
Верховный Маг
Supreme Magus
Молодой маг погружается в мир древних тайн, опасных ритуалов и магических битв, чтобы возвыситься до вершины могущества. Его путь полон испытаний, предательств и открытий, способных изменить судьбу целого мира.


Глава 1
Текст для редактуры не предоставлен. Пожалуйста, отправьте переведённый на русский язык фрагмент художественного текста, подлежащий стилистической и смысловой правке в соответствии с указанными требованиями.


Глава 2
То утро классная комната была забита под завязку. Несколько преподавателей академии собрались там без всякой причины — могущественным магам всегда было чем занять своё избыточное свободное время.

Внезапно в аудиторию вошёл юноша. Он был неотразим и непринуждён, излучая уверенность, которая ясно давала понять: перед ними — гений без равных. С каждым шагом его присутствие становилось всё более подавляющим.

— Боже правый! Кто же этот юноша, чья мужественность не знает границ? — воскликнули девушки.

Конечно, все они были первоклассными красавицами, облачёнными в длинные ципао, которые щедро открывали часть их пышной груди и позволяли демонстрировать длинные, словно нефрит, ноги через боковые разрезы.

Вскоре кровь прилила к лицам и самым сокровенным частям этих юных и чистых дев, заставив их расцвести, как алые розы.

Юношей, разумеется, был Лит — наш главный герой. Его чёрные шелковистые волосы колыхались при каждом шаге, а улыбка была пропитана ничем не ограниченной мощью. Он знал: в этом маленьком мире он вне конкуренции и разума.

Ослеплённые его видом, профессора решили проверить его ум, чтобы убедиться, достоин ли столь дерзкий талант звания истинного гения.

— Что вы думаете о Дао магии, юный господин? — произнёс старик, чья борода почти касалась пола.

— Вопрос слишком прост, — ответил Лит.

Его безграничное самоуверение наполнило всю комнату восхищёнными вздохами. Он был тем, кем мечтала обладать каждая женщина и кем хотел стать каждый мужчина.

— Кто ударит первым, тот ударит дважды. Покупай дёшево, продавай дорого.

От такого ответа мужская аудитория позеленела от зависти.

«Так молод, а уже столь мудр и глубоко понимает даосизм и философию! Он по-настоящему постиг Дао! Небеса слепы! Почему именно он? Ведь он всего лишь простолюдин! Почему не я? Я из рода [вставьте помпезное имя], у нас сотни лет артефактов и наследия, а я — ничто по сравнению с ним!» — думали все.

Женская половина аудитории, напротив, уже безоглядно в него влюбилась. Единственное, о чём они могли думать, — как завоевать его мужественное сердце и сколько детей от него они хотят родить.

Но Лит ещё не закончил.

— Кошка на столе. Без четверти девять.

Эти простые слова раскрыли глубочайшую и неизмеримую мудрость. Профессора вскоре осознали: им понадобятся годы, чтобы постичь истину о Дао, скрытую за этими словами.

В то же время женщины увеличили желаемое число детей на одного, а некоторые — даже на трёх. Ведь они были здоровыми молодыми девушками.

Вскоре злой и завистливый принц из могущественного рода Зависти не выдержал.

— Ты сам ищешь смерти! — заревел он.

Он двигался с невероятной скоростью, оказавшись перед Литом в мгновение ока. Он был самым непримечательным персонажем, какого только можно вообразить. Единственной отличительной чертой была футболка с надписью: «Привет, я плохой парень».

— Ты, отброс, как ты посмел осквернить священные залы своим присутствием? Поклонись мне девять раз и назови дедушкой, и, может быть, я не убью тебя.

Профессора ахнули. Все они были архимагами, прожившими сотни лет. Но что значили их гордость, честь академии и даже глупые законы королевства перед этим юношей?

Он был Принц Плохой Парень из рода Зависти, чьей власти они не смели оскорбить. Поэтому, как настоящие архимаги, они пробормотали жалкое оправдание и спрятались в глубине зала.

«Бедный Лит, ему суждено умереть. Никто не может оскорбить род Зависти и остаться в живых», — подумали они хором.

Лит остался совершенно невозмутимым — ни от слов, ни от футболки.

— Ты всего лишь второстепенный персонаж. Убирайся!

Махнув рукой, Лит швырнул Плохого Парня в стену, оставив его в живых лишь ради того, чтобы насладиться его унижением.

Плохой Парень выплюнул рот крови: кости были переломаны, внутренние органы истекали кровью, даньтянь почти разрушен, но его эго оставалось сильнее всего на свете.

— Дядя! Спаси меня! Этот ублюдок посмел ударить меня! Так подло! Почему ты не умер, когда я вежливо тебя об этом попросил?

Лит собрался ответить на эту бессмыслицу, но появился ещё один непримечательный персонаж. Он был старше Плохого Парня, и на его футболке значилось: «Я — Дядя».

Профессора так испугались при его виде, что спрятались на предыдущей странице этой самой главы, пытаясь убежать от его гнева.

— Это легендарный Дядя Плохого Парня! Теперь Литу точно конец! Он отказался от тоста, лишь чтобы выпить поражение.

— Кто посмел обидеть моего племянника? Я — Дядя [вставьте скучную, претендующую на угрозу речь] из рода Зависти. Разруши свой даньтянь и отрежь себе руки, и, может быть, я позволю тебе жить как собаке.

— Очень заманчивое предложение, — усмехнулся Лит.

— Но ты тоже всего лишь второстепенный персонаж. У меня нет времени на тебя. Убирайся и позови финального босса!

Лит чихнул — и от одной этой простой реакции тело и воля Дяди разрушились, отправив его в стену прямо рядом с Плохим Парнем.

— О, Патриарх! Отмсти за нас! — прохрипел он, выплюнув рот крови, прежде чем потерять сознание.

— Кто осмелился бросить вызов роду Зависти?

Небеса содрогнулись от гневного рёва, и Патриарх Финальный Босс сошёл с небес.

— Боже мой! Это Патриарх Финальный Босс из рода Зависти! Мы здесь случайно, мы не принадлежим этому роману! — профессора покинули страницы романа и бросились бежать.

Его футболка с надписью «Я — Финальный Босс» служила единственным и достаточным доказательством его личности.

— Признаю, у тебя есть талант, юный главный герой. Но пришло время вернуть эту историю на её законные рельсы! Она принадлежит моему роду Зависти!

Лит холодно рассмеялся.

— Ты вообще читал название? Это «Верховный маг», а не «Хроники рода Зависти»! Хватит тратить страницы — покажи всё, на что способен!

— Как ты смеешь поправлять меня, когда я так неправ, что даже слепой, глухой и немой это заметил бы? Прими мой удар, если осмелишься!

Финальный Босс обнажил Чёрный Феникс Злого Бога Киберпонедельника — беспрецедентный артефакт, передававшийся в роду Зависти из поколения в поколение.

Свет меча был наполнен безграничной силой и знанием; намерение клинка пронзало время, пространство и даже терпение самого Автора, которому уже осточертели все эти лишние слова в одном предложении.

Зрители чувствовали, будто гора Тайшань падает с небес. Давление этого удара было невыносимо даже для наблюдателей. Никто не мог вообразить, что чувствует Лит под таким убийственным намерением.

Чистейшая и ничем не ограниченная скука!

Лит не сдвинулся с места. Просто разорвав своё одеяние, он показал то, что скрывалось внутри.

Первоклассные красавицы, вообразив, что под одеждой он голый, получили непрерывные носовые кровотечения — самые хрупкие из них тут же лишились чувств.

Одна лишь мысль о его рельефных грудных мышцах, на которых можно играть в шахматы, и о прессе из шести кубиков, твёрдом, как стиральная доска, была слишком сильна для юного девичьего разума.

Но Лит не был голым — совсем наоборот.

Под одеждой скрывалось сильнейшее оружие всего сущего.

— Боже мой! — воскликнул профессор, который запнулся о веб-адрес и поэтому всё ещё оставался на месте.

— Сияет, как серебро, лёгок, как шёлк, но прочнее всего на свете!

— Нет! Этого не может быть! — даже Финальный Босс, несмотря на то что продолжал наносить удар, успел увидеть истинную суть своего противника.

— Верно! — Лит засмеялся красиво, дерзко, мужественно, непревзойдённо, гениально.

— Это легендарная сюжетиниевая броня, более известная как броня сюжета!

— Привет! Я — Автор! — заговорила броня. — Убирайтесь! Я не стану менять название своей книги ради такого безлико-шаблонного персонажа, как ты!

— Неееет!

Когда меч столкнулся с Бронёй Сюжета, Финальный Босс исчез из существования. Вместе с ним исчезли Плохой Парень и Дядя.

Так Лит жил долго и счастливо, так и не узнав точного числа членов своего гарема, хотя прекрасно знал каждую из них лично.


Глава 3
Примечание автора: Это не глава, а просто список персонажей второго тома в порядке их появления — чтобы помочь читателям вспомнить, кто есть кто. Пропустите этот фрагмент, если вы ещё не читали второй том или если ваша память не нуждается в подсказке.

Преподаватели Академии Белого Грифона:

Глава Линьджос — молодой руководитель Академии Белого Грифона, стремящийся провести реформы по поручению королевы.

Профессор Цзянь Траск ведёт курс «Теория боевой магии», на котором учит студентов важности базовой (рутинной) магии и показывает, как применять её для выживания в ближнем бою, когда подделать магию невозможно.

Профессор Валеса Нилеар читает курс «Основы продвинутой магии» и обучает студентов методу, используемому исключительно шестью крупнейшими академиями, для сотворения заклинаний четвёртого уровня и выше.

Профессор Вастор курирует специализацию «Целитель».

Профессор Герцог Март возглавляет отделение Света Академии Белого Грифона. Он блестящий маг и единственный, кто способен управлять Манохаром. Камео Диттомарта.

Профессор Кришна Манохар, прозванный «богом исцеления», — гениальный маг с диким и вспыльчивым нравом. Камео Эддикта.

Профессор Лика Ванемир отвечает за специализацию «Кузнец-мастер».

Профессор Руган Торман курирует специализацию «Маг-рыцарь».

Значимые студенты Академии Белого Грифона:

Юриал Дейрус — сын архимага Дейруса, осваивает две специализации: «Целитель» и «Страж».

Фрия Соливар — дочь герцогини Соливар, изучает одновременно «Целителя» и «Мага-рыцаря».

Квилла из Цереи — сирота из глухой деревушки, мечтающая стать целительницей, как Лит. До поступления в академию она страдала от тяжёлой формы недоедания.

Висен де Бре — участник группы Лита на пробном экзамене, обучается на «Стража».

Мильна Кратик — участница группы Лита на пробном экзамене, готовится стать «Боевым магом».

Флория Эрнас — участница группы Лита на пробном экзамене, обучается на «Мага-рыцаря».

Белия Ульфар — участница группы Лита на пробном экзамене, готовится стать «Боевым магом».

Лесные существа:

Скарлетт — хозяйка леса, гигантский и могущественный скорпикор, помогающий следить за проведением экзаменов в дикой местности. Камео Скарлетт.

М’Рук — рай (камео Льюзернейма), волкоподобное магическое существо. Заместитель Скарлетт и командир элитного отряда.

Сентар — крон, ястребоподобное магическое существо, входящее в элитный отряд М’Рука.

Термин — сингги, кабаноподобное магическое существо, также состоящее в элитном отряде М’Рука.


Глава 4
Без разницы, пессимист вы или оптимист — жизнь Дерека Эспозито не была ни хорошей, ни плохой. Она была просто посредственной и незначительной.

Его отец страдал биполярным расстройством и был жестоким человеком, способным исчезать в своей спальне на несколько дней во время депрессивной фазы. Он просыпался лишь затем, чтобы поесть, сходить в туалет и, время от времени, устроить приступ ярости под девизом «давайте-ка я сделаю вашу жизнь невыносимой».

Во время эйфорической фазы он работал как одержимый, но, не обладая ни талантом предпринимателя, ни способностями социального лазутчика, так и не смог ни добиться успеха, ни завести нужные связи.

В своём «нормальном» состоянии — когда он всё же решал принимать лекарства — он превращался в обычного лентяя, который вставал с дивана и шёл на работу лишь для того, чтобы избежать осуждения и насмешек соседей и знакомых.

Независимо от психического состояния, он всегда оставался образцом жестокого отца.

Его сыновья в его глазах были позором. Они никогда не учились достаточно усердно, не проявляли должной дисциплины и не оказывали ему достаточного уважения. И он постоянно напоминал им, насколько они неправы.

Он орал на них за малейшую ошибку, неустанно твердя, что они всего лишь паразиты, живущие за счёт его тяжёлого труда.

А когда слов оказывалось недостаточно — или когда они не оправдывали его ожиданий по оценкам в школе или по домашним обязанностям — лучшим учителем становился его кожаный ремень.

Поэтому Дереку и Карлу пришлось быстро научиться выживать самим: их рассеянная мать практически забыла о них сразу после родов, посвятив всю свою жизнь поиску покоя и тишины и держась как можно дальше от вспышек гнева мужа.

Дерек был на два года старше и отчаянно пытался заботиться о младшем брате, но безуспешно.

Они росли, читая и смотря истории о героях, защищающих слабых и отстаивающих справедливость. Но ни один герой так и не появился, чтобы спасти их.

Каждую неделю их заставляли ходить в церковь, чтобы поклоняться безликому добродетельному богу и его сыну — спасителю всего человечества. Но сколько бы они ни молились и ни вели себя хорошо, чуда так и не происходило.

Так они перестали верить в героев и вместо того, чтобы тратить время на молитвы, стали зубрить учебники.

Школа была их единственным оазисом, но это длилось лишь до шестого класса.

Как только они попали в среднюю школу, прошло меньше месяца, прежде чем началось издевательство.

Их дешёвая одежда и унылое настроение сделали их самыми лёгкими мишенями. Они так привыкли к тому, что их толкают и оскорбляют, что даже не пытались сопротивляться.

Долгое время Дерек считал это худшим моментом в своей никчёмной жизни. Через месяц он понял, что больше не выдержит, и попытался всё изменить.

Он отправил анонимное письмо в службу социальной защиты, сообщив о жестоком обращении со стороны отца. Но перегруженный и недоукомплектованный социальный работник лишь наведался один раз и больше не появлялся.

Тогда он попытался положить конец издевательствам, пожаловавшись учителю на своих обидчиков. Та, в свою очередь, смыла с себя ответственность, передав дело директору. Директор не захотел вмешиваться в то, что он считал детскими шалостями, и просто вызвал родителей Дерека, надеясь, что те закроют на это глаза. И, по крайней мере, его надежда оправдалась.

Сам же Дерек получил дополнительную порку за то, что «не мужчина, раз не может сам решить свои проблемы».

— Ты что, настолько глуп, что так и не понял ничего из моих уроков? Никогда не передавай другим то, что должен сделать сам! Если хочешь, чтобы что-то было сделано правильно — делай это сам!

Дерек никогда ещё не чувствовал себя таким беспомощным и отчаявшимся. В ту ночь он рыдал до тех пор, пока не уснул. Это стало последней каплей.

На следующий день он почувствовал себя иначе — яснее, чем когда-либо. Время отчаяния прошло. Ему нужен был план.

Пройдут годы, прежде чем он поймёт, что внутри него что-то умерло. Он больше не мог доверять, надеяться или испытывать чувство близости. Вокруг были только враги, и чтобы выжить, Дереку нужно было научиться отвечать ударом на удар.

Поэтому он попросил отца разрешить ему записаться в додзё и заняться боевыми искусствами. К своему удивлению, ему даже не пришлось умолять или просить дважды. Старик был рад, что его слабосильный и хлипкий сын наконец-то проявил интерес к тому, чтобы стать настоящим мужчиной. Его единственным условием было то, что Дерек не имеет права бросить тренировки как минимум на год — иначе ему придётся дорого за это заплатить.

Дерек не только начал почти ежедневно заниматься айкидо, но и стал вставать на два часа раньше каждый день, чтобы накачать мышцы: отжимания, приседания, подъёмы корпуса и бег до полного изнеможения.

Через несколько месяцев он уже мог выполнять по сто отжиманий, приседаний и подъёмов корпуса ежедневно и пробегать не менее десяти километров до школы.

Айкидо вскоре оказалось идеальным выбором для его ситуации. На начальном уровне оно в основном сосредоточено на самообороне, но оставляет достаточно места и для атаки, и для «грязных» приёмов.

Занимаясь боевыми искусствами, он наконец-то открыл в себе нечто, в чём действительно преуспевал. Он не был особенно ловким и не усваивал материал быстро. Его координация «глаз–рука» была в лучшем случае средней. Его талант заключался в умении замечать самый подходящий момент, чтобы нанести удар в уязвимую точку во время блока или защитного манёвра.

Даже когда сэнсэй преподавал техники с мечом или танто, Дерек с первого раза улавливал смертоносные движения — иногда даже раньше, чем сэнсэй завершал демонстрацию.

Это было захватывающее, но разочаровывающее открытие: его единственный талант не имел практического применения. Даже если айкидо и проводило турниры, удары в пах, глаза и трахею были повсеместно запрещены.

Месяцами Дерек упорно тренировался, сохраняя низкий профиль в школе и обдумывая следующий шаг.

К концу первого семестра он перестал прятаться от обидчиков и начал отвечать каждому оскорблению остроумной шуткой, подобранной им в интернете. Он следил за тем, чтобы никогда не ходить в туалет в одиночку и не оставаться надолго без взрослых в поле зрения.

Прошло меньше дня, как его враги уже кипели от ярости и возмущения. И лишь когда у них на шее вздулись вены, он бросил приманку.

— Мне надоело ваше дерьмо, ублюдки. Через час встречаемся за продуктовым магазином между Линкольном и Третьей. Или вы слишком трусы?

— Раз ты сам ищешь смерти, я с радостью исполню твоё желание, пидор. Будем только мы трое против тебя, ясно?

Дерек кивнул, ни на секунду не поверив ему. И был прав.

Когда они вошли в переулок, с ними оказалось ещё двое.

Дерек ждал их, прислонившись к стене в самом конце глухого переулка.

— А вот и вы. Я уже начал думать, что вы меня кинете.

Они расхохотались.

— Прости, что опоздали. Надеемся, ты не против, что мы привели пару друзей на вечеринку?

Дерек пожал плечами, широко ухмыляясь.

— Никаких проблем. Без разницы, сколько вас — бесполезный мусор всегда остаётся мусором. Я выбрал этот переулок, потому что здесь хватает мусорных контейнеров, чтобы уместить всех ваших дружков.

Последняя фраза задела за живое, и они бросились на него сломя голову.

— Всем на него! Не дайте ему сбежать! Покажем ему, кто здесь мусор!

И тогда они попались в его ловушку. Дерек заранее подготовил местность и выбрал идеальное место для драки: глухой переулок, чтобы они не могли убежать, и тупик — чтобы из-за плохого освещения не заметили натянутую верёвку-ловушку.

Первые двое рухнули на бетон с грохотом, а те, кто шёл за ними, так испугались, что наступят на товарищей, что даже не заметили стальную трубу, которая уже летела в их сторону.

Они пришли числом, но Дерек пришёл вооружённым. Используя трубу как меч, он быстро ударил их — одного в голову, другого в колено сбоку, третьего — в пах. Только после этого он принялся за тех двоих, которые пытались подняться.

Пока они стонали и всхлипывали на земле, он достал ножик, перерезал верёвку-ловушку, а затем снова и снова бил их металлической трубой, уделяя особое внимание их «нижним регионам».

Глубоко внутри он знал, что поступает неправильно, но ему было совершенно всё равно. Если мир устроен несправедливо, единственный возможный путь — сделать его несправедливым в свою пользу.

Он достал электрошокер, одолженный у отца, и шокировал их до потери сознания. Затем полностью раздев их, сделал множество фотографий каждого и даже снял короткое видео, расставив их так, будто они обнимаются в позе «ложки». После этого он облил их ведром ледяной воды и поставил точку.

— Простите, что прервал ваш момент из «Горбатой горы», девочки, но мне нужно ваше внимание на минутку.

Когда хулиганы очнулись, они всё ещё испытывали такую боль, что едва заметили, что лежат голые и обнимаются. Отвечать Дереку, пока тот крепко держал стальную трубу, было бессмысленно, поэтому они молчали и слушали.

— Я собрал целый альбом с вами, даже короткий фильм. Загрузил всё на свой компьютер и даже в облако. Было бы ужасно, если бы кто-нибудь — ну, например, я — выложил это на все крупнейшие хостинги изображений. Вы же знаете: интернет ничего не забывает.

Хулиганы заплакали и стали умолять.

— Представьте, каково будет! Как только кто-нибудь — ваша бабушка, подружка или даже приёмная комиссия в колледже, куда вы подаёте документы, — загуглит ваши имена, первым делом появятся эти фото!

— Да ладно, чувак!

— Пожалуйста, я даже не знаю тебя! Я просто делал одолжение другу!

— Это была просто шутка, прости!

Хор мольб вызвал у него мурашки. От их лицемерия Дереку захотелось блевать.

— Мне плевать на ваши жалкие оправдания! С сегодняшнего дня вы оставите меня в покое. И молитесь, чтобы со мной ничего не случилось, потому что облако настроено так: если я хотя бы раз в день не введу пароль, всё это мгновенно выложится повсюду.

Не дожидаясь ответа, он развернулся и ушёл.

— Почти забыл: вашу одежду я случайно разбросал по контейнерам и уже не помню, чья где. Если не хотите идти домой голышом — начинайте копать. Пока, лохи!

Дерек вернулся домой в эйфории, почти напевая. Он никогда ещё не чувствовал себя таким гордым и испытывал совершенно необоснованную уверенность в том, что больше никогда не вспомнит об этих ублюдках.


Глава 5
Избиения прекратились, но его социальная жизнь так и оставалась несчастной. Как он вообще мог завести друзей, имея столь позорную личную жизнь?

Ему приходилось постоянно прятать синяки под длинными рукавами, и ещё несколько месяцев назад у него закончились правдоподобные отговорки для череды синяков под глазами. Одноклассники и преподаватели просто делали вид, что ничего не замечают, а он, в свою очередь, делал вид, что верит в собственную убедительность.

Было больно, но терпимо. У него всё ещё оставался младший брат, с которым можно было разделить эту боль. Карл был для него всем — семьёй, другом и единственным доверенным лицом. Карл был целым миром Дерека.

Но когда настал тот возраст, Дерек начал испытывать симпатию к девочкам в школе, и эти чувства уже нельзя было так легко подавить. Снова он почувствовал полную беспомощность.

Он не мог никому рассказать о своих проблемах и не мог позволить людям приблизиться к себе — иначе ему пришлось бы объяснять, почему он не может привести домой ни одного друга, не говоря уже о девушке, которая ему нравится.

Дерека терзали жестокие мысли; он часто вопрошал небеса, почему то, что другие принимают как должное, для него остаётся невозможной мечтой.

Под влиянием гормональных бурь ярость Дерека неуклонно росла. Он начал страдать от бессонницы, думая обо всех этих парочках, гуляющих под ручку.

Дерек знал, что отличается от них. Его роковой недостаток заключался не в застенчивости и не в ужасных прыщах. Его проблему не мог вылечить ни один врач, ведь у неё было имя и фамилия — Эцио Эспозито, его отец, настоящий мусорный мешок.

Дерек начал придумывать план за планом, чтобы избавиться от него, даже если это означало убийство. По ночам он разрабатывал изощрённые и тщательно продуманные схемы, часто включающие длительные пытки, чтобы заставить Эцио страдать так же, как страдал Дерек все эти годы.

Но с утра он всегда понимал, что это глупый план — скорее мечта, чем реальность.

Дереку не хватало ни средств, ни жестокости, необходимых для того, чтобы избавиться от Эцио. Как бы сильно он ни ненавидел отца, Эцио всё равно оставался его отцом, а он — всего лишь злым подростком.

Убить Эцио? Конечно. А что дальше? Жить всю жизнь, измученную чувством вины? Бежать из дома, чтобы избежать ареста? И на какие деньги?

Убийство Эцио означало бы навсегда бросить Карла и разрушить любой шанс на счастье в будущем.

Поэтому каждое утро Дерек проглатывал свой план вместе с овсянкой и двигался дальше. Его единственной реальной надеждой было учиться как одержимому, получить стипендию и как можно скорее выбраться из этого ада.

Время летело, и в мгновение ока наступил последний летний сезон перед первым годом старшей школы Дерека. Несмотря на жару, его сердце было холодно, как лёд.

Дерек уже пережил скачок роста. В сочетании с занятиями боевыми искусствами и силовыми тренировками это придало ему грозный вид.

Эцио это заметил, и, будучи трусом, стал избегать избиений Дерека, сделав Карла новой излюбленной мишенью.

Дерек уже пытался заступиться за брата, но единственным результатом стало то, что Эцио купил дубинку в местном армейском магазине и начал бить им не кулаками, а ею.

Дерек спас Карла, только умоляя и плача, и лишь потому, что шум привлёк соседей.

Так что всякий раз, когда Эцио впадал в ярость, Дерек мог лишь смотреть, как его брат снова и снова получает побои.

Однажды утром Эцио получил свой первый крупный заказ за много лет. Он надел лучший костюм, несмотря на жару, и велел Дереку подготовить портфель и ноутбук.

Эцио спешил — он не мог позволить конкурентам увести этого «кита». Этот заказ мог стать поворотным моментом в его карьере!

Дерек бросился к двери, где Эцио уже ждал, и помог ему поправить сумку для ноутбука.

Эцио помчался к лифту и, как сумасшедший, стал нажимать кнопку, но лампочка оставалась красной.

Проклиная свою проклятую квартиру, управляющего зданием и собственное невезение, Эцио рванул к лестнице.

Именно тогда Дерек это заметил. Повернув голову, чтобы проследить за отцом, он увидел странные отражения света на полу коридора.

Эцио как раз прошёл мимо него, когда Дерек понял: уборщик только что вымыл лестницу, но забыл поставить табличку «Пол мокрый».

Всё произошло в мгновение ока. Эцио сделал длинный, тяжёлый шаг, перенеся весь вес вперёд, и его нога соскользнула.

Дерек мог бы предупредить его, мог бы даже протянуть руку и предотвратить падение. Но вместо этого он выбрал остаться на месте.

Эцио покатился по лестнице, ударился о следующую площадку и снова покатился вниз. Его тело превратилось в изуродованную массу, все конечности изогнулись под неестественными углами.

Как и любой подросток, Дерек держал под рукой смартфон, поэтому сразу же сделал несколько фотографий, чтобы доказать: пол был мокрый, а предупреждающего знака не было.

Его разум уже строил планы — нанять лучшего адвоката-акулу и подать в суд на управляющую компанию, ответственную за его дом.

Лишь после этого он осторожно сошёл по лестнице, чтобы убедиться в смерти Эцио. Тот лежал без движения, не в силах даже стонать или просить помощи, но его глаза были устремлены на Дерека, умоляя о спасении.

Дерек усмехнулся и сказал:

— Ты правда думаешь, что я настолько глуп, чтобы ничему не научиться у тебя? Как ты не раз учил меня: никогда не передавай важное другим. Если хочешь, чтобы что-то было сделано правильно — сделай это сам. Твой смартфон в кармане. Достань его и набери 911. Я же всего лишь неудачник-сын, не хочу испортить всё для тебя, папочка.

В глазах Эцио читались шок и ненависть, но это длилось лишь мгновение. Его голова обмякла, взгляд стал пустым.

Смех рвался наружу, но Дерек подавил его. Вместо этого он закричал, изображая испуганного сына в ужасе.

Как всегда, мать Дерека была слишком поглощена собственными проблемами, горем и чувствами, чтобы искать адвоката, оставив всё на Дерека — теперь, когда Эцио не стало.

Три зайца одним выстрелом. После тщательного исследования он нашёл и нанял лучшего адвоката, которого они могли себе позволить, договорившись, что клиентом будет именно Дерек, а не его мать.

Он рассказал ему обо всём: о происшествии с отцом, о домашнем насилии и о необходимости разделить деньги поровну между тремя — матерью и двумя сыновьями.

И Дерек, и Карл твёрдо настаивали на одном: они хотели начать процедуру эмансипации. С деньгами от компенсации и наследства им хватало, чтобы быть самодостаточными, пока Дерек не сможет обеспечивать их обоих.

За этим последовал самый счастливый период в их жизни. Сначала они получили наследство, вскоре после — эмансипацию и переехали от матери.

Менее чем через месяц им поступило очень щедрое предложение от управляющего зданием. Они использовали эти деньги, чтобы уладить дела и составить планы на будущее.

В последующие годы издевательства больше не были проблемой. Дерек и Карл оба занимались боевыми искусствами и всегда прикрывали друг друга. Наконец они могли заводить друзей и подружек — их домашний кошмар закончился.

Правда, разочарований тоже хватало: слишком многие из так называемых друзей оказались людьми, которые хотели использовать их дом без родителей как место для вечеринок.

Им также было трудно понять, каким должно быть «нормальное» подростковое существование. Пока их сверстники интересовались только весельем и прогулами, они сосредоточились на учёбе и экономии.

Дерек и Карл проводили каникулы и праздники, подрабатывая, чтобы замедлить истощение банковского счёта. Они не были бедными, но и богатыми тоже не считались.

Они знали: нужно копить как можно больше — вдруг снова наступят чёрные дни. Но в целом у них была хорошая жизнь.

Дерек получил стипендию, окончил бакалавриат по химии, а вскоре — магистратуру по биохимии. Карл тоже преуспевал: уже получил диплом инженера, собирался поступать в магистратуру и даже обручился.

Несмотря на искреннюю радость за младшего брата, это стало для Дерека болезненным уколом. Он всегда был менее приспособлен к общению, и ему так и не удалось построить стабильные отношения — даже в университете.

С девушками разговаривать он не боялся; проблема заключалась в его избирательности и неспособности доверять. У него было много симпатий, но он ни разу не влюблялся.

Сначала он винил неудачу — всегда попадались поверхностные или глупые девушки. Потом, встретив нескольких хороших, он стал винить своё тёмное прошлое.

Но, глядя на счастливые отношения Карла, он мог винить только себя. Карл пережил почти то же самое, но вышел из этого гораздо сильнее и чище, чем Дерек.

Дерек просто слишком боялся снова пострадать, чтобы позволить любым отношениям развиваться дальше определённого уровня — и это был враг, которого он не мог просто избить.

Дерек принял первую прилично оплачиваемую работу — ночную смену в крупной химической компании в отделе контроля качества.

Карл подарил ему на выпускной новость: как только получит степень магистра, он сделает предложение своей невесте. Поэтому Дереку срочно нужны были деньги — у него было всего два года, чтобы накопить на достойную свадьбу для младшего брата.

Ему не нравилась текущая работа, но она позволяла начать карьеру и пополнить резюме. Кроме того, зарплата была хорошей, и он решил воспользоваться корпоративной страховкой, чтобы пройти психологическую консультацию.

Он знал, что у него есть проблемы, и хотел над ними работать. Дерек консультировался с несколькими врачами, прежде чем нашёл того, с кем смог наладить контакт, и спустя несколько месяцев почувствовал, что наконец начинает двигаться вперёд.

Но, увы, такое счастье не могло продлиться вечно.


Глава 6
Был пятничный вечер, и Дерек собирался на работу.

Он по-прежнему вынужден был заниматься вопросами и ответами — платили слишком хорошо. Сколько бы раз Карл ни твердил, что хочет скромную церемонию, Дерек был уверен: какую бы сумму они ни запланировали потратить, в итоге она как минимум удвоится.

Чёрт возьми, это же свадьба! Значит, в какой-то момент всё неизбежно выйдет из-под контроля. Так уж устроены свадьбы.

Дерек поправлял рубашку, когда на смартфоне зазвонил «Ночной полёт на лысую гору» — предустановленный рингтон для неизвестных номеров.

— Дерек Эспозито, кто это?

— Мистер Эспозито, это больница Святого Джозефа, — женский голос звучал обеспокоенно. Одно лишь слово «больница» пробежало по его спине ледяными мурашками.

— Карл Эспозито ваш брат? — Дереку даже показалось, что он слышит, как она грызёт ногти.

— Да, что случилось?

— Он попал в автокатастрофу и находится в тяжёлом состоянии. Вам нужно как можно скорее приехать. Врачам вы нужны, ведь вы его доверенное лицо по медицинским вопросам, а сам пациент без сознания.

— В аварию?! — закричал Дерек, выскакивая за дверь и лихорадочно оглядываясь в поисках такси.

— У нас же нет никакой чёртовой машины! Что, чёрт возьми, произошло?

— Простите, я не имею права говорить об этом. Врачи всё объяснят…

Дерек бросил трубку. У него не было времени на бесполезную болтовню — только на проклятое такси.

Каждая секунда в пробке была пыткой. И когда он наконец добрался, было уже слишком поздно.

Хирург и полицейский объяснили ему, что Карла сбил пьяный водитель. Преступник скрылся с места происшествия, и полиция всё ещё его разыскивала.

Прохожий сразу же вызвал «911», но из-за пробки, вызванной самой аварией, скорая приехала только через несколько часов.

Поэтому, когда Карла доставили в больницу, он уже находился в критическом состоянии. У него были множественные переломы, разорвана селезёнка и внутреннее кровотечение — требовалась немедленная операция.

Дереку позвонили в тот самый момент, когда Карла везли в операционную.

Врачи сделали всё возможное, чтобы спасти его, но Карл потерял слишком много крови. Ничего нельзя было поделать. Они выразили Дереку соболезнования, но он слышал лишь белый шум.

— Позвольте мне увидеть брата, — умолял он.

Тело накрывала простыня, видна была только голова. Дерек всё ещё видел следы крови на лице своего младшего брата.

Он оставил полицейскому свой номер, чтобы его держали в курсе расследования, а затем вернулся домой.

Преступника быстро поймали благодаря камерам наружного наблюдения. Им оказался мальчишка, которому едва исполнилось семнадцать лет: он украл машину у отца, а потом напился и под кайфом катался со своими друзьями.

Месяцы до суда Дерек жил в муках. Прокурор решил рассматривать дело как дело несовершеннолетнего, а ещё более проклятый судья назначил подозреваемому домашний арест. Всё это время его младший брат, его Карл, лежал мёртвым из-за этого мальчишки.

— Как они вообще могут так поступать? — кричал Дерек, споря со всеми, кто был готов его выслушать. — Почему все говорят о правах и будущем этого малолетнего ублюдка? А как же права моего брата? А его будущее? У Карла его больше нет — из-за этого паршивца! Какая же это справедливость?

Он неоднократно наведывался в прокуратуру, выражая своё возмущение и требуя добиваться максимального наказания. Его всегда встречали вежливо и обходительно, обещая, что о Карле не забудут.

Когда настал день суда, мир Дерека умер ещё раз.

Прокурор и адвокат защиты пришли к мировому соглашению.

Поскольку Крису Уэйнрайту — так звали убийцу — ещё не исполнилось восемнадцати и это было его первое правонарушение, он согласился пройти реабилитацию и отработать шестьсот часов общественных работ. Если Крис успешно завершит программу и не совершит преступлений в течение следующих трёх лет, он станет свободным гражданином без судимости.

Дерек был настолько ошеломлён, что даже не смог разозлиться. Когда заседание закончилось, он просто подошёл к прокурору и глухим голосом задал один-единственный вопрос:

— Почему?

И тогда помощники прокурора самым доброжелательным и участливым тоном объяснили Дереку, что Крис — всего лишь мальчишка из хорошей семьи, который совершил глупую ошибку.

У него впереди блестящее будущее: его уже зачислили в Калифорнийский технологический институт, и это его первое правонарушение. Кроме того, родители наняли отличного адвоката, и суд вряд ли захочет разрушить жизнь Криса.

Вопреки их ожиданиям, Дерек не устроил скандала. Его огонь погас — слёз больше не осталось.

В последующие дни Дерек жил по инерции. Он продолжал следовать привычному распорядку, будто ничего не произошло, его разум всё ещё отказывался принимать события последних шести месяцев.

Единственное, что заставляло его чувствовать себя живым, — это постоянная головная боль, начавшаяся вскоре после смерти Карла. По словам врача, это был симптом стресса, и учитывая всё, что случилось, Дерек просто глотал аспирин и парацетамол, будто это были конфеты.

Но боль не проходила — наоборот, становилась всё сильнее. Наконец Дерек нашёл в себе силы пройти полноценное обследование, и снова его ждали плохие новости.

Согласно результатам полного сканирования тела и последующей биопсии, у него был рак лёгких второй стадии.

— Но я никогда в жизни не курил! — воскликнул Дерек, скорее удивлённый, чем испуганный.

— Действительно странно, — призналась доктор Монро, его онколог. Она была привлекательной женщиной латиноамериканской внешности, лет на пять старше Дерека. В другое время он, возможно, пригласил бы её на свидание.

— Вы сказали, что работаете в химической компании, верно? — Дерек кивнул.

— Такой агрессивный рак слишком необычен, чтобы быть случайностью. По моему личному мнению, у вас вышла из строя система вентиляции. Вы и бог знает сколько ещё людей уже довольно давно дышите ядом.

— Но мы носим маски всё время, пока работаем с химикатами, и лично я строго соблюдаю все правила безопасности! Коллеги даже подшучивают надо мной из-за этого! — Дерек всё ещё не мог поверить.

— Тогда, возможно, маски — дешёвая дрянь. Или, может быть, в лаборатории или на складе, а то и в обоих местах, есть утечки. Эти корпоративные мерзавцы гонятся только за прибылью. Меня ничуть не удивит, если они сократили бюджет на безопасность, чтобы положить побольше дивидендов себе в карман.

Доктор Монро была слишком возмущена — даже в его кататоническом состоянии Дерек чувствовал, что за этим стоит нечто большее.

— Доктор, что вы от меня скрываете? — спросил он, впервые прямо посмотрев ей в глаза.

Она некоторое время покусывала нижнюю губу, прежде чем ответить.

— Между нами… вы не первый случай из вашей компании. Я уже сообщила об этом в Департамент здравоохранения и федеральным властям. На вашем месте я бы наняла хорошего адвоката и вытрясла из них всё до копейки. Вам понадобится много денег на лечение.

— С адвокатом я согласен, но от лечения отказываюсь. Возьму только паллиативную помощь.

Доктор Монро вскочила со стула.

— Вы понимаете, что без надлежащего лечения у вас осталось шесть месяцев, максимум год? Кроме того, как я уже говорила, ваш рак крайне агрессивен. Нам нужно начинать как можно скорее, если мы хотим хоть какой-то шанс его победить.

Ситуация была драматичной, но Дереку показалось смешным всё это «мы», и он не удержался от смешка.

— Мы едва знакомы, доктор. Так что у нас нет никакого «мы», кроме как расстаться по-хорошему, — ледяным тоном произнёс он.

— Ради чего мне жить? У меня нет семьи, нет близких. Пепел моего младшего брата — всё, что осталось, чтобы составить мне компанию. Я мог бы умереть завтра — и мне было бы совершенно наплевать!

Они расстались в плохих отношениях, но она всё же дала ему свой номер — вдруг он передумает или просто захочет поговорить. Дерек позвонил своему старому «акулоподобному» адвокату и рассказал обо всём.

Прошли годы, но они всё ещё отправляли друг другу рождественские открытки.

Дерек следил за ним на всякий случай. У того теперь было больше седины, но он по-прежнему оставался первоклассной «акулой».

Дерек перестал ходить на работу и начал тратить деньги без особой заботы. Он посещал все дорогие рестораны, в которые всегда мечтал сходить, покупал костюмы, о которых всегда грезил, и ел только любимые блюда — на завтрак, обед и ужин.

Большую часть дня он проводил за играми на новом игровом компьютере и возвращался во все места, имевшие значение для него и Карла.

А затем, спустя двадцать четыре дня после диагноза, у него случилось озарение.


Глава 7
Это была ночь как все остальные с тех пор, как он ушёл с работы. Дерек надевал один из своих новых костюмов и бродил по городу, размышляя, что убьёт его первым — рак или какой-нибудь безумец. Добредя до изнеможения или просто заскучав, он ловил такси и возвращался домой.

Дерек шёл быстрым шагом, будучи под действием лекарств, когда увидел его — Криса Уэйнрайта. Тот держал бутылку спиртного, небрежно спрятанную в бумажный пакет, из которого делал большие глотки.

Крис громко говорил и смеялся с девушкой-подростком, на которой было крайне мало одежды. Она глубоко затягивалась косяком, после чего они обменялись бутылкой с наркотиком и сели в машину.

Это был кастомный мускул-кар. Не тот «Камаро», на котором Крис убил Карла: эта машина была ещё больше и дороже.

В этот момент Дереку захотелось вырвать кровью. Как он вообще мог забыть об этом маленьком ублюдке? Неужели рак так сильно повредил его мозг, что он готов упустить такую незавершённую историю?

Шины визгнули, и машина рванула с места, едва не сбив женщину, переходившую дорогу. Девушка в коротком платье опустила окно и заорала на женщину, всё ещё стоявшую в оцепенении от страха.

Дерек почти слышал, как эти двое идиотов смеются. Сжав зубы, он вызвал такси и начал планировать свой последний акт.

Сначала он стал отслеживать Криса во всех социальных сетях, изучая его распорядок и привычки. Затем Дерек начал следить за ним лично и установил GPS-трекер под «Камаро», чтобы всегда знать его точное местоположение.

Просто пробежавшись по ленте Криса в «Чирпере», он обнаружил как минимум пятьдесят нарушений условий досрочного освобождения. Следя за ним, Дерек сделал множество фотографий, на которых Крис употреблял алкоголь и наркотики.

Но Дерек не собирался передавать доказательства полиции. Что он вообще мог бы получить от этого? Криса бы снова лишь слегка отшлёпали, и тот стал бы осторожнее.

У Дерека не было роскоши времени и желания делать то, что, по идее, должна была делать так называемая система правосудия.

Менее чем через неделю, проверив страницу Криса в «Букфейсе», Дерек узнал о рейве, в котором тот собирался участвовать. Дерек перепроверил своё снаряжение и сел в свою новую машину — чёрный «Шевроле Импала» 1967 года.

Лучшая машина для охоты на монстров. Рейв был «секретным», а значит, должен был проходить в каком-нибудь заброшенном, обшарпанном месте.

Дерек следовал за Крисом вплотную, и как только они отъехали от камер видеонаблюдения, он врезался в «Камаро» сбоку, заставив того остановиться.

Как только Крис вышел из машины, Дерек повалил его электрошокером, после чего быстро проверил, нет ли в «Камаро» других пассажиров.

Казалось, сегодня ему везло: Крис ехал один. Дерек обыскал его и уничтожил все электронные устройства, которые смог найти: фитнес-браслет, смартфон, даже брелок от машины.

Он связал Крису руки и ноги и вставил ему кляп-шарик. Затем уничтожил собственный смартфон и GPS-трекер, выбросив всё за пределы дороги.

После этого он перетащил Криса в багажник «Импалы» и направился на вечеринку только для двоих.

Дерек доехал до заброшенного склада в старом промышленном районе. Он заранее снял замок и цепь с массивных металлических ворот и заменил их своими.

Внутри склада стояли лишь два стула, прикрученных к полу, ведро и несколько баков с водой.

Дерек открыл багажник и обнаружил, что Крис пришёл в себя, поэтому снова применил электрошокер. Затем он усадил Криса на стул и туго привязал ему руки и ноги.

После этого Дерек облил его ведром воды, заставив сосредоточиться.

— Привет, Крис. Меня зовут Дерек Эспозито, и ты убил моего брата. Нам нужно поговорить, — сказал он.

Крис попытался вырваться из пут, и, хоть Дерек и оценил его усилия, он жестоко ударил его дубинкой в пах. Боль парализовала Криса.

— Где я остановился? Ах да. В последний раз мы виделись на твоём фарсовом суде. Ты помнишь меня? — Дыхание Криса стало ещё тяжелее.

— Отлично. Перейдём сразу к делу.

Дерек достал из машины два цифровых таймера, установив первый на тридцать минут, а второй — на два часа сорок четыре минуты и шестнадцать секунд.

Затем он вытащил пистолет и дважды выстрелил Крису в печень. Его крик был заглушён кляпом, но выстрелы громко отдались эхом в пустом складе.

Дерек одновременно запустил оба таймера и подошёл ближе, чтобы осмотреть кровь. Она была густой и чёрной — явный признак размозжённой печени.

— Прежде чем начнётся настоящая боль, тебе нужно хорошенько взглянуть на таймеры. Они очень важны.

Крис плакал и кричал, поэтому Дереку пришлось снова облить его водой и схватить за волосы, чтобы привлечь внимание.

— Первый таймер показывает, сколько у тебя осталось времени. Как только он зазвонит, даже если кто-то чудом ворвётся сюда и спасёт тебя, ты всё равно умрёшь. У тебя осталось ровно столько времени, сколько нужно, чтобы твой организм заполнился токсинами, которые больше не фильтрует печень, — настолько, что даже пересадка уже не спасёт. Второй таймер — сюрприз. Мы доберёмся до него вовремя. А пока твоя единственная задача — оставаться в сознании и наслаждаться каждой секундой боли, как это делал Карл.

Время летело. Крис продолжал кричать сквозь кляп, и вскоре зазвонил первый таймер.

Крис зарыдал ещё сильнее, иногда замолкая только потому, что его переполняла постоянно нарастающая боль.

Дерек больше не разговаривал с ним. Он просто ходил взад-вперёд, время от времени поглядывая на второй таймер.

Каждый раз, когда Крис терял сознание, Дерек обливал его водой и заставлял оставаться в сознании, после чего снова наполнял ведро.

Когда зазвонил второй таймер, Дерек наконец снова заговорил:

— У меня плохие новости и хорошие. Плохие в том, что я соврал раньше. Я тщательно изучил травмы печени, и при таком повреждении у тебя не было никаких шансов с самого начала. Даже если бы я застрелил тебя прямо перед лучшей больницей США, и даже если бы там случайно оказалась подходящая печень, ты всё равно умер бы. Я хотел дать тебе ложную надежду — так же, как её давали моему брату, пока он ждал помощи. Хорошая новость в том, что ты страдал ровно столько же, сколько страдал Карл. Я могу быть многим — неумолимым, мстительным, лжецом, убийцей, — но я также справедлив. Поэтому твои страдания заканчиваются сейчас.

Дерек направил пистолет Крису в голову и дважды выстрелил.

Затем он направил его себе в голову.

— Братишка, я иду. Подожди меня, — прошептал он и нажал на спуск в последний раз.

Пока тело Дерека ещё падало, его сознание озарило светом, и он почувствовал, как его тянет ввысь.

После месяцев скорби, целой жизни несчастья и боли Дерек почувствовал, как все его травмы и ненависть постепенно исчезают.

Он никогда не испытывал такого блаженства. В этой новой форме он не ощущал никаких негативных эмоций, он примирился со своим прошлым и не боялся будущего.

Дерек наслаждался настоящим, которое, казалось, вело к бесконечным возможностям, и в котором не существовало ни добра, ни зла, ни успеха, ни провала. Он просто был — без условий и обязательств.

Это опьяняющее чувство длилось до тех пор, пока он внезапно не проснулся — живой и дышащий.

Все его негативные эмоции вернулись, вновь погрузив его в отчаяние. Дерек проклинал всё внутри, пытаясь сфокусировать зрение. Возможно, из-за выстрела в голову его зрение было расплывчатым.

— И это всё, что я получил от идеального плана? Наверное, какой-то идиот спас меня, и я каким-то чудом выжил по дороге в больницу. Я всё ещё жив. У меня всё ещё рак. Я всё ещё один.

Но когда его зрение наконец прояснилось, оно решительно опровергло его предположения.

Дерек находился в огромном металлическом коридоре, окружённом трупами. Точнее, инопланетными трупами. На всех были какие-то цельные доспехи, напоминающие костюмы из научно-фантастических фильмов.

— Да где, чёрт возьми, я? Что, к чёрту, всё это значит? — закричал он, пытаясь встать, но снова рухнул на пол.

Он упал на руки — и только тогда заметил, что тоже носит космический скафандр и что у него... четыре руки. И на каждой — по три пальца.

— ЧТО! ЗА! ЧЁРТОВУ! ВСЯКУЮ! ЧУШЬ!
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После долгих воплей и истерики Дерек наконец пришёл в себя и начал анализировать своё нынешнее положение.

Первое, что бросилось ему в глаза, — огромная дыра в скафандре на уровне груди. Края дыры были обожжены, а на самом скафандре и на трупах вокруг лежало много фиолетового желе.

Значит, это желе — свернувшаяся инопланетная кровь. Дерек повернул голову к месту, где очнулся, и заметил лужи крови и даже нечто, что с достаточной уверенностью можно было принять за размазанные внутренности.

— Это не имеет смысла, — подумал он. — Все улики указывают на то, что это тело было мертво, как Юлий Цезарь, пока я каким-то образом не вселился в него. И по какой-то причине оно теперь полностью зажило. Ох, ребята, это значит, что все религии ошибались! К счастью, я никогда не верил в эту чушь, иначе сейчас был бы сильно разочарован.

Дерек принялся осматривать новое тело. У него было четыре руки, но всего две ноги, причём все конечности — длинные и тощие. Ноги сгибались в обратном направлении, как у кошки. На руках и ногах по три пальца.

Его очень интересовали черты лица, но поблизости не было ни единой отражающей поверхности. Он попытался нащупать лицо пальцами, но скафандр оказался со шлемом, который, впрочем, не мешал восприятию.

Единственное, что удалось определить, — форму шлема, и, судя по ней, его новая голова должна была быть похожа на спинной плавник акулы.

Затем он попробовал говорить:

— Тест, тест. Дерек Эспозито. Раз, два, три.

Каким-то образом ему это удалось, но язык остался английским. Значит, он не унаследовал ни мышечную память, ни интеллект прежнего владельца тела.

Дерек попытался встать, но центр тяжести слишком отличался от привычного, поэтому пришлось сдаться и ползти, как младенец.

Он начал осматривать трупы, пытаясь понять, что вообще происходит. Судя по скафандрам, здесь шла война между двумя группировками.

Одни носили красные скафандры, другие — серые, как у Дерека. Он не знал, кто побеждает, но это всё равно не имело для него значения.

Если только скафандр не оснащён универсальным переводчиком, он не сможет ни с кем общаться. Враги убьют его на месте, а союзники, скорее всего, бросят как ненужный хлам.

— Кому вообще нужен болтающий идиот, который даже ходить не умеет в такой ситуации, когда решается вопрос жизни и смерти? Я здесь и дня не пробыл, а уже считаюсь мёртвым.

Отказавшись сдаваться, Дерек упёрся в стену и, наконец, поднялся на ноги, после чего начал исследовать окрестности.

Коридор был усеян дверями, но выбор оставался крайне ограниченным — он мог пройти лишь через открытые.

Дерек понятия не имел, как открывать двери или управлять панелями управления, которые встречались по пути. Он тыкал в кнопки наугад, но ничего не происходило.

И он начал чувствовать голод.

— Неужели я умру вот так? От голода в чёртовом космическом корабле, на инопланетной планете или чёрт знает где! Я даже не знаю, чем питается эта бесполезная груда мяса! Даже если я наткнусь на гору еды, у меня нет способа понять, что съедобно. А если бы и знал, я всё равно не знаю, как снять этот проклятый шлем.

Пройдя несколько часов, голод и раздражение довели его до истерики. Дерек закричал и начал пинать всё, что попадалось под руку, пока от изнеможения не уснул.

Когда он проснулся, разум снова был ясен.

— Это кошмар. У меня больше нет вариантов. Даже если бы я захотел покончить с собой, я не знаю, как это сделать, — он стукнул затылком о стену, чтобы сдержать раздражение.

— Я никогда не задумывался об этом, но перерождение в научно-фантастической обстановке — худший из возможных сценариев. Инопланетное тело, чуждые обычаи, полное отсутствие интуитивного понимания этой расы. А ещё всё здесь настолько высокотехнологично, что я не могу даже дверь открыть. Чёрт возьми, даже если бы каждая кнопка была подписана, это всё равно было бы бесполезно — я не знаю их языка.

Голод усиливался, и с каждой минутой он становился слабее. Не теряя времени, он снова пошёл бродить, на этот раз стуча в каждую дверь и крича, чтобы привлечь внимание.

Дерек уже был на грани обморока от голода и усталости, когда наконец одна из дверей открылась.

Шок был настолько сильным, что он потерял равновесие и рухнул на пол. За дверью стояли инопланетяне в серых скафандрах, выстроившись клином.

Каждый держал в руках нечто вроде длинного металлического посоха, словно это винтовка. Дерек даже не пытался встать — он просто помахал правой рукой, надеясь, что это жест мира.

*Капитан! Это же Зарк! Его жизненный сигнал вновь появился — это не сбой системы, он жив!*

Строй расступился, и вперёд вышел более высокий и массивный инопланетянин. Солдаты не опускали оружие и не теряли бдительности, ожидая приказа атаковать.

*Что ты делаешь на полу, солдат? И как, во имя Трака, ты выжил в той засаде?* — грубо спросил капитан.

— Дружище, я понятия не имею, что ты только что сказал.

*Что он несёт? Медик, какие показания по ране от бластера?*

Инопланетянин в фиолетовом вышел вперёд и начал сканировать тело Дерека.

*Ничего, сэр. Это не диалект империи. Сканер подтверждает: дыра в броне точно от кореллианского бластера. Не понимаю, как он выжил без единого повреждения. Это чудо.*

*Это угроза,* — мрачно произнёс капитан. Он взял посох у одного из солдат и нажал кнопку — тот превратился в глефу с лезвием из чистой энергии.

— Ну что ж, похоже, я умру от светового меча. Круто. Один удар — и я превращусь в перхоть. Повезло же мне — ещё одна безболезненная смерть.

Когда капитан вонзил глефу ему в грудь, никакого жужжания или шипения не последовало. Лезвие прошло насквозь, и Дерек начал истекать кровью.

Оружие оказалось не лазерным, а твёрдым световым конструктом — по сути, обычной глефой.

*Слушайте внимательно, солдаты. Зарк был хорошим бойцом, и мы будем помнить и скорбеть о нём как о таковом — если, конечно, выберемся отсюда живыми. Но эта штука, что бы она ни была, — риск, который мы не можем себе позволить. Особенно когда принц Рекхарт под нашей защитой, а кореллианские мятежники всё ещё на свободе. Лучше небольшие потери, чем шпион в наших рядах. Закройте дверь и проверьте периметр снова.*

На этот раз смерть оказалась далеко не безболезненной. Дерек чувствовал, будто его грудь горит, но настоящая боль исходила не от раны, а от лёгких.

Он задыхался. Каждый вдох становился всё мельче и труднее предыдущего. Изо рта хлынула кровь, и он почувствовал, будто медленно тонет.

Горло судорожно сжималось, пытаясь втянуть воздух, но безрезультатно. Смерть наступила меньше чем за минуту, но для него это длилось целую вечность.

Снова его окутало ослепительное сияние, и он потянулся к нему. Как и в прошлый раз, тревоги и ярость начали исчезать, но вместо того чтобы наслаждаться этим, он просто раздражался.

Дерек никогда не верил в богов, а значит, не верил ни в рай, ни в ад.

— Человечество всегда было ужасной расой, — подумал он. — Невозможно определить кого-то как по-настоящему плохого. Чаще всего «плохие парни» — это просто люди, которым никогда не дали шанса стать кем-то иным, кроме преступников.

А потом есть такие, как я, кого жизнь толкала и толкала, пока они не сломались. Не говоря уже о психопатах и социопатах. Как можно отправить в ад того, кто родился с неисправным мозгом, просто потому, что его голова работает неправильно?

Поэтому я всегда верил: либо загробная жизнь есть для всех, либо её нет вообще. Смерть должна быть окончательным уровнем уравнивания — неважно, хороший ты или плохой, богатый или бедный, путь один.

А вместо этого я получаю эту дешёвую подделку под перерождение, которая издевается надо мной.

Какой смысл в перерождении, если я сохраняю всю свою память?

В каком бы теле или на какой бы планете я ни оказался, я всё равно несу с собой свой багаж. И как только я выйду из этого света, вся моя боль, ярость и презрение к человечеству помешают мне усвоить тот урок, который я, видимо, должен выучить!

В этом потустороннем пространстве он с ясностью понял: его психолог был прав лишь наполовину. Он мог измениться — но только если захочет. А из-за всего пережитого у него просто не было желания.

Это был идеальный пример парадокса «ловушки-22».

Внезапно его потянуло вниз, прочь от света.

Зрение расплывалось, но вокруг стоял шум и суета.

Огромные руки держали его неподвижно, пока он блевал неведомо что, и, судя по сквозняку на ягодицах, он был гол как сокол.

— Не понимаю, что творится, — подумал он, — но готов поспорить, что снова влип по уши.

Когда зрение наконец прояснилось, Дерек понял: руки не были огромными — просто он сам стал очень маленьким. Точнее, младенцем.

*Он жив! Я сделала это! Мне удалось спасти твоего мальчика!*

Ближайший осмотр показал, что эти руки принадлежали какой-то старой карге, несущей чушь на непонятном языке. Дерек находился в деревянной хижине, окружённый людьми в лохмотьях, которые можно было назвать одеждой разве что на фестивале в стиле X века.

— Чёрт, я ненавижу, когда всегда прав!
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— Он жив! Я сделала это! Мне удалось спасти жизнь твоему мальчику!

Едва повивальная бабка торжествующе произнесла эти слова, комната взорвалась радостными криками и слезами. Люди обнимали друг друга и по очереди подходили к матери.

Тем временем Дерек лежал без движения в руках повивальной бабки, оглядываясь по сторонам и пытаясь понять, насколько плоха его нынешняя ситуация.

«Ну-ну. Что же у нас тут? Женщина в постели явно мать этого тела. Ей срочно нужна ванна». После родов простыни были испачканы кровью, мочой и калом.

«Плачущий, грубоватый мужчина, должно быть, отец. Интересно, плачет ли он ради меня или просто боится потерять жену? Скорее всего, второе. А ещё у меня есть старший брат и сестра. Это плохо».

Внезапно в спальню вошла ещё одна женщина, за которой бросились к постели маленький мальчик и девочка.

«Чёрт возьми! Это ещё хуже, чем я думал. Пока у меня только два варианта. Первый — расти в этой большой семье, ежедневно сражаясь за скудные ресурсы. Недоедание — гарантировано. А потом, как только подрасту, начать работать вместе с отцом и братьями, жениться, завести детей и так далее. Второй — подождать, пока стану достаточно высоким, чтобы дотянуться до острого предмета, покончить с собой и попробовать удачу в новом перерождении, надеясь на лучший исход. Думаю, выберу второй вариант».

Тем временем в комнате воцарилась тишина. Повивальная бабка уже закончила промывать новорождённого и завернула его в чистую ткань. За всё это время Дерек ни разу не шевельнулся и не заплакал.

— Нана, что с ребёнком? Почему он не плачет? Такого раньше никогда не было! — встревоженно воскликнула мать и, игнорируя боль, попыталась подняться.

— Тс-с, дитя, и не смей шевелиться. Мне ещё нужно тебя вылечить, — ответила повивальная бабка таким тоном, что возражать было бесполезно.

— Я принимала десятки детей. Молчаливый — редкость, но не диковинка. Хочешь увидеть, какой он сильный? Вот, держи!

Она развернула малыша и, бережно удерживая его, слегка шлёпнула по попке, чтобы вызвать плач.

Дерек недовольно фыркнул, уставившись на неё с изумлением.

«Хочешь играть по-грубому, старая ведьма? Ладно! Ты только что активировала мою секретную карту! „Двойной потоп“, активация!» И внезапно он одновременно опорожнил кишечник и мочевой пузырь.

Задние войска обрушились прямо на её ноги, а передовой фронт затопил лицо и грудь.

Дерек громко захихикал.

— Ну, это не совсем то, чего я ожидала, но, как ты сама слышишь, этот маленький бес дышит прекрасно.

Повивальная бабка передала ребёнка другой женщине, чтобы его снова промыли.

Дерек продолжал хихикать, гордый своим подвигом. Старуха умылась тёплой водой и тряпкой, затем подняла левый указательный палец, нарисовала им круг в воздухе и провела по нему справа налево, словно перечёркивая. После чего произнесла одно слово:

— Экиду!

На кончике её пальца возникла чёрная энергия. Она направила её сначала на своё мокрое платье, затем на обувь. Запах мочи и кала мгновенно исчез — вместе с их источником.

Дерек с открытым ртом наблюдал, как его какашки высыхают и рассыпаются в пыль, будто в ускоренной видеозаписи, где за минуту семя превращается в цветок.

«Борода Гейзенберга! Она не просто старая повитуха! Она настоящая волшебница! Я никогда в жизни — даже за три своих прошлых жизни — не был так счастлив ошибиться!»

Дерек был в восторге не только потому, что в этом мире существовала магия, но и потому, что в тот самый момент, когда он услышал слово «Экиду», внутри него что-то щёлкнуло.

Будто нечто глубоко внутри начало пускать корни и внезапно вплелось в самую ткань его новой реальности.

Он стал одержимо повторять это магическое слово про себя и запоминать каждую деталь кругового движения пальца.

— Теперь, когда я чиста, позволь мне остановить кровотечение, дорогая.

Целительница подошла к матери и поднесла руки к её нижней части тела.

«Неужели сейчас будет ещё магия? Покажи мне, пожалуйста!» — умолял Дерек про себя.

Нана сначала широко раскрыла пальцы, затем начала двигать обеими руками по кругу: сначала вверх над головой, потом максимально раскинула руки в стороны и, наконец, соединила ладони — тыльной стороной одной к ладони другой — на уровне пупка.

— Винире Лакхат!

Дерек, плотно завёрнутый в пелёнки, старался повторить все её движения шаг за шагом, запоминая каждую мелочь, какую только мог уловить.

Сфера света окутала нижнюю часть тела матери, и та быстро вернула здоровый цвет лица. Бледность сменилась румянцем, а следы боли и усталости исчезли с её черт.

Снова что-то щёлкнуло внутри Дерека. После тёмной магии он ясно почувствовал: одного лишь звука заклинания достаточно, чтобы установить связь между ним и светлой магией. Дерек не мог перестать улыбаться.

«Если… и я подчёркиваю — если у меня окажется достаточно магического таланта, значит, существует и третий, скрытый вариант. Я могу стать волшебником и впервые в жизни обрести свободу! Без оков, без обязанностей! Но лучше не увлекаться. С моей-то удачей талант может оказаться жалким или…»

Его размышления прервались резко: женщина, державшая его до этого момента, передала его матери.

— Нана, вы уверены, что с ним всё в порядке? Он так и не заплакал, и как бы он ни хихикал, он слишком тихий. После всего случившегося я очень боюсь, что с ним что-то не так.

От этих слов шумная комната погрузилась в мрачное молчание. Испугавшись, что сам виноват в этом, и стремясь исследовать третий вариант, Дерек изо всех сил изобразил типичного младенца: хихикал, улыбался и издавал смешные звуки, надувая щёчки.

Профессиональное достоинство Наны было задето подобными подозрениями, но она не впервые сталкивалась с тревожной матерью.

Она знала Элину с детства и принимала все её роды. Нана не могла отрицать: эти роды стали одними из самых трудных в её карьере.

Схватки длились часами, и ей пришлось не раз применять целительские заклинания, чтобы остановить кровотечение. Когда наконец показалась головка младенца, она поняла, что что-то не так.

Элина изо всех сил тужилась, но ребёнок был вялым. Тогда Нана поспешно вытащила его руками как можно быстрее — и обнаружила, что малыш задыхается: пуповина обвила ему шею.

После того как она перерезала и убрала её, Нана применила все свои лучшие заклинания, но безрезультатно. Целую страшную минуту она была уверена, что ребёнок погиб.

Но затем наконец сработало целительское сияние — оно заставило младенца вырвать, очистив дыхательные пути. Только тогда Нана позволила себе немного расслабиться.

Целительская магия — не чудо. Она усиливает жизненную силу пациента, облегчая выздоровление после болезни или травмы, но не может создать жизнь.

Нана была чувствительной женщиной и понимала: Элине сейчас не нужны лекции о магии, а лишь уверенность в здоровье ребёнка.

— Не волнуйся, дитя моё. Я могу доказать тебе, что всё в порядке.

С тёплой улыбкой она погладила Элину по щеке, взяла Дерека из её рук и развернула пелёнки, будто открывая сокровище.

Нана осторожно устроила малыша на левом локтевом сгибе, затем описала открытой правой ладонью круг вокруг него и произнесла:

— Винире Рад Ту!

Из её ладони вырвался тонкий ручеёк света, который закружил вокруг младенца и проник ему в грудь.

Свет распространился от макушки до пяток, заставив ребёнка мягко засиять.

— Видишь? Если бы на его теле была хоть царапина, моё заклинание обнаружения ран оставило бы это место тёмным. Твой маленький солнышко совершенно здоров.

Энергия, текущая по его телу, наполняла Дерека силой. В прошлой жизни он ощущал подобное лишь несколько раз: когда получал дипломы, когда наконец покинул родительский дом, когда избивал хулиганов. Но тогда это было мимолётное чувство, длящееся от силы несколько секунд.

Теперь всё было иначе. Это была не просто адреналиновая вспышка. Настоящая магия, настоящая сила пронизывала каждую клеточку его существа, делая его неуязвимым.

Поэтому, когда заклинание начало угасать, он не смог с этим смириться.

«Нет! Вернись ко мне! Верни мою силу!» — закричал Дерек мысленно.

Он сосредоточился на последних нитях энергии, желая удержать их. Сам он не мог сотворить заклинание, но всё ещё чувствовал остатки силы и начал подпитывать их собственной энергией.

Сияние Дерека перестало меркнуть — наоборот, оно становилось всё ярче и ярче.

Нана была ошеломлена. Она никогда не видела ничего подобного. Так заклинание работать не должно.

Дерек хотел, чтобы это длилось вечно, но секундой позже он провалился в сон от истощения маны, и свет мгновенно исчез.

Нана снова завернула младенца и вернула его на руки матери.

— Нана, что это было? — с благоговением спросила Элина.

Старая целительница не знала, что ответить. В голове мелькало множество объяснений, но все они потребовали бы долгих разъяснений, которые лишь напрасно обеспокоят Элину и, возможно, заставят Нану повторять заклинание.

День выдался долгим, и она не собиралась продлевать его ни на секунду дольше необходимого. Поэтому она вспомнила строку из своей любимой сказки детства:

— Дитя моё, думаю, новорождённый, быть может, благословлён Светом. Не стоит тревожиться — только радоваться.


Глава 10
Первые дни Дерека в образе младенца проходили спокойно, но отнюдь не скучно. У него не было никаких обязанностей — всё, что требовалось, это есть, спать, какать и изредка издавать детские звуки или хватать пальцы.

Это давало ему всё необходимое время для размышлений о будущем.

На Земле не было секретом, что дети обладают гораздо большим потенциалом к обучению, чем взрослые. Поскольку его новая семья казалась человеческой — или, по крайней мере, человекоподобной, — он мог надеяться, что то же самое верно и в этом измерении.

Судя по всему, его тело ничем не отличалось от тела обычного земного младенца. Он слышал собственное сердцебиение, чувствовал, как грудная клетка поднимается и опускается при дыхании. Даже репродуктивные органы были такими же.

То же самое можно было сказать и о его новой семье. Если бы не существование магии, он бы подумал, что просто попал в прошлое. Но всё оказалось куда сложнее.

Дерек быстро отбросил все гипотезы вроде «к какой расе я теперь принадлежу?» как излишние размышления.

Одним из преимуществ младенчества была возможность быть невежественным — когда придёт время, кто-нибудь обязательно научит.

Он определил для себя две главные цели. Первая — выучить их язык. Все младенцы учат родной язык, и у него оставалось не так много времени, прежде чем его начнут считать отстающим. Расслабляться было нельзя.

Вторая — как-то разобраться в магии или хотя бы в её основах. И здесь тоже был чёткий дедлайн: пик его способности к обучению продлится лишь до тех пор, пока его мозг продолжает расти. После этого он ничем не будет отличаться от любого другого человека с тем же талантом и склонностью к магии.

Поэтому он поставил магию на первое место. Лучше прослыть медлительным учеником, чем всю жизнь быть слабым и вынужденным заново проходить круг реинкарнации.

Первый день в новом мире Дерек провёл в постели вместе с матерью, в то время как отец спал и отдыхал в комнате для мальчиков.

Каждый раз, когда кто-то обращался к нему, он внимательно прислушивался, пытаясь уловить повторяющиеся слова или паттерны.

Всё остальное время — когда его не кормили и не меняли подгузник — он пытался сотворить одно из трёх заклинаний, которые знал: Экиду, Винире Лакхат и Винире Рад Ту.

Каждая попытка заканчивалась неудачей. Он не ощущал внутри себя даже намёка на силу. Сравнивая увиденное с тем, что знал из земных ролевых игр вроде Dungeons & Looting, он понимал: эти заклинания явно имели вербальный и соматический компоненты.

Но этого не могло быть достаточно — по крайней мере, он на это надеялся. Иначе все его усилия были бы напрасны до тех пор, пока он не научится говорить.

Неудача за неудачей усиливало тревогу. Страх перед неизвестным и завтрашним днём начал нарастать. К тому же привыкать к тому, что он сам себя пачкает, было далеко не приятно.

К счастью, мать осыпала его любовью и нежностью, делая день не совсем потерянным. Несмотря на предубеждение против матерей, оставшееся от прошлой жизни, Элина сумела заставить его чувствовать себя любимым и защищённым. Это было совсем неплохо.

Итог первого дня: ноль прогресса в магии, ноль прогресса в языке. Но мать, судя по всему, была хорошим родителем, и он наконец узнал своё новое имя — Лит.

Второй день перевернул его мир с ног на голову.

Элина, обладавшая силой дикого быка, решила, что с неё хватит отдыха, и встала, чтобы помочь с домашними делами.

Лит впервые увидел её во весь рост. Несмотря на то что роды были всего вчера, она была красивой женщиной лет двадцати с небольшим. Её фигура была пропорциональной и подтянутой — закалённой тяжёлой работой. Длинные волосы до лопаток имели прекрасный светло-коричневый оттенок с проблесками рыжего.

Даже свет свечи заставлял их переливаться, будто в них плясали языки пламени.

«Увидеть маму с распущенными волосами в солнечный день, наверное, настоящее зрелище», — подумал Дерек.

Может, потому что Лит всё ещё был младенцем, а может, из-за связи матери и сына, но он почувствовал глубокую гордость за неё.

Он также обнаружил, что она, похоже, не носит ни бюстгальтера, ни трусов.

Оделась она быстро, после чего плотно завернула Лита, сделав невозможным любое движение. Затем Элина уложила его в пояс, используя его как переноску, чтобы одной рукой держать ребёнка с минимальными усилиями.
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Она вышла из маленькой спальни и увидела старшую дочь Элизу, возившуюся у камина.

— Да что ты творишь, во имя Великой Матери, Лили?! Солнце ещё не взошло, тебе пора спать! Ты же знаешь, что тебе нельзя возиться с огнём! — прошипела она, стараясь не разбудить весь дом.

— Прости, мам, — лицо Элизы выражало искреннюю заботу. — Я просто хотела вас всех удивить. Чтобы вы проснулись в уже тёплом доме и с готовым завтраком.

— Глупая пчёлка, нечего волноваться. Твоя мама — профессионал в детях, — сказала Элина, растрёпывая ей волосы.

Элиза вместе со своим братом-близнецом была старшим ребёнком в семье. Ей было восемь лет, а её светлые волосы с тёмными прядями и дали ей прозвище.

Элина отогнала её от камина и щелчком пальца зажгла огонь.

— Инфиро!

— Слава небесам! — обрадовался Лит. — Опять это странное ощущение при знакомстве с новым видом магии. Значит, я не выдумывал!

Элина отправила Лили открывать ставни, чтобы впустить утренний свет, а сама занялась завтраком.

Она достала из шкафчика несколько овощей и начала нарезать их ножом. Некоторые показались Литу знакомыми — например, что-то вроде картофеля и моркови необычного цвета. Остальные были для него загадкой.

Мысль о таком завтраке чуть не заставила его заплакать. В прошлой жизни он никогда не любил овощи — они казались безвкусными. Сколько бы он их ни съел, через полчаса снова чувствовал голод.

Элина ссыпала всё в небольшой медный котелок и, зацепив его крюком, повесила над огнём на металлический прут.

Затем щелчком пальца она призвала воду из ниоткуда, наполнив котёл.

И Лит, и Элиза пришли в восторг — правда, по совершенно разным причинам.

Для Лита это означало надежду. Заклинания можно было творить без слов и точных движений рук — а значит, у него действительно есть шанс практиковать магию, даже будучи младенцем.

Для Элизы же это было поводом для гордости. Магия была обычным делом, но каждый раз, когда Элина творила безмолвное заклинание, это выглядело как настоящее волшебство.

— Ты такая удивительная, мама! — глаза Элизы сияли восхищением. — Я когда-нибудь стану такой же сильной в магии?

— Конечно, глупышка, — ответила Элина с тёплой улыбкой, мысленно добавив: «Через десять с лишним лет ежедневных хлопот».

Через некоторое время все проснулись и собрались за завтраком. Семья состояла из Рааза (отца), Элины, двух дочерей (Элизы и Тисты) и двух сыновей (Орпала и Триона).

Лит с грустью констатировал, что в доме явно не было туалета внутри.

Дом, насколько он мог судить, представлял собой одну большую комнату, служившую столовой, кухней и кладовой, с тремя дверями, ведущими в спальни, и больше ничего.

Завтрак прошёл относительно тихо, и Лит без труда запомнил слово для водной магии, когда отец наполнял кувшины.

— Йорун!

Когда все разошлись по своим делам, Элина устроилась в кресле-качалке вместе с Литом. Утром он с радостью обнаружил, что в этом мире все домашние дела — мытьё посуды, уборка полов — выполнялись с помощью магии.

Сидя в кресле, Элина просто вращала указательным и средним пальцами, произнося:

— Брэцца!

И вокруг дома возникали до трёх маленьких вихрей, которые собирали пыль и уносили её прочь.

Если кто-то заносил в дом грязь или ил, лёгкое движение запястья и слово:

— Магна!

— отправляли их обратно через ту же дверь, через которую они вошли.

Лит был в восторге от того, насколько обыденным был магический быт. Все в семье — даже самые младшие — использовали магию, чтобы облегчить себе жизнь.

Когда настало время ложиться спать, Лит сгорал от нетерпения попробовать магию. Он так долго ждал, когда его руки и ноги наконец освободятся.

Элина почти мгновенно уснула, но Литу казалось, что он ждал целую вечность.

Поразмыслив весь день, он решил сначала пробовать только воздушную магию — пока не обретёт уверенность в контроле над силой.

Огонь был слишком опасен для новичка, а вода и свет легко могли разбудить мать. В полумраке комнаты не было ни пылинки, которой можно было бы управлять, а с магией тьмы он боялся экспериментировать, пока не поймёт её лучше.

Итак, он закрутил своей крошечной ручкой и произнёс:

— Иаа.

Ничего не произошло.

Лит пробовал снова и снова, пока не сдался. Он не знал, сколько ещё продержится его младенческое тело, прежде чем уснёт, поэтому перестал отчаиваться и начал думать.

Магия была повсеместной. Каждый раз, когда он впервые слышал слово элементальной магии, внутри него что-то щёлкало — будто устанавливалась связь с элементальной энергией.

Это были хорошие новости. Но он всё ещё не мог понять, почему постоянно терпит неудачу. Он не ожидал успеха с первого раза, но надеялся почувствовать хоть что-то: случайный лёгкий порыв ветра, искру магии — что угодно.

Тогда он вспомнил, как Целитель наполнял его силой. То ощущение было ему знакомо, но никогда не было таким интенсивным.

Лит рылся в памяти, пока не нашёл ответ. Это было то же самое чувство, что он испытывал, когда начинал заниматься айкидо и учился базовой дыхательной технике.

«Ну, терять мне нечего. Попробую», — подумал он.

Лит вдохнул через диафрагму, расслабив анус, чтобы впустить энергию мира.

Затем он напряг анус, задержал дыхание на несколько секунд, чтобы энергия осела, и выдохнул, полностью расслабив тело.

На Земле он всегда думал, что это опьяняющее чувство в первые дни тренировок — просто эффект плацебо. Его наивный юный разум обманывал себя, веря, что слабый может чудесным образом стать сильным, просто веря в «ки» и внутреннюю энергию.

Но что, если позже он перестал это чувствовать только потому, что энергия его родного мира была слишком слабой?

Через некоторое время Лит почувствовал лёгкое покалывание по всему телу, а затем энергия начала двигаться и конденсироваться в области солнечного сплетения.

Чем чаще он повторял дыхательную технику, тем отчётливее ощущал, как энергия становится стабильнее.

В старых видеоиграх мана всегда была синей. Поэтому он представил синюю сферу, оседающую в солнечном сплетении.

Спустя время Лит почувствовал, что переполнен силой. Сделав последний вдох и задержав дыхание, он закрутил крошечной ручкой и скомандовал:

— Иааа!

Ветерок едва шевельнул волосы матери — хотя Лит целился в одеяло.

Но он не мог перестать улыбаться.

— Это действительно отличное начало!


Глава 11
В последующие недели дни Лита превратились в строгий распорядок.

Днём, когда его плотно заворачивали в пелёнки, он сосредоточивался исключительно на дыхательной технике и старался как можно больше узнать о своей семье и их языке.

Ночью он упражнялся в магии до полного изнеможения и засыпал от усталости. Едва проснувшись, тут же начинал всё сначала — и так до тех пор, пока Элина не вставала на весь день.

Он не раз пытался устроить перерыв, но надолго это никогда не затягивалось. Жизнь младенца была вовсе не лёгкой — напротив, она оказалась крайне напряжённой.

Он не мог говорить, даже те слова, которые уже понимал, чтобы не напугать семью. Не мог двигаться. Единственное, что ему оставалось, — смотреть, спать, есть и опорожняться.

Он не привык быть таким беспомощным и зависеть от других в каждом мелочном деле. Слишком много свободного времени грозило свести его с ума.

Поэтому он упражнялся и упражнялся, стараясь приспособиться к новой реальности и не думать о том, насколько абсурдна и нелепа его ситуация.

По мере того как росли силы Лита, росло и его умение контролировать их. Через несколько недель он почувствовал себя достаточно уверенно, чтобы попробовать земную и водную магию.

Он всегда был осторожен: вызывал не более нескольких капель воды или управлял горстью земли. Он обнаружил, что элементы можно заставить парить в воздухе, изменяя их форму и размер за счёт постоянной траты маны.

После этого он сместил ночные тренировки с наращивания силы на развитие концентрации и контроля. Его запасы маны были крайне ограничены, и он предпочитал выполнять несколько сложных приёмов идеально, а не рисковать, пытаясь сделать многое сразу и тем самым выдать себя.

Какой бы распространённой ни была магия в этом мире, Лит сомневался, что младенец, управляющий ею, вызовет что-то кроме шока — или даже ужаса.

Он боялся, что семья откажется от него, а может быть, даже убьёт.

Смерть снова стала пугать его — ведь теперь у него было слишком многое, что можно потерять. Каковы шансы найти ещё один мир, где существует магия, и родиться в нём младенцем в любящей семье?

Ноль. Ни единого. Ничего. Совсем ничего.

Ему нужно было играть свои карты правильно и держать их как можно ближе к груди. Прежде чем проявить хоть намёк на свой талант, он обязан был выяснить, каковы стандарты этого мира.

Сколько таланта считается хорошим? Где проходит грань между гением и чудовищем?

Его разум постоянно был полон тревог, и лишь тренировки помогали справиться с тревожностью.

Через три месяца он настолько освоил бесшумную магию, что рискнул попробовать огненную — прямо в камине.

Огонь уже горел, и во время завтрака, пока все были заняты разговорами и едой, он попытался заставить пламя танцевать по своей воле. Попытка провалилась: пламя оказалось слишком сильным, а расстояние — слишком большим для его маны.

Тем не менее он продолжал упражняться: ведь он всё ещё ощущал поток магии, идущий от него к камину. Это было отличной практикой для расширения чувствительности к мане и увеличения её радиуса действия.

Единственным недостатком всех этих тренировок было то, что Лит стал быстрее голодать. К счастью, он не был первым прожорой в семье Элины, и молока у неё хватало с избытком.

Прошёл ещё месяц, и Элина начала отлучать его от груди.

Это событие имело два важных значения.

Во-первых, Лит заметил, что еда в доме не в изобилии. Хотя его словарный запас всё ещё был скуден, он уже умел читать обеспокоенные выражения лиц родителей каждый раз, когда его нужно было кормить.

Несмотря на то что в душе он оставался холодным, циничным мизантропом, он не мог не чувствовать вины.

Они любили его как ребёнка, а он рассматривал их лишь как хозяев — как паразит. Единственными исключениями были Элина и Элиза, его старшая сестра, — те, кто вместе с матерью заботился о нём.

Их постоянная любовь, нежность и забота постепенно разрушали его эмоциональную броню. Чем больше времени он проводил с ними, тем чаще начал считать их настоящей семьёй, а не просто людьми, которыми он манипулировал.

Поэтому он стал ограничивать свои тренировки, чтобы не превышать объём пищи, который семья могла себе позволить.

Даже это требовало нескольких попыток, чтобы найти золотую середину: слишком маленькие порции вызывали у родителей ещё большее беспокойство, чем слишком большие.

Вторая причина была связана с открытиями, изменившими его представление о мире.

Будучи вынужденным почти полностью прекратить магические упражнения, Лит получил свободное время, которое посвятил дыхательной технике, которую он окрестил «Накопление».

Благодаря этому его внутренняя энергия — которую он давно называл «ядром маны» — росла быстрее и в итоге упёрлась в предел.

Оказалось, что его тело ещё недостаточно велико или недостаточно сильно — или и то, и другое сразу, — чтобы вместить неограниченное количество маны. Раньше он этого не замечал: младенческое тело стремительно росло, и у него просто не было времени расширить ядро маны до максимума.

Так, незаметно для себя, его тело и ядро маны развивались вместе.

Но теперь равновесие нарушилось: каждая попытка практиковать «Накопление» вызывала боль во всём теле, и ему пришлось прекратить.

К счастью, его хорошо кормили, и он быстро рос, поэтому, несмотря на невозможность физических упражнений, этот предел долго не продержался.

Второе открытие стало следствием того, что он был вынужден отказаться и от магии, и от «Накопления».

Изучая состояние застоя, он понял, что дыхательную технику можно изменить, убрав этап задержки дыхания. Тогда энергия мира просто будет входить и выходить из его тела, бодря его, как хороший ночной сон.

Лит назвал эту новую технику «Бодрость».

После нескольких попыток он выяснил, что мана мира позволяет ему не спать несколько дней подряд, но не бесконечно.

Каждый раз, когда он использовал «Бодрость», эффект бодрости длился всё меньше и меньше, и только настоящий сон мог восстановить её эффективность.

Но самое важное открытие, как это часто бывает, произошло случайно.

После того как он скорректировал объём пищи, главным врагом Лита стал голод. Не та лёгкая тяга к еде, которую можно утолить шоколадкой, и не аппетит после напряжённого утра.

Это был голод, который не проходил никогда — он всегда таился где-то внутри, даже сразу после еды. Хотя Лит и не голодал по-настоящему, он никогда раньше не испытывал ничего подобного.

Даже среди всех невзгод своей первой жизни с едой у него никогда не было проблем. Он всегда мог есть досыта и даже позволить себе быть привередливым.

А теперь он был так голоден, что доедал всё до последнего кусочка, и если бы его тело позволяло, он бы не задумываясь вылизал тарелку дочиста.

В хорошие дни, когда порции были побольше, голод напоминал белый шум — раздражающий, но легко игнорируемый. Но в плохие дни, будь то из-за скудных пайков или из-за того, что он увлёкся магией и израсходовал слишком много маны, голод превращался в занозу в голове. Он становился настолько сильным, что вызывал головную боль на весь день, часто делая Лита слабым и неспособным сосредоточиться. Еда становилась единственным, о чём он думал и о чём ему снилось.

Конечно, он был не единственным голодным в семье. Кроме Элины, кормить его поручали только брату Орпалу и сестре Элизе.

Элиза была доброй и старалась быть похожей на мать, тогда как Орпал с каждым днём становился всё злее и голоднее. Он часто мечтал о временах, когда он и его близнец были единственными детьми в доме.

Теперь ему приходилось бороться не только за внимание родителей, но и за еду, одежду и всё остальное.

Раньше у него была собственная комната, а потом он вынужден был делить её с Трионом. И он знал: это лишь вопрос времени, когда Лит придёт и отберёт то немногое личное пространство, что у него ещё осталось.

Орпал не понимал, зачем такой бедной семье заводить всё больше детей.

Была зима, работы почти не было, а значит, и поводов пополнить запасы еды тоже не было. Припасы должны были хватить до весны.

Это было самое тяжёлое время года для всех крестьянских семей: еда предназначалась не только людям, но и скоту.

Орпалу осточертело видеть, как Лит жадно поглощает всю еду, и он даже прозвал его «Пиявкой».

Поэтому всякий раз, когда наступала его очередь кормить этого маленького мерзавца, он незаметно брал себе ложку.

Но Лит не был лёгкой добычей.

Как только он замечал, что ложка направлена не в его рот, он начинал истошно плакать, и Элина тут же прибегала на помощь, срывая планы Орпала.

Лит почти никогда не плакал — только когда его нужно было покормить или переодеть, — и это одновременно радовало и пугало родителей. Поскольку он никогда не кричал волка, каждый его плач они воспринимали всерьёз.

В тот день Литу особенно не повезло: он голодал из-за скачка роста, и как раз настала очередь Орпала за ним присматривать.

Оба родителя отсутствовали: одна из коров, казалось, страдала от обморожения.

Орпал взял тарелку с густым супом для младенца и одним глотком проглотил целую ложку.

Лит тут же заревел, но никто его не услышал.

— Плачь сколько хочешь, *Пиявка*, — сказал Орпал насмешливо. Лит уже понимал большинство обычных слов, включая издёвку брата. — Сегодня только ты и я. Никакой мамы в сияющих доспехах, чтобы спасти тебя.

С этими словами он проглотил ещё одну ложку.

Лит чувствовал, будто сходит с ума. Снова он был беспомощен, и его так называемая магия оказалась бесполезной в нужный момент. Что он мог сделать, не выдав себя?

Продуть ему? Облить? Огненная магия была слишком опасной — ради одной тарелки супа не стоило сжигать дом.

Голод терзал его изнутри, а ярость достигла пределов, о которых он даже не подозревал.

«Ты, ублюдок!» — закричал он про себя. — «Тебе так легко грабить ребёнка?»

И тут он увидел третью ложку — уже почти половину его еды — направляющуюся к самодовольной физиономии Орпала.

Гнев Лита достиг нового пика, ненависть пылала в нём, как огонь.

«Ты мне не брат!» — кричал он в мыслях. — «Ты всего лишь грязный вор, мусор!»

И тогда, скорее не щёлкнув, а почувствовав, как что-то внутри ломается — будто плотина, не выдержавшая натиска бушующих вод.

«Чтоб ты подавился этой ложкой, сволочь!»

Лит махнул рукой в сторону Орпала в последней отчаянной попытке — и тогда это случилось.

Он почувствовал, как мана вырвалась из его тела, достигла ложки, уже во рту Орпала, и резко толкнула её вниз.

Орпал начал давиться, и, вытащив ложку из горла, принялся рвать.

Лит был настолько поражён, что почти забыл и о гневе, и о голоде.

Он открыл нечто удивительное — силу, которой, похоже, не обладал никто в его семье.

Лит открыл духомагию!


Глава 12
В тот момент Элина и Рааз (отец) возвращались домой. Услышав отчаянные крики Лита, они бросились проверить, что с ним.

Когда они увидели Орпала на полу, рвущегося, им всё стало ясно. Подозрения давно их мучили: каждый раз, когда Орпал кормил Лита, тот после этого был голоднее обычного.

Но теперь у них появилось доказательство. В луже рвоты нетронутый сливочный суп был виден так же отчётливо, как дневной свет.

Лицо Рааза покраснело от ярости.

— Ты, мелкий…!

Однако он вынужден был остановиться — вернулись и остальные дети.

— Я очень *разочарована* в тебе, Орпал, — сказала Элина, заметив, что муж слишком зол, чтобы говорить.

— С сегодняшнего дня кормить Лита буду я. А ты возьмёшь все мои смены в конюшне. Не думаю, что даже ты способен есть сено.

— Но мам… — попытался оправдаться Орпал. Он ненавидел коров и их запах.

— Никаких «но», юноша! — закричал Рааз. — И этого мало! Элина, приготовь ещё одну миску для Лита и вычти еду из пайка Орпала! Пусть усвоит, что за плохие поступки бывают последствия!

Для Лита они говорили слишком быстро, да и слов было много незнакомых. Но лицо Орпала побледнело — а значит, новости были хорошими.

Орпал заплакал и стал просить прощения, но Лит завопил ещё громче, так что Рааз с Элиной проигнорировали его мольбы и отправили ухаживать за животными.

Получив щедрую порцию супа и молока, Лит наконец смог сосредоточиться на том, что произошло. После дней проб и ошибок он освоил основы своей новой способности и получил гораздо более глубокое понимание магии.

Лит обнаружил, что при сотворении стихийного заклинания процесс состоит из трёх этапов. Во-первых, он выпускает ману. Затем смешивает её с мировой энергией, которую пытается контролировать. Последний шаг был самым трудным — управление самим заклинанием и его эффектами.

Духомагия пропускала второй этап: она использовала только его собственную силу, не заимствуя стихийную энергию. Это делало её сложнее любой магии, которой он занимался ранее, и куда более затратной по мане.

К тому же духомагия требовала гораздо большей концентрации. Чистая мана не имела физической формы, поэтому полагаться на зрение при управлении её эффектами было невозможно.

Всё зависело от силы воли и воображения. Чётче был мысленный образ действия, которое он хотел совершить маной, тем лучше получался результат.

Радиус действия тоже был крайне ограничен — едва достигал метра.

Несмотря на все строгие ограничения, Лит начал практиковать исключительно духомагию. Главное открытие состояло в том, что любое улучшение в духомагии автоматически передавалось и всем остальным видам магии.

Ему больше не нужно было переключаться между разными типами практики, и потому прогресс шёл скачками по сравнению с прежним.

Время от времени он применял случайную стихийную магию, чтобы проверить свой рост, и каждый раз открывал всё новые грани глубины того или иного элемента.

Этот прогресс позволил Литу также усовершенствовать свои дыхательные техники.

Благодаря «Накоплению» он теперь не только ощущал, как меняется размер его ядра маны во время практики, но и получил приблизительное представление о количестве маны в теле.

Используя «Накопление», он направлял мировую энергию в ядро маны, позволяя ему расти от размера булавочной головки до стеклянного шарика.

Как только ядро достигало размера шарика, дальнейший рост становился возможен только тогда, когда физическое тело насильственно сжимало его обратно до размера булавочной головки.

Лит не понимал, как работает этот феномен, и не находил способа обойти его. Развитие ядра маны и тела должно было идти рука об руку — коротких путей не существовало.

Застой наступал, когда Лит пытался применять «Накопление», пока ядро маны ещё находилось на пике своего размера. Мировая энергия отвергалась ядром, выходила из-под контроля и причиняла вред телу.

Проходя циклы расширения и сжатия снова и снова, его вместимость маны стала несравнима с той, что была у новорождённого.

Открыв и практикуя духомагию, Лит обрёл гораздо более тонкий контроль над маной — как внутри тела, так и вне его.

Ему удалось модифицировать технику «Бодрости»: вдыхая мировую ману, он смешивал её со своей собственной, временно превосходя свои пределы.

Затем он расширял полученную энергию, направляя её от солнечного сплетения наружу, пока даже волоски на теле не начинали переливаться маной.

С тех пор как он изобрёл «Бодрость», в его теле происходили качественные изменения. Лит стал лучше переносить холод и жару и почти никогда не болел.

Когда вся семья подхватывала простуду, он либо избавлялся от неё до появления симптомов, либо выздоравливал за несколько дней.

«Если это не сумасшедшая случайность, то улучшение „Бодрости“ — единственный доступный мне способ закалить тело. Если я прав, значит, могу использовать её как костыль, пока не подрасту достаточно для физических упражнений», — думал он.

«Надеюсь, это также поможет быстрее преодолевать периоды застоя. Это риск, но вреда быть не должно. Да и вообще, будучи семимесячным младенцем, между голодом и застоем я мало что могу сделать».

Что до семейной жизни, за следующие месяцы она тоже претерпела перемены.

После инцидента с супом между братьями образовалась пропасть. Лит по натуре был мстительным — как и его брат.

Иногда, когда Орпал злился, он называл его Пиявкой вместо Лита — ведь именно так он думал о нём в уме.

Каждая оговорка стоила ему серьёзного выговора, а если он позволял себе такое в жарком споре с родителями — даже хорошей порки.

Орпал винил Лита во всех своих несчастьях. Этот маленький уродец всегда хихикал, когда ему было тяжело.

А вот отношения Лита с родителями, напротив, становились всё крепче.

Он уже начал лепетать первые слова, стараясь говорить «Мама», когда Элина обнимала его, и «Папа», как только Рааз подходил поближе.

«Если этот мир хоть немного похож на средневековую Землю, лучше держаться в фаворе у отца, пока не стану самодостаточным», — рассуждал Лит.

Он всё ещё сильно боялся отцовских фигур, да и отношений между ними особо не было. Рааз постоянно чем-то занимался и оставлял жену с младшей дочерью проводить с младенцем больше всего времени.

В его защиту стоит сказать, что он просто ошибочно полагал, будто Лит слишком мал, чтобы замечать такие вещи, и что у них будет время наверстать упущенное позже — как это было с другими сыновьями.

Рааз искренне любил его, и Лит постоянно его удивлял. Он не мог вспомнить ни одного случая, когда ребёнок плакал без причины — даже при прорезывании зубов.

Если кто-то случайно задевал его колыбель или повышал голос, пока Лит спал (или хотя бы притворялся), он не издавал ни звука — лишь оглядывался и снова засыпал.

Лит всё больше привязывался к Элизе. Для него она была скорее любящей тётей, чем сестрой. Он видел в ней себя — заботящегося о младшем брате, как она заботилась о Карле.

Ему хотелось выразить эту любовь, но всё, что он мог, — улыбаться и смеяться, как только видел её, и называть «Лала». Она была единственной, кроме родителей, кто получил собственное лепетное имя.

Этого было немного, но для неё это значило весь мир.

Так проходило время. Через шесть месяцев после своего появления Лита впервые посадили на пол, и он начал ползать под пристальным присмотром. К девятому месяцу он уже ходил и перешёл от лепета к настоящим словам.

В день своего рождения — узнав, что в этом мире тоже отмечают дни рождения — он позволил себе использовать простые фразы и начал задавать вопросы, чтобы пополнить словарный запас.

Не зная ничего о младенцах, было крайне сложно угадать правильный момент для каждого нового навыка. К счастью, Лит всегда мог сжульничать и узнать, когда именно ему «положено» научиться тому или иному. Он уже понимал большую часть услышанного, так что всегда оставался открытым для «подсказок».

Если Элина мечтала, чтобы он наконец сказал «Мамочка» вместо «Мама», он ждал пару дней, прежде чем исполнить её желание. Если Рааз радовался, когда Лит бежал к нему, — он бежал.

Настоящей проблемой было внимательно слушать всё, что говорили Рааз, Элиза и Элина, одновременно делая вид, будто совершенно не понимает их слов.

Ещё одна трудность возникла, когда его впервые пустили свободно бегать по столовой и дали маленькие деревянные игрушки, ожидая, что он будет играть и исследовать окружение.

Лит уже знал столовую как свои пять пальцев, да и смотреть там особо не на что. Однако ему приходилось притворяться любопытным.

Это оказалось самым сложным делом с тех пор, как он стал младенцем, и вселяло в него ужас. Он понятия не имел, как ребёнок исследует столь скучное место, и паранойя, что его раскроют, заставляла его потеть холодным потом.

Увидев ожидание в их глазах, он начал с ближайшего предмета — камина. Огонь не горел, поленья были холодными и покрытыми пеплом.

Когда он приблизился, Рааз остановил его.

— Это камин. Сейчас безопасно, но огонь — плохо. Огонь больно. Нельзя трогать. Никогда.

Лит посмотрел на него, будто растерянный, и потянулся рукой к пеплу. Рааз схватил его за руку.

— Огонь — плохо. Нельзя трогать. Никогда, — повторил отец.

Лит пристально посмотрел ему в глаза, будто глубоко задумавшись, и спросил:

— Огонь плохо?

— Да, очень плохо, — кивнул Рааз.

— Хорошо.

Лит отошёл от камина и подошёл к столу. Когда он попытался залезть на стул и чуть не упал вместе с ним, Элина бросилась ему на помощь.

— Боже милостивый, этот малыш явно тянется к опасности!

Заметив их всё более обеспокоенные лица, Лит решил, что нашёл выход из этой пытки.

Он стал постоянно подвергать себя опасности: пытался забраться на стол, залезал на кухню, рылся в кастрюлях и ножах.

Вскоре они решили, что время приключений окончено. Его усадили на старое полотно, расстеленное на деревянном полу, и дали игрушки, чтобы он играл, пока они приходили в себя после стресса.

У него была маленькая деревянная лошадка, что-то вроде тележки и странная собачка. Играть оказалось намного проще. Литу не нужно было придумывать истории или объяснять, что он делает.

Он просто использовал игровое время для практики духомагии. На самом деле он никогда не двигал игрушки руками — заставлял их парить как можно ближе к пальцам.

Ему очень нравились эти моменты. Лит наконец мог открыто радоваться, кричать и смеяться всякий раз, когда делал новое открытие или достигал прорыва, а родители видели лишь счастливого ребёнка, погружённого в свои фантазии.

— Кто бы мог подумать, что такой тихий малыш обладает столь живым воображением, — сказал Рааз с широкой, гордой улыбкой. — Посмотри на него. У него в руках всего лишь старые игрушки, а выглядит так, будто весь мир у него на ладони.


Глава 13
Последующие годы давались Литу нелегко.

Ему наконец разрешили задавать множество вопросов, благодаря чему он заполнил большинство пробелов в словарном запасе и начал узнавать о своей семье и новом мире.

Он узнал, что они живут в деревне Лутия, входящей в графство Лустрия, которое, в свою очередь, принадлежит Королевству Грифонов.

Его родители знали названия соседних стран — и только. О жизни за пределами деревни они ничего не знали и не стремились узнать.

В их глазах король был чем-то вроде мифического существа; всю свою веру и заботы они возлагали на графа Лутию. Именно он вершил правосудие и собирал налоги в графстве, а также неизменно участвовал в весеннем празднике Лутии в качестве почётного гостя.

Родители никогда не рассказывали детям ни о магии, ни о войнах, ни об истории. Они делились лишь сказками, которые даже в этом мире легко можно было принять за обычные детские истории на ночь.

Все их повествования были наполнены прекрасными принцессами, доблестными героями и злобными тиранами.

Лита по-настоящему не устраивало такое скудное количество информации. Он хотел знать название планеты, на которой находился, и уровень научного развития этого мира.

Ему хотелось изучить историю магии, её легенды, мифы — всё, что могло бы дать хоть малейшее представление о том, чего ожидать от жизни.

Но было очевидно: родители знали не больше сплетен, а значит, он не мог задавать вопросы, о которых, по их мнению, ему даже думать не полагалось.

Зато с родословной всё оказалось гораздо проще. Элина и Рааз поженились очень рано — даже по деревенским меркам, едва достигнув шестнадцати лет.

Рааз, будучи единственным ребёнком, унаследовал ферму своего отца, на которой они сейчас и жили. Вскоре после свадьбы Элина забеременела и родила близнецов — Элизу и Орпала.

Потом она снова беременела каждые два года. Таким образом, Раазу и Элине сейчас было по двадцать пять лет, Элиза и Орпалу — по восемь, Триону — шесть, Тисте — четыре, а Литу — два года.

На самом деле большую часть информации он вытянул из вопросов своих братьев и сестёр. Сам же Лит был ограничен лишь простыми: «Что это?», «Почему так?»

Проводя всё больше времени с семьёй, он также понял, почему, несмотря на то что у отца была вполне приличная ферма со своей конюшней и курятником, им так трудно было прокормиться.

Тиста родилась с врождённым недугом, не позволявшим ей заниматься какой-либо физической активностью и делавшим её особенно уязвимой к болезням.

Даже быстрая ходьба оставляла её без дыхания. Иногда она кашляла, а когда состояние ухудшалось, кашель становился мучительным.

В такие моменты один из родителей бежал в деревню, чтобы вызвать Нану — она приходила и облегчала симптомы. Однако полностью вылечить Тисту она не могла — лишь возвращала её в обычное состояние.

Сам осмотр стоил недорого, но лечение — уже значительно дороже. Кроме того, даже если Рааз сам ездил за Наной и привозил её домой, это всё равно обходилось дороже.

Ведь поездка туда и обратно лишала её возможности заниматься другими делами, поэтому она требовала компенсацию.

Именно постоянная необходимость вызывать целительницу так сильно давила на семейный бюджет.

Литу было её очень жаль. Хотя он мало времени проводил с Тистой, она была дорога и Элине, и Элизе — а этого было более чем достаточно, чтобы стать дорогой и ему.

Он чувствовал себя беспомощным и проклинал свою неспособность практиковать магию света и тьмы. Магия света требовала пациента, и пока он не освоит хотя бы базовые принципы её работы и анатомию людей в этом мире, он не осмеливался рисковать чьим-то здоровьем.

Магия тьмы — совсем другое дело. Лит видел её лишь однажды, никто в семье ею не пользовался. Даже в тот единственный раз он ясно ощутил её разрушительную силу.

К тому же он был предубеждён против неё: на Земле тёмная магия всегда ассоциировалась с злом и нежитью, поэтому ему не хотелось иметь с ней ничего общего.

Литу оставалось лишь жить дальше, надеясь однажды получить магическое обучение, и терпеть ту безумную суету, которую он уже начал называть «семейной жизнью».

Он должен был быть оживлённым, но не слишком. Любопытным, но не чрезмерно. Бегать по дому, но ни в коем случае не выходить за дверь.

Родители никогда не были довольны. Если он садился в угол и медитировал, они беспокоились — мол, слишком тихий или ленивый. Если же пытался помочь или просто двигаться, его ругали за то, что мешает.

Они отказывались учить его бытовой магии — так назывались простые заклинания, которые использовали в повседневной жизни — и запрещали ему изучать её самому.

Лит не мог выходить на улицу без сопровождения, приближаться к камину или задавать слишком много вопросов.

Всё было запрещено до тех пор, пока он «не подрастёт».

Не раз ему хотелось закричать: «Я, может, и выгляжу ребёнком, но на самом деле я здесь самый взрослый, чёрт возьми!» — но всё, что он мог, — это сжать зубы и подчиняться.

Его вражда с Орпалом так и не разрешилась, и Лит ясно ощущал враждебность Триона, действовавшего на стороне брата. Очевидно, для Триона Орпал был тем же, кем для Лита — Элиза: образцом для подражания.

В отличие от Орпала, Трион не игнорировал его полностью, даже когда родителей не было рядом. Но Лит отчётливо видел: всякий раз, когда брат помогал ему, это делалось лишь из вежливости. Никакой искренней теплоты между ними не было.

Лит быстро перестал обращать на него внимание.

— Я уже потратил половину прежней жизни, беспокоясь о дисфункциональных членах семьи. Был там, сделал это. Так что спасибо, но нет, спасибо. Если хочешь быть придурком — будь моим гостем. Мне ты безразличен.

Таковы были его мысли, и он позволил отношениям окончательно испортиться.

Когда ему исполнилось три года, он больше не выдержал. Скучные зимние месяцы, когда он был заперт дома двадцать четыре часа в сутки, усугублённые постоянным чувством голода, вот-вот свели его с ума.

Был бурный день, и вся семья собралась у камина. Элина учила дочерей шитью. Рааз показывал Орпалу, как вырезать по дереву, а Триону и Литу разрешили лишь смотреть — они всё ещё были слишком малы, чтобы держать в руках острые предметы; даже шитьё было под запретом.

Лит уже спрашивал, чему удивил отца и польстил матери.

— Ты ещё слишком мал, — ответила она. — Твои руки ещё слишком неуклюжи.

И Элина была права: тело Лита казалось ещё более неловким, чем его прежнее, до того как он начал заниматься боевыми искусствами. Одна мысль о потерянной мышечной памяти едва не заставила его расплакаться.

Он терпеливо дождался, пока Рааз закончит обучать Орпала, и тогда собрал всю свою смелость и попросил научить его читать, писать и считать.

Рааз был ошеломлён.

— Тебе слишком рано! Обычно дети идут в школу в шесть лет. Разве тебе не будет скучно?

Это была философия, которой придерживались все мужчины в его роду.

— Скучно? Что может быть скучнее, чем сидеть здесь и ничего не делать? Как вчера и позавчера. И, скорее всего, завтра тоже! Папа, пожалуйста, дай мне попробовать! Умоляю, пожалуйста, пожалуйста, пожалуйста!

Рааз не знал, как отказать. Лит никогда раньше ничего у него не просил.

«Даже когда он явно голоден, но видит, что еды больше нет, он никогда не просит добавки, — подумал он. — В отличие от Орпала. Неужели Лит такой хороший… или я просто слишком балую Орпала?»

Он искал выход, но Элина уже пристально смотрела на него. Её руки не переставали шить, рот объяснял девочкам, что они делают не так, но глаза были устремлены прямо на него.

«Чёрт, что я могу сказать? Для учёбы ведь не нужны опасные инструменты… Стоп! Инструменты! Я иногда такой идиот».

Рааз посмотрел в глаза Лита — большие, как у щенка, — и почувствовал, будто сердце сжимает в тисках. Но всё же ответил:

— Прости, сынок, у нас нет ничего, на чём ты мог бы писать. Так что я не могу тебя учить.

Лит заранее всё продумал и уже держал наготове решение. Он взял самый большой поднос и наполнил его пеплом из ведра у камина.

— Теперь есть! Теперь мы можем писать сколько угодно!

Рааз был поражён находчивостью Лита — как и Элина. Он уже собирался возразить снова, но заметил, что взгляд жены превратился в хмурый. Её руки двигались слишком быстро — это предвещало неприятности.

За окном бушевала буря, и от той, что назревала внутри дома, он не мог убежать. Поэтому с глубоким вздохом сдался.

— С чего ты хочешь начать?

Рааз надеялся, что Лит быстро заскучает и позволит ему вернуться к своим делам.

— Счёт!

Лит немедленно ответил. Рааз сел на пол рядом с ним и начал рисовать линии в пепле. Лит был в восторге.

Цифры здесь имели другую форму, нежели арабские, но в остальном система была идентичной — даже методы вычислений совпадали.

Поэтому он выписал новые цифры в верхнем ряду, чтобы запомнить их начертание, а затем принялся за таблицу умножения. На самом деле он мог легко выполнять такие простые вычисления в уме, но ему нужно было закрепить новые символы и в сознании, и в теле.

Когда он закончил, Лит начал принимать задания от «публики». Когда Орпал с сарказмом спросил: «Сколько будет сто двадцать четыре умножить на одиннадцать?» — он тут же ровным голосом ответил: «Тысяча триста шестьдесят четыре» — и оглушил всех.

Элина не удержалась, вскочила и подняла Лита в огромных объятиях.

— Мой маленький гений! Я так тобой горжусь!

Менее чем за час он освоил то, на что другим потребовался бы целый год. Вскоре Элиза и Тиста присоединились к матери, поздравляя младшего брата, в то время как мужская часть семьи всё ещё приходила в себя.

В сельской местности умение считать было нужно лишь для того, чтобы не обманули при покупке или продаже товаров. Поэтому запоминали только сложение и вычитание, а умножение и деление быстро забывали как ненужное.

Чтение и письмо заняли больше времени, но оказались столь же простыми. Лит уже знал большинство слов и их написание — ему оставалось лишь выучить алфавит и запомнить его, чтобы читать и писать.

Снова вся семья была поражена, и единственным, кто не разделял радости, был Орпал — оставшийся наедине со своей завистью и презрением.


Глава 14
Освоив чтение и письмо, Лит каждый день усердно практиковался. Хотя семья считала его гением, он знал лучше: чтобы просто запомнить двадцать один символ алфавита и десять цифр, ему приходилось изо всех сил напрягаться, и от этого он вовсе не чувствовал себя особенно одарённым.

Не откладывая дело в долгий ящик, он попросил Рааза вырезать деревянную линейку длиной пятьдесят сантиметров (19,7 дюйма) и толщиной с высотой по три сантиметра (1,2 дюйма).

На лицевой стороне он велел выгравировать весь алфавит, а на обратной — цифры. Эта линейка стала его спасением во время домашних заданий: надёжным инструментом, позволявшим заниматься в любое время, не беспокоя родителей.

Рааз всё ещё парил на седьмом небе от гордости за сына и потому даже не поинтересовался, зачем тому понадобились такие необычно крупные размеры. Он без труда мог бы сделать линейку гораздо тоньше и короче, чтобы её было удобнее носить с собой. Но Лит отверг это предложение и умолял отца исполнить именно его просьбу.

Он не упустил из виду враждебного взгляда Орпала, который тот бросал каждый раз, когда кто-то называл Лита гением. Линейка должна была быть достаточно прочной, чтобы её было непросто сломать или «случайно» потерять.

К тому же это был идеальный предлог всегда носить с собой предмет, на котором он мог тренировать духомагию.

Когда погода наконец прояснилась, Элина решила, что настало самое подходящее время отвезти Тисту к Нане на осмотр. Из-за холода и ветра последних дней, сколько бы Рааз и Орпал ни старались поддерживать дом в порядке, в нём всё равно было довольно сквозняково.

Тиста кашляла так часто, что Элина всерьёз начала за неё переживать. Поэтому она запрягла повозку с мулом и повезла Тисту и Лита в деревню Лутия.

Плохая погода затянулась надолго, и накопившиеся сельскохозяйственные работы требовали участия всех, чтобы успеть завершить их до следующей волны заморозков.

Лита пришлось взять с собой — он был ещё слишком мал, чтобы оставлять его одного. Натянув на детей самую тёплую одежду, какая у них была, Элина отправилась в путь.

Лит был в восторге: впервые в жизни он покидал пределы фермы. Такой опыт обещал ему массу нового и полезного.

По дороге их не раз беспокоили бродячие граты — насекомые, похожие на ос, с ядовитым жалом на конце брюшка. В отличие от земных ос, они были гораздо волосатее и имели синий, а не жёлтый окрас.

— Да во имя Великой Матери, почему они до сих пор не спят?! — возмутилась Элина. — Они же должны зимовать!

Один грат оказался особенно упрямым: несмотря на все попытки прогнать его, он снова и снова возвращался, пока не подлетел слишком близко к Тисте.

Лит резко хлопнул в ладоши, но промахнулся. Его движения оставались неуклюжими, как у кирпича, но духомагия — нет.

Её радиус действия уже достигал целых десяти метров (32,8 фута), и насекомое мгновенно было раздавлено.

С гордостью продемонстрировав добычу, Лит заявил:

— Не волнуйся, старшая сестра, я всегда буду тебя защищать.

Тиста обняла его и с любопытством разглядывала мёртвое насекомое, но Элина по-прежнему опасалась яда. Бросив трупик в сторону, они продолжили путь.

Когда Лутия показалась на горизонте, многие сомнения Лита развеялись. Дело было не только в его семье — вся деревня напоминала иллюстрации из учебников по истории, изображавшие раннее Средневековье.

Здесь не было и следа сложных технологий; даже ветряная или водяная мельница сочлись бы чудом науки.

Когда Лит спросил Элину о деревне, она объяснила, что там живут только ремесленники, учёные и торговцы, а остальное население расселено по фермам, где занимается земледелием и скотоводством.

Лутия состояла из нескольких десятков деревянных домов в один или два этажа, расположенных на значительном расстоянии друг от друга. Ни один из них не был построен из камня или кирпича.

Дороги тоже не имели никакого покрытия — пространство между домами было таким же, как и подъездная дорога: голая земля и грязь.

По вывескам над входами Лит узнал кузницу, таверну и портняжную мастерскую.

Пекарне не требовалось никаких вывесок — аромат, исходивший из её трубы, сам по себе заставлял каждого прохожего облизываться.

От голода у Лита закружилась голова — он уже знал, о чём будет мечтать этой ночью.

Когда они добрались до дома Наны, Лит удивился: он оказался больше их собственного, хотя Элина не раз говорила, что Нана живёт одна.

В его глазах это означало либо то, что она из богатой семьи, либо, что гораздо вероятнее, целительство — прибыльное занятие. Лит решил, что должен как можно скорее овладеть световой магией.

Дверь была открыта, и внутри Лит почувствовал знакомую атмосферу приёмной врача. Помещение представляло собой одну большую комнату, наполненную запахами лекарственных трав и благовоний.

В конце комнаты слева находилась дверь, вероятно ведущая в жилые покои Наны. Справа висел огромный широкий занавес, за которым она принимала и лечила пациентов.

Остальное пространство занимали скамьи и стулья, многие из которых уже были заняты.

Похоже, многие семьи решили воспользоваться хорошей погодой. Элина сняла с детей всю лишнюю одежду и велела им вести себя тихо и не мешать другим.

В приёмной сидели заскучавшие матери, и вскоре Элина присоединилась к их разговору, делясь своим опытом и советами.

Лит мог свободно бродить по комнате — женщины были слишком заняты своими детьми, чтобы обращать на него внимание.

Помещение было пустым и неинтересным, но, подойдя ближе к занавесу, он наткнулся на настоящий клад: маленький открытый шкаф, полный книг по магии.

— Наверное, в этом мире, как и у земных врачей, принято вывешивать свои дипломы и сертификаты.

Многие заголовки касались конкретного элемента или его применения, но одна книга сразу привлекла его внимание.

На обложке было написано: «Основы магии». Убедившись, что за ним никто не наблюдает, Лит схватил её и начал читать.

— Мне всего три года. Я могу позволить себе просить прощения, а не разрешения.

Он устроился в углу, спиной к занавесу, надеясь как можно дольше остаться незамеченным.

Книга явно предназначалась для новичков, поэтому он пропустил введение и сразу перешёл к описанию элементов.

Лит узнал, что водная магия — это не только создание и управление водой, но и способность снижать температуру любого объекта. Любой ученик мага должен уметь создавать лёд и использовать его как в обороне, так и в атаке.

Воздушная магия тоже обладала способностью, о которой он никогда не задумывался. Высшим достижением воздушной магии было управление погодой, но даже на начальном уровне маг мог создавать молнии.

Огненная и земная магия оказались такими же простыми и понятными, как он себе их и представлял, поэтому он перешёл к последним двум элементам.

Читая дальше, Лит понял, что автор книги, очевидно, не имел ни малейшего представления об анатомии — вероятно, из-за того, что в этом мире всё объяснялось через призму магии.

Хотя в книге подчёркивалась важность очистки ран, отсутствовали такие термины, как «дезинфекция» или «сепсис», поэтому почти все медицинские понятия были ему знакомы.

Лит был поражён, обнаружив, что свет и тьма описаны вместе, а не в отдельных главах.

Согласно книге, оба элемента были основой любого целителя. Тёмная магия могла использоваться и как оружие, но подробно это не разъяснялось.

Автор чётко подчёркивал, что сам не является бойцом и что новичкам ни в коем случае не следует браться за то, с чем они не могут справиться.

Затем он пояснял, что тьма — это не добро и не зло, а просто ещё один элемент. Для целителя она была бесценным инструментом: с её помощью можно было очищать раны, инструменты и даже дезинфицировать дома от крыс и насекомых, чтобы предотвратить распространение болезней.

Кроме того, только тёмная магия позволяла избавляться от паразитов, поселившихся внутри пациента: световая магия помогала их обнаружить, но не могла причинить им вреда.

Свет и тьма давали наилучший эффект в сочетании. Специализация световой магии — восприятие жизненных сил и выявление в них аномалий. Она также позволяла исправлять эти аномалии и обеспечивала мгновенное выздоровление от большинства болезней.

Восстановление сломанных костей было сложнее и описывалось в другой главе.

Лит почувствовал себя невероятно глупым и невежественным. Большинство этих свойств элементов он мог бы открыть сам, если бы не ослепляло его узколобое суеверие.

— Как я вообще мог быть таким идиотом? Я живу здесь уже больше трёх лет, а до сих пор думаю, будто это видеоигра с фиксированными правилами и уровнями?! Тьма — зло, свет — святость? Нет! Это же наука, чёрт возьми! Та самая, которой я занимался всю жизнь! Если огненная магия превращает ману в тепло, то водная — это просто превращение маны в холод, конденсация водяных паров в атмосфере и перевод их в жидкое состояние. Всё так очевидно — это же яйцо Колумба!

Он уже собирался перевернуть страницу и узнать, как лечить сломанные кости, когда чья-то твёрдая рука сжала ему плечо, обездвижив его на месте.

— Это не игрушка, молодой человек. Очень надеюсь, что ты не повредил её, иначе твоей семье придётся дорого за это заплатить.


Глава 15
Лит был так поглощён чтением, что забыл, где находится, и совершенно перестал соблюдать осторожность. Когда Нана застала его с поличным, он так испугался, что пискнул.

— Думала, знаю всех проказников в лицо, но этого не припомню. Как тебя зовут, малыш?

— Лит. А тебя? — ответил он, глядя на неё с невинной мольбой в глазах. Нана теперь была скорее заинтригована, чем раздражена.

— Лит? Ты что, тот самый шалопай Элины? Неудивительно, что твоё лицо мне незнакомо — в последний раз, когда я тебя видела, ты был ещё младенцем.

Присутствие Наны заставило всех замолчать. Некоторые женщины хотели спросить, когда настанет их очередь, другие просто с любопытством наблюдали. Элина вскочила со стула, чтобы извиниться за Лита.

— Не стоит извиняться, Элина, — сказала Нана. — Никакого вреда не нанесено. Малыш не повредил книгу, пока играл с ней.

— Да, мама, извиняться не надо, — вмешался Лит. Ему не нравилось, когда о нём говорили так, будто его нет рядом. — И я не играл с ней — я просто читал.

— Читал? Молодой человек, сколько тебе лет? Три года с хвостиком? Если это шутка, то она несмешная. Не ожидала, что один из детей Элины окажется таким лгуном.

— Он не лжёт. Во время последней бури Литу стало скучно, и он попросил отца научить его читать, писать и считать. Вот доказательство.

Элина протянула Нане деревянную линейку.

Ответ Элины застал её врасплох — она поняла, что задела за живое. Изучив линейку, Нана вынуждена была признать: это действительно умное учебное пособие.

— Передай своему мужу, что эта штука — отличная идея. Он мог бы продать её учителю Хоуэллу. Лишние деньги никогда не помешают.

Но Элина не позволила ей уйти от темы, пока та не извинится за то, что назвала её сына лгуном.

— Рааз этого не изобретал. Это придумал Лит, чтобы заниматься самому и никому не мешать.

Нана была потрясена столькими неожиданными откровениями. Её гордость требовала избежать извинений, но обвинять Элину во лжи при всех значило бы нанести урон репутации всей её семьи.

— Так, молодой человек, сколько будет семь на шесть?

— Сорок два.

Нана взяла книгу из рук Лита, раскрыла наугад страницу и вернула ему.

— Что там написано? Начни с верхней части страницы.

Лит сдержал усмешку.

— Первое, что нужно понять при изучении магии, — это то, что она всего лишь инструмент. Пользоваться ею может кто угодно, но лишь немногие умеют делать это по-настоящему. На самом деле...

— Ладно, хватит. Я должна извиниться перед тобой, Лит.

Однако сказала она это, глядя на Элину.

— Похоже, твой сын и вправду благословлён светом, дорогая.

В комнате снова поднялся гул разговоров, но теперь все обсуждали одно и то же.

— Что Нана имеет в виду под «благословлён светом»? Разве это не просто сказка?

— Хотела бы я, чтобы мой сын был таким умным! Каждое утро — целая война, только чтобы отправить его в школу. Не говоря уже о том, чтобы добиться хоть каких-то результатов!

Такие комментарии звучали чаще всего.

Лит решил воспользоваться моментом, пока железо горячо.

— Можно мне... — Он вдруг осознал, что забыл слово «одолжить». — взять её на время? Я верну в том же виде. Обещаю.

— И что ты будешь с ней делать? Ты уже умеешь пользоваться магией?

Обычно Нана ответила бы совсем иначе, но сегодня она уже пережила достаточно сюрпризов и не могла позволить себе ни сарказма, ни скепсиса.

— Да, умею, — ответил Лит и тут же понял свою ошибку.

«Идиот! Я только что раскрыл свою тайну! Годы тщательного планирования — и всё из-за этого болтливого рта. Остаётся только минимизировать ущерб».

— Правда? И что же ты можешь?

— Да, Лит. Что ты можешь? — упрекнула Элина. Её правая нога нервно постукивала по полу — Лит знал, что попал в беду.

— Я умею использовать бытовую магию ветра и воды, — тихо и виновато пробормотал он, не отрывая взгляда от своих ботинок.

— Прости, мама. Я знаю, ты запретила мне применять магию. Но все в доме постоянно ею пользуются, а мне было так скучно...

Разговоры вокруг стали ещё громче. Элина была очень зла, но не могла отчитать его при всех — особенно когда на них смотрели с восхищением.

«Нана явно впечатлена. Может, это поворотный момент в жизни Лита. Если она возьмёт его в ученики, у нас в семье появится целитель. Я не могу испортить этот шанс».

Поэтому она промолчала, размышляя о будущем сына.

— Покажи мне, пожалуйста, — попросила Нана, впервые улыбнувшись.

«Раз начал — иди до конца. Сейчас решится всё», — подумал Лит.

— Брэцца!

Он дважды щёлкнул средним и указательным пальцами, создав два крошечных вихря, которые тут же начали подметать комнату. Иногда он нарочно делал вид, будто теряет контроль. Его цель — впечатлить, а не хвастаться или пугать людей до обморока.

— О! О! О! — засмеялась Нана от восхищения. В этом маленьком проказнике она видела всё больше черт, напоминавших ей саму себя. В детстве она тоже была вундеркиндом. В её возрасте талант был даже ярче, но Лит всё равно производил сильное впечатление.

Обычно мужчины были менее одарены в магии: женщины, обладавшие даром рождения, естественным образом лучше чувствовали жизненную силу планеты. Некоторые называли эту энергию мировой, другие просто маной.

К тому же деревенские мальчишки обычно были туповаты — им больше нравилось тяжёлая работа в поле или служба в армии, чем годы, проведённые за книгами.

— Теперь я хочу, чтобы ты кое-что для меня сделал. Ты ведь сказал, что можешь вызывать воду?

Лит кивнул.

— Вызови воду — неважно, сколько. Но потом не дай ей упасть. Заставь её парить, вот так.

Из ладони Наны, на полметра вперёд, возник идеальный водяной шар размером с кулак.

Лит не понимал, зачем ей такой странный запрос, но подчинился.

— Йорун!

Он вызвал меньше стакана воды, намеренно сделав её форму неровной и нестабильной. Больше ошибок допускать нельзя — он напрягся изо всех сил, чтобы убедительно изобразить неумение управлять заклинанием.

Вода продержалась в воздухе три секунды, потом начала падать. Но вместо того чтобы удариться о пол, она вновь поднялась и превратилась в ещё один идеальный шар, начав вращаться вокруг заклинания Наны, как Луна вокруг Земли.

Лит был ошеломлён. Не мастерством Наны в управлении потоками маны — он и сам уже умел делать то же самое, если не лучше.

Он не мог оторвать глаз от зрелища перед собой. Оба водяных шара непрерывно вращались, отражая всё вокруг. Они ловили солнечный свет и превращали его в искрящиеся радужные блики.

Лит всегда воспринимал магию как силу, с которой нужно считаться, как великий инструмент для построения будущего. Но он никогда не думал о ней как о чём-то прекрасном.

Впервые за три с лишним года он перестал притворяться. Он просто стоял, поражённый, глядя на танцующие огни, пока воспоминания о прежней жизни не хлынули в сознание.

Он вдруг вспомнил все те часы, что провёл в детстве, прячась в планетарии вместе с младшим братом Карлом. Они мечтали стать космонавтами и улететь к звёздам, где их больше никто не сможет обидеть.

И вдруг боль вернулась — сильнее, чем раньше — и вытеснила радость. Горе от утраты накрыло его с головой, и слёзы потекли по щекам.

— Лит, с тобой всё в порядке? — голос Элины вывел его из оцепенения.

Поняв, насколько слабым он позволил себе показаться, Лит почувствовал глубокое отвращение.

«Вода — это просто вода. Не надо раскисать из-за жалкого светового шоу. Соберись и следуй плану».

Он подавил все чувства, которые считал бесполезными.

«Я больше не позволю себе страдать», — подумал он.

— Да, мамочка, со мной всё в порядке. Просто старушка так волшебно колдовала — я растрогался.

— Меня зовут Нерея, Лит. Но все зовут меня Нана.

— Почему Нана? Ведь обычно так ласково называют бабушку в семье.

— Видишь ли, когда я была юной девушкой, все звали меня по имени. Но время шло, и я помогала стольким детям появиться на свет, что они начали звать меня «мама». А потом у этих детей самих появились дети, и они стали звать меня «нана».

Она растрепала ему волосы.

— У меня есть предложение. Сейчас ты ещё слишком мал, но когда тебе исполнится шесть лет, вместо того чтобы ходить в школу вместе с этими тупицами, ты мог бы приходить ко мне. Тогда сможешь читать эти книги сколько душе угодно. И, возможно, освоишь одно ремесло. Моё.

Лит наклонил голову, изображая недоумение.

— Не знаю... Ты не кажешься мне доброй. Хотя книги мне очень нравятся.

Он спрятался за спину матери, и из-за её ног выглядывала лишь половина его лица.

Элина не знала, смеяться ей или плакать. Её мечта сбылась, но Лит не понимал, что он отвергает.

— Простите его, Нана. Ему всего три года — он не понимает, что говорит. Он даже не знает, насколько важно ученичество.

— Три года, — повторила Нана. — Почти слишком хорошо, чтобы быть правдой. Но вы правы: если бы ему пришлось выбирать между золотом и игрушками, он, скорее всего, выбрал бы последние.

Мы поговорим об этом снова через три года.

Она опустилась на колени и посмотрела Литу прямо в глаза.

— Если ты не станешь таким же глупым, как все остальные мальчишки в этой деревне, я возьму тебя в ученики. Разумеется, если ты всё ещё будешь интересоваться магией и книгами.

Лит кивнул, крепко ухватившись за подол платья матери в поисках защиты.

Его слабый и испуганный вид скрывал внутреннюю ярость.

«Три года? К тому времени я мог бы уже умереть с голоду! И всё из-за тебя, жадная старуха».

Ему так надоели голод и нужда, что он готов был укусить её от злости.

«Успокойся, Дерек, и вспомни все свои уроки. Стисни зубы и становись сильнее, потому что только сила сделает тебя свободным. Только власть защитит твою семью».


Глава 16
Рабочая этика Наны не терпела никакого фаворитизма. Лит, хоть и был её будущим учеником, но Тиста должна была ждать своей очереди, как и все остальные.

Лит не испытывал такого удовольствия от стояния в очереди со времён студенчества, когда использовал каждую свободную секунду на повторение самых слабых предметов.

— Так много нужно прочесть и так мало времени. Лучше сосредоточиться на светлой и тёмной магии — это единственные элементы, выходящие за рамки известной мне физики. В лучшем случае пройдут годы, прежде чем я снова получу книгу в руки, а самообучение имеет свои пределы.

Когда подошла их очередь, он внимательно наблюдал, как целительница применяет светлую магию Винире Рад Ту.

Это было то же самое заклинание обнаружения жизненной силы, что она использовала на нём три года назад, но теперь его понимание магии стало гораздо глубже, а позиция — значительно выгоднее.

Находясь рядом с ней, Лит мог разглядеть каждое движение рук Наны, усиливающее действие заклинания. Свет окутал тело Тисты и быстро потемнел вокруг груди, чётко обрисовав контуры её лёгких.

— У меня есть и хорошие, и плохие новости. Хорошая — состояние Тисты осталось прежним, признаков ухудшения нет. Плохая — похоже, оно и не улучшается. Боюсь, она так и останется в этом состоянии навсегда. Чем больше она растёт, тем меньше шансов, что её тело сможет как-то восстановиться само.

Воздух в комнате стал тяжёлым. Жизнь, прожитая в болезни с самого детства, едва ли лучше отсутствия жизни вообще.

Лит был настолько потрясён, что совершенно забыл про книги. Весь мир терял смысл, если он не мог разделить его с тремя единственными людьми, которых любил и которым доверял.

Они вышли из дома Наны подавленные и вернулись домой, не проронив ни слова.

По прибытии Элина сообщила плохие новости и, прежде чем расплакаться, искала утешения в объятиях Рааза. Один за другим вся семья разрыдалась, обнимая друг друга в поисках поддержки.

Лит позволил себе плакать, проклиная жестокую судьбу, постигшую его сестру.

— Какая польза от магии, если я остаюсь бессильным? Зачем я постоянно перерождаюсь, лишь чтобы заменить один ад другим? Это просто невезение или моя вина? Может, в одной из прошлых жизней я совершил такой ужасный поступок, что теперь все, кого я люблю, прокляты? Неужели это моё наказание?

В последующие дни Лит всё чаще сомневался в каждом своём решении, пока наконец не принял простую истину: плохие вещи случаются. Тиста уже была больна, когда он возродился во второй раз — значит, это не могло быть его виной.

Став учеником Наны, он теперь мог открыто практиковать магию. Вскоре он доказал, что способен убирать весь дом в одиночку, освободив мать и сестёр от всех домашних обязанностей.

Благодаря тёмной магии мытьё посуды и котлов занимало считанные минуты. Ни один органический остаток — будь то пищевые крошки или жир — не мог устоять перед искрой тёмной энергии, превращаясь в пыль.

Он также провёл бесчисленные эксперименты со светлой магией в поисках лекарства. Однако ему удавалось лишь сдерживать симптомы. Теперь Тисте требовалось гораздо меньше процедур у Наны, но она всё равно оставалась пленницей собственного тела.

Из-за этого Орпал всё больше его ненавидел.

— Выпендривается! Как я должен наслаждаться жизнью, если он постоянно дышит мне в затылок? Этот «Пиявка» не только делит домашние хлопоты с мамой, но и проводит кучу времени с Тистой. Родители постоянно расхваливают его за якобы талант и ум. И теперь без умолку твердят, как «Пиявка» экономит семье кучу денег, сам заботясь о Тисте. Никому нет дела до того, сколько я трачу сил и времени на работу на ферме! Боги, зачем вы позволили ему жить? Почему вы не дали мне никакого таланта?

Не подозревая о чувствах брата, Лит сам справлялся не лучше. Его магическая сила и понимание маны продолжали расти, но не могли стереть постоянное чувство неудачи, преследовавшее его.

В течение следующего года он не испытывал радости от магии — каждое открытие казалось бесполезным, вся его сила — бессмысленной.

И вот ему наконец исполнилось четыре года. Период с четырёх до шести лет в Лутии называли «золотым возрастом»: ребёнок уже достаточно взрослый, чтобы иметь немного свободы, но ещё слишком маленький, чтобы помогать во взрослых делах.

Ему позволяли играть весь день без забот. Это было идеальное время для завязывания дружбы, сближения с соседями и укрепления связей между семьями.

В день своего четвёртого дня рождения, закончив домашние дела, Элиза представила его всем соседям, после чего они вернулись домой.

Ему полагалось общаться и играть, но у Лита были другие планы. Ни неудачи, ни горе не могли надолго заглушить голод, терзавший его с тех пор, как ему было всего пять месяцев.

Ферма Рааза находилась на западной окраине сельскохозяйственных угодий Лутии, менее чем в километре (0,62 мили) от великих лесов, известных как Травн.

Несмотря на громкое название, лес не был особенно опасен. Жители близлежащих деревень зависели от него как от основного источника древесины для повседневных нужд.

Травн также изобиловал дичью, поэтому самые смелые и удачливые охотились там круглый год в поисках ценного мяса, тёплого меха или того и другого сразу.

Монстров в лесу встретить было невозможно, если не углубляться на несколько километров. Поскольку детального исследования Травна не требовалось, внутренние области оставались неизведанной территорией.

Была причина, по которой Лит никогда не занимался боевыми искусствами в новом мире — даже базовой постановкой ног. Постоянная практика магии требовала огромного количества энергии, а его семья не располагала ресурсами для дополнительных тренировок.

Лит и так был худее всех своих братьев и сестёр — любая дополнительная нагрузка превратила бы его в костлявый скелет. Ему нужна была еда.

Но, будучи городским мальчишкой, он ничего не знал о разделке туши и нуждался в наставнике. Поэтому он направлялся к дому Селии Фастэрроу — единственной охотницы среди соседей.

— Проблема в том, что я не представляю, как уговорить её помочь. Я ещё слишком мал для ученичества, да и даже если бы не был, она наверняка уже слышала о предложении Наны. Ей нечего получить от помощи мне. Остаётся надеяться, что она добрая и благосклонная женщина.

Дом Селии был одноэтажным деревянным строением, гораздо меньше дома Лита — около шестидесяти квадратных метров. Курятника или сарая для скота не было. За исключением небольшой прилегающей территории, поля заросли сорняками, высокой травой и всем, что занесло ветром за годы.

— Очевидно, она не интересуется земледелием и животноводством, и это хорошая новость. Значит, её дело идёт успешно. Интересно, что в том сарае у дома? Он почти такой же большой, как сам дом.

Лит постучал, чувствуя, как нервы сжимают его живот в узел. Дверь открылась почти мгновенно.

— Опять ты? Ты что, заблудился или как?

Селия была женщиной лет тридцати, ростом 1,7 метра, с кожей, загорелой от многолетнего пребывания на солнце. Её чёрные волосы были коротко острижены — причёска напоминала армейскую на Земле.

Она могла бы показаться очень милой, но небольшая грудь в сочетании с пронзительным взглядом и грубоватым характером делали её мужеподобнее большинства фермеров.

На ней была кожаная охотничья куртка поверх зелёной рубашки, зелёные карго-брюки и коричневые охотничьи сапоги с мягкой подошвой, чтобы не шуметь при движении.

— Здравствуйте, госпожа Фастэрроу. Мне нужна услуга. Не могли бы вы научить меня снимать шкуру и потрошить животных?

Селия приподняла бровь.

— Зачем?

— Потому что я голоден.

Не имея рычагов влияния, Лит решил, что честность — лучшая политика.

— Я голоден так долго, что уже забыл, каково это — быть сытым. Я знаю, что могу охотиться, но также понимаю: без правильной обработки мясо испортится и станет несъедобным.

— Нет, ты меня не так понял. Я имею в виду: почему я должна тебе помогать? Что я с этого получу?

Теперь она нахмурилась.

— Чего вы хотите?

Лит сдерживал желание медленно и мучительно убить её — настолько он был голоден, что воспринимал её как добычу.

— Честно говоря, я не верю, что тощая мелюзга, едва достающая мне до пояса, способна поймать хоть что-то — даже крысу. А обучение — это трата времени, за которую полагается компенсация.

Она почесала подбородок, придумывая условия, достаточно жёсткие, чтобы прогнать надоеду. У неё никогда не было желания заводить детей, не говоря уже о чужих.

— Так вот мой ответ: если хочешь учиться у меня, сначала принеси сюда добычу. Если ты испортишь разделку, то испортишь мой товар, потратишь мои ресурсы и время. Поэтому вот моя сделка: что бы ты ни принёс, я научу тебя снимать шкуру и потрошить это. Но половина — моя, за труды. Берёшь или уходишь.

— Вот и кончилась сказка о доброй и благосклонной женщине. Это просто откровенный грабёж, — подумал Лит.

— Я беру. Как долго вы будете дома?

— Весь день. У меня куча работы. Зачем?

— Потому что, когда я вернусь с добычей, мне понадобится ваша помощь. Не забывайте нашу сделку.

Лит развернулся и направился к лесу. Увидев, как этот маленький тощий мальчишка важничает, не имея ни лука, ни ловушек, даже мешка для добычи, Селия не смогла сдержать смеха. Но тут дверь внезапно захлопнулась у неё перед носом, опрокинув её на пол. Поднявшись, она подошла к ближайшему окну.

Лит всё ещё стоял на том же месте, но лицо его было обращено к её двери, а глаза ярко светились в тусклом свете рассвета.

Добравшись до опушки леса, он активировал световое заклинание «Жизненное Зрение». Это было одно из его собственных созданий за последний год практики. Насытив глаза светлой магией, Лит мог видеть живые существа в цвете, тогда как весь остальной мир превращался в оттенки серого. Чем сильнее жизненная сила, тем ярче и крупнее светилось существо. Так он легко замечал животных, даже если те прятались под землёй, в кустах или внутри дерева.

Литу не нужно было охотиться на крупную дичь — любое мясо подходило.

Большинство животных убегали, как только он приближался, но не все. Птицы и белки, сидевшие на ветвях, чувствовали себя в безопасности. Однако духомагия Лита достигла радиуса более двадцати метров (21,9 ярда) — все они были в пределах его досягаемости.

Ему нужно было лишь протянуть открытую ладонь к добыче, сжать кулак и повернуть — и шея ломалась. Менее чем за двадцать минут он убил двух необычных птиц и двух белок.

— Мог бы поймать больше, но хочу отдать этой гарпии как можно меньше.

По дороге обратно к дому охотницы его жадность яростно спорила с яростью.

— Чёрт! Хотел бы я просто попросить отца. У нас на ферме есть курятник, мы едим курицу — значит, он точно знает, как разделывать тушу. Но если я это сделаю, придётся делить МОЮ добычу поровну. А больше всего на свете я ненавижу не то, что меня обирает эта гарпия, а мысль, что Орпал и Трион получат столько же мяса, сколько и я. Или хуже — даже больше, потому что они старше. Эту дичь охотился Я! Это мясо моё, МОЁ! Они будут есть мои объедки только тогда и только если я сам захочу!

Когда Лит подошёл к двери, он успокоился — ярость скрывала его деловая маска. Он глубоко вдохнул и снова постучал.

Увидев его, Селия уже готова была насмешливо назвать трусом, сдавшимся меньше чем за час. Но затем Лит показал ей свою добычу — и вся её речь о том, «никогда не недооценивай труд охотника», застряла у неё в горле.


Глава 17
— Как тебе это удалось? — спросила Селия, всё ещё не оправившись от удивления.

— Магия. Я благословлён светом. Ты разве не слышала новостей?

Селия перебирала в голове всё, что знала, пока ответ наконец не обрёл смысл.

— А-а! Теперь поняла. Ты тот самый магический ребёнок, о котором все говорят в Лутии. Это многое объясняет — в том числе и твоё дерьмовое отношение.

— Прости? — возмутился Лит. — Ты нашла на пороге худого мальчишку, который просил помощи. И что ты сделала? Отправила его прочь с грабительской сделкой и даже смеялась над его стараниями. А у меня-то дерьмовое отношение?

Лит был так зол, что даже мысль поделиться добычей перестала казаться ему такой уж плохой.

Селия громко рассмеялась.

— Малыш, ты и правда чокнутый. Во-первых, когда приходишь к незнакомцу с просьбой о помощи, лучшее, на что можно рассчитывать, — это вежливый пинок под зад и отправление восвояси. Если бы я выполняла каждую просьбу сумасшедшего, я бы разорилась в мгновение ока. Во-вторых, у тебя хватило наглости хлопнуть мне дверью в лицо, а потом вернуться, будто ничего не случилось. Вот это и есть дерьмовое отношение.

Выслушав её точку зрения, Лит мог только согласиться. Четыре года он провёл в уединении, общаясь лишь с членами семьи. Он слишком привык получать «да» в ответ и забыл элементарные правила социального взаимодействия и даже здравый смысл.

Голод тоже не помогал — он делал Лита упрямым и раздражительным. Лит понял, что Селия права, и то, что он устроил этим утром, было просто истерикой.

— Мне очень жаль, — искренне сказал он, глядя ей прямо в глаза. — У меня нет оправданий моему поведению. Я пойму, если ты захочешь расторгнуть нашу сделку.

Селия рассмеялась ещё громче.

— Полегче, малыш. Я сказала, что ты чокнутый и грубиян, и мне это нравится. Как ты сам так любезно заметил, я тоже немного задира. А волки волков не едят — наша сделка остаётся в силе.

Она протянула ему небольшой нож с деревянной ручкой.

— Правило первое: как можно скорее выпусти кровь из добычи. Если кровь начнёт сворачиваться, мясо испортится. Сделай глубокий надрез на шее, а потом подвесь тушку вверх ногами, чтобы кровь стекла. — Она указала на верёвку для белья. — Если шкура не нужна, я всегда сразу отрезаю голову — так быстрее.

Лит положил нож и сотворил воду, покрыв ею всю руку. Затем заморозил её, превратив в острое лезвие, и отрубил головы птицам, используя нож только для белок.

Селия одобрительно свистнула.

— Классный трюк. Ты, похоже, не боишься крови?

— Как я уже говорил, я голоден. Слишком голоден, чтобы обращать внимание на большие круглые глаза или тёплую шерсть. Я вижу в них только еду.

Селия одобрительно подняла большой палец.

— Вот это правильное отношение для охотника!

Затем она взяла животных и подвесила их, решив, что верёвка слишком высоко для Лита. Лит не стал её поправлять.

— Раз уж мы строим отношения наставника и ученика и всю эту чушь, скажи, почему ты пришёл ко мне, а не к отцу или матери? Я не знаю твою семью, но это ведь то, что знает любой фермер. Было бы слишком дорого нанимать кого-то ещё для разделки скота.

— Действительно, — согласился Лит, размышляя, как ответить. Он посмотрел ей прямо в глаза и спросил: — Только между нами, секрет наставника и ученика и вся эта чушь?

Селия кивнула, удивлённая тем, что получила настоящий ответ вместо ворчливого замечания.

— Насколько я помню, у меня и моих братьев никогда не было хороших отношений. Особенно всё плохо со старшим братом.

Лит решил, что ему нужно сбросить этот груз с плеч. Разговор со случайной прохожей — лучший способ снять стресс и испортить репутацию Орпала. Правда действительно лучшая политика.

— Не знаю, связано ли это с моей магией, но я всегда много ел. Это не было бы проблемой, если бы у меня не было четверо братьев и сестёр, одна из которых страдает врождённым заболеванием. Её лечение стоит немало, и этого едва хватает, чтобы она не выходила из дома.

— Слава богам, я ребёнок-одиночка. Но как это связано со старшим братом?

Лит сделал вид, что не услышал её вопроса.

— Это значит, что, несмотря на упорный труд родителей, еды у нас на столе немного. — Он указал на свою тощую руку, чтобы вызвать у неё чувство вины. — А мой брат — растущий парень, и ему хотелось бы есть гораздо больше, чем он получает.

Иногда, особенно зимой, он впадал в ярость и обвинял меня во всём, что шло не так в его жизни. Часто говорил такие вещи:

«Зачем вы вообще завели столько детей, если не можете их нормально кормить? Почему он получает почти столько же еды, сколько и я? Он ничего не делает, а я весь год пашу в полях! Это не брат, это пиявка, которая высасывает из меня жизнь! Хотел бы я, чтобы ты умер в тот проклятый день!» — Лит изо всех сил старался передразнить Орпала.

— Ты это выдумал, чтобы я почувствовала вину, малыш? Потому что это больно.

Селия нахмурилась, сомневаясь, что кто-то может так говорить с младшим братом.

Лит покачал головой и вздохнул.

— Хотел бы я.

— Отец хорошенько его отлупил? Может, это помогло бы ему прийти в себя?

Лит снова покачал головой.

— Нет. Это началось, когда я был совсем маленьким, и даже когда отец прибегал к порке, всё становилось только хуже. Дошло до того, что теперь я сплю в девичьей комнате.

Селия прикусила губу, чтобы не сказать что-нибудь пошлого.

— Слишком рано.

— Слишком рано для чего?

— Ни для чего. Продолжай, пожалуйста.

— Так продолжалось до прошлого года. Потом я начал заниматься магией и вскоре научился делать почти все домашние дела сам. Иногда я даже помогаю с домашними животными. Мне даже удалось взять под контроль состояние сестры. — Лит глубоко вздохнул, прежде чем собраться с силами и добавить: — Большинство времени.

— Тогда теперь всё должно быть хорошо, верно?

— Нет. Дом нуждается в ремонте, как и сарай, и почти все рабочие инструменты. Если учесть ещё и всю случайную чушь, которая постоянно требует внимания, я не вижу, чтобы наше положение улучшилось в ближайшее время, и мой брат тоже.

Теперь он не может винить меня, поэтому в прошлый раз он сорвался на мою больную сестру и сказал такие вещи, которые я отказываюсь повторять вслух. — Лит плюнул на землю, чтобы избавиться от горького привкуса воспоминаний.

— До того дошёл, что сказал, будто ей было бы лучше… — Лит указал на подвешенную добычу.

— Усыпить её, как животное? Малыш, мы можем быть задирами, но твой брат — псих.

Лит стиснул зубы, вспоминая точные слова Орпала.

«Ей было бы гораздо лучше, нам всем! Она не может бегать, не может работать. Тиста никогда не заведёт друзей, не влюбится и не родит детей. Она обречена быть обузой для семьи. И что будет, когда вас не станет? Кто о ней позаботится? Элиза? Или, может, чудо-пиявка?»

Лит всё ещё ясно помнил, как мать плакала от этих жестоких слов. Как Элиза и Тиста бросились к ней в объятия. Как Рааз избил Орпала так сильно, что тот не мог ходить несколько дней.

— Действительно, — прохрипел он в ответ Селии. — И поэтому я его презираю и не хочу, чтобы он прикоснулся хоть к одному кусочку МОЕЙ добычи.

— Понимаю. Я даже не знаю его, но уже ненавижу этого ублюдка.

— Нет, я не ненавижу его, — поправил её Лит. — Ненависть, как и любовь, — иррациональное чувство, а моё презрение к нему имеет прочные основания.

— Вау! Такая глубокая мысль для кого-то так молодого. Достойно охотника!

Теперь хватит болтать, пора за работу.

Селия сняла белок и протянула одну Литу.

— Начнём с мелких тварей. Они меньше и лучше подходят для практики: даже если испортишь — не беда, мяса в них немного.

Она положила белку на разделочную доску и приготовила ещё одну для Лита.

— То, чему я тебя научу, подходит для большинства грызунов. Но на всякий случай: если когда-нибудь найдёшь кролика с ещё белоснежной шкурой, принеси его мне. Она ценна только до тех пор, пока не начнёт желтеть весной. Даже малейшая ошибка может испортить мех и снизить его стоимость.

Селия снова подала ему короткий нож.

— Если хочешь, чтобы я тебя как следует научила, делай всё по-моему. Используй нож, повторяй за мной и следуй моим указаниям.

Лит кивнул в знак согласия.

— На спине белки защипни шкуру и сделай надрез у основания шеи, чтобы обнажить хотя бы половину. Теперь используй указательный и средний пальцы обеих рук, чтобы расширить разрез. Затем просунь пальцы под кожу и тяни одной рукой к хвосту, а другой — к голове…

В процессе Лит заметил, что, помимо того что это отвратительно, снятие шкуры с белки похоже на сдирание липкой мокрой перчатки.

Потом Селия показала ему, как удалить голову, лапы и хвост.

— Знаю, обидно, но этот пушистый хвост — не мех, а просто чёртова шерсть. Его всё равно можно использовать для набивки — он очень тёплый и мягкий. А теперь самое сложное.

Когда будешь потрошить что-либо, будь осторожен с надрезами. Если порежешь мочевой пузырь или кишечник, мясо испортится от жёлчи или фекалий. Его уже не спасти. Это касается всех животных, так что внимательно слушай, малыш.

Потрошение белки было кровавым и жутким, но Лит уже чувствовал запах готового мяса и почти не ощущал дискомфорта.

Когда они закончили, Селия насадила обе белки на вертел, чтобы зажарить их в камине.

— Пока ждём нашего утреннего перекуса, покажу, как ошпаривать птицу перед ощипыванием. Как следует из названия, вода не должна быть слишком горячей или холодной — достаточно горячей, чтобы ты мог окунуть в неё палец, не обжёгшись, но не смог удержать его дольше секунды без ожога. Это правильная температура для ошпаривания.

Селия взяла большой котёл и поставила его над костром, который она всегда держала готовым за домом.

— Это может быть грязное занятие, так что лучше делать его на улице, когда возможно.

Запах жарящегося мяса заставил Лита облизываться — он не мог рисковать, чтобы оно сгорело.

— Йорун!

По его команде котёл мгновенно наполнился водой.

Лит опустил в неё руку и произнёс:

— Инфиро!

Вода сразу же задымилась.

Селия снова одобрительно свистнула.

— Быстро и эффективно. Я всё меньше и меньше жалею о всей этой чуши с наставничеством.

Теперь я понимаю, почему старая ведьма Нерея так настаивала на тебе. Мы, кажется, готовы идти, но сначала…

Селия ненадолго зашла в дом и вернулась с двумя маленькими тарелками жареных белок.

Не успела она протянуть ему тарелку, как Лит уже вырвал еду и стал жадно поглощать её, будто завтра наступит конец света. Он сосал и грыз, пока не остались одни кости.

Вылизав каждый палец, он вернулся к прежнему спокойному и собранному виду.

— Боже правый, какой джентльмен, — саркастически протянула Селия. — Хочешь добавки? Потому что это было жутковато, а я кое-что понимаю в…

Её насмешки разбились о глухую стену. Глаза Лита видели только вторую белку, приближающуюся к нему. Как только Селия сделала вид, что хочет предложить ему свою порцию, его руки уже двигались.

После того как он съел последнюю белку, Лит заметил, что Селия застыла на месте.

Её рот был открыт, но слов не было, тарелка всё ещё держалась у его лица.

Он аккуратно положил кости обратно на тарелку.

— Не нужно было держать тарелку для меня, но спасибо. Это было очень мило с твоей стороны.


Глава 18
Разобравшись с утренним инцидентом со снэками, Селия подготовила рабочий стол для оставшейся части игры.

— Птиц, которых ты поймал, называют мигунами, потому что они легко пугаются и мгновенно улетают. Обычно, чтобы сбить их на расстоянии, нужны удача и навык. Какое бы заклинание ты ни применил, оно убило их чисто. Кроме сломанной шеи, и перья, и тело остались нетронутыми, — сказала она.

Лит скромно поклонился в ответ на комплимент.

— Это всего лишь вопрос изящества при использовании воздушной магии, ничего особенного.

Любопытство Селии было далеко не удовлетворено, но она решила не копать глубже.

— Ошпаривание — это просто и быстро. Нужно лишь на сорок пять секунд опустить птицу в котёл. Лучше аккуратно помешивать воду в процессе — так можно очистить её от грязи и внешних паразитов, а также ослабить большинство перьев. Ни в коем случае не держи слишком долго, иначе мясо начнёт вариться. Не говоря уже о риске разрыва внутренностей, что испортит всё блюдо.

Лит взял на себя процесс ошпаривания: взмахнув правой рукой, он взял под контроль воду в котле, начал помешивать её и регулировать силу потока согласно указаниям Селии.

— Чёрт возьми, парень. Ты начинаешь заставлять меня жалеть, что я никогда не удосужилась изучить магию.

— Ты не умеешь пользоваться магией? — изумился Лит.

— Нет, и до сегодняшнего дня гордилась этим. Я считаю бытовую магию простым фокусом для гостиной. Зачем тратить время на обучение тому, что можно сделать быстрее и лучше собственными руками? — пожала плечами Селия. — Теперь вынь мигунов из воды. Пора всерьёз взяться за дело.

Помимо ошпаривания и ощипывания, заменившего снятие шкурки, потрошение птицы оказалось очень похоже на его предыдущий опыт с белкой, за исключением того, что пришлось ещё удалить зоб, шею и жировую железу.

Когда они закончили, Лит с удовольствием осмотрел результат: кроме того, что кожа мигуна была чуть более пористой по сравнению с куриной, птица была готова к запеканию — и выглядела точно так же, как ту, которую он покупал бы на Земле.

— Как мне её приготовить?

— Всё ещё голоден после двух белок?

— Да, очень, — ответил он. Предыдущая еда была лишь закуской, и он был далёк от насыщения. — Давай используем костёр на улице. Мне нужно привыкнуть готовить без камина.

Селия хлопнула ладонью по лбу.

— Точно, точно. Почти забыла о твоих семейных проблемах.

После того как она объяснила ему, как выбрать подходящее место для костра, она показала, как импровизировать шампур из деревянных палочек. Последний урок касался того, на какой высоте располагать шампур, чтобы не сжечь еду, и как понять, когда она готова.

Запомнив всё, Лит наполнил глаза огненной магией, активировав заклинание «Огненное Зрение», которое наделяло его улучшенной версией тепловизора.

Затем он начал сплетать вместе огненную и воздушную магию, поддерживая стабильную температуру без горячих или холодных участков и направляя воздушные потоки так, чтобы мясо прожарилось равномерно со всех сторон.

Такой тонкий контроль требовал одновременного движения обеих рук и ног, постоянного изменения угла обзора и корректировки потока маны.

Его движения напоминали сочетание ката боевых искусств.

Селия уже собиралась посмеяться над ним, сказав, что исполнять победный танец ради одной птицы — чересчур, но в этот момент до неё донёсся восхитительный аромат.

Мигун зажаривался прямо на глазах: кожа превращалась в хрустящую корочку, а жир мастерски распределялся по всей поверхности.

Запах был настолько хорош, что её желудок заурчал, хотя завтрак она съела менее чем два часа назад.

Лит поднял шампур духомагией, снизил температуру, чтобы не обжечься, и начал жадно поглощать мясо, рвя его голыми руками: сначала окорочка, потом грудку и в конце крылья.

Соли не хватало, и мясо было не таким нежным, как у запечённой курицы, ведь они не дали ему настояться. Тем не менее это было лучшее блюдо в жизни Лита.

— Не могу поверить… Голод исчез, — сказал Лит и упал на колени от счастья, глаза его наполнились слезами.

Но этот момент быстро прошёл.

— Мне нужно больше! Я не позволю голоду снова сковать меня, — воскликнул он, взглянув на солнце. До полудня оставалось ещё пара часов, и времени на охоту хватало.

— Мастер Селия, мне нужна услуга. Мне нужно место, где я мог бы прятать свою добычу — ту, которой не хочу делиться.

— Просто зови меня Селия. Охотники не тратят время на почести, мы практичные люди, — сказала она, махнув рукой и отмахнувшись от титула.

— Что до твоей просьбы: я не оказываю услуг, я заключаю сделки. Вот тебе предложение: начиная с завтрашнего дня ты будешь приходить сюда каждый день и убирать мой дом, а иногда, может быть, готовить для меня что-нибудь этим своим глупым танцем. В обмен я буду хранить твоё личное мясо в целости и сохранности, а когда ты будешь готовить для меня, мы будем делить еду поровну. Сделка? — Селия протянула ему руку.

Это всё ещё было выгоднее для неё, но другого выбора у него не было.

— Сделка. У меня только одно правило: я не стираю бельё.

В последующие дни дом Лита наполнился куда большим смехом и радостью, чем обычно. Его появление с добычей вызвало вопросы, но ответить на них было нетрудно.

Еда помогла всем расслабиться и сбросить напряжение прошлого. Даже отношения между Литом и Орпалом начали налаживаться: теперь они ограничивались парой злобных взглядов и оскорблений в день.

Но главное — Лит наконец смог снова заняться боевыми искусствами. Его распорядок был прост: утром — охота, днём — магическая тренировка, ночью — боевые искусства.

Благодаря технике дыхания «Бодрость» Лит теперь мог бодрствовать почти неделю, прежде чем ему требовался отдых.

Он выбирался из дома, как только заклинание «Жизненное Зрение» подтверждало, что все спят.

На улице он создавал глиняные манекены земной магией, чтобы отрабатывать приёмы и закалять тело. Главным приоритетом стала работа ног.

Возможно, дело было в том, что ему было всего четыре года, а может, в недостатке активности из-за постоянного голода, но его тело было постыдно неуклюжим и лишено координации.

Когда кто-то бросал в него что-нибудь — даже каштан с расстояния метра — он либо полностью промахивался, либо ронял предмет на пол.

Лит знал: как бы быстро ни работало его заклинание — особенно духомагия — оно не мгновенно. Он не мог позволить себе стать неподвижной мишенью, стоит только противнику приблизиться.

Магия давала силу, но не всесилие. Какой прок от умения свергать горы, если тебя убьёт случайный головорез, подкравшийся сзади?

Даже на Земле Лит всегда считал глупостью разделять разум и тело. Физические упражнения помогали ему снимать стресс и успокаивать ум, точно так же, как учёба позволяла добиваться лучших результатов — будь то на работе или в боевых искусствах.

Грубая сила — это просто насилие, а чистый интеллект — идеи без основы. Только совместная тренировка разума и тела позволяет телу выполнять то, что требует разум.

Примерно через неделю после начала тренировок произошло нечто неожиданное.

Он был один ночью, отрабатывая передвижение вокруг манекенов, когда почувствовал, что что-то не так.

Из ядра маны вспыхнула боль и мгновенно распространилась по всему телу, сопровождаясь головокружительной тошнотой, какой он никогда раньше не испытывал.

«Что со мной происходит? — закричал он мысленно. — Это не может быть застоем! Последний разрешился только вчера, да и ни один застой никогда не ощущался так».

Вскоре он начал задыхаться, не в силах больше стоять, и извивался от боли.

«Я не могу умереть! Я не хочу умирать снова — не после всего, что пережил. Отказываюсь становиться рабом в далёкой галактике или стариком, ожидающим конца. Хватит! Я отказываюсь умирать!»

Он собрал всю силу воли, чтобы превратить каждую крупицу маны в светлую магию и отразить мучившее его недуг, но безрезультатно.

Боль усиливалась, его силы не справлялись.

Когда он сдался, жгучее ощущение наконец свободно поднялось прямо в рот.

И он начал вырвать комки чёрной липкой субстанции, похожей на смолу, но пахнущей так, будто что-то сгнило под летним зноем в течение недель.

Комки были размером с орех, но напряжение, которое он испытал, сравнимо с тем, будто он вырвал двух слонов, идущих бок о бок.

Вонь была настолько ужасной, что даже в обессиленном состоянии он нашёл силы призвать тёмную магию, чтобы уничтожить их бесследно.

Лит провёл следующие минуты, сплёвывая, пьёмя воду и даже жуя траву, чтобы избавиться от отвратительного привкуса.

Когда всё пришло в норму, Лит был слишком измотан для тренировок, поэтому ему пришлось использовать «Бодрость», чтобы вернуть тело в идеальное состояние.

Как только он начал выполнять дыхательную технику, он обнаружил, что теперь гораздо чётче ощущает своё ядро маны.

Пока он впитывал мировую энергию через «Бодрость», он мог чувствовать и управлять потоком маны по сосудам и органам — настолько точно, что даже видел остаточную магию в волосах.

Хотя его глаза были плотно закрыты, Лит видел внутренности своего тела так, будто наблюдал за трёхмерной полной телесканограммой самого высокого качества.

Всё ещё немного головокружась, он попробовал снова выполнить упражнение на передвижение. Движения Лита были ещё далеки от совершенства, но он больше не чувствовал себя человеком с двумя левыми ногами.

— Поразительное улучшение, учитывая, что минуту назад моей целью было просто не спотыкаться о собственные ступни. Интересно...

Лит вытянул вперёд раскрытую правую ладонь и применил духомагию к головам манекенов.

— Раньше, с таким количеством целей одновременно, я мог лишь слегка сдавить их. А теперь...

Он сжал кулак — быстрее и сильнее, чем когда-либо.

Головы манекенов лопнули, как воздушные шарики.


Глава 19
В последующие дни Лит сделал несколько открытий, касающихся перемен, произошедших с ним. Его тело стало легче, чем когда-либо прежде; все физические способности усилились, а чувства — острее и тоньше.

Изменилась и внешность. Родинки на теле заметно уменьшились, кожа стала гладкой, будто после спа-процедуры на Земле, а большинство веснушек вокруг носа и глаз исчезло.

Лит отметил все эти перемены, пытаясь понять, что случилось, но совершенно не заботился о косметических улучшениях. Даже если бы родинки и веснушки пропали полностью, он всё равно выглядел бы как грубый деревенский простак.

Если мать и передала ему что-то, он этого не замечал. В отличие от сестёр, Лит не унаследовал ни её красоты, ни грации. Элина двигалась, словно балерина, а он был настолько неуклюж и груб, что чувствовал себя пещерным человеком.

Глубоко посаженные глаза, как у отца, высокий лоб и нос, чуть слишком большой для его лица, — всё это делало его внешность незаметной. Он не был уродом, но и симпатичным его назвать было нельзя. Лучшая оценка, которую он мог себе поставить, — твёрдая шестёрка из десяти. Единственная надежда на улучшение — подростковый скачок роста, чтобы избавиться от худощавого и тощего телосложения.

Понимание изменений в ядре маны потребовало ещё больше времени. Лит осознал, что его мана качественно изменилась: стала чище и плотнее.

Это позволяло ему накладывать более мощные заклинания и сокращало время, необходимое для управления стихийной и духомагией, благодаря чему скорость наложения заклинаний возросла.

С помощью «Оживления» он теперь мог обнаруживать присутствие той дёгтеобразной субстанции, рассеянной по всему его телу — в органах, кровеносных сосудах и даже в нейронных путях.

Каждый раз, применяя технику «Накопления», он ощущал, как мелкие частицы этой дёгтеобразной массы притягиваются к ядру маны, а более крупные со временем распадаются на меньшие фрагменты, прежде чем начать движение.

Уверенный в своей новой силе, Лит стал всё глубже заходить в лес Травн, охотясь на более крупную добычу. Он больше не боялся хищников. Вместо того чтобы избегать их, он начал их выискивать.

Лит хотел, чтобы у его семьи хватило меха на тёплую одежду для всех. Ему осточертело зимой носить столько слоёв одежды, что он едва мог ходить, переваливаясь на каждом шагу, как пингвин.

Проблема заключалась в том, что Лит по-прежнему шумно передвигался по лесу, излучая столько убийственного намерения, что отпугивал всё живое, кроме самых глупых или отчаянных существ.

Только благодаря заклинанию «Жизненное Зрение» в сочетании с духомагией он всё ещё мог охотиться. Радиус действия духомагии расширился более чем до тридцати метров, так что он легко убивал любое животное, пытавшееся скрыться, взобравшись на дерево или взлетев в воздух.

Если Литу не удавалось поймать наземную добычу, он просто сбивал любую птицу, которая ошибочно залетала в пределы его досягаемости.

Однажды Лит исследовал новую часть леса Травн, надеясь найти одновременно и еду, и мех — убить двух зайцев одним выстрелом.

Разглядывая небольшой холмик, он с помощью «Жизненного Зрения» обнаружил три источника жизненной силы, спрятанные в нескольких метрах под землёй. Они были недостаточно сильны, чтобы быть хищниками, но достаточно крупны, чтобы стать отличным обедом.

— Если это грызуны или другие умные зверьки, у норы может быть несколько выходов. У меня нет времени ждать — выгоню их силой!

Забравшись на самую высокую точку холма и не спуская глаз с цели, он применил земную магию.

— Магна!

Земля вокруг него задрожала, и нора вместе с мелкими тоннелями начала обрушиваться. Существа запаниковали и бросились по самому короткому пути наружу.

Лит побежал, следя за их подземными перемещениями как можно ближе, чтобы не дать им выйти за пределы действия духомагии.

Из хорошо замаскированной норы у куста выскочили три крупных, жирных кролика, двое из которых всё ещё были в белоснежном зимнем меху.

— Удача! — закричал Лит, щёлкнув пальцами и заставив шеи кроликов повернуться на сто восемьдесят градусов.

— Коричневого с белым оставлю себе, а двух белых обменяю у Селии на мех пониже качеством, но побольше количеством. Сегодня действительно мой счастливый день!

Лит так привык быть в лесу одному, что постоянно разговаривал вслух, чтобы развеять ощущение одиночества. Он подвесил кроликов за уши к поясу и направился к дому Селии.

Через несколько шагов Лит услышал странный звук, приближающийся сзади. Он никогда раньше его не слышал и начал оглядываться в поисках источника. Вскоре он увидел вдали двух лошадей, мчащихся прямо к нему.

— Чёрт! Похоже, я был слишком шумным. Драться или бежать?

Чтобы ответить себе, он снова активировал «Жизненное Зрение». Лошади оказались просто лошадьми, а люди — далеко не впечатляющими. Тот, кто ехал впереди, был едва сильнее Селии, а второй — даже слабее Рааза, отца Лита.

Лит с трудом скрыл жестокую усмешку.

— Ну-ну. Моё первое столкновение с совершенно незнакомыми людьми в этом новом мире! Добрые ли они? Спорим, что люди везде одинаковы. А это значит, что они мудаки! Не могу дождаться, чтобы проверить!

Лит остался стоять на месте, ожидая их приближения.

Первый мужчина явно был слугой: на нём был охотничий костюм из дешёвой кожи с гербом на груди и плечах. Это был небритый мужчина средних лет с короткими чёрными волосами и злыми, сердитыми глазами на лице, достойном уголовной фотокарточки.

Тот, кто ехал за ним, был одет в костюм гораздо лучшего качества, вероятно, новый. На его груди красовался тот же герб, но теперь он был вышит золотом по шёлку.

Это был юноша лет шестнадцати с красивым лицом и телом, будто сошедшим с обложки журнала для пловцов. Обтягивающая кожа подчёркивала его мускулистое тело, двигавшееся в такт движениям коня.

Лит почувствовал сильное раздражение — и знал точно, почему.

— Очень надеюсь, что он такой же ублюдок, насколько красив. Иначе мне придётся не только поверить в принца на белом коне, но и умереть от зависти.

— Эй, мальчишка! — грубо крикнул слуга. — Что это за шум был?

Лит надел самое невинное выражение лица, притворяясь волком в овечьей шкуре.

— Добрый день, господин. Это я охотился. Простите, если напугал вас, — сказал он с искренним раскаянием в голосе. Он хотел дать им шанс.

— Откуда у тебя эти кролики? — проигнорировав извинения Лита, спросил слуга, указывая на добычу.

— Из кроличьей норы. Это моя добыча, — улыбнулся Лит, не спуская глаз с обоих.

— Отдай их нам. Сейчас же. Из них получится отличная муфта для моей матери.

У юноши был не только красивый внешний вид, но и прекрасный голос.

— Если ты действительно сожалеешь, должен предложить надлежащую компенсацию. Даже такой простолюдин, как ты, должен знать основы приличия, — сказал он с насмешливой улыбкой.

Лит мгновенно сбросил маску, будто бросил активную гранату.

— Серьёзно? Грабить ребёнка среди бела дня? У вас вообще совести нет?

— Мальчишка! — одёрнул его слуга. — Ты хоть знаешь, с кем разговариваешь? Это сын барона Рата, владыки этих земель!

Лит громко рассмеялся.

— Да ладно! Лес Травн никому не принадлежит, разве что графу Ларку. Хватит нести чушь, чтобы прикрыть свою жалкую задницу. И кстати, а вы хоть знаете, с кем говорите? Я — Верховный Маг!

— Видишь, Корт, к чему приводит трата слов на простолюдинов? — юный дворянин снял с плеча короткий лук и наложил стрелу. — Они просто слишком глупы. Такова их природа.

Он выстрелил в сердце Лита с безупречной точностью.

Но Лит стоял достаточно далеко и держал множество заклинаний наготове. Взмахом руки он вызвал сильный порыв ветра, который ударил стрелу сбоку, заставив её закружиться и безвредно вонзиться в землю в нескольких метрах от цели.

Несмотря на шок, юный дворянин сохранил хладнокровие, наложив новую стрелу и приказав Корту убить мальчишку.

Лит поднял левую руку и заморозил Корта на месте духомагией, а правой захватил контроль над стрелой, которая выскользнула из пальцев юноши и вонзилась ему в глаз.

Юноша свалился с коня, визжа от боли.

— И подумать только, что я даже дал вам шанс уйти отсюда живыми, — вздохнул Лит, качая головой.

— Подожди! Если ты убьёшь молодого господина, ты и все, кого ты любишь, погибнете! Подумай!

Лит снова рассмеялся.

— Правда? И как же они вообще узнают, что здесь произошло?

Он двинул большим пальцем левой руки, и Корт с ужасом заметил, что его правая рука движется против его воли, выхватывая охотничий нож с пояса.

— Пожалуйста, подожди! Пощади! Не делай этого, ты же всего лишь ребёнок! — умолял он.

— То есть, когда вы хотите убивать — вы убиваете. А когда проигрываете — я должен проявить милосердие? — в его голосе явственно слышалась злоба. Лит опустил безымянный палец, и нож приблизился к горлу Корта.

— Раз ты всего лишь слуга, я дам тебе чистую смерть.

Щелчком мизинца Лит заставил Корта перерезать себе горло от уха до уха.

Затем он подошёл к юному дворянину, всё ещё корчившемуся от боли и совершенно не обращавшему внимания на судьбу своего верного слуги.

— А ты — именно тот тип людей, которых я ненавижу больше всего! — одной рукой Лит зафиксировал его в воздухе, а другой начал непрерывно бить кулаками.

— У тебя есть всё: деньги, красота, светлое будущее… И всё, что ты можешь сделать с этими дарами, — это издеваться над теми, кто и так еле выживает?

Лит ненавидел людей больше всего на свете. Даже на Земле единственное, что сдерживало его ярость, — это ответственность перед семьёй.

Но в этом новом мире не было камер, нет GPS, ничего. Здесь существовала только сила — и впервые она была в его руках.

— Знаешь, у меня есть очень больная сестра, — сказал Лит, немного выговорившись. — Я никогда не мог практиковать тёмную магию на живых существах, потому что применять её даже на животных — просто жестоко. Но ты… ты всего лишь монстр с человеческим лицом. Ты станешь идеальным объектом для моих исследований.

Лес Травн откликался криками часами, прежде чем смерть наконец пришла забрать свою добычу.


Глава 20
Пока Лит приближался к дому Селии, его мучило глубокое чувство стыда.

— Жаль тратить столько хорошего снаряжения и конины, но у меня нет правдоподобного объяснения. Нам бы очень пригодились пару лошадей на ферме, но что, если их узнают? Слишком много рисков ради такой малой выгоды. Уничтожить всё было правильным решением.

Закончив эксперименты, Лит применил тёмную магию, чтобы стереть любые следы и доказательства случившегося, превратив всё в прах.

Селия была так взволнована, увидев двух кроликов, что невольно выдала, как сильно они ей нужны: у неё был заказ от очень щедрого клиента.

Следуя наставлениям своего учителя, Лит воспользовался ситуацией.

— Охотники не делают одолжений, они заключают сделки, — процитировал он.

В обмен на белоснежных кроликов Лит получил полный комплект тёплой, хотя и не самой качественной, одежды, а Селия пообещала бесплатно выделать оставшуюся шкуру.

Это, а также три кролика, готовых к приготовлению, принесли ему высокую похвалу от всей семьи, кроме Орпала. Со временем тот начал воспринимать всю добычу Лита как должное, и его ненависть с завистью вернулись с ещё большей силой.

— Этот маленький паразит! Охотиться с магией — раз плюнуть, это под силу любому дураку. Всё, что он делает, — это пощёчина мне. Я никогда не получаю уважения, которое мне положено как первенцу, и всё из-за него! Сначала он выставляет напоказ свою удачу на охоте, потом играет мученика и просит мать с отцом отдать первую меховую одежду этой жалкой Тисте. Что она вообще будет с ней делать? Болеть со стилем? Нет, Лит сделал это нарочно.

Он знает, что мои глупые родители до сих пор злятся на меня за то, что я сказал правду об этой калеке. Лит сделал это только для того, чтобы унизить меня перед ними.

На самом деле всё обстояло совсем иначе, чем представлял себе Орпал в своём эгоцентризме.

Лит искренне любил Элину — мать, Рену — старшую сестру и Тисту — больную сестру, а Орпал даже не приходил ему в голову. Он лечил всех членов семьи без просьб, кроме Орпала. Но не из злобы или гнева, а просто потому, что тот был для него абсолютно неважен.

Живёт Орпал или умрёт — не его забота. Он не станет причинять ему вреда, но и помогать тоже не будет. Для Лита они были полными чужаками, живущими под одной крышей.

Причина, по которой он хотел, чтобы Тиста первой воспользовалась его удачей, заключалась в том, что Лит надеялся: тёплая одежда позволит сестре проводить больше времени с ним и Реной зимой, играя в снегу.

В глазах Лита образ Карла часто накладывался на лицо Тисты. Он любил их обоих глубоко, и оба были жертвами жестокой судьбы.

Лит не собирался позволять никому и ничему — даже врождённому недугу — отнимать у него близких.

Его терзало, как мало радостей жизни достаётся Тисте. Чтобы дать ей возможность почувствовать скорость и ветер на лице, Лит с помощью отца Рааза построил для неё качели.

Это было ничем не примечательное сооружение: деревянная доска, подвешенная на четырёх крепких верёвках к перевёрнутой П-образной раме с треугольными опорами. Однако результат поразил всю семью.

Качели, похоже, были неизвестны в этом новом мире — по крайней мере, в графстве Лустрия.

Рааз с восхищением смотрел на плод их труда.

— Поразительно! Зачем три деревянные балки вместо одной?

— Из соображений безопасности, — объяснил Лит, используя земную магию, чтобы заглубить последние десять сантиметров балок в землю, сделав качели неопрокидываемыми даже при сильном ветре или слишком резких движениях.

— Так оба конца становятся как сиденье. Несколько опор означают, что вес равномерно распределяется между балками, и нагрузка на каждую из них значительно снижается.

— Конечно! Теперь, когда ты объяснил, всё кажется таким простым. Кстати, как мы назовём эту штуку?

Лит растерялся: он не знал, как по-русски называется движение качелей, и сейчас спрашивать было поздно.

— Э-э... Это кресло-качалка.

— Чёрт возьми, почему я всегда путаю такие мелочи? Это не кресло-качалка, но ближе ничего не пришло в голову с моим нынешним словарным запасом.

Тиста влюбилась в его подарок, и «кресло-качалка» быстро стало любимым развлечением всей семьи — настолько, что Раазу пришлось построить ещё пару, чтобы избежать споров.

Кроме того, после экспериментов с тёмной магией Лит провёл следующие месяцы, пытаясь применить «Жизненное Зрение» и «Бодрость» при лечении симптомов Тисты.

— Если я смогу получить для тела Тисты такое же изображение, какое «Бодрость» даёт мне для моего собственного тела, я лучше пойму её болезнь. Это значительно повысит шансы найти лекарство!

В мгновение ока наступила почти зима, приближался пятый день рождения Лита.

Лит был полон решимости использовать каждый день до прихода сильных холодов, чтобы добыть как можно больше дичи и забить кладовку до отказа.

Он не знал, насколько суровой будет предстоящая зима, и хотя, вероятно, сам выжил бы даже в бурю, сомневался, что родители позволят ему проверить эту теорию.

За последний год Лит всё глубже проникал в лес Травн, научившись двигаться, не тревожа животных. Он также открыл новые применения тёмной магии.

Его новейшее заклинание, «Покров», позволяло устранить запах тела и ауру, окружая Лита тонким слоем тёмной энергии и делая его незаметным для большинства животных — ни нюхом, ни инстинктом.

Но это было непросто: даже малейшая ошибка превращала «Покров» в откровенное убийственное намерение, мгновенно выдавая его присутствие всему лесу.

В тот день Лит исследовал новый участок глубоко в лесу Травн, преследуемый странным ощущением, мучившим его уже несколько дней.

В определённых местах леса он слышал раздражающий жужжащий звук, и до этого дня всегда игнорировал его. Лит считал, что это крик какого-то странного, неизвестного зверя, но за последние дни шум стал громче и настойчивее.
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— Чёрт, что бы это ни было, напоминает мне ИБП моего компьютера во время отключения электричества. Просто режет уши.

Лит не мог отделаться от мысли, что это отчаянный зов о помощи. Он не понимал, откуда взялась такая идея, но внутренний голос твердил: это важно.

С тех пор как Лит ещё на Земле изучал боевые искусства, он всегда следовал интуиции, когда ему нечего было терять — а сейчас как раз такой случай.

Чем ближе он подходил, тем громче становился шум. Лит знал: он на верном пути.

Он мчался на полной скорости, когда вдруг услышал леденящий душу вой. Лит мгновенно активировал два своих спасительных заклинания: «Покров» для маскировки и «Лёгкие Ступни» — воздушное заклинание, позволявшее парить на несколько сантиметров над землёй и делать движения бесшумными.

Оба требовали огромной концентрации, но лучше потратить немного маны, чем глупо подвергать себя опасности. Спокойный и сосредоточенный, он начал искать источник шума.

— Боже мой! Это же рай! — мысленно воскликнул Лит, быстро прячась за огромным деревом.

Рай был магическим волчьим зверем, вершиной пищевой цепи в лесу Травн. Магические звери встречались чаще и были слабее монстров, но всё равно легко могли разорвать на части полностью вооружённого солдата.

Не каждое животное могло стать магическим зверем: для этого требовался великий талант к магии и достаточно времени, чтобы питаться энергией мира.

Став магическим зверем, существо могло использовать свою ману для усиления физических способностей и даже развивать заклинания, основанные на стихии, с которой оно было связано.

Рай был почти такого же размера, как лошадь, с густой шерстью огненного цвета.

Лит не понимал, почему рай подошёл так близко к человеческому поселению: эти звери были разумны и избегали ненужных конфликтов. Если люди не тревожили их, они отвечали тем же.

Лит почувствовал жалость к его жертве. Убедившись, что находится с подветренной стороны, он отменил оба заклинания, чтобы сберечь драгоценную ману, и лучше разобрался в ситуации.

Рай продолжал выть и рычать — он явно страдал. Лит заметил: каждый раз, когда морда зверя приближалась к земле, жужжание становилось пронзительным, и магический волк жалобно скулил от боли.

Теперь любопытство перевесило страх, и Лит активировал «Жизненное Зрение», чтобы оценить силу рая.

То, что он увидел, заставило его громко ахнуть.

Рай был невероятно силён: поток его маны почти сравнялся с потоком Лита. Но настоящим откровением стал второй поток маны — исходивший от источника жужжания.

Это был маленький камешек, меньше напёрстка.

— Чёрт возьми?! Этот камушек живой? Теперь всё ясно! Шум привлёк сюда рая, как и меня. Судя по его реакции, звук гораздо мучительнее для него, чем для меня. Я никогда не слышал о камнях с потоком маны — эта штука точно магический артефакт. Нельзя позволить этому зверю уничтожить её.

Бросив осторожность, Лит решил действовать и спасти магический камень.

— Жизненная сила рая несравнима с моей, но если я не дам ему приблизиться, я точно победю. Его поток маны слабее моего, и, по словам Селии, магические звери не обладают атакующими заклинаниями.

Сначала Лит снова активировал «Покров», затем начал плести своё сильнейшее заклинание.

— Стрела Чумы!

Сгусток тёмной энергии вырвался из его сложенных рук и ударил рая в слепую зону, пока тот пытался разгрызть шумящий камень зубами.

Пронзительный писк и удар заклинания совпали во времени, почти сбив магического зверя с ног.

«Стрела Чумы» вводила в жертву плотную массу тёмной магии, нарушая и поток маны, и жизненную силу. Лит зарядил её по максимуму, чтобы получить максимальное преимущество.

Прежде чем рай успел обернуться и найти врага, из ладоней Лита вырвался поток молний, с такой силой ударив зверя, что тот рухнул на землю.

Увеличивая дистанцию, Лит отменил «Покров» и активировал «Жизненное Зрение». Несмотря на внезапные атаки, рай оставался жив и силён.

Лит сосредоточил духомагию, используя обе руки, чтобы сломать ему шею — так он уже делал бесчисленное количество раз.

Но рай не был глупцом: почувствовав зловещее ощущение на шее, он напряг мышцы, укрепил их маной и сделал твёрдыми, как сталь.

— Чёрт! И моё преимущество пропало. Если бы я мог использовать огненную магию, ты уже был бы зажарен дочерна. Не мог бы ты просто уйти? Эта штука — моя! Моя!

Лит создал несколько ледяных дротиков и метнул их в магического зверя одновременно с разных углов.

Рай легко уклонился от всех, ответив мощным магическим рёвом.

Лит спасся только благодаря дистанции: у него хватило времени понять, что в его сторону несётся мощный порыв ветра. В момент удара он отпрыгнул назад, используя собственную ветровую магию, чтобы рассеять взрывную волну.

Его рукава превратились в конфетти, но, кроме нескольких поверхностных ран, он остался цел.

— Чёрт побери! Спасибо тебе, Селия. «Магические звери не обладают атакующими заклинаниями» — конечно. Похоже, этот рай никогда не получал такого меморандума.

Рай бросился на Лита, используя ветровые порывы, чтобы сбить его с ритма. Лит изо всех сил пытался держать зверя на расстоянии, но разница в физической силе была подавляющей — рано или поздно его поймают.

— Ладно, если не можешь победить — беги. План Б: сражайся грязно!

Лит перестал отступать и начал готовить последний план атаки перед тем, как сдаться.

Он создал множество ледяных дротиков, но не метнул их, а оставил парить в воздухе вокруг себя.

После мгновения колебаний рай решил проигнорировать их и ринулся прямо на этого дерзкого щенка.

— Хороший мальчик! Жри это! Двойное заклинание! Вспышка и Грохот!

Правая рука Лита породила ослепительную вспышку света — на мгновение показалось, будто появилось второе солнце. Левая же использовала ветровую магию, создав звук, сравнимый со взрывом.

Рай покатился от боли, из глаз и ушей потекла кровь, тогда как Лит остался невредим. Он давно знал: пока его заклинания пропитаны собственной маной, они не причинят ему вреда. Он мог покрывать себя огнём, льдом или молниями — без единой царапины.

Когда рай врезался в дерево, Лит наконец метнул дротики с максимальной силой. Все попали в цель, но густая магическая шерсть не дала им пронзить тело — они вошли лишь на несколько сантиметров в плоть.

Лит немедленно проверил состояние зверя через «Жизненное Зрение» — результаты были ужасающими.

Рай явно был ранен и ослаблен, но далеко не убит.

— Чёрт! Столько усилий ради такой малой отдачи. Если так пойдёт и дальше, скорее я иссякну или потеряю удачу. Раю же нужно всего одно попадание, чтобы убить меня. Риск не оправдан.

Лит использовал духомагию, чтобы забрать магический камень, и бросился бежать. Камень был весь в следах зубов, его острые края кололи кожу Лита.

— Прощай, неудачник! — крикнул он всё ещё оглушённому зверю.

— Увидимся через пару лет! Посмотрим, осмелишься ли ты тогда напасть на меня снова!

Несколько капель крови коснулись камня — и шум прекратился.

Рай всё ещё пытался понять, что только что произошло. Он лишь хотел, чтобы проклятый шум перестал мучить его уши, когда появился этот яростный человек-щенок.

Рай пытался прогнать его и преподать урок, но в итоге сам получил науку.

— Ну и ладно, — подумал рай. — Я хотел избавиться от этого глупого камня, и так или иначе добился своего. Этот щенок оказался боевитым. Надеюсь, он проявит больше заботы о своей стае, чем проявил ко мне. Иначе, когда вырастет, станет бедствием для своих. Глупые люди и их жадность приносят одни беды. Они даже за своими не могут присмотреть.

Рай, вожак всех стай леса Травн, стряхнул дротики и вернулся к своей семье.


Глава 21
Лит бежал, не останавливаясь, пока не выскочил из леса, время от времени оглядываясь и проверяя с помощью «Жизненного Зрения», не преследует ли его кто.

— Следов Рааза нет, но лучше перестраховаться. Боюсь, я здорово его разозлил. Пусть немного остынет и займётся более лёгкой добычей.

Он уже почти подошёл к дому Селии, когда вдруг вспомнил про магический камень. Лит активировал «Жизненное Зрение» и внимательно осмотрел его вблизи.

Первое, что бросилось ему в глаза, — острые края камня сгладились и больше не кололи кожу. Поверхность всё ещё оставалась шероховатой, но теперь напоминала мраморный шарик.

Жужжание давно стихло, а жизненная сила камня, хоть и оставалась на прежнем уровне, сильно изменилась. Когда Лит впервые увидел его, она напоминала свечу, вот-вот догорающую до конца. Теперь же стала ровной, с чётким и регулярным пульсом.

Предупредить Селию об опасности магического зверя было важнее всего, поэтому он спрятал камень в кожаный мешочек, который всегда носил на шее, и постучал в её дверь.

Лит подробно рассказал ей обо всём: описал размеры и силу Рааза так, что она онемела от изумления. Разумеется, он умолчал о своей схватке с ним.

Он сказал, что бросился бежать сразу, как только их взгляды встретились, и спасся лишь благодаря своей магии, показав в подтверждение свои изорванные рукава.

— Боже правый, парень, — сказала она, всё ещё отказываясь называть его по имени. — Тебе невероятно повезло, что он тебя пощадил. Будь у Рааза желание погнаться за тобой — мы бы сейчас не разговаривали. Всё же спасибо, что первым делом пришёл предупредить меня, а не побежал к родителям. — Селия взъерошила ему волосы.

— Откуда ты знаешь, что я пришёл сюда первым?

— Потому что, если бы не пришёл, твои родители наверняка заперли бы тебя дома, а один из них сам пришёл бы меня предупредить.

Лит замер. Он только что избежал куда более страшной опасности, чем любой Рааз.

— Ты права. Лучше им не рассказывать. Иначе мои охотничьи дни могут закончиться навсегда.

— Именно. Я советую тебе отдохнуть остаток утра. Придумай отговорку насчёт рукавов и иди домой. — Селия направилась к сараю рядом с домом, где держала дичь для созревания.

— Возьми это в благодарность за предупреждение. — Она протянула ему кролика и мигуна, готовых к приготовлению.

— Я как раз собиралась в лес. Думаю, последую своему же совету и займусь выделкой оставшихся шкур. Пойду на охоту после обеда, когда будет безопаснее.

Лит поблагодарил её глубоким поклоном. Он знал, насколько драгоценным был мясной припас в Лутии, даже для такой искусной охотницы, как Селия. Не говоря уже о том, что она только что спасла его от вечного домашнего ареста.

Остаток утра он провёл, пытаясь понять, как использовать магический камень. Казалось, тот питался маной Лита. Не высасывал её, как паразит, а скорее лакомился той маной, которую его тело естественным образом выделяло благодаря магическому дару.

Камень просто вдыхал то, что тело Лита выдыхало, и всё.

Лит попробовал влить в него ману напрямую — безрезультатно. Затем он начал читать элементальные заклинания, держа камень в руке, чтобы проверить, изменились ли сила, скорость накладывания или зона действия заклинаний.

Все эксперименты дали нулевой результат — камень выглядел как самый обычный.

— У камней не бывает столь чёткого потока маны, да и жизненной силы у них точно нет. Возможно, этому нужно время, чтобы восстановиться, перезарядиться или что-то в этом роде. Рааз здорово его повредил. Надеюсь, он не сломан. Пока он мне не вредит, я оставлю его. Может, это какое-то сокровище. Или, может, я найду о нём что-нибудь в книгах Наны. Главное — терпение.

Последние дни осени прошли без происшествий, пока не наступила зима.

Достигнув пятилетнего возраста, Лит проявил ещё немного своих магических талантов, оказавшись невероятно полезным для семьи.

Он вставал первым и магией прогревал весь дом — даже полы. Камин теперь разжигали лишь ради уюта и потому, что собираться у огня, особенно в бурные зимние вечера, было семейной традицией.

Даже готовкой занялся Лит. Элина готовила блюдо, а Лит мгновенно доводил его до совершенства — быстрее и лучше, чем любая вентилируемая печь, и поддерживал суп горячим на протяжении всего ужина.

Из-за плохой погоды охотиться он больше не мог — родители были непреклонны. Но Лит всё ещё мог ходить к Селии и помогать ей по хозяйству.

За последний год она стала настолько ленивой, что полностью зависела от Лита: он убирал дом и стерилизовал её инструменты.

Это убивало двух зайцев одним выстрелом. Теперь у Лита был повод заходить за своим тайным запасом мяса, когда проголодается, а Селия платила ему за работу.

Он делал бы это бесплатно — лишь бы выбраться из дома, — но родители не одобрили бы. Поэтому Селия платила ему несколько медяков за уборку и ещё немного Элине за стирку.

И Элина, и Рааз радовались любой дополнительной прибыли, а стирка для восьми человек вместо семи не была большой нагрузкой — особенно учитывая, что Лит обеспечивал бесконечный запас горячей воды.

— Приятно познакомиться, я Лит, верховный котельщик, — ворчал он про себя каждый раз.

В первые недели зимы Лит совершил важнейший прорыв: наконец понял, как применять «Бодрость» для сканирования чужого тела.

Теперь он мог впустить свою ману в тело другого человека и постепенно взять под контроль поток его маны, узнавая всё о физическом состоянии субъекта.

Единственный способ добиться этого — поддерживать физический контакт, осторожно направляя ману внутрь, не причиняя вреда.

Лит немедленно применил это на Тисте — и был потрясён.

Её тело было наполнено смолоподобной субстанцией, которую он, за неимением лучшего термина, назвал «примесями». Источником их были лёгкие.

Менее половины лёгких Тисты состояли из здоровой ткани. Остальное представляло собой чёрно-коричневую массу, активно производящую примеси, которые со временем заполняли здоровые участки лёгких и дыхательных путей, вызывая сначала кашель, а потом и болезнь.

Поразмыслив, Лит решил, что нашёл средство лучше всего, что делал раньше, но гораздо более неловкое.

Хотя его настоящий возраст соответствовал тридцатилетнему мужчине, тело оставалось пятилетним — и мысль говорить о таких вещах, особенно с женщинами семьи, вызывала ужасный дискомфорт.

Сделав несколько глубоких вдохов, чтобы успокоиться, он позвал Рааза и Элину, чтобы попросить помощи и разрешения.

Ему пришлось сильно упростить объяснение, чтобы они поняли.

— По сути, я пока не могу вылечить Тисту. Но нашёл способ, который должен значительно облегчить ей состояние. В лучшем случае она даже избавится от большинства симптомов.

— А в худшем? — обеспокоенно спросил Рааз.

— В худшем — останется как есть. В этом я уверен. Но мне нужно, чтобы вы мне поверили.

К его удивлению, они не стали возражать и задавать вопросы. Их доверие к магическому мастерству Лита было безграничным, а в их глазах он оставался пятилетним ребёнком, а Тисте едва исполнилось семь.

Для них она ещё не созрела ни физически, ни эмоционально — казалось, будто вчера они вместе купались в корыте.

Первый этап был самым лёгким. Лит брал под контроль поток маны Тисты, переполняя её тело своей маной и выталкивая примеси из внутренних органов к коже.

Она лишь чувствовала лёгкое тепло, словно при небольшой лихорадке.

Как только большая часть примесей собралась у поверхности, Лит потребовал, чтобы ему завязали глаза и чтобы либо Элина, либо Рена присутствовали при процедуре.

Тиста была ещё ребёнком, и Лит боялся, что со временем могут возникнуть подозрения. Во времена средневековья на Земле инцестуозные отношения были отвратительно распространены, и он отвергал даже мысль о том, чтобы его сочли извращенцем.

Второй и последний этап требовал, чтобы Тиста сидела в корыте, которое Лит заранее наполнил горячей водой и мылом.

Он отлично помнил зловоние, которое источали примеси, а зимой проветрить дом было трудно — особенно в состоянии Тисты. Холод был её злейшим врагом.

Затем он мог, наконец, извлечь примеси с помощью магии материи, создавая и управляя потоками воды, которые массировали всё тело Тисты. Лит немедленно уничтожал примеси тёмной магией, не давая им распространить запах.

Это был сложный процесс, требовавший одновременного использования магии воды и тьмы при активной «Бодрости». После процедуры он ещё применял водную магию, чтобы убрать остатки воды с тела, а затем смешивал огненную и ветряную магию, создавая импровизированный фен.

Когда всё закончилось, Тиста выглядела так, будто только что вернулась из спа, а Лит — будто с шахты: весь в поту и без дыхания.

— Как ты себя чувствуешь?

Тиста глубоко вдохнула несколько раз.

— Я никогда не чувствовала себя так хорошо! Никогда! И я всегда мечтала о зимней ванне вместо этих тёплых мокрых полотенец. Спасибо, братик! Ты исполнил сразу два моих желания! — Она попыталась его обнять, но он поднял руки в защиту.

— Пожалуйста, нет. Я сейчас отвратителен — не порти мою работу. Мне нужна ванна, еда и как минимум два часа отдыха.

Мать и старшая сестра кивнули.

— Лит, дорогой, что это было за водное действие? — спросила Элина.

— Ты имеешь в виду...

«Чёрт, не могу же я сказать, что имитировал гидромассаж — у них тут нет латыни. И уж точно не назову это джакузи или что-то в этом роде. Да и вообще, я слишком устал для этой ерунды».

— ...водный массаж?

— Да, именно! Он выглядел таким расслабляющим. Тиста несколько раз засыпала во время процедуры. Наверняка это очень приятно, — с надеждой сказала Рена.

— А то, чем ты сушил ей волосы, ты можешь повторить и для нас? — подняла ставку Элина, и их намерения становились всё очевиднее.

Лит был на грани обморока и не имел времени на вежливости.

— Вы что, хотите, чтобы я устроил вам горячий водный массаж?

Они обе энергично закивали, сложив руки в немом умоляющем жесте.

— Но... но... — заикался Лит, пытаясь найти вежливый способ сказать «горячие».

Он всё ещё помнил обнажённое тело Элины из младенчества — и она прекрасно сохранилась. Рене было одиннадцать. Может, из-за деревенского образа жизни, а может, из-за нового мира, но она уже начала расти — округлились формы, и всё у неё было мягким и привлекательным в нужных местах.

У него и так хватало сомнений насчёт младшей сестры, а Тиста была плоской, как доска — только длинные волосы выдавали в ней девочку, а не мальчика.

— Мы же семья! И все мы мечтали о возможности купаться зимой, не рискуя простудиться или хуже. Ты не представляешь, как мы воняем после работы в хлеву — от запаха скота и навоза. Иногда пахнет так, что ночью не уснёшь. Не мог бы ты помочь и нам? — Элина, совершенно не подозревая о его переживаниях, пыталась сыграть на чувстве вины.

Лит сдался.

— Ладно, дайте мне немного отдохнуть, и я помогу. Но вы всё равно должны завязать мне глаза, и я требую свидетеля!

Они обе громко рассмеялись.

— Почему столько церемоний? Ты же ещё младенец, а не какой-нибудь хулиган.

«Хотелось бы сказать, что я джентльмен, но не знаю такого слова. Могу сказать, что я мужчина, но они рассмеются ещё громче. Чёртово пятилетнее тело», — подумал он.

— Приличия, — выдавил он единственное подходящее слово из своего словарного запаса.

— Чёрт, эта зима будет чёртовски долгой.


Глава 22
Как и предсказывал Лит, его пятая зима оказалась весьма интересной.

Лечение Тисты требовало минимум двух сеансов в неделю, каждый продолжительностью около четырёх часов: два часа уходили непосредственно на лечение, а оставшееся время — на то, чтобы принять ванну и восстановить силы.

Каждый раз манипуляции с потоком маны Тисты одновременно с использованием огненной, водной и тёмной магии давались Литу нелегко. Зато благодаря такой практике он всё лучше осваивал умение сотворять и поддерживать сразу несколько заклинаний.

Каждое последующее лечение давалось легче предыдущего, и симптомы Тисты быстро улучшались. Теперь она могла помогать по дому и ухаживать за скотиной. Иногда, когда погода позволяла, даже совершала долгие прогулки на свежем воздухе.

Плохая новость заключалась в том, что отношения Лита с братьями стали хуже, чем когда-либо. Каждый раз, когда Тиста чувствовала себя лучше, кто-нибудь упрекал Орпала за его прошлые слова — а если никто не упрекал, то делала это сама Тиста.

Вспышки ярости Орпала сильно ранили её. Его жестокие слова разрушили образ идеальной семьи и заботливого старшего брата, который она всегда хранила в сердце.

Тиста чувствовала себя униженной и преданной, и забыть об этом было нелегко.

Кроме того, вскоре после того как в доме появились горячие зимние ванны, Рааз тоже стал часто мыться.

Остались в стороне только Орпал и Трион. Орпал не мог смириться с мыслью, что ему придётся просить что-то у Лита, особенно вежливо.

— Я старший брат! — ворчал он. — Мне не положено умолять этих щенков о милостях. Я должен отдавать приказы и получать за это уважение! А этот Пиявка теперь даже хромого против меня настроил! И я не могу поставить Тисту на место — иначе все решат, что я плохой парень, который издевается над больной девочкой. Хитрая сучка!

Трион оказался между молотом и наковальней. Он глубоко любил Тисту, но также любил и уважал Орпала. Он был единственным, кто оставался рядом с ним, и не мог предать их связь.

Пока все остальные были свежими и чистыми, запах Орпала и Триона бросался в глаза. Несмотря на всю семейную доброжелательность, иногда невозможно было избежать гримас отвращения.

Впервые, когда Тиста прозвала их «Орпооп» и «Три-вонючка», весь дом покатился со смеху. Орпал и Трион обвинили во всём Лита, но тот, как обычно, просто проигнорировал их.

Рааз сделал Литу пару снегоступов и всё чаще проводил с ним время. Он начал обучать его фермерскому делу и резьбе по дереву. Лит был ещё совсем юн, но раз уж умел снимать шкуру и потрошить добычу, Рааз решил, что с ножом для резьбы ему ничего не грозит.

Орпал и Трион восприняли это иначе. До этого Лит большую часть времени проводил с девочками, оставляя Раазу всё свободное время с мальчиками. Им казалось, что их обидели дважды: во-первых, Лит отнимал у них время с отцом, а во-вторых, всегда отказывался учить их резьбе, пока им не исполнится восемь лет.

После середины зимы ситуация для Лита стала ещё неприятнее. Каждый раз, когда он лечил Тисту, он замечал нечто странное. У его матери и сестры появился какой-то странный взгляд в глазах.

Часто они открывали рот, чтобы что-то сказать, но тут же закрывали его и молчали часами. Лит не мог понять причину такого поведения, и его мысли начали кружиться в бешеном вихре.

«Неужели они считают меня извращенцем? Я что, смотрел на них неподобающим образом? Может, они начинают что-то подозревать… Может, догадались, что я из другого мира!»

Его полномасштабная паранойя не давала ни минуты покоя и не позволяла нормально выспаться. Он слишком часто слышал их вздохи — что-то определённо было не так.

Наконец Лит собрался с духом и решился спросить правду.

Разговор состоялся в комнате девочек, куда все собрались на очередной сеанс лечения Тисты.

— Лит, ты правда ничего не заметил? — надула губы Элина.

— Конечно, заметил. Тиста теперь чувствует себя гораздо лучше, верно?

— Ну да, это очевидно. Но ты ничего не замечаешь вот здесь? — Она провела рукой от головы Тисты до ног.

— Это моя сестра.

— И? — подбодрила она.

— Её здоровье улучшается, ничего не ухудшается. Тиста остаётся Тистой.

Впервые за три свои жизни Лит собственными глазами наблюдал синхронный фейспалм вне интернет-мемов. Рена кипела от злости.

— Серьёзно? Ты не видишь, что её волосы стали мягкими и шелковистыми? Что они больше не путаются и не секутся?

У Тисты были светло-каштановые волосы с оттенками фиолетового по всей длине. С начала лечения цвет стал ярче и заметнее.

«Оттенки фиолетового… Так это и правда другой мир. Интересно, почему у женщин они есть, а у мужчин — нет», — подумал Лит.

— Теперь, когда ты упомянула, да, вижу. Но обычно я не обращаю внимания на волосы — у меня короткие по определённой причине.

Рена покачала головой.

— Ты хотя бы заметил, что её кожа стала гладкой, без изъянов? Что она растёт выше и стройнее своих сверстниц?

Лит почесал затылок. Он ничего не знал о среднестатистической девочке. Да и вообще, они просто описывали побочные эффекты очищения от примесей.

— И в чём проблема? Разве это не хорошо?

На этот раз даже Тиста присоединилась к фейспалму.

— Они завидуют, дуралей! Им хочется, чтобы ты сделал то же самое и для них!

Лит был ошеломлён такой пустяковой просьбой.

— Все эти гримасы, молчание… Всё из-за такой глупости?

— Лит, дорогой, для девушки быть привлекательной — это очень важно. Для твоих сестёр это может означать выбор не просто между богатым мужчиной, а между хорошим и богатым. Это повлияет на всю их жизнь, на их счастье.

Это прозвучало убедительно.

«Как я сам до этого не додумался?»

— А для твоей бедной матери это значит, что она наконец сможет заставить всех тех надменных соседок, которые постоянно хвастаются, что у них денег больше, и выставляют напоказ дорогущие кремы, которые они могут себе позволить, — заставить их лопнуть от зависти!

И это тоже прозвучало убедительно. Лит вздохнул и согласился. Его жизнь наконец вернулась в нормальное русло. Теперь ему приходилось тратить минимум три дня в неделю на все процедуры, но оно того стоило.

Благодаря такой практике его ядро маны росло стабильно и быстро, контроль над маной и скорость сотворения заклинаний улучшались с невероятной скоростью.

Прямо перед окончанием зимы ему пришлось принять нового клиента.

С улучшением погоды соседние семьи стали чаще встречаться — иногда просто в гости, чаще — случайно сталкиваясь на базаре в деревне.

И это сводило Рааза с ума.

— Лит, ты должен помочь мне! — умолял он отчаянно. — Твоя мать выглядит как минимум на десять лет моложе, а я начинаю больше походить на её отца, чем на мужа. Люди шепчутся, что ей не повезло выйти за меня замуж, что она могла бы найти кого-то гораздо лучше. Пожалуйста, сделай со мной то же самое!

Лит слышал эти слухи. Они были злобными и мелочными, и с ними следовало бороться напрямую. Он не позволил бы никому плохо отзываться о своём отце.

— Хорошо, но только на условиях, тех же, что и для мамы. Первое — секретность. Никто, кроме нас двоих, не должен знать. Подумай обо всех плохих людях, которые захотят меня использовать.

Рааз кивнул.

— Второе: ты никогда не будешь говорить об этом с Орпалом или Трионом и не будешь просить меня сделать то же самое для них. Мне всё равно, влюбятся ли они или захотят жениться. Они ясно дали понять, что чувствуют по отношению ко мне и Тисте. Я не стану рисковать своей безопасностью ради них. Берёшь или оставляешь.

Рааз хотел возразить, напомнить Литу, что они тоже семья. Но их поведение только ухудшилось за зиму, проведённую вместе. Раазу приходилось не раз отчитывать их, чтобы они вели себя прилично.

«Могу лишь надеяться, что, когда вырастут, мои сыновья смогут наладить отношения. Я не могу заставить их ладить».

И он согласился.

Несколько недель спустя Лит направлялся к дому Селии на обычную уборку перед охотой. Утренний свет делал мир вокруг похожим на сказку.

Тонкий слой снега был безупречен, отражая оранжевый свет на сорняках и деревьях вдоль дороги. Вокруг царила полная тишина, мир был спокоен и неподвижен.

На следующей поляне Лит вынул магический камень из сумки и стал рассматривать его при утреннем свете.

За зимние месяцы камень почти залечил следы зубов. И его жизненная сила, и поток маны значительно улучшились, но он оставался таким же бесполезным, как в день, когда Лит его нашёл.

— Вот и повезло мне, — вздохнул он. — Я рисковал жизнью ради этого Рая и всё зря. Надеюсь, в книгах Наны найду что-нибудь полезное, иначе придётся искать того, кто купит его.

Лит с нетерпением ждал начала своего ученичества.

Это значило, что он наконец сможет изучать магию по книгам, а не самостоятельно. Кроме того, как ученик-целитель он будет практиковать магию и получать за это плату, завоёвывая признание и уважение деревни.

Столько пользы от одного решения.

Спрятав магический камень обратно в сумку, Лит добрался до дома и открыл дверь. В тот день Селия уехала в город продавать товары, поэтому оставила дверь открытой для него.

Уборка заняла немного времени, и он вскоре вышел на улицу.

Как только он вышел, его ударили по голове деревянной палкой.

Перед глазами всё поплыло. Кто-то толкнул его обратно в дом и сбил с ног ударом в живот.

— Смотрите, кто пожаловал! Маленькая Пиявка! — Лит узнал этот голос. Это был один из друзей Орпала.

Четверо мальчишек быстро окружили Лита и начали бить его, пока он лежал на полу. Пятый закрыл дверь, убедившись, что никто их не заметил.

— Ты маленький высокомерный кусок дерьма! Орпал рассказал нам всё о тебе. Как ты каждый день его унижаешь, как даже осмеливаешься воровать его еду!

— Да! — закричал другой. — Он твой старший брат! Лучшая часть добычи должна доставаться ему, а не тебе, неблагодарному щенку!

— Поменьше крика и побольше пинков, Трант! Помни слова Орпала: если Пиявка успеет использовать магию, нам конец!

Хотя Лит свернулся клубком, отчаянно пытаясь защитить голову и живот, ещё один удар скользнул по лицу, выбив один из молочных зубов.

— Я знаю, что делать! — Трант подошёл ближе и схватил руки Лита с такой силой, будто хотел их сломать. — Посмотрим, как он будет колдовать без рук!

Подойдя так близко, Трант заставил друзей прекратить пинать Лита, и этого мгновения было достаточно.

Лит выпустил всю молнию, какую мог собрать, и Трант без чувств рухнул на пол.

Но прежде чем Лит успел что-то предпринять, деревянная палка снова ударила его по голове, и он потерял сознание.

— Тупой ублюдок! Как ты посмел обидеть старших! Ты заслуживаешь смерти!

Избиение возобновилось, на этот раз без малейшего сожаления. Лит начал кашлять кровью и зубами.

Четверо окружили его. Он неоднократно пытался выкатиться из кольца, но каждый раз его возвращали в центр.

В его сознании бушевали чувства, а тело горело от боли. Злость на предательство брата, ярость от того, что его избивают мальчишки вдвое старше и крупнее. Но больше всего — чувство беспомощности и страх смерти.

«Чёртова магия! Какой от тебя толк, если у меня нет времени сосредоточиться? Глупый камень, я носил тебя на шее месяцами — сделай хоть что-нибудь! Помоги мне! Кто-нибудь, хоть кто-нибудь, помоги!» Все его безмолвные мольбы остались без ответа.

Пока сознание угасало, Лит начал проклинать свою слабость и беспомощность.

«Магия, боевые искусства, вся эта тщательная подготовка — всё бесполезно». Странно, но последняя мысль была не о семье и не о мести, а о последнем противнике.

«Если бы я был таким же сильным, как Рай! Он так легко остановил мою духомагию…»

Его инстинкт самосохранения включился, разум и тело действовали как единое целое.

«Он напитал себя маной! И я тоже могу! Это тот же принцип, что и у Зрения Жизни и Огня!»

С каждым вдохом он начал призывать стихийную энергию, но вместо того чтобы тратить время на придание ей формы, Лит пустил её прямо в ядро маны, напитывая себя земной магией.

Всё его тело стало твёрдым, боль — тупой и далёкой. Он также напитал себя светлой магией, ускоряя исцеление и не позволяя себе потерять сознание.

Вскоре он смог игнорировать удары и одним плавным движением вскочил на ноги.

«Что такое земля? Просто смесь минералов и органики — как и моё тело. Я могу быть неподвижен, как гора!»

С этими мыслями он ещё больше укрепил голову и резко ударил лбом под подбородок нападавшему перед ним.

Пока трое оставшихся приходили в себя от неожиданности, Лит встал в боевую стойку: левая рука вперёд для блока, правая — готова нанести удар.

Друзья Орпала испугались. После того как Лит сбил их лидера ударом головы, единственное, о чём они думали, — не дать ему использовать магию. Они бросились вперёд, не давая ему опомниться.

Ближайший нападавший попытался ударить Лита в лицо, чтобы сорвать любое заклинание.

«60% тела человека — вода. Я могу быть бесформенным, как вода».

Левая рука Лита, наполненная водной магией, обвила правую руку противника, словно змея.

«Тело сжигает калории, чтобы производить тепло и энергию. Я могу быть разрушительным, как огонь!»

Огненная магия пронзила его мышцы, давая короткие всплески взрывной силы. Сжав левую руку, Лит сломал обездвиженную конечность в трёх местах — локоть, локтевую и лучевую кости, — а правый кулак врезался в нос противника, превратив его в кашу.

От боли мальчишка потерял сознание, из носа хлынула кровь.

Оставшиеся двое впали в панику и попытались бежать.

«Нервы, синапсы — вся информация и команды в теле передаются электрическими импульсами. Я могу быть быстр, как молния!»

Лит напитал всё тело воздушной магией, стал настолько быстрым, что мгновенно оказался перед ними и одновременно ударил обоих в пах.

Все его противники лежали на полу — кто в обмороке, кто корчился от боли.

Лит сплюнул рот крови и оглядел результат своего последнего эксперимента.

— Похоже, эта новая магия слишком сильно напрягает моё тело. Может, я ещё слишком юн, может, получил слишком много повреждений — неважно. Теперь у меня есть всё время мира.

— Надо решить, что делать с вами, ублюдки, — сказал Лит, используя светлую магию для заживления внутренних ран.

— Это займёт некоторое время, но вы получите всё моё внимание. Наслаждайтесь пребыванием.

Лит сел на диван, левой рукой приложившись к груди для исцеления.

Правая рука была вытянута перед ним, выпуская пять потоков молний, которые обвили пятерых мальчишек, как щупальца, заставляя их кричать от агонии.


Глава 23
Изначальный план заключался в том, чтобы убить их всех, стереть следы и устроить Орпалу «несчастный случай». Однако, успокоившись, Лит понял, что это глупый замысел, полный изъянов.

— Если пятеро молодых людей внезапно исчезнут в таком тихом селе, как Лутия, это непременно вызовет переполох. К тому же Орпал знает, что они были здесь. Как только он обнаружит, что их нигде нет, он может приблизиться к правде слишком близко для моего спокойствия.

Я не хочу давать ему никакого рычага давления на меня. Есть ещё вероятность, что эти болваны поделились своим планом с братьями или сёстрами. Убийство — неправильный ответ: слишком многое может выйти из-под контроля. Хуже всего, если я заставлю исчезнуть и Орпала — вся семья будет тревожиться и скорбеть по нему. Я точно не хочу превращать его в чёртова мученика! Я хочу, чтобы он расплатился. Чтобы страдал всю свою чёртову жизнь!

Погружённый в размышления, Лит выпускал из правой руки потоки молний, поддерживал заклинание несколько секунд, затем давал нападавшим немного передышки и снова бил током.

Они уже не раз теряли контроль над мочевым пузырём и кишечником. Когда их не корчило от боли, они рыдали и умоляли о пощаде.

— Я не могу легко отпустить эту мразь. Всегда помни: делай паузу между ударами. Короткий промежуток без боли вселяет в них ложную надежду, что всё кончено, и следующий удар становится мучительнее предыдущего. Наказать их — недостаточно, я хочу сломать их!

Переменных было слишком много. Литу надоело ходить по кругу, и он решил прибегнуть к модифицированной версии своего самого первого плана — того, что он придумал ещё на Земле.

— Те парни тоже были мусором. Интересно, как они отреагировали после моей смерти, когда фотографии просочились в интернет с их именами, подписаны прямо под лицами.

При мысли о своей мести, о том, как он предаст их спустя столько лет, на лице Лита появилась жестокая улыбка.

Ещё одним заклинанием Лит заставил пятерых потерять сознание и начал расставлять их тела с помощью духомагии.

— Я должен держать в секрете и духомагию, и магию слияния, так что мне нужно создать сцену, в которой я выглядел бы победителем, используя лишь обычную магию. Окружение — слишком много для пятилетнего ребёнка, я разложу их веером.

Он вернул деревянную палку в руку её владельцу, убедившись, что та испачкана кровью.

Лит занимался последними деталями, когда услышал, как кто-то зовёт его по имени издалека.

— Чёрт! Я слишком долго думал. Семья наверняка послала кого-то на поиски. Это портит значительную часть моего плана, чёрт возьми. Придётся импровизировать и надеяться, что они не послали Орпала — иначе будет некрасиво.

Лит заглянул в окно и увидел, как Элина быстрым шагом приближается к дому Селии.

— Хорошо, это мама! Было бы лучше, если бы пришли Рена или папа, но с этим я справлюсь.

Когда она подошла достаточно близко, Лит ответил на её зов стоном, медленно открывая дверь и умоляя о помощи.

Элина побежала изо всех сил, и, войдя внутрь, увидела леденящую душу картину. Повсюду была кровь, на полу валялись зубы, а Лит был почти неузнаваем.

Он истекал кровью из множества ран. Его лицо так распухло, что глаза едва виднелись сквозь синяки и ссадины.

Лит прижимал левую руку, будто она была повреждена, и одного лишь разговора хватило, чтобы Элина заметила его кровоточащие дёсны и отсутствующие зубы.

— Мама! Мама! Слава богам, это ты, — прошептал Лит, искажённый ранами голос превратился в картавый шёпот. — Я так боялся, что они поднимутся, прежде чем я успею позвать на помощь. Они пытались убить меня, мама, и у меня больше нет сил сопротивляться.

Элина быстро обняла его, почувствовав, как он вскрикнул и задрожал от боли даже от такого нежного прикосновения.

— Мой малыш! Мой бедный малыш. Кто с тобой так поступил?

Они заплакали одновременно: Элина — от ужаса, Лит — потому что в объятиях матери наконец мог выплеснуть всю накопившуюся ярость и страх.

— Орпал! Всё это из-за Орпала! Это все его друзья! Они даже рассказали мне свой план, когда думали, что я умираю!

Элина была потрясена этими словами и не хотела верить в такое ужасное обвинение. Но эти пятеро действительно были ближайшими друзьями Орпала. Один из них, Ризель, даже держал в руке дедовскую деревянную палку, испачканную кровью.

Элина взглянула на голову Лита и сразу узнала синяки и порезы, оставленные именно этой тростью.

— Почему они напали на тебя иначе? И откуда им знать, что сегодня Селия уехала из города? — вслух размышляла Элина.

Среди рыданий и плача Лит внутренне улыбался. Подбрасывать факты — крайняя мера; гораздо сильнее подействует, если она сама соберёт пазл.

— Ты не можешь хоть немного исцелить себя? — голос Элины дрожал от тревоги: состояние сына казалось критическим.

Лит ожидал этот вопрос.

— Теперь, когда у меня было время прийти в себя, я мог бы. Но не буду.

— Почему? — ответ не имел смысла, и Элина начала опасаться, что раны повредили его разум.

— Потому что, когда вы с папой решите, что делать с Орпалом, я хочу, чтобы вы хорошенько посмотрели, что он со мной сделал! — закричал Лит и закашлялся, выплюнув рот крови из раны, которую нарочно вновь открыл.

— Орпал всегда ненавидел меня! Всегда будет ненавидеть! Неважно, помогаю ли я вам с домашними делами или со здоровьем. Ему всё равно, сколько дичи я приношу или денег приношу в дом — для него этого никогда не будет достаточно!

Лит продолжал кричать и рыдать.

— Разве я такой ужасный сын? Такой ужасный брат, чтобы заслужить это?

Он изо всех сил обнял её, заливаясь слезами.

Элина на мгновение потеряла дар речи, но лишь на мгновение. Она крепко прижала сына, подняла его с пола и понесла домой.

Затем она привела всю семью в дом Селии, чтобы они собственными глазами увидели происшедшее. Дело было слишком серьёзным, чтобы скрывать его от детей.

Когда Орпал увидел Лита, он побледнел как смерть. Элина отказалась называть его по имени, и если бы взгляды убивали, он был уверен: она унесёт его с поля на руках ногами вперёд.

— Что, чёрт возьми, пошло не так? Эти идиоты знали план! Им нужно было лишь немного потрепать его. Научить уважению и смирению. Но главное — заставить его заткнуть свою чёртову пасть! Теперь мои глупые родители никогда не дадут мне покоя.

И когда он увидел всю кровь на полу, своих друзей, всё ещё лежащих без сознания, ему показалось, что его жизнь рушится.

Как только Элина позволила, Рааз обнял Лита и осмотрел его. Затем он оглядел комнату и без труда узнал пятерых виновников.

— Рена, позови их родителей. Возьми с собой Тисту, я не хочу, чтобы она слышала то, что я сейчас скажу, — Рааз был ещё бледнее Орпала, сжимая кулаки так сильно, что те начали кровоточить.

Элина прошептала ему всего три слова, вернувшись с Литом:

— Орпал это сделал.

Сначала он не хотел верить, что один из его любимых детей способен на такое, но правда оказалась ужасающе простой.

Никто вне семьи не знал, что Лит работает у Селии. Никто не мог знать, что именно в этот день и в это время Лит останется один в её доме.

Но самое болезненное и неопровержимое — никто, кроме Орпала, не мог так сильно ненавидеть Лита. Тот почти не знал никого вне семьи и их ближайших друзей.

Лит всегда так усердно трудился ради всех, особенно ради Тисты, что у него не было времени заводить друзей или врагов.

Эти мысли разрывали сердце Рааза, но он должен был знать.

— Ты это сделал? — Рааз посмотрел Орпалу прямо в глаза.

В комнате воцарилось ужасное молчание, обнажившее правду, которую Рааз так отчаянно пытался отрицать, ища хоть какое-то иное объяснение.

Но его не существовало.

— Как, как ты мог так поступить со своим братом? — слёзы текли по его щекам.

— Пап, клянусь, это не так, как ты думаешь! Я могу объяснить! — разум Орпала лихорадочно искал правдоподобное оправдание.

— Что тут объяснять?! — зарычал Рааз от ярости.

— Разве это не твои друзья?

— Да, но...

— Разве не ты говорил им, что делать? Разве не ты планировал, как, когда и где напасть на Лита? Из-за чего он чуть не умер от побоев? Именем богов, как ты вообще можешь это объяснить?

— Потому что это был не мой план! Они не слушали меня, как и вы! Вы никогда не слушаете, что я говорю! Вы никогда не даёте мне поступать по-своему, всегда встаёте на сторону Пиявки и калеки! Вы никогда не были на моей стороне! Никогда!

— Они увлеклись? Это твоё объяснение?! — Рааз не знал, смеяться ему или плакать.

— Ты хочешь сказать, что засада и избиение твоего брата, моего сына, — это в порядке вещей, лишь бы они делали это умеренно?

Он занёс кулак, готовый дать Орпалу попробовать собственного лекарства, но Элина остановила его.

— Сегодня уже пролито слишком много крови. Не делай этого. Ты лишь навредишь себе. Он уже неисправим, — Элина тоже плакала, но её лицо и голос были холодны, как камень. Она уже приняла решение.

Рааз был слишком сломлен, чтобы стоять, и сел на стул, рыдая.

— Ты права, любимая. Я сбился со счёта, сколько раз пытался объяснить ему, что уважение нужно сначала отдавать, чтобы потом его получать. Что мы — его родители, а не друзья. Наша задача — помочь детям осознать ошибки, а не поощрять их. Боги знают, как я старался вдолбить ему, что братья и сёстры — не его слуги, что авторитет мужчины строится на ответственности, а не на силе. Я знаю, что не был идеальным отцом, но делал всё, что мог. Я больше не знаю, что с ним делать, Элина, — Рааз вытер слёзы, ища поддержки у жены.

— Согласна. Даже сейчас он не испытывает раскаяния. Он никогда не любил брата, крал у него еду и обзывал ещё до того, как Лит научился ходить. Очевидно, он не способен осознать тяжесть своего поступка. Я уверена: если мы позволим этому продолжаться, он повторит это снова. Если не с Литом, то с Тистой. И я не позволю ему причинять ещё боль нашей семье.

Она крепко сжала руку Рааза, черпая необходимую силу.

— Думаю, мы должны отречься от него. Лишить его имени и вместе с его сообщниками заявить в деревенскую милицию о покушении на убийство.

— Спасибо, любимая, — у Рааза больше не было слёз, его решимость закалилась, как и голос.

— Я не знал, хватит ли у меня сил сказать это самому.


Глава 24
После этих слов Орпал рухнул на колени. Его мир рушился у него под ногами. Всё, что он знал, всё, о чём мечтал и что планировал, исчезло в одно мгновение.

Отречение.

Это означало, что его позорно изгнали из собственной семьи, оставив ни с чем — без имени, без наследства, без будущего. Он стал безымянным, нищим сиротой.

Когда прибыли родители остальных мальчиков, ситуация стремительно накалилась. Увидев своих сыновей без сознания, избитых и лежащих в чужом доме в собственных испражнениях, они потребовали объяснений.

Все они были давними друзьями, поэтому Раазу удалось достаточно успокоить их, чтобы завязать цивильный разговор.

— Ты, — приказал Рааз безымянному, — объясни, что ты натворил.

Несмотря на шок, тот уже был достаточно зол, чтобы вернуться к прежнему себе.

«Если мне суждено пасть, я утащу их всех за собой. Мы разделим одну судьбу — так я не останусь в одиночестве. Я не позволю быть единственным, кто заплатит за это!» — подумал он.

Безымянный признался, что всегда ненавидел своего брата и задумал проучить его, научить уму-разуму и уважению при помощи своих друзей.

Когда он закончил, все в комнате были потрясены и отказывались верить услышанному. Они всегда знали Орпала как доброго и отзывчивого юношу.

— Лит, можешь ли ты рассказать нам, что именно произошло здесь?

Лит сделал вид, будто не хочет покидать объятий матери, и после драматической паузы шагнул вперёд. Он нарочито хромал, придерживал левую руку и морщился от боли при каждом шаге.

— Как вы все знаете, у моей семьи множество расходов, а сестра больна. Поэтому, поскольку я довольно талантлив в бытовой магии, Селия платит мне за уборку её дома. Я отдаю деньги родителям, чтобы помочь им сводить концы с концами.

«Я тщательно подбирал слова для этой речи, — подумал Лит. — Если после такой душераздирающей истории они не почувствуют жалости к избитому пятилетнему ребёнку, эти люди — законченные психопаты».

— Сегодня мисс Селия уехала из города, и я был здесь один, когда ваши сыновья ворвались и начали меня избивать. — Он вытянул руки и повернулся, чтобы все увидели его синяки и ссадины.

— Я пытался защищаться, как учил меня отец, но они были слишком большими и сильными. — Лит снова зарыдал. — Мне пришлось использовать магию, чтобы защититься! Я так испугался! Мне казалось, что я умру! — Он бросился обратно в объятия Элины и продолжил безостановочно рыдать.

— Бедный мальчик, — сказал Броманн, отец Ризеля, поднимая деревянную палку из руки своего сына. — Этот мусор даже посмел использовать единственную память от деда! Элина, Рааз, Лит… примите мои самые искренние извинения. Я провалился и как мужчина, и как отец, если вырастил в доме такую гадину. Какое бы решение вы ни приняли, я подчинюсь без возражений. Но сначала…

Броманн плеснул в лицо Ризелю ведро грязной воды, чтобы привести его в сознание.

Ему нужно было услышать правду от собственного сына. Он всё ещё не мог до конца поверить даже своим глазам.

— П-пап? Что ты здесь делаешь? — Ризель схватился за подбородок, пульсирующий от боли, и вдруг вспомнил всё, что случилось.

Все взгляды устремились на него, включая взгляд Лита. Те же холодные глаза, наполненные синей энергией, что были у Лита перед тем, как он обрушил молнии.

— Вопросы задаю я, юноша. И если ты не хочешь получить ещё одну взбучку или чего похуже, тебе лучше сказать правду. Что, во имя богов, вы все здесь делали?

Испуганный и отцом, и мучителем, Ризель смог сказать только правду.

Один за другим остальных четырёх мальчиков разбудили и заставили рассказать всю историю. Один из них попытался раскрыть пытки Лита, но отец заставил его замолчать сильной пощёчиной.

— Пятеро против маленького ребёнка, и вы ещё осмеливаетесь винить его за то, что он выложился по полной? Наши семьи дружат поколениями, а ваши поступки опозорили нас всех! Когда мы вернёмся домой, я покажу вам, что такое настоящая пытка!

«Какой же болван! — мысленно рассмеялся Лит. — Их доверие ниже нуля. Могут говорить что угодно — это будет выглядеть лишь как жалкая отмазка преступника, пойманного с поличным».

— Рааз, что ты хочешь, чтобы мы сделали? — спросил Броманн.

— Я собираюсь отречься от Орпала, а затем подам заявление на всех них за покушение на убийство. Я ничего не буду требовать от вас. Мы все знаем, как трудно быть родителем, особенно в такие моменты. Я лишь хотел, чтобы вы услышали это от меня, прежде чем я пойду к старосте деревни.

— Я не стану отрекаться от своего сына. По крайней мере, пока нет, — сказал Броманн. — Но я обещаю, что ничем не стану защищать его от последствий его поступков. И когда он вернётся домой, я позабочусь о том, чтобы он больше никогда не имел возможности причинить вред вашей семье!

Так они все отправились к Лутии, где староста деревни выслушала признания шести мальчиков и вынесла приговор.

— Выслушав все факты и показания, я приговариваю вас шестерых к четырём часам в позорном столбе, где вам сбрейут всю шевелюру и дадут по десять ударов кнутом за ваши преступления. После этого вы проведёте три дня в тюрьме, чтобы переосмыслить свои поступки.

Есть возражения?

Все присутствующие покачали головами.

— У меня есть вопрос, — сказал Лит.

— Мне или заключённым, юноша?

— Им. Можно?

— Конечно. Спрашивай, что пожелаешь.

Лит кивнул и подошёл к Ризелю.

— Трион знал?

— Конечно, знал! — закричал Орпал. — Он всегда был рядом со мной, в отличие от тебя, пиявка!

Лит проигнорировал его.

— Он знал?

— Нет, — ответил Ризель, глядя на Орпала с отвращением. — Мы всё планировали вдвоём. Орпал сказал, что не доверяет Триону. Что Трион — трусливый подхалим и что боится, как бы тот не стукнул на них.

— Спасибо, — сказал Лит и снова обратился к старосте. — Не могли бы вы смягчить его наказание? Его искренность помогла всей моей семье — развеяла наши сомнения и восстановила честь моего брата.

— Конечно! Если жертва просит милосердия, как я могу отказать? Ризель получит лишь пять ударов, и как только время в позорном столбе закончится, его семья сможет забрать его домой. Вас это устраивает?

Лит кивнул, а Броманн пожал ему руку, пока его жена рыдала от радости.

— Спасибо, Лит. Это очень много значит для моей бедной Лизы. Я не забуду твоей доброты. Уверен, ты вырастешь великим человеком, таким же, как твой отец.

Лит был полностью доволен исходом.

«Я и не знал, что можно отречься от сына, особенно первенца. Всё прошло даже лучше, чем я ожидал. Друзья Орпала не дождутся, чтобы провести с ним время наедине в тюрьме, а как только срок наказания кончится, ему конец. Либо кто-то из деревни усыновит его — в что я с трудом верю, — либо его отправят в ближайший приют. Я надеялся избавиться и от Триона, но, возможно, так даже лучше. Не думаю, что мои родители вынесут потерю сразу двух сыновей. И между их счастьем и местью этому идиоту выбор очевиден».

Следующие дни были невероятно тяжёлыми для Рааза, Элины и Триона. Паре потребовалось немало времени, чтобы преодолеть горе.

Им было крайне трудно принять, что добрый и светлый мальчик, которого они растили почти двенадцать лет, исчез навсегда. Ещё хуже то, что они начали подозревать: тот Орпал, которого они знали, возможно, никогда и не существовал.

Вспоминая все плохие поступки и слова за эти годы, становилось ясно: он, вероятно, обманывал их всё это время.

Трион переживал труднее всех. Он потерял любимого брата и доверие семьи одновременно. Хотя Ризель и оправдал его имя, подозрения остались. Как он мог быть так близок к Орпалу и при этом ничего не замечать?

«Я не могу их винить. На их месте я тоже считал бы себя либо лжецом, либо полным идиотом», — не знал Трион, смеяться ему или плакать.

Лит, Рена и Тиста, напротив, наслаждались жизнью, хотя и старались не показывать этого родителям.

Они получали больше и лучшую еду, одежду и больше не терпели злые слова и глупые шутки Орпала. Плюс ко всему, пять семей прислали им подарки в качестве извинений.

Обе девочки перестали считать Орпала братом с того самого дня, когда он предложил избавиться от Тисты, назвав её калекой.

Лит был выше этого — он никогда не считал его своим братом. Его единственная забота была о родителях, поэтому он старался максимально облегчить их бремя.

Его магия стала достаточно сильной, чтобы он мог вспахивать поля с помощью земной магии.

Он также мог охотиться на более крупную дичь: оленей, кабанов и даже медведей, шкуры которых можно было выгодно продать.

Приближался Весенний фестиваль, и Лит хотел заработать немного карманных денег, чтобы купить что-нибудь приятное родителям и сёстрам. Трион для него оставался чужим.

Весенний фестиваль проводился в середине весны, в день равноденствия, чтобы отпраздновать момент, когда свет наконец побеждает зимнюю тьму и холод.

Лит весело бродил по лесу Травн, выискивая подходящую возможность убить огромного кабана.

«Чёрт, его шея и кожа слишком толстые, чтобы пробить их моей нынешней духомагией. Огонь или гром легко свалили бы его, но тогда пострадали бы либо шкура, либо мясо. Нужно проявить изобретательность».

Движения кабана легко предсказуемы — он всегда атакует по прямой. Используя воздушное слияние, Лит мог легко уворачиваться от рывков, лишь бы не подпускать зверя слишком близко.

«Когда однажды бык сошёл с ума, отец сказал мне: лучший способ остановить его — ударить по ногам, а не по голове. Лишив подвижности, таких зверей легко одолеть».

При следующем рывке Лит создал толстый слой льда перед собой и ушёл в сторону. Кабан налетел на лёд, поскользнулся и закрутился, как волчок.

Зверь врезался в огромный дуб, который Лит заранее выставил на пути, и кости его хрустнули от удара. Лит подошёл ближе, чтобы не промахнуться следующим выстрелом, но держал безопасную дистанцию.

«Загнанная дичь — самая опасная. Всегда уважай добычу, никогда не недооценивай её. Ей достаточно одного удара, чтобы убить тебя», — вспомнил он наставления Селии.

Лит сложил пальцы в форме пистолета, прицелился и выпустил ледяную стрелу, которая пронзила правый глаз кабана и пробила мозг.

Зверь рухнул на землю, но Лит тут же выпустил ещё одну стрелу в левый глаз — на всякий случай.

«Ладно, мёртв — так мёртв. Теперь проблема в том, как чёрт возьми вытащить его из леса? Моей духомагии явно не хватит, чтобы тащить мёртвое животное весом в несколько сотен килограммов до дома Селии. А даже если я как-то и справлюсь, как мне это объяснить?»

Лит нервно постукивал пальцем по ближайшему дереву, пытаясь найти решение, прежде чем ему придётся драться за свою добычу, когда вдруг мёртвый кабан исчез.

«Что за чёрт?! С каких пор кабаны исчезают в воздухе? Кто здесь?»

Он немедленно активировал «Жизненное Зрение», сканируя окрестности в поисках врага, но обнаружил лишь мелких птиц и грызунов.

«Ладно, это уже жутко, но мне нужно вернуть своего кабана».

Кабан внезапно появился снова — прямо рядом с Литом, заставив его в ужасе отпрыгнуть.

— Кто ты такой и зачем издеваешься надо мной? — закричал Лит, одновременно высматривая лучший путь к отступлению.

«Невидимый враг легко может убить меня. К чёрту кабана — надо бежать отсюда как можно быстрее», — подумал он.

— Бежать не нужно, — раздался в его уме мягкий женский голос. — Я не твой враг, мой хозяин.

— Ладно, если твоя цель — напугать меня до смерти, ты отлично справляешься. Что значит «хозяин»? Где ты, чёрт возьми?

Лит продолжал оглядываться, но враг оставался неуловимым даже для его магических чувств.

— Хватит крутиться, хозяин. Я там, куда ты меня положил. У тебя на шее.

Лит инстинктивно схватил мешочек и швырнул его в сторону. Только теперь он заметил, что и жизненная сила, и поток маны камня стали сильнее, чем когда-либо.

Лит всегда держал его в слепой зоне, и поскольку камень казался бесполезным, он забыл проверить его «Жизненным Зрением» со дня засады.

— Ладно, я ненавижу загадки. Скажи, кто или что ты такое, иначе я уйду. Как бы мне ни было больно терять такую добычу, это не стоит того, чтобы круглосуточно слушать жуткий, таинственный камень у себя в голове.

— Пожалуйста, не уходи! — голос стал отчаянным. — Без хозяина я умру.

— Хватит с загадками! — закричал Лит вслух. — Что ты такое, чёрт возьми?

— Наши разумы связаны. Легче показать, чем рассказать.

Внезапно разум Лита наполнился чужими образами и воспоминаниями. Он мог бы подумать, что его телепортировали, если бы изображения не были пронизаны дырами, сквозь которые всё ещё просматривался лес.

— Прости, но мои силы почти иссякли. Это лучшее, на что я способна.

Лит увидел гигантскую башню, чьё основание уходило на дно океана, а вершина касалась небес. Всё сооружение было единым магическим артефактом, пульсирующим маной.

В какой-то момент владелец башни умер, и без его маны, питавшей ядро, башня начала угасать. Столетиями она искала нового хозяина, отпугивая иллюзиями тех, кого считала недостойными или недостаточно талантливыми.

Со временем башня исчерпала все силы и, чтобы избежать гибели, была вынуждена на крайнюю жертву.

Чтобы продлить своё существование, она начала поглощать собственные стены, этажи, всё внутри себя — даже воспоминания.

Прошли ещё столетия. Осталось лишь ядро башни, размером с гальку. У него не осталось ничего, кроме чувства собственного «я». Предпочитая смерть превращению в бездушный инструмент, ядро башни решилось на отчаянный шаг.

Оно послало сигнал, который мог уловить любой, обладающий хотя бы минимальной магической силой для поддержания его жизни. Время истекало — с каждой секундой ядро чувствовало, как жизнь ускользает.

Когда на зов откликнулся рай, ядро попыталось установить контакт, но безрезультатно. Разум зверя оказался слишком далёк от первого хозяина, и связь разумов не состоялась.

Надежда угасла. Ядро могло лишь ждать конца.

Но тогда появился спаситель. Он вырвал ядро из пасти зверя и своей кровью скрепил с ним связь, прямо перед тем как ядро погрузилось в глубокий сон для восстановления.

Образы исчезли, оставив Лита наедине с мешочком и мёртвым кабаном.

Разум Лита был перегружен. Единственное, что приходило в голову, — глупые шутки.

— Это что, делает нас женатыми или как?


Глава 25
— Почему ты так говоришь?

— Ну, на моём мире шуточное определение брака звучало так: пожизненная связь с кем-то, с кем у тебя нет никакой близости.

— Забавно, — хмыкнул голос, — и в то же время грустно.

— Забудь про шутки. Давай я уточню: ты когда-то был могущественным артефактом, полным сокровищ и знаний. Но теперь всё, что у тебя было и что ты знал, утрачено, и ты сжался до размера мраморного шарика. Я что-то упускаю?

— Нет, все твои утверждения верны.

— Кроме того, ты выбрал меня не из-за моего таланта или добродетели, а просто потому, что я обладаю, цитирую: «минимально необходимой магической силой для поддержания твоей жизни». Получается, я не более чем дешёвая система жизнеобеспечения.

— Это неточно. Теперь мы связаны друг с другом до самой твоей смерти.

— Слушай, это всё больше похоже на брак, — проворчал Лит.

— Я не паразит. Скорее считай меня симбионтом. От наших отношений выиграем оба.

— Каким образом? Ты хочешь сказать, что если тебе удастся вернуть силу, ты также восстановишь воспоминания и магические артефакты?

— Нет, они утеряны навсегда. Со мной то же самое, что и с тобой. Когда ты вырастешь, сможешь ли ты выплюнуть еду, которую съел в прошлом, чтобы передать её кому-то ещё? Нет. Со мной точно так же.

— Тогда что мне с этого? Удовольствие от твоего общества?

— Пока что всё, что я могу предложить, — это карманное измерение.

— Что?

— Подожди немного. Я просматриваю твои воспоминания, чтобы объяснить понятнее. Оно работает как сумка хранения из Dungeons & Looting.

— Интересно, — задумался Лит. — Межпространственный карман, где я могу хранить вещи, не испытывая тяжести. Насколько он велик?

— Десять кубометров. Туда помещается любой объём до этого предела, независимо от веса, но только если предмет неживой.

В глазах Лита мелькнула хищная догадка.

— Может ли он хранить такие вещи, как молнии, огненные шары или летящие стрелы? Если да, это станет бесценным инструментом как для атаки, так и для защиты.

— Нет, — голос разрушил надежды Лита. — Карманное измерение находится вне пространства и времени, поэтому оно отвергает и жизнь, и кинетическую энергию.

Чувствуя разочарование своего носителя, голос поспешил добавить:

— Это также означает, что всё, что ты туда положишь, не испортится, не остынет и не нагреется. Жареный мигун останется горячим и вкусным, застыв в момент, когда ты его приготовил.

— Это едва ли можно назвать утешением.

Несмотря на то что их беседа была довольно долгой, она происходила только в их сознании. С момента, как Лит получил доступ к воспоминаниям магического камня, прошла всего секунда.

— Всё равно. По крайней мере, ты спасаешь меня от нынешней передряги. Теперь я знаю, как вернуть кабана. Осталось придумать правдоподобное объяснение, как мне это удалось.

Разум камня мысленно пожал плечами.

— Держись простоты. Оставь его на краю леса и скажи Селии, что тебе удалось заманить зверя на это место и там убить. Это звучит правдоподобнее, чем правда.

Лит кивнул.

— Сообразительный и умный. Мне всё ещё жутковато от того, что наши разумы связаны, но благодаря этому я вижу: ты не питает ко мне злобы и не строишь скрытых планов. Если ты действительно тот, за кого себя выдаёшь, я оставлю тебя. Истинная преданность — слишком редкое качество, чтобы отказываться от него, когда оно попадается. Так что пока я не убедился в твоей добросовестности, считай себя на испытательном сроке.

Лит снова повесил мешочек себе на шею, а кабана поместил в карманное измерение.

— Кстати, я не могу всё время называть тебя «ты» или «камень». У тебя ведь есть имя?

— Нет, — голос прозвучал по-настоящему грустно. — Оно утеряно, как и всё остальное.

— Не ной. Имя — это всего лишь имя. Можешь звать меня Дереком, Литом, хозяином, CZ DELTA — как угодно. Я всё равно останусь тем же циничным, мизантропичным, лживым и безжалостным типом, каким всегда был. Хочешь, я дам тебе имя?

— Да, пожалуйста.

Лит уже придумал его, услышав историю ядра башни.

— Ты должен быть великим артефактом, так что я назову тебя в честь величайшего — хоть и вымышленного — магического Кузнеца-мастера, которым я восхищался в детстве. Солюс.

— Спасибо, Лит. Мне нравится, как это звучит. И я очень ценю, что ты назвал меня в честь кого-то, кого любил, а не придумал приторное прозвище вроде «Счастливчик» или «Везунчик».

У Лита возникло странное ощущение, будто Солюс мысленно покраснел.

Они болтали всю дорогу обратно. Литу было крайне интересно понять пределы и возможности нового партнёра.

Убедившись, что и он, и Солюс могут активировать карманное измерение, он выбрал подходящее место: достаточно близко к краю леса и достаточно скрытое, чтобы кабана нельзя было заметить издалека.

— Столько всего может пойти не так, если оставить мёртвое животное без присмотра, даже на пару минут. Прохожий может заявить, что это его добыча, или падальщик решит, что ему повезло с бесплатным обедом — вариантов масса. С моим везением я никогда не полагаюсь на удачу.

— Ты никому не доверяешь, — произнёс Солюс ровным тоном.

— Ещё бы. Это правило жизни №1. Правило №2: «За доброе дело всегда приходится расплачиваться».

Затем Лит использовал магию земли и ветра, чтобы исказить окрестности, имитируя следы борьбы от предыдущей схватки с кабаном.

— Фу! Столько усилий, а получилось так небрежно. Если Селия хоть раз взглянет на эту сцену внимательнее, она сразу раскусит мою ложь. Остаётся надеяться, что награда настолько её поразит, что она не станет задавать вопросов.

Он аккуратно положил мешочек на землю.

— Как только я дам сигнал, достань кабана из карманного измерения. Я вернусь в мгновение ока.

Не дожидаясь ответа, Лит пустился бежать во весь опор к дому Селии. Как только он вышел за пределы радиуса ментальной связи — десяти метров, — он наконец смог выдохнуть с облегчением.

— Чёрт, уйти от неё вот так — поступок последнего подонка. Она наверняка поняла настоящую причину. Трудно принять, когда кто-то вторгается в твою голову и читает каждую твою самую неловкую мысль и воспоминание. Не говоря уже о том, что в Dungeons & Looting каждый разумный артефакт обычно был источником проблем — пытался подчинить владельца или что-то в этом роде. Я знаю, что это всего лишь вымысел, но всё равно...

А вдруг я наткнулся на местный Кольцо-Одиночку, как в книгах Василия Болкиена?

Лит тряхнул головой, покрытый холодным потом.

— Готов поспорить, как только мы снова окажемся вместе, она получит доступ и к этому внутреннему монологу. Чёрт с ним. Нет боли — нет роста. Если она действительно такова, как говорит, риск оправдан. По крайней мере, у меня появится кто-то, кто наконец узнает настоящего меня.

Через несколько минут Селия и Лит подъехали к месту, где лежал кабан, на двухлошадиной телеге, которую она использовала для перевозки самых тяжёлых грузов.

— Он правда настолько велик, что требует двух лошадей? — спросила она с сомнением.

— Думаю, одной хватит, чтобы везти его, когда он уже на телеге. Вторая нужна, чтобы легко затянуть его на неё.

Как только Лит и Селия спрыгнули с телеги, он подал Солюсу сигнал. Селия отстегнула лошадей и повела их за поводья.

Лит взял толстые верёвки, чтобы сделать упряжь для кабана, — так лошадям будет проще вытащить тушу из леса и погрузить на телегу.

Когда Селия увидела добычу собственными глазами, она одобрительно свистнула.

— Боги! Эта туша весит около трёхсот килограммов! Ты на этот раз не хвастался, как обычно.

— Я никогда не хвастаюсь, — пробормотал Лит, используя духомагию, чтобы незаметно вернуть мешочек, пока Селия оценивала размеры зверя.

— Да ладно, все мужчины хвастаются. Ты не исключение. Со всей твоей магией и секретами ты хочешь, чтобы я поверила, будто тебе не нравится твой новый образ — маленький, тёмный и беззубый? — засмеялась она.

— Это не моя вина, что у меня теперь картавит! — разозлился Лит из-за её постоянных насмешек над его новым голосом. — Ты когда-нибудь дашь мне забыть об этом?

— Прости, правда прости. Просто твоя брутальная манера теперь выглядит ещё смешнее из-за картавости. В первый раз, когда ты назвал меня «Фелией», я так хохотала, что упала со стула и держалась за живот.

— Судя по размеру, он был совсем близок к тому, чтобы стать магическим зверем. Жаль, что мы не можем продать его за гораздо большую сумму, — вздохнула она.

— Да, и если бы он стал магическим зверем, я был бы сейчас гораздо мёртвее, — парировал Лит.

Они продолжали перепалку, пока кабан не оказался в целости и сохранности на телеге.

Только вернувшись домой и начав разделывать добычу, Селия снова обрела деловой тон.

— Самая ценная часть — голова. Если найдём дворянина, который захочет чучело, повесит над камином и припишет себе убийство, продадим её отлично. Шкура и мясо — ничем не примечательны. У тебя есть планы насчёт них?

Лит кивнул.

— Всё это мясо позволит мне на время забыть про охоту, так что я предпочитаю оставить и выдержать его. А из шкуры получится неплохой ковёр для спальни моих родителей.

— Всегда заботливый сынок, да? — Селия растрепала ему волосы, на этот раз без насмешки в голосе. — Я так горжусь твоей заботой о семье, что выделаю шкуру бесплатно. Хотя половину от цены головы я всё равно беру.

— Отлично.

— Замечательно! Наш лучший шанс — граф Ларк. Он и богат, и очень гордится своими охотничьими навыками. Мне нужно связаться с моими людьми в его поместье и проверить почву. Держим кулаки!

Литу было больно от мысли, что придётся отказаться от такой суммы, но половина лучше, чем ничего. Он не умел выделывать шкуры и чучела, да и времени с инструментами у него не было.

Даже если бы и были, у него не было возможности продавать товар за пределами своей деревни.

После того как Лит покинул Селию, он и Солюс снова начали разговор, делая вид, что ничего не знают о чувствах друг друга.

— Солюс, я думаю, твоя помощь будет бесценной, чтобы вывести мою боевую подготовку на новый уровень.


Глава 26
До этого момента боевая подготовка Лита была крайне небрежной. Несмотря на все усилия, за целый год тренировок он едва сумел вернуться к уровню четвёртого кю айкидо — что эквивалентно оранжевому поясу в карате.

Единственное, что ему удалось поднять до третьего кю (зелёный пояс в карате), — это работа ногами и техники падения, и то лишь потому, что на начальном этапе прогресс зависел исключительно от него самого.

Без партнёра для спарринга, без кого-то, кто мог бы наблюдать за его движениями и помогать исправлять ошибки, возможности были ограничены. Он мог либо заставить глиняную мишень двигаться, либо тренироваться сам — одновременно делать и то, и другое он пока не умел. Заставить примитивную глиняную куклу имитировать человеческие движения требовало огромной концентрации.

Это означало, что он мог лишь расставить манекены в нужные позиции и затем тренироваться, пока те снова не замерли. Его тело здесь было даже неуклюже того, что было у него на Земле, и чтобы добиться настоящего прогресса, ему нужно было получать удары, быть брошенным, отрабатывать приёмы на движущейся цели.

Но попросить помощи у кого-либо Лит не мог. Как объяснить, что он хочет практиковать инопланетные боевые искусства? Какую помощь могли бы оказать люди, не знающие даже самых основ? Поэтому он обычно тренировался глубокой ночью.

И вот Солюс стала идеальным решением его проблемы. После дальнейшего слияния разумов они обнаружили новые применения для ядра башни. Литу достаточно было поместить её в глиняную куклу, чтобы превратить её в квазиголема — наконец-то у него появился партнёр для спарринга.

Солюс обладала всеми человеческими чувствами и даже большими возможностями. С разрешения Лита она могла расходовать его ману, чтобы применять заклинания, известные ему. По своей природе она была магической башней, предназначенной для управления множеством этажей и устройств.

Даже в ослабленном состоянии управление жалкой глиняной куклой было для неё проще простого. Более того, Солюс усовершенствовала идею Лита: она научилась смягчать тело голема в нужный момент — перед ударом или при получении удара. Так она могла давать достаточную нагрузку на тело Лита для тренировки, но при этом избегала случайных травм.

У неё также был доступ ко всем его воспоминаниям, включая наставления всех его мастеров. Солюс использовала эти знания, чтобы указывать Литу на ошибки и помогать ему совершать гигантские скачки в развитии.

Благодаря «Бодрости» Лит теперь мог бодрствовать целый месяц, прежде чем его результаты начинали снижаться, вынуждая отдыхать. Поэтому, как только он сталкивался с очередным застоем, он переключался на боевые искусства.

Отдыхать ему требовалось совсем недолго: когда усталость становилась невыносимой, светлая магия исцеляла мышцы, позволяя им восстанавливаться и становиться сильнее всего за несколько минут, одновременно рассеивая скопившуюся молочную кислоту.

В такие моменты Лит и Солюс вели задушевные беседы.

— Так что ты собираешься делать в будущем? Зачем вкладываешь столько сил во всё это? Магия, боевые искусства, охота… Почему бы иногда не остановиться и просто понюхать розы? — спросила Солюс.

— Каждый раз, когда я останавливаюсь, я начинаю думать о будущем. И это пугает меня до смерти. Я уже знаю: смерть — это ловушка, которая заставляет меня менять один ад на другой.

Я не хочу всю жизнь прожить в маленькой деревне. Сама мысль об этом равносильна смертному приговору. Повторять каждый день одну и ту же рутину, находясь в тюрьме без решёток, где я вынужден врать каждую секунду, ожидая смерти, чтобы всё началось заново.

Я не вынесу этой мысли. Мой план — проверить пределы этого тела, стать настолько сильным, насколько возможно, чтобы, достигнув совершеннолетия, исследовать этот мир и понять, стоит ли в нём жить.

Если ни тело, ни мир не оправдают моих ожиданий, я постараюсь найти способ не перерождаться в другом мире после смерти.

— Как?

— Не знаю. Я всё ещё невежественен в магии, как младенец. Я понимаю лишь её практическое применение и не имею ни малейшего представления, можно ли создавать магические артефакты.

Но если моя гипотеза верна, я смогу стать личем. Ещё лучше — найти способ привязать свою душу к этому миру, чтобы после смерти остаться здесь и вселиться в ближайший доступный труп. Надеюсь, что к тому моменту я также найду способ сохранить и своё ядро маны, и мышечную память.

— А если и мир, и тело тебя разочаруют?

— В таком случае я не против начать всё сначала. Если мне суждено жить паршивую жизнь в паршивом мире, лучше уйти пораньше.

Я буду продолжать странствовать, пока не выброшу сотню и не родлюсь здоровым молодым господином в богатейшей семье, избранным или кем угодно. Это всего лишь вопрос удачи.

— А как же твоя семья? Ты просто бросишь их?

Лит серьёзно задумался.

— Конечно нет. Лишить их сына, брата без причины, не оставив даже тела для погребения — слишком жестоко, даже для меня. Я останусь, пока они будут нуждаться во мне, и только потом уйду.

Солюс хихикнула.

— Разве ты не видишь? Всё не так чёрно-белое, как тебе кажется. Когда ты очнулся в этом мире, тебе не терпелось умереть, «перебросить кости», как ты говоришь.

Потом ты решил остаться ради магии. Теперь ты готов продолжать эту жизнь ради других. Дай себе время.

Плохие люди, которых ты встретил, усилили твоё предубеждение против жизни, но хорошие постепенно меняют тебя. Сначала тебе было совершенно всё равно, выживет ли Тиста, а теперь ты думаешь только о ней.

Ты ненавидел и Элину, и Рааза, даже не зная их, из-за своих проблем с родителями. Но они — не твои родители с Земли, и эта планета — не Земля. Дай ей шанс, прежде чем делать что-то столь радикальное.

— Откуда мне знать, что ты говоришь всё это не просто для того, чтобы удержать своего носителя?

— Проще простого: загляни в мой разум.

Проверив трижды, Лит не обнаружил никаких скрытых мотивов или эгоистичных побуждений.

— Чёрт возьми, вся эта связь разумов так раздражает. Я не могу выйти из спора с недоверием или сомнениями. Это мой проигрыш. Пока что, по крайней мере. Тебе всего месяц, жизнь изменит тебя. Всегда меняет.

Солюс снова хихикнула.

— Или, может быть, она изменит тебя, и ты начнёшь ко мне привязываться. И тогда тебе придётся заботиться обо мне всю жизнь, муженька.

По спине Лита пробежал холодок.

— Пожалуйста, не называй меня так. Я готов продолжать. Не щади меня!

— Я никогда не щажу, — ответила Солюс, ещё больше нервируя и без того напряжённого Лита.

Благодаря этим тренировкам Лит быстро преодолевал любые застои, и вскоре он снова почувствовал, как скопившиеся примеси пытаются вырваться наружу.

Он размышлял, стоит ли избавляться от них тем же способом, что и для остальных членов семьи, но после обсуждения с Солюс решил не делать этого.

Метод очищения, который он разработал для Тисты, был искусственным: хотя он давал те же преимущества в виде внешнего вида и устойчивости к болезням, магическая сила и физические способности при этом не усиливались.

Лит не знал, почему примеси должны проходить через ядро маны перед изгнанием, причиняя такую нечеловеческую боль. Но оно того стоило.

Это произошло во время одного из спаррингов. Как только Лит понял, что происходит, он быстро разделся, чтобы не испортить одежду.

На этот раз он не сопротивлялся — и обнаружил, что это вовсе не так мучительно.

Из него вышло гораздо больше примесей, чем в прошлый раз: они вытекали из всех пор и отверстий тела.

Вонь была настолько ужасной, что он чуть не потерял сознание, прежде чем сумел уничтожить их тёмной магией.

Он был полностью истощён — на этот раз даже «Бодрость» не могла восстановить его силы. Ему нужно было спать.

— После ванны. От меня так несёт, что мёртвые воскреснут, — проворчал Лит.

Солюс проигнорировала очевидное замечание.

— Всё именно так, как ты помнил. Что бы ни происходило с тобой, это словно одновременная закалка и очищение меча. И твоё тело, и ядро маны снова претерпели качественные изменения.

Я думаю, твой потенциал взлетел до небес — ты уже вышел за рамки моих минимальных требований. Хотя тебе всё ещё предстоит усердно работать, чтобы его реализовать.

Так Лит продолжал свою рутину вплоть до дня весеннего фестиваля.


Глава 27
Без сомнения, это был худший день в году для Лита. Ему предстояло провести весь день вдали от дома, окружённому совершенно незнакомыми людьми и лишённому всякой приватности и личного пространства во время праздника.

Все семьи деревни собирались на фестиваль, забывая обо всех повседневных проблемах и невзгодах, ведь всё — от украшений до еды и напитков — оплачивал граф Ларк.

Он сам тоже участвовал во всём мероприятии, чтобы поддерживать крепкие связи с общиной и сохранять репутацию справедливого лорда, а не просто безликой фигуры, собирающей налоги и усложняющей жизнь подданным.

Фестиваль состоял из трёх частей.

Утро проходило как обычный рабочий день, чтобы дать купцам и ярмарочным торговцам время подготовить прилавки и разложить товары.

Вечером семьи собирались, чтобы осмотреть прилавки и поискать безделушки или украшения, которые можно было бы купить на лишние деньги и добавить к приданому дочерей.

Еда в основном состояла из закусок: свежие фрукты и овощи, шашлычки из разных видов мяса и даже экзотические блюда, привезённые графом Ларком специально к случаю — например, морская рыба и морепродукты.

Из напитков подавали только воду и лёгкое пиво.

После захода солнца по всей деревне зажигали огромные жаровни и факелы, а работники графа готовили сцену для главного события фестиваля — выборов Весенней Девы.

В конкурсе Весенней Девы могли участвовать все девочки пятнадцати–шестнадцати лет. Это было скорее похоже на бал дебютанток, чем на конкурс красоты.

Для юных девушек, достигших брачного возраста, это была возможность продемонстрировать свою красоту и добродетели в надежде привлечь внимание как можно большего числа женихов.

Судьями на конкурсе Весенней Девы всегда были одни и те же: граф Ларк, староста деревни и Нана.

После выборов подавали настоящую еду: множество жареных туш, супы и карамелизированные фрукты. Подавали как чистое, так и разбавленное вино, чтобы поднять настроение перед финалом.

Последняя часть представляла собой бал, поощрявший холостяков подойти к той или иной девушке, которая им приглянулась.

Каждая часть по-разному влияла на настроение Лита. Первая вызывала крайнюю скуку, но смягчалась тем, что он всё ещё мог свободно передвигаться один.

Вторая была похожа на пытку. Его заставляли сидеть на плечах отца и часами смотреть на кучку девчонок, которые его совершенно не интересовали.

Третья была самой лучшей, но лишь потому, что длилась недолго. После нескольких танцев родители уставали и, наконец, уводили его домой. Ни один из их детей ещё не достиг брачного возраста, так что задерживаться им было незачем.

Впервые за новую жизнь у Лита в кармане оказались деньги, и он решил осмотреть ярмарочные игры, где разыгрывали лучшие призы.

— Обманывают они — обманываю я. Поиграем честно и по-настоящему.

С помощью духомагии он выиграл прекрасного плюшевого медведя для Тисты, победив в игре с кольцами, намеренно перекошенными организаторами. Из игры с арбалетом он получил серебряную расчёску для Рены. Всё, что ему нужно было сделать, — направить два потока духомагии: один, чтобы метнуть дротик точно в цель, второй — чтобы заставить его рассыпаться. И, наконец, шёлковую ленту для матери с колеса фортуны.

Ярмарочные торговцы были ошеломлены, но попытка запугать местного ребёнка на глазах у всей деревни — не говоря уже о графе Ларке — принесла бы им лишь изрядную трёпку и пожизненный запрет на участие в любых мероприятиях в графстве Лустрия.

Они начали следить за ним, но Лит не был жадным и ушёл, получив три приза. На самом деле он хотел что-то и для Рааза, но у торговцев были только женские товары.

Торговцы надеялись заманить мальчишек тратить деньги, пытаясь впечатлить девушек дорогими подарками, которые те не могли себе позволить без азартных игр.

Раздав подарки, Лит отправился искать Нану — он хотел поговорить с ней о магии. Он нашёл её сидящей на скамейке возле её дома.

Первым делом он взглянул на неё с помощью «Жизненного Зрения». Поток её маны был значительно больше, чем у Лита, но жизненная сила — слабее, чем у Тисты.

Нана была женщиной старше шестидесяти лет, но выглядела как восьмидесятилетняя землянка. Её спина была так сгорблена, что для нормальной ходьбы ей требовалась трость.

У неё были пронзительные серые глаза, лицо, покрытое морщинами, и большой орлиный нос. Нана всегда носила платок на голове, чтобы длинные седые волосы не мешали ей во время работы.

На первый взгляд она казалась неприметной старушкой, но, подойдя ближе, можно было почувствовать грубую силу, исходящую от её тела.

— Должно быть, жизнь у неё была нелёгкой, — прокомментировал Солюс.

— Здравствуйте, Нана. Как вы поживаете? — вежливо спросил Лит.

— И тебе здравствуй, маленький бесёнок. Ты, кажется, очень быстро растёшь, да? — Как и Элина заметила ещё зимой, Тиста и Лит становились выше и стройнее своих сверстников. То же самое происходило и с Реной после лечения от Лита.

Лит уже был выше 1,1 метра, его плечи были широки, будто он играл в водное поло.

Лит кивнул.

— Да, это так. Можно мне задать вам вопрос?

— Только не о моём возрасте — и спрашивай, — засмеялась Нана.

— Нана, вы сильная волшебница?

Нана удивилась — вопрос был не по-детски серьёзным.

— Да, была. В юности мне даже дали стипендию в престижную академию Громового Грифона, и я без проблем окончила её.

Нана гордо выпрямилась, вспоминая годы славы.

— Тогда как вы оказались целительницей в Лутии?

— Как же ты тактичен, Лит! — упрекнул его Солюс.

— Детям позволено быть грубыми. Это одна из немногих их привилегий.

Настроение Наны стало мрачным.

— Видишь ли, Лит, в этом мире есть простолюдины, дворяне и маги. Сильный маг обладает статусом, равным дворянскому, в зависимости от силы своей магии. Тогда я была очень сильной, но не гением. К сожалению, я была глупа и наивна, поэтому сделала несколько очень плохих выборов и осталась совсем одна, без поддержки. У меня оставалось только два варианта: либо подчиниться могущественному дворянину, либо жить свободно со статусом целительницы. Как думаешь, что я выбрала?

Лит тоже стал мрачен — мысль о том, что можно потерять всё после стольких усилий, делала его будущее ещё страшнее.

— Ну, ну, малыш! — Нана снова оживилась. — Не будем портить настроение. Наслаждайся праздником!

После того как он оставил Нану в покое, Лит вспомнил её слова о своём росте и остановился перед зеркалом на прилавке, глядя на своё отражение.

Он лишь вздохнул с покорностью.

— Как бы много примесей я ни вывел, мне не повезло даже в лотерее генов. Я унаследовал слишком много от отца и слишком мало от матери.

Когда я смотрю на себя с задумчивым видом, вместо «крутого парня» получаю какого-то психопата, сбежавшего из колонии для несовершеннолетних. А если улыбаюсь — у меня так много пропавших зубов, что я даже не милый. Даже полностью нарядившись, я едва ли похож на уличного мальчишку из романа Диккенса.

Солюс пытался его подбодрить, но безуспешно.

Позже вечером граф Ларк представил старейшинам деревни своего почётного гостя.

— Староста Юрок, мудрая Нана, позвольте представить вам молодого Рикера Травна, сына моего дорогого друга, баронета Локара Травна. Этот юноша — настоящий талантливый маг, который в будущем принесёт славу нашему графству.

Граф Ларк был большим любителем магии и всегда старался поддерживать перспективную молодёжь со своих земель.

— Очень приятно с вами познакомиться, молодой человек, — староста вежливо поклонился, ожидая, что тот либо протянет руку, либо ответит поклоном.

Рикер же продолжал оглядываться вокруг с презрением в глазах.

— Взаимно, — холодно ответил он.

— Рикер, где твои манеры? — мягко упрекнул его граф Ларк. — Мудрая Нана в юности была могущественной и известной волшебницей. Не стесняйся просить у неё совета. Её опыт может оказаться бесценным в преодолении трудностей, с которыми ты столкнёшься в учёбе.

— В этом я не сомневаюсь, милорд, — на этот раз Рикер поклонился, но уже графу Ларку.

Нана за свою жизнь видела достаточно дворян, чтобы сразу распознать тип. Высокомерный юный господин, избалованный до такой степени, что верил: величие доступно только дворянам.

Жители деревни с трудом терпели такое неуважение к своим старейшинам, но ради графа ограничились злыми шёпотками.

— О-о-о! У тебя появился ещё один задиристый, дорогой Ларк, — без тёплых нот в голосе засмеялась Нана.

Рикер вздрогнул от такого неуважения — старая карга называла графа по имени без всяких титулов. Но он знал, что Ларк обожает магов, и, судя по её поведению, дал старухе право так себя вести.

— У него есть все основания гордиться, дорогая Нана. В следующем году ему исполнится двенадцать, и он подаст заявку на стипендию в академию Громового Грифона. И, возможно, поступит туда, как когда-то поступили вы!

Рикер не смог скрыть изумления и нахмурился, глядя на Нану.

— Как такая простолюдинка вообще попала в академию? — подумал он. — Наверняка сжульничала.

— Правда? — с преувеличенным энтузиазмом ответила Нана. — Почему бы тебе не попросить его продемонстрировать, на что он способен?

Граф Ларк с радостью согласился, и вскоре по его просьбе установили пень высотой около метра с кочаном салата на вершине.

Рикер должен был стоять как минимум в десяти метрах от него и сбить салат. Это было очень простое упражнение для всех, кто хотел стать магом, часто используемое, чтобы быстро отсеять негодных кандидатов.

Только те, у кого действительно был талант к магии, могли использовать бытовую магию на таком расстоянии. У обычных людей радиус действия магии составлял метр или два.

Чтобы выучить что-то кроме бытовой магии, нужно было либо поступить в магическую академию, либо купить очень дорогие книги.

— Юноша, покажи всё, на что способен! — голос графа Ларка звенел от воодушевления.

Рикер выполнял это упражнение бесчисленное количество раз, но всегда в одиночестве. Сейчас же он был окружён простолюдинами, явно надеявшимися увидеть его провал и насмехаться над ним.

Хуже того, граф Ларк оказывал на него огромное давление. В глазах Рикера это был не просто тест, а дело жизни и смерти.

Под грузом бесчисленных взглядов он потерял концентрацию во время жестов и запнулся на магическом слове.

— Я-Инфиро!

Он создал огненный шар размером с каштан, который почти промахнулся мимо салата. Однако небольшой взрыв всё же сбил кочан.

Аплодировали только граф Ларк.

Из толпы слышалось не одно: «И это всё?»

Нана медленно подошла к овощу и принесла его графу для осмотра.

— Он испортил несколько ключевых жестов, запнулся на слове заклинания и вообще промахнулся мимо салата. Кочан упал только из-за взрыва, — холодно заметила она.

— Я бы не возлагал больших надежд, Ларк. В его возрасте я могла поразить цель без жестов и слов заклинаний. Меня приняли именно благодаря безмолвной магии совершенного уровня.

Серые глаза Наны с презрением смотрели на Рикера.

— Ну, он ведь ещё молод, — сказал граф Ларк. — Поэтому я и привёз его к вам. У него ещё целый год на подготовку к экзамену. Есть время исправить мелкие ошибки. Я надеялся, что вы возьмёте его под своё крыло.

— Я бы с радостью, правда бы с радостью. Но между деревенскими делами и моим учеником у меня и так рук не хватает. Я слишком стара, чтобы заботиться о двух юных магах, а мой подмастерье — в приоритете. Как вы знаете, слово мага — его долг.

— У вас есть подмастерье? — граф Ларк был потрясён — никто не сообщил ему об этом важнейшем факте.

— Да, — кивнула она, улыбаясь прямо в лицо Рикеру. — Он научился читать и писать в три года и к тому времени уже самостоятельно освоил бытовую магию.

— Восхитительно! — воскликнул граф Ларк, чем нанёс Рикеру очередной удар.

— Да, и он также мой ученик, — вмешалась Селия, подливая масла в огонь. Она и Нана вежливо терпеть не могли друг друга, но между ней и надменным выскочкой она всегда выбирала знакомого дьявола.

— Он охотится в лесу Травн с четырёх лет. Даже если он охотится только на мигунов и мелких зверьков, он никогда не промахивается по движущейся цели, не то что по неподвижному салату.

Затем она прошептала графу на ухо:

— Это именно тот самый «вы-знаете-кто», который предоставил «вы-знаете-что».

— Фантастика! Превосходно! Когда я смогу с ним встретиться? — от радости монокль вылетел у графа из глазницы.

Рикер был на грани взрыва от ярости.

— Неужели он не видит, что они водят его за нос? Как дворянин такого высокого статуса может верить хоть одному слову этих простолюдинов?

Ложь и обман — в их природе. Это просто отбросы, пытающиеся опустить нас до своего уровня, чтобы чувствовать себя лучше в своей жалкой жизни! Если эта старая карга — маг, то я — наследный принц!

Почему я должен терпеть всю эту чушь? И как так получилось, что даже вонючий охотник может свободно разговаривать с графом? Этот вечер не мог стать хуже. Как чёрт меня уговорил отец приехать в эту свинарню?

— Вот он! — торжествующе закричал Броманн, силой таща Лита за руку.

Тот понятия не имел, что происходит. Он был с семьёй и ел карамелизованное яблоко, когда Броманн внезапно появился из ниоткуда, что-то бормоча о чести деревни.

На него смотрело слишком много глаз. Интуиция Лита подсказывала, что что-то не так, поэтому он решил держать карты при себе.

— Граф Ларк, мне большая честь с вами познакомиться, — не требовалось быть гением, чтобы понять, что этот наряженный, высокий, как бобовый стебель, человек в монокле и есть лорд этих земель.

Лит приветствовал его, сложив кулаки и глубоко поклонившись. Затем он последовательно поздоровался со старостой, Наной и Селией, делая поклоны соответствующей глубины в зависимости от уважения, которое они заслуживали.

Наконец он повернулся к нездоровому на вид мальчику, стоявшему рядом с графом. Тому было около десяти лет, рост — 1,4 метра. На нём была шёлковая белая рубашка и дорогие кожаные штаны. Его лицо было красным и покрытым потом, будто он либо бежал без оглядки, либо его ужалила ядовитая змея.

Ситуация не имела для Лита смысла, но раз никто не беспокоился о здоровье мальчика, Лит поступил так, как полагалось.

— Приветствую вас, почтенный гость. Надеюсь, вам понравится пребывание в нашей деревне, — снова сложил кулаки Лит, сделав лишь лёгкий поклон. Он не знал, кто этот ребёнок, а Рикер не мог найти в себе сил представиться.

Граф, казалось, полностью забыл о его существовании.

— О-о-о! — засмеялась Нана. — Видишь, Ларк? Манеры. Этого так не хватает многим молодым людям сегодня.

Лит продолжал оглядываться, ожидая, что кто-нибудь объяснит, что происходит.

— Могу ли я чем-то помочь? — спросил он.

Рикеру вновь потребовалась вся сила воли, чтобы не устроить истерику.

— И это их вундеркинд? Беззубый бродяга? Я должен потребовать, чтобы граф приказал выпороть их всех до смерти за столь наглую ложь! Просто возмутительно!

— Да, Лит, — снова вмешалась Селия. — Граф Ларк обожает магию во всех её видах и формах, и я как раз рассказывала ему, как ты убиваешь мигунов, не повредив ни одного перышка. Не покажешь ли ему?

Она достала деревянную палочку и подняла её так, чтобы граф и все остальные могли видеть.

Лит с облегчением вздохнул.

— Вся эта суета из-за бытовой магии? Я чуть инфаркт не получил. Если нужно просто развлечь скучающего дворянина — почему бы и нет? Если деревня процветает, процветает и моя семья.

— Брэцца! — После двух вращений среднего и указательного пальцев вокруг друг друга палочку окутал небольшой вихрь. Снаружи он выглядел так же, как те, что каждая домохозяйка использует ежедневно для уборки, но при ближайшем рассмотрении можно было заметить, что это на самом деле два разных вихря: один вращался по часовой стрелке, другой — против.

Таким образом, заклинание создавало огромное напряжение в точке соединения вихрей, и палочка почти мгновенно ломалась.

Лит придумал это после того, как Селия начала слишком настойчиво расспрашивать, как он убивает мигунов. Он не мог показать ей духомагию, поэтому придумал этот трюк.

Рикер хотел возразить, что Лит стоит всего в метре от палочки, но даже он знал, насколько сложно одновременно использовать два разных заклинания. Он также понимал, что подобное возражение вызовет у старой карги просьбу повторить то же самое. А он понятия не имел, как это сделать.

Нана махнула рукой, и один из жителей деревни положил новый кочан салата на пень.

— Лит, будь добр, сбей его, пожалуйста.

Лит становился всё более растерянным. Граф теперь смотрел на него с восторгом, будто перед ним сошёл с небес мифический зверь, а дворянский мальчик побледнел как смерть.

— Что, чёрт возьми, здесь происходит? Почему граф так впечатлён дешёвой магией? И почему никто не заботится о здоровье этого бедного ребёнка? Ему явно становится хуже.

Лит пожал плечами и щёлкнул средним пальцем, произнеся:

— Йорун!

Ледяной дротик попал точно в центр салата, заставив его покатиться на несколько метров.

— Без жестов! — прошептал граф, его голос был так тих, что Лит не расслышал.

— И ещё одно, дорогой Лит. Если ты порадуешь эту старую женщину, я буду лечить тебя и всю твою семью бесплатно до тех пор, пока ты не начнёшь своё обучение. Согласен уделить мне ещё немного внимания?

Лит не стал раздумывать. Несмотря на все усилия, Тисте всё ещё требовалась постоянная помощь. Иногда им всё равно приходилось обращаться к Нане, а это было недёшево.

Нана улыбнулась с такой уверенностью, что хватило бы на двоих.

— Броманн, подбрось один из них как можно выше.

Броманн метнул кочан салата высоко вверх, отправив его примерно на три метра. Когда тот достиг верхней точки, Нана сделала простой жест — провела вытянутой ладонью горизонтально по воздуху — и вызвала десять ледяных дротиков.

Пять ударили в левую сторону, пять — в правую. Когда кочан начал падать, Нана снова рассекла воздух, на этот раз вертикально, разделив его ровно на четыре части.

Затем она просто раскрыла ладонь к небу, вызвав четыре небольших вихря, которые медленно опустили куски на землю.

— Чёрт! Поток маны у Наны всё ещё превосходит мой, а её мастерство намного выше, чем я ожидал. Я, возможно, смог бы добиться того же результата, но мне понадобились бы обе руки и гораздо больше усилий, чем простое движение ладонью.

Теперь я понимаю, почему все в деревне так её уважают. Вероятно, именно она и есть причина того, что деревня Лутия так спокойна. Если она способна на такое с помощью простой бытовой магии, не представляю, на что она способна с настоящим заклинанием, — подумал Лит.

— Теперь твоя очередь, Броманн!

Ещё один кочан, ещё один бросок.

Лит знал, что это не соревнование — он не обязан был выступать так же хорошо, как Нана.

Пока он не получит чёткого представления о том, какой уровень таланта считается хорошим, какой — гениальным, а какой — «сожгите этого монстра», ему следовало играть осторожно.

Когда бросок достиг верхней точки, Лит сделал жесты обеими руками и крикнул: «Йорун!» — вызвав четыре ледяных дротика, по два с каждой стороны. Когда салат начал падать, он использовал «Брэцца», чтобы неравномерно разрезать его пополам, и снова применил «Брэцца», чтобы вызвать два вихря, которые опустили куски вниз. Как и раньше, они вращались в противоположных направлениях, что подчёркивалось медленно крутящимся салатом.

— Раз уж начал — иди до конца. Они уже знают, что я могу это делать. Раз уж надо развлекать графа, сделаю это с изюминкой.

Толпа взорвалась аплодисментами, к которым вскоре присоединился восторженный граф Ларк, всё ещё не веривший своим глазам.

Нана отправила Лита обратно к родителям, заверив, что выполнит свою часть сделки, и снова обратилась к Рикеру Травну.

— И вот, молодой человек, как выглядит настоящий магический талант!

Рикер её уже не слышал. Когда Нана продемонстрировала своё мастерство, он упал в обморок стоя.

Его разум не мог принять, что все убеждения, с которыми он вырос, оказались не более чем удобной ложью.


Глава 28
После окончания весеннего фестиваля ничего значительного не произошло, и жизнь Лита вернулась к привычному ритму.

Солюс оказалась неоценимой помощницей в его магических тренировках. Несмотря на то что она утратила всё прежнее знание и была довольно наивна в житейских делах, сообразительность её превосходила его с лихвой.

У Солюс было не пять человеческих чувств, а целых двенадцать. Она была уверена: стоит ей восстановить силы — и она пробудит ещё больше.

Её восприятие маны помогло Литу глубже понять законы магии, определяющие врождённый талант и вместимость маны.

Это «мана-зрение» напоминало «Жизненное Зрение» Лита, но было гораздо глубже и точнее. Солюс видела потоки маны даже в травинках и гальке. Взглянув на человека, она сразу определяла его магический дар.

Ещё важнее то, что она могла применять своё мана-зрение даже к воспоминаниям Лита. По её словам, вся необходимая информация содержалась и в видимом спектре, но люди не обладали способностью её интерпретировать.

— Когда ты был на Земле, у тебя не было ядра маны. Твой родной мир практически лишён маны. То же самое произошло на чужом космическом корабле.

Но когда ты родился здесь, у тебя появилось крошечное кроваво-красное ядро маны. Благодаря дыхательной технике, поглощая и перерабатывая мировую энергию, ты развил его от красного до оранжевого.

— Четыре года неустанной практики только ради того, чтобы подняться на следующий ранг? — Лит был подавлен этой новостью.

— Не совсем. Твоё ядро маны продолжает меняться и развиваться по мере взросления — так происходит со всеми. В момент рождения ядро маны Тисты уже было красным, как полевой мак, и с каждым годом становилось ярче. Сейчас оно светло-оранжевое, и я не удивлюсь, если после последнего скачка роста станет жёлтым или даже зелёным. Похоже, у неё неплохой магический талант.

— А что со мной? — Лит чувствовал себя всё хуже. — Я что, полный неудачник во всём? Ни внешность, ни талант… Неужели я не могу ничего сделать правильно?

— Хватит унывать и слушай меня. Ты забываешь, что тебе на два года меньше, и я не знаю, развиваются ли ядра маны у мужчин и женщин с разной скоростью. Кроме того, ты постоянно пропускаешь этапы, из-за чего мне трудно определить твой базовый талант. После каждого цикла расширения и сжатия твоё ядро маны становилось на один оттенок ярче. Каждый раз, когда ты изгонял примеси из ядра, оно сразу переходило на следующий уровень. Сейчас оно тёмно-зелёное.

— У меня такое ощущение, будто сила ядра маны как-то связана со световым спектром, — задумался Лит. — Призма разлагает белый свет на основные компоненты: красный, оранжевый, жёлтый, зелёный, голубой, синий, фиолетовый.

— Согласна, — мысленно кивнула Солюс. — Но это также может быть связано с огнём. Пламя подчиняется тому же принципу: жёлтая звезда холоднее зелёной и так далее. Наш главный вопрос: является ли фиолетовый или белый последним этапом развития ядра маны?

Лит покачал головой.

— У меня начинает раскалываться голова. Будем решать это так же, как я сдавал экзамены в университете на Земле — по одному сессионному блоку за раз. Даже там, если бы я начал думать обо всех экзаменах, которые нужно сдать ради диплома, а потом сразу начинать магистратуру, я бы впал в глубокую депрессию.

Воспоминание заставило его вздрогнуть.

— Так что сосредоточимся на настоящем. У меня тёмно-зелёное ядро. А у Наны?

— Она единственная, у кого светло-голубое ядро маны. Родиться с таким талантом — действительно впечатляет.

— Есть ли ещё кто-то талантливый в деревне? — Литу нужно было знать о возможной конкуренции.

— Нет. У больного мальчика, которого привёз граф Ларк, ядро маны было ярко-жёлтым, но, думаю, он не живёт поблизости.

Лит вздохнул — вся эта информация перегружала его. Столько лет он обманывал себя, считая, что особенный, сильнее всех остальных.

Теперь он чувствовал себя как лягушка в колодце, наконец увидевшая безбрежное море.

— Хватит унывать. Пора засучить рукава и усердно работать. Всё ценное даётся нелегко.

Лит и Солюс продолжали тренироваться вместе весь год, с каждым днём становясь всё ближе, словно родные брат и сестра.

День рождения Лита приходился на осень, но все важные мероприятия в деревне приостанавливались до следующей весны. Поскольку предложение Наны заменяло два года обучения в общественной школе ученичеством, Литу тоже пришлось ждать весны, чтобы начать магическое обучение.

В конце зимы погода прояснилась, и торговля между деревней и фермерскими домами стала всё активнее.

Благодаря этому Нана смогла сообщить Литу дату начала его ученичества, передав записку через одного из его соседей, который пришёл к ней вылечить nasty рану, полученную при ремонте крыши.

В назначенный день Лит проснулся рано, решив придерживаться своей привычки — убрать и свой дом, и дом Селии, прежде чем отправиться в деревню.

Охотница сделала для него так много, что Лит считал её тётей. Скупой, ворчливой тётей, которая заключала с ним обдирательские сделки, но всё же тётей.

То утро в доме царила суматоха. Все близкие были так взволнованы мыслью, что в семье скоро появится маг, что едва могли есть завтрак, тратя всё время и силы на ненужные и очевидные советы.

— Не опаздывай. Лучше прийти чуть раньше, чем позже.

— Будь послушным и уважительным. Нана даёт тебе отличный шанс!

Все нервничали потому, что, хоть и считали первый день крайне важным, Лит должен был идти в деревню один.

Дом остро нуждался в ремонте, а с отсутствующим Орпалом все руки были нужны для ухода за полями и скотом.

Литу это не мешало — путь занимал всего тридцать минут, и он проделывал его бесчисленное количество раз. Но Рааз и Элина чувствовали, будто бросают ребёнка в самый ответственный момент.

Лит поскорее выскочил из дома, чтобы убежать от этого потока тревог. Он был совершенно спокоен насчёт ученичества — это ведь не первый его опыт.

Но они умудрились сделать его таким нервным, будто он подросток на первом свидании. Закончив дела в доме Селии и получив обычную плату, Лит беспокойно взглянул на солнце.

— Чёрт, ещё едва рассвело. А я тут дрожу от страха. У меня ещё полно времени.

Лит быстро зашагал к деревне, надеясь, что Нана уже проснётся к его приходу. Будет крайне неловко будить её самому.

Когда он прошёл примерно половину пути, Лит заметил нечто странное. У дороги стоял всадник.

Уже само по себе появление незнакомца так рано утром было необычным, но особенно насторожило то, что человек не двигался. Кто бы он ни был, явно находился на патруле.

Как только всадник заметил Лита, он вытащил из-под рубашки серебристый свисток и издал пронзительный звук.

Лит продолжил идти вперёд, но медленно, готовый в любой момент среагировать.

Вскоре разведчик присоединился к четырём другим всадникам, и они начали рысью двигаться к Литу в строю клином.

Лит остановился, держа наготове множество заклинаний.

— Мальчик, ты Лит? Сын Рааза и Элины? — спросил ведущий всадник. Он был мужчиной средних лет с каштановыми волосами и глазами. Его усы были идеально подстрижены, а прямая осанка и командный тон выдавали в нём военного.

Присмотревшись, Лит заметил, что все всадники излучали ту же ауру дисциплины и идеально держали строй. Однако одеты они были в повседневную одежду — белые рубашки поверх кожаных охотничьих штанов.

«Разве не слишком рано выходить без подходящей кожаной куртки? — подумал Лит. — Разве что им нужно скрыть гербы своих домов».

— Кто вы, господин? Мама всегда говорит, что нельзя разговаривать с незнакомцами, — решил Лит выиграть время, пока он и Солюс проверяли окрестности на наличие наблюдателей или скрытых подкреплений.

— Я ощущаю только пятерых мужчин, физически сильных, с тёмно-красными ядрами маны, — доложила Солюс. Это совпадало с тем, что Лит определил с помощью «Жизненного Зрения», но четыре глаза лучше двух.

— Я задаю вопросы, мальчик. Ты тот самый Лит, который сегодня должен начать ученичество?

Лит скривился.

«Кто бы ни нанял этих наёмников, он слишком много обо мне знает».

— Да, это я, — резко ответил Лит. — И это не ваше дело.

— Я здесь, чтобы дать тебе дружеский совет, сынок. Сегодня ты чувствуешь себя очень плохо, и тебе лучше вернуться домой и провести весь день в постели.

Гнев Лита начал расти, и он не стал его скрывать.

— Со мной всё в порядке, спасибо. А теперь убирайтесь!

Пятеро мужчин опустили руки к оружию на поясах, крепко сжимая поводья, готовые к атаке.

— Последний шанс, мальчик. Поверни назад сейчас же. У тебя такой прекрасный дом и такая красивая мама. Не говоря уже о двух очаровательных сестрёнках, готовых к… э-э… знакомству. Было бы очень печально, если бы с ними что-то случилось.

Лит выпустил такую мощную ауру убийственного намерения, что лошади сделали шаг назад. У всадников мгновенно встали дыбом волосы на затылках.

— Я хотел действовать мягко и медленно, но передумал.

Взмахом правой руки он выпустил пять лезвий ветра, которые ударили по ногам лошадей. Те завыли от боли и рухнули на бок.

— Теперь вы не сможете отступить.

Мужчина с усами и его правая рука успели спрыгнуть с седла, перекатившись и избежав того, чтобы их придавило падающими конями. Остальные трое оказались менее ловкими.

— Убейте его! Вперёд! Вперёд! Вперёд!

— На колени! — голос Лита был ледяным, его слова обрушились на двоих мужчин, как валуны, заставив их мгновенно упасть на колени.

Духомагия Лита была сильнее, чем когда-либо, и он не сдерживал её ни на йоту.

— Что за чёрт? Сержант, я не могу встать! — закричал правая рука, извиваясь на земле.

— Я не разрешал вам говорить или смотреть на меня. Я сказал: на колени! — новая волна, ещё сильнее предыдущей, прижала их головы к земле.

Несмотря на то что они бросили оружие и упирались руками, чтобы смягчить удар, они всё равно так сильно ударились, что у них пошла кровь.

— Гораздо лучше. А теперь позвольте мне избавиться от мусора, прежде чем продолжить разговор.

Лит подошёл к ближайшему всаднику, всё ещё лежавшему под лошадью, с переломанной ногой, корчащемуся от боли и стонущему.

Взмахом руки он повернул головы обоих на сто восемьдесят градусов — шеи хрустнули, как сухие поленья, брошенные в огонь.

— Держись подальше! Держись от меня подальше, монстр! — закричал следующий, рыдая в отчаянии.

— Я монстр? А разве не вы собирались сжечь дом, полный невинных, и изнасиловать ребёнка, которому едва исполнилось восемь лет?

Не дожидаясь ответа, Лит сжал кулак, исказив голову человека, прежде чем заставить её взорваться внутрь, словно грецкий орех.

— Пожалуйста, пожалуйста! Это не моя вина! Пощадите! Я просто выполнял приказы! — умолял блондин, красивый юноша, пытавшийся освободить застрявшую ногу.

— Просто выполнял приказы… Я мог бы прочитать тебе лекцию о множестве зверств, совершённых людьми вроде тебя под этим предлогом. Но знаешь, я такой же. Я тоже просто выполняю приказы! Свои собственные!

Огненная стрела поразила и всадника, и лошадь, превратив их в пылающий костёр, из которого раздавались крики агонии.

Лит вернулся к коленопреклонённым мужчинам. Они всё ещё пытались вырваться из его контроля, лица их побелели, как у призраков, зубы скрипели от напряжения, когда они вкладывали в борьбу каждую унцию силы.

— Простите, — сказал Лит с ангельской улыбкой, позволяя им поднять головы. — Но моё заклинание «Кукловод» не так просто. Чтобы вырваться из него, нужно больше, чем немного силы и щепотка надежды.

Оба хотели умолять о пощаде, но их рты отказывались открываться. Казалось, зубы срослись друг с другом.

— Теперь у меня для вас хорошие и плохие новости. Плохая — мне не нужны вы оба. А между вожаком стаи и прислужником выбор очевиден. Хорошая — я разрешаю вам говорить. Есть последние слова?

— Пожалуйста, не надо! Я только что женился! Мне нужны были деньги за голову от моего господина! Моя жена ждёт ребёнка! Я не мог позволить себе потерять должность!

Лит издал жестокий, безрадостный смех.

— Боюсь, мы не согласны. Ты говоришь «жена», а я слышу лишь «вдова».

Лит положил левую руку на голову мужчины и превратил её в глыбу льда.

Она упала на землю, разлетевшись на бесчисленные осколки костей, кожи и мозгового вещества.

Мужчина с усами начал неудержимо рвать, но его рот оставался плотно сжатым. Часть рвотных масс вырвалась через нос, остальное он был вынужден снова и снова проглатывать, чтобы не задохнуться.

Лит поднял руку, и мужчина с усами повис в воздухе вверх ногами, чтобы Лит мог смотреть ему прямо в глаза.

— И теперь у тебя есть только два выбора. Ты можешь рассказать мне всё, что я хочу знать, и умереть без особых мучений. Или можешь продолжать сопротивляться, испытывая невообразимую боль и агонию, прежде чем всё равно выдать мне нужную информацию. В конце концов, у тебя есть свобода воли.


Глава 29
Услышав эти слова, мужчина собрался с духом и вновь обрёл храбрость, достойную солдата, не раз встречавшегося лицом к лицу со смертью на поле боя.

Когда Лит позволил ему заговорить, страх уже покинул его.

— Я рыцарь! Моя честь принадлежит моему господину! Я никогда не предам его доверие, грязная дворняга!

— Ой-ой! Да вы просто клад! Благодаря вашему другу я уже знал, что за засадой стоит какой-то лорд. Но я думал, вы всего лишь наёмники. Вы что, настоящие рыцари? Может, его личная гвардия?

Осознав свою ошибку, рыцарь буквально прикусил себе язык, пытаясь умереть, прежде чем выдать хоть что-нибудь ещё.

— Цок-цок! Не так быстро!

Лит снова обездвижил его, отвёл зубы от языка и исцелил рану светлой магией.

— Вы намного глупее, чем кажетесь, — спокойно и мягко, как мать с маленьким ребёнком, произнёс Лит, не переставая улыбаться.

— Давайте я вам всё объясню. Даже смерть не спасёт вас от меня. Я могу разобрать вас по кусочкам, а потом собрать обратно — как куклу из плоти, какой вы и являетесь.

В глазах Лита исчезло всякое подобие человечности, а голос наполнился только ненавистью и яростью.

— Но если вы хотите боли — я с радостью её предоставлю.

Лит сжал кулак, и вдруг рыцарь почувствовал, как его нижние части сдавливаются и раздавливаются, будто в тисках. Глаза его наполнились слезами, изо рта вырывались лишь хриплые звуки.

Лит время от времени ослаблял хватку, давая передышку, а затем снова поворачивал ладонь — и вместе с ней яички рыцаря.

— Готов говорить?

Рыцарь страдал так сильно, что едва мог понять слова.

— Нет? Ничего страшного. Я просто хотел протестировать свою новую и улучшенную «Стрелу Чумы».

Как только тёмная стрела вонзилась в грудь рыцаря, Лит отпустил его из хватки «Хозяина Кукол», позволив рухнуть на землю.

— Раз.

Прежде чем рыцарь успел поискать оружие, его начало трясти от холода, а зубы застучали сами собой.

— Два.

Он свернулся клубком, обнимая себя в попытке сохранить хоть каплю тепла.

— Три.

Внезапно холод исчез. Рыцарь стал обливаться потом. Его будто опалило жаром — таким же, какой он испытывал, когда часами стоял на посту под палящим летним солнцем.

— Четыре, пять.

Ему стало нечем дышать. Он сорвал рубашку и жадно глотал воздух. Горло пересохло настолько, что он начал хватать горстями снег, благодаря богов за прохладное облегчение.

— Шесть, семь.

Теперь казалось, будто кровь потекла в обратную сторону. Всё тело пронзала боль. Весь мир стал его врагом: земля жгла кожу, снег резал горло, свет слепил глаза. Не было ни одного положения, где можно было бы отдохнуть — только смена одной пытки на другую.

— Восемь, девять.

Вены заполнились ядом, собственная слюна стала на вкус как кислота. Рыцарь начал безудержно рвать, пока в кишечнике не осталась одна лишь жёлчь.

— И десять! Теперь готов говорить?

Лит рассеял «Стрелу Чумы» с помощью светлой магии.

— Пожалуйста, больше нет… Больше нет! Если вы потратите ещё хоть час, вы сыграете им прямо на руку!

Рыцарь был почти мёртв, но в его глазах ещё теплилась искра надежды. Претерпев все эти муки, он теперь имел козырь в рукаве.

— Часы? — рассмеялся Лит.

— Я убил ваших солдат за три минуты. С тех пор, как вы признались в своём рыцарстве, прошла ещё минута. Даже округлив, получается максимум пять минут. О каких часах вы говорите?

Рыцарь был потрясён — такого не могло быть. Он взглянул на солнце в поисках доказательства этой жестокой лжи.

Но солнце только-только поднималось над горизонтом.

— Боги милосердные… Как вся эта боль и мука могут длиться всего минуту? Мне показалось, прошли часы!

— Вы действительно глупы, — сказал Лит, снова парализуя его. — Прошла минута с того момента, как вы попытались откусить себе язык. «Стрела Чумы» действовала меньше десяти секунд. Разве вы не слышали, как я вслух считал?

— Похоже, «Стрела Чумы» исказила его восприятие времени, — заметил Солюс, изучая реакцию тела на новое заклинание. — Отсутствие маны позволило тёмной энергии проникнуть в мозг и исказить его ощущения.

Лит был на седьмом небе — всё складывалось идеально.

— Я спрошу второй и последний раз. Готовы говорить?

Разум рыцаря сломался. Все клятвы и честь были забыты. Единственное, чего он хотел, — чтобы боль прекратилась. Даже смерть казалась теперь желанной.

И он рассказал Литу всё. О том, как после унижения на весеннем фестивале Рикер Травн переосмыслил ценность Наны. Он осознал, насколько плохо подготовлен, и решил во что бы то ни стало стать её единственным учеником.

Обратившись к отцу, баронет Травн объяснил глупому сыну всю глубину его ошибки. Нана питала огромную неприязнь к аристократам, и поскольку их знакомство началось наихудшим образом, ни мольбы, ни подкупы не помогут.

Единственный выход — устранить конкурента, надеясь, что Нана согласится заменить одного ученика другим, более надёжным.

Причина, по которой они устроили засаду на Лита, была той же, что мешала баронету Травну принуждать Нану: он не мог позволить себе вызвать её гнев. В противном случае весь дом Травнов был бы уничтожен.

Несмотря на то что падение статуса Наны в магической ассоциации лишило её большинства привилегий и полномочий, она всё ещё оставалась её членом.

В графстве Лустрия её власть была равна, а то и превосходила власть самого графа Ларка. Это означало, что она могла казнить мелких дворян, таких как они, по собственному усмотрению.

Нане даже не нужно было оправдываться за такое действие — достаточно было отправить в ассоциацию письмо с объяснением причин. Простая формальность.

Именно поэтому баронет Травн отправил свою личную гвардию на секретную миссию. Он бесчисленное количество раз подчёркивал важность незаметности.

Нана ни в коем случае не должна заподозрить неладное.

Их приказ был заставить Лита отказаться от ученичества с помощью запугивания и угроз. Если это не сработает — заставить его исчезнуть бесследно.

— На весеннем фестивале Нана сказала мне, что могущественные маги — словно знать, но я и представить не мог, что она сама такая страшная сила. Похоже, мой выбор стать магом повлечёт за собой куда больше последствий, чем я думал.

Знатный статус, да ещё и проклятая магическая ассоциация! От всего этого голова раскалывается. Что же делать с этим подонком?

Это был риторический вопрос, но Солюс всё равно ответил:

— Уничтожение тел сыграет нам на руку. Если мы хотим заставить этого баронета заплатить, нам нужны тела и доказательства, связывающие его с засадой.

Лит мысленно кивнул.

— Именно то же самое я и подумал.

— Последний вопрос. Где кожаные куртки с гербом семьи Травн?

— М-мы оставили их дома. Мы не могли позволить кому-либо нас узнать — это сразу указало бы на баронета.

Рыцарь дрожал от ужаса. Глаза Лита чернели, наполняясь тёмной энергией.

— Подождите! Свистки! Мы взяли с собой серебряные охотничьи свистки, которые баронет подарил нам, когда мы поклялись ему в верности! На них тоже изображён герб его семьи!

— Спасибо. Договор есть договор.

Лит дважды ткнул рыцаря в голову ледяными стрелами, безболезненно убив его.

Затем он собрал все свистки с тел погибших, тщательно стерев следы своей духомагии.

— Эти вывернутые шеи и разорванные головы вызовут слишком много вопросов. Надо замести следы. Достаточно будет отрезать первые и заморозить вторые.

После этого Лит использовал воздушное слияние, чтобы устремиться к деревне. Будить Нану теперь волновало его меньше всего — он жаждал мести.

Воздушное слияние позволяло развивать скорость до 60 км/ч, поэтому он добрался менее чем за две минуты. Но, достигнув окраины деревни, пришлось отменить заклинание.

— Не могу позволить, чтобы кто-то увидел самого быстрого мальчишку на свете. Чёрт, как же сильно я хочу эти книги! Нужно выяснить, являются ли духомагия и магия слияния общеизвестными или всё ещё тайными. Я не рискну раскрывать свои козыри, если это не вопрос жизни и смерти.

Лит продолжал бежать, пока не увидел вдали дом Наны. Заметив роскошную карету прямо у её двери, он прибавил ходу.

— Госпожа Нерея, умоляю вас, будьте благоразумны! Подумайте о большем!

С такого расстояния Лит ничего не слышал, да и не обращал внимания — он был полностью сосредоточен на приближении. У Солюса таких проблем не было. За последний год она не получила новых способностей, но её чувства стали значительно острее.

— У деревенского мальчишки столько забот! Магия — строгая госпожа, требующая времени и ресурсов, а всё это мой дорогой сын может предоставить в избытке.

— Простите, уважаемый баронет, — голос Наны был вежлив, но холоден. Её пальцы так крепко сжимали трость, что побелели. — Слово мага — его долг. Я буду ждать Лита весь день, если потребуется. И, по моему мнению, для мага куда важнее природный талант и искренность — качества, которых вашему сыну явно недостаёт. Или мы собираемся делать вид, будто его грубые слова и поступки на весеннем фестивале никогда не происходили? Я, может, и стара, но память ещё не подводит.

Рикер Травн побледнел как смерть. План отца явно не работал. Последние полчаса они провели в односторонних переговорах.

Если всё провалится, он знал: отец сдерёт с него шкуру заживо, если тот не поступит в Академию Громового Грифона.

Баронет Травн вложил бесчисленные ресурсы, чтобы обеспечить сыну всех доступных учителей и книги.

Мысль о том, что все деньги и усилия пропадут из-за высокомерного невежества Рикера при общении с лучшим магом графства, была достаточным основанием для отца лишить его наследства.

— Ах-ах-ах! Давайте не будем спешить, госпожа Нерея. В юности все совершают ошибки. Главное — извлечь урок и больше не повторять их.

Я знаю, у Рикера вспыльчивый характер, и приношу извинения за его поведение. Гарантирую, он ужасно сожалеет о случившемся.

Рикер никогда не чувствовал себя так унижённо. Они говорили о нём, будто его здесь нет.

— Кроме того, позвольте напомнить: пунктуальность и надёжность крайне важны на пути мага. А вашего Лита я нигде не вижу, в то время как мой сын стоит здесь, перед вами.

Не кажется ли вам, что деревенский мальчишка не осознаёт привилегии, которую вы ему даруете? Жизнь в глуши очень тяжела для юношей — боюсь, его родители просто не имели возможности или времени дать ему достойное воспитание.

Я понимаю вашу позицию: вы дали ему слово и давно его знаете. Но я не могу допустить, чтобы такой шанс был растрачен на того, кто не способен отплатить вам должным уважением.

К тому же, если вы примете Рикера своим учеником, я щедро вознагражу вас. И, разумеется, если он поступит в Академию Громового Грифона, мы никогда не забудем вашу помощь и щедрость.

Я готов прямо сейчас дать клятву: если мой сын достигнет величия, которого заслуживает, он сделает всё возможное, чтобы восстановить ваше доброе имя. Что скажете?

Нана фыркнула.

— Хотелось бы сказать многое, но, похоже, это излишне. Вы его не видите потому, что смотрите не туда. Лит — это задыхающийся сорванец прямо за вашей спиной.


Глава 30
При этих словах отец и сын обернулись как раз вовремя, чтобы увидеть, как Лит промчался мимо них и остановился лишь перед самой Наной.

Теперь, когда он подошёл ближе, Нана заметила, что всё его тело покрывали порезы и синяки. Некоторые раны были довольно глубокими, но их уже грубо обработали светлой магией. Кровь всё ещё сочилась, однако жизнь Лита не была в опасности.

— Что же с тобой случилось? — спросила Нана. — Насколько мне известно, дороги к деревне безопасны.

Она не упустила из виду панику, мелькнувшую на лицах двух дворян перед ней.

Лит всё ещё стоял, согнувшись, с руками на коленях, пытаясь отдышаться.

— Неужели было обязательно наносить себе все эти раны, прежде чем приходить сюда? — обеспокоенно спросил Солюс.

— Без боли нет результата, — ответил Лит телепатически. — Выбраться целым и невредимым из схватки «тонуть или плыть», один против пятерых рыцарей, было бы слишком подозрительно. Эти раны служат двум целям.

Во-первых, разозлить Нану настолько, чтобы она сделала то, что необходимо. Во-вторых — и это самое главное — избежать дальнейшего расследования. Эта заварушка доказала одно: излишнее внимание — зло. Чем выше я поднимусь, тем больше опасностей мне предстоит преодолеть.

Сейчас у меня нет покровителя. Между моей семьёй и баронетом стоишь только ты, Нана. Я не могу защищать их постоянно. Это просто удача, что они решили напасть именно на меня.

В будущем я должен быть осторожен и не перечить не тем людям, по крайней мере до тех пор, пока не обрету достаточную силу или поддержку. Мне безразличны магия и богатство, если мне некому ими делиться. Никто никогда больше не будет отнят у меня. Никогда!

Вся беседа с Солюсом заняла менее секунды.

Всё ещё тяжело дыша и хрипя, Лит рассказал ей о засаде.

— Когда я шёл сюда, пятеро всадников попытались заставить меня отказаться от обучения магии. Когда я отказался подчиниться, они попытались убить меня! Слава богам, мне удалось убить их лидера, прежде чем они подобрались слишком близко.

Когда он пал, их строй рассыпался, и я сумел перебить их всех, прежде чем они успели убить меня, — всхлипнул Лит, прикрывая глаза рукой и делая вид, что сдерживает слёзы.

— Боги, я даже не знаю, как мне это удалось. Всё как во сне.

Нана ловко выполнила серию жестов и произнесла:

— Винире Лакхат!

Тёплый шар светлой магии окутал тело Лита, исцеляя все его раны.

— Достаточно, Лит. Я прекрасно представляю, что было дальше, — сказала Нана, ласково погладив его по голове, чтобы утешить.

— Ты сделал всё возможное, чтобы обработать свои раны, а потом помчался сюда, чтобы предупредить меня об этом ничтожном дворянине, — добавила она, подняв трость и направив её конец прямо в лицо баронета с угрожающим видом.

— Прошу вас, госпожа Нерея, не спешите с выводами, я...

— Хватит твоей фальшивой лести! — взорвалась Нана. — Ты хочешь, чтобы я поверила, будто твои речи об уважении и пунктуальности и нападение на мальчика сегодня, в тот же самый момент, — это просто случайное совпадение? Как сильно ты считаешь меня глупой?

Баронет Травн опустился на колени, положив ладони на пол в знак покорности.

— Прошу вас, госпожа Нерея, поверьте в мою добрую волю. Я ничего об этом не знаю. Мальчик всё ещё напуган и потрясён. Возможно, его воспоминания об этом нападении смутны. Кроме того, у него нет никаких доказательств. Не принимайте поспешных решений, не рассмотрев все факты.

Вид отца, преклоняющего колени перед простолюдинкой, глубоко потряс Рикера. Однако он сохранил достаточно самообладания, чтобы вспомнить, что сейчас решается его судьба, и тоже опустился на колени, умоляя о милости.

— Добрую волю — мне на задницу! — воскликнула Нана. — Я встречала достаточно дворян, чтобы понимать, как вы мыслите и как мало для вас стоит жизнь простолюдина. Я думаю...

Нана замолчала — Лит настойчиво тянул её за руку. Она знала, что он достаточно умён, чтобы понять: она борется за него. Значит, у него были веские причины прервать её таким образом.

Он показывал ей пять серебряных свистков, один из которых был обожжён. Нана взяла один и начала его осматривать.

Ей потребовалась всего секунда, чтобы узнать герб семьи Травн, выгравированный на его верхушке.

— Молодец, Лит, — прошептала она. — Даже перед лицом опасности никогда не позволяй эмоциям затмить твой разум. Вот как поступает настоящий маг.

Она тепло улыбалась ему, как бабушка, гордящаяся достижениями внука. Затем, не поворачиваясь спиной к Травнам, она быстро выполнила несколько сложных жестов и прошептала:

— Экиду Руха.

Глаза Наны на миг вспыхнули чёрным от тёмной энергии.

«Экиду» было корневым магическим словом для тёмной магии, как «Винире» — для светлой, а «Инфиро» — для огненной.

Она наложила тёмное заклинание. Лит с нетерпением ждал, чтобы увидеть его эффект. Но одновременно с этим способ применения заклинания смутил его.

— Зачем она вообще делает жесты и произносит слова? Нана владеет безмолвной магией — я уже видел, как она это делает. Почему бы не сотворить заклинание молча прямо перед ними? Неужели она использует такой сложный ритуал, требующий столько предосторожностей, ради этих слабаков?

Нана обернулась и ткнула обоих — отца и сына — своей тростью.

— Она только что поразила их своим заклинанием, — сообщил Солюс Литу. Всё произошло мгновенно, без единой искры магии. Если бы не чувствительность Солюса к мане, Лит вообще бы этого не заметил.

— Хватит этой комедии. Вам нужны доказательства? Вот вам доказательство!

Она тыкала серебряным свистком прямо в лицо баронета, который сначала покраснел, потом побелел, а затем позеленел. Ему пришлось собрать всю свою волю, чтобы не вырвало от паники.

— А теперь прочь с глаз моих! Если хоть что-нибудь случится с моим учеником или его семьёй — даже если кто-то из них сломает ноготь, — платить придётся тебе.

Оба вскочили на ноги и без единого слова бросились к карете. Лит был одновременно потрясён и разочарован поведением Наны.

— И это всё? После всей её ненависти к дворянам? Кто бы мог подумать, что, пережив столько всего, она окажется такой милосердной? Чёрт!

Нана направилась к пекарне, чтобы поговорить с возницей, который, ожидая своего господина, ел пирожные.

— Эй, парень, — обратилась она к нему. Мужчина был на самом деле лет двадцати пяти, ростом около 177 сантиметров. У него были светлые волосы и доброе, тщательно выбритое лицо. — Как тебя зовут?

— Энди, — ответил он, откусывая эклер.

— Энди? — Нана приподняла бровь. — Да уж, имя и правда странное.

Энди пожал плечами.

— На самом деле это просто прозвище. Лучше моего настоящего имени. Многим трудно произнести «Хаса Дига Ибовай».
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Нана была ошеломлена.

— Ладно, неважно. Слушай, Энди, зачем ты мне нужен?

— Вы кажетесь добрым человеком, так что вот дружеский совет: отвези своего господина домой как можно быстрее, а потом найди себе новую работу, — подмигнула она.

Энди выронил эклер, будто тот вдруг раскалён, глубоко поклонился Нане и бросился к карете.

Нана вернулась в свой дом и открыла дверь, чтобы впустить Лита.

— И что теперь? — с трудом скрывая разочарование, спросил он. — Ждать их следующего хода?

Нана громко рассмеялась.

— Их следующего хода? Они умрут ещё до того, как доберутся до своего помпезного дома. Как ты думаешь, зачем я наложила то тёмное заклинание? Я просто не хотела устраивать скандал перед всем селом.

Лит внезапно почувствовал себя очень глупо.

— Отлично сыграно! Это им урок, — наконец смог он с облегчением выдохнуть.

— Далеко не урок, — холодно сказала Нана. Она направилась в свои личные покои, и Лит последовал за ней.

Дом Наны сильно напоминал дом Лита, но столовая там была меньше, и вместо трёх спален была лишь одна. Остальные две комнаты занимали кабинет и алхимическая лаборатория.

Она вошла в кабинет и ключом, который носила на шее, открыла один из ящиков стола. Затем Нана достала завёрнутую ткань и раскрыла её, обнажив серебряный амулет.

В центре его сиял драгоценный камень величиной с грецкий орех, весь покрытый древними рунами.

Литу не требовалось «Жизненное Зрение», чтобы понять: это магический артефакт.

— Это амулет связи. Каждый член магического союза получает такой. Сейчас я сделаю полный доклад о попытке баронета Травна убить моего ученика.

Они терпеть не могут, когда какой-нибудь мелкий дворянин лезет к нам. Прежде чем я уберу амулет обратно в ящик, вся их родословная будет стёрта с лица земли. Это станет уроком всем этим проклятым дворянам.

Лит глубоко поклонился Нане, мысленно извиняясь за то, что усомнился в её характере.

— Учитель, ваш ученик ждёт ваших указаний.

Доклад действительно оказался кратким. Как только амулет активировался, над ним возникло небольшое трёхмерное голограммное изображение лысого мужчины средних лет, сидевшего за аккуратным и упорядоченным столом.

Нане нужно было лишь представить своего ученика и назвать имя дворянина — и маг на другом конце уже начал отдавать распоряжения.

Тем не менее Нана кратко изложила суть дела и продемонстрировала серебряные свистки в качестве доказательства. По выражению лица мужчины Лит понял, что тому совершенно безразличны такие мелочи.

Тем не менее он записал всё и даже каким-то образом просканировал свистки через амулет.

Когда всё было сказано и сделано, Нана дала Литу первое задание.

— Начни с книги «Основы магии». Это та самая книга, которую ты пытался взять три года назад.

Лит кивнул.

— Читай внимательно. Если что-то окажется непонятным, не стесняйся спрашивать. Если ко мне придут клиенты, подожди, пока я закончу. Если это не экстренный случай, я отвечу тебе сразу; в противном случае придётся подождать.

Можешь пользоваться моим кабинетом. Когда освоишь основы, я дам тебе первую книгу первого уровня.

Лит побежал в приёмную, чтобы забрать свою награду. Усевшись за стол с толстой книгой перед собой, он невольно вспомнил те годы, когда зубрил на занятиях в колледже.

Он снова стал студентом — знакомое и успокаивающее чувство.

Отбросив сентиментальность, Лит открыл книгу и начал читать с предисловия автора.

— Меня зовут Лохра Серебряное Крыло. Я известна как мудрейшая волшебница Королевства Грифонов и единственная в своём поколении, достигшая титула Мага...

— Что за чёрт такое «Маг»? Разве это не просто синоним «мага»? — Лит на секунду прервал чтение, запомнив, что надо спросить об иерархии магов.

— ...Я посвящаю эту книгу всем своим читательницам в надежде, что они смогут использовать её с пользой и раскрыть свой превосходный потенциал.

В мире, израненном войнами, развязанными мужчинами, крайне важно, чтобы мы, женщины, сохраняли лидирующие позиции в магической сфере. Пусть наши спокойные умы усмиряют дикую ярость, что таится в их сердцах.

— Да что за хрень?! — выругался Лит, вскакивая со стула.

Он бросился к Нане, сжимая книгу в руках, отчаянно нуждаясь в объяснениях.

— Прости, что сообщаю тебе плохие новости, но это правда, — засмеялась Нана.

— Так же, как мужчины сильнее физически, женщины более склонны к магии. Такова природа вещей. (См. главу 12 для подробностей.)

— Вот чёрт! — мысленно застонал Лит, слушая хихиканье Солюса.

— Получается, я сразу начинаю в проигрышной позиции? — спросил он вслух.

— Да, маленький бесёнок. Будь то Королевство Грифонов, Империя Горгон или племена пустыни Кровавых Песков — обычно именно женщины занимают большинство ключевых постов в различных магических союзах. Даже я не ожидала когда-либо взять мужского ученика.

Когда я училась в магической академии, семьдесят процентов студентов были женщинами. Думаю, сейчас мало что изменилось. Если ты стремишься к вершине, именно они станут твоими самыми серьёзными соперницами.

— Отлично, — обречённо пробормотал Лит. Он не был из тех, кто дискриминирует по половому признаку — он презирал людей вне зависимости от пола. Но мысль о том, что он снова оказался на проигрышной стороне жизни, угнетала его.

— Не богат, не талантлив, не красив. Даже в магии мне не достался «лучший» пол. Просто замечательно, — подумал он.

— Ну-ну, — Нана погладила его по голове. — Не унывай. История знает множество могущественных мужских магов. Главное — талант, а не пол. Однажды ты даже сможешь стать Магом.

— Ах да. Я чуть не забыл — это мой второй вопрос. Что такое Маг?


Глава 31
Магическое сообщество — словно отдельное общество, и, как любое общество, оно имеет чёткую иерархию. Прежде всего, есть обычные люди.

Любой способен использовать бытовую магию, но её радиус едва достигает двух метров и не позволяет выполнять никаких сложных задач. Их даже не считают людьми. Большинство магов называют их скотом.

Затем идут такие, как ты: способные использовать все шесть стихий, выполнять сложные магические действия, но не получившие настоящего магического образования.

Их называют магико (мужчины) или магика (женщины), и именно они составляют основу магического сообщества — из них маги могут ожидать появления магически одарённого потомства.

Хотя это и считается редкостью, магику иногда принимают в магическую академию, и она становится полноценным магом, как это случилось со мной.

Магико обычно становится знахарем в деревне или городе — в зависимости от своего таланта. Стать магом магико ещё менее вероятно, но всё же не редкость.

Такие термины, как маг, ведьма, колдунья, чернокнижник — всего лишь разные слова для обозначения тех, кому удалось поступить в магическую академию и завершить пятилетний курс, необходимый для признания полноценным членом магического сообщества.

После этого всё зависит от амбиций. Можно стать личным магом аристократа, если нравится придворная жизнь. Другие посвящают всю жизнь изучению магии или созданию особых артефактов.

Однако пока ты не внесёшь активного вклада в развитие Королевства или Магической ассоциации, ты так и останешься просто магом — как бы могущественен ты ни был или каких бы успехов ни добился в своих экспериментах.

Помни: ни один маг не обязан делиться своими заклинаниями или открытиями в области магии. Даже сам король не может открыто нарушить это правило.

Но то, что ты держишь при себе, не имеет ценности для общества и, следовательно, не приносит тебе заслуг.

Только делясь знаниями или применяя их для выполнения задач, приносящих большую пользу Королевству или Магической ассоциации, ты можешь быть возведён в статус архимага.

Архимаги для магов — то же, что герцоги и маркизы для аристократии.

И, наконец, существует Маг. Маг — это тот, чья сила равна лишь его выдающимся заслугам перед сообществом и знаниям, которыми он поделился с Магической ассоциацией.

Маг обычно даёт тем, кто придёт после него, более глубокое понимание магии и средства для достижения более прочных оснований, чем у предшественников.

Маг — король для магов и бог для простых людей. Очень редко бывает больше одного. Если в какой-либо стране одновременно живут два или более Мага, это считается её золотым веком — тогда всё становится возможным.

Лит был далёк от впечатления.

— По сути, это просто пафосный титул, который какой-нибудь старый хрыч навязывает тебе, хорошенько выжав из тебя все соки. Не знаю, почувствую ли я грусть или просто утрачу самоуважение, если стану Магом.

— Наглец! — возмутилась Нана от такого неуважения. — Без Магов вроде Лохры и их наследия такие, как я, никогда бы не получили шанса сдать вступительные экзамены даже в самую маленькую и незначительную академию.

Это осталось бы привилегией лишь тех, кто обладает выдающимся талантом или происходит из аристократических или магических семей.

Просто написав ту книгу, она добровольно пожертвовала огромным преимуществом, которое имела перед всеми своими сверстниками!

Лит покачал головой.

— Я вижу это иначе, Учитель. По-моему, у вас и так выдающийся талант. Если бы в прошлом таких, как вы, не принимали, со временем магическое сообщество сошло бы на нет, если не исчезло бы полностью.

Рождение в богатой или талантливой семье даёт лишь больше ресурсов и образования, но сам талант определяется при рождении.

Следовательно, Лохра написала ту книгу не из доброты сердечной, а чтобы исправить опасный изъян в магическом сообществе. Да, магия позволяет качеством побеждать количество, но сила всё же в численности.

Без таких людей, как вы — или даже как я, — не было бы достаточного притока новой крови, и магия рано или поздно исчезла бы. Поэтому я не могу рассматривать её книгу как дар. Ей нужны были мы — и очень сильно.

Нана открыла рот, чтобы отчитать Лита, но замолчала на полуслове. Она задумалась, прежде чем заговорить снова.

— Чёрт возьми, Лит… Что бы там ни было в твоём детском питании, я бы хотела иметь то же самое в твоём возрасте. Я никогда не смотрела на это с такой точки зрения, но уже чувствую в твоих словах достаточно истины, чтобы не списывать их на детские глупости.

Она глубоко вздохнула с сожалением.

— Хотела бы я быть такой глубокой в свои времена. Я бы избежала стольких глупых ошибок.

— Конечно, — подумал Лит. — Тридцатилетний мужчина с Земли, который не способен увидеть столь очевидное, был бы полным идиотом. Стипендии здесь или на Земле — одно и то же.

Либо способ для богатых избавиться от части чувства вины за своё богатство, либо проявление их страхов.

Страха остаться без врача, юриста или любой профессиональной помощи, когда она понадобится. Если бы просто рождения потомства хватало для удовлетворения их потребностей, они закрыли бы школы ещё столетия назад.

Дверь приёмной Наны открылась — пришёл первый клиент дня.

— Время зарабатывать деньги. Остались ещё вопросы по предисловию? — попыталась она быть саркастичной, но всё ещё размышляла о словах Лита и не попала в нужный тон.

— Только один. Мне, возможно, придётся делать записи. Есть ли что-нибудь, чем я мог бы писать?

— Конечно. — Убедившись, что женщина с ребёнком, только что вошедшие в приёмную, нуждаются лишь в обычном медицинском осмотре, Нана вежливо попросила их подождать минуту-другую.

Нана и Лит вернулись в её кабинет, где она вручила ему большую, толстую книгу с красной твёрдой обложкой. Все её страницы были совершенно чистыми.

— Это будет твой первый гримуар. Береги его как зеницу ока. Бумага по своей природе редка и дорога. Её продают на вес, и она ценнее серебра.

Лит был ошеломлён такой новостью. Книга была двадцать семь сантиметров в длину, семнадцать — в ширину и три — в толщину. Она была огромной.

— Я… я… — Лит запнулся во второй раз за свою новую жизнь. — Я не знаю, что сказать. Не верится, что вы сделали это для меня. Это, должно быть, стоило вам целое состояние. Я глубоко тронут. — На глаза навернулась слеза.

Нана громко рассмеялась.

— О-о-о! Такой мудрый и такой наивный! Конечно, я бы не стала! Деньги на деревьях не растут. Если бы зависело от меня, тебе хватило бы пары страниц, маленький бесёнок.

Тепло в его сердце исчезло так же быстро, как и появилось.

— Тогда кого мне благодарить?

— Кого, как не графа Ларка? Этот аристократ — страстный поклонник магии. Он прислал её мне, как только узнал о твоём поступлении в ученики. Теперь меньше болтать и больше учиться. Ты здесь, чтобы изучать магию, а не болтать!

Нана поспешила уйти, надеясь, что приёмная не заполнится пациентами.

Лит снова сел за стол и продолжил чтение. Большая часть содержания книги Лохры была для него старой новостью. Он открыл всё это сам, проведя бесчисленные эксперименты методом проб и ошибок.

Он лишь вздохнул с сожалением.

— Вот если бы у меня была эта книга сразу после перерождения… Интересно, насколько могущественным я был бы сегодня.

Каждый раз, когда Лит находил что-то примечательное, он записывал это в свой гримуар. Не доверяя своему плохому почерку, он макал палец в чернильницу, а затем использовал водную магию, чтобы распределить чернила по странице и высушить их.

В результате получалась целая страница, написанная великолепным каллиграфическим почерком, включая иллюстрации, когда это было необходимо, — и всё это на идеальном английском. И всё за одну секунду.

— А-ха-ха! — про себя засмеялся Лит. — Мне не нужен секретный шифр. Я единственный, кто говорит по-английски в этом мире. Мои тайны в безопасности с моим гримуаром.

— Они были бы в безопасности и так. Не забывай о моём карманном измерении, — вмешалась Солюс.

— Ещё один слой защиты никогда не помешает. Не бывает слишком осторожным.

Лит нашёл разделы огня, воды, воздуха и земли довольно скучными. Он уже знал почти всё, что было написано в книге, но внимательно прочитал каждое слово.

Нана разрешила ему читать только до обеда, после чего он был вынужден вернуться домой и возобновить прежний распорядок, перенеся охоту с утра на вечер.

Ему потребовалось три дня, чтобы добраться до самого интересного. Лит понимал, что, будучи самоучкой, магия света и тьмы — его самые слабые стороны. Ведь именно эти две стихии не существовали на Земле.

Он провёл целую неделю над разделом о свете и тьме, делая бесчисленные заметки и наконец осознавая, насколько поверхностным и грубым было его владение этими стихиями.

— Поразительно, просто поразительно. Меня постоянно восхищает глубина понимания света и тьмы у Лохры. Её описание потока маны в теле пациента просто непревзойдённо. Я бы никогда сам до этого не додумался.

Только теперь я наконец понимаю, почему она объединила их в один раздел. Свет и тьма — не отдельные стихии, а две стороны одной монеты. Тьма имеет первостепенное значение для исцеления болезней и врождённых недугов.

Как только я полностью усвою все эти новые знания, я, возможно, смогу окончательно вылечить Тисту. Если мне действительно удастся это сделать, я пересмотрю своё отношение к статусу Мага.

Лит перечитывал этот раздел снова и снова, пока не убедился, что ничего не упустил. Его магическая сила не сильно возросла, но понимание всех шести стихий вышло на совершенно иной уровень.

Лит был уверен, что сможет заложить ещё более прочные основы, а также улучшить свою духомагию и магию слияния. Но вместе с уверенностью появились и новые сомнения.

— Чем больше я узнаю, тем меньше это имеет смысл. Как возможно, что Нана, обладая всеми этими знаниями, годами не могла вылечить Тисту?

Почему ей понадобились и жесты руками, и магическое слово, чтобы убить баронета Травна и его сына? Достаточно было бы щелчка пальцами.

Лит решил отложить эти вопросы, пока полностью не поймёт книгу Лохры. Возможно, он упускал какой-то ключевой элемент, или, может быть, всё было не так просто, как казалось.

Нана была в восторге, узнав, что он прочитал всю книгу всего за неделю, и сразу же вручила ему первую книгу заклинаний первого уровня.

— Посмотрим, насколько ты хорош в практике магии, раз так силён в теории.

Лит взял книгу из её рук, обращаясь с ней, как с драгоценным камнем, который может легко разбиться. Он торжественно прошёл к своему столу и с нетерпением открыл её.

Он и представить себе не мог, насколько сильно будет разочарован.

— Да что за чёртова чушь?! Это и есть то, как должна выглядеть книга заклинаний?

— Клянусь своим ядром, что за дрянь? — впервые в жизни выругалась Солюс.

И Лит, и Солюс были настолько ошеломлены, что не могли добавить ни слова. Поэтому они закрыли книгу, снова открыли — и убедились, что ничего не изменилось.

Они ожидали, что она будет полна инструкций о том, как управлять потоком маны в теле мага, как лучше соединяться с энергией мира, чтобы получать заклинания, сила которых несравнима с теми, что они уже знали.

Вместо этого они нашли странный микс букваря и руководства по жестам. Не говоря уже о том, что все эти заклинания первого уровня они уже знали — просто под другими названиями, которые Лит придумал со временем.

— «Взрывной шар» — это просто «Огненный шар», «Пронзающий лёд» идентичен моему «Ледяному копью», если не хуже.

Лит вернулся к предисловию и заметил, что эту книгу не писал Маг, а просто собрали самые распространённые заклинания.

Читая инструкции к «Взрывному шару», Лит обратил внимание, как автор подчёркивает важность выполнения жестов в правильном порядке и с точными движениями.

Даже магическое слово разбито на слоги, чтобы помочь ученику освоить правильное произношение и акцент. Пролистав всю книгу, Лит так и не нашёл ни одного упоминания о том, как выполнять заклинания с помощью безмолвной магии.

Всё больше и больше растерявшись, Лит пошёл к Нане за советом.

— Прости, Лит, я забыла, насколько мучительно и раздражающе переходить от простой и лёгкой безмолвной бытовой магии к гораздо более сложной настоящей магии. Безмолвно можно наложить только заклинания нулевого уровня. Все заклинания более высоких уровней требуют как жестов, так и правильного произношения магического слова.

Голова у Лита пошла кругом, и ему пришлось на минуту сесть.

— Это вообще не имеет смысла, — подумал он. — Я постоянно использую безмолвную магию для своих ледяных копий и огненных шаров. Иначе бы я уже был мёртв.

Тут в его голове вспыхнула внезапная мысль.

— Может, я всё-таки особенный. Может, я использую другой вид магии, потому что пришёл с Земли. Может, я избранный! — Лит одновременно испугался и польстился этой идеей.

— Ни то, ни другое, — резко оборвала его Солюс, остудив пыл.

— Спасибо за веру в меня. Очень ценю. Тогда каково твоё объяснение?

Лит чувствовал, как разум Солюс работает с такой скоростью, что ему трудно уследить за её рассуждениями.

— Если моя гипотеза верна, то ты, как и Лохра Серебряное Крыло и все прочие прошлые и нынешние Маги, — один из немногих людей в этом мире, кто действительно использует истинную магию.


Глава 32
— Что ты имеешь в виду под «истинной магией»? — спросил Лит.

— Пока ещё слишком рано говорить об этом. Конечно, если тебе невыносимо любопытно, можешь прямо сейчас заглянуть в мои мысли, но не уверена, насколько это поможет.

Лит слил своё сознание с Солюс и убедился, что она ничуть не преувеличивала. Её разум был полон «если» и «но», постоянно анализировал факты, перебирал воспоминания и строил одну гипотезу за другой, лишь чтобы тут же отвергнуть их.

— Что я могу сделать, чтобы помочь тебе?

— Мне нужно две вещи. Во-первых, все книги по истории магии, какие только найдёшь. Во-вторых, нам нужно выбраться отсюда и провести несколько экспериментов. Всё объясню позже.

Лит отправился к Нане и попросил её о помощи.

— Конечно, у меня есть книга по истории магии. Но тема не очень увлекательная, поэтому я купила только одну, охватывающую последние пару сотен лет. Тебе хватит?

Лит покачал головой.

— Не могла бы ты связаться с графом Ларком и спросить, можно ли мне одолжить у него ещё несколько?

— Ты и правда странный тип. Сначала умоляешь меня научить тебя магии…

— Я никогда не умолял. Это ты сама предложила обучать меня, а я просто согласился.

Нана сделала вид, что ничего не услышала, и продолжила:

— …а теперь, когда у тебя появилась возможность практиковать настоящую магию, ты хочешь зарыться в исторические книги?

— Размышляя о том, что ты мне сказала, и о том, что написал Маг Лохра, я понял: чтобы постичь настоящее и строить будущее, нужно понимать прошлое, — импровизировал Лит, вспомнив старую семейную поговорку.

— В каком-то смысле это логично, — неохотно согласилась Нана. — Я свяжусь с Ларком через амулет связи и посмотрю, что можно сделать.

— У графа тоже есть такой? — удивился Лит.

— Это не какой-то секрет. Знатные господа, купцы, солдаты — неважно, кто ты, лишь бы хватило денег на покупку.

Лит поблагодарил Нану и вернулся в кабинет. Книга оказалась очень подробной: в ней фиксировались как ключевые исторические повороты, так и легенды.

Лит не знал точно, что именно ищет, поэтому читал внимательно, пропуская лишь разделы о конфликтах между странами или Магическими Ассоциациями. Вместо этого он сосредоточился на изучении жизней влиятельных магов, архимагов и Магов.

Проведя несколько часов за исследованием прошлого, он уже заметил повторяющуюся закономерность в восхождении Магов. Некоторых признавали гениями ещё в юном возрасте.

Но большинство из них сначала считались посредственными, не добиваясь ничего примечательного, пока в какой-то момент их талант не взлетел до небес.

Обычно это происходило между тридцатью и сорока годами — задолго после предполагаемого расцвета, когда магическое сообщество уже почти забыло о них.

Конечно, автор понятия не имел, что вызвало такой поворот, поэтому просто изложил наиболее популярные на тот момент теории. К сожалению, эти абзацы больше напоминали художественную прозу, чем исторические хроники.

Согласно слухам, Маг Элиста тайно вышла замуж за бога магии, а другие утверждали, что она нашла мистический амулет затерянной цивилизации, даровавший ей неограниченную ману.

То же самое, по слухам, случилось с Магом Морганией и Фрейджиком: неясное начало, внезапный взлёт силы и славы — и никакого правдоподобного объяснения, кроме сказок и встреч с божествами.

— Неужели это то, что искала Солюс? Может, их не везение изменило, а открытие «истинной магии», о которой она упоминала?

Лит уже собирался закрыть книгу — Магов больше не осталось, — когда Солюс остановила его.

— Переверни страницу, пожалуйста.

Лит не знал почему, но послушался. Бегло пробежав глазами текст, он заметил, что на странице рассказывалось о каких-то беспорядках в далёкой стране, во время которых погибло несколько магов низкого ранга.

Солюс заставила его листать каждую страницу до самого конца книги.

Уже наступило время обеда, и Лит отправился домой.

— Ты нашла что-нибудь важное?

— Да, думаю, да. Нам нужно провести несколько экспериментов, чтобы проверить мою теорию. Если я права, как только ты почувствуешь разницу между поддельной и истинной магией, ты поймёшь мои рассуждения. Надеюсь, тогда ты сможешь помочь мне заполнить пробелы, которые я сама объяснить не в силах.

Разум и сердце Лита бурлили. Дорога казалась бесконечной. Даже за семейным столом он не мог скрыть своего подавленного состояния.

— Чёрт! Всё это дерьмо! Сначала моё настоящее происхождение, потом духомагия, магия слияния, а теперь ещё и это? Сколько тайн мне нужно хранить, чтобы защитить себя от этого мира и свою семью — от меня самого? Неужели нельзя было просто найти волшебный молот или что-нибудь в этом роде, дарующий божественные силы? Или стать избранным древним магом, чтобы одним словом стать защитником порядка? Почему всё должно быть таким сложным? Я очень люблю свою семью — кроме Триона, конечно, — но не могу быть с ними честным. При таком раскладе у меня никогда не будет друзей, возлюбленной, ничего. Я обречён провести жизнь в одиночестве со своими секретами.

— Нет. Не в одиночестве, — раздался в его сознании голос Солюс, полный доброты и нежности. Ядро башни у него на шее пульсировало, выпуская мягкие волны маны, которые окутали его тело, словно тёплые объятия.

Настроение Лита немного улучшилось, и он смог спокойно пообедать и побеседовать с семьёй, рассказывая друг другу о событиях дня.

После того как он вымыл посуду, наконец-то смог выйти из дома и отправиться в лес Травн. У Лита была своя особая поляна, глубоко в лесу — достаточно просторное место, чтобы тренировать магические навыки, не причиняя вреда деревьям и дикой природе и оставаясь вне чужих глаз.

Лит и Солюс тщательно проверили окрестности на наличие посторонних или магических зверей. Убедившись, что всё чисто, Лит наконец достал свой гримуар из карманного измерения и начал заучивать самое простое заклинание первого уровня, найденное в книге Наны.

— Нам не нужно что-то мощное или сложное для экспериментов. Только что-то, с чем можно сравнить твои собственные заклинания. Чем быстрее ты его освоишь, тем скорее получим ответы, — пояснила Солюс.

Заклинание называлось «Пронзающий Лёд» — упрощённая версия «Ледяных Копий», которые Лит использовал против крупных противников вроде Рая или кабанов. Магическое слово звучало как «Йоруна Литух», с ударением на «у» в «Йоруна» и на «и» в «Литух».

Жесты начинались с того, что кончики указательных пальцев касались друг друга, после чего их разводили в стороны: правый указательный палец рисовал в воздухе цифру «7», а левый одновременно выполнял зеркальное движение.

Затем левая рука останавливалась, а правый указательный палец вращался, вычерчивая полный круг, прежде чем указать на цель.

Ожидаемый результат — создание и метание гигантского ледяного осколка в противника.

— Чёрт возьми! И это считается простым? Столько усилий ради такой мелочи!

При первой попытке Литу удалось создать нечто вроде гигантской вилки, которая пролетела пару метров и рухнула на землю.

— Ты не произнёс «х» с придыханием, — заметила Солюс.

Следующей попыткой он создал бумеранг, который едва не снёс ему голову.

— Это «Лѝтух», а не «Литùх»!

После серии неопасных для жизни неудач Лит вынужден был признать, что не может одновременно освоить произношение магического слова и жесты. Поэтому он сел и начал повторять заклинание вслух, пока не добился правильного звучания.

Затем ему предстояло в лоб столкнуться со своей ужасной координацией.

— Это не семёрка, а скорее единица. Сделай вторую линию круче!

— Тебе нужно нарисовать круг, а не яйцо!

— Не мог бы ты, наконец, остановить левую руку в последнем движении? Иначе мы так и не дождёмся конца!

Неудача за неудачей — Солюс не уставала поправлять его в уме, указывая на каждую ошибку.

— Если ты такая умная, почему бы тебе самой не сделать это? — раздражённо огрызнулся Лит.

— Прости, у меня нет тела. Да и вообще я не могу сотворить ни одно заклинание, если а) ты сам не знаешь, как это делается, и б) не дашь мне на это разрешение.

Для Лита это был долгий день: проклятия, пот и заклинания следовали в произвольном порядке, пока он наконец не освоил «Пронзающий Лёд».

Он повторял его снова и снова, пока заклинание не стало второй натурой.

— Не верится, что мне пришлось так изнуряться ради самого простого заклинания. До заката остался чуть больше часа. Эй, Солюс, хватит ли времени, или завершим на сегодня и пойдём домой?

— Более чем достаточно. Скажи, каково ощущение использовать магию таким способом?

— Честно говоря, никакого ощущения нет. Я так сосредоточен на всей этой ерунде, что едва дышу.

Солюс мысленно кивнула.

— Отлично. Теперь сотвори своё заклинание «Ледяные Копья», но выпусти только одно копьё.

Лит был так устав, что даже не стал использовать магическое слово.

— Йорун! — лёгким движением запястья он создал стройное, острое ледяное копьё, которое вонзилось в ближайшее дерево быстрее и сильнее, чем «Пронзающий Лёд».

— Теперь сосредоточься: как ты это сделал?

Лит не понимал этих, казалось бы, глупых вопросов, но доверял Солюс настолько, что знал: она не просто издевается над ним.

— Как обычно. Сначала я мысленно представил эффект заклинания: форму копья, траекторию и так далее. Потом использовал ядро маны, чтобы сгенерировать достаточное количество маны для поддержки заклинания, учитывая размер копья и силу удара. Наконец, я выпустил ману наружу, смешав её с энергией мира, чтобы получить доступ к стихии воды. И вуаля! Готово.

— Хорошо. Теперь снова сотвори «Пронзающий Лёд». Но на этот раз медленно, постарайся почувствовать, как твоя мана течёт в соответствии с заклинанием.

Литу потребовалось несколько попыток, чтобы выполнить задание Солюс, но результат поразил его.

— Что за чёрт? Как только я начинаю жесты, часть моей маны покидает тело. И это ещё не всё. Магическое слово определяет, как моя мана взаимодействует с энергией мира — в данном случае со стихией воды, — и одновременно задаёт форму и размер заклинания.

Лит чувствовал, что если бы у Солюс было лицо, она сейчас самодовольно ухмылялась бы от уха до уха.

— Ты почти у финиша. Снова сотвори «Пронзающий Лёд», но попробуй сделать ледяной осколок больше.

— Не получится, — ошеломлённо ответил Лит. — Если я добавлю больше маны, заклинание станет нестабильным и рассеется.

Солюс попросила его попробовать создать второй осколок, затем ускорить один осколок и, наконец, изменить его траекторию сразу после материализации. Ответ Лита оставался неизменным.

— Не получится. Всё заклинание высечено в камне. Как только я выучил правильные жесты и произношение, я превратился в нечто вроде источника маны и системы наведения. Моё ядро маны и воображение не играют никакой роли в таком способе сотворения заклинаний.

Лит внезапно озарился.

— И поэтому ты считаешь это поддельной магией!

— Называть её «поддельной» — немного резко, но для простоты пусть так и будет.

Лит ощутил, как Солюс переполняет гордость.

— Теперь я могу, наконец, поделиться с тобой своей теорией. Прежде всего, вспомни все шаги, необходимые для использования истинной магии.

Солюс на мгновение замолчала, давая Литу время подумать.

— К чему ты клонишь?

— К тому, что то, что ты так легко называешь «обычным», на самом деле невероятно сложный подвиг — гораздо труднее, чем поддельная магия.

— Хмм. Прости, но я всё ещё не понимаю.

Солюс мысленно фыркнула от раздражения.

— Истинная магия не так проста, как тебе кажется. Она требует осознания собственного ядра маны и умения генерировать нужное количество маны для любого заклинания. Слишком много — и заклинание ударит обратно, слишком мало — и оно провалится. Также необходимо уметь выпускать ману наружу и самостоятельно соединяться с энергией мира. Сомневаюсь, что даже Нана смогла бы это сделать.

Литу было трудно поверить в последнее утверждение.

— Если так посмотреть, конечно, это непросто. Но ведь именно так все пользуются бытовой магией. В чём разница между истинной и бытовой магией? Почему никто больше ею не пользуется?

— Разница в объёме требуемой маны. Бытовая магия требует мало маны, поэтому её можно использовать даже без активации ядра маны, тогда как истинная магия может потребовать огромных количеств маны в зависимости от задачи.

Видя, что Лит всё ещё в замешательстве, Солюс перешла на монотонный, лекторский тон.

— Бытовая магия — это основа всего магического обучения. Она учит всему необходимому, кроме одного: как активировать ядро маны. Поддельная магия — это костыль, своего рода «магия для чайников» — надёжный и простой способ сотворения заклинаний. Тебе нужно лишь выучить несколько слов и жестов, и она сделает всё сама, если у тебя хватит маны. Моя гипотеза: сначала учат бытовой магии, затем поддельной — как ступени подготовки к истинной.

Но лишь немногие, вроде Магов, понимают, что поддельная магия — это не про движения пальцев и произношение слов, а про восприятие потока маны и обучение его контролю.

Твои дыхательные упражнения — тоже костыль, но хороший: они помогли тебе добраться до ядра маны и осознать поток маны. Поддельная же магия — плохой костыль: она делает своих пользователей слишком зависимыми от своей силы.

Большинство пользователей поддельной магии так одержимы деталями — жестами и произношением, — что всю жизнь не замечают того, что лежит за пределами. Поддельные маги, особенно талантливые, становятся настолько самодовольными, радуясь тому, что могут делать то, чего не могут другие, что ни на секунду не задумываются: почему? В этом есть ирония.

Лит был поражён. Всё вдруг обрело совершенный смысл.

— Но если ты всё это уже поняла, почему не сказала мне раньше? Какие пробелы в твоей теории, о которых ты упоминала?

Солюс смутилась, но всё же ответила:

— Потому что не могу объяснить некоторые ключевые моменты своей же теории. Если я права, почему поддельная магия — единственная, доступная всем? Почему истинные маги убивают любого, кто пытается распространить её по всему миру?

— Что?!?

Солюс слила их сознания и показала Литу всё, что заметила, читая историческую книгу: как множество теоретиков и восходящих магов погибали в «несчастных случаях» или при загадочных обстоятельствах, часто сразу после объявления магическому сообществу революционного открытия. Других объявляли мошенниками, после чего они сходили с ума и исчезали.

Лит не смог сдержать смеха.

— Ох, Солюс… Ты так умна и при этом так наивна в вопросах человеческой природы. Ответ невероятно прост. Знаешь, почему на Земле были пробки? Потому что у каждого мог быть автомобиль. Разве ты действительно позволил бы любому сумасшедшему или наивному глупцу заполучить такую силу? Поддельная магия — это средство контроля над массами, а не финальное испытание, как ты думаешь. Когда кто-то открывает истинную магию, финальное испытание — доказать, что он достаточно умён, чтобы молча присоединиться к клубу и пользоваться его благами. А если правила клуба тебе не нравятся, единственный выход — смерть.
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Когда они закончили сопоставлять заметки по объяснению Солюс об истинной магии, уже стемнело. Литу пришлось спешить, чтобы выбраться из леса до наступления полной темноты. Он не боялся ночных хищников — но его мать Элина была совсем другим делом.

— Если я вернусь слишком поздно, меня на недели посадят под домашний арест. Чёрт возьми, я так ненавижу комендантский час!

Он не хотел возвращаться домой с пустыми руками, поэтому достал из карманного измерения пару упитанных мигунов, которых приберёг специально на такой случай.

На следующий день Нана сообщила Литу, что граф согласился помочь и что некоторые из его лучших книг уже в пути.

Литу пришлось притворяться, будто он всё ещё погружён в историческую книгу Наны — она была слишком объёмной, чтобы прочесть за один присест. Весь день он провёл, сокращая в своём гримуаре все заклинания первого уровня: оставил только название, жесты руками, инструкции по произношению и краткое описание каждого заклинания.

— Мне не нужно тратить драгоценные страницы на эту ерунду. Я могу имитировать жесты, просто быстро двигая руками, но всё равно должен запомнить каждое новое магическое слово, когда притворяюсь, что использую поддельную магию.

Кроме того, если Нана захочет проверить меня, мне нужно будет продемонстрировать ей своё мастерство. Вздох… Всё это бессмысленное зазубривание свихнёт меня. Хотя есть и светлая сторона: изучая эти заклинания, я смогу предугадывать действия врага и при необходимости парировать их.

Больше одного раза Лит ловил себя на мысли, как хотелось бы, чтобы Солюс могла свободно управлять его телом. У неё память гораздо лучше, и это сэкономило бы ему массу времени и сил.

Единственное заклинание, которое Лит действительно хотел опробовать, — это «Парящее Тело» из воздушной магии. С помощью этого заклинания можно было заставить парить в воздухе любой предмет или человека весом менее ста килограммов.

У него было множество применений: замедлить свободное падение, переместить тяжелораненого пациента без толчков, передвигаться бесшумно и не оставлять следов во время охоты или разведки.

Это то, что Лит неоднократно пытался освоить самостоятельно, но безуспешно. С духомагией он легко заставлял парить других, но не себя. Было крайне сложно удерживать равновесие всего тела, одновременно концентрируясь на заклинании. То же самое касалось и воздушной магии вместо духомагии.

Малейшая ошибка заставляла его висеть вниз головой или кружиться, как в стиральной машине. Литу ни разу не удавалось нормально парить, не говоря уже о перемещении.

— Если Солюс права и поддельная магия — это своего рода учебный курс, я могу использовать «Парящее Тело», чтобы научиться парить по-настоящему. А затем самым естественным шагом станет развитие этого заклинания в полёт. Не могу дождаться, когда смогу носиться по небу, как мои герои детства!

Сразу после обеда Лит вернулся в лес и начал тренироваться. Магическое слово для «Парящего Тела» звучало как «Брэцца Ри Лак», так что с произношением проблем не было. Жесты же оказались довольно сложными.

Усвоив прошлые ошибки, Лит сначала убедился, что правильно запомнил магическое слово, и лишь потом перешёл к жестам. Он двигался медленно и осторожно — ему не нужно было учиться быстрому применению, а лишь понять, как распределяется энергия в этом заклинании.

Уже после нескольких попыток Литу удалось правильно наложить «Парящее Тело». Ощущение было странным, совсем не таким, как он ожидал.

Для парения не требовался один мощный поток воздуха снизу — нужно было одновременно создать сотни мелких потоков, каждый из которых толкал вверх с одинаковой силой, чтобы сохранить равновесие.

— Это намного сложнее, чем я думал. Неудивительно, что раньше у меня ничего не получалось. Согласно книге, «Парящее Тело» делает меня невесомым и удерживает на месте. Чтобы двигаться, мне нужна либо внешняя опора, либо бытовая воздушная магия.

Лит начал создавать слабые ветерки и перемещаться, словно игрушечный дрон.

— Отличное чувство! У этого заклинания бесчисленные применения. Интересно, почему оно считается всего лишь первого уровня, несмотря на такую сложность.

— Потому что оно длится всего одну минуту, — напомнила ему Солюс, когда Лит уже начал падать на землю.

Повозившись с «Парящим Телом» ещё несколько раз, Лит попытался воспроизвести заклинание, используя собственный поток маны. Вскоре стало ясно, что за один день ему этого не осилить. Истинная магия, в конце концов, оказалась значительно сложнее своей поддельной копии.

Разозлённый и раздражённый, Лит без остановки ворчал:

— Это всё так бесит — приходится учить два вида магии для каждого чёртова заклинания. Слушай, Солюс, я всерьёз думал использовать вместо этого «Парящее Тело». Но если я буду настолько глуп, чтобы пойти этим путём, мне придётся изучать все его улучшенные версии, и кто знает, на каком этапе появится настоящий полёт.

А так, как только я заложу прочный фундамент, всё остальное должно даваться легко. По крайней мере, я на это надеюсь.

Лит провёл весь день и всю ночь, отрабатывая новое заклинание — «Левитацию», но к утру успеха так и не добился.

На следующий день в дом Наны доставили небольшой ящик с книгами, и она сразу же передала его Литу.

— Если бы они были моими, я никогда бы не позволила тебе выносить их из дома. Но граф прямо сказал, что ты можешь забирать их домой, как сочтёшь нужным. Ларк — очень щедрый человек, не злоупотребляй его доверием.

Сначала Лит сильно разозлился. Он совершенно забыл о своей просьбе о помощи, и теперь его завалили бесполезными книгами, которые он должен был притвориться, что читает. После двух дней затворничества его тело жаждало активности.

Но потом он заметил, что среди книг было не так уж много исторических трудов — большинство составляли биографии и автобиографии известных магов, архимагов и Магов прошлого и настоящего. Наконец-то у него в руках оказалась информация, необходимая для того, чтобы понять, сколько таланта он может безопасно раскрыть.

Лит наконец увидел проблеск света в одном из многих тоннелей, в которых застрял. До сих пор его ученичество только добавляло проблем в жизнь, и небольшая удача заставила его почувствовать себя по-настоящему хорошо.

Он записал в гримуар все подвиги своих кумиров и возраст, в котором те их совершили. Затем настал самый серьёзный момент — решение, насколько далеко заходить в своём притворстве.

— Я из скромной семьи и без покровителей. Притворяться Магом — всё равно что идти навстречу смерти. Если даже проявление меньшего таланта, чем у Наны, привлекло внимание дворянина, который пытался меня убить, то демонстрация такого мастерства поставит меня в список целей всех крупных семей.

— Согласна, — поддержала его Солюс.

— Лучше всего оставаться чуть ниже уровня таланта Наны. Если граф Ларк начнёт тебя защищать, тогда можно постепенно подтягиваться до её уровня. Мужчина-маг с таким мастерством определённо привлечёт внимание. А дальше лучше корректировать проявление своего таланта в зависимости от обстоятельств.

— Именно так я и думаю, — мысленно кивнул Лит.

В течение следующих недель, находясь в доме Наны, Лит и Солюс разделили обязанности. Лит зубрил все заклинания первого уровня, а Солюс читала книги графа и записывала все важные детали.

Лит передал ей контроль над духомагией и водной магией, что позволило ей переворачивать страницы и вести приложение к гримуару.

Днём же они вместе пытались заставить работать «Левитацию». Постепенно они решали одну проблему за другой, иногда даже улучшая основы «Парящего Тела».

Лит завершил «Левитацию» спустя более чем месяц упорного труда, и к тому времени уже освоил все заклинания первого уровня. Однако ему пришлось ждать. Согласно книгам графа, такое достижение было достойно будущего архимага.

Поэтому он вынужден был ещё полмесяца скрывать результаты своих трудов, прежде чем показать их Нане. Та была по-настоящему впечатлена упорством и мастерством Лита.

Нана рассказала ему, что в своё время ей потребовалось меньше месяца, чтобы выучить всю книгу, и хотя талант Лита был скромнее, он достиг того же результата всего с двухнедельным отставанием. Она ожидала, что у него уйдёт не меньше двух месяцев.

Нана предложила ему помогать ей в часы наибольшей загруженности, и Лит с радостью согласился. До завершения «Левитации» он не охотился больше месяца. Не только запасы дичи в карманном измерении почти иссякли, но и такой длительный перерыв стоил ему немалых денег.

Литу нужно было наверстать упущенное время. Официально он знал лишь два заклинания первого уровня светлой магии: «Винире Рад Ту» — для диагностики болезней и травм — и «Винире Дан», базовое целительское заклинание, способное вылечить кашель, лёгкую простуду и неглубокие порезы.

Поэтому чаще всего он получал лишь плату за диагностику, так как лечение проводила Нана. Ему разрешали исцелять лишь незначительные повреждения, но прибыль от этого была неплохой.

Дело Наны имело глубокие корни — люди из всех соседних деревень приходили к ней за помощью.

Проводя больше времени в приёмной, Лит понял, что Нана для жителей Лутии — гораздо больше, чем просто целительница. Она была их защитницей и главным хранителем порядка.

Просто живя здесь, она отпугивала большинство бандитов, а те, кто осмеливался нападать, быстро находили свою гибель, не успев причинить реального вреда. Нана была щитом для всех местных торговцев и жителей.

Ни один чужак — будь то молодой господин или госпожа — не мог обижать людей Лутии, не навлекая на себя её гнева. Иногда её даже вызывали, чтобы прекратить пьяную драку.

Литу было трудно поверить, что она так предана тем, кого обслуживает, всегда готовая вмешаться, когда это необходимо.

Однажды, после того как Нана преподала урок молодому дворянину и его телохранителям, решившим силой забрать любую девушку по своему вкусу, Лит решил выяснить правду.

Старая ведьма уже доказала, что ценит деньги больше всего на свете. Лит не раз поддавался на её добрые поступки, поэтому хотел понять, в чём же её настоящая выгода.

Грубить наставнице было бы глупо, поэтому он выбрал более тонкий подход.

— Учительница, я не знаю, как выразить вам своё восхищение. Вы заботитесь о безопасности деревни почти в одиночку и ничего не просите взамен. Это по-настоящему впечатляет.

Нана громко рассмеялась — зловеще, как сантехник на Земле, которого Литу однажды пришлось вызывать в национальный праздник.

— Ты и правда забавный, малыш. Иногда ты кажешься таким мудрым, что я почти забываю, тебе всего шесть лет. Но стоит тебе начать нести такую чушь — и ты сразу выглядишь наивным ребёнком. Конечно, я получаю за это вознаграждение. Ты хоть раз задумывался, почему мои услуги стоят так дорого?
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— Впрочем, да. Много раз. Но я всегда думал, что это обычная плата за услуги целителя.

Произнеся это вслух, Лит вдруг осознал, насколько он невежествен в делах этого нового мира.

— Это не так, — покачала головой Нана. — Слушай, маленький бесёнок, через несколько лет ты покинешь эту деревню и столкнёшься с миром. Не все добры, как твои родители, и большинство дворян не такие, как граф Ларк.

Для обычного человека жизнь тяжела, чаще всего несправедлива, и упорный труд ничего не значит без удачи и возможности. Я говорю тебе это не для того, чтобы напугать, а лишь потому, что не хочу, чтобы ты повторил мои ошибки.

Тебе нужно повзрослеть. Позволь рассказать одну историю. Жил-был маг, павший в немилость, который решил вернуться в родную деревню, обосноваться там и забыть о своих неудачах. Сначала люди боялись его, думая, что он воспользуется своей силой и властью, чтобы уладить старые счёты.

Но маг был слишком уставшим и озлобленным для мелких мстительных поступков — ему хотелось лишь покоя. Поэтому, когда он стал лекарем и просто лечил больных и раненых за справедливую плату, жители деревни были в восторге.

А когда они заметили, что с его приходом разбойники, купцы и дворяне стали относиться к деревне с куда большим уважением, их радость не знала границ. Однако время от времени всё равно случались неприятности — магу не было дела до того, чтобы играть роль героя.

Тогда жители предложили ему сделку: они будут платить ему определённую сумму в обмен на его помощь. Некоторое время всё было прекрасно, и все были счастливы. Но потом деревенские жители — единственные, кто пользовался его защитой — решили немного изменить условия первоначального соглашения.

Конечно, мир и спокойствие отлично сказывались на торговле, а присутствие мага привлекало множество людей из соседних деревень за лечением, но ежегодная сумма стала обременительной для их прибыли.

Даже тот факт, что самый влиятельный дворянин округа сделал деревню постоянным местом проведения весеннего фестиваля, не мог утолить их жадность.

Поэтому они решили убедить местных крестьян, что им выгодно помочь деревенским жителям собрать сумму, которую те обязались платить магу. Ты, наверное, спросишь, как им это удалось. Скажем так: они вовсе не апеллировали к доброте их сердец.

Они просто пригрозили крестьянам, что изменят обменный курс на их товары до такой степени, что жизнь превратится в кошмар. И что могли сделать крестьяне? Ничего.

Им нужен был кузнец для инструментов, купец, чтобы продавать и покупать скот и урожай. Остальное легко представить. Без деревенских жителей крестьяне оказывались отрезанными от всего уезда.

Если бы кто-то отказался, ему пришлось бы каждый год тратить дни на дорогу, даже чтобы купить новую соху. Не говоря уже о том, насколько трудно и опасно было бы перевозить скот и урожай к ближайшему торговцу, оставляя при этом семью и поля без присмотра.

Лит кивнул, на лице его застыло свирепое выражение.

— Дай угадаю. Согласно новым условиям, каждый раз, когда крестьянам понадобится помощь мага, они будут платить часть согласованной суммы.

— Как и все остальные, — сказала Нана, закончив свою историю. Она видела гнев и отвращение в глазах своего ученика.

— Ну-ну, Лит. Я не хотела тебя злить. Цель была показать, как обычные люди — даже хорошие — поступают друг с другом каждый день.

Мы хорошие друзья и всё такое, но только до тех пор, пока не вступают в игру наши кошельки или семьи. Тогда на первый план выходят собственные интересы.

Жизнь тяжела для всех, но для магов — ещё хуже. Обычные люди видят в них чудовищ, дворяне — объект для подчинения или эксплуатации.

Но худшее всегда исходит от своих. Даже в магической академии ты столкнёшься с тайными рангами, иерархией, и конкуренция будет жестче, чем ты можешь себе представить.

Давление со стороны семей и учителей быстро превращает этих несчастных детей в свирепых зверей. Их постоянно измеряют, судят и смотрят свысока за каждую ошибку.

Социальный статус, богатство, талант — чем больше у них есть, тем выше ожидания.

Лит начал путаться.

— Так ты хочешь, чтобы я был снисходителен? Не спешил с осуждением? Старался заводить друзей, а не врагов? — мысленно он фыркнул.

— Да хранят тебя боги! Наоборот! — в отчаянии закричала Нана, размахивая руками, как истеричная птица.

— Я уже говорила: тебе нужно повзрослеть. Не верь первому же доброму жесту. Как, по-твоему, будут обращаться с грязным, бедным деревенским простаком?

Как, по-твоему, обращались со мной? Сначала ты легко сойдёшься с учениками из низших слоёв, но стоит тебе проявить хоть каплю таланта — вокруг окажутся только два типа людей.

Те, кто хочет уничтожить тебя, и те, кто хочет подлизаться. Держись подальше от первых и ещё дальше — от вторых. Иначе ты закончишь, как я.

Наивно веря, что у тебя полно важных друзей, пока ты не совершишь одну-единственную ошибку. Тогда они все навалятся на тебя, как и все остальные, оставив за собой лишь выжженную землю.

Закончив говорить, Нана выглядела по-настоящему уставшей и озлобленной. Она смотрела в пол, глаза её были полны слёз, и казалось, будто она постарела лет на двадцать.

Лит некоторое время размышлял над её словами, прежде чем ответить.

— Я ценю твою заботу и навсегда сохраню твои слова в сердце. Но надеюсь, ты поймёшь: твоя история меня сильно разозлила. Поэтому вот мой план на ближайшее будущее...

Когда Нана выслушала идею Лита, она громко рассмеялась, вернувшись к своему прежнему саркастичному «я».

— Вот о чём я и говорю! Молодец! Наконец-то я начинаю вбивать в тебя хоть каплю здравого смысла. У тебя есть моё разрешение, но делай это только в моё отсутствие — иначе это плохо скажется на моих доходах. Если кто-то станет жаловаться или попытается что-то затеять, я тебя прикрою.

В последующие месяцы Литу пришлось неоднократно доказывать свои магические способности как целителя, прежде чем Нана дала ему учебник заклинаний второго уровня. Это позволило ему расширить официальный набор навыков и быть признанным жителями Лутии настоящим целителем.

Лит наконец смог воплотить свой план в жизнь.

Нана не всегда находилась в своём домашнем кабинете. Иногда у неё были личные дела, но чаще всего она выезжала к пациентам, которых нельзя было перевезти.

В такие моменты всё было под ответственностью Лита. Те, кто мог себе позволить, ждали возвращения Наны. В конце концов, Литу было всего шесть лет — он не внушал доверия настолько, чтобы ставить в его руки чью-то жизнь без присмотра Наны.

Но чрезвычайные ситуации нельзя планировать, поэтому всегда находился кто-то достаточно отчаявшийся, чтобы обратиться к нему за помощью. Его первым настоящим пациентом оказался Луках, младший брат Ризеля (см. главу 21).

Он был ещё младенцем, и его мать, Лиза, была в ужасе, когда принесла его. Луках отчаянно плакал, его левая рука посинела и распухла, изогнувшись под неестественным углом.

Лит даже не успел задернуть занавеску, чтобы обеспечить хоть немного уединения, как Лиза уложила Лукаха на кровать и начала умолять о помощи.

— Это всё моя вина, я такая глупая! Я держала его на руках, готовя обед, и он вдруг завозился и упал. Пожалуйста, помоги моему малышу!

Лит быстро щёлкнул пальцами:

— Винире Рад Ту!

Маленький огонёк света закружил вокруг младенца, затем проник ему в грудь. Свет распространился по всему телу, становясь тусклее у грудной клетки и левой руки.

Сразу после этого Лит притворился, будто произносит:

— Винире Лакхат!

Под управлением его воли светлая магия сначала притупила боль, а затем заставила осколки костей вновь срастись с рёбрами и рукой.

Лит применил дыхательную технику «Бодрость» к младенцу, используя получаемые образы, чтобы убедиться, что кости полностью зажили и правильно соединились, прежде чем прекратить заклинание.

— У него была сломанная рука и треснувшие рёбра, но теперь он как новенький.

Луках всё ещё плакал, но теперь он двигал обеими руками, кожа его стала розовой, без следов синяков.

Лиза с облегчением выдохнула и поблагодарила Лита глубоким поклоном, передав ему деньги.

Это была обычная плата Наны — четыре медяка. Достаточно, чтобы семья из четырёх человек хорошо поела целый день.

Лит взял только два — столько, сколько она заплатила бы без деревенского «налога на защиту». Увидев её замешательство, Лит прошептал:

— Я знаю о договорённости с деревенскими. И я не Нана. Я никого не защищаю. К тому же нам, крестьянам, нужно держаться вместе, верно? Прошу, молчи об этом. Иначе в следующий раз мне придётся просить полную плату.

Лиза была потрясена, глаза её наполнились слезами. Она не знала, что сказать.

— Тогда… можно попросить тебя осмотреть и мою ногу? Она уже давно болит, и со временем боль не уменьшается.

— Это из-за этого Луках и вырвался? — спросил Лит.

— Да. Несколько недель назад я неудачно упала, чиня дыру в крыше. Сначала боль была терпимой, а с ребёнком на руках мы не могли позволить себе визит из-за каждой мелочи.

Лит снова использовал «Бодрость», прикрываясь диагностическим заклинанием.

— Чёрт возьми, у неё серьёзно треснута нога. Чудо, что она вообще могла ходить без хромоты.

Вылечив её, Лит засомневался, брать ли остальные деньги. Он видел в ней Элину — все жертвы, которые его семья принесла ради спасения Тисты, были всегда живы в его памяти.

Лит не мог не сочувствовать ежедневным трудностям своих соседей, воспринимая их как настоящих людей, таких же, как он сам, а не как мусор, которым он всегда считал тех, кого убивал в прошлом.

К счастью, Лиза сама решила за него, передав деньги и отдернув занавеску, прежде чем он успел что-то сказать.

— Какая гордая женщина, по-настоящему заслуживающая уважения. В следующий раз, когда она придёт, я проведу исцеление, осматривая рану, чтобы ей не пришлось платить.

Эти четыре медяка стали самыми тяжёлыми, которые когда-либо держала рука Лита. Семье Лизы придётся пропустить один-два приёма пищи, чтобы покрыть эту трату.

С того дня Лит поступал так со всеми крестьянами, всегда требуя молчания. Вскоре его репутация стремительно выросла за пределами деревни.

Однако внутри тех же границ всё обстояло иначе.

В другой раз, когда Нану вызвали в отлучку, в кабинет вошёл другой пациент. Это был Ренкин — купец и самый богатый человек в деревне. Он ворвался внутрь, неся своего сына на импровизированных носилках при помощи одного из помощников.

— Нана! Где, чёрт возьми, эта проклятая целительница, когда она так нужна?!

— Её сейчас нет, — вышел вперёд Лит, освобождая место для носилок. Мальчику было около пятнадцати лет, чёрные волосы резко контрастировали с его бледным лицом. Несмотря на плотную повязку, из ноги сочилась кровь.

— Где она? — заорал Ренкин.

— У рабочих на мосту через Колен произошёл несчастный случай. Она вернётся не раньше полудня.

— Ты дурак?! Разве не видишь, что мой сын умирает? У меня нет столько времени!

Лит раздражённо фыркнул.

— Если тебе хочется орать и грубить, дверь там. Если хочешь, чтобы я занялся им... — Лит протянул правую руку, указав левой на табличку на стене: «Оплата вперёд. Возврат невозможен».

— Платить тебе?! Да тебе сколько лет, четырём?

— Почти шести с половиной. Ещё раз: если не собираешься платить, освободи место настоящим клиентам. Если хочешь чуда — молись. Но снаружи.

Тон Лита был ледяным.

— Ладно, ладно! — сдался Ренкин. — Держи свои чёртовы четыре медяка.

— Восемь, — остановил его Лит, прежде чем тот успел вытащить деньги из кошелька.

— Это явно глубокая рана, требующая двух заклинаний второго уровня, а то и третьего. В любом случае цена — восемь медяков.

Лит указал на другую табличку с расценками:

«Осмотр: 1 медяк. Заклинания первого уровня: +1 м. Заклинания второго уровня: +3 м. Заклинания третьего уровня: +7 м».

— Но это цены Наны! Ты же не Нана!

— Правда? — Лит насмешливо скопировал тон своей наставницы. — Что выдало меня? Возраст? Рост? Пол? Ты действительно проницателен, достоин быть купцом.

Ренкин чуть не задохнулся от ярости. Такой нахальный мелкий нахал!

— Я имел в виду, что ты не должен просить так много! Разве твоя наставница не рассказывала тебе о нашем соглашении?

Лит просто указал на конец второй таблички, где крупными ярко-красными буквами было написано: «Скидок не бывает. Никогда».

— У тебя вообще есть сердце? Как ты можешь просить столько? Ты ведь такой юный и неопытный!

За все годы торговли Ренкин гордился тем, что ни разу не переплатил за товар. Он был полон решимости получить скидку любой ценой.

— Я мог бы возразить, что сомневаюсь, что ты когда-нибудь делал скидку кому-то только потому, что тот указал на твой возраст или симпатичность.

К тому же, кто из нас торгуется жизнью своего сына? Сомневаюсь, что вся магия исцеления мира поможет ему, когда он истечёт кровью.

Наконец вспомнив о своём любимом Гарте, Ренкин заплатил, позволив Литу заняться делом.

— Что случилось? — спросил Лит, использовав «Винире Рад Ту» в сочетании с «Бодростью» и почувствовав глубокий порез, который чудом не задел бедренную артерию.

— Этот болван и его идиотский лучший друг придумали гениальную идею — тренироваться в фехтовании настоящими мечами. Вот и всё, что случилось.

— Он потерял много крови, — сказал Лит, полностью вылечив ногу. — Пусть отдыхает и ест сырое мясо.

Позже в тот же день, когда Ренкин вернулся, чтобы пожаловаться Нане на её ученика, она минуту смеялась ему прямо в лицо, а потом захлопнула дверь у него перед носом.


Глава 35
Прошло ещё два года. Литу исполнилось восемь лет. За это время он освоил все заклинания из книг Наны, и его официальный арсенал теперь включал самые распространённые заклинания третьего уровня.

Книги более высоких уровней стоили чрезвычайно дорого, и Нана не проявляла интереса к их приобретению: у неё ведь был собственный гримуар. Книги, которые она покупала на протяжении многих лет, служили в основном для демонстрации — чтобы показать клиентам, что именно они могут приобрести.

Однако, хотя его навыки в поддельной магии застопорились, Лит использовал эти годы для углубления понимания истинной магии. Его постижение её глубинных основ значительно улучшилось.

Ежедневно практикуясь в истинной магии как целитель, он достиг такой тонкой управляемости как светлой, так и тёмной магией, что, наконец, обрёл необходимые навыки для полного и постоянного излечения врождённого недуга Тисты.

Проблема заключалась в том, что, несмотря на все усилия, его ядро маны оказалось недостаточно сильным для проведения разработанного им лечения.

Все эти годы он применял «Ассимиляцию» всякий раз, когда мог, заставляя своё ядро маны проходить через множественные циклы расширения и сжатия, превращая его цвет из тёмно-зелёного в ярко-зелёный.

Но оно всё ещё оставалось зелёным. Примеси Лита ещё не достигли ядра маны, и до тех пор ни его мана, ни тело не претерпят качественных изменений.

Он упёрся в бутылочное горлышко и не имел ни малейшего представления, как его преодолеть.

Солюс тоже сильно изменилась. Она больше не была ограничена формой гальки, а могла принимать любую форму, сохраняя прежнюю общую массу.

Это позволяло Солюс превращаться в гладкое каменное кольцо, которое Лит носил на среднем пальце правой руки.

Когда она спросила, почему именно на среднем пальце, Лит ответил странным коротким стихотворением о зелёном кольце власти. Это было связано с его детством — воспоминаниями, которые он особенно ценил.

Вместе с частью своей силы Солюс также восстановила новую функцию — нечто, что Лит называл «Солюспедией». Это было ещё одно карманное измерение, специально созданное для хранения книг и любых других носителей знаний.

Все книги, помещённые в «Солюспедию», Лит мог consultar одним лишь мысленным усилием. Например, сохранив там свой гримуар, он больше не нуждался в заучивании магических слов и жестов для поддельных заклинаний, которые уже освоил.

Жесты и произношение ему всё ещё приходилось отрабатывать, но стоило лишь подумать — и он вспоминал всё до мельчайших деталей. То же самое касалось карт, травников и бестиариев.

Лит отдавал почти всё, что зарабатывал как целитель, своей семье, благодаря чему они вели гораздо более лёгкую жизнь и смогли накопить приличное приданое для Рены и Тисты.

То немногое, что он оставлял себе, шло на покупку самых подробных компендиумов по самым полезным темам: законодательству, придворному этикету и даже словарям.

Пока эти материалы находились в «Солюспедии», Лит знал их досконально. Внутренне он ликовал от того, что мог покупать даже те экземпляры, которые уже почти рассыпались или имели дефекты, будучи крайне недолговечными.

Для него это не составляло проблемы. Как и всё остальное в карманном измерении, они замораживались во времени и, следовательно, могли сохраняться вечно.

По окончании своего восьмого зимнего сезона Лит получил вызов от графа Ларка через амулет связи Наны. Это событие застало его врасплох — граф никогда ранее с ним не связывался.

Имея богатый опыт видеозвонков и собеседований на Discort и Skope ещё на Земле, он прекрасно знал, как вести себя на таких встречах. Лит глубоко поклонился в знак приветствия, скрестив кулаки.

— Дорогой Лит, ты всегда так вежлив. Не нужно всей этой формальности — теперь ты среди друзей, — сказал граф Ларк. Его поведение было дружелюбным и сердечным, больше напоминая дядюшку, звонящего племяннику, чем правителя.

— Граф Ларк, чему я обязан удовольствием этого звонка? — Лит взглянул на Нану, стоявшую рядом, ища одобрения. Та кивнула, не отрывая взгляда от магического голограммного изображения графа.

— Ты накопил немало заслуг. Хотел узнать, планируешь ли ты использовать некоторые из них.

Заслуги получали все, кто вносил вклад в благосостояние королевства, и их можно было обменять на привилегии или товары. Осужденный мог сократить срок заключения, служа в армии и зарабатывая заслуги; фермер — получить дополнительный участок земли бесплатно; учёный — рекомендацию на государственную должность.

— Заслуги? — Лит был ошеломлён. — Я ничего такого не делал, чтобы заслужить их.

— Совсем наоборот, дорогой Лит. Каждый год я получаю сотни благодарственных писем от фермеров и их семей за выдающуюся работу, которую ты выполняешь как целитель.

С тех пор как Лит начал оказывать лечение по половине обычной цены, фермеры стали дожидаться ухода Наны из деревни, прежде чем обращаться за медицинской помощью. Нана знала об этом и не возражала.

Им всё равно требовалась её помощь в чрезвычайных случаях, а дополнительная плата за выезд на дом покрывала любую упущенную выгоду.

— Письмо считается за заслугу? — спросил Лит, всё ещё растерянный.

— Одно — нет. Но десятки, сотни писем об одном и том же человеке на протяжении длительного времени — конечно, да. Есть ли что-то, в чём королевство может тебе помочь?

Лит задумался, одновременно обращаясь к книге законов в «Солюспедии». Больше земли — самоубийство: его семья и так еле справлялась, и наёмных работников они позволить себе не могли.

Королевство не обменивало заслуги на деньги, но Лит мог получить следующее лучшее.

— Хватит ли моих заслуг, чтобы освободить мою семью от уплаты налогов в этом году?

Граф Ларк от изумления выронил монокль, рот у него раскрылся.

— Налоги? Ваша семья всё ещё платит налоги?

— Да, мы законопослушные граждане, ваше сиятельство, — ответил Лит, почти так же растерянный, как и граф, но с более невозмутимым выражением лица.

— Я самолично ошкуру своего бухгалтера заживо! — граф вскочил со стула, лицо его покраснело от ярости. — Я велел тому бездарному дураку освободить вашу семью от налогов с того самого дня, как леди Нерея взяла тебя под своё крыло! Клянусь богами, я уволю этого человека с такими плохими рекомендациями, что он больше никогда не найдёт работы!

Лит попытался успокоить графа.

— Возможно, так даже лучше. Я предпочёл бы быть освобождённым от налогов благодаря своим заслугам, а не из-за статуса ученика мага.

Граф снова сел, на лице его застыло недоумение.

— Почему? Результат ведь один и тот же, и ты сохранишь свои заслуги на будущее.

— Может показаться, что это лишь вопрос формулировок, но это не так, — объяснил Лит. — Если мою семью освободят от налогов, рано или поздно об этом станет известно, и последствия будут зависеть от причины. Если это из-за моего статуса, в глазах общины это будет выглядеть как несправедливая привилегия.

Это может вызвать зависть и обиды, а в такой тесной общине это может оказаться токсичным. Поддержка и помощь соседей жизненно важны для фермы, а я не собираюсь оставаться здесь навсегда.

Если же нас освободят благодаря моим заслугам, это станет знаком благодарности общины за мои добрые дела. Возможность как-то отблагодарить своего благодетеля сделает их счастливыми и предотвратит появление злобы.

Во время всего этого объяснения Лит внутренне ликовал, поздравляя себя с покупкой словаря.

«Наконец-то я могу говорить так, как привык на Земле. Неспособность правильно выразить мысли всегда была для меня таким бременем», — подумал он.

— Магия действительно является высшей формой искусства, — кивнул граф Ларк в знак согласия. — Только маг может быть столь мудрым в столь юном возрасте. Я искренне впечатлён.

— Ведь драконёнок всё равно остаётся драконом, — вмешалась Нана. — Мальчик не только мудр не по годам, но и благословлён светом. Он уже достаточно талантлив, чтобы изобретать собственные световые заклинания.

Навыки Лита как целителя почти достигли того уровня, на котором я была в его возрасте, и он даже создал косметическое заклинание для своей сестры. У неё самая прекрасная кожа, какую я видела за всю свою жизнь. Разумеется, это между нами.

Лит улыбался и кивал, но на самом деле был до смерти напуган. Казалось, Нана прозрела сквозь его обман.

— Прекрасно! Просто замечательно! — граф вскочил от радости, вновь уронив монокль. — Спасибо за доверие, Лит. Я буду хранить твою тайну любой ценой!

После окончания разговора Лит смотрел на Нану, не в силах вымолвить ни слова. Она, как обычно, звонко рассмеялась, насмешливо.

— Не будь таким шокированным. Я ведь тоже маг. Когда некоторые из твоих пациентов возвращались ко мне за вторым мнением и описывали свои травмы, я неизбежно должна была раскрыть правду. Некоторые из этих ран должны были быть тебе не по силам.

Что до твоей матери и сестры — ты просто перестарался, маленький бесёнок. Что бы ты ни сделал, сделал их слишком прекрасными. Я хвалю тебя за то, что действовал постепенно и со временем, но любой, кто хоть немного разбирается в магии, заподозрит неладное.

И граф тоже заметит, как только Рена, а потом и Тиста примут участие в конкурсе Весенней Девы. Или ты думаешь, у него вместо глаз жёлуди? Лучше играть так. Ларк — честный человек, лучший дворянин, какого я встречала.

Если он почувствует, что ты ему доверяешь, он сделает всё возможное, чтобы оправдать это доверие. Ты ведь всё ещё его драгоценный эксперимент. Сомневаюсь, что он рискнёт потерять всё, что вложил до сих пор, из-за такой мелочи.

Литу оставалось только согласиться.

— Учитель, вы никому не доверяете, верно?

Нана фыркнула.

— Я едва доверяю самой себе. Кроме того, я единственная, кто всегда боролся за свои интересы.

Лит глубоко поклонился, скрестив кулаки.

— Учитель, ваш ученик благодарит вас за наставления и помощь. Я запомню ваши слова навсегда.

В последующие дни Лит не мог перестать винить себя за такие глупые ошибки.

«Чёрт возьми! Всегда такой самодовольный! Нужно перестать думать, что я самый умный в комнате. Не могу продолжать лажать в мелочах — в долгосрочной перспективе это может оказаться смертельным. Иметь такого горького и циничного Учителя — благословение под маской.

Мы, по сути, два горошка в одном стручке. Она всё ещё ничего не подозревает, и я должен сохранить это. Её поддержка поможет мне расти как магу и одновременно защитит от собственной глупости».

Помимо этого, семья Лита была освобождена от ежегодных сборов благодаря его заслугам, и, как он и предсказывал, это вызвало лишь радость и счастье у соседей. Ведь всё это случилось благодаря им.

Был тихий день в домашнем кабинете Наны, когда двое охотников ворвались внутрь, неся на плечах ещё двух охотников, израненных и покрытых кровью.

— Магический зверь! — закричал ведущий охотник. — Магический зверь бушует в лесу Травн! Пожалуйста, вы должны спасти моих товарищей. Этот монстр чуть не разорвал их на части!


Глава 36
Люди в приёмной расступились, пропуская охотников, а Нана и Лит быстро отправили прежних пациентов, освободив койки для раненых.

Они были настолько отчаянны, что никто не стал возражать против юного возраста Лита или его маленького роста. Прежде чем любой из двух охотников успел что-либо сказать, оба целителя хором произнесли:

— Задерните шторы и дайте мне работать.

Они применили «Винире Рад Ту», но не для того, чтобы выяснить причину недуга — она и так лежала на поверхности, — а чтобы проверить, есть ли хоть проблеск надежды на спасение.

Лит даже не успел активировать «Бодрость», как понял: женщина уже мертва. Он всё же попытался, но не ощутил ни потока маны, которым можно было бы управлять, ни жизненной силы, которую можно было бы усилить светлой магией.

— Мне жаль, — сказал Лит, закрывая мёртвой женщине глаза. — Она умерла ещё до того, как вы сюда добрались.

Не успел он продолжить проявлять сочувствие, как Нана крикнула ему:

— Быстро ко мне! Мы ещё можем спасти этого, если будем действовать вместе!

Лит бросился к другой койке и встал у ног раненого, пока Нана заняла позицию у изголовья. Обоим требовалось пространство, чтобы работать на полную мощность.

Нана оказалась права: «Бодрость» всё ещё улавливала слабый поток маны. Раны охотника были очень глубокими, и Лит сомневался, что поддельная магия сможет ему помочь.

Поддельная целительская магия сначала распространялась по всему телу, а лишь затем концентрировалась на повреждении, из-за чего требовала несколько секунд, чтобы подействовать. Хуже того, в процессе распространения и фокусировки заклинание теряло часть своей эффективности.

Истинная же целительская магия воздействовала непосредственно на рану. Благодаря «Бодрости» Лит мог с хирургической точностью направлять светлую ману именно туда, где это было нужно, максимально усиливая действие заклинания.

«Специализация Наны — не светлая магия. Если она позвала меня, значит, надеется, что мои личные заклинания спасут этого человека».

На мгновение Лит заколебался. Ему бы хотелось взвесить все риски и выгоды этого решения.

Жизнь незнакомца его не волновала — гораздо больше он боялся раскрыть свои секреты и потерять всё.

— К чёрту! Рано или поздно мне всё равно придётся показать свои заклинания. Я хочу поверить Нане и дать этой чепухе про «благословлённых светом» шанс. Кто боится — тот проигрывает.

Лит начал выполнять быстрые жесты руками, смешивая их с печатями ниндзя, которые запомнил из старого фильма. Эту хореографию он подготовил ещё после последнего разговора с графом Ларком.

— Винире Эскла!

Светлая магия мгновенно прошла по кровеносным сосудам охотника, восстанавливая их и останавливая кровопотерю. Пока Нана поддерживала стабильное состояние пациента, Литу удалось довести его до состояния, когда поддельная магия уже могла завершить лечение.

После этого он прислонился к стене и медленно сполз на пол.

Лит был измотан — он никогда раньше не пытался удерживать такое напряжённое сосредоточение и расходовать столько маны за один раз.

— Проклятое зелёное ядро маны! Если бы оно уже стало бирюзовым, возможно, мне не пришлось бы бросать лечение на полпути.

К счастью, Нана взяла на себя всю славу за успех, избавив Лита от любых вопросов о его неизвестном заклинании.

Получив свои сорок медяков, она предупредила лидера охотников:

— Он жив, но еле дышит. Не знаю, выживет ли он. Не могу даже гарантировать полное восстановление. Его раны слишком глубоки — мы сделали всё, что могли.

— Сорок медяков — почти половина серебряной монеты! И всё, что ты можешь сказать, — это «может» да «надеюсь»? — закричал он.

Нана прекрасно понимала: мужчина злился не на неё и не на Лита — он просто не мог смириться с тем, что потерял одного, а возможно, и обоих друзей.

Но ей было всё равно.

Когда дело доходило до гнева, Нана не знала себе равных. За свою жизнь она достаточно часто становилась козлом отпущения за чужие проступки.

— Послушай меня, юноша, и хорошенько запомни. Посмей найди хоть одну деревню, где живут не один, а сразу два целителя, способных сотворить заклинание третьего уровня! Если тебе нужны гарантии — ищи Кришну Манохара, бога исцеления! Он живёт в Академии Белого Грифона, всего в пятисот километрах отсюда! А теперь убирайся из моего дома, пока я сама тебя не вышвырнула!

Даже в горе человек понимал: продолжать злить мага, чьи глаза полыхали силой, а голос порождал порывы ветра, — всё равно что идти на верную смерть.

Двое выживших охотников могли лишь подчиниться.

Пока Нана убирала кровь, разбрызганную по комнате, Литу удалось немного восстановиться с помощью «Бодрости», и он последовал за ними на улицу.

Лес Травн был слишком близко к его дому — это вызывало беспокойство.

— Господин охотник, подождите! — крикнул он, когда те уже прошли половину пути до таверны.

Лидер охотников очень хотел сорвать раздражение на этом надоедливом мальчишке, но успел достаточно прийти в себя, чтобы признать: парень ни в чём не виноват. Более того, именно он помог спасти жизнь его младшему брату.

И, конечно, он всё ещё боялся Нану как огня.

— Не нужно чинных обращений, юноша. Меня зовут Экарт Лонгран, а это мой побратим Флек Иротия.

— Меня зовут Лит, — ответил он.

Трое мужчин поклонились друг другу.

— Человека, чью жизнь ты спас, зовут Отум Лонгран — мой младший брат. Если я чем-то могу отплатить тебе, просто скажи.

— Не могли бы вы рассказать мне побольше об этом магическом звере?

Экарт на мгновение вздрогнул, его глаза закрылись от страха, вызванного воспоминанием. Но он был опытным охотником, не раз танцевавшим смерть на краю. С каждой секундой он вновь обретал храбрость и решимость.

— Это огромный Бык. Ты знаешь, что это такое?

Лит кивнул.

Согласно «Солюспедии», Бык — это медведь, эволюционировавший в магического зверя. Он был в гармонии с земной магией, а в редких случаях — ещё и с огненной.

— Всё началось примерно месяц назад. Фермы на восточной окраине леса Травн стали подвергаться нападениям безумного зверя. Сначала он просто убивал скот, а потом возвращался в лес.

Но потом эта стерва баронесса Рат назначила огромную награду за голову Быка, надеясь отомстить за своего безумного сына. Она уверена, что он стал жертвой зверя ещё несколько месяцев назад.

«Рат… — подумал Лит. — Имя знакомое».

«Псих, который пытался отобрать у тебя кроликов», — напомнил ему Солюс.

— И тогда начался конец. После того как Бык перебил нескольких самозваных охотников, приманенных обещанием лёгких денег, он распробовал человеческую плоть. С того момента он начал охотиться на преследователей, расставляя хитроумные ловушки.

Когда мы поняли, насколько он умён, было уже слишком поздно. Нам удалось спастись лишь потому, что он был слишком поглощён своей последней трапезой, чтобы гнаться за нами.

Лит снова поклонился.

— Спасибо. Я живу неподалёку от леса, и ваша информация, возможно, только что спасла мою семью. Считайте долг погашённым.

Прежде чем он успел развернуться, Экарт схватил его за плечо.

— Я достаточно долго в этом деле, чтобы распознать охотника, когда вижу одного. Послушай мой совет: не ходи за ним. Этот зверь неестественен. Он не только умён и хитёр, но и движется с невероятной скоростью.

Неважно, убегаешь ты или преследуешь его — он постоянно меняет позиции, как призрак. Я знаю, это звучит глупо, но я верю: это мстительный дух.

Лит ещё раз поблагодарил его, а затем помог перенести Отума в одну из комнат таверны и дочистил пол в доме Наны от крови.

Когда он закончил, Нана вручила ему двадцать медяков — половину гонорара.

— Иди домой и отдыхай. Ты действительно талантлив в светлой магии, но это заклинание слишком истощает тебя. Используй его только в крайних случаях.

Лит кивнул, но перед тем как вернуться домой, ему нужно было кое-что купить. Всю дорогу он обсуждал ситуацию с Солюсом. Сталкиваться с таким монстром, имея лишь один план и недостаточную подготовку, было бы глупо.

Предупредив Селию, он провёл весь день в отдыхе и практике «Накопления». В ситуации «жизнь или смерть» даже небольшое усиление могло стать решающим.

В ту ночь он впервые за два месяца выспался. Лит хотел быть в наилучшей форме — он не собирался рисковать понапрасну. Он проснулся до рассвета и оставил записку для родителей.

Затем надел новый кожаный охотничий костюм с металлическими накладками на предплечья, голени и грудь — последнюю линию защиты на случай, если всё остальное провалится. Выйдя на улицу и убедившись, что за ним никто не наблюдает, он сотворил заклинание «Парящий Сокол» и взмыл в небо.

Лес Травн был слишком велик, а передвижение пешком — слишком медленным. Используя одновременно «Жизненное Зрение» и магическое чутьё Солюса, он начал искать свою добычу, перемещаясь вблизи верхушек деревьев.

Он нашёл её довольно быстро — Бык даже не пытался прятаться. Лит следовал по следам когтей на деревьях и камнях, пока не обнаружил зверя, пожирающего оленя.

«И это называется умный и хитрый? Как он вообще ещё может есть? Его брюхо должно быть набито до отказа», — подумал Лит. — «Но ладно, посмотрим, смогу ли я убить его легко и быстро».

Бык находился на земле, а Лит — в небе. Расстояние между ними составляло около тридцати метров, что вполне укладывалось в радиус действия духомагии.

Лит направил мощную волну маны, намереваясь одним ударом сломать Быку шею.

Но инстинкты зверя оказались острыми. Хотя он и не знал о новом охотнике, он почувствовал что-то неладное.

Он напитал всё тело земной магией, и когда два потока маны столкнулись, духомагия ослабла до лёгкого массажа шеи.

— Да ну нафиг! Опять эта дрянь, как с райем!

— Похоже, магические звери в какой-то мере способны использовать магию слияния, — прокомментировал Солюс.

— Ну да, Шерлок. И что ещё хуже — магия слияния является заклятым врагом духомагии. Она может нарушить мой поток маны и сделать его бесполезным. Но это касается только прямых атак...

Первый план провалился. Лит спрятался за деревом и начал отдаляться от Быка. Применение заклинаний в воздухе всё ещё требовало слишком много усилий, да и способность летать он хотел сохранить в тайне от добычи.

Оказавшись на земле, он выбрал обходной путь к Быку, используя «Парение», чтобы не издавать шума, и тонкую тьму, чтобы замаскировать свой запах и ауру.

Когда Лит снова нашёл Быка, тот всё ещё принюхивался и оглядывал окрестности.

Лит подкрался прямо за его спину и обрушил молнию размером с пригнувшегося зверя.

Это не возымело никакого эффекта, кроме того, что разъярило магического зверя и слегка обуглило часть его шерсти.

— Чёрт возьми! Я бы никогда не подумал, что земное слияние может защитить от молнии.

Бык зарычал, встав на задние лапы.

Это был огромный зверь — не менее четырёх метров в высоту и весом почти в тонну. Его шерсть была тёмно-коричневой с зелёными оттенками, а зелёные глаза с ненавистью уставились на Лита.

— Слишком большой для моего спокойствия!

Лит вызвал сильный ветер, надеясь воспользоваться неустойчивым положением зверя, чтобы опрокинуть его и помешать ринуться вперёд.

Бык направил ещё больше земной магии в своё тело, став тяжелее и впиваясь когтями глубоко в землю. Ему удалось вернуться на четвереньки — теперь он достигал в холке 1,6 метра.

— Великолепное применение земного слияния! — не удержалась от восхищения Солюс.

Лит разделял её мнение, но был гораздо напуганнее.

— Да уж, я явный новичок по сравнению с ним. «Ледяные Копья»!

Бесчисленные копья льда возникли из воздуха, окружая Быка. Каждое было два метра в длину, десять сантиметров в диаметре и остро заточено.

Это было верное убийственное заклинание Лита.

Копья обрушились одновременно, словно смертоносный ливень.

Однако Бык не выглядел испуганным. Он снова зарычал, частично встав на задние лапы, и ударил передними лапами по земле, создав сферический щит из земли и камня.

Копья разбились о вызванный барьер, не причинив зверю ни малейшего вреда.

Лит и Солюс хором выругались.

— Да чтоб меня! Магические звери тоже используют истинную магию!


Глава 37
Мысли Лита и Солюс работали на полных оборотах, но по совершенно разным причинам.

— А что, если магические звери — изначальные истинные маги? — размышлял Солюс с изумлением. — Что, если люди научились истинной магии, наблюдая за охотой магических зверей, подобно тому как китайские мастера боевых искусств позаимствовали движения у земных животных?

— Чёрт возьми, что я могу сделать?! — дрожал от страха Лит, хотя его тело уже было готово к действию, а разум ни на миг не сдавался. — Я только что зря раскрыл свой козырь, а магия слияния бесполезна: если эта тварь подберётся вплотную, ей хватит одного удара, чтобы разорвать меня пополам. Не говоря уже о том, что земная, воздушная и духомагия, скорее всего, не подействуют на неё. Остаются только свет, тьма, огонь и вода!

Бык прорвался сквозь собственный щит, явно намереваясь схватиться с противником вплотную. Лит мгновенно среагировал, применив воздушное слияние, чтобы ускориться и сохранить безопасную дистанцию.

— Ты, может, и непоколебим, как гора, но уж точно не поспеешь за тем, кто быстр, как молния!

Однако скорость обоих противников оказалась одинаковой. Бык действительно был тяжелее, но разница в физической мощи была огромной. Да и деревья, камни и кустарник замедляли обоих.

Лит почувствовал облегчение: Бык не мог сократить дистанцию, а в крайнем случае он всегда мог взлететь.

— Невероятная скорость, чёрт побери! Эта штука быстра, но не настолько. Либо Экарт с людьми сильно перепугались, либо галлюцинировали.

Игра в кошки-мышки продолжалась некоторое время: Лит метнул ледяные копья, как только замечал брешь в защите, а Бык отвечал каменными снарядами, пытаясь сбить его с ног.

Лит знал, что медведи не умеют улыбаться, но на морде Быка отчётливо виднелась усмешка, а иногда даже слышалось: «Хурр, хурр».

— Это смех?! Этот ублюдок просто развлекается?!

Бегая, Лит перевёл бой на свою личную поляну. Он наконец нашёл путь к победе, но для этого ему требовались свободные руки и ноги — без риска споткнуться о корни или камни.

К тому же рядом протекала река Фило, что сильно усиливало его водную магию. Больше не нужно было создавать воду из ничего — теперь он мог сосредоточиться исключительно на её управлении.

Бык медленно и торжествующе двинулся вперёд. Он знал: добыча загнана в угол. Впереди бушевала река, а сам Бык легко мог перекрыть все прочие пути к отступлению.

Но вскоре он почувствовал, что что-то не так. Запах страха исчез, добыча перестала бежать и теперь стояла твёрдо, спиной к реке, с вызовом глядя на каждое его движение.

Бык ещё больше замедлился, пытаясь подавить всепоглощающую жажду крови и снова осмотреть окрестности. Внезапно он вспомнил об опасных ледяных копьях и понял: это ловушка.

Но было уже поздно — он подошёл слишком близко к реке. Водяные щупальца схватили его за ноги, пытаясь втащить в воду. Бык мгновенно среагировал: земляные щупальца обвили его ноги и тело, остановив воду на месте.

Он понимал, что нельзя полагаться только на защиту, и выпустил шквал камней в добычу. Лит не сдвинулся с места: либо уворачивался от снарядов, либо отклонял их собственной земной магией.

Скоро бой превратился в изматывающую схватку — чья мана иссякнет первой.

После нескольких таких обменов Лит напитал себя огнём и землёй и выполнил круговой удар ногой, отправив огромный камень обратно отправителю.

Бык сразу заметил эту аномалию. Добыча никогда раньше так не делала — явно обман. Как только камень приблизился, Бык отбил его взмахом когтя, применив земную магию, чтобы не касаться его напрямую.

Так он заметил, что прямо за камнем следует плотная чёрная масса — «Стрела Чумы» Лита.

Бык последовал инстинкту и попытался уклониться от медленного снаряда, но его собственные земляные щупальца приковали его к месту! Прежде чем Бык успел создать хоть какую-то магическую защиту, «Стрела Чумы» попала точно в огромную грудь.

Боль ослепила Быка, и он не заметил, как Лит подскочил ближе и выпустил ещё шесть «Стрел Чумы». Первая — снова в грудь, чтобы усилить парализующую боль. Затем по одному удару в каждую конечность, чтобы лишить способности сопротивляться. Шестая и последняя — в голову, почти в упор, чтобы добить.

Всё произошло менее чем за три секунды. За этот короткий миг безвыходная ситуация превратилась в победу добычи.

И именно это спасло Литу жизнь в тот день.

Как только Бык издал мучительный крик, из леса выскочил второй — ещё крупнее.

— Дело не в скорости! Их было двое! Поэтому они так играли с охотниками, как кошка с мышью.

Лит использовал воздушное слияние, чтобы сохранить ту же дистанцию, что и с первым Быком.

К счастью, второй Бык, похоже, не хотел преследовать его и начал нежно вылизывать своего партнёра.

— По размеру это, должно быть, самец, — заметила Солюс. — Единственное заметное отличие — его шерсть оттенков чёрного, а не зелёного. Неудивительно, что охотники не могли их различить.

— Лучше воспользуйся этим временем, чтобы восстановить ману. Мы не знаем, на что он способен.

Лит немедленно применил технику дыхания «Бодрость», позволяя энергии мира восполнить потраченную ману и смыть усталость. Благодаря хорошему ночному сну эффект «Бодрости» был на пике, и восстановление заняло бы немного времени.

В конце концов, его тело было в идеальном состоянии — истощились лишь выносливость и мана.

— Грязный человек! Как ты посмел убить мою супругу?! — заговорил Бык.

У Лита не было времени удивляться — он сохранил ровный ритм дыхания, стремясь выиграть время.

— Вау, ты говоришь! Я не знал, что медведи умеют разговаривать.

— Низкий червь! Я не медведь! Я Ирту, новый король леса, а она была моей королевой, Гердой.

— Простите, ваше величество, но если вы хотели жить долго и счастливо, следовало уважать мою территорию. Мне всё равно, что вы делаете на восточной стороне леса, но западная — моя! Да и знаю я одного Рая, который оспорит ваше право.

— Рай? — Ирту отошёл от трупа, отступив достаточно далеко от реки, чтобы быть в безопасности от уловок «щенка». — Ты имеешь в виду того слабака? Эта дворняга уже мертва.

Ирту оскалился и медленно двинулся вперёд.

— Не подходи ближе! — приказал Лит. — Если уйдёшь сейчас и пообещаешь никогда не возвращаться, мы закончим это здесь. Иначе одному из нас придётся умереть.

— Хурр, хурр, хурр, — засмеялся Ирту. — Ты не умрёшь, убийца. Я просто оторву тебе руки и ноги. Потом прослежу твой запах до твоей норы и сожру твою семью заживо — прямо у тебя на глазах. Только тогда мы будем квиты!

Лит сбросил маску, словно горячую гранату.

— Я никогда не собирался отпускать тебя живым. Я лишь сомневался, насколько сильно заставить тебя страдать. Спасибо, что развеял мои сомнения.

— Такая наглость для слабого щенка! Я не попадусь на твои уловки, как моя бедная Герда. Я всё видел. Ты жив только потому, что ей так нравилось играть с вами, тараканами, перед тем как откусить вам головы!

Это целиком моя вина. Я не должен был так потакать ей. Если бы я убил тебя тогда, она была бы жива! — зарычал Ирту, приближаясь ещё ближе.

Лит уже полностью восстановился — и даже больше.

— Если так хочешь извиниться перед ней, позволь отправить тебя на тот свет!

Несмотря на все провокации, Ирту оставался спокойным и собранным, держась на безопасном расстоянии от воды.

— Он слишком уверен в себе. У меня дурное предчувствие. Почему он продолжает наступать, несмотря на то, что случилось с другим Быком? — Лит подавил искушение использовать всю лишнюю ману от энергии мира сразу и ограничился одной «Стрелой Чумы».

Вместо того чтобы уклониться, Ирту встал на задние лапы и жестоко рассмеялся.

Когда «Стрела Чумы» попала в сердце Быка, Лит благодаря «Жизненному Зрению» увидел, что тёмная энергия не атакует жизненно важные органы, а поглощается ядром Ирту.

— Хурр, хурр, хурр. Ты правда думал, что единственный, кто овладел тёмной магией, червь? Теперь умри!

Ирту прыгнул вперёд, но прежде чем Лит успел воспользоваться его неспособностью уклоняться в воздухе, из земли внезапно вырвались четыре каменных образования — прямо туда, куда должны были приземлиться лапы Ирту.

Так Бык смог совершить ещё один прыжок, дополнительно ускорившись за счёт импульса от камней.

Менее чем за секунду Лит лишился возможности контратаковать, а Ирту превратился в пулю весом в тонну.

Чтобы уклониться, Литу пришлось не только использовать воздушное слияние, но и перекатиться вперёд. Бык был слишком быстр для настоящего уклонения — единственный шанс был проскользнуть под ним.

После этого всё стало ещё хуже. Когда Ирту приземлился, вместо кратера земля под его лапами растянулась, словно батут, позволив ему продолжить погоню без малейшей задержки.

— Чёрт возьми?! Ты можешь так с земной магией? — Лит крепко прикусил губу, проклиная собственное невежество. В конце концов, он был самоучкой, и всё, что знал об истинной магии, открыл сам в экспериментах.

Очевидно, Бык был прирождённым магом и годами оттачивал мастерство земной магии, приспособив её под свои охотничьи приёмы.

Приняв решение за долю секунды, Лит резко оттолкнулся левой ногой и вложил всю доступную ману в земную магию, усиливая защиту.

Благодаря чёткому изменению траектории коготь Ирту лишь слегка задел грудь Лита, сорвав нагрудник и поцарапав кожу под ним.

Лит инстинктивно применил световое слияние, чтобы остановить кровотечение и активировать ускоренное заживление.

Удар в воздухе сбил ритм Быка, и после второго прыжка ему пришлось остановиться.

Лит воспользовался паузой, активировал «Парящего Сокола» и взмыл в небо. Противник явно превосходил его — вариантов почти не осталось.

— Не уйдёшь! — зарычал Ирту, обрушив на него дождь каменных осколков.

Лит скопировал Герду, но вместо земли использовал воздух, создав быстро вращающийся барьер, отразивший внезапную атаку. Однако полёт прервался, и он начал падать.

Ирту оскалился, встав на задние лапы, готовый поймать добычу. Он уже чувствовал во рту хрустящий вкус конечностей жертвы.

У Лита почти не осталось вариантов. Почти.

С этого ракурса Ирту не мог заметить, что в правой руке Лита появилось нечто, и большим пальцем он снял пробку.

В последний момент Лит остановился в воздухе с помощью «Парения», а содержимое колбы продолжило падать и попало прямо в голову Ирту.

Внезапно Бык ослеп — глаза горели огнём. Сильный запах ударил в нос, заставив чихать и лишив возможности ощущать присутствие Лита.

— Когда я покупал эти ужасные духи, думал использовать их, чтобы сбить Быка со следа в худшем случае. Никогда не ожидал, что придётся идти на такой риск. К счастью, Ирту ничего не знает о Солюс и её карманном измерении.

Появление колбы из ниоткуда было немыслимо для магического зверя и застало его врасплох.

Ирту всё ещё ревел от боли, лапами растирая глаза, когда его пронзили со всех сторон.

Благодаря реке заклинание «Ледяное Копьё» Лита срабатывало почти мгновенно.

Лит без остановки махал руками, посылая шквал копий, пока труп Ирту не стал настолько изрешечённым, что сквозь него можно было видеть. И даже после этого он метнул ещё одно — прямо между глаз.

— Я всегда ненавидел, как в фильмах ужасов никто никогда не убеждается, что монстр действительно мёртв, и потом получает нож в спину в титрах.

— Ты пошёл на огромный риск, притворившись, что потерял контроль над полётом и падаешь в свободном падении, — возразила Солюс. Она возражала против этого запасного плана с самого момента, как Лит его придумал, считая его слишком безрассудным. — Что, если Бык пронзил бы тебя каменным копьём? Что, если бы он не стал ждать, пока ты упадёшь, а прыгнул, чтобы добить?

— Это было бы милосердием. Ирту был слишком жесток для такого, — ответил Лит без колебаний.

— Он хотел, чтобы я чувствовал отчаяние и беспомощность, чтобы осознавал каждую секунду, пока он разрывает меня на части. В чём-то мы были похожи — оба одержимы местью и желанием причинить боль врагам. Единственное различие в том, что я никогда не позволю жажде крови свести меня с ума. Герда и Ирту угрожали моей семье. Только поэтому я сюда пришёл. Я предпочитаю даровать врагам безболезненную смерть — даже если это испортит ценность шкуры Ирту — чем рисковать хотя бы одним волоском моих любимых.

Лит только что убрал трупы двух магических зверей в карманное измерение, как его тело внезапно задрожало от боли. Из ядра маны снова поднялось знакомое жгучее ощущение.


Глава 38
— Не здесь и не сейчас! — мысленно закричал Лит. — Пока всё это не закончится, я буду сидячей уткой!

Он знал: отложить очищение от примесей до возвращения домой невозможно.

У него не оставалось иного выбора, кроме как не сопротивляться — сделать всё как можно быстрее и безболезненнее.

Вскоре чёрная слизь начала сочиться из всех пор и отверстий. Глаза и горло жгло от отвратительного ощущения, которое вызывали примеси, покидая тело.

Литу казалось, будто из него вытекает целая река желчи.

Когда это наконец завершилось, он стоял на коленях, упираясь ладонями в землю. Под ним расплескалась огромная лужа дёгтеобразной массы, наполняя воздух зловонием.

— Поздравляю с эволюцией твоего ядра маны до глубокого бирюзового! — голос Солюс переливался радостью.

— Судя по объёму выведенных примесей, ты, должно быть, потерял как минимум килограмм-два. Я уже чувствую, как улучшилось качество твоего потока маны. Мои приёмы пищи никогда ещё не были такими вкусными!

— Глубокий бирюзовый?! — Лит откашлял остатки примесей, застрявших в горле.

— Все эти годы упорного труда, рискованная борьба сразу с двумя магическими зверями подряд… И всё ради самого слабого бирюзового ядра из возможных? — Он не мог сдержать разочарования и раздражения.

— Я всё ещё ниже уровня Наны, а она родилась с таким ядром! Если бы она практиковала мои дыхательные техники, никто не знает, насколько сильной она стала бы. Возможно, уже смогла бы свергать горы и рассекать море.

Тёмной волной магии он стёр все примеси в ничто.

— Взгляни на светлую сторону. Благодаря прорыву ты, наконец, сможешь вылечить Тисту. Разве не этого ты хотел с самого начала? — Солюс пыталась утешить его, как только могла.

При этой мысли настроение Лита мгновенно улучшилось.

— Чёрт возьми, ты права! Иногда я просто эгоистичный ублюдок.

— Иногда? — с сарказмом заметила Солюс.

— Ладно, хорошо! Чаще всего я позволяю своей жажде силы взять надо мной верх. Довольна теперь?

Солюс хихикнула.

Несмотря на то что он ещё не применил «Бодрость», Лит уже ощущал окружающий мир ярче, чем когда-либо. Цвета, запахи, звуки — всё изменилось. Это было похоже на новое рождение, на первый опыт восприятия мира.

Всё ещё чувствуя головокружение, он плеснул себе в лицо холодной речной водой, пытаясь сосредоточиться.

Внезапно по затылку пробежал холодок, волосы на шее встали дыбом.

Лит резко вскочил на ноги и обернулся — прямо на него молча шёл рай. Тот самый рай, которого он встретил два года назад.

Зверь стал крупнее: высота в холке достигала 1,6 метра, а его рыжая шерсть приобрела белые оттенки, игравшие на солнце, словно пламя лесного пожара.

Попытка применить заклинание «Парящий Сокол» чуть не заставила Лита потерять сознание, поэтому он был вынужден прервать его и снова использовать «Бодрость», чтобы восстановить силы.

Однако его ядро маны всё ещё оставалось нестабильным после эволюции и не могло усваивать дополнительную энергию мира.

— Чёрт побери! Мне остаётся только бежать пешком.

Учуяв его страх и стресс, рай заговорил:

— Не бойся, Кара. Я не причиню тебе вреда. Наоборот, я пришёл поблагодарить тебя. Остановить Ирту и Герду было моим долгом, но ты опередил меня.

Он бросил к ногам Лита великолепного оленя, которого нес на спине. Шкура и рога были в идеальном состоянии, за исключением одного следа укуса на шее, где позвонки были аккуратно переломаны.

— Я заметил, что вы, люди, предпочитаете их именно такими: после того как съедите мясо, можете обменять остальное на те вещи, которые называете «деньгами».

Лит не чувствовал особого облегчения. Он решил тянуть время, одновременно переводя дух и выискивая наилучший путь к бегству.

— Так ты тоже умеешь говорить? Почему два года назад мы не завели такой беседы, вместо того чтобы драться?

— Хватит поглядывать на маршрут побега. Если бы я действительно хотел убить тебя, я бы избежал пустой болтовни и ударил, когда ты наиболее уязвим. Я не такой высокомерный и жестокий, как Ирту. Я больше не стану недооценивать тебя.

Что до твоего вопроса — это ты напал на меня первым.

К тому же, знаешь ли ты, что обычно происходит, когда один из нас заговаривает? Люди либо теряют сознание, либо убегают. А потом возвращаются толпами и даже поджигают лес, пытаясь уничтожить нас всех.

Рай зарычал, вспомнив это неприятное прошлое.

Лит немного расслабился.

— Да, люди легко пугаются. Они считают себя выше всех и праведными и не любят, когда кто-то или что-то, кого они не признают равным себе, угрожает установленному порядку.

Кстати, извини за внезапную атаку, но ты был большим, страшным и разрушал нечто для меня очень ценное.

В глазах рая вспыхнуло понимание.

— Ты имеешь в виду тот надоедливый камень, который теперь носишь на пальце? Тогда извиняюсь и я — за повреждение твоей собственности и попытку выгнать тебя из леса. Я лишь хотел, чтобы шум прекратился и чтобы ты перестал нападать.

— Если я должен верить твоим словам, почему ты называешь меня Карой? Разве это не оскорбительно? — Лит медленно, почти незаметно, шаг за шагом двигался к самому быстрому пути домой, будто просто перемещал вес с одной ноги на другую во время разговора.

Рай фыркнул, делая вид, что не замечает этого.

— Это не оскорбление. Ты убил короля на западе, и вместе с его жизнью унаследовал и его титул.

— Значит, ты, наверное, король на востоке. Какой у тебя титул?

— Хранитель. Моя роль — сдерживать и людей, и непокорных магических зверей.

— Звучит куда лучше, чем мой. Кстати, ваше величество, я не интересуюсь королевскими титулами и не собираюсь вторгаться на вашу территорию. Забирайте регион Ирту или как там он называется. Я охочусь только ради выживания, а не ради спорта или удовольствия.

— Именно поэтому ты всё ещё жив.

Увидев, что человек слишком обеспокоен своим ослабленным состоянием, рай махнул лапой и развернулся, направляясь обратно в лес.

Лит всё ещё боялся, но сохранил присутствие духа и спрятал оленя в карманное измерение. Как только магический зверь скрылся из виду, Лит выбежал из леса, постоянно прося Солюс следить за возможной угрозой.

Выбравшись наружу, он переоделся в обычную одежду — разрыв от когтей на груди показался ему слишком тревожным для родителей.

Чем ближе он подходил к дому, тем слабее становился. Адреналин уходил, тело и разум были измотаны всем происшедшим. Началась мучительная головная боль, мешавшая думать.

Когда Лит наконец добрался домой, он был слишком уставшим, чтобы говорить или даже дойти до спальни. Он опустился на ближайший стул, с облегчением вздохнул и позволил себе расслабиться.

Очнулся он уже в постели. Судя по освещению, наступила ночь. Он закрыл глаза, размышляя, что делать дальше, и когда снова открыл их, уже занималась заря.

Тиста и Рена ещё спали. Лит решил встать и приготовить завтрак для всех, как обычно. Именно тогда он осознал, насколько сильно изменился за одну ночь.

Его тело переполняла сила, и он мог ощущать собственный поток маны без помощи дыхательных техник. Ему достаточно было лишь подумать — и он начал парить, бесшумно покидая спальню, не издав ни единого скрипа.

То, что вчера требовало огромной концентрации, теперь едва нуждалось в его внимании.

— Если заклинание первого уровня стало таким лёгким, что насчёт бытовой магии?

Лит обнаружил, что теперь может одновременно использовать до шести заклинаний без жестов и магических слов для координации.

Вскоре множество маленьких вихрей начали вычищать каждый уголок столовой, воздух в комнате с каждой секундой становился теплее, а тарелки и столовые приборы сами собой заняли свои места.

К тому времени, как стол был накрыт, он уже успел вымыть и высушить пол.

— Я сделал за минуту то, на что раньше уходило полчаса! У меня ещё полно времени до того, как нужно будить всех. Солюс, как ты себя чувствуешь?

— Теперь, когда я знаю, что с тобой всё в порядке, просто замечательно. Но раз уж ты имел в виду мои способности, а не чувства… — по тону было ясно, что она зла.

— …и Солюспедия, и карманное измерение начали расширяться с тех пор, как твоё ядро маны стабилизировалось.

— А ты сама?

— Спасибо, что спросил, даже не дождавшись намёка с моей стороны, — сарказм был ощутим. — Я всё ещё оправляюсь от ужаса, который ты мне вчера устроил, но выживу.

— Прости. Я знаю, ты хотела, чтобы я сбежал от Ирту и не рисковал понапрасну. Но я не мог убежать и жить в страхе, ожидая, что он найдёт и нападёт на мою семью.

Я слишком долго жил в ужасе перед отцом на Земле, чтобы допустить то же самое здесь. Надеюсь, ты поймёшь.

Желая любой ценой сменить тему и избежать неловкого молчания, Лит спросил:

— А что с телом Герды? Можем ли мы взять на себя заслугу за убийство, или это вызовет подозрения?

— С Гердой проблем нет. История полна многообещающих магов, даже младше тебя, убивавших магических зверей. Поскольку невозможно определить, насколько сильным он был, ты можешь сказать, что успешно устроил засаду.

Ирту — другое дело. Во-первых, его шкура бесполезна, так что он годится только для накопления заслуг. Во-вторых, на трупе видны следы заклинания, которое, по моим оценкам, относится к четвёртому или пятому уровню, если не выше. Я бы советовала приберечь его на чёрный день.

Решив, что делать с телами зверей, Лит потратил оставшееся время на практику «Накопления», размышляя, как объявить родителям о методе лечения, который он разработал для Тисты.

Из всего, что он обрёл с тех пор, как попал в этот новый мир, счастье семьи оставалось величайшей наградой, к которой он стремился.


Глава 39
Лит провёл следующие несколько дней, осваивая перемены, произошедшие в его теле и ядре маны. Исцеление с помощью истинной магии сильно отличалось от простого «включить — выключить», характерного для поддельной магии. А процедура для Тисты требовала хирургической точности.

Поэтому он использовал свою новую должность помощника Наны, чтобы вновь обрести полный контроль над потоком маны. Через амулет связи Наны Лит лично сообщил графу Ларку об убийстве магического зверя.

Он предложил графу купить идеально сохранившуюся шкуру, но для этого нужно было связаться с Селией. Лит понятия не имел, как выделывать и сохранять столь великолепную шкуру, да и не знал её реальной стоимости.

Так ему пришлось обратиться за помощью к охотнице, и Селия согласилась взамен на 25 % от окончательной цены. Та же участь постигла и тушу оленя.

Целью Лита было укрепить отношения с графом Ларком, принеся заслуги обоим.

Согласно их конфиденциальному соглашению, Лит получал заслуги за устранение угрозы графству, а граф брал на себя всю славу за убийство — ведь именно он якобы раскрыл талант Лита и поручил ему выполнение задания.

Согласно законодательной книге, находившейся у Лита, благородный господин получал великую славу и почести в зависимости от того, как вели себя его подданные.

Пока они накапливали заслуги, дворянин повышал свой социальный статус и значимость при королевском дворе, увеличивая шансы получить ещё один титул со всеми прилагающимися землями.

Это была идеальная ситуация, выгодная обеим сторонам.

Лит надеялся привлечь графа Ларка в число своих официальных покровителей. Простого патронажа было недостаточно. Будучи энтузиастом магии, граф видел в Лите лишь одного из множества талантливых юношей, которых он спонсировал, и не более того.

Лит хотел развить их отношения дальше, чтобы, когда он наконец сможет покинуть деревню, у него был человек, на которого можно опереться.

Если чему он и научился из истории Наны, так это тому, что деревенскому парню вроде него отчаянно нужен надёжный союзник на влиятельном посту.

Граф Ларк, разумеется, был в восторге от мысли, что один из его подопечных добился такого результата. Его надежды на то, что Лит будет принят в Академию Громового Грифона, взлетели до небес: после стольких неудач наконец-то маячил ещё один успех.

Это ещё больше повысило бы статус графа в глазах двора. Убить магического зверя — дело хорошее, но обнаружить и развить талант могущественного мага — гораздо лучше. Маги были опорой королевства наравне с армией.

Разобравшись со своими делами с графом Ларком, Лит попросил Солюса помочь ему полностью пересмотреть своё представление о магии.

— До сих пор я использовал магию просто как дубину — чтобы убивать и бить. Но Герда и Ирту показали мне, что магия в этом мире не фиксирована, как в Dungeons & Looting. Я был слишком ограничен в мышлении. Дело не только в светлой магии, способной действовать на клеточном уровне.

Все виды магии могут взаимодействовать с материей, изменяя её свойства. Если Ирту смог сделать землю эластичной, значит, я должен суметь ходить по воде, не замораживая её, а изменив плотность. Мне нужны более продвинутые книги заклинаний, чтобы понять пределы магии.

Неудивительно, что талант магов растёт экспоненциально после открытия истинной магии.

Ведь они начинают не только с лучшим ядром, чем моё, и могут довести его до ещё больших высот, но и становятся способны воспроизвести любое заклинание, которое видели до этого момента.

Пока поддельному магу требуется масса времени на создание нового заклинания — поиск правильного баланса между жестами и словами для достижения нужного эффекта, — истинному магу достаточно понять лежащие в основе принципы, чтобы выполнить его.

Благодаря сражению с магическими зверями Лит быстро разработал новые заклинания, либо копируя их тактику, либо экспериментируя самостоятельно.

Примерно через две недели его тело, разум и ядро маны пришли в полную гармонию, и тогда Лит попросил Рену сходить в деревню вместе с Трионом, чтобы у него появилась возможность спокойно поговорить с родителями и Тистой.

Отношения между Трионом и Литом стали более нейтральными: обида исчезла, но и доверия тоже не было.

Литу пришлось сильно упрощать объяснения, чтобы родители хотя бы частично поняли риски процедуры. Он не был врачом, но это были его родители, а Тиста — их любимая дочь и его родная сестра.

Лит не собирался начинать без их осознанного согласия или хотя бы чего-то максимально приближенного к нему, учитывая, что они почти ничего не знали о магии и совершенно ничего — об анатомии.

— Насколько ты уверен в этом? — спросил Рааз, крепко прижимая к себе Тисту, будто Лит собирался увести её прямо сейчас.

— Хотел бы сказать, что всё будет хорошо, но не могу. Я никогда не пробовал ничего столь масштабного и сложного. Тиста, я годами работал над этим заклинанием только ради тебя. Единственное, что я могу пообещать, — это то, что отдам все силы.

Я ночами и днями думал об этом, потому что хочу, чтобы ты была свободна и счастлива, как любой другой человек, а не заперта в клетке — будь то твоё тело или этот дом, каким бы золотым мы его ни сделали.

Я хочу, чтобы ты могла бегать на ветру, гулять по снегу. Выйти из этого дома, встретить людей, завести друзей, может быть, однажды влюбиться и быть любимой в ответ.

Я сделаю всё возможное, чтобы освободить тебя от этих оков, но не смогу этого сделать без твоего доверия и согласия.

Лит посмотрел каждому в глаза, демонстрируя свою решимость и твёрдость намерений.

Тиста вырвалась из объятий отца и крепко обняла Лита.

— О, Лит… Когда ты так говоришь, ты больше похож на папу, чем на младшего брата, — сказала она сквозь слёзы.

— Конечно, я тебе доверяю. Ты всегда был рядом, заботился обо мне, даже когда я не могла делать ничего, кроме как лежать в постели весь день. Ты так много трудился, так много для меня сделал.

Еда, одежда… Ты даже изобрёл для меня качалку (прим.: на самом деле это гамак. Подробнее см. главу 17). Мама, папа, я хочу это сделать. Что бы ни случилось, я никогда не пожалею, что доверилась своему младшему брату.

Не говоря ни слова, Рааз и Элина присоединились к объятиям, и все они рыдали вместе — даже Лит, так сильно любивший эту связь и одновременно страшась потерять одного из них.

Когда Лит успокоился, он наконец смог начать. На бумаге лечение выглядело просто. Используя функцию «Бодрость» для получения изображения тела Тисты в реальном времени, Лит применял светлую и тёмную магию одновременно.

Тёмная магия уничтожала повреждённые клетки, составлявшие почти половину лёгких Тисты, а светлая магия с той же скоростью усилила способность здоровых клеток к размножению, мгновенно заменяя утраченную ткань органа.

Но даже с его ограниченными медицинскими знаниями Лит видел множество скрытых проблем. Уничтоженные клетки высвобождали токсины и примеси в организм Тисты, и если бы они накопились слишком сильно, она могла умереть от шока или отказа органов.

Кроме того, регенерация жизненно важного органа, такого как лёгкие, была деликатным процессом, требовавшим огромных затрат сил — а у неё их и так было немного.

Поэтому Лит решил действовать медленно: сначала лечить лишь минимальную часть лёгких. Затем он использовал контроль над потоком маны Тисты, чтобы вывести из её тела все токсины и примеси, выделяемые мёртвой тканью, и дал ей время восстановиться перед следующей сессией.

На протяжении всего процесса он следил, чтобы она правильно питалась и отдыхала, настолько тщательно, что даже пропустил охоту и тренировки по магии, оставив лишь работу у Наны, чтобы обеспечить семью стабильным доходом, пока Тиста выздоравливала.

Вся процедура заняла больше месяца, но благодаря его кропотливым усилиям и почти маниакальной подготовке всё прошло отлично.

В некоторых аспектах — даже слишком отлично.

После лечения ядро маны Тисты из светло-оранжевого стало жёлтым, и, по словам Солюса, продолжало развиваться со временем.

— Похоже, твоя сестра весьма талантлива, но болезнь не давала её ядру нормально расти.

— Это хорошо, — кивнул Лит. — Как только она полностью выздоровеет, я отведу её к Нане учиться магии. Так она сможет освоить ремесло и добиться собственного социального положения. Дальнейшее зависит только от неё.

— Разве ты не будешь учить её истинной магии?

— Это было бы глупо. Ей всего десять лет. Если действительно существует некий глобальный заговор и контроль над магией, это поставило бы её в опасность. Она заслуживает наконец немного повеселиться. Жить, а не просто выживать.

Я не стану тащить её в улей, если только она сама этого не захочет.

Лит убедился, что вся семья понимает важность сохранения в тайне выздоровления Тисты. Пока Лит оставался «никем», слухи могли привлечь дворян или других магов, жаждущих завладеть методикой.

Хотя им было жаль, что приходится держать Триона в неведении, они полностью согласились. Никто из них не был настолько глуп, чтобы рисковать столь трудно достигнутым счастьем ради хвастовства.

Поскольку, по словам Наны, у Тисты был шанс исцелиться самой во время скачка роста, они решили придерживаться этой версии и объявить всё чудом природы.

Лит даже разработал заклинание, чтобы изменить результаты диагностики Наны с помощью «Винире Рад Ту», так что при проверке Тиста по-прежнему казалась больной, но постепенно выздоравливающей. На этот раз он не упустил детали.

Тисте приходилось изображать болезнь каждый раз, когда рядом был Трион, но она мужественно справлялась. Болезнь стала для неё второй натурой — иногда она даже обманывала Лита и родителей своим актёрским мастерством.

Но всякий раз, когда появлялась возможность, она гуляла с Литом по лесу Травн, отправляясь вместе с ним на его секретную поляну, где наконец могла свободно бегать, плавать в реке, петь и танцевать от души.

Лит не пожалел ни минуты, проведённой с ней вместо практики магии или улучшения ядра маны. Для него это было второстепенным.

Он начал заниматься магией лишь из-за жажды власти, чтобы испытать этот новый мир, прежде чем снова покончить с собой. Но потом он влюбился в свою новую семью, и магия стала для него инструментом, а не целью.

А эта цель смеялась и прыгала прямо перед его глазами.

Лит не мог — и не хотел — сдерживать слёзы.

— Где бы ты ни был, Карл, всей душой надеюсь, что и ты нашёл кого-то, кого хочешь любить и защищать. Я люблю тебя, младший брат, и, как бы далеко мы ни были друг от друга, ты всегда будешь со мной.

Через несколько месяцев Лит получил приглашение от графа Ларка присоединиться к нему в его поместье в качестве почётного гостя.


Глава 40
Всё произошло довольно странно. Вместо голо-вызова Лит получил письмо — и хотя оно было адресовано лично ему, доставили его в дом Наны.

Как хозяйка, Нана сочла возможным прочитать письмо до того, как передать его Литу. Разумеется, она лишь беспокоилась о его благополучии.

Письмо было написано безупречным почерком:

«Дорогой Лит,

ещё раз благодарю тебя за уничтожение чудовищного магического зверя. Ты послужил графству Лустрия и заслуживаешь соответствующей награды. В связи с этим прошу тебя прибыть ко мне в особняк через десять дней с момента получения настоящего письма. Нам предстоит обсудить много важного. Прошу связаться со мной как можно скорее через амулет связи леди Нереи.

Граф Треквилл Ларк».

— Что это значит? — спросил Лит у Наны.

— Звучит так серьёзно, что даже жутковато становится. Не похоже на то, что мог бы написать жизнерадостный и энергичный человек вроде графа.

— Хм-м, — кивнула Нана, стараясь избежать обвинений в чрезмерном любопытстве.

— Я чувствую здесь и хорошую, и плохую новости.

Хорошая в том, что ничего серьёзного не происходит. Несмотря на мрачный тон, достойный платёжного поручения, Ларк использовал письмо — а значит, дело не срочное и не важное, раз он мог позволить себе ждать доставки и ответа.

Плохая новость в том, что всё это пропахло формальностями и этикетом. Боюсь, тебе предстоит целый день скуки, пока ты будешь участвовать во всех официальных церемониях, связанных с вручением наград и прочей ерундой. Как я всегда говорю, маленький бесёнок: за добрые дела всегда приходится расплачиваться!

— Это мои слова! — мысленно вскричал Лит. — Ты не только читаешь мою почту, но ещё и украдёшь мои фирменные фразы?

Даже последующий голо-вызов оказался неловким. Граф Ларк был несвойственно спокоен и собран, сумев не задать Литу ни единого вопроса о магии и ни разу не уронить свой монокль.

Услышав, что Лит принял приглашение, граф сообщил, что его личный портной скоро заглянет, чтобы снять мерки, а в назначенный день карета подъедет за ним за час до рассвета прямо к дому Наны.

Затем граф вежливо, но решительно завершил разговор, сославшись на множество дел. Для Лита это было всё равно что разговаривать с совершенно незнакомым человеком.

Портной прибыл менее чем через час. Он не бросил на Лита ни одного презрительного взгляда и не произнёс ни единого грубого слова. Напротив, он, казалось, узнал его с первого взгляда и похвалил за рост.

Несмотря на то что Литу было всего восемь с половиной лет, он уже достиг роста в сто тридцать пять сантиметров, а в графстве Лустрия мужчину выше 175 сантиметров считали высоким.

— Продолжай расти такими темпами, и скоро станешь таким же высоким, как граф, молодой человек.

Когда портной ушёл, Нана удивлённо свистнула.

— Боже правый, я его знаю. Это тот самый портной, что лично шьёт наряды для семьи Ларков. Ещё хуже, чем я думала. Это событие должно быть по-настоящему важным — вроде приглашения на бал.

Это один из тех редких моментов, когда я рада, что больше не принадлежу высшему обществу. Готовься к долгим неловким паузам, невыносимой светской болтовне и тому, что тебя будут показывать вокруг, словно экзотическое животное.

Следующие десять дней Лит провёл в привычном ритме. Бесполезно было мучиться над словами Наны — он уже учёл все эти обстоятельства, решая укрепить отношения с графом.

Разве что танцы, конечно. Лит всегда ненавидел танцы — ещё с Земли — в основном из-за своей неуклюжести. Но и это его особо не тревожило: вряд ли он успеет выучить придворные танцы за столь короткое время.

Даже если бы он нашёл книгу по этому поводу и добавил её в Солюспедию, знание — не умение. Ему всё равно пришлось бы тренироваться. Оставалось только стиснуть зубы и терпеть.

В назначенный день у резиденции Наны остановилась роскошная карета. Она была полностью белой, с золотыми узорами, запряжённая четырьмя снежно-белыми жеребцами.

Лакей сошёл с козел, поклонился Литу и вручил ему небольшую деревянную шкатулку.

— Милорд, не соизволите ли переодеться в новый наряд до того, как сядете в карету?

Такое уважение ошеломило Лита, и он молча ответил поклоном, прежде чем уйти в покои Наны, чтобы переодеться.

Он вышел в брюках из тёмно-синего бархата, надетых поверх кожаных туфель, в белоснежной шёлковой рубашке и пиджаке, сочетающемся с брюками. Над сердцем золотом был вышит герб семьи графа.

— Чёрт возьми! На мне, наверное, надето больше денег, чем стоит вся наша ферма. Судя по гербу, Нана права: он собирается представить меня кому-то, и этот кто-то должен знать, кому я принадлежу.

Лит оказался в карете один. После того как лакей открыл ему дверцу, он уселся рядом с кучером.

Поездка заняла больше получаса, несмотря на впечатляющую скорость коней. Лит провёл всё это время в медитации «Накопление». Его ядро маны глубокого бирюзового оттенка ещё не изменилось даже на тень — явно требовалось больше усилий.

Когда карета наконец остановилась, Лит выглянул в окно и увидел, что они только у ворот поместья.

Два вооружённых до зубов солдата заговорили с кучером, тщательно осмотрев карету — внутри, сверху и снизу — прежде чем пропустить их.

— Полный ход, вооружённая охрана, полная проверка кареты… Может, Нана ошиблась. С каждой секундой всё выглядит всё более тревожно.

За высокими серыми стенами карета замедлилась, позволяя Литу в полной мере оценить вид на особняк. Парк вокруг него простирался до самого горизонта.

Воздух пах свежескошенной травой. Цветочные клумбы и аккуратно подстриженные кусты украшали брусчатые дорожки, пересекавшие весь парк.

Примерно посередине между воротами и особняком находилась площадь, окружённая скамейками, а в центре возвышался огромный постамент с мраморной статуей — вероятно, первого графа Ларка или какого-то гордого предка.

Сам особняк оказался ещё больше, чем Лит представлял: не менее трёх тысяч квадратных метров, разделённых на главное здание и два крыла, образующих перевёрнутую букву «U».

Ещё почти пять минут ушло на то, чтобы добраться до входа.

Чем больше Лит осматривался, тем сильнее чувствовал, что что-то не так. Одним из главных изменений после того, как его ядро маны стало бирюзовым, стало обострение инстинктов наряду с пятью чувствами.

Он научился ощущать скрытые угрозы — как с Раем — и легче распознавать истинные намерения людей. Поэтому он сразу заметил, что слуг вокруг слишком мало, а те немногие, кого он видел, выглядели напряжёнными.

У входа его встретил дворецкий в бело-синей ливрее и глубоко поклонился.

— Граф просил передать свои извинения за то, что не смог лично вас встретить, маг Лит. Его светлость поручил мне немедленно проводить вас в его личные покои, где он всё вам объяснит.

Лицо дворецкого было бесстрастным, но атмосфера была настолько напряжённой, что её можно было резать ножом. Лит последовал за ним к двойным дверям, охраняемым четырьмя солдатами.

Взглянув в окна, Лит заметил ещё больше стражников снаружи — они патрулировали окна и стеклянные двери, ведущие в парк.

Внутри он застал графа, нервно расхаживающего по комнате. Двое молодых людей сидели в креслах и явно нервничали — один постукивал ногой, другой теребил волосы.

Граф Ларк почти не изменился с тех пор, как Лит видел его в последний раз. Ему было за пятьдесят, рост около 183 сантиметров, стройное телосложение делало его ещё выше.

У графа были густые чёрные волосы с проседью и аккуратная бородка того же цвета. Его неизменный чёрный монокль был прикреплён к нагрудному карману синей шёлковой нитью.

Увидев Лита, граф мгновенно ожил.

— Слава богам, Лит, ты наконец-то здесь! — Он так энергично пожал ему руку, что Лит подумал: не пытается ли тот её сломать?

— Но где же мои манеры! Позволь представить тебе моих любимых детей.
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Молодые люди встали и поочерёдно протянули руки.

— Это мой третий сын, Джейдон. Он также является наследником титула графа Ларка. Надеюсь, это случится не скоро.

Лит пожал ему руку. Джейдон держал её крепко, но мягко. Внешне он напоминал отца, разве что был почти на десять сантиметров ниже и гораздо мускулистее. Ему было чуть за двадцать, чёрные волосы и бородка — как у отца.

— А это моя четвёртая дочь, Кейла. Эта прекрасная юная леди почти шестнадцати лет и готова дебютировать при королевском дворе. Они — всё, что у меня осталось от семьи.

Кейла была миниатюрной девушкой ростом 153 сантиметра, с огненно-рыжими волосами с золотистыми отливами и изумрудно-зелёными глазами. На ней было изумрудное дневное платье, подчёркивающее цвет волос и глаз. Она соответствовала описанию графа, кроме разве что слова «прекрасная».

По меркам Лита, она не была особенно привлекательна, и всё количество макияжа не могло скрыть ужасного акне. Даже без этого недостатка он счёл бы её лишь миловидной.

Кейла протянула ему руку ладонью вниз. Литу не требовалась книга по этикету, чтобы понять: она ожидает поцелуя руки.

Ему было неловко — он никогда не делал этого даже бывшим девушкам, когда отношения становились серьёзными. К счастью, после двух смертей и перерождений, встреч с убийцами и магическими зверями, подобные мелочи уже не могли его смутить.

Он слегка поклонился и коротко чмокнул её в руку.

— Для меня истинное удовольствие и честь познакомиться с вами.

Затем, соблюдая этикет, он добавил:

— Прошу вас, ваше сиятельство, объясните, зачем вы меня вызвали?

Чем больше он видел и слышал, тем меньше понимал. Лит не мог разобраться, зачем граф сообщает ему столько бесполезных деталей и почему его сшитый на заказ костюм так похож на то, что носит Джейдон.

Граф хлопнул себя ладонью по лбу.

— О! Конечно, простите меня. Я до сих пор в шоке от последних событий, и мозги совсем не варят. Позвольте объяснить: я вызвал вас, потому что вы должны спасти наши жизни. Моя жена хочет убить нас всех.


Глава 41
— Простите, вы что сказали? — Лит был ошеломлён.

— Папа! Сколько раз я тебе говорила: начинай объяснять с самого начала, а не с конца! — закатила глаза Кейла.

— Да-да, милая. Видишь ли, в возрасте Джейдона я женился. Это был брак по расчёту — чтобы объединить ресурсы домов Ларк и Гишал, которые в то время оба оказались на грани краха из-за безумных долгов, оставленных нашими расточительными родителями.

Финансовая сторона дела оказалась успешной. Объединив наши ежегодные доходы и продав часть оставшихся активов, я собрал достаточно капитала, чтобы вложить его в правильные предприятия.

Короче говоря, наши семьи прошли путь от почти полного банкротства до того, чтобы вновь стать двумя богатейшими в герцогстве. И именно тогда между нами всё и пошло наперекосяк. Моя жена Коя никогда не была доброй или ласковой — мы были просто деловыми партнёрами.

У нас не было ни общих интересов, ни общих идеалов, но пока мы не вернули свои деньги, хотя бы это было терпимо. После этого наш брак стал чисто показным, и кроме случаев, когда она просила меня исполнить супружеские обязанности, у нас не было никакой близости.

В итоге у меня от неё родилось четверо детей, и я даже проверил их с помощью магии Кровавого Резонанса, чтобы убедиться, что они действительно мои. Я, конечно, немного рассеянный, но не настолько наивный!

И Джейдон, и Кейла покраснели до ушей.

— Папа! Слишком много подробностей! Придерживайся фактов, пожалуйста. И без того неловко — не подливай масла в огонь, — сказал Джейдон.

Но граф остался непреклонен.

— Чтобы помочь нам, Литу нужно понять, с какой женщиной мы имеем дело. Или ты снова хочешь недооценивать свою мать?

При этих словах Джейдон опустил глаза и снова сел. Литу очень хотелось узнать побольше о магии Кровавого Резонанса, но он отложил вопрос на потом. И так уже всё было достаточно запутанно.

— Где я остановился? Ах да. Прямо после того, как наши дома встали на ноги, Коя вскоре стала беспокойной. Она одержимо стремилась получить больше титулов, больше доходов, больше земель.

Дошло до того, что она ввязалась в придворные интриги и игры за власть, пытаясь найти союзников, чтобы ослабить соседей и захватить их владения.

Но после более чем двадцати лет упорного труда мне было достаточно того, что у меня есть: четверо прекрасных детей, богатый и процветающий дом, процветающее графство.

Я просто хотел замедлиться и наслаждаться жизнью, которую построил, расширяя свою власть и влияние честным трудом, а не подлыми схемами.

Разумеется, она пришла в ярость — все её заговоры были бесполезны без моего согласия. В конце концов, я не вошёл в её семью — она вышла замуж в мою. И поскольку именно я проделал всю работу, я оставил себе наибольшую долю прибыли.

В тот момент наши постоянные ссоры и взаимная злоба начали сказываться на моих первенцах. Не знаю, случилось ли это потому, что они родились, когда я был ещё слишком занят, чтобы уделять им должное внимание, или просто унаследовали больше от матери, чем от меня. Только боги знают.

Мой старший сын Лорант начал воспринимать как должное свой статус наследника, пренебрегая обязанностями и проводя время за пьянками, азартными играми и охотой за юбками. Моя вторая дочь Лика всегда была проблемным ребёнком.

Ей никогда не хватало того, что у неё есть — она хотела всё больше игрушек, платьев, драгоценностей. Ничто не могло её удовлетворить. По мере того как мои ссоры с её матерью продолжались, она злилась на всё и на всех, устраивая истерики из-за мелочей.

Она почти ежедневно избивала слуг — я потерял счёт тем, кто сбежал из этого дома из-за неё. Между Ликой и Лорантом казалось, будто они соревнуются, кто заставит меня тратить больше денег в месяц, чтобы замять их проделки и компенсировать жертвам ущерб.

Я отправлял Лоранта во все военные академии, какие только мог найти, надеясь, что дисциплина его исправит, но его всегда отчисляли с позором через несколько месяцев, а то и недель.

Последней надеждой стало дать ему ответственную должность в доме, но он либо вовсе не появлялся, либо приходил мёртвецки пьяным. Но когда я узнал, что он не только обманывает девушек обещаниями брака, но и насилует их, я решил: хватит.

Я публично отрёкся от него, лишив титулов и доходов, оставив лишь столько денег, сколько нужно для честной жизни — если, конечно, он бросит азартные игры. Я также предупредил, что в следующий раз, если он осквернит девушку, его будут судить как любого другого негодяя и накажут по всей строгости.

При этих словах Лит впервые за три с лишним года вспомнил об Орпале.

— Этот ублюдок должен сидеть ещё как минимум пару лет. Может, если я решу принять участие в этом эпизоде «Игры в пики» и мы выживем, граф сможет выследить его и устранить за меня. Было бы неплохо. Ненавижу незавершённые дела.

После короткой паузы на стакан воды граф Ларк продолжил свой рассказ.

— Моя жена была в ярости. Для неё преступления Лоранта были всего лишь «мальчишескими шалостями», которые нужно прощать и поощрять. Но именно дом Ларк он тащил в грязь, растрачивая мои деньги на азартные игры и ростовщиков.

Не говоря уже о том, что моя репутация превратилась в репутацию коррумпированного и расточительного аристократа. Даже если бы во мне не было ни капли чести или достоинства, как я мог бы доверить дело всей своей жизни тому, кто разорит его меньше чем за одно поколение?

Вы когда-нибудь слышали, почему я так ценю магию? Потому что маги и аристократы так похожи и в то же время так различны. Оба обладают властью, позволяющей разрушать или спасать жизни одним словом, влиять на окружение просто своим присутствием.

Я считаю магию выше, потому что сила мага рождается из учёбы и дисциплины, а значит, он знает цену своей власти и понимает последствия своих действий.

Аристократы же получают эту власть по праву рождения. Они воспринимают её как должное, и многие всю жизнь считают совершенно естественным быть выше других, «высшей формой существования». Поэтому так много из нас злоупотребляют своим статусом и властью.

Но я отвлёкся. После изгнания Лоранта из семьи Коя перестала слушать разум, как и Лика. Она очень любила брата, и после его изгнания стала ещё злее и жесточе.

Глаза графа наполнились слезами, и он снял монокль, чтобы протереть их платком.

— Вы когда-нибудь слышали истории о том, как аристократы убивают и калечат простолюдинов из-за пустяков? Так вот, она стала живым воплощением всех этих историй. И когда я узнал, что она натворила, число жертв уже перевалило за дюжину!

У меня не было выбора — я отрёкся и от неё, умоляя короля о милости и потеряв при этом немало накопленных заслуг. Несмотря ни на что, она всё равно моя дочь.

Моя жена сошла с ума от горя, заявив, что всё это — моя вина, и навсегда покинула дом, вернувшись к Гишалам. Сначала я думал, что разлука поможет ей прийти в себя и вернуться.

Но со временем мне так понравился мир и покой, что я начал надеяться — она никогда не вернётся. Однако потом я узнал, что она забрала с собой наших изгнанных сыновей, грубо нарушив моё доверие и открыто поправ королевский закон.

Тогда я подал прошение о расторжении брака — иначе после моей смерти она могла бы восстановить их в правах членов семьи, а то и наследников графства.

Процесс аннулирования занял бы время, но я был уверен, что вопрос решён.

В последующие недели я начал чувствовать слабость и лихорадку. Несмотря на все заверения Генона, моего личного мага, я чувствовал, что что-то не так. Ни одна простуда не длится так долго и не вызывает таких симптомов.

Я стал тайком пропускать приёмы пищи, питаясь только фруктами, которые собирал сам. И что вы думаете? Симптомы исчезли. Тогда я вспомнил, что Генон — со стороны семьи жены. Она наняла его лично, как и более чем половину нашего персонала.

Уволив всех, кого привела она, я надеялся наконец обрести безопасность. Но затем заболели даже Кейла и Джейдон. Я и представить не мог, что она пойдёт на такое — причинить вред собственным детям только за то, что они не согласны с ней!

В тот момент мне отчаянно нужен был магический помощник, но кому я мог доверять? Компетентных магов трудно найти, и к тому же я больше никому не верил. Кто знает, кого на самом деле послали моя жена или её сообщники?

Тогда-то я и отправил тебе письмо с помощью своего личного секретаря — человека, которому доверяю десятилетиями.

Я не мог просить помощи у леди Нереи — без неё весь округ Лутия рухнет, не говоря уже о том, что это выглядело бы как признак слабости. Кто доверит графство человеку, не способному управлять собственным домом?

Нана не раз заверяла меня, что твои целительские навыки не уступают её собственным, а убив магического зверя, ты, похоже, уже превзошёл Генона, который окончил захудалую академию лишь благодаря деньгам отца.

Лит закрыл глаза, пытаясь усвоить всю эту информацию и решить, как действовать дальше.

— Чёрт! Я в ловушке, — подумал он. — Если я откажусь и он выживет, я потеряю всё, что построил до сих пор.

Если я откажусь и он умрёт, не только все мои усилия по превращению его в моего покровителя пойдут прахом, но эта претендентка на роль Серси, судя по всему, после избавления от мужа сотрёт все следы его существования — а это включает и меня!

Если она не глухая, слепая и немая, она наверняка знает, сколько граф вложил в меня. Это ставит под угрозу всю мою семью. И я точно не хочу, чтобы этот Лорант хоть раз приблизился к моей матери и сёстрам.

Чувствуя себя загнанным в угол, у него остался лишь один вопрос.

— Я считаю себя хорошим целителем и охотником, милорд, но не вижу, как могу помочь, кроме как поддерживать вас в безопасности и здоровье на время. Но это лишь отсрочка. Если у вас нет способа заставить жену сдаться, всё может тянуться годами.

— Нет, будьте уверены — не будет. Как только брак будет аннулирован, она больше не сможет предъявлять требования к дому Ларк.

Если я не ошибаюсь, к тому времени она сама окажется по уши в проблемах из-за наших изгнанных сыновей и нарушения королевского закона — ведь она приняла их в свою семью, хотя они официально объявлены позором для рода.

Единственный её выход — избавиться от меня, Кейлы и Джейдона, чтобы мой завещательный акт стал недействительным, остаться единственным живым наследником и восстановить статус Лоранта и Кои. Мне нужно лишь, чтобы ты сохранил нам жизнь до тех пор, пока король не подпишет документы об аннулировании.

Мозг Лита работал на полных оборотах, он консультировался с Солюсом, чтобы ничего не упустить.

— Это выполнимо. Но у меня есть несколько требований, с которыми, милорд, вы должны согласиться до моего согласия.

По их выражениям было ясно: они не ожидали такого запроса. Но граф кивнул без колебаний.

— Чтобы защитить вас, мне нужно поселиться в вашем доме до разрешения вопроса, верно?

— Конечно! Именно поэтому на тебе одежда с нашими цветами и гербом. Этот наряд отождествляет тебя с одним из моих личных помощников, уступающим по авторитету только мне и моим детям.

— Хорошо знать, — подумал Лит. — Теперь понятно, почему у меня и Джейдона почти одинаковая одежда.

— И я глубоко польщён этим, но если я соглашусь помочь вам, ваша жена может отомстить, нацелившись и на мою семью. Если я перееду сюда, им, возможно, тоже придётся последовать за мной ради безопасности. Кто-то же должен присматривать за фермой, иначе им будет некуда возвращаться.

Граф Ларк закрыл лицо ладонью.

— О, Лит, прости, что усомнился в твоей верности. На миг мне показалось, что ты откажешься. Ты прав — я упустил эту возможность. Я немедленно приглашу их сюда, они будут моими почётными гостями.

Я отправлю своих арендаторов ухаживать за твоей фермой, пока всё не уладится. Ещё что-нибудь?

— Да. Мне нужна полная свобода действий в вашем доме. Если у вашей жены здесь остались свои люди, если не шпионы, мне придётся прибегнуть к неприятным мерам, чтобы их выявить. Мы не можем ждать, что они сами сознаются из доброты сердечной.

Граф достал платок и стал протирать уже блестящий монокль, чтобы успокоить нервы.

— Ты имеешь в виду пытки и допросы? Нам правда до этого дойти?

— В крайнем случае — да. В трудные времена нужны крайние меры. Но, надеюсь, это не понадобится. Я легко могу притвориться вашим гостем и держаться в тени. В конце концов, никто не знает, кто я, кроме дворецкого.

Граф громко закашлялся. Джейдон и Кейла переглянулись, затем посмотрели на Лита.

— Вообще-то, тебя знают все, — с неловкой улыбкой сказал Джейдон.

— Ну, но это не значит, что они знают, на что я способен.

Увидев, как они снова обменялись взглядами, а граф всё кашлял без остановки, Лит почувствовал, что должен спросить:

— Они не знают, верно?

Кейла прочистила горло и встала, приглашая его последовать за ней.

— Лучше один раз увидеть, чем сто раз услышать. Думаю, тебе стоит взглянуть, как тебя изобразили в Зале Портретов.


Глава 42
— Какой я такой?! — закричал Лит, на миг потеряв самообладание.

Теперь уже граф покраснел до ушей. Лит последовал за Кейлой, с трудом сдерживая желание велеть ей идти быстрее. Вся эта ситуация застала его врасплох и тяжело легла на душу.

С тех пор как услышала о картине, Солюс не переставала смеяться, представляя в голове знаменитые статуи — «Давида» Донателло или «Персея» Антонио Кановы, — но с лицом Лита вместо оригинальных черт, а голову Медузы заменила головой Быка, что сильно раздражало его.

— Клянусь, если этот ублюдок граф изобразил меня голым или ещё как-нибудь, я убью его быстрее и жесточе, чем это смогла бы его психопатка жена.

К счастью для графа, всё оказалось иначе.

Картина была довольно большой — метр в ширину (3 фута 3 дюйма) и полтора метра в высоту (5 футов). На ней был изображён Бык, стоящий на задних лапах с горящими красными глазами в тёмном лесу и занимающий центр и левый угол полотна.

Лит был нарисован лицом к магическому зверю, открывая зрителю лишь свой левый профиль. Его небольшая фигура занимала лишь правый нижний угол, окутанная магической аурой. Его левая рука и кисть были объяты пламенем, будто от огненного заклинания, которое он налагал.

Перспектива и тёмный фон делали Быка огромным и устрашающим, словно дракона, тогда как Лит выглядел единственным источником света — с лицом, полным мужества и решимости.

Огромное чучело Быка стояло в нескольких метрах правее, наполовину скрытое в нише, чтобы показать посетителям финал истории, изображённой на картине.

— Ну, в общем-то, не так уж и плохо, — подумал Лит. — Это не та дешёвая жуть, которую я себе вообразил, и меня даже не сделали глупо красивым. Это моё настоящее лицо. Солюс, это только мне кажется, или я выгляжу довольно симпатично?

— Не знаю, — ответила она. — Это определённо версия тебя, которая не хмурится и не сверлит взглядом всё время. Что ещё важнее — он не выглядит так, будто оказался там из-за проигранного пари, как ты, когда смотришь на себя в зеркало.

Лит с облегчением вздохнул. По крайней мере, его не изобразили голышом и не поместили в какую-нибудь надменную или вызывающую позу. Это было бы по-настоящему неловко.

— А в чём тогда проблема с этой картиной? — спросил Лит, почёсывая голову в недоумении.

— Проблема в том, что отец показывал её каждому гостю, слуге и прохожему, кто был готов его выслушать, рассказывая, как ты в одиночку победил злобного зверя в эпической битве магии и разума, — ответил Джейдон.

— Это довольно точное воспроизведение событий, хотя и полностью вымышленное, — прокомментировала Солюс. — Графу бы стать отличным рассказчиком.

Лит махнул рукой, отмахиваясь от тревог Джейдона.

— Ты слишком много думаешь. Никто не видел боя своими глазами, шкура почти полностью цела, и все знают об одержимости графа Ларка магией и его привычке спонсировать перспективную молодёжь. Люди скорее поверят, что мне просто повезло или что граф помог мне и теперь пытается выдать меня за героя. Без обид, ваше сиятельство.

— Никаких обид, — ответил граф. — Так тебе нравится?

Он извивался от нетерпения, ожидая ответа Лита.

— Что тут может не нравиться? — пожал он плечами. — Я не эксперт в искусстве, но картина, кажется, хорошо написана. И я, и Бык изображены реалистично. Единственный вопрос — откуда художник знал моё...

Тут взгляд Лита упал на подпись художника в левом нижнем углу. Это была закорючка, но при некотором воображении можно было разобрать имя «Треквилл Ларк».

Лит резко обернулся как раз вовремя, чтобы увидеть, как граф Ларк подпрыгнул от радости, прежде чем вновь обрести достоинство.

Разобравшись с этим вопросом, они молча вернулись в личные покои графа и продолжили разговор.

Лит сделал вид, что накладывает поддельное магическое заклинание, но на самом деле активировал своё заклинание «Тишина». Оно создавало сферический воздушный вихрь, искажающий звуки, выходящие из комнаты, и делало подслушивание обычными средствами невозможным.

— Это помешает кому-либо подслушивать. Как я уже говорил, учитывая всё, никто на самом деле не поверит такой истории. Конечно, тот факт, что все знают моё лицо, усложняет дело, но тайная операция всё ещё возможна.

С моей точки зрения, у нас есть два варианта. Первый: я делаю вид, что не оправдываю ожиданий, которые граф на меня возлагал до сих пор, и веду себя как полусырой маг. Это придаст уверенности врагам внутри и снаружи дома, и они продолжат свои планы, будто меня здесь и нет.

Это облегчит поимку того, кто пытался отравить вас, но также означает, что убийца станет смелее и будет нападать чаще. Учтите, что этот человек или эти люди могут быть мелкой сошкой, и даже их устранение не принесёт нам пользы — их легко заменить.

Второй вариант: я играю громко и напоказ, подтверждая все слухи обо мне. Это должно насторожить вашу жену, заставить её пересмотреть планы и стать осторожнее.

Это даст временное затишье, но следующие попытки убийства будут совершены профессионалом, который ударит только после тщательной подготовки, что даст ему высокие шансы на успех.

В то же время найти другого надёжного наёмника в столь короткие сроки будет непросто, даже если мы устраним первого.

Оба пути усыпаны терниями и опасностями, так что решение за вами.

В комнате воцарилась тишина. Трое аристократов размышляли, на что поставить свои жизни.

— А разве нет третьего варианта? — спросила Кейла.

— Если ты его найдёшь, конечно. Я открыт для предложений, — пожал плечами Лит.

— Я считаю, что наш лучший выбор — осторожность, — граф уже принял решение.

— Мы не пытаемся обыграть Кою на её поле. Нам нужно лишь выиграть время. Если мы до сих пор выживали сами, то с помощью Лита всё должно стать гораздо проще.

Давайте как можно дольше скрывать нашу настоящую силу, чтобы, когда она узнает правду, у неё не осталось времени на лучшие контрмеры.

Я хорошо её знаю: она хладнокровна и расчётлива, но под давлением гораздо лучше выполняет приказы, чем отдаёт их. Так было много раз в прошлом, и сейчас ничто не изменилось.

Она могла бы притвориться, что принимает моё решение, остаться рядом, несмотря на наши разногласия.

В таком случае даже первая попытка отравления удалась бы, ведь мои подозрения возникли в основном потому, что я знал: она не станет бездействовать, теряя статус и деньги, которые даёт титул графини.

Но, как всегда, дурной нрав Кои взял верх, и она начала совершать ошибку за ошибкой. Так что каков наш следующий шаг?

— Пока всё не уладится, не нанимайте новых слуг — это слишком рискованно, — сказал Лит.

— Кроме того, мало что можно сделать — мы всё ещё в обороне. Единственное, что приходит в голову, — представить меня вашему персоналу небольшими группами.

Те, кто всё ещё вам верен, будут смотреть на меня с любопытством и доброжелательностью, а те, кто получает деньги от вашей жены, могут почувствовать давление и потерять самообладание. Шанс невелик, но лучше, чем ничего.

На самом деле план Лита был гораздо сложнее, но это было не то, чем он мог поделиться.

Благодаря своему «Жизненному Зрению» и чувству маны Солюс он собирался запомнить каждого, чья физическая сила превышала требования его должности, или у кого было хотя бы жёлтое ядро маны.

«Наш лучший кандидат — мужчина средних лет с крепким телом и сильным ядром маны. Он идеально подходит под описание подозреваемого», — подумал Лит.

— Почему мужчина? — спросила Солюс.

— Потому что мужчины физически сильнее, даже в этом мире. Женщина лучше подошла бы для «мёдовой ловушки», но мы уже знаем, что граф не флиртует со служанками.

Средних лет — потому что это должен быть человек, которого графиня подсадила давно, чтобы он успел завоевать доверие и полномочия, необходимые для свободного передвижения по усадьбе. А сильное ядро маны — явный признак наёмного убийцы.

Сомневаюсь, что кто-то с достаточным талантом к магии согласился бы на работу физического труда без очень веской причины. Кроме того, если произойдёт что-то связанное с магией, это станет идеальным отвлечением — ведь женщины всегда будут главными подозреваемыми, поскольку от природы более талантливы в магии.

Когда граф сказал ему, что уволил половину персонала, Лит обманулся, думая, что это упростит контроль. Но реальность оказалась иной.

Оставшийся персонал всё ещё насчитывал более пятидесяти человек, и это без учёта садовников и конюхов, у которых не было доступа в главное здание.

— Чёртовы пятьдесят четыре человека! Это больше, чем всё население деревни. Мне потребовались часы, чтобы просто со всеми познакомиться!

Никто из них не проявил признаков стресса при встрече с ним, и его официальный план провалился полностью. Однако утешением было то, что он действительно обнаружил возможных подозреваемых — правда, их оказалось слишком много.

Среди слуг Лит выделил шестнадцать человек, чьи физические или магические способности выбивались из нормы. Но у него не было возможности проверить их прошлое, кроме как напрямую спросив их или коллег, а это сделало бы его намерения слишком очевидными.

Он не мог положиться на графа или его детей — они едва знали имена и обязанности слуг.

Лит решил, что пока лучшее, что он может сделать, — держать свою семью в неведении. Пока он играл роль слабого мага, самое безопасное место для них было как можно дальше от эпицентра бури.

Он думал и думал, но выхода не находил.

— Чёрт! Я начинаю верить, что на этот раз совершенно не справляюсь. Я же не детектив, а просто бывший химик, который теперь практикует магию! Эту проблему нельзя решить, просто убивая или сжигая всё подряд.

Ситуация всё больше напоминает чёртову партию в шахматы, а я ненавижу шахматы! Я в них плох даже при честной игре, не говоря уже о том, когда у меня есть только ферзь (я), король (граф) и две пешки (наследники)!

Хихиканье Солюс стало первым хорошим звуком, который он услышал за весь день.

— Ну, если позиция настолько невыгодна, ты хоть думал о том, чтобы сжульничать?

Внезапно каменное кольцо Лита превратилось в жидкость, брызнув на пол, а затем снова обрело форму мраморного шарика. Из каменного шарика вылезли восемь маленьких ножек, превратив его в паука, который начал кружить вокруг Лита.

— Неплохой трюк, правда?
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— Я захотел попробовать, раз уж получил способность менять форму по желанию, — объяснил Солюс.

— Потрясающе! А что ты можешь делать в этом облике?

— То же самое, что и всегда: хранить вещи и использовать знакомую магию за счёт твоей маны. Разумеется, если ты разрешишь.

— Тогда в чём смысл? В прошлый раз мы проверяли — наша связь работает примерно на десять метров. Конечно, я мог бы подсадить тебя как жучка, но потом мне пришлось бы как-то незаметно тебя забрать. Насколько далеко ты можешь передвигаться самостоятельно?

— Сейчас узнаем! — Солюс резко двинулась вперёд: сначала по полу, затем по стене, пока не достигла потолка. Затем она переместилась на противоположную сторону комнаты, увеличив расстояние между ними до пяти метров.

— Пока всё отлично. Кажется, я могу уйти ещё дальше.

Лит открыл дверь своей комнаты и с помощью «Жизненного Зрения» убедился, что в углах или за потайными проходами, о которых он не знал, никто не прячется.

Потом он позволил Солюс удаляться. Та всё время напевала, благодаря чему Лит мог отслеживать, как меняется сила их ментальной связи с расстоянием.

На десяти метрах связь оставалась идеально чёткой — будто Солюс всё ещё сидела у него на пальце. На двадцати метрах она стала приглушённой: он по-прежнему мог пользоваться её чувствами и общаться, но это требовало сосредоточенности. На тридцати метрах её мысли едва доносились, словно шёпот.

— Мне нехорошо… Боюсь, это мой предел. Если я уйду дальше, я перестану получать твою ману и начну тратить собственную жизненную силу на передвижение. Мои запасы уже не так истощены, как тогда, когда ты меня нашёл, но сама мысль о том, чтобы быть совсем одной и терять энергию с каждым шагом, сильно пугает.

Лит понимал её страх. Она уже однажды оказалась на грани смерти, и чтобы выжить, Солюс пришлось заплатить ужасную цену.

— Если проблема в мане, давай посмотрим, что можно сделать, — сказал Лит. Он создал нить маны с помощью духомагии и соединил её с Солюс.

Внезапно всё вновь стало ясным — он даже почувствовал, как её маленькое тело радостно затанцевало. Солюс легко продвинулась до пятидесяти метров — новой границы действия духомагии.

Чтобы отправить её ещё дальше, Литу пришлось бы прилагать всё больше усилий и тратить всё больше энергии. Это было похоже на одновременное поддержание нескольких заклинаний.

Чтобы Солюс добралась до служебных покоев, Литу потребовалась такая концентрация, что он полностью ослеп и оглох для всего происходящего вокруг, погрузившись в медитативный транс.

— Это совершенно неприемлемо! Мне нужно постоянно присматривать за графом и его детьми. Что будет, если нас атакуют, пока я играю спящую красавицу? Да и как я вообще объясню графу свою «нарколепсию», не потеряв его доверие и не раскрыв существование Солюс?

Лит попытался открыть глаза и услышать мир собственными ушами, а не через чувства Солюс. Это давалось с трудом — будто толкать машину в гору: малейшая ошибка — и всё сначала. После множества неудач он сорвался.

— Чёрт! Если изящество не работает, пойдём напролом!

Лит резко вырвался из транса. Его комната осталась такой, как он её оставил: дверь по-прежнему заперта изнутри, ведь Солюс ушла за пределы его поля зрения. Он снова мог видеть и слышать, но нагрузка на разум и тело не исчезла.

Он ощущал, как из него вытягивается мана, а мысли текли медленнее обычного. Это было похоже на попытку решить сложную задачу, когда в голове застряла рекламная песенка. Связь сохранялась, но была заблокирована.

— Похоже, на таком расстоянии я могу использовать либо свои чувства, либо её — но не оба сразу. Не идеально, но уже лучше. По крайней мере, мне не придётся засыпать в самый неподходящий момент.

Закрыв глаза ещё раз, Лит велел Солюс вернуться. После её возвращения они обсудили следующие шаги.

В последующие дни Лит не отходил от троих аристократов ни на шаг: они заперлись в личных покоях графа, окружённые охраной.

Снаружи казалось, что прибытие Лита ничего не изменило, но на деле всё было иначе.

Он заставлял их пить только воду, которую сам создавал, и перед тем как позволить съесть хоть кусочек еды, использовал магию для поиска ядов и их нейтрализации.

Также он применял «Винире Рад Ту» — диагностическое заклинание светлой магии, — чтобы замаскировать использование «Бодрости», своей дыхательной техники укрепления тела и визуализации, и проверить их организмы на наличие медленнодействующих ядов, которые могли попасть внутрь до его прибытия, или другие аномалии.

Яд в основном содержался в еде, маскируясь под специи и соусы. Единственной аномалией, которую он обнаружил, были прыщи Кейлы.

— Бедняжка! Эта гадость покрывает не только лицо, но и спину с плечами. Полагаю, на своём светском дебюте ей придётся выбрать платье, оставляющее многое воображению.

Но пока Лит внешне сидел взаперти, на самом деле он проверял подозреваемых одного за другим. Чтобы не тратить энергию зря, он устанавливал ментальную связь с Солюс заранее, а затем прикреплял её к тарелке, подносу или под воротник слуги.

Она добиралась до кухни в поисках цели, а затем посылала короткий импульс энергии, чтобы Лит возобновил подачу маны. После этого она следовала за подозреваемым весь день, надеясь поймать его с поличным.

Обычно это ни к чему не приводило, но даже сплетни стоили поездки.

— Ах, с тех пор как графиня уехала, столько бед случилось, — сказала горничная лет двадцати пяти.

— Да уж, сначала кто-то пытался отравить графа, а потом он выгнал кучу наших друзей! Понимаю, что он напуган, но это было несправедливо, — добавил камердинер, которому едва исполнилось восемнадцать.

— Заткнитесь, дурачки! И благодарите богов, что у вас ещё есть работа и рекомендации. Сейчас не время для лентяев и нытиков, — резко оборвала их полная горничная за сорок.

— Лично я всегда считал её миледи чокнутой, как фруктовый пирог, — вмешался Полтус, дворецкий и глава прислуги, который встретил Лита при его прибытии.

— Вечно донимала бедного графа и требовала денег. Но на этот раз, боюсь признать, у неё, возможно, есть мотив, почти оправданный. — Он драматично оглянулся через плечо, будто знал слишком много.

— Что ты имеешь в виду? Что ты знаешь?

Вскоре Полтуса засыпали вопросами, требуя раскрыть самую сочную тайну.

— Разве не очевидно? Кто в здравом уме станет защищать этих двух никчёмных тварей? Они — просто монстры в человеческом обличье! Даже графиня не стала бы марать руки такой мразью!

Я так рад, что их наконец-то убрали. Моя дочь с каждым днём становится всё краше, знаете ли. Весь прошлый год я жил в ужасе, прятал её от этого ходячего ублюдка Лоранта.

— Да кому вообще твоя дочь нужна, старый хрыч! Выкладывай скорее! — нетерпеливо перебила его полная горничная.

Вокруг него уже собралась небольшая толпа слуг, и, хотя поблизости никого больше не было, он зашептал, будто собирался раскрыть запретную тайну.

— Думаю, что этот парень, который только что прибыл, — пятый сын графа!

Все присутствующие ахнули от изумления.

— Подумайте сами: чёрные как смоль волосы, очень высокий для своего возраста, одержим магией. Они явно из одного теста! Иначе зачем граф лично написал его портрет и повесил в Зале Портретов среди членов семьи?

Зачем он отправил семейного портного шить ему одежду и пригласил парня в трудный час? Семья должна держаться вместе!

Комната взорвалась криками и болтовнёй.

— Вот почему графиня так злилась!

— Теперь всё встаёт на свои места!

— Как думаете, может ли он стать следующим наследником? Бедный Джейдон…

Пока воображение прислуги разыгрывалось, Солюс была счастлива, что в данный момент является магическим конструктом.

Она смеялась так громко, что едва удерживала форму. Будь она в человеческом теле, она бы каталась по полу, обнимая живот и задыхаясь от хохота.

Сборище обещало затянуться, но, к счастью, её цель не проявила особого интереса к сплетням и направилась к служебным покоям.

Солюс тут же отцепилась от фартука, под которым пряталась, и незаметно последовала за ней, пока не смогла прикрепиться к её туфле.

Горничная была одним из главных подозреваемых Лита — член персонала, имеющий доступ ко всей еде семьи и обладающий физической и магической силой выше среднего. Не сильно, но этого было достаточно.

Все предыдущие подозреваемые оказались пустышками. Конечно, кто-то воровал столовое серебро, другой завёл роман с коллегой, но это не то, что искала Солюс.

Девушка открыла дверь своей комнаты ключом и вошла внутрь. Все спальни прислуги были одинаковыми: восемь метров в длину и шесть — в ширину.

У стены напротив двери стояла одна кровать, а вдоль боковых стен — ещё две. Единственным источником света, кроме масляных ламп, было одно большое окно. У каждой кровати имелся деревянный сундук для личных вещей.

Оставшись одна, горничная начала громко ворчать:

— Эти идиоты! Думают только о сплетнях и превращают всё, что связано с аристократами, в пошлость. Кому какое дело, кто с кем спит? Не могу дождаться, когда этот бардак закончится. С тех пор как штат сократили, я больше не могу бездельничать.

Конечно, граф уменьшил нашу нагрузку, но теперь, когда убираем только половину дома, у Полтуса вдвое больше времени проверять нашу работу. Если этот старый ублюдок снова снимет с меня очки, он вычтет деньги из зарплаты! Боги, я так устала…

Она задёрнула шторы, переоделась в ночную рубашку и легла спать. Солюс лишь внутренне вздохнула.

— Похоже, ещё одна пустышка. Она явно не хладнокровная убийца. Хотя очень милая, особенно без этой мешковатой одежды. Интересно, нравится ли Литу такой тип фигуры или он насладится этими образами?

Она хихикнула.

— Думаю, нет. Судя по его воспоминаниям, его телу ещё рано испытывать подобные порывы, а разуму всё равно. Даже когда я сказала, что проникла в женские покои, он ни разу не заглянул в мои воспоминания — лишь выслушал отчёт.

Солюс использовала заклинание «Тишина», чтобы ни один звук не разбудил спящую горничную, и добавила немного тёмной магии, чтобы комната погрузилась во мрак.

Затем она открыла сундук. Смешав духомагию со способностью менять форму, взломать замок было проще простого.

Роясь в личных вещах горничной, Солюс размышляла о её жизни.

— Всегда странно чувствовать себя вдали от Лита. Я так привыкла постоянно слышать его мысли, тревоги и воспоминания, что эта тишина в голове кажется невыносимо одинокой. Даже когда он спит, его разум остаётся моим спутником.

Спустя все эти годы я так и не поняла, кем он для меня: товарищем? Хозяином? Владыкой… или, может, матерью? Ведь он подарил мне вторую жизнь, и моё первое счастливое воспоминание начинается с него.

Всё, что я помню до нашей встречи, — это страх смерти или утраты себя.

Поиск ничего не дал: кроме повседневной одежды, обуви, семейных реликвий и безобидных писем от близких, ничего не было.

— Вздох. Согласно земным детективным историям, у преступника при себе должна быть подробная записка заказчика, деньги, перстень, флакон с ядом или что-то в этом роде.

Раз уж она уже в комнате, Солюс решила проверить и остальные кровати с сундуками, начав с левого угла.

— Два проверены, остался последний.

Солюс открыла последний замок и перебрала одежду, письма и безделушки в сундуке. Перевернув старую пару туфель, она обнаружила спрятанное сокровище.

— Ну-ну, что же у нас тут?


Глава 44
Позже в тот же день, когда Солюс вернулась с личностью преступника, образцом яда и новой, до боли смешной сплетней в качестве трофеев, она ожидала, что Лит обрадуется или хотя бы почувствует облегчение.

Вместо этого он хмурился — с той же раздражённой миной, что и тогда, когда его заставляли проводить время в компании Триона.

— Почему такой унылый? Мы справились! Теперь можем вывести её из игры в любой момент. Улыбнись хоть немного, — сказала Солюс.

— Я бы действительно улыбнулся, если бы мы нашли её с первой или даже с пятой попытки, — ответил Лит. — Если математика не стала чьим-то мнением с тех пор, как я последний раз спал, то обыск тринадцати комнат из восемнадцати означает, что ты проверила тридцать девять человек — больше двух третей всего персонала. В таком случае нам проще сразу прочесать оставшиеся пять, чтобы убедиться, нет ли у неё сообщников. Не говоря уже о том, что эта служанка вообще не значилась в моём списке. Без твоей новой способности психопатка-жена одержала бы надо мной верх.

Лит начал расхаживать взад-вперёд, анализируя имеющиеся варианты.

— Ты настоящий зануда, знаешь ли? — надула губы Солюс.

— Прости. Ты отлично поработала. Но поставь себя на моё место. Во-первых, мы потратили столько времени на поиски, что графиня наверняка уже заметила: что-то не так. Графа и его наследников ежедневно травят, а они при этом совершенно здоровы. Скорее всего, вскоре она перейдёт к более прямым методам. Нам нужно действовать быстро, пока её пешка не скрылась с места преступления.

Во-вторых — и это самое важное — та новая сплетня, которую ты принесла, просто кошмар! Да, сейчас всем весело, но стоит только слуху добраться до ушей графини, и она вполне может ему поверить. Мне-то наплевать, стану ли я мишенью, но моя мать — совсем другое дело! Нужно как можно скорее всё завершить и собрать максимум доказательств, чтобы тот, кто занимается аннулированием брака, ускорил свою бюрократическую задницу.

Тогда я смогу попросить графа немедленно перевезти сюда мою семью. Как только эти болтливые дураки увидят, что я — точная копия отца, этот глупый слух сам собой исчезнет. И только тогда я смогу снова сосредоточиться на защите графа.

— Ну да, — пожала плечами Солюс. — Но ты забываешь о светлой стороне. Если графиня поверит в эту сплетню, она разъярится. А когда она злится, совершает по-настоящему глупые ошибки. Ты всегда такой пессимист. И ещё осмеливаешься спрашивать, почему в зеркале выглядишь как дерьмо?

С тех пор как Солюс начала следить за подозреваемыми, Лит тоже не сидел без дела. Чтобы воспользоваться тем, что она найдёт, ему нужен был правдоподобный предлог.

В случайные моменты дня он делал вид, будто сам ведёт расследование, оставляя троих дворян под охраной стражников, хотя на самом деле всегда оставался поблизости, готовый вмешаться при необходимости.

Кроме того, он попросил графа провести для него экскурсию по магической библиотеке и получил возможность взять несколько книг четвёртого ранга и сохранить их внутри Солюспедии.

Даже находясь врозь, Лит всё равно мог получить доступ к обоим карманным измерениям — просто требовалось немного усилий, чтобы ими управлять.

Это позволило ему расширить знания о возможностях магии и подарило несколько новых идей.

На следующий день, после того как Солюс идентифицировала хотя бы одного из агентов графини, Лит начал готовить финальные шаги своего нового плана, в то время как Солюс обыскивала оставшиеся семь комнат.

Оказалось, они ошиблись в расчётах: и управляющий, и главный повар имели собственные комнаты благодаря своему статусу и стажу. Её задача стала проще и быстрее — ведь теперь ей не нужно было целый день следить за целью.

Солюс могла просто заходить и искать улики, как только обстановка позволяла. Со стороны Лита всё оказалось чуть сложнее. Сначала ему нужно было определить яд по образцу, который принесла Солюс. Это была бесцветная и беззапахная жидкость.

Он капнул немного на палец и ещё немного — на язык, не проглатывая. На вкус она оказалась одновременно сладкой и кислой.

— Чёрт возьми?! Яд со вкусом ананасовой пиццы? Это мерзость! А я-то надеялся, что оставил эту гадость на Земле.

Пока желудок его сворачивался от ужасных воспоминаний, участки кожи, куда попал яд, онемели. Через некоторое время они покраснели и распухли. Поскольку дышать стало труднее, Лит немедленно нейтрализовал яд и начал искать информацию о нём в книгах графа, сохранённых в Солюспедии.

— К счастью, в этом мире синтетических ядов вне магических разновидностей быть не должно. Найти нужный не составит труда.

Оказалось, это экстракт редкого плода, похожего на ежевику, обычно растущего в болотистых местах. Белоягодник, более известный как ягода рока, в естественном виде имел лишь сладкий запах и отвратительный вкус, но его сок, если правильно перегнать и сконцентрировать, становился крайне токсичным.

Симптомы при малой дозе совпадали с историей графа, а эффекты, которые испытал Лит, соответствовали описанию концентрированной формы.

Теперь оставалась лишь одна проблема: как добиться полного признания, не испортив в глазах графа Ларка свой образ. Лит не упустил, насколько с отвращением граф отреагировал на упоминание пыток.

Литу были чужды искусства, но по тому, как граф его описывал, было ясно: в его представлении молодой маг — доблестный и праведный, а не холодный интриган, жаждущий причинять боль.

— Это так глупо. Мне не только нужно его спасти, но и сделать это так, как ему нравится. Хороший покровитель — и благословение, и проклятие одновременно. Придётся проявить изобретательность.

Почти исчерпав все варианты, Литу пришлось заглянуть в книги, о которых он никогда не думал, что они ему пригодятся. Затем он отправился к графу и объяснил единственный план, достаточно безумный, чтобы иметь хоть призрачный шанс на успех.

* * *

Через несколько дней Линна Крествик была на грани отчаяния. Графиня, уставшая от её неудач, прямо сказала: либо дело будет сделано, либо Линне придётся бежать, спасая свою жизнь.

— Эта неблагодарная сука! После стольких лет верной службы, когда я постоянно прикрывала её жалкую задницу и даже вызвалась избавиться от её никчёмного мужа, вот как она меня награждает? Теперь я понимаю, почему этот ублюдок хочет от неё избавиться.

Я сделаю последнюю попытку, а потом уберусь отсюда. Мне осточертело быть зажатой между молотом и наковальней, постоянно оглядываясь через плечо. Если и это провалится, я сбегу в Империю Горгон. Там мне будет безопасно.

Она не понимала, что могло пойти не так. До увольнения Генон сказал ей, что «Поцелуй ягоды рока» — такой мощный яд, что даже ему было бы трудно его нейтрализовать. Неужели граф обладает нечеловеческой выносливостью, несмотря на хрупкое телосложение?

Во время своей смены на кухне она дождалась, когда тарелки останутся без присмотра, и добавила две ложки яда в тарелку графа. Промахнуться было невозможно — даже салфетки были вышиты его инициалами.

Этой дозы хватило бы, чтобы убить дюжину мужчин, но она устала постепенно увеличивать количество день за днём, ожидая хоть какого-то результата.

Несколько часов спустя ей наконец удалось добиться цели. После того как граф съел суп, у него начались проблемы с дыханием, язык распух, словно губка.

Ни мальчишка-«маг», ни Понтус — бывший военный медик — ничем не могли помочь. Подонок наконец-то умер!

Линна, как и её коллеги, разрыдалась. Но пока другие скорбели, она плакала от радости. Теперь она в безопасности, и с суммой, оговорённой с графиней, она наконец воплотит свою мечту в жизнь.

Ей больше не придётся работать на кого-то другого — настал её черёд жить в прекрасном доме, окружённой слугами.

Разумеется, сначала нужно дождаться завершения расследования.

Новый граф, Джейдон, ввёл военное положение, запретив кому-либо покидать дом без его разрешения. Линна ничего не боялась.

Как только она подсыпала яд в тарелку покойного графа, она выбросила остатки и тщательно вымыла флакон, прежде чем вернуть его в кухонную кладовку.

В течение оставшегося дня каждую комнату тщательно обыскали, а каждый член персонала прошёл длительный допрос. Когда её наконец отпустили, она была измождена — стресс и эмоции сильно истощили её.

К тому же она начала осознавать, что на самом деле убила человека — и хорошего человека. Она пыталась заглушить угрызения совести мыслями о будущем богатстве и счастье, но вместо этого начала сомневаться во всём, что сделала.

— А вдруг эта сука нарушит слово? Ведь я не могу разоблачить её преступление. Ещё хуже — а вдруг награда окажется ножом в спину или отравленным напитком? Я ей больше не нужна — я просто лишний конец.

Боги милосердные, что я наделала? Неужели я убила безобидного простака ради горы золота?

Слова «гора» и «золото» всё ещё успокаивали её, поэтому она решила лечь спать и забыть обо всём.

— Сделанного не воротишь. Всё раскаяние мира не вернёт графа. Да упокоят боги его душу.

Проблема была в том, что соседки по комнате не переставали обсуждать произошедшее — впервые за много лет в этих стенах случилось убийство.

После долгих споров и перебранок ей удалось убедить их задернуть шторы и потушить масляную лампу.

Линна только закрыла глаза, как дверная ручка начала поворачиваться и греметь — кто-то пытался войти!

Как только в комнате снова зажгли свет, грохот прекратился.

— Что это было?

— Наверное, очередная глупая шутка Сики! Какая же она задница!

— А как она могла это сделать, если все наши комнаты заперты снаружи? Военное положение, помнишь? — указала Линна.

Пока они пытались найти объяснение, вдруг в комнате стало так холодно, что они стали видеть своё дыхание, а окно запотело.

Одна из соседок испугалась до смерти, принялась стучать в дверь и звать на помощь, но никто не откликнулся. Оставалось только натянуть самые тёплые вещи и укрыться одеялами.

Затем масляная лампа погасла. Никакие усилия не помогали зажечь её снова. Паника охватила женщин, когда ручка снова задребезжала — на этот раз ещё сильнее, а кровати затряслись, будто во время землетрясения.

— Это как в старых сказках, которые бабушка рассказывала мне в детстве! — закричала одна из служанок. — Мстительный дух пытается проникнуть внутрь!

— Перестань, Серия! Призраков не существует! — Линна была женщиной действия и никогда не верила в народные сказки. Она схватила тумбочку, чтобы разбить окно, которое упорно не открывалось, и вдруг увидела его.

Перед ней стоял покойный граф Треквилл Ларк, несмотря на то что её комната находилась на первом этаже. Вся его фигура была бледно-белой и светилась тусклым светом, как светлячок.

Глаза его были полностью белыми, без зрачков, и из них текли кровавые слёзы. Из снежно-белых волос вырывались маленькие синие пламена, танцуя вокруг и издавая крики боли.

Их взгляды встретились. Линна не могла отвести глаз, всё тело её окаменело, а тумбочка всё ещё была поднята над головой.

— Как ты могла сделать это со мной? — голос графа звучал искажённо и отдалённо, едва шёпотом, но они слышали его так чётко, будто он кричал.

Визжа от ужаса, все трое женщин бросились к двери, пытаясь открыть её и звать на помощь. Когда они обернулись, граф уже парил внутри комнаты, хотя окно оставалось запертым.

Когда он протянул руку, по их позвоночникам пробежал электрический разряд, и они погрузились в ледяное забвение.


Глава 45
Когда Линна проснулась, она обнаружила, что больше не находится в своей спальне. Луна скрылась за тучами, и при тусклом свете звёзд она не могла разобрать, где оказалась.

Линна лишь знала одно: теперь она на открытом воздухе. Холодный ночной ветер и шершавая земля под ладонями не оставляли сомнений. По мере того как её глаза привыкали к полумраку, она заметила несколько человеческих фигур, лежащих на земле всего в нескольких метрах от неё.

Обрадовавшись, что не одна, она медленно поползла к ним, пытаясь вспомнить, что только что произошло. Линна уже собиралась потрясти своих соседок по комнате, когда луна выглянула из-за движущихся туч — и обнажила их истинную суть: скелеты.

Линна закричала, а когда узнала ночные рубашки, в которых они были одеты, — те самые, что она бесчисленное количество раз видела на подругах, — её крик перешёл в пронзительный визг.

Вокруг неё начали шевелиться и стонать множество фигур. Она попыталась бежать, но споткнулась о что-то мягкое и вязкое и рухнула на землю. Когда она снова открыла глаза, перед ней стоял надгробный камень с надписью:

«Здесь покоится Кроблан Ларк, любимый отец и муж».

Линна внезапно поняла, где находится и почему это место кажется ей таким знакомым. Это был семейный некрополь Ларков, где в вечном покое покоились все предки графа Ларка.

В этот момент она вспомнила всё: отравление, поворачивающийся дверной рычаг, призрака. Она хотела верить, что это всего лишь кошмарный сон, но нога всё ещё болела после падения. Линна уже готова была сойти с ума, когда лунный свет показал, что двигающиеся фигуры — вовсе не нежить, а другие слуги, которых она прекрасно знала.

Среди них были двое её сообщников: Замон, второй по старшинству дворецкий после Полтуса, чья лояльность на самом деле принадлежала лишь графине, и Бисья, молодая горничная, подосланная пару лет назад следить за личными покоями графа.

Именно графиня поручила этим троим обеспечить своё возвращение к власти, устранив всех возможных препятствий. Только благодаря помощи Замона и Бисьи Линна смогла незаметно подсыпать яд в еду, даже несмотря на то, что ей не полагалось находиться на кухне.

Пользуясь либо авторитетом Замона, либо обаянием Бисьи, она справлялась со всеми заданиями, которые графиня возлагала на неё после своего вынужденного отъезда.

Рядом с ними оказались ещё двое слуг: Рефия, молодой камердинер, с которым Линна часто работала, и Олмунд, один из многочисленных дворецких дома.

— Линна, это ты? — Бисья выглядела растерянной, тряся головой в попытке прийти в себя. — От твоего визга у меня чуть голова не лопнула.

— Где мы, во имя богов? Почему я не в своей комнате? Я отчётливо помню… — голос Замона оборвался, когда кровь отхлынула от его лица и он вспомнил последние события.

— Граф! — воскликнул он.

При этих словах все пятеро замерли на месте, охваченные ужасом от встречи с чем-то сверхъестественным.

— Граф вернулся! — хрипло прошептал Рефия.

— И боги ведают почему, но он считает, что я виновен в его смерти!

Вскоре они начали оглядываться и обнаружили тела своих товарищей по комнате. Одежда на них была нетронутой, но сами тела будто состарились на столетия.

— Роррик, почему с тобой так случилось? — Олмунд упал на колени рядом с останками своего старейшего друга и отчаянно зарыдал.

— Заткнись, дурак! — Замон прикрыл ему рот рукой. — В случае, если ты ещё не заметил, мы находимся на кладбище! Лучше не будить того, кто вечно спит.

Замон не осмеливался говорить громче шёпота — он был крайне суеверен.

Обычно Линна насмехалась бы над его трусостью, но этой ночью всё было иначе. Она чувствовала, как страх переворачивает ей внутренности, а тело требовало бежать без оглядки.

Внезапно земля задрожала, и из открытой могилы вырвался яростный огонь.

Могилы графа Треквилла Ларка.

— Как вы могли так поступить со мной?

Дух графа медленно поднялся из пламени.

— Приготовьтесь к суду моих предков.

Из ближайших к нему могил поднялись три скелета, вырываясь из земли до пояса.

— Убийцы! — завыл старческий голос.

— Предатели! — закричал женский голос.

— Мерзавцы! — произнёс мужской голос.

Три скелета боролись, чтобы полностью освободиться от объятий земли, провозглашая свой приговор. Грязь и изорванная одежда на них продолжали рваться.

— Жребий брошен! — прогремел дух графа нечеловечески глубоким голосом.

— Признайся! — Он указал пальцем на Рефию, которого невидимая сила мгновенно прижала к земле.

— Я невиновен! Клянусь! — всхлипывая, выкрикнул тот.

Три скелета завыли в унисон, создавая какофонию нечленораздельных голосов. Из их пустых глазниц засветилось красное сияние, будто внутри зажглись свечи, и, как и у графа, по их скулам потекли бесконечные кровавые слёзы.

— Лжец! — взревел граф, и Рефию потащило невидимой силой к открытой могиле графа, пламя в которой вспыхнуло ярче и загрохотало.

Остальные попытались удержать его за руки, но сила духа оказалась слишком велика. Когда Рефию швырнули в огненную яму, он издал нечеловеческий визг, и пламя сменило ярко-красный цвет на зловещий фиолетовый.

— Он будет служить мне в загробном мире, искупая свой грех, — сказал дух графа.

— Признайся! — На этот раз он указал на Олмунда, который немедленно подчинился.

— Я признаюсь! Признаюсь! Это я воровал шёлковые рулоны, пользуясь своими обязанностями по учёту. Поэтому шёлка никогда не хватало.

— И как ты искупишь свою вину? — проговорил дух, глаза которого превратились в две огненные щели.

— Мне так жаль! Клянусь!

— Слов недостаточно!

Трупы на земле поднялись, их глазницы наполнились красным светом. Они схватили Олмунда своими костяными руками, подняли над головами и швырнули в яму.

— Роррик, за что?.. — был его последний крик, прежде чем он исчез в пламени.

Прежде чем призрак успел вынести следующий приговор, Линна глубоко опустилась на колени, прижав лоб к земле, и стала умолять о прощении.

— Я признаюсь! Это я отравила вас, и эти двое — мои сообщники! — Она указала на двух оставшихся в живых.

Замон и Бисья попытались сделать шаг назад, но скелеты снова появились, окружив их.

— Из-за вас мои дети остались одни в этом мире! — завыл призрак от боли. — Скоро они последуют за мной в смерть! Как вы искупите свою вину?

— Мне так жаль! Я была глупа, у меня нет доказательств. Я выбросила яд и сожгла все письма её светлости.

— Тогда сгори сама!

Линну потащили к яме её мёртвые соседки по комнате, и лишь пламя положило конец её визгу.

Замон и Бисья тоже опустились на колени и сразу перешли к делу.

— Я могу спасти ваших детей! — закричала молодая горничная. — Я не такая дура, как вы думаете! Я никогда не доверяла этой суке и сохранила все её письма и приказы — на случай, если она нарушит слово! Всё это спрятано под одной доской в кладовой на кухне.

— И я тоже! — поспешил добавить старый дворецкий, опасаясь, что его сочтут бесполезным. — Я знаю, где она прячет всю свою личную переписку. Она заказала яд ещё несколько месяцев назад! И там ещё столько всего! Всё это лежит в потайном отделении прямо под её кроватью. Клянусь, я знаю только это! Пожалуйста, проявите милосердие к этому старому глупцу!

— Великолепно! — воскликнул граф своим обычным радостным и воодушевлённым тоном, хлопая в ладоши от удовольствия.

Внезапно он уже не звучал потусторонне. Скелеты рухнули, словно марионетки, у которых перерезали нити, огонь погас, а граф с громким «бух!» опустился на землю.

— Неужели всё это… — Замон не мог поверить своим глазам.

— Обман? — закончил за него Полтус. — Да, старый хитрец. Я всегда знал, что ты замышляешь что-то недоброе.

Предательские слуги наконец узнали лицо, стоявшее за голосом старого скелета.

— Джейдон, Кейла, будьте добры, сходите за уликами. В данный момент я никому больше не доверяю, — сказал граф.

Наследники графа тут же появились за спиной Полтуса, кивнули и побежали обратно в дом.

Понимая, что обречён, Замон всё же нашёл в себе силы заглянуть в открытую могилу и увидел, что все живы — просто связаны и заткнуты земляными отростками.

Думая о том, что теперь ждёт его и его семью, старый дворецкий был охвачен раскаянием. Долгие годы верной службы, сбережения всей жизни, тщательно выстроенные планы на пенсию — всё это рассыпалось в прах вместе с надеждами на лучшее будущее для его сыновей.

* * *

Лит вздохнул с облегчением — наконец-то он мог выйти из укрытия. Если бы мог, он бы сам себе похлопал по спине: результат превзошёл все ожидания.

Поскольку Солюс не нашла ничего в оставшихся комнатах, Лит поручил ей следить за Линной день и ночь, записывая всех, с кем та чаще всего общалась, чтобы собрать их всех вместе для финального акта.

Что, кстати, оказалось весьма хлопотным делом. Чтобы не раскрыть себя, Лит мог использовать только бытовую магию и заклинания не выше третьего уровня, например, заклинание парения, которое применил к графу.

Он подробно всё объяснил графу, чтобы тот не испугался и не удивился спецэффектам, которые Лит задумал. Разумеется, он сказал, что будет двигать скелеты с помощью воздушной магии, хотя на самом деле использовал духомагию.

Фокус с кровавыми слезами оказался простым: куриная кровь, которую он не давал свернуться с помощью светлой магии, а затем направлял по скулам, за ухо и через волосы с помощью водной магии, создавая эффект бесконечного потока.

Отдельные элементы были несложными, но поддерживать все заклинания одновременно — управлять пламенем, кровью, скелетами — оказалось крайне изнурительно, даже с помощью Солюс. Она взяла на себя половину сцены, но мана, которую она расходовала, была маной Лита.

Они были словно два водолаза с одним баллоном кислорода.

Граф тоже был очень доволен результатом.

— Ах-ха-ха! Я всегда знал, что магия — это круто! Летать было просто незабываемо! Да и их лица! — Граф Ларк смеялся, как ребёнок после удачной шалости. — Ты должен был видеть их лица! Бесценно! Я никогда в жизни так не веселился!

Он хлопнул Лита по плечу, осыпав его белым порошком.

— Кто бы мог подумать, что старые призрачные истории из моих книг окажутся такими эффективными! Конечно, с небольшими доработками!

— Для такого праведника граф оказался довольно хитрым шутником, — подумал Лит. — Несмотря на неприятие пыток, он совершенно спокойно напугал столько людей до полусмерти. Видимо, он никогда не слышал о психологических травмах и посттравматическом стрессовом расстройстве.

Как только они получили компрометирующие улики, граф Ларк немедленно воспользовался амулетом связи, чтобы связаться с Королевским бюро закона и порядка и передать доказательства.

Ночной клерк заверил его, что бумаги будут поставлены в самый верх списка, и королевские следователи немедленно займутся делом.

Переведя бюрократический жаргон, это означало, что расследование займёт дни, а не недели. Лит не хотел рисковать — особенно после того, как продемонстрировал столько своих способностей, — поэтому он убедил графа пригласить всю его семью в поместье уже на следующий день.

Он также отправил им заранее подготовленную одежду. В таком дворце даже самый низший конюх был одет лучше них, даже если бы они надели свои лучшие наряды.

Когда они прибыли, весь персонал собрался, чтобы лично увидеть ту самую загадочную женщину, которая, по слухам, родила графу пятого сына.

Они выражали восхищение красотой матери и сестёр Лита, и даже Рааз получил массу внимания.

Когда Лит послал Солюс проверить, утих ли слух, та ответила нескончаемым хохотом и невероятной историей.

По её словам, домочадцы разделились на два лагеря.

Первый, прозванный ею #КомандаЛита, возглавлял Полтус, отказывавшийся отступать от своей первоначальной теории:

— Кто бы мог подумать, что такой болван, как граф, окажется таким интриганом? Он не только завёл себе такую красивую и юную любовницу, но и проявил смекалку, выбрав женщину, чей муж так похож на него, что тот никогда не заподозрит, что сын не его! Эта ведьма графиня и рядом не стоит с такой потрясающей женщиной!

Второй лагерь, #КомандаРааза, возглавляла Хилья — главная повариха, первая на кухне и давняя соперница Полтуса как в вопросах власти, так и в мастерстве сплетничать:

— Ты совсем с ума сошёл? Граф слишком благороден и рыцарственен, чтобы изменять, даже такой коварной стерве! Очевидно, у него была связь до свадьбы, и сэр Рааз — плод той любви. Это значит, что он не просто настоящий пятый сын графа, но и молодой маг с его прекрасными сёстрами — все они его тайные племянники! Именно поэтому он так заботится о юноше и привёз их сюда именно сейчас, когда графиня решила уничтожить всю линию крови! Как благородно с его стороны! Вероятно, он все эти годы тайно защищал их, чтобы уберечь от ревности и гнева жены!

Лит не знал, смеяться ему или плакать.

— Какого чёрта мы дошли до этого?

— Прости, — пожала плечами Солюс. — Похоже, слуги графа обожают придавать всему, что связано с аристократией, пошлый оттенок. Если думать плохо о чём-то, даже совпадения начинают казаться интересными, не так ли?

Лит в отчаянии покачал головой.

— Бедная мама. Ей не хватает всего лишь запретного любовного треугольника, чтобы стать главной героиней одной из тех мелодрам, что были так популярны несколько лет назад на Земле.


Глава 46
Кроме сплетен, жизнь в личных покоях графа была по-настоящему спокойной.

Граф Ларк сам пошёл к родителям Лита и объяснил всё, полностью взяв вину на себя и не скупясь на похвалы их сыну.

Рааз и Элина были на самом деле весьма раздосадованы и хотели как следует отчитать Лита. Но после того как граф извинился — даже поклонился им — они почувствовали неловкость и польщённость и не смогли сказать ни слова, по крайней мере при нём.

Вся семья не могла оторвать глаз от дома. Каменные стены, роскошная мебель, ковры — всё казалось сошедшим прямо из сказки. До этого дня они и мечтать не смели увидеть подобные богатства.

Лит начал задумываться, сколько же им понадобится времени, чтобы вернуться на землю, когда прибыл завтрак. Восхитительный сладкий аромат выпечки мгновенно привлёк их внимание.

— Отлично, — мысленно вздохнул Лит. — Я мог предвидеть реакцию своей семьи на дом графа, и, к счастью, хозяева снисходительно относятся к их довольно грубому поведению. Остаётся только надеяться, что они не накинутся на еду, как голодные волки. Это было бы уж слишком неловко!

— Да ты зануда! Пусть радуются, может, тогда дома будут тебя реже бить, — упрекнул Солюс.

— Согласен.

Как только тележка вкатилась в комнату, семья Лита последовала примеру хозяев: вежливо расселась за столом в строгом порядке и стала ждать, пока их обслужат.

Это был также первый случай, когда кто-то вне семьи проявлял к ним такое внимание, и девушки не могли перестать хихикать.

— Да что за чёрт? — Лит был искренне удивлён.

За тележкой с угощениями шла не горничная, а сама Хилья, сопровождаемая кухонным персоналом, которого Солюс опознал как её свиту. Лит впервые видел её воочию — и вскоре понял почему.

Хилья лично обслуживала семью графа, а затем и его гостей, осыпая всех комплиментами и заботой.

Её последователи поступали так же, но с большей тактичностью и меньшим энтузиазмом. Когда они ушли, на столе осталось еды на целый батальон.

— #КомандаРааза правит, детка! — закричал Солюс.

Граф Ларк был одновременно смущён и ошеломлён. Хилья едва ли подавала ему еду даже в день рождения, и он не понимал, почему его обычно безупречная прислуга взяла на себя такие вольности с его почтёнными гостями.

Лит дал ему знак, что всё объяснит позже, а сам остановил всех, не дав никому взять даже кусочек.

Обычно за такое его бы обсыпали ругательствами, но перед хозяином пришлось замолчать и слушать.

Упоминание о недавних попытках отравления мгновенно изменило их настрой: за несколько слов они перешли от жажды мести к благодарности.

Лит не собирался снижать бдительность: он лично проверил каждую тарелку и заставил всех пить только вызванную им воду.

Для его семьи это было по-настоящему удручающе — ведь только он пробовал горячий шоколад на Земле, — но они стойко терпели.

В последующие дни вынужденное сосуществование стало бы куда неловче, если бы личные покои графа не оказались просторнее их собственного дома.

Женщины во главе с Кейлой заняли спальню — самую большую и комфортабельную комнату, — а мужчинам пришлось довольствоваться передней и её мягкими диванами.

Покушений больше не было: собранные улики вызвали переполох у графини, а оставаясь упрямо запертым в самой надёжной и легко защищаемой части дома, граф лишил её всяких возможностей для удара.

Коя Ларк обыскала каждый уголок, пытаясь найти рычаг давления, но граф не имел слабостей, которые можно было бы использовать, а этот мерзкий магический мальчишка был ещё хуже.

Тщательная проверка показала: у него не было ни друзей, ни семьи за пределами тех, кого он привёз с собой.

Убийство или похищение его пропавшего брата Орпала в лучшем случае можно было бы считать услугой. Оставалась лишь Нерея, он же Нана — его наставница, но это было равносильно самоубийству. Если сам мальчишка так силён, то какие пределы у могущества этой старой ведьмы?

Графиня могла только проклинать себя за то, что всегда игнорировала увлечения мужа. Она понятия не имела, кто такая Нана и какие последствия могут быть от вмешательства в её дела. О магии она знала лишь то, что рассказывал ей в прошлом двоюродный брат Генон.

И даже тогда она чаще всего лишь делала вид, что слушает. Она решила оставить этот вариант на крайний случай, если всё остальное провалится.

Тем временем семья Лита быстро привыкла к жизни в этом великолепном особняке, носила только прекрасную одежду и ела изысканные блюда.

Кроме случайных испугов от чихающего стражника или зверька в саду, жизнь для них превратилась в сказку.

Лит же, напротив, был раздражён. С самого первого дня граф, Кейла и Джейдон осыпали похвалами Элину, Рену и Тисту за их безупречную кожу и пышные волосы.

— Я так завидую вам, девочки. Хотела бы я избавиться от этих штук на лице, — вздохнула Кейла. Со временем между молодыми дамами возникла крепкая дружба.

— Да ты и так прекрасна. Если бы только… — Тиста бросила Литу многозначительный взгляд, который он сделал вид, что не заметил.

Интерес Джейдона к Рене был неловко очевиден. Он пытался смотреть на неё незаметно, но такое внимание в ответ вызывало у Лита ледяные взгляды.

— Я понимаю, что ему всего двадцать и он возбуждён, как кабан, но ей всего четырнадцать. Там, откуда я родом, это неприемлемо. И если он не собирается на ней жениться, я лучше кастрирую его. Я не позволю ему испортить её будущее, обращаясь с ней как с мимолётной интрижкой! Только через мой труп!

Рена была польщена вниманием юноши и заботой младшего брата. Но, хоть она и была ослеплена домом, глупой её не назовёшь. Элина много раз предупреждала её о молодых людях — дворянах или нет, — которые пытаются воспользоваться наивностью юных девушек.

Она принимала комплименты, но отказывалась от неподобающих подарков и избегала оставаться с ним наедине. Когда Кейла и граф заметили, что если взгляды Лита способны калечить, то Джейдона можно легко запихнуть в конверт, они провели с ним личную беседу.

После этого атмосфера в комнате значительно разрядилась.

Наконец граф получил уведомление через амулет связи: аннулирование брака завершено. Он снова был свободным человеком.

Убедившись, что Коя тоже получила извещение и больше не имеет причин строить против него козни, он наконец смог расслабиться и впервые за всё время, прошедшее с чистки предателей, выйти из своих покоев.

Первым делом он и Лит связались с Наной, чтобы всё ей объяснить.

— Вот почему ты был таким серьёзным, — задумалась она. — И почему увёл моего единственного помощника. Ларк, когда мы снова встретимся, нам нужно поговорить о компенсации. Из-за вашей семейной ссоры мой бизнес пострадал, — ворчала она.

— Ну-ну, госпожа Нерея. Это был вопрос жизни и смерти, и молодой Лит оказался решающим в разрешении дела.

— Хм. Извините, но мне пора. У меня дела. Поговорим позже, особенно с тобой, юный нахал. Такое недоверие ранит моё старое сердце, — сказала она, стараясь изобразить немощную старушку.

Лит поклонился и попросил прощения, но его мысли были совсем иными.

— У тебя вообще есть сердце? Готов поспорить на всё, что у меня есть: ты дуешься только потому, что так долго пропустила сочные сплетни.

Вопреки ожиданиям, Нана позвонила уже через несколько часов, и их следующий разговор прошёл в совершенно ином настроении. Нана всё время хохотала до упаду, едва успевая говорить между приступами смеха.

— Ах! Ах! Ах! Вы не поверите, что со мной только что случилось! На меня только что пытались напасть! Я серьёзно! — последовала долгая пауза, заполненная смехом.

— Это заставило меня почувствовать себя молодой, как в те времена, когда я ещё была искательницей приключений. Парни в безвкусных чёрных костюмах, нападающие со всех сторон — это было уморительно!

Вы бы видели их лица, когда я сбила их всех разом «Коронным разрядом»!

Согласно книгам графа, это было очень мощное заклинание пятого ранга молнии. В конце концов, истинной специализацией Наны была воздушная магия. Лит не знал точно, что это за заклинание — упоминалось, но не описывалось.

Ему и с заклинаниями четвёртого ранга было достаточно трудно разобраться — они были в совершенно ином классе по сравнению с той магией, которой он овладел ранее.

— Они были такими милыми! Даже магические предметы младших рангов при себе имели. Мне они ни к чему, но продать можно за неплохие деньги.

Литу стало завидно. Магические предметы! Он ещё ни одного не находил.

— Эй, это оскорбительно! — возмутился Солюс. — Я обижаюсь!

— Ты не предмет, ты друг, — искренность этой мысли заставила Солюса захихикать и покраснеть в уголке своего сознания, вне досягаемости восприятия Лита, если он специально не искал её.

— Значит, мы квиты, — сказала Нана.

— Я не получала столько удовольствия десятилетиями. Я даже подумывала отпустить некоторых и не подавать отчёт Магической ассоциации. Почти. Так что, Ларк, вот тебе мой подарок по случаю аннулирования брака.

Отныне ты можешь представляться холостяком или вдовцом. Я бы выбрала вдовца — это драматичнее. Девушки обожают богатых одиноких мужчин, да и объяснять наличие двоих детей будет менее неловко. Пока-пока!

После окончания связи оба мужчины были потрясены до глубины души.

— Ты говорил, что твоя жена плохо справляется со стрессом, но это уже за гранью глупости! — Лит даже забыл самые основные правила этикета.

— Действительно, — граф, похоже, этого не заметил. — Единственное объяснение: Коя заранее организовала похищение госпожи Нереи, и когда получила известие об аннулировании, было уже поздно отменять операцию.

Она близкая подруга нам обоим. План Койи имел бы смысл, если бы госпожа Нерея не была сильнейшей магичкой во всём графстве. Не говоря уже о том, что даже в случае успеха результат был бы катастрофическим.

Граф Ларк вздохнул.

— Коя, ты никогда не слушала меня, когда я рассказывал о магии и её законах. Надеюсь, они не причинят тебе слишком много страданий. Ты всё ещё мать моих детей.

Думая о разрушениях, которые вот-вот обрушатся на весь род Гишал, включая его отречённых детей, он не смог сдержать слёз сожаления и сострадания.

Лит встал за его спиной, похлопал по плечу и всеми силами подавлял истерический смех.

Лит и его семья провели ещё две недели в гостях у графа, в полной мере наслаждаясь его гостеприимством и красотой всего поместья, особенно парка.

Теперь у каждого была своя комната — опасность миновала. Это означало, что вдали от посторонних глаз Рена и Тиста могли без стеснения поддразнивать младшего брата из-за картины графа и героической ауры, с которой он его изобразил.

Живя с Литом каждый день, они никак не могли воспринимать его как кого-то великого или внушающего трепет. Для них он всегда оставался их маленьким братом.

Лит не обращал на них внимания — их смех был тем, ради чего он так упорно сражался. Пока они смеялись с ним, а не над ним, братские насмешки были вполне допустимы.

Элина и Рааз, напротив, были по-настоящему напуганы чучелом Быка, особенно учитывая, что их сын осмелился в одиночку сразиться с таким зверем. Когда они вернутся домой, они обязательно поговорят с ним, но не сейчас.

Не было смысла портить их первый отпуск за последние тридцать лет. Для фермеров отпуск — всё равно что драконы: миф.

Лит использовал это время, чтобы познакомиться с огромной магической библиотекой, которую граф собирал годами, и наконец узнал, что такое магия Кровавого Резонанса.

Это недавно открытая ветвь светлой магии, позволяющая магу определить, являются ли два человека кровными родственниками, или даже установить, кому принадлежит образец крови.

— Интересно. На Земле это могло бы лечь в основу судебной экспертизы. Похоже, этот маг, герцог Март (примечание: имя, а не титул), всё ещё жив и преподаёт магию в Академии Белого Грифона.

Там уже два знаменитых мага. Возможно, Нана выбрала Академию Громового Грифона из-за своей воздушной магии, а Белый Грифон специализируется на светлой магии. Или это просто совпадение. Впрочем, мне всё равно — это слишком далеко отсюда.

Возвращение домой оказалось немного травматичным для его семьи. Никаких слуг, никакого безделья, никакого круглосуточного «всё, что можешь съесть». Потребовались дни и множество вздохов, но вскоре они вернулись к прежнему распорядку.

Арендаторы графа отлично потрудились: они не только отремонтировали дом, но и укрепили его, сделав похожим на новый. Граф также отправил их домой с множеством подарков.

Вся одежда, подготовленная для них, косметика от Кейлы и целый ящик еды от Хильи. Повариха очень привязалась к семье и с нетерпением ждала, когда они снова приедут в особняк.

Однажды ночью Лит тренировался в боевых искусствах вместе с Солюсом, когда она почувствовала приближение неизвестного ядра маны. Больше любопытствуя, чем тревожась, он велел ей вернуться на палец и установил несколько слоёв защиты вокруг дома.

Кто бы это ни был, он был один и не слишком скрытен. Теперь, когда Лит перестал тренироваться, он слышал, как тот приближается. Ночные птицы и насекомые замолкли.

— Кто ты такой? — спросил Лит, как только их взгляды встретились.

Перед ним стоял человек в дорогой мантии, достойной мага из Dungeons & Looting, но теперь она была грязной и изорванной в нескольких местах. Он был небрит, волосы тоже в грязи, и при лунном свете Лит не мог различить их цвет из-за налипшей грязи.

— Ты! — на лице мужчины появилось приятно удивлённое выражение. — Ты наконец вернулся! Я ждал неделями, спал в грязи и питался только жёлудями и ягодами, но ожидание того стоило.

— Я спрошу в последний раз: кто ты? — зевнул Лит. Мужчина говорил бессмыслицу.

— Я Генон Гишал! Ты убил всю мою семью! Готовься умереть!

Лит ответил громким смехом.

— А, теперь я понял! Браво, что выжил, несмотря на то что родился в семье идиотов!

— Как ты смеешь! Я уничтожу всю твою семью, как ты уничтожил мою!

Лит рассмеялся ещё громче.

— Ты?! С твоим жалким жёлтым ядром маны? Даже моя младшая сестра сильнее тебя.

Слова и выражение лица Лита не имели для Генона никакого смысла.

Разъярённый таким отсутствием уважения и страха — совсем не так, как он представлял себе эту встречу, перенося все тяготы, — Генон начал сотворять заклинание молнии.

Лит ответил, приложив указательный палец к губам и прошептав:

— Тише! Не будем будить соседей.

Второй воздушный купол, помимо того, что уже окружал дом, теперь охватил обоих мужчин в радиусе тридцати метров.

— Брезза Инидра! — Генон завершил заклинание. Молния вырвалась в сторону Лита, который всё ещё смеялся.

— Посмотри наверх! — сказал он, указывая на небо, и, словно послушная собака, молния развернулась на девяносто градусов вверх, безвредно растворившись в воздухе.

— Серьёзно?! Заклинание второго ранга? Как тебе вообще удалось закончить ту захолустную академию, куда тебя отправили?

Генон вдруг почувствовал страх. То, что он только что увидел, не имело никакого смысла. Даже его учителя никогда не делали ничего подобного.

— Знаешь, я очень напряжён, — Лит перестал смеяться, его тон стал холодным и отстранённым, будто он разговаривал сам с собой, а не с противником.

— Я провёл недели, прячась, притворяясь слабым и безобидным! Играл роль хорошего мальчика! Но теперь я наконец могу быть самим собой.

Впервые с тех пор, как достиг бирюзового ядра маны, Лит раскрепостился полностью. Его тело озарила яркая бирюзовая аура, пропитанная убийственным намерением. Кости и мышцы начали хрустеть и скрипеть, перестраиваясь под внезапный прилив силы.

Его глаза засветились, как факелы, излучая ледяное сияние, а улыбка растянулась от уха до уха. Зубы блестели, как клыки, в свете полной луны.

Генон испугался, но не парализовался — он начал сотворять огненный шар третьего ранга, самое мощное заклинание, которое мог безопасно применить, не рискуя обратным ударом.

Лит стоял, поворачивая голову влево и вправо, ожидая, пока тот закончит.

Огненный шар был сферой бушующего пламени диаметром пять метров, но чем ближе он подходил к Литу, тем больше сжимался, пока не стал размером с мраморный шарик, который Лит спокойно поймал открытой ладонью и с лёгким выдохом погасил.

— Цок-цок. Огненную магию использовать нельзя. Шум не проблема, но свет может кого-то разбудить, а нам этого не надо.

Генон не понимал, что происходит, но знал: оставаться здесь слишком опасно. Перед ним был не магико, а монстр. Он попытался бежать, но прежде чем выбраться из зоны «Тишины», Лит уже прижал его к земле.

— Сначала угрожаешь моей семье, а теперь хочешь уйти? Это грубо! Ночь ещё молода, и у меня столько всего интересного для тебя припасено. Поиграем!

Несмотря на защитный барьер, глубоко в лесу Травн Рай, восточный король, почувствовал усиливающуюся магическую бурю.

— Внимание, моя стая. Некий человек угрожает детёнышам Чумы. Научимся на его ошибках и помолимся за его душу, чтобы в следующей жизни он стал мудрее.

Весь лес откликнулся воем до самого рассвета.


Глава 47
На следующий день Лит был счастлив и расслаблен. Он всё время напевал себе под нос, убирая дом и готовя завтрак, подогревая выпечку, чтобы вернуть ей хотя бы часть аромата.

Длительное пребывание в поместье графа Ларка убедило его, насколько изматывающе — постоянно прятать свои способности и силу. Рождение в захолустной деревушке, где никто и понятия не имел о магии, оказалось благословением под маской.

Он слишком привык к свободе и уединению, которые гарантировала ему жизнь в фермерском доме, и теперь вынужденное долгое притворство, будто он пользуется поддельной магией, казалось ему настоящей пыткой.

После долгого разговора с Солюсом о проблеме они решили, что лучший выход — найти способ не поступать ни в одну магическую академию.

Согласно магическим летописям, которые он читал последние недели, можно было стать членом Магической ассоциации, даже обучаясь дома. Правда, для этого требовалась более длительная и сложная серия экзаменов.

Основное различие между домашним обучением и окончанием магической академии сводилось лишь к вопросу славы и престижа.

Тот, кто проходил испытания под наблюдением известных и талантливых магов и успешно их сдавал, получал преимущество вне зависимости от выбранного пути.

А вот домашний ученик, каким бы высоким ни был его результат, всегда оставался в глазах общества «вольным магом» без рекомендаций. Ему сначала нужно было доказать свою состоятельность — либо добровольной военной службой, либо став наёмником-авантюристом.

Накопление заслуг было единственным путём для вольного мага получить престижную и высокооплачиваемую должность. Но Литу всё это было безразлично: он лишь хотел развивать свои силы, оставаясь в тени до шестнадцати лет.

В этом возрасте его уже сочтут взрослым, и тогда он сможет покинуть Лутию, чтобы отправиться в путешествие по миру в поисках решения проблемы своего перерождения.

Если окажется, что истинная смерть невозможна, ему придётся искать обходные пути — либо стать бессмертным, либо привязать свою душу к нынешнему миру.

Это был бы худший вариант, но даже в случае смерти он всё равно возродился бы со всеми своими магическими знаниями и Солюсом рядом.

Благодаря деньгам, полученным от графа за спасение его семьи, Литу больше не нужно было работать целителем. Он подменял Нану в домашнем кабинете лишь тогда, когда она уезжала по вызовам или по личным делам.

Многие фермеры полагались на его присутствие и скидки, чтобы позволить себе необходимую медицинскую помощь — тарифы Наны были слишком высоки.

Пусть сейчас ему и не требовался дополнительный доход, он не забыл, насколько ужасно, когда семья вынуждена смотреть, как страдает близкий человек, и чувствовать бессилие, когда деньги решают, жить ли тебе или еле выживать.

Большую часть утра Лит проводил в библиотеке графа, отбирая тома для заимствования.

Это помещение было вдвое больше его дома — по крайней мере сто квадратных метров — и находилось в углу главного здания.

Западная и северная стены комнаты были сплошь застеклены огромными окнами, расположенными так, чтобы солнечный свет идеально освещал помещение до самого заката.

Стеллажи с книгами тянулись от стены к стене, параллельно друг другу, с достаточным расстоянием между ними, чтобы избежать эффекта домино в случае падения одного из них, образуя четыре прохода. В центре комнаты стоял роскошный письменный стол и пара кресел.

Книги охватывали все темы, не только магию — это было собрание всего знания, накопленного графом за годы. Каждый раз, возвращаясь домой из библиотеки, Лит уносил с собой небольшой сундучок с лакомствами.

Хилья никогда не позволяла ему уйти с пустыми руками.

Первой книгой, которую взял Лит, стал устав Академии Громового Грифона. Среди бесполезной информации — например, как подавать заявку и какие экзамены наиболее распространены — он нашёл ответ на старый вопрос.

Обучение в академии длилось пять лет, и каждый год студент должен был демонстрировать растущее мастерство в магии. В первый год требовалось выучить минимум двадцать заклинаний первого уровня, во второй — тридцать второго, и так далее.

— Вот почему заклинания разделены на уровни, — размышлял он. — Это позволяет определить уровень мага по сравнению с официальной академической программой.

Уровни с первого по третий включали простые заклинания с одним эффектом. Третий уровень по сути повторял первый, но был значительно мощнее и требовал большего таланта и навыков.

Начиная с четвёртого уровня эффекты становились гораздо сложнее — как тогда, когда Лит сплетал разные заклинания с помощью истинной магии. Четвёртый и пятый уровни, судя по найденному, сильно напоминали истинную магию.

— Наверное, поэтому большинство магов так и не узнают правду о магии, — продолжал он. — Как только они думают, что достигли вершины, они перестают задавать вопросы. Они слишком сосредоточены на цели и слишком мало — на самом пути.

Помимо магии, Лита мучила ещё одна досадная личная проблема. После встречи с его семьёй граф ежедневно умолял его помочь дочери избавиться от угревой сыпи.

— Прошу тебя, бал дебютанток — это событие, когда юная аристократка официально представляется обществу как взрослая, в присутствии королевского двора. Это очень важное событие, которое может повлиять на всю её жизнь.

Оно определяет не только её шансы найти хорошего мужа, но и может привести к тому, что королева лично выберет её себе в наперсницы или даже фрейлины.

Лит прекрасно понимал это — подобные события существовали и на Земле, — но ему было всё равно. По его меркам, секрет мог хранить только один человек. Двое — уже риск, трое — целая толпа. Добавлять четвёртого ему не хотелось.

— Солюс, как думаешь, что мне делать? Граф сделал для меня так много и продолжает помогать. Грубо отказаться было бы крайне невежливо. Но я не уверен, насколько могу доверять Кейле — она ведь ещё подросток.

— Я бы посоветовала действовать разумно, — ответил Солюс. — Нана была крайне расплывчата в описании того, что ты сделал, а граф понятия не имеет, как всё было до и после — он видел твою семью только после лечения.

Объясни Кейле, какой опасности ты подвергаешь себя, помогая ей, и когда убедишься, что она поняла, вылечи только угревую сыпь — ничего больше. Это сведёт риски к минимуму.

То, что ты спас ей жизнь, должно для неё значить. Не говоря уже о том, что после всего, через что её заставила пройти мать, она вряд ли осталась наивной. Она знает, что значит жить под мечом Дамокла.

Следуя совету Солюса, Лит и граф подробно объяснили Кейле все возможные последствия нарушения его доверия — как для него самого, так и для её семьи.

Кейла была умной девушкой, поэтому такие очевидные предостережения даже немного обидели её.

— Во-первых, спасибо за доверие. Сначала вы спасли мне жизнь, а теперь готовы рисковать собственной безопасностью ради моей социальной репутации. Это долг, который я никогда не смогу полностью вернуть.

Во-вторых, не переживайте ни секунды за моё молчание. Преимущество называется так потому, что оно есть только у тебя. Я скорее отрежу себе язык, чем позволю конкурентам заполучить нечто подобное.

Без обид, папа, но я отлично знаю, что мы — мелкие дворяне в захолустном графстве. Мне нужна любая помощь, и даже без прыщей, с нашим статусом и богатством мы всё равно на голову ниже крупных аристократических семей.

Лит решил перестраховаться и растянул процедуру на недели вместо секунд, чтобы лечение её кожи осталось незамеченным.

Джейдона держали в неведении, и он заметил изменения лишь тогда, когда кожа дочери стала гладкой, а макияж — значительно легче.

Благодаря Солюсу Лит также сумел держать под контролем женскую прислугу, и когда даже они ничего не заподозрили, он наконец смог с облегчением выдохнуть.

К тому времени особняк графа снова был полон слуг, и весь дом лихорадочно готовился к большому празднику. Граф хотел отпраздновать сразу два радостных события.

Первым было аннулирование брака, а второе стало полной неожиданностью: согласно брачному договору, Корона решила передать ему все земли и доходы рода Гишал после их внезапного исчезновения.

К сожалению, граф настаивал, чтобы Лит тоже присутствовал — он хотел представить его всем соседним дворянам.

— Это очень важно для тебя. Мне даже удалось уговорить маркизу Мирим Дистар приехать. Для меня она — то же, что я для всех баронов и баронетов в графстве. Её маркизат охватывает весь регион и все графства в нём.

Если сможешь, подготовь для неё хороший подарок. Единственное, что могу посоветовать, — сделай что-нибудь своими руками, а ещё лучше — с помощью магии!

Лит остался равнодушен и не проявил интереса, но, зная, что ему предстоит прожить в графстве Лустрия ещё восемь лет, он мог лишь стиснуть зубы и двигаться дальше. Подарок для женщины и так задача непростая, а для кого-то гораздо богаче него — настоящий вызов.

— Она любит игры?

— Да, обожает стратегические игры всех видов. Она умна и хитра — если бы когда-нибудь началась война, чего боги не допустят, она стала бы отличным полководцем.

— И, полагаю, она глава дома Дистар?

— Снова верно. Её супруг женился в её семью — он как принц-консорт, его титул маркиза чисто формальный. Не скажи, что у тебя уже есть идея?

Лит кивнул и ушёл, глубоко опечаленный мыслью, что придётся потратить весь день и вечер, стоя в углу как живой фон.

Его судьба напоминала судьбу трупа Герды — его покажут, похвалятся и тут же забудут, переключившись на следующую сплетню.


Глава 48
Граф Ларк приготовил для Лита ещё один наряд, специально сшитый к случаю. Он сильно напоминал тот дневной костюм, что Лит получил ранее, но был чёрным и с более элегантным кроем.

— Поразительно, насколько похожи здешние вечерние наряды на земные обычаи. Все мужчины носят почти одинаковые костюмы, единственное заметное различие — герб дома, вышитый на нагрудном кармане.

А вот женщины надевают совершенно разные платья: разные цвета, вырезы, вышивки. И уж не говоря о драгоценностях. Кроме семейных перстней, мужчины носят только монокли или пенсне. Они и правда похожи на стаю пингвинов.

Лит держался в стороне от толпы, сколько мог: кроме неловких воспоминаний и любопытных взглядов он ничего не получит.

Маркиза Дистар оказалась крайне важной для графа Ларка — настолько, что он устроил их встречу приватно, в своих покоях, пока вечеринка шла в бальном зале.

— Благодарю вас от всего сердца за то, что пришли, дорогая маркиза. Вы не представляете, как много для меня значит возможность разделить с вами этот радостный момент.

— Вся радость на моей стороне, дорогой Ларк. Я бы ни за что в мире не пропустила это событие, — сказала она.

Её губы улыбались, но глаза — нет.

Инстинкт Лита подсказывал: она скучает и присутствует здесь лишь потому, что граф, несомненно, упорно уговаривал её прийти. Он знал по опыту, насколько упрямым может быть граф.

Судя по словам графа, маркизе Дистар должно было быть под сорок, но даже с учётом минимального макияжа трудно было представить её старше тридцати.

У неё было прекрасное лицо с идеальными пропорциями, глаза полны разума и любопытства. Её прямые волосы до пояса были распущены, без единой заколки или ободка.

Волосы тёмно-коричневые, с проблесками синего по всей длине — почти гипнотическое зрелище, когда она поворачивала голову.

Её вечернее платье было бледно-голубым, без выреза, даже плечи прикрывало. В отличие от всех прочих знатных дам, маркиза надела длинные перчатки, и на её наряде не было ни одного драгоценного камня.

Она явно выбрала скромное платье, надеясь либо остаться незамеченной, либо уйти пораньше.

— Это тот самый мальчик, о котором я вам так много рассказывал, — рассмеялся граф. — Он невероятно талантлив и мудр не по годам. А ещё, по словам леди Нереи, он благословлён светом.

— Правда? — Маркиза не поверила ни слову, но всё же взъерошила Литу волосы.

Лит почувствовал, что такой жест интимности неуместен от столь великой дамы. В нём не было ни капли тепла — скорее напоминало, как судья на выставке собак проверяет шерсть, а не ласкает.

— Вздох... Как и ожидалось, Треквилл в очередной раз потратил моё время, — подумала маркиза. — Это просто ещё одна его детская иллюзия — найти талантливого мужского мага в такой глухомани.

Хотелось бы прямо сказать ему, что цветные оттенки в волосах у женщин и магических зверей — знак благословения шести богов магии. Это сэкономило бы ему столько усилий и мне столько времени.

Жаль, что Магическая Ассоциация подняла бы целый переполох, если бы я это сделала. Эти старые фоссилии и их нежелание раскрывать даже такие открытые секреты! Всем при дворе короля это известно — будь ты магом или нет.

Лит видел её разочарование, но не понимал причин. Желая поскорее вернуться домой и заняться чем-нибудь действительно значимым, он поклонился ей.

— Меня зовут Лит из рода Лутия, ваша светлость. Мне очень приятно и честь познакомиться с вами. Пожалуйста, примите этот скромный подарок. Это немногое, но я сделал его сам.

Маркиза была приятно удивлена.

— По крайней мере, этот провинциал ведёт себя скромно и знает правила этикета, а не ведёт себя так, будто владеет всем этим местом, в отличие от всех его предшественников.

— Благодарю вас, я весьма обязана, — сказала она, даже не раскрыв конверт.

Внутри оказалась квадратная деревянная доска со стороной около пятидесяти одного сантиметра, разделённая на восемь строк и восемь столбцов из чёрных и белых квадратов.

После разговора с графом Лит не стал долго искать подходящий подарок и просто скопировал игру в шахматы.

Интерес маркизы был пробуждён: она никогда раньше не видела ничего подобного. Доска сопровождалась фигурами и буклетом с правилами.

Отличия от обычных шахмат были небольшими, но значимыми. Во-первых, роли короля и ферзя поменялись местами. Литу нужно было заискивать перед важной женщиной, а делать короля целью игры было бы просто глупо.

Кроме того, он переименовал слонов в магов, а пешек — в простолюдинов. Всё остальное осталось без изменений.

Маркиза прочитала правила так быстро, что Лит подумал, будто она просто пробегает глазами, но затем задала точный вопрос:

— Почему простолюдины могут превратиться в любую шахматную фигуру, если достигнут конца доски?

Хотя он считал такой вопрос маловероятным, Лит подготовился и дал ответ в духе мудрых изречений из печенья с предсказаниями, которые так любил граф:

— Потому что когда кто-то, даже простолюдин, завершает свой путь к мудрости, перед ним открываются бесконечные возможности. Ведь даже предки короля когда-то были простыми людьми, прежде чем взойти на трон.

Маркиза тихонько хихикнула.

— Похоже, по крайней мере часть про мудрость — правда, — подумала она.

— Сыграем партию? Выглядит очень интересно. Вы могли бы показать мне правила. Это хороший способ лучше узнать друг друга. По тому, как человек играет, побеждает, но особенно — как принимает поражение, можно многое о нём понять.

Такой исход полностью выбил Лита из колеи. Он растерялся: знал лишь правила, но сам в шахматы почти не играл. Считал их слишком долгими и скучными.

Зачем тратить время на деревянные фигурки, когда на Земле полно VR-игр? Он научился играть в детстве, прочитав замечательную книгу о шахматисте, но опыт оказался далёк от приятного.

Он был слишком безрассуден и нетерпелив, едва мог продумать ход вперёд. Шахматы не приносили ему ни удовольствия, ни эмоций — казались солитёром, где нужно ждать минуты, чтобы перевернуть одну карту.

К счастью, он был не один. Солюс влюбилась в игру с первого взгляда на воспоминания Лита, просмотрев все его прошлые партии и наблюдая за чужими.

— Солюс, за штурвал! Спаси меня, пожалуйста!

— С удовольствием, ваша светлость.

Усевшись за стол, они начали игру.

Уже в первой партии маркиза проявила невероятную сообразительность, хитрость и смелость. Она просчитывала как минимум на пять ходов вперёд, пытаясь понять намерения Лита и найти слабые места.

Ей было не повезло: Лит почти не понимал, что делает. Он идеально подходил в качестве ширмы для истинных планов Солюс. Он просто передвигал фигуры, как она ему велела.

— Ты победил её всего за тридцать ходов. Не мог бы быть чуть добрее?

Маркиза цокнула языком и попросила реванш.

— Перед такой умной женщиной? Она бы заметила и обиделась, наивный ты человек.

— Может, если бы ты с самого начала не давил так сильно, она бы не заподозрила сейчас!

— И где же в этом удовольствие?

Лит был ошеломлён.

— Это не про удовольствие! Мы должны заискивать перед ней, помнишь?

— Ой! Прости.

— «Ой» мою бледную задницу!

Солюс замедлилась, но уже через несколько ходов маркиза недовольно нахмурилась и перевернула своего ферзя.

— Я явно недооценила вас и вашу игру. Мне нужно больше времени, чтобы освоить все возможности.

Она протянула руку, и Лит пожал её. Её рукопожатие было мягким, но твёрдым; Лит не почувствовал в нём враждебности.

— Не возражаете, если я покажу эту игру другим? Мне нужны соперники для тренировки.

— Она вся ваша. Делайте с ней всё, что пожелаете.

После этого Лит оставил двух аристократов наедине, радуясь возможности сбежать из этой пыточной камеры.

Уточнив у Джейдона (вежливо, конечно), можно ли ему уже уходить, и получив отказ, Лит задумался о том, что только что произошло.

— Хм, возможно, есть и светлая сторона в том, что ты сокрушительно победил эту женщину.

— Правда?

— Да. Если мы хотим избежать принудительной записи в Магическую Академию, мы можем немного подпортить себе репутацию.

Мы уже знаем, что у графа нет средств гарантировать наше зачисление. Если мы слегка разозлим знать, чтобы они не поддержали его рекомендацию, мы избежим всей этой истории, не обидев графа.

— Отличная идея! Даже косвенно ты уже стал причиной падения домов Гишал и Трахан. В глазах аристократов у тебя, вероятно, уже немало недостатков. Ты уже наполовину на пути к цели — ты отлично умеешь вызывать неприязнь.

— Спасибо за такой вот «голос доверия», — пробурчал Лит.

Солюс мысленно прокляла себя за оговорку и не стала извиняться — сейчас это только подлило бы масла в огонь.

Впервые за много лет Лит действительно почувствовал боль от этих слов, и гнев в нём тихо нарастал.

Когда он услышал, как кто-то принижает его подвиг убийства Герды, он воспользовался возможностью привести свой план в действие.

Это была пара — скорее всего, отец и сын, — комментировавшие чучело Быка в углу зала.

— Не такой уж он и большой, — сказал полноватый мужчина средних лет, которому едва хватало роста до пупка Герды. — Уверен, ты тоже смог бы его убить, Френон.

— Не знаю, пап, — ответил десятилетний мальчик, поразительно похожий на отца, только моложе и стройнее. — Мне он кажется большим. Да и посмотри на эти клыки и когти. Этот Лит, наверное, сумасшедший, раз подошёл к такому зверю.

— Фу! — фыркнул мужчина, отчего его двойной подбородок и завитые коричневые локоны задрожали. — Если убивать магией, не нужно подходить близко. Всё так просто. Как ты можешь быть менее смелым, чем простолюдин? Я слишком тебя баловал.

— Простите, вы что-то сказали? — раздался за их спинами ледяной голос.

Оба обернулись, явно дрожа. Они узнали голос Джейдона — будущего графа Ларка и своего сюзерена.

Даже в гневе Лит не был настолько безрассуден: он просто донёс на них своим аристократическим друзьям, оставив грязную работу им.

— Это было крайне грубое замечание, баронет Хогум, — громко и резко произнесла Кейла, и её голос разнёсся по всему залу.

Лит много раз помогал ей, и слышать такое откровенное неуважение в её собственном доме было невыносимо. Джейдон думал то же самое, но его сестра вмешалась вовремя, заставив его на время отступить.

— Ах! Ах! Ах! Это недоразумение! — Баронетский титул был самым низким, и попасть в чёрный список семьи Ларк — хуже некуда.

— Вы намекаете, что мы оба глухи или просто глупы? Вы тоже слышали то же, что и я, дорогой брат?

— Я услышал гнусное замечание об одном из наших почётных гостей, дорогая сестра.

Прежде чем ситуация могла обостриться, вмешалась маркиза:

— Ну-ну. Это же вечеринка, давайте дружить и не портить настроение.

Её появление заставило всех повернуть головы, разговоры мгновенно стихли.

— К тому же так легко отделить зёрна от плевел. Что насчёт небольшого магического испытания?

Зал взорвался аплодисментами.

Под руководством маркизы толпа переместилась наружу. Парк уже был идеально освещён: после ужина вечеринка должна была продолжиться на свежем ночном воздухе за бокалом выдержанного напитка.

Она поставила обоих юношей на расстоянии двадцати метров друг от друга и объяснила правила:

— Это дружеское соревнование, поэтому оно заканчивается при первой крови. Разрешена только магия. Никаких подлых уловок, и серьёзно вредить противнику запрещено. Маг без контроля ничем не отличается от пьяного хулигана.

Странно, но маркиза сказала это, глядя только на Лита, и это ещё больше его разозлило.

— Так, только потому что я простолюдин, она считает меня варваром? И это после того, как я проиграл с достоинством! Какая лицемерка.

— Я буду судьёй. Если я скажу «стоп» — вы немедленно остановитесь.

Ещё больше дров в огонь.

Оба юноши кивнули. Лит заложил руки за спину.

— Знаете, я бы не хотел оказаться на вашем месте. Если вы выиграете — вы ничего не докажете. Вы просто победите никчёмного простолюдина, как и все ожидают. Но если проиграете...

Лит драматически замолчал, всё ещё ожидая сигнала к началу.

— Разве не ужасно будет проиграть перед всеми этими людьми, доказав, что вы менее талантливы и смелы, чем простолюдин?

Молодой баронет начал громко глотать, постоянно оглядываясь на толпу и внезапно осознавая давление вызова.

— Начали!

Когда прозвучал голос маркизы, он был настолько скован, что ещё не двинулся с места, как Лит раскрыл ладонь и крикнул:

— Вон!

Мощный порыв ветра сбил баронета Хогума с ног.

— Победитель — Лит из рода Лутия!

Толпа удивилась, по залу пополз шёпот.

— Почему она так быстро остановила поединок?

Маркиза помогла мальчику встать и подвела его ближе, чтобы все увидели: на его левой щеке была мелкая царапина от носа до уха.

— Только бытовой магией?

— С такого расстояния?

— Впечатляет. Вот как он в одиночку убил Быка.

Лит выпятил грудь, его гнев немного утих, и он воздержался от дальнейших насмешек над побеждённым противником.

К маркизе быстро подбежала маленькая девочка, сделала идеальный поклон и что-то прошептала, улыбаясь и излучая вежливость.

Она была такой крошечной, что Литу было трудно определить её возраст — восемь лет или тринадцать. Плоская, как доска, с золотисто-русыми волосами с красноватыми оттенками. На её платье были вышиты драгоценные камни размером с жёлудь.

— Малышка, наверное, богатая, — подумал Лит.

— Осторожно. Мальчишка был жёлтого ядра, а у неё — зелёное, — предупредила Солюс.

Лит мысленно фыркнул.

— Повезло же ублюдку.

— Лит, это Миннея Тристарм, дочь виконта Тристарма. Миннея, это Лит из рода Лутия.

— Очень приятно, — девочка сделала едва заметный реверанс.

— Вся радость на моей стороне, — ответил Лит с такой же грубостью, выполнив настолько мелкий поклон, что его легко можно было принять за проверку шнурков.

— Миннея была очень впечатлена вашим подвигом и хотела бы бросить вам вызов в другом состязании.

— Для меня будет честью выступать перед её светлостью. Мой отец так долго пытался получить аудиенцию у вашей милости.

— Наглая соплячка! — подумал Лит. — Она всё время смотрела на маркизу, говоря так, будто меня здесь нет. Ты получишь сюрприз.

Они вернулись в бальный зал, где слуги уже подготовили небольшой круглый стол. В центре стояла одна свеча.

— Это магическое соревнование очень популярно в столице, — снисходительным тоном объясняла девочка, всё ещё глядя на маркизу. — Настоящие маги — не безмозглые грубияны. Настоящая сила исходит из разума.

— Оставьте подробности и объясните правила, — тон Лита был ещё более снисходительным.

— Всё очень просто, — Миннея впервые посмотрела на него. — Каждый выбирает цвет, и тот, кто удержит пламя выбранного цвета десять секунд, побеждает. Понятно?

Лит зевнул.

— Беру жёлтый.

— А я — красный, как мои волосы. Это мой любимый цвет.

Когда маркиза дала сигнал к началу, Миннея изо всех сил пыталась сделать пламя красным, а Лит проверял длину ногтей и время от времени зевал.

Скоро отсчёт подошёл к концу, и он попытался уйти.

— Подождите! Требую переигровку! — девочка покраснела от смущения.

— Почему? — спросили все.

— Вы понимаете, что удерживать контроль над пламенем гораздо легче, чем захватить его?

Лит легко видел её уловку.

— Вы намекаете, что, воспользовавшись естественным цветом свечи, я заранее взял над ней контроль и получил нечестное преимущество? — рассмеялся он.

— Можно многое понять о человеке по тому, как она играет, побеждает, но особенно — как принимает поражение, — процитировал Лит, глядя прямо в глаза маркизе.

— Давайте переиграем. На этот раз я возьму бирюзовый. Начинайте заранее. Я начну атаку только тогда, когда пламя полностью станет красным, и тогда мы будем в равных условиях. Согласны?

Желая восстановить уязвлённую гордость, Миннея кивнула и уже начала превращать пламя в ярко-красное.

— Можно? — Когда и маркиза, и Миннея кивнули, Лит начал посылать к свече щупальца маны.

Медленно, но неумолимо в пламени появились бирюзовые пятна, и менее чем за минуту он полностью захватил контроль.

— Я сдаюсь, — Миннея не стала ждать окончания отсчёта — исход был очевиден.

— Хотите ещё одну переигровку? — прошипел Лит, наклоняясь к ней так близко, что его глаза превратились в узкие щёлки, полные маны.

— Лит, твоя мана переполняется, — предупредила Солюс.

— Пусть горит.

Миннея покачала головой и побежала к отцу.

Больше никто не осмеливался бросать ему вызов.

Остаток вечера прошёл в болтовне и сплетнях, но в остальном был ничем не примечателен.

— Этого должно хватить, чтобы любая академия в регионе отклонила наше заявление.
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Глава 49
Прошло почти четыре года, и за это время многое изменилось.

Два года назад, когда Литу было всего десять лет, Рена достигла совершеннолетия. Она участвовала в конкурсе Весенней Девы и одержала победу с подавляющим преимуществом.

Благодаря наряду от графа Ларка, макияжу Кейлы и процедурам красоты, которые проводил Лит, у неё практически не осталось соперниц.

Вскоре она начала встречаться с несколькими перспективными молодыми холостяками, пока не нашла того самого. Его звали Сентон, и он был сыном кузнеца.

После почти годовых отношений они решили пожениться.

В тот же год двенадцатилетняя Тиста пережила скачок роста. Её врождённое заболевание было официально излечено, и она начала заниматься поддельной магией под руководством Лита и Наны.

Её ядро маны приобрело тёмно-зелёный оттенок, и, по словам Солюса, в нём ещё оставался потенциал для роста как минимум до светло-зелёного. Тиста наконец получила возможность выходить из дома без присмотра и завела дружбу с детьми соседей.

Было уже слишком поздно пытаться поступить в Магическую академию — она едва знала основы бытовой магии, — но её это не волновало. После стольких лет, проведённых в плену собственного тела, она не стремилась к бесконечным испытаниям.

Единственное, чего она по-настоящему хотела, — наслаждаться новой жизнью и пробовать всё, что раньше было ей запрещено. Стать магичкой и однажды унаследовать дело Наны — этого было больше, чем она когда-либо осмеливалась мечтать.

Даже дом Лита сильно преобразился. Благодаря его магии, помощи графа и всему заработанному им богатству стены теперь полностью состояли из камня; деревянными остались лишь пол и крыша.

Он также построил себе новую спальню, которая одновременно служила кабинетом. Лит уже слишком повзрослел, чтобы спать со своими сёстрами, и не собирался переезжать к Триону.

Он требовал личного пространства и приватности, и поскольку именно он всё оплачивал, никто не мог возразить.

Сам Лит тоже сильно изменился — по крайней мере, внешне. Ему ещё не исполнилось двенадцати, но рост уже достиг ста шестидесяти сантиметров. Его худощавое, тощее телосложение осталось лишь воспоминанием.

Теперь у него были широкие плечи, хорошо развитые, но не гипертрофированные мышцы — скорее, умело вылепленные. Он не хотел выделяться и нести лишний вес: Лит ведь не собирался становиться солдатом.

Он был вполне доволен телом, далёким от среднего, способным мгновенно реагировать на его волю. Его ядро маны оставалось бирюзовым, но уже не глубоким — оно находилось ровно посередине между глубоким и светлым бирюзовым, предшествующим следующей эволюции.

Ядро маны на сильном конце спектра оказалось значительно мощнее предыдущих, но одновременно наложило куда более тяжёлое бремя на тело Лита. Он достиг тупика, который невозможно преодолеть ни тренировками, ни учёбой.

Лишь после скачка роста его тело станет достаточно крепким, чтобы позволить ему дальше очищать ядро маны. До этого события применение «Накопления» принесёт ему лишь боль и никакой пользы.

(Примечание автора: «Накопление» — это дыхательная техника, позволяющая Литу впитывать мировую энергию в ядро маны, укрепляя его циклами расширения и сжатия; при каждом цикле ядро маны становится светлее. Подробнее см. в конце главы 7 и в главе 9.)

Кроме того, теперь, когда вся его одежда украшена гербом дома Ларка — либо на плече, либо на нагрудном кармане, — он в полной мере пользовался своей новой властью, защищая деревню в отсутствие Наны. Разумеется, за плату.

Единственных преступников, которых он устранял бесплатно, — это те, на кого была объявлена награда «Мёртвым или живым». Лит всегда доставлял их исключительно ногами вперёд.

Теперь, когда ему почти исполнилось двенадцать, количество заклинаний и уровень мастерства, которые он мог демонстрировать, возросли экспоненциально: ведь теперь у него официально было более шести лет магической подготовки.

Видеть, как он летает или охотится за шкурами и наградами, стало обычным делом для жителей деревни Лутия. Наличие трёх целителей и двух защитников сделало деревню всё более известной, крупной и населённой.

Именно благодаря Литу Рена и Сентон смогли встречаться. Раньше идея брака между сыном ремесленника и дочерью скромного фермера казалась бы абсурдной.

Однако внутри Лит почти не изменился. Он оставался тем же циничным, недоверчивым, сломленным человеком, что и раньше, не имевшим настоящих друзей или близких вне семьи и Солюса.

Общение с преступниками, прогон неразборчивых мальчишек, пристающих к его сёстрам, и взаимодействие с дворянами лишь укрепили в нём убеждение, что человечество — даже в этом новом мире — чума, которой следует избегать.

Единственным его настоящим доверенным лицом была Солюс, и, несмотря на все её попытки, ей так и не удалось хоть немного изменить его взгляды.

К тому же он был в ужасном настроении.

— Чёрт возьми, заклинания четвёртого уровня действительно сложны. Я могу воспроизвести их с помощью истинной магии, но всё равно чувствую, что чего-то не хватает. Независимо от того, использую ли я истинную или поддельную магию, что-то постоянно кажется неправильным.

— Да, — мысленно кивнула Солюс. — Может, это просто моё впечатление, но такие заклинания, по идее, должны содержать глубокую и фундаментальную концепцию, которую мы пока не в состоянии постичь. Возможно, если бы у нас был доступ к книгам пятого уровня...

— «Если бы да кабы» — пустая трата времени. Кто бы мог подумать, что граф Ларк не купит их? Он по-прежнему настаивает на том, чтобы отправить меня в Академию Громового Грифона, сколько бы раз я ни повторял, что предпочитаю обучение на дому.

— Ну, ты ведь знал, насколько упрям граф. Кроме того, с его точки зрения отказ от покупки книг убивает сразу двух зайцев: он и гору золота экономит, и одновременно заставляет тебя поступать в академию.

За эти четыре года Лит неустанно пытался убедить графа, что академия ему не подходит, даже используя защиту семьи и деревни в качестве рычага давления.

Но граф остался непреклонен.

— Дорогой Лит, тебе жизненно необходима академия, и я говорю это исключительно в твоих интересах. Невозможно переоценить важность умения правильно общаться со сверстниками и выстраивать нужные связи.

Не говоря уже о том, что у тебя нет друзей твоего возраста! Тебе нужно общаться, влюбляться — иначе ты вырастешь угрюмым и циничным человеком.

— Бывало, делал, — хихикнула Солюс.

— И не волнуйся за свою семью. Как только ты поступишь, они получат новый статус, и до самого твоего выпуска Магическая Ассоциация будет лично заботиться о них. После этого даже самый безрассудный сумасброд не осмелится ничего затевать.

У Лита закончились отговорки, и он не мог сказать правду.

Он устал до тошноты от того, как на него смотрят свысока дворяне и иностранные купцы, и даже насилие или запугивание со временем утратили былую привлекательность.

Литу просто хотелось покоя и уважения — как к любому нормальному человеку.

Он не знал, сколько ещё сможет терпеть презрение и издевательства со стороны так называемых «сверстников» в академии, прежде чем засунет их высокомерие им в глотку — предварительно проследовав через их задницы.

Одна мысль о том, что он не сможет практиковать истинную магию, духомагию и магию слияния, вызывала у него сильнейшую головную боль. В академии он будет скован, потеряв все свои преимущества и рискуя раскрыть свою тайну.

Это была ситуация, в которой невозможно выиграть.

Настроение Лита ещё больше ухудшилось при мысли о том, что Рена скоро покинет дом. После того, что случилось с Карлом, у него развилась навязчивая потребность постоянно знать, где находится каждый из близких.

Ему нужно было ощущение полного контроля, чтобы обрести внутренний покой.

— Если ты их по-настоящему любишь, ты должен отпустить их, — попыталась утешить его Солюс.

— Ведь независимо от академии, когда тебе исполнится шестнадцать и ты уйдёшь из дома, что ты будешь делать? Набьёшь их чучелами и спрячешь в карманном измерении? Тебе нужно учиться отпускать и сосредоточиться на том, что действительно важно для тебя.

Если бы ты действительно хотел превратить их в своих марионеток, ты бы не вылечил Тисту. Её болезнь была идеальным поводом для контроля, но ты добровольно выбрал освободить её. Они — не Карл. Мир не состоит целиком из отбросов вроде тех, кто его убил.

Разум Лита признавал истину её слов, но сердце отказывалось. Оно продолжало кричать: «К чёрту весь мир! Они мои! Мои! Мои!»

— Это то, что чувствует отец, когда его дети покидают гнездо?

Он не мог не заметить, что даже Рааз, несмотря на все улыбки и счастье, на самом деле глубоко расстроен уходом старшей дочери.

— Если я так реагирую на взрослых, боюсь представить, кем я стану, если появятся дети. Похоже, мне суждено остаться одиноким на всю жизнь.

Теперь, когда Литу исполнилось одиннадцать с половиной лет, он достиг минимального возраста для подачи заявки на стипендию в Академию Громового Грифона.

Граф Ларк ждал его в своём поместье, откуда они отправятся к месту назначения на почтовой карете. По словам графа, полёты вблизи любого здания, принадлежащего Магической Ассоциации, строго запрещены.

Даже для приближения к таким зданиям требовался специальный пропуск и предварительная запись через официальные каналы.

Академия находилась не так уж далеко, но поездка на карете обещала несколько часов скуки. Глядя в окно, Лит мог лишь надеяться, что все годы подготовки и самосаботажа наконец окупятся.

Фактическое зачисление в это заведение, вдали от дома, станет началом его худшего кошмара.


Глава 50
Именно в такие моменты Лит ощущал, насколько тяжёлым может быть застой. Обычно в подобной ситуации он использовал «Накопление», превращая вынужденный простой в тренировку и одновременно изучая, как развивается его тело.

Но сейчас такой возможности не было. Пробыв почти год в этом состоянии, он знал своё тело наизусть — до того, что помнил расположение каждой примеси.

Спустя полчаса он уже начал клевать носом.

— Надеюсь, граф не обидится, если я немного похраплю.

— Лит, а давай откроем прощальный подарок от Наны? Мне ужасно любопытно, — сказал Солюс.

— Мне — нет. Эта скупая старуха просто дала мне листок бумаги. Готов поспорить, это список сувениров, которые она хочет, чтобы я ей привёз.

Мелкое дружеское пари было лучше, чем ничего, поэтому он достал маленький конверт и прочитал его содержимое. Лит проиграл спор — внутри оказалось короткое письмо.

«Дорогой Лит,

Теперь, когда ты отправляешься в Академию Громового Грифона, подальше от любопытных глаз родителей, ты заслуживаешь узнать правду. В бытовой магии есть запретное заклинание, которому я никогда тебя не учила. Теперь ты достаточно взрослый, чтобы знать об этом».

Далее следовало краткое, но точное описание, как применить тёмную магию на себе, чтобы избежать нежелательных последствий интимной близости с девушками. Это был контрацептивный ритуал. Письмо завершалось фразой:

«Помни: всегда будь джентльменом и получай удовольствие! Позже ты поблагодаришь меня.

С любовью, Нана».

— Какая грязная старуха! Мне даже двенадцати ещё нет, — не мог перестать смеяться Лит. Мысль о том, что именно Нана беспокоится о его сексуальной жизни, была до смешного нелепой.

— Это что-то написала леди Нерея? Анекдот какой-нибудь? Можно и мне взглянуть? — Граф был очень любопытен: видеть, как Лит смеётся, случалось редко.

Прочитав послание, граф Ларк покраснел до фиолетового. От этого Лит рассмеялся ещё громче.

— О боже, граф такой мягкий! Смущается из-за такой глупости. Иногда он словно сошёл прямо со страниц манги.

— Лит, это не повод для смеха, — серьёзно произнёс граф.

— Я ценю заботу леди Нереи, но всё же считаю, что она выбрала не самое удачное время и выразилась слишком вульгарно. Вопросы сердца следует обсуждать с большей тактичностью, особенно с кем-то таким юным, как ты.

Лит не смог сдержать нового приступа смеха.

— Он всерьёз назвал это «вопросами сердца»! Да это просто секс, чувак!

Лёгкое настроение продлилось недолго — долгая дорога вскоре усыпила обоих мужчин.

Когда возница разбудил их, они уже прибыли.

Вид Академии Громового Грифона действительно впечатлял.

Само здание напоминало огромный замок, будто сошедший с самых смелых фантазий средневекового инженера. Однако разглядеть его чётко было невозможно — они всё ещё находились слишком далеко.

Академия располагалась в центре гигантского леса, простиравшегося во все стороны, насколько хватало глаз.

«Вот почему она так удалена от населённых мест — по сути, это целое графство. Возможно, этот лес даже больше, чем лес Травн», — подумал Лит.

— Почему мы остановились здесь? До академии ещё очень далеко. Как мы вообще доберёмся?

Граф был возбуждён, как ребёнок в кондитерской.

— Не волнуйся и следуй за мной.

Он привёл Лита к небольшому кирпичному домику на опушке леса, где двое мужчин неторопливо пили чай и болтали.

Граф представился и показал им свои пропуска.

Человек, взявший документы, прошептал несколько слов — чернила сами собой перестроились, вышли за пределы листа и образовали на земле некий магический круг.

— Даже пропуска — магические предметы? — поразился Лит.

— Я ощущал ману, исходящую от них, но думал, что это просто магическая печать подлинности, а не нечто столь сложное, — пояснил Солюс.

— Чёрт! Мы совершенно ничего не понимаем в магических артефактах, и ни в одной прочитанной нами книге об этом не упоминается. Либо мы найдём способ исправить это, либо наши путешествия станут гораздо труднее.

Следуя указаниям мужчины, Лит и граф ступили внутрь круга, который мгновенно превратился в полупрозрачную жёлтую сферу.

Она плавно поднялась в воздух, а затем устремилась к замку с головокружительной скоростью. Несмотря на то, что двигалась быстрее, чем Лит когда-либо передвигался, внутри сферы они чувствовали себя так, будто просто стояли на земле.

— Эта штука словно гиростабилизирована! Какая гениальная идея! — Впервые Лит чуть не пожалел о своём выборе. Почти.

Путь был коротким, но Лит успел заметить множество огромных магических зверей, бегающих по лесу. Они даже чуть не столкнулись с орлом размером с лёгкий самолёт. В его глазах читалось презрение, и он пронзительно кричал им что-то вроде выговора.

— Это только мне кажется, или там одни магические звери? — спросил Лит графа, который кивнул.

— Конечно, магические звери и монстры. Всё объяснят, как только ты поступишь, — ответил граф с отеческой интонацией, но Лит явственно услышал в его голосе оттенок снисходительности: «Я же говорил».

Сфера приземлилась на балкон и тут же рассеялась. Их уже ждала девушка лет двадцати в мантии мага.

Она провела их через магические эскалаторы и коридоры, прежде чем оставить в приёмной директора. Всё это время она говорила в небольшой амулет связи, отдавая распоряжения по мелким делам.

По опыту Лита, это означало плохие новости. На собеседованиях отношение секретаря к соискателям всегда служило индикатором того, как компания относится к своим сотрудникам и каких ожиданий придерживается в отношении кандидата.

Она полностью игнорировала их, не устраивая экскурсии и не объясняя ни одного из магических чудес, с которыми они сталкивались.

Хотя для того, кто хотел быть отвергнутым, это были хорошие новости.

Граф был слишком очарован, чтобы заметить это: его глаза метались по каждой детали интерьера, рот раскрыт от восхищения. Сама комната была настоящим чудом.

Несмотря на отсутствие видимых источников света — окон, факелов или светящихся камней — каждый уголок был освещён так, будто над головой сияло утреннее солнце.

— Что думаешь? — спросил граф, ожидая, что Лит проявит энтузиазм, равный или превосходящий его собственный.

— Честно? Мне кажется, это вычурно и надменно. Всё в этой комнате будто говорит: «Мой хозяин смотрит на вас свысока, пытаясь запугать гостей и поставить их на место».

— Правда? — мечтательный пузырь графа лопнул.

— Ну, немного великолепия — это нормально, но такое? Уже перебор, — он указал на золотые украшения, которые постоянно менялись на серебряные и платиновые, и на драгоценные камни, вышитые по углам, словно насмешливые глаза, с презрением следящие за ними.

— И как ещё объяснить грубость той девушки? Она даже не взглянула на нас.

— О боже, — проглотил граф. — Теперь, когда ты это сказал, эта комната очень напоминает приёмную короля для нежеланных гостей.

— Такая вообще существует? — удивился Лит.

— Да, это своего рода открытый секрет. У короля несколько приёмных, в зависимости от того, насколько он ценит посетителя. Та, что предназначена для нежеланных, набита вот такой безвкусицей, чтобы напомнить гостю о силе Короны.

Там также висят картины, изображающие прежних королей и королев, уничтожающих мятежных дворян или магов — в зависимости от того, кого он хочет припугнуть.

— Как эти? — Лит указал на множество магических картин, каждая из которых представляла собой короткие фильмы, показывающие, как Магическая Ассоциация уничтожала целые семьи непокорных дворян на протяжении истории.

Изображённые события доходили до кровавых сцен и поджогов особняков, после чего начинали рассказывать ту же историю заново.

— Именно так, — тяжело сглотнул граф.

Ожидая, что придётся ждать часами, Лит устроился поудобнее и попытался снова уснуть. Он не ошибся. Когда граф разбудил его, по лицу того было видно, что он накопил немало стресса.

Он терпеливо ждал достаточно долго, чтобы уловить посыл.

— Ни слова. Если мы хотим хоть что-то спасти, нам понадобятся такт и дипломатия. Оставь всё мне, — едва слышно прошептал граф Ларк.

Кабинет директора был куда скромнее её приёмной и напоминал обычный кабинет директора школы на Земле. Она была женщиной не моложе Наны, но время обошлось с ней добрее.

Её лицо покрывали морщины, но глаза сияли энергией и жизнью. В отличие от Наны, она была готова прожить долгую жизнь и держалась прямо, как струна.

Волосы её были почти совсем седыми, лишь кое-где ещё пробивался жёлтый оттенок. На ней была мантия цветов академии — светло-голубая, с ярко-жёлтыми, скорее всего золотыми, украшениями.

Ткань была соткана так искусно, что каждое движение директора казалось лёгким ветром, проносящимся по небу, а золотая вышивка то появлялась, то исчезала, словно внезапные вспышки молний.

Она улыбалась и говорила приятные слова, но инстинкт Лита не ощущал в них ни капли тепла.

— Дорогой граф, мы так давно не встречались! — протянула она руку.

— Вы слишком добры. Всё моё упущение — не привести вам достаточно многообещающей молодёжи, — безупречно играл граф. Вся тревога и напряжение исчезли, его голос звучал спокойно и мягко, будто он встретил давно потерянную сестру.

— Прошу, садитесь. Простите за долгое ожидание, но вы же знаете — сейчас самое загруженное время года, — извинение звучало фальшиво, как три доллара.
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— Не извиняйтесь, я прекрасно понимаю. Простите, что сразу перейду к делу — не хочу отнимать у вас драгоценное время.

Граф достал папку с хроникой всех подвигов Лита и официальным счётом его заслуг.

Директор оттолкнула папку.

— Не нужно. Мы всегда проводим полную проверку каждого кандидата. Должна сказать, вы привели мне поистине интересного юношу.

На этот раз Лит громко сглотнул, по спине потек холодный пот.

«Что я такого натворил?»

Она достала свою собственную папку — гораздо толще предыдущей.

— Вижу, этот молодой человек, Лит, заработал множество заслуг, исцеляя бедных и устраняя угрозы, нависавшие над вашим графством. Знали ли вы, что преступный мир прозвал его Карой?

«Откуда, чёрт возьми, моё звериное прозвище дошло до их ушей? Как преступники и магические звери могут видеть меня одинаково?» — подумал Лит.

— Похоже, он предпочитает мёртвых, как гвоздь, и это хорошо. Милосердие к отбросам рано или поздно больно ударит вам в спину. Кроме того, у него было немало магических поединков с молодыми дворянами.

— И это плохо, верно? — Лит сжал кулаки, полный ожидания.

— Напротив, это тоже хорошо. Настоящий маг не должен бояться защищать себя или своё имя. В нашем деле талант и сила важнее этикета.

Не говоря уже о том, что те, у кого нет мастерства, не должны летать слишком близко к солнцу, а потом жаловаться, что обожглись.

Лит почувствовал, будто земля уходит из-под ног.

«Так вместо саботажа я всё это время сам себя продвигал?! Чтоб меня!»

— Но… — вдруг надежда Лита ожила, словно феникс, восставший из пепла.

— …к сожалению, должна сказать, что он не соответствует требованиям для получения стипендии. Мне очень жаль.

«Да! Прощаю тебя, лживая ведьма! Главное — я сделал это».

Граф побледнел, как призрак.

— Могу ли я узнать почему? Талант, мастерство, сердце… Осмелюсь сказать, он лучший из всех, кого я сюда приводил.

Его голос дрожал, и Литу стало жаль беднягу.

— Конечно, вы заслуживаете знать. Дело не в вашем подопечном, а в его наставнике.

— Простите? — Кровь прилила обратно к лицу графа.

— Нерея — павший маг, словно отречённый сын академии, если не всей Магической Ассоциации. Как дворянам запрещено помогать отрекшимся от рода, так и нам, по крайней мере мне, запрещено помогать ей.

Она принесла позор учреждению, и до сих пор вмешивается в наши дела. Не говоря уже о том, что Лит, хоть и косвенно, участвовал в уничтожении двух дворянских домов.

Как маг, я не могу не подчеркнуть, насколько презираю втягивание Магической Ассоциации в каждую мелкую ссору. Это злоупотребление властью, и я хочу послать сигнал всем беглым магам, отвергнув её ученика.

Вы можете попробовать другие академии, но думаю, ответ будет тот же.

— Что?! — Граф покраснел от ярости, глаза его почти вылезли из орбит.

— Леди Нерея годами защищала и помогала графству Лустрия, пока все остальные молчали! Этот юноша спас мою жизнь, мою семью!

Он действовал исключительно ради самосохранения, а вы хотите разрушить ему жизнь из-за своей мелочной мести? Из-за политики?

— Как вы смеете так разговаривать со мной в моём кабинете! — Директор вскочила с кресла, её глаза засветились силой.

— Смею! И даже удваиваю ставку — это чушь собачья! — Лит никогда не думал, что граф окажется таким храбрым бойцом.

— Вы просто жертвуете магом — и мощным магом! — ради собственной политической выгоды! Лит, пошли. Здесь воняет.

Перед тем как выйти, граф обернулся и крикнул:

— На этом всё не кончится! Я расскажу всем, до чего опустился Громовой Грифон! Вы больше не получите ни медяка от моего графства или моих людей. И кстати, он изобрёл шахматную доску на вашем столе!

Дверь захлопнулась, не дав ей возможности ответить.

— Серьёзно? И это называется тактом и дипломатией? Ты — маленькая шестерёнка в огромной машине. Твои угрозы — просто мечты.

Радость Лита омрачалась тревогой за последствия, которые гнев графа может повлечь для его родины и друга. Граф Ларк яростно сражался за него, и Лит никогда этого не забудет.
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Граф сдержал своё слово, и весть о том, что произошло в Академии Громового Грифона, мгновенно разлетелась по всему графству Лустрия, словно лесной пожар.

Жители деревни Лутия и окрестных селений были в ярости. Жизнь и так была тяжёлой, а теперь надежды на то, что даже простолюдин, если он талантлив, может пробиться вперёд, оказались разбиты вдребезги. Мысль о том, что даже дарование должно страдать от политических интриг, казалась пощёчиной всем их мечтам.

Несмотря на свою резкость, Нана для большинства из них была настоящей спасительницей — настолько, что многие считали её частью собственной семьи. Бесчисленные люди прекрасно понимали: без неё слишком многие младенцы так и не увидели бы свет.

Видеть, как их благодетельницу называют чумой, будто всё, к чему она прикасается, становится нечистым, было невыносимо. То же самое чувствовали и те немногие благородные семьи, с которыми она сотрудничала по личным делам.

Сотни писем отправили графу Ларку, и тот, в свою очередь, переслал их в Королевский двор. Теперь, когда он пришёл в себя и остыл, он понял, насколько его графство и его финансовая поддержка ничтожны для такого гигантского учреждения, как академия.

Даже если бы к его официальной жалобе прилагались сотни писем, никто в Дворе вряд ли проявил бы хоть малейший интерес к обвинениям в адрес директрисы в нарушении правил ради продвижения собственной политической повестки.

Тем не менее он отправил жалобу. Сдаться перед судьбой, даже не попытавшись бороться, — это стало бы сожалением на всю жизнь.

Семья Лита была так же разъярена, как и бессильна, проклиная академию за несправедливость и себя за собственное бессилие. Лит оказался наименее разочарованным из всех в связи с таким поворотом событий.

Ведь в любом случае его план сработал — а это уже хорошо. С другой же стороны, поездка в академию открыла ему глаза на то, насколько он невежествен в вопросах нового мира и насколько сильно поддельная магия развилась за столетия.

Солюс подтвердила ему, что у грубой секретарши ядро маны глубокого бирюзового цвета, а у самой директрисы — полностью сформированное синее. Лит всегда гордился тем, что является одним из всего лишь двух обладателей бирюзового ядра в графстве. Но теперь эта гордость исчезла.

Он начал сожалеть, что не имел возможности хотя бы осмотреть других студентов и персонал академии — даже просто для сбора данных о среднем уровне силы в мире за пределами Лустрии.

Теперь, когда ему приходилось следовать своему первоначальному плану, он обнаружил в нём множество неожиданных изъянов. Первый и самый раздражающий — это необходимость ещё четыре года прозябать в графстве Лустрия, где его талант был обречён на застой.

По дороге обратно граф признался ему, что дело вовсе не в нежелании покупать книги пятого уровня — их просто невозможно было приобрести. Проблема заключалась не только в цене, которая и так была бы астрономической, но и в отсутствии нужных связей для их получения.

Он уже приобрёл все доступные книги — те, которые Магическая Ассоциация готова была предоставить широкой публике. Чтобы получить больше, ему требовалось либо чудо, либо изменение правил самой Ассоциацией.

Оба варианта были крайне маловероятны. Это означало, что Лит остался с заклинаниями четвёртого уровня, которые выучил, так и не поняв их сути.

Это было невероятно раздражающе — как если бы он просто заучивал математическую формулу, чтобы сдать экзамен по анализу, зная при этом, что так и не сумел постичь её глубинного смысла.

И все эти годы скуки другие маги в мире будут продолжать учиться, сокращая на целых четыре года то преимущество в магической практике, которое он имел.

Лит всё ещё превосходил своих сверстников: ведь в то время как они начинали обучение в шесть лет или позже, он начал ещё в младенчестве. Но вскоре вся его упорная работа, все жертвы и голод окажутся пустой тратой времени.

Второй изъян заключался в том, что он совершенно недооценил значение и распространённость магических предметов. Он увидел немного, но этого хватило, чтобы в голове засвербило от непонимания.

Если с помощью поддельной магии можно создавать такие полезные вещи, то с истинной магией он, вероятно, сможет создавать и использовать их улучшенные версии, получив ещё большее преимущество над другими магами.

А теперь он не имел ни малейшего понятия, как они работают и где их взять. При достаточном объёме знаний он даже смог бы помочь Солюс быстрее восстановить свои силы — возможно, даже перековать её или что-то в этом роде.

— Чёрт возьми, я не просто лягушка в колодце. Я лягушка в колодце посреди ниоткуда. Учитывая всё, что я увидел меньше чем за час, неудивительно, что истинная магия до сих пор остаётся тайной.

Полностью экипированный поддельный маг, вероятно, смог бы сражаться со мной на равных. Я понятия не имею, насколько широко распространены магические предметы и какие из них доступны.

Даже если мне каким-то чудом удастся продолжать расширять свои знания, мои будущие путешествия окажутся гораздо труднее, чем я предполагал.

Единственное утешение — вне самых влиятельных семей такие предметы, скорее всего, не так уж и распространены, и я избежал пяти лет жизни калеки, над которым издевались бы все подряд.

Но прежде чем называть себя удачливым, мне нужно больше информации. Я начинаю подозревать, что сильно недооценил своё положение. Нана и Ларк должны мне многое объяснить.

Лит взмыл в воздух и направился к дому Наны. В конце концов, граф был всего лишь энтузиастом магии, тогда как она сама училась в одной из шести великих академий и, следовательно, обладала куда более глубокими знаниями.

Прибыв туда, он обнаружил, что граф Ларк уже там и даже отправил крестьян на поиски Лита. Оба его покровителя хотели с ним поговорить.

Поскольку приёмная была заполнена пациентами, Лит помог Нане и Тисте расправиться с очередью, чтобы Нана могла оставить Тисту за главную и взять перерыв для разговора.

Оказавшись в жилых покоях Наны, трое уселись за её кухонный стол.

— Прежде всего, Лит, позволь мне извиниться. Я никогда не думала, что старая карга Линнея пойдёт так далеко в нашей вражде. Заставить тебя расплачиваться за мои ошибки — будь они реальными или мнимыми — это чрезвычайно несправедливо.

Но помимо этого, судя по словам Тисты, ты принимаешь эту ситуацию слишком спокойно. Ты до сих пор не понимаешь, насколько сильно тебя обидели, и это тоже моя вина. Я глупо соблюдала правила академии и хранила её открытые секреты.

Но раз они играют грязно, а Ларк всё ещё готов подать заявку от твоего имени в оставшиеся пять великих академий, мне тоже придётся играть нечестно и нарушить свою клятву.

Если ты хочешь иметь хотя бы один шанс из ста быть принятым, тебе нужно приложить двести процентов усилий, если не больше. Хватит этой жалкой безразличной позиции. На кону слишком многое, и мы требуем, чтобы ты отнёсся к этому серьёзно.

Лит нахмурился.

— Какая клятва? Какие секреты? О чём ты говоришь? Я перечитал эту глупую брошюру академии бесчисленное количество раз. Конечно, если не случится чудо, я не получу доступа к заклинаниям пятого уровня, но и только. Я всё ещё могу стать членом Магической Ассоциации.

Честно говоря, идея провести пять лет взаперти с высокомерными богатенькими детьми, которые будут пытаться вонзить мне нож в спину, совсем не привлекательна. Я прекрасно представляю, через что они заставили бы меня пройти день за днём.

Так что если речь идёт только о книгах, то спасибо, но нет, спасибо.

Нана покачала головой.

— Это гораздо больше, чем просто книги. Ты прав насчёт пренебрежения и ежедневных издевательств. Но во всём остальном ты ошибаешься. В твоём случае, как и в моём, тебе понадобилось бы не пять лет, а всего два.

— Как именно? — Два года всё ещё казались долгим сроком, но гораздо более приемлемым, чем пять, и Лит был вынужден признать это.

— Первые три года посвящены основам магии. Там учат таким вещам, как важность точности в жестах, правильное произношение заклинаний и тому подобному.

В отличие от тебя, многие дети должны изучать этикет, историю, географию и множество других предметов, а не только чтение и письмо.

Иначе они станут позором для своих родителей. В придворной жизни им также нужно научиться верховой езде, фехтованию, игре на музыкальных инструментах — всему тому, чем родители смогут хвастаться на светских мероприятиях.

Лит кивнул.

— Конечно, это занимает время. Время, которое они не могут посвятить магическому искусству, поэтому им приходится изучать самые азы, включая даже бытовую магию. Ты же не ожидаешь, что молодой герцог будет мыть посуду?

Те же, кто, как мы, поступают в академию только на последние два года, получают бесчисленные преимущества!

При словах «бесчисленные преимущества» у Лита потекли слюнки, и он начал пересматривать все свои решения.

— Какие именно преимущества?

— Ты когда-нибудь задумывался, почему даже богатые и знатные семьи отправляют своих детей туда? Если бы речь шла только о книгах, многие студенты, как и ты, предпочли бы избежать конкуренции и учились бы в безопасности своего дома.

То, что делает поступление в одну из шести великих академий столь привлекательным, — это три уникальных преимущества, которые дают только они: доступ ко всем видам книг заклинаний, возможность пройти один или несколько специализированных курсов и, что ещё важнее, бесплатный доступ к магическим предметам!

Рот Лита от изумления раскрылся. Нана воспользовалась его несвойственным молчанием, чтобы нанести решающий удар, пока железо горячо.

— Независимо от уровня, существует бесчисленное множество заклинаний. Те, что ты изучал здесь и в доме Ларка, — лишь те, которые Магическая Ассоциация считает настолько обыденными, что может выпускать их в массы.

Все лучшие заклинания, особенно четвёртого и пятого уровней, строго контролируются, и даже малейший намёк на них получить крайне трудно.

Только в великой академии у тебя будет свободный доступ ко всем темам без ограничений, что позволит собрать великолепный гримуар ещё до того, как ты переступишь её порог.

Если тебя примут на четвёртый курс, всё, что относится к четвёртому уровню и ниже, станет твоим.

— А что насчёт специализаций?

— Хмм. Это сложно объяснить, позволь привести простой пример. Ты же целитель, верно?

Если ты выберешь путь мастера-целителя, тебя не только научат заклинаниям, способным восстанавливать утраченные конечности, но, что ещё важнее, раскроют секреты, как легче создавать собственные световые заклинания. То же самое касается любой другой специализации.

— А какая у тебя специализация? — спросил Лит.

— Я боевой маг! — Нана гордо выпятила грудь. — Мне открыли секреты воздушной магии, и в своё время я могла уничтожить целые батальоны в одиночку.

Молния не так уж многообразна в применении, но когда дело доходит до разрушения, ей нет равных.

Но теперь давай перейдём к самому вкусному — к тому, о чём я сожалею больше всего.

К возможности получить доступ к бесчисленному множеству магических предметов.


Глава 52
Интерес Лита действительно разгорелся, и он позволил Нане продолжать, оставив свои вопросы на потом.

— В зависимости от того, как учится студентка, она может получать или терять очки…

— Индивидуальные очки или групповые? — Лит почувствовал себя глупцом. Он даже не успел додумать предыдущую мысль, как уже вынужден был сам себе противоречить.

— Клянусь, если окажется, что это какое-то дурацкое домашнее соревнование, я возьму назад все свои сомнения насчёт сделанного выбора.

Нана недоверчиво приподняла брови.

— Ты вообще помнишь, что я тебе в прошлый раз рассказывала об академиях и их студентах? Если поставить перед свирепыми голодными зверями сочный кусок мяса, думаешь, они станут сотрудничать ради него?

Нет! Они скорее сожрут друг друга заживо. Разумеется, система очков — индивидуальная. Она очень похожа на систему заслуг, только вместо того чтобы получать кредит от Королевства, ты получаешь его непосредственно от самой школы.

Очки — единственная валюта, разрешённая внутри академии, и на них можно приобрести множество вещей: магические зелья, зачарованные предметы и даже редкие ингредиенты для твоих экспериментов. Чем ценнее товар, тем выше его цена.

После долгой паузы Лит решил, что она закончила и ждёт его вопросов.

— Что такое магические зелья? Я впервые слышу о них.

— Магические зелья — это словно заклинания в склянке. Самые простые похожи на целительные заклинания, но из-за наличия лазарета и того, что каждый знает светлую магию, их редко покупают.

Ценнее те, что временно делают пользователя быстрее, сильнее или даже уплотняют кожу, если он подозревает, что вступит в рукопашную схватку.

— А зелья маны?

— Маны чего?

— Разве не существует зелья для быстрого восстановления маны?

Нана громко рассмеялась.

— Дитя, знания передаются на добровольной основе. Если бы какой-нибудь мастер-зельевар когда-нибудь открыл нечто подобное, он бы держал это при себе. По крайней мере, так поступила бы я.

Лит остался разочарован: зелья казались ему жалкой имитацией его магии слияния.

— Они не только одноразовые, но ещё и требуют времени на переноску и пополнение запасов, когда это нужно. Плюс ко всему, у фальшивых магов даже нет ничего вроде «Бодрости».

Единственное преимущество зелий — я могу притворяться, будто использую их, а на самом деле применять магию слияния. В остальном они не слишком интересны.

(Примечание автора: «Бодрость» — дыхательная техника, позволяющая Литу быстро восстанавливать ману и выносливость настолько эффективно, что он способен обходиться без сна месяцами.

Чем дольше он её использует, тем короче длится эффект. Единственный способ сбросить накопленную усталость — это действительно поспать. Подробнее см. главу 8.)

— Понятно, — вслух сказал он.

— Какие магические предметы можно купить?

— В каждой академии проживает как минимум десять «Кузнецов-мастеров». Они выступают одновременно и учителями, и исследователями в магической сфере.

Обычно они продают свои менее значимые работы, но иногда могут выставить и предметы высокого качества, когда академия хочет разжечь гонку за лидерство — например, перед выпускными экзаменами.

Самыми полезными предметами у меня были амулет карманного измерения и кольца первого–третьего уровней. Амулет позволял носить всё необходимое, не ощущая его веса, а кольца могли хранить заклинания соответствующего уровня, обеспечивая мгновенное применение.

Лит не упустил строгого употребления прошедшего времени, когда она говорила о своих вещах. Ему стало её жаль, но вместо того чтобы воодушевить его, её речь произвела обратный эффект.

— Амулет карманного измерения? Это что-то вроде магического хранилища? — притворился он наивным.

Нана кивнула.

— Как всегда блестяще. Да, кольца и амулеты карманного измерения могут хранить любые неодушевлённые предметы в пределах фиксированного объёма, независимо от веса.

Самый низший класс даёт всего несколько кубометров, а высший — до пятидесяти кубометров (65 кубических ярдов). Это целый небольшой дом.

Разочарование усиливалось.

— Солюс, сколько может вместить наше карманное измерение?

— В данный момент наше хранилище втрое превосходит так называемый высший класс и продолжает расширяться. Пространство библиотеки, или Солюспедия, как ты её называешь, сейчас составляет около тридцати кубометров (39 кубических ярдов). И оно тоже растёт.

Покерфейс Лита был хорош, но не настолько. Нана видела, что он совершенно не впечатлён.

— Что за лицо? Ты вообще понимаешь или нет, что всё, что ты получаешь во время учёбы, остаётся с тобой после выпуска? У тебя есть хоть малейшее представление, насколько трудно и дорого купить даже самый простой магический предмет?

Лит закрыл глаза и потер лоб.

— Как я могу притворяться заинтересованным в том, что у меня уже есть или что я могу делать лучше? Конечно, такие вещи помогли бы мне скрывать свою истинную магию. Когда я применяю мгновенное заклинание, я могу использовать кольца как прикрытие. Но только и всего.

Будучи опытным лжецом, Лит знал свои пределы. Поэтому он сменил тему.

— Работа «Кузнеца-мастера» кажется очень интересной. Можно ли специализироваться в этой области? Нужно ли быть кузнецом, чтобы стать «Кузнецом-мастером»?

— Да, это один из доступных путей. И нет, кузнечное дело не требуется. «Кузнец-мастер» ничего не создаёт сам — он лишь наделяет магическими свойствами уже готовые предметы: кольцо, амулет, стул или даже дневное платье.

Невозможно освоить все ремёсла. Большинство предпочитают изучить лишь основы любимого направления. Например, «Кузнец-мастер», специализирующийся на кольцах, немного разбирается в ювелирном деле и так далее.

— Это действительно интересно, — и на этот раз Лит не притворялся.

Из трёх затронутых тем его по-настоящему увлекли книги и возможность специализации. С неограниченным доступом к знаниям он легко смог бы воссоздавать или изобретать любые заклинания с помощью истинной магии.

Но это было то, что он мог освоить самостоятельно со временем и опытом. Стать же «Кузнецом-мастером» стало бы для него бесценным сокровищем.

Лит не имел ни малейшего представления об этом искусстве и никогда не смог бы постичь даже основ без посторонней помощи.

Но как только он раскроет принципы «Кузнечного-мастерства», соединит их с истинной магией и библиотекой академии, перед ним откроются безграничные возможности.

Одни лишь идеи магических предметов, пришедшие ему в голову на месте, вызвали прилив адреналина.

Но в самый пик его возбуждения внезапная мысль пробежала по спине ледяным холодком.

— Прежде чем строить воздушные замки, можешь объяснить, как именно зарабатываются очки? Не бывает же ежедневных испытаний между студентами, турниров или чего-то подобного, верно?

Нана расхохоталась до слёз.

— Какая глупая идея! Даже самые дикие слухи не заходят так далеко. Иначе их называли бы не академиями, а магическими кладбищами. Насилия и так хватает.

Если бы хоть один директор начал поощрять студентов за подобное поведение, каждый год выпускались бы лишь дюжина магов, и никто не стал бы отдавать детей в такую школу. На поле боя было бы безопаснее.

Лит с облегчением выдохнул — одна из его главных тревог исчезла.

— Очки в основном зарабатываются за успеваемость на занятиях и практических упражнениях. Любые достижения, приносящие пользу академии — например, передача личных заклинаний — дают дополнительные очки.

Но настоящая золотая жила — это ежеквартальные экзамены и выпускные. Все очки можно обменять в любой момент, даже после успешного выпуска, поэтому за первые места идёт такая ожесточённая борьба.

Однако учти: хотя дисциплина не приносит дополнительных очков, она легко может заставить тебя их потерять. Помимо постоянных провалов на тестах, это единственный способ понизить свой счёт.

Если он уйдёт в минус, тебя заставят вернуть всё, что ты уже приобрёл. Именно так я потеряла всё, что у меня было.

Нана вздохнула, и в её голосе звучали грусть и сожаление, пока она теребила шею — там, где, вероятно, раньше висел её амулет карманного измерения.

Граф Ларк вмешался, объясняя, почему они скрывали от него эту информацию.

— Мы не рассказывали тебе об этом раньше, чтобы не нагружать дополнительным стрессом и не поднимать твои ожидания слишком высоко на случай неудачи.

Большинство претендентов отсеиваются. В прошлом, когда такие сведения были общедоступны, среди юношей было бесчисленное количество самоубийств — либо из-за невыносимого давления, либо из-за неспособности справиться с провалом.

Особенно для тех, кто родом из низов, поступление в магическую академию — единственный способ изменить свою судьбу. В меньшей степени то же самое можно сказать и о сыновьях дворян и купцов, не стоящих в очереди наследования.

— Я понимаю, что такое возможно. Но честно говоря, не вижу смысла рассказывать мне всё это. Не то чтобы меня отвергли из-за недостатка стараний, — солгал он.

— Что вы от меня ждёте? Чтобы я объездил всё графство в поисках магических зверей? Устраивал катастрофы, лишь бы потом их разрешать? Честно, не думаю, что какое-либо количество заслуг изменит моё положение.

Граф покачал головой.

— Мы не ждём от тебя ничего, кроме твоих лучших усилий. Ты годы пытался убедить меня не отправлять тебя в академию, и не думай, что я не заметил твоего полного безразличия во время нашей поездки.

Ты всё время вёл себя так, будто речь шла о ком-то другом, кому ты совершенно безразличен. Ты не защищался, ты просто хотел как можно скорее выбраться из той комнаты!

— Возможно, ты прав. Но, может, я просто хотел помешать директрисе убить тебя на месте. К тому же, это ты велел мне молчать. Было бы глупо подливать масла в огонь, — на этот раз Лит не лгал.

В тот момент, когда он увидел, как глаза директрисы переполняются маной, он всерьёз обеспокоился судьбой семьи Ларков и решил как можно скорее увести графа.

— Справедливо. Ты прав, — граф Ларк сел с удручённым видом.

— В итоге у нас ещё есть несколько козырей в рукаве. Скорее всего, ничего из этого не выйдет. Но если вдруг нам повезёт, нам нужно, чтобы ты делал больше, чем просто сидел в сторонке. Вот в чём суть.


Глава 53
Долгий разговор изрядно вымотал Лита, добавив ещё немного тяжести к его и без того нелёгкому бремени. Дело было не в полученной информации — в целом он чувствовал, что его шансы остаются неплохими, с академией или без неё.

Единственное изменение в его планах заключалось в том, что после вступления в Магическую Ассоциацию в качестве внешнего члена — мага-одиночки — ему как можно скорее нужно будет заработать заслуги, чтобы устроиться в ученики к хорошему «Кузнецу-мастеру».

Обычные заслуги ему не помогут — нужны именно те, что можно получить, служа Ассоциации в качестве магико.

Единственная настоящая проблема его нынешнего положения — это гниение ещё целых четыре года, словно притча о лягушке в колодце.

Лит чувствовал себя так подавленно, потому что наконец осознал, сколько его друзья вложили в него — не только денег, но и времени, страсти, надежд.

Его мучило не поражение, а то, что своей дерзкой и безразличной манерой он обидел их, относясь ко всему как к шутке. Лит должен был признать: на их месте он сам почувствовал бы, будто годами бросал жемчуг перед свиньёй.

Конечно, граф Ларк не был таким суровым судьёй, как он сам, но Лит видел, насколько глубоко тот переживал и как ранен был последним упрёком.

Впервые в жизни Лит почувствовал, что, выиграв спор, проиграл войну.

Но кроме самокопания в тот момент он мало что мог сделать. Поэтому он пообещал себе пересмотреть всё заново, если представится возможность, и решил переключиться на более насущную проблему.

Литу ещё предстояло разобраться со своей проблемой с магией четвёртого ранга, а спрашивать у Наны было невозможно. Это раскрыло бы ей слишком многое, обнажив глубину его понимания магии, несмотря на то что он был самоучкой.

Единственная карта, которую он ещё не сыграл, — попросить помощи у своего друга, короля Рая, обитающего на западе леса Травн. Благодаря своему бирюзовому ядру маны Лит стал меньше его бояться, и за последние годы между ними сложились странные отношения.

Лит использовал его как доверенное лицо, иногда спрашивая совета по огненной и воздушной магии — двум стихиям, которыми владел Рай. В обмен Лит помогал ему решать проблемы в восточной части леса.

После смерти Ирту не осталось магического зверя, достаточно сильного, чтобы занять его место, и время от времени борьба за власть между различными фракциями нарушала равновесие леса.

В таких ситуациях Бич и Защитник объединяли усилия, чтобы заставить магических зверей заключить перемирие.

Сейчас поддельная магия четвёртого ранга стала ментальным барьером, который ни он, ни Солюс преодолеть не могли. Несмотря на то что Лит мог сотворить все заклинания из книг графа, они по-прежнему оставались для него бессмысленными.

Это было неприемлемо и изъедало его изнутри.

Он всегда ненавидел загадки — если только сам их не загадывал.

Лит почти добрался до дома, когда уловил знакомый запах.

— Чёрт возьми, что ты делаешь за пределами леса? Если тебя кто-нибудь увидит, это может спровоцировать охоту на ведьм. Последнее, что мне сейчас нужно, — чтобы на твою голову объявили награду, а мне пришлось объяснять, почему я не хочу в это вмешиваться.

— Я знаю, — ответил Рай. — Но в трудные времена нужны крайние меры. В лесу появился монстр, достаточно сильный, чтобы угрожать как моим детёнышам, так и твоим. Нам нужна твоя помощь.

— Я никогда раньше не видел Рая напуганным. Что бы это ни было, оно, должно быть, чертовски важно, — подумал Лит.

Согласившись помочь, Лит забрался на спину Рая, и тот помчался в лес на полной скорости. Благодаря воздушному слиянию и своей физической мощи Защитник легко развивал скорость до 300 км/ч (186 миль/ч) — путь предстоял недолгий.

На такой скорости Рай создавал перед собой клиновидный ветровой клинок, чтобы защитить глаза и лицо от насекомых и пыли, которые на такой скорости били с силой пули.

Это также создавало эффект скольжения по потоку воздуха, позволяя ему двигаться ещё быстрее.

Умение Лита ездить верхом сводилось к одному уроку, случившемуся две жизни назад, поэтому ему требовались все силы воли и сосредоточенность, чтобы не свалиться.

Шерсть Рая была густой и мягкой, но поскольку Лит не мог предугадывать его движений, ему пришлось использовать и земное, и световое слияние, чтобы избежать необратимого ущерба своим нижним конечностям.

— Да что за чёртовщина это такое? Обязательно ли так нестись? Если так пойдёт и дальше, боюсь, от меня мало что останется для каких-либо действий!

— Хватит ныть, мы почти на месте. И да, скорость имеет первостепенное значение при столкновении с Отродьем.

Лит перебрал в уме все бестиарии из Солюспедии, а также все воспоминания о настольных и видеоиграх в жанре RPG, прежде чем сдаться.

— Что за чёрт такое это Отродье? Почему оно так опасно?

— Ты не понимаешь. Мы называем его Отродьем не за то, что оно делает, а за то, чем оно является!

Они двигались на север, в часть леса, где Лит никогда раньше не бывал. Напряжение нарастало постепенно, как перед бурей. Только углубившись в чащу, Лит наконец понял, что имел в виду Рай.

Вскоре трава начала редеть, пока совсем не исчезла. Земля оголилась, без единого ростка, высохшая и рассыпающаяся, будто после месячной засухи.

Кора деревьев вокруг почернела полностью. У них не осталось ни листьев, ни ветвей — лишь гигантские деревянные колья. Не было слышно ни звука; всё напоминало постапокалиптический пейзаж после ядерной катастрофы.

Природный ландшафт был полностью уничтожен настолько далеко, насколько хватало глаз.

Через некоторое время Лит отчётливо услышал звуки боя и усилил зрение.

Они приближались к некоей движущейся тени, вступившей в дальнобойную схватку с Гиладом — оленем-магическим зверем ростом более двух метров в холке (7 футов) и весом не менее девятисот килограммов (2000 фунтов). Его шерсть была светло-коричневой с оттенками синего.

С фланга тень атаковала Шиф — пуму-магического зверя размером с тигра, ростом полтора метра в холке (5 футов) и весом свыше трёхсот килограммов (660 фунтов). Её шерсть имела медовый оттенок с зелёными переливами.

— Гилад — король севера, Даритель Жизни, а Шиф — король юга, Жнец, — быстро представил Литу своих союзников Защитник.

— Вот это и есть Отродье. Держись от него подальше, иначе оно высосет тебя досуха, как всё остальное.

Отродье имело странную форму: оно могло вставать на ноги, напоминая человека с очень длинными и тонкими конечностями, или становиться на четвереньки, превращаясь в крупное и коренастое существо, будто ребёнок нарисовал свинью.

— Что за чёрт это такое? — Лит взмахнул рукой, выпустив пять огненных шаров. Отродье окружал тонкий чёрный туман радиусом пятнадцать метров (16,4 ярда).

Проходя сквозь туман, огненные шары уменьшались в размере, и при ударе взрывы были вдвое слабее обычного.

Отродье издало низкий крик, в котором слышалось отчаяние, а не боль.

Рай завыл, вызвав столб ветра, который пригвоздил теневое существо к земле, давая другим королям передышку и возможность перегруппироваться.

— И это твоя идея подкрепления? Человек? — Если кто-то думал, что олень не может выглядеть свирепо, взглянув на Гилада, он бы изменил своё мнение.

— Поменьше болтовни, побольше дыши, — тяжело пыхтел Шиф.

— Если он достаточно силён, чтобы одолеть Ирту и Герду, для меня этого достаточно.

Лит заметил, что одна из четырёх лап Шифа была сделана из земли — настоящая же выглядела неестественно атрофированной и высохшей.

— Протез из земной магии? Какое невероятное мастерство нужно, чтобы управлять им, как настоящей лапой! Я бы даже не заметил, если бы Шиф не стоял так близко.

Заметив, что Лит пристально смотрит на лапу, Шиф пояснил:

— Так бывает, когда ты настолько высокомерен, что позволяешь Увяданию подойти достаточно близко, чтобы коснуться тебя. Я бы погиб, если бы Даритель Жизни не отвлёк его внимание, дав мне шанс сбежать.

— Увядание? Разве это не Отродье?

Гилад фыркнул. Он хотел упрекнуть Рая, но ветровой столб уже рассеивался, и он предпочёл быстрее ввести Бича в курс дела, чем тратить время на перепалки.

— Отродье — это когда существо леса не может эволюционировать. Обычно они умирают на месте, реже теряют контроль над энергией мира и сходят с ума. Отродья невероятно сильны и обладают исключительными способностями, делающими их сильными, как монстры.

Будучи лишёнными разума, обычно одного короля достаточно, чтобы положить им конец. В редчайших случаях мы все собираемся вместе, чтобы уничтожить уникальное Отродье, как в этом случае. Не должно быть трудно понять, почему мы называем его Увяданием.

Гилад указал мордой на мёртвый лес вокруг.

— Как чёрт оно нанесло такой урон? — Лит не мог поверить, что три существа такой силы не могут одолеть одного монстра.

— Просто существуя, — пояснил Рай. — Куда бы оно ни пошло, всё умирает. Каждый раз, когда мы почти побеждаем его, его тело становится настолько бесформенным, что ни ветер, ни лёд, ни земля не могут его удержать.

Так оно убегает в здоровую часть леса, исцеляется, и нам приходится начинать всё сначала. Мы сражаемся с ним уже три дня и не можем держаться дольше. Поэтому я и решил попросить твоей помощи, Бич.

В отличие от нас, все стихии подчиняются твоей воле.

Лит кивнул, пытаясь усвоить всю эту информацию.

— Они сражаются уже три дня? Чёрт возьми, да у них выносливость как у монстров. Солюс, анализ!

— Есть, капитан… то есть Лит. У всех королей бирюзовое ядро маны, но Защитник ближе всех к прорыву — это случится через несколько лет.

— Я имел в виду Увядание! Туманная аура, теневое тело… Это же нежить?

Лит наблюдал, как существо извивается и стонет под рассеивающимся столбом. Согласно фэнтези-литературе Земли и лору нового мира, у нежити должны быть красные светящиеся глаза.

Орбиты Увядания были чёрными, как и всё его тело.

— Это не нежить. Его жизненная сила — нечто, подобного чему я никогда не видел, и его магическая аура тоже. Что, чёрт возьми, может означать чёрное ядро маны?
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— Чёрное?! — Лит был ошеломлён. Согласно их теории светового спектра, чёрное ядро маны означало полное отсутствие какой-либо формы маны. В мире, где даже камни обладали ею, как живое существо могло быть полностью лишено маны?

Он немедленно активировал «Жизненное Зрение». (Изначальное заклинание Лита. Подробнее см. главу 13.)

— Ёб твою мать! — Несмотря на хрупкое телосложение и тонкие конечности, Увядание излучало энергетическую подпись, превосходящую силу всех четверых вместе взятых. В его глазах это было словно смотреть прямо в чёрное солнце.

Три короля и Лит окружили Увядание квадратным построением, чередуя атаки с парализующими заклинаниями. Если Увядание двигалось в каком-либо направлении, вся формация следовала за ним, стараясь не дать ему ни приблизиться, ни отдалиться.

Даритель Жизни использовал земную и водную магию: первую — чтобы замедлить противника, вторую — для атаки потоком лезвий из острого льда.

Жнец применял магию воздуха и земли, в основном ограничивая движения Увядания воздухом и атакуя молниями. Скорость была решающей для нанесения урона: чёрный туман, окружавший Отродье, способен был поглощать всё подряд — даже солнечный свет.

Магия огня Защитника оказалась бесполезной, и он мог использовать только магию воздуха, следуя примеру Жнеца.

Несмотря на помощь Лита, ситуация не улучшалась. По мере ослабления Увядание всё чаще игнорировало атакующих и насильно перемещалось в новую область, чтобы восполнить жизненные силы.

Мозги Лита и Солюса работали на пределе, пытаясь найти способ завершить эту схватку.

— Если оно живое, почему мы не можем его убить? Что мы делаем не так? — После того как исчезли ещё два акра леса, «Жизненное Зрение» Лита показало, что мана и выносливость трёх королей стремительно истощаются.

Оставалось лишь вопросом времени, когда Увядание пригласит их всех на ужин.

— Чёрт возьми! Это что за уровень силы у монстра? Если бы не построение и их безупречная командная работа, я бы погиб в первую же минуту! И какого чёрта у них столько энергии после трёх дней таких боёв?

Я здесь всего чуть больше часа и уже трижды использовал «Бодрость», чтобы восстановить силы. Я даже не помню, когда в последний раз спал. Мой таймер тикает быстрее ихнего. Магические звери — чёртовски сильны.

— Защитник! — окликнул его Лит, поскольку тот находился ближе всех.

— Я подойду вплотную. Мне нужно кое-что попробовать. Если я прав, ты сразу это заметишь — оставь меня там. Если ошибаюсь, вытащи меня как можно быстрее!

Рай был слишком занят наколдовыванием очередной грозы, поэтому просто кивнул.

Лит нарушил построение и вошёл в чёрный туман. Он сразу почувствовал, как его тело становится всё тяжелее и тяжелее, а жизнь и мана утекают с каждым вдохом, вновь придавая монстру силы.

— Если у этого существа чёрное ядро маны, возможно, оно похоже на элементаль тьмы. Значит, его слабость — светлая магия. Мне нужно подобраться ближе и ударить по нему самым мощным целительным заклинанием.

Светлая и тёмная магия по своей природе имели меньшую дальность действия по сравнению с другими стихиями и двигались медленнее при наведении на цель. Литу нужно было подойти достаточно близко, чтобы его следующее заклинание точно попало, не дав Увяданию места для уклонения от внезапной атаки.

Как только Лит начал соединять свою ману со световой энергией мира, он почувствовал сильный рывок на уровне своего ядра маны. Заклинание истощалось ещё до проявления, и Увядание внезапно стало выглядеть сильнее, его тело — менее призрачным.

Его низкий стон боли превратился в стон чистой радости.

Внезапно Лит вспомнил слова Лохры Серебряного Крыла (см. главу 27). Её книга была единственной, которую он переписал от первой до последней страницы, перечитывая снова и снова, размышляя над новыми заклинаниями.

Лохра Серебряное Крыло была Магом и, скорее всего, ещё одним истинным магом. Её мудрость Лит ценил глубоко.

— Чёрт, как я всегда могу быть таким дураком? Это ведь не видеоигра — здесь нет элементальных уязвимостей! Маг Лохра повторяла это снова и снова: свет и тьма — не противоположности, а две части одного целого.

Главная угроза для тьмы — не свет, а сама тьма!

Лит отменил целительное заклинание и выпустил собственную тёмную ауру. Две силы столкнулись, извергая чёрные искры при каждом соприкосновении и пытаясь поглотить друг друга.

Аура Лита была слабее, но он мог свободно манипулировать ею в моменты столкновения тёмных полей, концентрируя её там, где защита врага ослабевала.

Увядание же постоянно подвергалось атакам трёх королей, что нарушало его концентрацию и ослабляло жизненную силу.

Тело Увядания вновь становилось нематериальным, но на этот раз оно не могло просто развернуться и убежать — иначе тёмная аура Лита безжалостно поглотила бы его.

Лит был переполнен радостью, опьянённый жаждой крови и гордостью от того, что наконец раскрыл тайну.

— Это существо не горит от силы — оно истекает ею из каждой поры, или из чего там у него! Поэтому ему постоянно нужно поглощать столько энергии. Его метаболизм подобен акульему: если остановится — умрёт!

Увядание становилось всё слабее и слабее, его пронзительный крик был полон страха и боли.

Благодаря их слаженным действиям аура Лита сумела поглотить целый кусок Отродья, даровав Литу внезапное и нежеланное озарение.

Это было очень похоже на то, что случилось с Солюсом в первый раз, когда они познакомились.

Лит вновь оказался внутри чужого воспоминания.

Он видел себя молодым медведем, стремившимся стать достаточно сильным, чтобы превзойти Ирту и занять трон восточного короля.

Каким-то образом молодой медведь знал о ядрах маны и сумел отточить своё собственное — пугающе похожим на метод Лита.

Но в отличие от Лита, медведь от природы владел и земной, и тёмной магией, поэтому без устали продолжал совершенствовать своё ядро маны, даже когда это становилось мучительно больно. Его жажда силы росла вместе с мощью ядра.

Устав ждать, пока его тело развивается естественным путём, медведь решил любой ценой эволюционировать ядро маны с зелёного до бирюзового, чтобы стать достаточно сильным для королевского титула.

Он сражался с болью — храбро и безрассудно одновременно — пока не добился своего!

Но его радость продлилась меньше дня. Ядро маны оказалось слишком большим и мощным для его молодого тела и вскоре начало разрушаться, а заключённая в нём энергия — вытекать наружу.

Тёмная магия вышла из-под контроля, включился инстинкт самосохранения, и медведь делал всё возможное, лишь бы прожить ещё секунду. Он позволил тёмной энергии переполнить себя — и превратился в Увядание.

Жажда крови Лита рассеялась, как мыльный пузырь.

— Этот несчастный ублюдок — не монстр. Это я. Я, который провалил продвижение своего ядра маны, слишком торопившийся сделать всё по-своему, не задумываясь о последствиях. Я, который просто хочет жить, сражаясь с несправедливой судьбой.

Осознав историю своего противника, Лит больше не хотел с ним играть. Его крики боли терзали сердце Лита.

— Прости за то, что с тобой случилось, — сказал он. — Я сделаю всё возможное, чтобы дать тебе спокойную смерть.

Сострадание не заставило Лита потерять хладнокровие — наоборот, оно придало ему новую сосредоточенность. Он знал: чтобы достичь цели, ему нужен не милосердный порыв, а убийственное намерение. Поэтому он заглянул внутрь себя в поисках ненависти.

Он вспомнил свою первую жизнь: жестокость отца, безразличие матери — вплоть до дня, когда умер Карл. Он вспомнил всепоглощающий гнев и отчаяние, достигшие пика, когда убийца Карла получил смехотворный приговор.

Самый злой день в его жизни наступил, когда он организовывал похороны Карла. Внезапно, после многолетнего игнорирования их жизней, его мать осмелилась постучаться в его дверь.

Плача, она просила прощения и предлагала оплатить поминальную службу для Карла. Лит до сих пор помнил, как перед глазами всё покраснело, как его правая рука сжала её горло, пытаясь выдавить из неё жизнь.

Та женщина, которая в детстве казалась ему такой сильной и жестокой, теперь была хрупкой и ничтожной.

Она умоляла убить её, чтобы искупить вину и воссоединиться со своим сыном в загробном мире. Именно тогда гнев Лита вспыхнул ярче всего. Он выбросил её из дома — живой и здоровой.

— Слишком мало и слишком поздно, сука! Надеюсь, ты проживёшь долгую и жалкую жизнь, зная, что для обоих своих сыновей ты была лишь позором — дерьмом, от которого они избавились, как только смогли! — Эти слова стали их прощанием.

В уголке его сознания Солюс плакала за него. Но она не могла не заметить: несмотря на всё, что он пережил, Орпал для Лита ничего не значил. Его существование было лишь раздражающей мелочью.

Сосредоточив весь этот гнев и ярость в кулаке, Лит выпустил поток тёмной энергии, который ударил прямо в ядро маны Увядания, заставив его рассыпаться под давлением внутренних и внешних разрушительных сил.

После этого страдания молодого медведя наконец прекратились.

Его очищенный дух смог вернуться в объятия Матери-Земли, чтобы обрести новую жизнь.
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После окончания битвы все рухнули на землю, наконец получив возможность расслабиться. Несмотря на победу, радоваться или праздновать было некогда. Лес Травн навсегда останется со шрамом, которому потребуются месяцы, а то и годы, чтобы зажить.

Три короля уже обсуждали, как перераспределить границы своих сфер влияния, чтобы будущие неурожаи не ударили по ним слишком сильно.

Лит, однако, всё ещё размышлял о воспоминаниях молодого медведя, сравнивая их жизни. Лишь потому, что он родился в благополучной семье, он не сошёл с ума от жажды власти и мог позволить себе заботиться о своём теле.

На месте медведя, в условиях жестокой конкуренции дикой природы, он, возможно, поступил бы так же. Вся его жизнь до этого момента тоже была чередой рискованных решений с неясным исходом — просто ему повезло больше.

Это был уже второй раз за один день, когда его победа оказалась пустой. Он начал впадать в уныние, и выброс адреналина быстро сошёл на нет. Скоро усталость даст о себе знать — ему нужен настоящий сон.

Но прежде чем отправиться домой, оставалось кое-что сделать. Сначала он отдал Шифу целого кабана на пропитание, а затем принялся лечить его атрофированную лапу.

Раньше он не мог этого сделать: восстановление после такой раны вкупе с истощённым состоянием зверя после затяжного боя неминуемо привело бы Шифа в обморок.

К этому моменту целительство стало для Лита почти второй натурой. Кроме того, он хотел, чтобы всё, что случится дальше в лесу, магические звери решали сами. У Лита и так хватало забот — ему хотелось лишь неделю подряд спать и есть.

Во-вторых, наконец появилась возможность наглядно продемонстрировать не одному, а сразу трём могущественным магическим зверям свои сомнения относительно магии четвёртого уровня.

Используя остатки энергии, Лит соткал с помощью истинной магии уменьшенную версию заклинания четвёртого уровня «Перст Бога Молний», соединив огонь и воздух, чтобы создать небольшой шар плазмы.

— Настоящее заклинание было бы крупнее, а значит, наносило бы больше урона, но и требовало бы куда больше энергии, — пояснил он.

Из-за своей природы плазма крайне нестабильна и рассеивается даже при малейшей ошибке. Она действительно способна достигать температур в тысячи градусов и наносить удары с хирургической точностью, но при этом движется невероятно медленно. Лит не находил ни одного практического применения, которое оправдывало бы столь расточительное расходование маны на одно-единственное заклинание.

И Рай, и Шиф были прирождёнными мастерами воздушной магии, поэтому сразу поняли суть заклинания и его скрытые недостатки.

— Это просто бесполезно! — выпалил Жнец.

— Самое красивое расточение маны, которое я когда-либо видел, — рассмеялся Защитник.

— С гораздо меньшими затратами энергии и усилий ты мог бы стереть с лица земли целый акр леса. Думаю, проблема не в тебе, а в самом заклинании.

Судя по тому, что ты рассказывал раньше, люди считают друг друга настолько глупыми и ненадёжными, что разделили магию на ступени, или уровни, как вы их называете.

По-моему, либо тот человек, что придумал эту чушь, имел больше свободного времени, чем ума, либо заклинание намеренно сделано неполным.

— Неужели люди настолько глупы? — изумился Шиф. — Учить своих детёнышей, как убивать добычу, но не объяснять, где самые ценные части?

— Ещё один тупик, — вздохнул Лит, и его уныние усилилось. Рай был последней надеждой разобраться в этой магической головоломке.

— Прости, Бич, — сказал Рай. — Но у нас, магических зверей, куда более практичный взгляд на магию. Большинство ваших человеческих проблем кажутся мне бессмысленными или глупыми. Ещё одна трудность — мы не способны управлять всей энергией мира.

Только звери королевского уровня могут манипулировать двумя стихиями, тогда как самые сложные заклинания, которые ты мне показывал, иногда используют три и более.

Я бы с радостью помог тебе дальше, но между моими обязанностями и этой трагедией мне нужно сосредоточиться на предотвращении надвигающегося голода. Прости.

Рай и Шиф покинули его, начав обсуждать, как помочь всему лесу — особенно той зоне, которую сильнее всего опустошило Увядание, — пережить предстоящую зиму.

Головная боль Лита с каждой секундой усиливалась, и, попрощавшись с ними, он поспешил домой, двигаясь так быстро, как только мог.

— Вот и вся польза от второго и третьего мнения. Если Рай прав, то мы в серьёзной заварушке. Без академии нет заклинаний пятого уровня, а значит, нам навсегда застрять на третьем как основном источнике вдохновения.

Не говоря уже о том, как мне не завидуется всем тем студентам, которые тратят целый год жизни на отработку неполных заклинаний.

— Вообще-то, — вмешался Солюс, — я долго размышлял над тем, что сказала нам Нана, и думаю, есть ещё одна возможность. Возможно, магия четвёртого уровня и огненная магия так редко встречаются, потому что строго связаны со специализацией мага.

— А вдруг «Перст Бога Молний» — не боевое заклинание, а источник энергии для конструктов? Или, может быть, это единственный способ вырезать магические руны на самых прочных материалах, используемых для оружия и доспехов?

Мы ведь ничего не знаем о кузнечном деле, варке зелий или чём-либо, связанном с косвенной магией.

— Чёрт! Ты, скорее всего, прав. И это добавляет оскорбления к нашей травме. Похоже, нам суждено провести четыре крайне скучных года.

Как только он вернулся домой, Лит отказался шевелить и пальцем и сразу после ужина отправился спать, надеясь, что следующий день принесёт добрые вести.

Прошли месяцы. Его день рождения приближался, как и крайний срок подачи заявок в любую академию.

Тем временем граф Ларк не сидел сложа руки. Он использовал каждую возможность, каждый, пусть даже самый надуманный предлог, чтобы добиться аудиенции у короля. А когда это не удавалось, он методично продвигался вниз по иерархии Двора.

Он так надоел всем, что многие прятались при его появлении или делали вид, будто его не замечают, лишь бы не дать повода продолжать его безумное начинание.

Но граф был упрямым человеком. Он знал все правила и регламенты назубок, и, прикрываясь реальными проблемами графства Лустрия, ему было трудно отказать, не создав опасного прецедента.

Он мог часами ждать, будто это ничего не значило, а затем с такой энергией отстаивать своё дело, что хозяева, лишь бы избавиться от него, вынуждены были хотя бы пообещать рассмотреть его просьбу.

Когда директриса Линнея говорила о желании отправить политический сигнал, она не ожидала такого результата. Вскоре её имя начнут связывать с изощрёнными проклятиями и руганью — и так до седьмого колена её рода.

Граф Ларк быстро стал горячей темой, вызывая такое же внимание, как надвигающийся потоп или чума.

Так или иначе, он добился части своей цели: весь Двор начал обсуждать возможные последствия нового правила директрисы Линнеи.

Действительно ли стоит преграждать путь перспективному магу только из-за того, где и как он выучил свои заклинания? Почему наказывают жертву преступления лишь за то, что она потребовала соблюдения закона?

Должна ли директриса столь важного учреждения иметь право менять правила приёма по своему усмотрению, без какого-либо контроля?

Подобное обсуждение требовало времени, но главное — спокойствия и тишины. Поэтому Двор единогласно постановил предоставить маркизе Дистар, настоящей правительнице графства Лустрия, чрезвычайные полномочия, чтобы она сама решила, как лучше всего справиться с графом Ларком.

Другими словами, ей досталась самая неприятная часть работы.

Теперь граф Ларк будет неустанно донимать именно её, в то время как все остальные будут жить долго и счастливо.

У маркизы Дистар и без того хватало проблем, а Треквилл Ларк стал лишь вишенкой на торте. Она не раз задумывалась о том, чтобы воспользоваться своей новой властью и отрубить ему голову, но здравый смысл и все её советники остановили её.

Ларк был одним из её лучших вассалов. Он был честен, не присваивал налоги и никогда не ввязывался в скандальные истории, которые ей пришлось бы замалчивать.

Более того, под его руководством графство Лустрия процветало уже более двадцати лет — ни маркизе, ни её матери до неё не приходилось шевелить пальцем.

Это была отлаженная машина, да ещё и честная! Заменить его было бы куда сложнее, чем предотвратить проблемы, устранив его.

Оказавшись в безвыходном положении, она решила, что честность — лучшая политика. Ларк ведь был заботливым отцом. Возможно, он поймёт её положение и оставит её в покое, если узнает правду.

Предоставив ему тридцать седьмую аудиенцию менее чем за три месяца, она объяснила графу Ларку бедственное положение своей семьи.

— Как тебе известно, чем выше поднимаешься, тем больше неприятностей наживаешь. Несколько недель назад на мою семью было совершено покушение. Благодаря мерам безопасности оно провалилось. Но последствия всё же были.

Один из нападавших сумел добраться до моей дочери. Её магические защиты приняли на себя основной удар, превратив смертельный удар в нечто чуть сильнее укола булавкой.

— Всё хорошо, что хорошо кончается, — заметил граф.

Маркиза едва сдержалась, чтобы не прикончить его ударом ладони, и вместо этого потерла лоб, пытаясь успокоиться.

— Хотелось бы! Из-за этого укола моя дочь теперь проклята.

— Проклята? — Монокль графа Ларка вылетел из глазницы от удивления.

Обычно он насмехался бы над столь нелепой идеей. За все годы изучения магических диковинок со всего мира он сталкивался с проклятиями разве что в сказках на ночь для своих детей.

Но взгляд маркизы заставил его водрузить монокль на место и позволить ей продолжить.

— Да, проклята. Я бы сама не поверила, если бы не увидела это собственными глазами. Когда целитель попытался помочь ей, чтобы избежать шрама, рана вместо того, чтобы исчезнуть, стала больше.

Я перепробовала всё: вызывала знаменитых мастеров-зельеваров, целителей, знахарок, шаманов. Ничего не помогло.

Теперь единственное, что поддерживает мою постоянно кровоточащую дочь в живых, — это постоянное употребление зелий и помощь моего личного мага Айнза.

Как тебе известно, его считают гением, возможно, лучшим выпускником академии Чёрного Грифона за всю её историю.

Чтобы усугубить ситуацию, нападавшие, поняв, что им не уйти, предпочли взорваться, уничтожив все улики. Некого было допрашивать, нечего исследовать, чтобы понять, что именно они сделали!

— Это потрясающе! — подумал граф.

— Это ужасно! — сказал граф вслух, сохраняя максимально скорбное выражение лица.


Глава 56
— Я знаю, ты назовёшь меня старым дураком, но, по-моему, у меня есть решение твоей проблемы.

— Если ты имеешь в виду своего маленького протеже, то ты не просто дурак — ты клинический случай. Я пробовала, Айнз пробовал, я могла бы написать целую книгу со списком всех, кто пытался.

Могу лишь надеяться, что профессор Кришна Манохар, бог исцеления, скоро вернётся. Только он способен избавить меня от этих мучений. Причина, по которой его до сих пор здесь нет, в том, что этот проклятый сумасброд исчез без следа.

Он проводит свои эксперименты в какой-то глухой деревушке, забытой и людьми, и богами. Он даже оставил свой коммуникатор, чтобы его никто не беспокоил. Моя мать всегда говорила: холостяки — ненадёжны. И, чёрт побери, как же она была права!

Будь у этого ублюдка жена, муж или даже кошка — кто-нибудь знал бы, где его искать!

— Я полностью с тобой согласен. Только женатый человек по-настоящему понимает бремя ответственности, — подхалимски поддакнул ей граф Ларк.

— Но позволь мне сказать, что ты недооцениваешь моего протеже, — проигнорировав яростное рычание маркизы, продолжил Ларк.

— Как я уже не раз говорил тебе в прошлом, он благословлён светом. Поделюсь с тобой семейной тайной: он однажды помог моей дочери с похожей проблемой.

— Твою дочь прокляли?! — Маркиза недоверчиво приподняла бровь.

— Увы, да. Это преследовало её годами, — ответил граф Ларк, прекрасно зная, что лучшая ложь — та, что завёрнута в полуправду. Ведь Кейла всегда называла свои прыщи проклятием.

— Что тебе терять? Если я ошибаюсь, мы уйдём, и ты больше никогда не услышишь от меня ни слова, кроме официальных дел.

— Это обещание? — Слишком хорошо, чтобы быть правдой.

— Клянусь предками. Если он потерпит неудачу, мы будем говорить только о делах графства.

Пожав ему руку в знак заключения сделки, маркиза Дистар велела ему связаться с Наной, а та, в свою очередь, вызвала Лита.

Когда он прибыл в дом Наны, Айнз уже ждал его там.

Это был мужчина лет двадцати пяти в чёрной мантии, скрывавшей всё тело, кроме головы и рук. У него были длинные пальцы, угольно-чёрные волосы и глаза, а также странные чёрные очки, будто поглощавшие солнечный свет при малейшем касании.

Черты лица Айнза были острыми и умными, а на груди был вышит кроваво-красный драгоценный камень.

«Если не считать безвкусного камня, такого мужчину я с радостью выдал бы замуж одной из своих сестёр. Жаль, что он слишком стар, знатен и безвкусен», — подумал Лит.

Айнз бросил на него странный взгляд, но глаза не выдали ни капли эмоций.

— Мой повелитель требует твоей помощи, юный маг. Ты умеешь летать?

Лит кивнул, сдерживая едкое замечание.

— Тогда лети в том направлении как можно быстрее, — Айнз указал на северо-восток.

— Я последую за тобой.

Лит сделал вид, что произносит личное заклинание, беспорядочно шевеля пальцами и считая по-английски от десяти до семи. Имитируя райцев, он совместил своё лучшее полётное заклинание с эффектом аэродинамического следа, достигнув скорости почти 500 км/ч (311 миль/ч).

Айнзу потребовалось лишь немного усилий, чтобы его догнать.

— Неплохо! Парни с фиолетовым ядром маны действительно впечатляют, — подумали и Солюс, и Лит, желая своими глазами увидеть, на что способен такой талант.

— Впечатляет! Так молод и уже разработал собственные заклинания. Может, старый сумасброд и не так уж безумен, в конце концов.

Когда они добрались до дома маркизы, Айнз так стремительно преодолел все барьеры и охрану, что Лит даже не успел как следует осмотреться. Ему пришлось вложить все силы, лишь бы не отстать.

Прежде чем он опомнился, он уже стоял в роскошной гостиной. Оба аристократа встали при их появлении.

— Как быстро, Айнз, — маркиза казалась приятно удивлённой.

— Молодой человек явно держит в рукаве не один козырь.

«Это что, считается тонким намёком на мои способности? Серьёзно? До какой степени вы меня за идиота принимаете?!» — Лит был вне себя от злости, но взгляд графа и собственная вина заставили его молчать.

Маркиза вкратце пересказала ему историю и, не дав времени подумать или высказать мнение, потащила в спальню своей дочери.

«Всё понял! Ты мне не веришь. Хватит таскать меня за собой, как проклятую посылку!» — мысленно возмутился Лит.

Он всерьёз подумывал нарочно провалиться, чтобы отомстить ей, но по встревоженному лицу Ларка инстинкт подсказывал: на кону стояло нечто большее, чем жизнь девушки.

По одному лишь выражению лица графа Лит понял, что тому пришлось приложить огромные усилия, чтобы привести его сюда. Ларк верил в него. А судя по выражению маркизы, она явно ждала — если не желала — провала Лита.

Больше нельзя было оставаться в стороне. Если граф считал, что он справится, значит, стоит рискнуть и сыграть карту «благословлённого светом».

Переведя дыхание, Лит снова начал шевелить пальцами, считая по-английски от одного до трёх, и активировал «Оживление» на бедной девушке.

Перед ним лежала прекрасная молодая женщина лет двадцати, прикрытая лишь хлопковыми бинтами на груди, сжимавшими огромную рану шириной десять сантиметров, которая диагонально пересекала тело от левого плеча до правого бедра.

Спустя несколько секунд он мог сказать лишь одно:

— Интересно.

Маркиза фыркнула — все до него говорили то же самое.

— И?

— И это не проклятие. Просто какой-то магически усиленный яд.

— Что?! — Маркиза вышла из себя и топнула ногой.

— Ты услышала, — Литу осточертело, что его считают невежественным варваром. — Это яд замедленного действия, который нарушает эффект светлой магии, превращая любую попытку исцеления в новую рану. Гениально, честно.

Такое состояние почти невозможно вылечить.

— Почти? — Маркиза нахмурилась. — Ты хочешь сказать, что можешь её вылечить?

— Да, — кивнул он. — Потребуется около недели, чтобы адаптировать одно из моих заклинаний. То же самое я делал для графа Ларка несколько лет назад, только сейчас всё сложнее.

Они не договаривались заранее об этом ответе — это была правда.

Это было похоже на прыщи Кейлы: вместо удаления естественных загрязнений ему нужно было извлечь искусственные, чтобы сделать исцеление возможным.

— Мальчик, жизнь моей дочери — не шутка. Я пробовала, Айнз пробовал, — она указала на мага, одержимого чёрным. — Ты уверен?

«Она пробовала?!» — подумал Лит. «Солюс, разве ты не говорил, что у неё всего красное ядро маны?»

— Действительно, и до сих пор красное.

— Попробуй просканировать её одежду, аксессуары — всё, что не содержит маны.

— Её заколка для волос! — воскликнул Солюс. — В ней нет магического потока, но это невозможно! Значит, существуют предметы, способные скрывать таланты.

— «Кузнец-мастер» — точно специализация, которую нам нужно взять.

— Совершенно точно.

— Я вернусь через неделю и… — Лит попытался уйти, но маркиза преградила ему путь.

— Если то, что ты говоришь, правда, ты останешься здесь и вылечишь её сразу, как только закончишь. Ни секундой позже!

Лит разъярился ещё больше: его фактически взяли в заложники, используя власть в приступе горя. Но он промолчал — и граф Ларк, и вся его семья оказались в опасности.

Когда маркиза Дистар заметила потрясённый взгляд Ларка, она поняла: зашла слишком далеко.

— Никогда не стоит плохо обращаться с целителем, моя госпожа, — Айнз применил одно из своих личных заклинаний, послав шёпот, слышимый только маркизе.

— Целители даруют жизнь, но то, как вы к ним относитесь, определяет их отношение и заботу о пациентах. Если Манохар окажется недоступен в будущем, а этот Лит действительно способен на то, о чём говорит, вы правда хотите сделать из него врага?

— Пожалуйста, спаси мою дочь, — маркиза глубоко поклонилась. — Если ты её исцелишь, я отправлю тебя в любую академию по твоему выбору. Клянусь богами.

«Так-то лучше», — подумал Лит.

Следующая неделя оказалась для него крайне напряжённой. Из-за паранойи он был уверен, что маркиза или её слуги будут следить за ним круглосуточно. Литу пришлось спать каждую ночь и проводить дни, делая вид, что экспериментирует с жестами и акцентами.

На самом деле он мог вылечить девушку немедленно, но это было бы слишком быстро. Он последовал совету графа Ларка и готовился раскрыть хотя бы часть своего таланта.

В его возрасте Манохар решил похожий случай менее чем за три дня. Лит не хотел казаться таким же гениальным, поэтому взял за образец другого выдающегося целителя своего времени, записи о котором хранились в Солюспедии.

«Я не должен быть слишком гениальным, но быть заурядным — тоже не вариант. Чтобы добиться того, чего хочу, меня должны ценить, но не завидовать и не ставить в пример. Оценка 90 из 100 — более чем достаточно для моих целей».

Через неделю он снова вошёл в спальню девушки под пристальными взглядами её семьи и Айнза.

Сначала Лит положил руку ей на грудину, взял под контроль поток маны и заставил яд сконцентрироваться в одной точке, чтобы извлечь его.

Затем он заставил яд парить в пузыре и капнул его в колбу, которую заранее приготовил.

После этого Лит применил своё лучшее целительское заклинание, мгновенно заживив рану без единого шрама или следа.

Девушка сразу же приобрела здоровый розовый оттенок, её дыхание из быстрого и поверхностного стало глубоким и ровным.

Маркиза Дистар не могла поверить своим глазам. Она быстро сорвала бинты, едва дав Литу и мужчинам семьи время отвернуться.

Это оставило у него лишь сожаления.

«Держись, старик. Мы ещё физически молоды, в этом новом мире нас ждёт ещё множество прекрасных грудей. Считай это инвестицией. Лучше начать отношения с нашим новым покровителем с чистого листа».

Пока маркиза обнимала дочь, рыдая, Айнз унёс яд на анализ, а Лит вышел из комнаты, ожидая разрешения вернуться домой.


Глава 57
Несколько дней спустя маркиза Дистар вновь вызвала Лита — на сей раз по-настоящему вежливо, дав ему время подготовиться и объяснив причину встречи.

Они встретились на нейтральной территории — в гостиной графа Ларка. Вопреки этикету благородная дама встала, едва он вошёл в комнату, и сделала реверанс ещё до того, как Лит успел приветствовать её или поклониться.

— Добро пожаловать, юный маг. Спасибо, что спас жизнь моей дочери. Никто не знает, сколько времени ей оставалось в таком состоянии.

«На самом деле знаю», — подумал Лит с жестокой внутренней усмешкой. «Когда я впервые навестил её, до отказа органов оставалось меньше двух недель. К счастью, у неё крепкое телосложение, так что мне не пришлось рисковать, применяя метод „тони или плыви“.

Я бы всё равно не вылечил её раньше чем через пять дней — моя безопасность превыше всего. Я могу позволить себе потратить время или упустить возможности, но никогда не поставлю на карту всю свою жизнь ради незнакомца, кто бы он ни был!»

— Кроме того, у меня есть несколько причин извиниться перед вами. Во-первых, за то, как я с вами обошлась. Я была груба и высокомерна. Мне не следовало пытаться вас принуждать, но тогда я отчаялась. Ваша сестра тоже болела… Надеюсь, вы сможете меня понять.

Лит внутренне фыркнул.

«Ты говоришь это только сейчас, потому что я преуспел, и ты боишься, что снова можешь понадобиться мне в будущем. Мне нет дела до таких, как ты».

— Не стоит извиняться, ваша светлость. Жизнь порой возлагает на нас бремя, которое невозможно вынести, и отчаяние способно заставить даже лучших из нас потерять моральные ориентиры, — сказал он вслух. Ему требовался новый и более влиятельный покровитель.

Дружба была делом второстепенным — их отношения строились исключительно на взаимной выгоде. Важно было заложить прочный фундамент, отбросив бесполезные обиды. Но прощать и забывать он не собирался.

Если она предаст его доверие или подведёт, хорошо, что месть лучше подавать холодной.

Маркиза покачала головой.

— Думаю, моё прощение пока не заслужено. В тот день я солгала вам. У меня нет власти за пределами моего маркизата, поэтому я не могу гарантировать ваше зачисление в любую академию за пределами Громового и Белого Грифонов.

Её платье имело множество маленьких карманов, скрытых сложной вышивкой. Из одного из них она достала перстень с королевским гербом.

— Это долгая и скучная история… — сказала она, бросив украдчивый взгляд на графа Ларка и сдерживая ироничный смех.

— …но главное сейчас в том, что в пределах моего маркизата я обладаю властью, равной королевской. Поэтому обе академии могут лишь подчиниться моим приказам.

Лит всё ещё не был полностью убеждён, что отъезд — даже всего на два года — лучший выход. Он решил сначала проверить почву.

— А нельзя ли обучаться дома? Если у вас такая власть, то предоставить мне те же преимущества, что даёт академия, вместе с частными наставниками, не составит труда. В конце концов, место не так уж и важно.

— На самом деле важно. Леса вокруг академий играют ключевую роль в системе очков и оценок. И да, если вы настаиваете, я могу устроить всё, как вы просите, но помните: моё положение временно.

Как только Королевский двор завершит рассмотрение текущего дела, всё вернётся в прежнее русло, и я не уверена, что смогу обеспечить вас всем необходимым. А вот если вы поступите в академию сейчас, это будет равносильно королевскому указу.

И как только окажетесь внутри, даже если я утрачу свой всемогущий статус, вас будут защищать законы королевства и Магической Ассоциации. Ни один глупец не осмелится нажить себе врага в лице короля. Архимаги и королевская власть неразрывно связаны.

«К сожалению, это логично», — внутренне вздохнул Лит. «Лучше использовать ситуацию по максимуму. Учитывая её желание загладить вину — какими бы ни были причины — и её временное положение, равное королевскому, я должен суметь добиться дополнительных гарантий безопасности.

Если хотя бы половина слов Наны правда, мне понадобится каждое преимущество, чтобы избежать бессмысленных драм и глупых унижений».

— Понимаю. Полагаю, Громовой Грифон даже не рассматривается — директриса, скорее всего, захочет видеть мою голову на колу в любом случае.

— Я бы не была так уверена, — ответила маркиза. — Впрочем, учитывая ваш талант целителя, я предполагала, что вы выберете Белый Грифон. Вы ведь знаете, что это школа с крупнейшим отделением светлой магии?

— Конечно, — соврал Лит без тени смущения. — Но я также весьма заинтересован в искусстве «Кузнеца-мастера». Какая академия лучше всего подходит для такого направления?

— Любая, — пожала плечами маркиза Дистар. — Во всех есть хорошие «Кузнецы-мастера», но великие избегают академий, как чумы. Художники ценят свободу, а в учреждении приходится возиться с бумагами, преподаванием, вещами студентов —

всё это отвлекает от исследований. Не говоря уже о том, что в академии гораздо труднее сохранить природу своих исследований в тайне. Чтобы получить финансирование, приходится делиться. А все великие маги ненавидят делиться.

Эта новость успокоила Лита.

— Тогда Белый Грифон. Сколько займёт дорога?

Лит вспомнил, что Нана однажды сказала: академия находится более чем в пятисот километрах от Лустрии. Даже если это всего лишь аудиенция, ему придётся взять с собой смену одежды.

— От моего дома? Учитывая, что сначала нам нужно поговорить с Главой, а затем вы сдадите вступительный экзамен, я думаю, максимум три–четыре часа. Вы точно успеете к ужину.

Литу было трудно сообразить. Даже летя на максимальной скорости, ему потребовалось бы минимум два часа туда и обратно, не считая того, что маркиза явно не из тех, кто готов часами лететь, рискуя растрепать причёску и помять платье перед встречей с Главой.

Но они и так начали не лучшим образом, и Лит предпочёл сделать вид, что всё понял, вместо того чтобы вновь выставлять напоказ своё невежество и разрушать ту каплю уважения, которую успел заработать.

Увидев его растерянное выражение, маркиза совершенно неверно истолковала ситуацию.

— Не волнуйтесь, юный маг. Это всего лишь вступительный экзамен. У вас будет возможность попрощаться с семьёй и друзьями. Академия начнёт занятия только через два месяца. У вас полно времени, чтобы уладить все дела.

Лит поблагодарил её глубоким поклоном.

— Пожалуйста, не благодарите меня пока. Надеюсь, вы примете это как часть моих извинений.

Она вручила ему амулет связи, почти неотличимый от тех, что он видел ранее, за исключением одного: на нём была лишь одна руна — прямо в центре.

— Чтобы пометить его как свой, просто направьте немного маны в камень.

Лит последовал инструкции. И драгоценный камень, и единственная руна засветились, будто раскалились докрасна.

— Чтобы обменяться контактными рунами, достаточно прикоснуться двумя активированными амулетами друг к другу.

И граф, и маркиза протянули свои амулеты. Каждый раз, когда они касались амулета Лита, их руны отпечатывались на его камне и наоборот.

Амулет маркизы был полностью покрыт рунами. Чтобы освободить место для новой, все остальные уменьшились ровно настолько, чтобы вместить ещё одну такого же размера.

— Ограничений по количеству контактных рун на амулете нет, — пояснила она.

— Это поможет вам связаться со мной или с Ларком, если что-то случится. А также облегчит общение с семьёй. — Она протянула ему небольшую шкатулку с ещё одним амулетом.

— Активировать его может только один человек. Пусть ваша семья выберет мудро.

Лит поклонился ещё глубже. Этот жест снял с его сердца огромную тяжесть. Она прямо заявила, что станет его покровителем, и благодаря амулету он всегда сможет помогать семье через этих двоих благородных, если возникнет необходимость.

Встреча была назначена в доме маркизы в полдень. Лит всегда путался во времени, поэтому прибыл заранее — на всякий случай. Слуги обращались с ним с величайшим уважением, но не могли скрыть удивления.

Очевидно, слухи в доме разнеслись быстро, и он явно не соответствовал образу великого целителя, спасшего молодую госпожу, который они нарисовали в своём воображении.

Маркиза Дистар заставила его ждать всего несколько минут. На ней было простое дневное платье, длинные волосы распущены. Невозможно было заподозрить, что перед вами правительница всего региона.

— Вы уже здесь. Отлично. Пойдёмте.

— Пешком?! — не удержался Лит.

— Можно было бы взять карету, но это пустая трата времени. Филиал Магической Ассоциации прямо там. — Она указала на другое роскошное здание, расположенное менее чем в ста метрах.

Лит прикусил нижнюю губу, мысленно благодаря судьбу за то, что всё ещё достаточно низок, чтобы маркиза не заметила его шокированного выражения лица, пока он смотрел вниз.

Дверь была закрыта и не охранялась, но ей достаточно было приложить семейный перстень к месту, где должен был быть замок, чтобы открыть проход.

Внутри здание больше напоминало посольство. Клерк у стойки остановил их, запросив документы, удостоверяющие личность, и цель визита.

Маркиза протянула ему лист бумаги, появившийся из ниоткуда.

«Похоже, у неё тоже есть какая-то карманная размерность».

Клерк провёл бумагу над синим самоцветом, вделанным в стол. Когда оба засветились бледно-голубым, он сказал:

— Всё в порядке. Ваш пункт назначения — за этой дверью.

Он махнул рукой в сторону стены справа, выглядя в глазах Лита невероятно глупо. Но затем из стены проступили рунические знаки, сформировав небольшое энергетическое кольцо, которое быстро расширилось, став достаточно большим для прохода обоих.

— Настоящая размерная дверь! Если придётся выбирать между целительством и искусством «Кузнеца-мастера», я без сожаления выберу второе.

Один шаг — и они переместились из столицы маркизата прямо в кабинет Главы Белого Грифона. Лит узнал его: он почти не отличался от кабинета в Громовом Грифоне.

Единственные различия — расположение мебели и личные вещи Главы: книги, написанные им самим, грамоты и награды от королевства и Ассоциации. Они покрывали всю стену за его столом.

— Чёрт возьми, никакой приёмной?!

Глава уже ждал их. Он встал, как только появилась дверь, подошёл к маркизе Дистар и тепло её поприветствовал.

— Маркиза Дистар! Всегда рад встрече с выпускницей нашей академии, даже если она окончила её задолго до моего времени.

Не дожидаясь ответа, он сделал ей глубокий поклон, который она вежливо вернула.

— Глава Линьджос, для меня большая честь наконец-то с вами встретиться. Я много слышала о невероятных подвигах, которые вы совершили в столь юном возрасте. Неудивительно, что именно вы стали самым молодым Главой за всю историю.

— Вы слишком добры. Простите за прямоту, но я был крайне удивлён вашей внезапной просьбой о срочной встрече. С вашей семьёй снова что-то случилось? Может ли Белый Грифон чем-то ещё помочь?

Линьджос чувствовал глубокое смущение: академия вот-вот возобновляла занятия, а Манохар всё ещё не выходил на связь. Глава уже составил несколько записок с суровыми выговорами.

Короткий отпуск — допустимо. Исчезновение на целых шесть месяцев — совсем нет.

— Благодарю за заботу, но моя семья так или иначе выжила. Причина этой аудиенции — представить вам этого выдающегося юного мага. Он уже довольно известен — вы, вероятно, слышали о Лите из Лустрии.

— Ах! — Наконец узнав юношу за её спиной, Линьджос отступил на шаг. В его кабинет без предупреждения вломился целый улей.
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Линьджос был мужчиной под тридцать, ростом около метра семидесяти семи сантиметров. Его просторная мантия мага скрывала фигуру — он мог оказаться как горой мускулов, так и тощим, как палка. У него было идеально выбритое вытянутое лицо, раздвоенный подбородок и орлиный нос.

Волосы имели каштановый оттенок с серебристыми проблесками. Его брови нависали над глазами, полными ума и тревоги. Литу почти слышались его панические мысли:

— Судя по разнице в обращении с Ларком и Дистаром, он наверняка осознаёт, насколько она сейчас сильна. Мне очень любопытно, чем всё это закончится.

Густые брови Главы шевелились, будто пушистые червячки, пока он решал, как поступить с неожиданным поворотом событий.

— У него тоже светло-голубое ядро маны, — заметил Солюс. — Он слабее Айнза, но сильнее любого другого, кого мы встречали, кроме той суки Линнеи. Видимо, голубой цвет — минимальное требование для этой должности.

— Что ж, признаться в этом действительно неловко, дорогая маркиза, но я не уверен, что смогу вам помочь, — сказал Линьджос. Он считал политическую позицию Линнеи чушью и яростно выступал против её инициативы на последнем Совете Глав.

Однако проиграл, хоть и с небольшим перевесом. Правила были чёткими: он мог лишь следовать регламенту, одобрённому большинством Совета.

— Думаю, всё окажется проще, чем вы думаете, — сказала маркиза, усаживаясь в кресло и приглашая Линьджоса последовать её примеру. Вид Главы, которого посылают командовать в собственном кабинете, наполнял Лита радостью.

«Хотел бы я быть на её месте — настолько могущественным, чтобы заставить их всех преклонить колено! Никаких больше тайн, никаких больше лжи. Только необузданная сила!»

— Что вы имеете в виду? — спросил Линьджос, усевшись за свой стол.

— Видите ли, я отчасти виновата во всей этой ситуации. Если бы я сразу сказала правду, ничего бы не произошло. Но у меня были свои причины, поэтому надеюсь, вы понимаете, насколько конфиденциально то, что я сейчас вам расскажу.

Интерес Главы был пробуждён. Хотя Лит понятия не имел, о чём идёт речь, он был достаточно искусным лжецом, чтобы знать, когда лучше промолчать и дать ей продолжить.

— Разумеется, всё, что вы скажете, останется в этих стенах. Обещаю вам.

— Видите ли, я встретила Лита несколько лет назад и была настолько поражена его умениями и талантом, что взяла его в ученики, — она приблизилась к столу, почти шёпотом.

Оба мужчины были ошеломлены этим признанием.

«Значит, Нерея на самом деле обучила его лишь основам, а настоящие пути магии передала ему именно она!»

— Проблема тогда и сейчас в том, что за моей семьёй следят слишком многие глаза. У меня слишком много врагов. Чтобы ни один из них не устранил его, прежде чем он раскроет свой истинный потенциал, мы решили держать всё в тайне и позволить миру думать, будто граф Ларк и Нерея — те, кто заботится о нём.

— Это многое объясняет! — воскликнул Линьджос в изумлении. — Его достижения слишком выдающиеся для человека без надлежащего происхождения. Не говоря уже о том, почему Двор так серьёзно отнёсся к делу, начатому апелляцией низшего дворянина.

«Ну и пошёл ты, дружок, — подумал Лит. — Ещё раз плохо скажешь о Ларке — и у нас с тобой будут проблемы».

— Именно, — кивнула маркиза, передавая ему несколько документов, извлечённых из одного из её колец.

— Я всё ещё не могу позволить правде выйти на свет. Вы знаете, что случилось с моей дочерью. Поэтому мне бы очень не хотелось официально заставлять вас принимать его, ссылаясь на полномочия, данные мне королём. Это вызовет переполох на многих уровнях.

Надеюсь, вы поймёте мою позицию, и эти документы дадут вам достаточно рычагов, чтобы защитить свою позицию, если Совет попытается вас наказать.

Линьджос прочитал бумаги и в какой-то момент чуть не подскочил со стула.

— Это он вылечил вашу дочь и извлёк магический яд, который сейчас изучают наши лаборатории?! — Он просто не мог поверить своим глазам.

Лучшие целители академий Грифонов пробовали и потерпели неудачу, а этот парень якобы точно определил природу болезни и сумел её вылечить.

— Простите за грубость, но все свидетельства исходят от членов вашей семьи. Совет наверняка заявит, что это просто уловка, чтобы заставить их подчиниться. Эта история попросту невероятна.

— Переверните следующую страницу, пожалуйста, — сказала она, даже не пытаясь скрыть своей усмешки.

На второй странице находилось ещё одно заявление. Одним из свидетелей был Айнз, который подробно описал всё, что видел в тот день, дав профессиональную оценку навыкам Лита и перечислив множество личных заклинаний, которые тот использовал.

Линьджос побледнел.

Показания Айнза были присяжными, как и остальные, но, исходя от мага, они имели совершенно иное значение, нежели слова дворянина.

Усомниться в них — всё равно что назвать его лжецом и некомпетентным, а последствия такого оскорбления были бы ужасны.

Несмотря на юный возраст, его талант и сила были вне сомнений, не говоря уже о том, что Чёрный Грифон стал бы заклятым врагом любого, кто посмеет запятнать репутацию их гения.

Такое тяжкое оскорбление могло даже заставить Айнза лично вызвать на поединок любого, кто осмелится усомниться в его суждении. Ни один Глава не хотел сталкиваться с ним напрямую — будь то магический дуэль или состязание умов.

Этих двух документов было более чем достаточно, чтобы бросить вызов воле Совета без последствий, но Линьджос не был человеком, действующим импульсивно.

— То, что я могу, не означает, что я должен, — размышлял он.

— Что бы я ни сделал, меня ждёт обратная реакция — либо от маркизы, либо от Совета. С политической точки зрения разницы почти нет, и это сильно упрощает мой выбор.

Если этот парень действительно так талантлив, было бы преступлением перед магией слепо следовать приказам этих старых зануд. Я отлично помню, как они выступали против моего назначения Главой, утверждая, будто я слишком молод и «радикален» для этой должности.

Пора преподать им урок. Их морщинистые задницы так долго сидят на стульях, что они забыли о страсти, необходимой для преподавания магии.

Я принял предложение королевы, потому что был возмущён тем, как академии превратились в конторы по бумажной волоките, пренебрегая развитием истинных талантов и льстя уже могущественным ради мелких политических выгод.

Маркиза терпеливо ждала. Обдуманность была плюсом в её глазах — только глупцы и подхалимы бездумно бросаются в опасность.

— Я с радостью приму вашего ученика в мою академию, но только если он соответствует минимальным требованиям. В Белом Грифоне под моим руководством нет места фаворитизму.

Ни маркиза, ни Лит не возражали. Лит получил инструкции по вступительному испытанию от Наны задолго до визита в Академию Громового Грифона, а перед поездкой в Академию Белого Грифона уточнил детали у самой маркизы.

Приём Наны произошёл десятилетия назад, и что-то могло измениться, но, судя по опыту Дистара, структура экзамена осталась прежней.

Глава Линьджос использовал амулет связи, чтобы собрать заведующих всех магических кафедр в испытательной комнате. Литу было любопытно осмотреть академию, но Глава открыл ещё одну размерную дверь, перенеся их прямо к месту назначения.

Это была большая квадратная комната, тридцать метров в длину по каждой стороне, будто вырезанная из единого гигантского камня. Стены, пол и потолок были гладкими, без единой щели, кроме двери.

Единственной мебелью были несколько стульев, выстроенных вдоль стены, на которые маркиза, Глава и заведующие кафедрами уселись, как только вышли из нескольких размерных дверей.

Лит почувствовал новое уважение к поддельной магии. Сжатие пространства с такой лёгкостью, позволяющее мгновенные перемещения, было за гранью его самых смелых мечтаний.

Когда все семь заведующих собрались, Глава сказал:

— Покажите нам ваши основы.

Он просил Лита продемонстрировать владение бытовой магией — основой всех магических искусств.

«Если бы вы только знали, чего лишаетесь…» — мысленно усмехнулся Лит.

Он глубоко вдохнул, максимально активировав своё ядро маны. Выпрямившись, он поднял правую руку над головой и создал сферу ослепительно белого света размером с каштан.

Его острый слух уже улавливал шёпот:

— Идеальная безмолвная светлая магия. Тривиально, но эффективно.

— Надеюсь, он покажет что-нибудь поинтереснее. У меня куча бумаг в кабинете…

Лит открыто улыбнулся и плавно двинул рукой по часовой стрелке. Когда она достигла положения «два часа», появился огненный шар.

— Два вида идеальной безмолвной магии! Неплохо для простолюдина.

— Двойное заклинание! Наконец-то что-то интересное.

Рука продолжала движение, не давая им времени болтать. На «четырёх часах» возникло небольшое грозовое облако. Аудитория начала проявлять интерес.

— Тройное заклинание в двенадцать лет?

— Да ты что?! Три идеальных безмолвных заклинания…

На «шести часах» пятно чистой тьмы начало поглощать свет, пульсируя от голода. И Глава, и маркиза уже поняли, что это такое, но если маркиза видела Лита в действии, то Линьджос был потрясён.

— Неужели это… Серебряное Крыло?

На «восьми часах» камень, пыль и грязь сгустились в небольшой круглый камень, а на «одиннадцати часах» крошечный пузырёк воды постоянно переходил между состояниями газа, жидкости и льда.

— Боги! Шестикратное заклинание с идеальной безмолвной магией!

— Это почти Мантический Гексаграмм Мага Серебряного Крыла!

— Последний студент, которому удалось…

Глава толкнул локтём заведующего кафедрой, заставив его замолчать. Лит насторожился. Почему прервал? Неужели личность того студента — секрет?

«Нет никакого „почти“», — подумал он.

Его рука не остановилась. Во втором круге отдельные точки энергии соединились щупальцами силы, образуя идеальный гексаграмм, вписанный в круг.

Через общие связи энергия начала циркулировать, пока отдельные элементы не исчезли, оставив в воздухе лишь золотой гексаграмм. (Примечание автора: если вам трудно представить результат, просто ещё раз взгляните на обложку книги :Р)

Именно благодаря этому приёму Нана была принята в своё время, и она передала его Литу.

Мантический Гексаграмм Лохры Серебряного Крыла был редким достижением — едва ли один маг из ста мог его исполнить. Это упражнение демонстрировало не только мастерство над всеми стихиями, но и глубокое понимание потоков маны.

Оно подчёркивало силу разума и сосредоточенность. Существовало неписаное правило: любой, кто способен сотворить Мантический Гексаграмм, автоматически зачислялся, даже если он раб.

После этого Лит начал как можно быстрее накладывать заклинания поддельной магии. Теперь ему нужно было доказать своё мастерство и контроль над первыми тремя уровнями магии, чтобы пропустить начальные годы обучения.

Ему следовало продемонстрировать как минимум двадцать заклинаний первого уровня, но он выполнил тридцать. Мог бы больше, но избегал этого.

Лит уже изучил и запомнил все записи Белого Грифона: если гении получали 110 из 100, то для него 90 из 100 было вполне приемлемым результатом.

Он не хотел привлекать излишнего внимания — лишь достаточно, чтобы его талант признали и, возможно, привлечь нескольких профессоров в качестве покровителей, чтобы провести следующие два года в спокойной и мирной обстановке.

Он пришёл учиться, а не сражаться. Лит остановился на заклинаниях третьего уровня — идти дальше было бы слишком опасно. Он не только раскрыл бы слишком много своего таланта, но и рисковал пропустить даже четвёртый год.

Специализированные курсы начинались на четвёртом году, а Лит хотел оставаться в академии достаточно долго, чтобы усвоить всё, что она могла дать по «Кузнецу-мастеру» и, возможно, даже по целительству. Не говоря уже о том, что ему всё ещё нужны были могущественные покровители.

Когда он закончил, аплодисментов и поздравлений не последовало, но собравшиеся маги сгрудились и начали оживлённо обсуждать. Их «шёпот» был настолько громким, что даже со старым слухом Лит легко расслышал бы их слова.

— Выдающееся выступление, — сказала маркиза, покидая группу сразу после начала обсуждения — ей там не было места.

— Спасибо, — притворился Лит уставшим и запыхавшимся.

— Как думаете, я прошёл?

— Безусловно, разве что небо и земля перевернутся.
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— Кстати, неплохой трюк. Гексаграмма «Серебряного Крыла» — редкое умение для вступительного экзамена, но обычно те, кто способен её исполнить, — боевые маги, а такие не подходят ни Белому, ни Чёрному Грифону.

— Должен признать, я тебя недооценил. Никогда бы не подумал, что деревенщина окажется настолько осведомлённой и сумеет так ловко использовать свои знания, чтобы превратить хорошее выступление в отличное. Подобного здесь не видели десятилетиями.

— Чёрт возьми! — вслух Лит был самодоволен, но в мыслях всё обстояло с точностью до наоборот.

— Либо Нана ничего об этом не знала, либо она меня подставила. Надеюсь, мой балл не окажется слишком высоким. Не хочу, чтобы какой-нибудь «школьный принц» или «принцесса» начал донимать меня из-за этого.

Всё решилось в считаные минуты: открылись новые размерные двери, и маги исчезли, не сказав ни слова.

Вернувшись в кабинет Главы, Линьджос объявил результат.

— Поздравляю, юный… — Он вспомнил, что у Лита нет фамилии. — …маг. Твоё зачисление в Академию Белого Грифона единогласно одобрено с результатом 93 из 100. Фактически ты набрал 88 баллов, но поскольку прошли годы с тех пор, как кто-либо из поступающих сумел исполнить Гексаграмму, мы добавили тебе 5 дополнительных очков.

— 88 из 100?! — подумал Лит. — Либо я слишком себя сдерживал, либо кто-то сегодня в ужасном настроении. Гексаграмма оказалась джокером, но, к счастью, мой балл всё ещё в пределах ожидаемого диапазона.

Линьджос продолжил речь, не подозревая о тревогах Лита.

— С нетерпением жду твоего возвращения сюда через пару месяцев, чтобы начать годы специализации. Вот материал, который ты можешь изучить и пересмотреть, чтобы сделать выбор.

Глава вручил Литу семь небольших книг: первые шесть были посвящены стихийным специализациям, а седьмая — созданию артефактов. Лит с жадностью взял их все.

— Эти книги строго конфиденциальны. Ты не должен показывать их или обсуждать их содержание ни с кем за пределами Белого Грифона.

Тон Линьджоса был предельно серьёзен, и Лит дал самые искренние заверения.

— Отлично. Есть ли у тебя вопросы, прежде чем я вызову гардеробщика для выдачи формы?

— Да, один. Как академия относится к издевательствам? Как вы знаете, я из глухой деревни, мой отец — фермер, и у меня даже нет фамилии. По моему опыту, даже самые добрые люди склонны смотреть на меня свысока, если не хуже того.

Он бросил многозначительный взгляд на маркизу, которая сделала вид, что ничего не заметила.

Глава Линьджос гордо выпятил грудь и ещё больше выпрямил спину.

— Рад, что ты спросил. До моего времени дети простолюдинов и торговцев переживали здесь немало трудностей. Но я ввёл политику абсолютной нетерпимости к травле и насилию в своей академии. Я хочу подать пример всем.

Королева назначила меня на эту должность потому, что ещё будучи студентом я яростно защищал права обездоленных. Неважно, откуда они родом — сильные маги слишком ценны для Королевства, чтобы позволить избалованным юнцам разрушать годы упорного труда.

Ты не представляешь, сколько выпускников академий покинули наше Королевство, чтобы отомстить. Придворные придают этому вопросу первостепенное значение, и поэтому в ближайшие годы я ожидаю, что упадёт немало голов.

Одна лишь мысль о том, сколько талантливых магов, даже гениев, погубили злоупотребления властью, заставляла сердце Линьджоса кровоточить. Вырастая в силе, они без колебаний покидали родину, превращаясь в занозу в боку Короля.

Их ярость была неукротима, и единственный способ вернуть их — уничтожить целые древние аристократические семьи. Но даже Королю это было не под силу: подобное вызвало бы гражданскую войну, и ему пришлось выбирать меньшее из зол.

Однако это не означало, что он позволит этому злу и дальше подтачивать основу Королевства.

— Да, именно этого я и боюсь, — сказал Лит, не чувствуя ни капли облегчения от его слов.

— Как охотник, я знаю: загнанное в угол животное — самое опасное. Что, если гипотетически, меня начнут притеснять один или несколько влиятельных лиц?

— Я встану на твою сторону и назначу им должное наказание!

Ответ прозвучал слишком быстро.

— Чувак, он совсем зелёный. Либо он вышел из сказки, либо ещё не успел достаточно пострадать в реальном мире, — подумал Лит.

— Я уверен в вашей искренности, но, пожалуйста, подумайте. Допустим, какой-нибудь принц начинает издеваться над деревенщиной и подаётся жалоба. Это всего лишь слово жертвы против человека, за спиной которого — политическое и магическое влияние. Что вы сможете сделать?

— Я прикажу провести тщательное расследование и выслушаю всех свидетелей.

— А если свидетели запуганы? Или если свидетелей вообще нет? Вы хотите сказать, что всё равно сможете что-то предпринять?

Длинное лицо Линьджоса стало ещё длиннее.

— Нет, не смогу. В худшем случае этот «принц» получит выговор, и я смогу лишь попросить персонал присматривать за деревенщиной.

— Разве нет ничего, что можно сделать для предотвращения этого? — Лит всерьёз начал пересматривать всё. Высокий балл при поступлении и лишь граф Ларк в качестве официального покровителя превратят его пребывание здесь в кошмар с самого первого дня.

— Среди всех ваших магических чудес нет ли чего-нибудь вроде сигнализации? Свистка бедствия? Устройства вроде «боги, помогите, хоть кто-нибудь!»?

— Вообще-то, есть, — слова Линьджоса заставили Лита с облегчением выдохнуть.

Из одного из ящиков стола Линьджос достал большой деревянный ящик, вдвое больше обычного, доверху набитый чёрными сферами, похожими на жемчужины и размером с бейсбольный мяч.

— Повезло же ублюдку! Даже его ящики — карманные измерения. Я так хочу научиться «Кузнецу-мастеру»!

— Эти сферы — магические артефакты, называемые «Голосами Вины». Название говорит само за себя. Даже в этом мире справедливость изображается с весами в руках.

Присяжные голосовали, кладя чёрные сферы на одну чашу весов за виновность и белые — на другую за невиновность.

— Как только ты пометишь одну из них как свою — точно так же, как с амулетом связи, — «Голос Вины» начнёт записывать каждое слово и действие вокруг тебя, стоит тебе направить в него ману.

Второй импульс маны активирует сигнал бедствия, оповестив персонал академии о происшествии. Он также послужит маяком для «Шагов Искривления», позволяя нам немедленно вмешаться.

— «Шаги Искривления», да? — подумал Лит. — Я человек традиций: «размерная дверь» звучит куда лучше, но в Риме живи по-римски.

— Огромное спасибо! Именно этого я и надеялся, — Лит без раздумий взял одну сферу.

— Подожди, есть причина, по которой я не предложил тебе это сразу.

Литу было не очень интересно, но он должен был сохранить видимость.

— Есть ли побочные эффекты?

— Нет, сам «Голос» работает безупречно — его создали лучшие «Кузнецы-мастера». Проблема в том, что его использование осуждается и студентами, и преподавателями. Должен предупредить: его чаще называют «концом труса».

Лит прикрыл рот рукой, делая вид, что глубоко задумался, хотя на самом деле с отвращением усмехался.

— Да конечно. Мне хватило этой чуши на Земле. «Ты должен научиться постоять за себя», говорили они. «Немного травли закаляет характер и готовит к реальной жизни» и вся эта дребедень.

А потом все эти учителя-задницы первыми начинали рыдать, когда одна из жертв кончала с собой или, что ещё лучше, бралась за оружие, чтобы свести счёты.

Видя, что Лит молчит, Линьджос продолжил:

— Очень немногие студенты брали «Голос», и даже те, кто брал, обычно возвращали его через несколько недель. Изоляция и остракизм — ещё одна форма насилия, против которой я бессилен.

А для того, кто впервые далеко от дома, плохой друг лучше, чем никакого. Это может помешать тебе общаться, отпугнёт всех, даже тех, кто мог бы стать твоими настоящими друзьями.

Пожалуйста, поверь мне: я буду на твоей стороне, что бы ни случилось. Все учителя, которых я отобрал лично, разделяют мои взгляды и сделают всё возможное, чтобы помочь тебе.

Литу хотелось саркастически рассмеяться прямо в лицо его безосновательному оптимизму и наивным надеждам.

— Большое спасибо за вашу заботу, но, как я вижу, путь будет тернистым с этим или без него. Кроме того, я решил поступить в вашу академию, чтобы утолить жажду знаний, а не заводить друзей.

Без «Голоса» я оказался бы во власти судьбы. С ним же, если вы правы, он мне никогда не понадобится, и мне не придётся раскрывать, что он у меня есть. Если же прав я, мы оба будем прикрыты, и у вас будет всё необходимое для воплощения ваших идеалов.

Выгодно для всех.

Лит старался быть вежливым и учтивым, но в мыслях он уже видел множество изъянов в воодушевляющей речи Линьджоса.

— Он признал, что не может вычистить всех гнилых яблок, значит, мне стоит опасаться и студентов, и преподавателей. Не говоря уже о том, что мы едва знакомы. Как он может быть настолько наивен, чтобы ожидать, будто я приму его слова за чистую монету?

Ведь вполне возможно, что он всего лишь марионетка, поставленная прогнившей системой ради пиара. Только время покажет, краска ли это на прогнившем корабле или настоящий профессионал.

Линьджос вздохнул, но больше не настаивал. Его гордость и дух страдали от того, что такой юноша оказался настолько циничен. Когда он только стал Главой, он всегда представлял себя харизматичной фигурой, внушающей ученикам доверие.

Но будучи магом, он был скорее прагматиком, чем идеалистом, и признавал правду в словах Лита.

— После того как Линнея разрушила его будущее, естественно, что он предвзят. Я докажу и ему, и Королеве, что мои методы работают. «Голос Вины» — печальный пережиток прошлого, рождённый некомпетентностью моих предшественников.

Дворяне и простолюдины могут и будут ладить! — думал Линьджос.

Закончив с этим вопросом, Линьджос вызвал в кабинет гардеробщика, который принёс форму, явно слишком большую для Лита. Она состояла из белой рубашки, пиджака, брюк, мантии и чёрных туфель. Вышивка же была глубокого чёрного цвета.

— Сейчас форма выдана в максимальном доступном размере. Наши «Кузнецы-мастера» наложили на неё чары, чтобы она идеально подстраивалась под владельца. По мере твоего роста она будет расширяться, так что менять её не придётся.

У формы много других свойств. Все они описаны в записке внутри нагрудного кармана, за одним исключением.

Линьджос вытащил манжеты своей рубашки и неиспользованный «Голос Вины», поднеся их близко друг к другу. Чёрная сфера внезапно исчезла.

— У тебя пока нет карманного измерения, и ты не можешь всё время ходить с «Голосом» в руке. Поэтому манжеты нашей формы имеют скрытую функцию — крошечное размерное хранилище, работающее исключительно с «Голосами Вины».

Насколько мне известно, кроме нас и «Кузнецов-мастеров», никто не знает о его существовании.

Лит кивнул и направил ману в «Голос Вины» в своей руке. Магический артефакт жадно впитал энергию, пометив ману Лита как своего хозяина. Во многом он напоминал Солюса, но различия были как небо и земля.

«Голосу» требовалась мана Лита для функционирования, а не для жизни, и он не мог поглощать её самостоятельно. Через поток маны Лит мог запускать и останавливать запись, а также воспроизводить зафиксированные изображения и звуки.

— Эта штука мертва, как дверной гвоздь. Просто какая-то система видеонаблюдения, а я — электростанция. Зато у формы, похоже, весьма приятные свойства, — думал Лит, пробегая глазами инструкции.

Перед тем как покинуть кабинет Главы, Лит получил ещё несколько брошюр: об истории академии, её лесе, системе студенческих очков и так далее. Этого хватило бы на небольшую библиотеку.

К счастью, маркиза предложила нести их за него в одном из своих карманных измерений.

— Чёрт, если бы не Солюспедия, мне бы потребовались месяцы, чтобы прочесть и запомнить всё это. Зная правила и регламент Белого Грифона досконально и имея «Голос Вины», у меня, возможно, будет всё необходимое, чтобы пережить следующие два года. Может быть.


Глава 60
Авторская заметка: начиная с этой главы я буду ставить тире перед внутренним монологом или телепатическим диалогом.

До начала учебного года оставалось ещё немного времени. Лит провёл большую его часть, читая книги ректора и планируя своё будущее. Согласно школьным записям, большинство студентов достигали лишь одной специализации.

Хорошие и великие маги осваивали две, а получение трёх и более считалось признаком настоящего полиматического гения. Одного посещения курсов было недостаточно, чтобы считаться специалистом — требовался ещё и значительный талант в данной области.

И, как и во многих вещах в жизни, гениальность нельзя было оценить лишь цифрами. Кришна Манохар, местное божество исцеления, имел всего две специализации — просто потому, что другие темы его не интересовали.

Второй его специализацией был «Боевой маг», и даже в его биографии об этом упоминалось лишь раз — ради полноты картины.

Тем не менее то, что у Наны была всего одна специализация, казалось настолько неправильным по многим причинам, что Лит решил сделать перерыв в учёбе и спросить её, почему.

В те дни форма Белого Грифона была единственной одеждой, которую он носил — не ради стиля, а скорее из практичности. Она обладала способностью самоочищаться, избавляясь от любой грязи и пота, а также обеспечивала определённую степень защиты как от физических, так и от магических атак.

Это позволяло ему чувствовать себя более расслабленно в повседневной жизни и во время охоты. Было ощущение, будто он носит полные доспехи, но лёгкие, как шёлк. Ткань выдерживала удар когтями медведя, не рвясь, но Лит всё равно ощущал тупой удар.

Он провёл множество экспериментов, чтобы проверить надёжность и пределы этой защиты. Странно, но защита распространялась и на его голову, и на руки, несмотря на то что они были открыты. Сам же мантию он всё ещё хранил в карманном измерении Солюса.

Её ношение усиливало защитный эффект, но она была слишком длинной и неудобной в использовании. Она цеплялась за деревья, кусты — за всё подряд.

Не говоря уже о том, что быть незаметным в огромной мантии, напоминающей халат, было практически невозможно.

— Я говорил это ещё на Земле и повторю сейчас: у магов отвратительное чувство стиля. Плащи и мантии — глупая одежда. За них так легко схватить и швырять тебя, как ковёр.

Лит мог бы лететь, но предпочёл идти пешком. Это были его последние моменты настоящей свободы, и он хотел насладиться ими в полной мере.

В домашнем кабинете Наны все осыпали его похвалами и поздравлениями, давая целительнице возможность поговорить со своим бывшим подмастерьем.

— Прости, что разочарую тебя, юный дух… — с тех пор как Лит спас семью графа Ларка много лет назад, она повысила его в звании с «маленький бесёнок» до «дух».

— …но у меня всего одна специализация. — Она явно подмигнула, хотя они были одни в её личных покоях.

— Вот тебе непрошенный совет. Жизнь непредсказуема, и многому, что нужно для выживания, не научишься по книгам. — Она снова подмигнула.

— Этому нужно учиться на собственном опыте.

— Понимаю. Извини, что отнял у тебя время. — Лит тоже подмигнул.

— Не извиняйся, дорогой. Всегда рада тебя видеть. И даже не думай уезжать, не попрощавшись как следует, иначе, когда я умру, я буду преследовать тебя в виде призрака!

— Пожалуйста, если правда, что сорняки никогда не умирают, то ты, скорее всего, переживёшь нас всех!

Лит купил свежих пирожных и белого хлеба и вернулся домой.

— Не могу решить, идея скрытых специализаций больше интригует или тревожит. Интересно, не в этом ли причина падения Наны? Может, она была магическим убийцей, который либо провалил важную миссию, либо его подставили.

В любом случае, чтобы не повторить её ошибок, я должен придерживаться плана: получить свои специализации и как можно больше покровителей. А для этого лучшая приманка — быть целителем.

Маркиза доказала мне, что, как бы богаты и могущественны ни были люди, они всё равно до смерти боятся смерти. Кроме того, великий целитель привлекает больше клиентов, чем зависти. Если власть имущие видят в тебе актив, они не чувствуют угрозы от твоего существования.

Последние месяцы Лита прошли мирно. Граф Ларк устроил небольшой частный прощальный вечер, на котором присутствовали семьи Лита и Ларка, Нана и Селия. Хилья, главный повар, всё ещё верила в #КомандуРааза, поэтому постаралась изо всех сил.

Она даже пару раз назвала его «молодой господин», смутив и Лита, и графа. Они не знали, смеяться им или плакать — слухи действительно умирают неохотно.

Единственной неприятной нотой стало присутствие Сентона, будущего мужа Рены. Литу всё ещё было трудно отпускать сестру, поэтому, когда он пожал мужчине руку, он напомнил ему две истины.

— Помни: когда женишься на женщине, ты женишься на всей её семье. — Лит произнёс это вслух, вызвав смех и радость у присутствующих.

— И я знаю, где ты живёшь. — Он прошипел это Сентону на ухо, когда они обнимались.

Маркизу тоже пригласили, хотя и исключительно из вежливости, но она не могла вмешиваться — и на то была веская причина. Её семью снова атаковали, и она была полностью поглощена поиском зачинщика.

В свой первый учебный день Лит покинул дом до рассвета. Всё его имущество, к сожалению, умещалось в сундучок меньше кресла, который его отец Рааз изготовил специально к этому случаю.

Несмотря на радостные обстоятельства, его родители плакали, будто он отправлялся на войну.

— О, Лит, обещай писать мне каждый день! — рыдала Элина, его мать, обнимая его так крепко, что выдавливала воздух из лёгких.

— Мам, у нас же амулет связи, помнишь? Тебе правда хочется ждать, пока почта дойдёт?

— Конечно нет, глупыш. Звони нам, как только у тебя появится свободная минутка. — Она швырнула его в объятия отца.

— Помни, малыш, где бы ты ни был, у тебя всегда будет семья и дом здесь. — Щёки Рааза были мокры от слёз, голос дрожал.

— Далеко? Пап, с учётом полёта и Шагов Искривления я всего в часе от дома. Вернусь в конце первого триместра, как раз к Весеннему фестивалю.

Лит был растроган и растерян их чувствами. На Земле, когда он и Карл уходили из дома, прощальным подарком матери было сменить замки на дверях.

Прощания с сёстрами прошли гораздо радостнее. Они обе строили свою жизнь, и радовались, что и их младший брат может следовать за своей мечтой.

Триона нигде не было видно. Их отношения так и не наладились, и чем больше власти и авторитета набирал Лит, тем больше Трион чувствовал себя чужим в собственной семье.

Он ушёл из дома сразу после шестнадцатилетия, объявив о решении пойти на добровольную военную службу и жениться вне семьи, оставив Тисте ферму и дом.

Лит покинул дом, заставив сундучок лететь рядом с собой. Лишь оказавшись достаточно далеко, он спрятал его в карманное измерение и ускорился до предела.

Он достал его перед подходом к ближайшему филиалу Магической Ассоциации, держа в воздухе, пока шагал через Шаг Искривления к академии. Служащий проводил его до личной комнаты в крыле четвёртого курса замка.

Чтобы избежать травли, каждый курс имел отдельное крыло — для занятий, жилых помещений и даже столовой. У студентов разных курсов не было общих пространств.

После того как Лит впечатал в комнату свою ману и стал её хозяином, он оставил сундучок и отпустил служащего. Карта замка уже была скопирована и сохранена в Солюспедии, так что помощь не требовалась.

Независимо от выбранных специализаций, у студентов четвёртого курса были общие обязательные предметы. «Теория боевой магии» была одним из таких курсов. (*)

Лит пришёл одним из первых — в аудитории почти никого не было, кроме нескольких студентов, занявших места в последнем ряду.

Аудитория напоминала лекционный зал университета: пол был наклонным, парты расположены полукругом. На первый взгляд, в ней могло поместиться не менее двухсот студентов.

В других обстоятельствах Лит восхитился бы идеальным освещением, великолепием мраморного пола и изысканным мастерством, с которым были сделаны парты. Каждая из них была изготовлена из лучших доступных материалов, что безжалостно контрастировало с его старым колледжем.

Однако сейчас его глаза замечали лишь одно: все присутствующие облегчённо вздохнули, увидев его. Судя по их позициям и нервозности, они явно пытались держаться незаметно.

Лит достаточно долго ходил в их башмаках, чтобы понимать, что это значит — и насколько тщетны их усилия.

— Бедняги, вы всё ещё не поняли, что не уйдёшь от неприятностей, когда именно они ищут тебя, а? Как в средней школе: жертвы приходят рано, чтобы избежать контакта, а хищники не спешат.

Он выбрал место в среднем ряду — не слишком близко, но и не слишком далеко. Оттуда он всё равно хорошо видел профессора и мог читать с того, что выглядело как доска.

— Вздох, хотел бы я сесть в первом ряду, но уверен, это сборище «крутых». Лучше избегать бесполезных споров и оставаться в безопасной зоне. Если кто-то придет донимать меня, это будет сознательно.

Лит достал тетрадь и чернильницу, готовясь к занятию и надеясь, что всё пройдёт гладко.

По словам Наны, настоящая иерархия в классе устанавливалась с первого же дня. И он, и Солюс оставались начеку всё время, пока аудитория заполнялась людьми.

Некоторые с насмешкой смотрели на него, другие качали головой с грустным выражением лица, считая его слишком глупым или наивным, чтобы знать своё место.

— Очень интересно, — сказал Солюс. — Самое слабое ядро маны, которое я обнаружил, ярко-зелёное, все остальные — разных оттенков бирюзового или тёмно-синего. Неудивительно, что столько протеже Ларка провалились при поступлении.

— Отлично. Не только я не топ по ядру маны, но и не могу использовать никакую магию вне поддельной. Глаза на цель, Солюс, это Спарта. Судя по взглядам, ситуация может быть хуже, чем я ожидал.

Когда до начала занятия оставалось пятнадцать минут, в аудиторию вплыли три девушки, будто им принадлежало всё помещение. Лит бросил быстрый взгляд назад и, судя по тому, как студенты прятались за партами, понял: королева в сборе.

Он встряхнул правый рукав мантии и приготовился к столкновению.

Девушки болтали между собой, оглядывая класс, как голодные волки мясную лавку. Он услышал, как та, что шла впереди — рыжеволосая, — сказала:

— Давайте как следует поприветствуем новичков.

Они поднялись по ступеням, пока не оказались прямо перед партой Лита.

— Эй, коротышка, что ты делаешь так близко к моей парте? От твоего крестьянского вонючего запаха меня тошнит. Убирайся в последний ряд вместе со всем этим мусором!

Рыжая, которая была всего на пять сантиметров выше него, произнесла это с сопровождением зловещего хихиканья её подруг.

— Что за чёрт?! — подумал Лит. — Это прямо из басни Эзопа «Волк и ягнёнок». Готов поспорить, даже если бы я уже сидел в последнем ряду, она бы придиралась, мол, не уважаю старших.

Она ищет драку, что бы я ни делал. Солюс, включаем план на худший сценарий.

— Простите? — ответил Лит самым невинным тоном. — Согласно правилам Белого Грифона, я имею право сидеть где угодно. У вас нет полномочий мной командовать. Пожалуйста, оставьте меня в покое, и мы все забудем об этом инциденте.

Внутренне Лит был крайне разочарован. По крайней мере на Земле плохие девчонки были горячими штучками, а эти трое — едва миловидные, со средними формами и харизмой гниющего опоссума.

— Наглец! — прошипела она. — Ты не знаешь, кто я такая? Я…

В этот момент Лит активировал заклинание «Тишина» на обоих ушах, чтобы не слышать поток её чуши.

Он достаточно хорошо знал свой характер, чтобы понимать: иначе, скорее всего, вышел бы из себя, особенно если бы она упомянула его семью. Поддаться на провокации значило бы дать им и другим повод для травли.

— Эй, Солюс, я не читаю по губам, но, думаю, она расхваливает своё высокое положение и статус семьи, унижая при этом меня и мою внешность. Насколько я угадал?

— Почти точно. Клянусь своим создателем, у этой девчонки настоящий дар слова. Если бы у меня было тело, я бы уже пнул её задницу. То, что она говорит о тебе! Она просто ужасна! Не говоря уже об этих двух гарпиях, которые вовремя подключаются к её тираде.

— Пожалуйста, не рассказывай подробностей. Я и так в ярости, не подливай масла в огонь. Пора проверить слова ректора на практике. Я не намерен терпеть эту чушь ни секунды дольше…

Прежде чем он успел закончить мысль, Солюс прервал и его, и заклинания.

— Твой выход!

Лит едва успел услышать:

— Ты меня слушаешь?
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— Ради богов, нет, милая. Твой голос такой писклявый, что я бы вырвал себе уши, если бы мне пришлось выслушивать все твои нытьё и причитания.

Три девушки онемели от шока.

— Милая? — кто-то в аудитории эхом повторил это слово.

— Это просто фигура речи, конечно, — ответил Лит, будто это сказала лидерша стаи.

— Вы не слепы. Уверен, что, несмотря на ваш раздутый эгоизм, вы глубоко в своём гнилом сердце знаете: вы почти так же уродливы снаружи, как и внутри.

У нас есть дворяне даже в моей глухой деревне, но вы безоговорочно выигрываете приз за самую длинную палку в заднице и самый большой ком в носу. Это я вам честно признаю.

У Лита был лишь один выход из ситуации, и он решил выплеснуть весь накопившийся гнев.

— Как… Как ты смеешь?! — лицо девушки посинело от ярости, глаза вылезали из орбит, полные маны.

— Слушай, малышка, занятие вот-вот начнётся, а мне уже скучно. Возможно, ты привыкла пугать людей своей уродливой рожей и раздражающим голосом, но мне приходилось сталкиваться с куда худшим. Убирайся, пока я не пожаловался на тебя за домогательства.

Это не твой дом, это одна из шести великих академий, здесь есть правила!

Раз они всё равно собирались навредить ему, он даст им верёвку, на которой они сами себя повесят.

Девушка громко рассмеялась.

— Правила? Мне наплевать на правила! Я могу убить тебя прямо здесь и сейчас и выйти сухой из воды меньше чем за час. Думаешь, хоть один из этих трусов осмелится сказать хоть слово?

Что хоть кто-то из дворянской или магической семьи потратит даже одно дыхание на грязного крестьянина? Такие, как ты, вообще не должны здесь находиться — ваш род только позорит это место и портит доброе имя магии.

Лит встал, возмущённый, готовый к финалу.

— Как вы смеете? Я говорил с ректором при поступлении, он сказал…

Девушка слева резко перебила его:

— Кто? Тот неудачник? Мой отец говорит, он настолько молод, что, наверное, до сих пор писается по ночам.

— Он всего лишь марионетка, как и все ректоры, — добавила та, что справа. — Просто пешка в руках великих семей. Ты здесь совсем один, деревенщина.

Лидерша снова обрела уверенность, скрестив руки на груди, с самодовольной ухмылкой от уха до уха.

— А теперь вытаскивай свою грязную задницу из этого кресла, вставай на колени и вылизывай мои туфли. Если сделаешь это, обещаю не слишком сильно тебя избить.

Их кулаки вспыхнули огнём, рты и руки двигались в унисон — каждая колдовала своё заклинание.

Лит просто вытащил правую руку из длинного рукава мантии, обнажив небольшую чёрную сферу. Внутри неё мягко пульсировала магия.

Он поднёс её к её перекошенному от ужаса лицу. Улыбки и заклинания исчезли. Вся аудитория замерла в тишине.

— Ещё раз, с чувством.


Глава 61
«Конец труса?!» — взорвался класс возгласами шока и негодования. Все знали, что это такое, но никто на самом деле не пользовался этим годами — настолько, что считалось, будто это просто миф.

— Какая низость! — вожак группы отчаянно пыталась найти выход. Впервые за всё время она оказалась загнанной в угол.

— Это ты заставил меня сказать всё это! Я просто попалась в твою ловушку! Всё твоя вина!

Лит расхохотался до слёз.

— Серьёзно? Вот твоё оправдание? «Он заставил меня»? Ты всё сделала сама, и всё, что происходило с тех пор, как я вошёл в класс, записано. Сомневаюсь, что кто-нибудь увидит картинку, где я умоляю, чтобы меня избили.

Она осознала глупость своего плана в тот самый момент, когда произнесла его вслух, и решила перейти к более тонкому подходу.

— Послушай, я всё понимаю. Мы начали не с той ноги, но всё ещё можно всё исправить.

— Конечно! Я могу сообщить обо всём Главе или воспользоваться Билетом Вины, чтобы вызвать помощь. В любом случае ты навсегда исчезнешь из моей жизни.

Девушка побледнела как смерть, но не собиралась сдаваться.

— У тебя вообще нет стыда? Неспособна сделать что-то сама, прячешься за костылём, созданным для калек и слабаков? Неудивительно, что вы, простолюдины, не заслуживаете здесь уважения — вы его не заслуживаете!

Лит рассмеялся ещё громче.

— Играешь на гордости? Может, если бы мне было пять лет, это даже сработало бы. Но знаешь что? Особенно лицемерно слышать от тебя речь о стыде и неспособности. Горшок обзывает чайник чёрным.

Ты старше меня на три года и вместе со своими подружками нападаешь на одного. Хуже того — ты сделала это лишь для того, чтобы мучить того, кого считаешь низшим существом, только потому, что тебе кажется, будто ты неприкасаема.

Можешь называть меня трусом за использование Билета, но тогда каково твоё оправдание? Вы — всего лишь три жалкие девчонки, привыкшие прятаться за спинами родителей и дрожать от страха, когда приходит время отвечать за свои глупые поступки.

Это не смелость и не сила, если твоя наглость основана исключительно на твоём родовом имени. Это жульничество. Если ты действительно считаешь, что поступаешь правильно, нападай на меня — с Билетом или без него, не заботясь о последствиях.

Ведь Глава — всего лишь марионетка, как ты сама сказала. Если Белый Грифон действительно в ваших руках, чего вам бояться? Но если вы не сделаете шага, значит, вы знаете, что неправы, и являетесь лицемерами!

Ей хотелось убить этого маленького ублюдка, заткнуть ему рот всеми его словами, но она не могла — и её подруги тоже. Они уже рисковали быть отчисленными, и оставался лишь один путь — минимизировать ущерб.

Глава Линьджос ввёл политику нулевой терпимости к травле, и все в Королевском дворе знали, что за этим стоит рука королевы.

Её отец, герцог Хертия, был с ней предельно ясен:

— Делай что хочешь — я прикрою тебя, пока тебя не поймают с поличным. Мне плевать на жизни простолюдинов или мелких дворян, но я слишком много трудился, чтобы всё потерять из-за такой ерунды.

Если ты настолько неумеха, что оставляешь улики, наш род попадёт под пристальное внимание, а все активы будут заморожены на время расследования. Я скорее брошу тебя на растерзание волкам, чем поставлю под угрозу имя семьи. В конце концов, дочерей я могу завести ещё.

Незаменимо лишь моё герцогство.

Слишком много магов покинуло Королевство Грифонов после окончания академий, обменяв все секреты, которым научились, на обещания мести и богатства.

Система оказалась коррумпированной ещё десятилетия назад, но теперь рушилась под собственной тяжестью, набирая обороты всё быстрее и быстрее.

Хотя благородные семьи и магические роды всегда сопротивлялись переменам, после того как два мага уровня Маг покинули королевство из-за несправедливого обращения, и королева, и Магическая Ассоциация решили действовать без пощады.

В прошлом году сына герцога Моньяра признали виновным в том, что он вынудил талантливого юного мага перейти в Империю Горгон, где тот проявил выдающийся дар.

Герцог защищал поступок сына до самого приговора — и получил такое же наказание. Королева лишила его титула и всего имущества, передав их ближайшему родственнику.

На следующий день он свёл счёты с жизнью, не вынеся позора.

Противостояние между Литом и девушками длилось до тех пор, пока в аудиторию не вошёл профессор Траск. Лит подошёл к нему, всё ещё держа Билет Вины в руке.

— Пожалуйста, не будь придурком. Мой день едва начался, но ещё полно времени, чтобы перейти от сковородки к огню. Прошу, не будь придурком! — мысленно умолял он изо всех сил.

Когда Лит пришёл в себя, он заметил, что профессор Траск довольно молод. Тот был весьма привлекателен, около тридцати лет, ростом метр восемьдесят два и с телосложением атлета.

Тёмно-каштановые волосы были подстрижены по-армейски, но на подбородке виднелась щетина. На нём не было мантии, а рукава рубашки были закатаны до локтей, обнажая мускулистые руки.

— Скорее похож на искателя приключений, чем на учёного. Впрочем, судя по возрасту, он, наверное, один из тех профессоров, которых лично отобрал Глава. Мне просто необходима удача! — подумал он.

Лит глубоко поклонился ему перед тем, как заговорить.

— Профессор Траск, прошу вас, мне нужно сообщить Главе. Меня зовут Лит из графства Лустрия, и…

В глазах Траска вспыхнул странный огонёк при этих словах.

— Ах ты дерзкий мелкий нахал! Я знал, что где-то видел твоё лицо. Чёрт, ты умудрился угодить в неприятности ещё до начала первого занятия? Эта академия куда хуже, чем я думал. Кто на этот раз мудак?

Всё ещё ошеломлённый решительностью профессора, Лит сумел указать на трёх девушек.

— Хм. Понятия не имею, кто они. Это мой первый год тоже, знаешь ли. Но уверен, что с помощью трусовского… то есть Билета Вины мы всё решим в два счёта. Вперёд, тигр! Я подожду твоего возвращения, прежде чем начинать урок.

Едва не захлебнувшись от собственной болтливости, профессор-болтун топнул левой ногой, открывая Шаги Искривления прямо в кабинет Главы. Как только Лит переступил порог, портал закрылся за ним.

Лит слегка поклонился Главе, слишком подавленный, чтобы соблюдать этикет, и молча протянул ему Билет Вины.

— Уже? — Линьджос был ещё более ошеломлён, чем Лит.

— Да. Не знаю, каков радиус действия этой штуки, но они назвали это «настоящим приветствием». Вот вам и безопасная среда.

Линьджос взял Билет и поместил его на небольшой штатив. Тот спроецировал трёхмерную голограмму записи, начиная с момента, когда Лит достал его из наручников.

Вопреки ожиданиям Лита, даже та фраза была идеально слышна после настройки аудио.

Когда запись закончилась, Линьджос закрыл лицо руками, переполненный стыдом и смущением.

— Мне так жаль. Я понятия не имел, что ситуация настолько серьёзна. Глава, который не знает и не контролирует собственную академию… Наверное, я выгляжу в твоих глазах полным дураком.

— Это мягко сказано, — подумал Лит, но поскольку вся его академическая карьера зависела от Линьджоса, он решил дать ему шанс.

— Глава, я не хочу быть грубым, правда, но это дочь герцога. Сейчас меня больше всего волнует, что с ней будет, что со мной и, что важнее всего, что вы можете сделать, чтобы гарантировать безопасность моей семьи.

Лит серьёзно переживал из-за последствий этого конфликта, но не мог снова и снова отступать из страха. Даже «Кузнец-мастер» не стоил того, чтобы его самооценка и тело ломали каждый раз, когда какому-нибудь богатому ребёнку захочется повеселиться за его счёт.

Линьджос не мог не заметить, насколько подавлен и убит Лит, и это ранило его даже сильнее, чем просто гордость. Он снова подвёл одного из своих дорогих учеников.

— Не волнуйся. Эти трое будут наказаны согласно правилам. Как я уже говорил тебе в день нашей встречи, я не терплю фаворитизма. Ты жертва — с тобой ничего не случится.

И твоя семья в безопасности. Как студент, каждый из них находится под защитой Магической Ассоциации. Даже герцог не осмелится бросить вызов её воле.

— Да, конечно, — фыркнул Лит. — Как будто я должен был быть в безопасности здесь, как будто дворяне не злоупотребляют своим статусом и так далее. Опять же, я не хочу вас обидеть, Глава, но реальность плевать хотела на «должно» и «можно».

Люди делают то, что могут, особенно когда знают, что останутся безнаказанными. Что, по-вашему, случилось бы, если бы у меня не было Билета Вины? Вы, вероятно, соскребали бы мои останки со пола ложкой.

Официально моим покровителем является граф Ларк, и, что ещё хуже, герцог — это титул даже выше, чем маркиза. Не думаю, что герцог Хертия сильно впечатлится бумажкой с надписью: «Пожалуйста, не надо. Будьте хорошим человеком».

Услышав это, Линьджос оцепенел, затем покачал головой и глубоко вдохнул.

— Прости, Лит. Я забыл, что ты ничего не знаешь об этих делах. Ведь ты всего лишь…

— Он что, собирается добавить оскорбление к унижению? — мелькнуло у Лита.

Но Линьджос вовремя остановился и еле-еле поправился:

— …незнаком с тем, насколько серьёзно подобные вещи рассматриваются. Видишь ли, каждый маг, особенно студенты, чей истинный потенциал ещё не раскрыт, считается собственностью короны.

Именно поэтому форма всех академий такая яркая, почти безвкусная. Это предупреждение — как у ядовитых животных. Причинение вреда одному из вас или использование ваших семей в качестве рычага давления считается государственной изменой.

Измена — худшее преступление, какое только можно совершить. Это равносильно нападению на самого короля и карается пытками и казнью не только виновного, но и всей его родни до третьего колена без исключений.

Во дворе это открытый секрет: как только кто-то поступает в академию, за его близкими круглосуточно следит целая команда королевских шпионов. Это защищает их от внутренних и внешних врагов.

Без таких мер предосторожности послы Империи Горгон или другие влиятельные силы могли бы вынудить наших студентов предать страну. Никто не был бы настолько глуп, чтобы оставить золотую жилу без охраны.

Как бы мне ни было грустно это признавать, за всю историю академий успешных попыток можно пересчитать по пальцам одной руки. Настоящая проблема — то, что происходит внутри стен академии.

— Записи можно подделать, а шпионов подкупить, — подумал Лит.

— Может, мне лучше уйти из академии и брать частные уроки? Сила и престиж ничего не значат, если мне некуда будет вернуться…

— Только через мой труп! — Глава вскочил со стула. Лит впервые видел его в ярости.

— Я не сказал тебе раньше, чтобы не давить, но наши лаборатории завершили анализ яда, который ты извлёк. Когда они узнали, что ты также подал заявку на специализацию «Мастер-целитель», ну… скажем так, отдел Света в восторге от мысли, что ты присоединишься к их рядам.

Ты уже отмечен как студент ранга А. Поэтому за безопасность твоей семьи отвечают исключительно члены личной гвардии королевы. Хочешь, чтобы я усилил охрану ещё больше?

— Да, пожалуйста.

Глава вышел из комнаты, чтобы отдать соответствующие распоряжения, и Лит воспользовался возможностью, чтобы связаться с маркизой Дистар, объяснить ситуацию и попросить помощи.

— Герцога Хертию? Я его хорошо знаю, — сказала она. — Ядовитая змея, но очень жадный. Он скорее уничтожит всю свою семью, чем потеряет хоть каплю власти или престижа. Если Линьджос сказал, что займётся этим, можешь ему верить.

Я провела полную проверку его биографии — он действительно тот хороший человек, каким кажется.

— У вас всё ещё есть ваша чрезвычайная власть? — спросил Лит.

— Да, а что?

— Если бы это была ваша семья, что бы вы сделали?

— Всё, что в моих силах. Поняла. Убедюсь, что Ассоциация выполнит свою работу как следует, и усилю охрану в Лутии. Если что-то случится, я немедленно сообщу тебе.

Поблагодарив её от всей души, Лит прервал связь.

— Ранг А, а? Пока всё идёт неплохо, — подумал Лит, но радости от этого достижения он не чувствовал.

— Я сам засунул себя в эту золотую клетку. Пришло время проверить её прутья на прочность. Мне плевать на герцогов, королев и политику. Если с моей семьёй что-нибудь случится, я приложу все силы, чтобы стереть Королевство Грифонов с карты мира!


Глава 62
Лит вернулся в класс с помощью ещё одних «Шагов Искривления», так что первый урок задержался всего на двадцать минут.

Профессор Траск подмигнул ему с доброй улыбкой и отправил обратно за парту, прежде чем начать занятие.

Три девушки всё это время были вынуждены стоять у доски.

— Вам не стоит устраиваться поудобнее, ведь вы скоро нас покинете, — сказал Траск, холодно улыбаясь и явно получая удовольствие от их несчастья.

Как только Лит вернулся, трёх девушек вызвали в кабинет Главы. Лишь тогда «Шаги Искривления» закрылись, и урок начался.

— Прежде всего, позвольте представиться. Меня зовут Цзянь Траск, и я родился простолюдином, — произнёс он, сделав долгую паузу, чтобы его слова отозвались в классе. Он мысленно отметил тех, кто скривился с отвращением или неодобрением, — на будущее.

— В моё время меня отвергли в Академии Огненного Грифона. Мне пришлось присоединиться к Магической Ассоциации как домашнему ученику, а затем я пробивался вверх как авантюрист, пока не получил свои специализации. Мой талант был признан настолько, что мне предложили должность профессора именно здесь, а Глава Академии Огненного Грифона был уволен как некомпетентный старый дурак. Если кто-то из вас разделяет его взгляды, милости просим последовать за ним.

Траск указал на дверь.

— Никто? Отлично. Тогда перейдём к самому интересному. «Теория боевой магии» — вы, наверное, спрашиваете себя: что, чёрт возьми, это вообще значит? Вы все владеете первыми тремя уровнями магии. Чему я могу вас научить?

Ответ прост: как остаться в живых, раскрыв истинную ценность столь пренебрегаемой бытовой магии. Да, название ужасное, но с зарождения академий именно она помогала экзаменаторам отделять зёрна от плевел.

Вы когда-нибудь задумывались, почему именно её требовали от вас в первую очередь? Потому что здесь, в одной из великих академий, вы научитесь любить и уважать её под истинным именем — первой магией.

Первая магия — это причина, по которой маг живёт достаточно долго, чтобы завести детей. Конечно, она слаба, но вы правда думаете, что у вас будет время сотворить даже заклинание первого уровня, если кто-то попытается вас заколоть? Ответ: нет, не будет.

Без первой магии вы умрёте, расточив всё время, усилия и деньги, вложенные вашими родителями и академией в ваше обучение.

Урок продолжался: Траск приводил примеры различных ситуаций на грани жизни и смерти и объяснял, как выжить с помощью простых приёмов первой магии.

Большинство студентов лихорадочно делали записи. Только Лит и ещё несколько человек из более чем двухсот присутствующих оглядывались с удивлением, поражённые невежеством своих однокурсников.

— Ты только представь, Солюс! Эти новички делают записи обычной ручкой! Теперь я понимаю, почему этот курс обязателен для всех. Сомневаюсь, что многие из них последние восемь лет провели на охоте, оттачивая навыки.

— Первая магия, — задумалась Солюс. — На секунду я подумала, что он назовёт её истинной магией. Большинство трюков, которые он объясняет, ты придумал ещё в колыбели. Если все его уроки будут такими, будет довольно скучно.

Через два часа занятие закончилось.

— На этом с объяснениями покончено. Этот материал изложен — пусть и менее изящно — на первых двадцати страницах вашей книги. К следующему уроку я ожидаю, что вы выучите их назубок, а также страницы с двадцатой по пятидесятую.

Лучший способ понять теорию боя — испытать её на собственной шкуре. Поэтому мы больше не будем встречаться в классе, а только в тренировочных залах. Начиная с четвёртого курса, вам придётся марать руки.

Вы будете учиться в свободное время, если понадобится. То же касается всех предметов: первый урок — ознакомительный, дальше — только практика. Те, кто не поспеет, провалятся и будут отчислены. Помните: второго шанса не будет. Всегда отдавайте всё.

У всех студентов на лицах появилось обеспокоенное выражение. Одно дело — читать и зубрить по книге, сдавать экзамен раз в три месяца. Совсем другое — постоянно проходить проверки, день за днём, до предела выжимая себя.

Поскольку следующий урок тоже был обязательным для всех, состав класса не изменится. Просто перед приходом нового профессора будет короткий перерыв. Лит тут же достал Билет — на всякий случай.

Как и предсказывал Линьджос, за парту Лита никто не садился — её избегали, как чуму. Все студенты, даже простолюдины с задних рядов, смотрели на него с презрением и отвращением.

— Ну, по крайней мере, все согласны в одном, — подумал он.

Лит встал, чтобы немного размять ноги, и заметил, что куда бы он ни пошёл, люди расступались, держась от него на расстоянии не менее двух метров.

— Это даже неплохо. Хотел бы я иметь Билет каждый раз, когда метро переполнено или когда застреваю в очереди. Лучше всего путешествует тот, кто путешествует в одиночку.

Лит сверился с расписанием: профессор Налеар вела курс «Основ продвинутой магии».

— Ещё одно загадочное название. Жаль, что нам ещё не выдали учебники — я бы уже загрузил их в Солюспедию. У меня нет времени читать по-старинке. Чёрт, как я ненавижу загадки!

Когда профессор Налеар вошла в аудиторию, сердце Лита на мгновение остановилось.

Ей было около двадцати пяти, рост — примерно 1,7 метра. У неё было овальное лицо с изящными чертами, мёдово-русые волосы с фиолетовым отливом были собраны в хвост.

Макияжа почти не было, что подчёркивало её естественную красоту. Хотя её мантия была застёгнута на все пуговицы, она не была мешковатой, и даже глаза Лита — хорошо натренированные мужские глаза — без труда оценили её параметры.

С каждым её шагом он всё яснее видел её мягкие изгибы.

— Вау! Она потрясающа! — прокомментировала Солюс. — После профессора Траска, похожего на модель в купальнике, скажу, что у Линьджоса отличный вкус при подборе нового персонала, верно, Лит? Лит?!

Солюс забеспокоилась: разум её носителя опустел. Она слышала лишь какой-то белый шум.

— Лит, ты жив или что? — мысленно закричала она, заставив его вернуться в реальность.

— Солюс, у меня проблемы. Женщина, которая только что вошла, — десятка из десяти по моей личной шкале. Я никогда не верил, что настоящая десятка может существовать в реальной жизни! И что ещё хуже — это глупое тело решило испытать первую влюблённость!

Солюс была ошеломлена.

— Ты сошёл с ума? Прямо здесь и сейчас? Когда на кону всё, тебе захотелось стать любимчиком учительницы?

— Думаешь, у меня есть выбор? Я знаю, что у двенадцатилетнего мальчишки с ней меньше шансов, чем у снежка на Солнце. Проблема в том, что моё тело наплевать! Рано или поздно гормоны должны были испортить мою подростковую жизнь.

Мне нужна твоя помощь, чтобы сохранить хладнокровие и не вести себя как идиот. Это безнадёжно, но хотя бы можно минимизировать ущерб. Пожалуйста, хочу избежать позорных воспоминаний вроде школьных!

— Сделаю всё возможное, — заверила его Солюс, успокаивая хаотичные мысли и убирая избыток ментальной энергии.

— Доброе утро, мальчики и девочки. Меня зовут Валеса Налеар, приятно с вами познакомиться, — сказала она.

Её голос был ничем не примечателен, но в ушах Лита звучал как хор арф и скрипок.

Оглядывая аудиторию, она заметила, что некоторые места плотно заняты, но вокруг Лита осталось множество свободных парт. Когда она спросила, в чём дело, Лит поднял в правой руке Билет.

Её верхняя губа скривилась в выражении отвращения.

— Отвратительно, — процедила она, будто пытаясь выплюнуть что-то мерзкое.

Весь класс взорвался насмешками и хохотом. Поддерживаемые учителем, многие студенты начали бросать в Лита мусор, несмотря на Билет.

Сердце Лита упало. Всё тепло, которое он чувствовал секунду назад, все глупые надежды и мечты о дружбе, граничащей с любовью, лопнули, как мыльный пузырь. Внутри него осталась лишь холодная тьма, и даже боль от этого казалась приятной.

— Вот именно, — подумал он. — Понял теперь, глупое подростковое тело? Вот что бывает, когда опускаешь бдительность. Мечтательность приносит лишь кислые плоды из слёз и разочарований.

Хорошо, что я быстро положил конец этой безумной влюблённости и избежал бесчисленных унижений. Я должен запомнить это. И запомнить крепко. Правило №1: никому не доверяй. Всегда жди худшего от каждого — и никогда не разочаруешься.

Класс всё ещё смеялся, когда профессор Налеар рявкнула:

— Тишина!

Когда дождь из мусора прекратился и в аудитории восстановился порядок, она заговорила голосом, полным ярости, а её зелёные глаза сузились до двух огненных щелей.

— Я говорила не о нём, а о вас, грязные черви!

— Или нет! — подумал Лит, удивлённый таким поворотом.

Она окинула взглядом группы студентов по всему классу, сверля их гневом, а вокруг её тела возникла синяя аура, заставившая мантию развеваться, будто она стояла посреди бури.

Её руки двинулись так быстро, что глаз не успевал уследить — даже обострённые чувства Лита уловили лишь размытое движение. Внезапно один из парней, бросавших мусор в Лита, оказался втянутым к Налеар.

Он парил в воздухе, отчаянно хватаясь за горло и задыхаясь.

— Это разве не духомагия?! — поразился Лит. — Очень похоже на моё «Удушение духом» — я едва улавливаю разницу. Неужели она тоже истинная магесса?

— Вы, ублюдки! — зарычала она. — Вы хоть представляете, через что мне пришлось пройти в академии?

Только потому, что я была красивой девчонкой, а мой отец — никчёмным рыцарем, вы всегда пытались сделать из меня игрушку, приставая и домогаясь каждый день. Но хуже всего были мои так называемые «подружки».

Её руки снова двинулись, и на этот раз в воздух поднялась пятнадцатилетняя девушка с тяжёлым макияжем.

— Всегда за моей спиной называли шлюхой, распускали слухи и заманивали в ловушки, чтобы дать своим дружкам «немного повеселиться». И всё это лишь потому, что я была талантливее их — им нужно было «поставить меня на место».

Единственная причина, по которой я до сих пор жива и в здравом уме, — это то, что я тоже взяла Голос Вины!

Двое подростков в воздухе начали синеть, их глаза залились слезами страха и отчаяния.

— Что случилось? — насмешливо спросила она. — Разве мы не веселимся среди друзей? По вашим правилам, сила — это право. А я не просто профессор этой академии, я ещё и архимаг, что ставит меня на уровень эрцгерцога.

Она пристально посмотрела мальчику в глаза, схватила его за горло и подняла одной рукой.

— Это делает титул маркиза твоего отца жалкой шуткой. Я могу убить тебя прямо здесь и сейчас, а потом заявить, что ты пытался меня изнасиловать. Не только никто не посмеет усомниться в моих словах — я даже смогу потребовать удовлетворения и лично уничтожить всю вашу грязную семью!

Затем она сделала то же самое с девушкой, чьи ноги болтались в воздухе, ища опору.

— А ты, уродливая сука? Почему больше не смеёшься? Почему не побежишь плакать к мамочке, герцогине Баран? Хочу увидеть её лицо, когда я вырву твоё сердце у неё на глазах и заставлю съесть его сырым в качестве извинения за то, что ты слабее меня!

Лишь когда их лица посинели от нехватки воздуха, она отпустила их, швырнув на пол, как мусор. Профессор Налеар тут же создала воду и вымыла руки, будто прикосновение этих двоих могло осквернить её саму.

— Клянусь Создателем! — Солюс была потрясена. — Теперь я наконец поняла! Глава Линьджос подбирал персонал не по внешности. Он заменил старых профессоров талантливыми людьми, которые сами были жертвами системы!

Так он не только получил в своё распоряжение тех, кто по-настоящему сочувствует пострадавшим, но и тех, кто никогда не отступит перед злоупотреблением властью. Все они одержимы местью. Если система не изменится изнутри, то никто её не изменит.

Несмотря на симбиотическую связь, Лит не услышал ни одной мысли Солюс. Он смотрел на происходящее перед ним, оцепенев, с пустым разумом, не в силах принять реальность.

— Пожалуйста, выйди за меня замуж, — внезапно вырвалось у него вслух.


Глава 63
Когда Лит осознал, что натворил, было уже слишком поздно. Его лицо вспыхнуло, даже кончики ушей покраснели до ярко-алого.

— Ловко сработано, кавалер, — безжалостно насмехался Солюс. — Жаль только, что забыл цветы, шоколад и, что ещё важнее, кольцо. Что она подумает о таком жалком выступлении?

Профессор Налеар тихонько хихикнула, отчего Лит покраснел ещё сильнее. Ему было так стыдно, что он лишь спрятал лицо в ладонях и начал стучать головой об парту, не в силах взглянуть на неё.

— Ты, чёрт побери, идиот! — кричал он про себя. — С каких пор у меня вместо мозгов болтается член? Я думал, хуже быть уже не может, а оказалось — я сам себе злейший враг.

— Признаюсь, мне лестны твои чувства… — сказала она, всё ещё посмеиваясь.

— …но я не увлекаюсь детьми. Я ищу высокого и сильного мага в спутники жизни. Если через шесть лет я всё ещё буду одна и ты не передумаешь, с радостью продолжу этот разговор.

Литу хотелось заплакать и убежать, чтобы провести остаток жизни, спрятавшись в самой глубокой дыре, какую только найдёт. Но он уже опозорился — не стоило усугублять позор.

Он сделал несколько глубоких вдохов, чтобы успокоиться, применил водную магию, чтобы охладить и лицо, и нижнюю часть тела, и наконец вернул себе сосредоточенность.

— Если я извинюсь, всё станет только хуже, — подумал он. — Она отреагировала так, будто я шутил. Буду играть в эту игру. Чем больше мешаешь, тем сильнее воняет.

— А теперь, прежде чем вернуться к теме занятия, последнее предупреждение для вас, отбросы. В следующий раз, когда поймаю кого-нибудь из вас на неуважительном поведении по отношению к однокласснику, каждый из вас пожалеет, что у него нет Голоса Вины.

Понятно?

Никто не осмелился ответить.

— Прекрасно. Забудем о ваших жалких, ничтожных существованиях и перейдём к тому, о чём «Основы продвинутой магии».

Она подошла к доске. В её руке из воздуха появился длинный и тонкий кусочек минерала, которым она нарисовала силуэт человека.

— Как вы уже должны знать по первым трём годам обучения, каждый человек обладает определённой степенью таланта к магии. Степень этого таланта определяется количеством маны, накопленной в его колодце маны.

Лит внимательно следил за её речью.

— Значит, у них действительно нет понятия о ядре маны, — подумал он.

— Талант человека можно условно разделить на три категории: обычный человек… — Она стукнула минералом по доске на уровне колен силуэта, и внезапно пустое пространство внутри него заполнилось мерцающим голубым светом до этой отметки.

— …магико или магика… — На этот раз минерал ударил на уровне груди, и свет поднялся соответственно.

— …и, наконец, маг. — Теперь всё пространство внутри силуэта было доверху заполнено пульсирующим голубым светом.

— При выполнении магии первых трёх уровней жесты руками и магические слова — это своего рода ведро, которое, опущенное в колодец маны, позволяет извлечь нужное количество энергии.

Следовательно, заклинание удастся, если вы сумеете создать идеальное ведро. К сожалению, начиная с четвёртого уровня, этот метод перестаёт работать.

Такая магия требует столько маны, что существует лишь два способа извлечь её из колодца. Первый — его можно освоить в младших академиях или по книгам, доступным для покупки — состоит в том, чтобы создать ведро побольше.

Этот метод возможен, но чаще всего непрактичен. Он требует такого количества магических слов и настолько сложных жестов, что либо ваш противник — камень, либо вы работаете в команде, которая отвлекает его во время очень долгого произнесения заклинания.

Это всё равно что использовать слишком большое и тяжёлое ведро: извлечение маны таким способом займёт гораздо больше времени и усилий, чем просто дважды воспользоваться старым ведром.

— Да что за чёрт?! Именно этому я и учился по книгам графа Ларка. Теперь понятно, почему мне так долго не удавалось правильно исполнять их поддельной магией.

— Второй способ доступен только в одной из шести великих академий. То, чему я собираюсь вас научить, берёт начало в навыках многократного применения первой магии. Профессор Траск, наверное, уже подчеркнул важность первой магии, верно?

Весь класс кивнул.

— Многократное применение означает способность формировать и контролировать одновременно более одного ведра. Допустим, маг, способный на двойное применение, потенциально может управлять двумя вёдрами. Это минимальное требование для заклинаний четвёртого уровня.

Некоторые могут потребовать даже трёх, а только магия пятого уровня требует ещё более высокой способности к многократному применению. Пожалуйста, поймите: вся эта болтовня про вёдра и воду — всего лишь упрощение.

В продвинутой магии ключевую роль играет ментальная визуализация. Вы можете представлять это как бочонок вина, сундук, полный золота — что угодно, лишь бы вам было удобно. Всегда помните: второй метод даёт гораздо более быстрое время произнесения заклинания ценой повышенной концентрации и ментальной силы.

Вам предстоит научиться формировать и контролировать одновременно более одного «ведра». Жесты и магические слова всё ещё необходимы для создания первого, после чего вы должны научиться ощущать его и создавать столько копий, сколько сможете.

Те, кто не освоит этот метод к концу учебного года, будут отчислены за недостаток таланта. Ни деньги, ни статус не помогут — только талант и упорный труд гарантируют вам продвижение.

Урок продолжался ещё два часа, и вскоре наступило время обеда.

Лит был настолько поглощён новыми знаниями, что совершенно забыл о своей симпатии и о том жалком впечатлении, которое могло оставить его недавнее предложение руки и сердца.

Перед тем как покинуть аудиторию, он попрощался с профессором Налеар, но даже не взглянул на неё второй раз и не подумал о ней.

— Чем больше я узнаю, тем больше поддельная магия действительно напоминает истинную, но почти всё, что она объяснила, совершенно неверно. Единственное правильное — это про ментальную визуализацию.

Если не осознаёшь существования ядра маны, подход к магии получается слишком пассивным, чтобы быть эффективным. Речь идёт не о воде и вёдрах, а скорее о том, как построить и настроить электростанцию, способную обеспечивать энергией бесчисленные применения.

Согласно её теории, поддельный маг с сотней единиц маны может произвести только соответствующее количество энергии.

Истинный же маг, даже имея то же количество маны, стимулируя ядро, может генерировать выходную мощность, зависящую от ситуации — поднять её до ста двадцати или даже до ста пятидесяти, если понадобится.

Конечно, физическая нагрузка будет значительной, но всё лучше, чем быть мёртвым. Не говоря уже о том, что именно эта разница даёт истинному магу ту универсальность, о которой поддельные маги могут только мечтать.

Благодаря карте академии, сохранённой в Солюспедии, Лит двигался быстрее всех. Пока другие терялись или спрашивали дорогу, он первым добрался до столовой.

Ещё раз мастерство «Кузнецов-мастеров» оставило его без слов. Это было совсем не похоже на столовую его старой школы. Здесь не было кассы, не нужно было стоять в очереди или брать поднос.

Помещение имело прямоугольную форму, высотой пять метров, длиной длинной стороны — двести метров и короткой — сто метров. За исключением двери, через которую он вошёл, и пола, все остальные стены превратились в окна, выходящие во внешний мир.

Лит знал, что над четвёртым этажом, где он сейчас находился, ещё есть этаж пятого курса и множество других, но, подняв глаза, он видел яркий полуденный свет.

Как и все остальные помещения, столовая была идеально освещена. Всю её площадь занимали прямоугольные обеденные столы, каждый из которых вмещал до шести человек.

Столы были равномерно распределены, позволяя свободно проходить между ними даже тогда, когда зал был заполнен до предела.

Лит выбрал угловой стол и угловое место. Стенка за спиной и ещё одна слева не позволяли никому подкрасться к нему сзади незамеченным.

— Интересно, они сделали столовую похожей на панорамный ресторан. Наверное, чтобы студенты помнили, как выглядит внешний мир, и не чувствовали клаустрофобии от замкнутых помещений без окон.

Как только он сел, то обнаружил, что стул как будто прикручен к полу. Лит не мог его передвинуть, но едва его ягодицы коснулись подушки, сиденье автоматически подстроилось под его рост и размеры.

Осталось только сделать заказ. Лит положил ладони на стол, впрыснул небольшое количество маны и активировал встроенный коммуникационный модуль.

— Возьму филейный стейк, два сантиметра толщиной, средней прожарки. Ещё сливочный суп из овощей и гарнир из запечённого картофеля со специями. Из напитков — красное вино или пиво, без разницы.

Перед ним появился небольшой Шаг Искривления и доставил заказ, за исключением алкоголя.

— Извините, сэр, — раздался голос из всё ещё открытого Шага Искривления. — Только шестнадцатилетним студентам разрешено употреблять алкогольные напитки, и то в умеренных количествах. Вы можете выбрать между водой, молоком и фруктовым соком.

Лит глубоко вздохнул. Без крепкого напитка, чтобы развеять тяжёлое настроение, обед уже не будет таким же.

— Тогда воду.

Вскоре он полностью забыл о своих проблемах: повара академии были достойны ресторана с пятью звёздами. Мясо было нежным и сочным, без жилок. Оно просто таяло во рту.

Картофель хрустел снаружи и был мягким внутри, достаточно острый, чтобы заставить кровь быстрее течь по жилам и приятно щекотать язык.

Сливочный суп тоже был превосходен, но Лит оставил его на последнее. Он ненавидел овощи — в любой форме и виде. Тем не менее, он вылизал тарелку дочиста: знал, насколько важно соблюдать сбалансированное питание перед всплеском роста.

Он наслаждался всем обедом, игнорируя окружающих и глядя только на лес за окном. Он простирался до самого горизонта, и за короткое время в столовой Лит успел заметить множество зверей и трав, которых раньше никогда не видел.

— Хотелось бы добавки, но если я съем слишком много, меня разморит, и я едва смогу сосредоточиться. Это мой первый урок по специализации «Мастер-целитель», а первое впечатление очень важно.

Несмотря на то что он считал себя уже отличным целителем, Лит был по-настоящему любопытен насчёт световых заклинаний четвёртого уровня — ведь ни в одной из книг, к которым у него раньше был доступ, их не было.

— За все эти годы столько всего осталось без решения, столько пациентов я потерял… Сейчас мой шанс учиться у мастеров и произвести на них впечатление.

Если мне удастся сохранить статус студента ранга А, жизнь станет гораздо проще!


Глава 64
Закончив вкусный обед, Литу оставался ещё час свободного времени. К его столику никто не подошёл — и это искренне его радовало.

Он очень ценил личное пространство, не говоря уже о том, что не хотел тратить время на пустую болтовню с кучей детей.

Несмотря на юную внешность, разум Лита принадлежал взрослому мужчине, прожившему почти сорок лет за три свои жизни.

За исключением гормональных всплесков, вызванных подростковым телом, и привычки дышать, с одноклассниками его ничего не связывало.

С этой точки зрения изоляция была настоящим благословением: если он ни с кем не общался, никто не мог заметить, насколько он отличается от сверстников.

Он и Солюс уже обсудили за обедом, что оба сожалеют: из соображений безопасности академия не выдаст учебники до конца первого дня.

— Какая досада, — сказала Солюс. — Если бы они у нас были, мы могли бы сразу загрузить их в Солюспедию и уйти вперёд других студентов на световые годы. Мгновенные знания!

— Да. Но я понимаю важность этих правил. Специализации — исключительная прерогатива шести крупных академий. Если бы учебники просто раздавали студентам домой до начала года, их содержимое стало бы доступно всем членам семьи. Такие знания нельзя выпускать без надзора.

— А что, когда студенты смогут вернуться домой в конце триместра?

Лит мысленно пожал плечами, встал со стула и направился к своей комнате.

— К тому времени они уже получат статус студентов. Согласно тому, что нам рассказал Линьджос в своём кабинете, они находятся как под защитой, так и под наблюдением. Думаю, книги не могут покидать территорию академии. Единственное, что можно вынести, — это то, что ты усвоил или переписал в свой гримуар. Если ты любишь свою семью, ты не поставишь её под угрозу, раскрывая государственные тайны, за которые могут лишить жизни и тебя, и их. А если ненавидишь — стоит им только попытаться принудить тебя, как ты сразу донесёшь на них и избавишься раз и навсегда. Выигрышная ситуация для всех.

Вернувшись в комнату, Лит позвонил родителям. Он уехал из дома всего семь часов назад, но их энтузиазм был такой, будто он пропал на годы.

— Мой маленький! — Элина была на грани слёз. — С тобой хорошо обращаются? Ты нормально ешь?

— Да, мам, всё отлично, — соврал он без тени смущения. — Профессора, с которыми я сегодня познакомился, просто замечательные. Одноклассники немного высокомерные, но пока всё идёт неплохо. Не говоря уже о еде. Хотел бы я привезти тебе немного — она просто чудесная!

Вопреки ожиданиям, время пролетело незаметно, и ему пришлось в спешке покинуть Тисту, дав ей консультацию по одному из её пациентов.

Все занятия, относящиеся к каждому курсу, проходили на отдельном этаже.

Проблема заключалась в том, что каждый этаж был настолько огромен, что легко было заблудиться или сделать длинный крюк. В случае Лита он просчитался со временем, необходимым, чтобы добраться до аудитории.

Только услышав звон гонга, возвещающего начало занятий, он осознал, сколько времени потратил на разговоры.

— Чёрт! Первое, что я переизобрету, как только стану «Кузнецом-мастером», — это чёртовы наручные часы. Как вообще люди отслеживают время?

Солюс подсчитала, что даже если Лит побежит в два раза быстрее, он всё равно не успеет, поэтому ему пришлось нестись сломя голову. Чтобы не вонять в свой первый день, он использовал водяную магию, чтобы собирать пот в ладонь сразу после его появления и отправлять прямиком в карманное измерение Солюс.

Несмотря на все усилия, он оказался последним. К счастью, профессор ещё не появился. Согласно расписанию, Лит должен был встретиться с профессором Мартом — тем самым, кто создал магию Кровавого Резонанса.

Это был отличный шанс привлечь его внимание, а если представится возможность — поделиться с ним частью своих знаний. Поддержка одного из ведущих экспертов отдела светлой магии, а ещё лучше — его наставничество, могли кардинально изменить ситуацию.

— Держись спокойно и постарайся не выглядеть отчаянным, старик, — подумал Лит про себя. — У нас впереди целый год, может, даже два. Нужно играть правильно, сохранить свой вступительный балл и укрепить статус. Мне плевать на друзей. Остальные студенты бесполезны. Союзники, напротив, могут помочь защитить мою семью от таких, как герцог Гестиа, и обеспечить ресурсами для создания собственной лаборатории «Кузнеца-мастера». Я не могу тратить годы на заработок золота — мне нужно время, чтобы путешествовать и найти ответ на проблему моего воскрешения.

Аудитория была гораздо меньше той, где проходили обязательные занятия. Это был квадратный зал со стороной двенадцать метров. Перед доской стояли три ряда парт, разделённых узкими проходами.

Здесь могли свободно разместиться до пятидесяти студентов, но, по словам Солюс, присутствовало всего двадцать шесть, включая самого Лита. Он занял место ближе всего к доске, сев рядом с другими студентами.

Когда те бросили на него злобные взгляды, он просто достал Билет, заставив их замолчать и заняться своими делами. После утреннего инцидента они не осмеливались от него отдаляться. Да и вообще — это означало бы оказаться ещё дальше от доски и профессора. Пол был ровным, и из-за множества голов впереди и так было трудно что-либо разглядеть.

Вошедший в аудиторию мужчина выделялся по-своему. Он был довольно низкого роста — едва выше 1,55 метра — и ему явно перевалило за шестьдесят.

Макушка его головы была совершенно лысой, оставшиеся по бокам волосы — снежно-белыми, как и тщательно восковые усы-«бакенбарды». Живот его был настолько огромен, что трудно было сказать, шире ли он роста.

Вместе с чисто белой мантией он напоминал живого Хампти Дампти.

— Здравствуйте, дорогие студенты. Я профессор Вастор, и я буду вести ваш курс «Мастер-целитель светлой магии».

Не все были так невежественны, как Лит: большинство уже знало, как выглядит профессор Март. Едва профессор Вастор начал представление, как аудиторию наполнили разочарованные стоны.

Его недовольное выражение лица ясно показало, насколько его разозлило столь откровенное неуважение.

— Мне очень жаль вас разочаровывать, но, как вы должны были предвидеть, профессор Март не может тратить драгоценное время на таких, как вы. На его плечах лежит вся исследовательская работа отдела светлой магии, так что вам придётся довольствоваться мной. Меня глубоко печалит, что даже деревенские простаки ведут себя вежливее, чем вы, высокомерные аристократы.

Он говорил не только о Лите, но обо всех студентах, которые из-за скромного происхождения не узнали его и смотрели на него с восхищением, несмотря на комичную внешность.

— У меня для вас есть и хорошие, и плохие новости. Хорошая — мы не будем проводить здесь два часа. Я лишь объясню различия между магией исцеления третьего и четвёртого уровней, а затем отправимся в больницу академии. Там мы проведём пробные обходы пациентов, и, если повезёт, вы встретите как профессора Марта, так и профессора Манохара.

Аудитория взорвалась радостными криками и аплодисментами.

— Что за чёрт? — подумал Лит. — Куда они себя вообразили — на стадион? На Земле мои университетские профессора за такое поведение содрали бы с них шкуру заживо.

Вастор в этот момент выглядел очень по-земному: его руки дрожали от ярости, а ноздри раздувались при каждом вдохе.

— Плохая новость… — продолжил он, резко прерывая их.

— …в том, что я начну оценивать вас немедленно. Даже сегодняшние обходы помогут определить ваши навыки и отделить золото от блестящего мусора.

В зале воцарилась тишина. У большинства студентов на первом ряду весь энтузиазм испарился. У кого-то свело живот от нервов, другие выглядели так, будто вот-вот вырвут.

Это было совсем не то, чего они ожидали от первого дня специализации.

Профессор Вастор был явно доволен эффектом от своей речи и с садистской ухмылкой закрутил усы.

— Не будем терять время. Уверен, вы не можете дождаться, чтобы перестать слушать мою чепуху и стать настоящими целителями, как ваш герой, профессор Март.

— Человек, мне не нужна магия четвёртого уровня, чтобы поставить профессору Вастору диагноз «тяжёлая форма синдрома зависти». Быть таким мелочным в его возрасте — это по-настоящему печально, — сказала Солюс.

— Да. Так бывает, когда ты теряешь трон в пользу кого-то моложе и талантливее. Я сам так чувствую, — ответил Лит, думая о том, как повезло его одноклассникам: они родились с бирюзовыми ядрами маны и не должны были годами упорно трудиться, чтобы достичь этого уровня.

— Прежде всего, кто может сказать, в чём главные ограничения светлой магии первого–третьего уровней?

Лит поднял руку, но то же самое сделали все остальные. Вастор наугад выбрал одного из них.

— Ты, с надменной рожей. Поделись с классом, — сказал он, указывая на девушку с чёрными волосами до плеч на первом ряду.

— Профессор, меня зовут…

— Мне всё равно, — перебил её Вастор.

— Я ожидаю, что как минимум половина из вас бросит учёбу в первые шесть месяцев. Я не стану запоминать ваши имена.

Большинство лиц покраснели от злости, но Лит внутренне улыбнулся.

По сравнению с большинством аристократов, с которыми он сталкивался в прошлом, профессор Вастор был просто образцом вежливости. По крайней мере, он не делал различий — относился ко всем одинаково, как к дерьму.


Глава 65
Черноволосая девушка была вне себя от ярости. Она происходила из одного из древнейших благородных родов, уважаемого и почитаемого во всём Королевстве Грифонов. Её всегда treated как принцессу королевской крови — никто никогда не осмеливался проявить к ней неуважение.

А теперь ей не только пришлось выслушать все эти грубости, но и не было никакой возможности ответить профессору Вастору. Угрожать магу, состоящему при академии, — всё равно что плевать в небо: это обязательно обернётся против тебя.

Ему достаточно было лишь поставить ей плохую оценку, чтобы положить конец её карьере целителя. У неё было пятеро братьев и сестёр, и, будучи последней в линии наследования, магия была её единственным достоинством.

Оставалось лишь проглотить свою гордость и ответить:

— Низшие уровни светлой магии имеют два непреодолимых ограничения. Первое — светлая магия может лишь ускорять восстановление пациента. Если он потерял слишком много крови или уже находится на грани смерти, исцеляющая магия бесполезна.

Второе ограничение...

— Ладно, хватит. Твоя очередь, хмурый, — перебил он, указывая пальцем на Лита.

— Второе ограничение заключается в том, что она не может восстанавливать утраченные части тела — ни органы, ни конечности. Пальцы или конечности с чистым срезом можно прикрепить обратно, но только если они хорошо сохранились и прошло не более часа с момента ампутации.

— Верно и верно! — почти разочарованно произнёс Вастор.

— А теперь скажите мне, как, гипотетически, можно решить первую проблему?

Все снова подняли руки.

— Ты, с лицом нищего, — обратился он к миниатюрной девочке с длинными каштановыми волосами, сидевшей в нескольких партах от Лита. Из-за своего маленького и хрупкого телосложения трудно было поверить, что ей двенадцать лет — казалось, будто ей едва исполнилось восемь.

Очевидно, она долгое время страдала от недоедания. Шестое чувство Лита подсказывало ему, что форма академии, вероятно, стала для неё первой красивой одеждой в жизни.

Стресс первого дня в академии, угрозы и оскорбления профессора Вастора оказались последней каплей. Когда она попыталась ответить, из неё вырвались лишь икота и слёзы, которые она отчаянно пыталась сдержать.

— Какой же мудак, — подумал Лит.

Его рука инстинктивно сжала Билет, но он не активировал его. Это была её проблема, а не его. Она ничего не сделала для него, когда его дважды травили этим утром, и это вызывало у него желание отплатить той же монетой.

Однако его движения не ускользнули от глаз профессора Вастора.

— Чёрт возьми! Я чуть не забыл об этом бездельнике с Билетом. Если эта штука записывает и он доложит обо мне Главе Линьджосу, мне конец. Линьджос совершенно ясно дал понять, что «суровая любовь» профессоров теперь считается издевательством, и больше одного раза пытался меня уволить. Он только и ждёт повода заменить меня одним из своих злобных приспешников. Чёрт, я слишком стар, чтобы потерять такую хорошую работу.

— Простите меня, юная госпожа, — вдруг заговорил он сладким, как мёд, голосом, протягивая ей носовой платок из нагрудного кармана. — Я не хотел вас обидеть. Вот, вот. Возьмите своё время, прежде чем отвечать.

Несмотря на хрупкий вид, ей потребовалась всего секунда, чтобы взять себя в руки.

— Единственный способ… — начала она, время от времени всхлипывая, — …это каким-то образом передать пациенту внешний источник жизненной силы. Но это невозможно. Я работаю целителем с шести лет, перепробовала бесчисленное количество заклинаний и всегда терпела неудачу.

Светлая магия не может создавать или передавать энергию — она лишь питает то, что уже есть.

Весь класс одобрительно закивал.

— Чёрт его знает, — подумал Лит. — Единственные пациенты, которых я не смог спасти, были те, кто пришёл слишком поздно. Даже моя истинная магия не могла передать жизненную силу.

— Верно, юная госпожа! — на этот раз он звучал искренне радостно, и класс начал подозревать, что профессор страдает от серьёзных перепадов настроения.

— И не волнуйтесь, — добавил он, — здесь, в отделении светлой магии, мы в мгновение ока исправим вашу проблему с ростом. Обещаю вам.

Убедившись, что больше не находится в опасности, он вновь перешёл на саркастический тон.

— Малышка права: светлая магия этого не может. Неважно, насколько талантлив маг или насколько сложное заклинание — это невозможно. Однако магия четвёртого уровня может. Кто хочет высказать обоснованное предположение?

В классе воцарилась тишина — никто не поднял руку.

Профессор Вастор презрительно усмехнулся их невежеству и выпятил грудь.

— О-о-о! Похоже, вам ещё многому предстоит научиться. Но вы пришли в нужное место. Ответ: это возможно только путём смешения со тёмной магией.

— Что?! — раздалось в классе.

— Как?!

— Да ты что?!

Профессор Вастор игнорировал их шокированные лица и возгласы, размахивая руками в воздухе и создавая с помощью первой магии чёрно-белый круг, идентичный земному символу инь-ян.

— Величайшее наследие, оставленное нам Магом Серебряным Крылом, — это знание о том, что светлая и тёмная магия — едины. Они вечно танцуют вместе во всём сущем. Когда одна толкает, другая тянет.

Когда свет делает шаг вперёд, тьма отступает назад, и наоборот. Когда они находятся в гармонии, расцветает жизнь; в противном случае остаётся лишь смерть. Ключ к магии четвёртого уровня светлой магии — в их сплетении.

Тёмная магия берёт энергию у донора, а светлая позволяет ей войти в тело пациента без побочных эффектов. Баланс между ними — ключ к успеху.

— Ну и чёрт побери! — подумал Лит. — Как я мог быть таким глупым? Я читал эту проклятую книгу сотни раз — должен был понять это сам ещё годы назад. Хотел бы я быть более талантливым в магии или хотя бы умнее.

— Эй, это оскорбительно! — возразил Солюс. — Я гораздо умнее тебя, и всё равно потерпел неудачу. Настоящая проблема в том, что наш подход к магии слишком наивен. Клянусь моим Создателем, я ненавижу чувствовать себя таким бесполезным. Если бы только я ещё помнил...

— Извините, профессор, у меня вопрос, — вежливо, но надменно произнёс Сноб, прерывая их момент самосожаления.

— Если здесь, в Белом Грифоне, мы смешиваем светлую и тёмную магию для исцеления, в чём тогда разница между нами и академией Чёрного Грифона? Разве они не могут делать то же самое?

— Разница, дорогой Сноб, заключается в цели. Здесь, в Белом Грифоне, мы гордимся своим отделением светлой магии, где можем вылечить почти всё.

В академии Чёрного Грифона они специализируются на разрушении.

Остаток часа профессор Вастор снова и снова демонстрировал им простейшее заклинание магии четвёртого уровня светлой магии, пока каждый не смог его выполнить.

Самыми быстрыми учениками оказались юная госпожа, парень с высокомерным лицом, Сноб и Хмурый — именно в таком порядке.

Лит сделал всё возможное. Ему нужно было сначала прочувствовать заклинание через поддельную магию, чтобы затем воспроизвести и усилить его истинной магией. Тем не менее он занял лишь четвёртое место.

После этого профессор Вастор открыл Шаги Искривления, которые перенесли их прямо к больнице академии.

— Лит, пока профессор так долго держал портал открытым, у меня хватило времени разгадать его тайну. Причина, по которой персонал так легко открывает порталы, — кольца с эмблемой академии, которые они носят.

Весь замок — гигантский артефакт. Они просто используют кольца, чтобы черпать из него силу. Если даже твоя форма обладает столькими функциями, я не могу представить, на что способно такое огромное и мощное здание.

Лит не ответил. Он лишь задавался вопросом, насколько могущественной станет Солюс по сравнению с академией, если восстановит прежнюю силу. Он находил упоминания о магических башнях только в сказках, и там их описывали как нечто непостижимое.

Согласно легендам, внутри своей магической башни маг был почти всемогущ. Но сказки также рассказывали о феях-крёстных, эльфах, духах и счастливых концах, и он ещё не встречал никого, кто воспринимал бы всё это всерьёз.

Когда он говорил об этом с Наной, Ларком и Маркизой, все смеялись над его детскими мечтами.

Когда студенты вошли через двойные двери, им было трудно поверить своим глазам.

Палата больницы академии затмевала любую земную больницу. Полы сами очищались, кровати двигались и массировали тела пациентов, предотвращая пролежни и постоянно контролируя жизненные показатели.

Воздух был свежим и чистым, без запаха дезинфектантов, обычно преследующих такие места. Всё выглядело скорее как элитный курорт знаменитостей, чем место, куда приходят умирать.

— Какое чудо магии! — воскликнул высокомерный юноша, тот самый пятнадцатилетний рыжий парень ростом 165 сантиметров. — Но, полагаю, этого следовало ожидать, ведь вы сами всё это спроектировали, профессор Вастор.

— Юриал, мой мальчик! — наконец узнал его профессор. — Давно не виделись. Как поживает твой старик, Дейрус? Быть архимагом — тяжёлое бремя. Ты должен быть готов в любой момент вступить ему на смену.

— С отцом всё в порядке, спасибо. Я передам ему ваши приветы. С вашей помощью я уверен, что продолжу семейную традицию.

— Конечно! Магические родословные высоко ценятся здесь, в отделении светлой магии. Надеюсь, ты покажешь всем этим напыщенным аристократам и бедным простолюдинам, из чего состоит настоящий маг.

— Я ошибался, — подумал Лит. — Он действительно делает различия, просто не так, как я привык. Похоже, он обожает магические семьи больше, чем дворянские. Полагаю, не каждый профессор может быть таким, как Траск или Налеар.

Одно упоминание её имени вызвало в нём тёплое чувство, которое он поспешно подавил. Он презирал себя за свою слабую, гормональную телесность, тратящую драгоценное время и энергию на подростковые иллюзии.

Лит не мог позволить себе ни единой ошибки: раунд отбора вот-вот начнётся, и он был полон решимости затмить всех своих сверстников.


Глава 66
Профессор Вастор сдержал своё слово: он привёл студентов в отделение интенсивной терапии больницы и по очереди попросил определить характер состояния пациентов.

Вастор делал заметки об их ответах, чтобы сверить их с медицинскими картами. В первый день он не имел права выставлять оценки, но без колебаний резко отчитывал тех, кто упускал хоть малейшую деталь, публично унижая их перед всем курсом.

Из-за специфики задания группу сразу же разделили на две части — сразу после того, как каждый осмотрел своего первого пациента. Последующие раунды позволили Вастору ещё тоньше распределить студентов в зависимости от уровня их подготовки.

В первую группу вошли те, кто выбрал специализацию «Мастер-целитель», прельстившись престижем этого звания. Однако им не хватало либо опыта в целительской практике, либо средств на достойного наставника, чтобы компенсировать этот пробел.

Вастор сразу же распознал их: они могли использовать лишь «Винире Рад Ту» — повсеместно распространённое диагностическое заклинание первого уровня.

Во второй группе оказались Надменное Лицо, Колючее Лицо, Молодая Дама, Юриал и все те, у кого имелось собственное диагностическое заклинание — а то и не одно.

К его удивлению, сын архимага Юриал оказался в таланте и точности наравне с девушкой-надменщиной, а Молодая Дама и Колючее Лицо так превзошли даже их, что выделялись среди остальных, словно ястребы среди ворон.

Особенно Колючее Лицо продемонстрировал способность замечать мельчайшие детали, ускользнувшие даже от мастеров-целителей академии. Ничего грандиозного — но он сумел предложить способы улучшить прогноз и ускорить процесс выздоровления.

Вастор достиг своего возраста и положения в обществе именно потому, что никогда не позволял таким пустякам, как личные предубеждения или симпатии, мешать его интересам.

— Обычные они или нет, но от этих двоих пахнет успехом. Даже эта сопливая девчонка чертовски хороша, раз удерживает позиции против чистокровного вроде Юриала. Я всегда гордился своим чутьём на истинный талант.

Мне всё равно, чьим светом я озарён — своим или чужим. Главное — сохранить статус и положение. Значит, надо заручиться их расположением, пока никто другой не опередил меня.

Когда они станут знаменитыми, я для них буду никто. А сейчас я — весь их мир. Пора записать имена и хорошенько их запомнить.

— Похоже, у нас есть победители, — сказал он, обращаясь к четвёрке лучших студентов. В его голосе не осталось и следа сарказма или пренебрежения. Он говорил мягко и доброжелательно, как дедушка, беседующий со своими любимыми внуками.

— Не сочтёте ли вы за труд представиться классу как следует? Это вдохновит остальных усерднее трудиться, чтобы хоть как-то с вами тягаться.

— Если они настолько наивны, чтобы верить, будто у них есть хоть проблеск надежды… — мысленно усмехнулся он.

В его сознании Вастор уже отделил сливки от молока, а молоко — от мочи. Он просто соблюдал вежливость.

— Меня зовут Фрия Соливар, — сказала девушка. Как и все остальные, она носила брюки, а не юбку, поэтому при реверансе приподняла не подол платья, а край своей мантии.

— Моя мать — герцогиня Соливар. Надеюсь, вы о ней слышали.

Бровь Вастора приподнялась, пока он лихорадочно пытался вспомнить.

— Ах да! Я слышал только восторги о том, как она справилась с тем ужасным наводнением в прошлом году. Такой гениальной женщине положено иметь одарённую дочь. Уверен, у вас впереди блестящее будущее.

Юриала он пропустил — сомневался, что даже самые тупоголовые могли не заметить, как тот размахивает своим статусом наследника архимага Дейруса.

Сделав несколько знаков одному из своих помощников, Вастор подошёл к миниатюрной девочке и доброжелательно улыбнулся.

— Меня зовут Квилла из Цереи. Мне двенадцать лет, — сказала Квилла. Она не знала этикета и не умела представляться, поэтому просто глубоко поклонилась, рассказав всё, что считала важным.

— Такая юная, а уже столь искусная! Вы — настоящий алмаз в грубой огранке.

Вастор получил от помощника флакон с фиолетовой жидкостью и с лёгким поклоном вручил его Квилле.

— Вот, это один из лучших тоников, какие могут приготовить наши мастера-алхимики. Пейте по бокалу каждую ночь перед сном — и будете расти, как гриб после дождя. Уверен, вы станете прекрасной леди.

Квилла проглотила наживку с крючком и грузилом, покраснев до ушей от комплиментов. В жизни она не получала ничего столь ценного, поэтому держала флакон, будто младенца, заикаясь от благодарности.

Вопреки ожиданиям, Колючее Лицо достал блокнот и буквально записывал всё, что говорили остальные. Блестящим ходом стало использование водной магии вместо пера.

— Идеальная бесшумная водная магия. Моё чутьё никогда не подводит, — мысленно отметил Вастор, и его улыбка стала ещё шире. Он был уверен: наткнулся на золотую жилу.

— Проявлять уважение к соперникам — всегда разумный шаг, молодой человек.

Следуя этикету, записанному в Солюспедии, Лит сделал шаг назад в знак уважения к профессору Вастору и глубоко поклонился.

— Я всегда записываю всё значимое, чтобы легче было запомнить. В конце концов, только эти трое заслуживают внимания.

После позора на занятии профессора Налеар Лит просто излучал уверенность. Благодаря «Бодрости» он был абсолютно уверен, что превзошёл всех остальных.

Впервые в жизни он больше не чувствовал себя лягушкой в колодце. Наконец-то он нашёл то, в чём действительно был лучшим.

После того как с ним обошлись однокурсники, Литу было наплевать на внешние приличия. Он и так уже был изгоем — тем, в кого без зазрения совести швыряли мусор. Ему больше нечего было терять.

Теперь он будет обращаться с ними так же, как они с ним: с презрением и без милосердия.

— Меня зовут Лит из Лутии. Мне тоже двенадцать лет.

— Двенадцать?! Лит? — Вастор не сразу узнал его: Лит был уже выше него (примечание автора: рост Лита — 1,6 м, то есть 5 футов 3 дюйма).

— О вас столько говорят! Чёрт, да все здесь о вас слышали! Ребята… — он якобы обращался ко всему классу, но смотрел только на троих, чтобы убедиться, что они слушают внимательно.

— …Этот самый Лит — тот, кто расколол так называемое «проклятие», уникальный яд, который не поддавался даже лучшим из нас. Вы слышали об этом?

Фрия и Юриал кивнули, а Квилла и многие другие покачали головами.

Сердце Вастора кровью обливалось при мысли о таком расточительстве бумаги, но он не мог сделать копию отчёта только для Квиллы — остальные студенты немедленно обвинили бы его в откровенной дискриминации.

Пока помощник раздавал отчёты, Вастор продолжал ухаживать за своей золотой жилой.

— Двенадцатилетний гексакастер с выдающимся талантом к светлой магии — вот как он получил допуск к обучению.

После всего, что они узнали за последнюю минуту, однокурсники смотрели на Лита совсем иначе — даже с лёгким уважением. Фрия и Юриал сожалели о своём поведении ранее.

Если бы вместо того, чтобы швырять в него мусор, они сумели заручиться его расположением, он мог бы многому их научить. На миг Фрия подумала, что только она получила второй шанс.

После случившегося ранее этот Лит явно подвержен женским чарам, а она была довольно хороша собой. Но когда она улыбнулась ему и открыла рот, чтобы завязать разговор, он бросил на неё такой ледяной взгляд, что её бросило в дрожь.

Его глаза были пусты, как у хищника, готового разорвать добычу на части. Фрия проглотила свою надежду и сделала вид, что ничего не произошло.

— Лит, мой мальчик, тебе стоит чаще улыбаться. Если будешь так сверлить всех взглядом, как они заметят, какой ты красавец? — Вастор похлопал его по плечу.

— Я? Красавец? Да он же льстец! Неужели думает, что я не заметил его полного разворота на 180 градусов? — подумал Лит.

— Думаю, он знает, что ты заметил. Просто надеется, что тебе всё равно, — ответил Солюс. — А насчёт красавца… ну, ты, конечно, не Траск, но если бы сбросил этот образ подростка-маньяка…

Квилла тоже сожалела о случившемся, но по совсем иным причинам. Она ничего не сделала Литу, но и не помогла ему. Как и остальные, она держалась в стороне.

Оглядываясь назад, она, возможно, помогла бы другому простолюдину своего возраста. Но он был высокий и страшный — она приняла его за дворянина. Да и сам класс её пугал ещё больше.

— Ладно, с раундами покончено — я получил всё, что нужно. Позвольте показать вам, где происходит настоящая магия.

Вастор провёл их по нескольким коридорам в другое отделение. Табличка над дверью всё объясняла сама: «Отсутствующие конечности».

— Как вы, вероятно, поняли, сюда переводят пациентов, потерявших одну или несколько конечностей, после стабилизации их состояния. Мы можем отрастить их заново, но это долгое и сложное заклинание. Следуйте за мной.

Отделение было почти пустым — занято лишь пара коек. В отличие от реанимации, здесь стояли цветы и висели магические картины, создавая умиротворяющую, расслабляющую атмосферу. Стены украшали магические фрески с солнечными лесами — настолько живыми, что казались настоящими.

Профессор Вастор подвёл их к кровати блондина лет двадцати с небольшим, у которого не хватало правой руки. Остался лишь небольшой обрубок.

— Студенты, позвольте представить вам капитана Заррана. Он потерял руку в стычке с Империей Горгон, защищая северные границы вашего королевства.

Мужчина явно чувствовал себя неловко. В отличие от большинства пациентов в реанимации, он был в сознании и трезвом уме. Несмотря на вежливые приветствия, он ощущал себя, словно конь на рынке — готовый к безжалостному осмотру и исследованию.

Внезапно двойные двери отделения снова распахнулись. Вошедший мужчина привлёк внимание всего персонала и почти всех студентов. По их восхищённым вздохам Лит понял, что это либо профессор Март, либо Манохар.

— Ядро маны ярко-синее, — отметил Солюс. — Ставлю на Марта.

— Спорить не буду, — ответил Лит.

— Профессор Март, как приятно вас видеть! — сказал Вастор, широко улыбаясь.

— Я как раз собирался объяснить студентам четвёртого курса процедуру регенерации. Не желаете ли вы сами преподнести им это удовольствие?


Глава 67
Профессор Март был мужчиной лет сорока, ростом около 1,78 метра, с густыми светлыми волосами. Кроме аккуратной бородки на подбородке, его лицо было тщательно выбрито, открывая спокойные и молодые черты.

Судя по мешкам под глазами и сутулой осанке, он явно недосыпал. Неудивительно, что попросил профессора Вастора заменить его.

Увидев студентов, он выпрямился и улыбнулся небольшой группе.

— С удовольствием, дорогой коллега. Простите, что пропустил нашу встречу, ребята. С тех пор как вернулся профессор Манохар, всё пошло вверх дном — ему нужно многое наверстать.

Класс слегка поклонился, принимая извинения, и с нетерпением ждал возможности учиться у одного из двух самых известных руководителей отделения света Академии Белого Грифона.

— Прежде всего, невозможность отрастить заново конечности или органы — это распространённое заблуждение. На самом деле человеческое тело обладает такими возможностями, но они обычно находятся в спящем состоянии. Чтобы временно пробудить их, требуется огромное количество энергии.

Речь идёт о таком объёме маны, что одному магу выполнить заклинание в одиночку невозможно. Обычно процедура требует двух команд. Первая команда выполняет заклинание, запуская процесс регенерации.

Вторая же команда должна поддерживать пациента энергией, чтобы тот выжил. Иначе напряжение от выращивания целой конечности за считанные минуты истощит организм до последнего питательного вещества и убьёт его на месте.

Большинство органов ещё сложнее, поскольку здесь решающее значение имеет время. Один маг может восстановить небольшие органы, такие как почки, но более крупные или жизненно важные обычно требуют слишком много энергии. Лучше всего одному магу просто поддерживать жизненные функции, пока не прибудет помощь.

— Интересно, — подумал Лит. — Судя по тому, что я знаю, возможно, огромные затраты маны связаны с тем, что они на самом деле, сами того не осознавая, собирают и стимулируют взрослые стволовые клетки в организме пациента.

Или же в этом мире существует фактор регенерации, но в это я сильно сомневаюсь.

Если я прав, с помощью истинной магии я смог бы сделать всё сам, но это заняло бы дни, а то и недели. Включать и выключать поддельную магию — слишком тяжело как для целителя, так и для пациента. Истинная магия, напротив, позволяет разбить процесс на этапы, как я делал это для Тисты.

Профессор Март продолжил:

— Вам сегодня повезло: я как раз собирался отрастить капитану Заррану новую правую руку.

Солдат неловко улыбнулся — он уже не чувствовал себя лошадью на ярмарке, а скорее лабораторной крысой.

— Первый шаг — учесть пол и телосложение пациента, а затем выбрать наилучший шаблон конечности из имеющихся.

— Шаблон? — переспросил Лит, ошеломлённый, и тут же привлёк к себе укоризненные взгляды однокурсников.

— Да, шаблон. Мы не можем позволить новой конечности расти бесконтрольно — заклинанию нужны точные параметры для корректной работы.

Ассистент принёс Марту тележку, полную деревянных рук, и профессор сравнивал их с оставшейся конечностью капитана, подбирая наиболее похожую.

— Каждая из этих моделей соответствует отдельному заклинанию. Здесь, в Белом Грифоне, находится крупнейший архив регенерационных заклинаний во всём Королевстве. Мне хочется думать, что отчасти это заслуга моей работы.

Выбрав наилучший вариант, профессор Март вызвал остальную команду через свой амулет-коммуникатор, сформировав две группы по три мага в каждой.

— Технически, по два мага в группе было бы достаточно, — пояснил он. — Третий — на всякий случай, чтобы всё прошло гладко. Это не поле боя, нет смысла рисковать понапрасну.

Оба заклинания заняли всего несколько секунд, и новая рука начала расти с поразительной скоростью. Примерно через полчаса конечность полностью сформировалась. Класс взорвался аплодисментами, и весь медицинский персонал скромно поклонился в ответ.

Капитан Зарран плакал от радости, сжимая и разжимая новые пальцы. Он всё ещё не мог поверить в происходящее — в его глазах это было чудо. Он больше не калека; скоро он сможет вернуться к активной службе, вместо того чтобы сидеть за столом.

Единственной диссонирующей нотой в этой радостной атмосфере был Лит. Он внимательно рассматривал обе руки, замечая различия. Настоящая была гораздо мускулистее, с более высокой плотностью костей, а новая даже немного короче.

Он протянул Заррану оба указательных пальца.

— Сожми их изо всех сил.

После этого теста он покачал головой.

— Профессор Март, нормально ли, что новая рука так несопоставима по пропорциям и так слаба?

Он видел, как большинство однокурсников сердито смотрят на него или делают знаки замолчать.

— Идиоты, — мысленно фыркнул он. — В любой научной области исследователи всегда ищут любопытных людей, которые задают вопросы и бросают вызов устоявшимся знаниям. Им не нужны обученные обезьяны, слепо выполняющие приказы.

Без сомнений нет прогресса — только застой. Дети такие наивные.

— Да, это нормально. Потребуется пара лет тренировок и терапии, но потом рука станет такой же, как и старая. Отличное замечание! Редко встретишь кого-то в таком возрасте, кто обращает внимание на детали, а не пристаёт с просьбами научить его какому-нибудь заклинанию.

Похвала заставила однокурсников чувствовать себя глупыми, как овцы. Профессор Вастор хихикнул.

— Я знал! Чистое золото. Слава богам за мою интуицию.

— Почему? Что-то не так? Что бы вы сделали иначе? — спросил Март.

Лит некоторое время размышлял, прежде чем ответить. Он не мог поверить, что такая возможность представится ему сразу же. Все эти годы, потраченные на подготовку к обучению Тисты целительской магии, вот-вот принесут неожиданную отдачу.

— Профессор, я не хочу показаться грубым, но насколько вы разбираетесь в анатомии?

Профессор Март наклонил голову набок, удивлённый, казалось бы, глупым вопросом.

— Я знаю всё необходимое: форму и расположение костей, что и где находятся различные органы и так далее. Я целитель, а не врач. Мне нужно знать лишь то, что требуется для наилучшего применения магии.

Осознав, насколько поверхностны их знания, Лит понял, что использование магии, вероятно, замедлило, если не полностью остановило, научный прогресс в Королевстве. Он не был разочарован — напротив.

Это лишь делало то, что он мог предложить, ещё ценнее.

Лит вырвал чистый лист из своего блокнота и с помощью водной магии подробно записал одно из своих личных заклинаний поддельной магии, созданное для Тисты много лет назад.

— Лучше один раз увидеть, чем сто раз услышать, — сказал он, передавая лист профессору Марту.

— Вы действительно готовы поделиться своим диагностическим заклинанием с академией и Королевством? — ошеломлённо спросил профессор Март, в то время как профессор Вастор побледнел как смерть.

— Не может быть, чтобы он был таким глупцом! Зачем чёрт возьми он отдаёт такое преимущество перед конкурентами? Неужели моя интуиция наконец подвела меня? — подумал он.

— Это не диагностическое заклинание, — пояснил Лит. — Это нечто, что я создал давно, чтобы лучше понять устройство человеческого тела. Я даже не пользуюсь им больше, но думаю, оно может оказаться крайне полезным для ваших исследований в этой области.

Оба профессора с облегчением выдохнули — они видели слишком много талантливых юношей, которые в погоне за одобрением совершали непоправимые ошибки.

Полный любопытства, профессор Март изучил заклинание. Оно было действительно простым — без сомнения, заклинание первого уровня.

— Готово. И что теперь?

— Пожалуйста, примените его к оригинальной руке капитана.

Выполнив жесты идеально, профессор Март произнёс:

— Винире Марк Урт!

Из его рук вырвался слабый огонёк света, который, коснувшись руки, окутал её тёплым белым сиянием. Внезапно в его разум хлынул поток информации, оставив его без слов.

Заклинание было намеренно ослабленной, неточной и упрощённой версией того, что Лит видел благодаря «Бодрости». Разница между ними была как небо и земля.

Заклинание не могло показывать повреждения, обнаруживать поток маны, ядро или даже жизненную силу. Чтобы Тиста случайно не наткнулась на истинную магию, Лит специально сделал всё так, как задумал.

В нём не было и намёка на эти элементы; единственный способ добавить их — полностью перестроить заклинание с нуля, уже зная, что именно искать. Его цель — обучить сестру Лита анатомии в деталях, не расчленяя людей, как это делал он сам.

В текущем виде «Винире Марк Урт» делал не больше, чем создавал фиксированное трёхмерное изображение части тела, на которую было наложено, давая пользователю полное понимание строения пациента.

— Это… это… — профессор Март был ошеломлён, размышляя обо всех возможных применениях заклинания.

— Понимаете, если бы я был на вашем месте, я бы использовал это заклинание…

— Подождите! — перебил его Март, схватив лист и убегая.

Он вернулся уже через минуту, волоча за руку другого мужчину, будто капризного ребёнка.

— Нет значит нет! — кричал волочимый. — Вы не можете отрывать меня каждый раз, когда какой-нибудь глупый аристократ вот-вот умрёт! Будь то король или его дети — мне всё равно. Если я проведу ещё час за этой бумажной волокитой, я сойду с ума!

— В последний раз повторяю: никто не умирает! Замолчи и слушай!

Все смотрели на нового человека, будто на мифическое существо.

— Фиолетовое ядро! Спорим, это Манохар, — закричал Солюс.

— Зачем ты постоянно пытаешься меня обмануть? Зачем тебе деньги?

Пока Лит и Солюс вели мысленную перепалку, Март объяснил всё Манохару и передал ему заклинание. После того как и тот его применил, оба профессора посмотрели на Лита с полным ожидания взгляда.

Манохар был мужчиной лет двадцати восьми, с чёрными волосами и серебристыми прядями. Его рост составлял около 1,74 метра, фигура — стройная, а щетина на лице — явно не меньше трёх дней.

— Пожалуйста, продолжайте, — сказал Март.

— Как я уже говорил, я бы использовал это заклинание перед отправкой самых ценных солдат на фронт, чтобы иметь возможность воссоздать их оригинальные конечности в случае необходимости. Это позволило бы избежать всех побочных эффектов от заклинания, которое вы только что продемонстрировали.

Кроме того, в подобных случаях я бы взял информацию с оставшейся руки и использовал её для создания зеркального отражения, чтобы заменить утраченную конечность. Левая и правая конечности не идентичны, но результат всё равно был бы значительно лучше этого.

— И это ещё не всё! — вмешался Манохар, в его глазах загорелся безумный огонёк.

— Мы могли бы даже создать заклинание, способное само собирать эту информацию и формировать конечности соответственно! Мы наконец избавимся от всех этих бесполезных шаблонов и будем использовать одно заклинание вместо множества.

Все были потрясены этой идеей. Манохар часто исчезал без предупреждения или вёл себя как капризный ребёнок, но именно такое безумие и было признаком истинного гения. За считанные секунды он увидел дальше, чем сам создатель заклинания.

Манохар достал свой амулет-коммуникатор и установил связь с административным отделом.

— Как тебя зовут, парень?

— Лит из Лутии, сэр.

— Ах! Я должен был догадаться! Наконец-то ещё один умный маг для разговора. Ты не представляешь, как это тяжело для меня. Только Март и несколько других способны вести нормальную беседу — все остальные здесь такие глупые!

— Хм! — раздался голос из коммуникатора, прерывая его поток сознания.

— Ах да, я чуть не забыл. Начисление очков студенту Литу из Лустрии за предоставление заклинания первого уровня. 1000 очков.

— 1000 очков?! — переспросил мужской голос из коммуникатора с недоверием.

— 1000 очков?! — воскликнули почти все однокурсники, позеленев от зависти.

— 1000 очков? — спросили одновременно Лит и Квилла, которые впервые в академии не имели ни малейшего представления, много это или мало.

— Да, 1000 очков! Так трудно понять? — возмутился Манохар, возмущённый наглостью академии, нанявшей клерка, который глуп или глух, а может, и то и другое.

— Я знаю, это слишком мало… — извиняющимся тоном сказал он Литу.

— …но я не могу дать тебе больше, пока не обсужу это с советом. Кроме того, ты получишь компенсацию за каждое из своих предложений. Хорошие идеи бесценны в научных исследованиях. Будь добр и скорее заканчивай обучение.

Мне нужны такие люди, как ты, и поменьше идиотов вроде этого секретаря в этих краях.

— Сэр, связь всё ещё открыта, — клерк отлично справился с тем, чтобы сохранить голос бесстрастным.

— Я знаю, что связь открыта, придурок. Именно поэтому я и говорю тебе проверить слух. С мозгами я ничего не могу поделать, но никогда не теряй надежду. Магия каждый день совершает гигантские прыжки вперёд.

Клерк вежливо прервал соединение.

— Как ты создал это заклинание? — интерес Марта был пробуждён. Идея была простой, но революционной.

— Пусть это останется для его биографа! — Манохар в свою очередь потащил Марта за руку. — За бумажками, ради всего святого! А потом — к совету! Ты будешь говорить, я не разговариваю с глупцами.

Гонг снова прозвучал, знаменуя окончание занятий. Попрощавшись с профессором Вастором и тремя своими соперниками, Лит направился в Зал Наград.

Судя по его пониманию, настало время небольшой покупательской прогулки.


Глава 68
В Академии Белого Грифона, как и во всех шести крупных академиях, у студентов разных курсов не было общих пространств — чтобы старшие и более сильные курсы не могли издеваться над младшими.

Этого добились простым способом: каждый учебный год размещался на отдельном этаже. На первом этаже замка находились приёмная для гостей и секретариат, где клерки занимались бумажной работой академии.

Первый этаж занимал первый курс, второй — второй, и так далее.

Выше пятого этажа располагались жилые помещения преподавателей и их личные лаборатории, но большая часть пространства на карте была либо обозначена как пустующая, либо отведена под департаменты с безлимыми названиями.

Лит подозревал, что именно там проходили все закрытые дела академии — например, тайные курсы по скрытым специализациям.

Однако в этот момент, глядя на карту замка через Солюспедию, Лит думал не о тайнах академии, а проклинал её неудобную планировку.

— Чёрт возьми! Неудивительно, что профессора постоянно перемещаются Шагами Искривления. Сначала я не заметил, но даже один этаж — как целый городок, гораздо больше всей деревни Лутия!

Зал Наград находится довольно далеко от госпиталя. Мне понадобится как минимум десять минут, чтобы добраться туда, и ещё больше — чтобы вернуться в свои апартаменты. Я совсем не рассчитывал сегодня так много ходить! Я вымотан — всё, чего мне хочется, это поесть и поспать.

Единственное утешение в этой ситуации — все страдают одинаково. После удара гонга профессор Вастор ушёл сам, бросив нас в палате.

Психологическое напряжение, вызванное всем, что произошло в его первый день, было колоссальным.

Столкновения с задирами, необходимость сдерживать себя и не использовать истинную магию, терпеть столько идиотов, не отправив их всех к чёртовой матери — всё это давно уже не входило в его привычки. С момента перерождения он всегда сводил человеческое общение к минимуму.

Теперь же он был в постоянной готовности, ни на секунду не мог опустить бдительность, Билет всегда под рукой. Ему не терпелось запереть за собой дверь и наконец-то обрести покой и тишину.

— Не знаю, разрешат ли нам когда-нибудь использовать Шаги Искривления внутри здания... — задумалась Солюс.

— ...Но почему, собственно, мы не парим, не летаем или что-то в этом роде? В академии нет запрета на использование магии, кроме случаев, когда она применяется для причинения вреда или запугивания других.

Лит замер на месте и закрыл лицо ладонью от собственной глупости.

— Либо я слишком устал, чтобы соображать, либо ты действительно умнее, чем я выгляжу. Я тебя люблю, Солюс.

«Я люблю тебя ещё больше», — ответила она.

Лит сделал вид, что накладывает заклинание личного полёта, и тут же унёсся вперёд, прижавшись спиной к потолку. Десятиминутная прогулка превратилась в минутный полёт на низкой скорости — Лит не рисковал столкнуться с кем-то по пути.

За это время он размышлял о том, как симбиотические отношения изменили его жизнь. Он не думал о том, что у Солюс обзор на 360 градусов, о её карманном измерении или других способностях.

Его по-прежнему поражало то, как он привык думать о себе как «мы», а не «я» — даже в собственных мыслях. Несмотря на страх, который она внушала ему после их первой встречи, теперь Солюс была ему ближе, чем сёстры.

Они даже делили его сны, пока он спал.

Когда он прибыл, Зал Наград оказался полным разочарованием. Лит представлял его как библиотеку, только вместо книг — магические сокровища, полки с предметами и описаниями к ним.

Он думал, что будет спокойно просматривать предложения, время от времени обращаясь за помощью к клеркам, но реальность оказалась иной. Между залами обучения «Боевых магов» и «Магов войны» стояло нечто, сильно напоминающее банкомат.

На мерцающем экране мигало изображение раскрытой ладони, и Лит последовал инструкциям, направив в него ману. Экран засветился, и перед ним возникла трёхмерная голограмма клерка.

Это была полноватая женщина лет тридцати с уставшим лицом, которое заставляло стыдиться самого Лита. Её глаза сфокусировались на его лице, и он заметил, как она возится с каким-то кристаллом.

— Вы Лит из Лутии, верно? — Кристалл в её руках проецировал детальное изображение черт его лица.

Лит кивнул.

— Вы здесь один? Вас никто не заставляет тратить очки?

— Нет, — ответил Лит. Он был циником и параноиком, но даже он удивился, насколько плохи должны быть дела в академиях, чтобы вводить подобные меры предосторожности.

Женщина нажала другой кристалл, и вокруг Лита образовался светящийся пузырь.

— Вы в безопасной зоне. Никто не может нас видеть или слышать. Вам нужна помощь? Я могу мгновенно отправить охранника Шагами Искривления. Вы уверены, что всё в порядке?

— Да, всё хорошо. Спасибо за доброту.

— Тысяча очков в первый же день?! — Женщина искренне изумилась.

— Парень, ты попал в самую точку! Смело смотри наш каталог.

На экране появилось нечто вроде веб-страницы, которую можно было листать с помощью маны.

Цены на карманные измерения варьировались от 100 до более чем 300 очков, кольца для хранения магии стоили по 100 очков за уровень. Также были доступны оружие и зелья, но Лит никогда не держал в руках настоящее оружие.

Его обучение на Земле ограничивалось деревянными мечами, ножами и копьями. Баланс был совершенно иным, и без должной практики такое оружие окажется бесполезным против опытного противника. Зелья были самыми дешёвыми — по 10 очков каждое.

Самым дорогим предметом была форма — 5000 очков. За эти деньги Лит мог оставить её себе даже после окончания учёбы и изменить внешний вид на менее вычурный.

К сожалению, часов — наручных или карманных — в наличии не было.

Он купил самый дешёвый карманный амулет (80 очков), по одному кольцу хранения магии для первых трёх уровней (600 очков) и по одному зелью физического усиления каждого типа (30 очков). Теперь у него было всё необходимое, чтобы маскировать использование истинной магии и присутствие Солюс.

Клерк отправляла предметы по одному Шагами Искривления и просила Лита активировать их прямо перед ней — из соображений безопасности. Даже зелья не стали исключением.

По пути обратно он заглянул в столовую. Было ещё рано для ужина, но ему отчаянно хотелось утешительной еды, поэтому он спрятал в карманное измерение кружку горячего шоколада и несколько пирожных, прежде чем вернуться в комнату.

Книги ещё не доставили, и он наконец смог расслабиться и осмотреть покупки. Первым делом он выпил зелья скорости, силы и укрепления кожи, сравнивая их эффекты с магией Слияния.

Заполнив флаконы снова цветной водой, ему оставалось лишь делать вид, что пьёт одно из зелий, чтобы активировать магию Слияния, не вызывая подозрений — при условии, что эффекты будут схожи.

Только когда он зашёл в ванную, он осознал, насколько велика его комната. Она напоминала однокомнатную квартиру площадью около пятидесяти квадратных метров. В правом верхнем углу стояла двуспальная кровать, напротив неё — его сундук.

В паре метров слева, у стены, находился деревянный гардероб.

У левой стены — массивный письменный стол и стул для учёбы, над ними — пара пустых книжных полок. Без мебели комната казалась ещё просторнее.

Внутренняя дверь вела в самую большую ванную, какую он когда-либо видел, — она занимала больше трети комнаты. Там стояли настоящий унитаз и раковина перед зеркалом, оба с проточной водой.

Лит был на грани слёз. После стольких лет он почти смирился с тем, чтобы мочиться на ветер и справлять нужду в яму. Даже в доме графа Ларка лучшим вариантом был судовой горшок.

Большую часть пространства занимала ванна, в которой с комфортом поместились бы четверо.

— Это только мне кажется, или у того, кто проектировал эту комнату, грязные мысли? Сначала двуспальная кровать, а теперь ещё и это? — подумал Лит.

«Логично, если учесть, что они сваливают сюда подростков без родительского контроля. Помнишь заклинание, которое подарила нам Нана перед отправкой в Громового Грифона?» — напомнила Солюс.

«Честно говоря, я почти забыл. Но, учитывая, как быстро развивались Тиста и Рена, даже в двенадцать лет Нане, наверное, не составило труда найти партнёра. Я высок для своего возраста, но всё ещё безволосый и ниже большинства одноклассников.

Не говоря уже о том, что одна мысль о прикосновении к ребёнку вызывает у меня тошноту».

После этого Лит совершил самый великолепный и комфортный поход в туалет со времён своего перерождения. Один лишь этот момент заставил все трудности, пережитые с момента поступления в академию, рассеяться, словно дурной сон.

Затем он решил принять долгую горячую ванну — по крайней мере, таков был план. Он только успел погрузиться в воду и намылить волосы, как кто-то постучал в дверь.

— Я знал! Это должно быть четвёртым законом термодинамики: стоит телу и мылу встретиться — и тут же приходит посылка!

Разъярённый, он взмахом руки использовал водную магию, чтобы смыть с себя воду и пену, и тут же достал форму из карманного измерения прямо на тело, будто и не раздевался.

Как и ожидалось, клерк пришёл доставить ему все книги, необходимые для четвёртого курса. Заметив нахмуренное лицо Лита и мокрые волосы, клерк догадался, что произошло, и ушёл, получив подпись в своём журнале.

Приняв ванну и сделав ещё один звонок домой, Лит отправился на ужин.

Он уже собирался насладиться вкуснейшим фаршированным мигуном, когда произошло нечто неожиданное. Его идеальное одиночество нарушили трое знакомых, направлявшихся к его столику. Лит остановил их, не дав сесть.

— Извините, но у нас в деревне есть поговорка: лучший способ насладиться мигуном — вдвоём: я и мигун.

— Мы не хотели делить блюдо, мы просто хотели посидеть с тобой, — сказал Юриал.

— Правда? — Лит нахмурился. — Вам не страшны последствия общения с изгоем?

Юриал рассмеялся, привлекая внимание всей столовой. Остальные знали лишь то, что все четверо принадлежат к одной специализации. Ожидая драки, зал замер в тишине.

— Чего бояться? Мой отец — архимаг. Он может стереть большинство этих типов щелчком пальца. К тому же сильным магам стоит держаться вместе.

— Да? А как насчёт стеклянной колбы, которую ты швырнул в меня этим утром? Или грязного платка, которым она стукнула меня по голове? — Лит указал на Фрию, которая покраснела от смущения.

— Откуда ты знаешь? Я же стоял прямо за тобой.

— Я просто так хорош.

— Признаю, мы начали с левой ноги, но нет причины, по которой мы не можем стать друзьями, — сказал Юриал с уверенностью и харизмой.

— Друзьями? — Лит встал. Зрители даже перестали жевать, пытаясь подслушать разговор.

«Это сын архимага!» «Похоже, он не боится позорной кончины». «Надеюсь, они убьют друг друга». Такие комментарии уловили Лит и Солюс.

— Если бы вы оказались на моём месте, стали бы вы друзьями с теми, кто сначала плохо с вами обошёлся, а потом стал милым, узнав о вашем таланте? По моему мнению — нет.

Вам следовало быть умнее и не судить о книге по обложке. Мне повезло: вы показали свою истинную суть, так что я не куплюсь на вашу показную дружелюбность.

— Признаю, я ошибся, и приношу извинения, — не сдавался Юриал. Литу пришлось признать его настойчивость. — Возможно, ты нас не любишь, но подумай прагматично. Если они увидят тебя с нами, тебе будет гораздо легче жить.

— Принято к сведению, — ответил Лит. — Но сейчас мне не хочется заводить «друзей». Может, в другой раз. — Он протянул руку Юриалу, тот немедленно её пожал.

— Спасибо, что не пригрозил мне силой своего отца. Очень ценю.

— Сработало бы? — улыбнулся Юриал.

— Нет. Я бы раскусил блеф. Ни ты, ни какой-либо архимаг не кажетесь мне настолько мелочными и недальновидными, чтобы объявлять врагом всю академию из-за такой ерунды.

Юриал принял комплимент и ушёл, за ним последовала Фрия. Квилла осталась, глядя на Лита своими большими глазами щенка.

— Прости, что не помогла тебе утром... Я просто слишком испугалась, чтобы двинуться с места, — тихо сказала она. — Они не плохие. Думаю, они заслуживают второго шанса. Со мной они всегда были добры.

Лит оскалился, приблизив лицо к её лицу угрожающе, но голос остался спокойным и заботливым.

— Слушай внимательно, малышка. Никогда не доверяй людям только потому, что они говорят красивые слова или дарят подарки. Для них наш талант — всего лишь инструмент, они не считают нас равными.

Люди будут милы и дружелюбны, пока ты им полезен, но при первой же ошибке сбросят тебя, как мусор. Дружи с ними, если хочешь, но не позволяй использовать себя. А теперь уходи, пока кто-то не подумал, что мы друзья.

Или тоже бери Билет, или держись от меня подальше. Уходи!

Лит выкрикнул последнее слово так, чтобы все услышали. В его глазах Квилла была обречена повторить судьбу Наны, если не повзрослеет и не избавится от детской наивности.

Наконец оставшись один, Лит снова сел и начал жадно поглощать ужин.

— Увидите, ублюдки. Всего лишь вопрос времени, когда эта молодая змея из Лутии станет драконом и проглотит вас целиком.


Глава 69
На следующий день после завтрака Лит заметил, что люди смотрят на него изумлённо. Он не знал, связано ли это с его новым набором колец и амулетом, открыто висевшим поверх рубашки. Ведь только сам владелец знал их истинное качество — внешне они выглядели совершенно одинаково.

Другой возможной причиной могло быть то, что слухи о занятии по специализации «Мастер-целитель» начали распространяться. Впрочем, Литу было всё равно. Он просто махнул рукой тем, кто слишком долго уставился на него, показал средний палец и заставил их отвернуться.

Первое занятие снова должно было проходить у профессора Траска, на этот раз в тренировочном зале «Теории боевой магии». Пока остальные шли пешком, время от времени сверяясь с картой, Лит полетел прямо к месту назначения и прибыл на несколько минут раньше.

Это время он провёл с Солюсом, повторяя все запасные планы, подготовленные на случай оглушающего эффекта профессора Налеар.

Благодаря Солюспедии ему не нужно было читать и заучивать материал, требуемый на занятиях, но всё равно приходилось отрабатывать акценты и жесты.

Знать — не значит уметь. Тем не менее Солюспедия дала ему гораздо больше свободного времени по сравнению с однокурсниками, и он потратил его на подготовку к худшему.

Лит не знал, насколько его новое тело хуже старого в плане устойчивости к гормонам или, может быть, проблема была чисто психологической.

Возможно, он просто не привык к сильным положительным эмоциям, и неожиданное первое увлечение застало его врасплох. Всё хорошее в его жизни он добивался упорным трудом и усилиями.

Он не привык, чтобы дела шли хорошо просто по везению. Ему понадобились бы годы постоянной заботы и ласки, чтобы поверить, что его новая семья состоит из хороших людей.

А теперь, ни с того ни с сего, он испытывал такие сильные чувства к совершенно незнакомой девушке, что даже простая мысль о ней заставляла его внутри становиться тёплым и мягким.

— Если даже сама мысль о том, чтобы заглянуть в эти глаза — ярко-зелёные, как сочная весенняя листва под полуденным солнцем, — заставляет мои колени дрожать и пересыхает во рту, то мне страшно представить, что случится при настоящей встрече, — подумал Лит.

— Да, согласен, — усмехнулся Солюс. — Дело идёт к худшему. Тебе осталось всего несколько плохих рифм, чтобы сочинить ей стихотворение.

— Да, — внутренне вздохнул Лит. — Хорошо хоть то, что пока я не думаю о ней, могу оставаться самим собой. Главное — не превратиться в бормочущего глупца, если она окажется рядом. Солюс, рассчитываю на тебя, если всё пойдёт наперекосяк. Делай всё, что нужно.

Тренировочный зал оказался ещё больше столовой. Внутри всё пространство было совершенно пустым, за исключением круглых колец диаметром десять метров, равномерно распределённых по всему помещению.

Размышления Лита прервались только тогда, когда он увидел, как вошёл профессор Траск, за которым следовал Глава Линьджос. Когда все студенты собрались, Линьджос велел им сесть на пол — у него было важное объявление.

— Если кто-то из вас спрашивает себя, почему леди Гестия, леди Варк и леди Карн не посещали вчерашних занятий, то ответ прост: они были заняты сборами. На самом деле их позорно исключили из этой академии.

Ужасные события, произошедшие вчера, занесены в их личные досье. Они могут подавать заявления в другие академии, но я сомневаюсь, что хоть одна из них согласится даже на испытательный срок.

Я говорю вам об этом не для того, чтобы запугать. Я хочу, чтобы вы поняли: за каждым вашим поступком следуют последствия. Жизнь — не игра, здесь нет кнопки «повторить». Ещё важнее — я хочу, чтобы вы задумались о том обществе, в котором хотите жить.

Знаете ли вы, что, несмотря на то что в начале каждого года шесть из десяти студентов принадлежат к великим аристократическим семьям, семь из десяти выпускников — простолюдины, торговцы или мелкие дворяне?

И почему так происходит? Потому что, пока аристократы тратят время на издевательства над другими, полагая, что их родовое имя решит любую проблему, остальные усердно трудятся, понимая, насколько важна магия. У них нет роскоши второго шанса.

Если дворянин проваливается, он просто возвращается в свой прекрасный особняк — вся его жизнь уже распланирована. Те же, кто преуспевает, слишком многое имеют на кону, и именно это поддерживает их сосредоточенность. Чаще всего главным мотивом становится месть.

Понимаете ли вы, сколько магов уничтожили целые аристократические дома из-за старых обид? Действительно ли вы хотите жить в мире, где простолюдины дрожат перед дворянами, а дворяне, в свою очередь, боятся магов?

Именно из-за этой порочной морали наше Королевство медленно погружается в хаос. Правила академии защищают не только простолюдинов от вас, но и вас — от будущих магов.

«Сила — право» — это весело и забавно, пока вы не встретите кого-то сильнее. Тогда это превращается в кошмар, в котором вы можете всё потерять по прихоти своего превосходящего противника. Закон — это щит для защиты слабых, а не меч для угрозы чужой жизни.

Надеюсь, вы запомните мои слова. Благодарю за внимание.

Как только Глава покинул зал, воздух наполнился комментариями по поводу новости. Прошло уже много лет с тех пор, как кого-то в последний раз исключали, и случилось это лишь потому, что профессор стал свидетелем происшествия.

Лит легко предугадал, куда пойдёт разговор, и потому достал Билет, поднялся и встал рядом с профессором Траском. Он поступил в академию чуть больше чем 24 часа назад, и вся эта рутина недовольных взглядов уже успела его до смерти надоесть.

Траск ничего не упустил.

— Всё ещё обвиняешь жертву, а? Наш Глава — действительно хороший человек. Он искренне верит в вас. Что до меня, я считаю, что люди слишком самонадеянны и эгоцентричны, чтобы понимать чужую боль.

Люди способны сопереживать только тому, что сами испытали настолько сильно, что получили травму. Именно поэтому я и занял эту должность.

Контраст между красивым лицом профессора Траска и его жестокой улыбкой делал его ещё более жутким.

— Между его завуалированными угрозами и оскалами профессор выглядит законченным психопатом. Сомневаюсь, что он получит хоть одно любовное письмо от студенток.

— Хмф, — возразил Солюс. — Котёл называет чайник чёрным. Ты делаешь точно такое же лицо почти каждую минуту.

— Неужели у меня такое жуткое выражение?! — Лит был ошеломлён.

— Да ладно тебе, Шерлок!

— А теперь позвольте объяснить сегодняшнее занятие, — продолжил профессор Траск.

— Эти кольца особенные. Как только они активируются, превращаются в закрытую клетку: ничего не может ни войти, ни выйти. Я также могу изменять их внутреннюю структуру по своему усмотрению.

Несколькими щелчками пальцев он поднял пол в разных участках ближайшего кольца, сформировав сначала узкий коридор, затем лестницу и, наконец, изогнутый путь в форме буквы L.

— Вы будете входить в это кольцо парами. Я подготовлю для вас разные сценарии, и в каждом будет нападающий и жертва. Нападающий может использовать либо первую магию, либо нож, подобный этому.

Траск показал им тупой кусок металла, который с трудом можно было назвать клинком.

— Жертва может использовать только первую магию для самообороны. Сценарий завершается, как только один из участников наносит прямое попадание.

Заметив излишний энтузиазм у некоторых студентов, он решил уточнить:

— Я знаю, о чём вы думаете, но всё не так, как кажется. Этот зал предназначен для тренировок, а не для драк. Это значит, что даже победа во всех сценариях — будь вы жертвой или нападающим — не принесёт вам ни одного балла.

Вы здесь для того, чтобы научиться справляться со сложными ситуациями. Важен не результат, а то, чему вы научитесь на практике. Нас много, поэтому будем использовать два кольца одновременно. Не волнуйтесь, это займёт немного времени.

Это симуляция реальной жизни, а не сказка менестреля. Каждая попытка продлится около пяти секунд, максимум десять, если вы будете двигаться очень медленно. У нас полно времени. Чтобы выполнить пожелание Главы, я разделил вас на пары из простолюдинов и дворян.

Сделаем несколько разминочных раундов, чтобы вы поняли суть. Вот наш «самый разыскиваемый» доброволец. Кто ещё?

Никто не поднял руку, и он выбрал случайного студента.

— Солюс, ограничь мою мощность уровнем первой магии Наны — у меня проблемы с самоконтролем.

— Принято.

В первом раунде Лит был жертвой, а нападающей — пятнадцатилетняя девушка с кудрявыми рыжими волосами до плеч. Несмотря на то что она была как минимум на пять сантиметров выше Лита, она не верила в свои физические способности и решила использовать магию.

Когда Лит увидел, что она действительно выполняет жесты первой магии, он одновременно соткал два заклинания. Первое создало под её ногами толстый слой льда, а второе — порыв ветра, эквивалентный толчку.

Когда она попыталась перенести вес, чтобы устоять, она поскользнулась и упала головой вперёд. Траск расхохотался до слёз. Бой длился едва ли две секунды.

— Простите, я искренне сожалею, — сказал он, помогая ей встать и исцеляя сломанный нос. — Я совершенно забыл, что он идеальный безмолвный гексакастер, который охотился на пропитание с четырёх лет, в то время как вы вели избалованную жизнь, сочиняя стихи. С моей стороны не было злого умысла, боги мне свидетели.

Никто не поверил ни единому его слову.

— Шутки в сторону, — сказал он Литу, — с вашей стороны это было ужасно.

— Посмотрим, в чём дело — в вас или в противнике. Кто способен хотя бы на безмолвное тройное наложение?

Поднялось несколько рук.

— Хорошо. А среди вас — кто проходил военную подготовку?

Из оставшихся Траск выбрал самого крупного парня, какого только смог найти. Это был пятнадцатилетний юноша ростом уже 177 сантиметров и весом не менее 80 килограммов.

Его мускулистое тело напоминало телосложение морпеха.

Как только Траск дал сигнал начинать, Лит метнул нож в свою «жертву», направляя и ускоряя его тонкой струйкой воздушной магии.

Студент легко уклонился, но, не имея реального боевого опыта, продолжал следить за ножом, пока тот не ударился о полупрозрачный жёлтый барьер, окружавший кольцо. Когда он снова посмотрел на Лита, тот уже стоял прямо перед ним.

Правая рука Лита выпустила ослепляющий свет, сравнимый с вспышками нескольких фотоаппаратов одновременно, а в левой он держал маленький ледяной нож, направленный прямо в горло «жертвы».

— Ладно, стоп, — появился между ними Траск, схватив Лита за запястье.

Ещё раз бой закончился спустя секунду после начала.

— Парень, я, кажется, не заикался. Твоё выступление — идеальный пример того, чего делать нельзя. Сойди с кольца. Минус двадцать баллов тебе, и только потому, что это была разминка. В следующий раз последствия будут гораздо серьёзнее.
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Лит спустился с ринга с ошеломлённым видом, пытаясь понять, что только что произошло.

— Может, профессор Траск хотел научить тебя уважению к противнику, — задумчиво произнёс Солюс. — Разбив их так, ты злоупотребил своей силой, и именно за это ректор тебя критиковал ранее.

— Траск заботится об уважении? После того как он угрожал всем и смеялся в лицо той девушке? Вряд ли.

Лит стоял и наблюдал, как остальные студенты тренируются. Как и предсказал Траск, каждая схватка была быстрой, но не настолько, насколько у него. Увиденные им выступления были в лучшем случае посредственными: очки не начислялись, но и не снимались.

Он уже собирался попросить Солюса воспроизвести точные слова Траска, когда наконец всё понял.

В течение следующих двух часов, каждый раз, когда наступала его очередь, Лит позволял противнику выполнить атаку, а затем нейтрализовал её, играя роль жертвы. А будучи нападающим, он давал сопернику время на реакцию.

Такое поведение стоило ему нескольких поражений.

Несмотря на весь его боевой опыт против диких и магических зверей, позволять противнику задавать собственный ритм иногда ставило его в невыгодное положение, из которого невозможно было выбраться в таких ограниченных условиях при использовании только первой магии.

Большую часть времени Лит просто наблюдал за другими, часто цокая языком при неудачном ходе или собственной глупости. К концу занятия большинство студентов были морально истощены.

Форма защищала их от любого вреда, который могла причинить первая магия, но в такой конкурентной среде даже имитация ситуации жизни и смерти воспринималась как реальная.

Играя обе роли, они осознали, насколько легко отнять чужую жизнь и насколько велико преимущество, которое даёт оружие при засаде.

Лишь немногие из них действительно умели правильно использовать первую магию; остальные вынуждены были импровизировать на месте, отчаянно пытаясь одержать хотя бы одну победу.

Лит всё ещё кипел от злости, когда к нему подошёл Траск.

— Ты понял свою проблему?

— Да. Это академия, а не поле боя. Следовательно, моя проблема — в самоконтроле. Во время разминки я сбивал противников так быстро, что ни я, ни они не могли извлечь никакой пользы из тренировки.

В реальной ситуации это было бы хорошо, но здесь это всего лишь упражнение, и я утратил контроль над собственной гордостью и жаждой крови. Я рисковал подать плохой пример другим, заставив их сосредоточиться исключительно на победе и не учиться ни на своих боях, ни на чужих.

На лице Траска появилось довольное выражение.

— Неплохо, парень. Ты не стал возмущаться якобы несправедливым решением и даже усомнился в себе. Обычно дети твоего возраста не способны на самоанализ.

За это я дам тебе десять очков за усвоенный урок, но итоговый результат всё равно остаётся минус десять, потому что я хочу, чтобы ты это запомнил. Маг, не способный контролировать свои действия, опасен и для себя, и для других.

Лит поклонился ему в знак уважения и отправился на следующее занятие. Десять очков стоили уважения профессора, но он понял, что его реакции были чрезмерными.

Он привык всегда быть спокойным и собранным, а теперь вёл себя как запертый в клетке тигр, пытающийся силой вырваться на волю.

— Это так несвойственно мне. Почему я не притворился, что принимаю мирное предложение Юриала вчера? У меня было всё, чтобы выиграть, и ничего не терялось. И сегодня я не смог понять смысла упражнения, пока не стало слишком поздно.

Неужели это ещё одно последствие гормонов или моё тело каким-то образом отвергает мой разум?

Мысль была пугающей, и Лит применил «Бодрость», идя по коридору, тщательно проверяя каждую клеточку своего тела в поисках подсказки. На первый взгляд всё было в порядке — всё оставалось таким же, каким он помнил год назад.

Но затем он заметил, что примеси в его теле немного сдвинулись к ядру маны, хотя это не имело смысла. Такое происходило только при очищении внутренней энергии, а он давно застрял на бутылочном горлышке.

Тогда Лит сосредоточился на своём ядре маны и обнаружил источник всех своих бед. Оно пульсировало, словно сердце: при каждом ударе становилось светлее, приобретая более бледный оттенок бирюзы, а в состоянии покоя возвращалось к обычному цвету.

— Чёрт возьми! Мой процесс очищения ядра маны перекрылся с его естественной эволюцией. Моё ядро со временем усиливается, как и у всех остальных, но я продвинул своё так далеко, что моё тело больше не выдерживает дальнейшего усиления.

Моё тело и ядро будут воевать, пока последнему не будет позволено правильно расшириться. Именно поэтому мой первый порыв так сильно меня накрыл — дисбаланс влияет и на разум. Отныне мне лучше считать до ста, прежде чем принимать любое решение.

Страх повторить судьбу «Увядания» пробежал по его спине ледяной дрожью. Это была участь хуже смерти, и он ничего не мог с этим поделать, кроме как надеяться, что скачок роста наконец наступит.

Он был настолько подавлен, что, войдя в зал для занятий по «Основам продвинутой магии», почти не заметил профессора Налеар.

Комната почти не отличалась от той, что они только что покинули, но вместо рингов большую часть пространства занимали странные устройства.

Каждое состояло из небольшого постамента, из которого торчала перевёрнутая пробирка высотой 1,8 метра, содержащая чёрную металлическую сферу. На стекле каждые 30 сантиметров (менее фута) были нанесены отметки — всего шесть.

— Надеюсь, вы изучили и поняли первое заклинание из вашей книги, как я рекомендовала в прошлый раз, потому что именно его мы будем отрабатывать сегодня. В отличие от всех остальных заклинаний четвёртого уровня, «Подъём» работает почти как заклинание низшего уровня.

Она произнесла заклинание: «Брэцца Реале», и груз в устройстве перед ней поднялся выше первой отметки.

— Проблема в том, что вне тренировок по высшей магии оно совершенно бесполезно. То, что вы только что видели, — эффект от применения заклинания как третьего уровня. Но...

Она повторила заклинание, и на этот раз груз поднялся выше второй, а затем третьей отметки, прежде чем упасть.

— ...вы можете добавлять сколько угодно «ведёр» маны. Ваша цель на сегодня — поднять груз до самого верха колбы. У вас два часа. Чтобы еле-еле сдать, достаточно сделать это один раз.

Десять раз из десяти — значит сдать с отличием. Выбирайте станцию и начинайте, когда захотите. Тем, кто забыл заклинание, можно сейчас его изучить, но двухчасовой лимит уже начался — пять минут назад.

Профессор Налеар проигнорировала все ругательства, которые последовали, когда студенты заняли свои места.

— Она сумасшедшая?

— Это безумие! Как они могут требовать, чтобы мы стали гексакастерами за два часа?

— Если она так мстит нам за вчерашнее, я пожалуюсь на эту стерву ректору!

Это были самые вежливые замечания в её адрес.
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Лит выбрал колбу, находящуюся в прямой видимости с Юриалом, намереваясь использовать его как эталон новичка.

Согласно школьным записям в Солюспедии, маг ранга А мог выполнить упражнение за полчаса, ранга B — более чем за час, а маги рангов C и ниже могли провалиться.

Это дало ему представление о том, сколько времени потребуется для успеха, но не о том, с чего начать. Поскольку Юриал начал с третьей отметки, Лит сделал то же самое минутой позже. Упражнение было невероятно скучным для него.

Для настоящего мага «Подъём» был чрезмерно упрощённым заклинанием, и поднять груз до последней отметки было проще простого. По сравнению с тем, чтобы добиться того же с помощью духомагии, это было в десять раз легче.

Лит мог бы сделать это с первой попытки, но это сделало бы его слишком выдающимся. Хуже всего было то, что единственным способом отсчитывать время для него было поручить Солюсу считать секунды.

Через пятнадцать минут он позволил грузу достичь четвёртой отметки. Чуть больше чем через двадцать — пятой, а менее чем через пять минут после этого — верхней. Колба покраснела и издала звук «Динь!».

Лит так испугался, что слегка подпрыгнул назад.

— Похоже, кто-то наконец справился, — сказала профессор Налеар, подходя к нему. От её волос пахло розами, и давление у Лита резко подскочило.

— Двадцать очков за первое место без посторонней помощи, — произнесла она в амулет-коммуникатор.

— Но сможешь ли ты повторить это? — спросила она, опасно приблизившись.

Солюс немедленно активировала протокол «омега», создавая холодные точки под его мышками и на затылке, чтобы Лит не начал обильно потеть.

— Конечно, — ответил он, пытаясь сосредоточиться на заклинании, хотя у него перехватило горло, будто там застрял теннисный мяч.

Груз снова поднялся до верха, издав ещё одно «динь».

— Интересно. Вижу, движение груза плавное. Пять шагов?

— Да, как только уловишь суть, это довольно просто, — ответил он, глядя на её нос, а не в глаза.

— Ладно, чемпион. Раз никто не осмеливается попросить подсказку, развлеки меня. Попробуй делать медленнее, оставляй полсекунды между каждым шагом.

Лит последовал указанию и обнаружил, что заклинание на самом деле очень гибкое: можно свободно добавлять ману без фиксированных интервалов, лишь бы объём всегда был одинаковым.

— Браво! Теперь попробуй быстрее, будто хочешь разбить колбу.

Скоро ситуация выродилась в череду команд: «Быстрее», «Медленнее» и «Не так грубо, будь нежнее».

Хотя она явно говорила о работе с грузом и в её словах не было никакого двойного смысла, в разгорячённом воображении Лита возникали образы, совершенно не связанные с магией.

Несмотря на все усилия сосредоточиться на задании, пока Солюс охлаждала его так быстро, как только могла, лишь параноидальная натура Лита спасла его от неловкости.

Тем утром он забинтовал нижнюю часть тела, так что в худшем случае подъём «героя-копьеносца» не создаст выпуклости на брюках, а останется прижатым к животу.


Глава 71
— Ну что ж, с начала упражнения прошло уже полчаса, — сказала Налеар, как только её амулет связи издал тихий звон.

— Похоже, мне больше нечему тебя учить в «Подъёме». А теперь окажи мне услугу. Скоро многие начнут паниковать или злиться и будут звать меня за помощью без остановки. Будь добр и подсказывай хотя бы тем одноклассникам, кто застрял на третьей отметке. Я займусь совсем безнадёжными случаями.

Литу оставалось без дела ещё полтора часа, поэтому он согласился, потёр лоб и закрыл глаза, чтобы не смотреть ей в лицо.

— Отлично! Десять очков за полное владение заклинанием «Подъём» и ещё десять — за помощь мне, — сказала она, озарившись такой лучезарной улыбкой, что протокол «омега» стал бы совершенно бесполезен, несмотря на все усилия Солюса.

Но Лит вовремя поклонился в знак благодарности, избегая её взгляда, и сразу же отвернулся. Перед ним было столько людей, на которых можно было смотреть сверху вниз, что он почувствовал себя ребёнком в кондитерской.

Юриал так и не продвинулся дальше, но Лит не чувствовал желания помогать ему. Он предпочёл бы, чтобы помощь просили открыто, а лучше — умоляли.

Оглядевшись, он заметил, что Квилла тоже недалеко. Она, казалось, застряла на второй отметке, иногда ей удавалось дотянуться до третьей.

Её рост составлял 1,35 метра, а хрупкое телосложение позволяло надеяться на вес свыше тридцати килограммов разве что в промокшем состоянии. Она выглядела настолько слабой и хрупкой, что её в любой момент мог унести порыв ветра.

«Удивительно, как ей удалось получить ярко-зелёное ядро маны, будучи такой истощённой. Если зелье, полученное от Вастора, действительно работает, интересно, насколько сильной она станет», — подумал Лит.

— Помочь? — спросил он. Она тоже была простолюдинкой и до сих пор оставалась единственным человеком, который извинился перед ним без скрытых мотивов.

— Да, спасибо. Что я делаю не так?

— Ничего. Просто ты не до конца поняла объяснение заклинания, — ответил Лит.

Квилла посмотрела на него с подавленным выражением лица, лихорадочно перебирая в уме варианты, в то время как соседи на четвёртой отметке насмешливо поглядывали на неё.

Литу очень хотелось пнуть их в самое уязвимое место, но, увы, свидетелей было слишком много.

— Если помнишь, в задании говорилось, что нужно создать пять ступеней, верно?

— Верно, — кивнула Квилла, делая перерыв, чтобы полностью сосредоточиться на его словах.

— Каждая ступень поднимает груз выше отметки, поэтому ты, возможно, думаешь, что нужно создать пять ступеней, или, если угодно, пять маленьких импульсов маны, чтобы поднять груз до самого верха.

Она снова кивнула.

— Но в книге нигде не сказано, что все импульсы нужно создавать одновременно. «Подъём» даёт тебе широкое окно возможностей для формирования ступеней.

Заметив, что она всё ещё не понимает, он упростил объяснение:

— Представь, что тебе нужно подняться по лестнице на этаж выше. Для этого требуется пять ступенек, и именно твоя мана их создаёт. Даже если ты можешь поддерживать одновременно только две ступени, этого более чем достаточно.

Ты просто поднимаешься на вторую ступень, первая растворяется, ты создаёшь третью...

— Поднимаешься на третью и повторяешь! — закончила за него Квилла. — Вот почему в книге их назвали ступенями, а не импульсами или толчками. Честно говоря, выбор слов меня сильно сбивал с толку.

Лит кивнул.

— Иначе пришлось бы одновременно создавать пять импульсов, что было бы совершенно нереалистично на втором занятии.

Но Квилла уже не слушала. Быстро поблагодарив его, она вернулась к практике и сразу же стала стабильно достигать третьей отметки. Менее чем через десять минут раздался ещё один звон.

Её соседи давно перестали насмехаться, и когда они наконец собрались с духом попросить у Лита повторного объяснения, его уже не было рядом. Квилла игнорировала их просьбы, усердно отрабатывая только что понятое.

После неё Лит помог Юриалу, а затем Фрии. Он ещё не решил, что делать с ними, но в этом обмене ему было нечего терять. Он убьёт двух зайцев одним выстрелом: продемонстрирует своё превосходство и заставит их чувствовать себя обязанными.

Установление равноправных отношений с наследником архимага и дочерью влиятельного дворянина отобьёт у сверстников охоту проявлять открытую враждебность, а возможно, даже заставит избегать дальнейших провокаций.

Скоро его выдающиеся успехи в световой магии станут общеизвестны, и мало кто осмелится нападать на него после того, как Март и Манохар проявили к нему такой интерес.

Всё, что ему оставалось, — это ещё один толчок, и вся эта драма с «молодыми господами и госпожами» станет пережитком прошлого.

В конце занятия Налеар присудила Литу ещё десять очков, поскольку многие из тех, кому он помог, полностью поняли суть упражнения.

— Получается пятьдесят очков! — восторженно воскликнул Солюс. — Жаль, что нужно вычесть десять, которые отнял Траск.

— Нет смысла плакать над пролитым молоком, — ответил Лит. — К тому же после обеда у нас первое занятие с «Кузнецом-мастером». Не могу дождаться, чтобы приступить!

За обедом Квилла, Юриал и Фрия снова попытались присоединиться к нему, и на этот раз Лит не отказал им. Ему было любопытно узнать, какими знаниями и силой они могут предложить обменяться.

Вместо этого он утонул в пустой болтовне. Лит совершенно забыл, какими бывают школьные разговоры: подростки в основном обсуждали мальчиков, девочек или жаловались на учителей.

— Серьёзно... — Фрия так яростно вонзила вилку в лазанью, будто та была её личным врагом.

— ...какого рода профессор просто запирает вас в комнате и требует разобраться во всём самим? Насколько же он может быть мерзким?

Лит то слушал, то отключался, поэтому, когда разговор коснулся темы, в которой он разбирался, он был готов ответить на вопрос, который только что неверно услышал.

«По крайней мере третий размер», — подумал он.

«Ради Создателя, только не произноси это вслух!» — мысленно отругал его Солюс.

— Держу пари, твоя семья наняла тебе репетитора, — вмешался Юриал, качая головой при её словах.

— Да, а что?

— Только репетиторы кормят магией с ложечки. Отец никогда ничего мне не объяснял, если я не мог сам разобраться. Он просто давал книги и требовал результатов.

Снова пришедший в себя, Лит вступил в разговор:

— Кстати, почему твой отец не научил тебя всем этим упражнениям заранее? Это дало бы тебе огромное преимущество, и академия вряд ли стала бы возражать.

Юриал снова покачал головой с тяжёлым вздохом.

— О да, конечно. Только потому что мой отец — архимаг, у меня в руках всё знание мира, — процедил он сквозь зубы.

— Хотел бы я, чтобы было так. До тех пор, пока моя прабабушка не стала магом, наша семья состояла из простолюдинов. Две вещи, которые она передала по наследству: ненависть к дворянам — без обид, — добавил он, подняв руку в знак извинения перед Фрией.

— Ничего, — ответила та, на самом деле дрожа от страха. Теперь ей наконец стало понятно, о чём говорил директор. Люди вроде Лита будут ненавидеть дворян, злоупотребляющих властью, и магические роды будут разделять это чувство.

«Вот почему король так настойчиво хочет изменить систему, — подумала она. — Со временем мы, дворяне, всё больше отдаляемся от народа. Если так пойдёт и дальше, статус дворянина скоро станет всё равно что наградой за голову».

— И её трудолюбие, — продолжил Юриал. — В нашей семье, чем меньше ты делаешь, тем дальше отстаёшь от линии наследования. Некоторые из моих расточительных братьев и сестёр практически отречены — без денег и власти.

Причиной, по которой я стал наследником, стали мой талант и упорство, и я могу потерять этот титул в любой момент, если начну лениться. Знаете, как отец ответил, когда я попросил его рассказать мне секреты академии?

Юриал принял суровое выражение лица и заговорил низким, жёстким голосом, копируя манеру архимага Дейруса:

— Сын, твой дед был всего лишь дворянином, даже не магом. Мои основы и ресурсы для магии ничто по сравнению с тем, что я дал тебе. Если, имея всё это, ты не сможешь достичь хотя бы того же, чего достиг я, то учить тебя бессмысленно.

Чтобы наш род Крастон процветал, ты должен уметь стоять на собственных ногах. Нечестные преимущества делают тебя ленивым и зависимым от чужой помощи. В жизни нет коротких путей к тому, что действительно важно. А теперь иди работать!

Вся компания рассмеялась: Юриал так увлёкся своей ролью, что выкрикнул последнюю фразу, привлекая к себе взгляды окружающих. Осознав свою оплошность, он покраснел, и Лит, чтобы выручить его, спросил Фрию о её репетиторе.

— Я спрашивала её бесчисленное количество раз, — вздохнула та.

— Но она всегда отвечала, что наши деньги покупают её услуги, а не лояльность. И что она не собирается рисковать ради Магической Ассоциации ради такой мизерной суммы, — фыркнула Фрия.

— За ту сумму, что мы ей заплатили, можно было построить целую крепость. А у тебя, Квилла?

Квилла уплетала вторую порцию лазаньи и смотрела на стейк Лита, как голодный тигр. Кусок, который она только что взяла в рот, был слишком большим, чтобы говорить, поэтому им пришлось ждать, пока она проглотит.

— У меня не было репетитора, — объяснила она, пытаясь вытереть соус с лица.

— Целитель нашей деревни был убит бандитами, и его книги стали доступны всем. Я была сиротой, слишком слабой, чтобы работать в полях, поэтому начала изучать их.

Как только я поняла магию, стала следующим целителем, пока герцог, отвечавший за восстановление деревни, не услышал обо мне. Он построил мне дом, а когда я подросла, порекомендовал в академию. Остальное вы знаете.

Она снова полностью погрузилась в еду.

— Эта история действительно впечатляет, — сказал Юриал. — Но сейчас я так поражён количеством еды, которое ты поглощаешь, что не могу думать ни о чём другом.

— Клянусь, вчера она была не такой, — заметила Фрия.

— Должно быть, это зелье Вастора, — сказал Лит. — Ты ниже меня почти на голову, но ешь больше меня. Наверное, тебе нужно много еды, чтобы наверстать упущенное. Можно потрогать твою голову?

Квилла сильно покраснела, попыталась что-то сказать, но рот снова был полон, поэтому она просто кивнула, опустив голову. Лит сделал вид, что читает заклинание, но на самом деле активировал «Бодрость».

— Твои мышцы крайне недоразвиты, и плотность костей ужасна. Пей больше молока — для скелета.

— Впервые слышу такое, — с любопытством спросил Юриал.

— Не объяснишь?

«Конечно, как же! Как я могу объяснить вам понятия витаминов, белков и кальция, если в вашем языке даже нет слов для их описания?» — подумал Лит.

— Это старая поговорка из моей деревни: мясо — для мышц, молоко — для костей. Как, по-твоему, я так вырос к двенадцати годам?

Несмотря на то что Юриал был старше его на три года, он был всего на несколько сантиметров выше Лита, а Фрия — на пять сантиметров ниже. К удивлению Лита, все трое заказали по бутылке молока и начали пить его вместо воды.


Глава 72
Как только все доели, Лит ушёл под предлогом, что нужно подготовить последние детали к своему первому занятию «Кузнеца-мастера». На самом деле разговор с ними ни о чём, кроме магии, вызывал у него такое раздражение, будто он готов был вырвать себе уши.

— Чёрт! Теперь я вспомнил, почему на Земле никогда не брался за работу няни, если только не был отчаянно нужен в деньгах. Дети такие противные — всё время переживают, что о них думают другие, и зацикливаются на самых глупых вещах.

По пути к своей комнате он заметил четверых: одну девочку и трёх мальчишек, которые загнали другую девушку в угол. Прежде чем Лит успел пройти мимо, издевательства стремительно переросли в избиение.

Он даже не замедлил шаг — лишь бросил мимолётный взгляд и презрительно скривил верхнюю губу.

— Разве нам не стоит помочь ей? Четверо против одной — это нечестно, — спросила Солюс.

— Жизнь нечестна, — ответил Лит. — Я её не знаю и мне всё равно. Да и что я могу сделать? Даже если спасу её сейчас, как только я отвернусь, они изобьют её вдвое сильнее из мести.

Если она настолько глупа, что предпочитает получать побои вместо того, чтобы взять Билет, это её проблемы. Я не собираюсь открывать приют для идиотов.

Вернувшись в комнату, Лит долго принимал ванну, обсуждая с Солюс прочитанное в книге и то, насколько безопасно раскрывать свой талант и мастерство.

Вскоре прозвучал первый гонг, давая понять, что до начала следующего периода осталось пятнадцать минут.

Лит полетел на полной скорости и обнаружил, что занятие пройдёт не в классе, а в зале обучения «Кузнецов-мастеров», прямо рядом с залом алхимиков.

Когда он приземлился, обе двери ещё были закрыты, и множество студентов толпилось снаружи, перемешавшись между собой.

Судя по всему, два специализированных курса проводились одновременно, позволяя участникам встречаться до и после занятий.

— Мне очень интересен курс Мастера-алхимика, — сказала Солюс. — Думаю, он идеально дополнит «Кузнеца-мастера». Кто знает, может, мы даже сумеем объединить их и создавать мощное одноразовое оружие на случай, если у нас закончится мана.

Интерес Лита был пробуждён.

— Да, было бы здорово. Жаль, что я не могу позволить себе ещё одну специализацию — это отметило бы меня как студента ранга S. Да и находиться в двух местах одновременно я не умею.

Солюс мысленно пожала плечами.

— Это не проблема, ведь нас двое. Я подселюсь к одному из студентов с помощью своих способностей к изменению облика. Получим две специализации за цену одной. Пожелай мне удачи. Увидимся!

Прежде чем Лит успел выдавить удивлённый ответ, Солюс уже покинула его палец. Она превратилась в белоснежное пятно и, используя толпу как прикрытие, юркнула под одежду мальчика, державшего в руках учебник Мастера-алхимика.

Лит был так потрясён, что его разум полностью опустел — пока не появились профессора и не открыли свои двери. Он последовал внутрь зала «Кузнецов-мастеров», всё ещё не веря в внезапное исчезновение Солюс.

Только насмешливый смех одного из одноклассников смог вывести его из оцепенения. К счастью, насмешки были направлены не на Лита, а на другого студента, который жаловался, что забыл свой учебник.

Лит немедленно собрался.

— Сохраняй спокойствие, старик. Такое случается — это всего лишь небольшая неудача. Через пару часов мы её вернём.

Благодаря их ментальной связи он всё ещё ощущал присутствие Солюс в соседнем помещении, точно так же, как и она могла двигаться — ведь они находились менее чем в ста метрах друг от друга.

Однако из-за расстояния и магической природы замка Белого Грифона они не могли делиться мыслями, как обычно. Это было похоже на общение в шумном клубе: связь сохранялась, но требовала усилий.

Он чувствовал, что Солюс сосредоточена на чём-то — похоже, другое занятие уже началось.

— Здравствуйте, мальчики и девочки. Меня зовут Профессор Лика Ванемир, и я буду вашим наставником на пути к становлению «Кузнецами-мастерами».

Мой курс будет отличаться от всех остальных, потому что «Кузнец-мастер» — это не то же самое, что любая другая магия, которой вы учились раньше. Вы только что сделали первый шаг в седьмом отделении Белого Грифона — отделении ремёсел.

Профессор Ванемир была женщиной лет тридцати, ростом сто шестьдесят пять сантиметров, с длинными чёрными волосами с красноватым отливом, собранными в строгий пучок. На ней были обтягивающие рабочие перчатки, подчёркивающие её длинные и ловкие пальцы.

Робы на ней не было, поэтому невозможно было скрыть её мягкие, соблазнительные изгибы. Профессор Ванемир превосходила Налеар во всём, и, несмотря на отсутствие макияжа, её лицо в форме сердца выглядело ещё выразительнее.

Её поведение было менее ярким и жизнерадостным, чем у Налеар: спокойная и собранная манера держаться говорила о зрелой женщине, а не о юной девушке.

Лит прекрасно понимал своих одноклассников-мужчин, которые безостановочно глотали слюну, глядя на неё с ошарашенными лицами.

— Мне повезло, — подумал Лит. — Похоже, моё сердце слишком мало, чтобы влюбляться больше чем в одного человека за раз. Не хочу снова вести себя как идиот.

Ванемир не обращала внимания на раскрытые рты и покрасневшие лица. Её студенты были почти подростками, и она привыкла к их реакции при первой встрече.

— Так много магов зациклены на элементальной магии, что никогда не упоминают своим ученикам искусство создания предметов.

Поэтому я восхищаюсь вами за выбор специализации, которую слишком часто считают неблагодарной и недооценивают, вместо того чтобы взрывать всё вокруг огнём и молниями, как большинство ваших сверстников.

Вопреки тому, что вы могли слышать или представлять себе, «Кузнец-мастер» не требует кузницы, молота или ингредиентов.

Конечно, некоторые подходящие магические материалы — например, кристаллы маны или шкура магического зверя или монстра — могут улучшить результат, но это тема для другого занятия. Начнём с основ. Кто из вас заранее изучил материал по «Кузнецу-мастеру» из нашей книги?

Это был в основном риторический вопрос: книги раздали всего накануне, и между занятиями и самостоятельной работой она не ожидала многого. Тем не менее, пара рук поднялась.

— Ранняя пташка червячка найдёт! Отлично. Опишите классу, как работает типичное заклинание «Кузнеца-мастера», — сказала она, указывая на пятнадцатилетнего рыжеволосого мальчика — единственного, кроме Лита, кто поднял руку.

— Эээ… ну, эээ… сначала нужно нарисовать круг, и… эээ…

Он действительно пробежал глазами первые страницы и поднял руку, чтобы произвести впечатление на профессора, но не ожидал, что его спросят.

Ванемир покачала головой.

— Типично для подростков — сначала думать не головой. Хотя на этот раз у меня всего два показушника.

— Вы, со злым взглядом, не желаете вмешаться?

Лит проигнорировал замечание и сразу ответил:

— «Кузнец-мастер» требует рисования двух магических кругов, один внутри другого, с серией магических рун между ними. Количество и тип рун зависят от природы накладываемого чара.

Круги должны быть нарисованы идеально, без малейших изъянов, и даже их радиус имеет значение. Он должен быть максимально близок к размеру предмета, который будет зачарован.

Ванемир удивлённо и одобрительно свистнула.

— Очень хорошо сказано. А где ваша книга, кстати?

— Всё здесь, — Лит постучал правым указательным пальцем по виску.

— Ни за что не достану её. Пока она не в Солюспедии, я могу цитировать каждое слово.

— Правда? — Профессор подняла бровь, не веря.

— Тогда не возражаете нарисовать для класса круг пространственного амулета? Страница 22, диаграмма 4, — усмехнулась она.

Пока все листали книги, Лит подошёл к Ванемир, которая указала ему на колбу с едкой на запах жидкостью.

— Хотел бы, чтобы Солюс была здесь. Она бы хохотала как сумасшедшая, высмеивая мой фасад всезнайки.

Впервые за столько лет Лит почувствовал себя одиноким, и это чувство ему совсем не понравилось.

В комнате стояла такая тишина, что он слышал ровное биение собственного сердца. В голове не было голоса, который подбадривал бы его или пытался рассмешить. Всё казалось бессмысленным и пустым.

Серия жестов заставила несколько капель жидкости подняться в воздух благодаря водной магии и разбрызгаться по нескольким точкам идеально гладкого белого каменного стола между Литом и профессором.

Внутренний и внешний круги сформировались одновременно: одна капля двигалась по часовой стрелке, другая — против.

Внутренний круг имел радиус десять сантиметров, а внешний — пятнадцать, оставляя примерно пять сантиметров между ними для рун.

Только завершив оба круга и убедившись, что нет никаких недостатков, Лит направил оставшиеся капли, формируя по одной из тринадцати рун за раз, полностью сосредоточившись на каждой.

Когда он закончил, профессор Ванемир громко захлопала в ладоши, и через секунду класс неохотно присоединился к ней.

— Браво! — сказала она. — Вы не притворялись, вы действительно учили. Извините, что усомнилась. Тридцать очков за выступление и ещё десять в качестве извинений. Полагаю, мне следовало ожидать такого от нового друга Манохара и Марта.

При этих словах все, кто задумывал месть или способы унизить Лита без нарушения правил Билета, мгновенно передумали. Нанять Манохара и так было сложно, а если его разозлить, никто не знал, как он отреагирует.

Не говоря уже о том, что будучи Королевским Целителем он обладал огромным влиянием и политической властью — просто не хотел их использовать. Лучше не трогать его клетку.

— Если бы я попросила вас, смогли бы вы продолжить объяснение?

— Да, — ответил Лит. — Но у меня не было времени углубиться дальше, да и не уверен, что полностью усвоил материал. Моё изложение было бы поверхностным и лишённым истинного знания.

Первая часть была ложью — просто чтобы не выделяться слишком сильно. Чтение двадцати страниц — это не так уж много, но вся книга — совсем другое дело. Вторая часть, напротив, была правдой. Если бы книг хватало, любой мог бы получить бесконечное число специализаций, просто сходив в библиотеку академии.

— Скромный и честный до мозга костей — достоин звания «Кузнеца-мастера». Ещё двадцать очков вам, Лит. Подходите все сюда. Раз ваш одноклассник подарил нам идеальный круг, было бы расточительством не воспользоваться им.

Я продемонстрирую вам «Кузнеца-мастера» на практике.


Глава 73
Профессор Ванемайр открыла ящик стола, доверху набитый дешёвыми на вид кулонами.

— Мы закупаем их оптом, как и кольца, — сказала она, вытащив один наугад. — Единственный способ отличить разные кольца — по вделанным в них камням. Красный означает предметы с карманным измерением, синий — кольца первого уровня для хранения маны, жёлтый — второго, зелёный — третьего. Кольца четвёртого уровня и выше в Зале Наград не продаются.

А это, по сути, самый обычный серебряный кулон.

Она положила его в центр самого внутреннего магического круга, а затем вызвала помощников через амулет связи и стала ждать их прихода.

— Любопытный факт: амулеты с карманным измерением обычно предпочтительнее колец, поскольку большинство магов стремятся иметь как можно больше колец для хранения маны. Нам ещё предстоит найти способ использовать что-то кроме колец для мгновенного применения заклинаний.

Дверь класса открылась. Внутрь вошли мужчина и женщина в одежде сотрудников академии и встали у магического круга, начав читать одно и то же заклинание.

С каждым повторением пространство внутри круга наполнялось чистой, лишённой стихийной принадлежности маной, настолько густой, что воздух внутри начал потрескивать и хлопать от перенасыщения энергией. Энергия стала настолько плотной, что подняла амулет со стола.

— Если провести аналогию с кузнечным делом, круг действует как магическая печь: он удерживает накопленную ману и насыщает ею предмет, который нужно зачаровать. Круг должен быть идеальным, иначе мана начнёт просачиваться, и изделие получится бракованным, — пояснила она.

— Чем выше плотность маны, которую удаётся создать, тем лучше получится предмет. Но это также означает, что «Кузнец-мастер» потратит гораздо больше собственной маны на зачарование.

Если заклинание «Кузнеца-мастера» слабее накопленной внутри круга маны, оно не возымеет никакого эффекта. Настоящий «Кузнец-мастер» всегда должен знать свои пределы. В нашей работе важнее всего баланс.

Если плотность маны слишком низка, предмет окажется бесполезным. Если слишком высока — его создание обойдётся так дорого, что он потеряет рыночную ценность, разве что вы делаете его для себя.

Когда помощники прекратили чтение заклинаний, Ванемайр шагнула вперёд и жестом велела студентам отойти. Затем она начала накладывать несколько заклинаний подряд — её руки и голос почти не останавливались.

Одна за другой руны, которые Лит нарисовал между кругами, начали сдвигаться со своих мест и окружать амулет. Они образовали энергетическую сферу, впитывая ману из окружающего пространства и впрыскивая её в амулет.

Когда последняя руна завершила сферу, вся доступная мана была сжата до предела, едва помещаясь вокруг кулона.

Финальным заклинанием Ванемайр слила сферу с амулетом. Руны на его поверхности засияли на несколько секунд, а затем исчезли навсегда. Только после этого она взяла амулет в руку и показала классу результат своих усилий.

— Эта маленькая штучка — амулет с карманным измерением высшего качества. Его стоимость в Зале Наград составляет около 340 очков, а в золотых монетах — свыше трёхсот.

Мысль о том, что столько денег сосредоточено в таком крошечном предмете, заставила даже тех, кто родился в богатых семьях, ахнуть от изумления. Этого хватило бы, чтобы построить особняк и купить землю под него. Однако на мебель и предметы искусства для его обустройства понадобился бы как минимум ещё один такой амулет.

— А теперь несколько вещей, которые не объясняют книги и которые вы, возможно, упустили в ходе всего процесса. Особенно обращаюсь к тем, кто больше смотрел на то, как поднимается и опускается моя грудь, чем на моё блестящее выступление.

Она бросила гневный взгляд на нескольких юношей, лица которых мгновенно покраснели до фиолетового, и они начали лепетать оправдания и извинения. Лит почувствовал к ним сочувствие. На их месте, если бы вместо профессора была Налеар, оказался бы и он сам.

Девушки же насмехались над ними, называя извращенцами и прочими нелестными словами. Профессор Ванемайр кипела от злости — даже от подростков она была готова терпеть лишь до определённого предела.

Она гордилась своим талантом и глубокими познаниями, и обращение с ней как с куском мяса было для неё величайшим оскорблением. Прикрыв грудь руками, она глубоко вдохнула, чтобы успокоиться и продолжить.

— Не каждый может стать «Кузнецом-мастером». Это специализация, наряду с «Боевым магом», требующая наибольшей вместимости маны.

Если для «Боевого мага» это определяет масштаб разрушений, которые он способен нанести, то без огромного запаса маны «Кузнец-мастер» не сможет создавать самые мощные зачарованные предметы из нашего арсенала.

Вместимость маны нужна не только для преодоления высокой плотности маны, требуемой для создания качественного предмета, но и потому, что каждая руна требует отдельного заклинания для нанесения на объект.

Каждое заклинание относительно простое и короткое, но вы должны уметь накладывать их одно за другим без малейшей задержки. Ведь как только «магическая печь» загружена, мана начинает стремиться вырваться наружу, и даже идеальный круг может удерживать её лишь короткое время.

Обычно спустя десять секунд круг дестабилизируется, и мана начинает утекать. Это значит, что мне пришлось наложить тринадцать заклинаний — по одному на каждую руну — плюс ещё одно, чтобы навсегда запечатать энергию в амулете. Всего четырнадцать заклинаний.

Каждое из них должно было преодолеть плотность маны, и всё это я сделала за десять секунд. Иначе потратила бы огромное количество маны впустую.

Имейте в виду: как только предмет насыщен маной, повторить процесс «Кузнеца-мастера» невозможно. Остатки энергии от неудачной попытки остаются в нём, делая любые дальнейшие попытки пустой тратой времени.

Даже этот замок — результат труда бесчисленных «Кузнецов-мастеров». Каждый камень был зачарован до того, как их собрали в то, что вы видите сегодня. Иначе было бы невозможно напитать магией нечто столь огромное.

И это лишь первое требование. Второе — «Кузнец-мастер» должен быть мастером на все руки, даже если ни в чём не достиг совершенства. В моей работе необходимо владеть всеми шестью стихиями.

Также вам понадобятся терпение, любовь к исследованиям и крепкое телосложение. Управление энергиями подобного масштаба — не по карману слабакам, иначе не избежать необратимых повреждений, которые со временем будут накапливаться.

Лит поднял руку.

— Да?

— Я понимаю большинство предметов, которые видел в Зале Наград, и могу связать их свойства с шестью стихиями. Но мне непонятно, как работают Шаги Искривления и предметы с карманным измерением. К какой стихии они относятся?

— Отличный вопрос. Ответ: ко всем сразу. Единственная сила, способная искривлять пространство и время, — это гравитация. Древние «Кузнецы-мастера» обнаружили, что для создания такой мощной гравитации требуется как минимум земная и воздушная магия.

Но чтобы стабилизировать её, сделать такие предметы не только воспроизводимыми, но и позволить тонкий контроль над ними, необходимы все стихии. Это область исследований, которая до сих пор не иссякла — в ней ещё столько всего предстоит объяснить.

«— Думаю, я понял, — подумал Лит. — Им нужны электромагнитные волны от молнии, чтобы резонировать с гравитационным притяжением, создаваемым земной магией, и усиливать его для искривления времени и пространства.

Вероятно, огненная и водная магия позволяют избежать побочных эффектов, таких как образование вакуума, перегрев или замерзание при создании столь мощной гравитационной силы.

Но я даже не представляю, для чего нужны тьма и свет. Их не существовало на Земле — наука здесь мне не поможет».

Остальную часть урока профессор Ванемайр объясняла, как будет проходить дальнейший курс. Она не допустит никого из студентов в тренировочный зал, пока они не освоят теорию «Кузнеца-мастера».

Разрешать студентам возиться с магическими кругами было слишком опасно: мана высокой плотности крайне нестабильна и может вызвать мощнейшие взрывы при неправильном обращении.

После этого им предстояло выучить все базовые руны и способы их комбинирования, пока они не научатся создавать все основные зачарованные предметы.

Только те, кто сдаст все экзамены, будут допущены к пятому курсу, где научатся добавлять в один предмет сразу несколько свойств.

К концу урока Лит кипел, как вулкан, готовый взорваться.

Нахождение в первом ряду помогло ему лучше понять наставления профессора Ванемайр и заметить тончайшие детали рисования рун.

Одновременно с этим он ощущал давление со стороны одноклассников, стоявших позади него.

В обычных условиях ему было бы отвратительно находиться в окружении незнакомцев, слышать их шёпот и чувствовать их пристальные взгляды, но он бы всё равно стерпел.

Однако сейчас его ядро маны и тело находились в конфликте, постоянно сражаясь и нарушая его разум, из-за чего контролировать реакции и скрывать эмоции становилось гораздо труднее.

Именно голос и присутствие Солюс помогали ему игнорировать всё это, успокаивая самые яростные порывы через их связь. Но последние два часа они были разделены.

И теперь Литу приходилось ждать её у тренировочного зала, поскольку урок Мастера-алхимика ещё не закончился. Ему было невероятно раздражающе стоять одному в толпе — в который уже раз с тех пор, как началась его первая жизнь.

Даже в старшей школе Лит всегда отличался от сверстников: вместо беззаботных развлечений он думал о том, как оплатить счета. Видя их беззаботность, лёгкость, с которой они расслаблялись и заводили друзей, он зеленел от зависти.

Внезапно дверь алхимического зала открылась, и оттуда вылетело маленькое насекомое. Оно незаметно добралось до ноги Лита, превратилось в жидкость и потекло обратно к его руке.

— Прости, что так долго, но все задавали столько вопросов, что профессор заставил всех остаться. Пойдём перекусим? — спросила Солюс.

— Хорошая идея, — гнев Лита растаял, как снег на солнце.


Глава 74
— Прежде чем идти в столовую, можно сначала заглянуть в библиотеку? Мне нужно скопировать целую книгу, чтобы нормально следить за следующими занятиями, — попросил Солюс.

— Как ты собираешься это сделать? Мой график «Кузнеца-мастера» забит теорией, сомневаюсь, что мы снова пересечёмся с алхимиками.

— Именно поэтому я стащил расписание у одного рассеянного мальчишки. Нам просто нужно подстроить время так, чтобы ты мог отвезти меня туда и обратно. Теперь я достаточно силён — выдержать два часа в одиночку проще простого.

В уголке своего сознания, куда Солюс не мог заглянуть без её прямого желания, Лит добавил:

— Хотел бы я сказать то же самое.

По дороге в библиотеку они делились воспоминаниями о прошедших уроках, но Лит умолчал обо всём, что касалось его одиночества и изоляции. В его понимании это было проявлением слабости, поводом для стыда.

— Клянусь Создателем! Ещё один горячий преподаватель? Даже мужчина-профессор на занятии алхимиков был зрелищем для уставших глаз. Девчонки не сводили взгляда с его задницы каждый раз, когда он поворачивался к доске!

Как думаешь, дело в их ядрах маны или это просто маркетинговый ход директора?

— Оба варианта возможны, но второй, по-моему, вероятнее. Молодые умы легко поддаются влиянию, особенно если гормоны направлены в нужное русло.

На Земле мой учитель музыки в средней школе был настолько горяч, что все парни в классе выучили хотя бы один музыкальный инструмент. Некоторые даже начали слушать классику — лишь бы произвести на неё впечатление.

Когда они достигли цели и распахнули двойные двери, библиотека академии оказалась точь-в-точь такой, какой Лит представлял себе Зал Наград, только вместо магических артефактов здесь были книги.

Полки ломились от томов, образуя между собой коридоры. Помещение было настолько огромным, что Лит заподозрил применение размерной магии. У входа клерк лет двадцати пяти спросил, нужна ли помощь.

К счастью, библиотека была хорошо организована, и вскоре, следуя указаниям служащего, Лит вернулся с учебником Мастера Алхимика и всеми книгами по магии четвёртого уровня, которые смог унести.

На каждой полке висела табличка: «Использование размерных предметов запрещено». Лит ни за что не рискнул бы быть отлучённым от такой золотой жилы.

— Я возьму эти книги, пожалуйста, — сказал он.

Клерк был ошеломлён объёмом — это превышало годовую норму обычного посетителя.

— Извините, сэр, максимум разрешено брать три книги одновременно.

Лит цокнул языком и выбрал учебник для Солюса и по одной книге заклинаний четвёртого уровня — для специализаций «Боевой маг» и «Маг-рыцарь». Его особенно интересовали заклинания массового поражения и способы улучшения боевых техник.

Сверив профиль Лита с выбранными книгами, клерк мысленно усмехнулся:

— Ох, юность и наивность… Ясно, что он берёт больше, чем может осилить, но в его возрасте все мечтают быть гениями.

Вернувшись в комнату, они потратили всё время до ужина на копирование книг. К этому гигантскому труду они готовились заранее: в карманном измерении у них было столько чистых тетрадей и чернил, что «Британская энциклопедия» показалась бы жалкой.

Задача Солюс была самой долгой — ей нужно было переписать каждую страницу. Лит же делал сокращённые версии: только жесты, акценты и краткое описание под каждым названием заклинания.

Это позволило бы ему мгновенно распознавать чужие заклинания при встрече с другим магом и принимать контрмеры. Кроме того, он сможет воспроизводить их с помощью истинной магии, не выдавая себя.

За ужином он снова сел за стол к своим товарищам-целителям. Хотя мысль об их обществе вызывала у него внутреннее сопротивление, он понимал: академия — не навсегда.

Литу нужны были надёжные связи и за её стенами. К тому же он только что осознал, насколько одинок без Солюса.

Ему необходимо было вновь соприкоснуться со своей человеческой стороной.

Однако настроение за столом было мрачным. Фрия лишь время от времени отщипывала еду, не переставая мешать её вилкой. Квилла, как обычно, жадно поглощала пищу, но без прежнего удовольствия. Она избегала взглядов, будто ожидая немедленного выговора.

Лита терзал внутренний конфликт. Ему гораздо больше хотелось остаться наедине с Солюсом, но он обязан был взять эмоции под контроль — как взрослый.

Теперь, когда голова прояснилась, он вспомнил, что даже профессор Ванемайр при первой встрече назвала его «глаза-злобинки». Солюс оказалась права с самого начала: он не мог вечно ходить с таким взглядом.

Ему нужно было примириться с самим собой или хотя бы вновь научиться управлять выражением лица. А для этого требовалось общество — чтобы либо научиться ценить его, либо хотя бы уметь притворяться.

Юриалу казалось, что кто-то умер, а он единственный, кто об этом не знает.

— Фрия, как прошёл твой день? — попытался он разрядить обстановку.

— Ужасно. Всего второй день, а мне уже понадобилась помощь, чтобы справиться с занятиями у Налеар и в специализации «Маг-рыцарь». И не заставляй меня вспоминать о Траске!

Не знаю, что хуже — так мало побед или его самодовольная гримаса каждый раз, когда я проигрывала простолюдину.

Почему мой глупый наставник не уделял больше внимания бытовой магии? Я чувствую себя такой глупой и ничтожной. Всю жизнь считала себя талантливой, особенной.

А теперь я просто ещё одна аристократка, над которой все смеются — из-за внешности или отсутствия навыков. Очень хочется всё бросить, но я первая в семье, кого приняли в одну из шести великих академий.

Я не могу растранжирить этот шанс.

— Такие чувства абсолютно нормальны, — ответил Юриал. — У меня сегодня тоже ничего не вышло, хотя мой отец — архимаг. Но на занятии у Налеар я понял: лучше проглотить гордость.

Я без колебаний просил подсказки на специализации «Страж» — ведь время входит в оценку.

А ты, Лит? Почему такой подавленный? Я слышал, ты блестяще справился с занятием «Кузнеца-мастера» и заработал немало очков. Ты должен парить над землёй! Не позволяй вчерашним воспоминаниям испортить сегодняшний день.

Лит положил столовые приборы, собираясь с мыслями.

— Преследования — это неприятно, но я сталкивался и похуже. Из-за этого я не переживаю. Что до успеха — признаю, было приятно. Если бы я сейчас сказал: «Да это ерунда», я бы лгал и лицемерил.

Но, как и Фрия, я впервые далеко от дома, среди одних чужих. Это заставило меня понять: я столько лет охотился в дикой природе, что забыл, как вести себя как человек. Честно скажите — я часто злюсь взглядом?

— Каждую секунду.

— Да.

— Всегда.

Согласие было единодушным.

Лит им не доверял, поэтому поделился лишь второстепенной проблемой. На самом деле он обсуждал свои настоящие тревоги с Солюсом, чтобы его выражение лица соответствовало эмоциям.

— Мне больно это признавать, но я переживаю о будущем. Сейчас у меня есть чёткий план, но что, если я преуспею? У меня нет цели, кроме бессмертия. А стоит ли оно того?

Рена уже уехала, Тиста рано или поздно выйдет замуж, а мои родители заслужили счастье и время друг для друга. Но что остаётся мне? Вне семьи и тебя у меня нет никого и ничего, кого или что я люблю.

Я не могу жить ради них. Это не только сделает меня обузой, но и усугубит мою проблему. Рано или поздно все умрут, и я останусь один. Какой смысл в мире без радости?

— Ох, Лит, ты безнадёжен, — растроганно сказала Солюс. Он действительно поставил её на один уровень с семьёй — и не в шутку.

— Тебе всего двенадцать, а ты уже переживаешь о том, что случится через десятилетия! Я уже говорила тебе тогда и повторю сейчас: дай этому миру шанс. Со временем многое может измениться.

Сосредоточься на настоящем. Какие бы проблемы ни возникли — мы справимся вместе. Пытаться контролировать и предсказать всё — отчаянное занятие, оно съест тебя изнутри.

— Мой отец всегда говорит: «От великой силы приходит великая изоляция». Но не волнуйся, Лит. Для этого и нужны друзья — чтобы освещать твои самые тёмные дни, — Юриал похлопал его по плечу, пытаясь утешить.

В другой момент Лит фыркнул бы и оттолкнул его руку.

Но благодаря возможности снова вести светскую беседу с незнакомцами — и в основном словам Солюс — ему впервые с начала обучения в академии удалось по-настоящему расслабить черты лица.

— Спасибо, Юриал, — сказал он с улыбкой.

— Друзья, да? Тогда почему ты утешаешь меня и мою мелкую проблему, вместо Фрии, у которой дела гораздо хуже? Да и Квиллу ты вообще проигнорировал. Друг мой зад, ты просто льстишь мне.

— Что с тобой случилось, Квилла? — спросил Лит.

Она последовала его примеру, сделав паузу в еде, чтобы говорить спокойно.

— Честно? Эта академия — полный отстой, даже хуже моей деревни. До того как стать целительницей, я считалась обузой — слишком маленькой и слабой.

Когда я освоила магию и стала сильнее своего предшественника, все начали относиться ко мне как к монстру. Даже ребёнком я чувствовала: они боятся меня, боятся, что я могу отомстить.

Дома я всегда чувствовала себя чужой и одинокой, поэтому решила поступить в академию — надеялась найти таких же, как я. Завести друзей, обрести магическую семью, которая поймёт меня, кому можно доверять.

Чем больше она говорила, тем злее становилась.

— Но мой пузырь лопнул уже в первый день. Здесь все толкают меня, называют тараканом, шлюхой, а после начала приёма тоника — даже свиньёй. Я устала бояться! В перспективе, в деревне мне было лучше.

Там хотя бы боялись и уважали. А здесь я посмешище — из-за роста, внешности или того, что выбрала всего одну специализацию. Что я могла сделать?

Я никогда не училась драться, моё тело едва выдерживает мощную целительную магию, не говоря уже о более агрессивных видах. На уроке у Траска я проиграла все бои, и даже когда меня унижали, он ни разу никого не одёрнул! Я его тоже ненавижу!

Справедливости ради, никто не осмеливался никого унижать — не после того, как Лит в самом начале упражнения так легко потерял очки. Траск позволял драться честно. Проблема была в коротких руках и хрупком телосложении Квиллы.

Не умея использовать безмолвную магию (кроме световой), даже девочки её возраста легко побеждали её одной рукой. Применение магии или оружия против неё было просто перебором.

— Похоже, только Юриалу всё даётся легко, — сказал Лит.

— Да, мистер «наследник архимага». Никто не осмелится с ним связываться, — добавила Фрия.

— Чёртов счастливчик, — буркнула Квилла.

Внезапно на губах Лита появилась искренняя улыбка. Настроение за столом теперь соответствовало его вкусам — полное гнева, недоверия и лицемерия. В каждом из них он видел потенциал, особенно в Квилле.

Она напоминала юную Тисту, из которой он мог бы вырастить ещё одного Лита. Он был единственным (возможно, кроме профессора Вастора), кто знал: как только её тело сформируется, рост её ядра маны станет неограниченным.

Точно бирюзовое, возможно, синее, а может, даже фиолетовое.

— Квилла, людям не нужна причина, чтобы издеваться над тобой, — сказал Лит. — Им нужна причина, чтобы этого не делать. И лучшая причина — Голос Вины.

Подумай об этом. Я высок для своего возраста, талантлив — по крайней мере, так говорят, — и всё равно меня преследуют ежедневно.

Если тоник сработает и ты начнёшь расти, ничего не изменится. Вспомни историю Налеар: у неё были и талант, и внешность, но выжила она только благодаря Голосу Вины. Учись на её примере и не повторяй её ошибок.

Он видел по их лицам, что и Квилла, и Фрия всерьёз задумались о том, чтобы завести собственный Голос Вины. Литу потребовалось несколько глубоких вдохов, чтобы найти в себе силы сказать главное.

— Что до ваших проблем с первой магией… — ему понадобилась вся сила воли, чтобы сохранить спокойное выражение лица, а не выглядеть так, будто извергает яд, — я мог бы научить вас всех. У нас же выходные без занятий — будет достаточно времени и места.

За столом раздались восторженные возгласы — его предложение приняли мгновенно.

Лит знал: уважение и доверие нужно сначала отдать, чтобы получить в ответ. У Юриала и Фрии было светло-бирюзовое ядро маны, как у Наны, но их потенциал ещё мог расти.

У Квиллы — ярко-зелёное ядро маны, несмотря на детское телосложение. Для неё небо было пределом. Даже без его помощи они рано или поздно освоили бы первую магию.

Он воспользуется их отчаянием, дав им то, что они хотят, пока это ещё ценно. Точно так же, как помог маркизе Дистар — лучший момент для инвестиций.


Глава 75
В последующие недели жизнь в Академии Белого Грифона с каждым днём становилась всё напряжённее. После заклинания «Подъём» профессор Налеар заставляла студентов осваивать всё более сложные учебные заклинания с возрастающими ограничениями, испытывая их на каждом занятии.

Профессор Траск начал использовать все доступные кольца в тренировочном зале, назначая в качестве спарринг-партнёров воинов с военной подготовкой. Те были облачены в зачарованные доспехи и каждый урок применяли разное оружие.

Студенты же могли использовать лишь один элемент — в зависимости от сценария, который Траск разрабатывал для каждой тренировки. После каждого поражения партнёры обучали их постановке ног и указывали на ошибки.

Занятия по специализации «Мастер-целитель» проходили без сучка и задоринки. Разрыв между любимчиками профессора Вастора и остальными студентами стал настолько велик, что вскоре никто уже не осмеливался надеяться отнять у них лавры.

Остальным учащимся оставалось лишь стараться не отстать слишком сильно и делать ставки на то, кто выйдет победителем.

Большинство курсов «Кузнеца-мастера» проходило в классе. Профессор Ванемайр или один из её помощников учили студентов различать руны по стихиям и комбинировать их для получения различных эффектов.

Солюс с энтузиазмом продолжала посещать занятия «Мастера-алхимика» и пообещала Литу большой сюрприз. Она быстро переписала свою книгу, и теперь они вдвоём при каждом посещении библиотеки Академии устраивали настоящие рейды.

Что до частных уроков, они шли гораздо легче, чем ожидал Лит. Спустя месяц Квилла уже освоила пять видов безмолвной магии, в то время как Фрия и Юриал всё ещё боролись с четвёртым.

(Примечание автора: обычная первая магия требует жестов руками и произнесения заклинания; безмолвная — либо только слова, либо только жесты; идеальная безмолвная магия требует лишь жестов для точного управления и контроля вызванных эффектов.)

Её скорость обучения была пугающей — достойной того, кто сумел поступить в Белый Грифон без наставника. Лит подозревал в ней гения и пристально за ней наблюдал.

Благодаря тонику она подросла на 5 сантиметров и набрала 10 килограммов. Она всё ещё оставалась худощавой, но её ядро маны уже эволюционировало до глубокого бирюзового цвета.

Со временем ему удалось завоевать их доверие и расположение — по крайней мере, так он надеялся. Лит решил обучать их только безмолвной магии, оставив в тайне идеальную безмолвную магию и многоканальное заклинание для себя.

Он хотел, чтобы они полагались на него, но не зависели от него — иначе это подавило бы их рост и уверенность в себе. Да и вообще у него не было желания раздавать такие ценные секреты даром.

Лит доказал им, что заслуживает доверия. Теперь всё зависело от них — покажут ли они свою полезность.

Ровно через месяц после начала частных уроков всех студентов четвёртого курса созвал Глава Линьджос в Главный зал на первом этаже сразу после завтрака.

Как только раздался гонг, возвещающий о скором начале занятий, в зале появились несколько профессоров. Они открыли множество Шагов Искривления, перенеся студентов к месту назначения.

Резкое изменение распорядка оставило их в замешательстве. Они начали этот день как обычно — готовя заклинания и книги для ежедневных занятий.

— Здравствуйте, мои дорогие студенты, — сказал Линьджос, когда последний Шаг Искривления закрылся. — Надеюсь, вы насладились завтраком, ведь это будет последняя приличная еда, которую вы получите в ближайшее время. По крайней мере, если окажетесь достаточно хороши. Сегодня вы начнёте пробный экзамен в подготовку к финальным испытаниям триместра.

Вы будете разделены на группы по пять человек в соответствии с выбранными специализациями. Каждая группа будет состоять из двух атакующих, двух защитников и одного целителя. Ваша текущая успеваемость повлияет на формирование групп.

Экзамен продлится одну неделю. Он пройдёт в лесу, окружающем Белый Грифон. От вас требуется лишь выживать как можно дольше.

Не волнуйтесь — это контролируемая среда. Профессора спасут вас, если что-то пойдёт не так. Вопросы?

Поднялось несколько рук, в том числе и рука Лита.

— Лит из Лутии, говори свободно.

— Я думал, что не будет никаких турниров или соревнований, — сказал Лит. — Почему такое изменение?

Линьджос рассмеялся.

— Это не соревнование. Лес очень большой, разные группы будут находиться в разных его частях. Вероятность встречи практически нулевая, а даже если бы это случилось, любая команда, попытавшаяся вмешаться в действия другой, немедленно была бы остановлена, и её члены понесли бы катастрофические потери в оценках.

Я забыл уточнить: за вами будут постоянно наблюдать, так что будьте осторожны в своих поступках и словах.

Его голос стал ледяным в последней фразе, и он внимательно оглядел толпу в поисках самых проблемных фигур. Затем он указал на девушку.

— Хисти Кавфор, говори свободно.

Лит узнал её — она была одной из самых слабых в классе «Целителей».

— Разве такая система не слишком несправедлива? Лес никому не делает поблажек. Если группы формируются на основе текущих оценок, разве это не обрекает тех, кто ещё учится, на провал? — Конечно, она говорила о себе. Пока не было ни одной дисциплины, в которой она бы преуспела.

— Ты неверно поняла мои слова, — покачал головой Линьджос. — Все группы будут находиться в равных условиях. Я имел в виду, что они сформированы так, чтобы общий уровень каждой группы был одинаковым. Я никогда не допустил бы столь бессмысленного упражнения.

Это шанс для вас научиться общаться и полагаться друг на друга. Испытание предназначено для всей команды, а не для отдельных личностей. Если Королевство когда-нибудь призовёт вас на помощь, вы не сможете выбирать, с кем работать. Вам понадобятся гибкость и солидарность.

В зале поднялся гул. Студенты, считавшие себя сильными, уже проклинали своих будущих «мусорных» товарищей, даже не зная их имён, в то время как аутсайдеры молили богов дать им кого-нибудь, кто обеспечит им лёгкий успех.

Все руки опустились, но Лит снова поднял свою, пока уже началась сортировка.

— Простите, Глава, последний вопрос. Я понимаю, что это командное задание, но что будет, если кто-то пострадает от зверя и его спасёт учитель? Сможет ли он вернуться в команду или вся группа провалится?

— Он или она будет считаться «погибшим» и возвращён в замок. Если в группе останется лишь один участник, она будет признана уничтоженной. Разумеется, причинение вреда своим запрещено. Вы должны решать разногласия, а не усугублять их.

Внезапно воздух взорвался яростным рёвом.

— Как это я в одной группе с этим ничтожным простолюдином?!

Из любопытства Лит спросил у Линьджоса, и тот пояснил, что она — лучшая в специализации «Боевой маг», и указывает на девушку, значительно отстающую от неё.

— Благодарю за подсказку, юная госпожа, — сказал профессор Бинлоу, отвечающий за занятия боевых магов. Девушка довольной улыбкой откликнулась — наконец-то что-то пошло ей на пользу.

— Минус пятьдесят баллов за оспаривание приказа и ещё минус пятьдесят за наглость высказать это мне в лицо! — заорал он, как настоящий сержант, заставив её съёжиться.

— Без дисциплины нет победы! Высокомерный лидер, не уважающий своих солдат, может привести их только к поражению! Да и кто здесь ничтожество? Ты хоть раз в жизни сражалась с чем-то? Откуда знаешь, как она поведёт себя в опасности? А ты сама?

Настоящие бои отличаются от занятий, и обычно те, кто больше всех болтает, первыми падают в сражении. Замолчи, если не хочешь потерять ещё пятьдесят!

Потеряв половину баллов за раз, она подчинилась.

Лит оказался в группе из трёх девушек и одного юноши. Он не знал никого из них и постарался вести себя дружелюбно, как с группой целителей. За последний месяц он заметно восстановил свои социальные навыки и избавился от образа мрачного одиночки.

Когда профессор Траск открыл их Шаги Искривления, Лит уже готов был шагнуть вперёд, но одна из девушек схватила его за плечо, заставив остановиться.

— Профессор Траск, вы не сказали, кто лидер. Цепочка командования должна быть чёткой.

Лит мысленно закатил глаза, а Траск, как всегда язвительный, сделал это открыто.

— Боже правый, вы что, глухие? Это групповое задание для людей, которые не знают друг друга. Решать, кто будет лидером, — ваша задача, и этот выбор не имеет ничего общего с оценками, статусом или престижем.

Лидер не просто раздаёт приказы направо и налево — она также несёт ответственность, если её команда провалится. Понятно? — Он сверкнул глазами на ближайшую девушку и толкнул их всех сквозь размерную дверь.

Оказавшись в лесу, Лит мгновенно напряг все свои чувства. Это была совершенно незнакомая среда. Он мог полагаться на книги в Солюспедии, чтобы распознавать растения и животных, но они были почти бесполезны для выживания.

Магические звери не станут давать ему очки за эрудицию — они лишь попытаются разорвать его в клочья, обрекая на провал.

Он разглядывал кору деревьев и принюхивался, используя обострённые чувства, чтобы определить характер и вид местных хищников, когда в уши ворвался самый худший из возможных звуков.

— Нам всё ещё нужно сначала решить, кто командует.

— Чёрт возьми! Как можно быть такой дурой? Если они и дальше так будут, нам лучше сразу сдаться, — подумал он.

Все его попытки втолковать им разум довели лишь до того, что они обвинили его в очередной попытке украсть лавры, как на общих занятиях.

Лит даже начал свою речь с того, что ему совершенно неинтересна роль лидера. Он лишь хотел, чтобы они замолчали и двинулись в путь. Это лишь разозлило их ещё больше, и они начали кричать, чтобы он перестал им приказывать.

Тем временем в нескольких десятках километров оттуда правитель леса устроился на свой первый утренний дневной сон, громко посапывая. Один из огромных передних когтистых лап прикрывал ему глаза, защищая от солнечного света и позволяя наслаждаться весенней теплотой.

С каждым вдохом энергия мира проникала в его тело, питая и укрепляя ядро маны, подталкивая его к следующей стадии эволюции. Многочисленные мелкие птицы прыгали по его огромной свернувшейся в кольцо спине, смело щебеча.

Ничто не осмеливалось нападать на них, пока они находились на самом высоком троне.

— Босс! Босс! — приблизился галопом огромный рай, достигавший в холке двух метров, с золотистой шерстью, отливавшей красным и жёлтым. Птицы даже не обратили на него внимания, продолжая заниматься своими делами.

— Просыпайся! Снова настало то время года!

Тело скорпикора вздрогнуло — он мгновенно проснулся и стал предельно сосредоточенным.

— О боги, нет! Я клянусь, у меня ещё пару месяцев назад были детёныши. Найти приличную пару — сплошная головная боль! Да и уход за этими милыми комочками шерсти требует столько сил! Спасибо, М’Рук, но я, пожалуй, откажусь. Мне нужно немного времени для себя.

Если бы рядом оказалась живая человеческая душа, она увидела бы, как рай с досадой закрывает лапой морду.

— Не то! Я имею в виду, что щенки-люди с искусственной горы снова вторглись на твою территорию!

Скорпикор встал на все четыре лапы, вытягивая позвоночник и передние конечности кошачьими движениями, заставив птиц взлететь.

— Дурак! Ты должен был сказать это сразу! — зарычал он, возвышаясь над раем, словно взрослый над ребёнком.

— Наконец-то веселье! Сообщите всем логовам: я объявляю начало сезона охоты!


Глава 76
Примечание автора: квадратные скобки [...] обозначают речь зверей на зверином языке, а не на человеческом.

Скорпикор был монстром настолько огромным, что любой вменяемый человек, решившийся на бой с ним, немедленно пересмотрел бы все свои жизненные решения — независимо от того, насколько храбрым он себя считал.

Высота его холки почти достигала трёх метров. Шерсть и грива переливались багряным, а также белым, чёрным, синим и жёлтым оттенками. На самом деле, присутствовали и различные оттенки красного, хотя заметить их мог разве что профессиональный дизайнер интерьеров.

У чудовища было тело и голова льва, из спины росли перепончатые крылья, напоминающие летучемышинные, а хвост — скорпионий.

Из одного из своих карманных измерений Скорпикор достал пенсне с золотой оправой, которое, едва коснувшись морды, разрослось так, что каждая линза стала размером с семнадцатидюймовый экран.

[Посмотрим, где ближайшие игровые площадки.] Благодаря волшебным очкам монстр обрёл способность, сильно напоминающую маноощущение Солюса, дополненную возможностью приближать изображение, как в телескоп.

[Одна группа — у Зелёного Источника, другая — на поляне у реки...] Несмотря на огромное расстояние, он сумел обнаружить группы из пяти неизвестных ядер маны, определив точки высадки студентов.

[Порядок и хаос… У этих людей совсем нет фантазии. Всё точно так же, как и в прошлый раз! Где же тут веселье?]

Ворча о недостатке оригинальности у человечества, Скорпикор начал отправлять отряды по три магических зверя, чтобы перехватить людей и изгнать их из леса.

[Правила ведения боя?] — спросил М’Рук.

[Старые добрые правила. Рыкните, зарычите, пукните на них — неважно. Главное, чтобы они хоть как-то заметили ваше появление, иначе всё закончится раньше, чем мы успеем сказать «заказ готов». Пока Глава не нарушает правил, мы будем играть по ним.]

[Кто такой «Глава»?]

[Во имя Великой Матери, М’Рук, ты отличный заместитель, но тебе пора начать обращать внимание на человеческие иерархии. Глава — это хозяин замка, того самого, что вы называете искусственной горой.]

Он почти завершил отправку отрядов по «очистке», когда заметил приятный сюрприз.

[Погодите-ка, здесь одна группа состоит не из пяти, а из шести ядер маны. Я беру её себе!]

[А что такое ядро маны?] — спросил Крон, сокол, эволюционировавший в магического зверя размером с небольшой самолёт Piper.

[Ты ещё слишком молод для этого, Сентар. Проживи ещё двадцать лет, и я научу тебя, как эволюционировать снова.]

[Босс Скарлетт, ты говоришь глупости. Мы же уже на вершине, разве нет?] — Сентар недоверчиво наклонил голову набок.

[Да конечно, и я родился Скорпикором! Не будь дураком, магические звери — всего лишь ступень. До того как стать Скорпикором, я был Шифом (см. главу 50), а до этого — милым и пушистым домашним котом.]

Скарлетт перевернулся на спину, выставив огромное брюхо под солнце и мурлыча, как мускул-кар. Несмотря на все усилия, это выглядело скорее жутко, чем мило.

[Ты шутишь, да?] — спросил М’Рук.

[Нет, не шучу. Не думай, будто только вы, лесные жители, можете превращаться в магических зверей. И если будешь дальше сомневаться в моих словах, я сдам тебя одному из своих друзей-драконов, который когда-то был ящерицей.

Уверен, он с радостью пригласит вас всех на ужин с хорошим красным вином.]

Различные магические звери предпочли проглотить своё недоверие. Босс Скарлетт постоянно рассказывал им самые нелепые истории, но каждая из них в итоге оказывалась правдой.

[М’Рук, Термин, Сентар — хватит болтать! Следуйте за мной!] Одним взмахом крыльев Скорпикор взмыл в небо. Лишь Сентар смог последовать за ним, тогда как М’Рук и Термин — Сингги (магический зверь в обличье кабана) — могли лишь смотреть вверх.

[Какой же козёл.] — хором пробурчали они, пока Скорпикор громко ржал от смеха.

[Вы видели их лица? Этот трюк никогда не надоедает. Они слишком серьёзные. Им нужно научиться расслабляться и отдыхать. Когда я был в вашем возрасте...]

Сентар перестал слушать болтовню босса, лишь время от времени кивая и бормоча что-то в ответ.

Тем временем группа Лита всё ещё спорила. Каждый хотел стать лидером, чтобы доказать, что он не хуже так называемых «студентов высшего уровня». Лит мог думать о них только как о четырёх голодных собаках в клетке с одним куском мяса.

Проблема заключалась в том, что клетка защищала их лишь от взаимных нападений, но не от настоящих угроз. Каждая секунда, потраченная на крики и споры, была словно приглашение для всех зверей поблизости.

Он уже перепробовал все дипломатические подходы, которые только могли придумать он и Солюс, но безрезультатно. Его статус «студента высшего уровня» заставлял остальных отвергать любые его предложения как попытки набрать больше очков за их счёт.

Насытившись их детским поведением, Лит призвал сильный порыв ветра, заставивший их упасть на землю ягодицами вниз.

— Слушайте сюда, идиоты, — сказал он, решив, что вежливость не работает.

— Вы видите это, это и это? — Он указал на несколько следов когтей на разных деревьях вокруг.

— Это не деревенские украшения для пейзажа. Звери используют их как метки территории, чтобы предупредить нарушителей, что они вторглись на чужую землю.

Если вы хоть на секунду оторвётесь от собственного эго, то заметите: эту территорию оспаривают сразу несколько магических зверей. Каждый из них способен оставить царапины размером с книгу, а ваши вопли привлекают их всех!

Это испытание на выживание в группе. Мы должны ладить, отложить разногласия и работать как команда. Хочу, чтобы любой, кто за нами наблюдает, знал: если нас уничтожат раньше, чем пройдёт час, виноваты будут только эти идиоты!

Он огляделся, понятия не имея, где могут быть магические камеры.

Речь, особенно последняя часть, подействовала как по волшебству. Поднявшись, они даже не пожаловались на внезапную атаку. Они пересмотрели свои действия с самого начала и молились богам, чтобы те повернули время назад и дали им шанс начать заново.

Но боги были заняты, и время продолжало идти вперёд — как и Лит.

— Я не лидер. Я всегда охотился в одиночку. Но одно я знаю точно: в опасной обстановке ключ к выживанию — максимальная скрытность. Нам нужно найти место, где можно спрятаться днём и легко обороняться ночью.

Мы должны уйти до того, как...

Пронзительный крик хищной птицы разорвал воздух, а земля под ногами задрожала.

Лит замолчал и тут же вытащил из карманного измерения три поддельные зелья и выпил их залпом. Теперь он мог использовать магию воздушного, земного и огненного слияния, не вызывая подозрений.

(Примечание автора: наполнив себя указанными стихиями, он стал быстрее, сильнее и выносливее. Подробнее см. главу 19.)

Не успел он допить зелья, как Сентар резко пикировал вниз, схватил самую миловидную из двух чёрноволосых девушек и взмыл ввысь.

— Какой же болван, — подумал Крон. — Всё ещё беззащитен, несмотря на моё предупреждение. Четвёртые курсы — худшие противники, почти не сопротивляются.

Проклиная профессора, выбравшего ему таких напарников, Лит мог лишь смотреть, как Крон взлетает всё выше, поддерживаемый мощными восходящими потоками.

— Хотел бы я просто сбежать и оставить их получать по заслугам. Ненавижу командную работу! — подумал Лит.

Остальные всё ещё находились в оцепенении, отказываясь принимать реальность.

— Да что вы творите?! Кто-нибудь должен взлететь и спасти её! С её руками, зажатыми в когтях, она не может использовать магию! — Литу хотелось самому избить их до смерти.

— Монстр! Ещё один монстр! — пронзительный, почти девчачий голос на самом деле принадлежал единственному другому парню в группе. Он указывал на чёрную массу размером с карету, мчащуюся к ним с бешеной скоростью.

Это был Термин — Сингги, вступавший в бой и объявлявший о своём приближении мелкими землетрясениями.

— К чёрту вас всех! Если хотите остаться на земле, прячьтесь, пока я...

Лит понял, что разговаривать бесполезно. Две девушки упали на колени и обнялись, а мальчик, судя по отвратительному запаху, обмочился от страха.

— Теперь я понимаю, почему Траск так жёстко обошёлся со мной и с ними на второй день. Но всё было напрасно! — подумал Лит.

Сингги был серьёзным противником, а Лит мог использовать только поддельную магию. Ему нужно было сохранить заряды своих трёх колец на крайний случай. Поскольку все пятеро всё ещё были в игре, он лихорадочно искал решение.

— Погоди-ка! Обычно Сингги ограничены водной и земной магией. Этим можно воспользоваться! Магические звери не владеют всеми стихиями.

Термин не мог избавиться от своей кабаньей натуры и ринулся прямо на добычу. Он заметил злобно глядящего парня, начинающего заклинание, и активировал одно из лучших своих защитных заклинаний — «Тело Горы».

Сингги прекрасно знал, насколько предсказуем его стиль атаки, и никогда не недооценивал противника. «Тело Горы» доводило его вес и защиту до максимума, делая его неуязвимым как для оружия, так и для магии.

— Читай своё заклинание, мальчишка. Ты не успеешь его закончить — я слишком быстр. Это будет твой реквием! — внутренне усмехнулся Термин.

Однако заклинание завершилось сразу после начала, и Лит начал новое, в то время как небольшой жёлтый шар полетел прямо на Термина.

— Какой же дурак! Моя земная магия — идеальный ответ на воздушную. Ударь меня током, оттолкни — всё равно не сработает!

Когда они столкнулись, ничего не произошло — даже искры на его шкуре не вспыхнуло. Сингги решил, что мальчишка промахнулся от страха. Но тут Лит завершил и второе заклинание.

— Брэцца Реале!

Он применил учебное заклинание «Подъём».

Внезапно Термин почувствовал лёгкое прикосновение на животе, но оно подбросило его на несколько метров в воздух, будто он был воздушным шариком. Затем последовал второй и третий толчок, поднявший его выше деревьев.

Спрятавшись в кустах, Скарлетт наблюдал за всей сценой, хихикая в усы.

[Термин, дурачок, первое заклинание было простым «Парением». Оно не наносило урона, а делало тебя невесомым, чтобы подготовить к быстрому второму заклинанию, которое оторвало бы тебя от земли и сделало беспомощным. Гордыня до добра не доводит.]

Услышав объяснение босса, Сингги понял, что произошло, и начал смеяться над собой.

[Чёрт! Какой задиристый сорванец! Оставлю тебя напоследок!] — крикнул он Литу, который, не понимая звериной речи, игнорировал хрюканье зверя и продолжал читать третье заклинание.

Одним из главных преимуществ «Кузнеца-мастера» было то, что он месяцами тренировал связку коротких простых заклинаний, научившись непрерывно двигать пальцами и губами — неважно, использовал ли он поддельную магию, как раньше, или истинную.

Лит переоценил ценность «Подъёма»: оно позволяло ему отталкивать Сингги даже во время чтения другого заклинания. Закончив чтение настоящего полётного заклинания, он ринулся спасать девушку.

Сентар замедлился из-за её веса, и всё произошло всего за несколько секунд. Он ожидал, что Термин и М’Рук уже взяли ситуацию внизу под контроль. Когда же он почувствовал магическое возмущение в воздушных потоках, было уже поздно.

Лит совместил заклинания полёта и «воздушного слияния», став быстрее пули. Он мало знал о магических зверях, но хорошо помнил: несмотря на внушительные размеры, у птиц полые кости, из-за чего они гораздо хрупче, чем кажутся.

Поэтому вместо того чтобы использовать заклинание, которое легко отразила бы магия воздуха и тьмы противника, он просто объединил свою скорость с твёрдостью и взрывной силой магии слияния и нанёс апперкот прямо под клюв зверя.

Из-за почти вертикальной траектории и огня, возникшего от трения его кулака о быстрые воздушные потоки, удар выглядел точь-в-точь как «драконий панч».


Глава 77
Голова Сентара резко откинулась назад от удара — он потерял контроль над полётом и выпустил добычу. Чтобы усугубить положение, Лит тут же щёлкнул пальцами несколько раз подряд, вызвав вспышки света и громовые раскаты прямо у головы крона, ослепив и оглушив его.

— Чёрт, я так долго наслаждался её криками, а в ответ получил вот это! Я был не кроном, а скорее уткой на привязи. Теперь я даже не пойму, где верх, а где низ. Если я врежусь в землю из-за какого-то щенка, босс никогда не даст мне забыть об этом.

Литу хотелось продолжить атаку, пока железо горячо, но чёрноволосая девушка стремительно падала, словно кирпич. Проклиная её глупость, он резко нырнул вниз, совершив замах — сначала вниз, потом вверх, — чтобы при ловле не сломать ей рёбра.

Спасение прошло успешно, но по запаху Лит понял, что страх покинул её на нескольких уровнях сразу.

— Да что ты вообще делала?! — заорал он ей прямо в ухо, вспоминая, насколько нелепыми кажутся романтические моменты из боевиков, когда герой только что спас девицу в беде.

Между вонью и нависшей опасностью не оставалось места ни для романтики, ни для трогательных реплик. Единственное, чего хотели оба, — это безопасное укрытие и горячая ванна.

— Ты ведь знаешь первую магию? Почему позволила таскать себя, как мешок картошки? И главное — умеешь ли летать?

Она кивнула, крепко обхватив его обеими руками и ногами, будто пыталась заползти к нему под одежду.

— Тогда немедленно используй заклинание! Моё заклинание не рассчитано на двоих — я могу лишь планировать, пока несу тебя. Как только эта тварь придет в себя, нам конец. Делай что-нибудь! Помни, за нами наблюдают!

Освободившись от страха, девушка вдруг осознала, что всё руководство академии наблюдало за её унизительным выступлением. На мгновение она покраснела от макушки до пят, после чего отпустила его и начала нараспев читать заклинание полёта.

— Собираем остальных и отступаем! На открытой местности у нас слишком мало шансов.

Они быстро вернулись на землю, подняли остальных троих на ноги и буквально пнули их под зад, чтобы вывести из оцепенения и заставить двигаться.

— Взлетайте, быстро! — крикнул Лит. — Пешком мы от них не уйдём. Но держитесь ближе к земле — если попытаемся сражаться в его стихии, крон превратит нас в фарш.

Для его товарищей слова Лита звучали как приказы сильного и опытного лидера, полностью контролирующего ситуацию. На самом же деле, как понимали профессора, закрывая лица ладонями, он просто напоминал им очевидные вещи.

— В этом году набор ужасный, — сказала Скарлетт в амулет-коммуникатор.

— Они всегда такие на четвёртом курсе, — вздохнул Линьджос.

— Помни нашу договорённость и не скупись. Я хочу мяса по весу этих студентов — и только лучшего качества, без костей и нервов. И напомни своим слугам соблюдать правила. Не хочешь же увидеть, как я становлюсь некрасивой.

Линьджос держал коммуникатор в режиме конференц-связи, поэтому все слышали разговор. Профессорам не нравилось, что их называют слугами, но они прекрасно понимали: в дикой природе правит сила.

Помощь скорпикора гарантировала, что ни один студент не пострадает серьёзно до спасения. К тому же такой могущественный страж, защищающий академию, стоил куда дороже, чем просто мясо.

Они по-настоящему были благословлены, имея в распоряжении монстра, достаточно разумного, чтобы быть полезным, но достаточно глупого, чтобы не осознавать своей истинной ценности.

Закончив разговор, Скарлетт самодовольно ухмыльнулась своей кошачьей мордой.

— Идиоты. Мне всё равно на мясо — я бы делал это и бесплатно. Ваши глупые уроки позволяют мне обучать магических зверей тактике против магов. Вы используете нас как спарринг-партнёров, но в эту игру могут играть двое.

Ещё один плюс — когда студенты пятого курса тренируются в лесу, я узнаю об их тактике и заклинаниях. Гарантирую, они спят гораздо спокойнее, думая, что я всего лишь тупой монстр, которому важна лишь еда в животе.

Тем временем М’Рук вступил в бой и быстро нагонял группу Лита, используя воздушную магию для ускорения и обоняние, чтобы не потерять их след.

Лит был на грани слёз — всё происходящее превратилось в полный кошмар. Он устал до тошноты быть нянькой, но какого чёрта ещё ему оставалось делать? Он замедлился, отделился от группы и появился рядом с райем.

Последовал быстрый обмен заклинаниями: Лит не позволял М’Руку приблизиться. Он маневрировал во всех трёх измерениях, получая тактическое преимущество, ведь магический зверь полагался только на ноги.

Лит не пытался нанести вред — он использовал лишь заклинания первого и второго уровней подряд, чтобы сбить противника с толку и замедлить его движения.

— Кто, чёрт возьми, этот щенок? — скрипел зубами М’Рук, нарастала раздражение. — Словно учился драться у рая — почти все мои ходы он предугадывает. Но это невозможно!

В лесу Травн у Защитника засвербели уши.

Лит использовал лёгкий туман, чтобы обнаруживать невидимые лезвия ветра, и хаотично перемещался, избегая молний. Споткнувшись о внезапно возникший холм, М’Рук наконец вышел из себя и прыгнул изо всех сил, пытаясь схватить щенка челюстями.

— Идиот! Именно этого я и он и ждал! В воздухе ты не сможешь увернуться! — одновременно подумали Лит и Скарлетт.

— Копья матча! — закричал Лит, выпуская заклинание третьего уровня, заранее запасённое в кольце. Благодаря экспериментам он узнал, что может хранить даже заряженные заклинания истинной магии, если они не превышают вместимость кольца.

Таким образом, он смог мгновенно применить самое мощное заклинание в усиленной версии.

«Ё-моё!» — жалобно заскулил М’Рук, когда десятки ледяных копий, толстых и длинных, как небольшие деревья, окружили его со всех сторон и врезались в тело.

Их масса была слишком велика, чтобы отразить простым воздушным барьером, а огню потребовалось бы время, чтобы растопить столько льда. В отчаянии М’Рук применил на себе самую сильную атаку — «Пламенный торнадо».

Сочетая лучшие огненные и воздушные заклинания, он использовал мощные ветры, чтобы отклонить копья от жизненно важных органов, надеясь, что жар сгладит их смертоносные острия.

Когда торнадо исчез, М’Рук остался жив и невредим, но его тело было покрыто бесчисленными мелкими ранами. Благодаря заклинанию и густой шерсти копья не пронзили кожу, но ударили так, будто в него врезался грузовик.

Лит не стал торжествовать или наносить ещё один удар — он уже вернулся к группе, выкрикивая очевидные указания.

— Используйте тёмное заклинание первой магии «Сокрытие», идиоты! Вы думаете, нос рая — для красоты? Замаскируйте запах, немедленно!

Он достал из карманного измерения старую одежду, разорвал её на лоскуты с помощью воздушной магии и посыпал их потом, который забыл выбросить ещё с бега на первый урок профессора Вастора.

Затем Лит бросил лоскуты по ветру, надеясь создать ложные следы для магических зверей.

— Не хочу быть Литом в этой ситуации, но ваша группа не протянет и недели, — хихикнула Солюс, довольная собственной шуткой.

— Да ладно, Шерлок. Готов поспорить, нас уничтожат уже завтра.

— Завтра — слишком скоро. Ставлю на полное уничтожение в течение трёх дней.

— Договорились.

Они летели ещё около десяти минут, прежде чем почувствовали себя достаточно в безопасности, чтобы сделать перерыв. Группа наткнулась на небольшой холм высотой примерно десять метров. Прислонившись спинами к чему-то твёрдому, они наконец смогли перевести дух.

Лит осмотрел окрестности с помощью «Жизненного Зрения» и позволил себе расслабиться, только убедившись, что поблизости нет ничего сильнее обычного зверя.

— Как вы думаете, сколько часов прошло с начала экзамена? — спросил парень, оглядываясь, словно загнанная мышь.

— Меньше одного, — ответил Лит, сверившись с положением солнца.

— Но казалось, что гораздо дольше, — сказала самая высокая из чёрноволосых девушек. У всех на лицах застыло уныние — от прежней надменной гордости не осталось и следа.

Лит приложил указательный палец к губам, напоминая молчать, и начал обходить холм по кругу. Остальные четверо немедленно последовали за ним, выстроившись в линию.

— Ах, какие милые утятки! Прямо как у Матушки Гусыни, — сказала Солюс.

Лит обошёл холм полностью, проверяя наличие пещер. Им повезло — их не было. Естественная пещера была бы слишком удобным укрытием, чтобы оставаться пустой, а он не мог рисковать, прогоняя диких животных и обнаруживая себя.

Выбрав место без травы и лиан, он использовал земную магию, чтобы создать искусственную пещеру: уплотнил пористую почву и сделал её достаточно твёрдой, чтобы выдержать импровизированный потолок.

Одновременно Лит возвёл небольшие каменные колонны для поддержки всей конструкции. Пещера была небольшой, но достаточно просторной, чтобы все могли сесть и отдохнуть. Пока остальные смотрели на него, ошеломлённые, он добавил ещё колонн вдоль стен.

Он не был инженером и предпочитал перестраховаться.

Парень подошёл к Литу с широкой улыбкой и протянул руку.

— Я не стану касаться никого из вас, пока вы как следует не вымоетесь. Советую использовать тёмную магию — она уберёт грязь и запах.

После того как все очистились, Лит закрыл вход толстым слоем земли с помощью первой магии и осветил внутренность пещеры. Затем он сделал вид, что читает заклинание, активируя «Тишину» и создавая небольшой воздушный купол.

— Благодаря этому ни звук, ни запах не вырвутся наружу, так что можем говорить свободно. Думаю, пора наконец представиться. Я — Лит из Лутии, и, по идее, должен быть целителем. — В его голосе явно слышалась ирония.

В нескольких километрах оттуда Термин и М’Рук наконец собрали все лоскуты одежды и уничтожили их, чтобы больше не отвлекаться на сильный запах. Рядом приземлился Сентар, готовый доложить.

«Нигде не могу их найти. Словно испарились».

«То же самое, — ответил М’Рук. — Кроме этих вещей, я больше их не чую. Босс, нам нужна твоя безделушка».

Скарлетт фыркнула.

«Это было бы нечестно! Вы против них, а я просто наслаждаюсь зрелищем. Будете ждать до полудня, прежде чем возобновить поиски. Вам нужно время на лечение, а они заслужили немного передышки».


Глава 78
Прошёл ещё не час с начала пробного экзамена, а Лит уже настолько устал и разозлился, что всерьёз задумался о том, чтобы сдаться и вернуться в Академию Белого Грифона.

Его товарищи по команде чувствовали такой стыд, что, хоть каждый из них открывал рот больше одного раза, ни один не смог выдавить и слова. Любое извинение, какое только приходило им в голову, казалось им слишком скудным и запоздалым.

Сначала они отстранили его, потом проигнорировали все его предупреждения, пока не стало слишком поздно. Именно он остался единственной причиной, по которой их не уничтожили мгновенно, несмотря на всю их неоправданную самоуверенность и унизительные провалы.

Двое, которые ранее не удержали мочу, особенно тяжело переносили взгляды остальных и могли лишь благодарить «Кузнецов-мастеров» академии за самоочищающуюся форму.

— Я Висен де Бре, — первым набрался храбрости мальчик и снова протянул руку. На этот раз Лит пожал её, но едва-едва — гнев всё ещё тлел внутри.

— Я должен быть… то есть я «Страж», — поправился он, нервно рассмеявшись. Висену было пятнадцать лет, рост — 1,63 метра, у него были каштановые волосы и глаза цвета тёмного ореха. Телосложение обычное, а под левым глазом — маленькое родимое пятнышко.

— Как «Страж», я специализируюсь на прочной обороне. Мы можем создавать различные магические массивы с любым элементом, а при необходимости даже изменять ландшафт.

Во время войны «Страж» легко строит временные мосты и осадные башни. Мы — единственная защита армии от «Боевых магов». В мирное же время наша роль — строить плотины, замки, дороги — всё, что нужно королевству. Позвольте показать.

Висен произнёс неизвестное заклинание и приложил ладони к стене. Затем наложил ещё одно, перемещаясь между каменными колоннами и укрепляя всю конструкцию.

— Видите? Сначала я проверил устойчивость грунта, а потом всё подправил, так что теперь пещера безопасна, словно естественная, — он продолжал улыбаться, надеясь доказать свою ценность.

Обычно Лит был бы впечатлён и даже отметил бы про себя, что стоит изучить заклинания «Стражей».

«„Страж“, который не смог остановить сингги, хотя тот был виден за километр. Чему тут радоваться?»

Сейчас ему стоило огромных усилий не придушить его на месте, поэтому он лишь кивнул в ответ.

Затем вперёд шагнула вторая из парочки, обмочившейся от страха.

— Меня зовут Мильна Кратик, я «Боевой маг», — сказала она. Ей тоже было пятнадцать, рост — 1,60 метра, чёрные волосы до плеч. У неё было стройное, уже полностью сформировавшееся тело, но круглое лицо с избытком детских черт не позволяло назвать её красивой — разве что симпатичной.

— Я знаю, кто такой «Боевой маг». Мой наставник — один из них, — перебил её Лит.

Она покраснела от ярости, но сдержалась.

— Я могу сбить магического зверя одним заклинанием, — продолжила она ледяным тоном.

«Хотелось бы верить», — внутренне фыркнул он.

— Меня зовут Флория Эрнас, я «Маг-рыцарь», — представилась самая высокая в группе. Её рост — 1,76 метра, чёрные волосы до подбородка, телосложение — как у профессиональной пловчихи.

— Моя специализация — тоже защита, но в отличие от «Стража», мои навыки лучше подходят для прикрытия небольшой зоны или конкретной цели. «Маги-рыцари» также обучены владению оружием, — сказала она, распахнув мантию и обнажив эсток у бедра.

— Привет! Спасибо. Я Белия Ульфар. Как «Боевой маг», я — мастер на все руки, по крайней мере так должно быть. По словам моего профессора, я должна уметь держать оборону в любой ситуации в одиночку или поддерживать любого члена команды, которому понадобится помощь.

Но учитывая мои успехи до сих пор, либо он плохо учит, либо я тугодумка, — сказала она. Её рост — 1,70 метра, длинные светлые волосы с чёрными прядями собраны в хвост.

Её честность приятно удивила Лита — все остальные всё ещё вели себя надменно, выставляя напоказ свои навыки, будто те хоть что-то стоили.

На миг ему захотелось обрушиться на них, напомнить, насколько беспомощными они оказались в настоящем бою. Но он передумал.

«Успокойся, старик. Злость нас никуда не приведёт. К тому же, скорее всего, за нами всё ещё наблюдают. Пусть теряют очки сколько угодно из-за своей глупости, но нет смысла опускаться до их уровня», — сказал он себе.

— Да, помни, что говорил Шекспир: «Весь мир — театр, и все мы в нём актёры», — вставил Солюс. — Ах да, ещё кое-что: вот что я думаю об этом испытании…

Пока Солюс говорил, Лит сделал несколько глубоких вдохов, чтобы взять себя в руки. Он протянул руку каждому члену группы. Те немедленно её пожали.

— Ладно, забудем, что было раньше. Давайте я поделюсь с вами тем, как вижу текущую ситуацию, — сказал он.

При этих словах четверо напряглись, ожидая выговора или хвастовства с его стороны.

— Прежде всего, никогда не недооценивайте магических зверей. Их разум почти на человеческом уровне. Если вы будете считать их глупыми тварями, провал последует быстро.

По лицам товарищей он видел, что они сомневаются в его словах, но не осмеливаются сказать об этом вслух.

— Я сражался с ними не раз. Некоторых убил, от других убегал, поджав хвост. Дело не только в их сообразительности. Как вы сами видели, они используют магию иначе — с гораздо меньшим временем накладывания заклинаний.

Из-за всего случившегося они упустили этот момент. Его объяснение не только имело полный смысл, но и пробирало их до костей, усиливая чувство слабости и неуверенности.

— Не стану вас обманывать: если бы они не были ограничены неспособностью использовать больше двух стихий, я сомневаюсь, что смог бы победить даже одного из них, — соврал Лит, принижая себя не из скромности, а чтобы заставить их осознать силу врага.

— И, если честно, я думаю, что нас уже давно уничтожили бы, если бы не тот факт, что звери просто играют по плану директора.

— Что ты имеешь в виду? — Флория быстро взяла себя в руки, заинтересованная его словами.

— Подумайте сами, — сказал он, перефразируя то, что ранее объяснил Солюс.

— Это просто увеличенная и улучшенная версия упражнения профессора Траска со второго дня. Разве вам не показалось странным, что магические звери заранее заявляли о себе перед атакой? Какой смысл кричать, прежде чем пикировать?

У сингги не было причины вызывать землетрясение — он мог бы просто размягчить почву и атаковать бесшумно, как кошка. И почему они нападают по одному, а не все вместе? Очевидно, они играют по сценарию.

Мильна почесала затылок, лихорадочно размышляя.

— Вот почему птица-монстр похитила меня, вместо того чтобы откусить голову или разорвать когтями. Я думала, она просто играет со мной перед смертью. Но теперь это действительно выглядит логичнее.

Лит кивнул.

— Никто не отправит неопытных подростков в опасную и неконтролируемую среду. Если они так уверены, что смогут нас спасти, значит, у них есть какая-то договорённость со зверями.

Но это не значит, что мы не можем провалиться или получить серьёзные травмы. Иначе зачем добавлять «Целителя»? Чтобы продержаться неделю, нам нужно объединить ресурсы и навыки. В моём размерном амулете есть немного еды, зелья и охотничий набор. А у вас?

В пещере повисло неловкое молчание.

— Нет еды? — недоверчиво спросил он.

— Ну, столовая работает круглосуточно. У меня не было причин запасаться, — ответила Флория, опустив голову и тыча носком сапога в землю.

— А зелья?

— Ни разу не покупала, — сказала Мильна. — Они дешёвые, но я не стану тратить очки на одноразовые вещи. Не понимаю, зачем их вообще продают — они бесполезны.

Остальные кивнули в знак согласия.

Лит почесал затылок, сдерживая желание вырвать себе волосы.

— Бесполезны?! А как вы думаете, я смог так быстро колдовать? Как нанёс такой удар по крону, чтобы заставить его отпустить тебя, не сломав себе руку? — хотелось добавить ещё, но в голову лезли только ругательства.

— Чёрт возьми, что у вас вообще есть в размерных предметах? Скажите хоть что-нибудь полезное!

Оказалось, что их хранилища в основном заняты учебниками, женскими принадлежностями и личными вещами — драгоценностями, деньгами, семейными реликвиями. Висен даже удивил Лита своими запасами.

— У меня только учебники и… э-э-э… — прошептал он Литу на ухо, — …другие книги, знаешь, для исследований. Я не могу держать их дома, поэтому всегда ношу с собой. Могу одолжить, если нужно снять стресс.

Лит не знал, смеяться ему или плакать — он не слышал такой формулировки со времён просмотра онлайн-комиксов на Земле. Он достал тарелку свежеиспечённого печенья и начал нервно жевать, чтобы успокоиться и ускорить восстановление маны.

Аромат миндального теста и шоколадной крошки мгновенно привлёк внимание всех. Лит с тяжёлым сердцем поделился угощением, скрывая за улыбкой желание, чтобы товарищи подавились им и избавили его от мучений.

Еда подняла всем настроение, и когда печенье закончилось, они выглядели бодрыми и готовыми к действию.

— Остальное я оставлю на чрезвычайные случаи. На семерых оно не протянет и недели. Нам нужно охотиться каждый день. Кто-нибудь имеет опыт?

Флория и Мильна подняли руки.

— Отлично! А умеете ли вы использовать первую магию, чтобы помочь себе на охоте?

— Нет, — покачала головой Мильна. — Но, думаю, я говорю за всех: теперь мы понимаем, насколько плохо подготовлены к этому заданию. Честно говоря, к любому заданию. Лит, ты единственный, кто хоть что-то понимает. Хочешь быть лидером команды?

Их взгляды, полные надежды, вызвали у него тошноту. Возможен был лишь один ответ.


Глава 79
— Я всегда сражался в одиночку и не имею ни малейшего понятия ни о боевых построениях, ни о командной работе. А если я начну отдавать приказы, то не смогу одновременно колдовать. Думаю, лучше иметь в команде опытного охотника, чем самозваного лидера.

Любой из вас, кто проходил военную подготовку — будь то стратег или простой солдат, — гораздо лучше подходит на эту роль, чем я.

— Да и, честно говоря, мне наплевать на всех вас, — мысленно добавил он. — У меня нет ни малейшего желания быть хорошим лидером. Главное для меня — чтобы хотя бы один из вас остался в живых. Всё остальное меня не волнует. Самое важное — избежать полного уничтожения.

Команда Лита начала обсуждать между собой, кто лучше всего подходит на роль лидера, честно пытаясь отбросить гордость и личные амбиции.

С неохотой ему пришлось развеять их иллюзии.

— Не возражаете против простого совета?

Все снова повернулись к нему.

— У того, кто станет лидером, возникнет огромная проблема: мы знаем классы друг друга, но не представляем, на что способны в реальном бою. В ситуации «жизнь или смерть» не до подробных объяснений — можно отдавать лишь общие приказы.

Приказ хорош только тогда, когда его правильно исполняют. Вы сами испытали, как легко парализует паника. Что до меня — я склонен терять голову от жажды крови. Обе эти проблемы заставят любой план рухнуть перед лицом врага.

Мой совет — отложите вопрос о лидерстве и просто прикрывайте друг друга. Только познакомившись с особенностями и поведением каждого, такая нелепая команда, как наша, имеет хоть какой-то шанс выжить.

Когда все согласились, Лит начал объяснять, как использовать первую магию в дикой местности.

Им следовало постоянно применять тёмное заклинание «Сокрытие», чтобы скрывать запах, и никогда не покидать пещеру пешком — только с помощью «Парения» или «Полёта», чтобы не оставлять следов у входа и выхода. То же самое касалось и охоты.

Сочетание этих заклинаний было лучшим способом незаметно подкрасться к добыче.

Лит, Мирна и Флория покинули пещеру, а Белия и Висен остались внутри. Висен решил использовать свободное время, чтобы укрепить пещеру, расширить её и решить одну неизбежную проблему.

Рано или поздно кому-то понадобится сходить в туалет, и он сомневался, что кто-то захочет идти наружу в одиночку. Быть застигнутым врасплох с опущенными штанами — это кошмар.

На улице охотники общались взглядами и жестами, стараясь говорить только в крайнем случае. Будучи «Магом-рыцарем», Флория решила держаться рядом с Мирной, чтобы защищать её, а Лит отправился в одиночку.

— Вздох… Не верится, что мне приходится нянчиться с этими детьми.

— Я знаю, — ответила Солюс. — Но именно в этом и смысл всего этого упражнения.

— Да, нам понадобилось время, чтобы осознать, почему на второй день Траск не поставил никому баллов. Он хотел, чтобы мы активно учили друг друга, а не просто уничтожали противника.

— И угадай, кому ты обязан тем, что понял истинную суть этого испытания? — хихикнула Солюс.

— И угадай, кому я обязан тем, что остался жив и избавил тебя от поисков нового носителя? — саркастически парировал Лит.

— Простите, ваше величество… — мысленно присел он в реверансе. — Но пока вы наслаждаетесь представлением с первого ряда, я сражаюсь в Колизее. Так что это не такой уж выдающийся результат.

Вы видите общую картину, а мне приходится сосредоточиться на клыках, когтях и том, чтобы мои внутренности остались там, где им положено быть.

— Злюка! Как будто я не переживаю за тебя постоянно! Простого «спасибо» было бы достаточно.

Лит почувствовал себя ужасно — он грубо отреагировал на неё без причины.

— Мне очень жаль, Солюс. Я знаю, ты просто пыталась поднять мне настроение. Просто я уже так вымотан, что мне нужно хоть как-то выплеснуть напряжение. И спасибо тебе. Ты единственная, кто знает обо всех моих недостатках, но всё равно заботится обо мне.

Спасибо за всю помощь, которую ты оказываешь мне каждый день, и за то, что никогда не перестаёшь пытаться сделать меня лучше.

Впервые его болтливая башня-маг ничего не ответила. Её разум был чист, как гладкая доска. Лит предпочёл не лезть глубже — возможно, она была либо зла на него, либо слишком ошеломлена, чтобы ответить.

Они часто шутили об этом, но он никогда всерьёз не благодарил её за вмешательство в свою личную жизнь.

Этот лес был гуще, чем лес Травн. Несмотря на весь свой опыт, Лит чувствовал себя растерянным. Они не могли уйти слишком далеко от холма — рисковали заблудиться, — и не могли сильно разделяться на случай непредвиденного происшествия.

На этот раз он не мог воспользоваться «Жизненным Зрением» и духомагией. Как он мог объяснить, что видит животных под землёй или внутри стволов деревьев?

У Мирны и Флории дела обстояли не лучше. Поддерживать два заклинания одновременно было для них в новинку. Двойное колдовство требовало огромной концентрации, и при малейшей ошибке приходилось перезапускать оба заклинания, расходуя ещё больше маны.

Хотя эго Мирны быстро восстановилось, и она вновь обрела уверенность, Флория впервые в жизни чувствовала такой стыд.

Она была самым перспективным потомком в роду «Магов-рыцарей», но на курсе специализации постоянно спотыкалась.

Её отец лично обучал её магии до третьего уровня и фехтованию. Он даже заставлял её сражаться с дикими зверями, чтобы дать настоящих врагов. Но теперь она поняла: вся её уверенность строилась на иллюзии.

Она так привыкла, что отец всегда рядом, что никогда всерьёз не воспринимала вызовы. Если что-то шло не так, он всегда приходил на помощь.

В академии же она была одна.

Профессор был строг и требователен, конкуренция настолько жёсткой, что её так называемые подруги были слишком заняты исправлением собственных ошибок, чтобы обращать на неё внимание. Когда глава академии объявил о пробном экзамене, она обрадовалась — ей казалось, настал её звёздный час.

Но она никогда не видела ничего подобного магическому зверю. В решающий момент её подвела нервная система, и она превратилась в обузу для всех.

Несмотря на прежнюю храбрую маску, Флория до сих пор дрожала от страха, вздрагивая при каждом шорохе; её рука так крепко сжимала рукоять меча, что побелела. Она не могла не завидовать Мирне.

Та была куда красивее её, и, несмотря на все пережитые трудности, её воля была твёрда, как камень.

Мирна, в свою очередь, испытывала те же чувства в полной мере. Она завидовала Флории — такой высокой и сильной, наверняка окружённой поклонниками. Причина её уверенности заключалась в том, что, по её мнению, терять ей уже нечего.

Она уже упала ниже самого дна, и теперь, в её представлении, оставалось только подниматься.

— Перестань ёрзать! Ты и меня нервничаешь! — прошептала Мирна. Ей надоело, как её защитница то и дело вздрагивает и оглядывается.

— Прости. Просто у меня дурное предчувствие.

— Весь этот лес внушает дурное предчувствие. Где, чёрт возьми, животные? Я слышу их крики, но до сих пор ни одного не встретили.

Минуты быстро превратились в часы, и единственные существа, которых они заметили, были слишком далеко и быстры, чтобы в них попасть.

Солнце достигло зенита, и они решили сдаться и проверить, повезло ли Литу больше. В нескольких десятках метров Лит пришёл к тому же выводу.

Даже применив все свои уловки, он добыл бы еду разве что на одного человека. Он никогда не учился читать следы или ставить ловушки — всегда полагался на истинную магию. Но пока за ним наблюдали, эти способности были запечатаны.

Внезапно раздалось странное щёлканье. Все трое прислушались, надеясь на последнюю удачу. Чем дольше они слушали, тем меньше это напоминало пение птиц.

Скорее, это был странный микс ритмичного стрекотания сверчка и высокого писка мыши.

— Солюс, это очень похоже на летучих мышей, но это бессмыслица. Они в основном ночные животные. Да и не объясняет, почему все остальные звери замолчали.

— Почти угадал, но не мыши, — ответила она. — Это не писк, а скорее хруст суставов.

Звук усиливался, пока не окружил их со всех сторон. Ожидая нападения очередного магического зверя, они поспешили собраться вместе.

Тот момент, когда они опустили бдительность, пытаясь найти друг друга, стал началом конца. С верхушек деревьев и из бесчисленных нор в земле, тщательно скрытых густой растительностью, на них обрушились пауки со всех сторон.

Некоторые были маленькими и круглыми, размером с баскетбольный мяч, другие — величиной с лабрадора. Их чёрные тела покрывали длинные щетинки, а по всему телу красовались красные точки.

— Осторожно! Это Щёлкуны! — закричала Мирна, но её слова остались без внимания.

Ни один из её товарищей никогда о них не слышал.

— Чёрт возьми! — выругался Лит. — Ни в одной книге Солюспедии не говорилось, что насекомые или паукообразные могут превращаться в магических зверей. Я понятия не имею, на что они способны!

Атака была слишком стремительной. Щёлканье не было предупреждением — так Щёлкуны координировали нападение, перекрывая все пути к отступлению.

Заклинания в кольцах Лита оказались бесполезны. «Копья матча» — финишёр против крупных противников, против маленькой армии он бессилен. Кольцо второго уровня содержало целебное заклинание, а первого — простое ослепляющее.

Конечно, никто, кроме него, не знал, что в кольцах, но это всё равно оставляло ему лишь три заклинания истинной магии. После этого Литу оставалось либо смириться с поражением, либо раскрыть свою тайну.

У него не было настоящего оружия вне первой магии — он был совершенно не готов.
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Стратегия Щёлкунов была проста и эффективна. Окружив добычу, они обрушились на неё единым роем. Те, что были на земле, пытались сбить с ног, а висевшие на деревьях метали паутину размером со скатерть.

Тем временем Щёлкуны, всё ещё болтавшиеся на нитях, непрерывно плевали ядом, целясь в глаза.

Лит делал всё возможное: с помощью водной магии он превращал руки в лезвия острее бритвы и срезал всё, что приближалось слишком близко, но их было просто слишком много. Он не привык к засадам и никогда не сталкивался с подобным.

Все его заклинания — как истинная, так и поддельная магия — были рассчитаны на одного крупного противника, и он понятия не имел, как справляться с толпой мелких врагов.

Девушки справлялись гораздо лучше. Как только Флория увидела Щёлкунов, в памяти всплыли наставления отца, и она тут же создала башенный щит из раскалённых добела камней.

Он служил одновременно и защитой, и оружием: её собственная магия не причиняла ей вреда. Паутина вспыхивала, будто бумага, яд просто шипел и испарялся, не причиняя ущерба, а всё, что касалось щита, теряло конечности, если не жизнь.

С того самого момента, как Мирна опознала врага, она прислонилась спиной к спине Флории и, пользуясь её защитой, начала применять специализацию «Боевой маг».

Мирна наполнила пространство вокруг них ледяными осколками — толстыми и длинными, как рука, — которые, будто наделённые разумом, обрушивались на Щёлкунов, не промахиваясь ни разу.

Она могла безостановочно чередовать заклинания, меняясь местами с Флорией в случае атаки, пока её магия уничтожала десятки врагов за раз.

Тем временем в Белом Грифоне профессор Вастор, отвечавший за наблюдение в этом районе, связался со Скарлетт, требуя объяснений.

— Во имя всех богов, что здесь делают Щёлкуны? Это не входит в наше соглашение!

— Конечно, нет, — ответила Скарлетт, потягивая чай из фарфоровой чашки размером с ведро. — Насекомые и членистоногие не признают никакой иерархии, кроме своей собственной. Хотя я согласна: они размножаются слишком быстро. Возможно, потребуется провести зачистку, но сейчас у меня другие дела. Если вам понадобится помощь, достаточно просто попросить.

Скарлетт фыркнула ему в лицо, взяв печенье размером с тарелку.

— Нет, спасибо!

Вастор оборвал связь, проклиная этого монстра и его высокомерие — пытаться копировать людей!

— Торман, готовься забрать троих студентов, — сказал он крепкому профессору средних лет, отвечавшему за специализацию «Маг-рыцарь».

— Один твой, один мой и ещё один, — усмехнулся Торман, насмехаясь над невоспитанностью коллеги, и ввёл координаты точки эвакуации в своё кольцо. Он вспомнил свою ученицу — талантливую девушку, позволившую себе утонуть в неуверенности.

— Линьджос, в конце концов, оказался прав. По старым правилам даже такая, как Флория, была бы выброшена ещё до первого часа. Системе академии действительно требовались перемены.

Теперь он сожалел, что когда-то был одним из самых ярых противников Линьджоса.

Положение Лита с каждой секундой становилось всё хуже. Несмотря на обострённые чувства и рефлексы, он мог сделать лишь ограниченное количество действий. Единственная причина, по которой он ещё держался на ногах, — способность одновременно использовать до шести заклинаний первой магии.

Но даже это лишь отсрочивало неизбежное. Щёлкуны подобрались так близко, что даже при наличии истинной магии у него не хватило бы времени. Сколько бы он ни убивал, на смену им тут же приходили новые.

— Помогите! Мне нужна помощь! — вырывалось у него время от времени.

Флория, напротив, была охвачена эйфорией. Обычно паучки не знали страха, но бой давно превратился в резню. Пылающий щит был непробиваем, и каждый раз, когда за ним вспыхивал клинок, множество Щёлкунов теряли конечности или жизнь.

У них оставался лишь один выбор: отступить или умереть.

Мирна изо всех сил старалась не отставать, но во время сотворения заклинаний она не могла быстро двигаться. Флория становилась всё более безрассудной, преследуя врагов, бежавших перед ней, и не думая о последствиях.

— Ты что творишь?! Вернись сюда!

Они уже находились в нескольких метрах друг от друга — достаточно, чтобы пауки снова окружили Мирну.

Когда Флория осознала свою ошибку, один из Щёлкунов, висевший на ветке, перегрыз нить и рухнул прямо на Мирну, впрыснув яд.

Прежде чем она коснулась земли, Щёлкуны облепили её. Мелкие паучки укусили до потери сознания, а крупные начали уносить её, опутав нитями.

Флория оказалась между молотом и наковальней: какое бы решение она ни приняла, кто-то точно погибнет! Лит и Мирна находились в противоположных направлениях — спасти обоих было невозможно.

Она застыла на месте, не в силах выбрать, пока решение не приняли за неё. Рядом с коконом, в котором была Мирна, появился Торман, воспользовавшись Шагами Искривления.

Его тело окружала синяя аура. Каждый паук, приближавшийся к нему, раздавливался боевым молотом. Торман вонзил его в землю, удерживая обеими руками. Возникшая ударная волна превратила всех ближайших пауков в пыль, но кокон у его ног остался нетронутым.

Торман закинул его на плечо и, строго посмотрев Флории в глаза, произнёс:

— Прости, что оказался таким паршивым учителем.

И исчез в новом искривлении пространства.

Флория почувствовала стыд. Снова она разочаровала своего наставника — и на этот раз при всех сотрудниках академии, да ещё и подвела свою напарницу.

Рука, державшая эсток, опустилась вдоль тела, и клинок едва не выскользнул из пальцев, уже касаясь земли.

— Какой же я жалкий Маг-рыцарь...

Щёлкуны заметили открывшуюся брешь и приготовились воспользоваться ею.

— Простите, что существую, но ПОМОГИТЕ! — заорал Лит изо всех сил.

После предыдущей засады и атаки Тормана число паучков значительно сократилось, и Лит воспользовался шансом, чтобы соединиться с напарницей.

Он активировал кольцо первой магии, создав вспышку, будто ещё одно солнце возникло перед ним. Щёлкуны завыли и отступили на шаг, а Лит перепрыгнул через них, вырываясь из окружения.

К сожалению, Щёлкуны и так плохо видели. Они ощущали мир в основном через щетинки, чувствительные к вибрациям, создаваемым движением добычи.

Флория словно увидела повтор недавнего события: ещё один паук упал сверху прямо на спину Литу и укусил его под шею. Чувствуя, как сознание меркнет, Лит в последний раз мысленно активировал «Копья матча» на самом себе.
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Окружённый, он знал: ледяные копья раздавят всё на своём пути, но не причинят ему вреда. Как бы он ни ненавидел эту мысль, ему оставалось возлагать все надежды на совершенно незнакомого человека, которого он ценил примерно так же, как подержанного автоторговца.

После этого он обмяк на земле: яд быстро достиг мозга и отключил его от тела.

Как он и предполагал, копья превратили всех Щёлкунов между ним и целью в пасту, а затем прошли сквозь его тело, будто это была иллюзия.

Заклинание проложило путь, но прошло всего несколько секунд, прежде чем враги вновь заполнили ряды.

Проклиная себя за глупость, Флория наконец отбросила жалость к себе и поняла, что имел в виду Торман. Большинство заклинаний Магов-рыцарей имели короткую дистанцию, но обладали бесценным преимуществом: их можно было сотворять одной рукой.

Менее чем за секунду она активировала заклинание «Полная защита», создав вокруг себя сферическую синюю ауру радиусом 1,65 метра — чуть больше, чем длина её эстока.

Благодаря «Полной защите» у неё не было слепых зон. Всё, что входило в сферу, немедленно обнаруживалось, и Флория могла наносить удары с хирургической точностью, даже не глядя. Не имело значения — яд, паутина или сами пауки: всё встречалось либо щитом, либо мечом.

Её эсток был прощальным подарком отца, выкованным по секретной семейной технике. Остриё кололо, как копьё, а единственное лезвие рубило, как катана. Двигаясь к Литу, она с каждым ударом выпускала маленькие вспышки тьмы.

У таких мелких существ жизненно важные органы были плотно сгруппированы. Плоть начинала гнить сразу после ранения, делая даже самоубийственные атаки бесполезными. Каждый укол в тело или голову означал мгновенную смерть.

— Так круто... Это потрясающе... — бредил Лит. Его разум ещё работал, но еле-еле. Яд поражал и нервную систему, и сознание. — Надо... нам надо это изучить... Это так... что-то...

— Лит, с тобой всё в порядке? — Солюс был по-настоящему обеспокоен. — Ты говоришь так же, как в воспоминаниях, когда был пьян и под действием марихуаны. Твои мысли бессвязны и хаотичны. Ты уверен, что нормально себя чувствуешь?

— Всё ок... Если меня спасёт... парень со смертоносным молотом...

— Клянусь Создателем, тебе становится хуже! Шевели задницей, сестрёнка!

Флория рванула вперёд, используя пылающий башенный щит как таран, и достигла Лита. Затем свободной рукой — ведь щит был соткан магией и парил сам по себе — она активировала второе заклинание, о котором напомнил ей Торман.

Воткнув эсток в землю, она применила «Взрывную защиту». Вокруг неё возникло небольшое пламенное поле, поражавшее всё в радиусе, кроме метровой зоны вокруг её тела.

Чтобы избежать несчастного случая, она присела и прижала безвольного товарища как можно ближе. Заклинание действовало недолго, но хватило, чтобы она успела сотворить детоксикационное заклинание третьего уровня.

— Давай же, давай! Я не могу облажаться трижды за один день! Очнись, ты же целитель, а не я!

Заклинание нейтрализовало самые распространённые яды, но секреты магических зверей составляли отдельный класс. Она поняла, насколько глупо было не купить ни одного зелья.

Будь у неё зелья, возможно, она смогла бы спасти обоих товарищей, не полагаясь на авось и надежду.

Будто прочитав её мысли, Лит начал сотворять то же заклинание, что использовал для спасения дочери Маркизы. Заклинание Флории дало ему достаточно ясности, чтобы сплести нужное заклинание и замаскировать его под личное заклинание поддельной магии.

Из тела вырвался небольшой шарик яда, предотвратив дальнейший урон, и Лит активировал заклинание исцеления второго уровня из своего кольца, частично восстановив сознание.

— На твоём месте я бы начал бежать, — сказал Лит, глупо хихикая. Его зрачки всё ещё были расширены.

Флория вложила эсток в ножны, подняла Лита на руки по-принцессски и активировала заклинание «Полёт», запасённое в одном из колец. После недавнего инцидента она заранее подготовила его на случай, если снова понадобится бежать.

Башенный щит переместился к ней на спину, защищая от атак сверху.

Она выбрала окольный путь, чтобы сбить Щёлкунов со следа, а затем вернулась в пещеру, снова активировав «Сокрытие», чтобы скрыть их присутствие.

Лит время от времени поглядывал на её суровое лицо и хихикал, как маленькая девочка.

— Смотри, Солюс, мне прислали рыцаря в сияющих доспехах!

— Лит, ты всё ещё в бреду. Ты думаешь вслух, замолчи, пожалуйста! — мысленно закричала она.

— Кто такой Солюс? — спросила Флория, когда обстановка наконец успокоилась.

— Хороший друг. Мы знакомы много лет. Кстати, разве сейчас не тот момент, когда герой пытается зафлиртовать со спасительницей? Пожалуйста, не целуй меня — боюсь, я не смогу тебя остановить. Я слишком люблю жизнь.

Щёки Флории покраснели. Солюс не мог понять, от смущения ли это, от ярости или от всего сразу.

— С какой стати я должна насильно лезть к тебе? Кто ты вообще такой?

Ярость звучала искренне. Лит продолжал смеяться.

— Ах, дети... Такие милые и наивные, краснеют от глупых шуток. Тебе нужно чаще выходить в люди, завести себе жизнь!

— Кто тут дети? Ты моложе меня!

— Хотите поспорить? — Флория начала раздражаться: он явно не в себе.

— Солюс — твоя девушка или просто бывшая?

Если он пытался смутить её, то это была игра для двоих.

— Нет. Она девушка и подруга, и только. Мы оба бессердечны и холодны, поэтому у нас много общего. Да и вообще, с ней очень трудно связаться. Понял? Связаться! — И он расхохотался, будто это была лучшая шутка в мире.

Она игнорировала его до конца полёта. Лит нес всякую чушь, иногда даже бормотал что-то на непонятном языке.

Вернувшись в пещеру, она наконец смогла расслабиться. С помощью двух других они продолжали лечить Лита, пока тот полностью не пришёл в себя. Очистив тело от последних следов яда, Лит поделился парой свежеприготовленных мигунов.

— Я вас не знаю, но на сегодня хватит. Я не выйду отсюда до завтра.

Это предложение единогласно поддержали.


Глава 81
После окончания дежурства Вастор и Торман вернулись в свои покои. Вастор подождал, пока они останутся одни, и лишь тогда расхохотался.

— Торман, старина, никогда бы не подумал, что ты на такое способен! Помогать своей ученице таким образом — это ведь, строго говоря, нарушение правил.

Фальшивое негодование в голосе Вастора не обмануло бы даже глухого.

— Я ничего подобного не делал. Просто применил заклинания, которые сочёл наиболее подходящими для ситуации. Если она скопировала меня, разве это моя вина? Собираешься докладывать на меня?

Это был риторический вопрос — Торман и так знал ответ.

— Ты шутишь? Твоя ученица спасла мою. Мало того что я обязан тебе за это, так ещё и подарю ту бутылку пятидесятилетнего «Синего Пламени», на которую ты так жадно поглядываешь каждый раз, заходя ко мне в кабинет. Рад, что ты наконец вытащил палку из задницы.

* * *

В подземном лабиринте, в нескольких километрах от замка, происходил совсем иной разговор. Пробившись сквозь гнездо, Скарлетт стояла лицом к лицу с Матерью-Родительницей.

Именно это существо вызывало аномально высокую скорость появления Щёлкунов. Каждый из них был её ребёнком. Брюшко у неё напоминало гигантского паука с восемью длинными ногами, но вместо головы на теле сидела человеческая фигура.

Будто кто-то прикрепил человека — начиная с бёдер — к паучьему телу. Однако у этого «человека» не было никаких узнаваемых черт: хитиновая кожа была серой, а пальцы на руках — неестественно длинными и оканчивались бритвенно-острыми когтями.

На голове располагались восемь глаз, а вместо рта зияла длинная щель, позволявшая говорить.

[«Слушай, мне надоело играть в прятки. Я пришла сюда только потому, что ты достаточно умна, чтобы понять меня, и потому что терпеть не могу бессмысленное разрушение»,] — раздражённо сказала Скарлетт. Её злили бесконечные нападения по пути, которые не наносили ей вреда, но лишь отнимали время.

[«Чего ты хочешь, о великая правительница?»] — голос Матери был хриплым и низким, каждое слово звучало скорее как кашель, чем как речь. Тем не менее она ухитрилась рассмеяться, насмешливо подчеркнув претензию скорпикора на титул.

[«Перестань откладывать так много яиц. Твои дети — чума для леса, вы уже вторглись на чужие территории. Я не стану повторять это второй раз»].

Мать-Родительница снова хрипло хихикнула.

[«Правда? Тогда бросаю тебе вызов, о правительница. Лесу нужна новая направляющая рука...»]

Скарлетт фыркнула — она слышала эту речь бесчисленное количество раз, будь то от людей или магических зверей.

[«Хорошо. Вызов принят»].

Разговор оборвался слишком резко для вкуса Матери. Нарушив все правила вызова, она внезапно атаковала, заставив полностью выросших Щёлкунов, охранявших тронный зал (каждый размером с быка), скоординировать свои действия с её атакой.

Рёв скорпикора прокатился двумя волнами. Первая была ледяной — она превратила всё подземное гнездо в замёрзшую пустошь. Вторая — ультразвуковой — разнесла только что образовавшиеся ледяные скульптуры на бесчисленные осколки.

[«О! Я победила. Какой сюрприз! Да здравствую я!»]

Огорчённая тем, что никто не стал свидетелем её подавляющей победы, Скарлетт вызвала Линьджоса.

— Проблема со Щёлкунами решена. С Матерью-Родительницей покончено, выжившие уйдут в укрытие, пока не появится новая. Надеюсь, следующая будет умнее, а не просто сильнее.

— Спасибо, что так быстро разрешил вопрос, — ответил Линьджос.

— Что хочешь взамен?

— Мне нравится этот человек, — подумала Скарлетт. — Всегда говорит «пожалуйста» и «спасибо», а не обращается со мной как с инструментом, как его предшественники. Я прослежу, чтобы он сохранил свою должность.

— Скажем так: ты теперь мне должен. Каков процент выживаемости твоих детёнышей?

— Лучше, чем в прошлые годы. Около пятидесяти процентов групп дожили до конца первого дня. Пришло время усложнить задачу.

***

Тем временем в пещере группа Лита завершала завтрак и планировала остаток дня. Все высоко оценили то, что Висен создал отдельную пещерку-туалет.

Несмотря на то что всё должно было быть коллективным усилием, не все действия можно было выполнять при других.

При таком количестве едоков запасы Лита продержатся не дольше трёх дней.

Использование магии сжигало огромное количество калорий и изматывало как тело, так и разум.

— Слава богам, что ты оказался в моей группе, — сказала Белия, обгладывая с кости последний кусочек мяса. — После целого дня без еды я бы либо сдалась, либо съела Висена.

Все за столом рассмеялись, кроме Лита.

— Почему такой угрюмый, дружище? И, серьёзно, зачем ты таскаешь с собой столько еды? — спросил Висен. — Не то чтобы я жаловался!

Лит долго смотрел на него с укором, затем закрыл глаза и глубоко вздохнул.

— Мы не «друзья», счастливчик.

— Во-первых, я не угрюмый, а завистливый. Потому что, очевидно, никто из вас никогда не голодал. А во-вторых, второй ответ связан с первым. Когда ты страдаешь от голода так долго, как я, ты не чувствуешь себя в безопасности, если у тебя нет при себе хотя бы немного еды.

Висен осознал свою оплошность и попытался извиниться, но Лит отмахнулся, назвав это случайностью, и перешёл к объяснению того, чего можно ожидать от магических зверей. После того как он изложил ключевые моменты своего опыта, осталось сказать ещё кое-что.

— Никогда не недооценивайте магического зверя. Возможно, он ограничен всего двумя стихиями, но использует их так, как нам и не снилось. Время его заклинаний невероятно короткое, и, что ещё хуже, наше физическое превосходство перед ними — ничто.

Им достаточно одного удара, чтобы вывести нас из строя или хуже того. Мой совет — всегда держите дистанцию и никогда не играйте по их правилам.

— Разве это не означает, что мы уже проиграли? Мы лишились нашего главного бойца, — Висен не был оптимистом, и Белия тоже.

— Мы потеряли лишь одного участника. Наша цель — выжить, а не победить всех подряд, — сказала Флория. После вчерашнего дня она избавилась от большей части своих сомнений и стала решительнее.

— Главная проблема в том, что, много обдумав, я пришла к выводу: разделяться было ошибкой. Это групповое задание, а сидение в пещере нас никуда не ведёт. Вы двое могли бы сильно помочь нам вчера.

Мирну можно было бы спасти, да и вы сами получили бы боевой опыт. После боя со Щёлкунами я чувствую, что сильно выросла как «Маг-рыцарь». Ни один из нас по-настоящему не поймёт своих способностей, не испытав их в деле.

— Согласен, — подхватил Лит. — Именно поэтому я и учил вас использовать первую магию в дикой природе и рассказывал о магических зверях.

— Это, и ещё потому, что иначе вы бы погибли, так и не научив меня ничему. Заклинания «Мага-рыцаря» — это то, что я должен воспроизвести как можно скорее. Мне не терпится увидеть, на что способны эти двое.

К тому же я обнаружил огромную брешь в своём арсенале. Мне нужно придумать что-то против роя мелких врагов.

— А что насчёт роя крупных врагов? — спросил Солюс.

— В таком случае мой единственный вариант — бежать.

— Кроме того, я предлагаю назначить Флорию лидером группы. Для неопытного отряда, как наш, оборона важнее атаки. Её навыки дают нам наилучшие возможности для замедления противника и перегруппировки. Не говоря уже о том, что вчера она это доказала.

— Странноватый способ сказать: «спасибо, что спас мою задницу», — ответила она.

— Если уж вести счёт, то я спас твою задницу дважды: сначала от сингги, потом от рая. Тебе ещё одной не хватает, чтобы получить право хвастаться, — парировал он с одной из своих редких обаятельных улыбок.

Вынужденное сожительство и совместное преодоление множества опасностей помогли группе сдружиться.

Несмотря на все трудности, Флория начала получать удовольствие от сложившейся ситуации.

Это был первый раз с тех пор, как она приехала в академию, когда на неё смотрели за её навыки, а не за дворянский титул. Её товарищи по команде не надеялись на её провал, чтобы чувствовать себя лучше, — они на неё рассчитывали.

Лит же оставался совершенно равнодушным. Для него всё это было лишь временной неудачей, с которой нужно смириться и использовать это время для восстановления социальных навыков. Он понимал, что со временем его «мрачный лорд»-имидж принесёт больше вреда, чем пользы.

Мир велик и полон неизвестного, и ему нужно играть по правилам общества, избегая бесполезных конфликтов. В масштабе его планов одна неделя — всего лишь репетиция.

Никто не возразил против предложения Лита — он уже завоевал их уважение. Увидев, как Флория несла его почти без сознания, и выслушав их историю, Висен и Белия больше не сомневались в её доблести.

— Прежде чем выдвигаться, вот мои приказы. Висен, ты будешь в паре с Литом — так лучше сбалансировать атаку и защиту в каждой группе. Я возьму Белию. Во-вторых, замените всё, что у вас в кольцах для хранения магии, на самые надёжные запасные заклинания.

До сих пор ничего не сработало, и ситуация может стремительно ухудшиться.

Учась на прошлых ошибках, Лит уже подготовился заранее, поэтому воспользовался моментом, чтобы передать что-то из своего карманного измерения в измерение Флории, оставив её в замешательстве.

— С твоей головой определённо что-то не так, — сказала она, глядя на его холодную улыбку, пока он объяснял свою идею.

— Но это настолько неправильно, что становится хорошим.

Утренняя охота прошла гораздо лучше, чем накануне. Двигаясь в противоположную от гнезда Щёлкунов сторону, они обнаружили гораздо больше дичи. Литу удалось несколько раз замаскировать духомагию под воздушную магию, обеспечив неплохой улов.

Флория тоже помогала, в то время как Белия и Висен сосредоточились на поиске съедобных растений и фруктов — их навыки охоты были на нуле, и остальным не стоило тратить драгоценное светлое время на их обучение.

Передвигаясь так долго по лесу, они за несколько часов привлекли внимание Сентара, который быстро нашёл их и доложил о местоположении.

[«Мне снова объявлять о себе и действовать в одиночку, как идиоту?»]

Совершать ошибки нарочно не раздражало крона, если только они не приводили к поражению.

[«Нет. Новый день — новые правила. Достаточно, чтобы заметили только одного из вас. Остальные могут затаиться и координировать атаки с ним»,] — ответила Скарлетт.

[«Одна перчатка снята. Начинаем второй раунд!»]


Глава 82
Был почти полдень. Группа Флории собиралась закончить занятия на сегодня и возобновить их после обеда. Белия парила в воздухе.

После всего, что случилось в их первый день, она всё ещё представляла лес адским местом, где за каждым деревом подстерегает опасность. Однако утро прошло настолько спокойно, что ей удалось немного успокоиться и вернуть себе каплю самоуважения.

Висен придерживался иного мнения.

— Чёрт! Увидев, как Лит и Флория так быстро сработались после всего лишь одного совместного боя, я искренне надеялся получить шанс проявить себя перед ними. Если такое дрожащее желе, как Флория, за один день стало нашим командиром, почему бы и мне не добиться того же? Моя семья занимается магией из поколения в поколение, и мама всегда говорила, что я талантлив.

Жаль только, что профессора академии с ней не согласны. С безошибочным планом Флории и Литом, прикрывающим мне задницу, я бы показал этим зверям, кто тут хозяин. Ах, вместо этого я только и делал, что собирал фрукты, как чёртова обезьяна!

Внезапно дикие звуки, наполнявшие воздух мгновение назад, стихли. Пронзительный крик Сентара разорвал тишину, возвещая о его появлении.

Лит мгновенно оказался рядом с Висеном, а Флория — возле Белии. Два мужских боевых звена расположились на расстоянии примерно десяти метров друг от друга — достаточно близко, чтобы прийти на помощь в случае необходимости, но достаточно далеко, чтобы не попасть под дружественный огонь.

В отличие от первого дня, Висен совсем не боялся. Лит уже прикрывал его с тыла, поэтому он начал нараспев читать заклинание первого уровня «Страж», полагаясь на мастерство партнёра, чтобы выиграть время.

— Спасибо, боги! Сегодня действительно мой счастливый день — я чувствую, что у нас получится! Но раз уж вы меня слышите… может, ещё и та горячая преподавательница из курса «Основы продвинутой магии» упадёт мне прямо в объятия — совершенно голая?

Увы, мистическая связь между человеком и богами, похоже, дала сбой. Вместо Налеар вниз на Висена пикировал Сентар, широко расправив когти для убийства.

Если быть честным, это была самка — и тоже голая. Многие могли бы утверждать, что две трети молитвы юноши всё же были услышаны.

Лит успел завершить заклинание вовремя, вызвав сразу три огненных шара в треугольной формации прямо на траектории крона.

Чтобы избежать столкновения, Сентару пришлось создать мощный восходящий поток, резко развернуться и уйти от основного удара взрывной волны. Убедившись, что все глаза по-прежнему следят за ним, он, набрав высоту, начал кружить и готовить ловушку.

Тем временем Термин и М’Рук, приближаясь с противоположной стороны от своего напарника, попытались застать людей врасплох. Однако никто из студентов даже не обратил внимания на крона — их заклинания продолжались без перерыва.

Флория уже создала башенный щит из земли, поверхность которого полностью покрылась льдом. Это был идеальный ответ на большинство заклинаний, основанных на воздушной или огненной магии — единственные стихии, доступные раям.

Белия теперь была облачена в тонкий доспех, сотканный из бесчисленных осколков льда. Их количество стремительно росло, покрывая каждый сантиметр её тела и образуя странные шипы на спине и руках.

М’Рук не раз видел это заклинание в последние годы. Рай знал: это плохой знак.

[Термин, времени нет. Если доспех полностью сформируется, мы потеряем наше физическое преимущество над этим щенком и будем вынуждены полагаться больше на заклинания.]

[Тогда чего мы ждём? Я займусь этими глупцами, которые осмелились использовать мои стихии, а ты выведи остальных из строя. Сентар почти закончил готовить массив — план железобетонный!]

[Перестань думать своими клыками, болван! Всё слишком очевидно. Либо это ловушка, либо самый идиотский план, какой я когда-либо видел. Давай сделаем вид, что ведёмся, но будь готов поменять противников, как только поймём их уловку.]

М’Рук использовал воздушное заклинание, чтобы поддерживать связь с партнёрами независимо от расстояния.

[Принято, М’Рук,] — ответил Сентар. — [Я обеспечу вам всё необходимое прикрытие. Давайте врежем этим задницам и отправимся домой. Мне уже скучно.]

— Фух! Хорошо, что я поменялся целями с М’Руком, — подумал Термин. — Мне не нравится щенок со злыми глазами — от него веет чем-то жутким. Не могу объяснить, но он напоминает мне босса Скарлетт.

Термин был вовсе не глуп — скорее наоборот. М’Рук это знал, и именно поэтому так резко осадил его поспешность. Инстинкт Термина был острее всех троих, но на этот раз тот слишком стеснялся делиться своими ощущениями.

Оба магических зверя бросились в атаку: М’Рук — зигзагами, чтобы не стать лёгкой мишенью, а Термин мог двигаться только по прямой.

— Ну-ну, посмотрим-ка, — подумал Лит. — Похоже, когда они не гонятся за нами, им запрещено использовать магию слияния. Сначала крон, теперь рай — никто не применяет ускорение от воздушного слияния, чтобы нас перехватить.

Если я прав, это редкий шанс сразиться один на один с магическим зверем. А если ошибаюсь… ну что ж, паду героем, защищая команду, и сбегу отсюда.

Висен ещё не закончил второе заклинание — ему нужно было больше времени. Лит и так делал всё возможное, учитывая ограничения, накладываемые присутствием свидетелей.

Но он уже выпил ещё три фальшивых зелья и активировал слияние воздуха, огня и земли, поэтому оставался уверенным — ведь у противников тоже есть свои ограничения.

Лит рванул к рая, маневрируя во всех трёх измерениях и вынуждая того остановиться.

[Только не это снова!] — зарычал М’Рук в раздражении. Внезапно смена целей перестала казаться хорошей идеей.

[Ах, М’Рук, мой упрямый ученик… Кажется, только вчера какой-то человеческий щенок дал тебе хорошую трёпку, и я снова и снова твердил тебе: научись летать! Любое существо, владеющее воздушной магией, обязано уметь это. Отказ — признак либо гордости, либо глупости. Что из этого твой случай, ученик?] — раздался в ушах голос босса Скарлетт.

[Не «кажется» — это было вчера! И ты повторял это уже сотню раз, я понял! Заткнись, чёрт возьми! Этот щенок опасен.]

Скарлетт громко расхохоталась, наблюдая, как рай пытается скрыть стыд и смущение за маской гнева.

Тем временем Термин почти достиг девушек. Когда сингги оказался в тридцати метрах от них, обе одновременно метнули в него два жёлтых сгустка воздушной магии — один слева, другой справа — по диагонали, образуя крест, от которого было невозможно увернуться.

— О, чёрт! Только не это снова! — подумал Термин.

Наученный горьким опытом, сингги резко нырнул носом в землю. Под изумлёнными взглядами девушек почва размягчилась, словно вата, и зверь провалился сквозь неё, будто горячий нож сквозь масло.

Этот ход застал их врасплох, но тренировки Флории сработали. Она не сводила глаз с тоннеля, оставляемого зверем, и одновременно читала заклинание «Маг-рыцарь» свободной рукой.

Доспех Белии был почти готов, и вокруг неё уже вращались несколько полностью сформированных ледяных клинков, ожидая команды. Как и Флория, она готовила новое заклинание, проклиная себя за то, что не купила ни одного зелья.

Они просили Лита поделиться, но система отпечатков делала это невозможным. От момента откупорки до выпивания жидкости — только владелец флакона имел право это делать.

Существовало лишь два варианта. Первый — Лит мог выпить зелье и перелить его в другой флакон через рот. Но это было не только отвратительно, но и бесполезно: вне флакона магические свойства быстро исчезали.

Второй вариант — передача жидкости изо рта в рот. Все единогласно отвергли эту идею. В разгар боя это было бы самоубийством.

Когда Термин вырвался из-под земли прямо под ногами девушек, словно акула из фильма ужасов, его встретил башенный щит Флории, усиленный заклинанием «Страж башни».

Оно повышало плотность вызванного щита, делая его тяжёлым и твёрдым, как многотонная скала.

Несмотря на «Стража башни», Термин вышел оглушённым, но невредимым, а щит рассыпался от удара, заставив Флорию тут же создавать новый.

Литу тоже приходилось нелегко. Как только первоначальный эффект неожиданности прошёл, рай решил проигнорировать его и устранить самое слабое звено. Другой щенок лишь непрерывно читал заклинания, не производя видимого эффекта.

К большому разочарованию Лита, даже с усилением от магии слияния его физические атаки почти не действовали. Густая шерсть работала как амортизатор, поглощая удары и рассеивая большую часть кинетической энергии.

— Чёрт! Если бы я мог использовать магию слияния в полную силу, всё пошло бы иначе.

— Только через мой труп! — закричал Лит, выпуская своё заклинание третьего уровня «Копья матча», чтобы выиграть ещё немного времени. Но на этот раз М’Рук стоял на земле и уже испытал на себе эффект этого заклинания.

Поэтому он использовал компактные щиты из сверхплотного воздуха, чтобы отразить все копья, которых не успевал увернуться, маневрируя на высокой скорости благодаря воздушному слиянию.

— Чёрт побери! — подумал Лит. — Их ограничения действуют только при атаке, а не при защите.

Эффект заклинания Лита рассеялся всего за пару секунд, оставив рая лишь с парой синяков. Висен всё ещё не закончил.

— Сколько ещё?! — в отчаянии закричал Лит.

— И не смей отвечать, пока всё не будет готово!

— Совершенство требует времени! — ворчал Висен про себя, завершая второе заклинание и немедленно приступая к третьему.

— Клянусь, как только вернусь в академию, начну запасаться зельями скорости, будто завтра конец света. Как я мог быть таким глупцом? Я заслуживаю хорошей трёпки.

В очередной раз Висен и боги оказались в полной гармонии.

Сентар наконец завершил тёмный воздушный массив в небе, сделав полёты над деревьями невозможными для четверых студентов. Из огромного магического круга, материализованного кроном, на них обрушились молнии и чёрные стрелы.

Быстрые разряды и медленные стрелы скоординировали свои траектории, оставив команде Флории единственный выход — поражение.


Глава 83
Пока Термин ещё пребывал в оцепенении, Белия не упустила шанс нанести удар самой мощной молнией. Сингги не мог использовать магию слияния, поэтому принял полный удар — всё его тело свело судорогой, превратив зверя в лёгкую мишень.

— Чёрт! — подумала Белия. — Я так испугалась, когда эти твари напали… Только благодаря наставлениям Флории я снова не замерла от страха. И чтобы усугубить положение, я так спешила, что вместо Дробящего боевого доспеха активировала Клинковый. Колющие и режущие атаки бесполезны против такой плотной защиты. Вот чёрт возьми! Придётся рисковать всем!

Как только молния ударила, Белия перестроила ледяные осколки своего доспеха, превратив перчатки в боевые молоты, и со всей силы — усиленной заклинанием «Полёт» — врезала ими между глаз Сингги.

Удар оказался настолько сильным, что зверь сделал несколько шагов назад, тряся головой, чтобы прийти в себя. Лезвия, выведенные из ледяного доспеха, начали вращаться вокруг своей оси, превращаясь в циркулярные пилы.

По воле Белии они окружили врага, атакуя со всех сторон, и благодаря высокой скорости вращения сумели прорезать каменно-твёрдую кожу.

Термин фыркнул, наблюдая за усилиями девушки.

— Да ладно! Первый удар даётся бесплатно, остальные надо заслужить.

Точно так же, как в день их первой встречи, Сингги активировал «Горное тело» — своё самое мощное защитное заклинание. Каждый сантиметр тела Термина стал блестящим и чёрным, а его плотность достигла предела благодаря огромному потоку земной магии.

Короткий рывок вперёд был достаточен, чтобы отправить Белию врезаться в дерево и остановить рой лезвий на месте. Флория понятия не имела, как остановить нечто столь сильное и тяжёлое, но ей пришлось попытаться.

Именно в этот момент ситуация резко ухудшилась: с неба посыпались молнии и тёмные снаряды.

— Это игра для двоих! — мысленно закричал Висен. — Боги, почему в геройских сказаниях герои никогда не оказываются посреди каста? Разве разговор не должен быть бесплатным действием?

Наступал его звёздный час, но он был вынужден продолжать нараспев читать третью Формацию «Стража», одновременно ногой активируя магический символ, выгравированный им в земле.

Всё, что он мог сделать, — это использовать первую магию, чтобы создать громкий хлопок и предупредить товарищей.

Мгновенно вся зона боя оказалась окружена столбами из обогащённого магнетитом камня, которые действовали как мощные громоотводы и перехватывали каждую атаку на основе электричества.

— Чёрт! Хотел завершить все три формации, чтобы максимизировать эффект, но мы теряем позиции каждую секунду, — скрипя зубами, Висен активировал вторую матрицу, создавая поле пониженной гравитации радиусом десять метров.

Все четверо магов либо уже парили в воздухе, либо заранее загрузили заклинание «Полёт» в свои кольца, поэтому мгновенно адаптировались к внезапному изменению. Гравитация или нет — для них это не имело значения.

Но когда Термин попытался атаковать щит Флории, ей достаточно было сильно толкнуть его вверх, чтобы отправить в воздух, будто Сингги был всего лишь воздушным шариком.

Доспех Белии уже восстановился, и она была готова перехватить врага.

Согласно плану, она должна была удерживать его в воздухе, используя слабость Сингги, чтобы изматывать его физическими и магическими атаками, давая Флории время разобраться с Рай.

Однако уклонение от внезапного града тёмных пуль и срыв всех попыток Термина достичь земли требовали всего её внимания, не оставляя времени для атак.

Термин вызывал щупальца земли, чтобы вернуться на землю, одновременно создавая толстые ледяные щиты для перехвата заклинаний Белии и выпуская ледяные пули, чтобы держать её на расстоянии.

Сингги не мог допустить повторного применения «Подъёма» — дважды проиграть из-за одного и того же трюка было бы слишком унизительно. Термин отдавал всё, плывя навстречу щупальцам.

Белия могла лишь рубить щупальца сразу, как только они появлялись из земли, одновременно уворачиваясь от комбинированных атак, которыми магические звери осыпали её.

Лит мог только проклинать их невезение.

— Кто бы мог подумать, что магические звери тоже умеют использовать массивы? Судя по тому, что я видел, если бы я мог применять истинную магию, я бы сражался на равных с одним из них. Но как пользователь поддельной магии нам нужны двое, чтобы справиться с одним. Даже если бы Мирна была с нами, мы всё равно оказались бы в проигрыше. У нас есть время только до тех пор, пока формации Висена не иссякнут. Надо срочно разобраться с Кроном!

Как только вторая Формация «Стража» активировалась, Лит обогнул ошеломлённого М’Рука, чьи ноги теперь парили над землёй на несколько сантиметров, схватил его за хвост и швырнул в сторону Флории.

Согласно плану, именно она должна была избавиться от Рай, используя козырь, любезно предоставленный Литом. Но даже без молний контроль Сентара над массивом был на совершенно ином уровне по сравнению с Висеном.

Сентар свободно управлял тёмными пулями, направляя их только во врагов, значительно снижая преимущество, которое поле пониженной гравитации давало щенкам-людям. Крон дополнительно усиливал обстрел, добавляя в него ветряные лезвия, делая любую попытку атаковать союзников ещё труднее.

Несмотря на то что М’Рук всегда отказывался учиться летать, он оказался прирождённым мастером воздушной магии. Даже действуя инстинктивно, Рай смог увернуться почти от всех недоработанных атак Флории.

Не видя другого выхода, Лит решил прибегнуть к абсурдному плану, только что пришедшему ему в голову. Термин был полностью сосредоточен на Белии и управлении щупальцами — его спина оставалась совершенно открытой.

Сингги ещё не заметил, что Лит и Флория поменялись противниками.

Лит метнул огненный шар под ноги Термина. Взрыв подбросил зверя в воздух, оторвав от земляных щупалец и разметав защитные щиты.

Лит переместился под брюхо зверя и начал толкать его вверх со всей возможной скоростью и силой. Массив Висена не охватывал много пространства, и Литу нужно было быстро набрать импульс, пока действие пониженной гравитации не закончилось.

Он взмыл в небо, сознательно влетая в ловушку Сентара. Однако в качестве щита он использовал самого Термина — и бедный Сингги принял на себя весь урон, ворча на противника за столь грязный приём.

Сентару пришлось временно прекратить работу небесного массива. Термин мог целый день принимать молнии и даже насвистывать при этом, но тёмные пули — совсем другое дело. Каждое попадание высасывало силы и жизненную энергию жертвы.

Когда весь импульс иссяк и Сингги начал падать, Сентар на мгновение замешкался. Крон видел, что его друг обмяк, а глаза затуманились от усталости и боли после стольких дружественных атак.

Сентар боялся, что при падении с такой высоты Термин серьёзно пострадает, если не сумеет смягчить приземление.

Лит воспользовался их дружбой и в этот момент показался из укрытия, применяя новое заклинание, которое, как он надеялся, станет гарантированным убийством. Несмотря на название, «Копья матча» ещё ни разу не победили ни одного противника.

— «Пылающая тюрьма»!

Шесть огненных шаров одновременно появились вокруг Сентара: один сверху, один снизу и остальные — по углам квадрата, на мгновение образуя гигантский восьмигранный огненный кубик.

Не давая врагу времени на реакцию, все они взорвались одновременно, нанеся тяжёлые повреждения, несмотря на воздушный щит, который Сентар успел вызвать в последнюю долю секунды.

В замке, не имея других дел, профессора наблюдали и комментировали выступления своих студентов.

— Это мой студент! — гордо выпятил грудь профессор Вастор.

— Я всегда говорил тебе, Торман: целительская магия развивает спокойствие и проницательность. Одного этого достаточно, чтобы выиграть половину битвы, — сказал он, глядя на Главу Линьджоса и пытаясь выторговать у него дополнительное финансирование, как и все остальные.

— Ерунда! — возразила профессор Ванемайр. — Это заслуга моих занятий. Только «Кузнец-мастер» способен так быстро кастовать и с такой точностью рассчитывать время заклинаний.

— Фу! Вам обоим срочно нужна медицинская проверка. Очевидно, у вас в голове что-то не так, — фыркнул Вастор.

— А что, если я убью вас обоих прямо сейчас? Вы портите мне представление! — закричал Манохар, швыряя в них солёные закуски. В отличие от остальных, он сидел в очень удобном кресле, окружённый мисками с деликатесами.

Он переключался с боя на бой, ища что-нибудь интересное. Сейчас он пытался следить за группой Флории с разных ракурсов через зеркала наблюдения.

— Чёрт, эта штука вкусная, — сказал он, жуя закуску, похожую на крендель.

— Надо записать это и продавать. Прибыль — мои права. Мне нужны дополнительные средства. Верно, Линьджос?

Глава Линьджос мог смириться с отсутствием почтительных обращений, но идея делать бизнес на поте и крови его студентов была слишком. Это были жизни молодых людей, а не развлечение для какого-то богатого и скучающего аристократа.

И всё же идея имела свою привлекательность. Академия была чёрной дырой для денег — сколько бы Королевство Грифонов ни вкладывало, средств никогда не хватало.

— Меня больше интересует, как один студент сумел разработать личное заклинание четвёртого уровня всего за месяц. Отличная работа, Налеар, — ответила профессор Налеар, вежливо поклонившись и незаметно показав средний палец за спиной своим хвастливым коллегам.

Пока дым ещё не рассеялся, Лит уже мчался вперёд на полной скорости.

— Готов поставить всё, что у меня есть, что проклятый Крон всё ещё жив и здоров. Неважно, сколько сил я вкладываю в одно заклинание — против магического зверя этого никогда не хватает.

И он был прав. Сентар был ранен, но далеко не выведен из строя. Ему удалось компенсировать качество количеством, вызвав серию концентрических воздушных барьеров, которые вдвое снизили эффективность заклинания.

Пока Крон всё ещё оглушался взрывами и ослепляющим пламенем, Лит появился сквозь тлеющий дым. Наконец применив зелья по назначению, он нанёс Сентару несколько ударов кулаками — в голову и тело.

На земле, без прикрытия, М’Рук быстро терял позиции. Массив перехватывал каждую молнию, а щит Флории защищал от любых быстрых заклинаний, которые он мог сотворить.

Флория всё чаще и чаще наносила удары. Её меч идеально подходил для пронзания густой шерсти и толстой кожи Рай, которая теперь кровоточила в нескольких местах.

Применив «Взрывную защиту», чтобы вывести противника из равновесия, она достала что-то из своего пространственного амулета и с помощью первой магии удержала это на кончике меча.

При следующем уколе М’Рук изо всех сил пытался увернуться, но Флория всё же воспользовалась своим превосходством в мобильности, чтобы пронзить врага и ввести в его бок яд клэкера, который Лит сохранил с предыдущего дня.


Глава 84
Все зрители были настолько поражены, что лишились дара речи.

Скарлетт и Глава Линьджос перекликались так быстро, что невозможно было понять, кто первым подал голос.

— Что за чёртовщина это такое? — спросил Линьджос.

— Как, чёрт возьми, студентка четвёртого курса раздобыла яд Щёлкуна-ошеломителя? — удивилась Скарлетт.

Получив ответ, Линьджос в долгу не остался:

— Вчера на ту группу напали Щёлкуны. Одного из отравленных спасли, и он сумел вывести яд из организма. Я и не ожидал, что он сохранит его для будущего применения.

— Чёрт побери… — Скарлетт снова повернулась к бою, где ситуация стремительно менялась.

Термину удалось приземлиться благополучно, но его запасы энергии были почти исчерпаны. Белия же, наконец, получила возможность продемонстрировать всё своё мастерство.

Перестраивая ледяные осколки, составлявшие её доспех, она могла менять форму и размер любой его части. Пожертвовав защитой, она превратила свои конечности в гигантские мечи, молоты, серпы — во что угодно, что лучше всего подходило для того, чтобы держать сингги в воздухе, пока её созданные заклинаниями клинки наносили ему повреждения.

Флория держалась рядом с раем, чьи движения становились всё более вялыми и несогласованными под действием яда.

Лит, напротив, чувствовал, что что-то не так. Несмотря на все усилия, Сентару удалось отбить несколько ударов и создать дистанцию между ними, блокируя атаки воздушными подушками, рассеивающими силу каждого удара ещё до того, как тот достигал тела крона.

— Чёрт! Солюс, напомни мне никогда не приближаться к магическому зверю, пока у меня нет нормального оружия. Сначала рай, теперь крон… Я слишком слаб для физических атак. Чёрт возьми мою жизнь, — проворчал он.

— Ну-ну, — ответил Солюс. — Посмотри на светлую сторону: ты узнал это во время тренировки, а не рискуя жизнью в настоящей схватке.

— Да, ты прав. Даже для меня бокал на этот раз наполовину полон.

Лит прекратил преследование и начал готовить новое мощное заклинание, но Сентар был слишком быстр даже в ослабленном состоянии. Проглотив гордость, крон признал поражение и, используя воздушное слияние и воздушную магию, пустился в бегство со всей возможной скоростью.

Сентар резко пикировал вниз, вырвав Термина из лап Белии в последний момент. Совершив резкий разворот, он схватил также М’Рука и с помощью истинной воздушной магии сделал обоих товарищей невесомыми.

Именно в этот момент Висен завершил третий массив, создав множество стихийных сфер, готовых атаковать любого противника, которого он назначит целью. Увы, противников уже не осталось.

Надо отдать ему должное: весь бой длился едва ли минуту, и каждый раз, когда ему приходилось активировать массив или уворачиваться от атаки, скорость его заклинаний серьёзно падала.

Заклинания «Стражей» лучше всего готовить из тыла, а не находясь под прямым огнём.

— Чёрт! — закричал он. — Прямо сейчас? Всё это заклинание и пот — и всё зря?

— Кому какое дело? — Белия была на седьмом небе. — Мы победили! На этот раз именно они сбежали. Надо отпраздновать…

— Где Лит? — перебила её Флория, не снижая бдительности.

— Здесь, — раздался голос сверху.

Глядя на его лицо, можно было подумать, что они проиграли. Лит с трудом сдерживал злость и раздражение.

— Зачем я вообще тратил столько времени на изучение боевых искусств? Против магических зверей они бесполезны, а против людей мне достаточно самого простого заклинания, чтобы убить или обездвижить их.

— Может, потому что ты был таким неуклюжим, что спотыкался о собственные ноги? — съязвил Солюс.

— И вообще, они не бесполезны. Вся эта практика шагов спасала нам жизнь бесчисленное количество раз. Если в будущем тебя загонят в угол, что ты скажешь тогда? «Ох, почему я был таким высокомерным? Почему снова не стал учить их?»

Ты невыносим. Ничто тебе не подходит: слишком холодно, слишком жарко, слишком тёпло. Хватит с твоими заморочками по контролю. Перестань ныть и радуйся! Ты испортишь всем настроение.

Увидев его выражение лица, все мгновенно вернулись в боевые позиции, решив, что Лит почуял надвигающуюся опасность и вот-вот предупредит их.

— Где враг? — Флория оглядывалась по сторонам, прислушиваясь к любым подозрительным звукам.

Лит активировал «Жизненное Зрение», прочёсывая окрестности в поисках угрозы.

— Исчез. Даже сверху — одни деревья да мелкие зверушки.

— Так мы действительно победили? — На лице Флории расцвела сияющая улыбка, и она, наконец, опустила эсток. Обратившись к товарищам, она подняла руки к небу в знак радости. Остальные последовали её примеру, сбившись в кучу.

Прежде чем могло случиться нечто немыслимое — например, предложение обнять друг друга, — Лит лопнул их пузырь.

— Вы всерьёз хотите начать орать в этом проклятом лесу? После всего шума, который мы устроили, лучше вернуться в наше убежище, пока не заявился ещё один незваный гость.

— Скряга! — упрекнул его Солюс. — Тем не менее, уходим отсюда. Кольца пусты, а твои запасы маны опасно низки.

— Знаю. Использование заклинания четвёртого уровня с гексакастингом и трёх видов магии слияния дало о себе знать. И я не могу слишком часто применять «Оживление» — бесконечная, на первый взгляд, ёмкость маны вызовет слишком много вопросов.

Его слова испортили праздничное настроение, и к тому времени, как они вернулись в пещеру, большая часть эйфории уже улетучилась.

— Я всё ещё не могу поверить, — щёки Белии зарделись при воспоминании о сражении.

— Возражаю! Мой план был железобетонным, — возмутилась Флория.

— Именно так. Но ты меня неправильно поняла. Я имела в виду, что всё ещё не верю, что не облажалась! После того, как я себя вела в первый день, я начала думать, что безнадёжный случай.

— Ну-ну. Один промах ничего не значит. Даже с лучшими такое случается, — Висен в основном говорил о себе, стараясь поддержать остальных.

Они начали делиться яркими моментами вклада каждого в победу, хлопая друг друга по плечу и обмениваясь комплиментами.

От всей этой сладкой вежливости Литу стало тошно, и он всерьёз задумался, не отрезать ли следующую руку, положенную ему на плечо.

— Если сегодня мы хотим есть что-то кроме горячего воздуха, нужно разделать мясо. Кто-нибудь из вас хоть раз снимал шкуру и потрошил дичь?

Лит использовал земную магию, чтобы создать из земли несколько банок для сбора несъедобных частей, которые затем уничтожил тёмной магией.

Последовала неловкая пауза.

— Я никогда не охотилась в одиночку. Всегда отдавала добычу повару. Он всегда занимался остальным, — смущённо пробормотала Флория, ковыряя землю ногой.

— Интересно, — подумал Лит. — Флория так делает каждый раз, когда ей неловко. Можно использовать эту примету, если я когда-нибудь решу заняться покером.

— Или если хочешь узнать, кому она нравится! — вмешался Солюс.

— Что?

— Да ладно тебе, зануда. Не хочешь немного романтики? Вы все такие молодые и гормональные. Разве не было бы мило, если бы двое из ваших товарищей сблизились?

— Это был бы кошмар. Во-первых, их мозги и так пусты, а после станут совсем пустыми. Во-вторых, я не хочу наблюдать, как детишки целуются. Пещера маленькая, а моё терпение короткое.

Солюс мысленно надулся на него.

По наблюдениям Солюса, Флории не было некомфортно ни с одним из товарищей. Это разочаровывало её — ей очень хотелось, чтобы кто-нибудь накинулся на Лита, лишь бы увидеть его реакцию.

— Я знаю только основы, но быстро учусь, — вызвался Висен, подмигнув девушкам.

— Ни одна из них особо не мила, но голодному кобыла — не подарок, — подумал он. — Покажу девчонкам, что настоящий мужчина не боится крови и внутренностей.

Лит, уже прошедший через старшую школу, сразу узнал этот взгляд. Так выглядела неоправданная уверенность вперемешку с отчаянием и желанием трахнуть всё, что движется.

— Ладно, — сказал Лит, пряча жестокую ухмылку за маской доброты.

— Сначала нужно выпустить кровь. Для этого подвешиваешь тушу вверх ногами и отрубаешь голову.

Он нарочито сделал широкий взмах, разбрызгав немного крови вокруг.

Лицо Висена побледнело. Лит безжалостно вручил ему крупного пушистого кролика. Несмотря на то что тот уже был мёртв, его большие круглые глаза смотрели прямо на Висена, словно спрашивая: «За что ты меня убил?»

Пока Висен пытался придумать отговорку, чтобы вернуться к девушкам, Лит уже снял шкуру со своей добычи и протянул и её Висену.

— Положи, пожалуйста, в банку для меня.

Лит не переставал улыбаться доброжелательной, братской улыбкой.

От неожиданности Висен выронил кролика. Когда его пальцы коснулись жирной и липкой внутренней стороны шкуры, он позеленел, сдерживая позывы к рвоте.

— Ты монстр! — обвинил его Солюс.

— Виновен, — признался он.

— Теперь нужно сделать большой надрез и вытащить все органы. Вот так!

Он повернул выпотрошенного кролика к Висену, чтобы тот как следует оценил картину.

На всякий случай Лит усилил барьер «Тишины» и создал кастрюлю прямо рядом с товарищем.

— Почему ты всё ещё держишь шкуру? — Лит сделал вид, что не заметил, как тот окаменел.

— Вот, выбрось внутренности за меня, пожалуйста.

Когда Лит протянул ему и виселицу, Висену стало совсем плохо. Он рухнул на пол без чувств, как мешок с песком. Лит ожидал криков и рвоты, но и такой исход его устраивал.

— Что случилось? — девушки вбежали, услышав глухой удар. Они убежали в «ванную» ещё при первых брызгах крови.

— Ничего. Просто, похоже, Висен не создан быть охотником.

Избавившись от позёра, Лит стал работать гораздо быстрее и точнее. Ему не потребуется много времени, чтобы закончить.

— Кто-нибудь умеет готовить? — спросил он.

— Ты спрашиваешь это только потому, что мы девчонки? — Флория явно разозлилась.

— Нет, просто надеюсь, что кто-то поможет мне.

— Прости, — сказала Белия. — Я умею есть.

— А ты, о бесстрашный лидер? — Лит поддразнил её, так как Флория всё ещё молчала.

— У меня не было ни возможности, ни желания учиться. Но я вполне искусна в еде, спасибо, что спросил.

Флория мысленно отметила, что стоит хотя бы научиться разделывать дичь, иначе её охотничьи навыки останутся бесполезными.

Перед тем как начать готовить, Лит всё тщательно убрал и уничтожил банки вместе с содержимым. Он позвал девушек разбудить упавшего товарища и показать им, как использовать первую магию для приготовления пищи.

Когда вкусный аромат жареного мяса начал распространяться, Висен полностью пришёл в себя — и обрёл аппетит. Использование множества мощных заклинаний в столь напряжённом бою истощило почти всю их ману и выносливость.

Они умяли всё, что добыли утром, не оставив ни крошки на ужин. Несмотря на отсутствие соли и специй, их трапеза была приправлена победой и голодом, сделав её лучшей едой в жизни всех троих.
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После обеда вся группа уснула. Стресс и усталость, накопившиеся за последние два дня, тяжким гнётом легли на всех, но сильнее всего — на Лита и Флорию.

Они не знали покоя с самого прибытия в лес; единственным передыхом стали те немногие часы, что провели в пещере. Лит так измотал своё тело за эти дни, что каждая кость ныла от боли.

Он использовал «Бодрость» по максимуму — а это значило очень мало. Из своих экспериментов с зельями Лит знал: физически усиливающие зелья, как и магия слияния, имеют побочные эффекты, которые можно устранить только полноценным отдыхом.

«Бодрость» могла их компенсировать, но как он вообще мог оправдать свою нелепо быструю регенерацию? Его разум лихорадочно искал решение, но безуспешно. Не находя покоя, он начал пересматривать положение своей группы и шансы на успех.

Чем больше он думал об этом, тем меньше всё имело смысла.

— Как чёрт возьми группа подростков должна продержаться целую неделю? Без предупреждения и без кого-то, кто умеет охотиться, я не верю, что даже гений дотянет до третьего дня.

Магические звери Главы нападают раз в день, и каждый раз всё хуже и хуже. Если завтра они всерьёз возьмутся за нас, это будет наш конец. И это ещё цветочки — есть ещё страх, необходимость искать еду и укрытие.

Не говоря уже о таких тварях, как те пауки, которым хочется просто тебя съесть.

Конечно, мы могли бы просто запереться в пещере, но если Солюс прав, тогда мы лишь рискуем испортить себе оценки. Не знаю, сколько ещё я смогу терпеть. Насильственное сосуществование толкает меня на грань безумия.

Ненависть и ярость пожирают меня изнутри. Осталось совсем немного времени, прежде чем я сорвусь.

Группа Флории проснулась лишь ради скудного ужина — за счёт запасов еды Лита — и снова уснула.

Луна ярко светила в небе, и со своего любимого места Скарлетт размышляла над последней деталью головоломки, которая сама упала ей прямо в лапы.

Скорпикор восседал на самой высокой вершине леса — единственном месте, где создание его размеров могло удобно устроиться и осмотреть свои владения.

— Сначала группа из пяти щенков-людей с шестью ядрами маны. Само по себе это уже за гранью странности, но пока Щёлкуны бушевали в лесу, я почти забыла об этом. А потом один из этих щенков каким-то образом извлёк из своего тела яд Щёлкуна-оглушителя, причём почти без потери его силы.

Я знаю, что обезвредить его магией или противоядием — не проблема, но извлечь его из жертвы? Даже магический зверь, способный использовать светлую магию, не смог бы проделать такой трюк. Тем более человек со своей жалкой имитацией магии.

Для этого нужно было суметь найти и манипулировать ядом, текущим по телу, с хирургической точностью. Такое под силу только Пробуждённому вроде меня. Мне нужно поговорить с этим щенком, пока эта комедия не закончилась.

Элитный отряд Скарлетт крепко спал, восстанавливаясь после многочисленных ран, полученных за день. Скорпикор установил мощный барьер вокруг своих любимцев, чтобы никто не мог потревожить их, не рискуя мгновенной смертью.

Затем, мощно взмахнув крыльями, Скарлетт взмыла в небо, используя своё золотоокаймлённое волшебное пенсне, чтобы найти, где прячется аномалия. Оставалось всего несколько десятков групп, и учитывая её скорость, отыскать пещеру было делом нескольких минут.

Оказавшись снаружи, она внезапно осознала, что упустила одну серьёзную проблему.

— Чёрт, как, во имя всего святого, начать разговор, не напугав его до полусмерти?

Скарлетт почесала задней лапой правое ухо, размышляя над решением.

— Я так привыкла разговаривать с Линьджосом и его прислужниками, что почти забыла: мой внешний вид может внушать ужас. Похищение — плохой способ завязать знакомство. Могу войти, превратившись в кошку, но почему он вообще станет со мной разговаривать?

Чёрт, это окажется сложнее, чем я думала.

Побродив некоторое время в надежде, что Лит каким-то образом заметит её присутствие и проснётся, Скарлетт решила изменить тактику. Благодаря пенсне она увидела, что аномалия — это кольцо.

Артефакт отличался от всего, что Скарлетт когда-либо встречала. Её любопытство с каждой секундой возрастало. Она решила: если владелец недоступен, можно попробовать поговорить с самим артефактом.

Скарлетт отправила щупальце маны, тонкое как шёлковая нить, чтобы соединить своё ядро маны с ядром Солюса и установить телепатическую связь.

— Кем бы ты ни был, я требую объяснений! Что ты пытаешься сделать в моих владениях? Зачем высасываешь энергию из беззащитного щенка? Говори, или я раздавлю тебя между своими клыками!

Скарлетт не особо жаловала людей, но всё же проявляла вежливость, стараясь избегать бессмысленных конфликтов. Однако перед проклятыми предметами она не церемонилась, опускаясь до их уровня и говоря на единственном понятном им языке — языке насилия.

Услышав чужеродный голос, эхом разнесшийся в её сознании, Солюс в ужасе мгновенно проснулась. Вторжение было настолько грубым, что даже Лит пришёл в себя — его сознание потащило за собой её собственное.

— Что происходит? — спросил он.

— Не знаю. В голове голос, а снаружи — огромная монструозная штука.

Используя «Жизненное Зрение», Лит сквозь стены пещеры увидел силуэт Скарлетт и её энергетическую подпись. Его челюсть отвисла от изумления — перед ним было самое крупное и мощное магическое существо, какое он когда-либо видел.

— Солюс, какое у неё ядро маны?

Рот пересох, и Литу пришлось опереться о стену, чтобы не рухнуть на колени от шока.

— Ярко-голубое, но в нём что-то странное. Объём маны в нём — за гранью слов. Будто мировая энергия сама стремится проникнуть в её тело. Это похоже на твою дыхательную технику, но невероятно сильнее. Лит, мне страшно.

— Мне тоже. Где, чёрт возьми, профессора? Без них мы мертвы!

Понимая, что мало что может сделать, Лит активировал «Бодрость», мгновенно восполнив все запасы маны и вернув физическую силу. Если ему суждено умереть, он умрёт, сражаясь без удержу.

Наблюдая через пенсне, как мировая энергия вливается в тело щенка, Скарлетт радостно прищурилась. Один из её вопросов уже получил ответ. Он явно тоже Пробуждённый. Теперь оставалось выяснить, насколько глубоко он поражён коррупцией.

Используя ещё одну нить маны, Скарлетт создала отдельную мысленную связь с Литом.

— Не бойся, я не причиню вреда. Иначе я бы просто обрушила холм, похоронив вас заживо. Мне нужно лишь понять цель и замысел этого проклятого предмета. Я не хочу тебя убивать, но если ты попытаешься защищать этого паразита, у меня не останется выбора.

Лит был так потрясён, услышав ещё один голос в голове, что начал думать, будто действительно сходит с ума. Всё происходило слишком быстро, и он не мог понять ни слова из этой тарабарщины.

— Какой проклятый предмет? Кто ты и чего хочешь от меня?

К счастью, в отличие от связи с Солюсом, эта была активной, а не пассивной. Чтобы передать информацию или мысли, требовалась воля Лита, и он смог направить свой гнев, скрыв страх.

— Ты отрицаешь, что на твоём пальце живое существо?

Поскольку монстр знал так много, Лит понял: лгать бесполезно. Лучшее, что он мог сделать, — скрыть часть правды.

— Нет. Но это всего лишь кольцо межпространственного хранения. Оно никому не вредит.

Настоящую природу Солюс нужно было держать в тайне — иначе существо могло отобрать её себе.

— Дурак! — фыркнула Скарлетт. — Кто станет вдыхать жизнь в столь ничтожный предмет? Неужели ты не видишь, насколько глубока его ложь? Не верится, что, будучи Пробуждённым, ты так глуп. Это очевидная ложь, и ты сам это знаешь!

— Я кто?.. — растерянно спросил Лит. Этот разговор становился всё менее понятным.

Скарлетт фыркнула, проклиная людей и их неспособность заботиться о себе.

— Ещё один самоучка? Неплохо, щенок. Пробуждённый — это тот, кто научился управлять собственным ядром маны. Это не только позволяет использовать магию так же, как магические звери — направляя её разумом, а не телом,

но и даёт возможность очищать ядро маны, втягивая мировую энергию и навсегда добавляя её к своей собственной. Именно это ты только что и сделал, щенок.

Теперь скажи: как ты называешь свой дар? Каждый из вас, кого я встречала, давал ему разное имя: первая магия, высшее искусство, изначальная магия — да что угодно.

— Истинная магия, — машинально ответил разум Лита, не раздумывая ни секунды. Он наконец встретил того, кто мог объяснить ему, что такое истинная магия.
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— Истинная магия? — презрительно фыркнула Скарлетт. — Значит, ещё одно претенциозное название для моей коллекции. Почему бы тебе не выйти наружу? Так разговаривать утомительно.

— А как же мои профессора? Разве ты не боишься, что они вмешаются?

— Нет. Прямо сейчас их зеркала слежения показывают лишь, как ты спишь. Это требует усилий, но я могу подделать изображение на некоторое время.

Лит сглотнул комок в горле. Чудовище не лгало — оно могло убить его уже десять раз. Но именно это делало ситуацию ещё страшнее.

— Как мне выбраться, не разбудив остальных?

Перед ним возникли Шаги Искривления, ведущие прямо к скорпикору. С трудом сдерживая дрожь в коленях, Лит начал плести самые мощные заклинания, готовясь к худшему.

Скарлетт с любопытством уставилась на него. Несмотря на близкое расстояние, невозможно было уловить ни малейшего следа порчи — и это уже было хорошим знаком.

— Что тебе от меня нужно? — спросил Лит, держа по заклинанию на каждом пальце.

— Я уже говорила: мне нужен твой проклятый артефакт. После этого я оставлю тебя в покое.

— Мой партнёр — не проклятый артефакт и не что-то подобное. Это просто артефакт, ты явно ошибаешься.

— Ты вообще знаешь, что такое проклятый артефакт?

— Нет, — признался Лит.

— Видишь ли, какой бы мощной ни была вещь, у неё нет жизни. Это всего лишь предмет.

Скарлетт протянула ему своё пенсне.

— Это артефакт, поверь мне. Теперь используй свою истинную магию и скажи: чувствуешь ли ты в нём жизнь?

Лит применил Бодрость и «Жизненное Зрение». Он ощутил множество сильных магических потоков внутри, но никакой жизни. Артефакт имел поток маны, но не содержал ни ядра маны, ни жизненной силы.

— Солюс, а что говорит твоё чувство маны?

— Действительно, в нём больше силы, чем у многих твоих профессоров, но ядра маны нет.

— Этот огромный замок — массивный и мощный артефакт, но разве он живой? — Скарлетт указала одним из когтей на Белого Грифона.

Вновь и «Жизненное Зрение», и чувство маны зафиксировали мощнейший поток энергии, но отсутствие ядра.

— Нет, — неохотно признал Лит.

— А теперь посмотри на своё кольцо.

Лит впервые применил Бодрость на Солюс. Так же, как раньше он использовал «Жизненное Зрение», чтобы увидеть её поток маны и жизненную силу, теперь Бодрость раскрыла крошечное жёлтое ядро маны.

— Почему ты никогда не говорила, что у тебя такое слабое ядро? — удивился Лит, поражённый тем, насколько она оказалась слаба после стольких лет совместной жизни.

— Ну, ты ведь никогда не спрашивал. Да и чего ты ожидал? После того как я чуть не умерла от голода, во мне едва осталось красное ядро. Мне всё ещё нужно время, чтобы восстановиться.

— У неё жёлтое ядро маны, — признал Лит.

Скарлетт с трудом сдержала презрительный смех.

— Это подтверждает мои опасения. Эта штука водит его за нос, как за дудку. Никакой живой артефакт не может иметь лишь жёлтое ядро маны. Она явно использует какой-то трюк, чтобы затуманить его восприятие.

Скарлетт кивнула и продолжила объяснение:

— Жизнь нельзя создать из ничего по прихоти. Существует лишь два способа одушевить неодушевлённый предмет, и оба требуют ужасной цены. Первый метод предполагает участие чрезвычайно могущественного и безумного мага или существа.

Проклятый артефакт возникает, когда кто-то вырывает из себя огромную часть своей сущности и связывает её с мощным артефактом. Наиболее известный пример — филактерия лича, хотя это далеко не самый страшный случай.

Некоторые существа испытывают глубокую обиду или безумные амбиции, но не желают жить вечно. Тогда они передают эту одержимость тому предмету, к которому больше всего привязаны, наделяя его жизнью. Однако будь осторожен: несмотря на собственный разум и огромную силу, проклятый артефакт чаще всего — всего лишь тень самых тёмных сторон своего создателя.

Он соблазняет нового хозяина обещаниями власти и славы, но каждый раз при использовании граница между господином и слугой становится всё тоньше. Через ментальную связь артефакт понемногу изменяет сознание владельца, пока тот не превратится в копию создателя артефакта, стремясь завершить его недоделанное дело. А после смерти пользователя артефакт просто ищет себе новую жертву.

— А второй способ?

Лит тянул время, надеясь, что кто-нибудь придёт ему на помощь.

— Он ещё хуже. Настолько, что относится к так называемой запретной магии.

— Запретной? — Лит никогда не слышал, чтобы какая-либо магия считалась запретной, даже некромантия.

— Да. Запретная магия — это самое ужасное, на что способно магическое существо. Использовать чужую жизнь для усиления своих творений. Такая магия способна порождать чудеса, но цена слишком высока, а риски огромны.

Это противоестественный процесс, почти невозможный для балансировки. Один малейший промах — и чудо превращается в кошмар. Чаще всего запретная магия применяется, когда маг настолько одержим кем-то, что прибегает к заклинаниям, чтобы навсегда связать этого человека с предметом.

Жертва обречена на вечное рабство. После смерти похитителя её ждёт лишь безумие: она остаётся пленницей, лишённой свободы воли, вынужденной повиноваться любому, кто владеет фокусом этой магии.

Я не герой и не само провозглашённый союзник справедливости, но уничтожение таких мерзостей — акт милосердия по отношению к жертвам этой извращённой магии.

— Спасибо за лекцию, но мой партнёр — не то и не другое, — Лит сжал кулаки, отказываясь сдаваться.

— Нет ли способа доказать тебе, что ты ошибаешься? — спросил он в последней надежде избежать третьей смерти.

— Конечно, есть, — хвост Скарлетт перестал вилять и принял форму вопросительного знака. Поскольку это был скорпионий, а не кошачий хвост, жест выглядел угрожающе.

Лит сделал несколько шагов назад, всё тело его пылало от маны, готовой вырваться наружу.

(Примечание автора: хвост в форме вопросительного знака у кошек означает радость, а виляние — нервозность.)

— Чёртов хвост. Прости, привычки трудно искоренить, — Скарлетт спрятала хвост под тело в знак мира.

— Мне нужно просто коснуться тебя, — сказал скорпикор, подняв огромную лапу. — Если я ошибаюсь — а считаю это крайне маловероятным, — я оставлю вас обоих в покое. Ты имеешь моё слово.

Это имело смысл: даже Литу требовался физический контакт для применения Бодрости. Если у скорпикора была похожая техника, она должна работать аналогично.

Лит кивнул, и Скарлетт приложила два пальцевых подушечки к его лбу. Будучи гораздо старше и опытнее Лита, её техника Ауры не только обладала всеми свойствами Бодрости, но и позволяла заглянуть в истинную сущность объекта.

Под действием Ауры невозможно было обмануть ни тело, ни разум.

То, что увидела Скарлетт, пробрало её до мозга костей. Тело было в порядке, разум и ядро маны — тоже, за исключением небольшого дисбаланса от чрезмерной очистки. Это со временем само исправилось бы.

Но там, где должно было находиться истинное «я» Лита, зияла бездонная пустота, сотканная из ярости, горя и ненависти.

Глядя в эту бездну, скорпикор почувствовала, как бездна смотрит в ответ, пытаясь заразить её разум извращённой логикой и необузданной яростью. Вокруг пустоты кружило несколько огней, сдерживавших её и не дававших поглотить всё вокруг.

Приблизившись к огням, Скарлетт увидела, что у каждого есть лицо и имя: Карл, Рена, Ларк и другие. Только у одного огня было имя, но не было лица. Солюс.

— Порядок и хаос! Что за существо этот щенок? Именно так выглядит проклятый артефакт, а не живое существо. Если порча распространилась так быстро, значит, всё гораздо хуже, чем я думала. Вероятно, мне придётся убить их обоих.

Чтобы подтвердить свои подозрения, Скарлетт коснулась кольца — и вновь осталась совершенно ошеломлённой.

Ядро маны не только было жёлтым, делая это самый слабый живой артефакт из всех возможных, но в нём также не было и следа безумия, боли или злобы. Там сиял лишь свет — такой, какой скорпикор привыкла видеть у детёнышей и младенцев. Существо в кольце было настолько наивным, что это вызывало раздражение.

Чёрные точки, окружавшие свет, все имели одно и то же имя и лицо: Лит. Длительное пребывание рядом с бездной, похоже, повлияло на живой артефакт, сделав его менее доверчивым и более циничным.

— Кровь Великой Матери! — голова Скарлетт пошла кругом. — Это человек развращает эту штуку? А не наоборот? Какое безумие!

От шока скорпикор сделала шаг назад, пытаясь привести в порядок хаотичные мысли.

— Кем бы ты ни был, ты не ребёнок. Ты — монстр, — зарычала Скарлетт.

— Ну, по человеческим меркам, ты тоже не особо красива, — Лит наполнил себя маной с помощью Бодрости. Тон и взгляд зверя уже сказали ему всё, что нужно знать.

— Наглый щенок! Кому нужны внешность и красота? Дело не в том, что ты делаешь...

— А в том, кто я есть, — закончил Лит, вспомнив слова Защитника.

— Прости, Солюс. Было здорово с тобой познакомиться. Похоже, тебе придётся найти другого партнёра. Пожалуйста, забудь обо мне и живи как можно дольше и счастливее.

Разрыв в силе между Литом и его противником был непреодолим даже хитростью или изобретательностью. Лит готовился умереть, надеясь лишь дать Солюс достаточно времени, чтобы скрыться от безумного зверя.

— Ни за что! Это полностью моя вина. Если бы не я, эта тварь оставила бы тебя в покое. Я не уйду. Сама по себе у меня нет шансов — лучше уж сражаться до конца, чем бежать.

Солюс крепко сжала свою кольцевую форму, не позволяя Литу снять её.

Благодаря технике Ауры Скарлетт всё ещё видела оба ядра маны — эффект действия техники сохранялся долго.

На мгновение ядра начали пульсировать в унисон. Жёлтое ядро впитало избыток энергии из бирюзового, стало зелёным и позволило тому стабилизироваться на следующем уровне.

Резонанс двух ядер позволил магической силе Лита выйти далеко за пределы его возможностей — настолько, что кольцо выросло и расширилось, охватив правую руку в виде перчатки без пальцев.

Это всё ещё было ничто по сравнению со скорпикором, но существо с изумлением уставилось на происходящее. Ничто в эту ночь не имело смысла, и терпение скорпикора иссякло.

— Я сдаюсь, — сказала Скарлетт, оставив Лита и Солюс в таком же шоке, как и самого скорпикора.


Глава 87
— Ты что? — Лит продолжал использовать «Бодрость», перегружая тело маной. У него не было причин верить в такой внезапный поворот.

— Да, прости. Столько тайн сразу — это на секунду выбило меня из колеи. Я сдержу слово и оставлю тебя в покое. Я не знаю, что это за существо и кто ты такой, но этого недостаточно, чтобы убивать.

Скарлетт заметила: кроме того самого мгновения, оба ядра маны снова пришли в норму, а жалкий артефакт вновь стал просто кольцом.

— Как это — не знаешь, кто я? — Лит теперь боялся ещё сильнее, чем раньше.

— Ты можешь выглядеть как ребёнок, но ты им не являешься. Ты скорее Отродье, чем человек. С твоим напарником всё наоборот. То существо — не извращённая пародия на жизнь, а живое существо, какого я никогда раньше не встречала.

Мои выводы основывались на ложных предположениях. Я чуть не позволила своей гордыне управлять моей рукой, и за это я извиняюсь.

Скорпикор опустила голову, её угрожающая аура и агрессивная стойка исчезли.

— Почему ты решила, что мой напарник меня обманывает? — Лит не знал, как реагировать. Единственное, что пришло в голову, — вести себя дружелюбно, но оставаться начеку.

— Ты знаешь, что он черпает часть твоей жизненной силы?

— Ну да. Когда я нашёл своё кольцо, оно было на грани смерти. С тех пор мы помогаем друг другу.

Щенок продолжал сыпать невероятными истинами, будто это было самым естественным делом на свете. Голова Скарлетт пошла кругом. Скорпикор гордилась своими знаниями и мудростью, но ничто из этого не помогало разобраться в этой неразберихе.

На грани нервного срыва Скарлетт решила предпринять последнюю попытку.

Она положила левую лапу на голову Лита, правую — на Солюса и активировала Ауру.

— Их мысли не могут лгать. Если живой артефакт попытается исказить мои показания, я сразу это замечу, — подумала она.

— Ты человек или Отродье? — спросила она у Лита.

— Насколько мне известно, человек, — прозвучала правда.

— Ты был полон ярости до того, как нашёл своего напарника?

— Думаю, я был ещё хуже до этого, — правда, усиленная искренностью.

— Есть ли у тебя злой умысел против человека? — на этот раз Скарлетт спросила Солюса.

— Нет. Он мне очень нравится.

Этот ответ привёл Скорпикора в пик раздражения.

— Всё, чему я училась, — ложь! — в отчаянии закричала она и отпустила их.

Лит больше не мог удерживать столько маны и позволил ей рассеяться. Скорпикор, всё ещё ошеломлённая, уже повернулась спиной и собиралась уходить.

— Подожди! Хотя бы объясни, что заставило тебя изменить решение.

— Связь между вами двумя не паразитическая. То существо на самом деле не высасывает твою жизненную силу. Напротив, оно позволяет тебе использовать больший поток маны, чем ты мог бы естественным путём, предотвращая повреждение твоего тела избытком энергии и используя её в качестве питания.

Два зайца одним выстрелом.

Убивать тебя тоже не имеет смысла. Ты ничего не сделал дурного. Я наблюдала за вашей командой эти дни — вы проявляли уважение к лесу и его обитателям. Пока вы будете вести себя прилично, вы свободны жить своей жизнью как студенты.

Это не моё дело.

Скорпикор взмыла в небо одним взмахом крыльев.

— Благородный проклятый предмет и Отродье, способное сохранить самосознание… Теперь я повидала всё.

У Лита в уголке сознания осталось столько невыясненных вопросов. Что такое истинная магия? Какова цель Пробуждённых? Как с ними связаться?

Но единственное, о чём он мог думать, — это радость от того, что он всё ещё жив. Он не хотел больше встречаться со Скорпикором, по крайней мере до тех пор, пока не станет достаточно силён, чтобы держать оборону.

Лит вернулся в пещеру. Его тело уже начало испытывать последствия перегрузки маной. Двигаясь как можно тише, он вошёл в боковую пещеру — туалет — и наконец потерял контроль над мочевым пузырём.

На следующий день ему пришлось использовать «Бодрость», чтобы вернуться к прежнему состоянию. Между физическим и психологическим стрессом после встречи со Скорпикором он едва смог поспать.

Он был в ужасной форме, как и его товарищи. Магия могла исцелить любые раны, но восстановить выносливость без отдыха можно было лишь одним способом: целитель должен был делиться своей жизненной силой с помощью тёмной магии. Но Лит был уставшим больше всех.

Пока они завтракали, поедая оставшиеся с предыдущего дня травы и фрукты, Лит выдвинул своё предложение.

— Ребята, а давайте просто сдадимся?

Все за столом удивились, но никто не выглядел возмущённым.

— Я имею в виду, посмотрите на меня. Я целитель, но с первого же дня сражаюсь на передовой. Я уже использовал все свои приёмы. Если сегодня эти звери вернутся, сомневаюсь, что у нас есть шанс выжить.

Нас сюда прислали учиться, и чёрт возьми, мы уже узнали больше, чем один-два урока. Сейчас мы физически истощены и морально вымотаны. Если бы это был настоящий бой, я бы сказал: лучше отступить, чтобы сражаться в другой день, чем проигрывать заведомо проигранную битву.

С глубокими тенями под глазами и ноющими телами после двух ночей на земле предложение звучало весьма заманчиво.

— Как бы мне ни было больно, я не могу согласиться, — первой заговорила Флория. — Если бы это был настоящий бой, ты был бы прав не один, а сто раз. Но это всего лишь учёба, и нам ещё так многое предстоит узнать — даже из поражения.

Лит кивнул. Он не мог оспорить её логику.

— Да, — подхватила Белия. — Я понимаю твою точку зрения. Ты опытный охотник и с самого начала держал оборону. Но для меня вчера был первый настоящий бой. Я не могу сдаться, добившись так мало. Это вызвало бы во мне слишком много сожалений.

— Именно так, — сказал Висен с решительным взглядом. — Я понимаю, какое бремя лежит на твоих плечах, но это слишком важно, чтобы так просто бросать. Если ты не считаешь, что можешь прикрывать меня, — не прикрывай. Мне нужно научиться защищаться самому.

Я отказываюсь быть обузой для группы.

— Фантастика, — подумал Лит. — Группа юнцов решила обрести хребет в самый неподходящий момент. Я выжат досуха. Всё, чего я хочу, — горячая ванна и, наконец, избавиться от бдительного ока старшего брата.

— Не волнуйся, Лит, — Флория похлопала его по спине. — Я знаю, что после зелий, боёв и исцелений твоё тело, должно быть, кричит от боли. Я сделаю всё возможное, чтобы облегчить тебе задачу.

Лит улыбнулся, внутренне проклиная свою неудачу.

— Да, и к ночи я, наверное, буду какать алмазами, — добавил он про себя.

Их день вновь начался с охоты — подальше от гнезда Щёлкунов. Им удалось собрать мясо и фрукты, но они всё время оставались настороже. Флория уже сомневалась в своём утреннем решении.

Лит был единственным, кто мог использовать зелья, и её первоначальный план сильно на этом строился — чтобы задать темп и не оставлять Висена без прикрытия. Его заклинания могли всё изменить, но требовали много времени на подготовку из-за их масштаба и площади действия.

Но после трёх полных включений за два дня она видела, насколько измотан Лит. Его руки дрожали, походка стала неустойчивой. Зная побочные эффекты зелий, она решила, что именно они стали причиной его слабости.

На самом же деле он всё ещё страдал от шока прошлой ночи. Жизнь на грани смерти была для него привычной. Но осознание того, что он не ребёнок, а Отродье, действительно напугало его.

Права ли была Скорпикор насчёт него? И откуда Солюс? Литу хотелось лишь покоя и тишины, чтобы успокоить нервы, но вместо этого он был вынужден использовать «Жизненное Зрение», чередуя его с маноощущением Солюса, чтобы не тратить слишком много энергии.

Обе их способности требовали концентрации и маны для поддержания, особенно у Солюса — с её слабым ядром маны и низкой ёмкостью. Но им приходилось это делать, ведь следующая атака была лишь вопросом времени.

В тот день Флория была в паре с Литом, а Белия — с Висеном.

— Враги! — закричал Лит, заставив товарищей занять боевые позиции. На этот раз предупреждения не было — все были поражены его острыми чувствами и инстинктом.

Флория и Белия успели вызвать своё снаряжение, но на этот раз магические звери шли ва-банк. Насыщенные воздушной магией, М’Рук и Сентар двигались быстрее, чем когда-либо, мелькая между рядами и заставляя обороняться.

Команда Флории могла уследить за ними глазами, но, к сожалению, тела не поспевали. Без зелий и с таким малым опытом боя на лесной местности их единственной надеждой было активировать заклинание «Полёт» на кольцах.

Это немного сняло давление с М’Рука, но сделало Сентара ещё опаснее. Крон мог двигаться быстрее стрелы, и теперь, лишившись укрытия в виде камней и деревьев, он атаковал заклинаниями и когтями.

Через несколько секунд их ритм был разрушен, а появление Термина окончательно всё решило.

На этот раз Сингги вообще не атаковал в лоб, а выбрал бесшумное передвижение, делая землю мягкой, как ковёр. Используя отвлечение партнёров, он ждал подходящего момента.

Как только боевой строй студентов расстроился, он ударил в их слабое место — Висена — и вырубил его одним ударом клыков. Лит закричал, чтобы предупредить товарищей, но все уже были в схватке.

Профессор появился и спас Висена, и с этого момента всё пошло наперекосяк. В условиях академии Лит и так мог использовать лишь половину своей настоящей силы, а теперь эта половина уменьшилась ещё вдвое.

Его тело лишилось сил, разум рассеялся — он всё ещё прокручивал в голове разговор со Скарлетт. Но больше всего ему не хватало мотивации.

Он был сыт по горло тем, что тянул всю команду на себе.

— Это моя вина. Я слишком долго делал всё слишком легко для них. Я атакую, защищаюсь, лечу, готовлю еду, охочусь и стряпаю! В таком случае они могли бы воткнуть мне метлу в задницу, чтобы я ещё и полы подметал, пока хожу.

Если им нужен опыт — пожалуйста. Но я больше не нянька!

Лит растерялся, когда молния на мгновение оглушила его, позволив Сентару ударить в спину. Термин и М’Рук объединились, сняв доспехи Белии, как консервную банку, в то время как Сентар держал Флорию в напряжении.

М’Руку удалось укусить её за открытую шею, но он остановил клыки, не причинив вреда. После этого три магических зверя исчезли так же быстро, как и появились. Упражнение закончилось.

Будучи последней стоящей на ногах, Флория была полна сожалений и раздражения. Она упустила столько всего, допустила столько ошибок, которых можно было избежать при более тщательном планировании.

Она наконец осознала свою гордыню — всегда полагалась на, казалось бы, бесконечные уловки Лита, чтобы спасать группу, когда что-то шло не по плану. Ей следовало больше думать и меньше надеяться на удачу.

Нагружая всё бремя на одного участника, любая группа рано или поздно рухнет, как только ключевой член не сможет держать темп. Когда профессор Торман появился, чтобы отвести её обратно к Белому Грифону, Флория всё ещё перебирала в уме последние три дня.

Они совершили столько ошибок, её планы оказались настолько дырявыми, что она не могла поверить, как им вообще удалось продержаться так долго.
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Когда Лит пришёл в себя, он снова оказался в Главном зале на первом этаже Академии Белого Грифона. Медленно поднимаясь и пытаясь стряхнуть остаточные последствия удара по затылку, он заметил, что зал быстро заполняется.

Открывалось множество Шагов Искривления. Некоторые оставались активными, позволяя студентам с четвёртого этажа Белого Грифона попадать прямо в зал.

Большинство же Шагов Искривления использовали профессора, которые сновали между лесом и академией, вывозя студентов по одному.

— Похоже, третий день стал моментом, когда магические звери перестали сдерживаться.

— Ага, — сказала Солюс, радуясь ощущению безопасности, которое давали стены замка вокруг них. — Честно говоря, я даже удивлена, что так много людей продержалось столько времени. Не хвастаясь, но я была уверена, что именно наша группа протянет дольше всех.

— Я так не думал, — ответил Лит. — Слишком много переменных: кто-то мог заранее получить предупреждение от родственника и прийти полностью готовым, кто-то провёл меньше времени на улице… Не говоря уже о том, что некоторые группы просто повезло — в них оказались люди, способные реально сотрудничать, а не те, кому нужен был наставник, ведущий их за руку шаг за шагом.

Судя по выражениям однокурсников, никто не имел ни малейшего понятия, зачем их собрали и почему вызвали обратно в зал. Пока он оглядывался, Лит заметил, что его команда собралась вокруг него.

— Похоже, ты был прав, — сказал Висен. — Не так уж многое я смог вынести из того, как мне хорошенько вправили задницу.

— Ты должен был понять, что командная работа жизненно важна, но умение постоять за себя не менее важно, — отчитал его Траск.

— Серьёзно? — Висен старался быть как можно тактичнее по отношению к профессору. — Первая магия — это хорошо, но чего бы я вообще мог добиться с её помощью? Я пытался помочь своим товарищам — им были нужны мои массивы.

Траск сверкнул на него глазами, сжав кулаки.

— Например, ты мог бы ослепить сингги, чтобы, когда попытаешься уклониться, он не смог перехватить тебя. Неудавшийся массив можно пересоздать, а павшего члена команды — нет. В следующий раз, вместо того чтобы играть в героя, подумай о картине в целом.

Большинство из тех, кто его слышал, восприняли слова Траска близко к сердцу. За исключением случаев, когда требовалось вызвать воду для питья, почти никто из них даже не задумывался об использовании первой магии, считая её бесполезной.

Вспомнив, как она использовала первую магию, чтобы легче уничтожить Щёлкунов, Флория выпрямилась, как стрела. Лит же не мог сдержать радости при мысли, что наконец избавится от этих тупиц раз и навсегда.

Когда все студенты собрались, вперёд вышел Глава Линьджос.

— Прежде всего позвольте поприветствовать каждого из вас. Однако у меня есть плохие и хорошие новости. Плохая в том, что, вопреки тому, что многие могли подумать, это всё ещё пробный экзамен. Поэтому, независимо от того, продержались вы один час, один день или три, вы все получаете ноль баллов.

Линьджос сделал паузу, дав выдохнуться гулам и проклятиям, прежде чем продолжить:

— Это был ваш последний звонок. С этого момента вы предоставлены сами себе.

На этот раз Линьджос не стоял на месте, а ходил между группами студентов, словно генерал, осматривающий свои войска.

— Вы должны были понять, что ваше имя, статус и родословная не защитят вас от врага, как бы важным вы себя ни считали. Эти вещи не имеют значения не только в дикой природе, но и во всём мире. Вы правда думаете, что все будут уважать или бояться такое жалкое понятие, как имя? Вне стен вашего дома никто не станет просить вас представиться перед тем, как напасть.

Вы также должны были осознать, что мелочные поступки порождают обиды. Многие группы развалились с самого начала — либо из-за старых счётов, либо потому, что некоторых из вас сочли ненадёжными.

И последнее, но не менее важное: похоже, многие из вас не поняли сути этого испытания. Оно должно было показать вам проблеск настоящей битвы, дать возможность сблизиться и преодолеть разногласия. Вы должны были помогать и учить друг друга, а не просто собираться в кучу потому, что вам так сказали.

Линьджос пристально посмотрел на нескольких студентов, которые, казалось, уменьшились под его взглядом.

— Семидневный срок был лишь предлогом. Я даже не ожидал, что некоторые из вас проявят наглость, прячась всё это время. Это не юридическая школа — чему вы могли научиться, извращая правила?

Упражнение оценивается в ноль баллов, но подобное отношение недопустимо. Любое открытое нарушение правил будет наказываться вычетом очков.

Что до хороших новостей: очки будут присуждаться тем, кто, исходя из своих возможностей, помогал своим товарищам. Хотя штрафные баллы начисляются индивидуально, все заработанные командой очки будут объединены и поровну разделены между теми, кто сотрудничал.

Иначе было бы несправедливо по отношению к тем, кто пожертвовал собой в первый день или пал из-за чьей-то ошибки. Кроме того, я не соврал, сказав, что испытание продлится семь дней. Оставшиеся четыре дня у вас нет занятий — вы можете отдыхать, ехать домой или заниматься самостоятельно. Решать вам. Надеюсь, вы проведёте это время с пользой, обдумав свой опыт и извлекая уроки из ошибок. Расходитесь.

Попрощавшись со своими бывшими товарищами по команде, Лит прыгнул в ближайший Шаг Искривления и ускоренным шагом направился к своей комнате. Ему и его ванной комнате предстояла серьёзная встреча после долгой разлуки.

Как бы Висен ни сделал временный туалет удобным, он не шёл ни в какое сравнение с настоящим. Лит наконец смог применить «Бодрость», вернув себе силы и сняв напряжение с ноющих мышц.

Следующие полчаса он провёл в горячей ванне, одновременно создавая несколько ледяных зеркал, чтобы избавиться от редких волосков на лице, ещё не утратившем детской гладкости, и подстригаясь с помощью воздушной магии.

— Похоже, я была права насчёт этого упражнения, — сказала Солюс, помогая ему с причёской. Без её помощи Лит выглядел бы как клерк налоговой инспекции в понедельник утром.

— У тебя были сомнения? — парировал Лит, до сих пор не понимая, что было не так с той стрижкой, которую он носил на Земле много лет назад.

— Это система, призванная научить высокомерных и самовлюблённых детей уважению и дисциплине. Как только ты понимаешь её цель, всё остальное даётся легко. С таким мозгом, как у тебя, расшифровать код — всё равно что соединить точки с цифрами от одного до семи.

Солюс хотела бы услышать больше похвалы, но желудок Лита всё громче и настойчивее урчал.

С тяжёлым сердцем Лит оделся. Ему бы хотелось проспать следующие двадцать четыре часа, но голод по-прежнему оставался одной из самых пугающих вещей в его жизни. Нужно было поесть и пополнить запасы.

Он уже направлялся к столовой, когда Солюс остановила его.

— Ты ничего не забыл?

— Штаны на мне, и я ещё не успел скопировать и продать чужое нижнее бельё. Так что ответ — нет.

— Твои друзья из класса «Целителей», глупыш. Сейчас идеальный момент, чтобы собраться и немного сблизиться. После пробного экзамена вам наверняка есть что обсудить.

— Пожалуйста, пощади. Я и так вымотан. Может, в другой раз.

Лит поморщился от самой идеи.

— Я здесь только ради знаний и связей, — сказала Солюс, максимально подражая его мрачному тону. — У меня нет времени на пустую трату. Мне нужны ценные пешки, когда я снова стану взрослой.

Спорить сам с собой было глупо, поэтому он отправился к их комнатам, чтобы пригласить на ранний ужин.

Когда настала очередь Фрии, она только что закончила умываться. Её щёки ещё пылали от горячей воды. В сочетании со сладким ароматом кожи и волос Лит на миг почувствовал головокружение.

— Глупое тело. Когда бы оно ни начало расти, будет уже слишком поздно.

— Да ладно тебе, она же такая красивая, — Солюс всё ещё мечтала о школьном романе, пусть даже в роли зрителя. — Что плохого в лёгкой интрижке?

— Она ребёнок, а я достаточно стар, чтобы быть ей отцом. Всё в этом неправильно!

В столовой никто поначалу не разговаривал. Все были слишком заняты тем, чтобы насладиться первой нормальной едой за несколько дней. Лишь после второй порции они начали делиться историями.

— Так сколько же вы продержались? — спросил Лит, скрывая дурное настроение за сияющей улыбкой.

— Наша группа была одной из последних, вернувшихся в замок, — Юриал не упустил возможности похвастаться. — Все единогласно избрали меня лидером…

— Повезло уроду. — «Выскочка.» — «Умник.» Он проигнорировал перекрёстный огонь оскорблений. Юриал прекрасно осознавал силу, которую давал ему статус отца, и принимал их зависть с достоинством.

— …поэтому я быстро заставил их принять оборонительную позицию. Когда звери пришли, они застали нас готовыми. Хуже всего было нести ночную вахту по очереди, спать под открытым небом и постоянно есть траву с фруктами.

— Ага, — согласилась Фрия. — Отсутствие еды и грязь были ужасны. Наша группа выглядела комично: у нас было два опытных охотника, но никто не знал, как разделать добычу.

Запах крови привлёк столько животных, что нам пришлось выбросить мясо и искать другое место для ночёвки. В итоге мы его не нашли, и когда на второй день после бессонной ночи нас атаковали, мы сразу потеряли двух человек.

После того как мы чудом спаслись, на следующее утро сдались. Нам снова не удалось устроить нормальный лагерь, и без сна мы еле держались на ногах, когда взошло солнце. А у тебя, Квилла?

Та сияла от уха до уха.

— Это было потрясающе! Лучшие два дня в моей жизни!

Её ответ всех удивил.

— Объяснишь? — спросил Лит.

— Конечно! Во-первых, вы должны понять, что все злились на меня, ведь я лучшая в классе целителей.

— Одна из лучших, — хором поправили трое других.

— Да какая разница. — Не ускользнуло от них, что Квилла стала гораздо увереннее и решительнее, чем раньше.

— Так как они знали, что в лучшем случае они второсортные, они начали называть меня «просто целителем» и приказывать «не мешаться под ногами». Поэтому, когда началась атака, я послушалась их и убежала, как ветер, одна.

Когда остальные догнали меня, спасаясь бегством, я узнала, что нашего самоназванного лидера избил сим — магический зверь из семейства обезьян.

Они начали называть меня трусихой и пытались свалить вину за поражение на меня. В этот момент, понимая, что за нами наблюдают, я хорошенько высказала им всё, что думаю.

Я сказала, что мне всё равно — мы можем провалиться хоть в первый день, и что я больше не намерена позволять им обращаться со мной, как с мусором. Дело быстро накалилось, и когда один из них попытался ударить меня, появился профессор Вастор и избил их всех до полусмерти!


Глава 89
Квилла замолчала, заливаясь смехом от воспоминания, а слёзы радости катились у неё из глаз.

— Он чертовски быстр для такого здоровяка, знаешь ли, — сказала она, как только перевела дух.

— Жестоко избил того, кто напал на меня, и тех, кто просто стоял и смотрел. А потом чётко дал понять: если ещё раз попробуют что-нибудь выкинуть, он добьётся их отчисления. После этого мы с командой пришли к соглашению — я буду им помогать, но только при условии, что ночью дежурить не буду и первая выбираю еду. Мы продержались недолго, но я получила массу удовольствия, распоряжаясь ими направо и налево.

Так что, как только вернулась в замок, первым делом купила Билет!

Квилла вытащила чёрную сферу из рукава и с грохотом швырнула её на стол, привлекая внимание всех присутствующих.

— Ощущение свободы опьяняет, Фрия. Тебе тоже стоит завести такой. Не пойму, зачем умной девушке вроде тебя терпеть круглосуточное общество придурков.

А ты, Лит?

— Мы продержались до полудня третьего дня, всё прошло гладко, — коротко ответил Лит. Пришло время получать отдачу от своих вложений.

— Во время упражнения я заметил, что не могу в полной мере использовать зелья без оружия.

— Ты взял с собой зелья? — Юриал не мог поверить своим ушам.

— Да. Купил их, как только появились лишние очки. Нужно было привыкнуть к их эффектам до настоящего боя. Проверял, сколько они действуют, насколько сильны и насколько сильно могу ударить или получить удар, не причинив себе вреда.

Ничего особенного. Просто то же самое, что все мы проделывали с академической формой.

Судя по их пустым взглядам, они понятия не имели, о чём он говорит.

— Вы хоть знаете, что форма нас защищает?

Они кивнули.

— И вам даже в голову не пришло проверить, как именно она работает? Сколько ударов выдержит, прежде чем порваться? Какие атаки можно принимать лоб в лоб, а от каких лучше уворачиваться?

Вновь воцарилась тишина.

— Что ж, между этим и зельями, думаю, у вас появилось домашнее задание на ближайшие дни, — сказал Лит, ободряюще улыбаясь.

— Не переживайте насчёт формы — она сама восстанавливается от мелких повреждений.

— Спасибо за совет, — сказала Фрия. — А что ты говорил насчёт оружия?

— Даже если бы оно у меня было, мне не хватает должной подготовки. Фрия, твоя вторая специализация — «Маг-рыцарь». Каким оружием ты пользуешься?

— Вау! Я упомянула это всего раз, а ты запомнил! Я использую рапиру. Это быстрый и проворный клинок, легко пронзающий сочленения доспехов, но не подходящий для блокировки тяжёлых ударов или рубки противника.

По словам моего наставника, для моего телосложения это идеальное оружие.

— Можешь научить меня основам фехтования? — спросил Лит. — Усиленная сила бесполезна без подходящего инструмента. Сейчас, когда враги подбираются слишком близко, у меня остаётся только первая магия. Мне нужны дополнительные варианты.

— Может, я тоже смогу помочь, — раздался неожиданный голос.

Все обернулись к новоприбывшей.

— Не возражаете, если присоединюсь? — спросила Флория. — Не успела поблагодарить тебя раньше.

— Только не ты снова, — внутренне вздохнул он.

— Конечно, присоединяйся, — как истинный джентльмен, Лит встал, чтобы поприветствовать гостью. На мгновение ему пришлось изо всех сил сохранять дружелюбную маску.

Несмотря на усталость и стресс, Литу оставалось лишь играть свою роль.

— Ребята, это Флория, моя бывшая командирша. Флория, это мои друзья со специализации «Целитель» — Юриал, Фрия и Квилла.

Ему потребовалась масса практики, чтобы произносить слово «друзья», а не более точное «коллеги».

На Земле, когда Карл заходил к нему на работу, многие слегка обижались, что он представлял их просто как коллег. Тогда ему было всё равно — это была временная, тупиковая работа, пока его брат не получил звание мастера.

Теперь же личные отношения имели первостепенное значение.

«Я так и не понял, почему у людей такое размытое понятие дружбы. Друг — это тот, кто знает тебя: от увлечений и амбиций до мелочей вроде любимой книги или цвета.

С моей точки зрения, они мне не друзья. Им нравятся не я как личность, а мои академические достижения.

Они даже не знают имён моих сёстер».

— Не будь к ним так строг, они ещё дети, — мысленно пожал плечами Солюс. — Они познакомились с тобой в трудный момент своей жизни, и вы стали близки. Вы часто проводите время вместе — на занятиях или во время частных уроков, которые ты им даёшь.

Для большинства людей этого более чем достаточно, чтобы называть человека другом. Особенно учитывая, что ты сам с ними не особо открыт.

— За что благодарить? — заинтересовался Юриал. Лит был далеко не урод — особенно теперь, когда перестал хмуриться и смотреть убийственным взглядом. Будучи восходящими звёздами отделения Света, Юриал не раз пытался организовать двойное свидание, но безуспешно.

Впервые девушка, явившаяся к нему сама, не получила вежливого отказа. Учитывая, что они провели несколько дней вместе и явно находились в хороших отношениях, Юриал надеялся услышать что-нибудь пощёчное.

«Он явно предпочитает высоких», — подумал он.

— Разве он вам не рассказывал? — Флория искренне удивилась. После кошмарного старта её группы и постоянной зависимости от Лита она ожидала, что он сразу же пожалуется друзьям на своих товарищей.

Вместо этого он встретил её одной из своих редких улыбок с ямочками, а остальные явно не имели представления, кто она такая.

— Рассказать нам о чём?

— Как ни больно признавать, он был ключевым участником с самого начала и до конца. Без Лита мы бы не продержались и дня, не говоря уже о том, чтобы набирать по пятьдесят очков ежедневно, — сказала Флория, усаживаясь и заказывая еду.

Фрия одобрительно свистнула.

— По тридцать очков на человека за три дня — отличный результат, учитывая, что тест был внезапным. Как вам это удалось?

Флория рассмеялась.

— Извините, оговорилась. Я имела в виду, что каждый из нас зарабатывал по пятьдесят очков в день.

— Сто пятьдесят очков всего за три дня?! — Юриал выронил вилку от изумления.

— И это «ничего особенного»! Пожалуйста, расскажи всё. Лит, мягко говоря, ужасно уклончив.

Просить дважды не пришлось. Флория поведала, как он в одиночку отразил атаку магического зверя в первый день, как нашёл и построил для них убежище.

Особенно она подчеркнула трюк с ядом Щёлкунов и то, как он учил их выживать в дикой природе с помощью первой магии.

— С первого взгляда не скажешь, но этот коротышка — настоящий монстр! — сказала она, энергично хлопнув его по спине.

Последнее слово заставило Лита вспомнить встречу со скорпикором, и по спине пробежал холодок. Ему совсем не нравилась мысль о какой-либо связи с Отродьями, не говоря уже о том, как близко он был к смерти.

К счастью, его напряжённое выражение лица идеально слилось с общим настроением за столом. Все присутствующие были ниже ростом или едва выше Лита, несмотря на возраст. Если его считают коротышкой, то кем тогда были они? Гномами?

— Искусственная пещера! Как я сам до этого не додумался?! — Юриал схватился за голову от досады. Ведь такие вещи должны быть его специальностью — он же «Страж».

— Найти холм было просто удачей, — махнул рукой Лит. — Уверен, ты бы сделал то же самое, окажись на моём месте.

— Вот уж не думала, что ты скромник, — сказала Фрия, взглянув на него по-новому. — На твоём месте я бы хвасталась этим упражнением как минимум месяц.

— Флория слишком преувеличивает. Да, я внес свой вклад, но это была командная работа. Висен сделал пещеру устойчивой и пригодной для жизни, не говоря уже о туалете и поддержке в бою своими артефактами.

Сама Флория в первый день провалилась, но извлекла уроки из ошибок и спасла меня от Щёлкунов. Она показала себя отличным лидером, и именно благодаря её плану мы пережили второй день.

Именно она сумела отравить рай, я лишь предоставил ей средства.

Белия, конечно, явно уступала Висену в уверенности и нашему боевому опыту, но справилась на отлично. А вот я, напротив, совершенно неспособен к руководству и оказался вспыльчивым, часто срывая стресс на товарищей.

Лит звучал очень убедительно — в основном потому, что говорил правду. Он недооценил слишком много опасностей и не раз терял контроль над эмоциями.

Было трудно провести чёткую грань между проблемами его ядра маны и антисоциальным поведением.

Он знал, что у него есть проблема, но не имел ни малейшего понятия, как её решить.

— Да ладно, — сказала Квилла. — В следующий раз хочу быть в твоей группе. Так было бы гораздо проще.

— Мечтай дальше, — вздохнула Фрия. — На двести пятьдесят студентов приходится всего тридцать четыре целителя. Значит, как минимум шестнадцать групп остались без целителя во время упражнения. Шанс оказаться вместе — нулевой.

— Может быть, а может, и нет, — сказал Юриал. — После первого триместра студенты могут ходить в лес по выходным, чтобы собирать ценные травы и материалы для себя или обменивать их на очки. Не говоря уже о ценном опыте.

Лит почувствовал, что его просьба о помощи затерялась в разговоре, но тема была интересной.

— Обязательно ли ходить в лес группой? И будут ли нас снова наблюдать во время тренировок?

— Нет, группа не обязательна — можно идти в одиночку или с двадцатью друзьями. Хотя для четвёртого курса настоятельно рекомендуется пятёрка. И нет, наблюдения не будет — мы будем предоставлены сами себе.

Единственная мера безопасности — кнопка паники, очень похожая на Билет, но с единственной функцией: сигнал бедствия для вызова помощи в случае ЧП.

«Интересно, — размышлял Лит. — Я мог бы сходить один, чтобы снять стресс, или с ними — как шоковую терапию. Два дня — слишком мало, чтобы сорваться, но вполне достаточно, чтобы закалить мои жалкие социальные навыки».

— Ваша команда ведь на одного человека короче? — сказала Флория. — Для меня было бы честью и удовольствием работать вместе с лучшими студентами отделения Света.

Её просьба точно попала в цель, задев их эго.

— Как мы можем отказать кому-то, кого Лит так высоко ценит? — Фрия встала и пожала ей руку.

Поскольку события начали развиваться без его участия, Лит решил извлечь из этого максимум и тоже попросить помощи у Флории. Но сейчас был не тот момент: его спутники были слишком рады найти единомышленницу, а он сам слишком устал, чтобы возвращать их к реальности.

Лит решил отложить просьбу об уроках фехтования до четырёхдневных каникул. Из-за частных уроков по первой магии он так и не успел выбраться домой на выходные.

Пришло время исправить эту ситуацию.


Глава 90
С тех пор как Лита официально зачислили в Академию Белого Грифона, жизнь обитателей деревни Лутия стала легче и безопаснее — особенно для Наны. Как только распространилась весть, что именно здесь родился маг, местные аристократы стали гораздо дружелюбнее и тщательно избегали нарушать закон или устраивать беспорядки.

Даже проезжие торговцы чаще стали делать скидки и перестали притеснять местных кузнецов. Обычная шайка бродяг и нарушителей порядка, что обычно тусовалась по ночам у таверны, либо стала кроткой, либо вовсе исчезла.

Конечно, такое поведение не было вызвано добротой их сердец или страхом перед юношей, который, возможно, однажды станет великим магом. Все знали, что он далеко, и вернётся не раньше чем через два года.

Причиной столь внезапной перемены стало то, что те, кто вёл себя плохо, начали странно исчезать без следа: их находили покончившими с собой с предсмертной запиской, в которой они признавались в преступлениях, или просто погибали в несчастных случаях.

Все, кроме Наны, не знали, что место рождения мага считается его начальным фьефом. Поскольку Лита оценили как студента ранга А, один из личных отрядов королевы постоянно следил за деревней, устраняя проблемы в зародыше.

У них не было возможности отличить обычного преступника от того, кто — по собственной воле или под чужим влиянием — пытался навредить семье Лита. И, что ещё важнее, им это было совершенно безразлично.

Как только кого-то определяли как потенциальную угрозу, даже если расследование не давало результатов, проблему просто устраняли — на всякий случай.

Королева регулярно информировала их об успехах и потенциале Лита, подчёркивая важность того, чтобы у него не появилось причин обижаться на Королевство Грифонов и переходить на сторону врага.

После результатов пробного экзамена герцог Гестиа едва сохранил и своё герцогство, и голову — лишь благодаря тому, что строго соблюдал правила академии, оставив свою дочь один на один с последствиями и не пытаясь мстить.

(Примечание автора: герцог Гестиа — отец лидера той троицы, которая пыталась притеснять Лита в первый день. См. главу 57.)

Согласно информации, полученной Наной от своих контактов, как только талант Лита признал лично профессор Манохар, и Королевский двор, и Магическая Ассоциация всерьёз взялись за обеспечение его благополучия.

Для Наны это означало возможность брать высокую плату за свои услуги, хотя ей больше не приходилось заниматься ничем, кроме своей обычной работы целительницы.

— Ох! Ох! Ох! — засмеялась она, наслаждаясь ещё одним солнечным утром. — Кто бы мог подумать, что помощь тому юному духу твоего брата принесёт мне новую весну в жизни? Столько лет не было так спокойно!

— Как мой младший брат вообще может быть связан с этим? — усмехнулась Тиста, используя бытовую магию, чтобы убрать комнату.

Нана покачала головой.

— Тиста, моя девочка, во многом ты затмеваешь своего брата: внешность, доброта, обходительность с пациентами. Но есть две вещи, которые тебе действительно стоит у него перенять.

— Одна — это талант. А вторая?

Несмотря на то что Тиста уже выучила заклинания до третьего уровня, она до сих пор не понимала, как Литу удалось её вылечить. Единственное объяснение, которое приходило ей в голову, — это бездна в их природных способностях к магии.

— Нет, я никогда не стану критиковать кого-то за врождённые качества. Я имела в виду цинизм и прагматизм. Ты слишком наивна для своего возраста.

Если бы твой брат был здесь, он посмотрел бы на меня своим леденящим душу взглядом, задал бы пару вопросов, на которые я загадочно ответила бы, и я уверена — он бы сразу понял, что я имею в виду.

— У Лита нет никакого леденящего душу взгляда! — возмутилась Тиста. — Он самый заботливый и любящий младший брат, о каком только можно мечтать!

Нана фыркнула.

— Потому что он всегда относился к тебе как к драгоценному камню. Попробуй спросить своего будущего зятя, что он думает о Лите. И когда будешь спрашивать, смотри ему прямо в глаза и не давай уйти от темы.
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Тиста уже собиралась возразить, как в этот момент открылась дверь кабинета. Обе женщины обернулись и увидели, что это не пациент — вернулся Лит.

— Братишка! — Тиста радостно бросилась к нему и крепко обняла. — Ты совсем не изменился!

Он крепко прижал её к себе, мечтая поцеловать в макушку, но она была на семь сантиметров выше него.

— Я уезжал на месяц, а не на год! Или ты ожидала, что я вернусь израненным с поля боя?

— Злюка! — с притворным гневом Тиста оттолкнула его и слегка ударила по плечу.

— Спасибо за всё, что вы для меня сделали, мастер Нана. Без вас меня бы не было в академии, — Лит тоже обнял свою старую наставницу.

Нана на мгновение позволила себе насладиться объятием, задаваясь вопросом, не ошиблась ли она, решив никогда не заводить детей. После своего падения в немилость она ушла в себя, избегая любых серьёзных отношений, чтобы снова не испытать боль.

Может, это просто старость, а может, общение с этими двумя маленькими проказниками дало трещину в её броне. В любом случае, было уже слишком поздно.

— Чего ты тратишь время на эту старую ведьму? — прикрикнула Нана, тыча его в голову тростью. — Твои родители изводят себя тревогой. Тиста, у тебя сегодня выходной. Отведи его домой, силой, если придётся.

Тиста хихикнула и, взяв брата под руку, направилась к выходу.

— Кто-то сегодня хочет ласки. С каких пор тебе нравится, когда тебя балуют? — Лит рассмеялся над её нежным жестом.

— С самого начала, дурачок!

По дороге домой Лит заметил, как многие юноши вдруг сворачивали в другую сторону или переходили на другую сторону улицы.

Благодаря своей красоте, статусу и доходу как будущей целительницы деревни, Тиста была одной из самых желанных невест. Лишь немногих заботило, что до брачного возраста ей ещё два года.

До отъезда Лита большинство боялись к ней подходить. Ведь он убил людей в шесть лет, магического зверя — в восемь и славился тем, что чрезвычайно ревностно защищает свою семью.

Хотя матери и девушки восхищались его решительностью, женихи трепетали перед ним. Теперь же они полагали, что наконец получили свободу действий.

— Кто-нибудь конкретно тебя беспокоит?

Тиста озарила его одним из своих сияющих улыбок, способных осветить всю комнату.

— Нет, спасибо. Я могу постоять за себя. Да и они безобидные.

— Ты уверена? Несчастные случаи случаются. Достаточно сказать слово.

Солюс вздрогнул. Несмотря на непринуждённый тон и яркую улыбку, Лит совершенно не шутил.

Тиста этого не заметила и рассмеялась над «шуткой».

— Кстати о несчастных случаях… В деревне в последнее время стало так тихо. Я боялась, что после твоего отъезда, как только Нана покинет деревню, сюда нападут разбойники. А вместо этого весь регион не был так безопасен уже много лет.

Лит недоверчиво приподнял бровь. Это не имело смысла, пока он не вспомнил слова Линьджоса:

«Я почти забыл, что моя семья под наблюдением. Надо быть осторожнее, чтобы за мной не следили, когда я провожу эксперименты».

Поскольку они ежедневно общались через амулет связи, Тиста спросила, почему он пропал на последние три дня. Лит рассказал ей обо всём, что произошло на пробном экзамене, оставив её в полном восхищении.

— Пятеро магов вместе сражаются с злыми магическими зверями? Какое приключение! Наверняка вы выглядели как герои из тех сказок, что папа рассказывал нам в детстве!

— Магические звери не злые. Некоторые добрые, другие — плохие, как и люди. И мы не выглядели как герои, скорее как напуганные подростки. Да и с людьми я ужасно не умею общаться, ты же знаешь. Ты просто не слушала или пытаешься мне подольститься?

В ответ Тиста снова слегка ударила его по руке.

Когда они добрались до дома, Лит заметил, что обрабатываемые поля стали больше, чем он помнил, и что родителям помогали наёмные работники. Теперь, когда все их дети стали самостоятельными, Элина и Рааз решили расширить семейный бизнес.

Увидев его, они бросились к нему, обнимая и не в силах сдержать слёз.

— Мой малыш… мой маленький малыш вернулся, — это было всё, что они смогли вымолвить.

Лит чувствовал одновременно невероятное счастье и неловкость. Счастье от их безграничной любви, неловкость — потому что ещё не привык к ней и не был уверен, заслуживает ли её.

Настоящий Лит, их сын, умер двенадцать лет назад, заменённый чуждым разумом. Он знал, что это не его вина. Он не убил младенца и не выбирал их по своей воле.

Да, Орпал и Трион сами навлекли на себя беду своими поступками, но именно чудесное выживание ребёнка привело к тем событиям. Лит чувствовал ответственность за разрушение этой замечательной семьи.

— Ты что-то забываешь? — вмешалась Солюс в его размышления.

— Без тебя твоя мать могла умереть при родах. Помнишь, насколько слабой она была тогда? Если бы она впала в горе, она могла бы не выжить, просто сдавшись и перестав бороться.

Не говоря уже о том, что могло случиться. Орпал вполне мог начать преследовать Тисту вместо тебя, а мы оба знаем, что она не умела за себя постоять. Она могла умереть — либо от болезни, либо от руки твоего больного брата.

Я легко представляю, как он «учит» её уроку, и её состояние только ухудшается. Конечно, позже он извинился бы и осознал свою ошибку, но всё равно, скорее всего, был бы отречён.

Разве ты заставил его говорить все эти гадости Тисте, из-за которых она, твоя мать и Рена постоянно плакали? Разве ты манипулировал им, чтобы он нанял тех пятерых головорезов, чтобы они избили тебя до полусмерти? Нет. Всё это было его делом, и он заплатил за это.

Гораздо лучше иметь двоих здоровых и хороших детей, чем одного вспыльчивого, самовлюблённого задиру. Единственный способ, которым Орпал мог быть счастлив, — это быть единственным ребёнком.

Зная человеческую природу, Лит склонялся согласиться с ней. Кража еды у новорождённого, его навязчивая потребность во внимании — всё это указывало на извращённую личность. Лит не простил Орпала и не жалел его. Только свою семью.

Тёплые объятия Тисты, видя её в безопасности и счастливой, быстро развеяли сомнения, затмевавшие его разум. Спасти одну Тисту или Рену стоило убить тысячу таких, как Орпал.


Глава 91
Зайдя в дом и оказавшись вне чужих глаз, Лит воспользовался своими новыми знаниями целителя.

Он применил «Бодрость», чтобы обнаружить и устранить все повреждения костей, мышц и даже межпозвоночных дисков, накопившиеся в теле родителей за годы тяжёлой работы в полях и старения.

Кроме того, он использовал магию четвёртого уровня, чтобы они не чувствовали усталости от лечения, временно оделяя их своей собственной энергией.

— Что за…? — Рааз начал двигаться, ощущая тонкие перемены в теле.

— Я полон сил, все узлы исчезли! Кажется, мне снова двадцать!

— Рад это слышать, — ответил Лит, обнимая отца. — За один месяц я узнал столько всего. Академия показала, насколько узкими были мои горизонты. Впереди ещё многое, что можно улучшить.

Он также провёл полное обследование Тисты. Та всегда была здорова, как рыба, но Лит ни на секунду не переставал за неё волноваться.

Они поговорили о его пробном экзамене. Лит подробно описал происходившее, но убрал из рассказа встречу со скорпикором.

Вместо этого он особенно подчеркнул, как наладил хорошие отношения с командой и особенно с Флорией.

Эта приукрашенная версия истории была призвана избавить родителей от тревоги за то, что он один в академии, и помочь им преодолеть давнее чувство вины — ведь раньше у Лита никогда не было друзей.

Его родители по-прежнему верили, что Лит провёл детство в одиночестве, потому что семье нужны были деньги и еда, из-за чего ему пришлось сначала стать охотником, а потом — целителем. Но это была лишь половина правды.

На самом деле у него почти не было ничего общего с юными магами, не говоря уже о маленьких детях. Работа всегда служила удобным предлогом, чтобы избежать лишнего риска раскрыть свою тайну.

Разобравшись с делами в семье, Лит решил прогуляться по лесу. Ему нужно было побыть одному — не только чтобы привести в порядок хаотичные чувства, но и попытаться превратить всё, чему он научился в академии и из книг, в истинную магию.

Понимая, что за ним могут следить, он направился к своей уединённой поляне в лесу Травн, используя «Жизненное Зрение», в то время как Солюс сканировала окрестности всеми доступными ей чувствами.

— Кроме нас и животных я ничего не вижу, — доложила она.

— То же самое и у меня. Конечно, у людей королевы могут быть магические артефакты, скрывающие их присутствие, но вряд ли они способны обмануть все наши ресурсы вместе взятые. Я использую истинную магию, а ты… честно говоря, не представляю, что именно ты используешь.

Главное — я думаю, мы в безопасности. Скорее всего, их послали следить за внешними угрозами, а не за мной.

— Да, но лучше перестраховаться, чем потом жалеть, — впервые в жизни Солюс проявила паранойю.

— Кстати, помнишь, перед пробным экзаменом я упоминал сюрприз?

— Конечно.

— Что ж, пора раскрыть мой новый дар. Нам понадобится особое место, так что следуй моим указаниям.

Лит сотворил заклинание «Скользящий поток» и двинулся неровной траекторией к цели, которую указала Солюс. Одновременно оба продолжали сканировать окрестности.

Следовать за ними на такой скорости, оставаясь незамеченным, было практически невозможно. Вскоре они достигли глубин леса, где несколько месяцев назад помогали трём королям против Увядания.

Место по-прежнему напоминало пустошь — лишь трава и сорняки начали понемногу прорастать.

— Мы в безопасности. Я никого не заметил. Ты выбрала это место, потому что здесь нет укрытий для преследователей?

— Нет. Потому что это одно из немногих мест, подходящих для нашей цели. Благодаря моему чувству «я», каждый раз, когда я получаю новую функцию, я сразу понимаю, как её использовать. А эта — особенная, и требует особого места.

— Что в нём такого особенного? Оно унылое и мёртвое даже по сравнению с Юлием Цезарем.

Солюс хихикнула.

— Тебе никогда не было интересно, почему Увядание каждый раз двигалось именно в эту сторону, когда ему удавалось сбежать?

— Обычно я бы сказал, что просто отчаяние, но уверен — у тебя есть лучшее объяснение.

— Точно! Я заметила это ещё в первый раз, но тогда не могла понять, в чём дело. Видишь ли, с помощью чувства маны я различаю не только людей, но и ландшафты.

Всё потому, что мир буквально наполнен маной, и в некоторых местах её гораздо больше, чем в других. Во время наших путешествий я заметил несколько таких точек, где энергия мира особенно обильна. И это — одна из них.

Я думаю, Увядание стремилось сюда, чтобы высасывать огромное количество мировой энергии и выжить в бою.

Солюс отсоединилась от пальца Лита в своей привычной форме паука, добралась до небольшой поляны в нескольких метрах и начала зарываться в землю.

Перед изумлёнными глазами Лита синий импульс озарил поляну. С каждым ударом из земли что-то появлялось. Это было похоже на ускоренную видеозапись, где семя превращается в цветок менее чем за десять секунд.

Но в случае Солюс маленький камешек превратился в башню.

Точнее, в жалкую, разрушенную башню.

Её диаметр едва достигал десяти метров, а единственная дверь была настолько хлипкой, что её мог унести сильный порыв ветра. В башне был только первый этаж и не было крыши — сверху её покрывали обломки, будто она рухнула сама на себя.

— Это действительно сюрприз, — признал Лит, несмотря ни на что. — У этого сооружения есть какие-нибудь защитные механизмы? Если да, то куда бы мы ни отправились, у нас всегда будет убежище — от людей и зверей.

— Во-первых, это не «сооружение», это я! — возмутилась Солюс, обиженная, что её воспринимают как предмет. — И да, защитные механизмы у меня есть. Так что заходи уже внутрь своим грубиянским задом, чтобы я могла их активировать.

Лит послушался и обнаружил, что внутри строение просторнее, чем кажется снаружи. Справа находился обломок лестницы, ведущей вверх, и другая — уходящая вниз без препятствий.

Прямо перед ним была дверь, за которой располагалась спальня, почти идентичная той, что Лит заказал построить в своём доме. Только кровать здесь была королевских размеров с балдахином, а в комнате имелась собственная ванная — как в его комнате в академии.

— Массовое смещение? — с изумлением спросил Лит.

— Да, — впервые он услышал голос Солюс ушами, а не в голове. — Лишь часть этой формы существует в нашем плане, остальное — в карманном измерении. Ну как, нравится тебе этот кусочек дома вдали от дома?

Она явно ждала похвалы.

— Очень! Это потрясающая копия. Не могу тебя отблагодарить за настоящий туалет — для меня это целый мир.

Солюс засмеялась.

— Пожалуйста. Но это ещё не весь сюрприз, а лишь его часть. Спускайся вниз, пожалуйста.

В подвале находились ещё две комнаты. Первая была точной копией зала для обучения «Кузнецу-мастеру» — до мельчайших деталей.

— Я смогла воспроизвести и лабораторию алхимии, и кузницу, включая всё оборудование, — пояснила она. — Но я не могу создавать из ничего ингредиенты или расходники. Некоторые вещи придётся покупать.

Лит открыл ящик, предназначенный для колец и амулетов, которые нужно было зачаровывать, но, как и предупреждала Солюс, он оказался пуст.

— Не проблема, — ответил он. — С моими ограниченными знаниями я и так мало чего могу сделать.

К счастью, когда я сказал профессору Ванемайр, что хочу потренироваться самостоятельно, она дала мне несколько колец и флакон жидкости для рисования магических кругов. Этого хватит на несколько попыток применить истинную магию в «Кузнеце-мастере».

Единственное заклинание «Кузнеца-мастера», которое Лит видел, было предназначено для создания предметов с карманными измерениями. Он с максимальной тщательностью нарисовал круги и руны — ведь в случае ошибки помочь было некому.

Закончив, он положил в центр круга маленький камешек. Он не рассчитывал на успех — лишь хотел изучить поток маны, чтобы воспроизвести его с помощью истинной магии.

Поэтому вместо произнесения заклинания он использовал «Бодрость», чтобы призвать мировую энергию и направить её в магический круг. Это оказалось легко и не затронуло его собственные запасы маны, ведь он использовал внешнюю энергию.

В отличие от профессора Ванемайр, он не заполнял круги до краёв. Поскольку это был эксперимент, чем меньше энергии — тем лучше, не говоря уже о том, что он не хотел создавать кольца высшего ранга всего через месяц обучения.

Согласно книгам, для получения предметов низшего класса с карманными измерениями достаточно было влить в круги столько маны, чтобы воздух начал потрескивать.

Лит знал тринадцать рун и их заклинания как свои пять пальцев — он выполнял их бесчисленное количество раз как на занятиях, так и в одиночку.

Вспомнив характерное ощущение каждой руны, он быстро и последовательно сплёл их заклинания. В его представлении исполнение профессора Ванемайр, хоть и было исключительным, напоминало ребёнка, играющего на пианино по одной клавише за раз.

Он был убеждён: чтобы максимизировать эффект, разные заклинания должны дополнять и интегрировать друг друга, словно в магической симфонии.

Руны одна за другой поднялись в воздух, мгновенно образовав идеальное кольцо вокруг камешка. Затем Лит начал сжимать ману внутри рун. Вскоре вся энергия окутала маленький камень, пытаясь проникнуть внутрь.

Теперь наступил самый критический момент: нужно было заставить энергию и материю слиться воедино. Всё шло гладко, но в глубине сознания постоянно звучал сигнал тревоги — что-то пошло не так.

Внезапно энергетический сгусток взорвался внутрь, превратив камешек в пыль. Несмотря на то что мана не смогла вырваться наружу, она всё равно обожгла магический круг, оставив на полу трещину.

— Ай! Больно! — воскликнула Солюс.

— Прости, это моя вина, — смутился Лит. — Есть идеи, что пошло не так?

— С ходу могу назвать как минимум восемь ошибок, которые ты совершил, — ответила она на его риторический вопрос, в очередной раз ошеломив Лита.


Глава 92
— Прежде всего, Ванемайр сказала, что размер круга имеет значение, а ты сделал его слишком большим для гальки. Меньший был бы лучше — и чернил сэкономил, и ману сфокусировал точнее.

Кроме того, ты сформировал сферу маны слишком быстро, не дав ей достаточно времени, чтобы как следует напитаться магией. И ещё вопрос о том, как ты расположил руны…

Солюс принялась разбирать каждую допущенную им ошибку. Согласно её собственной ранней аналогии — будто кто-то играет симфонию, — сейчас она заставляла Лита чувствовать себя так, будто новичок-кнопкодавец решил стать профи в файтингах.

Всё, что она говорила, звучало верно, и именно это делало её ещё более раздражающей.

— Ну и почему ты не сказала мне обо всём этом раньше? — проворчал он.

— Как я могла заметить ошибки, которые ты ещё не совершил? Это не моя вина. Я, мудрая, способна учиться на чужих промахах, а таким нормисам, как ты, приходится спотыкаться и падать, прежде чем научиться ходить.

— Ага, мисс Мудрица? Если ты такая крутая, почему бы тебе самой не показать, как это делается?

— С удовольствием.

Комната запульсировала белым светом, трещина в полу исчезла. Затем на пол упала ещё одна галька, а несколько капель чернил упали на землю, вновь выстроив руны в идеальном круге.

— Ты забыла про круги, Солюс. Вот тебе и мудрая, — игриво поддразнил её Лит.

— Ты имеешь в виду вот это? — Внезапно пространство вокруг гальки наполнилось маной, идеально удерживаемой в круглой форме, точно охватывая руны.

— Как ты…

— Я научилась «Бодрости» у тебя, да и вообще мы сидим прямо на гейзере мировой энергии. Для кого-то, кто способен на пространственное смещение, удерживать стабильность — не так уж сложно, — гордо пояснила она, перебив его.

— То есть в этой форме ты можешь удерживать ману стабильно без ограничений? — Лит прекратил их весёлую перепалку, потрясённый откровением.

— Ну конечно! А что?

— Потому что это значит, что время больше не проблема, по крайней мере пока я тренируюсь здесь. Это идеальная магическая печь для такого новичка, как я!

Лит вновь соткал все тринадцать заклинаний, следуя указаниям и советам Солюс. Больше не беспокоясь о рассеивании маны, он терпеливо дождался, пока сфера станет прочной и устойчивой, позволив энергии проникнуть в гальку до финального шага.

И тогда галька расплавилась ещё до того, как он успел попытаться слить материю и энергию.

— Ещё один провал! Что я на этот раз сделал не так? — с досадой спросил Лит.

— Честно говоря, не знаю, — мысленно пожала плечами Солюс.

— Было кое-что, что можно было сделать лучше, но в теории всё должно было сработать.

Чтобы убедиться, что они ничего не упустили, на этот раз Лит положил на пол одно из запасных колец, и при помощи Солюс они повторили весь процесс, но уже используя поддельную магию.

«Кузнец-мастер» прошёл без сучка и задоринки.

— Да что за чёрт? — Лит не мог понять, почему истинная магия подводит его.

— Мы сделали то же самое, шаг за шагом. Почему на этот раз получилось?

— В третий раз всегда удача? — сказала Солюс, сама не веря в это.

Они продолжали дробить, плавить и испарять множество камешков, но к концу дня единственным их успехом осталось кольцо низкого качества, сделанное поддельной магией.

— Уже почти полдень. Лучше прекратить, а то твоя мама начнёт волноваться.

— Да, — Лит покинул лабораторию и направился обратно на первый этаж. Его взгляд скользнул по спальне, дверь в которую он оставил открытой.

— Солюс, помнишь мои слова про грязный умысел тех, кто проектировал комнаты академии? — спросил он, подозрительно приподняв бровь.

— Да, а что?

— Почему в моей комнате такая большая кровать? И почему джакузи явно рассчитано на двоих?

— Ну, я подумала, что, может быть, когда-нибудь в будущем тебе захочется завести компанию.

Если бы Лит не знал её лучше, он бы поклялся, что в её голосе прозвучала нотка озорства.

— Спасибо за заботу, но я категорически отказываюсь от этого. Я никому не раскрою твоего существования — это слишком опасно.

С лёгким вздохом с её стороны и кровать, и ванна уменьшились.

— Хотя подожди… Оставь кровать большой. Так удобнее.

Игнорируя ворчание Солюс, Лит уже собирался выходить, но в последний момент остановился.

— Чисто ли на улице?

— Да. В этой форме все мои способности усилены мировой энергией. Я даже вижу трёх королей, хоть они и далеко от нас. Не представляю, как кто-то мог бы ускользнуть от моего обнаружения. Даже в ослабленном состоянии я всё равно легендарная башня мага!

— Ты так и не рассказала, какие меры защиты у тебя есть.

— Э-э… На самом деле, немного. Я могу становиться невидимой, а когда ты находишься на территории, могу уходить под землю, не оставляя следов.

Пока мои возможности довольно ограничены. Я даже не смогла бы поддерживать эту форму без такого обилия внешней маны.

Тем не менее, Лит был впечатлён. Её маскировка, пространственное смещение и манипуляции с маной уже достигли такого уровня, несмотря на жёлтое ядро маны. Что же будет, когда Солюс достигнет бирюзового уровня?

Лит вернулся домой так же быстро, как и ушёл, чтобы усложнить поиск их нового особого места.

— Не думаешь ли ты, что слишком много носишь свою шапку параноика?

— Нет, — ответил Лит. — Если бы я наблюдал за деревней, мне было бы разумно присматривать за кем-то вроде меня. В их глазах я всё ещё ребёнок. Наша семья уже не бедствует, но и богатой не назовёшь.

У меня нет настоящих связей с Королевством. На бумаге я — идеальный пример талантливого юноши, которого легко переманить обещаниями богатства, власти и денег.

Опять никто из них не заметил хвоста, но для Лита этого было недостаточно. Его преследователи могли просто отлично прятаться или ждать, пока он снизит бдительность.

Дома впервые за месяц вся семья собралась за обедом. Лит как раз успел услышать, как Рена жалуется, что её жених не может присоединиться из-за работы.

Лит тайно обрадовался. После трёх дней притворства ему хотелось просто быть самим собой. Он не любил Сентара, но поскольку ни один из женихов сестры ему никогда не нравился, это мало что значило.

— Пап, это отчасти твоя вина. Ты должен перестать так злобно на него смотреть, когда думаешь, что я не замечаю.

— С каких пор я злюсь взглядом? — Рааз положил правую руку на сердце, притворяясь искренним.

— Ты же знаешь, что мне нравится этот парень, иначе я бы никогда не дал согласия на свадьбу.

— Да ладно. С двенадцати лет ты злишься взглядом на каждого, кто хоть немного приближался ко мне — будь то ребёнок, мужчина или старейшина. Похоже, ты передал этот навык и Литу. Сентон не раз говорил мне, что, когда остаётся с тобой наедине, чувствует себя перед расстрельной командой.

— Это признак виновной совести, — парировал Рааз.

— А у меня совесть чиста, — вставил Лит. — Я всегда был с ним откровенен. — На самом деле, именно поток едва завуалированных угроз больше всего пугал его будущего шурина.

— Ты тоже, сестрёнка? Младший брат не злится взглядом, он просто защищает!

Никто в семье не осмеливался сказать Тисте, что её брат, которого она считала героем, не так идеален, как ей казалось. Поэтому все радостно сменили тему.

Литу очень понравился обед с семьёй. Хотя у его матери не было доступа к ингредиентам высокого качества, как у поваров академии, её блюда всегда были самыми вкусными.

Рааз поделился с ним планами по расширению фермы. Те времена, когда у них едва хватало денег, чтобы сохранить дом, давно прошли. Едва отец закончил, семья обрушила на Лита шквал вопросов, к которым он был не готов.

Они хотели знать всё об академии: какие профессора, как ведут себя однокурсники, хорошо ли он питается и так далее.

Очевидно, они лишь наполовину верили ежедневным отчётам Лита и хотели получить чёткие ответы, глядя ему в глаза. Потребовалось немало времени, чтобы убедить их, что его никто не притесняет и что как Глава Линьджос, так и преподаватели — хорошие люди.

Ему даже пришлось приукрасить отношения с группой экзаменаторов, представив их будто бы уже хорошими друзьями. Вопреки ожиданиям, родители не обрадовались этой новости.

— Лит, не думаю, что стоит так доверять людям. Ты ведь знаешь их всего три дня, — сказала Элина.

— Понимаешь, не все такие, как кажутся. На каждого доброго и искреннего человека найдётся другой, готовый говорить всё, лишь бы добиться своего. Прости, дорогой, но это правда.

Я хотела скрывать это как можно дольше, но твоя безопасность важнее сохранения твоей наивности. Даже в нашей маленькой деревне, с тех пор как Нана взяла тебя под своё крыло, твой рост в статусе вызвал гордость у многих, но ещё больше — зависть.

Мои подруги держали меня в курсе всех сплетен: сначала многие считали тебя высокомерным сопляком. А потом, как только началось твоё обучение, начали желать тебе провала, лишь бы чувствовать себя лучше.

Рааз взял руку Элины и крепко сжал её.

— То, что пытается сказать твоя мама, — даже если люди, которых мы знаем годами и почти считаем семьёй, могут быть такими злыми, тем более нужно осторожно относиться к незнакомцам. Не верь слепо красивым словам и добрым улыбкам.

Настоящую ценность человека узнаёшь только тогда, когда тебе действительно нужна его помощь. Всегда помни, что случилось с бедной Наной. Поэтому не пытайся меняться или заставлять себя быть кем-то другим, лишь бы угодить кучке надменных детей.

Если они действительно твои друзья, они примут тебя таким, какой ты есть. Если нет — знай, это не твоя вина. Просто мир жесток, и настоящая дружба встречается не так легко, как в сказках на ночь, которые я рассказывал тебе в детстве.

Настоящий друг — как сокровище: трудно найти, ещё труднее сохранить. Жизнь будет пытаться оторвать тебя от него, но ты никогда не должен отпускать настоящего друга.

Лит невольно потер большим пальцем кольцо Солюс, отчего она захихикала, как маленькая девочка.

— Я никогда не ожидал, что мой отец окажется таким прямолинейным, — подумал Лит, не осознавая, что для него слово «отец» прозвучало уже не как оскорбление.

— Я всегда считал его простым и честным человеком, который старается делать простую и честную работу и заботится о семье. Кто бы мог подумать, что однажды он произнесёт мне речь о цинизме и недоверии?

Размышляя о жестокой иронии жизни, Лит вдруг понял ключевой элемент, который он и Солюс упускали, чтобы заставить истинную «ковку-мастера» заработать.


Глава 93
Первым побуждением Лита было убежать и проверить свою теорию, но он вернулся домой не для того, чтобы работать — ему по-настоящему требовался отдых, чтобы насладиться роскошью быть самим собой, безо всяких условий.

— Мама, папа, спасибо, — ответил он. — Я знаю, насколько жестокими могут быть люди. Я усвоил это на собственном опыте с того самого дня, как начал работать целителем. Всё началось с того, что один аристократ пытался убить меня, а потом я увидел, на что способен мужчина по отношению к своей жене, родитель — к собственным детям.

Он умолчал об упоминании братьев: несмотря на прошедшие годы, имя Орпала по-прежнему вызывало острую боль в сердцах его родителей.

— Эта деревня не идеальна, мир не идеален. Но я сделаю всё возможное, чтобы остаться верным себе и заставить вас гордиться мной.

Лит мог сказать это, глядя им прямо в глаза: ведь в его словах нигде не упоминались ни его моральные принципы, ни то, как именно он собирается достигать своих целей. В его сознании это была всего лишь безобидная ложь, чтобы родные не тревожились за него.

Он встал и по очереди обнял каждого члена семьи, ощущая тепло их объятий и любовь.

После ужина Лит настоял, что сам вымоет посуду. Элина сначала возражала, но прежде чем кто-либо успел дотронуться до тарелки, он уже вымыл всю посуду, кухонную утварь и прибрал всю комнату.

— Хвастун! — притворно отчитала его Тиста.

Следующий час они обсуждали последние приготовления к свадьбе Рены — что вызвало несколько ворчливых звуков со стороны мужчин — и жизнь Лита в академии, что вызвало не меньше ворчания у женщин.

Он прожил всю свою жизнь как монах: из дома на работу и обратно, ничего больше. Родные надеялись, что среди такого количества девушек он наконец найдёт ту, что придётся ему по душе.

— Чёрт возьми! Сначала Юриал пытается устроить мне свидание, потом ты, Солюс, со всеми своими намёками, а теперь ещё и это? Да кому вообще нужен роман в двенадцать лет?!

— Ты бы был прав, — ответил Солюс, — если бы мы не жили в мире, где люди женятся в шестнадцать–семнадцать лет. Времени на беззаботные развлечения или знакомства с противоположным полом остаётся совсем немного.

Разве что кто-то планирует жениться на своей первой девушке или заключить договорной брак, конечно.

После этого все вернулись к своим делам. Дневной свет был на вес золота, и только Лит действительно находился в отпуске. Прежде чем вернуться в свою кузницу, он обошёл ферму, вылечил всех животных и осмотрел работников, которых нанимали его родители.

Это не только укрепляло их репутацию, но и позволяло неплохо экономить.

Вернувшись в разрушенную башню Солюса, он наконец смог поделиться своим озарением. Он даже предлагал ей заглянуть в его разум, чтобы прекратить её допросы, но она отказалась.

Их доверие росло, и теперь они редко вторгались в сознание друг друга, предпочитая полагаться на телепатическую связь — разве что в крайней необходимости.

— Проблема наших ранних экспериментов в том, что мы просто копировали форму заклинания «Кузнец-мастер», а не его суть.

— В каком смысле? — спросил Солюс.

— Ну, повторить огненный шар легко — это просто взрывающееся пламя. Но что именно делает «Кузнец-мастер»? Какова функция каждой руны по отдельности? Вот чего мы не учли. Поддельная магия — это как истинная магия с автопилотом.

Он достал пространственный амулет, купленный в академии, и применил к нему «Бодрость», как и Солюс.

В отличие от обычных неодушевлённых предметов, «Бодрость» позволяла проследить поток маны, протекающий через магический артефакт.

Амулет раскрыл сферу маны, напоминающую ядро, но гораздо более грубую и простую, стабилизированную тринадцатью узорами маны, изолирующими её от внешних воздействий.

— Клянусь Создателем, как тебе пришла в голову идея использовать «Бодрость» таким образом? — Солюс был поражён этим открытием.

— На самом деле, не мне. Всё благодаря тому скорпикору. Помнишь, как он передал мне своё пенсне для анализа?

Сознание Солюса кивнуло.

— Это был мой первый раз, но тогда я был слишком напуган, чтобы понять значение урока, который существо мне преподнесло. Не знаю, сделал ли он это специально, чтобы научить меня распознавать проклятые предметы, или просто хотел доказать свою добрую волю.

Каковы бы ни были его цели, он открыл мне нечто новое об истинной магии и, соответственно, о подлинной сути «Кузнеца-мастера». Вопреки некоторым гипотезам, «Кузнец-мастер» не чувствует поток маны в предмете и не усиливает его.

Напротив, он создаёт псевдо-ядро маны, которое буквально выгравируется в объекте и затем стабилизируется точными узорами маны. Эти узоры питаются энергией мира для самоподдержания и не дают ядру рассеяться.

В отличие от твоего, такие псевдо-ядра лишены сознания — у них есть лишь цель. Без внешней привязки они просто растворились бы в воздухе. Чтобы проверить мою теорию, давай проанализируем и манжеты моей формы.

Псевдо-ядро, предназначенное для хранения Билета, оказалось ещё меньше, чем в амулете, но более изящным.

— Ну, теперь всё сходится, — задумался Солюс. — Амулет может хранить что угодно, а манжеты — только Билет. Чтобы наложить такое ограничение, ядро должно быть сложнее. Но это значит...

— Да, — вздохнул Лит. — Это значит, что нам придётся перековать все предметы из книги с помощью поддельной магии, чтобы изучить их ядра и понять лежащие в их основе принципы, прежде чем создавать что-то по-настоящему новое.

Литу потребовалось несколько попыток, чтобы научиться вырезать узоры внутри предмета, не используя «Бодрость» для внутреннего взгляда. Каждый тест требовал огромной концентрации и расхода маны, но с каждым провалом он приближался к успеху.

— Теперь мы также понимаем, почему «Кузнецам-мастерам» требуется так много маны. Даже неодушевлённый предмет оказывает колоссальное сопротивление внешней энергии. Чем сложнее и мощнее артефакт, тем сложнее должно быть псевдо-ядро.

Если даже «простой» пространственный предмет требует столько времени и усилий, интересно, насколько могущественным был маг, создавший то пенсне? — сказал Солюс.

— Скорее всего, это было дело всей его жизни, — ответил Лит.

— Да, это также объясняет, почему повторные попытки «Кузнеца-мастера» бесполезны. Каждая руна оставляет след. Если создать неверный путь для маны, предмет становится негодным.

Лит кивнул, заметив нечто странное.

— Странно. Я должен был исчерпать ману много раз подряд, а усталость появилась лишь сейчас, и я ещё ни разу не использовал «Бодрость».

— Возможно, благодаря нашей связи ты тоже получаешь доступ к гейзеру мировой энергии, — предположил Солюс.

— Это объясняет, почему в легендах магов считали непобедимыми в их башнях. Между почти бесконечным запасом маны и защитой башни победить их было почти невозможно.

Лит и Солюс работали без перерыва, и к закату они уже создали свой первый пространственный камешек. Лит принёс его в спальню, а Солюс повесил прямо у входа, добавив маленькую бирку с датой и неглубокий надрез.

«Наша первая совместная работа».

После этого они создали семь низкоуровневых пространственных колец с помощью истинной магии. Лит был уверен, что способен выковать даже высокоуровневые, но это стало бы роковой ошибкой.

Пространственные кольца невозможно скрыть — их нужно использовать, иначе они бесполезны. Согласно записям академии, создание Литом низкоуровневых предметов уже было впечатляющим достижением.

Раздавать высокоуровневые кольца направо и налево было бы безумием — всё равно что нарисовать мишень себе на груди и спине.

Перед возвращением домой он зашёл к Селии — своей первой наставнице, женщине, которая научила его выживать с помощью охотничьих навыков.

— Да смотрите-ка, кто вернулся! Всё ещё нарядный, как на парад, — Селия обняла его, оставив Лита в шоке. Он никогда не считал её особенно ласковой.

— Ну да, эта форма не пачкается и почти неуязвима. У меня нет причин её менять, — объяснил он, отвечая на объятие.

— Хотела бы и я такую, — вздохнула она. — С тех пор как ты уехал, домашние дела стали такой обузой.

— Этот ученик глубоко сожалеет, Мастер Селия, — поддел он её. — Но надеюсь, это облегчит вам жизнь.

Он протянул ей кольцо.

Она осталась совершенно равнодушной.

— Знаешь, охотнику можно быть скупым. Но хвастаться, вручая такое дешёвое кольцо, — это уж ниже всякой критики.

Увидев её разочарование, Лит громко рассмеялся.

— Признаю, само кольцо стоит не больше десяти медяков, но, как и я, оно не так просто, как кажется.

Он кратко объяснил, как наложить на кольцо метку. Даже тот, кто никогда не практиковал бытовую магию, смог бы сделать это с первого раза. Поняв, что это за предмет, Селия онемела.

— Я сделал его сам, — пояснил Лит. — Оно вмещает всего три квадратных метра, но хотя бы вам больше не придётся таскать снаряжение и добычу. Если будете лениться, можно даже хранить в нём еду и держать её тёплой.

— Это... это слишком много. Я не могу принять, — Селия знала, что такой предмет стоит больше тридцати золотых монет.

На эти деньги в Лутии можно было построить роскошный дом. Не говоря уже о том, что для охотника это бесценный инструмент: добыча остаётся свежей до разделки или пока вы ищете хорошего покупателя.

Она попыталась вернуть кольцо, но Лит накрыл её ладони своими, сжимая её пальцы вокруг него.

— Вы можете и должны принять. Во-первых, как только кольцо помечено, оно бесполезно для всех остальных — разве что вы умрёте.

А во-вторых, хоть вы всегда были скупой, ворчливой Мастершей, которая заключала самые выгодные для себя сделки, именно благодаря вам мою семью спасли от голода и нищеты. И этот долг не погасить даже таким кольцом.
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Лит никогда не ожидал, что Селия Фастэрроу станет сентиментальной — и на самом деле она не стала. Её глаза едва успели наполниться влагой, как она тут же взяла себя в руки и ответила широкой улыбкой:

— Теперь, когда ты об этом заговорил, я действительно заслуживаю эту безделушку.

Она выдернула руку из его хватки и потрепала его короткие чёрные волосы. Селия была тронута, но не любила показывать свои чувства при посторонних.

— Только благодаря тайнику мяса, которое я прятала и специально вымачивала для тебя, ты смог вырасти таким большим и сильным. В каком-то смысле я тоже часть твоей семьи.

Она говорила игриво, пытаясь разрядить обстановку.

— В каком-то смысле? Ты часть моей семьи. Почти как тётя, — ответил Лит, надеясь нанести критический удар и заставить её жёсткую маску рассыпаться. Хотя на самом деле ему было не так уж и важно — иначе он бы следил за её здоровьем все эти годы.

Но долг Лита был реальным. Без её помощи и связей охота на магических зверей дала бы мясо, но не деньги и не одежду из шкур и кож. Всё это пропало бы зря, сделав жизнь его семьи гораздо тяжелее.

Лит не собирался оставлять долги незакрытыми и уж точно не был настолько подлым, чтобы забыть человека только потому, что тот, похоже, исчерпал свою полезность. В таком маленьком сообществе отношения имели огромное значение.

Вряд ли всякий раз, когда его семье понадобится помощь, он сможет немедленно вернуться. Да и он понятия не имел, как долго Королевский двор будет защищать их в его отсутствие.

Благодаря Нане и Селии у его семьи будут рядом две самые важные местные фигуры, и обращаться к графу или маркизе придётся лишь в крайнем случае.

Селия крепко обняла его — так сильно, что у него перехватило дыхание.

— Если я когда-нибудь выйду замуж и заведу собственных детей, это будет целиком твоя вина, — сказала она, слегка всхлипывая. — Кто бы мог подумать, что такие грубые маленькие нахалы могут стать такими милыми?

«Похоже, я немного переборщил, — подумал Лит. — Не хотел заводить драму на полную громкость, просто хотел, чтобы она почувствовала себя в долгу!»

— Ты монстр! — резко отчитал его Солюс. — Прекрати играть с чувствами тех, кто тебе близок. Я понимаю, когда ты так поступаешь с полными незнакомцами — между вами ведь нет доверия. Но сейчас это было просто жестоко.

Чувствуя вину, Лит некоторое время утешал Селию и оказал ей ту же помощь, что и своим родителям утром: устранил весь накопленный урон и узлы, нанесённые её телу за более чем десятилетие охотничьих происшествий.

Это сделало её ещё более благодарной и привязанной, что, в свою очередь, ещё больше разозлило Солюса — он отчитывал Лита всю дорогу домой.

Поздним вечером он вручил по пространственному кольцу каждому члену семьи. Неудивительно, что ужин задержался на полчаса — все никак не могли перестать заставлять вещи появляться и исчезать, словно дети с новой игрушкой.

Нана получила своё кольцо лишь на следующее утро.

— Я знаю, это немного по сравнению с тем, что вы потеряли, Мастер. Но сейчас это всё, что я могу сделать.

Помня о том, что случилось прошлой ночью, Лит старался не трогать за живое своего наставника.

— Мало? Перестань быть глупцом, юный дух. Ты понятия не имеешь, что это значит для меня.

Она смотрела на кольцо так, будто это был её пропавший сын.

— Ни один «Кузнец-мастер» никогда не соглашался продать мне такое, сколько бы я ни предлагала. Они слишком боялись запятнать свою репутацию. Надеюсь, что, как только ты окончишь академию, не передумаешь и возьмёшь меня своей первой клиенткой. Есть ещё столько всего, что я хочу вернуть.

— Для меня это будет честью.

Нана обняла его, сдерживая слёзы.

«Что с этими людьми? — подумал он. — За два дня я получил больше объятий от незнакомцев, чем за двенадцать проклятых лет!»

— Заткнись и дай себя обнять! — приказал Солюс.

После того как Нана и Тиста вернулись к своим пациентам, настало время вручить последнее кольцо.

Граф Ларк был очень рад его видеть — Лит почти видел звёздочки в его глазах, когда тот смотрел на подарок.

— Спасибо тебе огромное, Лит. Уже само по себе то, что один из моих подопечных поступил в одну из шести великих академий, — исполнение мечты. Но то, что ты смог создать одно из этих колец всего за месяц, превзошло все мои самые смелые ожидания.

— Я просто хотел выразить вам свою благодарность. Без вашей помощи и упорства я упрямо продолжал бы обучаться дома и упустил бы столько возможностей.

Ларк похлопал Лита по плечу и поправил монокль.

— Не стоит копаться в прошлых ошибках. Есть более свежие события, которыми я хотел бы с тобой поделиться. Например, недавно Королевский двор и Магическая Ассоциация наконец вынесли решение по поводу поступка директрисы Линнеи в отношении тебя и Наны.

Он сделал драматическую паузу, желая поддержать интригу.

— И? — подбадривал его Лит, проглотив крючок, леску и грузило.

— Они сочли её решение безрассудным и выходящим за рамки полномочий директрисы. Её решения были отменены, а мне, как подавшему апелляцию, в награду присвоили титул Рыцаря Грифона.

— А что это такое?

— Просто почётный титул, слава богам, без земельных наделов. По сути, меня больше не считают местной помехой, а благотворителем Королевства. Самое важное преимущество — теперь мои запросы на слушание в Суде рассматриваются гораздо быстрее.

— Насколько недавно именно?

— Примерно две недели назад. Почему?

— Хорошо знать, — с облегчением вздохнул Лит. — Если всё это произошло после пробного экзамена, значит, я не перестарался. Мне абсолютно необходимо избегать излишнего внимания. Пока всё идёт хорошо.

— Просто интересно. А что с Линнеей? Что с ней случилось?

— Рад, что спросил, — усмехнулся Ларк, вытирая невидимую пыль с монокля платком.

— Сначала её просто выговорили. Это может показаться пустяком, но поверь мне — для человека с раздутым эго это огромный удар.

Затем с ней случилось то же, что и с предыдущим главой Академии Белого Грифона. Её отстранили от должности и заменили кем-то моложе и более открытым.

— Это что-то серьёзное? — спросил Лит, совершенно не разбираясь во внутренних делах магов.

— Огромное. Должность главы академии считается почти что дворянским титулом — пожизненной. Принудительное отстранение равносильно клейму неудачницы. Она больше никогда не займёт важной должности. Не так плохо, как то, что случилось с Наной, но почти так же плохо.

— А они не боятся, что она перейдёт в другое королевство?

— И куда? — фыркнул Ларк. — Конечно, она может продать секреты академии, но только и всего. Никто не захочет взять к себе человека, признанного вредным собственной страной. Она может получить богатства, но в деньгах не нуждается. Никто не вернёт ей статус и власть.

Литу даже стало немного жаль её. Изгнание из академии было лучшим подарком, о котором мог мечтать маг из простолюдинов. Без Линьджоса и его политики даже Билет Вины имел бы ограниченную ценность. Такие, как он или Квилла, скорее всего, были бы вынуждены бросить учёбу.

— А когда именно это произошло?

— Примерно два дня назад. Похоже, кто-то блестяще сдал пробный экзамен, — подмигнул ему Ларк.

«Чёрт, я слишком рано раскрыл рот! — внутренне выругался Лит. — Королева слишком решительна — не могла ли она просто позволить той уйти самой под каким-нибудь предлогом? А вдруг та захочет отомстить Нане? Или мне?»

Ларк, казалось, прочитал его мысли и тут же развеял тревогу.

— Будь спокоен, они не станут рисковать понапрасну. Если Суд и Ассоциация так позорят её, значит, хотят подать пример. Не удивлюсь, если через несколько месяцев, когда расследования завершатся, она сама выберет исчезнуть с публичной сцены. Навсегда, — добавил он с ещё одним подмигиванием.

«Это элегантный способ сказать, что её убьют, потому что она стала опаснее, чем полезна. Мне нужно быть крайне осторожным, чтобы не разделить её судьбу. Участие в политической системе — это обоюдоострый меч. Если я слишком глубоко втянусь, они меня уже не отпустят. Они будут использовать мою семью, чтобы превратить меня в собаку на поводке.»

— Большое спасибо, Ларк, — сказал Лит. Они знали друг друга достаточно долго, чтобы в уединении обходиться без формальностей.

— Прости, что продолжаю тебя беспокоить, но есть ли новости о моём пропавшем брате?

Лит сдержал своё обещание и заставил графа следить за Орпалом, готовясь расправиться с ним, если тот решит вернуться.

— Добавить особо нечего, — покачал головой Ларк. — После попадания в приют его переименовали в Мелна. Как ты и просил, я перевёл его в учреждение на окраине графства Лустрия, чтобы усложнить ему возвращение в случае побега.

Жизнь у него была нелёгкая, насколько мне известно. Как только ему исполнилось шестнадцать, он пошёл в армию. Через два года его честно уволили в запас. После этого он покинул графство Лустрия и больше не возвращался.

«Два года военной службы, — подумал Лит. — Достаточно, чтобы заработать заслуги, избавиться от клейма изгнанника и начать новую жизнь с чистого листа как свободный человек.»

— Я буду держать ухо востро. Что ты хочешь, чтобы я сделал, если он вернётся?

— Если у него нет злых намерений, просто свяжись со мной как можно скорее. В противном случае прошу тебя поступить так же, как поступил бы ради своей собственной семьи.

— Не волнуйся! — Ларк протянул ему руку, и Лит тут же её пожал.

— Если я учуя малейший признак неприятностей, я позабочусь о том, чтобы он больше никогда тебя не побеспокоил!


Глава 95
Примечание автора: я переименовал «Мастера зельеварения» в «Алхимики» — звучит гораздо лучше, по-моему.

Поболтав немного, граф вынужден был вернуться к своим повседневным обязанностям. Ему предстояло управлять как собственными землями, так и вотчиной, некогда принадлежавшей семье его покойной жены. Даже с помощью детей это оставалось поистине гигантской задачей.

Он почти ничего не знал о соседнем графстве Милла, а большинство старых слуг либо оказались коррумпированными, либо ненадёжными — они всё ещё затаили обиду на дом Ларков за то, что случилось с их прежним господином.

Прошло уже четыре года, но дел оставалось ещё множество, а верных людей не хватало.

Ларк решил разделить графства: Лустрию он передаст сыну, а земли рода Гишал — дочери. Так у обоих появится возможность заключить браки, при которых их супруги войдут в дом Ларков, что даст им гораздо больше свободы выбора.

Лит не мог поверить, что оба ребёнка графа будут выданы в расчётливые браки, тогда как Рена смогла провести жизнь с любимым человеком. У аристократов жизнь, конечно, легче, но и она имеет свою цену.

Их личная жизнь должна быть принесена в жертву ради обязанностей, налагаемых титулом.

У Лита ещё оставалось пара часов до возвращения домой, и по настоянию Солюса он снова отправился в иссохшую зону, позволив Солюсу вновь принять форму её протобашни.

— Ты был жесток, знаешь ли?

— Что я на этот раз натворил? — вздохнул он.

— Я сказала, что у нас две лаборатории, а ты даже не взглянул на алхимическую. Ни разу!

— Может, потому что я понятия не имею, как работает Мастер-алхимик? Там может быть комната, набитая золотыми слитками или леденцами в полоску — я всё равно ничего бы не понял.

На этот раз Лит вошёл во вторую дверь — прямо в алхимическую лабораторию.

Она отличалась от кузницы Кузнеца-мастера: повсюду стояли перегонные кубы и маленькие склянки. Было множество стеклянных банок, каждая с этикеткой, указывающей, какой ингредиент в ней должен храниться.

Однако, как и накануне, все они оказались пустыми. Лит прошёлся между банками: одни предназначались для простых вещей вроде древесной стружки или металлических шариков, другие — для экзотических частей тел монстров или магических существ.

Шкуры, когти, рога — всё, казалось, находило применение у алхимиков.

— Впечатляет, — признал Лит, осматривая нечто вроде производственной линии.

— Но я всё равно ничего не понимаю!

— Ладно! Давай я кратко повторю тебе первый урок.

Внезапно Лит оказался в воспоминаниях Солюса, окружённый призрачными фигурами, которые, по всей видимости, были студентами на лекции. Солюс, судя по всему, почти не обращала на них внимания — они были настолько размыты, что невозможно было разглядеть черты их лиц.

Зато профессор выглядел настолько реально, что Лит не удивился бы, если бы тот вдруг повернулся к нему и спросил, что он здесь делает.

— Здравствуйте, дорогие студенты. Меня зовут Пелн Рефлаар, и я научу вас всему, что вам когда-либо понадобится знать об искусстве алхимии.

Это был мужчина лет тридцати, ростом около 175 сантиметров, со светлыми короткими волосами и серыми глазами. У него были идеальные зубы — настолько белые, что Лит чуть не ожидал увидеть лазерные лучи, вылетающие изо рта при каждой улыбке.

Облегающая одежда подчёркивала подтянутое мускулистое тело, полное силы и энергии. Он был, без сомнения, самым красивым мужчиной, которого Лит когда-либо видел.

— Некоторые из вас, возможно, слышали, будто алхимик — это дешёвая копия Кузнеца-мастера.

Увы, в этом есть доля правды, но не вся. Причина, по которой наши занятия проходят вместе с курсом Кузнеца-мастера, в том, что я не стану вас обманывать. Я не буду приукрашивать ни один аспект этой профессии.

Поэтому, если в любой момент вы захотите уйти и записаться на курс Кузнеца-мастера, вы вольны это сделать.

Прошла секунда, никто не двинулся с места, и Рефлаар продолжил:

— Прежде всего, вы должны знать, что я новичок в этом деле. Старый профессор, как и его коллега-Кузнец-мастер, едва не довёл этот курс до полного исчезновения. У алхимиков и так плохая репутация, а добавьте к этому упрямого глупца — и получится катастрофа.

Большинство студентов выбирают специализацию, основываясь либо на желаниях родителей, либо на подвигах своих героев. Вспомните хоть одну историю, где главным героем был доблестный алхимик? Я — нет.

Отдел ремёсел всегда был «гадким утёнком» магии, и в ближайшем будущем это вряд ли изменится. По крайней мере, легендарные кольца, оружие и доспехи требуют чар, так что Кузнецы-мастера, пусть и в роли второго плана, всё же появляются в таких историях.

А мы остаёмся за кадром настолько, что многие даже не знают о нашем существовании. Сейчас многие, вероятно, задаются вопросом: «Что я здесь делаю?» или «Зачем мне этот курс?»

Его драматическая пауза сработала — Лит с нетерпением ждал объяснения.

— Ответ вот в чём, — сказал Рефлаар, раскрыв левую ладонь и показав нечто, напоминающее апельсиновую конфету-желейку. Дав студентам хорошенько её рассмотреть, он отступил на шаг и метнул её в дальний конец стены за своей спиной.

Как только конфета коснулась стены, она взорвалась, выпустив яростное пламя. Лишь защитные меры аудитории уберегли студентов от шума и жара.

— Это, дорогие студенты, был огненный шар третьего ранга. — Не давая им опомниться, он достал волшебную палочку и одним движением запястья заставил молнии одна за другой ударять в ту же точку стены, куда попал огненный шар.

— А это — молнии третьего ранга, все подряд, без времени на заклинание и без расхода маны.

Рефлаар сделал паузу, позволяя им осознать сказанное.

— Как я уже говорил, я не стану вас обманывать. Быть алхимиком — это удивительная профессия. Если Кузнецы-мастера подобны художникам, вкладывающим массу времени и энергии в каждое своё творение, то мы, алхимики, — как пекари.

Плоды наших трудов не созданы для вечности, их нельзя передавать из поколения в поколение. Их нужно готовить быстро, большими партиями и по доступной цене, спасая бесчисленные жизни каждый день.

Хотя простолюдины делят нас ремесленников по продуктам — называя Кузнецов-мастеров «постоянными», а нас — «расходниками», — я вижу нашу работу совсем иначе. Кузнецы-мастера строят лучшее будущее, а алхимики питают настоящее.

Всё, чему вы здесь научитесь, решает исход любого сражения — будь то стычка или полномасштабная война. Зелья исцеления жизненно необходимы солдатам на передовой.

Горсть семян огненного шара может превратить батальон в пепел или, если их вручную разбросать, надёжно защитить периметр.

— Верно! Их можно использовать для создания минного поля! — воскликнул Лит.

— Главное преимущество алхимии перед кузнечным делом в том, что пользоваться нашими изделиями может кто угодно — даже не маги, — не говоря уже о том, что они гораздо дешевле.

С другой стороны, магический артефакт вечен, а алхимическое изделие нельзя перезарядить.

Ещё одно важное различие: алхимические заклинания требуют сравнительно мало маны, так что каждый из вас сможет создать немало вещей, прежде чем понадобится отдых. Вопросы?

— Какую роль играют ингредиенты? — раздался, судя по всему, женский голос.

— Отличный вопрос! Видите ли, заклинания первого ранга можно просто разлить по флаконам как есть, но начиная со второго ранга для сохранения силы требуется фокус.

Например, семя огненного шара, которое я использовал, требует шкуру магического зверя, использующего огонь, розу феникса или любой другой ингредиент с высокой огненной аффинностью. Самые ценные ингредиенты были найдены методом проб и ошибок, так что не стесняйтесь экспериментировать сами. Следующий вопрос.

— Я видел в Зале Наград зелья физического усиления. Почему я никогда не слышал о таких заклинаниях? И почему у этих зелий побочные эффекты? — спросил мужской голос.

— Превосходный вопрос. Проблема с такими заклинаниями двоякая. Во-первых, время их сотворения абсурдно велико. Лучший алхимик сотворит одно из них примерно за минуту, а эффект продлится всего три минуты.

— Минута?! — Лит был ошеломлён. — Тогда они бесполезны!

— Именно так, — подтвердил образ Рефлаара в памяти Солюса. — Поэтому гораздо лучше разлить их в флаконы и использовать позже.

Помните: алхимия — это искусство быть всегда готовым. При наличии времени один из нас может получить доступ к объёму заклинаний, равному нескольким магам.

Что до побочных эффектов — введение чужой маны в чужое тело подобно отравлению. Даже зелья физического усиления первого ранга требуют ингредиентов для смягчения этих последствий. Это самые дорогие и полезные зелья для мага.

Именно поэтому в Зале Наград продаются только зелья первого ранга — чтобы студенты не тратили очки впустую и сосредоточились на постоянных магических инструментах. Алхимию легче найти и, что важнее, позволить себе.

Те из вас, кто не принадлежит к очень богатым аристократическим семьям, не смогли бы позволить себе магические предметы долгое время без системы очков. Ещё вопросы?

Студенты один за другим задавали уточняющие вопросы. Литу мельчайшие детали были не слишком интересны, и он заставил Солюса перемотать воспоминания вперёд, пока профессор не продемонстрировал алхимическое заклинание.

Тот встал перед чем-то вроде огромной делительной воронки, соединённой с несколькими стеклянными колбами — точь-в-точь как в лаборатории Солюса.

Через минуту, произнеся всего одно заклинание, он наполнил воронку до краёв, обнажив несколько ингредиентов, которые теперь медленно растворялись в магической жидкости, прежде чем та перетекла в колбы.

— Видите? — сказал Рефлаар. — Десять зелий ускорения за чуть больше минуты работы. В Зале Наград они стоили бы сто очков, а в магазине — сто золотых монет. Даже вычтя стоимость флаконов и ингредиентов, чистая прибыль составит около восьмидесяти золотых.

Затем он показал, как создаются семена огненного шара, и завершил урок.

Лит не знал, смеяться ему или плакать.

— Всё это так сложно. У меня уже болит голова от двух других специализаций и истинной магии. Мне понадобятся годы, чтобы разобраться в алхимии — у меня просто нет времени!

— Может быть, а может, и нет, — ответила Солюс. — Даже в форме кольца у меня есть доступ к обеим лабораториям, и в свободное время я экспериментировала с алхимией весь последний месяц.

Когда я не в форме башни, у меня мало маны, поэтому я могу практиковаться лишь немного, прежде чем придётся заимствовать твою. В любом случае, если мы раздобудем формулы и ингредиенты, я смогу самостоятельно готовить самые простые алхимические предметы.

Для остального мне понадобится твоя помощь. А как только я чему-то научусь, я смогу передать это тебе.

— Ну да, наша связь разума ускорит обучение, но мне всё равно потребуется практика и понимание… Подожди-ка! У тебя был доступ к лабораториям? Значит, ты уже тренировалась в рисовании магических кругов? С самого начала, прямо мне под зад!

— Ой, — мысленно пожала плечами Солюс. — Ты меня поймал. Виновна.

— И почему все те студенты такие размытые в твоих воспоминаниях? Как будто ты ни на кого из них не фокусировалась. Даже пол был прорисован детальнее. Твой взгляд ни разу не отрывался от Рефлаара…

Благодаря их ментальной связи, несмотря на отсутствие у неё физического тела, он ощущал тревогу и смущение, просачивающиеся с поверхности её сознания.

— Солюс, не говори мне, что ты тоже вступила в период полового созревания или что-то в этом роде?

— Абсолютно нет! — выкрикнула она неубедительным тоном, и её голос подскочил на октаву.

— Это многое объяснило бы. Постоянные намёки насчёт девушек, нытьё из-за отсутствия романтики…

— Я не ныла! — обиженно возразила она.

— Тогда я не сверлил взглядом! — фыркнул он.

Лит уже собирался намекнуть, что она, возможно, влюблена в преподавателя, но решил отступить. Если он прав, дальнейшее поддразнивание превратит шутку в ссору.

Хотя он очень надеялся ошибаться. Скарлетт предупреждала его: если Солюс начнёт испытывать подобные чувства, это будет жестоко — тосковать по близости, не имея возможности даже ощутить человеческое прикосновение.

Конец второй части


Глава 96
Лит провёл свои последние свободные дни, изучая алхимию и «Кузнец-мастер».

Обе ремесленные дисциплины оказались крайне трудными для преобразования в истинную магию. Алхимия давалась ему особенно плохо. Он еле усвоил основы, оставив большую часть работы Солюсу, пока сам разбирался в своей одежде, пространственном амулете и кольцах для хранения магии, надеясь понять, как воссоздать и усилить их псевдоядра с помощью подлинного «Кузнеца-мастера».

Перед отъездом Литу удалось навестить Защитника, Жнеца и Дарителя Жизни. Он хотел узнать последние новости о ситуации в лесу Травн, но ещё больше — добыть алхимические ингредиенты. Весной животные меняли шерсть, а олени сбрасывали рога. То, что для них было мусором, для него стало сокровищем, и у них не было причин отказывать ему в просьбе. Всего лишь несколько минут, проведённых за вычёсыванием их шкур, дали ему достаточно материала, чтобы набить несколько подушек.

По возвращении в Академию жизнь вновь вошла в привычную колею, с парой небольших изменений. Лит договорился с Флорией и Фрией о тренировках в фехтовании, а взамен Флория стала посещать его частные уроки по безмолвной магии.

Согласовать расписание оказалось непросто, но благодаря Солюспедии Литу почти не приходилось учиться. В крайнем случае он просто не ложился спать и применял заклинание «Оживление», чтобы зазубрить материал за ночь и оставить послеобеденное время свободным.

Это, вкупе с тем, что Флория посещала лишь один курс специализации, позволяло ему часто практиковаться.

Прошли месяцы, и настал конец первого триместра.

Многие студенты боялись выпускных экзаменов и начали составлять списки всех возможных испытаний, которые могли потребовать от них.

Литу было совершенно всё равно. Если экзамен письменный — со Солюспедией это будет прогулкой в парке. Если же испытание практическое, он был уверен, что сумеет провалиться ровно настолько, чтобы оказаться в первой десятке, но избежать самых высоких мест.

В день выпускных экзаменов всех собрали в аудитории обязательных курсов — единственной, способной вместить всех четверокурсников, — и ждали прихода профессора Траска.

Однако в комнату вошёл Глава Линьджос.

— Доброе утро, мои дорогие ученики. На этот раз я принёс вам только добрые вести.

Выпускных экзаменов не будет, потому что вы уже сдали их все.

Большинство присутствующих впали в панику, решив, что пробный экзамен на самом деле был настоящим. Все, кто пришёл к такому выводу, мысленно прокляли Главу за несправедливость — ведь он разрушил их оценки, дав всего месяц на подготовку.

— Это одно из изменений, которые я внёс в систему Белого Грифона, о чём никто не знал. Вас три месяца ежедневно оценивали по уровню подготовки и усилиям, приложенным на занятиях.

Я хочу, чтобы вы поняли: особое внимание уделялось не успеху или провалу, а вашему прогрессу. Тому, как вы находили свои слабые стороны и работали над их устранением.

После столь длительной и тщательной оценки любые дополнительные испытания были бы бессмысленны, особенно письменные экзамены. Они лишь показали бы, кто лучше всех умеет списывать, как это часто происходило в прежние годы.

Единственный способ получить хорошие оценки в моей системе — это упорный труд и настойчивость, а не безделье весь семестр в надежде, что безумная зубрёжка в последний момент спасёт положение.

Его тон стал резким в последнем предложении, и он пристально посмотрел на нескольких студентов, которые пригнулись за партами.

— Кроме того, не будет никакого рейтинга — по крайней мере до конца года. Это ещё один токсичный пережиток прошлого, который лишь портил отношения и превращал друзей во врагов. Сейчас я раздам вам ваши табели успеваемости, но они предназначены только для вашего личного ознакомления.

Перед каждым студентом появился чистый лист бумаги.

— Чтобы прочитать его содержимое, просто вложите в него свою ману. Тем, кто сдал все курсы, мои поздравления. Тем, кто завалил один или несколько предметов, придётся пересдавать их целиком во втором триместре.

Если у вас возникнут проблемы с расписанием, советую отказаться от одной из специализаций, если вы записаны больше чем на одну. Лучше достичь меньшего, чем провалиться полностью.

В воздухе поднялся испуганный гул.

— Тем, кто сочтёт такой подход несправедливым, предлагаю обсудить вопрос с профессорами или со мной лично. Мы проведём для вас внеплановые пересдачи.

Если вы справитесь, оценки будут соответствующим образом изменены. В случае неудачи наказания не последует. Расходитесь. Проведите остаток дня, обдумывая своё будущее. У вас есть время до конца сегодняшнего дня, чтобы запросить повторную оценку.

Линьджос ещё не достиг двери, как все уже начали брать свои табели и вкладывать в них магию.

У Лита было следующее:

«Теория боевой магии»: A; «Основы продвинутой магии»: A; «Кузнец-мастер»: A; «Исцеление»: S-. Школьные баллы, набранные за ежедневную оценку: 3 365.

— Чёрт! Что я такого натворил, чтобы получить этот S?

— Ты имеешь в виду, кроме того, что делишься своими заклинаниями, ежедневно предлагаешь гениальные идеи и извлекаешь яд Щёлкуна из собственного тела, чтобы превратить его в оружие прямо перед всем преподавательским составом? — ехидно заметил Солюс.

— Чёрт возьми, Линьджос снова ломает мои планы. Я не могу испортить средний балл на выпускных, если их вообще нет. Этот человек дьявольски хитёр.

— Что сделано, то сделано, — мысленно пожал плечами Солюс. — Посмотрим, как у других дела.

Достаточно было оглядеться по классу и по лицам студентов, чтобы понять, какие у них оценки. Те, кто громко ругались или плакали, явно завалили один или несколько предметов.

Литу не пришлось далеко идти — его четверо «друзей» уже привыкли садиться рядом с ним, как только вернулись после четырёхдневных каникул.

— Что за кислая мина? — обеспокоенно спросил Юриал. — Что-то пошло не так?

— Давайте уйдём отсюда, — прошептал Лит.

— Чтобы не разочаровывать Линьджоса, лучше поговорить где-нибудь наедине. — Он кивнул в сторону студентов с разбитыми сердцами.

Все кивнули, незаметно поднялись и вышли из комнаты. Квартира Юриала была ближе всего, поэтому они направились туда.

Закрыв за собой дверь, Лит активировал заклинание «Тишина». Он почти был уверен, что все комнаты звукоизолированы — уж слишком явно они строились для любовных похождений. Но Лит не был из тех, кто полагается на удачу.

— Ну? Как дела? — подбодрила его Флория.

— У меня: «Теория боевой магии»: B+; «Основы продвинутой магии»: B; «Маг-рыцарь»: A+. Школьные баллы, набранные за ежедневную оценку: 2 254.

Все коротко зааплодировали.

— Спасибо, но, наверное, у меня меньше баллов, чем у вас, ведь у меня только одна специализация.

— Да, у нас почти одинаково, — выпрямилась, как стрела, Квилла.

— У меня «Теория боевой магии»: B-; «Основы продвинутой магии»: B+; «Исцеление»: A++. Школьные баллы, набранные за ежедневную оценку: 2 382. К сожалению, я всё ещё никудышна в боевой части магии.

Ей устроили ещё один короткий раунд аплодисментов с присвистом.

— Вздох… Похоже, я больше не претендую на первое место среди целителей, — с сожалением сказал Юриал.

— У меня только «Теория боевой магии»: B; «Основы продвинутой магии»: B; «Страж»: A; «Исцеление»: A. Школьные баллы, набранные за ежедневную оценку: 2 530. Хотя бы могу утешиться дополнительными баллами.

Он выглядел по-настоящему подавленным. Наследник архимага, отказавшись от одной специализации, набрал на два «плюса» меньше, чем голодная простолюдинка.

— Не кори себя, дружище, — Лит похлопал Юриала по спине.

— Квилла и Флория отлично справились, но ты ничуть не хуже. Получить два «А» по обеим выбранным специализациям — это немалый подвиг.

Юриал скромно принял комплимент, как и девушки.

— Теперь моё единственное опасение — не обидел ли я невольно Фрию, — подумал Лит, пытаясь сохранить нейтралитет.

К счастью, она не выглядела расстроенной.

— Да, у тебя всё хорошо. У меня «Теория боевой магии»: B; «Основы продвинутой магии»: B; «Маг-рыцарь»: B+; «Исцеление»: A. Школьные баллы, набранные за ежедневную оценку: 2 420.

— Это отличный результат для человека, который первым в своей семье стал магом, не имея ни наследия, ни подготовки, кроме наставника второго сорта, — сказал Лит, чтобы поднять ей настроение, и подмигнул Квилле.

Это означало: «Я знаю, что у нас с тобой был худший старт, чем у неё, но, пожалуйста, подыграй мне».

Но вместо ответного подмигивания она покраснела и отвела взгляд, оставив Лита в замешательстве.

— Ты так и не ответил на мой вопрос, — с любопытством сказал Юриал.

Лит вздохнул, размышляя, сказать ли им правду или смягчить свои оценки.

— В конце концов, я их учитель боевой магии и самый быстрый ученик в продвинутой магии. Сомневаюсь, что они удивятся.

И не удивились. Не было ни неловкой паузы — они сразу начали хлопать и хвалить его. Юриал даже достал лавровый венок из своего пространственного амулета.

— Отныне короную тебя королём холма.

— Этого и следовало ожидать, — сказала Фрия. — Без тебя я вряд ли получила бы «B» по боевой магии. Может, «C», а то и вовсе завалила бы.

— Я бы точно провалилась, — Квилла не выглядела расстроенной. Напротив, она гордилась своим достижением.

— Я никогда в жизни не дралась и почти ничего не делала с магией, кроме исцеления.

— Я бы точно получила твёрдую «C», может, «C+», и всё, — пожала плечами Флория. — За эти два месяца я многому научилась. Кто бы мог подумать, что первая магия так полезна?

— Я такой же, как Квилла, но по другим причинам, — сказал Юриал.

— Я так стремился угодить отцу, что сосредоточился только на магии третьего уровня. Я всегда считал первую магию инструментом для слуг. Я ничего о ней не знал.

— Если всё, что вы сказали, правда, тогда вам стоит пойти и сообщить об этом Траску, — Лит вернул венок владельцу.

Увидев их недоумённые лица, он пояснил:

— Вы слышали Линьджоса: он пытается изменить систему. Любые нововведения неизбежно имеют недостатки и требуют обратной связи для исправления. Если вы поделитесь с ним своими трудностями и сомнениями по поводу курса, вы поможете системе и, как следствие, всем остальным студентам.

Он не разозлится на вас за честность — скорее, вы получите дополнительные баллы.

— Откуда нам знать, что это не уловка, чтобы ты получил ещё больше заслуг за наш счёт? — сомнение сузило глаза Квиллы до щёлочек. Она не хотела верить, что Лит заставляет её выглядеть плохо ради собственной выгоды, но научилась быть осторожной.

— Просто не упоминайте моё имя, — пожал он плечами. — Один из вас может приписать себе заслугу за уроки — мне всё равно. Я предлагаю это не ради баллов, а потому что забочусь о вас и об Академии.

Без Линьджоса моя жизнь здесь была бы гораздо сложнее, и, думаю, то же самое можно сказать о большинстве из нас. Ещё кое-что: постарайтесь вспомнить, что он говорил о принятии своих пределов и работе над их преодолением. Я искренне считаю, что это пойдёт вам на пользу.

Лит вышел из комнаты, оставив их решать без своего вмешательства.

Обсудив его слова, они пришли к выводу, что в них действительно много смысла.

— Я так и не могу понять Лита, — признался Юриал.

— Иногда он ведёт себя как обычный парень, но когда речь заходит о магии и обязанностях, создаётся впечатление, что я разговариваю не с другом, а с отцом. Всегда беспокоится о моём будущем, правильно ли я ем и усваиваю ли уроки.

— Согласна, — сказала Фрия. — В какой-то момент я начала сомневаться, что ему действительно двенадцать, и заказала проверку его биографии. Ему правда двенадцать, и он самый младший ребёнок в семье. Тогда почему у меня складывается впечатление, что он...

Она подыскивала нужное слово.

— Воспитывает нас?

Позже они решили последовать совету Лита и всё доложить Траску.

Он задал им несколько вопросов о том, что именно показалось особенно трудным, и как они преодолевали свои трудности.

— Похоже, одного профессора действительно недостаточно, — вздохнул Траск. — Боевая магия имеет самый высокий процент провалов среди всех курсов. Нужно срочно это исправлять. Спасибо за вашу искренность, ребята.

Щёлкнув пальцами, он добавил:

— Я только что повысил ваши оценки по моему курсу на одну ступень. Я действительно горжусь вашим ростом.

Тем временем Лит был в своей комнате и спал, наверстывая упущенное.

Неожиданный стук разбудил его, вызвав поток проклятий. Ему снился один из тех редких хороших снов.

Увидев его нахмуренное лицо, клерк Академии извинился за беспокойство и вручил ему новые книги.

На первой было написано: «Отвали. Полное руководство по всему, что нужно знать о пространственной магии».

Автор: Хавос Радд.
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На следующее утро Лит и Флория совершали небольшую прогулку перед тем, как забрать остальных членов команды на завтрак.

Происходя из древнего рода «Магов-рыцарей», Флория обладала большим опытом владения мечом, и поскольку ей нужно было посещать всего один специализированный курс, именно она стала его главной наставницей из двух девушек.

Это позволяло им проводить довольно много времени вместе: у обоих были свободные послеобеденные часы для тренировок фехтования. Правда, иногда Флории приходилось засиживаться ночью, чтобы наверстать упущенное в учёбе, но она делала это с удовольствием.

Она ни за что в мире не отказалась бы от выходных занятий по первой магии. К тому же, чем лучше она узнавала его, тем больше ей нравилось с ним общаться. То же самое относилось и к Литу — на тот момент Флория была его любимой.

Флория была зрелой и рассудительной, часто говорила прямо то, что думает, из-за чего порой казалась грубой. У неё также было множество интересов и увлечений, благодаря чему она могла поддержать разговор практически на любую тему — не только о магии или жизни при Дворе.

Литу нравились их беседы: он узнавал о менталитете нового мира и неписаных правилах общества. Прожив большую часть своей новой жизни в маленькой деревне, он мог почерпнуть больше из одного её рассказа, чем из целой книги.

В тот день Флория распустила свои длинные чёрные волосы, и они то и дело щекотали ему лицо, когда она резко поворачивала голову.

— Почему ты всё ещё отращиваешь волосы? — спросил Лит. — Я думал, что короткие удобнее для бойца.

— Да уж, это точно. Но во время последних каникул мать всё твердила, что я недостаточно женственна. Сказала, что если я их ещё укорочу, люди примут меня за парня. Какая чушь! — проворчала она.

Лит промолчал, мысленно соглашаясь с её матерью. Флория была очень высокой — даже выше большинства профессоров — и у неё ещё впереди было время расти. У неё также широкие плечи и достаточно силы, чтобы без труда поднять его, как это было на тренировочном экзамене.

— А ты как думаешь? — внезапно спросила она.

— Надеюсь, она выразилась не так грубо. Но должна признать — тебе так гораздо красивее, — уклонился Лит от прямого ответа, сделав комплимент.

— Конечно нет, моя мать из знатного рода, она никогда не стала бы так прямо говорить. Она лишь намекнула, как трудно найти мне женихов, и добавила, как боится, что наш род угаснет со мной и вся эта ерунда.

— Я думал, у тебя есть братья и сёстры, — нахмурился Лит при таких аргументах. Он чётко помнил, что у её родителей трое детей.

— Есть. И когда я указала на это, она ответила какой-то чушью про то, что женщины якобы лучше передают магические способности. После этого я сдалась. Ты же знаешь родителей — в любом споре ты всегда проигрываешь.

Лит кивнул, не зная, что сказать. Никто никогда не пытался контролировать эту сторону его жизни.

— Кстати, ты ведь знаешь, что Квилла без ума от тебя?

— Да, — на самом деле он подозревал, что у Квиллы влюблённость, но надеялся, что со временем, если не уделять ей особого внимания, это пройдёт. Он не хотел открыто отвергать её и причинять боль.

— Но я не понимаю почему.

— Ну, она сирота. У неё явно проблемы с отцом, а твои «старший брат» и «сержант-инструктор» создают идеальный образ.

— Но почему именно я, а не какой-нибудь профессор? Я ведь ничем не выделяюсь, просто...

— Высокий, красивый, талантливый и заботливый? — перебила его Флория. — Ты прав, это полная загадка.

Лит раздражённо нахмурился.

— Это не смешно. Перестань меня поддевать.

— Ладно, сейчас я забираю обратно «красивый» и «заботливый». С такой физиономией ты выглядишь жутковато.

Выражение лица Лита вернулось в норму.

— Гораздо лучше. Кстати, я бы тоже приглядывал за Фрией. Не удивлюсь, если её семья пошлёт её за тобой. Талантливые маги без знатного имени — большой дефицит.

— Да ладно, я всего лишь студент четвёртого курса, — фыркнул Лит. — Ещё слишком рано для таких интриг.

— Нет, ты всё ещё слишком наивен. Сейчас — идеальный момент, чтобы начать ухаживания, которые в будущем не будут выглядеть отчаянными или слишком явными. К пятому курсу будет поздно — нужно опережать конкурентов.

Ведь они не собираются сразу выдавать тебя замуж. Если ты не оправдаешь их ожиданий, они в любой момент могут отступить.

— Это логично, — нахмурился Лит, размышляя о неожиданной проблеме. — Спасибо за предупреждение.

— Не за что. Но, честно говоря, благодари моего отца. Только когда он спросил, не против ли я младшего супруга, я поняла, что происходит.

Лит побоялся задать вопрос, но всё же спросил:

— Что ты ему ответила?

— После того как я подчеркнула, что не возражаю против «небольшой» разницы в возрасте — не подумай, я не хочу выходить замуж за кого-то намного старше меня, — я сказала, что подумаю. Молчание было единственным правильным ответом.

Если бы я сказала «да», он отправил бы мать переубедить меня. Если бы сказала «нет», он, вероятно, начал бы сватовство. Он упрямый.

— Понятно, — Лит постарался сохранить невозмутимое выражение лица, но невольно сделал шаг назад.

— Не переоценивай себя, малыш, — засмеялась она, заметив его движение. — Я сама себе хозяйка. Могу пойти на многое ради родителей, но не в вопросах любви. Если попытаются заставить, я готова стать независимой после выпуска. При моих оценках за мной выстроится очередь работодателей.

С этого момента они шли молча, пока не постучались в дверь Квиллы. За завтраком все выражали любопытство по поводу новых занятий и профессоров, заключая пари на их внешность.

Лит время от времени косился на Фрию и лишь убедившись, что ничего не изменилось, смог успокоить свою паранойю.

Поскольку магия пространства была обязательным курсом, занятие проходило в аудитории четвёртого курса.

Как только прозвучал последний удар гонга, в аудиторию вошёл профессор Радд.

Он был высоким мужчиной ростом около 178 сантиметров, с чёрными волосами, в которых пробивалась седина, и ледяными голубыми глазами. Ему было за пятьдесят, и он носил мантию расстёгнутой, обнажая стройное телосложение.

Кроме Вастора, он был старейшим преподавателем, которого когда-либо встречал Лит.

— Доброе утро, дорогие студенты, — произнёс он каждое слово так, будто выплёвывал яд.

— Я профессор Хавос Радд, и я буду преподавать вам магию пространства. Как вы видите, я не из тех модных юнцов, которых наш любимый Глава Линьджос насадил в академию. Я — один из остатков старой гвардии.

Один из тех, кто, якобы, считает пустой тратой ресурсов обучать магии тех, кто не принадлежит к магическим родам или хотя бы знатным семьям.

При этих словах Лит, Квилла и Фрия достали свои Билеты и положили их на парты. После слишком многих «розыгрышей» Фрия решила последовать совету Квиллы и вернула себе свободу.

Хотя речь не была обращена к ней — ведь она сама из знати, — она всё равно хотела доказать свою точку зрения. Фрия не боялась рисковать ради друзей.

Радд продолжал, будто ничего не заметил, хотя все трое сидели в первых рядах.

— Однако даже в таком гипотетическом сценарии я остаюсь профессионалом, способным оставить свои предубеждения за дверью. Я ожидаю того же и от вас.

Все студенты из простых семей не поверили ни единому его слову. Многие уже жалели, что не завели Голос Вины.

— Магия пространства — сложная и глубокая дисциплина, так что не надейтесь избавиться от меня через три месяца. Мои занятия — это то место, где мы отделим настоящих магов от простых птиц. Даже магико может летать, но только маг способен на это.

Быстрым взмахом руки и шёпотом Радд исчез у доски в задней части аудитории и появился перед первой партой.

Его руки не останавливались: прежде чем студенты успели ахнуть, он снова исчез, материализовавшись ногами на парте второго ряда, совершил полный круг по аудитории и вернулся в исходную точку.

— Это заклинание называется «Миг», один из самых распространённых боевых приёмов магии пространства. Оно особенно полезно «Боевым магам» и «Магам-рыцарям» для рывков вперёд, поскольку они используют оружие. Но каждый может применить его в крайнем случае, чтобы сбежать.

Для ясности: я не использовал ни одного артефакта — только свои навыки. Если к концу курса вы не сможете повторить это, вы его не сдадите. Хорошая новость в том, что провал на моих занятиях не помешает вам получить диплом — просто отметит вашу несостоятельность как магов.

Он усмехнулся, глядя на встревоженные лица студентов.

Из среднего ряда поднялась рука.

— Что? Я ещё не начал объяснять, а у вас уже вопросы? Интересно, как вас вообще сюда допустили. Тем не менее, говорите.

— Вы будете учить нас телепортации? — спросил рыжий полноватый юноша.

Профессор Радд громко рассмеялся — с презрением и изумлением. Большинство студентов поняли: он смеялся не над вопросом, а над самим мальчишкой.

— Телепортация? Я не слышал этого слова годами. Это высохшая ветвь магии, единственным достижением которой стало избавление мира от всех идиотов, практиковавших её.
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Идея телепортации впервые возникла после осознания ограничений полёта. Как вы, вероятно, знаете, невозможно перебросить таким способом целую армию или её припасы.

Дело не столько в количестве требуемой маны, сколько во времени: это заняло бы слишком много. Не говоря уже о том, что такой перелёт превратил бы немагов в идеальную мишень для засады — они оказались бы беззащитны, словно утки на пруду.

Сначала предложили просто двигать тело гораздо быстрее. Однако выше определённого порога скорости даже пылинка становится опасной, как стрела, а насекомые ударяют с силой лавины. Установка барьера, способного выдержать такие угрозы, сделала бы потребление маны непосильным даже для небольшой группы людей.

Тогда какой-то глупец, прочитавший слишком много сказок, выдвинул идею телепортации — то есть превращать живую материю во что-то иное, способное выдержать высокоскоростное перемещение, а по прибытии возвращать её обратно.

Радд громко рассмеялся, будто это была самая смешная шутка на свете, но, заметив, что смеётся только он один, презрительно скривил верхнюю губу.

— Как вы вообще можете быть такими глупыми? Вы правда не понимаете?

Он задал вопрос, не получив в ответ ничего, кроме растерянных взглядов.

— В сказке это замечательно. Но в реальности? Превращение живой материи во что-то иное — всего лишь красивое слово для «убийства». Как вы можете быть уверены, что существо, появившееся на другом конце, — это действительно вы? Что если часть вашего тела, разума или души потеряется?

Как вы думаете, сможете ли вы её вернуть? И что ещё важнее — заметит ли новорождённое существо, что оно не оригинал? Одно дело — телепортировать камень, но живые существа гораздо сложнее.

— Интересно, — подумал Лит. — То же самое моральное затруднение, с которым сталкивались теоретические физики на Земле. Кто-то даже снял об этом голливудский фильм.

— И не заставляйте меня начинать о необходимости идеальных координат! — продолжал профессор Радд.

— Материализуетесь чуть выше, чуть ниже или слишком близко к спутнику — и бац! Мгновенная смерть. Не говоря уже о том, что упомянутые насекомые, пыль и даже животные вовсе не обязаны освобождать место для вашего появления. Самая малая ошибка — и у вас в голове окажется муха.

Последний маг, пытавшийся телепортироваться, материализовался в небе, надеясь избежать подобных проблем, но прямо в его пути оказалась стая уток, из-за чего он умер так же глупо, как и жил.

На этот раз часть класса рассмеялась над мрачным юмором.

— То, чему я собираюсь вас научить, — это искусство манипулирования самим пространством, позволяющее мгновенно и в полной безопасности переместиться из точки А в точку Б, даже если они находятся на расстоянии тысяч миль друг от друга.

Профессор Радд описал руками круги в воздухе, и вскоре появились две крошечные чёрные точки. Первая — между его ладонями, вторая — прямо перед девушкой, сидевшей посреди первого ряда.

С каждым произнесённым им магическим словом точки начали расти и вытягиваться зеркально: один конец стал почти круглым, размером с кулак, а другой — настолько тонким и маленьким, что превратился в точку.

Они приняли форму воронки из энергии, оба конца которой вращались с невероятной скоростью.

— Это что, горизонт событий?! — Лит был настолько потрясён, что вскочил, чтобы лучше рассмотреть феномен.

Уже через секунду энергетические воронки коллапсировали, оставив на своём месте два разрыва в пространстве. Профессор Радд протянул руку в первый разрыв, и она появилась прямо над партой девушки, выхватив у неё из пальцев ручку.

— Теперь понимаете? Искривление пространства требует столько же энергии и концентрации, сколько и телепортация, но оно бесконечно безопаснее. Проход через Врата — всё равно что пройти через дверь. То, что вошло, выходит. Ни больше, ни меньше.

Но не дайте себя обмануть внешностью. Даже такой простой трюк, какой я только что показал, имеет множество ограничений. Во-первых, требуется прямая видимость — иначе невозможно чётко сфокусироваться на точках входа и выхода.

Во-вторых, даже маленькие Врата требуют как минимум умения тройного наложения заклинаний, ведь вам нужно смешивать и контролировать энергии магии земли, воздуха и воды. Это самые базовые элементы для создания Врат.

Добавление дополнительных элементов позволяет создавать более крупные разрывы, и это единственный способ сделать их достаточно стабильными, чтобы через них могли пройти несколько человек. Для начала вам потребуется глубоко понять эти три элемента.

Несмотря на то, что вы можете думать, магия измерений не требует огромного количества маны, как некоторые специализации. Главное требование — чувствительность к малейшим колебаниям энергии и пространства.

Это не то, что можно преодолеть грубой силой. Вы должны чувствовать, как Врата растут, и адаптироваться к их изменениям. Если вы не подадите ману в нужное время и в нужное место, Врата никогда не откроются.

Магия измерений — это не специализация. У неё нет строгих требований, которые нельзя преодолеть практикой и упорным трудом. Теоретически, этим может овладеть любой хороший маг, даже тот, у кого есть лишь одна специализация или её вообще нет.

Завтра мы начнём с не более чем простого салонного фокуса.

Радд открыл два маленьких портала, едва больше монеты, один над другим. Затем он бросил маленький камешек в нижний портал, и тот появился из верхнего, снова упав в нижний — и так по бесконечному кругу.

— Предупреждён — значит вооружён. Лучше начните читать учебник уже сегодня, если не хотите начать с левой ноги. Вопросы?

Юриал поднял руку и получил разрешение говорить.

— Профессор, вы сказали, что телепортация невозможна, но тогда что такое «Миг»? Я не видел, чтобы открывались Врата.

— Отличный вопрос, молодой человек, — впервые с тех пор, как вошёл в аудиторию, профессор Радд доброжелательно улыбнулся. Многие мысленно ругались, гадая, действительно ли вопрос был хорош, или профессор просто благоволил отцу Юриала.

— Магия измерений — это не только логистика и транспортировка. В нужных условиях она также идеально подходит для защиты или атаки. Но в бою нельзя ожидать, что враг будет любезен и даст вам время на подготовку — всё должно происходить мгновенно.

Позвольте показать вам «Миг» ещё раз, но на этот раз медленно.

Кольцо академии на пальце Радда подключилось к магии замка, открыв два портала: один перед профессором, другой — посреди аудитории.

Но в отличие от «Шагов Искривления», где оба конца неподвижны, портал перед Раддом начал двигаться вперёд, позволяя ему достичь цели, даже не сделав ни шага.

— Вот как работает «Миг» — только гораздо быстрее. Использование магии измерений в бою — это высший экзамен мастерства для мага. Ещё одно полезное, но ещё более сложное применение — следующее. Встаньте, молодой человек.

Юриал подчинился, но едва встал, как обнаружил, что наблюдает за профессором Раддом, стоящим за своей партой, в то время как сам он оказался посреди комнаты.

— Это заклинание называется «Подмена». Название говорит само за себя и требует двух пар порталов, которые, если правильно синхронизированы, создают идеальное отвлечение. А иногда — и возможность убить.

В мои времена я однажды оказался в окружении лучников с зачарованными стрелами. Их командир любезно замер достаточно надолго, чтобы я успел синхронизировать «Подмену»: пока я убегал, он превратился в отличную подушку для своего же отряда.

На лице Радда появилась жестокая улыбка, когда он вспомнил ошеломлённые лица солдат, осознавших, что произошло.

— Но не поймите меня неправильно: «Подмена» ещё сложнее в исполнении, чем «Миг». Обе цели должны быть неподвижны, находиться на расстоянии не более десяти метров и быть в зоне прямой видимости. Но я отвлёкся. Есть ещё вопросы?

— Действительно ли один маг может открыть Врата в место, расположенное в сотнях, если не тысячах миль? — спросила хрупкая девушка.

— Да и нет. Один маг может открыть портал в очень далёкое место, но ему либо нужно иметь достаточно маны для выполнения задачи, либо магический предмет, чтобы разделить бремя. Кроме того, нельзя отправиться в место, где ты никогда не был.

Визуализация — ключевой элемент, как и знание точных координат. Более того, для открытия таких Врат требуется фокус. Что-то вроде этого.

Из своего пространственного амулета профессор Радд достал небольшую сферу, покрытую множеством таинственных красных рун.

— Маги измерений обычно устанавливают магические маяки в наиболее часто посещаемых местах, что значительно упрощает открытие порталов и снижает расход маны. Как я уже говорил в начале урока, мой предмет действительно сложен.

Лучше не забивать голову бесполезными понятиями. Сосредоточьтесь на текущей задаче. Сначала нужно научиться ползать, потом ходить — и только потом можно думать о скорости бега. Распущены.

Почти в тот же момент прозвучал гонг, возвещающий об окончании занятия. У многих студентов на лицах появилось обеспокоенное выражение, и Лит был среди них.

— Это действительно плохо. Не только потому, что я никогда не практиковал ничего подобного, но и потому, что чувствительность — не моя сильная сторона.

Каждый раз, сталкиваясь с трудностью, я либо обманывал систему с помощью истинной магии, пока не понимал суть проблемы, либо полагался на автопилот поддельной магии, чтобы разобраться в потоке магии.

Какой средний процент успешного прохождения этого курса за год?

— Согласно записям академии, чуть меньше 60%, — ответил Солюс.

— Сколько выпускников получили оценку «отлично», несмотря на провал по этому предмету? — Лит подумывал бросить курс, чтобы не испортить себе общий балл. Он всегда мог скопировать учебник и заниматься в своём темпе позже.

— Ни одного, — ответ оставил его подавленным.

— Не хмурься! Даже самый опытный парень здесь едва набрал шесть лет практики магии, а у тебя за плечами больше двенадцати. Не говоря уже о Гексакастинге и истинной магии.

— Я знаю, но практика — не всё. Эта дисциплина, похоже, требует немало таланта, а мы оба знаем, что я не гений. «Бодрость» и истинная магия не помогут мне так, как помогали в «Кузнеце-мастере» и Исцелении. Боюсь, я просто упёрся в стену.


Глава 99
После занятий по пространственной магии настала очередь уроков по специализации. Курс профессора Налеар временно приостановили: количество студентов, требующих повторной оценки, значительно превысило ожидания, и одного дня на это не хватило.

У Флории оставалось свободным всё утро, в то время как Лит и остальные отправились на занятия по специализации «Мастер-целитель». Придя в больницу академии, студенты обнаружили, что профессор Вастор устроил небольшой приём перед официальным началом нового триместра.

Состав группы сократился с тридцати четырёх до двадцати восьми человек, и некоторые из них едва преодолели отметку «удовлетворительно». Между теми, кто потерял друга, и теми, кого пугала мысль разделить ту же участь, лишь немногие были настроены праздновать.

Вастор, однако, будто не замечал этого. И хотя ведомости с оценками должны были оставаться тайной, по тому, как он обращался с разными студентами, было нетрудно догадаться об их результатах. Он уделял особое внимание Квилле и Литу, вызывая зависть многих.

Те, кто, подобно профессору Радду, предвзято относился к происхождению из простолюдинов, отдали бы всё, лишь бы преподать им урок.

Однако они прекрасно понимали: из-за Билетов лучшее, на что они могли рассчитывать, — это понижение статуса с «неудачливых магов» до «отчисленных». Не говоря уже о том, что Вастор не только не был наказан за избиение непослушных студентов во время пробного экзамена, но и получил за это награду.

— Продолжайте усердно трудиться, мои дорогие ученики, — сказал он. — И помните мои слова в начале курса: после второго триместра число вас сократится вдвое. Будем счастливы, если двадцать из вас вообще сумеют закончить академию целителями.

Судя по тому, как он смотрел на разгневанных студентов, ему это даже нравилось.

На уроке группа Лита наконец получила возможность возглавить деликатные процедуры, такие как восстановление утраченных конечностей и органов.

Раньше команды из трёх человек — одна отвечала за регенерацию, другая — за стабилизацию жизненных показателей пациента — состояли из двух профессоров и одного студента.

Теперь же баланс изменился: в каждой команде остался лишь один профессор.

Когда Квилла и Лит не возглавляли одну из команд, профессор Вастор всегда ставил их на вторые роли, готовыми в любой момент взять управление процедурой на себя, если что-то пойдёт не так.

Литу потребовалось несколько пациентов, чтобы полностью понять все тонкости и риски, связанные с восстановлением утраченной конечности. Заклинание четвёртого уровня нельзя было выполнять, просто бездумно накачивая ману — иначе с этим справился бы кто угодно, даже без специализации.

Весь процесс строился на хрупком равновесии между двумя группами целителей, где пациент выступал точкой опоры. Маг, управлявший регенерацией, должен был поддерживать заклинание активным, одновременно давая телу пациента время на восстановление.

Если интервалы между импульсами маны были слишком короткими, большая часть их эффективности терялась, удлиняя процедуру и усложняя её. Кроме того, это создавало сильную нагрузку на организм пациента, повышая риск того, что новая конечность окажется дефектной.

Нужно было давать команде поддержки жизненных функций время на восполнение утраченной жизненной силы, нагружая метаболизм пациента как можно меньше. Вторая команда действовала как капельница с жизненной силой, но скорость вливания приходилось регулировать вручную в зависимости от обстоятельств.

Слишком быстро — и энергия терялась, вызывая у пациента лишь эйфорию. Слишком медленно — и огромный расход энергии на регенерацию мог убить его или навсегда вывести из строя.

Команды должны были тесно координироваться: первая — отправлять импульсы маны с достаточными промежутками, чтобы инфузия жизненной силы была эффективной; вторая — корректировать поток по мере необходимости, чтобы избежать прерывания регенеративного заклинания из-за слишком долгой паузы.

Лит и Квилла быстро освоили обе роли, получив множество комплиментов от медперсонала и тридцать баллов от профессора Вастора. Они были единственными, кто, даже иногда теряя контроль над заклинанием, умел самостоятельно всё исправить, не требуя вмешательства профессора.

В случае Лита это происходило намеренно. Благодаря «Бодрости» он мог полностью осознавать состояние пациента.

Он одним взглядом понимал, нужна ли дополнительная жизненная сила или нет, и давал команде указания ускорить или замедлить подачу, точно рассчитывая импульсы регенерации так, чтобы следующий приходил только тогда, когда предыдущий уже терял эффективность.

Однако ему приходилось совершать ошибки: достигнуть совершенства с первого же дня было бы слишком подозрительно.

Даже с помощью истинной магии задача сильно изматывала и разум, и тело. Ответственность за человеческую жизнь оказывала колоссальное давление на всех — пациенты теперь были настоящими людьми, а не манекенами для тренировок.

Из-за длительной предоперационной фазы студентам в прошлом семестре пришлось проводить с ними много времени, общаться и узнавать лично. Было невозможно воспринимать их жизни как просто цифры в соотношении успехов и неудач.

Пока Лит использовал «Бодрость», остальные могли полагаться лишь на свою чувствительность к магии, прислушиваясь к пульсу пациента и следя за его цветом лица и проявлениями боли.

Это было невероятно сложно, и Лит не мог понять, как остальные с этим справляются.

Самое страшное заключалось в том, что, несмотря на всё это, Квилла отставала от него лишь на несколько шагов. Даже пользуясь поддельной магией, она впитывала, словно губка, все замечания и советы профессора Вастора, быстро настраиваясь на каждого пациента.

Лит никогда не смог бы достичь такого результата, по крайней мере не так быстро. Он учился на опыте, понемногу, с каждой процедурой, используя «Бодрость» как путеводную руку всякий раз, когда возникали сомнения.

Чем больше времени они проводили вместе, тем яснее ему становилось: рано или поздно она проявит себя как гений. Её ядро маны уже сравнялось с его собственным.

— Могу только похвалить себя за то, что так долго о ней заботился, — размышлял он. — Если когда-нибудь возникнет необходимость, она станет бесценным активом. Если она действительно целитель класса S, она отвлечёт на себя всё ненужное внимание, избавив простого таланта класса A вроде меня от давления. К тому же она никак не угрожает моему положению. С моими знаниями в области биохимии, биологии и анатомии я всегда буду первым в теоретической сфере. Кто бы мог подумать, что все те дополнительные семинары в колледже окажутся так полезны?

Остальные студенты не знали, смеяться им или плакать от собственного бессилия. Зависть и стыд боролись в их сердцах, словно два льва, катящиеся в пропасть. Независимо от того, кто победит, результат будет один.

Даже Юриал и Фрия почувствовали лёгкую ревность, сравнивая себя с ними. Но больше всего они гордились и радовались за своих друзей. Лит бесчисленное количество раз помогал им в прошлом, никогда ничего не требуя взамен.

То, что начиналось как простые деловые отношения, превратилось в искреннюю дружбу.

Что до Квиллы, они не могли её осуждать. Вначале Юриал подошёл к ней лишь из любопытства. Он воспринимал её как домашнего питомца — талантливую, но наивную девочку из бедной семьи, которой легко манипулировать.

Однако рост Квиллы как личности и мага поразил его, заставив Юриала отказаться от предубеждений и принять её как равную. Теперь, спустя три месяца совместного обучения, он глубоко стыдился своего первоначального отношения и старался загладить вину.

Фрия же любила думать о ней как о младшей сестре, о которой всегда мечтала. Квилла была честной и доброй. Их дружба развивалась естественно с первой встречи — обе страдали от постоянных издевательств других студентов.

Когда из-за тоника тело Квиллы начало стремительно расти, Фрия помогла ей справиться с первыми месячными, объяснив всё, что значит быть юной женщиной, и став её доверенным лицом по медицинским вопросам.

Когда Фрия застопорилась в обучении на специализации «Целитель», Квилла вызвалась помочь. Они начали заниматься вместе, и всякий раз, когда Фрия сталкивалась с трудностями, Квилла была рядом.

Она никогда никому не рассказывала о своих частных уроках, даже не пытаясь произвести впечатление на Лита, к которому, как знала Фрия, испытывала огромное влечение. Скромная и добрая натура Квиллы тронула Фрию до глубины души.

В незнакомке Фрия обрела то, чего ей всегда не хватало даже в собственной семье. Она была готова сделать всё ради своей приёмной младшей сестры.

Что до Квиллы, она была благодарна тому, что магия четвёртого уровня оказалась такой сложной. Её работа целителя, с постоянным давлением ответственности за чужую жизнь, была единственным, что заставляло её своенравное сердце успокаиваться.

Когда они впервые встретились, Юриал казался ей принцем из сказок, которые она читала в детстве. Он был благороден, силён, богат, красив, умён и добр. Почти слишком хорош, чтобы быть настоящим.

Лит же, напротив, больше напоминал повелителя демонов: холодный, пугающий, резкий, разговаривающий со всеми так, будто они муравьи, и смотрящий леденящим душу мёртвым взглядом. Но уже через два дня что-то изменилось.

Она заметила, насколько на самом деле безразличен Юриал, иногда даже забывая о её существовании. На деле заботилась о ней Фрия, а Лит… был сложным.

Когда начались первые частные уроки по магии, он смягчился, став даже более поддерживающим и полезным, чем сам профессор Траск. Он был единственным, кто не пялился на неё из-за количества еды, которое она поглощала каждый день.

Напротив, он даже поощрял её есть больше и помогал поддерживать сбалансированную диету. Лит всегда переживал за её безопасность, настаивая, чтобы она выбрала Билет, и защищал её, пока у неё ещё не было своего.

В последние месяцы, когда другие студенты пытались «случайно» толкнуть её, Лит молча менялся с Квиллой местами. Неважно, насколько большим был другой парень — Лит оставался неподвижным, как гора, а тот падал на задницу, корчась от боли.

Спустя месяц после их первой встречи, когда у неё начались первые месячные, именно он заметил её страдания, снял боль одним из своих личных заклинаний и отвёл к Фрие за помощью.

Как целитель, он, конечно, знал обо всём этом, но проявил такт, не смущая её, и позволил другой женщине помочь ей справиться с этой неловкой ситуацией.

Именно после этого момента что-то внутри Квиллы изменилось. Каждый раз, когда она видела его, у неё мурашки бежали по коже, во рту пересыхало. Всякий раз, когда они разговаривали, ей требовалась вся сила воли, чтобы не говорить слишком быстро и не хихикать над каждым его словом.

Со временем он становился всё мягче и добрее, помогая им на частных уроках, отвечая на все вопросы и давая советы.

Она начала восхищаться его холодным отношением к посторонним, его безразличием к чужому мнению и словам, его вниманием, обращённым только на друзей. Вскоре выяснилось, что Лит невероятно мудр для своего возраста, знает множество вещей и может рассказать анекдот почти обо всём.

Иногда, когда они шли рядом, их руки случайно соприкасались. В такие моменты ей было очень трудно удержаться от желания взять его за руку и почувствовать его тепло.

В другие разы, когда она оставалась одна в своей комнате, её разум сходил с ума от фантазий и грез, заставляя её чувствовать жар и щекотку в самых странных местах. Когда Квилла рассказала об этом Фрие, та сказала, что это совершенно нормально, хотя и покраснела, услышав вопрос.

Когда Фрия объяснила, что это значит, Квилла подумала, что умрёт от стыда. К счастью, рядом были только они двое, и она знала, что может доверять подруге.

Со временем она научилась справляться со своими чувствами, в основном потому, что слишком боялась предпринимать что-либо. Кроме того, по отношению к профессору Налеар Лит, казалось, был совершенно равнодушен к девушкам.

Квилла понимала, что, даже если благодаря тонику она теперь достигла роста 1,5 метра, в ней нет ничего особенного. Её фигура оставалась неразвитой и детской. Ей не хватало ни изгибов Фрии, ни врождённого обаяния Флории.

Единственное, что она могла сделать, — это быть сильной и надеяться, что её чувства со временем угаснут.


Глава 100
После окончания занятия группа отправилась на обед и увидела, что Флория уже ждёт их за привычным столом.

— Я серьёзно начинаю думать, что переоценил себя, полагая, будто смогу два целых года поддерживать образ хорошего парня, — внутренне вздохнул Лит. — Если бы не моё врождённое братское чутьё, я не знаю, сколько раз уже сорвался бы. Эти ребята мне совершенно непонятны. И хуже всего то, что, как ни старайся, я постоянно чувствую: я среди них чужой.

Солюс не знал, что сказать, чтобы подбодрить его. Возвращение в академию сразу после времени, проведённого с дорогими ему людьми, повергло Лита в уныние.

— Эй, ребята, как прошло занятие? — спросила Флория.

— Как обычно, — пожал плечами Юриал. — Вастор продолжает продвигать тех, кто силён, и сыпать соль на раны тех, кто слабее. Пока весь класс корпит над каждым заданием, эти двое монстров кружат вокруг нас, простых смертных.

— А как у тебя прошло утро? — попытался сменить тему Лит. С тех пор как он столкнулся со скорпикором, каждый раз, когда его называли монстром, его бросало в дрожь.

Он понял, что называть случившееся с ним «перерождением» — глубокое заблуждение. Он больше походил на злого духа из фильма ужасов, вселяющегося в недавно умерших.

— Ужасно, — вздохнула Флория. — После речи профессора Радда мне не терпелось проверить, действительно ли его предмет так сложен, как он утверждает. Так вот, он соврал. На самом деле всё гораздо хуже. Последние два часа я пыталась освоить тот «салонный фокус», который нам предстоит продемонстрировать завтра. Перечитала его книгу снова и снова, но ни разу не добилась успеха.

— Ты серьёзно? — удивилась Фрия. — Мы же уже прошли первую часть курса профессора Налеар. Неужели для этого заклинания требуется нечто, о чём она ещё не рассказывала?

Все за столом потемнели лицами. Два часа — стандартная продолжительность занятия, и провал Флории был беспрецедентным, не говоря уже о том, что это дурное предзнаменование. Если у неё не получилось, вряд ли кому-то из них удастся преуспеть.

Даже Лит оказался в той же лодке. Без истинной магии или Бодрости в качестве подпорки он не был ничуть лучше остальных.

— Солюс, сколько в среднем нужно времени, чтобы освоить трюк с галькой?

— Ещё одни плохие новости, — ответила она. — Архивы школы на этот раз не помогут. Там указано лишь количество занятий, необходимых для открытия Врата.

— Занятий, а не часов? Это хуже, чем я думал. Сколько нужно гениям и сколько обычным студентам?

— Гении обычно справляются примерно за три занятия, остальным требуется около двадцати.

Лит чуть не подавился хлебом, услышав эту новость.

— Обычно я бы предложила быстро доедать обед и бежать практиковать пространственную магию, чтобы этот старый ворчун не унизил нас завтра, — сказала Фрия.

— Но у Флории и меня ещё сегодня занятие по «Маг-рыцарю».

— У меня тоже — позже «Кузнец-мастер».

— А давайте встретимся у Квиллы после всех занятий? — предложил Юриал. — Судя по её скорости обучения, к тому времени, как мы придём, она уже сможет научить нас основам.

Тем днём, к огромному разочарованию Лита, профессор Ванемайр вернулась к теоретическим урокам. В первом триместре они изучили, как внедрять одно зачарование в предмет.

Новая тема — как сочетать два зачарования вместе — включала в себя новый набор рун и магических кругов, сложность которых была на совершенно ином уровне. Лит с нетерпением ждал возможности вернуться в лабораторию и испытать их на практике.

Благодаря Солюспедии такие уроки были для него излишними, если только дело не касалось тонкого контроля маны или точного соблюдения временных рамок при работе с нестабильными энергиями.

Он уже знал все руны и круги, поэтому большую часть занятия посвятил их безупречному начертанию, вместо того чтобы слушать лекцию. Второй том «Кузнеца-мастера» стал для Лита настоящей жилой вдохновения.

Тем временем Юриал прилежно записывал новые массивы, которые представлял профессор Тиннам. Страж играл вспомогательную роль; он не мог произвольно накладывать заклинания, как большинство магов.

Важно было понимать, в каких ситуациях магическая формация принесёт больше пользы, чем вреда. Поскольку Королевство Грифонов находилось в мире, Юриал выбрал эту специализацию, надеясь способствовать развитию родового владения своей семьи.

Его мечтой было научиться почти в одиночку строить плотины, мосты и дороги, экономя средства на найме дополнительных целителей и учителей. Одна из великих бабушек передала ему учение: без своего народа страна — всего лишь клочок земли.

Новые массивы оказались ещё сложнее в исполнении и труднее в контроле, чем те, что изучались в первом триместре, но хотя бы скорость наложения осталась прежней. Главным недостатком Стража была длительная подготовка одного заклинания.

После занятия он уже собирался уходить, когда к нему подошёл старый знакомый. Это был Лям Лукарт — парень с военной выправкой, которого Лит унизил на втором уроке Траска.

Юриал знал его как сына архимага Лукарта. Они поступили в академию одновременно три года назад, но быстро разошлись. Семейство Лукарт принадлежало к древнейшим магическим родам и сильно этим гордилось.

Несмотря на то что их отцы занимали одинаковое положение, Лям никогда не считал Юриала равным себе, не говоря уже о дружбе. Следуя семейным устоям, он рассматривал дом Дейрусов разве что как побочную ветвь.

Имея за спиной столетия мистического наследия, дом с всего лишь тремя поколениями магов казался ему слишком юным, чтобы считаться настоящей магической династией. Лям требовал слепого уважения и преданности от всех, кого считал ниже себя.
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Дом Дейрусов, напротив, не придавал значения традициям и уважал лишь талант и достижения. Юриал не выносил надменности Ляма, лишённой всяких оснований, и через некоторое время вежливо, но твёрдо дистанцировался от него.

— Дейрус, у тебя есть минутка? — спросил Лям.

Юриал изобразил самую обаятельную улыбку, надеясь поскорее закончить разговор. Обращение по фамилии было вежливым способом подчеркнуть разницу в статусе. Что бы Лям ни хотел, Юриал не собирался соглашаться.

— Не очень-то, Лям. Пространственная магия оказалась чертовски сложной. Мне нужно спешить на тренировку к завтрашнему занятию, — отказ обычно был достаточен. Для такого, как Лям, повторный запрос приравнивался к унижению.

— Тогда позволь мне немного пройтись с тобой. Обещаю, это займёт совсем немного времени.

Юриал был настолько ошеломлён, что на мгновение потерял самообладание, но быстро пришёл в себя и кивнул, приглашая продолжать.

— Ты здесь столько же, сколько и я. Что думаешь обо всех переменах, которые ввёл Линьджос?

Вопрос был странным, но Юриал не видел причин лгать или уклоняться от ответа.

— Честно говоря, не знаю, что и думать. Отмена экзаменов, этот ужасающий пробный тест, новые профессора и их система оценок… Слишком рано судить об эффективности, но пока дела стали интереснее.

Это явно не тот ответ, на который надеялся Лям. Его верхняя губа презрительно дрогнула, и он даже не пытался скрыть отвращение.

— Я понял твою позицию, — вздохнул он. — Традиции ценны лишь для тех, кто их создавал и живёт по ним. Но многие по-другому смотрят на происходящее. Сначала семя гнилого яблока приняли в одну из шести великих академий.

Затем выдающийся член магического общества, такая как директриса Линнея, потеряла всё ради разнообразия — лишь чтобы утолить жажду мести выскочек, приблизившихся слишком близко к уху королевы.

А теперь престижный Белый Грифон выбрасывает свою историю, словно мусор, отменяя экзамены ради этой пародии системы оценок? — Лям плюнул на пол, не обращая внимания на возмущённые взгляды прохожих.

Тем не менее его голос оставался спокойным и сдержанным; Юриал сомневался, что кто-то кроме него услышал хоть слово.

— Многие, как при дворе, так и в Магической Ассоциации, недовольны ходом событий. Они хотели бы, чтобы королева пересмотрела свои решения и нашла время хорошенько обдумать, прежде чем предпринимать нечто столь… радикальное.

Юриал понимал, что между ними почти нет доверия, и как Лям намеренно избегает упоминать конкретные имена.

— Какое всё это имеет ко мне отношение?

— Некоторые считают, что все магические роды должны объединиться и исправить ситуацию. Людей вроде Линьджоса нужно поставить на место. И для этого мне нужна твоя помощь.

— Я не причиню вреда своим друзьям! — резко возразил Юриал. — И никому не позволю причинить им вред!

Его враждебность вызвала лишь насмешливый смех.

— Твои друзья? Ты думаешь, речь именно об этом? Никому нет дела, кого ты выбираешь в слуги или какую девицу предпочитаешь для согревания постели — у каждого свои причуды.

Никто не тронет твоих слуг — в этом нет необходимости. Мы хотим избавиться от Линьджоса. Доказать, что все эти так называемые «изменения» лишь позволяют сорнякам расплодиться, тогда как настоящие таланты задушены в колыбели.

Я пришёл к тебе сегодня, потому что хочу, чтобы ты убедил своего отца присоединиться к нашему делу.

— Удачи тебе, — с трудом выдавил Юриал. — Делай что хочешь, но оставь меня в стороне. Мне всё равно — старая система или новая, это не моё дело.

Он не знал, стоит ли сообщать обо всём Главе Линьджосу, но был достаточно умён, чтобы не раскрывать своих намерений. Сохранять нейтралитет, пока решает, что делать, — лучший выход.

— Жаль, — цокнул языком Лям. — Я искренне надеялся, что ты придёшь в себя. Выбор неверного пути в жизни может иметь ужасные последствия.

Юриал огляделся и заметил, что коридор опустел. Вокруг никого не было — только они двое.

Прежде чем он успел потребовать объяснений, Лям ударил его в живот, а затем хуком в подбородок отправил на пол.

Внезапно к избиению присоединились несколько человек, тщательно избегая лица и жизненно важных органов. Пытаясь защититься, Юриал узнал некоторых из них — все были наследниками влиятельных дворян или древних магических родов.

— Хорошо в глупости то, что до определённой степени её можно выбить. Даже глупые псы учатся, если их правильно дрессировать, — сказал Лям, опускаясь на колени и применяя мощное лечебное заклинание третьего уровня, чтобы не оставить следов жестокого нападения.

Боль, однако, осталась. Юриалу потребовалась вся сила воли, чтобы не дать им удовольствия услышать мольбы или крики от агонии. Он ни разу не издал ни звука.

— Передай своему отцу, что это всего лишь предупреждение. Мы с нетерпением ждём возможности поговорить и с ним.


Глава 101
Когда кто-то слышал слова «Зал Королевского Совета», в голове сразу возникал образ тронного зала.

Он простирался более чем на двадцать метров (66,6 фута) в длину и свыше десяти метров (33,3 фута) в ширину. От массивных двойных дверей шириной в три метра (10 футов) до двух ступеней, отделявших пол, где стояли дворяне, от возвышения для королевской семьи, пролегал единый красный шёлковый ковёр с золотой вышивкой по краям.

Таким образом, даже сидя на своих золотых тронах, вырезанных в виде вздыбленного грифона, монархи могли смотреть сверху вниз на всех присутствующих, подчёркивая тем самым своё положение и власть.

Весь зал освещали хрустальные люстры, питаемые магией: ни тени не скапливались в углах, ни обслуживание не требовалось.

На стенах волшебные гобелены вновь и вновь повествовали о великих подвигах нынешнего короля — тех самых, что удостоили его права на трон. И пол, и колонны были выполнены из мрамора с золотыми прожилками — самого ценного и прочного материала в Королевстве Грифонов.

И всё же тот, кто думал так, глубоко заблуждался. Тронный зал идеально подходил для светских приёмов или церемоний награждения какого-нибудь генерала или знатного вельможи. Но когда речь заходила о государственных тайнах, он превращался в кошмар с точки зрения безопасности.

Между главным входом, служебными коридорами, потайными проходами и балконами для зрителей, опоясывающими зал по кругу, целая армия шпионов могла остаться незамеченной — даже после самого тщательного обыска «ситом».

Настоящий Зал Королевского Совета находился в личных покоях короля, внутри строго охраняемой башни. Помещение было всего шесть метров (20 футов) в длину и четыре метра (13 футов) в ширину. Внутри стояли лишь круглый стол и деревянные стулья.

Круглая форма стола вовсе не означала равенства мнений — просто это был единственный способ быть услышанным со всех сторон без необходимости кричать.

Кроме мебели, помещение было совершенно пустым: без окон и с единственным входом. Пол и стены, выложенные бледно-серыми магическими камнями, не имели ни единого украшения.

Большинство заседаний длились часами, и учитывая деликатность вопросов, требовавших прямого одобрения короля, конфиденциальность имела жизненно важное значение.

Всё помещение было зачаровано так, чтобы предотвратить подслушивание — как обычными, так и магическими средствами, — не говоря уже обо всех защитных мерах, необходимых, чтобы вся верховная команда не была уничтожена одним ударом.

В тот день Зал Королевского Совета занимали не министры и не генералы, а высшее руководство Магической Ассоциации. В подобных случаях обязанность председательствовать на собрании лежала на королеве.

Чтобы корона имела абсолютный контроль как над политическими, так и над магическими делами, обязанности между супругами распределялись следующим образом: тот из королевской четы, кто лучше владел магией, становился главой Магической Ассоциации.

Другой же отвечал за всю военную мощь и надзирал за деятельностью министров. Вместе они держали в руках все ключи от королевства.

Королева Сильфа носила простое утреннее платье из синего атласа с длинными рукавами, скрывавшими руки. Несмотря на то что ей перевалило за пятьдесят, трудно было поверить, будто ей больше тридцати.

С её квадратным подбородком и резкими чертами лица её нельзя было назвать красивой, но аура уверенности и власти, исходившая от неё, вкупе с безупречными манерами, всё ещё делала её весьма привлекательной.

— Ваше Величество, мы до сих пор не можем найти Линнею, — сказал лысый мужчина средних лет с седой бородкой. — Мы уверены, что она ещё не пересекла границу. Она никогда не бросит своих детей.

Королева раздражённо фыркнула. В последнее время она получала только плохие новости.

— И что с того? Мне нужны результаты, а не гипотезы! Если вы не можете её найти, она могла сбежать к племенам Кровавого Песка или даже прятаться у меня в напудренной заднице — мне всё равно! А что насчёт Империи Горгон? Правда ли, что они разрабатывают магию ясновидения?

Мысль о том, что их заклятый враг может шпионить за ними на безопасном расстоянии, не давала королеве спать по ночам.

— Да и нет, — хмыкнула пожилая женщина с длинными белыми волосами, собранными в хвост. — Да, они потратили тысячи золотых монет, чтобы потакать императорской одержимости пророками, провидцами и всей этой чепухой о предсказании будущего.

Нет — потому что на сегодняшний день все эти так называемые «медиумы» оказались всего лишь шарлатанами. Некоторые из них, кстати, были нашими агентами, которым удалось вытянуть немалые суммы, прежде чем исчезнуть.

— Наконец-то хоть что-то идёт правильно! — Королева так сильно ударила кулаком по столу, что несколько кубков упали на пол.

— А как насчёт великих академий?

В зале воцарилось неловкое молчание, мгновенно испортившее ей настроение.

— Ваше Величество, возможно, вам стоит пересмотреть свою линию поведения, — сказала высокая женщина средних лет с короткими рыжими волосами. — Слишком много перемен сразу — это трудно принять. Лучше внедрять их постепенно, со временем.

— «Постепенно, со временем», — эхом повторила королева, постукивая тонкими пальцами по подлокотнику. — Скажи-ка мне, дорогая Болна, сколько лет Магическая Ассоциация пыталась менять правила мирным путём, чтобы избежать волнений?

Её тон был спокойным и доброжелательным, отчего присутствующие невольно вздрогнули. Королева была многим, но уж точно не доброжелательной. Как любой истинный политик, она умела скрывать свои эмоции и мысли, когда это было необходимо, но по своей природе она была страстной женщиной, горячей во всём, что делала.

Когда речь заходила о государственных делах с советниками, она не церемонилась с словами и не тратила время на вежливости. Её спокойствие означало, что надвигается буря.

— Более сорока лет, — женщина сглотнула комок в горле, заставляя себя ответить, не дрожа.

— Ещё до моего восшествия на престол, верно. И сколько правил на самом деле изменилось за всё это время?

— Ни одного.

— Последний вопрос. Сколько потенциальных магов мы потеряли за всё это время?

Её голос стал ледяным.

— Как минимум четырёх. Не в силах выдержать взгляд королевы, Болна опустила глаза.

— Все они перешли на сторону врага, дав клятву отомстить.

— Позвольте уточнить, — королева отодвинула стул и встала. Она была женщиной среднего роста — 1,62 метра (5 футов 4 дюйма) — с хрупким телосложением.

Несмотря на строгую причёску в пучок, её длинные чёрные волосы всё равно выдавали необычайный дар к мистическим искусствам: все шесть оттенков цветов, отмечавших её как избранницу всех богов магии, были отчётливо видны.

— Мы потеряли четырёх армий в одном лице из-за ничтожных обид, и ваша гениальная идея — продолжать «хорошую работу»?

Королева двинулась так быстро, что можно было подумать, будто она использовала «Миг», но размытый след позади говорил о другом: она просто шла.

— Думаете, когда бог смерти вернётся из Кровавой Пустыни, ведя за собой армию нежити, которую он собирал всё это время, он будет мстить понемногу, год за годом? Или просто перережет нам всем глотки?

Сильфа говорила, подняв Болну за шею одной рукой, несмотря на то что та была выше и весила вдвое больше. Никто не осмелился вмешаться. Все присутствующие были могущественными архимагами, но на то была причина, по которой Сильфа была королевой.

Она могла сотворять сразу несколько заклинаний с минимальной задержкой, двигалась быстрее дикого зверя и могла разорвать пополам полностью вооружённого рыцаря голыми руками. Многие подозревали, что на самом деле она — дракон в человеческом обличье.

— Делать одно и то же снова и снова, ожидая другого результата, — это и есть само определение безумия, — сказала она, приблизив посиневшее лицо Болны к своему.

— Твои наставники должны были обучить тебя получше.

Сильфа сжала кулак — раздался хруст — и швырнула тело в угол зала. Голова Болны теперь была повернута под неестественным углом, а конечности беспомощно раскинулись под тяжёлой магической мантией.

— Теперь, когда мы избавились от шпиона в наших рядах, мы больше не будем терять столько агентов, — сказала она, возвращаясь на своё место.

— Болна была шпионкой?!

Все были потрясены, переспрашивая и обсуждая происшедшее.

— Да, была, — королева потерла лоб с грустным выражением. Она выглядела уставшей и измождённой, без тени прежней энергии.

— Старые семьи посадили своих людей повсюду: в академиях, при дворе, даже Магическая Ассоциация не вне их досягаемости. Они знают, что я вложила слишком много денег и сил в Белого Грифона.

Если мой проект провалится, вина ляжет только на меня. Мне не останется выбора, кроме как оставить всё как есть, надеясь, что мой преемник окажется более умелым и удачливым. Возможно, мне даже придётся сложить полномочия главы Магической Ассоциации и передать пост одному из моих детей.

На моих плечах и так слишком много провалов. Ещё один подобного масштаба — и моя власть, мой авторитет будут серьёзно подорваны. Даже я сама начну сомневаться в своей компетентности.

Помощники королевы не знали, что сказать, поэтому молча ждали, пока она придёт в себя.

— Все доклады Болны были подделкой. Недовольство растёт. Многие восприняли неудачи или отчисление своих детей как личное оскорбление. Они больше не могут терпеть, что контроль ускользает из их рук.

Она достала несколько папок из пространственного кольца и передала их старым магам, чтобы те собственными глазами увидели, насколько серьёзна ситуация. Согласно документам и расшифрованным разговорам, королевство стояло на грани гражданской войны.

Новые дворяне — те, кто поднялся по ступеням власти благодаря своему таланту и достижениям, будь то в военной или магической сфере, — больше не хотели жить под пятой несправедливой системы.

Старые же дворяне чувствовали, что их положение под угрозой, и боялись потерять часть привилегий или, что ещё хуже, вынуждены будут делить ресурсы, которые до сих пор были исключительно их собственностью.

Две фракции уже почти сравнялись по численности и силе — оставалось лишь вопросом времени, когда старый баланс рухнет.

— Я знаю, что, несмотря на вашу верность короне, многие из вас на самом деле не поддерживают мою идею, — вздохнула Сильфа.

— Но вы должны понять, насколько многое сейчас поставлено на карту. Независимо от ваших личных убеждений, если Белый Грифон окажется очередным провалом, у нас останется самое большее одно поколение, прежде чем королевство погрузится в хаос.


Глава 102
После занятий все собрались в комнате Квиллы и ждали, когда Юриал начнёт практиковать пространственную магию. Лит нервничал всё сильнее: постукивал ногой и считал секунды.

— Где он, чёрт возьми? — проворчал он.

— Мы ждём его уже… — Лит осёкся: без солнца невозможно было понять, сколько времени прошло.

— Всего десять минут, — мысленно закатила глаза Солюс, раздражённая его нетерпением.

— Уже больше десяти! На перелёт сюда не уходит столько времени. Может, начнём без него?

— Что так тревожишься? Неужели этот Радд задел тебя за живое? — игриво поддразнила Фрия.

— Пусть верит во что хочет. Главное, чтобы оценивал студентов хоть немного справедливо. Я боюсь не профессора, а его предмета. Никогда раньше ничего подобного не делал и не успокоюсь, пока не убедлюсь, что справлюсь.

— Для всех нас это в новинку, но только ты изводишь себя паникой. Знаешь почему?

— Потому что вы все — дети, до сих пор верящие в единорогов и радуги. В реальной жизни важны лишь результаты. Никому нет дела до причин твоего провала или успеха. Магическая сила дружбы никогда ничего не решала — разве что в сочинениях для юных романтиков.

— Потому что, несмотря на весь свой талант, ты зацикливаешься на задаче до одержимости. Десять минут не повлияют на наши шансы освоить пространственную магию. Постарайся расслабиться. Иногда стоит остановиться и понюхать розы.

Кто знает, может, он встретил кого-то особенного. Любой другой парень на твоём месте был бы в восторге — окружён девушками! А ты всё ворчишь, как мой дедушка.

Лит заметил, как Фрия толкнула Квиллу в спину, явно подталкивая её заговорить вместо того, чтобы уставиться себе под ноги. С тех пор как он вошёл, Квилла молчала, и это было необычно даже для неё.

— Здесь ведь нет ничего постыдного. Её комната такая же пустая, как и моя. Интересно, был ли я таким же неловким в её возрасте?

Солюс очень хотелось вмешаться в разговор, но она промолчала. Имея доступ ко всем воспоминаниям Лита, она знала: прошлое двенадцатилетнего Дерека лучше оставить в забвении. Там была лишь боль и отчаяние.

— Я польщён твоими чувствами, — ответил Лит. — Но нам лучше остаться друзьями. Дело не в тебе, а во мне.

Фрия онемела от изумления, а Флория покатилась по кровати от смеха.

— Нокаут после первого хода! Сестрёнка, лежи спокойно!

Прежде чем Фрия успела их отчитать, в дверь постучали.

Лит распахнул её с жаром, готовый немедленно начать, и впустил измождённого Юриала. Тот еле держался на ногах, опираясь на стену. Глаза его были полузакрыты, будто он вот-вот провалится в сон.

— Ты пьян? — спросил Лит, не найдя иного объяснения.

Юриал покачал головой, и Лит помог ему добраться до кровати — тому явно требовалось присесть.

Пока остальные девушки засыпали его тревожными вопросами, Квилла применила личное диагностическое заклинание и, как и Лит с помощью «Бодрости», убедилась: с ним всё в порядке физически.

— Он не пьян, — сказала она. — Просто у Юриала почти не осталось сил даже на то, чтобы ходить.

— Это легко исправить. — Лит передал ему часть своей жизненной силы, используя светлое заклинание четвёртого уровня.

Наконец придя в себя, Юриал подробно рассказал, что с ним случилось.

— Этот ублюдок избил меня так, что исцеляющее заклинание вытянуло всю оставшуюся энергию. Мне пришлось бороться за каждый шаг. Чудо, что я вообще добрался сюда, не потеряв сознание.

— Подлый сукин сын! — возмутилась Флория.

— Исцелив тебя, он не только замёл следы, но и оставил тебя настолько слабым, что даже если бы ты позвал на помощь, было бы уже поздно. Сейчас он может быть где угодно.

— Да. Надо срочно сообщить об этом отцу. На твоём месте я сделал бы то же самое. Ты ведь тоже из магической кровной линии — удивительно, что они ещё не пытались завербовать тебя.

— А может, и пытались, — внезапно сообразила Фрия.

— Помнишь того симпатичного парня, который, казалось, хотел с тобой поговорить, но сразу ушёл, как только заметил нас?

— Того, над которым мы шутили, будто он боится признаться прилюдно? Конечно, помню. Но почему ты решила, что он один из них?

— Ни почему. Просто слишком странно, чтобы быть случайностью. Мы месяцы ходим на одни и те же занятия, а он выбирает именно сегодня, чтобы сделать подход? И ещё: чего он испугался — меня или моего «Билета»? Все знают, что он у меня есть.

— Логично, — кивнул Юриал. — Думаю, теперь нам всем стоит обзавестись «Билетами». Наши фамилии делают нас мишенями. С тобой, Фрия, может случиться то же самое. Свяжись с матерью и узнай, как она относится к этой ситуации.

Лит был потрясён, обдумывая возможные последствия. Ирония заключалась в том, что он и Квилла оказались наименее затронутыми этим внезапным поворотом событий. Будучи простолюдинами, они пока не представляли ценности в политической борьбе.

Правда, если противники действительно стремились подорвать репутацию Линьджоса, то рано или поздно их положение как лучших учеников специализации «Мастер-целитель» тоже сделает их целями. Впрочем, другой класс не вызывал опасений — среди «Кузнецов-мастеров» были и более сильные, чем он.

По крайней мере, так он заставил их думать.

Фрия, Флория и Юриал достали амулеты-коммуникаторы, чтобы известить родителей о происшествии.

— Можно воспользоваться ванной? — спросил Лит. В мире, где нижнее бельё не существовало, а форма была единственной одеждой, вряд ли в комнате валялось что-то компрометирующее. Тем не менее, он хотел уважать личное пространство Квиллы.

Та кивнула. Зайдя внутрь, Лит активировал заклинание «Тишина», чтобы его не подслушали, и вызвал маркизу Дистар. Та ответила сразу, но сначала выглядела раздражённой; однако, услышав новости, мгновенно переменилась в лице.

— Великие боги! Эти мерзавцы посмели втянуть в это собственных сыновей. Это даже хуже, чем я предполагала.

— Простите, ваша светлость, но вы совсем не удивлены. Не могли бы вы объяснить, что на самом деле происходит?

Маркиза Дистар некоторое время барабанила пальцами по столу, прежде чем заговорила.

— Сегодняшнее происшествие — всего лишь побочный эпизод настоящей борьбы. Она длится десятилетиями: новые силы требуют большей справедливости, а старые упрямо цепляются за прежний порядок. Каждый год простолюдины получают дворянские титулы за магические или военные заслуги.

Однако земли и титулы ничего не значат, если на каждом шагу тебя тормозит бюрократия. Короли приходят и уходят, а чиновники остаются навечно. За века все ключевые должности оказались в руках старых кланов, и они используют их как заслон, блокируя любые попытки других усилить своё влияние.

Никто ничего не получает, пока они не дадут согласия. Это многих разозлило. Более того, они способны игнорировать даже приказы Королевского двора — достаточно просто затягивать исполнение до бесконечности.

Вот почему Двор начал заменять чиновников, и это, в свою очередь, разозлило уже других. Конфликт между старыми и новыми силами продолжает обостряться, несмотря на все усилия посредников.

Как вы думаете, почему моя семья постоянно находится под угрозой? Потому что в моём маркизате расположены сразу две из шести великих академий — ключевые точки в балансе власти.

Обе фракции хотят моей смерти, надеясь занять моё место и продвинуть свои интересы.

— Обе? — удивился Лит. — Тогда на чьей вы стороне?

— На стороне Двора. Я верю в компромиссы. Радикальные перемены ведут к краткосрочному хаосу, которым соседи непременно воспользуются для вторжения. Но и полное отсутствие перемен тоже губительно — система неизбежно рухнет.

Если человек, сколь бы могущественным он ни был и сколь бы много ни сделал для страны, не получает достойного признания, у него нет причин оставаться верным. Особенно когда в других государствах всё устроено гораздо справедливее. Именно поэтому так много людей дезертируют.

— А что это значит для меня и моей семьи? Мы в безопасности? — Его мало волновали политические интриги, если только они не касались Ларка.

— Да, должны быть. Поверьте, очень мало что может просочиться мимо Королевского корпуса, да и в общей картине вы — люди незначительные. Без обид.

— Нисколько, — с облегчением вздохнул Лит.

— Это не первая попытка саботажа. Линьджос знает, как действовать. Я всё ему передам, так что держитесь подальше от его кабинета и не привлекайте внимания. Оставайтесь в стороне, пока возможно, но немедленно сообщайте мне, если что-то ещё произойдёт.

Лит тут же согласился.

— Если это длится так долго, пусть продлится ещё немного. Меньше чем через два года это уже не будет моим делом.


Глава 103
Пока Лит разговаривал с маркизой, все остальные общались со своими семьями, решая, как встретить надвигающуюся бурю.

Все, кроме Квиллы. У неё не было родных, поэтому она никогда не тратила драгоценные очки на амулет связи. И всё же это был уже второй раз, когда она всерьёз задумывалась о его покупке.

Первый раз — во время четырёхдневных каникул. Пока остальные возвращались домой, она осталась в академии. Даже в родной деревне она всегда была окружена людьми.

Шум и суета повседневной жизни давно стали частью её существования.

Но на каникулах не было ни уроков, ни дел, ни собеседников. С тех пор как Квилла получила Билет, она превратилась в изгоя — правда, до этого момента она не осознавала этого по-настоящему.

Раньше она проводила столько времени с друзьями, что одиночество время от времени даже радовало. Однако в те четыре дня тишина начала её пугать.

Бродя по пустым коридорам, Квилла чувствовала себя так, будто бредёт по чреву мёртвого гигантского зверя, и лишь эхо собственных шагов нарушало молчание. Разлука с Юриалом или Флорией была терпимой, а с Литом — даже к лучшему: это давало ей время разобраться в своих чувствах.

Эмоциональные качели, которые она переживала при каждой встрече с ним, доводили до отчаяния. Не раз ей хотелось просто признаться, лишь бы избавиться от этого мучительного напряжения. Но каждый раз страх быть отвергнутой вовремя останавливал её, и тогда она мысленно благодарила богов за своё колебание.

Больше всего ей не хватало Фрии. Она не знала, была ли любовь к Литу первой или просто мимолётным увлечением — подобного опыта у неё не было. Зато она точно знала: Фрия была для неё тем, что ближе всего к семье.

Они часами сидели вместе — не только занимались, но и делились мечтами и надеждами на будущее после выпуска. Фрия выслушивала все глупые мысли, тревоги и страхи, никогда не осуждая и не высмеивая.

И теперь, глядя, как остальные разговаривают с родителями, Квилла остро ощутила свою чуждость.

— Знаю, это глупо, — подумала она, — но, может, будь у меня такой же амулет, если бы я могла позвонить им в любой момент, я бы не чувствовала себя такой... чужой.

Велан Дейрус, отец Юриала, был так взбешён, что глаза у него чуть не вылезли из орбит.

— Эта мразь Лукарт! Как он смеет обращаться с моим сыном, как с собакой? Я был готов оставаться в стороне и ждать, с чьей стороны можно извлечь наибольшую выгоду. Но это наглое неуважение показывает: если этим старым пердунам дать волю, у нас не останется будущего, кроме вечного рабства.

— Что ты хочешь, чтобы я сделал, отец?

— Расскажи Линьджосу, что случилось, возьми Билет Вины… то есть Билет, а потом жди моих указаний. Не пытайся мстить. Если он умён, у Лиама тоже есть Билет.

Эта сценка, скорее всего, задумана либо чтобы сломить тебя, либо вывести из себя и спровоцировать на ответ, за который тебя исключат. Вербовать тебя таким образом бессмысленно — если только они не хотели сделать из нас пример для других молодых магических семей.

Показать, что могут достать нас и изнутри, и снаружи. Неплохой план… если бы мы были чопорными, самодовольными придурками-аристократами. Но я буду играть по своим правилам.

Не делай глупостей, сын. Думай, прежде чем действовать. И если что-то изменится — немедленно свяжись со мной. Люблю тебя.

Разговор Фрии с её матерью, герцогиней Соливар, прошёл совсем иначе.

— Саботировать нового главу? Такое случалось всегда — даже с самыми ничтожными подхалимами. Что уж говорить о молодом радикале, которому плевать на политические выгоды, — произнесла герцогиня с явной скукой в голосе. — Любой, у кого есть хоть полмозга, понимает: надвигается буря, и я не собираюсь попадать в её эпицентр. Мы останемся нейтральными. В любой войне настоящий победитель — тот, кто не участвует в ней, а спокойно торгует с обеими сторонами.

Кто бы ни победил, я в выигрыше.

Связывайся со мной только если понадобится покинуть академию. Ты — первый настоящий маг рода Соливар. Веди себя соответственно. Не рискуй без необходимости.

С этими словами она оборвала разговор.

— Ну конечно, я тебя тоже люблю, мама, — фыркнула Фрия. — Спасибо, что поинтересовалась, всё ли у меня в порядке и не нужно ли чего. К чёрту тебя и твой драгоценный род Соливар! Я буду делать, что захочу. Впервые в жизни я сама управляю своей судьбой. Ты нуждаешься во мне, а не наоборот!

Фрия была так зла, что лишь встревоженное лицо Квиллы удержало её от того, чтобы швырнуть амулет связи в стену.

Отец Флории, Орион Эрнас, конечно, тоже был в курсе событий. Он состоял в одной из фракций, ближе всего стоявших к Королеве, поэтому почти всё, что сказала дочь, не стало для него новостью — за исключением нападения на Юриала.

Орион скрывал правду, не желая, чтобы она росла в страхе перед слухами о надвигающейся гражданской войне. Он надеялся, что затишье продержится, пока она не повзрослеет и сама сможет выбрать путь. Но время истекало.

Он рассказал ей то же, что маркиза Дистар объяснила Литу:

— Похоже, они смыкают ряды. Нападение на представителя магического рода означает: нейтралитет больше не принимается. Ты либо с ними, либо против них.

— Что я могу сделать для Королевы, папа?

— Ты? — Орион впервые за разговор рассмеялся. — Что ты вообще можешь? Ты ещё ребёнок. Настоящая битва разворачивается здесь, за стенами академии. То, что произошло, — всего лишь слабая рябь на поверхности. Это лишь очередная попытка саботажа, просто ставки немного повысили.

Вместо того чтобы переживать за Королеву, сделай для меня вот что: возьми Билет, держись подальше от неприятностей, а если дойдёт до драки — бей первой, вопросы задавай потом. Действуй всегда на полную. В академии никто не может погибнуть — замок этого не допустит.

— Впервые слышу об этом. Откуда ты знаешь наверняка?

— Это должно быть секретом. Но когда твой папаша был моложе и горячее, один глупец осмелился обнажить против меня меч. Я вышел из себя… Скажем так, в тот день защитные массивы академии спасли немало жизней. Дело серьёзно разгорелось.

— Если это секрет, разве ты не нарушаешь правила, рассказывая мне?

— Думаешь, я поставлю «секрет», который, похоже, знают все идиоты вроде меня, выше безопасности собственной дочери? Лучше увижу тебя в безопасности — даже исключённой, — чем позволю кому-то поднять на тебя руку.

К тому времени Лит уже вернулся в комнату. Отказ от светских формальностей сэкономил ему уйму времени. Только Фрия закончила разговор с матерью.

Лит не знал, как быть: быть простолюдином в этой ситуации оказалось палкой о двух концах.

С одной стороны, его и Квиллу, скорее всего, оставят в покое. С другой — у них не было ни влияния, ни ресурсов, чтобы помочь друзьям.

Когда все завершили беседы — кроме Лита, чей разговор уже давно закончился, — они обменялись полученной информацией. Маркиза с самого начала дала понять, что у неё и так хватает забот.

Раскрытие их связи лишь привлекло бы нежелательное внимание, чего оба хотели избежать.

— Похоже, теперь нам обоим нужен Билет, — вздохнул Юриал. Быть жертвой пугало его. Его фамилия всегда была самым надёжным мечом и щитом, а теперь превратилась в мишень.

— Нам нужно идти в кабинет Линьджоса, — кивнула Флория.

— И показать всем, что даже такие могущественные, как вы, испугались? Это сыграет им на руку, — возразил Лит.

— Что же ты предлагаешь? Игнорировать совет отца и ждать их следующего хода?

— Это было бы глупо. Давайте действовать умнее. — Он достал свой Билет и дважды нажал кнопку.

Открылись Шаги Искривления, и из них вышел профессор Траск. Увидев, где оказался, он недовольно нахмурился.

— Парень, Билет — не игрушка. Не вздумай нести мне чушь про «случайно сел на него».

— Нам срочно нужно видеть главу. Пришлось воспользоваться Билетом, потому что нельзя допустить, чтобы другие узнали. Простите, если поднял ложную тревогу. — Лит глубоко поклонился, хотя при необходимости повторил бы всё снова.

Интерес Траска был пробуждён. Он открыл ещё один портал — прямиком в кабинет главы. Комната выглядела безупречно, как и в памяти Лита.

Перед стеклянной стеной стоял массивный коричневый письменный стол. Стекло умело регулировало освещение: то приглушало яркий дневной свет, то усиливало его, сохраняя ровный свет в течение всего дня. Листы бумаги, которые глава только что просматривал, сами собой складывались в аккуратные стопки.

Услышав шорох Врат, он обернулся. С тех пор как они виделись в последний раз, он словно постарел на десять лет.


Глава 104
Линьджос выглядел измождённым: его лицо казалось ещё длиннее обычного, а тёмные круги под глазами выдавали бессонницу и тревогу.

Услышав о случившемся, он лишь вздохнул и уставился на лес внизу.

— Мне так завидно магическим зверям. Всё у них просто: берут только то, что нужно, и не парятся из-за пустяков вроде золота или обид.

Он повернулся и посмотрел Юриалу прямо в глаза.

— Мне очень жаль из-за того, что с тобой произошло. Отчасти это моя вина. И хуже всего то, что, несмотря на все мои смелые речи и усилия, ты — не первая жертва и, скорее всего, не последняя.

Самый простой способ избавиться от главы академии — отравить атмосферу насилием и запугиванием. Жизнь здесь и так крайне тяжела и требовательна, а сделать её невыносимой — раз плюнуть.

Когда это происходит, число выпускников резко падает, репутация академии стремительно катится вниз, и выбирают нового главу. Обычно это случается в последнем триместре. Судя по времени событий, кто-то очень хочет избавиться именно от меня.

Полагаю, им не понравилось, что я лишил их возможности списывать. Ты даже не представляешь, сколько дворянских бездельников провалились сразу же после начала занятий.

Он снова вздохнул, не испытывая ни малейшей радости от их неудачи.

— Что до Билетов — у меня их больше нет.

— Это из-за Лукарта и его головорезов? Они забрали их все? — обеспокоенно спросил Юриал, вспомнив слова отца.

— На самом деле, нет, — ответил Линьджос с лёгкой усмешкой. — После того как слухи о том, что произошло между Литом и леди Гестией, разлетелись по всей академии, куча студентов первого и второго курса пришла за Билетами. Те, что я дал вам двум девушкам, были почти последними.

Изначально их было всего около двадцати, так что я уже заказал новую партию. Проблема в том, что поскольку источник их силы — сам замок, метод изготовления довольно сложен. Потребуется время.

Флория сглотнула комок в горле, сожалея, что не получила один раньше.

— У вас три Билета и пятеро человек, — пожал плечами Линьджос. — Как-нибудь справитесь. А пока я сделаю всё возможное, чтобы обеспечить безопасность всех. Но помните: каждый этаж огромен, а в моём распоряжении только профессора, не целая армия стражников. Будьте осторожны.

Вернувшись в комнату Квиллы, Юриал, Фрия и Флория чувствовали себя подавленными и глупыми. Мир, каким они его знали, рухнул у них под ногами, а покой, который они считали само собой разумеющимся, вот-вот должен был исчезнуть.

Все мечты и надежды, которые они лелеяли все эти годы в академии, теперь казались наивными и ничтожными перед лицом надвигающейся гражданской войны, способной унести жизни всех, кого они любили.

И ещё было чувство предательства. Даже если родные действовали из любви, они не доверили им правду. Хуже всего пришлось Фрии — теперь она поняла, что для семьи она всего лишь инструмент для достижения цели.

Юриал был настолько потрясён, что даже воспоминания о недавней агрессии уже начали блекнуть на заднем плане.

— Не могу поверить, насколько я был глуп! «Страж» и «Целитель» — совершенно бесполезные специализации. Моему отцу, моей семье нужен воин, лидер. Если бы он честно со мной поговорил, я бы сделал правильный выбор.

Лит молчал, позволяя ему выплеснуть накопившееся раздражение. По опыту он знал: когда происходит нечто настолько масштабное, слова постороннего звучат пусто. Юриалу нужно время, чтобы принять перемены.

— Ребята, простите, но мне сейчас совсем не хочется ничего делать, — сказала Флория. — Мне нужно время подумать. И главное — убедиться, что с моими братьями всё в порядке.

Несмотря на отсутствие Билета, она выскочила из комнаты, прежде чем кто-либо успел предложить ей сопровождение.

Юриал последовал за ней так быстро, что дверь даже не успела закрыться. Он шагал широкими strides, внутренне надеясь, что кто-нибудь снова нападёт на него. Ему срочно требовался способ выпустить весь накопившийся гнев.

Что до Фрии, она была в ярости из-за высокомерного тона матери, но в то же время испытывала глубокий страх. Ей было слишком страшно оставаться одной, и утешиться ей было не у кого, кроме двух людей, оставшихся в комнате.

— Чёрт возьми, это же вся моя жизнь! — внутренне выругался Лит. — Всё, что может пойти не так, обязательно идёт не так. Будь то на Земле или здесь — ничего не изменилось. Как только я решаю одну проблему и пытаюсь хоть немного отдохнуть, тут же возникает другая.

В этот момент эти дети стали для меня лишь обузой. У них слишком многое на кону, но я не могу позволить себе роскошь впасть в депрессию. Нужно собрать всё, что смогу, на случай, если рано или поздно мне придётся покинуть эту страну дураков.

— Если вам нужно побыть в одиночестве, я полностью понимаю, — сказал он двум девушкам, пряча сжатые кулаки за спиной. — Я пойду.

— А как же практика размерной магии? — спросила Квилла.

— Простите? — Это были последние слова, которых Лит ожидал услышать.

— Мне очень жаль из-за того, что случилось с Юриалом, — Квилла сидела на кровати, болтая ногами совсем по-детски, но её холодные глаза никак не соответствовали детскому поведению. — Но, честно говоря, всё, что произошло сегодня, лишь подтвердило то, что я сказала на второй день. Эта академия — отстой. Вернее, всё Королевство — отстой. Всю свою жизнь я выживала только благодаря своим навыкам, и здесь, попав сюда, ничего не изменилось.

Мне всё равно, сгорит ли эта страна дотла — она никогда ничего хорошего для меня не сделала. Но вы — другие. Вы единственные, кому я действительно важна, и я не хочу рисковать вами, ввязываясь в эту чушь.

Если всё пойдёт наперекосяк, размерная магия — наш лучший шанс выбраться из этого кошмарного места.

Эти слова находили отклик в душе Лита. Такая речь, граничащая с изменой, звучала для него как музыка. В данный момент Квилла была самой важной фигурой на его доске — если кто и мог ему помочь, то только она.

После того как Фрия неохотно согласилась, они приступили к практике заклинания «Петля». Согласно книге, в отличие от всех других заклинаний четвёртого уровня, которые они изучали до сих пор, создание Врата требовало одновременного управления тремя магическими импульсами — по одному для каждого элемента.

Будучи учебным заклинанием, «Петля» требовала от студента лишь правильно управлять различными энергиями, тогда как размер порталов, расстояние между ними и длительность действия определялись жестами и магическими словами.

Впервые применив заклинание, Лит создал три импульса маны одинаковой мощности: один — только из земли, второй — из воздуха и третий — из воды. Следуя инструкциям, он слил первые два потока энергии, образовав между ладонями жёлтый огонёк света.

Это была лёгкая часть. Маленькое энергетическое ядро было крайне нестабильным, поэтому сложность упражнения состояла в том, чтобы добавить ровно столько водной магии, сколько нужно для уравновешивания избытка энергии.

Лит старался действовать медленно и осторожно, но жёлтый огонёк рассеялся под действием противоборствующих сил, отталкивающих друг друга.

— Чёрт, как же это трудно!

Прежде чем он успел усомниться в моральной чистоте предков профессора Радда, он заметил, что Квилла смотрит на него с восхищением.

— Как тебе это удалось?

— О чём ты?

— Этот свет. Конечно, вместо одного жёлтого огонька должно было быть два маленьких чёрных пятнышка, но это уже больше, чем я добилась за весь сегодняшний день.

Лит нахмурился, не веря своим ушам. Это был всего лишь первый шаг, и он даже не выполнил его правильно.

— У тебя та же проблема?

— Да, — кивнула Фрия.

— Вы умеете тройное наложение, верно? — спросил он, получив ещё один утвердительный ответ.

— Тогда покажите мне.

Если их слова правдивы, не существовало объяснения их полному провалу. Нужно было проверить лично.

Лит заставил их по очереди сначала сотворить одно простое заклинание бытовой магии, а затем сохранить его активным, одновременно создавая вторую и третью копии того же заклинания.

Результат оказался посредственным. С каждой копией размер и интенсивность магической энергии уменьшались.

— Это вообще не тройное наложение! Вот как должно быть.

Взмахом руки Лит создал три одинаковых маленьких пламени и заставил их одновременно сжиматься и расширяться.

Вскоре стало очевидно: без прочной основы они даже не могут попытаться выполнить первый шаг «Петли». Лит оказался в смятении: обучать их многоканальному заклинанию не входило в его планы.

Но на последнем занятии специализации «Мастер-целитель» он понял, почему его чувствительность к мане так низка. Просто он никогда её не тренировал. Благодаря истинной магии и Бодрости ему не нужно было ощущать поток энергии — он мог его видеть.

Его товарищи же полагались только на интуицию, и со временем это развивало их магические чувства. До этого момента он был словно зрячий, ведущий слепых.

Но если его опасения верны, чтобы освоить размерную магию, Литу придётся развивать собственную чувствительность к мане. Не имея ни малейшего представления, как это сделать, ему понадобится их помощь.

— Прежде всего, давайте пока отложим «Петлю», — начал он объяснять. — Многоканальное заклинание потребует от вас сосредоточиться исключительно на первой магии. Три ключевых момента — это фокус, сила воли и визуализация. Представьте, что одновременно держите в голове образы разных людей.

Он создал три различных пламени.

— Если вы слишком сосредоточитесь на одном, остальные станут расплывчатыми.

Одно пламя осталось стабильным, в то время как два других начали хаотично менять форму и размер.

— Забудьте про обычную магию, где всё делается пошагово, как чтение списка. Вы должны уметь равномерно распределять внимание, а для этого нужны сильная воля и чёткое представление о желаемом результате.

Вопреки своим желаниям, они провели весь остаток дня, отрабатывая первую магию, а Лит мог лишь помогать и направлять их в меру своих возможностей.


Глава 105
Читая доклады о внутренней борьбе, разгоревшейся в Королевстве Грифонов, Магическая Императрица испытывала ощущение, будто листает страницы учебника истории. Века назад Империя Горгон пережила подобный кризис.

После того как Маг Лохра Серебряное Крыло раскрыла миру всё своё магическое наследие, мистические искусства начали стремительно развиваться. Знания, которые она обнародовала, прервали многовековой застой в исследованиях магии.

Как и любое изменение, это принесло не только новые решения, но и новые проблемы. До того момента магия ограничивалась заклинаниями третьего уровня, что позволяло богатым и влиятельным семьям сохранять над ней монополию.

Наследие содержало основы множества заклинаний четвёртого уровня и заложило семя того, что позже станет известно как специализации. Осознав бесчисленные военные применения этих знаний, верхушка каждой страны оказалась перед дилеммой.

Сохранение магии исключительно за пределами семейной элиты сделало бы любой прогресс медленным и трудным. Магический талант всегда был редкостью, а теперь предстояло освоить столько нового — при крайне малом количестве магов.

С другой стороны, предоставление простолюдинам доступа к обучению нарушило бы хрупкий баланс власти. Как только они получат доступ к заклинаниям четвёртого уровня, кто поручится, что новоявленные маги не укусят руку, которая их кормит?

В то время как Королевство Грифонов выбрало путь создания Магической Ассоциации, предоставляя даже простолюдинам статус и богатство в зависимости от их вклада, Империя Горгон сочла такую идею самоубийственной.

Они предпочли сосредоточиться на «Кузнец-мастере», вложив все ресурсы в разработку рабских ошейников. Благодаря этим магическим артефактам простолюдинов можно было безопасно призывать на службу и контролировать их отношение к магии.

Каждый кандидат в маги принуждался к полному подчинению и не мог ослушаться приказов своих господ. Рабство простолюдинов-магов продолжалось десятилетиями, пока один старый и хитроумный Кузнец-мастер не нашёл лазейку.

Её господин попросил создать артефакт, способный временно отключать магические предметы, чтобы использовать его на поле боя и лишать врагов ресурсов в самый нужный момент. Однако он ни словом не обмолвился о том, что артефакт не должен влиять на ошейники.

Когда по его просьбе она продемонстрировала, как тот работает, ошейники всех магов в доме отключились — и началось восстание.

Объединяя использование артефакта для освобождения новых магов и надевая ошейники на своих угнетателей, они медленно, но неуклонно истребили или поработили все дворянские дома.

Артефакт оставался в тайне, поэтому ей достаточно было использовать своего теперь послушного господина как троянского коня, позволяя восстанию распространяться незаметно — пока не стало слишком поздно. Убив всех дворян, маги захватили власть и уничтожили любые следы или упоминания о том, как создаются ошейники.

Даже исследование этой темы стало караемо смертной казнью. Из монархии Империя превратилась в олигархию, основанную исключительно на меритократии. Титулы больше не передавались по наследству — каждую должность занимал тот, кто считался достойным.

Большинство магов не стремилось к роскошным особнякам или золотым статуям в натуральную величину. Они вкладывали большую часть доходов в свои семьи и исследования.

Первым законом, принятым первым Магом-Императором и его Магическим Советом, стала свобода изучения магии независимо от социального статуса, а также введение бытовой магии в обязательный набор дисциплин для детей.

Система была несовершенна. Хороший маг мог оказаться некомпетентным или жестоким правителем, не говоря уже о том, что после его смерти замена даже местного губернатора могла занять немало времени, оставляя территорию беззащитной перед коррупцией или внешними угрозами.

Кроме того, поскольку большая часть ресурсов уходила на постоянные исследования и разработку новых форм магии, их обычная армия считалась самой слабой среди трёх соседних государств.

Тем не менее, Империя Горгон стала самой передовой страной в области магических исследований. Столица представляла собой парящий укреплённый город, чьи белоснежные стены сияли днём, словно маяк для путников.

Башни охраны выступали как над стеной, так и под ней, а на каждом конце располагались гигантские магические кристаллы, питавшие мистические рунные круги, видимые невооружённым глазом. Каждая башня могла атаковать или защищаться в зависимости от обстоятельств, делая город практически неприступным.

— Идиоты, — сказала Магическая Императрица. — Они лишь отсрочили неизбежное, надев на своих магов ошейник другого рода. Неважно, насколько длинен поводок — это всё равно поводок. Прикажи пограничным армиям быть готовыми к атаке.

Рано или поздно кто-нибудь совершит глупость, и ситуация выйдет из-под контроля. Мы должны первыми воспользоваться плодами их безрассудства.

* * *

На следующее утро Лит почти не надеялся преуспеть на втором уроке размерной магии. После того как он научил девушек тройному наложению, всю ночь напролёт он тренировался, но с малым успехом.

Когда они пришли в Тренировочный Зал, профессор Радд уже ждал их там. Помещение было тридцать метров (98 футов) в длину, двадцать метров (66 футов) в ширину и совершенно пустым. На полу были нарисованы небольшие круги, указывающие, где должны стоять студенты.

Пол и стены не имели ни единой трещины. Казалось, зал был вырублен из одного гигантского камня, а не собран из отдельных блоков.

— Начинайте, — сказал он ещё до того, как последний удар гонга возвестил начало занятия.

Обычно Лит некоторое время притворялся неумехой, прежде чем всерьёз браться за дело, но на этот раз у него не было причин скрывать свои способности.

Профессор Радд медленно прохаживался между студентами, мысленно отмечая тех, кто действительно мог выполнить тройное наложение. Маленький жёлтый огонёк служил индикатором этого.

Лит, Льям и лишь несколько других справились с первым шагом. Многие студенты после нескольких неудач достали книги, пытаясь понять, где ошибаются.

Благодаря своей тренировке Лит сумел уловить нужный момент, чтобы стабилизировать огонёк с помощью водной магии, добавляя больше энергии в ядро и превращая его в два маленьких чёрных шара.

Проблема заключалась в том, что он не знал, как двигаться дальше. После сотен попыток он всё ещё не мог заставить их увеличиваться и вытягиваться. Форма горизонта событий была последним шагом перед успешным завершением упражнения.

— Уже второй шаг? Неплохо для простолюдина, — цокнул языком Радд, заметив отсутствие прогресса у остальных.

Прошёл час, а Лит так и не продвинулся дальше. Тогда он решил попросить помощи.

— Профессор, у меня вопрос.

— Какое совпадение! У меня тоже есть вопрос. Скажи-ка, ты читал мою книгу вчера?

— Да.

— Ты понял написанное?

— Да, — ответил Лит, прекрасно понимая, куда клонит профессор. Подобное уже случалось с ним на одном из университетских занятий.

— Тогда ради твоего же блага у тебя нет вопроса. Возвращайся на место.

Кипя от ярости, Лит снова принялся за заклинание.

Прошло ещё время, и, так как он по-прежнему застрял на втором шаге, он на мгновение остановился, чтобы посмотреть, как справляются остальные. Юриал и Флория ещё не смогли создать жёлтый огонёк, тогда как Фрия, похоже, регулярно его производила.

— Похоже, она наконец освоила тройное наложение. Посмотрим, как дела у Квиллы, —

Оглядевшись, Лит нашёл её. К своему удивлению, он увидел, как она создаёт огонёк, превращает его в два чёрных пятнышка и даже начинает придавать им форму воронки.

Профессор Радд не мог решить, чему удивляться больше — её успеху или беспомощности всего класса. Несколько студентов попытались спросить у него совета, но он дал всем тот же ответ, что и Литу.

Когда урок закончился, никто не добился дальнейшего прогресса. Более половины класса не смогли даже выполнить первый шаг заклинания «Петля».

— Прежде чем уйдёте, хочу сказать, что ваше отношение вызывает у меня отвращение, — заявил Радд.

— Я не верю в равенство — мы все рождены разными не случайно. Я также не верю в солидарность: академия — это не благотворительность. Это поле боя, где каждый маг сражается сам за себя.

Тем не менее, когда я вчера сказал вам, что тройное наложение жизненно важно, почему никто не осмелился признаться, что многие из вас ещё не достигли этого уровня? Надеялись, что я внезапно ослепну и не замечу?

Всё, чего вы сегодня добились, — это потратили моё время и терпение. Начиная с завтрашнего дня, тем, кто не в состоянии соответствовать минимальным требованиям, лучше не появляться на моих занятиях. Расходитесь.

Выйдя наружу, Лит бросился к Квилле, надеясь, что она поможет преодолеть его застой.

— Как тебе удалось достичь третьего шага? Я понял, как стабилизировать первое энергетическое ядро, подавая в него достаточно маны, чтобы оно росло и расщеплялось. Но дальше всё идёт наперекосяк. Либо я использую водную магию, чтобы стабилизировать одни Врата, либо другие. Оба сразу — никак.

Вернее, я пробовал даже применить четверное наложение, чтобы одновременно запустить два импульса водной магии, но ничего не вышло.

— Четверное наложение не нужно. На самом деле всё очень просто, — ответила Квилла.

— Два Врата настолько глубоко связаны, что действуют как единое целое. Их нельзя рассматривать как отдельные сущности — только как одно целое. Это как лечить человека с вывихнутым плечом и сломанными пальцами.

Две точки в пространстве, но одна рука. Просто направь световую магию по всей повреждённой конечности — и обе проблемы будут решены. Проще простого.

Лит вновь применил «Петлю», следуя её указаниям.

— Квилла права! Я могу заставить водную ману циркулировать от одного конца к другому. Эврика!

Однако вместо растяжения два чёрных пятнышка рассыпались с лёгким хлопком.

— Нет, не права! — вздохнул он.


Глава 106
Благодаря своему выдающемуся таланту Квилла уже на третьем занятии выполнила «Петлю». Литу, несмотря на круглосуточные тренировки, понадобилось целое занятие дольше — он стал десятым, кто справился с упражнением.

Сначала его раздражало, что он не может угнаться за Квиллой. Пусть у неё и были частные уроки по размерной магии, пусть она и трудилась до поздней ночи — он всё равно отставал на два-три шага.

Но потом он осознал: десятое место среди более чем двухсот студентов — вовсе не так уж плохо, особенно учитывая, что большинству ещё далеко до завершения задания. Не говоря уже о том, что его чувствительность к мане медленно, но уверенно росла.

Это было странное ощущение — воспринимать поток энергии разумом, а не глазами. Размерные заклинания словно одновременно имели горячие и холодные участки. Секрет стабилизации Врата заключался в том, чтобы направлять водную магию исключительно на горячие зоны.

Избыток воды или воздействие на уже холодный участок приводило к коллапсу пространственного искажения.

Когда наступили выходные, Литу срочно понадобилось выплеснуть накопившееся раздражение, и он предложил отправиться в лес — забыть обо всём и заодно собрать ингредиенты для дополнительных очков или денег.

С тех пор как его приняли в академию, Лит перестал работать, а если вдруг придётся выводить семью из королевства и начинать жизнь с нуля, потребуется немало золота.

Однако, кроме Квиллы, остальные члены группы были полностью поглощены освоением тройного наложения и попытками завершить заклинание «Петля».

— Мне бы очень хотелось пойти с тобой, — сказала Квилла, выглядя по-настоящему подавленной. — Но я бесполезна в бою, а ты сам великолепный целитель. Без защиты я стану лишь обузой. Лучшее, что я могу сделать, — помочь им с размерной магией и готовиться к следующему заданию.

Услышав эти слова, настроение Лита взлетело с хорошего до отличного.

— Трудись и ради меня тоже. Если найдёшь какой-нибудь трюк или упрощение — я щедро тебя вознагражу.

После этого ему оставалось лишь дойти до портала, соединяющего первый этаж с главным входом академии. Перед выходом требовалось получить разрешение.

Клерк за стойкой у гигантских деревянных двойных дверей, окованных металлом, посмотрел на него так, будто тот сошёл с ума.

— Ты правда собираешься выходить один? Где твоя команда? Если это шутка, то она не смешная.

— Команды нет, только я. Можно мне уже идти? — фыркнул Лит.

— Ты понимаешь, что там, за пределами академии, ты остаёшься один на один с лесом? Вне экзаменационного периода тебе необязательно попадаться дружелюбные магические звери. Ты всего лишь студент четвёртого курса — можешь столкнуться и с пятикурсниками. Не говоря уже о браконьерах, авантюристах, монстрах и бог знает кем ещё. Академия находится в лесу, но не владеет им. Там полно ресурсов, и каждый хочет отхватить свой кусок.

— Ничего страшного, я справлюсь, — Лит достал свой Билет, получив в ответ презрительный взгляд.

— За пределами академии это бесполезно. Единственное, что тебе пригодится, — вот это. — Клерк показал ему подвеску размером с мраморный шарик. — В случае опасности просто нажми на её центр — и активируется сигнал бедствия. Но это вовсе не Билет. Сначала спасатели должны найти тебя, и только потом можно будет открыть Шаги Искривления. Это может занять минуты!

Лит улыбнулся — для него это были отличные новости.

— Отлично. Это всё?

Ворча о глупости молодёжи, клерк заполнил форму и заставил Лита подписать её.

— Ворота замка открыты круглосуточно. Советую не заходить слишком глубоко и вернуться до ночи. Именно в это время охотятся крупные хищники. Если всё же решишь идти — это будет стоить двести очков.

— Двести очков?! Мне ещё и платить за то, чтобы рисковать жизнью?

— Только так вы, детишки, поймёте, насколько серьёзно это решение. Обычно стоимость делят между членами команды, но раз ты один...

Лит без колебаний обменял очки на подвеску.

Как только он скрылся за деревьями, он убрал форму и всё, что было связано с академией, в карманное измерение, надев вместо этого старый охотничий костюм.

Учитывая обстоятельства, гораздо безопаснее было выглядеть как незнакомец, а не студент. Слова клерка стали для него лучшей новостью за последнюю неделю.

Будучи в одиночестве и не опасаясь, что его узнают или кто-то выживет, чтобы рассказать о нём, Лит больше не видел смысла скрывать свою истинную силу. Он давно размышлял, как замаскировать лицо, и за четыре дня каникул придумал решение.

Маска выглядела бы эффектно, но ограничивала обзор. Капюшон годился лишь в том случае, если он подчинялся какому-нибудь магическому принципу, не слетая при высокой скорости. Не говоря уже о плохом боковом зрении.

Его прежнее «я», всегда восхищавшееся героями, было глубоко разочаровано, но он давно понял: практичность важнее эффектности. Поэтому он попросил мать сшить ему маску-балаклаву, оставлявшую открытыми только глаза.

Убедившись, что его личность в безопасности, он взмыл в воздух между деревьями, используя «Жизненное Зрение», чтобы проверить окрестности на наличие врагов и добычи. Свобода после стольких месяцев ограничений вызвала прилив адреналина.

Лит начал ускоряться, чередуя короткие полёты с высокоскоростными перемещениями благодаря Слиянию Магий.

— Солюс, дай знать, если почувствуешь что-то с огромной маной. Это уже не лес Травна. Мы охотимся не за едой, а за магическими травами и кристаллами маны.

— Да уж, жаль, что книги из библиотеки нельзя выносить. Гербарий и бестиарий леса сэкономили бы нам кучу времени...

— Кто бы мог подумать, что размерная магия окажется такой сложной? У нас не было ни минуты, чтобы переписать их. Придётся обходиться тем, что запомнили.

Лит всё глубже проникал в лес, прыгая с дерева на дерево с ловкостью и скоростью, от которой любой ниндзя покраснел бы от зависти. Его убийственное намерение отпугивало обычных животных и насекомых, позволяя двигаться без помех.

Через несколько часов прочёсывания леса его терпение начало иссякать.

— Да где эти «обильные ресурсы»?! Я до сих пор не увидел ни одного магического зверя. Где же всё ценное?

— Внизу. Посмотри на основание дерева слева от тебя.

Следуя указаниям Солюса, Лит заметил лишь большой куст посреди поляны. Но когда он переключился на «Жизненное Зрение», картина полностью изменилась. Мир стал серым, а куст — единственным объектом глубокого зелёного оттенка.

В его центре что-то мерцало фиолетовым светом — самая мощная магическая сила, которую он когда-либо видел. Он медленно опустился вниз, проверяя, нет ли конкурентов за сокровище.

— Странно. Вокруг нет ничего живого, кроме деревьев и растений. Может, эта штука высасывает все природные ресурсы?

Приблизившись, он наконец разглядел свою добычу. Она напоминала красный цветок лотоса, парящий в воздухе над густым кустом и источающий сладкий аромат, словно клумба после весеннего дождя.

Первым порывом было протянуть руку и схватить его, но паранойя взяла верх, заставив его остановиться.

— Погоди-ка. Я понимаю, что уже глубоко в лесу, но эта штука слишком бросается в глаза. Почему её раньше никто не нашёл? И как, чёрт возьми, она парит? Главное — почему вокруг ни одного насекомого? И с каких пор растения в «Жизненном Зрении» окрашиваются в цвет?

Обычно жизненная сила равномерно распределялась от корней до листьев, и «Жизненное Зрение» воспринимало мелкие растения почти как мёртвые, а крупные деревья — лишь с лёгким красноватым оттенком.

Создавая это заклинание, Лит ориентировался на людей и животных, сделав его чувствительным к существам с активной циркуляционной системой.

Неважно, мана это или кровь — «Жизненное Зрение» реагировало на то, что быстро движется. Куст, окрашенный в синий цвет, был чем-то, что он никогда не забудет.

Взмахом руки он окутал лотос пламенем, и в воздухе раздался нечеловеческий визг.

Куст внезапно шевельнулся, обнажив бесчисленные зелёные придатки, скрытые под землёй, которые теперь пытались потушить огонь. Каждый из них был толщиной с руку Лита, извивался и двигался так быстро, что невозможно было понять — лианы это или щупальца.

Красный лотос покачивался вместе с этим существом, оказавшись соединённым с ним тонким отростком. У существа не было чёткой формы — это была живая масса лиан, хлеставших по воздуху в попытке поймать добычу.

Зелёные придатки метнулись, словно змеи, и схватили Лита за руки, грудь и ноги — но обнаружили лишь послезрение: он уже исчез.

— Что бы ты ни был, я не из тех, кого берут в хентай! Отвали!

Ещё одним взмахом руки он выпустил бесчисленные лезвия ветра, рассекая все приближающиеся щупальца, будто горячий нож сквозь масло. Существо вновь завизжало, и его тело, больше не прижатое к земле, поднялось как минимум на три метра, заполнив воздух хлещущими лианами.


Глава 107
Раненые лианы брызнули фиолетовой жидкостью. Лит держался на расстоянии, уворачиваясь от неизвестного вещества минимальными движениями, чтобы не утратить преимущество.

— Не было шипения при соприкосновении с землёй, значит, это не кислота. Возможно, ядовито, — подумал он.

Лит вытянул руки и выпустил из ладоней два огненных потока. Отростки мгновенно среагировали, окутав громадную массу существа и приобретя серый оттенок. Пламя не возымело эффекта — осталось лишь чёрное пятно, будто огонь ударил по камню.

Лит никогда раньше не сталкивался с растительными монстрами, поэтому проявлял особую осторожность. Он держал наготове несколько заклинаний, тут же плетя новое, как только предыдущее расходовалось.

— Что бы это ни было, похоже, оно не может покинуть это место. Сбежать не составит труда. Проблема в том, стоит ли тратить на это время. По моей удаче, если я убью его, цветок тут же завянет.

Отправив невидимый отросток чистой маны, Лит применил духомагию, резко дёрнув за красный лотос, чтобы сорвать его и удрать. Ему не хотелось ввязываться в бесполезные сражения. Стебель цветка накренился под натиском, но не поддался.

Растительный монстр снова завизжал — на сей раз от ярости.

— Осторожно! — закричал Солюс. — Оно под землёй!

Лит фыркнул, презирая наивность существа, и вновь активировал заклинание «Полёт». Но, пытаясь оторваться от земли, он обнаружил, что трава крепко опутала его ноги, не давая пошевелиться.

Взглянув ещё раз через «Жизненное Зрение», он увидел, что участок травы под ним тоже стал синим. Каким-то образом он был частью тела монстра.

Прежде чем Лит успел среагировать, из земли вырвались несколько лиан с окаменевшими серыми концами, целясь прямо в его жизненно важные органы. Зная, что атака неизбежна, Лит довёл «Земное Слияние» до предела: укрепил тело и подставил руки, чтобы принять на себя основной удар.

Несмотря на железные наручи и магическую защиту, лианы пронзили кожу и впились прямо в плоть. Лит закричал от боли, а щупальца продолжали вгрызаться в его тело, не упуская ни капли крови.

Не позволяя себе впасть в панику, Лит активировал заклинание «Ледяное Сердце», превращая всё вокруг в лёд. Ни серые, ни зелёные отростки почти не пострадали от огня, поэтому он сменил стихию.

Став хрупкими от внезапного холода, лианы и трава треснули, и Лит сумел вырваться, отлетев назад и пытаясь понять, что происходит.

Его раны покрылись липкой фиолетовой слизью. Он чувствовал, как руки немеют, а по телу расползалось покалывание. После инцидента со «Щёлкунами» он всегда держал наготове детокс-заклинание и теперь применил его вместе с исцеляющим, чтобы затянуть раны.

— Что за чёртовщина творится? Как оно управляет травой? Это же бессмыслица!

Мысли Лита и Солюса работали на пределе, пытаясь разобраться в природе существа. Пока он ещё находился в оцепенении, и трава, и лианы мгновенно оттаяли. Как и огонь, водная магия, похоже, почти не действовала.

Не теряя времени, Лит вновь активировал «Жизненное Зрение» и увидел синюю полосу, мелькающую сквозь наземную растительность и следующую за ним вплотную.

— Солюс, какого цвета его ядро? Мне это совсем не нравится!

— У этого существа вообще нет ядра. Это просто хаотичная масса энергии. Я никогда ничего подобного не видел. Не помню, чтобы читал хоть о чём-то похожем. Слишком уж чудовищное, чтобы забыть.

По спине Лита пробежал холодный озноб. Его первый растительный монстр, казалось, игнорировал все магические законы, которым он учился. Никакого ядра, устойчивость к огню и льду, способность управлять растительностью… Единственное слово, описывающее его чувства, — страх перед неизвестным.

Он годами изучал магию, охотясь на более мощные ядра, но теперь всё, что он знал, пошло прахом.

Даже зигзагообразный полёт назад оказался бесполезен — синяя полоса упрямо следовала за ним. Лит не мог рисковать, врезавшись в дерево, поэтому поднялся выше, отдалившись от земли.

С высоты он увидел, что на самом деле таких полос было несколько, а масса лиан, к которой был прикреплён красный лотос, уже посерела. Согласно «Жизненному Зрению», только цветок оставался окрашенным.

Голова Лита пошла кругом от шока.

— Получается, «основное тело» мертво, а земля превратилась в дискотеку? Но это значит, что «Жизненное Зрение» воспринимает не просто ману, а само сознание существа. Оно, должно быть, способно переключаться между телами по своему желанию.

Это объясняет, как оно управляет даже травой, и почему здесь вообще нет дикой жизни…

— Ё-моё! — перебил его Солюс. — Деревья! Осторожно с деревьями!

Несмотря на мгновенную связь разумов, к моменту предупреждения атака уже была в пути.

Кора ближайшего букового дерева отслоилась, обнажив массу лиан, обвивших настоящий ствол. Теперь они метнулись к ничего не подозревающему Литу. Прежде чем он успел обернуться, лианы обвили его руки и ноги и с силой вдавили в ствол, начав пожирать заживо.

Невыносимая боль обрушилась на Лита со всех сторон, но он сохранил сознание благодаря чистой силе воли. Схватив ближайшие лианы, он активировал одно из заклинаний, созданных после освоения магии четвёртого уровня.

«Кровавое Прикосновение» — извращённая версия целительских заклинаний, которым его научил Вастор.

Обычно такие заклинания ускоряли восстановление пациента и давали ему энергию для выживания, но «Кровавое Прикосновение» исцеляло самого Лита, высасывая энергию жертвы.

Когда растительный монстр понял, что происходит, было уже поздно. Щупальца слишком глубоко вошли в плоть, а с помощью «Земного Слияния» Лит напряг мышцы, не давая им вырваться.

Тёмная энергия поглотила лианы, высушив их досуха и восстанавливая плоть и жизненные силы Лита. Лианы завяли на глазах, пока поддельная кора не рухнула на землю, обнажив давно мёртвый бук под ней.

Сознание существа успело сбежать, вернувшись в основное тело.

Лит применил «Бодрость», чтобы восстановиться: «Кровавое Прикосновение» не могло залечить столько глубоких ран на основе столь скудной «трапезы». Затем он выпустил несколько «Стрел Чумы» в другие деревья.

Как только они попали в цель, поддельная кора осыпалась. Лит понял, что пышный лес вокруг основного тела монстра на самом деле был кладбищем растений. Ещё две «Стрелы Чумы» ударили по земле — даже трава извивалась и визжала, прежде чем умереть.

— Не знаю, что ты такое, но ты слишком опасен, чтобы оставлять тебя в живых. Всё стало частью твоего тела, и мне совсем не хочется выяснять, насколько далеко простирается твой контроль.

Поддержание «Жизненного Зрения» сильно истощало тело, но Лит понимал: это его единственный шанс выжить.

Прежде чем вернуться на землю, он выпустил из себя тёмную ауру — ту же, что использовал против «Увядания» в лесу Травн. Тёмная энергия без разбора атаковала всё в радиусе десяти метров вокруг него.

Трава завяла, подземные лианы погибли, оставив вокруг лишь голую землю. Только тогда Лит начал плести своё сильнейшее заклинание тьмы — «Зону Смерти».

Перед ним возник густой чёрный туман, напоминающий небольшое грозовое облако — двадцать метров в длину и ширину, около трёх метров в высоту. Закончив плетение, Литу достаточно было лишь подумать — и облако двинулось к основному телу существа.

Как и все заклинания тьмы, «Зона Смерти» двигалась медленно, но её разрушительная сила не имела равных. Это было идеальное оружие против врага, не способного убежать.

Облако уничтожало всё на своём пути, а визг существа сменился с гневного на испуганный, а затем — на ужас.

Оно попыталось атаковать Лита, чтобы остановить надвигающуюся угрозу, но ни одно из щупалец не приблизилось даже вплотную — «Жизненное Зрение» и тёмная аура не давали им шанса.

Лит видел каждое движение в замедленном времени — не только благодаря обострённым чувствам, но и потому, что тёмная магия ослабляла и развращала всё, что попадало в её радиус.

Когда «Зона Смерти» достигла цели, существо собрало всё рассеянное сознание в последней отчаянной попытке выжить. Но и Лит, и его заклинание были безжалостны: первый отражал все атаки, второй — игнорировал их.

Любая масса, которую монстр успевал сформировать, лишь становилась пищей для тёмной энергии.

— Пожалуйста, остановись! — заговорило существо.

Лит остался невозмутим, не опуская бдительности и позволяя «Зоне Смерти» выполнять свою работу.

— Я такой же, как ты.

— Нет, не такой. Ты сейчас умрёшь.

Основное тело съёживалось: без достаточной энергии оно не могло поддерживать огромную форму и превращалось в гораздо меньшее растение — плющ.

— Лит, теперь, когда вся энергия наконец в одном месте, я наконец вижу его ядро. Оно…

— Чёрное, — закончил за неё Лит.

— Это ещё одно Отродье. Я понял это, увидев, что все формы жизни вокруг мертвы. Похоже, этому удалось стабилизироваться.

— Я просто хотел жить. Я…

Лит не дал ему договорить, выпустив «Стрелы Чумы» словно из пулемёта.

— Два урока, которые я вынес из фильмов ужасов, — объяснил он Солюсу. — Первый: никогда не обращай внимания на прошлое монстра. Как бы жалобно оно ни звучало, это не помешает ему сожрать тебя, стоит тебе отвернуться. Второй: как только оно повержено — убивай, пока не убедишься, что оно действительно, по-настоящему мертво.

С последним рёвом растительное Отродье умерло. Внезапно всё пространство вокруг Лита превратилось в пустошь. Трава обратилась в пепел, поддельная кора сгнила, оставив лишь мёртвые деревья.

Всё в радиусе более пятидесяти метров стало неотличимо от места, где он сражался с «Увяданием» в лесу Травн, за одним исключением.

Красный лотос лежал на земле, ярко сияя, будто ничего и не происходило.


Глава 108
— Видишь, мистер Пессимист? Цветок-то всё-таки не завял, — весело заметил Солюс.

— Точно! Он ещё может взорваться у нас прямо в руках! Ура! — передразнил его Лит, копируя тон.

Боясь прикасаться к красному лотосу голыми руками, он поднял его с помощью духомагии и безуспешно попытался спрятать в карманное измерение.

— Да что за чёрт? — Приблизив цветок с помощью «Жизненного Зрения», Лит заметил, что помимо мощного потока маны в нём присутствует крошечная искра жизненной силы.

Ни он, ни Солюс не могли понять, как цветок выжил после столь долгого контакта с Отродьем.

— Отлично. Мы не можем его спрятать — только носить в обычной сумке, рискуя, что его разрушат или, что ещё хуже, обнаружат, когда мы вернёмся. Если этот цветок окажется какой-нибудь бесценной реликвией, это принесёт нам кучу неприятностей.

Лит вздохнул. Мысль о том, что придётся выбросить свою первую добычу, была по-настоящему удручающей.

— Дай угадаю: мы находимся прямо над жилой маны, верно?

— Именно, — ответил Солюс. — По моей гипотезе, Отродье смогло стабилизироваться благодаря сочетанию изобильной мировой энергии и этого странного цветка.

— Согласен. Остаются лишь два вопроса. Уничтожило ли оно всё вокруг, чтобы питаться, или просто контролировало окружение? И последнее, но не менее важное: действительно ли существуют растительные монстры?

— Только само Отродье могло бы ответить на первый вопрос, но никто из нас всё равно не поверил бы его словам, — мысленно пожал плечами Солюс.

— Что до второго — я думаю, да. Растения тоже живые существа. Учитывая, сколько маны содержится в этом маленьком цветке, не вижу причин, почему они не могли бы эволюционировать.

— Главное, чтобы эта штука не оказалась детёнышем Отродья и не откусила мне лицо, — ответил он, держа красный лотос на расстоянии с помощью парящей духомагии.

Литу хотелось заставить Солюса принять форму протобашни. Благодаря «Бодрости» его тело было в отличной форме, но он чувствовал умственную усталость. Схватки на грани жизни и смерти требовали гораздо большего, чем просто выносливость.

Одновременное управление множеством заклинаний, сохранение хладнокровия в условиях постоянного страха смерти — всё это делало один настоящий бой в сто раз изматывающим, чем ночная зубрёжка перед экзаменами.

Но он не знал, сколько у него осталось времени, прежде чем кто-нибудь из академии заметит облысевший участок леса и отправит разведывательную группу.

Лит положил свободную руку на землю и с помощью земной магии начал искать останки жертв Отродья. Несколько метров под землёй он обнаружил кладбище, где множество скелетов были плотно уложены друг на друга.

Он забрал только кости магических зверей, игнорируя человеческие и животные останки.

— По словам профессора Ванемайр, из них можно ковать оружие и доспехи повышенной прочности, способные вместить куда более мощные чары, чем обычно. Этого добра хватит, чтобы вооружить целый батальон.

— Как вообще можно ковать что-то из костей? Это же абсурд, — возразил Солюс. — Я понимаю, что они могут быть твёрдыми, но ведь они всё равно углеродные.

— Не знаю, — пожал плечами Лит. — Сделай скидку: я же всего лишь на первом году специализации.

Запихнув всё в карманное измерение, он перевёл взгляд на своё изрядно пострадавшее снаряжение. Охотничий костюм был изрешечён дырами величиной с большой палец, а металлические наручи оказались повреждены до полной негодности.

К счастью, у него был запасной костюм. К несчастью, это был последний.

Быстро переодевшись, Лит улетел на несколько километров, прежде чем остановился, чтобы решить, что делать с красным лотосом. Он не мог поместить его в пространство хранения и не мог носить при себе — по двум веским причинам.

Во-первых, он не доверял живому объекту находиться так близко к своим жизненно важным органам. Во-вторых, даже если цветок и вправду безвреден, он не переживёт следующего выброса тёмной ауры или любой другой магии из тела Лита.

Каким бы ценным ни был цветок, ничто не важнее собственной жизни. В текущем виде красный лотос был даже худшей обузой, чем любой из его прежних спутников.

Единственной знакомой ему ориентирой была академия, поэтому он решил закопать цветок неподалёку от входа, надеясь, что к моменту возвращения придумает способ тайно провезти его внутрь.

Однако у плана был серьёзный недостаток. Посадка цветка в плодородную почву могла обернуться катастрофой. А вдруг Отродье всё ещё живо и готово возродиться, как только получит достаточно питательных веществ?

Лит соткал все доступные ему тёмные заклинания и лишь затем опустил красный лотос в выкопанную ямку.

Едва цветок коснулся земли, как из него тут же потянулись корни, уходя глубоко вниз, а сама почва начала подниматься вверх, напоминая Литу картину Микеланджело «Сотворение Адама».

Как только корни соприкоснулись с землёй, они стали утолщаться, быстро превращаясь в лианы, которые обвили лотос, формируя нечто вроде человеческого тела. Лит активировал заклинания, сгущая вокруг столько тёмной энергии, что весь участок земли мог превратиться в пустошь, но не выпустил её.

Отродье никогда не имело человеческого облика. Более того, вместо того чтобы погибнуть, ближайшая растительность ожила. Бесчисленные бутоны распустились одновременно, жёлтые листья снова стали зелёными.

Лит усилил заклинания и начал плести новые, не обращая внимания на красоту вокруг.

Когда рост прекратился, Лит увидел перед собой самую прекрасную женщину из всех, кого ему доводилось видеть. Её большие красные глаза сверкали в утреннем свете, словно искусно огранённые рубины. Всё в её лице было совершенным — от изящных черт до полных губ.

У неё были густые растрёпанные волосы цвета осенних кленовых листьев, придающие ей дикое, необузданное очарование. И, конечно, тот факт, что она была совершенно нага, не оставляя ничего воображению относительно её мягких и пышных форм, тоже не портил впечатления.

Единственное, что выдавало её нечеловеческую природу, — светло-зелёная кожа.

— Дай мне одну вескую причину, — кулаки Лита почернели от концентрированной тёмной энергии, которую они едва сдерживали. Воздух вокруг неё был настолько насыщен смертоносной магией, что существо в её ослабленном состоянии едва могло дышать.

— Я дриада, — сказала она так, будто этого было достаточно, голосом чистым, как горный ручей.

— Мне всё равно, — Лит заставил тёмную энергию подступить ближе, не оставляя ей пути к отступлению.

— Я одна из защитниц этого леса. Монстр, которого ты убил, похитил и испортил мою силу, чтобы продлить своё существование, — она начала пугаться: обычно мужчины реагировали на неё совсем иначе.

— Всё ещё не причина.

— Я могу тебя вознаградить, — она прикусила нижнюю губу, делая последнюю ставку.

— И в какой именно карман ты положишь что-то ценное в своём нынешнем виде? — Тёмная масса нуждалась лишь в одном последнем толчке, чтобы стереть её с лица земли.

— Именем Великой Матери, какой же ты человек, если так обращаешься с девой, которую только что спас? — Её спаситель казался невозмутимым и совершенно невосприимчивым к её чарам.

К несчастью для дриады, ядро Лита уже достаточно стабилизировалось, чтобы перерасти даже его увлечение Наляр. В тот момент его сердце было холодно, как лёд.

— Такой, который думает головой сверху, а не снизу, и не доверяет кому-то, кого только что встретил, лишь потому, что у неё красивое лицо. Теперь дай мне одну вескую причину. Я не спрошу в третий раз.

— Потому что мы можем тебе помочь, — раздался третий голос.

Из ближайшего дуба медленно появилась ещё одна дриада, подняв руки в знак капитуляции. Прежде чем отпустить красный лотос, Лит активировал «Жизненное Зрение» — на случай, если из цветка вылезет ещё одно существо, способное подменять тела.

Поэтому он не пропустил появление второй дриады и успел направить на неё заклинания, накопленные в ладонях.

У новой дриады были прямые пшеничные волосы и белое платье из лёгкой хлопковой ткани, открывавшее лишь изящные плечи и руки. Её фигура была стройнее, чем у первой, но не менее привлекательной.

— Если со мной что-нибудь случится, рыжая голова отправится на зимовку, — воля Лита была единственным барьером, сдерживающим шквал тёмной энергии, словно выключатель мёртвого человека.

Блондинка достала из дерева несколько природных сокровищ. Некоторые Лит видел в учебниках, другие были ему совершенно незнакомы. Но каждое из них — будь то плод, цветок или корень — излучало мощную магическую энергию.

Увидев, что он всё ещё не двигается, блондинка приложила левую руку к груди. Из неё появился маленький жёлтый лотос, и через «Жизненное Зрение» Лит увидел, что она только что лишилась огромной части своей магической силы.

— Это часть моего сердца, — она протянула ему цветок. — Пока он у тебя, моя жизнь в твоих руках.

— Это правда, — подтвердил Солюс. — Между ними явная связь. Будто она отдала тебе своё ядро маны.

Лит подхватил жёлтый лотос духомагией и направил через него свою волю. Подчиняясь его немому приказу, блондинка опустилась на колени. Ощущение было одновременно вселяющим силу и отвратительным.

Иметь такую степень контроля над разумным существом было просто неправильно.

— Как вы можете мне помочь? — Он почувствовал в её словах только правду.

— Мы найдём способ исцелить твою душу.
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— Моя душа? Что ты о ней знаешь? — Лит был ошеломлён предложением. Он никогда не был духовным человеком, но после двух перерождений и встречи со скорпикором сомневаться в существовании души было бы глупо.

— Хранительницы отличаются от монстров и магических зверей. Мы развиваемся не ради силы, а чтобы укрепить связь с Великой Матерью, — она обвела рукой окружающий лес.

— Мы, дриады, особенно тесно связаны со всеми формами жизни на духовном уровне. Я сразу вижу: твоя душа повреждена. Я не знаю, как это случилось и как изменило твою жизнь…

— Думаю, у меня есть чёткое представление об этом, — подумал Лит.

— Но, возможно, я смогу предложить тебе решение или хотя бы укажу верное направление.

— Как именно?

— Тебе когда-нибудь случалось испытывать дежавю? Или чувство, будто ты оказался в нужном месте в нужное время? Это происходит, когда душа пытается направить тебя к важному повороту в жизни. Мы можем показать тебе, где и когда произойдёт ключевое событие, но для заклинания нужны как минимум две дриады.

— Как минимум? Сколько вас вообще живёт в этом лесу? — паранойя Лита тут же проснулась, и он начал оглядываться в поисках скрытых врагов, но никого не обнаружил.

— Только мы двое, — вздохнула она. — Я бы не покинула свою территорию, если бы сестра не оказалась в смертельной опасности. И уж точно не отдала бы тебе своё сердце, будь у меня хоть какой-то выбор.

Слово «сестра» пробудило в сердце Лита проблеск сочувствия. Она пошла на огромный риск ради семьи — и это вызывало у него глубокое уважение.

Несмотря на то что она не могла пошевелиться без его разрешения, в её глазах светились гордость и вызов.

Обдумав все варианты, Лит рассеял всю тёмную энергию. У него и так уже был заложник на случай, если рыжая задумает что-то недоброе. Да и в этих энергиях он не нуждался с самого начала.

Если уж пронести светящийся цветок было сложно, то как он объяснит, что за ним повсюду следуют две дриады? Природные сокровища более чем компенсировали все его трудности.

Как только тёмная энергия перестала истощать её силы, рыжая дриада одним взмахом руки облачилась в атласное утреннее платье красного и золотого оттенков, идеально подчёркивающее цвет её глаз.

Чем дольше она находилась в контакте с землёй, тем сильнее становилась.

Лит убрал природные сокровища, не спуская глаз с дриад. С тех пор как появилась вторая дриада, в его сердце возникло неприятное покалывание, похожее на чувство вины.

Он всегда действовал без скрупулёз, убивал без разбора и без сожалений, но втайне гордился тем, что никогда не причинял вреда без причины. Лит знал: в тот момент, когда он начнёт убивать просто потому, что может, он утратит последнюю крупицу человечности.

Следуя своему жизненному правилу «всегда готовься к худшему», на этот раз он чуть не убил невинного и заставил другого стать рабом. Даже для него это было новым дном.

Растерянный, он обратился за советом к своему моральному компасу.

— Как думаешь, я перегнул палку на этот раз?

— Дай подумать, — размышляла Солюс.

— Ты чуть не погиб от щупальца монстра, и когда появился ещё один, ты принял меры предосторожности. Это было правильно. Но как только ты понял, что это не Отродье, не было причин быть таким жестоким.

Магические существа — такие же, как люди. Кто-то добрый, кто-то злой. А ты безосновательно сочёл её угрозой. Хорошо, что ты в маске, иначе при следующей встрече она наверняка напала бы на нас сразу.

Он молча согласился с ней.

— Делай, что должна, — отступил Лит, позволяя дриадам приблизиться друг к другу.

Они соединили руки, и в тот же миг их глаза наполнились белым светом. Между их ладонями возник водоём, быстро наполнившийся до краёв.

Свет опустился в воду, образовав белую сферу, вращающуюся вокруг своей оси. Вода закрутилась в воронку, превратившись в трёхмерную проекцию галактики. Из тела Лита вырвалась тонкая чёрная нить, и он внезапно почувствовал облегчение, будто часть эмоционального груза наконец покинула его.

Нить вошла в вихрь, окрасив его в глубокий оранжево-сумеречный оттенок. В этот момент дриады разомкнули руки, отпустив угасающую галактику.

Та продолжала вращаться, а затем двинулась к Литу и слилась с его телом, заставив его заново пережить все три жизни.

Боль пронзила его тело, а разум вспыхнул огнём. Старые раны и синяки мелькали и исчезали за мгновение, пока воспоминания первой жизни хлынули в сознание.

Он упал на колени, впиваясь ногтями в землю так сильно, что сломал их.

Боль, гнев, скорбное отчаяние, месть и, наконец, покой. Затем настала очередь второй жизни — с её безумием, одиночеством и голодом.

При воспоминании о второй смерти на груди Лита зияла рана. Он попытался выплюнуть кровь, но изо рта вырвалась лишь слюна — рана уже исчезла, оставив лишь боль, предшествующую облегчению смерти.

Наступила третья жизнь, и она оказалась совсем не такой, какой он её помнил. Были боль и голод, но также много света и радости. Он вынужден был осознать всю любовь и заботу, которыми его осыпали люди, даже когда он относился к ним лишь как к инструментам, манипулируя их поступками и чувствами.

Начиная с отца, затем Селия, Нана, Ларк и, наконец, друзья в академии.

Когда образы в его голове догнали настоящее, они продолжили движение вперёд, показав ему место, которого он никогда не видел, но где он обязан оказаться любой ценой.
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Видение исчезло, и Литу удалось снова подняться на ноги, залечивая повреждённые пальцы. Он заметил, что слёзы всё ещё текут по щекам. Он не плакал годами, и это ощущение было горько-сладким.

Слёзы были в основном от боли, но к концу видения превратились в радостные — из его третьей жизни. Увидев дриад, стоявших в нескольких метрах от него, Лит наконец вспомнил, где находится.

— Это обязательно должно так сильно болеть?

Ещё мгновение — и в голосе прозвучали бы ярость и сомнение, но он всё ещё был потрясён пережитым. Он начал пересматривать все свои жизненные решения, включая то, что делать дальше.

— Нет, не должно, — искренне обеспокоенно ответила светловолосая дриада.

— Это должно было показать тебе прошлое, чтобы помочь понять будущее. Оно не должно было быть таким мучительным.

Поскольку Лит владел её сердцем, она ощутила отголосок его страданий.

«Люди — настоящие монстры. Как ребёнок может вынести столько боли?» — подумала она.

Каким-то инстинктом Лит знал, в каком направлении ему нужно идти. С каждым мгновением внутри него росло чувство тревоги — такое же, какое он испытал, получив звонок из больницы в день смерти Карла.

Было ещё не поздно, но время шло. Ему нужно было добраться туда как можно быстрее. Однако всё происходящее казалось слишком странным, чтобы быть правдой, и потому он требовал ответов, прежде чем принимать поспешные решения.

— Ты уверена, что это поможет моей душе?

По мере того как воспоминания угасали, Лит возвращался к своему прежнему «я».

— Как я уже говорила, нет. Но, скорее всего, поможет. Главное стремление любой души — желание исцелиться, стать целостной вновь, — сказала светловолосая дриада, покачав головой.

— А что ещё это может значить? — Лит никогда не любил загадок.

— Может означать встречу с любовью всей твоей жизни, с человеком, который станет твоим лучшим другом, — пожала она плечами. — Единственное, в чём я уверена: ты найдёшь кого-то или нечто, напрямую связанное с тем, чего твоей душе не хватает больше всего.

— Честно говоря, вся эта болтовня про души и судьбу звучит так же правдоподобно, как летающая свинья, но сделка есть сделка, — сказал Лит, вернув жёлтый лотос дриаде, и помчался прочь быстрее пули.

Как только они остались одни, выражение лица светловолосой дриады изменилось так резко, будто небо и земля поменялись местами. Она посмотрела на сестру с раздражением.

— Сначала ты позволила новорождённому Отродью победить тебя в бою и использовать для высасывания мировой энергии, превратив твою территорию в свалку. А потом тебе понадобилась моя помощь, чтобы справиться с человеческим ребёнком. Ты действительно опустилась, дорогая Лита, — съязвила она.

— Этот подонок застал меня врасплох, — надулась Лита. — Не кичись так. Мы обе знаем, что на моём месте ты бы не справилась лучше. А насчёт человека — это не ребёнок, а монстр. Он даже не моргнул, увидев меня голой.

Слава богам, он не студент академии. Я бы умерла от стыда, если бы нам снова пришлось встретиться. А ты? Ты сдалась, даже не попытавшись сопротивляться, дошло до того, что отдала ему своё сердце. Это было глупо до безумия, дорогая Рысса.

Что, если бы он решил оставить тебя своей рабыней? Что, если бы потребовал от меня отдать своё сердце, прежде чем освободить? Как ты могла пойти на такой риск и поставить нас обеих в положение… шлюх?

Её голос был полон презрения, и она смотрела на сестру сверху вниз.

— Потому что я сама попросила её это сделать, — раздался голос Скарлетт, внезапно появившейся из ниоткуда и возвышавшейся над ворчливой дриадой.

— Причина, по которой я позволила тому Отродью остаться в живых, — показать тебе разницу между уверенностью и самодовольством. Не жди, что я буду постоянно исправлять за тебя все ошибки, Лита. Выполняй свою работу как следует, иначе я найду кого-то другого.

Что до мальчишки — это просто мой эксперимент. Он не человек, но и не Отродье. Мне нужно было увидеть, как он поведёт себя, получив абсолютную власть. В отличие от тебя, я не позволяю неизвестным цветам расти в своём саду.
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Также я хотел проверить, способна ли эта дриадская чепуха про души на самом деле его исправить. Иначе он никогда бы не принял помощь — он слишком подозрительный. Так он верит, что заслужил её сам.

Последнюю часть скорпикор оставил про себя. Было бы слишком грубо прямо говорить своим подчинённым, что даже Повелитель леса не верит в их так называемые духовные силы.

Тем временем Лит следовал указаниям из видения, направляясь к определённой поляне в лесу, примерно в десяти километрах (6,2 мили) от ворот академии. По мере приближения его тревоги и страхи постепенно рассеивались.

— Ты в порядке? — спросил Солюс.

— Не особо. Знаешь, что было самым пугающим в том заклинании? Оно заставило меня понять: я, возможно, вырос как охотник и маг, но как личность остался на месте.

Я до сих пор так боюсь быть раненым, что мне требуются годы, чтобы распознать добрые намерения другого человека. Не подумай, будто я вдруг поверил, что мир полон замечательных людей. Просто мне жаль, что я так многое упустил.

Вспомни моего отца, Рааза. Я столько времени относился к нему как к угрозе, что, когда начал наслаждаться его обществом, уже было поздно. По той же причине у меня никогда не получалось построить здоровые отношения на Земле.

Чтобы по-настоящему сблизиться с кем-то, нужно позволить себе быть уязвимым, искренним и открытым. Но у меня это всегда проваливалось. Я постоянно ждал подвоха, предательства, из-за чего почти ничего не отдавал другим.

И вот я снова и снова повторяю то же самое. Я не делаю одолжений — я заключаю сделки. Я не прошу о помощи — я просто жду, пока люди окажутся передо мной в долгу, а потом взыскиваю долг. Хуже всего то, что даже если бы я захотел измениться, я не знал бы, с чего начать.

— Потому что ты забываешь ещё об одном своём недостатке: ты одержим совершенством вместо того, чтобы просто стремиться к улучшению. Если ты действительно хочешь измениться, начни с этого. Двигайся понемногу, шаг за шагом.

Лит уже парил над поляной и наблюдал, как перед его глазами разворачивается та же сцена, что и в видении.

Шестеро грубоватых на вид людей, скорее всего охотников, только что загнали в угол молодого Быка (прим.: магический зверь, похожий на медведя).
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— Не понимаю, как это вообще может быть связано с моей душой. Ладно, охота на детёныша — позорное дело, но зачем мне в это вмешиваться? Это не моё дело.

Зрение Лита затуманилось, голова снова закружилась, а перед глазами мелькали образы — один за другим, с головокружительной скоростью. Он видел, как стены Академии Белого Грифона покрываются трещинами и рушатся, пока весь замок не превратился в груду развалин.

— Что за чёрт? Ещё одно видение? — ошарашенно пробормотал он.

— Должно быть, твоя душа ведёт тебя к чему-то, связанному с борьбой за власть вокруг академии. Похоже, твоя душа добрее тебя самого — она переживает за Линьджоса и детей, — мягко и тепло произнёс Солюс, надеясь, что тот хоть немного откроет своё сердце другим.

— Не вижу связи между этими вещами, но раз уж начал — надо довести до конца. Какой уровень силы у охотников?

— Три бирюзовых, одно зелёное и два жёлтых ядра маны. Последние, скорее всего, не маги — слишком много мышц и слишком мало маны, — ответил Солюс.

Лит запомнил противников по их силе и наспех придумал план. Возможностей было мало, поэтому он решил держаться простоты.

Хладнокровно убивать шестерых людей лишь из-за «мистического пророчества» было совершенно неприемлемо. Его совесть всё ещё мучила его за то, как он обошёлся с дриадами, поэтому требовался более мягкий подход.

Лит мгновенно сменил охотничий костюм на форму академии, воспользовавшись карманной размерностью, и решил сыграть роль наивного студента, защищающего справедливость.

Он подошёл к охотникам пешком, одновременно ткуя несколько заклинаний, готовых сорваться с одного лишь мысленного импульса — на всякий случай. Подойдя достаточно близко, он щёлкнул пальцами, усилив звук с помощью воздушной магии до небольшого хлопка, чтобы привлечь их внимание.

— Эй, что вы делаете так близко к академии? Эта часть леса зарезервирована для студентов. Убирайтесь, пока я не вызвал охрану.

Неожиданный звук на миг парализовал их, и этого мгновения хватило Быку, чтобы вырваться из окружения и скрыться. Шестеро охотников повернулись к Литу, глядя на него раздражённо и с едва скрываемым убийственным намерением.

***

Рагхул, лидер наёмнической группы, выдававшей себя за охотников, получал настоящее удовольствие от своего последнего задания. Ему ещё никогда не платили так щедро за столь простую работу. Последние несколько дней они убивали магических зверей — неважно, крупных или мелких: платили одинаково.

Он не знал, почему заказчик отправил их именно в этот лес, но, по словам Родимас — самой умной в команде, — всё дело в том, чтобы нарушить баланс академии.

Согласно собранной ею информации, Глава Линьджос заключил какую-то сделку с лесными зверями. Её догадка заключалась в том, что если убивать зверей, ближе всего расположенных к академии, и выставлять студентов виновниками, это разрушит отношения между Линьджосом и Повелителем леса.

Если это произойдёт, либо экзамены больше нельзя будет проводить в лесу, либо придётся рисковать безопасностью студентов.

Рагхул не понимал, какая от этого польза, и, что важнее, ему было всё равно. Причиной, по которой он принял это задание, несмотря на подозрительно высокое вознаграждение, была его ненависть к академиям.

Воспоминания о том, через что ему пришлось пройти в те времена, когда его приняли в Академию Водяного Грифона, до сих пор иногда преследовали его во снах.

Когда какой-то проклятый мальчишка внезапно появился из ниоткуда и позволил их добыче сбежать, он пришёл в ярость.

— Какая гадость! Как, чёрт возьми, этот вредитель нашёл нас в таком огромном лесу? Если нас раскроют, мы потеряем вторую половину оплаты.

— Эй, щенок! Ты хоть понимаешь, сколько золотых монет твои фокусы только что стоили нам? По крайней мере десять золотых! Надеюсь, у тебя хватит денег, чтобы компенсировать убытки, иначе мне придётся тебя избить.

Рагхул не удивился, что первым среагировал Терион. Он был из тех, кто всегда думал кошельком.

Лит увидел худощавого мужчину с кудрявыми каштановыми волосами и лицом, усыпанным веснушками, который быстро шёл к нему, выкрикивая что-то про деньги.

— У вас вообще нет стыда? Сначала вы нападаете на молодого Быка, а теперь пытаетесь вымогать деньги у студента? Вы недостойны называть себя охотниками.

Лит изобразил возмущение, ожидая следующего фрагмента видения. Спасение детёныша не дало эффекта, и пока что даже общение с охотниками ничего не изменило.

Пока двое спорили, Рагхул заметил, что, несмотря на весь этот шум, никто не появлялся.

— Может, есть способ сократить потери. Если этот мальчишка пришёл сюда один, а Родимас права насчёт нашей миссии, то, убив его, мы сможем сохранить прикрытие и даже заработать дополнительно. В конце концов, приказ гласит: не быть пойманными на месте преступления. Да и лучше не привлекать внимание персонала академии.

— Да ладно тебе, Терион. Дай парню передышку. Он прав — мы слишком близко к академии. Нам не нужны неприятности.

Терион узнал кодовое слово для убийства, но его покерфейс был безупречен. Он не усмехнулся, не замедлил движений ни на секунду и сумел полностью скрыть убийственное намерение.

Он повернулся спиной к Литу и проворчал:

— Ты шутишь? Мне полагается моё золото, так что либо я забираю его из твоей доли, либо ничего.

Воспользовавшись тем, что Лит не видит его, Терион выхватил один из ножей, спрятанных под охотничьей курткой, и, продолжая поворачиваться, одним плавным движением метнул его в шею Лита.

Увы, даже после встречи с дриадами и осознания того, что его третья жизнь действительно была благословенна, Лит оставался недоверчивее индейки накануне Дня Благодарения.

Нож рассёк лишь воздух — его цель вовремя отступила, вызвав четыре сосульки, которые пронзили руки и ноги Териона, пригвоздив его к земле, словно насекомое.

Лит среагировал инстинктивно, но теперь выглядел ошеломлённым и не знал, что делать дальше. Он сделал вид, что собирается сотворить поддельную магию, но наёмники уже пришли в себя и быстро перестроились, окружая его.

— Рекка, спаси Териона, пока не поздно! Осторожно, у мелкого магические кольца, но не дай ему сбежать, иначе мы в заднице! — кричал Рагхул, отдавая приказы и мысленно благодаря богов за удачу.

Парень, похоже, колебался убивать людей, иначе ситуация была бы куда хуже. По той же причине Солюс сильно волновался. Это был первый раз с момента их слияния, когда Лит проявлял милосердие на поле боя.

Ещё хуже то, что его мысли были в полном беспорядке, и он позволил себя так легко загнать в угол.

Самый крупный из группы — почти два метра ростом, с руками толщиной с голову — рванул вперёд, как кабан, загораживая обзор своим массивным телом.

По словам Солюса, он был вторым не-магом в команде, но если они держат его при себе, у неё наверняка есть ещё козыри в рукаве. Его одежда излучала жёлтое сияние, резко увеличивая скорость, а затем — красное, которое, казалось, не имело никакого эффекта.

Лит легко уклонился от атаки, но противник резко остановился, развернулся на передней ноге и метнул стремительный хук прямо в висок Лита.

Лит был застигнут врасплох — единственное, что он успел, это отпрыгнуть назад, чтобы ослабить удар, и блокировать его правой рукой, наполненной земной энергией.

— Попалась! — с ухмылкой сказала она.

По голосу Лит понял, что его противник — женщина.

При ударе её перчатка выпустила разряд молнии, который пронзил всё его тело, а сила удара отбросила его на несколько метров назад — прямо на копьё товарища, занявшего позицию сзади.

Все ожидали, что его рука будет сломана, а тело парализовано, но Лит активировал «Полную защиту» (см. главу 77), выпустив сферическую синюю ауру радиусом десять метров, и, не глядя назад, уклонился от копья, сделав поворот.

Теперь, когда он оказался достаточно далеко от этой могучей женщины, Лит увидел, что Рекка — вероятно, целитель команды — уже подбежал к Териону и окружил их обоих мощным воздушным барьером, чтобы предотвратить дальнейшие атаки во время лечения раненого.

— Попался, — с ухмылкой сказал Лит и щёлкнул пальцами.

Внезапная вспышка привлекла внимание наёмников к их упавшему товарищу.

Огненный шар взорвался внутри барьера, но воздушный купол, предназначенный для защиты, не дал пламени распространиться, и те, кто находился внутри, пострадали и от взрыва, и от обратного удара.

Воздух наполнили мучительные крики двух наёмников, и пока их товарищи пытались осознать этот неожиданный поворот событий, Лит схватил вооружённого копьём мужчину сзади.

Его левая рука образовала букву V, зажав горло противника между предплечьем и бицепсом, а правая резким, хлёстким движением схватила челюсть и с хрустом сломала шею.
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— Почему ты его убил? — с удивлением спросил Солюс.

— Шестеро против одного — это уж слишком. Не могу позволить себе упустить ни единого шанса уравнять счёт.

— Тогда почему раньше ты оставил в живых другого?

— Двухэтапная атака, при которой первая цель выбирается случайно, а вторая — те, кто приходит на помощь, — классическая партизанская тактика. Я не просто пригвоздил его к месту, но и оставил огненный шар на случай, если кто-то попытается его освободить. Разделяй и властвуй.

Точно так же, как сосульки намеренно миновали жизненно важные органы Териона, огненный шар был специально ослаблен. Несмотря на усиление от барьера, и Терион, и Рекка оказались обездвижены, но живы.

Они получили сильные ожоги, однако оставшиеся охотники отчётливо видели, как те корчатся от боли. Лит сделал это нарочно, заставляя противников выбирать: либо бросить товарищей, либо дважды попасться на одну и ту же уловку.

Они не могли знать, не ждёт ли их ещё один огненный шар, готовый взорваться в любой момент.

— Ты тогда меня порядком напугал, — продолжил Солюс. — На секунду мне показалось, что ты… смягчился. — Он запнулся, прежде чем закончить фразу. Казалось абсурдным подталкивать Лита к доброте, а потом тревожиться всякий раз, когда тот проявлял безжалостность.

— Как я уже говорил, даже если я решу измениться, моё мнение о людях от этого не поменяется. Особенно о тех, кто пытается убить меня без причины.

За то время, что они говорили, тело копейщика ещё не успело коснуться земли.

— Ты, ублюдок! — крикнула крепко сложенная женщина, выхватывая из пространственного амулета два коротких меча и бросаясь на Лита с единственной целью — отомстить за товарищей. В её руках клинки двигались с ловкостью ножей, рассекая воздух с шипящим звуком.

Оба бойца двигались на предельной скорости, заставляя друг друга удивляться.

— Он… вообще человек? — подумали они одновременно.

Если скорость Лита исходила от воздушного слияния, то наёмница была обычной женщиной, даже не магом.

Среди множества защитных свойств её одежда была оснащена алхимическими камнями, усиливающими рефлексы и силу без необходимости пить зелья.

Несмотря на то что Лит был быстрее, ему с трудом удавалось уворачиваться от её атак. Её руки были почти такой же длины, как его ноги, и, что ещё хуже, любое оружие или щит, которые он создавал, выдерживали всего пару ударов, прежде чем рассыпались.

— Похоже, она больше не недооценивает меня. Нужно срочно что-то придумать.

— Осторожно с её клинками, они зачарованы, — предупредил Солюс. — Сомневаюсь, что твоя форма сможет хоть как-то защитить тебя от них.

Стиснув зубы от этой новости, Лит увидел, как наёмница скользнула ногой по земле, вынуждая его прыгнуть.

Её план заключался в том, чтобы сразу же нанести круговой удар ногой, пока противник ещё в воздухе. Вместо того чтобы упасть, как она ожидала, Лит резко рванул вперёд и двумя ногами ударил её в лицо, заставив отступить с разбитым носом.

Воспользовавшись открывшейся возможностью, Лит приблизился и с такой силой втопил правую ногу в землю, что та потрескалась.

Сила удара передалась от стопы к колену, а затем, благодаря сгибанию, усилилась и прошла через поясницу, позвоночник и плечо, высвободившись через правый кулак прямо в грудину. От удара она отлетела на несколько метров с хрустом сломанных костей.

Несмотря на все магические защиты и превосходную физическую форму, удар, усиленный слиянием воздуха, земли и огня, переломал ей несколько рёбер, сделав даже дыхание мучительно болезненным.

Два оставшихся члена отряда наёмников — Родимас и Рагхул — воспользовались этой короткой схваткой, чтобы занять позиции позади Лита и окружить его в треугольной формации.

Ему не нужно было оборачиваться, чтобы понять: они, скорее всего, начали заклинание, чтобы дать своей напарнице секунду, необходимую, чтобы превратить его в фарш. Они ещё не заметили, что бой уже окончен.

Лит снова атаковал — на этот раз в подбородок — и вырубил её, прежде чем активировать заклинание третьего уровня, запасённое в его магическом кольце: «Копья матча».

Воздух внезапно наполнился сосульками толщиной с небольшое дерево, окружившими Родимас со всех сторон и не оставив ей ни единого пути к отступлению. Внутренне выругавшись, Родимас отменила своё заклинание и в последнюю секунду применила «Подмену», чтобы спасти себе жизнь.

Их позиции поменялись местами: теперь под градом сосулек оказался Лит. Но кроме уязвлённой гордости, ему нечего было бояться. «Копья матча» — чересчур пафосное название для заклинания, которому ещё ни разу не удалось действительно поставить «мат».

Поскольку сосульки состояли из его собственной магии, они проходили сквозь него, будто он был призраком.

Тем временем Рагхул завершил своё заклинание — пятого уровня, боевого мага, самое быстрое из тех, что он знал. Оно создавало несколько водяных сфер, которые одновременно служили и атакой, и защитой.

Они могли блокировать или ослаблять заклинания воздуха, огня и земли, а если враг касался их, вода проникала в его лёгкие, заставляя утонуть. Рагхул оставил лишь несколько сфер для своей защиты, отправив остальные убивать Лита.

Как и все истинные магические чары, сферы могли преследовать добычу, пока та оставалась в поле зрения заклинателя. Обычно единственный способ избежать их — бежать или убить самого мага.

Будучи всего на четвёртом курсе, Лит понятия не имел, что это за заклинание. Не осмеливаясь недооценивать противника, он поступил так, как казалось наиболее логичным.

Он применил духомагию, чтобы схватить Родимас и крепкую женщину и швырнуть их прямо в летящие сферы, чтобы посмотреть, что произойдёт.

Рагхул не мог поверить своим глазам: парень использовал своих товарищей как живые щиты. Он сам не новичок — за время работы он уже терял не одного союзника, иногда даже жертвуя ими ради выполнения задания.

Но это было слишком. Ему пришлось выбирать: либо сохранить защиту, либо убить двух самых близких друзей ради ничего. Он видел, как вода насильно врывается им в нос и рот, а отчаянные крики Родимас превратились в горсть пузырьков.

Прежде чем он успел принять решение, Лит подскочил достаточно близко, чтобы одним ударом вырубить его. Водяные сферы лопнули, освободив пленников.

Лит уже собирался вырубить и Родимас, чтобы спокойно решить, что с ними делать и как получить нужную информацию, когда заметил, что молодой Бык вернулся.

— Как мило с твоей стороны — бросить меня вот так после того, как я спас тебе жизнь, — сказал Лит резким тоном. Бык фыркнул и потерся мордой о его ногу в знак благодарности.

— Хватит прикидываться глупым. Я знаю, что ты умеешь говорить. Я оказался здесь не случайно, а потому что некоторые дриады рассказали мне о судьбоносной встрече.

Бык склонил голову набок, пытаясь понять смысл этих слов.

— Так скажи мне: ты должен быть моей истинной любовью, лучшим другом или кем ещё?
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Бык хмыкнул, и в его глазах мелькнула весёлая искорка.

— Да убережи меня Великая Мать от такой ужасной участи. Без обид, но для приличного партнёра по спариванию ты слишком худощав, мал ростом, без шерсти и чересчур человеческий.

Благодаря недавно обретённой чувствительности к мане Лит понял, что Бык на самом деле не разговаривает. Тот использовал магию воздуха, чтобы превратить лесные звуки в слова, понятные Литу.

— Ничего страшного. Честно говоря, я рад это слышать. Насколько мне известно, меня интересуют только женщины-люди. Одна мысль об обратном вызывала у меня мурашки.

— А что такое друг? — фыркнул Бык.

— Отличный вопрос, — вздохнул Лит. — В теории это тот, кто заботится о тебе так же сильно, как ты о нём. На кого можно положиться в трудные времена или когда попадёшь в беду.

— Звучит как мама или вожак стаи.

Возможно, потому что он был ещё молод, а может, просто потому что был животным, но у Лита сложилось впечатление, что разговор никуда не ведёт.

— Ты что-нибудь знаешь о замке? — Лит указал на шпили академии, чётко видневшиеся над лесом.

— Об искусственной горе? Конечно, все про неё знают. Это место, где живут щенки-люди с белой шерстью вроде тебя.

Лит уже собирался закрыть лицо ладонью от досады, но тут Бык задал ему странный вопрос.

— Теперь, когда ты заговорил об этом… можешь объяснить мне, почему ваши сородичи сошли с ума?

— О чём ты? — недоумённо ответил Лит.

— До прошлой зимы лесные обитатели и жители искусственной горы мирно сосуществовали. Да, время от времени случались крупные стычки, но такова природа дикой местности: сильный выживает, слабый погибает, — пожал плечами Бык.

— Но теперь всё изменилось. Щенки-люди с белой шерстью бродят по лесу не за едой и не за травами — теперь они активно охотятся на нас, стараясь убить. И когда я говорю «нас», я имею в виду молодых магических зверей, а то и целые выводки.

Эта новость не имела никакого смысла. Согласно тому, что Селия рассказывала Литу ранее, детёныши не имели рыночной ценности ни мёртвыми, ни живыми. Их шкура была слишком грубой по сравнению со взрослыми особями, и никто никогда не сумел приручить такого зверя.

Магические звери были не только могущественными, но и упрямыми. Даже если детёныша хорошо кормили и за ним ухаживали, он вскоре находил способ сбежать или хотя бы умирал, пытаясь это сделать. Если же нет — он просто погибал от голода или жестокого обращения.

Кроме того, убийство детёныша неминуемо вызывало ярость родителей — это был высокорискованный поступок без какой-либо выгоды. Бродячий охотник, возможно, не церемонился, но для студентов академии подобное было самоубийством.

Они могли снова столкнуться со зверями во время экзамена или, что ещё хуже, в одиночку — и тогда их ждал либо провал из-за помощи профессора, либо смерть.

— К счастью, большинство из них шумят, как буря, поэтому убили лишь немногих. После того как мы ответили ударом, Повелитель леса велел нам прекратить сопротивление и попытаться уладить дело с Повелителем горы.

Но затем всё стало ещё хуже. Прибыло всё больше и больше чужаков, достаточно сильных, чтобы убивать взрослых. — Бык ткнул мордой в сторону без сознания лежавших охотников.

Лит понимал, как эти события связаны с Главой Линьджосом. Это был клещевой манёвр — сделать академию опасной как внутри, так и за её стенами. Если студент погибнет или исчезнет в лесу, особенно во время экзамена, обвинить в этом Линьджоса будет делом пустяковым.

Что он не понимал — так это почему эти события связаны с его собственной душой. Здесь явно чего-то не хватало. Он чувствовал, что видение ещё не раскрылось до конца. Сердце Лита начало громко стучать в груди.

Иррациональный страх пронзал его разум, словно бесчисленные иглы, а по телу струился холодный пот. Он не имел ни малейшего представления, что именно должен найти или сделать, но знал одно: окно возможностей вот-вот закроется.

Единственным козырем, который у него оставался, были охотники. Был ещё светлый день, и он не мог позволить себе быть замеченным или прерванным, поэтому снова сменил одежду и наложил вокруг них заклинание «Тишина».

Теперь неважно, что бы он ни делал или как сильно они ни кричали — никто их не услышит. И даже если кто-то случайно наткнётся на него, увидит лишь охотника, устраняющего конкурентов.

Он разбудил их всех струёй ледяной воды. Они обнаружили, что их руки и ноги заперты в земле под ними, которую Лит превратил в камень. Рты их были набиты глиной, чтобы помешать говорить.

Лит обыскал каждого по очереди — даже во рту — и изъял все зачарованные или алхимические предметы, оставив лишь одежду. Они полностью зависели от его милости; даже применить первую магию им было бы крайне сложно.

Он вынул кляп изо рта крепкой женщины — она была наименее вероятным источником полезной информации, а значит, идеально подходила, чтобы показать пример двум другим.

— Освободи меня и сражайся как мужчина, если осмелишься, ублюдок! — выплюнула она в него, её мокрые каштановые волосы дико развевались, пока она изо всех сил пыталась вырваться, игнорируя боль от переломов.

Лит ответил ударом прямо в сломанную грудину, заставив её закашляться кровью; от агонии глаза её наполнились слезами.

— Вы проиграли, сражаясь втроём против одного, когда были в лучшей форме. Будь вы свободны или пленены — результат не изменился бы, — сказал он, стараясь скрыть отчаянную нужду в информации.

— Скажи мне, кто вы такие и что здесь делаете.

Она рассмеялась ему в лицо, демонстрируя волчью ухмылку вызова.

— У малыша график поджимает, да? Делай что хочешь. Убей меня — мне плевать. Надеюсь, твой хозяин устроит тебе собачью смерть за провал.

По телу Лита пробежал новый озноб. Образы мучительной поездки в экипаже, чтобы найти лишь мёртвое тело Карла, подтолкнули его к краю — этого хватило, чтобы вновь выпустить на волю бездну, что жила внутри него.

— Ты только что совершила два последних своих промаха. Во-первых, у меня нет хозяина. Во-вторых, ты понятия не имеешь, что для меня «самое худшее». Я целитель.

Эти слова должны были прозвучать как угроза, но она нашла их смешными.

— Целитель? Тогда вылечи меня, чтобы я могла оторвать твою голову от твоей проклятой шеи.

Лит снял перчатку с правой руки и положил ладонь ей на очерченный пресс, прямо над солнечным сплетением.

— Если хочешь меня изнасиловать, то выбрала не то место, малыш, — проигнорировал её Лит.

— Видишь ли, целитель обязан знать человеческое тело лучше всех остальных. Мы умеем причинять максимальную боль, сохраняя пациента в живых.

Применив «Бодрость», он нашёл её ядро маны. По словам профессора алхимии, введение маны в чужое тело равносильно введению яда. Теперь Литу было любопытно узнать, что произойдёт, если он направит свою ману прямо в её ядро маны.
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Хотя он и мог видеть его с помощью «Бодрости», ядро маны не было физическим органом. Оно находилось внутри человеческого тела, но в то же время — и нет. За годы, проведённые целителем в деревне Лутии, он вылечил бесчисленных людей с ранениями в живот, но ни одно, каким бы глубоким оно ни было, никогда не затрагивало ядро.

Литу пришлось полагаться на свою новообретённую чувствительность к мане, направив тонкий отросток чистой маны из своего ядра в её ядро. Сначала ничего не происходило — её ядро казалось стабильным и сохраняло жёлтый цвет, несмотря на поток чужеродной энергии.

Но спустя несколько секунд Лит заметил, что участок, к которому он присоединил отросток, становится всё слабее и слабее. Жёлтый цвет постепенно превращался в оранжевый и медленно распространялся по всему ядру.

Женщина вдруг закричала от боли. Все её вены и артерии вздулись, будто пытаясь сбросить кожу. Красный цвет крови сменился на бирюзовый под напором вторгшейся в тело маны.

Когда энергия достигла головы, из глаз, носа и ушей женщины потекла бирюзовая жидкость. В её воплях больше не было и следа прежнего вызова — только отчаяние.

Голос из пронзительного стал хриплым, пока совсем не перестал быть человеческим. Она кричала и кричала, пока в лёгких не осталось ни капли воздуха, но, казалось, не могла вдохнуть снова.

Лит остановился, дав ей пару секунд, чтобы прийти в себя и почувствовать временное облегчение от отсутствия боли.

— Готова теперь говорить?

Рыдая от ужаса, крепкая женщина поклялась богам, что если выживет, то изменит образ жизни. Больше никакой торговли жизнями ради денег — она искупит свою вину.

— Меня зовут Мелия, — сказала она, пытаясь установить контакт и заставить его воспринимать её как человека. Это был трюк, который бесчисленное количество раз срабатывал в прошлом, хотя обычно его применяла не она, а Родимас.

Та всегда говорила: каждый мужчина мечтает стать героем для плачущей женщины.

И на этот раз Мелия была искренней — она не пыталась нанести удар в спину, как только он опустит бдительность.

— Мне всё равно, — холодно ответил он. — Я имею в виду, кто вы такие? Наёмники? Охотники? Убийцы?

— Наёмники. Нам щедро заплатили, чтобы мы пришли сюда, убили как можно больше зверей и обвинили в этом студентов.

Слова Мелии подтверждали его теорию, но не вызывали видений и не уменьшали тревоги.

— Кто вас прислал и зачем?

— Не знаю, клянусь! Я всего лишь мускулы в команде. Рагхул общается с заказчиками, а Родимас — мозг наших операций.

— Рагхул?

— Тот мужчина, — кивнула она в его сторону.

— Это всё, что я знаю. Пожалуйста, отпусти меня.

Оставить их в живых было невозможно. Они заставили его использовать слишком много своей истинной силы и теперь представляли угрозу. Какими бы ни были их обещания, стоит им выйти из-под контроля — они с радостью продадут его тому, кто предложит больше.

— Значит, ты мне больше не нужна.

Махнув рукой, Лит применил духомагию, резко повернув её голову на сто восемьдесят градусов, сломав шею и избавив от мучений.

— А теперь, господин Рагхул, мы можем сделать это легко или мучительно. Скажите мне то, что я хочу знать, и я дам вам спокойную смерть. Сопротивляйтесь — и… ну, вы сами видели, что бывает.

Лит вынул кляп изо рта Рагхула, позволив ему говорить.

— Разве не лучше было оставить её в живых? Дать им надежду? — возразила Солюс. Ей очень не нравилось, когда Лит пытал людей. Каждый раз, когда он это делал, она чувствовала, как внутри него что-то умирает.

— Какая надежда? Они профессионалы, а не скауты-девчонки. Они прекрасно знают, что я никогда не оставлю их в живых — ведь именно так поступили бы они на моём месте.

— Послушай, парень, мне жаль, что мы пытались убить тебя, — дрожащим голосом произнёс Рагхул. Его ужас разрушил обычно безупречную покерную маску, сделав его слова фальшивыми, как трёхдолларовая банкнота.

— Тебе не обязательно этого делать. Ты ещё молод — не становись таким, как мы.

За этой притворной эмпатией Рагхул лишь пытался выиграть время, надеясь найти выход из безвыходного положения. Но он обнаружил, что его руки заблокированы — он даже не чувствовал магический камень, спрятанный в сапоге на случай чрезвычайных ситуаций.

Единственная надежда — найти трещину в морали мальчишки и воспользоваться ею, чтобы сбежать.

— Для этого уже слишком поздно.

Лит проигнорировал его бред, положил руку на ядро Рагхула и насильно впустил в него ману. У Рагхула было бирюзовое ядро, как и у самого Лита, поэтому, даже не умея управлять им, его ядро отражало неуклюжие атаки Лита.

— Получается, я могу вторгаться только в более слабые ядра? Жаль, что у меня нет времени. Было бы интересно узнать, что происходит с человеком, когда я деградирую его ядро — может, даже ниже красного уровня.

Лишить кого-то магии — мощнейшая угроза, не говоря уже о том, что это позволило бы держать пленников, не опасаясь их уловок.

Запомнив про себя, что стоит в будущем поэкспериментировать с этим, Лит перестал тратить чистую ману и добавил к ней тёмную магию. Защита Рагхула рухнула, как песочный замок перед цунами. Тьма стремительно распространилась по всему ядру.

Как и у Мелии, его вены вздулись, но стали чёрными. Страдания Мелии были ничем по сравнению с муками Рагхула — чистая энтропия пожирала каждую его клетку.

Когда из всех отверстий тела Рагхула потекла чёрная кровь, Лит прекратил подачу энергии, но боль не утихла.

— Что за чёрт? — Лит был ошеломлён. Пытаясь понять, что происходит, он снова коснулся Рагхула, активировав «Бодрость».

Теперь он увидел, что даже без его команды тьма продолжает разрушать ядро маны, которое покрылось трещинами и вот-вот должно было обрушиться само на себя.

— Похоже, тёмная магия слишком мощна для прямого введения. Нужен более мягкий подход с женщиной — иначе вся информация будет утеряна.

— Лит, ядро стало чёрным, — обеспокоенно произнёс Солюс. — А вдруг ты только что создал Отродье?

Лит не верил, что такое могло случиться случайно и так легко, но, проявляя осторожность, продолжал следить за состоянием Рагхула, игнорируя всхлипы и стоны Родимас.

Через несколько секунд чёрное ядро рассыпалось, и тело Рагхула обмякло, лишившись жизни. Лит с облегчением вздохнул. Люди, похоже, не были ему соперниками, но Отродья — совсем другое дело.

Ему уже осточертел этот день. Он хотел лишь понять источник тревоги, которая не давала ему покоя, разгадать проклятое видение и потом проспать целую неделю.

Лит только повернулся к Родимас, размышляя, каким элементом воздействовать на неё, как внезапный шум привлёк его внимание.

Тело Рагхула снова задрожало, извиваясь, будто в припадке.

Активировав «Бодрость» ещё раз, Лит увидел, что на месте ядра маны скапливается чёрно-красная кровь, формируя новое ядро, переполненное тёмной энергией.

Кровяное ядро высасывало из тела все оставшиеся жидкости, делая Рагхула бледным, как призрак. Его глаза засветились красным светом, будто за ними горел факел.

Лит заметил, как клыки удлинились, превратившись в острые клыки, а руки и ноги вырвались из каменного пола, будто тот стал мягкой грязью. Он мгновенно отпрыгнул назад, сотворив ветряной барьер, чтобы перехватить все каменные снаряды, летевшие в него.

— Что такое кровяное ядро?! — почти в панике воскликнул Солюс.

— Плохая новость: похоже, я только что создал вампира. Хорошая новость: по крайней мере, он не будет сверкать на солнце, как дискотечный шар, — ответил Лит.


Глава 115
Солюс понятия не имела, что именно сотворил Лит. Точнее, не имели понятия оба. Существо перед ними было ни живым, ни мёртвым — её манасенсорика никогда прежде не сталкивалась с чем-то подобным.

Обычное ядро представляло собой сгусток чистой маны, способный взаимодействовать с энергией мира, чтобы оживлять заклинания. Похоже, лишь Пробуждённые существа могли использовать чистую ману для получения различных эффектов, таких как «Бодрость» или духомагия.

Чёрное ядро Отродья, напротив, было более мощной, но испорченной формой маны, постоянно требовавшей огромных объёмов мировой энергии лишь для того, чтобы не рассеяться. Чтобы обеспечить это, Отродья получали уникальные способности.

«Увядание», с которым они сталкивались ранее, умело высасывать жизненную силу даже на расстоянии. Это растение могло разделять своё сознание, чтобы захватывать и поглощать окружающую растительность, одновременно выискивая животных жертв.

Однако это давалось ценой. Оба существа обладали смертоносным, но крайне ограниченным набором навыков — настолько ограниченным, что полностью утратили способность использовать магию во всех её формах.

Кровяное ядро, случайно созданное Литом, выходило за рамки всего их опыта. Оно представляло собой массу из крови и тёмной магии, которую каким-то образом удерживали вместе остатки ядра маны Рагхула.

Судя по тому, что видела Солюс, оно обладало одновременно физической и магической природой. Кровяное ядро было совершенно хаотичным — без внутреннего баланса и чёткой структуры. Оно непрерывно то расширялось, то сжималось, меняя форму с шарообразной на эллипсоидную, а иногда вообще теряло какую-либо форму.

Это было существо хаоса, и, как следствие, не могло существовать долго. Каждую секунду оно перестраивало как своё собственное тело, так и тело носителя, нанося колоссальный урон трупу Рагхула.

При жизни он был крепко сложённым мужчиной среднего роста с короткими чёрными волосами и аккуратной бородкой того же цвета, смягчавшей его угловатые черты.

Теперь его лицо было искажено в вечном крике боли: острый нос запал внутрь до тех пор, пока не остались лишь ноздри. Кожа непрерывно гнила, становилась зелёной, облазила, обнажая мышечные ткани, после чего регенерировала — и всё начиналось заново.

Тело раздувалось, разрывая зачарованную одежду. Руки удлинились и деформировались настолько, что касались земли, а ноги изогнулись назад под неестественным углом.

— Это точно не вампир. Что, чёрт возьми, я натворил? —

Молодой Бык, почуяв надвигающуюся опасность, пустился наутёк, не раздумывая ни секунды.

Существо зашипело, уставившись на Лита глазами, полными ненависти и презрения. Оно двинулось с невероятной скоростью. Лишь благодаря крайней степени воздушного слияния Литу удалось уклониться от атаки.

Пальцы Рагхула превратились в десятисантиметровые — четыре дюйма — острые когти, без труда разорвавшие как защиту «Железное сердце», так и земное слияние Лита.

Крючковатые когти полоснули вертикально, глубоко вспарывая грудь. Куски плоти размером с палец упали на землю, кровь брызнула во все стороны. Всё произошло так стремительно, что боль Лит почувствовал лишь тогда, когда уже начал уворачиваться от второго удара.

Шок был настолько сильным, что в иной ситуации мог бы заставить его потерять сознание, но, оказавшись на волоске от смерти, сила воли и инстинкт самосохранения позволили ему выдержать — пусть и еле-еле.

Он ощущал ритмичное истечение крови из груди при каждом ударе своего перепуганного сердца, пропитывая одежду. Это было словно раскалённое добела клеймо, терзающее плоть, в то время как ледяные иглы кололи кожу вокруг, вызывая онемение, которое медленно распространялось.

Ему удалось избежать второго удара — но лишь потому, что существо внезапно отвлеклось, сделав замах небрежным и предсказуемым. Лит воспользовался открывшейся возможностью, чтобы отпрыгнуть и начать исцелять раны.

К его удивлению, следы когтей изобиловали тёмной магией, из-за чего восстановительное заклинание работало гораздо медленнее и слабее обычного. Само же существо подобрало куски плоти и с воодушевлением принялось с ними играть.

Оно наклонило голову набок, отчего большая часть волос Рагхула осыпалась, словно осенние листья на ветру, будто осознав что-то важное. Затем оно засунуло их в рот и жадно проглотило.

— Хорошая новость в том, что это, что бы оно ни было, точно не вампир. Плохая — я понятия не имею, как его победить, — сказал Лит, применяя световое слияние в попытке нейтрализовать тёмную энергию, заразившую рану.

— Ты можешь либо бежать, либо выигрывать время. Оно не протянет долго, — заметила Солюс.

Она ясно видела, как кровяное ядро распадается: сила, пронизывающая монстра, была слишком велика для его тела, несмотря на все изменения, которые оно претерпело. Каждое движение, каждая атака причиняли ему столько же вреда, сколько и Литу.

Возможно, это происходило потому, что создание кровяного ядра было совершенно случайным. А может, существо было уязвимо к солнцу, но, будучи лишённым разума, просто не обращало внимания.

Какой бы ни была причина, поглощение сырой плоти лишь слегка замедлило процесс его разложения.

После волос вся кожа облезла, обнажив мышцы — мокрые и блестящие под полуденным солнцем. Все зубы сменились клыками, придав существу чуждый, инопланетный облик.

Существо завыло от ярости, заметив, что Лит ускользнул, и вынуждено было выбирать: преследовать создателя, к которому чувствовало глубокую, укоренившуюся ненависть, или беззащитную Родимас. Сладкий запах стекающей крови и восхитительный вкус мяса решили всё.

Пока Лит и Солюс ещё разговаривали, менее чем через две секунды после первой капли крови начался кошмар.


Глава 116
Монстр бросился к Литу быстрее пули, не обращая внимания ни на что из того, что тот в него метнул. «Пылающая тюрьма» — личное заклинание четвёртого уровня Лита — породило шесть огненных шаров: один сверху, один снизу и четыре вокруг существа, которые одновременно взорвались.

Голова монстра взорвалась и тут же восстановилась; конечности превратились в клочья, но все обрывки успели прикрепиться обратно, прежде чем взрывная волна разметала бы их. Молнии обожгли плоть и разорвали сердце, а сосульки пронзили тело гуще, чем иглы в игольнице.

Ничто не замедлило его даже на миг. Однако восстановление после такого урона дало о себе знать: тело существа стало тоньше, а когти отвалились, оставив у него лишь кулаки.

Эти кулаки ударили Лита с мощью титана, игнорируя как его постановку ног, так и технику, которой он пытался смягчить часть удара. Несмотря на укрепление земным слиянием, правая рука Лита раздробилась — локтевая, плечевая и лучевая кости треснули.

Осколки костей прорвали мышцы и кожу; белые обломки блестели на солнце от стекавшей по ним крови.

Боль ослепила Лита, слёзы хлынули из глаз водопадом, но он сумел остаться в сознании — снова спасла его неугасимая паранойя. Он знал: быть настоящим магом недостаточно. Быть готовым — тоже недостаточно.

Новый мир огромен, и рано или поздно ему обязательно встретится кто-то сильнее, способный причинить ему настоящую боль.

Среди своих экспериментов над собственным телом, проведённых методом проб и ошибок, он научился использовать тёмную магию, чтобы отключать болевые рецепторы. Именно это он и сделал в тот момент, когда понял: всё, что у него есть, не в силах остановить даже один удар монстра, созданного им самим.

В последнюю секунду Лит резко прыгнул в сторону, позаимствовав часть силы удара, чтобы увеличить дистанцию между ними. В полёте он продолжал колдовать изо всех сил, обрушивая на преследователя поток самых разных заклинаний.

Даже имея лишь левую руку, он успел нанести ещё четыре взрыва, прежде чем существо настигло его и снова ударило — на этот раз в грудь. Лит почувствовал, как рёбра вдавливаются внутрь, и, выплёвывая кровь, осознал, что даже дыхание превратилось в мучительную пытку.

Существо-Рагхул схватило его за шею, вылизывая каждую каплю драгоценной жидкости и ощущая, как возвращается его сила.

Оба тяжело дышали, их лица исказились, но если Лит был отчаян, то его монстр торжествовал, высасывая длинным, неестественным языком всю кровь, стекавшую по лицу жертвы.

Лит воспользовался этим драгоценным мгновением, чтобы сотворить последнее заклинание. Когда монстр раскрыл пасть, чтобы разорвать ему горло, Лит вызвал внутри рта сосульку — и в тот момент, когда челюсть попыталась сомкнуться, лёд пронзил язык, нёбо и мозг.

Существу было всё равно — пока оно не поняло, что больше не может укусить. Тогда монстр просто схватил сосульку и вырвал её, не обращая внимания на собственные раны, ускоряя процесс распада.

Его глаза сморщились и запали внутрь черепа, оставив лишь красное сияние нежити.

Клыки наконец впились в шею Лита, и кровь брызнула из яремной вены.

Но тут же челюсть отвалилась, вслед за ней — правая рука существа, больше не способная удерживать добычу.

Монстр Лита издал злобное бульканье, слюна хлынула ему в рот, и в следующий миг весь труп высох и рухнул на землю, превратившись в пепел.

— В лицо тебе, Мэри Шелли, — подумал Лит, сотворяя все доступные ему заклинания исцеления, прежде чем рухнуть на землю, распластавшись, как тряпичная кукла.

После стольких мучений и борьбы Лит наконец почувствовал покой. Его зрение затуманилось, пока всё не поглотила тьма. Он ощущал, как тревоги, страхи и травмы постепенно исчезают. Пульсирующая боль ран притупилась до тусклого ощущения, больше не имевшего значения.

Ему хотелось лишь уснуть и забыть обо всём, но из глубин сознания что-то продолжало тянуть за нить его внимания, отказываясь сдаваться. Часть его боролась с оцепенением, зная: если он уснёт сейчас — больше не проснётся.

Солюс безустанно пыталась достучаться до его разума сквозь оглушающую боль и изнеможение, но безуспешно. Он зашёл слишком далеко, раны были слишком глубоки. Единственное, что она могла сделать, — использовать собственную ману, чтобы поддерживать его состояние стабильным.

Однако, имея лишь жёлтое ядро маны, она лишь отсрочивала неизбежное. Наконец световое слияние сумело очистить раны от тёмной энергии, которая их разъедала, позволив всем ранее наложенным заклинаниям исцеления вступить в силу.

Кровотечение остановилось. Раны всё ещё были тяжёлыми, но уже не угрожали жизни — по крайней мере, сейчас. Лит смог услышать голос Солюс, ухватиться за свет её воли и, соединив с собственной, наконец открыл глаза.

Волны жгучей боли по-прежнему терзали его избитое тело, но он не мог позволить себе лечиться. У него осталось мало маны, а в нынешнем состоянии даже световые заклинания создали бы дополнительную нагрузку на организм, возможно, убив его.

Скрежеща зубами от мучительной боли каждого вдоха, он применил «Бодрость» — чтобы оценить своё состояние и получить энергию, необходимую для выживания.

— Переломы рёбер со смещением по всей грудной клетке, открытый и со смещением перелом правой руки, незначительное внутреннее кровотечение, несколько трещин в костях и открытые раны. Сомневаюсь, что я был бы жив без регенерирующего фактора светового слияния и твоей помощи, Солюс.

— Поблагодаришь позже. Сначала почини грудную клетку. Если хоть один осколок пронзит лёгкое — всё кончено.

«Бодрость» была невероятным инструментом, но не идеальным. Чтобы использовать её, Литу требовалось полное спокойствие: сосредоточить разум и дух, чтобы выровнять ядро маны с энергией мира вокруг него.

Любое отвлечение разорвало бы связь.

Именно поэтому он не мог применять её в бою — иначе получил бы неиссякаемый источник маны. Следуя совету Солюс, он использовал световую магию и духомагию, чтобы собрать все разбросанные осколки костей и восстановить грудную клетку.

Процесс был медленным и мучительным, но спешить было нельзя — на кону стояла его жизнь. Затем нужно было позаботиться о голоде. «Бодрость» могла компенсировать потерю выносливости и маны, но восстановление после стольких ран требовало питательных веществ.

Правая рука всё ещё была в ужасном состоянии, но без болевых рецепторов это было терпимо.

Лит чувствовал, будто голодал целую неделю: голова кружилась, перед глазами мелькали пятна. Он достал еду из карманного измерения и стал жадно поглощать её, насколько позволяла левая рука. Световая магия довела его метаболизм до предела — пища переваривалась сразу после попадания в желудок.

Время было на вес золота. Он подошёл к Родимас, вынул кляп из её рта и потребовал ответы.

— Кто тебя сюда прислал? И зачем?


Глава 117
Вздох за вздохом обнажённая плечевая кость скользнула обратно под кожу, и вскоре тело Лита вновь пришло в норму.

Родимас едва реагировала на его голос. Видеть гибель товарищей, оставаться беспомощной, пока Мелию пытают — всё это было ужасным испытанием. Но превращение Рагхула, его зловоние смерти и разложения оказались чересчур.

Она не прикусила язык лишь потому, что рот был заткнут кляпом, но всё равно не переставала кричать. Она знала: после смерти Лита настанет её очередь — её съедят заживо. Глаза застыли, показывая одни белки — зрачки закатились почти до затылка.

Пытаясь вырваться из пут, она вывихнула оба плеча. Пот, слёзы и сопли испачкали лицо, приклеив волосы к нему, словно грязную маску.

Ужас полностью сломил её.

Литу пришлось облить Родимас холодной водой, чтобы хоть как-то вернуть её в себя.

Голос её был хриплым от напряжения, но оставался чётким. Она объяснила, что заказ поступил не через официальные каналы гильдии наёмников, а через одного из их контактов на чёрном рынке города Кандрия.

Согласно записям в Солюспедии, это был всего лишь рыночный городок — ближайший торговый центр к академии.

Заказчиком выступил купец, но странная просьба вкупе с высоким вознаграждением вызвала подозрения у наёмников. Получив значительный аванс, они начали расследование и выяснили, что купец был лишь посредником.

По данным их источников, он служил могущественному и знатному роду Андрос, прославившемуся многовековым магическим наследием. В тот момент у наёмников оставалось лишь два варианта: вернуть деньги и отказаться от задания или ввязаться в политическую игру.

Рыдая, Родимас рассказала, что голосовала за первый вариант, но её переголосовали — платили слишком щедро, а риски тогда казались минимальными.

Лит не знал, что делать. Её рассказ имел бы гораздо большее значение, если бы он мог хоть что-то с этим поделать. Странно, но с тех пор как он создал собственную версию чудовища Франкенштейна, ощущение надвигающегося провала исчезло.

— Это ещё не всё, — с трудом выдавила Родимас после небольшой паузы.

— Поскольку мы не раз проникали в лес и выходили из него, наш заказчик, похвалив нас, дал новое задание. Завтра мы должны были доставить посылку.

— Сроки совершенно не сходятся. У меня было больше суток, чтобы их нагнать, так зачем такая спешка? Тем не менее, видение показало мне, что академия так или иначе связана с этим. Что бы это ни было, оно может помочь изменить ход событий.

— Лежит в моём пространственном амулете.

Лит вынул все амулеты, добытые в бою, позволив Родимас опознать свой и извлечь посылку. Поскольку магические предметы активировались одной лишь мыслью, он не освободил ей руки, а лишь приложил амулет ко лбу, одновременно установив вокруг неё несколько защитных барьеров с помощью духомагии — на всякий случай.

Родимас сдержала слово и материализовала деревянный ящик размером с портфель. На нём не было ни особых знаков, ни герба — единственным примечательным элементом была замковая система.

Замок располагался вдоль узкой длинной стороны ящика и представлял собой октаэдрический камень, покрытый рунами, выгравированными по спирали. Применив «Бодрость», Лит смог исследовать его псевдо-ядро.

— Я никогда раньше ничего подобного не видел. Готов поспорить на всё, чего у меня нет: без правильного кода он самоликвидируется, взорвётся или что-нибудь в этом роде. И если я действительно хочу узнать, что внутри, у меня есть лишь одна попытка.

— Полагаю, вы не знаете, как его открыть?

— Нет, не знаю. Пожалуйста, не причиняйте мне боль.

Поняв, что её полезность исчерпана, Родимас отчаянно заплакала, зная, что мольбы о пощаде бесполезны.

— Договор есть договор.

Лит дважды коснулся её головы и сердца ледяными иглами размером с пулю, чтобы она не мучилась.

Он уже собирался уходить, когда глухой стук заставил его резко обернуться, готового к бою, несмотря на умственное истощение.

К его удивлению, это снова был молодой Бык.

— У тебя действительно талант к побегам. Как охотникам удалось тебя загнать — загадка для меня, — сказал Лит раздражённо. В оба случая, когда ему понадобилась помощь, Бык исчезал, оставляя его в беде.

В глазах Лита это делало его персоной нон грата.

— Да ладно тебе! После того как ты меня спас, я был в ужасе до смерти. К тому же ты не выглядел так, будто тебе нужна помощь. На этот раз я не сбежал — я пошёл за подмогой. Ты не представляешь, сколько времени ушло, чтобы добраться до моей мамы.

— Твоей мамы?

— Да, по твоему определению, она мой лучший друг.

— И я бы не задерживал свой отъезд ради простого человека, если бы не тот факт, что ты спас моего детёныша и был настолько глуп, чтобы потерять контроль над собственным заклинанием некромантии. Поэтому, в качестве награды, я научу тебя, как не подвергать опасности себя и других с помощью тёмной магии.

Мать Быка была огромным зверем — по крайней мере, 1,8 метра в холке и весом почти в тонну. Её шерсть была тёмно-коричневой с чёрными оттенками по всему телу.

Лит уже собирался оправдаться, объяснив, что это было не заклинание, а эксперимент, но вдруг осознал, что произошло.

— Задержать отъезд? Значит, именно поэтому мне нужно было спешить? Всё, что случилось, было лишь шагом к встрече с этим Быком?

Мать Быка приблизилась и с любопытством понюхала его.

— Ты выглядишь как человек, но отличаешься от всех, кого я встречала до сих пор. Как тебя зовут, детёныш?

— Бич, — ответил Лит, решив, что разумнее использовать имя, данное ему королями леса Травн. Если мать Быка знала людей, ему следовало скрыть свою личность.

— Крепкое имя для такого юного, — фыркнула она. — И даже похоже на имя Быка. Это доброе предзнаменование. Я — Калла, а это мой младший, Нок.

Лит вежливо кивнул обоим.

— Слушай внимательно, детёныш. Есть причина, по которой светлая и тёмная магия так редки в природе: они — сильнейшие стихии. Согласно легендам, свет питает жизнь, может даже воскрешать мёртвых или создавать новых существ.

Тьма же — стихия смерти. Сама по себе она не злая, просто все живые существа боятся смерти, поэтому боятся и её. А страх легко превращается в злобу и предубеждение.

Лит мысленно фыркнул при этих словах.

— Мне ещё не встречался ни один человек или существо, которое не считало бы свою стихию самой сильной. Что до светлой магии — это отличный инструмент, но «мощная» — не то слово, которым я бы её описал. В лучшем случае — удобная.

— Да брось, — мысленно закатила глаза Солюс. — Почему бы тебе не помолчать и не послушать? Когда ещё мы найдём кого-то, кто будет учить нас настоящей магии?

Калла на секунду уставилась на него, почувствовав его недоверие.

— Скажи мне, Бич, скольких магических зверей, использующих светлую магию, ты встречал?

— Ни одного, — вынужден был признать он.

— А скольких способных применять тёмную магию?

— Только одного. Это был Бык, несколько лет назад.

— Ноль и один, в то время как бесчисленные звери используют другие стихии. Ты никогда не задумывался, почему? Позволь показать тебе старый трюк Быков.

Калла дважды стукнула левой лапой по земле, и вокруг её массивного тела завихрилась тёмная энергия.

— Восстаньте.


Глава 118
Энергия просочилась в землю, и из-под неё начали выползать бесчисленные скелеты — как человеческие, так и звериные. Их челюсти были раскрыты в беззвучном крике, они вырывались из грязи и корней с отчаянным упорством.

Несколько рук железной хваткой сжали лодыжки и ступни Лита. Всего за несколько секунд он оказался окружён небольшой армией нежити, от каждой из которых исходила зловещая аура, пробирающая до мозга костей.

Лит знал: для него они не представляли никакой угрозы. Один-единственный представитель низшей нежити был не более чем досадной помехой, даже такое количество не могло причинить вреда кому-то вроде него. В крайнем случае он просто взлетел бы и атаковал их с воздуха, лишив всякой возможности ответить.

Но его тело будто игнорировало всё это знание. Единственное, что он чувствовал, глядя в их ярко-красные глаза, — это инстинктивный страх и отвращение.

Он сохранил хладнокровие, заперев эти эмоции в уголке своего сознания, и воспользовался контактом, чтобы применить «Бодрость» к скелетам и понять, как Калла этого добилась.

Лит обнаружил, что у каждого скелета, державшего его, теперь имелось маленькое красное ядро маны.

Невидимые невооружённым глазом, из него исходили бесчисленные энергетические щупальца, скреплявшие кости воедино и позволявшие им двигаться и ощущать. В отличие от обычных ядер, на них присутствовали чёрные полосы, пульсирующие и разрастающиеся каждый раз, когда нежить совершала движение.

— В этом мире мёртвых в сотни раз больше, чем живых, — сказала Калла. — Искусный Бык закопает свою добычу и превратит её в оружие. Шок, который они вызывают, и их огромное количество легко могут перевесить чашу весов, если использовать их правильно.

Ещё одним щелчком своей фигуры Калла заставила скелетов уползти обратно под землю, а с помощью земной магии полностью стёрла все следы их появления.

— Некромантия грубо делится на два направления: низшую и высшую.

Низшая некромантия, которую я только что использовала, позволяет временно превратить любое тело в нежить. Она требует мало энергии, но эффект кратковременный, а созданные существа не способны мыслить — они могут лишь выполнять простые приказы.

Высшая некромантия, которую ты глупо попытался применить, — совсем другое дело.

Мордочкой Калла взмахнула, и рядом с ней возник пепел монстра Лита. Она перемешала его когтем, наполненным тёмной магией, и укусила собственную другую лапу, чтобы капля крови упала на пепел.

Ужас пронзил Лита, когда он увидел, как пепел превратился в полужидкую массу, обвившуюся вокруг когтя и тянущуюся к источнику крови.

— Это существо ещё живо? — бессознательно отступив на шаг, спросил он.

— Нет. Я просто играю с остаточной энергией, чтобы показать тебе, насколько мощна некромантия.

Как только Бык прекратила вливать тёмную энергию, комок снова превратился в пепел, несмотря на продолжающую капать кровь.

— Высшая некромантия позволяет создавать низшую нежить, способную существовать вечно, или даже высших существ, обладающих собственным разумом. Однако, как бы ты ни старался, высшая некромантия имеет один недостаток по сравнению с низшей.

Когда я отозвала своё заклинание, скелеты остались целыми, и если бы я или кто-либо другой поднял их снова, они всё равно служили бы своему хозяину. То же самое произошло бы, если бы я оставила их до истечения срока действия заклинания.

Но когда нечто создаётся с помощью высшей некромантии, дисбаланс слишком велик.

Если заклинатель не будет подпитывать своих созданий нужным количеством светлой энергии, тёмная магия, оживляющая их, начнёт разъедать их тела, пока те не обратятся в прах.

Бык тяжело вздохнула.

— Я пробовала бесчисленное количество раз, но моё неумение использовать светлую магию мешает мне по-настоящему овладеть некромантией. Все мои создания живут не дольше бабочки. Нежизнь — это не жизнь, и чтобы поддерживать её, нужно платить цену.

Чем искуснее некромант, тем меньше энергии требуется его созданиям. Но как бы мало её ни было, чтобы поддерживать постоянную армию, придётся либо истощать самого себя, либо искать внешний источник.

— Ты имеешь в виду… отнимать жизни?

Калла кивнула.

— Скелеты просты — им нужна сырая энергия, и им совершенно безразлично, откуда она берётся. Другие существа могут быть привередливее и требовать живую плоть или кровь для поддержания своего существования, если энергия некроманта недоступна.

А это обычно означает, что должно погибнуть много людей.

— Подожди, ты хочешь сказать, что армия нежити должна регулярно «есть»? Разве это не противоречие?

— Противоречие? — фыркнула Калла. — Ты хоть раз видел что-нибудь, живое или нет, что двигалось бы без затрат энергии? Люди едят, растения тоже. Чтобы камень покатился, его должен кто-то толкнуть.

Иначе и люди, и магические звери сражались бы только с нежитью. Представь армию, которая не отдыхает, не ест и не знает страха, а с каждой битвой становится только больше. Нет, Бич, это было бы абсурдно.

— Калла права, — заметил Солюс. — Иначе некромантия нарушала бы первый закон термодинамики: энергия не может быть создана или уничтожена, она лишь переходит из одной формы в другую или передаётся. Но это поднимает другой вопрос.

Тогда откуда магические предметы черпают энергию, если они никогда не «садятся»?

— От мага, — ответил Солюс. — Вероятно, именно поэтому перед использованием предмета необходим процесс импринтинга. Это не только мера безопасности, но и способ подпитки. Это также объясняет, почему магические предметы можно использовать и после смерти их владельца.

— У меня есть вопрос, — сказал Лит. — Если верить твоим словам, нежить должна повиноваться некроманту. Почему тогда то существо напало на меня?

— Как я уже сказала, я ещё не овладела некромантией. Но наиболее вероятное объяснение в том, что твоё неуклюжее заклинание не оставило на создании твоего знака. Из-за этого оно не признало тебя своим хозяином, а восприняло лишь как добычу.

Особенно если оно ненавидело тебя ещё при жизни.

— Что ты имеешь в виду под «знаком»? — Лит явно растерялся. — И почему чувства мёртвого человека должны иметь значение?

Калла фыркнула ещё громче, заставив Нока рассмеяться за его счёт.

— Великая Мать! Как родители могли позволить тебе ходить по этому миру в таком невежестве? — воскликнул тот, отчаянно качая огромной головой.

— Судя по тому, что рассказал Нок, ты применил высшую некромантию к ещё живому существу.

Это было не безмозглое тело, а тот, кто умер, проклиная тебя последним вздохом. Даже если твоя попытка провалилась, существо неизбежно сохранило самые сильные эмоции, связанные со своей смертью.

Не имея знака, его главным инстинктом, скорее всего, стало желание отомстить. Ты наконец начинаешь понимать, насколько глупы были твои действия?

Лит кивнул, признавая, что сочетание огромной силы и полного незнания основ магии — ужасная смесь.

— Ты хотя бы знаешь, как поднять одного мертвеца?

— Нет. То, что случилось раньше, было случайностью.

Литу не нравилось признавать свою некомпетентность, но, работая в научной сфере, он знал: знания нельзя подделать. Либо признаёшь своё невежество, либо учишься, чтобы заполнить пробелы.

Они подошли к телу Родимас, и Калла начала объяснять:

— Если просто применить тёмную магию к трупу, он сгниёт и исчезнет. Вместо этого нужно наполнить тело или скелет некромантской энергией, вот так.

Бык положила когти на пустую лобную часть черепа Родимас, а Лит с помощью «Бодрости» наблюдал, как застоявшаяся кровь чернеет от тёмной магии, а вены набухают.

— Как только тело насытится, добавь крошечную частицу светлой магии — даже первая магия подойдёт. Это и будет твой знак, единственная жизненная сила, которой нежить будет уважать и подчиняться.

Глаза тела Родимас снова открылись, каштановый цвет сменился ярко-красным. Калла уже собиралась убрать свою энергию, но Лит попросил её подождать. Так он смог заметить, что у этого существа не было кровяного ядра — только красное, перечеркнутое чёрными полосами, как у скелетов.


Глава 119
— Я начинаю подозревать, что высшая некромантия требует живого субъекта. Чтобы должным образом превратить Рагхула, мне нужно было наполнить тёмной магией всё его тело, а не только ядро. И, конечно же, наложить на него свой знак.

Вероятно, причина, по которой Калла не может овладеть некромантией, не в том, что она не способна использовать свет за пределами первой магии, а в том, что у неё нет знаний о ядрах.

— Имеет смысл, — согласился Солюс.

Под руководством Каллы Литу удалось поднять своего первого скелета после нескольких попыток, разрушив при этом некоторых из них. Когда он почувствовал уверенность, что усвоил основы, ему даже удалось воскресить вурдалака Родимас.

Прежде чем последовать за Каллой, чтобы получить её последний дар, Лит вернулся, чтобы избавить двух сильно обожжённых наёмников от страданий.

— Часть меня с радостью поэкспериментировала бы над ними высшей некромантией, но, честно говоря, сегодня я уже получил больше, чем достаточно. Кроме того, если мне удастся превратить их в разумную нежить, я буду чувствовать ответственность за их жизни. Придётся либо убить их — а это будет пустой тратой, — либо отпустить на свободу — а это просто безумие. Я больше не стану играть с силами, которые не до конца понимаю. Похоже, теперь у меня появилось ещё одно дело для исследований в библиотеке.

Пройдя немного, Лит начал ощущать нарастающую головную боль; желание вернуться в академию и отдохнуть стало почти невыносимым.

— Куда мы идём?

— В мою пещеру, — объяснила Калла. — Раз я ухожу, бери всё, что тебе понравится из моей кучи трофеев. Это будет моей благодарностью за спасение жизни Нока.

— Ты уже оказала мне великий дар, обучив некромантии. Больше мне ничего не нужно. Кстати, куда ты направляешься?

— Сама не знаю. Я достигла застоя. Все мои инстинкты подсказывают: либо я преодолею его, либо мой талант сгниёт. Теперь, когда все мои детёныши достаточно взрослые, чтобы быть самодостаточными, я наконец могу отправиться в путь и испытать свои пределы.

— Ты пробовала сначала поговорить с Владыкой леса? Может, скорпикор мог бы помочь тебе.

Лит не осмелился предложить свою помощь напрямую. Он понятия не имел, как люди отреагируют на то, что он обучает истинной магии, не говоря уже о магических зверях или монстрах.

Однако если академия окажется в опасности, он предпочёл бы, чтобы рядом была такая, как Калла.

— Я уже пыталась. Скарлетт много раз объясняла мне такие вещи, как «ядра» и «энергия мира», но для меня это лишь пустые слова. Поэтому она посоветовала мне покинуть лес и отправиться на поиски просветления.

Через некоторое время они достигли небольшого холма. Он был около десяти метров в высоту, покрыт высокой зелёной травой, а на склонах росли наклонившиеся молодые деревца, боровшиеся за солнечный свет с ближайшими лесными деревьями.

Лит видел множество мелких животных — белок и птиц — двигавшихся поблизости без малейшего страха перед их прибытием. Как мышь на спине льва, они не боялись хищников: присутствие могущественного Быка было их гарантией выживания.

Пещера оказалась глубокой, а вход в неё был достаточно широким, чтобы позволить двум существам размером с Каллу свободно входить и выходить — вероятно, чтобы она могла перемещаться вместе со своими детёнышами.

Так называемая куча трофеев оказалась просто мусором. Оружие, инструменты, одежда — всё это было свалено в беспорядке. Большинство предметов были повреждены или сломаны, что делало их бесполезными.

— Я забирала эти вещи у людей и существ, которые вторгались на мою территорию, пытаясь убить меня или моё потомство, — пояснила она.

После небольшого поиска Лит понял, что среди этого хлама нет ничего интересного.

— А кольца или амулеты? У них не было таких?

— Те я оставила себе, глупыш. Они особенно пригодятся, когда я буду далеко отсюда.

Лит раздражённо вздохнул, думая о том, как мог бы уже отдыхать дома вместо того, чтобы рыскать по помойкам.

— Но есть несколько вещей, назначение которых я так и не смогла понять и не решилась выбросить. Я чувствую, что они слишком опасны, чтобы оставлять их в неумелых руках. Бери их, если хочешь.

Калла коснулась левой стены пещеры, открывая небольшую потайную камеру, в которой лежала куча маленьких деревянных шкатулок, все — точь-в-точь как та, что Родимас дала Литу.

Внезапно по спине Лита пробежал холодок, зрение поплыло, а головная боль стала почти невыносимой. На этот раз он увидел группы вооружённых солдат, сражающихся и разрушающих целые города.

— Только не это видение снова! Что это значит? Неужели война действительно так близка? И какое отношение это имеет ко мне?

Среди шкатулок Лит заметил несколько конвертов с нетронутыми восковыми печатями. Убедившись с помощью «Бодрости», что на них нет магических ловушек, он вскрыл их и обнаружил, что все письма написаны шифром, который он не мог разгадать.

Читая эти, казалось бы, случайные слова, он вновь увидел вспышки образов. Последним, что предстало перед его глазами, был его дом в Лутии, охваченный пламенем. Сарай был распахнут, животные — мертвы или разбежались, а поля перед домом выглядели так, будто их вытоптали.

Его точка зрения переместилась внутрь дома, где он увидел пляшущие языки пламени и стены, забрызганные свежей кровью. Его отец лежал на полу, череп расколот тяжёлым тупым предметом, мозг едва прикрыт кожей.

На лице застыло выражение чистейшего отчаяния и ужаса, одежда пропитана собственной кровью из множества глубоких ран. Его избитые руки всё ещё сжаты в кулаки. Похоже, он умер, сражаясь.

Видение переместилось на кухню, где покоилось тело его матери, Элины. Глаза её были широко раскрыты, под головой — лужа крови, а среди неё виден огромный кусок её языка.

Одежда была разорвана в клочья; даже смерть не остановила её насильников. Лит видел следы человеческих укусов на её груди и гениталиях, а белая липкая субстанция оскверняла её ноги и рот.

Гнев закипел в груди Лита — жажда крови, подобной которой он не испытывал со времён жизни на Земле.

Затем он услышал голоса сестёр, зовущих на помощь. Рена звала имя своего мужа, но Тиста звала Лита.

Он попытался заставить видение показать их ему, но вдруг почувствовал, как его поднимает ввысь, и теперь он смотрел сверху на всё, что происходило в радиусе многих миль.

Вся деревня была стёрта с лица земли.

Когда Лит пришёл в себя, головную боль заглушило убийственное намерение, которое он едва сдерживал.

— Где ты их нашла?

— Большинство — из пространственных предметов охотников, которых я недавно убила. В последние месяцы их прибывало всё больше: считали себя хищниками, а сами становились добычей, — оскалилась Калла.

— Но другие я взяла у белошёрстых щенков, живущих в искусственной горе.

— Студенты? — Лит был потрясён не столько самим фактом их смерти, сколько тем, что это означало.

— Да. Это случилось, когда я преследовала охотников, убивших одного из моих детёнышей. В первый раз они ускользнули, но спустя несколько дней осмелились вернуться на мою территорию.

Гнев наполнил её глаза маной, превратив их в чёрные бездонные провалы.

— Я выслеживала их, и когда представился шанс, отомстила. С того момента каждый раз, когда прибывали охотники, я следовала за ними и убивала их вместе с их щенками, чтобы они почувствовали то же, что чувствовала я.

— Как тебе это удавалось? — Его интерес был пробуждён. Он сомневался, что смог бы чисто уничтожить группу наёмников и студентов одновременно, не дав никому сбежать.

Даже со всей её нежитью невозможность летать делала Каллу, по мнению Лита, слабее него самого.

— Щёлкуны. Вот как, — хриплый смех Быка звучал, как скрежет камня о камень.

— Я знаю, как они общаются — через земную магию. Я приманиваю их сигналом кормления, а когда все заняты боем с пауками, мои нежитье прочёсывают поле. Владыка запретил нам убивать белошёрстых, но Щёлкуны не подчиняются его приказам.

Я убиваю только охотников. Не моя вина, если эти маленькие ублюдки не умеют защищаться сами.


Глава 120
Литу ещё столько хотелось спросить у Каллы — как ей удаётся улавливать зов Щёлкунов и как ими управлять, — но по мере того как жажда крови отступала, он чувствовал, что с его телом что-то не так.

Головная боль вернулась сильнее прежнего, и сколько бы он ни применял «Бодрость», его энергия ускользала, словно песок сквозь пальцы: никакие усилия не могли её удержать.

Вскоре он уже не мог стоять на ногах. Веки отяжелели, и ему приходилось изо всех сил бороться, чтобы не потерять сознание.

— Тебе, похоже, жар, — предупредил его Солюс.

— Невозможно. Разве что в первые годы жизни, но с тех пор я ни разу не болел. Даже простудой.

Его дыхание стало прерывистым. Лит рухнул на пол пещеры, ощущая, как приятная прохлада камня смягчает жар, пожирающий его плоть.

— Думаю, мне нужно немного отдохнуть…

Он уснул, даже не договорив фразу. Оба Быка растерялись. Несмотря на скудные знания о людях, они понимали: постоянная дрожь и обильный пот у Лита — явно не норма.

— Мам, ты знаешь кого-нибудь, кто умеет использовать светлую магию? — Нок лизнул щёки Лита, пытаясь его утешить.

— Кроме Владыки леса — никого. Может, Бич просто измотался…

Хруст в теле Лита резко прервал Каллу. Быки насторожили уши и принюхались к гостю. Раздался ещё один хруст — на этот раз громче. Звук напоминал свежее полено, брошенное в огонь и трескающееся от жара.

Щелчки и хруст следовали один за другим. Если бы рядом оказался землянин, он подумал бы, что кто-то готовит попкорн. Изнутри Солюс видела, как кости Лита то и дело ломаются и тут же исцеляются с пугающей скоростью.

Иногда появлялась лишь трещина, а иногда целая кость разлеталась на мелкие осколки, чтобы тут же собраться заново. Когда настала очередь черепа, Нок в ужасе отпрыгнул назад.

Внезапно под лицом Лита словно заполз дикобраз — острые концы костей выпирали под кожей, едва сдерживаемые плотью.

Каждый раз, когда кость трескалась, из неё вытекали примеси, пробираясь наружу через любые отверстия тела. Большая часть стекала из глаз, ушей и рта, образуя лужу под его головой.

Вонь стояла невыносимая. Калла была вынуждена уничтожить эту смолоподобную субстанцию тёмной магией, опасаясь, что она может навредить им.

— Он что, станет нежитью? — события, разворачивающиеся перед глазами Нока, напомнили ему, что случилось с Рагхулом всего несколько часов назад.

— Маловероятно, — ответила Калла. — Я не чувствую мощного всплеска тёмной энергии.
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Тем не менее она заперла Лита в потайной комнате, оставив лишь узкую щель для воздуха, и усилила стены пещеры на случай нападения — на всякий случай.

Благодаря «Бодрости» Солюс ощущала, как мировая энергия втекает в ядро Лита. Его тело наконец смогло выдержать этот рост, пережив все необходимые изменения, чтобы обрести новую силу.

— Бессознательное состояние — настоящее благословение, — подумала Солюс. — Боль была бы невыносимой, если бы Лит оставался в сознании.

Через несколько часов он наконец проснулся, чувствуя себя так, будто был ковриком у двери «Уолмарт» после «Чёрной пятницы». Каждая клеточка тела ныла, а его и без того изорванный охотничий костюм пропитался примесями до такой степени, что спасти его было невозможно.

Он сумел устранить запах тёмной магией, но удаление пятен уничтожило бы и саму кожу.

— Что произошло? — Лит потряс головой, пытаясь вспомнить, где он.

— Хорошие новости! Ты наконец преодолел застой. Твоё ядро маны теперь наполовину достигло бирюзового уровня. Видимо, постоянное напряжение и циклы исцеления за последние месяцы дали результат, — сказала Солюс.

Её слова мало что прояснили.

— Это не впервые со мной. Почему я потерял сознание? И почему чувствую себя как дерьмо, а не бодрым и свежим?

Объяснять было слишком сложно, поэтому Солюс просто показала ему свои воспоминания.

— Да что за чёрт?! Вся эта боль — ради оттенка бирюзы?

Когда Лит наконец поднялся, даже открыть каменную дверь земной магией оказалось непосильной задачей.

— Вставай, соня! Ты проспал три дня. Я уже начала волноваться, — Нок подбежал к нему и так сильно ткнулся мордой, что чуть не сбил с ног.

— Три дня?! Прости, Нок, мне надо бежать! — в отчаянии закричал Лит. Ему было не до пропущенных уроков — он переживал из-за потерянного времени. Если видение было верным, у него не осталось ни секунды в запасе.

Нок рассмеялся.

— Я пошутил. Едва стемнело.

Проклиная предков Быка и сомневаясь в моральности их выбора партнёров для спаривания, Лит ударил ближайшую стену с той жалкой силой, что ещё оставалась в нём.

— Это не смешно! — закричал он, нанося ещё один удар.

— Моя семья в опасности! Кто знает, что могло с ними случиться за три дня? Ты меня до смерти напугал!

— Теперь нас двое, — Нок сделал два осторожных шага назад, не сводя с него глаз и готовый в любой момент удрать.

— Почему ты испугался?

— Не хочу закончить, как эта стена, из-за глупой шутки.

Лит посмотрел на место удара и увидел, что в стене образовалась небольшая вмятина. От точки удара расходилась паутина мелких трещин.

— Что за чёрт? — подумали одновременно Лит и Солюс, всё ещё оглушённые происходящим.

— Я ничего не почувствовал. Как я могу быть таким сильным?

— Должно быть, это связано с тем, что случилось с твоим скелетом. Поток твоей маны теперь совершенно иной, — заметила Солюс.

— Качество маны почти не изменилось, но теперь даже в покое энергия, пассивно производимая твоим ядром, достигает каждой клеточки тела. Я видела нечто подобное только у магических зверей вроде Защитника.

— Что происходит? — Калла ворвалась в пещеру после первого удара, ожидая худшего.

Увидев обоих детёнышей целыми и невредимыми, Бык облегчённо выдохнул, но тут же в ноздри ему ударил странный запах. Не звериный и не человеческий — нечто среднее.

— Бич, ты изменился, — сказала она без тени сомнения в голосе.

— Твой запах стал ещё менее человеческим. Он похож на тот, что излучает Владыка леса.

Её глаза вспыхнули — она наконец поняла истинную природу своего гостя.

Перед уходом Лит спросил Каллу, как улавливать и приманивать Щёлкунов. К сожалению, первое требовало высокой чувствительности к земной магии, которой у него не было, а второе оказалось гораздо проще.

Зов-приманка пауков звучал точно так же, как ритмичный стук человеческого сердца, только излучать его нужно было магией сквозь землю.

По пути домой, летя в небе, он активировал «Жизненное Зрение», проверяя, какие ещё перемены произошли с его способностями. Лит обнаружил, что теперь оно показывало не просто жизненную силу и ману цветами.

Теперь он видел, как мировая энергия течёт из деревьев, листьев, даже из камней. Весь лес вокруг него дышал, порождая ветер маны, который раньше оставался для него невидимым.

— Оно стало гораздо ближе к моему ощущению маны, — сказала Солюс.

— Да. В чём-то хуже, в чём-то лучше. Посмотри туда.

Лит указал на поляну в лесу. Она находилась недалеко от места, где он сражался с наёмниками, но с неба и при обычном взгляде он бы никогда не узнал это место.

А теперь видел всё. Красный ветер исходил от животных, зелёный — от растений, серый — от камней, чёрный — от мёртвых.

Литу стоило лишь протянуть руки и выразить волю — и он почувствовал гниющие энергии, жаждущие призыва.

— Восстаньте! Восстаньте, моя легион!

Он ощутил, как множество трупов шевелятся под землёй, царапаясь, чтобы выбраться наружу.

Но затем он отпустил их. У него не было времени. До заката ему предстояло сделать ещё столько всего.
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Лит тут же пожалел о своём последнем эксперименте.

— Чёрт возьми, моё тело всё ещё слабо. Хотя моё ядро всё ещё бирюзовое, эффекты преобразования похожи на процесс эволюции. «Бодрость» не действует. Мне нужен настоящий отдых, чтобы восстановиться.

— Твой разум тоже не в лучшей форме. Ты до сих пор в охотничьем костюме. Если не переоденешься, это не только вызовет массу вопросов, но, боюсь, тебя и вовсе не пустят в академию, — заметил Солюс.

Кожаные рукава превратились в лохмотья, на груди зияла огромная дыра — будто кто-то пытался вырвать у него сердце, — металлические наплечники имели целые выщерблины, а среди пятен крови и грязи костюм выглядел так, словно Лит стащил его с поля боя.

Внутренне ругая себя за глупость, Лит спустился ниже линии деревьев и, воспользовавшись карманным измерением, переоделся прямо в воздухе.

Пройдя через ворота замка, он столкнулся с клерком у стойки регистрации, который потребовал вернуть аварийный маячок. Это был тот самый мужчина средних лет, что утром читал ему нотацию.

Увидев испачканные землёй руки и лицо, прерывистое дыхание и тревожное выражение, клерк решил, что одиночная вылазка не пошла на пользу высокомерному студенту четвёртого курса.

Его карие глаза блеснули злорадством, а снисходительная улыбка тронула густую бороду.

— Похоже, тебе пришлось на собственной шкуре почувствовать, насколько суров мир за стенами академии. Не каждому суждено быть героем — теперь ты это понял.

Лит посмотрел на него, как на сумасшедшего: он уже успел забыть этого человека, и слова клерка прозвучали для него бессмыслицей.

— Ну-ну, — продолжил клерк, приняв замешательство Лита за смущение. — По крайней мере, ты вернулся живым и не прибегал к помощи. И, видимо, внял моему совету — успел до заката. Осознавать свои ошибки и учиться у старших в твоём возрасте просто необходимо.

Обычно Лит уже узнал бы его и, возможно, даже задумался бы, нельзя ли отравить ядро маны клерка духомагией на расстоянии.

Но сейчас он был слишком обеспокоен, чтобы ввязываться в стычку, и лишь делал вид, что слушает, время от времени кивая. Он был так измотан, что даже думать давалось с трудом. С тех пор как завершилось видение, он пытался собрать воедино все его фрагменты.

Ему хотелось лишь одного — быстро принять ванну, смыть с тела грязь, пот и кровь, а потом проспать целую неделю. Но перед глазами неотступно стояла картина убитых родителей и сестёр, кричащих о помощи.

— Согласно видению, события должны были развиваться так: во-первых, наёмники убивают Нока. Этого, похоже, уже не случится. Во-вторых, после этого они должны были выполнить некую поставку, как-то связанную с падением академии. Думаю, эта часть была метафорой — чтобы рухнул замок, понадобилось бы землетрясение не слабее восьми баллов по шкале Рихтера. А это, в свою очередь, привело бы к гражданской войне и, в конечном счёте, к уничтожению Лутии.

Неясно, произошло бы всё это случайно или потому, что я кого-то конкретно разозлил, но это неважно. Если моя душа такой же мудак, как и я сам, значит, она показала мне всё это потому, что больше всего на свете я хочу спасти их. Верно, Солюс?

— Да, логика железная, особенно насчёт мудачества. Похоже, спасать пушистых детёнышей и тысячи невинных — это действительно не твой стиль… — В её голосе прозвучала грусть. После всех надежд на то, что он наконец обретёт настоящую дружбу или любовь, всё вновь свелось к эгоистичным побуждениям. Для неё Лит и его душа были словно созданы друг для друга небесами.

— К чёрту невинных! Я не герой для кого-то. Мир, который, несмотря на миллиарды людей, может быть спасён лишь тем, кто достаточно глуп и храбр, чтобы пожертвовать собой ради незнакомцев, — такой мир не заслуживает спасения.

Оставшись в уединении своей комнаты, Лит достал амулет связи и задумался, что именно сказать маркизе Дистар.

Он не мог уснуть, не убедившись, что события из видения ещё не наступили. Но если он сейчас позвонит, придётся выкладывать всю правду, не имея времени придумать правдоподобную легенду.

Истина была слишком опасной, а звонок на следующий день после происшествия подорвал бы его доверие. Кто всерьёз воспримет человека, которому сначала понадобился дневной сон, а уж потом — докладывать об угрозе королевству?

Однако без сна ему было трудно сосредоточиться, не говоря уже о том, чтобы убедительно врать. Получался классический парадокс без выхода.

Слишком уставший, чтобы искать решение, он просто сделал звонок.

Маркиза ответила почти мгновенно. Она сидела за роскошным письменным столом, заваленным книгами и бумагами. Волосы были распущены, без причёски, а на ней — нечто среднее между пижамой и спортивными штанами.

Выглядела она почти так же утомлённой, как и он; раздражение читалось и в её голосе, и на лице.

— Опять ты? Что стряслось на этот раз?

— Простите, что беспокою вас в такой час, ваша светлость, но мне необходимо знать: с моей семьёй всё в порядке? У меня серьёзные новости.

Эта фраза в сочетании с отчаянием в его голосе мгновенно изменила её настрой.

— Я уже получила сегодняшний отчёт, но сейчас же перепроверю.

Связь осталась открытой, однако её изображение на несколько секунд исчезло.

— Эта штука умеет ставить на удержание?

— Все на месте, небо пока не рухнуло, — с лёгкой улыбкой ответила она. — Так что там у тебя за «серьёзные новости»?

Она оперлась локтями на стол, и её взгляд стал твёрдым, как сталь.

— Прежде чем начать, ваша светлость, верите ли вы в сверхъестественное? В души, судьбу и тому подобное? — Лит отчаянно пытался подобрать слова, чтобы не выглядеть сумасшедшим.

— Дитя моё, ты начинаешь напоминать моего мужа в день помолвки. Если ты потревожил меня из-за какой-то девушки, это, мягко говоря, неуместно. Кого бы ты ни встретил сейчас, поверь — это не та.

Внутренне выругав себя за неудачный выбор слов, Лит поспешил объясниться.

— Лучшая ложь — половина правды. Ладно, рассказываю всё как есть.

Он поведал, как чистой случайностью спас дриаду, и та в награду даровала ему видение, отражающее самое сокровенное желание его сердца. Следуя её указаниям, он наткнулся на группу охотников, сражавшихся насмерть с могущественным некромантом-Быком, защищавшим своего детёныша.

В этой версии он был лишь наблюдателем — всю тяжёлую работу проделала Калла.

Наконец, одна из охотниц, уже на грани смерти, после того как Лит попытался её спасти, пересмотрела свою жизнь, раскаялась в прежних поступках и передала ему деревянную шкатулку с зашифрованным письмом. Перед смертью она успела сказать лишь, что должна была передать это кому-то внутри академии, но не назвала получателя.

— Дриада, которой понадобилась твоя помощь? — Маркиза весело рассмеялась. — Разве она не дала тебе чего-нибудь более практичного, чем глупое видение? Например, своё сердце или какое-нибудь земное сокровище?

— Я отказался от её сердца, — пояснил Лит, заставив маркизу чуть не поперхнуться смехом. — Я слишком молод для отношений, да и она была чересчур яркой для академской жизни. Но награду я всё же получил.

Он достал выкуп, который белокурая дриада заплатила за спасение сестры.

— Я не вижу их толком в таком виде. Положи, пожалуйста, на камень амулета.

Она не знала, что и думать: история звучала слишком странно, чтобы быть выдумкой.

Как только Лит выполнил просьбу, природные сокровища зависли в воздухе. Свет от камня окутал их, словно трёхмерный сканер, и перед маркизой возникло изображение в натуральную величину, полностью заменившее лицо Лита.

— Есть ли хоть что-то, чего эта штука не умеет? — Лит был поражён уже второй неизвестной функцией за день. — Почему она не может сварить приличный кофе? Я так скучаю по кофе, что готов убить за чашку.

— Клянусь богами и их детьми, я тебе верю! Убери эти сокровища и никому их не показывай. Они чрезвычайно ценны. Многие скажут, что слишком ценны для кого-то вроде тебя. — Лит заметил жадный блеск в её глазах, но это был просчитанный риск.

Чтобы укрепить доверие, он подробно описал растение-Отродье, намеренно ослабив его характеристики, чтобы победа над ним с помощью обычных навыков Лита выглядела правдоподобно.

— Если всё ещё сомневаетесь, в лесу есть целая просека, полностью облысевшая. Пройдут месяцы, прежде чем там снова появится хоть намёк на зелень.

Маркиза посмотрела на него с новым восхищением.

— Я слышала много хорошего о вашей команде, но, честно говоря, не ожидала от студентов четвёртого курса, какими бы талантливыми они ни были, подавления подобного монстра.

— Всё благодаря командной работе, — пробормотал Лит, даже в полусне осознавая, что только что выстрелил себе в ногу из пистолета, о существовании которого даже не подозревал.
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— Почему ты не сказал ей, что победил это существо в одиночку? — удивился Солюс, застигнутый врасплох внезапным поворотом событий.

— Потому что она даже не спросила, как мне это удалось или был ли у меня помощник. Она сразу решила, что это была командная работа. Значит, либо я недостаточно ослабил растительное Отродье, либо просто убийство монстра ребёнком — вещь немыслимая.

Стремясь сменить тему, Лит вынул из карманного измерения деревянную шкатулку, которую сдал ему Родимас, и одно зашифрованное письмо наугад.

Маркиза Дистар бросила взгляд на письмо, но, не сумев разобрать его смысл, просто скопировала его с помощью водной магии. Лёгкое движение запястья — и чернила из чернильницы перелетели на чистый лист бумаги, воссоздав оригинал за несколько секунд.

Когда появилась копия шкатулки в натуральную величину, её выражение лица стало суровым.

— Я не узнаю этот замок, но эти руны мне знакомы. Это не просто деревянная коробка — это высококлассный пространственный предмет, способный хранить сложные структуры, а не отдельные предметы. В нём может поместиться даже полностью обставленный дом.

Такой предмет охотник на магических зверей точно не смог бы себе позволить, не говоря уже о том, чтобы отдать его незнакомцу. В зависимости от содержимого, он может стоить тысячи золотых, а то и десятки тысяч. Но почему ты показываешь его мне, а не Линьджосу? И чего ты боишься?

Сделав глубокий вдох, чтобы успокоиться, Лит рассказал ей обо всём: о видении, о том, как оно завершилось, и о своей гипотезе.

— В прошлый раз вы сказали, что на стороне Королевы. Если то, что показала мне дриада, правда, мне понадобится вся возможная помощь, чтобы предотвратить эти события.

Со всем уважением, Глава Линьджос — добрый человек, но он оказался слишком наивным глупцом, чтобы доверять ему столь деликатное дело. Он ожидал, что людям не понадобятся Билеты, а теперь они все в ходу.

Он не предвидел, что его радикальные реформы так быстро и жёстко дадут обратный эффект, или, если предвидел, его запасной план провалился с треском. Кроме того, он не знает меня, а вы — знаете. Для него я всего лишь скучающий по дому мальчишка, разыгрывающий всех.

У меня нет времени заставлять его выслушать меня и поверить в нелепую историю про дриад, души и видения. Мне нужен кто-то, кто способен увидеть общую картину и действовать соответственно. Что бы это ни было, последствия выйдут далеко за пределы академии.

Маркиза постукивала пальцами по столу, размышляя над словами Лита. Его оценка характера Линьджоса была жёсткой, но она полностью с ней соглашалась.

В то время как Глава учитывал бы лишь возможные последствия для академии и своих дорогих учеников, она могла понять и политические риски, которые несли описанные Литом события.

Её вотчина уже была разорвана внутренними и внешними врагами, стремившимися заменить её кем-то более податливым одной из сторон конфликта. Если под её самым носом действительно назревал шторм, могла ли она позволить себе игнорировать столь своевременное предупреждение?

Ответ был «нет». После всех жертв, принесённых ради защиты дочери и мужа, после неудавшихся покушений — это была первая зацепка, которая позволяла ей действовать, а не реагировать.

К тому же это давало шанс проявить свою ценность и верность Короне в трудный момент, что могло принести неисчислимые выгоды. Всё это делало информацию для неё бесценной, тогда как для Линьджоса она была бы совершенно бессмысленной.

Преданный Глава не интересовался политикой — его разум, казалось, не способен был воспринимать что-либо за пределами академии. Именно это делало его прекрасным учителем и ужасной пешкой.

— Интересно, учёл ли он все эти факторы, прежде чем связаться со мной? Было бы поразительно, если бы юноша из низов проявил такую проницательность. Он может стать ценным активом в будущем, — заключила она.

— Из всего, что я видел раньше, Маркиза — не жаждущая власти аристократка. Она искренне заботится о своей семье. Кроме того, она самый могущественный и влиятельный человек из всех, кого я знаю.

Если гражданская война действительно начнётся, глухая деревушка вроде Лутии станет просто побочным ущербом. Её город, Дериос — столица маркизата — первым сожгут дотла в ходе боёв.

Она рискует гораздо больше, чем я, — размышлял Лит.

Ни в одном из своих прошлых существований Лит никогда не интересовался интригами. Его рассуждения были простыми, но прямыми.

— Хорошо, — сказала Маркиза.

Услышав эти слова, Лит с облегчением выдохнул — наконец его тело смогло расслабиться, и накопившееся напряжение быстро исчезло.

— Как бы безумно ни звучала твоя история, я верю тебе. Но есть одна проблема. Внутри академии невозможно открыть Шаги Искривления без разрешения одного из преподавателей.

Значит, чтобы добраться до этой шкатулки, мне сначала придётся поговорить с Линьджосом. Он, скорее всего, вызовет вас, ребят, чтобы услышать вашу версию событий. На вашем месте я бы ожидал, что он будет очень зол из-за вашего недоверия.

Лит смотрел на голограмму твёрдым взглядом и с мрачным выражением лица, не произнося ни слова.

— Вот это правильное отношение. Смотри на него именно так — и тебе нечего будет бояться.

Наступила новая пауза, полная молчания и пристального взгляда.

— Лит? — спросила она, начав волноваться. — С тобой всё в порядке?

Его глаза оставались острыми, но из горла послышался тихий храп.

— Ты что, правда уснул с открытыми глазами? Очнись! — звук её кулака, ударившего по столу, достиг цели.

— Простите, я на секунду отвлёкся, — сказал он, выигрывая время для Солюса, чтобы тот привёл его в курс дела.

— Я буду ждать вызова Главы вместе со своими товарищами. Как вы и просили, они до сих пор ничего не знают о нашем партнёрстве. Хотите сохранить это в тайне или я могу им рассказать?

— На данном этапе это уже не имеет значения. Не знаю, какой предлог ты использовал, чтобы остаться один и сделать этот звонок, но если не начнёшь говорить правду, потеряешь их доверие.

Закончив разговор, Лит поспешил к комнате Квиллы, где его однокурсники должны были весь день практиковать тройное наложение и размерную магию.

— Какая же дрянная удача. Подумать только, что мне приходится просить помощи у кучки детей.

— Разве ты не жаловался пару часов назад, что застоялся как личность? Может, это отличный повод начать открываться другим. Будь хоть раз позитивным.

— Да, жаловался. Но я имел в виду глупости вроде обмена чувствами, хобби и всей этой ерундой. А не потенциальную передачу некоторых своих секретов другим!

В мыслях Лит видел множество препятствий на пути, по которому его вынудили идти. Линьджос мог вызвать к себе не только его, но и остальных. И в отличие от Маркизы, увидев их спокойными и отдохнувшими, он легко разглядел бы ложь Лита.

Чтобы не разрушить образ, который он создавал годами, Литу нужно было, чтобы его так называемые «друзья» идеально сыграли свою роль. Слишком многое могло пойти не так, а времени на то, чтобы убедить их помочь, оставалось крайне мало.

Больше всего на свете Лит ненавидел быть застигнутым врасплох. Единственное, что оставалось, — впервые в жизни надеяться на удачу.

Через несколько секунд после того, как он постучал в дверь, Флория впустила его.

Настроение в комнате было мрачным: у всех присутствующих были поникшие лица и тёмные круги под глазами. Казалось, будто они только что отработали смену в шахте и при этом оплакивали смерть дедушки.

— Слава богам, вы все выглядите как дерьмо.


Глава 123
— Спасибо, я тоже рада тебя видеть, — саркастически ответила Флория.

— Что случилось? — спросил Лит.

— Это ужасно! — простонал Юриал. — После всех этих часов — ноль прогресса. Мы почти не ели, чтобы выкроить побольше времени, но всё было напрасно. Я так провалю размерную магию, что это разрушит все мои оценки.

Как можно сосредоточиться на таком сложном предмете, когда вокруг творится полный хаос? Каждый раз, когда я остаюсь один, мне приходится оглядываться: вдруг Льям и его головорезы подкрадутся сзади. В остальное время я либо зубрю, либо мучаюсь мыслями о том, что будет, если гражданская война действительно начнётся.

Я могу потерять всё и всех, кого люблю. Труд целых поколений — уничтожен за несколько дней только потому, что такие, как Лукарты, считают, будто сила даёт право. Я уже почти не сплю по ночам.

Он схватился за голову, глаза его блестели от стресса и изнеможения. Флория лишь кивнула, разделяя его тревоги. У неё самой почти развилась навязчивая привычка звонить домой каждый час, чтобы убедиться, что с братьями всё в порядке.

— Так, если кратко, ты хочешь сказать, что жизнь простолюдина сводит тебя с ума? — спросил Лит, нахмурив брови. — Твоя первая забота — та же, с которой живёт каждый студент без Билета. А что до второй… В моей деревне странствующих дворян воспринимали как стихийные бедствия: они могли грабить, убивать и насиловать совершенно безнаказанно.

А мы ещё считались счастливчиками — присутствие моего наставника отпугивало большинство из них. Извини, но мне не жаль лопнуть твой пузырь саможаления. Да и вообще, вы двое — живое доказательство, что их стратегия работает.

Если бы все вели себя так же истерично, как вы, в этом году выпустились бы единицы. Всю вину возложили бы на Главу академии, и в результате Королевство сделало бы ещё один шаг к гражданской войне.

После этих слов Флория и Юриал стали выглядеть ещё мрачнее.

— Отлично сработал, идиот, — пробормотал Лит себе под нос. — Почему бы тебе ещё и не прикончить их? Нам нужна их помощь, так что постарайся хоть раз в жизни вести себя как нормальный человек.

— Простите, ребята. Я не хотел быть мудаком, — сказал он искренне. — Просто со мной в лесу случилось нечто совершенно абсурдное, и я до сих пор не пришёл в себя.

Прежде чем кто-либо успел задать вопрос, Лит снова начал рассказывать свою историю. Но, в отличие от маркизы Дистар, друзья не дали ему дойти дальше момента, где он победил растительное Отродье и спас дриаду.

— Ты хочешь сказать, что в одиночку победил монстра? — По голосу и выражению лица Флории было ясно, что она не верит ни единому его слову.

— А дриада была красивой? — На лице Юриала появился лёгкий румянец, хотя Лит умолчал о наготе.

— Ты в порядке? Не могу поверить, что ты так спокоен после того, как эта тварь чуть не сожрала тебя заживо! — Квилла побледнела, а Фрия предпочла успокоить её, а не выражать собственное изумление.

— Да, да и да, — ответил он. — Спасибо, Квилла, что ты единственная, кто не только верит мне, но и искренне переживает за меня.

При этих словах остальные резко осознали, насколько были бестактны, и поспешили наверстать упущенное, засыпав Лита запоздалыми вопросами о его состоянии.

— Если эта часть кажется вам невероятной, подождите остального, — продолжил он, в нужный момент доставая природные сокровища, письмо и коробку, чтобы доказать: он ничего не выдумал.

Когда Лит закончил, трудно было понять, чего в друзьях больше — недоверия или страха. Недоверия — потому что и монстр, и пророчество о душе казались слишком сказочными, чтобы быть правдой.

Страха — потому что в пророчестве не было ни бесконечных богатств, ни гарема из красавиц мирового уровня, ни того, что Лит станет королём, как в легендах. Это было именно то, из чего строятся кошмары.

Без академии Квилла снова оказалась бы бездомной сиротой. А если война действительно начнётся, никто не знал, чем она закончится. Единственное, в чём можно было быть уверенным, — обе стороны прольют реки крови, возможно, столько, что соседние страны решат вторгнуться и сотрут Королевство Грифонов с карты истории.

— Зачем ты рассказываешь нам всё это? — спросила Флория, как обычно первой нарушая молчание. — Ты же понимаешь, как безумно это звучит. И если твоя покровительница — о которой мы раньше никогда не слышали — уже взяла дело в свои руки, зачем тебе вообще мы?

Она серьёзно относилась к своей роли лидера. Несмотря на дружбу, она всегда чувствовала, что Лит скрывает от них слишком многое. Ей было не столько важно не верить ему, сколько хотелось, чтобы он, наконец, снял эту непроницаемую броню и проявил к ней настоящее доверие.

— Во-первых, потому что вы мои друзья, и имеете право знать правду, — сказал он, хотя каждая клетка его тела сопротивлялась этим словам. Но он продолжал: как напомнил ему Солюс, важен прогресс, а не совершенство.

— Во-вторых, даже моя покровительница, как и ты, Флория, не верит, что я способен на такое. Прежде чем я продолжу, вам нужно кое-что знать.

Лит сел на кровать Квиллы, массируя виски и мысленно проклиная судьбу, которая заставляла его снова и снова идти на риск.

— Жизнь на окраинах цивилизации невероятно тяжела. Мне приходилось бороться за всё, что у меня есть, с тех пор как я себя помню. Я не такой, как вы. Я убил первого человека в шесть лет. А после окончания ученичества стал охотником за головами — убивал людей за деньги.

— Вот и всё. Теперь они наконец знают: я настоящий убийца с пристрастием к золоту.

С глубоким вздохом он поднял голову и посмотрел друзьям в глаза. Вопреки ожиданиям, на их лицах не было ни шока, ни отвращения, ни злобы.

— Почему вы совсем не удивлены?

— Да я и так всё знала, — пожала плечами Фрия. — После того как ты разобрался с королевами школы в первый же день и я прочитала отчёт профессора Вастора о твоих достижениях, мне стало слишком любопытно. Я заказала проверку твоего прошлого.

— Ты что сделала?! — В новом мире, как и на Земле, вторжение в его личную жизнь всегда вызывало у Лита раздражение.

— Прости, но с твоими навыками, взглядом и ужасным характером я решила, что лучше знать, с кем имею дело. К тому же копать особо не пришлось — всё было в открытом доступе.

— А мне она рассказала всё, как только мы подружились, — добавила Квилла. — Я никогда не думала о тебе плохо из-за этого. Наоборот, считаю тебя потрясающим. Хотела бы и я уметь так же, вместо того чтобы постоянно зависеть от других. — Она слегка покраснела, опустив глаза и теребя длинные волосы.

— То же самое, — сказал Юриал. — Ну, я тоже заказывал проверку, только не про «крутую часть». Честно говоря, сначала ты казался мне довольно пугающим, но потом оказалось, что ты нормальный парень. — Он смахнул воображаемую пылинку с плеча, не решаясь смотреть Литу в глаза. Тот по-прежнему внушал ему лёгкий страх.

— И я тоже, — фыркнула Флория. — Надеюсь, это и есть твой великий секрет?

— На самом деле, да. По крайней мере, часть его, — ответил Лит, поднимаясь и делая глубокий вдох, чтобы успокоиться. — Но лучше показать, чем рассказывать. Флория, не могла бы ты достать меч и атаковать меня?

Он жестом велел остальным отойти, чтобы освободить пространство.

— Ты с ума сошёл? — широко раскрыла глаза Флория.

— Сделай одолжение. И заодно выпей зелье защиты. Я слишком устал, чтобы сдерживаться, и могу серьёзно тебя ранить.

Когда она не шелохнулась, Лит мгновенно оказался рядом — быстрее, чем она успела среагировать, — и двумя пальцами правой руки резко ткнул её в солнечное сплетение. Воздух вырвался из лёгких, и Флория закашлялась.

Пытаясь инстинктивно схватиться за меч, она получила подсечку. Прежде чем она успела сгруппироваться, Лит уже стоял над ней: одной рукой сжимал её запястье с мечом, другой — приподнимал за горло.

Затем он мягко помог ей встать. В комнате повисла ошеломлённая тишина. Благодаря новому телу Литу даже не пришлось прибегать к магии слияния — его возросшей физической силы хватило с лихвой.

— С детства я замечал, что моё телосложение необычайно. Именно поэтому мне так хорошо удавалось выживать до поступления в академию.

— Это потрясающе! Почему ты скрывал? На твоём месте я бы хвастался этим целыми днями! — воскликнул Юриал.

— Да, ты мог бы. Благодаря своему статусу. Если дворяне уже злятся, когда простолюдин превосходит их в чём-то одном, представь, что будет, если они узнают о простолюдине, который одновременно и сильный маг, и мастер боя.

Это объяснение было лучшим из тех, что придумал Лит: оно оправдывало его скрытность, частично объясняло подвиг и, главное, не раскрывало настоящих секретов.

— Меня либо убьют те, кто сочтёт моё существование угрозой, либо заставят служить. Мой наставник всегда говорил: никогда никому об этом не рассказывать. И сейчас я впервые его ослушиваюсь… Потому что мне нужна ваша помощь.


Глава 124
Королевство Грифонов обычно называли Изначальным Королевством: более тысячи лет назад оно стало первым великим государством, возникшим на континенте Гарлен после эпохи воюющих царств.

Оно не было самым большим — первенство в этом принадлежало племенам Кровавого Песка, — однако из-за куда более суровых условий жизни в пустыне и отсутствия плодородных земель именно Королевство Грифонов без сомнения считалось самым богатым.

На севере и западе оно граничило с империей Горгон, а на юге и востоке — с пустыней Кровавых Песков. Центральное правительство располагалось в столице Валерон, названной в честь Изначального Короля Валерона Грифона.

Правитель Королевства одновременно являлся верховным главнокомандующим королевской армией.

Частным лицам, включая даже дворян, было запрещено содержать собственные армии. Те, кто мог себе это позволить, имели право держать лишь личную охрану численностью до ста солдат.

Любая попытка набрать или создать армию считалась государственной изменой, и кровная линия виновного подлежала уничтожению вплоть до третьего поколения. Дворяне рассматривались лишь как управляющие своими землями от имени короля или королевы.

Им не разрешалось издавать законы — только применять те, что были утверждены Королевским двором. В случае сомнений в толковании достаточно было связаться через амулет связи с королевским писцом, чтобы всё прояснилось.

Отступать от законов можно было лишь при особых обстоятельствах и исключительно с личного одобрения монарха; в противном случае это расценивалось как акт мятежа.

Одной из причин, по которой Королевство Грифонов процветало столетиями в отличие от своих соседей, был особый порядок выбора правителя. Титул не передавался по наследству — как и компетентность, умения и таланты, требуемые для исполнения этой роли.

После смерти нынешнего монарха его супруг временно брал бразды правления в свои руки, пока не находился преемник. Для допуска к отбору кандидат должен был соответствовать трём обязательным условиям.

Во-первых, он должен был иметь, пусть даже в самой разбавленной форме, кровь Изначального Короля. Во-вторых, обладать выдающимся магическим даром. И в-третьих, продемонстрировать административные способности. Причина первого требования оставалась загадкой для всех, кроме самого правителя.

Второе и третье условия были очевидны. Без магии правитель стал бы заложником собственной стражи: даже слуга с минимальным магическим уровнем мог убить его мгновенно и бесследно.

Наконец, хороший правитель — прежде всего хороший администратор. Без чувства справедливости и равновесия он либо превратился бы в тирана, либо, что ещё хуже, стал бы безвольной марионеткой в руках тех, кто сумел бы разжечь его пороки.

Тех, кто удовлетворял этим требованиям, вели в самую глубину королевского замка, к мистическим вратам из золота и серебра, которые открывались лишь для носителей королевской крови.

Достойные выходили из них потрясёнными, но невредимыми. Остальные никогда не возвращались. Именно поэтому титул короля или королевы не вызывал жадного стремления — кроме разве что у тех, кто искренне верил в своё право на него.

В любой момент любой, кто соответствовал требованиям, мог бросить вызов нынешнему правителю и пройти испытание. Но и в этом случае возвращались единицы.

За всю свою тысячелетнюю историю Суд ни разу не избрал правителя, минуя эту традицию — и даже это оставалось тайной.

Многие полагали, что за вратами находился набор магических артефактов, проверяющих кандидата и убивающих тех, кто не годился к управлению страной.

Другие считали, что в замке всё ещё обитает дух Изначального Короля, передающий свою мудрость последующим поколениям через кровную связь.

Все они ошибались.

За золото-серебряными вратами, в конце короткого туннеля, располагалось логово Божественного Грифона Тирис — одного из трёх единственных Божественных зверей континента. В истории она была известна лишь как Изначальная Королева, со времён, когда помогала Валерону основать его королевство, названное в её честь.

(Примечание автора: я буду использовать местоимение «она» вместо «оно», потому что существо способно принимать человеческий облик, и граница между зверем и человеком здесь весьма размыта и неоднозначна.)

Каждый раз, когда возникала необходимость, она лично проверяла кандидатов, следя за тем, чтобы наследие её единственной и истинной любви не было утрачено, проникая в их разум и дух своей силой.

Если кто-то из них ей нравился, Королевство получало нового правителя. В противном случае ей не приходилось беспокоиться об ужине. Тирис не верила в прямое вмешательство и давно уже не особенно интересовалась делами людей.

Она просто исполняла последнюю волю короля Валерона: выбирая его преемников и время от времени внушая Суду здоровый страх, когда кто-нибудь начинал считать традицию устаревшей.

Именно из её логова Арджин Ренас отправился в новую миссию.

Он был самым молодым рекрутом в Корпусе Королевы и только что завершил обучение основам королевской магии под руководством Тирис. (Примечание автора: это просто истинная магия, но под другим названием; все остальные каноны сохраняются для избежания путаницы.)

Существование Корпуса Королевы было общеизвестным фактом — каждому законопослушному гражданину следовало помнить об этом и уважать. Напротив, «Труп Королевы» считался лишь слухом, страшилкой для подпольного мира.

Это был секретный отряд, состоявший исключительно из самых преданных членов Корпуса, которые, овладев королевской магией, в одиночку устраняли любую угрозу Королевству.

Если целый дворянский дом погибал в «несчастном случае», если преступный картель исчезал за одну ночь — это была работа Трупа.

Никто никогда не видел члена Трупа в действии и не остался жив, чтобы рассказать об этом. Ходили лишь слухи вроде: «Мой двоюродный брат знает парня, чей друг...» Тем не менее они были очень реальны.

Когда они встретились, Тирис приняла человеческий облик, чтобы поприветствовать Арджина, — и тут же заставила его безнадёжно влюбиться в неё. Следующую неделю она провела, отклоняя его предложения руки и сердца и пытаясь вернуть его к разуму.

Она слишком долго оставалась в образе грифона, забыв, что успокоить напуганного гостя куда проще, чем справляться с его необузданными чувствами. В человеческом облике Тирис обладала изящным овальным лицом и совершенными чертами, которые бесчисленные художники тщетно пытались воссоздать всю свою жизнь.

Её золотистые волосы сияли, как солнце, и были так длинны, что почти касались пола. Серебряные глаза искрились, словно звёзды, при малейшем свете. Её жемчужно-розовая кожа была безупречна, не выдавая ни малейшего следа долгого пребывания в холодном подземном логове.

Обычно Тирис носила простое синее атласное платье, некогда принадлежавшее вдовам в трауре. Несмотря на древний и свободный покрой, оно не могло скрыть её мягкие, ослепительные изгибы — так же, как летящая птица не в силах затмить солнце.

Впервые увидев её улыбку, Арджин подумал, что давно мёртв: это простое выражение лица пробудило в нём все чувства, которые долгие годы службы в элитном подразделении Королевы заставили его забыть.

— Помни, не злоупотребляй своей новой силой, — были её прощальные слова. — Нечистоты в твоём теле — не твои враги. Напротив, именно они — единственная причина, по которой ты и все одарённые маги до сих пор живы, несмотря на то что ваши тела не приспособлены для управления силой ваших ядер.

Телу нужно время, чтобы адаптироваться, и ускорить этот процесс невозможно. Любая ошибка — и ты превратишься в Отродье. Тогда кому-то другому из Трупа придётся избавиться от тебя. Прощай, дитя. Нам больше не суждено встретиться.

С тяжёлым сердцем он ушёл, не оглянувшись.

Согласно приказу Королевы, в Королевстве происходило нечто неладное — хуже обычного, — что требовало мобилизации всех сил и вынудило Арджина прервать обучение раньше срока.

Во многих алхимических лабораториях рядом с академией Белого Грифона замечалось нечто странное: они закупали подозрительно большие объёмы материалов и слишком много межпространственных ящиков, чтобы их цели могли быть добрыми.


Глава 125
После ухода Арджина Тирис не могла не вздохнуть, размышляя об иронии процесса очищения ядра. Те, у кого изначально было очень слабое ядро маны — будь то красное или жёлтое, — отделывались легко. Чем сильнее ядро, тем выше риски.

Её возлюбленный Валерон был тому ярчайшим примером. Родившись с жёлтым ядром, он, как только овладел истинной магией, получил возможность одновременно укреплять и ядро, и тело, постепенно выводя примеси.

Как только его ядро начало становиться слишком мощным, боль стала первым тревожным звоночком — и Тирис вовремя остановила его, запретив очищать мировую энергию, пока тело полностью не адаптируется.

Но для более сильных существ — таких как магические звери или талантливые маги, уже достигшие пика развития, — истинная магия чаще всего оборачивалась смертным приговором. Если очищать примеси слишком быстро, энергия внутри тела неконтролируемо затопляла каждую клетку.

Счастливчики умирали на месте. Менее удачливые взрывались в муках, не в силах вынести агонию.

А затем были Отродья.

Существа с ядром настолько мощным и волей столь непокорной, что даже смерть не могла их одолеть. Они бродили по землям, пожирая всё живое, лишь бы продлить своё проклятое существование.

В отличие от магов и магических зверей, Отродья были словно снежинки — не существовало двух одинаковых. Их души и разум сами вытачивали новую форму, пока их, подобно бешеным зверям, не убивали.

Единственный путь избежать такой участи — упорный труд и терпение. Но награда за это превосходила всякое воображение. Став проводником мировой энергии, существо превращалось в Пробуждённого — обладателя неиссякаемого запаса маны, чьи магические возможности ограничивались лишь силой воли и воображением.

По мере очищения от примесей тело Пробуждённого постепенно становилось быстрее, сильнее и прочнее. Его способность к исцелению ускорялась почти до уровня регенерации, а шесть чувств обострялись до звериной остроты.

Наконец, все Пробуждённые получали продлённый срок жизни. Они переставали тратить собственную жизненную силу, черпая энергию напрямую из мира.

Именно так монстры вроде скорпикоров, грифонов, драконов и фениксов могли жить почти вечно. Но это не означало бессмертия. Несмотря на то что каждого из них было крайне трудно убить, это всё же оставалось возможным.

Именно поэтому большинство древнейших Пробуждённых в итоге уходили в добровольное изгнание. Чем сильнее становился человек, тем самонадеяннее он делался — пока не начинал считать себя вправе навязывать миру своё понимание добра и зла. И тогда весь мир превращался в его врага.

Размышляя о времени, проведённом с Арджином, и о том, насколько мимолётным всё ещё было его существование, Тирис не могла не задуматься: а не прав ли был всё это время её старый друг и соперник Лигаин?

— Обучать людей невозможно не потому, что это нельзя сделать, а потому что это бессмысленно, — сказал он ей в последний раз, когда они встречались столетия назад, ещё до того как окончательно разочаровался в человечестве из-за его врождённой глупости.

Мысль о нём спустя столько лет всё ещё заставляла её смеяться.

Лигаин был единственным драконом, которого она когда-либо встречала и который с гордостью заявлял о своём происхождении от обычной ящерицы. Если бы не её собственное достоинство, возможно, однажды Тирис призналась бы ему, что когда-то сама была простой щегляткой.

***

Бегая по лестнице, Арджин Ренас изумлялся, насколько улучшились его выносливость и скорость. Будучи одним из элитных магов-убийц Королевства, он знал своё тело как свои пять пальцев.

Как новичок среди Пробуждённых, он получил от Тирис разрешение лишь частично очистить кровь от примесей, но даже эти изменения были поразительны. Однако радость его длилась недолго. Арджин не мог перестать тревожиться из-за только что полученного донесения.

Не из-за содержания, а из-за объёма. Всего одна страница.

Это могло означать лишь одно: ресурсы Короны были настолько истощены, что едва функционировали. А учитывая, что к ним относились и Корпус Королевы, и «Труп», сама мысль была жуткой.

— Я ушёл в уединение всего несколько месяцев назад. Как ситуация могла так сильно измениться за столь короткое время?

Добравшись до одного из зеркал, он уколол левый указательный палец маленьким ножом и, используя кровь, нарисовал на поверхности магическую руну, вливая в неё ману.

Поверхность зеркала задрожала, активировалась секретная сеть Врат Перемещения, и он мгновенно оказался в городе Кандрия.

На бумаге Кандрия была просто средним по размеру городом, процветающим благодаря своему расположению на одном из главных торговых путей, но реальность была иной. Под шумом и потом трудолюбивых и честных горожан скрывался один из крупнейших чёрных рынков в Маркизате.

За подходящую цену здесь можно было приобрести почти всё — даже рабские ошейники, а это многое говорило. Рабство было запрещено во всех свободных странах и каралось смертью, предваряемой пытками и конфискацией всего имущества семьи.

Именно благодаря постоянно цветущему криминальному миру известная алхимичка Коирн Хаторн выбрала Кандрию для строительства своей передовой лаборатории. Это давало ей доступ ко всевозможным клиентам и ингредиентам, позволяя черпать лучшее из обоих миров и очень быстро разбогатеть.

Когда Арджин появился в местном филиале Магической Ассоциации, клерк лишь мельком взглянул на него. Секретная сеть имела доступ ко всем официальным точкам перемещения по Королевству, позволяя агентам избегать допросов и досмотров.

Таможенные проверки и контроль проводились до отправки, поэтому прибывшие считались надёжно проверенными путешественниками. Перед тем как покинуть здание, Арджин быстро заглянул в уборную, чтобы подготовить свою легенду.

Роскошное шёлковое платье было незаметным в королевском замке, но в любом другом месте сделало бы его заметной мишенью. Он надел коричневые хлопковые штаны, белую рубашку и жилет. Его новые туфли имели мягкую подошву, позволявшую передвигаться бесшумно.

Финальным штрихом стало применение водной магии для нанесения макияжа, имитирующего длинный шрам от левого глаза до подбородка. Даже если кто-то случайно взглянет на него, шрам станет единственным, что они запомнят.

Их взгляды будут прикованы к нему, игнорируя глаза и нос. Восстанавливая в памяти его облик, они вспомнят лишь мужчину с трёхдневной щетиной и шрамом на щеке.

По словам его наставников, это была лучшая маскировка из всех возможных.

Выйдя из здания, Арджин вспомнил, почему ненавидит Кандрию. Когда город основывали, никто не ожидал, что однажды он станет настолько оживлённым, поэтому улицы оказались узкими.

Между прилавками торговцев, повозками, загружающими и разгружающими товар, и толпами пешеходов, спешащих по домам, ходьба превратилась для местных жителей в искусство, а для всех остальных — в тяжкий труд.

Суета и толкотня создавали рай для карманников. Когда Арджин наконец добрался до цели, его уже четыре раза обокрали кожаный мешочек на шее, в котором лежали несколько медных и серебряных монет — прикрытие для того, чтобы скрыть наличие пространственного кольца.

Каждый раз он вынужден был заменять его тем, что находил в карманах самих воров, которых, в свою очередь, обкрадывал ловкостью рук. В процессе Арджин даже заработал три серебряные монеты, которые пожертвовал безымянному бездомному на улице.

Он обошёл лавку Хаторн, делая вид, что осматривает соседние прилавки, но на самом деле искал способ проникнуть внутрь. Находясь в престижной части города, где движение было ограничено, он мог позволить себе немного магии.

С каждым шагом Арджин выпускал волны земной магии, которые проникали в стены лавки, а затем возвращались, словно сонар, позволяя ему искать потайные ходы. Умная крольчиха роет две норы, но хитрая — множество.

Однако, несмотря на все усилия, он ничего не нашёл.

— Либо я переоценил эту предательскую ведьму, и потайного хода нет, либо недооценил её, и она магически экранировала свою лабораторию.

На обратной стороне его приказа была недавно нарисованная карта алхимической лаборатории, но отмечены были лишь два входа: парадная дверь, у которой, кроме как привлечь нежелательное внимание, он мало что мог сделать, и служебный вход для поставщиков.

Согласно карте, оба охранялись опытными наёмниками. Убить их не составляло труда, но проникнуть внутрь незаметно — уже проблема. Миссия требовала осторожности; иначе вместо «Трупа» сюда прислали бы простого констебля с надлежащим ордером.

Арджин не любил сложные планы. По его опыту, чем масштабнее задумка, тем больше вещей может пойти не так. У него был лишь один шанс, поэтому, разведав окрестности, он купил несколько безделушек и исчез в переулке.

Он решил дожидаться на крыше самого высокого здания в районе — трёхэтажного дома, — чтобы следить за алхимической лабораторией, оставаясь незамеченным.


Глава 126
У Арджина оставалось мало вариантов. Столкнувшись с другим магом, он сомневался, что Хаторн использует обычные замки.

Нелегальный рынок был её главным источником дохода, и она наверняка установила сигнализацию и меры безопасности — чтобы либо избавиться от злоумышленников, либо уничтожить все улики в случае сбоя.

Арджин не был горячим на голову, да и у задания не было жёсткого срока, поэтому он решил подождать. Два дня он выжидал, пока наконец не подвернулся шанс.

Тот пришёл в виде партии ящиков, доставленных двумя молодыми людьми на повозке, припаркованной во дворе у служебного входа. Наконец дверь открыли изнутри, и стража вместе с курьерами занесла товар внутрь.

Используя «Жизненное Зрение», Арджин осмотрел окрестности на предмет свидетелей, а затем проверил здание, чтобы убедиться в точности полученной развединформации. Скрытых стражников внутри не было — это была хорошая новость.

Если бы Арджин захотел, он мог бы спрыгнуть и убить их всех менее чем за две секунды.

Трупы не составили бы проблемы — он мог бы спрятать их в своём пространственном амулете, как и кровь. Простой импульс тёмной энергии стёр бы все следы резни.

Но это означало бы убийство двух потенциально невиновных людей, не говоря уже о том, что повозка и ящики наверняка привлекли бы внимание — они были отлично видны с главной дороги.

Арджин дождался, пока стража вернётся внутрь, и в последнюю секунду, когда дверь уже закрывалась, он использовал «Миг», чтобы проникнуть внутрь.

Его стилет разрубил позвоночник первого охранника прямо у основания черепа, убив его на месте. Прежде чем второй страж — крепкий мужчина средних лет — успел среагировать, Арджин снова применил «Миг», появившись у него за спиной, зажал ему рот правой рукой и перерезал горло от уха до уха.

Ни капли крови не упало на пол — Арджин собрал всё водной магией и спрятал в пространственный амулет. Затем он обыскал трупы и нашёл связку ключей и личные вещи.

Судя по внешности, средний страж не был женат и не имел семьи. Под нагрудником его одежда была испачкана пятнами от еды нескольких дней давности, а некоторые пуговицы так и не были заменены.

Его имущество сводилось к игральным костям и наполовину опустошённой фляге с вином, хотя было ещё утро. Всё это говорило о том, что человек пускал себя под откос, не заботясь ни о чём на свете.

Второй страж был моложе, чище и носил на шее овальный медальон. Внутри сердечка были выгравированы четыре инициала.

Арджин использовал воздушную магию, чтобы сбрить щетину, и водную — чтобы убрать фальшивый шрам, одновременно нанеся немного грима, чтобы как можно точнее походить на жертву, после чего надел его одежду.

— Пока никто не подойдёт слишком близко, меня будет трудно распознать как чужака. Даже если это случится, фактор неожиданности даст мне секунду-две — вполне достаточно, чтобы избавиться от любопытного ублюдка, — пробормотал он.

Запечатав тела в пространственном амулете, Арджин вновь применил земную магию — на этот раз для сканирования здания изнутри.

Как он и предполагал, сооружение было защищено от внешнего зондирования, но теперь он смог обнаружить неотмеченную на картах сеть туннелей и комнат прямо под магазином.

Арджин покинул склад и направился к ближайшему входу. Он сожалел, что не успел обыскать ящики позади себя, но теперь время пошло. Его целью было собрать все необходимые улики, после чего либо взорвать это место, либо скрыться, оставив записку с извинениями.

Благодаря «Жизненному Зрению» он убедился, что дверь перед ним не имела магических свойств. Тем не менее, найдя нужный ключ, он использовал духомагию, чтобы открыть замок — на всякий случай.

Согласно чертежам, магазин занимал первый этаж здания и состоял из выставочного зала со средними и недорогими товарами для публики, склада для хранения несортированного сырья и широкого коридора, соединяющего обе зоны с помещениями для персонала.

Под уровнем улицы, по плану, должны были находиться только алхимическая лаборатория и хранилище с дорогими товарами и редкими ингредиентами.

Благодаря земной магии Арджин без труда нашёл скрытый рычаг, открывавший путь в туннели. Дорога была усеяна ловушками и сигнализацией, но сочетание королевской магии и «Жизненного Зрения» позволило ему миновать их, почти не замедляясь.

Строительство магической лаборатории под землёй было необычным, но не беспрецедентным. При работе с мощными заклинаниями и нестабильными компонентами крайне важно, чтобы помещение было полностью изолировано от внешних воздействий.

Если бы мистические дикие энергии проникли внутрь — по любой причине — во время критического этапа, лучшим исходом стала бы потеря нескольких часов, а то и дней работы и всех затраченных ресурсов. В худшем случае вся лаборатория взорвалась бы.

Надёжная магическая изоляция стоила очень и очень дорого. Поэтому скупые или нуждающиеся маги часто выбирали подземный вариант, чтобы облегчить бремя для своего кошелька.

Арджин поблагодарил удачу за то, что Хаторн не осознала, что её уловка — палка о двух концах. С одной стороны, она позволила ей построить лабораторию под лабораторией, скрыв её от посторонних глаз без подозрений.

С другой — «Жизненное Зрение» показало, что она сильно сэкономила. Настоящая лаборатория была плохо изолирована, а значит, Хаторн не могла разместить рядом с ней какие-либо мощные магические устройства, не рискуя собственной жизнью.

Как и ожидалось, с этого момента ловушки и сигнализация оказались исключительно механическими, что значительно облегчило задачу. Продвигаясь глубже, Арджин вдруг понял, почему охрана такая слабая.

Коридоры были достаточно широки, чтобы два взрослых человека едва могли идти бок о бок, и магически освещены так, что укрыться было невозможно. Проникнуть внутрь было относительно просто, но если бы его обнаружили, выбраться стало бы почти невозможно.

Низкий потолок делал полёт бесполезным, а тесное пространство не позволяло использовать ловкость для побега. В схватке гораздо важнее были бы сила и численность, а не скорость и магия.

Первая комната, в которую он попал, оказалась роскошной гостиной: дорогой ковёр покрывал весь пол, а бархатные красные диваны и кресла были расставлены вокруг длинного вишнёвого стола.

— Должно быть, здесь она ведёт дела со своими «особыми» клиентами, — предположил он.

Арджин заметил несколько деревянных ящиков на столах. На каждом из них уже активировался чрезвычайно сложный магический замок — кроме одного. Он узнал рунный узор. Это была разновидность замка, популярного среди контрабандистов и шпионов.

Он позволял открыть контейнер любому, кто знал правильную комбинацию, а не только тому, кто вложил в него свою магию. Однако одна ошибка — и сосуд схлопывался, уничтожая содержимое.

Эта версия казалась ещё сложнее и опаснее: вместо имплозии ящик взрывался. Арджин спрятал все ящики в пространственный амулет, надеясь позже найти способ их вскрыть.

Он также взял незапертый ящик и, отодвинув мебель, чтобы освободить место, поставил его на пол и нажал кнопку открытия.

Ящик разросся до размеров большого шкафа и оказался заполнен колбами, стеклянными палочками, флаконами и горелками.

Кроме того, внутри находились шестерёнки, соединённые с механическими руками, явно предназначенными для удержания и манипуляции лабораторной посудой, которая ещё не была расставлена.

Это было чудо магии и науки, о котором Арджин даже мечтать не смел.

— Что бы это ни было, это, должно быть, разобранный вариант того, что лежит в других ящиках. Если бы посуда уже содержала ингредиенты, моя миссия была бы завершена. А так остаётся вопрос: зачем всё это? — размышлял он вслух.

Он вновь уменьшил ящик и тоже спрятал его.

Гостиная вела в ещё один узкий коридор, идентичный предыдущему. Проверив его земной магией и «Жизненным Зрением» на ловушки и скрытых стражников, Арджин двинулся дальше, решив найти последний кусочек головоломки.

Его шаги не издавали ни звука, позволяя прислушиваться к приближающимся врагам, но он никого не встретил.

Слева он обнаружил ещё одну дверь — не похожую ни на одну другую в здании. Она была толстой и обитой, словно создана, чтобы что-то удержать внутри, но при этом не имела замка. Это вызвало у него любопытство.

Сменив одежду на зачарованный костюм и подготовившись к худшему, он медленно открыл дверь.

То, что он увидел, было настолько жутким, что даже закалённый ветеран, как он, не смог сдержать мурашек, пробежавших по спине.

Комната внутри была небольшой — пять метров в ширину и десять в длину. Из стен и пола торчали цепи. На первый взгляд это могло показаться тюрьмой, но всё было не так.

Здесь не висели заключённые — только трупы. Один, казалось, взорвался изнутри: его грудь была разорвана огромной раной, которую не могла нанести ни одна известная оружейная система или тварь.

Другой сгорел заживо, а его сосед был заморожен насмерть. Несмотря на то что в комнате было далеко не холодно, лёд не таял. Осмотрев оба тела, Арджин понял: их смерть не имела смысла.

Она не была результатом ни заклинания, ни природного явления. Огонь и лёд пожирали их изнутри. Последний труп был ещё страннее остальных.

То, что, по предположению Арджина, когда-то было стариком, теперь имело лицо, искажённое мукой. Глаза закатились, показывая только белки.

Его вены стали ярко-синими и набухли, будто готовы были лопнуть в любой момент.

Когда Арджин дотронулся до тела, чтобы лучше его осмотреть, старик вдруг пришёл в себя и едва слышно прошептал:

— Пожалуйста... убей... меня.

Арджин отпрыгнул от неожиданности и инстинктивно активировал «Жизненное Зрение». Оказалось, что не только старик был жив — все прикованные тела, даже мёртвые, продолжали излучать ману. То, что их убило, всё ещё действовало.

— Что за богов ради натворила эта сумасшедшая? — вырвалось у него.

Арджин спрятал тела — королевским магам придётся многое объяснить.

Затем он снова осмотрел старика. Тот явно страдал, был не в состоянии передвигаться, а Арджин не был целителем. Он лишь недавно стал Пробуждённым и развивал истинной магией только те заклинания, к которым уже был склонен.

— Прости, старик, но твоё тело или тела твоих товарищей могут стать ключом к предотвращению великой катастрофы. Королевство чтит твою жертву, — сказал он тихо.

Арджин сломал ему шею, даровав безболезненную смерть. Но в тот же миг цепи вспыхнули магической энергией.

Даже не понимая как, он знал: сработала сигнализация. Арджин оценил, что между телами и ящиками он уже добыл достаточно. Пора было уходить.

Он не знал, что это вовсе не сигнализация — и комната не тюрьма. Это была ещё одна лаборатория, просто с другим видом подопытных. Цепи просто уведомили помощников, что пора собирать данные.

Арджин рванул обратно, используя воздушное слияние, замедляясь лишь для обхода ловушек. Внезапно из-за угла выскочил мужчина в мантии мага и пара стражников, которые тут же подняли тревогу, завидев нарушителя.

Проклиная свою неудачу, Арджин бросился вперёд. Его стилеты быстро расправились со стражей и магом, который умер, даже не успев произнести заклинание. Всё больше и больше охранников хлынули в коридоры, падая, как муравьи, под ударами стилетов Арджина, их трупы громоздились так же быстро, как они появлялись.

Тревога продолжала звучать по всему зданию, вынудив одного из помощников уведомить хозяйку.

— Госпожа Хаторн, в лаборатории Кандрии чужак! — голос её дрожал от паники.

— Насколько далеко он проник? Что он забрал? — хриплый, старческий голос звучал скорее раздражённо, чем обеспокоенно. Её отвлекли в самый важный момент эксперимента.

— Мы не знаем. Он вот-вот выйдет из подземной лаборатории. Не уверена, сколько ещё сможем его сдерживать. Пожалуйста, помогите!

— Помочь вам? Горе мне с вами, неумехами и неблагодарными дураками! Вы все уволены!

Коирн Хаторн вынула стеклянную жемчужину из своего пространственного амулета и раздавила её каблуком. Секунду спустя мощный, но контролируемый взрыв прокатился по подземной лаборатории, превратив в пепел всё и всех в радиусе пяти метров от магазина.

Затем она взяла амулет-коммуникатор и связалась со своим клиентом.

— Лукарт, старый пердун, у меня есть хорошие новости и плохие. Плохая в том, что чужак испортил твой маленький план. Пришлось уничтожить всё, чтобы не дать ему сбежать.

— А хорошая?

— Я ещё не закончила, идиот. Мой бывший ученик, профессор Рефлаар, пришёл забрать свой заказ и, скорее всего, тоже мёртв. Если я права — а я обычно права, — чужак был прислан сюда Королевой.

Смерть профессора несвоевременна — они, вероятно, решат, что он был твоей марионеткой. Кроме того, я не знаю, был ли один нарушитель или их несколько и что именно они узнали.

Последняя партия либо утеряна, либо в руках врага. На твоём месте я бы поторопилась. Если они выяснят, что в ней содержится, ты провалишься ещё до начала.

Голос архимага Лукарта был полон ярости и нетерпения. Он закопал бы эту старую ведьму заживо много лет назад, если бы представился шанс. Но Хаторн была слишком умна и знала слишком много.

— Я всё ещё жду хороших новостей, — зарычал он.

— Лаборатория была застрахована.


Глава 127
Лит ждал, пока его товарищи полностью осознают серьёзность его положения. Без их помощи он боялся, что ему придётся раскрыть себя и подвергнуть свою семью бесчисленным опасностям. Каждому из них предстоял по-настоящему трудный выбор.

Либо поддержать его историю, солгав директору и поставив под угрозу свою академическую карьеру и честь семьи, либо отказаться и оставить его одного расплачиваться за попытку предотвратить разорение академии.

— Я понимаю, что прошу у вас многого, но знайте: я не делаю этого налегке. Если кто-то из вас не захочет ввязываться в это, я пойму и не стану держать зла.

Наступило неловкое молчание. Большинство не знали, что ответить. С одной стороны, они гордились своим другом: он не только готов был пойти на такой риск ради защиты страны от гражданской войны, но и проявил к ним столько доверия, раскрыв свою тайну.

С другой — их пугали последствия любого из решений. Но самое главное — они поняли, что он просит у них акта веры. Его признание ясно показало одно: на самом деле они ничего о нём не знали.

Лит и раньше казался странным: всё время хмурился, легко справлялся с занятиями и в одиночку расправлялся с магическими зверями на пробном экзамене. Но разве сейчас он не признал, что вовсе не обычный человек?

Кто знает, быть может, его нечеловеческая скорость и сила — лишь верхушка айсберга?

Такого поворота никто из них не ожидал, поступая в Академию Белого Грифона. У Юриала план всегда был прост: усердно учиться, успеть завести как можно больше романов до назначенной свадьбы и унаследовать семейное состояние.

Единственная цель Флории — окончить академию с настолько высокими оценками, чтобы избежать брака по расчёту и жить так, как она сама захочет.

Узнав, что мать видит в ней не дочь, а лишь инструмент для своих интриг, Фрия поклялась добиться успеха любой ценой, лишь бы потом с триумфом уйти из дома и показать матери, куда ей идти.

Квилла же просто мечтала больше никогда не испытывать ни одиночества, ни голода.

А теперь всё стало куда сложнее.

Вопреки ожиданиям, первым ответил именно Юриал.

— Можешь рассчитывать на меня, — поднял он большой палец.

«Квилла, скорее всего, последует за ним даже если он окажется нежитью или оборотнем, — подумал Юриал. — Фрия пойдёт за ней — эти двое так слиплись, что я не удивлюсь, если она согласится даже на втроём.

Остаётся только Флория, но она слишком привязана к чести и верности, чтобы бросить товарища в беде. Значит, лучше сделать первый шаг самому, чем выглядеть трусом. К тому же без труда не вытащишь и рыбку из пруда.

Как только станет известно, что мы „устранили“ монстра, моя репутация взлетит до небес, а если наше „открытие“ каким-то чудом предотвратит гражданскую войну — я возьму на себя и эту заслугу».

Хотя рассуждения Юриала были циничными, они были близки к истине. Он опередил Квиллу всего на мгновение, и как только та заговорила, Фрия тут же согласилась, оставив ошеломлённую Флорию в дураках.

— Чёрт возьми... то есть, я тоже в деле! — покраснела она так сильно, что почти стала милой.

Поблагодарив друзей, Лит вновь описал бой с Отродьем, совместно с ними выстраивая правдоподобную версию победы всей команды.

Они всё ещё обсуждали детали, когда в воздухе раздался голос — точно так же, как звон гонга перед уроками, — призывая их в кабинет директора. Они шли как можно медленнее, стараясь уладить последние несостыковки.

Войдя в кабинет, они увидели Линьджоса, стоявшего у стеклянного окна спиной к ним.

— Мы готовы доложить, сэр, — Флория шагнула вперёд, выпрямившись, как стрела, в позе, напоминающей военную стойку.

— Не нужно, — ответил он, даже не обернувшись, и махнул рукой, приглашая их подойти ближе.

Пока они подчинялись, каждый нервничая больше другого, Линьджос провёл указательным пальцем по воздуху, и вся башня, в которой находился кабинет, начала поворачиваться, пока не направилась на совершенно лысый участок леса.

Группа была потрясена. Если бы не перемена в пейзаже, они и не догадались бы, что башня способна двигаться. Всё произошло без малейшей вибрации.

— Это место боя, верно? — спросил Линьджос.

— Да, — ответила Флория, с трудом сглотнув ком в горле.

«Боже правый, насколько же огромно было это чудовище? Насколько силен Лит на самом деле?» — подумали они все в унисон.

— Обычно я не поверил бы ни слову вашей истории. Слишком многое не сходится. Но даже если бы ужасный, высохший шрам на земле не был достаточным доказательством, я уже связался с Владыкой леса, который подтвердил всё.

Значит, либо вы говорите правду, достойную песен бардов, либо я стал жертвой невероятно замысловатой шутки.

Когда Скарлетт получила зов Линьджоса об Отродье, она сразу поняла, что происходит. Зная, что люди сделают с Пробуждённым, и всё ещё интересуясь развитием Лита, скорпикор подтвердил всё, даже представив Линьджосу спасённую дриаду перед тем, как завершить разговор.

— Животные могут разговаривать? — не удержался Юриал, выдав удивлённый возглас.

— Животные — нет. Монстры же говорят так же свободно, как вы и я.

Линьджос обернулся и посмотрел Литу прямо в глаза.

— Остаётся всего пара вопросов. Почему именно Лит решил, что делать с тем, что вы нашли?

— Потому что дриада почувствовала, что именно его душа оказалась в опасности, — быстро импровизировала Флория.

— Всё, что мы обнаружили, казалось связанным с его судьбой. Мы просто решили, что не имеем права вмешиваться.

— И это подводит нас ко второму вопросу.

Почему вы связались с маркизой Дистар, а не пришли ко мне в первую очередь? Я мог бы понять такое поведение от лорда Дейруса или леди Эрнас — передать столь важные новости и улики своим семьям, чтобы заручиться поддержкой Двора. Но вы?

Вы всего лишь простолюдин. Почему решили отстранить меня?

Его голос звучал не столько сердито, сколько обиженно.

— С вашего позволения, сэр, я не отстраняю вас, — ответил Лит.

— Маркиза Дистар — не только правительница этого региона, но и одна из тех, кто обучал меня магии, — придержался он лжи, благодаря которой попал в академию несколько месяцев назад.

— Кроме того, считаю, что она лучше подходит для решения этого вопроса, поскольку она более независима от проблемы, в создании которой вы, пусть и частично, участвовали.

— Объясните, — глаза Линьджоса стали твёрдыми, в них мелькнула искра гнева.

— По моему мнению, ваша реформа системы академии — настоящий рай для трудолюбивых и простолюдинов. И в этом-то и проблема. Слышали ли вы притчу о лягушке в кипятке?

Если бросить её в горячую воду, она сразу выпрыгнет. Но если медленно повышать температуру, она умрёт, даже не заметив опасности. Проблема уже существовала, у вас было верное решение, но вы внедрили его слишком быстро.

Я думаю, человек вашего ума должен был предвидеть это и действовать осторожнее.

Линьджос уже был ранен их недоверием, но последнее замечание задело за живое — его щёки залились краской от гнева и стыда.
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После того как Линьджос доставил и магически запечатанную межпространственную коробку, и закодированное письмо, Лит почувствовал, будто с груди свалился тяжёлый груз. Это был самый большой из всех — но лишь один среди множества.

Теперь ему предстояло готовиться к следующему упражнению по размерной магии, с помощью библиотеки изучить руны, запечатывающие коробки в его карманном измерении, исследовать псевдоядро с помощью «Бодрости» и найти время для «Накопления», чтобы продолжать очищать своё ядро.

Раз он наконец преодолел барьер, можно было снова применять первую дыхательную технику — собирать энергию мира и стремиться к бирюзовому ядру маны.

В худшем случае это сделало бы его столь же могущественным, как директор или профессор. Лит не мог не замечать: чем больше он очищал ядро, тем более разительные перемены происходили с ним самим.

Сначала он думал, что поглощение мировой энергии просто компенсирует врождённую нехватку магической силы. Однако со временем, выталкивая примеси из крови, органов, а теперь уже и из костей, он начал ощущать тревогу даже сам.

Слишком многое не сходилось. В Академии Белого Грифона хватало студентов с ядром маны мощнее его собственного — даже среди товарищей по команде. Но никто из них не обладал такой физической силой, какой теперь владел Лит.

Значит, дело было не только в ядре маны. И с примесями всё тоже не так просто. Раньше он удалял их с помощью «Бодрости» у родителей и сестёр, но тогда подобных изменений не наблюдалось.

Наука здесь была бессильна — явно имело место отличие в биологии этого мира. Да и реакция Каллы на его последнюю метаморфозу говорила о многом: она сказала, что его запах стал менее человеческим.

У Лита было столько дел и мыслей, что головная боль снова усилилась, напоминая: прежде всего нужно поспать. Зрение поплыло, колени подкосились, и ему пришлось опереться о стену, чтобы не упасть.

— С тобой всё в порядке? — спросил Юриал.

— Не очень. Думаю, усталость после боя в лесу вот-вот меня добьёт. Не знаю, сколько ещё продержусь.

Острая боль вдруг пронзила череп — Лит рухнул на колени и сжал виски, пытаясь выдержать ослепляющую муку.

Он даже не успел поблагодарить друзей за помощь. Единственное, что он смог сделать, — добраться до комнаты с их поддержкой и провалиться в сон, едва коснувшись подушки.

На следующее утро его не разбудил даже завтракенный гонг. В конце концов Юриалу пришлось несколько минут стучать в дверь, пока Лит не выполз из постели.

— Это у тебя палочка в штанах, или ты просто рад меня видеть? — весело ухмыльнулся тот.

— Что за чёрт… Гражданская война уже началась? — Лит наконец осознал, что на дворе утро.

— Я уже собирался звать на помощь и вышибать дверь. Вчера ты чуть не отключился. Как теперь себя чувствуешь?

— Уставшим. — Несмотря на полноценный сон, он оставался слабым. «Бодрость» по-прежнему не действовала.

— Солюс, почему ты меня не разбудила?

— Я пробовала много раз, но твоё сознание было вне моей досягаемости. Да и вообще, тебе явно нужно ещё отдохнуть, — ответила она с искренней тревогой.

— Почему так думаешь?

— Пока ты спал, твоё тело без остановки впитывало мировую энергию. Ядро маны до сих пор наполовину пусто.

Похоже, преодоление барьера вызвало столь радикальные изменения, что почти истощило твою систему. Что бы ни произошло на этот раз, тебе нужно время, чтобы адаптироваться.

Несмотря на слабость, Лит решил вести себя как обычно. За каждым приёмом пищи он съедал больше Квиллы, будто его желудок превратился в бездонную пропасть.

На занятии по размерной магии он заметил: чувствительность к мане осталась грубой, но эффективность её использования выросла. Магия свободно текла сквозь него, не встречая сопротивления.

Теперь любое заклинание требовало меньше маны, снижая нагрузку на тело от таких мощных потоков. Увы, этого всё ещё было недостаточно.

Даже под руководством Квиллы прогресс давался с огромным трудом. Обычно Лит компенсировал отсутствие таланта бессонными ночами и неиссякаемой энергией от «Бодрости», но сейчас не хватало и того, и другого.

Когда силы окончательно иссякали, он сразу ложился спать, строго наказав друзьям разбудить его любой ценой, если сам не справится.

На следующий день Лит проснулся полным сил: тело стало лёгким, как перо, а голова наконец прояснилась. И «Бодрость», и «Накопление» работали как раньше.

— Хорошо, что связался с маркизой Дистар перед сном, иначе потерял бы кучу времени. Похоже, процесс очищения ядра теперь требует серьёзной подготовки. Если бы я вошёл в новую стадию прямо на экзамене — или, что ещё хуже, после боя, — меня бы уже не было в живых.

За завтраком вся столовая обсуждала свежую новость: в Кандрии произошёл загадочный взрыв, унёсший жизнь профессора Рефлаара, мастера алхимии.

Лит чуть не поперхнулся.

— Разве Кандрия — не тот город, откуда наёмники получили и задание на охоту, и задание на доставку? — тихо напомнил он остальным.

— Да, слишком странное совпадение, — согласилась Фрия.

— Думаете, профессор Рефлаар погиб, защищая академию, или потому что сам участвовал в заговоре? — Флория попала в точку. Исходя из того, что они знали, доверять профессорам было нельзя.

— Он был хорошим человеком. Не верю, что причинил бы вред своим студентам, — возразил Солюс, отказываясь даже допускать мысль о предательстве. — Он был алхимиком, а взрыв произошёл в алхимической лавке. Возможно, он просто оказался не в том месте и не в то время.

— Верю тебе. Мне искренне жаль твоей утраты, — ответил Лит.

Потерять первого человека, в которого влюбляешься, особенно так внезапно, всегда тяжело. Поэтому вместо привычных сомнений и паранойи Лит решил дать Солюсу возможность горевать в покое. Хотя они никогда не общались лично, он знал, как высоко тот ценил компанию и энтузиазм Рефлаара.

Группа Лита продолжала обсуждать возможные последствия взрыва и тех профессоров, кто с наибольшей вероятностью мог оказаться предателем. Само собой, первым в этом списке значился профессор Радд.

В Тренировочном Зале размерной магии все заняли свои места. На этот раз, зная, что Радд не станет давать подсказок, Лит встал рядом с Квиллой — чтобы учиться, наблюдая за ней, и в случае чего просить помощи.

Только двенадцати студентам предстояло выполнить второе упражнение — «Похищение». Остальные всё ещё застряли на «Петле».

«Похищение» заключалось в создании размерной двери, достаточно большой, чтобы просунуть руку, и направить её выход над столом, уставленным перьями. В отличие от «Петли», теперь требовалось не только открыть более широкий проход, но и самостоятельно регулировать расстояние.

— Начали! — прогремел голос профессора Радда ещё до того, как последний гонг возвестил начало урока.

Лит с первых секунд упражнялся в «Похищении», но минуты превращались в часы, а прогресса не было. Единственные Врата, которые ему удавалось создать, оказывались слишком узкими для руки, да и выходили далеко от стола.

Квилле повезло больше: её Врата почти достигли нужного размера и расстояния, но оставались нестабильными — исчезали через несколько секунд с громким хлопком. Она пыталась объяснить Литу, в чём его ошибка, но то, что казалось ей простым, для него оставалось тайной за семью печатями.

Вскоре воздух наполнился хлопками нестабильных Врат и проклятиями уставших студентов, а профессор Радд лишь смеялся в ответ на каждую просьбу о помощи.

Внезапно один хлопок прозвучал громче остальных, за ним последовал второй, потом третий — и Литу показалось, будто зал превратился в стрельбище.

— Что, во имя богов, происходит?! — в голосе Радда не осталось и следа насмешки.

Пространство вокруг студентов покрылось трещинами; возникали и тут же исчезали крошечные чёрные дыры, вызывая эти самые хлопки. Один из любопытных студентов дотронулся до потрескавшегося участка — и тот взорвался с силой гранаты.

Профессору Радду удалось спасти его, применив «Миг» и переместив обоих из опасной зоны.

— Все прекратите колдовать, если хотите остаться в живых! — закричал он во весь голос. — Защита Зала отключена!


Глава 129
Мысли Лита тут же обратились к Солюспедии — он начал просматривать содержимое книги профессора Радда, чтобы оценить серьёзность их положения.

— Что, чёрт возьми, происходит? — Фрия никогда надолго не отходила от Квиллы.

— Все неудавшиеся размерные заклинания сделали пространство в классе нестабильным, — опередила его Квилла, объясняя суть проблемы.

— Обычно такого бы никогда не случилось: пространство со временем само восстанавливает порядок. Но за короткий промежуток времени были сотворены сотни, если не тысячи заклинаний, и порядок превратился в хаос. Из-за этого стало возможно то, что сейчас происходит.

Искажённое пространство пытается вернуться в норму, но оно слишком измято. В воздухе всё ещё витают разные заклинания, взаимодействуя друг с другом. Если так пойдёт и дальше, весь Тренировочный Зал превратится в гигантский огненный шар.

— Что?! Не могла бы ты объяснить попроще? — Как и любой, у кого нет Солюспедии, Фрия была ещё на самом начальном уровне и совершенно не понимала, что перегибание пространства — всё равно что зажечь спичку в угольной шахте.

— Не смешивайте потоки! — вырвалось у Лита.

— Какие потоки? — Квилла посмотрела на него с недоумением.

— Я имею в виду… Фрия, создание «Шагов Искривления» — это как сложить лист бумаги. Два конца, разделённые в пространстве, временно накладываются друг на друга, а потом возвращаются в исходное положение, словно пружина.

А сейчас происходит так, будто множество листов сталкиваются между собой. Только это не бумага, а энергия — и она вот-вот взорвётся!

— Именно поэтому размерную магию преподают только в академиях, — подхватила Квилла. — Все Тренировочные Залы оснащены специальными защитными массивами, чтобы подобное не происходило. Студенты неизбежно ошибаются, особенно в сложных темах. Но, согласно профессору Радду, сейчас эти защиты, должно быть, отключены!

Едва спасши глупого студента от последствий его собственной глупости, Радд достал амулет связи, чтобы вызвать помощь. Лишь тогда он понял, что использование размерного заклинания было далеко не лучшей его идеей.

В точках, через которые он совершил «Миг», начали появляться новые трещины, распространяясь на ближайшие участки, пока не образовали приблизительный круг.

Про себя выругавшись, Радд швырнул амулет ближайшему студенту и полностью сосредоточился на исправлении своей ошибки — ведь если ничего не предпринять, она породит чёрную дыру, способную уничтожить не только Тренировочный Зал, но и всю академию.

— Радд, если это не срочно, я бы хотел отложить разговор, — из амулета появилось изображение Линьджоса. Он был завален бумагами: его обычно аккуратный стол превратился в поле боя.

— Я не профессор Радд, Глава, — с трудом выдавил студент, сильно заикаясь.

— Кто вы и как вам удалось подделать его вызов? Выдавать себя за профессора — уголовное преступление, молодой человек, — услышав писклявый голос, Линьджос наконец поднял голову и понял, что что-то не так.

— Я никого не выдаю! — взвизгнул тот. — Профессор дал мне амулет, потому что…

— Потому что? — студент понятия не имел, что происходит и как это описать.

— Потому что нам нужна помощь! Трещины в воздухе, взрывы и что-то про отключённые защиты!

— Что?! — Линьджос ничего не мог понять.

— Дай-ка мне это, болван! — Лит использовал смесь воздушной и духомагии, чтобы вырвать амулет из его вспотевших рук, и чётко объяснил Главе ситуацию.

Лицо Линьджоса побледнело, но он немедленно отреагировал:

— Я могу повторно активировать защиты из своего кабинета, но это не решит вашу проблему. Кто-нибудь из вас уже изучал «Восстановление»?

Это было продвинутое заклинание размерной магии, специально разработанное для подобных ситуаций. Оно позволяло восстановить естественный порядок вещей и безопасно рассеять накопившуюся энергию.

Глаза Линьджоса были устремлены на Лита. Тот доказал, что превосходит всех во всём, и Глава надеялся, что сможет совершить ещё одно чудо.

— Нет, — ответил Лит. Он знал это заклинание лишь потому, что оно упоминалось в Солюспедии, но никогда не пробовал его на практике. Шансов справиться с ним с первого раза у него не было. С его-то удачей он только усугубил бы ситуацию.

— Да, — голос Квиллы удивил всех.

— Отлично! Тогда используй его, чтобы помочь Радду. Помощь уже в пути, но из-за обстановки мы не можем рисковать использовать «Шаги Искривления». Даже на летающем транспорте до вас доберутся не сразу.

Как только разговор закончился, они собрались с остальными, чтобы решить, что делать дальше. Студенты, стоявшие у выхода, уже сбежали, но постоянно расширяющиеся трещины и взрывы теперь заперли всех остальных внутри.

Около половины группы всё ещё оставалась на месте вместе с профессором Раддом, и ситуация ухудшалась с каждой секундой. Несмотря на весь свой талант, он был всего лишь человеком. Слишком много участков пространства вот-вот должны были коллапсировать, и у него не хватало времени, чтобы стабилизировать их все.

В одиночку он мог лишь временно устранить самую опасную трещину, прежде чем перейти к следующей, но спустя некоторое время заплатка снова рушилась, заставляя его бесконечно циклить между разломами.

Квилла принялась закрывать более мелкие трещины, не давая им расти и хоть немного облегчая положение Радда. Она выучила «Восстановление», потому что их группа всегда тренировалась в её комнате в размерной магии.

Боясь потерять и это малое, что у неё было, она отрабатывала заклинание по ночам, когда все уходили, развивая чувствительность к мане, ощущая мелкие повреждения, нанесённые их практикой со временем.

Лит чувствовал себя беспомощным. Впервые в жизни он мог лишь наблюдать и ничего не делать.

— Дай угадаю: наш друг Лукарт уже сбежал?

— Именно так, — кивнул Юриал. — Он и его подручные первыми выбрались наружу. Либо у них отличная реакция…

— Либо они знали, — закончил за него Лит. Затем он активировал «Жизненное Зрение», чтобы осмотреть окружение, и обнаружил, что видимые и невидимые трещины почти полностью заполнили Тренировочный Зал.

Сглотнув ком в горле, он лихорадочно искал способ принести хоть какую-то пользу.

Внезапно «Жизненное Зрение» показало ему, что пространственная трещина, которую Квилла пыталась устранить, стала бело-раскалённой — хотя невооружённым глазом это было незаметно.

Реагируя настолько быстро, насколько мог, Лит успел прикрыть её своим телом перед взрывом, одновременно сотворив серию концентрических барьеров из тёмной, воздушной и водной магии.

Из боя с Увяданием он знал: барьеры из тёмной магии, хоть и не блокируют весь урон, но постепенно разъедают любую энергию. Как и ожидалось, тёмный слой ослабил силу удара, воздушный частично поглотил ударную волну, а водяной — потушил часть пламени.

Оставшийся урон всё же прошил спину его формы множеством дыр, обжёг кожу и волосы.

— О боги! Прости меня, это целиком моя вина! — Глаза Квиллы наполнились слезами, но Лит остановил её, приложив указательный палец к её губам.

— Некогда на это! Пока я жив, всё можно восстановить. Что только что произошло? — Он старался говорить твёрдо, но лицо его побледнело, а кожа натянулась от болевых волн.

К счастью, Фрия и Юриал тут же подскочили: одна исцеляла Лита, другой подпитывал его энергией, чтобы тот не потерял сознание от боли.

— Я никогда не применяла «Восстановление» на таких больших искажениях. Я тренировалась на мелких, но, похоже, моих сил недостаточно. Моё заклинание рассеивает лишь часть энергии, а остальное становится нестабильным и взрывается.

Несмотря на страх и хаос вокруг, Квилла тут же перестала плакать. Она вдруг осознала, что впервые коснулась его не через форму.

Кожа Лита приятно пахла мылом и всё ещё сохраняла бронзовый оттенок от многих лет, проведённых на солнце во время охоты в дикой местности.

— Справишься ли ты, если в трещинах будет меньше энергии?

Квилла кивнула. Лит развернулся и направил на ближайшую трещину поток тёмной магии.

— Я ничего не знаю о светлой магии, но после долгих размышлений почти уверен: тьма — это чистая энтропия. Неважно, из каких энергий состоит размерный разлом — если я прав, тьма поглотит их, пока они не станут достаточно слабыми для того, чтобы Квилла смогла их устранить.

— А если ты ошибаешься? — голос Солюса звучал обеспокоенно, как в тот раз, когда они столкнулись со скорпикором.

— Тогда я так же плох в науке, как и в магии. Ну, держитесь!..
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Сначала всё шло по плану. С помощью «Жизненного Зрения» Лит видел, как силы, сжатые внутри пространственной трещины, постепенно ослабевали.

Но затем он заметил, что её края раскалились добела — точно так же, как и у предыдущей перед взрывом.

— Чёрт возьми, я был слишком наивен. В такой ситуации тёмная магия — обоюдоострый меч. Она позволяет мне разъедать энергию, как я и предполагал, но я не учёл, что одновременно ускоряет дестабилизацию самой трещины, делая её ещё более нестабильной, — сказал он.

— Квилла, я сделал всё, что мог. Теперь твоя очередь!

Лит позволил тьме рассеяться, надеясь, что у неё ещё осталось достаточно времени, чтобы завершить заклинание. В то же время его руки мелькали, вырисовывая случайные знаки, будто он последовательно накладывал одно заклинание за другим, создавая прочные и плотные многослойные барьеры на случай, если что-то пойдёт не так.

Лит мог лишь считать секунды, наблюдая, как трещина становится всё нестабильнее, и мысленно моля Квиллу поторопиться. И в тот самый момент, когда трещина уже готова была рухнуть, сработало заклинание «Восстановление» — и она исчезла с тихим хлопком.

— Одна устранена, миллион впереди, — без радости подумал Лит. Пространственных искажений по-прежнему было слишком много, а с момента окончания разговора с Линьджосом прошло всего несколько секунд.

Время было не на их стороне.

Он немедленно атаковал следующую трещину, сосредоточив все силы и навыки на ускорении процесса деградации энергии, стараясь при этом не затрагивать стабильность самой трещины. Если раньше он просто сталкивал хаос с хаосом, то теперь в его действиях появился метод.

Лит видел горячие точки, где разные трещины пересекались, и аккуратно использовал тёмную магию, чтобы ослабить взаимодействие между ними, прежде чем атаковать их ядра, избегая цепных реакций.

У профессора Радда не было «Жизненного Зрения», но благодаря своему таланту и огромному опыту он сумел оценить изящество, с которым Лит применял тёмную магию столь необычным способом.

— Блестяще, просто блестяще, — подумал он. — Как же жаль, что его чувствительность к пространству намного выше, чем способности к размерной магии. И, словно этого мало, единственная, кто может использовать «Восстановление», — хрупкая простолюдинка.

Мир действительно перевернулся с ног на голову. Вот я сражаюсь бок о бок с этими «низшими» простолюдинами, которые, однако, стоят во главе класса и демонстрируют невиданное мастерство и находчивость, в то время как «аристократы» лишь бегут, как зайцы.

Возможно, я уже слишком стар для этой работы.

Радд внутренне вздохнул и принялся закрывать одну трещину за другой, пытаясь создать безопасную зону для студентов.

Тем временем Лит понял, что их стратегия обречена на провал. У них было всего два мага, способных применять «Восстановление», тогда как пространственные искажения были слишком многочисленны и мощны, чтобы устранять их по одному.

— Квилла, концентрируйся только на тех трещинах, на которые я укажу! Флория, Фрия, вы защищаете её любой ценой щитами «Мага-рыцаря»! Я иду ва-банк!

Не дожидаясь ответа, он одновременно окутал тьмой несколько пространственных искажений, каждый раз помечая наиболее опасную из них тонкой нитью света.

Его руки и рот двигались как одержимые, смешивая случайные печати и слова, давая Литу необходимое прикрытие, чтобы создать вокруг оставшихся трещин небольшие, но плотные барьеры — на этот раз не для того, чтобы не пустить взрыв внутрь, а чтобы не дать ему вырваться наружу.

— Что за боги такие?! — профессор Радд был ошеломлён. — Он одновременно управляет множеством заклинаний, подстраивая форму, размер и интенсивность каждого под текущую ситуацию.

Какими бы простыми ни были отдельные заклинания, их совокупный эффект сопоставим с заклинанием пятого уровня!

Количество трещин начало стремительно сокращаться, но это давалось дорогой ценой. Лишь те, что были должным образом обработаны «Восстановлением», просто исчезали. Остальные подвергались коррупции тёмной магии, пока не взрывались.

Благодаря усилиям и планированию Лита взрывы были контролируемыми, но всё же взрывами. Он не мог отойти слишком далеко: горячие точки изначально были малы, и ему приходилось отслеживать их все одновременно с помощью «Жизненного Зрения».

Каждый раз пламя оказывалось достаточно сильным, чтобы преодолеть магическую защиту формы, прожигая и ткань, и плоть. Остальные едва справлялись с защитой, объединив усилия, оставляя Лита одного.

Ожоги накапливались, пока боль не стала невыносимой. Литу пришлось использовать световое слияние, чтобы восстановить слишком повреждённые участки тела, и одновременно отключить болевые рецепторы тёмной магией, чтобы не потерять концентрацию и координацию.

— Где, чёрт возьми, Линьджос?! — попытался он крикнуть, но горячий воздух обжёг даже горло. Его голос вышел хриплым шипением, после чего он начал неудержимо кашлять, падая на колени и судорожно хватая ртом воздух.

Юриал немедленно подбежал к Литу, пытаясь вылечить самые тяжёлые раны, не истощая при этом слишком много своей жизненной силы.

— Ты не можешь так продолжать! Это самоубийство! — ужаснулся Юриал.

Большая часть верхней части тела Лита уже была обнажена, обожжена до неузнаваемости. Его руки и спина, которыми он прикрывал жизненно важные органы, покрывались отслаивающимися хлопьями кожи при каждом движении, обнажая кровавую мышечную ткань под ними.

— Не понимаю, как ты выдерживаешь такую боль, не сходя с ума, но тебе нужно отдохнуть, иначе ты умрёшь!
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— Спасибо, дружище, — Лит оценил его искреннюю заботу, пусть та и ослепляла его к истине. — Но если я остановлюсь, мы все умрём. Или у тебя в роду есть бог, которого можно призвать на помощь?

Лит улыбнулся и похлопал Юриала по плечу, прежде чем бросился атаковать следующую группу трещин.

В новом мире религии стали пережитком прошлого. От них остались лишь имена древних богов, используемые теперь либо как восклицания, либо как ругательства. С тех пор как люди открыли магию, они перестали верить в суеверия и направили всю свою страсть и веру в мистические искусства.

Даже так называемые «шесть богов магии» — по одному на каждый элемент — не считались настоящими божествами. Так называли первых магов, которые не только овладели стихийной силой, но и оставили после себя наследие, позволившее их знаниям распространиться и быть переданными другим, а не исчезнуть вместе с ними.

Слова Лита были напоминанием Юриалу: бесполезно стоять в стороне и надеяться на помощь. Он не герой, и его действия — не самопожертвование ради кучки незнакомцев и старого ворчуна.

Он просто делал всё возможное в кризисной ситуации, прокладывая путь к выживанию себе и своим друзьям перед лицом несправедливой судьбы.

Во второй раз за неделю Юриал почувствовал себя глупцом за выбор специализации «Страж». Даже если бы он начал накладывать защитный огненный массив с того самого момента, как Радд предупредил их об опасности, он всё равно не успел бы завершить его вовремя.

Но он подавил в себе жалость к себе. Лит постоянно нуждался в исцелении и энергии, поэтому Юриал сосредоточился на том, чтобы держаться рядом и помогать, насколько мог, хотя бы немного облегчая его бремя.

Наконец помощь прибыла. Линьджос и несколько профессоров вошли в зал, используя артефакт, чтобы полностью очистить пространство у двери от трещин. Группа Лита двинулась к ним, чтобы выбраться из ловушки смерти.

Но луч надежды быстро превратился в отчаяние. Студенты, оказавшиеся ближе к выходу, впали в панику и стали силой прорываться наружу, не считаясь с тем, что топчут других. В завязавшейся давке одна девушка отбросила всех вокруг мощным порывом ветра.

Один из пострадавших врезался в пространственную трещину, вызвав цепную реакцию, которая стремительно распространилась по всему тренировочному залу. Проклиная глупость человечества, Лит бросился вперёд, лавируя между людьми и взрывами.

И тут что-то твёрдое с силой пушечного ядра врезалось ему в грудь. Сочетание боли от удара и ожогов едва не лишило его сознания, и из-за этого Лит не смог изменить траекторию.

Удар швырнул его прямо в одну из ещё открытых трещин, которая, казалось, целиком его поглотила, прежде чем его мир окрасился в красный цвет.


Глава 131
В тот самый миг, когда Лит столкнулся с пространственной трещиной, он понял: случится нечто ужасное. Скручивая и выворачивая тело сквозь слепящую боль, ему удалось задействовать воздушную магию, чтобы не врезаться в неё головой вперёд.

Но при столь малом запасе места и жалких остатках энергии полностью избежать разлома было невозможно. Его левая рука пронзила трещину до самой головки плечевой кости, и возникло ощущение, будто кто-то сбросил с обрыва огромный валун, предварительно приклеив к нему его левую ладонь.

Казалось, каждую клетку его руки бросили в блендер, наполненный бензином и кремнём. Она бесконечно растягивалась в искажённом пространстве, появляясь и исчезая из разных пространственных разломов, пока те наконец не закрылись под действием артефакта Главы Линьджоса.

В результате и Лит, и его левая рука наконец освободились от измерительных тисков. Однако если он остался там, где упал, то рука оказалась примерно в двадцати метрах — чисто отсечённая от плеча с нечеловеческой точностью.

Мир Лита окрасился в красный, когда его сознание, преодолев боль и хлынувшую из обрубка кровь, осознало произошедшее. Сколько бы раз он ни моделировал эту ситуацию в уме, шок от ампутации едва не подавил его.

Почти подавил.

Издав яростный рёв, а не крик боли, Лит использовал оставшуюся энергию, чтобы остановить кровотечение, после чего его тело рухнуло под грузом накопленных повреждений.

Группа замерла на месте: их друг был сбит башенным щитом, вырванным из рук владельца той же взрывной волной, что превратила его в смертоносную пулю.

Пока остальные бросились к нему, Флория развернулась и со всех ног помчалась к отсечённой руке, как можно быстрее спрятав её в свой пространственный амулет.

— По словам моего отца, прикрепить конечность обратно гораздо проще, чем отрастить заново. Главное — сохранить её в наилучших условиях. Пространственный предмет идеально подходит: внутри ничего не гниёт и не портится, — сказала она.

Когда Квилла добралась до Лита, ей показалось, что уже слишком поздно. Несмотря на частичное заживление, из обрубка почти не сочилась кровь, и пульс она не чувствовала.

Если Лит действительно мёртв, ей придётся попытаться реанимировать его — как при сердечно-лёгочной реанимации, — даже рискуя ещё больше нарушить целостность его тела. Но если в нём хоть искра жизни осталась, она знала — вернее, твёрдо верила — что он выживет.

— Чёртова диагностическая магия! Она слишком медленная! — мысленно выругалась она, доставая из пространственного амулета маленькое зеркальце и поднося его к его рту и носу. Стекло запотело, подарив ей надежду.

— Юриал, ты займись его лечением. Ты и так уже передал ему слишком много своей жизненной силы. Мы не можем позволить себе потерять кого-то ещё. Фрия, усиливай его жизненную энергию. Я буду поддерживать стабильность.

Задача Квиллы была самой сложной. Ей нужно было применить диагностические заклинания, чтобы найти наиболее повреждённые органы, а затем чередовать исцеление и вливание энергии, не мешая работе остальных.

Слишком быстрое заживление убило бы его — он был слишком слаб, чтобы выдержать дополнительную нагрузку. Слишком много энергии тоже убило бы его. Если бы сердце внезапно начало биться быстрее, Лит либо истек бы кровью из множества открытых ран, либо умер бы от отказа органов.

Но если они проявят чрезмерную осторожность, его тело просто коллапсирует. Это было словно игра в дженгу с треснувшими хрустальными деталями: один неверный шаг — и всё кончено, без права на повтор.

Сначала она закончила восстанавливать плечо, затем синхронизировалась с заклинаниями друзей, исправляя ошибки, допущенные ими в горячке момента. В отличие от неё, у них не было настоящего опыта целителей.

И, как назло, их первый пациент без надзора профессора оказался близким другом. В глубине души все трое лишь хотели убежать отсюда, рыдая.

Они и так были измотаны уроком размерной магии и кошмаром, рождённым из него. Они находились на грани всё это время, полагая, что каждая секунда станет последней. И когда, казалось бы, всё закончилось, им пришлось вновь лицом к лицу столкнуться со смертью.

Было ещё утро, но ощущалось так, будто прошла целая неделя. Единственное, что удерживало их вместе, — ярость и упрямство. Ярость от бессилия перед силами, постоянно кружащими их, как листья на ветру, и упрямство, не позволявшее сдаться ни за что.

Рядом с ними молчаливо, но неоценимо трудилась четвёртая участница — Солюс. После того как Лит потерял сознание, она без перерыва расходовала собственную энергию, чтобы поддерживать световое слияние.

Когда ребята начали лечение, именно она с помощью Бодрости направляла их исцеляющие заклинания туда, где они были нужны больше всего, обеспечивая плавное течение процесса.

Трое юных магов на пределе своих сил не справились бы с такой ситуацией в одиночку.

Особенно учитывая, что Квилла была измотана и почти исчерпала ману после закрытия множества трещин рядом с Литом, а Юриал уже передал Литу столько жизненной силы, что для него самого было чудом оставаться на ногах без посторонней помощи.

Когда они закончили, от запаха жареного мяса на нём не осталось и следа. Большинство обожжённой кожи заменилось новой, но в целом он всё ещё напоминал перетушённого лобстера.

— Отличная работа, но он всё ещё в критическом состоянии. Нужно как можно скорее доставить его в больницу академии, — сказал Глава Линьджос, вернувшись после эвакуации из Тренировочного Зала, чтобы помочь.

Когда он наклонился над Литом, пытаясь поднять его, Квилла встретила его идеально рассчитанным ударом кулака в нос, сопровождаемым чётким хрустом и потоком крови.

— Ты совсем с ума сошёл? — закричала она, не церемонясь с его старшинством или статусом.

— Мы не можем его двигать! Он в любой момент может впасть в шок от ампутации. Световой магии нужно время, чтобы полностью подействовать. Ты вообще учился перед тем, как стать Главой, или просто выиграл этот титул в лотерею?

Линьджос хотел строго отчитать её, но, заметив, что её кулак всё ещё поднят в идеальной позиции для удара ниже пояса, сделал шаг назад.

— Молодая Дама, я вижу, вы очень расстроены, поэтому на этот раз прощу вам отсутствие дисциплины, — произнёс он теперь уже с носовым звуком, пока простое целительское заклинание не остановило кровотечение и не выровняло нос.

— Но для вашего сведения: теперь, когда все защиты снова активированы, мы можем безопасно переместить его с помощью Шагов Искривления. Кроме того, я сам прекрасный целитель и уже известил отдел света. Где, во имя богов, Манохар?

— Здесь, — ответил бог исцеления, тоже ударив его в нос.

— Почему ты это сделал? — Линьджос был ошеломлён.

— Потому что она права, а ты нет, и не удосужился сообщить мне, что пациент — мой собственный! — Манохар быстро соткал заклинание, вернувшее Литу человеческий облик и даже отрастившее волосы до средней длины.

— Теперь его можно безопасно перемещать, недоучка-целитель, — бросил он презрительный взгляд на Главу.

— Кто-нибудь забрал его руку или она потеряна?

— Я, сэр, — Флория показала ему свой пространственный амулет.

— Отлично! Тридцать очков тощей фасолине за сообразительность, — сказал Манохар. Флория не знала, смеяться ей или плакать от такого грубого замечания.

— По пятьдесят очков каждому из вас за спасение коллеги и ещё пятьдесят — тощему коротышке за отлично исполненный удар.

— Во-первых, это не ваш урок. Во-вторых, награждать очками за нападение на Главу — это неслыханно! — Линьджос кипел от ярости.

— Ну, ты же всегда знал, что я новатор, — пожал плечами Манохар, открывая Шаги Искривления к отделению интенсивной терапии и исчезая в них вместе с группой Лита.

Линьджос остался стоять с открытым ртом, с язвительной репликой, застрявшей в горле, пока остальной персонал хихикал за его счёт.


Глава 132
Дерек проснулся в палате, которую невозможно было спутать ни с чем иным. Даже с затуманенной головой и расплывчатым зрением он знал: только в больнице может быть столько белого.

Простыни, жалюзи, стены и потолок — всё вокруг было белым. Он попытался потереть глаза, но правая рука оказалась прикована к кровати, а левая была такой тяжёлой, что он не мог собрать сил даже поднять её.

— Должно быть, морфин. Или просто связали меня, — подумал он. Последнее осмысленное воспоминание — как он убил того ублюдка, убившего его младшего брата.

— Чёртовы копы, не могли просто дать мне умереть? Не знаю, из-за повреждения мозга или потому, что меня сильно накачали, но это был чертовски яркий сон.

Он покачал головой, пытаясь прояснить зрение.

— Слишком уж абсурдный, даже для сна. Магические способности, загадочная разумная девушка-башня, говорящие животные и королевство в опасности. Осталось только добавить принцессу в розовом платье, похищенную огнедышащей черепахой, чтобы стало совсем нелепо.

Или чтобы я нашёл своё счастливое окончание с девушкой в башне. Чёрт, даже если всё это было лишь в моей голове, это была самая значимая связь в моей жизни, — фыркнул он.

— Правда? Я бы никогда не подумала, что ты обо мне так думаешь, — мысленный румянец Солюс был настолько сильным, что преодолел границу, которую они обычно соблюдали, чтобы отделить самые сокровенные мысли.

Литу удалось сдержать крик от неожиданности и смущения лишь потому, что в этот момент жалюзи отодвинул профессор Манохар, пришедший проверить его состояние.

— Как мой пациент? — спросил он. — Напоминаю: единственный допустимый ответ — «хорошо и становится лучше». Если ты умрёшь у меня на руках, испортишь мою статистику.

— Профессор Манохар? — Лит всё ещё приходил в себя от шока.

— Значит, всё это было на самом деле?

— Я понимаю, как это выглядит. Подобный инцидент — если можно так выразиться — в Академии Белого Грифона кажется просто невероятным, но он произошёл. Странно: я идеально восстановил твою кожу, а ты весь красный до ушей.

Ты испытываешь какой-то дискомфорт или просто видел мокрый сон?

Брови Лита нахмурились, пока память наконец не начала возвращаться.

— Я...

— Просто «да» или «нет». Твои фантазии меня не интересуют.

Лит покраснел ещё сильнее, но теперь от злости — из-за полного отсутствия такта у своего целителя.

— Никакого дискомфорта и никаких мокрых снов. Спасибо за заботу. Почему я прикован? Я не помню, чтобы сделал что-то, заслуживающее такого обращения.

— Ты имеешь в виду цепь? Это не наказание, а мера предосторожности — чтобы ты не перевернулся на неправильный бок. Рана едва затянулась, нам ведь ещё нужно прикрепить твою руку обратно. Я ожидал от опытного целителя вроде тебя понимания столь простой вещи.

Лит резко повернул голову, пытаясь дотронуться до обрубка, где раньше была его рука, но цепь снова остановила его.

К этому моменту Солюс уже достаточно оправилась, чтобы передать ему воспоминания о последних событиях и привести в курс дела.

— Как долго я был без сознания?

— Несколько часов, сейчас едва ли полдень, — ответил Манохар, прежде чем наложить серию диагностических заклинаний, от которых Лит засиял, как лампочка.

— Всё в порядке. Твоё тело восстанавливается великолепно, молодой человек. Продолжай в том же духе, и к ужину ты покинешь больницу целым и невредимым.

Манохар достал амулет-коммуникатор и сообщил Главе Линьджосу, что пациент может принимать посетителей.

— Не забудь как следует поблагодарить своих друзей. Они сделали всё возможное, чтобы спасти тебе жизнь до моего прибытия.

Обычно Лит возразил бы против употребления слова «друзья», но после просмотра воспоминаний Солюс он уже не был так уверен.

— Вау, Квилла действительно ударила Линьджоса. Было ли настолько опасно перемещать меня в тот момент?

— Нет, не было. Но я не могу винить её за защитную реакцию. Я бы поступил так же.

— Ладно, тогда почему Манохар тоже его ударил? Он не выглядит типом, склонным к защите.

— Судя по его тирадам, пока он доканчивал твоё исцеление, Манохар всегда мечтал ударить директора и уйти от этого безнаказанным. Квилла просто дала ему нужное вдохновение. Он сам ей это сказал, прежде чем начислить ещё тридцать очков.

Знаешь, мне очень нравится эта девушка. Я бы ничего не имела против того, чтобы она стала твоей наложницей, пока мы не найдём мне подходящее тело.

Ещё один мощный мысленный румянец дал ему понять, что она вовсе не шутила, но, к счастью, в палату вошёл Линьджос, спасая его от столь неловкой темы. Лит никогда ещё не был так рад видеть длинное и мрачное лицо Главы.

Вопреки ожиданиям, за ним не было и следа одноклассников. Вместо них следовал профессор Март, и благодаря своему обострённому слуху Лит слышал, как они неоднократно извинялись перед кем-то.

— Нам ужасно жаль случившегося с вашим сыном, но, как вы увидите, он получил лучшее лечение, доступное во всём Королевстве Грифонов. Мы вызвали вас сюда, чтобы помочь ему справиться с шоком от потери руки.

Хотя это лишь временное состояние, оно может серьёзно повлиять на его разум и будущие решения. Мы не хотим, чтобы он бросил Академию — это была бы слишком большая потеря. Пожалуйста, будьте сильны.

Лит услышал рычание своего отца, Рааза, которого остановила мать, Элина, торопя Линьджоса впустить их. Они бросились к кровати Лита, стараясь не плакать и не смотреть на обрубок.

— Профессор, пожалуйста, скажите, с ним всё будет в порядке? — несмотря на все усилия, глаза Элины были полны слёз, а голос дрожал. Рааз крепко сжимал её руку, пытаясь найти в себе силы выглядеть спокойным и уверенным, чтобы поддержать раненого сына.

— Не волнуйтесь, мадам. Мы как раз собирались прикрепить ему руку обратно, — сказал Манохар, бросив на неё игривый взгляд.

— Должен признать, в вашем роду явно есть что-то особенное.

Лит начал мысленно проклинать всё подряд. Возможно, гениальный целитель Кришна Манохар заметил какую-то аномалию, вызванную тем, что Лит использовал «Бодрость» на всей своей семье, чтобы очистить их тела от примесей.

— Иначе я не могу объяснить, почему ваш сын так талантлив, вы так прекрасны, а даже дорогой дедушка Лита так хорошо сохранился, несмотря на возраст.

При этих словах Март, Рааз и Линьджос побледнели как смерть, а щёки Лита вспыхнули от ярости, глаза сузились до огненных щелей. Он не мог поверить, что его уважаемый профессор флиртует с его матерью прямо у него на глазах.

Несмотря на ситуацию, Элина и Солюс не могли сдержать смеха.

— Он, кстати, мой отец, — голос Лита стал ледяным, заставив Манохара удивлённо ахнуть.

— Вам очень повезло, сударь, — сказал он, пожимая руку Рааза, ослабшую от изумления.

— Ваш сын — храбрый парень, а ваша жена могла бы выбрать гораздо, гораздо лучше.

Если бы руку Лита ещё не нужно было прикреплять обратно, Рааз, вероятно, задушил бы его за столь грубые оскорбления.

— Видишь, старик? — сказал Манохар, похлопав Линьджоса по плечу. — Вот почему я всегда говорю: никогда не теряй надежду. В этом мире ещё есть женщины, которым внешность не так уж важна.

Прежде чем ситуация стала ещё более унизительной, профессор Март увёл Манохара прочь.

***

В городе Кандрия все больницы и частные кабинеты целителей были переполнены, а городская стража арестовывала множество горожан за жестокие преступления. Эти два явления имели лишь одно общее: все участники рассказывали невероятные истории, чтобы оправдать случившееся.

Один мужчина утверждал, что его жена вспыхнула огнём, пока готовила обед. Женщина рассказывала, как её брат превратился в глыбу льда, пытаясь вызвать воду, чтобы помыть посуду.

Даже совершенно безупречный в остальном целитель пытался объяснить, что вовсе не собирался ампутировать ногу пациенту — она просто превратилась в бесформенный кусок мяса, когда он пытался вылечить перелом.

Но настоящая причина разворачивалась внутри местного отделения Магической Ассоциации, где множество магов сообщали, что они необъяснимым образом потеряли свои способности.
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Несмотря на вмешательство профессора Марта, ситуация ухудшилась, как только Рааз и Линьджос оправились от жестокого словесного избиения, которому их только что подвергли.

— Кто этот буйный сумасшедший и почему ему вообще разрешено общаться со студентами? У него нет ни стыда, ни уважения к чужим чувствам!

Обычно Рааз был скромен и покорен. Для человека, который более тридцати лет не покидал маленькой деревни Лутия, Академия Белого Грифона внушала благоговейный страх. Рааз прекрасно понимал: даже один кирпич замка стоил больше, чем он мог заработать за всю свою жизнь.

Он до сих пор не мог поверить, что один из его детей попал в такое место. Под всеми храбрыми речами Лита, подозревал Рааз, на самом деле скрывалась тяжёлая жизнь среди богатых, избалованных детей.

В любой другой ситуации он бы никогда не переступил порог академии — боялся, что одно лишь его присутствие поставит Лита в неловкое положение.

Но теперь, когда его сын получил серьёзные увечья из-за некомпетентности так называемых «профессоров», ему пришлось не только выслушивать тирады Линьджоса о престиже академии, но и терпеть, как молодой, красивый франт пытается соблазнить его жену прямо у него на глазах.

Это была последняя капля. Ему больше не было дела до того, является ли стоящий перед ним человек Главой академии или самим королём — Рааз был полон решимости высказать ему всё, что думает.

С другой стороны, Линьджосу хотелось лишь одного — присоединиться к нему и разорвать Манохара на куски. Этот человек всегда был кошмаром для общественных отношений: либо избегал светских мероприятий, либо устраивал скандалы в те редкие случаи, когда удостаивал их своим присутствием.

А теперь, менее чем за сутки, Линьджос дважды подвергся нападению и унижению — оба раза на глазах у студентов и персонала, полностью уничтожив всё достоинство и гордость, которые полагались ему по должности.

— Хотел бы я сказать ему, что если бы прежняя директриса, принявшая Манохара на работу, не умерла раньше, я бы убил её собственными руками — сразу после того, как сброшу Манохара с самой высокой башни академии. Но, принимая эту должность, я знал, что в комнате сидит слон.

— Несмотря на все его недостатки, могу заверить вас: профессор Манохар — тот самый гений, который появляется раз в сто лет. Он неоценимое достояние как для академии, так и для Королевства, уже спасший бесчисленные жизни, возможно, даже жизнь вашего сына.

Рааз остался недоволен ответом, но Элина крепко сжала ему руку, остановив на месте.

— Тебе очень больно, милый? — спросила она Лита, растрёпав ему волосы.

— Нет, мам. Наоборот, я чувствую себя сонным, но расслабленным, — ответил он, весьма удивлённый тем, что у него снова есть волосы. Ещё не было случая взглянуть на себя в зеркало.

— Это потому, что мы ввели тебе несколько зелий, чтобы помочь уснуть и восстановиться, — пояснил Линьджос.

Март вернулся, приведя с собой пятерых медиков и пропавшую руку Лита. Обычно для подобного простого случая хватило бы одного профессора, но они хотели продемонстрировать Литу и его родителям, насколько им небезразлично.

Рука была полностью обёрнута чистой белой марлей, не оставляя даже кончиков пальцев открытыми. Отделённая от живого тела, она не могла быть исцелена и, несомненно, была покрыта кровью и ожогами.

Лит предположил, что её укрыли ещё и из вежливости к родителям — ни один целитель не моргнул бы при виде подобного зрелища.

Как только рука оказалась в пяти метрах от него, Лит почувствовал, что происходит нечто странное. Его ядро маны зашевелилось внутри, пытаясь выпустить ману.

Лит был слишком уставшим, чтобы сопротивляться без веской причины, и перестал бороться.

— Солюс, можешь описать, что происходит? Я не могу активировать «Жизненное Зрение», не заливая глаза маной.

— Из твоего тела выходят энергетические щупальца и соединяются с рукой. Она… жива?

Когда Лит почувствовал зудящую боль от ожогов, он так удивился, что непроизвольно пошевелил пальцами левой руки. К счастью, Март всё ещё шёл, и внезапное движение осталось незамеченным.

— Теперь мана заменяет кровь, повторно активируя остаточное «световое слияние» с того момента, когда руку ещё не отрезали. Клянусь Создателем, она заживает сама!

Солюс могла свободно выражать своё изумление, но Литу пришлось сохранять спокойствие, делая вид, будто всё в порядке, а не впадая в панику. Чтобы убедиться, что всё это не сумасшедший сон, Лит попытался согнуть мизинец левой руки.

Палец послушно шевельнулся.

Лит протянул Элине оставшуюся руку.

— Мам, мне сейчас немного страшно, — сказал он, стараясь передать свои настоящие чувства, не вызывая подозрений, и одновременно привлекая всё внимание на себя. Пока он сосредоточился на тепле матери, он попытался отозвать энергию из руки, но безуспешно.

Чем ближе она подходила, тем сильнее становилась связь.

Процесс прикрепления прошёл без сучка и задоринки, сразу за ним началось исцеление. Литу пришлось всё время тщательно оставаться неподвижным — малейший спазм выдал бы его новый и крайне несвоевременный секрет.

* * *

Ночью перед диверсией в Тренировочном Зале размерной магии, в нескольких сотнях километров к югу от границы Королевства Грифонов, Верховный Совет пустынных племён собрался, пытаясь убедить Благодетеля в своей правоте.

Кровавая Пустыня была крупнейшей из трёх Великих Стран на континенте Гарлен; две другие — Королевство Грифонов и Империя Горгон. По мнению многих, она также была самой сильной и опасной.

Причина заключалась в том, что, несмотря на суровый климат, Кровавая Пустыня была богаче всех остальных в плане мистических сокровищ и природных ресурсов. Там, где в других местах для поиска кристаллов маны приходилось рыть горы или исследовать бескрайние леса, в Кровавой Пустыне достаточно было найти оазис.

Гейзеры мировой энергии, скрытые повсюду и обнаруживаемые лишь случайно или с помощью мощных артефактов вроде Солюс или пенсне скорпикора, здесь проявлялись в виде воды, растительности и жизни.

Среди её дюн можно было найти скальные образования, богатые редким металлом — давроссом. После переплавки и ковки он менял цвет с серебристого на чёрный в зависимости от освещения, но, что важнее всего, мог резать железо, как дерево.

Давросс был самым прочным материалом, известным человечеству.

Несмотря на название, пески Кровавой Пустыни не были красными, а скорее золотисто-жёлтыми. Название происходило от бесчисленных жизней, унесённых в прошлых войнах, когда разные пустынные племена сражались друг с другом или с иноземцами, пытавшимися отнять у них землю.

Война была постоянной реальностью пустыни: никакое количество кристаллов маны или давросса не могло сделать климат влажным, утолить жажду людей и скота или сделать землю плодородной.

Несмотря на всё богатство, еда и вода всегда оставались единственной валютой, имевшей реальную ценность в пустыне. Раньше племена сражались за контроль над оазисами — либо по собственной воле, либо под манипуляциями жителей равнин, стремившихся использовать их нужды для установления монополии на ресурсы.

Но теперь всё изменилось. После прихода Благодетеля пустыня объединилась, и слово «конкуренция» уступило место более чуждому — «сотрудничество».

Оазисы стали общими, и каждое племя периодически перемещалось из одной зоны пустыни в другую, позволяя всем поочерёдно пользоваться всем, что могла предложить их страна.

Каждый вождь племени, теперь называемый просто «Пером», получал мудрость и силу, становясь могущественным в магии независимо от врождённого таланта. Но за кажущейся божественной страной скрывалась цена.

Законы Благодетеля были единственными законами, и самое лёгкое наказание за их нарушение — смерть. «Перья» правили над своим народом, но любые изменения — большие или малые — требовали одобрения Благодетеля.

Даже Верховный Совет превратился в формальность — на самом деле имела значение лишь одна воля. Именно поэтому собрания теперь проводились только после заката, когда у Благодетеля становилось менее пламенное настроение.

В ту ночь собравшиеся «Перья» пытались убедить Благодетеля в многочисленных преимуществах, которые пустынные племена получат от вторжения в ослабленное Королевство Грифонов.
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Их шпионы принесли вести о том, что гражданская война неизбежна — идеальный момент, чтобы начать планировать вторжение.

От имени племён выступал Ашун Дагфур, Перо племени Красного Льва, временно назначенный Верховным Пером — первым среди равных и представителем всех племён. Он был высоким мужчиной, ростом около ста восьмидесяти четырёх сантиметров, с подтянутым мускулистым телом, оливковой кожей и длинной, но аккуратно подстриженной бородой.

Как и все Пера, он носил тяжёлые белые штаны и рубашку, чтобы переносить ночную стужу, а на голове — тюрбан с огромным рубином по центру, символизирующим его положение в племени.

Совет проходил в церемониальной золотистой палатке, стены и пол которой покрывали ковры и гобелены, повествующие об общей истории пустыни.

Купол шатра был зачарован так, чтобы становиться невидимым по желанию: Благодетель терпеть не мог замкнутых пространств и таким образом мог любоваться луной и звёздами.

Пространство внутри было идеально освещено двадцатью семью жаровнями из чёрного железа — по одной на каждое племя. Их огни подпитывались магией соответствующего Пера и служили одновременно символом его силы и способом голосования по окончании обсуждения.

Как всегда, Ашун говорил с пафосом, описывая зелёные земли и источники воды, ожидающие, пока племена отберут их у слабых и глупых равнинников. Его чёрные глаза искали одобрения и поддержки у других Пер, но не находили ни того, ни другого.

С самого начала его речи все взгляды были прикованы к одинокой фигуре, стоявшей у противоположной стороны шатра и внимательно следившей за каждым его движением.

Это была огненно-красная птица ростом три метра, с телом орла и хвостовыми перьями, напоминающими павлиньи. Легендарный феникс Салаарк, также известный как Благодетель пустыни, который ещё столетия назад объединил все племена под своей властью.

Ходили слухи, будто из каждого его пера можно выковать непревзойдённое оружие, а в его крови скрыт секрет бессмертия. Чтобы поместиться в шатре, он значительно уменьшился в размерах и теперь находился в самом уязвимом своём облике.

Несмотря на это, ни один из присутствующих Пер не испытывал ничего, кроме уважения и страха.

Салаарк стоял неподвижно, с закрытыми глазами, зная, что не сможет совладать с собой, если откроет их.

Когда Ашун закончил, феникс задал простой вопрос:

— Так вы собираетесь покинуть пустыню?

Голос Салаарка не был громким, но звучал предельно чётко для всех присутствующих.

— Нет, мой повелитель. Племя Красного Льва никогда не сделает этого, — поднял руки и склонил голову Ашун в знак покорности. — Я лишь предлагаю отомстить равнинникам и обеспечить племена новыми ресурсами.

— Месть? — спросил феникс, открывая один глаз. — Убийство живых не причинит страданий их предкам. Похоже скорее на жалкую отговорку, чтобы уйти, потому что вам не хватает того, что имеете сейчас.

— Я не уйду и не неблагодарен, — сказал Ашун, стараясь выглядеть уверенно, хотя по спине уже стекал холодный пот.

— Тогда как вы собираетесь удерживать захваченные источники? Какая польза от плодородной земли, если её никто не будет обрабатывать?

— Разумеется, часть наших людей останется там со своими семьями. Но лишь для того, чтобы наладить цепочку поставок, выгодную всем племенам.

— Мне безразличны твои сладкие слова — важен лишь их смысл, — резко ответил Салаарк. — Ты хочешь, чтобы твой народ ушёл, чтобы вырастил детей на чужбине, вдали от пустыни и от меня! Я не возражаю против твоего плана.

Последняя фраза потрясла всех: снисходительность никогда не была его сильной стороной.

— Но в то же время я не окажу ему никакой поддержки. Те, кто пожелает участвовать в этом, вольны делать это — при условии, что сначала вернут мне все мои благословения.

Вторая часть заявления, напротив, полностью соответствовала его характеру, и все Пера побледнели.

— Чтобы было совершенно ясно: ты выступаешь сейчас как Верховное Перо, как Перо племени Красного Льва или просто от своего имени?

Глаза Салаарка распахнулись, выпустив колоссальную убийственную волю, от которой Ашун рухнул на колени. Когти феникса постукивали по полу в ритме боевых барабанов.

— Он не говорит от имени племени Золотого Орла, — сказала женщина средних лет, поднявшись со своего места, лишь чтобы тут же преклонить колени и прижать лоб к полу. Пламя в её жаровне потемнело, отвергая слова Верховного Пера.

— Он не говорит от имени племени Серебряного Волка.

Один за другим все Пера опустились на колени, и чёрное сияние жаровен наполнило шатёр зловещей атмосферой.

— Он не говорит от имени племени Красного Льва.

Понимая провал Ашуна, старейшины, сопровождавшие его, отреклись от своего лидера, надеясь избавить свой народ от вечного изгнания.

Совместными усилиями они вырвали пламя из-под контроля Ашуна, обратив его в чёрное, и оставили его в одиночестве. Произошедшее потрясло его, но не настолько, чтобы он не осознал случившееся.

Под маской напряжения и страха на лицах товарищей он различал, как их губы чуть заметно изгибаются в сдерживаемой улыбке. Он знал, что непопулярен из-за своего властного характера, стремления извлекать выгоду для своего племени за счёт всех остальных.

Но именно под его руководством племя Красного Льва стало одним из самых многочисленных и сильных в пустыне. Ашун использовал это в прошлом, чтобы оказывать давление на соседние племена, получая больше и отдавая меньше, тем самым укрепляя свой статус в общине.

Когда его назначили Верховным Пером, он подумал, что, наконец, они готовы подчиниться. Вместо этого всё оказалось хитростью, чтобы устранить его без войны — в полном соответствии с законами пустыни.

Каким бы ни был исход Совета, они всё равно получали выгоду: либо захватывая новые земли, либо устраняя могущественного соперника. Они использовали его эго против него самого, превратив Ашуна в невольную жертвенную пешку.

Он знал, что последует дальше: после того как старейшины лишат его титула, Благодетель отберёт все артефакты и книги, которые Салаарк даровал ему на протяжении многих лет. И, наконец, лишит его величайшего благословения — дара магии.

Ашун был бездарным юношей до встречи с Благодетелем. Феникс был очарован его страстью и преданностью племени, поделился с ним своими тайнами и мудростью, превратив мальчишку в одного из самых могущественных магических воинов Красного Льва.

И теперь всё это будет отнято. Ашун не знал, как именно Салаарк увеличивал его ману и магическую силу — каждый раз, когда феникс «лечил» его, он терял сознание. Но он не раз видел, как тот отменял эффект.

Один лишь взгляд — и тело жертвы корчилось в муках, вены синели и вздувались, а мана буквально выдавливалась из тела сквозь невыносимую боль, пока ничего не оставалось.

Ашун прожил тридцать шесть лет как воин, как вождь, как человек среди людей. Он не мог смириться с мыслью потерять всё и провести остаток жизни в позоре. Прежде чем приговор был приведён в исполнение, Ашун в последний раз использовал магию — и остановил собственное сердце.

В смерти его честь останется нетронутой, а его семью будут почитать как скорбящих родственников погибшего Пера, а не предателя.

Благодетель взглянул на тело и чуть заметно кивнул, одобрив последнее решение Ашуна.

Салаарк любил его как мальчика и уважал как мужчину, но с тех пор, как тот стал вождём, они отдалились. Чем больше власти он получал, тем больше становился недоволен.

Сначала он начал красть у собственного племени, затем выкручивал руки соседям, чтобы утолить жажду славы. А теперь даже посмел просить Салаарка одобрить бессмысленную миграционную войну.

Если бы феникс захотел покинуть пустыню, он сделал бы это давным-давно. Если бы захотел омыть мир огнём и кровью, Салаарку не пришлось бы тратить столетия на обучение племён магии и тому, как процветать в суровых условиях, которые он называл домом.

— Я — Салаарк, солнце пустыни! Мой путь — единственный путь! Мои слова — закон! — взревел он, расправив крылья и охватив пламенем весь шатёр и всех присутствующих, не обжёг при этом никого.

— Я могу быть рассветом, возвещающим новую эпоху, или закатом, предвещающим тёмную ночь! Призовите меня вновь из-за жалкой жадности — и всем племенам понадобятся новые вожди.


Глава 135
После того как профессор Март закончил исцелять руку Лита, повязки сняли и увидели, что она полностью восстановилась — за одним небольшим исключением. В отличие от остального тела, сохранившего обычный оттенок, кожа на руке была бледной, будто никогда не видела солнечного света.

Март не упустил молчаливого вопроса в его глазах.

— Прости, я не знаю, как Манохару это удаётся. Теоретически невозможно, чтобы новая кожа сохранила какой-либо загар, но это не мешает ему делать это снова и снова.

Затем он прошептал Литу на ухо:

— Лучше позже сам сходи к Манохару, если тебя беспокоит этот вопрос с кожей. Не думаю, что будет хорошей идеей снова приводить его сюда.

Лит кивнул. И директор, и его отец, скорее всего, не выдержали бы ещё одного его вдохновляющего монолога.

— Профессор, вы так и не рассказали мне, что произошло после того, как я потерял сознание.

Благодаря Солюсу Лит уже знал ответ, но ему нужно было притвориться заинтересованным.

— Да, конечно. Но лучше, если ты услышишь это от тех, кто на самом деле спас тебе жизнь. Нам потребовалось немало усилий, чтобы заставить твоих друзей отойти от твоей постели и немного отдохнуть.

Родители Лита растрогались, услышав, что у их сына такие преданные друзья. Сам Лит — гораздо меньше: это разрушило ещё один кусочек его внутренних убеждений. Кроме того, возник жутковатый вопрос.

— Солюс, раз теперь на мне больничная рубашка, скажи, пожалуйста, Манохар не раздевал меня при всех?

— Нет, не раздевал, — хихикнула она. — Но в этом не было бы ничего плохого — вы же все врачи.

— Верно. Но если бы ситуация была обратной, думаешь, хоть одна девушка захотела бы, чтобы трое её друзей-мужчин видели её голой?

— Зависит от друзей, наверное, — в её словах прозвучала лёгкая злорадная нотка.

— Ладно, хватит, — решил Лит раз и навсегда покончить с этим.

— Солюс, что с тобой происходит? С тех пор как мы приехали в академию, ты то и дело пытаешься подсунуть мне то одну девушку, то другую, говоришь что-то неуместное, как сейчас. Люди — не просто куски мяса, у них есть чувства.

— Да уж, от тебя-то это слышать! — Впервые с тех пор, как они встретились, Лит почувствовал её гнев. Он промолчал, давая Солюсу возможность выплеснуть эмоции.

— С каких это пор ты стал заботиться о чувствах? Ты только и делаешь, что лжёшь, чтобы манипулировать всеми, дерёшься как сумасшедший, накапливаешь силу и повторяешь всё заново. Ты хоть раз задумывался о моих чувствах? О том, как мне страшно каждый раз, когда ты делаешь что-то глупое и рискуешь жизнью, будто она ничего не стоит?

Или о том, как я завидую вам всем — вы можете свободно разговаривать, смеяться, гулять под солнцем, а я целыми днями заперта внутри кольца из камня и живу лишь через тебя? И, честно говоря, это не очень-то похоже на жизнь.

У тебя столько людей, которые тебя любят, столько шансов сблизиться с другими и стать настоящими друзьями, а не просто притворяться. Но ты всегда отбрасываешь их, как мусор, и это выводит меня из себя.

Знаешь, может, скорпикор был прав. Может, я и вправду проклятый артефакт, потому что эта жизнь иногда действительно ощущается как проклятие.

Хотя у неё не было слёз, Литу казалось, будто она рыдает навзрыд.

Его охватила ужасная вина и бессилие. Слишком часто он закрывался от неё, уходя в учёбу или тренировки, и разговаривал с ней лишь тогда, когда нужна была помощь. Они были вместе так долго, а он всё ещё иногда обращался с Солюсом, как с бытовой техникой.

Лит не мог ничего возразить. Для него люди были всего лишь инструментами, а чувства — бесполезной обузой.

— Прости, Солюс. Я не знаю, что сказать. Всё это время я даже не задумывался, как ты себя чувствуешь, всегда считая твоё счастье чем-то само собой разумеющимся.

— Это не entirely твоя вина, — мысленно фыркнула она. — Я никогда не делилась с тобой своими тревогами, потому что боялась, что тебе всё равно или ты не поймёшь. Спасибо, что доказал мне обратное.

Из её сознания распространилась тёплая аура — эквивалент объятия.

— Клянусь своим Создателем, всё было гораздо проще, когда мы только встретились. Тогда мне хватало того, что я выживаю и каждый день узнаю что-то новое. Но теперь знаний уже недостаточно. Я хочу чувствовать, хочу переживать, и ты — моё единственное окно в мир.

Мне, наверное, стоит извиниться первой — за то, что всё это время была такой навязчивой.

— Ну, может, между высшей некромантией и «Кузнец-мастером» мы найдём способ дать тебе тело-заместитель.

— Труп или голем? Спасибо, но нет. Иногда я и так чувствую себя чудовищем, не нужно ещё и выглядеть как одно. К тому же, думаю, жизнь — это не проблема, которую надо решать, а нечто, в чём самому нужно решить, стоит ли оно того.

Литу совсем не понравилось, как повернулся разговор. Его единственный настоящий друг страдал, и это было не то, что он мог просто принять.

Переодевшись в новую форму, он позволил профессору Марту позвать его «друзей», которые, несмотря на короткое уведомление, прибыли невероятно быстро.

Обычно Лит нашёл бы способ избежать неизбежных объятий, но слова Солюса всё ещё звучали у него в ушах.

— Прогресс, а не совершенство, — повторял он про себя, как мантру, подавляя отвращение, которое вызывал у него инстинктивный физический контакт с этими четырьмя незнакомцами.

Они засыпали его вопросами о здоровье, не раз повторив, как боялись его потерять. Элина была до слёз растрогана, наблюдая за их привязанностью к её сыну.

— Ребята, позвольте представить вам моих родителей — Рааза и Элину.

Услышав это, они наконец отпустили его.

Рааз пожал им руки, а Элина крепко обняла каждого.

— Если когда-нибудь окажетесь в нашем селении, вы всегда будете желанными гостями в нашем доме. Я никогда не смогу отблагодарить вас как следует.

После нескольких вежливых слов Лит попросил их рассказать, что произошло после того, как он провалился в пространственную трещину.

Хотя он уже знал всё, его впечатлила их собранность и преданность в тот критический момент — настолько, что они помнили даже мельчайшие детали. Разумеется, при Линьджосе они упустили всю часть с дракой.

Затем настала очередь Лита выразить благодарность. Простого «спасибо» и рукопожатия хватило для Рааза, который был для них чужим человеком — да и сам чувствовал себя весьма неловко. Кто знает, может, все они были принцами и принцессами.

Литу ничего не оставалось, кроме как широко улыбнуться и обнять каждого по очереди.

С остальными он сумел устроить быстрое «в-и-из» объятие, но когда дошла очередь до Квиллы, она вцепилась в него мёртвой хваткой. Лит чувствовал, как её руки скользят по его спине, а голова уткнулась ему в грудь, и она тихо всхлипывала.

Через несколько секунд ситуация стала крайне неловкой. Все отводили глаза, пока Рааз не заметил в его взгляде безмолвную мольбу о помощи и не сказал:

— Сын, что ты хочешь делать? Вернуться домой, сменить академию или остаться здесь? Мы уважим любое твоё решение.

Только тогда Квилла наконец отпустила его и спряталась за Фрией, ярко покраснев, когда осознала, что натворила.

Лит задумался. Несмотря на все недостатки, академия Белого Грифона оставалась для него самым безопасным местом. В других академиях его, скорее всего, дискриминировали бы из-за происхождения и прошлого, заставляя постоянно быть настороже.

Кроме того, ему ещё предстояло разгадать тайну межпространственных ящиков в его карманном измерении, найти способ предотвратить пророчество дриады и спасти Солюса от его страданий. Пусть тот и отказывался от помощи — Лит никогда не сдастся без борьбы.

— Я хочу остаться здесь, пап. Думаю, они нужны мне так же сильно, как и я им.


Глава 136
— Ты не пожалеешь о своём выборе, Лит, — похлопал его по спине профессор Март, с гордостью глядя на ученика.

— Как только ты окончишь академию, поймёшь: маги ранга А, такие как ты и я, ценятся почти наравне с магами ранга S, а то и выше.

Он хмыкнул.

— Что? Почему? — Лит не знал, считать ли это хорошей или плохой новостью.

— Потому что, как ты уже убедился, гении вроде Манохара не только блестящи. Они ещё и своевольны, непостоянны и непредсказуемы. Мы, возможно, не так продуктивны, зато гораздо рассудительнее и проще в обращении.

***

После происшествия в Тренировочном Зале профессор Радд заметно смягчился. Теперь он отвечал, когда его просили что-то объяснить, а при виде Квиллы или Лита лишь глубоко вздыхал и качал головой.

В последующие недели Лит отдавался «Кузнецу-мастеру» всем сердцем, неустанно докучая профессору Ванемайр вопросами. Он исследовал как руны, запирающие межпространственные ящики, так и конструкт, способный ощущать себя человеком.

Библиотека сильно помогла ему в первом начинании. Хотя точную последовательность рун нигде найти не удалось, Лит сумел определить их силу и назначение. Он пришёл к выводу, что открыть хотя бы один из ящиков реально — но лишь при условии мастерства уровня Ванемайр и наличия полноценной исследовательской команды.

Поскольку это было невозможно, он решил пойти окольным путём. Вместо того чтобы атаковать замок снаружи, как это сделал бы обычный «Кузнец-мастер», он собирался уничтожить его псевдоядро — так мог только Пробуждённый.

И замок, и ящик имели по псевдоядру, каждое из которых удерживалось на месте соответствующими путями маны, созданными рунными узорами их создателя. Главное отличие псевдоядра от настоящего ядра маны заключалось в том, что первое не могло восполнять свою энергию без мага, который его вложил.

Следовательно, если Литу удастся каким-то образом повредить пути маны, энергия, запертая в псевдоядре, должна была бы вытечь, не вызывая взрыва, и заклинание замка развеялось бы.

Прежде чем проводить подобные эксперименты, Лит всегда применял заклинание «Тишина» и несколько барьеров, чтобы предотвратить разрушение своей комнаты или привлечение внимания извне в случае взрыва.

Спустя месяц после начала второго семестра Лит уже потерял три ящика. Все они взорвались, не оставив и следа, но он всё равно считал это успехом.

Ни он сам, ни его вещи не пострадали, а с каждым ящиком взрыв становился всё слабее. Оставалось лишь дело времени, когда Лит найдёт верный способ проколоть рунные пути, не вызывая нестабильности псевдоядра.

— Теперь я понимаю, зачем Зрение Жизни и Огня велело мне спасти Нока и познакомиться с Каллой. (Примечание автора: маленький Бык и его мать.) С ящиком от Родимас у меня бы ничего не вышло.

Я мог бы отдать его Маркизе или Линьджосу, оставшись ни с чем, или попытаться сам и потерпеть неудачу.

Он вздохнул.

— Ну, для самоучки ты отлично справляешься. Март и Ванемайр постоянно хвалят тебя за талант и достижения. Думаю, Ванемайр уже считает тебя лучшим студентом четвёртого курса.

— Да, — снова вздохнул он.

— Кто-нибудь снова разозлится на меня. Не говоря уже о том, что я отстаю в размерной магии. Без бессонных ночей даже Юриал постепенно меня нагоняет, а я до сих пор не выучил заклинание «Восстановление», которое Квилла уже знает. Надо работать усерднее!

— Может, потому что у Квиллы всего одна специализация, у Юриала — две, и они оба трудолюбивы? А ты, наоборот, такой лентяй, — голос Солюса сочился сарказмом.

— Лидер по обеим официальным специализациям, осваиваешь другие направления самостоятельно и превращаешь их в истинную магию. Всё это — параллельно с работой над замком, исследованиями тела для меня и усовершенствованием своего ядра маны в свободное время.

А под «свободным временем» обычно подразумеваются моменты, когда тебя заставляют сходить в уборную или когда идут теоретические занятия. Ты почти месяц не спишь по-настоящему. Честно, поражаюсь, как тебе удаётся столько успевать всего за двадцать четыре часа в сутки.

Прогресс, а не совершенство. Помнишь? Тебе нужно замедлиться.

— Не могу. Экзамены второго триместра на носу, и никто не знает, что на них будет. Надо использовать каждую секунду!

***

После взрыва алхимической лаборатории Коирн Хаторн город Кандрия быстро погрузился в массовую истерию. Уже через несколько дней после происшествия по всему городу начали появляться странные болезни и убийства, и с каждым днём ситуация только ухудшалась.

Целителей созывали со всего маркизата и даже извне, но, несмотря на то что и Корона, и Магическая Ассоциация не жалели средств на выяснение причины бедствия, продвижения не было.

Был введён режим информационной блокады, чтобы паника не распространилась за пределы города. Те, кто знал о феномене, говорили о таинственной чуме, преследующей провинцию Кандрия, и опасались её распространения.

Число жертв уже перевалило за сотню, и с каждым днём случаев становилось всё больше, вынудив Корону объявить карантин спустя две недели после начала вспышки.

Всех, кто пытался войти в город или покинуть его, казнили на месте. Весь регион окутали массивом, блокирующим полётные заклинания и Шаги Искривления.

Сильфа, королева Королевства Грифонов и верховный глава Магической Ассоциации, была на грани нервного срыва. Она не высыпалась с тех пор, как началось восстание старых аристократов, а теперь, с неразгаданной тайной чумы, чувствовала, что сходит с ума.

Королева не упустила из виду, что нынешний кризис начался сразу после того, как Арджин пропал без вести. Проблема заключалась в том, чтобы понять, как эти два события связаны. Зная мастерство Арджина, она подозревала, что за всем этим стоит Пробуждённый.

Для члена «Трупа» было невозможно погибнуть от обычных причин во время простой разведывательной миссии. Кроме того, тот факт, что лучшие умы королевства до сих пор в тупике, сам по себе доказывал: это нечто, недоступное поддельной магии.

Её проблема была в том, что, кроме членов «Трупа», у Короны не было ни одного Пробуждённого, а леди Тирис отказывалась обучать больше семи одновременно. Остальные шестеро уже были вовлечены в смертельные ситуации, иначе она никогда не отозвала бы Арджина так скоро.

Спасательные команды всё ещё искали его под обломками лаборатории, но пока безрезультатно. В отчаянии она достала амулет связи, пытаясь дозвониться до Кришны Манохара — бога исцеления.

Он был лучшим целителем королевства и её последней надеждой. Ведь кроме магической чумы это могло быть воздействие древнего артефакта. Такое могущественное оружие, даже если оно существовало, должно было остаться в тайне — поэтому она держала его про запас.

Этот человек был непредсказуем; осмотрительность и надёжность не входили в число его сильных сторон. Амулет не отвечал, сколько бы раз она ни пыталась.

Не имея времени на его выходки, Сильфа вызвала Линьджоса и потребовала сообщить местонахождение Манохара и причину его недоступности.

— Я никогда не осмелился бы ослушаться вашего прямого приказа, ваше величество, но, увы, на первый вопрос я не могу ответить. Даже я не знаю, где он сейчас. Что до второго — думаю, вы не поверите мне, не услышав это из первых уст.

Глава Линьджос взял лист бумаги и положил его на камень амулета, позволяя королеве прочесть содержимое.

{Дорогой Линьджос…}

За именем следовал каракуль, изображающий лошадь, поразительно похожую на самого Главу — даже в его одежде.

{…Я на пороге невероятного магического прорыва. Не могу рисковать, чтобы мои исследования были испорчены постоянным приставанием посредственных умов, поэтому на время исчезаю.

К.М.}

— Как он смеет снова пропадать?! Это уже третий раз в этом году! — Сильфа так сильно ударила кулаком по столу, что расколола его пополам.

— Пришлите мне своего второго по силе диагноста. Если он или она не решит мою проблему, ваши головы с Манохаром украсят мою комнату трофеев!


Глава 137
Хотя «Бодрость» позволяла Литу обходиться без сна, побочные эффекты всё же имелись. Раньше, когда он ещё жил дома, у него находилось несколько возможностей расслабиться: охота за едой, обучение Тисты поддельной магии или просто время, проведённое с семьёй.

Теперь же Лит работал без остановки, словно машина, накапливая стресс и не делая перерывов, кроме трёх ежедневных приёмов пищи. Со временем скопившаяся умственная усталость делала его всё более раздражительным, нервным и агрессивным.

Профессора этого не замечали. Лит дорожил ими и изо всех сил сдерживал раздражение, стараясь относиться к ним с уважением, которого они заслуживали. То же самое касалось и его «друзей».

После последнего откровенного разговора с Солюсом он старался проводить с ними больше времени — дать ей то, в чём она нуждалась: больше эмоций и человеческого общения. Это помогло бы справиться с её депрессией и немного снять напряжение с его нервов, но ему было всё равно.

— Солюс всегда так много для меня делает. Она не только служит моим моральным компасом и помогает со всеми академическими предметами, но и сдерживает мои самые жестокие порывы, делая меня почти человеком.

Чёрт возьми, если бы это было возможно, я с радостью поменялся бы с ней местами. Из неё получился бы гораздо лучший человек, чем из меня.

Солюс была тронута силой его чувств к ней и теми жертвами, на которые он был готов пойти ради неё. В то же время она сильно тревожилась.

Длительное отсутствие сна лишь усилило признаки того, что его разум и тело переживают серьёзные перемены. С момента преодоления узкого места тело Лита становилось всё сильнее каждый раз, когда его ядро маны очищалось.

Что до его разума, то недавние события оказали огромное давление на и без того искажённую психику. Ирония заключалась в том, что хотя переживания на грани смерти стали нормой с тех пор, как Лит начал практиковать магию высокого уровня, именно появление людей, которые искренне заботились о нём вне семьи, вызвало внутренний конфликт.

Изменить убеждения, выработанные за всю жизнь, было нелегко — это всё равно что признать, будто ты всю жизнь ошибался почти во всём.

С другой стороны, то же самое можно было сказать и о ней. Качество и количество её подпитки резко улучшились, и её ядро маны вот-вот должно было стать зелёным.

Но больше всего Солюс тревожили её новые чувства. Благодаря обострённым чувствам Лита она слышала все злобные комментарии, которые люди шептали у него за спиной, и всю мелочную злобу, вызванную каждой похвалой в его адрес.

Чем больше она узнавала людей, тем сильнее их презирала. После того как он чуть не погиб, защищая всех от пространственных разломов, самым доброжелательным замечанием, которое она услышала, было:

— Даже потеряв руку, он не даёт нам покоя ни на день? Этот парень хуже таракана!

Солюс начала думать, что, возможно, всё это время ошибалась именно она.

* * *

Лита вызвали к Главе менее чем через час после того, как Королева Сильфа выразила новообретённый интерес превратить голову Линьджоса не в трофей на стене, а в держатель для туалетного ёршика.

После консультации с профессором Мартом, вторым по мастерству целителем Академии Белого Грифона, у Линьджоса не осталось выбора.

— Если это вопрос жизни и смерти...

— Выкинь «если»! На кону стоят жизни, включая мою! — перебил его Линьджос.

— ...тогда я бы точно отправил Лита из Лустрии. Он единственный, чьи диагностические навыки сравнимы с уровнем Манохара.

— Студента вместо профессора? До чего мы докатились? Что станет с престижем академии? — простонал Линьджос.

— Докатились? — Март нахмурился, не одобрив таких слов.

— Смена старого новым — закон жизни. Кроме того, принять того, кого все остальные академии отвергли из предубеждения, — это не падение. Особенно если он преуспеет.

— А если он провалится? — Линьджос был готов расплакаться. — Мы станем посмешищем всего Королевства! Все решат, что мы настолько некомпетентны, что вынуждены полагаться на ребёнка!

— Что ж, всегда можно отправить пару профессоров и надеяться на лучшее. По крайней мере, провалитесь вы с достоинством.

Линьджос застонал, почувствовав внезапную боль в шее. Провал был невозможен.

— А как насчёт той другой студентки? Квиллы из Цереи? В нынешнем положении нет разницы — отправлять одного или двоих.

— На самом деле есть, — возразил Март. — Её талант к светлой магии выдающийся. Я верю, что при должном воспитании она сможет стать следующим Манохаром...

— Прекрати произносить это имя! — шея Линьджоса снова заныла, будто палач уже занёс топор.

— Я имею в виду это в хорошем смысле.

— В этом человеке нет ничего хорошего! — Увидев, что Глава ведёт себя неразумно, Март оставил эту тему.

— Как я уже говорил, она великолепная магесса, но слишком молода, чтобы видеть подобные ужасы. Не говоря уже о том, что её диагностические навыки примерно на моём уровне. Я бы предпочёл отправиться сам, чем ставить под угрозу её будущее.

А вот наша новая звезда... довольно особенная.

Март постучал по полному личному делу Лита — папке, почти такой же толстой, как книга, где эксперты Магической Ассоциации классифицировали его как того, кого на Земле назвали бы «социопатом с высокой функциональностью».

В этот момент Линьджос перестал сопротивляться и смирился со своей судьбой.

Когда Лит вошёл, на лице у него застыли привычные хмурость и свирепый взгляд.

— Я ничего не нарушил и был на пороге магического прорыва! — Когда его вызвали, Лит как раз собирался завершить предпоследнее упражнение перед попыткой настоящих «Шагов Искривления».

После диверсии занятия четвёртого курса приостановили на несколько дней до завершения внутреннего расследования. Он использовал это время, чтобы продолжить тренировки под руководством Квиллы, и был близок к тому, чтобы открыть врата с восемью точками.

В то время как большинство студентов получили психологическую травму и нуждались в консультациях, он продолжал учёбу, будто ничего не произошло, и даже успел догнать тех, кто был талантливее его.

Выбор слов Лита лишь усилил у Линьджоса ощущение надвигающейся катастрофы.

Глава протянул ему папку со всей необходимой информацией о событиях в Кандрии и объяснил, что его присутствие необходимо для выяснения обстоятельств.

— Я всего лишь студент, — ответил Лит, возвращая папку. — Какое это имеет ко мне отношение?

— То, что Глава Линьджос забыл тебе сказать, мальчик, — это то, что это не просьба. Это приказ самой Королевы.

Голос принадлежал мужчине лет тридцати, ростом 182 сантиметра, который вышел из «Шагов Искривления», открывшихся прямо посреди комнаты. У него были светло-каштановые коротко стриженные волосы и усы того же цвета.

На нём была тёмно-синяя униформа с королевским гербом на груди — треугольным щитом, на котором изображён прыгающий грифон в короне, держащий в передних лапах два скипетра: один символизировал магическую власть, другой — военную.

— Лит, позволь представить тебе капитана Велагроса из Корпуса Королевы. Капитан, это Лит из Лустрии, — Линьджос встал и протянул руку уважаемому гостю.

— Вы подслушивали за дверью или просто ждали, чтобы эффектно ворваться? — Лит не был впечатлён, скорее раздражён. Его плохое настроение заставило его сказать вслух то, что обычно он держал про себя.

— Парень, это не шутки. Люди умирают прямо сейчас. Если ты можешь что-то с этим сделать, это твоя обязанность.

— Люди умирают каждый день, — пожал плечами Лит. — Обычно это бедняки, сироты, бездомные. Но никому до этого нет дела. А вот если погибают несколько богачей в роскошном городе — вдруг это становится огромной проблемой.

К тому же у меня нет никаких обязанностей, ведь я не давал клятвы. Так что позволь перефразировать: что я с этого получу? — Он потер большим и указательным пальцами правой руки друг о друга.

Обычно капитан Велагрос с радостью преподал бы урок дерзкому юнцу, но он тоже читал досье. Там чётко указывалось, что из-за своего воспитания Лит не имел реальных связей с Королевством.

Именно поэтому его семья находилась под такой надёжной защитой. Приказ гласил: не провоцировать его, если это не абсолютно необходимо.


Глава 138
Капитан Велагрос мог лишь усмехнуться и смириться с отношением Лита — и не только из-за полученных приказов. Чем дольше он смотрел на юношу, тем сильнее всё внутри него протестовало. Холодные, мёртвые глаза, отстранённость — всё это он видел не раз, но никогда у детей.

Такие черты встречались либо у закалённых в боях ветеранов, либо у сумасшедших, преследующих собственную цель. А когда он шагнул вперёд с угрожающим видом, его тело мгновенно закричало об опасности.

Член Корпуса Королевы не дожил бы до своего возраста без острого инстинкта, а в тот момент его собственный безошибочно требовал отступить и избегать резких движений.

— Сколько ты хочешь? — спросил он.

— Ты говоришь так, будто я вымогаю деньги. До того как стать целителем, я был охотником. И первое, чему меня научили, — охотники не делают одолжений, они заключают сделки. Вот моё предложение: я выполняю задание, и если преуспею, получаю убежище для своей семьи.

Мне всё равно, начнётся ли гражданская война, вторгнутся ли захватчики или наступит внезапная засуха. Как только что-то пойдёт не так, я хочу, чтобы они были в безопасности и вне Королевства. Сделка?

Лит протянул руку, и Велагрос немедленно её пожал. На мгновение он испугался, что парень запросит нелепую сумму или артефакт. Вместо этого тот потребовал нечто простое и разумное, хоть и дорогое, не оставив места для торга.

— Сделка. А если ты провалишься?

— В таком случае мы оба просто потеряем пару часов времени, — пожал плечами Лит.

— Пока я могу использовать «Бодрость», мне под силу поставить любой диагноз. Но вот вылечить — совсем другое дело. Если чума окажется чем-то, что превосходит моё понимание, даже истинная магия не поможет.

— Это займёт больше пары часов, — пояснил Велагрос. — «Шаги Искривления» заблокированы по всему региону. Сначала мне нужно установить точку выхода поблизости. Затем мы доберёмся до карантинной зоны по воздуху. На всё это уйдёт пара часов.

— Я думал, мы отправимся немедленно, — нахмурился Лит.

— В этом случае я хочу, чтобы наша сделка была зафиксирована письменно и подписана. Слова улетучиваются, а письмена остаются.

— Не проблема. Используй время, чтобы завершить дела или собрать багаж перед отъездом. В зависимости от обстоятельств, мы можем застрять в Кандрии до завтра. И помни: тебе запрещено говорить о миссии кому бы то ни было.

Лит ушёл, проигнорировав последний, на его взгляд, тривиальный приказ. Он быстро направился к своей комнате, стремясь выспаться как можно больше перед отправлением. Быть в ослабленном состоянии внутри академии — одно дело.

Здесь полно профессоров, готовых помочь, и больница академии, способная исцелить его, пока он хоть чем-то дышит. Но снаружи ему было всё равно — сопровождает ли его Корпус Королевы или сама королева: он всегда будет действовать так, будто один.

— Я так рада, что ты принял это задание, — мысленно улыбнулась Солюс. — Столько людей страдают… Мы должны помочь, если можем.

— И вот тут ты ошибаешься, — возразил Лит. — Если ты вызываешься каждый раз, когда кому-то грозит опасность, ты проживёшь жизнь ради других. Уступишь дюйм — отберут милю. Мой запрос оплаты преследовал сразу несколько целей.

Во-первых, если я преуспею, видение должно провалиться — по крайней мере та его часть, которая мне действительно важна. Во-вторых, это показало им, что я не марионетка. Только солдаты слепо подчиняются, и только идиоты с святыми работают бесплатно, когда могут получить достойное вознаграждение.

Солюс задумалась над его словами. Раньше она сочла бы их проявлением цинизма и холодности, но теперь уже не была так уверена.

После того как Лит покинул кабинет Главы Линьджоса, Велагрос занялся последними приготовлениями к миссии, а Линьджос не переставал вздыхать.

— Это ли общество мы хотим создать? Мир, где герои на деле — хладнокровные убийцы? В этот момент мне всё равно, что сделает со мной королева. Гораздо страшнее мысль, что если он преуспеет, такой человек станет образцом для подражания.

Я надеялся, что воспитание может победить природу, но, похоже, ошибся снова.

Капитан Велагрос громко рассмеялся.

— Уважаемый Глава, не знаю, где вы жили до сих пор, но когда я учился в Академии Белого Грифона, это был кошмар. Розыгрыши, конкуренция, стресс. Так о каком воспитании вы говорите? Вы что, нянчитесь со студентами? Ведёте их за ручку?

Линьджос покачал головой, слегка покраснев от смущения.

— Я видел много таких людей. Обычно они либо садятся в тюрьму, либо идут в армию, либо становятся успешными торговцами. Всё зависит от того, насколько они умеют себя сдерживать, чаще выбирая профессии, где можно легально разрушать чужие жизни или применять насилие.

Подумайте об авантюристах или спекулянтах. Большинство из них такие же, как он, но все мечтают разбогатеть на квестах или прославиться как самоучки. Задумывались ли вы хоть раз, сколько смертей скрыто за их состояниями?

Если он выполнит свою работу и не устроит резню, для меня он в порядке.

***

Менее чем через минуту после того, как Лита вызвали в кабинет Линьджоса через систему публичных объявлений академии, из Белого Грифона поступил звонок архимагу ЛуКарту.

— ЛуКарт, ты идиот! Королева запросила нашу помощь!

— Кому это интересно? — ЛуКарт не любил оскорблений, но решил простить. Наличие предателя в академии стоило пары грубостей.

— Я уже позаботился, чтобы Профессор Манохар получил ингредиент, который искал, так что он больше не в игре. По словам Коирн Хаторн, никто другой не способен понять природу этой «чумы». Несмотря на аварию в лаборатории, всё идёт гладко.

— Гладко? — голос язвительно фыркнул. — Вызвать карантин и оповестить весь мир о своих экспериментах — это далеко не то, что я назвал бы «гладко». К тому же Линьджос только что вызвал Лита из Лутии, так что тебе лучше быстро действовать.

— Кому нужен какой-то мальчишка? Пусть сгорит в огне вместе со своей грязной деревушкой.

Голос громко рассмеялся.

— Если ты и дальше будешь недооценивать того самого «мальчишку», который спас дочь маркизы Дистар от твоего изысканного яда, лишив тебя единственного утешения после полного провала твоей попытки убийства, а затем остановил пространственный коллапс без единой жертвы, несмотря на мою диверсию, — значит, ты глупец куда больший, чем я думал.

ЛуКарт зарычал — обе неудачи до сих пор преследовали его во снах. Первая должна была уничтожить всю семью маркизы Дистар, но из-за присутствия Айнза им удалось лишь ранить дочь.

Вторая вышла ещё хуже. Гибель студентов вызвала бы скандал, заложив основу для следующего шага — казни Линьджоса и вынуждая новую фракцию аристократов либо отказаться от всех претензий, либо развязать гражданскую войну.

Оба сценария были идеальны: в его представлении они вели к одному и тому же — победе его фракции и подчинению или уничтожению простолюдинов.

— Не можешь ли ты просто отключить защитную систему и убить его?

— Ты действительно глуп. После диверсии наши кольца лишились многих функций. Теперь только сам Глава может взаимодействовать с системой управления академией.

— Да ты совершенно бесполезен! — ЛуКарт ударил кулаком по столу, слегка поранившись.

— Бесполезен? — голос возмутился. — Я устроил свои занятия так, чтобы твоим сыновьям было легче. Я позаботился, чтобы Щёлкуны преследовали место, где должны были появиться самые перспективные простолюдины. Я отключил все защиты, чтобы целый класс студентов можно было истребить.

Если я бесполезен, то что сказать о твоём драгоценном потомстве, которое постоянно проигрывает простолюдинам? Начинаю думать, что всё это — огромная ошибка. Может, нам стоит просто принять перемены.

— Никогда! — не вынеся больше этого бреда, архимаг ЛуКарт оборвал разговор.
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Чуть больше чем через два часа Лита разбудил клерк и велел ему возвращаться в кабинет ректора. Сна было мало, но хватило, чтобы немного снять напряжение и частично восстановить действие «Бодрости».

Велагрос встретил его, вручил Литу копию их соглашения, оставив себе вторую, после чего покинул кабинет с помощью искривления пространства.

Они материализовались на лугу посреди пустынной местности. Лит огляделся, инстинктивно ища знакомые ориентиры, но не обнаружил ни одного. Единственное сооружение в поле зрения представляло собой круг из прямоугольных деревянных шестов, из которого они только что вышли.

Шесты были около двух метров (6,5 фута) в высоту и три сантиметра (1,8 дюйма) в толщину. На каждой из четырёх сторон были выгравированы ярко-красные руны, пульсирующие силой; они стали непрозрачными сразу после закрытия портала за ними. Их уже ждала группа из трёх женщин и двух мужчин, одетых так же, как Велагрос, с разнообразным оружием, висевшим на поясах или за спинами.

Они тут же начали разбирать круг, убирая шесты в пространственные амулеты.

— Это впервые видишь временный путевой узел?

Лит кивнул в ответ.

— Перемещение на сотни километров за раз было бы невозможно без такого устройства. Зная его частоту, я могу привязаться к этим координатам, а остальные вливали в него свою ману, позволяя нам добраться сюда с минимальным расходом моей маны.

— Солюс, насколько сильны эти ребята?

— У каждого из них ядро маны синего ранга, так что теоретически они сильнее тебя как магов. Кроме того, всё их снаряжение сильно зачаровано. По сравнению с их одеждой твоя форма — как светлячок рядом с факелом. Невидимка.

Все они отличались возрастом и телосложением: младшему едва исполнилось двадцать, а старшему, казалось, уже под пятьдесят.

— Наша цель — в том направлении, — Велагрос указал на юго-юго-восток. — Полётом доберёмся быстро. Максимум полчаса.

По его команде все наложили личные заклинания «Полёта» и двинулись вперёд клином с Литом в центре. Он воспользовался моментом, чтобы активировать «Жизненное Зрение», и обнаружил, что, несмотря на более мощные ядра, их магическая сила лишь немного превосходит его собственную.

Напротив, физическая мощь Лита превосходила всех остальных, даже без применения магии слияния.

Однако спустя несколько минут их заклинания внезапно исчезли, и они рухнули в свободное падение. К счастью, летели они низко — примерно в пяти метрах (16 футов) над землёй, чтобы не быть замеченными издалека, — и вместо того чтобы разбиться, просто покатились по земле.

Бронежилеты Корпуса Королевы поглотили большую часть удара, но у Лита его не было, а его форма не защищала от тупых ударов. Он сделал землю под собой мягкой и упругой, отскакивая и перекатываясь, чтобы рассеять импульс падения.

— Засада! — зарычал капитан Велагрос, принимая вместе с подчинёнными оборонительную стойку.

Лит и Солюс активировали «Жизненное Зрение» и магическое чутьё соответственно и обнаружили, что попали в чрезвычайно сложный массив.

— Это явно высокий уровень Формации «Стража», — заметил Солюс. — Помимо блокировки воздушной магии, делающей полёт невозможным, она ещё и сжимает пространство. Я не могу получить доступ к нашему карманному измерению, и, скорее всего, даже «Миг» или «Шаги Искривления» тоже невозможны.

Проклиная своё невезение, Лит сообщил Велагросу об открытии Солюса и приготовил как поддельные, так и истинные заклинания. Он сделает всё возможное, чтобы сохранить свою тайну, но умирать за неё не собирался.

— Чёрт! Парень прав, — Велагрос только что попытался переместить их, но безуспешно. — Отступаем! Мы здесь как мишени!

Велагрос понятия не имел, как Лит так быстро оценил ситуацию, но сейчас не было времени на вопросы. Без заклинаний перемещения вырваться из окружения будет трудно, а с запечатанными пространственными амулетами их ресурсы резко сократились.

— Насколько глубоко мы вошли в массив? — спросил он, заметив, как глаза Лита горят маной.

— Очень глубоко. Они, вероятно, ждали, пока мы окажемся в центре, прежде чем активировать его.

— Логично, — кивнул Велагрос. — Я бы поступил так же.

Любое направление было не лучше другого: они всё ещё находились на открытой местности, без укрытий или естественных преград. Велагрос выбрал одно наугад, приказав команде двигаться быстро, но сохраняя строй, чтобы не оставлять слепых зон.

К его удивлению, несмотря на самый маленький рост, Лит без труда держал темп их бега.

— Поскольку операция была организована в последний момент, единственный возможный вывод — в королевском дворце есть шпион. Иначе невозможно было бы так быстро поставить такую ловушку.

Велагрос мысленно поклялся найти предателя и устроить ему медленную и мучительную смерть.

Внезапно в воздухе открылись несколько Врат, из каждого появился человек в партизанском боевом костюме и обрушил на отряд заклинание пятого уровня. Воздух наполнился бесчисленными огненными сферами размером с дом, а земля вокруг взорвалась осколками острых, как бритва, камней.

Лит понял, что отряд Корпуса Королевы обречён. Нападавшие могли включать и выключать поле подавления по своему усмотрению. Уничтожить их ударными тактиками было лишь вопросом времени.

Он быстро активировал все готовые барьеры — только вокруг себя — и одновременно открыл глубокую яму прямо под ногами с помощью земной магии.

Атака продолжалась несколько секунд. Земля дрожала, будто от землетрясения, вынуждая Лита всё глубже копать вниз. Ударные волны с поверхности со временем только усиливались.

— Чёрт возьми! И подумать только, как Юриал всегда ноет, какой бесполезный «Страж»! Не верится, что целый отряд Корпуса Королевы так легко уничтожили.

Один за другим жизненные силы шестерых, назначенных его сопровождать, угасали. Лит был потрясён и зол: он ничего не мог сделать, чтобы спасти их, даже если бы раскрыл свой статус Пробуждённого.

Атака была слишком быстрой и слаженной, чтобы успеть вырыть яму для всех. И даже если бы ему как-то удалось, враги заметили бы это и применили бы земную магию пятого уровня, чтобы раздавить их, как жуков.

Это был не первый раз, когда Литу приходилось отступать, но впервые такое отступление оставило горький привкус. Он никогда раньше не испытывал такой беспомощности, осознавая, что может лишь прятаться и ютиться, словно крыса.

В нескольких сотнях метров к востоку лидер «Когтей» наблюдал за результатом своей работы через зеркало слежения. Опять ни выживших, ни свидетелей, ни доказательств. Фарион Негал и его люди были лучшими в своём деле, и гордились этим.

«Когти» — наёмнический отряд, чьи члены некогда служили в элитных войсках армий всех трёх великих стран, но были позорно уволены за нарушение воинского кодекса — грабежи, изнасилования и/или убийства на территориях, которые должны были защищать.

Некоторые из них даже числились в розыске, но «Когти» умели заботиться о своих. Предлагая свои услуги тому, кто заплатит больше, они жили в роскоши, являясь живым доказательством того, что их страны совершили огромную ошибку, выбросив их, как мусор.

— Капитан Сипхит, проверь, есть ли выжившие, — приказал Негал своему «Стражу».

— Да ладно, генерал! Там остался только кратер. Это пустая трата моих выдающихся способностей!

Хотя они больше не состояли в армии, каждый имел воинское звание и статус в отряде, соответствующий его таланту.

— Тем не менее, сделай это. У нас репутация.

— Есть, сэр!

Сипхит был третьим по команде, но иногда забывал, насколько педантичен генерал.

Сипхит отключил свои массивы, позволив себе открыть «Шаги Искривления» прямо над кратером, и наложил «Массив Обнаружения Жизни» — заклинание «Стража», во многом напоминающее «Жизненное Зрение» Лита.

Из-под земли Лит всё ещё мог видеть открывающийся магический портал с помощью «Жизненного Зрения».

— Что за чёрт они теперь делают? На их месте я бы либо стёр все следы резни, либо проверил выживших, а то и то вместе.

— Великие боги, генерал, вы впервые правы! У нас крыса!

Благодаря обострённым чувствам Лит услышал язвительное замечание «Стража» и соответствующе среагировал.

За все годы службы сначала солдатом, а потом наёмником Сипхит никогда не видел, чтобы кто-то двигался так быстро. Насыщенный воздушным слиянием до предела, Литу потребовалась всего секунда, чтобы выскочить из укрытия, преодолеть «Шаг Искривления» и голыми руками оторвать голову Сипхиту от шеи.


Глава 140
Хотя его появление показалось членам «Когтей» дерзким и театральным, на самом деле Лит был в отчаянии — как и Солюс. В тот самый момент, когда язвительный мужчина раскрыл своё присутствие, Лит понял: он только что выскочил из огня да в пламя.

Кто бы ни были эти парни, они довели пространственную магию до уровня настоящего искусства. Лит мог лишь бежать или лететь, но против противника, способного изгибать пространство, «Миг» или «Подмена» были бесполезны.

Единственный выход — ворваться и убить их так быстро, что они даже не поймут, что их поразило. Настало время проверить пределы своего нового тела.

— Прежде всего нужно устранить «Стража», — подумал Лит, не зная, что именно голову своей цели он сейчас швыряет в ближайшего врага, отчего обе головы разлетаются в клочья от силы удара.

— Наш единственный шанс — найти его до того, как он сотворит ещё один массив. Иначе мы в пролёте. Единственное утешение — заклинания «Стража» чертовски медленные.

— Ты сосредоточься на убийстве, — ответила Солюс. — Я постараюсь собрать максимум информации о противниках. Как только увижу малейший намёк на магию «Стража», сразу скажу.

К сожалению, отряд «Когтей» состоял исключительно из ветеранов, и потому, едва Лит обезглавил капитана Сипхита, им понадобилось меньше секунды, чтобы прийти в себя и перегруппироваться. Того, кого Лит убил нестандартным ударом головой, просто не хватило времени увернуться от снаряда — он стоял слишком близко.

Фарион Негал, генерал, мгновенно отдал зашифрованные приказы, к выполнению которых его люди были готовы. Эффект неожиданности был утерян, а Литу ещё предстояло сразиться с девятью противниками.

— Чёрные два! Красные три! Белые четыре! — Несмотря на то что целью был всего лишь парень, Негал применил крайне агрессивную тактику. Его кредо гласило: кем бы ни был противник, никогда не недооценивай, никогда не расслабляйся и никогда не говори, пока не подтвердишь убийство.

Два лучших бойца ближнего боя должны были убить его или, в худшем случае, сковать его внимание, пока трое специалистов средней дистанции прикроют их и выиграют время для четверых дальнобойных заклинателей, чтобы те положили конец схватке.

Проклиная свою неудачу в который уже раз с тех пор, как родился на Земле, Лит приготовился встретить наступающих врагов. Сначала он напряг ядро маны до предела, выпустив светло-бирюзовую ауру, которая окутала пространство вокруг него настолько плотной маной, что воздух начал потрескивать.

Затем он наполнил тело всеми шестью стихиями и одновременно начал сотворять одно из своих новых заклинаний как можно быстрее. Двое из «Когтей» — мужчина и женщина — использовали разное вооружение: первый — меч и щит, вторая — пару клинков.

Жажда крови и безумие исказили их черты до такой степени, что даже Юриал не стал бы задумываться, красива она или нет.

— Осторожно! Всё их снаряжение уровня Корпуса! Даже татуировки, похоже, зачарованы, — предупредила Солюс.

— Только мне и не хватало, — проворчал Лит. — Мне чертовски нужен нормальный клинок, чтобы блокировать зачарованные лезвия, но я до сих пор не могу позволить себе цены академии!
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Часть татуировок исчезла, резко ускорив их, будто они выпили зелье высшего качества, и позволив достичь Лита раньше, чем он успел завершить заклинание. Они заняли позиции с противоположных сторон, заставив Лита создать слепую зону в поле зрения.

К их удивлению, он даже не пытался следить за обоими глазами. Вместо этого он повернулся спиной к щитоносцу и сосредоточился только на женщине с двумя клинками.

Тем не менее они не сбились с толку и выполнили двойную атаку, в которой каждый удар был рассчитан так, чтобы загнать добычу в угол: уклониться от атаки партнёра становилось всё труднее. Однако Лит безупречно уклонился от всех ударов — даже от тех, что пришли сзади.

Первая схватка была более чем достаточной, чтобы Негал понял, что происходит, и нарушил собственное кредо.

— Что вы творите, идиоты?! Это же «Полная защита»! Красные, белые — отступайте! — Чтобы не дать цели сбежать, Негал начал плести антивоздушный магический массив.

На мгновение «Когти» замерли, решив, что их генерал сошёл с ума.

«Полная защита» — обычное заклинание «Мага-рыцаря», создающее вокруг заклинателя сферическую синюю ауру радиусом 1,65 метра.

Благодаря «Полной защите» у «Мага-рыцаря» не было слепых зон. Всё, что входило в сферу, мгновенно обнаруживалось, позволяя контратаковать и уклоняться с хирургической точностью, даже не глядя.

Однако слова Негала не имели смысла. Бирюзовая аура вокруг цели имела радиус более двадцати метров — то, что каждый из них знал по опыту как невозможное.

Даже на пятом уровне заклинание должно было охватывать лишь расстояние, равное длине руки плюс длине оружия. Когда их инстинкт и дисциплина всё же заставили подчиниться приказу, было уже слишком поздно.

Ранее Лит проигнорировал бессвязную болтовню бывшего тренера по футболу, но теперь, нарушив своё кредо, Негал сам выдал себя.

— «Страж» в трёх часах! — крикнула Солюс, как только распознала энергетический паттерн.

Лит воспользовался открывшейся возможностью и рванул к Негалу, вытянув руки в движении, которое не имело смысла для врагов. На таком расстоянии любое заклинание из кольца можно было легко избежать.

Красная и белая команды отступали, не прекращая заклинаний, пытаясь сохранить дистанцию, пока чёрная команда преследовала добычу вплотную. Но у них было две проблемы.

Лит был слишком быстр для преследователей, и никто из «Когтей» не знал о существовании духомагии.

Быстро, как змея, щупальца чистой, невидимой маны пронзили пространство между хищником и жертвой и обвились вокруг головы Негала. Заклинания обрушились на Лита со всех сторон.

От части он сумел увернуться, другие пришлось выдержать, чтобы не потерять концентрацию, позволив комбинированному эффекту земного слияния и его униформы заблокировать большую часть урона, в то время как световое слияние мгновенно заживляло раны, едва они появлялись.

С каждым шагом магическая сила Лита усиливалась настолько, что преодолела зачарованные защиты Негала, ужасно деформировав его голову, прежде чем та лопнула, словно воздушный шар.

Ещё тогда, когда он спасал семью графа Ларка, радиус действия духомагии достигал пятидесяти метров.

Теперь же она могла достичь любого объекта, видимого Литу, хотя чем дальше была цель, тем слабее оказывалось воздействие.

— Ладно, «Страж» устранён. Осталось ещё восемь. С небольшой долей удачи шок от моего применения духомагии парализует их на пару секунд — этого хватит, чтобы уравнять шансы.

Однако удача — изменчивая госпожа. Лит не знал ничего о военной тактике, кроме того, что видел в кино, и потому не понимал, что в таких сплочённых отрядах бывает всего два типа генералов.

Первые — чья смерть ломает мораль, превращая солдат в беззащитную добычу, как он и надеялся. Вторые — чья гибель превращает их подчинённых в демонов боевого безумия, не знающих страха смерти.

Фарион Негал принадлежал ко второй категории. Большинство членов «Когтей» были либо психопатами без эмпатии, либо хладнокровными убийцами, которым было наплевать на всё, кроме самих себя.

Убийство Негала равнялось перерезанию им жизненной нити — они не представляли, как выжить вне поля боя без него. Некоторые даже были благодарны ему за то, что он спас их перед казнью.

Каждый из них воспринял это лично.

Чтобы усугубить положение, бригадный генерал Фита Беруит, заместитель командира, быстро взяла себя в руки и не дала ситуации скатиться в хаос.

— Чёрные четыре! Красные два! Белые два! Не позволяйте смерти генерала пропасть зря. Убейте этого ублюдка!

Бригадный генерал Беруит была бывшей членом Корпуса Королевы. Именно благодаря её знанию протоколов и снаряжения Корпуса миссия проходила так гладко — вплоть до смерти капитана Сипхита.

В отличие от остальных, она уже видела, как кто-то двигается с такой скоростью. Однажды Беруит состояла в личной охране королевы и была свидетелем её нечеловеческой скорости. Во время засады та убила трёх нападавших, прежде чем телохранители успели пошевелиться.

Теперь в её голове наконец всё встало на свои места. Все вопросы получили ответ: почему шестеро членов Корпуса были отправлены защищать никчёмного простолюдина; почему оплата была настолько щедрой, даже по меркам «Когтей».

— Этот ублюдок — член королевской семьи! — закричала она. — Надо закончить это быстро, пока за ним не послали подкрепление!

Каждый в «Когтях» хотя бы раз слышал историю Беруит. Никто никогда не верил ей, считая это самообманом новичка. Но теперь всё изменилось.

Беруит не могла поверить, что Негал скрывал от них столь ценную информацию. Она знала, что даже сам генерал не воспринимал её рассказ всерьёз, но для такого педанта подобная небрежность казалась совершенно не в характере.

— Я кто?! — Лит не смог удержаться от внутренней усмешки при этой чуши.

— Сначала я незаконнорождённый сын графа Ларка, а теперь ещё и королевы?

— Ещё два врага приближаются! — предупредила Солюс.

Лит лишь облегчённо вздохнул.

— Вот именно то, что прописал «Целитель».

И тогда он активировал заклинание, которое уже успел сотворить, и мир вокруг него погрузился во тьму.


Глава 141
Быть самоучкой-истинным магом с крайне скудными знаниями за пределами третьего ранга всегда создавало для Лита серьёзные проблемы. Ему приходилось изобретать большинство своих заклинаний с нуля, а из-за полного отсутствия свободного времени его арсенал оставался весьма ограниченным.

По этой причине большинство его заклинаний возникло путём подражания. «Полная защита» Флории, эффект скользящего потока Ра или тёмная аура «Увядания» — всё это уловки, подмеченные им по ходу дела.

Схватка с растительным Отродьем позволила ему глубже понять тёмную магию и найти способы обойти её раздражающие ограничения.

Тьма была стихией, способной наносить огромный урон со временем, и, как будто этого было мало, её чрезвычайно трудно было заблокировать. С другой стороны, заклинания на основе тьмы были настолько медленными, что вне узкоспециализированных ситуаций они становились почти бесполезными.

«Кровавое Прикосновение» требовало физического контакта, поэтому его следовало использовать лишь в крайнем случае. Тёмная аура «Увядания» обладала хорошей дальностью, но требовала колоссальных затрат маны по сравнению с наносимым уроном.

Именно поэтому Лит долго и упорно размышлял, пытаясь найти способ использовать тёмную магию для прикрытия своих слабых мест. Сколько бы он ни планировал заранее, он всё равно оставался дилетантом в бою, лишённым какого-либо профессионального обучения.

Несмотря на то что Лит был значительно быстрее, двух членов «Когтей» оказалось достаточно, чтобы заставить его выкладываться на полную, лишь бы не превратиться в фарш за считаные секунды. Благодаря богатому боевому опыту они умели предугадывать его движения и корректировать атаки соответственно.

Не говоря уже о том, что даже скорость имела предел перед лицом столь отточенной командной работы. Как только они сблизились, они использовали преимущество в длине клинков, чтобы не дать Литу ни уйти, ни нанести контрудар.

Чтобы перехватить инициативу, ему нужно было сражаться грязно и без зазрения совести, как и раньше, используя тот факт, что его противники ничего не знали об истинной магии. Когда четверо бойцов ближнего боя приблизились, из тела Лита вырвались чёрные щупальца, пытаясь схватить любого, кто подойдёт слишком близко.

Первой реакцией «Когтей» было рубить их, но щупальца состояли из чистой энергии, поэтому клинки проходили сквозь них, как сквозь ветерок, а сами щупальца хлестали по телам врагов, высасывая их жизненную силу и передавая её хозяину.

«Зов смерти» — так Лит назвал решение своих проблем. Любой, кто подойдёт слишком близко, будет вынужден терпеть вампирское прикосновение щупалец, которые на деле являлись лишь плотной массой тёмной магии, управляемой его волей.

Компактная форма означала, что, в отличие от тёмной ауры, эффект высасывания был быстрым и эффективным, а средняя дистанция действия заклинания делала его медленную скорость несущественной. Благодаря «Полной защите» Лит полностью осознавал всё, что происходило вокруг, и мог управлять каждым щупальцем так, будто оно было продолжением его собственной конечности.

В совокупности два заклинания обеспечивали идеальную защиту: подойдёшь ближе — станешь пищей; останешься на расстоянии — пострадаешь от истинной магии. Литу больше не нужно было атаковать — он мог просто уклоняться, пока щупальца сделают всё остальное.

Всего через несколько секунд после активации «Зова смерти» бойцы ближнего боя из «Когтей» поняли, что происходит. Их начало одолевать удушье, движения стали вялыми, каждый удар — всё более небрежным.

Их противник, напротив, внезапно полностью исцелился и либо уворачивался, либо отбивал их совместные атаки голыми руками, даже не запыхавшись. Но самое шокирующее произошло, когда все пятеро — включая самого Лита — заметили непредвиденный побочный эффект заклинания.

Четверо из «Когтей», казалось, старели на глазах: их волосы редели и седели, лица покрывались морщинами, а кожа начинала обвисать. На самом деле это был лишь косметический эффект, вызванный резкой потерей влаги и жизненной силы.

Ничего такого, что нельзя было бы исправить парой напитков и отдыхом. Ни один из «Когтей» не боялся смерти, но старость? Это уже совсем другое дело.

Впервые за много лет члены «Когтей» почувствовали страх. С того самого момента, как Сифит открыл Врата Искривления, их день стремительно превратился в кошмар.

С каких пор детишки могут отрывать головы? С каких пор заклинания можно сотворять без слов и жестов? Как вообще может существовать тот, кто способен убить солдата уровня Негала простым взмахом руки?

И последнее, но не менее важное: какого рода чудовище способно призвать безымянный ужас?

— Чёрные, отступайте! Красные, огонь по готовности! Белые, держите огонь, пока Красные не закончат! — страх никогда не заставлял Беруит терять решимости, и сейчас было не иначе.

Чередуя волны заклинаний двух команд, она планировала обрушить на монстра столько разрушения, сколько потребуется, чтобы положить конец кошмару.

Когда четверо из Чёрной группы попытались отступить, они обнаружили, что чёрные щупальца стали твёрдыми. Пропитанные духомагией, они втащили своих жертв обратно, используя их в качестве живых щитов против наступающих атак.

Именно после первой ударной волны Лит понял, что серьёзно недооценил заклинания пятого ранга.

Четыре тела, даже при всей их магической защите, едва справились с первой волной — плотной цепью молний, которые вскипятили «Когтей» изнутри, превратив их в обугленные трупы.

Второе заклинание Красной группы разорвало их на клочья, заставив Лита уворачиваться и отбивать бесчисленные лезвия ветра, способные резать камень и землю, как горячий нож масло.

Те, которых ему не удалось избежать, глубоко вонзились в его плоть, остановившись лишь на полпути к костям. Раны были настолько обширными, что отключить болевые рецепторы было невозможно — иначе всё тело онемело бы.

Увидев, что монстр всё ещё жив, а ещё четверо «Когтей» погибли, их страх перерос в отчаяние, но это не остановило их. В бою не было времени на жалобы или скорбь — только победа или поражение.

Беруит и последний член Белой группы тоже выпустили свои заклинания.

У Лита не осталось выбора — он мог лишь улетать как можно быстрее. Он использовал все оставшиеся силы, чтобы возводить одну каменную стену за другой, надеясь, что дистанция и импровизированные барьеры помогут ему выжить.

Что бы это ни было, оно ударило с силой вулкана.

Место, где Лит находился ещё мгновение назад, превратилось в вихрь фиолетового пламени, который с огромной силой взорвался, превратив каменные стены в гальку и сметая их, будто костяшки домино.

Лит перестал тратить энергию на магию слияния, оставив лишь световое слияние, чтобы регенерировать текущие и будущие раны, и земное слияние, чтобы попытаться спасти себе жизнь. Всё остальное он направил на скорость, стараясь не превратиться в кучу пепла от фиолетового пламени.

Несмотря на все усилия, взрыв продолжал приближаться. Лит был недостаточно быстр, чтобы убежать от него, и единственной надеждой оставалось отдалиться от эпицентра заклинания как можно дальше, чтобы получить минимальный урон.

Но всё было тщетно. Даже на расстоянии, двигаясь быстрее пули, Лит чувствовал обжигающий зной, жгущий его ступни сквозь магическую обувь и земное слияние.

Когда пламя поглотило его, Лит перестал даже лететь, позволив ударной волне унести его прочь. По спине пробежал холодный озноб, страх почти выключил сознание, но он отказался сдаваться.

В последней отчаянной попытке он использовал все оставшиеся силы — даже при поддержке Солюса — чтобы окружить себя толстым барьером из воздуха, быстро вращающимся вокруг тела, чтобы отклонять пламя и избегать прямого контакта, одновременно применяя на себе водную магию таким образом, что в любых других обстоятельствах он бы замёрз насмерть.

Несмотря на заклинание водной магии, воздух внутри барьера быстро раскалился настолько, что Литу пришлось задержать дыхание, чтобы не обжечь лёгкие и горло. Его кожа покрылась волдырями, открытые раны мгновенно прижглись.

Боль была настолько сильной, что Лит заплакал — и был рад этому, потому что, несмотря на плотно сжатые веки, он всё ещё боялся, что без слёз его глаза могут вскипеть.


Глава 142
Несколько секунд, проведённых Литом в этом пылающем аду, тянулись как часы. Он молил о прекращении боли, а его лёгкие отчаянно требовали воздуха.

Когда всё наконец закончилось, он рухнул на землю, несколько раз перевернувшись, прежде чем остановиться.

Первый вдох свежего воздуха стал лучшим в его жизни. Обычное зрение было расплывчатым, но «Жизненное Зрение» чётко показало: врагов поблизости не было.

Притворяться мёртвым не имело смысла — они уже обнаружили его однажды и могли сделать это снова.

Лит немедленно начал исцелять себя, одновременно применяя «Бодрость». Благодаря энергии мира его раны заживали гораздо быстрее обычного: кости срастались, ожоги исчезали без единого шрама.

— Солюс, хоть какие-нибудь признаки этих ублюдков?

— Взрыв отбросил тебя на несколько сотен метров, но они быстро нагоняют. Они совершат «Миг» сюда раньше, чем ты закончишь исцеление.

— Чёрт возьми этот «Миг»! Я не могу подобраться ближе, а они могут сбежать в любой момент. Да и на дистанции они уворачиваются или блокируют всё, что я в них запускаю. Вопрос времени, когда они убьют меня окончательно. У меня почти не осталось козырей.

Решив во что бы то ни стало выжить, Лит поднялся и стал ждать врагов, лихорадочно соображая, как выбраться из этой переделки.

— К богам! Он всё ещё жив!

Беруит и трое выживших — вот и всё, что осталось от «Когтей».

— Это невозможно! — лейтенант Калант не мог поверить собственным глазам. — Это же заклинание «Боевого мага»! Оно способно разнести замки, а тут даже ребёнка не убило?

— Это не ребёнок, лейтенант, это монстр. Я снова сотворю «Яростное Солнце». Вы трое любой ценой не дайте ему прервать заклинание или сбежать! Мы обязаны это нашим павшим товарищам.

Трое «Когтей» заняли треугольную позицию, но не осмеливались приблизиться. Если четверо провалились, трое вряд ли преуспеют.

— Чёрт! На таком расстоянии я бессилен. Думай, Лит, думай. Как нам спастись? Должно же быть что-то, что можем сделать только мы и что застанет их врасплох...

На его губах появилась жестокая улыбка — надежда ещё не потеряна.

Он рванул к поющей женщине, используя воздушное слияние, и снова активировал «Полную защиту», чтобы не упустить ни одного движения. Трое противников совершили «Миг», планируя применить тактику «ударил — ушёл», чтобы не попасться в ловушку щупалец.

Но благодаря сочетанию «Жизненного Зрения» и повышенной скорости Лит сумел предугадать, где откроются Врата, и вовремя среагировать. Он резко сменил направление, метясь в ближайшие Врата, и нанёс удар всей силой ещё до появления врага.

Удар раздробил трахею «Когтя», серьёзно повредив при этом позвоночник. Лит продолжил движение вперёд, а тело врага ещё некоторое время стояло, застыв с выражением шока на лице.

Двое оставшихся «Когтей» действовали инстинктивно, решив, что их товарищ просто промахнулся и дал цели ускользнуть.

Они совершили «Миг» одновременно: один — перед целью, другой — за спиной. Но обнаружили, что он уже ждал их. Лит схватил обоих за горло — его руки сжались, как тиски, — и резким поворотом запястий сломал им шеи.

Из-за дистанции Беруит едва различала, что произошло. Как и королева много лет назад, движения Лита были лишь размытым пятном, но годы тренировок подсказали ей бежать.

Улыбка Лита стала ещё шире, пока его духомагия обвивалась вокруг последнего врага. Он заломил ей руки за спину, чтобы она не могла колдовать или использовать магические кольца, и одновременно начал душить.

Даже если бы Беруит могла говорить, Лит не собирался её слушать. Он знал: если бы не был Пробуждённым, уже умер бы много раз. Он боялся её и того, на что она способна.

Оставить её в живых было слишком рискованно: связать руки и рот не помешало бы ей использовать первую магию, да и он понятия не имел, какой артефакт она могла применить против него при первой же возможности.

Сжав кулак, Лит поднял Беруит в воздух, а затем раздавил ей голову.

Убедившись, что все враги мертвы, Лит громко рассмеялся от победы.

— Не верится, что я всё ещё жив! Впервые мне пришлось так сильно рисковать. Эти парни были невероятно сильны и слажены. Кто, чёрт возьми, они такие?

— Не знаю и не хочу знать! — Солюс переполняла радость. — Главное, что ты цел и невредим. Ну, почти.

— Что значит «почти»?

— Твои волосы.

Лит провёл рукой по голове и обнаружил, что почти лысый. С помощью «Бодрости» он определил: волосы обгорели почти до корней.

— Как я их отрастил в прошлый раз?

— Манохар, — сказала Солюс, будто этого было достаточно.

Оглядев себя, Лит понял, что большая часть его формы уничтожена. От порезов и ожогов от неё почти ничего не осталось — он был почти голый. Переодевшись в крестьянскую одежду, он осознал, что у него новая проблема.

— Солюс, ты хоть представляешь, где мы?

— Нет. А ты?

— Ну, я знаю, что мох растёт с северной стороны деревьев.

— Да ладно тебе! Это же степь.

— И я иронизировал! Без ориентиров карта бесполезна. Мы можем быть где угодно между академией и Кандрией.

— Да, думаю, нам стоит... бежать, пока живы!

Лит не знал, что заметила Солюс, но не стал задавать вопросы. Он двинулся вперёд изо всех сил, наложив заклинание «Полёт», чтобы подняться повыше.

Тела «Когтей» взорвались, не оставив после себя ничего.

— Мои трофеи! — закричал Лит.

— Как только ты убил ту женщину, я заметила, что с маной вокруг их снаряжения что-то изменилось. Сначала я подумала, что это какая-то защита, отключающаяся со смертью владельца, но потом поняла: энергия не исчезала, а, наоборот, перегружалась. Осторожные ребята.

— Кому это сейчас важно? Вся эта работа — и впустую!

— Ты что, осмеливаешься называть свою жизнь «впустую»? — Солюс явно разозлилась.

— Да... то есть нет. Чёрт, где мы вообще?

Лит решил сменить тему.

Поразмыслив над своим положением, они решили, что первым делом нужно убраться подальше от места боя. Литу будет нелегко объяснить, как шестеро опытных бойцов погибли, а простой студент выжил.

Самое простое объяснение — сказать, что он понятия не имеет, что случилось с отрядом после того, как они помогли ему сбежать от неизвестных нападавших. Самоуничтожение снаряжения, конечно, ударило по его карману, но зато помогло скрыть правду о произошедшем.

В бою с участием отряда тот факт, что у многих трупов сломаны шеи и раздроблены головы, а не видно следов оружия, бросился бы в глаза.

— Если подумать, это благо в виде маскировки, — заметила Солюс. — Если бы снаряжение осталось вместе с телами, и ты его забрал, тебе было бы невозможно объяснить, как голый новичок сражался наравне с отрядом.

Лит не ответил — просто понял, что она пытается его подбодрить.

Ему было бы совсем несложно заставить исчезнуть самых экипированных членов «Когтей» и инсценировать более сбалансированное столкновение.

Пролетев некоторое время в направлении, которое он считал юго-юго-востоком (и ещё больше запутавшись), Лит приземлился у группы деревьев. Там он достал свою форму, надеясь, что встроенная магия самовосстановления сделает её менее изорванной.

После этого оставалось только ждать, пока кто-нибудь заметит его исчезновение. Сначала он съел много еды из запасов, чтобы восполнить массу, потерянную при исцелении столь серьёзных ран, а затем провёл несколько часов, практикуя «Накопление».

Пока он укреплял своё ядро маны, Лит размышлял о битве, анализируя всё, что узнал о магии пятого уровня: как воспроизвести её и, что ещё важнее, как защищаться от неё.
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Магия пятого ранга оказалась куда мощнее, чем он ожидал, и все остальные заклинания, которые он до сих пор выучил, теперь казались жалкими салонными фокусами. Судя по пониманию Лита, магия пятого ранга позволяла заимствовать огромное количество энергии мира.

Как бы ни было силён ядро маны, даже однократный вызов тех фиолетовых пламён должен был полностью истощить мага, но колдунья выглядела совершенно невредимой. Возможность дважды применить такое заклинание за короткий промежуток времени означала, что нагрузка на её тело была ограничена.

— Нам нужно найти способ делать то же самое. Иначе в следующий раз, если наш противник окажется чуть сильнее или удачливее, нам конец, — сказал он.

Прошло уже несколько часов, а решения так и не нашлось, но наконец активировался его амулет связи. Он работал не как телефон — не звонил и не вибрировал. При входящем вызове пользователь ощущал лёгкое потягивание в сознании, будто вдруг вспомнил что-то важное.

Это чувство было настолько сильным, что могло разбудить даже из самого глубокого сна. Лит не ответил сразу — он хотел создать впечатление, будто только что пришёл в себя после потери сознания.

— Лит, слава богам, ты цел! — как и ожидалось, это был Линьджос.

— Я пытался связаться с капитаном Велагросом, но безуспешно. Что с тобой случилось? Почему ты ещё не добрался до Кандрии?

— Директор? — Лит прищурился, изображая растерянность, будто только что проснулся.

— Великие боги, Лит! Что случилось с твоей формой? — До ответа он успел переодеться обратно, чтобы его история звучала правдоподобнее.

— Я... — Лит сделал долгую паузу, будто пытаясь вспомнить.

— О боги! Капитан и его солдаты в опасности, им нужна помощь! Ты должен поторопиться! — Он, казалось, паниковал, заикался на каждом слове, а его лицо побледнело благодаря небольшому заклинанию.

— Успокойся, сынок. Сделай глубокий вдох, — посоветовал Лит и последовал собственному совету. Через некоторое время он смог рассказать Линьджосу, что произошло.

В его версии истории враги не использовали Шаги Искривления, а появились прямо из-под земли. Последнее, что помнил Лит, — это удар фиолетовых пламён, после которого он потерял сознание.

— Фиолетовые пламена? — Линьджос был потрясён.

— Я знаю лишь несколько заклинаний, способных создать такую разрушительную силу. Это многое объясняет. Капитан, должно быть, применил что-то, чтобы спасти тебя, но полученные повреждения оказались слишком серьёзными, и ты отключился.

Затем он доставил тебя в безопасное место и вернулся в бой.

Лит судорожно вдохнул и кивнул словам директора. Когда играешь карту «я ничего не знаю», лучше позволить собеседнику самому заполнить пробелы. Чем меньше деталей он сообщал, тем ниже вероятность противоречить себе.

— Ты сейчас один?

Лит огляделся по сторонам, прежде чем ответить.

— Да. И я понятия не имею, где нахожусь. Единственное, в чём я уверен, — это не то место, где нас атаковали. Что мне теперь делать?

— Ты не можешь оставаться там, это слишком опасно. На данный момент можно с уверенностью предположить, что капитан Велагрос либо мёртв, либо недееспособен. Если он мёртв, значит, нападавшие могут всё ещё искать тебя.

Помолчав немного, Линьджос снова заговорил:

— Двигайся вслед за заходящим солнцем на запад. Если капитан не перенёс тебя слишком далеко, ты обязательно найдёшь реку Делилин. Двигаясь вдоль реки, ты непременно наткнёшься на какое-нибудь поселение. Не говори, что направляешься в Кандрию. Несмотря на информационную блокаду, все в регионе знают, что с городом что-то не так.

Ты вызовешь подозрения. Спрашивай дорогу до города Пабия. Он находится за пределами карантинной зоны, но близко к Кандрии и хорошо связан с основными торговыми путями. Дорожные указатели помогут тебе добраться до настоящего пункта назначения.

Сообщи мне сразу, как доберёшься.

Лит кивнул, прервал соединение и тут же взмыл в небо.

— Мы и так знали про реку по картам. План Линьджоса ничем не отличается от нашего, кроме того, что мы бы сразу спрашивали дорогу до Кандрии. Зачем ты попросил у него помощи?

Вопрос Солюс заставил Лита вздохнуть — она всё ещё была слишком наивной.

— Потому что я должен выглядеть как двенадцатилетний мальчишка, переживший засаду, из которой еле выбрался. Мне нужно казаться уязвимым и растерянным, а не холодной машиной для убийств.

Лит последовал указаниям Линьджоса, легко обнаружив сначала реку Делилин, а затем и ферму. Благодаря удаче, пока искал Пабию, он вышел на главную дорогу.

После этого до окраин Кандрии оставались считанные минуты. Благодаря «Жизненному Зрению» Лит видел иначе невидимые энергетические линии в пространстве перед собой, простиравшиеся далеко за баррикады и дорожные заграждения, которые всё ещё были вдали.

— Похоже на массив, которым те убийцы устроили ловушку отряду Корпуса Королевы, но гораздо мощнее и сложнее, — заметила Солюс.

— Подозреваю, он способен на большее, чем просто блокировать воздух и размерную магию. Я никогда раньше ничего подобного не видела, но, судя по тому, что мы прочитали в файле и твоим воспоминаниям с Земли, можно с уверенностью предположить, что он также блокирует связь.

— Это логично, — согласился Лит, хотя его мысли метались в тревоге.

Если Солюс права — а он готов был поставить на это хорошие деньги, — он собирался добровольно шагнуть прямо в пасть волка. Существовало бесчисленное множество вещей, которые могли пойти не так, стоит ему оказаться в полной изоляции от внешнего мира.

Его паранойя требовала как минимум дюжину запасных планов на такой случай, но у него был только один. Лит уведомил Линьджоса о своём прибытии, убедившись, что оставил запись своего местоположения.

Опасаться нужно было не только предателей — были ещё родственники и друзья всех тех, кого он задел за время службы в Академии Белого Грифона. Лит знал: для многих из них он — позор и пятно на их чести и репутации.

Обычно никто не осмелился бы тронуть ценного ученика, но карантинная зона — место, где законы и здравый смысл почти ничего не значат. Те, кто считает простолюдинов ничтожными камешками, не удержатся от соблазна устроить «несчастный случай».

Отсутствие эскорта ещё больше усложняло ситуацию. Здесь не было никого, кого он знал или кому мог доверять, а статус единственного выжившего неизбежно вызывал подозрения. Неважно, были ли они искренними или продиктованы выгодой — кто-то мог попытаться свалить на него гибель остальных.

— Я сообщу надзирателю и Королеве о твоём прибытии. Подойди ближе к периметру, но не пытайся войти самостоятельно. У солдат строгие приказы, чума всех довела до крайности. Используй свою форму как удостоверение личности. Я свяжусь с тобой позже.

— В конце концов, Линьджос — хороший человек. То, что он уведомляет Королеву, означает, что и у него есть свои сомнения, и он пытается избежать лишних проблем.

Даже с такого расстояния Лит видел, насколько сильно охраняется зона. Десятиметровая стена — тридцать три фута — тянулась настолько далеко, насколько хватало глаз. «Жизненное Зрение» показывало, что за ней скрывались десятки солдат и несколько магов.

Лит рванул вперёд на полной скорости, делая вид, что не знает, что его ждёт. Как только он вошёл в массив, его заклинание исчезло, и он рухнул на землю. Лит попытался смягчить падение, но даже земная магия низшего ранга, казалось, была заблокирована.

Удар перехватил дыхание, и прежде чем он успел подняться, кто-то снова прижал его к земле, связав руки, в то время как несколько клинков скользнули по его шее, пронзая даже его неестественно прочную кожу. Мелкие капли крови потекли вниз по лицу.

— Чёрт, как же я ненавижу, когда всегда оказываюсь прав.
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— Кто ты такой? Что ты здесь делаешь? — прозвучал хриплый голос у Лита за спиной.

— Я Лит из Лутии, прибыл из академии Белого Грифона по поручению Её Величества, — ответил Лит спокойно, хотя на самом деле кипел от ярости. Он ожидал, что его просто опознают, а не станут обращаться с ним как с преступником.

— Правда? — насмешливо протянул голос. — Тогда почему ты одет как крестьянин? С каких пор академия Белого Грифона так обеднела, что не может позволить себе форму?

На миг Литу захотелось разорвать верёвки голой силой, а потом вытащить их кишки через рот.

«Успокойся, идиот. Это не твоя деревня и не академия. Внешний мир не знает тебя, и будет обращаться с тобой соответственно».

— Моя форма сильно пострадала, — спокойно ответил он. — То, что от неё осталось, лежит у меня на плече. Глава Линьджос уже должен был связаться с вашим начальником.

Кто-то обыскал его, а другая рука подняла тряпку, оставшуюся от его формы. Сидя на пальце, Солюс видел, как один из трёх магов в плащах произнёс заклинание. В тот же миг Лит и его форма одновременно засветились мягким сиянием.

Маги переглянулись и кивнули, после чего позволили Литу встать.

«Поразительно. Похоже, существует способ сделать явной связь между магическим предметом и тем, на кого он настроен».

Лит не разделял её восторга — он был больше занят тем, чтобы рассмотреть своих похитителей.

Пятеро солдат и трое магов. Все разного роста и телосложения, но одеты почти одинаково. Очевидно, они принадлежали к одному воинскому подразделению.

На всех были кожаные сапоги, серые льняные брюки и рубашки, кожаные перчатки и нечто вроде масок чумных докторов, скрывающих лица. Единственное различие заключалось в том, что маги носили плащи, а солдаты — оружие и тонкие металлические нагрудники.

— Простите, господин, — сказал один из солдат, его голос искажался маской. — Но этого недостаточно для подтверждения личности. Никто не входит и не покидает карантинную зону без надлежащего разрешения.

Один из магов достал амулет связи, из которого появился небольшой голографический образ красивого мужчины лет тридцати пяти. У него были густые светлые волосы и борода, а взгляд — суровый, как у человека, привыкшего к безоговорочному подчинению.

— Почему вы покинули свой пост, сержант?

— У нас прорыв периметра, сэр. Сейчас этим занимаемся.

«Это». То, как они произнесли это слово — не называя его человеком, а как вещь, — прозвучало зловеще в ушах Лита.

— Не тот ли это высокий парень, одетый как крестьянин, с лысой головой и изорванной формой Белого Грифона?

Если сержант и удивился точности описания, он этого не показал.

— Именно так, сэр.

— Приведите его ко мне.

Лит воспользовался этой короткой паузой, чтобы применить «Бодрость» к верёвкам, связывавшим его руки. На них не было ни малейшего зачарования, и он с облегчением выдохнул. При необходимости он легко освободится.

Один из магов достал из-под плаща перчатки и чумную маску и заставил Лита надеть их. Маска с клювом имела два маленьких отверстия, через которые при каждом вдохе проходил воздух, издавая шипящий звук.

Литу показалось, что он полностью потерял обоняние. Воздух больше не нес никаких запахов, кроме резкого аромата какого-то дезинфицирующего средства.

«Эта штука, должно быть, своего рода противогаз», — подумал он.

«Ситуация, видимо, гораздо хуже, чем я думал, если даже так далеко от Кандрии никто не осмеливается ходить без неё».

Солдаты выстроились так, что двое шли перед Литом, двое — позади вместе с магами, а один — рядом с ним, держа верёвки под контролем.

Когда они миновали контрольно-пропускной пункт, Лит увидел военный лагерь размером с небольшой город, расположенный за стеной. Он состоял из множества палаток, разделённых на два блока. В одном блоке стояли только круглые палатки разной высоты и размера, но ни одна не превышала размеров обычного дома.

Второй блок находился глубже внутри. Он был охраняем так же строго, как и сама стена, и состоял исключительно из больших прямоугольных палаток. Самая маленькая из них занимала не менее ста квадратных метров.

У входа в каждую палатку развевались маленькие флаги, вероятно, указывавшие на её назначение. Лита привели к одной из небольших круглых палаток высотой около 2,5 метра и диаметром 5 метров, у которой у входа висели треугольные золотые флаги.

Внутри пространство было идеально освещено благодаря светящимся камням, искусно встроенным в потолок.

Пол целиком покрывал толстый ковёр, приглушавший шаги. За массивным деревянным столом сидел мужчина, которого Лит уже видел в голографическом изображении.

Справа от него стоял другой мужчина ростом около 1,9 метра, с чёрными до плеч волосами и ледяно-голубыми глазами. На нём была форма Корпуса Королевы, идентичная той, что носил капитан Велагрос. Лит сделал вывод, что и этот тоже капитан.

Солдаты оставили его посреди палатки, не развязав руки, и ушли. Как только занавеска захлопнулась за ними, звук их шагов и лязг оружия исчез. Палатка явно была звукоизолирована.

«Чёрт возьми. Что, чёрт побери, происходит? Я должен быть почётным гостем, а не заключённым», — Лит с каждой секундой нервничал всё больше, но мог лишь сжать зубы и терпеть.

— Могу ли я узнать, что я сделал, чтобы заслужить такое обращение? — спросил он, подходя к двум мужчинам.

— Молчать! Здесь вопросы задаю я! — блондин вскочил на ноги и ударил кулаком по столу. Лит почувствовал мощный воздушный поток, давящий на него сверху и заставляющий встать на колени.

Лит немного согнулся под силой заклинания, но отказался подчиниться. Его непокорство ещё больше разозлило похитителя. Тот махнул рукой, и Лит почувствовал, будто невидимый кулак врезался ему в челюсть, сбивая на землю.

Капитан Корпуса Королевы напрягся, но промолчал.

— Теперь рассказывай, что случилось с Велагросом и его людьми, — глаза блондина превратились в узкие огненные щёлки.

Лит поднялся и повторил ему ту же историю, что и Линьджосу: как они выехали из академии Белого Грифона, попали в засаду неизвестных нападавших, пока фиолетовое пламя не ударило его, и он не потерял сознание.

Лита заставляли повторять рассказ снова и снова, но он ни разу не запнулся и не противоречил себе.

Когда ярость мужчины достигла пика и он уже собирался снова ударить Лита, капитан остановил его руку.

— Хватит, полковник Варегрейв. Парень уже ответил на ваши вопросы. Я не позволю больше притеснять почётного гостя нашей королевы!

Несмотря на худощавое телосложение капитана, Варегрейв не смог вырваться из его хватки.

— Немедленно отпусти меня, капитан Килиан! Это военная операция, и это мой лагерь! Я отчитываюсь только перед королём!

Килиан не отступил, выкрутив руку Варегрейву и заставив того посмотреть ему в глаза.

— Не ошибайся: ты обязательно отчитаешься перед ним. Ты нарушил протокол и действуешь на основе безосновательных обвинений!

Варегрейв фыркнул.

— Ты правда хочешь, чтобы я поверил, будто такой человек, как Велагрос, погиб, вся его команда уничтожена, а этот предательский щенок вышел из всего этого невредимым? Разве это не подозрительно? — ярость исказила его лицо, обнажая зубы при каждом слове.

— Я знаю, что вы с Велагросом были побратимами, но ничто не вернёт его. Слушай разум, и отпусти Целителя.

— Не пока я не получу ответы! — зарычал Варегрейв.

Поняв, что разговаривать бесполезно, Килиан достал свой амулет связи. Менее чем через секунду из него появилось незнакомое лицо, от которого Варегрейв побледнел.

— Скажи, что у тебя хорошие новости, Килиан, — произнёс человек из амулета.

— К сожалению, нет, мой король. Но есть дело, требующее вашего внимания.

Лит внутренне усмехнулся, наблюдая, как лицо Варегрейва дёргается, пока Килиан докладывал обо всём произошедшем.

Король повернулся к Литу, который только тогда понял, что его действительно видят, и немедленно опустился на колени.

— Не нужно церемоний, маг Лит. Вставай. — Признав его имя и титул мага, несмотря на то что Лит был всего лишь студентом, король оказал ему огромную честь. Лит это понимал и оставался на коленях ещё несколько секунд, прежде чем подняться.

— Благодарю, ваше величество.

— Килиан, отведи мага Лита в госпиталь. Дел и так много, а вы уже отняли у него слишком много времени. Мне нужно поговорить с Варегрейвом. Оставьте нас.

Килиан поклонился и развязал Литу руки. Затем они надели маски и вышли из палатки.

— Мой король, простите мою дерзость. Почему вы его отпускаете? Он всего лишь предательский простолюдин, из-за которого погибли многие верные слуги короны. И даже если это не так, что он вообще может сделать? Он же ребёнок! Как он может преуспеть там, где потерпели неудачу лучшие Целители королевства? Это невозможно. Я готов поставить на это свою жизнь.

Король молча смотрел на него секунду, прежде чем ответить:

— Я принимаю это пари.


Глава 145
Выйдя из палатки полковника Варегрейва, Лит представился капитану Килиану Алурии. Он узнал, что звания в Корпусе Королевы отличались от армейских: будучи элитными отрядами, подразделения действовали автономно и состояли из пяти солдат и одного капитана.

Каждый капитан подчинялся только самой королеве, так что, несмотря на скромный вид, и Килиан, и Велагрос на самом деле были весьма влиятельными фигурами. Килиан попытался объяснить Литу, как Варегрейв был подавлен горем с тех пор, как узнал о предполагаемой гибели Велагроса.

Они начали военную карьеру вместе и прошли через огонь и воду на протяжении многих лет, пока их пути не разошлись. Лит время от времени вежливо кивал, мысленно благодаря маску за то, что она скрывала его безразличное выражение лица.

Он знал кое-что о горе и утрате, но никогда не нападал на кого-либо лишь из-за простого подозрения. В его понимании судьба Варегрейва была предрешена: он воспользуется успехом в текущем задании, чтобы потребовать компенсацию в качестве части награды.

Если это окажется невозможным или слишком проблематичным в ближайшее время, Лит просто отложит месть. Он всегда считал, что месть — блюдо, которое подают охлаждённым, и спешить здесь не к чему.

Попросив Лита простить Варегрейва — а тот сделал вид, будто обдумывает просьбу, — Килиан повёл его ко второму блоку.

— Первый блок — жилые палатки солдат и персонала. А второй — там находятся госпитали и исследовательские лаборатории. У нас есть целители и алхимики, которые пытаются лечить жертв чумы, состояние которых нам удалось стабилизировать… или, по крайней мере, таков был план.

Правда в том, что даже спустя месяц никто так и не понял, что это за чума на самом деле. Пока что светлая магия совершенно бесполезна, а алхимия, похоже, работает лишь отчасти — и то только как паллиативная помощь. Она снимает симптомы, но не устраняет причину.

Чем больше Лит узнавал о чуме, тем сильнее она напоминала ему один из его старых медицинских случаев. Он был уверен, что сможет поставить диагноз и предложить лекарство — разумеется, за достойное вознаграждение.

— Просто из любопытства… — спросил он. — В первом блоке треугольные флаги означают жилую палатку, верно? А что тогда означают ромбовидные и прямоугольные?

— Как думаешь? — Килиан, хоть и прочитал его досье, всё ещё удивлялся тому, что даже в прежних обстоятельствах Лит обладал достаточной наблюдательностью, чтобы замечать мелкие детали.

— Раз пространственные предметы здесь не работают, я бы сказал, что один из них обозначает продовольственный склад, а другой — оружейный.

— Верно. И если тебе интересно: золотой флаг — для командующего офицера, серебряный — для офицеров, бронзовый — для солдат.

Лит попытался достать амулет связи, но безуспешно. Пространство внутри массива было плотно запечатано, полностью блокируя доступ к его карманному измерению. Затем он попробовал применить первую магию и обнаружил, что даже стихийная магия не действует.

Массив нарушал связь между чистой маной и энергией мира, оставляя его почти беспомощным.

— Я уже заметил, что магия и магические предметы здесь не работают. Но полковник без проблем избивал меня, а вы смогли связаться с королём. Как это возможно?

Килиан усмехнулся при этом наивном вопросе. Он почти забыл, что их почтённый гость — всего лишь ребёнок, ничего не знающий о могущественных артефактах.

— Массив, окружающий Кандрию, — это не заклинание «Стража». Иначе он не делал бы различий между друзьями и врагами. Он создан одним из сокровищ короны под названием «Малый Мир».

Как следует из названия, он создаёт расширенное пространство, внутри которого владелец его ключевого камня может по своему усмотрению менять правила магии. Полковник контролирует артефакт, поэтому не подвержен его эффектам и может предоставлять привилегии другим.

Но каждый раз, когда кто-то использует такую привилегию, он немедленно получает уведомление. Именно так он узнал, что произошло что-то неладное, как только стражники применили «Шаги Искривления», чтобы окружить тебя.

Лит был ошеломлён бесконечными возможностями такого артефакта.

— Это самая перекачанная штука, о которой я когда-либо слышал. Очень надеюсь, что твоя башенная форма обладает чем-то подобным.

— Я тоже, — ответила Солюс. — Но держу пари, что всё не так просто, как он говорит. Зона действия слишком велика, а эффект слишком мощный. Капитан, скорее всего, просто даёт нам общедоступную информацию, умалчивая о стоимости и ограничениях артефакта.

Лит вздохнул. Она, возможно, лопнула его пузырь иллюзий, но, вероятно, была права. Слишком хорошо, чтобы быть правдой. Он решил оставить эту тему и сосредоточиться на задании.

— Не волнуйся, — добавил Килиан. — Светлая магия может свободно использоваться внутри этого «Малого Мира». Тебе не нужно спрашивать разрешения у полковника.

Пройдя проверку безопасности, Килиан привёл его к самой большой палатке второго блока. Она была настолько огромна, что легко вмещала бы целый цирк. Это был полевой госпиталь, полностью белый изнутри.

Вместо стен там висели бесчисленные занавески, образуя коридоры и обозначая пространство для каждого пациента. Первое, что заметил Лит, — это тишина.

За исключением разговоров магов, входивших и выходивших из палат, госпиталь был совершенно безмолвен. Стоны и жалобы пациентов были слышны только тогда, когда открывалась занавеска.

— Во всех полевых госпиталях занавески зачарованы на звукоизоляцию, — пояснил Килиан. — Это необходимо по соображениям безопасности и морального состояния. Несмотря на сильные седативные, некоторые пациенты испытывают постоянную боль. Их крики мешали бы целителям и вызывали бы стресс у остальных. Предотвращение попыток побега и массовой истерии — приоритет.

— Во всех полевых госпиталях? — переспросил Лит. — То есть их больше одного?

В этой палатке, должно быть, находились сотни пациентов. Лит недооценил масштабы чумы.

Внезапно он почувствовал укол совести. Конечно, это была Солюс.

Килиан подвёл его к одному из пациентов — мужчине средних лет, чья правая нога была разорвана, будто арбуз. Несмотря на повязки и попытки зашить рану, она постоянно кровоточила.

Согласно карточке, ему оставалось недолго. Кровавых зелий и магов не хватало на всех, и без постоянного восполнения жизненных сил ему оставалось максимум несколько дней.

В глазах Лита это было самым простым проявлением чумы для решения. Оно полностью совпадало с тем, что случилось с дочерью маркизы Дистар. У Лита даже имелось заклинание поддельной магии, созданное позже — на случай, если подобное повторится, а маркиза захочет его купить.

«Продажа королевству будет гораздо выгоднее», — подумал Лит.

Мужчина был бледен, как призрак, его тело покрывал пот. Длительная боль истощила его силы, и он едва приоткрыл глаз, когда двое незнакомцев вошли.

Лит сделал вид, что произносит заклинание, и положил руку на лысеющий лоб мужчины, активируя «Бодрость». То, что он увидел, ему совсем не понравилось — его уверенность рушилась.

— Капитан, могу я использовать также тёмную магию?

Килиан кивнул, заметив, как Лит аккуратно стёр пот с помощью магии, прежде чем двинуться дальше.

Он поспешил за Килианом, осмотрев нескольких пациентов с открытыми ранами, но его выводы каждый раз оказывались одинаковыми. Затем он посетил выживших после спонтанного возгорания и замораживания — и, несмотря на маску, Килиан понял, что что-то не так.

Лит становился всё более нервным — Килиан никогда не видел его таким, даже во время жестокого допроса Варегрейва.

Килиан остановился и схватил Лита за плечо, одной рукой сотворив заклинание, создавшее вокруг них небольшой купол из воздуха.

«Он не только может использовать воздушную магию, несмотря на массив. Килиан даже изобрёл версию „Мага-рыцаря“ моего заклинания „Тишина“», — мысль о плагиате на мгновение заглушила тревогу Лита.

— Эти люди — официальная причина, по которой вы здесь, и мы тоже. Но на самом деле реальность куда циничнее. Если просочится информация, что у нас есть болезнь, способная лишить мага его сил, соседи объединятся и сожгут Королевство Грифонов дотла.

Я полагаю, что даже большинство магов — благородных или нет — бежали бы любой ценой, лишь бы не потерять годы упорного труда и самоотдачи. Поэтому последнее крыло госпиталя официально не существует. Понятно?

Только после того как Лит кивнул, Килиан ввёл его в пустую палату. Затем он приложил открытую ладонь к занавеске и впустил в неё ману. Поверхность покрылась рунами, и, пробормотав неразборчивое слово, Килиан отодвинул её в сторону.

Лит понял, что они больше не в полевом госпитале, а в другой, гораздо меньшей палатке без выхода.

— Пространственная магия, — пояснил Килиан.

В палатке не было занавесок, кроме той, через которую они вошли. Она была заполнена кроватями, на которых лежали мужчины и женщины. Их лица были серыми, многие рыдали, будто недавно потеряли свою истинную любовь.

Это были все члены Магической Ассоциации, потерявшие свои силы.

Когда они увидели, как Лит применяет магию, некоторые зарыдали неудержимо, другие в приступе ярости попытались напасть на него, заставив Килиана и солдат, дежуривших внутри, вмешаться, чтобы защитить его от разъярённой толпы.

Покинув тюремное отделение, Лит не мог дождаться, чтобы поскорее выбраться оттуда.

— Спасибо за помощь, Килиан. На мгновение мне показалось, что они разорвут меня на части.

— Не стоит благодарности, — его голос сочился излишним рвением.

— Что ты думаешь о чуме? — Килиан собрался с духом, готовясь к тому, что его надежды вновь будут разрушены.

— Это не чума. Это гораздо хуже. Кому мне нужно доложить, прежде чем возвращаться в академию?

— Ты хочешь сказать, ты уже разгадал её?
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— Слово «трещина» слишком обобщённое. Понять её природу — одно, а вылечить — совсем другое, — Лит попытался умерить пыл Килиана.

Килиан, казалось, не услышал ни слова. Он тащил Лита за руку что есть сил, лихорадочно переговариваясь с кем-то через амулет-коммуникатор.

По какой-то причине в памяти Лита всплыли все те случаи, когда он видел, как Март таскал за собой Манохара, будто того маленького ребёнка. Пройти милю в его башмаках оказалось вовсе не приятно.

Не успев опомниться, Лит уже стоял в палатке полковника. К его изумлению, Варегрейв стоял перед ним на коленях.

Лит усмехнулся при этом зрелище, подумав, что, возможно, полковник и вправду не так уж плох, раз готов унизиться до такой степени, осознав, насколько ошибался.

— Ваше Величество, Лит из графства Лустрия готов доложить о своих находках, — произнёс Килиан, опускаясь на одно колено.

Только тогда Лит обернулся и увидел на полу позади себя синий самоцвет, проецирующий голограмму короля, женщины и нескольких юношей в натуральную величину — их отпрысков не признал бы разве что слепой.

Судя по количеству корон перед ним, Литу предстояло делиться открытиями со всей королевской семьёй.

Благодаря книгам по этикету, хранящимся в Солюспедии, он знал, что делать. Лит сделал шаг назад, встал в ряд с двумя другими мужчинами и преклонил колено, с трудом сдерживая смех.

— Подумать только: после того как эти королевские идиоты чуть не развязали гражданскую войну из-за собственной некомпетентности в управлении властолюбивыми дворянами, им понадобилась помощь двенадцатилетнего мальчишки, чтобы расхлёбывать собственную кашу. Жалко.

Ношение маски оказалось для Лита настоящим освобождением: с ней ему не нужно было скрывать мысли и эмоции.

И всё же даже сквозь толстые кристаллы его глаза были почти видны. В них король не увидел ни благоговения, ни уважения, ни нервозности — всего того, чего ожидал от ребёнка из простонародья. Вместо этого он увидел лишь презрение и насмешку, будто всё происходящее было просто игрой.

Игрой, в которой Лит явно выигрывал.

— Сними маску и перчатки, маг Лит. Уверяю тебя, апартаменты полковника Варегрейва безопасны, — приказал король.

Хотя тон короля был спокоен, а выражение лица дружелюбно, Литу почудился в нём лёгкий оттенок гнева.

— Может, это просто моя хроническая паранойя, а может, и нет. Лучше перестраховаться.

Лит повиновался и снял защиту.

Глядя на серьёзное, задумчивое лицо мальчика, король понял, что накопленный за последние месяцы стресс довёл его до предела — до состояния, когда начинаешь видеть то, чего нет.

— Пожалуйста, поделись с нами своими выводами.

— То, что до сих пор считалось чумой, на самом деле нечто гораздо худшее, — начал объяснять Лит. — Помните, что случилось с дочерью маркизы Дистар несколько лет назад? Она стала жертвой магически усиленного яда, который нарушал действие светлой магии, превращая любую попытку исцеления в новую рану.

— Это невозможно, — прервала его королева. — Мы уже заметили сходство с тем случаем. Противоядие от подобного яда уже испытано и доказало свою неэффективность.

— Дело в том, что нет одной чумы, проявляющейся четырьмя разными способами. На самом деле это четыре отдельные чумы, и все они созданы искусственно. Я полагаю, что тот, кто разработал тот яд много лет назад, усвоил урок и значительно усовершенствовал своё творение.

Судя по всему, эти чумы — настоящее чудо алхимии. Слабым местом прежнего яда была его статичность: вместо того чтобы распространяться по кровотоку, он оставался на месте инъекции, чтобы не терять силу. Поэтому, как только его обнаруживали, его можно было легко удалить. Но чумы, поразившие этот район, устроены куда сложнее.

И король, и королева нахмурились. Насколько они помнили, тот яд ускользнул от внимания множества опытных целителей.

Единственной причиной, по которой позже был найден способ его выявить и нейтрализовать, стало то, что Лит сумел извлечь яд, не повредив его структуру. Это позволило провести долгий и тщательный анализ, чтобы понять его природу.

Тот факт, что он искренне назвал такой кошмар «простым», стал первым проблеском надежды в надвигающейся буре, угрожавшей сокрушить Королевство Грифонов.

— Возможно, он сможет стать ведущей фигурой в области ядов, как в своё время профессор герцог Март в области регенерации, будучи в его возрасте. Сумасшедший он или нет — мы не можем позволить себе потерять такой талант.

Мысли королевы мгновенно достигли супруга через ментальную связь, позволявшую им обсуждать любые вопросы без слов. Даже если они часто спорили, никто этого не замечал: решения они принимали только после достижения полного согласия.

На этот раз они были единодушны, но последствия этого решения тяготили разум короля. Позже предстояло о многом поговорить.

— Эти чумы, — продолжил Лит, — не статичны и не похожи ни на одну болезнь, которую я когда-либо видел. Все они действуют одинаково: как только носитель заражается, паразиты распространяются по всему телу и остаются в спячке, пока не будет использована магия.

В этот момент они искажают поток маны, делая его хаотичным. Последствия разрушительны — если не смертельны.

— Если это не яд и не чума, тогда что же это? — спросил король.

— Это очень мелкий паразит, размером едва ли с иголку. Пока носитель жив, он продолжает размножаться. Я обнаружил яйца во всех биологических жидкостях пациентов, включая пот. Неизвестно, достаточно ли простого физического контакта или требуется открытая рана для передачи.

Но одно я знаю точно: нельзя допустить его распространения.

— Паразит? — Королева была ошеломлена. — Тогда почему никто раньше не смог их обнаружить?

— Потому что диагностические заклинания обычно ищут нарушения в теле пациента: сломанную кость, повреждённый орган и тому подобное. В данном же случае пациент полностью здоров — до тех пор, пока не попытается использовать магию.

Обычных паразитов целитель может обнаружить либо по их жизненной силе, либо потому, что они высасывают питательные вещества из организма хозяина.

Здесь же их крошечные размеры в сочетании со способностью искажать ману делают их почти неуловимыми — разве что целитель, подобный мне, способен уловить даже самые незначительные изменения в теле человека.

Кроме того, я не обнаружил дегенерации тканей вокруг паразитов. Единственное объяснение, которое приходит в голову — пусть и чисто гипотетическое, — они питаются маной.

Несколько секунд в палатке стояла тишина. Все присутствующие с трудом переваривали услышанное. Килиан волновался за народ, а Варегрейв, разделяя его тревогу, одновременно думал и о собственной шее.

— Ты можешь найти лекарство? — Лицо короля оставалось невозмутимым, но руки так крепко сжимали подлокотники трона, что ногти готовы были сломаться.

— Нет, — с вздохом признал Лит, повергнув всех в отчаяние. — В конце концов, я всего лишь студент. Я никогда не работал над чем-то столь масштабным. Когда дело доходит до исследований, я не знаю, с чего начать.

На самом деле Лит верил, что при достаточном количестве времени он смог бы вылечить что угодно с помощью истинной магии и Бодрости. Но этот случай отличался от всех предыдущих.

Речь шла не об одном пациенте, а о сотнях, если не тысячах. Во-первых, он никогда не успел бы вылечить их всех в одиночку. Во-вторых, паразиты явно были биологическим оружием.

Если бы он заявил, что способен их исцелить, любой здравомыслящий правитель потребовал бы раскрыть метод, предложив любую сумму в качестве вознаграждения.

Лит не собирался раскрывать секреты истинной магии и не обладал достаточным мастерством, чтобы за столь короткий срок преобразовать сложное заклинание в поддельную магию, доступную для изучения другими.

Король и королева переглянулись и отдали приказ.

— Отлично сработано, маг Лит, — королевская семья захлопала в ладоши, почти заставив его почувствовать вину за свой обман.

Почти.

— Ты блестяще выполнил свою часть соглашения. Будь уверен: Корона сдержит обещание.

— Благодарю, Ваше Величество.

— Мне больно признавать это, но твоё королевство требует от тебя новой жертвы ради общего блага. Ты останешься в Кандрии и приложишь все усилия к разработке лекарства от этого чудовища.

— Что?! — Лит был настолько потрясён, что его лицо едва не выдало бушевавшего в нём шока и возмущения.

Почти.

— Ты тот, кто раскрыл правду об этом инциденте. Уверен, что даже с твоим ограниченным опытом ты сможешь направлять и помогать.

Не беспокойся об академии. Сейчас мы объявим чрезвычайное положение и мобилизуем все силы. Нам необходима помощь всех специалистов по светлой магии, чтобы как можно скорее разрешить эту ситуацию.

С сегодняшнего дня все шесть великих академий приостанавливают свою деятельность до тех пор, пока не будет найдено лекарство.
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Литу совершенно не нравился оборот, который приняли события. В ретроспективе исход был предсказуем. Стремясь выделиться среди толпы, он предоставил слишком много информации — и тем самым вселил надежду.

Его план состоял в том, чтобы дать им ровно столько, сколько нужно для самостоятельного решения проблемы, после чего он спокойно вернулся бы к прежней жизни. Однако всё пошло прахом.

— Чёрт, я недооценил их, судя по земным меркам, — думал он. — У нас любой премьер-министр превратил бы эту ситуацию в секретную операцию и устранил угрозу с максимальной жёсткостью. А они готовы поставить всё на карту ради спасения этих людей. Могли бы просто превратить заражённых в подопытных кроликов и использовать их тела — живые или мёртвые — в исследовательских целях.

— Поскольку никто за пределами этой комнаты не знает, что мы добились прорыва… — продолжал король, — я объявляю всю новую информацию, касающуюся кризиса и его источника, государственной тайной.

Мы будем раскрывать её по частям, как только все наши ресурсы будут задействованы, прикрываясь ложной версией, чтобы маг Лит не стал мишенью. Официально он здесь лишь как консультант. Любые дальнейшие выводы он будет передавать исключительно капитану Килиану, который, в свою очередь, поделится ими с другими целителями.

Трое мужчин кивнули, но Лит продолжал лихорадочно искать выход.

— Если я откажусь, в лучшем случае меня исключат из академии, и моя семья лишится защиты Корпуса Королевы. Чёрт, мне ещё повезёт, если меня не обвинят в государственной измене. Я окажусь один против Короны, дворян, которых я когда-то оскорбил, и того, кто послал наёмников, чтобы убить меня. Если его заказчик не колебался, несмотря на то что я уже находился под защитой королевы, кто знает, на что он пойдёт дальше.

Опять остаётся только стиснуть зубы и терпеть. Единственное утешение — если меня как следует вознаградят, финансовые проблемы меня больше не коснутся.

— Прежде чем двигаться дальше, я хотела бы знать, почему маг Лит считает этих паразитов продуктом алхимии, — сказала королева Сильфа. Её особенно заинтересовало это утверждение, ведь она придерживалась того же мнения.

— Потому что не представляю иного способа влить магию в яд или паразита, — соврал он без тени смущения. Он утаил одну важную деталь: червеобразные паразиты, которые он обнаружил, не влияли на поток маны напрямую, а выделяли неизвестное вещество.

Это делало их живыми алхимическими лабораториями — и одновременно дьявольски гениальной ловушкой. Даже благодаря «Бодрости» Литу с трудом удавалось преодолеть искажение маны и выявить истинный источник проблемы.

Любой другой маг попался бы на эту уловку, создав заклинание для очищения от токсина, и «вылеченный» пациент снова заболел бы через несколько дней.

Причина, по которой даже Литу потребуется время на излечение чумы, заключалась в том, что сначала нужно найти способ удалить токсины, не убив пациента, а затем безопасно извлечь паразитов.

Он подозревал, что убийство паразитов внутри хозяина или их насильственное извлечение окажется смертельным для заражённого.

— Кроме того, я прочитал в досье капитана Велагроса, что эпидемия началась сразу после взрыва алхимической лаборатории Коирн Хаторн. Думаю, крайне маловероятно, что это совпадение.

Королева кивнула, разочарованная ответом. Она надеялась увидеть больше гениальности и меньше логики, больше Манохара и меньше Марта. Гении встречались редко, а удержать их — ещё труднее.

— Что до вас, полковник Варегрейв… — голос королевы дрожал от сдерживаемой ярости. Если бы взгляды могли резать, полковник уже превратился бы в кусочки не крупнее почтовой марки.

— Надеюсь, вы не забыли о своём пари с королём, потому что я точно помню. Ваша сегодняшняя глупость непростительна. Вы сохраните звание и должность лишь потому, что у нас нет времени на передачу контроля над Малым Миром.

Когда текущая чрезвычайная ситуация будет урегулирована, будьте готовы понести последствия своей глупости. Этот разговор ещё не окончен!

Разговор завершился так резко, что Килиан проверил самоцвет, чтобы убедиться, что магический артефакт не сломался.

На самом деле всё обстояло иначе.

— Я же просил тебя не упоминать о пари! — Король Мерон всё ещё не мог поверить, что его огненная супруга заставила его оборвать звонок.

— Мы ещё не успели выслушать требования Лита и придумать, как подсластить сделку! В случае, если ты забыла, нам нужны не только его услуги, но и его лояльность! Надо срочно исправлять ситуацию, иначе он возненавидит нас и покинет королевство.

— По-моему, поставить этого идиота Варегрейва на место — уже отличное подслащение! — парировала Сильфа. — На этот раз мы будем действовать по-моему. Я хочу, чтобы он умер.

— Он верный слуга Короны! — Её жажда крови никогда не переставала удивлять Мерона. — Ты не можешь убить его за одну ошибку. Это подаст ужасный пример.

— Наоборот, прекрасный пример. Он ослушался прямого приказа и поставил всё под угрозу, не сумев взять эмоции под контроль. Что, если бы Килиана не оказалось рядом? Что, если в следующий раз он сорвётся — и мы навсегда потеряем ещё одного великого мага?

— Ладно, — король встал с трона, как всегда делал после проигранного спора.

— Как ты думаешь, этот Лит — Пробуждённый?

— Маловероятно, но возможно. Мы возлагали большие надежды и на Хаторн, и на Манохара, но они оказались обычными магами. Быть гением и быть Пробуждённым — разные вещи. Нам придётся отправить леди Тирис, чтобы она проверила его. Это единственный способ убедиться наверняка.

***

В сотнях километров оттуда архимаг Лукарт в приступе ярости опрокинул стол.

— Как это — «Когти» уничтожены?!

— Именно то, что я сказал, сэр, — ответил голос из амулета связи. Он принадлежал одному из немногих выживших членов наёмнического отряда, не участвовавшему в последнем задании.

— Их жетоны активировались. Это может означать только одно — выживших нет.

— Невозможно! — Лукарт всё ещё отказывался верить.

— Их было одиннадцать против шести бойцов корпуса, да ещё и с эффектом неожиданности! Как такое возможно?

— Мы проведём расследование, — холодно ответил голос. — Но не будем развивать тему. Миссия провалилась полностью, у нас нет людей для второй попытки. Очевидно, ваша информация была недостаточно поддельной, иначе полного уничтожения не произошло бы.

— Хоть верните мне деньги! За такую сумму я мог купить целый замок!

Голос просто оборвал связь, даже не ответив.

Внезапно Лукарт почувствовал головокружение и слабость. Всё выходило из-под контроля. Падение академии Белого Грифона было лишь малым шагом в его грандиозном замысле.

В отличие от того, во что верили его союзники, его конечной целью никогда не были привилегии — он стремился к самой Кроне. С самого начала Лукарт хотел развязать гражданскую войну — это был единственный способ спровоцировать войну с соседними государствами.

Затем ему оставалось лишь выпустить чумы, которые Хаторн годами разрабатывала и за которые щедро получала.

Водный паразит парализовал бы племена Кровавой Пустыни, заставив их сдаться или умереть. А мана-паразит нейтрализовал бы магическую армию Империи Горгон, без которой у них не осталось бы никакой обороны.

Сначала он отразил бы вторжение, предстал бы перед народом героем и стал королём по всеобщему признанию. Затем использовал бы их как оружие, чтобы поставить под свою власть все три Великие Страны.

Но теперь, из-за паранойи этой ведьмы, лаборатория взорвалась, разнеся яйца по ветру. Оставалось лишь надеяться, что никто не обнаружит их существования и Крона просто уничтожит заражённых, не найдя лекарства.

Манохар был единственным магом, чей гений сравним с уровнем Хаторн. Без него план Лукарта должен был быть в безопасности.

— В конце концов, что может сделать какой-то мелкий щенок?
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После того как королю пришлось оборвать разговор с карантинной зоной, до конца того долгого дня должно было произойти ещё множество событий.

Сославшись на усталость, Лита проводили в его новые апартаменты. Это была маленькая одночеловечная палатка высотой около двух метров и диаметром едва ли три. Внутри не было ничего, кроме кровати и тумбочки.

Это было самое тесное жилище, в каком он когда-либо оказывался; единственным утешением было хотя бы то, что здесь он мог остаться наедине с собой. Если бы даже спальный мешок попытались втиснуть внутрь, второму человеку просто не хватило бы места.

Первым делом он проверил свои способности. Как и ожидалось, вся стихийная магия, кроме светлой и тёмной, оказалась заблокированной — как для поддельной, так и для истинной магии. Однако если поддельная магия просто не давала никакого результата, то при попытке использовать истинную он ощущал некое препятствие.

Было похоже на то, будто он касался предмета сквозь полиэтиленовую плёнку: энергия мира всё ещё окружала его, но достать до неё обычными средствами он не мог.

Лит не имел ни малейшего понятия, как работает Малый Мир, но был уверен: в случае крайней необходимости он всё же сможет применить магию — стоит лишь надавить с достаточной силой, чтобы преодолеть невидимый барьер.

— Проблема в том, насколько сильно артефакт повышает осознанность Варегрейва, — сказал он. — Существует большая вероятность, что даже попытки использовать истинную магию — не говоря уже об успешном применении — могут быть замечены. Лучше оставить это как крайнюю меру.

К его удовлетворению, и духомагия, и магия слияния работали без сбоев. Либо Кузнец-мастер, создавший Малый Мир, сам был поддельным магом, либо намеренно оставил лазейки, чтобы не стать жертвой собственного творения.

Лит вздохнул. Какой бы ни была причина, это всё равно было слабым утешением по сравнению с осознанием того, что он теряет контроль над собственной жизнью и превращается в марионетку в играх, в которые не хотел играть.

— Знаешь, Солюс, этот день вполне может оказаться худшим за мою третью жизнь. Сначала меня увезли из академии, потом я чуть не погиб, а теперь меня объявили государственной тайной. И всё это — за один день. Представь, что может случиться завтра.

— Тебя же не похитили, — возразила Солюс, сама не веря своим словам. Она просто пыталась разрядить обстановку. Она знала: пока они живут в любой стране, всегда будут предложения, от которых невозможно отказаться.

— После этого всё пошло наперекосяк, но, по крайней мере, тебе должны заплатить за услуги. Может, даже дадут хороший дом и дворянский титул.

— Ты шутишь? — фыркнул он. — Это было бы хуже всего. Если уж выбирать, я без раздумий возьму деньги. Титул означает подчинённых, обязанности, активное участие в системе, от которой я пытаюсь сбежать с самого первого дня.

Не говоря уже о том, что придётся участвовать в светской жизни, жениться и ввязываться в политику.

Он ударил ладонью по тумбочке, и та ушла на пару сантиметров в мягкую землю.

— Чёрт возьми, я никогда не хотел быть героем и не стремился покорять этот дерьмовый мир. Моей целью всегда было найти способ решить проблему с перерождением, а потом жить счастливо и спокойно.

А теперь я на грани того, чтобы быть лично признанным короной, и если это случится, мою семью всегда будут использовать как рычаг давления на меня. Я уже чувствую, как оковы на моём теле сжимаются всё туже и туже.

Но какие у меня есть варианты? Убить свою собственную семью, чтобы больше не иметь привязанностей? И что дальше? Жить всю оставшуюся жизнь монстром, в одиночестве, бегая и сражаясь, как бешёная собака?

Какой смысл во всей этой чёртовой силе, если я не могу защитить даже тех четверых, кто мне действительно дорог?

Вдали от дома, вдали от друзей Лит никогда ещё не чувствовал себя таким беспомощным и одиноким. Солюс вновь столкнулась с пределами своего положения.

Она знала: именно в такие редкие моменты, когда Лит позволял себе проявить уязвимость, простое прикосновение — сжать его руку или просто обнять — помогло бы ему разрушить стены, которые он воздвиг вокруг себя для защиты.

Но она была всего лишь куском камня с голосом, и никакие слова не могли изменить ситуацию. В первой жизни Лит переходил от одной беды к другой, и все вокруг твердили ему: «Держись, всё наладится».

Сейчас, как и тогда, ему не требовалось утешение. Литу нужен был кто-то, кто мог бы стоять рядом и помочь ему встретить надвигающийся прилив. Из-за Малого Мира она не могла ни изменить форму, ни воспользоваться своим межпространственным карманом.

Солюс чувствовала себя бесполезной и на мгновение пожелала быть просто бездушным инструментом — чтобы не видеть страданий тех, кого любит, и не мучиться от невозможности хоть как-то их утешить.

* * *

В палатке полковника Варегрейв и Килиан планировали будущее, попивая Драконью Воду — один из самых крепких и дорогих напитков в Королевстве Грифонов, с содержанием алкоголя почти пятьдесят процентов.

Килиан слушал отчёты своей команды, а Варегрейв перечитывал своё завещание.

— История парня сходится, — сказал он. — Разведчики нашли место, где, по всей видимости, произошёл последний бой Велагроса. Действительно есть следы применения фиолетового пламени. Кто бы ни были нападавшие, они не хотели рисковать.

— Выжившие есть? — формально спросил Варегрейв, не поднимая глаз и не прекращая писать пером.

— Никого. Честно говоря, не верится, что ты можешь писать своё завещание с таким невозмутимым лицом.

Варегрейв одним глотком осушил бокал, после чего налил себе ещё.

— Я солдат, старый друг. Я прекрасно понимаю, что допустил ошибку, позволив личным делам вторгнуться в мои обязанности, и готов понести последствия.

Он поднял бокал в небольшом тосте, прежде чем снова его опорожнить.

— Ну и, конечно, пять бокалов Драконьей Воды могут превратить любого мышонка во льва. Иначе я бы уже обмочился от страха, — признался он.

— Уж так плохо? — Килиан чаще бывал в полевых условиях, чем при королевском дворе, и не знал, что недавние события сделали королеву особенно безжалостной.

— Очень, — вздохнул Варегрейв. — Сегодня сильный маг стоит сотен солдат.

Давай будем честны: наши маги не обладают слепой преданностью, которой отличаются племена Кровавой Пустыни по отношению к своему таинственному вождю, да и мы не вкладываем столько ресурсов, сколько Империя Горгон, в развитие талантливых.

Мы уже проигрываем в этой холодной войне с соседями за накопление знаний и силы. Если бы моя судьба зависела только от короля, я мог бы надеяться на понижение в должности или на очень трудное, но выполнимое задание, чтобы доказать свою ценность.

Но, увы, впервые за более чем двадцать лет безупречной службы я допустил глупость — перешёл дорогу королеве на её собственной территории и чуть не убил её нового золотого гуся. Боги, я отдал бы всё, чтобы повернуть время вспять и дать пощёчину своему глупому прошлому «я».

Варегрейв сложил завещание, вложил его в конверт и протянул Килиану.

— Когда всё это закончится, передай это моей жене. Скажи Шье, что виноват только я, и чтобы она не растила наших детей с ненавистью к Королевству.

Килиан сжал его руку, отказываясь брать конверт.

— Ты выдающийся солдат и друг. Я уверен, мы найдём способ заставить их понять, что казнить тебя — ошибка, и вытащим тебя из этой передряги. Пока есть жизнь, есть и надежда.

И кстати, если ты отбросишь копыта, я первым претендую на твой меч.
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На следующий день, благодаря полноценному ночному сну, Лит вновь обрёл хладнокровие и начал планировать свои следующие шаги. Прежде всего ему нужно было найти лекарство от всех четырёх разновидностей паразитов.

Дело было не только в том, чтобы из тени направлять целителей и алхимиков, делясь с ними своими знаниями.

Помощь Короне в разработке заклинания или препарата на основе поддельной магии имела второстепенное значение. Главным приоритетом оставалось найти лекарство для самого себя — чтобы даже в случае полного провала и распространения чумы по всему Королевству он всё равно оставался хозяином своей судьбы.

Больше всего его тревожил паразит, блокирующий ману. В отличие от остальных, он не наносил прямого вреда носителю, но без маны маг был подобен орлу без крыльев.

Лит не знал, окажет ли он такое же действие на Пробуждённых, но рисковать понапрасну не собирался. Первым паразитом, которого он собирался изучить, был тот, что превращал целительную магию в раны.

Это был единственный из них, с которым он уже сталкивался — ранее ему приходилось лечить его последствия. Это давало преимущество: он мог быстро понять, как работают паразиты, а затем применить полученные знания, чтобы навсегда избавиться от них.

За пределами своего шатра Лит обнаружил солдата, ожидающего его.

— Доброе утро, господин. Полковник прислал меня проводить вас в его шатёр на утренний брифинг, — сказал солдат.

Несмотря на то что оба носили маски, Лит слышал, как в голосе солдата звенит любопытство.

Его крестьянская одежда выглядела здесь крайне неуместно, но с отключённым карманным измерением у него не было другого выбора.

Рассвет едва начался, но лагерь уже кипел активностью.

Когда он вошёл, Килиан и Варегрейв поднялись со своих стульев и пригласили его присоединиться к завтраку. После всего, что произошло накануне, Лит пропустил ужин и теперь был голоден до боли.

Он не испытывал симпатии к Варегрейву, но в его понимании голод с разгромным счётом обыгрывал гордость. Мебель в шатре изменили: массивный деревянный стол и стул исчезли, уступив место небольшому квадратному обеденному столику.

— Это определённо мой любимый формат брифинга, — сказал Лит.

Яйца, сосиски, бекон — всё источало восхитительный аромат. Он наполнил тарелку и стал ждать объяснений.

— Рад видеть, что ты полностью восстановился. Стрижка под ноль — умный ход, она поможет тебе слиться с толпой, — сказал Килиан.

Слова эти показались Литу бессмысленными, пока он не увидел своё отражение в стекле и не обнаружил, что не только волосы отросли, но и все ожоги полностью исчезли, не оставив ни шрамов, ни пятен.

— Солюс, когда, чёрт возьми, это произошло?

— Прошлой ночью. Похоже, во сне твои способности к исцелению становятся настолько сильными, что граничат с регенерацией. Я ничего не мог с этим поделать, а ты был совершенно измотан, — ответил Солюс.

— Какие у нас планы на сегодня? — поспешил сменить тему Лит. Такое исцеление было слишком сложным для простого студента, и даже если бы он захотел, повторить его не смог бы.

— Вчера было объявлено чрезвычайное положение. К концу дня должны прибыть Мастера-Целители из шести крупнейших академий, — твёрдо произнёс Варегрейв.

По его покрасневшим глазам и тёмным кругам под ними Лит предположил, что полковник провёл бессонную ночь.

— Чтобы избежать повторения диверсии, стоившей жизни Велагросу, я отправил отряд для безопасного сопровождения групп сюда. Потребуется как минимум до завтра, чтобы организовать нормальное размещение для всех и объяснить ситуацию.

Пока же я прошу тебя продолжать работать над чумами. Несмотря на информационную блокаду, слухи о Кандрии распространяются. Мы должны разрешить эту ситуацию до того, как наши соседи узнают о нашей слабости.

Когда закончишь завтракать, надень вот эту форму.

Варегрейв достал из своего пространственного амулета серую военную форму: кожаные сапоги, серые льняные брюки и рубашку с белыми точками на плечах, белые перчатки и маску того же цвета.

— Твоя нынешняя одежда делает тебя лёгкой мишенью. У меня есть основания полагать, что среди нас есть предатели. Эта форма же просто обозначит тебя как врача чумы.

Такой статус предоставит тебе ряд привилегий, включая свободное передвижение по всем объектам и власть над солдатами. Есть вопросы?

— Да, раз уж речь о привилегиях… могу я вернуть себе возможность использовать пространственные предметы и любые заклинания?

— Прости, — покачал головой Варегрейв. — Но я не могу выполнить ни одну из твоих просьб. Протокол предоставления таких привилегий внутри Малого Мира засекречен. И ты по-прежнему остаёшься гражданским лицом.

Лит стиснул зубы, но промолчал. Он заметил, что даже Килиан держит амулет связи в кармане, а не убирает его в измерение.

Это, вкупе с тем, что несколько шатров использовались как склады продовольствия, означало: кроме Варегрейва, вероятно, никто не мог пользоваться пространственными предметами.

— Есть ещё просьбы?

— Нет.

Остаток утра Лит посвятил изучению паразита, блокирующего исцеление. Люди с открытыми ранами были идеальными подопытными — так было легче извлекать как самого паразита, так и токсины.

Кроме того, поскольку этот паразит обладал самым высоким уровнем смертности, он давал возможность изучить, что происходит после смерти носителя.

Сначала Лит попытался захватить одного паразита с помощью духомагии. Это оказалось крайне сложно: существо было окружено токсинами, нарушающими поток его маны.

Когда ему наконец удалось это сделать, паразит начал судорожно сокращаться, причиняя пациенту сильную боль, несмотря на глубокую седацию. Следующим шагом стала попытка удалить токсины до извлечения паразита, но вышло ещё хуже.

Оказалось, существо совсем не привередливо в еде: оно поглощало не только ману носителя, но и ту, что Лит тратил на вымывание токсинов. Двойное питание бодрило паразита, и он тут же выделял новые токсины, восстанавливая баланс.

Чтобы усугубить ситуацию, его попытка запустила репродуктивный цикл. Лит не знал, сколько времени потребуется яйцам, чтобы вылупиться, но предположил: как только это случится, даже он не сможет спасти пациента.

— Чёрт возьми! Либо их создатель — настоящий маг, либо ещё более параноик, чем я. Остаётся надеяться на второе, иначе всему Королевству конец. Эти твари — шедевр, а я всё ещё застрял на базовых вещах четвёртого уровня.

Днём он решил сменить подход. Ему требовалась дополнительная информация для разработки вменяемого плана, поэтому он отправился в морг. Благодаря улучшенному «Жизненному Зрению» он мог видеть ауру смерти, окутывающую труп.

Таким образом, даже если «Бодрость» бесполезна на неодушевлённых объектах, он всё равно мог обнаружить паразитов — независимо от того, пережили ли они своего носителя или нет.

В любом случае он мог многому научиться и, возможно, даже собрать образцы для изучения алхимиками.

Не замечая этого, Лит шёл по лагерю, спрашивая дорогу, за ним незаметно следовали трое.

Морг располагался в шатре, который был больше самого полевого госпиталя. Внутри не было занавесок — всё пространство представляло собой одно огромное помещение.

Оно было идеально освещено жёлтыми магическими камнями, подвешенными к потолку, а в ткань шатра были вплетены синие кристаллы, постоянно испускавшие холодный воздух.

Температура внутри была настолько низкой, что Лит видел пар от своего дыхания. Всё пространство заполняли металлические стеллажи, на которых лежали бесчисленные тела, завёрнутые в специальные одеяла, замедлявшие разложение.

Недавно умерших разместили в открытом пространстве в нескольких метрах от входа — они всё ещё лежали на носилках, на которых их привезли.

Лит с удивлением обнаружил тело того самого человека, которого навещал ещё вчера. Его нога по-прежнему была разрезана, лицо побледнело от смерти, но, по крайней мере, он казался спокойным — наконец свободным от боли.

Лит хорошо помнил, где именно находились паразиты, и попытался создать воздушный купол для защиты от брызг крови и воздушный нож для разрезания плоти.

— Чёрт! Забыл, что у меня больше нет воздушной магии. Мне нужен чёртов хирург. Без магии я просто изуродую тело, и прощай, маленькие и хрупкие паразиты.

Прежде чем он успел выйти, полог шатра распахнулся. Маскированный солдат направил на него меч.

— Не пытайся звать на помощь — шатёр звукоизолирован, — произнёс он. Его голос звучал ещё угрожающе из-за чумной маски.

— Либо ты послушно последуешь за мной, либо твой брат умрёт!


Глава 150
Эти слова задели струну в самом сердце Лита, пробудив нечто, что он давно похоронил. Сначала уголки его губ дрогнули в насмешливой усмешке. Затем он не удержался от лёгкого хмыканья, которое вскоре переросло в истерический хохот.

Предатель-солдат на мгновение растерялся. Такой реакции он точно не ожидал.

Согласно разведданным, Лит был очень привязан к своим родственникам и большую часть заработка тратил не на покупку дворянского титула, а на улучшение их жизни и положения.

Было общеизвестно, что между ним и отречённым братом Орпалом не осталось ни капли привязанности, но второй брат, Трион, до самого ухода в армию по своей воле оставался частью семьи. Его всю жизнь хорошо одевали и кормили.

По словам местных, несмотря на разные интересы и цели, братья ладили между собой. Жаль, что это была лишь уловка, на которую они оба согласились ради родителей.

Если к Орпалу Лит испытывал лишь злобу, то Трион не был в лучшем положении — он удостоился полного безразличия. Их отношения так и не наладились, ведь ни один из них даже не пытался преодолеть разногласия.

Литу это было совершенно безразлично. В его искажённом взгляде на мир он давно провёл чёткую черту, отделив тех, кто имел значение, от бесполезного мусора, к которому принадлежал Трион.

Трион же поначалу слишком стыдился, чтобы подойти к Литу — ведь столько всего он наговорил и наделал вместе с Орпалом за эти годы. Всегда следуя за старшим братом, он так и не развил в себе чувства родства к Литу.

Они были чужими друг другу так долго, что любое извинение, которое приходило Триону в голову, звучало фальшиво и натянуто даже для него самого. Поэтому он ждал подходящего момента, чтобы исправить эту неловкость, но момент так и не настал.

У Лита было слишком много дел: сначала охотник и нянька Тисты, потом целитель и охотник за головами. Он почти никогда не задерживался дома, а если и бывал там, то уделял внимание только тем, кто действительно имел для него значение.

Не прошло и года, как чувства Триона снова начали гнить, а его настроение испортилось окончательно. Как и любой ребёнок, он всегда мечтал однажды обнаружить в себе невероятный талант, стать особенным.

Но с каждым днём всё становилось только хуже. Пока он застрял в рутине мечтаний и обязанностей, Лит становился всё сильнее и сильнее. Его талант сначала восхищал родителей, затем Нану и, наконец, графа Ларка.

Вскоре зависть переросла вину, и уже не осталось ничего, что можно было бы починить.

Солдат не знал всей этой истории, поэтому поведение Лита показалось ему безумием. Его смех был полон презрения, будто перед ним стоял самый глупый человек на свете.

— Если у вас действительно есть мой брат, тогда у меня к вам просьба. Когда будете его убивать, передайте, что мне плевать на него. Я люблю расплачиваться той же монетой, — сказал Лит, делая небольшой шаг назад.

Убить противника можно было множеством способов — либо физической атакой, либо духомагией, — но ни один из них не казался ему достаточно безопасным.

Высокая скорость плохо сочеталась с маской в виде вороны, которую он носил, да и находясь в морге, забитом жертвами чумы, он не хотел рисковать, чтобы клинок хотя бы поцарапал его кожу.

Что до духомагии — противник стоял слишком близко. Литу пришлось бы либо сломать ему шею и лишиться возможности допросить, либо попытаться обездвижить, надеясь, что жертва не спрятала оружие или не сумеет воспользоваться им до завершения связывания.

— Это не шутки. Если мы не выберемся отсюда в течение минуты, мои сообщники сочтут миссию провалённой и отдадут приказ казнить вашего брата, — настаивал солдат, не собираясь отпускать Лита, несмотря на внезапный страх, сжимавший ему кишки.

От холода в морге он не чувствовал облегчения — наоборот, его обильно обливал холодный пот, запотевшая маска мешала видеть, а волосы на теле встали дыбом.

— И почему мне должно быть не всё равно? — Лит продолжал отступать назад, всё ближе к металлическим стеллажам. Насмешка в его голосе с каждым шагом становилась всё громче.

— Убейте его, женитесь на нём, делайте что угодно. К тому же ваш план полон изъянов. Во-первых, украсть яйцо дракона проще, чем взять меня живым. Во-вторых, я не верю, что ваш амулет связи работает.

А в-третьих и самом главном — устраивать нападение в морге, где большинство видов магии запечатаны, — это самоубийство.
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Лит ещё не договорил, как множество рук внезапно схватили солдата за левое плечо, руку и ногу. Его первой реакцией было отпрыгнуть, но каждая рука сжимала, как тиски. Тогда он рубанул по запястьям, пытаясь заставить их отпустить.

Как и большинство солдат, он носил зачарованное оружие, способное легко рассекать незащищённую плоть и кости, но каждый удар ощущался так, будто он рубит по камню, и от каждого удара его меч вибрировал в руке.

И тут он наконец вспомнил, где находится. Увидев десятки красных светящихся глаз, уставившихся на него со стеллажей, он в панике лишился дара речи.

— Вы правда думали, что я стану тратить время на болтовню? — хмыкнул Лит, с каждой секундой оживляя всё больше трупов, наполняя их своей маной и волей.

Уже в первый день в лагере он узнал, что может свободно использовать только свет и тьму: свет — чтобы целители могли продолжать искать лекарство, а тьму — для дезинфекции людей и одежды при переходе из жилого блока в госпиталь. Он просто воспользовался глупой речью противника, чтобы выиграть время и поднять себе телохранителей.

Зомби навалились на несчастного солдата, прижав его к полу.

— Посмотрим, правду ли вы говорили про своих сообщников.

Лит активировал «Жизненное Зрение» и заметил двух человек, крадущихся у входа в морг. Одной мыслью он отправил группу нежити встречать новичков.

Связанный солдат впал в панику, извиваясь и крича, чтобы вырваться. Голые тела зомби выглядели отвратительно, но ещё хуже было их прикосновение. Несмотря на силу, их плоть была холодной и дряблой.

Многие из них имели открытые раны — либо от паразитов, либо от вскрытия, — и в считаные секунды их телесные жидкости облили солдата с головы до ног.

— Перестаньте орать. Как вы сами сказали ранее, палатка звукоизолирована, — произнёс Лит.

Он приказал одному из мертвецов сорвать маску с лица солдата и засунуть ему руку в рот. Человека несколько секунд тошнило, после чего он потерял сознание от ужаса.

Когда двое других вошли в морг, зомби тут же обрушились на них. Те храбро сражались, но были и в меньшинстве, и в проигрыше по уму. Лит заставлял нежить принимать удары и целился только в маски солдат.

Поняв, что имеют дело с разумными чумными зомби, двое пришли в бешенство, утратили всякое желание драться и попытались бежать, но занавеска палатки, словно дверь в фильме ужасов, упорно не поддавалась.

— Какого чёрта кусок ткани может быть заперт?! — закричал женский голос.

— Действительно, как? — хмыкнул Лит, используя волну за волной духомагии, чтобы удерживать дверь закрытой, и наслаждаясь их ужасом.

Вскоре все трое предателей либо потеряли сознание, либо обмочились от страха. Они понимали: без масок, даже если чудом выберутся, их судьба всё равно решена.

Их разум застыл, не в силах выбрать — умолять о пощаде или просить быстрой смерти.

Глаза Лита под маской засветились холодным красным светом.

— Дамы и господа, нам нужно поговорить.


Глава 151
Вернувшись в Академию Белого Грифона, профессор Март столкнулся с неожиданной проблемой. После объявления чрезвычайного положения весь академический персонал, обладавший хотя бы малейшими познаниями в медицине, получил приказ собрать вещи и как можно скорее отправиться в Кандрию.

Профессорам разрешили взять с собой любого, кого они сочтут полезным — даже студентов. Это было частью легенды, придуманной королём, чтобы присутствие Лита в Кандрии выглядело незначительным.

Он будет просто одним из множества юношей и девушек, сопровождающих своих наставников и надеющихся, что их талант заметит корона или хотя бы удастся получить практический опыт. Если бы из Академии Белого Грифона приехал лишь один студент среди всех экспертов, это вызвало бы слишком много вопросов.

Наибольшее влияние это оказало на два факультета — светлой магии и алхимии. Несмотря на то что они привыкли сотрудничать в самых сложных случаях, на этот раз их подходы к ситуации не могли быть более различными.

Для алхимиков это была возможность раз в жизни. Работать без бюджетных ограничений, используя только новейшее оборудование, а при необходимости — даже заказывая инструменты на заказ, было предложением, от которого невозможно отказаться.

Поэтому профессора алхимии без колебаний брали с собой студентов. Те будут иметь минимальный контакт с заражёнными, изучая болезнь исключительно по образцам тканей и в полной безопасности лабораторий.

Для целителей же это был кошмар. Ежедневный контакт с жертвами, высокий риск заражения чумой, не говоря уже о том, что, согласно докладам, уровень смертности был сопоставим с военной зоной.

Было трудно объяснить добровольцам, насколько опасна обстановка, не рискуя показаться грубым или, наоборот, не раскрывая столько деталей, сколько могло вызвать панические атаки.

Отказав многим добросовестным, но неопытным энтузиастам, Март оказался в тупике.

— Прошу вас, профессор. Почему я не могу поехать с вами? — Квилла из Цереи, казалось, не собиралась принимать отказ.

— Потому что это слишком опасно! — рявкнул он, исчерпав все отговорки.

— Давайте честно, ладно? Тебе двенадцать лет, ты учишься на первом курсе академии. Какой вклад ты вообще можешь внести? Вся жизнь ещё впереди, я не могу подвергать твоё будущее риску по прихоти.

Ты один из самых ценных талантов в своём классе, но всё ещё молода и эмоциональна. Поверь мне, я еду не на каникулы и не на экскурсию — это серьёзное дело.

— Тогда почему Лита отправили туда? — В её голосе звучала такая решимость, что это скорее было утверждение, чем вопрос, и Март был застигнут врасплох.

— Прости?

— Не пытайтесь отрицать. Сначала его вызвали в кабинет директора, потом он не вернулся ни на ужин, ни на завтрак. А на следующий день занятия отменили. Не может быть, чтобы это было совпадением.

Её холодная логика вызывала гордость, но тревога, которую он уловил в её глазах, всё расставила по местам.

Первая влюблённость — то, чего он ненавидел больше всего. Потому что, как бы глупо это ни звучало, с ней невозможно договориться. Но попытаться всё же надо.

— Его случай отличается от твоего.

— Чем? — фыркнула она, топнув ногой.

«Потому что он нечеловек! Боже, как бы мне хотелось прямо сказать это вслух, но королева меня убьёт», — подумал он.

— С Манохаром в отъезде он наш лучший диагност, — произнёс он вслух.

— Кроме того, он уже внёс значительный вклад в теоретическую область благодаря своему уникальному пониманию человеческого тела. Иначе я бы никогда не позволил ему поехать. А теперь, если позволишь, я спешу.

Квилла вышла из комнаты Марта с подавленным видом, хлопнув дверью.

Снаружи её ждали Юриал и Фрия. Её лицо сказало им всё, что нужно.

— Почему у тебя такое унылое лицо? — спросила Квилла, заметив, что Фрия выглядела напряжённой даже больше, чем она сама.

— Мне только что позвонила мама. Она сказала лишь, что кто-то сильно облажался, и что я должна собрать вещи и быть готова покинуть королевство в кратчайшие сроки.

***

— Во-первых, я хочу знать, кто вас прислал и зачем, — Лит был крайне заинтересован их попыткой захватить его. Другая команда не жалела усилий, чтобы убить его, так что либо заказчик передумал, либо дело в чём-то совсем ином.

Первым ответил солдат, пытавшийся шантажировать Лита жизнью Триона. Согласно бирке на форме, его звали Виккас Банут — ничем не примечательный мужчина с каштановыми глазами и такой же каштановой шевелюрой.

Его щёки всё ещё были ярко-красными — Лит несколько раз ударил его, чтобы привести в чувство. Рвотные массы всё ещё пачкали его рот и форму, делая его вид ещё более жалким.

— Вы отпустите меня, если я скажу? — дрожащим голосом спросил он, собираясь с духом, чтобы встретиться взглядом с красными глазами своего пленителя.

— Конечно нет, — рассмеялся Лит.

— Это было бы бесполезно, ведь вы все уже заражены, — солгал он. Согласно «Жизненному Зрению», все трое были здоровы, даже без масок и после того, как их царапали и кусали нежить.

«Либо паразиты плохо переносят холод морга, либо умирают вскоре после смерти хозяина. Жаль, у меня нет времени заразить их и изучить развитие чумы. Нужно выбираться отсюда быстро, пока сюда не пришли другие», — подумал он.

— Тогда зачем мне вам говорить? Если мне суждено умереть, я унесу свои секреты в могилу! — уверенность в скорой смерти, казалось, вернула Виккасу дух.

— Отличный вопрос! — хлопнул в ладоши Лит.

— Съешьте его заживо, начиная с ног, — приказал он, обращаясь не столько к нежити, сколько к пленникам, чтобы те поняли свою участь.

Безмозглые зомби были словно марионетки, и Литу требовалась лишь мысль, чтобы заставить их двигаться по своей воле.

Виккас пытался сопротивляться, извиваясь и брыкаясь, когда мог, но существа игнорировали его жалкие попытки. Один зажал ему рот гнилой ладонью, другой схватил за ноги, наполнив воздух приглушёнными криками и звуками жевания.

Двое других пленников пытались отвести взгляд, но зомби держали их головы неподвижно и принудительно раскрывали веки.

— Как видите, они избегают всех крупных артерий, — объяснил Лит тем же тоном, которым объяснял бы математику глупому ребёнку.

— Я всё-таки целитель. Неужели вы думаете, что я могу случайно вас убить? Вы умрёте только тогда, когда я скажу, и так, как я выберу. Первый, кто заговорит, получит быструю смерть. Остальные присоединятся к моим рядам.

Оба попытались закричать, но их рты тоже оказались запечатаны. Лит ненавидел, когда его перебивали истеричными воплями во время речи.

Когда ноги Виккаса исчезли, оставив почти голые кости на виду, рвотные массы потекли из носов пленников и сквозь пальцы зомби, лишая их возможности говорить и давая Виккасу шанс.

Лит заметил, как тот отчаянно машет руками, и остановил зомби, одновременно применив светлую магию, чтобы на мгновение облегчить его боль.

— Да?

— Герцог Селимар всё организовал при содействии генерала Лизарка и мага Ферната, — выпалил Виккас, едва сумев заговорить, и указал на своих сообщников, которые перестали рвать, потрясённые его предательством.

— Я никогда о них не слышал.

— Но они знают вас. Они знают, что вчера вы сказали Варегрейву нечто такое, что заставило короля объявить чрезвычайное положение. Это первый прогресс за последний месяц.

— Но зачем меня похищать? — Лит не мог понять логики их действий.

— Потому что они боятся чумы. Один из их сообщников — не знаю кто — ответственен за неё. Но он действовал за их спиной, они даже не подозревали о её существовании. Когда они поняли, что произошло, они больше не могли ему доверять.

Они не хотят, чтобы чуму искоренили — это оружие абсолютной силы. Но без лекарства им придётся либо бежать, либо сдаться.
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— Так, давай разберёмся, — всё ещё сомневался Лит в словах Викаса.

— Среди группы предателей, пытающихся сорвать работу королевы, есть тот, кто водит их за нос и при этом готовит эту чуму?

Викас кивнул, не отрывая взгляда от армии ртов, расположившихся в считаных миллиметрах от его кровоточащей плоти.

— Чего хочет этот заговорщик? Какова его конечная цель?

Зомби поднял Викаса за подбородок, заставив того встретиться глазами с Литом.

— Не знаю, — пискнул он. Рука, державшая его, была дряблой и липкой, выделяя гнилостную жидкость при каждом движении. Отвратительное зловоние давно бы вывернуло его наизнанку, но в желудке не осталось ничего, кроме жёлчи.

— Тогда откуда ты так много знаешь о своих друзьях и их хозяевах? Похоже, это просто удобная ложь.

Викас разразился лихорадочным смехом. Ужасный опыт — плен, пытки и, по слухам, заражение — уже довёл его до грани безумия. Наивность Лита оказалась последней соломинкой, переломившей верблюда.

— Ха-ха-ха! Боги, как мой повелитель мог поверить, что кто-то настолько глупый найдёт лекарство? Он сам, наверное, идиот! Мы мертвы! Все мертвы!

Лит пытался вывести его из истерики — сначала угрозами, потом пощёчинами, — но безрезультатно.

— Съешь его яйца, — приказал он, отменяя заклинание, сдерживавшее боль.

— Пожалуйста, нет! Всё, только не это! Прости! Я правда сожалею! — Викас перестал смеяться: агония хлынула по телу, а вид слюнявящих ртов, приближающихся к его нижним частям, заставил его прийти в себя.

— Помни: я всё ещё держу то, что осталось от твоей жизни. Если ты так гордишься тем, что ты чья-то собака, веди себя как собака. Скажу «гавкай» — гавкай. Иначе мои друзья здесь покажут тебе, как играть мёртвым.

Викас служил герцогу Селимару годами, вступил в армию и поднялся по служебной лестнице исключительно ради своего господина. Его родители бросили его в пять лет — у них и так было слишком много ртов, чтобы кормить ещё одного бездарного, нытиковатого ребёнка.

Именно Селимар усыновил его вместе с побратимами, спасая от голода и ежедневных издевательств в приюте. Предать корону для них было естественно: у них не было ни лояльности, ни благодарности к тем, кто олицетворял систему, относившуюся к ним как к мусору.

Он пошёл на это не из жадности, а из любви. Для приёмного отца он был готов на всё. Предать его доверие уже разрывало душу Викаса, а быть названным собакой — это было слишком.

— Хоть бы магию использовать… — прошипел он, оскалив зубы на Лита.

— Это ничего бы не изменило, — сказал Лит и дал ему пощёчину, но на этот раз всей своей силой.

От одного этого удара нос Викаса размазало по щеке, хлынула обильная кровь, а челюсть вывихнулась.

Викас никогда не получал такого удара — даже в схватках с солдатами вдвое больше него. Его гордость и вызов рухнули: он понял, что по сравнению со своим пастырем зомби — невинные ягнята.

— После того как чума была выпущена, Селимар понял: без лекарства он обречён на поражение. Если победит корона, его казнят за измену. Если победит его фракция — они станут рабами заговорщика.

Он боится его, поэтому ничего мне не сказал, чтобы не испортить отношения. — Викас опустил почтительные обращения. Теперь он предатель. Он больше не заслуживал называть его «господином».

— Остальные же — расходный материал. Когда Лизхарк и Фернат настаивали, чтобы их люди помогали мне, он понял: они больше ему не доверяют, и принял меры предосторожности.

Он дал мне достаточно средств и информации, чтобы обвинить их и их хозяев. Когда возникнет необходимость, я смогу их разоблачить, подорвать их авторитет и дать моему повелителю… Селимару время добраться до безопасного места.

— Это хорошая новость для короны, но не для меня, — подумал Лит.

Авария в Кандрии раскрыла скрытые планы, из-за чего они начали воевать между собой. Эти идиоты так отчаянно возлагают все надежды на меня, хотя я ещё ничего не сделал. Единственный способ избавиться от них — чтобы лекарство нашли, и как можно скорее.

— Последний вопрос. Как они узнали, что произошло, и так быстро отреагировали? Как ты обошёл Массив Обнаружения Жизни?

— На самом деле это просто, — Викас сглотнул комок слюны. «Последний вопрос» означал, что он вот-вот перестанет быть полезным.

— Мы уже были здесь. Когда вы прибыли, каждый из нас сообщил своему хозяину. Всё, что вы сделали, заставило корону действовать быстро — и это сделало вас мишенью. Что до массива — «Малый Мир» не так совершенен, как говорят.

Каждый раз, когда Варегрейв совершает вызов, любой может воспользоваться его амулетом связи.

Лит был потрясён, но благодаря маске этого никто не заметил.

— Возможно, потому что никто не пользуется пространственными предметами, и именно поэтому Варегрейв отказал мне в привилегиях. Массив — как большой выключатель: когда он выключен, всё возможно.

— А откуда ты знаешь, когда он это делает?

— Не знаю. Я просто жду звонков Селимара.

Лит допросил и двух других, но ничего нового не узнал. Они были такими же, как Викас, только с другим хозяином. Все трое выглядели заурядно и имели звание лейтенанта — достаточно высокое, чтобы свободно перемещаться по лагерю, но не настолько, чтобы привлекать внимание.

Лит сдержал слово: дал им быструю смерть и превратил их тела вместе с одеждой в прах.

— Среди аристократии, магов, армии и даже во дворце есть предатели. Без информатора, точно знающего, когда король недоступен, невозможно было бы так точно выбрать момент для звонка внутрь карантинной зоны.

Я в серьёзной передряге, Солюс. Мне нужно, чтобы лекарство нашли, но было бы здорово, если бы его открыл кто-то другой. Я и так магнит для неприятностей.

— А что с теми тремя, о которых мы теперь знаем? Ты их разоблачишь?

— Как я могу объяснить, откуда у меня такая информация? Даже если бы существовал способ, это сделало бы меня ещё большей мишенью. Самое разумное — не выходить за рамки своих полномочий целителя.

Скоро их исчезновение заметят, и, обыскивая их вещи, Варегрейв сам найдёт улики.

Лит вернул все трупы на полки, освободив их от заклинания некромантии, и отправился искать хирурга. Благодаря авторитету, который давал ему ранг врача чумы, всё прошло гладко.

Никто не оспаривал его приказов — все лишь подчинялись. Лит сохранил тело мужчины со сломанной ногой, нетронутое тёмной магией: это был единственный случай, где он знал, где искать паразитов.

Тело перевезли в безопасную зону, и после того как хирург надел полный комплект белого льняного обмундирования, он вскрыл его, следуя указаниям Лита. Даже обладая «Жизненным Зрением», Лит не смог обнаружить ни следов паразитов, ни яиц, которые, как он чётко помнил, были разбросаны по всему телу.

— Похоже, они не могут выжить без хозяина. Вчера этот человек был живой колонией, а теперь — ничего.

— Это объясняет, как им удавалось избегать обнаружения до сих пор, — задумался хирург. — Эти паразиты почти невидимы для диагностических заклинаний, пока пациент жив, а после смерти вскрытие не находит посторонних тел.

Лит взял несколько образцов тканей и отправил их алхимику на анализ. Прежде чем разрабатывать настоящее лекарство, нужно было выяснить, выделяют ли существа при смерти токсины, вредные для пациента.

Ответ пришёл быстро. Как и ожидалось, в тканях обнаружилось постороннее вещество, но оно было неизвестным. Невозможно было определить, какое воздействие оно окажет на живой организм: его концентрация в останках едва уловима.

Собрать и использовать его для экспериментов было невозможно.

Проклиная имя Хаторн и её изобретательность, Лит отправился к Варегрейву просить живого подопытного.

— На основе полученной сегодня информации у меня появилась теория насчёт лекарства. Шансы на успех малы, метод рискованный и потенциально смертельный. Но я хотел бы попробовать.

Даже если это провалится, я получу бесценные данные.

— Каковы шансы на успех? — рука Варегрейва невольно коснулась завещания в нагрудном кармане формы.

— Всего около 15%. Учитывая разницу в таланте и опыте между мной и Хаторн, я считаю это оптимистичной оценкой.

— Мне нравятся такие цифры. Делаем.
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Литу не впервой было ставить опыты над людьми, но обычно он делал это тайно, выбирая в подопытные лишь тех, кто пытался убить его или осмелился напасть на его семью — людей, которых он всё равно собирался убить, предварительно заставив их пройти через мучительную боль.

Услышать, как предложение одобряет слуга Королевства, даже не возразив, было слишком даже для него.

— Этот парень сумасшедший? Я, конечно, тоже плевать хотел на чужие жизни, но хотя бы притворяюсь, что мне не всё равно, особенно при свидетелях.

— Что тебе нужно? — спросил Варегрейв.

— Заражённого паразитом, блокирующим исцеление, неважно насколько далеко зашла инфекция, как минимум трёх компетентных целителей и много флаконов.

В ходе эксперимента я собираюсь извлечь токсины, которые паразиты используют для контроля потоков маны, а при удаче — ещё и те, что выделяются при их гибели. Поскольку оба типа быстро разрушаются вне хозяина, лучше, если флаконы смогут имитировать жизненную силу носителя или хотя бы замедлять распад. Я понимаю, что пространственные предметы под запретом, но мне нужно нечто похожее — иначе половина усилий пойдёт насмарку.

— Не волнуйся. Мы уже не впервые используем Малый Мир для карантина болезней. У нас есть всё необходимое на любой случай. Когда хочешь начать?

Лит на мгновение задумался, стараясь сделать план максимально правдоподобным. На самом деле он мог справиться и в одиночку, но главное — не выдать, что это слишком легко. Кроме того, поручив часть работы другим, он получит возможность внимательнее наблюдать за реакцией паразитов на свою терапию и вовремя скорректировать действия.

— Завтра утром будет отлично. Сейчас я слишком устал — хочу быть в полной боевой форме. Кстати, мне нужно передать один из моих личных заклинаний целителям, которые будут помогать, но я не могу достать свиток из своего пространственного амулета.

Варегрейв протянул ему перо и чернильницу, заставив Лита продемонстрировать своё почерк.

— Это действительно плохая идея, — пробормотал Лит, водя пером по листу неуклюже и с дребезжащим скрипом.

— С тех пор как я освоил водяную магию, я всегда пишу ею. Ты уверен, что не можешь дать мне доступ к водяной магии или хотя бы на секунду разрешить воспользоваться амулетом?

— Извини, — покачал головой Варегрейв. — Я не могу этого сделать, если только это не абсолютно необходимо.

Спустя долгую и мучительную четверть часа Лит протянул ему нечто, напоминающее древний шифр: расстояния между буквами были почти случайными, а чернила размазаны в нескольких местах, делая его «врачебный» почерк ещё более загадочным и непостижимым.

— Думаешь, они смогут разобрать это к завтрашнему дню? — спросил Лит, смывая чернила с рук.

— Им будет проще заново воссоздать заклинание, чем расшифровывать эту абракадабру. Повернись, пожалуйста, и будь готов достать тот свиток.

Лит послушался, держа правую руку за спиной, чтобы Солюс могла видеть всё, что Варегрейв хотел скрыть. Полковник отступил на несколько шагов, встав в центре палатки.

Его левый глаз излучал слабый свет, обнажая множество рун, которые вышли за пределы роговицы и повисли в воздухе вокруг него, позволяя Варегрейву управлять ими, словно гигантской голографической клавиатурой.

Благодаря своему чувству маны Солюс увидела, как Варегрейв подключается к многослойному массиву, охватывающему весь регион. Она уже имела представление о масштабе артефакта, но лишь в момент установления связи осознала его ошеломляющую сложность.

Теперь, когда Малый Мир активировался, Солюс различала бесчисленные руны, пронизывающие каждый миллиметр пространства. Его магия проникала даже в тела и вещи всех, кто находился под его влиянием.

На них лежало бесконечное число оков — хоть и невидимых в обычном состоянии.

— Клянусь Создателем! Эта штука намного сложнее, чем мы думали. Это не просто выключатель — ему приходится переписывать целые строки рун, чтобы внести даже малейшее изменение.

— Делай это сейчас, — сказал Лит, чувствуя напряжение в голосе Варегрейва, которое Солюс читала у него на лице.

Он немедленно извлёк свиток и поднял его над головой, не оборачиваясь, чтобы полковник мог видеть.

Варегрейв молча кивнул, возвращая массив в прежнее состояние. Руны вернулись в глаз, не оставив следов своей мощной магии, кроме лёгкого запаха озона в воздухе.

— Наконец-то хоть немного человеческого языка, — прокомментировал Варегрейв, читая свиток.

— Заклинание моё, и я хотел бы, чтобы так и осталось, — проигнорировал замечание Лит.

— Не волнуйся. Если оно окажется полезным для создания лекарства, ты получишь достойную компенсацию. Если нет — я прослежу, чтобы твою работу никто не украл.

Лит не понимал, откуда у Варегрейва такая уверенность. Соглашение о неразглашении — всего лишь клочок бумаги; амбициозный маг легко проигнорирует его и выдаст детоксикационное заклинание Лита за своё собственное.

— Либо он собирается использовать только самых верных последователей, либо просто убьёт их, чтобы сохранить секрет. Но это не моё дело. Сейчас у нас есть дела поважнее.

В тот вечер Лит ужинал в одиночестве, вместе с Солюс пересматривая разработанную процедуру. Сначала они проработали все её аспекты, повышая шансы на успех. Затем попытались предусмотреть всё, что может пойти не так, и подготовили планы на все возможные неприятности.

Луна уже стояла высоко, когда они закончили. Лит был очень уставшим и решил лечь спать, а не использовать Бодрость.

— Похоже, все последние события дают о себе знать. Сегодня, по сравнению со вчерашним днём, было довольно спокойно, а я чувствую себя так, будто меня избили.

— Думаю, причина в Малом Мире, — задумалась Солюс, вспоминая запутанную сеть рун, проявившихся при активации артефакта Варегрейвом.

— У фальшивых магов мана неподвижна, поэтому они не ощущают его влияния, пока не начнут колдовать. А у нас мана постоянно циркулирует по телу, даже когда мы ничего не делаем. Пребывание внутри массива — всё равно что носить груз под одеждой.

К тому же одновременная анимация такого количества зомби тоже не пошла на пользу. Помнишь, что говорила Калла? Они питаются твоей жизненной силой.

Лит едва успел согласиться с её анализом — как только его голова коснулась подушки, он провалился в сон.

На следующий день Лит встретился со своей медицинской командой. Они уже были облачены в полные защитные комбинезоны, и лишь чумные маски частично выглядывали наружу. Определить их пол и возраст он мог только по голосу.

Лит объяснил, как действует переданное им заклинание и какова будет их роль во время процедуры.

— И всё? Это твоя гениальная идея? — насмешливо произнёс женский голос.

— Это самый примитивный план, какой только можно придумать. Почему ты думаешь, что у тебя получится?

— В основном потому, что до моего прибытия вы не могли отличить голову болезни от её задницы. Да и называете это «простым» только благодаря моему заклинанию, — голос Лита капал презрением.

— Я всё это объясняю лишь потому, что мне нужна ваша помощь, а не разрешение.

— Именно так, — вмешался полковник Варегрейв, который собирался наблюдать за процедурой лично, чтобы убедиться, что ничего не пойдёт наперекосяк.

— Можешь уйти, маг Утика. Но учти: твоё воинское звание, дворянский титул и все средства, выделенные тебе Короной, останутся здесь — с тобой или без тебя.

Утика скрестила руки на груди, но больше ничего не сказала.

Затем Лит подошёл к пациентке, подробно объяснил все риски и убедился, что она понимает последствия.

Это была старуха, худая, как щепка, с растрёпанными белыми волосами, мокрыми от пота. Её левая рука была почти оторвана, едва держась на швах и бинтах. Морщинистое лицо искажала боль.

— Не тревожься за эту старую ворону, мальчик, — с трудом улыбнулась она, заметив его юный возраст.

— Я прожила свою жизнь: у меня был хороший муж, замечательные дети и достаточно времени, чтобы увидеть, как внуки выросли достойными людьми. Не хочу коротать остаток дней, мучаясь, как собака. Если получится — я исцелюсь. Если нет — эта боль прекратится. Для меня это беспроигрышный вариант.

После того как её усыпили, начался эксперимент Лита.

Как и предсказывала маг Утика, он не был сложным.

Используя детоксикационное заклинание Лита, трое магов извлекали токсины, блокирующие исцеление, и помещали их в магические флаконы, которые немедленно отправляли в алхимические лаборатории.

Лит следил за процессом с помощью Бодрости, выжидая нужный момент. Существа оживлялись от избытка маны, но, как он и предполагал, не могли выводить токсины так быстро, как их удаляли.

Когда рука была почти очищена, Лит выпустил щупальца тёмной магии, хирургически точно обволакивая червей, и одним движением раздавил их всех. Увы, при смерти они выделили вещество, просочившееся в плоть и кости, заставив руку гнить на глазах.

Даже кокон из тьмы не смог остановить процесс. Но теперь рука была свободна и от червей, и от токсинов, и Лит смог применить светлую магию в полную силу, полностью восстановив её здоровой и целой.

Пока остальные праздновали успех, он сердито сорвал свой комбинезон.

— Простите, полковник. Это был полный провал.


Глава 154
— Что значит «полный провал»? — Варегрейв не прыгал от радости, как остальные, но и не понимал, почему Лит настроен так пессимистично. Ведь с момента вспышки чумы это был первый случай, когда пациентку удалось вылечить.

— Да, я спас ей руку, возможно, даже жизнь, но лишь на короткое время. Паразитам понадобится немного времени, чтобы перебраться в здоровую руку, и тогда она снова окажется в том же положении, что и раньше.

Мой эксперимент преследовал множество целей, но я достиг лишь одной. Я хотел безопасно извлечь червей — и потерпел неудачу. Провалилась также попытка собрать вещество, которое они выделяют при смерти, и даже нейтрализовать его действие.

Всё произошло слишком быстро. Мне удалось спасти руку только потому, что в ней нет жизненно важных органов. Будь рана в груди или голове — пациентка была бы мертва. Единственное, что мне удалось сделать, — собрать токсины, а это я мог сделать в любое время, и восстановить руку.

Но, как я уже сказал, в целом это пустая победа. Мне нужно время, чтобы подумать.

Несмотря на то что каждый успех Лита приближал его к виселице, Варегрейв не разделял его пессимизма. Сам Лит заранее предсказал, что эксперимент, скорее всего, провалится.

Пациентка не умерла — наоборот, её состояние улучшилось. Это был маленький шаг, но всё же шаг вперёд. Отпустив медицинскую команду и напомнив им не использовать новое заклинание детоксикации без разрешения Лита, он вернулся в свой шатёр, чтобы доложить Короне о последних новостях.

* * *

Сильфа, королева Королевства Грифонов, выслушала доклад Варегрейва с двойственными чувствами. После более чем месяца блужданий во тьме она радовалась таким хорошим новостям.

Во-первых, наконец был поставлен точный диагноз чумы, и теперь целители с алхимиками могли искать лекарство, а не просто минимизировать число жертв. А спустя два дня состояние одного из заражённых стабилизировалось.

Однако её озадачивало, насколько быстро всё происходило. Это совершенно не укладывалось в её прогнозы. Когда Сильфа заставила Линьджоса отправить помощь, угрожая ему смертью, это было наказанием за его неспособность справиться с Манохаром.

Каждый раз, когда гениальный беглец исчезал, она могла лишь молиться, чтобы ничего плохого не случилось. И когда её мольбы оставались без ответа, она неизбежно разочаровывала самых верных сторонников Короны, подрывая собственный престиж и авторитет.

На этот раз всё было ещё хуже: на кону стояли тысячи жизней, целый регион вот-вот должен был сгореть дотла. Она лишь хотела преподать ему урок, показав, насколько тяжкими могут быть последствия утраты одного из их ценнейших активов.

Недавние события стали приятным сюрпризом, но всё же сюрпризом. Сильфе требовались ответы, и она знала, кто мог их дать.

Тут же после разговора с Варегрейвом она вызвала капитана королевской гвардии — командующего всеми подразделениями Корпуса Королевы.

— Ваше Величество, чему я обязана чести вашего звонка?

— Прекрати этот бред, Мири́м, у меня нет настроения.

— У тебя никогда нет настроения, Сильфа, — сказала маркиза Дистар, как обычно сидя за рабочим столом, заваленным бумагами.

— Мы знакомы уже больше тридцати лет, поэтому я спрашиваю тебя не как королева, а как подруга. Почему ты солгала мне?

Мири́м была потрясена обвинением, её глаза расширились от изумления.

— Я понятия не имею, о чём ты говоришь.

— Все эти годы ты оценивала Лита из Лутии как актив категории B, поэтому Магическая Ассоциация никогда не обращала на него внимания.

— И именно такую ценность он представляет для Королевства, — парировала Мири́м.

— Однако, как только он поступил в академию Белого Грифона по твоей рекомендации, сразу проявил талант категории A. Потом принёс тебе шкатулку и зашифрованное письмо, а теперь оказывает неоценимую помощь в борьбе с чумой. Ты это отрицаешь?

Глаза Сильфы превратились в узкие щёлки, наполненные маной.

— Нет. Но я никогда не лгала тебе. Я предоставила Ассоциации полное досье, и они согласились с моей оценкой. Быть талантливым магом и ценным активом — это две разные вещи.

— Поясни, пожалуйста, — сказала Сильфа, осознав, что её вспыльчивость могла поспешить с выводами, и успокоилась.

— Когда я впервые встретила его, ему было всего восемь лет, но уже тогда было ясно, насколько он опасен. За его улыбками и вежливостью скрывалось лишь запертый в клетку зверь. Способность создать такую сложную игру, как шахматы, и быть в ней сильным лишь усилила мои сомнения в его надёжности.

Ты прекрасно знаешь, насколько трудно контролировать сочетание силы и гениальности. А именно контроль — то, чего в первую очередь хочет Магическая Ассоциация от своих членов. И когда спустя четыре года он стал охотником за головами с более чем тридцатью подтверждёнными убийствами, я поняла, что была права с самого начала.

Сильфа кивнула. Причина, по которой Мириам Дистар достигла своего положения в корпусе, заключалась не только в её магическом таланте и преданности, но и в многократно доказанной способности точно оценивать людей.

— Когда граф Ларк начал донимать нас всех, я изначально не собиралась вмешиваться. Я знала, что рано или поздно Лит вступит в Магическую Ассоциацию благодаря своему таланту, и мне нужно было больше времени, чтобы оценить, какую именно угрозу он может представлять для Королевства.

— Тогда что заставило тебя изменить решение? Почему ты помогла ему?

— Потому что в мою трудную минуту ты меня подвела. А он спас мою дочь, — в глазах Мири́м вспыхнула решимость.

— В тот момент я поняла: для Короны он, возможно, актив второго сорта, но для меня — бесценный инструмент. Я знаю, что официально я всего лишь дворянка среднего ранга и что есть предел тому, что ты можешь сделать для меня, не раскрыв мою легенду…

Сильфа мысленно вновь прокляла Линьджоса и Манохара. Всё это случилось из-за них — именно они загнали Мири́м в угол в тот раз. Существование «Трупа» было секретом, который следовало хранить любой ценой.

Королева не могла использовать их, чтобы помочь подруге или спасти собственных детей. Если бы чудеса начали происходить каждый раз, когда Корона или её вернейшие слуги оказывались в опасности, слухи превратились бы в уверенность.

Именно поэтому Манохара назначили Королевским Целителем — именно поэтому он был так важен.

— …но если даже после всего, что я пожертвовала ради Королевства, ты не можешь гарантировать безопасность моему мужу и дочери, тогда можешь забрать мой титул и статус и засунуть их себе в зад!

Сильфа позволила старой подруге выговориться. Как мать, она прекрасно понимала её чувства.

— О какой степени угрозы идёт речь?

Перейдя к делу, Мири́м вновь обрела хладнокровие.

— Я оцениваю его как мага категории A и угрозу категории S для Королевства.

— Что?! Почему? — шок был настолько велик, что Сильфа не могла вымолвить больше одного слога.

— Потому что он не похож ни на Манохара, которого можно подкупить дорогим снаряжением и новыми головоломками, ни на Хаторна, который готов на всё ради денег. У Лита собственные правила и цели, но только боги знают, какие именно.

Если ты или кто-либо другой попытаетесь заставить его что-то сделать, он подчинится твоей воле, будет ждать своего часа, а потом, когда ты меньше всего этого ожидаешь, сотворит нечто, от чего эта чума покажется обычной простудой.

Опасен он не своим талантом, а терпением и умением манипулировать другими. Поэтому я применяю стратегию воздушного змея и советую тебе поступать так же.

Мири́м имела в виду древнюю тактику, которую Королевство Грифонов использовало при работе с опасными личностями. Как с воздушным змеем: не позволяешь ему свободно летать, но держишь на достаточном расстоянии, чтобы быть в безопасности и создать у него иллюзию безнадзорности.


Глава 155
— Главная добродетель Лита в том, что у него нет амбиций. Он никогда не просил у меня титулов или власти и не пытался превратить свою деревню в собственное маленькое королевство, как это делают многие маги низкого происхождения, опьяневшие от своих новых способностей. Это означает, что всякий раз, когда тебе потребуются его услуги, он не станет вредить Королевству — ведь ваши цели вряд ли пересекутся.

Сильфа вспомнила слова мужа во время их последней ссоры. Возможно, он был прав, стремясь как можно скорее назначить награду для Лита.

— Я всё ещё считаю, что твоя оценка слишком преувеличена. Он всего лишь ребёнок. Даже если станет таким же могущественным, как Март, он всё равно далеко от угрозы категории S.

Мири́м покачала головой с тяжёлым вздохом.

— Ты мыслишь слишком прямолинейно. Он не соберёт армию нежити, как бог смерти, и не выпустит чуму, подобно Хаторн. Возможно, он не способен на подобные деяния, но это не делает его менее опасным.

Ты недооцениваешь Лита потому, что до сих пор он соблюдает закон — но лишь потому, что это ему выгодно. Если есть что-то, что я поняла о нём, так это то, что он хочет, чтобы его оставили в покое.

Вспомни его прошлое. Когда его братья начали враждовать с ним, одного лишили наследства, а второй ушёл по собственной воле. Когда с ним связалась благородная семья, она была полностью уничтожена — ведь после того как он хладнокровно убил нескольких взрослых, у него хватило присутствия духа принести доказательства их договора с подрядчиком.

И ему тогда было соответственно пять и шесть лет. Каждое из его достижений по отдельности примечательно. Но когда сложишь все кусочки головоломки вместе, получится ребёнок без малейшего проблеска совести — терпеливый, манипулятивный, безжалостный даже к собственной родне, не говоря уже о чужаках.

А ты допускаешь такого человека к самой опасной болезни, с которой когда-либо сталкивалось Королевство Грифонов. Подумай. Он согласился помочь тебе только потому, что ему пообещали награду по его выбору. Ему совершенно безразличны заражённые.

Если ему удастся найти лекарство, тебе придётся учитывать, что он, вероятно, способен воспроизвести эту болезнь или даже усугубить её. Если его разозлить, никто не знает, на что он пойдёт ради мести. И я не хочу узнавать это на собственном опыте.

Вот почему я всегда связывала его лишь благодарностью, помогая, когда он нуждался. Считай его фрилансером, которого можно вызвать в трудную минуту, но всегда помни: плати ему сполна.

Заставь его жить под твоей крышей — и он сожжёт дом дотла, предварительно заколотив все двери и окна.

Сильфа несколько секунд обдумывала эти слова, постукивая пальцами по подлокотнику.

— Я понимаю твою стратегию воздушного змея. Слишком опасно подпускать его близко, но слишком ценно убивать. Умно. Без него мы всё ещё были бы в беде из-за чумы. Есть идеи, как его наградить?

— Пока ещё слишком рано говорить. Дай ему что-то ценное, но не чрезмерно — иначе он больше не будет нуждаться в нас.

Сильфа кивнула.

— А как насчёт шкатулки? Есть новости?

— Нет. Замок действительно сложный, и у нас есть только одна попытка. То же самое касается бывшей директрисы Линнеи и Хаторн. Хотя, думаю, за Хаторн переживать не стоит.

Она покинула Королевство в тот же день, когда взорвалась лаборатория, — и это была огромная ошибка с её стороны. Здесь она ещё могла рассчитывать на своего подрядчика, но как только другие страны узнают, что она натворила, они убьют её вместо нас.

Племена Кровавой Пустыни ставят честь выше всего, а то, что она сделала, — высшая форма трусости: убийство сотен невинных ради денег. Что до Империи Горгон, то Магическая Императрица никогда не возьмёт на службу того, кто без колебаний предал собственную страну.

— Согласна. Если бы я хоть подозревала, что она способна на такое, я убила бы её много лет назад.

— Гении непредсказуемы, — вздохнула Мири́м. — Поэтому они так ценны и так опасны. Вот почему я предпочитаю таких людей, как Лит или Март: они предсказуемы.

Две женщины продолжали разговаривать часами, обсуждая будущее магов всей страны.

* * *

В последующие дни Лит продолжал искать лекарство, но безуспешно. Даже после прибытия профессора Марта ситуация оставалась критической. Лит начал работать с целителями из академии Белого Грифона, постепенно делясь с ними всем, что узнал о паразитах.

Солюс без перерыва терзала разум Лита, перебирая все его воспоминания о технологиях и медицине Земли в поисках зацепки. Но они всё ещё слишком мало знали о магии; наука, казалось, ничего не могла противопоставить этим чудовищам.

Оба были на грани отчаяния, чувствуя, как их рассудок ускользает. Литу осточертела жизнь в военном лагере: большинство его способностей запечатаны, вокруг одни предатели, за спиной приходится всё время следить.

Он ненавидел, что вынужден проводить дни с людьми, которые ему не нравятся, работать над тем, что его совершенно не интересует, и не иметь никакой приватности, кроме как во время сна.

Если бы не постоянная поддержка и забота Солюс, он бы устроил буйство, воскресив все доступные трупы и воспользовавшись последовавшим хаосом, чтобы сбежать из этой тюрьмы.

Что до Солюс, она переживала то, чего Март боялся для Квиллы, если бы та участвовала в исследовательском проекте. Впервые за всё своё существование она столкнулась с самой тёмной стороной человечества — о которой Лит не раз её предупреждал.

Во время работы ей приходилось видеть смерть, нищету и боль, зная, что это не несчастный случай и не стихийное бедствие, а результат бесконечной войны, которую люди ведут друг против друга ради власти.

До этого момента она всегда жила в окружении любви семьи и друзей Лита, позволяя себе верить, что мир не так уж мрачен, как он её описывал, и что его взгляды исказили несчастные события его первой жизни.

Чума не делала различий между молодыми и старыми, хорошими и плохими. Каждая смерть, которую они не могли предотвратить, оставляла шрам на её сердце. Единственным утешением были постоянные жалобы Лита — на еду, на казармы, на маску, от которой он потел как лошадь, на всё подряд.

Всякий раз, когда Солюс чувствовала, что теряет себя в окружающем безумии, она находила убежище в его сердце. Ему было совершенно наплевать на растущее число жертв или их неудачи — единственное, что его волновало, это она.

Как часто бывает в истории науки, решающий элемент для их выживания был обнаружен почти случайно.

Исследовательская группа Лита подтвердила, что червей нельзя убить или удалить ни магией, ни хирургией, не вызвав при этом выделения некрозного токсина, который немедленно убивает пациента.

Ещё хуже то, что Лит обнаружил: даже если активное использование маны не запускает действие паразитов, как только их количество превысит вместимость маны хозяина, они начнут питаться его плотью и кровью, вызывая смерть.

Именно после одного из таких случаев Лит заметил нечто, на что раньше не обращал внимания. Труп, как и все остальные, вызванные репродуктивным циклом червей, был совершенно нормальным.

Температура, окоченение — всё соответствовало ожиданиям, без малейших признаков преждевременного разложения.

После консультации с Мартом они совместно разработали заклинание, чтобы подтвердить его новую теорию. Поскольку команда Марта состояла исключительно из экспертов, им потребовалось всего несколько часов, чтобы создать пробное заклинание, тогда как Литу в одиночку понадобились бы недели.

Лит уже помог создать диагностическое заклинание, позволяющее даже фальшивым магам обнаруживать паразитов, поэтому он решил предоставить Марту проводить эксперимент. Ему было нужно лекарство, которым мог бы воспользоваться любой — иначе всё было бы напрасно.

Сначала Март локализовал паразитов в конечности пациента, затем применил пробное заклинание. Как всегда, идея Лита была проста: он заметил, что естественная смерть паразитов не причиняет вреда хозяину, значит, их не нужно убивать — достаточно дать им умереть.

Пробное заклинание наполнило тело пациента тёмной магией, не атакуя паразитов напрямую. Конечность постепенно теряла ману и жизненную силу, пока черви не лишились возможности извлекать из неё питание и не умерли от голода.

Лит наблюдал за всей процедурой через «Бодрость», готовый вмешаться при малейшем сбое. Первым рухнули яйца — они завяли, едва коснувшись малейшего следа тьмы. В отличие от взрослых особей, они не имели защиты от неё.

Ключевым элементом нового заклинания Лита было то, что оно не поражало всю конечность целиком, а лишь те участки, где находились паразиты.

Таким образом, как только их жизненная сила угасла — их обманули, заставив поверить, что хозяин мёртв, — целители смогли свободно регенерировать повреждённые ткани и влить энергию в пациента.

Процедура длилась больше часа. Литу и другим целителям пришлось вмешиваться не раз, чтобы заклинание не затронуло здоровые ткани. Будучи лишь пробной версией, оно делало упор на мощь, а не на точность.

Когда всё закончилось, Март был весь в поту, кристаллы в глазницах его маски запотели от жара тела.

— Дорогие коллеги, этой ноге нужно немного восстановиться, но я бы сказал, что эксперимент удался!


Глава 156
После успеха пробного заклинания команда профессора Марта поделилась с другими целителями деталями своего открытия. Поиск лекарства не был соревнованием — это стало приоритетом для всего Королевства.

Благодаря новому и жизненно важному фрагменту информации исследования возобновились с новой силой: разные команды открыто делились как успехами, так и многочисленными неудачами. У тех, кто пытался уничтожить всех паразитов за один раз, уровень смертности оказался значительно выше, чем у целителей, очищавших по одной конечности за сеанс.

Огромное количество червей в сочетании с высокой точностью, требуемой для управления тёмной магией без побочного ущерба, заставило исследователей отказаться от проектов, рассчитанных на однократное лечение.

После череды экспериментов методом проб и ошибок стало очевидно: наилучший подход — использовать отдельные заклинания для каждой части тела — рук, ног, груди и головы. Когда Март сообщил Литу, что их команда намерена разработать заклинания пятого уровня, тот вернулся к изучению других видов паразитов, предоставив коллегам заниматься своей работой.

Его знания магии четвёртого уровня всё ещё оставались ограниченными, и как только разговор переходил к пятому уровню, Лит понимал лишь общие формулировки — ему больше нечего было предложить.

Спустя одиннадцать дней команда Марта успешно преобразовала пробное заклинание в четыре новых. Убедившись в их эффективности — пациенты выздоравливали при крайне низкой смертности, — профессор отправился доложить Варегрейву об успехе.

В те дни полковник часто был мрачен: сколько бы ни добились исследователи, он не мог забыть о своей глупой ставке с Королём. Момент, когда будет найдено лекарство, станет для него последним.

Когда Март завершил доклад, Варегрейв побледнел, его обед несколько раз попытался покинуть желудок и вернуться на тарелку, но несколько стаканов Драконьей Воды, выпитых в честь хорошей новости, всё же успокоили нервы.

— Я впечатлён вашими потрясающими результатами, профессор. Белый Грифон по праву заслуживает звание «колыбели целительского искусства». Подумать только — меньше чем две недели назад мы всерьёз обсуждали идею сжечь весь регион дотла, — содрогнулся Варегрейв.

Мысль о том, что столько невинных жизней погибнет из-за его некомпетентности, не давала ему спокойно спать ни одной ночи с тех пор, как Лит появился в лагере.

— Просто из любопытства: Лит тоже помогал вам разработать лекарство?

— О нет. Боги милосердны! Если бы он сумел такое, у нас на руках оказался бы второй Манохар. Небеса ведают, не слишком ли и одного?

Варегрейв кивнул. Его судьба была предрешена, и он решил лучше понять масштаб собственной ошибки, чем провести оставшиеся дни в страхе.

— Всё же это странно. Из вашего предыдущего отчёта я понял, что именно он обнаружил ключевой элемент лекарства и предложил метод.

Март на мгновение задумался, подбирая слова, чтобы не прозвучать высокомерно или неблагодарно по отношению к собственному ученику.

— Да, это так. Но одно дело сказать: «Надвигается наводнение — нужна дамба», и совсем другое — знать, как изменить рельеф и спроектировать сооружение, способное справиться с потоком.

— Простите, профессор, но я запутался уже на словах «это так». Не могли бы вы объяснить проще?

— Всё довольно просто. Диагностические способности Лита — единственное, в чём он сравним с Манохаром. Он определил источник чумы и понял, как её, по крайней мере теоретически, можно вылечить. Однако он не имел ни малейшего представления, как воплотить это в жизнь.

Будь он настоящим гением, он собрал бы четыре-пять известных ему заклинаний четвёртого уровня и попытался бы смастерить временное средство. К счастью, он осознаёт свои пределы и ценит командную работу — поэтому обратился ко мне за помощью.

Короче говоря, его основная идея была верной, но оставалась лишь смутным намёком. Превратить её в реальность было не по его силам. Не говоря уже о том, насколько трудно оказалось заставить всё это работать на практике.

Как и большинство воинов, Варегрейв раньше мало интересовался целительской магией, но за последний месяц она стала его хлебом насущным — и теперь эта тема вызывала у него живой интерес.

— Не хочу показаться грубым, но ваши слова не очень логичны. Я читал его досье. Он единственный целитель категории S за последние пять лет. Иначе как объяснить, что все великие маги, собравшиеся здесь, включая вас, не смогли добиться того же, несмотря на разницу в возрасте и опыте?

Март глубоко вздохнул. Он не был гордецом, но признавать превосходство ребёнка над собой всегда больно для самолюбия.

— Всё дело в видении. Мы, старики, за годы приобрели дурные привычки, а Лит стал для нас сигналом к пробуждению. С тех пор как светлая магия вытеснила медицину, мы перестали задавать вопросы, которые в данном случае оказались решающими.

Нас больше не волнует, почему печень работает неправильно — мы просто находим источник болезни и устраняем его. Мы настолько привыкли к простоте светлой магии, что утратили способность мыслить за её пределами.

С момента прибытия Лита он показал, насколько важны знания анатомии для регенеративной магии. А теперь, будучи единственным, кто присутствовал на вскрытиях, он заметил то, что мы все глупо упустили.

Его считают талантом категории S не только потому, что он учится у нас, но и потому, что мы учимся у него. Урок, который Лит преподносит нам, старым глупцам, прост: наука и магия — две стороны одного целого. Отказавшись от одной, мы никогда не раскроем весь потенциал другой.

* * *

Тем временем, когда паразит светлой магии был исключён из списка угроз, Лит начал испытывать предложенное им Марту средство и на жертвах огненных и водяных паразитов. (Прим. авт.: паразиты, вызывающие самовозгорание или мгновенное замерзание при использовании соответствующей стихийной магии.)

Благодаря «Бодрости» он мог очистить заражённого за считанные минуты.

Прежде чем обратиться к Марту за советом, Лит уже убедился, что метод работоспособен, оставив большую часть славы команде. Истинная магия позволяла ему управлять тёмной энергией с хирургической точностью даже внутри чужого тела.

Убить одного червя или сотни сразу для него было лишь вопросом концентрации. Всякий раз, когда Солюс привязывалась к одному из подопытных, Лит уничтожал паразитов в его теле, чтобы продлить ему жизнь и не дать ей впасть в ещё более глубокую депрессию.

Пока Март и остальные трудились над созданием заклинания, доступного любому целителю, Лит уже сделал два важных открытия. Во-первых, огненных и водяных паразитов можно лечить тем же способом, что и паразитов светлой магии.

Во-вторых, водяные паразиты размножаются гораздо медленнее своих огненных собратьев. Проанализировав данные смертности от четырёх типов паразитов, он заметил, что именно водяные и блокирующие магию вызывают наименьшее число жертв.

Он не знал, что лишь два вида паразитов создавались специально для заражения солдат, тогда как остальные предназначались для населения племён Кровавой Пустыни и Империи Горгон — до тех пор, пока те не подчинятся полностью.

— Если моё лекарство действует на трёх паразитов, есть надежда, что оно поможет и с четвёртым. Судя по словам Варегрейва при моём прибытии, меня не отпустят, пока не найдут способ уничтожить паразита, блокирующего магию.

В мире, где быстрая транспортировка и связь полностью зависят от магии, эти маленькие твари способны свергнуть целые нации, отбросив их в каменный век.

Это всё равно что на Земле обладать бактерией, способной высасывать электрический ток. Надеюсь, я прав. Мне не терпится выбраться отсюда.

Паразит, блокирующий магию, был для Лита наименее изученным. Его жертвы содержались в отдельном карманном измерении, созданном с помощью размерной магии, и Лит не мог контактировать с ними без присмотра полковника Варегрейва.

Большинство из них были могущественными магами, которых потеря способностей довела до грани безумия. Главной причиной смерти в четвёртой группе заражённых было не заболевание, а самоубийства.

Второй проблемой стали постоянные бунты, учащавшиеся с каждым днём. Медицинское крыло, изолированное от внешнего мира, лишь усугубляло чувство безысходности и отчаяния, глубоко пустившее корни в душах пациентов.

В те редкие случаи, когда Литу удавалось попасть в секретное крыло, охрану заранее предупреждали, чтобы успеть обездвижить пациентов до его прихода. По прибытии у него оставалось мало времени и не было ни капли уединения — проводить эксперименты было невозможно.

Теперь, когда остальные угрозы оказались под контролем, Лит решил, что настало время убедить Варегрейва вывести хотя бы одного заражённого из секретного крыла и оборудовать для исследований отдельную палатку.


Глава 157
Вопреки ожиданиям Лита, полковник Варегрейв не возразил против его предложения и разрешил приступить к изучению паразитов, блокирующих ману. Единственной проблемой было то, что требовалась тщательная подготовка и значительно более строгие меры безопасности, чем раньше.

Большинство жертв стали крайне агрессивными, поэтому их приходилось пристёгивать к носилкам за руки и ноги, чтобы предотвратить попытки побега.

Любые действия, связанные с магическим сообществом, требовали разрешения Магической Ассоциации, поэтому капитан Килиан был назначен ему в качестве сопровождающего и помощника всякий раз, когда он контактировал с пациентами.

У покладистого поведения Варегрейва было несколько причин. После разговора с профессором Мартом он смог отложить в сторону задетое самолюбие и признаться себе, насколько ошибался, сомневаясь в верности Лита Королевству.

Вторая и самая важная причина заключалась в том, что на него обрушилось внезапное внутреннее расследование. После того как Лит убил предателя-лейтенанта Викаса и его двух сообщников, колёса судьбы начали вращаться.

При строгой дисциплине в лагере внезапное исчезновение офицеров среднего звена не могло долго оставаться незамеченным. Уже к концу первого дня военные находились в состоянии повышенной готовности и искали троих возможных дезертиров.

Наихудший сценарий заключался в том, что один или даже все они могли быть заражены и решили сбежать из карантинной зоны, чтобы в последний раз увидеть свои семьи перед смертью.

Варегрейв не мог рисковать: если чума распространится по остальному Королевству, весь мир окажется в опасности. Их жилые помещения тщательно обыскали в поисках любых улик, указывающих на намерения или место назначения.

На следующий день ситуация усугубилась ещё больше. Проверив военные досье и графики дежурств, Варегрейв обнаружил, что все трое в момент исчезновения находились на патрулировании именно в том секторе, где располагался шатёр Лита.

Обычно он сочёл бы это совпадением, но после того, что случилось с его кровным братом Велагросом, он не мог отбросить мысль, что они — предатели, посланные завершить начатое.

Варегрейв попросил помощи у Килиана, и оба поручили своим самым преданным людям обыскать каждое место, где видели пропавших офицеров, в надежде найти улики.

Хорошей новостью было то, что благодаря Малому Миру побег был крайне затруднён, а все охранники на контрольно-пропускных пунктах — единственные пути из карантинной зоны — были элитными ветеранами с проверенной верностью.

Даже если один из них тоже оказался предателем, в команде из восьми человек он не смог бы помочь своим сообщникам, не будучи замеченным остальными. Кроме того, согласно данным системы «Блокировка Охраны», их видели входящими, но никто не видел, как они выходили.

Поскольку Лит был цел и невредим, он не мог быть их целью. Тщательный обыск лагеря привёл к обнаружению тайника и большей части магических предметов, ранее принадлежавших трём лейтенантам.

В тайнике нашлись улики, компрометирующие три влиятельные дворянские семьи и двоих пропавших солдат, что указывало на их возможную измену Короне.

Согласно письму, найденному в тайнике, лейтенанта Викаса подкупил его приёмный отец, герцог Селимар, предложивший ему предать Королевство в обмен на обещание стать его наследником.

Викас объяснял, что притворился согласным, собирая доказательства для свержения дворянской фракции. По его словам, ему удалось выявить ещё двоих, и в конце письма он писал, что если с ним что-то случится, скорее всего, его раскрыли и убили.

Варегрейв был тронут самоотверженной храбростью Викаса и проклинал себя за то, что не сумел стать лидером, способным внушить доверие. Если бы Викас обратился к нему за помощью, возможно, всё сложилось бы иначе.

Последним гвоздём в крышку гроба надежд Варегрейва на благополучный исход стало то, что все изъятые магические предметы утратили свою импринтинг-связь.

Это могло означать лишь одно — их владельцы мертвы.

Осознав, насколько глубоко дворянская фракция пустила корни в армейских рядах, Варегрейв передал все собранные улики Килиану, позволив Корпусу Королевы заняться дальнейшим расследованием.

Лит не подозревал, что его план почти идеально сработал. Именно он заставил Викаса написать письмо в своём блокноте, собрал все магические предметы и спрятал их там, где их обязательно найдут.

Наконец, он обнаружил отдельные тайники каждого лейтенанта и объединил всё содержимое в один, чтобы подкрепить придуманную им легенду. Единственным изъяном было то, что он понятия не имел, как объяснить исчезновение трёх трупов.

Если предатели одолели и убили «героического» Викаса, то уничтожение тела выглядело естественно, но если погибли и они сами, кто тогда убрал следы?

Улик, найденных в тайнике, было недостаточно, чтобы обвинить одну из великих дворянских семей в государственной измене, но этого хватило, чтобы подорвать их авторитет и связать с несколькими нераскрытыми преступлениями.

Это позволяло Короне приостановить всю их деятельность и ослабить влияние до завершения расследования. Предотвращение гражданской войны было главным приоритетом, поэтому Варегрейв решил пока отложить эту загадку.

— Чёрт возьми, будь я на месте короля, я бы без раздумий казнил такого неумеху, как я сам, — подумал он. — Я так увлёкся сомнениями в верности Лита, что проглядел настоящих предателей прямо у себя под носом. Уже сейчас слышу, как король и королева спорят о том, насколько армия пропитана коррупцией. Она никогда не даст Его Величеству забыть об этом.

***

Считая вопрос с тремя другими паразитами решённым, Лит приступил к осмотру нескольких заражённых паразитами, блокирующими ману, в поисках идеального образца. Он был полон решимости найти самый тяжёлый случай заражения и использовать его для своей работы.

В отличие от него, поддельные маги не могли изменять магический поток своих заклинаний, если только те изначально не были специально сконструированы для такой возможности. Ко всему прочему, Лит понятия не имел, как работает заклинание пятого уровня, поэтому должен был обеспечить безотказное лекарство.

План Лита заключался в том, чтобы изучить запущенный случай, собрать все необходимые данные и оставить своего рода «хлебные крошки», по которым команда Марта сможет восстановить процесс. В противном случае им пришлось бы вносить коррективы каждый раз, сталкиваясь с обстоятельствами, неизвестными на момент создания заклинания.

Шатёр, выделенный для исследований Лита, был довольно просторным — почти десять метров в диаметре. Единственной мебелью в нём служили два стула и небольшой стол. Большинство его «образцов» доставляли в смирительной рубашке и цепях на лодыжках, а некоторых — полностью перевязанных, словно салями.

В отличие от других жертв, заражённые четвёртым типом паразита обладали здоровыми, полными сил телами. Ограничения были мерой предосторожности — чтобы предотвратить побег и минимизировать риск заражения на случай, если во время приступа ярости они попытаются укусить кого-нибудь.

— Ты даже не знаешь, кто я такой, грязная военная собака!

К тому же вместо того чтобы уважительно относиться к солдатам и целителям, большинство из них постоянно орали, напоминая о своём прежнем статусе, будто разговаривали с глупым слугой.

— Я Гарит Сенти, самый молодой мастер гильдии за всю историю Кандрии! — Первый пациент Лита был красивым мужчиной: высоким, мускулистым, со светлыми волосами и голубыми глазами, которые в этот момент смотрели на Лита так, будто тот — собачьи экскременты на его утренних вафлях.

— Я требую немедленно освободить меня и оказать все почести, которые я заслуживаю! Как только я выберусь отсюда, каждый из вас умрёт собачьей смертью!

— Замолчите, пожалуйста. Вы мешаете моей концентрации и усложняете мне работу.

Даже использование «Бодрости» давалось с трудом. Тела образцов поразил токсин, совершенно не похожий на те, с которыми Лит сталкивался ранее. Он не наносил прямого ущерба, но умел искажать как внутреннюю, так и внешнюю ману, превращая любое заклинание в пустую трату энергии.

Чтобы преодолеть этот эффект подавления, требовались железная воля и полная сосредоточенность Лита, истощавшие его запасы маны так, будто он лечил сразу целую деревню.

— Твоя работа? Ха! Ты просто бездарный идиот, иначе я не гнил бы уже больше месяца в этой жалкой палатке, словно бродяга!

Затем он с поразительной точностью плюнул прямо в правый глазной кристалл Лита и расхохотался. Лит никогда не был Флоренс Найтингейл.

Его обычное спокойствие и уважительное отношение объяснялись осознанием того, что этих людей, столько времени проведших в плену, следует уважать как людей, чтобы заручиться их сотрудничеством.

— Знаете что, мистер Сенти? — Лит аккуратно вытер свой глазной кристалл платком, а затем использовал тот же платок, чтобы стереть грязь с подошвы своих сапог.

— Говорят, мух ловят скорее мёдом, чем уксусом. Но на самом деле мух гораздо легче привлечь дерьмом. — И он засунул платок Гариту в рот.
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Кроме приглушённых, полных отвращения стонов и хихиканья солдат, в палатке наконец воцарилась тишина, позволившая Литу восстановить концентрацию. Гарит был одним из первых заражённых, а значит, на бумаге представлял собой идеальный образец.

Изучая его состояние, Лит сделал несколько выводов.

Медленный цикл размножения паразита, блокирующего ману, позволил Гариту прожить всё это время без побочных эффектов, кроме полной потери магических способностей. Зато паразиты успели до краёв наполнить его тело антимагическими токсинами.

Как будто этого было мало, каждый паразит был окружён своего рода коконом — он формировался со временем из постоянно выделяемых токсинов и делал почти невозможным обнаружение червей даже с помощью «Бодрости».

Чтобы преодолеть защиту коконов и точно определить местоположение червей, Литу пришлось израсходовать почти весь запас своей маны.

— Ваше лечение было довольно жёстким, сэр, — не мог перестать смеяться Килиан, наблюдая за отчаянными попытками Гарита вытолкнуть кляп языком.

— Молодой господин здесь действительно так могуществен и влиятелен, как сам утверждает, — добавил он. Именно поэтому Килиан избегал называть Лита по имени, обращаясь к нему исключительно по званию, которое давала форма армии чумных докторов.

Согласно указу короля, участие Лита должно было оставаться в тайне. Все его открытия следовало сначала доложить Варегрейву, который решал, стоит ли приписывать заслуги самому Литу или выдать их за информацию, полученную с помощью артефакта.

Поэтому Лит всегда носил эту форму, кроме случаев, когда работал с Мартом.

— Правда? Тогда, как только я закончу осматривать этого идиота, уведите его и приведите мне другого пациента. Я уж точно позабочусь о том, чтобы господин Сенти выздоровел последним. Надменным юнцам нужно вбить в голову дисциплину.

Вся палатка захохотала, кроме Гарита, который побледнел как смерть. Из-за масок единственным способом узнать кого-то был голос, да и тот искажался, выходя сквозь отверстия в клюве чумной маски, похожие на ноздри.

Солдаты тоже не боялись его. Им пришлось присматривать за кучкой могущественных и высокомерных магов, поэтому с их форм сняли все именные бирки.

Тяжело вздохнув от усталости, Лит приготовился к последнему тесту. Он хотел извлечь образец токсинов в надежде, что алхимики сумеют создать средство, нейтрализующее их действие.

Лит положил руки над рукой Гарита и, как обычно, применил «Бодрость», чтобы направить свою ману и взять под контроль потоки в теле пациента, вынуждая токсины выходить через поры.

Но на этот раз у него ничего не вышло. Он был слишком уставшим, а перед таким количеством свидетелей не мог обратиться к энергии мира, чтобы восполнить запасы маны. Иначе, когда другие проводили бы те же эксперименты и сообщали, насколько всё сложно, он бы слишком сильно выделялся.

Проблема армейской службы заключалась в том, что Лит обязан был записывать всё в лабораторный журнал. Благодаря своему кошмарному почерку до сих пор ему удавалось избегать этого, ограничиваясь устным отчётом в конце дня.

Но теперь Килиану нечего было делать, пока он наблюдал за экспериментами Лита, и Варегрейв поручил ему вести документацию вместо Лита. В результате появилась настоящая запись его подвигов, а ещё одна часть его способностей оказалась запечатанной.

— Попытка собрать образец, предположу, провалилась, — отметил Килиан, слушая, как Лит тяжело дышит, словно мехи.

— Именно так. Отведите его обратно в палатку, — приказал Лит солдатам.

— Мне нужно время, чтобы восстановить силы. Я извлеку образец после обеда у другого пациента. Этот больше не нужен.

— Есть, сэр! — ответили оба солдата, вытянувшись по стойке «смирно».

— А что насчёт платка, сэр?

— Ранее я наступил в конский навоз, так что пусть оставит его себе в подарок.

Услышав это, Гарит прекратил пытаться вытолкнуть импровизированный кляп языком. Его лицо позеленело, когда он наконец понял, откуда взялся этот ужасный привкус.

Лит обедал в палатке Варегрейва, сообщая ему о большинстве своих находок и сомнениях относительно возможности найти лекарство. Полковник уже привык к пессимизму Лита, но впервые видел его таким измотанным.

Лит был немного бледен, запинался между словами, а его волосы прилипли ко лбу от пота под маской.

— Не волнуйся, как только тебе удастся извлечь образец токсинов, я отдам ему первоочередное значение, — заверил его Варегрейв.

— Спасибо, — ответил Лит. — Если нам удастся найти способ растворить или обезвредить антимагические токсины, возможно, одно и то же лекарство подойдёт для всех паразитов. Сейчас даже обнаружение самих червей — мучительная задача.

В палатке воцарилось молчание. Никто всерьёз не верил, что такое возможно хотя бы в ближайшем будущем. Разрыв в таланте и опыте между Хаторном и доступными им алхимиками становился с каждым днём всё очевиднее.

Единственный ответ, который они могли дать, был: «Мы всё ещё работаем над этим».

Лит знал, что без его истинной магии магам тоже не удастся сделать многое. Вновь осознав свои пределы, он стиснул зубы и пообещал себе работать ещё усерднее, используя каждое преимущество, которое давали ему Солюс и истинная магия, чтобы сбросить все оковы, которые другие пытались на него наложить.

— Кстати, как там моя семья? — спросил он.

— Они не слышали от меня больше недели, наверняка в ужасе.

— Не волнуйся, с ними всё в порядке, — вздохнул Варегрейв, думая о собственных детях, которых, возможно, больше никогда не увидит.

— Мы сказали им, что ты занят важными исследованиями вместе с профессорами. Можешь позвонить им сегодня, если хочешь. Но постарайся быть кратким. Время дорого.

После обеда Лит быстро принял душ и вернулся к своим подопытным. Его тело вновь было в наилучшей форме. После последнего прорыва даже скорость восстановления значительно улучшилась.

Его следующей подопытной была полная женщина лет двадцати с чёрными волосами. Её рост едва достигал 1,55 метра, глаза были влажными, а всё тело дрожало, как у загнанной в угол мыши. Она вела себя кротко и беспрекословно выполняла все указания солдат.

Лит заметил её необычное поведение и отсутствие оков, но не придал этому значения до начала осмотра. Разница между её состоянием и состоянием Сенти была настолько велика, что трудно было поверить, будто они страдают от одного и того же недуга.

Количество паразитов в её теле было невелико, как и концентрация токсинов. Согласно её карте, она была госпитализирована даже раньше Сенти, но вокруг червей почти не было следов коконов.

— Думаю, всё зависит от их ядер маны, — пояснила Солюс. — У того надменного идиота было синее ядро, а у неё едва ли оранжевое.

— Погоди, ты видела его ядро маны? — удивился Лит. Во время предыдущего осмотра преодоление помех требовало всей его концентрации. Помимо обнаружения червей, он почти ничего не мог определить.

— Ну, вроде того. Перегрузка токсинами всё затуманила, но я почти уверена, что оно было синим.

— Значит, чем сильнее маг, тем труднее очистить его от паразитов? Ну, по крайней мере в этом случае моя работа упрощается.

И диагностика, и извлечение токсинов прошли легко и просто. Её состояние было настолько лёгким, что Лит был уверен: при нынешних знаниях он сможет вылечить её в любой момент.

— Капитан, эта женщина не состоит в Магической Ассоциации, верно? — спросил он, чтобы подтвердить свою гипотезу.

— Верно. Не все пациенты последнего отделения — могущественные маги. Леди Ниаха Зейр здесь — просто член одной из младших аристократических семей Кандрии.

— Это многое объясняет. Большое спасибо за помощь, леди Зейр, — Лит слегка, но вежливо поклонился, чтобы успокоить её.

— Всегда пожалуйста, добрый господин, — ответила леди Зейр, одарив их тёплой и милой улыбкой и сделав реверанс. Несмотря на серый тюремный комбинезон, ей удалось сохранить благородное достоинство.

Лит уже собирался отпустить её и перейти к следующему образцу, когда Солюс остановила его.

— Погоди! Посмотри на её шею. Во время реверанса я заметила нечто странное.

Лит последовал указанию и обнаружил на затылке леди Зейр одну синюю выпирающую вену.

— Что за чёрт это значит? Мне уже доводилось видеть нечто подобное, когда я насильно впрыснул свою ману в ядро наёмницы, чтобы пытать её.

Лит вновь применил «Бодрость», но на этот раз сосредоточился на её ядре маны и обнаружил, что оно покрыто несколькими жёлтыми полосами, большинство из которых постепенно тускнели и превращались в оранжевые.

— Это в точности то, что происходило тогда. Чужеродная мана подавляет естественную, вызывая деградацию ядра. Этот алхимик должен быть чудовищем, раз сумел воспроизвести истинную магию до такой степени.

— На самом деле, думаю, это совершенно непреднамеренный побочный эффект, — обеспокоенно произнесла Солюс.

— Почему ты так считаешь?

— Ну, очевидно, что паразиты огня и света созданы с целью убивать. Они быстро размножаются и убивают хозяина за несколько недель, распространяя яйца вместе с инфекцией.

А этот размножается медленно и пока никого не убил. Если бы не внезапная потеря магии, многие даже не заметили бы его.

— И к чему ты клонишь?

— К тому, что если чума создана искусственно, где-то существует и лекарство. А паразиты, блокирующие ману, кажутся идеальным средством для обуздания мага. Проблема в том, что они не только лишают возможности использовать магию, но и истощают энергию ядер.

Как я вижу, после удаления паразитов возможны два исхода. Первый — деградировавшие ядра никогда не восстановят прежнюю силу, оставив магов серьёзно ослабленными, если не полностью беспомощными.

— Это печально, — мысленно пожал плечами Лит. — Но я всё ещё не вижу повода для беспокойства. Это же не наша вина.

— Второй… — продолжила Солюс, раздражённая перебиванием.

— …все они станут истинными магами.
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— Ты, шутить изволишь? — разум Лита отказывался принимать слова Солюс.

— Нет, не шучу, — ответила она. — Помнишь, что происходит каждый раз, когда ты преодолеваешь узкое место?

— Конечно помню. Мировая энергия вливается в меня, потому что после перехода моё ядро маны пусто…

Когда Лит наконец всё сообразил, его разум опустел — и лицо тоже.

— С тобой всё в порядке? — Килиан не мог видеть сквозь маску, но внезапное молчание Лита и то, как тот замер на несколько секунд, могло означать только плохие новости.

— Отлично, — хрипло ответил он.

— Именно так! — безжалостно продолжила Солюс. — Природа не терпит пустоты. Поэтому, как только мы их вылечим, если их ядра маны слишком деградировали, мировая энергия заполнит их, и пациенты смогут почувствовать поток маны, обнаружить свои ядра и стать истинными магами.

Разве тебе самому это заняло много времени? Твоя дыхательная техника — всего лишь костыль, чтобы лучше ощущать поток энергии. А что, если уже мощное ядро, опустошённое до зелёного, вдруг снова станет синим?

Поток маны будет настолько интенсивным, что только идиот его не заметит. В таком случае открытие истинной магии станет лишь вопросом времени. И у людей, и у магических зверей в естественном состоянии ядро маны статично и медленно растёт со временем.

Но эти паразиты всё меняют. Поэтому я думаю, это непреднамеренный побочный эффект. Ни один здравомыслящий человек никогда не сделал бы своих врагов ещё сильнее.

— Погоди, а чем это отличается от того, что случилось с Тистой? После того как я её вылечил, её ядро перешло от тёмно-жёлтого к ярко-зелёному и до сих пор развивается. Но она так и не пробудилась.

— Совершенно иначе, глупыш, — Солюс впервые за дни слёз хихикнула — она надеялась, что Лит этого не заметит, — и это был единственный лучик света среди безумия.

— У Тисты от рождения было слабое ядро из-за болезни. Её тело просто не могло справиться с более сильными энергиями, поэтому ядро годами не развивалось. После того как ты её вылечил, оно начало расти — да, но медленно, со временем. Ядро Тисты всегда было заполнено полностью, пусть и недоразвито.

А у заражённых ядро уже полностью сформировано — допустим, синее, — но из-за паразитов временно опустилось до зелёного. Как и у тебя после узкого места, их ядро будет стремиться к мировой энергии и наполнится за дни, а не за годы, как у Тисты.

Если я права, в худшем случае, восстанавливая силы, они будут испытывать «прорыв» ежедневно.

— Миледи Цэйр, вы знаете об этой странной синей вене? — Лит постучал пальцем по её шее, стараясь сохранять спокойный тон.

— Да, благодарю за заботу, — улыбнулась она. В любой другой ситуации её улыбка была бы заразительной.

— Предыдущие врачи и целители не обращали на неё внимания, даже когда я указывал им на неё. Один из моих товарищей по палатке заметил её примерно через пятнадцать дней после нашего заключения. Самое страшное — у всех, с кем я подружился в палатке, есть одна или несколько таких вен.

Лит сглотнул комок в горле.

— У всех?

— У всех, — кивнула она.

— Капитан, сколько человек в палатке?

— Чуть больше четырёхсот, — ответил Килиан, заглянув в блокнот.

Мысль о том, что столько истинных магов могут появиться, как грибы после дождя, затуманила Литу голову.

Он знал, что не единственный Пробуждённый в мире, но, по крайней мере, каждый из них получил силу благодаря упорным занятиям и дисциплине — как он сам. Кроме того, по его теории, тех, кто считался недостойным или слишком глупым для владения такой силой, на протяжении истории просто убивали.

Конечно, возможно, не все эти четыреста станут истинными магами, и многих убьют те, кто отвечает за «чистку». Но Лит не привык строить свою жизнь на «возможно» и «если».

Прежде всего, заражённые — люди, и он ожидал от них самого худшего. По его опыту, власть не развращает — она лишь раскрывает истинную природу человека.

Лит не хотел, чтобы кто-то вроде Гарита Сенти получил хоть каплю дополнительной силы. И без того новый мир был ужасен. Дать кучке незнакомцев доступ к истинной магии — всё равно что вручить огнемёт пироману.

Он не позволит какому-нибудь безумцу устроить резню — и на то была веская причина.

Он годами скрывал свои способности, чтобы не дать толпе идиотов разрушить плоды его упорного труда. Не говоря уже о том, что если кто-то раскроет секрет Пробуждения, он потеряет все свои преимущества.

Его сила, скорость, даже способность к восстановлению станут нормой. Новый мир превратится в кошмарный хаос, где сила решает всё. С его ограниченным талантом и знаниями Лит не сомневался: его ждёт ужасный конец.

Лит поручил Солюс запомнить личные данные своих подопытных и теперь был полон решимости найти лекарство как можно скорее, не спуская с них глаз. Преимущество опыта всё ещё было на его стороне. Новому Пробуждённому потребуются недели, а то и месяцы, чтобы разобраться в своих новых способностях и выучить истинные заклинания.

Лит решил воспользоваться этим разрывом в знаниях, чтобы устроить «несчастный случай» тем, кого сочтёт слишком опасными.

После беседы с миледи Цэйр Лит посетил как можно больше заражённых, пока не иссякла его мана. Вместо проверки их состояния он лишь фиксировал состояние их ядер и наличие синих вен.

К концу дня ему удалось осмотреть едва ли пятьдесят человек, и результаты были мрачными. У всех проявлялись признаки глубокого отравления маной — синие вены, — а их ядра маны либо поблекли, либо понизились в ранге.

Хорошей новостью было то, что чем сильнее ядро, тем выше его сопротивляемость. Синие и бирюзовые ядра лишь потемнели, тогда как у жёлтого уровня и ниже произошла почти полная смена цвета.

Плохая новость заключалась в том, что даже небольшое изменение оттенка на высоких уровнях — уже большое дело. Лит получил целый набор новых способностей, лишь перейдя средний уровень бирюзового. Никто не знал, что переживёт ещё более сильный маг.

За ужином он был мрачен, подбирая правильные слова для отчёта. Ему была нужна любая помощь, но правду он не мог сказать ни за что.

— Теперь мне нужно не только найти надёжное лекарство, но и убедиться, что никто не пробудится. Этого можно добиться двумя способами. Либо сделать лечение медленным и растянутым во времени, либо не извлекать все токсины после уничтожения паразитов.

В любом случае подопытные не смогут ощущать поток маны в теле, пока их ядра восстанавливаются, и я вылезу из этой передряги. Однако у обоих методов есть явные недостатки.

Первый могут улучшить другие целители, не подозревающие об опасности. Что до второго — без паразитов я не знаю, как долго токсины сохранят свою силу. Мне нужны дополнительные данные.

Размышления Лита прервал полковник Варегрейв.

— В чём проблема с этими синими венами, о которых мне рассказывал Килиан?

— Это признак того, что инфекция приближается к критической точке. При таком темпе пациенты скоро умрут, — солгал Лит, убивая двух зайцев: теперь у него будет оправдание, если придётся кого-то убить, и его исследования получат приоритет.

— Понятно, — Варегрейв не выглядел удивлённым, скорее обеспокоенным. — Завтра будешь извлекать ещё токсины?

— Скорее всего. Почему?

— Потому что нам нужно установить более надёжную цепочку хранения, — Варегрейв протянул ему золотое кольцо с гербом королевской семьи.

— Только те, у кого есть такое кольцо, смогут обращаться с флаконами с токсинами. Ставь печать на документы при передаче каждого флакона и всегда проверяй, есть ли кольцо у курьера.

Лит взял кольцо, размышляя о последствиях внезапного усиления охраны. Его разум сразу предложил самый параноидальный ответ.

— Дай угадаю: вы хотите оружейизировать токсины.

Варегрейв был ошеломлён — он не ожидал, что мальчишка поймёт серьёзность ситуации.

— Да. Если нам удастся стабилизировать их и нанести на одежду и доспехи, мы получим защиту от магии. Но это не единственная причина. Сегодня поймали алхимика, пытавшегося украсть флакон. Сейчас его допрашивают.

Лит мысленно фыркнул над их наивными надеждами. Если бы такое было возможно, Хаторн наверняка уже нашла бы способ и продавала бы свой товар за бешеные деньги.

Напротив, он ожидал, что Хаторн будет мешать этому. Ведь она тоже маг и вряд ли настолько глупа, чтобы оставить нечто, способное лишить её главного оружия. Тем не менее Лит мог извлечь выгоду из их погони за миражом.

— Всё, что вы узнаете об антимагических токсинах, должно быть немедленно передано мне. Без лекарства все заражённые скоро умрут, и вместе с ними исчезнут все ваши драгоценные токсины.

Варегрейв уловил скрытый упрёк и возмутился.

— Ты намекаешь, что армия заботится больше о возможном оружии, чем о жизни подданных королевства? — возмущённо вскочил он из-за стола.

— Я ничего не намекаю. Я знаю это, — ответил Лит, продолжая есть.

— Я не вчера родился. «Слишком опасно, чтобы попало не в те руки. Ради высшего блага. Сопутствующие потери и всё такое». Разве не так работает армия?

То, что только что сказал Лит, были ключевые аргументы небольшой фракции в армии, которая пыталась убедить короля не лечить всех заражённых, а оставить некоторых в качестве «ферм» для разведения паразитов.

Паразит, блокирующий ману, вызывал наибольшие ожидания. В мире, где один маг мог уничтожить целый батальон, он давал шанс тем, у кого нет великой магической силы, сражаться на равных.

— Что я могу сделать, чтобы помочь тебе? — Варегрейв больше не мог лгать Литу и предпочёл сменить тему.

— Мне нужны самые сильные маги среди заражённых. Если я найду лекарство для них, остальных вылечить будет легко. Я не способен создать единое заклинание для излечения, но уверен, что найду правильные шаги, которые потом можно будет объединить в одно.

Никто, кроме меня, не должен контактировать с моими пациентами.

— Будет сделано, — кивнул Варегрейв.

— Я знаю, что у тебя нет причин мне доверять, но мне нужна от тебя одна услуга. Пожалуйста, найди способ уничтожить этих чудовищ, пока мне не приказали сделать нечто, о чём я буду жалеть всю жизнь.
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Килиан прекрасно понимал, что в высших эшелонах армии разворачивается политическая борьба. После того как Март создал лекарство при помощи Лита, страх перед инфекцией уступил место личным амбициям и мечтам о завоеваниях.

Однако, в отличие от Лита, Килиан видел и светлую сторону: Варегрейв был одним из самых преданных людей короля, и если тот примет решение уничтожить всё, Варегрейв выполнит приказ без остатка — не оставит ни одного камня на другом.

Генералы и стратеги могли сколько угодно возмущаться, но окончательное слово оставалось за королём. Несмотря на это, давление на него наверняка было колоссальным — ровно таким же, какое Магическая Ассоциация, несомненно, оказывала на королеву по тому же вопросу.

Килиану легко было представить, что происходило в этот момент во дворце.

Высшее командование армии против руководства Магической Ассоциации, а корона — зажата между ними. В правительстве Королевства Грифонов только что появилась ещё одна трещина.

— Жизнь уж точно обладает извращённым чувством иронии, — подумал Килиан. — Подумать только, что столько жизней зависят от человека, лишённого милосердия. Если Лит быстро найдёт лекарство, политическую ситуацию ещё можно спасти.

Благодаря информационной блокаде лагерь полностью отрезан от внешнего мира. Ничто не проникает внутрь и не выходит наружу — даже информация. Мы сможем истребить чуму, а потом делать вид, будто ничего не знаем о планах армии насчёт паразитов.

В худшем случае Варегрейв возьмёт всю вину на себя, позволив королю выйти сухим из воды.

— Не волнуйтесь, полковник. Даже если бы вы меня не просили, я всё равно приложил бы все силы, чтобы найти лекарство, — тон Лита был настолько полон решимости, что оба мужчины усомнились в достоверности его психологической оценки.

Он действительно был холоден и циничен, но, казалось, искренне переживал за безопасность королевства.

— Чёрт, вот почему я ненавижу армию. Они бы превратили в оружие даже грязные носки, если бы представился шанс. Если я не потороплюсь, нет никакой гарантии, какой ущерб эти идиоты успеют натворить, — именно так думал Лит на самом деле.

В ту ночь у него и Солюса произошла одна из их редких ссор.

— Ты правда готов убить всех пациентов в последнем корпусе? — прямо спросила она.

— Честно? Я предпочёл бы быть в академии и переживать из-за экзаменов второго семестра, а не играть здесь в доктора Флеминга. Но что ты хочешь, чтобы я сделал? Просто умыть руки и надеяться на лучшее?

— Но… там же женщины, дети и старики. Мы видели их во время обхода. Как ты вообще можешь думать о чём-то подобном?

— Ты имеешь в виду: как я могу этого *не* сделать? Женщины ничуть не лучше мужчин, а старость не делает тебя святым. Что до детей — их ядра слишком слабы, риск Пробуждения ничтожен. Я больше беспокоюсь, что они умрут от паразитов.

Я заметил, что у большинства из них красные ядра. Не знаю, что происходит, когда красное ядро деградирует, но уверен — ничего хорошего. Пожалуйста, Солюс, попробуй взглянуть с моей точки зрения. Ты не можешь знать, на что способен человек, пока ему не дадут возможность избежать последствий своих поступков.

Хороший человек может просто скрывать свою истинную натуру или бояться следовать своим инстинктам. Закон и порядок работают лишь потому, что люди боятся наказания. На Земле один человек по имени Будда говорил, что зло даётся людям естественно, а добро нужно учить.

Если мы правы, и именно алхимик Хаторн стоит за этой чумой, почему, по-твоему, она это сделала? Ради денег. Почему, по-твоему, армия готова пожертвовать невинными ради сохранения биологического оружия? Ради власти. Но знаешь, что самое страшное?

Спроси любого задиру, любого жестокого мужчину или женщину — почему они делают то, что делают. Все отвечают одно и то же: потому что могут. Если ты действительно этого хочешь, я отпущу всех пациентов. Но помни: всё, что случится дальше — вся смерть и страдания, которые они принесут, — ляжет на твою совесть.

Солюс знала, насколько суров взгляд Лита на человечество. После всего, что она повидала, она уже не могла полностью отвергнуть его доводы. Единственная её надежда была в том, что теория о побочном эффекте паразита, блокирующего ману, окажется ошибочной.

На следующий день Лит принял дополнительные меры предосторожности. Ему предстояло встретиться со своим главным испытуемым, а первое впечатление нельзя было исправить.

На случай удачи он подготовил удобную медицинскую кушетку, стул и немного лёгкой еды.

За занавеской же спрятал носилки с кожаными ремнями, смирительную рубашку, кляп и даже немного навоза — на случай, если испытуемый окажется проблемным или окажется Гаритом Сенти.

В палатку вошла женщина без пут. Лит сочёл бы это хорошим знаком, если бы не её осанка и взгляд, полный презрения, будто она владела этим местом и была крайне недовольна гостями.

— Сэр, позвольте представить вам Ниндрю Люче. Она сильнейшая магиня Кандрии и председатель городского отделения Магической Ассоциации, — сказал Килиан, прекрасно зная, чего ожидать от обоих.

Дипломатия не была сильной стороной никого из присутствующих.

— Очень приятно, — Лит протянул руку, но его проигнорировали.

— Вы из Корпуса Королевы, и даже капитан, — сказала она, узнав форму. — Почему меня заставляют жить в смешанной палатке, и кто этот мелюзга?

Ниндра была ростом 167 сантиметров — всего на пару сантиметров выше Лита. Её замечание явно стремилось подчеркнуть разницу в статусе, а не в росте.

— Простите, но по соображениям безопасности всех заражённых держат вместе, иначе наблюдение стало бы невозможным, — ответил Килиан сухо.

— Он будет вашим новым целителем. Больше я не уполномочен говорить.

— Ещё один шарлатан, который целый месяц будет щупать и тыкать меня? Нет, спасибо! — Она попыталась уйти, но стражники преградили ей путь, положив руки на рукояти оружия.

Лит должен был признать: она действительно была приятна глазу. Ниндра — красивая женщина лет тридцати, с бронзовой кожей, светло-коричневыми волнистыми волосами до плеч и карими глазами.
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У неё были длинные ноги и достаточно изгибов, чтобы оставаться привлекательной даже в сером тюремном комбинезоне. На Земле Лит наверняка пригласил бы её на ужин, но в этом мире он был как минимум на десять лет слишком молод и совершенно лишился терпения.

— Отлично! Женская версия того высокомерного идиота. К счастью, я подготовился, — подумал он.

— Немедленно освободите меня! Я член Магической Ассоциации! Требую разговора с королевой! — закричала она в ярости.

Килиан уже собирался объяснить ей, что она находится в карантинной зоне, а не в роскошном курорте, когда игнорируемая рука Лита сжалась в кулак и нанесла удар в печень. Резкое падение давления в сочетании с болью заставило её опуститься на колени и лишило способности вымолвить хоть слово.

— Прикрепите её к столу и заткните рот. Мне надоело слушать её истерики, — приказал Лит. Он мог бы просто вырубить её ударом в челюсть, но хотел, чтобы Ниндра оставалась в сознании.

После того как солдаты выполнили приказ, Лит заговорил:

— Мне искренне жаль, если вам здесь причинили какие-то неудобства, но люди умирают. У меня нет времени лелеять ваше самолюбие. Давайте перейдём к делу: чтобы найти лекарство и вернуть вам магию, мне нужна ваша помощь, но это займёт некоторое время.

Вы можете провести следующие дни, привязанной как животное, или вести себя как цивилизованный человек и получать соответствующее обращение. Выбор за вами.

Лит игнорировал её полный ярости взгляд и бесчисленные приглушённые проклятия, сосредоточившись исключительно на задаче.

Он применил Бодрость, чтобы определить состояние её ядра маны. По полосам было видно, что раньше оно было светло-голубым, но теперь стало значительно темнее. Лит решил сначала провести лечение, одновременно проверяя теорию Солюса.

Он уже разработал способ победить последнего паразита, но между замыслом и реализацией лежало множество возможных ошибок. Первым этапом его плана было выяснить, вредят ли токсины ядру, просто находясь рядом с ним.

Лит попытался извлечь токсины из её живота, а не из руки или ноги, как обычно. Не имея доступа к водной магии, он мог лишь заставить их выйти через пот и стекать в пробирки.

Даже при всей своей внушительной магической силе заставить ману циркулировать в теле Ниндры было всё равно что толкать внедорожник в гору. Вскоре Лит был весь в поту, и лишь через четверть часа неустанной работы ему удалось вывести токсины на поверхность кожи.

Он попросил Килиана подавать ему контейнеры для образцов, затем схватил её рубашку, готовясь взять пробу. Он почувствовал, как всё её тело напряглось, конечности натянули ремни до предела.

— Если её здесь приставали, естественно, что она не любит, когда её трогают. Постараюсь быть быстрым, — подумал Лит.

— Да, и, может, немного такта тоже помогло бы, — фыркнул Солюс. — Она связана, окружена четырьмя мужчинами, один из которых сейчас собирается её раздеть, — добавил он, поскольку Лит, похоже, не сразу уловил намёк.

Лит обернулся и заметил, что все взгляды устремлены на его руку. Присутствующие наклонились, чтобы получить лучший обзор, затаив дыхание в ожидании. Даже Килиан с нетерпением ждал следующего шага — исключительно в научных целях, конечно.

— Извините, ребята, — пожал плечами Лит, осознав свою оплошность. За годы обследования и лечения бесчисленных пациентов всех возрастов он стал совершенно нечувствителен к соблазнительным аспектам своей профессии.

— Врачебная тайна.

Звук задёрнутой занавески сопровождался громкими стонами разочарования — зрители поняли, что их жажда знаний останется неутолённой.
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Лит без церемоний задрал серую рубашку до самого верха, обнажив плоский и гладкий живот Ниндры. Затем он усилил её метаболизм с помощью светлой магии, покрыв живот молочно-белыми каплями пота, насыщенного токсинами.

Его глаза и руки двигались ловко, стараясь не упустить ни единой капли драгоценной жидкости. Судьба Королевства — а ещё важнее его собственная — зависела от того, сумеют ли алхимики найти способ нейтрализовать токсины или хотя бы проанализировать их свойства, что значительно облегчило бы работу Лита.

Даже если её партнёру было всё равно, Солюс с завистью смотрела на полные и упругие груди Ниндры, которые вздымались и опадали, пока та тяжело дышала в панике.

— Если у меня когда-нибудь появится тело, я бы очень хотела, чтобы оно было таким же, — подумала она про себя.

Страхи Ниндры быстро рассеялись от осторожного прикосновения Лита, который наполнял один контейнер за другим, не делая пауз, чтобы любоваться видом, и уж тем более не пользуясь её беспомощностью.

За более чем месяц плена она научилась распознавать похоть в глазах мужчин вокруг — будь то другие заражённые или солдаты. После долгой изоляции люди легко впадали в отчаяние и начинали вести себя как звери.

Солдаты были относительно безопасны: они не решались на большее, чем случайное ощупывание, ведь больше всего боялись сами заразиться. Но её соседи по палатке были совсем другим делом. У них не осталось ничего терять, и они часто теряли всякое приличие, дрались из-за куска хлеба или приставали к женщинам.

Обычно стражники быстро вмешивались, но иногда, когда им было скучно, они позволяли происходящему продолжаться, наблюдая за попытками изнасилования, будто это было театральное представление, смеясь и комментируя без малейшего сочувствия.

Они всё же вмешивались до того, как случалось что-то по-настоящему ужасное, но это не делало пережитое менее травматичным. Лишившись сил, Ниндра сохранила лишь гордость — и готова была на всё, чтобы защитить её.

Когда она впервые встретила Лита, то решила, что за маской скрывается очередной развратный старик, и обращалась с ним соответственно, напоминая ему о своём статусе в Магической Ассоциации и знании Королевы.

Но теперь, наблюдая за тем, как он неустанно работает, она не чувствовала ничего. Он был холоден, словно машина, и это позволяло ей надеяться, что перед ней, наконец, настоящий целитель — первый с тех пор, как её заточили.

Собрав последнюю каплю, Лит аккуратно опустил рубашку обратно, избегая любого лишнего контакта, и снова применил заклинание «Бодрость». Область вокруг ядра маны Ниндры теперь была очищена от всех токсинов — остались лишь коконы, внутри которых всё ещё прятались паразиты.

— Какие-нибудь изменения? — спросил он Солюс.

— Никаких. Ещё слишком рано. Даже тебе нужно время. Не волнуйся, если я замечу, что её ядро восстанавливается или её мана начинает циркулировать как у настоящей магички, я сразу скажу.

Без подавляющего эффекта токсинов Лит теперь мог заметить червей и попытаться уничтожить их. Его план заключался в том, чтобы испытать на Ниндре первое из найденных им лекарств. Оно предполагало сначала очистить ядро маны, позволив ему восстановиться, в то время как остальное тело оставалось забитым антимагическими токсинами.

Его теория гласила: даже если ядро будет наполнено энергией мира, Ниндра не сможет её ощутить в таком состоянии.

— Если я прав, мне нужно придумать медицинскую чепуху, чтобы объяснить, почему проходят дни, прежде чем я приступлю к лечению остального тела. Нельзя позволить другим целителям торопить события.

Затем он направил внимание на коконы, ближайшие к ядру, и пустил множество щупалец тёмной энергии, чтобы проникнуть внутрь и уничтожить их обитателей. Как он и опасался, коконы оказались просто плотно упакованной массой токсинов.

Посылать сквозь них магию было всё равно что толкать внедорожник в гору с включённым ручным тормозом. Поскольку это соответствовало его ожиданиям, он перешёл к плану Б: с помощью очищающего заклинания снял внешние слои, одновременно усиливая метаболизм Ниндры светлой магией.

Эффект был похож на кардиотренировку: давление крови повышалось, мышцы циклически сокращались и расслаблялись, ускоряя рассеивание токсинов как за счёт естественного кровотока, так и осмоса.

Прошли часы, и вскоре Лит настолько вымотался, что не мог продолжать.

— Вот как мы будем действовать и дальше, более или менее. Могу я получить твой ответ сейчас?

Он спросил это, сняв с неё кляп.

Глаза Ниндры по-прежнему были холодны, но уже без презрения.

— Ты знаешь, что происходит каждый день в этом шатре?

Лит покачал головой.

— Если я соглашусь помочь тебе, я хочу, чтобы усилили охрану и наказали солдат за их поведение, — сказала Ниндра, кратко описав ему свои ужасные переживания.

— Я всего лишь целитель, — пожал плечами Лит. — Могу поговорить с начальником лагеря, но сомневаюсь, что даже он многое сможет сделать. Люди и есть люди. Хотя могу попросить выделить тебе личную охрану.

— Ещё одно. Хочу твоё обещание, что ты не прикоснёшься ко мне, если только это не будет необходимо по медицинским причинам.

Лит счёл её требования разумными — ему было нужно её доверие.

Солюс полагала, что способна определить, пробуждён ли кто-то, но это не означало, что Ниндра не сможет почувствовать поток маны и, вспомнив его, пробудиться спустя недели, а то и месяцы после излечения.

— Договорились, — сказал Лит и снял оковы, позволяя ей пожать его протянутую руку.

— Есть одна вещь, которую ты должна знать. Эти синие вены… — Он постучал пальцем по её руке и за шеей. — …означают, что инфекция приближается к критическому уровню. Моя процедура должна помешать ей стать смертельной, но метод всё ещё экспериментальный. Многое может пойти не так, поэтому, если после наших сеансов ты почувствуешь что-то странное или необычное в своём теле, немедленно скажи мне.

Ниндра была потрясена его словами и с ужасом уставилась на собственные вены, будто на змей в траве.

После этого «посоха» Лит поднёс «морковку». На маленьком столике он поставил приготовленную еду, миску с водой, полотенца и чистую одежду.

— Хотел бы предложить тебе нормальную ванну, но без водной магии это лучшее, что я смог сделать.

Вкусный запах настоящей еды заставил её живот урчать — предложение было слишком хорошим, чтобы отказываться.

— Я не откажусь от чистой одежды — ведь нам дают смену только раз в неделю. Но зачем миска? — подумала Ниндра, прежде чем вспомнила, что от паники и действия светлой магии она вся была в поту.

Рубашка липла к телу, как вторая кожа, а набухшие соски проступали сквозь тонкую ткань, заставляя её чувствовать себя голой. Но прежде чем она успела прикрыть грудь руками, Лит уже вышел наружу, задёрнув занавеску.

— Мог бы продолжить лечение после обеда, но хочу дать организму время. Возобновлю завтра, после хорошего ночного сна. Солюс говорит, что ядро восстанавливается быстрее во сне. А сегодня днём попробую второй способ лечения.

— Капитан, с этой пациенткой на сегодня всё. Днём мне понадобится ещё один сильный маг. Хочу испробовать разные подходы и посмотреть, какой сработает лучше.

Лит передал ему все собранные пробирки, и Килиан отправил солдата за курьером.

— Без проблем. Но ты ведь уже знаешь второго по силе мага Кандрии. Хочешь, чтобы я привёл третьего?

Под чумной маской Лит волчьи усмехнулся.

— Нет, мистер Сенти идеально подходит.

— С его талантом и опытом, если он не почувствует ядро маны после моего лечения, никто не почувствует. А если он вдруг пробудится — это как раз тот человек, которого я могу убить, не теряя ни секунды сна.

— Ты говоришь о Гарите Сенти, главе наёмнической гильдии Кандрии?

Голос Ниндры донёсся из-за шатра.

— Тот самый, — подтвердил Лит.

— Он немного высокомерен, но хороший человек. Могу поговорить с ним, если хочешь. Уверена, если ты предложишь ему то же, что и мне, он согласится.

— «Хороший человек?» — мысленно фыркнул Лит.

— Да уж, кроме внешности в нём мало что есть. Либо мы его недооценили, либо после всего, что она пережила, её стандарты «хорошести» сильно снизились, — размышляла Солюс.

Литу была нужна любая помощь, поэтому он согласился на предложение Ниндры.

Позже, днём, их вторая встреча прошла вежливее, но холод в шатре заставил бы стынуть даже ледниковый период. После того как Лит так оскорбил его, Гарит в обычных условиях никогда бы не помог «грязной военной собаке».

Но после месяца тюремной баланды, без ванны и приватности, он был достаточно отчаян, чтобы согласиться. Несмотря на всю ненависть к этому высокомерному врачу, Гарит не мог оторвать глаз от дымящегося стейка перед собой.

К тому же Ниндра Люче была одной из немногих, кого он уважал, и, услышав от неё о значении синих вен, вынужден был пересмотреть приоритеты.

— Когда я верну силы, всегда смогу его найти, если захочу. Но если я умру — всё пропало! Как ни ненавижу это признавать, он нужен мне больше, чем я ему.

— Еду будут подавать на каждом сеансе, верно?

Лит кивнул в ответ.

— Мне тоже нужна охрана. Я сыт по горло тем, что мужчины и женщины лезут ко мне в постель, а стражники только смеются за мой счёт!

Лит дал слово, и, несмотря на взаимную неприязнь, смог приступить к проверке второй теории. Благодаря опыту, полученному при лечении Ниндры, всё шло быстрее и плавнее, чем утром.

План заключался в том, чтобы уничтожить всех паразитов, оставив в организме Гарита достаточно токсинов, чтобы сделать невозможным его пробуждение, пока ядро маны восстанавливалось. В первый сеанс Лит сначала очистил небольшой участок руки Гарита, облегчив циркуляцию маны во время «Бодрости».

Затем он извлёк все токсины, пока не выдохся окончательно. В последующие дни два курса лечения всё больше расходились. Лечение Ниндры шло медленнее: сначала он удалял всех паразитов из живота, проверяя состояние ядра, оставляя остальное тело нетронутым.

Лечение Гарита было быстрее, но гораздо утомительнее. Литу приходилось частично очищать токсины и убивать паразитов как можно скорее, всегда начиная с области живота.

Как и предсказывала Солюс, вскоре она смогла ощутить, как энергия мира втекает в их тела, заполняя пустоту. Помимо этого, их мана не циркулировала, а оставалась неподвижной — доказательство того, что пробуждения не произошло.

Благодаря вынужденному сожительству оба пациента вскоре оценили усердие и преданность Лита. После каждого сеанса, прячась за шатром, они пытались сотворить самое простое заклинание света.

Все попытки проваливались, но они чувствовали, что внутри них что-то меняется. Они делились своей радостью с Литом — и тем самым поднимали его тревогу до небес.

Однажды утром Лит уничтожал паразитов в руках Ниндры. Её ядро давно восстановилось, и он решил, что пора рискнуть и окончательно её вылечить.

Лит уже почти закончил, когда в шатёр ворвался солдат. В руках он держал ребёнка, которому не могло быть больше двух лет. Вены на его теле были небесно-голубыми, выпирали, будто маленькие руки пытались разорвать кожу изнутри, чтобы выбраться наружу.

— Сэр, этот ребёнок только что потерял сознание. Целители не знают, что делать — мы никогда не видели ничего подобного. Меня послали спросить ваших указаний.

Литу пришлось решать: лечить мальчика, рискуя его пробуждением, или позволить ему умереть.


Глава 162
Мысли Лита не закрутились бы так стремительно даже в том случае, если бы его младший брат Карл внезапно воскрес прямо перед ним. По крайней мере, тогда он испытал бы лишь два противоречивых чувства: недоверие и радость.

Вместо этого его разум превратился в хаотический водоворот. Воспитание и природа столкнулись, как никогда прежде, не в силах найти общий язык.

— Мне нужно спасти его. Я посвятил большую часть этой жизни спасению незнакомцев, даже тех, кто не мог заплатить. Ненавидеть людей — это одно, но двухлетний ребёнок?

Главное, что меня раздражает в детях, — их шум и назойливость, поэтому я никогда не хотел заводить собственных. Но убить ребёнка — совсем другое дело. Что станет с его родителями и братьями и сёстрами, если я позволю ему умереть? Останутся ли они изранены смертью любимого человека, как это случилось со мной?

Так рассуждала его целительская сторона — та, что за последние двенадцать лет была взращена любовью и заботой семьи. Её аргументы были вескими: Лит сам на собственном опыте знал боль утраты, страдания матери, которая могла лишь смотреть, как её дочь медленно умирает.

Он не хотел заставлять кого-то другого пройти через подобное из-за простого эгоизма.

— Это не так уж важно. Слабые обречены страдать и всегда первыми умирают. Таков закон джунглей. Я его не знаю и мне всё равно. Спасти его было бы безрассудно. Во-первых, я бы показал Килиану, что способен сам избавляться от паразитов. Во-вторых, этот ребёнок не такой, как я. Если он получит хоть какую-то силу, то станет угрозой и себе, и другим. Рисков — бесчисленное множество, а выгоды — никакой. Добрые дела всегда наказуемы. Если я помогу ему, я заплачу за это.

Аргументы его «человеческой» стороны тоже были прочными. На самом деле Литу всегда было всё равно до незнакомцев. В прошлом, помогая им, он всегда преследовал скрытые цели.

Он не был героем. Он убивал бесчисленное количество раз и ни разу не лишился сна из-за этого.

Пока его разум был парализован, тело действовало по привычке: взяло ребёнка из рук стражника и положило его на стол, чтобы оценить состояние. Паразитов было мало — ребёнок оказался настолько слаб в магическом плане, что они не могли процветать в его теле.

И всё же двадцати двух червей хватило, чтобы понизить ядро маны ниже красного уровня. Оно не стало чёрным — он не превратится в Отродье. Ядро сжалось до размера игольного ушка и полностью поседело. Лишь несколько тёмно-красных прожилок остались, тогда как остальная часть теряла плотность.

Серые участки были мутными не из-за токсинов, а потому что ядро распадалось.

— Нет смысла спорить, глупцы, — вмешалась логическая часть Лита, заглушив все остальные голоса в голове не чувствами и не пессимизмом, а холодными фактами.

— Если его ядро не обладает выдающимися способностями к восстановлению, он уже мёртв. Самое милосердное, что мы можем сделать, — избавить его от мучений.

Лит ожидал, что отсутствие выбора принесёт облегчение, но вместо этого всё стало только хуже.

— Столько всего я ещё не знаю. Может, я ошибаюсь, и ребёнка ещё можно спасти. Я впервые сталкиваюсь с подобной ситуацией. Я не могу быть уверен, пока не попробую. С другой стороны, это уникальная возможность исследовать, что происходит, когда ядро становится серым.

Его внутренний конфликт длился всего несколько секунд, но для присутствующих казалось, будто Лит застыл на часы.

— Ты можешь что-нибудь сделать? — голос Килиана прозвучал упавшим духом. Зная Лита, он предположил, что всё потеряно. Оставалось лишь ждать, когда чума начнёт жать самых юных из заражённых.

— Разве ты не знаешь первого правила светлой магии? Пока пациент дышит, всегда есть надежда. Почему ты ничего не делаешь? — Ниндра не была целителем, но относилась к ним с глубоким уважением — особенно к Литу.

Она не могла поверить, что ситуация вышла за рамки его возможностей. До встречи с ним она уже смирилась с мыслью провести последние дни жизни в плену. Она понимала: без лекарства чума или Королевство рано или поздно убьют её.

Он подарил ей надежду.

У Лита не было ответа на их вопросы. Его разрывало между эгоизмом и стремлением стать лучше. Стать настоящим человеком, которым могли бы гордиться его близкие, а не маской, которой он обманывал мир.

Он начал обильно потеть, но в животе чувствовалась ледяная пустота, будто иглы кололи его изнутри. Его кишки скрутились в болезненный узел.

— Солюс, что мне делать? Я никогда не хотел, чтобы всё это произошло. У меня нет запасного плана.

— Это не мне решать. Я твой спутник, но жизнь — твоя. Я знаю, что, вероятно, это самая страшная ситуация в твоей жизни. Здесь не поможет ни ложь, ни убийство.

Единственное, что я могу сказать: какой бы выбор ты ни сделал, тебе придётся пересмотреть свой образ жизни. После всех наших разговоров о том, как меняться и расти как личность, пришло время решить: ты просто чувствуешь пустоту — или ты действительно пуст внутри.

Кем бы ты ни стал, я всегда буду рядом с тобой.

Эти последние одиннадцать слов были именно тем, что ему нужно было услышать. Солюс знала его — настоящего, — но никогда не осуждала и не отстранялась. Она знала все его грязные секреты, каждый постыдный замысел и недостаток, но принимала его всем сердцем.

Лит решил, что пора стать достойным такой привязанности, а не просто наслаждаться её светом, считая это должным.

— Я не знаю наверняка, сможет ли этот ребёнок стать Пробуждённым или нет. Но я точно знаю одно: я не могу избегать трудных решений только потому, что боюсь последствий. Если я действительно хочу стать лучше, я должен хотя бы попытаться быть таким!

Прошло меньше пяти секунд с тех пор, как Лит завершил диагностику. Его руки начали формировать фальшивые печати, рот произносил случайные латинские слова, а «Бодрость» вымывала токсины.

После лечения Ниндры и Гарита всё оказалось слишком просто. Паразиты не только не смогли размножиться, но и из-за нехватки питательных веществ не успели сформировать кокон, оставшись уязвимыми — лёгкой добычей для тёмных щупалец.

Никто не собирал токсины — они пропали впустую, но никому не было до этого дела. Литу потребовалось несколько минут, чтобы полностью очистить тело, и результаты были видны невооружённым глазом. Синие вены сначала спали, а затем исчезли. Кожа ребёнка немного вернула цвет, но оставалась ужасающе бледной.

— Я должен был очистить его систему полностью. Паразиты всё ещё там, — солгал он, чтобы защитить свои секреты. Если ребёнок выживет, Лит должен был любой ценой избежать, чтобы другой целитель осмотрел его и добавил в список своих пациентов.

Так он всегда сможет притворяться, будто лечил его постепенно, а не за один раз.

— Тогда почему он до сих пор без сознания? — спросил Килиан.

— Потому что невозможно сказать, какой ущерб нанесён его телу. Я сделал всё, что мог. Теперь всё зависит от него самого.

Кроме того, что он умолчал о состоянии ядра маны, Лит сказал им правду.

— Использовать светлую магию или передать ему часть своей жизненной силы бесполезно. Его тело в идеальном состоянии. Проблема — в ядре. Как оно там, Солюс?

— Плохо. Даже после того как ты убрал токсины, ядро маны так и не показало признаков восстановления.

— Отнесите его обратно родителям. Нет смысла держать его здесь.

— Его родителей нет ни в последней палатке, ни в какой другой, — пояснил солдат.

— Мы так и не смогли их найти. Они либо мертвы, либо сбежали, когда всё началось.

Лит кивнул.

— Я не хочу оставлять его одного, пока он в таком состоянии. Не возражаете, если мы отложим ваше лечение до завтра?

— Никаких проблем, — ответила Ниндра, боясь прикоснуться к руке ребёнка и усугубить его состояние. Она всё ещё была заражена и не знала, как именно распространяется чума.

— Не против, если я составлю тебе компанию?

Лит покачал головой, и вскоре начал мерить шагами маленькую палатку.

Он лихорадочно искал способ влить ману в тело ребёнка, не навредив ему, но безрезультатно. Из опыта Лит знал: прямая передача маны в ядро — всё равно что отравить его.

По словам Солюс, циркуляция его собственной маны в чужом теле через «Бодрость» никогда не причиняла вреда, но и на ядро не влияла. Во время очищения мировая энергия, которую Лит вкачивал в маленькое тело, так и не была поглощена — сколько бы он ни приближал её к ядру.

Возможно, дело в том, что она всё ещё несла отпечаток маны Лита, но ядро игнорировало её, отказываясь черпать из неё питание. Прошёл час, затем другой, и наконец ядро полностью поседело и исчезло, словно облачко дыма.

— Он мёртв, — сказала Солюс, как только почувствовала, что жизненная сила ребёнка исчезла.

Лит передал новость остальным. Его голос был спокоен и собран, но внутри он мучился, размышляя, чья вина больше — паразитов или его собственная. Может, если бы он не колебался, всё сложилось бы иначе.

Может, он и вправду чудовище и не заслуживает быть любимым.


Глава 163
После инцидента с безымянным ребёнком полковник Варегрейв изменил приоритеты Лита и велел ему снова посетить последний шатёр, чтобы проверить состояние всех остальных детей и предотвратить новые смерти.

Никто не находился на грани смерти, но у большинства ядра уже наполовину посерели. Поэтому Лит добавил самые тяжёлые случаи в своё расписание: ему предстояло разработать упрощённую версию лекарства, которое он почти довёл до завершения.

Для этого требовалось время, и он вынужден был отложить лечение Ниндры и Гарита. Ниндра всё ещё находилась под впечатлением от событий предыдущего дня и не возражала, лишь пожелав Литу удачи.

Гарит же воспринял это крайне негативно.

— Что, чёрт возьми, это значит? Отложить до каких пор?

— До тех пор, пока не будет устранена чрезвычайная ситуация, — ответил Лит плоским тоном.

— Сильные маги вроде вас не находятся в опасности для жизни, тогда как у большинства других уже одна нога в могиле. Приказы есть приказы. Мы возобновим лечение сразу, как только я закончу. Это не займёт много времени.

Лит был слишком спокоен — почти покорен. Это сильно тревожило Солюс.

Тот человек, которого она знала, никогда бы не стерпел подобного высокомерия без веской причины. В обычных обстоятельствах она ожидала бы, что Лит отправит его на Луну и обратно.

Она понимала: он не скорбит о безымянном ребёнке. Лит страдал изнутри, злился — ведь каждый раз, когда он пытался дать человечеству второй шанс или изменить своё отношение к жизни, происходило что-то ужасное.

«Кризиса бы вообще не случилось, если бы я не был так высокомерен, чтобы упустить из виду столь предсказуемую проблему. Когда я впервые обследовал леди Цэйр, мне следовало сразу понять: более слабые ядра рухнут первыми — и действовать соответственно.

Вместо этого я был настолько уверен, что быстро найду универсальное лекарство, что проигнорировал реальность и позволил проблеме усугубиться. Я не могу простить себе такую небрежность. А ведь одна ошибка повлекла за собой другую.

В итоге я поставил под угрозу не только свою безопасность, но и семью — всё, что так упорно защищал. Мне нужно определиться, кем я хочу быть, прежде чем снова всё испорчу».

Лит был так погружён в свои мысли, что едва слышал Гарита и лишь изредка кивал в ответ.

— Ты ничего не понимаешь, ты, грязная армейская собака! — не выдержал Гарит. Мысль о том, что он споткнётся в шаге от финишной черты, была невыносима. У него было всё: талант, внешность, сила, богатство.

За месяц заточения его довели до грани безумия: беспомощный, он спал на койке среди существ, которых считал низшими, и подчинялся приказам солдат, которым в обычной жизни не позволил бы даже лизать свои сапоги.

Он никому не собирался позволять вмешиваться — особенно сейчас, когда был так близок к возвращению прежней жизни.

— Мне плевать, умрёт ли ребёнок. Чёрт, мне плевать, если умрут все обитатели этого проклятого шатра! Я — Гарит Сенти, сильнейший маг Кандрии! Я не переживу ещё одного дня в таком состоянии. Лучше уж отбросы будут почти мертвы, чем я — почти здоров.

Он вскочил со стула и схватил Лита за воротник рубашки, прежде чем кто-либо успел среагировать.

— Либо ты вылечишь меня здесь и сейчас, либо клянусь богами: я узнаю, кто ты. Затем найду всех, кого ты любишь, и всё, что тебе дорого, и уничтожу это медленно — у тебя на глазах. А потом верну тебя к твоей жалкой жизни!

Гарит был ростом 1,9 метра — на целую голову выше Лита — и достаточно силён, чтобы поднять его и трясти, как ребёнка.

Стражи и капитан Килиан уже готовы были наброситься на Гарита и при необходимости убить его, но вдруг их тела пронзил леденящий ужас, волосы встали дыбом, и вместо того чтобы броситься вперёд, они невольно отступили назад.

Единственным звуком, наполнившим шатёр, стал маниакальный смех Лита.

«Человек? Монстр? Как я мог быть таким глупцом, мучаясь из-за слов! Если между Землёй и новым миром и есть нечто общее, так это то, что большинство людей — монстры.

Нет ни добра, ни зла — есть только сила и то, как ты её используешь. Пока я применяю свою силу, чтобы защищать себя и тех, кого люблю, я остаюсь человеком. Но если я позволю эго стать смыслом моего существования и начну причинять боль другим ради одного лишь больного удовольствия, тогда я стану просто ещё одним монстром с человеческим лицом».

Литу не понадобилось прибегать ни к духомагии, ни к тёмной магии, чтобы заставить Гарита отпустить его. Убийственное намерение, исходившее от Лита, было настолько интенсивным, что стражи и Килиан оказались парализованы страхом.

Гарит же, будучи прямой целью этой ауры, вскоре лишился всех сил. Его колени коснулись земли, а дрожащие руки не могли пошевелиться.

Они стояли вплотную, и только Гарит видел, как их дыхание превращается в пар.

«Невозможно! Водная магия заблокирована. Как он может так резко понизить температуру без неё?» — попытался он предупредить остальных, но его рот отказывался открываться.

— Я уже говорил тебе, что буду лечить тебя последним, — прошипел Лит, и каждый в шатре отчётливо услышал его слова. — Значит, у тебя не было оснований возражать. А теперь ты смеешь угрожать мне? Ты забыл: я целитель, а не святой.

Хоть ему и хотелось оторвать Гариту голову, делать это при свидетелях было нельзя. Поэтому Лит выхватил нож из-за пояса и одним плавным движением провёл лезвием по горлу Гарита слева направо, оставив кровавую букву V от уха до уха.

Лишь со смертью Гарита убийственное намерение исчезло, и остальные смогли пошевелиться. Когда Килиан пришёл в себя, он обнаружил, что его спина упёрлась в стенку шатра.

«Что за демон этот парень? На сколько шагов я отступил?»

Стражи думали примерно то же самое, внезапно оказавшись за пределами шатра.

— Он напал на меня и угрожал, — спокойно сказал Лит, будто обсуждал погоду. — Это была самооборона.

— Не беспокойтесь, сэр, — ответил Килиан, мастерски скрывая изумление. — Если бы вы не убили его так быстро, мы бы сделали это сами.

— Наш приказ — устранять любую угрозу вашей безопасности, сэр, — добавил один из стражей извиняющимся тоном, кланяясь. — Простите нашу некомпетентность. Слава богам, вы — великий специалист.

Лит пожал плечами. Этот инцидент имел мало значения по сравнению с обретённым душевным покоем.

— Приберите шатёр, пожалуйста. У меня есть пациенты.

* * *

После того как Солюс проверила его воспоминания, Лит вспомнил: впервые он изгнал примеси, когда очистил своё ядро маны с оранжевого до жёлтого.

До того момента, за исключением случаев, когда он применял «Бодрость» для проверки состояния ядра, он никогда не замечал настоящих прорывов — даже при переходе на новый уровень.

Поэтому он решил использовать тот же метод, что и при лечении Ниндры: очищать только область живота, оставляя остальных паразитов нетронутыми. Учитывая малое количество червей и слабость ядер, даже сам Лит считал такую терапию излишне осторожной. Но он никогда не шёл на ненужный риск, какими бы низкими ни были шансы.

Его новым подопытным стала леди Цэйр — добрая дворянка, которую он впервые посетил при изучении паразита, блокирующего ману. У неё было жёлтое ядро, почти деградировавшее до оранжевого. Если лечение подействует на неё, Лит сможет безопасно разрешить лечить всех немагов.

Процедура прошла без малейших осложнений. Ядру леди Цэйр потребовалось менее суток, чтобы восстановить полную мощность. Жизнерадостная дворянка с первого дня встречи была очарована кажущейся добротой Лита, а когда услышала, что он, возможно, сможет вылечить её окончательно, её восхищение переросло в слепое преклонение.

Она не скрывала ни малейших деталей и рассказала, как после каждого сеанса чувствовала зуд и жар. Эти симптомы не имели никакого отношения к Пробуждению — они были побочными эффектами процесса очищения.

Все, кого Лит лечил, независимо от природы паразита, испытывали то же самое.

После того как Солюс подтвердила, что ядро леди Цэйр полностью вылечено и не претерпело Пробуждения, Лит раскрыл Варегрейву метод лечения всех, чьи магические способности были слишком слабы, самостоятельно рассортировав их, чтобы избежать неудач.

Варегрейв, в свою очередь, передал этот метод всем остальным целителям. Он работал только на тех, кто был слишком слаб для Пробуждения, но уже за пару дней удалось спасти десятки жизней.

Помимо паразитов, блокирующих ману, все остальные были полностью истреблены в регионе Кандрии. Варегрейв сохранил лишь образцы их токсинов для будущих исследований.

«Что бы ни решили высшие эшелоны армии, я больше не позволю чуме распространяться. Последнее, что приказал мне Король, — уничтожить их, и я выполню этот приказ.

Единственное преимущество того, что ты ходячий мертвец, — это отсутствие необходимости думать о последствиях. Когда эти глупые генералы узнают, что здесь произошло, будет уже слишком поздно».


Глава 164
С тремя уничтоженными из четырёх паразитов лагерь разделили уже не на два, а на три сектора. Третий, новый, предназначался для тех, кого вылечили: так было проще следить за их состоянием на случай, если лечение вызовет краткосрочные побочные эффекты.

Второй сектор теперь состоял лишь из нескольких палаток, что позволяло ещё больше усилить охрану — за ним требовалось минимум внимания. Выжившие были в приподнятом настроении: наконец-то они могли встать с постелей, и боль больше не была неотъемлемой частью их дней.

После смерти Гарита Лита срочно вызвали в палатку Варегрейва. Судя по словам Килиана, Гарит был одной из главных сил Кандрии. Убить его так — при свидетелях и после мелкой провокации — могло оказаться ошибкой.

Но Лит с радостью повторил бы это, если бы возникла необходимость. Он никогда не любил Гарита Сенти, а тот факт, что тот готов был напасть на единственного человека, способного его вылечить, ясно показывал, насколько он опасен.

Лит никогда не оставлял в живых врагов — это значило дать им шанс ударить в спину. Благодаря маске и форме лишь двое в лагере знали его настоящее имя.

Даже если стражники возьмут взятку и сообщат гильдии наёмников Кандрии, что случилось с их лидером, те не узнают, где искать убийцу. Единственной проблемой был Варегрейв — тот, кто обожал правила, наверняка хотел его отчитать.

Однако Лит не волновался. Он играл в этом кризисе гораздо более важную роль, чем кто-либо мог ожидать — даже он сам. Если бы пришлось, он просто попросил бы включить полное помилование в награду.

Королевство было ему обязано, и он не собирался отдавать свои услуги дёшево.

Однако реальность оказалась иной.

— Лит, слава богам, ты цел! — Полковник был так взволнован, что даже не стал ждать, пока Лит снимет маску и перчатки.

— Мне очень жаль из-за случившегося. Эти солдаты считаются элитой, но отреагировали слишком медленно. Я прослежу, чтобы их строго наказали и отметили их недальновидность в личных делах.

Убедившись, что у Лита нет даже царапины, Варегрейв вернулся к своему креслу и с облегчением вздохнул.

— В этом нет необходимости, всё целиком моя вина, — ответил Лит.

— Я должен был предвидеть его реакцию, зная его характер и суть новости, которую мне предстояло сообщить. До этого он всегда вёл себя прилично, и мы все опустили бдительность. Солдаты просто следовали моим указаниям, оставляя мне пространство для свободного передвижения рядом с пациентами.

— Я очень ценю твоё понимание, — кивнул Варегрейв.

— Но ты целитель и исполняешь свою работу великолепно, поэтому такая оплошность с твоей стороны простительна. А вот солдаты, которых я назначил тебе в охрану, — профессионалы. Их единственная задача — обеспечить твою безопасность, и они провалились.

Даже если они привыкли к рутине, даже если получили самое скучное задание, они всегда должны быть начеку. Их необходимо наказать. В следующий раз им не повезёт так сильно. Если бы что-то случилось, я потребовал бы их головы — как того требует Корона.

Варегрейв на миг бросил взгляд на Килиана, в котором смешались упрёк и тревога. Учитывая вспыльчивый нрав королевы, жизнь его старого друга тоже могла оказаться под угрозой. Если вина лежала на стражниках, положение Килиана было ещё хуже — ведь он их непосредственный начальник.

— Будут ли последствия за то, что я убил главу гильдии? — Лит был немного озадачен заботой Варегрейва.

— Боже упаси! Нападение на военного офицера в зоне военного положения само по себе карается смертной казнью. Учитывая твою роль, ему даже слишком легко досталось. Мы бы как минимум несколько часов пытками готовили его к казни.

— Тогда зачем срочно созывать это совещание?

— Корона хочет лично выслушать твой доклад.

Варегрейв встал, положил синий коммуникационный кристалл на стол, отступил в сторону и опустился на колени. За ним без промедления последовали Лит и Килиан.

Кристалл вскоре активировался, вновь проецируя изображение тронного зала. На этот раз присутствовали только король и королева.

— Прошу, скажи, что у тебя хорошие новости, маг Лит, — произнёс король Мерон. Это звучало как просьба, но его тон был столь суров, что превращал слова в приказ.

— Есть. За исключением последнего паразита, ситуация урегулирована с минимальными потерями. Я уверен, что разработал лечение и для него. Оно уже на финальной стадии испытаний.

Как только я убедюсь, что побочных эффектов нет, передам формулу профессору Марту, чтобы он собрал всё в единое заклинание. Простите за задержку, но мои возможности ограничены, и мне нужно время, чтобы перепроверить каждый шаг.

Лит солгал. Он придумал два возможных лекарства ещё в тот день, когда впервые навестил миледи Цэйр. Единственная причина, по которой он до сих пор не завершил всё и не вернулся в академию, — убедиться, что опасения Солюс не оправдаются.

— Тебе не за что извиняться, — вмешалась королева Сильфа.

— Прошло едва ли две недели с твоего прибытия, а ты уже перевёл положение Короны из безнадёжного в управляемое. Ты выявил источник чумы, помог разработать лекарство от трёх из четырёх паразитов и теперь сам займёшься самым опасным из них. Корона и Королевство глубоко твои должники.

— Вы слишком переоцениваете мой вклад, Ваше Величество, — снова солгал Лит.

— Лекарства в основном заслуга профессора Марта. Я лишь дал ему идею для первого, а затем разобрал и модифицировал его средство, чтобы оно подошло паразиту, блокирующему ману.

— Видишь, мой король? Скромный и эффективный. Хотелось бы иметь побольше таких подданных, — тон Сильфы был весёлым, но когда её взгляд упал на Варегрейва и Килиана, глаза стали холодными, как сталь, обвиняя их в некомпетентности.

Килиан сглотнул комок в горле. Королева явно знала о происшествии и не собиралась это прощать.

— Мы ещё не обсудили твою награду, маг Лит. Есть ли что-то, о чём ты хотел бы попросить?

— Да. Я бы хотел две тысячи золотых монет. Этой суммы хватит, чтобы поднять статус моей семьи до среднего класса, и останется достаточно на оборудование для будущей лаборатории и ещё немного про запас.

— Всего-то? — удивился король. — Не предпочёл бы ты дворянский титул? Мы легко можем сделать тебя графом. Земли и ежегодные доходы принесут тебе гораздо больше.

— Могу ли я говорить откровенно? — Король Мерон кивнул.

— Учитывая нынешнюю ситуацию в Королевстве, где старые дворяне воюют с новыми, титул был бы всё равно что нарисованная на груди мишень. У меня и так есть враги внутри и за пределами академии, и я не хочу новых.

К тому же это наложило бы на меня обязанности, которые двенадцатилетнему мальчику не потянуть. Всей моей семье пришлось бы переехать в новое графство, где их не примут хорошо. Они фермеры, Ваше Величество, и, уверен, предпочтут тихую и размеренную жизнь светским раутам и интригам знати.

Сам я ещё слишком юн, чтобы окончательно решать свою судьбу. Я не знаю, кем хочу стать или чем заниматься. Принятие титула закрыло бы больше дверей, чем открыло. А деньги всегда полезны — я могу использовать их, чтобы постепенно, как всегда, повышать уровень жизни своей семьи.

Не говоря уже о том, что получение титула сейчас сделало бы моё участие в борьбе с чумой слишком очевидным. Даже если бы награду отложили, это вызвало бы слишком много вопросов.

«И, что ещё важнее, получив титул, я буду вынужден поклясться в верности Короне, давая вам право постоянно вмешиваться в мою жизнь. Спасибо, но нет», — подумал он.

— Это слишком мало, — резко сказала королева.

— Ты уверен, что мы ничего не можем для тебя сделать?

— Пока нет. Но если Ваше Высочество так благодарны, я был бы спокоен, зная, что в случае необходимости могу рассчитывать на вашу поддержку. Мы живём в опасные времена — никто не знает, когда мне может понадобиться помощь.

— Принято, — хором ответили монархи.

«Я так надеялся завербовать его с помощью пышного титула, но „я тебе должен“ — почти то же самое. Если ему когда-нибудь понадобится наша помощь, мы сможем так всё устроить, что он почувствует себя обязанным, и этот круг он не захочет разрывать», — подумал король Мерон.

— Ты свободен, маг Лит. Полковник, капитан. Нам ещё многое предстоит обсудить, — сказала королева.

Её доброта исчезла в тот же миг, как только она отвела взгляд от Лита. Тот немедленно вышел.

Занавес за ним закрылся, отрезав палатку от внешнего мира.

— Ваше Величество, я знаю, что вчера провалил своё задание, — сказал Килиан. — Но, возможно, это оказалось благом под маской. Я узнал нечто о Лите, чего иначе никогда бы не заметил.

***

— Ты заметил, что при столкновении с Гаритом использовал водную и тёмную магию? — спросила Солюс.

— Нет. Правда? Как?

— Моя догадка: Малый Мир — не дело рук настоящего мага. Он не блокирует поток маны, а лишь делает его тяжелее. Это как если бы ты всё это время носил утяжелители, как в тех комиксах про боевые искусства, и уже привык к ним.

— Получается, я стал сильнее из-за этого? — с воодушевлением спросил он.

— Мечтать не вредно! — засмеялась она. — Просто теперь ты можешь использовать немного магии, и я снова могу менять облик.

С разочарованным вздохом Лит вошёл в свою новую палатку. Поскольку второй сектор частично разобрали, освободилось много просторных палаток, и ему выделили одну из самых больших в качестве жилья.

Ему нужно было переодеться в форму чумного доктора и дождаться Килиана, прежде чем идти лечить Ниндру. Если всё пойдёт так, как он ожидает, через пару дней он сможет вернуться в академию.

Едва он переступил порог, холодное острое лезвие приставили к его горлу.

Трое замаскированных людей в солдатской форме — две женщины и мужчина — ждали его внутри, обнажив оружие и готовые нанести удар.

— Лит из Лутии, тебе есть что объяснить.

Солюс сразу узнала ману, исходящую от их татуировок и оружия. Перед ними снова оказались Когти.


Глава 165
— Безопасность в этом месте должна быть железобетонной, а вместо этого — чёртова швейцарская дыра! Сначала предатели, а теперь ещё и это? — Помимо первоначального шока, Лит не знал, злиться ли ему на охрану или бояться за свою жизнь.

— Сохраним хладнокровие. Если бы они хотели убить меня, перерезали бы горло на месте. Тогда мы бы на собственном опыте узнали, насколько крепка моя кожа и насколько сильны мои регенеративные способности. Солюс?

— Плохая новость в том, что всё их снаряжение зачаровано и остро, как бритва. Хорошая новость — внутри Малого Мира оно превращается просто в очень острые и смертоносные клинки. У этих парней нет доступа ни к пространственным предметам, ни даже к их татуировкам. Всё, что у них есть, — это то, что ты видишь.

— Татуировки? Какие татуировки? — Лит был так поглощён чумой, что забыл детали о группе наёмников, чуть не убивших его пару недель назад. Солюс проецировал в его сознание ключевые моменты их последней встречи.

На самом деле виновником на сей раз был вовсе не Варегрейв. «Когти» потратили немалое состояние, чтобы подкупить одного из своих старых контактов, ныне работавшего в административном отделе. Она снабдила их подлинной формой и удостоверениями — без этого пройти контрольно-пропускные пункты было бы невозможно. Магические печати и документы невозможно подделать, а чтобы получить доступ к таким инструментам, им пришлось заплатить контакту столько золота, сколько хватило бы ей на роскошную жизнь за границей до конца дней.

Эта сумма превосходила даже награду Лита, но им было всё равно — деньги шли напрямую из кармана заказчика. Обязательное ношение масок облегчило им задачу: они могли беспрепятственно перемещаться, пока не нашли палатку Лита.

«Когти» не знали о его образе чумного доктора и им было совершенно наплевать на кризис Королевства Грифонов. На этот раз они пришли не только за жизнью Лита, но и за информацией. Убийство было лишь вишенкой на торте — способом стереть пятно позора, запятнавшее их имя. Это был отчаянный шаг: как только Лит вернётся в академию, шансов подобраться к нему больше не будет.

В стенах академии Глава Линьджос обладал почти божественной властью. Даже если бы им удалось проникнуть внутрь, он одним щелчком пальцев активировал бы один из бесчисленных массивов, окружающих замок, и они мгновенно были бы обнаружены и уничтожены.

Лес академии тоже был вне игры. Отряд отправился туда на разведку — и вернулся лишь один человек, бормоча о чудовище скорпикоре, который одним щелчком языка выпустил шквал световых клинков, разорвавших всю группу в клочья, игнорируя все их защиты.

Выживший сообщил, что существо намеренно пощадило его, чтобы передать послание:

— Мне осточертели люди, охотящиеся на детёнышей. В следующий раз, когда кто-то посмеет посягнуть на мои владения, я сам приду за вами.

После этих слов оно откусило ему обе руки и телепортировало обратно в их якобы секретную базу.

Увы, наступило время спаривания, и Лорд леса превратился в разъярённую машину для убийств — у него теперь были собственные детёныши.

«Когти» восприняли угрозу всерьёз. Конечно, атакующее световое заклинание звучало как сказка — никто в здравом уме не поверил бы. Но безрукий человек преодолел сотни миль, миновав все защиты укрытия. Если скорпикор знал их местоположение и мог свободно приходить и уходить, световое заклинание было наименьшей из их проблем.

Следующим вариантом было похищение родителей Лита, но их охраняли два отряда Корпуса Королевы, каждый их шаг был защищён массивами. Там находилось больше солдат, чем оставшихся в живых членов «Когтей», да и преимущество местности, и месяцы подготовки были на их стороне.

Как ни парадоксально, карантинная зона оказалась их единственным реальным шансом — и то лишь в очень узком временном окне. Вскоре исчезновение их контакта заметят, и вся её работа будет тщательно проверена, что неминуемо раскроет их прикрытие.

— Примерно две недели назад ты должен был погибнуть в засаде по пути сюда, но выжил. Кто тебя спас? Что случилось с твоей охраной и нападавшими?

Нож прижали к горлу Лита, но смог лишь сбрить несколько волосков на его лице. Кожа оказалась твёрже кожи, но при этом эластичной. Женщине пришлось использовать остриё, чтобы хоть немного пролить крови и доказать серьёзность своих намерений.

— Чёрт, этот массив опаснее, чем мы думали. Он может лишать остроты даже не военные клинки, — это было единственное объяснение, которое пришло ей в голову. Она немедленно передала открытие товарищам с помощью секретного языка жестов.

Лит заметил, как двое других заменили свои мощно зачарованные ножи и короткие мечи на менее мощные, но того же типа. Их действия и вопросы казались ему бессмысленными.

Однако в этот момент он был более чем рад удовлетворить их любопытство и выиграть время.

— Эти парни упрямы. Просто убить их — бесполезно, придут другие. Мне нужно выяснить, кто они и чего хотят.

Хотя Малый Мир не мог блокировать духомагию, массивы всё же замедляли её эффект. В отличие от стихийной магии, чистая мана сама по себе не оказывала воздействия. Её можно было использовать как телекинез, но для этого мана должна была достичь цели и обволочь её.

Малый Мир заставлял невидимую ману, вытекающую из тела Лита, рассеиваться, словно туман, а не течь, как река. Поэтому Литу требовалось время, чтобы полностью овладеть ситуацией и связать их маной.

В таком тесном пространстве, с оружием уже у самых жизненно важных органов, даже его скорость была почти бесполезна.

— Меня спасли бойцы Корпуса Королевы. Они сражались храбро до самого конца, несмотря на трусливую ловушку, устроенную нападавшими, — сказал Лит. Маска скрывала его широкую ухмылку, которую повторяла и духомагия.

— Корпус Королевы? — Женщина с ножом чуть не плюнула от отвращения. — Мы регулярно убиваем этих неудачников! Невозможно, чтобы шестеро болванов уничтожили больше половины корпуса «Когтей». Хватит врать, мальчишка. Скажи правду — и я дарую тебе спокойную смерть.

— Во-первых, это мои слова. Во-вторых, «больше половины», говоришь? Значит, как только вы трое умрёте, ваш так называемый корпус «Когтей» прекратит своё существование.

Внезапная дерзость Лита взбесила троих наёмников — особенно потому, что он был прав. Они до сих пор проклинали день, когда приняли задание Архимага ЛуКарта. Между погибшими в неудавшейся засаде и растерзанными скорпикором осталась лишь горстка выживших.

Им нужны были деньги, чтобы покрыть убытки и начать всё с нуля. Пока их показатель успеха оставался безупречным, они могли назначать любую цену — и люди платили, как это сделал ЛуКарт.

— Тебе лучше не тратить моё время, мальчишка. Иначе...

— Иначе что? — Лит фыркнул и отстранился от ножа.

Трое мгновенно отреагировали — или, точнее, попытались. Мана вокруг них стала такой густой и мощной, будто они пытались двигаться сквозь расплавленную сталь.

Лёгким движением запястья Лит сорвал с их лиц маски с помощью духомагии и тут же уничтожил их вспышкой тёмной энергии.

— Даже если вам удастся сбежать, боюсь, вы всё равно умрёте от чумы, — голос Лита прозвучал ледяным.

— Теперь скажите, сколько вас осталось и кто вас послал. — Он выхватил нож и приставил его к глазу ближайшего из «Когтей». — Поверьте, по сравнению с чумой я милосерден.

Всё шло по плану Лита, но Солюс чувствовала беспокойство.

— С тех пор как мы вошли в Малый Мир, он впервые использует столько маны. Некромантия была в порядке — тёмная магия не блокируется. Надеюсь, у этого артефакта больше нет сюрпризов. Иначе ситуация может выйти из-под контроля в мгновение ока.

«Когти» отказывались говорить, и тогда Лит начал резать им лица, лишь чтобы исцелить и начать заново. Наёмники чувствовали себя в ловушке: они не могли ни сопротивляться, ни даже кричать. Любой шум из палатки гарантировал бы их смерть, но пока они молчали, ещё оставалась надежда выбраться из смертельной западни. Удача улыбнулась им благодаря их упорству.

Обычно использование духомагии воспринималось Малым Миром как безвредный энергетический всплеск. Однако её длительное применение в таких масштабах система расценила как аномалию и немедленно устранила помеху.

Солюс через маноощущение увидела, как мириады рун хлынули в палатку, подавляя магические оковы так быстро, что она едва успела предупредить Лита об опасности.

Но было уже поздно. Как только женщина освободилась, она одним плавным движением сбила Лита ударом ноги и подхватила нож у своих ног.

Лит был застигнут врасплох и, пытаясь смягчить падение, не подставив спину, выпустил свой клинок. Он остался совершенно безоружным, когда «Коготь» метнулся к его левому глазу, целясь пробить мозг.
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Проклиная свою неудачу, Лит попытался заблокировать удар левым предплечьем. Нож прошёл насквозь, будто раскалённое железо выжигало его плоть изнутри. Боль Литу была не впервой — стоило лишь стиснуть зубы, чтобы выдержать её.

Его правый кулак метнулся вперёд, быстрый, как змея, но благодаря превосходной подготовке и богатому боевому опыту Коготь сумела уклониться в последний миг. Костяшки Лита всё же задели её подбородок — от удара у неё закружилась голова, и она перешла от уклонения к кувырку.

Зрение Когтя расплылось после почти попадания; без этой последней корректировки она бы рухнула на пол, не в силах устоять на ногах. Лит вскочил, чтобы добить её, но двое других уже набросились на него, целясь в уязвимые места.

— Чёрт, без магии и оружия остаётся блокировать только телом. Солюс, помоги мне выдержать боль, если я потеряю пару пальцев.

— Не на моём веку! — мысленно выкрикнула она.

Лит был не единственным, кто тренировался, исследуя пределы своего нового тела. С тех пор как их едва не столкнул скорпикор, она провела несколько экспериментов со своей способностью к превращениям.

Пробыв так долго в Малом Мире, она смогла преодолеть некоторые из его ограничений — при условии, что прилагала достаточно усилий. Её кольцевая форма расширилась, охватив правую руку Лита и превратившись в каменную перчатку.

Новая форма сияла серебристым светом, покрытая рунами силы, мерцавшими по всей поверхности. Она не знала, как снова синхронизировать своё ядро маны с Литовым, но хотя бы могла предложить ему защиту.

Лит был поражён не меньше своих нападавших, но никто не замедлил темп, держа эмоции под контролем. Перчатка, усиленная слиянием воздуха и огня, отражала все смертоносные или обездвиживающие удары, тогда как Лит принимал остальные на себя, используя земное слияние.

Благодаря его природной выносливости и магическому упрочнению раны оказывались настолько поверхностными, что их можно было игнорировать. Они лишь слегка кровоточили, прежде чем начать заживать — безо всяких заклинаний.

В глубине желудков Когтей возникло жуткое предчувствие: перед ними стояло то самое существо, что уничтожило их товарищей. Каждый блок Лита заставлял их клинки вибрировать, словно те столкнулись с бешеным быком.

Их руки с каждым ударом всё больше немели, делая всё труднее удерживать оружие.

— Что за чёрт он такое? Магические предметы здесь не должны работать! Что за перчатка во имя всех богов? Как ребёнок может быть таким сильным и быстрым? Его движения — сплошной хаос, но он успевает за нами! Если бы только мы могли использовать свои татуировки...

Татуировки Когтей были ещё одним шедевром Коирн Хаторн. Хотя она и не была настоящим магом, ей удалось найти способ вводить свои зелья прямо под кожу клиента, позволяя активировать их силой мысли благодаря процессу импринтинга.

С исчезновением Хаторн они экономили татуировки — ведь пополнить их было невозможно. Но перед лицом смерти они с радостью истратили бы их все.

На самом деле их положение было не столь отчаянным, как казалось.

— Осторожно! Не используй магию слияния слишком долго — иначе Малый Мир может обнаружить и заблокировать её. Применяй только короткие всплески.

— Спасибо за совет. Легче сказать, чем сделать. Эти парни хороши — даже с усиленными рефлексами я не потяну против троих в таком тесном пространстве. А ты? Может ли Малый Мир отключить тебя?

— Может попытаться, — усмехнулась она. — Я уже следую своему же совету: усиливаю защиту лишь за мгновение до удара.

Поскольку Солюс впервые применила такой трюк, Лита поразила её способность к микроуправлению. Однако она была не так сильна, как пыталась казаться. Форма перчатки сама по себе была отчаянной мерой, ещё более затруднённой подавляющим эффектом Малого Мира.

Каждый раз, когда Солюс промахивалась с таймингом, дамасские клинки рассекали её тонкую форму, а то и откалывали мелкие осколки камня. Для неё это было всё равно что получать порезы и уколы, но она мужественно держалась.

— Я всего лишь кусок камня. Я могу исцелиться от всего, — подумала она в укромном уголке сознания.

Лит тоже продолжал получать удары, но возвращал каждую атаку с удвоенной яростью. Двое из трёх Когтей были женщинами; без снаряжения и магии они казались детьми по сравнению с его физической мощью.

Мужчина в группе был ненамного в лучшем положении. Несмотря на то что Лит был безоружен, при каждой стычке Коготь получал новые синяки и трещины в костях. Единственное, что позволяло им держаться на ногах, — их элитная подготовка и слаженная работа в команде.

Лит оставался всего лишь любителем, но обладал всеми преимуществами: Малый Мир не влиял на его аномальное тело, магия слияния заменяла зелья, а Солюс служила превосходным щитом.

Патовая ситуация могла бы затянуться надолго, если бы не удачный выпад одного из Когтей. Короткий меч мужчины с силой обрушился на правую руку Лита. Его напарники окружили Лита с флангов, вынудив принять удар в лоб.

Литу в последний миг удалось отклонить оружие женщин быстрыми ударами локтей, не оставив им времени на уклонение или парирование. Лезвие всё же треснуло перчатку — Солюс вскрикнула от боли.

За одно дыхание Лит усилил их связь и наконец осознал всю её муку, всё, через что она прошла. В нём вспыхнула яростная ненависть, сфокусировав мысли, как лазер, и стерев всё, кроме жажды убивать.

Духомагия хлынула вперёд, преодолев давление Малого Мира настолько, что позволила Литу отбросить противников и активировать заклинание «Зов смерти». Тёмная магия сгустилась в щупальца, которые тут же начали мутировать.

В своём безумии Лит сливал не только свою ману с тёмными энергиями мира, но и с теми, что рождались из бездны, скрытой в его разуме и душе. Под маской его глаза вспыхнули жёлтым светом, словно факелы, а зрачки сузились до вертикальных щелей.

Солюс почувствовала, как тьма растекается по телу Лита, наполняя её силой. Каменные осколки, разбросанные вокруг палатки, вернулись к основному телу и сплавились на месте, будто повреждений и не было.

Щупальца превратились в чёрный туман, уничтожая всё на своём пути.

* * *

— Что вы имеете в виду, капитан? — спросила королева Сильфа.

Килиан подробно рассказал о событиях, приведших к гибели Гарита Сенти.

Члены королевской семьи не впечатлились.

— Это ничего нового. Мы и так знали, что Лит из Лутии не церемонится с убийствами. Этот идиот сам напросился, — фыркнул король Мерон. — И это ваше великое открытие?

— Да, именно так! — Килиан был ошеломлён их слепотой. — Конечно, великие маги и солдаты часто запугивают врагов одной лишь аурой. Но здесь речь идёт не о профессионале, а о ребёнке — да ещё и целителе!

А он сумел напугать лидера гильдии наёмников до того, что тот встал на колени. Давление его маны заставило меня и солдат отступить на несколько шагов — мы даже не заметили, как это произошло.

В той палатке не было новичков, а мы вели себя как зелёные юнцы. И я готов поклясться: температура упала на несколько градусов.

Присутствующие и до этого скептически относились к словам Килиана, но после последней фразы начали сомневаться в его здравомыслии. Варегрейв не мог поверить, что его старый друг придумал такую детскую отговорку. В конце концов, его провал был не столь уж велик.

Килиан видел сомнение в их глазах, но не позволил этому обескуражить себя.

— Подумайте сами. Как получилось, что он — единственный выживший в засаде, унёсшей жизни целого отряда Корпуса Королевы? Как он в одиночку справляется с чумой? Как может внушать страх бывалым ветеранам?

Его слова задели за живое. Оставалось слишком много вопросов без ответов.

— Я почти уверен, что он скрывает свои настоящие способности. Он способен на гораздо большее, чем просто исцеление. Никто не может излучать такую убийственную ауру без таланта и долгой практики.

Я предлагаю повысить его оценку с категории А до S — но только в королевских записях.

Мысль о том, что Лит — талант, сравнимый с Манохаром или Хаторн, и при этом обладает терпением поддерживать свою маскировку с самого детства, была слишком тревожной, чтобы отвергать её без дальнейшего расследования.

— Если Килиан прав, возможно, он действительно один из Пробуждённых, — поделилась королева своими опасениями с мужем по телепатической связи.

— Согласен. Нужно попросить леди Тирис поторопиться — она единственная, кто может раскрыть истину.

* * *

Пока продолжался их разговор, чуждая сила начала просачиваться в мировую энергию, создавая рябь, прокатившуюся по всему континенту — её ощущали лишь существа, настроенные на ритм мира.

Тирис-грифон под тронным залом, Лигаин-дракон с севера и Салаарк-феникс с юга одновременно повернули головы в сторону лагеря.

Редко случалось нечто, способное пробудить их любопытство, а расстояние не было помехой, когда они желали общаться.

— Это не Пробуждённый и не кто-то, кто пытается стать личем, — размышляла Тирис.

— И уж точно не Отродье, превращающееся в Элдрича, и не Монстр, эволюционирующий в Стража. Я никогда не видел ничего подобного, — добавил Салаарк.

Лигаину оставалось лишь констатировать очевидное:

— Тогда у нас остаётся вопрос: что, чёрт возьми, это такое?
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Никто никогда не поверил бы Милее Генис, если бы она рассказала, что до того, как стать Магической Императрицей Империи Горгон, она была всего лишь второсортной волшебницей скромного происхождения.

Что отличало Милею от её сокурсников, так это то, что, несмотря на отказ крупных академий принять её в свои стены, она никогда не переставала верить в безграничный потенциал магии.

С самого детства она зачитывалась историями о Магах Империи, пока не выучила их наизусть.

— Многие из них вышли из туманного прошлого, всю жизнь считались отбросами, пока не нашли путь к величию. Что бы они ни открыли, я тоже смогу это найти. Талант — не только дар судьбы, его нужно развивать. Должен существовать способ преодолеть мои пределы!

Так Милея решила последовать их примеру, вместо того чтобы соглашаться на черновую работу, как другие выпускники незначительной академии «Красный Василиск», которую она окончила. Она не отправилась в родные города Магов и не бродила по местам, описанным в их биографиях.

— Боги знают, сколько людей уже побывало там. Если бы в тех местах и была какая-то зацепка, о ней давно бы знали. В худшем случае первый, кто нашёл их наследие, прибрал его к рукам, — подумала она.

Поэтому Милея решила поставить всё на слухи и легенды, надеясь отыскать в них крупицу истины. Вместо этого она натыкалась на туристические ловушки и откровенные мистификации, которые стоили ей почти всех сбережений и не раз чуть не стоили жизни.

После месяцев бесплодных странствий она потеряла более десяти килограммов, перестала следить за собой и утратила почти всё доверие к людям.

Она не была красавицей, но свежая и наивная шестнадцатилетняя девушка обладала особой притягательностью для определённого типа мужчин. Путешествуя в одиночку, Милея часто казалась лёгкой добычей — по крайней мере до тех пор, пока не раскрывала себя как мага и не оставляла нападавших хрустящими и хорошо прожаренными.

Однажды она услышала о проклятой горе, с которой никто никогда не возвращался. Одни слухи гласили, что в пещере обитает злой дух, другие утверждали, что на склонах горы находится врата в загробный мир.

Когда она выразила желание посетить это место, никто не вызвался сопровождать её, а местные жители даже пытались отговорить Милею. По её опыту, это был хороший знак: значит, там действительно что-то было.

Добраться до места с помощью заклинания «Полёт» оказалось делом пустяковым. Никаких следов монстров: птицы громко щебетали, а оленята и белки без страха подходили близко, позволяя ей гладить себя, пока им не надоедала новая посетительница.

Растительность вокруг была настолько пышной, что Милея подумала — это самая изощрённая шутка, какую ей когда-либо устраивали. Место скорее напоминало сказку, чем проклятую землю.

Пещера виднелась прямо перед ней, тропинка к ней была расчищена от сорняков, будто ею регулярно пользовались. Подойдя ближе, Милея почувствовала, как по спине пробежала дрожь. Вход в пещеру имел идеальную арочную форму, а стены и пол оказались слишком гладкими, чтобы быть естественными.

Любопытство взяло верх. Активировав заклинание освещения, Милея шагнула внутрь. Коридор был невысоким — около двух метров — и настолько узким, что пройти мог только один человек за раз. Она мысленно отмечала эти детали, чтобы успокоиться:

«Тот, кто здесь живёт, не может быть слишком большим. А если придётся бежать, в таком узком пространстве меня не окружат и не загонят в угол».

Туннель уходил вниз на несколько сотен метров, и когда она наконец достигла конца, не поверила своим глазам.

Милея оказалась в библиотеке, превосходящей размерами её родной город. Это была единая круглая комната с книжными полками, уходящими вверх на множество этажей и соединёнными лестницами и зачарованными лифтами. Купол библиотеки венчал стеклянный потолок, сквозь который Милея видела солнце; на первом этаже стеклянные двери вели прямо в лес.

Всё это не имело смысла — она должна была находиться под землёй. Отбросив сомнения, Милея воспользовалась заклинанием «Полёт», чтобы исследовать библиотеку. Тома и свитки были аккуратно расставлены по темам.

Среди них она обнаружила древние книги на неизвестных языках, легендарные гримуары, считавшиеся утраченными в веках, и даже современные учебники — в том числе из своей академии.

Затем её взгляд упал на корешок книги с надписью «Гримуар Мага Лохры Серебряное Крыло», выгравированной золотыми буквами. Она вынула том, раскрыла на случайной странице и убедилась, что текст не зашифрован.

Следующие несколько часов Милея провела на одном из мягких диванов, пытаясь постичь мудрость своей самой любимой Мага — прародительницы современной магии. Но единственное, что она поняла, — несмотря на все свои усилия и столетия магического прогресса, произошедшего после смерти Лохры, её знания всё ещё оставались далеко за пределами досягаемости Милеи.

Её сильно искушало взять несколько книг в качестве сувениров.

— Даже если я так и не сумею поднять свой магический уровень, я всегда смогу продать их и устроить себе жизнь. Один лишь этот гримуар, наверное, стоит дороже всей академии «Красный Василиск».

В конце концов она всё же решила вернуть гримуар на место и уйти с пустыми руками.

— Даже если бы мне удалось продать их, не попав под нож, эти бедные книги стали бы всего лишь трофеем какого-нибудь напыщенного глупца. А здесь они могут помочь кому-то вроде меня, но с большим талантом, осуществить мечту.

— Хорошая мысль, человек!

Прежде чем она успела обернуться, чтобы увидеть, кому принадлежит голос, пространство вокруг Милеи расплылось, и заклинание «Миг» перенесло её прямо перед хозяином дома. Новая комната была такого же размера, что и библиотека, но вместо книжных полок её доверху заполняли золото, платина и самоцветы — самый маленький из которых был величиной с её кулак.

Слитки, монеты и драгоценности были свалены в беспорядочные кучи, образуя холмы вокруг настоящей горы сокровищ, на вершине которой восседало самое огромное существо, какое она когда-либо видела.

Форма Лигаина была столь грандиозной, что Милея не могла охватить взглядом всё его тело. Чёрные чешуи дракона превосходили по размеру и толщине башенный щит, а всё её тело едва достигало величины одного из его когтей.

Она не могла отвести взгляда от его жёлтых глаз с вертикальными, кошачьими зрачками. Его сердцебиение гремело, как барабан, а простое дыхание рождало порывы ветра, заставлявшие её прятаться за золотыми грудами.

— Прости, — сказал он, заметив её замешательство. — Я почти забыл, насколько хрупки люди.

Шум и ветер тут же стихли.

— Ты вошла в мой дом и повела себя как гость, а это достойно награды. Ты не пришла сюда в праведном гневе, чтобы убить чудовище, и не стала мародёром, проявив должное уважение к знанию.

Теперь, когда страх покидал её, Милея разглядела костяные выступы на голове дракона, напоминавшие корону, и плавный изгиб огромных кожистых крыльев, покоящихся на его спине.

— Выбери одну вещь в моём доме. Будь то богатство, знание или оружие — оно твоё.

— Я хочу знание! — выпалила она, прежде чем дракон передумал.

Лигаин с удовольствием хмыкнул — перед ним и впрямь оказалась интересная особа.

— Назови книгу, и она будет твоей.

— Я не хочу книгу. Знание, которого я жажду, — это твоё. Научи меня, пожалуйста, как стать Магом!

Лигаин был ошеломлён — такого поворота он не ожидал.

— Да будет так, — кивнул он.

***

В последующие месяцы Лигаин обучал Милею тайне Пробуждённых.

— Лишь немногие Маги в истории не были Пробуждёнными. Принцип прост, но достичь этого невероятно трудно. Как бы ни было мощно ядро маны, оно не способно создать поток, достаточный для обнаружения.

Единственный путь к Пробуждению — научиться ощущать мировую энергию, что окружает нас, и позволить ей течь внутрь тебя.

Милея сидела, скрестив ноги и закрыв глаза, а Лигаин свернулся кольцом вокруг неё, собирая огромное количество мировой энергии с помощью «Бодрости» — своей версии этого заклинания, — чтобы облегчить ей восприятие.

— Существует лишь два пути стать Пробуждённым, — продолжал он, задавая своим голосом ритм её дыханию.

— Первый — почувствовать мировую энергию самостоятельно. Это крайне маловероятно, если только ты не достигнешь просветления, не окажешься в месте с аномально высокой концентрацией энергии или не будешь новорождённым.

Новорождённые — пустые сосуды. Мать дарует им жизнь, мир — ману. Если бы только их можно было обучить, создать Пробуждённого было бы легко.

Второй путь — быть пробуждённым Стражем, таким как я. Именно так мои старые друзья Тирис и Салаарк создают свои новые игрушки: дают им силу, но не знание. Я же не похож на них. Мне больше не важна ни одна страна.

Они предали меня — и я оставил их в ответ.

Милея сгорала от желания узнать, о чём говорит Лигаин, но боялась потерять концентрацию.

— Империя Горгон может сгинуть в огне — мне всё равно. Я не подожгу её, но и тушить не стану. Но я отвлёкся.

Единственные враги Пробуждённого — другие Пробуждённые: люди, эволюционировавшие из магических зверей, или, что ещё хуже, Отродья. Как и мы, Отродья бывают всех видов и форм. Подобно тому как Стражи рождаются, они вырастают в Чудовищ.

Самые опасные Отродья — те, что сумели завладеть подходящим телом, будь то звериным или человеческим. Вот чего тебе следует опасаться…
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Отродья — существа, рождающиеся преимущественно из жадности, когда кто-то выталкивает своё тело за пределы возможного, разрушая его. В отличие от того, что думают большинство, Отродья — это не только Пробуждённые, пошедшие не той дорогой.

Я сражался и уничтожал Отродий, бормотавших лишь бессвязную чушь, и других, понятия не имевших, что с ними случилось и не имевших ни малейшего представления о ядре маны или мировой энергии. Они просто рождались такими.

Что я знаю наверняка, так это то, что после появления Отродья возможны три исхода. Наиболее распространённый — смерть либо из-за длительного отсутствия пропитания, либо потому, что его убивают.

Они наносят слишком много ущерба, чтобы остаться незамеченными, поэтому люди или звери обычно выслеживают их, прежде чем те успевают научиться контролировать свои способности. Второй вариант — Отродье поглощает достаточно мировой энергии, чтобы стабилизировать свою форму и частично вернуть чувства.

Их называют Усиленными Отродьями, и они гораздо опаснее своих детёнышей. Они могут правильно использовать магию, в определённой степени контролировать голод и жить вечно — или, по крайней мере, до тех пор, пока их не уничтожат.

Их главная слабость — отсутствие физического тела, из-за чего они не могут сливаться с толпой. Чтобы выжить, им приходится прятаться, но даже так они наносят миру огромный вред, высасывая его ману для поддержания собственного существования.

Последний и самый редкий исход — когда Отродье находит подходящего носителя и обретает возможность навсегда стабилизировать форму, полностью подчинив себе голод. Их называют Отродьями-Марионеточниками, и они самые опасные из всех.

Обычно они охотятся на кого-то из своего же вида: зверь выбирает зверей, растение — другое растение. Идеальное тело — свежее, в идеальном состоянии и сильнее того, что было у Отродья раньше.

В мёртвом теле нет ядра маны, что облегчает Отродью поселение в нём. Захватить живое тело тоже возможно, но пока носитель жив, два ядра будут бороться за контроль, делая невозможным использование магии. (*)

Состояние и сила тела напрямую связаны с необходимостью выдерживать Отродья-Марионеточника. Без этих условий тело будет разорвано хаотичными энергиями, как и прежнее.

Пока Марионеточник способен сдерживать свои порывы, его не замечают. Единственный способ распознать его — использовать Бодрость и проверить наличие порочной энергии. По своей природе они гибриды, что позволяет им развивать уникальные и непредсказуемые способности.

Как Усиленные, так и Марионеточники могут эволюционировать дальше, превращаясь в Элдрич-Отродий. Их сила сопоставима с силой высших монстров, таких как скорпикоры, виверны или тренты.

Мелия привыкла слышать голос Лигаина каждую минуту дня — даже сейчас, когда принимала душ. Дракон требовал от неё соблюдать ритм дыхания во время еды, чтения и даже ванных перерывов.

Мелия жаждала знаний, и голос в голове перестал её раздражать уже через несколько дней совместного пребывания.

— Подожди. Я думала, Элдричи — это испорченные аналоги Хранителей. Ты знаешь, добро против зла? Получается, они слабее тебя?

Лигаин громко расхохотался при такой нелепой мысли.

— Добро? Зло? Это человеческие понятия, которые миру никогда не были нужны и не будут. И, честно говоря, вам, людям, они тоже не важны. Вы просто любите наполнять рты праведными словами, прежде чем пожирать тех из своих, кто слишком слаб, чтобы дать отпор.

Мелия почувствовала себя оскорблённой столь жестоким замечанием, но тут вспомнила все лживые предложения помощи, всё горе и боль, которые её род причинял себе ради прибыли или удовольствия. Поэтому она сменила тему.

— Ну, хорошо знать. Хранитель-Отродье звучит слишком страшно, чтобы даже думать об этом. Как стать Хранителем? — спросила она.

— Это сложный вопрос. Знаешь ли ты, в чём настоящая разница между магией, которой тебя учили в академии, и той, чему учу я?

Мелия покачала головой, намыливая шампунем волосы.

— Человеческая магия эгоистична. Вы пытаетесь делать всё сами, используя только ту ману, что содержится в вашем теле. Поэтому раньше вы не могли применять мощные заклинания — ваше ядро маны было слишком слабым.

Человеческая магия насильно устанавливает связь с мировой энергией, упрощая произнесение заклинаний, но для этого требуется огромная внутренняя сила.

А теперь я научил тебя укреплять ядро и заимствовать ману мира. Это как разница между тем, чтобы поднимать что-то только руками и делать это, задействуя руки, ноги и спину одновременно.

Эта черта пронизывает всю человеческую жизнь, так же как жажда власти пронизывает Отродий. Поэтому вы можете стать настоящими магами, даже эволюционировать в Магов, но ни один из вас не станет Хранителем, пока не поймёт этого.

Чтобы стать Хранителем, ты должна принять мир, и мир должен принять тебя в ответ. Только отдавая планете то, что она дала тебе, можно пройти её испытания и достичь состояния Хранителя.

Мелия презрительно фыркнула, услышав пренебрежение наставника.

— Правда? А что ты отдал миру? Огромную чешуйчатую задницу?

Они оба громко рассмеялись. С каждым днём их привязанность друг к другу росла.

— Лучше показать, чем рассказать. Ты закончила душ, или мне снова опустошать водопад?

— Готова, когда захочешь, умник.

Внезапный порыв тёплого ветра мгновенно высушил её и облачил в белую шёлковую римскую тогу с глубоким вырезом и боковыми разрезами, обнажавшими почти всю длину ног.

— Что за штука? Выглядит так, будто из древности.

Мелия материализовалась на том, что казалось пастбищем для скота. Логово Лигаина содержало бесчисленные комнаты, некоторые настолько огромные, что создавалось ощущение отдельного мира.

Мастерство дракона в размерной магии позволяло ему растягивать пещеру в горе до размеров целого континента.

— В прежние времена, когда люди считали меня богом — а я позволял им поклоняться мне, — это было стандартное одеяние моих жриц. Приятно ностальгически видеть его на прекрасной юной девушке снова.

Благодаря постоянному укреплению ядра маны, очищению от примесей и домашней кухне Лигаина внешность Мелии улучшилась неимоверно. Она сомневалась, что даже её собственная мать смогла бы легко её узнать.

— Ого, никогда бы не подумала, что ты такой пошляк!

— Эй, я древний, но не мёртвый. Вернёмся к твоему вопросу, малышка. Знаешь ли ты, почему Империю Горгон так назвали?

— Конечно, — кивнула она. — Горгоны были жестокой расой монстров, терзавших наши земли и превращавших живых в камень. А потом, до объединения Империи, наши предки обнаружили, что их кожа и кости состоят из адаманта — одного из самых прочных металлов.

После убийства этих тварей они выковали то, что позже стало известно как Арсенал Империи. Без этих оружия и доспехов Империя Горгон никогда бы не возникла. Основание Империи Горгон — это плоть и кости самих Горгон.

Лигаин с отвращением цокнул языком.

— Пропаганда. Вот как делают ложь почти правдой.

Они снова переместились, приблизившись к тому, что вдали казалось стадом коров. Мелия вскоре поняла, что это вовсе не коровы. У них были красные глаза без зрачков, а кожа напоминала матовые изумруды.

Они не реагировали ни на дракона, ни на девушку, лениво щипая траву.

— Они кажутся тебе жестокими?

Мелия без колебаний погладила их необычную кожу. Она была похожа на камень, но на ощупь оказалась тёплой и упругой. Это были живые существа, а не каменные конструкции.

— Это что, Горгоны?

— Да, — подтвердил Лигаин, завершая её вопрос. — Посмотри внимательнее на траву, пожалуйста.

Мелия опустилась на колени и увидела, что трава под дыханием монстров становилась твёрдой и блестящей — и именно из такого металла Горгоны и питались.

— Настоящая история немного иная. Горгоны — редкий подвид магических зверей, появляющихся только в некоторых регионах Империи. Если бык или корова слишком кротки, вместо того чтобы эволюционировать в Тира (прим.: бык-магический зверь), они превращаются в Горгону.

Горгоны питаются исключительно адамантом, и именно поэтому они способны превращать траву в адамант.

В прежние времена, до открытия давросса, адамант был самым твёрдым и редким металлом, известным людям. Когда ваши предки обнаружили Горгон, они стали разводить их, а как только накопили достаточно металла, устроили истребление, почти полностью уничтожив вид.

Так что да, основание Империи Горгон буквально состоит из плоти и костей Горгон.

Мелия была ошеломлена.

— Но почему? — Веками устоявшаяся история рушилась у неё на глазах.

— Потому что они боялись, что другие украдут их монополию. И потому что если бы производилось больше оружия, оно потеряло бы рыночную ценность.

— Откуда ты это знаешь? — Мелия всё ещё не могла поверить в эту историю.

— Потому что я был там. Когда я ещё заботился об Империи, я рассказал им о Горгонах. Я научил их ковать адамант. А потом мне пришлось наблюдать за резнёй.

— Почему ты не остановил их?

— В отличие от других Хранителей, я верю в свободу воли. Когда ваши предки попросили моей помощи после основания Королевства Грифонов, я предложил им свою мудрость, а не силу — и они согласились. А потом предали мои учения.

Голос Лигаина прогремел, как гром, и его ярость подняла температуру на несколько градусов.

— Ты до сих пор не понимаешь? Моя библиотека, животные, всё в этом логове — вот что я есть для мира. Я хранитель всего и всех, кто был отвергнут раньше времени.

Я исправлю все эти несправедливости, но только когда придёт подходящее время и когда люди сами созреют.

— Значит, ты покинул Империю из-за Горгон? — Хотя это был акт неоправданной жестокости, Мелия не могла поверить, что её страна осталась без активного Хранителя лишь по этой причине.

— Нет. Исчезновение вида — вовсе не редкость. Я ушёл, потому что когда Лохра Серебряное Крыло оставила своё наследие и магия возродилась заново, Император нарушил своё слово, предпочтя использовать рабские ошейники вместо стремления к равенству.

Я никогда не присоединялся к Империи ради славы или богатства. Всё, что ты здесь видишь, — моё. Я собирал это с течением времени из забытых городов и затонувших кораблей. Я никогда не грабил и не разорял — я спасал эти вещи, как надеялся спасти ваш народ.

Обещание было таким: в обмен на мои знания они построят справедливое общество, чьей долгосрочной целью станут равные права для всех. Вместо этого они в очередной раз выбрали лёгкий путь, предав собственный народ и предав меня в последний раз.


Глава 169
Использование рабских ошейников стало одной из самых тёмных страниц в истории Империи Горгон. Мелия была молода, но не глупа — она вряд ли могла винить Лигаина за его поступки, особенно учитывая, что сама надела бы такой ошейник, если бы обстоятельства не изменились к лучшему.

Потребовалось несколько дней, чтобы она собралась с духом и задала дракону вопрос, мучивший её больше всего.

— Лигаин, каково происхождение жестоких монстров вроде гоблинов, орков или троллей? Это результат ошибочной эволюции магических зверей или же они созданы искусственно? — Этот вопрос не давал ей покоя после прочтения нескольких книг.

Наблюдая, как её наставник ненавидит людей, Мелия всё больше сомневалась в собственном роде, особенно после того, как узнала: за редкими исключениями нежить создаётся искусственно именно людьми.

— Некоторые из них — да. Люди провели бесчисленные эксперименты, пытаясь отнять у магических зверей их магию, и породили оборотней. Нежить — всего лишь побочный продукт их поисков бессмертия.

Те, о ком ты упомянула, — это то, что мы, Стражи, называем Падшими. Расы, утратившие большую часть своих магических способностей, выбравшие неверную ветвь эволюции. Как это, кстати, продолжают делать и сами люди.

Почему ты спрашиваешь?

— Я надеялась, что они созданы Отродьями, чтобы уничтожить человечество и захватить мир, — смущённо покраснела она. Теперь, произнесённая вслух, эта идея звучала невероятно глупо.

Лигаин мягко улыбнулся и погладил Мелию по голове одним из своих гигантских пальцев.

— Дитя, не обманывай себя. Мир окажется в опасности только тогда, когда вы, маленькие создания, сами этого захотите. Отродья — это природные магические катастрофы. Они не строят заговоров против кого-либо и не стремятся к мировому господству. Их заботит лишь выживание — ровно как и твоё.

* * *

Спустя два года Мелия покинула логово Лигаина, облачённая в новый наряд и плащ, скрывавший её с головы до пят.

Её ядро маны больше не было жёлтым — теперь оно сияло ярко-голубым, и как только её тело полностью адаптировалось к переменам, она сможет довести его до фиолетового оттенка. Избавившись почти от всех примесей в организме, она стала быстрее, сильнее и выносливее большинства магических зверей.

Причиной маскировки стало не только изменение ядра маны. Она вошла в логово худой девочкой ростом 1,52 метра с непослушными кудрявыми волосами, а вышла — женщиной ростом 1,75 метра с длинными волнистыми волосами цвета мёда и двадцатью лишними килограммами, распределёнными исключительно в нужных местах.

Мелия не была ослепительной красавицей, но всё же была прекрасна. Даже способная мгновенно перемещаться на сотни миль, она нуждалась в отдыхе и не желала устраивать резню по пути домой.

Её достижения позволили ей вступить в Магический Совет Империи Горгон в возрасте всего двадцати трёх лет, став самым молодым его членом за всю историю. В двадцать семь она была коронована Магической Императрицей, и её правление началось.

* * *

Империя Горгон, за неделю до того, как Лит был призван в лагерь.

После более чем месяца безрезультатных расследований шпионы Мелии наконец выяснили детали ситуации в Кандрии. Существование крайне заразной чумы сорвало её планы вторжения.

Доклады описывали болезнь как нечто, что нарушало все законы светлой магии и логики, оставляя в полном недоумении даже её лучших целителей. Нападение сейчас было равносильно самоубийству.

Если чума могла распространяться через мёртвых, Королевство Грифонов могло использовать заражённые трупы в качестве снарядов, превратив армию магов, на обучение которой Империя потратила годы, в самую дорогую полевую больницу в истории.

На их месте Мелия поступила бы именно так, оказавшись в безвыходном положении.

Пока чума оставалась локализованной, это была их проблема — она не собиралась делать её своей. Насколько ей было известно, она была единственной Пробуждённой в Империи. Лигаин отказывался создавать других, а ей не хватало доверия, чтобы передать свои секреты кому-либо.

Если королева и остальные семь Пробуждённых на её службе до сих пор не смогли разрешить кризис, Мелия боялась последствий, если ситуация выйдет из-под контроля у соседей.

Она была уверена, что сможет найти лекарство — её наставник хорошо её подготовил. Проблема заключалась в том, сколько это займёт времени и насколько уязвимой станет Империя, пока она будет занята.

Поэтому она отвела все армии от границ и приказала лучшим врачам, целителям и алхимикам быть наготове на случай необходимости.

Она снова и снова перечитывала доклады и украденные медицинские файлы, пытаясь понять природу инфекции, но безуспешно. Поддельные маги были ненадёжными источниками. Единственный способ узнать правду — лично исследовать одного из заражённых.

Или поймать того, кто спланировал весь этот хаос.

— Ваше Величество, пленница готова предстать перед вами в любое удобное для вас время.

Мелия вздохнула и кивнула своей служанке. Она приказала тщательно обыскать Хаторн после её поимки. Мелия предполагала, что гениальный алхимик покинет родную страну и попытается добраться до одного из малых государств, окружающих три великие державы.

В таком месте её способности высоко оценили бы, позволив Хаторн начать жизнь с нуля и больше никогда не оглядываться назад.

Пересечь Кровавую Пустыню было самоубийством — только местные племена знали безопасные пути, позволявшие избегать бурь и монстров. Если бы они поймали её, смерть стала бы лучшим исходом, на который Хаторн могла надеяться.

Её единственный шанс — пройти через Империю Горгон, подкупив пограничников. Хаторн на собственном опыте убедилась, что Империя оказалась гораздо менее коррумпированной, чем Королевство, и была поймана спустя всего несколько часов после прибытия.

Коирн Хаторн вошла в тронный зал, её руки были скованы за спиной, цепи соединяли лодыжки с поясом. Бесконечные часы, проведённые за экспериментами, сгорбили её спину, и теперь она едва могла ходить без трости.

Она выглядела как минимум на семьдесят лет: безупречно белые волосы были подстрижены коротко. Её одежда оставалась безупречной, несмотря на путешествие и заключение. Но больше всего Мелию поразили глаза.

Лицо Хаторн покрывала паутина морщин, но её глаза были молодыми и полными энергии. Что важнее всего — они были холодными и бездушными, будто именно она контролировала ситуацию.

Мелия взглянула на неё с помощью «Жизненного Зрения» и обнаружила несколько магических предметов, ускользнувших от обычного досмотра. Позже она лично изучит их, чтобы определить: вина ли это гениальности Хаторн или некомпетентности её стражи.

— Ваше Величество, вы и вправду так прекрасны, как о вас говорят, — Хаторн даже не пыталась скрыть зависть в голосе. Мелии перевалило за тридцать, но она не постарела ни на день после двадцати.

— Оставь свои комплименты при себе. Докажи, что можешь быть полезной Империи, — и ты останешься жива. В противном случае я отправлю тебя обратно, не утруждаясь спускаться по лестнице, — Мелия указала на балкон.

Хаторн фыркнула с отвращением.

— Ты не можешь быть настолько глупа, раз достигла статуса Императрицы, дитя. Того, что ты уже знаешь, хватило бы, чтобы гарантировать мне безопасный проход через твою Империю сто раз подряд, не говоря уже о том, чтобы ты сама умоляла меня остаться.

Мелия щёлкнула пальцами. Духомагия подняла Хаторн, словно тряпичную куклу, и медленно, шаг за шагом, повела к балкону. Внезапно Хаторн почувствовала, что её уверенность куда-то испарилась — она ценила свою жизнь превыше всего.

— Подождите! Я могу дать вам зелья, ломающие волю любого мужчины, паразитов, превращающих самого могущественного мага в кусок мяса, скрытое оружие, которое невозможно обнаружить. Разве этого недостаточно?

Ещё один щелчок — и Хаторн замерла.

— То, что ты предлагаешь, — это новые формы рабства, болезни, способные стереть страну с лица земли, инструменты, которыми даже самый ничтожный глупец сможет убить могущественного мага. Любая из этих вещей способна уничтожить мир, каким мы его знаем!

Мелия не могла поверить своим ушам.

— Оружие не убивает людей. Люди убивают. Я всего лишь ремесленник и не несу ответственности за то, что другие делают с моими творениями.

— Вот в этом ты и ошибаешься! — возмутилась Мелия. — Ты создаёшь, не думая о последствиях, продаёшь кошмары тому, кто может заплатить. Власть без контроля — величайшее безумие.

— Наивная дура! С моей помощью ты могла бы править миром. Вместо этого ты выбрала смерть ради своих жалких идеалов!

Хаторн языком надавила на один из своих зубов, и изо рта вырвался шквал отравленных игл, каждая из которых была зачарована миниатюрной руной, позволявшей игнорировать магию воздуха.

Мелия просто подняла руку — и все иглы застыли в воздухе, будто время остановилось. Хаторн ещё не успела опомниться, как они развернулись и вонзились в неё, убив на месте.

Мелия лично уничтожила тело и вещи Хаторн. Наследие подобного чудовища не должно было выжить.

* * *

Империя Горгон, в день, когда Лит убил трёх «Когтей».

— Почему ты так пристально смотришь в окно? — спросила Мелия.

— Потому что где-то происходит нечто неизвестное, и это озадачивает нас, Стражей, — ответил Лигаин, постукивая когтистым пальцем по раме. После того как Мелия стала Императрицей, ей удалось убедить его дать Империи второй шанс.

Сделка осталась прежней: знания, а не власть, в обмен на любые законы или постановления, которые он захочет внедрить со временем.

— Неизвестное как? — Мелия считала своего наставника почти всеведущим и всемогущим. Если что-то было неизвестно ему, это не сулило ничего хорошего.

— Посмотри сама.

Рука Лигаина в человеческом облике коснулась её лба, позволив разделить его зрение.

Очень далеко, где-то внутри Королевства Грифонов, энергия мира насильственно втекала в маленькую фигуру, а та, в свою очередь, испускала столп тьмы, который мир принимал как свою собственную.

— Это начало скорби мира. Кто-то был признан миром, и его предложение принято.

— Кто-то становится Стражем? — Мелия чуть не задохнулась от мысли.

— Боже упаси! Даже близко не так, но это начало. Ежегодно происходят бесчисленные скорби, и все они заканчиваются провалом. Поражает то, что тьма типична для Отродья, но это не так. Скорбь похожа на ту, что обычно переживают звери, но это не так. Мана, которую он черпает, кажется человеческой, но...

— Но это не так, — Мелия уловила его мысль. — И что ты собираешься с этим делать?

— Ничего. Кто бы это ни был, он едва сильнее, чем ты была, когда нашла меня. Кроме того, мне всё равно, что он делает, пока не лезет на мою территорию. Это проблема Тирис, а не моя.

* * *

Королевство Грифонов, палатка Лита.

С момента начала скорби «Когти» испытывали мучительную боль. Тьма, окружавшая их, не поглощала жизненную силу, как должна была, — она отнимала у них годы жизни.

Каждую секунду они старели на десятилетия, их ногти и волосы росли безостановочно до абсурдной длины.

— Пожалуйста, прекрати, — одна из женщин хрипло прошептала, её тело высохло и истончилось, словно мумия.

— Замолчи и умри! — ответил Лит, ещё сильнее усилив поток энергии. Ему больше не было дела до информации, их численности или личности нанимателя. Он хотел, чтобы все они умерли — неважно, молодые или старые, знатные или простолюдины.

Он пресытился безумием человечества; требовалась чистка. Не подозревая об этом, он услышал призыв мира — и мир начал рассматривать его предложение.

Энергия сгустилась вокруг него, образовав ауру, напоминавшую фигуру гораздо крупнее, окутанную огнём и тенями, с когтями на руках и крыльями за спиной, — а затем рассеялась. От «Когтей» не осталось и следа. Энергетическая буря исчезла так же внезапно, как и появилась, оставив Лита и Солюса в полном изумлении.
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Кроме едкого запаха разложения и вновь изорванной одежды, в палатке Лита не осталось и следа от недавних событий. Перчатка Солюс полностью восстановилась от всех повреждений и теперь переливалась силой.

— Что за чёрт? «Зов смерти» не должен работать так. Это было словно совсем другое заклинание.

— Ну, по крайней мере, ты тоже выглядел как совершенно другой человек. Твои глаза стали нечеловеческими, а когда поток энергии достиг пика, всё твоё тело начало пульсировать в такт его ритму. Ты начал превращаться в...

Солюс не могла подобрать слов, чтобы описать чудовищный силуэт, почти полностью наложившийся на Лита.

— ...в какую-то тварь. Но, слава небесам, всё остановилось, пока не стало слишком поздно.

Лит не помнил подобных изменений, но, заглянув в воспоминания Солюс, увидел, что именно произошло. После того как его глаза пожелтели, засветились изнутри и приобрели вертикальные зрачки, тёмная аура вокруг него обрела физическую форму.

Вместо щупалец из теней его тело выпустило изумрудные пламена, а тени в палатке словно ожили и вместе с огнём напали на «Когти».

Результат был безупречен. Ничто не выжило после совместной атаки — даже оружие обратилось в прах, оставив Лита с пустыми руками.

Лит никогда не испытывал ничего подобного, поэтому сел на полу, скрестив ноги, и активировал «Бодрость», пытаясь найти ответы. Он сначала просканировал собственное тело, затем ядро маны — и обнаружил, что ничего не изменилось.

Потом он проделал то же самое с Солюс, но результат остался прежним.

Всё произошло так быстро, будто это был лишь сон. И всё же он чувствовал себя пустее, чем когда-либо — будто ухватил что-то важное, но тут же забыл сразу после пробуждения.

Он несколько раз пытался вызвать те же энергии и ощущения, но безуспешно. Всё более растерянный, он надел форму армии чумных докторов. Килиан мог появиться в любую секунду, а Литу не терпелось завершить последние шаги лечения и вернуться к своей жизни.

* * *

Несмотря на их крепкую, почти дружескую связь, Тирис не нравилось, что Лигаин оставил канал связи открытым, пока обсуждал аномалию со своим новым учеником.

Не только потому, что это вызвало весёлость Салаарка за её счёт, но и потому, что задело за живое. Аномалия находилась на её территории, добавляя ещё одну ответственность к и без того перегруженной работе.

В отличие от него, она не спала спокойно последние столетия, посылая к чёрту все проблемы своей страны и вмешиваясь только тогда, когда происходило нечто серьёзное.

Также у неё не было такого тонкого контроля над подданными, как у Салаарка, который мог делегировать хотя бы часть своих обязанностей надёжным Пробуждённым. Роль Тирис как Хранительницы заключалась не в сохранении или доминировании, а в том, чтобы запускать перемены.

Именно она инициировала объединение Королевства Грифонов, побудив другие страны последовать его примеру и положив конец многовековым войнам.

Она обучила истинной магии Лохру Серебряное Крыло, которая в свою очередь сумела адаптировать её так, чтобы обычные люди могли ею пользоваться, распространив революционные знания, улучшившие жизнь миллионов.

С каждым прошедшим веком ей всё больше хотелось бросить всё и заняться своими делами. Подталкивать страну в правильном направлении, не вмешиваясь напрямую и сохраняя баланс, — задача не из лёгких.

Сама чума служила доказательством того, насколько отчаянной была её ситуация. Она не занималась ею лично не потому, что ей было всё равно, а потому что у неё уже не хватало времени. В последние годы Тирис заметила рост числа Отродий, появляющихся в Королевстве Грифонов.

Обычно они встречались реже, чем Пробуждённые, но теперь появлялись, как грибы после дождя — по два или даже три в год, слишком быстро для естественного явления.

Источники всегда находились у границ королевства, где её чувства были слабее всего, и Тирис замечала их лишь тогда, когда было уже поздно. Она была уверена, что поняла извращённую логику того, почему Королевство Грифонов стало единственной мишенью.

Лигаину было бы всё равно, а Салаарк благодаря своим слугам нашёл бы источник угрозы быстрее, чем Тирис когда-либо смогла бы. Кто-то использовал её, чтобы проверить силы и ресурсы Хранителей, но Тирис не имела ни малейшего понятия, зачем.

Она с радостью попросила бы коллег о помощи, но Хранители были крайне территориальны. Даже если каждый из них контролировал треть крупнейшего континента планеты, этого никогда не было достаточно — они едва терпели друг друга.

Аномалия была лишь мелочью, с ней можно было подождать. Сначала нужно было покончить с угрозой Отродий, затем убедиться, что Арджин действительно мёртв, и назначить новое седьмое членство в «Трупе». Только после этого она займётся аномалией.

Всё это время она надеялась, что королевство устоит до её возвращения и что её потомки сумеют избежать гражданской войны.

Одна мысль обо всём, что ей предстояло сделать, вызвала у Тирис головную боль. Она глубоко вздохнула, когда её техника «Бодрость», названная «Мать-Земля», сообщила, что ещё одно Отродье появилось у северных границ.

— Мне действительно нужен отпуск, — сказала она, прежде чем исчезнуть в Варпе, чтобы поймать своего таинственного противника, пока тот снова не скрылся.

* * *

Узнав, что лечение почти завершено и что Лит уедет сразу после её выздоровления, Ниндра стала весьма настойчивой. Она часто сидела прямо, как стрела, подчёркивая грудь, играла с волосами или громко смеялась, когда он говорил что-нибудь хотя бы отдалённо забавное.

Не говоря уже о том, что она намеренно удлиняла физический контакт на пару секунд дольше, чем это было уместно.

— Не мог бы ты хотя бы сказать мне своё имя? Не думаю, что твои родители были настолько изобретательны, чтобы дать тебе загадочное имя, так что нет ничего плохого в том, чтобы я его узнала.

Она произнесла это, пока Лит удалял последние паразиты с её рук. После этого она полностью исцелится, и, отчитавшись перед Варегрейвом, Лит сможет вернуться домой.

Он не мог дождаться, чтобы выбраться из палатки. Под предлогом приватности Ниндра убедила его задёрнуть занавеску и теперь шептала каждое слово ему на ухо.

Стать объектом внимания женщины, не являющейся ни родственницей, ни ребёнком, пробуждало древние инстинкты, слухи о смерти которых были сильно преувеличены.

— Прости, но это засекречено, — ответил Лит хриплым голосом, будто у него в горле застрял теннисный мяч. В другой жизни и при других обстоятельствах он бы не упустил такой шанс.

Увы, правильный человек — в неподходящее время.

— Кроме того, госпожа Люче, хоть я и польщён вашим вниманием, боюсь, что без этой маски вы обнаружите, что я слишком молод для ваших вкусов.

Она хихикнула, и её волосы щекотали кожу Лита, заставляя его почти пожелать сорвать маску и испытать настоящий поцелуй после тринадцати лет воздержания. Почти.

Ситуация сильно отличалась от его безумного увлечения профессором Налеар: эмоции были под контролем, а приоритеты — чёткими.

Он понимал, что даже если Ниндра примет его, несмотря на возраст — что, согласно моральным нормам нового мира, было маловероятно, — это будет означать нарушение всех правил безопасности лагеря.

Это, скорее всего, стоило бы Ниндре жизни, а ему — всей репутации и доверия, заработанного до сих пор, превратив Лита в похотливого глупца. Поэтому он быстро закончил работу и отодвинул занавеску, вернув себе личное пространство.

— Ниндра Люче официально очищена, — объявил он охранникам. — Сопроводите её в третий блок для финального осмотра перед выпиской. Госпожа, прошу прощения за наше бурное начало, но было приятно с вами познакомиться.

Лит протянул руку, как при их первой встрече, но она снова проигнорировала жест.

Ниндра крепко обняла его.

— Большое спасибо, доктор. До вашего прибытия я провела здесь дни, ожидая смерти. Очень надеюсь, что рано или поздно смогу отблагодарить вас.

Это было едва заметное движение, но ей удалось потереться бёдрами о его во время объятий — с предсказуемыми последствиями.

— Если передумаешь, ты знаешь, где меня найти, — прошептала она в последний раз, прежде чем отпустить его.
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Охранники и Килиан тоже протянули руки, но, к их разочарованию, она лишь улыбнулась и пожала их.

— Готов к последнему отчёту? — спросил Килиан с лёгкой завистью в голосе.

— Да. Теперь, когда последнее лекарство доведено до совершенства, мне здесь больше нечего делать.

Двое мужчин шли молча, но Лит и Солюс разговаривали всю дорогу до палатки Варегрейва.

— Очень лестно, что такая женщина влечётся ко мне, даже не видя моего лица. Значит, она действительно ценит меня как личность, а не за внешность.

— Да, но, скорее всего, это просто эффект подвесного моста. Не говоря уже о том, что ты единственный порядочный мужчина, которого она встретила за всё время заключения. Одиночество — жестокий зверь. Я это хорошо знаю, — ответила Солюс.

— Ты не слишком ли кислая от ревности? — Лит послал ей лёгкую улыбку в мыслях.

— Ну конечно, я ревную! У неё всё, о чём я мечтаю, — вздохнула Солюс. Её жизнь в каменной форме с каждым днём становилась всё теснее.

— Представляешь, что случилось бы, если бы я снял маску? — Лит сменил тему, пытаясь её развеселить.

— Конечно представляю!

Солюс нарисовала в уме образ закрытой двери и крик за ней:

— Открывайте! ФБР!

Прежде чем ворваться внутрь — и оба рассмеялись.

По прибытии Варегрейв использовал синий самоцвет, открыв канал связи с королевской семьёй.

Лит сообщил им радостную новость, подробно объяснив, как вылечить паразита, блокирующего ману. Однако они были не так рады, как он ожидал. Слова Килиана всё ещё звучали у них в головах, и мастерский анализ Лита лишь укрепил подозрения, что он скрывает свои способности.

— Крайне важно начинать процедуру с живота и дать пациенту отдохнуть как минимум три дня перед продолжением лечения.

Ядро Ниндры было самым сильным среди последних заражённых и восстановилось всего за полтора дня. Лит увеличил срок на всякий случай.

— Я заметил, что все пациенты, поражённые паразитами, блокирующими ману, ведут себя неадекватно, вероятно из-за токсинов, влияющих на разум. Чтобы избежать синдрома отмены после лечения, печень и почки должны сначала полностью восстановиться.

Иначе они могут стать агрессивными и причинить вред себе или другим, как это случилось с Гаритом Сенти. Его смерть научила меня никогда не недооценивать эту проблему.

Лит был весьма доволен придуманным оправданием. Профессор Март уже настаивал на идее объединения медицины и целительской магии, а смерть Гарита стала последним толчком, в котором он нуждался.

— Превосходная работа, маг Лит, — сказал король Мерон. — Королевство Грифонов в долгу перед вами. Если перед отъездом вы пожелаете чего-нибудь, не стесняйтесь просить.

Литу не нужно было повторять дважды.

— Я хотел бы попросить снисхождения в деле полковника Варегрейва. В тот момент он был подавлен горем, но он добрый человек и верный слуга короны. После этого опыта я подумываю последовать примеру брата и пройти добровольную военную службу. Мне было бы приятно служить под началом офицера, которого я знаю и уважаю.

— Ещё важнее — под кем-то, кто сильно мне обязан. Наличие человека в армии всегда может пригодиться в будущем, независимо от того, чем я в итоге займусь.


Глава 171
Король был так счастлив от этих слов, что ему потребовалась вся сила воли, чтобы не расплыться в самодовольной улыбке. Он не хотел терять кого-то вроде Варегрейва, но, как это часто случалось, его жена оказалась права.

Проявление милосердия после крупной ошибки в кризисное время сочли бы ещё одним признаком слабости короны — разумеется, если бы у них не нашлось веского повода для снисхождения. А такой повод только что преподнесли королю Мерону на блюдечке с голубой каёмочкой.

— Кажется, я проиграл битву, но в итоге выиграл войну, дорогая Сильфа, — обрадовался он через их ментальную связь.

«Мы не можем отказать нашему спасителю. Это было бы верхом невежливости».

Сильфа мысленно фыркнула — она с нетерпением ждала казни Варегрейва.

«Я не думаю, что здесь есть повод для радости. Мир после войны — это хорошо, длительный мир прекрасен на бумаге, но на деле превращается в ядовитую змею в траве. Верхушка королевства забыла, что дисциплина и верность — ключ к выживанию.

Они так увлеклись своими грязными тайными удовольствиями, что стали ленивыми, расточительными и даже предательскими. Я уже чищу Магическую Ассоциацию от гнилых яблок. Единственный способ заставить их встать в строй — держать в постоянном напряжении.

Армии тоже требуется обрезка. Варегрейв стал бы идеальным примером. Неважно, насколько лоялен, влиятелен или успешен человек — измена должна караться жестоко и беспощадно.

Подвергать опасности королевство, будь то по ошибке или умышленно, следует считать изменой. Иначе все офицеры начнут выдумывать оправдания или придираться к мелочам».

— Я частично не согласен с тобой, Сильфа, — ответил Мерон.

«Всё, что ты сказала, верно. Упадок королевства вызван нашей и наших предшественников неспособностью распознать искушения, которые долгий мир пробудил в наших самых распущенных подданных. Но казнь Варегрейва создаст опасный прецедент.

Если лояльность и прошлые заслуги ничего не значат, тогда невозможно будет внушить преданность нашим офицерам. Они должны знать, что их поступки важны — как в мирное время, так и в войну. Иначе у нас останутся одни лентяи, которые ничего не делают, боясь совершить ошибку, за которую придётся расплатиться жизнью.

Снисхождение, проявленное в нужный момент, — это не слабость, а сила».

Сильфа не была убеждена, но почувствовала долю правды в словах мужа и больше не возражала.

«Тем не менее мне не нравится, как обернулись дела — всё произошло слишком внезапно. Жизнь Варегрейва теперь висит на волоске, и больше в руках Лита, чем в наших. Он так долго ждал своей смерти, что внезапное облегчение может подорвать его верность.

Он непременно почувствует себя обязанным своему спасителю, особенно после того, как столько раз его обидел. Если Килиан прав, перед нами интриган первого сорта, у которого наверняка есть скрытый замысел».

Хорошее настроение Мерона лопнуло, как мыльный пузырь.

— Боги, как же я ненавижу, когда ты права. Но, возможно, ты и Килиан перестраховываетесь. Он может быть опасным социопатом, но всё же очень молод. Не думаю, что он способен планировать так далеко вперёд.

«Думай, что хочешь. Я никогда не недооцениваю противника, особенно если он, возможно, естественный Пробуждённый. Мне очень любопытно, что сделает Тирис, если наши подозрения верны».

Король, королева и Перья Салаарка были искусственными Пробуждёнными. Отличия от естественных заключались всего в двух вещах. Во-первых, хоть их тела и старели гораздо медленнее обычного, продолжительность жизни увеличивалась незначительно.

Если обычный маг в добром здравии жил около ста лет, они могли дотянуть до ста пятидесяти, но редко больше. Во-вторых и что важнее — они понятия не имели, как превращать других в Пробуждённых.

Все они находились без сознания, пока Стражи опустошали их ядра маны, позволяя воспринимать мировую энергию после пробуждения — почти так же, как паразиты Хаторн после удаления.

Неполное Пробуждение стало последней гарантией против предательства, которую придумали Стражи, и именно поэтому Тирис и Салаарк наделяли такой силой лишь ограниченное число людей.

— Как думаешь, она призовёт его или просто убьёт? — размышлял Мерон.

«На её месте я бы либо убила его — ради безопасности, — либо взяла в ученики, друзей, игрушку или кем ещё вздумается. Как Лигаин поступил с нынешней Магической Императрицей.

У Тирис уже был человеческий муж, от которого она родила ребёнка. Если это случилось однажды, может повториться и снова».

— Боги, да он же ещё ребёнок! — Мысль глубоко возмутила Мерона.

«А ей — тысячи лет. Подождать ещё несколько лет или даже десятилетий для неё не проблема».

Просьба Лита застала всех врасплох — даже Килиана и Варегрейва. После окончания связи всё, чего боялась королева, разыгралось, будто по сценарию. Колонел, над головой которого так долго висел меч Дамокла, теперь был на грани слёз.

— Спасибо, огромное спасибо! — Он не мог удержаться и сжал руку Лита, словно это была спасательная верёвка.

— Мне так жаль, что я вас неправильно оценил. Я уже не могу дождаться встречи с семьёй!

Килиан достал из кармана завещание Варегрейва и сжёг его над свечой, празднуя двойное счастливое завершение кризиса.

— Если вам когда-нибудь понадобится помощь, не стесняйтесь просить.

Лит и Варегрейв связали свои амулеты связи. К удивлению всех, Килиан сделал то же самое.

— Простите, что вмешиваюсь, но хочу, чтобы вы знали: я тоже благодарен вам, Лит. У меня тоже есть семья. Если вдруг случится беда, вы — лучший целитель, которого я знаю, и я был бы рад иметь вас в своём списке экстренных контактов.

Наличие союзника в Корпусе Королевы и в Магической Ассоциации стало неожиданным бонусом, но Лит не был из тех, кто смотрит дарёному коню в зубы.

— Ты правда собираешься вступить в армию? Или это просто предлог для реализации какого-то плана? — Солюс слишком привык к паутине обмана Лита, чтобы поверить, будто тот помог Варегрейву из чистого сердца.

— Я рассматриваю такой вариант, хотя бы на время. Я смогу свободно путешествовать только после шестнадцати лет, когда стану совершеннолетним. Но даже тогда я буду всего лишь безымянным магом — по крайней мере за пределами маркизата.

Мне нужно настоящее обучение и значок, если я хочу получить свободный доступ к информации, которая мне необходима. Магическая Ассоциация будет требовать одолжений и знаний в обмен на то, что я ищу, а я не хочу тратить время на торги за каждый кусочек сведений.

Согласно словам Килиана, будучи полноценным магом, я получу доступ к специальным корпусам, например к Рейнджерам, что позволит мне свободно перемещаться по королевству и действовать в одиночку.

Конечно, придётся выполнять задания и подчиняться приказам, но благодаря Варегрейву я могу перепрыгнуть через несколько званий и получить ту свободу передвижения, которая мне нужна.

Гораздо лучше двигаться под защитой короны с значком, которому обязаны подчиняться и дворяне, и маги, чем путешествовать как безымянный искатель приключений, вынужденный выполнять глупые поручения. К тому же я смогу набирать заслуги и получать за это плату. Два зайца одним выстрелом.

Килиан и его отряд лично проводили Лита за пределы лагеря и открыли Шаги Искривления в Дериос — столицу маркизата.

Согласно прогнозу профессора Марта, на полное уничтожение остатков чумы и возвращение в академию уйдёт ещё как минимум неделя. Лит мог позволить себе съездить домой на пару дней, чтобы убедиться, что всё в порядке.

Он хотел успокоить родителей насчёт своего благополучия. В те редкие моменты, когда они разговаривали, он видел, насколько они обеспокоены. Теперь, оказавшись вне Малого Мира, он наконец мог воспользоваться амулетом связи и узнать, как обстоят дела у остальных.

* * *

Дом Юриала Дейруса, спустя два дня после того, как Лит покинул академию

Поскольку занятия были приостановлены, большинство студентов вернулись домой — либо из ностальгии, либо по настоянию родителей. Несмотря на информационную блокаду, весть о проблемах в Кандрии разлетелась, как лесной пожар, сразу после закрытия всех академий.

Шесть крупных академий были словно маленькие государства, живущие по своим законам. Даже во время войны они должны были продолжать свою деятельность. Единственным исключением в прошлом было вторжение врага, когда все силы требовались на фронте.

Ситуация оказалась настолько серьёзной, что многие дворянские семьи собрали вещи и покинули королевство вместе со всем своим богатством. Как только корона заметила крыс, бегущих с тонущего корабля, она воспользовалась возможностью избавиться от мусора.

Был издан указ: любой, кто покинет королевство в трудное время, будет считаться дезертиром, лишится титула и земель, а всё его имущество будет заморожено и конфисковано короной.

Многие представители старой дворянской фракции обнаружили, что стали бездомными простолюдинами прямо в пути, когда ещё не достигли границы, чтобы присоединиться к дальним родственникам в Империи Горгон.

Юриал обсуждал с отцом, архимагом Дейрусом, возможность расширить свои земли, присвоив титул соседей, бежавших из королевства, и тем самым присоединив к своему великому герцогству ещё одну из шести крупных академий.

Их земли уже включали Академию Огненного Грифона, а с Чёрным Грифоном они получили бы решающее влияние в делах Магической Ассоциации, достигнув авторитета, сопоставимого с маркизатом Дистар.

— Великие умы мыслят одинаково, сын мой, — сказал Велан, гордо надув грудь. В отличие от своих никчёмных братьев и сестёр, которые целыми днями только пили, играли в азартные игры и занимались сексом, Юриал заслужил признание Академии Белого Грифона благодаря упорному труду.

Он также проявлял практичный и расчётливый ум, используя каждую возможность, которая подворачивалась под руку. Возможно, род Дейрусов всё-таки не обречён. Если бы даже Юриал оказался таким же, как остальные его дети, Велану пришлось бы усыновлять наследника.

— Но это будет нелегко. С титулом великого герцога у нас уже слишком много земель и денег. Получив ещё больше, мы можем показаться угрозой короне.

— Но это же абсурд! — возмутился Юриал.

— Род Дейрусов никогда не стремился к политическому влиянию. Мы всегда служили королевству и улучшали жизнь наших подданных.

Велан вздохнул.

— Ты всё ещё слишком наивен, сын мой. Я это знаю, ты это знаешь. Но король — нет. И было бы глупо с его стороны не задуматься о последствиях, позволив одному человеку получить столько власти. Нам нужно что-то грандиозное, и, кажется, у меня есть именно то, что нужно.

Будучи наследником, Велан делился со всем Юриалом — потому что доверял его суждению и хотел подготовить к моменту, когда тот унаследует всё.

— С тех пор как Лукарт напал на тебя, я начал подавлять его активы. Помни: покушение на жизнь — преступление, но разрушение бизнес-империи соперника — совершенно законно. Это бьёт этого надутого ублюдка там, где больнее всего: по кошельку.

Велан достал несколько бумаг, исписанных цифрами, местами, именами и датами.

— Я знаю, что он стоит за всей этой гражданской войной, и готов поставить свою магию на то, что он же стоит и за проблемами в Кандрии.

Он показал Юриалу украденный документ с эмблемой Лукарта, в котором фигурировали крупные платежи из его дома Коирн Хаторн.

— Всегда следи за деньгами, сын. Теперь угадай, где находилась одна из главных лабораторий этой Хаторн?

— В Кандрии? — в глазах Юриала загорелся жадный огонёк, отражавший свет в глазах отца.

— Именно! С тех пор как начался инцидент в Кандрии, этот незначительный клочок бумаги стал моим маяком. Я выкапываю всё, что могу, из банков и кредитных учреждений, трачу целое состояние на взятки недооценённым клеркам, чтобы получать такие документы. И знаешь почему?

— Потому что если окажется, что Хаторн виновата, и мы сможем связать её с ЛуКартом, мы сможем законно избавиться от него и заполучить Чёрного Грифона тоже!


Глава 172
Дом Флории Эрнас, спустя неделю после того, как Лит покинул академию.

После объявления Главы Линьджоса о приостановке всех академических мероприятий у студентов осталось два варианта: остаться в замке и заниматься самообразованием или вернуться домой.

Профессора были заняты помощью в разрешении ситуации с Кандрией — кто-то предоставлял материалы и магические ингредиенты, кто-то участвовал в поисках Манохара, но академия оставалась открытой.

Её размеры сопоставимы с небольшим городом: там жили многочисленные клерки со своими семьями, почти весь кухонный персонал, а также студенты-сироты или те, у кого сложные семейные обстоятельства. После поступления академия становилась их домом до выпуска или отчисления.

Это была одна из причин, побуждавших учащихся из бедных семей отдавать все силы учёбе, порой превозмогая собственные пределы. Попав в академию, они больше не боялись холода, голода или жестокости родственников и опекунов.

Для них издевательства были лишь малой платой — ведь хотя бы в своих комнатах они были королями и королевами. Перед отъездом Юриал предложил девушкам укрытие в своём доме на всё необходимое время, но они вежливо отказались.

Время, стресс и скачок роста сделали своё дело — Юриал расцвёл как мужчина. Всякий раз, когда он не был погружён в магические занятия, он флиртовал с девушками, перескакивая с одной на другую, словно пчела, порхающая между цветами.

Флории не нравилось, как часто она замечала его взгляд, устремлённый на её ноги и ягодицы. Фрию же раздражало, что, начав разговор, он словно бы говорил не с ней, а с её грудью — его глаза редко отводились от этого места.

— Мои глаза — вот здесь! — часто повторяла она, добиваясь лишь временного перемирия.

Больше всех из троих страдала Квилла: он почти не смотрел на неё, разве что случайно или когда просил совета по учебным предметам. Она перестала испытывать к Юриалу романтические чувства ещё несколько месяцев назад, но его поведение всё равно выводило её из себя.

Благодаря внешности, обаянию и статусу Юриал был настоящим ловеласом, и внимание с его стороны считалось почётным знаком для любой девушки. Те, кого он игнорировал, автоматически попадали в «Клуб Некрасивых Девиц», основательницей которого жестокие одноклассницы назначили Квиллу.

Поэтому, как только представилась возможность, все трое покинули токсичную атмосферу академии и переехали в дом Флории. Фрия решила больше не следовать планам матери и даже запечатала свой амулет связи в пространственном предмете, чтобы больше не слышать её голоса.

Флория жила в герцогстве, расположенном довольно далеко от академии, но благодаря Вратам Искривления они добрались до её дома менее чем за час.

Усадьбу окружали высокие белые кристальные стены, генерирующие массив, который не позволял никому пролететь или телепортироваться за пределы территории без специального амулета. Парк вокруг особняка простирался до самого горизонта.

Воздух благоухал свежескошенной травой, клумбы украшали мощёные дорожки, пересекавшие передние сады. Деревья и кусты были искусно подстрижены в виде мифических зверей — единорогов и грифонов. Даже скамьи, предлагавшие прохладную тень посетителям, были вырезаны из белого мрамора и выгравированы рунами, делающими их водонепроницаемыми и грязеотталкивающими — они оставались сухими и чистыми в любую погоду.

Сам особняк был больше, чем вся деревня Квиллы вместе с пашнями. Его площадь составляла не менее трёх тысяч квадратных метров и включала главное здание и два крыла — левое и правое, — образующие перевёрнутую букву «U».

Для Фрии это не было чем-то особенным — её дом был ещё больше. Но для Квиллы это напоминало королевский дворец из детских мечтаний. Ей потребовалось несколько дней, чтобы оправиться от шока, вызванного тем, что за ней круглосуточно ухаживали и называли «Молодой Дамой».

Академия была спартанской по духу. Хотя даже один её камень стоил дороже всего парка, в Академии Белого Грифона всё было устроено без помпезности. Внешний вид зданий не имел значения — важна была лишь практичность.

Поэтому, несмотря на обилие магических чудес, академия скорее напоминала военный лагерь, чем волшебное место, где сбываются мечты.

Квилла чувствовала себя нищей, внезапно допущенной ко Двору. У неё, кроме формы, не было другой одежды. Проблема быстро решилась: у обеих благородных девушек было множество неиспользованной одежды, которая, как и форма, могла уменьшаться, подстраиваясь под фигуру.

Хуже всего было то, что она совершенно не знала этикета, и каждая трапеза превращалась в кошмар. Столько тарелок и столовых приборов, которых она никогда раньше не видела, что выбрать правильные для каждого блюда было сложнее, чем открыть Шаги Искривления.

Когда ей впервые подали миску с водой и лимонным соком — благородную традицию для мытья рук перед едой, — она спросила, какой это суп. Даже высокопрофессиональный персонал на миг усмехнулся, уловив её промах.

После этого они ели только в покоях Флории, чтобы избежать дальнейшего смущения Квиллы и обучить её основам этикета. Флория снабдила подруг амулетами, позволявшими большую часть дня практиковать размерную магию.

Без забот и в расслабленной атмосфере особняка Квилле удалось научить подруг открывать Врата Искривления менее чем за неделю. Осталось освоить только «Миг», чтобы блестяще сдать экзамен у профессора Радда.

За время пребывания девушки были полностью изолированы от внешнего мира. Флория часто получала донесения, после прочтения которых бледнела и тут же сжигала их. Она отказывалась обсуждать их содержание, как бы ни настаивали подруги.

Между слухами о чуме, способной уничтожить мир, разгорающейся гражданской войной и недавним указом, разрешавшим конфисковывать всё имущество беглых аристократов, в королевстве росло беспокойство.

Никто не ожидал такого шага от короны — одним махом был обезврежен лагерь старой аристократии. Вместе с особняками и поместьями королевская полиция обнаружила множество улик, что запустило эффект домино.

Аристократическая фракция стремительно теряла влияние и позиции, вынуждая своих лидеров действовать. Им оставалось либо ускорить свои планы, либо сдаться и подчиниться — пока не стало слишком поздно для обоих вариантов.

Флория не хотела тревожить подруг. По её мнению, их всё равно скоро призовут и отправят на фронт, так зачем портить последние беззаботные дни такой новостью?

Их покой нарушился в тот день, когда мать Флории внезапно вернулась домой.

Отношения у них и раньше не ладились, поэтому Флория попросила подруг нарядиться, чтобы не произвести плохого первого впечатления на требовательную родительницу.

После того как их вызвали в покои матери, Флория подробно объяснила, что говорить и как себя вести.

— После представления сделайте реверанс и больше не говорите, пока вас не спросят. Старайтесь отвечать кратко. Если она начнёт нас отчитывать, мы провозимся весь день!

Герцогиня Джирни Эрнас была миниатюрной женщиной ростом едва ли 152 сантиметра, с золотистыми волосами и глазами цвета сапфира. Даже находясь дома, она носила прекрасное светло-голубое дневное платье, достойное Королевского двора; её волосы были безупречно завиты, обрамляя лицо, будто сошедшее с картины.

Первая мысль, пришедшая в голову Фрии и Квилле, увидев их вместе, была: «Флорию, наверное, усыновили». Они не могли быть более разными. Джирни сохранила молодость даже в зрелом возрасте — в её мягком округлом лице всё ещё играла искра юности.

Она совершенно не походила на чудовище, о котором Флория столько раз рассказывала.

— Мама, как же здорово, что ты вернулась… — начала Флория, но Джирни остановила её суровым взглядом.

— Боже правый, клянусь жизнью своих детей: ношение юбки время от времени никому ещё не навредило! Как мы найдём тебе мужа, если ты ходишь вот в этом?

Флория мысленно прокляла свою глупость. Она так переживала за подруг, что забыла о себе — всё ещё была в тренировочном костюме и пахла потом после физических упражнений.

— Мне очень жаль, я…

— Где твои манеры? Сначала представь мне своих подруг. Простите меня, несмотря на все мои усилия, моя дочь ведёт себя так, будто её воспитали медведи. Я — Герцогиня Эрнас.

Она снова перебила Флорию и сделала гостям реверанс.

— Мисс Квилла, мисс Соливар, рада с вами познакомиться.

Девушки были настолько ошеломлены этим обменом, что смогли лишь ответить реверансом и поблагодарить хозяйку.

— Это леди Соливар, мама, — поправила Флория, радуясь возможности нанести ответный удар.

— Правда? Разве вы не слышали? — на лице Джирни, обычно доброжелательном, появилась жестокая усмешка.

— После обнаружения документов, компрометирующих Герцога Селимара, генерала Лизарка и мага Ферната, ваш отец и королевский констебль отправились допрашивать их. Увы, они были найдены мёртвыми, но убийца не успел уничтожить все улики.

Все трое тайно сотрудничали с Герцогиней Соливар, которая, получив повестку на допрос, предпочла бежать в Кровавую Пустыню. Бедняжку теперь считают предательницей, и мы надеемся присоединить её земли к владениям рода Эрнас.

В её голосе не было и тени сочувствия, и Флория знала почему. Её мать была королевским констеблем. Бесчисленные люди поддавались на её невинный и наивный облик — до тех пор, пока не начинался допрос.

Фрия побледнела и едва не упала на колени от шока, если бы не поддержка Квиллы.

— Мне так жаль, дорогая, — Джирни по-матерински погладила руку Фрии. — Я думала, вы уже знаете. Иначе не стала бы говорить так прямо.

Флория не поверила ни одному её слову.

— Не всё потеряно, милая. Дом Эрнас всегда ищет таланты. Мой муж и я с радостью усыновим вас обеих.

— Что? — вырвалось у Флории, и она больше не смогла сдерживаться.

— Ты с ума сошла? Как ты можешь так резко говорить подобные вещи?

Джирни неодобрительно цокнула языком.

— Потому что сейчас идеальный момент. Мисс Квилла, несмотря на свой выдающийся талант, не имеет ни корней, ни покровителей. В нашем роду полно воинов, но нет целителей. Это союз, заключённый самими небесами.

Она сможет нести наше имя, пусть даже не нашу кровь, и выдать её замуж будет гораздо проще, чем определённую томагавку!

Холодный взгляд заставил Флорию проглотить ответ.

— Что до леди Соливар — её присутствие в нашем доме значительно упростит борьбу за земли Соливаров, одновременно дав ей дом и защитив её будущую карьеру от последствий поступков матери.

С такой фигурой и талантом найти женихов будет раз плюнуть.

Это выгодно всем.

* * *

Возвращение Лита из Дериоса в Лутию заняло вдвое меньше обычного времени. Благодаря прорыву в своём ядре и постоянной практике магии в Малом Мире он ощущал поток маны с беспрецедентной ясностью, что усиливало все его заклинания.

— Чёрт! Если бы у меня было время заниматься размерной магией, я бы уже умел «Мигать». Готов поспорить, все остальные уже могут открывать Шаги Искривления.

На этот раз его пессимизм оказался прав.

По пути домой он пролетал над деревней, когда его обострённый слух уловил знакомый крик.

Тиста снова страдала от навязчивого внимания Гарта. Он был сыном самого богатого торговца в деревне, что давало ему ощущение вседозволенности.

Он ухаживал за ней больше года, получая в ответ лишь отказы и презрение. Поскольку Тиста всегда говорила «нет», но никогда не посылала его куда подальше, его отец убедил Гарта, что её «нет» на самом деле означает «да», и пришло время действовать по-мужски.

— Гарт Ренкин, немедленно отпусти мою руку, или я клянусь…

— Или что? Без своих жестов и бормотания ты просто женщина, как все. Если даже твой наставник не вмешивается, кто, по-твоему, остановит меня?

Из своего кабинета Нана вздыхала, закрывая лицо ладонью каждый раз, когда Гарт говорил, а Тиста не пинала его между ног и не использовала бытовую магию, как её учили бесчисленное количество раз.

— Почему ты ничего не делаешь? — спросила Элина, мать Тисты, с топором в руках и с трудом сдерживая желание расколоть череп Гарту.

— Потому что твоя дочь слишком добра. Это ценный урок. Иногда без насилия не обойтись — словами не остановишь всех идиотов. Ей нужно научиться защищать себя, пока не стало слишком поздно.

Взгляни: она спасла жизни половине прохожих, помогла родиться другой половине, а никто даже пальцем не пошевельнул. Слишком много доброты укоротит ей жизнь.

Поскольку Гарт тащил её прочь, а Тиста всё ещё отказывалась действовать, Нана решила вмешаться — пока Элина не стала убийцей, улица не превратилась в бойню, и ей самой не пришлось убирать весь этот хаос.

Она уже собиралась открыть дверь и устроить юнцу взбучку на всю жизнь, когда внезапно небо потемнело, температура упала на несколько градусов, и вдалеке прогремел гром.

Казалось, будто тень смерти нависла над Лутией.

— Клянусь, я была готова разобраться с ним сама, — сказала Нана Элине извиняющимся тоном.

— Но, похоже, тень смерти вернулась домой.


Глава 173
Члены Отряда королевы, поставленные охранять Тисту, были вне себя от ярости. Большинство из них имели семьи на родине и одного или нескольких детей примерно того же возраста, что и Тиста. В их досье Гарт Ренкин значился как невыносимый самодовольный задира, но безобидный.

На этот раз, ведя себя как тролль в период гона, он перешёл все границы. Единственная причина, по которой он всё ещё был жив, а не изрублен на куски, заключалась в том, что, кроме случаев смертельной угрозы, их главной задачей было оставаться незамеченными.

Им следовало дождаться либо того момента, когда он сам себя добьёт, либо когда отведёт взгляды любопытных, прежде чем вмешиваться.

Ещё хуже была пассивность зевак: они только шептались и комментировали, ничего не предпринимая. От этого больше одного офицера всерьёз задумывался о том, чтобы после разрешения ситуации поджечь всю деревню.

В их глазах Тиста была почти святой. Всё, чем она занималась, — помогала своей семье и оказывала магическую помощь, иногда даже бесплатно, тайком от Наны, тем, кто не мог себе этого позволить или переживал трудные времена.

Видеть, как такого человека притесняет глупец-свинья при полном равнодушии толпы, было невыносимо.

— Боги, как только этот идиот вернётся домой, я оторву ему яйца, — сказала одна из членов отряда в свой амулет связи.

— Становись в очередь, Томан, — ответил её капитан. — Я первым зарезервировал левое, ещё когда он схватил её за руку.

— А я — правое, — добавил второй голос.

— Ладно! Тогда я отрежу ему член и заставлю его задохнуться им самим.

Никто не рассмеялся — это не была шутка. Проблема длительных заданий заключалась в том, что, узнав свою цель лучше, чем собственную семью, невозможно было не привязаться.

Будучи профессионалами, они умели держать эмоции под контролем, но это делало их не менее беспощадными и опасными — наоборот, ещё более. Поэтому, когда они распознали признаки того, что могущественный маг в ярости, они отошли в сторону, чтобы получше насладиться зрелищем.

Закуски и ставки стали естественным продолжением.

— Ладно, ребята. Убийство Гарта — коэффициент 1,1 к 1, увечье — 3 к 1, инвалидность — 2 к 1, уход без последствий — 100 к 1.

Когда мага переполняют эмоции, даже фальшивому магу свойственно бессознательно влиять на окружение через связь с мировой энергией. Понижение температуры, вызов сильных порывов ветра — всё это ошибочно принимали за непроизвольное использование первой магии.

Чем сильнее маг, тем мощнее эффекты — такова была норма.

Однако ситуация Лита была иной. Будучи Пробуждённым, его мысли естественным образом соединялись с мировой энергией, поэтому его внутренний хаос оказывал куда большее влияние, чем обычно.

Сам того не ведая, после прохождения испытания мира всплеск его яростных эмоций привлёк внимание самой планеты, усилив резонанс ещё больше. Именно поэтому собирались тучи и надвигалась гроза.

Нана и члены отряда думали, что это заклинание, но на самом деле это было лишь отражением гнева Лита.

— Лит, я знаю, ты зол, но ты должен сдержаться, — предупредила Солюс.

— Не в этот раз, Солюс! Я понимаю, что тебе по душе единороги и радуги, но этот ублюдок зашёл слишком далеко. Милосердию здесь места нет.

— Милосердию? Да пусть он сгорит заживо, мне всё равно. Я имела в виду, что здесь полно свидетелей, включая нескольких сильных магов, возможно, из вашего Отряда. Ведь именно они должны следить за вашей семьёй. Так что делай всё, что хочешь, но не раскрывайся. Этот свин не стоит того.

Сомнения в лояльности Солюс лишь усилили ярость Лита, сделав счёт Гарта ещё более жестоким. Но она была права — нужно быть осторожным.

Может быть.

Лит спустился тихо, а не так, как хотелось бы — с образованием воронки в земле. Его глаза были плотно закрыты; он воспринимал окружение только через земную магию и Солюс. Он знал: если взглянет на лицо этого ублюдка, потеряет контроль над собой.

Тем не менее температура продолжала стремительно падать, и хотя ещё секунду назад был солнечный весенний день, Гарт уже видел пар от своего дыхания. Волосы на затылке встали дыбом, а кожу покрыла гусиная кожа от ужаса.

И он был не один такой. Убийственное намерение Лита было направлено на всех присутствующих, кроме Тисты, Наны и его матери. По интенсивности оно напоминало то, что испытали Гарит Сенти и Килиан, но с двумя существенными отличиями.

Здесь не было Малого Мира, подавляющего магию Лита, и, в отличие от Гарита и Килиана — закалённых в боях ветеранов, — жители Лутии были фермерами и торговцами. Худшее, что с ними случалось, — это грабёж.

Естественной реакцией Гарта стало то, что он выпустил руку Тисты, будто это была бешеная змея, и обмочился. Тёплая лужа у ног согрела его нижнюю часть тела, вытеснив холод. Большинство зевак упали на колени, некоторые начали рвать от паники, а несколько даже потеряли сознание.

— Братик! — Тиста, казалось, ничего не замечала. Для неё существовал только Лит. Её тёплая улыбка и милое голосок растопили его изнутри, превратив кипящую ярость в настоящий адский пожар.

— Тиста!

Правая рука Лита крепко обняла её, а левый кулак с силой кувалды ударил Гарта за её спиной. Лит сдержался: вместо того чтобы раздробить челюсть, он просто вывихнул её, заставив Гарта выплюнуть рот крови.

— Я так скучала по тебе, — плакала она. — Где ты был? Я каждый день волновалась, боялась самого худшего.

Она плакала.

— Мне так жаль, — ответил Лит, ещё крепче прижимая её к себе.

— Я выполнял задание для Магической Ассоциации, но тебе не о чём было волноваться.

Его руки крепко держали её, но пальцы и губы продолжали двигаться, вызывая столбы ветра, которые прижимали присутствующих к земле.

Упоминание Магической Ассоциации превратило страх в ужас, но для Гарта остался лишь кошмар. Он не видел Лита годами и почти забыл, насколько тот чудовищен. Гарт был единственным, кого не прижимало к земле — Лит издевался над ним, предлагая бежать.

Она плакала.

Лит отнёс Тисту обратно в дом Наны.

— Я скоро вернусь. Что бы ни случилось, не смотри.

Он вытер её слёзы, лаская лицо, затем закрыл дверь и наложил вокруг дома заклинание «Тишина». После этого он открыл глаза, и ещё один удар молнии обрушился вниз — ближе, чем предыдущий.

Вспышка отвлекла все взгляды. Когда они снова посмотрели вперёд, Лит уже стоял прямо перед Гартом, преодолев десятки метров менее чем за секунду.

— Как ты… — еле выдавил Гарт сквозь охвативший его ужас.

— Ты моргнул, — ответил Лит, будто этого было достаточно.

Затем он схватил правую, ведущую руку Гарта и выкрутил её, словно сухую ветку.

— Это та рука, которой ты касался её?

Одно магическое слово и движение пальцев в воздухе превратили конечность в ледяной блок. Лит снова выкрутил её, и рука рассыпалась, как стекло, от пальцев до плеча.

Гарт хотел закричать — боль была невыносимой, — но ещё сильнее сжималась правая рука Лита вокруг его горла.

— Это тот рот, которым ты осмелился произнести её имя?

Члены Отряда королевы смеялись до упаду с крыш.

— Хорошая фраза. Обязательно использую в следующий раз, когда моя дочь выберет плохого парня, — сказала одна из женщин отряда.

— Это не повод для смеха, — внезапно серьёзно произнёс капитан.

— Мне плевать на эту свинью, — пояснил он, глядя на их ошеломлённые лица.

— Я имею в виду убийственное намерение. Я чувствую его даже отсюда, и оно переворачивает мне кишки. Как, чёрт возьми, двенадцатилетний может быть таким свирепым?

Весь отряд презрительно усмехнулся.

— Капитан, а если бы это была ваша дочь? — спросил его заместитель.

— Мне было бы плевать, если бы это был Гарт Ренкин, принц или сам чёртов король. Я бы разорвал его на куски, и никто бы никогда не узнал.

Убийственное намерение капитана хлынуло на улицу, заставив ещё больше людей потерять сознание.

— Вот как, — ответил заместитель. — Теперь заткнись, сейчас будет интересно.

Гурид Ренкин, отец Гарта, только что присоединился к происходящему.

— Пожалуйста, не убивайте его! Он мой первенец и наследник. Он больше никогда вас не побеспокоит, — Гурид опустился на колени и начал бить головой об землю.

— Это само собой разумеется, — усмехнулся Лит, в то время как лёд начал покрывать лицо Гарта, превращая каждый вдох в муку.

— Умоляю! Всё это моя вина. Я сказал ему, что непокорных женщин надо приручать. Возьмите всё на меня, а не на него.

Правый пинок Лита раздробил рёбра Гурида и одновременно проколол лёгкие. Однако в удар была вплетена светлая магия, которая тут же залечивала раны. Лит не хотел, чтобы тот умер так быстро.

— Приручать? Мою сестру… Ты…

Слова Гурида почти свели Лита с ума, лишив способности говорить связно. Лит раздробил все три ноги Гарта и бросил его на землю.

Женщины отряда хихикали, а мужчины инстинктивно прикрывали пах.

— Эта история может закончиться двумя способами, — глаза Лита горели красным, как огненные ямы.

— Первый: я убиваю его здесь и сейчас, вы уходите в сторону, и, может быть, только может быть, я не уничтожу каждого из вашей семьи за ваши преступления.

Гурид рыдал от страха и отчаяния.

— Второй: вы встанете у меня на пути. В этом случае я всё равно убью его. Затем настанет ваша очередь, и я вызову графа, Ассоциацию и каждого, кто обязан мне услугой, чтобы убедиться: вся ваша родословная будет стёрта с лица земли.

У Гурида было ещё два сына и столько же дочерей. Мысль о том, что из-за его глупости могут погибнуть даже его братья, сёстры и племянники, была невыносима. Он проклинал себя внутри.

Как он мог забыть, что Тиста — не просто деревенская девчонка, которую Гарт может использовать и выбросить, как только наскучит? Это была не та проблема, которую можно решить деньгами. Он уже собирался отойти в сторону, когда второй пинок отправил его катиться по земле, кашляя кровью.

— Поднимись ещё раз — и это будет последний раз.

Лит схватил Гарта за шею, поднял в воздух и сжёг заживо — на глазах у всех.

— Я не должен был спасать тебя много лет назад, кусок дерьма. Это частично и моя вина. Я подарил тебе жизнь, а теперь забираю её с процентами.

Лишь когда тело превратилось в пепел, крики прекратились.

— А теперь ваша очередь, — сказал Лит зевакам, всё ещё прижатым к земле с самого начала. По крайней мере, тем, кто ещё оставался в сознании.

— Для торжества зла достаточно бездействия добрых людей. Именно так вы и поступили, и теперь заплатите за это!

Лит начал управлять энергией грозы, чтобы уничтожить их всех одним ударом.

В доме Наны Элина всё ещё обнимала и целовала Тисту, успокаивая её. Ей было совершенно наплевать на то, что собирается делать Лит. Если бы зависело от неё, она бы убила всех, кто допустил вред её ребёнку.

Тиста пыталась успокоить мать, стараясь не думать, почему так тихо. Нана наблюдала за всем из-за ставни, но после недолгого размышления просто закрыла окно навсегда.

— Мне плевать на них. Я просто здесь живу.

На крышах Отряд королевы устроил небольшую овацию мастерству Лита.

— Кто за то, чтобы спасти их? — спросил капитан.

Ни одна рука не поднялась.

— Единогласно, — весь отряд пожал плечами и вернулся на исходные позиции.

Лит уже собирался обрушить ярость стихий на всю деревню, когда большая и сильная рука схватила его за запястье.

— Быть слабым — не грех, как и быть глупым. Как бы это ни раздражало, кролики будут убегать, а оленята — глупо смотреть, пока не станет слишком поздно. Ты уже убил того, кто пытался причинить вред твоему детёнышу. Ты можешь убить и его стаю, если хочешь, но это жестоко и излишне, как убийство других невинных детёнышей. Брат Бич, не порти наше воссоединение, заставляя меня молиться за так много душ.

Человек перед ним был варваром, ростом не менее 2,1 метра, в охотничьем костюме из оленьей кожи и сапогах больше ведра. Его лицо было грубым и диким, с квадратной челюстью и ямкой на подбородке.

Длинные волосы и щетина были огненно-рыжими и никогда не стриглись. Несмотря на дикую внешность, его изумрудные глаза были спокойны и мудры. Лит не мог не узнать эти цвета и запах.

— Защитник? Это ты?
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— Твои чувства стали острее, чем раньше. Похоже, с нашей последней встречи мы оба сильно изменились. Только не называй меня Защитником. Теперь я хожу под именем Райман. Люди всё ещё недоверчивы к новичкам. Если они узнают, что моё имя — вымышленное, это может вызвать в них самое худшее. Ты должен знать это лучше всех.

— Тогда не называй меня «Бичом», — ответил Лит, вырывая запястье из хватки Раймана. — Меня зовут Лит.

Это известие ошеломило Раймана.

— Я думал, это ласковое прозвище, ведь мало кто так тебя называет. У тебя много имён: Бич, юный дух, маленький ублюдок и другие, которые я повторять не стану — от них мне хочется откусывать головы.

— Неблагодарные ублюдки! — закричал Лит, заставив большинство присутствующих разбежаться. — После всего, что мы с Тистой для них сделали, я ожидал, что защитить её от одного идиота будет не такой уж непосильной задачей. Вместо этого они стояли, как вкопанные, будто она им чужая. За это кто-то умрёт. Я всегда отвечаю той же монетой.

— Прости, что не вмешался раньше, — Защитник почесал густые волосы, смущённо улыбнувшись. — Я всё ещё не понимаю человеческие брачные ритуалы. Мне показалось, что это своего рода ухаживание, но странно, что, несмотря на то что самка сильнее, самец вёл себя так агрессивно. Я ожидал, что она отгрызёт ему что-нибудь или хотя бы отпугнёт.

— Мы с тобой в одной лодке, — ярость Лита начала утихать под успокаивающим присутствием старого друга. — Мне и Тисте точно нужно поговорить, и нам тоже. Где тебя найти?

— Это легко! — Райман одарил его очень волчьей улыбкой. — Мы теперь соседи, ведь я живу с Селией в доме рядом с твоим.

— Что?! — глаза Лита чуть не вылезли от удивления. — Я не могу создавать одежду из воздуха, — он махнул рукой на свою одежду, — а она — единственный человек, которого я знаю, кроме тебя. Я часто видел, как она охотится в лесу. У неё доброе сердце.

— Доброе сердце? Мы вообще об одной и той же женщине говорим?

Райман кивнул.

— Она уважает лес и его обитателей и никогда не берёт больше необходимого. Поэтому, когда я впервые превратился в человека и вышел из леса, я отправился к ней. Она была очень добра ко мне. Селия вымыла меня и одела. Меня удивило её внимание, но показалось грубостью отказываться — ведь для человека она невероятно привлекательна. Ваши самки в период спаривания невероятно агрессивны и гибки. Селия…

— Достаточно подробностей, дружище! Умоляю, пощади меня, — голова Лита пошла кругом. Сначала этот идиот угрожал Тисте, потом предательство деревенских, а теперь его волчий друг стал человеком и живёт с его бывшей наставницей. Этого было слишком много за один день. — Она для меня почти как тётя! Образ вас двоих, занимающихся сексом, будет преследовать меня днями!

— В этом нет ничего плохого. Разве твои родители не занимаются сексом? Должно быть, они ещё очень бодры, раз у них так много потомства.

Слова Защитника не имели для Лита смысла.

— Да, занимаются, но не при мне и уж точно не делятся деталями. Это просто человеческая особенность, — Лит решил быстро закончить разговор. — Увидимся позже. Я хочу узнать всё о твоём превращении.

Райман кивнул и отправился покупать продукты, которые просила Селия.

Лит вернулся в дом Наны, поклонился своей бывшей наставнице и обнял её.

— Учитель, почему вы не вмешались? — в его голосе прозвучала боль.

— Прости, юный дух. Я надеялась сделать добро, — Нана нежно погладила щеку Лита. — С этим идиотом разобрались?

— Навсегда, — тон Лита стал ледяным.

— Это целиком твоя вина, дитя, — впервые с тех пор, как начала работать с Тистой, Нана её отчитывала. — Ты не можешь всегда полагаться на меня или на брата. Быть доброй и быть глупой — две разные вещи. Такая могущественная магесса, как ты, ведущая себя как беспомощная девица, оскорбляет всех тех бедных девушек, которые действительно беззащитны. Если бы ты раньше дала ему по заднице, ничего этого не случилось бы. Я и не собираюсь винить жертву — он был похотливым глупцом, которому всё равно суждено было умереть рано или поздно, — но ты могла не дать ситуации выйти из-под контроля. Почему, по-твоему, у твоей матери топор для колки дров? Почему твой брат так разъярился? Ты должна научиться постоять за себя и сражаться в своих битвах, иначе кто-то другой сделает это за тебя, и кровь всё равно прольётся.

Тиста покраснела от стыда, уставившись в пол и теребя волосы. Реакция матери и брата стала для неё шоком. Она никогда не думала, что окажется в реальной опасности, считая всю деревню своей большой семьёй.

Когда она поняла, насколько агрессивен Гарт, и увидела, что никто — даже Нана — не вмешивается, Тиста запаниковала и совершенно забыла о бытовой магии.

Вернувшись домой, вся семья — включая Рену — сначала крепко обняла Тисту, убедилась, что с ней всё в порядке, а потом по очереди отчитывала, пока та не расплакалась безутешно, заставив их замолчать.

— Пап, что-то не так. В нашей деревне никогда не было святых и гениев, но нападение на Тисту среди бела дня — это перебор. И вообще, у нас довольно сплочённое сообщество, так почему никто не двинул и пальцем, чтобы ей помочь? — спросил Лит.

Рааз вздохнул и закрыл лицо руками.

— На самом деле это моя вина. Теперь, когда вы все стали независимы и благодаря деньгам, которые ты и Тиста даёте семье, у меня появилось время и ресурсы развивать семейное дело. Сейчас наша ферма — крупнейшая в Лутии.

— Без обид, пап, но это не так уж и важно. Как эти два факта связаны?

— Потому что уже месяц ходят слухи о надвигающейся болезни, и с каждым днём они становятся всё громче. Сначала люди считали их глупой шуткой, но со временем начали паниковать. В кризисные времена важны только две вещи: долговечная еда для выживания и оружие, чтобы защитить себя и запасы. Кузнец, несмотря на повышение цен, распродал всё ещё несколько недель назад. Пока он ждёт новых поставок, люди приносят ему свои инструменты, чтобы переделать их в оружие. Но еду нельзя ускорить и уж точно нельзя создать из ничего.

Наш амбар забит до отказа, но, в отличие от некоторых соседей, я отказался ограничивать поставки и поднимать цены. Это разозлило тех, кто надеялся нажиться на массовой истерии, и особенно Ренкина.

Он предлагал скупить у меня припасы оптом, чтобы спрятать их и дождаться, пока цены взлетят до небес, и разбогатеть. Мой ответ всегда был «нет». Во-первых, я не настолько глуп, чтобы заработать в краткосрочной перспективе и потом умереть с голоду. Во-вторых, я не хотел, чтобы столько хороших людей, которых я знаю и уважаю годами, обнищали из-за того, что я воспользовался их страхами. Если слухи окажутся просто слухами, половина деревни потратит все сбережения впустую.

Лит свистнул от восхищения непоколебимыми принципами отца, задаваясь вопросом, смог бы он поступить так же.

— Значит, именно ты мешаешь фермерам и торговцам спекулировать ценами на еду.

Рааз кивнул.

— Именно так. Из-за этого некоторые соседи злятся на меня. Они надеялись разбогатеть, продавая свои припасы по завышенным ценам. Что до Ренкина, то, поняв, что я не сдамся, он отправил сына делать грязную работу. Рена неприкосновенна — ведь она невестка кузнеца. Гурид, наверное, подумал, что, раз тебя нет, а Тиста такая кроткая, он сможет втереться в семью и заставить меня передумать.

— Пап, ты настоящий герой. Я горжусь тобой, — Лит положил руку на плечо Рааза. — Королевству стоило бы награждать больше таких людей.

— И меньше таких, как я, — мысленно добавил он.

— Твоими действиями ты спас бесчисленные жизни от мерзких стервятников. Те, кто злится на тебя, никогда не были твоими друзьями — они просто змеи под колодой. Что до остальных, они будут благодарны, как только узнают, что всё это ложь. Такой болезни, угрожающей Королевству, не существует.

— Больше не существует, — хихикнул Солюс.

— Правда? Ты уверен? — слова Лита сняли с Рааза огромную эмоциональную ношу.

— Конечно. До сегодняшнего утра я работал ассистентом у профессора Марта в Белом Грифоне, — соврал он так легко, что почувствовал вину. Лит ненавидел играть с их чувствами, но это был единственный способ держать их в безопасности. — Ему поручили проверить эти слухи, и он лично сказал мне, что волноваться не о чем.

— Не могу дождаться, чтобы поделиться хорошей новостью с остальными!

— Прости, что разрушаю твои мечты, но тебе никто не поверит. Я всего лишь студент, а тебя уже считают занудой. Не усугубляй ситуацию. Подожди официального объявления, прежде чем хвастаться.

Лит и его семья провели время до самого обеда, наверстывая упущенное, заставив его врать обо всём, что случилось с ним за последние две недели.

После еды он отправился искать Защитника, чтобы рассказать ему предысторию преследования Тисты.

— Значит, это не было ухаживанием? Отец самца рисковал жизнью собственного щенка ради кусков металла? — даже в человеческом облике Райман сумел зарычать. — Люди действительно талантливы в том, чтобы разочаровывать.

— Забудь об этом. Расскажи, как тебе удалось так сильно измениться меньше чем за три месяца.

— Ага, из рая в гуманоида и с ярко-бирюзового ядра маны до глубокого синего — это огромный шаг, — заметил Солюс.

— Вскоре после твоего ухода в лес Травн пришла скорпикор. Она искала Бича и узнала, что это титул короля на Западе.

— Она? Это существо — самка? — Лит был ошеломлён.

— Это очень грубо с твоей стороны, — фыркнул Райман. — Почему «оно»? Мы не вещи, мы живые разумные существа, как и вы, юный щенок. Она сильнее и старше нас обоих и, что самое главное, мудрее. Тебе следует учиться уважать старших.

— Прости, — Лит опустил глаза от смущения. — Знаешь, когда я с тобой разговариваю, у меня всегда создаётся впечатление, что я беседую с моим магическим крёстным отцом или кем-то в этом роде. Ты постоянно меня отчитываешь или читаешь нравоучения.

Райман громко рассмеялся.

— Извини, но после того как у меня появилось больше пятидесяти щенков, быть отцом стало для меня второй натурой. Как я и говорил, скорпикор могла потребовать ответы силой, но вместо этого просто спросила. Она была сильнее меня, но вместо того чтобы захватить мою территорию, отнеслась с уважением и вежливостью, поэтому я честно ответил.

— Отлично! Значит, теперь она знает, где я живу. Что именно ты ей сказал?

— Что ты не тот монстр, которым она тебя считала. Просто сломанный и извращённый щенок, ищущий своё предназначение.

— И всё? — Лит не мог поверить своим ушам.

— Да. Скарлетт хотела узнать о тебе, чтобы решить, являешься ли ты угрозой, которую нужно устранить, или одним из нас. Думаю, теперь ты в безопасности.

Лит не знал, смеяться ему или плакать от мысли, что избежал пули, о которой даже не подозревал.

— Как, чёрт возьми, это привело к тому, что ты стал гуманоидом?

Глаза Раймана удивлённо моргнули.

— Я думаю, спасение твоей жизни заслуживает хотя бы слова благодарности.

— Прости, ещё раз. Я грубый придурок. Большое спасибо, — Лит слегка поклонился. — А теперь расскажи про своё превращение.

— Люди и ваше любопытство, — фыркнул Райман и начал рассказывать всю историю.


Глава 175
— После того как мы разобрались с твоим вопросом, скорпикор сказала мне, что я готов двигаться дальше, и посоветовала поторопиться — ведь у меня осталось всего несколько лет жизни.

— Что? — Лит знал Защитника с тех пор, как ему исполнилось четыре года. В его глазах рай только рос и крепчал со временем, но не старел.

— Я прожил более восьми лет волком, прежде чем стал раем. А потом ещё тридцать. Для магического зверя я был весьма стар, Бич. Мысль о смерти удивила меня гораздо меньше, чем её слова: они попросту не имели смысла.

Она заметила моё замешательство и объяснила, что быть магическим зверем — это не конец пути, а лишь один из этапов. По крайней мере, если тебе удастся Пробудиться.

Все эти новости вызвали у Лита и Солюса головную боль.

«Магические звери не скрывают секрета Пробуждения? Да они что, сошли с ума?» — подумал Лит.

— Дело не только в этом. Судя по его словам, Пробуждение оказывается куда сложнее, чем мы думали.

Лит ожидал услышать повторение собственной истории: дыхательная техника, ощущение энергии мира, а затем — через некоторое время — осознание ядра маны внутри тела. Однако реальность оказалась иной.

— Скарлетт отвела меня в то место, которое она назвала «особенным», недалеко от того, где мы сражались с Отродьем несколько месяцев назад.

Лит прекрасно знал это место — именно там Солюс смогла принять форму башни над гейзером маны.

— Она заставляла меня оставаться там днями напролёт, снова и снова практиковать магию.

— Днями? Практиковать магию? Это же полный бред! — вырвалось у Лита от удивления.

— Верно или нет, но это моя история. Позволь мне закончить, пожалуйста.

Лит поднял руки в знак извинения, давая Райману продолжить.

— Не знаю, как точно это описать. Всё произошло слишком внезапно. Вдруг я начал ощущать, как моя магия взаимодействует с энергией мира, и увидел её поток.

Это было великолепное зрелище — оно открыло мне, что всё в этом мире пронизано маной, и через неё мы все связаны. Внутри меня вспыхнуло жаром, и я обнаружил голубой шар…

— Ядро маны, — вставил Лит.

— …способное взаимодействовать с энергией мира. Я начал поглощать её, даже не осознавая, как это происходит. По мере того как моё ядро маны росло и менялось, преображалось и моё тело. Метаморфоза была долгой и мучительной — я изверг даже больше чёрной слизи, чем когда стал раем…

— Примеси, — снова поправил его Лит, вызвав раздражённое фырканье Раймана.

— …но это было далеко не концом. Следующие месяцы я учился управлять стихиями помимо воздуха и огня. Это был кошмар, особенно с магией света и тьмы. Я до сих пор не освоил их основ.

Скарлетт так устала от моей медлительности, что ушла сразу после того, как научила меня принимать человеческий облик. Она сказала, что в новой форме я слишком огромен и неуклюж, чтобы общаться с людьми, но в таком обличье могу путешествовать по миру и познавать себя.

Глаза Лита заблестели от любопытства.

— Ты можешь научить меня менять форму, или она запретила тебе делиться этой техникой?

— Нет, не запрещала, — ответил Райман, нахмурившись.

— Но Скарлетт предупредила, что для людей это крайне опасно. У вас хрупкий разум и очень сильное чувство собственного «я». Большинство сходит с ума уже при первой попытке изменить форму.

Лит фыркнул.

— В хрупкости разума я, пожалуй, виноват, но даже не уверен, осталось ли у меня вообще чувство собственного «я».

«Кто я? Дерек Маккой с Земли? Лит из Лутии? Или какой-то монстр, рождённый слиянием чужих воспоминаний и другого тела? Это лицо — всего лишь кости и мышцы, это не я». Слова Скарлетт всё ещё эхом звучали в его сознании — она называла его противоестественным.

Теперь настала очередь Лита рассказать Защитнику обо всём, что случилось с ним самим: о встрече со Скарлетт, дриадой Каллой, о том, как всё больше существ на его пути называли его нечеловеком, и как совсем недавно он чуть не превратился во что-то иное.

— Признаюсь, твой запах среди людей всегда был особенным — с самого нашего первого знакомства. Ты пахнешь ненавистью и болью, и ни один щенок не должен нести такой тяжёлый груз.

Не знаю, что почувствовала Калла, но понимаю её замешательство. Твой человеческий запах теперь почти исчез — он стал похож на мой и на запах Скарлетт. Ты пахнешь силой, но она перекошена в сторону тьмы, словно у Отродья.

Ещё сегодня утром я ощутил твой гнев, рвущийся наружу. Но сколько бы ты ни причинял вреда другим, разделение боли не облегчит её. На миг ты почувствуешь облегчение, но оно превратится в голод.

Ты не монстр, но, как и любой человек, можешь им стать. Тебе предстоит решить: использовать ли внутренних демонов как инструмент для достижения цели или стать их скакуном, порабощённым собственными порывами. В этом я не могу тебе помочь.

Каждый магический зверь ежедневно проходит через такое же испытание, и окончательный исход редко бывает очевиден. Я научу тебя всему, что знаю, чтобы, если ты действительно изменишься, как изменился я, возвращение в человеческий облик не стало проблемой.

Райман протянул Литу руку, которую тот взял в свои ладони, одновременно активировав «Бодрость». Их мана свободно потекла между ними, словно два тела с одним сердцем.

— Спасибо. Как я уже говорил, всё это неверно. Я тоже Пробуждённый — ты ведь уже должен был это понять. Готов поспорить, я смогу научить тебя лучше, чем эта ворчливая кошка. Кстати, ты всё ещё должен показать мне свою новую форму.

Райман отступил на несколько шагов и начал раздеваться.

— Это действительно необходимо? — спросил Лит с лёгкой завистью. У Защитника была тяжёлая артиллерия — неудивительно, что охотнице он пришёлся по вкусу.

Его тело представляло собой сплошную массу перекатывающихся мышц, способных посрамить любого греческого бога.

Из тела Раймана вырвался столб света, который вскоре сменился огромным волкоподобным существом.

Высота в холке достигала двух с половиной метров (8 футов 3 дюйма). Его пламенно-рыжая шерсть переходила в белые и жёлтые оттенки. Всё тело окутывало глубокое синее пламя, особенно интенсивное вокруг шеи, почти как грива.

У чудовища изо лба, прямо перед ушами, торчали два изогнутых рога, из спины вырастали крылья, покрытые орлиными перьями, а хвост состоял из пляшущих языков пламени.

Лит свистнул от восхищения.

— Как тебя теперь зовут?

— Понятия не имею, — ответил Райман. — Каждое высшее чудовище уникально, если только не оставило потомство старым добрым способом. По словам Скарлетт, я первый в своём роде.

— Тогда я назову тебя Сколль — как небесного волка из легенд, что гнался за Солнцем, пытаясь его проглотить.

Защитнику не слишком понравилась история этого имени — оно подходило Бичу больше, чем ему. Но у него было ужасное чутьё на имена, а «Сколль» звучало красиво, поэтому он решил оставить его.

* * *

У северных границ Королевства Грифонов Тирис всё ещё искала того, кто виновен в резком увеличении числа Отродий. Теперь, когда она приблизилась к точке их происхождения, ей легко удавалось следовать по следам с помощью «Матери-Земли» — своей техники «Бодрость».

Устав гоняться за тенями, она попросила помощи у Лигаина. Он был самым осведомлённым из Хранителей благодаря векам, проведённым в уединении. Почти ничего не оставалось за пределами его знаний, стоит ему только сосредоточиться.

Она считала себя удачливой. Лигаин не только определил приблизительное место следующего события, но и пообещал помочь. Даже во времена войны, когда он ещё заботился об Империи, ему редко случалось покидать свои владения.

Тирис телепатически отправила ему свои координаты, и рядом с ней немедленно возникли «Шаги Искривления». Из врат измерения вышел тот, чья внешность едва можно было назвать человеческой.

Он выглядел как альбинос: молочно-белая кожа и волосы, ярко-красные глаза, облачённый в чёрные доспехи для войны. На открытых участках лица и рук кожа местами превращалась в чешую.

Вместо ногтей у него были когти, вместо зубов — клыки. Его улыбка наводила ужас на любое живое существо, сохранившее хоть каплю здравого смысла.

— Тирис, милая, ты всегда так эффектна. Если бы здесь была Мелия, ты бы полностью разрушила её самооценку.

— Горшок не ворон, а сам чёрен, — парировала она.

— У меня много обличий. В отличие от тебя, я провёл немало времени среди своих соотечественников и нуждаюсь в костюме под каждое событие.

Тирис фыркнула, чувствуя, как её удача испаряется с каждой секундой. Хранители были чрезвычайно горды и не терпели, когда им указывали на недостатки. Для каждого высшего магического зверя принятие первой формы было относительно простым делом.

Это была форма, живущая в их сердце. В случае Тирис — та, которую она выбрала, надеясь понравиться первой любви. После этого она так редко общалась с людьми, что даже не задумывалась о создании другой.

Лигаин же, напротив, после добровольного изгнания часто ходил среди людей, стараясь остаться незамеченным. Для этого ему пришлось вложить немало времени и усилий в создание множества личин — как гуманоидных, так и звериных.

Изменить уже существующую форму было невозможно — даже для внесения одной детали требовалось начинать всё с нуля, как бы похожей она ни была на доступную.

Вместо того чтобы ввязываться в бесполезный спор, Тирис направилась к источнику аномалии, заставив Лигаина замолчать и сосредоточиться, чтобы успевать за её скоростью. В мгновение ока они преодолели десятки километров, лишь изредка останавливаясь, чтобы вновь применить «Мать-Землю» в погоне за добычей.

Когда охота завершилась, они не поверили своим глазам.

Трое полностью развитых Отродий попытались устроить им засаду: одно Усиленное и двое Отродий-Марионеточников — соответственно в теле человека и Быка.

— Это невозможно! — вырвалось у Лигаина, который ушёл в сторону, избегая смертельного прикосновения Усиленного. Существо состояло целиком из теней, без черт лица.

Несмотря на полное отсутствие тела, энергетическая масса была настолько плотной, что её почти невозможно было отличить от настоящего физического облика.

— Согласно моим данным, они появились менее суток назад. Как они могли так быстро эволюционировать?

Тирис тоже была удивлена, но решила попробовать ненасильственный подход.

— Мы не хотим вам вредить. Пока вы можете контролировать свои порывы, вы такие же живые существа, как и все остальные. Просто расскажите, что с вами случилось, и мы отпустим вас.

Вместо ответа Отродья издали нечеловеческий визг и яростно атаковали двух Хранителей физическими и магическими ударами, лишь разозлив их ещё больше.

За их действиями не стояло ни метода, ни стратегии — это была просто серия самоубийственных атак.

Устав от их безумия, Тирис сжала кулак и раздавила Усиленное Отродье, словно насекомое, используя только духомагию, одновременно парализовав двух других в своём магическом захвате.

— Это ваш последний шанс: говорите или умрёте!

Отродья лишь продолжали визжать, почти вырываясь из хватки Тирис благодаря одной лишь грубой силе.

— Этого не должно происходить, — сказал Лигаин. — Развитые Отродья должны стремиться лишь к выживанию. Эти существа выглядят ещё бессмысленнее новорождённых. Позволь мне попытаться прочитать их.

Тирис кивнула, сосредоточившись на том, чтобы не дать им сбежать. Дело было не только в их, казалось бы, разрушенном разуме — даже их силы были несоразмерно велики. Просто они были слишком глупы, чтобы правильно их использовать.

Лигаин выпустил два щупальца маны, пытаясь установить телепатическую связь с двумя аномалиями. Как только связь установилась, Лигаин упал на колени, закричав от боли.

Тирис безжалостно раздавила их и подбежала к своему старому другу.

— Что случилось?

— Хуже, чем мы думали. Кто-то создаёт искусственные Отродья — похожим образом, как ты создаёшь своих искусственных Пробуждённых, — и при этом сливает их вместе, чтобы ускорить эволюцию.

Каждое из этих существ состояло из нескольких Отродий, объединённых в одно. Поэтому они и были такими сильными.


Глава 176
— Что ты имеешь в виду? — спросила Тирис.

— Мы уже знаем, как обычно рождаются Отродья. Пробуждённый становится слишком жадным, нетерпеливым или и тем и другим сразу — и в итоге теряет своё тело. После этого либо ему удаётся стабилизировать свою энергетическую форму, либо наступает смерть.

Но в данном случае кто-то намеренно пробуждал людей, зверей и монстров против их воли и затем провёл эксперимент, столь же гениальный, сколь и извращённый. Новорождённые Отродья состоят целиком из энергии и почти лишены чувства собственного «я».

Слияние их вместе позволило преступнику стабилизировать их эфемерные формы и одновременно облегчить им процесс вселения в тело. Поскольку они почти лишены разума и движимы лишь голодом, они не сопротивляются слиянию.

Ведь энергия есть энергия — они воспринимают её как пищу, пока не становится слишком поздно. Кроме того, будучи гибридами множества видов, они могут вселяться почти в любое тело. На бумаге это великолепная идея, но как только они начинают вновь обретать разум, конфликтующие личности оказываются неспособны сосуществовать.

Как мы видели, их постоянная борьба за контроль превращается в безумие.

— Ты уверен в этом? — Тирис размышляла о последствиях их открытия. Ситуация и так была плохой, но если Лигаин прав, это было лишь начало.

— Абсолютно, — кивнул он.

— Как только я установил связь, меня атаковали по меньшей мере сто разных разумов. Каждый из них был отмечен болью плена и насильственного превращения в Отродье.

К сожалению, прежде чем я успел разобрать их воспоминания и задать вопросы, они распознали меня как чужеродный разум и все разом навалились на меня.

— Впервые за долгое время, старый друг, я думаю, ты ошибаешься, — сказала Тирис, начав ходить кругами, чтобы справиться с тревогой.

— В самом начале я находила отдельных Отродий, ничем не отличавшихся от обычных, кроме аномально высокой скорости появления. А теперь мы столкнулись с небольшой группой, которая не только эволюционировала, но, несмотря на безумие, координировала свои атаки и в физическом, и в психическом плане.

Что это тебе говорит?

— Что наш противник потратил немало времени на совершенствование своего метода и теперь пытается выйти на новый уровень.

— Нет, ты недооцениваешь того, кто за этим стоит. Да, они были безумны, но всё же сумели действовать сообща. Кроме того, ты сам сказал, что, как только они распознали тебя, они перестали сражаться между собой и напали на тебя единым целым. Это означает, что их создатель уже обладает определённой степенью контроля над ними.

Он оставил их позади, чтобы скрыться от нас, заранее предвидя, что мы попытаемся проникнуть в их разумы, и даже подготовил ловушку. Насколько сильно ты пострадал бы без моей помощи?

Лигаин мысленно проклял свою глупость. Либо психическая атака оказалась сильнее, чем он думал, либо он действительно превращался в старого дурака.

— Физически — не сильно. Даже дав им часы на атаку, их удары всё ещё были слишком слабыми. Но их совместная психическая атака застала меня врасплох. Мне потребовались бы недели, а то и месяцы, чтобы залечить телепатические шрамы.

— Именно. Наш враг с каждым успехом становится всё смелее. Вопрос времени, когда Империя Горгон тоже окажется под угрозой.

— Хотелось бы мне верить, что ты права, но мы уже прошли эту точку. За последние месяцы несколько Отродий устроили хаос в приграничных городах. Сначала я даже обрадовалась — Мелия никогда не сражалась с ними, и я подумала, что ей не помешает немного практики.

Но когда она доложила мне, скольких монстров встретила, я не смогла не забеспокоиться. Их было больше, чем обычно рождается за целый год. Как думаешь, почему я согласилась приехать сюда? Было очевидно: твоя проблема стала и нашей.

Услышав эти слова, Тирис не могла не почувствовать тревогу.

— Это многое объясняет. Он провёл первый этап своего плана в моей стране, второй — в твоей, надеясь, что я ничего не замечу, а затем снова усилил действия здесь. Нам нужно предупредить Салаарк. Её территория самая большая, и там столько необитаемых мест, что можно спрятать целые армии. Она может стать следующей целью.

— Мы говорим об одной и той же Салаарк? Вестнице хаоса? Палящем Солнце? Красной смерти? В отличие от нас, она никогда не держалась в тени. С ней было бы безумием связываться.

— Если я права, тот, кто стоит за этим безумием, знает о нас, Хранителях, и проверяет наши пределы. Попасть в чёрный список трёх Хранителей вместо двух — не такая уж и разница.

* * *

— Как это — потеряла их? — капитан Локриас из Корпуса Королевы не мог поверить своим ушам.

Томан была лучшей в отряде по слежке за целью, но во время последнего визита Лита она не раз теряла его из виду. Он двигался так быстро и непредсказуемо, что ей было невозможно следить за ним, не выдав себя.

На этот раз всё было ещё хуже. Лит и его странный друг встретились у дома охотницы — и исчезли, словно призраки.

— Простите, капитан, но мне пришлось держаться на расстоянии и не использовать никаких воздушных заклинаний для подслушивания, чтобы не раскрыть себя. Не знаю, как он это делает, но раньше этот варвар каждый раз замечал меня, как только я подходила слишком близко или применяла воздушную магию.

Потом он внезапно появлялся у меня за спиной и спрашивал, зачем я за ним слежу, заставляя меня бежать, но никогда не пытаясь преследовать. То, что я вдруг стала неспособна выполнять свою работу, выводило Томан из себя.

— Чёрт! С каким лицом я доложу об этом королеве? Раньше было нормально ничего не знать об этом Раймане, пока он был просто любовником охотницы и держался в тени. Но после сегодняшнего он стал одним из наших приоритетов.

— Действительно, — сказал Пейкус, второй по команде. — Тот, кто может взять в руки этого социопата и вернуть его целым и невредимым, станет отличным рычагом давления.

— Вот почему я ненавижу глухие деревни, — капитан покачал головой в раздражении. — Невозможно провести нормальную проверку новичков. Никто его не знает и никому не интересно его прошлое. Согласно докладу Томан, он великолепный специалист, даже способен использовать Шаги Искривления для мгновенных перемещений.

Нам нужно выяснить, кто он, и привлечь на нашу сторону. То, что он может сдерживать убийственные порывы Лита, — просто вишенка на торте.

На самом деле Райман не умел использовать размерную магию — он просто был настолько быстр.

— Простите, капитан, — Викарос, связной с Магической Ассоциацией, выглядел смущённо, и это не предвещало ничего хорошего. — Никто с именем или описанием Раймана никогда не учился в академии и не зарегистрирован ни в одной гильдии Королевства Грифонов. Этот парень — призрак.

— Да ладно! Только потому, что он месяц назад вышел из леса голышом, не может быть, чтобы у него не было прошлого. Люди не растут, как грибы!

К большому огорчению капитана Локриаса, именно так всё и произошло.

* * *

Лит провёл следующие два дня, навёрстывая упущенное время с семьёй. С момента последней процедуры прошло слишком много времени, и ему пришлось выводить вновь накопившиеся примеси из их тел — те самые, что ускоряли старение из-за повседневной усталости и ухудшали здоровье.

— Похоже, в отличие от Пробуждённых, которые постепенно избавляются от примесей, с которыми родились, обычные люди и фальшивые маги постоянно производят новые. Наверное, поэтому моя внешность улучшается со временем, — размышлял Лит.

— Или нет, — хихикнула Солюс. — Это очень естественное явление под названием «взросление». Конечно, гладкая кожа и шелковистые волосы помогают, но твоя главная проблема всегда была в том, что ты постоянно хмуришься.

Это был один из тех споров, в которых они предпочитали согласиться не соглашаться.

Магические способности Раймана стремительно росли под надзором Лита. Он понятия не имел, как работает истинная магия. В своей форме Рая воздушная и огненная магия были для него так же естественны, как дыхание — его мысли мгновенно воплощались в реальность.

С другими стихиями, однако, было иначе. У него не было ни навыков, ни опыта, поэтому Лит обучил его первой магии, заложив основу для развития таланта. Он также научил его Бодрости и Накоплению — тому, что Скарлетт упустила.

— Наверное, она хотела, чтобы я всему научился сам, — размышлял Райман.

— В природе сила без мудрости — величайшее безумие. Мне очень жаль, что я не могу отплатить тебе тем же.

Райман пытался научить Лита менять форму, но безуспешно. Лит понимал теорию, но каждый раз, когда пытался применить её на практике, ничего не происходило. Не было ни боли, ни щекотки, пробегающей по телу.

Он просто бесполезно циркулировал ману.

— Неважно. Если то, что случилось в лагере, повторится, я хотя бы смогу контролировать процесс превращения. Кроме того, благодаря тебе теперь я знаю, как научить Тисту истинной магии, если это когда-нибудь понадобится.

— Будь осторожен, Бич. Великая сила может стать проклятием для такой доброй души.

— Тьфу! — фыркнул Лит. — Я, конечно, люблю сестру, но ей пора взрослеть. Добрая она или нет — кубок не может оставаться кубком всю жизнь. Настаёт время, когда нужно учиться пользоваться клыками, чтобы причинять боль.

— Не мог бы лучше выразиться, — рассмеялся Райман.

Перед возвращением в академию Лит выковал ему пространственное кольцо, чтобы больше не видеть, как Райман раздевается каждый раз, принимая форму Сколля.

Позже той же недели Гурид Ренкин был найден мёртвым в своей постели, и Нана подтвердила, что он умер от естественных причин.

— Огромный всплеск тёмной магии естественным образом вызывает остановку сердца, значит, это естественная причина, — мысленно добавила она, узнав следы своего любимого заклинания Экиду Руха. Но это уже другая история.

Вернувшись в Белого Грифона, Лит с удивлением обнаружил, что все его профессора готовы обучать его лично, пока академии официально не возобновят работу. Конечно, была и ложка дёгтя.

В отличие от коллег, профессор Радд не радовался новому заданию. По королевскому указу он должен был преподавать Литу размерную магию, давая ему подсказки и объяснения, — что нарушало все его убеждения.

Игнорировать королевский указ было равносильно измене, а Радд ценил свои вещи и голову больше, чем ненавидел простолюдинов.

— Ты уже знаешь начальные шаги, — прошипел Радд, будто кто-то выдирал слова у него изо рта клещами.

— Сначала создаётся ядро из земной магии, усиленное воздухом и стабилизированное водой. Здесь всё дело в балансе.

Лит кивнул, а Радд исполнил короткое заклинание, создав небольшой светящийся шар.

— Затем создаются вход и выход. Чтобы стабилизировать их, магия воды должна течь от одного к другому, будто это два конца одной конечности. Ключ — в изяществе.

Светящийся шар исчез. Радд наложил другое заклинание, создав два маленьких чёрных шара.

— Третий шаг — растянуть и увеличить их, подавая одинаковое количество маны одновременно. Ключ — в синхронности.

Лит снова кивнул — именно на этом этапе он и застрял.

— И наконец, нужно соединить их. Для этого два ядра должны вновь слиться в одно, их энергии должны течь навстречу друг другу и встретиться точно посередине. Ключ — в терпении.

— И всё? — Лит был ошеломлён. — У тебя всё это время были обучающие заклинания, и ты заставлял нас биться головой о стену? Почему ты не научил нас так с самого начала?

— Потому что любой идиот может выучить размерную магию таким способом! — солгал Радд сквозь зубы. Раньше он действительно преподавал эти заклинания — за определённую плату — но процент успеха его учеников от этого не изменился.

— Размерная магия слишком мощна, чтобы кто угодно мог ею управлять. Сила без мудрости — величайшее безумие!

Лит уже собрался возразить, но профессор Радд, сам того не зная, процитировал Раймана — с кем Лит полностью согласился.

— Если бы не приказ определённого лица, я бы никогда не тратил на это время. Так что хватит болтать — за работу!

Лит мысленно фыркнул. Он с нетерпением ждал момента, когда избавится от этого старого ворчуна.

Профессор Радд сел в кресло, ожидая, что мелкий выскочка начнёт умолять о подсказках. Радд знал, что будет вынужден помочь, но это не значило, что он облегчит задачу Литу.

Прошли минуты, а Лит упорно тренировался. Радд уже собирался встать, чтобы немного размять ноги, когда перед его ошеломлёнными глазами открылись идеальные Врата Искривления.

Благодаря бесчисленным часам практики по контролю потоков магии под действием Малого Мира, чувствительность Лита к магии невероятно возросла, как и контроль над тончайшими движениями маны.

— Неплохо для простолюдина. Верно, профессор?


Глава 177
Несколько дней спустя, когда Академия Белого Грифона возобновила обычную работу, Лит всё ещё тренировался превращать Шаги Искривления в истинную магию и одновременно пытался освоить «Миг».

Это должно было стать последним этапом курса профессора Радда, и Лит с нетерпением ждал возможности порвать с ним все связи. После того как Лит выучил Шаги Искривления, старый профессор стал ещё более раздражительным и нелюдимым, заставив его пожалеть о своём дерзком поведении.

— Тогда мне следовало держать язык за зубами. Между моим волнением и провокациями Радда я позволил гордости взять верх надо мной. Иногда я такой глупец.

— Никто не идеален. Живи и учись, — утешил его Солюс.

Несмотря на обострившуюся враждебность, Лит ни разу не пропустил занятие, вытягивая из профессора максимум знаний, пока всё не вернётся в прежнее русло. В конце концов, размерная магия действительно оказалась для него самым трудным предметом.

Поскольку и Манохар, и Март всё ещё отсутствовали, у него появилось много времени заниматься «Кузнец-мастером» с профессором Ванемайр. Это позволило ему опередить сверстников и научиться у неё ковать амулеты связи.

После встречи с Каллой и наблюдения за ростом Раймана Лит решил, что лучше поддерживать связь со своими нечеловеческими союзниками. Проблема заключалась в том, что готовые амулеты стоили очень дорого, и он наконец осознал, насколько ценным подарком были те два, что получил от Маркизы.

Изготовление таких амулетов было сложной задачей. Ключевым компонентом служил синий самоцвет — редкий магический камень, — а помимо него требовалось множество чар.

Передача изображений и звуков, их приём, возможность сканировать предметы и документы, запоминание сигнатуры другого амулета связи — каждая функция требовала отдельного заклинания.

Ванемайр согласилась показать ему чертежи лишь для того, чтобы Лит осознал свои пределы. Она всегда восхищалась его теоретическими знаниями, которые, впрочем, целиком зависели от Солюспедии. Но теперь, когда ей приходилось обучать только его, она поняла, что его практические навыки оставляют желать лучшего.

Он знал достаточно, чтобы компенсировать это сейчас, но в перспективе это могло стать роковой слабостью. Поэтому Ванемайр позволила ему взяться за то, с чем он не мог справиться. Осознав, что задача превосходит его текущие способности, Лит отказался от этой идеи и сосредоточился на основах.

Профессора, с которыми он работал в тот период, полюбили его за трудолюбие. Особенно потому, что Лит никогда не проявлял высокомерия из-за привилегий, которые они вынуждены были ему предоставить, — только уважение и благодарность.

По ночам он использовал «Накопление», чтобы ещё больше очистить своё ядро, и искал способ открыть межпространственные ящики в своём карманном измерении, потеряв при этом немало из них.

Возвращение к основам не только сделало его лучшим «Кузнец-мастером», но и помогло глубже понять, как разгадать ту загадку.

Когда его друзья наконец вернулись, он добился значительного прогресса во всех начинаниях, но без прорыва.

Только Юриал был полон уверенности и выглядел на миллион долларов. Девушки же выглядели подавленными, будто им слишком часто приходилось глотать горькие пилюли.

— Эй, я думал, быть мрачным и угрюмым — это моя фишка, — попытался Лит разрядить обстановку, но безуспешно.

— Если бы ты знал мою мать, ты бы понял. Последние несколько дней были кошмаром, особенно для них, — вздохнула Флория, указывая на остальных девушек.

— А я просто рада вернуться сюда. Было больше одного момента, когда я серьёзно думала, что больше никогда не надену штаны. И ещё я не ожидала, что уеду с двумя подругами, а вернусь с двумя сёстрами.

Лит нахмурился. Это была не та Флория, которую он знал и уважал — уверенная и волевая. Ей не свойственно говорить загадками; её слова не имели смысла.

Юриал уже знал всю историю, но притворялся невежественным, чтобы выглядеть естественнее — вдруг одной из девушек понадобится эмоциональная поддержка и пара сильных рук.

Увидев их замешательство, Фрия объяснила всё, что произошло: от падения дома Соливар до их усыновления герцогиней Джирни Эрнас.

— У меня не было выбора, — сказала она. Они собрались в комнате Лита, чтобы поговорить наедине, по просьбе девушек.

— Одно дело — быть бунтарской дочерью благородного и гордого рода. Я всегда могла использовать отчаянную нужду матери в маге семьи, чтобы выиграть время перед обретением независимости.

Совсем другое — быть единственной выжившей в роду предателей.

Простое повторение своей истории оказалось слишком тяжёлым для её потрясённых нервов, и после нескольких всхлипов Фрия расплакалась.

— У меня ничего не осталось. Мой дом исчез, все братья, сёстры и родственники мертвы. Я ненавидела их, но они всё равно были моей семьёй. Как моя мать могла нас всех бросить, заставив платить за её преступления?

Она уже бесчисленное количество раз произносила эти слова в доме Флории и не хотела снова обременять сестёр своей слабостью, поэтому инстинктивно искала утешения у другого друга и бросилась Литу на грудь.

По крайней мере, она была уверена, что его руки не «случайно» соскользнут. Юриал был разочарован упущенной возможностью, но его покерфейс оставался безупречным.

— Моя мать — настоящий монстр, — сказала Флория, видя страдания подруги, и вновь обрела свою прежнюю ярость.

— Как только она закончила с Соливарами, она немедленно вернулась домой, узнав личности моих гостей. Она даже выдвинула им ультиматум: принять или нет, и у них было время только до возобновления занятий в академии.

Лит был ошеломлён жестокостью Джирни Эрнас. Использовать страдания двух юных девушек — это было нечто такое, на что даже он бы, возможно, не решился.

Может быть.

Инстинктивно он крепко обнял Фрию, сел на кровать и начал покачивать её на руках, как раньше делал с Тистой, когда та страдала от боли и не могла уснуть. Одной рукой он нежно гладил её по волосам, другой поддерживал спину.

Через некоторое время она, казалось, успокоилась; всхлипы стали редкими.

Юриал мысленно восхищался его техникой. Так непринуждённо поднимать девушку, будто она ничего не весит, требовало практики.

— Может, он всё-таки не из камня, — подумал Юриал.

— А ты как? — обеспокоенно спросил Лит Квиллу.

— Я всё ещё не могу осознать, как быстро всё произошло, — ответила она, глядя на Фрию с лёгкой завистью.

— Я была в полном трансе от великолепия дома Флории. Я всегда мечтала о семье, и когда Фрия согласилась, идея стать сёстрами, обрести место, где я принадлежу, показалась слишком прекрасной, чтобы отказываться.

Но после того как и я согласилась, мечта превратилась в кошмар. Я больше времени тратила на примерку одежды и изучение придворного этикета, чем на магию. А герцогиня Эрнас всё время твердила о браке и о том, какой я буду прекрасной невестой.

Квилла покраснела до ушей и посмотрела на Лита в поисках реакции.

— Не позволяй этой женщине обмануть тебя сладкими словами и красивыми платьями, — сказал он с явным гневом.

— Усыновление или нет, она не владеет тобой. Имя рода — это как кровь: оно так же крепко, насколько ты сам это допускаешь. Если семья Эрнас — тюрьма, а не дом, у тебя нет причин жертвовать ради неё своим счастьем.

Без обид, Флория.

— Никаких обид. Именно это я им и сказала, — кивнула Флория, чувствуя, что его слова относятся и к ней. Лит знал, насколько напряжённы её отношения с матерью.

От этих слов Квилла почувствовала одновременно радость и грусть. Радость — потому что он, казалось, заботился о ней; грусть — потому что его слова вновь звучали как слова заботливого старшего брата.

Разрыв между ними никогда не ощущался так сильно.

Тем временем Фрия полностью пришла в себя, радуясь, что её лицо всё ещё скрыто — она сильно краснела, а сердце бешено колотилось.

Она никогда не испытывала к Литу чувств как к мальчику. Он был слишком холоден, слишком серьёзен, и, что важнее всего, она знала, что чувствует к нему Квилла. Но его руки излучали силу и уверенность, а прикосновения — искреннюю отцовскую заботу, которой она не ощущала с тех пор, как умер отец.

Сначала она думала остаться, пока не успокоится, но всё становилось только хуже. Чем больше проходило времени, тем острее она ощущала его тепло и приятный запах.

Поэтому она мягко, но решительно отстранилась и побежала в ванную, сказав, что ей нужно умыться.

— Как там зона карантина? — спросил Юриал, пока Лит с помощью заклинания тьмы убирал слёзы и сопли с формы.

— Засекречено, — ответил он строгим голосом и каменным лицом, которое тут же рассыпалось.

— Неофициально? Это был ад, из которого состоят кошмары. Поверь, тебе не хочется знать. Столько смерти и страданий в одном месте — за гранью воображения. И лучше, чтобы так и осталось.

Лит вздохнул, заимствуя слова Солюса.

— Стыд и позор тебе, — упрекнул его Солюс. — Используешь мои слова, чтобы притворяться чувствами, которых у тебя нет. Я прощаю тебя только потому, что ты отлично вёл себя с Фрией. Её положение — самое тяжёлое из всех. Ей нужна вся помощь, какую только можно получить.

— Я что, правда? То есть… спасибо. Теперь она в ещё худшем положении, чем Квилла: та может покинуть семью Эрнас в любой момент как свободная женщина, а в глазах общества Фрия без них — просто предательница.

Группа провела остаток дня, наверстывая упущенное, и с следующего дня вернулась к обычному распорядку.

Благодаря подсказкам, которые Лит выжал из Радда, и таланту Квиллы все они сумели открыть Шаги Искривления и даже приблизились к завершению заклинания «Миг». Все были на взводе, зная, что второй экзамен вот-вот начнётся.

Как и предсказывал Лит, Фрия стала мишенью для всех видов издевательств, которые никакой Билет не мог остановить. Даже имя Эрнас не могло защитить её от злобы и презрения, вызванных её статусом павшей аристократки и предательницы.

— Единственное утешение во всей этой ситуации — то, что я вкладываю столько усилий в учёбу, чтобы снять стресс, что не только мои оценки улучшаются, но и я уже вхожу в верхний эшелон специализации «Маг-рыцарь», — с гордостью сказала Фрия.

— Да, похоже, многие расслабились, пока мы работали как проклятые, — заметила Флория.

Трёхнедельные каникулы заставили многих студентов расслабиться и потерять ритм.

Не говоря уже о том, что между надвигающейся гражданской войной, тревожащей дворян, и притеснениями, которым подвергались большинство простолюдинов, легко было отстать. В условиях конкурентной среды академии наверстать упущенное было почти невозможно.

Когда настал день второго экзамена, он вновь застал всех врасплох.

— Поскольку многие из вас жаловались на последний тест, я решил снова использовать письменные экзамены, — объявил Глава Линьджос собравшимся в главном зале студентам.

Многие представители старых аристократических семей самодовольно усмехнулись, чувствуя победу над теперь уже прирученным Главой.

— Но это поднимет ваши оценки лишь до категории B. Если вас это устраивает, поднимите руку, — продолжил Линьджос, наслаждаясь тем, как их задор превращается в оцепенение.

— Для тех, кто хочет получить категорию выше B, я подготовил особое испытание, изменённое с учётом ваших пожеланий. На этот раз вы сами формируете команды — до четырёх человек.

Каждая команда получит наблюдателя — студента пятого курса. Именно он будет отвечать за то, чтобы не было жульничества и чтобы вы вышли живыми. По вашей просьбе профессора больше не будут следить за вами и оказывать помощь.

Кто захочет участвовать в этом испытании, должен сначала подписать форму освобождения от ответственности. Академия не будет нести ответственность за всё, что с вами случится.

Студенты вскочили со своих мест и бросились к тем, кого считали лучшей ставкой на сдачу экзамена, тогда как другие предпочли сдаться и выбрать письменный тест.

Лит обсуждал с группой, как выбраться из этой передряги — ведь только четверо из пятерых могли составить команду, — когда к ним подошёл Линьджос.

— Не волнуйтесь, мои ученики. Природа этого испытания такова, что некоторые, как Лит, не могут входить ни в одну команду. — Прежде чем они успели выразить удивление и возмущение, Линьджос поднял руку и заставил их замолчать с помощью воздушной магии.

— Он всё ещё может получить категорию выше A. Вы поймёте, когда экзамен начнётся.


Глава 178
Главный зал вскоре погрузился в хаос: лучших учеников расхватывали, будто скот на базаре. Ситуация быстро скатилась в нечто вроде аукциона, где одни пытались подкупить, а другие — шантажировать своих целей.

Фрия с презрением смотрела на тех, кто ещё недавно держался с высокомерным видом и ежедневно осыпал её ядовитыми словами, а теперь дрался между собой, не щадя собственного достоинства, словно голодные волки из-за куска мяса.

Когда Киппа — девушка, особенно язвившая Фрию в течение последнего месяца — осмелилась попросить у неё помощи, та вежливо улыбнулась и так же вежливо отказалась. Прежде чем нанести Киппе удар в лицо, Фрия даже сделала ей небольшой поклон, всё время сохраняя на лице ту же улыбку.

— Наша группа, возможно, и несбалансирована, но я верю в ваши навыки. И что ещё важнее — я верю в вас как в людей. В ситуации, где решается вопрос жизни и смерти, лучшей команды мне и не надо, — сказала Флория, протянув руку и раскрыв ладонь посреди группы.

— Действительно, — первым положил свою ладонь поверх её ладони Юриал.

— Если нет надзора, доверие и слаженная работа становятся решающими для выживания. Именно этому нас научил пробный экзамен. Зная директора, сомневаюсь, что огневая мощь будет иметь значение. Скорее всего, это очередной урок, а не проверка чистой силы.

Девушки, как обычно, остались в полном недоумении. Казалось, существовало два Юриала. Один — сердцеед, местами даже слегка развратный, появлявшийся лишь в безопасной обстановке их комнат или когда флиртовал с девушками.

Второй был очень похож на Лита — спокойный и расчётливый.

— Да, но мне всё равно будет не хватать охотничьих навыков и боевого опыта Лита, — вздохнула Квилла. За последний месяц её чувства к нему заметно остыли. После заботливого внимания, проявленного Литом к плачущей Фрие, она ожидала хотя бы приглашения на свидание.

Но ничего не изменилось. Где бы ни находилось сердце Лита, в нём явно не было места ничему, кроме братских чувств — ко всем им.

* * *

Линьджос наблюдал за происходящим в главном зале с широкой улыбкой.

— Это преподаст урок этим высокомерным соплякам: будь ты дворянином или нет, в жизни талант и упорный труд значат гораздо больше, чем клочок бумаги, подтверждающий твоё благородное происхождение, — сказал он.

— И ещё тому, что нельзя ожидать помощи или сотрудничества от тех, кого ты сам считал низшими существами, верно? — спросил Лит.

Линьджос кивнул, а Лит скривил верхнюю губу от отвращения, наблюдая, как быстро всё выходит из-под контроля.

— Это не помешает им принуждать других, — возразил Линьджос, отмахнувшись. — Леопард не может изменить своей пятнистой шкуре.

— Ты меня недооцениваешь. К тому же я привёл тебя сюда не за мнением о моих планах, а чтобы поговорить о твоём будущем.

Лит нахмурился. Ему не нравилось, когда его застают врасплох.

— Как ты, вероятно, заметил, после твоего возвращения к тебе относились особо. Это потому, что я получил несколько звонков — от профессора Марта и от Короны.

— От Короны? — переспросил Лит, сглотнув комок в горле.

— Иногда от королевы, иногда от короля, а иногда и от обоих сразу. Суть в том, что все трое рассказали мне, как блестяще ты проявил себя в кошмарной ситуации, сражаясь против всех шансов, как настоящий профессионал.

В такой ситуации ты мог бы просто сидеть сложа руки до конца года — и всё равно получил бы повышение. Обычно я бы просто позволил тебе пропустить второй экзамен, ведь он тебе бесполезен. Однако после того, как капитана Велагроса так легко нашли и убили, я уверен: в академии есть один или несколько предателей. Поэтому мне не хватает людей, которым я могу доверять.

И поскольку я знаю, что тебе не хотелось бы, чтобы с твоими друзьями случилось что-то плохое, вот моё предложение...

* * *

Объявление о втором экзамене прозвучало внезапно, но его проведение отложили на несколько часов. Сначала студенты должны были сформировать группу, назначить лидера, а затем лидеры подавали списки профессорам.

В отличие от предыдущего испытания, членов каждой команды вызывали по одному в специальную комнату, где допрашивали, чтобы выяснить, не стали ли они жертвами шантажа или принуждения при формировании групп.

Никто не знал, что главный зал всё это время находился под постоянным наблюдением. Всё, что происходило после ухода Линьджоса, было записано и позже использовано для принятия дисциплинарных мер.

Тем, кто сообщил о своих агрессорах, снова предложили участие в экзамене. При положительном ответе их объединяли в новые команды.

Отказавшиеся автоматически исключались из экзамена и отправлялись обратно в общежития. Линьджос постановил: те, кто не способен постоять за себя даже при наличии помощи и защиты, не могут быть оценены выше категории B.

Сила характера повсеместно считалась обязательным качеством для магов первого класса. Кроткий маг, каким бы талантливым он ни был, в жизни далеко не уйдёт.

Пока группа Флории ждала своей очереди, их ждал неожиданный сюрприз. Их навестил Орион Эрнас — отец Флории.

— Моя маленькая Цветочница, иди к папочке! — прежде чем Флория успела среагировать, Орион поднял её с пола, будто куклу, и закружил по комнате. Он был выше 1,96 метра и слегка наклонялся, чтобы пройти в дверь.

— Пап, да что за… — её протесты утонули в столь же внезапных, сколь и крепких объятиях.

— Прости меня, маленькая Цветочница. Я был в отъезде, разбирался с предателями, и понятия не имел, что твоя мать способна на такое. Когда я узнал, что случилось, было уже поздно.

Флория покраснела от смущения, но Орион, похоже, этого не заметил, поглаживая её по голове, будто она всё ещё маленький ребёнок.

— Значит, вы двое — мои новые дочери, — наконец он отпустил Флорию. Ей очень хотелось высказать отцу всё, что она думает о его поведении перед друзьями, но смущение парализовало её.

Фрия и Квилла сделали ему небольшой реверанс, не зная, как реагировать на столь внезапное вторжение.

— Мне очень жаль за то, что натворила моя жена. Я понимаю, вам трудно поверить, но на самом деле она добрая женщина, — он глубоко поклонился. У Ориона были чёрные волосы и карие глаза, как у Флории. Его телосложение было подтянутым, но мускулистым, а тщательно выбритое лицо выражало лишь искреннее сожаление.

У него были морщинки у глаз и висков, но каждое его движение было полным энергии.

— Не обращайте внимания на её разговоры о браке. Дом Эрнасов — мой, и моё мнение весит не меньше, чем мнение Джирни. По крайней мере, пока я дома, — вздохнул он.

— Пап, что ты здесь делаешь? Как тебе удалось попасть в академию?

— У меня есть связи, — подмигнул Орион. — И я не мог позволить своим дочерям отправиться в путь с пустыми руками.

Рапира и длинный нож материализовались из его пространственного амулета. На рукояти, лезвии и ножнах обоих клинков был выгравирован герб дома Эрнас.

— Я изготовил их сам, используя секретную семейную технику ковки, — сказал он, передавая рапиру Фрие. Ей хватило нескольких взмахов, чтобы оценить её качества. Клинок был лёгким, как перышко, и рассекал воздух бесшумно.

— А это — для тебя, — Орион вручил нож Квилле, которая смотрела на него, будто на разъярённую змею.

— Я никогда не пользовалась клинком, — смущённо призналась она.

— Это самое простое. Помни: острым концом — в другого парня, — рассмеялся он, взъерошив ей волосы.

— Маленькая Цветочница? — спросил Юриал, нарушая наступившую неловкую тишину.

— Да, это прозвище моей малышки. Мы назвали её в честь древней богини плодородия.

— Пап, прошу тебя, хватит! — Флория покраснела так сильно, что никто бы не удивился, если бы она вдруг вспыхнула.

— Нечего смущаться, маленькая Цветочница. Как раз собирался рассказать, как моя маленькая Джирни надеялась, что имя сделает Флорию нежной и грациозной. А вышла точь-в-точь как я.

Орион только начал рассказывать, вероятно, крайне неловкую историю о Флории, когда их по одному начали вызывать, перенося в кабинет Линьджоса. Флория никогда ещё не радовалась длинному лицу директора так сильно.

— Ваша задача проста, — объяснил Линьджос. — Я отправлю вас в подземелье под академией. Вам нужно лишь выбраться оттуда живыми. У испытания нет временных рамок. Если почувствуете, что больше не можете продолжать, просто скажите своему наблюдателю — он вернёт вас.

В таком случае экзамен будет считаться проваленным.

— С каких пор у Белого Грифона есть подземелье?

— С какими существами нам предстоит столкнуться?

— Где наш наблюдатель?

Линьджос проигнорировал все вопросы и одним взмахом руки открыл Шаги Искривления.

Один за другим они прошли сквозь пространственные врата и оказались в замкнутом, сыром помещении, где единственным источником света были два светящихся красных глаза, уставившиеся на них из темноты.

— Вы уж больно долго собирались, — раздался эхом голос Лита, заставив их вздрогнуть.

Юриал применил первую магию, осветив небольшую пещеру.

Лит на миг прищурился, но его глаза остались красными. Группа увидела, что он держит деревянный посох с полумесяцем на конце, в центре которого парил красный самоцвет.

На нём также были браслеты и кольца, которых они раньше не видели. Всё это — подарки от Короны в знак особой благодарности за его службу во время чумы и экзамена.

«Среди всех этих алхимических и зачарованных предметов я могу свободно использовать истинную магию. Даже профессор не заметит», — подумал он.

— Лит? Ты действительно наш наблюдатель? — спросила Флория.

— Да. Ваша задача — выбраться живыми, моя — не дать вам умереть. Я не знаю, как именно работает система оценок, но, думаю, каждый раз, когда вы заставите меня вмешаться, ваш балл будет снижаться, — пожал он плечами.

— Нет, я имею в виду, что ты четвёртый курс, как и мы. Как такое возможно?

— Извини, не могу ответить.

История Линьджоса об отсутствии надзора оказалась ложью. Так называемые студенты пятого курса были на самом деле элитными выпускниками — достаточно молодыми, чтобы сойти за студентов, но уже доказавшими свою верность.

Группе Флории не требовался контроль — только поддержка в случае необходимости. Линьджос посчитал, что благодаря природе задания и новому снаряжению Лит вполне способен справиться с ролью наблюдателя.

— Почему у тебя красные глаза? — спросила Квилла.

— Личное заклинание, чтобы видеть в темноте, не становясь маяком, как вы все, — ответил Лит. Прошли годы с тех пор, как он в последний раз активировал «Огненное Зрение». Оно давало ему улучшенную версию тепловизора, позволяя видеть в темноте в цветовой гамме, соответствующей температуре окружающих объектов.

К счастью, светлая магия не излучала тепла — иначе он бы ослеп.

Между тем Юриал лихорадочно соображал, пытаясь понять цель испытания. Группа двинулась вперёд строем: Флория — впереди, за ней Юриал, затем Квилла и Фрия замыкали колонну.

Каменный коридор был достаточно широк для двоих, но они были магами. Им требовалось пространство, чтобы не мешать друг другу при манёврах.

«Думай, Юриал, думай, — мысленно повторял он. — Все тесты Линьджоса просты, стоит лишь понять, чему он хочет нас научить. У меня уже есть все кусочки головоломки. Что-то, что не требует сбалансированной команды. Что-то, чему должен научиться маг.

Но самое главное — то, что уже знает Лит. Только это объясняет его роль. Что отделяет его от нас? В этом и кроется ответ».

Они шли несколько минут. Единственными звуками, кроме шагов, были капли воды, падающие с потолка в небольшие лужицы. Сырость делала это место идеальной средой для грибов и мхов всех видов.

Внезапно из-за угла выглянула маленькая голова. Существо напоминало деформированного ребёнка: кожа его была бледной, почти прозрачной от жизни под землёй. У него были огромные глаза, бугристый курносый нос и заострённые уши.

— Гоблины! — закричала Флория, выхватывая меч.

Существо без страха бросилось вперёд с дубиной в руках, за ним последовали ещё дюжина таких же, вооружённых примитивным оружием.

Гоблины визжали в исступлении — мяса у них не было месяцами.

— Охренеть… — закричал Юриал, наконец разгадав загадку.

— Ни один из нас никогда не убивал человека!


Глава 179
Слова Юриала поразили всех, заставив их на мгновение замереть — даже Лита.

Он сразу понял, почему ему запретили участвовать в испытании в качестве обычного студента. Для него это было бы всё равно что прогулка по парку.

Гоблины с их тощими конечностями и раздутыми животами почти напоминали картинки голодающих детей, которые гуманитарные организации на Земле использовали в благотворительных кампаниях.

Их рост составлял от одного до 1,2 метра, а неестественно большие глаза подчёркивали ребяческий облик. Однако жажда крови и голодные, похотливые взгляды выдавали их истинную сущность.

Для всей группы это был первый раз, когда они видели гуманоидных монстров. Обычно те жили в дикой природе, вдали от населённых мест — разве что люди оказывались настолько глупы, чтобы вытеснить или истребить магических зверей.

Гуманоидные монстры перемещались небольшими племенами и нуждались во времени, чтобы обосноваться и увеличить численность, прежде чем становились настоящей угрозой. Магические звери были естественными хищниками таких существ, нарушающих естественный порядок вещей.

Они охотились, вырубали деревья и безрассудно разрушали окружение — ведь, исчерпав природные ресурсы, гуманоидные монстры просто переходили в новый регион и начинали всё сначала.

Магические звери реагировали на их присутствие, истребляя их до того, как начинался цикл разрушения, насилия и убийств. В этом новом мире, пока сохранялось равновесие между людьми, монстрами и зверями, ни одному из видов не позволялось расти без ограничений.

Когда гоблин с дубиной вошёл в зону поражения Флории, она не колебалась. Она рубанула эстоком, целясь в шею. Благодаря инстинкту существо как-то сумело среагировать и заблокировало удар своим каменным оружием.

Эсток раздробил дубину, но в процессе клинок отклонился и вместо шеи отсёк левую руку гоблина. Крик существа был по-человечески пронзительным, его кровь брызнула на стены пещеры, окрасив их в красный цвет.

Флория никогда прежде не наносила раны намеренно, поэтому её первой реакцией было остановиться и оказать первую помощь. Гоблин почувствовал её слабость и воспользовался ею, пытаясь проткнуть ей горло заострённой палкой.

Флория мысленно прокляла свою глупость, но в ту же секунду вступила в действие вся её выучка: она отбила палку щитом и одним точным ударом отсекла гоблину голову. Однако за то время, что ей понадобилось на это, два других гоблина успели проскользнуть мимо неё.

О чём она не подумала, так это о том, что после обезглавливания сердце ещё несколько секунд продолжает качать кровь, создавая фонтан, который на мгновение ослепил её. За это время ещё больше гоблинов проскочило мимо, а остальные окружили её со всех сторон.

Один гоблин оказался достаточен, чтобы повалить Квиллу на землю, прижав своим весом и одновременно пытаясь сорвать с неё форму и полоснуть ножом. Она не ожидала провала Флории и всё ещё читала заклинание третьего уровня, когда это произошло.

Она начала кричать и плакать одновременно, беспомощно пытаясь сбросить его с себя. Чего существу не хватало в силе, оно компенсировало яростью и голодом. Форма защитила Квиллу от отравленного ножа, но она всё равно ощущала каждый удар.

Вслед за этим раздался ещё один девичий крик. Юриал тоже упал под внезапной атакой. В отличие от Квиллы, одного гоблина — вооружённого или нет — было недостаточно, чтобы свалить кого-то с его ростом и телосложением.

Однако когда к схватке присоединились второй и третий, он рухнул на землю, а его зрение затуманила кровь от множества ударов по голове.

Сцена почти парализовала и Фрию, но крики Квиллы мгновенно привели её в себя. Её новый рапир быстро расправился с гоблинами, приблизившимися к ней: кровь и внутренности разлетались повсюду, источая отвратительный запах экскрементов и желчи.

Фрия подавила позывы к рвоте и двинулась вперёд, чтобы помочь Юриалу — он был ближе всех к ней. Однако её оружие оказалось слишком длинным. При таком малом пространстве и груде тел она не могла быть уверена, что не проткнёт его сама.

— Почему я не взяла с собой ещё и короткое оружие? — в отчаянии воскликнула она, бьёшь врагов щитом по спине, чтобы заставить их отступить.

Лит оставался позади, поражённый их неумением.

— Почему Квилла и Юриал колеблются наносить удары в жизненно важные органы? Они же сами целители! Почему заклинание третьего уровня вместо первой магии? В таком замкнутом пространстве скорость важнее чистой мощи, не говоря уже о том, что эти твари такие маленькие и слабые.

С самого их появления Лит придумал десятки способов без труда уничтожить гоблинов: раздавить духомагией, изрубить градом ледяных осколков или просто разорвать на части с помощью воздушной магии.

На них не было ни малейшей защиты. Вопрос заключался не в том, смогут ли они убить их, а в том, как именно это сделать и насколько заставить их страдать.

Литу совершенно не нравилась эта ситуация. Чтобы удержаться от вмешательства, он сжал свой посох так сильно, что побелели костяшки пальцев.

— Они мои! Как смеют эти монстры прикасаться к ним? — Его разум пылал яростью.

— Но всё ещё под контролем, и никто по-настоящему не ранен. Если я помогу им сейчас, они ничему не научатся и станут ещё более зависимыми от меня. Я лишь искалечу их развитие. Неужели именно это имел в виду Линьджос, когда сказал, что и я получу пользу от этого испытания?

Пытается ли он научить меня сдержанности?

На передовой Флория быстро пришла в себя и начала косить врагов, как траву. Гоблины окружали её с разных сторон, но погибали одинаково — от одного точного укола её эстока.

— Пожелай, чтобы он стал короче! — крикнула она Фрие. Подарки Ориона были не просто клинками — это сокровище «Кузнеца-мастера», способное по воле владельца сжиматься и удлиняться, приспосабливаясь к любой боевой ситуации.

Фрия последовала совету, и её рапира превратилась в короткий меч, которым она благополучно освободила Юриала.

— Используй первую магию, дурочка! — закричал Лит, больше не в силах оставаться в стороне.

Его голос вырвал Квиллу из оцепенения. Она выпустила разряд электричества, оглушив и парализовав гоблина. Её магия не могла причинить вреда ей самой, поэтому она проигнорировала ток, проходящий сквозь их тела, и выхватила нож.

Квилла в ярости снова и снова вонзала лезвие в существо. Лишь превратив его в кровавое месиво, она смогла остановиться.

Когда бой закончился, вся группа была покрыта кровью, внутренностями и экскрементами. Вонь вокруг была настолько удушающей, что дышать становилось трудно. Квилла первой расплакалась, осознав, что натворила, но отказывалась выпускать нож.

Затем настала очередь Юриала — он проклинал себя за беспомощность, потом заплакала Фрия и, наконец, Флория. Они на собственном опыте прочувствовали, насколько отличается охота на беззащитную дичь от убийства разумного существа ради выживания.

Их рыдания быстро перешли в приступы кашля — едкий запах раздражал нос. Под влиянием шока от боя и жуткой сцены перед глазами они один за другим начали блевать.

— Что за чёрт? Как они могут быть такими глупыми? Первым делом нужно очистить зону, иначе запах крови привлечёт других тварей. Сомневаюсь, что монстры будут терпеливо ждать, пока они перестанут блевать, прежде чем напасть.

— Не будь к ним так строг, — разум Солюса звучал полной материнской заботы.

— Они просто дети. Квилла не раз говорила нам, что до академии никогда не использовала магию для агрессии. Худшее, с чем она сталкивалась, — это голод и одиночество.

Что до остальных — они счастливчики. До сих пор их баловали и обслуживали, и единственное, о чём они беспокоились, — это оправдать ожидания родителей. А когда это случилось с тобой, что тебе было бы нужнее — чтобы на тебя кричали или чтобы обняли и сказали доброе слово?

Слова Солюса вызвали лишь тяжёлые воспоминания. Первым убитым Литом был его собственный отец — ещё на Земле. Но даже тогда ему не требовалось ни того, ни другого. Он был слишком занят защитой себя и Карла от той жалкой пародии на мать, чтобы оставить место чувствам.

— Интересно, почему это всегда должен быть я — тот, кто проявляет зрелость? — подумал он.

— Ну, может, потому что ты обычно и есть самый зрелый человек в комнате, — хмыкнул Солюс, и его смех как-то поднял Литу настроение.

По словам Солюса, в пещере не было никаких магических предметов, кроме тех, что они носили на себе. Возможно, Линьджос был искренен насчёт отсутствия надзора, а может, и нет.

Прежде чем вмешаться, Лит спрятал браслет, предназначенный для возвращения их в главный зал, в карманное измерение. Затем он постучал посохом об пол, выпустив волну тёмной магии, которая очистила коридор, растворив все следы боя в ничто.

— Держись, Флория, — Лит похлопал её по плечу и чуть не получил ножом в ответ. Она всё ещё была на взводе, вздрагивая от каждого шороха.

— Вы не можете оставаться здесь — поблизости могут прятаться другие твари. Вам всем нужно место, чтобы отдохнуть и прийти в себя.

Обычно он бы ещё указал, насколько сильно уже помогает им — не только советами, но и тем, что поддерживал свет, пока все паниковали. Однако в их нынешнем состоянии это было бы грубо, не говоря уже о том, что вряд ли кому-то сейчас было не до экзамена.

Флория и Лит помогли остальным подняться, исцелили раны и постарались вернуть им хладнокровие.

Прошло меньше получаса с начала испытания, а всем уже отчаянно хотелось спать. Они шли ещё некоторое время, пока не нашли подходящее место для отдыха.

Подземный лабиринт состоял из коридоров, соединяющих серию пещер разного размера. Некоторые были такими маленькими, что приходилось ползти на четвереньках, другие — больше, чем классные комнаты академии. К счастью, по пути им больше ничего не встретилось.

Группа обосновалась в пещере с единственным входом, но только после того, как Юриал убедился, что в стенах нет скрытых проходов или туннелей. После этого он создал серию массивов, которые превращали любого, кто осмелится войти в их логово, в фарш.

Тем временем Лит протянул Флории лист бумаги и чернильницу.

— Что это? — спросила она, раздавая другим тёплые одеяла, пока Фрия разводила костёр из дров, которые она принесла в пространственном амулете. В отличие от пробного экзамена, на этот раз они пришли подготовленными.

— Первое правило подземелий: всегда рисуй карту, — передал он ей знания, полученные из опыта игры «Dungeons & Looting».

— Чёрт, я совсем забыла! — После того как она развернула свиток, то заметила, что он уже отметил все комнаты, через которые они прошли.

— Разве ты не перебарщиваешь, так сильно нам помогая? — Флория волновалась за него, но в то же время была безмерно рада, что Лит прикрывает им спину.

— Это всего лишь оценка, — пожал он плечами.

— Зная Линьджоса, большая часть её зависит не от наказания за ошибки, а от того, чему мы из них научимся. В конце концов, это академия, а не бойня.

— Готово! — Юриал с гордым видом вернулся в импровизированный лагерь.

— Сейчас массивы в режиме ожидания, чтобы не тратить магическую энергию попусту. Обычно активировать их может только «Страж», но так как мне тоже нужно поспать, я потратил несколько камней маны, чтобы массивы реагировали на того, кто держит вот это.

Он показал красный камень маны размером с мелок.

— Отличная идея! — похвалила его Флория. — Теперь мы можем спокойно отдохнуть.

Разделив дежурства, все устроились вокруг костра, который служил скорее моральной поддержкой, чем источником света и тепла. Были вещи, которые не могла совершить даже самая могущественная магия — например, успокоить тревожный разум.

Никто не мог уснуть — перед глазами всё ещё мелькали образы трупов гоблинов. Фрия первой покинула своё место и прижалась к Литу, за ней вскоре последовали все остальные.

Она всё ещё помнила ощущение безопасности, которое он излучал, когда она была в его объятиях, и сейчас ей это было нужнее, чем когда-либо. Несмотря на всё происшедшее, Лит оставался невозмутимым, словно гора перед бурей.

Квилла, а даже Флория и Юриал — хоть и слишком гордые, чтобы признаться в этом, — чувствовали то же самое. В глубине души они твёрдо верили, что его убийственный взгляд, к которому они привыкли со временем, способен обратить в бегство любое чудовище, прячущееся во тьме, заставив его удрать с поджатым хвостом.

В итоге, после повторного обсуждения порядка дежурств, вся группа уснула разом, оставив Лита в роли наседки, окружённой цыплятами.

Не зная, смеяться ему или плакать, он остался на страже, слушая их храп.
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Когда группа проснулась, количество зевков мгновенно привело всех в боевую готовность. Они сразу поняли: никто не нес караульную службу, оставив их совершенно беззащитными — если не считать присутствия их теоретически нейтрального наставника.

Флория и остальные чувствовали сильное смущение, но ничто не могло сравниться с усталостью и отвращением, всё ещё терзавшими их сознание. Несмотря на то что перед сном они использовали тёмную магию для очищения рта и зубов, вкус рвоты и крови всё ещё ощущался на языке.

— Как вы себя чувствуете? — спросила Флория.

— Как грязная тряпка, — ответила Фрия, и остальные кивнули в знак согласия.

— Святые боги, Лит, ты правда этим занимаешься ради жизни?

— Да, это часть работы, — кивнул он. — И скоро это станет частью вашей тоже, разве что, возможно, не для Квиллы. Фрия, Флория, вы — «Маги-рыцари». Ваши мечи созданы не для того, чтобы пугать или защищать, а чтобы убивать.

Юриал, как феодальный лорд и «Страж», ты будешь держать в своих руках жизни как врагов, так и союзников. Квилла, даже если ты решишь стать учёной, как профессор Март или Манохар, тебе всё равно нужно уметь защищаться.

Группа задумалась над словами Лита и над тем, что означал этот экзамен. Годами они тренировались на чучелах или с партнёрами по спаррингу, так и не осознавая до конца, для чего предназначены их навыки.

Линьджос заставлял своих учеников применить их на практике, испытать последствия своих решений здесь и сейчас — прежде чем выбрать путь, которым они пойдут в будущем.

— Прежде чем двинуться дальше, есть ли что-то ещё, что Квилле и мне нужно знать о нашем новом оружии? — спросила Фрия. В её голосе не было упрёка или обиды, но Флория всё равно почувствовала вину.

— Прости, что не сказала раньше, — покраснела она от стыда.

«Боги, я такая дура, — подумала Флория. — Теперь я должна быть не только их лидером, но и старшей сестрой. Не рассказать им об особенностях клинков рода Эрнас — это серьёзнейшая ошибка с моей стороны».

— Просто… то есть подарки нашего отца и этот экзамен так меня ошеломили, что я совершенно забыла. Наши клинки выкованы и зачарованы с помощью секретной техники семьи Эрнас.

Они неестественно острые — даже лёгкое оружие вроде твоей рапиры может не только колоть, но и резать. Ты больше не ограничена уколами. Пока противник не в тяжёлых доспехах, ты можешь наносить и рубящие удары.

Кроме того, они достаточно прочны, чтобы резать камень, не получая ни царапины. И, наконец, они обладают ограниченной способностью менять размер, чтобы адаптироваться к тесным пространствам, не стесняя своего владельца. Хотя деталей я не знаю — я ведь не «Кузнец-мастер».

Квилла, твой длинный нож может превратиться в короткий меч, если тебе понадобится дополнительная длина в бою.

Квилла кивнула и попробовала оружие. Её движения были неуклюжи, но клинок оказался лёгким и удобным, даря чувство уверенности.

— Можно посмотреть? — Лит протянул руку Фрии, и та передала ему рапиру.

Лит применил «Бодрость» к оружию и изучил его сложное псевдоядро. Он ещё не был мастером меча, но даже он оценил качество работы. Он направил клинок на небольшой камень — тот легко пронзился, издав серебристый звон.

На лезвии не осталось и следа. А когда Лит, отвернувшись от костра, применил «Огненное Зрение», он увидел, как всё лезвие на мгновение стало зелёным.

— Не знаю, как твой отец добился смещения массы, но у меня есть пара идей насчёт остального. Оружие зачаровано воздушной магией, заставляющей его вибрировать при ударе и усиливающей остроту лезвия.

К тому же, я не думаю, что оно на самом деле прочнее обычного клинка. Скорее, оно поглощает удары и рассеивает их энергию в виде тепла с помощью земной магии.

Лит был поражён тем, чего можно добиться кузнечным искусством. Кинетические щиты и виброоружие — всё это он раньше встречал только в научно-фантастических книгах.

— Ну да, конечно! — воскликнула Флория. — Все знают, что оно зачаровано воздушной и земной магией, но не знают как. И я вообще ничего не поняла из твоего бреда.

Лит вздохнул. Он не мог объяснить им, что такое кинетическая и потенциальная энергия, или как частота вибрации влияет на твёрдые тела. Эти понятия просто не существовали в этом мире.

Это было бы всё равно что пытаться объяснить телевизор человеку, который не знает ни об электричестве, ни о волнах. Поэтому он оставил эту тему и вернул рапиру Фрии.

— У меня есть что сказать, — вмешался Юриал.

— Раз мы в подземелье, лучше избегать огненной магии. Воздуха и так мало, а если мы будем его расходовать, можем задохнуться. Кроме того, хоть огненные шары и лучшие друзья мага, пламя и шум от взрыва будут отражаться от стен.

Один только шум может оглушить нас, не говоря уже о том, что только заклинатель будет невосприимчив к прямому воздействию заклинания, а остальные пострадают от жара. Именно так и появился термин «дружественный огонь».

Юриал чувствовал, что должен доказать свою полезность, чтобы искупить честь. До сих пор он был так же беспомощен, как и Квилла, но та была просто целительницей без специализации. Да и к тому же на три года младше его.

— Всё это разумные соображения, — кивнула Флория. — Теперь нам нужно согласовать действия. Мы не можем повторить прежних ошибок.

Следующий час группа потратила на планирование и подготовку к оставшейся части пути.

В новом построении Флория шла посередине, готовая отразить любую атаку. Квилла отвечала за карту и записывала их перемещения — она была единственной, кроме Лита, кто умел писать с помощью водной магии.
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Фрия и Юриал поменялись местами, чтобы она могла легко поддержать Флорию или защитить Квиллу. Вскоре они встретили ещё одну группу гоблинов, но на этот раз всё пошло совсем иначе.

Флория активировала свой башенный щит, преградив путь врагам, в то время как Квилла и Фрия использовали магию первого уровня, чтобы поразить нападавших ледяными осколками и воздушными клинками. Некоторые существа были вооружены пращами и луками, но их снаряды легко отклонялись воздушным щитом Юриала.

Они очистили коридор сразу после боя, но Фрия и Квилла всё равно снова вырвались. Раны от магии оказались ещё ужаснее, чем от мечей, и они ещё не привыкли к выпавшим внутренностям и окровавленным обрубкам.

Что до Флории и Юриала — их гордость оказалась сильнее тошноты.

В последующие часы они натыкались всё на новые гнёзда гоблинов, с каждым разом действуя всё лучше, пока ни один враг больше не смог добраться до щита Флории. Однако Лит был разочарован.

Они всегда устраивали в пещере хаос, тратя по нескольку заклинаний на каждого противника.

— Дам вам бесплатный урок, ребята.

Благодаря «Жизненному Зрению» Лит знал, что впереди их ждёт ещё одно гнездо примерно из двадцати гоблинов, поэтому он вышел вперёд.

— Вы уже очищали и побольшие гнёзда, так что это никак не повлияет на ваш счёт. Просто смотрите.

Лит позволил гоблинам бежать к нему, не оказывая сопротивления, пока не стукнул посохом об пол — и влага в пещере собралась в тонкий слой воды на земле. Второй удар превратил воду в лёд.

Гоблины не имели понятия о льде, поэтому продолжали атаковать — и падали головой вперёд на скользкую поверхность, не в силах подняться. Третий удар превратил лёд в лезвия, которые вонзились им в глаза, сердца и мозг, убив на месте.

Группа была поражена, рты у всех раскрылись от изумления.

— Это была первая магия? — спросил Юриал, всё ещё не веря своим глазам.

— Да. Поэтому без заклинаний, без жестов, без предупреждения для цели.

Убедившись с помощью «Жизненного Зрения», что поблизости никого нет, Лит обернулся к друзьям.

— Вы такие же, каким был я несколько лет назад. Вы используете магию как дубину, а не как скальпель. Если применять её правильно, даже самое простое заклинание может дать самый разрушительный эффект.

— Леди Нерея научила тебя так пользоваться магией? — Флория не могла не восхититься его мастерством.

— Нет. У меня… была удачная встреча, — ответил Лит. У него не было другого способа объяснить своё мастерство. Он учился в смертельных боях против Ирту и Герды и в сражениях рядом с «Защитником».

Если бы он не встретил столько магических зверей, он не стал бы и половиной того мага, которым был сейчас.

Лит оставил их размышлять над его словами и вернулся на своё место в тылу.

Даже если сражаться становилось легче, это всё ещё изматывало их и физически, и психологически, поэтому группа снова устроила отдых — на этот раз с чётким расписанием караульной службы. Лит не спал, лишь притворялся, восстанавливая силы с помощью «Бодрости».

Когда они двинулись дальше, прошли через несколько коридоров и пещер, иногда натыкаясь на тупики, но никогда не теряя путь благодаря карте. Они находили следы прошлых сражений и гоблинские кости, выглоданные дочиста, но врагов не встречали.

Флория чувствовала напряжение в воздухе — они заходили на территорию более крупного хищника.

— Стойте! — сказал Юриал, остановив группу.

— Следующий поворот слишком узкий. Если нас атакуют, пока мы его проходим, группа разделится пополам, и нам будет трудно координироваться.

— Я знаю, но мы не можем его расширить или видеть сквозь стены, — ответила Флория.

Лит внутренне усмехнулся — он как раз сделал это с помощью «Жизненного Зрения».

— Верно, но мы можем подготовить поле боя. Засада — только если ты о ней не знаешь.

Юриал начал один за другим накладывать массивы, обозначая их границы истинной магией, чтобы товарищам было легче их заметить. Когда он закончил, Флория сделала несколько шагов вперёд, держа щит наготове и готовясь отступить.

Она выглянула за угол и увидела короткий коридор, ведущий к ещё одному резкому повороту. Флория уже собиралась подать сигнал двигаться, когда услышала звуки боя.

Раздавались крики и вопли на гортанном языке, который она не могла опознать. Источник шума приближался, пока группа гуманоидов не выскочила прямо к ней.

Они были очень высокими — выше двух метров, с мускулистыми телами, которые можно было бы принять за человеческие, если бы не зеленоватая кожа, торчащие рыжие волосы и длинные заострённые уши и нос.

— Огры! — закричала Флория.

— Ум-фа! — заревел один из огров, указывая на неё пальцем с когтем.

В отличие от гоблинов, они носили одежду — в основном из кожи других огров, гоблинов и всего, что обычно становилось их обедом. Огр с ожерельем из черепов мелких животных замахнулся огромным посохом в сторону укрытия Флории.

— Ин-фой! — из посоха вылетел огненный шар, дав Флории ровно столько времени, чтобы отступить и укрыться за башенным щитом до взрыва. Её магический щит разрушился, но принял на себя основной удар заклинания.

Её форма была обожжена в нескольких местах, а в ушах звенело, мешая сохранять равновесие. Фрия заняла передовую позицию, Квилла начала лечить раненую подругу, а Юриал наложил ещё один массив.

Как только огры вошли в первый массив, Юриал активировал его, превратив пространство вокруг в грозу: молнии обрушились на них со всех сторон, сжигая многих дотла. Даже выжившие не остались невредимыми.

Огры уже мечтали о редком вкусе человеческой плоти, когда сработал второй массив — земля превратилась в зыбучие пески, и те, кто остался, начали тонуть.

«Да! — подумал Юриал. — Чистая победа без единого удара. „Стражи“ — это сила!»

Шаман-огр оказался таким же хитрым, как и безжалостным. Он выжил в грозе, используя других огров как живые щиты, и наложил на себя защитное земное заклинание — защищать других потребовало бы времени и сострадания, а того и другого у него не было.

Он также выжил в зыбучих песках, используя тела товарищей как ступеньки, и занёс свой посох, словно дубину, на ближайшего врага — Фрию.

Несмотря на ранения и меньший рост по сравнению с другими ограми, шаман всё ещё бил с силой лошадиного пинка, почти разнеся магический щит Фрии от удара.

Фрия оказалась в невыгодном положении: противник был тяжелее, сильнее и имел больший радиус атаки — посох был длиннее двух метров. Шаман последовал ударом ноги, застав её врасплох и сбив с ног.

Шаман ухмыльнулся, надвигаясь, чтобы раздавить её череп, как дыню.

— Джоруна харти!

Ледяные копья Квиллы пронзили огра со всех сторон. Кровь хлынула изо рта, колени подкосились — сил стоять больше не было.

Лит почувствовал лёгкую гордость: заклинание сильно напоминало его «Копья матча».

— Ин-фой! — шаман в последний раз взмахнул посохом, не желая умирать в одиночестве.

Увы, Юриал уже завершил очень маленький массив, блокирующий огненную магию. Он подготовил его с того самого момента, как заметил, что один из врагов достаточно безумен, чтобы использовать огонь в коридоре.

Шаман с изумлением посмотрел на свой посох — боль от предательства единственного верного друга отразилась на его грубых чертах.

Фрия выразила соболезнования одним плавным движением — и пронзила ему голову.

Группа уже собиралась праздновать, когда за углом показалось ещё одно существо.

Оно напоминало аллигатора, но было гуманоидным. Стояло на двух ногах, не менее 2,5 метров в высоту, не считая хвоста.

На поясе висели разные безделушки, а в руках — двусторонний топор и молот-топор. Оно жевало, по-видимому, ещё тёплое бедро огра.

Существо игриво уставилось на них, вытащило бедро изо рта и произнесло:

— А, свежее мясцо!


Глава 181
Академия Белого Грифона, кабинет Главы Линьджоса.

Со своего стола Линьджос изучал данные, поступающие через магическую сеть академии. Прошло едва ли больше суток, а количество групп, участвующих в испытании, уже сократилось почти вдвое.

Ситуация оказалась гораздо хуже, чем он предполагал, однако, глядя на отчёты подчинённых, он не мог сомневаться в правильности выбранного пути.

— Профессор Траск прав: слишком многие студенты не имеют боевого опыта. Мне нужно вложить больше сил и средств в занятия по «Теории боевой магии». Пробный экзамен помог им лишь отчасти, — размышлял он. — Сценарий был слишком прост, и без реальных травм многие недооценили риски. В следующем году я должен ввести гуманоидных монстров раньше и заставить профессоров позволять студентам немного пострадать, иначе я вернусь к исходной точке.

Его амулет связи привлёк внимание, как и руна, засветившаяся от входящего вызова. Каждый раз, когда Королева звонила ему, Линьджос невольно вздрагивал.

— Ваше Величество, чему я обязан честью этого звонка? — Он встал и глубоко поклонился.

— Линьджос, что означают эти цифры? Ты действительно собираешься завалить две трети четвёртого курса? — Королева Сильфа проигнорировала этикет, не употребив ни его титула, ни даже кивнув в ответ.

В её голосе больше слышалась тревога, чем гнев.

— Ответ на ваш второй вопрос — нет, — твёрдо ответил он.

— А первый — сложный и требует развёрнутого ответа. Прошу разрешения говорить откровенно.

— Разрешаю, — без колебаний кивнула Сильфа.

— Цифры показывают, что две трети студентов — трусы, плохо подготовленные к бою, мошенники или всё это вместе. Двадцать процентов сдались, как только поняли, что их жизни в опасности.

Таких магов нельзя оценивать выше ранга B: те, кто считает, что им слишком многое терять, легко поддаются запугиванию или убеждению перейти на другую сторону. Доверять им важные сведения или задания — значит гарантированно получить обратный эффект: они скорее сдадутся, чем рискнут погибнуть в бою.

Ещё двадцать процентов либо впали в ступор при виде крови, либо отказались осуждать своих угнетателей, несмотря на очевидное намерение использовать их в качестве живых щитов. Оба типа бесполезны: первые не приспособлены к бою, вторые — бесхребетные трусы.

Последние двадцать процентов — те, кто пытался подкупить или запугать наблюдателей, чтобы получить защиту и безопасный выход из подземелья. Их поведение говорит само за себя.

Я не собираюсь завалить их всех. Всегда есть третий тест и следующий год, чтобы доказать, что они лучше этого. Моя цель — лишь дать им проблеск настоящей жизни. Слишком многие из этих юных господ и госпож, за исключением немногих исключений, никогда не пачкали рук, всегда перекладывая работу на своих слуг.

Проблема прежних методик в том, что они делали упор на теорию и заучивание, а не на практику. Именно поэтому уровень смертности выпускников всегда остаётся высоким, независимо от академии.

Старые методы воспитывали в основном салонных магов, годных лишь для светских раутов и демонстрации своего превосходного образования. Мои же отделят зёрна от плевел. Важно не место назначения, а лишь то, чему они научатся в пути.

Королева некоторое время размышляла, а затем согласилась с ним.

* * *

Дом Лукарта, личные покои Архимага Лукарта. Перед началом второго экзамена.

— Ты уверен, что всё подготовлено должным образом? — спросил Лукарт.

— В данный момент я ни в чём не уверен, — ответил голос из его амулета связи.

— После того хаоса во время чумы Линьджос никому не доверяет. Он назначил наблюдателями студентов пятого курса вместо профессоров, отрезав нас от большей части подготовки ко второму экзамену.

— Мне надоели твои оправдания. Юриал Дейрус должен умереть, иначе мы оба погибнем. Его отец уже на моём следу, и скоро он прижмёт меня окончательно. Со смертью Юриала Дейрус будет вынужден искать замену, а заодно переключит внимание на Линьджоса, требуя ответа.

— А мне надоело твоё безумие! — вспыхнул голос в ответ, полный ярости. — Я не знаю, каким маршрутом пойдёт группа Юриала, и не могу помешать его наблюдателю использовать браслет, который дал Линьджос, чтобы вернуться в главный зал в случае опасности или серьёзных ранений. Молись своим предкам, чтобы ему встретились существа, достаточно сильные, чтобы перебить всю его группу до того, как наблюдатель успеет вмешаться.

Связь оборвалась, оставив Лукарта в отчаянии биться головой об стол. Снова всё зависело от глупой удачи — он надеялся лишь на то, что студент пятого курса окажется столь же неудачлив, сколь и некомпетентен.

* * *

Разум Лита подключился к Солюспедии и мгновенно узнал нового противника по одному из бестиариев академии. Это был Крокси — редкая форма, которую могли принимать крокодилы и аллигаторы после превращения в магических зверей.

Вместо того чтобы просто стать крупнее и умнее, обретя способность использовать водную и земную магию, Крокси развивал гуманоидную физиологию и получал возможность применять оружие.

Лит шагнул вперёд, готовый вмешаться. Линьджос предупреждал его о дикой и непредсказуемой среде подземелья. Испытание было направлено на то, чтобы проверить способность преодолеть травму первого убийства разумного существа.

Слабые и лишённые магии гоблины были лишь закуской, за которой следовали гораздо более сильные и опасные огры, хотя и использующие поддельную магию — противники, с которыми группа Флории ещё могла справиться.

— Однако редкий магический зверь, способный применять истинную магию, явно не по их силам. Чёрт возьми, возможно, он даже сильнее меня, — подумал Лит.

— В такой влажной среде, окружённый камнями, я почти бессилен. Даже если выложиться на полную с магией слияния, это будет бесполезно. Эта тварь весит как минимум полтонны — даже с моей усиленной силой она может сбить меня, как муху.

— Не говоря уже о её ярком бирюзовом ядре маны, — добавил Солюс. — Её контроль над самыми распространёнными элементами намного превосходит твой. Пожалуйста, будь осторожен.

Флория всё ещё приходила в себя после огненного шара, помогая ей Квилла. Юриал точно не успеет вовремя создать новый массив, и единственной, готовой к бою, оставалась Фрия. Лит собрал друзей, окружив их барьером, и достал амулет Линьджоса.

Ни один экзамен не стоил ему жизни. Лит никогда не рисковал бы погибнуть по глупой причине — из-за гордости или оценки.

Однако Крокси больше не обращал на группу внимания. Вместо этого он продолжал собирать трупы огром, складывая их в пространственные амулеты, висевшие у него на поясе.

Огры в зыбучих песках всё ещё были живы, и когда они увидели, как чудовище идёт к ним, они завопили от ужаса. Огры были гораздо ближе к людям, чем гоблины, и их визг заставил всех покрыться мурашками.

Крокси шёл по зыбучим пескам, будто по твёрдой земле, и одной рукой поднял огром, прежде чем откусить ему голову.

— Жаль, что я не могу хранить их живыми. Я люблю, когда еда брыкается.

— Он говорит! — несмотря на шок, Флория не смогла сдержать изумления.

— Да, говорю. И я не «это», грубиянка. Меня зовут Филлард.

— Это существо не боится разговаривать перед людьми, — заметил Лит. — Либо оно настолько высокомерно, как Ирту, и ему всё равно, либо доброе, как Райман или Калла.

— Кстати, что вы здесь делаете? — продолжил Филлард. — Точнее, что, чёрт возьми, происходит? Я, конечно, не из тех, кто смотрит дарёному коню в зубы, но обычно в подземелье нет ни гоблинов, ни огром, ни троллей — только люди. И вы не пахнете мне врагами.

— Пахнем? — не мог расслабиться Юриал.

— Да. У Владыки Искусственной Горы и Владыки Леса есть договор. Когда Владыка Горы ловит нарушителя, он после расправы даёт своим врагам два выбора: быструю смерть или подземелье, где они становятся нашей добычей. Вы не представляете, сколько выбирают подземелье, надеясь найти выход. И обычно находят — максимум через пять-шесть часов можно выбраться из моей задницы.

Филлард издал булькающий смех, обильно пуская слюни на пол.

— Но обычно он помечает их особым запахом, чтобы нам было проще отличать их от своих слуг. Вы его слуги?

Вся группа дружно и энергично закивала.

— Если это правда и вы просто заблудились, просто поверните налево у первого поворота, затем направо у третьего и снова направо у второго после того угла — там найдёте дверь в замок. Кто-нибудь откроет её для вас.

Если же вы лжёте, останетесь здесь, и по дороге обратно я вас съем на ужин.

Никто не посмел пошевелиться. Лит поддерживал барьер и держал палец на кнопке экстренного выхода, пока Крокси не исчез из виду, а его шаги не затихли вдали.

Тогда они двинулись к выходу, надеясь, что это станет их последним испытанием.


Глава 182
Группа следовала указаниям Крокси, обновляя карту по пути. Сначала они сомневались, стоит ли доверять его словам, но, поразмыслив, решили, что попытка того стоит.

— Если бы Филлард действительно хотел нам навредить, он сделал бы это, когда мы были в самом уязвимом состоянии, — заметила Флория, и остальные согласились с ней.

— Боги, до сих пор не могу поверить, что магические звери могут говорить и рассуждать так же, как и мы, люди. Если бы я знала об этом во время пробного экзамена, боюсь, испытала бы ту же нерешительность, что и в начале подземелья.

Её слова заставили остальных задуматься о прошлом опыте. Магические звери умели использовать магию — порой даже лучше, чем они сами, — сражаться тактически и заботиться о своих товарищах.

— Было по-настоящему глупо игнорировать все факты и позволять предубеждениям направлять мои рассуждения, — подумал Юриал. — Только потому, что у них другая форма, это ещё не значит, что они не способны чувствовать.

— Мне обязательно нужно поговорить об этом с отцом. Он ни разу не упоминал этот вопрос, когда обсуждал управление нашим великим герцогством. Завести с ними дружбу могло бы оказаться весьма выгодным.

Чем дальше они продвигались по подземелью, тем больше перекрёстков встречали. С помощью «Жизненного Зрения» Лит видел, что на других путях больше не скрывались крупные живые существа — только насекомые и, как он надеялся, крысы.

— Похоже, гоблины и огры были всеми, с кем нам предстояло столкнуться, — подумал Лит. — Это логично, если Юриал прав и цель экзамена — дать практический опыт боя с людьми. Всё, что сверх этого, было бы просто жестокостью.

Лит понял, что прав, когда после последнего поворота амулет Линьджоса засиял зелёным светом, указывая, что тот освобождён от роли наблюдателя. Однако поскольку группа всё ещё осторожно шла пешком, а не была мгновенно перенесена в главный зал, он понял, что ошибался.

— Думаю, испытание ещё не окончено, — объяснил он остальным. — Просто моя роль изменилась: я больше не пассивный зритель, а активный участник.

Это ещё больше нервировало остальных. Из всех возможных причин, по которым Литу разрешили им помогать, ни одна не сулила ничего хорошего.

Последняя пещера оказалась огромной. Потолок возвышался более чем на десять метров, а сама комната была длиной не менее тридцати метров и шириной около двадцати. На противоположной стороне пещеры виднелась огромная светящаяся дверь, похожая на серебряную.

Рядом с выходом стояли три гуманоидные фигуры. Свет был слишком тусклым, чтобы разглядеть их черты. Они были крупнее гоблинов, но мельче огров, и одно это обычно повысило бы уверенность группы.

Впервые они превосходили противников числом и обладали преимуществом неожиданности. Однако, зная Линьджоса, они предполагали, что последние противники наверняка окажутся самыми сильными.

— Они нас ещё не заметили. Мы можем устранить их всех отсюда, — прошептал Юриал, когда группа отступила обратно в предыдущий тоннель.

— Хотела бы я, — вздохнула Флория в ответ. — Но ты учёл, насколько коварен Линьджос? А вдруг это другие студенты, а не враги? Может, они ждут, пока дверь откроется, или служат приманкой, чтобы проверить, насколько мы безрассудны?

Возможно, это просто проверка самоконтроля. Линьджос ввёл Лита в нашу команду, чтобы мы возгордились и бросились вперёд. Кто-нибудь может их опознать?

На таком расстоянии и при столь слабом освещении даже Лит мало что мог разглядеть. По словам Солюса, физическое состояние троих было плохим, и, хоть у них и были бирюзовые ядра маны, самой маны у них оставалось совсем немного.

— Хотел бы я поделиться этой информацией с остальными. Флория, скорее всего, права — это просто ещё одно проклятое испытание, — подумал Лит.

По знаку Флории все активировали заклинание «Полёт» с колец, чтобы двигаться бесшумно.

Группа разделилась: Флория, Фрия и Лит шли в первом ряду, а Квилла и Юриал оставались сзади. Расстояние между ними позволяло поддержать друг друга при необходимости, но также давало возможность быстро рассеяться в случае атаки.

Благодаря размерам пещеры можно было использовать огненную магию. Однако если противники тоже владели магией, один огненный шар или даже молния могли уничтожить всю группу разом, если бы они шли в одну линию.

Вскоре они подошли достаточно близко, чтобы различить трёх хорошо одетых людей.

Флория уже начала гордиться собой и не терпелось похвастаться перед другими, когда Лит с помощью воздушной магии дал им всем лёгкий толчок по плечу — условный знак опасности.

Когда они обернулись к нему, он многозначительно постучал пальцем по носу.

Они вдруг вспомнили слова Филларда. Враги Линьджоса имели особый запах, и теперь они были достаточно близко, чтобы его уловить.

Лит заметил, как лицо Флории застыло в панике, а у неё и остальных выступил холодный пот.

— Флория была права с самого начала, — подумал Лит. — Эти трое всё ещё часть испытания, но она недооценила Линьджоса. Он не просто коварен — он намного хуже. Он проверяет их решимость и моё самообладание одновременно.

Если я прав, им разрешено убивать, а мне — нет.

Мысли Квиллы были очень похожи на мысли Лита, но она была на грани слёз.

— Как я могла думать, что убивать кого-то — это круто, когда Фрия рассказывала мне о проверке прошлого Лита? Я представляла его героем сказки, убивающим монстров и преступников, но реальность совсем другая.

Отнять жизнь — ужасно. Это оставляет пустоту в сердце, будто сама душа начинает увядать. Даже если они враги главы академии, я не могу убить их хладнокровно. Они ничего мне не сделали, возможно, они невиновны.

Привыкнуть убивать в целях самообороны и преодолеть травму от убийства гуманоидных существ — совершенно разные вещи. Даже совместный сон и свет не могли прогнать кошмары.

Убийство себе подобного — высшая моральная табу. Одна лишь мысль об этом приводила их разум в хаос.

Выбор был сделан за них, когда одна из троих обернулась в их сторону.

— Осторожно! — закричала она. — Враги нападают!

У троих были измождённые лица — явно несколько дней они не ели и не спали. Их страх был очевиден, что ещё больше колебало решимость группы атаковать. Окружённые и в меньшинстве, трое использовали только первую магию, надеясь быстро одолеть таких юных противников, пока у них ещё оставались силы.

Флория и Фрия спрятались за магическими щитами, а Юриал и Квилла могли лишь уворачиваться. Трое выбрали первую магию не только потому, что она требовала мало маны, но и чтобы помешать противникам читать заклинания.

Одно из главных различий между истинной и поддельной магией заключалось в том, что настоящие маги тратили ману только после завершения заклинания, тогда как фальшивые маги расходовали её сразу при начале чтения — и любое прерывание приводило к потере маны.

Тем не менее, трое были обречены. Их разоружили, а группа Флории могла убить их одним заклинанием, заранее запасённым в кольцах. Проблема была в том, что они не хотели этого делать, даже под атакой.

Лит вздохнул, осознав свою роль в этом фарсе. Он направил ману в посох, вновь активировав его эффекты, и выпустил шесть ледяных осколков размером с иголку прямо в глаза врагам, ослепив их.

Посох был экспериментальным гибридом между зачарованным предметом и алхимическим артефактом.

Он усиливал концентрацию мага и чувствительность к мане, позволяя даже фальшивым магам корректировать траекторию заклинаний после их активации — нечто, доступное обычно лишь магии пятого уровня.

В случае Лита посох давал ему исключительно точный контроль над потоком маны, позволяя поражать даже самые маленькие цели с хирургической точностью. Конечно, за всё приходилось платить, и у посоха были ограничения.

Камень маны, парящий в середине полумесяца на конце посоха, был расходным. Чем мощнее заклинание он фокусировал, тем быстрее истощалась его магическая энергия, делая посох бесполезным до замены камня.

Такие камни стоили недёшево, поэтому Лит использовал посох только с первой магией.

Кроме того, посох не мог фокусировать духомагию или любые заклинания выше третьего уровня, что сильно ограничивало его применение.

В тот самый момент, когда трое оцепенели от боли и страха, Лит сотворил молнию первого уровня, лишив их сознания. Затем он завязал им глаза, заткнул рты и связал, чтобы они не могли использовать даже первую магию.

Из глубины пещеры раздался звук хлопков. В центре появилась голограмма в полный рост — Королева Сильфа.

Все, кроме Квиллы, узнали её и опустились на колени. Никто не упустил эту деталь, и благородные друзья Лита недоумевали, откуда простолюдину вроде него знакома королева.

— Вольно, формальности ни к чему. Поздравляю — вы первая группа студентов, которой удалось пройти так далеко. Я восхищаюсь вашей скоростью, мастерством и, прежде всего, человечностью, — сказала она, на мгновение задержав взгляд на Лите с одобрением.

Линьджос вышел через серебряную дверь, бесшумно распахнувшуюся перед ним, держа в руках клинок.

— Однако порой ради справедливости приходится отложить человечность в сторону. Возьмём, к примеру, этих троих. Барон Лазот, участвовавший в работорговле и разрушивший сотни жизней, пока его не поймали с поличным.

Она указала на молодого, красивого мужчину, которого Лит только что связал.

— Или маг Сьялле, купавшаяся в крови новорождённых, веря, что это сохранит её молодость и свежесть навечно, — продолжила Сильфа, указывая на ту, что заметила группу.

— И, наконец, герцогиня Хилео, уничтожившая целые деревни из-за пустяков. Не все люди плохи, но и не все хороши. Это испытание, возможно, самое трудное в вашей юной жизни, поэтому я здесь сегодня.

Маги — опора Королевства Грифонов, и они должны уметь защищать его от врагов как снаружи, так и изнутри. Даже если это требует огромной личной жертвы.

Леди Квилла, учитывая ваш юный возраст и природу целителя, я думаю, ещё слишком рано ставить вас перед таким выбором. Да благословят вас предки. Вы свободны.

Квилла убежала, не оглядываясь. Слёзы текли по её щекам — она понимала, что независимо от её решения эти люди уже мертвы. Она плакала за них, но и за себя, осознавая, что в этой пещере оставляет своё детское невиновство.

— Маг Лит, вы тоже можете уйти, — сказала Сильфа, не объясняя причин. Но обращение к простому студенту с титулом «маг» было более чем достаточно, чтобы все присутствующие поняли, насколько хорошо они знакомы.

Лит ушёл, не торопясь. На этот раз он ничего не мог для них сделать.

— Лорд Дейрус?

По голосу королевы Линьджос протянул ему меч.

Юриал сначала колебался, но затем взял его за рукоять и вонзил в сердце барона. Он узнал этот клинок с первого взгляда — это была церемониальная сабля королевства, используемая для публичных казней.

Его отец применял её бесчисленное количество раз, и Юриалу приходилось наблюдать за этим с тех пор, как он принял решение стать следующим наследником.

— Ваше королевство благодарит вас за жертву, — сказала Сильфа, слегка поклонившись ему в знак уважения, прежде чем перенести Юриала обратно в его комнату. По лицу юноши она поняла, что он вот-вот расплачется, вырвет или и то, и другое сразу, и хотела избавить его от унижения перед другими.

— Леди Флория?

Меч завис перед ней.

— Простите, ваше величество, я не могу, — упала она на колени, рыдая. Флория вспомнила день, когда спросила отца, Ориона, каково это — убивать плохих парней. Орион принёс щенка и нож и велел ей убить животное.

Даже тогда Флория отказалась, плача навзрыд.

— Вот как это чувствуется. Каждый раз, — сказал Орион.

— Когда перестанет быть больно, это значит, что ты сам стал плохим парнем.

Сильфа также увела её. Не было смысла дальше мучить такую юную девушку.

— Леди Фрия?

Фрия прекрасно знала герцогиню Хилео. Та была лучшей подругой её матери, сколько Фрия себя помнила. Теперь она наконец поняла, о чём они всегда смеялись и шептались, думая, что она их не слышит.

— Мир отвратителен, люди отвратительны. Сначала моя мать, потом леди Эрнас, а теперь и королева. Никому на самом деле нет до меня дела — я всего лишь инструмент в их больных играх. Полагаться могу только на себя, — подумала Фрия, проводя клинком дугой.

— Слава королевству.

Голова герцогини покатилась по полу, и её стук эхом отозвался во тьме сердца Фрии.


Глава 183
Как только Фрию вернуло в её комнату, выражение лица Линьджоса стало обеспокоенным.

— Ну что ж, как ты думаешь, всё прошло? — спросила королева Сильфа.

— Не так уж плохо, но и не хорошо. Я даже не ожидал, что кто-то из них действительно убьёт одну из этих тварей, — ответил Линьджос, направив мощный импульс тёмной магии прямо в голову мага Сьялле и подарив ей безболезненную смерть.

После дней пыток и допросов она заслужила хотя бы это.

— Все они выросли в защищённой среде, или, по крайней мере, в случае новых девушек из рода Эрнас — в мирной обстановке. Я хотел, чтобы мои ученики поняли: рано или поздно им придётся принимать трудные решения, чтобы, когда настанет момент, они были готовы.

Не превращать их в хладнокровных убийц. Я предполагал, что они отреагируют, как леди Квилла или леди Флория. Остальные двое совершенно перегнули палку.

— Очевидно, что у тебя никогда не было детей, Линьджос, — вздохнула королева Сильфа.

— Подростки непредсказуемы — это их природа. Возьми молодого лорда Дейруса. Он явно не хотел этого делать, но так стремился оправдать ожидания отца и всего Королевства, что позволил гордости взять верх над собой.

Он даже скопировал ритуальный метод казни, принятый в Королевстве. Я скажу архимагу Дейрусу смягчиться, иначе рано или поздно мальчик сломается под давлением.

Что до леди Фрии — ты серьёзно недооценил всё, через что она только что прошла: предательство матери, гибель семьи и «усыновление» семьёй Эрнас.

Этой девочке нужна помощь. Всем им нужна, но ей — больше всех.

— Я сообщу семьям, чтобы они оказали им всю возможную поддержку. И с сегодняшнего дня отменю последнюю часть экзамена. Мне очень жаль, Ваше Величество. Моё бессилие подвело и вас, и моих учеников, — Линьджос опустил голову в знак стыда.

— Не будь таким строгим к себе, Линьджос. Без разбитых яиц не приготовишь омлет, и даже из ошибок может получиться нечто хорошее. Возьми, к примеру, леди Флорию.

Она оказалась одним из тех редких случаев, когда долг и сердце способны найти компромисс. Потребовалось немало мужества, чтобы не поддаться, как молодой Дейрус, и не сбежать, как леди Квилла.

Я возлагаю на неё большие надежды. Внеси её в особый список и держи меня в курсе её прогресса.

Линьджос глубоко поклонился и выполнил приказ.

— А как насчёт Лита? — спросил он.

— Эта часть стала полным успехом, Линьджос. Я высоко оцениваю твои усилия. Благодаря тебе мои худшие опасения рассеялись. Он проявил самоконтроль, не устроив резню среди пленников; заботу, защитив товарищей от их собственной доброты; и мудрость, полностью ограничив захваченных врагов.

— Разве это не означает, что он мог просто понять, чего мы хотим, и сыграть соответствующую роль? В таком случае он — искусный манипулятор, умеющий прятаться на виду. Разве не этого ты и боялся?

Сильфа кивнула.

— Действительно. Но в любом случае теперь мы знаем: он способен контролировать свои порывы. Просто обычно ему, похоже, всё равно. В будущем он может оказаться не тем активом, которого мы хотим, а тем, который нам необходим. И этого достаточно.

* * *

Вернувшись в свою комнату, Юриал всё ещё стоял на четвереньках, выворачивая кишки. Он пытался сдержать тошноту, чтобы добраться до туалета, но не смог сделать и нескольких шагов. Кислый привкус желчи во рту смешивался с солёным вкусом слёз и соплей, которые текли по щекам и носу, несмотря на все его попытки их остановить.

— О боги, я убил человека, — эта мысль одержимо крутилась у него в голове.

— Зачем я это сделал? Это же был всего лишь тест, можно было просто отказаться. Что со мной не так? Я что, настоящий монстр, если ставлю оценку выше человеческой жизни?

Когда в желудке уже ничего не осталось, Юриал свернулся клубком на полу, не обращая внимания на грязь и вонь вокруг, и плакал до тех пор, пока изнеможение не освободило его от страданий.

* * *

Флории всё ещё было трудно взять себя в руки. Её отец, Орион Эрнас, с трудом разбирал слова сквозь всхлипы и слёзы, но всё же понял, через что она прошла.

— Плачь сколько хочешь, маленький Цветочек. Тебе нужно выплеснуть это из себя, иначе оно сожрёт тебя изнутри.

— Папа, ты был прав. Так прав, и я не поняла твоих слов до сегодняшнего дня, — произнесла она между икотой.

— Пожалуйста, не злись на меня. Я знаю, что всё испортила, но я просто не смогла. Мне страшно, что скажет мама или как это повлияет на мою карьеру, но ещё страшнее — что случилось бы, если бы я взяла тот меч.

— Тсс, маленький Цветочек, теперь ты просто глупишь. Мама никогда не станет тебя осуждать за такое. В худшем случае она будет ворчать, что ты снова надела штаны перед королевой, — Флория невольно рассмеялась при этой мысли.

Как бы абсурдно это ни звучало, именно так и сказала бы её мать — в любой ситуации.

— Что до Линьджоса… пусть боги простят его, если он осмелится хоть что-то предпринять после того, как запихнул кучу детей в зону боевых действий, потому что я уж точно не прощу! Я немедленно позвоню ему, и если у него не окажется более чем убедительного объяснения, я высказываю ему всё, что думаю, и приложу к этому ещё и свой меч!

Или пусть меня больше не зовут Орион Эрнас!

Тревожный лай прервал угрозы Ориона.

— Лаки! — окликнула Флория через амулет связи, вызвав радостный визг в ответ. Много лет назад она отказалась отдавать щенка, боясь, что с ним случится беда.

Она назвала его «Лаки», и с тех пор они стали неразлучными друзьями.

— Он тоже рад тебя видеть, — голос Ориона звучал не слишком воодушевлённо.

Щенок был местным аналогом тибетского мастифа — восемьдесят килограммов любви и энтузиазма, которые совершенно игнорировали персонал и мебель, когда он несся к голосу своего хозяина, виляя хвостом.

Лаки прыгнул на Ориона, почти сбив его со стула, и принялся лизать голограмму Флории. Его героические усилия были обречены — коварная магия делала голограмму нематериальной, — но он всё равно испортил целый час работы Ориона, облизывая и царапая бумаги.

— Плохой пёс! Сидеть! — недовольно прикрикнул Орион.

Лаки нехотя подчинился. Обычно такой тон означал, что на ужин не будет курицы. Для Лаки питаться объедками было худшим кошмаром, поэтому он жалобно завыл и перевернулся на спину, демонстрируя огромный животик в знак покорности, надеясь избежать наказания за неведомую провинность.

Флория смеялась до слёз, и её слёзы уже были от радости, а не от боли.

— Единственная причина, по которой я не сажаю тебя на диету, толстяк, — это то, что ты поднял настроение моему маленькому Цветочку. Плохой пёс! Вон отсюда!

Лаки поспешил покинуть комнату, оставив отца и дочь наконец наедине.

— Как только почувствуешь себя лучше, иди к сёстрам. Молюсь нашим предкам, чтобы у них хватило здравого смысла, который ты проявила, отказавшись от меча. Прости, что оставляю тебя так, маленький Цветочек. Им тоже нужен отец.

Флория пошла в ванную умыться, прежде чем отправиться в комнаты девочек.

* * *

Сразу после выхода из подземелья Лита переместило в главный зал, откуда он направился прямиком в столовую, а затем — в свою комнату.

— Разве ты не собираешься проверить других? — голос Солюса звучал обеспокоенно.

— Нет. Будем честны: мне и Квилле повезло — нас обоих избавили от последнего испытания, так что с ней всё в порядке. Юриал и Флория — всего лишь избалованные детишки, нет никаких шансов, что кто-то из них подчинился приказу.

— Единственная, кто могла стать палачом, — это Фрия, — подумал Лит. — Её ситуация напоминает мою собственную на Земле: нечего терять и слишком много ярости, которая пожирает её изнутри.

— Часть про ярость мало изменилась, — заметил Солюс.

— Но ты прав: остальные вели слишком спокойную жизнь, чтобы пойти на такое. Моё единственное утешение — что за последний месяц Фрия сумела собрать себя. Может, нам всё-таки стоит проверить, как она? Вдруг случилось что-то плохое?

— Солюс, я понимаю, у тебя большое сердце, но жизнь не так проста. Если Фрия действительно убила кого-то, что я могу сказать или сделать, чтобы ей стало легче? Если она действительно в таком состоянии, ей либо нужны объятия, либо пинок под зад — но не от меня.

Только семья или настоящий друг могут помочь, а мы с Фрией едва знакомы. Мы общаемся только из-за академии и Квиллы, не больше.

— Этот Линьджос — псих. Устраивать такое bunch of kids… Я никогда не был так рад, что Тиста никогда не пошла в академию. Этот экзамен сломал бы её. И я убью Линьджоса!

* * *

Будучи самым младшим ребёнком, Орион первым позвонил Квилле. Успокоив её и пообещав скоро навестить, он связался с Фрией.

— Чего тебе надо? — по первым же словам Орион понял, что дело плохо. Фрия прожила в его доме всего месяц, но за всё время своих кратких возвращений он никогда не видел её такой.

Она была напряжённой и часто угрюмой — что вполне объяснимо после всего, что она пережила. Они почти не разговаривали: у него всегда не хватало времени, да и он чувствовал, что ей нужно пространство.

Теперь же её взгляд был холоден, как лёд. На щеках не было ни слезы, глаза не покраснели — и это пугало ещё больше.

Орион возглавлял бесчисленные войска на многих полях сражений, поэтому без труда узнал это выражение лица.

— О боги, что ты наделала? — его голос дрожал от ярости, но не направленной на неё. Вся его злоба была обращена на Линьджоса, но Фрия этого не знала.

— То, что было нужно, — фыркнула она.

— Я прославила ваш драгоценный род Эрнас, исполнив волю королевы. В отличие от твоей настоящей дочери, могу я добавить, — в её голосе звенела злоба и ненависть.

— Не смей так говорить о своей сестре! — одёрнул её Орион.

— Сестре? Да ладно! Мы едва знаем друг друга полгода, она ничего обо мне не знает, и я — о ней. Мы не сёстры! Ты усыновил меня только для того, чтобы распространить своё чёртово имя и заполучить мои земли!

Фрия кричала от бешенства.

— Я не твоя дочь, я твой инструмент. И ты не мой отец. Мой настоящий отец умер, как пёс, гоняясь за амбициями моей дорогой мамочки. Она и твоя жена были бы лучшими подругами — обе суки!

При мысли о матери голос Фрии стал ледяным.

— Хватит! — Орион оборвал связь и, к изумлению Фрии, менее чем через минуту появился прямо перед ней. Ему пришлось потратить массу влияния и вызвать множество долгов, но для него каждая секунда стоила миллионов.

— Вон из моей комнаты! — закричала Фрия, как только пришла в себя.

Орион внезапно схватил её за плечо, не давая убежать. Фрия увидела, как его рука быстро движется, и зажмурилась, стиснув зубы в ожидании пощёчины.

Но пощёчина так и не последовала. Вместо этого Орион крепко обнял её, не отпуская, сколько бы она ни билась, ни пиналась, ни колотила его кулаками.

— Отпусти меня, чёртов ублюдок!

— Вот и отлично, малышка. Бей меня, кричи, делай что хочешь — только не смей игнорировать меня.

Фрия почувствовала тёплые слёзы, стекающие по её плечу. Она была так потрясена, увидев, как плачет Орион, что замерла на месте.

— Мне так жаль. Когда я привёл тебя в свой дом, я поклялся относиться к тебе как к своей собственной, а вместо этого сразу же не сумел защитить. Я никогда не хотел, чтобы ты страдала так. Мне плевать на моё имя и на то, что думает королева.

Ты всего лишь ребёнок, ради богов, как они могли сделать с тобой такое?

В объятиях Ориона Фрия не чувствовала ни злобы, ни насилия — только тепло и нежность. Это напоминало ей объятия Лита, но было в сотни раз сильнее.

Она отчаянно вцепилась в него и рыдала навзрыд. Внутри Ориона начала закипать безмолвная ярость. Он не подавлял её, но и не позволял вырваться наружу. Она была словно вулкан, накапливающий огненную мощь.

Он держал Фрию, пока та не потеряла сознание от слёз, а затем наложил собственную версию заклинания «Тишина», чтобы ничто не нарушило её покой.

Обеспечив её всеми возможными щитами, Орион отправился в кабинет Линьджоса и устроил ему избиение всей жизни.


Глава 184
Когда настало время ужина, Лит удивился: за ним никто не пришёл. Однако он не тревожился — просто решил, что его товарищи по команде заснули и не проснулись вовремя.

Заглянув в их комнаты и не получив ответа, сколько бы ни стучал, Лит понял, что случилось нечто серьёзное. Он попытался воспользоваться амулетом связи, но никто не откликнулся на его зов.

— Я же велела тебе проверить их! Почему ты не послушал? — отчитала его Солюс.

— Прости, ладно? Давай рассуждать разумно: четверо людей не могут просто исчезнуть в никуда. Линьджос точно знает, где они. Ничто не проходит мимо академии без его разрешения.

К своему изумлению, Лит обнаружил дверь в кабинет Главы распахнутой.

Точнее, выломанной.

Он тут же начал сотворять сразу несколько заклинаний, опасаясь, что тот, кто стоял за ящиками и смертью Велагроса, покусился и на жизнь Линьджоса.

Комната была разгромлена. Письменный стол Главы расколот надвое, оконные стёкла разбиты в нескольких местах, документы разбросаны по полу. Сам Линьджос, впрочем, выглядел невредимым.

Профессор Март и профессор Вастор обрабатывали его оставшиеся раны — все, судя по опыту Лита, были болезненными, но не угрожали жизни. Именно такие повреждения причиняют максимум страданий при минимальном ущербе.

Именно такие раны Лит сам умел наносить лучше всех.

— Что случилось, Глава? Похоже, сюда ворвался ураган.

— Почти, — вздохнул Линьджос. — Один разгневанный родитель не согласился с моими методами и решил объяснить мне лично, насколько сильно.

Линьджос мог в любой момент остановить Ориона, но чувство вины не дало ему этого сделать. Он был из тех людей, кто всегда учится на своих ошибках и готов страдать от их последствий, вместо того чтобы прятаться за своим титулом.

К тому же маленький злой голосок в голове шептал, что лучше не добавлять дом Эрнас в и без того длинный список тех, кто его ненавидит.

«Слава богам, архимаг Дейрус, после того как пригрозил вырвать мне глаза и заставить съесть их, всё же подал официальную жалобу королеве. Не уверен, что переживу ещё одно избиение такого масштаба», — подумал Линьджос.

— Если хочешь спросить о своих товарищах — они все покинули академию и вернулись домой ещё несколько часов назад.

— Несколько часов? С каких пор на восстановление уходят часы? — подумал Лит. — Либо Линьджос потерял сознание и позвал на помощь совсем недавно, либо этот родитель действительно мастер своего дела. Хотел бы я взять у него пару уроков.

Мысленно Лит завистливо вздохнул.

— Ты чудовище! — с новой силой обрушилась на него Солюс. — Как ты можешь восхищаться таким насилием, когда твои друзья страдают или хуже того? Как ты вообще не вздрогнул, когда Линьджос назвал их «товарищами»?

Её гнев был искренним — как и безразличие Лита.

— Потому что он был близок к истине. Мне они нравятся, но не так-нравятся. К тому же, возможно, они кого-то убили. Ну и что? Они справятся, как справился я. Разве ты не согласна?

Тогда Солюс блестяще продемонстрировала свой словарный запас, обрушив на него все оскорбления, которые успела выучить за годы.

Слова Солюс задели за живое. Лит не знал, как ответить, не став ещё большим мерзавцем. Обмануть Солюс было невозможно — это равнялось бы обману самого себя, а делать такое он никогда не стал бы. Единственное, что оставалось, — стараться быть лучше.

— Не скажи, что кто-то из них действительно это сделал?

— Фрия и Юриал, — ответил Линьджос со вздохом.

Услышав эти слова, Лит оцепенел.

Не только из-за содеянного, но и из-за того, что он почувствовал. Вернее, чего не почувствовал. Ему было совершенно всё равно. Убийство стало такой неотъемлемой частью его самого, что он уже не воспринимал это как проблему.

Это осознание больно ударило его — как и слова Солюс.

— Вот это да… твои друзья… ой, простите, товарищи пережили травму, а ты первым делом жалеешь самого себя? Это новый рекорд даже для тебя.

Трудно было сказать, что резало больнее — сарказм в её словах или правда, которую они несли. Лит развернулся и ушёл, чувствуя себя пустее, чем когда-либо.

— Подожди, — остановил его Линьджос. — Раз уж ты здесь, можешь передать мне свой отчёт.

— Мой отчёт?

— Мне нужно знать, как ваша группа справлялась до последней части испытания. Иначе я не смогу оценить их прогресс.

Лит рассказал Линьджосу обо всём, что произошло в подземелье, лишь слегка приукрасив те моменты, где им больше всего требовалась его помощь, и позволил Главе узнать об их трудностях и страданиях.

* * *

Тем временем в доме Эрнас Орион и Джирни ужинали вдвоём. Их старшие сыновья всё ещё находились в своих частях, девушки предпочли остаться в комнатах. Даже Лаки отсутствовал — утешал Флорию вместо любимого жареного цыплёнка.

Большой прямоугольный стол в столовой никогда ещё не казался таким холодным и пустым. Хозяева особняка сидели на противоположных концах, у двух голов стола. Из-за деликатности разговора слуги были вынуждены оставаться за дверью, входя лишь по звонку колокольчика.

— Тебе действительно нужно было нападать на Линьджоса? Сейчас он — любимец королевы. Это может навредить нашим интересам при приобретении дома Соливар, — спокойно сказала Джирни.

Она любила мужа и знала, что его что-то серьёзно тревожит, но не могла не остаться самой собой.

— Пусть вызывает меня на дуэль или подаёт официальную жалобу короне — мне всё равно, — услышав имя Линьджоса, он чуть не поперхнулся, выплюнув часть еды обратно на тарелку.

— И ещё кое-что, дорогая, — добавил он, вытерев рот салфеткой. — Я знаю, что ты не очень дружишь с чувствами — если только не пытаешься вытянуть признание из кого-то пытками и манипуляциями, конечно. Но я был бы очень признателен, если бы ты пока не упоминала перед девочками обязанности и договорные браки.

Иначе боюсь, следующим, что ты от меня услышишь, будет иск о безусловном разводе.

* * *

На следующий день все студенты собрались на обязательных занятиях по случаю окончания триместра. Лит не мог понять, обращена ли речь Линьджоса на этот раз скорее к ученикам или к нему самому.

— Дорогие мои студенты, искренне надеюсь, что прошедший семестр многому нас научил. В этой жизни есть конфликты, которых невозможно избежать. Важно то, как мы решаем им противостоять и чему учимся после них.

Я не виню тех, кто отказался участвовать в этом экзамене, как и не считаю хуже тех, кто, приняв вызов, не сумел найти в себе решимости для успеха.

Помните: это всего лишь академия. Здесь ваши выборы важны, слабость допустима, а сомнения приветствуются. Только глупцы не сомневаются. За этими стенами жизнь менее снисходительна. Иногда вам придётся делать неправильное ради правильной причины.

Надеюсь, когда настанет такой момент, вы вспомните этот опыт и станете лучше благодаря ему. А тем, кто пытался списывать, родители сообщат о дисциплинарных мерах, которые вас ожидают.

Испытание измотало всех нас, поэтому я советую вам вернуться домой на десятидневные каникулы перед началом последнего триместра. Распущены.

Как и в прошлый раз, табели успеваемости появились на партах студентов в виде чистых листов бумаги, содержимое которых раскрывалось лишь после вливания в них маны.

Табель Лита выглядел так:

«Основы продвинутой магии: A+; Кузнец-мастер: A+; Исцеление: S; Размерная магия: A–; Очков школы за ежедневную оценку: 4 365. Полная оценка за второй экзамен невозможна до получения отзывов от ваших товарищей.

Глава Линьджос»

— Да что за чёрт такое? — не мог поверить своим глазам Лит. — Я ведь специально не старался превзойти прошлый триместр, а все оценки выросли (*). Ещё важнее: почему A– по размерной магии? Я уже могу выполнять Шаги Искривления — этого более чем достаточно для A.

Как только я научусь «Мигу», курс будет завершён, а это, скорее всего, случится скоро. Как студент, достигший столь многого за столь короткое время, может заслужить всего лишь A–?

— Думаю, оценки выросли из-за твоей роли в излечении чумы, — заметила Солюс. — Удивительно, что не поставили S+ по исцелению, если такое вообще существует. А другие профессора, возможно, под влиянием королевского указа сменили мнение.

— Под влиянием моего бледного зада! Готов поспорить, этот придурок Радд до сих пор злится, что я хоть раз ответил ему тем же за его насмешки. Я и мой большой рот!

Лит покинул академию ранним утром, окружённый взглядами, полными ярости и зависти. Второй экзамен стал полным провалом. Те, кто отказался участвовать или пытался списывать, получили оценки не выше B.

Участники, провалившие испытание, сохранили прежние оценки, но всё равно считали, что их наказали за плохую работу.

Лит прекрасно слышал их разговоры — шёпот не мог скрыть правду от его обострённых чувств. Несмотря на то что результаты должны были быть секретными, его табель, как и табели всех, кто прошёл второй экзамен, стали достоянием общественности.

Кто-то намеренно разжигал конфликт, ещё больше разделяя юных магов не только по социальному статусу, но и по результатам, сводя на нет всю тяжёлую работу Линьджоса.

Как только Лит переместился с помощью Искривления в столицу маркизата, он немедленно оповестил Маркизу, которая в свою очередь сообщила об этом Главе. Кто бы ни стоял за всеми недавними неприятностями, он всегда опережал их на шаг.

Предчувствуя беду, Лит использовал теперь уже освоенные Шаги Искривления снова и снова, добравшись до деревни Лутия за считанные минуты. Обычный маг исчерпал бы всю ману при таком частом применении размерных врат, но Лит каждый раз применял Бодрость, сохраняя пиковую форму.

Его интуиция оказалась ошибочной. Кроме паники, вызванной его появлением, деревня была тиха. Как только жители узнали его, страх сменился всё той же яростью и завистью.

Лит игнорировал их, как делал это последние годы.

Всегда было так: крестьяне любили его — лечил вдвое дешевле и был одним из них, кто «выбился в люди». В их глазах достижения Лита и Тисты доказывали, что образование и труд могут дать их детям лучшую жизнь, чем у родителей.

А вот торговцы и ремесленники, жившие в деревне, ненавидели его. Он был аномалией, разрушившей их представление о естественном порядке вещей. Грязный бедный деревенский мальчишка, требующий полную оплату и нарушающий их договор с Наной.

Со временем ненависть только усиливалась. Дом Лита начинал с самого низа, но с его появлением социальный статус семьи неуклонно рос. В их глазах он был чумой, крадущей у них и их детей то, что по праву должно было принадлежать им.

Торговцам было невозможно принять, что, несмотря на все деньги и ресурсы, вложенные в своих детей, никто из них никогда не станет таким богатым, как Лит, или уважаемым, как Тиста.

Рааз был третьим по ненависти в семье — он вмешался в их дела со своей праведной позицией, заставил выглядеть их стервятниками и испортил репутацию, когда так называемая чума оказалась всего лишь слухом.

Но больше всех ненавидели Лита — особенно после того, как он публично казнил Гарита и стал причиной смерти Гурида Ренкина. Независимо от слов Наны, они твёрдо верили: сердце торговца не вынесло смерти любимого сына и последовало за ним в могилу.

Было лишь одно исключение.

Зекелл Гордый Молот, отец Сентона и тесть Рены, любил Лита всем сердцем. Благодаря приданому, которое тот предоставил, Зекеллу наконец удалось расширить бизнес и купить фамилию для своей семьи.

Благодаря этому благословенному браку они всегда получали лучшее лечение бесплатно, и, пользуясь именем своей невестки, никто больше не осмеливался его обижать.

Воры и мошенники держались подальше от его лавки — настолько, что он мог оставлять дверь открытой ночью и находить всё на своих местах. Конечно, время от времени появлялись угрозы убийства, стоит только Рене получить царапину или синяк во время повседневных дел, но гнев Лита обрушивался на Сентона, а не на него.

В целом, жизнь Зекелла была чертовски хороша.

— Лит, парень мой! Как же здорово тебя видеть! — закричал он, как только их взгляды встретились.

— Спасибо, — ответил Лит с лёгкой улыбкой. Он никогда не любил Сентона и его семью, но так как он не любил ни одного из женихов своих сестёр, в его глазах Зекелл был порядочным человеком. Ведь никто из дома Гордый Молот так и не дал Литу веской причины убить его.

— Нет, спасибо тебе, юноша. Я никогда не смогу отблагодарить тебя и твоего друга из Локриаса за спасение всей моей семьи!

— Кто что сделал?
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Это случилось неделю назад. День начался как обычно: Сентон и Рена открыли переднюю лавку, а Зекелл разогрел горн, чтобы заняться починкой заказов. Из-за паники, вызванной чумой, большинство крестьян и земледельцев уже были вооружены до зубов, и его дела шли медленно.

Кроме путешественников и местных охотников никто не покупал его оружие, оставляя ему лишь мелкие поделки. Зекелл не был жадным человеком, поэтому такая тихая жизнь его особо не тревожила.

Ремонт сельскохозяйственных и кухонных инструментов был лёгким и быстрым делом, позволявшим покрыть ежедневные расходы. Это также оставляло ему много времени, чтобы оттачивать своё мастерство и обучать Сентона всем тайнам их ремесла.

После свадьбы юноша расцвёл, превратившись в настоящего мужчину и начав относиться к своим обязанностям гораздо серьёзнее, чем раньше.

Если раньше Сентон старался выполнить задание с минимальными усилиями, лишь бы убежать повеселиться с друзьями, то теперь он вкладывал в каждое изделие всё своё усердие, никогда не был доволен результатом и часто просил отца дать совет.

Такая перемена в поведении очень гордила Зекелла. Все его крики на сына из-за лени и подзатыльники остались лишь дурным воспоминанием. Теперь он больше не переживал, что будет с семьёй, если он умрёт.

Лавка простояла пустой почти весь день, поэтому, когда приблизилось время закрываться, Зекелл отправил Рену и Сентона домой, а сам остался доделывать уборку пола. Он давал им столько свободного времени, сколько мог себе позволить.

С возрастом и новым характером Сентона Зекеллу не терпелось обзавестись одним-двумя внуками. Он мечтал увидеть следующее поколение рода Гордый Молот и, возможно, научить их любить искусство превращения простого куска металла в шедевр.

Он уже собирался запереть дверь, когда в лавку вошёл хорошо одетый красивый юноша и с большим интересом стал осматривать товары. Зекелл чуть не прикусил губу от досады.

Молодой дворянин и его охрана носили герб семьи Рат — известных смутьянов и нарушителей порядка.

Дворянин нарочно порезался одним из клинков и воспользовался этим предлогом, чтобы потребовать компенсацию. К ужасу Зекелла, юноша «случайно» оказался при контракте на передачу мастерской.

Зекелл пытался защитить дело всей своей жизни, угрожая пожаловаться графу Ларку или Нане, но безрезультатно. В рядах семьи Рат состоял Великий Маг, а имя изгнанной Наны для них ничего не значило.

Имя Лита тем более не имело веса — дворянин даже не слышал о его существовании. Боясь потерять всё и подвергнуть опасности семью, Зекелл уже почти поставил подпись под документом, но его остановила твёрдая рука.

Это была рука капитана Локриаса из Отряда королевы, одетого как сельский констебль и явно вне себя от ярости. Он и его команда месяцами оставались инкогнито, но теперь этот идиот вынудил их раскрыться.

— Никаких подписей не требуется. Этот человек арестован, — сказал капитан с тяжёлым вздохом.

— Как вы смеете?! Вы не знаете, кто я такой!

— Думаю, знаю, — вмешался Викарос, связной Магической Ассоциации. — С того самого момента, как вы ступили в Лутию, мы собрали о вас всю информацию.

— Вы — Тикин Рат, второй сын баронессы Рат. На вас висят обвинения в убийстве, изнасиловании, поджоге и растрате налогов. Видимо, вам нравится быть занятым, малыш.

— А моя семья? Что с моей семьёй? — Зекелл всё ещё паниковал.

— Ваша семья в безопасности, — заверил его Локриас.

— Все люди лорда Рата уже мертвы. Теперь настала его очередь.

В левой руке Локриаса появился небольшой кинжал, а правая схватила Тикина за ключицу с силой тисков.

— Вы не можете этого сделать! — теперь уже Тикин побледнел и запаниковал. — Я требую справедливого суда!

Зекелл облегчённо вздохнул, но тут же страх снова отразился на его лице.

— Он прав! Вы не можете его убить!

— Не волнуйтесь. Ни так называемый Великий Маг, ни его матушка не доживут до завтрашнего рассвета.

Нож вонзился в грудь Тикина, мгновенно пронзив лёгкое и сердце и убив его на месте.

— Что вы наделали?! — закричал Зекелл, пока тело с глухим стуком рухнуло на пол, и вокруг него начала расползаться тёмная лужа крови.

— Добрый господин, я — капитан Локриас из Отряда королевы. Вам больше нечего бояться. Вы и ваша семья находитесь под нашей защитой, — гордо выпятил грудь капитан, чувствуя себя обиженным из-за недоверия ремесленника.

— Рад это слышать, но не об этом я! Вы могли бы убить его где-нибудь снаружи или хотя бы дать мне время постелить ковёр! Сволочь ещё и обделалась при смерти! Из-за этой вони и пятен крови никто не зайдёт в мою лавку неделями!

* * *

— К счастью, он применил какое-то магическое заклинание, чтобы заставить труп исчезнуть и вымыть пол, — Зекелл смеялся и улыбался, будто всё это было лишь дурным сном.

— Либо этот парень ещё толще кожи, чем я, либо он совсем спятил, — подумал Лит.

— Если бы не вы, капитан Локриас не вмешался бы. Я снова в долгу перед вами. Если вам что-то понадобится — только скажите.

— На самом деле есть кое-что, в чём мне нужна ваша помощь. Судя по вашим словам, у вас сейчас много свободного времени, верно?

Зекелл кивнул в ответ.

— Мне нужно провести несколько экспериментов с «Кузнецом-мастером», но я ничего не смыслю в кузнечном деле и не успею этому научиться. Хотел бы попросить вас изготовить всё, что указано здесь.

Лит протянул ему листок бумаги, который Зекелл тут же прочитал.

— Много чего набрали, парень. Но всё это обычные вещи, так что я смогу сделать их довольно быстро. Дайте пару дней.

— Мне нужна лишь первая партия, торопиться не надо. Я готов заплатить за вашу работу.

Лит не только запросил множество предметов, но и качество материалов варьировалось от низкого до очень высокого.

До получения награды от короны за борьбу с чумой он не мог позволить себе тратить такие суммы, не задевая благосостояние семьи. Кроме того, для экспериментов требовалась башенная форма Солюс, а использовать её он не имел возможности с самого первого триместра.

— Работа — бесплатно, но материалы я возьму платно. Некоторые из них довольно редкие, и я не могу позволить себе опустошить склад.

Лит не хотел злоупотреблять его благодарностью, поэтому немедленно закрепил сделку рукопожатием.

Покинув Зекелла, он связался с графом Ларком и убедился, что семья Рат больше никому не причинит хлопот. Их всех арестовали ещё несколько дней назад, а их имения передали недавно возведённому в звание дому.

Лутия всегда была тихой деревушкой, но с тех пор как Отряд официально заявил о своём присутствии, самым серьёзным преступлением стало воровство ребёнком фрукта или конфеты. После смерти Гарита Тиста усвоила урок.

Теперь её женихи на собственном опыте знали, что её «нет» означает «нет», а «Молния» — «никогда больше не приближайся ко мне».

Лит провёл первую часть утра, наверстывая упущенное с семьёй, а затем снова попытался связаться с товарищами по команде.

— Я не могу звонить Квилле — она всё ещё не оправилась от своей влюблённости, и я не хочу давать ей ложные надежды. Фрия и Юриал тоже под запретом — они, скорее всего, травмированы, и я боюсь их реакции после того, как фактически бросил их, пока не стало слишком поздно.

Остаётся только один вариант.

Лит воспользовался амулетом связи и вызвал Флорию, которая ответила немедленно.

— Прости, что не перезванивала, — извинилась она.

— Я провела большую часть этих двух дней в постели.

Лит внутренне облегчённо вздохнул. Она не казалась злой на него, что делало ещё труднее сказать то, что он собирался.

— Я рад, что ты в порядке, и тот факт, что ты ответила так быстро, много для меня значит. Но, пожалуйста, в следующий раз надевай что-нибудь кроме белой ночной рубашки, прежде чем брать амулет.

Он отвёл взгляд, как настоящий джентльмен.

В этом мире нижнего белья не существовало, и с наступлением летней жары она носила тонкую ткань, сидя, как всегда, по-турецки.

Флория издала пронзительный визг, и амулет глухо стукнулся о что-то — видимо, его бросили в сторону.

Лишь через минуту-другую изображение Флории снова появилось — теперь она была в форме академии. Даже голограмма не могла скрыть её ярко-алого румянца.

— Что ты увидел? — спросила она самым милым и женственным голосом, какой он когда-либо слышал от неё.

— Почти ничего, — соврал Лит без тени сомнения. — Клянусь головами обоих моих братьев.

Ответ немного успокоил её, и они смогли продолжить разговор.

— Как ты себя чувствуешь?

— Стыдно… то есть ужасно. Я почти не выхожу из комнаты. Мне стыдно, что не ухаживаю за Юриалом и Фрией, но у меня и так слишком много забот.

— Юриал у тебя дома?

Флория кивнула.

— Он и его отец. Наши папы считают, что, пережив похожее, они смогут помочь друг другу справиться с травмой.

— Отличная идея.

Лит тоже вспомнил, как ему самому требовалась терапия на Земле, чтобы хоть как-то прийти в себя. Жаль, что он так и не нашёл группу анонимных убийц.

— Почему бы тебе не позвонить им тоже? Уверен, они оценят твою заботу.

— Лит, давай честно: когда дело касается чувств, я — бык в посудной лавке. Боюсь, я только усугублю ситуацию.

Поболтав немного, Лит завершил разговор и отправился в лес Травн для экспериментов. Пока Зекелл не изготовит нужные предметы, он мог тренироваться на камнях или изучать межпространственные ящики.

Добравшись до гейзера маны, Солюс смогла принять башенную форму, и оказалось, что первый этаж почти полностью восстановлен.

Увы, почти.

Внутри доступ на верхние этажи всё ещё преграждал завал.

— Прости, я не могу контролировать этаж, пока он не будет полностью восстановлен. Не знаю почему.

Прошли месяцы с тех пор, как Лит в последний раз слышал голос Солюс, а не её мысли, но он сразу заметил перемену.

— Солюс, твой голос стал гораздо чище и человечнее, чем раньше. Я даже слышу в нём какой-то акцент, хотя и не узнаю его.

— Заметил! — Он почувствовал её радость в уме — она будто ходила по воздуху. Поэтому он воздержался от замечания, что не заметить это было невозможно: раньше её голос напоминал автоответчик службы поддержки.

— И это ещё не всё! Та-да!

Стены башни начали излучать слабое сияние. Свет медленно отделился от камня, сформировав сгусток размером с теннисный мяч, который закружил над головой Лита.

— Теперь я не только могу сопровождать тебя, но и у тебя есть с кем поговорить, вместо того чтобы смотреть в стены или потолок.

— Отличная новость! Он плотный или…?

— Хотелось бы, — вздохнула Солюс. — Это просто свет.

Лит провёл рукой сквозь сгусток — никакого сопротивления. Внутри не было ничего, ни малейшей субстанции. Это был просто гигантский светлячок.

Солюс громко рассмеялась, сильно удивив его.

— Мне нравится твоя реакция. Я боялась, что ты ещё больше впадёшь в депрессию и…

— Хватит! — перебила она. — Щекотно!
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— Щекочет? — повторил Лит её слова.

— Ты хочешь сказать, что действительно ощущаешь моё прикосновение?

Солюс на миг замерла — внезапное осознание переполнило её.

— Могу! Клянусь Создателем, я чувствую это! Я не просто кусок камня!

Она заскользила по комнате, проносясь сквозь стены, потолок и мебель, вырвалась наружу и тут же вернулась к Литу.

— Странно. Я ничего не чувствую, когда касаюсь чего-либо внутри башни или предметов снаружи. Похоже, это работает только с тобой.

— Возможно, потому что твоя новая форма пока ещё слишком слаба. Помни: у нас есть связь разума и тела, делающая наше взаимодействие уникальным.

Призрачный огонёк всплыл перед Литом и коснулся его лба.

— Ты прав, — сказала она. — Ощущение слабое, но согласно твоим воспоминаниям именно так должно чувствоваться прикосновение кожи к коже. Я также чувствую твоё тепло. А ты?

Литу потребовалось некоторое время, чтобы заметить: несмотря на крошечные размеры, огонёк излучал лёгкое тепло.

— То же самое. Солюс, не могла бы ты немного опуститься?

Едва она достигла уровня его груди, Лит обнял огонёк руками.

— Как ты себя чувствуешь сейчас?

— Так, будто сегодня самый счастливый день в моей жизни, — её голос дрожал, и, хотя слёз у неё не было, Солюс впервые не переживала об этом. Какими бы ни были эти ощущения — даже самыми крошечными — она будет беречь их, пока сможет.

Они простояли так несколько минут. Для Лита это был первый раз, когда он испытал радость от контакта с кем-то, кто не был членом его семьи. Ощущение было странным, но в то же время естественным.

Он также чувствовал, как постепенно спадает напряжение, тяготившее её разум.

— Ты бы не оказалась в такой передряге с друзьями, если бы так же заботилась и о них. Когда человек на дне, даже самый маленький жест может изменить для него весь мир.

Хотя её слова были правдой, Солюс испортила момент Литу, но поняла это слишком поздно.

Лит отпустил её и направился вниз, к лаборатории «Кузнец-мастера». Её замечание вернуло его в реальность, напомнив, как мало у них времени.

— Наша главная проблема с «Кузнец-мастером» в том, что это сложная и глубокая дисциплина. Как только я понимаю, как работает поддельное заклинание, я могу превратить его в истинную магию и улучшить настолько, насколько хватит воображения. С «Кузнец-мастером» всё иначе. Пока что мне удавалось достичь с помощью истинной магии лишь тех же эффектов, которые уже дают предметы, зачарованные поддельной магией. Нам нужно найти способ поднять наше «Кузнец-мастерство» на новый уровень, иначе эта специализация окажется бесполезной.

Если я не смогу получить преимущество над поддельными магами, куя собственное снаряжение, мне лучше вообще отказаться от этой дисциплины, покупать всё необходимое и вкладывать время в те области, где истинная магия действительно даёт результат.

Лит и Солюс вместе пересмотрели множество записей, которые он скопировал из библиотеки академии, — всё, что касалось неудачных попыток преодолеть ограничения «Кузнец-мастера». У них оставалось меньше десяти дней, поэтому они должны были выбрать самые перспективные методы и надеяться, что истинная магия сработает там, где другие потерпели неудачу.

— Как сказал Исаак Ньютон: «Если я видел дальше других, то лишь потому, что стоял на плечах гигантов». Я, может, и не гений, но могу использовать их труды как лестницу, чтобы преодолеть это препятствие.

После долгих обсуждений они выбрали два метода, которые одновременно были простыми и гениальными, позволяя даже новичку вроде Лита легко их понять.

Первый — принцип Хайзена. Он утверждал, что работа «Кузнец-мастера» влияет на материю, и чем твёрже материал, тем сложнее его зачаровать. Хайзен предположил, что зачаровывание предмета на последних этапах его ковки усилит эффект, несмотря на то что потребуется то же количество маны.

— Логично, — задумалась Солюс. — Мы видели, что зачарование требует создания псевдоядра и вырезания магией рунических путей, необходимых для стабилизации ядра и предотвращения утечки накопленной энергии. Если работать с материалом, близким к точке плавления, он должен оказывать меньше сопротивления потоку магии.

— Да, именно так и говорил Хайзен, и не раз пытался это сделать, прежде чем сдался, — отметил Лит. — Согласно этим записям, ему удалось создать небольшое количество усиленных предметов, но он так и не понял, почему все остальные взрывались у него в руках. После того как он в пятый раз лишился рук, Хайзен объявил метод неудачным.

У нас есть безопасная комната? Мне нравятся мои руки такими, какие они есть.

Огонёк, олицетворяющий сознание Солюс, несколько раз мигнул, и башня слегка дрогнула.

— Теперь есть.

В лаборатории «Кузнец-мастера» появилась новая дверь.

Чтобы не тратить драгоценные материалы, Лит вновь решил использовать в качестве образцов небольшие камни разного размера и состава. Сначала ему нужно было найти температуру, при которой образец начинал слегка округляться от плавления.

Затем он прекращал нагрев и приступал к зачаровыванию, в то время как Солюс поддерживала магический круг активным и наполненным маной. Благодаря своей новой чувствительности к мане, Лит яснее и отчётливее обычного видел формирующиеся магические пути.

Процесс зачарования прошёл успешно, но когда он проверил результат с помощью «Бодрости», оказалось, что это провал.

— Чёрт! Высокая температура облегчила процесс, но сделала его нестабильным. И пути, и псевдоядро деформированы из-за изменений, произошедших в период охлаждения, — вздохнул Лит.

— Может, это всё-таки успех. Дай-ка попробую.

Солюс метнула зачарованный камень в безопасную комнату, захлопнула дверь и активировала его с помощью своего магического отпечатка.

Громкий взрыв заставил стены содрогнуться.

— Или нет, — мрачно сказал Лит.

— Неудивительно, что Хайзен отказался от этого метода и никто больше им не занимается. Впрочем, нам ещё предстоит проверить множество вариантов этого эксперимента. Возможно, один из них сработает или хотя бы даст нам какую-то идею.

* * *

Тем временем в особняке Эрнас Флория была вне себя от ярости.

— Я так и знала! — снова перечитывала она досье на Лита.

— «На головы обоих братьев» — ну и лицемер! Один из них был отречён, а другой сбежал из семьи при первой же возможности. Шансов, что Лит любит своих братьев, меньше, чем у меня выйти замуж за гоблина! Как можно быть таким бесстыдным, Лаки?

Лаки радостно тявкнул и замахал хвостом, надеясь, что наконец наступило время играть. Она бросила ему мячик и ускоренным шагом направилась к покоям портных.

— Впрочем, это не entirely его вина. Как я могла быть такой глупой, чтобы взять трубку, едва проснувшись? Это унизительно! Хватит юбок и ночных сорочек — мне нужны брюки, даже для сна.

Обычно мама пришла бы в ужас от такой просьбы, но в последнее время она стала мягче. Наверное, лучше ковать железо, пока горячо, — подумала она.

Флория была права. В иных обстоятельствах Джирни Эрнас запретила бы портным выполнять прихоти дочери. Прислуга хорошо знала стандарты Джирни в вопросах воспитания и как легко можно быть уволенным без рекомендаций, если рассердить хозяйку.

Но угроза Ориона всё ещё звучала у неё в голове, поставив Джирни в тупик. Её муж был человеком слова, и, услышав от него слово «развод», она чуть не подавилась едой.

Их брак был договорным — чтобы объединить две семьи, наиболее преданные Короне, и укрепить позиции обеих в аристократии.

Её девичье сердце быстро влюбилось в молодого рыцаря — сначала за широкую грудь и руки толщиной с её голову, которые могли буквально унести её с ног, а позже — за золотое сердце и солнечный нрав.

Они по-прежнему глубоко любили друг друга, и поэтому она не могла понять, почему её дети не доверяют ей подобрать им подходящего партнёра, как это сделали её родители. Джирни слишком боялась потерять мужа, чтобы спорить из-за мелочей, и поэтому уступала Флории.

— Не пойму, что с детьми нынче не так, — жаловалась она своей фрейлине Роуз. — Поднимают шум из-за такой ерунды, как убийство, раздувая из мухи слона. Я убила первого человека в шесть лет, к двенадцати овладела искусством пыток, но при этом выросла изысканной, нежной леди. Верно, Роуз?

— Конечно, ваша светлость, — Роуз сглотнула комок в горле. Она слишком хорошо знала, как её госпожа может истребить целую семью, не потеряв аппетита к ужину. Много слов она могла бы подобрать для описания хозяйки, но «нежная» точно не входило в их число.

* * *

Через пять дней эксперименты Лита всё ещё не принесли результата. Чтобы избежать деформации псевдоядра и магических путей, он пытался как можно быстрее охлаждать образцы сразу после завершения зачарования.

Конечный продукт получался гораздо лучше обычного, но при этом крайне нестабильным — взрыв чуть не убил Лита.

Затем он попробовал работать при более высоких температурах и обнаружил, что образец просто отвергает его магию, сводя все усилия к нулю. При более низких температурах он получал лишь предметы стандартного качества.

Даже материалы, предоставленные Зекеллом, не изменили результат. Качество образца не имело значения для процесса «Кузнец-мастера» — по крайней мере, на нынешнем уровне понимания Лита.

— Чёрт возьми, принцип Хайзена — полный провал, — подумал он.

— Использование истинной магии для поддержания зачарования до полного остывания образца привело лишь к горсти пыли. Неживая материя, похоже, не способна выдерживать такое количество магической энергии в течение длительного времени, независимо от её качества.

— По крайней мере, этот раз не закончился взрывом, как все остальные, — вздохнула Солюс.

У них оставалось мало времени, а они всё ещё были на исходной позиции.

Благодаря «Шагам Искривления» Лит теперь мог приходить и уходить из дома, не опасаясь, что за ним последуют. Несмотря на постоянное использование «Бодрости», и он, и Солюс были на пределе сил.

«Кузнец-мастер» требовал огромных количеств маны даже для обычных зачарований, и без помощи Солюс Лит никогда бы не смог столько экспериментировать.

Им обоим требовался нормальный отдых.

Лит был сильно удивлён, обнаружив незнакомца, ожидающего его в собственном доме.

— Добро пожаловать домой, дорогой, — сказала его мать Элина, смахивая с его груди и плеч остатки последнего провала — он обычно был слишком уставшим, чтобы замечать их.

— Этот человек утверждает, что он Орион Эрнас, отец твоих одноклассников.

Орион вежливо поклонился, на лице его читалась тревога.

— Он говорит, что ему нужна твоя помощь.


Глава 187
Особняк Эрнас, накануне

Архимаг Дейрус и Орион начали всерьёз тревожиться. Половина академических каникул уже прошла, а Фрия и Юриал становились всё хуже. Юриал почти не покидал своей комнаты и едва ли ел.

Перед каждым приёмом пищи ему приходилось глотать безвкусное успокоительное — иначе его тут же тошнило. Чтобы заснуть, требовалось одно зелье, чтобы проснуться — другое, и ещё множество снадобий, лишь бы не вздрагивать от каждого шороха.

Фрия, напротив, не находила себе места. Она почти не спала, отдаваясь тренировкам без оглядки на собственное тело. Лицо её постоянно хмурилось, а на спаррингах она часто калечила партнёров, будто каждая атака решала вопрос жизни и смерти.

Она легко впадала в ярость, и остановить её мог только Орион — иначе она рисковала наделать дел, о которых потом пожалела бы. Хуже всего было то, что раскаяния после этого она не испытывала, обвиняя противника в слабости.

— Если они не в силах справиться даже с пятнадцатилетней девчонкой, им не стоит называть себя мастерами меча — пусть лучше займутся вязанием, — говорила она каждый раз, вызывая гордость Джирни и раздражение Ориона.

Флория быстро пошла на поправку после того, как сменила ночную рубашку, но всякий раз, когда кто-нибудь спрашивал, почему и как это произошло, она краснела до корней волос и упорно молчала. В её случае новое стыдливое замешательство вытеснило прежнее.

Квилла полностью оправилась сама, но глубоко переживала за Фрию — та превращалась в человека, почти неузнаваемого для Квиллы: доброй и заботливой девушки, которую она так любила.

— К чёрту Линьджоса и его идиотские идеи! — Велан Дейрус всерьёз задумался о том, чтобы последовать примеру Ориона и вызвать Главу на дуэль.

— Он превратил моего бедного сына в гусеницу, да ещё и устроил так, что именно их группа столкнулась с этим испытанием. Если бы они пришли к цели вторыми, проблема легла бы на чужие плечи, — вздохнул он.

— Это отчасти и моя вина. После того как все его братья и сёстры выросли избалованными и распущенными, я так боялся снова пострадать, что всегда держал дистанцию. Годы напролёт я был погружён в интриги и эксперименты и так и не сумел наладить с ним настоящие отцовско-сыновние отношения — скорее получилось «учитель и ученик».

Теперь он воспринимает меня не как обеспокоенного родителя, а как разочарованного наставника, и мои слова до него просто не доходят.

Если Юриал не придёт в себя, карьера моего сына окажется под угрозой.

Орион налил янтарную жидкость в два бокала и протянул один собрату по несчастью. Это был местный аналог виски.

— У меня та же беда. Мне удалось застать Фрию врасплох сразу после экзамена, и она тогда немного открылась. Но теперь она отказывается меня слушать — словно разговариваешь со стеной. Если я отправлю её обратно в академию, её наверняка отчислят из-за агрессивного поведения.

Она не доверяет мне настолько, чтобы разделить со мной своё бремя, и я не могу винить её за это. Я был так занят своими обязанностями, что даже в те редкие моменты, когда бывал дома, лишь проверял, не перегибает ли Джирни палку, и уезжал, даже не попрощавшись.

В ретроспективе предоставление моим новым дочерям столь большой свободы оказалось ошибкой. Из этого выросла пропасть, через которую я не знаю, как перебраться. Поэтому я подумываю попросить помощи у их друзей.

— Каких друзей? Ты имеешь в виду лича? — Велан презрительно скривил верхнюю губу.

— Какого лича? — Орион чуть не подскочил со стула, услышав это слово. Личи были королями и императорами нежити — магами, пожертвовавшими человечностью ради бесконечной жизни, чтобы накапливать бесконечные знания и силу.

— Тебе действительно стоит меньше работать и чаще появляться на светских мероприятиях. Так молодой Лит из Лутии известен среди аристократии, — объяснил Велан с тревогой в голосе.

— Он появился ниоткуда, обладая нелепо обширными знаниями и опытом для своего возраста. Некоторые мои друзья, работавшие с ним во время чумы, сообщили, что он безжалостный убийца, способный запугать даже ветеранов, и продемонстрировал пугающее владение тёмной магией — отсюда и его прозвище.

Думаю, твоей жене он может понравиться.

От одной этой мысли по спине Ориона пробежал холодок.

— Я провёл проверку его прошлого, но ничего столь экстремального не обнаружил. Тем не менее, по опыту знаю: травмированные солдаты легче открываются перед товарищами по оружию. Возможно, они послушают его.

Не видя иного выхода, Орион воспользовался своим королевским пропуском, чтобы через личные Врата дома Эрнас попасть в филиал Магической Ассоциации в Дериосе — столице маркизата, где жил Лит.

Незнакомый с местностью, он был вынужден лететь и время от времени спрашивать дорогу. Когда он добрался до дома Лита, его приятно удивило зрелище. Домик был даже меньше того, что он выделил своим садовникам, но находился в гораздо лучшем состоянии.

Дом явно не раз ремонтировали за эти годы — он больше напоминал уютное загородное гнёздышко мелкого дворянина, чем жилище фермера. Стены были полностью каменные, а покатая крыша покрыта качественной черепицей.

— Парень, видимо, потратил немало на материалы и рабочих. Кто так заботится о семье, не может быть таким уж плохим, как утверждает Велан. Разве что это Джирни…

Орион рассмеялся собственной шутке, привлекая внимание Элины.

— Добрый господин, вы заблудились? Здесь нет ничего такого, что могло бы заинтересовать дворянина вроде вас.

Женщина перед ним была ослепительна. Ей было около двадцати пяти лет, ростом примерно сто шестьдесят два сантиметра, с длинными до лопаток волосами светло-коричневого оттенка, в которых при закате играли красные блики, словно в степном пожаре.

Её фигура была безупречна, а улыбка — добра, и менее стойкий мужчина наверняка попытался бы зафлиртовать, несмотря на обстоятельства.

— Если бы я не был женат на самой прекрасной и любящей женщине в королевстве и если бы моя дочь не нуждалась в помощи, я, возможно, стал бы ухаживать за сестрой Лита… Подожди, что это?

Контраст между мягким голосом Элины и длинной чёрной палкой в её руках делал оружие ещё более зловещим. Судя по количеству жёлтых рун, выгравированных на поверхности, и низкому гудению, Орион определил, что это какой-то молниевой артефакт.

— Конструкция настолько грубая и любительская, что выдаёт элемент неожиданности, но, уверен, удар наносит мощный, и на таком расстоянии увернуться невозможно. Если Лит сделал эту штуку, Велан, возможно, прав.

— Не нужно насилия, сударыня. Я не причиню вреда.

Элина издала самое очаровательное хихиканье, прикрыв рот ладонью, но палку от незваного гостя не опустила.

— Простите, но я доверяю дворянину ровно настолько, насколько могу его поднять. Какое у вас здесь дело?

— Я Орион Эрнас, отец одноклассников Лита. Мне нужна его помощь ради одной из моих дочерей.

— У вас есть доказательства ваших слов? — Её рука слегка дрожала.

— Простите? — Орион был ошеломлён.

— Мой сын довольно известен здесь. Все знают, что он учится в академии, так что любой может заявить, будто знаком с ним. Если вы не подтвердите свои слова, я должна попросить вас уйти.

— Ваш сын? Разве вы не его сестра?

Улыбка Элины исчезла.

— Лесть не купит моего доверия. Я не хочу использовать эту штуку, но готова!

Её дрожь усилилась, но Орион узнал этот взгляд. Она не блефовала. К счастью, Флория рассказала ему о встрече с родителями Лита, так что ему оставалось лишь вызвать дочь и попросить её поручиться за него.

— Простите за недоверие, — сказала Элина, вернувшись к своему обычному состоянию после разговора с Флорией.

— Но после того как один дворянин пытался убить моего сына, я не доверяю ни одному незнакомцу, независимо от его положения. Лит скоро должен вернуться.

Дом оказался маленьким чудом магии, что лишь усилило тревогу Ориона. Воздух был лишён летней влажности и жары.

Камин стоял пустой, но комната была идеально освещена маленькими стеклянными сосудами, излучавшими тёплый свет, и ни одна муха или комар не донимали его с тех пор, как он переступил порог.

Лит использовал «Кузнец-мастер», чтобы воссоздать кондиционеры, лампочки и средство от насекомых, создав небольшие элементальные камни с атрибутами воды, света и тьмы соответственно. Они представляли собой упрощённую версию колец хранения магии, способных содержать лишь заклинания первой магии и требующих частой подзарядки.

Орион и Элина беседовали о своих детях, делясь анекдотами и радостными воспоминаниями, пока не появился Лит. Юноша выглядел как обессиленный шахтёр, едва выбравшийся из-под обвала, — весь в пыли и обломках.

После того как Элина представила Ориона, Лит немедленно очистился заклинанием и глубоко поклонился.

— Герцог Эрнас, я много о вас слышал. Для меня большая честь наконец познакомиться лично.

И выбор слов, и этикет были безупречны — это превратило тревогу Ориона в ужас.

— Я знал! Он показался мне знакомым с самого порога. Он точь-в-точь как моя жена в его возрасте! Если Джирни увидит его, она никогда не даст мне покоя. Я не хочу, чтобы хоть одна из моих дочерей прошла через то, что пришлось мне, прежде чем я сумел с ней договориться!

— Чем могу помочь? — спросил Лит, когда они уселись за стол, а Элина ушла на кухню.

Орион очнулся, вспомнив цель своего визита.

— Как вы, вероятно, знаете, и Фрия, и Юриал в ужасном состоянии после второго экзамена. Финальное испытание далось им очень тяжело…

Орион заметил, как глаза Лита расширились. Тот быстро указал на мать, а затем приложил палец к губам.

— Да, я знаю, — перебил Лит Ориона.

— Избавляться от такого количества вредителей — грязная работа. Жаль, что им достался самый короткий конец палки.

— Они потеряли почти всю уверенность в себе и переживают трудный период, — понял намёк Орион и остался в рамках общих фраз, чтобы Элина не узнала истинную суть экзамена.

— Я хотел бы, чтобы вы поговорили с ними. Им нужна вся возможная помощь.

— Не думаю, что это хорошая идея, — Лит опустил взгляд, смущённо.

— Я не очень хорошо лажу с людьми. Кроме того, чувствую, что подвёл их, не заметив их страданий, пока не стало слишком поздно. Боюсь, они могут сильно злиться на меня. Всё, что я скажу, скорее навредит, чем поможет.

Благодаря многолетнему опыту общения с Джирни, Орион умел видеть сквозь маски и притворство. Он понял: слова Лита искренни, как и его тревога.

— Если ты действительно чувствуешь вину, тебе следует пойти, — сказал Солюс. — Если встретишься с ними сейчас, ещё сможешь всё исправить. Бросишь их снова — и они никогда не простят тебя.

— Это неправда, милый, — вмешалась Элина.

— Ты всегда отлично справлялся со своими пациентами. Все фермеры тебя любят и уважают. Твои друзья спасли тебе жизнь — чего бы они ни переживали, ты обязан помочь им всеми силами.

Я не помню, чтобы растила неблагодарного сына.

Оказавшись между молотом, наковальней и собственной матерью, Лит согласился.


Глава 188
Возвращение в особняк Эрнас заняло всего несколько минут. Как только они отошли подальше от ушей Элины, Орион вкратце объяснил Литу, как убийство человека повлияло на его двух спутников.

Лит лишь слушал, размышляя, что можно сделать с их психическим состоянием. Ситуация казалась безнадёжной.

Когда они вышли из последних Шагов Искривления, их уже ждала герцогиня Джирни Эрнас. Неожиданность на миг парализовала Ориона, дав ей возможность первой взять инициативу в свои руки.

— Дорогой Лит, я много о вас слышала. Я — герцогиня Джирни Эрнас. Очень приятно с вами познакомиться. Полагаю, наша встреча давно назрела.

Она сделала ему реверанс и протянула правую руку.

Тем, что первой представилась, хозяйка дома оказала ему великую честь. Это была крайне необычная ситуация, на которую существовал лишь один возможный ответ.

— Вся честь — на моей стороне. К вашим услугам, госпожа.

Лит опустился на одно колено и поцеловал тыльную сторону её ладони.

Их взгляды встретились, внимательно изучая выражения лиц и реакции друг друга.

«Эта женщина чересчур вежлива с простолюдином. У неё явно скрытый умысел. Если она надеется застать меня врасплох своей хрупкой фигурой и доброжелательным обличьем, то глубоко ошибается. Что бы она ни продавала — я не покупаю».

Мысли Лита были абсолютно верны.

«Так молод и при этом так хорошо знает этикет и церемонии», — подумала Джирни. — «Самое подходящее время проверить, соответствуют ли ему доклады. Смогу понять, достоин ли он быть женихом для одной из девочек».

— Джирни, дорогая, что ты здесь делаешь? — сказал Орион с натянутой улыбкой, заставив обоих недовольно нахмуриться из-за его ужасной актёрской игры. Это длилось лишь мгновение, но они заметили реакцию друг друга.

Лит и Джирни сразу осознали взаимное притворство и соответственно скорректировали свои планы.

— Милый муж, я понимаю, насколько эта тема болезненна для тебя и детей. Я просто хотела лично представиться нашему почтенному гостю. Он должен знать, как мы благодарны ему за помощь в трудную минуту.

Её голос звучал обеспокоенно, но глаза были твёрды, как сталь.

«Что в переводе означает: „Я не доверяю судьбу своей семьи незнакомцу, не дав ему чётко понять, что провал здесь недопустим“».

Интерпретация Лита снова оказалась точной.

— Благодарю за доверие, госпожа. Настоящий друг не может оставаться безучастным, когда вы просите помощи. Я сделаю всё, что в моих силах, — больше я не могу обещать.

Голос Лита был мягок, но взгляд — холоден.

Как и Джирни, он сохранял вежливую маску, но больше не пытался её обмануть. Благодаря схожему характеру между ними возникло молчаливое взаимопонимание и уважение.

«Значит, ты пришёл сюда лишь по настоянию моего мужа и не веришь, что тут можно что-то изменить. Пока всё верно, юноша».

Их беседа „между строк“ сводила Ориона с ума, но он не знал, как заставить их прекратить, не проявив крайней грубости. К счастью, на помощь ему пришла Флория.

— Привет, Лит.

Её щёки покраснели при виде его. Флория до сих пор смущалась из-за их последнего разговора. На ней было изумрудное вечернее платье без рукавов, подчёркивающее её светлую кожу и чёрные волосы.

Лит холодно, но вежливо поклонился, на что она неловко ответила реверансом.

Джирни не упустила ни одной детали.

— Прости, что беспокою, мама, но прислуга никак не может накрыть обеденный зал — им нужен твой надзор.

Эти слова заставили Джирни попрощаться и последовать за дочерью.

— Это тот самый парень, из-за которого ты поменяла нижнее бельё? — шепнула она, как только дверь закрылась за ними.

— Нет! — Флория нагло солгала, покраснев до ушей.

— Правда? Тогда почему ты наконец надела платье вместо любимых штанов?

— Может, потому что ты весь день донимала меня, чтобы я хоть на ужин надела платье?

Джирни цокнула языком — Флория была права.

— Жаль только, что он, похоже, не проявляет интереса, — продолжила Джирни, не желая уступать последнее слово. — Я всегда говорила: чтобы завоевать сердце мужчины, лучшее нижнее бельё — это вообще без него.

***

— Обычно к этому времени Юриал уже спит, — проводил Орион Лита по богато украшенным коридорам, пока они не достигли гостевых покоев.

— Подождите здесь. Я впущу вас, как только он полностью проснётся.

Орион постучал в дверь и вошёл, оставив Лита наедине с его тревогами.

«Единственное, в чём я уверен: отец Юриала и Орион должны быть в полном отчаянии. Мои однокурсники уже провели проверку моего прошлого, значит, родители тоже всё знают. Учитывая, кем я стал, какую помощь они вообще ожидают от меня?»

— Рассмотри это как возможность помочь им и себе одновременно, — сказал Солюс. — У тебя никогда не было никого, с кем можно было бы разделить свою ношу. Сначала тебе пришлось защищать Карла, потом кормить себя и спасать Тисту.

— Твоя жажда силы привела тебя на одинокий путь. Ты не мог позволить кому-либо узнать, через что ты проходишь, всегда неся всё в одиночку. Представь их себе как молодого Дерека. Скажи им то, что сказал бы своему младшему „я“, будь у тебя такая возможность.

Слова Солюса напомнили Литу то, что его терапевт на Земле повторял ему множество раз: чтобы раны зажили, нужно быть открытым и честным со своими чувствами.

Следуя совету доктора Шора, Лит, он же Дерек, даже волонтёрствовал в приюте для жертв домашнего насилия, но вместо сочувствия к ним он лишь гордился тем, что убил своего отца.

Он был так же несчастен, как и они, но у него хотя бы осталась жизнь и дом. В отличие от них, его дни жертвы закончились. Люди, с которыми он работал, были дрожащими комками страха, постоянно оглядывавшимися через плечо.

Слушая их истории, Лит, он же Дерек, становился всё злее, всё больше ненавидя человечество. Уже через несколько недель доктор Шор заметил негативные изменения в его поведении и попросил прекратить.

Когда Орион впустил его, Лит заметил мужчину, очень похожего на Юриала. Прежде чем Орион успел их представить, Юриал набросился на Лита:

— Да какой же ты друг! Появиться сейчас — это слишком мало и слишком поздно. Где ты был, пока я лежал, свернувшись калачиком в луже рвоты и слёз? Я пролежал так часами, пока отец не связался со мной. Прошло уже чёртовы пять дней, а ты ни разу не позвонил и не навестил! Что с тобой не так?

Велан Дейрус был крайне смущён грубостью сына, но в то же время и рад.

Юриал, похоже, обрёл силу. Уже то, что он злился, было большим прогрессом.

Слова Юриала вызвали у Лита чувство вины и даже немного ранили его. Но, решив последовать совету Солюса, Лит отложил вину в сторону и снял перчатки.

— Друг? Это богато, исходя от тебя. Ты хоть помнишь, как мы познакомились? Как ты швырял в меня мусор и не извинился, пока не понадобилась моя помощь?

Лит не кричал, но его слова быстро разрушили гнев и самодовольную позу Юриала.

— С каких пор мы друзья, скажи на милость? Ты всё время использовал меня, и я отвечал тебе тем же. Или назови хоть что-нибудь обо мне, не связанное с академией. Как зовут моих сестёр? Какие у меня мечты на будущее? Чёрт возьми, ты хотя бы знаешь мой любимый цвет?

Юриал вдруг осознал, что, несмотря на всё время, проведённое вместе, Лит для него оставался полным незнакомцем.

— Видишь? Ты ничего обо мне не знаешь, как и я о тебе. Но не волнуйся — сейчас всё изменится. Лорд Дейрус, не могли бы вы попросить девочек присоединиться? Мне кажется, кое-что нужно сказать, но я предпочёл бы сделать это лишь раз.

Лит и Юриал сели в молчании, ожидая прихода остальных. Чем больше Юриал думал о своём недавнем всплеске эмоций, тем более детским и нелепым он ему казался.

«Лит прав. Мы никогда не были друзьями. Это была лишь моя собственная иллюзия. Мы делили трудности и учёбу, но я ни разу не интересовался его жизнью за пределами академии. Вот такой я друг».

Когда Фрия увидела Лита, температура в комнате упала на несколько градусов. Она не кричала и не нападала, а просто села как можно дальше.

Лит не пощадил и её, повторив ту же речь, что и Юриалу, отчего она сначала покраснела от злости, а затем побледнела, осознав, насколько поверхностны были их отношения.

Когда все собрались, он наконец смог начать.

— Позвольте представиться как следует. Привет, я Лит, и я убийца.

При этих словах в комнате воцарилось неловкое молчание.

— Я хочу рассказать вам одну историю. Ваши проверки ошибочны: я убил первого человека не в шесть лет, а в четыре.

Лит не мог рассказать им, как убил отца на Земле, поэтому ему пришлось смешать две правды, чтобы создать полуложь.

— Тогда моя жизнь была ужасной. Я постоянно голодал, поэтому бегал в лес за спиной родителей и охотился с помощью магии. Никто не знал, даже моя семья, что я был там не один.

Был один браконьер — мерзкий, жестокий человек, который каждый раз, встречая меня, забирал мою добычу и щедро добавлял изрядную порцию избиений. Я никому не мог рассказать. Мне было стыдно за свою слабость, и я боялся, что родители запрут меня дома, поэтому придумывал отговорки, чтобы скрыть правду и продолжать охоту.

Я терпел это месяцами, пока однажды не поймал нескольких белых кроликов. Их мясо и шкуры накормили бы и одели бы всю семью, дав даже моей больной сестре возможность иногда выходить на прогулку.

Но, к несчастью, браконьер снова меня нашёл и снова отобрал добычу. Только он не знал, что мы не одни. За мной следовал магический зверь, и когда он отошёл от меня, я решил не предупреждать его.

Глаза Лита наполнились слезами, когда он вспомнил отца, сколько тот мучился, прежде чем мокрые ступени сделали за него грязную работу.

— Пока зверь пожирал его, я не звал на помощь и не пытался его прогнать. Я просто вернул свою добычу и наблюдал, чтобы убедиться: этот браконьер никогда больше не причинит мне вреда.

Я, возможно, и не убил его собственными руками, но считаю его своей первой жертвой.

Увидев, как все его друзья всхлипывают с мокрыми глазами, Лит покачал головой.

— Я не пытаюсь принизить вашу боль. Это не соревнование, кто пережил худшее. Я просто хочу, чтобы вы узнали меня — настоящего меня — прежде чем дам вам непрошеный совет.

Он глубоко вдохнул и посмотрел каждому прямо в глаза.

— Фрия, Юриал, вы тоже убили человека. Может, из-за давления академии или просто потому, что после стольких убитых монстров это показалось вам правильным. Судить вас — не моё дело.

Флория, Квилла, рано или поздно вы тоже убьёте кого-то — либо в целях самообороны, либо потому что это ваш долг. Когда настанет этот момент, пожалуйста, вспомните мои слова.

Жизнь — жестокий тигель, который снова и снова разбивает нас на части, заставляя собирать их заново. Иногда мы выходим из этого сильнее, иногда слабее, и чаще всего мало что можем с этим поделать.

Провал — это не падение, а отказ встать. Я не мог разделить свою ношу ни с кем. Как я мог сказать брату, своей семье, что наше счастье построено на смерти другого человека?

Вы не такие, как я. У вас есть люди, которым вы небезразличны, которые знают о ваших страданиях и готовы помочь. Не знаю, сколько времени уйдёт на восстановление, но вам не придётся проходить через это в одиночку.

Вместо того чтобы отгораживаться от всех, как сделал я, попробуйте принять протянутые вам руки. Иначе вы станете такими же, как я, а поверьте — это совсем не красиво. Во мне не хватает стольких частей, я настолько перемешан с дерьмом, что едва ощущаю себя человеком.

Делайте с жизнью что хотите, но помните: сегодня я отдал вам часть себя и дал выбор. Выбор, которого у меня никогда не было.
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Благодаря новому телу Лит мог поднять взрослого одной рукой и бежать со скоростью магического зверя несколько минут, прежде чем устать. И всё же после своей речи он уже тяжело дышал.

Произнести эти слова вслух было одним из самых трудных дел в его жизни. Открыться, добровольно показать свою слабость — это противоречило всему, во что он верил в течение трёх прошлых жизней.

Это было ближе всего к саморазрушению, что он когда-либо совершал: заставить столько старых ран вновь раскрыться и кровоточить на глазах у всех. Ему ещё столько хотелось сказать — как он завидует каждому из них, даже Квилле, рождённой с талантом в мире, где их потенциал безграничен.

Они были так молоды, а он чувствовал себя горьким и старым. Они могли выбрать любой путь в жизни, тогда как он оказался заперт на односторонней дороге.

— Я уже сказал слишком много. Если продолжу, навредлю им больше, чем помогу. В отличие от меня, они настоящие дети. Их разум ещё хрупок, им нужно время, чтобы по-настоящему осознать то, что они только что услышали, — сказал он.

Все в комнате плакали, даже Лит и Солюс. У неё не было слёз, но Лит ощущал её страдание так же ясно, как и страдания присутствующих физически. Однако в отличие от них, которых на время захлестнули мимолётные эмоции, Солюс была ещё и рада тому маленькому, болезненному шагу вперёд, который только что сделал Лит.

— Думаю, на этом всё, — сказал Лит, вытирая две-единственные слезы, скатившиеся по его щекам. — Я не хочу задерживаться дольше, чем нужно, так что пойду.

Он вышел за дверь, не оглядываясь, пока не почувствовал, как его обнимает сзади маленькое тело.

— Мне так жаль за всё, что я тогда наговорила! — Квилла рыдала навзрыд. — Про то, как круто, что ты охотишься и убиваешь людей…

Я даже не подумала, насколько тяжела такая жизнь для тебя. Несмотря на все трудности, через которые прошла сама, я видела в тебе лишь одного из тех героев из моих книг, который легко отмахивается от всего с улыбкой.

Я просто стояла в стороне, глядя на тебя издалека, думая только о себе и совершенно не заботясь о твоих чувствах. Если есть хоть что-то, что я могу для тебя сделать — даже если тебе просто нужно поговорить, — скажи слово.

Лит повернулся, не вырываясь из её объятий, но и не отвечая на них.

— Спасибо за твои слова, но, похоже, ты слишком увлеклась этим, — сказал он, ласково потрепав её по голове и проводя рукой по волосам. — Тебе не за что извиняться. Я рассказал вам всё это не ради жалости или сочувствия, а потому что, по моему мнению, вам нужно было это услышать, прежде чем решать, как строить свою жизнь.

Теперь, когда вы знаете, кто я такой, успокойтесь и обдумайте всё, что произошло за этот год. Никогда не принимайте важных решений в состоянии сильных эмоций — иначе скажете и сделаете то, о чём потом пожалеете.

Когда мы встретимся снова в академии, если ты всё ещё будешь думать то же самое, повтори своё предложение. Кто знает? Может, на этот раз мы станем настоящими друзьями.

Квилла отпустила его, осознав, что только что перешла от одного крайнего состояния к другому — от полного молчания до почти признания в чувствах.

— Боже, я такая глупая. Я никогда не влюблялась в Лита — только в искажённый образ, который сама себе нафантазировала. Слава богам, он остановил меня, пока я не устроила себе позор. Не могу винить его за то, что он видит во мне лишь потенциального друга, а не возлюбленную.

Мы ещё слишком молоды и почти ничего не знаем друг о друге. Начнём с дружбы.

Лишь дойдя до личных Врат дома Эрнас, Лит понял, что не может ими воспользоваться без королевского пропуска Ориона.

— Отличная работа, умник. Теперь придётся возвращаться и искать помощь. Повезёт, если персонал не вышвырнет меня вон. Здесь никто не знает меня и не понимает, зачем я пришёл.

Тут он услышал, как за спиной открылась дверь. Это была Флория, лицо которой всё ещё было в слезах, несмотря на лёгкий макияж. Она теребила руки, собираясь с духом, чтобы извиниться перед ним.

Флория провела с Литом больше времени, чем кто-либо другой: каждое утро они гуляли вместе до завтрака. Она не была застенчивой, как Квилла, и не держалась от него на расстоянии, как Фрия, чтобы не обидеть Квиллу, — и всё же ни разу не спросила его о его бремени.

Проблема заключалась в том, что её речь и речь Квиллы оказались удивительно похожи. Флория уже подслушала его ответ, и он идеально подходил и ей. Лишь выслушав его историю, она осознала, насколько глупо постоянно жаловаться на мать и семейные обязанности.

До этого вечера Флория никогда не понимала, насколько ей повезло родиться в золотой колыбели. Теперь она чувствовала себя поверхностной и избалованной девчонкой.

— Как раз та девушка, которую я собирался искать, — улыбнулся Лит, удивив Флорию тем, как быстро он вернулся к своему обычному состоянию. — Не могла бы ты открыть Врата? Я хочу домой.

Флория достала пропуск из своего пространственного ожерелья и без единого слова установила координаты Врат.

Когда Лит уже собирался войти в портал, Флория схватила его за руку.

— Ты точно не хочешь остаться? Ужин будет восхитительным, и у нас полно комнат для гостей.

Это была глупая фраза, и она прекрасно это знала, но Флория не хотела отпускать его так — будто слугу, выполнившего свою обязанность.

— Спасибо за предложение, но мне здесь нечего делать. Через пять минут вы все придёте в себя, и начнутся вымученные извинения и неловкие молчания. Вам нужно время, чтобы подумать, что делать дальше. И мне тоже.

Врата закрылись сразу после того, как Лит прошёл сквозь них, оставив Флорию одинокой и холодной, несмотря на уют её собственного дома.

* * *

Дом Эрнас был древним благородным родом, полным потайных ходов и тайных дверей. Не случайно Велан Дейрус занял квартиру прямо рядом с сыном.

Стоило лишь снять металлическую решётку в дымоходе — и можно было слышать всё, что происходило в соседней комнате, не прибегая к заклинаниям, которые могли бы насторожить параноидального мага.

Велан, Джирни и Орион прослушали всё от начала до конца, не пропустив даже речи Квиллы.

Орион яростно возражал против вторжения в личную жизнь мальчика, но Велан остался непреклонен.

— Я не могу доверить будущее своего сына незнакомцу, о котором ходят одни дурные слухи. Оставить Юриала одного в трудную минуту — значит предать его вновь, а я больше не намерен этого делать.

Джирни воспользовалась возможностью лучше понять природу своего нового соперника и его отношения с дочерьми, а Ориону оставалось лишь вздыхать и смиряться со своей судьбой.

— Очень интересный юноша, — сказал Велан, пощипывая свою бородку. — Такие люди — товар с браком, но могут стать невероятным активом. Надо сказать сыну, чтобы держал его поближе. Если этот Лит не сломается по дороге, у него впереди блестящее будущее. Он во многом напоминает мою бабушку.

Услышав слова «товар с браком», Джирни почувствовала личное оскорбление и одарила Велана мягкой улыбкой, от которой по спине Ориона пробежал холодок. Такой же улыбкой она награждала пленников, пока ухаживала за своими пыточными инструментами.

Орион знал: если бы взгляды могли калечить, останки Велана легко поместились бы в сумочку Джирни. Однако она не стала делать ему замечание. Время ужина приближалось, и им ещё нужно было подготовиться.

Орион и Джирни удалились в свои покои, чтобы продолжить разговор наедине.

— Какой невежественный болван, — презрительно фыркнула она. — Если бы он чуть больше времени проводил при дворе, а не в своей лаборатории, то знал бы, что половина тамошних — «товар с браком». Что ты думаешь о юном Лите, дорогой?

Орион никогда не переставал удивляться тому, как быстры ни были её эмоции, жена никогда не позволяла им взять верх над собой, оставаясь холодной и собранной при любых обстоятельствах.

— Он ещё молод. Очень надеюсь, что сможет оправиться от прошлых травм. Требуется огромная сила воли и мужество, чтобы не дать такому бремени сломить себя и суметь поделиться им с другими. Он может стать отличным другом для наших девочек и ценным активом для короны.

— Не об этом я говорю, — сказала Джирни, выбирая для него костюм, пока Орион всё ещё колебался с галстуком. — Квилла пока не очень привлекательна, но у неё много таланта, и она явно неравнодушна к этому юноше. Фрия делает вид, что сильная, но не злилась бы так на него, если бы считала его просто чужаком.

А наша маленькая Цветочница? Любой мальчик, который может заставить её покраснеть, лучше всех, кого мы ей до сих пор представляли. Не говоря уже о том, как она побежала за ним, преодолев сначала нерешительность.

Когда мы введём его в семью, нужно чётко определиться, с кем его сватать. Счастливый брак строится на совместимости — как это случилось с нами.

— Что ты имеешь в виду под «когда»?

* * *

Вернувшись в Лутию, Лит не пошёл домой, а сразу направился в лес Травн. Недавние события измотали его, и ему срочно требовалось побыть одному.

— Мама думает, что я в отъезде, так что не будет волноваться. К тому же, если что-то случится, у неё всегда есть амулет связи.

Солюс и Лит спустились в лабораторию «Кузнеца-мастера», чтобы испытать второй метод. Лит всё ещё чувствовал усталость, но «Бодрость» могла её компенсировать, а в состоянии душевного смятения ему хотелось уйти с головой в работу.

Согласно теории Ганцвелла, лучший способ преодолеть ограничения «Кузнеца-мастера» — использовать второй магический круг. Обычный процесс зачарования требует лишь одного магического круга для хранения рун и сбора необходимой маны.

Обязанность «Кузнеца-мастера» — обеспечить энергию, достаточную для того, чтобы вогнать руны и ману в предмет, приложив магическую силу, превосходящую ту, что накоплена в круге.

Если это условие не выполнено, зачарование провалится. Именно поэтому созданные «Кузнецом-мастером» предметы никогда не могут превосходить его собственную ёмкость маны. Ганцвелл предположил, что, используя второй круг вместо собственной маны, «Кузнецы-мастера» смогут объединять усилия и создавать более мощные артефакты.

Его работа вызвала большие ожидания: применение нескольких кругов уже стало стандартной практикой, хотя обычно они служили лишь для лучшего удержания магических энергий, а не для их столкновения.

В итоге теория Ганцвелла была отвергнута — она так и не принесла результатов. Заполнение двух перекрывающихся магических кругов маной делало их нестабильными: конфликтующие энергии повреждали круги и рассеивались слишком быстро, чтобы зачарование могло завершиться успешно.

После нескольких попыток Лит и Солюс обнаружили, что ни башня Солюс с «Бодростью», поддерживающая круги, ни использование Литом истинной магии для ускорения процесса не дают нужного результата.

— Ночь ещё молода, — вздохнула Солюс. — Хочешь немного поспать или попробуем третий метод?

— Ни то, ни другое. Думаю, у меня есть решение.
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— Причина, по которой мы так мучаемся с алхимией и «Кузнец-мастером», в том, что всё это время шли неверным путём. С самого момента, как ступили в академию, мы смотрели на проблему под неправильным углом.

— Ложная магия и все её ответвления строги, полны правил и границ, которые маг никогда не сможет преодолеть. Ложные маги не могут изменить форму, размер или даже температуру огненного шара, если только не перепишут заклинание с нуля.

— Истинная же магия — это свободный поток. Здесь нет чёткого количества шагов и ограничений на то, что ты можешь сделать, пока у тебя хватает силы воли и воображения, чтобы воплотить задуманное. Наша главная ошибка с самого начала в том, что мы пытаемся выиграть в игру по её собственным правилам, вместо того чтобы создавать свои.

— Большая часть того, чему меня учили в академии о заклинаниях четвёртого уровня, избыточна. Я мог бы сам разобраться во всём, что объясняли на занятиях «Целителя», боевой магии и продвинутой магии. Мне просто не хватало находчивости, чтобы соединить воедино то, что я уже знал о третьем уровне и ниже.

— Поэтому, как только я понял принцип восстановления конечностей или передачи жизненной энергии, я сразу же смог делать это лучше с помощью истинной магии. Однако «Кузнец-мастер» — это область, в которой я совершенно невежествен, отсюда и моя ошибка.

— Вместо того чтобы сосредоточиться на рунах и кругах, мне следовало попытаться понять логику количества и расположения каналов маны. Мне нужно было изучить, какую именно форму и свойства должно иметь псевдоядро, чтобы наделить зачарованный предмет нужными эффектами.

— Как только я этого добьюсь, мне больше не понадобятся ни руны, ни заклинания. Достаточно будет лишь вырезать каналы и создать подходящее псевдоядро.

— Думаю, ты прав, — сказал огонёк Солюса.

— Мне следовало догадаться об этом ещё тогда, когда я сумел создать собственные магические круги без специальных чернил профессора Ванемайр. Если для кругов нам не нужны чернила, нет причин, почему бы то же самое не работало и для рун. Клянусь Создателем, как я мог быть таким тугодумом?

— Не будь так строг к себе, Солюс. Ты действительно умнее, но уже больше года страдаешь от депрессии из-за своего состояния. Да ещё постоянно заботишься обо мне: управляешь моей социальной жизнью, помогаешь с магией…

— Знаешь, я думаю, ты один из самых добрых людей, которых я когда-либо встречал.

Огонёк Солюса радостно завертелся в воздухе. Больше всего его радовало то, что его называли человеком, а не вещью. Лит почувствовал это и вслух произнёс свои мысли:

— Знаешь забавную вещь, которая у нас общая? Мы до сих пор не знаем, кто мы такие на самом деле. Ты — не артефакт, ведь у тебя есть собственный разум, и не проклятый предмет. А у меня тело человека, нравы зверя и душа Отродья.

Солюсу не понравился мрачный поворот мыслей Лита, зато идея их связи, выходящей за рамки симбиоза, пришлась по душе. Он поспешил сменить тему:

— Так что ты говорил насчёт «Кузнец-мастера»? Что мы можем проигнорировать теорию Ганцвелла и работать напрямую с псевдоядрами?

— Хотелось бы, — вздохнул Лит.

— Но для этого требуется огромный объём знаний и опыта, которого у нас сейчас катастрофически не хватает. Пока я не получу в руки разнообразные магические предметы и не изучу их свойства, нам придётся использовать ложный «Кузнец-мастер».

— Однако теперь, когда мы знаем правила игры, некоторые из них мы обязаны соблюдать, другие можно гнуть, а третьи — обходить, жульничая. Сейчас покажу.

Лит положил на верстак для «Кузнец-мастера» одно из дешёвых колец, которые он превратил в пространственные предметы, а Солюс применил «Бодрость», чтобы втянуть энергию мира и заполнить ею пространство вокруг кольца маной.

Затем Лит достал из карманного измерения один из множества маленьких молотков, которые Зекелл подготовил для него. У него была металлическая головка и деревянная ручка — такой обычно используют, чтобы забивать гвозди в стену.

— На самом деле я планировал зачаровать их в оружие для своей семьи, но они подойдут и для эксперимента. Солюс, твой контроль над маной внутри башни ограничен только кругами?

— Нет, просто так я привык её проецировать, ведь мы всегда следовали канонам «Кузнец-мастера».

— Хорошо. Мне нужно, чтобы ты напитал молоток, который я держу, чуть большим количеством маны, чем хранится в круге.

Солюс не имел ни малейшего представления, что задумал Лит, но послушно выполнил просьбу. Такое количество маны было далеко ниже его возможностей. Молоток пульсировал голубым светом, издавая низкое жужжание.

Лит сконцентрировался на мистических энергиях, заставляя их подчиниться своей воле и принять форму первой руны, после чего столкнул их с теми, что содержались в магическом круге.

Искры разлетелись по всей лаборатории, а сталкивающиеся энергии породили бирюзовую вспышку, которая чуть не ослепила Лита. Каждый удар порождал новую вспышку, вырезая внутри кольца очередную руну и формируя каналы маны шире и прочнее, чем у Лита когда-либо получалось.

Краткий контакт позволял мистическим энергиям оставаться стабильными, но сильно изматывал инструмент и его владельца.

На третьей руне молоток рассыпался. Дешёвые материалы и так находились под огромным напряжением из-за сжатой маны, насильно впихнутой в их структуру. Каждое столкновение было словно удар молотком по встречному поезду.

Лит достал другой молоток — на этот раз со стальной головкой и ручкой, — и Солюс вновь наполнил его до предела, не давая Литу сбиться с ритма. Сталь оказалась лучшим проводником маны, позволив ему формировать руны с меньшими усилиями и выдержать пять ударов.

— Чёрт! Восемь готово, осталось семь. Следующий! — Лит не мог тратить время на разговоры — думать было гораздо быстрее. Третий молоток оказался маленьким декоративным, с серебряным напылением, который Лит купил в подарок профессору Ванемайр к окончанию семестра.

— Да чтоб меня! Рэндом меня ненавидит. Из всей этой дряни я выбрал единственный дорогой. Прямо моё везение. — На самом деле молоток был не таким уж дорогим — просто Лит был ужасно скуп.
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Однако времени не было: дешёвое кольцо вот-вот должно было лопнуть, и он не успевал поменять молоток перед продолжением процесса. К своему удивлению, он обнаружил, что серебро не только ещё лучше проводит ману, но и каким-то образом рассеивает избыток энергии, снижая отдачу от вспышек.

Лит завершил кольцо, не меняя молоток снова. Когда он осмотрел готовый продукт с помощью «Бодрости», выяснилось, что эксперимент удался лишь частично.

Несмотря на то что они использовали требования зачарования для пространственных предметов среднего качества, способных хранить около десяти квадратных метров (108 кв. футов), гибридная техника, сочетающая ложную и истинную магию, дала предмет высокого качества с внутренним объёмом почти в тридцать квадратных метров (323 кв. фута).

Проблема заключалась в неравномерных каналах маны, опоясывающих псевдоядро.

— Чёрт возьми. Хотя ты вкладывал одинаковое количество маны в каждый молоток, разные материалы дали разные результаты. Псевдоядро было создано с помощью серебряного молотка, поэтому оно слишком мощное для каналов, вырезанных первыми двумя молотками.

— Либо они не выдержат его энергии и постепенно лишат предмет магических свойств, либо ядро со временем станет нестабильным и взорвётся. Судя по моему везению, ставлю деньги на взрыв.

— Это всё равно успех, — сказал Солюс.

— Серебряный молоток выдержал семь ударов, прежде чем разлетелся. Возможно, цельный серебряный молоток продержится достаточно долго для всех тринадцати рун, а может, даже для нескольких предметов.

— Может, а может, и нет, — вздохнул Лит.

— Серебро — ковкий и мягкий металл. Оно может деформироваться уже после первой руны и стать бесполезным. Попробовать стоит, но это обойдётся недёшево.

— Зато хорошая новость в том, что если собрать все осколки, их можно переплавить в новый молоток.

В течение нескольких дней, пока длились каникулы в академии, Лит провёл бесчисленные эксперименты над разными предметами. Последовав совету Солюса, он купил серебряный молоток, а следуя земным RPG-традициям, приобрёл также молоток с золотым напылением.

Только материалы стоили ему три золотые монеты, но во всех видеоиграх, в которые он играл, золотые предметы работали лучше серебряных. К огромному разочарованию, золото оказалось ужасным проводником маны и рассыпалось в пыль ещё до первого удара.

Поругав создателей Dungeons & Looting, он попробовал серебряный молоток. С его помощью ему удалось создать первое высококачественное пространственное кольцо в своей карьере «Кузнец-мастера».

Удары были скорее магическими, чем физическими, поэтому молоток вмятился, но не разрушился. Лит мог использовать его несколько раз, прежде чем отправить на перековку.

— Нам либо нужен более прочный серебряный сплав, либо придётся зачаровать молоток на прочность. Рано или поздно Зекелл спросит тебя, что ты с ним делаешь, раз довёл до такого состояния, а у тебя нет правдоподобного объяснения, — сказал Солюс.

Чем больше они узнавали о «Кузнец-мастере», тем ближе Лит подбирался к открытию межпространственных ящиков. Он так и не получил видения, подтверждающего, что будущее изменилось, и потому никогда не забывал о них.

Лит и Солюс пытались воспроизвести эффект синхронизации, который испытали в бою со скорпикором, когда она впервые приняла свою светящуюся форму, но безуспешно.

Каменная перчатка вела себя просто как каменная перчатка: их тела были связаны, но их ядра маны словно находились за много миль друг от друга и были довольны этим.

Его друзья так и не позвонили и не навестили, отчего он чувствовал себя довольно подавленно.

— Как сказал Юриал: слишком мало и слишком поздно. Этот корабль, наверное, уже уплыл, — подумал Лит.

— Или, может, им нужно время, чтобы разобраться в своих чувствах, — возразил Солюс.

— Юриалу и Фрии есть над чем серьёзно подумать, а бедная Квилла, вероятно, всё ещё оправляется от того, что её отправили в зону друзей. Только Флория не имеет никаких оправданий. Я думал, она лучше этого.

Попрощавшись с друзьями и семьёй, Лит вернулся в Академию Белого Грифона на последний триместр.
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Возвращение в академию казалось Литу немного странным. Он не любил находиться там: всегда приходилось скрывать свои истинные способности и держать Билет под рукой.

Узнав, что массивы «Стража» могут блокировать пространственные предметы, он перестал чувствовать себя в безопасности, храня его в карманном измерении, и теперь каждый раз доставал его, выходя из комнаты или аудитории.

Лит поступил в академию, надеясь накопить знания и наладить связи с влиятельными людьми, но пока шло гладко лишь первое. Между курсами по специализации и библиотекой, из которой он не переставал брать и копировать материалы, его магические познания неуклонно росли.

А вот с связями дела обстояли куда хуже — он всё ещё оставался у самого начала. Взобраться по социальной лестнице оказалось невозможным. Оставались только два варианта: либо подчиниться какому-нибудь юному господину или Молодой Даме и стать их посыльным, либо получить Билет — и оказаться в изоляции.

— Было уже плохо и раньше, но теперь я лишился даже той малости общения, что у меня оставалась. Я знал, что позволять себе эмоции с кучкой детей — плохая идея. Теперь только ты и я, Солюс. Ещё хуже то, что без помощи Квиллы освоить размерную магию будет намного труднее.

Это был один из тех редких случаев, когда Солюс не знала, что сказать. С одной стороны, она хотела отчитать Лита за то, что он рассматривал своих товарищей как инструменты, а не людей; с другой — радовалась, что он снова вернулся к своему прежнему безразличию.

Именно она подталкивала Лита открыться и разделить свою ношу. Теперь, когда это обернулось неудачей, Солюс не могла не чувствовать себя отчасти виноватой в разрыве. По крайней мере, с таким холодным отношением Лит избежит дальнейших страданий.

Именно поэтому она так удивилась, когда кто-то постучал в дверь комнаты Лита, — и ещё больше удивилась, обнаружив, что это не клерк с новыми книгами.

Это был Юриал.

— Привет, Лит, можно войти?

Лит открыл дверь и впустил его, заметив, что Юриал выглядел неважно: осунувшийся, бледнее, чем в последний раз, и явно похудевший на несколько килограммов.

— Не знаю, что задумали девчонки, но я предпочёл бы поговорить наедине. Боюсь, я не так хорош в публичных выступлениях, как ты, — вздохнул Юриал, оглядывая комнату так, будто искал не только смелость, необходимую, чтобы сказать то, что нужно.

— Я много думал о том, что ты мне сказал. Речь не только о том, как преодолеть моё нынешнее препятствие, но обо всём, что мы тогда друг другу высказали.

— Ты был прав: я искал в тебе не друга, но был по-настоящему рад, когда подумал, что нашёл одного. Ты также был прав насчёт моих извинений. В тот единственный раз, когда я извинился, я не был искренен. Я просто пытался втянуть тебя в свою группу, чтобы облегчить себе жизнь за твой счёт.

Юриал говорил, глядя Литу прямо в глаза, сжав кулаки.

— Но я изменился. Всё, что мы пережили вместе, превратило меня в другого человека. Возможно, теперь я слишком сильно полагаюсь на успокаивающие зелья, но всё же, я верю, стал лучше, чем раньше.

Он протянул Литу правую руку.

— Привет, я Юриал Дейрус, и я убийца. Мне очень жаль за то, что я сделал с вами в первый день академии. Я относился к тебе как ко второсортной личности, а Квиллу — как к питомцу. Простите, что всегда воспринимал вас как должное, пока не стало слишком поздно.

— Я, возможно, немного высокомерен, но очень хочу быть вашим другом.

Лит улыбнулся и пожал ему руку.

— Извинения приняты. Мы не можем изменить прошлое, но можем извлечь из него урок и не повторять прежних ошибок. Раз уж нам дали второй шанс, постараемся не растратить его впустую.

— Ты серьёзно? — Солюс была ошеломлена поворотом событий.

— Да. Я тоже пытался манипулировать ими ради собственной выгоды, так что не могу винить его за ту же игру. Поскольку я тоже стараюсь меняться, возможно, мы сможем помогать друг другу.

— Однако я ставлю его на испытательный срок. Слова — это дёшево. Юриал должен доказать делом, что действительно повзрослел, иначе это будет всё равно что верить на слово новогоднему обещанию.

Юриал так обрадовался, что его лицо снова обрело цвет, и он превратил рукопожатие в объятие.

— Спасибо, дружище. Я всерьёз боялся, что ты просто вышвырнешь меня из своей комнаты. До сих пор я был ужасным другом.

Лит похлопал Юриала по спине и подождал пару секунд, прежде чем выскользнуть из объятий.

— Мы оба виноваты, Юриал. Мне следовало позвонить тебе раньше.

Звук первого гонга заставил их поспешить на обязательные занятия — до начала урока оставалось всего пятнадцать минут. Использовать Шаги Искривления внутри академии было невозможно, поэтому им пришлось лететь.

Когда они прибыли, девушки уже заняли места, оставив пару свободных для пропавших товарищей. Лит обрадовался, увидев, как все они улыбаются ему, но в то же время задался вопросом, почему никто из них не связался с ним за последние дни.

Когда прозвучал второй гонг, в аудиторию вошла профессор Налеар. Лит не мог не подумать, что она стала ещё прекраснее, но теперь его сердце было спокойно.

— Хоть бы мне было на десять лет старше, — вздохнул он, окончательно отказываясь от романтических мечтаний о ней.

— Добро пожаловать обратно, ребята. Рада видеть, что так многие из вас успешно прошли второй триместр. В этом году процент переведённых значительно выше, чем в предыдущие годы, и это хорошо.

— Однако у многих из вас оценки упали по сравнению с первым триместром, а это плохо. Поэтому я ожидаю от вас удвоенных усилий, чтобы наверстать упущенное. Помните: упорство и трудолюбие — вот из чего состоит настоящий талант.

Класс устроил ей короткие аплодисменты за тёплые слова, на что она ответила лёгким поклоном.

— Приступим. Сегодня я не буду преподавать вам «Основы продвинутой магии». Мы завершили этот предмет, по крайней мере на четвёртом курсе. То, с чем я хочу вас познакомить сегодня, — это нечто, что должен знать каждый маг, ведь это часть нашей повседневной жизни.

— Я говорю о кристаллах маны. Вы видели их множество раз, но, вероятно, никогда не задумывались, что это такое. В академии кристаллы маны встроены в столы столовой, в Зале Наград — практически повсюду.

— Кристаллы маны освещают каждую комнату, обеспечивают свежий воздух там, где нет окон, и подают воду в душевые и туалеты. Всё в академии работает благодаря кристаллам маны.

— На этом занятии я расскажу вам, что такое кристаллы маны, как их находить и, что самое важное, как ими пользоваться. В сыром виде они — просто красивые блестящие камни. Только маг может очистить их и направить их силу, превратив в универсальные инструменты.

— Для того чтобы стать кристаллургом, не требуется никакой специализации. Любой из вас может освоить это ремесло, если обладает терпением, точностью и твёрдой рукой. Я бы добавила, что это хорошо оплачиваемая работа, но я никогда не слышала, чтобы выпускник академии испытывал финансовые трудности. Все профессии магов — хороши.

Глаза студентов, у которых не было специализации или которые уже провалили её, загорелись жадностью.

— Прежде всего, что это такое? Кристаллы маны — это природные минералы, содержащие огромное количество магической энергии. Как они формируются, до сих пор остаётся загадкой. Мы лишь знаем, что обычно их можно найти в особых местах, где особенно бурно развивается дикая природа.

— Они понятия не имеют, что мир наполнен магической энергией, — подумал Лит. — Вероятно, те места, о которых она говорит, похожи на гейзер маны, который мы используем для твоей башенной формы, Солюс. Если я прав, мировая энергия со временем кристаллизуется в кристаллы маны.

— Это значит, что с твоим чувством маны мы сможем легко их находить и разбогатеть до безобразия.

— Прости, что разрушаю твои мечты… — сказала Солюс.

— …но оба известных нам гейзера маны были полностью высосаны Отродьями. Сомневаюсь, что они что-то оставили.

Мечты Лита о богатстве рухнули как раз в тот момент, когда Налеар сообщила ему ещё одну плохую новость.

— Лишь низкокачественные кристаллы можно найти в лесах, рощах или оазисах. Чтобы добраться до настоящей жилы, нужно копать довольно глубоко. Мы не знаем, используют ли магические звери, растения или монстры эти кристаллы тоже, оставляя после себя лишь крохи.

— Что мы точно знаем, так это то, что жилы кристаллов маны находятся под землёй, и чем глубже вы спускаетесь, тем выше качество кристаллов.

— Это логично, — подумал Лит. — Вероятно, растения и звери потребляют их, чтобы усилить свои ядра, или, возможно, они естественным образом поглощают мировую энергию для запуска эволюции, и это мешает формированию высококачественных кристаллов.

— Под землёй же мировая энергия не только должна быть более обильной, но и неиспользованной, поэтому со временем она накапливается, образуя жилы. Это как банк для неизрасходованной энергии.

— Чистоту кристалла маны легко определить по его цвету.

Из своего пространственного амулета Налеар достала восемь кристаллов, идеально огранённых, как драгоценные камни. Каждый был размером с её большой палец.

— Как видите, от худшего к лучшему: красный, оранжевый, жёлтый, зелёный, бирюзовый, синий, фиолетовый и белый.

Лит едва мог поверить своим глазам. Градация качества кристаллов маны полностью совпадала с градацией ядер маны — за одним исключением.

— Белый? Неужели белые ядра маны действительно существуют?


Глава 192
Профессор Налеар, совершенно не подозревая о внутреннем смятении Лита, продолжила объяснение.

— Красные, оранжевые и жёлтые кристаллы относятся к низшему рангу. Это самые дешёвые и распространённые кристаллы. В них содержится наименьшее количество маны, и как только она исчерпана, они рассыпаются в пыль.

Они имеют ограниченное применение — лишь как среда для самых простых созданий Стражей и Алхимиков, а для «Кузнецов-мастеров» они бесполезны.

— Дешёвые? — Лит был ошеломлён тем, что Налеар называет «дешёвым» нечто, стоящее десятки золотых монет.

— Мой посох работает на красном кристалле, и именно такой же использовал Юриал в своём массиве на втором экзамене. Даже он неохотно тратил один. Пожалуй, позже я спрошу у него объяснений.

— Например, красные кристаллы можно использовать, чтобы продлить длительность массива или передать управление им кому-то другому, кроме заклинателя. В первом случае Страж помещает кристалл внутрь формации, обеспечивая ей дополнительный запас маны.

Во втором — Страж накладывает свой отпечаток на кристалл при создании массива. Это позволяет тому, кто держит кристалл, включать и выключать его. Красные кристаллы считаются «глупыми»: несмотря на наличие отпечатка, ими может воспользоваться кто угодно — даже против воли самого Стража.

Оранжевые и жёлтые кристаллы работают так же, но содержат гораздо больше маны и немного «умнее». Их можно помечать несколько раз, но только с согласия первоначального заклинателя. Это делает их неуязвимыми для кражи, однако использовать их для одноразового массива — всё равно что убивать муху огненным шаром.

Красные, оранжевые и жёлтые камни исчезли в её пространственном амулете.

— Остаётся самое ценное. Зелёные и бирюзовые кристаллы относятся к среднему рангу. Алхимики используют их лишь для своих самых мощных созданий, тогда как для Стражей и «Кузнецов-мастеров» они гораздо важнее.

Кристаллы среднего ранга не только содержат значительно больше маны, но и способны со временем самостоятельно восстанавливать заряд. Пока в них остаётся хотя бы крупица энергии, они не рассыпаются.

Процесс перезарядки может занять часы, дни или недели — в зависимости от размера кристалла и его чистоты. Глубокий бирюзовый камень перезаряжается медленнее, чем светлый: чем ярче цвет, тем чище самоцвет.

Количество аналогий между ядрами маны и кристаллами заставляло голову Лита идти кругом.

— Благодаря этому свойству Стражи могут делать свои формации полупостоянными. При достаточном количестве кристаллов защитный массив может оставаться активным постоянно, поскольку расход маны покрывается кристаллами, которые непрерывно восстанавливают свой заряд.

Конечно, чем больше урона получает барьер, тем больше маны расходуется, пока массив не будет деактивирован либо самим магом, либо потому что все кристаллы полностью истощены.

«Кузнецы-мастера», в свою очередь, могут встраивать их в свои изделия. Благодаря магическим самоцветам предметы не только получают возможность принимать сразу несколько мощных чар, но и обретают собственную ёмкость маны, позволяя владельцу использовать заклинания, которых он не знает или вообще не способен сотворить.

Налеар достала то, что казалось миниатюрным мечом, достаточно маленьким, чтобы уместиться на ладони. Через секунду он вырос до размеров длинного меча, на эфесе которого сияли два бирюзовых кристалла.

— Это новейшее творение профессора Ванемайр. Для тех, кто не знает её, скажу: она наш лучший резидент-«Кузнец-мастер». Этот меч был зачарован множеством заклинаний, позволяющих ему уменьшаться в размерах, быть острее и прочнее обычного.

Он также даёт своему владельцу возможность вызывать защитный барьер и сотворять молнии третьего уровня, даже если тот вовсе не маг. Всё это стало возможным исключительно благодаря кристаллам маны. Помимо особых материалов, большинство неорганических веществ рассыпаются, если в них влить слишком много магической энергии.

Только кристаллы маны способны удерживать такую силу, причём даже используют конфликтующие энергии от множества заклинаний для ускорения собственной перезарядки.

Думая обо всех драгоценных материалах и ресурсах, которые он потратил до вчерашнего дня, лишь чтобы узнать за последние полчаса то же самое, Лит не знал, плакать ему или злиться.

— Рэндом действительно меня ненавидит! Почему этот урок не мог состояться месяц назад? Сейчас я так ненавижу профессора Ванемайр! Если бы у меня ещё был её подарок — серебряный молоток, — я бы ударил им её по голове!

Лит поднял руку, чтобы задать вопрос. Налеар заметила это и разрешила ему говорить.

— Я специализируюсь на «Кузнец-мастерстве». Почему я раньше никогда об этом не слышал?

Боль, исходившая из его кошелька, отчётливо прозвучала в голосе.

— Потому что встраивание магических кристаллов и наложение нескольких чар одновременно вы изучите только на пятом курсе — после того как сдадите этот предмет и научитесь очищать кристаллы и обращаться с ними, — ответила она с тёплой улыбкой.

— Мы уже учились накладывать больше одного заклинания, — возразил кто-то. — Профессор заставляла нас снова и снова пробовать и терпеть неудачи. Со всем уважением, но это несправедливо по отношению к нам, студентам.

Многие коллеги-«Кузнецы-мастера» кивнули. Они тоже потратили массу времени, усилий и денег на бесполезное занятие — точно так же, как и Лит.

— Это несправедливо по отношению к студентам, но справедливо по отношению к бюджету академии. Так Ванемайр узнаёт, кто упорно трудился, закладывая прочный фундамент, а кто полагался на подсказки семьи, нарушая правила академии.

Глядя на тех, кто остался равнодушным к стенаниям Лита, её улыбка превратилась в хищную усмешку.

— Высококачественные магические кристаллы очень дороги. Мы не можем позволить вам, студентам, тратить их на первых шагах в «Кузнец-мастерстве». Это был её способ отделить зёрна от плевел и сэкономить немалую часть бюджета.

Два зайца — и ни одного магического камня, — подмигнула она Литу, который, вопреки её ожиданиям, вместо того чтобы покраснеть, задумался.

— Солюс, это мне кажется, или профессор Налеар немного странная?

— Да, флиртовать со студентом — это уже перебор. Все эти улыбки и подмигивания… — ответила та с явной ноткой ревности в голосе.

— Не в этом дело. Посмотри на меч — она держит его одной рукой.

— Это мало о чём говорит. Может, на нём просто есть чары, делающие его лёгким.

— Тогда объясни, откуда она знает о конфликтующих энергиях множества заклинаний? Она не «Кузнец-мастер», и даже если бы была, они ничего не знают о псевдоядрах. Мы узнали о них только благодаря «Бодрости».

— Клянусь своим Создателем! Ты хочешь сказать, что она Пробуждённая? — Солюс была потрясена.

— Это объяснило бы её трюк в первый день, который так напоминал духомагию, её силу и знания. Что чувствует твой магический инстинкт?

Солюс сосредоточила всё внимание на ядре маны Налеар, игнорируя её длинные ноги, полные губы и волнистые волосы, которые выводили её из себя без всякой причины.

— Её мана неподвижна, как у фальшивого мага. Хотя теперь, когда я об этом думаю, у Маркизы был магический артефакт, скрывающий её ядро от обнаружения. Возможно, у Налеар есть похожее устройство.

— Или, может, она научилась контролировать поток своей маны. Я не могу спросить у Налеар, есть ли на мече ещё и чары уменьшения веса — это может её насторожить. Я спрошу профессора Ванемайр, как только увижу её.

Когда возмущённый гул студентов утих, Налеар заставила исчезнуть зелёные и бирюзовые кристаллы и продолжила объяснение.

— Синие и фиолетовые кристаллы — высшего ранга. Их могут себе позволить только лучшие и богатейшие Стражи и «Кузнецы-мастера». Белые кристаллы — особый класс; вы никогда не увидите их вне королевского дворца или мощных артефактов.

Что отличает кристаллы высшего ранга от низших, так это не только способность быстро восстанавливать заряд со временем, но и возможность ручной перезарядки. Возьмём, к примеру, академию, — она махнула рукой в сторону стен, пола и потолка.

— Причина, по которой даже столовая может использовать «Шаги Искривления» для доставки еды, та же, что делает этот замок неприступной крепостью. Он не только построен с применением бесчисленных кристаллов, усиливающих все его заклинания и массивы,

но и способен питаться маной своих обитателей, если ему нужно дополнительное топливо. Каждый раз, когда мы практикуем магию, звоним через амулет связи или активируем пространственный предмет, академия берёт свою плату в виде крошечной доли использованной магии.

Студенты ахнули, глядя на свои руки, будто ожидая найти под одеждой блох.

— Это одновременно и меч, и щит. Щит — потому что защищает нас от внутренних и внешних угроз. Меч — потому что любой, кто не носит форму, может мгновенно лишиться всей своей маны.

Какое бы заклинание ни применил злоумышленник, замок отбросит его обратно с десятикратной силой.

Ах да. Только кристаллы синего ранга и выше способны поддерживать сложные функции, такие как проекция голограмм, копирование документов и тому подобное. Поэтому во все ваши амулеты связи встроен синий кристалл — и поэтому они так дороги.

При мысли о том, что Ванемайр показала ему чертежи амулета, ничего не объяснив, желание Лита устроить профессору и её подарку «насильственную встречу» усилилось ещё больше.

— На следующих занятиях я научу вас, как резать кристалл маны в соответствии с его предназначением. Как проверять его качество, определять скорость расхода и, если есть, скорость перезарядки.

Завершающая часть курса будет посвящена ручной перезарядке высококачественных кристаллов. Мы съездим в шахты в лесу, чтобы я показала вам, как находить, добывать и извлекать сырые кристаллы, не давая им взорваться у вас в лицо. Расходитесь.

Как только Налеар закончила говорить, прогремел гонг, возвещающий окончание урока, и она покинула аудиторию.

— Этот урок заставил меня почувствовать себя нищим, — вздохнул Лит.

— Знаю. На моё еженедельное пособие я едва могу позволить несколько красных кристаллов маны. Поэтому я использую их только в крайнем случае, — вздохнул Юриал, показывая Литу маленький мешочек с достаточным количеством красных самоцветов, чтобы заправить его посох более чем на год.

Внезапно Лит почувствовал непреодолимое желание подарить ему молоток тоже.


Глава 193
Между занятиями был десятиминутный перерыв, которым студенты могли воспользоваться, чтобы отдохнуть, обменяться заметками или просто немного размять ноги. Литу не терпелось понять, злятся ли на него одна или несколько девушек и хотят ли они держаться от него на расстоянии.

Проблема заключалась в том, чтобы завести разговор на эту тему так, чтобы не выглядеть обеспокоенным — а уж тем более отчаявшимся. Из прошлой жизни он знал: девушки чуют отчаяние за километр и умеют этим пользоваться.

Пока он искал подходящий способ прояснить отношения, заговорила Квилла.

— Ты правда занимался «Кузнец-мастер» в одиночку?

— Конечно, занимался, — ответил Лит, слегка обидевшись на подтекст её слов.

— Но кроме мелочей мне почти ничего не удалось создать. Наоборот, я изрядно потратил материалов, ведь Ванемайр оставила меня блуждать в полной темноте. — Он фыркнул.

— Правда? — Квилла искренне удивилась. — Как твоя семья может позволить себе магическую лабораторию? Это не то, что часто встретишь рядом с фермой.

Лит слишком поздно понял свою оплошность. Рассказать им о Солюсе и её лабораториях, сделанных на заказ, было невозможно, поэтому пришлось импровизировать.

— Не может. Я тренируюсь на небольшой поляне в лесу возле дома. Там не много места, но по крайней мере тихо и уединённо.

— Тогда ты не можешь винить профессора в своих неудачах. Отец всегда говорит, что без надлежащим образом изолированной магической лаборатории наложение чар на предметы — это скорее азартная игра, чем магия.

— Ты берёшь уроки «Кузнец-мастер» у Ориона?

Квилла кивнула.

— Скорее он объясняет мне основы, пока работает. Отец считает, что мне не помешает вторая специализация и что «Кузнец-мастер» помогает формировать характер.

«Похоже, это правда, — подумал Лит. — Она всё время смотрела мне прямо в глаза, не краснея. Значит, Орион провёл с ними немало времени, если Квилла уже называет его отцом».

— Кстати, как твои оценки? — спросила Квилла, став гораздо разговорчивее и прямолинейнее, чем раньше.

— Довольно неплохо. Только одна тёмная нота.

— Дай угадаю, — фыркнула Фрия. — Размерная магия?

— Точно в точку, — улыбнулся Лит.

— Радд тоже поставил тебе A–?

— Этот ублюдок поставил ещё хуже! — Фрия со всей силы ударила кулаком по парте, привлекая внимание большей части класса.

— Тише! В прошлый раз у меня не было возможности сказать вам, но, похоже, оценки тех, кто сдал второй экзамен, просочились в открытый доступ, — прошептал Лит.

— Большинство наших одноклассников и так завидуют нашему успеху. Не давайте им повода пожаловаться Радду и предоставить ему предлог ещё больше снизить ваши оценки.

Это известие всех ошеломило. Фрия сердито оглядела своих одноклассников и лишь после нескольких глубоких вдохов смогла успокоиться.

— Юриал и Флория получили A+, Квилла — A–, как и ты, а я всего лишь B+.

Её голос был тихим, но руки раз за разом ломали перо пополам, пока самый крупный осколок не стал размером с боб.

— Это совершенно несправедливо, — подхватила Флория.

— Мы примерно на одном уровне, но только благодаря тому, что Квилла давала нам настоящие уроки по размерной магии, а ты научил нас правильно применять многоканальное заклинание.

— Именно вы двое должны были получить лучшие оценки, а не мы. Готова поспорить, Радд сначала посмотрел на статус наших семей, а потом уже на наши результаты. Оценка Фрии вообще лишена смысла, если...

— Если он наказывает меня за поступок моей матери, намекая, что раз я из семьи предателей, значит, я обязательно где-то сжульничала, — закончила за неё Фрия. В её голосе звучали гнев и печаль.

— Думаю, у меня бы лопнула жила, если бы не ты, Лит. Большое тебе спасибо. — Фрия внезапно обняла его, вызвав шквал сплетен среди наблюдателей.

— Что именно я сделал? — Лит был застигнут врасплох и не мог понять смысла её слов.

— Ты был нашим наблюдателем на втором экзамене, дуралей. Ты явно сильно приукрасил наши выступления, иначе вряд ли моя оценка была бы такой хорошей. — Она протянула ему листок бумаги, на котором было написано:

«Фрия Эрнас:

„Основы продвинутой магии“: A–; „Маг-рыцарь“: A–; Исцеление: A; Размерная магия: B+.

Школьные очки за ежедневную оценку: 3 362.

Школьные очки за второй экзамен: 1 000/1 000.

Глава Линьджос.

Кандидатка продемонстрировала хладнокровие даже в стрессовых ситуациях, способность к отличной командной работе и смелость, достаточную для того, чтобы рисковать собственной безопасностью ради успеха миссии команды».

Один за другим его товарищи передали Литу копии своих оценок. Все они получили полные баллы за второй экзамен, а их оценки варьировались от A– до A+.

Единственным исключением была Квилла, получившая S– по исцелению.

— Наши оценки пришли всего несколько дней назад. Я даже не ожидала, что меня сочтут магом категории A, — Квилла сияла от радости.

— Честно говоря, сомневаюсь, что мы получили бы полные баллы, если бы ты рассказал Линьджосу, как мы выворачивались наизнанку после встречи с первой группой гоблинов. Ты что, представил нас бесстрашными искателями приключений? И если да, то как тебе удалось убедить в этом Линьджоса?

Все взгляды устремились на Лита, жаждущие ответа.

— Простите, что разрушу ваши иллюзии, ребята, но вы переоцениваете мои актёрские способности и недооцениваете Линьджоса. Он никогда бы не поверил такой сказке. Мне пришлось рассказать ему правду. Особенно после того, что он с вами сделал на последнем испытании.

Я хотел, чтобы он понял, насколько тяжёлым был для вас весь экзамен, и как, несмотря на это, вы преодолели все трудности без моей помощи. — Он подмигнул.

— Я просто забыл упомянуть, как вы в панике потеряли контроль над заклинанием молнии, и ту ночь, когда вы все уснули, оставив меня одного на посту. А даже если бы и рассказал, уверен, вы всё равно получили бы полные баллы. Вы мне ничего не должны.

Как только он закончил свою речь, Лит оказался в центре коллективного объятия.

— Спасибо тебе огромное, — сказала Флория. — Когда мои родители услышали, как Глава хвалит мой талант лидера, мама растрогалась до слёз и не придиралась ко мне до самого моего отъезда из дома.

Учитывая, что оценки пришли после визита Лита, он задумался, насколько же ужасной должна быть Джирни Эрнас, если пара дней без придирок стала для Флории таким сокровищем.

— Да, чувак, — добавил Юриал. — Перечитывая снова и снова свою оценку, особенно ту часть, где Линьджос подчеркнул мои стратегические навыки против огров, я нашёл в себе силы встать с постели и вернуться в академию.

— Будь уверен: когда Линьджос вызовет нас в свой кабинет, чтобы оценить твою работу, мы полностью отплатим тебе тем же.

Осторожно выбирая, кого и куда касаться, запутавшись в клубке прилипших тел, Лит сумел освободить руки и ответить на объятия.

— Спасибо, ребята, но это не нужно. Просто скажите правду — и всё будет в порядке. Хотя, конечно, если вы разделите мою избирательную потерю памяти, было бы просто замечательно.

Профессор Хавос Радд вошёл как раз вовремя, чтобы услышать их смех.

Его верхняя губа с левой стороны скривилась в выражении нескрываемого отвращения.

«Чёрт побери, Линьджос. Видеть, как наследники благородных магических семей общаются с грязными простолюдинами и предательской сучкой, вызывает у меня тошноту. В старые времена я преподал бы им урок или два о соблюдении иерархии и сохранении чистоты мана-линии.

Чтобы усугубить оскорбление, эти пятеро не только входят в топ этого года, но и этот Лит — один из любимчиков королевы. Мало того, что Линьджос уже достаточно раздражает... Я прожил так долго, не вступая в конфликты с влиятельными людьми по пустякам, но боги знают, как сильно мне хочется сделать это хоть раз».

— Садитесь. Занятия начинаются, — строгим голосом оборвал болтовню Радд, заставляя студентов вернуться на свои места.

— Мои дорогие ученики, я хотел бы сказать, что рад видеть вас всё ещё в таком количестве, но правда в том, что не рад. — Его тон был настолько ядовитым, что мог расплавить сталь.

— За всю мою долгую карьеру у меня было множество классов, но этот — самый разочаровывающий. Единственная причина, по которой вас здесь ещё так много, — это то, что, несмотря на обязательность моего предмета, мои оценки не влияют на ваше продвижение.

Некоторые студенты опустили головы от стыда. Остальные держались прямо — либо потому, что их оценки были хороши, либо просто потому, что им было всё равно. Профессор Радд давно утратил уважение и восхищение многих из них.

Аристократы видели в нём человека, неспособного постоять за себя перед Линьджосом, остальные — пережиток прошлого. Надоедливый, самодовольный старик.

— Кто уже сумел успешно сотворить «Шаги Искривления», поднимите, пожалуйста, руку.

Чуть меньше половины класса откликнулись.

— Те из вас, кто до сих пор не овладел заклинанием и иногда терпит неудачу, опустите, пожалуйста, руки.

Осталось едва ли двадцать поднятых рук.

— Три месяца терпения и усилий привели нас к столь жалкому результату. Поскольку некоторые из вас работали усердно, а остальной класс бездельничал, я больше не стану тратить своё драгоценное время.

— Я объясню вам, как превратить «Шаги Искривления» в «Миг» или «Подмену», а затем мы все отправимся в Тренировочный Зал. Вам лучше записывать, потому что повторять я не буду.

Радд подождал всего несколько секунд, прежде чем продолжить урок, хотя многие студенты ещё не достали книги и чернильницы.

— Те из вас, кто действительно прочитал мою книгу, уже заметили, что два заклинания, которые навсегда избавят вас от моего присутствия, упомянуты, но никогда не описаны.

— Это потому, что они не новые заклинания, а просто вариации исполнения «Шагов Искривления», требующие большого таланта и мастерства в искусстве размерной магии. Вы уже знаете магические слова и жесты. Остался лишь последний шаг.

— Чтобы превратить «Шаги Искривления» в «Миг», нужно лишь заставить входные Врата двигаться к вам и закрыть их сразу после прохождения. «Подмена» — то же самое, но требует создания двух комплектов врат, движущихся с одинаковой скоростью и ведущих почти к одним и тем же координатам.

— Очень немногие могут это сделать, поэтому изучение «Подмены» является чисто добровольным, а вот «Миг» — нет. Чтобы заставить Врата двигаться, нужно использовать вторые Врата как якорь и растянуть размерный коридор, не допуская его коллапса.

— Для этого требуется усилить поток энергии, добавив магию огня в самый последний момент, и дополнительно ввести магию воздуха, земли и воды, чтобы сохранить баланс.

Из-за дополнительного расхода маны и скорости, необходимой для успешного выполнения, дальность «Мига» составляет максимум тридцать метров (33 ярда), несмотря на то, что он потребляет столько же энергии, сколько нужно для «Шага» на километр (0,6 мили).

«Подмена» похожа на двойной «Миг», выполненный одним заклинанием.

Добавив на ранних этапах заклинания равные части светлой и тёмной магии, можно вызвать резонанс, удваивающий количество энергетических ядер и создающий две входные и две выходные точки.

Использование шести стихий за столь короткое время — не только редкое достижение, но и требует огромной концентрации. Поэтому его дальность ещё больше ограничена — до 10 метров (11 ярдов) — и требует прямой видимости между заклинателем и целью.

Закончив объяснение, профессор Радд переместил их в Тренировочный Зал, разделив студентов на группы по уровню мастерства.

Прошёл больше часа. Было открыто множество Врат, но никто так и не сумел выполнить «Миг».

Полчаса спустя, к всеобщему изумлению, Фрия исчезла со своего места и появилась в нескольких метрах от него. В течение нескольких минут она смогла выполнить «Миг» несколько раз подряд.

Профессор Радд кипел от ярости, но сумел скрыть свои чувства и даже поздравил её, призвав класс следовать примеру Фрии.

Прежде чем Лита снова затянули в коллективное объятие, раздался яростный рёв:

— Это нечестно, она сжульничала!

Льям Лукарт направился к Фрии, будто собираясь избить её, но, несмотря на то что она была на пятнадцать сантиметров (6 дюймов) ниже его ростом, она стояла твёрдо, положив руку на рукоять меча.

— Она сжульничала, и я могу это доказать!


Глава 194
За десятилетия своей карьеры Хавос Радд был вынужден выслушивать нелепые теории, глупые вопросы и оправдания за некомпетентность или провалы, настолько изобретательные, что от них бы покраснел любой бард.

Но никогда раньше он не слышал ничего столь откровенно нелепого.

— Несправедливо? — переспросил он, встав между молодым ЛуКартом и жаждущей крови девушкой. Очевидно, кто-то из них нуждался в защите, но он не мог решить, кто именно.

— Обманули? — Его голос набирал силу, а изумление сменилось яростью, ранившей его гордость.

— Вы что, утверждаете, будто в благородном искусстве размерной магии можно жульничать? Прямо на моём занятии и у меня под носом? Вы называете меня глупцом, некомпетентным или и тем, и другим сразу?

Зная, как профессор Радд почитает магические родословные, Лям ЛуКарт был потрясён его резкой отповедью.

— Нет. Я бы никогда не осмелился сказать подобное, — проглотил Лям комок в горле. Каждый раз, когда профессор доставал амулет связи, это предвещало беду.

— Очень надеюсь, что так и есть. А теперь с нетерпением жду объяснения: почему вы считаете, что леди Эрнас сжульничала? Если мне не понравится ваш ответ, приготовьтесь попрощаться с тысячей очков, — ответил Радд, уже положив большой палец на руну административного офиса.

Лям запаниковал. Тысяча очков — это больше, чем у него было про запас. Он привык тратить их сразу, как только набирал достаточно на новую магическую безделушку.

— Сэр, она явно сжульничала. Во-первых, она из немагической семьи, а значит, просто не может превзойти чистокровного вроде меня. Да и оценка у неё по размерной магии всего B+, тогда как у меня — A+.

Как кто-то с такой низкой оценкой может быть настолько хорош в размерной магии? Этого доказательства мне вполне достаточно! — выпалил он, гордо выпятив грудь.

В последние годы древние благородные семьи наблюдали, как их привилегии постепенно распространяются и на более молодые, но талантливые магические дома. Новые указы Двора ослабляли их влияние на Королевство, а верных слуг, занимавших ключевые посты по всей стране, заменяли новые чиновники, преданные лишь Короне.

Увидеть, как кто-то из низшего сословия превосходит его, было для его юношеской гордости не просто ударом — это ощущалось так, будто всё, что ему обещали с рождения, его самое право по крови, ускользает сквозь пальцы, словно горсть песка.

— Правда? B+? — Профессор Радд задумался, смягчившись и дав Ляму перевести дух с облегчением.

— Откуда вы это знаете? — Ледяные голубые глаза Радда внезапно оказались в паре сантиметров от лица Ляма, пылая гневом и маной.

— К-как откуда? — заикался Лям.

— Её оценки. Они секретны. Точнее, мой секрет. Вы с ней не друзья, так что вряд ли она сама вам сказала. — Фрия покачала головой, подтверждая его подозрения.

— Я спрошу один раз. Откуда вы знаете?

— Друг рассказал.

— Тогда назовите имя этого друга, — тон Радда с каждой секундой становился всё угрожающе.

— Я не хочу втягивать его в неприятности. Он просто поделился тем, что и так все знают. Это не его вина.

— Правда? Все знают? — Радд махнул рукой, и дверь Тренировочного Зала захлопнулась.

— Тогда нам есть о чём поговорить, мои ученики.

Присутствующие посмотрели на Ляма с ненавистью и презрением — он умудрился втянуть всех в беду всего одним предложением.

— Молодой человек, вы в серьёзной беде. Если не назовёте имя друга, забудьте об очках. Я добьюсь вашего отчисления за взлом академической сети. А потом позабочусь, чтобы ни одна академия в мире не открыла перед вами двери.

Лям понимал: выхода нет. Его отец был богат и влиятелен, но Радд пережил не одного ректора и даже попытку королевы отправить его на покой.

Хавос Радд был архимагом, чьи знания, сила и связи делали его угрозу отнюдь не пустой. Уже через несколько минут после того, как Лям назвал имя друга, профессор распутал всю цепочку — кто был замешан и как.

— Ладно, вы, идиоты, ваше наказание обсудим позже в кабинете ректора.

А вам, молодой ЛуКарт, я преподам урок смирения. Вы можете не любить человека, презирать его семью, но всегда должны уважать талант, когда он прямо в лицо вам шлёпает.

Профессор Радд вытолкнул Ляма в центр Тренировочного Зала, под холодные взгляды его «друзей», которые с нетерпением ждали его провала, чтобы разделить с ним своё несчастье.

— Я, может, и стар, но память у меня в порядке. Отчётливо помню, как вы с господином Литом первыми справились с заклинанием «Петля». Сделаем что-нибудь простое.

Судя по его волчьей ухмылке, предстояло всё, кроме простого.

— Господин Лит, не соизволите ли открыть для меня «Петлю» (*)? Очень медленно, шаг за шагом, пожалуйста.

Лит подчинился, осознавая, насколько трудно выполнить эту просьбу. То, что раньше давалось ему естественно даже в неудачах, теперь требовало полной концентрации. Его разум и тело привыкли к свободному потоку элементов, и задача была словно езда на машине с включённым ручным тормозом.

Тем не менее Лит справился. Сначала появилась одна сияющая сфера, которую Радд заставил его удерживать десять секунд, затем он смог разделить её на две чёрные точки ещё на десять секунд, и только после этого Радд разрешил завершить заклинание и открыть небольшие Врата Искривления.

Лит слегка вспотел и ощущал раскалывающуюся головную боль. Размерная магия по своей природе динамична — заставить её стоять на месте было всё равно что поднять мамонта.

«Если это он считает „лёгким“, то я должен поблагодарить Линьджоса за отмену письменных и практических экзаменов. Иначе я бы никогда не сдал размерную магию, если бы Радд потребовал „сложных“ заданий», — подумал Лит.

— Теперь ваша очередь, лорд ЛуКарт, — голос Радда сочился сарказмом.

Лям начал читать заклинание и сразу открыл оба Врата Искривления.

— Я сказал — медленно. Вы глухой, немой или и то, и другое? Повторите!

Лям пытался снова и снова, но ему удавалось удерживать отдельные части заклинания лишь на секунду-две, прежде чем оно взрывалось у него в лицо. Лишь защитные меры зала уберегли его от увечий или чего похуже.

— Знаете, в чём разница между вами двумя?

Лям уже собирался ответить: «Он простолюдин, а я наследник благородного магического рода», — но Радд опередил его и не дал договорить.

— В том, что, несмотря на слабый талант в размерной магии, он упорно тренировался. Он проваливался бесчисленное количество раз, пока каждый шаг заклинания не врезался у него в разум и тело.

Вы же, вероятно, получали подсказки от отца или одного из его помощников, не заботясь ни о чём, кроме готового ответа, и не понимая важности самих вопросов.

Позвольте показать, как легко отличить талант от упорного труда в моей области. Леди Квилла Эрнас, не соизволите ли продемонстрировать классу?

Квилла повторила то же, что и Лит, но без малейшего напряжения.

— Выдающийся талант, — сказал Радд, впервые за всё время не добавив к словам яда.

— Если бы не некомпетентность профессора Налеар в обучении многоканальному заклинанию, я уверен, она уже умела бы «Подмену». Только талантливые чувствуют поток маны и могут направлять его по своей воле.

Леди Фрия, теперь ваша очередь.

Фрия тоже справилась.

— Талант и упорный труд. Очень редкое сочетание, — Радд поклонился ей в знак уважения.

— А вам, лорд ЛуКарт, пора усвоить, что глупые поступки и слова влекут за собой последствия.

Он активировал амулет связи.

— Это профессор Радд. Снимите две тысячи очков с Ляма ЛуКарта за неповиновение, клевету на однокурсника и разглашение секретов академии. Также измените его оценку по размерной магии на B– и повысьте оценку Фрии Эрнас до A+.

При этих словах Лям сначала побледнел, как призрак, потом позеленел, а затем покраснел от ярости. Он бросился к Фрии и ударил её в лицо.

Радд уже собирался вмешаться, но заметил, что её руки и губы двигаются с невероятной скоростью. Он окружил её невидимым барьером и сделал вид, что ничего не замечает, внимательно изучая её навык.

Её заклинание размерной магии всё ещё действовало. Фрии оставалось лишь завершить его: первые Врата Искривления она поставила прямо перед собой, а вторые — рядом с пахом Ляма.

В результате молодой ЛуКарт сам себе нанёс мощнейший удар прямо в яйца.

Радд расхохотался, глядя на жалкую фигуру Ляма, свернувшегося на полу. Вскоре более половины класса присоединились к профессору. Падение высокомерного аристократа — редкое зрелище, и простолюдины среди присутствующих наслаждались каждым мгновением.

Слёзы безостановочно катились по щекам Ляма. Хуже физической боли была горечь поражения — впервые в жизни он стал посмешищем.

— Превосходно исполнено и идеально рассчитано по времени, леди Эрнас, — Радд снова активировал амулет связи.

— Начислить студентке Фрие Эрнас пятьсот очков за выдающееся владение размерной магией и досрочное завершение курса за три месяца.

На этот раз никто не прервал радостных возгласов и поздравлений. Фрия была так счастлива, что впервые с конца второго экзамена перестала хмуриться.

Наблюдая, как эта группа юношей и девушек, столь разных по происхождению, возрасту и магическому наследию, сплотилась, профессор Радд тяжело вздохнул.

— Ненавижу признавать это, но если Лям ЛуКарт — лучшее, что могут предложить старые магические семьи, то их лучше уничтожить раз и навсегда. Я терпеть не могу простолюдинов, но слишком люблю магию, чтобы позволить кучке неблагодарных избалованных щенков оскорблять её.

Те, кто не жалеет сил в стремлении к магическим знаниям, в сто раз лучше тех, кто ищет лёгкие пути и не понимает, что магия — это соревнование не с другими, а с самим собой.

— Леди Эрнас, вы освобождаетесь от посещения занятий по размерной магии. Хотя я надеюсь, вы примете иное решение. Для меня было бы честью и удовольствием помочь вам освоить «Подмену» и стать свидетелем рождения истинного мага размерности.

Вся группа была поражена. В его голосе не было и следа сарказма. Радд даже глубоко поклонился ей. Где годы споров и дебатов в Магической Ассоциации потерпели неудачу, Лям ЛуКарт добился успеха.

Жестокое сравнение его слепого высокомерия и молчаливых усилий Фрии окончательно убедило Хавоса Радда, что всю жизнь он ошибался.

Быть хорошим магом — это не вопрос таланта или родословной. Единственное, что стоит ценить и взращивать, — это упорный труд и страсть к магии.

— Для меня будет честью учиться у величайшего мага размерности нашего времени, — ответила она, сделав ещё более глубокий поклон.

Несмотря на обиду за прежнее поведение Радда, Фрия была не настолько глупа, чтобы ставить злобу выше образования.

Радд кивнул, довольный и её ответом, и лестью.

— Занятие сегодня заканчивается досрочно. Лям ЛуКарт, вставайте и следуйте за мной в кабинет ректора. Посмотрим, удастся ли мне вас отчислить. Ваш вид вызывает у меня тошноту.


Глава 195
После окончания занятия группа отправилась в столовую перекусить и прийти в себя после потрясения. Месяцами они оглядывались, опасаясь Лукарта и его подручных, а теперь профессор Радд избавлял их от этой угрозы.

И то, что Фрия официально присоединилась к ним как полноценная студентка ранга А, казалось слишком хорошим, чтобы быть правдой. Фрия буквально парила от счастья — её магия вышла из-под контроля, и она зависла на несколько сантиметров над полом.

— Оставьте мне место, я скоро подойду. Не могу дождаться, чтобы сообщить Ориону хорошую новость — он будет так мной гордиться!

— Квилла уже называет его «отцом», а первая мысль Фрии после урока — поделиться радостью именно с ним. Твой отец, должно быть, замечательный человек, Флория, — сказала одна из подруг.

Группа устроилась за своим обычным столом. Было ещё рано для обеда, поэтому они заказали закуски и напитки.

Литу очень хотелось выпить холодного пива после того, как Радд заставил его изрядно попотеть, но он знал: его тело всё ещё слишком юно. Сколько бы раз он ни просил, кухонный персонал неизменно отказывался подавать ему алкоголь.

— Он больше чем замечательный — он замечательный отец. В отличие от моей матери, он никогда меня не подводил и ни разу не пытался навязать мне свою волю. Жаль только, что он часто уезжает из дома на недели, и тогда моя мать становится полновластной хозяйкой.

Одной мысли о матери было достаточно, чтобы даже фруктовый сок стал кислым на вкус.

— Честно говоря, я очень удивлён, что Фрия смогла использовать «Миг» раньше тебя, Квилла, — высказал вслух то, о чём думали все, Юриал, пока Фрии не было рядом, чтобы не обидеть её.

— Я — нет, — Квилла опустила глаза, смутившись.

— Хотя я освоила четверное наложение раньше неё, огненная магия до сих пор остаётся моей слабостью. Помните, я рассказывала, что начала заниматься магией после смерти целительницы из моей деревни?

Все кивнули.

— То, что я упустила, — это то, что разбойники подожгли деревню, и я тогда чуть не погибла. С того момента я боюсь огненной магии. Огонь отличается от других стихий: даже без маны он не исчезает, а продолжает расти и гореть, будто живой.

Из-за этого я почти не тренировала его, но теперь всё изменилось. Я больше не та напуганная девочка. Я скоро вас догоню!

Когда Фрия вернулась, все уже ели и пили. Лит решил воспользоваться моментом, когда все расслабились, и как можно более непринуждённо задать свой вопрос.

— Рад видеть, что у вас всех прекрасное настроение. Но у меня возник один вопрос: почему никто из вас никогда не звонил мне? Я начал думать, что вы решили разорвать со мной отношения.

Несмотря на все усилия, Лит нервно крутил в руках свой стакан, пока говорил.

— Мне очень жаль из-за этого, — Фрия опустила глаза, и её улыбка тут же исчезла.

— Просто… услышав твою историю, я почувствовала стыд за то, как холодно с тобой обращалась. Осознав, что твоё бремя намного тяжелее моего, я почувствовала себя избалованным ребёнком, требующим внимания. Я не знала, что сказать, чтобы не выглядеть ещё глупее.

— Это же не соревнование в страданиях! — воскликнул Лит, хотя на самом деле был облегчён её ответом.

Заметив, что Флория задумалась, он посмотрел на Квиллу. Та несколько раз открывала и закрывала рот, будто собиралась что-то сказать, но передумывала в последний момент.

«Боги, почему я такая трусиха? Нужно просто сказать ему правду. О том, как после его ухода мне пришлось разобраться в своих чувствах, понять, что реально, а что — просто выдумки.

Скажи ему, как сильно ты по нему скучала, но боялась снова быть отвергнутой. Это же не так сложно! Уверена, Флория выдала бы всё одним духом».

— Ну, мне просто нужно было время, чтобы разобраться в своих чувствах, — сказала Флория совершенно серьёзно, заставив Квиллу поперхнуться напитком и брызнуть его обратно в стакан, а Лита — недоумённо наклонить голову.

— Каких чувствах? О тех, что касаются твоей матери? Твоих новых сестёр? Или осознания, что рано или поздно тебе придётся убивать?

— Ни о чём из этого, — махнула она рукой, словно отмахиваясь от всех этих тем.

— Видишь ли, когда моя мать не пытается командовать мной и не указывает, как мне жить, она прекрасно умеет слушать. Она отлично разбирается в человеческой природе, и люди для неё — как открытые книги. Как ни больно признавать, но я — не исключение.

После твоего ухода из нашего дома во мне осталось странное чувство. Когда я рассказала об этом матери, она дала мне свои соображения и советы, не пытаясь манипулировать — и это было по-настоящему приятно.

Она напомнила, что мне уже пятнадцать, и я не стану моложе. В следующем году мне исполнится шестнадцать — я стану взрослой. Независимо от того, решу ли я выходить замуж или нет, у меня до сих пор нет никакого опыта общения с мальчиками. А как только я присоединюсь к отцовскому корпусу, всё станет по-настоящему серьёзным.

Там будет «убей или умри» — без компромиссов и полутонов. Поэтому я решила в полной мере насладиться последним годом детства и выйти из своей скорлупы. Лит, ты не хочешь со мной погулять?

Лицо Лита застыло в жутковатой улыбке, а Квилла чуть не подавилась напитком.

— Эй, не нападай на меня так сразу! Подожди хотя бы до пятого свидания или что-то в этом роде, — фыркнула она, когда Лит всё ещё не мог пошевелиться несколько секунд.

— Прости, но сказать, что это неожиданно — значит ничего не сказать. И, конечно, мне лестно твоё внимание, но я никогда не думал о тебе в таком ключе.

— Всё в порядке. Я тоже не испытываю к тебе «любовь-любовь», если уж на то пошло, — ответила Флория, всё ещё в прекрасном настроении.

— Ладно, теперь я совсем запутался. Если ты ничего ко мне не чувствуешь, зачем тогда пригласила?

— Дело не в том, что я ничего не чувствую. Просто я пока не понимаю своих чувств. Все мальчики моего возраста либо незрелые мечтатели, которые до сих пор верят, что однажды победят чудовище и женятся на принцессе, либо пошлые подростки, которым хочется только одного — залезть в штаны девчонке, как Юриал.

— Эй, я возражаю! — Юриал покраснел до ушей.

— Дружище, я была свидетельницей твоих ухаживаний за «девушками дня». Я бы даже могла пригласить тебя, если бы не была уверена, что ты первым делом засунешь руку мне в з...

Юриал опустил глаза, не в силах отрицать справедливость её слов. С девчонками он был, мягко говоря, непостоянен.

— Лит, ты самый рассудительный и зрелый парень из всех, кого я знаю. О политике, литературе или мистических искусствах с тобой всегда можно поговорить по-настоящему. Я хочу начать с дружбы и посмотреть, как всё сложится.

«Надо признать, её предложение интересно. У меня никогда не было школьной любви. Все вокруг были незрелыми детьми, а у меня и так рук не хватало — стипендия, подработка...

Это может стать шансом пережить то, что, как мне казалось, я упустил навсегда. Проблема в том, что я не испытываю к ней таких чувств — в моих глазах она всё ещё ребёнок. В этом возрасте всё может развиваться слишком быстро, и я не хочу испортить нашу дружбу, даже не начав её.

Что ты об этом думаешь, Солюс?»

— Почему ты спрашиваешь меня? — искренне удивилась она.

— Как я уже сказал, она мне не нравится. Главное — я не хочу причинить тебе боль. Наши отношения порой сложны, но я ни за что не испортил бы их.

Эти слова заставили Солюс заплакать от счастья, но она спрятала все эмоции в уголок своего сознания, куда Лит не мог заглянуть, если сам не начнёт искать в её воспоминаниях.

— Спасибо, но тебе не стоит волноваться обо мне. Разве ты забыл, как я сама подталкивала тебя ко всем девушкам, которых мы встречали? Я всегда считала, что тебе нужен кто-то вне семьи, кто-то настоящий, а не просто голос в голове.

— Ты гораздо больше, чем голос в моей голове! — возмутился Лит, оскорблённый её самоуничижением.

— Ты мой напарник в бою, мой доверенный друг. Ты единственная причина, по которой я ещё не превратился в монстра, которым боюсь стать, если потеряю последнюю крупицу человечности.

— А всё же я всего лишь голос в твоей голове. Мне понадобилось восемь лет, чтобы обрести форму огонька. Может, ещё через восемь у меня появится какой-нибудь эфирный облик, и ещё восемь — чтобы он материализовался.

Ты правда думаешь, что сможешь избегать человеческого общения шестнадцать лет? Никогда не держать за руку, не целоваться, не спать с женщиной? Когда ты встретил Налеар и Ниндру, ты бы пригласил их, если бы не разница в возрасте. Вот и всё, что я хотела сказать. Жизнь — твоя, и выбор — тоже твой.

В их ментальном пространстве время текло гораздо быстрее, чем в реальном мире. Их разговор занял менее секунды.

«Ладно, можно завести девушку. Возможно, это поможет Квилле от меня отойти. Не то чтобы я собирался жениться на Флории — скорее всего, ничего не выйдет. Но плюсы явно перевешивают минусы».

— Только одно условие, — добавила Солюс. — Что бы ты ни делал, это не одна из твоих деловых сделок. Она — настоящий человек с настоящими чувствами. Не относись к ней как к просчитанному риску в надежде на выгоду. Иначе я сильно разочаруюсь в тебе.

— Я с удовольствием пойду с тобой, — ответил Лит с самой искренней улыбкой, какую только мог изобразить, пока слова Солюс ещё звучали у него в голове.

— Единственная проблема — когда и куда. Академия почти полностью занимает всё наше свободное время, да и вокруг нечего смотреть.

— Не проблема, — Флория сияла гораздо ярче, чем Лит ожидал.

— По выходным мы можем отправиться куда угодно благодаря Вратам академии. Не против прогуляться? Мне так много всего хочется обсудить с тобой прямо сейчас.

Лит встал и помахал на прощание своим друзьям, всё ещё застывшим в шоке.

— Я такого не ожидал, — первым пришёл в себя Юриал.

— Из всех девушек академии Флория — последняя, кого я ожидал увидеть делающей первый шаг к Литу. Но настоящий шок — это то, что он не отказал ей, как всем остальным. Может, он и не сделан из камня, как я всегда думал.

Тихий всхлип остановил его. Квилла была на грани слёз, а Фрия крепко обнимала её, пытаясь утешить.

— Всё в порядке, это не конец света, — говорила Фрия.

— Это целиком моя вина, — рыдала Квилла.

— У меня было бесчисленное количество возможностей, но я всё время ждала «подходящего момента», вместо того чтобы создать его самой, как сделала Флория. Я такая глупая. Я обманывала себя, думая, что изменилась, но по-прежнему трусиха.

Юриал и Фрия помогли ей встать и отвели Квиллу в её комнату, прежде чем весь зал заметил её расстройство.

Тем временем Лит и Флория шли по коридорам, и Флория почти не замолкала, перечисляя все места в Королевстве Грифонов, которые хотела бы посетить.

Внезапно Лит заметил, что они уже у двери её комнаты.

— Заходи. Есть кое-что, что я хочу тебе сказать, но не хочу, чтобы кто-то ещё это услышал.

Лит замялся.

«Уже в её комнате? Это не просто быстро развивается — это пропускает все этапы!»

Заметив его замешательство, Флория засмеялась.

— Да ладно тебе, я тебя не съем. Пока что.

Флория закрыла дверь за ними. Затем, не сказав ни слова, крепко обняла его.

— Спасибо, спасибо, спасибо, — всхлипнула она, вот-вот готовая расплакаться.

— Правда в том, что после второго экзамена я постоянно боюсь. В том подземелье я поняла: смерть ближе, чем я думала. Я тренировала меч и магию, веря, что стану непобедимой, но теперь знаю — это была иллюзия.

Когда тот огр чуть не убил меня, я думала только о том, что больше никогда не увижу свою семью, что так и не испытаю любви и прикосновения мальчика. Есть ещё столько всего, что я хочу сделать, и столько мест, которые хочу увидеть.

Я не хочу умирать с таким количеством сожалений.

Лит обнял её в ответ, гладя по голове и пытаясь понять, какое всё это имеет отношение к нему. Он был уверен: Флория никогда не проявляла к нему романтических чувств, и Солюс всегда подтверждала это впечатление.

Этот поворот событий оставался для него непонятным, но он промолчал. Его логика могла только растоптать её чувства.

— Настоящая причина, по которой я пригласила тебя, — это то, что, несмотря на то что ты ниже меня ростом, скуп, холоден и, боги знают, насколько ты напоминаешь мне мою мать, рядом с тобой я больше не боюсь.
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Услышав эти слова, Лит наконец понял, почему Флория изменила своё отношение. С одной стороны, его обнадёживало, что ему не придётся терпеть приторную щенячью влюблённость, но с другой — он чувствовал себя оскорблённым.

— Ты уж точно знаешь, как поймать мужское сердце, — съязвил он, и в его голосе сочилась ирония.

— Мне не поступало столько оскорблений сразу с тех пор, как я утроил плату за лечение одному купцу за то, что он был грубияном и придурком.

Его слова заставили Флорию рассмеяться, но она не отпускала его, и он не пытался вырваться.

— Я тебя не оскорбляла. Я просто сказала правду. Посмей опровергнуть хоть одно из моих слов.

— Ну да. И именно поэтому тебе не стоит считать меня подходящим парнем. Особенно после того, как ты услышала мою историю. Мне всего двенадцать, а я уже разваливаюсь на части. Если хочешь развлечься, найдёшь кого-нибудь получше.

— Это неправда! — Она обняла его ещё крепче, будто пыталась утешить. — Во-первых, ты не мой парень. У нас ещё много времени, чтобы лучше узнать друг друга, давай использовать его с умом. Во-вторых, ты мой лучший друг в академии не просто так. За твоей циничной оболочкой скрывается доброта и забота.

Сколько бы раз мы ни спотыкались и ни падали, ты всегда был рядом, протягивая руку, чтобы помочь нам подняться. Ты сделал это даже на пробном экзамене, хотя мы обращались с тобой как с дерьмом и чуть не утянули тебя за собой.

Тогда ты произвёл на меня огромное впечатление. Именно поэтому я позже присоединилась к твоей группе.

Кроме Солюса и его семьи, никто никогда не говорил Литу таких тёплых слов.

— Я бы растрогался, если бы она не была совершенно неправа, — подумал он.

— Я помог им только потому, что понял истинную цель экзамена и должен был их обмануть — ведь я знал, что за нами наблюдают. Она такая же, как Квилла: видит кого-то, кем я не являюсь.

— Нет, она не такая, — возразил Солюс. — Флория провела с тобой много времени и действительно разговаривала с тобой, а не просто смотрела издалека. Она заметила твои усилия заботиться об окружающих, а также твои недостатки.

— Кстати… — добавила Флория. — Не думай, что я не благодарна тебе за то, что ты до сих пор держишь меня, несмотря на всё, что я наговорила, и не отвечаешь мне, что я плоская, как доска.

Лит опасался, что она ловит комплименты, но Флория рассмеялась над собственной шуткой, и он весело присоединился к ней.

— Да, жаль, что при её телосложении чашка B едва заметна. Учитывая её возраст и рост, вряд ли она сильно вырастет в этом плане.

— Спасибо, что притворился, будто ничего не видел тогда…

— Не знаю, о чём ты говоришь, — соврал Лит сквозь зубы, но Флория проигнорировала его.

— …но клясться на головах своих братьев было уж слишком бесстыдно. Ты правда думал, что я этого не замечу?

— Мужчина может попытаться, — пожал он плечами.

— Боже, ты точно как моя мама! — Флория оттолкнула его, притворившись сердитой.

— Что ж, «мамочка», надеюсь, мы поладим. Только не липни ко мне — я всё ещё считаю тебя просто подругой. Попробуешь устроить мне сцену в стиле Юриала — получишь под зад.

Когда Флория успокоилась, она и Лит вернулись на обязательные занятия на последний урок дня. Высказавшись, Флория чувствовала себя невесомой, как пёрышко.

Напротив, Лит был угрюм и разочарован, но ничто из этого не отражалось на его лице, пока они вели непринуждённую беседу. Солюс, который от души смеялся над ним, конечно, не улучшал настроение.

— И вот я думал, что моё зрелое обаяние произвело на неё впечатление. Флория ищет не парня, а скорее отцовскую фигуру, пока она в академии.

— Скорее материнскую, дорогой претендент на Казанову, — не мог перестать смеяться Солюс. — Её слова, не мои. Но разве не лучше так? Получается, у тебя появилась новая сестра, которая будет отгонять всех тех охотниц за деньгами, что донимали тебя до сих пор. Разве ты не слишком расстроен для человека, которому Флория нравится лишь как подруга?

— Это вопрос гордости. Даже если я в итоге отвергну девушку, ухаживания всегда льстят самолюбию. Мне гораздо приятнее, когда меня воспринимают как парня, а не как заботливую наседку.

Когда они сели за парты, Юриал подмигнул Литу и показал большой палец. В его голове двое друзей теперь обладали новыми, интимными знаниями друг о друге. Квилла не знала, как смотреть на Флорию, которая, казалось, не замечала её смущения и приветствовала её сияющей улыбкой, как всегда.

— Прости, малышка, — думала Флория, — но тебе всего двенадцать. У тебя ещё четыре года, чтобы решить, чем займёшься в жизни, и, скорее всего, ты будешь работать в безопасной обстановке — например, в академии или крупной больнице.

У меня же чуть больше года, чтобы вычеркнуть как можно больше пунктов из своего списка желаний. Надеюсь, ты извлечёшь урок из этого опыта. Как всегда говорит наша мама: «Когда увидишь хорошего мужчину — сделай ход, иначе его заберёт кто-то другой».

Флория прекрасно осознавала чувства своей приёмной сестры, но считала их детской влюблённостью. За всё время, что они знали друг друга, Квилла всегда была пассивной и разговаривала с Литом только о домашних заданиях и магии.

Флория же, хоть и не понимала, почему его присутствие даёт ей ощущение безопасности, была решительно настроена разобраться в своих чувствах и позволить ответу — каким бы он ни был — указать ей путь.

Когда прозвучал второй гонг, в класс вошла полная женщина. Студенты тут же замолчали, и всё внимание устремилось на новоприбывшую.

Она не была ни красавицей, ни пугающей — скорее наоборот. Ей было под пятьдесят, рост около 154 сантиметров, а длинные светлые волосы с чёрными прядями доходили до бёдер.

Её улыбка была заразительной, а круглое, добродушное лицо больше подошло бы пекарю, продающему сладости, чем могущественному магу. В отличие от других профессоров, её одежда и мантия были не ослепительно белыми, а угольно-чёрными.

— Добрый вечер, дорогие студенты. Меня зовут Калин Зенефф, и в этом триместре я буду вашим приглашённым лектором по некромантии. Как вы, вероятно, заметили по моему наряду, я обычно преподаю в академии Чёрного Грифона.

Наши учреждения договорились об обменной программе для профессоров, чтобы мы могли учиться друг у друга и укреплять отношения между нашими школами.

Она медленно прошлась по классу, наблюдая за реакцией студентов.

— Прежде чем начать урок, лучше сразу ответить на вопросы, которые обычно возникают у тех, кто впервые слышит слово «некромантия». Нет, это не запрещённая дисциплина, и некроманты не шныряют ночью, чтобы похищать младенцев и девственниц.

Некромантия — это просто магическая дисциплина, как и любая другая. Плохую репутацию некроманты получили из-за невежества, суеверий и нескольких «гнилых яблок».

Запомните: независимо от того, являетесь ли вы «Кузнецом-мастером» или «Боевым магом», запрещёнными в трёх великих странах считаются только те заклинания, которые используют живых людей в качестве материала или требуют обмена жизнями ради силы.

Я собираюсь научить вас основам некромантии, её законам и практическому применению на поле боя. Из-за специфики моего предмета коллеги здесь, в Белом Грифоне, прозвали меня «анти-Радд».

Как и в случае с размерной магией, сдача этого курса повлияет на ваш общий балл, но никак не скажется на шансах на выпуск. Кроме того, если предмет Радда длинный и сложный, то мой будет относительно коротким и лёгким.

Начнём с краткого введения. Из-за моральных и юридических последствий использования трупов в качестве инструментов некромантию можно считать особой ветвью магии. Заклинания первого–третьего уровней считаются базовой некромантией — именно этому я и буду вас учить.

Заклинания четвёртого и пятого уровней делятся на продвинутую некромантию — которую преподают только в королевской армии или Отряде королевы — и запрещённую магию, практика которой карается смертной казнью во всех трёх великих странах.

Базовая некромантия позволяет временно превратить труп в нежить, чтобы использовать её в качестве стража, рабочей силы или разведчика. Это очень полезно для рейнджеров и магов, предпочитающих действовать в одиночку.

Продвинутая некромантия даёт возможность навсегда создавать неживых рабов, которые будут служить вам, пока не будут уничтожены или не иссякнет магия. Эту дисциплину не преподают ни в академиях, ни в Магической Ассоциации.

Только Корона имеет право на армию — неважно, из живых или мёртвых.

Превращение себя или других в вампиров или личей — это запрещённая магия, и за неё полагает смертная казнь. Я также объясню, почему некромантия так строго регулируется, какие риски она несёт и как от неё защищаться.

Начнём с небольшой демонстрации.

Щёлкнув пальцами, профессор Зенефф достала из пространственного кольца скелет крысы.

— Обычно ваши подопытные будут не такими чистыми. Я специально убрала всё лишнее, чтобы большинство из вас не начало блевать. Говорю это потому, что некромантия бесполезна, если труп старше пяти дней.

После этого срока шансы на успех резко падают. Только свежие тела можно превратить в нежить. Истории о том, как некроманты поднимают целые кладбища, — это просто фольклор и сказки.

Лит нахмурился, становясь всё более задумчивым по мере того, как находил всё больше расхождений с тем, чему его учила Калла.

— Пять дней? Трупы, которые Калла хранит в лесу, лежат там уже месяцы. Даже те, кого я поднял в карантинной зоне, были мертвы неделями.

Хорошая новость в том, что я уже могу сдать этот курс на отлично. Плохая — он, похоже, колоссальная трата времени.

Профессор Зенефф произнесла заклинание, и Лит сразу заметил первые различия между настоящей и поддельной некромантией. Когда Лит создавал нежить, он посылал в труп один щупалец тёмной магии, формируя кровяное ядро.

Добавляя в процесс искру светлой магии, он впечатывал в существо свою жизненную силу и связывал его со своей волей.

Профессор же создала плотный туман тёмной энергии, который входил и выходил из скелета крысы, будто искал что-то. Через несколько секунд туман полностью впитался в кости, и из пустых глазниц вспыхнул красный свет.

Перед завершением процесса Зенефф наложила второе заклинание, оставившее светящуюся метку на черепе существа. Класс ахнул, когда нежить потянулась, издавая забавный стук костей.

— Вот что считается успехом, — сказала профессор, отправив крысу обойти класс простым взмахом руки.

— Как видите, существо полностью функционально и подчиняется каждому моему приказу. В отличие от других дисциплин, которые вы изучали ранее, некромантия — это не просто «навёл и выстрелил». Даже на первом уровне она требует силы воли и использования нескольких стихий.

Второй щелчок пальцами вызвал металлическую клетку с ещё одним скелетом крысы. Она повторила заклинание тьмы, но на этот раз не применила светлое. Новая нежить впала в ярость, бросаясь на прутья изо всех сил, пытаясь добраться до Зенефф.

— А вот это — уродство. Так бывает, когда из-за неумения или слабой воли мага существо выходит из-под контроля. Обычно первой жертвой становится сам некромант.

Пока она говорила, нежить продолжала издавать пронзительный звук, напоминающий детский плач. Она снова и снова бросалась на прутья, пока кусочки костей не начали падать на учительский стол.

— Создание и контроль нежити требуют сосредоточенности. Чем сильнее ваше создание, тем труднее им управлять. Если вы возьмёте больше, чем можете осилить — по силе или по количеству — получите вот это, — она указала на клетку.

— В моё время, когда некромантию преподавали на первом курсе, многие студенты погибали от лап этих маленьких монстров, которых держали в качестве питомцев.

Знакомая девушка подняла руку.

— Что у вас на уме, мисс…?

— Леди Мирна Кратик, — глубоко поклонилась она профессору.

— Зачем кому-то вообще такое нужно? — Мирна не могла перестать вертеть головой, следя за обеими неживыми крысами.

— Отличный вопрос, леди Кратик. Ответ: ради власти и контроля. Это был способ похвастаться своим талантом и иметь преданных телохранителей двадцать четыре часа в сутки. Запугивать нежитью гораздо приятнее, чем живых людей, — вздохнула Зенефф.

Профессор закрыла глаза и глубоко вдохнула. Внезапно первая нежить бросилась к Мирне. Она запрыгнула на её парту и сказала:

— А ещё в основном из-за этого.
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Лит не знал, чему удивляться больше — своему невежеству в истинных возможностях некромантии или тому, что перед ним стоял скелет крысы на задних лапах и говорил голосом профессора Зекелл.

Несмотря на расстояние, он заметил, как свет в глазах существа изменился с тёмно-красного на ярко-голубой.

— Как вы видели, когда я оживила этот труп, я оставила на нём отпечаток, связав наши сущности с помощью собственной жизненной силы, — сказала крыса-Зекелл, постучав лапкой по голове и снова сделав метку видимой.

— Эта связь позволяет некромантам временно переносить сознание внутрь своих созданий. Студенты чаще всего использовали этот навык, чтобы списывать на письменных экзаменах. С помощью маленького нежити-мыша они могли обмениваться информацией или просто копировать ответы самых способных однокурсников.

Нежить также была популярным инструментом для жестоких розыгрышей и подглядывания в окна. Не зря во всех академиях убрали окна из общежитий. Даже магия не в силах справиться с энтузиазмом толпы возбуждённых подростков. Как бы ни защищались, они всегда находили лазейку, — рассмеялась крыса.

— Имейте в виду, что такой перенос сопряжён с риском. Тело мага остаётся совершенно беспомощным на всё время трансфера. Кто-нибудь может сварить вас заживо — и вы даже не заметите.

Кроме того, в этой форме у меня нет ни восприятия крысы, ни ощущений нежити. Я вижу и слышу так, будто стою у вашего стола, но все остальные чувства пропадают. Я не могу использовать магию, и если с этим телом что-то случится до моего возвращения в собственное, шок может вывести меня из строя на несколько часов.

Глаза существа снова стали красными, и профессор Зенефф щёлкнула пальцами в третий раз, извлекая из пространственного амулета третий скелет крысы. Когда она произнесла некромантическое заклинание, чёрный туман на время окутал труп, а затем исчез.

— Вот что происходит при попытке оживить давно мёртвое тело: провал. На сегодняшний день это явление остаётся загадкой. Мы точно знаем лишь одно: если труп не оживлять хотя бы раз в пять дней, он становится бесполезным.

«Хотел бы я использовать „Жизненное Зрение“, чтобы собрать данные. Солюс, что ты увидел своим магическим чутьём?» — подумал Лит.

«Её заклинание словно слепое. Поддельная некромантия не знает понятия „ядро маны“, поэтому тёмные энергии сканировали всё тело целиком, прежде чем сформировать кровяное ядро. Похоже, после смерти живого существа его ядро маны оставляет некий отзвук, который исчезает примерно через пять дней.

Поддельная некромантия, похоже, сильно зависит от этих остаточных энергий. Без них заклинание теряет фокус и становится неэффективным.»

«Калла не Пробуждённая, но инстинктивно поняла, что делать,» — размышлял Лит. «Природная связь магических зверей со стихиями просто пугающа. Неудивительно, что на этой планете до сих пор нет доминирующего вида.»

— На следующих занятиях я научу вас безопасно создавать всю низшую нежить, переносить сознание и распознавать момент, когда вы достигаете предела своих возможностей.

Некромантия — это прежде всего контроль и самосознание. В отличие от других видов магии, она может обернуться против вас. Это поможет вам закалить характер и осознать, что ваши решения и заклинания имеют последствия — как для вас самих, так и для других.

У нас ещё есть несколько минут до удара гонга. Есть вопросы?

Лит поднял руку, и профессор Зекелл кивнула ему.

— Сколько времени живёт нежить?

— Зависит от ранга заклинания и силы существа, — ответила она с удовольствием, услышав содержательный вопрос вместо очередного про призраков и проклятия.

— Допустим, после этого курса вы сможете поддерживать простой скелет до пятнадцати часов, а скелета-рыцаря — около часа.

«Забираю всё, что думал раньше. Единственный вид некромантии, который я знал, требовал постоянного вливания маны в моих слуг-нежить, тогда как её заклинания дают им запас энергии.

Не говоря уже о том, что мои знания о нежити ограничиваются игрой Dungeons & Looting и фильмами Джорджа Ромено. У неё есть чему поучиться. Я часто забываю, что, в отличие от магических зверей, у людей есть наследие.

Я могу объединить сотни лет их опыта с тем, чему научила меня Калла, и создать собственную версию некромантии — нечто более мощное, чем сумма её частей.»

— Ещё один вопрос: вы упомянули мелких грызунов. Почему не насекомых? Они ещё меньше и незаметнее.

— Отличный вопрос! — Профессор Зекелл не любила выделять любимчиков, но искренний интерес к её области был редкостью, достойной похвалы.

— По двум причинам. Во-первых, если тело слишком маленькое, тёмная магия не наполняет его, а разрушает. Тонкая настройка такого заклинания делает его слишком дорогим, что приводит ко второй причине.

Даже если удастся добиться успеха, запасённая энергия продержится крайне недолго, и существо станет бесполезным.

У Лита ещё были вопросы, но раздался гонг, заставивший его замолчать.

— На сегодня всё. Расходитесь.

Поскольку учебники за третий триместр ещё не получили, группа Лита сразу после занятия разошлась. Все вернулись в свои комнаты, ожидая доставки.

— Не возражаешь, если я немного пройдусь с тобой? — спросил Юриал.

— Хочу поговорить с тобой о Флории.

— Не говори, что тайно в неё влюблён всё это время! — пошутил Лит, надеясь избежать поучений о взаимоотношениях от одержимого гормонами подростка.

— Да хранят меня боги, нет, — рассмеялся тот.

— Она слишком высокая и уж точно слишком волевая для меня. Я предпочитаю миниатюрных, пышных девушек, которые не угрожают вывернуть меня наизнанку, как носок. Просто я никогда не видел тебя с девушкой, поэтому решил дать тебе непрошеный совет.

Лит внутренне поморщился, но сохранил невозмутимое выражение лица и кивнул.

— На твоём месте я вернул бы Билет Линьджосу и позволил бы ей забрать его.

Лит оцепенел. Этого он точно не ожидал от Юриала.

— После второго экзамена Флория многое переосмысливает в своей жизни. Я знаю это, потому что жил под её крышей, пока академия не открылась снова. Не уверен, удастся ли Радду добиться отчисления Лукарта — его отец влиятельный и хорошо связанный человек.

Даже если это случится, рано или поздно начнутся разговоры о вас двоих, и тогда на неё ляжет вторая мишень. Все знают, что у тебя есть Билет, так что ты всегда можешь блефовать и выйти сухим из воды. Не говоря уже о том, что ты невероятно силён, — Юриал подмигнул, намекая на их общий секрет.

— Она тоже сильна, но сейчас Флория переживает трудный период. Ей не нужны дополнительные травмы. Если тебе действительно не всё равно, поставь её безопасность на первое место. Год — это долгий срок, многое может измениться.

— Кто ты и что сделал с Юриалом? — с недоверием приподнял бровь Лит, заставив друга рассмеяться.

— Просто её будущее ещё не предопределено. Она может сменить путь в любой момент, и я верю, что Флории нужен покой и тишина, чтобы не торопиться с решением. Мне даже завидно стало.

Юриал вздохнул. Поскольку он, похоже, хотел сбросить с души груз, Лит не стал его прерывать.

— Знаешь, причина, по которой я иногда кажусь таким поверхностным, в том, что я такой же, как Флория — стараюсь насладиться оставшимся временем по полной. Не пойми меня неправильно: в отличие от неё, я не буду рисковать жизнью каждый день, но я всё равно буду в цепях.

Цепях ответственности перед отцом, подданными, женой и детьми.

— Твоей… чем? — Лит был ошеломлён.

— Человек, ещё до начала академии я был помолвлен. Я знаю, с кем и когда женюсь, с десяти лет.

— Я её знаю?

— Нет, она не маг. Это политический брак, чтобы объединить мой магически одарённый род с древним дворянским домом. Все в выигрыше. После выпуска я пару лет буду вторым человеком у отца.

Потом свадьба, и к двадцати годам от меня ждут как минимум пару наследников. Как я уже сказал, будущее Флории ещё не начертано, а моё — да. Я лучше других понимаю, каково это — быть в ловушке.

«Ты и я — одно и то же,» — внутренне вздохнул Лит.

— Может, между вами ничего и не выйдет, но вы всё равно можете многому научиться друг у друга. Обещай, что подумаешь об этом.

— Обещаю.

***

В отдалённом уголке Кровавой Пустыни трое Хранителей встретились лично впервые за сотни лет. Даже приняв человеческий облик и максимально подавив свои ауры, этого оказалось недостаточно.

Земля под ними слегка дрожала, а небо гремело. Мир, казалось, испугался их собрания и пытался вновь разлучить их.

— Ненавижу признавать, но ты был прав, — сказала Салаарк.

Она приняла облик молодой женщины с шелковистыми чёрными волосами до земли, изумрудными глазами и бронзовой кожей такой чистой, что она сияла под утренним солнцем.

На ней была та же белая одежда, что и у вождей её племени — Перьев, но без тюрбана, позволяя волосам касаться земли.

— Какой-то ублюдок вторгся на мою территорию и распространяет Отродья, будто раздаёт подарки. Я недооценила противника, оставив всё на попечение моих Пробуждённых. В результате за месяц погибли пятеро моих Перьев.

Все они были достойными людьми. За их смерть кто-то заплатит.

Её глаза вспыхнули фиолетовым пламенем, а песок под ногами превратился в стекло от жара, который она излучала. Дрожь и гром усилились, но никому из присутствующих было не до этого.

— И это ещё не всё. Внезапная гибель стольких Пробуждённых ослабила мою армию, и теперь мои границы атакуют со всех сторон!

— Я не виновата. Перемирие с Королевством Грифонов всё ещё в силе, — сказала Тирис.

— И я ни при чём. В Империи я ничего не контролирую, но мой ученик предупредил бы меня, прежде чем предпринять подобный шаг. Она знает, что поставлено на карту, — пожал плечами Лигаин с раздражением.

— Я не обвиняю вас, идиотов, а себя! — зарычала Салаарк.

— Очевидно, преступник убедился, что все мои враги узнали о моей слабости, иначе соседние страны никогда бы не организовали столь скоординированную атаку. Они разрушают годы моего труда!

Её изящные ноги несколько раз ударили по земле, расколотив стекло и вызвав небольшое землетрясение магнитудой около 3,0 по шкале Рихтера.

— Тогда зачем ты нас призвала, если знала, что мы невиновны? — Тирис уже мучилась от головной боли, вынужденная терпеть вспыльчивость Салаарк без возможности врезать ей по голове.

— Потому что я знаю, кто это сделал, и где он сейчас. Если бы речь шла просто об убийстве, я бы сама всё устроила. Но я хочу взять его живым и заставить говорить. Мне нужно, чтобы вы не дали ему сбежать.

— Мне всё равно. Вечером у меня и так ничего не запланировано, — зевнул Лигаин, одобрительно подняв большой палец.

Щёлкнув пальцами, Салаарк переместила их на сотни километров — к небольшому горному хребту. Как и большая часть её королевства, ландшафт здесь был безжизненным. Слишком безжизненным даже для пустыни.

— Ублюдок, видимо, основательно здесь задержался. Даже горы рассыпаются из-за пустоты мировой энергии, — фыркнула Салаарк.

— Запечатайте пространство вокруг. Я иду внутрь.

Тирис и Лигаин применили магию по-своему. Хранитель был настолько созвучен планете, что даже его простейшее действие становилось магией. Тирис пошла вперёд, и с каждым её шагом в воздухе и на земле расцветали бесчисленные руны силы.

Лигаин почувствовал ностальгию — вид обоих друзей тронул его старое сердце. Дракон запел тенором. Всё, куда достигал его голос, подчинялось воле дракона.

— Хвастун, — улыбнулась Тирис, подхватывая контрмелодию. Их голоса наполнили воздух маной, заставив цвести цветы из давно высохших семян и бить ключами воду из-под земли. Хранители лишь запечатывали пространство — цветение жизни было лишь побочным продуктом их радости от встречи.

— Ну, хоть дождей в этом году будет много, — проворчала Салаарк, входя в подземный лабиринт.


Глава 198
Салаарк двигалась, словно ветер, следуя за зловонием хаоса, отравлявшим воздух. Несколько Отродьев — и Усиленных, и Отродьев-Марионеточников — попытались остановить её, но стоило Салаарк понять, что это безмозглые дроны, как она тут же сжигала их фиолетовым огненным взрывом.

Вскоре она достигла центра лабиринта — искусственной пещеры, заполненной ультрасовременным оборудованием. Это была самая невероятная магическая лаборатория, которую Салаарк когда-либо видела.

— Я думала, только Лигаин способен на нечто подобное. Даже представить не могу, для чего большая часть этого хлама, — вслух подумала она.

Вдоль стен стояли прозрачные резервуары с мерцающей жёлтой жидкостью. В каждом находилось без сознания либо магическое существо, либо человек, но всех их медленно превращали в Отродья. Салаарк подошла достаточно близко, чтобы наблюдать за процессом воочию. Каким-то образом резервуары насильно перерабатывали их ядра, в то время как жёлтая жидкость поддерживала тела в стабильном состоянии.

— Интересно. Их тела покрыты трещинами, но не должны развалиться, пока не достигнут хотя бы бирюзового уровня, а то и синего. Запомню: надо попросить Лигаина изучить эту процедуру и объяснить мне попроще.

Так я смогу без труда заменить свои Перья. Возьму это в качестве частичной компенсации.

Взмах её руки запечатал пространство вокруг резервуаров, сделав их невероятно прочными. Салаарк не спешила — побег был невозможен.

Она обошла комнату, обнаруживая всё больше чудес и ужасов.

Бесчисленные высохшие трупы были сложены в небольшие кучи, заставляя её задуматься: были ли они неудачными экспериментами или просто основной пищей для создания такого количества Отродьев.

— Ты опоздала, — раздался насмешливый голос.

— Мастер скрылся ещё несколько часов назад.

Из тени выступил зловещий силуэт. Его тело покрывали ярко-красные чешуйки, между которыми сочилась чёрная слизь. Там, где должны были быть глаза, торчали длинные изогнутые рога, а на спине раскинулись огромные перевёрнутые мембранные крылья.

— С каких это пор Элдричи обзавелись хозяином? — презрительно усмехнулась Салаарк.

— Твоя сила сделала тебя самонадеянной, Хранительница. Гордыня ослепляет тебя, — указал на неё пальцем с когтем.

— Мы научились у вас, как увеличивать наши ряды. Мы больше не разрознены. Мы сражаемся единым целым...

— Мне неинтересны твои проповеди, — оборвала его Салаарк.

— Скажи, кто твой хозяин и где его найти. Будь хорошим мальчиком — и я не заставлю тебя страдать. Ну, почти.

Её волчья улыбка лишь вызвала у Элдрича приступ смеха.

— Гордыня ведёт к падению.

Щелчок его чешуйчатых пальцев — и вся пещера покрылась символами силы. Каждый сантиметр пространства заполнили бесчисленные руны и массивы, каждый из которых был наполнен магией, не принадлежащей ни одному из шести стихий.

Салаарк почувствовала, как её силы истощаются, но не подала виду.

— Любопытно. Вы не только высосали всю мировую энергию этого места, но и использовали запретную магию, чтобы отрезать мою естественную связь с маной. Сколько Отродьев вы принесли в жертву, чтобы добиться такого результата?

— Недостаточно, раз у тебя ещё хватает сил хвастаться! — зарычал Элдрич, протягивая вперёд руки. Его пальцы вытянулись и размножились, заполнив воздух острыми, как бритва, щупальцами-кнутами, которые обрушились на Салаарк со всех сторон.

Элдрич был в ярости: даже не используя магию, Хранительница умудрилась уклониться от каждого удара, совершая движения, едва заметные глазу.

Почти незаметные.

— Я бы сказала, что ты выбрал не того Хранителя, но правильного вообще не существует. Тирис просто проигнорировала бы эту чушь и попыталась с тобой договориться, прежде чем убить. Лигаин, скорее всего, разрушил бы твои формации чихом. А я? Я — боец!

Салаарк рванулась вперёд и ударила в воздух перед собой. Элдрич почувствовал, как все его чувства искажаются от силы этого, казалось бы, простого удара. Он легко уклонился, но удар всё равно врезался в стену за его спиной, пробив в ней пещеру глубиной в несколько метров и разрушив множество массивов.

— Ненавижу вас, Хранители! — Элдрич больше не мог сдерживать ярость.

— Почему вы так сильны? Почему вы продолжаете смотреть на нас свысока? Я — Пазуэль, и я покажу тебе результаты наших усилий!

Пазуэль бросился на Салаарк в лобовую атаку. Его когти легко прорезали её плоть и кости, заставив её впервые за многие столетия отступить.

— Похоже, я немного переоценила этого ублюдка. Ни одно Отродье никогда даже не царапало эту форму. А теперь, ко всему прочему, я не могу вернуться в своё настоящее тело.

Массивы вокруг них питались извращённой и искажённой магией, которой обладали только Отродья. Она происходила от тёмной магии, но её естественная связь со светлой магией была насильственно разорвана.

Она усиливал их уникальные способности и получила название «магия хаоса». Более сотни Отродьев было принесено в жертву, чтобы усилить массивы, сделав невозможным использование любой магии, кроме хаоса.

Чёрная слизь, сочившаяся из Пазуэля, была воплощением этой энергии: она отравляла тело Салаарк и мешала ей восстанавливать раны.

Несмотря на всё это, она сражалась с Элдричем на равных: её тысячелетний опыт делал каждую его атаку предсказуемой и очевидной. Ослеплённый гневом, Пазуэль позволил ей подобраться слишком близко.

Её кулак врезался ему в левое плечо, превратив левую руку и часть груди в прах. Тело существа закрутилось, словно волчок, и врезалось в стену.

— Почему? Почему ты всё ещё так сильна? — закричал он.

— Потому что я приняла всё, что вы когда-либо отвергали, — тяжело дышала она.

— Потому что я всё ещё сражаюсь в бесконечной битве за свой народ и эту планету, а вы только и делаете, что едите, какаете и ныете.

Салаарк надеялась выиграть ещё немного времени своей тирадой, но как только рука Пазуэля восстановилась, он снова бросился на неё. Его тело начало таять и одновременно расширяться, превращаясь в массу когтей, клыков и клювов с чёрным ядром в центре.

— Как ты смеешь говорить, что я ничего не делаю? Мы пожертвовали стольким, чтобы дойти до этого! Но теперь я и мои братья — единое целое!

Каждая конечность и морда выпустили разные заклинания, не оставив Салаарк ни единого шанса на уклонение.

Она всё же уклонилась от большинства атак, принимая лишь те, что не задевали жизненно важные органы. Когда шквал закончился, от неё остались лишь часть туловища и голова, но она всё ещё была жива.

— Если это всё, на что ты способен, теперь моя очередь.

Её голос звучал спокойно. Фиолетовое пламя окутало все повреждённые участки тела, полностью восстанавливая её.

— Что? Как? — Пазуэль был на грани истощения и вынужден был вернуться к своей первоначальной форме.

— Я накопила тысячи лет опыта, пока ты довольствовался охотой на слабых. Взгляни на свой драгоценный массив.

Только тогда Пазуэль заметил, что каждый её «промах» на самом деле попадал точно в цель. Все фокусные точки массива были серьёзно повреждены, даже место, куда она отправила его врезаться в стену, было выбрано не случайно.

— Остальное ты сделал сам своими небрежными атаками, — пояснила она, пока фиолетовое пламя на её теле становилось белым.

— Ты просчитался. Это место больше не лишено мировой энергии. Как долго оно вообще могло продержаться против двух Хранителей, вдыхающих в него новую жизнь прямо сейчас, и третьего, который разрушает его изнутри?

— Ты думаешь, я боюсь смерти? Я уже часть чего-то большего! Слава рассвету нового мира!

Салаарк увидела, как Элдрич перегружает своё чёрное ядро, вызывая мощнейший взрыв, способный разрушить пещеру и нанести ей значительный урон.

В ответ она прикусила алые губы и плюнула каплю своей крови на взрывающееся Отродье. Время словно повернулось вспять: каждая частица плоти вернулась на место, воссоздавая тело целиком и запечатывая взрыв до того, как ударная волна успела сдвинуть даже пылинку.

Элдрич обнаружил себя живым и невредимым, его ядро было цело. Страх, давно забытое чувство, заставил его вспотеть. Рука феникса превратилась в коготь и сковала его на месте. Он почувствовал, как мышцы стали вялыми, а магия отказалась подчиняться.

— Похоже, здесь возникло недоразумение, — форма Салаарк превратилась в гибрид человека и феникса.

— Я не хранительница ничего и ничьей музой не являюсь. Я — покорительница жизни и смерти.

Её свободная рука вспыхнула белым пламенем, опаляя саму душу существа.

— Ты никуда не денешься, так что лучше начинай говорить.

* * *

Лит провёл остаток дня, тренируя размерную магию и Накопление, ожидая доставки школьных учебников и работая над запечатанными ящиками ночью.

Время, проведённое с Солюсом в башне, оттачивая «Кузнеца-мастера», вместе с уроком Налеар о важности кристаллов маны, дало ему новый взгляд на проблему.

Лит понял, что причина его прежних неудач заключалась в том, что, повреждая мановые каналы ящиков, он уменьшал энергию, содержащуюся в псевдоядре, в то время как энергия в кристалле маны оставалась неизменной.

Это нарушало баланс и вызывало взрыв. Раньше он пытался изолировать кристалл, считая его своего рода детонатором, который каким-то образом срабатывал при его попытках взломать замок.

На самом деле нужно было атаковать их одновременно. Благодаря этому открытию Лит теперь мог почти полностью обезвредить замок.

Увы, «почти» было недостаточно. Он уже мог открывать ящики, но последующий взрыв всё ещё уничтожал большую часть содержимого, не оставляя ему достаточно, чтобы понять их назначение.

— Это всё равно огромный успех. Мне нужно всего несколько уроков о том, как взаимодействуют кристаллы маны и «Кузнец-мастер», и я смогу их открыть. У меня осталось всего несколько штук — лучше приберечь их на потом.

На следующий день он всё ещё размышлял о словах Юриала, разрываясь между эгоизмом и желанием измениться, начать по-настоящему заботиться о так называемых друзьях, а не просто притворяться.

Его утренний распорядок не изменился. Лит зашёл за Флорией пораньше, чтобы прогуляться вместе, а затем они отправились на завтрак к остальным.

— Совсем не похоже на школьную любовь. Она не пригласила меня к себе в комнату, мы не говорили ни о чём особенном. Хотя Флория была веселее обычного. Она часто улыбалась, разговаривая со мной, и специально села напротив меня.

— Это значит, что ей приятно твоё общество и она любит на тебя смотреть, — заметил Солюс.

— Всё равно больше похоже на броманс, чем на роман, — пожал плечами Лит.

— Ты слишком много смотришь подростковых драм. Исходя из твоего опыта, отношения требуют времени и усилий. Помнишь, почему, в отличие от брата, ты так и не влюбился?

— По словам моего терапевта, я был слишком самовлюблённым. Я заботился только о себе и защите собственных чувств, поэтому так и не открылся ни одной из женщин, с которыми встречался.

— Именно это ты делаешь и сейчас. Ты думаешь только о том, чего хочешь ты, а не о том, что лучше для неё. Билет тебе бесполезен. Королева открыто тебя поддерживает, профессора высоко тебя ценят.

Не говоря уже о том, насколько ты силён и быстр. Это уже не то время, когда ты только приехал. Твоя семья в безопасности, ты легко можешь защитить себя, и твоё слово больше не звучит как у деревенского мальчишки. Если что-то случится, академия прикроет тебя.

— То же самое можно сказать и о Флории, — Лит всё ещё не был убеждён.

— Клянусь своим Создателем, будь у меня тело, я бы сейчас дал тебе пощёчину! Её семья не так могущественна, как Королева. И что вообще может сделать студент, а то и профессор, если ты выйдешь из себя?

— Ничего.

— Вот именно! Она молода и всё ещё травмирована, а ты не моргнёшь, даже если вырвешь кому-то сердце прямо перед обедом. Ей это нужно гораздо больше, чем тебе.

Понимая, что проигрывает в споре, Лит прекратил разговор и прошёл мимо дверей больницы академии, где вместе с коллегами ждал начала урока «Целителя».

К всеобщему удивлению, вернулся не только Манохар, но и вёл занятие. Из-за его редких появлений, примечательных лишь жалобными бреднями, и постоянных исчезновений без предупреждения большинство студентов почти забыли о его существовании.

— Доброе утро, дорогие студенты. Добро пожаловать обратно на занятия. Вы уж очень долго отдыхали от академии, — его тон явно выражал раздражение.

— Это не они пропадали почти три месяца, а ты! — Глава Линьджос внезапно телепортировался прямо в середину класса, его лицо было багровым от ярости.
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— Ладно. Доброе утро, мои дорогие студенты. Профессор Манохар очень рад снова вас видеть, — соответственно изменил приветствие Манохар.

— Прекрати говорить о себе в третьем лице, как сумасшедший, и прояви хоть каплю уважения к академии и своим студентам!

Линьджос надеялся, что, заставив непослушного профессора занять активную должность в классе целителей, тот усвоит урок ответственности. Однако его план дал осечку с самого начала.

— Почему ты так зол? Я только что добыл когти наг, а ты ведь знаешь, насколько трудно их раздобыть. Да, возможно, я и потерял счёт времени, но зато нашёл лекарство от приксинии. Разве это ничего не значит? — возмутился Манохар.

Класс ахнул от изумления. Приксиния была врождённым дегенеративным заболеванием, даже более тяжёлым, чем то, от которого страдала Тиста в юности. Оно поражало нервную систему, постепенно приводя её к полному коллапсу.

Для замедления прогрессирования болезни и облегчения симптомов требовались постоянные процедуры. Десятилетиями её считали приговором, а теперь появилось постоянное лекарство.

— Конечно, это многое значит. Именно поэтому ты здесь, а не прикован цепью к своему столу!

— Давайте перейдём к делу, — проигнорировал его Манохар и продолжил речь. — Вы уже изучили почти всё, что необходимо для получения диплома полноценных целителей четвёртого курса. Чего вам не хватает, так это опыта на практике. В третьем триместре занятий больше не будет.

Академия отправит вас туда, где остро нужен компетентный целитель, и, хоть вы даже близко не соответствуете требованиям, вам всё равно придётся справляться.

— Манохар! — зарычал Линьджос.

— То есть… вы будете разделены на группы и отправлены в разные места, как настоящие профессионалы. Вы будете вносить вклад в благосостояние Королевства от имени академии.

Ваши оценки будут зависеть от вашей работы. Это также повлияет на престиж и имя академии. Ваш успех — мой успех, ваш провал — провал Линьджоса. Все знают, что я никогда не терплю неудач.

Линьджос закрыл лицо ладонью, и его убийственное намерение становилось всё ощутимее с каждой секундой.

— Поскольку по какой-то непонятной мне причине наш Глава так зол на меня…

— Потому что ты пропадал почти три месяца!

— …мне приходится присматривать за самой бездарной группой.

— Последнее предупреждение! — руки Линьджоса оказались опасно близко к горлу Манохара.

— То есть… я буду курировать тех, чьи навыки ещё не отшлифованы. Все остальные группы не получат наставника. Помните: для вас всех это большая честь.

У вас есть шанс прославиться ещё до выпуска, познакомиться с важными фигурами Королевства и помочь нуждающимся.

В то же время вы, скорее всего, убьёте кого-нибудь из-за своей некомпетентности, что даст моему дорогому другу Марту отличный повод выгнать вас из академии и сократить мою безумную гору бумаг.

— Я никогда не поступлю так! — Март тоже телепортировался прямо в класс.

— Кроме того, это совсем не та речь, которую я тебе написал. Ты должен был воодушевить их, сказать, что нормально для целителя потерять пациента или поставить неверный диагноз!

Прежде чем Манохар успел возразить, профессор Март взял инициативу в свои руки.

— Запомните: никогда не слушайте его, если речь не идёт о медицине. Начиная с сегодняшнего дня, даже если всего на несколько часов в день, вы будете выполнять те же обязанности и нести ту же ответственность, что и официально утверждённые академией целители.

— Причина, по которой вас разделят на группы, — быть друг для друга спасательным кругом. Никогда не бойтесь просить о помощи или признавать ошибки. Если вам удастся закончить этот и следующий год, в ваших руках окажутся бесчисленные жизни.

— Это тяжёлая ноша, которую не каждый способен вынести. Сильный дух, сообразительность и талант — минимальные требования для хорошего целителя.

Идите и сделайте нас гордыми.

Ассистенты Марта вручили каждой группе список пациентов, которых нужно было посетить до конца занятия. Каждому имени соответствовал госпиталь, а также инструкции, как добраться до него от ближайшего отделения Магической Ассоциации в городе.

Группа Лита входила в верхний процентиль, поэтому их список содержал только имена высокопоставленных пациентов. Большинство из них не находились в госпитале, а требовали домашних визитов. Профессор Март лично подошёл к ним.

— Рекомендую вам всегда передвигаться вместе. Я полностью доверяю каждому из вас, но эти люди обладают огромной властью, — он постучал по списку. — Лучше не разочаровывать и не обижать их.

Квилла, ты всё ещё слишком робка в общении с пациентами, поэтому я назначаю тебя лидером команды.

Квилла побледнела и инстинктивно спряталась за Фрией.

— Ты будешь отвечать за взаимодействие с семьями и следить, чтобы твои коллеги получали уважение, которого заслуживают. Без уверенного поведения люди будут ходить по тебе, как по коврику.

— Лит, твои манеры у постели больного ужасны. Твоя задача — заботиться о психологическом состоянии пациентов: объяснять им причину недуга и успокаивать, когда это необходимо.

Фрия будет главным целителем, а Юриал — диагностом. У вас двоих нет слабых мест, кроме нехватки опыта. Если что-то случится, немедленно свяжитесь с академией — остальное сделаем мы.

Он похлопал их по спине и направился к другой группе. Юриал быстро пробежался глазами по списку и нахмурился с обеспокоенным видом.

— Это гораздо хуже, чем я думал. Большинство этих людей высокомерны и раздражающи. Они считают мой род недостойным титула, потому что мы служим Королевству всего три поколения.

Прости, Квилла, но либо ты сделаешь всё возможное, чтобы быть похожей на Лита, либо они будут использовать нас как коврики. Пора двигаться — у нас много дел и мало времени.

* * *

Резиденция Лукарта, личные покои Архимага Лукарта.

— Что тебе нужно на этот раз, Лукарт?

— Мне нужна твоя помощь. На этот раз лучше обрати внимание. Велан Дейрус вот-вот найдёт доказательства моей связи с Хаторном и инцидентом в Кандрии.

— Почему меня это должно волновать? — раздражённо отозвался голос из амулета связи, словно учитель, имеющий дело с избалованным ребёнком.

— Потому что, если меня поймают, я потяну тебя за собой. После вспышки чумы все мои планы рухнули. У меня больше нет причин бороться с Белым Грифоном, кроме твоего постоянного шантажа.

Без моей помощи твои планы обречены на провал, а если меня поймают с поличным, я позабочусь, чтобы мы оказались в одной камере.

— Не смей мне угрожать, Лукарт. Мне достаточно одного слова, чтобы тебя убили.

— Попробуй — и разделишь мою участь. Я не глупец. Я уже позаботился о том, что при малейшем происшествии со мной записи всех наших разговоров будут доставлены как минимум пятидесяти королевским констеблям. Даже ты не сможешь остановить их всех.

С другой стороны раздался грохот, будто что-то большое и тяжёлое разлетелось в щепки.

— Чего ты хочешь?

— То же, о чём просил в прошлый раз. Убей сына Дейруса. Как — мне всё равно.

— Откуда мне знать, что я могу доверять твоему слову? — голос сочился отвращением.

— Не можешь. Но знай вот что: я готовлюсь покинуть Королевство после вспышки чумы. Моя единственная проблема — Дейрус дышит мне в затылок, и из-за этого уходит слишком много времени. Я не могу переместить сразу много активов или средств — он заметит.

Если ты сделаешь для меня эту последнюю услугу, я исчезну из твоей жизни навсегда и оставлю всё, что нужно для достижения твоей цели.

— Тебе повезло, Лукарт, — голос, казалось, успокоился. — Юриал Дейрус только что покинул академию. Я знаю, где он будет в ближайшие часы.

— Если он вне академии, я сам с ним разберусь. Просто дай мне координаты.

— Твой дар к провалу давно перестал меня забавлять, Лукарт. Тебе нельзя доверить даже выбор носового платка. Я пошлю своих людей. Ты сосредоточься на сборах. Скорее всего, и с этим ты умудришься облажаться, но хотя бы жертв не будет.

* * *

Домашние визиты группы прошли гладко. В конце концов, они всё ещё были студентами, и Март никогда не возложил бы на них задачу, превосходящую их возможности. Сложность заключалась не в лечении болезней, а в том, чтобы научиться ориентироваться в незнакомой обстановке и взаимодействовать с пациентами.

Их первым пунктом назначения был Винеа — прекрасный город, построенный вокруг небольшой лагуны. Верхний район имел форму полумесяца, так что каждая вилла выходила окнами к морю.

Водные каналы разделяли городские кварталы и пересекались либо на лодках, либо по многочисленным каменным мостам. Группа почти добралась до нужного адреса, но Квилла шла позади, теребя волосы и бесконечно повторяя про себя все возможные варианты приветствия.

— Если она не очнётся, мы никогда не успеем завершить обход вовремя. Прости, сестрёнка, но это ради твоего же блага, — Фрия ненавидела себя за то, что собиралась сделать, но не могла больше терпеть, как её лучшая подруга постоянно остаётся пассивной.

— Знаешь, Лит, этот город — настоящее зрелище, — сказала она, обводя рукой ясное голубое небо и кристально чистую воду лагуны.

— Только если тебе нравятся влажность и птицы-падальщики, осыпающие смертью сверху, — проворчал он, ловко уворачиваясь от птичьих экскрементов, устилавших большую часть пути.

«Если бы не отсутствие гондол, этот город напомнил бы мне Венецию, — подумал Лит. — Не говоря уже о том, что на Земле голубиный помёт не размером с омлет».

Птицы, кишащие в лагуне, напоминали чаек, но по размеру были ближе к пеликанам.

— Жаль, что Флория не может насладиться этим видом, — Фрия проигнорировала его замечание, не сводя глаз с реакции Квиллы.

— Даже для меня это первый раз, когда я вижу море. Винеа кажется мне по-настоящему романтичным местом. Почему бы тебе не привезти её сюда на выходные? Уверена, ей очень понравится.

— Подумаю, — ответил он.

«Может, слишком романтично. Да и времени на эту ерунду у меня нет, — на самом деле подумал он. — Если к выходным я освою „Миг“, уложусь в график тренировок и не сделаю новых прорывов с ящиками, тогда, возможно, рассмотрю такой вариант».

— Ты невозможен! — возмутился Солюс. — Ещё сегодня утром ты жаловался на отсутствие романтики между вами, а теперь она для тебя уже не вторая, а четвёртая по счёту опция?

Ты должен находить для неё время, а не использовать её, чтобы заполнить пустоты в своём расписании!

Услышав их разговор, глаза Квиллы вспыхнули гневом. Она ускорила шаг, вырвала список из рук Юриала, сверилась с адресом и с такой силой ударила в дверной молоток, что дверь задрожала.

Лакей в чёрно-белой ливрее, напоминавшей костюм для курения, резко распахнул дверь с раздражённым выражением лица.

— Да? — Он даже не пытался скрыть отвращения при виде группы, раздувая ноздри и поджимая верхнюю губу, будто ему принесли мусор.

— Доброе утро, господин, — голос Квиллы прозвучал сладко, как недозрелый лимон. — Мы целители Белого Грифона. Проводите нас, пожалуйста, к нашему пациенту.

— Главный вход только для гостей. Обходите сзади, к служебному входу, — лакей попытался захлопнуть дверь, но Квилла остановила его.

— Ваше имя, — прошипела она.

— Простите?

— Я хочу знать ваше имя, чтобы, когда я доложу Главе Линьджосу, почему мы не смогли вылечить вашего господина, он смог объяснить, почему дом Кория лишился привилегий при академии — и кто именно заслуживает за это награду. Уверена, ваш хозяин щедро вас отблагодарит.

Её глаза превратились в узкие щёлки, полные маны. Лакей побледнел как смерть. Злить мага — уже плохо, но если его действия навредят дому, он сочтёт за счастье, если его просто сдерут заживо.

— Простите, госпожа Маг, — заикался он. — Пожалуйста, пощадите старого дурака. Вы и ваши могущественные коллеги — самые желанные гости.

Он распахнул дверь и, едва Квилла ступила внутрь, опустился на одно колено перед ней.

— Веди, — рыкнула Квилла.

В тот день больше одного лакея, осмелившегося проявить неуважение, лишились возможности смотреть ей в глаза или разговаривать с Квиллой, не поклонившись в первую очередь.
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В итоге Литу достался самый короткий конец палки. Новая Квилла была карманной бульдозериной, а Фрия с Юриалом всегда могли спросить мнение у остальных двоих, если возникали сомнения.

Литу же пришлось улыбаться больше, чем за всю предыдущую жизнь, выслушивая глупые вопросы и тревоги. Он был вынужден отвечать без сарказма и не подслащивать реплики оскорблениями, как привык ещё в Лутии.

Тем не менее он справлялся — благодаря помощи Солюса, обеспокоенным взглядам товарищей и дружеским тычкам в рёбра.

Остальная часть утра прошла без происшествий. Они выполнили более половины пунктов из списка и даже успели раньше срока. Следующим пунктом назначения был Дом Секет в верхнем районе города Лорион.

— Я подумал: если мы управимся пораньше, можно вернуться сюда и пообедать. Говорят, мусс из лосося в Лорионе — объедение. За мой счёт, — сказал Юриал.

— Отличная идея! Только возьмём ещё и Флорию. Было бы грустно, если бы она обедала одна в академии, — поддержала Фрия, намеренно подливая масла в огонь.

— Очень грустно, — эхом отозвалась Квилла, чувствуя, как в животе завязываются узлы.

— Рыба — не моё. У них есть что-нибудь мясное? — рот Лита и его мозг, казалось, работали независимо друг от друга. Он уже ругал себя про себя, ещё не закончив фразу, и ждал, когда Солюс снова его отчитает.

Внезапно под их ногами возник массив «Стража», мгновенно переместив их в другое место.

— Что, чёрт возьми, только что произошло? — шокирован был отряд «Корпуса Королевы», прикреплённый к группе в качестве охраны. Половина из них находилась под прикрытием и следовала за студентами вплотную, а вторая половина разведывала наиболее вероятные маршруты группы, проверяя на наличие угроз.

Каждый студент академии считался бесценным активом и будущим костяком королевства. Зная, что в академии есть хотя бы один предатель, Линьджос прикрепил к каждой группе охрану, никому об этом не сообщив, кроме самой королевы.

Однако его предосторожности оказались недостаточными. В отряде были только ветераны, поэтому они немедленно связались с командиром, запросили подкрепление и одновременно начали искать своих подопечных.

— Где они? — спросил капитан у «Стража» отряда. Паранойя Линьджоса наконец окупилась: на случай подобного инцидента он вплел в форму мощное заклинание слежения, которое можно было активировать удалённо.

— Хорошая новость: я определил их местоположение. Враги увезли их довольно далеко, но Линьджос не пожалел усилий на эти маячки. Четыре сигнала вместе дают такой мощный импульс, что мы можем точно определить их даже на расстоянии половины графства.

— Его здесь нет, хватит льстить Линьджосу! Давай плохие новости, — зарычал капитан.

— Они в нескольких километрах отсюда. Если только кто-то из нас не знает окраин города, нам потребуется время, чтобы добраться туда даже на полной скорости. Наши враги тоже не скупились на усилия, — вздохнул «Страж».

— Чёрт! Надеюсь, они продержатся достаточно долго. Иначе королева с нас головы снимет.

* * *

В тот самый момент, когда активировался массив «Стража», Лит и Солюс приготовились к бою. Остальные паниковали, пытаясь понять, что происходит.

— Засада! Готовьтесь бежать! — закричал Лит, опасаясь, что попал в ловушку, похожую на ту, в которой погиб капитан Велагрос и его отряд. Он мгновенно сотворил несколько заклинаний, активировав одновременно «Жизненное Зрение» и маноощущение.

Он больше не позволит ни массиву, ни врагу застать себя врасплох.

Товарищи испугались, но предупреждение Лита помогло им взять себя в руки и настороженно оглядеться. Их переместили в трущобы города, прямо в узкий переулок.

Зловоние из открытых канав было настолько сильным, что могло вызвать рвоту, но страх не давал им отвлечься.

— Никаких массивов? — удивился Лит, забыв, что предыдущая засада была рассчитана на элитный воинский отряд, а не на кучку подростков. Однако расслабляться он не мог: поблизости было слишком много жизненных сил, и он не мог отличить настоящего бомжа от притворяющегося.

Внезапно из-за кучи мусора в центр группы прыгнула тень. Грязная, рваная одежда и немного грима делали мужчину похожим на нищего, но изогнутый клинок, направленный в горло Юриала, говорил совсем о другом.

— Юриал! — закричала Фрия, запинаясь при выполнении жестов, необходимых для спасения его с помощью своевременного «Мига».

Зелёное сияние зачарованной стали, брызги крови.

Этого хватило, чтобы аккуратно отсечённая голова с глухим стуком упала на землю и покатилась среди группы, застыв с выражением страха на лице.

— Я так и не понял, почему вы во время экзаменов никогда не прижигаете раны врагов. Нет смысла устраивать кровавое месиво.

Лит появился из ниоткуда прямо перед Юриалом. В левой руке он сжимал раздавленное запястье трупа, а правая была раскрыта и покрыта слоем льда, сделавшего её остро-режущей.

Боевой опыт группы убийц был первоклассным, но они не были «Когтями». Им никто не сообщил об участии «Корпуса Королевы», поэтому, заметив охрану детей, они были вынуждены импровизировать.

Массив «Стража» был последним трюком — чтобы доставить цель в уединённое место, с которым они были знакомы. Это означало, что у них не было возможности заранее подготовить поле боя: их «Страж» должен был остаться позади, чтобы в нужный момент активировать массив.

Человек, расставляющий магические камни посреди дороги в одном из самых престижных районов Лориона, вызвал бы подозрения даже сильнее, чем надпись «Убийство», выведенная кровью на стене. Жители немедленно вызвали бы стражу.

Они понятия не имели, что их противник — «Корпус Королевы», иначе давно бы сбежали. Столько непредвиденных проблем уже превратило миссию в катастрофу, но теперь всё стало ещё хуже.

Как только они двинулись к цели, несколько колец Лита засияли, выпустив огненные шары прямо в их сторону. Те взорвались рядом или над укрытиями убийц, охватив их пламенем, которое стало бы смертельным, если бы не зачарованные защиты.

— Какого чёрта он знает, где мы?! — закричал лидер в коммуникатор, временно оглохнув от взрыва.

— Будто он нас видит!

— Я действительно вижу, — подумал Лит с волчьей ухмылкой. — Посмотрим, понравится ли им это.

Лит выпустил ещё один залп огненных шаров, на этот раз высоко в небо.

— О боги, за что?! — лидер убийц был на грани слёз. Ключ к успешному заданию — скорость и незаметность. С таким количеством огненных шаров, летающих повсюду, было лишь вопросом времени, когда стража города и Магическая Ассоциация заполонят это место.

— Мне бы немного помощи, — сказал Лит, сбивая любого, кто бежал к ним вместо того, чтобы убегать.

Юриал перестал смотреть на голову у своих ног, вспомнив, кто он и кем должен стать.
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— Фрия, защити меня! Очевидно, я — цель покушения. Квилла, держи пламя под контролем! Это, конечно, дыра, но здесь живут люди, и они нуждаются в нашей защите. Лит… — Его мозг на мгновение завис.

Какой совет он мог дать тому, кто двигался быстрее, чем он мог видеть, и атаковал с яростью божественного возмездия?

— Я буквально имел в виду помощь, а не устранение последствий, — подумал Лит, удивлённый заботой Юриала о жителях. — Ладно. Чем больше заклинаний они сотворят, тем труднее будет понять, кто что сделал.

— Просто сосредоточься на этих ублюдках, я прикрою тебе спину! — Если чему Юриал научился у Лита, так это тому, что, будучи движимым безудержной паранойей, всегда надо ожидать худшего.

Поэтому Юриал начал готовить самые быстрые массивы из своего арсенала — на случай, если что-то пойдёт не так.

Прошло меньше десяти секунд с момента активации массива «Стража», а большинство убийц уже были мертвы или тяжело ранены.

— Чёрт! Если я оставлю даже одного из своих людей, моя личность вскроется. Допросы королевского констебля заставят тебя вспомнить даже, сколько молока ты выпил в младенчестве. Остаётся только прорываться силой, — подумал лидер.

— Код чёрный! Повторяю: код чёрный! Сегодня мы либо выживем, либо умрём вместе, парни! — закричал он в коммуникатор. Оставшиеся убийцы быстро выпили все усиливающие зелья, даже те, что имели опасные побочные эффекты.

Пока их лидер храбро ринулся вперёд, остальные разом бросились бежать в разные стороны. Единственным их желанием было увидеть ещё один день свободными людьми. Ни за какие деньги они не готовы были отдать свои жизни.

Лидер теперь был усилен эликсирами высшего сорта из Хаторна, превратившись в армию из одного человека.

Он легко уклонялся от шквала заклинаний. В его глазах мир замедлился. Он никогда не чувствовал себя таким сильным. Первой целью стал мелкий ублюдок, испортивший им засаду.

Многолетний опыт отточил его инстинкты. Остальные трое были словно маги, сидящие на спине дракона: его меч не достиг бы их, не убив сначала зверя.

Заметив, что мана тратится впустую, Лит прервал сотворение и вместо этого выпустил завесу духомагии, которая окутала убийцу и сжала его, будто мокрое полотенце.

Лидер почувствовал, что что-то пытается его сковать, но сбросил это ощущение чистой силой.

— Чёрт! — подумал Лит. — Чем бы этот тип ни был накачан, эффекты настолько похожи на магию слияния, что мана в его теле нейтрализует мою духомагию. Пора переходить к плану Б.

Лит одновременно наполнил себя всеми стихиями с помощью магии слияния. Убийца начал выполнять ложные атаки, используя постановку ног, чтобы сделать свою настоящую цель непредсказуемой.

Из-за высокой скорости и пропасти в мастерстве Лит на мгновение растерялся. Он всё ещё был физически сильнее, но благодаря зельям убийца смог использовать преимущество боевого опыта, чтобы загнать Лита в оборону.

Меч несколько раз ударил Лита, пробив и форму, и его магически укреплённую кожу. Литу удалось избежать или заблокировать все удары, направленные в жизненно важные органы, но это далось ценой.

Его руки и ноги были покрыты порезами, некоторые из которых кровоточили обильно.

— Видите? Если он кровоточит, значит, его можно убить!

После короткой схватки лидер частично вернул себе уверенность. Мелкий ублюдок — монстр, но всё ещё необученный мирный житель.

Теперь, когда ему удалось остановить этого маленького монстра, прекратившего сыпать смертью сверху, рискуя собственной жизнью, его товарищи могли безопасно вступить в бой. Оставалось всего несколько секунд, чтобы окружить мелкого ублюдка и убить его совместными усилиями.

— Скоро, — подумал лидер, прекратив атаки, чтобы перевести дыхание, и быстро оглянулся через плечо. Только тогда он понял, что никто не идёт ему на помощь.

Лит воспользовался этой паузой, чтобы применить «Бодрость», заставив раны затягиваться на глазах и ещё больше вогнав убийцу в панику. Он немедленно возобновил атаку, заметив, что монстр постепенно привыкает к его тактике.

— Мне всё ещё нужна помощь! — закричал Лит, заметив замешательство противника. Юриал лихорадочно искал способ помочь, но они двигались слишком быстро. Если атаковать без плана, враг мог использовать их заклинания, превратив Лита в живой щит.

Противник видел всё чётко, в то время как их друг не знал об их действиях. Единственным утешением было то, что Юриал уже закончил первый массив и снова мог говорить.

— Квилла, атакуй справа от Лита! Фрия, то же слева! Лит, вперёд! — закричал Юриал.

— Чёрт, нет! — простонал убийца.


Глава 201
Земля вокруг убийцы превратилась в грязь, а с неба на него обрушились ледяные копья размером с человека. Не осталось ни места для манёвра — его шаги стали походить на глупый танец. Теперь всё решала сила.

— По крайней мере, он уже израсходовал все свои кольца. Если попытается колдовать снова, я убью его в мгновение ока. Пока мы стоим на одной линии, его товарищи не смогут прицельно стрелять в меня.

Убийца был прав, за исключением одного: Лит использовал лишь одно кольцо в самом начале боя. Остальные заклинания он сотворил без слов, применив истинную магию. Она действительно не требовала слов, но всё же нуждалась во времени на подготовку, поэтому он приберёг кольца на потом — на всякий случай.

Ему стоило лишь раскрыть пальцы, чтобы выпустить сразу оставшиеся девять заклинаний. Проклиная свою неудачу — столкнуться с таким монстром, замаскированным под мелкого сопляка, — убийца раздавил медальон на шее, активировав свой артефакт последнего рубежа.

Вокруг него возникло множество барьеров, поглотивших большую часть урона. Однако сама сила ударов — это совсем другое дело. От мощи взрывов убийцу отбросило прямо туда, где началась битва.

Юриал активировал свой массив «Земляных лиан», опутав тело убийцы побегами, выращенными из самых твёрдых минералов в почве — специально созданными, чтобы сдерживать даже магических зверей.

Спереди, сверху и с боков в него врезались четыре болта тёмной магии. В тот самый момент, когда сработал массив, Лит присел на корточки, освободив своим товарищам чистую линию огня.

Понимая, насколько крепок и изобретателен противник, они знали: просто сковать его недостаточно, но это создаёт возможность. Все решили использовать тёмную магию — хоть она и медленная, и требует много маны, зато её сложнее всего заблокировать.

Она напрямую атаковала жизненную силу врага, так что ни закалённая кожа, ни магически усиленная кольчуга не могли дать серьёзной защиты. Тёмная энергия высасывала силы и жизненность убийцы, превращая царапины, полученные в схватке с Литом, в открытые раны, а синяки — во внутренние кровотечения.

— Ты просто отстой! — выругался убийца в адрес Лита, выплёвывая рот крови: переломанные рёбра пронзили ему лёгкие из-за разрушительного действия тьмы внутри тела.

— Ты едва ли любитель. Техника, опыт, постановка ног — ты ниже меня во всём. Почему именно я проиграл? Это несправедливо!

Ещё четыре болта тьмы ударили в убийцу, избавив его от дальнейших мучений.

— Да, а если бы у моего деда было три яйца вместо двух, он мог бы стать пинболом, — ответил Лит, только убедившись, что жизненная сила убийцы угасает.

— Больше всего бесит то, что он прав. Мне действительно нужно вступить в армию и пройти нормальную подготовку. Почти всё, что я знаю о боевых искусствах, касается только рукопашного боя. Кроме наших спаррингов, Солюс, у меня нет настоящей практики.

— Мне нужен мастер, чтобы отшлифовать навыки. Ни у тебя, ни у меня нет таланта, чтобы самостоятельно выводить новые принципы из того, что я уже знаю. Не говоря уже о том, как сильно я страдаю от отсутствия приличного оружия и тренировок в фехтовании.

— Занятия с Флорией в первом триместре едва научили меня держать настоящее оружие. А потом между экзаменами, чумой и изучением размерной магии я почти не прикасался к мечу.

— Пробуждённые и монстры могут использовать истинную магию так же, как и я. Когда магические навыки находятся на одном уровне, разницу между жизнью и смертью делают боевая техника и снаряжение, — размышлял Лит.

— Как только мы узнаем больше о «Кузнеце-мастере», сможем создавать собственное снаряжение, — мысленно кивнул Солюс.

— Но с обучением пока ничего не поделаешь. Академия отнимает слишком много времени. Даже если бы этого не было, одновременное освоение магии и боевых навыков — вещь, о которой не упоминается ни в одной прочитанной нами книге. Прогресс важнее совершенства. Помнишь?

— Лит, ты в порядке? — хором спросили его товарищи.

— Да, только поверхностные раны, — он протянул руки, показывая, что кроме мелких порезов на форме остались лишь неглубокие царапины. Лит внимательно следил за их реакцией.

Он частично раскрыл им свою тайну, но только сейчас они осознали масштаб его откровения. Они всё ещё были потрясены засадой, и Лит легко читал их эмоции.

— Помимо удивления, Юриал явно впечатлён. Фрия разрывается между страхом и восхищением. Наверное, она жаждет такой силы, но в то же время боится, что я могу обратить её против неё. А вот Квилла — загадка для меня.

Лит видел в её глазах нечто похожее на боль, хотя она не была ранена. Её взгляд слегка блестел от слёз, но страха в нём не было — и это делало её настоящей загадкой.

— То, что ты видишь, — сочувствие, — разгадал загадку Солюс.

— Как тебе это удалось? Я имею в виду — двигаться так быстро и почти не пострадать? — спросил Юриал.

— Я же говорил, что быстрее и сильнее обычного человека. А пока вы отвлекались, я выпил усиливающие зелья, — солгал он.

— Что до урона — благодарите кузнецов-мастеров, наложивших чары на форму, и профессора Траска за уроки по применению первой магии в бою. Я использовал много земной магии, чтобы отклонить большинство ударов меча.

— Было больно? — спросила Квилла, обрабатывая раны Лита.

— Конечно, было, — честно ответил он впервые.

— Я, может, и отличаюсь от вас немного, но чувствую боль так же, как любой другой.

— Мне так жаль, что ты получил столько ран, защищая нас. Хотелось бы мне сделать для тебя больше, — Квилла аккуратно вытерла кровь с его кожи и отступила.

Юриал схватил Лита за плечи. Его дыхание всё ещё было прерывистым от физического и ментального напряжения, но голос звучал спокойно:

— Спасибо, что спас мне жизнь.

Затем он посмотрел и на Фрию, и на Квиллу:

— Спасибо вам всем, что остались со мной, вместо того чтобы бежать, как подручные этого несчастного ублюдка.

Он пнул труп с большей злостью, чем жалости. Похоже, на этот раз никто не собирался впадать в травму.

— В мой самый тёмный час вы остались рядом. Вы — лучшие друзья, о которых можно мечтать. Я...

— Отряд королевы! Никто не двигается! — внезапно проревел чей-то голос.

Пятеро бойцов приземлились посреди переулка и с трудом скрывали изумление. Место напоминало поле боя: на стенах домов зияли следы ожогов, повсюду валялись ледяные копья, а там, где заклинания из колец Лита врезались в барьер, образовалась небольшая воронка.

На земле лежали пять трупов, но студенты были целы и невредимы.

— Да что за хрень? — вырвалось у одного из бойцов, за что он тут же получил укоризненные взгляды товарищей. Обычно капитан отчитал бы его за непрофессионализм, но делать это перед студентами было нельзя.

Не говоря уже о том, что он выразил чувства всей группы, поэтому капитан решил простить ему эту выходку.

— Солдаты, оцепите периметр и обыщите место на предмет выживших. Возможно, кто-то ещё жив и годится для допроса.

Капитан открыл «Шаги Искривления» прямо перед группой, ведущие обратно в Магическую Ассоциацию.

— Заходите, дети. Сначала я должен доставить вас в безопасное место. Потом вы подробно расскажете мне, что здесь произошло.

— Тут и рассказывать-то нечего, сэр. Всё благодаря командной работе, — ответил Юриал.

***

Академия Белого Грифона, кабинет Главы Линьджоса

Как только Линьджос узнал о покушении, он не знал, смеяться ему или плакать.

— Хуже, чем я думал, — объяснил он Королеве.

— Либо у меня предатели в каждом отделе, либо кто-то очень глубоко внутри моего ближнего круга. Утечка информации слишком точна, чтобы быть делом одного клерка или профессора старой гвардии.

— Хотя трудно сказать, насколько далеко простирается влияние таких людей, как Вастор или Радд. Даже если я держу их в неведении, ничто из моих действий никогда не кажется им сюрпризом.

Линьджос задумчиво почесал бородку.

— Сомневаюсь, что предатель — один из них, — покачала головой Королева Сильфа.

— У Вастора нет никакой фракции вне его собственной. Если королевство погрузится в хаос, он потеряет как минимум половину своих связей. Он скорее умрёт, чем позволит пропасть стольким годам усилий.

— Что до Радда — под этой раздражающей манерой «старого козла» скрывается настоящий верный слуга королевства. Но будь осторожен: если копнёшь ещё глубже, найдёшь другого старого козла.

— Меня больше всего озадачивает, как тот, кто сумел так глубоко проникнуть в академию, может быть настолько глуп, чтобы послать дилетантов убивать студентов четвёртого курса. Даже юный дракон остаётся драконом.

— Может, он и не глуп. Или ты знаешь что-то, чего не знаю я? — Королева явно забавлялась.

— Нет, расследование ещё продолжается. Но насколько сложно убить четверых студентов? Особенно если двое из четверых остались изранены после убийства всего одного человека?

***

Академия Белого Грифона, где-то ещё

— Да насколько же сложно убить чёртовых четверых студентов?! — орал предатель, круша собственную квартиру.

— Особенно если я предоставил этим идиотам полную справку по каждому из них?!

Кулак врезался в роскошный стол, и тот треснул почти пополам.

— Боевой опыт троих из них сводится к борьбе с прыщами! Последний — психопат, который охотится только на слабых и магических зверей, чтобы побыстрее заработать!

Книжный шкаф был вырван из стены и раздроблен в щепки, а драгоценные книги безжалостно растоптаны.

— Кто бы мог подумать, что репутация «Разорителей» — наглая ложь? — тяжело дышал он.

— Они должны были нанести удар и исчезнуть, не оставив следов. Это катастрофа! Если бы я был суеверен, подумал бы, что некомпетентность Лукарта навлекла на меня порчу. К счастью, это неважно.

Потребовалось несколько глубоких вдохов, чтобы успокоиться.

— В худшем случае я отдам Лукарту часть своих средств, чтобы он молчал. Мне нужно ещё немного времени, чтобы завершить последние приготовления, прежде чем я смогу уничтожить это место до основания.

***

Обратно в академии Юриал сумел подправить историю, объяснив, как они выжили в засаде почти без повреждений. Для этого ему пришлось значительно уменьшить вклад Лита в бой, сделав героиней вместо него Фрию.

Наличие «Мага-рыцаря», способного уверенно использовать «Миг» до окончания четвёртого курса, было настолько редким явлением, что даже произвело впечатление на членов Отряда королевы. Многие из них проходили специальную военную подготовку, чтобы достичь такого же результата.

Менее половины студентов даже из шести великих академий могли освоить размерную магию, и ещё меньше обычно овладевали заклинанием «Миг». Это идеально объясняло, почему первая атака провалилась и почему «Разорители» погибли на месте.

В версии Юриала трое из них вели прикрывающий огонь, а Фрия с помощью «Мига» и колец метались по полю боя, выкашивая врагов.

— Ваша храбрость и боевая осознанность достойны имени Эрнас, — капитан отряда пожал руку Фрии с уважением и восхищением в глазах.

— Если вы когда-нибудь решите служить Короне, я лично обеспечу вам место в Отряде королевы.

— Вы слишком добры… Это было не так уж много, — Фрия покраснела от смущения — не из-за лжи, а потому что на самом деле могла бы сделать всё, о чём говорил Юриал, если бы не впала в панику.

— Это самый унизительный момент в моей жизни, — думала она. — Меня считают героиней, а я только и делала, что слушала приказы Юриала, как марионетка, и пряталась за спиной Лита. После всего, что я пережила, я всё ещё только гавкаю, но не кусаюсь.

— Я должна во что бы то ни стало овладеть размерной магией, чтобы превратить эту позорную ложь в реальность. Больше я не хочу чувствовать себя такой беспомощной!

— Мне глубоко жаль случившееся, — как только бойцы Отряда покинули кабинет, Линьджос слегка поклонился своим студентам.

— С сегодняшнего дня профессор Траск будет сопровождать вас во время прогулок. Разумеется, вместе с отрядом. Он лучший «Боевой маг» Белого Грифона. С Отрядом королевы на расстоянии и им рядом с вами вас сможет ранить разве что стихийное бедствие.


Глава 202
— Лорд Дейрус, подозреваете ли вы кого-нибудь в организации этой атаки? — спросил Линьджос.

— Подозреваю? Нет. Скорее уверен: Лукарт, — тон Юриала был полон злобы.

— Это очень серьёзное обвинение. К тому же я не думаю, что Архимаг Лукарт стал бы убивать вас лишь потому, что я исключил его сына. Во всяком случае, есть ли у вас какие-нибудь доказательства, подтверждающие вашу теорию?

— Вы исключили Льяма? — Юриал был настолько ошеломлён, что даже не заметил, как Лит скорбит о судьбе однокурсника, отдавая ему честь пятерней и «даунлоу» вместе со всей командой.

— Слишком медленно, — уклонился Лит от руки Фрии, слегка хлопнув её по затылку.

— Да, исключил, — по спине Линьджоса пробежал холодный мурашек. Ему почти мерещилась тень Манохара за полным пренебрежением Лита к однокурснику. Каким бы токсичным ни был Лукарт, в сознании Линьджоса его исключение стало утратой для всего магического сообщества. Это было не поводом для празднования.

— У меня есть досье на него и его банду — толщиной с мою руку, но мне не хватало веских доказательств. Целый класс свидетелей и разгневанный профессор — это уже перебор. Я спрошу ещё раз: у вас есть доказательства?

— Да и нет, — ответил Юриал, видя растерянные лица собеседников.

— Это не имеет ничего общего с исключением Льяма и не связано с враждой между нашими семьями. Проблема в том, что я не могу говорить об этом без одобрения отца. Так что да, доказательства у меня есть, но нет, показать их я не могу.

— Тогда мне следует поговорить с Архимагом Дейрусом? — Линьджос задумчиво постучал пальцами по подлокотнику кресла. В последнее время он слышал много тёмных слухов о Лукарте, но всегда отказывался им верить.

В конце концов, титул Архимага получали только те, кто внёс выдающийся вклад в Королевство.

— Да. Я не могу предать доверие отца.

— Если вам больше нечего добавить, вы свободны. Хотел бы я дать вам остаток дня выходным, но, увы, академия должна продолжать работать. Вы завершите сегодняшний раунд завтра с самого утра. Профессор Траск доставит вас к месту назначения.

— Вообще-то есть ещё кое-что, — поднял руку Лит.

— Говорите, — вздохнул Линьджос. Ему не терпелось избавиться от них, чтобы сначала поговорить с Дейрусом, а потом с Королевой. Она должна знать, что он нашёл ещё одного кандидата для особого списка. Сначала Лит, затем Флория, а теперь и Фрия.

Для человека с антисоциальным поведением Лит, похоже, притягивал талантливых людей, как магнит.

«Может, это возраст, — подумал он, — но я всё больше начинаю звучать как Вастор».

— Двое из нас всё ещё без Билета. Когда мы можем ожидать новые?

— Никогда, — вопрос попал в больное место, и лицо директора стало ещё длиннее.

— После происшествия в зале обучения размерной магии я начал подозревать, что среди нас есть предатель. А события последних месяцев окончательно убедили меня в этом. Никто вне отдела исцеления не мог знать вашего направления.

— Я не могу допустить, чтобы кто-то, кому я не доверяю безоговорочно, приближался к энергоядру академии, особенно Кузнецы-мастера. Это было бы слишком опасно. Небольшое изменение в энергоядре — и весь замок превратится в смертоносную марионетку в руках предателя.

Линьджос закрыл лицо руками от стыда. Он знал, что, несмотря на все усилия преподавателей, многие студенты переживали непростые времена. После вынужденного перерыва во время эпидемии чумы у нескольких из них резко упали оценки.

Второй экзамен лишь усугубил ситуацию. Хотя число студентов, переведённых со второго на третий триместр, достигло рекордного максимума, средний балл упал до исторического минимума.

Линьджос слушал их истории — и все они были ужасны. Некоторые сознательно проваливались, чтобы остаться незамеченными и хоть как-то сохранить видимость спокойной жизни. Других преследовали настолько, что те находились на грани нервного срыва.

Линьджосу пришлось выбирать между их душевным спокойствием и физической безопасностью, отдав приоритет последней. Он знал, что подвёл их, но ничего не мог поделать.

Услышав эти слова, Лит лишь вздохнул. Его последнее оправдание только что рассыпалось.

***

Лит сожалел, что упустил свой первый шанс пообедать в ресторане, не думая о счёте. За обедом Юриал рассказал Флории официальную версию их приключения, а затем шепнул ей правду.

— Слава богам, вы все целы. Жаль, что меня не было рядом, чтобы помочь. Сильно болело? — Флория коснулась руки Лита, заметив мелкие порезы, которые форма всё ещё залечивала.

Лит кивнул в ответ.

«Странно, что и Квилла, и Флория почти использовали одни и те же слова, — подумал Лит. — Видимо, обе обо мне заботятся. Помню, когда я был в её возрасте и ещё жил с родителями, часто страдал от безответной любви. Хотел бы я помочь ей от этого отойти».

Флория погладила его по руке, вызвав тёплое, уютное чувство, которого Лит не испытывал с тех пор, как был новорождённым на руках у Элины. Оно было успокаивающим и приятным, почти заставившим его опустить бдительность.

Лит ненавидел этот момент уязвимости, поэтому забрал руку, притворившись, будто уронил салфетку.

Днём Лит отправился на первое занятие по «Кузнец-мастерству» третьего триместра. Он так долго ждал этого момента. У Лита было несколько вопросов к профессору Ванемайр.

— Добрый вечер, дорогие студенты. Рада видеть так много из вас после второго триместра. Обычно в это время года мне немного одиноко, — она озарила их сияющей улыбкой, от которой у Лита по коже побежали мурашки.

«Что за чёрт? Сначала Налеар, а теперь и Ванемайр? Она тоже кажется красивее прежнего. Это не имеет смысла. И я никогда не видел, чтобы она так улыбалась. Даже когда кто-то создавал идеальный зачарованный предмет. Говорю тебе, Солюс, здесь что-то не так».

— Может, она тоже нашла кого-то особенного, но, в отличие от кое-кого, кого я знаю, позволила себе раскрыться, вместо того чтобы играть в недоступную, — её голос был полон сарказма.

— Почему ты так думаешь?

— Макияж, украшения, улыбки, — фыркнул Солюс, указывая на детали, которые Лит упустил.

— Очевидно, она хочет произвести впечатление на кого-то, кто заставляет её чувствовать себя особенной.

Лит отметил все перемены, лишь усиливая свои подозрения.

«Говори что хочешь. Не верю, что человек в её возрасте может так сильно измениться всего за десять дней. До конца триместра она такой не была».

— За последние шесть месяцев вы практиковались в создании самых распространённых магических инструментов: пространственных предметов, усиленной одежды и колец для хранения магии. Все эти объекты объединяет одно: несмотря на то что для их создания требуются заклинания всех стихий, их суммарный эффект равен нулю.

Ни один из них не обладает элементальной принадлежностью, поэтому их называют нейтральными предметами. Начиная с сегодняшнего дня я объясню, как наполнить предмет одной стихией. Наполнение несколькими стихиями требует тех же условий, что и наложение нескольких зачарований, и будет изучаться в пятом году.

Она строго посмотрела на Лита. Очевидно, она и Налеар уже поговорили.

— В отличие от того, чему вы учились до сих пор, наделение предмета элементальными свойствами невозможно без ингредиентов. Те из вас, кто знаком с алхимией, заметят, что здесь две дисциплины пересекаются.

Но в отличие от алхимии, где ингредиенты необходимы для поглощения элемента и его последующего хранения, «Кузнец-мастерство» работает наоборот. Это происходит потому, что алхимические предметы используют свою нестабильность, чтобы вызвать максимально сильный эффект.

Кузнец-мастер же стремится создать нечто, что можно использовать бесконечно. Наполнение предмета стихией означает, что Кузнец-мастер намеренно нарушает баланс собственного заклинания в пользу выбранной стихии.

Это привело бы к тому, что конечный продукт постепенно разрушался бы под действием тех самых энергий, которые его усиливают, пока не рассыпался или не взорвался. Чтобы предотвратить это, необходим ингредиент.

Например, если мы хотим наполнить предмет огненной стихией, нам не нужен магический артефакт огня, а водный. Он служит противовесом в процессе «Кузнец-мастерства» и восстанавливает баланс.

Чем сильнее желаемый эффект, тем мощнее и реже встречается требуемый ингредиент. Я отложила изучение этой техники до третьего триместра, потому что даже простые зачарования требуют очень дорогих природных сокровищ.

Книги могут дать лишь ограниченные знания. «Кузнец-мастерство» требует огромной практики. Поэтому последний триместр будет посвящён применению всего изученного до тех пор, пока это не станет для вас второй натурой.

Ванемайр хлопнула в ладоши, и на столе каждого студента появилась миска с водой, шёлковая ткань и цветок, похожий на кристалл.

Он напоминал земную хризантему, но вместо лепестков состоял из хрупких ледяных осколков, источающих слабое голубое сияние и постоянно конденсирующих влагу из воздуха в росу.

— Ингредиент, с которым вы сегодня научитесь работать, называется цветок Инейной Росы. Он растёт в лесу вокруг академии, поэтому для жителей Белого Грифона считается обычным. Хотя для остального мира — довольно редким.

Как видите, я дала вам растение целиком. При сборе природного сокровища нельзя удалять ни одну его часть, иначе оно потеряет часть или всю свою силу как ингредиент.

Лит заметил, что даже корни остались нетронутыми. Кто бы ни собирал его, выполнил задачу с исключительной тщательностью.

— Первым делом нужно удалить все примеси со стебля, корней и листьев. Сам цветок требует отдельной обработки, о которой я расскажу позже. Используйте миску с водой, чтобы смыть грязь, землю и яйца насекомых.

— Очищайте по одному листу, стараясь использовать только кончики пальцев. Стебель прочнее — просто не сломайте его. Что до корней, их вообще не трогайте. Просто опустите в воду, пока земля не превратится в грязь и не отпадёт сама.

— Всегда поддерживайте воду чистой. Вы поймёте, что делаете всё правильно, если сияние цветка Инейной Росы усилится.

— Обработка требует нежного прикосновения, будто вы очищаете рану. Грубое обращение сделает ингредиент бесполезным. Также вы можете использовать «Бодрость», если достаточно уверены в своих навыках. Если возникнут вопросы — спрашивайте. В противном случае — начинайте.

Удаление примесей было для Лита второй натурой, поэтому он сразу применил водную магию, чтобы взять под контроль воду в миске и мягко прогнать её по каждому сантиметру растения.

Как только он замечал комки грязи, применял земную магию, чтобы удалить их, и добавлял свежую воду. Из любопытства он также использовал «Бодрость» и обнаружил, что цветок всё ещё обладает бурным потоком маны.

«Это напоминает мне, что я так и не осмотрел магические растения, которые дриада дала мне в награду за то, что я пощадил её сестру. Вздох… Не дождусь зимних каникул. У меня столько дел и так мало времени».

Маркиза предупредила его не показывать их никому, и они ему были без надобности. Занятый всем остальным, Лит после проверки типа, редкости и рыночной стоимости полностью забыл об их существовании.

Лит также ощущал, как контакт с водой временно оживляет цветок, а процесс очистки усиливает поток маны до такой степени, что он начал видеть пар от собственного дыхания.

Сначала он воспринимал задание как рутину, но вскоре заметил, что усиливающийся поток маны начинает напоминать псевдоядро.

«Возможно ли, что при должном уходе даже растение может эволюционировать? Может, так и рождаются дриады? „Бодрость“ позволяет мне видеть и удалять внутренние примеси. Интересно, что случится, если я полностью очищу его перед началом процесса „Кузнец-мастерства“».

— Это даже больше того, — заметил Солюс. — Возможно, мы сможем использовать «Бодрость» для искусственного выращивания магических сокровищ, а может, даже для рождения растительных существ.

Научное любопытство Лита возбудилось на новый уровень. Он всё глубже погружался в работу, забыв обо всём, кроме стремления к совершенству.

Солюс мысленно отметил его желание, уже представляя отчаяние Лита, когда тот поймёт, что каждое открытие отнимет у него ещё больше свободного времени на изучение. Их список «дел» уже настолько длинен, что Солюс сомневался, сможет ли Лит позволить себе спать хотя бы раз в месяц.

Лит использовал шёлковую ткань, чтобы промокнуть воду, и вызвал профессора.

— Боже правый, ещё не прошло и десяти минут, а вы уже закончили? Я даже вижу иней на лепестках. Кто-то явно прирождённый. Пятьдесят баллов за такой результат с первой попытки. Думаю, это новый рекорд академии.

Лит сглотнул ком в горле. Жгучее ощущение у основания шеи заставило его поднять голову. Каждый студент смотрел на него глазами, полными пылающей ненависти. Их коллективный взгляд источал слабое убийственное намерение.


Глава 203
Ванемайр не упустила завистливых взглядов и тут же вернулась к своему прежнему облику. Она хлопнула ладонью по столу — звук получился оглушительным и мгновенно привлёк внимание студентов.

— Вместо того чтобы тратить время на него, займитесь своим делом. Ты, наверху, — она ткнула пальцем в рыжеволосую девушку, сидевшую парой парт позади Лита.

— Я сказала быть аккуратной с лепестками. Продолжай в том же духе — и они помнутся.

Надо отдать ей должное: девушка просто сжимала кулаки от досады. Проблема была в том, что она совершенно забыла, чем занята.

— А ты, — Ванемайр указала на худощавого юношу, сидевшего прямо перед ней, — слишком редко меняешь воду. Так ты не очищаешь Росу Мороза, а просто переносишь грязь с одного места на другое.

Оба студента поспешили исправить ситуацию в соответствии с указаниями профессора.

— Хотелось бы сказать вам сохранять спокойствие, что это не соревнование, но чёрт возьми, это именно оно. Как только вы окончите академию — или, что ещё лучше, если вы её окончите, — кто, по-вашему, будет покупать изделия безымянного «Кузнеца-мастера»? Только друзья, родственники и Магическая Ассоциация.

Ассоциация не будет покупать у вас просто чтобы подкинуть карманных денег, а чтобы оценить качество вашей работы и установить её рыночную стоимость. Так что если вы уже сейчас, будучи студентами, теряете голову, лучше смените специализацию.

Ванемайр дала им несколько секунд, чтобы обдумать её слова.

— Раз вы сами решили сделать перерыв, я сейчас объясню, как обращаться с цветком. Внимательно слушайте, потому что повторять не стану.

Под её свирепым взглядом студенты осторожно положили цветы на шёлковую ткань, будто те были бесценными драгоценностями.

— Умный ход. Цветок требует ещё большей заботы. Его нельзя трогать вообще и уж тем более мочить водой. Нужно капать тёплой водой на каждый лепесток, прекращая, как только внешний слой инея перестанет образовываться.

Слишком много воды — и вы растопите лепесток, слишком мало — и примеси не удалятся.

Она взяла цветок Лита, чтобы показать метод.

— Начинайте с самых внутренних лепестков и двигайтесь к внешним. Иначе грязь, стекающая из центра, легко испортит всю вашу работу.

После трёх капель воды Ванемайр перестала поливать лепесток и дала ему высохнуть. Через несколько секунд весь класс увидел, как один из лепестков будто бы стал длиннее и начал ярче светиться.

Ванемайр вернула цветок Литу.

— Продолжай в том же духе, но не зазнавайся. Я приняла эту должность, потому что хочу воспитать себе будущих соперников. Без достойного вызова быть «Кузнецом-мастером» мне слишком скучно. Не подведи меня.

Она похлопала его по голове, будто он был собакой.

— Очаровательна, как всегда, — подумал Лит. — Даже золотоискателька не выдержала бы её надолго. По сравнению с ней Флория кажется хрупким цветком. Если она действительно влюблена, то я залаю, как пёс.

— Принимаю пари, — ответил Солюс, пока Лит не передумал.

Лит последовал указаниям, очищая лепестки изнутри наружу. После очищения они стали хрустально прозрачными, впитывая влагу из воздуха, добавляя её к своей массе, а затем снова остывая.

— Интересно. Этот цветок на самом деле состоит из воды, замороженной маной, накопленной в стебле, листьях и корнях. Он должен быть невероятно хрупким, если даже обычная грязь так сильно влияет на его рост.

— Да, но разве это не жестоко? — слегка вздрогнул Солюс. — Ведь он действительно растёт под твоей заботой. Псевдоядро становится всё больше и сложнее. Не знаю, как мне быть с тем, что мы приносим его в жертву ради своей выгоды.

— Ну, он ведь не живой. У него есть поток маны, но почти нет жизненной силы. Даже если бы он был живым, моя семья разводит животных только ради денег и еды. Я охочусь и убиваю на жизнь. Это не проблема, пока ты не причиняешь боль другим без причины.

На этот раз Лит был осторожен и не спешил. Не потому что боялся показать свои навыки, а чтобы тщательно изучить процедуру и в будущем суметь повторить её.

И снова Ванемайр осталась в восторге от его результата.

— Великолепно! Ты сумел развить остальные лепестки с той же скоростью, что и тот, который я очистила.

— Это должно быть комплиментом? — вырвалось у Лита.

— Конечно. Ты напоминаешь мне мои студенческие годы.

— Да, жаль только, что тебе тогда было двенадцать, и ты полагалась исключительно на талант, тогда как у меня за плечами годы опыта в очищении примесей куда мельче этих.

— Хватит ныть, принимай комплимент, — отчитал его Солюс. — Она признала результат твоего упорного труда. Усердие — тоже талант!

— Теперь ты говоришь, как персонаж сёнэн-манги.

Они продолжили бы спорить, но Ванемайр начертила на каменном столе магический круг, подобного которому Лит никогда не видывал. Он состоял из двух концентрических окружностей, между которыми располагались руны, а внутри меньшего круга был изображён шестиконечный символ, напоминающий Гексаграмму «Серебряного Крыла».

— Поскольку все почти завершили второй этап, давайте сделаем перерыв, чтобы я могла продемонстрировать вам сегодняшнее заклинание.

Ванемайр взяла Росу Мороза Лита и положила её в центр магического круга вместе с отличным длинным мечом.

Затем она велела Литу и рыжеволосой девушке зарядить круг. Те встали по разные стороны стола и в унисон начали читать заклинание «Кузнеца-мастера».

Чтобы заполнить пространство внутри круга чистой, нестихийной маной, им пришлось повторить его несколько раз. Ванемайр разрешила им остановиться лишь тогда, когда руны из синих стали бело-раскалёнными, что означало достижение максимальной ёмкости круга.

Энергия внутри столкнулась с магическими границами, вызвав искры, которые нарастали в интенсивности, пока не превратились в настоящие молнии.

Только тогда Ванемайр шагнула вперёд и последовательно соткала все необходимые для процедуры заклинания «Кузнеца-мастера». Несмотря на то что она была всего лишь фальшивым магом, Лит всегда восхищался её способностью соединять столько чар одновременно.

Каждый раз, наблюдая, как Ванемайр работает, подчиняя ману и материю своей воле, он не мог не задуматься: не так ли выглядела бы богиня, создающая новые миры?

Одна за другой руны между окружностями поднялись в воздух, вращаясь всё быстрее и быстрее, в то время как меч и Роса Мороза парили в центре круга. Руны впитывали окружающую ману, формируя огненный энергетический шар.

Пламенная мана обожгла цветок, оставив после себя ярко-синюю сферу. Как два солнца, две энергетические массы начали вращаться друг вокруг друга, используя меч в качестве оси.

Ванемайр продолжала читать заклинания, приближая их всё ближе и ближе, пока, наконец, не произнесла последнее заклинание, объединив их в одно целое и вплавив в клинок. Меч упал на стол, раскалённый настолько, что прорезал камень, будто тот был маслом.

Спустя секунду вокруг клинка распространилось синее сияние, позволив Ванемайр поднять его без риска.

— Этого не должно было случиться, — вздохнула она, указывая на разрушенный стол.

— Но есть и хорошая сторона: это означает, что чистота цветка Лита была исключительной. За этот меч я выручу достаточно, чтобы покрыть стоимость стола и сегодняшних цветов Росы Мороза.

— Можно мне потрогать его? — Лит сгорал от желания увидеть псевдоядро такого предмета.

— Конечно, но не накладывай отпечаток. Иначе придётся платить.

Лит активировал «Бодрость» и с изумлением вглядывался в псевдоядро. Хотя пути маны мало чем отличались от тех, что он сам мог создать, само псевдоядро стало откровением.

Их было два, почти идеально накладывающихся друг на друга.

— Они всё поняли неправильно! — Лит был ошеломлён. — Ингредиенты не восстанавливают баланс, просто нейтрализуя стихийные энергии во время наложения чар. Они передают свои псевдоядра! Это значит, что множественные чары требуют сосуществования нескольких псевдоядер в одном предмете.

Лит всё ещё размышлял над этим явлением, задаваясь вопросом, может ли живое тело вместить несколько ядер, когда «Бодрость» внезапно прекратила действовать. Ванемайр забрала меч.

— Ты, должно быть, очень любишь мечи, раз так задумался, просто держа один в руках.

— Вы правы, извините, — осознал Лит, что отсутствовал в реальности больше минуты.

— Возвращайся на место и отдыхай. Тебе понадобятся все силы, прежде чем ты попробуешь повторить заклинание сам.

Она взъерошила ему волосы, заставив его снова почувствовать себя собакой.

— Вы использовали мою Росу Мороза, — растерялся Лит. — Как я должен выполнить заклинание без неё?

— Не волнуйся, я обо всём позаботилась.

Она вручила ему цветок Росы Мороза, излучавший столь слабое сияние, что казался дешёвой подделкой по сравнению с тем, что Ванемайр только что использовала.

— Почему ты так странно на меня смотришь? — отчитала она Лита.

— Было бы преступлением против магии пустить впустую такой идеально очищённый природный клад во время пробного запуска. Этого никто не будет скучать.

У Лита было многое, что хотелось сказать, но он был достаточно умён, чтобы промолчать. Ванемайр была отличным профессором, и их отношения складывались хорошо. Не стоило всё портить из-за одного ингредиента.

Через несколько минут студенты завершили второй этап и были готовы попробовать новый магический круг. Ванемайр забрала правильно очищенные цветы Росы Мороза у нескольких других студентов, выставив им баллы в зависимости от достигнутой чистоты, а взамен выдала посредственные экземпляры.

Тем, кто плохо справился, разрешили оставить их цветы, заставив их скрежетать зубами от досады.

Каждому студенту Ванемайр вручила неприметный железный кинжал, не стоивший и серебряной монеты. Очевидно, она не ожидала успеха.

И не без причины.

— Не переживайте, если потерпите неудачу. По моему опыту, вливание стихийных свойств гораздо сложнее, чем создание нейтрального предмета. Требуется несколько попыток, чтобы научиться одновременно управлять множеством заклинаний и двумя видами энергии. Только особо одарённые, вроде меня, справляются с первого раза.

Она гордо выпятила грудь, ещё больше подчеркнув её пышные формы.

— Слава богам, с таким характером у неё ноль обаяния, иначе у меня бы уже появился новый объект влюблённости, — подумал Лит.

Один за другим его однокурсники пробовали и терпели неудачу. Большинство проваливало процедуру на последних этапах, и кинжалы рассыпались, как стекло. Лишь немногие ошибались уже на начальных шагах, сбивая ритм заклинания и получая дополнительное домашнее задание в наказание.

Поскольку Лит и рыжеволосая девушка помогали профессору ранее, их вызвали последними, чтобы дать время отдохнуть.

Запомнить столько магических слов и жестов было непросто. Даже имея их в Солюспедии, его руки не могли дрогнуть, а язык — запнуться или пропустить хоть один акцент.

Поэтому каждый раз, когда студент проводил эксперимент, Лит шептал заклинание вместе с ним, используя это время для практики, а не для отдыха. Когда настала его очередь, он был готов. Он даже активировал «Бодрость», чтобы находиться в наилучшей форме.

Слова легко срывались с его языка, руки без остановки выписывали знаки и магические печати. Управление потоками энергии было для него, безусловно, самым лёгким этапом. С истинной магией он привык одновременно управлять шестью стихиями, так что манипуляции с двумя казались детской игрой, позволяя сосредоточиться на остальной части заклинания.

Во время последнего заклинания красная и синяя сферы столкнулись гораздо более яростно, чем у Ванемайр, и при попытке слиться с кинжалом излучили ослепительный свет.

— Ещё одна неудача, — вздохнула Ванемайр. — Жаль, было так близко. Двадцать баллов за отличную первую попытку.

Тут кинжал упал на стол и вонзился в него так глубоко, что торчал лишь эфес.

— Боже правый, я ошиблась! Это успех! — Ванемайр обняла Лита так крепко, что ему стало неловко, и поцеловала его в лоб от возбуждения.

— Наконец-то достойный соперник!

— Получилось, — смог выдавить Лит. Он так привык к неудачам, что успех стал для него самым шокирующим событием в жизни.

— Я же говорил! У тебя есть талант! — обрадовался Солюс.

Ванемайр вытащила кинжал из каменного стола и держала его, будто это была драгоценность.

— Кому нужен меч? Это гораздо важнее!

Из пространственного амулета она достала золотистую жидкость и выгравировала на лезвии имя Лита, дату и своё собственное, после чего вручила ему клинок.

— Подними эти двадцать баллов до пятидесяти. Это не попытка — это успех! — закричала она так громко, что чуть не оглушила клерка на другом конце амулета связи.


Глава 204
После выступления Лита рыжеволосая девушка сделала всё возможное, превзошла саму себя в усилиях, но всё равно потерпела неудачу. Лит остался в классе, тогда как остальные молча покинули помещение.

По их унылым лицам можно было подумать, что они направляются на похороны.

Когда профессор Ванемайр приказала клеркам академии убрать лабораторию «Кузнеца-мастера» и починить сломанное оборудование, она наконец заметила его присутствие.

— Чем могу помочь? — снова улыбнулась она, вся в любезностях. Лит не знал, было ли это потому, что занятие закончилось, или потому, что она всё ещё ликовала от его успеха.

Какой бы ни была причина, он находил её жуткой.

— У меня к вам несколько вопросов.

— Спрашивай.

— Сегодня профессор Налеар показала нам ваше последнее творение. Хотел бы узнать, сколько у него чар и какова его рыночная стоимость.

На самом деле Лита интересовало лишь одно — есть ли на клинке заклинание облегчения веса, но спросить об этом напрямую он не мог. Если Налеар была Пробуждённой, раскрыв её, он рисковал раскрыть и себя.

— Ты действительно жадный тип, — цокнула языком Ванемайр с неодобрением.

— То, чем мы занимаемся, — идеальное сочетание искусства и магической науки. Не в деньгах дело, а в пути. Деньги — лишь приятный побочный эффект нашей профессии.

«Как она может говорить такое с каменным лицом, после того как прикарманила всю Росу Мороза? Бесстыдница», — подумал Лит.

— Горшок обвиняет чайник в чёрном цвете? — усмехнулась Солюс.

— Что до твоих вопросов, держи. Можешь оставить себе, — сказала Ванемайр и протянула ему небольшую брошюру с рисунками и описаниями всех магических предметов, которые она предлагала к продаже. Цены на большинство из них были таковы, что у Лита кровь из глаз пошла.

«Жаль, что у меня этого не было раньше. Может, ещё успею попросить Корону выделить мне пару таких вещей. Та награда, которую я запросил, едва покроет стоимость самых дешёвых предметов».

Когда он добрался до описания меча, заклинание облегчения веса значилось среди многих других. Лит почувствовал, будто с груди свалился груз, но тут же новый лег на плечи, когда он увидел цену.

«Может, если я расскажу Короне, насколько сильно помог найти лекарство от чумы, они подарят мне хотя бы половину меча. Мне нужно пережить ещё как минимум две чумы, чтобы позволить себе эту штуку».

— Ещё один вопрос: как работает кинжал? Вы так и не объяснили эту часть.

Ванемайр хлопнула себя ладонью по лбу, осознав свою ошибку.

— Прости, я просто не думала, что кто-то преуспеет. Не хотела вселять в вас надежду, чтобы потом не разочаровывать, как это случилось с твоими одноклассниками. На самом деле всё очень просто. Как только ты наложишь на него отпечаток, активация чары нагреет лезвие до такой степени, что оно сможет расплавить камень.

Оно легко прорежет большинство обычных защит и оружия. Не вызывает кровотечения, но делает рану невыносимо болезненной и трудно заживающей. Эффект длится пару минут после каждой активации. С той Росой Мороза, что я тебе дала, вряд ли получится активировать его больше трёх раз в день. Прости.

Извинения звучали так же фальшиво, как трёхдолларовая банкнота, но Литу пришлось их принять.

— Последний вопрос — личный, заранее прошу прощения за любопытство. Я не мог не заметить, что вы сильно изменились с прошлого триместра.

— Как изменилась? — Она склонила голову, явно польщённая его интересом, а не раздражённая им.

— Вы стали ещё красивее, теперь носите макияж и драгоценности, — он указал на золотое ожерелье с вкраплёнными драгоценными камнями на её шее и тонкий серебряный браслет на запястье. — И улыбаетесь гораздо чаще.

— Спасибо, что заметил, — хихикнула она, как маленькая девочка.

— Признаю, раньше я была слишком суровой, но знаешь, любовь всё меняет. Я помолвлена.

— Помолвлена? — Лит был ошеломлён.

— Да, для двенадцатилетнего мальчика с целой жизнью впереди это может показаться поспешным, но женщине моего возраста терять время нельзя. Мы хотим детей, поэтому поженимся сразу после окончания триместра.

— Говорила же! Опять! — Солюс хохотала до упаду, насмехаясь над его паранойей.

«Не думай, что я забыл о нашем пари», — подумал Лит, но вслух ничего не сказал.

Вместо этого он заметил контраст между двумя украшениями.

— Прекрасный подарок к помолвке, — сказал он, указывая на ожерелье. В этом мире не существовало помолвочных колец. Тот, кто делал предложение, мог преподнести любое украшение или ценную вещь как знак добрых намерений.

— Это моё защитное ожерелье, страница двадцать третья каталога, — фыркнула Ванемайр, явно обиженная его словами.

— Надеваю его только из-за паранойи Линьджоса. Он хочет, чтобы мы были готовы на случай нового саботажа. Для моего вкуса оно слишком вычурное, но сегодня на занятии оно оказалось самым полезным, если бы что-то пошло не так. А вот его помолвочный подарок.

Она вытянула стройное запястье, демонстрируя ему серебряный браслет.

«И ты называешь меня скупой, Солюс? На Земле эта безделушка едва лучше тех, что кладут в пасхальные яйца. Судя по множеству рун и магических кристаллов, он должен быть мощно зачарован. Даже я купил бы что-нибудь получше».

Солюс было захотелось сказать: «Главное — внимание», но она побоялась, что Лит использует эту фразу против неё, когда в следующий раз придётся покупать подарки.

— Просто восхитительно, — соврал Лит без тени смущения.

— Простите за мою грубость. Просто ваш шедевр полностью завладел моим вниманием, — добавил он лести, чтобы убедиться, что она не обидится на его оплошность.

— Прощаю. А теперь иди в свою комнату и готовься к завтрашним занятиям.

Лит не заставил себя просить дважды — он уже потратил слишком много времени, потакая своей паранойе, и теперь нужно было спешить.

Если бы он провёл с профессором ещё несколько минут, то заметил бы, что, несмотря на её улыбку и радость на лице, её правый глаз непроизвольно дёргался, выдав одну-единственную слезу, прежде чем всё вернулось в норму.

* * *

Кровавая Пустыня, день ранее.

Пока Салаарк не вернулась, Лигаин и Тирис продолжали петь, восстанавливая небеса и землю от повреждений, нанесённых длительными экспериментами Отродий.

Бесплодная земля превратилась в цветущий оазис. Два Стража уже ощущали, как множество животных, ведомых врождённым чувством маны, мигрируют к новому убежищу.

Салаарк вышла из пещер, её руки с когтями были покрыты кусками чёрной субстанции, быстро превращавшейся в дым.

— Как прошло? — обеспокоенно спросила Тирис, заметив хмурость феникса. Та не была склонна долго размышлять над победой — скорее уж устроить пир и похвастаться.

— Пока вы, голубки, пели о мире и любви, я рисковала перьями. Этот ублюдок… — она вытащила голову Пазуля и передала её Лигаину, пока та не исчезла. — …был отлично подготовлен к нашему приходу. Если бы я не привыкла никогда недооценивать противника и не взяла вас с собой как запасной план, на континенте Гарлен осталось бы всего два Стража.

— Если это шутка, то она не смешная, Салаарк. Мы убивали Элдричей тысячелетиями, и каждый из них был слабее одного твоего пера, — фыркнула Тирис, не веря, что Страж может пасть от руки разросшегося клеща.

— Один Элдрич действительно ничего не значит, — сказал Лигаин, стабилизировав останки Пазуля и немного изучив их. — …но это существо — нечто большее. Предыдущие искусственные Отродья, с которыми мы сталкивались, были безвредны, несмотря на колоссальную мощь, потому что сошли с ума. Слишком много разумов не могли сосуществовать, и целое оказалось меньше суммы частей.

На этот раз они использовали Элдрича в качестве основы, объединив его с бесчисленными искусственными Отродьями. У Элдрича достаточно силы и опыта, чтобы подчинить другие разумы.

Поэтому он сохранил личность и смог использовать всю их мощь одновременно.

— Насколько всё плохо? — Салаарк только что закончила очищаться.

— Довольно плохо, если спросишь меня. Это ещё сыроватый продукт. Ему приходилось тратить большую часть энергии лишь на то, чтобы держать остальные разумы под контролем, но это огромный шаг вперёд. Они уже решили проблему безумия.

Даже в таком виде, если они выпустят отряд таких существ, одного Стража может оказаться недостаточно. Что он сказал тебе перед смертью?

— Не многое, — пожала плечами Салаарк.

— Я понятия не имела, что его разум так хрупок. Я была в ярости, и всё быстро стало уродливым. Пытка его души заставила разум рухнуть и раствориться в психическом вихре. Внизу целая лаборатория, и она почти в идеальном состоянии.

— Дайте дорогу, пожалуйста, — серьёзно попросил Лигаин, отчего Тирис ещё больше встревожилась.

За всё время, что они провели вместе, она ни разу не видела, чтобы дракон произнёс столько предложений подряд, не вставив ни единой шутки.

* * *

Лигаину потребовалось несколько часов, чтобы проверить и каталогизировать всё. Когда он закончил, дракон остался доволен результатами.

— Отличная работа по сохранению лаборатории, Салаарк. Теперь мы знаем всё, кроме личности наших врагов.

— Знаем? — хором спросили Тирис и Салаарк. Поскольку они ничего не понимали в оборудовании, провели время за игрой Лита. Шахматы стали известны как «Королева игр» и «Игра Королев».

— Да. Хотите сначала хорошие новости или плохие?

— Всё равно. Уверена, что какой бы вариант я ни выбрала, ты всё равно расскажешь оба, — фыркнула Салаарк в раздражении.

— Ты права, моя прекрасная леди, но на этот раз я сделаю это потому, что вам жизненно важно понять серьёзность нашего кризиса, а не просто ради удовольствия досадить тебе, — сказал он, хотя его насмешливый тон говорил об обратном.

— Первое, что я установил, исследуя лабораторию: кто бы ни стоял за этим, это не Пробуждённые. Их метод массового производства Отродий гениален, но слишком груб.

Пробуждённому не понадобилось бы всё это оборудование и не пришлось бы жертвовать столькими жизнями ради столь скромного результата, — Лигаин указал на горы трупов. — Они бы просто использовали Бодрость, чтобы призвать энергию мира и насильно влить её в подопытных. Наш преступник высасывает жизненную силу бесчисленных живых существ, чтобы создать одного Отродья.

Очевидно, они понятия не имеют, что такое ядро маны или как ощущать энергию мира.

— Откуда ты так уверен? — спросила Тирис. — Большинство Отродий когда-то были Пробуждёнными. Не могли ли они передать другим секрет Пробуждения?

Лигаин усмехнулся в ответ.

— Даже если бы захотели — не смогли бы. Отродья теряют всю связь с энергией мира после превращения. Смог бы ты Пробудить кого-то, просто описав это словами? Ответ — нет. — Он не дал им времени ответить.

— Конечно, Отродья могут объяснить, что такое ядро маны или как энергия мира влияет на магию, но знать и уметь — две разные вещи. Кроме того, я уверен в своих предположениях, потому что прекрасно знаком с чертежами этих резервуаров…

— Потому что ты сам их создал? — перебила его Салаарк, поражённая собственной догадкой.

— Зачем мне это? Как и вы, я могу создавать как искусственных, так и настоящих Пробуждённых. Я — отец всех драконов. Если бы я захотел захватить мир, мне бы просто нужно было призвать всех своих потомков и устранять Стражей по одному.

Нет, я знаю их, потому что они принадлежат Королевству Грифонов. Это улучшенная версия проекта бессмертия Артана Грифона.

Тирис изо всех сил старалась забыть это имя. Король Артан Грифон. Убийца сородичей. Пожиратель душ. Самая большая ошибка, которую она когда-либо совершала.

В отличие от естественных Пробуждённых, те, кого создавали Салаарк и Тирис, не могли использовать техники вроде Бодрости и Накопления — их чувствительность к энергии мира намеренно блокировалась в процессе создания.

Обладая более мощным ядром маны, чем при рождении, они старели медленнее, но всё же старели. Артан был гениальным магом, который в последние годы жизни сосредоточился на изучении ограничений дара, полученного им, и способов их преодоления.

Его эксперименты унесли бесчисленные жизни и чуть не привели к гибели Королевства Грифонов.


Глава 205
В юности, после того как Тирис выбрала его следующим королём и даровала истинную магию, Артан Грифон часто смеялся над тем, насколько сложной и запутанной была поддельная магия. Без бесчисленных наследий, оставленных Пробуждёнными, большинство магических достижений оказались бы невозможны.

Ценность поддельной магии заключалась в том, что ею мог заниматься любой, чьё ядро маны достаточно мощно. Как и во всём остальном, сила была в численности. Опираясь на плечи Пробуждённых, поддельные маги улучшили жизнь всех, кто жил на континенте Гален и за его пределами.

Благодаря Лохре Серебряному Крылу и многим другим магические исследования стали возможны и для поддельных магов. Некоторые из них совершили открытия, способные затмить даже достижения Пробуждённых.

Артан Грифон понимал, почему Пробуждённые так ревностно оберегали свою тайну. Речь шла не только о власти, но и о долголетии. Собака могла прожить до двенадцати лет, рай — до сорока, монстр — сотни лет, а Хранители казались бессмертными.

Если бы всё человечество превратилось в Пробуждённых, рождение детей со временем стало бы преступлением, вынуждая королевские семьи время от времени сокращать собственное население.

С годами Артан всё больше завидовал вечной молодости Тирис. Он не хотел, чтобы его гений погиб от такой банальной причины, как старость. В то время она почти не вмешивалась в дела королевства, предоставляя людям заботиться о себе самим.

Потратив годы на поиски Пробуждённого, Артан использовал почти все ресурсы короны и Магической Ассоциации, чтобы купить себе бессмертие. Неудача следовала за неудачей, и его проект становился всё более безжалостным и отчаянным — он начал использовать жизни подданных ради продления собственного существования.

Несмотря на его секретность, Тирис вскоре раскрыла преступления Артана и немедленно казнила его, установив каноны, определившие запретную магию. Имя Артана Грифона стало синонимом безумия — его использовали как страшилку, чтобы заставить детей вести себя хорошо.

— Невозможно! — воскликнула Тирис, потрясённая.

— Я лично уничтожила все чертежи и спецификации этой злобной машины. Остались лишь части, пригодные для медицинских исследований, и даже эти немногие фрагменты находятся под строжайшей охраной.

— Получается, это целиком её вина? — притворно возмутилась Салаарк, указывая пальцем на Тирис, в то время как другой рукой передвинула несколько фигур на шахматной доске. Слова «поражение» не существовало в её словаре.

— Нет, не её. Кстати, это жульничество, — сказал Лигаин, вернув всё на место взмахом руки.

— То, что один человек изобрёл, другой может открыть заново. Особенно если у него есть доступ к оставшимся частям и достаточно таланта, чтобы воссоздать машину методом обратной разработки. Судя по результату, наш преступник — либо редкий гений, либо кто-то, кто годами усовершенствовал безумие Артана.

Нам повезло найти это место именно сейчас. Потеря их последнего образца и всего этого оборудования отбросит их на годы назад, особенно теперь, когда мы внимательно следим за любыми аномалиями.

— Ладно, хватит плохих новостей. Дай нам и хорошие тоже, — с укоризной сказала Тирис, делая следующий ход.

— Это и были хорошие новости, — ответил Лигаин, шокировав их обоих.

— Вы что, не слушали? Отставание, незнание природы мировой энергии и ядер, тот факт, что они в лучшем случае создают Отродья вместо Пробуждённых — всё это хорошие новости.

Плохая новость в том, что как только новая лаборатория заработает, им останется лишь решить проблему колоссального энергопотребления и найти способ подавить психический вихрь, чтобы превращать кого угодно в поддельную, упрощённую версию Хранителя.

* * *

После окончания занятий группа Лита возобновила изучение размерной магии в комнате Юриала. Это был единственный предмет, к которому они могли готовиться заранее: ведь никто не знал, чем займутся на некромантии или кристалломагии.

Что до уроков по специализациям, профессора отбросили учебники в пользу более практического подхода. Фрия и Флория были измотаны и физически, и морально.

— Профессор Торман — монстр, — Фрия всё ещё тяжело дышала, не в силах отдышаться.

— Три минуты спарринга, одна минута отдыха, три минуты заклинаний. И так два часа подряд! Если кто-то терял сознание, он просто посылал целителя, чтобы тот влил немного жизненной силы и дал сладкий напиток, а потом снова начинал сначала.

— Я не помню, чтобы мне так сильно хотелось принять душ, — добавила Флория.

— Давайте отложим встречу. Умойтесь, отдохните и возвращайтесь, — предложил Юриал, думая и о собственной выгоде. На уроке он учился управлять порядком активации массивов, чтобы изменять их эффекты.

Проблема заключалась в том, что малейшая ошибка заставляла массивы взаимно нейтрализоваться, и ему приходилось начинать с нуля. Каждый массив требовал огромной концентрации и маны, ведь профессор Чжун поручил одному из ассистентов засекать скорость наложения заклинаний у каждого студента.

У Юриала раскалывалась голова от нехватки маны, но он был слишком горд, чтобы первым признать поражение.

«Пожалуйста, скажи „да“. Папочке нужно поспать», — подумал он.

— Спасибо, но нет, — ответила Фрия. — Я уверена: как только коснусь кровати или горячей воды, усну до завтрашнего утра.

Квилла и Лит были единственными, кто чувствовал себя в полной форме: Квилла — потому что её специализация ограничивалась исцелением, а Лит — благодаря «Бодрости».

Несмотря на усталость, тренировка прошла гладко. Оказалось, Фрия — прирождённый талант в размерной магии: она освоила «Миг» ещё до ужина. Как только ей удалось успешно применить его десять раз подряд, она перестала практиковаться, чтобы отдохнуть и дать советы остальным.

Столовая никогда ещё не была так тиха во время ужина. Все были либо слишком уставшими, либо подавленными, чтобы говорить — даже группа Лита. Единственным слышимым звуком было позвякивание столовых приборов.

— Извините, ребята, я слишком вымотан, чтобы делать что-либо, кроме как спать. Может, закончим на сегодня, если вы не против? — предложение Юриала было единогласно одобрено.

— Фрия, Квилла, проводите меня до комнаты. У меня до сих пор нет Голоса Вины, и сегодня я уже наелся засад по горло, — сказал Юриал, притворно зевая и подмигнув Литу, пока Флория не смотрела.

«Как мило с его стороны быть твоим сводником», — подумала Солюс.

Лит не ответил, лишь тяжело вздохнул. Часть его считала всю эту ситуацию безумием. Хотя его тело принадлежало двенадцатилетнему мальчику, настоящий возраст был около сорока лет. Чем больше он об этом думал, тем глупее казалась идея завести школьную возлюбленную.

Другая часть его устала быть одинокой — тенью в мире огней. Эта часть понимала: возрастная пропасть никогда не исчезнет, и чем дольше он будет ждать, тем больше оправданий придумает, чтобы продолжать изолировать себя от мира.

Поговорив с Юриалом, он осознал, насколько одиноко жить, запертому в клетке долга. Никто не мог заставить Лита жениться, но он уже знал: после академии его заставят тренироваться до шестнадцати лет, накапливая богатства для будущих путешествий.

Затем он вступит в армию и начнёт поиски тела для Солюс и решения своей двойной жизненной проблемы. Лит не хотел начинать всё сначала, заводить новую семью и, уж тем более, терять Солюс.

Он уже решил: если не найдёт способа предотвратить следующее перерождение, то выберет постоянную смерть. В конце концов, он и Юриал были не так уж разны: оба мудрее своего возраста и оба прикованы к дороге, с которой не могут свернуть.

— Спасибо, что проводили меня до двери, несмотря на ужасный день, — внезапно сказала Флория, выведя Лита из задумчивости. Они уже стояли у её комнаты.

— Не понимаю, как вы вообще смогли посещать занятия после того, как чуть не лишились жизни этим утром. Особенно ты, Лит из Лутии, — тепло улыбнулась она ему, заставив его тёмную и светлую стороны вступить в всё более ожесточённое противостояние.

— Хочу однажды стать такой же сильной, как ты, и суметь защитить всех, кто мне дорог.

Она открыла дверь и уже собиралась скрыться внутри, когда Лит остановил её.

— Кстати, есть кое-что, что я должен тебе передать, — Флория обернулась и увидела, что он протягивает ей Голос Вины.

— Я попросил Линьджоса удалить мой отпечаток, так что теперь он твой.

— Я не могу принять это! А если с тобой что-нибудь случится? — Она оттолкнула артефакт обеими руками.

— Со мной? — Лит усмехнулся. — Я сражался с магическими зверями, монстрами и убийцами. И всё ещё здесь. Ничто в этой академии — ни физическое, ни эмоциональное — не может меня сломить. Но ты другая. У тебя ещё есть чувства, которые можно ранить, разум, который можно искалечить. Для меня уже слишком поздно — я за гранью спасения. Возьми это и пообещай, что будешь жить счастливо.

И Флория, и Солюс были на грани слёз. Первая ощущала лишь боль, скрытую за этими словами, а вторая видела перед глазами все жизни Лита.

Флория наложила свой отпечаток на Голос Вины и убрала его в пространственный амулет.

— Обещаю, — сказала она, закрывая за собой дверь, не в силах больше смотреть ему в глаза.

— Было так трудно? — спросила Солюс.

— Вообще-то, да, — ответил Лит.

— Отлично! Ничто стоящее не даётся легко, помнишь? Это твои слова, не мои.

Их перепалку прервало, когда дверь снова открылась, и Флория обняла Лита, дав ему быстрый, мягкий поцелуй — едва ли не чмок.

— И ещё я обещаю постараться разделить это счастье с тобой. Каким бы толстокожим ты ни стал, ты всё ещё жив. Пожалуйста, больше никогда не говори, будто умрёшь в любой момент.

Она крепко прижала его на долгую секунду, давая телу и разуму время осознать внезапный поворот событий. Снова по его существу разлилось тёплое чувство — как тогда, когда он был младенцем на руках у Элины.

Вместе с этим пришёл и голод. Яростное желание заполнить бездонную пустоту, преследовавшую его с тех пор, как он себя помнил. Внутренний конфликт возобновился: одна часть хотела утонуть в этом тепле, другая — убить Флорию за то, что она стала обузой, слабостью, ведущей лишь к новым страданиям.

— Мой первый поцелуй был настолько хорош или настолько плох, что ты так долго стоишь в прострации? — спросила она, миловидно покраснев.

— Гав, — мозг Лита коротнул от противоречивых эмоций, и он вдруг вспомнил о проигранном пари с Солюс.

Флория рассмеялась его бессмысленному ответу и дала ему второй чмок, прежде чем исчезнуть за дверью.

— Было так плохо? — злорадно спросила Солюс.

— Гав! Гав! — ответил Лит.

Как и большинство счастливых моментов в его жизнях, этому не суждено было продлиться.

Почти неслышимый звук привлёк его внимание. Лит активировал «Жизненное Зрение» и заметил троих, спрятавшихся за колоннами и углами.

— Ну, ну, ну. Академия такая чистая, а тараканов так много. Целых три штуки, — громко произнёс он, заставив их выйти на свет. Без преимущества неожиданности прятаться было бессмысленно.

— Это уже не первый раз, когда вы следите за нами. Почему не убегаете, как обычно? Разве тараканы не разбегаются, когда на них светят?

Трое студентов были все выше Флории; самый низкий из них достигал ста восьмидесяти двух сантиметров. Тем не менее, все они нервничали. Их целью была девушка — никто из них не хотел сталкиваться с Литом, если только он не будет связан и под действием наркотиков.

Его досье само по себе внушало страх, а тот факт, что он только что пережил нападение профессиональных убийц, был общеизвестен. Их было трое против одного, все выше и тяжелее него.

К тому же у него, наконец, не было Голоса Вины — им нужно было лишь заставить его применить заклинание в целях самообороны, чтобы его отчислили.

По крайней мере, теоретически.

— Не верю, что ты отдал свой Голос Вины этой шлю… даже зная, что мы здесь.

Лидер сглотнул комок в горле, пытаясь обрести уверенность, взглянув на товарищей. Он не хотел быть здесь, но не мог ослушаться мать.

Лит безумно рассмеялся.

— Зачем мне Голос Вины? Все комнаты звукоизолированы — зачем портить нашу встречу записывающим устройством?

Зрачки Лита расширились настолько, что почти полностью закрыли радужку, и его карие глаза словно почернели.

Коридоры освещались магическими камнями, питаемыми ядром замка. За всю историю академии они ни разу не выходили из строя.

И всё же, когда Лит сделал шаг вперёд, свет мигнул при его проходе.
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— Отойдите! У нас есть Билет! — визгливо закричал лидер, и трудно было поверить, что такой пронзительный голос может исходить из столь крупного человека. Они никогда не собирались связываться с Литом — какими бы ни были приказы, это было слишком опасно.

Однако после того как их раскрыли, выбора не осталось. Лит всё равно не поверил бы ни единому их слову. Лучше получить удар в лицо, чем нож в спину. Их было трое против одного, и они хорошо подготовились к встрече.

Они могли лишь надеяться напугать его и заставить уйти.

— У них есть?

— Пока что блеф. У них только несколько магических колец и алхимические инструменты. Никакого Билета, — ответил Солюс.

Они изучали его месяцами. Она могла распознать псевдоядро Билета за километр.

— Правда? — усмехнулся Лит. — Вы сами себя подставили, записывая всё с самого начала? Или собираетесь активировать его прямо сейчас?

Голос Лита был ледяным, на лице появилась широкая улыбка, но в ней не было и тени радости.

Это была улыбка хищника, загоняющего жертву в угол.

Подёргивание левой руки одного из нападавших насторожило Солюс.

— Я ошибалась. Тот, что посередине, сейчас держит Билет в левой руке.

Благодаря её своевременному предупреждению Лит мгновенно вытянул правую руку и с помощью духомагии вырвал Билет из пальцев врага ещё до того, как тот успел его активировать.

— Я сказал — никаких записывающих устройств! — Лит окутал Билет завесой тьмы и отправил его в своё карманное измерение. Он понятия не имел, какие меры безопасности могли быть встроены в артефакт, и не собирался рисковать понапрасну.

Завеса исчезла, обнажив пустую ладонь Лита.

— Вы только что уничтожили собственность академии! Вы сошли с ума!

Не только потому, что они лишились своего единственного козыря, но и потому, что вид разрушающегося артефакта довёл всех троих до паники.

Лидером группы был Рейнарт Полтус. Его мать, герцогиня Полтус, была видной фигурой в старой аристократической фракции и питала личную неприязнь к леди Джирни Эрнас, матери Флории.

С окончания чумы семья Полтус находилась под пристальным вниманием короны из-за тесных связей с беглым алхимиком Коирн Хаторн, которую считали создательницей паразитов и посредницей крупнейших чёрных рынков.

В ходе расследований леди Эрнас обнаружила, что брат герцогини участвовал в работорговле. Хотя большинство его жертв были мертвы или пропали без вести, у него нашли новый вид рабских ошейников, которые можно было замаскировать под ожерелье, кольцо или браслет.

Само по себе это было преступлением, караемым смертью, и потому, как бы ни была влиятельна семья Полтус, его подвергли пыткам, пока он не выдал имена всех сообщников, после чего казнили.

Это событие стало катастрофой для семьи. Теперь даже простолюдины смотрели на них свысока, а из всех крупных светских мероприятий их полностью исключили. Хотя личность королевского констебля, ведшего расследование, должна была оставаться в тайне, у герцогини всё ещё оставались информаторы и друзья.

Она хотела дать леди Эрнас попробовать собственное лекарство. В глазах герцогини изнасилование её единственной дочери и клеймо шлюхи были достаточным наказанием. Без Билета её сын всегда мог утверждать, что всё было по обоюдному согласию.

К тому же это помогло бы делу аристократической фракции: Линьджосу пришлось бы выбирать между двумя семьями, оказавшись в проигрышной ситуации. Поддержка Полтусов означала бы вражду с короной, а поддержка Эрнасов — признание собственной некомпетентности, добавив ещё один скандал к длинному списку его провалов как ректора.

Мерцание света усилилось, из теней начала сочиться чёрная дымка, и сцена с каждой секундой всё больше напоминала кошмар. Рейнарт и его кузены хотели бежать, но по какой-то причине их ноги отказывались слушаться.

Та тёплая аура, которую Лит демонстрировал ранее, исчезла. Остался лишь голод. Бездна внутри него продолжала изливать ненависть, заражая внешний мир. Убийственное намерение Лита достигло нового пика, и лёгкого толчка духомагии хватило, чтобы заставить троих опуститься на колени.

— На колени!

Хотя прикосновение невидимых рук длилось недолго, оно заставило всех троих визжать от ужаса.

Это была та сторона Лита, которой Солюс боялась больше всего. Неважно, сколько любви и заботы он получал — вернуться в того самого человека, что похитил и пытал мальчика, для него было так же просто, как щёлкнуть выключателем.

Хуже всего было то, что чем больше людей он ценил, тем безжалостнее становился. Каждый луч света, входивший в его жизнь, лишь углублял тьму внутри него.

— Обычно я не люблю говорить речи, но для вас сделаю исключение. Мне нужно отправить послание, и вы станете теми, кто его доставит.

Рука Лита сжала горло Рейнарта так сильно, что тот на миг подумал: его глаза сейчас выскочат из орбит. Затем давление немного ослабло, позволяя дышать, но не настолько, чтобы было легко.

Одновременно духомагия и ветер прижали двух других к земле, лишая их возможности дышать.

Сцена перед глазами Рейнарта почти заставила его потерять сознание. Через контакт он увидел нечто, о чём не подозревали даже Лит и Солюс. Из тела Лита хлынул легион теневых рук.

Лишь немногие подавляли троих студентов; бесчисленные другие застыли, словно змеи, готовые в любой момент нанести удар. Духомагия была невидима, но по какой-то причине Рейнарт видел её истинную форму.

Повсюду, где отсутствовал свет, материализовались бесчисленные глаза самых разных размеров и цветов, с любопытством наблюдая за разворачивающимися событиями. Мир наблюдал за своей новой игрушкой, привлечённый необузданной ненавистью, которую ему предложили.

— Это уже второй раз за сегодня, когда кто-то пытается отнять то, что принадлежит мне. Вы не представляете, насколько я сейчас зол, — Лит использовал тёмную магию, чтобы выглядеть страшнее, и водную магию, чтобы заморозить окружение и окончательно вывести их из себя.

Он усмехнулся, заметив, что двое других уже потеряли контроль над мочевым пузырём и обмочились.

— Эти аристократы… как можно быть таким трусом? — подумал Лит.

Только Рейнарт знал правду. Питаемые волей мира, щупальца тьмы проникали в тела его кузенов через нос, глаза, уши и рот, высасывая жизненную силу. Ощущение было похоже на заживо погребение.

Лит поднял Рейнарта за шею, пока их глаза не оказались на одном уровне, и тот впал в панику. Половина лица Лита теперь была покрыта тенью Рейнарта, приобретая жуткие черты.

Глаз, скрытый тенью, стал ярко-жёлтым с вертикальным зрачком, рот — безгубым, полным клыков, подсвеченных внутренним огнём, будто горящим в горле.

— Мне всё равно, кто вас послал. Передай ЛуКарту или кому бы то ни было, кто стоит за этой атакой: эти дети — мои и только мои!

Лит направил новую волну духомагии на двоих, лежавших на земле, приблизив их. Одновременно он ещё сильнее сжал горло Рейнарта, полностью перекрыв дыхание.

Рейнарт слышал голос и ощущал нехватку кислорода, но не мог отвести взгляда от тьмы, ползущей под кожей кузенов, чьи глаза закатились, а изо рта пошла пена.

— В следующий раз, когда я увижу кого-нибудь из вас рядом с ними — даже если просто почувствую ваш запах, — то, что я с вами сделаю, заставит ваши худшие кошмары показаться мокрой мечтой.

Двое других уже потеряли сознание, и Лит мог сосредоточиться только на Рейнарте, чередуя волны тьмы и светлой магии. Его кожа крошилась, жизненные сосуды коллапсировали — лишь чтобы восстановиться менее чем через секунду.

Снаружи казалось, что ничего не происходит, но Рейнарт испытывал боль, как никогда раньше. Его тело и разум непрерывно разрушались и восстанавливались в бесконечном цикле, не оставляя ни единого следа.

Его разум и тело сломались за считаные секунды, не вынеся этой пытки.

Лит оставил его вместе с двумя другими, положив Билет в руки Рейнарта, и отправился в свою комнату на спокойный ночной сон.

* * *

На следующее утро столовая снова оживилась. Все обсуждали, как троих студентов нашли без сознания и госпитализировали. По какой-то неизвестной причине их было невозможно разбудить.

Обычно никто бы не обратил внимания — подобное случалось постоянно. Но на этот раз любопытство вызвало то, что у них не было ни единой травмы. У них даже был Билет, но, по словам профессоров, он так и не был активирован.

— Не верится, что это случилось всего в нескольких метрах от моей комнаты, а я ничего не заметила. Может, я могла бы им помочь, — Флория была потрясена новостью.

Юриал фыркнул и объяснил остальным, почему судьба семьи Полтус никого не волнует.

— Либо это результат внутренней борьбы — избавление от гнилых яблок, пока весь дом не рухнул, либо месть родственников их жертв. Эти парни не заслуживают жалости, Флория.

Литу было совершенно всё равно, откуда они. Даже если бы они были из семьи святых, он поступил бы так же.

— Никто не трогает мои вещи, независимо от причины, — подумал он.

Солюс вздохнула, желая, чтобы он перестал называть их «вещами», а не людьми.

— Интересно, почему двое, с которыми ты не стал жесток, всё ещё без сознания. Такого раньше не случалось, — именно эта часть слухов не имела для неё смысла.

— Не знаю и, честно говоря, не интересуюсь. Трое парней следуют за одной девушкой ночью, зная, что у неё нет Билета. Не нужно быть гением, чтобы всё понять.

Лит глубоко сожалел, что не смог убить их окончательно, но знал о системе безопасности академии, предотвращающей смертельные повреждения.

Именно поэтому он применил ту пыточную технику: она оставляла жертву изнурённой и с психической травмой, но тело оставалось абсолютно здоровым.

После завтрака группа разделилась на утренние занятия. Обходы Лита прошли без происшествий, и они смогли наверстать большую часть времени, потерянного накануне.

Они встретились с Флорией на первом практическом занятии по магическим кристаллам.

Приветствуя студентов, профессор Налеар хлопнула в ладоши, и на их столах появилась кристаллическая масса размером с дыню, а также инструмент, похожий на гаечный ключ с рунами, величиной с ручку.

— Обычно, когда люди слышат слова «подземная шахта» и «добыча минералов», они представляют грубых мужчин с киркой, но для магических кристаллов это худшее представление.

— Обычные инструменты не действуют на кристаллы маны, как бы вы ни были сильны и как бы ни был прочен металл. В лучшем случае вы сможете расколоть один, но тогда рискуете, что взрыв спровоцирует цепную реакцию и обрушит всю шахту.

Именно поэтому кристаллургом может стать только маг.

Налеар взяла инструмент, похожий на ключ, со своего стола. Студенты увидели, как руны одна за другой загораются, пока на U-образном конце не сформировалось маленькое энергетическое лезвие.

Лит невольно вздрогнул. Явление напомнило ему клинок, убивший его во второй жизни. Он никогда не забывал боль умирания, утопая в собственной крови и хватая ртом воздух, как выброшенная на берег рыба.

— Нечего бояться. Эта штука — просто магический аналог канцелярского ножа, — сказал себе Лит.

— Добыча кристаллов маны требует не грубой силы, а точности и техники. Сначала все вы должны научиться активировать лезвие маны. Возьмите свои инструменты и держите их так, как вам удобнее.

— Некоторые держат его как нож для резьбы, другие — как скальпель. Слишком многие — как ложку. Это единственный неправильный способ.

Класс засмеялся и последовал указаниям Налеар.

— Пользоваться им очень просто. Направьте в него свою ману, будто пытаетесь вложить в него отпечаток.

Многие лезвия появились, но ни одно не продержалось дольше мгновения.

— Тем, у кого не получилось, — приложите чуть больше усилий. Те, у кого получилось, — продолжайте. Лезвия маны нельзя запечатлеть, они требуют постоянного потока маны для работы.

Лит заметил, что он единственный в группе, у кого лезвие выключено, и исправил ситуацию. Применив Бодрость, он понял, что внутри нет псевдоядра — только пути маны, перенаправляющие её в физическую форму.

— Отлично справились все! Теперь положите инструменты. Урок только начался, не тратьте энергию зря. Она вам скоро понадобится.

Лит несколько раз включал и выключал лезвие, наслаждаясь жужжащим звуком при активации и движении.

— Хотел бы я сказать: «Юриал, я твой отец», но отсылка потеряется в переводе, — вздохнул Лит.
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— Прежде чем начать урок, я задам вам один вопрос. Пожалуйста, будьте честны — это сэкономит нам кучу времени. Сколько из вас были слишком уставшими, чтобы отработать заклинание на странице 22, которое я задала два дня назад?

На вопрос Наляр последовала долгая тишина.

— В этом нет ничего постыдного, так бывает каждый год. Первый день посвящён исключительно теории, и студенты начинают чувствовать себя уверенно. Второй день — это практика, и она полностью выматывает. У вас есть пять минут, чтобы освежить материал в памяти. Несмотря на то что это заклинание четвёртого уровня, оно очень простое.

Кроме Лита, Квиллы и ещё нескольких человек, почти все студенты достали учебники и стали читать, как одержимые.

Лит воспользовался этим временем, чтобы потренироваться на кристаллической глыбе. Заклинание называлось «Обзор» и оказалось крайне похожим на диагностическое, но вместо того чтобы показывать состояние пациента, позволяло различать отдельные кристаллы, из которых состояла масса.

Как и клинок маны, оно не имело фиксированной продолжительности. Как только его активировали, «Обзор» действовал до тех пор, пока маг продолжал тратить ману, требуя постоянного использования земной и светлой магии.

— «Бодрость» не работает на неживой материи, но зато действует на магические предметы и артефакты. Интересно, как же тогда классифицировать кристаллы маны? — размышлял Лит, активируя «Бодрость».

Его дыхательная техника не только обрисовала контуры кристаллов, но и позволила увидеть на их поверхности ряд линий и трещин, значение которых Лит не мог понять.

— Сегодня ваша задача — разделить полученный вами кластер на отдельные кристаллы маны, а затем придать им пригодную для использования форму. Не недооценивайте задание. Одновременное использование клинка маны и «Обзора» требует огромных затрат энергии, а регулировка плотности клинка в зависимости от ситуации — полной сосредоточенности.

Наляр подошла к первой парте.

— Слишком мало маны — и вы получите лишь искры без реза. Слишком много — и… — Её клинок вонзился прямо в кристалл, который вспыхнул ярким светом и рассыпался в прах.

— Если бы это был настоящий кристалл маны, а не обрезки самых низкосортных минералов, весь кластер взорвался бы. Сила взрыва была бы прямо пропорциональна количеству запасённой в нём маны.

— Именно поэтому услуги кристаллургов стоят целое состояние. Чем мощнее кристалл, тем выше риски. Поскольку они рискуют жизнью ради вас, не жадничайте. Никогда не верьте тем, кто предлагает свои услуги за разумную плату.

— Либо они хотят украсть ваши кристаллы, либо настолько некомпетентны, что потеряют больше половины при очистке. Кто платит гроши, тот получает дешёвую работу.

Первая часть упражнения оказалась лёгкой. Кристаллы в кластере были крупными и почти не перекрывались. Благодаря «Обзору» студенты легко различали, где заканчивался один кристалл и начинался другой.

Клинок маны позволял аккуратно отделить сросшиеся грани, не нарушая структуру. Все быстро справились с заданием.

— Отлично. Теперь самое сложное — придать кристаллу пригодную форму. В естественном состоянии большинство кристаллов маны крупнее моего кулака. Если вы помните мой первый урок, все кристаллы, которые я вам показывала, были размером с грецкий орех.

— Это потому, что более крупные кристаллы не только хрупче, но и содержат ману, рассеянную по всей своей структуре. Процесс резки позволяет сжать кристалл маны, сконцентрировав его силу и сделав её легкодоступной для опытного мастера. Позвольте продемонстрировать.

Наляр применила «Обзор» к одному из камней, а затем снова активировала клинок маны. Её мана была эфирной — проходила сквозь поверхность кристалла, не оставляя царапин. Однако каждый раз, когда клинок касался камня, тот становился всё меньше и меньше.

Конечный результат, несмотря на то что она работала с обрезками, был ярко-красным самоцветом размером с жемчужину.

— Не дайте себя обмануть внешностью. Кристалл маны — это не камень, наполненный маной, а чистая мана, принявшая физическую форму. Даже самый маленький скол ослабляет его. Резка требует использовать клинок маны для стимуляции структуры, заставляя её медленно схлопываться внутрь себя.

— Чтобы сделать это, нужно с помощью «Обзора» найти ключевые точки и сделать ману клинка максимально тонкой.

Лит последовал инструкциям и обнаружил, что заклинание показывало те же линии, что и «Бодрость», но они были бледнее и не содержали трещин. Самым трудным в упражнении оказалось поддерживать поток маны как можно слабее.

Кроме целителей, поддельные маги не привыкли к такой тонкой контролируемости, поэтому многие студенты разбили по одному или нескольким кристаллам. Работа Лита продвигалась гладко, как и у остальных в его группе, и он воспользовался моментом, когда Наляр помогала мальчику с другой стороны класса, чтобы провести эксперимент.

Он применил «Бодрость» к кристаллу и вместо того, чтобы направить клинок на линии, ударил им по одной из трещин. Размер кристалла не изменился, но Лит почувствовал, как его мана медленно высасывается, поглощаемая камнем.

— Я могу заряжать эти штуки! — подумал он. — Я могу превращать обрезки в полноценные кристаллы. Солюс, мы нашли золотую жилу!

— Да, конечно. Не хочу тебя разочаровывать, но даже обрезки — редкость. Мы раньше ни одного не находили. Да и откуда у тебя будет правдоподобное объяснение происхождения кристаллов? Иначе ты раскроешь свою легенду. Это не золотая жила, а просто способ немного сэкономить на посохе.

Холодный прагматизм Солюса заставил Лита внутренне завыть.

Урок завершился полным успехом. Все студенты сумели обработать хотя бы по три кристалла, хотя многим пришлось делать перерывы, чтобы отдышаться.

— Это странно, — размышлял Лит. — Несмотря на то что их ядра не дотягивают до уровня Юриала и остальных из нашей группы, как они могут так выдыхаться от такого простого задания?

Он огляделся и заметил, что большинство его коллег-целителей не испытывали подобных проблем.

— Возможно, у них просто ужасный контроль, — ответил Солюс. — Ты заметил, что те, кто разбил несколько кристаллов, — те же самые, кто до сих пор не смог открыть Врата Искривления? У них, должно быть, крайне низкая чувствительность к мане.

Против паранойи Лита даже логика была бессильна, но в конечном счёте ему было всё равно. Его приоритетом было пообедать и подготовиться к первому практическому занятию по некромантии.

* * *

Белый Грифон, кабинет директора

Линьджос только что получил последнюю королевскую прокламацию, предназначенную для их внутреннего круга, и был потрясён прочитанным. Он использовал амулет связи, чтобы связаться с Королевой, ожидая долгой очереди, но она ответила немедленно.

— Дай угадаю, ты тоже звонишь насчёт новых рабских ошейников, верно? — Королева Сильфа говорила раздражённым тоном человека, который уже бесчисленное количество раз вёл этот разговор.

— Да, Ваше Величество. Вы же знаете, что в моей академии есть как минимум один, а возможно, и больше шпионов. Эти проклятые устройства позволяют предателям превращать любого в невольного союзника. Моя ситуация только что перешла от критической к отчаянной!

— Твоя ситуация? — Королева нахмурилась, с трудом сдерживая гнев.

— Гражданская война была почти предотвращена, но «почти» — это недостаточно. Я и Король больше не знаем, кому доверять. Нам приходится ежедневно проверять всех, кто приближается к нам, нашим детям или имеет доступ к секретной информации.

— Это не только «твоя ситуация» — это проблема всех. Мне пришлось уведомить всех верных подданных, хотя я прекрасно понимала, что новость вызовет панику и недоверие. Я предпочитаю параноиков живыми, а не мёртвыми.

— Рабский ошейник может заставить мать убить собственного новорождённого ребёнка или превратить любимого мужа в жестокого зверя одним словом. Мне нужно, чтобы вы все были начеку, но главное — внимательно прочитали эту прокламацию до конца.

— В ней чётко сказано, что найденные у лорда Полтуса рабские предметы были всего в трёх экземплярах и изготовлены на заказ. По его сведениям, массового производства нет, но сам факт, что кто-то обладает возможностью их создавать, представляет собой угрозу, которую нельзя недооценивать. Ты недавно проводил проверку безопасности?

Линьджос кивнул.

— Да. Одну сразу после саботажа в Тренировочном Зале и ещё одну перед началом триместра. Я проверил студентов, профессоров, клерков — всех. Я даже попросил Траска проверить меня самого, на всякий случай. Кто-то всегда может превратить меня в спящего агента.

Сильфа, казалось, обрадовалась этой новости, но через секунду её глаза стали ледяными.

— А как насчёт студентов?

— Мне очень жаль, Ваше Величество. Я снова вас подвёл.

— О чём ты? — Сильфа искренне удивилась его ответу.

— Я знаю, что оценки студентов сейчас на историческом минимуме, но процент перехода на следующий курс…

— Я не об этом, — перебила она. — Такая же ситуация во всех академиях.

— Что? — Линьджос вскочил со стула, не веря своим ушам.

— Что ты ожидал? Что другие директора будут выставлять напоказ свои проблемы? Неофициально: с тех пор как началась угроза гражданской войны, студенты больше времени тратят на драки между собой или выполнение родительских указаний, чем на учёбу.

— Чёрный Грифон никогда не отчислял столько студентов за один год, а в академии Кристального Грифона так много травмированных, что пришлось нанимать новый медицинский персонал. Твой Белый Грифон сейчас — жемчужина среди академий.

Улыбка Сильфы идеально скрывала её веселье от шокированного выражения Линьджоса.

— Я говорила о мальчишках из семьи Полтус. Трое из них ночью возле женского общежития. От одного упоминания мурашки по коже. Что они там делали? Почему до сих пор не пришли в себя?

— А, вот о чём речь! — подумал Линьджос, внутренне вздохнув с облегчением.

— Только одно я точно знаю — они замышляли что-то недоброе. У них был Билет, но они его не активировали. Это значит, либо они знали своего нападавшего, либо не могли позволить себе записывать встречу.

— Я обыскал их. Рабских предметов не было, но зато нашёл несколько алхимических средств. Большинство из них предназначались… для обездвиживания жертвы.

— То есть? — Сильфе совсем не понравилась эта пауза.

— Пока лаборатория не подтвердит, я не могу быть уверен, но по запаху я бы сказал, что это снотворное или «крыша». Я допрошу их, как только они придут в себя. В зависимости от их показаний и результатов анализов я приму решение. Неофициально — они уже практически отчислены.

— После того как мы разбили их пространственные амулеты, мы нашли столько наркотиков, что они могли бы открыть аптеку.

— О боже, — Сильфа молча помолилась за Линьджоса.

Директор уже собирался спросить Королеву, почему она так обеспокоена семьёй Полтус, когда драгоценный камень на его столе мигнул красным. Его личный помощник хотел сообщить нечто крайне срочное.

— Надеюсь, это действительно важно, Балфас, — раздражённо ответил Линьджос, поклонившись Королеве в извинение за перерыв.

— Королевский констебль Джирни Эрнас требует вашего присутствия, директор, — Балфас был ветераном в отставке, которого не могли вывести из себя даже драконы в небе. Но сейчас он пищал, как мышь.

— Скажи ей, что я невиновен! То есть занят! — В качестве королевского констебля леди Эрнас обладала властью, уступающей только Королевскому двору. Она была настолько хороша в своём деле, что никто — ни виновный, ни невиновный — не хотел, чтобы она рылась в их личной жизни.

— Она говорит, что это официальное дело, — голос Балфаса поднялся ещё на октаву.

— Какое официальное дело она может… — Внезапно глаза Линьджоса упали на имя одного из студентов, живущего рядом с местом происшествия.

— Боги, нет! То есть… скажи ей, что я немедленно приду.

— Будь осторожен в своих словах и поступках, Линьджос, — сказала Сильфа, после того как он оборвал связь с помощником.

— Она знает обо всём: о мальчишках Полтус, о «крыше», обо всём. Я знаю, о чём ты думаешь — это мелкое правонарушение. Но не обманывай себя. Знаешь ли ты, что такое королевская милость?

— Конечно, знаю! — Линьджос почувствовал себя оскорблённым. Королевская милость — это билет на свободу за любое преступление, не караемое смертной казнью. Корона выдавала несколько таких милостей в год своим самым преданным слугам за выдающиеся заслуги.

— У каждой благородной семьи есть один или несколько «чёрных овец», нуждающихся в защите от закона. Большинство готовы на всё, чтобы получить такую милость и не запятнать своё имя. Королевская милость — это поводок, который держит их преданными и эффективными.

— Что ж, у неё уже пять таких милостей, но ни разу ей не пришлось их использовать. Пока что.

— Это значит…

— Это значит, что она может изувечить половину твоего персонала, и если при этом никто не умрёт, она успеет домой к ужину.


Глава 208
У Балфаса была веская причина нервничать во время разговора с Главой. У леди Джирни Эрнас была странная привычка, из-за которой она становилась крайне неприятной гостьей.

Каждый раз, когда её заставляли ждать, она тщательно проверяла ближайшего к ней человека — в данном случае Балфаса. Он видел, как она листает его военные досье, платёжные ведомости и ежедневные расходы. Иногда она цокала языком, чаще бросала на него короткий взгляд и дарила волчью улыбку.

Когда Линьджос наконец появился, леди Эрнас уже допрашивала Балфаса о его новом доме в Дериосе — в частности, о том, как он вообще может себе это позволить и при этом платить все положенные налоги.

— Леди Эрнас, всегда рад вас видеть, — соврал Линьджос сквозь зубы.

На ней была тёмно-синяя военная форма, сапоги на ногах, чёрные кожаные перчатки на руках, а волосы собраны в хвост. Леди Эрнас была всего в шаге от того, чтобы выглядеть как палач.

— Посмотри мне в глаза и скажи, что с моей дочерью всё в порядке, — её ответ нарушил почти все правила этикета сразу, но Линьджос был человеком практичным. Он видел по её глазам: несмотря на статус, она была просто обеспокоенной матерью.

И ещё он уловил смутное ощущение, будто в её взгляде уже вырыта могила — с его именем на надгробии. Это заставило его быстро ответить:

— Клянусь, с ней ничего не случилось.

Леди Эрнас с облегчением выдохнула. На этот раз Линьджос сказал правду.

— Простите за мою грубость, Глава Линьджос, — она слегка поклонилась.

— Теперь мне нужно поговорить с заключёнными.

— С заключёнными? Вы, вероятно, имели в виду студентов? — Линьджосу не понравился оборот дела.

— Я предпочитаю называть вещи своими именами, Глава, — её голос сочился сарказмом.

— Согласно лабораторным результатам, у них обнаружены рекреационные наркотики, но главное — пять различных видов препаратов, вызывающих сон и стирающих память. Этого более чем достаточно для ареста.

Она показала ему отчёт на своём магическом серебряном планшете. Он напоминал амулет связи, но был крупнее и подключён ко всем архивам Королевства Грифонов.

— Как вы получили результаты раньше меня? Мастера-алхимики Белого Грифона сказали, что им понадобятся дни на анализ всего этого.

— В моей профессии нет роскоши времени, Глава. Зато у меня много друзей — или людей, которые хотят ими стать, — готовых ради меня работать всю ночь напролёт. Короче говоря, мальчики из рода Понтус теперь мои.

Линьджосу было крайне неприятно осознавать, что даже внутри его академии находятся те, кто готов переступить через него ради милости леди Эрнас. Однако повторять опыт общения с лордом Эрнасом ему не хотелось, поэтому он телепортировался вместе с ней в госпиталь.

«Хотел бы я поручить разбираться с ней Манохару, — подумал Линьджос, — но опыт научил меня: стоит ему вмешаться — и платить за его безумства приходится мне».

Едва они вошли, Джирни с ненавистью уставилась на троих юношей, лежавших в постелях, и потянулась к их медицинским картам, чтобы понять, что происходит.

— Вы тоже целитель?

— Боги упаси! Я умею лишь бытовую магию, но кое-что о человеческом теле знаю, — тон, которым она это произнесла, заставил Линьджоса вздрогнуть.

— Кто осмелился приблизиться к моим образцам? — раздался возмущённый, капризный голос.

— Манохар! — взревел Линьджос. — Как ты можешь называть двух людей, да ещё и студентов, «образцами»? У тебя вообще есть совесть?

— Ты прав, Линьджос. Отойди от моих образцов, которые, к слову, являются студентами, карлик. Я не стану сдерживаться только потому, что ты старая леди, — немедленно поправился Манохар.

— Манохар, неуправляемый ребёнок в теле взрослого, — фыркнула Джирни, выпустив столько убийственного намерения, что каждый пациент в госпитальном крыле начал искать судно.

— Слушай сюда, малыш. Во-первых, твои постоянные исчезновения всякий раз, когда разгорается кризис, крайне недовольны в Короне. Настолько, что никто не возразит, если я немного потреплю тебя — лишь бы оставить целыми рот и руки. Всё-таки именно они нужны тебе для заклинаний. Остальное тело — излишество.

Манохар задрожал. Голос Джирни напомнил ему времена детства, когда мать ругала его за эксперименты с новыми заклинаниями над сыновьями соседей.

— Во-вторых, любой, кто встанет между мной и моими врагами, автоматически становится моим врагом. Хочешь, чтобы я стала считать тебя таковым?

Манохар знал по опыту: он вот-вот перейдёт от «ты заперт дома, пока не поступишь в академию» к «повторишь — и я так отшлёпаю тебя, что даже мои внуки будут носить следы моей ладони».

Он был архимагом, известным как бог исцеления, единственным Королевским Целителем и гением, подобные которому рождаются раз в тысячу лет. У него была репутация, которую следовало беречь, поэтому он сделал то, что должен был сделать.

Он мгновенно спрятался за спину Линьджоса, стремительно отступив.

— Нет, мам… то есть мэм! Пожалуйста, чувствуйте себя как дома. Если уж вам так хочется, разберитесь с Линьджосом. Советую бить его в живот — он гораздо мягче головы, ведь он никогда не занимается спортом.

«Запомнить: научиться излучать убийственное намерение для усмирения идиотских целителей», — подумал Линьджос.

— В чём их проблема? Почему они не просыпаются? — спросила Джирни, игнорируя его нытьё.

— Это очень интересный вопрос, мам… мэм. Их тела в полном порядке. Нет ни внутренних, ни внешних повреждений, никаких наркотиков или ядов. Такое впервые со времён…

— Я не стану спрашивать снова! В чём проблема? — прошипела Джирни.

— Эмоциональная травма. Думаю, их разум закрылся из-за эмоциональной травмы, — ответил Манохар из-за спины Линьджоса.

«Это невероятно! — Линьджос еле сдерживал слёзы. — Он не только послушался её, но и дал чёткий, не запутанный ответ! И впервые за месяцы мы оба в одной комнате, а я не выгляжу глупцом».

— Каково ваше лечение?

— Им нужно время и покой. Не дольше недели, и они проснутся.

— Неделя? — Джирни фыркнула. — Нет. Они проснутся сейчас. Знаете, есть другой способ вернуть их к сознанию.

— Правда? — научное любопытство Манохара вспыхнуло, и он вышел из укрытия.

— Да. Знаете, что здесь? — она указала на области у бёдер и плеч.

— Конечно, самые плотные нервные пучки, идущие к… — Манохар не смог договорить, погружённый в внезапное озарение.

— Именно! Все самые чувствительные рецепторы — к пальцам, эрогенным зонам, гениталиям. Мне лишь нужно причинить им больше боли, чем та, что вызвала травму.

Джирни мягко улыбнулась, и в её руках появились иглы, похожие на вязальные спицы.

— На твоём месте я бы создал зону тишины, — побледнев, сказал Линьджос и бросился читать заклинание, пока Манохар занимал место в первом ряду, чтобы получше наблюдать за Джирни.

— Этот Лит из того-то-там прав! Анатомия — это потрясающе! Надо добавить её в программу четвёртого курса для целителей, — с детской улыбкой заявил Манохар.

— Вот это парень! Заслуживает высших баллов. Если бы не полное отсутствие личности, я бы сказал, он напоминает мне меня самого в его возрасте. Настоящий новатор.

У Линьджоса было много что сказать — ничего хорошего, — но чтение заклинания держало его рот занятым.

«То, что ты называешь отсутствием личности, на самом деле просто человеческое достоинство. Или хотя бы его видимость. Если бы у меня было два Манохара, я бы бежал из Королевства со всех ног», — подумал он.

Заклинание завершилось как раз вовремя. Один из кузенов Рейнарта очнулся с нечеловеческим криком, как только четвёртая игла пронзила его кожу. Джирни быстро и безболезненно извлекла все иглы сразу.

Временное облегчение от боли лишь усилило ужас перед тем, что должно было последовать.

— Что? Где я? — спросил юноша.

— Джирни Эрнас, королевский констебль Его Величества, — она протянула ему свой жетон и королевское удостоверение, говоря механическим тоном.

— А ещё мать девушки, которую вы пытались изнасиловать.

Как только юноша осознал ситуацию, ярость исказила её черты в жестокую маску, и он обмочился от страха.

— Учитывая криминальное досье вашего дяди и то, что нашли у вас, я имею полное право допрашивать вас так, как сочту нужным, — она достала из пространственного амулета кожаный свиток с множеством острых инструментов причудливых форм.

— Так что выбирайте: легко или больно. Как констебль, я надеюсь на первый вариант. Как мать — на второй.

У Горгуса Понтуса сработал инстинкт «бей или беги», и он попытался сбежать, но обнаружил, что прикован к кровати цепями за руки и ноги. Тогда он начал читать молнию третьего уровня, но крошечный, но мощный кулак врезался ему в челюсть и вывихнул её.

— Огромное спасибо! — весело чирикнула Джирни.

— Я только что солгала. Я не могла использовать эти инструменты на ребёнке лишь за хранение наркотиков. Но теперь — могу. Нападение на королевского констебля — преступление, караемое смертью. Как вы думаете, зачем я оставила цепи такими свободными? — она хихикнула, отчего Манохар снова спрятался, а Линьджосу захотелось вырвать.

— Поиграем!

***

Никто не остался наблюдать за допросом, но Джирни записала всё и использовала устройство подавления звука, чтобы ни один шёпот не вырвался из-под её контроля. Ей никогда не требовалась помощь Линьджоса — она просто воспользовалась ситуацией, чтобы проверить и Главу, и бога исцеления.

Манохар её пугал. В чём-то он был похож на Джирни, но полностью лишён здравого смысла и, что важнее всего, любых ограничений.

«Надо его женить. Его страх перед материнскими фигурами — наша единственная надежда на контроль. Хотя мне уже жаль ту бедную девушку», — подумала она.

После небольшого «убеждения» Горгус рассказал ей всё: от пяти «почему» той ночной аварии до всей грязи, которую знал о своей семье и планах родителей.

То же самое сделал его брат Софес. Проблемы начались, когда она попыталась разбудить Рейнарта. Даже после шести игл он оставался без сознания. Джирни проверила пульс и сердцебиение, затем прекратила процедуру.

«Он чувствует боль, просто её недостаточно. Чёрт, чтобы пойти дальше, мне нужен целитель. Иначе он умрёт от шока. Не дам ему уйти лёгким путём!»

Когда Рейнарт наконец пришёл в себя, Джирни пришлось ввести ему седативное, чтобы он не навредил себе. Как только он обрёл ясность, у него начался припадок, подобного которому Джирни ещё не видела.

К её досаде, под действием наркотика он ответил на все её вопросы. Его история напоминала рассказы двух других юношей, но была наполнена невероятными деталями: тени, оживающие сами по себе, мистические глаза, пронзающие саму душу.

Обычно она не поверила бы ни слову, списав бред на шок, введший его в кому. Но слишком многое не сходилось.

«Невероятные знания, выживание после атаки, уничтожившей элитный отряд Отряда королевы, его вклад в борьбу с чумой, спасение от группы убийц — и теперь это? Если бы речь шла о ком-то другом, я бы списала слова Рейнарта на дурной сон. Но у меня ощущение, что проверка на Лита и доклад королевы утаили от меня кое-что важное. Ненавижу, когда меня держат в неведении. Похоже, мне и Литу пора поговорить».

Перед тем как покинуть госпиталь, Джирни удалила из организма всех троих юношей все обезболивающие препараты и оставила одноразовое устройство подавления звука, чтобы никто не услышал их криков.


Глава 209
Группа Лита с удовольствием наслаждалась обедом, обсуждая, как лучше обращаться с кристаллами маны на следующем занятии, когда Джирни Эрнас чуть не вышибла дверь, ворвавшись внутрь.

Все разговоры мгновенно стихли. Взгляды всех присутствующих приковались к значку, сиявшему у неё на груди. Кроме нескольких студентов, поперхнувшихся едой, единственным слышимым звуком было чёткое постукивание её сапог по каменному полу.

Леди Эрнас источала столько убийственного намерения, что у тех, мимо кого она проходила, пропадал аппетит. Пока большинство однокурсников избегали её взгляда, Лит не мог перестать слышать в голове «Империус-марш» и ритмичное тяжёлое дыхание.

Леди Эрнас не удостаивала вниманием реакции окружающих муравьёв. Она всё ещё была на взводе — ведь ей не дали убить трёх маленьких ублюдков. Она терпеть не могла бюрократию, судей и все эти формальности.

По её мнению, раз уж она выполнила свою работу, ей следовало позволить избавиться от мусора. Однако она испытывала глубочайшее уважение к закону. Вся её профессиональная жизнь строилась на строгом соблюдении правил и регламентов.

Оставался лишь один способ избежать убийства кого-нибудь по дороге домой.

— Мам? Что ты здесь делаешь? — Флория с недоумением посмотрела на неё. Джирни редко позволяла дочери видеть себя в форме. Она любила держать личную и профессиональную жизнь строго раздельно.

— О, моя малышка! Слава богам, с тобой всё в порядке! — Она обняла Флорию, прижала к груди и принялась гладить и целовать её в голову.

Убийственное намерение лопнуло, словно мыльный пузырь, уступив место сцене, крайне неловкой для подростка. Флория покраснела до корней волос, пытаясь вырваться из материнских объятий, но безуспешно. Она слышала, как многие тихо хихикают над ней.

Только убедившись, что с дочерью ничего не случилось, Джирни наконец отпустила её. Но за этим последовало нечто ещё более неловкое.

Джирни подошла к каждому из самых громких насмешников и, просканировав их лица магическим серебряным планшетом, зачитала все прошлые прегрешения их семей, которые те так усердно пытались скрыть.

Изнасилования, хищения налогов, работорговля, измена Родине. Иногда список был длинным, но она не спешила, начиная с самых свежих преступлений и обещая лично заняться каждым делом.

Некоторые убежали в слезах, другие прятали лица от стыда, а несколько даже напали на неё. Результат всегда был одинаков: сломанные кости и новые уголовные обвинения за нападение на офицера при исполнении служебных обязанностей.

Когда она закончила, никто больше не смеялся. Джирни Эрнас была невысокой женщиной — всего 1,52 метра ростом, — но в глазах присутствующих она превратилась в ужасающего гиганта, с которым никто не осмеливался шутить.

— Лит, у тебя найдётся несколько минут? — спросила она с мягкой улыбкой, вернувшись к его столу.

— У меня есть вопросы к тебе и моей маленькой Цветочке. Лучше обсудить это наедине.

Флория ярко покраснела, а Фрия и Юриал с трудом сдерживали смех. Их реакция не имела для Джирни никакого смысла, но она и не претендовала на понимание подростков, так что просто проигнорировала их.

— Как чёрт она так быстро всё узнала? — мысли Флории метались, словно поезд сорвался с рельсов. — Я даже отцу не сказала, что мы с Литом встречаемся. Ну, почти. У нас ещё не было настоящего свидания. Неужели она кого-то подослала за мной следить?

Они прошли в комнату Лита, и когда Джирни настояла на том, чтобы поговорить с ними по отдельности, Флория чуть не впала в панику.

— Что мне делать? Она его напугает! У меня никогда не будет парня! Почему она лезет во всё, что я делаю?

— Да ладно, сестрёнка, — хихикнула Фрия. — В море полно других рыбок.

— Да, и каждая из них испугается, если её вызовут на встречу с акулой! Посмотрим, будешь ли ты смеяться, когда это случится с тобой! — резко ответила Флория, и веселье Фрии тут же угасло.

Фрия ещё не видела, чтобы леди Эрнас как-то отличала приёмных дочерей от родных.

Пока три девушки метались в панике, подогревая друг друга паранойей, Джирни и Лит вели совсем другой разговор.

— Ты знаешь, зачем я здесь? — Её тон был твёрдым, но мягким. Джирни предпочитала деликатный подход при допросе возможного союзника. По дороге в столовую она уже связалась с Королём, и тот поделился с ней планами Короны.

Они знали, что Лит — аномалия, подобно Манохару или Хаторну, но надеялись превратить его в актив и не дать другим странам переманить его к себе.

Король Мерон прямо не приказал ей оставить его в покое, но это читалось между строк. Джирни была верной служанкой Короны, но прежде всего — матерью и охотницей за людьми.

С первого взгляда она поняла, что Лит похож на неё: безжалостный убийца, лишённый сочувствия и заботы о человеческой жизни. Согласно проверке его биографии, он заботился о своей семье. Это был хороший старт, но недостаточный.

Всё это могло быть лишь актёрской игрой. Ей нужно было убедиться, что, как и она сама, он действительно способен чувствовать привязанность. Иначе держать его так близко к своим дочерям было слишком опасно. Тем более что, как только Лит окончит академию, он несомненно добьётся успеха — и превратится в бомбу замедленного действия.

Она знала: такую угрозу необходимо устранить как можно скорее, пока она не стала неудержимой, как это уже случилось с Хаторном или богом смерти.

— Это официальный визит? — спросил Лит.

— Если бы речь шла о том, что мы с Флорией встречаемся, она бы не надела форму. Она бы не допрашивала меня, а, наоборот, заискивала. Леди Эрнас хочет, чтобы мы встречались, ещё со второго семестра. Чёрт, Флория так и не сказала мне, что её мать — королевский констебль. Пришлось бы всё тщательнее планировать.

Джирни кивнула.

— Значит, речь о вчерашнем инциденте.

— Попала в точку с первого раза. Раз уж ты, похоже, умный парень, советую говорить правду. Мы с тобой из одного теста. Ты не сможешь обмануть меня, как других.

Лит вздохнул. С его стороны мало что можно было сделать.

— Мама Флории слишком спокойна. Наверняка она уже знает ответы на свои вопросы — наверняка допросила тех троих. Другого объяснения нет. Врать ей — только навлечь на себя беду. В этом танце она ведёт, а я могу лишь следовать за ней.

Прежде чем он успел ответить, Джирни достала устройство размером с флешку, в которое был вделан небольшой синий самоцвет. Нажав на камень, она вызвала низкое жужжание.

— Это блокирует любую возможность подслушать наш разговор — ни обычными, ни магическими средствами. В академии есть предатель. Не удивлюсь, если в одной или нескольких комнатах установлены жучки, — пояснила Джирни.

Зная, насколько трудно обмануть кого-то вроде него, Лит рассказал правду, просто опустив детали, связанные с использованием духомагии.

Джирни была довольна его поведением. Его рассказ совпадал с тем, что она уже знала, и она не уловила ни малейшего признака обмана ни в словах, ни в языке тела. Однако этого было недостаточно.

— Что ты сделал, чтобы вогнать их в кому?

— Пытками, — ответил он.

Это был самый короткий, точный и удовлетворительный ответ из её словаря, но она осталась бесстрастной.

— Как именно?

— Двоих — убийственным намерением и воздушной магией. С лидером применил нечто более изощрённое.

— Журнал констебля Эрнас. То, что последует далее, происходит по моей прямой просьбе и не является актом агрессии. Повторяю: не агрессия со стороны подозреваемого, — произнесла Джирни в свой магический серебряный планшет, после чего приблизилась к Литу.

— Покажи мне, — попросила она. — Трудно поверить, что двенадцатилетний мальчишка в одиночку одолел трёх мужчин, выше и тяжелее его. Сделай со мной то же, что с братьями Полтусами, но остановись, когда я скажу.

— Не думаю, что смогу, — ответил Лит. — Я могу излучать убийственное намерение только тогда, когда мне угрожают или когда чувствую глубокую ненависть. В остальное время это больно — будто старые шрамы снова превращаются в открытые раны.

Ответ приятно удивил Джирни. В её возрасте она сама испытывала то же самое, учась управлять эмоциями по своему желанию. На мгновение она подумала притвориться, будто угрожает его семье, но тут же отбросила эту идею.

Ей нужен был разговор, а не смертельная схватка. Если Лит хоть немного похож на неё, то из боя выйдет живым только один — и до того, как она успеет объяснить свои мотивы. А даже в этом случае Крона, скорее всего, казнит выжившего за измену. Выхода не было.

— Пожалуйста, попробуй, — попросила она.

Лит заставил себя вспомнить отца на Земле, смерть Карла, всех тех, кто до сих пор отравлял ему существование. Джирни почувствовала, как убийственное намерение медленно нарастает, но сначала оно было слабым. А потом ей стало трудно дышать.

Вокруг её головы сомкнулось воздушное заклинание, высасывавшее воздух.

— Неплохой трюк. Вижу, эти двое чуть не умерли от страха. Хватит.

Лит повиновался, всё ещё ослеплённый эмоциональной болью.

— Теперь покажи, что ты сделал последнему, — протянула она ему руку. — Сделай это только один раз.

Лит сделал вид, что произносит заклинание, и как только коснулся кожи Джирни, та почувствовала жгучую боль, разрывающую плоть с такой силой, которую редко испытывала в жизни. Однако она выдержала, даже не моргнув, что глубоко поразило Лита.

— Ты помнишь что-нибудь про чёрные руки и мистические глаза, выскакивающие из теней? — её вопрос ошеломил Лита.

— Что? Нет.

Она пристально посмотрела ему в глаза и увидела лишь искреннее недоумение.

— Похоже, Рейнарт всё-таки бредил. Либо один из них лжёт, сам того не осознавая, — подумала она.

— Ты рассказал Флории о той ночи?

— Нет, — пожал плечами он. — Нет смысла заставлять её переживать из-за того, что могло случиться. Теперь у неё мой Билет, так что она в безопасности.

Как охотница за людьми и констебль, она получила именно тот ответ, которого ждала. Лит способен заботиться — иначе не пожертвовал бы собственной безопасностью ради другого.

Если он действительно отдал Флории свой Билет до нападения, то это не могло быть частью обмана: братья Полтус последовали за ними случайно. Она легко могла проверить хронологию — только Линьджос мог сбросить Билет.

А как мать, ищущая жениха для дочери, Джирни почувствовала, как у неё замерло сердце от радости. Она решила не давить на него. Они ещё молоды, но это хороший знак.

— Спасибо, что защитил мою семью, — сказала она, протягивая ему руку, которую он тут же пожал.

— Надеюсь, однажды смогу отплатить тебе тем же. Не мог бы ты попросить мою маленькую Цветочку зайти?

Флория ворвалась в комнату секунду спустя, хлопнув дверью.

— Мам, это уже слишком, даже для тебя! Держись подальше от моей личной жизни! — Джирни понятия не имела, о чём речь, но знала: подозреваемые с виновной совестью часто болтают лишнего, поэтому промолчала.

— Как ты посмела поставить меня под наблюдение? Я пригласила его два дня назад, а ты уже в полной форме прилетаешь сюда допрашивать нас? Мы ничего не сделали!

— Ничего? — Джирни сохранила бесстрастное выражение лица.

— Мы просто поцеловались. Один раз! У меня есть право встречаться с тем, кого хочу. Я не позволю тебе контролировать мою жизнь! — лицо Флории пылало от гнева и стыда. К счастью, общежитие было звукоизолировано — она уже порядочно накричалась.

— О, милая, это чудесно! Я так за тебя рада! — Джирни крепко обняла её, наконец позволив радости вырваться наружу.

— Я уже начала бояться, что ты умрёшь старой девой. Ты послушалась моего совета и ухаживаешь за Литом! Он даже отдал тебе свой Билет — теперь всё встаёт на свои места. Умница, мама гордится тобой.

Флория замерла. Паника мгновенно вытеснила гнев.

— Ты… разве не знала об этом? — пискнула она.

— Нет, я просто хотела тебя увидеть. Я здесь по официальному делу — расследую вчерашний инцидент. Мне очень приятно, что ты решила поделиться со мной хорошими новостями.
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Лес вокруг Академии Громового Грифона, накануне ночи.

Поскольку Линьджосу не требовалась помощь Скарлетт — скорпикора и Повелителя леса, окружающего Академию Белого Грифона, — на втором экзамене, последние месяцы она провела в ежегодном обходе графства Лустрия.

Скорпикор искала магических зверей, достаточно старых и мудрых, чтобы стать потенциальными кандидатами на Пробуждение и превратиться тем самым в Монстров. Скарлетт не была обязана этим заниматься — она просто чувствовала, что это необходимо для поддержания баланса.

Магические звери обладали уровнем смертности, несравнимым с человеческим. Умереть от старости для них было скорее мифом, чем реальной возможностью. Люди же продолжали расти в численности и силе.

Без новых Монстров, способных сдерживать их жадность и эгоизм, невозможно было предсказать, насколько всё могло ухудшиться. Встреча с Защитником во время проверки загадочного детёныша-гибрида человека и Отродья стала приятным бонусом.

Не только многочисленные магические звери, с которыми взаимодействовал Лит, подтверждали его надёжность, но и сама Скарлетт сумела помочь Защитнику эволюционировать, обеспечив безопасность графства Лустрия как минимум на несколько столетий.

— Если бы остальная часть моего путешествия прошла так же удачно, — внутренне вздохнула Скарлетт.

— Этот год начался плохо, и если так пойдёт дальше, моя шерсть поседеет от постоянных тревог.

За время обхода она встретила бесчисленное множество магических зверей, и большинство из них приносили дурные вести. Вернее, одну и ту же дурную новость, повторявшуюся снова и снова. После консультации с Тарбас — нагой и Повелительницей леса вокруг Академии Громового Грифона — они решили созвать Совет.

Повелители достали амулеты-коммуникаторы из своих пространственных амулетов.

В отличие от тех амулетов связи, которые использовали Лит и остальные люди в повседневной жизни, эти были изготовлены не из серебра, а из давросса (*), а встроенный в них магический камень светился чисто белым светом вместо обычного синего.

— Это пустая трата времени, — сказала Тарбас. Нага имела нижнюю часть тела, напоминающую огромный змеиный хвост, а верхняя могла бы сойти за женское человеческое тело, если бы не её небесно-голубая кожа и шесть рук вместо двух.

На ней был зачарованный нагрудник, закрывающий торс, и шесть различных зачарованных оружий держались наготове: два за спиной и четыре там, где у людей должны быть бёдра.

— Эти старые пердуны никогда нас не послушают, — покачала головой Тарбас с отчаянием, позволяя своим длинным шелковистым чёрным волосам колыхаться в лунном свете.

— Если бы мне хотелось выслушивать твои нытья, я бы просто позвонила, — фыркнула Скарлетт.

— Единственная причина, по которой я здесь, — без двух коммуникаторов невозможно созвать Совет. Заткнись и дай мне говорить. Если у нас есть хоть какой-то шанс убедить этих тупиц, мы должны быть спокойными и уверенными.

Так что держи свои перепады настроения под контролем.

Тарбас цокнула языком, но возразить не могла. Будучи гибридом холоднокровного и теплокровного существа, она действительно была переменчива в настроении.

Никаких магических формул или кругов не требовалось — как только два мистических амулета соприкоснулись, в воздухе материализовались пять фигур.

Каждая из них представляла свой вид Пробуждённых: людей, магических зверей, нежить, растения и Хранителей. У собрания не было официального названия — каждая раса называла его по-своему.

Люди звали его «Направляющей Рукой», нежить — «Тёмным Дозором», растения — «Корнем», звери — «Советом», а Хранители — «Ещё одной проклятой обязанностью».

Из пяти никто, кроме Лигаина, не выглядел радостным от того, что их вызвали.

— Выглядишь отлично, Скар. Ты уже почти готова повысить своё ядро до фиолетового уровня. Ты рассматривала возможность стать Хранителем? Конечно, тебе придётся навсегда отказаться от своей территории, но работа имеет массу преимуществ.

Скарлетт глубоко вдохнула, чтобы унять гнев. Она ненавидела это прозвище. И её кожа, и шерсть были безупречны. Кроме того, она не упустила, как несвоевременное замечание Хранителя заставило глаза остальных членов Совета вспыхнуть завистью.

Другие расы не могли простить магическим зверям то, что только они способны становиться Хранителями.

— Спасибо, что усложнил мне задачу, чешуйчатый идиот! — мысленно разъярилась она.

— Всегда пожалуйста, — весело ответил Лигаин, почти заставив скорпикора удивлённо ахнуть.

— Ты всегда такой оптимист. Не то чтобы у тебя вообще был шанс.

Скарлетт оборвала ментальную связь перед тем, как начать свою речь.

— Братья и сёстры по Пробуждению! В этот час кризиса я обращаюсь к вам за помощью. Кто-то опустошает земли, поглощая огромные объёмы мировой энергии и похищая бесчисленных существ, стоящих на пороге Пробуждения.
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Люди, растения, звери, нежить — кто бы это ни был, он не делает различий. Все мы — мишени. Мы обязаны найти корень проблемы и вырвать его с корнем.

— Почему нас должно это волновать? — фыркнул Инксиалот, король лихов, через открытую носовую перегородку своего черепа. На самом деле он не был королём — это звание навязали ему после того, как он проиграл в последней лотерее.

Оно будет длиться три столетия, заставляя его посещать эти скучные собрания и пренебрегать своими драгоценными исследованиями, пока остальные свободны заниматься своими делами.

— Мы вмешивались бесчисленное количество раз в прошлом, но ничего не менялось. Убьёшь тирана — другой займёт его место. Дашь им еду — они перестанут работать. Заставишь соблюдать закон — восстанут и назовут тебя тираном.

— Пока живые существа имеют мечты и амбиции, этот мир будет ужасен. Но именно благодаря этим вещам мир процветает. Лигаин уже информировал нас об этом Повелителе Демонов, Короле Отродий, Владыке Катастроф или какой-нибудь ещё детской кличке, которую они сами себе придумают.

— Суть в том, что нам всё равно. Мы уже проходили через это. Они устроят истерику, станут врагами мира, а потом потерпят поражение. Никто, неважно насколько могущественный, даже мы сами, не может противостоять целому миру, населённому миллиардами особей.

В тот момент, когда они нанесут слишком большой урон, все расы объединятся и уничтожат их.

Все члены Совета кивнули в знак согласия.

— Я это понимаю, — с трудом сохраняя спокойствие перед лицом такого слепого равнодушия, сказала Скарлетт.

— Однако до этого момента погибнут бесчисленные жизни. Сотни уже погибли. Неужели никому из вас не жаль ваших потомков?

— Люди заботятся только о себе. Защищать их бессмысленно. Многие умрут, но на их месте родятся новые, возможно, даже извлекут уроки из ошибок предков, — покачала головой Раагу, представительница людей.

— Смерть — не зло. Они вернутся к Великой Матери и станут пищей для следующих поколений, — скрестил руки Лото, древолюд, одобрительно кивая Раагу.

— Я думаю… — начал Лигаин.

— Заседание окончено. Предложение единогласно принято, — перебила его Фила, представительница зверей. Хлопнув в ладоши, она заставила четырёх из пяти фигур исчезнуть.

— Говорил же, — Лигаин похлопал Скарлетт по голове.

— Если понадобится помощь, звони. Я пришлю Тирис, ведь я сам не могу действовать в Королевстве Грифонов. Пока-пока! — сказал он, прежде чем исчезнуть.

Скарлетт опустила голову, принимая неудачу.

Тарбас положила одну из своих рук на плечо скорпикора, чтобы утешить её.

— Это не твоя вина. Со временем мы все становимся более отстранёнными и безразличными. Жизнь непробуждённых так коротка, что привязанность к ним приносит лишь боль. Не случайно у всех рас есть одна и та же поговорка: «Боги нас покинули».

Скарлетт знала правду, скрытую за этими пятью словами. До появления поддельной магии Пробуждённые казались богами для своих собратьев. Со временем они либо начинали верить, что действительно боги, и их приходилось свергать, либо испытывали столько боли, предательства и изоляции, что уходили от мира.

— Кому нужны боги, которые сидят сложа руки и ничего не делают?! — зарычала Скарлетт, её глаза горели яростью.

— Мне не нужны безразличные боги — мне нужны союзники. К счастью, я знаю, где их искать.

***

Позже, во время занятия по некромантии, Лит почувствовал, что что-то не так. Флория вдруг перестала смотреть ему в глаза, краснея до корней волос, и даже села как можно дальше от него.

— Очень надеюсь, что мама шутила, когда говорила о том, чтобы папа подготовил свадебный подарок для Лита. Это стало бы вторым самым неловким моментом в моей жизни. Сегодняшний день всё равно остаётся на первом месте, — подумала Флория.

Когда профессор Зенефф вошла в класс, она хлопнула в ладоши, и вдоль стен материализовались несколько рядов скелетов крыс.

— Как я уже говорила в прошлый раз, на наших уроках я научу вас оживлять низших неживых. По определению, низшие неживые — это все оживлённые существа, не обладающие собственным разумом.

Создание высших неживых либо является преступлением, поскольку требует жертвования чьей-то жизни, либо вызывает этические споры. Это ближе всего к рабству: неживой будет иметь чувства и мысли, но полностью окажется во власти некроманта.

Поэтому продвинутая некромантия — хорошо охраняемый секрет. На случай, если кому-то из вас станет слишком любопытно: знайте, что исследование продвинутой некромантии или создание разумных рабов без одобрения Короны считается тяжким преступлением.

Теперь вернёмся к нашему уроку. Среди низших неживых есть скелеты, зомби, ползучие из склепов и многие другие. Скелеты — самые слабые и лёгкие в оживлении, но мы начнём с чего-то маленького. Каждый из вас должен выбрать хотя бы один скелет крысы.

Вы скоро узнаете, что это упражнение имеет две главные трудности. Первая — пометить своё создание до того, как оно полностью сформируется, иначе оно съест вам лицо. Вторая и самая сложная — управлять им силой воли.

Надеюсь, к концу дня вы сможете заставить их двигаться в выбранном вами направлении.

Ещё один хлопок — и на партах студентов материализовалась книга в твёрдом переплёте всего с двумя страницами. Одна содержала заклинание «Оживление скелетов», другая — «Метка жизни».

— В отличие от других курсов, я не могу позволить вам практиковаться без присмотра — это слишком рискованно. К счастью, мой предмет прост, так что занятий должно хватить. Я буду выдавать новые страницы на последующих уроках, они будут автоматически присоединяться, пока книга не станет полной.

Сначала отработайте «Метку жизни». Неудача в оживлении мёртвых — не беда, но даровать нежизнь бешеному существу — совсем другое дело.

Пока весь класс с отвращением смотрел на скелеты, Лит несколько раз прочитал заклинания, пока не убедился, что запомнил их.

— Она права: эти заклинания действительно просты по сравнению с теми, что я изучал до сих пор. Наверное, потому что поддельная некромантия — самое близкое из всего, что я встречал, к истинной магии. Она требует воли и воображения, — подумал он.

Лит оживил крысу с первой попытки, но проблема была в том, что существо просто глупо уставилось на него. Лит нахмурился, прищурился и сосредоточился до такой степени, что глаза почти закрылись, но ничего не происходило.

— Отличная работа! Десять очков господину Литу, — сказала Зенефф.

— Однако вы делаете это неправильно. Вы не можете управлять неживым разумом, ведь у него самого нет разума. Вы должны почувствовать ману, находящуюся в трупе, и манипулировать ею.

Проклиная собственную глупость, Лит последовал указаниям. Благодаря месяцам практики в целительстве и размерной магии его чувствительность к мане значительно улучшилась, но он всё ещё отставал от других.

Им потребовалось несколько попыток, но теперь их крысы двигались без хромоты и пошатываний, в отличие от его собственной.

— Я всё ещё плох в чувствительности к мане, но контроль над маной у меня на совершенно ином уровне. Попробую новый трюк, — подумал он.

Лит выпустил почти невидимый отросток тьмы, напрямую соединивший его со скелетом. Он не использовал истинную магию — это едва ли можно было назвать трюком, основанным на первой магии. В тот момент, когда трюк и заклинание взаимодействовали, произошло нечто неожиданное.

Теперь Лит мог управлять неживым по своему желанию. Связь позволяла обойти проблему чувствительности, будто он подключил контроллер к консоли, больше не нуждаясь в батарейках.

— Апорт! — приказал Лит крысе, которая принесла второй скелет, немедленно оживлённый им. Зенефф удивилась скорости прогресса Лита. Согласно его личному делу, его настоящий талант заключался в открытости ума как Целителя и богатом боевом опыте.

Ничто из этого не должно было помогать ему в изучении некромантии. Пока большинство студентов всё ещё пытались заставить своих крыс двигаться, Лит уже управлял двумя неживыми одновременно, заставляя их вставать на задние лапы и исполнять эквивалент менуэта в этом мире.

— Больше нет смысла скрываться, — подумал Лит. — Либо из-за рассказа мамы Флории, либо потому что те трое ублюдков проболтаются обо мне на суде, у меня будет больше врагов, чем раньше.

К тому же это всего лишь простой трюк — нет риска поделиться им с академией. Мне нужны десятки тысяч очков, чтобы позволить себе приличное снаряжение.

Вместе с множеством завистливых взглядов Лит получил и несколько восхищённых. Один из них принадлежал профессору Зенефф.
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— Мистер Лит, не могли бы вы подойти сюда, пожалуйста? — попросила профессор Зенефф и велела ему подойти к её столу.

«Если этот парень — гений некромантии, я обязана немедленно сообщить об этом Короне», — подумала она. Каждый профессор должен был держать свои оценки при себе и уведомлять только директора или Корону о перспективных талантах.

Это была мера предосторожности: одарённые студенты не должны становиться мишенью для враждебности знатных семей или объектом интереса иностранных держав. Будучи преподавателем некромантии, Зенефф могла сообщать свои наблюдения исключительно Короне.

Тема была слишком деликатной для канцелярии — все академии славились тем, что в них протекало больше информации, чем в решете.

— Не могли бы вы объяснить мне, как вам это удалось? — указала она на всё ещё танцующих крыс.

Лит ответил так, что профессор Зенефф расхохоталась.

— Очень ловко сыграно, но для сегодняшнего занятия это почти мошенничество. Я собиралась показать вам этот трюк только после того, как все вы получите хоть сколько-нибудь достойный контроль над своей нежитью. Тем не менее, крайне впечатляет, что студент сам до этого додумался. Ещё двадцать баллов вам.

Пока Лит разочарованно осознавал, что просто изобрёл колесо заново, профессор Зенефф, напротив, почувствовала облегчение.

— Я знал, что это слишком хорошо, чтобы быть правдой. Мои баллы можно считать потерянными, — подумал он.

— Слава богам, он просто невероятно умён. Не думаю, что королевству по силам второй бог смерти, — подумала Зенефф.

— Возвращайтесь на своё место и выполняйте упражнение правильно, — сказала профессор Зенефф Литу.

— Не рассказывайте никому, в чём заключается трюк, иначе вы испортите мой урок. Простите, что заставляю вас начинать с нуля, но уверена — позже вы поблагодарите меня за это.

Она мягко улыбнулась, прекрасно понимая, как трудно молодому человеку пережить переход от веры в собственный гений к осознанию, что всё было лишь случайностью.

Лит вернулся на своё место с унылым выражением лица. Вскоре зависть других учеников превратилась в хихиканье и тычки пальцами, когда они заметили, что он снова управляет всего одной крысой и, судя по всему, страдает от повреждения мозга.

Лит уже мог направлять свою крысу туда, куда хотел, но каждые два-три шага она начинала извиваться, будто в припадке, вызывая насмешки однокурсников. Даже Квилла время от времени посмеивалась.

— Прости… — сказала она, глядя в его сторону. — Но это слишком смешно. Почему бы тебе не попробовать отключить вторую? Раньше она так себя не вела. На прошлом занятии профессор Зенефф говорила, что каждая нежить требует концентрации от мага. Возможно, именно поэтому тебе сейчас так трудно её контролировать.

— Квилла, ты чертовски гениальна! — воскликнул он, одобрительно подняв большой палец и положив левую руку на вторую нежить, чтобы высосать из неё тёмную магию, владевшую её телом.

Слова Лита заставили Квиллу впервые улыбнуться с тех пор, как Флория пригласила его на свидание, а его действия заставили профессора Зенефф сглотнуть комок в горле.

«Один раз — случайность, но дважды? Возможно ли, что у него такой контроль над маной, чтобы отменить собственное заклинание?» — Её лицо, как обычно, светилось радостью, но глаза то и дело возвращались к его столу.

Как и предсказала Квилла, как только вторая крыса исчезла из игры, Литу стало значительно легче управлять оставшейся нежитью. Крыса была понижена в статусе с «повреждённой мозгом» до «хромающей».

Урок продолжался, и Лит всё больше отставал. Ему казалось, что остальные бегут, а его заставляют идти шаг за шагом.

«Чёрт, надо найти способ обойти свои ограничения. На этот раз я не могу засиживаться всю ночь, чтобы догнать их. Думай, Лит, думай. Обычно, когда я использую некромантию, я всегда поддерживаю контроль над своей нежитью с помощью щупалец маны.

Это позволяет постоянно подпитывать их и значительно ускоряет реакцию, ведь я могу управлять ими одной лишь мыслью. А теперь мне приходится контролировать сгусток маны уже после того, как я дал ему тело.

На бумаге это должно быть для меня легко. После того как я сотворяю любое заклинание истинной магией, я всегда могу изменить его траекторию или форму, пока вижу его. Почему сейчас должно быть иначе?»

Лит многократно высасывал и вновь вводил тёмную магию в труп, превращая его то в нежить, то обратно в труп, пытаясь вспомнить ощущение, которое испытал, когда мана перетекала от него к скелету.

«Это не размерная магия, где мне постоянно нужно манипулировать и адаптировать разные потоки маны. В отличие от „Шагов Искривления“, нежить стабильна. Мне нужно почувствовать её всего один раз!»

Лит держал глаза закрытыми, повторяя заклинание снова и снова, пока не смог почувствовать каждую каплю маны, выходящую из его ядра, и управлять ею, будто это была новая рука.

Чтобы облегчить себе задачу, Лит синхронизировал движения скелета крысы с пальцами правой руки. Щупальца не были подключены, но благодаря этой уловке он вскоре смог управлять существом по своему желанию.

Освоившись с ощущением, он вновь оживил вторую крысу, используя по одной руке на каждую и двигая их в унисон.

К концу занятия, когда большинство студентов научились правильно управлять одной нежитью, а Квилла уже почти довела до совершенства движения второй, Лит увеличил число своих марионеток — теперь ему требовался всего один палец на каждую.

Профессор Зенефф никогда ещё не испытывала одновременно такого восторга и страха за всю свою карьеру, опасаясь, что сама стала причиной пришествия нового бога смерти.

* * *

Время шло, и вскоре дни превратились в месяц. Фрии потребовалась всего неделя, чтобы овладеть заклинанием «Подмена», завершить курс размерной магии и получить почётный значок в форме грифона от Линьджоса и Радда в честь нового межакадемического рекорда.

Кроме Квиллы, остальные члены группы освоили «Миг», но им ещё не удавалось справиться с «Подменой». Квилла и Фрия использовали свободное время, чтобы вместе зубрить целительскую магию, став восходящими звёздами отделения светлой магии.

Лит успешно создавал одно элементальное оружие за другим, делая профессора Ванемайр настолько счастливой, что однажды она даже предложила усыновить его. Это был лестный жест, но он вежливо отказался.

Некромантия помогла Литу преодолеть разрыв в чувствительности к мане, оставив профессора Зенефф в изумлении. Он выполнял задания так быстро, что она назначила его своим помощником на занятиях, давая советы и рекомендации другим студентам.

Получая столько хороших новостей каждый день, леди Эрнас чувствовала, будто ходит по воздуху.

— Надеюсь, теперь ты признаешь, что я всегда права, — хихикнула она, читая очередной поздравительный отчёт из академии Белого Грифона.

— Продюсер размерной магии, два гения целительства и наш маленький Цветочек наконец расцвёл как женщина. Будущее дома Эрнас теперь высечено в камне.

При этих словах Орион Эрнас поперхнулся чаем и выплёскил его прямо в лицо дворецкому, а остатки пролил себе на нижнюю часть тела. Боль от горячего чая была ничем по сравнению с той, что терзала его сердце, поэтому он проигнорировал её и вылечил мелкие ожоги целительской магией.

— Ты имеешь в виду, что она… они… ну, ты понимаешь, о чём я! — Орион покраснел от боли и гнева.

— Нет, не понимаю, — засмеялась она, отпуская дворецкого.

— Родителям никогда не следует вмешиваться на ранних этапах отношений. Лит кажется настоящим джентльменом, я уверена, он сделает её первый раз приятным.

Орион вновь проклял имя Лита и тот день, когда привёл этого мелкого ублюдка в свой дом.

— Она ещё слишком молода для этого! Как ты можешь говорить такие вещи и оставаться такой спокойной?

Джирни отложила отчёт и посмотрела Ориону прямо в глаза.

— Разве мы не начали узнавать друг друга ближе, когда мне было пятнадцать? — мягко улыбнулась она.

— Те времена были другими! Это было сто лет назад! — возразил Орион, осознав ловушку слишком поздно.

— Ты называешь меня старой каргой? — вспыхнула она, вставая и обвиняюще глядя на него.

— Нет, боги упаси! — поспешно отступил Орион. Признать поражение было его единственным выходом, иначе ему предстояло делить будку с Лаки в ближайшие дни.

— Ты права, пятнадцать — идеальный возраст для начала отношений.

— По словам нашего маленького Цветочка, Лит — очень перспективный целитель, «Кузнец-мастер» и, возможно, даже некромант, — Джирни снова улыбалась от уха до уха.

— Ты мог бы иногда приглашать его в свою кузницу, чтобы немного сблизиться по-мужски. Я подумала, что нам стоит встретиться с его родителями в ближайшее время. Ничего официального — просто поздороваться и представиться.

Орион Эрнас внутренне истекал кровью при мысли о том, что теряет своего маленького Цветочка ради грубияна, единственное достоинство которого — сходство с его любимой женой, но он мог лишь кивнуть, натянув на лицо вымученную улыбку.

* * *

Сидя в одиночестве в своём кабинете, Линьджос не мог избавиться от жуткого ощущения, что вот-вот произойдёт что-то ужасное. Всё шло гладко: не было больше несчастных случаев, и он получал только хорошие новости.

Было слишком хорошо, чтобы быть правдой. Линьджос был директором Белого Грифона уже три года и слишком хорошо знал правила игры. Первые два года он осваивался, а затем внедрил в систему академии те изменения, о которых всегда мечтал.

Несмотря на то что год был пробным, его академия уже добилась самого высокого числа переведённых студентов за триместр и самого низкого числа отчисленных или травмированных студентов в месяц.

Благоприятная обстановка позволила многим ученикам, которые при поступлении казались ничем не примечательными, раскрыть свои таланты. Они появлялись повсюду, как грибы после дождя.

Случайные проверки на наличие рабских артефактов оказались безрезультатными. Члены Отряда Королевы обыскивали и допрашивали персонал, но, слава богам, каждый раз ничего не находили.

И всё же Линьджос не мог избавиться от тревоги. Согласно отчётам, полученным от профессоров и Королевы, несмотря на устранение внутренних конфликтов, все академии по-прежнему сталкивались с исторически низким уровнем успеваемости студентов.

Линьджос знал, что рано или поздно другие директора попытаются саботировать его академию. С такими плохими результатами им придётся внедрять систему Линьджоса, теряя лицо и выглядя некомпетентными в глазах магического сообщества.

Независимо от приказов Королевы, он был уверен: они поставят престиж выше всего. Многие из них были слишком стары, чтобы принять перемены, и никогда не согласятся уйти на покой.

Ещё хуже было то, что скоро наступало то самое время года. Думая о том, сколько работы ему предстоит выполнить за столь короткий срок, Линьджос несколько раз глубоко вздохнул, прежде чем вызвать Налеар в свой кабинет.

* * *

Занятия по Магическим Кристаллам были самыми любимыми среди обязательных курсов третьего триместра. Здесь не было победителей и проигравших — все студенты уже научились резать и обрабатывать драгоценные камни низкого качества.

Домашних заданий не было, поскольку работа с клинками маны и кристаллами без присмотра была слишком опасной, да и никто не спешил завершить задание. Главным считалось качество конечного продукта, поэтому студенты не торопились, воспринимая каждый кристалл как вызов самим себе, а не соревнование с однокурсниками.

В конце урока, проверив результаты работы студентов, профессор Налеар сделала объявление.

— Отличная работа, все молодцы. Теперь у меня есть и хорошие, и плохие новости. Хорошая в том, что поскольку весь класс демонстрирует такой выдающийся прогресс, нашу поездку в кристаллические шахты леса перенесли на более ранний срок.

— Мы выезжаем завтра с самого утра. Возьмите с собой всё, что может понадобиться на ближайшие несколько дней.

Поездка изначально должна была продлиться всего одно утро, поэтому внезапная смена планов вызвала шумную реакцию в классе.

Налеар подняла руку и быстро заглушила болтовню заклинанием.

— Это приводит нас к плохой новости. Из соображений безопасности все студенты и профессора покинут академию до восемнадцатого числа этого месяца. Временное жильё уже подготовлено.

Вы будете размещены по домохозяйствам, а не по полу или курсу. Уважайте старших и будьте добры к младшим. Любые проступки будут караться, мы будем держать всех под постоянным наблюдением.

Несмотря на улыбку, Лит видел, что всё это лишь фасад. За её спокойными манерами тлел глубокий гнев. Вероятно, с ней случилось что-то ужасное ещё в студенческие годы.

— Я не имею права давать вам какие-либо пояснения. Просто знайте: это ради вашей же безопасности. Расходитесь.

Налеар резко вышла, сжав кулаки так сильно, что на ладонях проступила кровь.

Лит был настолько погружён в эти мелкие детали, что не замечал многозначительных взглядов Флории, которая каждый раз вздыхала, бросая на него очередной взгляд. Им предстояло многое обсудить.
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Флория Эрнас не могла сказать, что наслаждается жизнью. Её приёмные сёстры бегали вокруг неё кругами в академии, мать звонила слишком часто, сияя глазами в ожидании какого-нибудь громкого объявления, а отец, Орион, каждый раз казался на грани слёз.

К тому же за последний месяц её отношения с Литом почти не продвинулись, и это внушало тревожное ощущение, будто что-то пошло не так.

Они уже были на шестом свидании, и Лит всегда вёл себя как безупречный джентльмен, обладая глубокими знаниями о местах, которые они посещали вместе, даже если раньше там никогда не бывал.

Флория ничего не знала о Солюспедии, поэтому мысль, что он вкладывает столько времени и усилий ради неё, льстила ей по-настоящему. Их беседы всегда были блестящими, и хотя его шутки казались немного странными, Лит умел быть либо забавным, либо зрелым — в зависимости от ситуации.

Проблема была во всём остальном.

— Он чересчур взрослый, но это даже приятно, — часто думала она. — Чем лучше я его узнаю, тем больше мне кажется, что я встречаюсь со своими родителями. Он параноик и маниакальный контролёр, как мама, но при этом не командует и не совает нос не в своё дело.

— Он заботлив и защищает меня, как папа, но не цепляется и не собственничает. Мне нравятся его достоинства и недостатки, но если вначале было приятно, что он оставляет мне личное пространство и не пытается прикасаться ко мне неуместно, теперь я начинаю из-за этого волноваться.

— Держать меня за руку время от времени — это самое смелое, что он когда-либо делал. Будь то поцелуй или объятия — он никогда не проявляет инициативы, всё зависит от меня. Согласился ли он встречаться со мной из жалости? Или просто чтобы избавиться от Квиллы?

Обдумывая эти вопросы снова и снова, Флория с каждым днём становилась всё неувереннее.

Она не могла и представить, что Лит на самом деле сорокалетний мужчина в теле почти тринадцатилетнего мальчика. Он испытывал внутренний конфликт между своим психологическим и физическим возрастом и не мог подойти к ней, не опасаясь, что виновен в том, чтобы навязываться наивной и неопытной девушке.

Флории было слишком неловко просить совета у родителей, а спрашивать старших братьев было бесполезно. Гуньин, её старший брат, последовал желанию матери и женился на девушке, едва достигнув шестнадцати лет. Он никогда не встречался ни с кем, кроме своей жены.

Тулион, второй брат, чуть не был изгнан из дома из-за множества романов с девушками из других знатных семей.

— Я уже слышу, как Гуньин говорит: «Спроси маму, она лучше знает». Или Тулион: «Повали его на кровать. Со мной бы это сработало».

Загнанная в угол, Флория обратилась за советом к Фрии ещё вчера. Она знала, что та всё ещё болеет за Квиллу, но больше не к кому было обратиться.

— Я никогда ни с кем не встречалась, так что честно не знаю, что сказать, — Фрия была сильно смущена, признаваясь, что, хоть она и любит болтать о парнях, почти ничего о них не понимает.

— Если бы я была на твоём месте, я бы просто спросила его напрямую. Если он тебя не любит, значит, он тебя не достоин, сестрёнка.

Флория была тронута её словами. Она всегда думала, что из-за почти насильственного усыновления и из-за Квиллы они останутся сёстрами лишь на бумаге.

Совет Фрии имел большой смысл, и поэтому она ждала окончания занятий, чтобы поговорить с Литом. «Магические кристаллы» были последним уроком дня, а так как следующие три дня они проведут в шахтах, после обеда у них оставалось свободное время.

Флория так нервничала, подбирая подходящий момент, чтобы заговорить с ним, что чуть не подскочила, когда Лит похлопал её по плечу, выходя из класса.

— Раз у нас до завтрашнего утра ничего нет, не хочешь заглянуть ко мне в комнату на пару минут? Нам нужно поговорить, — сказал Лит, вырвав слова прямо из её мыслей и заставив её проглотить комок в горле.

Произнести эти четыре слова было трудно, но услышать их было ещё хуже. По словам её брата Тулиона, это лучшая фраза перед тем, как бросить кого-то, а он в этом деле был авторитетом.

— Я понятия не имею, о каких именно мерах безопасности говорила профессор Налеар, но, скорее всего, мать Флории знает. У меня нет руны связи леди Эрнас, но я уверен, что она не откажет помочь. В прошлый раз мы расстались в хороших отношениях.

Намерения Лита совершенно не касались их отношений, но Флория этого знать не могла. Каждый шаг к его комнате она делала так, будто была приговорённой к смерти, идущей к эшафоту.

Когда они вошли в комнату, Флория сжала влажные от пота ладони и нашла в себе смелость высказать всё, что накопилось.

— Вообще-то у меня есть кое-что, что больше нельзя откладывать.

Услышав срочность в её голосе, Лит кивнул и предложил ей единственный стул в комнате, а сам сел на кровать.

— Именно об этом я и хотел поговорить! — воскликнула она, вскакивая и тыча в него пальцем.

— Что имеешь в виду? — Лит наклонил голову в недоумении.

— Почему ты всегда держишься от меня на расстоянии? Где бы мы ни были, ты никогда не садишься рядом со мной, не говоря уже о том, чтобы поцеловать или прикоснуться. Я тебе так противна? Ты встречаешься со мной из жалости?

В её голосе звучала ярость, но Лит ясно видел за этой маской неуверенную девочку-подростка. В его представлении этот новый мир сильно напоминал средневековье.

Поскольку они так сильно различались по возрасту и социальному статусу, он думал, что Флория довольна тем, что у них есть, и даже не подозревал, что она хочет большего — как современная девушка с Земли.

Единственный ответ, который он мог ей дать, не был правдой, но был следующим лучшим вариантом.

— Ни в коем случае! — тоже встав, твёрдо, как скала, отверг он её обвинение.

— Просто я никогда раньше не встречался с кем-то твоего возраста, поэтому не знаю, как себя вести, — смущённо почесал он затылок. Он был поздним цветком и до последнего года школы ни с кем не встречался.

— Кроме того, я боюсь тебя случайно поранить — ведь я такой сильный. И, наконец, нам мешает разница в росте, — он встал перед ней и жестом подчеркнул это.

Лит теперь был ростом 1,65 метра, но Флория всё ещё превосходила его — её рост составлял 1,77 метра.

— Ты хочешь, чтобы я таскал с собой табуретку на наши свидания? Мне так неловко использовать заклинание или просить тебя наклониться, — сказала Флория.

Его ответы так облегчили её, будто кто-то только что снял с её плеч и живота по целой горе.

Осознание того, что он не только младше, но и так же неопытен, как и она, заставило её сердце забиться быстрее. Флория дала ему долгий, глубокий поцелуй, её руки ласкали его волосы и широкие плечи.

Лит был удивлён, насколько она стала хороша в поцелуях, и потребовалась вся его сила воли, чтобы держать руки на её спине, а не пытаться пойти дальше. Он не знал, сможет ли остановиться на этом.

— О чём ты хотел поговорить? — прошептала она ему на ухо, отказываясь отпускать его и сильно мешая сосредоточиться.

— Эта поездка в шахты выглядит подозрительно, — хрипло ответил он.

— Думаю, стоит спросить у твоих родителей информацию. Никогда не помешает быть готовыми к худшему.

— Это может подождать, — пожала она плечами, издавая очаровательное хихиканье. — Всё дело и никакой игры делают Лита скучным мальчиком.

Она уже собиралась поцеловать его снова, когда в дверь постучали.

— Лит? Маленький Цветочек? Вы там? Пожалуйста, откройте.

— Папа? — вырвалось у Флории от неожиданности.

— Я же говорил, что может подождать, чёрт побери. Дайте им немного личного пространства.

— Мама? — Флория в панике оттолкнула Лита, отправив его прямо на пол задницей вперёд.

— Да, дорогая, — раздался голос Джирни из-за двери.

— Не торопитесь, времени предостаточно.

В голове Флории эти слова звучали так:

«Аккуратно оденьтесь. Подумайте о своём отце».

Если внезапное появление родителей стало для неё ледяным душем, то Литу требовался магический — чтобы охладить лицо, руки и другие очевидные места и привести себя в порядок.

Как только он открыл дверь, Орион ворвался внутрь и с облегчением выдохнул, увидев, что кровать не тронута, а все пуговицы на форме обоих подростков на своих местах.

— Почему ты не отвечаешь на амулет связи? Я звоню тебе уже несколько часов! — закричал Орион.

— Я была занята! — сердито огрызнулась Флория.

— Простите нас, Лит, — сказала леди Эрнас. — Я не смогла остановить его буйство, как только он услышал новости. В тот момент, когда Флория пропустила его десятый звонок, мы уже выехали сюда. Полагаю, вы уже знаете, что происходит.

Лит кивнул.

— Да, леди Эрнас. Мы как раз собирались вам позвонить.

Он передал им объявление профессора Налеар и свои сомнения по этому поводу.

— Отличное мышление. Эмоции важны, но в кризисные времена главное — сохранять хладнокровие, — Джирни цокнула языком, заставив и отца, и дочь покраснеть от смущения.

— Кроме того, именно поэтому мы здесь. К настоящему моменту большинство студентов уже получили сообщения от родителей и узнали о текущей ситуации.

— Какой именно? — спросил Лит.

— Вы когда-нибудь слышали о боге смерти?

Флория и Лит покачали головами.

— Ильюм Балкор, более известный как бог смерти, — одна из самых тёмных страниц в современной истории Королевства Грифонов. Двадцать лет назад, задолго до ваших рождений, он был простолюдином скромного происхождения, поступившим в академию Чёрного Грифона, где вскоре проявил выдающийся талант к магии.

— Вскоре это оказалось скорее проклятием, чем благословением. Согласно старым стандартам академии, сила — закон, и поэтому он и его семья постоянно становились жертвами издевательств со стороны знатных семей.

— Предыдущая королева игнорировала все жалобы, считая такое поведение полезным для своих планов. По её мнению, это подтолкнёт Балкора искать поддержки у короны, сделав его более податливым к её просьбам, чтобы утолить его жажду мести и защиты.

— Её «гениальный» план рухнул, когда за несколько месяцев до выпуска деревню Балкора подожгли, а всю его семью убили неизвестные бандиты. До сих пор неясно, было ли это просто несчастным случаем или спланированной акцией одной из старых знатных семей.

— Главное, что Балкор не поверил обещаниям короны найти виновных и не поддался лести со стороны академий и знати, пытавшихся завербовать его. Они пытались использовать его боль от утраты семьи, предлагая ему новую.

— После выпуска он исчез на несколько месяцев, а затем вернулся во главе армии высших нежити и за одну ночь уничтожил все знатные семьи в своём родном городе.

— Затем он скрылся в Кровавой Пустыне, пока армия и Магическая Ассоциация разбирались с его рабами.

— В ту ночь Ильюм Балкор получил титул бога смерти, а старая королева отреклась от престола в пользу Сильфы. На следующий год корона получила от него одно-единственное слово: «Прошлое».

— В ночь годовщины смерти семьи Балкора полностью исчезло одно из старых знатных семейств. Не пощадили даже детей и стариков — на каждой стене, потолке и полу осталось лишь одно слово, написанное кровью: «Скоро».

— Каждый год в течение следующих четырёх лет корона получала ту же записку, и каждую годовщину исчезало ещё одно древнее семейство. Затем, в течение пяти лет, записка содержала другое слово: «Настоящее».

— В годовщину новыми целями стали корона и Магическая Ассоциация. На их самых заметных членов нападали легионы никогда ранее не виданной нежити.

— Мы знаем об этом, потому что большинству намеченных жертв удалось выжить благодаря усиленной охране. Король и королева пережили все пять покушений, что позволило Ассоциации собрать множество образцов и разработать новое оружие против нового вида нежити.

— К сожалению, сейчас одиннадцатый год, и записка снова изменилась. Теперь в ней написано: «Будущее».

— Значит, они думают, что он теперь нацелится на академии? Это логично — ведь студенты представляют будущее королевства. Но почему именно на Белого Грифона? — спросил Лит.

Леди Эрнас покачала головой с тяжёлым вздохом.

— Никто не думает, что бог смерти нацелится только на Белого Грифона. Мы полагаем, что он нападёт на все академии. Первые пять лет были лишь закуской. Он использовал их, чтобы усовершенствовать свои творения и проверить магическую защиту самых могущественных семей — и большую часть времени ему это удавалось.

— Затем он нацелился и на корону, и на Магическую Ассоциацию, атакуя всех их самых заметных членов. Именно он стал причиной того, что Королевство Грифонов ускорило реформу системы знати и академий, что привело к нынешнему кризису.

— Существование бога смерти — тайна для общественности, но каждая крупная сила в стране знает о нём и живёт в страхе перед его возвращением.
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Лит некоторое время размышлял над словами леди Эрнас, пытаясь понять, почему Линьджос принял такое решение.

— Тогда какой смысл выселять студентов из академии? Разве замок не одно из самых безопасных мест в Королевстве? — спросил он.

— Да, но не против бога смерти, — пояснила леди Эрнас. — Все древние благородные семьи, включая дом Эрнас, защищены несколькими массивами. Мы внесли свой вклад в создание и процветание Королевства, поэтому наши дома можно считать уменьшенными копиями академий.

— Системы защиты похожи, но слабее. Балкор охотился не просто ради убийства — он использовал каждую атаку, чтобы собрать данные и улучшить своих рабов. С каждым годом они становились сильнее и выносливее, способны игнорировать даже базовые защитные массивы, будто тех не существует.

— Для справки: и Королевский дворец, и штаб-квартира Магической Ассоциации обладают защитой, сопоставимой с академиями, а некоторые утверждают, что даже превосходящей их. И всё же существа Балкора проникали туда каждый год.

— Мы знали, что они придут, были готовы и вооружены до зубов. Ничего из этого не имело значения. Число жертв с годами только росло. Вероятно, Линьджос рассчитывает на защиту Лесного Повелителя.

— Монстры вроде скорпикора со временем только усиливаются. Слава богам, их талант к магии уступает разве что полному безразличию к внешнему миру. Пока вы не лезете на их территорию, они не трогают вас.

— А что такое скорпикор? — спросила Квилла.

— Это гениальный магический зверь, прошедший дальнейшую эволюцию, — объяснил Орион. — Они — бесценные союзники и безжалостные враги. Никогда не провоцируйте их без крайней необходимости. Хотя они и остаются зверями, их разум намного острее, чем у обычных животных.

Лит был поражён тем, сколько времени и усилий магические звери вложили в то, чтобы люди недооценивали их. Даже до своей эволюции он никогда бы не назвал Раймана глупцом.

— Кроме того, бог смерти — не единственный, кто извлек уроки из прошлых атак, — продолжила Джирни.

— Как только схема стала очевидной, старые благородные семьи начали рассеивать своих членов и скрываться в годовщину. Это было трусливо, но эффективно — многие выжили.

— План Линьджоса очень умён. Во-первых, он меняет поле боя, делая подготовку Балкора бесполезной. Массивы магических зверей работают иначе, чем наши, и его создания должны страдать от них.

— Во-вторых, переместив студентов в лес, он сильно усложняет их поиск, используя главную слабость нежити.

— Чтобы наделить их такой силой, мастерством и магией, Балкору пришлось пожертвовать их продолжительностью жизни. Они редко доживают до полудня, а уж тем более после восхода солнца. Превратив покушение в игру в прятки, Линьджос уже получил преимущество.

— Жаль, что другие директора не поступили так же. Некоторые старые пердуны хотят дать отпор Балкору и Линьджосу, — вздохнула Джирни.

— Позовите остальных детей сюда, — сказал Орион. — Я научу вас всему, что смогу.

Когда пришли Фрия, Квилла и Юриал, они всё ещё были потрясены новостями от своих родителей.

— Первое правило: не сражайтесь с ними, если вас не загнали в угол. Эти монстры невероятно быстры и сильны. Даже заклинание «Полная защита» едва позволяет ветерану-магу-рыцарю держаться на равных. Вы — не ветераны, а дети.

— Бегство всегда должно быть вашим приоритетом. Никогда не недооценивайте высшую нежить. У них высокий интеллект, они способны планировать и координировать атаки. Они не устают, не чувствуют боли, и каждый их удар высасывает часть вашей жизненной силы, исцеляя их раны.

— Если вам придётся вступить в бой, маги-рыцари должны применять тактику партизанской войны, сочетая «Миг» и «Полная защита», — сказал Орион, глядя на обеих девушек.

— Что до вас, парни, вы годитесь только как дальнобойные стрелки и батареи жизненной силы. «Стражи» бесполезны: их заклинания слишком медленные, а даже если они и успеют сотворить что-то, создания Балкора легко игнорируют большинство эффектов. Поэтому я принёс вот это.

Орион взмахнул рукой, и из его пространственного кольца появилось пять клинков: эсток, рапира, короткий меч и два изогнутых клинка, похожих на шотелы. В рукояти каждого было вделано по два магических камня.

— Я подготовил их, опираясь на весь накопленный нами опыт. Они специально созданы для нанесения значительно увеличенного урона нежити. Я лишь одалживаю их вам, — он пристально посмотрел на Лита и Юриала. — Это не игрушки для детей. Я ожидаю, что вы вернёте их после окончания кризиса.

Лит с благодарностью взял свой шотел и глубоко поклонился Ориону.

— Я воспользуюсь этим временем, чтобы досконально изучить оружие и записать все детали в свои тетради. Это всё равно что держать в руках учебник пятого курса «Кузнеца-мастера»! — мысленно улыбнулся он.

— Ещё кое-что, — на этот раз заговорил Лит.

— Если нежить подойдёт к вам вплотную, используйте только тёмную магию. Это их слабость. Их не пугают порезы, ожоги или холод. Другие стихии могут повредить их тела, но если урона недостаточно, чтобы вывести из строя, они даже не заметят.

— Никогда не применяйте светлую магию — она лишь усилит их.

— Откуда ты это знаешь? — Орион был ошеломлён. Некромантия — одно из редчайших мистических искусств. Такие вещи знали лишь те, кто служил Короне, Магической Ассоциации или ветераны, сражавшиеся с нежитью.

Он собирался рассказать им об этом сам, но Лит опередил его.

— У меня много свободного времени на занятиях по некромантии. Я не трачу его впустую, дожидаясь конца урока. Вместо этого я поднимаю нежить и экспериментирую над ней. Чтобы по-настоящему овладеть дисциплиной, нужно понять её слабости и ограничения, чтобы уметь использовать их против врага.

Ответ Лита заставил сердца Квиллы и Джирни забиться быстрее. Для первой он звучал как слова хладнокровного героя, всегда на шаг впереди врагов. Для второй — как слова идеального зятя и превосходного кандидата на должность королевского констебля.

Джирни и Орион остались на ужин, и с ними пришло множество других родителей. Столовая никогда ещё не была такой шумной и переполненной. Зал разделился на две части: одна — где благородные семьи наставляли наследников, передавая советы и снаряжение; другая — где собрались простолюдины, до сих пор не знавшие об угрозе.

Лит сидел за столом Эрнас, а Юриал — за соседним, со своими родителями и невестой. Та была миловидной блондинкой лет пятнадцати и явно переборщила с нарядом — казалось, она собралась на бал, а не в академию. Её презрительные взгляды на другую половину столовой сразу вызвали у Лита раздражение.

На следующий день утренний гонг прозвучал рано. После быстрого завтрака все студенты собрались у ворот академии. Десятки «Шагов Искривления» открылись, позволяя персоналу вернуться домой.

План Линьджоса предусматривал оставить академию пустой и запереть изнутри, чтобы даже в случае прорыва нежити жертв не было. Без пленных Балкору потребуется больше времени, чтобы найти новое убежище, чем позволяла продолжительность жизни его созданий. Таким образом, Белый Грифон выиграет битву, даже не шевельнув пальцем.

Когда остались только студенты и профессора, Линьджос закрыл «Шаги Искривления» и открыл новые, ведущие к убежищу. Оно напоминало средних размеров шахтёрский городок — сотня маленьких домиков, полностью деревянных.

Не веря, что Линьджос допустил такую оплошность и недооценил ярость Балкора, Лит активировал «Жизненное Зрение», а Солюс использовала своё маноощущение, чтобы просканировать окрестности.

Поток маны в этом месте был настолько мощным, что затмевал даже академический. Дома, земля, даже цветы сияли, как рождественская ёлка. Несмотря на небрежный вид, казалось, Линьджос не пожалел усилий на своё творение.

Лит заметил, что младшие студенты боятся старших и держатся от них подальше. По всему городку повсюду были видны магические звери: одни сидели на деревьях, другие неспешно бродили по улицам.

Лит искал профессора, чтобы узнать, где его жильё, когда сильная рука схватила его за плечо.

— Эй, ты Лит из Лутии, верно?

Лит отмахнулся от руки, будто от надоедливой мухи, прежде чем ответить.

— Зависит от того. Кто спрашивает?

Перед ним стоял парень лет шестнадцати, вероятно, студент пятого курса. Он был очень высок — около ста восьмидесяти пяти сантиметров — с каштановыми волосами и глазами, которые вызывали странное чувство знакомства.

— Ты тот самый выскочка, из-за которого моего брата и кузенов исключили! Всё из-за твоей чёртовой заносчивости и неспособности понять шутку! — Винор Понтус кипел от ярости.

Его семья и так была на грани краха, а исключение и арест трёх самых перспективных талантов стали последней каплей. Их репутация была уничтожена. На восстановление доброго имени уйдут десятилетия.

Лит огляделся в поисках профессора и увидел только М’Рука — Рая, который с интересом наблюдал за происходящим, нетерпеливо виляя хвостом.

— Трое мужчин, нападающих ночью на девушку, вряд ли могут называться «шуткой», если только они не извращенцы и дегенераты. Вы, Понтусы, идеально подходите под это описание. Неудивительно, что Балкор хочет вас убить. Идиоты с силой, но без мозгов — идеальный рецепт катастрофы.

Одного упоминания имени Балкора хватило, чтобы большинство присутствующих задрожало, но не Винора Понтуса. Он искал повод напасть на Лита, и оскорбление перед свидетелями было более чем достаточно.

Винор поднял руки, будто собираясь пожать плечами, но внезапно со всей силы ударил прямым в лицо Литу. Тот мгновенно среагировал, подняв один палец и остановив удар в десятке сантиметров от лица.

Он использовал первую магию, создав воздушную подушку, от которой у Винора сложилось впечатление, будто он врезался в невидимую подушку. Прежде чем тот успел отдернуть руку, подушка взорвалась.

Из неё вырвались лезвия воздуха, достаточно сильные, чтобы пробить защиту формы. Они оцарапали лицо Винора, оставив следы, будто он проиграл драку с бездомным котом. Лит щёлкнул пальцами, вызвав воздушную волну, которая опрокинула Винора на землю.

Студенты, наблюдавшие за сценой, расхохотались, отчего кровь Винора закипела ещё сильнее. Он одним плавным движением вскочил на ноги и активировал заклинание с одного из колец. В воздухе возник ледяной шип, толстый и длинный, как рука, направленный прямо в сердце Литу.

Прежде чем Лит успел среагировать, шип превратился в пыль, а сильная хватка сжала кисть Винора так, что чуть не сломала ему пальцы.

— Ты вообще понимаешь, что творишь? — профессор Вил Железный Шлем, ведавший боевой магией и специализацией «Кузнец-мастер» для пятого курса, был мускулист, как бык, и почти так же терпелив.

— Он начал первым, профессор! Он напал на меня магией без причины! — завыл Винор, извиваясь и опуская корпус, чтобы снять давление с пальцев.

— Это правда? — ледяные голубые глаза профессора уставились на Лита.

— Нет. Я Лит из Лутии, а он — из семьи Понтус, — ответил Лит, будто этого было достаточно.

— Тот самый Лит из Лутии? — Железный Шлем бросил Винора на землю лёгким движением запястья и бросился к Литу с протянутой рукой.

— Честь познакомиться! Я много слышал о вас от Лики Ванемайр. Боги знают, почему ей достались талант, красота и перспективный студент, а мне — только эта рубаха и куча идиотов! — он выругался, потрясая кулаком к небесам.

— Минус сто баллов за нападение на младшего и ещё минус сто за то, что тебя отделали, несмотря на то что ты напал первым.

— Как вы можете верить ему, а не мне? Это несправедливо! — завыл Винор. Два его заряженных кольца навсегда отключились из-за дефицита баллов.

— Тебе нужны доказательства? Все здесь — мои свидетели! — младшие студенты отступили, а старшие начали разворачиваться и уходить.

— Доказательства, да? Что ж, сделаем по-твоему. Говорит ли он правду? — спросил Железный Шлем у М’Рука.

Тот немедленно покачал головой.

— Нет. Этот тупой болван напал на молодого волка без причины. После поражения болван атаковал магией. Остальное вы знаете.

— Он говорит?! — толпа студентов пришла в замешательство.


Глава 214
Винор чуть не поперхнулся от неожиданности, и многие студенты уставились на М’Рука так, будто видели магического зверя впервые в жизни.

— Да, он может, — поправил Винора Железный Шлем. — Минус двести очков за ложь преподавателю.

Остальные кольца Винора поблекли и стали серыми.

— Как ты можешь верить этому глупому зверю, а не студенту? Ты вообще человек? На чьей ты стороне? — завыл Винор, отпрыгивая в сторону, едва услышав рычание прямо у себя над ухом.

— Кого ты назвал глупым? — М’Рук стоял так близко, что Винор ощутил резкий, едкий запах его дыхания. Его губы были оскалены, обнажая клыки размером с небольшой кинжал.

— Минус пятьсот очков за оскорбление наших защитников, — объявил Железный Шлем.

Форма Винора побледнела, превратившись из белой в серую, и полностью утратила все магические свойства.

— Слушайте внимательно, вы, идиоты! — прогремел голос профессора Железного Шлема. — Следующие три дня мы — гости в этом лесу. Магические звери — наши хозяева, защитники и первая линия обороны. Кто посмеет напасть на другого студента или оскорбить их — лишится всех своих очков.

Пора вам понять: если магический зверь живёт достаточно долго, он обретает мистическую мудрость. Он может говорить, рассуждать и читать, как и мы, люди. Прежде чем открывать свои высокомерные рты, вспомните, где вы находитесь, если хотите остаться в живых.

Если из-за вашего поведения они откажутся нас защищать, я с радостью пожертвую парой идиотов ради спасения остальных. Понятно?

Студенты четвёртого и пятого курсов огляделись и наконец осознали: в городе нет ни единого слепого пятна. Магические звери парили в небе, патрулировали улицы и даже ощущались под землёй, когда прокладывали туннели.

В отличие от академии, здесь каждое их движение замечали, каждое слово слышали. Теперь они также знали, что магические звери умеют говорить, превращаясь в живую систему безопасности с обострёнными чувствами.

Лит отошёл, вежливо поклонившись М’Руку, и начал искать Флорию и остальных из группы.

— «Если они живут достаточно долго…» Хорошая шутка, — внутренне рассмеялся Лит над тем обманом, который магические звери устроили для людей.

— Да уж, даже Нок мог говорить, а он был всего лишь детёнышем Быка, — улыбнулся Солюс, вспоминая своего маленького друга.

Тем временем любопытство профессора Железного Шлема было пробуждено.

— Почему ты не вмешался? Если бы я не остановил тот ледяной шип…

— Ничего бы не случилось, — перебил его М’Рук. — Этот болван опасен только самому себе. На твоём месте я бы убил его. Он — гнилое яблоко. Он принесёт твоей стае только вред.

Слова Рая вызвали ещё один вопрос.

— Почему ты называешь большого «болваном», а другого — «молодым волком»?

— Большой — один из вас. Маленький — один из нас, — фыркнул М’Рук так, будто ему только что спросили, мокрая ли вода.

— Один из нас? — Железный Шлем с каждой секундой становился всё более озадаченным.

— Болван — человек. Увидел еду — захотел есть. Увидел женщину — захотел женщину. Увидел вещи — захотел вещи. Независимо от того, нужны ли они ему, он берёт их силой. Это — человеческая природа.

Мы едим только тогда, когда голодны. У нас одна пожизненная пара. Нам не нужны бесполезные безделушки. Он — один из нас.

Профессор Железный Шлем почувствовал лёгкое оскорбление от слов М’Рука. Они звучали слишком похоже на расизм. Но проблема была в том, что возразить он не мог. Без законов и порядка мир людей погрузился бы в хаос за считанные дни, тогда как магические звери жили по неписаным правилам, которым следовали все без исключения.

* * *

Лит был поражён общим количеством людей, которых принял Белый Грифон. Первые три курса насчитывали как минимум тысячу студентов, и он начал сомневаться, сможет ли горняцкий городок вместить их всех.

— Чёрт, я здесь меньше пяти минут, а уже заблудился. Ненавижу людные места. От них болит голова, — подумал Лит.

— Нам нужно быстро найти профессора!

— Или ты мог бы позвонить им и спросить, где они, — предложил Солюс, вызвав у Лита презрительную усмешку.

— Мой милый, наивный Солюс. Если после всей этой монументальной работы Линьджос оставил каналы связи открытыми, он был бы слишком глуп, чтобы быть главой академии.

Как и предсказывал Лит, амулет связи был мёртв, как дохлая рыба.

— Лит, приятно снова тебя видеть. Жаль, что обстоятельства не лучше, — раздался за спиной знакомый голос.

Лит обернулся и встретился взглядом с полковником Варегрейвом.

— Полковник, это неожиданная встреча. Армия тоже участвует? — спросил Лит, слегка поклонившись.

— Конечно. Мы не можем рисковать. Полагаю, ты уже всё знаешь, — ответил Варегрейв.

Лит кивнул и попросил помощи в поиске товарищей.

— Без проблем.

Полковник коснулся своего коммуникационного наушника и запросил информацию. Пока они ждали ответа, Лит и Варегрейв обсуждали текущую ситуацию.

— Можно ли использовать здесь Малый Мир?

— К сожалению, нет, — вздохнул Варегрейв. — Он работает по принципам, схожим с массивами академии, просто мощнее. Эти существа едва бы замедлились, а мы оказались бы совершенно беспомощны.

Иди за мной. Шоу вот-вот начнётся.

Варегрейв привёл Лита на окраину города, где всё ещё ожидали студенты и профессора. Внезапно земля задрожала, и из почвы поднялось каменное плато высотой четыре метра.

Линьджос выбрал место так, чтобы все присутствующие могли хорошо видеть и слышать его магически усиленный голос.

— Дорогие студенты, это будет нашим домом на ближайшие дни. Правила здесь те же, что и в академии, но без занятий. По крайней мере для студентов четвёртого и пятого курсов.

При этих словах большая часть толпы застонала, но Линьджос проигнорировал их.

— Вам нужно держать руки и умы занятыми, чтобы стресс от текущей ситуации не съел вас изнутри. Поэтому у студентов четвёртого и пятого курсов есть два варианта: помогать профессорам обучать младших «Основам магии» или добывать магические кристаллы.

Оба занятия будут вознаграждены магическими кристаллами или очками в зависимости от ваших усилий. Я разместил вас по домам согласно вашему социальному статусу и возрасту, но не поймите меня неправильно.

Я сделал это лишь для того, чтобы старшие не притесняли младших. Все дома одинаковы и имеют одинаковый уровень комфорта.

В ответ раздалось ещё больше стонов, и многие студенты плюнули на землю, возмущённые словами Линьджоса. Они надеялись развлечься за счёт простолюдинов.

— Как уже отметил профессор Железный Шлем, помните: мы здесь гости. Позвольте представить вам нашего Повелителя.

Скарлетт Скорпикор резко спикировала с небес прямо рядом с Линьджосом, приземлившись так мягко, словно пёрышко.

— Я буду кратка, люди, — её голос был резким, но женским, и студенты сразу поняли, что она — женщина. — Соблюдайте мои правила — и вы даже не заметите нашего присутствия. Мои правила просты.

Первое: делайте, как говорит Линьджос.

Второе: никогда не причиняйте вреда детёнышу — человеческому или иному — в моём присутствии.

Одной из причин, по которой Скорпикор решила помочь академии, было то, что, потеряв много потомства до превращения в Скорпикора, Скарлетт особенно трепетно относилась к детям.

Другой причиной было то, что, по словам Линьджоса, у нежити было слишком много способностей, напоминающих Отродья. Она хотела воспользоваться возможностью проверить, связаны ли так называемый бог смерти и её таинственный враг.

— Третье: уважайте моих подчинённых. Они рискуют жизнями ради вас. Те, кто не ценит их жертву, могут умереть — мне всё равно. Если кому-то из вас понадобится помощь по любой причине, обращайтесь к любому из магических зверей, окружающих город, или к моим заместителям.

Ещё одно чудовище спустилось с небес слева от Скарлетт.

Это был гигантский волк с двумя изогнутыми рогами на лбу, прямо перед ушами. Из его спины росли крылья, покрытые орлиными перьями, а хвост казался сотканным из пляшущих языков пламени.

— Райман? — Лит был потрясён появлением друга.

— Это Защитник Сколль. Он поведёт мои войска в битве, поскольку я вынуждена лично поддерживать все защитные массивы, — сказала Скарлетт.

На самом деле это была ложь. Многие внесли вклад в обеспечение безопасности зоны. Но Скарлетт сказала так, потому что знала: людям нужно производить впечатление, чтобы заслужить их уважение.

Кроме того, это облегчило бы выявление предателей: она только что сделала себя мишенью, притворившись, что вся её энергия направлена на поддержание массивов.

Второе существо появилось, медленно выступая из земли.

Это была огромная масса теней размером с небольшой дом, постоянно меняющая форму, пока не стала похожа на медведя. Единственными отличительными чертами были светящиеся красные глаза и массивный скелет, мельком видневшийся время от времени сквозь вечно колеблющуюся тьму, составлявшую его тело.

— Это Калла Призрак, наш местный эксперт по нежити. Она обеспечит периметр на случай, если всё пойдёт не так. До свидания.

— Калла? — Новое обличье потрясло Лита, и он начал опасаться худшего.

— Это эволюция или она превратилась в нежить?

— Эволюция, — ответил Солюс. — Теперь у неё синее ядро маны, а не кровяное ядро. Однако, судя по красным глазам и чёрному дыму, исходящему из её тела, я бы сказал, что она как-то связана с ними.

Три чудовища исчезли так же быстро, как и появились, оставив центр сцены Линьджосу. Хлопнув в ладоши, он заставил из воздуха материализоваться несколько досок. На каждой из них был огромный список имён в алфавитном порядке.

Рядом с каждым именем стоял номер, соответствующий одному из домов, указанных на карте. К своему удивлению, Лит обнаружил, что его жильё отмечено как дом старой благородной семьи.

Супруги Эрнас угрожали бедному главе академии каждый по-своему, и он до сих пор размышлял, чьи угрозы страшнее — крики Ориона или тонкие намёки Джирни.

Столкнувшись с обоими в прошлом и проиграв, он не возражал против их просьбы оставить пятерых молодых людей вместе, несмотря на различия в социальном статусе. Когда архимаг Дейрус также настоял на таком размещении, Линьджосу почти ничего не оставалось делать.

Сводить вместе трёх представителей старой благородной семьи — пусть и только по имени, одного из молодой аристократической семьи и простолюдина — он никогда бы не позволил, если бы не их прекрасные отношения.

Часы шли, и наступило вечернее время. Лит работал в шахтах, предпочитая избегать как аристократов, так и детей. Квилла и Юриал выбрали помощь профессорам в обучении «Основам магии».

Квилла задумывалась о карьере в академии. Все эти опасности заставляли её понимать, насколько она ценит спокойную жизнь внутри академии, вдали от крови и сражений. Такие вещи заставляли её чувствовать себя чужой.

Ситуация Юриала была иной. После ужина со своей невестой его разум был в полном хаосе.

— Либеа стала ещё более высокомерной и надменной, чем я помнил. Слава богам, я не представил её Литу или Квилле — иначе мы бы поссорились до её отъезда. Хотел бы я найти способ выйти из этой помолвки, — думал он.

Мысль провести жизнь с девушкой, которую он едва терпел, и вынужденность искать счастья в объятиях наложницы, которую придётся скрывать от всего мира, вызывала у него отчаяние.

Юриал всегда знал, насколько его существование будет заключено в клетку, но теперь, когда он увидел решётки вблизи, не мог не искать лазейку. Между одиночеством в тёмной шахте и воспитанием молодёжи он выбрал второе.

— Мне нужно наслаждаться солнцем, пока могу. Кроме того, это хорошая практика на будущее, когда у меня появятся собственные дети, — вздохнул он.

Фрия тоже отправилась в шахты. Очистка кристаллов требовала сосредоточенности и уединения, позволяя ей на время отдохнуть от постоянной борьбы со своими внутренними демонами. Она была аристократкой, но не чувствовала себя таковой. У неё была семья, но это была не её настоящая семья.

Её жизнь менялась слишком быстро, и впервые в жизни будущее казалось ей туманным. Покинуть дом Эрнас было бы подлостью после всей заботы, которую Орион проявлял к ней, относясь к Фрии как к родной. Это также значило бы оставить Квиллу — единственного человека, близкого к семье, что у неё осталась. Теперь, с угрозой бога смерти, она не знала, чего бояться больше — настоящего или будущего.

Флория последовала за Литом в шахты и большую часть времени просто наблюдала за ним. В отличие от других, он не выглядел испуганным. Даже тень Балкора не могла погасить жадность в его глазах, когда он находил кристалл высокого качества.

Она считала это поверхностным и бессердечным, но в то же время невероятно успокаивающим для своего сердца.

— Это так глупо с моей стороны, но я не знаю, что ещё делать. Мои руки слишком сильно дрожат при мысли о том, что произойдёт через две ночи, чтобы держать кристалл. Обучение тоже бесполезно.

Я не хочу привязываться к людям, которые могут умереть в любой момент. Я просто хотела тихо провести остаток времени в академии, стараясь не думать о смерти. Но она сама идёт за мной.

Флория почувствовала, что сейчас расплачется, и села прямо рядом с Литом, положив голову ему на плечо. Его ровное сердцебиение звучало для неё как колыбельная, её руки перестали дрожать, страх исчез.

— Ты не против, если я так посижу?

— Нет, располагайся, — Лит сумел поцеловать её в макушку, даже не прекращая резку кристалла, и она тихонько засмеялась.

— В такой момент тебе следовало бы отложить кристалл и обнять меня, придурок.

Лит уже собирался пошутить, что никогда не ожидал от неё такого капризного поведения, как вдруг его уши уловили нечто.

— Ты слышишь это? — внезапно напрягся он.

Флория прислушалась. Они находились не очень глубоко в шахте, но эхо всё равно было сильным.

— Нет, что?

— Крики.


Глава 215
Внезапно все амулеты связи, которые должны были быть отключены, одновременно спроецировали изображение Главы Линьджоса, бесконечно повторяющего одно и то же сообщение.

— Всем студентам: на нас напали. Немедленно возвращайтесь в свои жилища. Если это невозможно — укройтесь в ближайшем здании. Всем студентам...

Пока остальные всё ещё смотрели на голограмму Главы, Лит схватил Флорию за руку и бросился к выходу.

— Подожди, в шахте ещё остались люди! — вырвалось у Флории, едва поспевая за ним.

— И что? Ты всерьёз думаешь, что мы можем защитить всех? Если они настолько глупы, чтобы парализоваться от паники, им всё равно недолго осталось!

Флория уже собиралась ответить, но, сжимая пальцы Лита, вдруг вспомнила: она не хочет умирать.

На улице перед ними разворачивалась картина из постапокалиптического фильма. Люди кричали и бежали, растаптывая тех, кто упал или двигался слишком медленно, мешая себе же спастись.

Весь город окутывал золотистый сферический барьер, теперь видимый невооружённым глазом. Вход в шахту представлял собой широкий тоннель, открывавшийся в земле у окраины, и потому тоже попадал под действие массива.

Солнце ещё висело над горизонтом, но чёрные существа уже роились по лагерю, атакуя со всех сторон. Их тела были голыми, и лишь наличие рук и ног делало их отдалённо похожими на людей.

У них не было черт лица, волос на теле или половых органов. Они передвигались на четвереньках, словно насекомые. Некоторые остались у шахты, засев в засаде для тех, кто выбирался наружу.

Пара нежити прыгнула на Лита и Флорию, издавая жужжащий звук.

— Встань поза...

— Встань за меня! — перебила его Флория, резко оттянув назад и впечатав свой сотворённый башенный щит в лицо первой твари. Синяя аура «Полной защиты» уже бурлила вокруг её тела, позволяя Флории видеть каждое движение вокруг и не оставляя слепых зон.

Проведя столько времени с отцом и Литом, она научилась всегда готовиться к худшему. Несмотря на безумную скорость бега, она успела заранее наложить все свои лучшие заклинания — на всякий случай.

Её эсток мгновенно расправился со второй тварью. Драгоценные камни в эфесе вспыхнули ярким светом, высвобождая свою силу и позволяя клинку резать их каменно-твёрдую кожу, будто бумагу.

— Как девушка, которая всегда так боится умереть, может бросаться вперёд подобным образом? — подумал Лит.

— Наверное, потому что у неё есть тот, кого нужно защищать, — заметила Солюс. — С нашими нападавшими что-то не так. Их движения небрежны и предсказуемы. Совсем не то, что описывал нам Орион.

Лит тоже не оставался без дела. Его глаза сканировали окрестности, одновременно изучая существ и клинки Ориона.

Больше ни одна нежить не атаковала пару, но Лит заметил, что у всех них на конечностях обвиты какие-то мистические верёвки, ограничивающие движения.

— Первый барьер делает их слабыми! Погнали!

Флория уже собралась двигаться, но Лит резко потянул её назад.

— Осторожно!

Несколько «Стрел Чумы» — самого быстрого тёмного заклинания Лита — вонзились в двух мёртвых, лежавших на земле.

Только теперь Флория заметила, что каждый кусок тела, независимо от размера, источал чёрные щупальца, позволявшие ему вновь соединиться с остальным телом, сводя на нет весь урон, нанесённый ею.

Даже с конечностями и головами, соединёнными лишь щупальцами, существа уже вернулись в полную боеспособность. Они просто лежали в засаде, дожидаясь добычи.

Тьма, заключённая в стрелах, боролась с той, что оживляла трупы, превращая их жужжание в пронзительный визг.

Лит едва притворился, что читает заклинание и делает знаки руками, и тут же обрушил шквал «Стрел Чумы» на корчившихся существ.

— Никогда не опускай охрану, пока враг не обратится в прах. Никогда!

Лит достал шотел, доверенный ему Орионом, из карманного измерения.

Крики умирающей нежити заставили остальных тварей прекратить атаки и с ненавистью зашипеть на двоих, убегающих прочь. Те попытались перехватить их — и были скошены, как спелая пшеница.

Движения Флории были малы и точны. Годы тренировок сделали её фехтование бесформенным, как вода. Её стиль неустанно менялся в зависимости от ситуации: от ближнего боя с ударом щитом до стремительных уколов, использующих преимущество длины клинка.

С каждым ударом она выпускала импульс тёмной магии, многократно усиленный магией клинка, превращая мелкие проколы в зияющие раны. Задержавшаяся энергия разъедала окружающую плоть, сокращая жизнь существ и замедляя их регенерацию.

Движения Лита были грубыми и неумелыми. Он знал лишь несколько приёмов, выученных на Земле, и основы, которым Флория научила его несколько месяцев назад. И всё же он двигался, словно буря.

Для опытного глаза его движения были слишком размашистыми, с множеством лишних жестов, выдающих намерения. Однако нежить не была экспертом. Будучи короткоживущей, как бабочки, она полагалась на превосходящую физическую силу, чтобы подавить противника.

Благодаря массиву, ограничивающему их движения, Лит в своём естественном состоянии уже был быстрее и сильнее их. А когда он наполнил себя магией слияния, существа едва могли уследить за его перемещениями.

Плотный слой тёмной магии окутал его шотел и с каждым ударом становился только сильнее. Солюс связалась с клинком, следя за его псевдоядром и не позволяя управляющим камням перегрузиться от огромного количества маны, которую Лит в него вливает.

Каждое существо, вставшее у него на пути, получало как минимум десять ударов, обращаясь в пепел ещё до того, как успевало осознать, что его уже поразили.

Флория была слишком занята своей долей нежити, чтобы пристально следить за ним, лишь изредка бросая взгляд, чтобы убедиться, что с Литом всё в порядке. Его техника была полным хаосом, но результаты каждый раз поражали её до глубины души.

Если враг приближался — меч сметал его в мгновение ока. Если отступал — болты тьмы отправляли его на землю, заставляя визжать от агонии.

— Как он вообще умудряется колдовать так быстро, даже размахивая мечом? Его кольца для хранения магии уже должны быть пусты.

Её замешательство не рассеяло фокуса. Всё больше и больше существ вываливалось из леса, мгновенно закрывая любые бреши в окружении.

— Им нет конца! — едва успела выкрикнуть она, как адская бойня вспыхнула с новой силой.

Профессор Железный Шлем появился верхом на рай М’Руке, за которым следовал отряд магических зверей. В руках он держал меч и щит, но, имея защиту рая, мог сосредоточиться на атаке и за считанные секунды уничтожил десятки нежити.

— Бегите, дети! Не оглядывайтесь! Я позабочусь о выживших.

Лит рванул вперёд, убирая меч обратно в карманное измерение и крепко сжимая руку Флории, чтобы не потерять её в хаосе. Чем ближе они подходили к городу, тем чаще встречали магических зверей.

За определённой чертой узы становились настолько сильными, что нежить замедлялась даже по сравнению со средним человеком, превращая их в лёгкую добычу для зверей и профессоров.

Флория сожалела, что оставила своих однокурсников, но Лит не дал ей замедлиться ни на секунду. Они добрались до своего дома и остановились лишь на мгновение, чтобы открыть дверь, как только магический замок их узнал.

Даже в состоянии адреналинового опьянения они не могли не остановиться, поражённые новыми интерьерами. Внутри было гораздо просторнее, чем снаружи. Коридор, в котором они оказались, был длиной не менее ста метров и шириной пять.

Это было шедевральное произведение размерной магии, растянувшее пространство настолько, что маленький домик превратился в одноэтажную гостиницу. С обеих сторон коридора располагалось по десять дверей, ведущих в столько же квартир. Мебель была простой и грубоватой. Кроме длинного ковра на полу и магических камней, освещавших пространство, коридор был пуст.

Им было не до этого — они тут же начали искать таблички со своими именами на дверях. Поиски прошли бы быстрее, если бы они проверяли разные стороны, но их руки словно прилипли друг к другу.

Их комната почти полностью повторяла ту, в которой они жили в академии, только была в пять раз больше. В ней стояло пять кроватей с соответствующим количеством тумбочек и шкафов. Однако ванных комнат было всего две: одна для девушек, другая — для юношей.

— Что вы так долго? — устало спросила Фрия, глядя на них.

Флорию охватило невыносимое чувство вины. Она совершенно забыла, что её сестра была с ними в шахте. Она так крепко обняла Фрию, что та едва не задохнулась.

— Прости меня, сестрёнка! Я не хотела тебя бросать! Я так рада, что ты в порядке. Пожалуйста, прости меня! — Флория рыдала, оставив Фрию в полном изумлении.

Лит же был поражён тем, что Фрия, как и они, осталась без единой царапины, но успела добраться до дома первой и даже не запыхалась. Он сам всё ещё тяжело дышал после безумного бега.

— О чём ты говоришь? Плакать будешь потом. Квилле и Юриалу нужна наша помощь.

Она указала на двух юношей, лежавших на кроватях. Их форма была изорвана в нескольких местах, явно указывая на проигранную схватку. Кожа у них была мертвенной белизны, дыхание — коротким и поверхностным.

— Эти идиоты побежали к дому и чуть не погибли. Им следовало использовать «Миг», как мы!

При этих словах Лит и Флория покраснели от стыда. В пылу момента они совершенно забыли про заклинание и инстинктивно полагались на куда более примитивные методы спасения.

— Я уже закрыла их раны, но не могу отдать им больше жизненной силы, не подвергая опасности себя. Им нужна твоя помощь, Лит.

Лит кивнул, одновременно начав читать заклинание и применяя «Бодрость», чтобы проверить состояние товарищей. Положение было хуже, чем думала Фрия. Их жизненная сила не только угасала, но и какой-то токсин атаковал их ядра маны.

Лит был потрясён этим открытием: ведь бог смерти считался фальшивым магом. Он нейтрализовал яд, извлёк его из их тел и влил часть своей жизненной силы. Дыхание сразу стало ровным, а цвет лица — здоровым.

Фрия уже собиралась спросить о жидкости, парящей над ладонью Лита, как в дверь постучали.

— Здесь есть раненые? Я профессор Вастор, откройте, пожалуйста.

Профессор Вастор оставался таким же круглым и лысым, как яйцо, а его восковые усы-«усы-козлиные рожки» были безупречны, несмотря на пот, стекавший с головы.

— О боги, только не мои драгоценные звёзды! — Он бросился к кроватям, как только узнал своих студентов. Лишь закончив полную диагностику, Вастор с облегчением вздохнул и сел на край кровати, чтобы перевести дух.

— Отличная работа по удалению токсина, ребята. Большинство людей пропустили бы его, пока не стало бы слишком поздно. Эти проклятые уроды-нежить. Только сумасшедший мог создать таких существ. Слишком опасно и расточительно.

Его комментарии оглушили их, но лишь на секунду.

— Кому какое дело до их эффективности! — закричала Флория. — С Квиллой и Юриалом всё будет в порядке?

— Что вообще произошло? — вступила Фрия. — Разве нападение не должно было случиться только во время годовщины?

— Можно мне оставить токсин? — вставил Лит, пряча половину в карманное измерение — на всякий случай. — Я буду использовать его исключительно в исследовательских целях. Обещаю.

— Хотела бы я сейчас иметь тело, чтобы стукнуть тебя по голове, — отчитала его Солюс.

Девушки сердито уставились на него, явно разделяя возмущение Солюс.

Вастор громко рассмеялся, снимая напряжение.

— Да, конечно, с ними всё в порядке. Иначе я бы не был таким спокойным. А что до ваших других вопросов — у меня только плохие новости. Во-первых, каждый раз, когда бог смерти меняет цель, он наносит пробные удары до годовщины. Сегодняшнее вторжение — всего лишь репетиция.

Иначе мы бы не перебрались так заранее. Интересно, как он так быстро нас нашёл.

— Это было всего лишь зондирование? — у Флории подкосились ноги.

Вастор кивнул.

— Ну да. Это вряд ли можно назвать сильной нежитью. Никакой магической силы, ограниченный разум, никакой стратегии. Они просто атаковали лагерь толпой, чтобы проверить наши оборону и время реакции. А вам, мистер Лит, мой ответ — нет.

— Сто очков за то, что вы извлекли токсин в таком нетронутом состоянии. Алхимики обмочатся от восторга, когда увидят его.

Глаза Вастора засияли, как у ребёнка, распаковывающего рождественский подарок, пока он переливал яд в алхимический флакон.

— Это была командная работа, — сказал Лит, надеясь утихомирить гнев трёх девушек.

— Хорошая попытка, Скрудж. Не верю ни на йоту, — надулась Солюс.

— Тогда по сто очков каждому из вас, — сказал Вастор, слишком счастливый, чтобы вспоминать, что Флория не относится к специализации «Целитель».

Флория и Фрия улыбнулись и проводили профессора до двери. Очков много не бывает.

— Два из трёх — всё ещё неплохой результат, — подумал Лит.

— Мерзавец! — хором бросили ему девушки, как только дверь закрылась.

— Девочки, комнаты не звукоизолированы из соображений безопасности. Подождите, пока я уйду, прежде чем его избивать, — крикнул Вастор.

— Или нет.


Глава 216
Королевство Грифонов, королевский дворец. После нападения.

Король Мерон уже несколько недель пытался получить аудиенцию у Тирис, но её личные покои всё это время оставались запечатанными. Вернувшись из Кровавой Пустыни, она была слишком занята: сначала разгромом секретной лаборатории, а затем проверкой записей о том, кто исследовал Безумие Артана, чтобы тратить время на ежегодные тревоги короля.

Разгадка личности заговорщика, стоявшего за Отродьями, была для неё главным приоритетом — особенно после того, как Совет умыл руки в этом деле. Она согласилась принять его лишь из-за его неугомонного донимания день и ночь.

Король Мерон невольно вспомнил графа Ларка и то, что тот, вероятно, чувствовал несколько месяцев назад, когда Королевский двор раз за разом отвергал его просьбы.

Тронный зал Тирис был точной копией того, что королевская семья использовала на светских мероприятиях, за исключением одного: вся мебель здесь была вырезана из камня. Даже сам трон не составлял исключения.

Ковры, гобелены, даже церемониальные доспехи вдоль коридора словно были выточены с невероятной точностью. Не раз король задавался вопросом: не скрывается ли за этим вторым тронным залом какой-то секрет и кто из них на самом деле восседает на настоящем троне?

— Первая Королева, простите мою настойчивость, но я принёс ужасные новости, — сказал Мерон, опускаясь на колени, хотя знал, что для неё формальности ничего не значат. Но в своём отчаянии он не хотел упускать ни единой возможности.

— Дай-ка угадаю: сегодня кто-то умер, — фыркнула она, не отрываясь от архивов.

— Бог смерти… — начал он, но яростный взгляд Тирис заставил его замолчать.

— Богов не существует. Я это знаю слишком хорошо. Используй его настоящее имя, а не этот надутый титул, — сказала Первая Королева. Ей всегда было неприятно, как легко мужчины раздают божественные титулы. Великая Мать — так называли волю планеты люди и звери — была ближе всего к богу из всего, с чем ей доводилось сталкиваться.

В то же время это было самое безразличное и холодное существо, с которым она когда-либо взаимодействовала: оно думало лишь о большой картине и игнорировало отдельных личностей, даже Стражей, если те не служили его целям.

— Сегодня вечером Ильюм Балкор одновременно атаковал все шесть великих академий. Слава бо… — новый взгляд заставил Мерона проклясть собственный глупый язык.

— Слава небесам, число жертв невелико — по крайней мере среди тех, кто следовал протоколу Линьджоса. Однако Земляной и Кристальный Грифоны этого не сделали. Почти все профессора погибли во время атаки.

— И почему мне должно быть не всё равно? — Тирис фыркнула, и от её голоса задрожал весь зал.

— Я говорила вам, королевским дуракам, ещё столетия назад: следуйте совету Лигаина и реформируйте систему дворянства и академий. Но у вас всегда находился повод откладывать: голод, внутренние распри, рождение королевского ребёнка. Любое оправдание годилось, лишь бы не выполнять свои обязанности.

Вы и ваши предки сами постелили себе постель — теперь лежите в ней.

— Ваше Величество! Ваши подданные, невинные дети, гибнут от рук безумца! Вы обязаны что-то предпринять! — Он встал, раненный её безразличием и, что хуже всего, правдой в её словах.

— Безумец? А что, если бы твоя семья погибла из-за чьей-то жестокой шутки? Что, если бы всё и все, кого ты любишь, были осквернены, выпотрошены и оставлены гореть заживо? Что бы ты сделал на его месте?

Её глаза превратились в две огненные щели, полные маны.

Мерон не ответил. Единственный способ не подтвердить её правоту — солгать, но она сразу заметит, и его усилия окажутся напрасными.

— Прошу вас, подумайте о детях. Они невиновны! — Он сделал последнюю ставку.

— Невиновны? Гнилые яблоки от гнилых деревьев. Разве Балкор не был ребёнком? А как насчёт тех, кто погиб в тот день и продолжает гибнуть до сих пор, потому что дворяне ценят свой статус выше человеческой жизни?

Мой ответ остаётся прежним: нет. Я не стану решать проблемы, которые вы создали, игнорируя мои советы. Иначе мне проще вернуть трон и делать вашу работу за вас. Позволяя столько чудовищных деяний оставаться безнаказанными, вы сами создали монстра.

Подумайте об этом, когда в следующий раз кто-то попросит у вас королевскую милость.

Прежде чем король Мерон успел ответить, он оказался обратно в своей спальне. Его внезапное появление чуть не заставило Сильфу вонзить в него кинжал от неожиданности.

— Первый день ещё не закончился, а столько людей уже погибло, — всхлипнул король Мерон, ища утешения в объятиях жены.

— Мы одни. Наша богиня покинула нас.

***

Лит провёл неловкий ужин. Все его спутники никак не могли простить ему его оплошность.

— Спасибо, что спас мне жизнь, дружище. Но я бы оценил больше заботы о моём состоянии и меньше — об академических исследованиях, — вздохнул Юриал, зная, что это всё равно что разговаривать со стеной.

— Вы преувеличиваете. Я не волновался, потому что не было повода. Я лучший диагност, какого знаю, кроме Манохара. Я трижды проверил вас с головы до пят и удалил каждую каплю яда.

О чём мне было волноваться? О мягкости ваших подушек?

То, что его друзья ругали его, не так сильно задевало, как обида Солюса в его сознании. Тот должен был быть на его стороне, а не на их.

— Поверь мне, никто не ценит твою профессиональность больше меня, но если не хочешь закончить, как Манохар, научись иногда молчать, — сказала Флория, продолжая возиться с едой. Пережитое чуть не смерть отбило у неё аппетит.

— Флория, ты понимаешь, что мы на войне? — Лит пристально посмотрел на неё.

— Этот яд может спасти нам жизнь в будущем. Я должен был попытаться расположить к себе Вастора, пока у меня ещё был шанс. Теперь всё потеряно. Прости, что ставлю вашу жизнь выше ваших чувств, — прошипел он достаточно громко, чтобы все услышали.

Они посмотрели на него и поняли: возможно, Лит и мерзавец, но мерзавец с очень веской причиной.

— Ты звучишь точь-в-точь как мама, — сказала Квилла. Его слова напомнили ей жуткий урок, который леди Эрнас преподала ей перед отъездом — о том, как и куда наносить удары людям и зверям, чтобы причинить максимальную боль.

— Твои манеры у постели больного ужасны, но спасибо, что спас мне жизнь.

— Благодари вместо меня Фрию. Она чуть не лишилась чувств, чтобы поддержать вас в живых до нашего прихода.

— Спасибо, Фрия. Ты лучшая сестра, о которой я могла мечтать, — Квилла обняла Фрию, и это облегчило ледяной ком, сжимавший её душу, одновременно заставив желудок Флории свернуться в узел.

Она всё ещё не могла простить себе, что забыла о Фрие, когда они были ещё в шахте. Она чувствовала себя худшей сестрой на свете.

Настроение в импровизированной столовой было мрачным. Несколько студентов, проигнорировавших приказ Линьджоса и покинувших город, погибли во время атаки. Многие другие получили тяжёлые ранения, и поскольку яд не был вовремя удалён, их жизни висели на волоске.

Внезапный вопль, за которым последовали рыдания из лазарета, сообщил им, что ещё один не выжил. Маленький мальчик выбежал из полевого госпиталя, обнял М’Рука и спрятал лицо в его густой шерсти.

Рай позволил ребёнку остаться, мягко поглаживая его голову мордой.

— Бедный малыш. Его друг, должно быть, не выдержал яда, — сказал Солюс.

— Да. Что-то, что повреждает ядро маны, не встречалось с тех пор, как мы столкнулись с теми паразитами. Теперь ты понимаешь, почему нам нужен образец этого яда? Мы не можем доверять никому в вопросах выживания, — Лит всё ещё злился на него.

— Тебе правда нужно было торговаться, используя тела ещё не оправившихся друзей? Почему ты не сохранил весь яд, если он так важен, а только половину?

Солюс знал, что Лит прав, но не хотел, чтобы тот продолжал топтать чувства товарищей без малейшего раскаяния.

— Потому что Вастор знает о чуме и о моей роли в ней. Отдав ему эту половину, я вновь доказал свою ценность и продемонстрировал мнимую лояльность Королевству. Это принесёт мне заслуги и очки. Всё просто.

Солюс вздохнул.

— В мирное время я был бы прав. Но сейчас мы на войне со смертью самой. Моё мышление — обуза. Надеюсь, Флория поможет Литу сохранить человечность. Именно в такие моменты я чувствую, что он ускользает.

В отличие от остальных, Лит не боялся. Напротив, он был совершенно спокоен. В его глазах другие студенты были лишь инструментами. Он планировал использовать их, чтобы повысить свой статус или в качестве пешек-жертв. Ему небезразличны были только те, кто сидел за его столом.

Некоторые его планы вызывали у Солюса мурашки.

— Давно не виделись, Бич, — сказала Калла, появившись рядом с ними и заставив группу вздрогнуть.

— Ты сильно изменилась с нашей последней встречи, Калла, — ответил Лит, не прекращая есть.

— Да, и ты тоже. Когда всё закончится, нам есть о чём поговорить.

Калла исчезла, сливаясь с тенью их стола, оставив Лита в нетерпении ждать нового урока по истинной некромантии.

— Бич? — спросил Юриал.

— Да, это долгая история, — вздохнул Лит, внезапно перестав быть довольным. Он ненавидел, когда его заставляли делиться кусочками прошлого.

Вернувшись в комнату, Лит рассказал им о своей первой встрече с Каллой и о том, как магические звери прозвали его «Бичем». Он рассказал только правду, но опустил все детали об истинной магии и обучении некромантии у Быка до её эволюции.

— Почему ты никогда не говорил, что магические звери умеют разговаривать? — Флория немного обиделась на его недоверие.

— Потому что они доверили мне не рассказывать об этом, — ответил он.

— Кроме того, вы бы мне не поверили. В отличие от Филларда, обычно они очень осторожны в выборе собеседников. Наверняка промолчали бы, если бы не чрезвычайная ситуация.

Воспоминание о Крокси заставило их содрогнуться.

Все были мертвы от усталости, поэтому решили лечь спать пораньше. Им понадобятся все силы для атаки, которая придёт на следующий день.

Все были поражены пижамой Лита.

— Ты правда собираешься спать в форме? — спросил Юриал, принёсший из-за смешанного размещения толстую ночную рубашку.

— Так практичнее. Если что-то случится, мне не придётся тратить время на переодевание. К тому же, благодаря магии, форма всегда безупречно чистая, так почему бы и нет?

— Ты действительно похож на моего отца, — рассмеялась Флория. — Каждый раз, когда он возвращается с поля боя, мама жалуется, как трудно заставить его спать без формы и с мечом у изголовья.

После того как все вдоволь посмеялись над паранойей Лита, они погасили свет. Лит весь день ждал этого момента.

Он достал шотел из карманного измерения и с помощью заклинания «Бодрость» начал собирать данные о его псевдоядре и о том, как кристаллы маны взаимодействуют со структурой матрицы заклинаний.

Он только начал делать записи после исследования внутренней структуры, когда Солюс предупредил его:

— Осторожно! Кто-то встаёт.

Проклиная своё невезение, Лит всё убрал обратно в карманное измерение и сделал вид, что спит. В комнате почти не было света, но он всё равно мог видеть.

— Ложная тревога. Квилла перебралась в кровать Фрии. Наверное, ей сегодня страшно спать одной.

Лит уже облегчённо вздыхал, когда всё пошло наперекосяк.

Кто-то стянул одеяло и прижался к нему.

— Освободи немного места, мерзавец, — прошептала Флория, и её голос прозвучал для него как гром.

Он быстро применил заклинание «Тишина», чтобы остальные не заметили происходящего.

— Ты с ума сошла? Что ты делаешь?

Удержать руки под контролем было задачей неимоверной сложности. Он не мог перестать представлять её обнажённое тело, которое, по какой-то причине, так и не смог забыть.

— Не волнуйся. Я использовала все заклинания, которым ты меня научил, чтобы двигаться незаметно. Это случилось во время пробного экзамена. Помнишь?

Её руки погладили его по волосам, заставив его дрожать, а низ живота — бурно реагировать.

— Конечно помню, но, думаю, тебе не стоит здесь находиться, — прошептал он, хотя оба прекрасно знали о действии «Тишины».

— А когда тогда будет правильный момент? Сегодня погибло столько людей. Квилла и Юриал едва избежали смерти. Что, если я умру завтра?

Солюс так завидовал Флории. Даже если бы у него было тело, он никогда не смог бы быть таким решительным.

Слова Флории имели смысл, и Лит обнял её, попытавшись поцеловать, но столкнулся с двумя неожиданными сюрпризами.

— После того как ты меня дразнил, ты тоже спишь в форме? — сказал он, чувствуя её ладонь у своего рта.

— Твоя логика безупречна. И чего ты ожидал? Что я брошусь на тебя голой? У тебя действительно извращённый ум.

Лит не ответил и прекратил попытки сблизиться.

— Прости, но поцелуев не будет. Не уверена, что смогу сдержаться, если мы начнём. — Она сильно покраснела и снова потянулась к его объятиям.

— Я ещё не готова к этому. Я просто хочу спать рядом с тобой, а не с тобой. Тебе это подходит? — Сладкий аромат её волос сводил его с ума.

— Без проблем, — соврал он сквозь зубы, считая в уме от ста в обратном порядке и напоминая себе об их разнице в возрасте.

Вопреки его ожиданиям, Флория почти мгновенно уснула. Часы шли, Лит постоянно держал себя в узде, стеная от упущенного времени. В такой ситуации было невозможно изучать меч Ориона.

И тут громкий взрыв потряс дом до основания. В воздухе разнеслись нечеловеческие и человеческие крики. Все вскочили — что-то царапало стены и потолок одновременно.


Глава 217
Что-то обрушилось на дом со всех сторон, заставляя его дрожать, будто во время землетрясения.

— Они нарушают размерное заклинание, удерживающее дом! — закричала Квилла, бросаясь вместе с Фрией в ванную переодеваться.

— Если так пойдёт и дальше, здание либо взорвётся, либо рухнет внутрь себя. Нам нужно выбираться отсюда — и быстро!

— Готова, когда вы! — Флория, как и Лит, лишь вытащила обувь из пространственного амулета, чтобы быть готовой к бою.

— Я просто ненавижу быть пятым колесом в телеге! — Райал помчался в другую ванную, проклиная собственное невезение. Он знал, что между Фрией и Квиллой нет романтических отношений, но после того, как увидел, как Лит и Флория спят вместе, он отдал бы свой вес в золоте, лишь бы поменяться местами с Квиллой.

Его кровь кипела до такой степени, что ему хотелось убить пару нежити — просто чтобы сбросить напряжение.

— Каждый раз, когда Флория делает ко мне шаг, что-то мешает. Если бы не расписание Балкора, я бы сказал, что сама Вселенная ставит мне палки в колёса! — подумал Лит, осматривая коридор снаружи.

Там толпились студенты. Некоторые паниковали настолько сильно, что бегали в ночных рубашках.

Амулеты связи снова ожили.

«Всем студентам: мы под атакой. Немедленно возвращайтесь в свои комнаты. При необходимости Шаг Искривления доставит вас в безопасное место. Будьте готовы защищаться. Всем студентам…»

Голографическое изображение Линьджоса стало тем самым сигналом, которого всем не хватало. Все бросились обратно в комнаты и стали одеваться, насколько быстро могли.

Когда дрожь усилилась, посреди комнаты, как и обещали, открылся Шаг Искривления, перенеся их на городскую площадь. Луна всё ещё висела высоко, а небо было ясным, позволяя им воочию увидеть разворачивающийся ужас.

Чёрные существа вернулись, но на этот раз их количество было неисчислимым. Благодаря обострённым чувствам Лит заметил, что они отличались от тех, что нападали раньше. У них не было губ, а вместо них зияли пасти с несколькими рядами клыков, а посреди лба светилось единственное красное око.

Мистические узы по-прежнему сковывали их, но их было слишком много по сравнению с защитниками. Каждый зверь и профессор убивали десятки нежити и сдерживали вдвое больше, но многие всё равно прорывались мимо них.

Они приближались к студентам с каждой секундой.

— К чёрту ожидание! — взревел Крокси Филлард в ярости.

— Вы, птенцы, оставайтесь здесь и готовьтесь к бою. Я постараюсь задержать их, сколько смогу.

Присутствующие паниковали настолько, что даже двухметровый пятьдесят (восемь футов два дюйма) человекоподобный аллигатор остался незамеченным. Филлард схватил свои топоры и бросился вперёд. Его стиль боя был груб, но эффективен.

Каждый замах оружием рассекал сразу несколько тварей пополам. Тем, кому удавалось восстановиться, он откусывал головы и проглатывал их целиком. После этого трупы быстро исчезали.

— Чёрт, ты на вкус как дерьмо, но мне и похуже доводилось пробовать — и я жив, чтобы рассказать об этом! — весело смеялся Крокси, вырезая всё, что осмеливалось приблизиться.

Даже когда он промахивался, его оружие заставляло из земли вырываться шипы или ледяные иглы, пронзая тех, кто уклонился, и делая их лёгкой мишенью для следующих ударов.

Литу эта ситуация совсем не нравилась. Линьджос явно поместил всех студентов в центр защитных массивов, чтобы лучше их охранять, но в то же время, если враг прорвёт все линии обороны, они окажутся в ловушке без выхода.

— Что-то здесь не так. Солюс, можешь определить, где Скарлетт, Райман и Калла? Почему они не участвуют в бою? Ведь именно они должны быть нашей тяжёлой артиллерией, — подумал Лит.

— Извини, не могу. Либо они прячутся, либо слишком далеко, — ответил Солюс.

Бесчисленные твари продолжали вываливаться из леса, окружавшего шахтёрский городок. Лит заметил полковника Варегрейва, стоявшего на крыше, рядом с капитаном Килианом. Когда они завершили заклинание, с неба, словно падающие звёзды, обрушились десятки огненных шаров радиусом по десять метров (тридцать три фута).

Каждый взрыв превращал армию тварей в куски мяса и чёрный газ. Когда дым рассеялся, новая волна нежити ворвалась в защитный массив.

— Как нам сражаться против такого количества? Где Скорпикор? Где Линьджос? — отчаянно закричал Варегрейв.

* * *

Скарлетт, Линьджос и самые сильные представители леса и академии наблюдали за боем издалека. Линьджос и Скарлетт вели между собой зашифрованную беседу, понятную только им двоим.

— Почему мы ещё здесь? — зарычал Защитник. — Малышам нужна наша помощь!

— Терпение, Защитник, — спокойно и уверенно ответила Скарлетт.

— Если мы ворвёмся туда сейчас, то просто сыграем по сценарию врага. Помни, сегодня ещё только первый день. Как ты оцениваешь его план?

— Какой план? Он пытается задавить нас числом. Эти твари безмозглые! — огрызнулся Защитник.

— Именно так, — кивнула Скарлетт. — Они были бы отличным авангардом, чтобы вымотать нас перед финальной атакой, но он посылает их сейчас. Наш враг считается гением, но его план выглядит глупо.

— Скарлетт права, — вмешался Линьджос, видя, что большинство профессоров не верят мудрости Скорпикора.

— Если Балкор держит свои козыри при себе, мы должны поступить так же. По крайней мере, пока не поймём его конечную цель.

Никому не нравилась идея использовать студентов как приманку, но это был единственный способ заставить бога смерти раскрыть карты.

* * *

Наблюдая за разворачивающейся перед глазами битвой, Лит чувствовал себя бессильным. У него было очень мало вариантов. Вступить в бой — это был бы его последний шаг. Из-за свидетелей он не мог раскрыть всю свою мощь.

Даже если бы он это сделал, врагов было слишком много. Второй вариант — прикрыть союзников огнём. Третий — бежать.

— К чёрту Линьджоса! — закричал он, заставив группу собраться в кучу.

— Нам нужен запасной план. Фрия, ты лучший маг размерности среди нас. На какое расстояние сможешь нас переместить?

Фрия немного подумала, прежде чем ответить.

— Я могу вернуть нас в академию, но это слишком рискованно. Есть участок леса, который я знаю лучше всего — там я провела большую часть пробного экзамена. Он примерно в десяти километрах отсюда. Подойдёт?

— Идеально. Только не забудь сразу закрыть портал за нами.

— А как же остальные? — Квилла содрогнулась при мысли оставить младших курсов.

— Во-первых, Фрия не сможет удерживать портал так долго. Во-вторых, какой в этом смысл? Твари последуют за нами, и битва просто переместится. Я говорю о спасении наших жизней, а не о том, чтобы играть в героев.

Тон Лита был резким, будто он отчитывал избалованного ребёнка.

Никто больше не возражал, но настроение стало ещё мрачнее.

— Солюс, в плане Балкора что-то не так. Я не могу точно сказать что, но уверен — здесь подвох, — подумал Лит.

Он достал посох из пространственного кармана и обрушил шквал ледяных осколков. Как только те попадали в цель, они расширялись, обездвиживая её. Парализованных нежитей легко добивали звери или профессора на передовой.

Это было лишь способом выиграть время, но позволило ему заметить нечто странное.

Каждый раз, когда он накладывал заклинание, всё больше и больше осколков промахивались мимо цели.

— Что за чёрт? — вырвалось у Лита, в голове уже зрела безумная идея.

Внезапно он выскочил за пределы городской площади и встал плечом к плечу с Филлардом.

— Ты что здесь делаешь? Это не место для птенцов! — Крокси тяжело дышал, его тело было покрыто ранами. Твари могли выделять ядовитое вещество, которое просачивалось в раны и постепенно высасывало его силы.

Ещё хуже было то, что они умели накапливать и сжимать жизненную силу в лбу, выпуская её в виде луча. Это ослабляло их и сокращало жизнь, но с каждым ударом враг становился всё слабее. Скоро придёт новая волна нежити, и Филлард уже не сможет их остановить.

У тварей не было инстинкта самосохранения — они просто выполняли единственный приказ: убивать.

— За завоевание! — услышал Лит, как одна из тварей выкрикнула перед тем, как прыгнуть на Филларда и взорваться, используя последние остатки тёмной магии, чтобы покалечить врага.

— За месть! — прокричала другая, выпустив луч тёмной магии, прежде чем рассеяться в дым.

— За Балкора! — хором проревела нежить, ринувшись в последнюю атаку.

Лит коснулся Филларда, удаляя яд, исцеляя раны и одновременно наполняя его жизненной силой. Он смог передать ему энергию, эквивалентную двум вдохам «Бодрости», но этого было достаточно.

— Забудь всё, что я говорил, но теперь укройся! — Теперь, когда массивы ослабляли тварей, а Крокси вновь набрался сил, нежить снова не могла с ним справиться. Лит держался рядом, используя воздушную магию, чтобы отклонять ядовитые плевки, и земную — чтобы время от времени прикрывать Филларда от лучей тьмы.

На самом деле он стремился изучить бой вблизи.

Тем временем остальные в его группе были вне себя от тревоги. Фрия могла силой удержать Квиллу от того, чтобы помочь Литу, но Райалу оставалось лишь уговаривать Флорию. Она была намного выше и сильнее его. Если он её разозлит, Флория легко могла отправить его в полёт.

— Если ему понадобится помощь, он попросит, — пытался Райал загородить ей обзор на поле боя своим телом.

— Если ты пойдёшь туда, станешь для него обузой.

— Ты хочешь сказать, что я должна сидеть здесь, как беспомощная девица в беде? — зарычала она.

— Мы все в беде. В смысле, не девицы, — пожал плечами Райал. — В худшем случае Лит мигнёт сюда, и Фрия нас унесёт.

Флория фыркнула. Внезапно смерть перестала казаться такой страшной.

— Какой смысл может быть в жизни, если провести её в одиночестве? Я не могу отступать каждый раз, когда не уверена в победе. Не тогда, когда этот безумец сражается за всех нас, — подумала она.

На самом деле Лит сражался ради себя. Запасной план уже был готов, и он знал, что сможет уйти в любой момент. Бог смерти был сильнейшим магом поддельной магии, которого он когда-либо встречал.

Даже сражаясь с его приспешниками, Лит уже многое узнал о подлинном потенциале некромантии и теперь жаждал проверить, верна ли его догадка о плане Балкора.

Чувства Флории мешали её суждениям, но в то же время помогали осознать: единственное, чего стоит бояться, — это сам страх. Райал заметил её внутренний конфликт и решил сыграть последнюю карту.

— Послушай, иногда самое трудное — это ничего не делать. Мы всего лишь дети, оказавшиеся в войне, о которой даже не подозревали, а Лит... Лит — это Лит. Если ты останешься здесь и случится беда, ты сможешь мигнуть туда и отвезти его в безопасное место.

Если же ты пойдёшь туда, нам придётся спасать вас обоих, прежде чем выбираться отсюда.

Флория кивнула, убирая руку с рукояти меча и разминая пальцы. Она должна быть готова вмешаться.

* * *

— Великая Мать! — вырвалось у Скарлетт, когда она наконец собрала последний кусочек головоломки. Она быстро объяснила всё присутствующим, оставив их в изумлении.

— Этот бог смерти слишком опасен, — сказал Защитник. — Нам нужно быстро закончить эту битву!

— Именно так я и думаю, — кивнула Скарлетт. — Мы должны разрешить всё, пока он не заподозрил, что мы раскусили его замысел.

— И как именно ты собираешься это сделать? — спросил Линьджос. — Без того, чтобы раскрыть наши карты.

— На самом деле всё довольно просто, — ухмыльнулась Скарлетт. — Балкор не единственный, кто умеет мыслить нестандартно.

* * *

Тем временем Литу оставался лишь последний тест, чтобы подтвердить свою теорию. Он попросил Филларда пропускать по одной нежити за раз, и Крокси выполнил просьбу. Лит использовал одну из базовых форм, которым его научила Флория, и легко убил врага несколькими ударами.

Он повторял одну и ту же форму снова и снова, замечая, как следующая тварь начинает уклоняться от ударов и игнорировать его финты, получая преимущество — пока он не добавлял новый набор движений.

— Сын суки! — закричал он, уничтожив десятую нежить подряд. Он сделал вид, что использует одно из своих колец, разрезал её на куски воздушной магией, а затем обрушил на неё тёмную магию свободной рукой.

— Филлард, стой! Есть кое-что, что ты должен знать!

* * *

— О боги, нет! — усиленный слух Скарлетт позволил ей услышать ругань Лита. Она вовремя переместила зеркало слежения, чтобы увидеть результат его последнего эксперимента.

— Калла, вперёд! Пока малыш не испортил всё!

Калла кивнула и исчезла в тенях.

— Я же говорила, что Бича нельзя недооценивать, — её голос растворился вместе с телом.

— О каком Биче она говорит? О нежити? — Линьджос разговаривал с профессорами и не знал о последних событиях.

— Хотела бы я знать ответ, — ответила Скарлетт, размышляя о том, кем на самом деле может быть Лит.


Глава 218
Прибытие Каллы грянуло, как гром, и промелькнуло, как молния.

— Восстаньте, мои легионы! — Её команда и два удара по земле — вот и всё, что потребовалось, чтобы армия нежити, погребённая под шахтёрским городком, пробудилась и встала на защиту своей госпожи.

Основу её силы составляли Скелеты-рыцари — класс нежити, превосходивший обычных скелетов не только физически, но и способный осваивать навыки и техники, которыми владел их создатель.

Их главное преимущество заключалось в умении правильно обращаться с оружием и доспехами. Академия снабдила их огромным количеством зачарованного вооружения и брони, превратив в силу, с которой следовало считаться.

Элитой Каллы были Вайты — фигуры в чёрных капюшонах, вылепленные из тёмной магии и ненависти. Они либо парили, либо летали в воздухе. У них не было тел — только руки и головы. Всё, к чему они прикасались, увядало и погибало.

Из-за сурового воздействия массивов слуги Каллы тоже ослабевали под магическим куполом.

Обе армии были бесстрашны и неумолимы, но лишь одна из них поддерживалась собственным повелителем. Пока отряды Балкора с каждой секундой становились всё слабее, армия Каллы постоянно получала новую энергию благодаря её неустанному применению заклинания «Бодрость».

Каждый раз, когда падал один из её солдат, она просто воскрешала его, предварительно восстановив полученные повреждения.

Её мастерство в некромантии позволяло также вселяться в тела своих мертвецов, заставляя их использовать тёмную магию так, будто она сама находилась среди них. Создания Балкора были рассчитаны на борьбу с людьми, поэтому оказались бесполезны против другой нежити, которая не поддавалась ни их ауре страха, ни ядовитой слюне, ни яду в когтях.

Битва закончилась так же быстро, как и началась — односторонней резнёй. План Скарлетт оказался полным успехом. Потерь не было. Лишь несколько магических зверей и солдат получили ранения, но их немедленно вылечили и вернули в идеальную форму.

Калла бросила Литу многозначительный взгляд, застывший его на месте.

— Какой же грязный ублюдок! — подумал Лит, осознав, насколько близок был к роковой ошибке. — Не только его создания связаны ульем сознания, изучая все наши тактики и меры безопасности каждый раз, когда мы вынуждены применять что-то новое, но ещё и все они служат глазами и ушами самого Балкора!

***

Кровавая Пустыня, секретная лаборатория Балкора

— Что, во имя Великой Матери, только что произошло? — Ильюм Балкор не мог поверить собственным глазам.

— Эта медвежья тварь, похоже, тоже некромант, но ничего из её действий не имеет смысла. Только высшие неживые способны использовать магию, а её создания снова и снова нарушают это базовое правило. Да и как она вообще смогла поднять столько трупов одновременно?

Мне целый год требуется, чтобы подготовить такое количество войск, не говоря уже о том, что их нужно вводить в стазис, чтобы они не выгорели от нехватки энергии. Хуже быть уже не может!

Балкор переместился из лаборатории, мысленно перечисляя все неудачи, с которыми столкнулся до сих пор.

Во-первых, эти массивы ограничивали силу его войск, но это была второстепенная проблема. Он давно научился адаптировать защиту своих рабов так, чтобы игнорировать большинство раздражающих Формаций «Стража».

Во-вторых, он никогда не учитывал, что магические звери могут вмешиваться в человеческие разборки. Между атаками он мог вносить лишь ограниченное число изменений в своих созданий. Теперь же ему пришлось разделить внимание на три части.

Нежить, созданная против людей, легко становилась добычей магических зверей и беззащитной мишенью для других неживых. И, наконец, битва завершилась раньше, чем он успел собрать хоть какие-то данные о реальных возможностях противника.

Они победили, опираясь на базовые военные стратегии и скрытую армию нежити, не позволив ему даже мельком увидеть самые сильные заклинания архимагов Белого Грифона. Секрет успеха Балкора всегда заключался в тщательной подготовке и сборе данных, но на этот раз он вернулся с пустыми руками.

Возвращаясь домой в племя Забытого Пера, он не мог не улыбнуться, увидев, как его дети бегут к нему с раскинутыми ручонками.

— Папа, папа! Где ты был? — Цирл хотел, чтобы отец взял его на руки, и Балкор с радостью исполнил просьбу.

— Я отдавал дань уважения вашим бабушке и дедушке, но теперь я весь ваш. Пойдём посмотрим, что мама приготовила на ужин, — сказал он, входя в шатёр с ребёнком на руках.

У Ильюма Балкора было много поводов для радости. После первой атаки студенты Академии Кристального Грифона и Академии Земляного Грифона бежали, оставив академии пустыми. Балкору не составило труда расправиться с остатками оборонительных сил и уничтожить энергетические ядра с минимальными потерями.

Две из шести великих академий теперь превратились в груду камней, неспособных больше воспитывать магов. Оставшиеся академии оказались крепким орешком, но у него ещё оставалось два дня, чтобы завершить дело всей своей жизни.

Пленение и изучение Отродий было задачей гигантского масштаба. Слияние их частей с его нежитью оказалось ещё труднее. Балкор давно привык к боли и был готов пойти на личные жертвы.

Контроль над всей этой нежитью одновременно, слежка за каждым движением врагов, использование множества массивов Искривления для перемещения войск — всё это было слишком велико для одного человека.

Каждая атака отнимала у Балкора годы жизни, но он не заботился об этом. Его дело почти завершено. После этого он забудет о проклятом Королевстве Грифонов и проведёт оставшееся время, наблюдая, как растут его дети.

***

После окончания битвы все студенты ликовали, скандируя имя Каллы, будто это был оберег удачи. В тот момент никого не волновало, что она похожа на Призрака-монстра, и что её армия сильно напоминает вражескую.

Несколько часов дворяне и простолюдины, люди и звери одинаково любили её как героиню, забыв о различиях в статусе и происхождении. Единственное, что имело значение, — быть живыми и здоровыми.

Студенты вернулись в свои квартиры и обнаружили, что, хотя некоторые дома сильно пострадали, они уже начали самовосстанавливаться с видимой невооружённым глазом скоростью.

Повреждения не затронули ни структурную целостность зданий, ни размерную магию, поэтому все смогли вернуться в безопасность своих комнат. Ночь была ещё молода — с начала атаки прошёл всего час.

Группа Лита не раз пыталась расспросить его, что он собирался крикнуть ранее, но он отказывался говорить до тех пор, пока они не добрались до места назначения.

— Солюс, Балкор точно не может нас услышать, пока мы здесь, верно? — спросил Лит.

— Исходя из того, что мы знаем о размерной магии, я бы сказал — да. Даже если ты прав и каждый раб-нежить — это записывающее устройство, сейчас мы одни. Эта комната окружена и размерными, и защитными чарами. Это всё равно что находиться в параллельном измерении.

— Именно так я и думал.

Лит всё равно на всякий случай произнёс заклинание «Тишина». Он и Солюс могли ошибаться, но даже если это не так, он никому за пределами комнаты не доверял. Особенно после того взгляда, который бросила на него Калла.

Лит вздохнул, снял обувь и лёг на кровать, пытаясь собрать воедино все кусочки головоломки. Он искал правильные слова, чтобы объяснить остальным своё предчувствие, не напугав их. Ну, или хотя бы не слишком.

Он всё ещё размышлял, постукивая пальцами по стене, когда Флория прижалась к нему, привлекая взгляды всех присутствующих.

— На что вы уставились? — отчитала она их. — Вы же уже видели, что я сплю рядом с ним. Нет смысла ждать, пока снова выключат свет. Я хочу провести с моим парнем всё возможное время, нравится вам это или нет.

— Похоже, мне не скоро удастся потренироваться с шотелом, — вздохнул Лит ещё раз, и его рука сама собой начала гладить спину и волосы Флории. Та прижалась к нему ещё теснее, издавая довольное мурлыканье.

— Так о чём же вся эта тайна? — Юриалу с трудом удавалось сдержать дрожь в голосе. Он никогда в жизни не чувствовал себя так завистливо и одиноко.

Лит объяснил им, что уверен: так называемая «низшая нежить» Балкора вовсе не лишена разума. Каждое существо — часть единого улья сознания, который собрал данные обо всех заклинаниях и техниках, использованных во время обеих атак.

— Я также заметил, что на этот раз массив работал слабее. Существа оставались очень проворными и сильными, несмотря на близость к центральной площади.

Моя гипотеза такова: во время третьей атаки массив окажется почти бесполезен, и когда Балкор применит свой настоящий козырь, его нежить будет обладать коллективными воспоминаниями обо всех предыдущих нападениях, делая большинство наших стратегий устаревшими.

— Великие боги! Как ты это заметил? — Даже такая ужасающая новость не помешала Фрии завистливо смотреть на Флорию. Не из-за Лита. В отличие от остальных, ей всё ещё было трудно принять его резкие перемены в характере.

Одну секунду он был заботливым другом, а в следующую превращался в машину для убийств.

До сих пор оставалось неясно, какое из этих лиц настоящее. Причиной её зависти было то, что она никогда не была так близка ни к кому. После стольких встреч со смертью ей начинало не хватать человека, которому она могла бы слепо доверять, как Флория доверяла Литу.

— Потому что я ужасен как мечник и полностью поверил в эту комедию Балкора про «безмозглых тварей», — объяснил Лит.

— Даже во время первой стычки с нежитью я заметил, что с каждым убитым мной существом попадать по ним становилось всё труднее. Я не придал этому значения, пока сегодня ночью они не начали уворачиваться от моих ледяных осколков — просто потому, что я был слишком самодоволен, чтобы менять шаблон атаки.

— И что? — Квилла держалась стойко, не отводя взгляда, несмотря на то, что внутри она превратилась в комок зависти и сожалений о своей нерешительности.

— Так вот, пока такие люди, как Флория, Фрия или Филлард, настолько хороши с оружием, что разрыв в мастерстве между ними и низшей нежитью непреодолим, я настолько плох, что замечал, как этот разрыв сокращается каждый раз, когда я использовал одну из немногих форм, которые знаю.

— И куда это нас заводит? — пробормотала Флория сонным голосом, резко контрастирующим с настроением в комнате. Во время последней атаки она по-настоящему боялась, что может потерять Лита навсегда, поэтому решила сделать первый шаг, как только остальные уснут.

Но вскоре все услышали лёгкое посапывание — она уже спала.

— В очень трудное положение, — ответил Лит спящей Флории, наложив на её уши заклинание «Тишина», чтобы разговор не разбудил её.

— У нас есть только два варианта: первый — у Линьджоса и Скарлетт есть отличный план, который спасёт нас всех при минимальном нашем участии. Второй — мы бежим, как только окажется, что первый вариант — просто мечты.

Есть очень мало существ, которых я не уверен, что смогу убить, но, к сожалению, целая армия низшей нежити или несколько высших тварей, созданных безумным гением, — среди них.

Все в комнате вздохнули в унисон. Они надеялись на очередное чудо Лита, но, похоже, его запас иссяк. Они решили лечь спать, чтобы отдохнуть перед следующей атакой.

На следующее утро, несмотря на то что Флория была единственной, кто проспал до самого завтрака, она была в дурном настроении.

— Не верится, что я так упустила свой шанс. Теперь придётся ждать до конца следующей атаки, чтобы застать его в подходящем настроении. Я же не могу прыгнуть на Лита среди бела дня, как это сделал бы любой Юриал, — думала она.

Внезапно все амулеты связи одновременно засветились, проецируя изображение Линьджоса.

— Доброе утро, дорогие студенты. Сегодняшние занятия пройдут так же, как и вчера, с одним лишь отличием. Мы не можем рисковать ещё одним внезапным нападением, поэтому приказываю вам возвращаться в жилые корпуса после вечернего сбора, пока солнце ещё высоко.

Пожалуйста, не выходите за пределы города, как это сделали ваши погибшие товарищи. Я уже потерял достаточно студентов.

После того как голографическое изображение Главы исчезло, столовая эхом отозвалась: «Идиоты!». Студенты сближались друг с другом и теперь с трудом верили, что ещё вчера столько людей добровольно отдали жизни лишь для того, чтобы насолить Линьджосу.

Лит, Флория и Фрия возвращались к шахте, когда к ним подошла Калла.

— Прости, Бич, но времени осталось мало. Нам нужно поговорить. Сейчас.


Глава 219
Не дожидаясь ответа, Калла переместила Лита в штаб-квартиру Скарлетт с помощью размерной магии. Она находилась в секретном здании под шахтёрским городком, выведенном из фазы с внешним миром благодаря размерной магии.

— Прости за спешку, но мне нужно многое тебе объяснить и попросить об одной услуге, — сказала Калла.

— О чём ты говоришь? — спросил Лит, всё ещё немного ошеломлённый внезапным поворотом событий.

— По запаху я поняла, что ты тоже стал некромантом. Кроме того, от Защитника я узнала об изменениях, которые с тобой произошли. Я ещё не полностью освоила высшую некромантию, но мои наставления всё равно принесут тебе большую пользу — по крайней мере, помогут избежать тех ошибок, что совершила я.

— Однако сила всегда сопряжена с ценой и ответственностью. Готов ли ты её заплатить? — Она пристально посмотрела на него, ожидая ответа.

— Что ты имеешь в виду?

— После вчерашней атаки я почти уверена, что этот Балкор сделает меня своей главной целью. Мои навыки идеально нейтрализуют его способности, и теперь он знает о моём существовании. Я доверяю Скарлетт — её стратегия разумна.

— Но я хочу иметь запасной план на случай, если со мной что-то случится. Я хочу, чтобы ты обучал моих детей вместо меня. Я передаю тебе ядро своих знаний, чтобы ты передал его им.

— Ты имеешь в виду Нока? — Лит всё ещё не мог понять, к чему она клонит.

— У меня больше одного ребёнка, но да — я тоже переживаю за Нока.

— Конечно, хорошо. Мне нравится этот пушистик, и обучать одного или двух — для меня без разницы, — согласился Лит. Он не мог даже представить, чтобы какой-то ложный маг победил Пробуждённого столь сильного, как Калла. Ради силы и знаний он готов был на многое, а помочь юному Быку казалось ему пустяком.

— Во-первых, я захватила и экспериментировала с рабами «бога смерти»… — По её усмешке было ясно, что это прозвище её сильно забавляет.

— …и обнаружила серьёзный изъян в его созданиях. Изъян, доказывающий, что он ложный маг, а не один из нас. — Махнув лапой, она открыла размерный вихрь и призвала одного из нежити Балкора прямо между ними.

Тот был полностью связан и ослеплён, словно поросёнок, готовый к запеканию.

— В отличие от истинных магов, которые смешивают светлую и тёмную магию при оживлении нежити, ложные маги нуждаются в метке, чтобы контролировать своих созданий. — Калла коснулась нежити, и на его лбу засияли несколько рун, сотканных из света.

— Да, — кивнул Лит.

— Ты когда-нибудь пробовал наложить свою метку на существо, уже носящее чужую?

— Нет, — выругался Лит про себя за собственную глупость: как он сам до этого не додумался?

— Попробуй. Используй либо ложное заклинание, либо то, чему я тебя научила. Оба работают одинаково хорошо.

Лит последовал указанию и применил ложное заклинание — на случай, если такие знания окажутся полезны и Тисте, и другим не-Пробуждённым. Как только появилась вторая метка, Калла отпустила существо, и оно начало неконтролируемо дрожать, пока не рассеялось в дым.

— Нежить, созданная человеческой магией, может нести более одной метки. Это делает её неспособной атаковать ни нового, ни старого хозяина. Поскольку её природа — слепо служить, внутренний конфликт убивает её, — пояснила Калла.

— А это работает и на высшей нежити? — глаза Лита загорелись надеждой. Возможно, он нашёл способ защититься, если создания Балкора доберутся до него.

— Увы, нет. Это применимо только к существам без эго. Высшая нежить может силой воли отвергнуть вторую метку. Прости, — покачала головой Калла.

— Не недооценивай это знание только потому, что ты силён. Представь, что ты слаб и один, и перед тобой одно из этих созданий. Понимаешь ли ты, что всё равно выйдешь победителем? Их не нужно уничтожать мечом или магией — достаточно одного заклинания.

Лит задумался над её словами и признал их истинными.

— Теперь я научу тебя создавать высшую нежить.

— Что? — Он не мог поверить своим ушам. Он мог бы решить проблему Солюс и свою собственную одним махом.

— Скарлетт рассказала мне о твоём друге, живущем в твоём кольце. Боюсь, тебе не понравится то, что я сейчас скажу. Не совершай той же ошибки, что и я. Никогда не создавай высшую нежить. Прошу тебя.

— Тогда зачем ты учишь меня этому? — Калла совершенно сбивала его с толку.

— Потому что если ты не знаешь, как их создавать, ты не сможешь научиться их уничтожать, если в этом возникнет необходимость. Знание — это сила. Мы с тобой похожи: нам никогда не надоедает накапливать и то, и другое. Но я отвлеклась.

Калла приблизила морду к Литу и поднесла лапы поближе.

— Во-первых, тебе нужен труп. Чем свежее, тем лучше. Можно даже использовать живое существо, но единственное отличие будет в том, что ты причинишь ему огромную и бессмысленную боль.

— Затем нужно влить тёмную магию, как ты делал в первый раз, когда мы встретились. Но как только начнёт формироваться кровяное ядро, ты должен прекратить использовать тёмную магию и влить светлую, пока не будет достигнут баланс.

Её правая лапа создала небольшую сферу тьмы, которая становилась всё серее по мере того, как левая лапа вливала в неё светлую магию, пока цвет не стал равномерным.

— Только тогда ты сможешь заставить кровяное ядро расти, используя оба элемента одновременно, пока нежить не оживёт. — Она держала сферу между лапами, увеличивая её, пока та не стала размером с яблоко.

— И всё? — Лит не верил своим ушам.

— Да, но это невероятно деликатный процесс. Одна ошибка — и ты либо создашь безумного зверя, которого придётся усыпить, либо уничтожишь труп. Мне потребовалось несколько попыток, прежде чем получилось, и я провела недели, изучая ритуалы и ядра высшей нежити.

— Думаешь, у тебя получится лучше?

В её голосе не было ни злости, ни сарказма. Калла напомнила ему Элину, когда та учила его заботиться о Тисте.

— Учитывая, что, в отличие от тебя, я не настроен ни на один элемент, — нет, — признал Лит.

— Не стыдись. Признание своих пределов — первый шаг к их преодолению. — Чем больше говорила Калла, тем сильнее она напоминала ему мать.

— Что до того, почему не стоит поднимать высшую нежить, ты заслуживаешь объяснения. Во время моих путешествий, после того как я эволюционировала, я встретила клан вампиров. Я некоторое время жила с ними, изучая всё, что могла, о некромантии и тёмной магии.

— Наблюдая, как они превращают человека в одного из своих, я решила повторить процесс — именно так, как я тебе сейчас показала. После нескольких попыток на трупах группы охотников, преследовавших меня, мне наконец удалось.

— Мой подопытный был ужасным человеком — безумцем, приносившим лишь страдания другим. Одной смерти было мало, поэтому я вернула его к жизни. Представь моё удивление, когда я обнаружила, что, в отличие от вампиров, когда некромант создаёт вампира, это уже не тот человек, каким он был при жизни.

— Моё предположение: вампиры превращают живых людей в нежить, а я подняла труп. Возможно, душа уже покинула оболочку, или, может быть, моя магия призвала другую — с более сильной волей к жизни.

— Какой бы ни была причина, я сразу поняла свою ошибку. Я — мать, и когда она вернулась к жизни, я узнала это чувство. Она была наивной, невинной, как младенец, её разум — чистым листом, полностью зависящим от моей жизненной силы.

— Создание высшей нежити — всё равно что родить. Это совершенно новая форма жизни, не имеющая ничего общего с прошлым существованием трупа. Я связана с ней так же, как она со мной. Я больше не могла причинить ей вред или убить.

— Что ты с ней сделала? — пожал плечами Лит.

— Я усыновила её. Это и есть второй ребёнок, о котором я тебе говорила.

— Что? — Лит был ошеломлён.

— Именно поэтому я советую тебе не использовать это заклинание и почему высшая некромантия не поможет твоему другу. Трупы, которых ты поднимешь, уже будут иметь собственную душу. Ты не можешь просто создать пустой сосуд. Природа не терпит пустоты — в любой её форме.

Лит вздохнул. Внезапно низшая некромантия показалась ему куда привлекательнее. Бесчувственные рабы гораздо проще в обращении по сравнению с разумной нежитью, которая будет смотреть на него как на отца.

Идея выращивать таких существ лишь для того, чтобы потом выбросить их, как мусор, казалась жестокой даже ему.

— Прости меня, Солюс, — подумал Лит. — Я так надеялся дать тебе тело с помощью некромантии. Но Калла эволюционировала не так давно. Возможно, она ошибается. Может, есть способ дать тебе физическую форму? Ты точно не хочешь попробовать конструкт или что-то подобное?

Солюс не знала, смеяться ей или плакать от упрямства Лита.

— Я уже бесчисленное количество раз говорила: я и так чувствую себя монстром. У меня тело конструкта, я питаюсь твоей маной, как нежить или конструкт. Я хочу выбраться из своей клетки, а не обменять её на новую.

Заметив, что Лит расстроен даже больше, чем она сама, Солюс обняла его душу своей. Тёплое ощущение наполнило всё его существо.

— Перестань волноваться обо мне. Со мной всё в порядке, правда. Ты уже даёшь мне так много — делишься своей жизнью, радостью, грустью и слезами. Моя башенная форма медленно восстанавливается. Кто знает, может, рано или поздно моя форма искры эволюционирует во что-то большее?

— Если ты действительно хочешь сделать меня счастливой — живи полной жизнью. Наслаждайся тем, что у тебя сейчас есть с Флорией. Это должно быть для тебя особенно ценно, ведь ты совершенно этого не ожидал. Та девушка немного торопится, но она искренне заботится о тебе. Такую стоит беречь.

Лит согласился насчёт спешки, но остальное? Он никогда не обсуждал свою личную жизнь даже с Карлом, не говоря уже о другой девушке. Ему было ужасно неловко от того, что его гормоны и одиночество заставляли его жаждать близости с Флорией.

— Видимо, тринадцать лет и несколько месяцев без женщины действительно берут своё. Я даже считаю дни. Возможно, Флория права — у меня действительно извращённый ум.

— Бич? — окликнула его Калла, заметив, что он задумался.

— Продолжай, пожалуйста.

— Ещё одна вещь, которую я обнаружила в своих путешествиях: высшую нежить действительно можно ранить светлой магией, но не так, как ты мог подумать. Если применить её напрямую, светлая магия будет действовать на них так же, как и на низшую нежить — утолит их голод и сделает сильнее.

— Но если направить её на их кровяные ядра, можно временно устранить дисбаланс, лежащий в основе их существования. Когда упырь поедает живую плоть, вампир пьёт кровь или Призрак высасывает жизненную силу прикосновением — все они делают одно и то же:

— Поглощают световую энергию живых существ, чтобы их кровяные ядра не разрушились. Даже если это упрощение, скажем так: суть нежизни — состояние, при котором тело теряет способность производить светлую магию.

— Без своей противоположности тёмная магия, естественным образом производимая телом, постепенно разъедает и ядро, и само тело, требуя постоянных «переливаний» светлой магии извне для выживания.

— Ты хочешь сказать, что… — надежда Лита почти возродилась.

— Да. Если ты направишь светлую магию на их кровяное ядро, они вновь обретут большую часть эмоций, потеряют голод и даже смогут есть обычную пищу какое-то время — будь то звери или люди.

— Но это даётся ценой. Пока их кровяное ядро сбалансировано, они теряют большую часть своих сил и снова становятся уязвимыми и смертными.

— Зачем ты исследуешь эту область? В бою почти невозможно направить ману прямо в ядро. Сначала нужно использовать Бодрость, чтобы найти его, а потом уже посылать световую энергию. Не похоже, что враг будет стоять спокойно минуту или две.

Лит был очарован теоретическими последствиями, но в данный момент всё это казалось ему бесполезным. Ему отчаянно нужен был козырь против созданий Балкора, если он хотел выжить.

— Потому что для одних нежизнь — благословение, а для других — проклятие. Я не хочу, чтобы мой ребёнок вечно жил в тени, прячась от живых, словно бешеный зверь. Моя цель — найти способ вернуть её в человеческое тело и дать шанс на нормальную жизнь.

— Почему ты рассказываешь мне всё это? — Лит мог понять, что Калла благодарна ему за спасение Нока. Он также ценил, что она видит в нём родственную душу. Но знания и бремя, которые она на него возлагала, казались ему слишком велики.

— Потому что, как и я, ты отличаешься от других. Я одна из немногих магических зверей, чья эволюция граничит с нежизнью, но ты относишься ко мне так же, как и раньше — в отличие даже от моих сородичей.

— Мне всё равно, считаешь ли ты себя человеком, как думают твои друзья, зверем, как утверждает Защитник, или новым видом монстра, как опасается Скарлетт. Ты — тот, кто может дружить с магическими зверями, не глядя на нас свысока, кто носит неизвестную форму жизни на пальце и называет её другом.

— Именно поэтому я доверяю тебе обучать и заботиться о моём потомстве так, как это сделала бы я сама.


Глава 220
Калла ненадолго прервала урок, чтобы дать Литу пообедать, и тут же возобновила занятие, как только он закончил.

Лит заполнил несколько тетрадей заметками: он описывал все заклинания, которым она его обучала, ощущения, возникавшие, когда она применяла их на нём или на подопытном, а также различия между её исполнением и своим собственным.

Обучение истинной магии было одновременно и сложнее, и проще по сравнению с поддельной. Литу не нужно было запоминать магические слова, акценты или жесты руками, но ему требовалось глубокое понимание того, как и почему мана должна течь именно так, а не иначе.

Калла знала, что не в силах передать ему за один день то, что сама осваивала месяцами во время своих странствий или благодаря наставничеству Скарлетт. Поэтому она заложила в нём самые прочные основы, какие только могла, надеясь, что он сможет достичь тех же результатов упорным трудом и изучением.

* * *

Тем временем в штаб-квартире Скарлетт обучала Защитника пользоваться его новыми силами. В отличие от Каллы, он не горел неутолимой жаждой знаний. После эволюции он был доволен жизнью с Селией и занимался магией лишь в свободное время.

— Чёрт, этот деревенщина Сколль — всё равно что притча о лягушке в колодце, — мысленно выругалась Скарлетт. — Только если бы эта лягушка, узнав о внешнем мире, решила наплевать на него. Он явно самый слабый из нас троих. Мне нужно срочно подтянуть его до нужного уровня!

Скарлетт вскрывала одного из порабощённых Балкором троллей, которых они захватили, используя своё зачарованное пенсне, чтобы лучше разобраться в структуре заклинаний, скрепляющих нежить, а также в устройстве её аномального кровяного ядра. Иногда она передавала пенсне Защитнику, показывая, как распознавать ключевые узлы заклинания.

— Я сразу почувствовала, что с Балкором что-то не так, как только Линьджос описал мне его творения, — пояснила Скарлетт.

— Низшая нежить, требующая плоти и крови для функционирования, способная регенерировать и игнорировать массивы. Ничего из этого не имеет смысла. Некромантия так не работает. Видишь это? — Скарлетт указала на чёрный кусок плоти рядом с кровяным ядром.

— Да, — ответил Защитник, глядя сквозь пенсне. — Пахнет как Отродье.

— Потому что это и есть Отродье, или, по крайней мере, его фрагмент. Этот сумасшедший, должно быть, нашёл Отродье, естественным образом устойчивое к магии, поймал его и интегрировал его способности в своих троллей.

— Отродья постоянно нуждаются в жизненной силе для выживания, тогда как нежить несёт в себе искру своего создателя как метку. Он использовал собственную жизненную силу, чтобы скрепить кровяное ядро и уникальные способности Отродья. В этом и кроется секрет их силы и ограниченного срока службы.

— Как только жизненная сила Балкора иссякнет, фрагмент Отродья выйдет из-под контроля, уничтожит нежить и сделает невозможным полное исследование, подобное тому, что мы проводим сейчас. Кто бы он ни был, этот парень — безумец.

— Разве не гений? — Защитник едва понимал половину из того, что говорила Скарлетт. — И ещё: почему эта штука до сих пор цела? Разве она не должна была уже самоликвидироваться?

— Он точно безумен. Он использовал не светлую магию, а собственную жизненную силу. Это значит, что с каждым созданным им троллем его собственная жизнь сокращается. Что до твоего второго вопроса — да, должно было, но массив Каллы замедлил процесс распада достаточно, чтобы мы успели собрать все необходимые данные.

— Хорошая новость в том, что Балкор — не тот, кого я ищу. Он не стремится к бессмертию; он хочет смерти своих врагов, даже если это обойдётся ему собственной жизнью. Плохая новость — теперь я должна добавить его в свой список дел, — вздохнула Скарлетт.

* * *

Кровавая Пустыня, секретная лаборатория Балкора

Несмотря на мнение Скарлетт, Балкор не считал слияние нежити и Отродий своим шедевром. Находка существа, устойчивого к массивам, была просто удачей. Он воспринял это как знак, что небеса жаждут справедливости так же, как и он сам.

Его истинным шедевром, единственной вещью, о которой он глубоко сожалел, что не может поделиться с миром, стало превращение магических кристаллов в кристаллы памяти.

Они позволяли его творениям действовать как единое целое, учиться на опыте друг друга и передавать эти знания дальше. С каждой волной он отправлял несколько троллей с кристаллами памяти — Контролёров, — которые держались в стороне от боя, собирая и распространяя информацию.

Без кристаллов памяти он никогда бы не смог наделить своих троллей коллективным разумом и добиться таких успехов. Первая волна состояла из Ползунов, чьей задачей было проверить скорость реакции и слаженность защитников.

Он даже не ожидал, что главы Академии Кристального Грифона и Академии Земли окажутся настолько глупы, чтобы запереться в замкнутом пространстве, тем самым сделав своё численное преимущество бесполезным и позволив себя сразу же перебить.

Токсичные Плевуны второй волны должны были выполнить основную работу: ослабить оборону в течение двух последующих ночей и заставить противника раскрыть свои козыри.

Увы, оставшиеся четыре академии сорвали его планы, объединившись с зверями.

Второй акт ещё не завершился, а Балкору уже пришлось задействовать своих сильнейших солдат — Валоров. Единственным утешением было то, что после падения двух академий у него осталось множество Плевунов, у которых ещё оставалась почти половина срока службы.

Он поместил кристаллы памяти в центр массива, пробуждая спящих воинов из стазиса и наполняя их всеми техниками и заклинаниями, полученными за первые две волны, плюс немного своего собственного.
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Все Валоры имели человеческий облик. Их создали, чтобы они напоминали Балкора, они оживлялись его собственной жизненной силой и теперь разделяли с ним всю его ненависть к Королевству Грифонов.

Нежить преклонила колени перед своим господином, жаждая совершить его месть.

— Пусть Плевуны станут вашим живым щитом. Не рискуйте жизнями. Сегодняшняя ночь — всего лишь репетиция перед завтрашним грандиозным финалом, — наставлял их Балкор, вручая лучшее снаряжение, которое можно купить за деньги.

— Ваша цель — заставить врагов раскрыть карты и избавиться от этого надоедливого призрачного медведя. — Его голос был слаб. Наделение их силой добавило ещё одну седину в его волосы. Он не знал, сколько жизни осталось в нём, но явно немного.

— Если задача окажется слишком опасной, не колеблясь, отступайте. На каждую академию у вас по десять человек, а я уже на пределе. Если вы провалитесь, второго шанса не будет. Идите.

Валоры хором кивнули и направились к массивам Искривления, готовые причинить другим ту боль, что терзала их сердца.

* * *

— Прости, Бич. Нам придётся закончить урок здесь. Продолжим завтра, если мы оба ещё будем живы, — сказала Калла, постучав лапой и заставив тени закружиться в портал.

— Погоди, почему ты не научила меня делать это? — Лит был так поглощён первым уроком истинной магии, что почти забыл о теневых вратах.

— Научить тебя чему именно? — Калла не поняла его слов.

— Сливаться с тенями и использовать их для перемещения в пространстве.

Калла громко рассмеялась, почти напугав Лита до смерти. Впервые он увидел, как она проявляет хоть какую-то эмоцию.

— Это просто «Шаги Искривления». Я лишь смешиваю их со светлой и тёмной магией, чтобы противник не мог предсказать точку выхода с помощью «Жизненного Зрения». Только не Пробуждённый может позволить себе не делать этого. Иначе ты просто бросишься прямо в пасть врагу.

Лит опустил глаза от смущения. Он лишь недавно освоил «Шаги Искривления» и «Миг», и у него ещё не было времени перевести их в истинную магию. Кроме того, он даже не задумывался о том, чтобы маскировать свои следы при использовании размерной магии.

— Чёрт. Я забыла, что, в отличие от меня, у тебя не было наставника, — вздохнула Калла. — Завтра утром первым делом займёмся размерной магией. А теперь иди, мне нужно многое сделать до заката.

После ухода Лита Калла начала модифицировать свой массив «Гибель Смерти». Она была уверена, что Балкор считает её уловки больше неэффективными против его троллей, но его ждёт сюрприз.

* * *

«Шаг Искривления» Каллы вернул Лита прямо в центр группы, заставив всех вздрогнуть.

— Калла права: глупо всегда открывать «Шаг Искривления» вертикально. Я должен был сам до этого додуматься, но у меня всегда слишком много дел. Подумаю об этом, как только кризис минует, — подумал Лит.

— Клянусь своим Создателем! — Солюс ликовала. — Наконец-то ты признаёшь свои пределы вместо того, чтобы ныть, что не идеален. Сегодня для тебя красный день календаря!

Она даже не издевалась — что делало её замечание ещё более раздражающим.

— Где ты, чёрт возьми, пропадал весь день? — Юриал схватил Лита за плечи и начал трясти, как маракас.

— Юриал, ты совсем с ума сошёл? — Лит сердито оттолкнул его.

— После твоего исчезновения Флория чуть не свела нас всех с ума своими нытьями!

— Я не ныла! — Смущённый взгляд Флории делал её возражение фальшивым, как трёхдолларовая купюра.

— Ещё как ныла, — усмехнулась Фрия. — Мы удержались от соблазна оглушить тебя только потому, что никто из нас не настолько силён, чтобы таскать тебя на себе, если враг нападёт, пока ты без сознания.

Группа начала спорить, давая Литу время придумать оправдание своему внезапному отсутствию.

— Простите, что заставил вас волноваться, но у Каллы и меня остались незавершённые дела, — соврал Лит без тени смущения.

— Она подтвердила мою гипотезу, — подмигнул он остальным, имея в виду коллективный разум нежити, надеясь, что это не плод его воображения.

— Кроме того, она сказала, что Балкор, скорее всего, теперь будет охотиться именно на неё, поэтому попросила меня позаботиться о её детях, если с ней что-то случится.

— Почему именно ты? — спросила Квилла.

— Она боится, что из-за её эволюционированной формы другие звери могут изгнать её детей, а я — единственный человек, которому она доверяет. — Вновь он решил смешать правду и ложь, чтобы история была простой в запоминании и позволяла играть на их чувствах, как на скрипке.

Постоянный страх смерти и выдуманная им трогательная история о жестокой судьбе, ожидающей Нока без его помощи, помешали им задавать вопросы, на которые он не знал бы ответа.

Настроение стало мрачным, но даже Солюс согласилась, что это небольшая плата за уроки истинной магии.

Они едва успели доесть, как прозвучала тревога, призывая студентов вернуться на городскую площадь.

Вскоре массив снова стал виден, и все поняли, что нежить Балкора уже пересекла его границу. Лит доверял суждению Каллы относительно стратегии Скарлетт, но на всякий случай напомнил всем о запасном плане.

— Я не знаю, в чём состоит генеральный план, и, честно говоря, мне всё равно, — сказал Лит.

— Если с Каллой что-то случится — это наш сигнал. Лучше сбежать, чтобы жить и сражаться в другой день, чем умереть глупой смертью.

Все кивнули, соглашаясь с планом.

Секунды превратились в минуты, но ничего не происходило. На этот раз Токсичные Плевуны не просто хлынули толпой, а медленно маршировали по городу под надзором Валоров.

В своей лаборатории Балкор был поражён: несмотря на все модификации, которые он внёс в своих созданий, массив снова заработал в полную силу. Однако это укладывалось в его расчёты. Валоры заставили Плевунов занять ключевые точки массива, а затем принудили их к самоликвидации.

Массив «Гибель Смерти» Каллы рухнул, погрузив город во тьму. Восстановив полную силу, нежить атаковала с беспрецедентной яростью, легко прорывая вражеские линии.

Без поддержки массива звери и профессора быстро оказались в обороне. Один Плевун был ничем по сравнению с их силой, но их было в десять раз больше, и каждая рана требовала специализированной медицинской помощи.

— Восстаньте, мои легионы! — зарычала Калла, вновь призывая свою армию нежити.

Два Валора приблизились к ней, двигаясь так быстро, что ни один из подчинённых ей троллей не успел даже замедлить их.

— Грязная тварь, твоё время пришло, — сказал первый Валор.

— Грязная тварь, твоё время — сейчас, — сказали они в унисон, обнажая мечи и атакуя её одновременно с противоположных сторон, не оставляя Калле шанса на защиту.

Две глубокие раны открылись на её переднем плече и спине.

Калла горько рассмеялась, признавая поражение. Если она останется, её точно убьют. Даже созданные поддельной магией, эти существа были высшей нежитью. Калла лишь недавно стала Пробуждённой и была ещё слишком слаба, чтобы одновременно сражаться с ними и управлять армией.

Если она уйдёт, её армия рассыплется, оставив союзников без всякой надежды на победу.

Какой бы выбор она ни сделала, без её руководства воскрешённая нежить начнёт атаковать всех подряд — друзей и врагов.

— Ну что ж, ловко сыграно, создания, — тон Каллы был печален, но лишён отчаяния.

— Вы разрушили мой массив и превратили мою тщательно подготовленную армию в обузу одним махом. Похоже, я недооценила изобретательность Балкора. Но, увы, он совершил ту же ошибку, что и я.

— Ваш господин должен был знать: загнанное в угол зверь — самое опасное. Мне очень интересно посмотреть, выдержит ли его план потерю двоих из вас прямо с самого начала!

Поняв, что её армия стала бесполезной, Калла втянула всю тёмную магию, вложенную в неё, обратно в своё тело, вызвав перегрузку ядра маны. Это привело к беззвучному, но мощному взрыву, поглотившему всю ближайшую нежить и на мгновение затмившем небо.

Коллективные предсмертные судороги павших повергли обе армии в хаос.
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— Боже, нет! — в один голос закричали Скарлетт и Балкор, наблюдая за разворачивающейся сценой.

Всё произошло всего за несколько секунд с момента уничтожения массива, не оставив Скорпикуру времени даже подумать о подкреплении.

Потеря Каллы стала тяжелейшим ударом для армии Скарлетт. Несмотря на то что она эволюционировала совсем недавно, она всё равно была самым талантливым некромантом, имевшимся в их распоряжении.

Преимущество Балкора заключалось в опыте и тщательной подготовке. Их лучшим козырем был эффект неожиданности истинной магии и универсальность, которую продемонстрировала ранее истинная некромантия Каллы.

Она могла усиливать свои войска и менять тактику в зависимости от обстановки, тогда как прислужники Балкора без надзора хозяина могли лишь следовать заранее заданному сценарию. Присутствие высших нежити полностью нарушило баланс.

— Проклятье тебе и твоей информации, Линьджос! Валоры не должны были появиться до последнего дня! — взревела Скарлетт.

— Она только недавно прошла эволюцию, да и ближний бой никогда не был её сильной стороной. Я позволила ей отправиться одной лишь потому, что ты гарантировал: сегодня ночью мы снова столкнёмся с теми чёрными созданиями!

— Откуда мне было знать, что Балкор так кардинально изменит свои планы? — попытался оправдаться Линьджос.

— Посмотри на это с оптимистичной стороны: это значит, что он в отчаянии. Уничтожив всех своих Токс-плевунов в первый же день, вы, должно быть, вынудили его пойти ва-банк. Валоры — его козырная карта. Если мы победим их, битва должна завершиться. У него не может быть более сильных войск.

— А если могут? Что если… — Скарлетт осеклась на полуслове. На упрёки не было времени.

— Мы больше не можем держать свои козыри в секрете. Остаётся только действовать изо всех сил и молиться, чтобы ты оказался прав.

Скарлетт не знала, что положение Балкора было ещё хуже. Последний ход Каллы нанёс сокрушительный удар по его планам. Мощнейший выброс тёмной магии уничтожил всех Плевунов, атаковавших северный фланг, вместе с двумя Валорами.

В отличие от простых нежити, которым требовалась лишь искра его жизненной силы, каждый Валор был наделён огромным её количеством. Это был обоюдоострый меч. С одной стороны, Балкор мог делить с ними чувства и напрямую управлять ими телепатически, несмотря на расстояние.

С другой — он ощущал, как их жизни медленно угасают, будто это были его собственные. Внезапное исчезновение столь значительной части жизненной силы нанесло дополнительный урон его и без того ослабленному телу. Балкор рухнул на землю, корчась в конвульсиях и не переставая извергать кровь.

Из-за временного разрыва ментальной связи Валоры не осознавали масштаба понесённого армией урона. Они продолжали следовать первоначальному плану, всё глубже проникая во вражеские ряды, пока отступление стало почти невозможным.

То же самое происходило на всех четырёх полях сражений академии. Захватчики становились всё смелее, принимая внезапное молчание Балкора за одобрение. Несмотря на высокий интеллект и богатый боевой опыт, полученный из кристаллов памяти, Валоры всё ещё были новорождёнными.

Передавая им свои воспоминания, Балкор заразил их своей яростью — чувством, которым они не могли управлять без присмотра хозяина.

Траск, Налеар, Железный Шлем, Линьджос и все профессора с богатейшим боевым опытом наконец покинули штаб и пришли на помощь королевской армии и магическим зверям, чтобы удержать оборону против наседающего врага.

Осталось лишь восемь Валоров, но каждый из них обладал силой, сопоставимой с Защитником, что делало их чрезвычайно опасными. Они выглядели точно так же, как Балкор в тот день, когда погибла его семья.

Юноши с рыжими волосами, едва достигшие шестнадцати лет, с наивными чертами лица. Их рост составлял около 1,67 метра, а телосложение было истощённым, будто они долгое время страдали от недоедания. Однако красное сияние в их глазах и свирепые выражения лиц выдавали их истинную сущность.

— Слава богам, что Призрак предупредил нас, иначе я уже был бы мёртв, — профессор Траск едва успел увернуться от тёмной пули, сотворённой Валором в упор.

Высшие нежити были естественным образом настроены на тёмную магию, что позволяло им использовать её истинную форму даже без Пробуждения.

— У того Призрака было имя! Не мог бы ты хотя бы уважать память Каллы, болван? — отчитал его Железный Шлем.

Раньше он всегда считал магических зверей существами низшего порядка, но после того как увидел их храбрость и готовность жертвовать собой в битве, которая не была их собственной, он теперь испытывал к ним глубокое уважение.

— Если у вас хватает сил препираться, как старая супружеская пара, направьте их на уничтожение этой твари! — одёрнула их обоих Налеар. Их было трое против одного, и на них действовали лучшие зелья, какие только могли создать алхимики Белого Грифона. Тем не менее, они всё ещё оказывались в обороне.

Валор демонстрировал всё мастерство фехтования, унаследованное благодаря кристаллу памяти, применяя десятки техник с такой ловкостью, будто оттачивал их годами. Ещё хуже было то, что он оставался быстрее и сильнее их.

Он мог выпускать лучи тьмы из свободной руки, глаз и даже рта, давая на это едва ли долю секунды, легко прерывая их заклинания, стоило им только начать плести магию.

Единственной причиной, по которой они ещё были живы, была их слаженная работа в команде.

— Сопротивление бесполезно, люди. Сдайтесь и умрите!

Валор расправил пальцы свободной руки, которые превратились в клубок щупалец, хлёстко метнувшихся к троице, чтобы обездвижить их. Налеар предпочла уклониться, в то время как Железный Шлем и Траск рубили щупальца своими клинками.

Каждое отсечённое щупальце издавало пронзительный звук, будто оно было живым, и выплёскивало фиолетовую жидкость с резким запахом. Железный Шлем сумел отразить жидкость щитом, но Траску повезло меньше.

Он сражался парными саблями, поэтому часть жидкости попала ему на лицо и оказалась мощной кислотой. Траск закричал от боли, мгновенно открывшись для атаки, которой Валор не преминул воспользоваться, сосредоточив все щупальца на нём и пронзив лёгкие, сердце и желудок в нескольких местах.

— Вастор, где ты? Нам нужна помощь! Потери! — закричала Налеар в коммуникатор, заставив Вастора совершить «Миг» на выручку и унести остатки Траска в безопасное место.

Без Траска их строй быстро рассыпался, и их усилия едва замедляли Валора на пути к студентам.

— Где подкрепление? — заорал Железный Шлем в свой коммуникатор, всё тело его было покрыто ранами.

— Простите за задержку, друзья, — Защитник стремительно спикировал с небес, обрушившись на Валора всем своим весом. Его окутывало пламя, а тело было наполнено такой мощью воздушной магии, что он превратился в живой метеор.

Удар должен был отбросить нежить, возможно, даже ранить её. Однако аура холода, которую Валор сотворил, чтобы ослабить своих врагов, легко погасила пламя. Валор даже не попытался уклониться — удар был слишком быстрым.

Столкновение лишь отшвырнуло существо на несколько метров назад, оставив глубокие борозды в земле. Защитник почувствовал, как кости противника треснули и почти сразу же начали восстанавливаться.

Скорость регенерации врага была настолько велика, что в неё трудно было поверить.

— Грязная тварь! — Валор ударил Защитника кулаком, заставив его голову резко мотнуться в сторону с хрустом.

— Чёрт, мне действительно стоило прислушаться к Скарлетт, когда она пыталась научить меня «Мигу», — с горечью осознал Защитник.

***

— Если это не наш сигнал, то я не знаю, что есть, — сказала Фрия. Сначала исчезла Калла, затем профессор Траск получил тяжелейшие ранения, а теперь существо размером со Сколля пошатнулось после одного удара.

У Фрии и её группы были все основания бояться. Она сосредоточилась на месте, куда хотела попасть, искривила пространство по своей воле и материализовала «Шаги Искривления».

— Быстрее, заходите! Я должна идти последней, иначе врата закроются за мной.

Группа кивнула, но прежде чем они успели двинуться, на площадь вышел ещё один Валор.

— Бегству нет, мерзавцы! — зарычал он и выпустил из руки несколько потоков молний, поразивших всех, кроме Лита, которому удалось увернуться благодаря улучшенной реакции.

Фрия, корчась на земле, не смогла удержать «Шаги Искривления», и те быстро исчезли, уничтожив последнюю надежду на спасение.

— Откажитесь от ваших никчёмных жизней и присоединяйтесь к нам. По крайней мере, ваша смерть будет иметь смысл, — голос нежити сочился злобой. Лит, благодаря «Жизненному Зрению», видел, как тёмная магия скапливается на кончиках пальцев Валора.

— Спасибо, но нет! — закричал он, пытаясь привлечь внимание Валора на себя. Лит достал шотел из карманного измерения и сразу же пошёл в атаку, чтобы отсечь вытянутую руку Валора.

Нежить среагировала быстро, но недостаточно. Насыщенный воздушной магией до предела, Лит сумел рассечь руку на несколько сантиметров ниже локтя. Конечность упала на землю, а скопившаяся тёмная магия рассеялась.

— Как тебе это удалось? — Валор приподнял бровь, скорее из любопытства, чем из тревоги. Несмотря на то что разрез Лита был пропитан тёмной магией, из обрубка вырвались чёрные щупальца, которые вновь прикрепили руку, будто ничего и не случилось.

— Это больно. Я убью тебя первым, — пообещал Валор и ринулся в атаку.

Лит вскоре оказался в положении, прямо противоположном тому, в котором находились его профессора. Разрыв в мастерстве фехтования между ними был огромен, и он даже подумал бросить шотел и сражаться голыми руками.

Благодаря магии слияния Валор был медленнее него, что делало его уязвимым к боевым искусствам, которым Лит обучился на Земле.

Однако, согласно «Жизненному Зрению» и ощущению маны, клинок Валора светился, словно рождественская ёлка. Да и фиолетовая жидкость, сочащаяся из пальцев нежити, заставила Лита понять, насколько глуп этот план.

— Эта тварь почти так же быстра и сильна, как я под действием магии слияния, — подумал Лит. — Я не могу позволить себе устать, получить ранение или отравиться. Мне нужна отвлекающая тактика, чтобы…

Его размышления прервались от terrified screams студентов, разбегавшихся во все стороны, чтобы как можно дальше уйти от монстра-нежити.

— Я сказал: бегству нет! — Вид ускользающей добычи наполнил Валора яростью, и он проигнорировал Лита, чтобы поразить беглецов в спину.

Лит внутренне усмехнулся, благодарный за их глупую жертву. Он воспользовался моментом, совершил «Миг» прямо за спину существу, отсёк ему голову и пронзил сердце.

Прежде чем Лит успел полностью поглотить труп тёмной магией, Валор резко пнул его в голову, заставив блокировать удар и сломав обе руки. Боль была ничем по сравнению с его изумлением.

Несмотря на количество тёмной магии, влитой в его клинок, рана в груди уже затянулась, а голова, хоть и медленно, но вновь прикреплялась, сохраняя волчью ухмылку.

— Кто ты такой? — Впервые в своей нежизни нежить почувствовал забаву.

***

Битва Защитника тоже не шла лучше. Даже с помощью Налеар и Железного Шлема они едва сдерживали равновесие. Защитник не мог использовать размерную магию, а его любимые стихии — огонь и воздух — оказались почти бесполезны против нежити.

Первоначальное преимущество, полученное благодаря магии слияния и превосходящей физической силе, быстро нивелировалось кислотной кровью Валора, которая удваивала любой урон, наносимый Защитнику.

Несколько его зубов уже расплавились, а лапы обильно кровоточили.

Налеар и Железный Шлем совершали «Миги», пытаясь найти брешь для заклинаний, но Валор каким-то образом всегда знал, где они появятся. Он не успевал контратаковать, но хватало времени, чтобы вовремя уйти из-под прицела.

— Как, чёрт возьми, он знает все наши движения? — выругалась Налеар, отступая от нежити и надеясь заманить её подальше от площади. Увы, Валору не было дела до профессоров — его единственной целью были студенты в нескольких сотнях метров позади них.

Как только позиция Налеар осталась незащищённой, Валор рванул вперёд, игнорируя и Защитника, и Железного Шлема, и выпустил шквал тёмных снарядов с пальцев прямо в толпу юношей, собравшихся перед ним, словно ягнята перед бойней.

Пока дуэт обрушивал на нежить свои лучшие заклинания, Налеар вновь выругалась. Она совершила «Миг» прямо перед волной смерти и использовала один из своих артефактов, чтобы заблокировать большую часть атак.

— Трус! Перестань прятаться за детьми и сражайся с нами! — закричала она, несмотря на прерывистое дыхание от колоссального расхода маны на артефакт.

— В бою нет ни храбрости, ни трусости, — насмешливо ответил Валор. — Есть только победа и поражение. Останови меня, если сможешь!

На протяжении всей схватки его уже поразили более сотни заклинаний, но по отдельности они едва заставляли его пошатнуться. Благодаря силе Отродья Валор получал минимальный урон от всех стихий, кроме тьмы, но такие заклинания были слишком медленными, и существо каждый раз легко уклонялось от них.

Физические атаки и магия оказались бесполезны — любой нанесённый урон мгновенно восстанавливался, позволяя нежити сохранять полную подвижность.

Защитник проклинал свою глупость: вместо того чтобы изучать книги, оставленные ему Литом, он провёл всё это время, наслаждаясь новой семейной жизнью с Селией.

Единственным оставшимся вариантом было использовать свою физическую мощь, чтобы прижать Валора к месту достаточно долго, чтобы профессора смогли поразить его тёмной магией. Однако нежить прекрасно понимала их замысел и применяла жестокую тактику «нанёс — ушёл», которую Ползучие научились у самого Железного Шлема в первый день, чтобы измотать Сколля.

Шерсть Защитника уже была покрыта порезами — некоторые мелкие, другие глубокие. Большинство ударов он принял на себя, пытаясь защитить студентов и профессоров позади. Валор использовал его доброе сердце, чтобы многократно отравить его, и теперь просто ждал неизбежного.


Глава 222
— Ты слишком быстр, чтобы быть человеком, — сказал Валор Литу детским голосом, впервые подходящим к его лицу. Лит позволил ему болтать, используя глупую монологию злодея как прикрытие, чтобы активировать «Бодрость» и залечить раны, восполняя силы.

— Тебе всё равно на молодых, — произнёс Валор, выстрелив ещё одному студенту в спину, и с удовольствием заметил, что Лит даже не дрогнул.

— А на старших тебе не всё равно? — спросил он и, не оборачиваясь, выстрелил Наляр в спину. Благодаря коллективному разуму всё, что видел один Валор, знали все. Именно поэтому «Миг» до сих пор оставался бесполезен профессорам.

Коллективный разум позволял нежити прикрывать друг друга, устраняя любые слепые зоны.

Тёмная пуля отскочила от доспехов Наляр, но всё же пробила плечо, заставив её вскрикнуть от боли и неожиданности. Их и без того ослабленное построение рассыпалось.

— Нет, тебе не всё равно, — кивнул Валор. — А на этих тебе не всё равно? — Он указал пальцами на четверых юношей, всё ещё лежавших на земле, и наконец получил реакцию. Лит прекратил использовать «Бодрость», рванул вперёд, перехватил заклинание и отбил его клинком.

— Это будет весело! — громко рассмеялся Валор.

— Только не для тебя, — ответил Лит волчьей ухмылкой. Он применил «Миг», появившись прямо перед врагом, и одновременно активировал «Зону Смерти» и «Зов смерти».

Из тела Лита вырвались несколько щупалец, а густой туман окружил их обоих. За это время Лит успел наложить два своих самых мощных заклинания тёмной магии. Тёмные щупальца обвили конечности Валора, высасывая его силы и делая побег невозможным.

Между тем высококонцентрированная тёмная магия, вызванная «Зоной Смерти», пожирала жизненный срок Валора, словно голодный человек на шведском столе.

— Нет, ты не можешь этого сделать! Мне запрещено умирать! — приказы Балкора были абсолютны. Валор изо всех сил пытался вырваться, как велел ему хозяин в случае опасности.

Литу надоело разговаривать. Он сосредоточился только на уклонении и парировании атак противника, пока нежить с каждым мгновением всё больше вяла.

Вскоре физический разрыв между ними стал настолько большим, что Лит смог перейти в атаку, снова и снова полосуя тело Валора клинком, пропитанным тьмой. Несмотря на то что Валор был нежитью, он испытывал ослепляющую боль и отчаяние.

Каждый удар поглощал значительную часть жизненной силы его хозяина, заставляя Отродье внутри него бушевать и причиняя агонию, которую разделяли все Валоры.

В своей лаборатории судороги Балкора усилились до такой степени, что он начал кровоточить из ушей, глаз и рта.

* * *

Ощущение неминуемой гибели товарища привело остальных Валоров в бешенство. Коллективный разум связывал их не только чувствами, но и яростью, радостью и страхом.

Защитник воспользовался внезапным безумием врага: вцепился зубами в грудь Валора и прижал его к земле, заперев меч и щупальца нежити внутри её собственного тела.

— Быстрее, добей его! — крикнул он Железному Шлему. Его глаза были печальны, но твёрды.

Железный Шлем понял его намерения и применил своё самое мощное заклинание тьмы — «Тёмную Звезду». Ему хотелось плакать, но голос оставался ровным, а руки — твёрдыми на протяжении всего заклинания.

«Тёмная Звезда» породила столб тьмы радиусом десять метров, поглотивший обоих воинов, пока от Валора не осталось и следа.

Защитник оправдал своё имя до самого конца, гордо стоя даже в поражении.

* * *

Тем временем Линьджос и Радд без пощады расправлялись сразу с двумя Валорами. Линьджос был сильнейшим архимагом своей академии. Его личные заклинания отличались скоростью и смертоносностью — магическое сопротивление нежити мало что могло против них поделать.

Для нежити всё усугублялось тем, что, хотя у Радда и не было такой огневой мощи, у него хватало изобретательности и таланта к размерной магии. Всякий раз, когда одно из заклинаний Линьджоса вот-вот должно было промахнуться, открывались «Шаги Искривления», направляя его прямо в спину Валору.

Попытки бежать тоже были бесполезны: Радд просто применял «Подмену», меняя местами себя и Линьджоса с Валорами, а тот всегда оставлял им в подарок какой-нибудь мерзкий сюрприз на основе тьмы.

— Ну что, это всё, на что вы способны? — усмехнулся Радд, открывая сразу множество «Шагов Искривления», из-за чего новый залп заклинаний Линьджоса то появлялся, то исчезал из воздуха. Когда Валоры попытались разбежаться в разные стороны, Линьджос применил «Подмену», заставив их столкнуться друг с другом. Радд воспользовался моментом, чтобы перенаправить заклинания — те ударили в Валоров одновременно и превратили их в пыль.

— Отличная работа, Радд, — сказал Линьджос.

— Рад, что ты на моей стороне.

— Двое повержены, ещё шестеро впереди, — сказали оба архимага и применили «Шаги Искривления», чтобы спасти коллег, надеясь, что битву ещё можно выиграть.

* * *

Как только Скарлетт вышла из штаба, она начала охотиться на Валоров поодиночке. Даже с поддержкой коллективного разума остальная нежить не представляла особой угрозы.

Она заметила, как уничтожение двух Валоров руками Каллы заставило младшую нежить вернуться к бешеному стилю боя, полностью потеряв всякую организацию и дисциплину.

Из восьми оставшихся высших неживых двое держались на окраине шахтёрского городка. Скарлетт подозревала, что их отказ отступать даже после потери двух генералов связан с их ролью в поддержании коллективного разума.

Она применила «Миг», появившись у них за спиной, и вложила воздушную магию в свой рёв, заставив их перекувыркнуться на земле, словно тряпичные куклы.

«Если я права, они попытаются бежать, а не сражаться. Надо отрезать им путь к отступлению и убить как можно быстрее», — подумала Скарлетт.

Как она и предсказала, оба попытались наложить заклинание полёта, чтобы уйти от скорпикора, но ей хватило ещё одного рёва, чтобы снова сбить их с ног и прервать заклинание.

— Грязное чудовище, твоё время пришло! — сказал первый Валор, обнажая меч.

— Грязное чудовище, твоё время приш...

— Заткнись, — оборвала Скарлетт второго Валора, одним движением когтей отрывая ему голову. Её ярость достигла пика, когда она снова услышала эти слова.

Она не знала, жива Калла или нет, но если из-за человеческих распрей она потеряла одного из Пробуждённых, она себе этого никогда не простит. Внезапная острая боль заставила её вновь сосредоточиться на врагах.

Большой кусок её лапы исчез — плоть и кости растаяли под действием мощной кислоты, циркулирующей в телах Валоров вместо крови.

— Хороший трюк, — сказала она, наблюдая, как части головы нежити собираются обратно, пока от раны не осталось и следа.

— Хочешь увидеть получше? — её лапа засияла белым светом, и менее чем за секунду она тоже исцелилась.

— Что ж, мой финальный акт... — Скарлетт соткала заклинание «Миг», но вместо себя заставила одного из Валоров появиться прямо перед ней. Её лапа прижала его к земле, а «Бодрость» помогла найти кровяное ядро и наводнить его тёмной магией.

Это было возможно только благодаря её подавляющей силе и более чем трёхсотлетнему опыту манипуляций с ядрами. Нежить испытала такую боль, будто её душу рвали на клочки, перемалывали в пыль, превращали в ведро, используемое вместо ночного горшка, а потом снова разрывали на клочки.

Её агония распространилась на всех оставшихся Валоров, сделав их лёгкой мишенью. Пока первый превращался в пепел, Скарлетт повторила процедуру со вторым, заставив разум Балкора впасть в кому, чтобы избежать этой пытки.

* * *

— Проклятье! Проклятье вам всем! Ради Балкора!

Лит не знал, почему Валор начал корчиться в конвульсиях, да и не интересовался этим. Его тревожило другое: теперь существо сознательно сжигало свою жизненную силу, чтобы вырваться из пут.

Лит ещё больше сосредоточился, увеличивая плотность тёмной магии вокруг них, чтобы покончить с боем. Он не знал, сколько ещё сможет удерживать Валора на месте. Поддержание обоих заклинаний одновременно с обменом ударами быстро истощало его силы.

Валор выпустил из глаз несколько лучей тьмы, пока постепенно не превратился в дым и пепел.

— По крайней мере, я не умру оди...

Лит не прекратил атаку, пока кровяное ядро Валора не исчезло полностью. Он никогда не доверял монстрам в вопросе окончательной смерти, поэтому, кроме подтверждения с помощью «Жизненного Зрения», он попросил Солюса перепроверить магическим чутьём.

— Клянусь Создателем! Лит, за тобой! — несмотря на крайнюю усталость, Лит последовал указанию Солюса, готовый сражаться последними остатками сил.

Только тогда он понял, что Солюс имела в виду не врага, а членов своей группы. Они ещё не пришли в себя после удара молнии, поэтому, в отличие от других студентов, остались на месте атаки.

Внезапно слова Валора обрели смысл. Они и были причиной, по которой нежить пожертвовала своей жизненной силой, чтобы наложить заклинания, которые Лит мог уклониться даже с закрытыми глазами.

После быстрой проверки он обнаружил, что в лучи попали только Юриал и Флория. Существо стреляло вслепую, поэтому большинство лучей просто ударили в землю. Юриала задело по ноге, Флорию — по плечу.

Раны были поверхностными, едва кровоточили, но окружающая их плоть синела, а вены набухали. Лит применил «Бодрость», чтобы понять, что происходит.

Масса тёмной магии разрушала их тела, продвигаясь к ядрам маны.

«Проклятый ублюдок! — подумал Лит. — Он вторгся в них своей жизненной силой. Если я немедленно не остановлю это, они либо умрут, либо превратятся в нежить».

Лит увидел нескольких студентов, убитых ранее Валором, которые теперь шатались на ногах, их глаза светились красным светом нежизни.

— Чёрт! Ненавижу, когда оказываюсь прав! — Лит открыл «Шаги Искривления», но был слишком слаб, чтобы уйти далеко от поля боя. Его целью стала их комната в шахтёрском городке. Он швырнул Фрию и Квиллу внутрь, более или менее на кровати.

Затем подхватил Флорию и Юриала и побежал прочь от толпы нежити, преследовавшей их, захлопнув ворота прямо за спиной. Монстры были достаточно быстры, чтобы догнать Лита в его изнеможённом состоянии, особенно с ношей на руках.

Некоторые из них уже пересекали ворота, когда те исчезли. Несколько голов и конечностей упали на пол, издавая пронзительный визг, прежде чем превратиться в чёрный дым и пепел.

— Типично для Балкора. Он жертвует вечной жизнью нежити ради взрывной мощи. Такая быстрая трансформация павших студентов — плохое предзнаменование.

Лит уложил Флорию и Юриала на пол и обнаружил, что чёрная субстанция уже наполовину добралась до их ядер. Порча распространялась с тревожной скоростью. Почти половина их тел посинела, чёрные вены вздувались повсюду.

Проклиная имя Балкора, Литу ничего не оставалось, кроме как активировать «Бодрость» и ждать, пока его силы восстановятся настолько, чтобы размытое зрение вернулось в норму, прежде чем пытаться лечить.

Он воспользовался временем, чтобы вызвать помощь через амулет связи. Это был не первый бой целителей академии. Отдел светлой магии наверняка знал лекарство от такого недуга — ведь уже десять лет они сражались с той же нежитью.

Увы, амулет снова был вне сети.

— К чёрту Линьджоса и его идиотский план! К чёрту Манохара! Его нигде нет, когда он реально нужен! — ярость Лита была почти неконтролируемой. В этот момент он ненавидел всех: академию за то, что не защитила их, дворян и Корону за то, что вызвали кризис, и Балкора за то, что вмешался в его территорию.

«Успокойся, Лит», — Солюс изо всех сил старалась через их симбиотическую связь усмирить его гнев. «Лечение — деликатный процесс. Ты не можешь спасти кого-то грубой силой. Если сдашься эмоциям, это только навредит твоим друзьям».

Лит всё ещё отвергал это слово — «друзья». Но отрицать свою привязанность к ним было лицемерием, особенно свою симпатию к Флории. Кроме Солюса, никто вне его семьи не заставлял его чувствовать себя таким особенным с тех пор, как он возродился в этом новом мире.

Лит подавил гнев и изучил чёрную субстанцию, обнаружив, что это какой-то вид тёмной магии, с которой он раньше не сталкивался. Светлая магия была бесполезна, а «Бодрость» не могла очистить тело из-за нематериальной природы заразы.

«Солюс, помоги мне! Что мне делать?» — их тела продолжали синеть, дыхание почти остановилось.

— Тебе остаётся только применить грубую силу, — вздохнула Солюс. Это был риск, но единственный выход, который она могла придумать за столь короткое время.

— Используй собственную тёмную магию, чтобы остановить и уничтожить магию Валора, одновременно применяя светлую магию для немедленного залечивания повреждений, которые нанесут конфликтующие энергии. Такая сила не предназначена для долгого существования — если ты продержишься достаточно долго, она самоуничтожится.

Лит начал процедуру ещё до того, как Солюс закончила объяснение — он понял её замысел с первой фразы. Сначала он атаковал чёрные вены, остановив распространение заразы, затем сосредоточился на чёрной массе.


Глава 223
Одновременно управлять двумя видами маны у двух разных пациентов было самым трудным, что Литу когда-либо приходилось делать. Ему нужно было вовремя залечить все раны, применяя тёмную магию против повреждений, нанесённых жизненной силой Валоров, иначе его товарищи погибнут от шока или отказа органов.

В то же время он не мог ни на миг ослабить давление на чёрную массу. Та уже находилась всего в нескольких сантиметрах от их ядер — один промах, и всё будет потеряно.

Память о ребёнке, умершем у него на руках во время чумы, до сих пор жгла сознание Лита.

Повреждённое ядро невозможно восстановить. У Лита был лишь один шанс, и он обязан был использовать его правильно. Его запасы энергии постоянно истощались усилиями и пополнялись заклинанием «Бодрость», но с каждым циклом его дыхательная техника теряла часть эффективности.

Литу время от времени требовалась помощь Солюс: он позволял ей брать под контроль поток его маны, как только чувствовал, что концентрация начинает рассеиваться. Вскоре это превратилось в битву воли — Балкора против Лита.

* * *

Железному Шлему хотелось просто рухнуть на землю и отдохнуть, но состояние Наляр ухудшалось с каждой секундой. Он положил руку на шею упавшего Сколля и впервые и в последний раз погладил его мягкую шерсть перед тем, как уйти.

И тут он почувствовал пульс. Немедленно активировав коммуникатор, он заорал:

— Манохар, Март, тащите свои задницы сюда! Иначе клянусь богами — я вас убью!

* * *

Кровавая Пустыня, секретная лаборатория Балкора

Когда Ильюм Балкор наконец пришёл в себя, всё уже закончилось. Первый ход Каллы вызвал эффект домино, сводя на нет месяцы тщательного планирования. Шок от внезапной гибели Валоров выбил его из игры настолько надолго, что битва была проиграна.

Без его надзора Валоры позволили ненависти, которой заразил их Балкор, ослепить себя, став самонадеянными и безрассудными. Каждый раз, когда падал один из них, остальные слабели, облегчая врагам убийство следующего — и так снова и снова.

Пытаясь подняться, он снова и снова кашлял кровью. Почти вся его жизненная сила иссякла, да и большая часть магии тоже. На восстановление уйдут годы, если вообще возможно.

— Мать, отец, мои братья и сёстры… простите меня, — рыдал он безудержно.

— Я подвёл вас. Завтра не прольётся ни капли крови. Ваши смерти забудут из-за моей некомпетентности! — Лорды лесов оказались намного сильнее, чем он предполагал, и их приспешники тоже.

Многие профессора пали, даже Глава Академии Громового Грифона погиб во время атаки, но лишь немногие студенты пострадали. Четыре оставшиеся академии выжили — все усилия Балкора оказались напрасны.

Следуя протоколу Линьджоса, другие Главы извлекли силовые ядра академий и передали их Короне. Когда приспешники Балкора ворвались в ворота академий, замки оказались пустыми оболочками.

— У меня остался лишь один выбор. Я не могу активировать свой последний прототип — я умру в процессе, а без моего контроля он не сможет отличить друга от врага. Он даже может навредить моей семье. Этот проклятый медведь всё испортил.

В конце концов, даже бог смерти умирает.

Перед тем как покинуть лабораторию с помощью «Шагов Искривления», Балкор активировал механизм самоуничтожения. Кристаллы памяти, его метод слияния Отродий и нежити, вся его жизнь.

Всё это было слишком опасно, чтобы позволить людям хоть раз к этому прикоснуться.

— Всё кончено, — вздохнул Балкор с облегчением, наблюдая издалека, как небольшой холмик рушится. Даже если всё пошло не по плану, он всё же получил своё завершение. Две из шести великих академий уничтожены, несколько архимагов погибли.

Его легенда останется, вселяя страх в дома проклятых старых аристократов ещё много лет. Они никогда не узнают, что с ним случилось и почему он прекратил атаки.

Для них бог смерти просто выжидает, пока враги не опустят бдение, собирая ещё более мощную армию.

— К тому же, я бы отдал вес своего тела в золоте, чтобы увидеть их перепуганные лица. Завтра ночью ничего не произойдёт, но их страх сделает этот день худшим в их жизни.

Балкор громко рассмеялся, вытер кровь с одежды и отправился домой. Его дети наконец заслужили отца на полную ставку.

* * *

Когда Лит пришёл в себя, он понятия не имел, сколько времени прошло. Тело болело при каждом движении из-за длительного чрезмерного использования маны.

У него едва хватало ментальной энергии, чтобы открыть глаза. Зрение было размыто от физического истощения, а раскалывающая головная боль вызвана острой нехваткой маны. Вокруг двигались человеческие фигуры, но из-за тумана он никого не узнавал.

— Сколько… сколько я был без сознания? — даже в собственных мыслях Лит не мог избежать запинки. Думать было тяжело — ему просто хотелось закрыть глаза и уснуть.

— Несколько минут, — ответила Солюс.

— Ровно столько, сколько потребовалось Фрии и Квилле, чтобы очнуться и передать тебе немного своей жизненной силы. Старайся поменьше говорить — твоё ядро почти пусто. Мы уже знаем, чем заканчивается, когда кто-то насильно выходит за свои пределы.

Солюс тоже волновалась. На этот раз Лит зашёл слишком далеко, лечил товарищей до тех пор, пока не потерял сознание. Она хотела, чтобы он стал более человечным и сострадательным, но не ценой собственной жизни.

Она даже передала ему часть своей маны, не дав ему заметить. Ей было всё равно на собственный голод и слабость, затуманивающую чувства — главное, чтобы с ним всё было в порядке.

Лит кивнул и снова применил «Бодрость». Его ядро маны всё ещё было пусто, тело истощено, но теперь он хотя бы мог нормально видеть и говорить.

— Лит, что случилось? — Фрия и Квилла были вне себя от тревоги.

— Почему Юриал и Флория не просыпаются? Какое бы заклинание мы ни использовали, их состояние не улучшается, да мы и не понимаем, что с ними не так. И как ты сам так вымотался? — спросила Фрия.

— Очень мило, что ты вспомнила обо мне, пусть и в самом конце, — проворчал Лит, массируя виски, чтобы облегчить боль.

Фрия открыла рот, чтобы парировать его сарказм, но промолчала.

«Сказать ему, что я не могу не видеть в нём скорее монстра, чем человека, было бы слишком жестокой шуткой. Лит иногда пугает, но для меня он всегда был только хорошим другом. Слава богам, мой глупый язык умеет держаться на привязи», — подумала Фрия.

Лит воспользовался паузой, чтобы рассказать, как сбежал от Валора, унеся с собой товарищей, и как то существо заразило их, а также о своих попытках вылечить друзей.

Даже если она и шутила, Фрия почувствовала себя ужасно из-за этих мыслей.

— Пожалуйста, найди профессора. Я не знаю, спас ли я их или просто выиграл немного времени. Им нужен тот, кто понимает, с чем мы имеем дело.

Фрия кивнула и оставила Квиллу присматривать за друзьями, а сама совершила «Миг» прямо над их домом, держа рапиру наготове. С высоты она заметила, что битва, кажется, закончилась. Городская площадь была пуста.

Отдельные стычки всё ещё происходили между зверями, профессорами и низшей нежитью, но чёрных существ осталось всего несколько десятков. С момента, как Скарлетт убила Контролёров, улей разрушился.

Без него Тоукс-Плевуны потеряли боевую осведомлённость и вернулись к состоянию безмозглых пустышек. Их полное уничтожение стало делом нескольких минут.

Фрия заметила группу профессоров и направилась просить помощи, не успев заметить, что те сражаются со студентами, превращёнными в нежить. Её рапира безжалостно рубила и колола ожившие трупы.

Рука даже не дрогнула, когда она узнала среди них одноклассников. Единственное, что она чувствовала, — это срочная необходимость спасти сестру и подругу от той же участи и благодарность Ориону.

Клинок, который он выковал для неё, сидел в руке как влитой. Многочисленные чары, которыми он его наделил, легко обращали врагов в прах и дым.

«Клянусь, если я вернусь домой живой, начну называть Ориона „папой“», — подумала Фрия, осознавая глубину заботы и любви своего приёмного отца.

— Пожалуйста, мне нужен целитель! Мои друзья ранены! — осознав, что именно поразило её друзей, тревога Фрии удесятерилась.

Профессор Ванемайр кивнула и активировала коммуникатор.

— Ни секунды нельзя терять. Скажи, где их найти.

Менее чем за секунду к ним присоединился профессор Март и открыл «Шаги Искривления» обратно в комнату Лита.

— Как давно их поразило? — Март знал: как только тёмная энергия попадает в кровоток, жертве остаётся всего несколько минут до смерти, после чего она почти мгновенно воскресает как низшая нежить.

— Не знаю, — Фрия указала на двух юношей, лежавших на кроватях.

Март выругался, наложив диагностическое заклинание, чтобы оценить тяжесть состояния, и с изумлением обнаружил, что их системы полностью очищены. Студенты просто невероятно истощены, будто выиграли битву всей своей жизни.

Март не имел ни малейшего понятия, что могло произойти, но был слишком рад, чтобы задаваться вопросами. Однако его радость быстро угасла. Увидев Лита, он почувствовал, как сердце сжалось от печали.

Тот тоже выглядел измождённым — едва хватало сил проглотить медицинские припасы, которые подавала Квилла. Март не хотел нагружать его дополнительно, но времени не было.

— Лит, мне очень жаль, — Март положил руку ему на плечо, пытаясь утешить.

— Один из твоих друзей тяжело ранен. У него осталось мало времени, и он просит тебя.

— Друг? — сонные глаза Лита мгновенно распахнулись, и он начал оглядываться.

— Что с Юриалом? — он не мог скрыть удивления от тревоги в собственном голосе.

— С Юриалом всё в порядке. Что бы ты ни сделал, сработало. Ты не представляешь, как я тобой горжусь, — мягко улыбнулся Март. Ему хотелось задать множество вопросов, но их придётся отложить.

— Я говорю о Защитнике. У него есть к тебе последние слова. Я никогда не видел такой силы воли. Он буквально отказывается умирать, пока не поговорит с тобой в последний раз. Пойдём.

Что-то внутри Лита сломалось, и вся усталость исчезла. Солюс знала: это лишь эффект плацебо, вызванный желанием плакать и одновременным отказом верить, что с его старым другом могло что-то случиться.

— Отведи меня к нему.

Март открыл «Шаги Искривления», заметив плохо скрываемую боль в глазах Лита.

Тело Защитника было слишком велико для полевого госпиталя, а состояние — слишком тяжёлым, чтобы перемещать его с места падения. Сердце Лита сжалось, увидев, как огненно-красная шерсть почернела по всему телу, а пламя хвостов превратилось в тлеющие угольки. Грудь Защитника медленно поднималась и опускалась, сопровождаемая тяжёлым дыханием.

Манохар сделал всё возможное, прибыв сразу после вызова. Он применил всё своё мастерство, чтобы очистить яд, закрыть раны и нейтрализовать смертельные последствия длительного воздействия заклинания «Тёмная Звезда».

Его называли богом исцеления, но он не был богом. Просто одарённый человек, любящий своё дело. Но даже ему были не подвластны некоторые вещи.

— Это целиком твоя вина! — зарычал Манохар на Железного Шлема.

— Ты должен был позвать меня раньше! Я мог бы спасти его. Я никогда, никогда не терплю неудач!

Манохару было всё равно до судьбы Сколля, но он сделал всё, что мог. Его работа была его жизнью — она определяла, кем он был.

Лит оттолкнул Манохара и коснулся Защитника, чтобы применить «Бодрость» и проверить его состояние. То, что он увидел, заставило сердце пропустить удар. Ядро Защитника было глубоко растрескано, мана медленно вытекала наружу. Она уже вернулась к зелёному цвету и с каждой секундой теряла силу.

— Рад увидеть тебя перед концом, Лит, — голос Защитника оставался таким же спокойным и умиротворённым, как в первый день их встречи.

— Не грусти обо мне. У меня была прекрасная жизнь, любящая подруга и много потомства. Если бы не Скарлетт, я уже был бы мёртв. Я жил взаймы. Мне очень приятно вернуть ей долг.

Каждое его слово должно было утешить Лита, облегчить его боль. Но с каждым произнесённым словом Лит чувствовал, как в сердце вонзается кинжал. Слёзы потекли по щекам, но голос оставался ледяным:

— Это целиком ваша вина! — заревел он на Скарлетт и Линьджоса, стоявших рядом с Защитником после всех безуспешных попыток спасти его.

— Вы всё портите, к чему прикасаетесь! Кто, чёрт возьми, тот тупой ублюдок, который назначил тебя Главой?! — Линьджос мог выгнать его хоть сейчас — Литу было наплевать.

Если с Защитником что-то случится, Балкору придётся встать в очередь, чтобы добраться до Главы.


Глава 224
— Почему ты попросила у него помощи? — закричал Лит Скарлетт, когда его ярость достигла предела. — Ты же знала, что он никогда не выходил за пределы леса Травн! Это было слишком велико для него. Почему ты не оставила его в покое?

Чувство вины уже точило Скарлетт изнутри, и она не могла ответить Литу — ведь думала то же самое.

Однако, почувствовав лёгкое дрожание земли, она вынуждена была заговорить.

— Ты прав. Это целиком моя вина. Пожалуйста, постарайся успокоиться.

— Успокоиться? — рёв Лита сопровождался ещё одним толчком, на этот раз настолько сильным, что его ощутили все вокруг.

Вся его мана кипела от гнева. Тёмная магия исходила из каждой частицы тела Лита, распространяя убийственное намерение безумного зверя, готового отдать жизнь ради одного шанса укусить врага.

Все профессора почувствовали это на коже. Те, кто был слишком ранен в недавней схватке и не мог устоять на ногах, покрылись холодным потом и начали медленно отступать шаг за шагом.

Даже тело Линьджоса инстинктивно отреагировало: заклинание уже было наготове, чтобы парировать надвигающуюся угрозу смерти.

— Я читал отчёты о его свирепости, но такого от столь юного существа ещё не бывало. Его мана излучает такое мощное давление, что обычный человек давно бы сбежал от страха.

Махнув лапой, Скарлетт переместила всех людей обратно в их квартиры и запечатала пространство вокруг шахтёрского городка, чтобы воспрепятствовать использованию размерной магии. Быть Владычицей леса значило гораздо больше, чем просто носить титул.

Подобно тому как академия наделяла полномочиями своего ректора, лес наделял властью своего Владыку. Это было похоже на статус Защитника, но вместо признания волей планеты Владыка обладал очень ограниченной зоной влияния и значительно меньшими силами.

Иначе Скарлетт в одиночку сразилась бы с армией Балкора и уничтожила её.

— Ты сможешь просить меня успокоиться только после того, как я оторву твой хвост и заставлю тебя съесть его! — На небе начали собираться тучи.

Скарлетт поняла: вот-вот начнётся мировая скорбь. Именно поэтому она отправила всех людей прочь. Хотя она не имела ни малейшего понятия, что вызвало эту скорбь, того, кто за неё ответственен, следовало защитить.

Даже если он был молодым гибридом человека и Отродья, стоявшим на грани безумия.

— Лит, пожалуйста, остановись, — кашлянул Защитник. Его голос превратил гнев Лита в боль — такую, какой он не испытывал с тех пор, как умер Карл.

— Что ты вообще делаешь? Я не просил тебя о помощи, чтобы ты превратился в нового Балкора. Месть ничего не решает. Ты хоть когда-нибудь слушал, когда я с тобой разговаривал?

Защитник попытался рассмеяться, но это тут же перешло в сухой кашель, от которого он выплюнул чёрную кровь.

— Я просто хотел попрощаться и попросить об одной услуге. Пожалуйста, скажи Селии, что мне очень жаль. И придумай одну из своих нелепых лжи, чтобы объяснить ей, как я погиб. Скажи, что я никогда бы не бросил её так.

Из глаз Сколля скатились несколько слёз, прежде чем исчезнуть в его шерсти.

— Пожалуйста, позаботься о нашем ребёнке. У меня никогда не было детей с человеком, я не знаю, на кого они больше похожи — на мать или на отца. Будь то мальчик или девочка, им понадобится твоя помощь.

— Почему все хотят, чтобы я присматривал за их потомством? — крик Лита вызвал вспышки молний, озаривших небо.

— Я не хочу! Я ненавижу детей! Живи сам и заботься о них сам!

Лит обнял тело Защитника и зарыдал.

— Ты был первым другом в моей жизни. Ты, может, и магический зверь, но всегда был мне как брат. Ты всегда относился ко мне как ко взрослому, раздражал своими мудрыми речами и пытался сделать меня лучше.

Почему ты уходишь? Почему?

— Дело не в том, что я хочу уйти, — дыхание Защитника участилось, каждый вдох давался с трудом.

— Просто иногда победить невозможно. Смерть — часть жизни.

— Мне осточертела жизнь, которая пытается отнять у меня всё, что моё! — Лит игнорировал Защитника, сосредоточившись лишь на Бодрости и истекающем кровью ядре маны.

— Сначала я был слишком мал, чтобы защитить брата. Потом — недостаточно богат и могущественен, чтобы отдать ему должное. А затем оказался слишком слаб, чтобы исцелить Тисту, и вынужден был годами смотреть на её страдания!

Вспоминая каждого из любимых людей, Лит чувствовал, как его ненависть ко всем остальным растёт безгранично. Его тело начало перестраиваться под влиянием пламенного гнева, пожиравшего его изнутри.

Чёрные чешуйки заменили кожу на всём теле вплоть до шеи, оставив открытым лишь лицо. Пальцы удлинились и завершились острыми, как бритва, когтями.

Глаза Лита стали нечеловеческими: зрачка, радужки и белка в них не осталось — лишь горящий синий свет.

— Теперь я достаточно силён!

Лит использовал Бодрость, чтобы призвать мировую энергию, но не для усиления себя, а чтобы окружить ядро маны Защитника и остановить утечку. Он только что осознал: в отличие от ядра ребёнка во время чумы, ядро Защитника ещё не поседело.

Его ярко-жёлтый цвет дал Литу надежду и силы на отчаянную попытку. Сделав всё возможное, чтобы повреждённое ядро не ослабевало дальше, он начал формировать искусственное ядро — так, как показала ему Калла несколько часов назад.

Вместо света и тьмы он использовал окружающую мировую энергию и всю ману Защитника, которую не смог удержать. Это было невероятно трудно.

Он не мог заставить ману делать что-либо, не рискуя загрязнить её собственной энергией, из-за чего ядро Защитника могло её отвергнуть. Лит мог лишь медленно и осторожно направлять её к цели, защищая от всех внешних воздействий, чтобы она не рассеялась.

Мировая энергия по своей природе не имела формы — подобно воде, она принимала отпечаток того, кто сумел призвать её силу. По мере того как всё больше маны Защитника достигало поддельного ядра, оно начало мутировать, пока оба энергетических отпечатка не совпали идеально.

Лит испытывал невероятную боль. Не только потому, что его тело было изранено, а ядро маны истощено до предела, но и потому, что ему пришлось впитать в себя всю скверну, содержащуюся в мировой энергии, чтобы сформировать поддельное ядро, пропуская внутрь лишь самую чистую и сильную ману.

Лит принял эту боль с радостью — она всё ещё была ничем по сравнению с тем, что он пережил в годы после смерти брата в пустоте.

Последний шаг был самым опасным. Лит знал, что светлой магии недостаточно, чтобы соединить ядро Защитника с поддельным. Как и при «Кузнеце-мастере», требовалось нечто, что связало бы заклинание с предметом.

Не имея больше ничего, он использовал собственную жизненную силу как инструмент. Когда энергия Лита вновь зажгла искру души Защитника, Лит смог пережить всю жизнь Сколля с момента его рождения.

Радость от встречи с первой подругой и появления детёнышей, за которой последовала боль потери — от болезней, голода или рук охотников. Лит почувствовал, насколько счастлив был Защитник, встретив Селию, и насколько сильно он желал новой семьи.

Такое счастье, по мнению Лита, никогда не будет ему доступно, поэтому он продолжал. Он поглощал всё больше энергии, несмотря на то, что всё тело кричало от боли и умоляло остановиться, и его ядро начало трескаться.

Скарлетт с изумлением наблюдала за всем процессом. Часть её надеялась на успех. Другая — на провал, чтобы избавиться от опасного неизвестного фактора, которым был Лит.

Но всё её существо ненавидело волю мира, ведь та вновь просто стояла в стороне, ничего не делая.

— Я прошла немало скорбей и до сих пор не понимаю, почему их так называют. Не то чтобы мир испытывал тебя или что-то в этом роде — он просто смотрит, как в твою жизнь врывается самая чёрная мерзость. Либо ты живёшь, либо умираешь, он никогда не вмешивается, будто наши жизни — всего лишь дешёвое побочное зрелище.

***

Со своего трона в подземном темнице Тирис почувствовала начало второй скорби.

— Опять эта аномалия, — вслух подумала она.

— Лучше схожу проверю, пока остальные не начали донимать меня из-за отсутствия информации.

Она встала и тут же возникла перед Скарлетт. Защитнику было легко игнорировать печать размерной магии скорпикора.

— Что всё это значит, Владычица Леса? — спросила она.

Скарлетт инстинктивно преклонила колени и рассказала Тирис обо всём, что произошло этой ночью.

— Понятно. Ещё один гибрид Отродья, похоже. Но этот не искусственный, созданный людьми, а скорее мозаика из разных частей. Он уже на второй скорби — на твоём месте я бы не волновалась.

Тирис пожала плечами, готовясь уйти.

— Погодите, госпожа! Что вы имеете в виду? — Скарлетт была потрясена её безразличием. В отличие от Каллы и Защитника, она не питала к Литу особой привязанности, но он всё равно был ребёнком, пытающимся спасти дорогого друга.

После того как она за одну ночь увидела столько смертей, ей было непонятно, как Защитник может уйти, даже не пошевелив пальцем. Для Тирис было бы легко спасти их обоих.

— Ты действительно не знаешь? — Тирис обернулась, подняв бровь от недоверия.

— Скорби постоянно случаются с зверями, людьми, растениями и нежитью. Каждый день. Они происходят всякий раз, когда Могар — мир, в котором мы живём, — решает, что кто-то может быть полезен для его целей.

— Во время каждой скорби Могар оценивает ценность кандидата через его поступки. Успех или провал целиком зависят от самого кандидата. Первая скорбь обычно проверяет навык, в котором мир заинтересован.

— Вторая и, как правило, последняя — проверяет самообладание.

— Какое самообладание? — Скарлетт была ошеломлена.

— Парень убивает себя, сжигая собственную жизнь прямо сейчас! Разве скорбь не должна уже считаться проваленной?

— Ты совершенно не понимаешь природу скорбей, — Тирис весело рассмеялась.

— Талант бесполезен, если позволяешь ему управлять своей жизнью, как это делают большинство живых существ. Мой талант — вдохновлять перемены, но его легко можно обратить в хаос, если я никогда не буду довольна существующим порядком и не дам переменам времени доказать свою ценность.

— Талант Лигаина — знание и сохранение. Но представь, насколько легко ему превратить это в жадность, накапливая всё и всех для себя, превратившись из хранителя мира в его тюремщика.

— Салаарк олицетворяет стремление править и подавать пример, но с таким же успехом она может стать тираном, одержимым мировым господством. Самообладание, о котором я говорю, — это воля сопротивляться побуждениям, которые толкает твой талант, и делать наоборот.

— Возьми, к примеру, этого парня. Судя по его первым двум скорбям, мир, похоже, выбрал его для того, чтобы он убивал множество людей, но проверяет, является ли он бездушным монстром или обладает ли волей выбрать трудный путь и даровать жизнь вместо смерти.

— Мы все служим равновесию. Не нужно отдельного Защитника разрушения — расы и так отлично справляются сами. Поэтому тебе не стоит волноваться. Если он когда-нибудь пройдёт все скорби, у нас просто появится ещё один Защитник.

— А если он провалится? Длительное воздействие воли мира уже так сильно изменило его, — возразила Скарлетт, указывая на покрытое чешуёй тело Лита.

— Разве тебе не страшно, что он может натворить, если сумеет обуздать такую силу?

— Нет, — покачала головой Тирис. — Это всего лишь обещание оплаты, почти косметическое. Скажи, ты же прошла все свои скорби. Стала ли ты сильнее?

— Нет. Я научилась принимать разные облики, но моя сила всегда одинакова, вне зависимости от формы.

— Именно. Пока он не станет Защитником… — Тирис хихикнула при этой мысли.

— он так и останется тем, кем есть. А если провалится — умрёт. Всё так просто. Со скорбями нет второго шанса. Их количество варьируется от человека к человеку, но большинство проваливается на второй. Даже если он преуспеет сейчас, он может провалиться в следующий раз или в тот, что после.

Тирис исчезла, оставив Скарлетт более обеспокоенной, чем раньше.

— Отлично. Теперь мне надо волноваться не только о Биче и Защитнике, но и о себе! Я никогда не думала, что скорби так опасны. Боги, хоть бы Калла была здесь. Она бы знала, что делать.

— Она сказала бы тебе шевелить своей жопой с жалом и помогать ребёнку. Ты всегда жалуешься, что воля мира безразлична, но сама стоишь, ничего не делая. В чём тогда разница между вами двумя?

Хромая Калла указала на неё пальцем.

Скарлетт вздрогнула от её появления, но быстро пришла в себя и последовала указанию. Лит уже потратил несколько лет своей жизни, чтобы удержать Защитника в живых, и его собственное ядро вот-вот должно было треснуть.

Однако он сумел достаточно восстановить ядро Защитника, чтобы Скарлетт могла завершить дело. Она спасла их обоих сразу, а затем спросила у Призрака:

— Как тебе удалось пережить тот взрыв?

— Во-первых, как ты должна знать, никто не может пострадать от собственной маны. Поэтому единственный урон, который я получила, — это перегрузка ядра маны. Это был рассчитанный риск. Мои шансы на выживание были довольно высоки, ведь моя неживая природа делает меня крайне трудной мишенью как для обычных, так и для необычных способов убийства.

— В отличие от тебя, я никогда не доверяла словам людей и не недооценивала безумие других некромантов. У меня был запасной план на случай, если меня загонят в угол, и ещё один — на случай моей смерти.

Калла имела в виду обещание Лита.

— Разве ты не хочешь сказать «частично неживая природа»? — поправила подругу Скарлетт.

— Я уже упоминала, что все некроманты немного сумасшедшие?

Калла использовала Бодрость, чтобы ускорить процесс исцеления, и к изумлению скорпикора показала, что в её теле одновременно присутствуют ядро маны и кровяное ядро.


Глава 225
— Я не понимаю. Что это за штука? Как тебе удалось пережить взрыв? — Скарлетт обрадовалась, увидев Каллу живой, пусть и тяжело раненой.

Большая часть тени, обычно окутывавшей её массивный скелет, исчезла, полностью обнажив кости. Лишь лёгкая дымка покрывала область, где должны были находиться внутренние органы.

Одной из передних лап не было, а красный свет, обычно горевший в её глазах, почти погас.

Когда он начал мигать, Калла рухнула на землю.

— «Пережить» — слишком сильное слово. Скажем так, я ещё не совсем мертва. А насчёт твоих вопросов… это немного сложно объяснить. После моей эволюции меня стали избегать и люди, и магические звери.

— Они не видят дальше моей внешности, поэтому я стала проводить всё больше времени с различными племенами высших нежити. Мне казалось, что я больше не принадлежу лесу, и я искала новую семью.

— Почему ты не сказала мне об этом раньше? Я бы преподала им урок! — зарычала Скарлетт в ярости.

— С какой целью? — усмехнулась Калла. — Ничего бы не изменилось. При тебе они вели бы себя прилично, а за твоей спиной продолжали бы изгонять меня. Мне не нужна чья-то жалость и защита.

Её голос был слаб, но полон решимости.

— Однако высшая нежить всегда относилась ко мне с уважением. После того как я усыновила дочь, я всерьёз задумалась о том, чтобы превратиться в настоящую нежить, вместо того чтобы оставаться в этой недоделанной форме.

— Поэтому я начала исследовать кровяные ядра, экспериментируя на себе, чтобы понять, как они взаимодействуют с живым телом, в котором цело ядро маны. В худшем случае я бы стала настоящей нежитью. Для меня ничего бы не изменилось.

— Я всё равно осталась бы Пробуждённой, и Нок последовал бы за мной даже если бы у меня выросло три головы. На деле же результат оказался довольно пресным. Второе ядро ничего не делает, кроме как забирает у меня достаточно энергии, чтобы поддерживать себя.

— Поскольку побочных эффектов не было, я оставила его как объект для исследований — в надежде найти лекарство для Мины. Мне больно признавать, но я надеюсь, что то же средство поможет и мне. Так ужасно быть всегда одной.

Калла замолчала. Тень внутри её тела становилась всё тоньше.

— Лишь благодаря этим экспериментам, когда я призвала тёмную магию, оживлявшую мою нежить, мне удалось избежать перегрузки, разделив энергию между обоими ядрами. Так, даже если одно разрушится, другое останется.

Проблема в том, что теперь они почти одинаковы по силе, и я не знаю, какое возобладает.

— Как я могу тебе помочь? — спросила Скарлетт, желая повторить то, что Лит сделал для Защитника.

— Немногое. Просто подожди, пока я вернусь, и останься моей подругой, независимо от результата. Ещё я была бы очень благодарна, если бы ты помогла найти безопасное место для меня и Мины. Твой лес больше не подходит ни одной из нас.

Калла наконец поддалась усталости — свет в её глазах погас полностью. Если бы не несколько клочков тьмы, всё ещё витавших вокруг неё, было бы невозможно отличить её от старого трупа.

Скарлетт почувствовала глубокую боль внутри. Выбрав помощь людям, она подвергла опасности жизни своих подчинённых, из-за чего многие из них погибли. М’Рук пал в бою с Валорами, оставив её без заместителя, и ещё множество других получили тяжёлые ранения или остались калеками.

Пока они живы, она могла исцелять их, но лесу потребуется много времени, чтобы оправиться от ран. Всего за два дня боеспособность её территории сократилась вдвое.

Её дорогая подруга Калла теперь на грани смерти, Защитник чуть не умер, и Скарлетт не могла не считать это своей виной. Её высокомерие ослепило её. Она была так уверена в собственной силе, что чуть не потеряла всё, что имела.

— Теперь я понимаю, почему члены Совета такие отстранённые. Чем дольше живёшь, тем больнее терять кого-то. Я знала М’Рука и Каллу ещё с детства и растила их, как родных.

— Теперь М’Рук мёртв. Калла выживет или превратится в настоящую нежить — в любом случае она навсегда покинет лес. Я была так одержима угрозой Отродий, преследованием своего «великого плана» и постоянными размышлениями о большой картине, что упустила детали.

— Эти маленькие, драгоценные детали, ради которых стоит жить. Я пренебрегла как жизнями своих подданных, так и их счастьем. Возможно, я уже слишком стара, чтобы быть Повелительницей леса. Может, Лигаин прав — мне стоит передать свою территорию кому-то лучшему и стремиться стать Хранительницей.

— К Великой Матери, я никогда не думала, что настанет день, когда мне надоест жить.

Скарлетт погрузилась в размышления, когда справа послышалось движение.

Защитник поднимался, и впервые с тех пор, как они знали друг друга, он был вне себя от ярости.

— Не волнуйся, Защитник. С твоей подругой всё в порядке. Я лично позаботилась об этом, — попыталась успокоить его Скарлетт.

— В порядке?! Как ты смеешь называть потерю десятилетий жизни «всё в порядке»? Почему ты не остановила его? — Он указал мордой на иссохшее тело Лита. Тот так сильно похудел до потери сознания, что стал неузнаваем.

Защитник был слаб, как новорождённый, его жизнь висела на волоске, а ядро уже никогда полностью не восстановится после полученных повреждений. И всё же его ярость была сильнее всего этого.

— Ты хотела, чтобы он умер, сумасшедшая! Думаешь, я оглох? Я слышал весь ваш разговор с той надменной особой, кем бы она ни была. Забудь о моей помощи в будущем! Если не хочешь видеть во мне врага, лучше сделай так, как я скажу.

Скарлетт кивнула. Её вина не позволяла даже попытаться оправдать свои глупые поступки.

— Как только Лит проснётся, ты скажешь ему, что я мёртв.

— Что? — Скарлетт не ожидала этого.

— То, что он сделал, было глупо, безрассудно и по-детски. Он может казаться мудрым и могущественным, но его поступок — это выходка ребёнка, закатившего истерику. — Разделив жизненные силы, Защитник увидел жизнь Лита так же, как Лит увидел его.

Он всё ещё не мог поверить, что его друг на самом деле старше его самого и пришелец из мира, забытого богами. Но это откровение не изменило чувств, которые Защитник испытывал к Литу.

Наоборот, они стали ещё глубже.

— Он пережил много боли, возможно, слишком много, но этого недостаточно, чтобы оправдать попытку свести счёты с жизнью в безумной попытке спасти меня. Если Лит узнает, что я выжил, он без колебаний повторит ту же ошибку.

— Я бы умер, оставив свою подругу одну, но и что с того? Он ни на секунду не задумался, что теряет. Его волновало лишь одно — держать жизнь и смерть в своих руках, будто всё это игра, в которой он отказывался принимать поражение.

— Его одержимость контролем рано или поздно убьёт его. Ему нужно снова пережить боль утраты, чтобы оценить то, что у него есть: семью, друзей, ту маленькую девочку и тебя, Солюс. — Защитник обратился к кольцу на пальце Лита, ошеломив Солюс.

— Солюс? — удивилась Скарлетт.

— Так зовут ту, что живёт в кольце.

Скарлетт задумалась. Это имя ничего ей не говорило. Она не знала, что Лит придумал его много лет назад, и всё её знание было бесполезно для разгадки тайны её существования.

— Ты тоже должна скрывать от него моё выживание, иначе он никогда не изменится. До сих пор он жил, отталкивая всех, не позволяя никому приблизиться и выдумывая оправдания своим поступкам.

— Он потерял годы, прежде чем начал ценить даже свою собственную семью. Если он продолжит в том же духе, он поймёт, как сильно дорожит окружающими, только когда навсегда их потеряет, и тогда превратится в ещё одного Балкора. Это то, чего ты хочешь для него, Солюс?

— Жизнь в добровольной изоляции, за которой последует череда убийств без учёта последствий?

Даже если бы Скарлетт позволила ей ответить через мысленную связь, Солюс не знала, что сказать. Ранее она пыталась остановить Лита, но была слишком измотана, чтобы преодолеть барьер, созданный волей мира, чтобы помешать ей вмешаться.

— Пожалуйста, Солюс, послушай меня, — продолжал Защитник.

— Это единственный способ помочь ему. Сообщив ему об успехе, ты лишь укрепишь его одержимость. Рано или поздно он повторит это снова. Да, он будет страдать от моей утраты, но это должно стать для него сигналом к пробуждению.

— Ему нужно прекратить потакать своей одержимости. Мы живём, чтобы передавать надежды и мечты будущим поколениям через свои поступки. Наши жизни — как реки, чьи пути пересекаются: иногда на мгновение, иногда надолго, создавая связь.

— Именно эти связи позволяют оставить часть себя в этом мире.

— Наше наследие — не только потомки. Каждый встречный меняет нас, как и мы меняем их. Я знаю, ему будет больно из-за моей смерти, но это не конец света.

— Либо он научится открываться другим, вместо того чтобы запираться в планах и приготовлениях к тому, что может или не может случиться, либо оборвёт все связи, чтобы избежать боли.

— Как бы он ни решил, по крайней мере, он найдёт свой путь. То, что мы ему дадим, — это шанс понять: каждый день драгоценен и не должен тратиться на месть и упрёки.

Солюс не произнесла ни слова, всё это время плача.

— Солюс, это мои последние слова, поэтому, пожалуйста, найди способ передать их Литу. Ненависть — меч с двумя лезвиями. Она может дать тебе силы противостоять врагам и защищать любимых. Но если она станет смыслом твоей жизни, а не просто инструментом выживания, она превратится в яд, который поглотит тебя.

— Даже если мы встретились поздно в моей жизни и даже если мы не одного рода, знай: я всегда любил его как сына и всегда буду любить.

Солюс всё ещё колебалась. Обмануть Лита — о чём она никогда не думала. Она даже не знала, способна ли на это.

— Сколько людей он вообще называл друзьями? — раздался в её сознании голос Защитника.

— Только ты и я, — ответила она.

— Тогда ты знаешь, что я прав. Скарлетт, отправь меня обратно в Лутию. Я уеду со своей подругой, чтобы он не узнал правду.

Скарлетт развеяла размерную печать, отправив Лита в полевой госпиталь с помощью Шагов Искривления, а затем открыла другую для Защитника. Она решила, что если ей удастся пережить третью и последнюю ночь, то, как только её лес восстановится, она сама охотится на Балкора, как на чудовище, которым он и является.

***

Как и предсказал Балкор, годовщина гибели его семьи стала самым ужасным днём в жизни всех, кто остался в четырёх академиях. Профессора провели утро, леча раненых, подсчитывая погибших и уведомляя семьи жертв.

После событий прошлой ночи выжившие чувствовали безнадёжность. Несколько профессоров, включая Траска, погибли; другие, как Наляр, получили такие тяжёлые ранения, что не могли участвовать в последнем сражении.

Академия Белого Грифона понесла наименьшие потери в первый день, но теперь её обитатели чувствовали себя обделёнными. Их академия осталась единственной, потеряв все эволюционировавшие монстры, кроме Повелительницы леса.

Без Каллы не будет защитных массивов, ослабляющих врага, и её армии нежити, принимающей на себя основной урон. Без Защитника, мчащегося по полю боя, как молния, любая задержка с подкреплением может оказаться смертельной.

Лит, Флория и Юриал находились в госпитале и были отстранены от боя. Флория очнулась около полудня. Помимо изнуряющей усталости, она чувствовала себя нормально. Она не знала, что произошло после того, как её поразила молния.

Увидев Лита, лежащего на соседней койке, её сердце замерло. Он был мертвенно бледен и выглядел как шестидесятилетний старик: волосы полностью поседели, на некоторых участках головы обнажилась кожа. Кожа натянулась на костях, придавая ему скелетоподобный вид. Всё тело горело в лихорадке, пропитывая постель потом.


Глава 226
— Что случилось с Литом? — Флории приходилось опираться на стены или кровати, чтобы не упасть. Каждый шаг к его постели давался так тяжело, будто она пыталась вырвать дерево с корнями, и от напряжения её обильно покрывал холодный пот. Но она не останавливалась, пока кто-нибудь наконец не заметил её мучений.

— Боже правый, вам больше нельзя так напрягаться, юная госпожа. Вам повезло, что вы вообще ещё живы, — сказал профессор Вастор, поспешив ей на помощь и достав из своего пространственного амулета стул, чтобы она могла отдохнуть.

— Прошу вас, профессор, скажите, что произошло, — Флория была на грани нового обморока, но в её голосе звучала такая решимость, что сомнений не оставалось: Вастору предстояло либо сказать правду, либо усыпить её — других способов успокоить девушку не существовало.

Скорее всего, это был последний день, который им всем суждено провести в этом мире. Вастор решил, что было бы слишком жестоко заставлять такую юную девушку провести его без сознания в постели. Ведь была причина, по которой студентов нельзя было просто отправить домой.

Они всё ещё оставались целью Балкора.

После того как Академии Земли и Кристального Грифона пали, их студентов переместили в королевский дворец, чтобы уберечь от опасности. Некоторые старинные благородные семьи решили забрать своих детей домой — и уже на вторую ночь подверглись нападению ползунов Балкора.

Лишь те, кто вовремя бежал в другой регион или остался во дворце, избежали этой бойни. Число погибших уже исчислялось сотнями и продолжало расти. Без защиты массивов особняк знатного рода был не безопаснее дома простолюдина.

— Не знаю, честно не знаю, — ответил он, видя, как тревога в её глазах усиливалась.

— Вы с лордом Дейрусом были заражены Валором, но Лит каким-то образом сумел помешать вам превратиться в нежить. Потом ему позвонил друг, находившийся на смертном одре. Насколько я слышал, Лит совсем вышел из себя.

А потом… всё, что я знаю — он появился здесь в таком состоянии.

— Он умрёт? — Её глаза наполнились слезами, но взгляд оставался твёрдым. Она не собиралась позволять Вастору отделаться расплывчатым ответом.

— Маловероятно, но возможно, — наконец признал он после долгих размышлений.

— Я видел подобное состояние у пациентов, которые слишком сильно перенапрягались, используя магию. Единственное, что мы можем сделать, — дать ему отдохнуть. Через пару недель он должен прийти в норму.

— Если, конечно, не умрёт сегодня ночью — либо от рук рабов Балкора, либо от истощения после того, как пошёл ва-банк ради спасения ваших жизней, — мысленно добавил Вастор.

— Спасибо, профессор, — сказала Флория и улыбнулась. Он ожидал, что она заплачет и начнёт ныть, как маленькая девочка, какой она и была, но вместо этого она улыбнулась — впервые за несколько дней.

— Можно мне остаться здесь, пожалуйста? — Она взяла руку Лита в свои, надеясь, что он почувствует её прикосновение и сможет черпать из него силы.

Обычно Вастор отругал бы её и отправил обратно в постель, но искренность чувств Флории, несмотря на её собственное тяжёлое положение, тронула даже его старое, иссохшее сердце.

Вастор применил магию, чтобы передвинуть кровати, установив постель Флории прямо рядом с кроватью Лита. Он даже дал ей одеяло достаточно большое, чтобы накрыть обе кровати, превратив их в импровизированную двуспальную.

— Только пообещайте, что будете держать руки там, где им положено быть. Это ведь больница, в конце концов, — сказал он, и Флория покраснела до корней волос, пока Вастор смеялся над собственной шуткой. Через некоторое время он наконец оставил их наедине.

Он сомневался, что Лит проснётся, чтобы насладиться её обществом, но если это действительно будет её последняя ночь на Могаре, Флория имела право провести её с тем, кого любила.

* * *

Без массивов Каллы не было смысла держать всех студентов в одном месте. Они усвоили урок прошлой ночи: собирать их вместе без надёжной защиты — всё равно что завернуть в красивую бумагу и преподнести врагу в подарок.

На этот раз студентов оставили в их обычных общежитиях, заранее подготовив несколько телепортационных массивов, чтобы в случае прорыва последней линии обороны рассеять их по всему лесу.

Когда солнце начало садиться, страх стал распространяться. С наступлением ночи страх перерос в панику. Многие студенты впали в истерику, и их соседям пришлось оглушать их, чтобы они никому не навредили.

К рассвету даже профессора были мокры от холодного пота. Напряжение от долгого ожидания измотало их почти так же сильно, как настоящий бой.

— Да чего он ждёт?! — Линьджос был на грани нервного срыва и безостановочно расхаживал по штабу.

— Обычно Балкор оставляет самое страшное именно на тот час, когда его семью убили, но мы уже давно прошли эту отметку!

Когда наконец наступило утро, всё Королевство Грифонов ликовало. Четыре из шести великих академий устояли, и годовщина завершилась без новых жертв.

Директора связались с короной, которая приказала им оставаться на чеку и не снижать бдительности. Тень Балкора так глубоко въелась в их сознание, что даже королевская семья не верила в собственное везение.

Лишь к полудню король разрешил отправить студентов домой. Ежегодная угроза бога смерти миновала, но раны, которые он оставил, были глубоки. Пройдёт немало времени, прежде чем жизнь вернётся в привычное русло.

* * *

После одиннадцатой атаки Балкора тлеющие угли гражданской войны почти полностью погасли.

В первые пять лет царствования террора бога смерти древние благородные дома не слишком обращали внимания на его действия. Их было слишком много, и шансы стать жертвой Балкора казались ничтожными.

Большинство семей тайно молились, чтобы бог смерти устранил их самых опасных конкурентов, чтобы они сами могли завладеть их землями и богатствами.

Когда бог смерти начал нападать на корону и Магическую Ассоциацию, древние дома возрадовались. Некоторые даже стали считать Балкора своим благодетелем.

Он на годы отвлёк корону от их дел, заставив тратить время и ресурсы на оборону от следующей атаки, а не на расследование заговоров и незаконной торговли знати.

Именно Балкор ослабил корону настолько, что Лукарт смог преследовать свою мечту стать следующим королём. Годовщина Балкора последние пять лет была красным днём календаря для организованной преступности.

Однако всё изменилось, когда бог смерти объявил — пусть и в своей извращённой манере, — что теперь будет охотиться на академии. Старым семьям не требовались ни корона, ни Магическая Ассоциация для процветания, но без своих самых талантливых отпрысков они были обречены.

Большинство студентов шести великих академий происходили именно из этих домов. Они были будущими главами семей и единственными, кто мог обеспечить их процветание в мире, где магия лежала в основе любого прибыльного дела.

Магическое наследие древних домов ничего не стоило без наследников, достаточно талантливых, чтобы им управлять. Одиннадцатая атака наглядно показала им, насколько они на самом деле слабы.

Они полностью оказались во власти безумца, способного уничтожить годы воспитания мага за одну ночь.

Новая ситуация потребовала пересмотра как краткосрочных, так и долгосрочных целей. Любая попытка свергнуть корону или подорвать её авторитет теперь становилась для них самих угрозой.

Только королевская семья и Магическая Ассоциация за все эти годы сумели получить образцы существ Балкора и активно занимались поиском противоядий.

Даже самые радикальные среди старых семей теперь тревожились о том, что Балкор сделает в следующем году. Многие отправили своих наследников в Академии Кристального Грифона и Земли, подальше от «любимых проектов» королевы.

Не только эти академии пали, но и более половины их студентов погибли уже на вторую ночь. Этого оказалось достаточно, чтобы повергнуть старые семьи в упадок: им пришлось выдавать своих неспособных к магии детей замуж и женить на магах, позволяя последним брать фамилию семьи, даже если те были простолюдинами.

Их будущее внезапно стало неизвестной величиной. Чтобы повысить шансы на выживание, они готовы были даже вкладывать личные средства в поиски и уничтожение Балкора раз и навсегда.

Чтобы усугубить положение древних домов, теперь их также терзала мысль, что другие Балкоры могут появиться из их собственных рядов.

Запретить магию простолюдинам было невозможно.

Без них Королевство Грифонов утратило бы боеспособность уже через одно поколение и было бы захвачено соседями. Вторая, не менее важная причина заключалась в том, что выжившие после одиннадцатой атаки извлекли урок.

Жизнь бок о бок, совместная борьба и смерть перевернули взгляд благородной молодёжи на мир. Они на собственном опыте ощутили смертность и поняли, что их титулы ничего не значат перед истинной силой.

Большинство детей перестали следовать планам родителей и посвятили всё своё время изучению единственного, что действительно имело значение: магии.

* * *

Особняк Эрнас, утро после годовщины

Как и все, кто знал о событиях в академиях, семья Эрнас жила в состоянии постоянного ужаса, почти не спала и не ела. Джирни и Орион три дня подряд не работали. Они были совершенно не в себе, постоянно тревожась о судьбе своих детей.

Когда Джирни узнала из дневного отчёта, что Лит спас Флорию, она была на седьмом небе от счастья и даже предложила Ориону подготовить свадебный дар для Лита.

Орион был так тронут заботой этого «маленького монстра» о своей дочери, что чуть не согласился.

Оба глубоко потряслись, прочитав, насколько критично состояние Лита и как, вероятно, оно связано с его усилиями по спасению Флории и Юриала.

Джирни поклялась, что если её дочери преодолеют это испытание, она больше никогда не будет вмешиваться в их личную жизнь. Каждая из них, похоже, вполне способна сама найти достойного мужчину.

Орион пообещал жене, что больше не будет возражать против отношений Лита и Флории — лишь бы тот вернул их маленькую Цветочку домой целой и невредимой.

Когда пришёл окончательный отчёт и они узнали, что все три их дочери живы и здоровы, супруги Эрнас плакали от радости больше часа. Даже будучи королевским констеблем, Джирни получала сводки лишь раз в день после восхода, как и любой другой королевский служащий.

Они были так счастливы, что решили взять выходной на оставшуюся неделю, чтобы встретить дочерей и провести с ними как можно больше времени. Королевские герольды звонили им не раз, заявляя, что предоставить ещё один отпуск невозможно.

Каждый государственный служащий, у которого ребёнок учился в академии, пришёл к той же идее — либо провести время с семьёй, либо оплакать утрату. Семья Эрнас всегда была одной из самых преданных короне, ставя долг выше всего в течение долгих лет службы.

Но на этот раз Джирни и Орион ответили, что королевству можно идти к чёрту, и отказались принимать все последующие звонки. Их поступок сильно скомпрометировал корону, но ничего нельзя было поделать.

Большинство родителей были готовы подать в отставку, лишь бы не пропустить возвращение детей.

Утром третьего дня Джирни разговаривала со своими дочерьми. Хотя те всё ещё находились в лесу из соображений безопасности, коммуникаторы наконец снова заработали. Она была глубоко потрясена, узнав от Флории, в каком плачевном состоянии та находится, и услышав подробности случившегося и насколько критично состояние Лита.

Отношения матери и дочери улучшались, но такие новости Джирни всё же ожидала услышать от Флории в разговоре с Орионом, а не с ней.

Угроза Балкора миновала, и её тревога уступила место продуманному плану. Она немедленно приказала слугам подготовить лучшие гостевые комнаты для будущих постояльцев.

Джирни дала чёткие указания смягчить дресс-код прислуги. Она также приготовила одежду, которую она и Орион обычно носили во время отдыха в своём загородном домике, где они занимались только хобби и были вдали от любопытных глаз и бездушных правил этикета, обязательных в их обычной светской жизни.

Это было самое счастливое время года для Ориона и Флории: первый мог ругаться, пачкаться и играть со своими детьми, как обычный отец, а вторая могла не надевать платьев и вести себя как мальчишка до самого отъезда.

— Семья Лита, скорее всего, ещё ничего не знает о случившемся. Думаю, пора мне навестить их. Лучше, если вестницей таких ужасных новостей станет мать, пережившая тот же кошмар, а не королевский гонец, который сотни раз повторял один и тот же текст.

Первое впечатление решает всё. Мне нужно сыграть идеально. Если я расположу к себе его мать — победа у меня в кармане. Такой шанс выпадает раз в жизни, — подумала Джирни.


Глава 227
Флория, Фрия и Квилла вернулись домой ранним днём. К их большому удивлению, академия получила указание взять с собой Лита. Узнав об этом, Флория была вне себя от радости.

Он всё ещё не пришёл в сознание, и его состояние оставалось критическим. Чтобы поддерживать жизнь, ему регулярно приходилось насильно поить зельями. Солюс постоянно применял «Бодрость», чтобы стабилизировать ядро маны и залечить бесчисленные внутренние раны, нанесённые чрезмерным напряжением тела.

— Худшее, вероятно, позади. Теперь Литу нужно отдыхать, — говорил Солюс, проводя полную проверку каждый час.

— Меня беспокоит его разум. Он ещё не узнал о предполагаемой гибели Защитника, но я чувствую, как его сердце увядает. Кажется, он скорбит без перерыва — даже в бессознательном состоянии.

— Большинство плохих мыслей, которые я годами думала о маме, я забираю обратно. Она не только привезла Лита к нам домой, но и выделила ему лучшую гостевую комнату.

Флория уложила его на кровать и аккуратно вытерла пот с лица влажной тканью. Ещё на третий день она научилась у медперсонала кормить его и поддерживать в чистоте.

Флория никому не позволяла ухаживать за ним. Она не хотела, чтобы Лит проснулся в одиночестве.

* * *

Для обычного человека, не способного использовать магию, путь до деревни Лутия стал бы долгим и скучным путешествием. Деревня находилась в глуши, а ближайший филиал Магической Ассоциации с «Шагами Искривления» располагался в сотнях километров.

Джирни Эрнас была не обычной — по мнению многих, едва ли человеком. Чтобы достичь своей цели, она связалась с капитаном Локриасом, командиром Отряда королевы, отвечавшего за защиту семьи Лита, и попросила его открыть для неё «Шаги Искривления».

Джирни официально находилась в отпуске, но её репутация королевского констебля опережала саму её. Капитан Локриас знал о её впечатляющем, хоть и жутком послужном списке.

— Гораздо лучше быть в хороших отношениях с такой личностью, чем оказаться в её чёрном списке.

Капитан Локриас понимал, что, скорее всего, ему придётся оплатить дальние портативные Врата из собственного кармана, но если это означало, что Джирни Эрнас будет обязана ему услугой, цена того стоила.

Даже в самой простой одежде лишь глухой, немой и слепой мог принять Джирни за простолюдинку. Осознавая это, она заранее подобрала наиболее подходящие слова для представления, прежде чем постучать в дверь.

— Добрый вечер, госпожа. Вы не заблудились? — Рааз сразу узнал в женщине перед собой дворянку. Он спрятал левую руку за спиной, давая сигнал Элине взять оружие, а Тисте — подготовить заклинание.

— Добрый вечер, добрый господин, — Джирни ослепительно улыбнулась, вызвав у Рааза мурашки. Несмотря на её небольшой рост, один лишь взгляд в её глаза внушал жуткое чувство.

— Меня зовут Джирни Эрнас. Я мать Флории, девушки Лита.

По её опыту, лучше было «запаковать» плохие новости между хорошими, чтобы смягчить удар.

Рааз посмотрел на неё так, будто она сошла с ума. У Лита не было девушки — он был в этом абсолютно уверен. Женщины в семье постоянно жаловались, что, хотя его тринадцатый день рождения уже на носу, Лит так и не начал встречаться и даже не проявлял интереса к какой-либо девушке.

На Могаре, в новом мире, тело подростков полностью развивалось примерно к тринадцати годам, но взрослыми их считали только с шестнадцати лет.

Брачный возраст для мужчин и женщин колебался от шестнадцати до двадцати пяти лет. После этого брак считался поздним, и найти супруга становилось гораздо труднее — разве что свадебный дар был настолько щедрым, что делал разницу в возрасте несущественной.

Рааз уже собирался грубо прогнать её, когда Тиста оттолкнула его и пригласила Джирни войти.

— Леди Эрнас, какое удовольствие наконец вас встретить! Лит всегда тепло отзывался о вас, — соврала Тиста, как её научил брат за все эти годы.

Она никогда раньше не слышала имени Джирни, но Лит часто рассказывал ей о Флории Эрнас. Она знала, что они встречаются уже некоторое время, и не хотела, чтобы Рааз испортил всё для него.

Джирни распознала ложь, но оценила талант и усилия, вложенные в неё.

— Спасибо тебе, милая Тиста. Лучше вам всем сесть. Нам предстоит обсудить серьёзный вопрос.

Вся семья побледнела как полотно. Визит матери к семье молодого человека с разговором о «серьёзном вопросе» мог означать только одно: беременность.

Рааз не мог поверить своим ушам и уставился на Тисту так, будто она его отравила.

— Подожди, ты знала об их отношениях?

— Да, — кивнула Тиста, чувствуя, как подкашиваются ноги при мысли о том, что у неё может появиться племянник от младшего брата.

— Почему ты нам ничего не сказала? — Элина была одновременно счастлива и напугана. Счастлива, потому что её любимый сын наконец нашёл кого-то, кого полюбил. И напугана, потому что из этой ситуации был только один выход — брак.

Стать отцом перевернёт его жизнь с ног на голову, не говоря уже о том, что придётся влиться в семью жены, чтобы сохранить честь и избежать скандала.

— Потому что он велел мне молчать! Лит сказал, что вы устроите из этого целую драму, и не хотел, чтобы вы донимали его расспросами, — Тиста начала жалеть, что так долго хранила его секрет.

Правда заключалась в том, что Лит волновался за Тисту. Она боготворила его и презирала общество других мальчиков. Поэтому он решил помочь ей избавиться от братского комплекса, рассказав ей о своей «девушке» и немного приукрасив детали.

Теперь его план дал обратный эффект. Родители Лита читали Тисту как открытую книгу — её паника мгновенно распространилась, словно летний лесной пожар. Элина попыталась заварить чай для гостьи, но её руки так дрожали, что она не могла удержать маленький чайник.

Джирни намеренно создала недоразумение, чтобы держать их всех в своих руках.

— Не волнуйся, милая Элина. Позволь мне заняться этим.

Джирни усадила их и сама приготовила горячий напиток, добавив в него мощное успокоительное, которое всегда носила в своём пространственном кольце.

— Бедные души. Когда я сообщу им правду, они пожалеют, что мой визит не касался нашего внука.

После нескольких глотков чая действие успокоительного начало смягчать их нервы. Только тогда она рассказала о существовании Балкора и о том, через что прошёл их сын за последние несколько дней. Им потребовались минуты и ещё несколько чашек подсыпанного чая, чтобы прийти в себя после шока.

— Почему он ничего нам не сказал? Мы думали, он сдаёт Третий экзамен в академии, — Элина разрыдалась. Даже зная, что её сын жив и здоров, она не могла перестать бояться за его судьбу и чувствовать боль от его лжи.

Джирни взяла руку Элины в свои, пытаясь утешить её.

— Он сделал это, чтобы защитить вас. Вы ничего не смогли бы для него сделать, поверьте мне. Последние три дня я плакала и боялась, что больше никогда не увижу своих девочек. Я перевезла его в свой дом, чтобы обеспечить ему лучшее лечение.

У дома Эрнас есть частные «Шаги Искривления». Благодаря им лучшие целители королевства могут оказаться в поместье за считанные секунды. Я не могла оставить человека, спасшего жизнь моей дочери, в руках чужаков.

Лит и Флория встречаются уже больше месяца, и после всего, что произошло, мы практически стали одной семьёй.

Хотя тон Джирни был полон сочувствия, а голос дрожал от эмоций, внутри она ликовала, восхищаясь собственной актёрской игрой. Прочувствовав настроение в гостиной, она решила, что настало время нанести последний удар.

— Лит ещё не пришёл в сознание, но я уверена: когда это случится, ему понадобится поддержка семьи, чтобы оправиться от пережитого ужаса. Я уже организовала транспортировку. Вы будете моими почётными гостями столько, сколько потребуется.

— Спасибо, огромное спасибо, — Элина сжала руку Джирни, как спасательный канат. — Литу невероятно повезло иметь такого друга, как вы. Мы никогда не забудем вашей щедрости, — сквозь слёзы проговорила она.

— Один готов, осталось ещё двое, — подумала Джирни.

* * *

Когда Джирни вернулась домой, уже почти стемнело. Зима приближалась, и дни становились короче. Даже с помощью успокоительного семье Лита потребовалось некоторое время, прежде чем они смогли отправиться в путь.

После того как она сообщила об этом Рене, та настояла на том, чтобы сопровождать их.

Джирни с приятным удивлением обнаружила, что Флория всё ещё у кровати Лита, протирая его грудь и руки влажной тканью, чтобы убрать пот. Она знала, что Флория могла бы сделать это магией.

Это означало, что, даже если сама Флория ещё не осознала этого, её привязанность к нему уже укоренилась достаточно глубоко, чтобы физический контакт приносил ей успокоение.

Джирни улыбнулась — ещё один кусочек головоломки встал на своё место сам собой.

— Я обожаю, когда планы сходятся, — внутренне возликовала она.

— Флория, милая, тебе нужно отдохнуть, — сказала она.

— Эти мешки под глазами и твоя преданность наверняка расположат к тебе будущую свекровь, — подумала она про себя.

— Спасибо, мама. Я как раз собиралась вздремнуть, как только закончу здесь, — улыбка Флории была уставшей, но она искренне ценила заботу матери вместо её обычных упрёков. С тех пор как мать посетила академию, она стала такой же внимательной, как Орион.

— Я немедленно прикажу приготовить тебе тёплую ванну и постелить свежее бельё. Ты заслуживаешь спокойной ночи, — сказала Джирни.

Флория напряглась — именно так, как и надеялась Джирни.

— Спасибо, но я, пожалуй, останусь здесь, — голос Флории утратил прежнюю мягкость и теперь звучал с упрямой решимостью, которую Джирни за годы научилась и любить, и ненавидеть.

— Неприлично для девушки спать в одной комнате с юношей, даже если он без сознания.

Джирни притворилась недовольной, но при этом прислушалась к приближающимся шагам. По её расчётам, чтобы воспользоваться этой неожиданной ситуацией, ей нужно было выиграть ещё несколько секунд и слегка поддеть Флорию.

— Ты многое пережила, но почти два дня не отходила от него ни на шаг, — Джирни говорила с искренней заботой, даже заставив глаза слезиться по желанию.

— Ты должна лучше заботиться о себе. Пусть медперсонал заменит тебя на несколько часов. Отдых тебе необходим. Лит всё ещё будет здесь, когда ты проснёшься.

— Мне плевать, прилично это или нет! — закричала Флория так громко, что даже капитан Локриас в Лутии, наверное, услышал бы её.

— Я не уйду отсюда, пока он не очнётся или пока не приедет его семья! Я не хочу, чтобы он проснулся в чужом месте среди чужих людей!

Я знаю, это всего лишь суеверие, но если есть хоть один шанс из миллиона, что присутствие рядом кого-то, кто о нём заботится, поможет ему выздороветь, я готова оставаться здесь столько, сколько потребуется!

Флория уже собиралась высказать матери всё, что думает, но внезапное появление Элины остановило её на полуслове.

— Мой маленький Цветочек, я лишь хотела сказать, что тебе следовало хотя бы спросить разрешения у его семьи, — примирительно сказала Джирни, будто всё было просто недоразумением.

Когда секунду спустя в комнату вошли отец и сёстры Лита, Флория поняла, что мать сыграла на ней, как на скрипке. Она побледнела, подчеркнув покрасневшие глаза и тёмные круги под ними.

Элина подошла к кровати и ужаснулась состоянию сына. Его тело напоминало высохший труп, волосы поседели, а на лице и руках появились морщины. Он словно постарел на десятки лет с тех пор, как она видела его в последний раз.

Дыхание было хриплым, но ровным. После того как Тиста трижды проверила его и заверила семью, что жизнь Лита вне опасности, несмотря на внешность, Элина повернулась к Флории, взяла её руки в свои и начала целовать их без остановки.

— Спасибо тебе огромное за то, что всё это время была рядом с моим сыном. Ты не представляешь, как я боялась, что он окажется один в такой момент. Ему невероятно повезло найти такую прекрасную и замечательную девушку.

Затем Элина обняла её, и вскоре к объятиям присоединилась вся семья в долгом групповом обнимании. Флория покраснела до корней волос: её не только до смерти смущало то, что она наговорила при семье Лита, но и она не могла не сравнивать себя с его сёстрами.

За исключением роста, они превосходили её во всём: во внешности, формах и даже в естественном аромате. Особенно подрывала её самооценку Тиста.

Благодаря лечению Лита с самого детства, у Тисты была безупречная кожа, мягкие изгибы в нужных местах и рост почти такой же, как у Флории.

Флория была тронута их благодарностью и добрыми словами, но неуверенная в себе девочка внутри неё продолжала шептать ей, цитируя профессора Манохара: «плоская швабра».


Глава 228
Королевство Грифонов, подземный темниц Тирис.

— Пожалуйста, скажи, что на этот раз ты всё-таки нашла время проверить аномалию.

Лигаин пылал любопытством.

— Да, проверила, — кивнула Тирис, не отрывая взгляда от архивных записей за последние десять лет. Она изучала всех, кто имел доступ к останкам Безумия Артана, надеясь найти хоть какую-то зацепку, указывающую на заговорщика за угрозой Отродий.

— Ничего особенного. Это был гибрид человека и Отродья мужского пола, как мы и почувствовали в первый раз. Единственное странное — он прошёл испытание, похожее на наше. Второе испытание касалось самоконтроля, как у эволюционировавших зверей.

— И что случилось дальше? — Лигаин сгорал от нетерпения услышать всю историю.

— Не знаю, — пожала она плечами. — Я ушла, когда он был в разгаре сложной попытки самоубийства. Он решил пожертвовать своей жизнью, чтобы спасти кого-то от смерти. У меня нет времени тратить его на мелочи. Либо он провалил испытание, либо сумел спасти друга — в любом случае он уже мёртв.

— Что?! — Лигаин вскочил от удивления, и удар его четырёх когтей о землю вызвал небольшое сотрясение в замке Империи Горгон. Обитатели замка впали в панику: парящие замки не должны подвергаться землетрясениям.

— Тирис, старый друг, после твоих слов мне почти захотелось впервые за всю мою долгую жизнь править страной. Похоже, между гражданскими войнами, чумами, богами смерти и внутренними распрями между дворянами и Короной твоя жизнь должна быть по-настоящему захватывающей.

— Иначе как ещё ты могла так легко отмахнуться от существования новой формы жизни, прошедшей уже два испытания за столь короткий срок? А вдруг он выжил? А вдруг он не материал для Стража, а нечто совсем иное?

— Очень немногие существа проходят второе испытание. Обуздать собственные желания — одна из самых трудных задач. Возможно, у нас на руках окажется существо, способное встать на сторону Отродий и навсегда нарушить баланс.

— Если аномалия ещё жива, мы обязаны внимательно следить за его следующими испытаниями, чтобы понять, что, чёрт возьми, происходит. Новость о том, что появился человеческий Страж, уже потрясла бы всех, не говоря уже о гибриде!

Тирис на секунду замерла. Помимо его глупых шуток, слова Лигаина всегда имели большое значение.

— Возможно, ты прав, — ответила она, пытаясь скрыть свою оплошность.

— Кажется, я помню, что на нём была форма Академии Белого Грифона. Я пошлю кого-нибудь понаблюдать за ним, чтобы, если твои опасения оправдаются, мы могли устранить его до того, как он станет слишком опасным.

* * *

В последующие дни жизнь верхушки Королевства Грифонов была суматошной. Бесчисленные разведчики отправились в Кровавую Пустыню на поиски Балкора. Убийство его было самым надёжным способом предотвратить следующую атаку.

Алхимикам Магической Ассоциации было нелегко изучать токсины, извлечённые из нежити. С каждым годом бог смерти делал их всё сложнее и труднее очищать. Если бы они не успевали за ним, их противоядия стали бы бесполезными.

На этот раз Целители собрали огромное количество образцов тканей у захваченной нежити. Это позволило им обнаружить фрагменты Отродий, перемешанные с плотью, вызвав переполох в научном сообществе. До этого момента Отродья просто считались ещё одним видом монстров — извращённой эволюцией магических зверей.

Однако благодаря усилиям Балкора по их стабилизации и десятилетнему опыту королевских Целителей в сохранении образцов учёные-люди смогли глубже понять их природу.

Изучение Отродий стало главным приоритетом. Это помогло бы Стражам создать новые защитные массивы, способные ослабить, если не убить, прислужников Балкора.

Оставшиеся четыре из шести великих академий отчаянно нуждались в персонале. Между ранеными, погибшими и теми, кто подал в отставку в поисках менее опасной работы — например, охоты на драконов или обезвреживания взрывных массивов — многие занятия остались без преподавателей.

Тень Балкора сделала должность профессора в академии не престижной, а скорее приговором к смерти.

Среди ректоров Линьджосу снова не повезло больше всех. Ему не только приходилось искать надёжных магов, чтобы заменить профессоров, погибших во время атаки, но и постоянно терпеть приставания других ректоров.

Его план спас их академии, карьеры и, что самое главное, жизни.

Они больше не видели в нём молодого, высокомерного юнца, ставшего самым молодым ректором лишь потому, что он был новым «питомцем» королевы. Они наконец признали его ценность и блестящий ум.

Они были готовы отбросить гордость и старые порядки, часто прося Линьджоса посоветовать, кого нанять и как улучшить свои академии.

Он был польщён всем этим вниманием, но вынужден был тратить половину своего времени на заботы об их академиях, а не о своей собственной. Тем не менее Линьджос мог только улыбаться и терпеть — он знал, что это шанс, выпадающий раз в жизни.

Если ему удастся завоевать их доверие и сотрудничество, систему академий наконец можно будет изменить раз и навсегда. Как только Совет ректоров примет решение, дворяне не смогут не подчиниться.

Это решило бы одну из самых насущных проблем, мучавших Королевство годами. Конечно, на устранение всех деталей и завоевание поддержки достаточного числа старых дворянских семей, чтобы предотвратить новые саботажи, уйдут десятилетия, но это всё равно станет отличным началом.

* * *

Дом Эрнас, через пять дней после атаки.

Состояние Лита с каждым днём улучшалось. Лихорадка прошла, и благодаря постоянной заботе обеих семей и Солюса его иссохшее тело медленно возвращалось в норму.

Однако он всё ещё выглядел как старик и не подавал признаков того, что скоро проснётся. Джирни оказалась замечательной хозяйкой, предоставив семье Лита лучшие комнаты и всё необходимое.

Она не торопилась, постепенно показывая им дом и рассказывая о его истории.

Флория много времени проводила с Реной и Фрией, поскольку те либо помогали ей ухаживать за Литом, либо заставляли её сделать перерыв и отдохнуть, пока Элина и Фрия заменяли её.

Когда Лит пришёл в себя днём, он уже знал о своём провале. Его последним воспоминанием перед обмороком было растрескавшееся ядро Протектора. Даже сжигание жизненной силы не смогло восстановить такой масштабный урон — не тогда, когда его собственное ядро уже истощилось, а тело находилось на грани коллапса.

Но он всё равно должен был спросить.

— Солюс, Протектор…

— Да, его больше нет, — ответила она, тщательно избегая лжи. — Мне так жаль твою потерю.

Она заплакала, вспомнив прощальные слова Протектора. Ей нужно было найти способ передать их Литу.

— Я знал это. Неважно, как усердно я работаю, неважно, как сильно стараюсь — я всегда терплю неудачу, когда это действительно важно.

Слёзы потекли по его щекам — это был первый признак жизни за последние пять дней.

— Лит, ты проснулся?

Обычно он удивился бы, услышав голос Флории, но сейчас ему было слишком тяжело, чтобы обращать внимание. Его разум снова и снова воспроизводил последние моменты жизни Протектора. Горе вновь накрыло его, и он почувствовал, будто его сердце сжимают в тисках.

— Да, — прохрипел Лит, не узнавая собственного голоса. Он был хриплым и слабым, словно шипение. Он попытался сесть, но его руки оказались слишком слабы для этого. Попытка чуть не заставила его потерять сознание от переутомления.

Лит сделал глубокий вдох, но даже это оказалось слишком большим усилием для его нынешнего состояния. Он почувствовал, как горят лёгкие, и начал неудержимо кашлять. Он услышал, как кто-то побежал за помощью, и почувствовал, как его аккуратно уложили обратно.

Лит узнал запах Фрии, как только она подошла ближе.

— Не напрягайся, братишка. Тебе с каждым днём становится лучше, но тебе нужно отдыхать. Папа скоро приедет.

Литу было слишком грустно, чтобы спрашивать, почему Флория в их доме или что с ним случилось. Единственное, о чём он мог думать, — как прекратить боль. С самого своего перерождения он старался держать всё и всех под контролем.

Он знал, что не выдержит, если с Карлом повторится то же самое. Его неутолимая жажда силы изначально была способом избежать безумия, которое представлял собой его цикл смерти и перерождения.

Со временем любовь, которую он почувствовал к своей семье, превратила эту жажду в стремление создать небольшую экосистему, где он — бог, а все, кого он любит, будут в безопасности.

Сначала он справился с голодом, затем вылечил Фрию и устранил каждую угрозу, которую новый мир представлял для его семьи. Магические звери, разыскиваемые преступники, Отродья — он уничтожил их всех раз и навсегда.

С каждым успехом Лит становился всё увереннее в своём плане, пока не убедил себя, что, если будет следовать этому пути, всё будет в порядке.

Смерть Протектора разрушила эту иллюзию, разбив веру, на которой он строил всё своё существование до этого момента.

Он продолжал плакать — не только из-за Протектора, но и из-за себя.

— Если такой сильный, как Райман, умер так легко, значит, я никогда не смогу защитить свою семью. Они все такие слабые. Рано или поздно я потеряю их всех. Какой смысл так усердно стараться, если мне суждено потерпеть неудачу? Неважно, что я делаю, я лишь откладываю неизбежное.

Его постоянные рыдания и всхлипы прерывались лишь кашлем.

Рааз подошёл к его постели и прижал сына к груди, чтобы успокоить.

— Так больно? Хочешь обезболивающее? Пожалуйста, поговори со мной. Скажи, что случилось.

Он сдерживал слёзы. Рааз никогда не видел Лита таким слабым — ни физически, ни морально. Он боялся, что состояние сына может быть ещё серьёзнее, чем кажется, но не знал, что делать.

Впервые его сын нуждался в помощи, но Рааз чувствовал себя совершенно беспомощным. Единственное, что он мог сделать, — оставаться сильным перед ним. Он не хотел добавлять себя в список тревог Лита.

— Больно не телом, папа. Больно от потери. Сегодня умер мой единственный настоящий друг.

Флория почувствовала боль от этих слов, но промолчала. Отношения Лита с эволюционировавшим монстром, видимо, были глубокими, и он явно был дезориентирован, полагая, что всё ещё второй день атаки.

Прежде чем его разум успел осознать, что он делает, Лит выложил всё. Он рассказал Раазу, как они с Протектором сражались, когда ему было всего четыре года, как они подружились, когда ему исполнилось восемь, после того как он убил Герду, и как с того момента они всё чаще проводили время вместе.

Он поведал, как Протектор учил его быть лучшим охотником, о всех существах, с которыми они сражались вместе, чтобы защитить лес Травн и свои семьи, пока Лит не поступил в академию.

Даже если ему удалось не упомянуть Солюса и Пробуждённых, каждое воспоминание лишь усиливало боль. Лит начал сомневаться во всём, что он делал с Протектором и ради него.

— Когда мы встретились, я думал лишь о том, чтобы превратить его в тёплую шкуру на зиму. Когда он попытался подружиться со мной, я унижал его, рассматривая только как средство для достижения цели. Я использовал его доброту, чтобы накормить нашу семью и защитить её.

— Когда я понял, что он гораздо больше, чем инструмент, я так и не сказал ему, насколько он важен для меня. Как ценно иметь кого-то, с кем можно разделить бремя, кому можно рассказать обо всём, что я вынужден скрывать от тебя и мамы, чтобы вы не волновались.

— Теперь слишком поздно. Я подвёл его в тот единственный раз, когда он нуждался во мне, и теперь он мёртв. Это целиком моя вина. Он бы никогда не покинул лес Травн, если бы я не рассказал ему об академии.

— Он бы не умер, если бы я не был таким слабым, чтобы спасти его. Он никогда не узнает, как мне жаль все плохие мысли, которые я о нём думал, и как встреча с ним изменила мою жизнь. Всё это произошло из-за моей слабости и трусости.

— Умереть должен был я.

Лит не мог принять, что некоторые вещи неизбежны, что жизнь — не игра, где можно сохраняться и загружать, пока не получишь желаемый результат. Ему нужно было на кого-то свалить вину, и первым выбором стал он сам.

Все в комнате были потрясены до глубины души. События, которые Лит считал тёплыми воспоминаниями, оказались для родителей худшими кошмарами. Он откровенно признался, как снова и снова рисковал своей жизнью, раскрыв, что богатство их семьи построено на куче лжи и костей.


Глава 229
Рааз был вне себя от мысли, что его сын ведёт двойную жизнь за пределами семьи, занимаясь делами, которые ни один ребёнок даже пытаться не должен. Больше всего его злило не то, сколько лжи наговорил ему Лит — Рааз уже давно прошёл эту стадию, — а то, как тот говорил о смертельных боях, будто это было чем-то совершенно обычным.

Он время от времени делал глубокие вдохи, чтобы взять себя в руки. Его сыну нужно было выплеснуть боль, которая изнутри разъедала его душу. Рааз всегда мог отчитать его позже. Увы, Тиста не была такой сильной, как её отец.

Она заплакала вместе с Литом и нуждалась в поддержке Флории, чтобы просто стоять на ногах.

— Почему ты делал всё это? — вырвалось у неё.

— Я бы лучше умерла с голоду, чем позволила тебе рисковать жизнью ради нескольких тарелок еды и лишних монет! Разве твоя жизнь стоит так мало? Что бы случилось, если бы с тобой что-нибудь произошло?

Тиста говорила исключительно из заботы — откровение было слишком шокирующим, чтобы она могла принять его молча. Но для Лита её слова прозвучали неблагодарно, будто она плюёт на все его жертвы и помощь, которую оказал ему Защитник.

— Зачем ты спрашиваешь? — Он уже привык к кашлю и говорил тихо, шипяще, чтобы тот снова не прервал его. Не сейчас, когда он нашёл, на кого свалить вину.

— Ты уже забыла про холод? Про то, как ты болела, и как продувало наш дом зимой? Мы все были так голодны, что Орпал и Трион крали яйца из курятника и молоко из конюшни, как только могли.

— Рена брала из кладовой только то, что позволяло ей не падать в обморок от голода. Наши родители знали об этом и лишь делали вид, что всё в порядке, но это была ложь! Почему, по-твоему, Орпал постоянно донимал нас?

— Кто-то должен был что-то сделать, и этим кем-то оказался я! Если бы не Защитник, нас бы здесь вообще не было. Как ты смеешь ныть задним числом, когда теперь ты здорова и сыта? Ты должна благодарить меня и скорбеть по нему!

— Перестань ныть и повзрослей, чёрт возьми! Всё в жизни имеет цену. Единственная причина, по которой ты можешь позволить себе быть такой наивной и беззаботной, — это то, что другие всегда платили за тебя. Если бы я тогда умер, еды осталось бы больше для вас всех. Это была ситуация, выгодная всем.

Лит был так зол, что сумел подняться и открыть глаза, уставившись на Тисту с ненавистью. Флории пришлось крепко обнять её, чтобы успокоить. Тиста никогда не видела, чтобы Лит сердился на неё, и уж точно не видела того безумного, звериного взгляда, которым он обычно смотрел на других.

Она всегда была принцессой своего брата. То, как он сейчас с ней разговаривал и вёл себя, разрывало сердце Тисты на клочки.

Рааз лёгким движением ткнул его пальцем в лоб — настолько мягко, что Лит почти не почувствовал удара.

— Считай, что тебя пощёчина достойная, молодой человек, — сказал он грустно, но твёрдо.

— Мне жаль всего, через что тебе пришлось пройти. Я, должно быть, ужасный отец, раз ты почувствовал необходимость пожертвовать собственным детством ради лучшей жизни для нас. Я никогда себе этого не прощу. Долг отца — заботиться о детях, а не наоборот.

Он вытер тихую слезу со своей щеки и снова ткнул Лита в лоб.

— Однако то, что ты только что сказал своей сестре, было просто жестоко. Одни боги знают, была бы она вообще жива без твоей заботы. В семье нет ни одного человека, кто недооценил бы твои усилия, особенно Тиста.

Ты всегда был её героем. Она пыталась сказать лишь одно: мы не можем спокойно принимать, что ты рискуешь жизнью таким образом. Да, наша жизнь была тяжёлой, но у нас хотя бы друг друга было. Тебе не нужно было так себя выматывать — это того не стоило.

— У меня не было выбора, — возразил Лит. — Кто-то должен был что-то сделать.

— Нет, выбор у тебя был, — последовал ещё один тычок.

— Ты мог последовать примеру братьев и сестёр и помогать на ферме. Находить решение — это была наша родительская обязанность, а не твоя. Вместо этого ты решил играть в бога. Не знаю, сделал ли ты это из-за невероятного ума или из-за высокомерия, но лгать семье и идти на такие риски было ошибкой.

Даже если твои мотивы были правильными, это ничего не меняет. Боги, я такой дурак.

Рааз зажал себе нос, закрыл глаза и сдерживал вину, раздирающую его сердце.

— Когда мы увидели огромную шкуру Быка в особняке графа Ларка, мы поняли, что ты скрываешь от нас многое. Мы решили закрыть на это глаза, потому что были так горды твоими достижениями, что боялись — наше вмешательство испортит твоё будущее.

Если хочешь кого-то винить, вини меня.

Видеть отчаяние отца и слёзы сестры было для Лита слишком. Даже в горе он понимал, что Рааз прав. Они никогда ничего у него не просили, кроме как быть счастливым и здоровым ребёнком.

Это было его решение — отправиться на охоту, как и его решение — защищать семью в одиночку. Он знал риски и снова и снова их игнорировал. До смерти Защитника его магия вселяла в него чрезмерную уверенность.

Винить было некого, кроме самого себя. Лит вдруг почувствовал себя ребёнком, закатывающим истерику. Его ярость исчезла, и вместе с ней — остатки сил. Его голова опустилась на подушки, глаза снова закрылись.

— Ты прав… прости, — смог выдавить он.

Рааз быстро пришёл в себя и снова ткнул его.

— Не смей теперь винить себя, молодой человек, — сказал Рааз, взяв его за руку и позволив Литу впервые заметить, насколько она иссохла.

— Это не твоя вина, что Защитник погиб. Судя по твоим словам, он был храбрым и умным зверем. Он не был твоей игрушкой или марионеткой. Никто не заставлял его ничего делать. Он знал риски и всё равно решил помочь твоей академии, потому что заботился о тебе.

Он пожертвовал собой, чтобы ты и все остальные дети выжили. Если кто-то здесь и ныет задним числом, так это ты. Лит, ты имеешь полное право плакать и скорбеть, но не пытайся причинять боль близким, лишь бы облегчить собственное раздражение.

Лит глубоко стыдился своего всплеска эмоций. Вымещать злость на Тисте и выставлять напоказ их общее прошлое с Защитником было по-детски. Но, несмотря на это, ему стало легче. Теперь он не был единственным, кто знал о доброй душе и доблести Защитника.

* * *

Последние несколько дней помогли Квилле разобраться в своих чувствах. В отличие от Флории, она чувствовала себя слишком напуганной, чтобы проводить столько времени с семьёй Лита. Его мать и сёстры были так прекрасны, что одна мысль о сравнении с ними заставляла её хотеть исчезнуть.

Кроме того, хотя её сердце сжималось от страха за состояние Лита, Квилла не выносила видеть его в таком жалком виде. После того как он очнулся, всё стало ещё хуже. Страдало не только его тело, но и дух.

Квилла никогда не видела, чтобы Лит плакал или унывал. До этого момента она считала его непоколебимым — всегда уверенным в себе, способным преодолеть любые трудности и выйти победителем. А теперь он превратился в тень самого себя, ожидая смерти.

Она чувствовала себя мелочной и поверхностной за такие мысли, но не могла с собой ничего поделать. Квилла поняла: из-за её нерешительности их отношения так и не переросли в нечто большее, чем простая дружба.

У Лита не было причин пускать её в свою жизнь, а она сама всегда боялась отказа и не решалась приблизиться. После того как Флория сделала ему предложение, они стали ещё дальше друг от друга. Квилла знала, что её чувства к нему с каждым днём увядают.

В каком-то смысле ей стало легче. Теперь она и Флория были сёстрами, и было бы ужасно заставлять остальных выбирать между ними из-за того, что Квилла теперь понимала как детскую влюблённость.

Юриал тоже чувствовал себя неважно. Вернувшись домой, он надеялся, что радость от его выживания убедит отца изменить планы на его будущее.

— Папа, пожалуйста, отмени свадьбу с Либеей. Она, конечно, прекрасная девушка, но, кроме этого, у нас нет ничего общего. Она презирает простолюдинов, не интересуется магией и больше заботится о том, чтобы хорошо выглядеть, чем о процветании наших земель.

Я не могу провести остаток жизни с таким поверхностным человеком.

Велан Дейрус вздохнул. Он слишком хорошо понимал положение сына — почти двадцать пять лет назад он сам оказался в похожей ситуации.

— Юриал, я понимаю, что после всего, что ты пережил, тебе хочется перемен в жизни, но тебе нужно взглянуть правде в глаза. Этот брак был договорён более десяти лет назад. Ты дал своё согласие и подтвердил обет перед отъездом.

— Отмена соглашения означает потерю лица для нашей семьи. Кто станет доверять тому, кто не держит слово в столь важных вопросах? Не говоря уже о том, что это отложит наши планы расширения как минимум на поколение.

— Магия не творит чудес — нам всё ещё нужны люди и средства, чтобы развивать наши земли. Твой брак откроет нам путь в старую систему, сделав всё быстрее и проще. Как ты думаешь, почему я женился на твоей матери?

Теперь настала очередь Юриала вздыхать. Между его родителями почти не было любви. С того момента, как он проявил магический потенциал, мать исчезла из его жизни. Она не участвовала в его воспитании — единственным родителем для Юриала всегда был Велан.

Учитывая, что ему приходилось делить отца с его магическими исследованиями и обязанностями великого герцога, этого было мало. Именно поэтому он так упорно боролся за право стать наследником — он отчаянно хотел признания и любви Велана.

Мать хотя бы умела управлять финансами великого герцогства, но единственная причина, по которой она интересовалась магией, — это хвастаться достижениями мужа перед другими аристократическими семьями.

— Больно слышать это от отца, но помни: как только ты дашь семье наследника, ты будешь свободен иметь любую женщину или мужчину, каких пожелаешь. Просто будь осторожен и не попадайся. Разоблачение или внебрачный ребёнок станут позором для нашего дома.

Юриал кивнул. Несмотря на юный возраст, у него уже было несколько любовниц, но реальность оказалась жестокой госпожой. Единственное, что помогало ему справиться с отчаянием, рвущим его сердце, — это глоток успокоительного.

После убийства человека на втором экзамене Юриал использовал множество зелий, чтобы сохранить рассудок, и почти подсел на них. Ему потребовалось время и усилия, чтобы постепенно отказаться от лекарств, но после двух почти смертельных столкновений с богом смерти он не смог избежать рецидива.

Он ещё не нашёл в себе сил лично проверить состояние Лита. Юриал чувствовал ответственность за то, что с ним случилось, и не знал, как встретиться с семьёй друга.

Дом Дейрус сделал всё возможное, чтобы помочь своему спасителю выздороветь, но когда даже Манохар махнул рукой, сказав, что остаётся лишь ждать и надеяться, мало что можно было сделать.

Кроме того, поскольку Лит сейчас жил в доме Эрнас, Юриал мог общаться с девушками только через амулет связи. Это оставляло его без места, куда пойти, и без человека, к которому можно обратиться за помощью. Он был заперт в собственном доме, окружённый слугами, но без единого друга.

— Боги, за что вы так со мной поступаете? Я всю жизнь готовился стать лордом этих земель. Каждый день упорно трудился, чтобы мечта сбылась, — и вот она превратилась в мой самый страшный кошмар.

— Передо мной всего два выбора. Я могу принять свою судьбу, пожертвовав счастьем ради лучшего будущего для семьи, подданных и Королевства. Или могу бросить всё, отбросив годы планирования и учёбы, чтобы стать странствующим магом.

— Что бы я ни выбрал, прежняя жизнь закончится. Хотел бы я родиться простолюдином. Возможно, я не попал бы в академию, но хотя бы моя судьба была бы в моих руках.

— На кону слишком много жизней, у отца нет времени искать нового наследника. Если я сейчас отступлю, дом Дейрус, скорее всего, исчезнет в тот же день, когда умрёт мой отец.

Проклиная свою судьбу, Юриал сделал несколько глотков зелья, пока опьяняющее чувство расслабления не стёрло все его тревоги.
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После речи Рааза Лит осознал, насколько эгоистичным он был, и усталость накрыла его с головой, заставив снова провалиться в сон.

Когда он проснулся, рядом стояла только его мать.

— Мама, что со мной случилось? Можно зеркало? — спросил Лит.

— Это ты должен рассказать нам, малыш, — с радостью ответила Элина, видя, что он так быстро пришёл в себя. Лихорадка наконец прошла.

— Твои профессора сказали, что с тобой всё было в порядке, когда они оставили тебя у смертного одра Защитника, но когда нашли снова, ты уже находился в ужасном состоянии. За последние пять дней ты сильно поправился, но я бы на твоём месте не смотрел в зеркало.

— Пожалуйста, я хочу своими глазами увидеть цену собственной глупости, — Лит сжал её руку.

Когда Элина создала перед ним водяное зеркало, он даже не дрогнул.

Несмотря на все зелья и лечение, он всё ещё выглядел крайне истощённым. Лысины исчезли — волосы начали отрастать, но оставались седыми. Неизменными остались лишь его глаза: холодные и безразличные.

— Солюс, могу я использовать «Бодрость»?

— Не знаю, — ответила она. — Твоё ядро в полном порядке, но тело меня беспокоит. После того как ты сжёг столько жизненной силы, большая часть здоровых тканей всё ещё восстанавливается. В тебе осталось в основном лишь загрязнение. Боюсь, если ты будешь выздоравливать слишком быстро, это может спровоцировать прорыв.

Лит мысленно кивнул. Исцеление за одну ночь было бы невозможно объяснить, а тем более — выведение такого количества примесей на глазах у свидетелей.

— Похоже, я наконец стал таким же уродливым снаружи, как и внутри, — жестоко рассмеялся он над собой.

— Не хочешь рассказать, что произошло? — Элина сменила тему. Она сама знала боль утраты и понимала, как тяжело пережить подобное в столь юном возрасте.

«Между смертью лучшего друга и его нынешним состоянием невозможно представить, через что он проходит. Лучше, если он выскажет всё, что гложет его изнутри. Это поможет ему восстановиться», — подумала она.

Впервые за долгое время Лит был с ней честен и рассказал, как пытался спасти Защитника, отдавая всё, что мог, и даже больше.

— Не нужно меня ругать. Теперь я понимаю: то, что я сделал, было глупо и бесполезно. Как и я сам.

— Нет, ты снова ошибаешься, — Элина легла рядом с ним на кровать и крепко обняла. — Глупо? Да. Безрассудно? Конечно. Но не бесполезно. Ты сделал это из любви, потому что заботился о нём. Я поступила бы так же ради любого из своих детей, будь у меня такая возможность. Ни один родитель не должен переживать своих детей — это боль, которую невозможно вынести.

Лит кивнул. Карл был для него больше сыном, чем братом, и его смерть до сих пор преследовала его. Он создал ещё одно водяное зеркало, чтобы внимательнее рассмотреть себя. Возможно, это было последствием неудавшегося заклинания, а может, горя — но впервые Лит почувствовал, как возраст давит на него.

Он чувствовал себя старым и уставшим. Слишком уставшим, чтобы продолжать бороться в заведомо проигранной битве. Он подумал о том, чтобы покинуть академию. Каждый день там будет напоминать ему о Защитнике, да и он не знал, как Линьджос накажет его за своё поведение.

Он также подумал о том, чтобы навсегда отказаться от семьи. Это означало бы конец цепям, связям и слабостям. Он уже был достаточно высок, чтобы сойти за взрослого, а с его магическим даром деньги не станут проблемой.

Солюс глубоко тревожилась за его психическое состояние. Она ощущала, как его разум метается между отчаянием и гневом; его спокойствие было лишь маской. Последние дни она размышляла, что делать.

Рассказать ему правду — и поднять ему дух? Но что будет в долгосрочной перспективе? Что, если один из его родных внезапно умрёт или окажется вне пределов спасения? Несмотря на всю свою силу, несмотря на то, что его мощь росла с каждым днём, Лит был далёк от неуязвимости.

Солюс сразу заметила после госпитализации, что его тело восстанавливается сильнее прежнего, но проблема была в разуме. Он вновь оказался разбит, и теперь в его душе выгравировалась ещё одна глубокая рана — но это также давало шанс на перемены.

Солюс не хотела, чтобы он стал святым или героем, и не желала, чтобы он забыл прошлое. Она просто хотела, чтобы он жил, не позволяя смерти Карла определять каждый важный выбор в его жизни.

«Ему нужно понять, что любить кого-то — значит знать, когда пора отпустить.

Я уже не понимаю, что чувствую к нему. Может, это любовь, а может — детское желание маленькой дочери, которая хочет заполучить отца только для себя. Я ничего не знаю о человеческих отношениях, кроме того, чему он меня научил.

Возможно, я просто боюсь, что мы отдалимся, когда у него появится настоящая девушка, а не школьная любовь. Даже если это и любовь, и даже если он ответит мне взаимностью, у меня нет ничего, что я могла бы ему предложить. Я могла бы плакать и умолять его не быть с Флорией, но это было бы жестоко и эгоистично.

Она может дать ему всё, чего не могу дать я: плечо, на которое можно опереться, тепло настоящих объятий, возможно, даже любовь. Мне всё равно, что он выберет, лишь бы он не наказывал себя из страха перед болью», — подумала она.

«Жизнь точно обладает извращённым чувством иронии. Только благодаря прошлому Балкора моя семья так хорошо защищена, но именно из-за него и погиб Защитник. Обязательно поблагодарю его… прежде чем уничтожу всех и всё, что ему дорого, прямо у него на глазах», — подумал Лит.
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С этого дня Лит наконец смог есть настоящую еду вместо того, чтобы пить зелья во сне. Менее чем за два дня он снова начал ходить, хотя и нуждался в поддержке.

Ему хотелось трость, но всегда находился кто-то, кто предлагал ему руку, не оставляя ни на секунду одного.

Хотя тело быстро восстанавливалось, психологическая травма лишь усугублялась. С тех пор как он пришёл в сознание, его глаза вели себя странно. Если он смотрел на кого-то достаточно долго, перед ним начинали возникать странные видения.

Впервые это случилось с Флорией — ведь именно она проводила с ним больше всего времени. Она рассказывала ему, что происходило в академии и Королевстве Грифонов, пока он был без сознания, когда он вдруг увидел, как невидимая рука перерезает ей горло.

Кровь хлынула повсюду, и Лит не мог пошевелиться от шока. В тот момент, когда он моргнул, Флория снова была цела и невредима, будто ничего не случилось. Затем он наблюдал, как она стареет на глазах — десятилетиями за секунду.

Флория превратилась в привлекательную женщину, затем в зрелую даму, а потом — в пожилую женщину с доброй улыбкой. Литу казалось, что он живёт в кошмаре, но всё стало ещё хуже, когда она превратилась в труп: её старое тело начало разлагаться, блохи и личинки пировали на плоти, пока не остался лишь скелет.

Слёзы потекли по его лицу.

— Что случилось? Тебе больно? С тобой что-то не так? — спросила Флория.

Моргнув, он вновь увидел всё в норме.

— Солюс, что, чёрт возьми, происходит? — Он был слишком потрясён, чтобы отвечать на обеспокоенные вопросы Флории. Ему нужно было понять: реальны ли видения или безумие проникает в его разум.

— Ничего не произошло, — ответила она, не понимая причины вопроса.

Проверив его воспоминания, Солюс тоже не смогла понять, что он видел. Они оба осмотрели его тело и мозг, но кроме последствий попытки спасти Раймана ничего нового не обнаружили.

Затем Лит увидел, как меч пронзает сердце Флории, как топор отсекает ей голову. Он был вынужден наблюдать, как она умирает снова и снова разными способами, и ничем не мог помочь.

То же самое происходило со всеми: с членами его семьи, домочадцами Дома Эрнас и слугами. Вскоре Лит больше не выдержал и большую часть времени держал глаза закрытыми, притворяясь уставшим.

— Мой разум играет со мной злую шутку или это какая-то новая способность? Видеть смерть близких без малейшего намёка, как её предотвратить, больше похоже на проклятие, чем на силу. Солюс, скажи правду. Схожу ли я с ума?

Солюс не спешила отвечать — она знала, насколько хрупка его психика.

— Думаю, твой разум действительно сползает в пропасть. Не знаю, всё ли это у тебя в голове или как-то связано с текущим состоянием, но я уверена: ты сам себя мучаешь. Очень извращённым и жестоким способом ты пытаешься привыкнуть к мысли, что рано или поздно все умирают. Твоё подсознание показывает тебе: некоторые вещи неизбежны, и ты ничего не можешь с этим поделать.

Слова Солюс имели смысл. Лит всё ещё колебался между тем, чтобы спрятать всех, кого любит, от мира, и просто разорвать все связи с нынешней жизнью. Если он будет один, ему нечего терять.

Однако мысль о том, чтобы провести остаток жизни в одиночестве, делала смерть соблазнительной. Сила и бессмертие сами по себе не имели для него смысла — они были лишь средством для достижения цели. А его целью всегда было найти место, где он принадлежит, и жить тихой, счастливой жизнью.

Ему было всего двенадцать, но он уже пережил больше смертельных схваток, чем большинство профессиональных солдат Земли. Лит не хотел снова отказываться от жизни, но больше не знал, ради чего он сражается.

***

Вернувшись домой, Фрия отдавалась тренировкам в фехтовании всем сердцем. В голове у неё было слишком много мыслей, чтобы заниматься магией. Она решила сдержать обещание и использовать неожиданно появившееся свободное время, чтобы лучше узнать Ориона.

Орион был в восторге. Впервые его приёмная дочь сама попросила о помощи. Он знал, что это лишь вопрос времени, когда к ним присоединится и Квилла. Эти двое были неразлучны.

Первый день они провели, отрабатывая базовые формы. Лишь поняв, на каком уровне находится Фрия, Орион решил, какой стиль ей подойдёт лучше всего. За годы военной службы он овладел большинством видов оружия.

Со второго дня, как и предполагал Орион, к ним присоединилась Квилла. Он пригласил нескольких подчинённых к себе домой, чтобы те стали партнёрами для Фрии, а сам тем временем учил Квиллу самообороне.

— Я знаю, тебе не нравится драться, малышка… — каждый раз, когда она осваивала новое движение, он гладил её по голове.

— …но никогда не знаешь, когда это может пригодиться.

Что до Фрии, её база была прочной — всё-таки она годы училась у хорошего мастера. Ей не хватало лишь практического опыта. Орион подбирал для неё противников разного пола и телосложения, чтобы она научилась адаптировать стиль под ситуацию.

Борьба с тем, кто меньше или крупнее Фрии, требовала мгновенных корректировок — иначе достаточно опытный противник мог воспользоваться такой ошибкой, чтобы с самого начала поставить её в невыгодное положение.

Когда Орион поправлял ошибки Фрии в последовательности движений или стойке, она лишь улыбалась и говорила:

— Спасибо, папа.

Эта улыбка почти доводила его до слёз. До этого момента она всегда называла его только по имени.

Орион был счастлив: Фрия начала принимать свою новую семью.

Было лишь два неприятных момента в этом прекрасном времени, проведённом с двумя новыми дочерьми. Первый — Флория отказывалась присоединиться к ним, проводя всё время у постели Лита.

Ориону нестерпимо не хватало старых времён, когда его маленький Цветочек смотрела только на папу и игнорировала всех высокомерных мальчишек, которых посылала Джирни. Тогда они были единомышленниками, думая лишь о магии и мечах.

Конечно, ему приходилось терпеть ежедневные нотации Джирни всякий раз, когда Флория проигрывала, но ради безопасности своей малышки он готов был на всё. Теперь же роли с женой поменялись: Джирни целыми днями торжествовала, а он мог лишь готовиться к худшему.

Вторая проблема — слишком многие из его подчинённых смотрели на Фрию с похотью. Орион вынужден был признать: она была почти так же прекрасна, как Флория. Его отцовские глаза всё ещё отказывались принимать это: Флория — милая девочка, а Фрия — настоящая красавица.

Крошечные капли пота во время тренировок заставляли лицо Фрии искриться на солнце.

Длинные чёрные волосы обрамляли её лицо, подчёркивая светлую кожу и карие глаза цвета каштана. В сочетании с грацией и изяществом движений она была поистине великолепна.

Обычно Ориону хватало лишь кашлянуть, чтобы напомнить этим идиотам о своём присутствии. Иногда же ему приходилось вставать на место Фрии, чтобы показать, где она ошибается, и заодно устроить этим болванам хорошую взбучку.

Разумеется, он делал это исключительно в учебных целях. Фрии нужно было отточить свои приёмы, а остальным — усвоить своё место в мире.


Глава 231
После тренировки Фрия, Квилла и Орион ещё немного посидели вместе в соседнем парке. У Дома Эрнас было две тренировочные площадки. Одна — крытая, для занятий в непогоду или проведения боевых симуляций в различных условиях.

Стены и потолок там были зачарованы и могли менять форму, воссоздавая пещеры, узкие коридоры или небольшие комнаты.

Вторая площадка находилась за особняком. Это была большая ровная поляна без растительности и мебели — только тренировочные манекены. Идеальное место для отработки магии и техник владения мечом под открытым небом при любой погоде и с полной свободой движений.

— Папа, мне нужно с тобой кое о чём поговорить, — сказала Фрия, опускаясь на землю перед ним с грустным выражением лица. Орион сразу понял: её что-то сильно тревожит.

— В последний день нападения я убила нескольких нежитей. Я бы даже не упомянула об этом, если бы не то, что это были люди, которых я знала.

Она рассказала ему, что случилось, когда искала «Целителя», чтобы спасти Флорию и Юриала.

— Когда я убила ту женщину на втором экзамене, мне было ужасно плохо. Иногда мне до сих пор мерещится её испуганное лицо в тот самый момент, когда я её убивала. А в этот раз… я ничего не почувствовала. Я знаю, что они превратились в монстров, но ведь это были мои одноклассники.

— Мне должно быть стыдно, должно болеть от их смерти… хоть что-то. Разве это не делает меня плохим человеком? Не превращаюсь ли я в хладнокровного убийцу?

— На оба твоих вопроса — нет, — без колебаний ответил Орион, качая головой.

— Это лишь означает, что ты наконец расставила приоритеты. На поле боя сожаления и колебания ведут к преждевременной смерти. Даже если твои враги — люди, милосердие — роскошь, которую ты не можешь себе позволить.

— Ты убила первую женщину хладнокровно, а остальных — в целях самообороны, пытаясь спасти тех, кого любишь. Эти два случая — как небо и земля. И вообще, они уже не были твоими одноклассниками. По крайней мере, не после того, как превратились в оживлённые трупы. Чувствовать вину здесь не за что. Я горжусь вами обеими.

Он обнял их и поцеловал в макушки.

— Папа, мне тоже кое-что сказать, — произнесла Квилла. У неё никогда не было семьи. Ей до сих пор казалось невероятным, что такой человек, как Орион, теперь её отец.

Орион аж засиял от радости. Квилла наконец назвала его «папа», а не «отец».

— То, что я пережила годовщину бога смерти, помогло мне кое-что понять. После стольких смертей я осознала: мне не нравится сражаться. В отличие от моих сестёр, я не создана для поля боя. Я хочу стать «Целителем» и помогать людям.

Орион кивнул.

— Здорово, что ты так быстро нашла своё призвание. Сражения — это не всё. Ты всегда должна думать в первую очередь о своём счастье и будущем.

— Вот именно об этом… Я не хочу провести весь следующий год, только изучая магию, — сказала она, опуская глаза и теребя волосы.

— В жизни есть нечто большее, чем оценки и экзамены. Флория права: у нас осталось так мало времени до того, как долг полностью заменит нам жизнь. Я хочу большего. Я не могу просто ждать, пока хорошее само упадёт мне в руки.

— Да, я тоже так думаю, — подхватила Фрия.

— Честно говоря, я никогда не думала, что отношения Лита и Флории продлятся так долго и станут настолько особенными.

— Никто так не думал, — обе покраснели от смущения. Они тайком заключили пари против этого союза: Квилла ставила на неделю до расставания, а Фрия — что их первое свидание станет последним.

— Когда мы были в шахтёрском городке, мне так завидовалось им, что я не раз мечтала оказаться на месте Флории. Поэтому у меня к тебе одна просьба.

Фрия смотрела решительно, и тревога Ориона взлетела до небес.

— Мне тоже, — Квилла покраснела до корней волос. Теперь он мог только бояться худшего.

— Не мог бы ты брать нас на светские мероприятия по выходным? — сказала Фрия.

— Я пока не хочу выходить замуж, но хочу хотя бы начать встречаться. Пожалуйста, папа, поможешь нам?

Хотя он только недавно узнал их, Ориону уже казалось, что он их теряет. Внутренне проклиная свою неудачу, он мог лишь согласиться.

***

«Пора ускорить восстановление. Чтобы использовать „Накопление“ или „Бодрость“, мне нужно остаться одному. Нельзя допустить, чтобы прорыв произошёл при свидетелях — это вызовет слишком много вопросов. Уединение сейчас — роскошь, но, к счастью, я знаю одного крепкого спящего».

Лит заметил, что естественное восстановление почти довело все его примеси до ядра. Даже если он ничего не предпримет, прорыв неизбежен — вопрос лишь времени. Он решил не полагаться на удачу и взять дело в свои руки.

В тот вечер, после особенно обильного ужина, Лит сделал ход.

— Мама, леди Эрнас, я очень благодарен вам за всё, что вы для меня сделали. Думаю, теперь я достаточно восстановился. Можно спокойно оставить меня одного на ночь.

— Не думаю, юноша, — покачала головой леди Эрнас. — У тебя может быть рецидив. Лучше, чтобы кто-то остался рядом — вдруг что-то случится, помощь придёт сразу.

В последнее время она много времени проводила с Элиной, а значит, и с Литом и его сёстрами тоже.

Он ясно видел, к чему стремится Джирни, и это ему совсем не нравилось. Однако именно благодаря ей он так быстро прогрессировал, а его семья оставалась спокойной, несмотря на его состояние.

Лит знал, что в долгу перед ней, и что однажды она воспользуется этим, чтобы попросить у него что-то взамен. Именно так поступил бы он сам на её месте.

— А что, если сегодня со мной останется только Флория? Нам есть о чём поговорить, но у нас так и не получалось побыть наедине, — сказал он. Кашель давно прошёл, голос вернулся к норме.

Тем не менее Лит пару раз притворно покашлял, используя тот ужасный хриплый, шипящий голос, который мучил его после пробуждения, чтобы казаться как можно безобиднее.

Флория и Элина покраснели до ушей, а Тиста и Рена захихикали, перешёптываясь так, что Лит лишь молился, чтобы его сёстры никогда не думали о нём подобного.

— Когда я говорю „поговорить“, я имею в виду именно это, — снова прокашлялся он, сердито глядя на них.

— Я всё ещё восстанавливаюсь. Да и выгляжу как монстр.

Его волосы ещё не вернули прежний цвет. Он уже не походил на старика, но морщины на лице и руках остались.

Из-за резкой потери веса глаза запали, будто он только что воскрес из могилы. Единственная проблема с его словами была в том, что, несмотря на всё ещё пугающий облик, остальное тело рассказывало совсем другую историю.

Он почти полностью избавился от жира, и его тело стало почти чистой мышечной массой. Лит был худощав, но именно поэтому впервые в жизни у него появился рельефный пресс.

— Если ты называешь это монстром, братик, тебе стоило увидеть себя, когда ты только сюда приехал. Но твоя девушка ни на секунду не оставляла тебя, пока мы не заставили её уйти. Тебе действительно стоит как следует её отблагодарить, — хихикнула Тиста.

— Тиста, что ты говоришь при гостях? — Элина смутилась от слов дочери, и Джирни тоже, по крайней мере внешне. Леди Эрнас видела сквозь его ложь и внутренне одобрила слова Тисты.

— Ну что ж, Элина, твой сын, возможно, чересчур смел, но он прав. Мы обе знаем, что есть вещи, которые молодой паре не стоит обсуждать при родителях, верно? — прошептала Джирни Элине на ухо.

Когда Лит и Флория остались одни, он начал лихорадочно думать, о чём бы заговорить. Ему также нужно было, чтобы она как можно скорее уснула — он не знал, сколько ещё продержится, прежде чем усталость его одолеет.

Если он уснёт первым, проснётся только утром, и риск прорыва возрастёт. Оба молчали, пока Лит не нашёл решение.

— Почему бы тебе не подойти поближе? В шахтёрском городке ты спокойно спала рядом со мной. Или я для тебя просто плюшевый мишка?

Он улыбнулся как можно мягче. По опыту он знал: Флория не устояла перед объятиями — они усыпляли её, как младенца.

Флория сглотнула комок в горле, сняла только обувь и залезла под одеяло к нему. Она обняла Лита, и он вздрогнул.

Неожиданное тёплое прикосновение впервые с момента пробуждения успокоило его тревожную душу. Лит не мог отвести от неё глаз, пока она терлась о него, вызывая одновременно удовольствие и смущение.

— Ты так жестоко меня дразнила за то, что я использую форму как пижаму, а теперь сама так делаешь.

Он попытался остановить её, поглаживая по волосам и нежно целуя, но это лишь усугубило ситуацию.

Он услышал, как она тихо застонала, дрожа от его прикосновений.

— Ты прав. Это немного лицемерно с моей стороны, — прошептала Флория, пряча голову под одеялом. Лит услышал шуршание, а затем увидел её голую руку, сначала сбрасывающую рубашку, а потом и штаны.

— Теперь лучше? — спросила она, снова прижавшись к нему. На Лите были лёгкие пижамные штаны, и сквозь ткань он чувствовал почти всё. То же самое можно было сказать и о ней.

— Мне стоило сделать это гораздо раньше, — сказала она, нежно поцеловав его, не зная, сколько он выдержит. В её глазах Лит был словно треснувшая ваза. Да и сама она понятия не имела, что делает.

— Я так испугалась… Думала, что потеряла тебя навсегда, — всхлипнула она, прижимаясь к нему в поисках утешения. Лит был тронут её смелостью, но в то же время оцепенел от удивления.

Сколько бы он ни смотрел на неё, ничего не происходило. Он видел её тело лишь до плеч — остальное скрывало одеяло, — но она выглядела здоровой и сильной.

Он так обрадовался, что обнял её за спину, гладя вдоль позвоночника и наслаждаясь её мягкой кожей. Он снова почувствовал, как она дрожит, но теперь понял: это не от удовольствия — она была напряжена, как струна.

— Лит, я должна сказать тебе, пока не стало слишком поздно: я л...

Лит приложил палец к её губам, остановив её вовремя.

— Нет, не должна, — сказал он, не переставая гладить её по голове.

— Ещё слишком рано использовать это слово. Мы познакомились месяцы назад, но по-настоящему знаем друг друга всего-навсего чуть больше месяца. Ты не готова к этому, и я тоже. Ты просто боишься будущего, поэтому слепо бежишь от своих страхов.

Лит не знал, говорит ли он это ей или себе.

— Я слишком сильно о тебе забочусь, чтобы позволить тебе совершить эту ошибку. Это оставит шрамы на нас обоих и, скорее всего, положит конец нашим отношениям. Никогда не принимай важных решений, будучи в гневе или страхе.

— Именно такие эмоции мешают ясно мыслить. Они всегда заставят тебя выбрать неверный путь. Ты заслуживаешь кого-то лучше меня, особенно сейчас, когда я выгляжу как твой дедушка.

Флория даже сквозь слёзы фыркнула от смеха.

— Флория, которую я знаю, смелая, но не безрассудная. Я не умру в ближайшее время, так что нет причин себя торопить, — нежно поцеловал он её, прилагая все усилия, чтобы держать руки только на её голове.

— Всё, чего я хочу, — чтобы ты была счастлива. Когда ты успокоишься и всё ещё будешь думать, что я могу сделать тебя счастливой, мы продолжим этот разговор. Прошу тебя, помни: я сломленный человек, и меня сломали снова.

Ты заслуживаешь кого-то нормального и здравомыслящего, а я могу в любой момент разлететься на осколки и причинить тебе боль.

Флория всё ещё всхлипывала, но он чувствовал, как она постепенно расслабляется под его прикосновениями.

— Есть только одна просьба, которую я должен тебе оставить до конца ночи, — сказал он, вытирая её слёзы руками.

— Что угодно, — прошептала она, ярко краснея.

— Пожалуйста, оденься. Иначе, когда наши мамы зайдут сюда завтра утром, они тут же начнут устраивать нашу свадьбу.

«К тому же даже в таком ослабленном состоянии я не знаю, сколько ещё смогу сдерживаться».

Лит добавил это про себя. Он знал, что, будучи эмоционально уязвимым и длительное время изолированным от любого человеческого контакта, он особенно подвержен искушениям со стороны единственной девушки, которой позволил стать близкой — и физически, и эмоционально.

Его подростковое тело рано или поздно возьмёт верх. Флория прекрасно это понимала — она чувствовала, как что-то твёрдое упирается ей в живот с того самого момента, как сняла одежду.

Она выключила свет и встала с кровати. К счастью, форма лежала рядом — она была специально скроена так, чтобы легко надеваться и сниматься. Лит тут же стал сожалеть о содеянном и о том, что ни одна из его способностей не позволяла видеть в темноте.


Глава 232
Как только Флория уснула, Лит выскользнул из постели и применил «Накопление». Это был уже второй раз, когда смертельная битва подтолкнула его к самому краю прорыва. Если бы не его измождённое состояние, он бы уже преодолел этот рубеж.

Процесс оказался ещё мучительнее, чем в прошлый раз. Не только кости, но и плоть непрерывно разрушались и восстанавливались почти одновременно, чтобы вытеснить из тела все нечистоты.

Лит окружил себя заклинанием «Тишина», чтобы никто не услышал его криков, но лишь после тщательной проверки комнаты на наличие магических устройств для прослушивания или записи.

Он чувствовал, что Джирни Эрнас способна пойти на многое ради достижения своих целей. Убедившись, что таких устройств нет, Лит наконец смог расслабиться. Он поручил Солюсу немедленно устранять все нечистоты, как только те появятся, на случай, если ему не удастся вернуться в постель.

Оставлять после себя какие-либо улики было недопустимо.

Процесс был медленным и невыносимо болезненным, но приближал его ещё на один шаг к синему ядру. Лит не знал, было ли это следствием усталости или того, что Флория даже во сне обнимала его, но в ту ночь он наконец почувствовал внутреннее спокойствие.

* * *

На следующее утро и без того неловкие отношения между Раазом и Орионом стали ещё напряжённее. В отличие от Джирни, которая могла говорить на любую тему, у двух мужчин не было ничего общего, кроме того, что оба были отцами.

Однако их жёны проводили много времени вместе и настаивали, чтобы мужья последовали их примеру. Единственное, о чём они могли говорить, — это их дети, опыт их воспитания и ожидания относительно будущего.

Поэтому, когда они вошли в комнату и увидели Лита и Флорию, лежащих в одной постели, Рааз обрадовался, заметив, что дочь спала поверх одеяла, а Лит — под ним. На шее Ориона пульсировала жилка, что предвещало беду.

— Клянусь богами, если бы не то, что он мой гость и уже ранен, я бы, пожалуй, убил твоего сына. Как тебе удаётся оставаться таким спокойным, имея сразу двух дочерей? — спросил Орион.

— Похоже, боги меня любят, — нервно почесал затылок Рааз. — Рена не начала встречаться с кем-либо, пока не стала взрослой, а Тиста, кажется, вообще не интересуется свиданиями. Она завысила планку слишком высоко. Она сравнивает всех со своим братом. Какой деревенский парень сможет тягаться с магом?

— Возможно, я провалился как отец, — вздохнул Орион. — Она ещё так молода, а уже так безрассудна. Что я сделал не так?

Рааз хотел ответить, что Флории уже исполнилось пятнадцать. На Могаре, в новом мире, большинство девушек в этом возрасте уже были во вторых или третьих отношениях.

Но, будучи отцом виновницы и уступая Ориону на целую голову в росте, Рааз предпочёл промолчать. Он знал, что сделал бы на его месте.

— Пора просыпаться, мой маленький Цветочек. Завтрак готов.

— Спасибо, папа, — Флория слегка смутилась, и её щёки порозовели. Не от того, что отец застал её в постели, а от мысли о том, что чуть не произошло.

— Как ты себя чувствуешь, сынок? — Рааз погладил Лита по седым прядям. Процесс очищения усилил магические и физические способности Лита, но оставил его ещё более измотанным, чем накануне.

— Гораздо лучше, спасибо.

Рааз ему не поверил — Лит едва сохранял сознание. Однако тот не лгал: его психическое состояние значительно улучшилось.

«То, что чуть не случилось прошлой ночью, заставило меня понять: отец прав. Смерть Защитника — не чья-то вина. Я бы сделал всё, чтобы спасти жизнь Карла, даже ценой собственной. Я не могу запрещать другим сражаться за тех, кого они любят.

Это было бы жестоко и лицемерно. Он пожертвовал собой, следуя своим убеждениям, как и я чуть не сделал. Защищать кого-то гораздо труднее, чем убивать — слишком многое может пойти не так. Поэтому мне нужна сила. Гораздо больше, чем у меня есть сейчас!»

Лит мягко улыбнулся отцу. Его разум обрёл покой, хотя тело оставалось в плачевном состоянии. Сразу после прорыва «Бодрость» была бесполезна — пока организм не восстановит силы естественным путём.

Ещё через пару дней Лит уже мог ходить без посторонней помощи. Его волосы возвращались к естественному цвету, и большинство морщин исчезло.

— Поразительно, просто выдающе! — Манохар был в восторге от его прогресса. — Скорость твоего выздоровления беспрецедентна. У меня были пациенты в гораздо менее тяжёлом состоянии, и им требовались недели, чтобы достичь того, чего ты добился за дни.

С первого же дня, когда Лит приковал себя к постели, Манохар стал его личным лекарем. Он очень привязался к Литу, считая его одним из немногих людей, с кем стоит вести разговор. Кроме того, он слишком боялся леди Эрнас, чтобы отказать ей.

Она даже подружилась с его матерью — вторым человеком, которого Манохар больше всего боялся в трёх великих странах после королевы Сильфы. Если он не исчезнет снова, Джирни всегда будет знать, где его искать.

А если исчезнет — королева пообещала, что это будет последний раз. Она уже подготовила официальный указ о его казни; осталось лишь подписать его.

Лит и Джирни проводили много времени вместе. Она часто сопровождала его во время прогулок, обсуждая самые разные темы. Благодаря «Солюспедии» ему редко не хватало слов.

«Не знаю, улучшаю ли я наши отношения, оправдывая её ожидания, или сам себе могилу копаю», — думал Лит.

Он продолжал видеть смерть каждого, за кем наблюдал слишком долго. Требовалась огромная сила воли, чтобы остановить это явление, и он начал подозревать, что всё это происходит у него в голове.

Он не переживал за горничных или дворецких, но каждый раз, когда видел, как ужасно погибают члены его семьи или Флория, его сердце сжималось. Даже зная, что это иллюзия, он не мог избавиться от боли.

Это была лёгкая форма пытки, которая серьёзно истощала разум, в то время как тело день за днём становилось всё крепче. Через несколько дней после прорыва Лит полностью вернул себе прежний облик и даже немного подрос.

«Есть только два варианта: либо эти „Видения Смерти“ вызваны психической травмой, либо являются последствием моей попытки спасти Защитника. В любом случае, я не могу дождаться, когда это наконец прекратится».

Лит только что увидел, как Джирни умирает от яда: её лицо посинело, распухло, и кровь сочилась из всех отверстий. Разговаривать с живыми трупами было слишком даже для такого циника, как он.

— Рада видеть, насколько вы эрудированы, — сказала Джирни, усаживаясь на плетёное кресло у маленького столика и приглашая его последовать её примеру. Они гуляли по парку вокруг особняка, пока не наткнулись на столовую зону.

— Однако этого недостаточно. Простите за прямоту, особенно в вашем состоянии, но я не могла не заметить, как сильно моя дочь к вам привязана. Я хочу для неё только лучшего и должна быть уверена, что мы на одной волне.

Каковы ваши намерения по отношению к ней? Я знаю, что вы ещё молоды, но она — нет. У меня нет проблем с тем, что между вами просто мимолётная связь. Флория совершенно неопытна в любви. Ей нужно начинать где-то, и чем раньше, тем лучше.

Однако я хочу, чтобы вы были абсолютно честны со мной — и, конечно, с ней. Если вы не серьёзны в этих отношениях, она имеет право это знать.

Лит узнал этот взгляд. Так же он сам смотрел на всех, кого встречал: пытался определить, ценен ли человек или просто одноразовый инструмент. Несмотря на спокойный тон и безупречные манеры, Лит никогда раньше не чувствовал такого давления.

Даже когда маркиза Дистар держала его в плену в своём доме, пока он не вылечил её дочь.

Лит прижал пальцы к переносице — ему нужно было подумать, не преследуемый ужасными видениями.

— Мне очень нравится ваша дочь, леди Эрнас. И как подруга, и как бесценная спутница. Но я не могу дать вам или ей никаких обещаний. Я давно спланировал своё будущее, и могу сказать вам прямо: брак в эти планы не входит.

Когда я стану взрослым, я вступлю в армию. Это будет лишь начало моего пути. Есть дела, которые я обязан завершить, прежде чем обосноваться, и я не знаю, сколько это займёт. Я не могу просить Флорию — или кого-либо ещё — ждать меня.

Джирни кивнула, довольная его честностью.

«В его возрасте большинство подростков путают мечты с планами, но если он похож на меня, то говорит абсолютно серьёзно. Я не могу заставить его жениться — это создаст врага и, что важнее, сделает Флорию несчастной.

Однако всё ещё не кончено. Никто не знает, как разовьются их чувства, особенно пока они не испытали настоящей близости».

— Просто убедитесь, что она чётко понимает ваши намерения. Остальное — её выбор. Флория — самостоятельная женщина. Вот, возьмите это как знак моего расположения — на случай, если передумаете.

Джирни достала из своего пространственного амулета белую книгу в твёрдом переплёте и протянула её Литу двумя руками.

На обложке не было ни названия, ни иллюстраций, что вызвало у Лита любопытство. Ему хватило одного взгляда на случайную страницу, чтобы понять: это новомировой аналог «Камасутры» для начинающих.

— Ну-ну-ну, — произнесла леди Эрнас с удивлённой интонацией. — Вы не покраснели и не проявили никаких признаков возбуждения, увидев эти картинки. Значит, либо вы не девственник, либо лишены эмоций. Запомните мои слова: если вы причините боль моему маленькому Цветочку, я верну вам всё сполна.

«Теперь я точно уверен: я сам себе могилу копаю», — подумал Лит.

* * *

Прошла ещё неделя. Лит полностью оправился от своего состояния. Единственными следами травмы остались седые пряди в волосах и «Видения Смерти», продолжавшие преследовать его в каждом моменте, проведённом с другими людьми.

Казалось, он наконец вступил в фазу активного роста. Его аппетит стал неутолимым, а мышцы и суставы болели.

Академия Белого Грифона возобновила занятия, и студенты вернулись на последний месяц третьего триместра. Был долгий год, и никто не горел желанием учиться дальше — даже Лит.

Однако он был рад наконец покинуть дом Эрнас. Ему надоели постоянные взгляды родителей Флории, пусть и с совершенно разными намерениями. Джирни всячески старалась дать им уединиться, когда это было возможно, тогда как Орион прикладывал не меньше усилий, чтобы сорвать планы жены.

Кроме того, Лит с нетерпением ждал возможности вернуться к своим ночным бдениям и поработать над оставшимися ящиками в своём карманном измерении. Его не покидало ощущение, что что-то не так. Он больше не видел видений, но это ничего не значило.

«Это может означать, что мне удалось избежать этого будущего, или что оно всё ещё висит над головой. В любом случае, я должен выяснить правду — и как можно скорее!»

С момента выздоровления Лит использовал всё свободное время — даже походы в уборную — чтобы изучать шотел, одолженный ему Орионом, применяя «Бодрость». Ему было больно расставаться с этим шедевром, но выбора не было.

Меч был специально создан для борьбы с нежитью Балкора, и у Ориона не было причин дарить ему столь ценную вещь. Лит собрал достаточно данных о псевдоядрах и магических кристаллах, встроенных в предмет, чтобы уверенно приступить к открытию запечатанных ящиков.

Первым, кого он встретил на этаже четвёртого курса, был Юриал. Лит был настолько потрясён его видом, что несколько раз моргнул, чтобы убедиться: это не «Видение Смерти».

Юриал похудел на несколько килограммов, его глаза покраснели и были расширены.

— Юриал, что с тобой, чёрт возьми, случилось? — спросил Лит.

— Рад тебя видеть, старый друг, — Юриал обнял его, оставив Лита в полном недоумении.

— Ты под кайфом или что?

— Или что. Пожалуйста, зайди ко мне в комнату. Мне срочно нужно с кем-то поговорить.

Лит узнал симптомы наркозависимости и последовал за ним, не задавая больше вопросов.

Юриал рассказал Литу обо всём, что с ним произошло с момента возвращения домой: о попытках переубедить отца и о зависимости от транквилизаторов. Его рассказ сопровождался многократными попытками отхлебнуть из пузырька, которые Лит всякий раз пресекал.

— Это не то же самое, что второй экзамен. Тогда мне нужно было лишь преодолеть травму, и отец был рядом. Ты не представляешь, как много для меня значило, что он впервые уделил мне время, чтобы заботиться обо мне, а не читать нравоучения.

И уж не говоря о девушках, которые не давали мне скучать — я никогда не был один, — Юриал то смеялся, то плакал.

— Я не могу смириться со своим будущим. Я до ужаса боюсь его, чувствую себя мышью в ловушке. Прости, что не навещал тебя — я не знал, что сказать. Боялся, что ты обвинишь меня в смерти твоего друга.

— К сожалению, я, вероятно, и сделал бы это, — вздохнул Лит. — В первый день после пробуждения я искал козла отпущения. Мне до сих пор трудно принять случившееся.

Лит поделился с ним подробностями о своих «Видениях Смерти» и о том, как они сводят его с ума.

— Ты видишь мёртвых? — Юриал протянул Литу свой эликсир.

— Нет. Я не вижу призраков. Я вижу, как люди могут умереть согласно моей паранойе. За последние минуты я наблюдал твою смерть от отравления, обезглавливания и странной болезни, покрывшей твой труп мхом.

Лит отказался от транквилизатора. Если тот действительно работал, они разделили бы одну и ту же зависимость.


Глава 233
— Флория знает об этой штуке под названием «Видения Смерти»? — спросил Юриал.

— Нет. Она слишком много времени провела, беспокоясь обо мне день и ночь. Я хочу дать ей немного передышки, прежде чем сообщать эту новость. Она этого заслуживает.

— Чёрт, именно об этом я и говорю, — вздохнул Юриал.

— До Балкора всё было так просто. Моё будущее казалось высеченным в камне. Я думал, что вся жизнь ещё впереди. Что моя жалкая жена родит мне пару наследников, а потом я смогу отправиться на поиски счастья где-нибудь ещё.

— Мне было совершенно наплевать на любовь. Единственное, что имело значение, — занять место отца во главе семьи и сделать своё Великое Герцогство лучше для всех, кто там живёт.

— А теперь я чувствую себя полностью потерянным. Не могу перестать думать обо всём, что упущу из-за своей роли и брака. И хуже всего — если завтра со мной что-то случится, никто не обратит внимания.

— Мать едва помнит моё имя, а отец всегда так занят, что я редко его вижу. Разве это плохо — хотеть уйти и просто жить? Забыть о долге и подумать хотя бы пять минут только о себе?

— Я хочу хоть раз испытать то же, что есть у тебя с Флорией, прежде чем долг свяжет меня, как праздничного поросёнка. Как ты думаешь, что мне делать?

— Прости, Юриал, но это решение можешь принять только ты сам, — покачал головой Лит.

— Есть лишь пара вещей, которые я могу сказать. Во-первых, дай себе время прийти в себя. Возможно, тебе нужно переосмыслить долгосрочные жизненные приоритеты, а может, это просто тревожность говорит. Нам обоим сейчас нужна тишина, чтобы привести мысли в порядок — мы в полном хаосе.

— Во-вторых, в таком состоянии тебе нельзя идти на занятия. Если только профессора и однокурсники не ослепли, они сразу заметят, в каком ты состоянии. Это может серьёзно аукнуться — даже до отчисления.

Юриал вздохнул и применил несколько целительских заклинаний на себе. Очистить организм было легко — всего через несколько минут он выглядел так, будто пропустил слишком много приёмов пищи и ночей сна.

Проблема заключалась в том, что теперь ему оставалось полагаться только на силу воли, чтобы держать внутренних демонов под контролем. Когда они встретились с остальной группой на обязательном занятии по некромантии, настроение стало ещё хуже.

Большинство студентов мрачно молчали, но девушки улыбались и смеялись, будто у них не было ни единой заботы на свете. Юриал так завидовал дому Эрнас, что чуть не лопнул от злости.

Старший брат Флории уже женился, обеспечив будущее семьи и освободив сестру от любого давления.

Судя по словам Квиллы, она буквально парила над землёй. Орион оказался отцом, о котором она всегда мечтала, а когда она привыкла к попыткам Джирни манипулировать ею, Квилла больше не могла на неё сердиться.

Особенно после того, что Фрия и Юриал рассказали ей о своих родных матерях. Юриал полностью разделял её мнение.

«Леди Эрнас, возможно, сумасшедшая, как фруктовый пирог, но всё, что она делает со своими дочерьми, она делает, считая, что это ради их же блага, а не ради себя», — подумал Юриал.

К тому же, пока травма Юриала с каждым днём становилась только глубже, Фрия постепенно преодолевала свою. Потеря семьи после побега матери стала самым низким моментом в её жизни, но теперь она была уверена: усыновление семьёй Эрнас стало для неё лучшим, что могло случиться.

У неё наконец появилось место, где она принадлежала, любящие родные и больше никаких забот, кроме окончания академии. После падения дома Соливар её договорный брак был расторгнут. Теперь она была свободна делать то, что захочет.

Мальчики натянуто улыбнулись и сели на свои места, ожидая второго удара гонга.

В аудиторию вошла профессор Зенефф, грустно улыбнувшись классу. Студенты так привыкли к её жизнерадостности, что перемена в её поведении привлекла даже взгляды тех, кто обычно не обращал внимания до начала урока.

Она слишком быстро потеряла несколько килограммов, из-за чего выглядела гораздо старше своего возраста. Профессор Зенефф казалась ужасно уставшей, её движения были неуверенными.

— Доброе утро, дорогие студенты. Я знаю, что выгляжу ужасно, как и знаю, что после всего, что вы пережили, вам, вероятно, не хочется изучать некромантию ни секундой дольше, чем абсолютно необходимо.

— К счастью, мы на одной волне. Академия Чёрного Грифона понесла большие потери. Я потеряла многих дорогих друзей и помощников, которые были мне как семья. Поэтому я так же стремлюсь как можно скорее завершить наши занятия и вернуться домой.

— Сегодня я научу вас, как вселяться в тело одного из ваших нежити и использовать его так, будто это ваше собственное. Это последнее, что вам нужно освоить, чтобы завершить этот предмет. В начале курса я обещала, что мои занятия будут быстрыми и лёгкими. Я сдержала слово.

В её голосе не было привычного энтузиазма. Мрачная атмосфера в классе стала ещё тяжелее.

— Принцип довольно прост, — сказала она, создав скелет крысы, превратив его в нежить и наложив на него свой знак всего за несколько секунд.

«Видения Смерти» позволили Литу увидеть, как глаза нежити погасли, как только заклинание перестало действовать, а затем — как её тело было раздавлено чем-то тяжёлым.

«Что за чёрт? Я теперь сочувствую и нежити? Или это какое-то проклятие?» — подумал Лит.

— Когда я учил вас двигать их и отдавать простые команды, я объяснял, как воспринимать ману, которую вы передали в труп, и управлять ею силой воли.

— Даже будучи отделённой от вашего тела, она остаётся частью вас.

Профессор Зенефф положила руку на нежить. Её глаза стали синими, и она продолжила объяснение своим голосом:

— Последний шаг требует передать вместе с маной и ваше сознание. Вы должны найти ту частицу своей сущности и установить с ней связь. Я всегда советую представлять это как создание тоннеля между частицей и вашим сознанием.

— Затем представьте, что открываете дверь, ведущую из вашего тела в этот тоннель. Протолкните через неё не одну мысль, а всё своё «я». Это можно сделать в любой момент после создания нежити.

— Это позволит вам видеть, слышать и говорить так, будто вы там на самом деле.

— Процесс не потребляет вашу ману, но чем дольше вы используете эту технику и чем дальше находитесь от своего настоящего тела, тем больше требуется концентрации. Всегда помните: пока вы вселяетесь в нежить, вы не можете применять магию, а ваше собственное тело беззащитно.

— Кроме того, если труп будет уничтожен, пока вы в нём находитесь, ваш разум может получить лёгкое повреждение. Не настолько серьёзное, чтобы вызвать долгосрочные последствия, но достаточно, чтобы выключить вас на несколько минут.

— В случае опасности лучшим решением всегда будет покинуть нежить, оживить новую и выбрать другой путь.

Профессор Зенефф вернулась в своё тело. Затем хлопком ладоней она создала скелет крысы на парте каждого студента и маленькое металлическое ведро рядом. Некоторые, как Лит, не понимали, зачем нужно ведро, но многие вскоре ощутили его необходимость.

Хотя крысы и создания Балкора были совершенно разными во всех отношениях, ощущение, которое исходило от тёмной магии, их оживлявшей, было схожим. Большинство студентов до сих пор страдали от кошмаров после тех трёх дней.

Тёмная магия напоминала им страх смерти, который они испытали, и товарищей, которых потеряли. За серией сухих рвотных позывов быстро последовали звуки настоящей рвоты.

— Мне очень жаль, ребята, но если вы не выполните задание, я буду вынуждена поставить вам «неудовлетворительно», — сказала профессор Зенефф, сочувствуя их состоянию.

— Будьте сильными и рассматривайте этот урок как шоковую терапию. Если сегодня вы справитесь, вам больше не придётся поднимать нежить до окончания академии. В пятом году занятий по некромантии не будет — я даю вам слово.

Желание раз и навсегда избавиться от нежити стало достаточной мотивацией для большинства студентов, чтобы преодолеть страх и начать практиковаться.

Лит уже привык управлять множеством слабых нежити по своему желанию, и к тому же решил больше не сдерживаться. Слияние с кровяным ядром нежити мало чем отличалось от входа в пространство разума, которым он делил с Солюсом.

Как только он определил ту часть себя, что находилась внутри существа, ему оставалось лишь заставить частицу своей жизненной силы захватить всё кровяное ядро.

Лит чувствовал, как его создание слабо сопротивляется ему. Даже под воздействием знака, заставлявшего подчиняться, существо инстинктивно отталкивало его. Разрыв в силе воли был настолько огромен, что процесс занял всего несколько секунд.

Ощущения, которые он испытал через труп крысы, были ужасны. Мир вокруг стал чёрно-белым — все цвета исчезли. Он ничего не чувствовал запахом, и всё его новое тело было бесчувственным.

Неважно, касался ли он деревянной парты или руки своего настоящего тела — разницы он не ощущал. Даже движение было неуклюжим: Лит не привык передвигаться на четвереньках с таким другим центром тяжести, да и само тело явно пыталось вытолкнуть его.

Даже безмозглая тварь вроде крысы-нежити питала достаточно ненависти к живым, чтобы отвергать разум своего создателя. Литу потребовалось всего несколько минут, чтобы привыкнуть к новому телу, но он чувствовал, как сопротивление существа со временем усиливается.

Это было похоже на то, как удерживать сжатую пружину, не давая ей вернуться в естественную форму.

Крыса-Лит спрыгнула со стола, приземлившись с грацией валуна. К счастью, от удара он не почувствовал боли.

«Если быть нежитью ощущается именно так, то это просто ужасно. Единственное утешение — в этой форме у меня нет „Видений Смерти“», — подумал он.

— Профессор Зенефф, этого достаточно для зачёта? — Лит подошёл к преподавательскому столу, а Зенефф и несколько студентов зааплодировали его выступлению.

— Нет, но это отличный результат. Сделай это ещё девять раз — и ты блестяще сдашь базовый курс некромантии.

Покинуть труп оказалось легко. Как только Лит позволил своей концентрации ослабнуть, он оказался обратно в своём теле. Он подождал несколько секунд и попробовал снова, надеясь наконец избавиться от «Видений Смерти».

Но когда он увидел, как невидимое существо откусывает голову профессора Зенефф, он понял, что всё не так просто. Он повторил процесс десять раз без сбоев, получив аплодисменты всего класса и тридцать баллов от профессора Зенефф.

Остаток урока Лит помогал профессору обучать одноклассников, давая подсказки и советы. Вскоре все научились вселяться в нежить, но, несмотря на всю поддержку, некоторые не могли удерживать контроль над существами дольше нескольких секунд.

Шок от недавней битвы с нежитью всё ещё был настолько силен, что их разум так же яростно отвергал труп, как и тот отвергал их. Юриал был среди них, и даже к концу урока ему не удалось добиться ни одного успеха.

Зато следующее занятие по размерной магии прошло гладко. Лит, Флория и Юриал уже могли успешно применять «Подмену», хотя иногда всё ещё допускали ошибки.

Успех в восьми случаях из десяти — прекрасный результат, но в реальном бою это могло оказаться фатальным, поэтому они продолжали стремиться к совершенству под строгим надзором профессора Радда.

Он тоже изменился, хотя и не внешне. Теперь он давал конкретные указания вместо саркастических замечаний или загадок. Радд объяснял, в чём их повторяющиеся ошибки и как их исправить.

С его помощью они рассчитывали, что ещё через пару занятий полностью освоят заклинание «Подмена» и получат больше свободного времени вместе с Фрией и Квиллой.

После ужина Лит придумал отговорку и сразу отправился в свою комнату. Видя, как счастлива Флория, он передумал.

«Расскажу ей о „Видениях Смерти“ в другой раз. Она наконец наладила отношения с сёстрами. Не хочу портить её счастье своими проблемами. Её улыбка для меня слишком много значит».

Благодаря «Бодрости» он быстро вернулся в пиковую форму и принялся за коробки.

Теперь, когда он наконец понял, что в одном магическом предмете может существовать несколько псевдоядер, и знал, как они взаимодействуют с кристаллами маны, Лит был уверен: ему удастся открыть хотя бы одну.


Глава 234
Вернувшись в свою комнату, Лит применил «Бодрость» к одному из немногих оставшихся у него ящиков и внимательно изучил его псевдоядра, мановые каналы и кристаллы маны, запечатывавшие его.

Он записал всё, что успел узнать об этих элементах, а благодаря Солюспедии мог вспомнить любую деталь одним лишь усилием мысли.

Лит начал одновременно атаковать мановые каналы и кристаллы маны, заставляя заключённую в них энергию вытекать с одинаковой скоростью. Пока оба источника истощались, ему приходилось не допускать рассинхронизации трёх псевдоядер.

В прошлый раз, пытаясь открыть ящики, он потерпел неудачу, потому что никогда прежде не работал с предметами, в которые встроены кристаллы. Из-за этого он не знал, что единственный способ предотвратить разрушительную рассинхронизацию — имитировать мановую подпись кристаллов и вводить ману в псевдоядра каждый раз, когда те начинали выходить из фазы.

Процесс был долгим и требовал хирургической точности. Лит уже понял: если слишком сильно повредить мановые каналы и заставить энергию вытекать слишком быстро, ящик просто взорвётся.

Ему пришлось терпеливо ждать, постепенно разрушая каналы и портя кристалл тёмной магией, одновременно используя духомагию, чтобы удерживать псевдоядра в стабильном состоянии.

«Чёрт, как обычные „Кузнецы-мастера“ открывают эти проклятые штуки без „Бодрости“? Я уже израсходовал втрое больше своей полной маны, а у меня её немало», — подумал Лит.

Когда ящик наконец открылся, Лит был весь мокрый от пота.

«Не перенапрягайся так! Ты ещё не до конца восстановился. Помни, „Бодрость“ может сделать лишь столько, пока ты не вернёшься в пиковую форму», — Солюс по-прежнему волновалась за него.

После прорыва тело Лита быстро вернулось к прежнему виду, за исключением седых прядей в волосах. Она не имела ни малейшего представления, как долгосрочная потеря жизненной силы скажется на нём, но была уверена: за это придётся заплатить цену.

Сейчас Лит находился примерно на 80 % от своей полной силы и с каждым днём становился всё лучше. Однако из-за травм полная концентрация утомляла его быстрее обычного, а «Бодрость» могла восстанавливать ману лишь до текущего предела.

Лит кивнул. Ему не терпелось принять горячую ванну и расслабиться. Прошло уже много времени с тех пор, как у него было Видение Смерти, и он до сих пор не понимал, имеют ли ящики хоть какое-то значение.

Он нажал на синий кристалл в центре ящика, похожего на чемодан, и наблюдал, как тот раскрывается. Ящик становился всё больше и больше, пока не достиг размеров и формы огромного шкафа. Когда Лит открыл его, он остался в полном изумлении.

Внутри находилось нечто, максимально приближённое к переносной химической лаборатории с Земли, какую он когда-либо видел. Ещё более странным было то, что лаборатория казалась полностью автоматизированной. Механические руки открывали и смешивали содержимое нескольких стеклянных сосудов.

Было даже несколько горелок Бунзена, которые руки зажигали кремнём и использовали для кратковременного подогрева некоторых жидкостей. Через несколько минут процесс завершился, и одна из рук поместила небольшой флакон с прозрачной жидкостью в центр шкафа.

Химия и алхимия были слишком разными, чтобы Лит мог понять, что только что увидел. Кроме того, большинство ингредиентов были магической природы и не имели аналогов на Земле.

— Солюс, ты же посещаешь уроки алхимии. Есть хоть какие-то идеи, что только что произошло? — спросил Лит.

— Понятия не имею. Мои знания ограничены четвёртым курсом, — мысленно пожала она плечами. — Я могу готовить семена огненного шара, зелья низкого уровня и несколько простых жезлов, но и всё. Это продвинутая алхимия. Я только что видела, как эта машина выполнила как минимум пять реакций, которые профессор Райнер называл невозможными.

В теории всё должно было взорваться на куски. Тот, кто это сделал, — настоящий гений!

Лит взял флакон и осмотрел его с помощью «Бодрости», пока тот был запечатан пробкой. Что бы это ни было, оно не казалось магическим по своей природе. Не имея другого выбора, Лит создал вокруг флакона небольшой, но прочный барьер, опасаясь взрыва.

Затем он открыл его на расстоянии с помощью духомагии. И снова ничего не произошло.

«Чёрт, я ненавижу загадки. Неужели нельзя было прикрепить предупреждающую этикетку или инструкцию? Остаётся только один способ понять, что это за чёртовщина».

Лит снял пробку, с помощью водной магии взял одну каплю серебристой жидкости и положил её себе на язык. Она была безвкусной и беззапахной, что делало невозможным определение её природы внешним осмотром.

Литу пришлось проглотить её и внимательно следить за ней с помощью «Бодрости». Всё, что произошло дальше, не имело для него смысла.

Капля не рассеялась и не смешалась со слюной. Она направилась прямо в желудок, оставаясь нетронутой кислотами, затем проникла в кровоток через кишечник и равномерно распространилась по всему телу.

Лит не почувствовал себя ни лучше, ни хуже, но не собирался слепо глотать ещё одну каплю. Он использовал «Бодрость», чтобы вывести её из организма, и сразу узнал неприятное ощущение, которое последовало.

Жидкость сопротивлялась его усилиям, мгновенно нейтрализуя часть маны при контакте. Однако он уже так часто очищался от этого яда, что процедура стала второй натурой, и он легко вывел его из тела.

«Да чтоб меня! Это же антимагический токсин против паразита! И в ещё более мощной и эффективной форме. Зачем чёрт возьми они отправили его в академию Белого Грифона? Отравлять кого-то этим бессмысленно.

Как только маг лишится сил, заговор раскроется. Убить кого-то этим средством можно лишь за недели. И зачем отправлять всю эту ужасную конструкцию? Почему бы просто не передать сообщникам флакон?

Ответ на свой вопрос Лит получил несколько минут спустя, пока вспоминал детали своего видения. Капля, извлечённая из его тела, и жидкость во флаконе помутнели, а затем превратились в мелкую пыль.

— Вот это паранойя высшего класса! — воскликнула Солюс.

— Именно. Как только пробка снята, токсин нужно использовать быстро, иначе он самоликвидируется, не оставляя доказательств. Но всё равно это бессмысленно. Ты, Март, Манохар — в Белом Грифоне много людей, которые сразу его узнают.

Какой смысл лишать студентов или профессора магии?

— Может, они планировали использовать токсин, чтобы обездвижить их во время нападения? — Лит понял, насколько глупа эта идея, как только произнёс её вслух.

Даже без магии профессора могли полагаться на массивы. Питаемые силовым ядром, они были одновременно величайшим оружием и защитой академии. Кроме того, даже полностью лишённый сил, Линьджос мог бы использовать амулет связи и Врата Искривления в своём кабинете, чтобы вызвать помощь.

Лит обыскал остальную часть шкафа в поисках улик. Помимо магических ингредиентов, надёжно защищённых толстым зачарованным стеклом, там оказался лишь один ящик. Внутри Лит нашёл три конверта.

Каждый содержал разный предмет и несколько пилюль неизвестного назначения. Качество предметов сильно различалось. Один был простым кольцом, идентичным тем, что студенты обменивали на очки.

Другой — драгоценным ожерельем с несколькими вкраплёнными бриллиантами, а последний выглядел как дешёвый браслет, который мог носить лишь человек скромного происхождения. Независимо от того, был ли их дизайн изысканным или простым, все они имели одно и то же зачарование.

Когда Лит впервые применил «Бодрость» к одному из них, он был поражён сложностью кованой заклинательной матрицы. В ней содержалось пять псевдоядер, требовавших столько мановых каналов, что ни дюйма поверхности предмета не осталось без рун.

Он также обнаружил в каждом из них несколько крошечных кристаллов маны, мастерски встроенных так, чтобы быть почти невидимыми, если не знать, где искать.

Лит не представлял, что может потребовать столь сложного зачарования, поэтому он впечатал в кольцо свою ману и надел его. После нескольких попыток он понял, что его назначение — нечто гораздо более сложное, чем просто «навёл и выстрелил».

Сняв кольцо, Лит открыл ещё два ящика. Каждый содержал переносную лабораторию и собственный ящик с другим набором аксессуаров. Ни один не повторял другой. К каждому магическому предмету прилагались несколько пилюль. Это было единственное, что у них было общего, помимо зачарования.

«Всё это время и усилия, и я лишь перешёл с клетки один на клетку два. Мне нужно понять, зачем они контрабандой провезли токсин в академию и что это за чёртовщина.

Хотел бы я попросить помощи у маркизы или леди Эрнас, но у меня нет способа объяснить им, откуда у меня ещё ящики и как мне удалось их открыть. Чёрт, сейчас бы очень пригодилось видение.

Бесполезные дриады со своими недоделанными подарками».

Приняв долгую горячую ванну, Лит лёг спать. Он был измотан — только отдых мог помочь ему восстановиться после нанесённого телу ущерба. Ему потребовалось некоторое время, чтобы заснуть. Дело было не только в том, что он не мог перестать думать о ящиках, но и в том, что он очень скучал по Флории.

Он так привык к её присутствию, что с тех пор, как покинул дом Эрнас, ему было трудно засыпать. Его сон прерывали кошмары о смерти Защитника и повторяющиеся Видения Смерти, в которых близкие ему люди гибли снова и снова.

«С завтрашнего дня я начну тренироваться, чтобы останавливать Видения Смерти, как только моя концентрация не требуется для чего-то важного. Мне уже надоело это дерьмо. У меня ещё слишком много дел, чтобы тратить время на самосожаление.

Неважно, что ждёт в будущем. Пока моя сила растёт, число угроз для тех, кто мне дорог, будет становиться всё меньше и меньше. Мы в этом вместе, верно, Солюс?» — подумал Лит.

«Всегда», — ответила она, даруя ему надежду.

* * *

На следующее утро первым занятием был урок по кристаллам маны. Однако профессор, вошедший в аудиторию после второго удара гонга, не был Налеар. Студенты одновременно испытывали любопытство и тревогу.

Никто не видел профессора Налеар с тех пор, как произошло нападение, поэтому естественно беспокоились, не случилось ли с ней чего-то. С другой стороны, в новичке было что-то величественное, что вызвало всеобщий интерес.

Новая профессор была женщиной лет тридцати с рыжими волосами до подбородка. Она была очень высокой — почти 1,8 метра — и мускулистой, больше похожей на солдата передовой линии, чем на преподавателя.

В грации её движений чувствовалось нечто благородное. Каждое движение казалось одновременно сильным и невероятно изящным. От неё исходила аура силы, какой Лит никогда раньше не ощущал, — совершенно иная по сравнению с убийственным намерением, которым он обычно пользовался.

Он чувствовал, будто смотрит на прирождённого лидера — того, за кого люди с радостью отдали бы жизнь, даже если знали бы её всего несколько часов. Они были полными противоположностями: если она — солнце, то он — луна.

— Доброе утро, студенты. Я профессор Амила Фарг. Я заменю профессора Налеар до её полного выздоровления. Во время трёхдневной осады она была заражена жизненной силой Валора, пытаясь защитить вас.

— Ей не оказали должной помощи, пока нежить не была уничтожена, поэтому она впала в кому и до сих пор не пришла в себя.

Многие студенты побледнели, вспоминая ту ночь, включая Лита.

— Не волнуйтесь, худшее позади. Её состояние стабильно и постепенно улучшается. Если она смогла выжить до сих пор, я уверена, она преодолеет этот барьер и скоро проснётся. Очень немногие из заражённых выжили — она одна из счастливчиков.

Она на мгновение взглянула на группу Лита, и многие студенты последовали её примеру. Чудесное выживание Юриала и Флории было общеизвестным фактом, и они не могли не задаваться вопросом, как те вышли из всего этого невредимыми.

Фарг старалась не слишком долго смотреть на Лита. На самом деле профессор Фарг была членом Трупа Королевы — секретного подразделения Пробуждённых, служивших Короне.

Тирис отправила её следить за гибридом и убедиться, что он не представляет угрозы. Её приказ был ясен: «Наблюдай за ним, не вмешиваясь, и убей при первом признаке опасности».

— Сегодняшний урок немного особенный. Это то, что вы должны были изучить во время поездки в шахты, но сомневаюсь, что кто-то из вас захочет снова возвращаться в шахтёрский городок. Поэтому глава Линьджос любезно усилил защиту аудитории и доставил сюда кристаллы высокого уровня.

Она хлопнула в ладоши, и на парте каждого студента появились клинок маны, необходимый для кристаллоковки, и тёмно-синий кристалл размером с кокос.

— Прежде чем начнём, хочу предупредить каждого из вас об опасностях этого упражнения. Массив, окружающий класс, обеспечит вам полную безопасность, но то же нельзя сказать о вашей академической карьере.


Глава 235
— Даже если это всего лишь тёмно-синие кристаллы, они всё равно очень дороги. Если вы провалите следующую процедуру, самоцвет будет уничтожен, и вы получите ещё один. На каждого из вас выделено по три кристалла.

— Уничтожение всех трёх положит конец уроку, освободит вас от необходимости посещать этот предмет и лишит любого шанса стать кристаллургом.

— Поскольку вы уже дошли до этого этапа, вы всё равно получите зачёт, но ни один Мастер-кристаллург не возьмёт в ученики того, кто не может обращаться с синим кристаллом после трёх месяцев практики, — объяснил профессор Фарг.

— От вас требуется то же самое, что вы проделывали бесчисленное количество раз, но с одним существенным отличием. Когда вы наложите на самоцвет заклинание кристаллурга «Обзор», вы заметите, что внутри нет линий.

— Вы увидите лишь точку, движущуюся с неравномерной скоростью, которая время от времени меняется. Это происходит потому, что, в отличие от кристаллов среднего ранга, высокоранговые способны быстро восполнять свою ману. Это свойство создаёт уникальный поток маны, называемый Дыханием Маны.

— Настоящий кристаллург должен чётко ощущать Дыхание, чтобы следить за его перемещениями и резать кристалл соответственно. Помните: плотность клинка маны должна оставаться постоянной.

— Если вы слишком сосредоточитесь на Дыхании, клинок повредит кристалл. Если повреждение окажется слишком сильным, кристалл взорвётся. Как и во всём в жизни, ключ — найти баланс в том, что вы делаете. Удачи всем.

Курс магических кристаллов был причиной того, что чувствительность Лита к мане так сильно возросла за последние месяцы.

«Обзор» — заклинание, полностью зависящее от восприятия заклинателя, и он всегда использовал его вместо «Бодрости» во время упражнений. Это был первый шанс натренировать свою чувствительность к мане, не подвергая опасности никого.

В отличие от целительской магии, здесь не стояла на кону чья-то жизнь; для Лита потеря обрезка кристалла ничего не значила. Кроме того, это было гораздо проще, чем размерная магия: ему не нужно было одновременно ощущать и манипулировать множеством потоков — только одним, статичным.

Лит наложил «Обзор» и увидел точку, о которой говорил Фарг. Она двигалась по нерегулярной траектории и с переменной скоростью. Некоторое время он изучал её, прежде чем понял: Дыхание не имеет фиксированного маршрута. Ему приходилось время от времени поворачивать кристалл, чтобы следить за его перемещениями.

«Посмотрим, что покажет „Бодрость“», — подумал он.

Лит обнаружил, что даже размер точки со временем меняется, но самое главное — теперь он мог видеть циркуляторную систему Дыхания. Она напоминала лабиринт, ветви которого многократно пересекались.

Это всё ещё был хаотичный клубок, позволявший Дыханию чаще всего менять направление, но «Бодрость» давала ему огромное преимущество перед «Обзором». С «Бодростью» Лит знал, когда Дыхание может изменить направление и когда оно будет вынуждено двигаться по прямой.

«Моя чувствительность к мане всё ещё требует работы. Я воспользуюсь „Обзором“ на первых двух кристаллах и оставлю „Бодрость“ на последний. Я не стремлюсь стать кристаллургом, так что лучше потренироваться за счёт академии, а не за свой счёт».

Какой бы болью или горем ни был охвачен Лит, он оставался невероятно скупым.

Наложив «Обзор» ещё раз, Лит начал резать кристалл. Чем дальше он продвигался, тем сильнее уменьшался самоцвет, одновременно повышаясь в силе и качестве. Проблема заключалась в том, что чем меньше становился кристалл, тем резче Дыхание меняло направление.

Это напоминало земную рогалик-игру. На каждом новом уровне сложность возрастала, и всё, чему он научился в предыдущем запуске, становилось бесполезным. Всё зависело от концентрации и точности — никогда нельзя было позволять клинку маны слишком отклоняться от точки.

Лит почти довёл первый кристалл до завершения, но одна лишняя ошибка заставила его рассыпаться, и ему пришлось начинать заново. Во второй попытке его усилия увенчались успехом. Он сделал короткий перерыв, чтобы отдохнуть, и обнаружил, что даже Квилла однажды потерпела неудачу.

— Я зазналась и поплатилась за это, — объяснила она, пожав плечами.

Лит использовал «Обзор» и на третьем кристалле. Упражнение он уже сдал, но ему требовалась каждая возможность для тренировки чувств.

К концу урока вся группа Лита успешно обработала все свои кристаллы. Только Лит и Квилла потеряли по одному.

Вторым занятием дня была специализация «Целитель». Группа совершала домашние вызовы под эскортом профессора Железного Шлема. Профессор Траск погиб, и Железный Шлем был назначен заменить его.

Лукарт давно бежал из Королевства Грифонов благодаря помощи предателя, поэтому покушений на жизнь Юриала больше не было. Их обходы проходили спокойно; путешествия из города в город и вид множества оживлённых повседневной жизнью населённых пунктов помогали им расслабиться.

Это также навело Юриала на идею, которой он поделился с остальными за ужином в академии.

— Почему бы вам всем не приехать ко мне домой после окончания четвёртого курса? В моём герцогстве даже зимой стоит прекрасная погода. Мы могли бы отправиться вместе, и я покажу вам лучшие места на моих землях.

— Если я вернусь домой один, мне придётся провести все зимние каникулы перед пятым курсом, изучая магию, — и вам тоже. Я думаю, мы заслужили пару недель отпуска.

Девушки единогласно согласились. Когда Орион был дома, он был прекрасным отцом, но также строгим учителем. Он оставлял им мало времени для безделья. Когда же он уезжал по работе, Джирни превращала всё в соревнование.

Она никого не заставляла ничего делать, но всегда знала, какие кнопки нажать, чтобы заставить их плясать у неё на ладони. По сравнению с ней академия казалась расслабляющей средой.

Лит оставался единственным, кто ещё колебался. Две недели — это много времени для него. Он так и не сообщил Селии о её потере и не знал, как сообщить ей эту плохую новость. По его опыту, что бы он ни сказал, это разобьёт ей сердце.

С ребёнком на подходе ей понадобится вся возможная помощь. Даже если Лит никогда и не соглашался с просьбой Защитника, он был полон решимости исполнить последнее желание друга.

Как бы ни убеждали его остальные, максимум, чего они добились, — это безжизненного:

— Я подумаю об этом.

Позже, обдумав всё как следует, он отправился в комнату Флории.

Когда она открыла дверь, её волосы были уложены в странную причёску, закреплённую шпильками и бигуди, которых Лит никогда раньше не видел.

— Красивые волосы, — сказал он, не сумев сдержать смешок. — Что это за штуки?

— То, что тебе не следовало видеть. Длинные волосы — сплошная головная боль. Или ты думал, что они сами по себе такие волнистые? — ответила она раздражённо.

— Я никогда не видел, чтобы ты пользовалась ими в шахтёрском городке или когда я гостил у тебя дома.

— Ну конечно! У меня тогда были дела поважнее. На самом деле я всегда была в полном беспорядке.

— Так ты говоришь, но я никогда не замечал никакого беспорядка, — сказал он, и его слова мгновенно изменили настроение Флории, заставив её улыбнуться до ушей.

— Ну заходи. Извини за беспорядок — я только что вышла из ванны. Твой визит застал меня врасплох.

Она впустила его в комнату, но кроме халата на кровати и дополнительных бигуди на тумбочке там не было ничего необычного.

— Да, извини. Нам нужно поговорить.

Флория замерла на месте. В её голове эти слова всё ещё означали: «Нам нужно расстаться».

— Пожалуйста, сядь. Некоторые вещи, которые я должен сказать, — не самые приятные новости.

Флория послушалась, и Лит сел рядом с ней.

«Это хороший знак. Если бы он собирался бросить меня, он держал бы дистанцию. По крайней мере, так говорит мой брат», — подумала она.

Лит глубоко вдохнул, чтобы успокоиться, и рассказал ей обо всём, что его тревожило. Он объяснил, как «Видения Смерти» мучают его, как кошмары до сих пор преследуют его и как его тело всё ещё восстанавливается.

— Я не рассказывал тебе об этом раньше, потому что хотел дать тебе передышку. Ты заслуживала отдыха от драмы, которой является моя жизнь. Если ты захочешь...

Лит собирался сказать, что поймёт, если она захочет сделать перерыв в отношениях или найти кого-то менее сложного, но вдруг заметил: с тех пор как он заговорил о кошмарах, она перестала его слушать.

В её глазах зажглись звёзды, а на лице расцвела широкая улыбка.

— Давай уточню, — сказала она, заметив, что он замолчал. — «Видения Смерти» прекращаются, когда ты со мной, как сейчас?

— Да, — ответил Лит. Он заметил, что, когда они достаточно близки, эффекты «Видений Смерти» исчезают. Именно поэтому он сел рядом с ней. У него не хватало силы воли одновременно бросить её и сдерживать «Видения Смерти».

— А ещё у тебя нет плохих снов, когда я сплю рядом с тобой.

— Верно снова.

Флория приблизилась, и её лицо оказалось в считаных сантиметрах от его.

— Разве это не означает, что я особенная для тебя? Очень особенная?

— Ты особенная, но не в этом дело. Ты...

Он попытался заставить её выслушать разумные доводы, но она приложила указательный палец к его губам, остановив его.

— Просто ответь на один вопрос. Нравлюсь ли я тебе? Даже с этой штуковиной на голове?

— Это два вопроса, но ответ на оба — да.

— Этого достаточно для меня.

Она поцеловала его страстно, и все его страхи и тревоги растаяли, как густой туман перед восходящим солнцем. Её тепло и нежное прикосновение к его коже — вот всё, о чём мог думать Лит.

— Ещё одно, — сказал он, как только она дала ему передохнуть. — Я не могу сводить тебя на свидание в выходные. Я планирую вернуться в шахтёрский городок и навестить могилу Защитника. Я не могу оставаться прикованным к неудачам прошлого. Мне нужно встретиться с ними лицом к лицу и завершить этот этап. Только так я смогу двигаться дальше.

— Отличная идея. Когда выезжаем?

Выражение удивления на лице Лита заставило её хихикнуть.

— Ты правда думал, что я позволю тебе ехать туда одному? Тогда ты ещё сумасшедший, чем сам думаешь.

Она поцеловала его снова — на этот раз коротко — и проводила до двери.

— Извини, но остаться нельзя. Дай знать, когда решишь насчёт поездки. Мы могли бы пригласить остальных. Им тоже нужно завершение, особенно Юриалу.

После ещё одного прощального поцелуя Флория закрыла за собой дверь. Оставшись одна, она не могла перестать хихикать и улыбаться, как маленькая девочка.

«Я до сих пор не верю, что Лит сказал мне, будто я особенная для него, и что только я заставляю „Видения Смерти“ прекращаться».

Лит вернулся в свою комнату. Когда он открыл дверь, его разум всё ещё спорил с телом об упущенных возможностях. Половину ночи он провёл, используя «Накопление», чтобы ещё больше усовершенствовать своё ядро маны и улучшить способности.

Вторую половину он спал, помогая телу восстановиться. Даже в одиночестве он спал спокойно.

* * *

Остальная часть недели пролетела быстро. Помимо домашних вызовов утром, Литу оставалось посещать только занятия по магическим кристаллам и «Кузнецу-мастеру».

Он уже завершил курсы некромантии и размерной магии. Это оставило ему много свободного времени, которое он тратил на тренировки «Кузнеца-мастера» под надзором Ванемайр, отдых и использование «Накопления».

Теперь он также мог сдерживать «Видения Смерти» с минимальными усилиями, если только что-то неожиданное не нарушало его концентрацию. Единственным побочным эффектом было то, что на лице у него постоянно было серьёзное выражение — он не мог позволить себе расслабиться.

Остальные без конца подшучивали над ним из-за этого, говоря, что его «взгляд-убийца» вернулся. Лит так разозлился на их детское поведение, что в итоге рассказал им о «Видениях Смерти» и своих планах на выходные.

Юриал последовал его примеру и поделился с остальными своими тревогами о будущем и рецидивом зависимости, с которой он сейчас боролся. Настроение в комнате впервые с тех пор, как они вернулись в академию, стало мрачным, но и Юриалу, и Литу стало легче — больше не нужно было скрывать своё бремя.

— Не возражаете, если я присоединюсь? Моя невеста приезжает ко мне в гости, и мне совершенно не хочется тратить на неё время, — Юриал продолжал играть с флаконом транквилизатора, то закручивая, то откручивая пробку, борясь с искушением сделать глоток.

— Помочь другу — гораздо лучшее оправдание, чем торчать в академии и зубрить. К тому же это может помочь и мне с моими проблемами. Если мне удастся изгнать тень Балкора из головы, терпеть Либеа будет детской игрой в сравнении.

Лит никогда не задумывал поездку как романтическую, но перед ответом взглянул на Флорию. Хотя их отношения в основном были платоническими, он не мог игнорировать её чувства, ведь они вместе планировали поездку.

— Конечно, можешь поехать с нами.

Флория кивнула:

— Я всё равно подготовила два пространственных шатра. Ты можешь разделить шатёр с Литом.

— Шатра? — Лит нахмурил брови. — Зачем? Я не планирую там ночевать. Это было бы жутко и удручающе.

«Да уж, особенно теперь, когда ты знаешь, что придётся провести ночь в одиночестве», — насмешливо поддразнила его Солюс. Она радовалась, видя старого ворчливого Лита в деле.

— Я тоже не планировала ночевать, — пожала плечами Флория. — Но лес — волшебное место. После всего, что случилось в этом году, у нас так и не получилось совершить ту поездку в лес, которую мы запланировали после пробного экзамена.

— Я подумала, почему бы не провести там всё выходные? На нашем уровне магические звери не представляют угрозы.

— Звучит как план, — кивнула Квилла. — Нам всем нужно немного отдохнуть и расслабиться.

— Да, и это будет впервые, когда мы все вместе вне академии, и никто не пытается нас убить, — сказала Фрия.


Глава 236
Клерк у входа в академию смотрел на группу Лита так, будто перед ним стояла куча сумасшедших.

— В обычной ситуации группа из пяти человек была бы идеальной, но академия настоятельно не рекомендует отправляться в лес. У нас не хватает персонала, поэтому в случае чего спасательные команды могут прибыть с опозданием — причём очень серьёзным.

— Кроме того, множество магических зверей были ранены или погибли, и теперь они могут затаить злобу на людей. Вы точно не хотите передумать? Помните, что вблизи академии нельзя открывать Шаги Искривления без специального пропуска.

Группа хором кивнула. Даже если им не удастся попасть внутрь академии, они всё равно смогут сбежать от любой опасности. Они оплатили требуемые очки заслуг и вышли через главные ворота.

— Идём пешком или летим? — спросил Лит. Поездка уже отличалась от задуманного, так что спешить ему не хотелось.

— Пешком. Шахтёрский городок всего в двадцати километрах от академии, — ответила Флория, сверившись с картой.

— Дойдём за пять–шесть часов. За это время сможем насладиться пейзажами и поискать магические растения или природные сокровища. Если устанем — всегда можно взлететь.

Флория возглавила группу, и Лит попросил её научить его читать карту. Он всё ещё оставался городским жителем: без взгляда на солнце не мог понять, где находится. За годы он так хорошо изучил лес Травн, что знал его, как свои пять пальцев.

Лес вокруг академии был гуще, и прямолинейное движение оказалось затруднительным. Запасшись провизией из столовой, им не нужно было охотиться, но Лит время от времени включал «Жизненное Зрение», чтобы проверить окрестности.

Чем глубже они углублялись в лес, тем сильнее инстинкт охотника шептал ему, что здесь что-то не так. Животных вокруг было мало — слишком мало, учитывая, что во время нападения нежить Балкора не имела причин трогать обычных зверей.

Даже если некоторые из них убежали из логов, за такое время они уже должны были вернуться. Если только не произошло чего-то ещё.

Несмотря на то что группа Лита внимательно следила за окружением, за первые два часа они так и не нашли ни одного магического сокровища. Зато часто терялись, и тогда кому-нибудь приходилось взлетать, чтобы сориентироваться по положению солнца и академии.

Флория умела читать карту — по крайней мере, в теории. На практике она впервые применяла свои знания, поэтому часто ошибалась.

— Я всё ещё не могу использовать размерную магию, — сообщил Лит остальным после очередной неудачной попытки.

— Можешь, — наставительно сказала Квилла, доставая что-то из своего пространственного амулета.

— Просто массивы академии блокируют любые дальнобойные заклинания, кроме полёта. Мы всё ещё можем использовать «Миг» или «Подмену», но любой размерный коридор длиннее десяти метров будет разорван.

— Откуда ты так много знаешь об академии? — удивился Лит. В Солюспедии он находил лишь расплывчатые сведения о природе массивов. К тому же, в отличие от него, Квилла не проводила экспериментов по пути.

Трудно было не заметить человека, бормочущего заклинания.

— Хотелось бы сказать, что я сама это выяснила по дороге, но правда в том, что после того как я освоила и размерную магию, и некромантию, у меня осталось слишком много свободного времени.

— Поэтому, пока вы занимаетесь профильными дисциплинами, я провожу часы в библиотеке. Профессор Радд часто там бывает и обожает говорить о размерной магии. Во время наших бесед он многому меня научил.

— Он не так уж плох, стоит лучше его узнать.

Лит кивнул. У него и правда были сомнения насчёт профессора, но у него не было ни времени, ни желания об этом говорить. Его инстинкты настойчиво твердили, что что-то не так, но ни «Жизненное Зрение», ни маночувствительность не улавливали угрозы.

Группа даже не подозревала, что профессор Фарг следит за ними с самого момента, как они покинули академию. Она держалась на расстоянии, используя артефакт, чтобы не потерять их след.

«Согласно леди Тирис, цель — Пробуждённый. Если я подойду слишком близко, он заметит меня с помощью „Жизненного Зрения“», — думала она.

«Не знаю, зачем они сюда направились, но поведение явно подозрительное. Группа движется хаотично — если бы не артефакт, я бы уже потеряла их. Девушка, что ведёт их, — мастер отвлечения внимания, достойная своей матери».

— Ты понятия не имеешь, где мы, верно? — спросила Фрия.

— Нет, не верно, — ответила Флория, взлетев над деревьями и вернувшись через несколько секунд.

— Я уже втягиваюсь, не волнуйся.

— Держитесь настороже, ребята, — предупредил Лит, принюхиваясь и узнавая знакомый запах.

— Щёлкуны приближаются.

Они уже были достаточно близко, чтобы он мог отличить их псевдо-чириканье от настоящих птиц.

Все приготовили оружие, но никто не волновался. С тех пор как прошёл пробный экзамен, каждый из них сделал огромный шаг вперёд, а Щёлкуны представляли угрозу только в том случае, если заставали жертву врасплох.

Когда монстры обрушились на них со всех сторон — включая сверху — уверенность улетучилась. Их пугало не количество, а размер.

Щёлкуны были паукообразными магическими зверями: чёрные тела покрывали длинные щетинки, служившие сенсорными органами, и по всему телу краснели пятна. Обычно они были не крупнее лабрадора, но нападавшие на них экземпляры достигали человеческих размеров.

Юриалу хотелось выругаться от неудачи, но он был слишком занят — наспех накладывал барьер, чтобы отразить кислотную слюну, которую, как он знал, враги обязательно выплюнут.

Однако вместо того чтобы использовать паутину и дальнобойные атаки, Щёлкуны на деревьях перерезали нити и падали сквозь воздушный барьер, в то время как ещё более крупные особи неслись в атаку наповал.

Флория и Фрия уже активировали «Полную защиту» — заклинание «Мага-рыцаря», дававшее полную боевую осведомлённость в радиусе полутора метров. Флория быстро подскочила к Юриалу, а Фрия — к Квилле.

Они мгновенно уничтожили всех пауков, приземлившихся рядом с друзьями. Их мечи легко рассекали врагов, а пламенные щиты, сотканные из огня и земли, перехватывали атаки и наносили мучительные ожоги.

Задача «Мага-рыцаря» — выиграть время для союзников, чтобы те успели сотворить заклинания.

Лит уклонился от падающего Щёлкуна и раздавил ему голову одной рукой, не дав даже приземлиться. После схватки с Валором он вряд ли мог считать этих гигантских пауков серьёзной угрозой.

Из карманного измерения он достал кинжалы, зачарованные на занятиях «Кузнеца-мастера».

Это был отличный повод их испытать: клинки были достаточно короткими, чтобы идеально сочетаться с его техниками рукопашного боя. Лит рванул вперёд, перехватывая самых крупных, что неслись на группу.

Он наполнил тело и воздушной, и огненной магией, усиливая силу и скорость.

Один удар кулака был достаточен, чтобы размозжить голову Щёлкуну, осмелившемуся укусить его. Пауки, видя Лита одного против десятков, решили, что быстро с ним справятся, осознав ошибку лишь тогда, когда стало слишком поздно.

Лит двигался так быстро, что их сенсорные органы едва успевали фиксировать его положение. Каждый раз, когда он приближался к врагу, на теле жертвы появлялась зияющая рана. Благодаря умению находить уязвимые точки и качеству оружия, каждый его удар был либо смертельным, либо обездвиживал противника.

Несмотря на среднее качество кинжалов, сила Лита в сочетании с зачарованиями легко пробивала панцирь монстров и разрезала их, будто бумагу.

Один кинжал был зачарован на воздушную магию, другой — на огненную. Первый окутывали потоки воздуха, усиливающие остроту лезвия до такой степени, что оно могло резать камень.

Лезвие второго было настолько горячим, что при каждом ударе кровь и внутренности жертв закипали. Даже выжившие Щёлкуны корчились на земле в неописуемых муках.

Лит выбрал именно эти кинжалы, чтобы проверить: испытывают ли эволюционировавшие пауки страх за свою жизнь или сочувствие к сородичам. Судя по их реакции на крики умирающих — да, и то, и другое.

Щёлкуны перед Литом остановились, используя кислотную слюну, чтобы держать его подальше от раненых товарищей. Лит усмехнулся и, резко сжав кулаки, перехватил атаки с помощью водной магии и отправил их обратно отправителям.

Пауки оказались застигнуты врасплох. Большинство всё ещё плевалось, когда их собственная кислота начала разъедать их тела. Тогда Лит топнул левой ногой, направив ману и волю в землю, и из неё вырвались каменные копья, пронзившие врагов.

Все Щёлкуны вокруг него были мертвы или корчились в агонии. Он бросил взгляд через плечо, чтобы проверить остальных.

Несмотря на все усилия, его четверо товарищей уже оказались в окружении.

— Кольца! — крикнул Юриал, высвобождая заранее подготовленные заклинания, чтобы отбросить волны Щёлкунов, не тратя времени на чтение формул. Девушки последовали его примеру, используя шквал заклинаний, чтобы вырваться из окружения и превратить врагов в фарш.

Лит бросился им на помощь, но обнаружил, что команда уже контролирует ситуацию.

Квилла использовала быстрые заклинания третьего уровня, чтобы уничтожать Щёлкунов над головами, а Юриал — смесь первой магии и заклинаний первого уровня, чтобы блокировать все дальнобойные атаки, направленные на четверых.

Каждое его заклинание было слишком слабым, чтобы навредить врагам, но он успевал накладывать их так быстро, что отражал кислотную слюну и сжигал паутину, прежде чем та могла причинить вред.

Фрия и Флория не переставали махать мечами, разрубая тех, кто подходил слишком близко. В отличие от кинжалов Лита, их клинки глубоко проникали во врага, а затем выпускали импульс тёмной магии, заставлявший внутренние органы коллапсировать.

Специализация «Мага-рыцаря» — способность призывать элементальный башенный щит, парящий в воздухе по их воле, оставляя свободной одну руку для зелий или заклинаний «Мага-рыцаря».

Сейчас они использовали технику «Фантомный Клинок». Их оружие окутывали мистические энергии, которые, используя лезвие как шаблон, временно удлиняли его, утраивая радиус атаки.

Фантомные Клинки состояли из света, поэтому были невесомыми, давая «Магу-рыцарю» полную свободу движений. Минус в том, что удлинение клинка требовало концентрации и маны.

Они не могли держать его активным постоянно, а лишь кратковременно, когда позволяла ситуация. Даже если эффект длился лишь на время одного удара, этого хватало, чтобы одним махом выкосить небольшую группу врагов, сводя их численное преимущество на нет.

Было лишь вопросом времени, когда все Щёлкуны будут убиты, но они упорно отказывались отступать.

«Удивительно, как мы все прогрессировали за эти несколько месяцев. Во время пробного экзамена горстка Щёлкунов чуть не уничтожила мою команду. Состав был сбалансированнее, но не было ни командной работы, ни координации.

Теперь же, сколько бы пауков ни нападало, они не прорвут оборону. Пора заканчивать!» — подумал Лит.

Он убрал кинжалы обратно в карманное измерение, чтобы освободить руки для самого мощного воздушного заклинания. С момента последнего прорыва его резонанс с энергией мира сильно возрос, но некоторые Щёлкуны всё ещё были слишком близко к товарищам.

Управлять заклинанием только силой мысли было слишком рискованно. Руки Лита засияли жёлтой энергией, и он начал вычерчивать в воздухе парящие круги, одновременно бормоча бессмыслицу — на случай, если кто-то наблюдает.

Затем он соединил ладони и направил их к полю боя. Из каждого круга вырвалась молния, метнувшаяся к ближайшему врагу. Щёлкуны на деревьях визгнули, предупреждая наземных сородичей об опасности.

Молнии двигались зигзагами — медленнее обычных, но всё ещё очень быстро. Большинство поразили цели, оставив после себя резкий запах озона и горелой плоти.

Некоторым Щёлкунам удалось увернуться в последний момент, но результат остался прежним: молнии просто преследовали их, переключаясь на следующую цель, как только первая погибала.

И Фарг, и товарищи Лита с изумлением заметили, что каждая молния напоминала змею — и движениями, и внешностью. Лит призвал десять таких змей, управляя каждой пальцем, как научился на занятиях по некромантии.

Будь то нежить или сгустки энергии — все они были марионетками, танцующими в его руках. Он не переставал продвигаться вперёд, чтобы лучше видеть и союзников, и врагов.

Его ноги не отрывались от земли — он просто скользил ступнями, используя всё тело для хирургически точного контроля потока маны, пока на поле боя не остались стоять лишь пятеро юношей.


Глава 237
С высокой точки над деревьями профессор Фарг буквально пылал от зависти.

— Как чёрт возьми кто-то настолько молодой уже может быть Пробуждённым? Я посвятил всю свою жизнь Короне, прежде чем меня избрали стать членом «Трупа». И всё же не понимаю, почему леди Тирис так обеспокоена им. Он всего лишь глупый мальчишка с силой, превосходящей разум.

Товарищи Лита не разделяли её взгляда. Напротив, они были поражены.

— Это же «Преследующая Молния»! — Юриал не мог поверить собственным глазам.

— Это заклинание «Боевого мага»! Где ты, чёрт возьми, этому научился?

— В библиотеке, — ответил Лит.

За последние месяцы он изучил множество различных заклинаний из разных специализаций, отыскивая те, которые ему было легче всего имитировать. У него не было времени разбираться в принципах поддельной магии, лежащих в основе каждого магического класса, поэтому он сосредоточился на заклинаниях, имевших что-то общее с его собственными.

«Преследующая Молния» была просто магией четвёртого уровня в области воздушной магии — аналогом его заклинания «Копья матча». Настоящее заклинание «Боевого мага» позволяло помечать цели во время произнесения заклинания, чего Литу так и не удалось воспроизвести. Однако, будучи истинным магом и используя свои повышенные рефлексы, он мог по желанию изменять траекторию каждой молнии.

— Дружище, откуда у тебя время учить ещё одну специализацию? Самоучка, да ещё и такой! Ты просто уничтожаешь мою самооценку! — Юриал шутил лишь наполовину.

Иногда находиться рядом с кем-то на два года моложе, кто сильнее, явно талантливее и обладает бездонным запасом сюрпризов, заставляло его чувствовать себя крайне неуверенно.

— Поменьше болтовни и побольше заклинаний, — одёрнула их обоих Флория.

— Вы же знаете поговорку: «Где один Щёлкун, жди ещё сотню». Нам нужно перезарядить кольца, пока они не вернулись.

Лит не использовал ни одного из своих колец, поэтому просто притворился, что перезаряжает их. Он воспользовался этим временем, чтобы обдумать поведение пауков.

— Ты права. Это не имеет смысла. Во время боя со мной я заметил, что они способны думать самостоятельно. Они должны были понять, что их стратегия бессмысленна. Если только они не выигрывали время! — сказал Лит.

— Проклятье мне и этой глупой прогулке! — выругалась Флория, проклиная их невезение.

— Давайте вылетим отсюда!

Она не успела договорить, как земля под ними превратилась в зыбучий песок, а щупальца из земли обвили их конечности и потянули вниз.

Пятеро среагировали одновременно, применив «Миг», чтобы выбраться из зыбучего песка. Щупальца были разрезаны пополам, когда они прошли сквозь остатки пространственных заклинаний. Отделённые щупальца превратились обратно в грязь, как только заклинание, оживлявшее их, прекратило действовать.

— Держитесь на расстоянии! — приказала Флория.

— Если мы соберёмся в кучу, не найдя позицию врага, мы просто предложим им более лёгкую цель. Готовьтесь применять «Миг» снова.

Лит активировал «Жизненное Зрение», поворачивая голову во все стороны — вверх, вниз и вокруг — пока не нашёл ответ. Пока группа сражалась с волной мелких Щёлкунов, несколько полностью развитых монстров размером с быков зарылись под землю прямо под их ногами и превратили поляну в ловушку смерти.

Сила Птенцов заключалась лишь в количестве, но Солдаты-Щёлкуны были полностью развитыми магическими зверями и могли использовать водную и земную магию. Они не только физически намного превосходили Птенцов, но и были достаточно умны, чтобы не недооценивать столь опасных врагов.

Они заставили своих подчинённых действовать как пушечное мясо, пока сами готовили поле боя, чтобы гарантировать победу. Даже если Птенцы не хотели жертвовать жизнями, у них не было выбора — им приходилось подчиняться.

Солдаты получили свою власть от Матки-Родительницы, и для них она была абсолютным существом. Ослушаться её воли значило стать ужином для собственных собратьев вместе с нарушителями.

— Это ловушка! — Лит не знал плана Солдатов, но видел, как они двигаются прямо под их ногами.

— Они прячутся под землёй. Нам нужно убираться отсюда!

Прежде чем Лит успел закончить предупреждение, новые щупальца из земли вырвались на поверхность и схватили его, Юриала и Флорию. В тот же момент Квилла и Фрия провалились в ямы, открывшиеся прямо под ними.

Квилла вскрикнула от неожиданности, но Фрия уже усвоила урок после неудавшейся попытки покушения на жизнь Юриала. Она сохранила хладнокровие, применила «Миг», чтобы спасти Квиллу, и перенесла её в безопасное место на ближайшее дерево.

«Под землёй находятся четыре Щёлкуна, способных использовать магию», — предупредил Солюс Лита, который всё ещё пытался освободить руки, чтобы применить «Миг».

«Их ядра маны лишь ярко-зелёные, но физическая сила у них на уровне Защитника, когда он был ещё раем. Им достаточно одного удара, чтобы убить обычного человека».

Лит кивнул и, используя грубую силу, вырвался из пут. Он применил водную магию, чтобы заморозить щупальца, сковывавшие его товарищей. Заклинание было недостаточно мощным, чтобы полностью их обездвижить — Лит не мог рисковать заморозить союзников насмерть.

Тем не менее ему удалось замедлить щупальца настолько, что Флория смогла перерубить их, освободив себя и Юриала, после чего они применили «Миг». Лит последовал их примеру, но деревья, за которыми они укрылись, начали накреняться.

Два Солдата выкорчёвывали их с помощью земной магии, в то время как другие два создавали град ледяных осколков толщиной и длиной с руку, чтобы не дать добыче сбежать.

Группа снова применила «Миг», чтобы укрыться в безопасности, но их мана вот-вот иссякнет. Они выложились на полную в предыдущем бою, а «Миг» был чрезвычайно затратным заклинанием.

— Чёрт! Если мы попытаемся улететь, осколки нас насадят на шампуры, а если будем прятаться за деревьями, они просто снова их вырвут. Как, чёрт возьми, они видят нас из-под земли? И как тебе удаётся делать то же самое?

Квилла ломала голову, пытаясь найти выход из сложившейся ситуации, но мало что можно было сделать, пока враг оставался скрытым. Она применила земное заклинание, проделав дыру в земле и частично обнажив одного из Щёлкунов.

— По моей команде атакуйте мою позицию всем, что у вас есть! — закричал Лит, прыгая с дерева прямо к теперь видимому Солдату.

Его товарищи сразу поняли его замысел и хотели было проклясть его безрассудство или хотя бы попытаться остановить. Однако их положение было настолько отчаянным, что они предпочли сберечь дыхание для произнесения заклинаний.

— Марк!

Лит применил «Подмену», как только коснулся земли, и на его месте оказался ошеломлённый Щёлкун.

Солдат всё ещё пытался понять, что происходит, когда в него ударили две молнии. Благодаря своей природной склонности к земной магии существо инстинктивно защитилось с помощью магии слияния, поэтому не получило смертельного ранения.

Тем не менее шок был настолько сильным, что оно оказалось обездвижено и парализовано. Флория и Фрия воспользовались открывшейся возможностью, прыгнув на спину монстра с мечами вперёд и пронзая голову и тело Щёлкуна клинками до тех пор, пока эфесы не начали отскакивать от его кератинового экзоскелета.

Солдат рухнул на бок, его длинные ноги судорожно дёргались в воздухе, пока существо окончательно не обмякло.

Тем временем под землёй Лит увидел, как в темноте засветились глаза ближайшего Солдата — все восемь.

«Он направляет земную магию, значит, достиг чего-то вроде Земного Зрения. Возможно, они отслеживают добычу по вибрациям, возникающим при движении по земле», — размышлял Солюс.

«Мне всё равно!» — ответил Лит.

Он наконец мог действовать без ограничений, заставив Солюс принять форму перчатки. Её каменные когти, усиленные магией слияния, позволили ему легко пронзать магически укреплённые тела Солдатов.

Щёлкун едва успел заметить исчезновение своего товарища, как в темноте мелькнула маленькая фигура, несущаяся прямо на него. Его глаза горели жёлтой энергией, характерной для воздушной магии — все семь.

Голова Лита превратилась в чёрную плиту, на которой горели семь глаз, полных ярости и маны. Появились две новые пары глаз — одна над, другая под тем местом, где у людей обычно расположены глаза. Седьмой глаз — вертикальная щель — открылась посреди его лба.

Щёлкун был вынужден изменить цель своего заклинания. Он собирался создать каменный столб, чтобы вырвать дерево, за которым пряталась добыча, но теперь направил его, чтобы остановить нападающего. Лит усмехнулся в темноте. Он видел поток маны заклинания и ему нужно было лишь сделать шаг в сторону, чтобы избежать удара.

Каменный столб врезался в потолок пещеры, наполнив воздух пылью.

Щёлкун был потрясён, но сохранил присутствие духа и не стал наспех произносить новое заклинание — Лит уже был слишком близко. Вместо этого он выплюнул кислоту прямо перед собой. Враг был слишком близко, чтобы увернуться, поэтому Солдат ринулся вперёд, наполняя себя земной магией, чтобы воспользоваться открывшейся возможностью.

Однако Лит видел этот трюк бесчисленное количество раз и был готов. Он заморозил кислоту прямо в воздухе, сделав её безвредной, а затем отшвырнул в сторону. Лит вогнал правую руку в ещё открытую пасть Щёлкуна и выпустил огненный шар.

Взрыв прозвучал приглушённо. Экзоскелет Солдата, усиленный земной магией, выдержал удар. Увы, его внутренние органы — нет.

Существо рухнуло без единого звука, оставив последних двух Солдатов почти парализованными от страха. Один решил бежать, чтобы предупредить остальную Братву о надвигающейся угрозе, а другой остался на месте, чтобы выиграть как можно больше времени против надвигающегося чудовища.

Он решил воспользоваться ограниченным пространством и своим превосходством в физической силе, чтобы атаковать врага собственным телом, доведённым до предела твёрдости, не оставляя ему места для уклонения.

Лит поступил так же, отложив заклинания в сторону и решив испытать своё тело против магического зверя. Они столкнулись на полной скорости — руки Лита против передних лап Солдата. Паук был крупнее и тяжелее, но Лит был усилен более чем одним элементом.

Щёлкун начал скользить назад, упираясь оставшимися шестью лапами в землю, чтобы не упасть, в то время как его передние лапы треснули. Его экзоскелет раскололся в нескольких местах.

Литу пришлось остановиться, и его руки тоже потрескались, но они начали заживать в тот же момент, как получили повреждения. Он стиснул зубы, игнорируя боль, и снова ринулся вперёд с обновлённой яростью.

Лит схватил повреждённые передние лапы и вырвал их, сводя существо с ума от боли. Его голова оказалась незащищённой, и Щёлкун применил земную магию, чтобы создать щупальца и защититься.

Прежде чем они полностью сформировались, Лит уже обеими руками схватил голову Солдата и наполнил её тёмной магией, ослабляя до тех пор, пока она не лопнула, словно воздушный шар. Лит отшвырнул труп в сторону и бросился в погоню за последним врагом.

Выбравшись наружу, он увидел, что Солдат ушёл недалеко. Даже находясь на последнем издыхании, его товарищи понимали: если магическому зверю удастся сбежать, он наверняка вернётся с подкреплением.

Они окружили Щёлкуна и медленно изматывали его совместными усилиями. Ни одна из их атак не была достаточно сильной, чтобы убить его, но они не давали ему ни сбежать, ни сосредоточиться на одной цели.

Каждый раз, когда Солдат пытался атаковать, те, кто находился у него за спиной и по бокам, наносили удары заклинаниями или мечами, прерывая его заклинания или заставляя спотыкаться. Существо уже бушевало от ярости. Его путь к отступлению был отрезан, и все атаки безжалостно срывались одна за другой.

Когда Щёлкун почувствовал приближение Лита через Земное Зрение, отчаяние заставило его действовать. Солдат наполнил себя земной магией до предела и ринулся вперёд, игнорируя собственную безопасность.

Флория отсекла одну из его лап, Фрия нанесла глубокую рану на спину, а Юриал выпустил все оставшиеся в кольцах заклинания, снеся две лапы и лишив Щёлкуна инерции.

Только благодаря совместной атаке Квилле удалось избежать смертельного удара в сердце и вместо этого получить переднюю лапу в плечо. Щёлкун был смертельно ранен, но отказывался сдаваться.

Он отбросил тело Квиллы и попытался восстановить равновесие, чтобы продолжить бегство. Раздался звериный рёв, сотрясший лес.

— Только не ещё один! — выругалась Флория. — Неужели наше невезение никогда не кончится?

Она обернулась к источнику звука и обнаружила, что нового врага нет — лишь размытое пятно, которое благодаря тренировкам она сумела опознать как Лита.

Вид крови, вид одного из товарищей, казалось бы, смертельно раненного, вернул его в ту ночь, когда погиб Защитник. Солнце ещё стояло высоко, поэтому тени вокруг его тела сжались до тонкого тумана.

Лит был окружён красным сиянием, будто внутри него горел огонь, готовый сжечь всё дотла. Хотя его убийственное намерение не было направлено на товарищей, оно было настолько сильным, что заставляло их чувствовать холодный озноб, пробегающий по спине.

Юриал и Фрия проигнорировали это ощущение и бросились к Квилле. Первый проверил, не отравлена ли она, а вторая занялась раной.

Флория поняла, что, несмотря на то что они сражались бок о бок уже не раз, впервые видит по-настоящему разъярённого Лита. Во время второго экзамена или засады он всегда оставался спокойным и собранным.

Сквозь туман, красное сияние и глаза, полные неизвестной силы, Лит выглядел страшнее всего, с чем ей когда-либо приходилось сражаться.


Глава 238
Солдат ощутил тень смерти с того самого момента, как большая часть его тела была разорвана или уничтожена взрывом. Когда Лит добрался до его спины и схватил за ноги, последний Щёлкун мог лишь надеяться, что его предсмертный визг достигнет выводка.

Лит применил заклинание «Парение», сделав врага невесомым, затем швырнул его в воздух и немедленно соткал новое заклинание. Лишённый своих стихий — воды и земли, — Щёлкун стал лёгкой мишенью.

Вокруг Солдата одновременно возникли шесть огненных шаров: один сверху, один снизу и остальные — по углам квадрата. Это было личное заклинание четвёртого уровня Лита — «Пылающая тюрьма». Огненные шары взорвались одновременно, усиливая действие друг друга.

Их совместные ударные волны разорвали Щёлкуна в клочья, а экстремальная жара превратила его в пепел.

Убедившись, что поблизости больше нет угроз, Лит позволил себе применить «Жизненное Зрение» к Квилле. Рана уже затянулась. Она выглядела немного бледной от усталости, но в остальном казалась в полном порядке.

Профессор Фарг наблюдала за всей схваткой. Благодаря артефакту, подаренному ей леди Тирис, она могла одновременно следить за боем наверху и тем, что происходил внизу.

«Теперь я понимаю, зачем леди Тирис отправила меня сюда. Что бы это ни было, он точно не ребёнок. Я повидала немало странного, но ничего подобного. Его способности к изменению облика не поддаются логике. При этом его сила вообще не возросла», — подумала она.

«Чёрт! Я могу использовать „Бодрость“, чтобы восстановиться, но если сделаю это, то раскрою себя. А если не сделаю и появится ещё один враг, мне конец. Выберу меньшее из зол».

Лит тяжело дышал, как и все остальные, но вскоре его дыхание выровнялось. Чтобы не вызывать подозрений, он восстановил лишь половину сил — достаточно для защиты в случае опасности, но недостаточно, чтобы выглядеть слишком свежим.

Может быть.

Затем он проверил состояние Квиллы с помощью «Бодрости», после чего проделал то же самое со всеми остальными. Лит насмотрелся на яды, токсины и нежить на три жизни вперёд.

«Лучше перестраховаться», — подумал он.

Кроме лёгких ран и усталости, его спутники были здоровы, как лошади.

— Ладно, эта поездка заканчивается прямо сейчас, — сказал Лит. — Возьмите Квиллу и возвращайтесь в академию. Я пойду дальше один — так будет гораздо безопаснее.

— Ты сошёл с ума? — Флория всё ещё переваривала увиденное, отказываясь верить собственным глазам. Но стоило ей услышать слова Лита, как вся тревога сменилась яростью. — Во-первых, мы все вымотаны. В этом лесу полно опасностей помимо этих чёртовых Щёлкунов. Если они нападут на нас по дороге обратно, мы станем для них бесплатным обедом!

— Используйте аварийную кнопку академии. Они пришлют кого-нибудь сюда максимум через полчаса, — предложил Лит.

— Во-вторых, и я говорю это лично от себя: я не позволю тебе снова идти в этот кошмар одному! — Она проигнорировала его слова, выплёскивая накопившееся раздражение. — Почему ты так себя ведёшь? Ты уже забыл слова своего отца? Ты не бог! Ты можешь погибнуть здесь! — Безрассудное равнодушие Лита к собственной жизни так разозлило Флорию, что она готова была задушить его на месте.

Поэтому она последовала примеру Рааза и щёлкнула средним пальцем по его лбу.

— Считай, что тебя пощёчина достойная, молодой человек.

Литу это совсем не показалось смешным.

«Действительно, я не бог… но по сравнению с вами могу им и считаться. Если бы только я мог довериться им настолько, чтобы рассказать всю правду…» — Лит стиснул зубы, сдерживаясь от ответа.

«Это просто жестоко! — упрекнула его Солюс. — Быть слабее тебя — не грех. Флория просто беспокоится о тебе. Помнишь свой главный урок? Не проси других делать то, на что сам не способен?»

— Вы не понимаете, это слишком опасно! — Лит пытался заставить её прислушаться к разуму.

— Это мои слова, идиот!

— Ох, милые мои. Вы, люди, такие забавные. Орёте, будто вы одни во всём мире.

Неизвестный голос заставил Флорию мгновенно обернуться — эсток уже был в её руке. Лит узнал незваную гостью и на всякий случай начал плести пару заклинаний. Это была дриада, которую он спас от Отродья-Марионетчика несколько месяцев назад — Лита.

Хотя он понятия не имел, что такое Марионетчик и как её зовут.

— Но я понимаю, почему эта уродливая самка так разволновалась, — сказала дриада, соблазнительно облизнув алые губы и уставившись на Лита.

— Обычно я терпеть не могу людей, особенно после одного очень неприятного случая, но сила — самый мощный афродизиак, известный и женщинам, и дриадам. Хочешь немного развлечься, красавчик?

Флория ненавидела дриаду за её жестокие слова и вызывающее поведение. Однако она не могла не признать: Лита была самой ослепительной женщиной, какую ей доводилось видеть. У неё были большие красные глаза, сверкающие на солнце, словно рубины.

Её лицо поражало совершенством — от изящных черт до полных губ.

До пят струились рыжие волосы цвета осенних кленовых листьев. Всё в ней излучало дикое, необузданное очарование, заставлявшее даже Флорию колебаться: пнуть эту нахалку или пригласить на свидание.

На дриаде было то, что на Земле сочли бы обтягивающим коктейльным платьем из лоз и листьев. Оно обнажало плечи, руки и длинные ноги до бёдер.

Единственное, что выдавало её нечеловеческую природу, — светло-зелёная кожа.

— Опять ты? — Это был единственный ответ Лита. После их последней встречи он прочитал всё, что смог найти о дриадах. Это были сомнительные создания, которые иногда спаривались с людьми просто ради развлечения.

Чаще всего они просто обирали их до нитки. Дриады обожали драгоценности, особенно самоцветы.

— Так это та самая дриада, которую ты спас? — к удивлению всех, Юриал смотрел на неё совершенно равнодушно. Сам он был поражён: впервые в жизни ему удавалось сохранять хладнокровие перед такой красотой.

«Может, потому что она зелёная, а может, я наконец начал думать головой, а не…» — подумал он.

Лита глубоко оскорбилась их реакцией. Всего второй раз в жизни люди не бросались к её ногам, клянясь в вечной любви. Вдруг слова Юриала заставили её насторожиться.

— Он спас меня? — Дриада перестала изучать поток маны Лита и вместо этого сосредоточилась на его глазах и запахе. С их последней встречи Лит вырос более чем на пять сантиметров, а его запах изменился после прорыва в пещере Каллы.

Но Лита не могла забыть тот холодный, безжалостный взгляд и нечеловеческий запах, исходивший от него.

— Ты?! — Она внезапно потеряла всю свою уверенность. Мгновенно отскочив к ближайшему дереву, она была готова скрыться при малейшем намёке на опасность.

— Да, я. Раз уж ты уже побеспокоила нас, по крайней мере ответь на несколько вопросов. Почему здесь появились Щёлкуны? Это ведь не их территория.

Дриаде не понравилось, что её игнорируют. То, что уродливый короткоживущий человек остался равнодушен к её красоте, было неприемлемо. Она бы никогда не тратила время, если бы здесь были только двое мужчин — у них явно не все дома. Причиной, по которой она решила остаться, стало то, что женщины оказались идеальными.

Они смотрели на неё с завидной смесью зависти, жалости к себе и желания — именно это заставляло Литу чувствовать себя живой.

— Территория Матки-Выводка простирается так далеко, насколько она может дотянуться. Она использует ослабленное состояние академии и леса, чтобы отложить как можно больше яиц. Кроме того, Повелитель леса временно отсутствует. Это идеальная возможность для неё.

Она устроилась на ветке достаточно высоко, чтобы иметь возможность скрыться, если этот помешанный на боях псих попытается что-то выкинуть, но достаточно низко, чтобы девушки могли «насладиться» её фигурой. Лита говорила мягким, томным голосом, будто шепталась с возлюбленным в постели.

— Мы направляемся в шахтёрский городок. Там безопасно? — Лит только сейчас заметил, что Флория пристально смотрит на них. Ей было противно от того, как дриада разглядывает Лита, словно кусок мяса, соблазнительно играя с платьем и волосами.

Но холодность в голосе Лита согрела её сердце.

— Боги, нет. Там полно трупов. Не удивлюсь, если она превратила городок в новое гнездо. Хотя, с другой стороны, с учётом всех защит и сигнализаций, установленных там людьми, вряд ли. Люди наверняка прибегут защищать свою драгоценную шахту и уничтожат её колонию.

— Зачем ей нужны трупы? — Лит был потрясён её словами. У него уже мелькала догадка, но он должен был убедиться.

— Как, по-твоему, она так сильно расширила свою территорию? Благодаря трупам могущественных зверей и людей Матка-Выводок значительно улучшила качество своих подчинённых.

— Именно поэтому они так отчаянно хотели захватить вас пятерых живыми. Каждый из вас может стать питательной средой для небольшого легиона Солдат. Трупы — второсортные носители, но они всё равно дают много питательных веществ. Особенно те, что принадлежат таким могущественным существам, как Калла или М’Рук.

— Когда умерла Калла? — Лит встречал её всего дважды, но она ему небезразлична была. Не говоря уже о том, что он дал ей обещание.

— Давно, — жестоко рассмеялась Лита, теряя большую часть своего обаяния. — Калла умерла в тот день, когда стала Призраком. Нежить должна держаться подальше от живых.

— Я не это имел в виду! Что с ней случилось? А что с телом Защитника?

— Понятия не имею, — пожала она плечами, поднимаясь выше по дереву на всякий случай. — Я там никогда не была и не собираюсь. Я не вмешиваюсь в человеческие разборки. Пока Щёлкуны не лезут на мою территорию, это меня не касается. Спасибо, что избавил меня от них. Считаю, мы теперь квиты.

Лите надоело его грубое поведение. Она исчезла в коре дерева, а Лит мог лишь наблюдать с помощью «Жизненного Зрения», как она мелькает между деревьями леса.

— Вы слышали её? Вам всем нужно возвращаться, — сказал Лит, чувствуя ещё большую решимость продолжить свою миссию. Он должен был выяснить, что случилось с Каллой, и не допустить, чтобы Щёлкуны осквернили тело Защитника.

— Нам всем нужно возвращаться! Директор и профессора сами справятся с Щёлкунами, — заявила Флория.

— Она права. Это место больше не для студентов. Нам нужно отступить, чтобы сражаться в другой день, — Юриал положил руку ему на плечо. Он знал, насколько глубока рана в сердце Лита, и понимал, что принятое им решение лишь усугубит боль.

— Ни за что! — Лит резко оттолкнул руку Юриала. — Я не собираюсь сражаться, только забрать тело моего друга. Я справлюсь, если буду избегать прямых столкновений. У меня нет времени. Может быть, уже слишком поздно. Если бы ты был Линьджосом, какой приоритет ты бы дал восстановлению трупа? Ты действительно рискнул бы оставшимися сотрудниками только ради того, чтобы утешить скорбящего студента?

Никто не мог опровергнуть эти слова. Между ними повисло неловкое молчание.

— Давайте сначала успокоимся и отдохнём, — сказал Юриал. — Мы не можем оставаться здесь — это небезопасно. Вокруг могут быть ещё Щёлкуны.

Группа использовала тёмную магию, чтобы уничтожить трупы и стереть все следы своего присутствия. Они двинулись в случайном направлении и выбрали первую попавшуюся поляну для отдыха.

Юриал использовал остатки маны, чтобы создать лучшие защитные массивы из своего арсенала, после чего все вошли в пространственный шатёр, который организовала Флория. Снаружи он напоминал обычную палатку-двуспалку.

Внутри же он выглядел как номер трёхзвёздочной гостиницы. Там была полностью меблированная спальня с тремя кроватями размера «king size», барный шкаф и одна дверь, ведущая в ванную комнату.

Водопровода не было — любой маг мог легко создать столько воды, сколько нужно, — но имелись кувшин и ванна. Лит сразу направился к барному шкафу, снимая пробки, пока не почувствовал знакомый запах.

— Ты пьёшь? — удивился Юриал.

— Обычно нет, — Лит налил себе стакан того, что, как он надеялся, будет похоже на виски. — Но сейчас мне очень нужно. Хочешь присоединиться?

Его отец никогда не разрешал ему пить алкоголь. Запрет стал особенно строгим после того, как у него начались проблемы с нервами. Поэтому Юриал, естественно, согласился.

— Делай маленькие глотки и будь осторожен с жжением, — предупредил Лит, протягивая Юриалу стакан. На Земле он бы осушил напиток за два глотка. Теперь же он был вынужден следовать собственному совету.

Вкус был ужасен, но, по крайней мере, это был алкоголь. Лит наслаждался знакомым теплом, распространяющимся от живота. Только после второго стакана они заговорили.

— Ты уверен, что хочешь это сделать? — спросил Юриал. — Я имею в виду, рисковать жизнью ради мёртвого тела Защитника — это за гранью глупости. Без обид.

— Принято, — ответил Лит, опустошая стакан. — Он погиб, чтобы спасти нас всех. Единственный способ почтить его жертву — жить полной жизнью, не так ли? — Юриал был удивлён кротостью Лита и тем спокойствием, которое тот испытывал после употребления янтарной жидкости.

— Я согласен с тобой. Поэтому я и собираюсь это сделать.


Глава 239
Лит забрал бутылку и запер шкаф. Он не хотел рисковать, чтобы Юриал перешёл от одной зависимости к другой.

— К этому моменту ты уже должен был понять смысл того, что я сказал тебе после второго экзамена. Жизнь подобна тиглю. Она давит на нас до тех пор, пока мы не расколемся, а потом плавит осколки, чтобы выковать нечто новое.

— Форма всегда одна и та же, но человек, который из неё выходит, уже не прежний. Наши убеждения и принципы ежедневно подвергаются испытанию. От одних мы отказываемся, другие сохраняем. И каждый раз, когда это происходит, часть нас умирает — навсегда.

— Ты уже не тот, кем был в начале академии, точно так же как не тот, кем стал после сдачи второго экзамена. Это касается каждого из нас.

— У меня есть только один выбор: принять перемены или продолжать скорбеть по своему прошлому «я», как скорблю по Защитнику. Мне нужно завершение. Если я отступлю, даже не попытавшись, буду жалеть об этом всю жизнь, и рано или поздно эта тяжесть меня убьёт.

— Понимаю, — ответил Юриал.

— Со мной то же самое. Я знаю, что всё не вернётся к прежнему состоянию, но и принять текущую ситуацию тоже не могу. В отличие от тебя, я ещё не нашёл ответа. Больше я не стану тебя останавливать. Может, чем-то помочь?

— Вообще-то есть две вещи. Первая — держись подальше от шкафа с выпивкой. Вторая — не говори девчонкам, что я ушёл.

Лит вернулся в лучшую форму и окончательно определился.

«Не стану рисковать их жизнями ради чего-то подобного. Не хочу терять никого больше», — подумал он.

Лит уже собирался уходить, когда Юриал преградил ему путь, встав перед дверью.

— Я знаю, что ты можешь сбить меня одним ударом. Знаю, что ты уверен: поступаешь правильно. Но это не так. Ты не защищаешь нас. Ты просто отбрасываешь нас, считая слабостью.

— Да, наша дружба не так глубока — мы начали по-настоящему общаться лишь недавно. Но твои отношения с Флорией должны что-то для тебя значить. Если ты сбежишь у неё за спиной, предашь её доверие. По крайней мере, хватит ли у тебя смелости сказать ей правду.

Лит вздохнул. Юриал был прав.

— Чёрт, старые привычки не умирают легко. Я снова чуть не повторил ту же ошибку — считать людей слишком слабыми или глупыми, чтобы их воля имела значение. Пойдём со мной наружу. Иначе Флория меня прикончит.

Лит первым выпустил Юриала из карманной палатки. Как и ожидалось, Флория ждала его снаружи. Увидев, что дверь открывается, она уже готова была высказать Литу всё, что думает. Однако вместо него вышел Юриал, и она одновременно удивилась и облегчённо выдохнула.

— Ты меня хорошо знаешь, верно? — сказал Лит.

— Дай угадаю. Ты собирался тайком смыться, оставив нас в неведении. Как делал это со своей семьёй все эти годы, — спокойствие Флории продлилось недолго, особенно когда она заметила решимость в его глазах.

— Да, именно так. Юриал уже отговорил меня. Нет нужды ругать меня снова.

— Ты хочешь сказать, что возвращаешься с нами в академию? — Флория не могла поверить своим ушам.

— Нет. Я отправлю вас обратно, но только после того, как объясню ситуацию. Прошу, зайди внутрь. Юриал, пожалуйста, оставь нас наедине.

Вернувшись в палатку мальчиков, Лит наложил заклинание «Тишина». Он не знал, как работает магия, искажающая пространство палатки, и хотел быть абсолютно уверен, что его слова останутся между ними двоими.

— Выкладывай. Хочу услышать твои оправдания, — Флория отказалась садиться и прислонилась к стене, скрестив руки.

Лит видел, как она умирала множество раз за короткий промежуток времени. Её лицо расплавилось от яда Щёлкуна, голову откусило неведомое существо, а в последнем видении грудь пронзили в нескольких местах, и кровь пропитала одежду.

Но ни одно из этих видений не поколебало его решимости — напротив, они лишь укрепили её.

— Никаких оправданий. Только правда. Ты слышала дриаду. Шахтёрский городок, скорее всего, захвачен Щёлкунами. Даже оставаться здесь слишком опасно для вас. Используйте аварийное устройство и возвращайтесь в академию. Там вы будете в безопасности.

— Почему для тебя это должно быть иначе? Почему ты не идёшь с нами? Нет смысла рисковать жизнью ради трупа. Если дриада права, Щёлкуны, вероятно, уже полакомились им.

При этой мысли ярость закипела в груди Лита, но он сумел подавить её.

— Потому что я не такой, как вы. Вы сами видели меня в бою. Я быстрее и сильнее любого из вас. Под землёй я убил двух гигантских Щёлкунов, а вы справились лишь с тем, которого я вам преподнёс на блюдечке.

— С каких пор это соревнование? — парировала Флория. Она не собиралась отступать.

— Это не соревнование. Я просто говорю, что мне гораздо проще в одиночку проникнуть в городок и выбраться обратно. Обещаю: я не стану бездумно рисковать жизнью. Если место кишит Щёлкунами и ситуация окажется слишком опасной, я сбегу.

— Но я обязан хотя бы попытаться. Мне нужно увидеть Защитника в последний раз — даже если там лишь пустая могила или тело, превращённое в инкубатор. Он... был моим лучшим другом, наставником, напарником. Когда он умер, я был таким самовлюблённым и погружённым в себя, что так и не успел попрощаться. Я обязан ему хотя бы этим.

Флория заметила, что Лит слишком часто моргает — явно не от усталости. Она знала: ему по-прежнему трудно справляться с Видениями Смерти, и каждое новое видение гибели близких причиняло ему боль.

«Мне не хочется, чтобы он уходил. Я хочу, чтобы он был в безопасности. Но, возможно, этот поход поможет ему преодолеть травму. Не смогу жить с мыслью, что частично виновата в его страданиях. Надеюсь, Рааз прав, и отпустить его — верное решение».

— Хорошо. Но я не могу просто так тебя отпустить, — сказала она и достала из пространственного амулета полуторный меч.

Он напоминал длинный клинок длиной 110 сантиметров, но имел удлинённую рукоять, позволявшую использовать его как одной, так и двумя руками в зависимости от ситуации.

В лезвие и рукоять было вделано четыре синих магических кристалла — по одному с каждой стороны клинка и ещё два у гарды.

— Это должно было стать твоим подарком на день рождения. Я попросила отца выковать для тебя что-нибудь в знак благодарности за то, что ты спасал мне жизнь раз за разом. Ты бы видел его лицо в тот момент! — хмыкнула она.

— Он отреагировал так, будто я просила отрезать ему правую руку. Но когда я рассказала ему обо всём, что случилось во время нападения Балкора, а мама с сёстрами поддержали меня, он сдался.

— Я объяснила, что ты пока не очень опытен, но невероятно силён, поэтому он создал этот меч. Это первое и пока единственное изделие из его серии клинков «Хранитель Врат».

— Он не только умеет уменьшаться, как мой, позволяя сражаться в тесных пространствах, но и усиливает мощь всех стихий, направляемых в него. Каждая стихия даёт свой эффект.

Она протянула меч Литу, который тут же вплел в него свою ману и сделал несколько пробных замахов.

«Значит ли это, что в оружии тоже заложена магия слияния?» — удивился Лит, чувствуя, насколько лёгок клинок. Впервые он видел оружие, выкованное Орионом, с двусторонней заточкой.

— Раз ты отказываешься слушать разумные доводы, я одолжу тебе его. Но ты обязан вернуть. Он станет твоим только в тринадцатый день рождения. Понятно?

Лит кивнул и убрал меч.

— Посмотри на это с хорошей стороны, — мягко улыбнулся он, погладив её по щеке. — Я вернусь в академию меньше чем через час. А потом, раз мы больше не останемся ни минуты в этом вонючем лесу, я устрою тебе настоящее свидание.

Не дожидаясь ответа, Лит вылетел из палатки и взмыл в небо. Добравшись до достаточной высоты, он уже не нуждался в карте, чтобы найти путь. Однако не спешил вперёд — сначала вызвал и сформировал облако на малой высоте, чтобы скрыть своё приближение.

«Эта Мать-Родительница, скорее всего, Пробуждённая. Иначе она не смогла бы командовать Щёлкунами, способными использовать магию. Если она следит за небом с помощью „Жизненного Зрения“ или чего-то подобного, моя маскировка бесполезна. К счастью, убить паука можно не одним способом», — подумал он.

Он надеялся, что ни одному Щёлкуну не придёт в голову обратить внимание на маленькое облако на высоте двух километров, плывущее по ветру.

Когда он оказался прямо над шахтёрским городком, Лит осмотрел местность с помощью «Жизненного Зрения». Все дома утратили свои чары — что бы ни сделал Глава Линьджос, это было временно.

Жизненные формы присутствовали, но по их количеству и силе Лит понял: ничего серьёзного его не ждёт. Он медленно двигал облако, пока не достиг точки, откуда мог бы стремительно спуститься на землю, оставшись незамеченным.

Лит рухнул вниз, словно метеор, используя заклинание «Скользящий поток» для ускорения и тонкий слой тёмной магии, чтобы скрыть своё присутствие. Перед отлётом из академии он спросил у Линьджоса, что стало с телами павших зверей.

Вопреки ожиданиям, вместо наказания за поведение у смертного одра Защитника Глава просто сообщил, что Скарлетт похоронила их в общей могиле неподалёку от леса.

Линьджос никогда не собирался наказывать Лита за его слова. В тот день он сам потерял множество друзей и прекрасно понимал чувства юноши. Кроме того, увидев состояние Лита после неудачной попытки спасти Защитника, он закрыл этот вопрос.

В глазах Линьджоса потеря дорогого друга и почти собственная смерть в один день были худшим наказанием, какое только можно заслужить.

Лит остановил падение в нескольких метрах от земли. Затем, паря в воздухе, стал бесшумно двигаться вперёд. Благодаря воздушной и тёмной магии он стал призраком, скользящим незаметно за вражескими линиями.

Он также следил, чтобы между ним и ближайшим Щёлкуном всегда находилось здание.

«После прошлого раза я усвоил урок. Эти твари полагаются не столько на зрение, сколько на щетинки. Воздушная магия не скроет мои движения. Остаётся лишь держаться от них как можно дальше и надеяться, что этого хватит».

Благодаря «Жизненному Зрению» он вскоре убедился, что в городке остались только Щёлкуны-вылупыши. Ни солдатских Щёлкунов, ни Матери-Родительницы он не обнаружил.

Чем ближе он подходил к общей могиле, тем больше встречал Щёлкунов, пока не достиг точки, где дальнейшее движение без обнаружения стало невозможным.

Лит достал полуторный меч и напитал его тёмной магией. Вместо того чтобы прорубаться к могиле, он действовал осторожно: подкрадывался к ближайшему Щёлкуну, убивал его и прятал тело в карманном измерении, чтобы не оставить следов.

Так он повторял, пока не расчистил себе путь. Перед тем как двинуться дальше, Лит соткал несколько заклинаний, готовясь к худшему. Вскоре он оказался достаточно близко, чтобы заметить: общая могила была раскопана и расширена.

С точки зрения «Жизненного Зрения» она выглядела огромным скоплением жизненных сил — настолько плотным и многочисленным, что невозможно было различить отдельные источники.

«Если дриада права и Мать-Родительница превратила трупы в инкубаторы, маловероятно, что она оставила такой ценный актив без охраны», — подумал Лит и рванул последние сто метров, устремляясь к цели.

Он не знал, насколько чувствительны Щёлкуны к присутствию чужаков, но был почти уверен: как только он приблизится слишком близко, его заметят. Так и случилось.

Лит уже почти достиг края могилы, когда увидел передние лапы двух солдатских Щёлкунов, выползающих из ямы, чтобы проверить источник странной аномалии.

Он оказался слишком быстр для них. Ещё до того как их головы полностью показались, Лит приблизился и атаковал, пока они были беззащитны. Одним взмахом он снёс каждого, перепрыгнул через край и застал врасплох двух оставшихся солдат.

Первый пал, даже не осознав, что произошло. Лит рассёк ему череп и одновременно выпустил несколько «Ледяных Копий» в последнего противника. Несмотря на шок, тот сумел отразить большую часть копий истинной магией.

Щёлкун был пронзён многократно и потерял половину ног, но прежде чем нарушитель успел добить его, существо подало сигнал тревоги.

Пожертвовав собственной безопасностью, оно использовало последнюю нить маны, чтобы ударить по земле в определённой последовательности — известить свою богиню об угрозе колонии.


Глава 240
Лит не был Щёлкуном, но его восприятие маны позволяло ощущать земную магию, текущую под ногами.

«Чёрт, надо поторопиться. Не думаю, что этот Щёлкун в последние мгновения жизни танцевал ради забавы. Он вызвал подкрепление», — подумал Лит.

Массовое захоронение расширили, чтобы разделить трупы по качеству. В самом левом углу ямы находился гигантский кокон из паутины, усыпанный яйцами.

Солюс с помощью своего восприятия маны видела, что яйца содержат оранжевое ядро, а вылупыши, прячущиеся внутри кокона, уже достигли жёлтого. По полу были разбросаны клочья пламенно-рыжих волос.

Лит стиснул зубы, поняв, что его худшие опасения оправдались. Тело Защитника было утеряно.

«Проклятые Щёлкуны! Я не могу воскрешать мёртвых, но это не значит, что позволю вам уйти безнаказанно», — бросил он, выпрыгивая из ямы и обрушивая поток огня на коконы, пока инкубатор не превратился в погребальный костёр.

Умирающие визги вылупышей наполняли его радостью. Он продолжал лить огонь, наблюдая, как яйца закипают изнутри, пока давление не заставляло их лопаться. Щёлкуны-вылупыши пытались остановить его, но теперь, когда он остался один, Литу хватило одного взгляда, чтобы выпустить несколько воздушных клинков и превратить их в фарш.

Все вылупыши были размером с баскетбольный мяч — такие же, с какими он сталкивался на пробном экзамене. Они были слишком малы и слишком боялись огня, чтобы представлять угрозу. Единственная причина, по которой они нападали, заключалась в том, что не осмеливались ослушаться Мать-Родительницу.

— Лит, справа! — предупредила Солюс.

Лит как раз вовремя повернулся и увидел, как огромный каменный диск рухнул прямо рядом с ямой, и из него спустилась похожая на человека женская фигура с бритвенно острыми когтями, нацеленными ему в голову.

Существо двигалось невероятно быстро: оно использовало природную скорость Щёлкунов и усиливало её магией воздушного слияния.

— Как ты посмел причинить вред моим детям? — прошипела она голосом, полным ненависти.

Нынешняя форма Матери-Родительницы напоминала женщину ослепительной красоты с длинными чёрными волосами, достигавшими самой земли. На ней было чёрное вечернее платье, подобное тем, что Лит видел на благородных дамах во время светских мероприятий.

Кроме когтей, многое выдавало её нечеловеческую природу. Из спины торчали четыре паучьи ноги, а глаз было восемь вместо двух: два на лбу, два на щеках и ещё два у подбородка.

Благодаря предупреждению Солюс Лит успел увернуться в самый последний момент. Он осматривал окрестности с помощью «Жизненного Зрения», но каменный диск, словно ракета, стал неприятным сюрпризом.

— Моя армия! — воскликнула она в ярости, наблюдая, как все её тщательно выстроенные планы захвата леса превращаются в пепел.

Лит сделал несколько шагов назад, замечая, как из места падения диска приближаются четверо исполинских Щёлкунов. Каждый из них был трёхметровым — с ногами толщиной с молодые деревья.

«Осторожно, у всех четверых глубокое бирюзовое ядро», — предупредила Солюс.

«Похоже, эта Мать-Родительница действительно нашла способ использовать трупы и живую добычу, чтобы ускорить рост потомства. Если так пойдёт и дальше, вся её личная гвардия сможет эволюционировать всего за несколько месяцев!»

Литу было не до будущего — он и так достаточно беспокоился о настоящем.

Он никогда не ожидал столкнуться с эволюционировавшим монстром, способным использовать все стихии, не говоря уже о том, что у того окажется столько могущественных телохранителей.

Слова дриады гласили, что Мать-Родительница эволюционировала совсем недавно. Он предполагал, что у неё будет лишь ограниченный набор навыков.

Иначе Лит никогда бы не тратил столько времени на сжигание яиц. А ведь она уже умела принимать облик и выращивать очень сильных воинов.

Это был бой, в котором ему нечего было выиграть и очень многое — потерять.

«Насколько она сильна, Солюс?»

«Сильнее тебя. Её ядро светло-бирюзовое и очень близко к тому, чтобы стать глубоким синим. Но есть и хорошая новость. Теперь, когда я лучше присмотрелась, несмотря на такую мощь ядер, у них очень ограниченный запас маны.

Я думаю, их эволюция была слишком быстрой — их тела ещё не развились достаточно, чтобы использовать такую силу. Если ты достаточно сильно надавишь, они, скорее всего, сломаются».

Тело Матери-Родительницы начало меняться. Платье исчезло под кожей. Нижняя часть превратилась в брюшко гигантского паука с восемью длинными ногами. Передние ноги отличались от остальных — они блестели на солнце, будто были выточены из обсидиана.

Казалось, будто к паучьему телу, начиная с бёдер, прикрепили человеческое. Верхняя часть тела осталась прежней, но кожа из розовой стала хитиново-серой, а пальцы на руках вытянулись неестественно, заканчиваясь бритвенно острыми когтями.

— Ты мне должен, человек! — её ярость утихла, когда она взглянула на Лита с помощью «Жизненного Зрения».

— Твоё тело подойдёт идеально! Живой носитель гораздо лучше, чем трупы, кишащие червями. Сдайся, и я обещаю — тебе не придётся страдать. Много.

Несмотря на угрозы, Мать-Родительница не спешила атаковать первой. Она чувствовала, что нарушитель довольно силён, и ей нужно было оставить его в живых, чтобы компенсировать колоссальные потери инкубационной камеры.

Двух своих преторианцев она поставила за спиной, а двух других — по бокам.

— Извини, но у меня уже есть девушка, — усмехнулся Лит.

— Ты осквернил тело моего друга и ещё осмеливаешься требовать компенсацию? Вот моё предложение: отпусти меня, и я не убью тебя.

Его тон был ледяным. Ему хотелось лишь одного — убить её самым медленным и мучительным способом, но он был в меньшинстве и уступал в силе.

К тому же безрассудно бросаться в атаку — это поступил бы старый Лит, рискуя понапрасну лишь для того, чтобы утолить гнев.

«Гнев без цели — это просто действия без учёта последствий. Я могу оставить скорпикора разбираться с этой нечистью, нет нужды марать руки», — пытался он убедить себя.

Мать-Родительница ответила, расправив пальцы и выпустив поток молний в сторону Лита. Тот использовал «Миг», чтобы уйти из-под удара, открыв точку выхода справа от неё. Однако Мать-Родительница была готова к этому.

Она не переставала использовать «Жизненное Зрение», несмотря на огромный расход маны. Она знала: если её противник способен на размерную магию, он может появиться у неё за спиной и убить одним ударом.

Именно поэтому она держала преторианцев близко — чтобы перекрыть ему обзор. Её передние ноги были не только твёрже стали, но и остры, как бритва, способны пронзить камень.

Она метнула их в точку выхода «Мига», которую только что заметила, но попала лишь в пустоту. Лит ещё не освоил истинную размерную магию, но слова Каллы запали ему в душу. Он знал, насколько опасно использовать «Миг» перед тем, кто владеет «Жизненным Зрением».

Когда «Когти» устроили ему засаду по пути в Кандрию, он победил их именно потому, что они слишком полагались на заклинание. Лит учился на их ошибках и использовал «Подмену» вместе с «Мигом».

Ворота справа были лишь очень затратной на ману уловкой. Его настоящей целью был один из преторианцев за её спиной. После обмена местами у Лита почти открылся чистый удар.

Почти.

Преторианец рядом с ним изо всех сил рванулся, чтобы перехватить удар, направленный в сердце его богини. Лит держал меч обеими руками, направляя через рукоять огненную магию.

Зачарование, вложенное Орионом в клинок, усилило заклинание, превратив жёлтые пламена в изумрудную бурю, охватившую всё тело Лита и превратившую его в человеческую комету.

Преторианцы были крупнее и сильнее солдатских Щёлкунов, но их магические способности ограничивались лишь водой и землёй. Существо активировало заранее подготовленные защитные заклинания, воздвигнув перед Литом стену из замороженного камня, чтобы остановить его атаку.

Лит понял, что его первоначальный план провалился. Лобовой удар, возможно, разрушил бы импровизированный барьер, но оставил бы его слепым к тому, что ждёт за ним. Поэтому он сменил цель.

Лит побежал вдоль стены с огромной скоростью, направляя меч на беззащитного преторианца. Тот поднял переднюю ногу как щит, пытаясь напитать себя земной магией. Но Лит был слишком близко и слишком быстр — когда первые нити магии начали уплотнять экзоскелет, существо уже было мертво.

Преторианец раскололся надвое, и обе половины были поглощены изумрудными пламенами, выжигавшими землю под ними.

— Нет! — визгнула Мать-Родительница.

Не только потому, что человек оказался сильнее, чем она предполагала, но и потому, что потеря преторианца стала для её армии тяжелейшим ударом — вторым после уничтожения инкубатора.

Даже используя трупы могущественных зверей или магов, шанс появления преторианца вместо обычного солдата был крайне мал. Она издала хриплый звук, призывая всех своих подчинённых на помощь.

Лит был поражён, насколько даже меч, созданный «Кузнецом-мастером» с поддельной магией, мог быть мощным, но времени на размышления не оставалось. Он всё ещё был один против троих, и, по словам Солюс, со всех сторон приближались Щёлкуны-вылупыши.

«Благодаря „Бодрости“ я вернулся в пиковую форму к началу боя, и кроме „Подмены“ я ещё не использовал сильных заклинаний. Если позволю им объединить атаки, мне конец», — подумал Лит.
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Мать и её преторианцы отступили в безопасное место. Как только заклинатель пал, замороженная стена рассыпалась, оставив брешь в их строю.

— Проклятье тебя, человек! Мне больше не важно, живым ли тебя взять. Я сделаю так, что ты будешь страдать, как подобает низшему существу!

Если бы не правило Лита «никаких речей во время боя», он с радостью сказал бы ей, что она только что выразила его собственные мысли. Вместо этого Лит снова использовал «Миг», ввергнув Мать-Родительницу в панику.

— Он позади нас! — закричала она, заметив, что точка выхода не открылась ни спереди, ни сверху.

Все четверо одновременно развернулись и обрушили несколько заклинаний, превратив землю перед собой в нечто, напоминающее последствия землетрясения.

Однако, кроме нескольких вылупышей, сумевших прибыть быстрее остальных, их магия ударила лишь по воздуху. На самом деле Лит использовал «Миг», чтобы вернуться в яму. Точка выхода осталась незамеченной благодаря магическим пламенам, всё ещё пожиравшим коконы с такой силой, что заглушала следы размерной магии.

Поскольку пламя порождалось собственной маной Лита, оно не причиняло ему вреда.

«Она, должно быть, до смерти напугана, раз так безрассудно расходует „Жизненное Зрение“», — заметила Солюс.

«Если тебе удастся держать её в напряжении и не дать использовать „Бодрость“, она долго не продержится».

«Да, проблема в том, что то же самое относится и ко мне. Я не могу бесконечно использовать „Миг“, не применяя „Бодрость“. Пора доставать свой козырь», — подумал Лит. Он создал небольшое облако не только для маскировки.

Оно также было его запасным планом на случай, если всё пойдёт ужасно не так.

Прежде чем спуститься на землю, он с помощью воздушной магии разделил положительные и отрицательные заряды, превратив облако в грозовое. Пока враги продолжали атаковать землю, он применил к ним воздушную магию.

Он зарядил их положительно и превратил в живые молниеотводы.

Настоящие молнии были гораздо сильнее их магических аналогов, но и опаснее. Лит не был невосприимчив к их ярости, поэтому продолжал направлять заклинание из укрытия.

Внезапно Мать-Родительница заметила, что она и её преторианцы светятся, словно рождественская ёлка, но не ощущала никаких негативных эффектов.

— Какое коварство это? — проговорила она, разглядывая ладони в попытке понять, что происходит.

Ответ пришёл в виде громового рокота сверху.

Эволюционировавшие Щёлкуны недоумённо посмотрели в небо, а их королева снова впала в панику.

— Нет-нет-нет! — закричала она, пытаясь найти решение.

— Напитайте себя земной магией и защитите нас камнями! Быстро, иначе мы все погибнем!

Лит мысленно выругался от неудачи. Это был его первый опыт подобного трюка, и он не знал, что тот окажется таким медленным. Он начал плести несколько земных заклинаний, беспомощно наблюдая, как враги строят импровизированную крепость.

Когда первый молниеносный удар обрушился, защита Щёлкунов выдержала. Каменный барьер принял на себя основной удар, а большая часть электричества, достигшая их, была нейтрализована их земным слиянием.

Вспышка ослепила их, гром почти оглушил, а последовавшая за ним ударная волна убила множество вылупышей, всё ещё пытавшихся добраться до королевы, чтобы защитить её. Однако Мать-Родительница возликовала.

— Да! Мы выживем. Даже молния не сможет победить наши объединённые заклинания!

«А ты думала, чего я ждал?» — мысленно ответил Лит.

Когда обрушились следующие молнии, он выпустил все свои заклинания одновременно, превратив крепость, на создание которой они потратили столько маны, в груду пыли.
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Пока с неба один за другим обрушивались молнии, на земле разворачивалась гонка заклинаний — гонка за выживание. Эволюционировавшие Щёлкуны отчаянно удерживали защиту, а Лит прилагал не меньше усилий, чтобы её разрушить.

Несмотря на то что Лит сражался в одиночку, бой шёл на равных. Молнии были не единственной угрозой — ещё опаснее оказались ударные волны, которые они порождали. Преторианцы ослепли, оглохли и получили тяжёлые ранения.

В отличие от своей королевы, они не могли исцелять себя с помощью светлой магии. Кроме того, следуя инстинктам, они всеми силами прикрывали её. Лит воспользовался этим и поочерёдно атаковал каждого из них, каждый раз оставляя без защиты другого врага в момент удара молнии.

Облако, вызванное Литом, было небольшим — оно успело породить лишь дюжину молний, прежде чем вернуться в обычное состояние. Однако последствия оказались разрушительными: один из преторианцев погиб, другой корчился в агонии, а третий получил серьёзные увечья.

Используя их слепую преданность, Лит также уничтожил Щёлкунов-вылупышей, откликнувшихся на зов королевы, сбросив их прямо в эпицентр бури. Как только молнии прекратились, Лит выскочил из ямы и бросился к врагам на полной скорости.

Его тело наполнилось воздушной магией, и он превратился в размытое пятно. Волшебные кристаллы, встроенные в полуторный меч, уловили часть заклинания, и вокруг лезвия образовался небольшой вихрь, потрескивающий молниями.

Мать-Родительница отреагировала на шум, возведя вокруг себя земляной щит. Органы чувств Щёлкунов всё ещё были оглушены грозой, и их действия оказались несогласованными.

Когда последний оставшийся в живых преторианец понял, что происходит, Лит уже отсёк голову своему корчащемуся товарищу — чтобы Мать-Родительница не смогла его восстановить.

Преторианец завизжал, зовя на помощь, и бросился в бой со всей оставшейся силой. Все камни и обломки, накопленные при сдерживании грозы, полетели вслед за Литом, повторяя каждое его движение.

Лит начал выбиваться из сил. Его мышцы ныли от постоянных рывков, а разум терял концентрацию. Использование сразу нескольких мощных заклинаний дало о себе знать.

Хуже всего было то, что чем ближе он подходил к преторианцу, тем точнее тот управлял обломками, делая невозможным уклонение от всех атак. Лит мог лишь отбивать удары, направленные в жизненно важные органы, а остальные — принимать на себя.

Он применил земное слияние, чтобы смягчить урон, и световое слияние — чтобы начать исцеление сразу после получения ран.

Когда Лит приблизился достаточно, Щёлкун прервал одно заклинание и выпустил другое. Из земли вырвались восемь гигантских паучьих лап из камня и атаковали его со всех сторон. Каждая заканчивалась остриём и была направлена прямо в сердце, чтобы пронзить его насмерть.

— Чёрт возьми, как же я глуп! — подумал Лит. — Надо было понять, что первое заклинание — всего лишь отвлекающий манёвр. У меня нет времени на «Миг».

Он напитал себя и меч воздушной магией и ринулся вперёд, навстречу ближайшему острию.

Горизонтальным взмахом он попытался использовать силу удара, чтобы в последний момент изменить траекторию и избежать превращения в шашлык.

К его удивлению, лезвие не отскочило от шипа — оно рассекло камень, будто тот был бумагой. Преторианец внезапно испугался так же сильно, как Лит обрадовался.

— Это не меч. Это шедевр! — воскликнул Лит от неожиданного поворота событий.

Щёлкун остался беззащитным. Точное плетение и управление заклинанием потребовали от него всех сил и не оставили времени на запасной план.

С последним рывком Лит оказался перед преторианцем и нанёс серию стремительных ударов. Первый отсёк передние лапы, пытавшиеся защитить голову. Второй расколол голову пополам, а третий отделил её от тела.

Лит продолжил мчаться вперёд, увеличивая дистанцию между собой и Матерью-Родительницей, и активировал «Бодрость» сразу после остановки. Мать-Родительнице потребовалось всего пара секунд, чтобы понять, что молний больше не будет, но к тому моменту, как она опустила щит, всё уже закончилось.

Она использовала «Бодрость», чтобы залечить многочисленные раны и восполнить запасы маны. Заметив Лита, она приготовилась парировать любую атаку, которую он мог замыслить. Однако Лит стоял неподвижно, и его ухмылка с каждой секундой становилась всё шире.

— Ты и правда глупа, — сказал он с жестокой насмешкой.

— Впитывать мировую энергию — отличная идея. Жаль, что в эту игру могут играть двое, и я начал раньше тебя.

Мать-Родительница прокляла собственную глупость — это был её первый бой с Пробуждённым. С помощью «Жизненного Зрения» она убедилась, что Лит не лгал: он восстанавливался быстрее, чем она могла себе позволить.

Его преимущество во времени позволяло атаковать раньше, чем она вернётся в полную боевую форму.

— Отличная идея! — продолжал он издеваться, заметив её светящиеся глаза. Слова не тратили ману, так что это была единственная атака, которую он мог использовать, не мешая восстановлению.

— Уверен, что непрерывная трата маны совсем не замедлит тебя.

Мать-Родительницу взбесила дерзость Лита, но ещё больше она боялась того, что случится, если хоть на миг отвлечётся от его движений.

В отличие от него, она не умела использовать «Миг». Она также заметила, как легко кусок металла в его руках рассекал даже её сильнейшего миньона. Ей хватило бы одного удара, чтобы убить его, но и он мог сделать то же самое.

Мать-Родительница ринулась вперёд, заставив его прекратить использовать «Бодрость» — и тем самым сыграв ему на руку. «Жизненное Зрение» давало ей лишь смутное представление о силе Лита. В конце концов, он чуть не убил её уже не раз. Она была уверена, что он как минимум не слабее её.

Благодаря чувству маны Солюса Лит знал, что даже в лучшей своей форме он слабее её — но она этого не знала. Его тело до сих пор не оправилось от попытки спасти жизнь Защитника.

Лит манипулировал её страхами так, чтобы она начала восстанавливаться позже него и прекратила раньше, вынудив сражаться на равных. Физически Мать-Родительница превосходила его, но Лит был гораздо опытнее в использовании всех стихий.

Её передние лапы не раз сталкивались с его мечом, отбрасывая его в сторону. Сила, скорость и выносливость были на одном уровне — Мать-Родительница слишком боялась прекратить использовать «Жизненное Зрение».

Однако Литу пришлось перейти в защиту. Пока его противник мог блокировать лапами и атаковать когтями, у Лита был только один меч. Его кинжалы имели меньший радиус действия, чем её пальцы, да и обеими руками он едва справлялся с её мощными ударами.

Они были слишком близко для заклинаний. Если бы кто-то из них хоть на секунду замешкался, другой успел бы нанести как минимум три удара. Вскоре Лит покрылся поверхностными ранами на голове, плечах и руках.

Мать-Родительница начала привыкать к его посредственному фехтованию и атаковала когтями каждый раз, когда её лапы сталкивались с мечом. Удар оглушал его на долю секунды — но этого было достаточно.

Лит изменил тактику и напитал полуторный меч не воздушной, а тёмной магией.

Лезвие почернело, и на его поверхности появились мелкие вихри. Ему не нужно было «Жизненное Зрение», чтобы понять: шедевр Ориона с каждой секундой высасывал силы врага.

Достаточно было взглянуть на её испуганное лицо. Каждый раз, когда тёмное лезвие сталкивалось с её каменными лапами, те трескались, и часть её жизненной силы переходила к Литу.

Равновесие медленно склонялось в его пользу. Она понимала: чем дольше продлится бой, тем слабее она станет. Впав в ярость, она атаковала всё быстрее и быстрее, надеясь, что он ошибётся, не выдержав темпа её многочисленных конечностей.

Вскоре Литу снова пришлось сосредоточиться только на защите — атаки Матери-Родительницы были слишком быстры и слаженны для его уровня. На теле появились новые, более глубокие порезы, но он не переставал ухмыляться.

— Даже такое чудовище, как ты, не осмелилось бы смеяться над собственной смертью!

Во время боя королева Щёлкунов заметила необычный запах Лита: отчасти человеческий, отчасти звериный, отчасти от Отродья — и совершенно неестественный.

«Я смеюсь над твоей смертью!» — мысленно ответил он и выпустил все девять заклинаний, накопленных в кольцах.

Огненные шары, молнии, «Стрелы Чумы» и полностью заряженные «Копья матча» ударили в неё в упор, когда она протягивала левую руку к его правой.

Молнии оглушили её, тёмные снаряды высасывали жизненную силу, а сосульки терзали тело. Взрывы огненных шаров отбросили её назад, но не раньше, чем её когти отсекли доминирующую руку Лита у самого плеча.

Мать-Родительница получила тяжёлые ранения, но не погибла. Теперь, когда Лит лишился меча, она была уверена, что получит преимущество, как только её тело снова сможет двигаться.

Но тут она увидела это.

Из отсечённой руки Лита и из плечевого сустава вместе с брызгами красной крови вырвались чёрные щупальца и втянули конечность обратно на место. Плоть слилась так, будто раны и не было.

Лит был так же ошеломлён, как и Мать-Родительница. Он уже видел, как Валоры Балкора подобным образом присоединяли конечности. Но в отличие от них, ему потребовалось световое слияние, чтобы закрыть рану и остановить кровотечение.

Рука вернулась на место, но была бесполезна. Кости, нервы и сосуды всё ещё восстанавливались. Лит не чувствовал её — она была мёртвым грузом. Мать-Родительница этого не знала, и надежда покинула её.

Только теперь она осознала, что её тело уже не спасти. Электричество молний временно оглушило её, но не лишило возможности двигаться — иначе предыдущая гроза убила бы её.

Онемение просто не дало ей заметить, что несколько ледяных копий пронзили и её человеческое, и паучье тело, повредив лёгкие и внутренние органы. Она закашлялась кровью, чувствуя, как жизнь медленно покидает её.

— Пожалуйста, пощади, — взмолилась она, и из всех восьми глаз потекли слёзы.

— Ты могущественный маг. Ты можешь исцелить меня. Ты же знаешь, как редки мы, Пробуждённые. Нам не следует убивать друг друга.

Лит с отвращением цокнул языком и переложил меч из правой руки в левую. Мать-Родительница узнала в нём себе подобного. Ему не нужны союзники — только слуги.

— Если ты пощадишь меня, я клянусь посвятить тебе всю свою жизнь. Я приму любую форму, какую пожелаешь, стану женщиной твоей мечты. Я буду твоей любовницей, рабыней — кем угодно! Только не убивай меня!

Лит вонзил меч ей в голову, используя тёмную магию, чтобы уничтожить последнюю искру жизненной силы.

«Не могу поверить, что она осмелилась просить пощады. Рабыня мне сдалась — убила бы меня, как только восстановила силы», — подумал Лит, убирая труп в карманное измерение.

«Что ты собираешься делать с её останками?» — спросил Солюс.

«Использовать как ингредиенты, продать или оживить как высшего нежитого. Ещё не решил».

Профессор Фарг наблюдала за всем боем с самого начала. Изобретательность обеих сторон не раз оставляла её без слов.

«Боги правы, даже со всем моим снаряжением я не уверена, что смогла бы победить кого-либо из них без подкрепления. Мать-Родительница была хитрой, а четверо преторианцев прикрывали её слепые зоны, не оставляя ни единой бреши.

Фехтование Лита, в лучшем случае, посредственное, но он жестокий, коварный и хваткий авантюрист. У него явно огромный опыт в использовании истинной магии — такой трюк с грозовым облаком невозможно импровизировать.

В очередной раз леди Тирис оказалась права. Лит из Лутии — не человек. Я должна показать ей этот бой, особенно момент, когда рука сама вернулась на место. Его существование выходит за рамки моего понимания».

Лит снова активировал «Бодрость», время от времени оглядываясь. Немногие выжившие Щёлкуны были лишь вылупышами, и со смертью королевы у них пропало желание сражаться.

Он собрал также трупы преторианцев, надеясь, что они ещё что-то стоят — хоть как трофеи, хоть как ингредиенты. Затем вернулся к яме. Пламя уничтожило всё, оставив лишь пепел.

Лит не был верующим, но молча помолился за погибшего друга. Он не мог отомстить за смерть Защитника и не мог вернуть его к жизни. Чувство бессилия тяжким грузом легло на его сердце.

— Прощай, старый друг. Спасибо за всё, что ты сделал для меня и всему, чему научил. Обещаю заботиться о твоей семье, как о своей собственной.

— Ну-ну-ну, да кто это тут у нас? — раздался женский голос позади. — Мне, пожалуй, стоит обидеться. От более чем одного надёжного источника я слышала, что ты пролил немало слёз по Защитнику… но ни одной — по мне.

Лит обернулся и тепло улыбнулся Калле.


Глава 242
— Калла, ты жива! — Лит пожалел об этих словах сразу же, как только произнёс их. Калла выглядела почти так же, как в тот раз, когда они встретились во время нападения Балкора.

Почти.

Тени вокруг неё стали глубже, красный свет в её глазах стал ледяным, а исходящая от неё аура была аурой нежити.

— Не совсем. Я еле выжила в ту ночь, и только благодаря экспериментам, которые проводила над собственным телом. После того как оправилась, решила пойти дальше. Сейчас я превращаю себя в настоящую нежить.

Это проблема для тебя?

— Вовсе нет. Что ты здесь делаешь? — спросил он.

— Я могла бы задать тебе тот же вопрос. Я занималась своими делами, когда узнала твою подпись маны. Хотелось броситься тебе на помощь, но я была в разгаре деликатной процедуры. Я прибыла сюда всего несколько секунд назад. Как поживаешь, Бич?

Лит рассказал ей обо всём, что с ним случилось с тех пор, как они виделись в последний раз, не утаив ни единой детали о Видениях Смерти.

— Захватывающе, — ответила она. — Оно работает и на меня?

— Нет. Странно, но Калла оставалась неизменной, сколько бы он ни смотрел на неё.

— Возможно, это из-за моего незавершённого превращения. Или потому, что ты знаешь: я сильнее тебя. Нам стоит спросить Скарлетт, когда она вернётся.

Калла посмотрела сначала на Лита, а затем на кольцо Солюс. Она не одобряла их решения, но раз они знали его лучше, решила не вмешиваться.

— Калла, почему ты решила стать нежитью? Ты ведь совсем недавно эволюционировала. Разве это не слишком поспешное решение?

Лит был рад её видеть, но в то же время тревожился за её психическое состояние.

С тех пор как у него появились Видения Смерти, он пересматривал все старые разговоры с психологом, пытаясь понять, насколько сам сошёл с ума.

Если раньше, после смерти Защитника, его сердце будто окаменело, то теперь, с Видениями Смерти, он ощущал в груди пустоту — дыру, сквозь которую дул ледяной ветер, пронизывая всё тело.

Он боялся, что Калла пережила подобную травму и выбрала самый лёгкий путь, чтобы избавиться от своих чувств. Именно так он сам собирался поступить некоторое время назад, пока забота семьи и Флории не убедила его отказаться от этой мысли.

— Я никуда не спешу. Я размышляла над этой возможностью ещё тогда, когда была Быком. Как ты думаешь, почему я так интересовалась высшей нежитью, даже когда мы впервые встретились?

— Прости, но я не понимаю. Согласно прочитанному мной, эволюционировавшие монстры живут очень долго. Не можешь ли ты немного подождать, прежде чем принимать столь необратимое решение?

Калла вздохнула, осознав, насколько мало Скарлетт доверяла Литу, если даже не посвятила его в такие базовые знания.

— Прости, что вынуждена сообщить тебе это так резко, но лёгкого способа нет. Дело не только в эволюционировавших монстрах — все Пробуждённые живут столетиями. Это значит, что и тебе рано или поздно придётся столкнуться с той же проблемой.

— Что? — Лит и Солюс были ошеломлены.

— В попытке спасти Защитника ты потерял десятки лет жизни. Это означает, что проживёшь на несколько сотен лет меньше, чем средний Пробуждённый, но всё равно будешь жить столетиями.

— Как… как это возможно?

Лит вдруг почувствовал головокружение. Мир закружился вокруг него настолько сильно, что ему пришлось опереться на полуторный меч.

— Жизнь людей зависит от количества жизненной силы, которой они обладают. Пробуждённый постоянно поглощает энергию мира, поэтому вместо того чтобы сжигать собственную жизненную силу, он в основном потребляет мировую энергию.

— Это продлевает нашу жизнь на очень долгое время. С того самого момента, как я стала Пробуждённой, я поняла: мне суждено видеть, как умирают все мои сородичи. Наблюдать, как мир, который я знаю, меняется до неузнаваемости.

— В облике Вайта я всё ещё могла бы родить детёнышей. Но что с ними? Их будут избегать и звери, и люди, и они всё равно умрут от старости задолго до меня. Знай: потомство Пробуждённого почти никогда не становится Пробуждённым, точно так же, как рождение от мага не гарантирует ребёнку выдающийся талант к магии.

— Именно поэтому в этом мире бродят монстры. Потомство Скарлетт — скорпикоры, способные использовать все стихии. Они живут около трёхсот лет, но не являются Пробуждёнными.

— Кроме того, твой случай ещё более особенный.

— Что ты имеешь в виду? — Все эти внезапные откровения заставили Лита сесть. Ему казалось, что его вот-вот вырвет.

— Ты можешь прожить столько же, сколько Пробуждённый, но также можешь жить вечно. В этом мире есть бессмертные — существа, которые живут, пока их не убьют. К ним относятся Отродья, как и нежить.

— Это значит, что моя семья, мои друзья… — Лит запнулся от шока.

— Все они умрут со временем. Даже если ты запрешь их всех под замок и будешь лично охранять их, рано или поздно они умрут у тебя на глазах. Время — наш союзник так же, как и наш враг, — закончила за него Калла.

— Именно поэтому то, что ты сделал для Защитника, было глупо и по-детски. Он видел, как перед ним состарились и ушли из жизни многие из его сородичей после того, как стал райем. Став скорллом, он был обречён наблюдать, как перед его глазами увянут вся его стая, её новый партнёр и даже его собственные детёныши.

— Кроме того, твоё представление о нежити ошибочно. Высшая нежить не только может жить вечно, но и испытывает весь спектр чувств, доступный живым. Люди-нежить портят нам репутацию: как только они привыкают убивать, они перестают воспринимать других как живых существ, унижая их, словно скот.

— Но магические звери иные. Нам приходится убивать с того момента, как родители нас бросают. Жизнь — это постоянная борьба за выживание. Для меня превращение в нежить ничего не изменит.

— В отличие от Нока, я не родилась Быком. Сначала я была просто медведем, потом стала Быком, а затем — Вайтом. Неважно, как сильно изменится моя внешность, я всегда останусь собой. Можешь ли ты сказать то же самое?

— Возможно… не знаю. — Впервые Литу пришлось солгать Калле, ведь он не мог объяснить ей, что уже дважды перерождался и за всё это время почти не изменился.

— Так вот, хорошая новость в том, что тебе не нужно беспокоиться о моей семье. Я сама позабочусь о них. Я освобождаю тебя от твоего обещания. Плохая новость — ну, всё остальное. Есть ли что-то, о чём ты хочешь спросить меня, прежде чем мы снова расстанемся?

Калла мягко потерлась мордой о щеку Лита. Вопреки его ожиданиям, она была тёплой. Поглаживание её головы немного помогло ему прийти в себя.

— Давай уточним. Если я останусь просто Пробуждённым, то проживу пару столетий, а если стану нежитью или Отродьем — буду жить вечно?

— Да, — кивнула она. — Но учти: оба пути имеют свою цену. Обычная высшая нежить не может свободно использовать светлую магию — это лишь усиливает их голод. Некоторые не переносят дневного света, другие сходят с ума от новых инстинктов.

— Всё это неприемлемые ограничения, которые помешали бы моим исследованиям. Поэтому я пытаюсь превратить себя в лича.

— Ты что?! — Лит замер.

— Личи — одно из немногих исключений. Процесс требует разделить своё ядро на две части. Одна остаётся в теле, а другую нужно поместить в особый сосуд, запечатав от всех внешних воздействий, даже от течения времени.

— Таким образом, даже если твоё тело будет уничтожено, а ядро разрушено, ты всегда сможешь воссоздать новое из сосуда. Процесс долгий и рискованный. Один неверный шаг — и я умру навсегда.

— Что до Отродий, они могут свободно использовать все стихии, но из-за своей паразитической природы их постоянно преследуют. Их заботит лишь собственное выживание.

— У них даже нет собственного тела, если только они его не украдут. Даже найдя подходящее, их разрушительная энергия со временем истощает его, и им приходится искать замену.

— Так что выбирай с умом. Оставайся Пробуждённым, пока полностью не убедишься в своём решении. Возможно, однажды я найду лекарство от нежизни, но сомневаюсь, что существует излечение от состояния Отродья.

— Как ты думаешь, что мне делать?

Лит был совершенно потерян. Он не хотел, чтобы Калла уходила. Он никогда ещё не чувствовал себя таким одиноким. С того момента, как узнал, что обречён жить так долго, он не мог перестать думать обо всех, кого знал, как о ходячих трупах.

— Перестань жить прошлым, — фыркнула Калла.

— Наслаждайся настоящим, ведь оно скоро изменится. Перестань размышлять о смерти и думай о живых. У тебя осталось всего несколько лет, чтобы провести их вместе. Сделай так, чтобы они имели значение. И постарайся поучиться у Нока, как принимать перемены.

— Знаешь, что он спросил меня первым делом, когда я рассказала ему о своих планах на будущее? Он сказал: «Ладно, мам. Что ты поймала на ужин?»

— Я пробуду в этом лесу несколько лет. Не знаю, сколько времени займёт моё превращение и удастся ли оно вообще. Ищи меня только в крайней нужде — я буду занята. Возобновим наши уроки, когда у нас обоих появится больше свободного времени.

Попрощавшись с могилой Защитника, Лит обрёл покой. Он наконец-то примирился с самим собой. Но после слов Каллы он почувствовал растерянность.

— Ну конечно, это замечательно. Мне как раз не хватало хороших новостей, — усмехнулся Лит.

— Я уже думал стать бессмертным — нежитью, чем угодно. Хотелось бы, чтобы это было моим выбором, последним средством, если бы я не нашёл способа умереть по-настоящему, — размышлял он.

— Пока я не пойму, кем я становлюсь, продолжительность жизни — последнее, о чём стоит беспокоиться. Даже моя рука действует сама по себе. Я знал, что переживу родителей, но теперь выходит, что переживу и сестёр, и даже племянников.

— Выхода нет. Даже если я найду способ сделать их Пробуждёнными, что дальше? Превращать мужа Рены и всю его семью? Их детей, когда те появятся?

— Это разрушило бы их жизни.

Лит молчал несколько минут. Только что услышанная правда переворачивала все его планы на будущее. Его возраст стал совершенно неважен. Судя по внешности Скарлетт, он, вероятно, будет выглядеть молодым даже в сто лет.

— Я так зациклился на контроле над каждой деталью своей жизни, только чтобы узнать, что у меня нет голоса в этом вопросе. Мне суждено долгое и одинокое существование, если только я не подружусь с такой нежитью, как Калла, или с другими Пробуждёнными, — горько рассмеялся он.

«Клянусь своим Создателем, ты хоть одно слово Каллы услышал? Она сказала: наслаждайся настоящим, цени тех, кого любишь, а ты ведёшь себя так, будто они уже мертвы.

Ты слышал, как она планирует превратить Нока в нежить или Пробуждённого? Нет. Она даже готова искать лекарство для своей вампирской приёмной дочери, чтобы дать ей смертную жизнь. Она заботится о них и их счастье, а не о себе.

Подумай о Защитнике. Он знал, что переживёт свою стаю. Стало ли это для него причиной не эволюционировать? Нет. Сначала он стал райем, потом — скорллом. Когда он встретил Селию, он не избегал её только потому, что она слаба и недолговечна — он создал семью!

Почему ты так плохо следуешь собственным советам? Помнишь, что ты говорил Юриалу? У тебя есть только один выбор: принять перемены или навсегда остаться в цепях прошлых неудач».

Она нарисовала в его уме их последнюю встречу с Защитником перед тем, как Лит потерял сознание, и тут же добавила слова Каллы. Литу пришлось признать, что она права.

Оба они призывали его двигаться вперёд, не позволяя страхам управлять жизнью, а он делал прямо противоположное.

«Чёрт, ненавижу, когда ты всегда права, Солюс. Именно поэтому Защитник пытался меня остановить. Всё это время я воспринимал своё существование как врага, которого нужно победить, или как задачу, которую нужно решить. Мой страх потерять дорогих мне людей заставил меня упустить самое главное.

Я потратил столько времени, готовясь к худшему, что, вероятно, провёл больше времени с товарищами за последний год, чем со своей семьёй за всю жизнь до этого».

Солюс почувствовала, что разум Лита наконец-то расслабляется. После более чем десяти лет скорби и слепой ярости он, казалось, смог преодолеть свои пределы и жить полной жизнью.

Это делало её невероятно счастливой и в то же время пугало. Потому что в конечном счёте Защитник совершил огромную ошибку. Солгать Литу, чтобы защитить его, было неправильно. Теперь всё зависело от неё — исправить всё.
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Правда могла причинить ему боль, но ложь ранила его ещё сильнее.

Травма и скорбь не прекращались, пока он не был вынужден увидеть собственные ошибки глазами других. Она не могла позволить ему начать новую жизнь на основе удобной лжи.

Пришло время рассказать Литу всю правду, даже если это разрушит их отношения. Каждый день, проведённый в сокрытии истины, был пыткой для Солюс, но она терпела — потому что слишком сильно заботилась о нём.

Она даже готова была вынести его обиду, если бы это помогло Литу измениться к лучшему.

— Лит, ты мне доверяешь? — спросила она.

— Я доверяю тебе своей жизнью. Кроме Защитника, ты мой единственный настоящий друг. Несмотря на то что видела каждую мою черту — самую отвратительную и низкую, — ты всегда принимала меня таким, какой я есть. Без тебя, Солюс, я бы не стал тем, кем являюсь сейчас, — ответил он.

— Тогда надеюсь, однажды ты простишь меня.

— Простить за что?

Лит не успел закончить вопрос, как Солюс вложила в его разум всё, что произошло после того, как он потерял сознание: как Защитник выжил, его последние слова для Лита и просьбу Солюс хранить это в тайне.

Лит не мог поверить собственному разуму.

— Как ты могла так поступить со мной?

В его мыслях не было и следа ярости — лишь глубокая боль от предательства доверия. До этого дня Лит всегда считал эту связь единственной неизменной опорой в жизни.

Солюс была частью его, как он — частью её. А теперь в его глазах она снова превратилась в недоверчивый кусок камня, как в тот самый первый день их встречи.

Она чувствовала его боль и молчаливые обвинения. Оба эти чувства ранили её до глубины души, но она оставалась честной и не скрывала от него ничего.

— Как? Я скажу тебе, как. Я просто сделала то же самое, что ты годами делал со всеми, кого любишь и ценишь. Я последовала твоим же наставлениям и солгала тебе, чтобы защитить от правды, которую боялась — та могла убить тебя.

Лит хотел возразить, но всё, что приходило ему в голову, звучало ужасающе лицемерно. Он вспомнил, как Скарлетт обвиняла его в том, что он испортил природу Солюс, но лишь теперь понял смысл её слов.

— Как я могу доверять тебе теперь? Как ты можешь просить меня простить тебя? Ты — единственный, кому я никогда не лгал. Никогда!

— На самом деле это просто, — ответила она твёрдым голосом, хотя Лит чувствовал её боль и слёзы. — Просто прочти мои мысли, как делал в первые дни нашей встречи. Вырой все мои воспоминания и чувства, пока твоя паранойя не будет удовлетворена!

Сделай это прямо сейчас, если тебе станет легче. Я знаю, что ошиблась, солгав тебе, но поступила так только из любви. Возможно, ты ещё не осознал этого, но ты — всё для меня, как Карл был для тебя, если не даже больше.

Я боялась потерять тебя навсегда, боялась снова остаться одна. Я выбрала твою безопасность, даже если это стоило мне твоего доверия. Я предпочту мир, где ты ненавидишь меня за мои поступки, чем жизнь без тебя.

Это было бы хуже смерти. Хуже медленного голодания.

Литу хотелось верить ей, но в тот момент он никому не верил. Он последовал совету Солюс и впервые за много лет полностью слил их сознания. Лит увидел всё, что она когда-либо думала и чувствовала с того дня, как они связались.

Боль от отсутствия тела, как её чувства к нему росли и менялись с годами. В какой-то момент стало невозможно понять: это любовь дочери к отцу или женщины к мужчине.

Всё, что она ему сказала, было чистой правдой — от причин лжи до всех жертв, принесённых ради его выживания. Он узнал обо всех случаях, когда она рисковала жизнью, чтобы защитить его, унижая себя, будто она и не человек вовсе.

Он пережил её вину и страдания из-за сокрытия правды. Лит был потрясён всеми этими откровениями — ещё больше потому, что полное слияние разумов означало нарушение её личных границ, вторжение в самые сокровенные мысли.

— Я знала, что ты это сделаешь, но всё равно больно, — всхлипнула она.

— Пожалуйста, избавься от меня, если должен, но оставь меня в покое.

Старый мешочек вновь появился у него на шее, и Солюс покинула его палец, чтобы спрятаться внутри. Внезапно он больше не ощущал её присутствия в своём разуме.

Дверь между ними можно было открыть одним лишь мысленным усилием… но что дальше?

Лит чувствовал себя потерянным. Он не мог придумать ничего, что облегчило бы боль хотя бы одному из них. Всё, что сделала Солюс, — лишь следствие его собственных учений. Винить было некого, кроме себя.

* * *

Академия Белого Грифона, апартаменты Юриала.

— Девчонки, не верится, что я это говорю вслух, но чем больше я узнаю Лита, тем больше убеждаюсь: он не человек, — сказал Юриал.

— Давайте забудем про его ужасное поведение при первой встрече — мы сами это заслужили. Но как он вообще может быть таким сильным? Это ненормально. И как он может обходиться без отдыха даже час? Это же не имеет смысла.

— Да и не говоря уже о том, что он каким-то образом заметил Щёлкунов, хотя те были под землёй. Объяснял ли он тебе, как ему это удалось? — добавила Квилла.

— Нет, — ответила Флория.

«Есть ещё вопрос с его любимым братом, который он случайно упомянул во время нашей вдохновляющей речи. Я проверила трижды: его отношения с братьями ужасны. Либо у него есть третий тайный брат, либо я вообще не понимаю, что думать.

Но раз они сами этого не заметили, я не стану подливать масла в огонь. Мне и так не нравится, куда завёл этот разговор».

— Честно говоря, я так и не поняла, как вы вообще могли не замечать, как он постоянно меняется. Сначала он был груб с нами. Потом стал нашим наставником, хотя младше нас на три года. А теперь — нашим «хорошим другом».

Мы все видели, как он убивает людей без малейшего сожаления, как легко лжёт всем — даже нам. Я благодарна Литу за всё, что он для меня сделал, но он всё равно вызывает у меня мурашки, — пожала плечами Фрия.

— Подозреваю, что Лит на самом деле внебрачный сын королевской семьи, — слова Юриала оглушили остальных.

— Мой отец говорит, что королевская чета известна физическими способностями, сопоставимыми с магическими зверями. Это объяснило бы и его обширные знания, и почему Линьджос так высоко его ценит.

— Ребята, не верится, что я это говорю вслух, но чем больше я слушаю, как вы так говорите о Лите, тем больше вы меня отвращаете, — взгляд Флории был полон презрения.

— Не знаю, как вы, но я сама подошла к нему после первого экзамена, а не наоборот. Так что он точно не пытался использовать меня в личных целях. Да, у него много секретов — ну и что?

Он мог скрыть свою силу и позволить убийце убить тебя, Юриал. Как и во время нападения Балкора или совсем недавно против Щёлкунов — он мог просто сбежать и оставить нас умирать. Вместо этого он сражался рядом с нами и спас наши жизни.

Он помогал нам бесчисленное количество раз, но никогда ничего не просил взамен. А вы вот стоите и обсуждаете его за спиной, потому что он не объяснил, как победил Щёлкунов или очистил нас от ядов Балкора, когда многие другие погибли.

Мне всё равно, как он это сделал. Для меня важно, что он заботился о нашей безопасности больше, чем о своих секретах. Мне безразлично, сын ли он короля или в его жилах течёт драконья кровь.

Согласно легендам, потомки человека и дракона обладают скрытой силой, которая может проявиться в виде физической мощи, магического дара или необычайной красоты.

Это объяснило бы, почему женщины в его семье так прекрасны и почему он так сильно отличается от нас. Какой бы ни была его тайна, я уверена — однажды он расскажет нам. А пока главное для меня — его поступки громко говорят о его характере, как и ваша неблагодарность говорит о вашем.

Если вы всерьёз думаете о том, чтобы допрашивать его после всего, что он для нас сделал, после всего, что мы пережили вместе, вы не заслуживаете быть его друзьями — и моими тоже!

Флория хлопнула дверью и ушла, не в силах больше слушать их болтовню.

— Думаете, её чувства к нему затмевают разум?

Слова Флории задели за живое, и Фрия пожалела о своей резкости.

— Нет, думаю, мы позволили страху перед неизвестным взять над нами верх, — ответил Юриал.

* * *

Потребовалось время, чтобы выяснить, где находится Балкор, но Скарлетт обнаружила его местоположение благодаря своей сети связи со всеми магическими зверями, с которыми работала в прошлом.

Различные лорды разных регионов сильно помогли в сборе необходимой информации. Она знала: чтобы ежегодно создавать такую огромную армию, Балкору требовалось постоянное снабжение трупами.

Кроме того, исследуя захваченных нежитей с помощью своего артефакта, она сумела определить энергетическую подпись Балкора. После этого ей оставалось лишь использовать своё зачарованное пенсне в качестве сканера.

Она начала расследование с мест крупных сражений. Нежить Балкора требовала не только костей, но и свежих тел. Оттуда она допрашивала магических зверей, обитавших поблизости.

Всё это было бы бесполезно без её артефакта. Балкор осознавал слабые места в своей цепочке поставок. Годами он использовал бесчисленных посредников, чтобы хранить нужное в пространственных амулетах и доставлять прямо к себе.

Единственное, чего он не мог предвидеть, — существование артефакта, способного распознавать жизненную силу конкретного человека на огромном расстоянии.

Скарлетт уже почти сдалась, как и бесчисленные преследователи до неё, застрявшие в паутине ложных следов и обмана, расставленной Балкором.

Прошло слишком много времени с момента нападения. След остыл, а племя Забытого Пера было кочевым. Однако один из лордов оазиса сообщил ей, что небольшой холмик из камней, украшавший его владения веками, рухнул сразу после окончания атак на академии.

Лорд не имел ни малейшего понятия, что произошло, но для Скарлетт этого было более чем достаточно. Как только она достигла места, где стоял холм, артефакт зафиксировал энергетическую подпись Балкора.

Всего за несколько часов Скарлетт вышла на цель. Она уже почти ощущала на вкус кровь и страх Балкора, когда её погоня внезапно оборвалась.

Салаарк, правительница Кровавой Пустыни, преградила ей путь, раздражённо глядя на Скарлетт.

— Что ты здесь делаешь? Это не твоя территория. Ты здесь не желанна.

Скарлетт сразу узнала Салаарк и почувствовала, как её тело инстинктивно дрожит от страха.

— Леди Салаарк, я здесь, чтобы отомстить за всех верных подданных и дорогих друзей, которых убил демон, прячущийся в том лагере, — сказала она, указывая на племя Забытого Пера, видневшееся на горизонте.

— Демон? Ты имеешь в виду Ильюма Балкора? Если так, лучше возвращайся домой. Теперь он мой подданный. Передай Тирис: у неё был шанс, и она его упустила. Теперь моя очередь.

— Что? — Скарлетт была ошеломлена. — Ты знаешь, кто он и что делает, но всё равно позволяешь ему жить?

— Конечно, знаю. Кто же был бы настолько глуп, чтобы оставить без внимания такой редкий талант? Годами Балкор помогал племени Забытого Пера процветать. Он не только защищал их от всяческих угроз, но и обучал передовой магии, заботился о больных.

Ты должна знать: тёмная и светлая магия идут рука об руку. Когда люди думают о Балкоре, они видят лишь некроманта, но он также великий целитель. Я не раз предлагала ему стать одним из моих подчинённых.

Он всегда отказывался, потому что это означало бы присягнуть мне и отказаться от своих глупых планов мести. Теперь, когда у него осталось всего несколько лет жизни, Балкор наконец прислушался к разуму и подчинился мне.

Так что убирайся, Скорпикор. Скажи своему хозяину: он теперь под моей защитой.

— Я уважаю леди Тирис так же, как и вас, леди Салаарк, — зарычала Скарлетт.

— Однако у меня нет хозяина. Я здесь по собственной воле и не отступлю только потому, что вы так сказали!

Салаарк громко рассмеялась, услышав дерзкие слова Скарлетт.

— Дитя, я обожаю дерзких юнцов, но это не значит, что я буду с тобой церемониться. Сделаешь ещё один шаг — и мы сразимся как враги.

— Да будет так! — рёв Скарлетт заставил землю дрожать, а небеса — заплакать. Несмотря на сухой климат пустыни, из ниоткуда появились чёрные тучи и закрыли солнце. Улыбка Салаарк стала ещё шире.

«Мировая скорбь? Вот это точно делает всё интереснее!» — подумала она.
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Скарлетт тоже узнала признаки мировой скорби. Это напомнило ей слова Тирис, и по спине пробежал холодный мурашек.

«Чёртова неудача! Мне мало того, что приходится сражаться со Стражем, так ещё и проходить скорбь одновременно. Не знаю, чего от меня хочет этот мир, но мои шансы погибнуть только что удвоились. Даже если Салаарк не убьёт меня, мир сам прикончит, стоит мне провалиться. Эх, поздно теперь сожалеть!»

Скарлетт отбросила страх смерти и ринулась вперёд. Её тело начало раздуваться и меняться, увеличившись вдвое. Шерсть превратилась в красные чешуйки, толстые, как щит, а на спине скорпикора выросли крылья, покрытые перьями. Морда стала огненно-серой плитой — видны остались лишь глаза. Грива Скарлетт вспыхнула бушующим фиолетовым пламенем, достаточно горячим, чтобы превратить песок в стекло.

Интерес Салаарк был пробуждён, но она не впечатлилась. Изменения во время скорби были лишь внешними — они указывали на природу будущего Стража. Увы, сила скорпикора не возросла.

Скарлетт соткала сразу десять заклинаний и обрушила на противника стихийный шквал. Земля вздыбилась, песок превратился в шипы и атаковал Стража со всех сторон. Из-под земли вырвались огромные руки и вдавили Салаарк в яму, внезапно открывшуюся под её ногами.

Единственная надежда Скарлетт состояла в том, чтобы комбинация заклинаний поглотила и засыпала Стража достаточно надолго, чтобы она успела лишить жизни Балкора.

С небес на Салаарк обрушился град молний и льда, тьма окутала её, высасывая силы, а из траншеи под ногами вырвалась раскалённая лава. Салаарк осталась невозмутимой. Все атаки Скарлетт были нейтрализованы одним взмахом её руки: шипы и руки превратились обратно в безвредный песок, а яма закрылась.

Белое пламя окружило её тело, рассеяло тьму, поглотило молнии и испарило лёд.

Несмотря на все усилия Скарлетт, муравей всё равно оставался муравьём.

Скарлетт собрала всю оставшуюся ману для последней атаки. Целые дюны взмыли в воздух и превратились в огненные чёрные метеориты размером с двухэтажный дом. Каждый из них обладал разрушительной мощью, достаточной, чтобы превратить город средних размеров в кратер.

Они все обрушились на Стража, вынудив её поднять обе руки, чтобы отразить удар. Салаарк была поражена боевым мастерством Скарлетт.

«Какой хитрый противник! Если я хоть один из этих пропитанных тьмой метеоритов пропущу или отклоню, она наверняка направит его в племя Забытого Пера. Больше играть нельзя — пора всерьёз взяться за дело!»

Боевой клич Салаарк прозвучал, как визг орла. Её белая аура расправилась крыльями и озарила окрестности ослепительным светом. Любой другой подумал бы, что среди них сошла богиня света.

Однако племя Забытого Пера знало лучше. Они упали на колени, прижав лбы к песку, и начали поклоняться Благодетелю.

Белое пламя и чёрные метеориты сражались целую секунду, прежде чем свет поглотил всё на своём пути.

Салаарк с изумлением посмотрела на свои ладони. Даже в человеческом облике она оставалась фениксом, но её руки были покрыты ожогами третьей степени и кровоточили из нескольких ран.

— Ты напала на меня, зная, кто я, и честно заставила меня страдать. Ты заслужила моё уважение. На этот раз я отпущу тебя, но если осмелишься напасть снова — уничтожу. Убирайся! — Салаарк открыла Шаги Искривления и швырнула измождённого скорпикора внутрь.

У Скарлетт едва хватало сил стоять, поэтому она не сопротивлялась. Она оказалась в лесу, окружающем Академию Белого Грифона.

«Проклятая Салаарк! — мысленно выругалась она. — Как Стражи могут быть такими надменными и самовлюблёнными? Но её сила далеко превосходит мою — вторая попытка будет самоубийством. Пора прекратить тратить время на людей. Совет бесполезен, Стражи ненадёжны. Если я хочу справедливости, мне нужно самой обрести силу, чтобы взять её!»

***

Когда Лит вернулся в академию, его мир всё ещё был перевёрнут. Гнев из-за лжи Солюса и растерянность от предательства их абсолютной связи боролись в его голове на равных.

Он уже не знал, что думать и что делать. Он перестал скорбеть по Защитнику с того момента, как принял его смерть — ещё до отъезда из дома Эрнас. Поездка к могиле помогла Литу справиться с чувством утраты и признать своё поражение.

Поэтому ничто не мешало ему злиться на так называемого старого друга за манипуляции. Но всё произошло слишком внезапно — ему требовалось время, чтобы осмыслить откровение.

Лит отправился в комнату Флории, чтобы вернуть полуторный меч. Та была потрясена, увидев его изорванную форму. Левый рукав почти превратился в лохмотья, и лишь магия самовосстановления ткани едва удерживала его от полного распада.

Флория заметила: несмотря на весь урон, нанесённый магической ткани, сам Лит выглядел совершенно невредимым. Ни царапины, полон энергии — но глаза его были мёртвыми. Он смотрел не на неё, а куда-то сквозь неё.

Его голос был плоским, разум — далеко, в плохом месте.

— Передай от меня благодарность твоему отцу. Этот меч — настоящее произведение искусства, — сказал он, протягивая оружие обеими руками.

— Обязательно, — кивнула она. — Что-то случилось? Может, поговорить?

— Многое, но ничего, чем я хотел бы делиться. Прости. Нам придётся отложить нашу встречу. Мне нужно побыть одному и подумать.

Последующие дни стали худшими в жизни Лита с тех пор, как он возродился в новом мире. До встречи с Солюсом он был по уши в собственном личном аду.

Его новая семья казалась ему чужой, но он сумел принять, что он — своего рода монстр, которому всю жизнь придётся притворяться. Его истинная личность, прошлое — всё это было не для чужих ушей.

Он смирился с тем, что обречён быть одиноким даже среди людей — тенью в мире света. Но встреча с Солюсом дала ему надежду. За последние восемь лет он ни разу по-настоящему не был один.

Тот был постоянным присутствием в его жизни с самого пробуждения по утрам. Иногда он даже появлялся в его снах. Сначала Лит боялся его вторжений в мысли, бесконечных вопросов о нём и его поступках.

Но со временем их связь углубилась больше, чем он мог представить. Солюс был единственным, кто знал его по-настоящему — тем, с кем он мог делиться самыми тёмными и сокровенными тайнами без страха осуждения.

Всякий раз, когда Литу было тяжело — будь то принятие новой семьи или жизненные трудности, — тот всегда был его опорой. С каждым преодолённым испытанием его жизнь становилась легче, но бездна внутри него росла, становясь всё глубже и голоднее.

В конечном счёте, всего, чего он добился, он получил упорным трудом, обманом и иногда убийствами. Могар, новый мир, мало чем отличался от Земли. «Каждый сам за себя» и «сила побеждает всё» — вот неписаные законы, которым все следовали.

Солюс был его моральным компасом: он часто ставил под сомнение решения Лита, заставляя задумываться о последствиях, но в итоге всегда оставался на его стороне.

Теперь они были разделены. Связь их разумов молчала — оба не хотели делать первый шаг. Солюс по-прежнему терзался раскаянием за свою ложь, живя в постоянном страхе, что навсегда разрушил их связь.

Отрезав себя от жизни Лита, он пытался искупить вину и дать тому время обдумать всё без постороннего влияния.

Что до Лита, он с каждым днём всё больше тосковал по голосу Солюса в своём сознании, по его тёплому сочувствию ко всем тайнам и жертвам, которые он ежедневно нес на себе. Прятаться на виду, лгать даже собственной семье — всё это было терпимо, пока тот был рядом.

Солюс знал правду и поддерживал его на каждом шагу. Но Лит не мог простить его и не хотел возвращаться к прежней рутине, делая вид, что ничего не произошло.

Эта ситуация разрывала его на части — будто солнце навсегда закрыла тень затмения. Оно всё ещё было там, но он больше не ощущал его тепла и света.

Больше всего его мучило то, что он злился на Защитника почти так же сильно, как и на Солюса.

«Проклятый Защитник! Как он мог так поступить со мной? Или с ним? Любить меня, как сына, — чушь собачья! Его глупое решение поставило нас друг против друга. Из-за него я оплакивал его, как дурак, пересматривал всё, что сделал, и чуть не раскрыл свою тайну семье!»

За это время Лит осознал, насколько зависим стал от влияния Солюса в повседневной жизни. Без его постоянного успокоения ярости и заполнения пустоты, которую он ощущал, Лит становился всё холоднее и отстранённее.

Вне занятий он проводил почти всё время в одиночестве.

Даже его оценки начали падать, хоть и медленно. Дело было не только в чувстве предательства. Он слишком привык обсуждать любую проблему с Солюсом, и вынужденность делать всё в одиночку лишь усиливало ощущение утраты.

После нескольких неудачных попыток подойти к нему Фрия, Квилла и Юриал решили, что лучше дать ему пространство. Они думали, что ему трудно принять увиденное в шахтёрском городке. Лит едва разговаривал с ними, а когда говорил — в голосе слышалось плохо скрываемое раздражение.

«Если Солюсу нельзя доверять, значит, нельзя доверять никому», — всё чаще повторял себе Лит.

Только Флория не отпускала его, сколько бы раз он ни отталкивал её. Она приходила к нему в комнату, иногда они часами сидели молча, каждый занимаясь подготовкой к завтрашним занятиям.

Она не давила, не требовала откровений. Её надежда заключалась в том, что её присутствие поможет Литу понять: он не один. Если ему понадобится помощь — стоит лишь попросить.

Лит был благодарен ей. Флория стала первым человеком в новом мире, кто подошёл к нему без скрытых мотивов. Её интересовал не столько его потенциал, сколько он сам.

Её забота и преданность были единственным светлым пятном в его положении. Но в то же время это усугубляло всё — заставляло осознавать, что она всего лишь юная девушка. Сколько бы он ни хотел разделить с ней своё бремя, он просто не мог.

Прошла неделя. Настроение Лита с каждым днём ухудшалось. Иногда он даже обедал в своей комнате, лишь бы не сталкиваться с товарищами.

Его отношения с Солюсом зашли в тупик, да и он так привык обсуждать с ним всё, что в последние дни часто по привычке устанавливал связь разума — лишь чтобы тут же её разорвать.

Тем утром, до того как прозвучал гонг, возвещающий начало первого занятия, голографическое изображение Линьджоса появилось во всех классах и отделениях.

— Дорогие студенты, у меня важное объявление, — голос директора был твёрдым, но он выглядел измождённым. Под глазами залегли тёмные круги, и, несмотря на то что ему было всего за тридцать, волосы уже начали седеть.

— В этом году произошло много событий — хороших и плохих. Все академии потеряли сотрудников из-за нападения Балкора, что ещё больше задержало наши занятия.

— Чтобы дать всем возможность оплакать близких и в знак уважения к тому, что вы пережили, Корона постановила отменить в этом году третий экзамен. Ваши оценки будут зависеть исключительно от ежедневной оценки за третий триместр.

— Итоговые рейтинги объявят в последний день академии, но вы уже сейчас можете узнать свою оценку по конкретному предмету, спросив у ответственного профессора. Если по какой-либо причине вы не удовлетворены результатом, вы можете подать заявку на практический тест для пересмотра оценки.

— Учтите: профессора вправе как повысить, так и понизить вашу оценку, если вы решите сдавать такой тест.

— До зимних каникул осталось всего две недели. Вы можете назначить тест в любое время до этого срока. Хорошего дня.

Группа Лита покинула академию на утренние занятия в сопровождении профессора Железного Шлема. Лит был доволен таким поворотом событий: ему не хотелось снова присматривать за товарищами или притворяться, что его волнуют уроки, которые Линьджос собирался читать другим студентам.

Каждый день без Солюса был пыткой. Он чувствовал, как его ярость и ненависть растут безгранично. Требовалась вся его сила воли, чтобы не сорваться при малейшем раздражителе.

Лит знал: рано или поздно ему придётся окончательно поговорить с ним. Держать Солюса на расстоянии было бесполезно. Напротив, пустота, оставленная его отсутствием, постоянно напоминала, что Литу нужен Солюс как личность — даже больше, чем способности, дарованные их связью.

Он уже дошёл до того, что едва замечал Флорию. Если бы вся академия взорвалась у него перед глазами, Лит даже не моргнул бы. Он с нетерпением ждал зимних каникул — трёх месяцев, которые наконец будут принадлежать только ему.


Глава 245
Их обход прошёл без происшествий. Все пациенты оказались аристократами, страдавшими от лёгких недугов, — они просто воспользовались своими связями, чтобы вызвать целителей прямо к себе домой.

— Ладно, ребята, мы почти закончили, — сказал Юриал, когда на их списке осталось проверить лишь одно имя.

— Я оставил этого пациента напоследок, потому что он друг нашей семьи, и это может занять какое-то время. Есть ли проблема, если мы вернёмся немного позже обычного, профессор?

Железный Шлем покачал головой — у него не было причин отказывать. Чем дольше он присматривал за ними, тем меньше бумаг ждало его по возвращении. Именно поэтому он и вызвался добровольцем: чтобы кто-то другой делал всю рутину за него.

— Уверен, вы справитесь и без меня. У меня полно дел. Наслаждайся встречей с другом, — фыркнул Лит и открыл Шаги Искривления прямо у входа в местное отделение Магической Ассоциации. Он уже собирался шагнуть внутрь, когда Юриал остановил его.

— Мне очень жаль, Лит. Мне нужно попросить тебя об одной услуге, — сказал Юриал. Ему не нравилось просить о помощи, особенно учитывая, что последние несколько дней Лит холодно отстранялся от него без видимой причины.

— Что тебе нужно? — спросил Лит, глядя на Юриала так же враждебно, как в первый день их знакомства.

— На самом деле человек, к которому мы направляемся, друг моего отца. У него нет ни власти, ни статуса, чтобы получить приём у одного из великих целителей Королевства.

— Поэтому он сделал всё возможное, чтобы попасть в наш обход. Не знаю почему, но он настоятельно просил именно тебя. Он даже донимал моего отца, пока тот не пообещал, что я обеспечу твоё участие.

— Этот человек влиятелен? — спросил Лит. Одно дело — добавить в список ещё одного должника, совсем другое — тратить время на мелких аристократов.

— Нет, на самом деле нет. Дом Танаш — молодая магическая линия, в которой за последние два поколения не родилось ни одного мага. Они на грани потери своего статуса. Они вряд ли смогут что-то сделать для тебя, но если ты согласишься помочь, мой дом будет в долгу перед тобой.

Юриал понял смысл слов Лита и вместо того, чтобы играть на дружбе, решил заключить сделку.

Лит кивнул. Дом Дейрус набирал силу, и он уже находился с ними в хороших отношениях. Вместе с Эрнас архимаг Дейрус был тем человеком, кто мог сильно помочь ему, если бы возникла такая необходимость.

Несмотря на то что Дом Танаш располагался на окраине престижного района, он оказался великолепным особняком. Трёхэтажное здание, каждый этаж которого занимал около двухсот квадратных метров. Однако, несмотря на безупречно белые стены и зачарованный забор вокруг, Лит ясно чувствовал, что это дом упадочного рода.

Он был гораздо меньше особняка маркизы — скорее подходил богатому купцу, чем магической крови. У особняка вообще не было сада, на стенах или входной двери отсутствовал герб.

Казалось, они пытались скрыть свою принадлежность.

Как только Юриал постучал, дверь почти мгновенно открылась. Управляющий был одет в весьма дорогую одежду: белая рубашка из шёлка, тёмно-синий пиджак и брюки из кашемира. Он был мужчиной ростом около 1,65 метра, с голубыми глазами, светлыми волосами и такой же бородой с усами.

Лицо управляющего было мертвенно бледным, он обильно потел — на воротнике рубашки виднелись многочисленные пятна.

— Лорд Дейрус! Слава богам, вы здесь! Я уже начал терять всякую надежду!

Лит усмехнулся, наблюдая за дурными манерами мужчины, который вместо того, чтобы пропустить гостей к хозяину, начал тащить Юриала внутрь.

— Вы, должно быть, мастер Лит, — сказал управляющий, вдруг схватив его за руку и сжав её, будто это была драгоценность. Его ладони были скользкими от пота, как у угря. Лит хотел избавиться от него, но не знал, как сделать это, не показавшись грубияном.

— Вы именно такой, каким вас описывали: высокий, спокойный, с таким взглядом, что даже младенец перестанет плакать. Надеюсь, всё остальное о вас тоже правда. Мой сын отчаянно нуждается в вашей помощи.

— Ваш сын? — вырвалось у Лита.

«Они действительно в беде, если у них даже нет управляющего. Или ситуация настолько отчаянная, что лорд Танаш сам открыл дверь. Но это не имеет смысла. Если его сын так болен, почему его не приняли в госпитале Белого Грифона?» — подумал Лит.

— Лорд Танаш, это Лит из Лутии, — представил его Юриал. Поведение хозяина дома его сильно смущало, но он сохранил хладнокровие и провёл все необходимые представления вместо него, пока Лит не передумал помогать.

Юриал знал, что в последнее время Литу очень легко выйти из себя.

— Лит, позволь представить тебе герцога Винальда Танаша.

Лит пожал ему руку и, как только сумел вырваться из этой скользкой хватки, тут же очистил её с помощью тёмной магии.

— Герцог Танаш сегодня не в себе, потому что...

— Да-да! Прошу прощения за мои манеры, мастер Лит! — перебил его герцог, кланяясь так низко, что его голова почти коснулась пола.

«Определённо отчаяние», — заключил Лит.

Только благодаря усилиям Юриала и семейного управляющего им удалось успокоить Винальда настолько, чтобы гости смогли устроиться в чайной комнате. Лит заметил, что после того, как управляющий разлил чай, он подлил герцогу в чашку крепкого алкоголя.

Выпив несколько чашек креплёного чая, Винальд наконец смог прийти в себя и внятно объяснить ситуацию.

— Простите за всё это. Просто я только что получил известие, которое станет последним гвоздём в гроб моего дома, если даже мастер Лит окажется бессилен перед надвигающейся катастрофой, — сказал герцог Танаш, снова побледнев и почти переходя на бессвязную речь.

Управляющий окончательно смирился с тем, что достоинство хозяина уже не спасти, и налил ему в чашку чистый алкоголь вместо чая.

— Позвольте объяснить. Дом Танаш был основан моим прапрадедом, Джилламом Танашем. Родившись сыном простого кузнеца, он сумел стать архимагом и честно служил Королевству.

Перед смертью он получил титул герцога за свои заслуги.

— Увы, после него никто в нашей семье не проявил даже малейшего таланта к магии. Всё, что у нас есть, — это наследие архимага Танаша. Но за одно поколение можно сделать лишь ограниченное количество вкладов. Со временем наш вклад в Королевство становился всё меньше и меньше.

— У нас не было ни мага, ни достаточных средств, чтобы заработать заслуги и поднять статус. До тех пор, пока моего сына Зинтара не приняли в Академию Громового Грифона. Он не гений, но очень талантлив и трудолюбив. Первые три года в академии он всегда входил в верхний процент лучших студентов.

— В этом году, после второго триместра, его оценки начали падать. Сначала я думал, что это полностью моя вина. С гражданской войной на грани вспышки я поручил ему... защищать интересы семьи. Это заставило Зинтара сильно пренебрегать учёбой.

Правда заключалась в том, что Дом Танаш был одним из самых активных участников партии новых магических линий, стремившихся к началу гражданской войны. Герцог не раз пытался ускорить события, чтобы избавиться от древних домов, которые угрожали отобрать у него всё.

Они постоянно напоминали короне, насколько бесполезны для Королевства бедные и безмагические дома.

Он заставлял Зинтара саботировать учёбу своих соперников и вступать с ними в драки за пределами академии.

— Из-за недостатка практики он чуть не провалил второй экзамен, поэтому вернулся к полной учебной нагрузке. Проблема в том, что ситуация не улучшилась. Его оценки по-прежнему настолько плохи, что его, скорее всего, исключат.

— Теперь, когда корона постановила не проводить третий экзамен, он обречён. Если он провалится, мы потеряем наш аристократический статус, наш дом — всё.

— Ты хочешь, чтобы я репетиторствовал ему или что? — раздражённо спросил Лит. Его пальцы почти впились в подлокотники кресла.

— Боже, нет! У него уже лучшие репетиторы и учителя, которых я смог позволить. Я хочу, чтобы вы просто навестили его. Зинтар говорит, что с его телом что-то не так — что бы он ни делал, он не может сосредоточиться так, как раньше.

Я уже водил его к лучшим целителям, которых смог найти, но они ничего не обнаружили. Вы — наша последняя надежда.

— Таинственная болезнь, из-за которой ты проваливаешь учёбу, — самый старый предлог на свете, — прошептал Юриал Литу на ухо.

— Даже я часто его использовал в прошлом. Обычно назначаемое лечение — хорошая взбучка и сокращение карманных денег. Мне это точно помогало.

Лит кивнул.

«Этот человек просто жалок. Он отказывается признавать свои ошибки и ищет, на кого бы свалить вину. Если его сын потерял целый триместр, то, каким бы талантливым он ни был, он не сможет нагнать упущенное», — подумал он.

Герцог Танаш провёл их на первый этаж, где находился кабинет его сына. Стены были уставлены книжными полками с томами по всем мыслимым магическим темам.

Некоторые книги отсутствовали. Несколько лежали раскрытыми на полу, занимая почти всё пространство, другие были сложены на столе, за которым сидел юноша, делая и перечитывая записи.

Открытая дверь вела в современную алхимическую лабораторию. Как и кабинет, она была в беспорядке: на полу валялись осколки от неудавшихся экспериментов, а на стенах остались следы ожогов.

Герцог представил юношу как своего наследника.

Зинтару было пятнадцать лет. У него были светлые волосы, как у отца, и глубоко запавшие глаза от недосыпа. Он выглядел на грани полного истощения.

— Ничего не выходит, отец. Как бы я ни учился и ни практиковался, мои результаты всегда посредственные, — сказал он. По его покрасневшим глазам было видно, что слёз у него больше не осталось.

— Не волнуйся, сынок. Мастер Лит здесь. Он единственный студент Белого Грифона, которого профессора выбрали для помощи во время чумы. Если кто и может тебе помочь, то это он, — сказал герцог Танаш, хлопая Лита по спине, будто тот был его давно потерянным братом.

Лит едва успел увернуться от объятий Зинтара, начав читать диагностические заклинания и остановив его на месте. Он использовал всё, что знал, но не нашёл ничего необычного.

Даже заклинание, разработанное профессором Мартом с его помощью против паразитов, дало отрицательный результат. Однако чем больше заклинаний он применял, тем сильнее убеждался, что Зинтар не придумывает отговорки.

После изучения некромантии у профессора Зекелла Лит теперь мог отслеживать ману в своих заклинаниях даже при использовании поддельной магии. Он чувствовал, как заклинания работают правильно, но каждое из них теряло немного силы, как только достигало Зинтара.

Несмотря на сумятицу в мыслях, он не забыл о межпространственных ящиках и их содержимом. Лит применил «Бодрость», чтобы проверить, не носит ли Зинтар один из тех загадочных предметов или не был ли отравлен.

Как и предполагал Лит, организм Зинтара был заражён тем же антимагическим токсином, что он получил из межпространственных ящиков. Слой токсина был даже толще, чем тот, с которым сталкивался он сам.

«При таком количестве токсина в крови он едва должен справляться с заклинаниями четвёртого уровня. Такое длительное воздействие явно преднамеренно. Без паразита токсин должен был бы выветриться за несколько недель.

Кроме того, несмотря на почти шестимесячное отравление, его ядро не показывает никаких признаков обесцвечивания. Ему давали малые дозы постепенно. Кто бы ни стоял за этим, он не хотел убивать Зинтара — лишь заставить его провалить экзамены», — подумал Лит.

Он уже собирался сообщить хорошие новости, но вдруг замер.

«Если я его вылечу, существование токсина станет достоянием общественности. Виновный получит достаточно времени, чтобы уничтожить улики и скрыться. С предателем на свободе я не могу доверять Железному Шлему. Я должен сообщить об этом Линьджосу.

Наконец-то я нашёл способ передать свои знания о межпространственных ящиках — или хотя бы о содержащихся в них токсинах. Надеюсь, этого хватит, чтобы изменить будущее».

— Мне очень жаль, но с вами всё в порядке, — сказал Лит максимально профессиональным тоном. Отец и сын тут же разрыдались.

Юриал, Квилла и Фрия тоже осмотрели Зинтара, но безрезультатно. Лит раздражался от такой траты времени, но ему пришлось сохранять видимость и притворяться, что он искренне переживает за пациента.

Покинув дом, они использовали Шаги Искривления, чтобы вернуться в местное отделение Магической Ассоциации, а оттуда — в академию.

— Обедайте без меня, мне нужно кое-что сделать, — сказал Лит и ушёл, прежде чем они успели осознать его слова.

— Он в последнее время постоянно в плохом настроении, — задумчиво сказала Фрия. — Я действительно начинаю за него волноваться. Может, в шахтёрском городке случилось что-то плохое?

— Я тоже так думаю, — кивнул Юриал. — Вопрос в том, что могло быть настолько ужасным, чтобы он снова стал таким, каким был девять месяцев назад? И почему он отказывается говорить об этом даже с Флорией? Однажды она точно сорвётся.

— Понятия не имею, — покачала головой Квилла. — Кстати, вы не чувствовали, что с нашим последним пациентом что-то странное? Я не могу точно объяснить, но все мои заклинания вызывали у меня странное ощущение.

Квилла была единственной, кроме Лита, достаточно одарённой в некромантии, чтобы развить ещё более тонкое восприятие маны благодаря её практике, но, в отличие от него, она понятия не имела, с чем они столкнулись.


Глава 246
Лит отправился в кабинет директора и из-за очереди ему пришлось довольно долго ждать. Он не мог сказать, что это чрезвычайная ситуация: Лит знал — в академии есть предатель, если не один, то уж точно больше одного, — и не мог позволить себе выдать их.

Когда наконец настала его очередь, первым делом он закрыл за собой дверь и попросил Линьджоса активировать все защитные механизмы кабинета. Только когда массивы в комнате загудели, а их магия стала настолько плотной, что её можно было увидеть невооружённым глазом, Лит рассказал ему о своём открытии.

— Антимановые токсины в Громовом Грифоне? Это действительно серьёзно, — сказал Линьджос и уже собрался воспользоваться амулетом связи, но Лит остановил его.

— Не только там. Они здесь, в Белом Грифоне.

От этих слов Линьджос побледнел.

— У нас не было подобных случаев. Средний показатель студентов, получивших повышение, даже лучше, чем в прошлые годы...

— А оценки всё равно падают, помнишь? — перебил его Лит.

— Танаш страдает не только от токсинов, но и от трёх месяцев, потраченных на выполнение отцовского плана. Если бы он продолжал заниматься магией, то, вероятно, со временем привык бы к яду, и его оценки просто снизились бы.

— Ты уже забыл про коробку, которую я нашёл несколько месяцев назад? Как она пришла из Кандрии — места, где началась чума?

Мозг Линьджоса заработал на полную мощность, быстро приходя к тем же выводам, что и Лит, а то и дальше.

— К богам! Это объясняет многое. До нападения Балкора это создало бы идеальные условия для старых аристократических домов. Неважно, началась бы гражданская война или нет — они всё равно подорвали бы конкурентов.

— Даже сейчас наследники их аристократических соперников и маги из простолюдинов либо отчисляются, либо считаются низкозначимыми активами для Королевства. Это доказывает их тезис: магическое наследие сильнее упорства.

— Если начнётся гражданская война, им достаточно увеличить дозу, чтобы все молодые маги стали бесполезны в бою, пока проблема не вскроется. Ещё хуже — отравление могло бы так и не раскрыться, если вообще когда-либо.

Единственное, чего я не понимаю, — почему их собственные дети тоже получают низкие оценки. Если только...

— Если только это не часть их плана, — продолжил Лит. — В конце концов, главное — результат выпускного экзамена четвёртого и пятого курсов. Они могут позволить себе снижать оценки в первые два триместра, ведь это ни на что не влияет.

— На выпускном экзамене они покажут гораздо лучшие результаты и, скорее всего, потребуют пересмотра оценок. Тогда, если результаты не совпадут с текущими, это докажет, что твои методы обучения ошибочны.

— Ещё хуже, — задумался Линьджос. — Воздействуя на другие академии, они сумели скрыть это. Поскольку везде происходило одно и то же, даже Корона не обеспокоилась. Я вижу лишь один изъян в их плане.

— Если все студенты из старых аристократических домов одновременно поднимут оценки, это вызовет подозрения. Если, конечно, они не пожертвуют четвёртым курсом, используя зимние каникулы как прикрытие, чтобы «вернуть» талант в последнем году, или не позволят только элите сейчас получить полные баллы, а остальным — постепенно восстановить результаты.

— В любом случае, они не смогут повторить этот трюк. Не сейчас, когда вероятность гражданской войны почти нулевая. У меня только один вопрос: почему Белый Грифон получил такое же обращение, а не худшее? Если ты прав — а я почти не сомневаюсь в этом, — я ожидал бы более сильного удара.

Они должны были устранить меня, но их план в итоге помог мне.

— Моё предположение — они недооценили тебя и тот контроль, который тебе удалось установить над академией. Отсутствие внутренних разборок и Билеты Вины не дали худшему случиться, — ответил Лит.

— Возможно, — Линьджос не мог перестать думать о том, как быстро Балкор нашёл их укрытие. На самом деле, он обнаружил укрытия всех, кто следовал протоколу Линьджоса, настолько быстро, что атаки произошли почти одновременно.

Это имело несколько последствий. Во-первых, это означало, что в каждой академии есть предатели или кто-то из ближайшего окружения Короны передавал информацию Балкору. В любом случае ситуация была крайне серьёзной.

Во-вторых, атака была идеальной возможностью уничтожить работу Линьджоса, если не самого Линьджоса.

«Почему они упустили это прямо у себя под носом? Если только...» — подумал он.

— Лит, будь со мной честен.

Линьджос побледнел, и это удивило Лита. Директор выглядел так, будто на его плечо только что села ядовитая паутина.

— Как ты обнаружил токсин? Сработало ли диагностическое заклинание профессора Марта?

— Я использовал собственное заклинание. То, что мы разработали во время чумы, не сработало, — покачал головой Лит.

— Оно было нацелено на паразитов, а не на токсины — последние со временем исчезают.

— Как я и боялся, — кивнул Линьджос. — Пожалуйста, проверь, не заражён ли и я.

Лит сделал вид, что читает заклинание, но на самом деле применил «Бодрость» к директору, который не пропустил, что для этого требуется физический контакт. Это был первый раз, когда Линьджос видел подобное заклинание.

— Это не имеет смысла, — Лит был ошеломлён. — Ты тоже отравлен, но количество токсина гораздо меньше, чем у мальчика Танаша.

— Наоборот, это вполне логично, — ответил Линьджос.

— Студент может не заметить нарушения собственного потока маны, но любой компетентный маг — обязательно. Поэтому они, вероятно, начали отравлять меня только перед нападением Балкора, когда мои мысли были заняты другим. Я чувствовал себя слабее обычного, но списал это на стресс.

— Кроме того, после исчезновения Хаторна предатели понятия не имеют, как регулировать дозу. Изменение планов Балкора было непредсказуемым. Не удивлюсь, если окажется, что отравление меня — и, скорее всего, большинства профессоров — было последней попыткой избавиться от меня.

— Поскольку токсины накапливаются со временем, они могли сделать лишь ограниченное количество. Не говоря уже о том, что трудно не заметить, как мои силы вдруг упали наполовину за несколько часов. Я бы связался с Манохаром, и он, как и ты, наверняка раскрыл бы правду.

Лит почувствовал облегчение: ему удалось убедить Линьджоса в существовании угрозы для академии, имея крайне мало доказательств и не раскрыв свою маскировку. Директор махнул рукой, и в углах его стола появились четыре магических кристалла.

Он положил амулет связи прямо в центр и активировал защищённый канал с Короной, передав только что полученную информацию и запросив вмешательство королевского констебля.

— Нам нужно обследовать персонал и студентов, — услышал Лит, как Линьджос выражает свои срочные опасения Королю.

— Я не могу сделать это в одиночку, не рискуя предупредить виновных. Необходимо также обследовать всех, кто провалил второй семестр. Некоторые, возможно, просто бездарные лентяи, но другие могут быть невинными жертвами...

Пока директор упоминал вклад Лита, его зрение расплылось. Лит внезапно почувствовал головокружение, а перед глазами начали мелькать образы.

«Слава богам, наконец-то! Мне удалось изменить проклятое будущее!»

Он снова увидел старое видение с самого начала: падение академии Белого Грифона, начало гражданской войны и убийство всей его семьи. Лит не испытывал страха перед этими образами.

Они таяли, становились всё более размытыми с каждой секундой, пока полностью не исчезли. Всё стало белым, и Лит на целую секунду затаил дыхание, ожидая нового будущего.

То, что он увидел, — это быстрая смена рассветов и закатов над академией: листья в лесу краснели и опадали, снег покрывал всё белым покрывалом.

Затем солнце поднималось всё выше и выше, растапливая снег, а на деревьях появлялись новые листья. Лит ощущал, что внутри академии происходит что-то важное, хотя смотрел на неё с огромного расстояния.

Он слышал голоса и видел вспышки света в окнах, но не мог понять, что именно происходит — расстояние делало всё приглушённым.

«Ну, по крайней мере, академия больше не рушится. Это хороший знак», — подумал Лит.

Внезапно он оказался внутри замка. Теперь он различал голоса как крики и взрывы, а вспышки света оказались магическими заклинаниями. Лит увидел, как умирает Флория — её пронзил длинный нож прямо в сердце.

Преступник был неизвестен: оружие выглядело настоящим, но рука, державшая его, была лишь тенью. Ярость и боль охватили разум Лита.

«Это что, чёртово Отродье, или даже это проклятое видение не знает, кто это сделает?» — хотя он понимал, что всё это нереально, Лит попытался остановить клинок с помощью духомагии, а потом исцелить Флорию — но безуспешно.

Как бы он ни боролся, он не мог сдвинуться с места, откуда его заставляли наблюдать.

Видение переключилось на Лутию. Деревня была тихой, но с неба упала тень. Один за другим патрулирующие территорию члены Отряда королевы падали — их тела разрывало на части или рассеивало в прах.

Тень добралась до дома Лита и убила его семью в мгновение ока. На этот раз они не страдали — ни один безымянный солдат не похитил и не изнасиловал его сестёр, — но они всё равно погибли.

«Нет! Почему? Что они тебе сделали, чёртов ублюдок?» — кричал Лит про себя.

Тела его семьи танцевали перед глазами. Даже Рена и её муж не были пощажены. Тень действовала осторожно и методично, не оставляя свидетелей.

Паника охватила сердце Лита. Согласно новому видению, он больше не был побочным уроном — теперь его близкие стали главной целью.

— Лит, что происходит? Почему ты кричишь? — обеспокоенно спросил Король.

Лит понял, что упал на пол, а Линьджос рядом проверяет его состояние.

Лит замер, подбирая подходящий ответ. Директор знал о даре дриады, который привёл к его прошлому видению, поэтому Лит мог свободно поделиться с ним и этим.

Лит запнулся, подбирая слова, пытаясь прийти в себя после шока. Он не просто видел происходящее — магия, связанная с его душой, делала всё это настоящим и мучительным. Это было словно пережить эти события до того, как время отмотается назад.

— Всё в порядке, успокойся и скажи, что случилось, — помог Линьджос подняться на ноги.

Лит размышлял о видении, подбирая лучший способ его описать, когда его паранойя взлетела до небес.

«Будущее гораздо лучше для Королевства, но намного хуже для меня. Что бы ни случилось с академией, это станет главным приоритетом. Между токсинами и предателями ресурсы Королевства будут на пределе.

Я не могу довериться им, что они защитят мою семью из доброты сердечной, да и не хочу быть должен Короне такой огромной услугой. Нужно действовать умно, но я не знаю как».

Лит был на грани паники. Солгать о видении, чтобы сделать его удобнее, было легко — сложно было найти способ заставить их помочь, не исказив смысл видения.

Это был первый раз, когда ему приходилось решать такую огромную проблему в одиночку.

«Я не могу позволить себе ошибиться. К чёрту мою гордость. Солюс, мне нужна твоя помощь!»

«Да?» — тихо ответила она. Солюс боялась, что это снова зов «по заднице», который скоро закончится. Лит передал ей все воспоминания последних 24 часов.

«Клянусь Создателем, это ужасно!» — благодаря ментальной связи события мгновенно стали частью её памяти.

«Ты прав. Без угрозы гражданской войны мы оказались бы на заднем плане. Лучший способ привлечь их внимание — сказать правду, но с небольшими изменениями».

То, что она всё ещё говорила «мы», помогло Литу успокоиться и снять тревогу. Солюс помолчала несколько секунд, прежде чем ответить.

«Ты должен сказать, что после смерти твоей семьи умрёшь и ты, а вслед за тобой — и королевская чета», — сказала Солюс.

«Что? Почему?» — Лит не мог понять её логику.

«Нет времени. Линьджос уже зовёт на помощь — ты слишком долго не двигался. Пожалуйста, поверь мне», — их ментальная связь была быстрой, и весь разговор занял всего пару секунд, но им всё равно нужно было время на размышления.

— Со мной всё в порядке, директор, — заметил Лит, что и Линьджос, и Король крайне обеспокоены.

— Рад это слышать, — ответил Король Мерон. — Всё равно приведи сюда Манохара. Нам нужно, чтобы он разработал новое диагностическое заклинание для заражённых студентов. Пока он здесь, пусть заодно осмотрит и Лита. На всякий случай.

Лит использовал эти несколько мгновений, чтобы принять решение.

«Пожалуйста, объясни мне свой план», — попросил он, пока Король ещё говорил.

«Добавление смерти королевской четы после твоей — двойная страховка.

Ведь они знают: видение показывает то, чего больше всего желает твоя душа. Если ты включишь королевскую чету в видение, будучи ещё живым, тебя заподозрят. Но если ты умрёшь первым, они будут вынуждены защищать своё вложение — то есть тебя.

Кроме того, если ты якобы мёртв, они подумают, что тот, кто убьёт твою семью, придёт за ними следующим — и это станет их проблемой тоже».


Глава 247
Лит последовал плану Солюса и подробно описал видение. В вымышленной части он изобразил нападавшего тенью — точно так же, как и для всех остальных. «Видения Смерти» дали ему достаточно материала, чтобы во всех деталях представить, как будет выглядеть король после того, как ему перережут горло.

— Проклятая магия дриад! — Король Мерон ударил кулаком по подлокотнику.

— Это даёт нам слишком мало информации. По крайней мере, теперь мы знаем, что гражданской войны больше не будет и что до следующей весны мы в безопасности.

Лит кивнул. Знание того, сколько у него осталось времени до событий из видения, одновременно вызывало тревогу и облегчение: оно задавало чёткий срок, но также давало представление о враге.

Не могло быть много людей, способных уничтожить Отряд королевы. Кроме того, до нападения на академию Литу не стоило волноваться. Проблема заключалась в том, сумеют ли они его предотвратить и как изменится будущее после этого шага.

Когда прибыли профессор Манохар и Март, они сначала проверили состояние Лита, а затем приступили к осмотру Линьджоса.

— Это просто невероятно, — сказал Март. — Ни одно из моих диагностических заклинаний ничего не обнаруживает, но теперь, когда я знаю, на что обращать внимание, легко распознать глушащий эффект ядов.

— Согласен, — кивнул Манохар, извлекая яды из тела ректора. — Невероятно, что кто-то мог пропустить столь очевидный эффект — будь то сам пациент или целитель.

Линьджос и Март проигнорировали его замечание. Они знали: в глазах Манохара любой результат, кроме совершенного, объяснялся некомпетентностью.

— Обычно я бы не просил о таком, но ты уверен, что не хочешь поделиться своим диагностическим заклинанием, Лит? — спросил Март.

— Оно очень помогло нам во время чумы, а теперь позволило раскрыть опасный заговор против всех академий. Если оно такое же хорошее, как мне кажется, ты можешь обеспечить себе безбедную жизнь, продав его.

Марту требовалась вся сила воли, чтобы не выдать раздражение, но Лит всё равно его почувствовал. Его челюстные мышцы слегка напряглись, а в голосе появился отчётливый металлический оттенок — не уловить его было невозможно с его усиленными чувствами.

«Бедняга. Ему не только ежедневно приходится иметь дело с Манохаром, но теперь ещё и осознавать, что, несмотря на мой более юный возраст, я уже лучший диагност благодаря „Бодрости“.»

«Да, для Марта ты теперь то же самое, чем он сам является для Вастора», — Лит пока не разрывал связь разума — вдруг случится что-то ещё, — позволяя Солюс наслаждаться его обществом.

— Не надо. Если оно хотя бы наполовину такое же хорошее, как моё, это будет катастрофа, — сказал Манохар.

— Знаете, почему так трудно найти достойного целителя? Потому что маги просто зазубривают всё наизусть, даже не пытаясь понять, как работает заклинание и зачем оно нужно. Целители вынуждены быть лучше обычных магов, потому что болезни меняются, появляются новые яды, и многое в человеческом теле остаётся неизведанным.

— Если ты поделишься своим заклинанием, в краткосрочной перспективе это будет великолепно, но в долгосрочной — кошмар. Все перестанут использовать тот камень, который называют мозгом, и начнут полагаться на твоё заклинание во всём. А другие, получая больше денег и имея большие стимулы, будут эксплуатировать его слабые места.

— Так что, когда появится новая угроза, твоё заклинание окажется абсолютно бесполезным, а так называемые целители — беспомощными, ведь они давно выйдут из практики.

В комнате воцарилось неловкое молчание. Отвечать на вспышки гнева Манохара всегда было трудно, но ещё труднее — когда он говорил нечто действительно мудрое. Лит воспользовался его помощью, чтобы вежливо отклонить предложение Марта.

— Спасибо за предложение, профессор Март, но, думаю, последую совету профессора Манохара. Мне потребовались годы, чтобы создать его. Пока это мой главный труд. Речь идёт не только о деньгах, но и о престиже.

— Благодаря ему я второй по мастерству диагност в Королевстве Грифонов. Без него я просто студент, как все остальные. В отличие от профессора Манохара, я не гений.

Король Мерон громко вздохнул. Он знал, что Тирис послала Фарга присматривать за Литом, но не знал почему. Однако был уверен: причина должна быть веской. Ему очень хотелось заполучить диагностическое заклинание, но сохранить Лита как актив было гораздо важнее.

Согласно показаниям нескольких свидетелей, Лит сражался с Валором. Что именно произошло, оставалось неизвестным, но, несмотря на то что он был один и всего лишь студентом четвёртого курса, он выжил и спас ещё четверых.

Если добавить к этому все его прошлые подвиги, его способности как «Целителя», «Кузнеца-мастера» и теперь ещё и некроманта, он действительно казался слишком хорошим, чтобы быть правдой. Королева Сильфа даже задумывалась, не познакомить ли его с шестой и седьмой принцессами.

Они стояли слишком низко в наследственной линии, чтобы иметь политическое значение, и потому могли стать инструментом для обеспечения его верности короне. Хотя Король Мерон особо не надеялся на эту идею.

Ни одна из его дочерей не была ни настоящей красавицей, ни соблазнительницей. Они унаследовали от матери вспыльчивый характер и ещё не поняли, что их статус принцесс продлится лишь до тех пор, пока не выберут нового короля или королеву.

Их гордость настолько ослепляла их, что сама мысль выйти замуж за простолюдина вызывала у них отвращение. Другой вопрос, тяготивший его разум, касался смысла видения.

Он знал: хоть дар дриады и был туманным, он был столь же редок, сколь и достоверен.

«Интересно, как смерть Лита спровоцирует наши с Сильфой смерти? И совершенно непонятно, связаны ли между собой события в академии и гибель его семьи или происходят ли они одновременно.

Обычно я бы просто усилил охрану Белого Грифона и ждал, пока события развернутся сами собой. Но теперь мне нужно защищать и Лутию. Если его семья погибнет, Лит может покончить с собой, и видение сбудется. Мы должны как можно скорее решить проблему с ядами, чтобы к весне я мог сосредоточить силы на обеих задачах!» — думал Мерон.

— Господа, у нас нет времени на дебаты о магических исследованиях, — сказал Король Мерон.

— Манохар, мне нужно, чтобы вы создали диагностическое заклинание, способное выявлять эти яды и доступное любому. Март может помочь вам, но Лит не может, и никто больше не должен узнать о сегодняшних событиях.

— Мы будем использовать только королевских целителей и королевских констеблей для контроля ситуации. Участие Лита должно оставаться в тайне или быть принижено, если станет известно. Моё предположение: его семью атакуют именно потому, что он раскрыл заговор против академий.

— Если я прав, нападение на Белого Грифона и на его семью следующей весной совершит одна и та же рука. Лит, вы можете возвращаться в свои покои. Вам здесь больше нечего делать, и лучше не задерживаться надолго в кабинете ректора — это может вызвать слишком много вопросов.

Лит кивнул и немедленно покинул комнату. Солюс внутренне вздохнула — она знала, что сейчас произойдёт.

«Прежде чем я уйду, не возражаешь, если дам тебе непрошеный совет?» — спросила она.

Лит немного подумал. С одной стороны, он не хотел разрывать связь разума, с другой — он всё ещё был далёк от прощения. Солюс, как всегда, проявила блестящую сообразительность и оказалась полезной, но её общество по-прежнему было горько-сладким.

«Тебе следует рассказать другим о видении. Они имеют право знать. Судя по тому, что произошло в видении, умрёт не только Флория, но и все они.»

Лит был ошеломлён её словами.

«Помнишь слова дриады? Видение показывает то, что твоя душа ценит больше всего, поэтому естественно, что в нём отразились твоя семья и Флория. Она — единственный оставшийся у тебя друг.»

Солюс радовалась их воссоединению, но ощущала трещину между ними. Лит нуждался в ней — она чувствовала его тоску по её обществу и помощи, — но это было скорее похоже на зависимость наркомана в ломке, чем на желание снова быть вместе.

Он всё ещё не доверял ей, и что бы ни случилось с их отношениями в будущем, Солюс не хотела, чтобы её рассматривали лишь как товар. Она хотела, чтобы он принял её такой, какой она приняла его — со всеми недостатками и ошибками.

«Я думаю, что тот, кто стоит за нападением на академию, попытается отомстить тебе, воспользовавшись хаосом во время битвы. Убить вашу группу относительно легко, если их застанут врасплох, как ты видел, что случилось с Флорией.

Они нападут и на тебя, но ты, скорее всего, выживешь. Иначе не имело бы смысла идти за твоей семьёй. Тебе следует предупредить Юриала и остальных, потому что, если я права, единственная причина, по которой они не появились в твоём видении, — это то, что ты недостаточно о них заботишься.»

«Спасибо, Солюс», — кивнул Лит, разрывая связь разума. Ему было трудно решить, что делать. Если он скажет им, что видел их смерть в видении, это укрепит их отношения — они почувствуют себя польщёнными.

Но если король расскажет о видении королевским констеблям, Джирни обязательно узнает об этом. Она спросит, почему он умолчал перед королём об угрозе, нависшей над её двумя другими дочерьми, и легко раскроет ложь.

Рассказать им правду — вот его единственный выход.

Лит использовал амулет связи, чтобы вызвать их в свою комнату. Когда все собрались, он рассказал им правду о состоянии молодого Танаша, а затем поделился разговором с ректором и изменениями в своём видении.

— Значит, хорошая новость — никакой гражданской войны, а плохая — я умру? — Флория старалась держаться, но мысль о том, что ей осталось жить чуть больше трёх месяцев, подавляла её.

— Нет, ты ошибаешься насчёт плохой новости, — поправил её Лит, объясняя рассуждения Солюс о том, почему остальные не появились в видении.

— Я думаю, что умрём все мы. Я, скорее всего, выживу благодаря своей паранойе. Меня не так-то просто подставить. А вы, напротив, лёгкие цели.

— Погоди минутку! — выпалил Юриал.

— Спасибо, что достаточно о нас заботишься, чтобы предупредить, но недостаточно, чтобы включить в своё видение. — В его голосе сочился сарказм.

— Думаю, ты ошибаешься. Никто не может умереть в академии. Помнишь, что нам говорил лорд Эрнас? Разве не вероятнее, что кто бы ни стоял за этим, нацелится только на Флорию из-за ваших отношений? Все знают о вас двоих.

Юриал переживал за Флорию, но, как бы он ни ненавидел мысль провести остаток жизни с Либеей, он искренне надеялся прожить достаточно долго, чтобы завести детей и, возможно, найти любовь.

— Ты правда думаешь, что никто из нас об этом не думал? — вместо насмешки Лит лишь вздохнул. Благодаря короткому времени, проведённому с Солюс, он теперь мог быть менее грубым.

— Напасть на академию — безумие само по себе, если только это не работа изнутри от кого-то, кто знает, как обойти энергоядро или заставить массивы отключиться. Поскольку нападение всё же произойдёт, я почти уверен, что Линьджос трижды проверит энергоядро на вмешательство.

— Это не значит, что предатель не сможет его саботировать или уничтожить. Если приспешники Балкора смогли это сделать, то сможет любой, обладающий нужными знаниями.

После нападения Корона пыталась скрыть падение академий Кристального и Земного Грифонов, но секрет долго не продержался. Балкор сам торжественно распространил эту новость.

Все отказывались верить ему, пока академии не открылись вновь. Создание нового энергоядра — задача, по меньшей мере, колоссальная, если не невозможная вовсе. Когда Кристальный и Земной Грифоны так и не открылись, а их студентов перевели в другие академии, отрицать правду стало невозможно.

Юриал и девушки побледнели — их слабая надежда безжалостно рухнула. Флория не испытывала радости от мысли, что все в комнате — ходячие мертвецы.

— Что нам теперь делать? Можем ли мы хотя бы рассказать родителям? — спросила Фрия.

— Не думаю, — у Квиллы пересохло во рту. — Наши сообщения могут перехватить. Король делает всё возможное, чтобы сохранить всё в тайне. Литу не следовало рассказывать даже нам.

Квилла чувствовала вину за то, что раньше говорила за спиной Лита, сомневаясь в его истинной личности. Пусть у него и были перепады настроения и не самый приятный характер, он никогда бы их не подвёл.

Юриал и Фрия чувствовали то же самое, но их вина быстро уступила место страху перед завтрашним днём. Один за другим они покинули комнату, поблагодарив Лита и пообещав не говорить об этом никому, кроме как лично.

Только Флория осталась. Лит всё это время держал её за руку. Его хватка была крепкой, но нежной — она поняла, что ему нужно с ней поговорить.

«Я столько времени ждала шанса понять, что происходит между ним и мной, и именно сейчас Лит решает открыться? Не знаю, чувствовать ли мне себя польщённой его вниманием или злиться из-за ужасного выбора момента», — подумала Флория.


Глава 248
— Прежде всего, позволь сказать, что мне очень жаль. Если бы не я, на вас с другими не навесили бы мишень.

Лит говорил это, держа её руку и поглаживая большим пальцем по ладони.

— Если хотите, вы можете просто сбежать отсюда. Пропустите первый триместр в академии или попросите Главу перевести вас в пятый курс после того, как угроза минует. Думаю, он не будет возражать.

— А ты? — спросила Флория.

— Мне нужно остаться, — пожал плечами он. — Удастся ли нападению или нет, мою семью всё равно поставят следующей в очереди. По крайней мере отсюда я смогу сделать всё возможное, чтобы помочь Линьджосу и, возможно, устранить предателей до того, как случится что-то ещё. Я единственный, кто знает, когда и как изменится будущее. Как только это произойдёт, я должен немедленно сообщить об этом Главе.

Флория закусила нижнюю губу, полная сомнений. Лит был прав: у неё и её сестёр был простой выход из этой ситуации. Пока они оставались в доме Эрнас или рядом с родителями, им ничего не угрожало.

— Кроме того, ваши шансы на выживание сильно возрастут, если вы просто порвёте со мной все связи.

— Что? — Флории пришлось сдерживаться, чтобы не дать ему пощёчину за такие слова и не ударить саму себя за то, что хоть на секунду всерьёз подумала об этом.

— Неважно, насколько осторожен король. Мой визит в дом Танаш стал достоянием общественности, и когда начнётся расследование, даже идиоту станет ясно, насколько совпадают по времени эти события. Между чумой и всем этим я нажил слишком много врагов.

Лучше нам расстаться. Желательно публично, при множестве свидетелей.

— Ты хочешь расстаться? — Всё оставшееся в лице кровь отхлынуло, и она побледнела ещё сильнее; желудок свело в узел.

— Не хочу… — покачал головой Лит.

— Но это лучшее, что я могу для тебя сделать. Помнишь наш разговор той ночью, когда я выздоравливал? Думаю, пришло время серьёзно обсудить наши отношения. Я не планирую жениться в ближайшее время.

Лит дал обещание Джирни прояснить всё с Флорией и решил, что сейчас самый подходящий момент. Это был единственный способ, который он мог придумать, чтобы защитить её.

— У меня много дел. Сначала армия, потом кое-что, о чём я не хочу тебя обременять. Не знаю, сколько это займёт, и не могу просить тебя ждать меня. Это было бы глупо и несправедливо. Ты заслуживаешь кого-то лучшего — того, кто даст тебе то, чего ты хочешь, и разделяет твои жизненные цели.

Лит не отводил от неё взгляда. Он хотел, чтобы Флория поняла, насколько он серьёзен.

Эти слова ударили её так сильно, что она замерла, тщательно обдумывая, что сказать дальше.

«Лит прав. Я легко могу уйти. Я сама пригласила его на свидание лишь потому, что хотела хотя бы раз в жизни иметь парня перед тем, как вступить в Королевскую гвардию и каждый день рисковать жизнью. Всё началось почти как шутка, но теперь мне ужасно от мысли, что это может быть наш последний месяц вместе.

Я тоже не хочу выходить замуж. Мне ещё столько всего хочется испытать, столько мест увидеть. Но, наверное, придёт и моё время остепениться», — подумала она.

— Мне сначала нужно посоветоваться с родителями, прежде чем давать тебе окончательный ответ, — сказала Флория, взяв его руку в свои.

— Но одно я могу сказать точно: я не хочу расставаться.

— Что? — Лит был ошеломлён. Её преданность превзошла все его ожидания.

— Знаешь, когда мы не находимся между жизнью и смертью и я могу ясно думать о нас, я всё ещё не понимаю точно, что чувствую. Но я уверена в одном: я забочусь о тебе так, как никогда раньше не заботилась ни о ком вне своей семьи.

— Будь то после второго экзамена, когда мне эмоционально нужна была поддержка, или когда нежить, а позже Щёлкуны чуть не убили меня — ты никогда не оставлял меня одну. Каждый раз, оказываясь в опасности, ты мог сбежать один.

Вместо этого ты всегда защищал нашу группу. Ты всегда защищал меня, — она погладила его по щеке, оставив Лита одновременно потрясённым и разъярённым.

«Да ну нафиг! Я просто защищал свои инвестиции. Иначе я бы не спасал Юриала и других девушек. Раньше мне было совершенно всё равно на них. Симпатия к Флории появилась только после того, как мы начали встречаться. Это их собственная вина, что они так глубоко поверили моей маске и вообразили меня каким-то чёртовым героем», — подумал Лит.

«Хотя, может, она права. Может, теперь я действительно переживаю за всю группу. Я рисковал жизнью ради них чаще, чем оправдывает любая „инвестиция“. Просто не могу признаться себе, что воспринимаю их как людей, потому что боюсь снова пострадать. Чем больше людей я люблю, тем больше теряю — сначала Защитник, теперь Солюс.

Если я скажу ей правду о прошлом, она либо возненавидит меня, и весь мой годовой труд пойдёт насмарку, либо не поверит, решив, что я просто пытаюсь от неё оттолкнуться.

В любом случае я проигрываю. Это безвыходная ситуация. Остаётся надеяться, что родители заставят её взять академический отпуск. У меня и так почти ничего не осталось, и я не хочу рисковать тем, кто мне дороже всех в академии».

— Даже сейчас, зная, что может случиться с тобой или твоей семьёй, ты всё равно беспокоишься обо мне, вместо того чтобы бежать домой и предупредить их. Боги действительно благословили меня, — улыбка Флории сияла, но только ещё больше разозлила Лита.

«Какого чёрта ей удалось за двадцать секунд превратить всё в историю о себе? Она что, думает, что жизнь — это романтический роман?»

— Я пришёл к вам, потому что вы единственные, с кем могу поговорить лично. Кроме того, как и в случае со старым видением, моей семье всё равно нечего делать — они не могут защититься и не могут избежать предсказанного исхода, — объяснил он.

— Предупредить их — значит заставить прожить последние месяцы жизни в страхе. Я не собираюсь рассказывать им ничего о втором видении. Что бы ни случилось, это моё бремя, а не их.

Его слова упали на глухую почву. Вместо того чтобы понять логику его поступков, Флория видела в нём лишь храброго и стоического героя. Она крепко обняла его, доведя его раздражение до предела.

Но длилось это недолго.

Литу хватило одного мгновения, чтобы осознать, насколько плоха его ситуация. Её тепло и нежность растопили лёд, окружавший его душу.

— Думаю, тебе стоит рассказать им правду. Все секреты, которые ты держишь в себе, всё бремя, которое отказываешься разделить, — рано или поздно оно тебя раздавит. Тебе не обязательно всегда сражаться в одиночку. Весь мир не состоит из врагов.

— Я не знаю, что случилось с тобой в шахтёрском городке, и если ты не хочешь рассказывать — я согласна. Но я вижу, что ты страдаешь. Пожалуйста, не отгораживайся от меня, как это было с тех пор, как ты вернулся. Просто скажи, что я могу для тебя сделать.

Теперь, когда Флория ухватилась за него, она не собиралась отпускать Лита снова. С тех пор как Солюс открылась ему, Лит был растерян в своих чувствах. Ему нужен был собеседник, но до этого момента он чувствовал себя одиноким в мире.

— Всё это была ложь, — выпалил Лит, отвечая на её объятия.

— Защитник жив! Он, Калла, даже Лорд Леса манипулировали мной, чтобы преподать урок!

В ярости он сжал её так сильно, что причинил боль, и Флория вскрикнула.

— Пожалуйста, успокойся и расскажи всё с самого начала.

Лит рассказал ей правду о той ночи: как он не сумел спасти Защитника и как они оба выжили только благодаря вмешательству скорпикора. Он даже дословно повторил речь Защитника перед тем, как тот ушёл.

Роль Солюс он опустил, сделав вид, что его гнев направлен исключительно на Защитника, и будто именно он заставил Каллу раскрыть правду, обнаружив пропавший труп Защитника в братской могиле.

Флория бледнела не раз, но ни разу не прервала его рассказа, дожидаясь, пока Лит успокоится.

— Ты можешь в это поверить? После всего, что мы пережили, он осмелился заставить меня страдать и называть это актом любви! — Он мечтал снова встретиться с Защитником, чтобы устроить ему взбучку всей жизни.

Флория молчала, пока он продолжал ругать Защитника и выражать возмущение по поводу манипуляций. Через некоторое время Литу надоело слышать только свой голос, и он повернулся к Флории, заметив её подавленное состояние.

— Почему ты молчишь? Не говори, что согласна с ним.

Литу очень хотелось ударить стену, но даже он понимал, что напугать единственного оставшегося человека — поступок последнего мерзавца.

— Я понимаю, что ты зол. У тебя есть полное право злиться, и я не хочу делать тебя ещё злее. Думаю, мне лучше уйти.

Она встала, но Лит схватил её за руку.

— Пожалуйста, я доверял ему своей жизнью. Я больше не знаю, во что верить. Просто будь со мной честна. Мне не нужны утешения — мне нужна правда.

Флория взяла его руку и погладила её.

— Обещай не злиться.

— Обещаю, — стиснул зубы Лит. Её слова не сулили ничего хорошего.

— Я полностью согласна с ним.

Лит сделал несколько глубоких вдохов, прежде чем успокоиться. Он не кричал, ничего не бил и даже сумел расслабить руку.

— Почему? — спросил он, когда смог говорить снова.

— Ты серьёзно? На его месте я бы не стала врать тебе — я бы задушила тебя собственными руками сразу после твоего выздоровления! По крайней мере теперь ты знаешь, что почувствовали бы он или любой другой, кто тебе дорог, если бы ты пожертвовал жизнью ради них.

Лит начал чувствовать себя мерзавцем. Он знал, насколько разрушительна смерть любимого человека. Его новая жизнь началась именно из-за цепной реакции, запущенной гибелью Карла.

— К тому же с твоей стороны особенно лицемерно обвинять кого-то во лжи. Ты годами врал своей семье, бог знает сколько раз и почти обо всём. Ты бесчисленное количество раз лгал и мне:

о своей силе, о таинственном брате, которого так упорно защищал, о том, как тебе удаётся возвращаться целым и невредимым, несмотря на то что форма постоянно рвётся в клочья — это уже пугает. Я не знаю, зачем ты это делаешь, и до сих пор жду, когда ты наконец скажешь мне правду.

То, что ты сейчас испытываешь, — это то же самое, что чувствовала твоя семья, узнав обо всех твоих лжи. То, что, возможно, почувствую я, если и когда ты решишь быть со мной честным. Но они не стали любить тебя меньше — ведь ты делал это, чтобы защитить их, дать им лучшую жизнь.

Я думаю, ты обязан дать Защитнику второй шанс. Он просто сыграл с тобой в „Лита“. Кстати, мне всё равно, дракон ты под маской или нет — я всё равно забочусь о тебе.

Она быстро чмокнула его в щёку и убежала, оставив Лита в полном оцепенении.

Её речь имела смысл — кроме последней фразы, которая осталась для него загадкой.

«Если Флория так отреагировала, боюсь представить, что скажут мама или Тиста, узнав правду», — подумал Лит.

«Она права. Мои жалобы на манипуляции — всё равно что Нана проповедует щедрость. Даже когда я открываюсь кому-то, половина моих слов — ложь. Интересно, что сказал бы Карл, узнай он, что на самом деле случилось с нашим отцом.

Понёс бы он на мне злобу за то, что я сделал, или просто обиделся бы за то, что я скрывал правду и взвалил всё на себя?»

Лит некоторое время размышлял о всей ситуации, но потом решил, что моральные дилеммы могут подождать. Ему нужно готовиться к завтрашним занятиям и продумать планы на случай, если с академией весной что-то случится.

Скоро он поймал себя на мысли, что хотел бы услышать мнение Солюс, но гнев всё ещё был слишком силен. Он не мог просить её о помощи дважды за один день. Это значило бы признать перед ней — и, что ещё важнее, перед самим собой — что он готов простить её.

* * *

Уже на следующий день элитные подразделения армии и Магической Ассоциации тайно проверили и очистили персонал различных академий и их студентов. Даже без специального диагностического заклинания очищающее заклинание, разработанное профессором Герцогом Мартом против антимановых паразитов, всё равно сработало.

Выяснилось, что Линьджос был не единственным, кого отравили. Та же участь постигла всех Глав, следовавших его протоколу, а вместе с ними — многих профессоров, сражавшихся против волн нежити Балкора.

Хотя доказательств их причастности не было, выживших сотрудников уничтоженных академий Земли и Кристального Грифона тихо арестовали за государственную измену. Королевские констебли допрашивали их, но выяснили лишь, что их «преступление» состояло в том, что они преследовали собственную политическую повестку, а не интересы студентов.

Вскоре стало ясно: виновник находился не на вершине пищевой цепочки, а на самом её дне.


Глава 249
Поскольку наступил последний триместр, учащиеся Академии Белого Грифона больше не получали скрытых ведомостей. Теперь их ранжировали по оценкам, и результаты становились достоянием общественности — всё Королевство узнало бы об их успехах.

Королевский указ, отменивший третий экзамен, поверг многих юношей в отчаяние. Сотрудничество внезапно утратило ценность. Дополнительные баллы неожиданно стали дороже платины, превратив друзей в соперников, а братьев — в врагов.

Каждый готов был пройти лишнюю милю, лишь бы набрать как можно больше очков за оставшиеся две недели, надеясь подняться в рейтинге хотя бы на одну позицию. Классы и коридоры превратились в поля сражений, где действовало правило: лучшая защита — нападение.

На практических занятиях саботаж соседей по рабочему месту возвели в ранг искусства, а любой студент, идущий в одиночку — в любое время суток — неминуемо становился мишенью.

Лит едва замечал эти неудобства. Во время утренних обходов по специализации «Целитель» его единственными спутниками были члены его группы.

На занятиях по кристаллам маны профессор Фарг продемонстрировала пугающе зоркий взгляд и безжалостный характер. Она переигрывала студентов на их же поле.

Как только она поняла, что происходит, каждый пойманный ею студент, не работавший над своим камнем без уважительной причины, терял несколько баллов. Парочка учащихся попыталась организовать скоординированную атаку.

Один из них просил помощи у профессора, в то время как другой использовал почти незаметный порыв ветра, чтобы в критический момент резки заставить дрожать руки соперника.

В результате оба были разоблачены и потеряли по двадцать баллов, которые в качестве компенсации передали их жертве.

Никто не осмеливался нападать на Лита во время занятий по «Кузнец-мастеру».

Он всегда был любимцем преподавателя, но после визита в Дом Танаш профессор Ванемайр осыпала его такой похвалой и вниманием, что по академии поползли слухи об их романе.

Публика не знала, что Ванемайр входила во внутренний круг Линьджоса, а значит, знала об анти-манной токсине и сама была одной из его жертв. Как и многие её коллеги, она считала своё плохое физическое состояние последствием нападения Балкора.

Она до сих пор скорбела о погибших друзьях, а долгосрочные эффекты яда нежити лишь усугубляли её страдания. Ванемайр переживала и личную, и профессиональную неудачу: большинство её последних творений она сама могла оценить лишь как «дерьмо».

После очищения от анти-манной токсины её магические способности и навыки «Кузнец-мастера» вернулись. Ванемайр знала: всё это — благодаря Литу. Между благодарностью и жаждой найти тех, кто причинил ей столько мук, даже простой недовольный взгляд на любимого ученика заставлял её вычитать баллы.

Между занятиями дела обстояли ещё хуже. Все знали, что у Лита нет Билета. Некоторые были настолько отчаянны и злы, что решили рискнуть.

Сорок чистых переломов, двадцать четыре оскольчатых, дюжина сотрясений мозга, семь проколотых лёгких и множество разорванных селезёнок заставили Линьджоса раскрыть рейтинги досрочно.

К большому огорчению ректора, Лит давно перестал сдерживаться, и его нападавшие ежедневно заполняли палаты больницы академии.

Будь то профессора или медперсонал — узнав, как пациенты получили такие травмы, целители лишь стабилизировали их состояние и ставили в самый конец очереди, заставляя провести почти целый день в постели, прежде чем назначить халатное лечение.

Достаточно, чтобы выпустить, но недостаточно, чтобы позволить нормально справляться с повседневными делами. Отдел светлой магии заботился о своих и умел держать злобу.

За неделю до окончания последнего триместра Лита вызвали в кабинет ректора вместе с Фрией и Юриалом. Никто из них не имел ни малейшего представления, о чём пойдёт речь.

Зайдя в дверь, они обнаружили, что вместе с Линьджосом их уже ждут архимаг Дейрус и супруги Эрнас. Взмах руки ректора заставил появиться три новых кресла.

Юриал и Фрия сели рядом с родителями, а Лит остался один. Ему это совсем не понравилось.

— Это крайне неправильно, Линьджос, — сказала леди Эрнас. — Где родители мага Лита? Разве они тоже не должны присутствовать? Я не знаю, зачем вы нас созвали, но легко предположить, что дело серьёзное.

Лит и архимаг Дейрус одновременно кивнули.

— Да, — объяснил Линьджос. — Вы здесь для того, чтобы заставить своих детей вести себя прилично. Лит не раз доказал, что он надёжен и умеет хранить тайны. Однако его родители, живущие простой жизнью в деревне, скорее станут обузой, чем помощью. Без обид, Лит.

— Никаких обид, — ответил он, пытаясь прочесть Линьджоса. Тот казался нервным, если не сказать — смущённым. Лит не чувствовал ни враждебности, ни признаков плохих новостей, что лишь усиливало его любопытство.

— Ситуация требует конфиденциальности. Как вы знаете, рейтинги скоро обнародуют. Чтобы избежать утечек, на этот раз профессора отчитывались напрямую мне.

— Оценки каждого студента были переведены в баллы, к которым добавили дополнительные очки, полученные за ежедневные проверки и результаты экзаменов, — Линьджос вручил каждому лист бумаги.

Это был список студентов в порядке возрастания их баллов.

Лит занимал первое место с 19 481 баллом, Фрия — второе с 10 276 баллами, а Юриал — третье с 9 742 баллами. Флория и Квилла были соответственно шестнадцатой (8 832 балла) и четырнадцатой (9 156 баллов).

Лит чувствовал на себе множество взглядов. Джирни, Юриал и Фрия улыбались, тогда как Орион и архимаг Дейрус были так поражены, что их челюсти чуть не коснулись пола.

— Второе место — это не так уж плохо, — сказала Фрия. — Но я не понимаю, почему у Лита почти вдвое больше баллов. Я знаю, что он показал лучший результат, но настолько? Рейтинг учитывает заклинание, которым он поделился?

— Нет... — покачал головой Линьджос. — Но он учитывает его вклад как медицинского персонала во время чумы и... недавние события. Каждый заслуженный поступок студента должным образом вознаграждается. Если считать только академические результаты, у Лита было бы 12 235 баллов.

Фрия почувствовала лёгкую зависть, испортившую её момент, и Юриал — тоже. Они надеялись, что разрыв вызван службой Лита Королевству и академии, а не его мастерством. Две тысячи баллов — это пропасть, особенно на фоне того, насколько близки остальные результаты.

— Это неважно, ведь никто никогда не узнает, — щёлкнул пальцами Линьджос, и бумаги превратились в пыль.

— Я бы ничего вам не показывал, если бы не знал о ваших хороших отношениях и о том, как вы делились своими оценками ранее. Чтобы сделать то, что необходимо, мне нужна ваша помощь. Вот что будет обнародовано примерно через час.

Над столом ректора появилась голограмма, отображающая рейтинги. Отличалась она лишь в двух пунктах: баллы Лита и Юриала поменяли местами. Теперь тройка лидеров выглядела так: 1) Юриал Дейрус — 10 353 балла; 2) Фрия Эрнас — 10 276 баллов; 3) Лит из Лутии — 10 125 баллов.

— Что это значит? — вырвалось у Юриала и Фрии одновременно, в то время как глаза Лита вспыхнули маной от гнева — пока он не понял, что происходит.

— Вы делаете это по политическим соображениям? — спросил Лит.

— Да, — кивнул Линьджос. — После того как Королевство Грифонов оказалось в шаге от гражданской войны, распространившей яд, коррупцию и предателей даже в самые лояльные институты, после Балкора — мы не можем позволить себе новых внутренних конфликтов.

— Чтобы простолюдин из глубинки занял первое место в академии — такого ещё не бывало. Это вызвало бы проблемы у любого ректора, не говоря уже обо мне — фигуре и без того спорной. Поднялись бы неправильные вопросы и бесчисленные подозрения.

— Сказали бы, что это очередная уловка королевы, чтобы унизить древние аристократические семьи и вновь разжечь угли восстания. А так, напротив, мы укрепим её новые политические инициативы.

— Первое место лорда Дейруса порадует новые магические роды, второе место леди Фрии — столь близкое к первому — облегчит дворянам принятие того, что вы, — он кивнул Литу, — «заняли» третье. Есть вопросы?

После очищения от токсины Линьджос вернул себе плоть и силу, но всё ещё выглядел смертельно уставшим. Его запавшие глаза не могли скрыть печали, таившейся в сердце.

«Мне Лит никогда особо не нравился, но это просто бред», — подумал Линьджос.

«Я стал ректором, чтобы менять вещи к лучшему изнутри, а не чтобы политика заставляла меня лишать студента его заслуг ради угодничества перед старыми фоссилиями. За каждую победу я теряю две битвы».

— Это значит, что я потеряю свои баллы? И есть ли какие-то призы за первое или второе место, которых не получит третий? — спросил Лит.

Третье место уже портило его планы. Он надеялся оказаться в самом низу первой десятки.

«Чем выше я поднимусь, тем больше неприятностей найду. Мне плевать, третьим я буду, пятым или даже двадцатым — лишь бы сохранить баллы и призы. Это единственный способ получить магическое снаряжение», — подумал он.

— Конечно, ты не потеряешь ни одного балла! — возмутился Линьджос, повысив голос. — Общая сумма неизменна, но правду будут знать только те, кто сейчас в этой комнате. Всё, что тебе нужно будет приобрести за них, будет представлено как дар от Короны за твои заслуги. Что до призов — их нет. Честь первого места — это и есть награда, вместе со славой и известностью, которые она несёт.

Литу с трудом удавалось сдержать презрительную усмешку.

— Я согласен с этим решением, — сказал он.

— Ну я — нет! — Юриал вскочил со стула, гордость за свой успех уже угасала. — Я хотел быть первым, но не так! Это несправедливо и унизительно. Как я смогу смотреть себе в зеркало, зная, что это ложь? Я отказываюсь быть марионеткой! Отдайте первое место Фрие, если она хочет, а второе — хотя бы Литу.

Линьджос глубоко вздохнул, прежде чем ответить.

— Молодой человек, это не просьба. Это приказ от Короны. Я не спрашиваю твоего разрешения. Я бы ничего вам не рассказал, если бы не знал, что, зная свои реальные баллы, вы легко раскроете правду.

— Ты не представляешь, насколько математически изобретательным мне пришлось стать, чтобы подогнать оценки, используя только баллы третьего триместра. Кто-то внутри академии слил все ведомости, иначе я бы поставил Лита ещё ниже и беседовал бы только с ним.

— Дом Эрнас не возражает, — сказал Орион. На самом деле он хотел сказать многое, но как солдат знал: приказы выполняют, а не обсуждают. Он посмотрел на жену, которая подмигнула ему с самодовольным выражением лица.

«Она явно знает, что маленький монстр натворил, чтобы набрать столько баллов. Должно быть, это что-то важное, раз ей даже со мной нельзя об этом говорить».

Архимаг Дейрус был смущён поведением сына. Он понимал его возмущение — ведь именно он учил Юриала никогда не идти лёгкими путями и полагаться только на упорный труд.

Но как наследник Дома Дейрус тот должен был научиться играть по правилам — даже если они грязные.

— Дом Дейрус также не возражает, — Велан Дейрус сжал плечо Юриала, не давая тому сказать больше.

— Отлично, — ответил Линьджос. — Поздравляю с заслуженным вторым местом, леди Фрия. Несмотря на все трудности этого года, ваш выдающийся результат в классах размерной магии и целительства делает нас всех гордыми.

Ректор пожал ей руку, и его слова глубоко ранили сердце Юриала.

— Вы лучший целитель, какой у нас был со времён поступления Манохара, — Линьджос также пожал руку Литу и вручил ему безупречно белую булавку размером с пуговицу, выполненную в виде вздыбленного белого грифона с выгравированной цифрой «четыре» на груди.

— Шесть великих академий специализируются каждая на одном элементе. Наша — на светлой магии. Эта булавка обозначает вас как лучшего четверокурсника по специализации «Целитель» — жемчужину нашего заведения.

— Никто не сможет отнять у вас это достижение. Гарантирую: в следующем году всё будет иначе. Если вы снова займете первое место, вам позволят его сохранить.

Лит кивнул, убирая булавку, и объяснил Линьджосу, как намерен потратить большую часть своих баллов. Давно уже он приглядел одну вещь, но по официальному рейтингу позволить её себе не смог бы.

— Не позволяй этой уловке испортить твой момент, юный Дейрус, — ректор последним пожал руку Юриалу, вручив ему булавку, идентичную той, что получил Лит, но сделанную из золота, а не лунного камня.

— Ваш реальный результат превосходит достижения большинства студентов, занимавших первое место в прошлом. Этим стоит гордиться. Все ваши профессора тепло отзываются о вас и ожидают от вас великих свершений в будущем.

Юриал улыбнулся, но так сильно сжал золотую булавку, что та превратилась бы в мятый комок, не будь защищена чарами.

«Кому вообще важно, как мой результат сравнивается с прошлыми? Эта булавка ничего не значит. Я никогда бы не набрал столько без частных уроков Лита и Квиллы. Квилла заслуживает её гораздо больше меня. Несмотря на одну специализацию, она набрала безумное количество баллов».

Сердце Юриала превратилось в клочья. Все его неуверенности, с которыми он так упорно боролся, обрушились на него с такой силой, что он почувствовал, как склянка с транквилизатором в кармане жжёт сквозь одежду, зовя его, словно сирена.


Глава 250
Как только вопрос с рейтингами был улажен, в кабинете Линьджоса осталась только Джирни Эрнас.

— Результаты расследования среди персонала академий вызывают тревогу, — сказала она. — Похоже, за анти-манной токсиной стоит тот, кто играл на обе стороны. Он воспользовался соперничеством между старыми аристократическими домами и новыми магическими родами, чтобы завербовать людей из обеих фракций и разжечь внутреннюю борьбу до гражданской войны.

— Что касается отравлений, метод оказался настолько простым, насколько и эффективным: токсин подмешивали в еду. Целями были лишь представители самых громких семей, лояльных Короне, но не имевших ресурсов, чтобы обратиться за помощью к великим целителям, участвовавшим в борьбе с чумой.

— Скорее всего, это делалось для того, чтобы молодые маги лишились своих позиций в рейтинге или полностью провалили экзамены, тем самым подорвав статус и политическое влияние своих противников при Королевском дворе.

— Как им удалось добиться такого проникновения на все уровни? — Линьджос уже сам пришёл к большинству выводов из доклада Джирни, но всё ещё не мог поверить, что всё это происходило прямо у него под носом.

— Проще простого, — ответила она. — Они связались и подкупили нескольких работников столовой. Похоже, отбирали их по одному, выбирая только тех, кто испытывал финансовые трудности или питал глубокую ненависть к Короне.

— Ты ведь знаешь, что работать в одной из шести великих академий считается честью. Однако это не мешает слугам из аристократических домов с пренебрежением относиться к магам простого происхождения, в то время как простолюдины злятся на дворян за то, что те обращаются с ними как со скотом.

— Обе стороны обычно злятся, видя, как власть и богатство проходят мимо них, но даже крошек от этой системы им не достаётся. Думаю, тебе стоит пересмотреть условия труда и для немагического персонала тоже.

— Утечки информации, отравления… Всё, что произошло, было бы невозможно, если бы система академий не была изначально прогнившей.

— Кто поставлял токсин и когда они начали давать его профессорам и ректорам? — Линьджос размышлял над словами Джирни. Никто раньше не задумывался, сколько власти и знаний на самом деле сосредоточено в студенческом секретариате.

Оценки, баллы, покупки — эти люди, которых всегда считали мелкими чиновниками, имели полный доступ к личной информации каждого обитателя академии: от адресов до деталей охраны.

Одна мысль о том, сколько работы ему предстоит, вызывала у Линьджоса раскалывающуюся головную боль.

— Именно здесь наше расследование было резко прервано, — продолжила Джирни. — Подкупленные чиновники выдали имена своих вербовщиков, чтобы спасти семьи от смертной казни, но оказалось, что те были лишь подставными фигурами. Как только мы арестовали их, выяснилось, что вербовщики понятия не имели, на кого работают.

— Что до токсинов, их доставляли через несколько точек сброса, которые менялись каждый раз. Все они находились в мусорных баках в общественных зонах, так что подбросить их мог кто угодно: студенты, административный персонал, даже профессора.

— Увы, после начала нашего расследования поставки прекратились. Либо кто-то изнутри слил информацию, либо, что более вероятно, они заметили, сколько людей задерживают и допрашивают. Операция такого масштаба долго оставаться в тени не может.

Джирни не любила сталкиваться с умными противниками. Она предпочитала глупых и самонадеянных — с ними дела решались быстро и однозначно. Пока что она не заметила ни единой ошибки с их стороны.

Если бы не инцидент в лаборатории Кандрии, вызвавший чуму, никто даже не подумал бы, что подобное чудо алхимии возможно. Даже после того как Лит нашёл коробку, власти не обратили бы на него внимания, если бы не дар дриады.

И последнее, но не менее важное: без упорства герцога Танаша, стремившегося спасти сына, всё пошло бы по плану врага. Джирни не могла не думать, что все их небольшие победы до сих пор были лишь результатом удачи и случайных совпадений.

А удача — это то, чем нельзя управлять и что нельзя допросить, поэтому она была одной из вещей, которые Джирни ненавидела больше всего.

— Они начали отравлять магический персонал только после того, как стало известно послание Балкора, и сразу же прекратили, как только ситуация разрешилась. Думаю, это был план на крайний случай — надеялись использовать бога смерти, чтобы уничтожить академии.

— Официально такой ход нанёс бы урон обеим фракциям одновременно, так что это бессмысленно.

— Неофициально, я думаю, что тому, кто всё это спланировал, совершенно безразлично, кто выиграет от борьбы. Он хочет нанести как можно больше ущерба Королевству Грифонов. Подозреваю, что даже Лукарт был всего лишь пешкой.

— Узколобый идиот — идеальный фронтмен. Его легко убрать с дороги в случае успеха и свалить на него всю вину в случае провала.
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— В общем, у нас ничего нет, — вздохнул Линьджос.

— Напротив, — возразила Джирни.

— Мы обнаружили масштабную систему коррупции, очистили академии от предательской швали и сорвали хотя бы часть плана врага. Не говоря уже о том, что несколько талантливых магов получат второй шанс в академии, укрепляя будущее Королевства.

Мы ещё не выиграли войну, но и не проигрываем её. Учитывая объём времени и ресурсов, вложенных противником, даже ничья — уже наш успех. Оставайся начеку: это далеко не конец. Загнанный в угол враг — самый опасный.

Джирни слегка поклонилась ректору и вышла из кабинета. В отличие от Дейруса, она не спешила уезжать — раз уж она уже находилась в Академии Белого Грифона, могла заглянуть к дочерям и поздравить их с успехами.

«Одна заняла второе место, а две другие вошли в двадцатку лучших, несмотря на то что у них всего одна специализация. Дому Эрнас предстоит светлое будущее… но только если я сумею уберечь всех девочек от смерти».

***

Тем временем в комнате Флории Лит и Орион делились хорошими новостями с остальными. Юриал большую часть времени молчал — золотая булавка казалась ему скорее клеймом, чем поводом для гордости.

— Это чушь собачья! — Флория была настолько разъярена, что закричала.

— С каких пор академии должны гнуть спину под политические интересы? Это просто несправедливо!

— Жизнь по своей природе несправедлива, — пожал плечами Лит. — Главное — сделать так, чтобы несправедливость работала на тебя.

— И как лишение звания и ранга работает на тебя? — фыркнула она.

— Во-первых, будучи третьим, я становлюсь гораздо менее заметной мишенью. Разрыв в баллах с остальными в топ-20 невелик, так что они подумают: если вместо того, чтобы трогать меня, усерднее заниматься, они смогут меня догнать.

— Тебя бы так часто не атаковали, если бы ты держался с нами, как раньше! — отчитала его Флория, но Лит проигнорировал её слова.

— Во-вторых, я не потерял ни одного балла. Юриал получает славу и признание, о которых всегда мечтал, а я могу уехать домой на неделю раньше. Все в выигрыше. Кстати, вы подумали над моими словами? Отложите ли вы поступление на пятый курс?

— Хотелось бы! — фыркнул Юриал. — Мой отец никогда не верил в видения и пророчества, так что убедить его отложить все планы ещё на год было уже трудно. Как только он увидел рейтинги, сразу передумал.

— Говорит, что отступление без причины заставит его потерять лицо и вызовет слишком много вопросов. — Юриал всё ещё не мог поверить, что отец ставит честь дома выше безопасности единственного сына.

— Не будь слишком строг к старику, парень, — вздохнул Орион.

— Видение — строжайший секрет, и таковым оно и должно остаться. Нет способа оправдать годичный перерыв для кого-либо из вас, особенно после таких выдающихся результатов. Нет болезни, которую Академия Белого Грифона не смогла бы вылечить, так что «заболеть» не получится.

— Семейный кризис, требующий участия детей, превратил бы любой знатный дом в посмешище. Многие студенты не возвращаются домой даже в случае смерти родителей — академия считается слишком важной.

— Я мог бы попросить перевести Флорию в другую академию — она единственная, кого чётко затронуло видение, — но опять же, нет правдоподобного повода. Это выглядело бы так, будто мы наказываем её за «низкий результат» или не согласны с методами Линьджоса.

В любом случае, мы бы плохо выглядели в глазах Двора.

— Ты действительно собираешься отправить их учиться? — Лит был искренне обеспокоен.

— Это бессмысленно! Они могут погибнуть!

— Спасибо, что волнуешься обо мне, — фыркнул Юриал.

— Я искренне волнуюсь, но спорить с твоим отцом бесполезно — он уже уехал. Он задница. На его месте я бы оставил тебя дома. Ты не только его сын, но и единственный наследник рода.

— Ты чертовски прав! — Юриал ударил кулаком по столу Флории.

— Знаешь, что он сказал мне перед отъездом? «Сын, мне ежедневно приходят угрозы смерти. Если бы я прятался и дрожал каждый раз, когда получаю такую угрозу, мне бы вообще не стоило вставать с постели».

— Какой ублюдок! — хором воскликнули девушки.

— Но он прав, — Орион похлопал Юриала по плечу, пытаясь утешить.

— Джирни и я, особенно Джирни, получаем столько угроз смерти, что давно перестали их считать. Зимой мы используем старые записки, чтобы растопить камин. Кроме того, Флория мечтает вступить в мой корпус — Стражу Рыцарей — с пяти лет.

— Я всё ещё хочу этого.

— Тогда тебе придётся привыкнуть к подобному. По крайней мере, ты знаешь, когда и как это может случиться. Это больше, чем я знал каждый раз, рискуя жизнью на задании.

— Я всё равно считаю глупостью заставлять их остаться, — фыркнул Лит. — Потерять год — не беда, особенно для Квиллы. Она может использовать это время, чтобы выучить этикет, придворные манеры и всё, что нужно для жизни в аристократии. Что до остальных — после всего, что произошло, перерыв пойдёт им только на пользу.

— А ты сам? — парировал Орион. Он тоже был недоволен этим решением, но ослушаться прямого приказа Короля было невозможно. Даже накопленные Джирни королевские милости не позволили бы такого. Это сочли бы государственной изменой — гораздо хуже убийства.

Поэтому он должен был подчиниться. Слова Лита лишь сыпали соль на его раны.

— Ты берёшь год перерыва? Потому что всё, что ты сказал о Квилле, относится и к тебе. Ты мог бы защищать свою семью, вместо того чтобы беспокоиться на расстоянии.

— Я остаюсь, потому что цепь событий, которая приведёт к резне в Лутии, начнётся здесь. Только оставаясь, я могу гарантировать, что планы врага провалятся или хотя бы вовремя подать сигнал о помощи, чтобы не дать ситуации выйти из-под контроля.

— Кроме того, моя смерть должна произойти после гибели моей семьи, в то время как смерть Флории случится во время нападения на академию. У меня нет причин прятаться, не говоря уже о том, что и я не собираюсь сидеть за столом в будущем.

— Я сталкивался со смертью достаточно раз, чтобы не бояться смертельной угрозы — меня пугает лишь мысль остаться одному. Если я потеряю вас и свою семью, в этом мире для меня не останется ничего. Я уже вижу, как превращаюсь в безумного зверя, жаждущего мести и лишённого будущего.

Орион вздохнул. Он понимал точку зрения Лита. Для него самого было то же самое. Честь, верность Короне, карьера — без семьи всё это теряло смысл.

— Я не хочу попадать в заварушку, которая начнётся, когда станут известны рейтинги. Я соберу вещи и поеду домой. Зима будет напряжённой — мне многое нужно отработать и ещё больше — у Кузнеца-мастера.

Надеюсь, увижу вас всех на мой день рождения, — сказал Лит, глядя на Флорию. Он мог лишь надеяться, что Орион сдержит слово и подарит ему полуторный меч из серии «Хранитель Врат».
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— Я бы ни за что в мире не пропустил твой день рождения.

Флория даже не подозревала, что она единственная, кто искренне обрадовался приглашению.

Без волшебного меча Литу было бы совершенно безразлично собственное рождение, не говоря уже о том, чтобы приглашать гостей на праздник, от которого он сам с радостью уклонился бы.

Он всё ещё не нашёл способа наладить отношения с Солюсом. Учитывая это и то, что его до сих пор преследовали Видения Смерти, Лит хотел остаться наедине со своей семьёй. Да и гости были для него проблемой.

Несмотря на все переделки, дом Лита оставался слишком мал даже по земным меркам, чтобы устроить там приличный день рождения. Рена и Трион уже съехали. Когда Лит находился в Лутии, большую часть времени он проводил на улице, занимаясь бог знает чем.

У Рааза и Элины не было причин расширять дом — это лишь увеличило бы расходы на содержание. Раньше это никогда не было проблемой, ведь у Лита не было друзей, кроме Селии, которых можно было бы пригласить.

Суровые зимы Лутии, по словам Наны, мешали ей добраться до их дома. Хотя Лит подозревал, что она ненавидит дни рождения даже больше него и просто использует почтенный возраст как предлог, чтобы не тратить время и не рисковать упустить клиентов.

С тех пор как он помог графу Ларку пережить заговор бывшей жены, тот настаивал на проведении двух разных праздников: одного дома, только для семьи, и другого — в поместье графа Ларка.

Ларки были его покровителями, так что Лит не мог избежать этого. Он не любил празднества, но ценил компанию графа и ту поддержку, которую тот оказывал его семье.

В этом году всё обещало быть ещё сложнее: ведь граф и маркиза Дистар стали его спонсорами при академии.

Лит был уверен, что они захотят отпраздновать его третье место в общем рейтинге и первое — среди целителей. Благодаря тому, что двое аристократов предоставили место и угощение, Лит решил, что добавить ещё несколько гостей в список не составит труда.

Фрия и Квилла всё ещё были немного обижены на него за его недавнюю грубость, но после всего, что они пережили вместе, обрадовались приглашению. Девушкам также было очень любопытно увидеть его родной дом.

Юриал кивнул, про себя проклиная свою неудачу. Он не знал, как встретиться с родителями и друзьями Лита, не извинившись за то, что лишил друга его законного статуса.

Он хотел как можно дольше избегать поздравлений и любезностей, связанных с его положением первого в рейтинге. В тот момент Юриал чувствовал такую тошноту от своего положения, что был готов вырвать.

Все, кроме Ориона, покинули комнату. Все спешили уйти, но сначала им нужно было вернуться в свои комнаты и собрать вещи.

Флория же хотела попрощаться с Литом по-настоящему — вдали от глаз отца.

Джирни вошла в комнату Флории, пока та ещё отсутствовала. Орион воспользовался этой возможностью, чтобы свободно поговорить с женой.

— Как думаешь, стоит ли заставить Лита и Флорию расстаться? Немного дистанции поможет ей избежать ненужных рисков. По той же причине, возможно, лучше, чтобы наши девочки не общались с ним, как только начнётся пятый год.

— Лит — неплохой парень, но сейчас, первое место или нет, он представляет собой угрозу.

Джирни уже размышляла, что делать дальше, с тех пор как узнала о даре дриады. Она понимала, сколько Лит сделал для её семьи, но предложение Ориона звучало логично. Это был самый безопасный путь.

— Я понимаю, что ты имеешь в виду, и рада твоей решительности, но не думаю, что это хорошая идея. Во-первых, мы не можем отдавать приказы ни Литу, ни Флории. Она советуется с нами, потому что мы её родители, но помни: меньше чем через шесть месяцев наша маленькая Цветочница станет взрослой.

— Ты же знаешь, что она унаследовала твоё упрямство. Любые требования лишь усугубят ситуацию. Она может просто отказать, а то и вовсе покинуть дом Эрнас. Если мы сейчас встанем у неё на пути, мы заслужим её презрение, а чем дальше она будет от нас, тем труднее будет её защитить.

— К тому же, как ты собираешься убедиться, что они действительно расстанутся? Ты что, переедешь в комнату Флории?

Ориону пришлось признать про себя, что его идея не так хороша, как казалась вначале. Они уже несколько месяцев знали о намерении Флории покинуть дом, если они попытаются выдать её замуж по расчёту.

Именно поэтому несколько месяцев назад Орион пригрозил Джирни разводом. Их друзья предупредили их, что Флория запросила документы для эмансипации от родителей.

— Что до того, чтобы избегать общения с Литом, боюсь, это будет ещё одной серьёзной ошибкой. Он оказался неоценимой помощью для девочек — и в учёбе, и как защитник. Не говоря уже о том, что ты сам видел его результаты.

— Если в следующем году он снова займёт первое место, то, будь он хоть простолюдином, за его благосклонностью потянутся толпы аристократов. Если мы поступим так, как ты предлагаешь, мы не только окажемся неблагодарными, но и покажем себя друзьями на час. Я понимаю, что ты переживаешь за нашу маленькую Цветочницу, и я тоже, но не позволяй страху затмить разум.

— Только оставаясь рядом с ним, когда он в нас нуждается, мы заслужим его благодарность. Кроме того, возможно, угроза жизни Флории вообще не связана с ним. Она может быть просто случайной жертвой или целью мести против тебя или меня.

— До сих пор Лит отлично справлялся с её защитой — не вижу причин, почему сейчас всё должно измениться.

— Почему ты так за него заступаешься? — спросил Орион, всё ещё не будучи убеждённым.

— Потому что настали хаотичные времена. Короли и королевы приходят и уходят, и если мы хотим, чтобы дом Эрнас пережил их всех, нам нужна власть. Как думаешь, почему я так стремилась усыновить девочек? Я бы не удивилась, если бы двор заставил нынешних монархов отречься. Они устроили слишком большой беспорядок.

Орион вздохнул и кивнул, признавая справедливость слов Джирни. Он был благодарен Литу за всё, что тот сделал, и глубоко уважал его. Но не мог не бояться за своих дочерей.

* * *

Королевство Грифонов, королевский дворец. Внутри логова леди Тирис.

Амила Фарг, новейший рекрут секретного подразделения под названием «Корпус Королевы», не доложилась своей единственной истинной госпоже, леди Тирис, до окончания третьего триместра в академии. Её роль профессора под прикрытием отнимала почти всё время, да и она до сих пор не могла осмыслить увиденное.

Фарг неделями следила за Литом, пытаясь найти больше подсказок о его истинной природе и угрозе, которую он мог представлять, но безуспешно. Если бы не то, что она видела в лесу, Фарг сочла бы его обычным человеком, каким он значился в личном деле.

Лита считали опасным, но талантливым. Двор всё ещё спорил, что с ним делать. Пока что он доказал, что с ним можно иметь дело, но его лояльность королевству была, в лучшем случае, поверхностной.

После помощи, оказанной во время эпидемии чумы, единогласно решили: если не будет доказано обратное, риск оставить его в живых оправдан. Двор надеялся, что брак с представителем знати навсегда поставит его на поводок.

После боя между Пробуждёнными Фарг уже не была так уверена, что это хорошая идея.

У неё оставалось множество неразрешённых вопросов, и она использовала это время, чтобы обдумать их. Аудиенция у леди Тирис была редким событием даже для самого короля. Поэтому она и не подавала отчёт до сих пор.

Когда Тирис отдавала приказы, их следовало выполнять немедленно, без обсуждений. Лишь при подаче отчёта или получении аудиенции можно было задать вопросы.

«Раз мне предстоит целый год торчать с этими сопляками, лучше использовать этот шанс и понять как можно больше о Пробуждённых. Неизвестно, представится ли мне возможность снова поговорить с госпожой в ближайшее время.

Это может быть мой единственный шанс поучиться у неё, боги знают, насколько надолго, и я не знаю, сколько вопросов она мне разрешит. Надо выбрать самые важные!» — думала Фарг.

Как только она переступила двойные каменные двери, тело Фарг замерло от страха. Все волоски на шее встали дыбом, инстинкты кричали об опасности. С подземным тронным залом явно что-то было не так.

Вместо обычного тусклого освещения всё сияло, как днём, и Фарг заметила чёрные пятна крови на полу и колоннах. Возле каждого пятна зияла небольшая воронка, от которой расходились трещины.

Фарг хватило одного взгляда, чтобы распознать следы боя. Она знала, насколько мощна защита логова, но нападавшим удалось разнести часть каменных доспехов, украшавших зал, и повредить даже тысячелетние гобелены.

Прежде чем она успела понять, что произошло, внезапная вспышка едва не ослепила её. За светом последовала ударная волна, словно гром после молнии.

Фарг использовала земное слияние, чтобы защититься, и мгновением позже создала барьер духомагией. Но сила удара всё равно отбросила её на несколько метров, заставив встать на одно колено и вышибла воздух из лёгких.

У неё была всего секунда, прежде чем появилась вторая вспышка. Ожидая нового удара, Фарг усилила барьер. На этот раз ей удалось устоять, но усилие далось ей нелегко.

После третьей и четвёртой ударных волн она наконец поняла: вспышки следуют чёткому ритму.

«Неужели это просто сердцебиение?» — удивление быстро улетучилось.

Фарг отбросила панику, сковавшую её до этого момента, и внимательно осмотрела весь зал. Прямо за троном находилась белая масса, которой она раньше никогда не видела.

На первый взгляд это походило на белую стену, но по краям цвет менялся. Слева она переходила в золотую жилу, а справа — в чистый серый, как вершина горы.

Примерно раз в секунду стена испускала молнию. Её рассеивали несколько массивов, настолько мощных, что их было видно невооружённым глазом. От молнии оставались лишь свет и ударная волна, но не было ни звука.

— Леди Тирис, это я, Фарг! Пожалуйста, прекратите атаку!

Следующая молния уже почти сформировалась, но после слов Фарг исчезла. Белая стена раскрылась, обнажив серебряное круглое окно размером с сам трон — полтора метра (5 футов) в высоту и 1,1 метра (3,6 фута) в ширину, с чёрной точкой в центре.

Контраст между сияющим серебром, отражающим свет, и тёмной точкой создавал в сознании Фарг иллюзию бездонной пропасти.

— Есть причина, по которой всегда следует объявлять о своём приходе до входа, — голос был мягким, как шёпот, но заставил дрожать стены и пол.

— Иногда мне хочется потянуться. А иногда, как сейчас, человеческая форма не в силах вместить мою ярость, и я вынуждена возвращаться к своему истинному облику.

Стена отступила назад, к центру огромной подземной пещеры. Фарг поняла: это вовсе не стена, а часть головы леди Тирис в её облике грифона. Золотая жила, которую она заметила ранее, оказалась клювом, а серый цвет — оттенком перьев у шеи.

Тело Тирис окутывала белая аура — настоящий источник света. Грифон имел голову и передние лапы орла, а всё остальное тело — льва. На спине у неё было три пары крыльев, покрытых перьями.

— Похоже, мой враг знает не только о моём существовании, но и о моих попытках его вычислить. Напасть на меня в моём собственном доме — такого не удавалось никому на протяжении тысячелетий. Это должно стать для них уроком.

Тело грифона уменьшилось, превратившись в привычный женский облик Фарг.

— Прости за ранее, но это не была атака. Когда я злюсь, я выпускаю молнии, которые массивы должны нейтрализовать. Похоже, я всё ещё была немного взвинчена, и моя сила перегрузила их, из-за чего часть энергии вышла из-под контроля. Теперь твой отчёт?

Тирис извиняюще улыбнулась Фарг. Обычно она требовала, чтобы подданные стояли на коленях, но видела, как устала Фарг после того, как выдержала одну за другой волны её гнева, усиленные сердцебиением.

Лёгкий кивок Тирис сотёр все следы «атаки»: исчезла чёрная кровь, восстановилась каменная мебель в тронном зале, а прямо за спиной Фарг появилось удобное кресло, чтобы она могла отдохнуть.

— Миледи, кто-то осмелился напасть на вас? — Фарг не знала, чего бояться больше — за безопасность госпожи или за безумие врага.

— Да. Несколько Отродьев телепортировались сюда и взорвались. Не знаю, пытались ли они навредить мне взрывом или обрушить пещеру, чтобы разрушить замок.

— В любом случае, им удалось лишь разозлить меня и заставить усовершенствовать мои массивы, — вздохнула Тирис с грустью. Даже если её защиты были древними, одной из самых ранних и грубых работ, она всё равно дорожила ими.

Они были одним из немногих счастливых воспоминаний из тех времён, когда у неё ещё оставались чувства, а теперь их больше не существовало.

— Мне больно признавать, но, хоть и устаревшие, их сила должна была быть непревзойдённой. Похоже, Безумие Артана — не единственное, что наш враг сумел найти в архивах. Либо у нас есть предатель в рядах Корпуса.

— Нет способа, которым такие слабые существа могли бы обойти мою защиту, не зная глубоко устройство моих массивов. Теперь, пожалуйста, твой отчёт.


Глава 252
Фарг была потрясена вестью о нападении, но сумела сдержать любопытство. Если леди Тирис злилась, её терпение было крайне ограничено. Количество вопросов, которые она могла задать, уже сократилось на один.

Фарг рассказала всё, что заметила в Лите во время его боя со Щёлкунами и занятий в академии. Тирис молча слушала, время от времени кивая.

— У тебя есть вопросы? — спросила она. Доклад Фарг лишь подтвердил то, что она и так знала. Тирис всегда позволяла задавать несколько вопросов: людям часто требовалась помощь, чтобы осознать детали, которые они видели, но не замечали.

— Много, — честно ответила Фарг. Ей было невероятно лестно, что ей разрешили сидеть, пока её хозяйка меряла шагами комнату, выслушивая отчёт.

— Парень едва достиг тринадцати лет, но я видела, как он сражался на равных с эволюционировавшими монстрами и магическими зверями. Как такое возможно? Члены «Трупа» быстрее и сильнее обычных людей, но не настолько. Нам требуется зачарованное снаряжение, чтобы компенсировать разницу в физической мощи.

— Вовсе нет, — покачала головой Тирис.

«Во время нашей краткой встречи меня интересовало только его ядро маны, и я упустила из виду его тело. Это ещё один важный фрагмент головоломки. Похоже, не только люди бывают медлительны в соображении», — подумала она.

— Это возможно. Твоя королева, твой король и ветераны «Трупа» — все такие. Сейчас это кажется тебе невероятным лишь потому, что мы только начали твой процесс очищения. Со временем ты тоже станешь такой. Если, конечно, проживёшь достаточно долго.

— Что? — вырвалось у Фарг, прежде чем она осознала, что вновь потратила вопрос.

— Разве это не означает, что парень тоже ветеран? Разве он не слишком молод?

Тирис улыбнулась, довольная, что новичок сама начинает всё понимать.

— Да на оба вопроса. Есть лишь несколько возможных объяснений. Либо он Пробуждённый с рождения — что было бы одновременно невероятным и ужасающим, — либо он слабое Отродье, завладевшее телом младенца. Второй вариант был бы ещё хуже.

— Первый сценарий означал бы наличие природного таланта, подобного которому я никогда не встречала и, надеюсь, больше не встречу. Существа, Пробуждённые с рождения, невероятно редки — почти миф даже для нас, Хранителей.

— Я никогда не встречала ни одного живого: когда они рождаются среди людей, они начинают злоупотреблять своей силой и гибнут от рук собственных сородичей, ещё не успев стать настоящей угрозой.

— Напротив, истинная магия даётся зверям от природы, но из-за чрезмерной зависимости от инстинктов им не хватает мудрости и осознания рисков, связанных с процессом очищения, поэтому они тоже рано погибают.

— Второй сценарий означал бы, что, несмотря на крайнюю слабость, Отродье сумело эволюционировать до уровня Отродья-Марионеточника и случайно наткнулось на тело с высокой совместимостью, ещё не обладавшее ни чувством «я», ни отличительными чертами.

— Это идеальное совпадение. Тело растёт вместе с силой пользователя, делая отторжение новой души практически невозможным. Так рождается Отродье-Марионеточник, способное прятаться на виду у всех и не нуждающееся в смене тел.

— Излишне говорить, что подобное почти невозможно.

— Это не имеет смысла! — снова вырвалось у Фарг.

— Его поток маны синий, а не чёрный. Я проверяла это не раз с помощью «Жизненного Зрения». Но собственными глазами видела, как чёрные щупальца прикрепили обратно его оторванную руку. Это могут делать только Отродья.

— Кроме того, мне кажется, что парень совершенно безумен. В один момент он рискует жизнью ради товарищей, а в следующий — обращается с ними, как с мусором.

— Отличное замечание, — сказала Тирис, усаживаясь на трон.

— Именно поэтому я подозреваю, что он гибрид, а не чистокровное Отродье. Гибрид рождается, когда что-то идёт не так в процессе ассимиляции тела. Если Отродье слабее тела-хозяина, оно само ассимилируется. Оно теряет свою природу и навсегда остаётся запертым внутри.

— Это объясняет мудрость, не соответствующую его возрасту, но не объясняет, почему он снова и снова помогает Королевству.

— Что до безумия: если он так силён, как ты его описываешь, это нормально. Если он гибрид, его человеческие и отродьи импульсы постоянно вступают в конфликт. Меня удивляет, что он проявил столько самообладания.

— Если же он Пробуждённый с рождения, возможно, он боится причинить им вред и потому держит их на расстоянии. Когда ты становишься настолько могущественным в столь юном возрасте, многим трудно контролировать свою силу.

— Для него обычные люди словно сделаны из бумаги. Ему достаточно приложить немного усилий, чтобы раздавить их.

— Какова бы ни была его природа, привязанность к другим людям — хороший знак для нас: это значит, что он о них заботится. А если заботится, то при необходимости их можно использовать, чтобы сковать его.

— Моя госпожа, почему бы не убить его? Его труп ответил бы на все ваши вопросы, и он перестал бы быть угрозой. Два зайца одним выстрелом.

— Убивать живое существо только потому, что я его не понимаю? За кого ты меня принимаешь? За человека? — фыркнула Тирис.

— Если бы он был очередным самозваным тираном или монстром, высасывающим всё на своём пути, твоё предложение имело бы смысл. Но пока он не представляет угрозы ни своему роду, ни зверям, которые считают его своим. Даже мир признал его ценность, подвергнув жестоким скорбям.

— Если он провалится — умрёт. Если преуспеет — баланс обретёт нового Хранителя, а я — ещё одного потенциального спутника. Для меня это беспроигрышный вариант.

— Спасибо за тяжёлую работу, Амила. Ты возобновишь наблюдение, как только академия вновь откроется. До тех пор продолжай обычную деятельность как член «Трупа».

— Не рассказывай никому, что Лит — естественный Пробуждённый, даже Королевской семье. Они уже в годах и окружены интригами. Им будет легко поддаться искушению принудить его превратить их в настоящих Пробуждённых.

— Королевство Грифонов не переживёт, если мне придётся устроить «несчастный случай», убрав их обоих.

Глаза Тирис засветились серебристым светом, и по спине Фарг пробежал холодок. Она поняла: леди Тирис не только проверяла её верность, но и взваливала на неё судьбу всего Королевства Грифонов.

У неё оставалось ещё множество вопросов, но теперь Фарг боялась ответов и предпочла уйти, глубоко поклонившись Тирис.

Оставшись вновь одна, Хранительница позволила себе задуматься о том, что она утаила от Фарг.

«Я не знаю, что такое этот Лит, но точно не ребёнок. Я просмотрела все доступные записи с ним, включая экзамены. Его слова, поступки и заклинания не соответствуют поведению ребёнка. Даже гении вроде Манохара не могли сотворить заклинание грозового облака в таком возрасте.

«Не из необразованной семьи. На данном этапе даже использование члена „Трупа“ как посредника почти бесполезно. Единственный способ узнать правду — поговорить с ним лично», — вздохнула Тирис.

«Жаль, что при всех текущих событиях этот вопрос имеет низкий приоритет. Сначала мне нужно усилить все массивы замка, чтобы предотвратить новые атаки. Затем выяснить, как враги проникли сюда. Сейчас Королевство Грифонов — великан на глиняных ногах.

«Знатные дома всё ещё способны развязать гражданскую войну, мы одновременно потеряли две из шести великих академий, и большая часть моего внимания должна быть направлена на угрозу со стороны Отродий.

«Я не имею ни малейшего понятия, кто такой этот Лит и чего он хочет, но пока он не проявил враждебности по отношению ко мне. Его родители живы, деревня цела, и он даже поступил в академию. Ничто из этого не имеет смысла — ни если он Отродье, ни если Пробуждённый с рождения.

«Возможно, Салаарк прав: единственный способ править людьми — железной рукой. Я отдала Королевству Грифонов всё, что могла, не вмешиваясь напрямую: силу, мудрость, вдохновение.

«И всё же оно скатилось так низко, что теперь для его падения в руины достаточно лёгкого толчка».

***

За две недели после событий в лесу Солюс удалось поговорить с Литом лишь раз. Восемь чудесных лет они делили всё. Солюс скучала по всем мелочам их повседневной жизни — от утренних прогулок до выбора завтрака.

Но он всё ещё отказывался разговаривать с ней. Неважно, шло ли речь о серьёзном — например, обсуждении рейтингов с Линьджосом, — или о чём-то пустяковом вроде приглашения друзей. Лит держал её запертой в мраморном камне, заставляя чувствовать себя одинокой и бесполезной.

С тех пор как их ментальная связь оборвалась, Солюс осознала: несмотря на то что в последние годы она сильно страдала от ограничений своего каменного облика, именно благодаря их связи она сохраняла рассудок.

Даже с отключённой ментальной связью Солюс сохраняла все свои чувства. Она слышала и видела окружающий мир, ощущала потоки маны всех, кто соприкасался с ними, и изменения в эмоциональном спектре. Но без Лита, без доступа к его телу, она не могла чувствовать ничего вне собственных мыслей.

Это было словно оказаться запертой в панической комнате, имея доступ к внешнему миру лишь через камеры и мониторы.

Она по-прежнему получала всё необходимое для восстановления своей силы, но её жизнь превратилась в клетку. Солюс чувствовала отчаяние и одиночество, но изо всех сил старалась не выдать этих чувств.

Их связь была настолько крепкой, что для разговора им требовалась лишь ментальная связь. Чтобы избежать передачи сильных эмоций или навязчивых мыслей, им приходилось быть осторожными.

Лит был не так хорош в этом, как она, и Солюс чувствовала его тоску по её голосу, желание связаться с ней — и одновременно чувство предательства, мешавшее ему восстановить связь.

Ей было бы легко первой выйти на контакт и манипулировать его чувствами, чтобы добиться своего, но Солюс даже не рассматривала такой вариант. Единственное, чего она хотела, — чтобы он принял её как личность, так же как она приняла его.

«Лит даже не связался со мной, чтобы поделиться результатами рейтинга. Мы так усердно работали над этим, провели столько ночей без сна, а он всё равно отрезал меня. Словно я для него ничто.

«Я лишь однажды сделала с ним то, что он ежедневно делает со всеми остальными.

«То, что я сделала, было неправильно, но и его постоянное отстранение от всех при любой проблеме — тоже неправильно. Ему нужно было понять, как его ложь влияет на близких. Нагромождать ложь на ложь только потому, что так удобнее, чем немного открыться другим, — это чушь.

«Я понимаю, почему он не может рассказывать о своих прошлых жизнях или о том, что он Пробуждённый, но скрывать все плохие события и постоянно действовать за спиной других под предлогом „защиты“ — это бессмыслица.

«Лит никогда не рассказывал родителям об остракизме со стороны других учеников, о грубых словах профессоров вроде Радда или о трудностях на экзаменах.

«Приукрашивая каждый аспект своей жизни, он, возможно, избавляет семью от тревог, но наверняка остаётся в одиночестве, не имея возможности разделить бремя и опереться на близких.

«Лит не может ожидать помощи в трудную минуту: они никогда не узнают, через что он проходит, ведь он скрывает даже то, что ел на завтрак! Единственное хорошее, что вышло из моей лжи, — он хоть немного открылся перед семьёй.

«Это пошло ему на пользу: он понял, что от него ничего не требуют, кроме счастья».

С момента разрыва ментальной связи состояние Солюс с каждым днём ухудшалось. Она была пленницей собственного тела, без возможности поговорить с кем-либо или что-либо предпринять. Жизнь вокруг напоминала ей, насколько без тела она превращается в рабыню своего носителя.

Солюс знала, что её будущее мрачно, но мужественно терпела и ждала.

Их связь была симбиотической и не могла быть разорвана, пока один из них не умрёт. У неё оставались лишь два варианта: либо Лит простит её, либо они проведут оставшееся вместе время, где она будет безмолвным инструментом.

Или сойдёт с ума. Продолжительная изоляция и постоянный страх быть брошенной, потерять своего спутника жизни, медленно разъедали её изнутри.

Это был лишь вопрос времени, когда её состояние ухудшится до точки невозврата, навсегда изуродовав разум.


Глава 253
Личные вещи Лита по-прежнему занимали так мало места, что спокойно помещались в сундук, сделанный для него отцом, причём даже оставалось свободное место. Большинство его одежды уже стало ему мало, но Лит всё равно сохранил её, перенеся сундук в карманное измерение перед отъездом.

Возвращение в Лутию заняло у него всего несколько минут. Его мастерство в размерной магии вкупе с недавним прорывом позволяло открывать Шаги Искривления на расстояние в десятки миль.

Лутия была бальзамом для сердца Лита. Это была маленькая, незначительная деревушка где-то в глуши, но для него — целое королевство. Единственное место, где он мог не заботиться о внешнем виде и не следить постоянно за спиной.

Ему требовалась тишина, чтобы решить, что делать с Солюс. Чувства Лита по отношению к ней всё ещё были противоречивыми, но она была слишком важной частью его жизни, чтобы продолжать избегать этого вопроса.

Она нужна была ему для экспериментов: без её помощи Лит не мог управлять башней и работать «Кузнецом-мастером» с истинной магией. Кроме того, она всегда была его лучшим другом, доверенным лицом и моральным компасом.

Её отсутствие оставило в его разуме ужасающую тишину и пустоту в сердце, которая с каждым днём становилась только глубже. Ещё важнее было то, что, когда он слил их сознания, Лит осознал, насколько глубоко в ней сидело чувство одиночества.

Боль, которую Солюс поделила с ним, оказалась лишь верхушкой айсберга. Лит никогда не забывал об этом и беспокоился за её благополучие.

Лит мог появиться прямо дома, но предпочёл материализоваться в небе над площадью Лутии. Он хотел убедиться, что все узнают о его возвращении.

После всего, что с ним произошло, у него не было желания тратить время на мелочь.

Лит мягко приземлился, привлекая множество взглядов. Большинство жителей вздрогнули при виде него. Память о последнем его возвращении ещё свежа в их умах — как он убил Ренкина, самого богатого человека в деревне, и его сына.

После того как он чуть не убил многих из них за то, что они не помогли его сестре, когда Гарт преследовал её, их презрение превратилось в слепой страх. Деньги и власть оказались бумажным щитом перед его яростью.

Раньше деревенские считали его недостойным своего магического дара, полагая, что он лишает их богатства и надежд на будущее детей. Теперь же они видели в нём голодного монстра.

Его присутствие защищало их от бандитов и чужаков, но при малейшей ошибке он без колебаний мог обернуться и против них. Мысль о том, что однажды он станет хозяином этих земель, приводила их в ужас.

Лит заметил их поведение и не смог удержаться от презрительного смешка.

— Дураки. Если бы мы хотели отомстить вам, сделали бы это ещё много лет назад. Пока вы ведёте себя прилично, никто не пострадает. Верно, Солюс?

Ментальная связь была закрыта, и в ответ воцарилась лишь тишина.

Лит мысленно выругался и направился в домашний кабинет Наны. Было ещё только начало утра, и у него была возможность навестить старого наставника и забрать Тисту до возвращения домой.

Слова леди Флории всё ещё звучали у него в голове, и без Солюс ему срочно нужен был кто-то, с кем можно поговорить. Его разум был в хаосе — Лит всё ещё не мог решить, рассказывать ли семье о Видениях Смерти или нет.

«Может, хотя бы Тисте стоит предупредить. Она единственный другой маг в семье — возможно, сможет что-то изменить, если случится беда. Хотя… тень расправилась с Отрядом королевы в два счёта. Если они бессильны, вряд ли она справится лучше».

Лит покачал головой. Чем больше он думал об этом, тем сильнее путался.

Он открыл дверь в кабинет Наны. Приёмная была заполнена людьми — ни одного свободного стула или скамьи не осталось.

Большинство родителей усаживали детей себе на колени. Между плачем младенцев и громкими разговорами взрослых Литу казалось, что его барабанные перепонки вот-вот лопнут. Как только он вошёл, разговоры сразу стихли.

Это место было ему знакомо, но теперь казалось чужим, будто он проснулся после долгого сладкого сна. Последний год он провёл в академии, где всё было чисто, все одеты прилично и сыты.

По сравнению с больницей академии кабинет Наны выглядел грязным, шумным и хаотичным. Глядя на этих людей в дешёвой одежде и с изможёнными лицами, Лит вспомнил, насколько трудной была жизнь в Лутии.

«Они пришли на осмотр перед зимой. Как только начнётся снегопад, добраться до деревни почти невозможно. Каждый год многие фермеры умирают от гриппа или потому, что обычная простуда перерастает в пневмонию», — подумал он.

— Молодой дух, ты уже вернулся! — Нана подошла к нему, как только её последний пациент расплатился.

— Да, учитель. В этом году академия закончилась раньше. Как вы поживаете?

— Как всегда хорошо, — ответила Нана, обнимая его.

Видения Смерти снова показали ему приёмную как декорацию к фильму ужасов, но в отличие от других у Наны был лишь один возможный исход.

Свет в её глазах погаснет, а тело быстро заполнят мухи и личинки.

Лит расстроился — он до сих пор не понимал, что такое Видения Смерти, поэтому применил «Бодрость» на своей старой наставнице. Он обнаружил, что её жизненная сила слабее, чем в прошлый раз, когда он её проверял.

Всё её тело было наполнено примесями, которые забивали кровоток и ослабляли органы. Старость медленно пожирала её. Лит почувствовал укол в сердце, осознав, что у Наны осталось не больше пяти лет жизни.

— Вы выглядите неважно. Дайте-ка я посмотрю, что можно сделать.

— Ба! Я просто стара. Хватит тратить моё время, люди ждут! — отмахнулась Нана. Она прекрасно знала о своём состоянии. Каждый день вставать становилось всё труднее, и если бы не Тиста, она могла бы работать лишь половину дня.

«Не могу позволить себе показать слабость. Как только просочится слух о моём состоянии, кто знает, какие преступники потянутся к Лутии? Сейчас нас защищает Отряд королевы, но как только Лит окончит академию, они уйдут».

Лит не двинулся с места, блокируя очередь. Однако никто не осмелился попросить его посторониться. Нана уже собиралась отчитать его, но Тиста смотрела на неё с таким выражением щенячьих глаз, что та почувствовала вину.

— Ладно, гордец. Покажи, на что способен настоящий профессионал, — сказала Нана и отдернула занавеску за собой, сев на кушетку для пациентов.

Лит сделал вид, что сначала наложил диагностическое заклинание, а затем лечебное. На самом деле он использовал тёмную магию, чтобы уничтожить большую часть примесей в её крови, очистив артерии, а светлой магией усилил метаболизм почек и печени.

Благодаря своему нынешнему уровню восприятия и контроля над маной Литу больше не нужно было выталкивать примеси из тела — он мог уничтожать их прямо внутри.

Процедура заняла несколько минут, за которые Нана почувствовала жар и начала обильно потеть, несмотря на то, что на улице уже стоял холод. Когда Лит закончил, она почувствовала себя как минимум на пять лет моложе.

— Боги! Что бы ты ни сделал, молодой дух, ты меня совсем выбил из колеи! Мне срочно хочется искупаться, съесть самый большой обед в моей жизни и опорожниться разом!

Громкий и вонючий пердеж подчеркнул последнюю часть фразы.

— Начну с опорожнения, — кивнула Нана, будто принимая решение о жизни и смерти.

Тиста рассеяла запах лёгким касанием тёмной магии, бросив на наставницу выражение крайнего отвращения.

— Не смотри на меня так. Я стара! — отрезала Нана, будто этого было достаточно.

— Молодой дух, прикрой меня, пока я не вернусь. Раз уж всё это твоя вина, всё, что заработаешь, пойдёт мне в качестве компенсации. Понял?

Лит кивнул, едва сдерживая смех. Здоровье Наны немного улучшилось, и заставить её отдохнуть было его планом с самого начала. Изначально он хотел попросить её отпустить Тисту пораньше, чтобы они вместе пошли домой, но Видения Смерти изменили его решение.

Он смотрел, как Нана уходит. На этот раз её ударили ножом в сердце, а потом перерезали горло прямо у двери. Обычно Видения Смерти тревожили его, но сейчас он нашёл в этом утешение.

Спрятавшись за занавеской, Тиста обняла Лита.

— Добро пожаловать домой, братишка. Очень рада тебя видеть.

— И я тоже. Теперь действительно чувствуется, что я дома, — ответил он, возвращая объятие и незаметно проверяя её состояние на всякий случай.

— Это было заклинание четвёртого уровня? — профессиональное любопытство Тисты было пробуждено.

— Да. Старость неизлечима, но хотя бы симптомы на время уйдут, — ответил Лит. Его лечение было лишь временной мерой. Только Пробуждение могло продлить Нане жизнь.

— Всё равно лучше, чем ничего, — кивнула Тиста.

— Я так завидую тебе. Ненавижу смотреть, как она день за днём слабеет, видеть, как страдают столько людей, и быть не в силах им помочь, — прошептала она, положив голову ему на плечо.

— Лучше за работу, а то люди рассердятся, — сказала она, отпуская его.

Лит и Тиста работали вместе, перебрасываясь словами между пациентами.

Отличить деревенского жителя от фермера было больно просто. Жители деревни были одеты опрятно, выглядели чисто и вели себя в приёмной так, будто владели этим местом. Фермеры же носили несколько тонких слоёв одежды от холода и выглядели так, будто им не помешал бы горячий обед.

Если пациентом был фермер, Лит выслушивал его просьбу и затем исцелял все болезни, заставляя платить лишь за одно заклинание. Благодаря занавеске другие пациенты не видели, как те глубоко кланялись ему перед уходом.

Перед зимой денег всегда не хватало, поэтому фермеры обращались к Нане только в крайних случаях.

Если же приходил житель деревни, Лит осматривал его, перечислял все обнаруженные проблемы и спрашивал, что именно тот хочет вылечить.

— У вас лёгкая простуда, растяжение спины и тромб, — сказал он своей пациентке.

Это была Ильна, ювелирша. Женщина лет сорока, с каштановыми волосами и платьем, которое, вероятно, стоило дороже дома Наны.

— Что это значит? — тихо спросила она. Обычно она предпочитала, чтобы её обслуживала Тиста — ту легко было загнать в угол. Взгляд Лита же напоминал взгляд волка, который решает, сначала ли перегрызть тебе горло или сразу выпотрошить.

— Сгусток крови в мозге, — пояснил Лит. — Если он сдвинется, вы умрёте. Всё просто.

— Так чего же вы ждёте? Немедленно вылечите!

— Вы пришли из-за боли в спине и заплатили только за это, — указал Лит на табличку: «Оплата вперёд».

Ильна уже собиралась возразить, что не доверяет ему, но что-то в его глазах остановило её. Годы в торговле научили её читать людей. По его усмешке она поняла: он надеется, что она уйдёт.

Ильна быстро заплатила, а после лечения бросилась домой, чтобы привести всю семью на осмотр.

«Ненавижу этого ублюдка, но даже я знаю, что Нана — не профессиональный целитель. Кто знает, когда или придёт ли вообще кто-нибудь из Академии Белого Грифона осмотреть мою семью? Времени терять нельзя!»

Тиста была поражена скоростью работы брата. Его заклинания оказывались не только эффективнее её собственных, но и он не нуждался в перерывах. Ядро Лита было сильнее, чем у неё, и он был моложе Наны.

Всё это вкупе с его тренировками давало ему запас маны в несколько раз больше, чем у них. Не говоря уже о том, что по сравнению с ежедневными упражнениями в академии наложение одного заклинания за раз было почти расслабляющим.

Лит только что закончил с очередным пациентом, когда Тиста потянула его за руку. Он обернулся и заметил, что она держит за руку хрупкую девушку примерно её возраста. Та была одета со вкусом и имела здоровый цвет лица.

Несмотря на солнечный день, она уже носила свитер с длинными рукавами и плотные перчатки на обеих руках.

— Лит, ты помнишь Брину? — спросила Тиста.

— Нет, — вздохнул Лит. Это был один из тех моментов, когда Солюс обычно вмешивалась и напоминала ему, кто есть кто. Тишина в его разуме была оглушающей. Несмотря на присутствие Тисты, Лит снова почувствовал себя одиноко и грустно.

— Она дочь пекаря и, как и я, состоит в клубе затворников, — пояснила Тиста, имея в виду группу молодых людей, которые по какой-то причине большую часть жизни провели в изоляции, как и она сама.

— Я думала, может, ты сможешь что-нибудь для неё сделать.

Брина побледнела и попыталась незаметно улизнуть, но Тиста была начеку и не дала ей уйти.
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Лит посмотрел на неё, но ничего необычного не заметил. Её рост — полтора метра сорок сантиметров, длинные золотистые волосы аккуратно заплетены в косу. Девушка была довольно мила, особенно потому, что её миниатюрная фигура подчёркивала пышность груди.

Он всё ещё недоумевал, почему не помнит её, когда Брина сняла длинную перчатку с правой руки. От кисти до самого локтя тянулся длинный ожоговый шрам, а сама рука выглядела неестественно худой — на ней остались лишь большой и указательный пальцы.

Рубцовая ткань ярко-красного цвета была отёчной, а её неровная, бугристая поверхность напоминала губку, проросшую под кожей.

— У неё в детстве случился несчастный случай с печью, — пояснила Тиста. — Пришлось ампутировать почти все пальцы. Даже если Нана сумела спасти кисть, шрам причиняет ей сильную боль, стоит только похолодать. Мы готовим для неё мазь, но этого недостаточно.

— В этом году она примет участие в весеннем фестивале...

— Не буду! — прошептала Брина сердито, резко прерывая её. — Я — испорченный товар. Мне надоело, что люди смотрят на меня с жалостью, точно так же, как... — фраза «твой брат» застряла у неё в горле.

Лит лишь разглядывал руку, будто это сломанный стул, оценивая повреждения с помощью «Бодрости».

Брина даже не заметила его прикосновения — рука полностью утратила чувствительность.

— Я могу это исправить. За определённую плату, конечно.

— Проблему с холодом? — с надеждой спросила Тиста.

— Нет. Я имею в виду шрам, пальцы — всё целиком.

Увидев их недоверие, Лит прикоснулся указательным пальцем к локтю Брины и произнёс короткое заклинание, восстановив целый сантиметр кожи.

— Нана не может использовать световые заклинания четвёртого уровня, но я могу, — его голос звучал холодно и профессионально.

— Процедура дорогая. Если вас это интересует, поговорите с тем, кто управляет финансами в вашей семье, и дайте мне знать. Я буду доступен до весны.

Тиста открыла рот, чтобы что-то сказать, но промолчала. Всё произошло так быстро, что Брина не успела ни пошевелиться, ни вымолвить ни слова. Она некоторое время смотрела на бледную новую кожу, а затем поспешно ушла, заметив, что дети уставились на неё и тычут пальцами в её всё ещё обнажённую руку.

Через час Нана наконец вернулась, и очередь сократилась до четырёх человек.

— Отличная работа, дети, — сказала она, проверив выручку. — Я справлюсь с остальным. Идите домой и хорошо поешьте.

Лит мог бы открыть «Шаги Искривления», но, судя по тому, как на него смотрела Тиста, у неё явно было что-то на уме. Поэтому он оставил сюрприз на потом, и они пошли домой пешком.

— Как ты можешь думать о деньгах, когда можешь помочь нуждающемуся? — наконец сказала она, как только они вышли за пределы деревни.

— Ты хоть представляешь, через что ей пришлось пройти всю жизнь? Она выходит из дома только осенью и зимой, у неё никогда не было парня, она...

— Жила намного легче, чем ты, — безразлично ответил Лит.

— Её всегда хорошо кормили и одевали. У её родителей хороший дом, и они могут позволить себе лечение. Вот и вся история.

Тиста была ошеломлена.

— Да, но меня вылечили, а её — нет. Работа целителя...

Она начала было отвечать, но снова была прервана.

— Это обычная работа, как и любая другая. Световая магия — не святая сила, а просто средство для достижения цели. Разве пекарь раздаёт хлеб и пирожные бесплатно тем, кто в беде? Нет. Кто-нибудь помогал нам, когда мы голодали? Нет.

Когда ты болела, заботился ли её отец о твоём состоянии? Нет. Так дай мне одну вескую причину, почему я должен работать бесплатно.

Тиста молчала несколько минут, пока они не прошли половину пути домой.

— Так какие теперь у тебя пределы? — спросила она.

— Братско-сестринская конфиденциальность?

Тиста кивнула.

— Пока в теле остаётся хоть дыхание жизни, я могу спасти любого. Теперь я могу вырастить заново органы, конечности — всё, что угодно. Моё единственное ограничение — я не могу восстановить то, чего не было с самого начала. Я могу вернуть зрение тому, кто потерял глаз, но не тому, кто родился слепым.

Тиста выглядела невероятно счастливой от его слов, и это обеспокоило Лита.

— Ты плохо себя чувствуешь или есть ещё кто-то, кого хочешь, чтобы я вылечил? — вздохнул он.

— Нет, всё в порядке, — засмеялась она. — Просто Лутия — маленькая деревушка в глуши. После того как я услышала твои рассказы и увидела тебя за работой сегодня, я задумалась: а не попробовать ли и мне поступить в академию?

От этой мысли Лита передёрнуло.

«Я всегда избегал упоминания самых мерзких подробностей академии. Не вижу, как Тиста сможет не получить душевные травмы от общения с этими уродами. Да и если она тоже закончит академию, наша семья будет признана новой магической кровной линией.

Это принесёт нам кучу проблем. Если она действительно хочет повысить свой уровень, мне больше нельзя скрывать от неё правду. Принцессе придётся стать воином, иначе мир сожрёт её заживо».

Перед тем как вернуться домой, Лит зашёл к Селии. По словам Солюса, она должна была уехать вместе с Райманом, но он хотел убедиться, что охотнице не нужна помощь.

Дверь и окна были заперты. Лит использовал «Жизненное Зрение» и обнаружил, что внутри никого нет.

«Одной заботой меньше», — пожал он плечами. Нана была на пределе сил, а охотница исчезла, вероятно, навсегда. В сердце Лита кольнуло, но он предпочёл сосредоточиться на тех, кто остался рядом.

Его родители были очень рады, что он вернулся домой раньше времени, и за обедом хотели знать всё о его последних днях в академии. Лит не рассказал им о видении, но ради Тисты поделился всеми нападениями и попытками саботажа, которые ему пришлось пережить.

— Столько насилия ради одной оценки? — не мог поверить Рааз.

Лит объяснил им, насколько жестокой была повседневная жизнь в «Белом Грифоне».

— Аристократы считают успех своим неотъемлемым правом и не терпят, когда простолюдины их затмевают. Для них это личное оскорбление. Простолюдины же в основном усердно трудятся, но поскольку академия — единственный путь выбраться из бедности, они тоже становятся безжалостными. Легче встретить дракона, чем найти честного друга.

После множества вопросов об академии и стольких же упрёков за то, что он утаивал в прошлом, Лит наконец смог рассказать им о рейтингах. Элина и Тиста плакали от радости, узнав о его достижениях, а Рааз просто обнял его.

— Я так горжусь тобой, сын. Не знаю, что я сделал, чтобы заслужить такого замечательного ребёнка.

Лит тоже был счастлив. Их радость стала первой хорошей новостью за многие месяцы.

— Нам нужно поделиться этой радостью с Реной! — Элина встала и направилась к двери.

— Оставайся здесь. Я сам схожу за ней, — сказал Лит, открывая «Шаги Искривления».

Элина уже собиралась возразить, когда пространственный разлом открылся прямо в их столовой — и одновременно за пределами дома Рены в деревне. Рты всех членов семьи Лита от изумления раскрылись.

Менее чем через минуту, когда портал вновь открылся, они всё ещё были в шоке — как и сама Рена. Литу пришлось взять её на руки и пронести через «Шаги Искривления». Из деревни доносились испуганные шёпоты.

— Ага! Завидуйте, уроды! — прогремел голос Зекелла, свёкра Рены. — Только у меня в семье есть бог!

— Какой скромный и благородный человек, — съязвил Лит, как только портал закрылся за ним.

После долгих заиканий и множества вопросов о «Шагах Искривления» Лит наконец привёл Рену в курс дела. Она была вне себя от радости, как и вся остальная семья.

Снова. Лит не мог понять, почему они так взволнованы чем-то, что и так уже знали.

— Это невероятно! Мама, это значит, ты сможешь навещать меня когда захочешь, даже зимой! — слова Рены оставили Лита без слов.

— Действительно. Теперь мы сможем ходить в деревню независимо от погоды. О, боги! Свежеиспечённый хлеб зимой — это мечта, ставшая явью!

Внезапно разговор скатился в обсуждение того, как лучше использовать новую способность Лита. Больше одного раза он хотел напомнить, что он не извозчик, но на Могаре такого слова просто не существовало.

Когда все уже решили, как будут использовать силы Лита зимой, Тиста отвела Элину в сторону. Они некоторое время шептались между собой, и даже при его улучшенном слухе Лит не смог разобрать, о чём они говорят.

Рена засыпала его вопросами о местах, куда он может попасть, и о том, сколько человек он способен переместить за раз.

Когда они вернулись, она ещё не закончила.

— Старшая сестра, подойди сюда, пожалуйста, — Тиста отвела Рену в сторону и приложила палец к своим губам.

— Лит, дорогой, садись, пожалуйста.

Элина приняла серьёзное выражение лица, и Лит внутренне сжался, ожидая очередного выговора.

«Я рассказал им так мало, а меня уже готовы выпороть. Был прав, придерживаясь принципа „нужно знать“».

— Ты бы хотел ещё одного брата или сестру?

Её слова заставили мозг Лита замерзнуть. Его руки так сильно сжали подлокотники, что лишь страх выдать свою силу заставил его очнуться, когда дерево начало тревожно хрустеть.

«Это ловушка? — подумал он. — После Орпала и Триона я не чувствую себя в безопасности, чтобы снова рисковать. К сожалению, решение не за мной. Чёрт, как я ненавижу риторические вопросы».

— Конечно, мам, — на самом деле ответил он, надеясь, что его лицо соответствует радостному тону.

— Ты уже беременна или просто планируете это заранее?

Его слова сделали атмосферу в комнате тяжёлой. Все опустили глаза в пол с грустным выражением. Элина сжимала собственные руки, глубоко дыша, чтобы успокоиться.

— Ты когда-нибудь задумывался, почему у нас больше не было детей? — спросил Рааз, обнимая жену сзади, чтобы поддержать её.

— Да. Я думал, что раз у нас и так были проблемы с едой и деньгами, вы использовали заклинание, чтобы избежать новых...

Лит собирался сказать «проблем», но вовремя остановился.

Они говорили о рождении ребёнка, а значит, не разделяли его отвращения к маленьким, вонючим и шумным людям.

— ...беременностей.

— Ну, да и нет, — пояснила Элина.

— Конечно, после твоего рождения мы не могли позволить себе ещё детей, хотя очень любим друг друга, — она погладила руки Рааза и поцеловала его предплечье. — Поэтому мы даже обрадовались, когда Великая Мать сама лишила нас выбора.

— Великая Мать? Разве вы не используете заклинание тёмной магии? — за всю свою жизнь на Могаре Лит так и не встретил ни одного храма или церкви. Религии почти не существовали, а боги служили лишь в качестве ругательств или синонимов судьбы.

— Заклинание нам известно, но для его применения требуется магический уровень силы. Иначе повторное использование может привести к постоянному бесплодию, — слова Рааза ударили Лита, будто кулаком в живот.

— Вы хотите сказать, что...

— Да, — кивнула Элина. — Роды были долгими и тяжёлыми. Я не знаю точно, что произошло. Нана пыталась объяснить мне, но я не могла и не хотела понимать.

— Единственное, что имело значение, — в ту ночь внутри моего тела что-то сломалось, и я больше не смогла рожать детей.

Теперь всё встало на свои места. Лит иногда задавался вопросом, почему даже после того, как Орпала отстранили от семьи, Тисту вылечили, а финансовое положение семьи значительно улучшилось благодаря его работе, родители больше не заводили детей.

Его мать всё ещё была молода, но ничего не происходило. Он всегда отмахивался от этого, думая, что они просто хотят наслаждаться своим новым достатком. Но теперь он не мог не чувствовать вины.

Вины за то, что всегда игнорировал их страдания, потому что это было ему удобно, но в первую очередь — потому что он сам был корнем этой проблемы. Они были его родителями, но Лит на самом деле не был их сыном.

«Успокойся, идиот. Не нужно винить себя. Я не выбирал Элину, я не убивал настоящего Лита. Он уже был мёртв, так что ничто из случившегося той ночью не было моей виной».

Лит знал, как его рождение считалось чудом для семьи.

— Я каждый день молюсь Великой Матери, благодарю её за дар, — Элина словно прочитала его мысли.

— Когда Нана рассказала мне о моём состоянии, я отчаялась. Но как только я взяла тебя на руки, это перестало иметь значение. Я и так уже была напугана, почти потеряв тебя. В тот момент ты дал мне причину жить, — Элина смотрела на него с глубокой нежностью.

Эти слова успокоили тревогу Лита, но ком в горле остался.

— Тиста говорит, что ты можешь вылечить всё. Это правда? — её глаза полны надежды.

— Да.

— Ты думаешь, ты можешь помочь мне?

— Абсолютно, — уверенно солгал Лит.

Репродуктивная система была одной из его слабых сторон, ведь он никогда не экспериментировал с беременными женщинами. В учебниках не было ничего, что помогло бы ему понять разницу между функционирующим, но повреждённым органом и абсолютно здоровым.

Он вспомнил, как во время лечения обнаружил в матке Элины множество примесей, но даже после их удаления и поддержания её в полном здоровье годами ничего не изменилось.
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«Я никогда не замечал никаких отклонений. Повреждение, должно быть, крайне незаметное — скорее всего, просто сильно снижает вероятность наступления беременности. Я бы точно не упустил ничего, что угрожало бы её здоровью», — подумал он.

Лит встал, положил руку на живот Элины и активировал «Бодрость». Долго сканировал её яичники и матку, но так и не обнаружил ничего необычного.

— Странно. Всё выглядит в полном порядке.

Заметив обеспокоенное выражение лица матери, он постарался её успокоить:

— Не волнуйся. Возможно, я просто не знаю, на что именно смотреть. Мне нужны справочные материалы.

Лит коснулся живота Рены, пытаясь найти хоть какие-то зацепки.

— Великие боги! — резко отпрянул он, ошеломлённый.

— Что-то не так? — Рена была на грани паники. Она никогда не видела, чтобы её брат терял самообладание — даже тогда, когда ему отрубили руку.

— Да… то есть нет. Просто… я ещё не готов быть дядей. Я слишком молод.

Комната взорвалась радостными криками, слезами и ликованием. Лит остался в полном оцепенении. Он и правда был не готов.

«Похоже, они тоже ничего не знали. На мгновение мне показалось, что просьба мамы как-то связана с беременностью Рены — будто осознание того, что она скоро станет бабушкой, заставило её почувствовать, как быстро летит время», — размышлял он.

— Слава богам! — Рена крепко обняла его, а затем снова прижала его ладонь к своему животу.

— После почти года брака я начала бояться, что либо Сентон, либо я бесплодны. Я как раз собиралась попросить у тебя помощи сразу после мамы. Как малыш?

— Вот такой. — Лит большим и указательным пальцами показал кружок размером с горошину.

— Я хочу знать, здоров ли он! — Рена шлёпнула его по затылку.

— Думаю, да, — пожал он плечами. Плод был слишком мал — увидеть можно было немногое. У Лита не было опыта в таких делах, и он не хотел вселять в них ложные надежды.

«Ну и язык у меня длинный. Шансы на выкидыш при первой беременности высоки — по крайней мере, на Земле. Остаётся только держать кулаки и присматривать за ней».

— Пожалуйста, без новых сюрпризов, — сказал он на этот раз, используя Тисту в качестве эталона.

При этих словах она покраснела до корней волос, но промолчала.

— Мне нужен чистый лист, — пояснил он.

«Я понятия не имею, изменилось ли тело Рены, чтобы лучше вынашивать ребёнка. Использование её в качестве шаблона может вызвать ложную беременность».

Через несколько минут он, похоже, нашёл корень проблемы. Тяжёлые роды привели к образованию спаек в маточных трубах. Лит не знал, что это такое, но распознал их как аномалию.

— У меня есть хорошие новости и плохие. Какие хотите услышать первыми? — спросил он.

— Плохие, — ответила Элина, обнимая Рааза, который пытался держаться стойко.

— Хуже, чем я думал. С учётом полученных тобой повреждений и прошедшего времени я не могу гарантировать полного восстановления.

— А хорошие? — спросил Рааз.

— Думаю, я справлюсь, но мне нужно время на подготовку и совет более опытного наставника.

Рааз попытался поднять Лита от радости, но на секунду слишком поздно осознал, что его сын уже выше его самого.

Обед прошёл весело: они обсуждали планы на зиму. Рена не могла дождаться, чтобы сообщить мужу радостную новость, но осталась с ними, прося у Элины совета.

Лит не хотел портить им этот момент, поэтому избегал разговоров о надвигающейся опасности и о тревоге, которую вызывали у него «Видения Смерти». Тиста не могла оторвать глаз от его белой булавки с изображением Белого Грифона и задавала множество вопросов об академии.

Лит не лгал ей и подробно описал методы обучения, жёсткую конкурентную среду и необходимость для простолюдинов как можно скорее получить «Голос Вины» после поступления.

Чем больше Тиста узнавала об академии, тем менее привлекательной казалась ей перспектива туда поступить. Она ничего не знала о боевых искусствах. Тиста использовала в основном магию света и тьмы в своей работе, а остальные стихии практиковала лишь для выполнения повседневных дел.

«Моя ситуация почти такая же, как у Квиллы, но вряд ли я найду кого-то вроде младшего брата, кто прикроет мне спину. Даже если меня примут, я буду значительно старше своих однокурсников.

Чёрт, я хочу больше узнать о магии. Мне надоела повседневная рутина. Лутия начинает ощущаться как клетка — такой же, какой раньше был дом. В то же время это моё убежище.

Академия звучит как запретный плод от союза гнезда гадюк и арены воинов. Я хочу проверить свои пределы, но это слишком экстремальный вызов для начала. Независимо от наличия „Голоса Вины“, не уверен, что выдержу такое давление».

Тисте нужно было время подумать, поэтому она вернулась в свою комнату, чтобы изучить боевые заклинания из своего гримуара. Она выучила их много лет назад по настоянию Лита и Наны, но, так как никогда их не использовала, помнила лишь самые простые.

Проводив Рену домой, Лит телепортировался в случайное место в лесу Травн. Убедившись, что за ним никто не следует, он переместился на незначительную точку на окраине Лутии.

«„Шаги Искривления“ должны сделать преследование невозможным даже для „Отряда королевы“. Всё же осторожность никогда не помешает».

После каждого прохода через «Врата Искривления» он проходил несколько десятков метров в случайном направлении, прежде чем открывать следующие. Лит надеялся, что множественные пространственные прыжки позволят сбить со следа даже в том случае, если существует артефакт, способный повторно открывать или отслеживать «Шаги Искривления».

Только тогда он открыл «Врата Искривления» к гейзеру маны в лесу Травн. Без Солюс он бы не узнал это место — если бы не то, что гейзер маны был единственным участком, где на израненной земле уже начали расти сорняки, трава и цветы.

Ущерб, нанесённый «Отродьем», с которым он сражался вместе с другими тремя Королями леса, не восстановится до весны, а может, и позже. Всё напоминало ему о «Защитнике», и от этого кровь Лита закипала.

«К чёрту „Защитника“. Я здесь ради гораздо более важных дел. Солюс, не противишься превратиться в башню?» На этот раз он не сказал, что она ему нужна, и не отдал приказа. Лит действительно просил у неё разрешения.

«Конечно», — ответила Солюс. Она понятия не имела, что происходит. Чтобы хоть как-то смягчить страдания от изоляции, она нашла способ погружаться в подобие глубокого сна. Солюс пропустила все последние разговоры и думала, что Лит просто хочет потренироваться или создать что-то с помощью „Кузнеца-мастера“.

«Что тебе нужно?» — спросила она.

Лит не ответил, пока башня полностью не сформировалась. Изменений с прошлого раза не было. Ремонт первого этажа продвигался, но ещё не завершился. Башня состояла лишь из цокольного и наземного этажей.

— Не „что“, а „кто“. Думаю, пришло время поговорить. Я не хотел заводить этот разговор, пока не дам тебе физическое тело и голос тоже.

Сознание Солюс приняло форму огонька. Сфера света была крупнее и ярче, чем в прошлый раз. Когда она приблизилась достаточно близко, Лит заметил ещё одно изменение: в её центре что-то появилось — нечто почти материальное.
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— Э-э… спасибо.

После стольких месяцев в одиночестве Солюс была озадачена его, казалось бы, доброй заботой. Лит положил правую руку на её всполох — и впервые за долгое время она ощутила прикосновение.

Всполох оказался достаточно плотным, чтобы остановить его ладонь. Солюс почувствовала не только тепло Лита, но и само прикосновение — ближайшее к ласке, какое ей когда-либо доводилось испытать. От этого она невольно задрожала.

— Интересно. Теперь твоя форма всполоха стала осязаемой и тёплой, — изумился Лит. Он ожидал, что его рука пройдёт сквозь неё.

— Действительно. А что ты хотел сказать? — Солюс радовалась своему прогрессу, но почему-то чувствовала сильное смущение.

Лит быстро пришёл в себя и вспомнил, зачем они здесь.

— Проще показать, чем рассказывать.

Если бы он разговаривал с кем-то другим, Лит спросил бы, действительно ли она имела в виду то, что говорила в их последнем разговоре. Но с Солюс в этом не было нужды: как только их сознания сливались, невозможно было ни солгать, ни скрыть даже самую неловкую мысль.

Именно поэтому, как только между ними возникло доверие, они перестали прибегать к полному слиянию. Лит — потому что, воспринимая Солюс уже не просто как разум, а как девушку, не желал выставлять напоказ многие эпизоды своего прошлого. Солюс — потому что по мере развития её личности всё сильнее становилось стремление к личному пространству.

Лит отчётливо помнил, насколько ужасной казалась его жизнь с её точки зрения: постоянный страх потерять его в бою, готовность пожертвовать собой во время схватки с «Когтями», почти полное разрушение собственного ядра ради того, чтобы поддержать его в живых, когда он не сумел спасти Защитника.

Он помнил, как сильно она страдала, скрывая от него правду, понимая, к чему может привести признание, но каждый раз выбирая его благо выше собственного — несмотря ни на какие последствия.

Теперь Лит передал ей все свои воспоминания за последние недели. Каждая минута, каждая секунда были раскрыты без остатка. Он не боялся признаться, как сильно дорожит ею и как неполным чувствует себя в разлуке.

— Подожди, это же… — Солюс была потрясена объёмом информации. Это было равносильно одностороннему слиянию разумов: Лит показывал ей всё, ничего не получая взамен.

— Почему ты снова не слил наши сознания?

— Потому что не хочу снова принуждать тебя. Твоя ложь глубоко ранила меня, но ты всё ещё моя Солюс. Ты единственный человек, которому я никогда не лгал, и я не хочу, чтобы это изменилось. Поэтому я делаю то, чего обычно не делаю.

— Я показываю свою уязвимость.

— Я понимаю, насколько моё поведение должно пугать того, кто вынужден быть пассажиром, не имея возможности держать руль. Я понимаю, как заставили тебя чувствовать слова Защитника и почему ты солгала мне.

— Я готов простить тебя, но ты должна пообещать никогда больше так не поступать. Я не идеален, так что если ты со мной не согласна — ругай меня до хрипоты, пинай меня, делай что хочешь. Только больше не действуй за моей спиной.

Солюс обрадовалась настолько, что стены башни слегка задрожали. Она давно уже не выражала эмоции словами, поэтому немедленно запустила слияние разумов, отдавая столько же, сколько и получил, — невзирая на смущение или жалкий вид, который она имела в тех воспоминаниях.

Лит почувствовал боль Солюс так же остро, как свою собственную. Их жизни напоминали две покосившиеся башни, но пока они могли опереться друг на друга, они будут стоять вечно.

Лит крепко прижал всполох к груди, поражённый тем, через сколько страданий она прошла за такое короткое время. Сила эмоций, которые он теперь испытывал, полностью сняла его защиту.

Это был лишь второй раз, когда он позволял себе такое. Впервые — когда был готов умереть от руки скорпикора, лишь бы сражаться рядом с Солюс. Ни один из них не заметил, как всполох проник сквозь грудь Лита, несмотря на то, что обрёл физическую форму.

Как только их разумы и тела слились, то же самое произошло и с их ядрами маны. Они пульсировали в унисон, бились в одном ритме, а щупальца энергии связывали их воедино. Два ядра маны вращались друг вокруг друга, словно двойные звёзды.

Резонанс между ними заставил ядро Лита засиять ярко-бирюзовым, почти переходя в синий, тогда как жёлтое ядро Солюс стало ярко-зелёным — просто впитав избыток энергии, которую тело Лита обычно рассеивало, будучи не в силах её удержать.

Башню сотрясло до основания, гулкие звуки вырвали их из транса. Лит заметил, что всё вокруг изменилось, хотя и не понимал почему. Стены стали прочнее, пространство вокруг — просторнее.

Он ощущал поток маны, проходящий через магический артефакт, так же чётко, как слышал собственное сердцебиение.

Завал, ведущий на первый этаж, исчез — точно так же, как и Солюс.

— Что за чёрт? Солюс, где ты?

— Прямо здесь, — голос Солюс прозвучал из его собственного рта.

— Я внутри тебя!

— Звучит отвратительно. Ты вообще себя слышишь? — Лит издал звук отвращения.

— Получилось не так, как я хотела. Прости, — хихикнула она.

— У тебя есть хоть какое-то представление, что произошло?

— Никакого, — ответил Лит, заметив, что его левая рука сама по себе потянулась к лицу.

— Так вот каково это — иметь тело. Потрясающе!

Половина лица Лита выражала шок, другая — восторг и явно женское удовольствие.

— Подожди, ты можешь управлять моим телом по своему усмотрению?

— Похоже на то, — пожала она плечами. — Хочешь заглянуть на первый этаж? Мне любопытно.

— Любопытно? Разве ты не должна знать всё сразу, как только твоё тело восстановится?

Ситуация с каждой секундой становилась всё страннее.

— Обычно да, но сейчас всё необычно. Думаю, наше слияние — своего рода аномалия, временно усилившая мою силу. Я понятия не имею, что там наверху, как и не знаю, как именно мы слились.

— Надеюсь, ты права, и наше состояние временное. В долгосрочной перспективе это было бы жутковато, — поёжился Лит.

— Не стесняйся. Я видела тебя голым кучу раз, — поддразнила она.

— Знаю, и мне это не мешает. Но теперь выражение «прикасаться к себе» приобретает совершенно новое значение.

Солюс громко рассмеялась, но тут же осознала смысл его слов и покраснела от смущения.

— Я бы никогда этого не сделала!

— Верю в твои добрые намерения, но ты забыла, каково это — иметь тело.

Чтобы доказать свою точку зрения, Лит достал из мерного кармана эклер. Он был таким же свежим, как в момент, когда Лит взял его в столовой Академии Громового Грифона.

— Остановись после одного укуса.

Солюс принюхалась к выпечке — сладкий аромат опьянял.

Она откусила раз, потом ещё — и вскоре ничего не осталось.

— Прости, но это было слишком вкусно. Мы ели их раньше, но делиться твоими ощущениями — всё равно что пробовать демо-версию настоящего удовольствия, — извинилась она.

Лит вздохнул и начал подниматься по лестнице на первый этаж.
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Поднимаясь по лестнице, Лит не знал, что думать о своём нынешнем положении. С тех пор как он и Солюс слились, большая часть его обычной ярости и обиды словно ушла в отпуск.

Солюс ощущала его счастье от того, что они снова вместе, и это делало её ещё счастливее. Благодаря слиянию разумов их чувства усиливали друг друга в замкнутом круге.

Не зная, когда это закончится, Лит кормил Солюс всеми своими любимыми блюдами, позволяя ей испытать их на собственном опыте. Забота, внимание и множество новых вкусов подняли её на седьмое небо.

— Клянусь Создателем! Всё так вкусно! Ты уверен, что мне можно столько есть? Ты же пообедал всего час назад, — с беспокойством сказала она, переживая за желудок Лита.

— Не волнуйся, это не то, чего мы не можем вылечить. Надо наслаждаться этим моментом «розовых очков», пока он длится.

Первый этаж выглядел весьма необычно. Мебель состояла из нескольких пустых книжных полок, множества зеркал разной формы и размера и глобуса. Он напоминал тот, что у Лита был на Земле, но изображал Могар и был огромным — радиусом более полуметра.

В отличие от ночника из детства, он не показывал весь мир. На нём были отмечены лишь те места, где побывал Лит, и регионы, которые он посетил.

Он сосредоточился на карте области, хранившейся в Солюспедии, вспоминая названия городов и рек, но глобус оставался пустым.

— Значит, дело не в знаниях, — пробормотал он, приглушённо, поскольку Солюс всё ещё уплетала еду.

— Важно только то, где мы побывали. Интересно, почему? Есть идеи, Солюс?

— Ни одной. Эй, тут даже академия есть. Обе, на самом деле. Даже Академия Громового Грифона отмечена.

В тот момент, когда она заставила палец Лита коснуться академии, поверхность глобуса приблизилась, проецируя трёхмерную голограмму, точную до мельчайших деталей.

Голограмма была окрашена в оттенки красного, и при сосредоточении на конкретной комнате, которую они посетили во время короткой поездки до того, как директриса Линнея отклонила заявку Лита, у них начинала слегка болеть голова.

Затем Лит коснулся Белого Грифона — результат был тот же.

— Я улавливаю здесь закономерность, — задумался Лит. — Попробуем шахтёрский городок.

Головная боль не проходила. Голограммы, изображавшие знакомые места в окрестностях академии, были такими же красными и детализированными.

— Ладно, теперь попробуем лес Травн, — сказал Лит. Он никогда не выходил за пределы леса Белого Грифона, ведь благодаря маркизе у него был доступ к Шагам Искривления Магической Ассоциации, которые мгновенно переносили его прямо в академию.

Он мог выбрать окрестности Громового Грифона, откуда отправился вместе с графом Ларком, но отлично помнил, насколько плотно там патрулировали территорию. Поэтому выбрал место поближе и гораздо безопаснее.

На этот раз голограмма стала синей, и головная боль исчезла. Лит сосредоточился на поляне в лесу, где раньше тренировался. Когда он приблизил конкретное место, голограмма исчезла, и его внимание притянулось к самому большому зеркалу в комнате.

Оно имело серебряную круглую раму и занимало почти всю западную стену. Поверхность зеркала заколебалась, и отражение комнаты, видимое мгновение назад, сменилось изображением нужной Литу поляны.

— Неужели это...? — Лит прижал ладонь к изображению, но ничего не произошло. Под пальцами он ощущал холодную стеклянную поверхность.

— Может, стоит направить в него ману, — предложила Солюс. Она щёлкнула пальцами Лита, направляя энергию из гейзера маны через башню прямо в зеркало. Мана быстро закружилась по краям рамы, заставив её излучать оранжевое сияние.

Стекло превратилось в серебристую жидкость, которая была впитана рамой, однако изображение перед глазами Лита не изменилось. Теперь он слышал знакомые звуки лесной живности и чувствовал прохладный ветерок на лице.

— Личные Шаги Искривления на дальние расстояния! — воскликнул Лит, поражённый и растерянный одновременно.

Он попробовал несколько знакомых мест, даже те, что находились совсем близко к Дериосу — столице маркизата. Расстояние составляло сотни километров, но они без усилий открывали порталы, не потратив ни капли собственной маны.

— Есть только две проблемы, — заметила Солюс.

— Во-первых, мы можем выбирать только безлюдные места. Если кто-то заглянет в Шаги Искривления, он увидит внутрь башни, и это доставит нам неприятности. Во-вторых, как чёрт возьми нам вернуться обратно? Если башня остаётся здесь, нам либо придётся разделиться, либо эта штука бесполезна.

Лит кивнул и протянул руку сквозь размерные Врата. По телу разлилось неприятное ощущение. И Лит, и Солюс почувствовали, как их разумы начинают отдаляться, связь слабела всё больше и больше, пока он не выдернул руку обратно в башню.

— Похоже, наше состояние действительно временное. Наверное, мы вернёмся в норму, как только покинем башню.

Они всё ещё оправлялись от неожиданности, когда стены внезапно содрогнулись, покрывшись трещинами в нескольких местах. Толчок был настолько сильным, что Лит чуть не потерял равновесие.

— Что, чёрт возьми, это было?

— Ну, эта комната вообще не должна существовать, — сказала Солюс, поедая печенье с шоколадной посыпкой.

— Если по какой-то причине наше слияние разорвётся, всё, скорее всего, рухнет нам на головы. Видишь? — Она указала на трещины, которые исчезали так же быстро, как и появились.

— Ладно, значит, глобус показывает все места, куда мы можем переместиться. Головная боль, вероятно, означает, что место недоступно, по крайней мере на нашем нынешнем уровне. Я предпочитаю не пытаться прорываться сквозь защитные массивы академий.

— Мы не только рискуем быть обнаруженными, но и можем потратить столько маны, что разделимся. Давай сначала осмотрим остальные вещи.

— Да, жаль, что мы так и не поняли, как вернуться сюда.

Второе по величине зеркало в комнате имело золотую прямоугольную раму. Отражение в нём ошеломило их обоих.

У Лита теперь была вторая пара глаз — прямо над бровями — и он был окутан золотой аурой.

— Моя аура всегда была чёрной и красной. Полагаю, это твоя, — пожал плечами Лит.

Солюс подмигнула их отражению, и оба левых глаза одновременно закрылись.

— Точно моя. Вопрос в том: зачем это нужно?

Лит направил в зеркало ману, и его края засветились синим. Вместо того чтобы вращаться, мана на этот раз просочилась внутрь зеркала, пока оно не издало гудящий звук.

— Ладно, попробуем снова визуализировать что-нибудь, — сказал Лит. Он подумал об академии Белого Грифона — и получил раскалывающуюся головную боль. Затем он попробовал Дериос — результат был тот же.

— А Лутия? — Зеркало на мгновение стало чёрным, а затем показало площадь деревни. Лит обнаружил, что может свободно перемещать точку обзора, видя и слыша всё так, будто сам находился там.

Он мог перемещаться в любое место, где побывал хотя бы раз в прошлом. Заглянув в окно, он мог проникнуть внутрь домов жителей. Их разговоры не имели для него значения, поэтому он продолжал экспериментировать с пределами своего устройства для ясновидения.

— Эта штука никуда не годится! — Лит с досадой топнул ногой.

— Я даже не могу увидеть всю деревню. Радиус слишком мал.

— Пока что, по крайней мере, — попыталась утешить его Солюс, хотя и сама не верила своим словам.


Глава 258
«Заглянуть в эту комнату — уже подглядеть вперёд. Кто знает, когда мы на самом деле получим её? Если всё, на что она способна, — это всё, то она довольно ужасна», — подумала она.

— Согласен, — ответил Лит.

— Слияние разумов, помнишь? — добавил он в ответ на её удивление.

Солюс на мгновение почувствовала себя глупой, а затем у неё мелькнула безумная идея, от которой у Лита по коже побежали мурашки. Он сосредоточился на маленьком камешке посреди улицы и с помощью духомагии попытался сдвинуть его. Лит ощущал, как щупальца его маны протягиваются сквозь воздух и обвивают камень.

Сдвинуть его было так же трудно, как сдвинуть слона. Лит перепробовал несколько заклинаний бытовой магии, прежде чем сдался. Огонь почернил лишь пятнышко размером с булавочную головку, вода не смогла заморозить камень даже при такой холодной погоде, а земная магия так и не сумела его растрескать.

— Бесполезно. Да, мы можем применять магию даже с такого расстояния, но эффект ничтожен. Разве что…

Лит сосредоточился на области вокруг башни, и изображение в зеркале тут же изменилось. Он мог видеть и слышать всё в радиусе двадцати пяти метров, будто каждая частичка, из которой состояло тело Солюс, стала его глазами и ушами.

Он даже мог по желанию использовать «Жизненное Зрение» и маночувствительность Солюс, позволяя ему обнаружить всех животных и магических зверей поблизости. Когда он применил бытовую водную магию к засохшему дереву, эффект оказался равен заклинанию первого уровня.

— Признаю свою ошибку. Это вовсе не плохо. Я могу не только разведывать всё в пределах действия этой способности, но и налагать заклинания, усиливаемые башней и гейзером маны. Это огромное улучшение наших оборонительных возможностей, — воскликнул Лит, вне себя от радости при этом открытии.

— Интересно, какое из этих зеркал управляет массивами? — задумалась Солюс.

— Какими массивами?

— У меня наверняка есть несколько массивов — и для защиты, и для атаки. Помнишь, что сказала Джирни? Если у каждого дворянского дома есть защиты от «Шагов Искривления», вряд ли мой создатель был настолько глуп, чтобы упустить опасность размерной магии.

Лит уже собирался подойти к зеркалу с квадратной рамой, когда его зрение внезапно раскололось, будто он смотрел сквозь калейдоскоп. Комната закружилась вокруг, дезориентируя его и заставляя потерять равновесие.

— Что, чёрт возьми, происходит? — Внезапно мир перестал казаться розовым. Он больше не чувствовал ни радости, ни расслабленности — только злость.

— Полагаю, наше время вышло, — спокойно произнесла Солюс, откусывая последний эклер, в то время как башня грозно загудела. Тряска усиливалась, а комната сжималась. Бесчисленные трещины расползались по стенам.

Как живые змеи, они поднимались к потолку, осыпая их головы пылью и обломками.

Разум Лита был слишком расстроен, чтобы использовать размерную магию для побега. Он не мог ни видеть, ни сосредоточиться: разум Солюс входил и выходил из его собственного, будто через вращающуюся дверь.

Он мог лишь спотыкаясь двигаться к лестнице, но всё происходило слишком быстро даже для его улучшенного тела. Огромные куски потолка рухнули вниз, заставив Лита перекатиться вперёд, чтобы не быть раздавленным насмерть.

Гигантский обломок камня упал прямо на лестницу, перекрыв ему путь.

— Чёрт возьми! — закричал он, когда вся комната рухнула.

Обломки весили больше тонны, но вместо того чтобы превратить его в пасту, они просто протолкнули его сквозь пол. Камень под его ногами на мгновение стал нематериальным, позволив ему упасть на уровень земли невредимым.

У него не было времени наложить какое-либо заклинание, но он медленно опускался в воздухе, будто весил не больше листа.

— Чего так испугался, глупыш? — хихикнула Солюс.

— Башня — моё тело, и каждая частичка камня и мебели тоже. Я никогда не допущу, чтобы с моим любимым носителем случилось что-то плохое, — улыбнулась она.

— Чёрт! Ты улыбаешься! — указал Лит пальцем на фигуру, парящую в воздухе всего в нескольких сантиметрах от него.

Это было женское существо, полностью состоящее из золотистого света. У неё не было черт лица, кроме сияющих глаз, улыбающегося рта и каскада золотых волос, окутывающих всё тело и плавно колеблющихся в воздухе, будто она двигалась под водой.

— Что ты имеешь в виду? — Её рот исчез. У Солюс едва хватило времени взглянуть на собственные руки, как её тело внезапно сжалось внутрь себя и снова превратилось в светящийся огонёк.

— Чёрт! — злобно выругалась Солюс.

— Могу я увидеть, как я выглядела, через твои воспоминания?

— Не думаю, что это хорошая идея, — покачал головой Лит.

— Ну пожалуйста, с вишенкой сверху? — умоляла она, кружась вокруг него.

— Солюс, это ради твоего же блага. Тебе не понравится то, что ты увидишь.

— Пожалуйста, мне нужно знать! — Она врезалась ему в голову, подчёркивая свою просьбу.

— Мы только что помирились, и я не хочу, чтобы ты разозлилась или расстроилась.

— Не разозлюсь и не расстроюсь, обещаю.

— Запомни свои слова, потому что я запомню, — сказал Лит и позволил воспоминаниям струиться по их ментальной связи.

Он сдержал своё обещание — Солюс действительно не понравилось то, что она увидела.

— Что это? Размер груди С, может, даже больше. Чёрт с этим светом? Солюс — коротышка, едва ли 1,54 метра ростом? Неплохие ноги, жаль, что про попку ничего не сказано? Живот выглядит немного дряблым? — В образах было больше пояснений, чем в режиссёрской версии фильма.

— Ты оценил меня меньше чем за пять секунд? — Лит не мог разделить воспоминание, не передав всё, что с ним связано.

— Да. Я же говорила, что это вызовет у тебя злость. Или грусть. Или и то, и другое сразу.

— Именно поэтому я заставил тебя дать обещание!

— Виновна, как всегда, — кивнул Лит с усмешкой.

— Я тот, кто застрял в теле подростка ещё как минимум на несколько лет, и, как я уже говорил тебе, ты понятия не имеешь, каково это. Мне приходится постоянно контролировать всё, что я делаю и говорю. Я не управляю своими мыслями.

Солюс приняла его объяснение, но всё равно здорово разозлилась.

«Всё это время я гадала, какой буду в человеческом теле, и когда я наконец увидела себя, моё драгоценное воспоминание испортили эти дурацкие комментарии. Неужели он не мог просто остаться ошеломлённым моей красотой?»

— Так как ты собираешься лечить Элину?

— Это будет непросто, — вздохнул Лит, вспомнив вторую причину, по которой решил уладить конфликт с Солюс. Ему нужна была её помощь.

— Речь идёт не о ком-то, а о моей матери. Я не стану рисковать. Я не могу использовать «Бодрость» во время процедуры. Мне нужна полная концентрация и твой постоянный контроль за её жизненными показателями. Точно так же, как мы удаляли яд нежити: если я ошибусь, ты должна немедленно вмешаться и не дать ситуации выйти из-под контроля.

— Не волнуйся, мы справимся. Мы сделаем Элину беременной в два счёта! — гордо заявила она, вызвав у Лита приступ тошноты.

— Фу!

— Да ладно тебе! Ты же понимаешь, что я имею в виду. Нам просто нужно проникнуть внутрь неё и выполнить свою работу.

— Пожалуйста, хватит! — умолял Лит. — Это ещё хуже.

— Ладно, замолчу, — обиженно надулась она в его разуме.

«Не знаю, стало ли меня социально неуклюжим из-за долгой изоляции или это просто слияние с Литом заразило меня его грязными мыслями».

Размышляя о неудачном выборе слов, Солюс вдруг обнаружила, что покоится у него на коленях. Лит планировал предстоящую процедуру, поглаживая огонёк, будто это был щенок.

Прежде чем она успела осознать происходящее, Солюс впервые за последние восемь лет уснула.


Глава 259
Литу не хватило духу разбудить Солюса. Та никогда раньше не спала, и он не знал, стало ли это возможным благодаря её улучшённой форме огонька или из-за их временного слияния. Раньше, даже когда она сопровождала его во снах, Солюс оставался совершенно бодрствующим.

Она могла следовать за ним лишь благодаря их ментальной связи и не получала от этого никакого отдыха.

Через час Лит уже полностью продумал процедуру исцеления своей матери и даже разработал запасные меры на случай всего, что могло пойти не так и что он был способен предвидеть, но Солюс всё ещё крепко спал.

Окружив её заклинанием «Тишина», чтобы заглушить всё вокруг огонька, он вызвал профессора Вастора. За последний год Лит обменялся контактными рунами со всеми профессорами, с которыми у него сложились хорошие отношения.

— Лит, мой мальчик! Рад наконец услышать от тебя, — весело произнёс Вастор, крутя усы. — Я немного обиделся, когда ты ушёл, даже не попрощавшись, но теперь понимаю, почему ты так поступил.

— Понимаете? — Лит не имел ни малейшего представления, о чём говорит Вастор. Внутренне он ругал себя за столь вопиющую грубость: из-за Солюса и собственного дурного настроения он так устал от академии, что не смог задержаться там ни на секунду дольше.

— Да. Слава богам, ты ушёл так быстро. Когда вышли рейтинги, всё пошло наперекосяк. Весь верхний триумвират отделения Света — это нечто, чего не случалось годами.

— Простолюдин, дворянин и даже представитель старинного рода. Звучит почти как начало анекдота. Жаль, что так много людей не видят дальше собственного носа. Менее чем за час мы утонули в жалобах — звонках и письмах. Большинство из них сейчас греют мои старые кости.

Вастор показал ему камин, в котором горели всё ещё закрытые конверты.

— Я ожидал застать тебя расстроенным, возможно, даже возмущённым. Вижу, ты довольно спокоен, несмотря на уловку Линьджоса. Ему следовало нам рассказать. Это избавило бы нас от множества проблем.

— Что вы имеете в виду? Какая уловка? — удивление Лита выглядело искренним.

— Сынок, напомни мне никогда не играть с тобой в карты, — рассмеялся Вастор. — Понимаешь, хоть нам и не разрешено делиться оценками студентов, мы, профессора, иногда… «разговариваем» о наших самых перспективных учениках. Когда я узнал, что ты занял третье место, я спросил Ванемайр, за что она поставила тебе такую низкую оценку, прямо перед тем как она задала мне тот же самый вопрос.

— Короче говоря, мы знаем, что произошло, и понимаем, почему это было необходимо. Если третье место вызвало такой переполох, не представляю, что случилось бы при первом или втором.

Вастор тяжело вздохнул.

— Ванемайр явно не обрадовалась. Когда профессор специализации «Страж» начал хвастаться своим первым местом, она чуть не зажарила его заживо. У этой женщины к тебе явная слабость. Заставляет задуматься, правдивы ли слухи о вас двоих.

Вастор произнёс это в шутку, но Лит почувствовал: на самом деле это был серьёзный вопрос.

— Хотелось бы, — честно ответил он. Это был лучший способ избежать порчи репутации обоих и не запятнать свои достижения ложными обвинениями.

— Не будь таким нетерпеливым. Я понимаю, что зрелые женщины очаровательны, но время движется только вперёд, — на мгновение Вастор выглядел по-настоящему уставшим. — Скоро ты станешь достаточно взрослым, чтобы ухаживать за всеми Ванемайр на свете. А потом состаришься настолько, что они не будут обращать на тебя внимания, если только речь не зайдёт о браке. Эх, если бы только существовал способ оставаться вечно молодым… Ладно, хватит моих причитаний. Чему я обязан удовольствием этого звонка?

— Я подумываю о лечении перерезанных сухожилий, восстановлении утраченных пальцев. Мелочи вроде этого — просто чтобы быстро заработать.

— Понятия не имею, сколько за это просить, — добавил он. Его не волновало, что он запросит слишком много, а вот недооценить свои услуги он боялся. Будучи стажёром в академии, он всегда делал всё, что просили, не задумываясь о плате.

Вастор немного помолчал, прежде чем ответить.

— Кожа, сухожилия и, может быть, один-два зуба — с этим справится один маг. Но даже палец я бы не назвал «мелочью». Без одновременного участия одного мага, проводящего лечение, и другого, подающего жизненную силу, процедура рискованна.

Впрочем, никто не запрещает быть молодым и безрассудным. Если бы ты уже окончил академию, я бы сказал, что десяти серебряных монет на двоих — справедливая цена. Раз ты ещё студент, одной — более чем достаточно.

— Как только убьёшь своего первого пациента, звони мне или Марту в любое время, если захочешь поговорить.

Пока Солюс продолжал спать, Лит воспользовался временем, чтобы связаться с Ванемайр и Мартом и загладить свою оплошность. Они обрадовались его звонку и пожелали ему хорошего зимнего перерыва.

Когда он наконец смог вернуться домой, было почти время ужина, но ему пришлось пропустить его из-за всей еды, которую Солюс насильно впихнул ему в рот во время их слияния.

На следующее утро Лит проснулся в своей спальне полностью отдохнувшим. Как бы ни была эффективна «Бодрость», он хотел быть в наилучшей форме для процедуры. Солюс мог выступить в роли системы жизнеобеспечения на случай непредвиденных обстоятельств, но вся остальная ответственность лежала на нём.

«Мне правда не хочется ещё одного брата или сестры, но я понимаю, насколько одиноки должны чувствовать себя мои родители — ведь они перешли от жизни с пятью детьми к жизни с одним. Как только Тиста и я уедем, может, стоит купить им дом где-нибудь, чтобы они не чувствовали себя так оторванными от мира».

Лит открыл окно своей комнаты, впуская прохладный утренний воздух. Солнце ещё не взошло, а ночью немного выпал снег. Он прогрел дом и полы с помощью огненной магии, прежде чем отправиться в пекарню.

Даже после крепкого ночного сна Лит всё ещё чувствовал себя сытым. Одна мысль о том, чтобы идти в деревенскую пекарню, вызывала тошноту.

Но Элина выразила столько радости при мысли о свежем белом хлебе, что он не мог отказать ей в этой маленькой роскоши.

«Как бы сильно она ни доверяла мне, мама наверняка испугана. Даже если я не стану резать её, как хирург, она прекрасно осознаёт риски любой процедуры — даже самой простой», — подумал Лит.

«Позитивный настрой поможет мне во время операции и ускорит её выздоровление. К тому же мне любопытно, как этот ублюдок встретит меня теперь, когда я ему нужен».

Вексал Корнерстоун, отец Брины, был одним из тех, кто чуть не погиб от руки Лита за то, что не защитил Тисту от притеснений Гарита. С тех пор он жил в страхе, что Лит вернётся, чтобы закончить начатое, и даже закрывал лавку каждый раз, как только замечал его вдали.

Лит усмехнулся, открывая «Шаги Искривления» прямо от своего крыльца до входа в пекарню. Он мог бы войти внутрь напрямую, но предпочёл дать жителям Лутии иллюзию, что «Шаги Искривления» имеют ограничения.

Иначе, как только они что-нибудь потеряют, винить будут его.
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Конечно, они ничего не могли сделать ни ему, ни его семье, но это всё равно ударило бы по его репутации. Судя по словам профессора Вастора, многие аристократы, вероятно, уже точили на него зуб.

Он не мог рисковать, чтобы слухи переросли в массовую истерию и дали этим старым пердунам повод усомниться в его честности — или, что ещё хуже, изгнать его. Пятый курс был последним, когда ему приходилось притворяться обычным магом. После этого он мог бы просто раскрыть себя как «гения» магии, подобного древним магам.

— Мне очень жаль из-за вчерашнего, — сказал Солюс. — Я знал, что не стоило есть так много.

— Не переживай. Небольшое воздержание никого не убивало. Как спалось?

— Невероятно, — ответила она. — Всё моё напряжение и тревоги теперь кажутся такими далёкими. Будто родилась заново. Даже немного снилось, кажется. Жаль, ничего не помню.

Лит кивнул, пересекая размерный коридор до пункта назначения, расположенного в нескольких километрах. Когда дверь лавки открылась, маленький колокольчик над ней звякнул, оповещая Вексала о возможном покупателе.

— Добро пожалова… — пекарь чуть не поперхнулся, узнав Лита. Тот был одет как крестьянин — простая коричневая рубаха и штаны, — но выглядел совсем не как крестьянин. Его одежда была безупречной, без единого пятна грязи, как и обувь.

Вексал взглянул в окно и заметил, что снег снаружи остался нетронутым.

— Я хочу пять буханок хлеба и двадцать пирожков, спасибо.

Вексал заранее подготовил целую речь, надеясь вызвать у Лита чувство вины за его безразличие к человеку, менее удачливому, чем он сам. Ведь Брина была того же возраста, что и Тиста, и обе страдали от своего недуга.

Как он мог быть таким бессердечным, прекрасно зная, через что она проходит?

Но он не смог вымолвить ни слова. От Лита исходила ледяная аура, от которой по спине Вексала пробежал холодок, несмотря на жар, доносившийся из печи в задней комнате. С ним что-то было не так. Он прошёл по скрипучему старому полу, не издав ни звука.

«Почему он вообще молчит?» — удивился Лит странной покорностью Вексала. Обычно тот не скрывал своей враждебности.

«Ой! Прости, я просто давно не практиковалась, — пояснила Солюс. — Забыла уменьшить убийственное намерение, которое ты излучаешь естественным образом. После твоих двух последних прорывов ты всегда смешиваешь немного тёмной магии с обычным взглядом, когда злишься.

Маги этого не замечают, потому что поток их маны защищает их от этого, но обычные люди слабее».

Как только Солюс вмешалась, Вексал понял, что всё это время задерживал дыхание. Лит больше не выглядел как свирепый зверь — он снова стал просто раздражающим выскочкой.

— Можно мне мою еду? У меня нет целого дня, — фыркнул Лит.

Вексал мысленно выругался и как можно быстрее передал хлеб и пирожки.

— Это за мой счёт.

Лит одним взмахом руки заставил товар на прилавке исчезнуть в карманном измерении, одновременно оставив на его месте деньги.

— Я ничего тебе не должен, и мне нравится всё так, как есть, — усмехнулся он. — Тебе следовало подумать об этом, когда я голодал, а не сейчас, когда у меня денег хватит на собственную пекарню. Оставь свою фальшивую доброту при себе, иначе я засуну твою чушь туда, откуда она вышла. Кто знает, может, тебе даже понравится.

— Лит? Это ты? — раздался голос Брины из задней комнаты, за которым последовали быстрые шаги, возвещавшие о её приближении.

— Привет, Брина. Ты подумала над моим предложением? — голос Лита был спокоен, но лишён всякого тепла. Он не проявлял к ней ни враждебности, ни дружелюбия.

Брина несла корзину с хлебом правой рукой, всегда скрытой под длинной перчаткой, а её лицо и левая рука были посыпаны мукой. На голове у неё была сетка для волос, и она широко улыбалась.

— Да, конечно. Сколько стоит?
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— Один серебряный за всю кожу. Пять серебряных за каждый палец.

От мысли, что придётся сразу отдать шестнадцать серебряных монет, у Вексала ёкнуло сердце.

— Всё? — Брина облегчённо выдохнула, заставив отца мысленно выругаться.

«Проси скидку, чёрт возьми! Если ты так размахиваешься деньгами, он обязательно придумает повод поднять цену ещё выше!»

— Когда сможешь начать?

На самом деле Лит запросил гораздо больше, чем советовал профессор Вастор, чтобы оставить место для торга. Исход оказался приятной неожиданностью.

«Мог бы запросить ещё больше, но лучше стричь овцу, чем резать её под корень», — подумал Лит.

— Не сегодня. У меня уже запланирован другой клиент. Завтра тебе подойдёт?

— Да, — кивнула она, не сумев скрыть удивления. — Как они так быстро тебя нашли?

— Слухи быстро расходятся. Да и я такой крутой, — Лит показал большой палец.

— Мне нужно, чтобы ты была полностью отдохнувшей, так что сегодня расслабься. И учти: процедура сильно истощит тебя. Перед началом съешь как можно больше — тебе понадобится энергия. Помни, я целитель, а не чудотворец.

Лит вышел из лавки и исчез из виду ещё до того, как дверь за ним захлопнулась. Вексал и Брина почти одновременно подошли к окну. Снег на крыльце оставался нетронутым.

— Пап, а ты думаешь, кузнец прав? Он и правда бог?

— Зекелл Гордый Молот — это как мой ночной горшок: полный дерьма, — Вексал чуть не плюнул от отвращения при одном упоминании этого имени, но вовремя сдержался.

Он ненавидел кузнеца всей душой. С тех пор как Рена стала частью его семьи, Тиста всегда обслуживала их первой и бесплатно, в то время как Вексалу приходилось стоять в очереди, как идиоту.

На городских собраниях Зекеллу всегда удавалось добиться своего — платить меньше налогов, просто упомянув вскользь Лита или свою невестку. Хуже того, кузнец постоянно хвастался волшебными инструментами, которые якобы получил в подарок от Лита.

Вексал не знал, что это ложь. Лит действительно дарил подарки только Рене, а Зекелл обменивался с ним драгоценными металлами, чтобы получить то, что хотел.

Прежде чем вернуться домой, Лит заглянул в дом Рены. Он передал ей немного сладостей, несколько зелий и проверил, всё ли в порядке с ней и ребёнком — на всякий случай.
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Вернувшись домой, Лит закончил готовить завтрак для всех и воспользовался «Бодростью», чтобы восстановить энергию, потраченную на «Шаги Искривления».

Процедура началась в спальне его родителей сразу после еды. Лит заставил Солюс принять форму небольшого диска и поместил его над животом матери.

— Что это за штука? — спросила Элина.

— Это фокус. Он поможет мне направлять и контролировать магические потоки, — солгал он. Ядро Солюс было слабым, а запас маны — небольшим, но она тоже могла использовать «Бодрость».

Её задача состояла в том, чтобы отслеживать состояние Элины, исправлять любые ошибки, которые мог допустить Лит, или хотя бы выиграть достаточно времени, чтобы он успел стабилизировать мать.

Ему также понадобилось присутствие Тисты — в качестве эталона. Сначала он заблокировал болевые рецепторы в животе Элины, затем уничтожил рубцовую ткань, вызывавшую бесплодие, и одновременно изменил форму органа, придав ему вид здорового органа Тисты.

Это был первый раз, когда он пытался сделать нечто подобное, поэтому процедура заняла у Лита несколько часов. Когда он закончил, он был совершенно измотан.

«Чёрт, с тех пор как я сжёг часть своей жизненной силы, я устаю быстрее обычного, и выносливость до сих пор не восстановилась полностью.

Использовать „Бодрость“ на двоих одновременно для визуализации оказалось сложнее, чем я думал. Потом пришлось удалять рубцовую ткань по одному слою, чтобы не нанести слишком много повреждений.

Ещё мне пришлось не допустить сильной потери крови и шока. В отличие от случая с Тистой, я не мог сразу заменить разрушенную ткань здоровой — ведь именно избыток этой ткани и вызывал бесплодие мамы.

Остаётся только надеяться, что теперь всё в порядке».

— Это конец? — спросила Элина с мокрыми от слёз глазами. Несмотря на все меры предосторожности Лита, всё это время она ощущала жгучую боль в животе. Потеря крови время от времени вызывала головокружение, и прекратилась лишь тогда, когда Лит передал ей часть своей жизненной силы.

— Да, — ответил он и вытер пот со лба чистым полотенцем.

— Можно мне встать? Мне очень хочется немного размять ноги.

— Ни за что.

Лит заставил Элину остаться в постели, а сам сел рядом и время от времени проверял её состояние. Регенерацию органов внутри человеческого тела он отрабатывал ещё в академии, но изменение их формы путём чередования светлой и тёмной магии — совсем иное дело.

Он осознал, насколько огромно преимущество, которое даёт ему истинная магия по сравнению с обычными целителями. В отличие от них, Лит мог разбить процедуру на отдельные этапы, вместо того чтобы выполнять всё за один раз.

Это дало ему возможность передавать матери часть своей жизненной силы, когда это было необходимо, и снижать нагрузку на её тело, делая перерывы. Во время пауз он восстанавливал собственные силы с помощью «Бодрости».

Процедура оказалась гораздо труднее, чем он предполагал.

Использование «Бодрости» на двоих одновременно в сочетании с хирургически точной магией истощало как разум, так и тело. Слишком много параметров требовало постоянного контроля, и Лит был уверен: без истинной магии и помощи Солюс он бы точно провалился.

Солюс всё время следила за физическим состоянием Элины, позволяя Литу сосредоточиться исключительно на процедуре, а также служила источником жизненной силы, компенсируя большую часть потерянной крови. Только когда её собственных ресурсов перестало хватать из-за малого запаса маны, Солюс попросила помощи у Лита.

Солюс оставалась с Элиной всю ночь, убеждаясь, что всё в порядке. Лишь спустя двадцать четыре часа без осложнений Лит наконец смог выдохнуть с облегчением.

Только после этого он отправился к Брине, удалил шрам со всей руки и сделал два оставшихся пальца полностью функциональными. Единственным недостатком лечения стало то, что новая кожа оказалась белой, как молоко, но Брине это было совершенно безразлично.

— Как ты себя чувствуешь? — Лит проверил её с помощью «Бодрости». Поскольку процедура затрагивала только внешний слой кожи, он не передавал ей жизненную силу, надеясь, что это не понадобится.

— Отлично! Можно теперь показать это маме?

— Хорошее самочувствие — не гарантия здоровья. Вставай медленно.

Брина послушалась, но едва поднялась, как почувствовала такое головокружение, что снова села.

— Похоже, ты прав. Боги, я вдруг стала такой слабой и голодной!

«Видимо, я чуть не перегрузил её тело. Вастор прав: один целитель не может восстановить пальцы, не подвергая жизнь пациента опасности».

Он решил разделить лечение на три дня — по одному пальцу за раз. Это облегчило процесс как для него, так и для Брины, а также позволило тщательнее изучить регенерацию без свидетелей, которые могли бы заметить аномалию его магии.

В академии ему приходилось использовать истинную магию так, будто она поддельная, но теперь он наконец мог применять её так, как считал нужным. После Брины к нему за помощью обратились и другие жители деревни, и каждый пациент даровал Литу бесценные знания.

Через несколько дней Тиста вошла в комнату Лита, когда он использовал «Накопление», чтобы ещё больше очистить своё ядро маны.

— Говори что хочешь, братишка, но после того, что ты сделал для мамы и Брины, я больше не думаю, что быть целителем — просто работа. Это то, что дарит другим надежду и радость. Поэтому я хочу попросить твоей помощи. Я очень хочу поступить в академию.

Лит сидел на полу, скрестив ноги, и её слова лишь заставили его приподнять бровь.

— Опять же, это невероятно наивно с твоей стороны. Не терпится увидеть, как ты встретишься с профессором Манохаром. Если он не сможет переубедить тебя, никто не сможет, — вздохнул он.

— Буду честен: у тебя сейчас нет шансов поступить. Ты стара для четвёртого курса, твоё владение стихиями халатное, и у тебя нет покровителя.

При этих словах улыбка Тисты исчезла.

— Потрать следующий год на тренировки, пока магия не станет для тебя второй натурой. А если я к тому времени закончу академию, смогу подвигать некоторые ниточки и облегчить тебе путь.

Тиста бросилась обнимать его, но Лит остановил её, подняв руку. Внезапно она потеряла контроль над своим телом. Тисту прижали к стене, и её ноги повисли в нескольких сантиметрах над полом.

— Тиста, ты красивая девушка, а мир — жестокое место. Такое может случиться с тобой в любой момент, когда ты идёшь одна по коридору. Покажи, что можешь позаботиться о себе сама.

Сначала она решила, что это просто плохая шутка, но когда Лит не отпустил её, она поняла, что даже не может позвать на помощь. Каждый раз, когда она открывала рот, из него не выходило ни звука.

— Это всего лишь бытовая магия. Ты справишься, — слова Лита помогли ей сохранить хладнокровие, хотя ей потребовалось некоторое время, чтобы развеять заклинание.

— Зачем ты это сделал?

В ответ Лит рассказал ей обо всём, что с ним произошло с первого дня в академии: о попытках травли, злых словах студентов и преподавателей и даже о том, как Флорию чуть не изнасиловали.
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— Несмотря на все старания Главы Линьджоса, академия остаётся местом, где выживает сильнейший. Если ты войдёшь туда со слабым духом, тебе не продержаться и месяца. Бытовая магия — твой меч и щит против людей: она быстра и эффективна. Тренируй её до тех пор, пока не станешь таким же мастером, как я.

Лит ожидал, что Тиста будет потрясена и ей понадобится время, чтобы принять решение. Он оказался прав лишь наполовину: она немедленно попросила у него наставничества и даже запросила домашние задания, чтобы улучшить контроль над стихиями.

Спустя месяц её основы магии улучшились неимоверно. Из-за суровой погоды она могла большую часть времени проводить в помещении, занимаясь практикой. Учебный курс Лита делал упор не на грубую силу, а на изящество и хирургическую точность в применении магии.

Благодаря этому они могли безопасно проводить тренировочные поединки прямо в доме: боролись за контроль над цветом свечей, изменяли температуру воды в стакане или жонглировали всё большим количеством гальки с помощью земной магии.

Когда погода позволяла, семья Лита использовала Шаги Искривления, чтобы навещать соседей или деревню. Только у Элины был амулет-коммуникатор, поэтому она в любой момент могла вызвать Лита и телепортировать их всех обратно домой.

В такие дни Лит возвращался в лес, чтобы проводить эксперименты с «Кузнецом-мастером». Посылка от Линьджоса наконец-то прибыла — хоть и с опозданием. Узнав о своём рейтинге, Лит почти сразу потратил все свои очки.

Он приобрёл доспех «Скинволкер» и несколько кристаллов маны разной чистоты. Доспех напоминал его академическую форму, но превосходил её во всём: защита от стихий и физических повреждений была значительно сильнее. Кроме того, вливая в него ману, Лит мог ускорять его способность к самовосстановлению.

Главное достоинство доспеха заключалось в его адаптивности. Он мог принимать любую форму одежды — для этого Литу нужно было лишь предоставить образец того, что он хотел воспроизвести.

Благодаря «Скинволкеру» у Лита теперь был целый гардероб зачарованной одежды. Все наряды обеспечивали ему надёжную защиту, и ему больше не приходилось оставаться голым ни на секунду, как это случалось раньше, когда он переключался между вещами через мерный карман.

В самоцвет он поместил крестьянскую одежду, охотничий костюм, форму академии и дорогие наряды знати, которые купил ему граф Ларк.

— Теперь это единственный костюм, который мне когда-либо понадобится!

Лит выбрал доспех «Скинволкер» не только потому, что тот значительно усиливал его защиту, но и потому, что позволял легко сливаться с любой толпой и давал образец одежды, пропитанной магией кристаллов маны.

Теперь у него появился зачарованный предмет, который он мог изучать с помощью «Бодрости», а затем попытаться воспроизвести и улучшить его свойства, применяя истинную магию.

Оставшиеся очки Лит потратил на кристаллы маны. Вокруг них оставалось слишком много неразгаданных вопросов, и он с нетерпением ждал возможности провести эксперименты с клинком маны вдали от любопытных глаз.

Создать клинок маны, подобный тому, что он использовал на занятии по кристаллам маны, оказалось делом несложным. Это был просто рукоять из чистого серебра, зачарованная так, чтобы проводить ману, но без псевдоядра.

Единственной проблемой была цена. Поскольку Лит не был кузнецом, ему пришлось платить и за материал, и за работу. Однако он сумел сократить убытки, обменивая свои изделия «Кузнеца-мастера» на товары Зекелла Гордого Молота.

Кузнец с жадностью приобретал пространственные кольца, чтобы безопасно хранить своё имущество, и зачарованные инструменты, облегчающие труд, — точно так же, как Лит стремился получить бесплатные материалы.

Благодаря экспериментам Лит обнаружил: если вместо того, чтобы резать вдоль линий кристалла маны, использовать клинок маны на трещинах, которые раскрывала «Бодрость», можно подзарядить низкокачественные кристаллы или повысить их чистоту на один уровень, влив в них достаточно маны.

Трещины в кристаллах способны поглощать и накапливать его ману, но лишь до определённого предела. Как только кристалл переставал вмещать больше энергии, трещины исчезали. Все попытки дальнейшей очистки самоцветов заканчивались неудачей.

«Похоже, эти трещины — места, через которые кристалл продолжал впитывать энергию окружающего мира в момент добычи. Это значит, что ему ещё было куда развиваться — и именно это происходит, когда я вливаю в него ману.

Интересно, не являются ли так называемые обрезки кристаллов именно тем, что нужно для очистки более качественных камней? Если они работают подобно моему ядру маны, то кристаллы маны должны сначала вырасти до определённого размера, затем сжаться, чтобы сжать и усилить свою энергию, а потом снова расти, повторяя этот цикл.

Если я прав, то высококачественные кристаллы требуют не только обильного источника маны, но и огромного количества времени для полноценного развития. Моё ядро превращалось из красного в бирюзовое годами, и его максимальный размер — с мраморный шарик. Не представляю, сколько десятилетий уходит на формирование кристаллов маны таких размеров, какие я видел в шахте.

Пока я не найду способ искусственно ускорить их рост, лучшее, что я могу сделать, — это покупать и заряжать низкокачественные кристаллы. Их очистка займёт слишком много времени, а развитие моего ядра маны важнее — ведь его нельзя просто купить за деньги».

До конца зимы оставался всего один месяц, а день рождения Лита неумолимо приближался. Длительный отдых позволил ему почти полностью восстановить силы, а обучение Тисты оказалось отличным способом укрепить собственные основы магии.

Всё, чему он учил её в бытовой магии, применимо и к истинной магии. Тиста задавала множество вопросов о безмолвной магии и многоканальном наложении заклинаний — некоторые из них были настолько необычны, что Лит никогда даже не задумывался о подобных нюансах.

В отличие от него самого, который с детства мыслил масштабно — стремясь увеличить эффект или радиус действия заклинаний, — Тиста, следуя его наставлениям, думала мелко, сосредоточившись на микроконтроле маны.

Чтобы ответить ей, Литу пришлось пересмотреть и углубить понимание потоков маны. После множества совместных экспериментов он сумел усовершенствовать технику наложения заклинаний и ещё больше упростить многоканальное применение магии.

Единственной возможностью для Тисты применить новые навыки на практике были дни, когда Нана покидала деревню — либо по личным делам, либо по вызову. В такие дни Лит запирался в башне, пытаясь встроить кристаллы маны в свои изобретения.

Его целью было воссоздать удобства земного дома: обеспечить семью проточной водой, освещением и, что самое главное, настоящей ванной комнатой.

Привыкнув к быту академии, Литу было по-настоящему травматично вновь обходиться без ванны и пользоваться ночным горшком. Его элементальные камни могли решить первые две задачи, но чтобы они проработали до его возвращения, их нужно было массово производить.

Элементальные камни были лишь примитивной имитацией кристаллов маны, которую он изобрёл ещё до того, как узнал об их существовании. Они хранили одно заклинание и требовали перезарядки после каждого использования.

Даже самый слабый красный кристалл маны содержал больше энергии, чем десятки элементальных камней. Кроме того, его можно было включать и выключать, как переключатель, что значительно продлевало срок службы. Для любого другого юного мага использование красных кристаллов маны было бы слишком дорогим.

Низкокачественные кристаллы не восстанавливались сами, и как только заканчивалась их энергия, их приходилось менять. Лит же мог просто притворяться, что заменяет их на новые, поскольку мог заряжать их по своему усмотрению.

Несмотря на опыт, накопленный при создании элементальных камней, и год изучения инструментов академии, задача оказалась сложнее, чем он ожидал.

Сначала он использовал только самые дешёвые камни. Лит ожидал, что они либо потеряются, либо, того хуже, взорвутся. Он понятия не имел, как связать псевдоядро с кристаллом — это изучали только на пятом курсе, который ему ещё предстояло начать.

Он взял доспех «Скинволкер» за образец, пытаясь найти способ воспроизвести его схему, используя только истинную магию. Прошло уже больше двух месяцев, но безопасного метода он так и не нашёл.

До его дня рождения оставалось всего две недели, когда он получил вызов от маркизы Дистар.
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— Ваша светлость, чему обязан столь приятному визитом? — поклонился Лит.

Мири́м Дистар была не только его покровительницей в академии Белого Грифона, но и самым влиятельным его сторонником.

— Прежде всего примите мои поздравления. Место, которое вы заняли в рейтинге, принесло огромную честь обоим нашим домам и заставило замолчать всех, кто хотел привлечь меня к ответственности за то, будто я принудила Линьджоса принять вашу заявку.

— Простите, что доставил вам столько хлопот, — снова поклонился Лит, прекрасно понимая подтекст её слов. Маркиза была занятым человеком и вряд ли пришла бы просто обменяться любезностями.

Это был деловой визит, и она напоминала Литу, как много для него сделала, прежде чем просить об услуге.

— Не извиняйтесь, — отмахнулась она, чем немало удивила Лита.

— В политике всё устроено именно так. Если не удаётся атаковать чьи-то действия, атакуют репутацию. Запомните это хорошенько: стоит вам завести могущественных врагов — и они будут критиковать вас независимо от того, что вы делаете. К этому придётся привыкнуть, если вы когда-нибудь решите вступить на политическую арену.

— Благодарю за заботу, но у меня нет такого намерения. Я собираюсь посвятить свою жизнь магии и магическим исследованиям. Богатство и статус для меня лишь средство достижения цели. Полагаю, маркизат и без меня находится в надёжных и способных руках.

Лит тщательно подбирал слова. Игра маркизы всё ещё оставалась для него неясной, поэтому он решил чётко дать понять, что не желает становиться её конкурентом. Став магом, Лит получит фамилию и дворянский титул.

Однако, если он не примет на себя обязанности, связанные с управлением землями, он не станет настоящим дворянином. Его титул останется номинальным: он даст статус и власть над младшими дворянами, но не принесёт ни богатства, ни доходов.

Многие профессора академии выбирали именно такой путь, служа стране своей магией, а не как феодальные лорды.

— Благодарю за добрые слова, — кивнула маркиза с одобрением.

— А теперь перейдём к делу. Я вызвала вас, чтобы сообщить о прогрессе в изучении запечатанной шкатулки и зашифрованного послания, которые вы мне передали. К сожалению, несмотря на бесчисленные часы исследований, мои «Кузнецы-мастера» так и не смогли открыть её. Она взорвалась, оставив после себя лишь скудные улики. Будь у нас хотя бы ещё одна такая шкатулка, всё могло бы сложиться иначе, — вздохнула она.

— То, что нам удалось спасти, подтвердило вашу гипотезу. Внутри находилось множество алхимических инструментов, которые можно было использовать для синтеза и транспортировки яда. Там также были зачарованные предметы, но взрыв уничтожил их полностью — мы не смогли идентифицировать ничего из остатков.

«Чёрт! Я и так это знаю», — подумал Лит. «Если бы у меня был хоть какой-то приличный повод передать ей пару тех бесполезных безделушек, что я нашёл, я смог бы увидеть общую картину. Жаль, что никак не объяснить происхождение моего запаса таких шкатулок».

— С другой стороны, нам наконец удалось расшифровать послание, — продолжила маркиза.

— Оно содержало серию инструкций и имён. Инструкции объясняли время и дозировку яда, так что сейчас эта информация уже неактуальна. Но имена весьма интересны. Среди них есть как сотрудники академии, так и студенты.

— Из расследования королевских констеблей мы знаем, что лишь часть перечисленных сотрудников академии участвовала в заговоре. Остальных просто пытались завербовать, но сочли неподходящими — либо из-за их верности Королевству, либо из-за трусости.

— Проблема в том, что мы не можем допрашивать студентов так же, как допрашивали персонал. Обвинить юных наследников благородных домов в государственной измене — значит вовлечь в дело весь род. А эти связи запутаны сложнее паутины.

— Один неверный шаг без неопровержимых доказательств может всё усугубить, особенно если дети на самом деле невиновны. Даже простое публичное подозрение в государственной измене заставит дома потерять репутацию и нарушит хрупкое равновесие сил при дворе.

— Как я уже говорила вам ранее, на политической арене недостаточно быть невиновным — вы должны выглядеть невиновным. Самое лёгкое подозрение может сделать вас персоной нон грата в нужных кругах, не говоря уже о деловых отношениях с другими дворянами или Короной.

— Это может превратить семью, стоящую на подъёме, в семью, идущую на убыль. Корона не может позволить себе потерять даже одного союзника, поэтому я придумала нестандартный метод для продолжения расследования...

***

Дом Дейрусов. После закрытия академии.

Юриал Дейрус переживал самый трудный период в своей жизни — настолько трудный, что порой с ностальгией вспоминал нападение Балкора. По крайней мере, тогда у него были друзья и враги, зона безопасности и зона опасности. Всё было чётко: чёрное и белое.

Теперь же весь его мир стал серым — оттенки настолько схожи, что отличить дерьмо от шоколада можно было только по запаху. Его родители и будущие свекровь с тестем почти ежедневно выставляли его напоказ на светских мероприятиях и вечеринках, заставляя Юриала постоянно носить форму и золотую булавку в виде грифона.

Ситуация вызывала у него колоссальный стресс: приходилось проводить много времени с Либеа, своей будущей женой, делая вид, что ему приятно её общество. Чем лучше он узнавал её, тем чаще ловил себя на мысли, что всерьёз обдумывает предложение Лита — как легко устроить ей «несчастный случай» с падением из окна.

К тому же каждый раз, когда кто-то хвалил его за достижения, Юриал молил богов либо стереть его с лица земли, либо избавить от мучений — что им покажется удобнее.

Уловка Линьджоса с рейтингом была для него как отравленный нож в сердце. С каждым подарком и поздравлением за незаслуженное положение его состояние ухудшалось.

За два месяца он едва успел открыть хоть одну магическую книгу. Юриал чувствовал себя экзотическим зверем: никого не интересовали его мысли или слова — всех привлекала лишь золотая булавка в форме грифона.

Чтобы избежать нового срыва и возвращения к транквилизаторам, его отец, архимаг Дейрус, назначил ему личного помощника, единственной задачей которого было следить, чтобы Юриал оставался «чистым».

Отец выбрал для него потрясающе красивую молодую женщину, чтобы Юриал никогда не оставался один — даже ночью. Однако её хорошо оплачиваемая забота и внимание лишь усилили ощущение, будто он — марионетка.

«Ни мой отец, ни семья Либеа мне не доверяют. Если такова будет моя жизнь после выпуска, лучше провалиться. У меня нет права голоса в том, что я делаю, куда иду, даже с кем провожу ночи. Какой смысл быть могущественным магом, если я всего лишь зритель в собственной жизни?»

Единственным утешением в его нынешнем положении было то, что род Эрнас посещал большинство мероприятий, на которые его вытаскивали, позволяя провести немного времени с друзьями.

Он и Лит время от времени связывались через амулет связи. Каждый раз, когда Лит рассказывал ему о своём спокойном загородном быте, Юриал не мог не пожалеть, что их роли не поменялись местами.

В его глазах жизнь Лита была идеальной: любящая семья, никаких обязанностей и блестящее будущее впереди. А его собственная с каждым днём всё больше напоминала изощрённую пытку.


Глава 264
Дом Эрнас. После закрытия академии.

Флория Эрнас наслаждалась жизнью в полной мере. Её ранг оказался достаточно высок, чтобы заслужить восхищение отца и избавить её от бесконечных упрёков матери. Она могла проводить дни так, как ей заблагорассудится: кататься верхом, охотиться, тренироваться с мечом или заниматься магией.

Единственное, что портило настроение, — запрет покидать поместье. Зимой семейство Эрнас, дом отца, и род Майрок, семья матери, традиционно собирались вместе, чтобы укрепить связи и провести время в кругу семьи.

С тех пор как Флория училась в академии, это была её единственная возможность увидеться с двоюродными братьями и сёстрами, а также с бабушкой и дедушкой. Между семьями не было вражды, и хотя Флория находила род Майрок немного жутковатым, она всё равно их любила.

Она прекрасно понимала: если Эрнас — это щит, открыто защищающий королевскую семью при свете дня, то Майрок — отравленный клинок, устраняющий врагов королевства из тени под маской безобидной знати второго эшелона.

Семья Джирни проявляла особый интерес к Фрии и Квилле. Поскольку девушки не имели кровного родства с Эрнас, Майрок надеялись женить их на своих сыновьях, чтобы присоединить их магический талант к своим активам — и, по возможности, к собственной родословной.

Между родственниками и балами, на которые её заставляли ходить, у неё не было ни минуты, чтобы навестить Лита. Она общалась с ним лишь через пространственный амулет.

— Кто бы ни сказал: «Из глаз — из сердца», тот был жопой, верно, Лаки? — произнесла Флория, бросая куриное бедро огромному мастифу, который радостно залаял.

Пока она кормила его жареной курицей, Лаки соглашался со всем, что она говорила.

— Я так скучаю по нашим прогулкам, разговорам, объятиям и всему остальному. Я не могу пригласить его сюда — бабушка с дедушкой съели бы его заживо. И я не могу поехать в Лутию. У них нет Шагов Искривления, я там никогда не была, а дорога туда и обратно занимает слишком много времени, чёрт возьми.

Куриное крылышко принесло ей ещё один сочувствующий лай.

Квилла и Фрия чувствовали себя гораздо хуже своей приёмной сестры. За последние два месяца Квилле ни разу не удалось потренироваться в магии. Джирни уделяла ей всё своё внимание, пытаясь за одну зиму втиснуть в голову девочки то образование, которое другие получали с рождения.

Квилле пришлось учиться правильному этикету за столом и в разговоре, осваивать верховую езду, научиться играть хотя бы на одном музыкальном инструменте и выучить всю историю королевства и современные политические реалии.

Её магический талант не помогал ни в чём из перечисленного, а застенчивый характер лишь усугублял положение. День за днём Квиллу заставляли общаться с незнакомцами и заниматься тем, что ей было совершенно неинтересно.

Фрия, напротив, имела массу свободного времени. Она использовала его, чтобы лучше узнать новую семью, проводя больше времени с Орионом и Джирни. По сравнению с родной матерью, Джирни была куда более «приятным» монстром, предоставляя Фрии полную свободу в управлении собственной жизнью.

Орион оказался отцом, о котором она всегда мечтала, и вскоре она поняла: усыновление парой Эрнас стало лучшим, что случилось с ней в жизни. Фрия проводила дни, помогая Квилле повторять ежедневные задания и тренируясь вместе с Флорией.

Вне академии их отношения оставались поверхностными, но постепенно улучшались. Фрия давно боялась, что Флория будет давить на неё, пользуясь статусом настоящей дочери, но единственное, что та делала, — это ворчала о том, какая Джирни властная и как сильно Лаки располнел.

В её нынешнем положении было лишь два недостатка. Первый, как и у Юриала, — её постоянно выставляли на показ как второго по успеваемости студента Академии Белого Грифона. Второй тесно связан с первым: дурная слава, сопровождающая это достижение.

Бывшее членство в семье Соливар оставалось клеймом, от которого она не могла избавиться. И старые, и новые магические роды ненавидели Фрию, распространяя самые отвратительные слухи о ней.

На каждом балу, как только Фрия отворачивалась, она слышала шёпот о том, что она спала с профессорами, шантажировала их или обманом добилась успеха. С этими слухами ничего нельзя было поделать.

Мысль о том, что её присутствие вредит репутации Эрнас, а новые родители всё равно относятся к ней как к родной, заставляла её мечтать отрезать эти грязные языки и засунуть их обратно в задницы их хозяев.

* * *

Дом Дистар. Через две недели после вызова.

В тот вечер в доме маркизы Дистар проходило одно из самых значимых событий сезона. Её маркизат быстро процветал, ведь теперь он управлял регионом, где располагались две из четырёх оставшихся великих академий.

Академии Земли и Кристального Грифона были закрыты. Никто не знал, откроются ли они снова и когда. Архимаг Дейрус был вознаграждён за свои заслуги землями, на которых находилась Академия Чёрного Грифона, получив контроль над оставшимися двумя.

Теперь два дома обладали огромной властью над всеми остальными аристократическими семействами. Некоторые считали, что властью слишком большой.

Все четыре оставшиеся академии зависели от этих двух домов в финансировании и поставках, что давало им право голоса при приёме студентов и в вопросах реформирования академической системы.

Корона получила бесчисленные петиции с просьбой отобрать хотя бы по одной академии у каждого из них, но ни одна не получила ответа. Официально корона всё ещё рассматривала доводы обеих сторон. Неофициально — все петиции уже были отклонены.

Короне не было интереса лишать двух своих самых верных подданных награды, которую те честно заслужили, лишь ради удовлетворения семей с сомнительным прошлым и ещё более сомнительным настоящим. Имена внизу большинства петиций совпадали с именами в списке маркизы.

Этого было недостаточно для обвинения в измене, но более чем достаточно, чтобы игнорировать каждое их слово.

В ту ночь маркиза Дистар собрала самых влиятельных людей региона, чтобы отметить лучших двадцати студентов Академии Белого Грифона и Академии Громового Грифона, дав возможность учащимся и их родителям пообщаться.

Юриал и его невеста Либеа проводили ещё один «радостный» вечер вместе.

— Знаешь, когда наши родители договорились о нашей свадьбе, я не могла не видеть в тебе, Дейрус, мошенников, жаждущих богатства дома Финтир. Я никогда не ожидала, что род простолюдинов достигнет таких высот. Признаю, я ошибалась насчёт тебя, — сказала Либеа, как только они избавились от герцога Кейлона.

— Я тоже ошибался насчёт тебя, — ответил Юриал с такой же натянутой улыбкой.

— Я всегда считал ваш род Финтир жадными нищими, отчаянно жаждущими хоть капли магии в своей крови. Я всегда знал, что в вашем роду рождалось больше драконов, чем магов, — добавил он язвительно. — Я надеялся, что мы хотя бы сохраним между собой вежливость. Но, как я уже сказал, я ошибался.


Глава 265
— Неплохое самоуверенное настроение для кого-то, кого чуть не затмили грязный предатель и ничтожный бедный простолюдин, — с отвращением цокнула языком Либеа.

— Те самые «предатель» и «простолюдин», как ты их называешь, в тысячу раз лучше тебя. Жаль, что мой друг Лит сейчас не здесь. Он отлично справляется с монстрами — в этом я всё ещё не силён.

Либеа уже собиралась ответить с той же резкостью, когда внезапно вся комната погрузилась во тьму и опустела. Она обернулась как раз вовремя, чтобы увидеть тень с глазами, полыхающими синей маной, стремительно приближающуюся к ней.

— Дорогой Юриал, я всегда говорил: загадывай желания по-крупному. Иначе, если одно из них сбудется, это будет скорее жалость, чем облегчение.

— Он прямо за тобой, конечно, — с усмешкой сказал Юриал.

— У тебя неплохое настроение для кого-то, кто занял… Прости, забыл — у тебя вообще нет ранга. Просто мой разум отказывается верить, что человек без капли магической силы может быть настолько высокомерным.

Обычно Лит проигнорировал бы клевету Либеа. В академии он ежедневно слышал куда более жестокие слова и не обращал на них внимания. Три месяца покоя и возобновлённая связь с Солюсом сделали его спокойнее, чем когда-либо.

Причиной его несвойственного поведения были точные указания маркизы Дистар.

«Прошло уже немало времени с тех пор, как я преподавал урок самодовольному ублюдку. Это будет весело!» — подумал он.

— Вам лучше следить за языком, юная госпожа. Однажды даже грязный бедный простолюдин может достичь положения выше вашего. Без вашего дворянского титула вы — не более чем избалованная комнатная собачка.

— Вам стоит знать: глупые твари, которые лают не на то дерево, склонны к… несчастным случаям.

Лит держал дистанцию, указывая на неё пальцем во время разговора. Это было невероятно грубо по отношению к представительнице высшего сословия. В любой другой ситуации Либеа немедленно вспылила бы из-за такого неприемлемого поведения Лита.

Она хотела — но не могла вымолвить ни слова. Что-то не позволяло ей даже отвести взгляд от его указательного пальца. Для неё он был словно меч, направленный в горло, источающий леденящую ауру, пронзающую кожу, будто бесчисленные иглы холода.

С каждым шагом Лита вперёд желудок Либеа всё больше сжимался в узлы. Внезапно ей захотелось спрятаться за спину Юриала, но его нигде не было. Весь мир исчез, оставив её наедине с одержимым зверем.

В отличие от восприятия Либеа, Юриал стоял рядом с ней, комната была ярко освещена, а Могар, как всегда, равнодушно вращался вокруг своей оси.

«Не понимаю, почему Лит ведёт себя так раздражительно, и, честно говоря, мне всё равно, — подумал Юриал. — Пусть она хоть раз замолчит — это освобождает».

Привыкший к ауре Лита и обладающий врождённым мощным потоком маны, Юриал не ощущал оказываемого давления и потому был ещё больше удивлён покорным поведением Либеа.

По крайней мере до тех пор, пока не понял: она вовсе не покорна. Его невеста просто не могла дышать.

Юриал узнал слишком знакомые симптомы ментальной агрессии, вызванной магической аурой. На лбу Либеа выступили капли пота, лицо побледнело, а затем начало приобретать синюшный оттенок от нехватки кислорода.

— Ладно, хватит, — сказал Юриал, схватив Лита за руку и встав между ними, чтобы прервать зрительный контакт. Либеа снова смогла дышать. Она оказалась обратно в столовой маркизы, а окружающие наблюдали за происходящим с весёлым выражением лица.

Осознав случившееся, она почувствовала себя униженной как никогда в жизни. Род Финтир никогда не производил на свет ни одного мага, но был одним из древнейших дворянских домов Королевства Грифонов.

Даже архимаги относились к ним с уважением — разумеется, при условии, что Финтиры вели себя соответственно. Либеа захотелось закричать и позвать своих личных стражников, чтобы проучить этого деревенщину.

Вместо этого она направилась в ближайшую уборную, делая сердитые, но короткие шаги. Внезапный испуг чуть не заставил её потерять контроль над кишечником — у неё оставалось совсем немного времени, прежде чем она опозорится на всю жизнь.

К тому же устраивать сцену перед таким количеством гостей значило бы выставить себя дурой. Единственное, в чём она могла обвинить Лита, — это грубость. Он не произнёс ни одного заклинания и не оставил на ней ни единой царапины.

Как только она ушла, Лит ответил Юриалу на хватку, превратив её в рукопожатие.

— Если это та женщина, с которой ты собираешься провести всю жизнь, никакое количество алкоголя не сделает её присутствие терпимым. Тебе нужно установить границы, иначе она свихнёт тебя. Ну или можешь убить её.

Волчья улыбка Лита дала Юриалу понять, что он совершенно не шутит.

— Хотел бы я, чтобы всё было так просто, — вздохнул Юриал.

— Убийство Либеа заставит меня жениться на одной из её сестёр и пройти тщательное расследование. Верится или нет, но она — наименее раздражающая из всего этого сброда. Раз ты уже знаком с леди Эрнас, можешь представить, что значит иметь королевского констебля на хвосте.

— Нет, у меня впереди лишь три пути: принять свою судьбу, эмансипироваться от дома Дейрус после пятого года или убедить отца отменить свадьбу. Эмансипация означает сжечь всё, чего я добился до сих пор, и, скорее всего, обречь дом Дейрус.

— Без наследника, если с отцом что-то случится, наш род прекратит существование. Однако отмена свадьбы ещё менее вероятна. Это нанесёт огромный удар по нашему престижу и уронит лицо.

— Между этим и враждой с Финтирами все наши планы по улучшению положения будут похоронены как минимум на десять лет. Как видишь, я обречён.

Наступило долгое, неловкое молчание, прежде чем Юриал решил перейти к менее удручающей теме.

— Смокинг тебе очень идёт.

В отличие от Юриала, Лит не носил свою форму, а облачился в местный аналог чёрного смокинга. Белая рубашка, казалось, была сделана из шёлка, а брюки и пиджак — из шерсти, напоминающей земную викунью.

На самом деле Лит носил доспех «Скинволкер». Настоящий костюм он хранил в синем самоцвете, вделанном у основания шеи, позволяя зачарованному предмету идеально имитировать его. Белая булавка в виде грифона сияла в нагрудном кармане.

— Тебе не надоело уже этот мундир? К тому же, кажется, ты похудел с тех пор, как мы виделись в последний раз.

— Да на оба вопроса. Но что я могу с этим поделать? — пожал плечами Юриал.

— После публикации рейтингов моей семье передали земли, на которых расположена академия Чёрного Грифона. Это принесло нам гораздо больше власти и престижа, но и гораздо больше обязанностей.

— Из-за этого отцу приходится большую часть дня принимать новых вассалов, решая, кого оставить, а кого заменить. Конечно, я помогаю ему. Будучи наследником, я одновременно учусь управлять и знакомлюсь со своими будущими подданными.
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— Тогда почему ты такой напряжённый? Разве это не твоя заветная мечта? Конечно, если не считать Либею.

Лит мог понять, что она доставляет хлопоты, но не настолько. Юриал выглядел сытым и отдохнувшим, однако, похоже, потерял как минимум пять килограммов.

— Потому что помимо того, что меня целыми сутками выставляют напоказ, словно экзотическое животное, дабы подтвердить наш новый статус перед Короной и соседями — а это само по себе уже изрядно выматывает, — в мою жизнь уже пять раз покушались. Видишь ту женщину?

Юриал кивнул в сторону великолепной рыжеволосой красавицы. На ней было изумрудное платье, подчёркивающее её молочно-белую кожу и зелёные глаза. Красный шарф на шее гармонировал с её волосами и частично прикрывал плечи и руки, оголённые платьем.

— Ты имеешь в виду того «Боевого мага»? — спросил Лит, позволяя своему взгляду задержаться на её декольте на секунду дольше, чем это считалось приличным.

— Да. Она теперь мой личный помощник, любовница и телохранитель. Я не могу никуда сходить без неё.

— Повезло же уроду, — с лёгкой завистью произнёс Лит.

— Вот это ново, — удивился Юриал. Он всегда считал Лита человеком из камня или, по крайней мере, близким к этому.

— Кстати, откуда ты знаешь, что она «Боевой маг»?

— С тех пор как я устроил ту маленькую сценку, она не сводит с меня глаз. Значит, знает, что произошло, но не боится меня — только насторожена. Это делает её магом. У неё нет меча, мышц слишком много для мирной жительницы, но слишком мало для простого наёмника. Если бы она была «Магом-рыцарем», держалась бы ближе к тебе. Остаётся единственный вариант — она «Боевой маг».

Лит с самодовольным видом изложил своё рассуждение в духе Холмса.

«Ты и вправду бесстыжий», — мысленно фыркнул Солюс.

«Ты даже не заметил ничего, кроме её трёх размеров, тогда как я сразу понял, что она маг, по её ярко-синему ядру маны, а её специализацию определил по зачарованным предметам, которые она носит. Они прямиком из каталога Ванемайр. Отец Юриала не жалеет денег».

«Ну, знаешь, как говорится: задним умом всё понятно. К тому же я не могу рассказать ему о твоём существовании. Раз уж нужна легенда, так пусть она хоть сделает меня похожим на проницательного наблюдателя».

— Блестящая логика, — одобрительно кивнул Юриал.

— Повезло тебе, что здесь не оказалось ни одной из девчонок. Иначе Флория не дала бы тебе проходу, узнай она о твоём последнем замечании.

— Эрнасы тоже здесь? Я слышал, у них не было времени приехать.

— Они, как обычно, опаздывают по-гламурному, — пожал плечами Юриал.

— По словам отца, маркиза настояла на их присутствии. Наверное, так же, как и на твоём. Я вообще не ожидал тебя увидеть. Ты же знаешь, вечеринка полна надменных аристократов, а твои родители…

Юриал не договорил, но в этом не было нужды.

— Да, она действительно настояла. Я приехал сюда под присмотром графа Ларка, — Лит указал на весёлого аристократа, болтающего с другими магами и то и дело теряющего монокль от возбуждения. Ларку было не так важно общаться с влиятельными дворянами, как делиться своей страстью к магии.

— Упомяни феникса — и появится дым. Фрия, приятно тебя видеть.

Фрия слегка присела в реверансе, на что они ответили поклоном. На ней было кремовое вечернее платье с золотой вышивкой, закрывающее её до плеч. Волосы были уложены в сложную причёску: несколько прядей искусно переплетены, оставляя шею открытой и подчёркивая парюру в виде листьев — золотое ожерелье и серьги с чёрными бриллиантами, идеально сочетающиеся с её тёмными глазами и волосами.

Она также носила длинные перчатки, придававшие её наряду девственную скромность и оставлявшие больше всего воображению по сравнению с другими аристократками.

— Приятно видеть и вас. Слава богам, вы не выросли ещё выше, — с самодовольной ухмылкой сказала она, глядя Литу прямо в глаза благодаря высоким каблукам.

— Я всё ещё выше тебя, и у меня ещё полно времени расти, — пожал он плечами. — Красивое платье. Тебе очень идёт.

— Спасибо, но мне оно на самом деле не нравится, — фыркнула она. — Мне просто надоело, что мужчины в академии делали комплименты моей груди, а не моим успехам, а другие девчонки за спиной называли меня шлюхой. Сначала я старалась не обращать внимания, но со временем это стало выводить меня из себя.

— Серьёзно? Опять эти слухи? — Лит недоверчиво приподнял бровь.

— Да. И тебе досталось даже хуже, чем мне. Кто-то утверждает, что ты спал и с профессорами-мужчинами, и с профессорами-женщинами, другие говорят, что ты игрушка маркизы. А некоторые даже шепчутся, будто ты запретный плод любви между ней и Линьджосом.

Лит громко рассмеялся.

— Пусть болтают. Мне всё равно. Где остальные?

— Ты имеешь в виду Флорию? — подмигнула она. — Не волнуйся, она тоже сгорает от нетерпения тебя увидеть. Мы просто разделились, чтобы быстрее вас найти.

Их разговор прервался, когда они заметили приближающуюся маркизу Дистар в сопровождении трёх девушек. Все четверо были одеты в великолепные вечерние платья, расшитые мелкими драгоценными камнями, подчёркивающими либо глаза, либо волосы, либо кожу.

— Дамы, позвольте представить вам наших почётных гостей из академии Белого Грифона. Это Юриал Дейрус, Фрия Эрнас и Лит из Лутии.

Каждый из них вежливо приветствовал новых знакомых, как только маркиза называла их имена.

— Эти три девушки — лучшие ученицы из Академии Громового Грифона. Луса Эрджар, Кайла Дорнар и Вала Ротар.

Девушки слегка присели в реверансе, с трудом скрывая удивление.

Обычно первому месту сопутствовало вручение главного сокровища академии — разноцветной булавки с грифоном. Луса Эрджар носила обе булавки рядом: золотую и топазовую.

Именно поэтому Юриал был вынужден надеть форму — иначе ему пришлось бы бесконечно объяснять, из какой он академии.

Второй странностью была композиция трио. На Могаре женщины от природы обладали большим талантом к магии, и даже в академиях соотношение мужчин и женщин составляло четыре к шести.

То, что оба обладателя булавок оказались мужчинами, было редкостью, сравнимой с обнаружением единорога на пороге дома. Три девушки из Академии Громового Грифона приготовили язвительные замечания для своих соперников, но внезапно остались без слов.

Маркиза, похоже, не собиралась оставлять шестерых в покое. Ещё хуже было то, что Юриал оказался гораздо красивее, чем они себе представляли, и им стало трудно быть к нему грубыми. Лит был на целую голову выше «золотого трио» Громового Грифона и смотрел на них тем же холодным взглядом, которым ритуальщик осматривает гроб для своего последнего клиента.

Фрия могла бы стать самой лёгкой мишенью, если бы не мощное убийственное намерение, исходившее от неё. Её руки были покрыты рельефными мышцами, выточенными ежедневными тренировками, а мягкая улыбка ясно давала понять: Фрия без проблем сломает пару челюстей «случайно».
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— Вы — восходящие звёзды своих академий и причина, по которой я устроила этот бал. Ваши достижения приносят великую честь маркизату Дистар, поэтому я лично представлю вас своим гостям. Воспользуйтесь этой возможностью, чтобы проявить себя и показать свою ценность Королевству.

Маркиза сделала несколько шагов назад, бросив короткий, но многозначительный взгляд на Лита. Повернувшись, она потерла горло и активировала заклинание первой магии, управляющее воздухом.

— Прошу вашего внимания! — её голос, усиленный магией, разнёсся по бальному залу, заставив всех повернуть головы и оборвав разговоры.

— Сегодня мы собрались, чтобы отпраздновать Новый год и вспомнить все трудности, через которые прошли. Две академии временно утеряны. Балкор вновь поставил Королевство Грифонов на колени. Но мы выжили. Наше будущее может казаться мрачным, однако настоящее достойно празднования.

— Я представлю вам, одного за другим, самых ярких умов этого поколения. Прошу их продемонстрировать немного своего таланта, чтобы показать прогресс, достигнутый за прошедший год, и сделать этот вечер ещё приятнее.

— Ходит немало слухов о несправедливости рейтингов, — маркиза Дистар посмотрела на всех шестерых юношей, но чуть дольше задержала взгляд на Фрии. — Однако магия не терпит обмана. Либо ты можешь что-то сделать, либо нет. Подделать талант невозможно. От вас требуется выступить наилучшим образом, используя только первую магию.

— В целях безопасности магические формации особняка запечатали всю магию первого уровня и выше, а также все магические предметы, не относящиеся к защитным.

Лит был удивлён этим объявлением. Он не сталкивался с такой мощной формацией со времён чумы, когда находился под действием артефакта «Малый Мир».

Солюс активировала магическое восприятие, сканируя окружение.

«Вокруг нас множество формаций, но „Малого Мира“ нет», — подумала она. «Я не ожидала такого от дворянина средней значимости, как маркиза. Я думала, только королевская семья имеет доступ к столь сильным магическим формациям. Посмотрим, как они справятся с истинной магией».

Лит мысленно набросал заклинание первого уровня, соединяя свою ману с энергией мира вокруг. Его замысел был прост — незаметно повысить температуру в зале на несколько градусов.

Всё шло гладко, пока он не смешал ману с огненным элементом. Как только энергия начала накапливаться, активировались окружающие формации. Они не могли полностью помешать ему сотворить заклинание, но вызывали колебания маны в помещении, нарушая исполнение.

«Вот почему охрана такая небрежная. И гости, и потенциальные нарушители лишены всех своих сил.

Эти формации точно остановят фальшивого мага, но не настоящего. Я мог бы продолжить, если бы захотел. Мне лишь нужно адаптировать поток под колебания — чего не способен сделать фальшивый маг с его жёстким шаблоном. А что насчёт нашего мерного кармана?»

Лит почувствовал облегчение от своих выводов. Он вошёл в формации, даже не заметив их. Он серьёзно недооценил ресурсы дворянского дома.

«Думаю, мы можем открыть его, но это потребует времени и усилий. В нашем случае формации не блокируют магию, а лишь делают любое заклинание значительно труднее и дороже в плане затрат маны», — ответила Солюс.

Лит мысленно кивнул, проверяя, работают ли духомагия и магия слияния. Всё прошло без сбоев. Независимо от того, сколько энергии он вызывал, формации оставались бездействующими.

— Начнём с первых номеров рейтинга, — продолжила маркиза.

— Юриал Дейрус, Белая Рука, из академии Белого Грифона.

— Юриал кто? — прошептал Лит на ухо Фрии.

— Это его почётное прозвище. Высокорейтинговые студенты часто получают одно или несколько прозвищ от профессоров в тех областях, где они наиболее талантливы, — пояснила она.

— Хотя я никогда не слышала, чтобы его так называли.

— И, вероятно, никогда не услышишь. У него, скорее всего, не было бы такого прозвища, если бы не… ну, ты знаешь что у Линьджоса, — её голос был едва слышен даже его обострённым чувствам.

Лит заметил, как Юриал смутился от помпезного титула и оглушительных аплодисментов, последовавших за ним.

«Бедный Юриал», — голос Солюс был полон сочувствия. «Его не только постоянно напоминают о поддельном достижении, но и заставили выступать первым. Надеюсь, у него не случится приступа сценического страха».

«Сейчас у него всего два выбора: либо продолжать тонуть в жалости к себе, либо сделать всё возможное, чтобы превратить ложь в правду. Надеюсь, он выберет второе», — ответил Лит.

Прежде чем их телепатический разговор завершился, Юриал уже начал действовать.

Сценический страх был тем, что он преодолел много лет назад. Как наследник дома Дейрусов, Юриал с детства сопровождал отца на всех важнейших светских мероприятиях, часто открывая его речи в роли камердинера.

После двух месяцев парадов по всему Королевству хвастовство стало для него второй натурой. Юриал медленно повернулся, размахивая руками в воздухе и собирая крошечные струйки огня с каждой свечи, которая попадалась ему на глаза.

Бальный зал в основном освещался магическими кристаллами, но на любом банкете всегда найдутся и другие источники света, чтобы придать помещению тёплую атмосферу. Каким бы ярким ни был магический свет, в нём всегда чувствовалась некая холодность, особенно для немагов.

Струйки огня закружились вокруг Юриала, образуя эфемерную реку, пока он не раскинул руки, заставив их разлететься в стороны. Огоньки поднялись на несколько метров над головами гостей, используя высокий потолок.

Затем каждый из них вырос до размера футбольного мяча, приняв форму грифона, который издавал пронзительный клич, бросая вызов своим огненным собратьям. Каждый грифон-огонёк был разного цвета — от красного до зелёного.

Управление таким количеством грифонов с помощью только первой магии ограничивало максимальную температуру пламени. Весь зал ахнул от изумления, наблюдая, как эти псевдосущества сталкивались друг с другом, будто сражаясь насмерть.

Затем Юриал направил их в открытое окно, подняв как можно выше, пока не потерял контроль. В этот момент они взорвались, превратившись в разноцветный фейерверк. Его выступление вызвало спонтанные аплодисменты, которые не стихали, пока маркиза не объявила следующего студента.

— Луса Эрджар, Повелительница Бури.

Первый номер рейтинга академии Громового Грифона оказалась в затруднительном положении. Она ничего не готовила — шоу не планировалось. Луса не хотела быть затмённой, но огонь был самым эффектным элементом, и его уже использовали.

Поэтому она обратилась к водной магии, собрав несколько капель из напитков присутствующих, чтобы сформировать разноцветную сферу жидкости, создавшую по всему залу радуги, а затем превратившуюся в ледяного дракона, который вылетел в окно и взорвался огромной радугой.

Толпа аплодировала, но после выступления Юриала представление Лусы выглядело бледно.

— Фрия Эрнас, Повелительница Пространства.

Когда назвали её имя, Фрия вышла на центр сцены. Она использовала световую и тёмную магию, чтобы воссоздать небесную сферу, создав у присутствующих иллюзию, будто потолок исчез.
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Целые созвездия двигались в унисон, будто каждая секунда растягивалась на целый час, пока на горизонте не вспыхнуло поддельное солнце, наполнив зал светом.

Зрители оглушили её громом аплодисментов.

— Кайла Дорнар, богиня битвы!

Лит уже заскучал, когда почувствовал, что кто-то тянет его за руку. Он обернулся — это была Флория. Он уже собирался прошептать приветствие, но она опередила его.

— Поцелуй меня так, будто скучал.

Кроме Фрии, стоявшей рядом, все были так поглощены выступлением, что никто не заметил их глубокого, страстного поцелуя.

Литу показалось, будто она вытянула из его лёгких весь воздух — и, возможно, даже дотронулась языком до миндалин.

Флория отпустила его лишь тогда, когда раздались аплодисменты, знаменующие конец выступления. Лит наконец смог как следует на неё взглянуть. На ней было шелково-атласное красное вечернее платье и белые перчатки до локтя, подчёркивающие оливковый оттенок кожи, приобретённый от долгого пребывания на солнце.

Платье облегало фигуру, а вырез создавал эффект пуш-апа. Её волосы отросли ещё длиннее, и Флория заплела их в косы, искусно переплетённые, скрученные и собранные в замысловатую причёску, украшенную жемчугом и ткаными лентами.

«Ходит, как мужчина, бьёт, как молот», — невольно вспомнил Лит старую земную песню.

«Ну уж точно внешность соответствует», — хихикнул Солюс.

Прежде чем они успели обменяться хоть словом, Лита вызвали на центральную сцену.

— Лит из Лутии, око бога и творец чудес!

Весь зал ахнул от изумления — в том числе и сам Лит. Никто больше не удостаивался сразу двух титулов, а то, что он всего лишь третий в рейтинге, делало это ещё более поразительным. Даже большинство тех, кто занял второе место, не получали ни одного титула.

«Похоже, Вастор не шутил, говоря, что отделы света и ковки были крайне недовольны Линьджосом из-за распределения мест. Обычно мне не нравится такое внимание, но сегодня всё иначе», — подумал он с усмешкой.

— Благодарю за столь любезное представление, дорогая маркиза. Надеюсь, вы понимаете: на этом этапе мне нечего предложить, кроме как утомить вас повторением того, что уже продемонстрировали мои коллеги. Поэтому, чтобы разнообразить программу, я попробую нечто иное, но мне понадобится ассистентка.

Он обвёл взглядом зал, притворяясь, что ищет подходящую кандидатуру.

— Ты, — указал он пальцем на Флорию.

— Сделаешь ли мне честь сопровождать меня в этом подвиге? — Лит протянул ей руку. Флория на миг растерялась, смутившись от сотен устремлённых на неё взглядов, но всё же шагнула вперёд и взяла его за руку.

— Спасибо. А теперь просто следуй за мной, — сказал Лит и направился к ближайшей стене, оставив часть гостей в недоумении, а большинство — в разочаровании.

Добравшись до стены, Лит не остановился, а просто ступил на неё. Флория не поняла, что происходит, и большинство гостей тоже. Остальные либо поперхнулись напитками, либо мысленно прокляли его.

«Чёрт возьми…» — маркиза была среди последних.

«Я просила его устроить отвлечение и немного шума. Если я не вмешаюсь, это перерастёт в настоящий бунт».

— Ты мне доверяешь? — улыбнулся Лит, заметив, что Флория колеблется. В ответ она тут же шагнула вперёд и обнаружила, что её нога без усилий прилипла к стене.

Лит продолжил идти, и вскоре они стояли вверх ногами на потолке.

С самого первого шага по вертикали было ясно: это не заклинание полёта или левитации. Иначе фрак Лита и платье Флории свисали бы вниз, что выглядело бы крайне неловко — особенно для неё.

Её волосы, платье и украшения вели себя совершенно нормально, будто она просто шла по полу.

— Не могли бы мы получить немного музыки? — попросил Лит.

Маркиза подала знак оркестру, и тот заиграл менуэт.

Пара станцевала всю пьесу, ловко избегая множества хрустальных люстр, и вернулась к маркизе, как только музыка закончилась. Флория покраснела от возбуждения, но зал встретил их холодно.

Никто не аплодировал. Все смотрели на них, будто на чудовищ, даже Джирни и Орион.

— Жаль, что вам это не понравилось, но мне — понравилось, — пожал плечами Лит. Их одобрение ничего для него не значило.

— Для вашего сведения, это то, что я люблю называть...

— Магией гравитации, — перебил его архимаг Дейрус.

— Точно в яблочко, — удивился Лит скорости, с которой отец Юриала понял, что произошло. Ведь магия гравитации была его собственным изобретением.

Или, по крайней мере, так ему казалось.

— Это невозможно! — один за другим маги выражали недоверие, а дворяне просили объяснений.

— Что такое магия гравитации, пап? — спросил Юриал, присоединившись к их числу.

— Седьмой вид магии. То, что считается исключительной прерогативой древних благородных домов.

— Я никогда о ней не слышал — ни от тебя, ни в академии. Это какое-то тайное искусство? — любопытство Юриала было пробуждено: он никогда не слышал о седьмом природном элементе.

— Это не секрет, иначе я бы о нём не знал, — покачал головой Велан Дейрус.

— Я никогда не рассказывал о ней, потому что сам ею не владею. Книги о ней есть в библиотеках академий, но никто никогда не станет её преподавать. Это... сложно.

Как только стали раскрываться подробности о магии гравитации, шёпот в зале усилился, перерос сначала в гул, а затем — в крики.

— Сложно в каком смысле? — спросил Юриал, к которому уже подошли Лит и Флория. Они были так же озадачены, как и он.

— Магия гравитации требует способности одновременно соткать шесть заклинаний в одно. Она также требует глубокого мастерства контроля маны и понимания принципов, лежащих в основе природных явлений.

То, что вы видели у вашего друга, — это эквивалент первой магии, но даже это уже недоступно большинству. Магия гравитации считается наследием древнейших благородных домов, потому что только они обладают знаниями и магическим наследием, необходимыми для её передачи.

— Почему ты её не изучил? Разве ты не архимаг? — Лит кивнул, соглашаясь с вопросом Юриала. Он был разочарован, узнав, что вновь изобрёл колесо.

Хотя на этот раз колесо оказалось весьма изысканным.

— Потому что она бесполезна. Даже заклинания первого уровня гравитации слишком сложны. Они требуют такой тонкой настройки маны и жестов, что их сложность превосходит пятый уровень. Результат не оправдывает усилий.

Лит понимал точку зрения Велана, но для него это не было проблемой. Ему никогда не приходилось мучиться с магическими словами или жестами — истинная магия для него всегда была делом воли и управления потоком маны.

Магия гравитации действительно трудна: он лишь слегка коснулся верхушки бочки, и даже для того, чтобы просто перевернуть гравитацию для двоих, требовалась вся его концентрация. Но освоение более высоких уровней этой магии было для него далеко не невозможным.

— Это не просто вопрос усилий, это вопрос гордости! — рявкнула архимаг Эджар, мать Лусы.

— Магия гравитации — живое доказательство истинных магических родословных! — Она посмотрела прямо в глаза Велану и с отвращением цокнула языком.
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— Вот почему я этим занимаюсь и учу этому свою дочь, — разнёсся по бальному залу голос архимага Эджар.

— Потому что мы, Эджары, настоящие маги, а не какие-то там самозванцы вроде вас. Магам из низов не место в одном помещении с нами!

Множество возмущённых голосов обрушилось на неё с проклятиями. В глазах архимага Дейруса вспыхнул зловещий изумрудный свет.

— Повтори это ещё раз! — прошипел Велан, его лицо оказалось всего в нескольких сантиметрах от лица коллеги.

«Свою часть я выполнил, это точно», — подумал Лит с ухмылкой.

«Маркиза просила устроить переполох. Скажу так: ужин подан, хотя только Исаак Ньютон знает, зачем».

— Да чего ты ухмыляешься, щенок? — архимаг Эджар проигнорировала угрозу Велана и ткнула пальцем в безразличного юношу.

— Как тебе это удалось? Кто научил тебя магии гравитации? Молись, чтобы мне понравились твои ответы, иначе…

— Иначе что? — Лит резко отвёл руку, тянувшуюся к его лицу, так что глаза архимага чуть не вылезли из орбит от ярости.

— Я студент Академии Белого Грифона. Первый в отделении светлой магии и ценный актив Королевства. Я почётный гость маркизы Дистар и присутствую на этом балу по просьбе Короны. Какую власть ты вообще представляешь? Ну, кроме собственной глупости, разумеется!

— Действительно, — лицо архимага Эджар всё ещё теряло цвет, когда она осознала, сколько ошибок подряд только что совершила. В этот момент рядом с её ухом раздался голос маркизы:

— Ты находишься в моём доме, я представляю Крону, а ты осмеливаешься оскорблять своих коллег и угрожать моим гостям?

— Нет, я… — запнулась Эджар, но, к счастью для неё, вопрос маркизы был чисто риторическим.

— Её грубость непростительна, но она подняла важный вопрос. Где ты выучил такую магию, Лит? — Маркиза тоже хотела получить ответы, но задавала их вежливо, без требований. Её тон был мягким и учтивым.

— Самоучка, — пожал он плечами, вызвав изумлённые вздохи как у новых, так и у древних домов.

— Это не так уж сложно, — не понимал Лит, почему все так удивлены.

— На уроках «Кузнец-мастер» я научился создавать карманные измерения, а с помощью размерной магии — искривлять пространство. Это всего лишь два крайних применения гравитации. Мне оставалось лишь объединить знания из обоих предметов и применить их для манипуляции гравитацией вокруг объектов, а не самого пространства.

Как и предсказывала маркиза ранее, действия Лита разбудили осиное гнездо. Новые дома использовали его вместе с бестактностью архимага Эджар как доказательство того, что магия справедлива, в отличие от древних домов. Все маги заслуживают уважения в соответствии со своим талантом и характером, а не по происхождению.

Древние дома заявили, что это обман, обвинив маркизу в том, что она раскрыла секреты простолюдину-выскочке. Лит решил, что пора уходить в безопасное место. Споры аристократов его не интересовали — он лишь выполнил то, за что ему заплатили.

— Куда это ты собрался? — Лит почувствовал, как сместился его центр тяжести, и вдруг оказался на грани падения в горизонтальном положении. Архимаг Эджар использовала магию гравитации, чтобы втянуть его обратно в конфликт.

Сначала ему пришлось присесть, ухватившись за пол одной рукой, чтобы не упасть. Затем Лит применил собственную магию гравитации, чтобы нейтрализовать притяжение. У противницы ядро было мощнее, но для неё первая магия была лишь хобби, а для Лита — делом всей жизни.

— На колени! — Он обрушил на тело Эджар мощную волну, утроив её вес за долю секунды. Для надёжности он даже добавил щепотку духомагии.

Архимаг Эджар рухнула на колени. Ей пришлось опереться руками, чтобы лоб не ударился о пол.

— Я предупреждала! Никто не посмеет оскорблять меня или моих гостей в моём доме! — Маркиза хлопнула в ладоши, высвободив полную мощь массивов против непокорной аристократки. Тело архимага Эджар на мгновение извилось в судороге, а затем обмякло на полу.

Как только массивы фокусировались на цели, они могли подавлять даже первую магию. Они также парализовывали любую угрозу — живую или нежить — связывая каждое волокно тела цели.

Краткая магическая стычка на миг заставила зал замолчать. Но лишь на миг.

Одна часть зала провозгласила Эджар героиней, другая — предательницей. Спор возобновился без магии, но громче, чем раньше.

Флория и Юриал помогли Литу подняться и увести его в безопасное место.

— Ну что ж, прошло отлично, — сказал он с саркастическим выражением лица.

— Ты точно умеешь оживить вечеринку, — Флория цокнула языком, оглядываясь на бушующую толпу позади. Танцы под потолком с Литом среди огней, будто они одни на свете, были по-настоящему романтичны.

То, что последовало за этим, — гораздо менее.

— Ты поднял руку на архимага? Ты совсем сошёл с ума? — Юриал всё ещё был бледен, как призрак.

— А что мне оставалось? Позволить ей избить меня и молить о пощаде? Она сошла с ума. Я предпочитаю извиниться потом, чем быть настолько вежливым, чтобы дать кому-то убить себя ради развлечения, — фыркнул Лит в ответ.

Коротким рывком они добрались до самого безопасного места в зале — туда, где Эрнас и другие аристократы наблюдали за разворачивающимися событиями на безопасном расстоянии. Несмотря на то что все они принадлежали к древним аристократическим домам, в этом конфликте у них не было своей позиции.

Они поддерживали требование молодых магических родов о справедливости, но предпочли остаться в стороне: в пылу спора их союзники могли принять их за врагов, а аристократические соратники — объявить предателями.

Их вмешательство лишь заставило бы обе стороны объединиться против них, поэтому они решили дождаться, пока хозяйка дома сама не положит конец этому хаосу.

— Почему она так долго молчит? — пока её сверстники всё ещё обсуждали выступление Лита или немыслимую агрессию Эджар по отношению к почётному гостю Короны, разум Джирни работал на пределе возможностей.

— Теперь, когда ты упомянула, это действительно странно, — прошептал Орион в ответ.

— С учётом массивов и личной гвардии этот переполох вообще не должен был начинаться. Может, она не хочет поднимать руку на других аристократов. Насилие может усугубить ситуацию в политическом плане.

— Может быть. Но она не производит впечатление спокойного руководителя. Дистар без колебаний подавила Эджар. Что может быть хуже нападения на аристократа, который к тому же архимаг?

Их приватный разговор прервался, когда они заметили приближающихся юношей. В основном потому, что одна молодая женщина встала прямо перед ними и приветствовала студентов Академии Белого Грифона безупречным реверансом.

— Ваше выступление было поразительным, маг Лит, — сказала она, не сумев сохранить серьёзное выражение лица. Она весело хихикнула, прикрыв рот ладонью.

— Вам удалось превратить многовековую традицию в таверновую драку менее чем за десять минут. Это совершенно беспрецедентно и по-настоящему достойно моего спасителя.

Ей было около семнадцати лет, её шелковистые светлые волосы ниспадали, словно золотой водопад, почти достигая пола.
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Молодая женщина была одета в белое вечернее платье с открытыми плечами и руками. Оно было расшито сапфирами, подчёркивающими её небесно-голубые глаза.

У неё было живое лицо и яркая улыбка. Её поведение озадачило Лита.

— Простите, мы знакомы? — спросил он.

Молодая женщина казалась ему смутно знакомой, но, сколько бы он ни напрягал память, не мог вспомнить, кто она. Единственное, что он знал наверняка, — она была весьма привлекательна, и её красота вполне соответствовала уровню Фрии.

— Неужели ты правда обо мне забыл? — с игривым блеском в глазах спросила она.

— Хотя ты единственный мужчина, который когда-либо видел меня голой? — прошептала она, вовремя заливаясь румянцем и пряча лицо за веером из того, что выглядело как золотые павлиньи перья.

«Она дочь маркизы. Разве ты не видишь сходства?» — заметил Солюс. «К тому же, хоть большинство девушек на Могаре и худощавые, Тиста, например, гораздо более…»

«Во-первых, мерзость. Во-вторых, Тиста — не девушка, а моя сестра. Не используй её как эталон, спасибо», — резко оборвал её Лит.

Его спутники были ошеломлены последней репликой девушки.

«И этот наглец ещё осмелился называть меня счастливым ублюдком!» — внутренне ругался Юриал, одновременно поздравляя друга.

— Простите, миледи. Я не могу запомнить всех своих пациенток, какими бы привлекательными они ни были. Их было слишком много, — Лит слегка поклонился, делая вид, что не узнаёт её.

Флория почувствовала облегчение от слова «пациентка», но всё остальное её встревожило. Лит не был из тех, кто делает ложные комплименты.

— Откуда ты тогда знаешь, что я была твоей пациенткой? — закрыла она веер, и её выражение лица стало таким проницательным, что Джирни это совершенно не понравилось.

— Ты назвала меня своим спасителем. Я не воин, всего лишь целитель, — вновь разыгрывая Шерлока Холмса, ответил Лит, а его спутники с трудом сдерживали смех над столь наглой ложью.

— Это и то, что ты сказала дальше… — прошептал он, — …всё расставило по местам.

— Блестяще! — воскликнула она, захлопав в ладоши и не переставая улыбаться.

— Сильный характер, острый ум и взгляд, который замечает не только красивое платье. Всё это я особенно ценю в мужчине. К тому же ты прав — мы так и не были должным образом представлены.

— Я Бринжа Дистар, первая дочь маркизы Мири́м Дистар и наследница моего дома, — сказала она официально и даже сопроводила своё представление вторым реверансом, гораздо глубже первого.

Было крайне необычно, чтобы хозяйка проявляла столь большое уважение к гостю, с которым встречалась впервые. Это и её предыдущие слова обеспокоили Лита не меньше, чем Флорию и Джирни. Ухаживания дочери его покровительницы сулили лишь головную боль.

«Похоже, у моей старшей сестры теперь есть соперница», — внутренне улыбнулась Фрия. Вечер становился всё интереснее с каждой секундой.

— Я Лит из Лутии. Если в следующем году я окончу академию, то всё равно останусь всего лишь магом, — он поклонился ей низко, используя скромные слова, чтобы принизить себя.

— Ну, для «всего лишь мага» ты оказался весьма находчивым и храбрым. Ты даже устоял перед самодовольным архимагом. Или это была просто безрассудность? — парировала она, не отступая.

— Нет, не безрассудность, — покачал головой Лит.

— Я, возможно, и происхожу из скромной семьи, но не провёл всё это время, прячась в пещере и изучая магию или сражаясь без остановки, как кровожадный зверь. Я выучил правила общества, поступил в одну из шести великих академий, завёл друзей… — он указал на своих спутников.

— …и союзников, — кивнул он в сторону маркизы. — Я просто показал всем, чего смог достичь за один год настоящего обучения. Теперь им решать — стоять против меня или поддержать. В любом случае, меня не так-то просто запугать, ведь я сделал себя крайне труднозаменимым.

— Неважно, насколько велико их эго или насколько они узколобы — я верю, что в трудные времена большинство из них скорее почувствуют облегчение, а не угрозу, видя меня рядом.

— Видишь? Именно об этом я и говорила, «всего лишь маг» Лит, — сияя, сказала Бринжа и взяла его руку под свою, мягко прижав к своей груди.
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Лит был польщён, но не смутился её поведением.

— Спасибо, миледи, но, боюсь, вы упустили тот факт, что мне всего тринадцать лет и у меня нет ни рода, ни положения, — попытался он отстраниться, чувствуя, как в спину впиваются чужие взгляды.

— А в чём тут проблема? — засмеялась она, ещё крепче сжимая его руку.

— Через несколько лет разница в возрасте станет несущественной. Кто бы ни стал моим мужем, он присоединится к моей семье, а я достаточно богата для троих. У меня, может, и нет собственной магической силы, но в роду Дистар рождались многие могущественные маги.

— Я не выношу этих пустых аристократов, которым важны лишь мои деньги, и высокомерных магов, считающих всех немагов просто предметами. Мне осточертели те, кто видит во мне лишь украшение с ежегодным доходом ради получения нашего семейного титула.

— Судя по тому, что я слышала о тебе и по тому, что ты сделал сегодня вечером, ты словно глоток свежего воздуха. Я просто хочу лучше тебя узнать.

Её аргументы были разумны, но Лит не испытывал интереса ни к каким отношениям.

«Что за чертовщина? Сначала Флория, теперь Бринжа? Женщины в этом новом мире чертовски напористы», — подумал Лит.

«Возможно, потому что здесь магия даёт им преимущество», — предположил Солюс. «Или, может, это просто культурная особенность. В отличие от земного средневековья, на Могаре женщины имеют те же возможности, что и мужчины. Они могут передавать свою фамилию и наследовать семейное состояние».

Солюс с трудом удержалась от того, чтобы не добавить, что и она сама была бы столь же напористой, будь у неё такая возможность. Несмотря на краткость, её опыт обладания телом — сначала телом Лита, потом собственным — наполнил её надеждой и уверенностью.

В то же время Солюс начинала терять терпение.

«Интересно, сколько ещё лет пройдёт, прежде чем я получу хотя бы то тело из света», — вздохнула она про себя в уголке своего сознания, радуясь уединению.

«Пока что я могу лишь болеть за Лита со стороны».

***

Дом Дистар, позже тем же вечером.

Когда все гости благополучно разъехались по домам через личные Врата Искривления маркизы, она наконец смогла сесть в кресло в своём кабинете и расслабиться. Несмотря на неудачное начало, всё прошло именно так, как она и планировала.

Она достала амулет связи и положила его посреди стола. Из углов массивного стола из белого дуба вырвались четыре синих магических кристалла, открывая защищённый канал связи с королевой Сильфой.

— Надеюсь, ты принесла мне добрые вести, Мири́м, — сказала королева, строго кивнув в приветствии.

— Превосходные вести, ваше величество, — маркиза слегка поклонилась.
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— Пожалуйста, хватит этих почтительных обращений и вежливостей. Уже поздно, и нас всего двое, дорогой друг.

— Как пожелаете, Сильфа.

Они знали друг друга ещё со времён учёбы в Академии Белого Грифона. Это была хорошо хранимая тайна: Мирим посещала занятия под вымышленным именем, чтобы избежать особого отношения, вызванного её статусом дочери правителя земель.

Обе унаследовали магический дар своих родов, и многолетняя дружба сплела между ними узы, почти крепче кровных.

Став лорд-командующей Корпуса Королевы, Мирим Дистар решила прикинуться лишённой магических способностей — чтобы враги недооценивали её. Из-за этого трудно было поверить, что она — не просто дворянка средней руки.

Единственное, о чём она сожалела, — это то, что жизнь, похоже, обладает извращённым чувством юмора. Её дочь оказалась единственным членом семьи за многие поколения, рождённым без малейшего дара к магии.

«Почти как будто Бринжа наказана за моё притворство», — иногда думала она, прежде чем отмахнуться от всей этой суеверной чепухи. Наследование магии зависело от крови и удачи.

Наличие магов в роду облегчало потомкам настройку на энергию мира, но это не было железным правилом. Именно поэтому, несмотря на множество наследников, древние дворянские дома иногда не рождали ни одного мага даже десятилетиями.

— Так как прошёл твой вечер? — спросила Сильфа.

Маркиза Дистар рассказала ей обо всём, особенно подчеркнув, как Лит раскрыл способность использовать гравитационную магию и последовавший за этим конфликт.

— Поразительно. У этого юноши талант выводить людей из себя. Самое страшное в его характере — то, что Лит прекрасно понимает, кого и когда стоит провоцировать. Он создаёт почти больше проблем, чем решает.

Сильфа рассмеялась, когда Мирим поведала, как Лит заставил архимага Эджар пасть на колени перед всеми.

— Это определённо унизило её, не причинив ни малейшего физического вреда, — кивнула Мирим.

— Мне удалось превратить последовавшую ссору в дискуссию и заставить обе стороны найти общий язык. Могу заверить тебя: большинство гостей ушли в лучшем расположении духа, чем пришли.

— Вот и преимущество того, чтобы знать, когда и где вот-вот вспыхнет конфликт, — усмехнулась Сильфа. — Чем горячее головы, тем легче манипулировать их рассуждениями. Хотя меня такие мелочи не волнуют.

— Расскажи о своём плане.

— Как ты знаешь, я позаботилась о том, чтобы все, кто знал о протоколе Линьджоса против Балкора, узнали о существовании списка и о том, что я вот-вот расшифрую его. Я предположила, что предатель тоже захочет узнать о нём.

Поэтому я устроила бал, чтобы дать ему возможность проникнуть в мой дом. Празднование лучших студентов стало идеальным предлогом для получения приглашения. Как и ожидалось, многие из наших врагов приняли участие в банкете.

Даже среди такого количества людей они не могли свободно перемещаться, поэтому я попросила мага Лита устроить переполох. Он славится своей независимостью — никто, кроме нас троих, не знает о моих особых отношениях с ним. Никто и не подозревает, что всё было инсценировано.

— Отлично! А он знает о плане? — спросила Сильфа.

— Нет. Он даже не просил объяснений. Только потребовал усилить защиту своей семьи, больше денег и материалов для исследований. Он сказал, цитирую: «На нас и так уже есть мишень. Сделать её больше ничего не изменит. Платите мне, и я выполню работу».

— Циник и дорогой для такого юнца, — приподняла бровь Сильфа, не веря своим ушам.

— Если бы он был каким-нибудь идеалистом-дураком, я бы ему не доверяла. Что до цены — за гроши получаешь обезьян. Я рассматриваю это как инвестицию. Если он будет видеть в нас последнюю линию обороны для своей семьи, он никогда не станет вторым Балкором.

— А что со списком? — Сильфа начинала терять терпение.

— Мой сейф успешно вскрыли, и список скопировали, — с широкой улыбкой сказала Мирим.

— Прекрасно! Что в нём было написано?

— Это был не настоящий список. Я подсунула поддельную копию, зашифрованную тем же кодом, но содержащую лишь имена наших главных подозреваемых. Теперь у них сложится впечатление, будто один из их сообщников предал их или, по крайней мере, собирается заключить с нами сделку.

Теперь нам остаётся только ждать и смотреть, кто как отреагирует.

— Кто слил информацию о списке? — Сильфа уже почти чувствовала вкус их крови.

— Балфас. Он личный помощник Линьджоса. Именно он имел доступ к информации о сейфе. Все отчёты, которые я подготовила для подозреваемых, были идентичны, за исключением одной детали — места хранения списка.

Шпион выдал источник, просто заглянув не туда, куда следовало.

— Пусть боги сожгут его! Это я назначила его к Линьджосу. Как, во имя Великой Матери, он прошёл все проверки до сих пор? Кто-то из моего ближайшего окружения замешан или, что ещё хуже, просто идиот. В любом случае, за это покатятся головы.

Королева почти ощущала, как земля рушится у неё под ногами. Она надеялась, что виновник окажется из числа древних дворянских домов — это дало бы ей рычаг давления в недавней борьбе за власть. Но Балфас, выбранный самим Королевским двором, оказался политическим кинжалом, направленным ей в горло.

— Это также объясняет, как им удалось установить тотальный контроль над кухонной прислугой и отравлять студентов и профессоров в самый нужный момент.

— Именно так, — кивнула Мирим, коснувшись синего камня на амулете связи и передавая королеве последние доклады. — Я поручила констеблю Эрнас проверить его финансы. Благодаря её сотрудничеству с Веларом Дейрусом мы обнаружили, что Балфас получает деньги от подставной компании, связанной с беглым архимагом ЛуКартом.

— Как давно это длится? — Одно упоминание имени ЛуКарта вызывало у Сильфы изжогу.

— Ещё до начала учебного года. Странно то, что даже после исчезновения ЛуКарта выплаты не прекратились.

— Значит, игроки поменялись, но игра осталась прежней? — задумчиво произнесла королева вслух.

— Полагаю, скоро узнаем. Я не стану арестовывать его — поймать мелкую рыбёшку принесёт мало пользы. Мы используем его, чтобы добраться до самого верха цепочки командования.

***

Остальная часть зимы прошла спокойно. После бала в поместье маркизы Джирни разрешила Флории отправиться в дом Лита, чтобы они могли провести вместе его день рождения. Орион сдержал слово и подарил Литу меч «Привратник».

Лит был от этого в восторге, но времени на новые эксперименты уже не осталось. Он мог лишь продолжать изучать взаимодействие кристаллов маны и псевдоядер.

Доспех и оружие оказывали разное воздействие, позволяя ему глубже понять, как придать псевдоядру определённые свойства с помощью истинной магии. Лит и Солюс уже почти уловили закономерность, но им требовались дополнительные данные.

В мгновение ока настало время возвращаться в академию на последний учебный год.
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Лит провёл последние дни, готовя домашнее задание Тисты на время своего отсутствия и вновь углубляясь в книгу Лохры Серебряного Крыла «Основы магии».

Слова архимага Дейруса вдохновили его и заставили заподозрить, что, возможно, все эти годы он упускал из виду нечто важное. Если Солюс прав и Лохра действительно была Пробуждённой Магессой прошлого, её книга могла содержать часть её наследия — или хотя бы указывать, где его искать.

«Ведь всё, что она объясняет в книге о первой магии, применимо и к истинной магии. Я выучил каждое слово наизусть, но, похоже, лишь сейчас понял её подлинную цель.

Как сказал отец Юриала, гравитационная магия — редкая тема из-за своей сложности, но то же самое можно сказать и о Гексаграмме „Серебряного Крыла“. А вдруг обе они — наследие древних магов, оставленное потомкам как ключ к истинной магии?

Когда я впервые освоил Гексаграмму, я даже не знал, что существуют магические массивы. Теперь, чем дольше я на неё смотрю, тем сильнее убеждаюсь: это не просто салонный фокус, придуманный ради того, чтобы произвести впечатление на старых зануд из академии.

Если я прав, то это не только первый массив истинной магии, которому я научился, но и часть наследия одной из самых могущественных магесс в истории Королевства Грифонов».

Эксперименты привели Лита к открытию: он мог увеличивать и усиливать Гексаграмму по своему желанию. Однако в этом процессе возникали две серьёзные трудности.

Первая заключалась в том, что чем больше становился массив, тем сложнее было поддерживать идеальный баланс всех шести элементов. Для стабильности заклинание требовало, чтобы каждый элемент получал ровно одинаковое количество маны и чтобы их энергии текли как единое целое.

Вторая — он понятия не имел, для чего массив вообще предназначен. По своей природе пессимист, Лит подозревал, что это может оказаться всего лишь изощрённой шуткой давно умершего мага. Если, конечно, Лохра действительно мертва.

«Судя по словам Каллы Призрака, она может быть ещё жива. Значит, либо я найду её и сам спрошу объяснения, либо буду биться головой об стену, пока не раскрою эту тайну».

По прибытии в академию Лита ждал сюрприз. Пятый этаж Академии Белого Грифона почти не отличался от четвёртого. Единственные заметные изменения — его новая комната находилась в другом месте и была значительно просторнее прежней.

Кроме того, она была оборудована лабораторией «Кузнеца-мастера» и кабинетом «Целителя». Пятый курс насчитывал гораздо меньше студентов, чем младшие. В удачный год их было около ста пятидесяти.

Из-за недавних событий — тех, кто погиб во время нападения, и тех, кто провалил год из-за антиманной токсины — на пятом курсе осталось менее ста учащихся.

Это оставило много свободного пространства, предоставив выжившим гораздо больше свободы.

Каждую комнату адаптировали под нужды владельца: «Целитель» мог принимать пациентов извне академии, а «Маг-рыцарь» — тренироваться в фехтовании.

Поскольку у Флории Эрнас была только одна специализация, её апартаменты целиком отдали под тренировки с мечом. Там находилась звукоизолированная комната с големами в качестве мишеней. Благодаря своей магической природе, они были сделаны из материала, плотность которого в точности соответствовала человеческому телу.

Големы также можно было программировать на разные формы и размеры, имитируя всех существ, которых предстояло изучать на курсе «Мага-рыцаря».

Кроме того, големы обладали своего рода искусственным интеллектом. Это позволяло им отвечать на атаки студента, следуя наиболее распространённым боевым паттернам тех существ, которых они копировали.

Студентам разрешалось настраивать ИИ своих тренировочных мишеней, чтобы ещё больше повысить уровень сложности. Первым делом Флория загрузила собственный стиль боя, чтобы тренироваться против самой себя и находить недочёты в своей технике.

— Впервые за всё время я рада, что у меня всего одна специализация, — сказала Флория, показывая Литу свою личную тренировочную зону.

— Почему? — Он заметил, что жилая часть почти не изменилась. Как и раньше, комнаты были плохо обставлены — только самое необходимое для жизни и тренировок. Всё остальное студенты обеспечивали сами.

Помимо лаборатории «Кузнеца-мастера» и медицинского кабинета, в комнате Лита стояли лишь кровать, шкаф, письменный стол и несколько книжных полок. Он никогда не тратил деньги на украшение места, которое использовал исключительно для сна.

Тем более что проживёт там всего год.

Флория же была более беспечной. В её комнате уже стоял второй шкаф, набитый одеждой. Мягкие ковры покрывали весь пол, позволяя ходить босиком даже в холодные зимние утра.

Это была единственная роскошь, которой Лит чуть не позавидовал.

Почти.

Доспех «Скинволкер» мог воспроизводить не только одежду, но и обувь. Стоило только пожелать — и доспех мгновенно перестраивался из пижамы в форму, полностью покрывая ноги.

Преобразование длилось долю секунды. Зачарованная ткань переходила в полужидкое состояние, стекая по телу Лита и меняя цвет с составом на молекулярном уровне.

«Каждый пункт, потраченный на него, стоит того», — думал Лит всякий раз, когда пользовался свойствами доспеха.

В отличие от его стола, который всегда оставался пустым, если только он не разбирал особенно сложную тему, стол Флории украшали яйцевидные перламутровые статуэтки на маленьких подставках, выстроенные полукругом.

Несколько таких же стояли даже на тумбочке у кровати. Раньше она никогда не пускала его в свою спальню, кроме случаев, когда вся группа собиралась вместе учиться. Даже тогда он их не замечал. Очевидно, она прятала их до их прихода.

— Потому что, в отличие от Фрии, у меня в тренировочном зале можно одновременно сражаться с несколькими големами. Он также достаточно велик для двоих. Это значит, что мы с Фрией можем тренироваться вместе или я могу немного поучить тебя фехтованию, — ответила она.

— Отличная идея. Проблема только в том, найдётся ли у нас на это время, — вздохнул он.

— Ну, в прошлом году всё было иначе. А теперь, если задержимся допоздна, ты всегда можешь остаться тут ночевать, — Флория поправила волосы, слегка покраснев.

— Что это за штуки? — Лит сменил тему. Такое странное и поспешное предложение было совсем не в её духе. После того как он чуть не умер, их отношения заметно охладели. Слишком многое произошло слишком быстро, а его постоянные перепады настроения лишь усугубили ситуацию.

— Ты правда никогда не видел... — Флория чуть не подавилась остатком фразы. Самым шокирующим визитом в дом Лита было осознание того, что его комната по размеру равнялась одному из её шкафов.

Он всегда был так далёк от роскоши, что она частенько забывала о его скромном происхождении.

— Что?

Флория коснулась ближайшего яйца. Верхняя часть магического предмета открылась, проецируя голограмму размером с фотографию. Вместе со звуком и цветом она изображала молодого Ориона Эрнаса, читающего сказку маленькой Флории.

Это был короткий клип, воспроизводившийся по кругу.


Глава 273
— Хранитель воспоминаний.

Ещё одно прикосновение Флории — и яйцо закрылось, голографическое изображение исчезло. Затем Лит увидел другое воспоминание: Флория играла с Лаки, когда тот ещё был щенком; оба были измазаны грязью с головы до пят.

Следующее показывало, как Джирни обучала её основам самообороны.

— Так маги хранят свои самые ценные моменты.

— Почему ты раньше никогда не показывала их мне? — сомнения Лита уже перерастали в подозрение.

— Потому что это мои личные моменты, — Флория теребила волосы, уставившись в пол и не в силах взглянуть ему в глаза от смущения. — Я даже сестрами не делилась.

— Ладно, давай перейдём к сути, — Лит закрыл Хранитель воспоминаний, сопротивляясь искушению копаться дальше в её жизни. — Ты ревнуешь?

— Что? С чего ты взял? — Флория так вздрогнула, что это стало самым явным признанием.

— Ну, каждый раз, когда ты звонила мне после бала, ты казалась нервной. Ты всегда любила соблюдать границы, двигаться медленно и уверенно. А теперь вдруг предлагаешь остаться здесь и делишься всем этим… Звучит...

— Отчаянно? — закончила она за него фразу.

— Нет. Я хотел сказать: «не похоже на тебя».

— Ох… — Флория покраснела до ушей. Ей хотелось провалиться сквозь землю, но ковёр остался неподвижным.

Она подошла к кровати и села на неё, прежде чем ответить грустным голосом:

— Да, я ревную. Не думаю, что могу соперничать с дочерью маркизы. Мои страхи просто вышли из-под контроля, когда Джирни вместо обычных нотаций по поводу учёбы стала настаивать, чтобы я навестила тебя в последние дни зимы.

— Она лучше меня во всём. Очень красива, двигается и говорит как настоящая леди. А я рядом с ней — просто неуклюжая великанша. — Её взгляд упал на грудь, завершая фразу немым сравнением.

— С каких пор это стало соревнованием? — фыркнул Лит. — Ты думаешь, у меня есть маленькая книжечка, где я ставлю баллы всем знакомым девушкам? Оцениваю их по каким-то стандартам? Каким поверхностным ты меня считаешь?

— Постой, ты сказал «всем девушкам»? То есть их больше одной? — Флория была ошеломлена.

— Конечно, есть. С тех пор как появились рейтинги, все девушки моей деревни, достигшие брачного возраста, стали демонстрировать себя передо мной каждый раз, как только я выходил из дома. Я постоянно получаю приглашения от мелких и средних дворян графства Лустрия.

— Большинство из них я даже не знал в лицо. Честно говоря, ожидаю такого же внимания со стороны наших однокурсниц, какое в прошлом году получил Юриал, а может, и хуже. Ведь теперь он официально помолвлен, а я всего лишь «невежественный глупец».

— Они, вероятно, считают меня безлимитным векселем. Я не настолько глуп или высокомерен, чтобы поверить, будто внезапно превратился в прекрасного лебедя. Все они — просто охотницы за деньгами.

Лит сел на кровать рядом с ней.

— Бринья ничем не отличается от них. Даже после того как я спас ей жизнь, она никогда не видела во мне ничего, кроме дерзкого мальчишки с вызывающим взглядом. Иначе бы не ждала так долго, прежде чем сделать первый шаг.

— Вероятно, она услышала обо мне от матери и заинтересовалась. Ты единственная, кого я встретил с тех пор, как поступил в академию, кто смотрел на меня как на человека, а не как на актив. Ещё до того, как мы начали встречаться, ты искала моего общества и совета.

— Ты делилась со мной повседневными проблемами, ссорами с матерью и даже своими мечтами о будущем. — Лит отвёл прядь волос, закрывавшую лицо Флории, и начал гладить её по щеке. — Я бы никогда не согласился встречаться с тобой иначе. Даже если бы ты была самой красивой девушкой в мире.

— То есть я не самая красивая? — Флория вдруг вернула себе боевой дух и швырнула в него подушкой.

— Твои слова, не мои. Помнишь?

Настроение, с которым они шли к аудитории пятого курса, кардинально отличалось от прежнего. Флория всё время напевала, не пытаясь специально быть навязчивой или кокетливой.

Даже когда несколько девушек смотрели на него так, будто увидели Лита впервые, хихикали и пытались завязать разговор, её радость не угасла.

Особенно потому, что он каждый раз отмахивался от них с рычанием. У Лита не было времени на светские любезности, да и с тех пор, как он жил на Земле, он ненавидел паразитов. Он до сих пор ясно помнил всех тех, кто считал его сиротство «крутой» чертой и пытался заставить его тратить честно заработанные деньги ради своей выгоды.

Аудитория ничем не отличалась от той, что была на четвёртом курсе, но даже несмотря на то, что все студенты пришли на первый обязательный урок, более половины мест оставались пустыми.

Когда прозвучал второй удар гонга, в зал вошёл Глава Линьджос, за ним следом — профессор Фарг.

— Добро пожаловать обратно, дорогие студенты, — лицо Линьджоса по-прежнему было длинным и невзрачным, но он словно превратился в другого человека. Его взгляд стал твёрдым, как сталь, и от прежней оптимистичной доброжелательности не осталось и следа.

Несмотря на то, что Главе было чуть за двадцать, его каштановые волосы частично поседели, дополняя естественные серебристые пряди и придавая ему ещё более холодный вид.

В его голосе не было ни капли радости — только решимость, смешанная с чем-то, что Лит узнал как скользящую ярость. Выражение лица Линьджоса можно было описать лишь как дикое. Обычно его резкие черты и орлиный нос контрастировали с доброй натурой, но теперь придавали ему свирепый облик.

— Поскольку время урока уже началось, перейду сразу к делу. Прошедший год стал кошмаром — отчасти потому, что плохие вещи случаются сами по себе, отчасти из-за некоторых студентов и их родителей.

Несколько юношей вскочили с возмущением, но прежде чем успели раскрыть рот, их с силой придавило обратно на места, не дав произнести ни слова. Линьджос не использовал ни заклинаний, ни массивов.

Ему достаточно было выпустить часть своей магической ауры, чтобы подавить убийственным намерением всех, кто пытался его перебить. Сила, исходившая от Главы, была настолько велика, что все присутствующие, кто не обучался боевым специализациям и не входил в группу Лита, задрожали от страха.

— Столько бед можно было избежать, если бы некоторые из вас проявили элементарное уважение и оставили политику за стенами замка. Столько людей были бы живы, если бы слепая гордость и глупые предрассудки не отравляли молодые умы, словно яд.

— Большинство виновных уже арестованы, других я только что исключил. В конце концов, это моя академия, и мне не нужно никому ничего объяснять или оправдываться. Поскольку я уверен, что среди нас ещё остались змеи в траве, это послание — для них.

Веселье окончено.

Щёлчок пальцами — и перед каждым студентом появился Голос Вины.

— Решать вам, использовать его или нет, но я твёрдо убеждён: лучше иметь и не понадобится, чем не иметь и понадобится. Теперь вложите в него свою ману.

Несколько студентов снова поднялись. На этот раз Линьджос ничего не сделал, чтобы их остановить.
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— Это же нелепо! — воскликнула пятнадцатилетняя девушка со светлыми волосами.

— Только слабаки нуждаются в «Конце Труса».

Когда она протянула его Главе Линьджосу, остальные последовали её примеру.

— Я заберу у вас Билет и форму, юная леди, — сказал Линьджос, вытянув руку и схватив магический камень. — Прямое неповиновение приказу ректора — более чем достаточное основание для отчисления. Уверен, раз вы не слабак, без труда найдёте другую академию, которая примет вас. Останется лишь подождать год.

— Вы не можете…

Голос девушки оборвался, когда Линьджос наклонился, заглянул ей в глаза и вновь выпустил своё убийственное намерение.

— Могу и сделаю. Кто хочет быть отчислен — пусть передаст мне Билет.

Никто не двинулся с места.

— Отлично. Теперь наложите отпечаток.

Все повиновались без промедления.

— Минус пятьсот очков всем, кто нарушил мой приказ.

— Но… — пробормотала другая девушка, преодолевая давящее присутствие ректора.

— …мы ничего не говорили! Это была её идея!

Мысль о том, что они сразу потеряют больше очков, чем могли бы заработать даже за самый блестящий экзамен, заставила бунтарей попытаться свалить вину на свою бывшую предводительницу.

— Вы сами выбрали себе лидера, а значит, разделите с ней поражение так же, как разделили бы победу. Ещё минус двести очков каждому из вас за то, что посмели ставить под сомнение моё решение. Занятие ваше, профессор Фарг.

Линьджос покинул аудиторию, и лишь тогда большинство бунтарей осознало, что их магическое снаряжение было принудительно отключено. Они не смогут пользоваться никакими пространственными предметами, пока не вернут достаточно очков.

Девушка и её последователи рыдали от пережитого унижения, когда профессор Фарг отправила их обратно на места.

— Речь ректора идеально вписывается в сегодняшний урок. Я не стану учить вас эффектным заклинаниям или техникам убийства монстров. Сегодня мы поговорим о жизни за пределами уюта ваших домов — о том, с чем рано или поздно сталкивается каждый маг.

— Некоторые из вас родом из маленьких деревень и ничего не знают об окружающем мире.

Её взгляд на мгновение задержался на Лите и Квилле, сидевших за первыми партами. Вопреки ожиданиям Лита, никто не засмеялся над ним.

Линьджос ушёл, но страх всё ещё витал в Лекционном Зале.

— Другие родились в знатных семьях и не знают ничего вообще. Все вы лишены знаний, необходимых для выживания в реальном мире. Деньги не решают всех проблем — неважно, насколько вы сильны или насколько влиятельной считаете свою семью.

— Любой разбойник может убить любого из вас ради карманных денег. Если вы случайно заденете странствующего волшебника, он уничтожит вас, прежде чем исчезнет так же внезапно, как и появился. Чтобы процветать, общество нуждается в порядке. А порядок рождается только из закона и уважения, которое все вы обязаны ему проявлять.

— Первая тема, которую мы обсудим, — различие между Магической Ассоциацией и Гильдией Наёмников. В некоторых странах их называют гильдиями искателей приключений, но мы, в Королевстве Грифонов, предпочитаем называть вещи своими именами.

— «Искатель приключений»… — голос профессора Фарг дрожал от презрения, и каждый раз, произнося это слово, она с отвращением цокала языком.

— …это не более чем наёмник, придумавший себе красивое название. Наёмников можно нанять почти на что угодно: убивать монстров или магических зверей, очищать подземелья, возвращать украденное имущество. Они даже могут выступать в роли личных телохранителей — для тех, кто может позволить себе их услуги.

— Единственное, чего они не могут делать, — выполнять задачи, запрещённые законом, или те, что находятся в исключительной компетенции армии или Магической Ассоциации. Чтобы принимать любые задания, необходимо вступить в Гильдию. Она поручается за своих работников и несёт полную ответственность за их проступки.

— Поэтому Гильдия имеет право получать справедливую долю вашего дохода. Забудьте все сказки о том, будто гильдии — это просто доски объявлений, с которых храбрецы выбирают квесты.

— Их правила строги, ведь на кону стоят их жизни и ваша репутация. Гильдию, в рядах которой обнаружат преступников, распускают, а её главу обвиняют в тех же преступлениях, что совершили его подчинённые.

— Так что, если вы когда-нибудь захотите вступить в одну из них, готовьтесь к тщательной проверке и множеству личных вопросов. Те, кто не сумеет правильно ответить, попадут в чёрный список уже после первой попытки и лишатся шанса присоединиться к любой другой Гильдии.

— Магическая Ассоциация несёт меньше ответственности перед своими членами, но её правила ещё строже. Ассоциация — это связующее звено между Королевством и практиками мистических искусств. Если вы хотите получить титул, земли или что-либо ещё от Королевства Грифонов, сначала вам нужно вступить в Ассоциацию.

— Обучение в академии облегчает процесс, но принятие редко бывает автоматическим, если только вы не оказали уже услугу нашей стране. Как и Гильдия, Ассоциация даёт вам задания, но оплата за них — не деньги, а заслуги.

— С того момента, как вы принимаете задание, вы представляете Королевство Грифонов и саму Корону. Провал — допустимый исход: никто не осудит вас, если вы будете вынуждены отступить или решите, что не справляетесь. Но создавать хаос и портить репутацию магов — недопустимо.

— Ассоциация также отвечает за преследование предательских магов и охоту на тех, кто злоупотребляет своей силой. Убийство мага-изгнанника приносит гораздо больше заслуг, чем спасение деревни или поимка бандитов.

— Мы, маги, — опора Королевства, но и его потенциальные самые опасные враги. Поэтому гнилые яблоки должны быть удалены быстро и эффективно. Те, кто специализируется на убийстве собратьев-магов, называются Прекратителями Заклинаний и получают высшие почести.

— Быть частью Ассоциации — не право, а привилегия. Её авторитет защитит вас где бы вы ни находились: один зов — и вам пришлют подкрепление в трудную минуту или за одну ночь сотрут с лица земли целый род средней знати.

— Вступить одновременно и в Гильдию, и в Ассоциацию возможно, но это вызывает неодобрение и подрывает вашу репутацию. Наёмник может служить скольким угодно господам. Деньги покупают его услуги, если не саму лояльность.

— Маг в Ассоциации служит только Короне и самому себе. Любое дополнительное обязательство делает его ненадёжным. Именно через заслуги маг может быть признан Великим Магом, Архимагом или даже Магом.

— Эти титулы — не пустой звук. Они отражают глубину вашей преданности Королевству и то, насколько высоко ваша страна вас ценит. Трата заслуг никогда не повлияет на ваш статус — только ваши поступки.

— Для мага заслуги ценнее денег: их можно обменять на дворянские титулы и пожизненные доходы, сопряжённые с ними, а также на доступ к Хранилищам Знаний, где хранятся самые ценные магические наследия Королевства Грифонов.

— В рамках курса «Кодекс Практики» вам не придётся просто изучать правила и положения Королевства или Ассоциации. Вы будете жить ими, исполняя роль гражданских служащих и испытуемых членов Магической Ассоциации. Готовьтесь замарать руки.


Глава 275
Профессор Фарг объяснила, как студенты проведут некоторое время за пределами академии — подобно тому, что Лит уже делал в четвёртом году во время специализации «Целитель».

Главное отличие заключалось в том, что их не будут направлять исключительно по профилю специализации. Студенты должны были охватить все возможные аспекты повседневной деятельности мага: выступать в роли стражников, пожарных, целителей или просто помогать Магической Ассоциации с бумажной работой.

— Запачканные руки учат лучше всего. Помните: только чудовища процветают в хаосе, используя свою силу для удовлетворения низменных инстинктов. Солдаты, дворяне, маги — даже сама Корона — мы все слуги Королевства.

— Обретение большей власти означает гораздо больше, чем просто возможность отдавать приказы. Это налагает всё возрастающее бремя и ответственность. Лишь должным исполнением своего долга вы обеспечите процветание своих земель — а значит, и всего Королевства.

— Подумайте об этом перед своим первым заданием. Класс dismissed.

Пока остальные студенты обсуждали услышанное, Лит наблюдал, как слова Фарг повлияли на его сверстников. Благодаря своему харизматичному дару она заставила тех, кто происходил из скромных семей, таких как леди Квилла, почувствовать, что у них есть предназначение в жизни — что они обладают силой и обязанностью защищать тех, кто не может защитить себя сам.

Глядя на напряжённые лица высокомерных дворян, ранее противостоявших главе Линьджосу, Лит ясно видел, как теперь они чувствовали неуверенность. Их пугала мысль, что за их семьями следят бесчисленные глаза.

Выслушав речь Фарг, они вообразили, будто пройдёт совсем немного времени, прежде чем их преступления вскроются, угрожая образу жизни, который они всегда считали само собой разумеющимся.

Из их шёпота Лит уловил, что впервые в жизни они испытывали страх перед последствиями собственных поступков.

Те же, кто был похож на Юриала и Флорию, чувствовали либо подавленность, либо, напротив, воодушевление. Они готовились к жизни в служении ещё с детства. Курс «Кодекс практики» означал, что они сделали ещё один шаг к взрослой жизни.

«Я не ошибся в Фарг при нашей первой встрече, — подумал Лит. — Она прирождённый лидер, способная вдохновлять окружающих и побуждать их стремиться стать лучше. Проблема в том, что её влияние на людей неизбежно окажется временным.

Как только у них появится момент подумать без руководства лидера, они быстро вернутся к старым привычкам и неуверенности. Никто не становится лучше лишь из-за красивых слов, равно как и правосудие не становится эффективнее.

Интересно, сколько времени пройдёт — особенно для тех, кто из скромного происхождения, — прежде чем они развратятся от новообретённой власти и полномочий, стоит им покинуть академию. Я слишком хорошо знаю, как опьяняет свобода мстить тем, кого ненавидишь, не опасаясь последствий.

Неважно, что сейчас они верят в своё моральное превосходство. Как только они осознают, что сами — великаны в мире муравьёв, о которых никому нет дела, они покажут свою истинную природу.

Слова ничего не стоят. Все праведны, пока у них есть шанс взять то, чего желает сердце, и остаться безнаказанными».

Солюс немного волновалась за него. Увидев, как жители Лутии обнищали соседей ради собственной выгоды, как мелочны были люди Земли и Могара по отношению ко всем, кто был хоть чуть менее удачлив, она понимала: он не ошибался.

Однако она считала его взгляд искажённым личным грузом и недоверием. Солюс чувствовала себя счастливой, что встретила Лита, а он — нашёл друзей, несмотря на суровую атмосферу академии.

Они были живым доказательством того, что в мире существуют добрые люди.

Следующее занятие также было обязательным, поэтому им оставалось лишь ждать прибытия нового профессора. Когда снова прозвучал гонг, в класс вошла профессор Налеар.

Она выглядела ещё прекраснее, чем раньше — весь тот отдых явно пошёл ей на пользу. Лит не почувствовал ничего в сердце, наблюдая, как она идёт к центру зала. Его детская, вызванная нестабильным ядром влюблённость в Налеар полностью прошла.

— Доброе утро, дорогие студенты. Приятно снова вас видеть. Поверьте, после месяцев, проведённых в постели, снова ходить — всё равно что оказаться в другом мире. Кстати, если кто-то из вас задавался этим вопросом: ваши профессора четвёртого года тоже перешли на пятый этаж.

— Преподавательский состав следует этой ротации, чтобы те, кто вас воспитывал, могли продолжать следить за вашим прогрессом. Это облегчает переход к новым предметам, ведь мы уже знаем ваши сильные и слабые стороны.

— В этот раз наш предмет — Создание магии. Как вы знаете, каждый настоящий маг должен уметь создавать собственные заклинания. Некоторые из вас уже имеют персонализированные формулы и прекрасно понимают, насколько трудно создать что-то с нуля.

Класс хором кивнул. Большинство их личных заклинаний представляли собой лишь модифицированные версии стандартных. На их уровне создание чего-то нового требовало множества проб и ошибок.

Одной из причин, почему Литу удавалось набирать так много очков каждый триместр, было то, что он казался единственным, кто легко создаёт новые заклинания. Однако правда была иной: он разрабатывал лишь заклинания истинной магии.

Слова и жесты, которые он использовал, были полной бессмыслицей.

— Создание магии — ещё один из тех предметов, преподающихся исключительно в шести великих академиях. Ни один маг из младших заведений ничего о нём не знает. Даже упоминание об этом за пределами академии считается государственной изменой.

— В течение курса я научу вас более лёгкому способу создания новых заклинаний для каждого элемента. За один триместр охватить всё невозможно, так что будьте готовы: Создание магии продлится весь год.

— Я расскажу лишь основы — всё остальное ляжет на ваши плечи. Вам также понадобится то, чему вы здесь научитесь, для ваших специализаций. После первого экзамена вы узнаете, как разрабатывать более сложные и специфические заклинания непосредственно у профессоров других предметов, которые вы посещаете.

Не ленитесь. Если вы провалитесь у меня, вы неминуемо провалитесь и на всех остальных курсах.

От этих слов у класса выступил холодный пот, и все завистливо посмотрели на Лита. Каждому казалось, что у него несправедливое преимущество. Жаль, что они совершенно ошибались.

Лит потел даже сильнее их.

«Чёрт! Надеюсь, она не вызовет меня добровольцем объяснять материал — тогда мне точно несдобровать. Единственное утешение в том, что я могу выкрутиться. Наверняка она попросит простые заклинания, которые я легко подделаю с помощью истинной магии».

— Не волнуйтесь, начнём с чего-нибудь простого, — сказала Налеар, будто прочитав его мысли.

— Во-первых, сначала нужно научиться ползать, потом ходить и лишь затем бегать. Во-вторых, каждому из вас я дам разное заклинание для создания. Иначе один из вас сделает всю работу, а остальные просто спишут.

— В-третьих, чтобы сдать курс, вы должны представить мне свой финальный продукт, чтобы я могла оценить и ваш талант, и ваши усилия. От вас требуется не просто создать рабочие заклинания, но и сделать их максимально эффективными.


Глава 276
Среди заклинаний одного и того же уровня наиболее ценными считаются те, что требуют минимум слов и простых жестов. Длинные и запутанные — в лучшем случае получат оценку «C».

«Я и мой большой рот», — мысленно выругался Лит.

«Значит, подделка заклинаний отпадает».

«Не ной. Все остальные будут корпеть в одиночку, а у тебя есть я», — приободрил его Солюс.

«Правда, — мысленно кивнул Лит. — Я уверен: вдвоём мы способны понять почти всё, что касается магии».

«Беда в том, что знать — не значит уметь. Надеюсь, это окажется не так сложно, как размерная магия».

— Прежде всего, я дам вам учебник, — сказала профессор Налеар, постучав ногой по полу. На парте каждого студента тут же появилась небольшая книжечка.

— Это кодекс. Как вы уже знаете, заклинание состоит из двух частей: магических слов и жестов. Слова определяют стихию, форму и свойства заклинания, а жесты регулируют поток маны и корректируют её эффекты.

— Книга, которую я только что раздала, поможет вам с магическими словами. В ней собраны все наиболее распространённые приставки и суффиксы для изменения первой магии, а также стандартные слова, вызывающие конкретные эффекты.

— Возьмём, к примеру, «Инфиро» — магическое слово огня, «Менала» означает три, а «Тач» — взрыв. Следовательно, «Инфиро Менала Тач» должно вызывать три огненных взрыва.

— На самом деле всё не так просто, но это лишь теоретический урок — вам нужно лишь уловить суть, — легко пожала плечами Налеар.

— Теперь самое сложное — найти правильные жесты. В отличие от слов, их нигде не записывают. Два человека могут создать одно и то же заклинание, используя разные слова и жесты.

— Жесты сильно зависят от воображения и силы воли мага, создающего заклинание. Как только оно полностью сформулировано, его может выучить кто угодно, но в процессе создания одни жесты покажутся одним магам неправильными, другим — верными, а многим — недостаточными.

— Всё, чему вы научились за четвёртый курс, даже размерная магия, было лишь подготовкой к этому моменту. Вам нужно было выйти за пределы первых трёх уровней магии, чтобы развить восприятие маны.

— Во всех упражнениях вы учились управлять потоком маны силой воли и изменять её свойства. Без такой прочной основы создание даже самого простого заклинания заняло бы недели, а то и месяцы блужданий в темноте.

— Вернёмся к нашему примеру. «Инфиро Менала Тач» — это огненное заклинание, поэтому я начну с жеста первой огненной магии, — сказала Налеар и нарисовала указательным пальцем небольшой круг в воздухе.

— Как только вы достигнете идеального произношения слов, сосредоточьтесь исключительно на руках и собственном потоке маны. Произнесите слова, нарисуйте знак огня, а затем продолжайте двигать руками. Если почувствуете, что поток не прерывается — а это редко случается с первой попытки, — значит, вы на верном пути.

— Если же поток споткнётся или заблокируется, вы делаете что-то не так. Как только это произойдёт, немедленно остановитесь и вернитесь к началу, пока не найдёте следующую последовательность движений. Я понимаю, что это может звучать как случайный процесс, но это не так.

— Сначала вам покажется, будто вы делаете то же, что и раньше в одиночку, но с небольшой практикой вы начнёте интуитивно чувствовать правильную последовательность движений.

— Создание заклинания из первых трёх уровней займёт всего несколько дней, тогда как заклинания четвёртого или пятого уровня могут потребовать недель, а то и месяцев. Давайте спросим нашего местного эксперта.

«Кот Шрёдингера, вот и поехали», — мысленно выругался Лит.

— Квилла, профессор Вастор говорит, что у вас замечательное диагностическое заклинание. Не возражаете поделиться с классом, к какому уровню оно относится и сколько времени заняло его создание?

Квилла быстро выпрямила ссутулившуюся спину, прежде чем ответить.

— Третий уровень. Что до времени создания — трудно сказать. Первая версия потребовала нескольких лет практики, но после поступления в академию я поняла, что она всё ещё несовершенна, — бросила она короткий взгляд на Лита.

— Я продолжаю совершенствовать его каждый раз, когда чему-то новому учусь или становлюсь сильнее. Это работа в процессе. — Раньше такое внимание со стороны вызвало бы у Квиллы смущение, но после месяцев занятий с Джирни её голос звучал чётко и уверенно.

— Видите? — Налеар поаплодировала ей, и за ней последовал весь класс.

— Несколько лет на заклинание третьего уровня. Я вовсе не хочу принизить её талант или усилия — просто подчеркиваю, насколько это было сложно для неё. А как насчёт заклинания, которое вы использовали на втором экзамене? — Налеар имела в виду ледяное заклинание Квиллы, очень похожее на «Копья матча» Лита.

— Тоже третий уровень, но на его создание ушло всего несколько месяцев, — Квилла вдруг поняла, к чему клонит профессор Налеар.

— Именно, — кивнула та. — Потому что я научила вас управлять потоком маны, а профессор Радд дал необходимую практику для изменения её по своей воле.

— Профессор, а что насчёт таких, как я, кто провалил размерную магию? Сможем ли мы тоже успешно создавать заклинания или обречены быть магами второго сорта, как говорит профессор Радд? — спросил один юноша, крепко сжимая кулаки под партой.

Более половины класса завалили этот предмет, но всё же получили дипломы, поскольку размерная магия считалась факультативной. Однако это сильно повлияло на их итоговые оценки, и в лучшем случае они получили звание магов ранга B++.

Они не могли не чувствовать себя хуже верхней части класса. При этом все считали юношу очень храбрым за то, что он осмелился вслух сказать то, о чём думали все.

— Боже правый, этот человек — монстр, — с грустью сказала профессор Налеар, ощущая неуверенность большинства студентов.

— Да, вы можете создавать заклинания, возможно, даже быстрее тех, кто преуспел в размерной магии. Хотя эти навыки связаны, они всё же требуют разных талантов. Размерная магия требует точного наложения заклинаний, очень сильного восприятия маны и умения ею управлять.

— Неудача сейчас не делает вас худшими магами. Вы можете продолжать практиковаться самостоятельно и освоить её, как и любой другой. Большинству магов требуются годы, чтобы овладеть размерной магией.

— А вы, профессор? — спросил юноша. — Сколько времени вам понадобилось, чтобы освоить размерную магию?

Налеар прикусила нижнюю губу, колеблясь перед ответом.

— Я освоила её ещё в академии, — сказала она. Ей хотелось солгать, чтобы вселить в них надежду на будущее. Но записи были общедоступны, и правду легко было проверить. Налеар окончила академию первой в своём выпуске с рангом A++.

Поэтому она предпочла честность, нежели ложные надежды, которые могли бы разрушить доверие студентов.

Большинство класса тяжело вздохнуло в отчаянии. Голос профессора Радда продолжал звучать у них в головах, и слова Налеар казались лишь утешительными белыми лгуньями, какими мать пытается успокоить детей.
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Во время обеда участники группы Лита с восторгом обсуждали новую дисциплину профессора Наляр. Единственным исключением был сам Лит.

«Мне совершенно всё равно учиться колдовать новые заклинания поддельной магии. Это скучная и утомительная рутина. Я и так уже способен создавать новые заклинания истинной магии за несколько дней, а если речь о чём-то знакомом — то даже за пару часов», — ворчал он про себя.

«Пятый курс пока полное разочарование. Курс Фарг тоже бесполезен. Я никогда не занимался общественными работами и не собираюсь трудиться задаром. Это же просто детский труд!»

— Ну, это же академия для молодых взрослых, чего ты ожидал? — сказала Солюс. — И не напомнить ли тебе, что, несмотря на твой постоянный пессимизм, каждый предмет, который мы посещали, либо дал нам новые идеи, либо расширил кругозор?

Вспомнив занятие по некромантии, Лит вынужден был признать, что она права.

Солюс хотела поддержать его, но сильнее всего ей хотелось велеть ему перестать ныть и наслаждаться обществом друзей.

Зимние каникулы показали им, что, несмотря на крепкую связь, семьи аристократов были заняты не меньше Лита, а то и больше. Они часто звонили друг другу, но, кроме Гала и дня рождения Лита, группе так и не удавалось собраться вместе.

«У них так мало времени друг с другом, а Лит, кажется, не понимает, как быстро пролетает год. Я бы хотела, чтобы он создавал счастливые воспоминания, а не тратил время на ворчание», — подумала она.

— Скажу честно, пятый курс пока кажется мне интереснее четвёртого, — сказал Юриал, снова став самим собой. Под глазами у него больше не было тёмных кругов, он почти всегда улыбался и немного вернул утраченный вес.

После бала Юриал обнаружил, что достаточно лишь притвориться, будто звонит Литу, чтобы на несколько часов избавиться от своей невесты. А ещё лучше — он попросил одного из своих частных наставников научить его излучать убийственное намерение.

Несмотря на то что он был магом, этому он никогда не учился. На Могаре все живые существа обладали маной. Излучать её было непроизвольным актом, подобно дыханию или потоотделению.

Сильные эмоции усиливали испускаемую ману. В сочетании с агрессивным настроем это оказывало ментальное давление на окружающих, вызывая страх, панику или даже ужас.

Это явление просто называли убийственным намерением. Не обязательно быть магом, чтобы излучать его: достаточно было обладать маной. Даже животные могли использовать её, чтобы напугать добычу или угрожать врагам.

Быть магом облегчало задачу: обладая большим количеством маны, можно было усиливать эффект. Именно так использовали убийственное намерение спокойные люди вроде Линьджоса.

Другой метод заключался в том, чтобы научиться направлять собственную ярость в ману. Это требовало тренировки разума и позволяло таким людям, как Джирни Эрнас, пугать даже могущественных магов, несмотря на её природное отсутствие магических способностей.

А ещё были такие, как Лит — с избытком гнева и собственной маны. С тех пор как он познакомился с Солюс, именно она подавляла колебания его маны, пока он не научился делать это сам.

Иначе после получения зелёного ядра любое животное или человек в его присутствии чувствовал бы себя как ягнёнок перед бойней.

У Юриала было много маны, но мало агрессии. Его жизнь была напряжённой, но избалованной. С детства все обращались с ним бережно и с уважением. Обладая спокойным и уравновешенным характером, гнев редко влиял на его суждения.

По крайней мере до тех пор, пока ему не пришлось проводить столько времени с Либеей. Его инструктор был ветераном боёв и без труда научил Юриала использовать его дары, чтобы положить конец их бесконечным спорам.

«Может, с моей стороны и нечестно использовать убийственное намерение, чтобы заставить её замолчать, но это всё же лучше, чем слушать её каждый день», — считал Юриал, и этого ему было достаточно, чтобы заглушить угрызения совести.

— У меня нет ни одного заклинания, которое не взято из учебников или не получено от наставника. Между обязанностями наследника дома Дейруса и учёбой в академии — уже чудо, что я справляюсь со всеми заданиями.

Я не могу дождаться, когда создам что-то, что смогу назвать своим. У меня уже есть несколько идей.

Даже предмет профессора Фарг меня заинтересовал. Общественные работы могут звучать скучно, но, думаю, это будет отличный опыт. Я никогда не выходил за пределы элитных жилых районов.

Это золотая возможность сблизиться с народом Королевства и понять его нужды.

— Я могу сказать тебе, в чём они нуждаются, — разозлилась Квилла.

— Им нужна вкусная еда, тёплая одежда и настоящая справедливость. Как ты собираешься стать хорошим правителем, если говоришь о простолюдинах так, будто они экзотические животные, о которых надо заботиться? Ты вообще представляешь, насколько холодной бывает зима? Сколько людей голодают каждый день?

Квилла обычно была такой спокойной, что видеть её в ярости было почти страшно.

— Она права, Юриал, — сказала Флория, играя едой на тарелке.

— Думаю, курс «Кодекса практики» в первую очередь предназначен нам, аристократам, чтобы открыть глаза. Фарг права, когда говорит, что мы ничего не знаем. Полагаю, его цель — заставить нас понять, что у проблем Королевства нет простых решений.

Посещение дома Лита стало для неё почти шоком. Даже после всех ремонтов и улучшений, сделанных благодаря упорному труду Лита, он всё ещё был хуже помещений для прислуги в доме Эрнас.

Когда он показал ей ближайшую деревню, Флория нашла её такой маленькой и грязной, что сердце сжалось. Услышав истории Лита о тяжёлой жизни фермеров и узнав, что даже медицинская помощь для них — роскошь, она несколько дней чувствовала вину за свою благословенную жизнь.

Фрия разделяла энтузиазм Юриала, но кивнула словам Флории. Она никогда не бывала в деревне Квиллы, но одних лишь рассказов о её прошлой жизни до усыновления семьёй Эрнас хватало, чтобы Фрии снились кошмары.

После обеда они направились в отделение светлой магии на первое занятие по специализации «Целитель». Лит с нетерпением ждал, какой предмет им предстоит изучать в выпускном году.

Они уже умели исцелять любые раны и ампутации. Оставалось совсем немного того, что было бы им недоступно.

— Добро пожаловать обратно, мои дорогие студенты, — сказал профессор Вастор, не изменившийся ни на йоту. Он по-прежнему выглядел так, будто кто-то попытался слить воедино яйцо и человека.

Верх его головы был совершенно лысый, оставшиеся седые волосы по бокам и восковые усы-«бакенбарды» были белоснежными. Живот у Вастора был настолько огромен, что трудно было определить, выше он ростом или шире в плечах.

— Кажется, в прошлом году я был немного пессимистичен, заявив, что до выпуска дойдёт лишь треть из вас, — сказал он, крутя усы.

— Впрочем, чем меньше нас, тем веселее. Теперь, когда мы избавились от балласта, занятия наверняка пойдут гораздо легче.

Из тридцати четырёх студентов, записавшихся на специализацию «Целитель» в четвёртом году, осталось только шестнадцать.


Глава 278
— Как и в прошлом году, первые два триместра мы посвятим одному, но обширному предмету, а в третьем вы получите настоящую практику на местах — на этот раз в качестве ведущих целителей в самых важных госпиталях Королевства.

— То, с чем я познакомлю вас сегодня, — последняя ветвь целительской магии, которую вам предстоит освоить, прежде чем вы удостоитесь чести и привилегии быть признанными полноценными целителями.

— Уровни с первого по третий научили вас сращивать сломанные кости и залечивать раны. Четвёртый — заменять утраченные конечности и органы. Однако остался один случай, который мы ещё не рассматривали.

— Что, если у пациента никогда не было конечности с самого начала? Что, если он родился с уродством или дефектным органом? — спросил он, прохаживаясь между рядами студентов.

— Безсильны ли мы перед такой ситуацией? Ответ — нет. Нет ничего, что не смог бы исправить истинный целитель. Лишь смерть пока остаётся за пределами нашего влияния, — заявил Вастор с гордым блеском в глазах.

— Первые четыре уровня магии совершенно бесполезны против врождённых уродств просто потому, что изначально там нет ничего «сломанного». Вы не можете вылечить человека, рождённого слепым, ведь для него это естественное состояние.

— Даже если вы вырежете ему глаза и заставите отрастить новые, он всё равно останется слепым. Магия четвёртого уровня лишь даёт телу возможность вернуться к своему изначальному состоянию. Ни больше, ни меньше.

— Магия света пятого уровня вводит нечто, о чём мы часто упоминали, но никогда не работали с этим напрямую: изучение жизненной силы. В течение первого триместра я научу вас ощущать собственную жизненную силу и использовать её для управления жизненной силой других, чтобы даровать им полноценную жизнь.

Студенты зашептались: для всех жизненная сила оставалась расплывчатым понятием. Они учились делиться ею с пациентами, чтобы те пережили тяжёлые раны и сложные операции, но не более того.

— Однако это лишь первый шаг. Настоящее начинается, когда вы научитесь управлять жизненной силой. Допустим, наш пациент родился с деформированной рукой. Это самый простой случай, с которым вам предстоит столкнуться.

— Посредственные целители решат проблему, ампутировав руку, чтобы отрастить её в правильной форме. Да, это работает. Рука станет полностью функциональной, но такой подход — варварство, которое ничему не учит и ставит под угрозу жизнь пациента.

— Настоящий Целитель использует сложную смесь светлой и тёмной магии для выполнения так называемой «Скульптуры Тела». Освоение жизненной силы означает, что вы сможете обнаружить диссонансы в её потоке и скорректировать их соответствующим образом.

— Тёмная магия применяется для удаления лишних частей или расчистки пути, чтобы светлая магия могла начать процесс исцеления, пока маг обучает тело его новой форме, навсегда изменяя его естественное состояние.

— Таким образом, если рука будет повреждена или утрачена, целительская магия восстановит её без необходимости повторного применения «Скульптуры Тела». Я хочу, чтобы вы осознали глубокие последствия вечного изменения человека.

— Наша внешность — это то, что определяет нас или, по крайней мере, влияет на то, как нас воспринимают другие. «Скульптура Тела» до сих пор остаётся крайне спорным этическим вопросом. Некоторые опасаются, что её можно использовать для превращения человека во что-то иное.

— Что в результате экспериментов могут появиться всевозможные гибриды. Я понимаю такие опасения, но это вопрос регулирования со стороны Короны, а не повод для нас, магов, отказываться от магии.

— Некоторые радикальные глупцы утверждают, будто это нарушает границы, установленные богами для людей. Я считаю это чушью.

— Когда Корона приняла закон, обязывающий всех, кто выступает против «Скульптуры Тела» из-за её «неестественности», отказаться от всех магических инструментов и благ — ведь они тоже неестественны, — никто больше не посмел пикнуть.

— Это просто куча лицемеров, — прошипел Вастор.

— Ещё одна важная вещь, которую вы должны знать перед изучением «Скульптуры Тела»: как и вся магия, она не всемогуща. Наряду с лицемерами, желающими запретить эту практику, есть и шарлатаны, которые злоупотребляют ею, эксплуатируя комплексы богатых.

— Теоретически её можно использовать, чтобы изменить форму носа, сделать человека выше, стройнее или увеличить размер груди. Шарлатаны требуют баснословные суммы, но результаты разочаровывают, а то и вовсе оказываются смертельными.

«Похоже, пластической хирургии здесь ещё далеко до совершенства», — подумал Лит, очарованный объяснениями Вастора. «Скульптура Тела» напоминала ему процедуру, которую он провёл над Тистой много лет назад.

— Почему смертельными? — спросил он. — Нос находится снаружи и относительно мал. По сравнению с изменением целой руки это должно быть намного проще.

Лит невольно коснулся собственного носа, а остальные студенты задумались, что бы они изменили в себе, будь у них такая возможность.

— Отличный вопрос, — сказал Вастор, почесав свой короткий курносый нос и мечтая сделать его более мужественным.

— Как только вы научитесь воспринимать жизненную силу, вы заметите: у всего есть предназначение. Наши тела обладают тем, что я называю «голосом» — за неимением лучшего термина, — и вы должны научиться слушать его, прежде чем вносить даже малейшие изменения.

— Рука хочет хватать, прикасаться, — сказал он, сгибая пальцы левой руки.

— Нога хочет ходить, нос — дышать, сердце — биться. А что насчёт совершенно функционального носа, пусть и не самого красивого, как у меня? Если бы вы могли услышать мою жизненную силу, то обнаружили бы: кроме возрастных изменений, со мной всё в порядке.

— Это значит, что любое вмешательство в мою жизненную силу — даже только в области носа — повлечёт непредсказуемые последствия. Удлинение носа может вызвать проблемы с дыханием, что скажется на моей способности читать заклинания. Стать выше — заманчиво, конечно, но какие последствия это повлечёт?

— Даже несколько лишних сантиметров потребуют перестройки всех костей, органов — всего тела. Не зря могущественные маги не все сплошь мускулистые красавцы или мировые супермодели: выгода просто не стоит риска.

— Здоровые органы обладают здоровой жизненной силой, и их «голос» не подскажет вам, как их изменить. Изменяя их, вы действуете вслепую, полагаясь скорее на удачу и надежду, чем на научную основу, — Вастор сделал паузу, чтобы убедиться, что студенты хорошо усвоили его слова.

— Внутренние органы ещё сложнее. Как и вся магия выше третьего уровня, процедура требует полной медицинской команды. В отличие от регенерации органа или конечности, процесс нельзя завершить за один сеанс. Резка и моделирование сильно истощают как целителя, так и пациента, особенно если речь идёт о жизненно важном органе.

— Никогда не стоит подвергать их чрезмерному стрессу: если возникнут осложнения, тело может не выдержать. Даже если всё пройдёт гладко, может понадобиться сменить ведущего целителя, чтобы дать ему отдохнуть.

— «Скульптура Тела», вероятно, станет самым трудным делом в вашей жизни и одновременно причиной, по которой вы потеряете больше всего пациентов, — Вастор опустил взгляд в пол. Его разум не мог забыть всех тех, кого он не сумел спасти.

Каждая смерть изменила его, сделав более циничным и отстранённым. Но эти же смерти сделали его лучшим целителем и лучшим человеком.
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— Во время процедуры «Скульптуры Тела» может пойти наперекосяк бесчисленное множество вещей, — продолжал профессор Вастор.

— Не стану вас обманывать: несмотря на все наши усилия, я ожидаю, что до выпуска вы увидите смерть нескольких людей. Некоторые могут умереть прямо у вас на руках. Это окажет на вас колоссальное давление и проверит вашу волю на прочность.

— Слишком часто в этой профессии я видел, как старики живут так долго, что уже не помнят, кем были, — их тела упрямо не сдаются, — тогда как молодые люди, ещё не достигшие брачного возраста, умирали под моей опекой безо всякой видимой причины.

— Многие целители отказываются практиковать «Скульптуру Тела»: либо чтобы не портить репутацию повторяющимися неудачами, либо потому что просто не выдерживают. До третьего уровня вы ещё можете свалить всё на неудачу. На четвёртом уровне уже кажется, что возможно всё.

— Как только вы достигнете пятого уровня, винить сможете только себя. Люди будут умирать потому, что вы недостаточно хороши, недостаточно подготовлены или просто позволили гордости взять верх. Никогда не бойтесь сказать пациенту, что лучше долгая, пусть и ограниченная жизнь, чем ставить всё на карту ради неопределённого «может быть».

— Никогда не скрывайте от них рисков любой процедуры и не давайте никаких обещаний. Окончательный выбор — за ними, но окончательное бремя — на вас.

Вастор глубоко вздохнул, после чего вернулся к своей обычной уверенной манере.

— И ещё одно. Не думайте, что, получив диплом, вы обеспечены на всю жизнь. Мы учим вас основам самых основ. Разница между шарлатаном и настоящим целителем — в количестве личных заклинаний, которые они разрабатывают, и в том, сколько от себя вы вкладываете в работу.

Вот почему мы также рассмотрим, как изменять, улучшать или создавать заклинания с нуля.

Пятый курс заставит четвёртый показаться прогулкой в парке. Занятие окончено.

После вступительной речи профессора Вастора о предметах специализации «Целитель» на пятом курсе студенты были подавлены, а не воодушевлены. До этого момента они всегда работали в командах, состоящих из профессоров и медицинского персонала.

Это была страховочная сетка, укреплявшая уверенность студентов в том, что, что бы ни случилось, ситуацию ещё можно исправить. Теперь правила игры изменились. Лишь немногие, такие как Лит и Квилла, теряли пациента в прошлом, но никто никогда не нес ответственности за смерть.

Мысль эта пугала — и не потому, что большинство студентов обладали добрым сердцем. Дело в том, что подавляющее большинство пациентов, поступавших в госпиталь Академии Белого Грифона, были могущественными магами или влиятельными фигурами в политическом мире.

Убить простолюдина — одно дело, но объяснять могущественной и хорошо связанной семье, почему их близкого больше нет с ними, могло легко разрушить чью-то жизнь. Жизнь целителя, если быть точным.

Лит был безразличен к подобным тревогам. Отчасти потому, что убийство стало для него второй натурой, но в основном потому, что множество людей уже косвенно погибло по его вине. Вернувшись в Лутию или во время чумы, он мог спасти десятки жизней, если бы раскрыл свой секрет и применил истинную магию.

«Похоже, я уже дважды выполнил светлую магию пятого уровня. В первый раз — с Тистой, во второй — с мамой», — подумал Лит.

«Да, но тебе удалось только благодаря истинной магии. Лечение Тисты заняло месяцы, поскольку у нас не хватало магии четвёртого уровня, а с Элиной всё пошло бы плохо, если бы ты действовал в одиночку».

«Мне очень интересно посмотреть, насколько улучшатся наши способности, когда мы научимся слушать жизненную силу», — размышляла Солюс. Все предметы пятого курса казались ей удивительными. Они сумели имитировать заклинания пятого уровня, несмотря на то, что многого не знали. Ей не терпелось увидеть, как далеко они зайдут, овладев стольким знанием.

Так как это был первый день, домашнего задания не задали. Это позволило Литу сразу отправиться в библиотеку и взять книги по другим специализациям для копирования. За четвёртый курс он и Солюс накопили впечатляющее количество томов.

Каждый раз, когда Лит проводил ночь, отрабатывая конкретное заклинание, Солюс использовала это время для создания копий. Информация, собранная в Солюспедии, давала Литу преимущество при решении большинства задач, связанных с магией.

Даже если его понимание основ каждой специализации было поверхностным, он мог анализировать каждую ситуацию с разных точек зрения, чтобы найти наилучший подход.

Лит решил сохранить темп и использовать время до ужина, чтобы вместе с Солюс завершить первую партию копий. Они могли брать одновременно только по три книги и должны были вернуть их, прежде чем получить новые.

Поскольку они использовали водную магию для управления чернилами, на воспроизведение каждой страницы уходило всего несколько секунд. Проблема заключалась в том, что каждая книга состояла из сотен страниц. Чтобы ускорить процесс, они работали над разными книгами одновременно.

«Разве тебе не лучше провести это время с друзьями? Или хотя бы с Флорией? Вы виделись всего дважды за последние три месяца», — сказала Солюс. Ей нравилось быть наедине с Литом, но раз уж свободный день был редкостью, она предпочла бы, чтобы он пообщался с другими.

Зимой, ночью или когда его семья уезжала, а клиентов не было, Лит уже провёл бесчисленные часы, изучая и исследуя магию в башне. После его речи в комнате Флории она надеялась, что Лит станет внимательнее, вместо того чтобы, как обычно, заставлять её делать первый шаг.

«Нет, — ответил Лит. — Это идеальная возможность кое-что сделать. Если мы успеем закончить три книги рано, сможем навестить их до ужина или провести вечер вместе. Если нет — придётся бодрствовать всю ночь, хотя я бы предпочёл поспать.

Я хочу быть в наилучшей форме на первом практическом занятии по специализации „Целитель“. К тому же нам ещё должны выдать книги на этот триместр. Клерк может появиться в любую минуту».

Он почувствовал разочарование Солюс и поспешил добавить:

«Мы ведь не прячемся. Если им нечем заняться, они сами к нам заглянут».

Лит едва успел подумать об этом, как услышал стук в дверь.

«Видишь? Это точно клерк. Хорошо, что мы здесь, иначе пропустили бы посылку и пришлось бы идти за ней в секретариат».

«Ставлю на Флорию. Надеюсь, она как следует отчитает тебя, прежде чем утащит куда-нибудь на свидание», — сказала Солюс, немного схитрив: она использовала ману, чтобы почувствовать гостя сквозь дверь. У того было яркое бирюзовое ядро и очень высокий рост.

Маловероятно, чтобы клерк обладал такой силой, а Флория идеально подходила под описание.

Однако они ошиблись оба. Когда Лит открыл дверь, он увидел Вила Железного Шлема — профессора, отвечающего за специализацию «Боевой маг», — который смотрел на него с нетерпеливым выражением лица.

— Добрый вечер, Лит. Не возражаешь, если я зайду?

Лит был весьма удивлён. Это был первый случай, когда профессор приходил к нему в комнату, и Железный Шлем — последний, кого он ожидал увидеть. После того как Лит впустил его, Железный Шлем протянул ему лист бумаги со списком заданий.
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— Вот твои доступные варианты для курса «Кодекс практики», — пояснил Железный Шлем.

— Ты начинаешь завтра, и нам нужно знать, куда тебя направить. Правила просты: каждый день ты обязан выбирать новое задание.

— Повторять одно и то же нельзя до начала следующей недели. Директор хочет, чтобы студенты получили опыт в как можно большем числе областей до выпуска. Я здесь, чтобы ответить на любые вопросы и помочь с выбором.

Лит быстро пробежал глазами список и заметил, что каждая должность указана вместе с максимальным количеством очков, которые студент может получить в зависимости от своей работы. Варианты варьировались от клерка Магической Ассоциации до патрульного.

— Почему работа «Целителем» не входит в список? — удивился Лит, не понимая, почему ему не дают такой возможности.

— Потому что это было бы излишне. Как и все студенты с практической специализацией, ты уже запланирован на значительную часть третьего триместра для работы в полевых условиях. «Кодекс практики» даёт тебе шанс попробовать то, чем ты обычно не занимаешься, — объяснил Железный Шлем.

Лит кивнул и просто выбрал на оставшуюся неделю задания, дающие наибольшее количество очков, в порядке убывания. Железный Шлем нахмурился — большинство выборов Лита совпадали с выборами его однокурсников.

Будучи на последнем курсе, все стремились набрать максимум очков, неважно как. Однако лишь немногие выбрали первое задание в списке.

— Ты уверен в этом? — спросил Железный Шлем.

— Да. В чём проблема?

— Слушай, я понимаю, что ты входишь в тройку лучших и хочешь сохранить эту позицию, но, возможно, тебе стоит пересмотреть свой выбор. Это не учебные занятия. Я знаю, что Линьджос до сих пор оберегал тебя — будь то в лесу или во время выездных заданий.

— Однако директор всего лишь человек и не может гарантировать твою безопасность постоянно. Какая польза от очков, если ты погибнешь?

— Если это так опасно, почему оно вообще доступно? — Лит не сдавался, лишь раздражённо приподняв бровь.

— Потому что этот список составила не академия, а Корона. Академии лишь обязаны оказывать содействие, окончательное решение остаётся за студентом, — фыркнул Железный Шлем.

— Спасибо за заботу, но я уже решил.

Железный Шлем покачал головой. Было многое, что он хотел сказать, но промолчал. Введя выбор Лита в амулет связи, профессор покинул комнату.

«Ты уверен в этом?» — спросил Солюс. «А как же наш план оставаться незаметными?»

«Слишком поздно. Это последний год, и прятаться бессмысленно. Мне нужно как можно ярче проявить себя, чтобы получить то, что необходимо, и обеспечить безопасность своей семьи даже в моё отсутствие. К тому же Корона уже знает обо мне.

За последний год я общался с королевской семьёй чаще, чем большинство дворян за всю свою жизнь. У меня есть союзники в армии, в Отряде королевы и даже в Белом Грифоне. Раньше я был никто. Приходилось всё строить медленно. А теперь я — восходящая звезда.

Даже если я сяду и ничего не буду делать, многие попытаются отомстить мне за мой успех. На мой взгляд, это единственный выход».

* * *

На следующий день, город Ксенатос.

Благодаря Вратам Искривления академии Лит преодолел сотни километров мгновенно. Чтобы добраться до места своего первого дня общественных работ, ему понадобилась помощь мага из местного отделения Ассоциации.

Лит никогда здесь не бывал, и время было на вес золота.

«Я всё ещё не могу поверить, что мы собираемся это сделать», — вздохнул Солюс.

«Что ты имеешь в виду?» — рассмеялся в ответ Лит. «Это наш первый шанс столкнуться с обычными людьми, а не с теми чокнутыми, с которыми мы встречаемся с тех пор, как попали в Белый Грифон. Кто знает? Может, работа в тактической группе окажется интересной».

Пройдя через Шаги Искривления, Лит оказался внутри заброшенного склада. Место было запущенным — пыль и паутина покрывали почти все поверхности. Единственное чистое место превратили в комнату для инструктажа: деревянные стулья и белая доска.

На доске был нарисован грубый эскиз здания. Лит насчитал три этажа и, судя по всему, подвал.

Вокруг доски собрался круг людей в военизированной форме. Их лица были напряжены. Оружия у них не было — только потому, что у каждого на пальце красовалось пространственное кольцо.

Их одежда была чёрной, с гербом местного лорда на спине, плечах и над сердцем.

Также они носили металлические наплечники, наручи и нагрудные пластины. Солюс завершил анализ за него.

«Всё, что на них надето, зачаровано, но качество низкое. Одежда хуже твоей старой формы. Приличную защиту обеспечивают только участки, дополнительно прикрытые доспехами».

Привыкнув к Отряду королевы, «Когтям» и всем чудесам академии, Солюс предъявлял высокие требования.

«Чего ты ожидал? Это не элитный отряд, а местная полиция. Наверное, это стандартное снаряжение. Без очков академии я бы никогда не смог позволить себе доспех „Скинволкер“. Сколько среди них магов?» — ответил Лит.
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«Хороший вопрос. У всех присутствующих — красные ядра, кроме женщины на втором стуле справа, у которой зелёное ядро, и мужчины на первом стуле слева. У него всего лишь жёлтое ядро. Она, скорее всего, маг. А вот насчёт него я не уверен. Всё зависит от их стандартов силы».

Солюс указал Литу на женщину лет сорока с каштановыми волосами и мужчину того же возраста с чёрными волосами. У всех в отряде было непроницаемое выражение лица.

Они выглядели не просто нервными — скорее так, будто оказались здесь из-за проигранного пари.

— Первая седловина прибыла, капитан, — грубо бросил хриплый голос.

Лит увидел, что это сказал мужчина с жёлтым ядром, сплюнув на землю с отвращением. Женщина с зелёным ядром на миг бросила на него злобный взгляд, но промолчала.

«Седловина?» — Солюс был озадачен.

«Вероятно, оскорбление. Наверное, они считают таких студентов, как я, обузой. Или даже хуже», — Литу не понравилось оскорбление, но он понимал чувства мужчины. Какое бы задание их ни ждало, оно явно опасное, и полицейским придётся следить ещё и за студентами.

Это усложнит их работу и сделает возвращение живыми ещё труднее.

— Рада знакомству, сынок, — протянула капитан Литу руку, которую он тут же пожал.

— Я капитан Йерна из полиции Ксенатоса.

— Я...

— Без имён, сынок. Мы судим только по результатам, а не по роду, — сказала она строго.

— Раз ты из Белого Грифона, мы будем звать тебя Белый. Это сержант Хран, мой заместитель. Прости за холодный приём. Сегодняшнее задание было бы рутинным, если бы не то, что мы ждём ещё одного студента.

— Два новичка в одном подразделении? — удивился Лит.

— Да, второй из Огненного Грифона, — кивнула Йерна.

— Почему они прислали нас обоих сюда? Это не имеет смысла.

— Спасибо за понимание, Белый. Проблема в том, что мало заданий, в которых студенты могут участвовать, не подвергая опасности ни себя, ни принимающую команду, — вздохнула она.

— Именно этим вы и занимаетесь, появившись здесь, — поднялся Хран, направляясь к Литу с угрожающим видом.
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— Я знаю, что для вас, благородных, ваши очки куда ценнее жизней простолюдинов, но хотелось бы, чтобы ваше сиятельство осознало: из-за таких, как вы, некоторые из нас могут так и не вернуться домой к своим семьям.

— Капитан, вместо того чтобы тратить наше время на любезности, давайте проверим, насколько он бесполезен. Каковы твои специализации, Седло?

— У меня есть девушка. Не уверен, та ли она, впрочем, — притворился Лит, будто не понял вопроса. Наглость — игра для двоих.

Увидев самодовольную ухмылку Лита, Хран покраснел от ярости. Некоторые офицеры рассмеялись над шуткой.

— Мне плевать на твою личную жизнь! Я хочу знать, на что ты способен!

Лит мысленно отметил, что никто не заступился за него. Даже капитан ничего не сделала, разве что изредка закатывала глаза.

— Его специализации — «Кузнец-мастер»… — когда капитан Йерна вслух зачитала личное дело Лита, по складу прокатились стоны и звуки хлопков по лбу или бедру от раздражения.

— Отлично, ещё один, полезный, как третий нос…

Йерна проигнорировала Храна и повысила голос, чтобы заглушить его нытьё:

— …и «Целитель». В родной деревне Уайт был охотником и охотником за головами. В прошлом году он пережил нападение Балкора, сошёлся в схватке с Валором и остался жив, чтобы рассказать об этом.

Вместо того чтобы тратить время на споры, капитан решила проверить личные дела своих новобранцев через информационный амулет. В нём хранилось изображение лица Лита для опознания и вся необходимая информация по предстоящей миссии.

Многие головы повернулись, услышав про целителя; несколько кивков последовало за упоминанием его прошлого охотника за головами, а явное недоверие сопровождало последнюю фразу.

— Его деревня? — эхом повторили многие.

— Да, я простолюдин, не дворянин. Я очень усердно трудился, чтобы добраться туда, где нахожусь сейчас, — холодно произнёс Лит, видя, что уважения к нему нет. «Видения Смерти» показывали ему череду жутких гибелей, которые он не собирался предотвращать.

— Целитель из Белого Грифона звучит неплохо, — сказал мужчина лет двадцати пяти с каштановыми волосами. По меркам Могара он был высоким и стройным — все сто семьдесят четыре сантиметра. Как и все мужчины в отряде, он был тщательно выбрит.

— Я Хурен Нахт, приятно познакомиться. Можешь убрать этот шрам? Девушки его не любят, — он взял руку Лита в свою, не проявляя ни капли стыда.

— Могу, за определённую плату. После этого ты будешь совершенно измотан, — Литу было забавно наблюдать за переменой в отношении. Шрам был длинным и глубоким — от нижней части левой щеки вдоль шеи.

— Целитель — это чертовски здорово, если ему можно доверять, — снова плюнул Хран.

— Каждый ребёнок, всё ещё учащийся в академии, — выживший, так что хвастаться этим бессмысленно. А насчёт боя с Валором — какая больная шутка, капитан?

— Это не шутка, — ответила капитан.

Слова Йерны вызвали небольшой переполох. Все члены отряда бросились за её спину, чтобы прочесть голограмму, проецируемую амулетом, но их прервало появление второго курсанта.

Это был пятнадцатилетний юноша ростом сто семьдесят сантиметров с блондинистыми волосами и тёмно-зелёными глазами. Новичок был сложен скорее как солдат, чем как студент. В его уверенной манере чувствовалось, что в академии он, вероятно, сводил с ума девушек.

Капитан перешла к его личному делу, надеясь на ещё один приятный сюрприз.

Увы, студент из Огненного Грифона оказался «Стражем» и Алхимиком. Единственным его преимуществом было получение какой-то неопределённой военной подготовки. Йерна цокнула языком, выключила амулет и подошла к доске.

— Теперь, когда Ред здесь, давайте закончим с этим. Сегодняшняя миссия очень проста. Нам предстоит захватить склад наркотиков местной банды. Это трёхэтажное здание прямо напротив этого склада.

— Благодаря информатору мы знаем расположение дверей и коридоров. Мы разделимся на четыре группы по пять человек. Две группы войдут соответственно через переднюю и заднюю двери, а остальные две обеспечат периметр, чтобы никто не сбежал.

Она указала пальцем на две точки входа, а затем на расположение окон на первых двух этажах.

— Согласно нашим данным, каждый этаж слабо охраняется. Ожидайте минимум пять охранников, но без магов. Организация, против которой мы действуем, славится своей жестокостью. Её люди носят при себе семена огненного шара и без колебаний взрывают себя при захвате.

Поэтому сначала убиваем, а потом задаём вопросы. Пленных брать не будем.

Капитан Йерна глубоко вдохнула, прежде чем обратиться к своим гостям:

— Помните: хотя наши цели не обладают магическими способностями, они, скорее всего, хорошо вооружены. Зачарованные клинки одним ударом могут разорвать лёгкую броню и того, кто её носит. У них также могут быть алхимические боеприпасы, так что никогда их не недооценивайте.

— Есть вопросы?

Лит поднял руку. Йерна кивнула, разрешая говорить.

— Вы планируете штурм или скрытное проникновение?

— Скрытность не вариант. На дверях могут быть магические ловушки или сигнализация, и мы точно не знаем, сколько людей внутри. Если будем действовать медленно, рискуем оказаться в окружении и в меньшинстве.

— Я могу обнаруживать и обезвреживать магические устройства. Я «Кузнец-мастер», — солгал Лит. Ванемайр ещё не успела обучить его этим дисциплинам, но он был уверен в успехе благодаря истинной магии.

— А я могу сказать, сколько людей в здании и где они находятся, — с самоуверенной улыбкой заявил Ред. — Я «Страж», и моя семья специализируется на массивах обнаружения жизни. Кстати, о моей семье — меня зовут не Ред, я…

— Рады тебя видеть с нами, парень, — капитан Йерна одной рукой пожала правую руку Реда, а другой зажала ему рот.

— Сегодня ты Ред, и тебя будут оценивать по твоим действиям, а не по родственникам. Понял?

Ред кивнул с лёгким раздражением. Только тогда Йерна убрала руку с его рта.

— Отлично. Я капитан Йерна, ваш командир на сегодня. Это сержант Хран, мой заместитель, а это Уайт.

Лит и Ред всё ещё решали, что думать друг о друге, когда Хран протянул каждому чёрную форму и коммуникатор-наушник.

— Добро пожаловать в команду, детишки. Здесь нет Грифонов — только члены этого отряда. Наденьте форму, чтобы отличать своих от чужих и не получить пулю в спину от дружественного огня. Можете переодеться за теми ящиками.

— Спасибо, но это не нужно, — Лит положил форму в синий самоцвет на шее, и его одежда тут же изменила форму.

Ред отступил на шаг от неожиданности, а Хран достал из пространственного кольца жезл и направил его на ещё меняющуюся одежду Лита. Кончик жезла засветился жёлтым, и Лит почувствовал содержащуюся в нём огненную магию.

«Должно быть, аналог служебного оружия с Земли», — подумал Лит, заметив небольшой красный кристалл маны, встроенный в алхимический инструмент.

«Точно, — подтвердил Солюс. — Кристаллы работают как патроны. Эти ребята, видимо, неплохи — такой жезл стоит немалых денег».
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— Доспех «Скинволкер»? — изумился Ред.

— Твоя семья, должно быть, богата как Крез! — Он метнулся за ящики переодеваться: не хотел быть тем, кто тормозит всю команду.

— С вами двумя мы можем попробовать скрытный подход. Переоденьтесь во что-нибудь менее приметное, чтобы вы могли разведать здание, не привлекая внимания.

Через несколько минут Лит уже был в охотничьей одежде и изучал парадную дверь, делая вид, будто заинтересован в товарах уличного продавца еды.

— Не пытайся быть героем, — раздался в его ухе голос капитана Йерны. — Если ты не уверен в своих выводах или чувствуешь, что не справляешься с задачей, просто скажи об этом.

«Солюс?» Лит не мог использовать «Жизненное Зрение», не напугав до смерти продавца. Ему всё ещё нужно было найти способ активировать способность, не заставляя глаза светиться, как два маленьких солнца. Чувство маны Солюса было куда более незаметным.

«Парадная дверь чиста. Магии там нет вообще — если что-то и есть, то это механического характера. Никаких активных массивов не обнаружено, но я ощущаю нечто магическое и мощное на третьем этаже».

Лит купил немного еды и свернул в переулок, чтобы обойти здание с другой стороны. Это был его первый раз в трущобах большого города. Переулок был завален мусором, и ему пришлось лавировать между крысами, жадно поедавшими гнилую пищу.

Теперь, когда он мог использовать «Жизненное Зрение», Лит определил, что кроме животных в переулке никого нет. Он видел людей внутри здания сквозь стены, и никто из них не выглядел настороженно.

Лит применил тёмную магию, чтобы удлинить тени в переулке. Это дало ему укрытие, пока он изучал заднюю дверь с безопасного расстояния. Тени также скрывали его светящиеся глаза, не позволяя прохожим заметить его.

— Парадный вход — обычная дверь, — доложил он по амулету-коммуникатору.

— Задняя дверь — совсем другое дело. Она усилена каким-то земляным заклинанием, сделав её твёрдой, как камень. Замок заминирован: любой, кто попытается его взломать, будет пронзён ледяным штырём.

— Чёрт! — Капитан явно обеспокоилась. — Не так просто, как говорили наши разведданные. Парадная дверь, скорее всего, заперта изнутри, а может, и вовсе замурована. Сможешь ли ты что-то сделать с этими защитами или нам придётся отменить миссию и запросить подкрепление?

— Вы не читали моё досье, капитан? Я и есть подкрепление, — усмехнулся Лит.

После месяцев, проведённых за изучением межпространственных ящиков и бесчисленных попыток открыть их замки, не встретив при этом огненной смерти, чары перед ним казались чуть сложнее игры в крестики-нолики с обезьяной.

— Я уже обезвредил их, пока разговаривал с вами. Через окна первого этажа я насчитал не менее трёх человек.

Канал связи был открыт только на передачу, поэтому Лит мог говорить, но не слышал, как в комнате управления раздались вздохи и проклятия при этих словах.

Лит видел несколько жизненных сил в подвале. Их было слишком много и они были слишком слабы, чтобы быть охранниками, и он начал задаваться вопросом, во что же за грязное дело он ввязался.

«Либо в подвале находятся Врата Искривления, и они перебрасывают целую армию, либо эти парни занимаются не только контрабандой наркотиков».

По пути обратно он продолжал искать окна, решётки — что угодно, что дало бы ему повод поделиться информацией, полученной с помощью «Жизненного Зрения». Но удача на этот раз отвернулась от него.

Когда он вернулся на склад, Ред уже сделал своё дело. Он расставлял красные точки на схеме доски в соответствии со своими показаниями.

— Ваша разведка была совершенно мимо цели, — сказал он, выслушав доклад Лита и решив тоже произвести впечатление на команду.

— Первые три этажа почти пусты. На первом этаже только трое, на втором — пятеро, а на третьем...

Ред резко замолчал и стёр одну красную точку с доски.

— На третьем этаже трое. Кто-то только что умер. А в подвале, по крайней мере, двадцать человек. Вы уверены, что это действительно наркотический склад?

В этот момент капитан первой усомнилась в компетентности своего командования.

— Больше не уверена. Мне нужно связаться с Центральным штабом. Неважно, отменят миссию или нет. Вы оба отлично справились, и я обязательно упомяну об этом в своём отчёте.

«Не могу поверить, что они так облажались. Мы все могли там погибнуть», — подумала Йерна, сотворяя заклинание «Тишина», чтобы следующий разговор остался незамеченным.

После короткого звонка своему командиру она зажала переносицу и закрыла глаза, пытаясь сдержать гнев.

— У меня хорошие и плохие новости. Хорошие: штаб согласен с нами. Это может оказаться слишком большим куском для небольшого отряда, поэтому они направляют подкрепление из Магической Ассоциации на случай, если что-то пойдёт не так. Они будут здесь через несколько минут.

— Плохие новости: поскольку врагов так мало, а в подвале находится такое большое количество потенциальных заложников, пленников, рабов — кем бы ни были эти люди, — нам приказано продолжать миссию.

— Наша новая цель — не дать противнику сбежать или уничтожить пленников, как только они поймут, что окружены. И ещё хуже: раз вы двое оказались настолько полезны, вы обязаны идти с нами.

«Всё равно не проблема», — внутренне вздохнул он. «Те, кто на первом этаже, были просто людьми, верно, Солюс?»

«Точно. Люди с псевдоядром и жизненной силой чуть выше среднего. Легко поймать, легко убить». После стольких лет, проведённых с Литом, Солюс почти не ценила человеческую жизнь. Исключениями были лишь те, кого она считала невиновными, или те, к кому привыкла.

— У меня ещё два вопроса, капитан, — снова поднял руку Лит.

— Разрешаю.

— Ред, ты можешь обнаруживать массивы? Не хочу показаться параноиком, но предпочёл бы избежать новых сюрпризов, — Лит настороженно относился к содержимому третьего этажа, откуда Солюс ощущал мощную силу.

Для него самого это не было проблемой — он уже был настороже, и партнёр вовремя предупредит его. Лита беспокоило другое: остаться единственным выжившим после встречи с какой-нибудь угрозой. Это вызовет слишком много вопросов.

— Да. Это одно из самых простых и быстрых заклинаний «Стража», — кивнул Ред.

— Маловероятно, что мы что-то найдём. Временный массив означал бы присутствие «Стража», а я не представляю, чтобы маг тратил свой талант на эту шваль. Постоянный же обошёлся бы дороже, чем стоит всё здание.

— То же самое можно сказать и про заднюю дверь, — заметил Лит. — Я думаю...

— Подожди! — перебил его Ред.

— На третьем этаже только что умер ещё один человек, и одна из двух оставшихся жизненных сил быстро угасает. Что, во имя богов, они там делают?

— Всем приготовиться! — Капитан Йерна достала из пространственного кольца меч и посох.

— Сейчас узнаем.
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— У меня ещё один вопрос, капитан, — сказал Лит, не собираясь слепо бросаться вперёд, какими бы ни были приказы. Всё, что происходило внутри здания, его совершенно не касалось — равно как и люди в подвале.

Он пришёл сюда ради курса «Кодекса практики», и единственное, что имело для него значение, — собственная безопасность и очки.

— Побыстрее, Белый, — фыркнула капитан Йерна. — Ред, держи меня в курсе, если что-нибудь ещё произойдёт.

— Раз миссия изменилась, какие теперь условия считаются успешным выполнением?

— Ты думаешь, это какая-то игра? Там люди гибнут! — Кхран был праведно возмущён, и Лит понимал его чувства, но всё равно находил это раздражающим. Сержант был простолюдином, вероятно, скромного происхождения, как и он сам.

В отличие от Лита, он посвятил свою жизнь защите слабых.

«Какой противный тип, всё время проповедует свои идеи. Я надеялся, что оставил таких фанатиков на Земле», — подумал Лит.

— Ну и что? — ответил он вслух. — Я не давал клятвы, я не полицейский и не герой. Меня интересует миссия, а не какие-то расплывчатые идеалы.

Капитан Йерна схватила Кхрана за плечо, чтобы предотвратить новую вспышку гнева.

— Нам нужно лишь проникнуть внутрь и проверить состояние тех, кто в подвале. Если они заложники — освобождение имеет приоритет. Если это солдаты — мы можем просто стереть их в пыль и двигаться дальше по остальным охранникам. Всё ясно?

Отряд дружно кивнул.

— Отлично. Тогда вперёд. Нужно действовать быстро. Незаметно добраться до задней двери невозможно, так что готовьтесь к тёплому приёму.

— Вообще-то, возможно, — возразил Лит и взмахнул руками, сотворив единственную «поддельную магию», которой действительно пользовался. Он открыл «Шаги Искривления», ведущие прямо в переулок — в последнее укрытое место перед их целью.

Многие невольно вздрогнули от изумления. Для немагов размерная магия была чем-то из сказки.

— Сегодня нам повезло, ребята, — широко улыбнулась капитан Йерна.

— План меняется. Моя команда и команда Кхрана пойдут в авангарде и атакуют с тыла. Остальные останутся в резерве, пока мы не проверим пленников. По моей команде окружите здание. Ред, со мной.

Остальные последовали за ней через «Шаги». Каждый отряд состоял из пяти человек, так что десять офицеров остались на складе, чтобы замкнуть периметр или выступить подкреплением при необходимости.

— Ты реально мудак, — бросил Кхран, на секунду задержавшись перед входом в размерный коридор.

— Но боги знают, как бы мне хотелось иметь такого, как ты, в каждой миссии.

Оказавшись по ту сторону, сержант создал вокруг них «Покров тишины» и попросил Реда обновить информацию.

— Ещё одна жизненная сила исчезла. На третьем этаже остался только один человек.

— Чёрт! — выругалась капитан Йерна. Она надеялась, что это внутренний конфликт, но три смерти за столь короткое время не вязались с такой версией.

— А что с охраной на первом этаже?

Ред на секунду сосредоточился, дважды проверив данные, чтобы убедиться.

— Сейчас там никого нет, но кто-то спускается со второго этажа. Один человек.

— Массивы? — спросил Лит.

Ред передал ближайшему офицеру красный кристалл маны, который использовал в качестве фокуса. Без него повторное заклинание заставило бы его потерять контроль над «Массивом Обнаружения Жизни».

— Я что-то чувствую на первом этаже. Сейчас оно неактивно, — сообщил он.

Весь отряд мысленно выругался, а Лит задумался над словами Реда.

«Значит, ни „Жизненное Зрение“, ни Солюс не могут обнаружить латентные массивы. Мне нужно как можно скорее выучить заклинание для их обнаружения».

— Что оно делает? — спросила капитан.

— Понятия не имею, — пожал плечами Ред. — Никогда раньше ничего подобного не видел.

— Отлично. Давайте закончим это, пока не пришлось выяснять на практике.

Йерна достала из своего пространственного кольца нечто вроде комка глины и прилепила его к стене у двери. Тот создал тонкий воздушный купол, заглушивший всё в радиусе десяти метров.

Команда вошла в здание, активируя новый комок каждый раз, когда подходил к концу радиус действия предыдущего, тем самым создавая коридор тишины. Это позволяло им говорить и двигаться, оставаясь незамеченными обитателями здания.

— По крайней мере, планировка этого места такая, как мы знали, — пробормотал Кхран. Возможно, потому что он знал: они могут в любой момент наступить на минное поле, но с тех пор как они вошли в дом, у сержанта в животе поселилось жуткое предчувствие.

— Дверь в подвал должна быть справа после следующего поворота. А что с тем человеком, о котором ты упоминал?

— Он медленно приближается. Должен появиться оттуда, — Ред указал на левое ответвление Т-образного коридора.

Сержант положил комок «тихой глины» на ладонь, а трое членов отряда направили палочки в сторону, откуда ожидали врага.

— Стрелять только после моего выстрела! — приказал Кхран.

Из-за угла появилась женщина. На ней был коричневый свитер и тактические штаны. Лит заметил, что она молода — ей не могло быть больше двадцати лет. Она шла, крутя на указательном пальце какие-то странные наручники.

Сержант Кхран одним движением руки создал мощный порыв ветра, метнув глину прямо в лицо девушке. Несмотря на внезапность атаки, та успела уклониться, перекатившись по полу, и вытащила палочку из-за пояса штанов.

Она закричала, зовя на помощь, но глина никогда не предназначалась для нанесения урона. Лит видел, как её губы двигаются, но звука не было — будто смотришь старое немое кино. То же самое произошло, когда потоки молний заставили её судорожно удариться о стену.

Целью Кхрана с самого начала был бесшумный убийственный удар.

— Хрен, займись телом и прибери сцену. Ред, останься с ним и предупреди Хрена, если кто-то ещё двинется, — капитан Йерна постучала по уху, напоминая ему о коммуникационном наушнике на случай, если понадобится связаться с ней.

Отряд двинулся дальше, пока не достиг двери в подвал.

— Белый?

— Заперта и зачарована, — ответил Лит, используя «Бодрость», чтобы изучить замок. Это было очень примитивное псевдоядро всего с двумя путями маны. Недостаточно сильное, чтобы остановить решительно настроенного человека, но вполне способное замедлить его.

— Серьёзно, что вы обычно делаете, когда у вас нет «Кузнеца-мастера»?

— Плачем, — ответ Кхрана не звучал как шутка.

— Клату Барата Никто, — произнёс Лит, и его «поддельное заклинание» породило несколько щупалец тьмы, которые в мгновение ока разрушили пути маны. Без чего-то, удерживающего энергию, псевдоядро рассыпалось с треском.

Лит пошёл первым, проверяя наличие ловушек, но их не было. Деревянная лестница привела их в подвал шириной шесть и длиной десять метров. В отличие от обшарпанного вида остальной части здания, комната была чистой.

За простой стальной решёткой находились более двадцати человек разного пола и возраста, лежавших либо на полу, либо прислонившихся к стенам. Все они были одеты в поношенную одежду, и их внешний вид указывал, что большую часть жизни они провели на улицах.

Тем не менее, они выглядели сытыми и здоровыми. На их одежде не было ни следа грязи. Но странность этой сцены на этом не заканчивалась.


Глава 284
Лит подал знак тем, кто шёл за ним, остановиться, и начал осматривать помещение с помощью «Жизненного Зрения».

«Что за чёрт? Я ощущаю остатки целебной магии, исходящие от них. Даже запах мыла чувствуется на их телах. Кто-то хорошо за ними ухаживает… но зачем?» — подумал Лит.

«Может, я смогу ответить на этот вопрос», — сказала Солюс, почувствовав, что здесь что-то ужасно не так.

«Все эти люди имеют лишь две общие черты: каждому из них больше двадцати лет, и у каждого хотя бы оранжевое ядро».

«Что?» — Лит был ошеломлён её словами. Такое количество людей без единого красного ядра невозможно достичь случайно, особенно в сочетании с их возрастом. Двадцать лет — порог естественной эволюции ядра маны для не-Пробуждённых.

— Что-то не так? — спросила Йерна.

— Всё ясно. Решётка — просто решётка. Почему никто не пытается сбежать? — Чем дольше Лит смотрел на заключённых, тем больше подвал напоминал ему свинарник, а не тюрьму.

Йерна прошла мимо него, приложила ладонь к замочной скважине, превратив её в сосульку, и разнесла кулаком. Ей хватило одного вдоха — уловить запах дыхания одного из пленников — чтобы ответить на его вопрос.

— Офаз. Их держат под действием препарата.

Офаз — название растения, из которого извлекали наркотик, за которым её команда охотилась уже несколько недель. В малых дозах он вызывал эйфорию, а в больших — каталептическое состояние.

Заключённые всё ещё могли двигаться и отвечать на вопросы, но их разум был затуманен. Они не помнили себя и не имели воли к сопротивлению.

— Это новейшая форма рабства. Стоит дать кому-то первую дозу — и он превращается в мясную куклу.

— Хочешь, я очищу их?

— Боги упаси! Это благо под маской беды, — покачала головой капитан.

— В лучшем случае они впадут в панику. А так они покорнее овец. Нам хватит одного человека, чтобы вывести их в безопасное место. Сможешь…?

Лит вздохнул и открыл «Шаги Искривления» обратно в комнату управления. Заключённые двигались вяло, беспрекословно подчиняясь приказам капитана.

— Что ты об этом думаешь, капитан?

— За редкими исключениями они либо слишком стары, либо слишком уродливы, чтобы представлять ценность даже в качестве рабов для боевой арены. Судя по состоянию этого места, они здесь уже давно.

— Только стоимость препарата, необходимого для поддержания их покорности всё это время, делает всю операцию убыточной. Их выращивали по какой-то причине, которую я не могу понять.

Она приказала отряду снаружи заблокировать периметр.

Пока Лит и капитан выводили заключённых, пара бойцов провела быстрый обыск подвала. Они обнаружили несколько небольших ящиков с пакетами наркотика, готовыми к продаже, и несколько крупных ящиков.

В последних находилась роскошная мебель, готовая к отправке.

— Да что за чёрт? — Хран был ошеломлён.

— Одна такая вещь стоит больше, чем я зарабатываю за год!

— Похоже, мы прибыли как раз вовремя, — мрачно сказал Кхран.

— Эти люди — последняя партия того, чем они тут занимаются. Главарь уже собрал свои вещи и готов уезжать.

Очистка первого и второго этажей заняла меньше пары минут. Благодаря Реду, который точно указывал, где и сколько целей, это было всё равно что стрелять по рыбе в бочке. На каждом этаже Ред обнаруживал одну и ту же неактивную матрицу.

Проходя по комнатам и коридорам, они заметили, что, в отличие от первого этажа, остальная часть дома всё ещё полностью обставлена. Всё — от картин до гобеленов — было очень ценным, но собрано без малейшего вкуса.

Казалось, будто это лоскутное одеяло, составленное дальтоником-коллекционером.

«Фу! За три жизни я не видел ничего настолько безвкусного», — подумал Лит.

«Тот, кто это сделал, поставил бы „Мону Лизу“ рядом с Поллоком и водрузил перед ними какую-нибудь современную безделушку. Я не эксперт, но за такое заслуживаешь быть повешенным».

«Плохие новости», — вмешалась Солюс. «Не знаю, та же ли это матрица, что и на других этажах, но на третьем этаже активна одна. Не знаю её назначения, но могу сказать: она достаточно мощная, чтобы ослепить моё магическое восприятие. Без Реда я бы не смогла сказать, сколько там людей».

— Погодите, здесь что-то не так, — сказал Лит. Они двигались гуськом, и он шёл сразу за капитаном, так что ему было легко остановить отряд.

— У меня волосы на затылке встают дыбом.

Он солгал. Согласно суеверию Могара, это обычное явление при наличии сильной магии. На самом деле это просто реакция на надвигающуюся опасность, совершенно не связанная с магией.

— Я думала, у меня паранойя, потому что всё слишком легко, — нервно коснулась Йерна затылка.

— А вы, ребята?

Страх распространялся как болезнь — вскоре все испытали то же чувство, хотя секунду назад были совершенно спокойны.

— Ред, проверь следующий этаж.

— Боги, спасите меня! — вскрикнул Ред, выполнив приказ капитана.

— Уайт прав — здесь что-то очень не так.

«Конечно, я прав. Верно, Солюс?» — внутренне усмехнулся Лит. Она не ответила, ограничившись лишь мысленным приступом тошноты.

— Не знаю, с какой матрицей нам предстоит столкнуться, но могу сказать одно: она очень мощная, охватывает весь дом и ощущается…

Ред расширил сознание, пытаясь глубже проникнуть в суть врага.

— Она извращённая. Заклинание укоренено в стихии света, но магия течёт в обратном направлении. Трудно объяснить.

Ред уже обливался холодным потом, желудок его свело в узел.

— Ты уверен, что в доме остался только один человек? — Капитан Йерна чувствовала нарастающее напряжение; инстинкт подсказывал ей уйти.

— Кроме нас? Абсолютно. Он прямо в центре последнего этажа. Не двигался с тех пор, как я активировал заклинание.

— Матрица такой мощи может свести на нет наше численное преимущество. Заложники в безопасности, нет смысла идти в потенциальную ловушку. Уходим и ждём подкрепления. Это уже не по нашему разряду. Магическая Ассоциация справится с этим гораздо лучше нас.

Они двинулись обратно по коридору, окутанному тишиной, которую сами же и создали, быстро достигнув первого этажа. Внезапно из-под их ног вспыхнул ослепительный свет.

И Ред, и Лит сразу поняли, что происходит. Первый усердно учился, чтобы овладеть подобным заклинанием, второй уже попадался на него однажды.

Телепортационная матрица переместила весь отряд на чердак третьего этажа.

Весь этаж занимала одна комната, окружённая куполом из света, пульсирующим в ритмичном ритме, будто живым.

— Сначала вы прерываете мою трапезу, потом крадёте мою еду, — сказал человек, самый красивый и в то же время самый отвратительный из всех, кого когда-либо видели присутствующие.

— Я не позволю вам уйти без должной компенсации.


Глава 285
Говорить, что чердак был обставлен, значило бы сильно преуменьшить. Гобелены, ковры, даже кресло, в котором сидел мужчина, были инкрустированы драгоценными камнями величиной с орех.

Груды монет и драгоценностей валялись повсюду, будто существо из чистого золота прошлось по комнате, страдая от жестокого приступа диареи.

Магическая восьмиконечная звезда, вписанная в круг из чистейшей белой энергии, охватывала всё помещение. У каждого луча звезды стоял небольшой алтарь из белого мрамора.

Поверхность алтарей была покрыта рунами, которые Ред и Лит без труда узнали бы как те же самые руны светлой магии, что питали массив под их ногами — если бы только удосужились на них взглянуть.

Взглянув, они также заметили бы, что на некоторых алтарях лежат высохшие тела, а на других первозданно-белые плиты испачканы пепельным порошком. Все трупы были иссушенными, словно мертвы уже очень давно.

Даже тот факт, что тело на алтаре прямо перед ними стремительно спадалось внутрь, будто бумажный стаканчик, из которого кто-то жадно сосёт содержимое через соломинку, не заставил ни одного члена отряда отвести взгляд от их незваного хозяина.

Мужчина, буквально восседавший посреди всего этого хаоса, на бумаге был воплощением совершенства. Ростом в 1,9 метра, с чёрными волосами настолько светлого оттенка, что казались почти синими. Его ясно-голубые глаза располагались на лице, будто высеченном художником, безумно влюблённым в собственное творение.

Его мускулистое тело едва помещалось в безвкусной одежде — казалось, стоит ему глубоко вдохнуть, и ткань разорвётся.

И всё же ни один мужчина из отряда не испытывал и тени зависти, а ни одна женщина не думала ни о чём, кроме как направить на него оружие и стрелять без промедления.

Он был слишком совершенным, чтобы быть естественным. Каждая часть его тела была безупречна, но вместо человека он напоминал лоскутное одеяло из разных людей, сшитых вместе. В его чертах не было гармонии.

«Этот парень выглядит как красивый брат чудовища Франкенштейна», — подумал Лит.

Спустя мгновение оцепенения после активации телепортационного массива капитан Йерна направила свою палочку на мужчину, за ней последовали все члены отряда. Они не отдавали приказов и не выдвигали требований — просто обрушили шквал огня, льда и молний, пока мужчина не превратился в полусожжённый, полуобмороженный труп, а кресло — в груду золотых щепок.

— У меня плохие новости и ещё худшие, — произнёс Солюс. Теперь, когда они оказались внутри массива, его мистические энергии больше не блокировали чувства Солюса. Пока все были заняты, а Ред трясся от страха, Лит мог свободно использовать свои способности, чтобы понять, что происходит.

— Думаю, я знаю, для чего этот массив, — объяснил Солюс, пока Лит применял «Бодрость» к массиву и «Жизненное Зрение» к мужчине.

— Он переполнен мощнейшими энергиями, но ни одна из них не принадлежит этому неестественному человеку. Мои мана- и жизнечувствительность улавливают как минимум девять различных сигнатур, текущих сейчас по массиву. Полагаю, они принадлежали людям на алтарях.

Неестественный человек лежал на полу, но никто не мог расслабиться. Несмотря на смерть его владельца, купол света по-прежнему сохранялся.

Сержант Хран попытался открыть дверь, но массив действовал и как барьер — отбросил его назад разрядом света. Хран вскрикнул от боли: контакт серьёзно обжёг ему руки.

— Кто, чёрт возьми, этот тип? Как нам выбраться отсюда? — выругался он.

— Не «был», а «есть», — Лит указал на тело на полу. — Он всё ещё жив и здоров. Я вижу, что даже после такого количества атак его жизненная сила так же сильна, как и раньше.

— Именно, — продолжил Солюс. — Массив медленно вливает эти энергии в него. Не знаю почему, но передача слишком медленная, чтобы считать это устройством исцеления.

— Ты шутишь? — фыркнул Хран, пока Хрен помогал ему выпить зелье для лечения обожжённых рук. — Этот парень мёртв, как гвоздь.

— Да? — раздался серебристый голос из трупа, который начал подниматься. Второй залп заклинаний сразил его ещё до окончания фразы, швырнув обратно на пол.

— Дай угадаю: это были плохие новости. А какие худшие? — Лит собирал воедино все части головоломки. Картина, складывавшаяся перед его глазами, была мрачной.

— Худшие новости в том, что этот неестественный человек, похоже, является гибридом человека и Отродья.

Её слова оставили Лита без слов.

— Он… такой же, как я?

— Совсем нет. Я вижу два ядра внутри него: ярко-бирюзовое и поменьше — чёрное. Думаю, как и у Каллы, его второе ядро искусственное.

Труп вновь перевернулся на спину и снова был расстрелян. На этот раз никто не прекращал стрелять, пока в палочках не закончился заряд.

— Нам нужно выбираться отсюда! — Капитан Йерна не боялась. Она и её люди переживали и похуже ситуации, и хладнокровие всегда становилось ключом к победе.

— Белый, открой портал и выведи нас из этой дыры!

Лит не заставил себя просить дважды, но размерная дверь рассыпалась сразу после появления. Вторая попытка дала тот же результат.

— Что происходит? Почему это не работает? — Хран начал паниковать, его голос подскочил на октаву выше.

— Понятия не имею, — вместо того чтобы впадать в отчаяние, Лит положил обе руки на массив. Он был уверен: именно он — корень всех их бед.

— На самом деле всё довольно просто, — сказал неестественный человек, поднимаясь из груды полурасплавленных драгоценностей. Палочки вновь нацелились на него, но заклинаний не последовало.

— Размерная магия требует идеального баланса между всеми шестью стихиями. Эта комната настолько наполнена светлой магией, что низкородному человеческому магу невозможно достичь нужного равновесия, чтобы разорвать пространство. Не вините мальчишку за его неумение, — добавил он с насмешливой улыбкой.

— Даже если бы ему это удалось, мне хватило бы простого взмаха руки, чтобы сбить его концентрацию. Как я уже говорил, никто не уйдёт, пока не компенсирует мне весь ущерб, который вы мне нанесли. На колени!

Притворная доброта неестественного человека сменилась маской ярости. По его приказу новый массив наложился на уже существующий и многократно усилил гравитацию для всех присутствующих, заставив их упасть на колени.

Лишь двое остались невосприимчивы к новому массиву: Лит, который уже стоял на четвереньках, изучая комнату, и сам неестественный человек, продолжавший стоять, будто ничего не произошло.
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— Ты хоть представляешь, насколько трудно было найти людей, достаточно умных, чтобы помогать мне управлять делами? Как нелегко было собрать из отбросов общества нужные ингредиенты для моего пути к божественности? Ты…

Бормотание оборвалось. Внезапно дополнительная гравитация исчезла, и неестественный человек почувствовал жгучую боль в животе и ощущение, которого никогда прежде не испытывал: тошноту.

— Ты! — закричал он на Лита. Пока остальные вскочили на ноги и заняли оборонительную позицию, Лит всё ещё сидел на корточках. Из его тела вырвались несколько щупалец, сотканных из света и тьмы, и начали вмешиваться в поток энергии под ним.

Магический круг массива исказился, превратив чёткую часовой механизм в жалкое нагромождение.

— Не обращайте на меня внимания, — ответил Лит с невинной улыбкой. — Продолжайте, я так увлёкся вашим повествованием.

«Похоже, ты прав», — продолжала наблюдать Солюс за изменениями в ядрах человека. «Массив связан с его чёрным ядром и подпитывает его накопленной в круге энергией. Чёрное ядро поглощает и очищает энергию, а затем передаёт её бирюзовому.

Это искусственная версия Накопления. Клянусь Создателем, не представляю, сколько жизней ему стоило достичь ярко-бирюзового ядра».

«Это единственное объяснение, почему он держал этих людей в плену», — пожал плечами Лит. «Ему нужны качественные ядра. Поэтому он их кормил и лечил. Наверное, хотел, чтобы они как следует созрели, прежде чем выжать из них всё. Как любезно с его стороны дать мне прямой путь к своему ядру маны».

— Как ты смеешь трогать сокровище дракона? — неестественный человек превратился в размытое пятно, ринувшись на Лита и разрывая в клочья всех, кто стоял у него на пути. Трое членов отряда погибли, даже не сумев его замедлить.

«Дракон?» Это слово и скорость человека пробрали Лита холодом до костей.

«Я думал, это просто псих, но чтобы быть таким быстрым, он, должно быть, умеет использовать Слияние Магий. Зачем Пробуждённому вообще нужна эта штука? Неужели у дракона может быть всего лишь бирюзовое ядро? Это не имеет смысла».

Он не боялся сражаться с другим Пробуждённым, гибридом или нет. Ему было всё равно и на остальных из отряда — они обречены с того самого момента, как увидят его настоящие способности. Лит испытывал то же, что и все его прошлые противники, стоя перед ним: смятение от полного непонимания, с кем имеешь дело.

Неестественный человек прыгнул, протянув к Литу руки, превратившиеся в острые, как бритва, когти.

«Какой идиот», — усмехнулся Лит, поднимаясь. Покинув землю, противник на самом деле замедлился. В воздухе Слияние Магий бесполезно, а траектория легко предсказуема.

Вместо того чтобы замереть от страха, как ожидал противник, Лит сделал шаг в сторону, схватил вытянутую руку и, развернувшись на правой ноге, выполнил бросок через голову. Он добавил собственную силу к инерции противника и впечатал его в световой купол.

«У этого парня нет техники — только грубая сила. Раскрывать свои способности только ради того, чтобы напугать меня, — глупо до безумия».

«Зачем бросок?» — Солюс не понимала происходящего.

«Потому что обычно человек не может пострадать от собственной магии. Но, думаю, он заперт здесь так же, как и мы».

Удар оказался достаточно сильным, чтобы неестественный человек на миг проник в световую стену. Его плоть почернела, а энергии, запертые в массиве, яростно атаковали чужеродное тело.

Он закричал от боли так, как никогда не кричал, даже когда отряд осыпал его заклинаниями третьего уровня из палочек. Световой купол отбросил его, и тело, корчась в судорогах, шлёпнулось на пол.

Лит не дал ему опомниться — ветер, гравитация и духомагия вновь швырнули противника в стену.

«Бинго! Массив настолько переполнен разными энергиями, что не узнаёт своего хозяина. Я могу убить его и не раскрыть свою личность. Два зайца одним выстрелом».

Увы, неестественный человек не собирался сотрудничать.

Он зарычал от ярости, и его тело покрылось золотыми чешуйками. Под мышками выросли перепончатые крылья, соединившие мизинцы с бёдрами. Шея удлинилась, лицо деформировалось в длинную морду.

Ноздри расширились вдвое, а раскрытая пасть, теперь больше люка, обнажила бушующую внутри ярость. Следующий выдох огня превратил всех на его пути в пепел, заставив даже золотые слитки закипеть.

Когда струя пламени иссякла, существо выросло более чем до четырёх метров и вынуждено было сгибаться, чтобы не задеть головой потолок. Его длинный хвост яростно хлестал воздух, порождая искры при каждом касании массива.

Лит был застигнут врасплох и успел увернуться лишь в последний момент благодаря воздушному слиянию. Но правая нога всё же была задета пламенем — даже доспех «Скинволкер» не выдержал такой интенсивности.

Даже водяное слияние не помогло. Огонь прожёг защитное заклинание и охватил всю конечность ниже колена.

Кожа Лита исчезла, обнажив обожжённые мышцы, всё ещё пульсирующие от боли. Ещё четверо членов тактического отряда погибли. Лишь мистические энергии массива защитили комнату, оставив стены и пол нетронутыми.

«Это не человек, это виверна!» — Солюс отчётливо вспомнила слова Каллы на их последней встрече. Магические звери после Пробуждения превращались в монстров. Они всё ещё могли иметь потомство, порождая новые родословные существ, которые уже не были бы Пробуждёнными.

Он спрятался за одним из алтарей и начал использовать светлую магию для исцеления ран.

Виверна взревела от ярости. Из-за столкновения со стеной энергии и безрассудного использования огненного дыхания значительная часть накопленной в массиве энергии была утеряна.

— Я был так близок! Проклят будь ты, человек!

Гадорф-виверна знал, что был в шаге от прорыва. Хотя он и не был Пробуждённым, чёрное ядро наделило его множеством способностей: поглощать жизненную силу живых существ, определять магический талант окружающих, обладать ускоренной регенерацией и частичной устойчивостью к большинству стихий. В тот момент единственным, кого Гадорф ненавидел сильнее Лита, был его собственный отец.

Именно из-за отказа отца позволить ему Пробудиться Гадорф два столетия экспериментировал со всевозможной запретной магией. Ни один из его опытов не дал результата — пока он не встретил того высокомерного, невыносимого человека.

Только став объектом их испытаний, Гадорф получил чёрное ядро и массив «Поглощения Жизни». Тот человек был одержим идеей обрести вечную жизнь через Отродья.

Получив желаемое, Гадорф с радостью наградил бы их за услуги быстрой смертью, но Отродья, служившие Владыке, оказались слишком сильны.
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Гадорф впервые встретил Владыку всего несколько лет назад. Не имея возможности принять человеческий облик, он мог добыть новые техники и материалы лишь одним способом — кражей.

Даже унаследовав от эволюционировавшего монстра способность использовать истинную магию всех шести стихий, виверна всё ещё оставалась слишком слабой, чтобы нападать на влиятельные дворянские семьи или крупных торговцев.

Гадорф уже не раз едва не погиб, совершая набеги на небольшие города. Магическая Ассоциация быстро реагировала на подобные угрозы, посылая сразу нескольких магов, чтобы расправиться с ним. Выжить ему удавалось только благодаря превосходному владению светлой магией и массивами.

За более чем двести лет практики он достиг в этих областях такого уровня, который лишь немногие маги могли хотя бы начать постигать. Именно это упрямство и привлекло внимание Владыки.

Схватка с ним стала для Гадорфа унизительным опытом. Несмотря на огромную разницу в опыте, несмотря даже на то, что Владыка был всего лишь фальшивым магом, поражение последовало менее чем за минуту.

— Тебе повезло, что Ассоциация до сих пор держала тебя в категории угрозы «C», — хрипло произнёс Владыка. Бой был коротким, но изнурительным для того, кто не привык сражаться подобным образом, — особенно когда цель состояла в том, чтобы взять противника живым.

— Я? Гордый дракон — всего лишь «третьесортная» угроза? — ярость Гадорфа заставила землю содрогнуться, но массив, удерживающий его в плену, даже не дрогнул.

— Дракон? Ты? — Владыка громко расхохотался. — Боги милосердные, твоё самомнение больше задницы леди Тирис! Неужели именно поэтому эта помойка, которую ты называешь домом, завалена золотом и произведениями искусства?

В ответ Гадорф выпустил огонь со всей силы, на какую только был способен. Этот поступок едва не стоил ему жизни. Дыхание виверны, как и дракона, не было ни обычным пламенем, ни магическим огнём.

Это был уникальный эффект, возникающий при смешении жизненной силы существа с энергией мира; мана здесь не участвовала. Подобный механизм Балкор разработал для своих Валоров, позволяя им испускать лучи тьмы из глаз без замедления, которое обычно сопровождает любую тёмную магию.

Недостаток таких способностей заключался в том, что, подобно тому как тело может нанести себе вред, любая атака, основанная на жизненной силе, причиняла урон не только противнику, но и самому пользователю — даже если затрачивалась минимальная её часть.

Крики боли Гадорфа лишь заставляли Владыку смеяться до тех пор, пока из его глаз не потекли мелкие слёзы веселья.

— Самодовольный и глупый. Чудо, что ты вообще дожил до сих пор. Это хорошая новость, Лиззи, — спокойно сказал Владыка, заменив самые израсходованные кристаллы маны на новые. Массив мгновенно восстановил полную мощность, добавив отчаяния к агонии виверны.

— Я не ящерица! — заревел он. — Я Гадорф, сын Кседроса, первой виверны! Однажды я эволюционирую в дракона и пирую на всех, кто унижал меня. Будь то ты или мой отец — вы закончите одинаково! Сгорите заживо от моей руки!

— Хорошая новость, Лиззи… — продолжил Владыка, заглушив шумного пленника.

— …заключается в том, что я верю: боги, как и я, не играют в кости. Наша встреча была предопределена. Мои исследования не могут продвинуться дальше без добровольного испытуемого, который позволил бы мне изучать истинную магию. Так же как твой жалкий поиск одобрения отца приведёт тебя к смерти, если ты будешь действовать в одиночку.

Наши интересы совпадают. Если ты прекратишь свои истерики, мы сможем заключить сделку.

Призвав рядом Элдричское Отродье, чтобы держать перепады настроения Гадорфа под контролем, Владыка отвёл его в одну из своих лабораторий. Там Гадорф узнал о Безумии Артана и изучил его чертежи. Безумное устройство оказалось для него бесконечным источником вдохновения.

Вместе они разработали массив «Поглощения Жизни» для Гадорфа и некоторые технологии, необходимые Владыке для стабильного слияния Отродий.

— Не понимаю, — размышлял Гадорф, запечатанный в одном из генно-резервуаров Владыки. Он всё ещё мог говорить, мечтая о том, как медленно и мучительно убить своего партнёра по преступлению.

— Если ты уже можешь создавать искусственные ядра, почему не сделал одно для себя?

Гадорф был чрезвычайно гордым существом — настолько, что считал даже равноправное партнёрство позором. Он верил, что рождён правителем.

Следовательно, раздавливать высокомерных муравьёв было его врождённым правом, и Владыка не составлял исключения. За победу над ним, за все унизительные испытания Владыка заслужил тысячу смертей.

Увы, как и Кседрос, Владыка пока оставался слишком силён для него. Гадорфу оставалось только терпеть и ждать своего часа.

— Потому что я не люблю полумеры. Метод, который мы разработали для тебя, может превратить тебя в Пробуждённого, но и всё? Ты станешь немного сильнее, проживёшь чуть дольше. Мне кажется, твоя идея превратиться в дракона — не более чем пустая мечта.

— Ты уже виверна. Одна мысль о том, что такой самовлюблённый, как ты, станет Стражем, вызывает отвращение — мягко выражаясь. А вот если я преуспею, я стану бессмертным существом без ограничений силы и без слабостей, присущих Отродьям.

— Люди давно перестали эволюционировать. Пробуждение — всего лишь паллиативная помощь. Я подарю человечеству рассвет новой золотой эры. Представь мир, где избранные — по-настоящему гениальные и просвещённые — будут вести массы, не опасаясь смерти, старости или болезней.

Гадорф слышал эту речь бесчисленное количество раз. Глаза Владыки всегда сияли детским энтузиазмом, граничащим с безумием.

— Конечно, будут побочные потери. Некоторые погибнут ради великой цели, но Могар полон идиотов, которые не заслуживают жить. Мелкие, ограниченные ничтожества, неспособные заглянуть дальше собственного носа.

Ярость, сквозившая в этих словах, заставила Гадорфа заподозрить, что Владыка одинок, недооценён или и то, и другое.

— Ты не хочешь завоевать мир? — Гадорф был ошеломлён. Владыка был так же могущественен, насколько и недальновиден.

«Власть — единственное условие, чтобы править слабыми», — подумал он.

Владыка громко рассмеялся при этих словах.

— Ты действительно безумен, Лиззи. Мне просто надоело видеть, как хорошие люди умирают, а посредственности процветают. Наблюдать, как истинный гений остаётся незамеченным или погребается под бесполезной бумажной волокитой, которую могли бы выполнять менее одарённые.

— Я хочу лишь показать людям их истинный потенциал, вылечить конечную болезнь: смерть. Уверен, что, несмотря на название, Отродья так же естественны, как ты и я. Они — следующий шаг эволюции, им просто нужно придать совершенную форму.

Получив своё чёрное ядро и отточив новые навыки, Гадорф с нетерпением ждал момента покинуть Владыку. В следующий раз, когда они встретятся, он вырвет всё ещё бьющееся сердце Владыки из его груди.

По крайней мере, так думал Гадорф.

— Куда ты собрался, Лиззи? — Владыка отказывался называть его настоящим именем, пока виверна не откажется от своего претенциозного сна стать драконом. Оба оказались упрямыми.
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— Убирайся. Мне нужна еда, чтобы эволюционировать, — зарычал Гадорф.

— Ты и вправду полный идиот, — вздохнул Владыка.

— Нападёшь на магических зверей — убьют Эволюционировавшие Монстры. Нападёшь на людей — то же самое сделают маги. Их много, а ты один. Да ещё и не слишком сообразительный.

Гадорф зарычал, но не ответил. Он всегда нападал на людей, потому что боялся столкнуться с Эволюционировавшими Монстрами. Виверна всегда считала людей самым слабым звеном, однако их «фальшивые» маги едва не убили его уже не раз.

Сам Владыка был человеком и «фальшивым» магом, но в одиночку одолел его. Эти слова глубоко ранили гордость Гадорфа, но отрицать их правду он не мог.

— Эта лаборатория стоит денег. Наделить тебя силой обошлось мне в огромную сумму. Это не сказка барда, где богатства падают тебе в руки просто потому, что так написал автор. Если хочешь свою «еду» и чтобы тебе за это ничего не было, если хочешь золото — заработай его.

Владыка научил его питаться только слабыми и бедными — теми, чьё исчезновение не вызовет тревоги, а, возможно, даже обрадует. Он также показал Гадорфу, как изменить свою жизненную силу, чтобы принимать человеческий облик.

Это называлось «Скульптура Тела». Наконец, Владыка познакомил его с криминальным миром. Такой, как Гадорф — способный открывать нелегальные Врата Искривления, преодолевающие сотни километров за раз благодаря своим массивам и перевозящий как людей, так и контрабанду, — был настоящей машиной для зарабатывания денег.

Наркотики, беглецы, украденные товары — не было ничего, что Гадорф не мог бы незаметно провезти через границы Королевства Грифонов. Даже некоторые из самых влиятельных аристократических семей пользовались его услугами, чтобы вывезти в безопасное место своих уязвимых членов — как это сделали бывшая директриса Академии Громового Грифона Линнея или Архимаг Лукарт.

Благодаря их поддержке и защите его криминальная империя со временем разрослась. Сообщения о его деятельности постоянно замалчивались или преуменьшались, если скрыть их было невозможно.

Иногда видные представители человеческого общества нанимали его, чтобы избавиться от слишком рьяных офицеров, таких как капитан Йерна, или решить свои расчёты в обход внимания Короны, как в случае с Литом. Казнь Йерны уже была назначена, а Лит — лишь вишенка на торте: возможность убить двух вредителей одним ударом.

Гадорфу требовалась пища, им требовался убийца — выгодная сделка для обеих сторон.

Виверна с радостью соглашался на такие услуги. Он получал мощных магов, которыми мог питаться, и огромные суммы денег. Единственное, что портило настроение, — половина прибыли уходила Владыке на финансирование его исследований.

«У меня уже была бы сокровищница, достойная дракона, если бы не этот паразит!» Гадорф ненавидел делиться, но Владыка держал его на коротком поводке. Одного Элдрича было достаточно, чтобы загнать его в самый тёмный угол Могара и прикончить, как бешеную собаку.

Пока Гадорф оценивал свои потери, наблюдая, как его сокровища плавятся, а бесценная мебель превращается в пепел, Лит вернулся в полную боевую форму.

«Где, чёрт возьми, подкрепление?» Он не знал, что присланные на помощь не представляли для виверны никакой угрозы и что их отправили по неверному адресу. Одна рука другой моет, а обе — лицо.

«Кто остался?» Среди дыма и пламени Литу было трудно разглядеть окружение. Зато благодаря воздушной магии дышать не составляло труда.

— Ты, Ред, капитан, сержант и двое единственных членов отряда с оранжевыми ядрами, — ответила Солюс. — Подозреваю, виверна сделал это нарочно.

— Неужели, Шерлок? Мы, видимо, и есть его полный обед. Пора выкладываться по полной.

На самом деле у Лита было несколько планов атаки, но ни один из них ему не нравился. Виверна была крупнее и сильнее него.

Между огненным дыханием и хвостом с когтеобразным наконечником Литу хотелось проклясть несправедливость этого боя.

«Мог бы ещё метлу в задницу воткнуть — чтобы пол подметать и заодно пинать меня».

Лит сосредоточился на кольце Солюс, заставив его расти, пока оно не покрыло всю его правую руку. Теперь оно напоминало каменную перчатку с жёлтым самоцветом, сияющим в центре тыльной стороны ладони. Затем он использовал тёмную магию, чтобы стереть своё присутствие, и огненную магию, чтобы рассеять дым и сделать его ещё гуще.

Благодаря «Жизненному Зрению» Лит легко видел Гадорфа сквозь дым и кружил вокруг него, выжидая момент для удара. Виверна постоянно поворачивала голову, принюхиваясь в поисках добычи.

Массив мешал её восприятию маны. Гадорф был уверен, что оставил в живых именно тех, кто ему нужен, но не мог точно определить их местоположение. Он несколько раз пытался потушить пламя и рассеять дым, но кто-то противодействовал ему.

«Могу прорваться силой, но это может быть ловушкой». Сопротивление, которое он ощущал, превращало контроль над горящим пространством в борьбу волей. Чтобы одержать верх, Гадорфу нужно было сосредоточиться. Такое сосредоточение ослабляло его осознание окружающего.

«Фу, я слишком много думаю. Мне нечего бояться от этих слабых людей и целых детей».

Лит почувствовал, как хватка Гадорфа над дымом ослабевает, и усмехнулся.

«Он не Пробуждённый, иначе дым не мешал бы его чувствам. Наконец-то хорошая новость».

В тот самый момент, когда воздух прояснился, Лит нанёс удар. Он рванул к обнажённой спине виверны, его руки пульсировали электричеством. У Гадорфа за столетия боёв выработалась молниеносная реакция — едва он уловил в воздухе запах озона, как тут же усилил свои рефлексы с помощью воздушного слияния.

Его хвост метнулся к Литу, костяной шип целился в плечо. Ритуал требовал живую добычу, а не здоровую. В последний миг Лит выхватил полуторный меч серии «Хранитель Врат», усилив себя слиянием огня, воздуха и воды.

Появление меча застало Гадорфа врасплох, а движения Лита полностью ошеломили его. Они были слишком быстрыми, не оставляя места для уклонения. Слишком сильными, разрезая чешую, плоть и кости, как горячий нож — масло. Слишком плавными, позволяя рукам двигаться вверх и вниз, словно змея, отсекая один кусок плоти за другим.

Когда Гадорфу удалось оттянуть хвост назад, половина его уже красила пол в алый.

— Мой хвост! Как? Почему?

Будь отсечён лишь раз, соединить две части было бы делом пустяковым. Теперь же у виверны оставался выбор: либо собирать и прикреплять куски по одному, либо отрастить хвост заново. Второй вариант оставил бы Гадорфа истощённым. Он не осмеливался ещё больше подставляться под такой жестокий клинок.

— Почему?

Обычно Лит не разговаривал. Но на этот раз он знал: противник слабеет с каждой секундой из-за крови, хлещущей из ампутированного конца, тогда как у самого Лита энергия не иссякала, пока он мог использовать «Бодрость».

— Потому что это не бой. Это просто ещё одна операционная...

Он напитал «Хранителя Врат» тёмной магией и вновь полоснул отрубленные куски хвоста.

— ...а я — целитель.

Лит насмешливо взмахнул мечом, наблюдая, как плоть гниёт на глазах.

— Проклятье тебя возьми! — в ярости рванул Гадорф, его кровь кипела от злобы, а ненависть приняла физическую форму, окутав его бронёй живого огня.

Ред и выжившие члены отряда не верили своим глазам. Ничто из происходящего не имело смысла. Но следующий шаг Лита превзошёл всё.
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Из своего первого и единственного серьёзного боя с Защитником Сколлем, ещё в детстве, Лит вынес важный урок.

Столкнувшись ли с одним из королей леса Травн, Отродьем, Эволюционировавшим Монстром или Валором — он всегда следовал этому правилу, никогда не позволяя гордости ослепить себя.

Даже обладая улучшенным телом, даже несмотря на все перемены, произошедшие с ним после недавних прорывов, Лит никогда не забывал, что он всего лишь человек.

Были враги, чьей ярости и свирепости он не мог сравниться, как бы сильно ни желал этого. Вместо того чтобы слепо бросаться вперёд, как требовала ярость и как делал его противник, Лит сохранял разум холодным, пока его ядро маны пылало силой.

Он должен был действовать умно, постепенно подтачивая силы противника, пока ситуация не перевернётся.

Гадорф никогда в жизни не был так разъярён. Он позволил простому человеческому птенцу изуродовать себя. Его плоть теперь сгнила, и прикрепить части обратно было невозможно — оставалось лишь отрастить их заново.

Именно поэтому Лит и сделал это.

«Он быстрее и сильнее меня, но без хвоста его равновесие полностью нарушено. Неважно, решит ли он экономить силы и шататься, словно утка, или начнёт исцеляться и истощит свои запасы. В любом случае он мёртв».

Кровотечение из обрубка прекратилось, но Гадорф не привык передвигаться — тем более летать — без хвоста и в столь тесном пространстве. Чтобы сохранить равновесие, он несколько раз вывернул тело, коснувшись краёв массива с катастрофическими последствиями.

Каждый раз, когда массив и разрушающее заклинание, окутывавшее его, сталкивались, оба теряли часть своей силы, а волны боли пронзали тело виверны. Лит легко ушёл от атаки парой боковых шагов. Когда левое крыло прошло в нескольких сантиметрах от него, он резко опустил обе руки вниз.

Лезвие рассекло лёгкую кость руки, почти полностью разорвав крыло до самого бедра виверны. Короткий полёт превратился в кувырок — сначала виверна врезалась в алтари, а затем снова ударилась о барьер.

Новая серия заклинаний обрушилась на тело виверны, заставляя её отскакивать туда-сюда от купола света, словно шарик в пинболе. Лит и выжившие члены отряда — даже Ред — бросали всё, что имели, чтобы как можно дольше прижать Гадорфа к месту.

Гадорф был почти в агонии. Фантомная боль от хвоста ослепляла, левое крыло пожирала тёмная магия, которую Лит вложил в меч «Привратник», а спина шипела, будто стейк, забытый на гриле.

Хуже всего было уязвлённое самолюбие — оно разбилось вдребезги впервые за многие годы. Однако именно физическая боль вывела его из состояния ярости. Виверна снова мыслила ясно. Её инстинкт самосохранения в сочетании с многовековым боевым опытом позволил осознать, насколько глупо она себя вела.

«Я и правда идиот», — эхом прозвучали в сознании слова Владыки, и впервые виверна действительно их услышала. Увидев, что парень с мечом ждёт, когда она снова совершит глупость, Гадорф вместо этого глубоко вдохнул.

Лит откатился за ближайший алтарь, ожидая нового огненного выдоха, как и остальные. Но Гадорф направил светлую магию в крыло, сметая тёмные энергии и исцеляя конечность.

— Я больше не буду недооценивать тебя, человек.

Несмотря на высокомерный тон, Гадорфу не нравились его шансы. Его тело было слишком огромным, чтобы ловко двигаться в замкнутом пространстве массива. Но он не осмеливался вернуться в человеческую оболочку: заклинания третьего уровня и ниже едва царапали его кожу, не говоря уже о чешуе.

Однако меч был совсем другим делом. В человеческой форме он не выдержал бы и пары ударов таким мощным оружием.

«Этот парень слишком быстр для человека. Неужели он такой же, как я? В маскировке?»

Ещё один укол пронзил живот Гадорфа, пока он был погружён в размышления.

Лит снова вмешивался в массив, отравляя его энергию — и вместе с ней и саму виверну. Гадорф внутренне выругался, быстро соткав залп «Ледяных Копий» и одновременно возвращая контроль над массивом.

Лит вложил в «Привратника» слияние огня и воздуха, окутав себя пеленой пламени, превратившего лёд в пар. Гадорф жадно взглянул на меч, затем применил «Миг», оказавшись за спиной Лита, и выпустил из пасти новый поток пламени.

«Чёрт возьми!» — внутренне выругался Лит, поняв, что противник не только владеет размерной магией, но и настоящей размерной магией. Его инстинкты кричали спрятать меч и использовать «Миг», чтобы спастись, — действие, которое неминуемо привело бы к смерти.

«Шаги Искривления» уже подводили его раньше — не было причин думать, что «Миг» сработает иначе. Кроме того, без меча разница в физической мощи на таком близком расстоянии стала бы сокрушительной.

Лит стиснул зубы, подавляя мышечные рефлексы. Его единственный шанс — уклониться.

Но это не сработало. Его ноги прилипли к земле, и Лит не мог поднять даже ступни. Взглянув на приближающееся пламя, он мгновенно понял, что произошло.

Энергия массива обвила его, словно поводок, блокируя движения.

— Обмануть меня раз — твой позор. Обмануть дважды — мой. Массив мой! Ты не единственный, кто может искажать его по своему желанию!

Лит не тратил время, размышляя, как, чёрт возьми, виверна может говорить, извергая поток огня. Он направил в меч слияние воды и воздуха, разделив реку пламени надвое и создав холодную ауру для защиты от обжигающего жара.

Но он был слишком близко к источнику, а выдох виверны — слишком глубоким. Пламя существа по интенсивности не уступало «Яростному Солнцу» пятого уровня, которое чуть не убило его в прошлом. Оно сначала пробило ауру, затем броню и вонзилось в кожу, будто тысячи раскалённых игл.

Волосы Лита вспыхнули, кожа покрылась волдырями и ожогами, несмотря на многослойную магическую защиту.

Капитан Йерна не оставалась без дела. Она несколько раз пыталась связаться с командованием, но сигнал глушали. Йерна уже использовала всё оружие, которое у неё было, с ничтожным эффектом. Оставался лишь один козырь.

Пока два монстра сражались, она подошла к Реду.

— Почему ты таращишься на них, как идиот? Сделай что-нибудь, сейчас же!

— Я? — Ред был почти парализован страхом, его разум вновь и вновь воспроизводил атаку Балкора.

— Ты солдат! Делай что-нибудь!

— Парень, я знаю только заклинания третьего уровня, которые дала мне армия. Сержант — всего лишь магико, застрявший на втором. Ты правда думаешь, что мы можем помочь? Ты — «Страж», а мы заперты внутри массива. Делай своё дело!

Ред проклял себя. Он выбрал потенциально опасную работу, чтобы избавиться от страха и беспомощности, врезавшихся в его сердце после встречи с Балкором. Но, как и в те дни, он снова прятался за спинами других, дрожа от страха.

— Это займёт время.

— Тогда тебе лучше начать прямо сейчас!


Глава 290
Прежде чем струя огня иссякла, Гадорф, словно таран, ринулся вперёд прямо на Лита. Даже сквозь бушующее вокруг пламя, отгоняя ослепляющую боль с помощью светового слияния, Лит заметил виверна, несущегося на него, и действовал соответственно.

Жар не только ранил Лита, но и ослабил его ограничения. Теперь он мог позволить себе упасть на землю, прижав меч обеими руками к груди. Как он и ожидал, Гадорф применил «Миг» в последнюю секунду, сохранив импульс, чтобы нанести удар с мёртвой зоны.

Так бы поступил и сам Лит на его месте.

Однако лёжа спиной на земле, он не имел слепых пятен. Область всё ещё была окутана пламенем, и Гадорф не мог точно определить местоположение Лита. Его голова врезалась лишь в пустоту — Лит откатился в сторону сразу после «Мига».

Энергия тьмы пронеслась по клинку, едва коснувшись одной из лап виверна. Это была лишь царапина, но она нарушила и без того шаткое равновесие Гадорфа и одновременно вновь подточила его жизненную силу.

Виверн споткнулся о собственные ноги и врезался в один из алтарей. Массив защищал и усиливал его, создавая у Гадорфа ощущение, будто он врезался в гору. Лит был слишком слаб — его израненное тело больше не позволяло совершать быстрые движения.

Броситься на Гадорфа сейчас значило бы лишь просить его применить «Миг» и положить конец своим мучениям.

Лит снова поднял меч и, собрав все оставшиеся силы, вонзил его в землю, выпустив всё накопленное заклинание тёмной магии прямо в массив. Виверн почувствовал, будто его тело разрывают на клочья.

Массив был словно капельница жизненной силы, напрямую вливающаяся в его ядро. Если предыдущие вмешательства Лита ощущались как чьи-то неумелые попытки пошевелить иглу, то теперь в неё будто впрыснули яд.

— Да что ты вообще такое?! — заорал Гадорф, корчась от боли.

Его слова не имели смысла для выживших. Их знания магии были настолько скудны, что они полагали: успех Лита объяснялся лишь его подготовкой и снаряжением. Они не могли осознать, на скольких уровнях одновременно разворачивалась эта битва и сколько энергии расходовалось при каждом ударе.

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
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Сам Гадорф лишь понимал, что Лит способен использовать истинную магию, но такие техники, как «Жизненное Зрение» и «Бодрость», были для него непостижимы. В этот момент Лит применял дыхательную технику не для исцеления ран, а чтобы поддерживать устойчивый поток тёмной магии через клинок, сотрясая массив до основания.

Виверн зарычал, осознав, что его шансы прорваться на следующий уровень стремятся к нулю. В лучшем случае массив будет повреждён, в худшем — отравлен.

Скрежеща зубами, Гадорф сотворил своё самое мощное заклинание — пятого ранга световое заклятие «Очищение». Его взгляд был прикован к Литу, в то время как вся комната наполнилась потоками света разных цветов, напоминающими северное сияние.

Затем всё погрузилось во тьму. Агония ослепила его разум, а маленький сосулёк физически лишил зрения.

— Забыл обо мне? — раздался справа голос капитана Йерны. Между болью от массива и сосредоточенностью на противнике Гадорф действительно забыл об этих незначительных муравьях.

Йерне удалось обойти его и дождаться подходящего момента для удара. Её заклинание было слишком слабым, чтобы изменить ход боя, если только не попадёт в уязвимое место. По сравнению с чешуёй глаза виверна были мягкими.

Потеряв концентрацию, Гадорф не смог удержать «Очищение». Ещё один ледяной дротик устремился в оставшийся левый глаз. Гадорфу достаточно было лишь слегка наклонить голову, чтобы тот безвредно ударился о чешую. Виверн вновь впал в ярость, оказавшись на грани нового помешательства.

Рыча, он применил «Миг», появившись позади офицера, только что выстрелившего из своей палочки, и одним укусом отсёк тому голову. Затем он исчез снова, материализовавшись перед сержантом Храном, уже раскрыв пасть.

Гадорф ненавидел тратить столько энергии, но без хвоста и одного глаза обычное передвижение сделало бы его лёгкой мишенью. Понимая, что сейчас произойдёт, Хран внутренне выругался и поднял руки над головой.

Его последнее действие не было тщетной попыткой спасти себе жизнь. Сержант знал, что больше никогда не увидит жену и детей. Клыки Гадорфа без усилий откусили его верхнюю часть туловища и проглотили её целиком.

То, чего не знал виверн, — в руках сержанта находились обломки его палочки. Повреждённый алхимический инструмент вышел из-под контроля, дикие энергии, которые он сдерживал, мгновенно достигли магического камня и высвободили всю его мощь в небольшом взрыве.

Лит игнорировал крики вокруг, сосредоточившись лишь на двух вещах: отслеживал движения виверна с помощью «Жизненного Зрения» и как можно быстрее портил массив. Энергии, просачивающиеся в чёрное ядро, разъедали его вместо того, чтобы питать.

Как только фильтрующее чёрное ядро будет уничтожено, жизненные силы, содержащиеся в массиве, напрямую достигнут истинного ядра виверна и уничтожат его.

Взрыв застал и Лита, и виверна врасплох. Внутренности Гадорфа были достаточно крепкими, чтобы выдержать удар, но не без повреждений. Виверн закашлял дымом и кровью, пытаясь дышать.

Это была первая настоящая возможность с начала боя, но Лит оставался на месте.

«Без размерной магии, чтобы добраться туда, мне придётся лететь. Лучше продолжать ослаблять его, чем становиться лёгкой мишенью. Если он сумеет отключить свои болевые рецепторы, как я, то сможет игнорировать раны и раздавить меня, как только я окажусь в пределах досягаемости».

Будто они делили одну мысль, Гадорф применил тёмную магию, чтобы перестать чувствовать боль. Он использовал «Миг», появившись прямо над Литом, чтобы раздавить его собственным весом. Когти на его лапах были длиннее двадцати сантиметров и твёрже стали.

Виверн рубанул вниз лапами — их большая длина не дала Литу поднять меч и пронзить противника. У него не было времени изменить позицию: стоять на месте значило потерять руки или хуже.

Лит откатился в сторону, но когти всё же успели нанести глубокие раны на спине — от ключицы до подреберья. Кровь брызнула на тело виверна, наполнив того обновлённой уверенностью.

Гадорф ринулся вперёд, чтобы не упустить преимущество, преследуя добычу вплотную. Лит больше не мог оголять спину, поэтому развернулся и начал наугад наносить удары «Привратником», чтобы держать чудовище на расстоянии.

Мастерство Лита в фехтовании и до этого было слабым. Теперь, когда его руки ослабли от ран, Гадорфу не составило труда схватить меч в воздухе и одним плавным движением вырвать его из рук Лита.

Однако, вопреки ожиданиям, кратковременный контакт вверг его в мир боли. Меч был напитан световой магией, наделявшей его целебными свойствами. Заклинание, вложенное Литом, не предназначалось для лечения — оно лишь восстанавливало связь с отключёнными болевыми рецепторами.

Гадорф выронил меч и швырнул его как можно дальше. Его горло вновь начало гореть так сильно, что каждый вдох превратился в пытку. Каждое движение ледяного осколка в глазу заставляло зрение гаснуть от боли.

Внезапно Гадорф не смог ни дышать, ни видеть. Он упал на колени, пытаясь взять под контроль спазмы и вновь отключить рецепторы. Виверн вновь обрёл зрение как раз вовремя, чтобы увидеть, как Ред завершает своё заклинание, превращая весь мир вокруг них в осколки света.


Глава 291
После тревожного сигнала капитана Йерны Реду пришлось поставить всё на один отчаянный ход. Члены отряда падали, как мухи, и, несмотря на превосходное снаряжение, у Уайта было мало шансов против виверны.

Капитан велела ему «сделать своё дело», но на самом деле в его арсенале оставался лишь один вариант. Противостоять неизвестному массиву «Стража» было почти невозможно — единственное, что он мог попытаться, это определить ключевые узлы и использовать их, чтобы разрушить всю структуру.

Разрушение массива всегда сопряжено с риском, особенно если ты заперт внутри него. Это означало превратить упорядоченные потоки энергии в хаос, заставить поток маны обрушиться сам на себя, пока вся конструкция не рухнет.

Чем мощнее массив, тем выше вероятность, что последствия окажутся буквально взрывными. Единственное преимущество заклинания «Расстройство» заключалось в том, что оно действовало относительно быстро по сравнению с большинством заклинаний «Стража».

«Если получится — я, возможно, умру, но если не получится — умру точно. Всё или ничего!» — подумал Ред.

Единственным утешением было то, что, согласно его предыдущему анализу, массив, похоже, основывался на светлой магии и, следовательно, был, вероятно, безвреден.

Вероятно.

Это слово эхом отдавалось в его сознании, когда массив «Поглощения Жизни» разлетелся на части, освободив пленников из клетки. Вырвавшаяся жизненная сила превратилась в мерцающие нити света, чья яркость делала почти невозможным что-либо разглядеть.

Оставшийся в живых член отряда без колебаний прыгнул из ближайшего окна, за ним тут же последовал Ред. Их форма легко защищала от падения, но не от разъярённой виверны.

Их побег чуть не закончился трагедией: коллеги, окружавшие дом, испугались внезапной вспышки света. Не получая ответа от капитана уже несколько минут, они запросили подкрепление и ожидали самого худшего.

Внезапный взрыв сделал их нервными. Несколько из них открыли огонь по падающим товарищам, лишь потом заметив чёрный цвет их униформы.

Тем временем Гадорф впал в панику. Массив был рассеян до того, как связь между магической формацией и его ядром маны удалось разорвать. То, что должно было стать его инструментом на пути к божественности, теперь превратилось в зияющую дыру в его ядрах.

У него были средства и знания, чтобы восстановить повреждения — Владыка предусмотрел подобную возможность. Чёрное ядро служило одновременно фильтром для чуждых энергий и затычкой.

Проблема заключалась в том, что этот аварийный план разрабатывался на случай сбоя при наложении массива или в процессе Ассимиляции, а не для экстремальных обстоятельств.

Гадорф был тяжело ранен, почти вся его мана истощена. Да и он не сомневался, что этот монструозный мальчишка не даст ему спокойно наложить новый массив и произнести несколько целительных заклинаний.

— Давай, Уайт! Уходим! — Капитан Йерна всё ещё оставалась на месте. Уайт был для неё всего лишь временным членом отряда, но за один день она видела слишком много хороших людей, погибших безвозвратно, чтобы бросить кого-то — особенно ребёнка.

Тело Лита было избито, покрыто столькими ожогами первой степени, что его кожа стала скорее красной, чем розовой. Световое слияние частично залечило кровотечение на спине, но рана всё ещё сочилась кровью.

Теперь он снова мог использовать «Миг», но проблема заключалась в том, что сил хватало лишь на один последний трюк, а заклинания перемещения не наносили урона.

«Не оставляй незавершённых дел», — не переставало крутиться у него в голове. Виверна знала.

Виверна должна была умереть.

«Бодрость» была исключена. В тот момент, когда он сосредоточился бы на дыхательной технике, Гадорф всё ещё мог использовать «Миг». Даже если Лит точно знал, где тот появится, виверна оказалась слишком быстрой даже для его усиленных рефлексов.

А это было ещё до того, как его тело превратилось в кровавое месиво.

Голос Йерны вывел Гадорфа из оцепенения. Его слепой глаз постоянно напоминал ему, к чему приводит недооценка этой женщины. Следуя восприятию маны, виверна выпустил поток молний левой рукой и одновременно начал заряжать дыхание, чтобы перехватить Лита в момент спасательной атаки.

Увидев, как воздух заискрился, Йерна выругалась на монстра и укрылась за алтарём, всё ещё отказываясь уходить. Даже без массива мрамор оставался невосприимчив к заклинанию.

Вопреки ожиданиям виверны, Лит не шелохнулся. Его глаза не отрывались от противника, а руки плели и усиливали заклинание, которое он был слишком слаб, чтобы сотворить одной лишь силой разума.

— Чёрт возьми! — снова выругался Гадорф. Эта женщина явно не представляла ценности в качестве заложницы. Осознание этого разрушило его надежду использовать её для выигрыша времени и спасения своих ядер.

Время истекало: он слышал, как сбежавший офицер кричит о необходимости подкрепления. У Гадорфа оставался только один выход. Энергия от массива «Поглощения Жизни» всё ещё витала в комнате, и её оставалось более чем достаточно, чтобы перегрузить его ядро.

Вспомнив слова Владыки, Гадорф предпочёл не смерть, а присоединиться к рядам своих Отродий. Это и был последний козырь чёрного ядра.

Подобно тому, как кровяное ядро Каллы облегчало её превращение в нежить, искусственное чёрное ядро должно было значительно повысить шансы виверны успешно стать Отродьем.

Гадорф использовал последние остатки магической силы, чтобы собрать всю энергию и насильно впрыснуть её в своё тело. Внезапно он почувствовал прилив бодрости — отсутствие хвоста и проколотый глаз беспокоили его не больше, чем царапина.

Его ярость и гордость сменились тихим голодом, в то время как его физическое тело начало трескаться под давлением изнутри. Впервые в жизни Гадорф почувствовал мир и покой.

Его путь теперь был ясен: ни Лит, ни его отец ничего не значили. Единственное разочарование заключалось в том, что, пока он не научится управлять новым телом, магия будет для него недоступна.

— Мне понадобится много жизненной силы, чтобы завершить превращение. Хорошо, что Ксенатос — такой многолюдный город, — тон Гадорфа был спокойным, но на самом деле он был полностью сосредоточен. Благодаря новым чувствам он понял, что заклинание Лита принадлежало к тёмной магии.

— Раз вы двое загнали меня так далеко, справедливо будет, если вы станете основой моей новой жизни, — мягко улыбнулся виверна, пока его плоть начала осыпаться.

Теперь, когда он вернулся в своё первоначальное состояние, подобное заклинание было ему не страшно. Тёмная магия губительна как для нежити, так и для Отродий, но даже самый мощный меч бесполезен, если не может поразить цель.

Гадорф рванул к Литу, притягиваемый светом его бирюзового ядра, словно жаждущий человек — к бьющему ключу. Он двигался зигзагами, делая траекторию непредсказуемой.

Виверна была настолько быстрой, что едва успела заметить: юный маг совершенно не реагировал на её уклонения. Лит сосредоточил все оставшиеся силы в правой руке.

В своей голой правой руке.

«Разве на нём не был магический наручь? Куда он...» Даже если бы он понял это раньше, это всё равно было бы бесполезно. Когда он вырвал меч «Привратник» из руки Лита, Солюс последовала за ним, скрыв свои энергии за клинком и дожидаясь подходящего момента.
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Пока виверна растрачивал силы впустую, меч, направляемый Солюс, летел по прямой — её чувства позволяли с хирургической точностью определять цель.

Насыщенный воздушной магией, «Привратник» поразил его в тот же миг, как покинул землю, где прятался в засаде. Лезвие прошило виверну насквозь, добавив собственный импульс к его движению и увлекая прямо к гибели.

Лит выпустил заклинание тьмы, а Солюс, словно громоотвод, направила его в цель. Их жизни были связаны, равно как и их энергии. Управлять заклинаниями Лита, даже на расстоянии, давалось Солюс так же естественно, как думать.

— Вас двое? — В последнем шёпоте Гадорфа не было ярости, лишь удивление.

Его ядра уже ослабли из-за постоянного отравления, которое наносил Лит, и стресса, вызванного метаморфозом. Первая волна тьмы оказалась достаточной, чтобы стереть их оба, превратив виверну в дурное воспоминание.

Меч исчез в перчатке, а та тут же вернулась к форме кольца и снова наделась на палец Лита. Когда Йерна вышла из укрытия, всё уже закончилось. С момента удара молнии прошло всего несколько секунд.

— Чуть-чуть помощи здесь, — сказал Лит, сидя на земле в небольшой луже собственной крови.

Капитан понятия не имела, что произошло, но это не помешало ей оказать первую помощь настолько хорошо, насколько могла. Раны были слишком обширными — им требовалась магия четвёртого уровня. Однако остановить кровотечение было в её силах.

— Монстр? — Она нервно огляделась, ожидая, что он вот-вот выскочит из теней.

— Мёртв. Та молния стала его лебединой песней, — соврал Лит, указывая на несколько чешуек, всё ещё превращавшихся в свет.

— Похоже, его жизнь была связана с массивом. Ред спас нам жизни.

— Спас наши жизни мою задницу! — выругалась капитан. Она знала, что это недостойно офицера, но сейчас ей было совершенно всё равно.

— Даже если то, что ты говоришь, правда, это значит, что если бы он не струсил и действовал раньше, половина моей команды была бы жива. Хран был бы жив! — Йерна ещё не могла смириться с резнёй её отряда.

— Ты просто сумасшедший. Сразу же лезть в неизвестный массив и стоять насмерть, как безумец.

Она хотела отчитать его, но не смогла.

— Безумный в хорошем смысле. Будь то Ред или нет, я напишу в своём рапорте, что если бы не ты, мы сейчас лежали бы на тех алтарях, дожидаясь, пока этот одержимый монстр превратит нас в вяленое мясо. А ещё укажу, что нас подставили.

— Подставили? — Лит заинтересованно приподнял бровь.

— Да. Даже если у меня нет доказательств, я уверена. Слишком многое в нашей разведке оказалось неверным. Поддержка должна была быть наготове, но так и не прибыла. Слишком много несостыковок. Скорее всего, всё это моя вина. За последние годы я наступила на слишком много важных ног.

— Готова поставить две свои будущие зарплаты, что всё замнут. Какого-нибудь мелкого чиновника уволят, соболезнования родным погибших — но в итоге никто не понесёт ответственность.

— Эти богатые ублюдки всегда уходят от всего сухими из воды, — дрожащим от гнева и горя голосом сказала она.

— Боги, сегодня столько людей погибло. Хороших людей. Что я скажу их семьям?

Лит не знал и не хотел знать.

— Я не особо жажду справедливости… — Он достал амулет связи. — Но месть — это то, что я уважаю. Пора проверить, стоит ли мой пин всех этих хлопот.

Лит вызвал того, кого считал своим самым могущественным союзником. Он не знал, кто был настоящей целью — он сам или капитан. Но в любом случае рассуждения Йерны были разумны.

Кто-то должен заплатить.

Королевский констебль Джирни Эрнас удивилась, увидев руну идентификации Лита — он никогда раньше не звонил ей.

— Это лучше быть срочным… Что с тобой случилось? — Лит выглядел так, будто на него только что рухнуло горящее здание, но Джирни знала: он легко пережил бы подобное без единой царапины.

— Покушение на убийство. Меня подставили во время академического задания, — произнёс Лит тем же тоном, что и о погоде.

Джирни нравился он всё больше с каждой их встречей.

«Спокоен и собран, как настоящий профессионал».

— Расскажи всё.

— Минутку. — Лит передал амулет капитану, которая не знала, как реагировать.

— Мэм, ваш сын в полной безопасности. Больше я ничего не могу сказать, и он тоже не должен, — добавил он.

Йерна бросила на Лита злобный взгляд.

— Скорее всего, события сегодняшнего дня будут засекречены. Мне очень жаль.

Джирни нашла ситуацию забавной, но лишь тепло улыбнулась. В отличие от стандартного амулета Лита, её собственный умел записывать и перенаправлять разговоры и многое другое.

Она подключила к звонку Линьджоса и Королеву, прежде чем представиться должным образом.

— Не волнуйтесь, капитан Йерна, — сказала она. Программа распознавания лиц её амулета уже загрузила личное досье капитана вместе со всей релевантной информацией о её карьере. — Я не его мать. Я королевский констебль Джирни Эрнас. Дайте мне подробный рапорт о произошедшем. Начните с самого начала.

***

— Виверна? — Линьджос был потрясён, Королева лишь развлечена.

— Каковы ваши приказы, ваше Величество? — спросила Джирни.

— Отправляйтесь в участок, допросите всех досконально. Выясните, кто стоит за этим нападением и зачем оно было совершено, — сказала Королева Сильфа, размышляя, насколько ценным мог быть маг, который сначала столкнулся с Валором, а затем с эволюционировавшим монстром — и выжил, чтобы рассказать об этом.

— Это не займёт много времени, — ответила Джирни. Она уже была в пути с того момента, как капитан закончила свой рапорт.

— А когда найду их? — В её голове не было места сомнениям — только вопрос времени.

— Обыщите их дома, допросите очень тщательно, а когда закончите с ними — убейте всех, — приказала Королева. Единственный ответ, пришедший ей в голову, был «бесценно».

— Медленно и эффектно. Я хочу дать понять, что с Короной шутки плохи. И чтобы нанести настоящий удар, лишите их семьи всего состояния. Половину — Короне, вторую половину — разделить между академиями, участвовавшими в деле. Убедитесь, что семьи погибших получат достойную компенсацию.

***

«Неплохо для всего лишь часа работы», — подумал Лит, оказавшись обратно в академии Белого Грифона. До начала следующего занятия оставался ещё час с небольшим.

Дорога до Ксенатоса, брифинг и разведка места заняли у них полчаса. Штурм здания длился меньше десяти минут, остальное время ушло на оказание первой помощи.

«Я мог бы исцелить всё сам, но раз обычным людям нужны часы, чтобы восстановить ману или жизненную силу, лучше не выделяться».

«План сработал как по маслу», — радостно подумала Солюс. «Мои новые способности дают мне куда больше гибкости. Я всё ещё жёлтое ядро, но теперь могу быть полезной».

Это был её первый убийственный опыт, но ей было совершенно всё равно.
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Доспех «Скинволкер» был изрешечён дырами больше, чем швейцарский сыр, но оставался полностью функциональным. Проблема заключалась в том, что его починка требовала либо времени, либо маны. Увы, у Лита не хватало ни того, ни другого.

К счастью, Врата Искривления доставили его прямо из Ксенатоса в кабинет Линьджоса, где его уже ждали Манохар, Вастор и Март.

Март пришёл, чтобы исцелить его раны, а Вастор — чтобы восполнить жизненную силу. Манохар присутствовал из любопытства: история о виверне и его загадочном массиве явно пришлась ему по душе.

Лит рассказал им обо всём, отвечая на все вопросы о природе заклинания «Поглощение жизни», тщательно избегая разглашения своей тайны.

— Восхитительно! — Манохар слушал каждую деталь, будто это были нежные слова от возлюбленной.

— Вивернов ещё называют псевдодраконами или младшими драконами. Никогда не употребляйте эти термины при них. Они считают это расовым оскорблением, как и слово «ящерица».

— Фу! — Вастор презрительно фыркнул, не скрывая насмешки над детским восторгом Манохара. — Я ещё ни одного дракона не встречал, и даже если они существуют, всё равно остаются ящерицами. А виверн — и того хуже, просто лиззи.

— А это что такое? — спросил Лит.

— Это значит «ящерица с комплексом неполноценности», — пояснил Март. — Так мы, члены Отряда королевы, называем вивернов, когда они вне пределов слышимости.

— Погодите, вы — члены Отряда королевы? — Лит был ошеломлён. Вастор больше походил на повара, чем на бойца. Март напоминал одного из его школьных учителей. А Манохар… ну, он был просто Манохаром.

Одна мысль о том, что кто-то готов сражаться рядом с ним без ежедневного желания придушить его, казалась сверхъестественной.

— Да, мы самые настоящие. Не стоит недооценивать меня из-за моего упитанного вида, — Вастор похлопал себя по округлому животу для убедительности.

— Любой элемент смертоносен. Всё зависит от того, кто им пользуется. Кроме того, никто в здравом уме не пойдёт в бой без настоящего целителя. Даже если начинаешь как полный новичок, после достаточного числа сражений обязательно поднаберёшься хитростей.

— Совершенно верно, — кивнул Манохар, соглашаясь с Вастором. — Пока существуют войны и болезни, целители — как дыхание: раздражающая, но необходимая вещь.

— Вернёмся к теме лиззи. Интересно, что именно делал его массив? Звери используют магию, совершенно отличную от нашей. Возможно, сравнив массив человека и массив зверя, мы могли бы чему-то научиться.

— Маловероятно, — снова фыркнул Вастор, проверяя жизненные показатели Лита. — Скорее всего, это была какая-то глупость. В итоге он поплатился за неё жизнью.

— Сегодня я часто нахожу себя в согласии с тобой, мой уважаемый коллега, — снова кивнул Манохар.

Вастор принял непреднамерённое оскорбление с достоинством, лишь слегка расширив ноздри от раздражения.

— Как ты себя чувствуешь? — Март только что закончил восстанавливать Литу волосы.

— Устал, — ответил Лит.

— Да уж, не скажи, Лит, — Вастор протянул ему больничный халат, чтобы накинуть поверх изорванной одежды. — Первый урок «Скульптуры Тела» будет простым, но тебе всё равно понадобится мана. Пойдём в больницу, найдём тебе койку. Отдохни, пока твои товарищи не вернутся со своих дел.

Шаги Искривления доставили их прямо к месту назначения.

— Я очень тобой горжусь. Поразительно, насколько ты вырос как маг за один год, — сказал Вастор, пока Лит устраивался на одной из коек в VIP-крыле.

— Однако я чувствую необходимость дать тебе непрошеный совет. Быть в центре внимания приятно — я это прекрасно знаю. Но иногда лучше держаться в тени. Иначе интерес к тебе проявят не те люди.

— В этот момент целительство станет для тебя хобби, в лучшем случае — прикрытием. Неважно, маленькая страна или большая: все они постоянно ищут Высших Мастеров.

Вастор глубоко вздохнул. Его взгляд потерял фокус, и усиленное чутьё Лита подсказывало, что профессора накрывают тяжёлые воспоминания.

— Так их называют в Королевстве Грифонов, — Вастор, видимо, принял любопытство Лита о его прошлом за непонимание незнакомого термина.

— Империя Горгон предпочитает называть их «Разорителями», а в Кровавой Пустыне — «Убийцами Звёзд». Как бы их ни называли, суть одна: массовые убийцы с официальным статусом.

— Я думал, настоящей опорой армии являются «Боевые маги» и «Стражи».

— Так и есть, — кивнул Вастор. — Высшие Мастера редко участвуют в войнах. Слишком рискованно. Они либо начинают войну, либо заканчивают её.

Между мужчинами воцарилось долгое молчание, пока Лит обдумывал слова профессора.

— В этот раз у тебя не было выбора, но в следующий раз, когда пойдёшь на вечеринку, не выставляй напоказ всё подряд. Иначе, дожив до моего возраста, ты пожалеешь об этом.

Вастор задёрнул шторы вокруг койки, оставив Литу тень и уединение.

«Он полон сюрпризов», — сказал Солюс.

«Да уж. Главный вопрос: он переживает за моё будущее или боится, что кто-то завербует меня раньше него? Бесплатных обедов не бывает».

«Твоя паранойя удручает, — надулся Солюс. — Не можешь ли ты хоть раз принять чью-то доброту без подозрений?»

«Моя паранойя — одна из причин, по которым я до сих пор жив». После всего, что случилось в тот день, у Солюса не нашлось возражений против этой логики.

***

Когда первый гонг разбудил Лита, большая часть повреждений доспеха «Скинволкер» уже восстановилась. Ему потребовалось лишь немного маны на финальную доводку и заклинание «Бодрость», чтобы вернуть силы.

Его тело было в идеальном состоянии, но разум оставался вялым.

«Скорость самовосстановления доспеха „Скинволкер“ значительно выше, чем у формы, но всё равно недостаточна. Лучше восстановить хотя бы половину маны. Каким бы простым ни был урок, не хочу весь день страдать от головной боли».

Профессор Вастор ждал у входа в больницу, пока студенты соберутся. Он провёл их в небольшую лабораторию, переоборудованную под класс. Внутри стояло шестнадцать парт, на каждой — герметично запечатанный аквариум.

Когда студенты заняли места, Вастор щёлкнул пальцами. В аквариумах появились нечто вроде желе, по форме напоминающего торт. Все образцы были идентичны: прозрачные, бесцветные массы без каких-либо отличительных черт.

Лишь когда «тортики» начали двигаться, пытаясь найти выход из аквариумов, некоторые из юношей поняли, с чем имеют дело.

— Это слизень? — спросил Юриал, указывая на существо, которое медленно карабкалось по стеклу и теперь висело вверх ногами у крышки аквариума.

— Да. Десять очков Юриалу за его эрудицию, — ответил Вастор.

Те, кто тоже узнал существо, но не осмелился заговорить первыми, про себя прокляли Юриала.

— Первая часть сегодняшнего упражнения — выучить заклинание «Сканер», которое определяет жизненную силу объекта, и применить его к слизню перед вами. Эти существа обладают простейшей структурой жизненной силы, известной человеку, поэтому я ожидаю, что талантливым студентам вроде вас не составит труда с ней освоиться.

— А что такое слизень? — спросил Лит. Он никогда не находил упоминаний о них ни в одном из купленных им бестиариев и не встречал во время охоты.

— Отличный вопрос, — кивнул Вастор, бросив суровый взгляд на тех, кто за его спиной хихикал.
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— Даже если слизь и может представлять опасность, если позволить ей расти без контроля, она не является монстром. По определению, монстр — это разумное существо, изначально враждебное человечеству.

— Несмотря на то что монстры обладают разумом и способны общаться, они воспринимают нас так же, как мы — скот. Именно поэтому магические звери не считаются монстрами: они понимают человеческую речь и могут сотрудничать с нами.

— То же самое относится и к эволюционировавшим монстрам, которых так называют лишь потому, что они больше не похожи на животных, и потому что нам, людям, необходимо навешивать ярлыки на всё подряд.

— Слизь не монстр, поскольку ей недостаёт и разума, и врождённой враждебности. Это безмозглый природный падальщик, питающийся в основном трупами мелких животных. Чем больше она ест, тем крупнее становится, пока не разделится на две особи, являющиеся точными копиями исходной.

— Некоторые исследователи даже выдвигают гипотезу, будто все существующие слизни произошли от одного-единственного за многие тысячелетия, но я отвлёкся. Для вас в рамках этого упражнения важно лишь то, что все слизни на ваших столах идентичны, и у нас есть ещё запас.

— Так что даже если вы что-то испортите, сможете получить замену.

Щелчок пальцами Профессора Вастора заставил слизь появиться на столе перед ним. Он быстро применил заклинание «Сканер», отчего слизь сдулась, а её жидкость растеклась по резервуару.

Некоторые студенты вздрогнули, представив себе, как то же самое происходит с человеческим пациентом прямо перед ними.

— Заклинание «Сканер» вредит пациенту? — спросил Лит.

— Десять очков Литу за научное любопытство и образцовое трудолюбие.

Ещё раз каждый заработанный балл стал ножом в сердце тех, кто, имея тот же вопрос, не осмелился его задать, боясь показаться глупым.

— Нет, не вредит. Однако некоторые студенты увлекаются и пытаются манипулировать жизненной силой, что приводит к печальным последствиям.

После этих слов Вастор обучил их заклинанию «Сканер». Менее чем через пять минут все овладели им и начали использовать его для изучения своих подопытных.

— Профессор, моя слизь постоянно двигается. Есть ли способ заставить её лежать спокойно? — спросил один мальчик.

— Конечно, просто убейте её, — ответил Вастор с усмешкой.

— Вы что, ждёте, что сердце перестанет биться или кровь — течь, чтобы вам было легче? Считайте слизь непроизвольной мышцей.

Лит был поражён составом слизи. Несмотря на её жидкую внешность, под действием «Сканера» она напоминала стопку желеобразных кубиков конструктора. Чтобы двигаться, они скользили друг по другу, меняясь местами, словно на беговой дорожке.

Каждый кубик излучал пульсирующий красный свет, очерчивая свои контуры и отображая собственную жизненную силу, создавая живую карту всего существа. Хотя кубики, казалось, могли двигаться независимо, при более тщательном изучении Лит заметил красный путь, соединяющий все ближайшие кубики.

Затем он применил «Бодрость», чтобы сравнить два навыка.

Он надеялся, что, как и в случае с одеждой, тонкий барьер между слизью и его рукой окажется недостаточным, чтобы заблокировать его магическое восприятие. С помощью «Бодрости» Лит ощутил жизненную силу существа и слабый поток маны, но не обнаружил ни жизненной силы как таковой, ни органов.

Для «Бодрости» слизь выглядела как огромный одноклеточный организм.

«Похоже, на этот раз поддельная магия нас опередила», — подумал Лит, одновременно восхищённый и слегка испуганный открытием, что даже «Бодрость» имеет свои пределы.

«Пока что», — успокоила его Солюс своим мягко звучащим голосом.

«Мы всегда можем овладеть „Сканером“ и развить его до уровня истинной магии. К тому же, кто знает? Может, он подскажет нам новые способы применения „Бодрости“».

Лит мысленно кивнул и снова вернулся к использованию «Сканера», но на этот раз применил его к себе, чтобы лучше понять, что именно показывает заклинание. В отличие от «Бодрости», «Сканер» не позволял получить полное изображение тела.

Всё представлялось красным пятном, пока Лит не сосредоточился на своей руке, а затем на кисти. Теперь он мог видеть мышцы, кости, кровеносные сосуды и окружающие их нервы.

Однако и они выглядели как красные кубики конструктора. Некоторые были мельче, другие крупнее, но все соединялись множеством светящихся красных нитей, чья сложность вызывала головокружение. Это напоминало трёхмерную схему железнодорожных путей, собранную из деталей конструктора.

Сложность даже одного пальца Лита намного превосходила сложность всей слизи. Он снова вернулся к изучению слизи, обретя новое понимание того, как работает это существо.

Внезапно Вастор хлопнул в ладоши, почти заставив Лита вздрогнуть от неожиданности.

— Первый час окончен. Довольно теории — пора применить полученные знания на практике. Могу заранее сказать: сегодня плохой день для слизи.

* * *

Королевство Грифонов, город Ксенатос, Дом герцога Кейлона

Эберст Кейлон, двенадцатый герцог Ксенатоса, был крупным, мускулистым мужчиной. Несмотря на благородное происхождение, Эберст добровольно служил в армии и быстро дослужился до капитана.

После почётной отставки он ни на день не прекращал тренировок, следуя жёсткому расписанию. При росте 190 сантиметров он внушал трепет. Его чёрные, как смоль, волосы и борода придавали ему суровый, почти жестокий вид.

Говорили, что за всю взрослую жизнь он ни разу не плакал — ни когда умерли его любимые родители от старости, ни когда его жена родила первенца.

И всё же сейчас, пока Лит изучал свою слизь, герцог Кейлон рыдал, не в силах сдержать дрожь. Никакие оковы не удерживали его на стуле в собственном кабинете, и ничто не мешало ему бежать, но он не смел.

Не после того как его последние попытки закончились вывихнутым плечом, тремя сломанными рёбрами и указательными пальцами, закрученными сильнее, чем крендель.

Страх сковывал его прочнее самых жестоких цепей. Он не мог понять, как кто-то столь маленький может быть одновременно столь сильным.

Герцогиня Джирни Эрнас была миниатюрной женщиной ростом всего 152 сантиметра. На ней была тёмно-синяя военная форма, подчёркивающая золотистые волосы, собранные в хвост, и сапфирово-голубые глаза. Она выглядела как кукла.

Разумеется, если бы эта кукла приходилась родственницей Чаки.

— Ты действительно всё усложняешь для меня, Эберт, — с грустью, почти с сочувствием произнесла она.

— Все в участке, даже начальник полиции, так любезно сломались менее чем за несколько минут допроса. У меня уже есть всё необходимое, чтобы обвинить тебя в преступлениях, караемых смертной казнью.

Джирни указала на стопку папок, которые она бросила на его стол в начале разговора. В каждой содержались неопровержимые доказательства того, как крупные суммы денег, пройдя через подставных лиц и пройдя «отбеливание» через фиктивные компании, оказывались прямо на его личные счёта.

Каждая папка представляла отдельный источник дохода: торговля людьми, растрата королевских средств на территорию, взятки и многое другое. Некоторые из этих документов вообще не должны были существовать, но в подобных теневых делах стороны часто оставляли записи «на всякий случай» — как страховку на случай, если что-то пойдёт не так.

Сообщники герцога Кейлона продали его. Одни — в обмен на смягчение приговора, другие — просто чтобы заставить Джирни прекратить расследование.

Внезапная вспышка боли в плече заставила его закричать.
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— Наконец-то! — воскликнула Джирни. Эберт Кейлон сумел её впечатлить. До этого момента ни угрозы, ни причинение боли не давали результата. Впервые он издал настоящий звук.

— Аристократы не должны иметь ни малейшего понятия о боли — разве что сломают себе ноготь. Именно поэтому вас так легко допрашивать. Теперь у нас появилось, с чего начать.

Она извлекла десятисантиметровую зачарованную иглу, пропитанную её светлой магией.

Боль исчезла, оставив лишь тонкую струйку крови.

— Что это было? — задыхаясь, спросил герцог Кейлон.

— Нервное сплетение в твоей дельтовидной мышце.

— Делай своё худшее, ведьма, — сквозь стиснутые зубы ответил он. — Если я уже мёртв, мне нечего терять. Ты можешь заставить меня кричать, но я не предам своих товарищей!

— Товарищи? Значит, это твои армейские дружки, — хихикнула она.

Эберт в отчаянии прикусил язык. А потом всё пошло наперекосяк.

— Что до «нечего терять»… позволь не согласиться.

Она показала ему свой амулет связи и нажала на слишком знакомую контактную руну.

— Это руна моего сына! Как ты её получила? — побледнев, выдохнул герцог Кейлон.

— Пап?

Из амулета раздался детский голос.

— Это ты? Всё в порядке, папочка?

Джирни нажала на руну второй раз, завершив вызов.

— Ты можешь говорить сейчас. Или я приглашу твоего сына понаблюдать за нашей следующей сессией. Решать тебе.

Она мягко улыбнулась, прекрасно понимая, что её добыча смертельно ранена.

— Ты чудовище! — Эберт рванулся с кресла, пытаясь сбить её с ног. Он высоко поднял единственную руку, защищая жизненно важные органы, как учили в армии.

В ответ Джирни нанесла низкий удар. Стальной носок её сапога врезался в бок левой надколенника, мгновенно лишив Эберта равновесия и разрушив коленный сустав. Прежде чем он успел упасть на пол, она боднула герцога Кейлона в нос и отбросила обратно в кресло.

Её правая рука змеёй метнулась вперёд, поразив нерв на задней стороне шеи указательным и средним пальцами. Боль ударила, словно ударная волна, заставив Эберта на миг забыть о сломанном суставе.

— Эберт, начинай рассказывать мне то, чего я ещё не знаю. Иначе я покажу тебе, что такое настоящее чудовище.

* * *

Академия Белого Грифона, в тот же самый момент.

На каждой парте появился второй запечатанный аквариум. На первый взгляд между ними не было никакой разницы, равно как и между их обитателями.

— Первый слизень — «здоровый». Второй — ваш пациент. Мы, профессора, изменили их жизненные силы и создали аномалии в их телах. Вы будете использовать первого слизня как эталон, чтобы выявить, что не так со вторым, и понять, как это исправить, — объяснил Вастор.

«Это тот же метод, что я использовал, чтобы вылечить маму», — поразился Лит. Он был удивлён, насколько магия пятого ранга напоминает истинную магию.

Сразу несколько рук взметнулись вверх. Вастор указал на Фрию, разрешая ей говорить.

— Профессор, вы ведь без труда убили слизня. Есть ли у этого заклинания боевое применение?

— Нет, — покачал головой Вастор. — Мне это удалось, потому что все слизни идентичны. Я даже не смотрю больше на их жизненную силу, чтобы знать, как ими управлять. Чтобы использовать это против противника, мне нужно, чтобы он простоял достаточно долго, пока я пойму структуру его жизненной силы.

— За всё это время я мог бы убить его сотни раз обычными заклинаниями.

Теперь очередь была за Квиллой.

— Профессор, мы точно уверены, что они лишены разума? Это упражнение кажется жестоким.

— Лишены разума — да. Я гарантирую вам это. У них нет ни разума, ни памяти, только инстинкты. Это доказано бесчисленными экспериментами. Однако не стану лгать: они всё же живые существа, поэтому чувствуют боль. Помните об этом, играя с их жизнями.

Некоторые студенты вздрогнули. Неосознанно они сделали шаг назад от аквариумов.

— Никто не заставляет вас быть здесь. Никто не заставляет вас становиться «Целителями», — вздохнул Вастор.

— Исцеляющая магия пятого ранга чрезвычайно деликатна. Её можно освоить только методом проб и ошибок. Мы начинаем со слизней, потому что с ними легко работать, но также потому, что они идеальны для того, чтобы закалить в себе стойкость.

— У них нет глаз, рта, шерсти. Ничего, что вызвало бы у вас сочувствие. Затем мы перейдём к мелким животным, потом к крупным и, наконец, к людям. Если вы колеблетесь сейчас, как вы сможете кого-либо исцелять?

— Люди? У нас будут пациенты? — хором спросили многие студенты.

— Нет. У вас будут преступники, а не пациенты. Люди, чьи поступки настолько ужасны, что даже смертная казнь кажется недостаточным наказанием. Люди, о которых никто не заботится и которым лучше бы умереть, но всё же люди.

Многие из присутствующих сглотнули ком в горле. Они переглянулись, не зная, что делать. Некоторые даже бросили взгляд на дверь, впервые по-настоящему усомнившись в своём выборе профессии.

— Вы предпочли бы тренироваться на невинных? Убивать каждого глупца, который попросит вашей помощи, пока не научитесь правильно выполнять «Скульптуру Тела»? Если это облегчит вашу совесть, знайте: эти преступники всё равно умрут через несколько часов пыток.

— Они добровольно согласились на это. Вы — их единственная надежда на чистую смерть. Если вы так боитесь причинить кому-то боль, вам не следовало выбирать никакую специализацию. «Целитель» — это тоже палач.

— «Боевой маг» и «Военный маг» — всего лишь красивые названия для убийц. Алхимики и «Кузнецы-мастера» — не более чем торговцы оружием. А теперь, для тех, кто всё ещё хочет стать «Целителями», я объясню заклинание «Зубило». Остальные могут свободно уйти.

Никто не покинул аудиторию, но по настроению было ясно: у многих возникли сомнения.

Заклинание оказалось сложным и требовало огромной концентрации. Оно порождало единственное синее щупальце маны, позволяя студенту взаимодействовать с жизненной силой пациента с хирургической точностью.

Задача усложнялась необходимостью одновременно применять два заклинания: «Сканер» и «Зубило». Вастор пояснил, что полноценный «Целитель» должен уметь выполнять как минимум тройное наложение. Идеальная процедура требует двойного использования «Сканера»: один раз — для пациента, второй — для здорового эталона, обычно самого «Целителя». «Зубило» применяется только на пациенте.

Некоторые слизни были окрашены, у других — странные формы, третьи имели маленькие щупальца. Слизень Лита принадлежал к последней группе. Внимательно изучив обоих слизней, он пришёл к двум возможным решениям.

«Согласно данным „Сканера“, если обычные кирпичики полностью связаны между собой, то те, что формируют щупальца, отсоединены от основного тела, за исключением тех, что у основания щупалец.

„Значит, я могу либо перерезать жизненную силу, соединяющую кирпичики-соединения, либо заставить их быть реабсорбированными. Хотя вторую процедуру я понятия не имею, как выполнить“.

Лит размышлял над проблемой, прежде чем последовать бритве Оккама:

Простейшее объяснение обычно оказывается верным.

Первый метод напоминал ампутацию — то, что Вастор жёстко критиковал на первом занятии. Он неизбежно причинит пациенту боль и будет расточительным. Следовательно, Лит сделал вывод: это тоже неверное решение.
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Второй метод, напротив, требовал от Лита создать новые нити жизненной силы и соединить ими изолированные «кирпичики» внутри щупальца с теми, что находились в теле. Лит последовал совету Вастора и применил тройное наложение, чтобы держать всё под контролем.

Когда прозвучал гонг, настроение в классе упало. Лишь несколько слизней погибли, но ни одному студенту так и не удалось вернуть слизня в прежнюю форму. За целый час Литу удалось лишь немного укоротить одно щупальце.

Вастор, однако, ничуть не расстроился — он похлопал учеников по спинам и похвалил:

— Отличная работа, ребята. Я поражён, сколько из вас сумели освоить тройное наложение. Продолжим в следующий раз.

— Продолжим? — Все остолбенели.

— Ну конечно, — рассмеялся Вастор. — Чтобы завершить всё с первого раза за один час, вы должны быть монстрами. Перед тем как уйдёте, дам совет тем, кто убил своего слизня: резать мясо — дело мясника, а не «Целителя».

Они могут быть безмозглыми созданиями, но если вы не обезболите их, даже слизни умирают от шока из-за чрезмерной боли. Занятие окончено.

Лит направился к своим товарищам, размышляя о том, чему научился.

«Теперь я понимаю, почему Март так воодушевился диагностическим заклинанием, которым я поделился. „Сканер“ способен улавливать жизненную силу с большой точностью, но не даёт никакой информации о самом теле. Кроме того, он чересчур сложен. Даже восстановить одну кость, изменяя жизненную силу, — непростая задача. Гораздо проще использовать обычную светлую магию», — подумал он.

«И не только это», — вмешался Солюс. «Этот метод ещё и очень рискован. Любая ошибка при изменении жизненной силы приведёт к повреждениям, которые можно исправить лишь повторным применением „Резца“, а это, в свою очередь, чревато новой ошибкой. Единственное утешение в этом методе — на Могаре его можно использовать для исправления генетических нарушений».

«Действительно. Нам нужно найти способ совместить „Сканер“ с „Бодростью“ или хотя бы с твоим чувством жизни, иначе...»

— Это правда? — прервала их разговор Фрия. Юриал и Квилла шли следом за ней.

— Что правда? — Лит всё ещё думал о генетических нарушениях, но такого термина не существовало в языке Могара.

— Что ты сражался с виверной, болван!

— Я думал, это должно было остаться в секрете, но да, это правда, — кивнул Лит с лёгким удивлением.

— Секретом это остаётся только в том случае, если у тебя нет родственников в армии, Магической Ассоциации или влиятельной семье, — фыркнула Фрия, насмехаясь над его наивностью.

— Или если, в отличие от большинства из нас, ты не работаешь клерком в Ассоциации, — добавила Квилла. Это была вторая по популярности должность, приносящая наибольшее количество очков. Она не несла никаких рисков, кроме смерти от скуки под горой документов.

— То, что произошло в Ксенатосе, породило гору бумажной волокиты. Сомневаюсь, что хоть один студент хоть одной академии сейчас не знает об этом.

— Кому интересна бумажная волокита! — Юриал хотел услышать что-нибудь посочнее. — Как выглядит виверна? Она была сильной? Как, чёрт возьми, ты выжил? В отчётах почти ничего не было. Ты обязан рассказать нам всё!

Лит одновременно радовался и злился, видя их воодушевление. Радовался, потому что после нападения Балкора настроение стало тяжёлым, и лишь за всю зимнюю каникулу всё постепенно вернулось в норму. Злился же потому, что они обсуждали его жизнь, будто это какое-то реалити-шоу.

— Он был впечатляющим, — сказал Лит. Враг он или нет, он отказывался говорить о Гадорфе как о вещи, а не о человеке. Он проявлял то же уважение, которого хотел бы для себя или для Солюса, если бы их истинная природа когда-нибудь стала известна.

— Виверна...

— Слава богам, ты в порядке! — едва они вышли из отделения светлой магии, Флория крепко обняла его, приподняв на несколько сантиметров над землёй.

— Я убью тебя за то, что услышала об этом от мамы, а не от тебя, — сказала она. Вопреки словам, объятие было нежным, а голос — тёплым.

— Я не хотел отвлекать тебя во время общественных работ, — ответил Лит, не придумав лжи и сказав правду.

— Как ты можешь ставить свою жизнь и мои общественные работы на один уровень приоритетов? — Флория была в шоке.

— Ты хотя бы позвонил родителям? — Она опустила его на землю.

— Зачем мне это? — Её вопросы казались ему бессмысленными.

— Ты хочешь сказать, что чуть не сварили, не изрубили на куски, но при этом тебе даже в голову не пришло позвонить кому-нибудь? Послушать дружеский голос, разделить радость от того, что ты жив? Серьёзно, что с тобой не так?

Теперь её голос и слова идеально соответствовали друг другу.

Лит на секунду замер. Всё это было правдой. Из-за пренебрежения собственной жизнью, которое он испытывал с тех пор, как оказался на Земле, и всего, что случилось на Могаре, пережитое им почти смертельное приключение казалось ему обычным понедельником.

Это осознание было тревожным.

— Я никогда не скрывал, что немного не в себе, — Лит постучал пальцем по виску. — Так ты хочешь, чтобы я перечислил всё, что со мной не так, в хронологическом или алфавитном порядке?

Группа весело рассмеялась за счёт Флории. Она была единственной, кому шутка не показалась смешной. Ни капли.

Она зажмурилась и зажала нос пальцами, пытаясь успокоиться.

— Ладно, теперь расскажи мне всё, что случилось с тобой сегодня, с самого начала. Мне нужно понять, насколько всё плохо.

Пока они шли в столовую, Лит рассказал им всю историю.

***

В этот самый момент в Доме Эрнас.

Леди Эрнас как раз успела вернуться домой к обеду. Хотя их обязанности большую часть дня держали их врозь, она и Орион всегда старались есть вместе. Это был способ расслабиться и сбросить груз дневных забот.

Джирни ещё многое предстояло сделать в Ксенатосе. После того как герцог Кейлон сдался, он передал ей имена всех участников утренних событий и всю компрометирующую информацию, которой владел.

В подполье среди благородных преступников чести не существовало. Лучший способ избавиться от конкурента всегда заключался в сборе улик до тех пор, пока не наберётся достаточно для анонимного доноса.

Если следователь, назначенный на дело, был достаточно компетентен, то королевству оставалось лишь выполнить грязную работу за них. То, что дал ей герцог Кейлон, не было достаточным для обвинения, но позволяло начать расследование.

Признание перед королевским констеблем не давало права на смягчение приговора, если оно не подкреплялось доказательствами. Именно поэтому многие собирали информацию о своих соперниках — она служила и оружием, и щитом в трудные времена.

Теперь, завершив одну ветвь расследования, Джирни должна была открыть новую на основе полученных данных. Как в игре в домино, ей нужно было опрокинуть мелкие фигуры, чтобы в итоге рухнули и крупные.

В этой игре было лишь одно правило: следи за деньгами.

Хотя политические игры часто решались намёками или рукопожатиями, перемещение крупных сумм всегда оставляло след. Отслеживание таких следов было специальностью Джирни Эрнас. Ну, кроме допросов, конечно.

Она удивилась, обнаружив, что Орион сам приготовил основное блюдо. Готовка была его хобби, которым он занимался, когда его что-то тревожило.

— Дорогой, с тобой тоже сегодня что-то случилось? — Орион был хорошим поваром, но именно совпадение во времени её насторожило.

— На самом деле, да. Начиная с сегодняшнего дня, я освобождён от всех своих обязанностей как член Стражи Рыцарей.
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— Что? Почему? — Она не могла поверить своим ушам.

— Ты знаешь, что сегодня случилось в Ксенатосе?

Джирни кивнула.

— Похоже, один из моих мечей сыграл решающую роль в убийстве виверны, и теперь все хотят такой же!

— Как это может быть плохой новостью? — рассмеялась Джирни, и её тревога улетучилась.

— Это не плохая новость, просто всё выглядит нелогично. «Страж» я создавал, чтобы вы с нашей маленькой Флорией были счастливы. Поскольку Лит не фехтовальщик и не может использовать заклинания одной рукой, его единственная способность — направлять и усиливать первую магию. Флория всегда говорит, что у него это отлично получается.

Орион не знал, что истинная и первая магия работают по одним и тем же принципам, делая «Стража» идеальным оружием для Пробуждённого.

— Единственная способность? Ты хочешь сказать, что создал нечто, что усиливает эффект единственного вида магии, доступного всем, которую можно применять без слов и застать противника врасплох?

— Да. Хотя, когда ты так это формулируешь, я чувствую себя довольно глупо.

— Почему ты не сделал такой же для меня? — Джирни почти почувствовала ревность.

— Потому что это просто универсальный инструмент, но не мастер в чём-то конкретном. Я создал тебе гораздо лучшее оружие! — Орион даже немного обиделся. Иглы Джирни были одними из его шедевров.

Они усиливали её светлую магию, позволяя Джирни стимулировать рецепторы боли жертвы, максимально усиливая эффект её методов допроса и одновременно исцеляя большую часть нанесённого ущерба. Это была лишь одна из их функций.

— Всё равно мне бы пригодился «Страж», — добавила Джирни. — Кажется, ты просто недооцениваешь свой талант, дорогой. Но почему отстранили?

— Вот в этом и странность. Меня назначили на обязанности «Кузнеца-мастера», пока я не изготовлю девять таких клинков для Короны.

* * *

Академия Белого Грифона

Литу было очень приятно, что он успел рассказать большую часть истории по дороге в столовую — иначе обед занял бы целую вечность. После стольких ран и такого количества израсходованной маны он съел эквивалент целой индейки в одиночку.

Ранее Вастор поделился с ним частью своей жизненной силы, что восполнило выносливость Лита, но не запасы питательных веществ. Магия не могла создавать жизнь — только усиливать или изменять её.

— Насколько сильно тебя ранила виверна? — волновалась Флория. Она видела, как он ест за двоих Квилл, лишь когда его доводили до состояния, близкого к смерти.

Лит пожал плечами. Ему нечего было добавить к своему рассказу.

— Ладно, хватит. К счастью, до следующего урока ещё много времени, — сказала она, вставая и потянув его за руку. — Извините, ребята. Литу нужно отдохнуть, и я прослежу, чтобы он не наделал глупостей вроде тренировок или учёбы.

Они вышли из столовой так быстро, что у Лита едва хватило времени сказать:

— Увидимся позже!

Квилла и Фрия хихикали, наблюдая за сценой.

— Клянусь, иногда они выглядят точь-в-точь как мама с папой, — Квилла искренне радовалась за сестру. Со временем она переросла свою детскую влюблённость в Лита. Её новая семья утолила отчаянную жажду привязанности, позволив ей лучше понять собственные чувства.

— Если бы только их росты поменялись местами, получилось бы идеальное совпадение, — добавила Фрия, заставив их смеяться ещё громче.

— Это только мне кажется, или Флория стала красивее? — Юриал почувствовал неловкость, задавая такой вопрос.

— Ты тоже заметил? — кивнула Фрия. — После нападения Балкора она утратила часть своей резкости. Мама говорит, что когда женщина влюбляется, она становится ещё ярче.

— Главный вопрос: почему тебе это важно? Ты, случайно, не влюбился в неё? — Квилла немного раздражалась. За целый год приёма тоника Вастора и правильного питания именно она больше всех из трёх девушек преобразилась.

Она не только подросла, но и её фигура развилась настолько, что теперь она выглядела как юная девушка, а не ребёнок. И всё же, казалось, никто этого не заметил — даже после зимних каникул.

— Нет, но боюсь, что начинаю влюбляться, — вздохнул он.

— Что? — Фрия была ошеломлена его ответом, но ещё больше — его честностью.

— Я думала, она даже не твой тип.

— Она и не близка к нему. Просто мне ужасно больно от мысли, что у меня никогда не было никого, кто так обо мне заботился… и, вероятно, никогда не будет.

* * *

Лит был вынужден провести время до урока «Кузнеца-мастера» во сне. Флория хитро усыпила его: как только они начали обниматься, она стала рассказывать о своём дне и всех протоколах архивирования, которым научилась.

Разум Лита не продержался и пяти минут.

«Чёрт, она была права. Мне действительно нужно было…»

В тот момент, когда он вошёл в класс, на него обрушилась такая волна враждебности, что по коже поползли мурашки. Людей было меньше двадцати, и никто, казалось, не обращал на него внимания. Однако инстинкты предупреждали об опасности.

«Скрытой угрозы нет», — Солюс сканировал окружение, но безрезультатно.

«Я понимаю, что некоторые из этих избалованных сопляков злятся на меня, но настолько? Это не один человек — скорее коллективная воля. Общее чувство», — подумал Лит.

— Почему вы загораживаете дверь? — Лит обернулся и увидел, что профессор Ванемайр стоит прямо за ним. Он был так напряжён, что даже не заметил её приближения.

— Извините, — пробормотал он и направился к ближайшей парте. Враждебность исчезла, но нервозность осталась.

— Добро пожаловать обратно, будущие «Кузнецы-мастера», — Ванемайр была в своей лучшей форме. Последствия отравления полностью прошли.

— Сегодня я объясню вам истинную ценность магических кристаллов и то, как использовать их в ваших творениях.

Лит внимательно наблюдал за ней и за всеми присутствующими. Никто, казалось, не осознавал, что только что произошло.

— То, чему вы научитесь сегодня, требует полного освоения всего, что мы практиковали в четвёртом году. Мы расширим и пересмотрим ваши основы «Кузнеца-мастера». Отсюда пределами будут лишь небо и ваш талант.

— Прежде всего, почему магические кристаллы так важны для нас? Потому что, как я уже объясняла, неодушевлённая материя сопротивляется нашим попыткам наделить её внешней магической силой.

— Именно поэтому без кристалла нельзя наложить на предмет больше одного заклинания и почему окно для наложения чар так коротко. «Кузнец-мастерство» требует силы и мастерства, чтобы навсегда впечатать свою магию во что-либо.

— Возьмём условные цифры. Железный меч обладает врождённой магией десять, тогда как заклинание третьего уровня требует сто. Это означает, что для создания железного меча, способного метать молнии, нужно вложить в него магическую силу, в десять раз превышающую его природную вместимость.

— Это делает процесс трудным и ограниченным. Трудным — потому что меч будет отторгать девять десятых заклинания; ограниченным — потому что если попытаться вложить магическую силу выше десятикратного порога, предмет разрушится.

«Жаль, что я не знал всего этого раньше», — внутренне вздохнул Лит. Он вспомнил, сколько материалов он потратил, прежде чем понял, что серебро — лучший элемент для размещения мощных магических сил без поддержки кристалла.
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— Магические кристаллы позволяют нам обойти эту проблему. «Кузнецы-мастера» и алхимики одинаково считают кристалл бьющимся магическим сердцем, ищущим тело. Чем мощнее самоцвет, тем больше заклинаний он может поддерживать и тем выше их качество.

— Именно поэтому алхимические инструменты в основном используют драгоценные камни не выше жёлтого ранга — иначе это было бы пустой тратой. Алхимические инструменты должны быть дешёвыми и производиться массово.

— Использование зелёных кристаллов или выше для одного заклинания противоречило бы самой сути алхимии. Стоимость такого камня сама по себе позволила бы купить гораздо лучший предмет, созданный «Кузнецом-мастером».

— Внедрение кристалла — это деликатный и необратимый процесс в «Кузнечном мастерстве». Как только сердце обретает тело, они становятся единым целым. Если бы железный меч из моего предыдущего примера был усилен зелёным кристаллом, его врождённая магия возросла бы до тысячи.

— Это означает, что теперь в него можно влить магическую силу до десяти тысяч. Благодаря этому становится возможным наделить меч сразу несколькими заклинаниями.

— А как кристалл решает проблему ограниченного временного окна для наложения чар на предмет? — спросил каштановолосый юноша.

— Как только один или несколько кристаллов внедрены, «Кузнец-мастер» больше не направляет свою магию напрямую через предмет, а делает это через самоцветы. Они также являются превосходными магическими проводниками, расширяющими временное окно с нескольких секунд до нескольких дней — в зависимости от их силы.

— В противном случае одному «Кузнецу-мастеру» было бы невозможно обладать достаточным количеством маны, чтобы вложить столько заклинаний одновременно. Ещё одна причина использования кристаллов маны — они служат источником энергии.

— Если вы помните, элементальные оружия, которые вы создавали в прошлом триместре, можно использовать лишь два-три раза в день. А драгоценные камни позволяют применять множество заклинаний за короткий промежуток времени без затрат маны со стороны пользователя.

— Хорошие магические предметы, такие как ваши амулеты связи, требуют как минимум одного синего кристалла. Синие и фиолетовые камни дороги, но они очень быстро поглощают ману из окружающей среды, что позволяет поддерживать зачарованный предмет активным почти бесконечно.

— Зелёные и бирюзовые кристаллы используются только для изготовления игрушек или церемониального оружия. Есть ли ещё вопросы, прежде чем мы перейдём к практической демонстрации?

Лит поднял руку, пока Солюс отвёл взгляд, чтобы внимательнее рассмотреть студентов. Его магическое восприятие уловило знакомое ощущение, но оно было слишком слабым, чтобы распознать его на расстоянии.

— Это значит, что предметы, созданные «Кузнецами-мастерами» и усиленные кристаллами, могут служить вечно? — вопрос Лита был связан с природой Солюса.

«То, что объяснила Ванемайр, не имеет смысла. Благодаря истинной магии я знаю: без отпечатка мага магические каналы со временем исчезают, а псевдоядро рассеивается. Если кристаллы также являются источниками энергии, почему Солюс чуть не умер?» — подумал он.

— Я собиралась рассказать об этом позже, когда мы начнём изучать конструкты — например, големов или горгулий. Но ничего страшного, если немного опередим события. Ответ — нет, не могут. Большинство историй о героях, находящих легендарное снаряжение просто валяющимся на полу, — всего лишь сказки.

— Без владельца артефакт со временем деградирует, независимо от наличия магического камня. Происходит это потому, что все предметы обладают пассивными свойствами, которые постоянно активны: снижение веса, саморемонт, повышенная прочность.

— Обычно чем мощнее артефакт, тем больше у него пассивных способностей. Это означает, что одних лишь магических камней недостаточно, чтобы покрыть расход маны. Поэтому големы требуют массивов, выполняющих роль подзаряжающих модулей.

— В отличие от артефактов, массивы имеют единственную функцию, что делает их проще в сохранении. Древние благородные дома защищены несколькими такими массивами, но каждый из них имеет собственные магические камни и требует регулярного обслуживания. Ещё вопросы?

Лит покачал головой.

«Башня из её воспоминаний была настолько огромной и мощной, что, вероятно, для её поддержания потребовался бы целый рудник кристаллов. Особенно учитывая, что Солюс не может перейти в режим ожидания. Это означало бы её смерть».

К концу объяснения Ванемайр Солюс вернулся.

— Да, — спросила чёрноволосая девушка, — почему бы просто не сделать так, чтобы пассивные способности отключались, когда предмет не имеет отпечатка?

— Потому что большинство этих заклинаний нужны именно для сохранения самого магического предмета. Даже если вы этого не замечаете, вложение в объект большой магической силы вызывает постоянную эрозию. Если артефакт получит слишком много повреждений, он утратит все свои магические свойства.

— Единственный способ уберечь его от времени — либо передать новому владельцу, либо использовать массив. Оба решения требуют, чтобы предыдущий владелец умер достаточно удобным образом, чтобы артефакт успели сохранить. Не нужно говорить, что такое случается крайне редко.

Затем профессор Ванемайр приступила к обучению их заклинанию Связывания, после чего провела практическую демонстрацию. Она поместила амулет и зелёный кристалл внутрь магического круга, полностью составленного из рун силы. Те были настолько плотно упакованы, что почти сливались в прямую линию.

— Надеюсь, вы хорошо освоили водную магию, иначе вам понадобятся дни, чтобы нарисовать такой круг, — усмехнулась Ванемайр, заметив, как многие дрогнули при её словах.

Ей не нужно было заряжать магический круг маной. Вместо этого Ванемайр сразу начала читать заклинание.

Амулет и кристалл начали парить в воздухе, вращаясь вокруг друг друга, словно двойные звёзды, в то время как руны превратились в нити синего света. Эти нити пронзали оба предмета снова и снова.

После каждого прохода амулет и кристалл приближались друг к другу, пока наконец не соприкоснулись. Тогда Ванемайр произнесла другое заклинание. Нити вошли внутрь кристалла, окрасив его в синий цвет, а затем распространились по всей поверхности амулета.

Лит мог видеть линии силы даже без «Жизненного Зрения» и наконец понял, почему ремесленники сравнивают магические кристаллы с живыми сердцами. Нити образовали нечто вроде системы кровообращения маны, позволяя кристаллу наполнять амулет — или тело — своей силой.

Линии сменили синий цвет на зелёный, а затем исчезли, в то время как амулет опустился обратно на чёрный кузнечный стол.

«Всё именно так, как она сказала», — поразился Солюс. «С помощью магического восприятия я ощущаю, что амулет теперь обладает мощной магической аурой. В каком-то смысле это напоминает нас самих».

— Теперь амулет готов к наложению чар. Использование заклинания Связывания не означает, что заклинания нужно вкладывать немедленно. Связывание и «Кузнечное мастерство» можно считать двумя отдельными процессами.

— Теперь ваша очередь попробовать. Это магия пятого уровня, так что помните: заклинание требует от вас создать столько нитей, сколько вы можете контролировать. Чем их больше, тем лучше Связывание. Такой «Кузнец-мастер», как я, может создать по одной нити на каждую руну.

— В вашем случае, поскольку это первая попытка, успешное прохождение будет засчитано даже за одну нить из четырёх рун — но только если Связывание завершится успешно. Все нити обязательно должны проходить сквозь оба предмета. Если хотя бы одна промахнётся, заклинание провалится. Кто хочет начать первым?
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Лит вскочил на ноги, жаждая испытать свой талант «Кузнеца-мастера». Схема заклинания была проста, но её исполнение — сложным. Оно позволяло магу выбирать: усиливать руны по одной, как только что сделала Ванемайр, или сгруппировать их, как она и предложила.

Создание одного потока из четырёх рун означало меньшую нагрузку на мага во время первого напева, поскольку требовало лишь среднего уровня многоканального наложения заклинаний, но всё усложнялось при втором заклинании.

Это породило бы нить, вчетверо толще и, вероятно, вчетверо труднее поддающуюся контролю. Второе заклинание служило лишь подпоркой для воли мага, облегчая управление вызванными энергиями.

Освоив заклинания, Лит выложился по полной. Его способность к многоканальному наложению позволяла одновременно управлять десятью заклинаниями — по одному на каждый палец. Он создал один поток из двух рун, удвоив количество, необходимое Ванемайр.

Лит мог бы вызвать и больше, но это означало риск провала. Поскольку ситуация не была вопросом жизни и смерти, не стоило брать больше, чем он был уверен, что сможет осилить.

Когда Ванемайр исполняла заклинание, получившиеся энергетические нити были тонкими, как волосы, и двигались в унисон, будто обладали единым разумом. Результат Лита оказался совсем иным.

Каждая нить была толщиной с палец и извивалась, словно змея, спасающаяся бегством и одновременно корчащаяся в припадке.

«Чёрт! Думал, мой опыт с истинной магией облегчит задачу. Впервые сталкиваюсь с такой дикой энергией. Надеюсь, второе заклинание поможет».

Лит начал следующий напев. Ему с трудом удавалось удерживать синие нити от столкновения со стенами класса — что неминуемо означало бы провал попытки.

— Это классическая ошибка новичка, — пояснила Ванемайр остальным студентам. — Всегда помните: начинайте второе заклинание сразу после завершения первого, иначе заклинание Связывания выйдет из-под контроля.

Вопреки ожиданиям большинства, она не сняла у Лита ни одного балла.

Второй напев стал для него откровением. Он ощутил, как из его тела исходят тонкие щупальца чистой маны. Они обвились вокруг диких энергетических нитей, усмиряя их, словно прирученных собак на поводке.

«Никогда не думал, что духомагию можно использовать для дистанционного управления другим заклинанием!» — Лит был вне себя от восторга. — «Надо как можно скорее освоить это заклинание Поводка. У него бесчисленные применения!»

С этого момента всё пошло легко. Лит успешно завершил заклинание Связывания, но разница между его изделием и тем, что создала Ванемайр, была словно между небом и землёй.

Амулет Лита обладал куда более слабой магической аурой — даже не вполовину такой сильной, как у профессора. Созданные им сосуды маны были немногочисленнее, мельче и образовывали менее сложный узор по сравнению с её работой.

«Похоже, результат заклинания Связывания зависит не линейно от количества созданных нитей, а экспоненциально», — подумал он.

— Превосходная работа! — Ванемайр захлопала в ладоши, широко улыбаясь. — Тридцать баллов за управление таким количеством нитей с первой попытки, тридцать — за успешное завершение с первого раза и ещё сорок — за всё вышеперечисленное, несмотря на мою ошибку.

— Вашу ошибку? — Лит нахмурился в недоумении, тогда как остальной класс уже перестал слушать, как только понял, что итоговая сумма составляет сто баллов.

— Да, — кивнула она. — Я забыла подчеркнуть важность синхронности для успешного Связывания. В отличие от всего, с чем вы сталкивались ранее, эти два заклинания взаимосвязаны. Моя оплошность негативно повлияла на ваши шансы на успех. Поэтому сорок баллов.

— А теперь посмотрим, как справятся те, кто так самодовольно ухмылялся, пока вы вот-вот проваливались. Ожидаю от них великих свершений, — бросила она ледяной взгляд на нескольких студентов, которые тут же побледнели.

Лит развернулся, чтобы вернуться к своей парте, но вдруг снова ощутил враждебность. Угроза была настолько близка и ощутима, что он мгновенно совершил поворот на сто восемьдесят градусов, опираясь на переднюю ногу.

Ванемайр с недоумением посмотрела на его руки, поднятые в защитную стойку. Ощущение опасности, исходившее сзади, исчезло.

— Что-то не так? — наклонила она голову в замешательстве.

Лит коротко покачал головой и вернулся на своё место.

«Ладно, здесь явно что-то не так. Сначала эти сопляки, теперь профессор. Солюс?»

«Я собиралась рассказать тебе после урока, но сейчас мы не можем рисковать дальше», — Лит почувствовал, как Солюс напрягает все свои чувства, чтобы держать весь класс под наблюдением. — «Помнишь, я говорила, что что-то показалось знакомым? Так вот, я была права. Пока я проверяла твоих однокурсников, заметила, что как минимум у пятерых из них есть безделушки с тем же псевдоядром, что и в тех межпространственных ящиках. Не знаю, для чего они, но это не может быть случайностью.

Пока мы не разберёмся, надевай свою шляпу параноика и не снимай её ни на секунду».

Лит мысленно выругался. Он ненавидел вынужденную оборону, но ничего не мог поделать. У него не было оснований доносить на них, да и никак не объяснить значение тех безделушек.

«Ещё хуже то, что мы узнаём их только потому, что видим их псевдоядра. У меня нет правдоподобного объяснения, откуда я знаю, что совершенно разные предметы делают одно и то же. Думаешь, Ванемайр тоже замешана?»

«Не уверена, — ответила Солюс. — Тогда я не присматривалась к её помолвочному подарку, но помню его вибрацию. Такое вполне возможно».

Эти слова заставили Лита вздрогнуть. Он вернулся в академию всего второй день, а на горизонте уже назревала новая буря.

* * *

Тем временем в кабинете Главы Линьджоса тревога была ещё сильнее, чем у Лита. Несмотря на все принятые меры предосторожности, он чувствовал, как контроль над академией ускользает из его пальцев.

За зимние каникулы он лично изготовил новые Билеты Вины и раздал их как студентам, так и профессорам, чтобы те могли фиксировать любую подозрительную активность, но безрезультатно.

Ядро силы академии было бесценным сокровищем для Королевства Грифонов. Чтобы враги или шпионы не могли его подделать, в кризисные времена доступ к нему имел только Глава. Именно поэтому одним из требований к кандидату на пост Главы было умение быть «Кузнецом-мастером».

— Сегодняшняя попытка убийства Лита — неоспоримое доказательство того, что предатели всё ещё действуют внутри этих стен, — сказал он маркизе Дистар. Линьджос был одним из немногих, кто знал её истинную сущность мага и её роль лорда-командующего Корпуса Королевы.

— Расследование констебля Эрнас доказывает, что настоящей целью была капитан Йерна, но чтобы отправить Лита на бойню, этим аристократам понадобилась помощь изнутри академии.

— Согласна, — кивнула маркиза. — Даже отправка профессоров выполнять работу клерков не помогла. Признаем: наш противник перехитрил нас на нашей же территории. Информация продолжает просачиваться, и теперь ты говоришь, что начали пропадать материалы?

— Да, — глубоко вздохнул Линьджос. — Небольшими порциями, но больше всего меня тревожит то, что все они — ингредиенты, необходимые для изготовления оружия. Причём именно военного оружия.


Глава 300
Мирим Дистар с силой ударила кулаком по подлокотнику кресла.

— Хорошо. Если они хотят войны — пусть будет война. Довольно изящных манёвров и интриг. Я приму все необходимые меры, чтобы задержать и поместить под карантин весь персонал академии, пока предатели не будут найдены.

— Это… это нанесёт ужасный урон репутации академии и студентам! — запнулся Линьджос в замешательстве. — Занятия приостановят, экзамены отложат. Да и к тому же мы ещё не подготовились к нападению Балкора!

— Не такой ужасный, как гибель ещё нескольких студентов, Линьджос, — возразила маркиза. Она понимала его опасения, но видела общую картину.

— Репутацию можно восстановить, академию — тоже. А вот мёртвым такой роскоши не дано. Я не хочу, чтобы хоть один студент стал жертвой политических игр, и чтобы Белый Грифон снова пострадал от диверсий, как в прошлом году.

— Избавься от самых бесполезных членов своего штата. Я заменю их констеблями — некоторые будут работать под прикрытием, другие — открыто. У нас есть преимущество, которого нет у противника: именно мы задаём правила этой игры.

Линьджос открыл Врата Искривления в своём кабинете, позволяя маркизе сразу попасть в особняк.

«Боги, как же я ненавижу то, насколько она права», — подумал Линьджос, зажав голову руками в отчаянии. Все его надежды, все идеалы один за другим разбивались о суровость реальности.

«В этой ситуации нельзя доверять никому. Даже своему ближайшему кругу. Я совершенно один, окружённый врагами!» — Он стукнул лбом по столу, осознавая, насколько коварно человеческое сердце.

***

«В этой ситуации нельзя доверять никому. Даже профессорам. Мы окружены врагами», — подумал Солюс со вздохом.

— Ага. То же самое, что и всегда, — пожал плечами Лит. — Фокус в том, чтобы держать глаза широко открытыми, а зад плотно сжатым, чтобы никто не вставил нам нож в спину.

Лит взмыл в воздух и устремился на предельной скорости к Тренировочному Залу «Магов-рыцарей». Поскольку профессор Ванемайр дала студентам всего одну попытку на Связывание, занятие по «Кузнецу-мастеру» закончилось раньше, чем прозвучал гонг.

Пока она объясняла провалившимся их ошибки, остальные были свободны уходить. Благодаря карте в Солюспедии Лит всегда знал кратчайший путь до нужного места, а его чувства позволяли избегать столкновений в воздухе с другими студентами.

Когда Фрия и Флория вышли из зала, они вели оживлённую беседу о какой-то технике, которую недавно отрабатывали. Их лица были покрыты потом, который они вытирали полотенцем, повязанным вокруг шеи.

У всех студентов был измождённый вид. На открытых участках кожи, особенно на руках, виднелись синяки. Боевые специализации требовали огромных физических и ментальных усилий и часто заканчивались ударами при малейшей ошибке.

— Привет, девчонки, — сказал Лит, привлекая к себе ненавистные взгляды. Большинство парней из четвёртого курса терпеть его не могли. Несмотря на то что он был младше их на три года, его рост в 1,66 метра уже превосходил их, да и телосложение было лучше.

На Могаре юноши в основном развивались в тринадцатилетнем возрасте. После этого могли происходить лишь незначительные изменения вплоть до шестнадцати лет — предела, после которого тело переставало расти.

Все они мечтали стать элитными войсками, и хотя высокий рост не был обязательным, он определённо помогал. Они могли только завидовать тому монстру, в какого вырастет Лит.

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
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— Привет, Лит! — Флория была приятно удивлена. Обычно в их отношениях инициатива исходила от неё.

— Если дашь мне час перевести дух, мы сможем потренироваться вместе с мечом перед ужином, — предложила она. Она знала, что Лит трудоголик, и предположила, что после боя с виверной он с радостью примет её предложение потренироваться.

— За кого ты меня принимаешь? За боевого маньяка? Спасибо, но нет. Сегодня хватит. Я скорее думал воспользоваться отсутствием домашнего задания и пригласить тебя на ужин.

Несмотря на «Бодрость» или без неё, Литу хотелось отдохнуть. Флория была единственным человеком, кроме Солюса, с которым он мог позволить себе расслабиться. Ему хотелось выбраться за пределы академии, чтобы спокойно поговорить.

Лит также воспользовался сборищем, чтобы поручить Солюсу просканировать студентов на наличие загадочных предметов. Он подозревал, что в отравлении замешано больше людей, чем успел выявить Линьджос.

Он оказался прав. Солюс обнаружил ещё четверых.

— Правда? Ну, ладно, конечно! — ответила она с ослепительной улыбкой от уха до уха.

— Мне всё ещё нужно час, чтобы привести себя в порядок, — сказала Флория, снова привлекая к себе ненавистные взгляды. Большинство девушек пятого курса её ненавидели. Как обычная на вид девчонка умудрилась встречаться с носителем значка — для них оставалось загадкой.

По опыту свиданий Лита на Земле, час был оптимистичной оценкой для импровизированной встречи.

— Конечно. Я пока навещу Юриала. Позови меня, когда будешь готова. Нет причин торопиться, — сказал он и большим пальцем вытер каплю пота, стекавшую по её щеке. Все синяки на её теле исчезли, боль в мышцах и суставах прекратилась.

Вместо усталости от лёгкого заклинания Флория почувствовала, как усталость полностью ушла.

— Как ты это сделал? — удивилась она. Лит не использовал ни знаков, ни магических слов.

— Мы внутри одной из великих академий, так что я склоняюсь к магии, — пожал он плечами.

— А как же я? — Фрия не упустила того, что дыхание Флории снова стало ровным и она перестала потеть.

— Прости, втроём — уже толпа. Найди себе парня, — бросил он и взлетел, прежде чем она успела показать ему средний палец.

— Я имела в виду исцеление, придурок! — крикнула она, хотя Лит уже был слишком далеко.

Юриал тоже был приятно удивлён, увидев Лита. Тот редко обращался к нему за советом или помощью, поэтому Юриал с радостью согласился помочь.

После боя с Гадорфом Лит понял, что ему нужно лучше разобраться в силе массивов. Поскольку он всё ещё застрял на Гексаграмме «Серебряного Крыла», он решил, что пора спросить мнение эксперта.

— Можешь проверить, является ли это массивом? — спросил Лит, материализовав между ладонями небольшую золотую гексаграмму.

— Конечно. Хотя маловероятно, — ответил Юриал. Его заклинание для обнаружения массивов, однако, говорило обратное.

— Придётся признать свою ошибку. Это массив, причём невозможный.

— Что такое «невозможный массив»? — спросил Лит.

— Массивы — это заклинания с длительным временем накладывания, которые можно разместить в определённом месте на некоторое время. Этот же нарушает все вышеуказанные правила. Он исчезает, как только ты перестаёшь тратить ману, и появляется относительно быстро, — объяснил Юриал.

— Существует несколько записей подобных невозможных массивов, оставленных древними магами. Однако их используют лишь как учебный материал для многоканального наложения заклинаний. У них нет практического применения и считают их не более чем салонными фокусами.

— Почему?

— Потому что они не сопровождаются ни пояснениями, ни жестами, ни магическими словами. Даже если бы у них был достойный эффект, их можно было бы использовать только с первой магией. Чтобы превратить их в настоящие массивы, потребовалось бы изучить их свойства и подобрать соответствующие знаки и слова.

— Гораздо проще создать новый с нуля. Кроме того, какую пользу может принести массив, требующий постоянного произнесения заклинаний и расхода маны? Маг даже не смог бы двигаться, став лёгкой мишенью.

— Может быть. А может, и нет, — задумался Лит.
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— Ты можешь помочь мне выяснить, что делает Гексаграмма «Серебряного Крыла»? — спросил Лит.

— Конечно, без проблем, — с радостью ответил Юриал. Он наконец-то получил возможность отблагодарить друга за всю ту помощь, которую тот ему оказывал в прошлом, даже если это и была погоня за миражом.

— Мне также хотелось бы взглянуть на те невозможные массивы, о которых ты упоминал ранее, — добавил Лит. Он был уверен, что наткнулся на настоящую золотую жилу: наличие настоящих массивов в своём арсенале — шанс, который нельзя упускать.

Лит поддерживал Гексаграмму в активном состоянии, позволяя Юриалу провести серию экспериментов и заклинаний для определения свойств вновь обнаруженного массива. Пока Юриал изучал его снаружи, Лит изнутри ощущал изменения в потоке маны, вызванные каждым тестом.

Спустя некоторое время они сопоставили свои первоначальные наблюдения.

Они всё ещё обсуждали детали, когда Лит получил вызов от Флории.

«Чёрт, хотел бы я знать, сколько времени прошло. Надо смастерить себе проклятые часы или что-нибудь в этом роде», — подумал он. Спустя тринадцать лет после своего третьего рождения Лит по-прежнему не мог определить время, не глядя на солнце. Это выводило его из себя.

Когда он пришёл за ней, Флория, как и он сам, была в форме. Её чёрные волосы, достигавшие талии, были распущены. Волнистые пряди отражали свет академии, придавая им шелковистый блеск.

От Флории исходил нежный цветочный аромат, который Литу показался удивительно расслабляющим. Даже до того, как у него обострилось обоняние, он всегда считал духи слишком резкими. Их сладкий запах вызывал у него тошноту — так же, как и излишнее количество одеколона на мужчине.

Макияжа на ней было совсем немного — ровно столько, чтобы подчеркнуть изящность черт лица и сделать глаза визуально больше. Губы блестели под слоем блеска.

— Как я выгляжу? — спросила она с ожиданием в глазах.

— Прекрасно, — честно ответил Лит.

Лит привёл её в лагунный город Винеа, который он посещал во время обходов на четвёртом курсе. С его множеством маленьких каналов и лодок это было самое романтичное место, которое он знал.

Оно напоминало ему итальянскую Венецию, которую он видел во многих фильмах на Земле.

К тому же город находился довольно далеко от академии, так что вероятность встретить кого-то знакомого была крайне мала. Литу хотелось покоя и тишины. Они выбрали ресторан с уличными столиками, чтобы насладиться пейзажем. Весна только начиналась, и воздух был прохладным.

Флории потребовалось лишь взмахнуть рукой, чтобы согреть воздух вокруг них и не дать теплу рассеяться. Лит позаботился об освещении, призвав вокруг них маленькие серебристые луны.

Бедный официант, назначенный к их столику, был настолько ошеломлён их формой и демонстрацией силы, что ему потребовалось некоторое время, чтобы принять заказ.

— Не то чтобы я жалуюсь, но это не похоже на тебя, — сказала Флория, протянув руку через стол, чтобы взять его ладонь. — Вывести меня за пределы академии, в романтический город вместо того, чтобы заказать еду в столовой и съесть её в одной из наших комнат… Что случилось?

«Неужели я такой скупердяй?» — подумал Лит. Молчание Солюса красноречиво говорило само за себя.

— Не люблю быть вестником плохих новостей, но есть кое-что, что ты должна знать, — начал Лит и рассказал ей о враждебности, которую почувствовал со стороны Ванемайр и других студентов.

— Это не совпадение. У всех них аксессуары, от которых у меня мурашки по коже.

— У них одинаковые предметы? Как никто раньше этого не заметил? — удивилась она. Это было довольно глупое решение с их стороны — теперь их легко было опознать.

— Не одинаковые, но я уверен, что у них одинаковые свойства. Будь с ними настороже, — Лит назвал ей имена и дал физические описания тех, кого успел идентифицировать.

— Тогда откуда ты знаешь, что они связаны? — спросила она.

— Просто знаю.

— Это ещё один из твоих секретов? Как твои физические способности и твой загадочный брат?

Лит лишь кивнул.

— Ладно, я верю тебе, — ответила она с сияющей улыбкой.

— На самом деле это даже хорошая новость.

— Как так? — Лит был ошеломлён её позитивной реакцией. Он ожидал, что она усомнится в его словах. Флория знала, насколько он подозрителен, и он не предоставил ей никаких доказательств, кроме смутного плохого предчувствия.

Даже если бы она поверила ему, он боялся, что новая угроза испортит настроение.

— Потому что теперь мы хотя бы знаем, кому нужно надрать задницы. Никто не сомневался, что в академии есть предатели и что некоторые студенты замешаны в отравлении. Это первая зацепка, которая у нас появилась. Спасибо, что доверился мне настолько, чтобы поделиться этим.

Её ответ почти заставил его почувствовать вину за то, что скрывал от неё так многое. Кроме Солюса, Флория была человеком, который доверял ему больше всех, несмотря на все тени, что он оставлял между ними.

Она была первой девушкой на Могаре, подарившей ему нежное прикосновение и тёплые объятия. Даже когда он чуть не сорвался после фальшивой смерти Защитника, Флория ни на шаг не отступила от него.

Лит вздохнул, наконец признаваясь самому себе, что небезразличен к ней. Со временем Флория стала для него домом вдали от дома — тем, к кому можно вернуться, не думая, как себя вести или что сказать. С ней он мог просто быть собой.

Флория тихонько хихикнула и прикрыла ладонью его рот, который всё ещё был приоткрыт после её слов.

— Нет, спасибо тебе за то, что веришь мне. Теперь, когда я это произнесла вслух, понимаю, насколько безумно звучит эта история, — сказала она.

Лит почувствовал укол в сердце, но приятный.

— Я бы поверила тебе даже если бы ты сказал, что какое-то чудовище похитило меня на ночь. Иначе зачем вообще нужны подружки? — крепко сжала она его руку.

— Я подумал, что мы могли бы использовать эту информацию, чтобы направить против них мою маму.

— Сомневаюсь, что она двинется с места только потому, что у меня плохое предчувствие, — вздохнул Лит.

— Верно, но моя мама ещё подозрительнее тебя. Если я скажу, что это моё предчувствие и что эти люди вели себя подозрительно, она немедленно примчится. Она стала чересчур опекать меня после твоего видения…

Флория внезапно замолчала и уронила вилку на пол.

— Вот оно! Твоё видение только что обновилось!

— Прости, что? — Лит уже пришёл к тому же выводу, но ему было любопытно, насколько далеко она готова зайти с этой ложью.

— Мы можем сказать, что твоё видение показало тебе что-то об этих предметах. Этого будет более чем достаточно, чтобы дать маме всё необходимое.

— А если я ошибаюсь и они на самом деле невиновны? Разве тебе не будет стыдно за то, что ты бросишь их в пасть Джирни? — забота Лита об их судьбе была на том же уровне, что и его отношение к блюду, которое он ел. Он просто хотел убедиться, что Флория осознаёт последствия своей идеи.

— Нет, — пожала она плечами. — Пусть делают, как я: винят этих проклятых дриад за то, что не дали нам ничего толкового для работы.

— Кто-то становится хитрым и манипулятивным, — рассмеялся Лит.

— Что поделать? Между тобой и мамой плохие привычки заразительны.

Остаток ужина они провели, обсуждая свои специализации и семьи.
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После того как Лит оплатил счёт, они неторопливо прогуливались по набережной. Несмотря на поздний час, город всё ещё кипел жизнью: мимо проезжали кареты и сновали небольшие лодки-такси.

Всё двигалось медленно. В отличие от земных мегаполисов, ни извозчики, ни перевозчики не спешили — и пассажиры тоже. Литу казалось, будто город Винеа лениво засыпает.

Внезапно тишину между ними нарушил вздох, за которым почти сразу последовал ещё один.

— Что случилось? Передумала насчёт плана? — спросил Лит.

— Нет, — покачала головой Флория. — Просто всё так странно. Я чувствую себя одновременно счастливой и напуганной.

Она села на деревянную скамью и пригласила его присоединиться.

— Я счастлива, потому что, хоть прошлый год и был кошмаром, он помог мне понять, насколько мне повезло. У меня есть любящая семья, богатство, статус и талант — всё то, что я раньше принимала как должное, пока не встретила вас.

Она прислонилась к Литу, положив голову ему на плечо.

— Мне даже удалось дожить до такого возраста, не убив ни одного человека.

Литу всё ещё было непривычно слышать, как шестнадцатилетняя девушка называет себя «старой», но после свадьбы Рены он начал понемногу привыкать к такому мышлению, особенно после того как его сестра забеременела.

— Я боюсь, потому что знаю: сказка, которой была моя жизнь, скоро закончится, — снова вздохнула она. — Теперь я наконец понимаю, почему мама так настойчива, а папа — так мягок. Они оба пытаются защитить меня по-своему от той жизни, которую знают. А раз я почти взрослая, мне пора начать вести себя как взрослая. Я больше не могу полагаться на других ради защиты.

— Как только я окончу академию, армия отправит меня далеко от дома — боги знают насколько надолго. Это будет не как в академии: я не смогу возвращаться домой месяцами. Впервые в жизни я буду по-настоящему одна.

— Независимо от моего имени и положения, мой путь — мой собственный. Каждое моё решение повлечёт за собой последствия, и я должна быть достаточно сильной, чтобы жить с ними.

Она замолчала на мгновение, глядя на звёзды над головой, пока серп луны частично скрывался за проплывающим облаком.

— Сегодня так тихо, а будущее такое пугающее. Хотелось бы, чтобы этот момент длился вечно… но я знаю, что это невозможно.

Лит молчал. Его разум был пуст. Хоть он и мечтал лишь об одном — чтобы пятый курс наконец закончился и проклятое видение осталось позади, мысль о том, что им осталось меньше девяти месяцев вместе до расставания, наполняла его ощущением пустоты.

***

На следующее утро Лит работал клерком в Магической Ассоциации. Это было самое тяжёлое занятие за все три его жизни. Каждые несколько секунд к нему поступали новые документы; он ставил на них магическую печать как подтверждение получения, а затем каталогизировал их согласно протоколу.

После этого ему приходилось читать их и направлять бумаги дальше в зависимости от приоритета. Хотя старшие клерки дали ему амулет, позволявший легко находить нужные правила и положения для каждого документа, работа была убийственно скучной.

Секунды тянулись часами, а два часа дежурства казались годами. Вернувшись в академию, он чувствовал, будто его душу полностью высосали.

«Я бы предпочёл сразиться ещё с одной виверной, чем снова заниматься этой дрянью», — подумал Лит. «По крайней мере, убив зверя, можно быть уверенным, что он останется мёртвым. А эти бумаги льются рекой, не прекращаясь. Лучше быстрый удар когтями, чем медленное утопление в океане скуки».

«Не унывай! У тебя были я и Солюспедия, чтобы помочь вспомнить, куда что класть. Представь, каково другим», — хихикнул Солюс.

Во время специализации по целительству они продолжали лечить своих слизней. Чем больше Лит привыкал к процедуре, тем чаще ему удавалось переключаться с «Сканера» на «Бодрость».

Он и Солюс долго обсуждали «Скульптуру Тела» во время утренней пытки. Оба считали, что этот предмет содержит один из недостающих фрагментов головоломки под названием «истинная магия».

«Способ, которым Защитник менял форму, и тот, что использовала виверна, — совершенно разные. Защитник преобразился мгновенно, будто вода перелилась из одного сосуда в другой. А виверна менялась короткими вспышками, как оборотень в дешёвом ужастике.

«Думаю, оба манипулировали своей жизненной силой, но применяли разные техники. Защитник — Пробуждённый, и Скарлетт научила его менять облик. Виверна же не была Пробуждённой и не имела доступа к своему ядру маны.

«Вероятно, причина, по которой Защитник не смог научить меня превращениям, связана не со стадией очищения моего ядра, а с моей неспособностью управлять жизненной силой. Мне нужно научиться воспринимать её целиком, а не по отдельным конечностям.

«Кроме того, я должен найти способ создать резервную копию шаблона жизненной силы моего человеческого тела — иначе рискую навсегда потерять себя».

Лит использовал заклинание «Резец» как швейный набор, соединяя красные кирпичики, из которых состояли щупальца слизня, с кирпичиками его основного тела, пропуская между ними нити бирюзовой маны. Как только соединение устанавливалось правильно, жизненная сила текла по новым сосудам, как кровь, окрашивая их в красный цвет.

К концу занятия мастерство Лита в работе со слизнем значительно улучшилось, но он выполнил менее половины задания. Странно, но рейтинг в классе оказался перевёрнутым: те, кто был менее умел, почти закончили, а Лит, Квилла и другие всё ещё имели много работы.

Ещё более странно, что Вастор ничуть не удивился и не обеспокоился таким поворотом событий.

— Отлично, отлично! — с энтузиазмом похлопал он Квиллу по спине.

— Не понимаю, профессор. Я отстаю от большинства в классе — за что вы меня хвалите?

— Потому что вы с другими сильными студентами сосредоточены на „как“ и „почему“, а не просто на „что“, — объяснил он, кладя руку на её аквариум.

— Как и ожидалось. Твой слизень перенёс минимальный шок. Ты не медлительна, Квилла, ты тщательна. Между этим огромная разница. Не сомневайся в себе и держи голову высоко, — Вастор приподнял ей подбородок, не давая смотреть в пол.

Затем профессор осмотрел всех слизней: медленных студентов он хвалил, а быстрых — отчитывал.

— Ваши слизни не вылечены — их просто закатали латками. Если бы это была более деликатная процедура или менее выносливое существо, оно давно бы погибло, — покачал головой Вастор и принялся смягчать боль слизней, исправляя грубейшие ошибки.

Группа Лита покинула лабораторию целительства в приподнятом настроении. Остальные — из-за слов Вастора, Лит — потому что, хоть и не добился прогресса с «Бодростью», чувствовал: он на верном пути к открытию секрета превращений.

Следующим предметом был первый практический урок по созданию собственных персональных заклинаний. Лит с нетерпением ждал, не поможет ли это ему приблизиться к пониманию истинной магии. До этого момента все курсы в академии лишь расширяли его горизонты.

Они направились в Лекционный зал, где их уже ждала профессор Налеар. Как только все студенты собрались, Налеар открыла «Шаги Искривления», переместив их в самое нелепое учебное помещение, какое только доводилось видеть кому-либо из них.
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Тренировочный зал, в который вошли студенты, напомнил им тот самый, где они раньше практиковали размерную магию.

Помещение было тридцать метров (девяносто восемь футов) в длину и двадцать метров (шестьдесят шесть футов) в ширину — достаточно просторное, чтобы с лёгкостью вместить вдвое больше людей. Однако если зал для размерной магии был совершенно пуст, то здесь, в помещении для Создания Магии, стояли прозрачные кристаллические кабины, похожие на старинные телефонные будки.

Перед каждой такой будкой парила голографическая горизонтальная полоса, напоминавшая Литу счётчик комбо из игр вроде «Dance Dancer Uprising». В целом, место больше походило на аркаду, чем на учебный класс академии.

— Прежде всего достаньте свои кодексы, — сказала профессор Налеар, показав книгу, которую раздавала на первом занятии.

— В качестве разминки каждый из вас выберет два магических слова по своему усмотрению из своего кодекса и введёт их в Сенсорную Кабину. — Она указала на кристаллическую будку.

— Все возможные комбинации уже известны. Они генерируют поток маны, который тщательно изучен, и кабины способны его распознавать. Приведу пример. — Она вошла в пустую кабину, оставив дверь открытой.

Налеар приложила ладонь к кристаллической стене перед голографическим счётчиком.

— Сначала нужно пометить свою станцию собственной маной. Затем вслух произнести заклинание, которое вы решили создать. В моём случае это «Инфиро Гата». — Согласно кодексу, заклинание должно было создать огненное кольцо. Кабина засветилась красным при активации, и счётчик тоже загорелся.

— Теперь устройство знает, какие энергии будут задействованы, и как защитить меня от них. Полагаю, вы все помните, насколько опасно неправильно произнести заклинание.

Весь класс хором кивнул. Лит тоже едва не погиб несколько раз, когда в шесть лет учился своему первому фальшивому заклинанию первого уровня. Ошибка в произношении магических слов или в печатях рук могла повлечь непредсказуемые последствия.

— Создание нового заклинания ещё опаснее, поэтому этим занимаются только на пятом курсе. Готовое заклинание безопасно для колдуна. Даже если вы ошибётесь, худшее, что может случиться, — эффект выйдет из-под контроля.

— Магические знаки для низкоуровневых заклинаний определяют объём используемой маны и то, как она взаимодействует со стихийными энергиями. Неправильные знаки могут нанести прямой вред вашему телу. Чем серьёзнее ошибка, тем тяжелее повреждения. Особенно это опасно для боевых заклинаний.

— Поэтому мы начнём с заклинаний, едва достигающих первого уровня, чтобы заложить прочную основу. Хотелось бы сказать, что Сенсорные Кабины могут заблокировать всё, но это было бы ложью. Они защищают лишь от заклинаний до второго уровня и некоторых слабых третьего.

— Цель этого упражнения — позволить вам безопасно почувствовать течение вашей маны при создании низкоуровневых заклинаний. Только после этого мы перейдём к более мощным заклинаниям, против которых нет защиты, кроме мастерства и опыта.

— Важно научиться распознавать правильные знаки и подбирать верные слова. Кодекс содержит лишь самые распространённые и безопасные магические слова. По-настоящему сильные заклинания требуют от вас вносить корректировки.

— Я всегда думала, что заклинания, созданные из нашей собственной маны, не могут нам навредить, — спросила Квилла. — Почему здесь всё иначе?

— Потому что правильно выполненное заклинание — часть вас, как волосы или кожа. А испорченное заклинание состоит из диссонирующих энергий, которые не делают различий между другом и врагом.

— Значит, я рисковала жизнью, создавая личные заклинания в родной деревне? — Квилла вздрогнула, осознав, насколько опасным было её невежество.

— Не совсем, — сказала Налеар, погладив её по плечу, чтобы успокоить. — Светлая магия — это магия жизни, она в основном безвредна. Чтобы нанести урон низкоуровневым светлым заклинанием, нужна катастрофическая ошибка. В противном случае неудачное заклинание просто не сработает. Тебе с Литом повезло.

— Будучи целителями, вы шли самым безопасным путём. Благодаря этому опыту вы смогли позже создавать даже боевые заклинания без особых трудностей.

Квилла вспомнила, как создавала своё первое боевое ледяное заклинание. Иногда она испытывала боль и дискомфорт, но всегда успевала остановиться, пока всё не вышло из-под контроля. Она никогда не сообщала о травмах во время экспериментов — только о лёгких обморожениях.

— Создание личных заклинаний ещё до поступления в академию — вот что значит быть талантливым, — сказала Налеар остальным студентам.

— Позвольте завершить демонстрацию. — Её руки нарисовали в воздухе букву S, заполнив голографическую полосу комбо на треть. — Это означает, что знаки верны.

Затем она повторила магические слова, нарисовав S и за ним круг. Полоса комбо вспыхнула красным и опустела.

— Так бывает, когда знаки неверны.

В третий раз после S она нарисовала каракулю. Всё вспыхнуло красным несколько раз, и на счётчике появилось предупреждение.

— Догадались? Это была серьёзная ошибка. Без кабины я бы получила травму. Если больше нет вопросов, занимайте кабины и начинайте практиковаться. Выбор двух слов, образующих всем известное заклинание, не засчитается как успех.

Чтобы получить зачёт, нужно создать хотя бы два новых заклинания. Начинайте!

Как только Налеар вышла из кабины, та засветилась белым. На голографическом дисплее появился текст:

[Попыток заклинаний: «Инфиро Гата». Завершённых заклинаний: 0. Итоговая оценка: F. Метка успешно сброшена, готова к новому студенту.]

Несколько студентов, включая Лита, сглотнули комок в горле. Система фиксировала всё — обман был невозможен.

Лит мысленно выругался от неудачи.

«Я не Квилла. Я никогда не создавал фальшивых заклинаний, кроме тех, чему учил Тисту. Надеюсь, этого хватит».

Он глубоко вдохнул, чтобы успокоиться, и пометил терминал своей маной.

— Йорун Ка. — Согласно кодексу, заклинание должно было создать ледяной куб размером со стол. Лит начал перебирать все знаки, которые знал, быстро поняв, что такой метод грубой силы непрактичен.

Каждая неудача расходовала часть его маны. По отдельности каждая ошибка была для него пустяком, но сотни подряд сильно утомляли. Через час Лит потратил четверть своего запаса маны и завершил лишь одно заклинание.

«Успокойся, идиот, — отругал он себя. — Не паникуй, как утопающий. Это всего лишь первое занятие. В худшем случае получишь незачёт, но всегда будет следующий раз. Сосредоточься на задаче».

Лит вспомнил слова Вастора о разнице между медлительностью и тщательностью. А также о цели упражнения. Они не участвовали в игре на угадывание. Они учились ощущать поток маны внутри собственного тела.

На четвёртом курсе требовалось чувствовать ману после её проецирования наружу, а Создание Магии было полной противоположностью.
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«Это упражнение — всё равно что математическая задача. Я могу либо заучить наизусть все формулы, либо понять основополагающий принцип главной формулы и выводить из него всё необходимое. До сих пор первый метод меня подводил — пора попробовать второй».

Лит закрыл глаза, игнорируя панель комбо перед собой, и сосредоточился на своём ядре маны. Вторым выбранным им заклинанием стал «Йорун-летучая мышь» — бесполезное заклинание, порождающее ледяные сосульки в форме монет.

Оно было достаточно похоже на предыдущее, чтобы он мог хотя бы повторно использовать первый жест печати. Лит медленно вывел символ в воздухе, ощущая, как небольшое количество маны покидает его ядро.

Затем он почти остановил руки, совершая по одному крошечному движению за раз и наблюдая за реакцией нити маны. Он отбрасывал все знаки, вызывавшие её раздувание или коллапс, и следовал лишь тем, что заставляли её двигаться наружу.

Лит не знал, сколько времени прошло, когда услышал звук, возвещавший о завершении второго заклинания. Он открыл глаза лишь настолько, чтобы выбрать следующие два слова из Кодекса и передать их в Кабину.

Он продолжал практиковать исключительно ледяные заклинания, с каждым разом всё чётче замечая форму, которую принимала нить маны при каждом новом заклинании. Озарение ударило его, словно молотом.

Большинство движений, составляющих один жест печати, были бесполезны. Вероятно, их добавили, чтобы облегчить запоминание или скрыть важные элементы от посторонних глаз — а может, и то и другое сразу.

Суть заключалась в тех движениях, которые изменяли форму нити маны, добавляя ей изгибы и повороты, пока поток не начинал напоминать истинное магическое заклинание. Лит решил проверить свою теорию на практике.

Он выбрал ещё пару слов, составлявших простое ледяное заклинание. Мысленно он представил, как ему нужно манипулировать потоком маны, чтобы добиться с помощью истинной магии того же эффекта, что дало бы поддельное заклинание. Затем он произнёс магические слова, одновременно используя обе руки, чтобы придать нити маны форму только что созданного им истинного заклинания.

Кабина зафиксировала его успех одновременно с гонгом, возвещавшим об окончании занятия. Лит почувствовал, что промок до нитки. Его запасы маны истощились настолько, что вызвали раскалывающуюся головную боль.

Тем не менее он остался доволен результатами.

«Плохая новость в том, что я не смогу применять этот же метод для магии высших уровней. Мне требуется целая минута, чтобы сотворить одно заклинание первого уровня, но для верхних уровней это неприменимо. Значит, мне всё-таки придётся научиться создавать поддельные заклинания», — подумал Лит.

«Это не только поможет мне сдать этот предмет, но и станет способом заработать кредиты, делясь заклинаниями с Ассоциацией, если мне когда-нибудь что-то от неё понадобится. Хорошая новость в том, что теперь я нашёл гораздо более быстрый способ превращать поддельную магию в истинную и наоборот.

Похоже, моя изначальная теория была верна. Основы поддельной магии те же, что и у истинной, а вся система уровней — это лестница, ведущая к открытию ядра маны».

Лит вышел из своей Кабины и стал ждать, когда голографический проектор покажет его результаты.

Попыток заклинаний: пятнадцать. Завершено: все. Итоговая оценка: B. Отпечаток успешно сброшен, готов к новому студенту.

«Неплохо для того, кто потратил половину занятия, чтобы правильно сотворить одно-единственное заклинание», — попыталась подбодрить его Солюс. B была самой низкой оценкой, которую они когда-либо получали, но она гордилась им. Лит добился этого полностью самостоятельно, не попросив её помощи.

«Лучше подождать до ужина, прежде чем спрашивать, сделал ли он это нарочно или просто был так погружён в работу, что обо мне забыл», — подумала она в потаённом уголке своего сознания.

Лит повернулся, чтобы посмотреть, как выступили остальные. Голограмма Квиллы показывала:

Попыток заклинаний: двадцать два. Завершено: все. Итоговая оценка: A.

— Поразительна, как всегда, Квилла. Я такой неумеха в этом предмете. Мне нужно усерднее работать, — сказал он, пожимая ей руку с лёгкой завистью в голосе.

«Она талантливее меня, у неё больше опыта в создании поддельных заклинаний, и она не тратила время на панику. Интересно, насколько мощной она станет...»

Мысль Лита прервала Квилла, слегка пнув его по голени. Её навязчивый наклон головы заставил его подумать, что у неё случился инсульт или что-то в этом роде.

«Развернись, идиот», — приказала Солюс. Лит наконец заметил и другие станции. На многих голограммах мелькали D, E и даже несколько F.

— Да что за чёрт? — вырвалось у него. Для получения оценки E требовалось завершить хотя бы четыре заклинания, а для D — восемь. Все смотрели на него с чистой ненавистью.

— Я же говорила вам, ребята, дело в таланте, — похлопала их по спинам Налеар.

— Как я уже говорила ранее, для зачёта на первом занятии достаточно двух завершённых заклинаний. Однако машины откалиброваны под выпускной экзамен, — хихикнула она, наблюдая за его ошеломлённым выражением лица.

***

Позже, пока студенты наслаждались ужином, предатель внутри академии наконец смог выдохнуть с облегчением. После череды неудач в прошлом году все его тщательные планы начали приносить плоды.

Согласно последним разведданным, Линьджос всё ещё не подозревал об их намерении создать оружие военного класса для использования в финальной фазе операции. С тех пор как они присоединились к безумной охоте ЛуКарта, всё пошло наперекосяк.

ЛуКарт — этот идиот-архимаг, мечтавший стать королём. Предатель присоединился к нему потому, что тоже хотел развязать гражданскую войну, но по совершенно иной причине. Он твёрдо верил, что Королевство Грифонов уже не спасти.

Это было словно ужасная картина, нарисованная бездарным художником. Каждый новый мазок лишь усугублял хаос. Королевству нужно было сжечь старый холст и начать всё заново с чистого листа.

Ослеплённый собственным высокомерием, ЛуКарт и не подозревал, что его союзник постепенно высасывает его средства и активы, превращая сообщников ЛуКарта в послушных рабов. План был гениален в своей простоте.

Когда начнётся гражданская война, у предателя будут все необходимые ресурсы, чтобы обеспечить победу своей стороне и устранить с доски как ЛуКарта, так и продажных королевских особ.

После инцидента в Кандрии им пришлось изменить подход. Поскольку паразиты были обнаружены, а лекарство уже существовало, первоначальный план провалился. Когда Балкор раскрыл свою новую цель, предатель решил, что небеса посылают ему знак.

Передвигая свои фигуры, он ослабил все академии, сделав их лёгкой добычей для нежити. Предатель полагал, что как только шесть великих академий падут, другие великие страны вторгнутся в Королевство Грифонов.

Дворяне и простолюдины объединятся в горе и вынужденно заключат союз против общего врага. Исход сражения значения не имел — важно было разрушить существующий порядок. Но проклятый Линьджос всё испортил, заключив союз с Владыкой Леса и подав пример остальным директорам.

Последние месяцы предатель укреплял силы, необходимые для погружения Королевства в хаос. Если революция оказалась невозможной, он готов был удовлетвориться местью.
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Академия Белого Грифона. Прошёл уже больше месяца, и до первой экзаменационной сессии пятого курса оставалась всего неделя.

Жизнь Фрии Соливар Эрнас всегда была эмоциональными американским горками — ловушкой на скорости, которая держала её в десятках метров над землёй и не собиралась останавливаться, сколько бы она ни кричала, ни плакала и ни блевала.

Иногда горки замедлялись, но лишь потому, что впереди ожидался новый крутой спуск. Всё детство она тратила на невозможную задачу — заслужить любовь своей матери.

После двенадцати лет её бросили в мир, где выживал сильнейший. Все в академии хотели, чтобы она провалилась, надеясь занять её место в рейтинге. Все в доме Соливар мечтали о её смерти.

Её братья и сёстры боялись статуса, который она получит, став первым магом в истории рода. Если Фрия преуспеет, первородство и порядок наследования потеряют всякий смысл.

Она станет правой рукой герцогини Соливар и унаследует всё, когда дорогая мамочка уйдёт из жизни.

Фрия так долго оглядывалась по сторонам, что встреча с Юриалом оказалась для неё словно солнце после вечной зимы. Благодаря его статусу и силе обстановка вокруг успокоилась, и она наконец смогла расслабиться.

Знакомство с Квиллой спасло её душу. Несмотря на то, что жизнь Квиллы была куда тяжелее, чем у Фрии, у неё осталось доброе сердце, и она стремилась лишь к любви. Именно Квилла вернула Фрии веру в человечество.

Но после того, как ей подарили нечто вроде сахарной конфеты, четвёртый курс обернулся апогеем её страданий. Сначала она потеряла семью. Объявленная предательницей, она была вынуждена принять предложение леди Эрнас усыновить её.

Затем она впервые хладнокровно убила человека. И, наконец, появился Балкор. Увы, худшее ещё впереди.

Все эти события довели её до края, но одновременно помогли раскрыться перед новыми родителями и сестрой. Со временем они сблизились настолько, что Фрия перестала чувствовать себя пленницей и стала частью чего-то большего.

Частью семьи Эрнас.

Безусловная любовь, свобода выбирать своё будущее — всего этого в прошлом она могла лишь мечтать. Теперь, когда всё это у неё есть, Фрию охватывает ужас.

Страх потерять это убежище и вернуться в жестокий мир, которому наплевать на неё. Она понятия не имела, что делать со своей жизнью.

«Быть Целителем — спокойная работа, но чертовски скучная», — часто размышляла она про себя, взвешивая все «за» и «против» доступных вариантов.

«К тому же я не очень люблю людей. Провести жизнь, помогая другим, — пустая трата времени. Карьера Мага-рыцаря ещё хуже: придётся убивать людей ради заработка. Я устала до смерти от борьбы и хочу просто покоя.

Абсурдно требовать от шестнадцатилетней девушки решить, кем ей быть. Может, стоит взять академический отпуск? Пока я ищу ответ, всегда можно работать личным магом дома Эрнас. К тому же пятый курс ещё только начался. У меня есть всё необходимое время».

* * *

Квилла Эрнас наслаждалась жизнью как никогда. У неё был заботливый отец, жутковатая, но любящая мать, две замечательные сестры и дом её мечты. Несмотря на все беды, четвёртый курс стал самым счастливым в её жизни.

Он подарил ей место, где она принадлежала, и, что важнее всего, семью.

До совершеннолетия ей оставалось ещё три года, но будущее она уже спланировала. После выпуска Квилла решила работать ассистентом в отделе света академии Белого Грифона, пока не станет достаточно взрослой, чтобы подавать заявку на должность профессора.

Она уже обсудила это с наставниками. Даже Манохар с энтузиазмом отнёсся к идее и пообещал поддержать её заявку. Эта мысль даже пугала её немного: с репутацией непредсказуемого гения его одобрение могло навредить больше, чем помочь.

Быть Целителем и учителем — вот её мечта. Это даст ей возможность улучшать мир вокруг и оставит время, чтобы создать и растить собственную семью.

После зимних каникул, с началом скачка роста, её уверенность во внешности и таланте резко возросла. Квилла уже присматривалась к кандидатам на роль парня, но пока без особого успеха.

Юноши из ордена Ориона были добрыми, но видели в ней лишь ребёнка. Что до однокурсников, то те, кто ей нравился, не проявляли интереса, и наоборот. Например, очень застенчивый четырнадцатилетний мальчик, который уже несколько раз приглашал её на свидание.

Квилле хотелся кого-то более решительного. Она сама была достаточно стеснительной, чтобы ещё терпеть чужую робость. Однако его последний шаг оказался достаточно смелым, чтобы убедить Квиллу дать ему шанс.

Ксодар подарил ей маленькое кольцо. Ничего особенного — просто безделушка, которую мог позволить себе студент из скромной семьи. Но важна была записка, в которую оно было завёрнуто:

«Зачарованное кольцо для очаровательной девушки».

«Банальная фраза для знакомства, но всё равно мило. Надену кольцо на первое свидание», — подумала она. — «Если ничего не выйдет, всегда можно вернуть».

* * *

Предметы пятого курса были требовательными, но, в отличие от четвёртого, ни один профессор не задавал домашних заданий. Это оставляло Юриалу массу времени на тренировку навыков «Стража» в лаборатории, устроенной в его жилых покоях, и на помощь Литу в исследованиях.

«Удивительно, как все так называемые „невозможные массивы“ требуют как минимум гексакастинга и тончайшего контроля над всеми потоками маны. А Лит справляется с ними с первой попытки благодаря своему мастерству в первой магии. Возможно, я ошибался, всегда считая её магией низшего порядка».

Их исследования продвигались медленно. В отличие от всего, чему Юриал учился до сих пор, каждый массив, казалось, имел сложную функцию. Просто активировать его было недостаточно. Чтобы массив отреагировал на внешний триггер, нужно было правильно манипулировать энергиями, из которых он состоял, сохраняя при этом баланс всей структуры.

Со временем Юриал увлёкся ими и научился создавать такие массивы самостоятельно, чтобы экспериментировать даже тогда, когда Лит был занят. Благодаря этим упражнениям его мастерство в массивах четвёртого и пятого уровней стремительно росло.

Иногда, когда он сосредотачивался на мистических узорах, он ощущал жжение в районе солнечного сплетения. Сначала он списал это на совпадение. Но когда явление повторилось несколько раз, он применил все диагностические заклинания.

Когда ни одно из них не выявило аномалий, Юриал даже попросил второго мнения у Манохара. Даже по мнению бога исцеления, с ним всё было в порядке.

* * *

Дом Дистар

Королевский констебль Джирни Эрнас нервно постукивала пальцами по подлокотнику кресла. Для неё было несвойственно нервничать, не говоря уже о нетерпении. Как любой хищник, она знала цену ожиданию — выбирать время и место атаки, чтобы не оставить добыче ни малейшего шанса на спасение.

Но всё это ожидание изматывало её нервы.
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— Видение изменилось почти месяц назад. Почему мы ничего не делаем? — гнев Джирни едва сдерживался. Ей стоило огромных усилий, чтобы не выдать его внешне.

— Потому что, судя по всему, нам предстоит столкнуться с угрозой рабских ошейников, подобных тем, что дом Понтус приобрёл у пропавшего алхимика Хаторна, — с отвращением произнесла герцогиня Дистар, будто сама ненавидела свои слова.

Как и Джирни, она терпеть не могла ощущение беспомощности.

— Кто бы ни были предатели, им уже слишком часто удавалось проскользнуть сквозь нашу сеть. Линьджосу нужно время, чтобы уволить достаточное число своих подчинённых, чтобы официальная передача власти не вызвала подозрений.

— Если мы поспешим, рискуем их предупредить. Им достаточно будет активировать ошейники, чтобы заставить нас вырезать невинных, пока они скроются в возникшем хаосе.

— Мы внушаем им ложное чувство уверенности, чтобы наш первый удар стал и последним. — Её руки были сжаты так сильно, что побелели, и из пальцев ушла вся кровь.

— Тебе легко так говорить. В этой ловушке смерти живут мои девочки, а не твои. Почему мы хотя бы не можем их предупредить?

— И чего этим добьёмся? Напугать их? Или напугать предателей? Мы можем ошибаться насчёт ошейников. Все проверки безопасности до сих пор давали отрицательный результат. — Мири́м Дистар покачала головой.

— Под угрозой не только твои дочери, но и каждый ученик во всех четырёх оставшихся академиях. Если ты не можешь отделить личное от профессионального, возможно, тебе стоит отстраниться от этого дела.

Джирни Дистар знала, что Мири́м права, и ненавидела её за это.

— Через сколько мы начнём действовать? — спросила она.

— Очень скоро.

***

Деревня Лутия.

Литу казалась, мягко говоря, тревожной мысль о том, что он почти одновременно станет старшим братом и дядей. Когда во второй месяц зимы Элина заметила, что у неё задержка, Лит понял: у него получилось.

И мать, и сестра нервничали. Первая воспринимала свою беременность как чудо, а вторая была на взводе — ведь это был её первый раз. Лит был, по сути, на связи круглосуточно, но, к счастью, в его отсутствие Нана и Тиста справлялись со всем сами.

Лит возвращался в деревню как минимум раз в неделю — по выходным, чтобы полностью обследовать обеих женщин.

— Всё в порядке. Опять, — фыркнул Лит.

— Прости, милый. Я не хотела тебя подгонять, — извинилась Элина таким радостным голосом, что это звучало неправдоподобно, хотя на самом деле она искренне радовалась хорошим новостям.

— Хочешь узнать пол малышей? — спросил Лит.

— Ты уже знаешь? — Судя по их воодушевлению, он задал риторический вопрос.

— Мальчик. Девочка. — Он указал сначала на Элину, потом на Рену.

«Уф. В нашей семье всегда была неудача с мужчинами. Орпал, Трион и теперь я. Надеюсь, малыш вырастет лучше нас. Всё-таки для этого не так уж много нужно», — подумал Лит.

«Как ты смеешь!» — отчитала его Солюс. Даже напоминание о количестве убитых им врагов не спасло от нотации.

Обе семьи не разделяли мрачного взгляда Лита на жизнь. Они праздновали вместе до поздней ночи.

На следующий день, после окончания занятий, Лит отправился в комнату Флории, чтобы поделиться новостями и вручить ей ранний подарок ко дню рождения. Через несколько дней ей исполнялось шестнадцать — по меркам Могара она становилась взрослой.

— Поздравляю, ты, должно быть, в восторге, — сказала Флория, крепко обнимая его. На мгновение Лит потерялся в тонком аромате её волос.

— Не особо. — Он не хотел портить настроение семье, но по крайней мере с Солюс и Флорией мог быть честен.

— Мне страшно от мысли, что у меня будет ещё один брат. У меня почти одни плохие воспоминания о них. Больше всего боюсь полюбить и потерять маленького брата. Я точно не переживу этого снова.

— А вот насчёт племянницы я не знаю. Боюсь, ребёнок займёт у неё столько времени, что мы отдалимся ещё больше.

— Сколько раз мне повторять? — вздохнула Флория. — Ты не можешь держать любимых под камнем. Надо учиться отпускать их. Ты не теряешь сестру — ты обретаешь племянницу.

Лит не ответил. В этом вопросе им оставалось только согласиться не соглашаться.

— Я также пришёл, чтобы вручить тебе подарок ко дню рождения. — Лит достал из кармана маленькую коробочку и протянул ей.

— Зачем так рано? Разве не знаешь, что это плохая примета? — засмеялась она, торопливо раскрывая коробку.

Внутри лежал золотой кулон в форме лилии. Свёкор Рены переплавил и очистил золото, а Лит придал ему форму с помощью магии. Цветок получился настолько реалистичным, что Флория даже попыталась его понюхать.

— Я изучил этимологию твоего имени. Этот цветок символизирует богиню, в честь которой тебя назвали. Он также заколдован на прочность и служит пространственным амулетом объёмом пятьдесят квадратных метров. Это самый высокий класс пространственного предмета, который я могу создать, не привлекая внимания.

— Спасибо! Это замечательный подарок! — Она попыталась его поцеловать, но Лит остановил её.

— Это всего лишь прикрытие. Иначе люди решат, что я ещё более скупой, чем есть на самом деле.

— Тогда какой настоящий подарок? — удивилась Флория.

— Я знаю, что не смогу создать ничего такого, чего не сделал бы твой отец лучше, да и позволить себе купить тебе что-то, чего у тебя нет, я не могу. Единственное, что я могу тебе предложить, — это моё доверие. Пожалуйста, закрой глаза и дай мне руки.

Флория послушалась. Лит активировал на ней «Бодрость».

«Что за чёрт?» То, что он увидел, ошеломило его. По сравнению с прошлым визитом большая часть примесей в её теле начала сходиться к ядру маны. Они ещё не продвинулись далеко, но движение было ясным, как день.

«Всё именно так, как я и боялась», — вздохнула Солюс. «Длительное пребывание рядом с тобой в сочетании с многократным использованием „Бодрости“ и практикой магии высокого уровня, похоже, стимулирует ядра других людей».

«Пребывание рядом со мной? „Бодрость“?» — Лит всё ещё был ошеломлён.

«Помнишь нападение Балкора? Чтобы спасти её и Юриала, тебе пришлось много раз использовать „Бодрость“. Кроме того, с тех пор как она пригласила тебя на свидание, вы проводите вместе много времени. Защитник сказал нам, что ключ к Пробуждению — высокая плотность маны.

По сравнению с обычным магом, чьё ядро спит, твоё — маленький гейзер маны».

«Значит, Тиста тоже может Пробудиться? Ведь она была гораздо ближе ко мне, чем они».

«Если она войдёт в Академию Белого Грифона, это вполне разумное предположение», — ответила Солюс.

«Но это также зависит от её таланта и удачи. Тиста не Пробуждалась годами, а примеси Флории едва сдвинулись. Не зацикливайся на этом».

Лит глубоко вдохнул, чтобы успокоиться, и продолжил. Он использовал «Бодрость», чтобы извлечь самые внешние примеси из её волос и кожи, уничтожая их сразу после появления.

— Что это за запах? — Флория не понимала, почему ей так жарко и приятно, но вонь была не из этого мира.

— Это и есть мой подарок. Я хочу, чтобы это осталось между нами. — Он подвёл её к зеркалу.

— Я ничего не чувствую. — Флория осмотрела своё отражение, но ничего не заметила.

— Прими ванну и сообщи мне утром. Это приказ врача. — Лит глубоко поцеловал её, наслаждаясь её ароматом, и покинул комнату.

Он взмыл в воздух и полетел по коридору к своим покоям.

«Я горжусь тобой, такой смелый шаг... Осторожно!» — закричала Солюс.

Лит, быстрый как ветер, уклонился от града сосулек, но тут же почувствовал невидимые путы, сковавшие его конечности. Он немедленно активировал магию слияния, чтобы нейтрализовать эффект духомагии, державшей его.

Тот, кто её использовал, был мастером. Прежде чем Лит успел среагировать, его швырнуло о стены и потолок.

— Спорю, не ожидал встретить ещё одного Пробуждённого, верно? — раздался слишком знакомый голос, и мир вокруг него погрузился во тьму.


Глава 307
Атака была безжалостной, стремительной и тщательно спланированной. Шквал ударов вывел Лита из равновесия, а духомагический рывок использовал инерцию его собственного уклонения, чтобы впечатать его в ближайшую стену.

От удара из лёгких вышибло весь воздух, и одновременно с этим он потерял концентрацию. Солюс оказалась беспомощной перед засадой: атаки обрушились из комнат, мимо которых они всегда проходили по пути обратно.

У неё не было причин опасаться обитателей этих помещений. Солюс привыкла следить за теми, кто прятался за углами или колоннами, но поблизости никого не было. По крайней мере, так ей казалось — до самой атаки.

Лит уже терял сознание, но благодаря своевременному применению магии слияния и доспеха «Скинволкер» ему удалось исцелиться в последний момент. Он удержался на ногах и оценил своё положение.

И «Жизненное Зрение», и магическое восприятие единодушно подтверждали: ситуация безнадёжна. Он был окружён со всех сторон, пути к отступлению не существовало. Самостоятельные студенты не представляли угрозы, но стоявшая перед ним фигура — да.

Профессор Валеса Нилеар уже соткала несколько заклинаний, пока он пытался подняться.

— Уклоняться было глупо с твоей стороны, — сказала она, и её обычно добрые черты исказила жестокая улыбка.

— Покупать этот доспех было ещё глупее. Спасибо, что всё сделал для меня проще.

Её голос звучал непринуждённо, будто они играли в игру.

Вокруг него возникли несколько огненных шаров и одновременно взорвались.

— Мне очень нравится это твоё заклинание. Надеюсь, ты не против, что я его скопировала.

Лит достал из карманного измерения меч «Привратник», вложил в него достаточно водной магии, чтобы мгновенно создать вокруг себя ледяной гроб, и применил воздушную магию, чтобы защитить уши от взрывов.

«Что за чушь она несёт? Я облегчаю ей задачу? Хотя… По крайней мере, она настолько глупа, что использует моё же заклинание. Я точно знаю, как его нейтрализовать».

Увы, Нилеар не была глупа. Как только гроб сформировался, она выпустила поток молний, который воспользовался собственным барьером Лита, чтобы обойти защиту доспеха.

— Ещё один глупый ход. Неужели ты всё ещё испытываешь ко мне чувства? — её смех был жестоким, пропитанным насмешкой.

Лит мысленно проклял себя. Единственное, что оставалось, — выдерживать удары, применяя земное слияние. Он получал урон раз за разом. До этого момента он лишь терпел атаки, не имея возможности ответить.

«Чёрт, она заглушила всю территорию. Сколько бы шума она ни устроила, никто ничего не услышит», — лихорадочно искала выход Солюс.

«Думаю, я поняла, почему она сказала, что ты облегчаешь ей задачу. Она не может тебя убить из-за массивов академии. Если попытается — они защитят тебя и отправят сигнал тревоги!»

Лит почти забыл о защите академии — она ему никогда не была нужна. Ветряные клинки разрушили ледяной гроб. Ему даже захотелось не сопротивляться, чтобы активировать защитные массивы, но что-то внутри подсказывало: здесь не всё так просто.

Нилеар провоцировала его — скорее всего, она предусмотрела все риски. Лит парировал удары клинком и убедился, что прав. Атаки были слишком слабыми, чтобы нанести серьёзные повреждения; она целилась в то, чтобы заставить его потерять сознание.

— Знаешь, я не могу поверить, что так долго не замечала: мы словно вылитые друг из друга. Два Пробуждённых.

Лит проигнорировал её слова — тактика отвлечения была и его специальностью.

— То, как ты выжил в «Когтях», помог найти лекарство от антимановых паразитов или спас жизнь тому идиоту Дейрусу… Все считают, что ты следующий Манохар, но я знала: это невозможно. Ты слишком нормальный, слишком вменяемый, чтобы быть гением.

Лит незаметно просунул руку за спину и достал Билет из карманного измерения — но духомагия Нилеар тут же вырвала его из пальцев.

— Это было грубо. Пора заканчивать.

Он снова проигнорировал её слова, лишь на миг сделав вид, что готов вступить в борьбу за Билет в перетягивании духомагией, — и рванул к ближайшей студентке.

«Массивы работают для всех. Значит, если я свалю одного из них, защита активируется в любом случае!»

Студентка растерялась. Лит двигался слишком быстро для её глаз. Но прежде чем его меч достиг девушки, он почувствовал острую боль в спине. Несколько ножей вонзились в него. Их зачарование было достаточно сильным, чтобы пробить доспех, но лезвия оказались слишком короткими для серьёзных ран.

Нилеар выдернула клинки духомагией и активировала их второе заклинание. Целебная магия ножей мгновенно залечила все раны Лита, полностью восстановив тело. Одновременно с этим исцеление ещё больше ослабило его, высасывая силы.

— Я называю их «антиакадемическими» клинками. Достаточно сильными, чтобы вырубить тебя, но недостаточными, чтобы сработать массивы. Ты не представляешь, сколько испытаний пришлось пройти моим маленьким овечкам, пока Ванемайр не довела их до совершенства.

Так много из них получили выговоры или были отчислены за то, что ранили собственных друзей, — хихикнула она.

— Иногда приходится приносить жертвы. Верно, мои овечки?

Лица студентов были каменными, но в глазах читался ужас.

Она ударила Лита по виску зачарованной кожаной дубинкой — и он потерял сознание.

«Он попался на мою ловушку, как я и ожидала. Студенты были здесь не для того, чтобы поймать его — они просто приманка. Теперь, когда он вне игры, я не позволю ему сорвать мой план. Пробуждённый — это непредсказуемый дикий козырь. Мне совершенно не хочется проверять, действует ли на нас рабский ошейник или нет.

Если бы не эти проклятые массивы, я бы убила его прямо сейчас».

Нилеар вздохнула.

Она отнесла Лита в свои апартаменты, захватив с собой нескольких студентов. За зимние каникулы она заранее всё подготовила. Создать тайное укрытие, не задействовав энергоядро академии, было невозможно.

Но превратить один из своих шкафов в отличную тюрьму — легко. Короткие цепи свисали со стены, фиксируя шею, поясницу, ноги и руки Лита. Затем Нилеар принялась снимать с него все зачарованные предметы.

Пространственный амулет, магические кольца для хранения заклинаний и, наконец, доспех «Скинволкер» — оставив Лита нагим, а его вещи спрятав в свой пространственный амулет.

— Интересно, насколько красивой я могла бы стать, если бы Пробудилась раньше, — вздохнула она, разглядывая его широкие плечи и рельефное тело.

Нилеар попыталась снять кольцо Солюс духомагией, но безуспешно.

— Хочешь играть в недоступность? Что ж, для меня без разницы. Отрезать один-два пальца — не проблема.

В её руке появилось зазубренное лезвие, и Солюс в отчаянии поняла: пора действовать.

С самого начала боя она кипела яростью, надеясь, что Нилеар подойдёт достаточно близко для внезапной атаки. Но профессор либо держала Лита в движении через студентов, либо управляла им духомагией — и так ни разу не приблизилась.

Желая использовать ману Лита, пока он без сознания, или хотя бы сдвинуть его тело, Солюс поняла: у неё есть лишь один реальный шанс — нанести полномасштабный удар.

Как только лезвие коснулось кожи, Солюс мгновенно превратилась из кольца в каменного скорпиона и атаковала Нилеар одновременно физически и магически.


Глава 308
Наляр всё это время была настороже. «Жизненное Зрение» позволило ей сразу заметить, что кольцо с самого первого дня было наполнено энергиями.

Она прижала Солюс к стене своим клинком, используя студентов в качестве живых щитов против её заклинаний. Те получили серьёзные ранения, но благодаря мундирам заклинания второго уровня не могли причинить им большого вреда.

Жёлтое ядро Солюс сильно ограничивало её возможности.

— Какой восхитительный предмет, — сказала Наляр, блокируя Солюс духомагией. — Он не только способен хранить ману владельца, но и двигаться самостоятельно? Он станет прекрасным пополнением моей коллекции.

Солюс могла лишь проклинать свою неудачу. Если бы энергии Лита и её собственная не были едины, она смогла бы нанести ему достаточно урона, чтобы активировать массив и спасти его.

Когда Наляр попыталась поместить Солюс в свой пространственный амулет, её ждал ещё один сюрприз. Амулет не отреагировал, и Солюс продолжала парить в воздухе.

— Невозможно! Неужели эта штука действительно жива? Хорошо, что я всегда готова.

Она достала из пространственного амулета мистическую деревянную шкатулку. На ней были выгравированы серебряные руны силы, а на крышке был вделан синий кристалл маны размером с теннисный мяч.

Как только Наляр открыла шкатулку, из неё вырвались синие энергетические нити, которые обвили Солюс и втащили внутрь, прежде чем крышка захлопнулась сама собой. Солюс несколько раз пыталась изменить форму, но нити безжалостно следовали за ней, адаптируясь к каждому её превращению.

Синий камень активировал руны, полностью изолировав содержимое шкатулки от внешнего мира.

Связь между Литом и Солюс оборвалась. От обратного удара у Солюс начался приступ, а Лит внезапно очнулся, заревев, словно раненый зверь.

Убийственное намерение, которое он выпустил, заставило двоих студентов потерять сознание. Взрыв духомагии отбросил всех остальных — кроме Наляр — к стене, и они тоже лишились чувств. Она презрительно усмехнулась, наблюдая его последний порыв, и снова и снова ударила его по голове кожаной дубинкой.

Дубинка была ещё одним зачарованным предметом, который она приготовила заранее. Она была создана так, чтобы причинять сильную боль, но не наносить урона, истощая жизненные силы жертвы.

Того, чего она не ожидала, — это чтобы рот Лита внезапно раскрылся, превратившись в пасть, полную клыков вместо зубов. Как только её рука оказалась достаточно близко, он глубоко впился в неё. Клыки пронзили плоть до костей, а семь глаз уставились на неё с ненавистью.

Наляр проигнорировала боль, перехватила дубинку другой рукой и продолжила избиение. Глаза горели яростным вызовом, отказываясь отпускать. Пасть уже почти сомкнулась, когда голова снова обмякла. Даже ярость имеет свои пределы.

— Да что ты такое, чёрт возьми? — выругалась Наляр, применяя «Бодрость», чтобы залечить раны и восстановить силы.

Менее чем за минуту она вылечила раненых студентов и восполнила их жизненные силы с помощью «Бодрости».

Они не потратили ни капли маны, так что всё ещё находились в идеальной форме.

— Вот ваши приказы, мои милые овечки. Эти цепи достаточно крепки, чтобы удержать разъярённого Быка, но самое важное — их цвет, — сказала она, указывая на мистическую ауру, окружавшую кандалы и цепи. — Когда она красная — значит, Лит без сознания. Когда станет зелёной — он очнётся. Как только это произойдёт, вы должны воткнуть в него эти ножи.

Она вручила им ножи против академии.

— Не прекращайте, пока цвет снова не станет красным. Ждите моего сигнала. Только тогда вы сможете убить его. Отрубите голову и пронзите сердце. На всякий случай.

Пятеро студентов кивнули хором.

— После того как закончите с ним, возвращайтесь в свои комнаты и ждите дальнейших указаний. Завтра большой день.

***

На следующее утро Флория всё время напевала, направляясь к Литу, чтобы вместе прогуляться перед завтраком. На мундире у неё поверх висел золотой кулон в виде лилии. Ей было всё равно, что носить подарок заранее — плохая примета; Флория была слишком счастлива, чтобы обращать внимание на глупые суеверия.

«Не знаю, что сделал Лит, но кожа у меня никогда не была такой гладкой, а волосы — такими шелковистыми и лёгкими в расчёсывании. Мои сёстры будут просто зеленеть от зависти», — тихо хихикнула она про себя.

На самом деле её счастье было не столько из-за улучшения внешности. Изменения были настолько незначительными, что вряд ли кто-то их заметил бы — она это понимала. Причина её радости заключалась в том, что после свидания в Винее между ними что-то изменилось.

Лит был загадкой, завёрнутой в тайну, спрятанной внутри головоломки, но теперь он наконец начал раскрываться. Когда она постучала в его дверь и не получила ответа, это не испортило ей настроение.

Но спустя десять минут стуков она начала волноваться.

«Может, он просто устал. Ничего страшного, увидимся за завтраком», — подумала она, хотя сама себе не верила. Лит никогда раньше её не подводил.

Когда он не явился и на завтрак, она была уже на грани паники. Остальные пытались успокоить её, сказав, что всё в порядке, и вызвали Лита по амулету связи. Но он так и не ответил.

Страх начал распространяться, словно огонь по сухой траве. Второй удар в гонг, возвестивший начало Кодекса практики без него, стал последней каплей.

— Куда вы направляетесь, леди Эрнас? — крикнула профессор Фарг, увидев, как Флория уходит. — Проходите через Врата Искривления немедленно, или я позабочусь о том, чтобы вы потеряли гораздо больше, чем просто баллы за пропущенный урок!

— Докладывайте обо мне Линьджосу, — парировала Флория. — Это сэкономит мне время объяснять ему, что происходит! Может, если двое студентов исчезнут одновременно, он наконец пошевелит своей ленивой задницей.

Фарг попыталась локализовать Лита с помощью артефакта, который дала ей леди Тирис, но безуспешно.

«Невозможно! — подумала она. — Чтобы его гибридная аура исчезла так полностью, он должен быть мёртв. Но внутри академии никто не может умереть. Немедленно предупрежу леди Тирис».

У Флории не было под рукой стража, которого можно было бы призвать, но у неё было кое-что получше.

Менее чем через пять минут Джирни Эрнас прошла через Врата Искривления прямо в кабинет Линьджоса, на груди у неё, прямо над сердцем, сиял значок королевского констебля.

— Что это значит? — вскочил Линьджос со стула. Врата открылись без его разрешения.

— Код королевского вмешательства, — холодно ответила Джирни. — Я констебль Эрнас, расследую дело о пропавшем студенте. Надеюсь, вы помните моего мужа.

Линьджос побледнел, увидев Ориона, стоявшего прямо за её спиной. Воспоминание о том, как тот избил директора почти до смерти, было ещё свежо.

— О чём вы говорите? Какое дело? Вы понимаете, к чему может привести ваш приход сюда? Вы можете испортить целый месяц упорной работы!

— Вовсе нет. У меня здесь заявление о пропаже человека и разрешение на расследование, — сказала она, хлопнув по его столу показаниями Флории и запросом Элины на вмешательство. Две женщины всегда поддерживали связь, и, узнав об исчезновении сына, Элина подписала бы даже договор с дьяволом, лишь бы вернуть его.

— У меня есть все необходимые документы. Найдите мне Лита — и я уйду, прежде чем Врата закроются.

Линьджосу ничего не оставалось, кроме как подчиниться. Он попытался активировать трекер в мундире Лита, но тот не сработал. Тогда он проверил все записи о том, кто входил и выходил из академии с момента последнего появления Лита.

— Это не имеет смысла. Трекер не может его найти, и никто не покидал академию без надзора.

— Ну, хорошая новость в том, что он всё ещё жив и где-то внутри академии. А ещё лучше — у меня наконец появился повод перевернуть это место вверх дном. Передайте Дистару, что я больше не жду. Теперь мы будем играть по моим правилам.
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{

"edited_text": "Атакуй его там, где он не готов; появись там, где тебя не ждут.\n\nИменно так Налеар одолела Лита — и именно таким же способом Джирни Эрнас собиралась выкурить предателя.\n\nПоявление констебля Эрнас стало серьёзным срывом в планах Налеар, поставив под угрозу как её наставницу, так и запасной план. Использовать размерную магию внутри академии было невозможно из-за блокирующего массива.\n\nЕдинственный путь к отступлению — Врата Искривления, но даже с помощью своих послушниц ей не удастся незаметно увести Лита. Её кольцо учителя тоже было бесполезно: оно не только фиксировало её местоположение, но и позволяло перемещаться лишь в пределах пятого этажа.\n\n«Каждый этаж замка огромен, но при достаточном времени они обыщут каждый закоулок. Я не могу прятать Лита вечно, да и убить его, чтобы спрятать тело в мерном кармане, тоже не могу. Неужели месяцы тщательных приготовлений рухнут из-за какой-то глупой девчонки!»\n\nНалеар недооценила глубину связи между Литом и Флорией, списав её на простую влюблённость. Она также не знала о плане маркизы Дистар ввести карантин в академии для поиска предателя.\n\nИнформационная блокада сработала безупречно. Проблема заключалась в том, что маркиза не имела ни малейшего представления о намерениях врага. Это почти привело к идеальной ловушке: погасить пожар, который ещё даже не разгорелся, но опоздать, когда дом уже сгорит дотла.\n\nПочти.\n\nЛеди Эрнас была решительной женщиной. Как только Флория связалась с ней, она немедленно привела в действие свой первый запасной план, задействовав все связи и призвав на помощь все долги. Она достаточно хорошо знала Лита, чтобы понимать: он не покинул бы академию, не сообщив об этом своей «Цветочке» или хотя бы своей матери.\n\nЕго исчезновение могло означать лишь одно — грядёт нечто грандиозное. Устранение человека его уровня столь открыто, да ещё и внутри академии, говорило о том, что враг не только силён, но и отлично подготовлен.\n\nЛеди Эрнас была уверена: у неё нет ни секунды в запасе. Увы, она оказалась права.\n\n* * *\n\nПрофессор Амила Фарг связалась с Тирис сразу после ухода Флории и доложила обо всём, что знала.\n\n— Каковы ваши приказания, моя госпожа? — спросила Фарг.\n\n— Я скоро буду там, — вздохнула Тирис. С трона она ощущала, как воздух в Королевстве с каждой секундой становится всё тяжелее.\n\n— Я намерена наблюдать, а не вмешиваться. Мне кажется, то, что происходит в Академии Белого Грифона, напоминает нападения Балкора. Это расплата. Люди неизбежно совершают ошибки, и лишь пройдя через последствия своих выборов, они получают шанс на рост.\n\n— Я не собираюсь поступать, как Салаарк, и обращаться с ними, будто это дети, которым нужно держать за руку. Что до тебя, Амила, поступай так, как сочтёшь нужным. Ты имеешь моё разрешение использовать все свои способности в полной мере.\n\nЗавершив разговор с Фарг, Тирис позвонила своим двум единственным друзьям. Падение одной из Великих Стран могло стать событием, которое все Стражи захотели бы увидеть собственными глазами.\n\n* * *\n\nВнутри зачарованного ящика Солюс давно пришла в себя. Без связи с Литом она не могла ни питаться, ни становиться сильнее — только слабеть.\n\nОднако это не означало, что она бессильна. У неё по-прежнему были все способности Пробуждённой с жёлтым ядром. «Бодрость» не позволяла ей восстановить силы, но оставалась ключевым инструментом для выживания.\n\nМесяцы она изучала эти ящики вместе с Литом, посещала те же занятия и следовала за ним по пути к званию «Кузнеца-мастера». Благодаря «Бодрости» она могла исследовать замок, запечатывающий её внутри.\n\nСолюс не тратила время на слёзы или отчаяние. Последние несколько часов она посвятила планированию побега.\n\n«„Всегда будь готова“, моя… да что там моя задница, ведьма!» — Солюс никогда в жизни не испытывала такой ярости. Можно сказать, что, несмотря на то что она развивала весь спектр человеческих эмоций, ненависти в ней до этого момента не было.\n\nПо крайней мере, до этого момента.\n\nНенависть — это то, чего Лит обычно производил достаточно для целой армии, и она привыкла сдерживать этот поток, опасаясь заразиться. Теперь же она прожигала её сущность изнутри, словно расплавленная лава.\n\nЕй хотелось, чтобы жизнь была похожа на те комиксы, которые Лит так любил в детстве, — где такие простые вещи, как любовь, дружба или ярость, творят чудеса и дают герою неиссякаемую силу.\n\nЕсли бы любовь хоть что-то значила, Налеар никогда бы не смогла их разлучить. Если бы ярость имела хоть какую-то ценность, Солюс уже превратила бы ящик в пепел, чтобы воссоединиться со своей второй половиной.\n\n«Чувства сами по себе не дают силы. Они лишь направляют тебя к цели. Нужно поступать, как всегда поступает Лит: не позволять им управлять собой, а использовать их, чтобы сохранять ясность ума», — подумала она.\n\n«К счастью для меня, этот ящик создавался так, чтобы его было трудно открыть снаружи, а не изнутри. Сомневаюсь, что Налеар хоть раз подумала, что пространственный амулет, украденный у нас, на самом деле пуст.\n\nУ меня всё ещё есть доступ к мерному карману, набитому всем, что могла припрятать одержимая паранойей накопительница „на всякий случай“.\n\nЖди меня, Лит. Я иду за тобой».\n\nИз её тела потянулись щупальца тёмной магии, неустанно разъедая внутренние защитные механизмы ящика. Солюс нужно было лишь пережить пожар, который она сама разожжёт. Ей было совершенно безразлично, кто или что находится за пределами ящика.\n\nПусть весь Могар сгорит дотла — ей было наплевать.\n\n* * *\n\nГород Валерон. Столица Королевства Грифонов. В покоях короля.\n\n— Ты уверен, что передача констеблю Эрнас королевского кода для обхода защиты была правильным решением? — спросила королева Сильфа.\n\n— Абсолютно, — кивнул король Мерон. Он был погружён в проверку потенциала своего длинного меча «Страж».\n\n— Чем больше я читаю доклады об этом Лите, тем больше склоняюсь к мысли, что он — естественный Пробуждённый. Предатели приходят и уходят, с ними мы сражаемся ежедневно. Но Пробуждённые слишком ценны, чтобы их терять.\n\n— Если я прав, он станет первым известным нам Пробуждённым во всём Королевстве. При удачном стечении обстоятельств мы даже сможем противопоставить его Магической Императрице. — Магическая Императрица была единственным известным естественным Пробуждённым на континенте Гарлен.\n\n— Как он может быть Пробуждённым, если какие-то детишки достаточно сильны, чтобы его одолеть? — Сильфа сочла эту идею просто абсурдной.\n\n— Возможно, он и не Пробуждённый. А может, у предателей появилось оружие, способное победить такого, — ответил Мерон.\n\n— В любом случае мы не можем позволить себе бездействовать. У нас уже остались лишь четыре из шести великих академий. Потерять Академию Белого Грифона и самого перспективного студента одним махом — удар, который мы сейчас просто не выдержим.\n\n— Мы уже постепенно лишаем древние аристократические дома их привилегий, перераспределяя их в зависимости от заслуг и верности. Королевство всё ещё слишком нестабильно. Если предатель угрожает одному из наших активов, мы обязаны отреагировать немедленно.»

}
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— Если действительно существует оружие, способное победить Пробуждённого, мы должны заполучить его первыми. Именно поэтому я дал ей королевский приказ и контроль над дивизией королевской армии. Мы не можем позволить себе ещё одного провала.

Королева Сильфа обдумала эти слова и согласилась с мужем. Королевской семье требовалась вся сила, которую она могла собрать, чтобы пережить надвигающийся кризис.

***

— Мама, папа! Слава богам, вы здесь! — Флория быстро обняла их обоих. Одного их присутствия было достаточно, чтобы унять её страх.

— И я рада тебя видеть, мой маленький Цветочек, — ответила Джирни, возвращая объятие и чувствуя, что с Флорией что-то изменилось.

— Нет ни минуты для промедления. Мама, вот список всех, кого Лит отметил как подозрительных. — Она протянула Джирни перечень имён с адресами в академии. Флория тоже не сидела сложа руки — всё это время она собирала всю возможную информацию в ожидании их прибытия.

— Этот ближе всего к моей комнате, — указала она на имя посередине списка.

— Папа, что бы ни случилось, это произошло где-то между моей комнатой и его. Я могу проводить тебя туда.

— В этом нет необходимости, — ответил Орион. — В моём амулете уже есть все чертежи пятого этажа и список его обитателей. Я проверю всё сам. Иди с матерью. Только ты знаешь этих детей. Возможно, ты заметишь что-то необычное.

«И, может быть, удержишь мать в рамках разумного», — мысленно добавил он.

Орион ушёл, быстро добрался до комнаты Лита, достал снаряжение и двинулся оттуда к комнате Флории. Открытые пространства были кошмаром для расследования — слишком многое могло пойти не так.

Животные, плохая погода, в худшем случае преступник мог всё сжечь. Но замкнутое пространство — тем более академия — совсем другое дело. Ориону не потребовалось много времени, чтобы найти место засады.

— Какой умный отпрыск дракона, — усмехнулся он, обнаружив на полу царапину среди камней. Перед падением Лит использовал свой неудачный удар против девушки, чтобы оставить след. Тёмная магия могла стереть многое, но не могла ускорить механизм самовосстановления академии.

Отсюда Орион обнаружил следы воды, указывающие на применение ледяной магии, и мелкие обугленные отметины в щелях между камнями. Всё это вместе с остаточным запахом озона свидетельствовало о том, что здесь была применена мощная молния.

«Тот, кто пытался очистить место преступления, — дилетант. Либо он ничего не знает о наших методах расследования, либо вообще не ожидал, что начнётся расследование», — догадался Орион. На самом деле оба его предположения были верны.

Налеар очистила место преступления настолько хорошо, насколько могла, но, не будучи «Кузнецом-мастером», имела лишь смутное представление о том, на что способны такие специалисты, помимо того, что знала профессор Ванемайр.

Профессор Ванемайр была многим, но не членом Стражи Рыцарей.

***

Повешенный на стену, Лит уже прошёл несколько циклов: приходил в сознание, лишь чтобы снова потерять его от действия антиакадемических ножей. Маленьким ягнятам Налеар не разрешалось ни думать свободно, ни двигаться по собственной воле.

Они оказались в ловушке кошмара собственного создания. Когда они согласились следовать плану Архимага Лукарта и развязать гражданскую войну, лишь немногие возразили против использования рабских ошейников.

Даже тогда возражения были вызваны лишь тем, что рабские ошейники считались одной из самых ненавистных форм запрещённой магии. Простое владение таким ошейником каралось смертной казнью — а зачастую и лишением титулов с конфискацией имущества всей семьи перед казнью.

Большинство маленьких ягнят сочли использование рабских ошейников самым естественным решением. Каждому из них предстояло получить кольцо Повелителя, дававшее абсолютный контроль над жертвой. Одна мысль обо всех возможностях, которые открывал послушный раб, заставляла их слюнки течь.

Они и не подозревали, что даже их кольца Повелителя были заменены обычными рабскими предметами. Налеар позаботилась о том, чтобы ни один глупец не сорвал её план из-за похоти или жестокости. Она больше всего ненавидела аристократов и всегда собиралась использовать их как пушечное мясо на случай, если что-то пойдёт не так.

Когда маленькие ягнята узнали правду о своих кольцах, было уже слишком поздно. Месяцами они были заперты в собственных телах, тонули в жалости к себе и с радостью вымещали накопившееся раздражение на Лите.

В ярости и скуке они не замечали, что с каждым разом ему требовалось всё больше времени, чтобы снова потерять сознание.

В отличие от Налеар, которая Пробудилась в пятнадцать лет с уже бирюзовым ядром, Лит был Пробуждён с рождения и начал с жалкого красного ядра. Это означало, что его тело имело всё время, чтобы постепенно адаптироваться и выводить примеси.

Ядро Налеар продвинулось лишь один раз — из-за долгого времени, необходимого её телу, чтобы перейти от спящего бирюзового ядра к активному. А значит, примеси она выводила лишь несколько раз.

Магически она превосходила Лита благодаря своему синему ядру, но её тело было слабее. Планируя, как удерживать его в плену, Налеар взяла за эталон себя. По её расчётам, боль должна была помешать ему читать заклинания до потери сознания.

Однако порог боли у Лита был выше, особенно после разрыва связи с Солюсом. Эмоциональная боль и бесконечная пустота, оставленная её отсутствием, позволяли ему стискивать зубы и выпускать крошечные всплески тёмной магии внутрь собственного тела.

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
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С каждым циклом Литу удавалось отключать всё больше и больше болевых рецепторов. Сначала он выдерживал лишь несколько секунд, будучи слишком слабым, чтобы проецировать магию наружу.

Вскоре боль перестанет мешать его сосредоточенности.

Скоро.

***

Как только констебль Эрнас прибыл, Налеар поняла: ей придётся действовать раньше срока, даже если это поставит под угрозу весь её грандиозный план. Её ягнята снаружи предупредили её о приближающейся дивизии королевской стражи. Они могли появиться у Белого Грифона в любую минуту.

Слишком много посторонних свидетелей всё испортило бы. Весь её план строился на том, что каждый этаж академии строго изолирован как от других этажей, так и от внешнего мира. Единственным утешением в этой ситуации было то, что Кодекс практики был временно отменён.

Все студенты всё ещё находились на месте, и её замысел оставался осуществимым.

Она шла прямо за Ванемайр, которая по пути оглушила Балфаса — секретаря Линьджоса.

— Директор, мы услышали новости. Можем ли мы чем-то помочь? — голос Ванемайр звучал искренне обеспокоенно, но её руки дрожали, а один глаз подёргивался.

— Хотелось бы, — вздохнул Линьджос, не упуская из виду ни одной странности в этой встрече.

Эти двое профессоров никогда не были близки. Напротив, он был почти уверен, что происхождение Ванемайр из древнего аристократического рода делало её крайне неприятной компанией для такой самоуверенной женщины, как Налеар.

— Пожалуйста, возвращайтесь в свои апартаменты. С вами свяжутся, когда наступит ваша очередь давать показания. Не могу поверить, что это происходит. Никогда ранее студент не исчезал подобным образом внутри академии.

Эти слова вызвали ярость Налеар.

— Да, если бы это случилось снаружи, вам было бы гораздо проще, — её голос был полон презрения.

— Налеар, я знаю, что с тобой произошло, и это было ужасно. Но сейчас всё иначе...

Пока он говорил, на директора обрушился ливень молний и льда. Всего лишь активировав кольцо директора, он запустил защитные массивы, и атаки исчезли в никуда.

— Как тебе удалось незаметно сотворить такое мощное заклинание? — Взмах руки Линьджоса, и оба профессора оказались в круге света. Он не упустил из виду, как Ванемайр просто стояла, пока его атаковали.

Что бы ни происходило, он не собирался рисковать.
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— Значит, это правда, — безумно рассмеялась Налеар, заставив Линьджоса поежиться.

— Ректор — бог в своей академии. Прости, дорогой Линьджос, что разрушаю твои иллюзии. — Налеар вынула из кармана магический кристалл, настолько тонко огранённый, что он напоминал алмаз. На каждой грани были выгравированы руны силы.

— Это энергоядро-модуль! Где ты его взяла? — Линьджос ужаснулся, осознав все последствия появления подобного артефакта.

— В этом мире нет богов! — Она проигнорировала его, разбив кристалл и временно отключив энергоядро, одновременно обесточив все массивы.

С тех пор как был совершён саботаж в Тренировочном Зале размерной магии, Линьджос знал: с энергоядром академии что-то не так. Именно поэтому, несмотря на отчаянную потребность в Билетах, он не мог разрешить их массовое производство.

Обычно «Кузнецы-мастера» академии получали доступ к энергоядру по нескольким причинам: чтобы создавать связанные с ним предметы — кольца для посохов или Билеты, обслуживать исходящие от него массивы или само ядро.

После саботажа Линьджос заблокировал доступ к сердцу академии, возложив эту обязанность на себя — помимо всех прочих обязанностей ректора. Это истощало его разум и тело, вызывая преждевременное старение.

Но он всё равно делал это ради студентов и будущего Королевства, в которое верил.

«Как только кризис разрешится, у меня будет время отдохнуть», — повторял себе Линьджос месяц за месяцем.

Все эти страдания, все эти жертвы — всё напрасно.

Налеар уже заставила Ванемайр достаточно долго вмешиваться в энергоядро, чтобы создать автономную копию — энергоядро-модуль. Несмотря на безумную сложность, это была бледная имитация кольца ректора, обладающая лишь одной функцией.

Налеар обрушила на ректора новую волну заклинаний. Ей нужно было действовать быстро и убить его до того, как энергоядро снова активируется.

Проклиная своё невезение, Линьджос мог лишь использовать «Миг», чтобы отступить в безопасное место. Вся ситуация превратилась в кошмар. Он не понимал, как Налеар удавалось незаметно накладывать одно заклинание за другим, не давая ему ни единого шанса ответить.

Налеар тоже проклинала своё невезение. Её первоначальный план заключался в том, чтобы заманить Линьджоса из его кабинета и нанести удар в спину. Благодаря Билету, который она носила при себе, она собиралась обвинить во всём Ванемайр.

Со смертью ректора её «ягнята» получили бы возможность вырезать всех студентов из простолюдинов или из новых магических родов. Это создало бы впечатление, что даже после Балкора среди древних аристократических домов остаётся радикальная фракция, не желающая сдаваться.

Она надеялась, что резня вновь расколет общество по классовому признаку и спровоцирует гражданскую войну. В конце концов, Ванемайр и её «ягнята» все происходили из влиятельных семей. Выживших студентов нашли бы в обладании рабских артефактов, которые они сами принесли в академию.

Все улики вели бы к Архимагу Лукарту и его союзникам — не осталось бы ни единого следа, указывающего на причастность Налеар. Особенно после того, как она убедилась бы, что Ванемайр и несколько её подручных погибнут в последующей битве за спасение академии.

Прямая схватка — это именно то, чего она хотела избежать. Ректорская мантия была шедевром. Она не только обеспечивала отличную защиту от физического и магического урона, но и постоянно усиливала Линьджоса, словно зелья, делая его невосприимчивым к духомагии.

Не говоря уже о том, что Линьджос был одним из лучших молодых магов Королевства.

Ректор не использовал «Миг» бездумно. Заклинание было слишком затратным, чтобы применять его без расчёта. Он применял его, чтобы держать дистанцию и добраться до тайников в своём кабинете.

«Что бы она ни задумала — в эту игру могут играть двое», — подумал Линьджос и обрушил на неё шквал льда, огня и молний, созданных алхимическими инструментами. Как и истинная магия, эти атаки не требовали времени на произнесение.

Налеар выругалась — после всего трёх обменов её уже вынудили перейти в оборону.

Каждое из заклинаний обладало мощью, соответствующей пределу третьего уровня, и их было так много, что даже Пробуждённый в профессорской мантии не выдержал бы их без риска для жизни.

Благодаря заготовленным защитным заклинаниям Налеар избежала основного урона, но Ванемайр повезло меньше. Даже защита её магических артефактов не спасла — её швырнуло о стену, и она была на грани потери сознания.

Хуже того, дым от заклинаний окутал всю комнату, ослепив их всех. По крайней мере, так думал Линьджос.

Налеар активировала «Жизненное Зрение», и силуэт ректора стал для неё ясен, как дневной свет. Она видела, как он начинает накладывать неизвестное заклинание.

— Ты, как и Лит, облегчаешь мне жизнь своими глупыми действиями, — ледяным тоном произнесла Налеар.

Из её рук вырвался огненный столб. Это было её личное заклинание пятого уровня — «Пылающий Вихрь». Оно сочетало воздушную и огненную магию, создавая небольшой торнадо, способный расплавить камень.

Его остриё вращалось с огромной скоростью, пробивая любую защиту, с которой ей доводилось сталкиваться в бою. Даже если жертва каким-то чудом выживала, скрытые внутри вихря молнии парализовывали её или хотя бы временно выводили из строя.

Заклинание с хирургической точностью ударило Линьджоса в грудь, но ректор даже не дрогнул. «Пылающий Вихрь» засасывался порталом «Шагов Искривления» перед ним и обрушился на правую руку Ванемайр, превратив её в пепел.

Шок от ампутации чуть не убил её. Лишь профессорская мантия и артефакты, которые она сама выковала, спасли ей жизнь.

Линьджос не собирался убивать Ванемайр — он лишь хотел обездвижить её. Увы, он не знал, какое заклинание Налеар применит следующим. Единственное, что он мог сделать, — убедиться, что Ванемайр не пострадает в жизненно важном месте. Он выбрал правую руку: без рук или голоса маг обычно беспомощен.

Налеар вновь выругалась и рассеяла дым с помощью воздушной магии — теперь он явно не давал ей преимущества. Комната очистилась, и перед ней предстал Линьджос в каких-то странных очках, держащий в руках стальной цилиндр.

— Здравствуйте, Молодая Дама, — сказал Линьджос, и за его словами последовала серия звуковых ударов из цилиндра.

Налеар упала на колени, сжимая уши. Звуковые волны заставили её кровоточить из глаз, носа и ушей. Они разорвали барабанные перепонки и лишили равновесия.

«Проклятые „Кузнецы-мастера“! Прокляты они и их творения!» — Налеар знала, насколько опасен «Кузнец-мастер» с пространственным амулетом. Именно поэтому она привела с собой Ванемайр. Такие маги — ходячие арсеналы, и Ванемайр должна была быть сильна, как сам ректор.

Но Линьджос, будучи ещё моложе её, не дал своей коллеге-кузнецу ни единого шанса. Он стрелял снова и снова, пока не убедился, что Налеар больше не способна сопротивляться.

Из своего пространственного амулета он достал верёвку, которая сама связала Ванемайр, и другую — для Налеар.

— Вам есть что объяснить. Уверен, леди Эрнас сумеет выведать у вас всё, что нам нужно, чтобы спасти страну.

Увы, Линьджос не знал, что Налеар требовалось лишь дышать, чтобы восстановиться. Он прекратил атаку, полагая, что даже если у неё есть средства исцелить столь тяжёлые раны, то истощение всё равно станет её концом.

Однако благодаря «Бодрости» с каждым вдохом её тело заживало. С каждым вдохом к ней возвращалась сила.


Глава 312
Линьджос достал амулет связи, чтобы вызвать подкрепление, но в этот миг меч Наляр, оживлённый духомагией, пронзил его сзади. Глава рухнул на колени, захлёбываясь кровью. От неожиданности он едва не забыл о боли.

— Как? Почему? — вырвалось у него в последний раз.

Наляр освободила себя и Ванемайр от верёвок, управляя без сознания профессором, словно куклой, с помощью духомагии. Оставшаяся рука Ванемайр легко подняла меч и одним взмахом отсекла голову Линьджосу.

Кровь хлынула фонтаном, заливая комнату алым.

— Сделано! — безумно рассмеялась Наляр.

— Линьджос пал от твоей руки! От твоего меча! О, Лика, если бы ты только видела! Я бы убила тебя прямо сейчас, но тебе нужно сделать заявление — чтобы не осталось ни тени сомнения в том, что здесь произошло.

Она вынула свой амулет связи.

— Восстаньте, мои милые овечки! Настал час. Ваш последний приказ таков: делайте всё, чего пожелает ваше сердце! Насилуйте, убивайте, грабьте! Не бойтесь завтрашнего дня — у вас его нет. Покажите всему миру, какими чудовищами вы на самом деле являетесь!

Так началась последняя часть её плана.

***

За пределами академии Белого Грифона леди Тирис горячими слезами оплакивала смерть Линьджоса.

— Хороший приказ! Если бы не её безумие и использование рабских артефактов, я почти могла бы восхититься её хитростью, — с отвращением произнесла Салаарк.

— Смотри и учись, девочка. Вот почему я управляю своей страной железной рукой и почему Лигаин покинул Империю Горгон, — обратилась она к Мелии Генис, Магической Императрице и единственному человеку среди зрителей.

— Люди — жестокие существа, причиняющие боль своим сородичам не из нужды, а просто потому, что могут. Им не почувствовать себя хорошо, пока они не стоят над другими.

— Действительно, — кивнул Лигаин. — Насилие порождает лишь ещё больше насилия. Злоупотребления рождают чудовищ в бесконечном цикле крови и хаоса.

***

Академия Белого Грифона — сразу после ухода Ориона и до того, как Наляр вошла в кабинет Линьджоса.

Джирни сравнивала список Флории со списком на своём амулете.

— Умница, моя маленькая Цветочница. Я тобой горжусь.

— Спасибо, мам. Думаю, стоит начать с этой девушки: она не только близка к месту событий, но и принадлежит очень влиятельной семье. Это значит, что если она замешана, ей есть что терять. Этим можно воспользоваться как рычагом давления, — отметила Флория.

«Клянусь богами, она действительно становится хитрой», — подумала Джирни, заметив, как её дочь взрослеет, и золотой кулон в форме лилии у неё на шее.

«Остаётся только надеяться, что её упрямый отец не устроит скандала, когда тоже это заметит».

Две женщины быстро добрались до комнаты Лефлии Куарун, дочери герцогини Куарун — влиятельной фигуры среди древних аристократических домов. Пока Флория прокладывала путь, Джирни изучала семейное досье Лефлии, не находя ничего необычного.

Согласно личному делу, Лефлия была высокой шестнадцатилетней девушкой с чёрными волосами и каштановыми глазами. В чём-то она напоминала Джирни её собственную дочь. Она провалила экзамен по «Боевому магу», поэтому могла окончить академию лишь как неспециализированный маг, что делало невозможным получение высокого ранга.

В тот момент, когда дверь открылась, черты лица Лефлии на мгновение исказились. За кроткой внешностью Джирни увидела ненависть и зависть.

— Что-то не так, Эрнас? — её голос был тихим и сладким.

— Королевский констебль Джирни Эрнас. Нам нужно поговорить о том, что произошло прошлой ночью, — Джирни встала перед Флорией и постучала указательным пальцем по своему значку.

— Простите, я ничего об этом не знаю, — Лефлия открыла дверь, приглашая их войти. Джирни не упустила, как на миг дёрнулся её глаз.

— Комнаты звукоизолированы, как снаружи, так и изнутри, — продолжала она отрицать, когда из её амулета связи раздался голос Наляр, отдававшей последний приказ.

Изменение произошло, будто щёлкнул выключатель. Черты Лефлии превратились в маску ярости. Она вытащила короткий меч из пространственного амулета и в ярости напала на Флорию.

Флория даже не дрогнула. Левой рукой она схватила и вывернула запястье противницы, заставив её выронить клинок. Одновременно правой сжала шею Лефлии и подняла её с пола одной рукой.

— Лучше начинай говорить, или я начну сжимать, — голос Флории стал ледяным. Она едва позволяла Лефлии дышать.

— Я никогда не заговорю, шлюха! Ты не заслуживаешь того, что имеешь. Ты подлизалась к двум грязным простолюдинам, чтобы улучшить свои оценки! — снова дёрнулся глаз.

— Держи её повешенной, дорогая. Не отпускай ни при каких обстоятельствах, — Джирни взяла свой значок и провела им над шеей Лефлии, затем перешла к её рукам.

— Нам повезло. — Значок издал короткий писк, когда Джирни провела им над левой рукой.

— Это всего лишь рабское кольцо.

— Что? — Флория была потрясена. Она читала о таких вещах только в исторических книгах.

— Почему повезло?

Джирни не ответила. Она вонзила одну из своих игл в руку девушки — игла действовала как блокатор нервов. Рука немедленно обмякла.

— Потому что иначе я не смогла бы этого сделать, — одним движением она отсекла безымянный палец. Только так можно было снять рабский артефакт.

— Как ты думаешь, почему в прошлом использовали ошейники?

После ампутации Лефлия снова изменилась, отчаянно рыдая.

— Это Наляр! Она заставила меня! Лит заключён в её покоях!

Флория была шокирована поворотом событий, но сохранила присутствие духа: она остановила кровотечение и прикрепила палец обратно с помощью светлой магии. Разрез был настолько чистым, что для заживления потребовалось совсем немного усилий.

В тот момент, когда Джирни отошла, Лефлия снова впала в истерику.

— Не оставляйте меня! Она вернётся! Они убьют вас. Они убьют нас! Не оставляйте меня! — она бросилась к ногам Джирни и отчаянно обхватила их.

Леди Эрнас вынула иглу из её руки и ввела в шею. Зрачки Лефлии внезапно расширились, а тело расслабилось.

— Кто нас убьёт? — спросила она, укладывая девушку на кровать.

— Все.

***

Покои Наляр, в тот же самый момент.

Глаза Лита открылись. Он смотрел на своих похитителей, неустанно пытающихся вновь вогнать его в бессознательное состояние. Они могли колоть его сколько угодно — он не чувствовал боли. Его концентрация наконец восстановилась, и теперь всё, что ему оставалось, — дышать.

С каждым вдохом его тело исцелялось. С каждым вдохом возвращалась сила. Как только сил хватило, он схватил одного из похитителей духомагией и пригвоздил к стене.

Один за другим все они оказались прижаты к стенам или потолку, точно так же, как и он сам.

Когда Лит вернул себе полную силу, он начал изучать замки. Его разум был холоден и рационален, но сердце пылало яростью.

И всё же пустота внутри поглощала всё. Голод пожирал все остальные чувства.

Из его тела выползли чёрные щупальца, разъедая псевдоядра на запястьях, лодыжках и поясе, пока те не взорвались. Благодаря полному усилению от земного слияния и применению «Бодрости», он не обращал внимания на полученные повреждения.

Первый замок чуть не отрезал ему левую ступню, второй оставил лишь ожог третьей степени и осколки металла в плоти. С каждым замком он учился, получая всё меньше повреждений при вскрытии следующего.

Ярость не делала его глупым — шею он оставил напоследок. Левое запястье было едва поцарапано, правое осталось нетронутым.

Лит схватил кандалы на шее и обратил их в прах, прежде чем заговорить.

Его голос был хриплым и гортанным, слова скорее рычали, чем произносились.

— Где... моё... кольцо?
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— Моё… каменное кольцо. Где оно?

Говорить было для Лита задачей гигантской сложности. Он выговаривал слова по одному, с огромным усилием подавляя желание разорвать присутствующих на куски.

Ярость, бушевавшая в его жилах, лишь укрепляла решимость: сначала найти Солюс, а потом уже разделаться с Налеар. Важно — по порядку.

Студенты дрожали от страха, но полученные приказы не позволяли им говорить. По крайней мере до тех пор, пока из их амулетов связи не прозвучал последний приказ Налеар:

— Делайте всё, что захочет ваше сердце.

— Отпусти меня, чёртов монстр! Иначе моя мать заставит тебя и всю твою семью молить о смерти! — кричали одни.

— Умоляю, прошу пощады… Налеар заставила меня это сделать, — рыдали другие.

Две из пяти студенток оказались достаточно хладнокровными, чтобы выпустить заклинания, накопленные в их магических кольцах, не заботясь о том, что станет с товарищами. Пелена тьмы, окутавшая Лита, поглотила их магические атаки, лишив большей части разрушительной силы ещё до удара.

Однако из-за близкого расстояния этого оказалось достаточно, чтобы заставить его истечь кровью, разорвать плоть и обнажить мышцы. Лит ответил, направив тьму на нападавших.

Щупальца пронзили двух студенток, высасывая их жизненную силу и передавая её Литу, исцеляя его раны. Девушки сморщились, словно высохшие мумии, и через несколько секунд превратились в пепел вместе со своей формой.

Поглощение чужой жизненной энергии позволяло Литу не только восстанавливаться, не уставая сильнее, но и возвращало выносливость тела, будто он сделал короткий перерыв.

«Я уже слишком много использовал „Бодрость“. Мне нужно больше энергии. Я всё ещё голоден», — подумал Лит.

Оставшиеся трое впали в истерику, крича и умоляя о помощи. Лит окутал их тьмой, не причиняя вреда. Холод, исходивший от неё, усиливал страх, но одновременно помогал выйти из паники.

— Я спрошу в последний раз. Где моё кольцо?

— Я не знаю, клянусь! — всхлипнул рыжеволосый юноша.

— Тогда ты бесполезен.

Парень успел лишь коротко пискнуть, прежде чем исчез в тенях. Цвет лица Лита с каждой «трапезой» становился всё лучше.

Вскоре стало ясно: они ничего не знали ни о планах Налеар, ни о местонахождении Солюс.

«Не оставлять следов», — подумал Лит, прежде чем убить их. Он взял одеяло, чтобы прикрыться, и отправился на поиски еды.

«„Бодрость“ может вернуть мне силы и ману, „Кровавое Прикосновение“ — снять усталость, но ни то, ни другое не восполняет питательные вещества. Мне нужны все возможные преимущества перед новой встречей с Налеар.

Судя по её приказу, Линьджос мёртв, и академия вот-вот падёт. Я не позволю этой ведьме уйти от возмездия и не дам видению сбыться. Солюс, Флория, ждите меня. Я иду к вам».

Съев всё съедобное, что нашёл в квартире Налеар, Лит вышел в хаос, которым стала академия Белого Грифона.

***

Терпение Солюс давно иссякло, но она держалась. Она чувствовала, как её силы утекают, но и заклинание, державшее её в плену, тоже слабело. В отличие от Лита, она не могла бесконечно исцеляться или восполнять ману, поэтому действовала хирургически точно.

Сначала ей нужно было исследовать пути маны в кристалле и псевдоядре, чтобы найти слабые места. Лишь после этого Солюс смогла проделать бесчисленные мелкие отверстия, постепенно истощая энергию, питавшую ящик.

Каждое отверстие было слишком маленьким, чтобы вызвать взрыв, но вместе они истощали магическую тюрьму быстрее, чем Солюс расходовала собственную энергию.

В тот миг, когда Солюс сломала замок, мистический ящик взорвался наружу, осыпав её огненными осколками. Она оказалась в комнате одного из „ягнят“ Налеар. Та решила, что лучше всего держать Лита и артефакт как можно дальше друг от друга.

Передав ящик „ягнёнку“, она обеспечила себе страховку: даже если что-то пойдёт не так, Литу будет невозможно его найти.

Её тюремщиком оказался пятнадцатилетний парень с каштановыми волосами, который в тот момент снимал штаны с без сознания девушки, лежавшей на его кровати. У той сильно кровоточила голова.

Как только юноша увидел Солюс, в действие вступил главный приказ Налеар. Он потянулся к амулету связи, чтобы предупредить госпожу, но Солюс вонзила один из стихийных клинков Лита ему в горло с помощью духомагии.

Кинжал, усиленный огнём, легко преодолел защиту формы и убил парня одним ударом. Солюс была потрясена. Она знала, что „ягнята“ Налеар находятся под контролем разума и, вероятно, не полностью ответственны за свои поступки.

Она ожидала, что активируются защитные массивы, спасающие Лита, девушку на кровати и „ягнёнка“ одним махом.

«Единственное объяснение — Линьджос мёртв», — внутренне заплакала Солюс. Она очень уважала директора.

У неё не было ни времени, ни маны, чтобы тратить их впустую. Она быстро влила целебное зелье в горло девушки и покинула комнату. Солюс поняла, что закрывать дверь бесполезно: замки были отключены, как и всё остальное в академии.

«Прости, малышка. У меня нет времени присматривать за тобой».

Она превратилась в паучью форму и активировала магическое восприятие. Она могла летать, но не знала, куда направляться. Передвигаясь по потолку, она могла избежать обнаружения и одновременно искать Лита. Ей нужно было найти его как можно скорее.

***

— Завораживает, не правда ли? — сказала Тирис, указывая на Лита, который шагал по коридору в ускоренном темпе, уничтожая всех, кто пытался напасть на него.

— Действительно, — подтвердил Лигаин, используя „Жизненное Зрение“ и наблюдая, как вторая форма Лита выпирает из его ауры, пытаясь вырваться наружу.

— Он действительно похож на магического зверя. Скажу даже больше — его природные стихии, несомненно, огонь и тьма. В отличие от людей, которые одинаково чувствительны ко всем стихиям, магические звери после превращения из животной формы ограничиваются двумя.

По крайней мере до дальнейшей эволюции в эволюционировавших монстров. Даже Хранители не исключение. Стихиями Салаарк всегда были свет и тьма. Это делало её буквальным воплощением цикла смерти и возрождения ещё до того, как она стала фениксом.

Лигаин был существом огня и воздуха, а основой Тирис служили воздух и светлая магия.

— Это ведь тот самый живой артефакт, о котором ты мне рассказывала? — дракон указал пальцем на Солюс, только что вырвавшуюся из комнаты.

— Ты знаешь, что это такое? — Тирис недоверчиво приподняла бровь.

— Конечно. Это „Отчаяние Менадиона“. Её история долгая, но интересная...

— Тогда прибереги её на потом, — оборвала его Салаарк.

***

— Я вызову твоего отца и Фрию. Ты предупреди Квиллу об опасности. Если пешки Налеар доберутся до неё первой, она уже мертва, — сказала Джирни, услышав от Лефлии, что заставил её сделать предательский профессор, и поняв её намерения.

После этого её сестра Флория также предупредила Юриал. Она не забыла видение Лита. Насколько ей было известно, любой из них мог умереть в любой момент.

— Откуда ты знала, что она под контролем? — спросила Флория, договорившись с семьёй о месте встречи.

— По подёргиванию глаза. Даже человек с сильной волей не может сопротивляться рабскому артефакту, но может подавать сигналы бедствия мелкими движениями рук или глаз. Я знаю это по опыту.
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— Кто-то порабощал тебя в прошлом? — сердце Флории сжалось от одной лишь мысли об этом.

— Нет, но каждый констебль обязан проходить тренировки с такими устройствами, чтобы при первой же встрече суметь предупредить коллег о своём бедственном положении. Хватит болтать. Слушай меня внимательно и делай всё точно, как я скажу, — Джирни схватила Флорию за плечи и пристально посмотрела ей в глаза.

— Как только мы выйдем туда, нападай с намерением убить. Сейчас уже слишком поздно спасать кого-либо из них.

— Но разве они не жертвы? Как и она? — Флории с трудом удавалось принять происходящее.

— Нет, дорогая. Они сами были готовы порабощать людей. Они такие же мерзкие, как и Налеар, — покачала головой Джирни.

— Кроме того, если ты проявишь хоть каплю милосердия, они не ответят тебе тем же. Ты слышала её приказ — они убьют нас, даже если это будет стоить им жизни. Ты понятия не имеешь, каково это — носить одну из этих штук.

— Ты становишься чужой самому себе, вынужденной делать всё, что захочет владелец повелительного перстня. Большинство жертв рабского артефакта кончают с собой в течение года после спасения. Это как насильственное вторжение в разум и тело — каждую секунду.

Флория обнажила эсток, глубоко вздохнула и подумала о своей семье и Лите. Она надеялась, что воспоминания о них дадут ей силы сделать то, что необходимо.

***

Беспорядок в коридорах быстро превратил академию в зону боевых действий. Никому нельзя было доверять: страх и паранойя заставляли даже студентов, не подвергшихся контролю разума, нападать на всех подряд.

В воздухе летало больше заклинаний, чем риса на свадьбе. Солюс не останавливалась, чтобы наблюдать за актами насилия, но каждое преступление, которое она видела, усиливало её ненависть.

Остановить Налеар было недостаточно — Солюс хотела убить её.

С каждой секундой отчаяние Солюс усиливалось. У неё почти не осталось маны, и она всё ещё не находила и следа Лита. Вскоре ей придётся пожертвовать собственными воспоминаниями, чтобы получить силы для продолжения пути.

«Как я могу пожертвовать хотя бы одним из них?» — внутренне закричала она.

«А если я выберу не то воспоминание и стану другим человеком? А если забуду причину, по которой вообще двигаюсь вперёд? Клянусь Создателем, где, чёрт возьми, он?»

Она могла бы связать себя с кем-то другим, но это означало бы потерять его навсегда и отдать постороннему доступ ко всем их секретам и самым сокровенным моментам. Солюс предпочла бы умереть, чем предать их связь.

Когда это случилось, она не поверила своим четырнадцати чувствам. Солюс наконец уловила ауру, которую узнала бы среди тысяч. Лит находился всего в нескольких сотнях метров впереди.

Она отпустила потолок и активировала их личное заклинание полёта, стремительно понеслась по воздуху, словно маленький метеор. Солюс чувствовала такую радость, такое облегчение, что забыла обо всём на свете. Её вторая половина была так близка, что она почти ощутила его прикосновение.

Увы, это стоило ей всего.

— Куда же ты собралась, малышка? — жестокий голос Налеар разрушил надежды Солюс. Её духомагия остановила Солюс в воздухе и потянула прямо к раскрытой ладони профессора.

— Кто бы мог подумать, что я найду тебя, пока ищу того проклятого констебля? Похоже, сегодня небеса на моей стороне, — сказала Налеар. Даже будучи в полной боевой форме, Солюс не смогла бы вырваться из её хватки.

Она не сопротивлялась, позволяя себе быть вытащенной, словно измученная рыба.

«К чёрту небеса и к чёрту тебя сто раз подряд!» — подумала Солюс.

В тот миг, когда чистая мана Налеар ещё не успела сгуститься достаточно, чтобы полностью обездвижить её, Солюс сыграла свой козырь.

Она открыла карманное измерение и с помощью духомагии обрушила на ошеломлённую профессоршу всё оружие, выкованное Литом «Кузнецом-мастером», и все алхимические инструменты, которые она сама создала.

Это были предметы среднего и низкого качества; каждый в отдельности оказал бы пренебрежимо слабое воздействие на кого-то уровня Налеар. Однако их количество стало силой, с которой невозможно не считаться.

— Откуда, чёрт возьми, у тебя столько всего? — ненависть Налеар к магическому ремеслу в тот день не знала границ.

Используя замешательство врага, Солюс превратилась в змею и вонзила зубы в Налеар изо всех сил. У неё всё ещё был образец яда Балкора в чистейшей форме. На всякий случай Солюс впрыснула его весь в кровоток профессора.

Онемение мгновенно распространилось по руке Налеар, ввергнув её в панику. Она уже однажды чуть не умерла от этого яда, чтобы сохранить прикрытие во время нападения Балкора. Налеар знала: времени в обрез. Если яд достигнет её ядра, она погибнет.

К тому же она не была «Целителем». У Налеар не было способов извлечь яд, кроме как с помощью «Бодрости», но сосредоточиться на дыхательной технике было невозможно, пока смертоносные клинки и энергетические вспышки сыпались на неё дождём.

Солюс развернулась и снова начала искать энергетическую подпись Лита. К счастью, он не ушёл далеко — у неё ещё хватало сил, чтобы до него добраться. Солюс летела изо всех сил, даже активировав сигнал бедствия.

Тот самый, что много лет назад привёл их друг к другу. Любой в академии мог его услышать, но Солюс было всё равно. Она хотела привлечь его внимание, пока не стало слишком поздно.

Но было уже четверть часа «слишком поздно». Налеар телепортировалась прямо перед ней и схватила её железной перчаткой, окружённой мистической аурой.

— Проклятые «Кузнецы-мастера». Без них не проживёшь, с ними — тоже, — с отвращением плюнула Налеар. Она смогла переместиться так быстро, лишь используя барьер, встроенный в шедевр Ванемайр, и одновременно применяя «Бодрость» для выведения яда.

Это был один из её сильнейших артефактов, наряду с перчаткой, которую она сейчас носила.

— Спасибо, что облегчила мне поиски, глупый кусок камня, — усмехнулась Налеар.

— Действительно, — раздался голос из другого «Шага Искривления», и кулак захлопнул ей рот, отправив Налеар катиться по полу на несколько метров, несмотря на защитный барьер.

Солюс вырвалась из хватки на мгновение — лишь для того, чтобы оказаться в другой.

Контакт активировал Связывание, сделав их единым целым. Для Солюс это было словно вновь обрести возможность дышать после почти удавшегося утопления. Для Лита — словно увидеть солнце в конце бесконечной зимы.

Они слились воедино, их разумы объединились в радости и ненависти, позволив их ядрам биться в унисон. Солюс накрыла его руку, но на этот раз это была не перчатка.

Наруч покрывал руку Лита до локтя. Его пальцы заканчивались острыми, как бритва, когтями, а из локтевой кости выдвигались короткие лезвия.

Драгоценный камень в центре наручей больше не был жёлтым — теперь он переливался глубоким изумрудным оттенком.

Спустя мгновение меч «Привратник» вновь оказался в руке Лита, а доспех «Скинволкер» сменил погребальный саван.

Лит не стал тратить время на размышления о том, как это возможно, и не позволил себе утонуть в тёплых объятиях Солюс. Да и она бы ему не позволила.

Они были едины, а значит, делили каждую мысль — включая пылающее желание убить Налеар.


Глава 315
Слова Наляр эхом отдавались у неё в голове, но теперь звучали скорее саркастично, чем торжествующе.

— Чёрта с два небеса на моей стороне. Что вообще здесь происходит?

Весь мир, казалось, перевернулся с ног на голову меньше чем за минуту.

Труп Лита должен был висеть на стене, а он прыгал, направив полуторный меч прямо ей в шею. К тому же на нём был доспех «Скинволкер», который ещё мгновение назад, как она была уверена, спокойно лежал внутри её пространственного амулета.

Наляр не могла знать, что Лит и Солюс делят одно карманное измерение, и потому амулет, который он всегда носил при себе, был всего лишь приманкой. После того как Лит потерял сознание, Солюс спрятала меч «Привратник», создав видимость, будто это был его последний поступок перед обмороком.

Когда Наляр забрала всё остальное его снаряжение, Солюс терпеливо выжидала, позволяя той убрать магические кольца, в то время как её магическое восприятие позволяло точно определить момент, когда Наляр открывала своё пространство.

В тот самый миг, когда Солюс ощутила сияние, предшествующее открытию пространственного разлома, она вернула доспех «Скинволкер» буквально на долю секунды раньше, чем его успели бы украсть.

Наляр даже не потрудилась проверить свою добычу: пока Лит жив, магические предметы сохраняют его отпечаток, делая невозможным их использование кем-либо другим.

Профессор была потрясена внезапным поворотом событий, но всё же успела вовремя активировать барьер, блокируя первую атаку Лита без единой царапины. Однако она ощутила удар — и поняла, что его сила превосходит её собственную.

— Это вообще не имеет смысла. Я стала Пробуждённой почти девять лет назад, а он не может быть Пробуждённым больше шести лет. Неужели всё дело только в том, что он мужчина? Неважно. Он всё ещё просто студент, а я практикую магию почти двадцать лет.

— Пока он всю ночь получал удары клинками, я хорошо выспалась. Какой бы глупый камень ни давал ему силу, у меня всё равно остаются все преимущества!

Рассуждения Наляр были не совсем ошибочны, но и не вполне верны. Окончив академию семь лет назад, она действительно обладала более мощным ядром и большим опытом применения истинной магии высокого уровня.

Однако у Лита было более крепкое тело, всё знание из прошлой жизни и богатый боевой опыт. Не говоря уже о том, что сражение с Линьджосом и лечение Ванемайр уже стоили ей немало энергии, тогда как Лит частично восстановился, питаясь жизненной силой её ягнят.

Наляр наполнила себя воздушной, огненной и земной магией, перехватив меч Лита своим собственным. От удара её отбросило на несколько метров назад, и она чуть не выронила оружие.

— Да что ты вообще такое?! — Наляр протянула левую руку, направив железную перчатку на него. Серия ударных волн обрушилась на Лита, будто несколько автомобилей врезались в него один за другим.

Солюс использовала духомагию, чтобы создать силовое поле, а Лит применил свою воздушную магию, чтобы рассеять атаку и ослабить её. Но оставшейся силы хватило, чтобы швырнуть его обратно к стене — изо рта и носа потекла кровь.

— Чёрт! Впервые сражаюсь с Пробуждённым, обладающим таким опытом. Магические звери всегда ограничивались двумя стихиями, а Королева Щёлкунов была так же неопытна, как и Защитник.

— В бою между Пробуждёнными опыт и снаряжение легко могут всё изменить. А я до сих пор не создал ни одного заклинания пятого уровня! — подумал он.

— Может, отступим? — Солюс совсем не нравилась эта идея. Она хотела, чтобы Наляр умерла мучительной смертью, но короткая стычка показала ей разрыв между ними, который невозможно преодолеть одним лишь гневом.

Им нужен был план, отвлекающий манёвр или и то, и другое сразу.

— Ни за что, — ответил Лит. — Видение показало мне того, кто способен уничтожить Отряд королевы, а затем вырезать мою семью. Готов поспорить, мы сейчас смотрим прямо на неё.

Пара ягнят Наляр вступила в бой, обрушив на Лита поток огня и молний соответственно. Он пнул стену позади себя и, прыгнув над атаками, сумел их избежать.

Затем он пронзил студентов мечом «Привратник», наполненным тьмой, высасывая их жизненную силу, чтобы восстановить свою. Наляр воспользовалась мгновением замешательства, чтобы совершить «Миг» за его спину и обезглавить Лита горизонтальным ударом.

По крайней мере, так она планировала. На этот раз Лит был готов. Точно так же, как и она, с самого момента их встречи он молча плёл заклинание за заклинанием. Её клинок ударил в силовое поле Солюс, созданное духомагией, что лишило его импульса и позволило Литу на миг коснуться её оружия.

Его ладонь выпустила маленький, но мощный шаровой разряд молнии, который прошёл сквозь металл, минуя все её защиты. Благодаря земному слиянию Наляр сумела избежать основного урона.

Но в тот миг, когда заклинание ударило, оно настолько парализовало её движения, что снова поставило в оборонительную позицию.

* * *

Юриал ещё не оправился от шокирующих новостей, которые сообщила ему Флория, как вдруг всё пошло наперекосяк. Дверь его комнаты распахнулась, и внутрь вошли двое студентов. Без работающего энергоядра-модуля академии замки перестали функционировать.

Юриал знал этих нападавших слишком хорошо. Один из них был кузеном Льяма Лукарта — мускулистый пятнадцатилетний юноша. Другая — очень симпатичная девушка, с которой он встречался в прошлом году.

— Ты заплатишь за то, что сделал семье Лукарт, Дейрус! — крикнул юноша, выпуская огненный шар из одного из своих колец.

— Как ты мог играть моими чувствами и выбросить меня, словно мусор? Ты же говорил, что любишь меня! — девушка вызвала рой маленьких ледяных клинков. Все они были направлены прямо в пах Юриала.

К счастью, Юриал всерьёз воспринял видение Лита. Он заранее наполнил свой пространственный амулет лучшими инструментами, которые могли купить деньги. Массивы требовали слишком много времени для активации, а исцеляющая магия не наносила урона. Поскольку его специализации были бесполезны при внезапной засаде, он мог лишь готовиться к худшему.

Как только он осознал опасность, Юриал совершил два «Мига» подряд. Первый переместил его за спину нападавшим, оставив у их ног семя огненного шара, а второй вывел его за пределы комнаты — как раз вовремя, чтобы захлопнуть дверь за собой.

Три огненных шара взорвались почти одновременно, заставив стены дрожать.

— Я знаю, вы, наверное, сошли с ума, но мне очень хочется жить. Простите, что я недостаточно хорош как боец, чтобы позволить себе милосердие, — прошептал он про себя, моля за их души.

Юриал слышал ужасные крики — одни от боли, другие в отчаянной попытке позвать на помощь. Ему было ужасно тяжело игнорировать их, но он всё же сделал это. Найдя укромный угол, Юриал открыл Шаги Искривления к заранее назначенной точке встречи.

Он не перешёл сразу. Юриал просто заглянул сквозь портал, чтобы убедиться, что там никого нет. Лишь увидев Фрию и Квиллу, он шагнул на другую сторону, радуясь встрече со своими верными друзьями.

Фрия была мертвенной бледности. Рапира в её руке капала свежей кровью, а одежда была изорвана в нескольких местах. Квилла изо всех сил сдерживала слёзы, так сильно сжимая нож, что её пальцы побелели.


Глава 316
Как только они увидели Юриала, тут же нацелили на него клинки.

— Да что с вами такое? — Юриал едва успел остановиться в последний миг, избежав смертельного удара.

Увидев в его глазах не похоть, а изумление, Фрия с облегчением выдохнула.

— Разве ты не слышал приказа этой сумасшедшей суки? За последние пять минут меня чуть не изнасиловали трижды. Если бы не Квилла, я бы уже была мертва — или хуже того.

Обе девушки телепортировались к месту назначения сразу, как только Джирни связалась с ними, стараясь держаться в тени и не ввязываться в неприятности. Но они никак не ожидали, что каждый мальчик под контролем разума бросится на Фрию, едва завидев её.

Самой большой ошибкой Фрии стало использование заклинания для убийства первого нападавшего. Шум выдал её позицию и многократно увеличил число врагов. С тех пор они то телепортировались, то сражались, выживая лишь потому, что противники хотели оставить её тело невредимым — и потому что полностью игнорировали Квиллу.

Она никогда ещё не была так рада тому, что не слишком привлекательна.

Через несколько секунд туда же телепортировались Флория, Джирни и Орион. Все, кроме Джирни, были мертвенного цвета и покрыты кровью.

— Рада видеть, что вы в порядке, девочки, — сказала Джирни, проверяя состояние дочерей и мужа и почти не обращая внимания на Юриала.

— Это пока единственная хорошая новость. Энергоядро вышло из строя, как и Врата Искривления, ведущие сюда. Пройдёт время, прежде чем подкрепление доберётся до нас. Боюсь, к тому моменту будет уже слишком поздно. По пути сюда я связалась с Манохаром.

Он говорит, что у них полные руки дел: лечат раненых студентов и обезвреживают профессоров, находящихся под влиянием Налеар. Никому нельзя доверять. Любой здесь может оказаться врагом.

Все молча кивнули.

— У нас всего два варианта: бежать в лес и спастись или найти Налеар и убить её. Если она умрёт, все, кто подчиняется рабскому кольцу, освободятся.

— Нет, есть и третий вариант, — вмешался Орион. — Дети прячутся в лесу, а мы останавливаем эту сумасшедшую.

— Не уходите, пожалуйста, — отчаянно всхлипнула Квилла. — Я не хочу снова потерять свою семью. Пожалуйста, не оставляйте меня.

Джирни обняла Квиллу, пытаясь её успокоить.

— Мы никогда не оставим тебя одну, дорогая. Наш долг —...

Джирни замолчала, широко раскрыв глаза от изумления.

Клинок Квиллы пронзил ей лёгкое и сердце, ударив из слепой зоны, образовавшейся в области живота, когда Джирни обнимала её. Была причина, по которой Квилла проигнорировала последний приказ Налеар: её истинной миссией с самого начала было устранение констебля Эрнас.

После Лита Налеар считала Джирни главной угрозой своему плану. Та слишком часто оказывалась слишком близка к правде. Налеар знала: единственный способ убить столь осмотрительного человека — использовать её единственную слабость. Любовь Джирни к семье.

Пока все ещё не могли опомниться от шока, Квилла совершила «Миг» за спину Юриала и перерезала ему горло от уха до уха. Кровь брызнула во все стороны, ослепив Флорию и Фрию, в то время как Орион пытался спасти жену.

Квилла совершила «Миг» снова — на этот раз целясь в Фрию. Налеар дала ей чёткие указания: чтобы убедиться, что Джирни не спасти, Квилла должна убить всех «Целителей».

* * *

Лит воспользовался преимуществом, активировав своё истинное заклинание четвёртого уровня «Пылающая тюрьма». Вокруг Налеар одновременно возникли шесть огненных шаров: один сверху, один снизу и остальные — в форме квадрата. Огненные шары взорвались одновременно, усиливая эффект друг друга.

Это была та же тактика, что Налеар использовала в засаде, и теперь очередь Лита была использовать природу заклинания, чтобы предугадать её следующий ход. Если она применит лёд против огня — он ударит молнией. Если она совершит «Миг» — он последует за ней и нанесёт удар в тот самый момент, когда Налеар появится вновь.

Благодаря «Жизненному Зрению» Пробуждённый мог видеть точку выхода после «Мига», делая первого, кто использует это заклинание, лёгкой мишенью. Однако она не сделала ни того, ни другого. Налеар вновь активировала барьер своего меча, приняв на него основной урон.

Это было одно из лучших заклинаний Лита, но она вышла из него почти невредимой.

Почти.

Лит рванул вперёд, усиленный воздушным слиянием, но Налеар была готова. Всё ещё находясь в присевшем положении, она резким взмахом меча вверх отразила «Стража» и одновременно нацелилась на его правую руку.

Не было времени менять стойку — Литу оставалось лишь отпустить клинок, чтобы не лишиться конечности. Налеар торжествующе улыбнулась, уже целясь следующим ударом в голову Лита.

Пока не увидела, как «Страж» стремительно, словно пуля, падает с неба прямо ей в сердце. Только тогда она заметила, что правая рука Лита голая — перчатка исчезла. Проклиная себя за то, что попалась в такую глупую ловушку, Налеар блокировала падающий клинок, оставив при этом незащищённым свой бок.

Лит со всей силы ударил её в рёбра, сломав три из них. Его целью было не просто сломать кости, а заставить их пронзить лёгкое, но Налеар в последний момент отлетела назад, смягчив урон.

«Чёрт! По крайней мере, она получила серьёзный удар. Рано или поздно ей придётся использовать „Бодрость“, и это будет мой единственный шанс её одолеть», — подумал Лит.

Увы, Налеар прекрасно понимала и эту возможность.

Солюс вернулся в руку Лита, который мчался к врагу на предельной скорости, не давая ей ни секунды передышки.

Торман, профессор специализации «Маг-рыцарь», бросился навстречу Литу, окружённый сферой из призываемых щитов, вращающихся на огромной скорости. Это было заклинание «Мага-рыцаря» пятого уровня — «Вращающаяся крепость».

Лит выругался, когда Солюс показал, что на профессоре тоже надет рабский артефакт. Теперь, когда они активированы, достаточно было одного взгляда, чтобы их распознать. Лит попытался уклониться, но щиты нарушили строй и преградили ему путь.

В тот же момент профессор Бинлоу, также преподающий «Магов-рыцарей», выпустил в него несколько конструкций в форме доспехов. Каждая была вооружена до зубов, но хрупка. Литу потребовалось всего несколько взмахов, чтобы уничтожить и щиты, и конструкции, но этого времени хватило Налеар, чтобы вернуться в идеальную форму.

Бинлоу послал импульс маны, позволив конструкциям из его заклинания пятого уровня «Личная армия» восстановить весь полученный урон.

— Прости, Лит, — с самодовольной ухмылкой сказала Налеар. — Ты не единственный, кто привёл на вечеринку друзей.
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Схватка один на один с Пробуждённой, чьё ядро маны было мощнее, а опыт в магии — значительно выше, уже выжимала из Лита всё до последней капли, лишь бы не отстать. Даже при резонансе его ядра с Солюс он едва достигал верхних стадий бирюзового уровня, тогда как у Наляр было синее ядро.

Теперь, когда ему предстояло противостоять ей вместе с двумя другими профессорами, Лит почувствовал, как сердце ушло в пятки. Он давно усвоил: никогда нельзя недооценивать магов поддельной магии. Его единственное преимущество перед более сильными противниками обычно заключалось в эффекте неожиданности, но Наляр нейтрализовала и это.

Он не мог сделать ничего такого, чего не смогла бы она, а значит, шансы на победу равнялись нулю.

«Чёрт! Если рискну жизнью, смогу убить одного профессора, может, даже обоих. Но не Наляр, — подумал Лит. — Она всегда сможет использовать их как живые щиты, чтобы выиграть время и восстановиться».

«Может, сбежим?» — Солюс ненавидела свою беспомощность. Реальность оказалась жестокой госпожой: весь её боевой пыл ничего не значил перед лицом истинной силы. Лучше выжить, чтобы сражаться в другой день.

«Повернуться спиной? Нет, спасибо. Тактическое отступление, возможно, поможет. Разделяй и властвуй. Если удастся сражаться с ними поодиночке, у нас ещё есть шанс».

«Это очень большое „если“», — обеспокоенно отозвалась Солюс. Все трое профессоров уже начали сотворять что-то масштабное.

* * *

Тем временем Джирни и Юриал быстро истекали кровью.

Орион использовал все свои медицинские навыки, пытаясь их спасти. Он заставил Джирни выпить зелья исцеления высшего качества, одновременно применяя магию к ране на шее Юриала. Ни то, ни другое не давало должного эффекта.

— Её внутренние органы слишком повреждены. Ей нужна магия четвёртого уровня, — сказал он. Его жена умирала у него на руках, но Орион сумел сохранить хладнокровие и оценить ситуацию.

— Юриал тоже в тяжёлом состоянии. Рана слишком широкая и стремительно высасывает его жизненную силу. Нам срочно нужен «Целитель»!

Флория чувствовала, как земля уходит из-под ног. Вся её жизнь рушилась, и она ничего не могла с этим поделать.

«Почему я тоже не выучила целительскую магию? Умрёт ли мама из-за того, что я недостаточно старалась?» — думала она. Правда была в том, что к целительству у неё никогда не проявлялось особого таланта.

Академия требовала много сил, поэтому Флория выбрала специализацию «Маг-рыцарь», чтобы не растрачивать энергию попусту. Даже если бы она попыталась освоить путь «Целителя», её бы отчислили уже по итогам первого триместра.

Это была просто беспомощность, заполнявшая её разум «если бы» и «а вдруг» — мыслями о том, что она могла бы сделать в прошлом, чтобы обрести контроль над неуправляемым настоящим.

Вместо того чтобы впадать в отчаяние, Флория активировала «Полную защиту» ещё до того, как тело Юриала коснулось земли, и быстро переместилась к Фрие. План Наляр был предельно прост: всегда устраняй «Целителя» первым.

С тех пор как Лит рассказал ей о своём видении, Флория неустанно тренировала «Полную защиту», даже создав её улучшенную версию. В тот момент, когда она коснулась Фрии, синяя аура, исходившая от её тела, охватила и сестру, позволив Флории разделить с ней многомерное восприятие пространства в радиусе двух метров вокруг них.

Вопреки ожиданиям всех присутствующих, Квилла не нанесла немедленный удар, а отступила на безопасное расстояние.

— Она хочет помешать нам получить помощь, — поняла Флория. — Фрия, спасай маму. Сейчас же!

Фрия стояла как вкопанная. Она не знала, что делать. Спасти можно было только одного. Ситуация заставляла её сделать невозможный выбор. Приказ Флории склонил чашу весов в пользу Джирни.

— Пап, дай Фрии немного места и позови Манохара. Нам нужна любая помощь. Я удержу Юриала в живых.

Орион кивнул, поняв замысел дочери. Было маловероятно, что Манохар — или кто-либо ещё — успеет и сможет им помочь. Перемещать их в критическом состоянии тоже было невозможно.

Это была всего лишь ловушка, чтобы спровоцировать приказы Наляр.

«Квилла тоже „Целитель“. Если мы освободим её от контроля рабского кольца, мы сможем спасти их обоих. Мой маленький Цветочек вырос в настоящего лидера», — подумал он.

Квилла применила «Миг», появившись за спиной Фрии, но вместо неё там уже ждала Флория. Она ударила вытянутыми пальцами в горло Квиллы, лишив её возможности колдовать, но не причинив реального вреда.

Только после этого она схватила Квиллу за руку, вывернула её в болевой приём и прижала лицом к полу.

— Пап, ищи кольцо, браслет — что угодно! Если оно на шее, нам конец.

Квилла билась как одержимая, но Флория была выше, сильнее и безжалостна. Она всем весом надавила коленом на спину Квиллы, чтобы удержать её на земле.

Орион снял с Квиллы кольца одно за другим, пока не нашёл то, которое не поддавалось снятию. Быстрое заклинание подтвердило его догадку.

«Это та же модель, что купил тот парень Полтус. Наконец-то хоть какие-то хорошие новости».

Орион достал из пространственного амулета инструмент, похожий на клещи, и использовал его, чтобы захватить кольцо Квиллы. Затем он направил заклинание «Кузнеца-мастера», временно нейтрализовавшее рабское кольцо и вернувшее его дочери свободу воли.

* * *

Амила Фарг сделала всё возможное: спасла столько студентов, сколько смогла, и увела их в безопасное место. Хаос и насилие были подавляющими. Несмотря на все усилия, она чувствовала себя так, будто пытается остановить прилив ложкой.

Студенты под контролем разума либо телепортировались прочь от неё, либо нападали на невинных, заставляя Амилу защищать их, пока те ускользали и находили новых жертв.

Она уже начала бояться, что всё потеряно, когда артефакт, вверенный ей Тирис, снова уловил сигнал Лита.

«Слава богам, он ещё не сбежал. Если я уговорю его помочь мне, возможно, вместе у нас есть шанс».

Профессор Фарг решила лететь, а не использовать телепортацию: она уже израсходовала часть своей маны, пытаясь остановить беспорядки.

Картина, открывшаяся ей по прибытии, имела слишком много смысла. Трое профессоров против одного студента — и тот вынужден был обороняться. Фарг узнала безумный блеск в глазах коллег. Мысль о том, насколько глубоко ушёл заговор, заставила её вздрогнуть.

Ей не потребовалось много времени, чтобы понять: именно Наляр управляет рабскими кольцами. Проклиная несчастье королевства, она выпустила три истинных заклинания четвёртого уровня — по одному на каждую цель.

«Солнечный луч» породил бело-раскалённый луч, направленный в спину Наляр. «Коготь бури» вызвал небольшой торнадо, разметавший лезвия ветра во все стороны. Наконец, «Громовой хлопок» выпустил цепь молний, охватившую весь коридор.

Фарг предпочла бы заменить «Громовой хлопок» земным заклинанием, чтобы усилить разрушительную мощь комбинации, но внутри академии не было земли, которой можно было бы манипулировать. Камни, из которых был построен замок, оставались устойчивыми к магии даже при отключённом энергоядре-модуле.

— Осторожно! — предупредила Наляр своих приспешников, которые иначе вообще не заботились бы о собственной безопасности.

Три заклинания сошлись в нескольких метрах перед ними, вызвав цепную реакцию.

«Коготь бури» поглотил колоссальное тепло от «Солнечного луча» и взорвался наружу, превратившись в гигантский огненный столб, испускающий обжигающие ударные волны, в то время как «Громовой хлопок» отразился от стен и атаковал профессоров со всех сторон.
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Торман выставил башенные щиты, перекрыв весь коридор, а Бинлоу поспешно активировал заклинание с одного из своих колец, вызвав ледяную стену толщиной в один метр — три с лишним фута — чтобы остановить взрыв.

Лит мог воспользоваться моментом и сбежать, но вместо этого ринулся вперёд. Он напитал Стража водной магией, окружив его холодной аурой, а сам впустил в себя земную магию. Вместе эти эффекты должны были уберечь его от основного удара.

Огненный столб раздавил щиты и растопил лёд, но всё ещё сохранил достаточно силы, чтобы обратить конструкции Бинлоу в пар. Налеар стиснула зубы и вновь активировала магический щит своего меча, пока её приспешники возводили дополнительные барьеры.

Лит ударил их сзади Стражом, перегрузив ядро меча Налеар и сорвав заклинания профессора. Барьер рассыпался, и взрыв поглотил всех четверых — но Лит убедился, что стоит прямо за спиной Налеар.

Без защиты она могла уберечься либо от взрыва, либо от него самого — но не от обоих сразу. Кроме того, она сама становилась его живым щитом, что делало такую сделку выгодной для Лита. Он выпустил все подготовленные заклинания, но те тут же были подавлены перчаткой Налеар.

Её магия годилась и на меч, и на щит.

Взрыв настиг их, и четверо магов с грохотом врезались в стены. Как только дым рассеялся, коридор снова погрузился в тишину. Фарг осталась довольна результатами своей засады: все враги были повержены и учтены.

Оставалось лишь одно несоответствие.

— Почему ты не сбежал? — спросила она Лита. — Броситься прямо в эпицентр моего заклинания было невероятно глупо. Ты мог бы умереть...

Несмотря на силовое поле Солюса и световое слияние, уши Лита всё ещё звенели. Солюс же слышал чётко и, поняв, что происходит, резко перебил Фарг:

— Не дай ей прийти в себя, идиот! Она за всем этим стоит!

Лит указал на тело Налеар.

Только тогда Фарг вновь активировала «Жизненное Зрение» и увидела, как Лит и Налеар с каждой секундой набирают силу, а их раны затягиваются на глазах.

«Ещё одна Пробуждённая? Это кошмар!» — Фарг выпустила все оставшиеся заклинания, но было слишком поздно и слишком мало.

Налеар подняла железную перчатку и обрушила на неё серию ударных волн, которые разметали атаки Фарг и швырнули ту на пол. Из носа, ушей и рта у профессора хлынула кровь.

— Похоже, снова остались только мы двое, милый Лит, — улыбнулась Налеар, не прекращая действие «Бодрости».

Лит всё ещё сидел на полу — очевидно, взрыв причинил ему больше урона, чем она ожидала.

Он глубоко вдохнул. Слова ничего не значат, когда заклинания кричат так громко.

— Восстаньте, — произнёс он, тщательно не нарушая действие «Бодрости», и все павшие поднялись на ноги, чтобы служить своему господину.

* * *

Как только Квиллу освободили от рабского кольца, её разум рухнул под тяжестью содеянного. С прошлых выходных её жизнь превратилась в кошмар. С того самого момента, как она надела кольцо, она оказалась под каблуком Налеар.

Она всё время сопротивлялась влиянию кольца, но это не помешало ей почувствовать, как кровь и внутренности Джирни покрывают её руки, и как плоть Юриала рвётся под чародейным клинком, словно бумага.

Квилла перестала бороться. Она разрыдалась, отчаянно пытаясь извиниться.

Тем временем Фрия уже побледнела до смертельной бледности. Восстановление сердца и лёгких Джирни требовало от неё передать часть собственной жизненной силы, чтобы мать не скончалась от истощения.

«Какого чёрта Литу всегда удаётся делать всё так просто?» — мысленно выругалась она. Она выполняла в одиночку то, чему академия учила её делать с двумя командами по три человека каждая.

— Бери мою жизненную силу, — сказал Орион, уже сделав всё возможное для стабилизации Юриала.

Фрия благодарно кивнула и взяла ровно столько, сколько нужно, чтобы поддержать в живых себя и мать.

Флория лишь хотела крепко обнять Квиллу, успокоить её и сказать, что это не её вина, что всё будет хорошо. Увы, на войне нет времени на доброту.

Вместо этого она дала Квилле пощёчину, надеясь вернуть её в себя, пока не стало слишком поздно.

— Квилла, ты моя сестра, и я знаю, как тебе тяжело, — сказала она, взяв лицо сестры в обе ладони и заставив её смотреть себе в глаза. — Сейчас не время для слёз. Ты должна решить, как хочешь запомнить этот момент: как день, когда ты спасла жизнь подруге, или как день, когда убила первого человека.

Квилла кивнула, сдерживая слёзы и сопли, стекавшие по лицу.

Она положила руки на Юриала и активировала диагностическое заклинание, чтобы оценить глубину повреждений.

Заклинание не дало ответа.

Она повторила его второй и третий раз, прежде чем нашла в себе силы приложить ладонь к его сердцу. Пульса не было. Юриал ушёл.

Квилла стояла несколько секунд, не в силах ответить на их ожидательные взгляды. Внутри неё что-то умерло. Она предала свою семью, своих друзей.

«Как я могла быть такой глупой, чтобы надеть зачарованный предмет, даже не зная, что он делает?» — подумала она с горечью. Никто из группы никогда не слышал о рабских артефактах, иначе Лит бы их предупредил.

Даже его паранойя бессильна против того, о чём он не подозревает.

Квилла присоединилась к Фрие, отдавая жизненную силу обеим женщинам, чтобы помочь им восстановиться.

Флория и Орион поняли, что произошло, но времени на скорбь не было. Они встали на страже, отсекая хаос вокруг и блокируя любого, кто мог угрожать лечению.

Для Ориона они были просто детьми, для Флории — знакомыми лицами, которых она видела каждый день последние два года. И всё же они убивали без колебаний. Смерть ждала каждого, кто игнорировал их предупреждение и входил в радиус действия их заклинаний.

Джирни пришла в себя, кашляя кровь, заполнившую её лёгкие.

«Что случилось?» — её разум тут же вспомнил события, приведшие к почти смертельному опыту.

«Рана была глубокой, но я чувствую себя хорошо. Слишком хорошо».

Леди Эрнас резко ударила Квиллу в живот, заставив её потерять сознание и предотвратив попытку самоубийства.

— Бедное дитя моё, что они с тобой сделали? — Джирни обняла хрупкое тело дочери и поцеловала её в голову. Квилла превратилась в бледную оболочку, её кожа стала ледяной.

Джирни встала, позволив семье обнять её. На их лицах читалось облегчение, в прикосновениях — тепло, но радости в воссоединении не было. Глядя на тело Юриала, Джирни поняла: шанса спасти их обоих никогда не существовало.

Она видела по виноватому взгляду Флории, что именно та приняла невозможное решение в горячке боя.

«Не знаю, смогут ли Флория или Квилла жить с тем, что случилось сегодня. Я не могу изменить прошлое. Единственное, что я могу сделать, — заставить выбор Флории иметь значение».

По её указанию Фрия поместила тело Юриала в пространственный амулет. Больше никто не посмеет причинить ему вред. Затем она велела Флории открыть Шаги Искривления в лес, чтобы отправить девушек в безопасное место.


Глава 319
Фрия была слишком слаба, чтобы сражаться, а Квилла еле дышала. В предстоящей битве они стали бы лишь обузой.

Едва они перешли, Флория закрыла Шаги Искривления.

— Что ты делаешь?! — воскликнул Орион, потрясённый.

— Я уже сегодня слишком много потеряла, — сказала Флория. Её глаза не переставали слезиться, но голос звучал твёрдо. — Я не стану прятаться где-то в стороне, пока вы двое рискуете жизнями. Мама, папа… Я не смогу жить с собой, если с вами что-нибудь случится. Особенно зная, что могла бы изменить ход событий. Юриал мёртв из-за меня.

— Нет, милая, — Джирни погладила дочь по плечу, уважая её решимость. — Юриал погиб из-за Налеар. Ты не сделала Квиллу своей рабыней. Ты не приказывала ей причинить ему вред и не мешала целителям, которые могли бы его спасти. Давай положим конец этому безумию.

* * *

Мелия Дженис, Магическая Императрица Империи Горгон, повидала за свою жизнь немало ужасов — и как странствующая волшебница, и как правительница своей страны. Однако даже она содрогнулась при виде того, как столько юных жизней превращаются в зверей и гаснут одна за другой.

— Лигаин, зачем ты привёл меня сюда? Какой смысл наблюдать за этой резнёй и ничего не делать? — Битва между двумя Пробуждёнными напоминала сказание странствующего барда. В отличие от трёх Стражей, Мелия не могла отвести взгляд от кровопролития, охватившего все пять этажей Белого Грифона.

— Потому что я хотел, чтобы ты своими глазами увидела, какой была Империя Горгон в тот день, когда я её покинул. Одно дело — читать исторические хроники, совсем другое — пережить это самой, — пояснил Лигаин.

— Если ты хочешь предотвратить подобное в будущем, правя страной, тебе придётся принимать непопулярные решения. Долго избегай серьёзных проблем — и всё сгниёт изнутри.

— Правление — это не конкурс популярности, — фыркнул Салаарк. — Эти глупцы из Королевства Грифонов добились такой долгой мирной эпохи, что стали бояться конфликта даже с аристократическими домами. Без конфликта нет прогресса.

— Им следовало подумать о последствиях, к которым приведёт усиление могущественных домов, вместо того чтобы цепляться за статус-кво. В итоге королевская семья чуть не утратила своё господство.

— Это неизбежно привело бы к гражданской войне, длившейся годами. Помни: влиятельные люди уже обладают всем необходимым, чтобы защитить себя. Если позволить им, они высосут из тебя всю власть. Стабильное государство требует баланса и справедливого распределения ресурсов.

— Именно так, — кивнула Тирис. — Моё единственное упование в том, что, как и в случае с Балкором, эта резня приведёт к настоящим переменам. Королевская семья наконец раскрыла глаза. Теперь очередь за знатью — либо осознать свои ошибки, либо быть осуждённой историей.

* * *

Налеар окружили оживлённые студенты, смотревшие на неё с голодом и ненавистью в глазах. Их обычно безупречная белая форма была испачкана кровью и экскрементами, источая зловоние, от которого большинство людей не смогли бы удержаться от рвоты.

Для Налеар это был просто ещё один день.

То же самое чувство возникало у неё каждый раз, когда она видела, как эти отвратительные, надменные дети аристократов расхаживают по коридорам Белого Грифона, будто владеют им. Налеар терпела их с первого курса академии, когда ей было всего двенадцать лет.

Её родители служили в доме мелкого дворянина и с восторгом поддержали мечту дочери стать магом. Сама Налеар — гораздо меньше. С первого же дня в академии все обращались с ней как со служанкой, а не как с равной.

Она надеялась, что со временем сумеет завести друзей. Что, если стараться достаточно усердно, люди перестанут замечать отсутствие у неё благородного имени и начнут уважать за трудолюбие.

Реальность жестоко разочаровала её, превратив надежду в отчаяние.

Она терпела издевательства и насилие, сосредоточившись исключительно на учёбе. Магия была увлекательной наукой, позволявшей хоть на время забыть о ежедневной дозе унижений. По крайней мере, до наступления ночи.

В эти часы она снова становилась маленькой девочкой, далеко от дома. Налеар была совершенно одна и даже ела в своей комнате, чтобы избежать новых «несчастных случаев». Чаще всего она плакала, пока не засыпала.

На третьем курсе её тело расцвело — и вместе с ним проявились магические таланты. Сначала всё началось с похотливых взглядов мальчиков и язвительных замечаний девочек, но быстро переросло в нечто большее.

Налеар часто хватали за грудь по пути на занятия или перед уроками. Любая попытка защититься заканчивалась потерей баллов и ухудшением положения. Профессора обвиняли её в неумении вписаться в коллектив, а директриса упрекала за чрезмерную реакцию на «безобидные шутки».

Именно тогда отчаяние превратилось в ненависть. Академия стала для неё врагом не меньше, чем её насильники.

Когда группа мальчишек затащила её в пустую комнату и почти изнасиловала, директриса наконец выдала ей Голос Вины. Скрыть это было невозможно — раны на теле Налеар говорили сами за себя.

После исцеления девушки профессор Вастор был готов дать показания в её пользу. Его доклад, скорее всего, положил бы конец многим карьерам. Лишь предложив родителям Налеар крупную сумму денег, директрисе удалось заставить её замолчать.

Впереди ещё был долгий срок в академии, а золото могло помочь семье открыть собственное дело. Налеар чувствовала себя в безопасности, держа Голос Вины в руках, и согласилась. Её существование оставалось одиноким и унылым, но теперь все держались от неё подальше.

Надежды Налеар давно умерли, уступив место недоверию.

Чтобы никогда больше не чувствовать себя беспомощной, она выбрала специализации «Боевой маг» и «Военный маг». Налеар быстро завоевала признание новых наставников, включая Радда. Её мастерство в размерной магии превзошло даже его предубеждение против простолюдинов.

Всё шло гладко до конца четвёртого курса, когда группа отправилась в шахтёрский городок для практики с кристаллами маны. Налеар забыла об опасности — о том, что за пределами академии Голос Вины был всего лишь круглым камнем.

Это случилось в шахтах. Те, кто завидовал её таланту, её рейтингу или просто жаждал обладать её красотой, устроили засаду в одной из галерей. Их план заключался в том, чтобы изнасиловать и убить её, а тело спрятать в лесу.

Налеар сражалась изо всех сил. Ей удалось ранить нескольких нападавших, что лишь разожгло их ярость. Они избили её до полусмерти, и в отчаянии она использовала последнее кольцо, чтобы ударить по кристаллу маны, вызвав обвал.

Нападавшие успели выбраться и оставили её умирать. До того как она пришла в себя, её втащили в глухой тоннель — настолько глубокий, что никто не услышал бы её криков.

Они почувствовали себя в безопасности, когда обвал остался незамеченным. Они думали, что её смерть сочтут несчастным случаем.

Налеар выжила. Она пролежала там больше недели. Воды не было проблемой благодаря магии, но еды почти не осталось. Размерная магия блокировалась массивом академии, поэтому ей пришлось есть всё, что попадалось под руку — даже то, от чего коза бы вырвало.

Ярость едва поддерживала в ней жизнь, пока её не спасли. Через неделю профессора, отвечавшие за её специализацию, обеспокоились и начали расследование. Директрису и профессора, ведшего курс по кристаллам маны, уволили, но виновные избежали наказания из-за отсутствия доказательств.

Всё время восстановления Налеар посвятила практике истинной магии. Глубоко в пещерах, окружённая маной, вырывающейся из Могара — настолько плотной, что принимала кристаллическую форму, — она неустанно пыталась использовать размерную магию, чтобы выбраться. И именно её ярость и талант пробудили её ядро.


Глава 320
Из-за массивов она не могла убить своих врагов, но теперь Квилла могла разрушить им жизнь. Духомагия позволяла ей заставить их провалить каждый предмет, на котором они оказывались вместе с ней. Лёгкое толчок здесь, незаметное вмешательство там — и вот они уже запинались или сбивались при выполнении жестов.

Их выступление на выпускных экзаменах оказалось настолько плачевным, что даже родители не смогли спасти их от отчисления.

Но и этого оказалось недостаточно, чтобы утолить её жажду мести. Она хотела видеть их мёртвыми — вместе со всей семьёй. За время заключения внутри неё что-то сломалось. С гибелью надежды расцвело безумие.

Квилла вступила в Ассоциацию при первой же возможности, неустанно зарабатывая заслуги, выполняя невозможное снова и снова, несмотря на юный возраст. Корона пыталась завербовать её, но она ненавидела их за академическую систему.

И знать, и маги заискивали перед ней, но ей хотелось лишь их смерти. Такое поведение оставило её в полном одиночестве — с множеством врагов и без единого союзника за спиной. Когда она попыталась обменять свои заслуги на титулы и земли, чтобы поставить семьи своих обидчиков под свой контроль, ей предложили лишь отдалённые владения в захолустных краях.

Без поддержки ни при Дворе, ни в Ассоциации, сколь бы велики ни были её достижения, цели всегда оставались вне досягаемости. Она пыталась бороться с миром в одиночку — и мир раздавил её.

«Я же жертва! Почему наказывают именно меня?» — думала она, пока безумие и ярость день за днём росли внутри.

Когда Глава Линьджос предложил ей должность профессора, она подумала, что получит шанс начать всё с чистого листа. Но даже под наивным и добрым руководством директора мало что изменилось по сравнению с прошлым.

Когда Лукарт предложил ей месть в обмен на помощь, Квилла согласилась — лишь чтобы действовать как двойной агент. Она больше всего на свете ненавидела таких, как Лукарт. Возможность свергнуть его и его сообщников была слишком соблазнительной, чтобы упускать.

Увидев, насколько глубоко пустил корни мятеж, как маги вроде Хаторна готовы продавать собственную родню ради денег, Квилла окончательно потеряла надежду — и в её голове созрел план.

Рабские кольца Хаторна были ужасным инструментом. Ей удалось объединить «Кузнец-мастерство» и алхимию, создав особые пилюли, позволявшие снять проклятые предметы, не теряя контроля над жертвами.

Благодаря своим сообщникам Лукарт всегда знал, когда предстояла проверка безопасности, и заставлял рабов принимать пилюли, чтобы успешно проходить инспекции. Квилла же использовала первую партию рабских колец не на заявленных целях, а на студентах — превратив союзников Лукарта внутри академии в своих марионеток и получив контроль над каждой поставкой, попадавшей в стены учебного заведения.

После того как она помогла Лукарту сбежать, он передал ей своё кольцо мастера. Всего секунду спустя она убила его и всю его семью заклинанием пятого уровня «Яростное Солнце», которое тайно подготовила заранее.

Теперь она полностью контролировала всё его имущество — как внутри академий, так и за их пределами. У неё наконец появились средства для осуществления мести. Пленение Лита — Пробуждённого, ответственного за столько неудач, — и превращение леди Квиллы в невольного спящего агента делали её план неотвратимым.

По крайней мере, так она думала — пока неожиданное появление Фарга не уничтожило её приспешников, дав Литу время собрать небольшую армию нежити. Благодаря «Жизненному Зрению» Квилла видела, что все они до краёв наполнены тёмной магией.

Это была лишь низшая нежить — ничто по сравнению с творениями Балкора. И всё же Квилла почувствовала страх. В настоящем бою мгновение невнимания — и разница между жизнью и смертью.

Взмахом руки Лит бросил нежить на неё в безумной атаке.

«Логично. Наверняка он хочет выиграть время, мешая мне сосредоточиться, пока сам готовит заклинания. Лит использует против меня ту же тактику, что я применила, чтобы поймать его», — мысленно улыбнулась она.

«Он действительно хороший ученик. Жаль, что он завёл дружбу с врагом. Иначе он мог бы разделить этот момент со мной. Очень жаль убивать его, но он сам оставил мне выбора. Ему следовало держаться подальше от этой благородной сволочи».
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Даже если барьер её меча всё ещё был отключён, в запасе у него оставалось немало уловок. Ей требовалась лишь мысль, чтобы высвободить часть силы, накопленной в многочисленных кристаллах маны, встроенных в клинок. Они породили ледяную бурю, призванную отбросить волну нежити и дать ей достаточно времени на завершение заклинаний.

«Нет ничего, что сделал бы Балкор, чего не смогу я», — подумал Лит.

Щёлкнув пальцами, он заставил всю нежить рядом с ней взорваться, выпустив облако тёмной магии, которое окружило Квиллу. Оно нейтрализовало ледяную бурю и истощало её силы.

Одновременно остальная нежить выпустила из глаз сфокусированные лучи тёмной энергии, копируя эффект заклинания Лита «Стрела Чумы». В отличие от атаки Валора, они оставались медленными и не могли заразить жертв.

Квилла не знала об этом. Она лишь видела, как перед её глазами один за другим разворачиваются атаки приспешников Балкора, что вызвало у неё свежую травму. Она выложилась по полной, выпустив синюю ауру, и, уворачиваясь или парируя все «Стрелы» благодаря «воздушному слиянию», сумела завершить своё заклинание.

«Последний Закат» был версией Квиллы боевого заклинания пятого уровня. Вокруг неё возник глобус из пламени, пропитанного тьмой, который обращал в пепел всю нежить, приближавшуюся к ней.

Квилла могла также поглощать часть сферы, превращая её в шипы из чёрного огня для атаки на расстоянии. Два элемента были слиты воедино, позволяя даже тёмной энергии двигаться с немыслимой ранее скоростью.

«Последний Закат» был идеальной комбинацией защиты и атаки, которая держалась, пока не иссякнет вся мана. Но поскольку это было истинное заклинание, Квилла могла по желанию вливать в него дополнительную энергию. Пока она могла использовать «Бодрость», она была практически неуязвима.

Она направляла пламя руками, очищая коридор от нежити и оставшихся трупов. Квилла больше не собиралась недооценивать Лита — теперь она видела в каждом лежащем теле потенциальную ловушку.

Лит лишь смутно понимал, что происходит, но не паниковал. Он держал дистанцию и заставил оставшуюся нежить взорваться. Прямого вреда это ей не нанесло, но вынудило тратить ману на защиту.

«Хитроумный приём, но далеко не совершенный. Чтобы постоянно поддерживать „Бодрость“, она не может двигаться, а значит, не сможет поразить меня, если я не подойду ближе. Кроме того, „Бодрость“ нельзя использовать долго. Чем дольше она держит заклинание, тем скорее рухнет от истощения».

Лит только что закончил анализировать слабые места плана противника, когда «Жизненное Зрение» показало ему точку выхода «Мига», стремительно формирующуюся прямо перед ним.

Пространственная трещина ещё не раскрылась полностью, но жар, исходивший из неё, чуть не обжёг ему лёгкие.

«Чёрт! Я не учёл „Миг“. Она всё ещё может перемещаться, не двигаясь. Пока это заклинание активно, я даже не приближусь к ней».

Лит мгновенно совершил «Миг», исчезнув за миг до того, как пол под ним растаял.

Сражение превратилось в смертельную игру в догонялки.


Глава 321
Валеса Налеар получила преимущество, но не могла перестать проклинать свою вечную неудачу. Лит ещё не умер, она понятия не имела, удалось ли ей устранить констебля Эрнас, и оставалось совсем немного времени до перезагрузки энергоядра академии.

Как только это произойдёт, Врата Искривления, ведущие к Белому Грифону, вновь откроются, и королевские войска восстановят порядок. Налеар должна была убедиться, что к тому моменту всё будет подготовлено безупречно. Ни одна деталь не должна была ускользнуть — иначе её смерть окажется долгой и мучительной.

Она сильно отставала от графика, а время стремительно истекало. «Миг» потреблял много маны, но по сравнению с «Последним Закатом» это было ничто. Она уже множество раз использовала «Бодрость» — чтобы вылечиться от яда, от повреждений, полученных в схватке с Литом, и, наконец, от ран, нанесённых Фаргом. Ей срочно требовалось поесть и отдохнуть, иначе она просто рухнет. Огромное количество маны, с которым она оперировала, тяжким гнётом лежало на её теле.

Лит находился в том же положении, но его ситуация была ещё хуже. Его тело до сих пор не оправилось после того, как он израсходовал столько жизненной силы, чтобы спасти Защитника. К тому же всю прошлую ночь его пытали, а его ядро изначально было слабее, чем у Налеар.

Лит с предельной точностью рассчитывал свои «Миги», оставляя за собой вспышки тьмы всякий раз, когда Налеар приближалась. Он обнаружил ещё одну слабость её тактики: размерная дверь «Мига» всегда появлялась очень близко к магу.

Это означало, что значительная часть сферы, создаваемой «Последним Закатом», временно отсекалась, пока заклинание не восстанавливало её. Оставляя свои чары рядом с точками выхода Налеар, Лит был уверен, что постепенно подтачивает её силы.

Даже с помощью Солюса это оставалось задачей неимоверной сложности.

— Чёрт, если так пойдёт и дальше, я проиграю. Она владеет даже истинной размерной магией, так что пока она может использовать «Бодрость», мне приходится постоянно двигаться, чтобы не сгореть заживо, и готовить ловушки. Есть идеи, Солюс?

— Нет, — прошипела она. — Мы не можем оставить меч у точки выхода. Она всегда создаёт перед собой огненный шип перед «Мигом». Меч отбросит в сторону, и я получу тяжёлые повреждения.

Лит кивнул. Он предпочитал попытаться сбежать, чем рисковать жизнью Солюса.

— Не верится, что сражаемся только мы. Где все остальные? — Впервые с тех пор, как началась битва в академии, Литу захотелось, чтобы его товарищи были рядом.

Ему нужна была всего лишь малейшая возможность, чтобы переломить ход боя, но пока он один, Налеар могла сосредоточиться исключительно на нём. И она отлично справлялась, неумолимо сокращая дистанцию. В глубине души Лит боялся, что ему не удастся предотвратить исполнение видения.

Перед ним появилась очередная точка выхода. Лит уже собирался оставить ещё одну бомбу тьмы, когда Солюс предупредила его:

— Сзади!

Благодаря временному слиянию он мог использовать все чувства Солюса как свои собственные. Предупреждение было излишним — она сказала это по привычке. Почти одновременно за его спиной формировалась вторая точка выхода. Лит не знал, какая из них настоящая.

Если он выберет неверное направление для «Мига», это будет всё равно что броситься прямо в пасть чудовища.

Пламя, пропитанное тьмой, вырвалось из обеих размерных дверей одновременно, охватив оба конца коридора и не оставив ему ни единого пути к отступлению.

— Чёрт возьми, это не «Миг». Она действительно открыла сразу два Шага Искривления. Насколько же она сильна? — внутренне выругался Лит, лихорадочно ища решение.

Увы, его не было. Его обзор блокировало пламя, и поблизости не было никого живого, кого он мог бы использовать как ориентир для «Мига».

По крайней мере до тех пор, пока магическое восприятие Солюс не уловило приближающиеся человеческие фигуры. Они были ещё далеко, и «Миг» туда несёт огромный риск. Размерный прыжок истощит его окончательно, и Лит может оказаться в окружении марионеток Налеар, не успев даже среагировать.

— Что начато, то кончать надо. «Может быть мёртв» всегда лучше, чем «точно мёртв».

Лит вложил почти всю оставшуюся энергию в самый дальний «Миг» в своей жизни. Искажение ложных пределов заклинания наложило колоссальную нагрузку на его ману и волю, почти заставив потерять сознание от перенапряжения.

К счастью, он оказался среди друзей. Чтобы найти Налеар, Эрнасы направились к самому шумному бою. По пути они обезвредили нескольких профессоров и заметили Лита издалека.

— Осторожнее с ней, — хрипло выдавил Лит, почти задыхаясь. Свежий воздух освежил его лёгкие и напомнил, насколько болит горло после долгого пребывания рядом с миниатюрным солнцем.

— Она может беззвучно сотворить любое заклинание, — сказал он, глядя прямо в глаза Флории. Видеть её живой наполнил его радостью, которую невозможно выразить словами. Но отсутствие остальных троих пробежало по спине ледяным холодком, и он немедленно предупредил новых союзников.

Лит рисковал раскрыть часть своих секретов, но если бы не сделал этого, они долго не продержались бы — и он вместе с ними. Как и виверна, Налеар была противником, с которым он не мог справиться в одиночку. Разрыв между ними был слишком велик.

Флория тоже переполнялась радостью. Она уже начала бояться, что опоздала — что, как и Юриал, Лит навсегда исчез для неё. Облегчение, мелькнувшее в его глазах при встрече, показало Флории, насколько он волновался за неё.

Джирни и Орион были удивлены, увидев его в такой хорошей форме после боя с профессором академии. Обычно они сочли бы его слова бредом травмированного студента.

Враг, способный беззвучно сотворять любые заклинания вне первой магии, звучал не просто невероятно — это было кошмаром. Но они знали Лита лучше.

Даже если его слова казались абсурдными, они были правдой.

— Спасибо, парень. Не переживай слишком — в таком замкнутом пространстве большинство её заклинаний «Боевого мага» бесполезны. К тому же «Маги-рыцари» — естественное противоядие «Боевым магам», а я Заклиноборец, — сказал Орион. (Примечание: маг, специализирующийся на убийстве других магов.)

Он сам не слишком верил своим словам. Охота на магов обычно требовала команды профессионалов, а его отряд состоял из двух студентов и одного немага. Каким бы грозным противником ни была Джирни, ей сначала нужно было подобраться ближе.

— Пейте зелья, — сказал Лит, чтобы защитить их от первой магии Налеар. Он видел, что она уже заметила их, а сам успел восстановить лишь энергию, эквивалентную двум вдохам «Бодрости».

— Спасибо, но это не наш первый выезд, Лит, — ответили Эрнасы, залпом выпив по странно окрашенному зелью. Лит видел, как их тела наполнились маной.

Орион обнажил меч, а свободной рукой с невероятной скоростью вывел знаки заклинания пятого уровня. Он узнал тёмное пламя «Последнего Заката» и знал, как его остановить.


Глава 322
Налеар медленно шла к ним, проклиная свою неудачу. Квилла провалила задание, констебль Эрнас всё ещё жива. Перед лицом такого количества противников «Миг» стал обузой. Налеар нужно было сохранить как можно больше сил, чтобы не дать им сбежать.

Орион завершил заклинание. Он создал пять ледяных щитов, каждый почти такой же ширины, как коридор, которые сходились на Налеар сверху и со всех четырёх сторон.

— Сражаться с огнём льдом — это за гранью глупости, — подумала Налеар. — Пока у меня есть мана, я могу подпитывать своё пламя и растопить его игрушки задолго до того, как они причинят мне вред.

К её удивлению, щиты не были предназначены для удара. «Маг-рыцарь» был прежде всего защитником — он переходил в атаку лишь в ближнем бою, когда враг оставлял ему выбора. Щиты увеличивались в размерах и толщине по воле Ориона.

Их края соединились, держась подальше от ядра заклинания «Последний Закат», но образуя герметичное пространство. Это было личное заклинание Ориона — «Куб Печати». Пламя Налеар ревело, пытаясь поглотить лёд, сжимающий его, но исчезало в никуда.

— Чем сильнее огонь, тем больше воздуха он потребляет, — подумал Орион. — Лиши огненного мага воздуха — и он станет беспомощен.

Провал «Последнего Заката» потряс Налеар, но не так сильно, как внезапная нехватка воздуха. Кислорода внутри куба не хватало даже для того, чтобы поддержать горение свечи, не говоря уже о глубоких вдохах, необходимых для «Бодрости».

Её зрение расплылось, но она всё же активировала силу своей железной перчатки, разрушив темницу серией мощных ударных волн. Однако свобода досталась ей дорогой ценой, сделав победу пустой.

Вся мана, вложенная в «Последний Закат», была потеряна, «Бодрость» прервана, а её магическое снаряжение находилось на грани полного истощения. Какими бы мощными ни были кристаллы маны, им всё равно требовалось время на перезарядку, а Налеар вынуждена была использовать их без остановки.

Хуже того, Орион создал «Куб Печати» так, чтобы он не взрывался, а коллапсировал при сильных вибрациях. Воздух и огонь были естественными противниками льда, поэтому он превратил их в собственных врагов.

Налеар закричала от боли. Её тело пронзили бесчисленные осколки льда, и она обильно истекала кровью. Её профессорская мантия могла блокировать лишь часть урона. Она вновь активировала свой меч, выпустив шквал молний, чтобы выиграть время и прийти в себя.

Джирни видела множество загнанных в угол магов и пережила их всех. Как только она узнала треск электричества, она воткнула четыре своих иглы по углам коридора, направив в них свою воздушную магию.

Иглы действительно были одним из лучших изобретений Ориона. Они работали как громоотводы, превращая отчаянный ход Налеар в бессмысленную затею. Электричество безопасно уходило в землю, позволяя Ориону начать следующее заклинание, а Флории перейти в атаку.

Она ринулась вперёд, отвлекая внимание врага на себя, чтобы дать отцу необходимое время. Налеар всё ещё пыталась отдышаться — её заклинание ещё не было готово.

Она замахнулась клинком, будто собираясь нанести горизонтальный удар, но использовала инерцию вращения, чтобы резко ринуться вперёд, усилив движение за счёт слияния воздуха и огня.

Фехтование Флории было лучше, и она распознала обман, уклонившись от клинка буквально на волосок, развернувшись так, что её спина оказалась прижатой к груди Налеар. Правая рука Флории обхватила руку Налеар, обездвижив её.

Флория перехватила меч в левую руку и одним плавным движением отсекла правую кисть Налеар. Боль не остановила предательницу-профессора: она ударила её железной перчаткой в спину с силой бегущего быка.

Флория отлетела на несколько метров. Она осталась в сознании лишь благодаря силе воли и мощному зелью, выпитому ранее. Орион и Джирни остолбенели, увидев, как отрубленная рука Налеар вернулась на место, прикрепившись так, будто ничего и не случилось.

Лит знал, что это благодаря духомагии и «Бодрости», но также понимал, что рука пока что бесполезна. Он почти восстановил достаточно сил для последней атаки.

Джирни бросилась к Налеар, двигаясь так быстро, что смогла бежать по боковой стене, пока её иглы сами вернулись в руку. Они соединились с остальными, превратившись в копьё.

Джирни не была магом — ей требовалось всё возможное преимущество в дистанции, чтобы предугадывать и уклоняться от вражеских заклинаний. Она метнула копьё прямо в глаз Налеар, чтобы вывести её из строя одним ударом.

У Налеар не хватало силы в левой руке, и она была вынуждена использовать духомагию, чтобы поддержать клинок и отразить атаку. Флория воспользовалась этим моментом отвлечения, чтобы активировать «Миг» за спиной врага. Её клинок легко пронзил как профессорскую мантию, так и закалённую кожу.

Налеар в последний миг уклонилась, превратив смертельный удар в сердце в ранение плеча. Её правая рука всё ещё была бесполезна, левая безжизненно повисла, но она оставалась жива.

Она зарычала от ярости, выпуская заклинание пятого уровня, в то время как Орион делал то же самое.

«Громовой купол» Налеар мог запереть окружающих врагов в плотной оболочке изо льда, насыщенного молниями. В отличие от обычной молнии, его нельзя было избежать, и он продолжал наносить урон, пока весь лёд не будет уничтожен.

Холодная поверхность образовывала замкнутую цепь, позволяя электричеству бить снова и снова, пока враг не превратится в уголь.

«Печать Преисподней» Ориона представляла собой шестиэлементную сферу, окутывающую противника и резко сокращающую радиус действия его заклинаний. Для неё требовались точное время и концентрация.

Это было статическое заклинание, поэтому если применить его слишком рано, враг просто уйдёт в сторону. Слишком поздно — и оно станет бесполезным.

Именно поэтому Орион не использовал его даже после завершения заклинания. У него был лишь один шанс, и он должен был его использовать правильно. «Печать Преисподней» заблокировала «Громовой купол», ограничив его радиус менее чем одним метром.

Джирни и Флории потребовался лишь один шаг назад, чтобы оказаться в безопасности.

— Почему ты просто не умрёшь? — почувствовала Налеар, что сходит с ума. Ну, то есть ещё больше, чем уже сошла.


Глава 323
Никогда прежде никто не сражался за него. За все свои три жизни Дерек Маккой, он же Лит, всегда стоял на передовой — будь то защита брата Карла от отца или изнурительный труд ради того, чтобы у сестёр на столе хоть иногда появлялись мясо и хлеб.

Сидеть безвольно в углу было для него в новинку. Это что-то шевельнуло в его очерствевшем сердце. В каком-то смысле дом Эрнас стал той семьёй, о которой он мечтал в детстве.

Сверхсущества, сражающиеся с нечистью плечом к плечу, несмотря ни на какие шансы. Наблюдать за их битвой почти заставляло его чувствовать, будто он наконец нашёл своё место.

Почти.

Больше всего его поражала скорость, с которой всё происходило. У него и Солюс едва хватило времени оценить стратегическое мастерство Ориона, невероятную реакцию Джирни или фехтовальное искусство Флории — как бой уже перекинулся с одного фланга на другой.

«Чёрт. В тех проклятых боевиках актёры пляшут с врагами минутами, а у меня с начала драки прошло всего четыре вдоха энергии».

Лит знал: за столь короткое время Наляр не могла сильно ослабнуть. Она была Пробуждённой, обладала огромным запасом маны и совершенно неадекватным разумом. Он слишком хорошо понимал, какой кошмар она способна развязать, если ей дать хоть малейший шанс. Лит знал это, потому что сам был таким же.

— Почему ты просто не умрёшь?

Крик Наляр стал для него сигналом. Как и синяя аура, охватившая её тело подобно яростному пламени. Лит мгновенно вскочил на ноги, соткал сразу несколько заклинаний и вложил часть своей силы в Стража.

Он был готов, но не двинулся с места. Орион напомнил ему, насколько важны точность и своевременность при столкновении с превосходящим противником. Вместо того чтобы слепо бросаться вперёд, как бык, Лит предпочёл дождаться подходящего момента.

Ситуация была под контролем, поэтому он продолжал нараспев читать заклинания, одновременно используя чувства Солюс, чтобы не упустить ни одной детали. Информация, которую она получала, расходуя ману, была ошеломляющей.

Незначительные изменения температуры в комнате, плотность маны, даже вспышки нейронных путей, возникающие каждый раз, когда кто-то собирался что-то сделать. Лит не понимал большую часть этого, да и Солюс тоже.

Единственное, в чём он был уверен: если бы они не были единым целым — Солюс как источник и фильтр одновременно — весь этот поток данных сжёг бы его мозг.

Наляр попыталась свернуть шею Джирни с помощью духомагии, но мана, текущая по её венам благодаря зелью, снизила давление до лёгкого зуда. Вновь прокляв леди Эрнас, Наляр выпустила взрыв духомагии, заставив свою ауру детонировать.

Это не причинило урона. Это был просто мощный толчок, но, будучи невидимым, он застал Джирни и Флорию врасплох, дав Наляр мгновение передышки.

Или, по крайней мере, так она надеялась.

Лит уже стоял перед ней, выпуская пять разных заклинаний третьего уровня, каждое — в разные части тела. Наляр всё ещё плела следующее заклинание, глубоко вдыхая. У неё не было времени двигаться и не осталось козырей в рукаве.

Она применила духомагию на себе, управляя телом, как марионеткой, и в самый последний момент подняла левую руку. Железная перчатка выпустила новую серию ударных волн, рассеявших заклинания Лита, а затем направила ту же силу против него самого.

Наляр слишком поздно вспомнила, что нечто подобное уже происходило ранее. Маловероятно, чтобы Лит дважды попался на одну и ту же уловку.

И действительно — не попался.

Лит выпустил своё шестое заклинание, создав перед собой вогнутую ледяную стену. Это была обычная ледяная стена, просто иной формы, но Лит надеялся, что этого будет достаточно. Орион показал ему, что ударные волны — это всего лишь звук.

План Лита состоял в том, чтобы сначала ослабить волны пятью заклинаниями, а затем отразить их обратно к отправителю с помощью толстой ледяной стены, усиленной духомагией Солюс. Это было импровизированное заклинание, рождённое внезапным озарением, и даже частичный успех Лит всё равно считал победой.

Стена отразила лишь половину силы ударных волн, вторая половина обрушилась на самого Лита. Оба Пробуждённых отлетели в разные стороны, но лишь у одного из них были союзники. Удар нарушил концентрацию Наляр, сбив и заклинание, и дыхательную технику.

Флория не упустила шанса. Она активировала «Взрывную защиту» — заклинание четвёртого уровня «Мага-рыцаря», которое обожгло спину Наляр и отбросило её к Джирни, словно шарик в пинболе. Джирни выхватила короткий меч «Привратник» и усилила его лезвие воздушной магией.

Даже двигаясь на огромной скорости, Наляр сумела изменить траекторию с помощью духомагии достаточно, чтобы избежать обезглавливания. Леди Эрнас вовремя среагировала, скорректировав угол удара, и в качестве утешительного приза оставила глубокий порез на боку Наляр.

Наляр стиснула зубы, сдерживая слёзы отчаяния.

«Если мне и правда суждено умереть, я утащу вас всех за собой», — подумала она.

* * *

— Когда же он наконец преобразится? — спросила Мелия.

— Преобразится? — хором переспросили Стражи.

— Разве вы все не пришли сюда, чтобы понять, кто он такой? Если не будет мировой скорби, зачем тогда здесь оставаться?

— Дитя, — громко рассмеялся Салаарк, — если бы каждый раз, когда кто-то сражается за свою жизнь, начиналась мировая скорбь, на Могаре остались бы живы только Стражи.

— Мы можем изучать его и на таком расстоянии, даже без скорби, — предложил Лигаин, протянув ей руку, которую Мелия без колебаний приняла. Благодаря этому контакту она смогла разделить Душевидение Стража.

Оно показало ей истинную суть вещей. Стражи предстали в своих настоящих обликах — гигантскими сгустками силы в виде Грифона, Феникса и Дракона. Каждый из них был настолько огромен, что его голова, казалось, касалась небес, а ноги — ядра Могара.

Академия Белого Грифона выглядела как коленопреклонённый белый рыцарь, весь покрытый ранами. Его безупречные доспехи были испачканы красным кровью и чёрным смертью.

В её глазах Лит и Наляр уже полностью преобразились. Он теперь был выше двух метров и покрыт чёрными чешуйками, кончики которых пылали ярко-красным от жара, проходившего сквозь них.

На его безликом черепе торчали два изогнутых рога, семь жёлтых глаз и пасть, злобно оскаленная в улыбке, за которой пылал внутренний огонь. Из спины вырастали две пары перевёрнутых мембранных крыльев и длинный хвост с несколькими костяными лезвиями на конце.

Наляр выглядела почти как обычно, но на ней была длинная белая туника, испачканная кровью и грязью. Её волосы развевались, будто она стояла посреди бури, глазницы превратились в пустые чёрные провалы, из которых текли кровавые слёзы, а рот был широко раскрыт в вечном беззвучном крике.

— Учитель, он правда похож на одну из ваших гуманоидных форм, но она… Разве это не банши? Неужели она эволюционирует в нежить-Стража? — у Мелии не было иного объяснения такому видению.

Орион и Флория выглядели точно так же, как в человеческом облике, а кожа Джирни казалась серой. Кровь постоянно стекала у неё с ладоней.
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— Действительно, но на данном этапе его эволюции ещё слишком рано делать выводы, — пояснил Лигаин.

— Большинство этих черт типичны для рептилий-Стражей. Он может стать драконом, василиском, левиафаном или, возможно, чем-то совершенно новым. Что же до неё — она ещё не пережила ни единой скорби. То, что вы видите, — это заблудшая душа, сошедшая с ума от боли.

— Её появление означает, что её злоба настолько глубока, что даже смерть не в силах её остановить. Если её тело не уничтожить полностью, эта женщина почти наверняка превратится в нежить.

***

Налеар перекатилась по полу, преследуемая Джирни. Лезвие её клинка следовало за каждым движением крупных артерий Налеар, готовое нанести удар, как только она подберётся достаточно близко. Налеар внезапно использовала «Миг», но Джирни ожидала именно такого хода.

Она сделала шаг в сторону, одновременно выполняя круговой удар, прижимаясь спиной к стене и поражая пространство на сто восемьдесят градусов вокруг себя. Однако Налеар там не оказалось.

Она появилась перед ошеломлённым Орионом и со всей силы ударила его по челюсти железной перчаткой. Он не потерял сознание, но на несколько секунд оказался выведен из строя — более чем достаточно, чтобы положить конец схватке.

Налеар снова применила «Миг» — буквально за мгновение до того, как Лит успел воспользоваться открывшейся у неё за спиной брешью. Он выругался, сетуя на отсутствие истинной размерной магии, из-за чего оказался медленнее Налеар, и одновременно наложил на Ориона целебное заклинание, ускоряя его восстановление.

Налеар вернулась к Джирни: в левой руке у неё был нож, сочащийся ядом, а в правой — меч. Обычно Лит восхищался бы её мастерством в духомагии, позволявшим Налеар двигаться даже лучше, чем в полной боеспособности.

Нагрузка на её тело должна была быть колоссальной, равно как и боль, но она терпела всё это, будто ничего не чувствовала. Ножа оказалось достаточно, чтобы Лит определился со следующим шагом.

Он прервал исцеление и начал готовить новое заклинание как можно быстрее.

Налеар на миг столкнулась с Джирни, но тут же исчезла, чтобы появиться за спиной Флории, уже занося нож для удара. Вместо плоти Флории лезвие вонзилось в каменный наручь Лита, вызвав искры, но не причинив вреда.

Лит в последний миг использовал «Подмену», поменявшись местами с Флорией, и, пока Налеар не оправилась от неожиданности и не успела снова применить «Миг», ударил её лбом в нос. Нос сломался, глаза Налеар наполнились слезами, рот — кровью, и дышать ей стало трудно.

Лит рубанул вниз, держа «Привратник» обеими руками и целясь в шею. Она блокировала удар собственным клинком, усиливая ослабевшие руки духомагией. Лит последовал её примеру.

«Привратник» уже был наполнен мощными стихийными энергиями, а теперь получал дополнительный импульс от усиленного тела Лита, его Слияния Магий и духомагии, в то время как меч Налеар находился в самом слабом состоянии.

Клинок разлетелся в щепки от удара, всё ещё оказав достаточное сопротивление, чтобы отклонить удар, но не сумев помешать Литу скорректировать траекторию и отсечь левую руку Налеар. Прежде чем перчатка успела удариться о пол с металлическим звоном, Лит развернулся вокруг своей оси, используя собственный импульс.

«Привратник» поднялся и снова опустился — на этот раз рассекая Налеар по диагонали от правого плеча до левого бедра. Лит заставил клинок уменьшиться, сделав его достаточно коротким, чтобы одним плавным движением обезглавить её и пронзить сердце.

Энергии, бушевавшие в лезвии, поглотили труп, будто огонь сжигает сухую траву, пока от него не осталось ничего.

***

— Это можно считать «чистым уничтожением»? — спросила Мелия.

— Безусловно, — кивнула Тирис.

***

Смерть Налеар положила конец вражде внутри Белого Грифона. Как только главный перстень утратил её отпечаток, он превратился в прах — и все подчинённые артефакты последовали за ним. Это была одна из защитных мер Хаторна: не оставлять после себя никаких следов, когда дело сделано.

Лит рухнул на колени. Поспешная «Подмена» и использование духомагии, чтобы преодолеть собственные пределы, лишили его всякой силы. Флория помогла ему подняться. Его ноги дрожали так сильно, что больше не могли удерживать Лита.

Наруч исчез. Со смертью Налеар связь вернулась к прежней силе. Солюс снова превратилась в перстень, её ядро вновь стало жёлтым, как и ядро Лита — из ярко-цианового оно вернулось к обычному циану.

Пока он судорожно хватал ртом воздух, чувствуя руки тяжёлыми, как свинец, его разум вновь атаковало видение. Но на этот раз образы не исчезали. Каждый из них рассыпался, будто разбитое стекло.

Академия в огне, смерть Флории и резня его семьи — всё рушилось, уступая место чистому листу. Лит и Солюс инстинктивно поняли: угроза миновала. Душа Лита наконец обрела покой, а будущее вновь стало неизвестным, как и должно быть.

— То, что ты сделал, было безумно опасно, — сказала Флория, всё ещё дрожа от страха.

— Откуда ты знал, где она появится и под каким углом нанесёт удар? Один неверный шаг — и она пронзила бы тебя вместо меня.

— Видение, — ответил Лит. — Я столько раз мысленно пересматривал момент, когда тебя пронзили, что теперь могу следить за её клинком даже с закрытыми глазами.

Это было далеко не романтичное признание, но сердце Флории всё равно забилось быстрее.

— Где остальные? — спросил Лит.

— Они в безопасности, — осторожно подбирала слова Флория, стараясь скрыть боль, пронизывавшую её голос. Её сердце сжалось, как только адреналин после боя начал спадать.

Флория мучилась чувством вины за свой выбор — поставить мать выше жизни подруги. Лит не пропустил её страданий. Щёки, только что начавшие румяниться, побледнели.

— Что случилось? — спросил он.

Орион видел, как дочери трудно подобрать слова, и сделал шаг вперёд, чтобы снять с неё это бремя.

— Не надо, — остановила его Джирни. — Я знаю, это больно, но ей придётся с этим жить. Чем скорее она примет реальность, тем лучше. Мы не можем защищать её вечно.

Орион крепко сжал руку жены и кивнул. Он не испытывал к Литу особой симпатии. Орион изучил его личное дело, просмотрел все записи, связанные с ним, и сошёлся во мнении с оценкой.

Но после всего, что Лит сделал для его маленького Цветочка во время нападения Балкора, после того как увидел его в бою — выплёвывающего кровь, чтобы защитить его семью, — Орион начал уважать Лита. Тот обращался с Флорией правильно и делал её счастливой так, как Орион никогда раньше не видел.

Больше он ничего не мог требовать, не чувствуя себя жестоким лицемером.

Орион не мог вынести мысли, что сразу после воссоединения такое откровение может навсегда разлучить их.

Флория отвела Лита в угол, усадила его и рассказала всю историю. Её голос дрожал, боль и раскаяние были ощутимы, но она сумела не заплакать.

Лит молчал. Его разум верил ей — Флория никогда не позволила бы себе столь жестокой шутки. Но его сердце упрямо отказывалось принимать правду.

— Могу я увидеть его тело? — Лит сумел предотвратить исполнение видения, но победа казалась ему пустой.

— Прости. Я слишком слаба, чтобы сейчас открыть Шаги Искривления, — покачала головой Флория.

— Мне так жаль. Я всегда такая беспомощная… — слёзы начали стекать по её щекам.

— Нет, ты не беспомощна, — Лит заставил себя встать, обнял её и позволил Флории спрятать лицо у него на плече.

— Это всё моя вина, — всхлипывала она, ища в нём утешение.

— Если это так, то я несу такую же ответственность за смерть Юриала, как и ты. Если бы я проявил к нему чуть больше заботы, возможно, моё видение показало бы и его судьбу. Может, тогда его отец разрешил бы ему остаться дома.
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— Как это может быть твоя вина? — Флория подняла голову и посмотрела Литу прямо в глаза.

— Ты не раз предупреждал нас. Просил держаться подальше от академии.

— Как это может быть твоя вина? — Лит взял её лицо в ладони и провёл большими пальцами по щекам.

— Ты сделала всё, что могла, в невозможной ситуации. На твоём месте я поступил бы точно так же. Мы всегда ставим на первое место тех, кого любим больше всего. Мой дар — ярчайшее тому подтверждение.

— Не знаю, как вы двое, но я мертва от усталости, — сказала Джирни, опускаясь на пол и прислоняя спину к стене. Она потянула Ориона к себе. — Свалить сумасшедшего профессора оказалось намного сложнее, чем я думала.

Она радовалась, что у детей наконец появилась возможность побыть наедине, но не собиралась позволять им дальше корить себя. Они явно вымотались — и морально, и физически.

«У Флории и так слишком много на плечах: смерть Юриала, первое убийство человека, всё это зрелище ужасов, которые люди творят друг над другом… Если она не отдохнёт, нервный срыв может оказаться смертельным», — Джирни хорошо знала свою дочь.

Речь уже не шла о «если», а только о «когда».

Флория последовала её примеру. Ей больше не хотелось ни говорить, ни слушать. Она была так уставшей, что слова, как и насилие, могли причинить ей лишь боль. Флория и Лит почти сразу уснули, прислонившись друг к другу и крепко сжимая руки, будто это была их последняя надежда.

Джирни с нежностью посмотрела на них, а затем повернулась к Ориону с привычной усмешкой «я же говорила».

— Он храпит, — всё, что тот смог придумать в ответ.

— И она тоже. Но вместе они создают прекрасную мелодию, — парировала Джирни.

— Слушай, я слишком устал для этих игр, — вздохнул Орион. — Почему бы нам не последовать их примеру и не вздремнуть?

— Потому что мы взрослые. И потому что мы не знаем, были ли у Налеар сообщники или запасной план. Я не опущу бдительность, пока мы не окажемся дома.

* * *

Тирис появилась рядом с Амилой Фарг и одним прикосновением вернула её в идеальное состояние.

Амила резко очнулась: в её руке возник длинный меч Стража, и она начала оглядываться в поисках врага.

— Надеюсь, ты усвоила урок, — сказала Тирис с лёгкой улыбкой.

— Надеюсь, все усвоят, — вздохнула Амила, глядя на Биллоу и Тормана, всё ещё лежавших на земле — живых, но без сознания.

— Что произошло? Как она вообще смогла так быстро восстановиться? — Фарг была в шоке. Она всё ещё была новичком в «Трупе» и никак не ожидала, что естественные Пробуждённые окажутся такими отличными от искусственных.

— Пробуждение — это первый шаг к единению с Могаром. Она была куда слабее Стража, но всё равно имела доступ к почти неисчерпаемому запасу маны, — объяснила Тирис намеренно загадочно.

Она хотела, чтобы Фарг осознала свои пределы, не раскрывая при этом деталей самого процесса Пробуждения. Тирис знала по опыту: силу нельзя дарить бездумно. Её нужно заслужить.

— Что?.. — сердце Фарг на миг замерло. Она поклялась себе, что с этого момента будет уничтожать любого неизвестного врага, если только ей прямо не прикажут иное.

— Почти, — повторила Тирис. — Идём за мной. Мне ещё многое нужно тебе показать, прежде чем академия снова откроется.

* * *

Опасения Джирни оказались напрасными. Несколько минут ничего не происходило, пока энергоядро академии не заработало вновь. Это позволило солдатам пересечь Врата Искривления и взять территорию под контроль.

Благодаря королевскому коду обхода Джирни временно отключила массивы, и Флория смогла вернуть Фрию и Квиллу. Фрия еле держалась на ногах, а Квилла всё ещё была без сознания.

Джирни перенесла их всех в госпиталь Белого Грифона с помощью Шагов Искривления. Впервые за всю историю госпиталь оказался не готов к чрезвычайной ситуации такого масштаба: не хватало персонала и мест.

Обычно тихие и упорядоченные крылья больницы превратились в хаотичный бардак. Манохару удалось осмотреть всех и отметить Квиллу как единственную, требующую срочной помощи.

После стабилизации её состояния он немедленно вернулся к самым тяжёлым пациентам. Джирни позволила остальным спать, пока академия не была полностью безопасна, поэтому Лит успел частично восстановить силы.

«Моё тело всё ещё разбито. Даже с Бодростью я едва могу использовать шестьдесят процентов своей полной мощи. Но это всё же намного лучше, чем тогда, когда я спасал Защитника. Тело Юриала находится внутри пространственного амулета, так что надежды почти нет. Но если есть хоть призрачный шанс — я обязан попробовать.

Хотел бы я знать, как связаться со Скарлетт», — вздохнул Лит.

Лорд леса спасал его и Защитника в прошлом. Её мастерство в истинной магии не имело себе равных.

Фрия достала тело Юриала из пространственного амулета и уложила его на койку.

Лит применил Бодрость и все диагностические заклинания, какие знал. Ничего не сработало. Жизненной силы не было. Ядра маны — тоже. Нечего было восстанавливать.

— Он действительно мёртв, — покачал головой Лит. Он накрыл тело Юриала простынёй, скрыв зияющую рану, которую даже слабейшая целительская магия не смогла залечить.

Выжившие члены группы обнялись, деля боль. Вся надежда была потеряна. Осталось лишь скорбеть.

* * *

Последующие дни оказались суматошными — по крайней мере для королевской семьи и персонала академии Белого Грифона. Запасной план Налеар заключался в том, чтобы обнародовать все видеозаписи и документы, связывающие самые влиятельные аристократические дома с Архимагом ЛуКартом.

Эти материалы раскрыли их планы гражданской войны и доказали причастность множества влиятельных дворян к финансированию работ Хаторн и поставкам необходимых материалов для создания усовершенствованных рабских артефактов.

Всё пришлось проверять дважды: источник доказательств всё ещё оставался предателем и массовым убийцей. Однако детальные финансовые отчёты и документы отслеживания грузов позволили королевским констеблям легко подтвердить информацию.

Корона наконец смогла очистить двор от самых опасных элементов, лишив их семьи значительной части власти. В иных обстоятельствах дворяне бы восстали, но они оказались в идеальном шторме.

Корона подавила их финансы, армия и Магическая Ассоциация объявили их членов изгоями, а простолюдины и новые магические роды лишь ждали повода, чтобы сжечь дворян на кострах.

Слишком многие погибли за один день. Вина обрушилась на них, словно топор палача, и нанесла сокрушительный удар по аристократическим домам.

Четверть студентов и профессоров Белого Грифона погибла или получила такие психические травмы, что едва могла функционировать. Большинство выживших носителей рабских артефактов были помещены на карантин в ожидании допросов.

«Налеар заставила меня это сделать» — было слишком дешёвым оправданием. Документы доказывали: хотя некоторые действительно были жертвами, другие просто оказались пойманными в собственную ловушку.

Профессор Герцог Март был назначен новым ректором. Он идеально подходил на эту роль: не слишком молод, не слишком стар, пользуется уважением, блестяще разбирается в своей области и при этом является «Кузнецом-мастером».


Глава 326
Вастора и Радда сочли слишком старыми для этой должности, да и их приверженность древним магическим родам была общеизвестна. Это делало их ещё менее желанными, чем они уже были, даже в качестве простых профессоров.

Их связи со многими семьями, замешанными в скандале, ставили их положение под угрозу — в лучшем случае оно было шатким.

Профессора Манохара считали новатором в области исцеления сердец, настоящим гением или, выражаясь менее деликатно, полным чудаком. Он был непостоянным и ненадёжным, а его биография настолько изобиловала социальными промахами, что имя его стало нарицательным для учебника этикета «Как не следует себя вести».

Он возмущался решением Короны, но лишь до первого визита в новый кабинет Марта. Увидев, насколько плотным был график нового ректора и сколько бумаговёртни сопряжено с этой должностью, Манохар всерьёз задумался о том, чтобы взять ещё один «отпуск».

У Короны не было времени тратить его на пустые капризы, поэтому Манохара буквально приковали цепями к академии — просто чтобы он не натворил бед.

Профессор Ванемайр числилась среди тех, кто получил как душевные, так и физические травмы. Отрастить руку заново было легко, но воспоминания обо всём, к чему её заставляла Наляр, чуть не сломили её полностью. Ей пришлось уйти в отпуск по болезни и получать лучшую помощь и поддержку, какие только могло предложить Королевство Грифонов.

***

Лит со всей семьёй снова переехал в дом Эрнас. Даже Рена с мужем были вынуждены последовать за ними. Лит не собирался допускать, чтобы сестра и племянница находились дальше, чем на расстоянии вытянутой руки.

Потеря Юриала не была для него такой разрушительной, как гибель Защитника. Они знали друг друга всего год, и их отношения оставались поверхностными вплоть до второго экзамена четвёртого курса.

Тем не менее Юриал стал первым человеком, которого Лит уже почти готов был назвать другом — тем, с кем он прошёл сквозь огонь и воду. Лит никоим образом не был виновен в его смерти, а отсутствие рядом в момент гибели позволяло ему сохранять душевную дистанцию.

По крайней мере до тех пор, пока к нему не явился архимаг Дейрус. Первым порывом Лита было пнуть мужчину в пах и избить до смерти. Однако он быстро подавил этот импульс. Велан Дейрус был виновен лишь в том, что оказался безразличным отцом, и не более того.

Лит знал: как и после исчезновения Защитника, его первой реакцией было найти того, на кого можно возложить вину. Визит был очень коротким. Лит сумел сдержать свои агрессивные порывы, но глаза его были полны презрения и упрёка.

Архимаг Дейрус не выдержал этого взгляда. Эти глаза были точь-в-точь такими же, что пронзали его душу каждый раз, когда он смотрел в зеркало. Он пробыл ровно столько, сколько требовалось, чтобы передать Литу небольшой свёрток.

Внутри оказались тетради, исписанные почерком Юриала. Там содержались все знания, которые он накопил об невозможных массивах, результаты своих экспериментов и предложения по дальнейшему развитию исследований.

Дейрус знал, кому их отдать: на первой странице каждой тетради крупными буквами было написано: «Для Лита». Он нашёл их, открыв пространственный амулет сына после того, как вернул его тело.

Велан также обнаружил дневники Юриала и узнал, насколько мучительной была его жизнь, насколько покинутым он себя чувствовал. Несмотря на то что в стенах академии он обрёл семью лучше той, что была у него в родовом доме, Юриал всё равно был готов исполнять свой долг.

Любовь Юриала к отцу и к своему народу была сильнее всего, что преподнесла ему жизнь. Читая самые сокровенные мысли сына, Велан Дейрус много плакал и увидел в себе чудовище, худшее, чем любой из тех, кто причастен к гибели Юриала.

Он воспитывал будущего лидера, великого мага, но при этом не проявлял ни капли заботы о человеке, которому суждено было носить эти помпезные титулы. Велан понял, что убивал собственного сына снова и снова на протяжении многих лет, всегда ставя собственные интересы выше благополучия Юриала.

После ухода Велана Лит совершил одну из самых больших ошибок в своей жизни. Он поместил тетради внутрь Солюспедии и получил доступ ко всем сразу. Среди записей о своих исследованиях Юриал также оставил всё, что хотел рассказать Литу.

Все те мысли, о которых они так и не успели поговорить из-за академии. Чтение того, как Юриал всегда считал его старшим братом и настоящим другом, разорвало душу Лита на клочки. Он осознал, насколько драгоценной была их связь.

Он переехал в дом Эрнас именно потому, что знал: чтобы преодолеть горе до начала нового учебного года, ему понадобится вся поддержка, какую только может дать семья. Дворянский дом был самым безопасным и комфортным местом для этой цели.

К тому же Флории он был нужен. Лит никогда не оставит её одну, пока она переживала нечто даже худшее, чем смерть Карла. По крайней мере, Карл погиб от руки незнакомца, когда Лит уже стал взрослым, озлобленным и черствым человеком.

Флория же мучилась чувством вины за то, что косвенно стала причиной смерти Юриала, за то, что убивала одержимых студентов, защищая свою семью. Фрия находилась в почти идентичном положении. Кровь на руках Флории была той же, что и на её собственных.

Она бездумно подчинялась, лишь бы облегчить собственную совесть. Именно из-за её некомпетентности спасение Джирни затянулось, что привело к гибели Юриала и многих других.

Она видела, как Лит исцелял куда более тяжёлые раны за гораздо меньшее время. Во время нападения Балкора он даже лечил Юриала и Флорию одновременно.

«Как я могла так гордо носить своё второе место? Юриал был прав — мы обманщицы. Я не заслуживаю своего ранга, как не заслуживаю и своих друзей. Я полный провал. Умереть должна была я», — преследовали её такие мысли.

На самом деле её второе место было полностью заслужено. Талант Фрии к магии исцеления был наравне с талантом Лита. Просто она не была Пробуждённой.

Жизнь Квиллы всё ещё висела на волоске. Она не могла есть — еду выворачивало почти сразу после того, как она проглатывала хоть что-то. Кто-то всегда должен был находиться рядом, чтобы убедиться, что она не причинит себе вреда.

Она плакала до тех пор, пока изнеможение не заставляло её терять сознание, большую часть времени не в силах вымолвить ни слова. Только зелья и передача жизненной силы поддерживали её в живых. Ночью она спала, прижавшись к Ориону и Джирни.

Это был единственный момент, когда ей удавалось по-настоящему отдохнуть, свободной от приступов истерики.

Когда Лит прибыл, он не придал им значения. Для него они были просто аксессуарами Флории — тем, о чём он подумает, когда найдёт свободную минуту. Слова Юриала изменили его мнение.

Может быть, они ничего не значили для него, но обратное не обязательно было верно. Лит уже упустил одну возможность: после второго экзамена он просто перевёл своих спутников из разряда «незнакомцы» в категорию «рыбки в аквариуме».

Он никогда не относился к ним как к личностям, а лишь как к чему-то, что нужно кормить и время от времени наблюдать. Живые обои для экрана, даже хуже, чем домашние питомцы. Невероятно, но за пределами его семьи действительно существовали люди, которым он небезразличен.

Однако он никогда не сможет их распознать, если не даст им хотя бы шанс, прежде чем выбросить, словно мусор.

Смерть Юриала показала ему, что жизнь слишком коротка, чтобы переживать о том, кто переживёт тех, кто умрёт своей смертью. Они были счастливчиками.


Глава 327
Академия Белого Грифона не оставалась закрытой надолго — всего пару недель.

В это время Лит делал всё возможное, чтобы помочь трём девушкам оправиться. Несмотря на травматичные события, через которые прошли их дочери, супруги Эрнас не могли уклониться от своих обязанностей. Они редко бывали дома — в основном лишь на приёмы пищи и на ночь.

Иногда одному или обоим приходилось отсутствовать целый день или даже дольше. Они были единственными выжившими свидетелями, не имевшими никакого отношения к внутриакадемической политике, и именно они положили конец угрозе Налеар.

Им предстояло написать множество отчётов, провести совещания с королевской семьёй, Советом ректоров и всеми высшими эшелонами власти, управлявшими страной. Старые и новые дворянские семьи требовали найти виновных.

Головы покатятся, прежде чем буря утихнет. Джирни и Орион стали ключевыми фигурами во многих громких судебных процессах — не только как свидетели, но и как Королевский констебль и член Стражи Рыцарей соответственно.

Пока Отряд королевы занимался всеми угрозами, связанными с магией, Стража Рыцарей выполняла оборонительную роль внутри Королевства Грифонов. Её задачей было защищать и помогать Королевским констеблям в ходе расследований.

Это был корпус, состоявший исключительно из «Кузнецов-мастеров» и «Магов-рыцарей». Лишь немногие, такие как Орион, совмещали обе специализации, что делало их элитой элит. Следует отметить, что академия — не единственный путь освоить ту или иную специальность.

Армия обладала необходимыми средствами и знаниями для обучения своих членов. В отличие от академии, этот процесс мог занять гораздо больше двух лет — всё зависело от таланта и количества заданий, которые стражник должен был выполнить.

Кроме того, кандидат обязан был доказать свою ценность ещё до начала обучения. Большинство членов Стражи Рыцарей начинали с одной специализацией и осваивали вторую со временем.

Во время их отсутствия Лит заботился о трёх девочках, насколько мог, и с помощью своей семьи. Увы, сделать он мог немногое. Ни слова не могли облегчить их страданий, ни простое действие — стереть следы травмы.

Он мог лишь быть рядом, не позволяя им запираться в комнатах. Только время могло помочь. Лит прекрасно знал, что такое скорбь и боль, но его методы невозможно было передать другим.

Ему не хватало той эмпатии, что позволила бы установить связь с Флорией или Фрией. Убийство студентов, находившихся под контролем разума, нисколько его не тревожило. Он знал лишь один способ расправляться с врагами и не интересовался причинами их нападений.

Что до смерти Юриала, Лит сожалел, что упустил шанс лучше узнать его, наконец обрести друга. Он скучал по Юриалу, но только и всего.

— Если бы мне пришлось выбирать между мамой, одной из сестёр или даже Флорией и им, я поступил бы точно так же. Я не лицемер. Я понимаю, что не знал Юриала достаточно хорошо, чтобы волноваться о нём, и теперь никогда не узнаю, — подумал Лит.

Солюс сыграл огромную роль в его восстановлении, постоянно напоминая ему обо всей той любви, которой он был окружён.

Лит поручил Элине и Рене заботиться о Квилле. Они были лучшими мамами, которых он знал. В его представлении, если даже они не смогут подарить ей утешение и сочувствие, то никто не сможет.

Флория и Фрия оказались проще в обращении. Он заставил их следовать той же рутине, которую дал ему его советник после смерти Карла: будил их в одно и то же время, заставлял есть и проводить время с теми, кого они любили.

Всё это должно было показать им, что боль — лишь часть жизни. Как бы тёмной ни казалась их жизнь, они не одни.

— Мне это никогда не помогало, но попробовать стоит, — подумал он.

Хуже всего всем было по ночам. Оставаясь в темноте в одиночестве, девушки не могли остановить поток воспоминаний, сожалений и «если бы».

Лит всегда был рядом с Флорией, чтобы, проснувшись внезапно от кошмаров, она сразу же увидела его рядом.

Когда академия вновь открылась, Квилла была не в состоянии вернуться. Как и многие другие студенты, она получила разрешение остаться дома и восстановиться. Она вернётся в академию в следующем году или тогда, когда будет готова.

Лит, Фрия и Флория возобновили прежнюю жизнь, погружаясь в работу, чтобы заглушить тревогу. Профессора теперь могли свободно перемещаться между этажами. Не хватило времени найти замену погибшим, поэтому Железный Шлем теперь преподавал «Кузнецов-мастеров» и четвёртому, и пятому курсу.

После последней трагедии и исчезновения Главы Линьджоса ректор Март решил вернуться к письменным и заклинательным экзаменам внутри академии, как это было раньше. За последние два года студенты получили достаточно реального опыта.

Теперь им требовались покой и тишина. Гражданская война больше не угрожала, предатель исчез, и когда настал годовщина, Балкор не прислал ни единой записки. Никто не верил в такое везение, поэтому все отправили детей домой и три дня прятались.

Балкор не послал ни одного нежити, подарив Королевству Грифонов первую добрую весть после стольких страданий. В дни занятий в академии Лит, Фрия и Флория были неразлучны.

Девушки редко оставляли его одного — вместе учились, ели. Флория не отходила от него даже ночью. Хотя всё вокруг было чисто, будто ничего плохого и не происходило, вид коридоров и общих помещений всё равно пронзал её сердце.

Это напоминало ей о Юриале, о пролитой крови. Тепло и забота Лита были единственной защитой от отчаяния, которое охватывало её, стоит ей остаться в одиночестве.

Пятый курс пролетел быстро. Лит почти не покидал академию — разве что навещал Квиллу, ходил на свидания с Флорией или навещал семью. Сначала ему нужно было передать племянницу Лерию, а потом и младшего брата Арана.

Выпускные экзамены дались Литу легко. Солюспедия сделала письменные испытания прогулкой в парке. Накладывать заклинания в закрытом классе перед профессорами не вызывало у него стресса по сравнению с методами преподавания Линьджоса.

Прежде чем были объявлены результаты, Лита вновь вызвали в кабинет ректора. На этот раз кроме Марта его никто не ждал. Тот выглядел измождённым, но, учитывая, что это был его первый год в должности ректора, это было вполне объяснимо.

Давление, под которым он находился, было ничем по сравнению с тем, что испытывал Линьджос. Древние дворянские дома уже не так давили, как раньше, Балкор исчез, и ни одного происшествия больше не случилось.

Тем не менее ректор Март всё ещё осваивался на новом месте, и пока все расследования и судебные процессы не завершатся, именно на нём лежала ответственность за энергоядро академии.

Лит сел напротив него, ожидая очередной порции плохих новостей. Единственный раз, когда он входил в кабинет ректора без того, чтобы кто-то пришёл в ярость, был тогда, когда маркиза Дистар представила его Линьджосу.


Глава 328
— Рад видеть, что ты полностью оправился. Твои оценки совершенно не пострадали из-за того, что случилось с Налеар. Хотел бы я сказать то же самое о других, — глубоко вздохнул Март.

Академия Белого Грифона теперь не только насчитывала меньше студентов, чем любая другая, но и имела самый низкий средний балл. Несмотря на использование старой экзаменационной системы, многие учащиеся до сих пор не оправились от потрясения.

Положение было настолько плачевным, что король издал указ: провалившим финальные экзамены студентам Белого Грифона предоставляется последний шанс — повторно пройти год обучения. Такой случай был беспрецедентным в истории академий, но и замысел Налеар тоже не имел аналогов.

— Я вызвал тебя сюда, чтобы поздравить с твоими достижениями. Ты занимаешь первое место как в общем рейтинге, так и в отделении Света, — сказал Март и протянул ему лист бумаги, на котором студенты были перечислены в порядке возрастания очков.

Лит возглавлял список с 14 456 (*) очками, Фрия была второй с 12 486, а Флория — третьей с 10 753. Лит удивился, увидев разрыв между тремя лидерами, особенно учитывая, что Флория, специализирующаяся лишь в одном направлении, оставила далеко позади четвёртого с его 8731 очком.

— Ладно, если это неофициальные результаты, то какие будут официальные? — Лит разозлился при мысли, что события четвёртого года вот-вот повторятся. Прежде чем высказать Марту всё, что думает, он хотел понять его мотивы и узнать, как его компенсируют.

— Это и есть официальные. Я ещё не внёс их в систему, потому что сам только что получил. Прости за недоразумение, — ответил Март и вручил ему золотую булавку в форме грифона и белую булавку из лунного камня, тоже в форме грифона. На обеих была выгравирована цифра пять.

Вид золотой булавки на мгновение напомнил ему Юриала, и сердце Лита сжалось от боли. Тем не менее он прикрепил обе булавки прямо над сердцем.

— Тогда что означает звёздочка рядом с моим результатом? — спросил Лит.

— Чтобы избежать дальнейшего унижения для других студентов и академий, мы разделили твои академические очки и те, что ты получил за распространение своего заклинания. Совет директоров, учитывая его полезность, присудил ему 10 000 очков.

Лит едва мог поверить своим ушам. Оценка ценности его заклинания «Резонанс» заняла много времени. Несмотря на то что это заклинание первого уровня, оно позволило сократить срок восстановления полной функциональности отращённой конечности с нескольких лет до нескольких месяцев.

Это был бесценный инструмент, позволявший солдатам и магам возвращаться к службе гораздо быстрее, чем когда-либо считалось возможным.

— Что ты имеешь в виду под «дальнейшим унижением»?

— Скажем так: наш средний балл ужасен, но наш третий в рейтинге набрал больше очков, чем первые места в других академиях, — ответил Март с усмешкой.

— Теперь мне нужно знать, будешь ли ты участвовать в церемониальном выпускном турнире.

— Нет, спасибо, — отказался Лит. Только в конце пятого года проводились дружеские соревнования между студентами, чтобы продемонстрировать боевые навыки. Система Линьджоса сделала их устаревшими, но они всё ещё оставались частью академических традиций.

Обычно студент, занимавший первое место в рейтинге, также выигрывал турнир. Победа студента с более низким рейтингом приносила огромный престиж его семье.

— Ты уверен? — спросил Март. — Это не принесёт тебе очков, но в будущем может помочь в карьере.

— Абсолютно, — кивнул Лит. — Я уже обошёл все старые аристократические дома в рейтинге. Победа на турнире принесёт мне одни неприятности. Думаю, лучше дать им шанс проявить себя и восстановить честь, чем наживать новых врагов.

— Кроме того, я выжил после встречи с Валором, виверной и даже с Налеар. Я знаю, что могу победить любого студента Белого Грифона, и этого мне достаточно. Мне больше не нужно никому ничего доказывать.

— Отлично слышать! — директор наконец смог с облегчением выдохнуть.

«Слава богам, Лит не такой самовлюблённый задира. Это лучший политический шаг, который он мог сделать. Сохраняя лицо аристократическим домам, он облегчает положение и академии, и королевской семье. Они будут очень довольны, когда я доложу им об этом разговоре», — подумал он.

— Это также подводит нас к следующему вопросу, — сказал Март и протянул ему ещё одну булавку. Она была выполнена в форме Гексаграммы «Серебряного Крыла», но линии, соединяющие шесть точек, были изображены разорванными в нескольких местах.

— Профессор Фарг, констебль Эрнас и страж Эрнас все подтвердили твою доблесть в бою против Налеар. Корона решила наградить тебя, сделав почётным членом Ордена Заклиноборцев.

Заклиноборцы — маги, отвечающие за устранение преступников, практикующих мистические искусства. Как объяснила ему Фарг в начале пятого года, даже почётное членство в этом ордене было огромной честью.

Это означало не только социальный престиж, но и высочайшее доверие со стороны короны.

— У меня также есть предложение о работе, которое пойдёт на пользу нам обоим, — Март сложил пальцы домиком. Всё, что он говорил до этого момента, было лишь подготовкой к главному.

Лит прикрепил и третью булавку, кивнув.

— Как тебе известно, в Белом Грифоне не хватает преподавателей. Мы потеряли четверть инструкторов. Найти столько талантливых и надёжных профессоров за столь короткое время непросто.

— Поскольку тебе ещё два года до совершеннолетия, я подумал, что должность ассистента профессора может тебя заинтересовать. Ты слишком молод и не имеешь достаточного опыта, чтобы быть профессором, но твои основы прочны.

— Нам нужен кто-то вроде тебя для ведения базовых занятий. Это даст тебе жильё, хороший доход и заслуги. Если ты согласишься, Магическая Ассоциация примет тебя в свои ряды без обычной процедуры.

— А как же моя сестра? — Лит уже упоминал, что Тиста хочет поступить в академию Белого Грифона.

— Она может пройти испытание. Обещаю, наше решение будет справедливым, но не более того. Нас интересует только талант. Принимать Тисту лишь для того, чтобы она провалилась уже в первом триместре, — пустая трата времени и для нас, и для неё, — ответил Март.

Лит на секунду задумался над ответом.

«С её ярко-зелёным ядром Тиста будет среди самых слабых студентов, но раз она интересуется только специализацией „Исцеление“, с ней всё будет в порядке. Кроме того, если она действительно собирается Пробудиться, я смогу присматривать за ней и убедиться, что Тиста не вляпается в неприятности», — подумал Лит.

«Работа в академии также означает неограниченные средства и материалы для моих исследований. Плюс всё время, которое нужно, чтобы копировать магические книги. Это предложение, от которого нельзя отказаться».

Когда Лит согласился, Март почувствовал, как огромная ноша свалилась с его плеч. Наличие Лита стало мощным моральным стимулом для академии Белого Грифона. Налеар разрушила её репутацию, и теперь многие семьи задумывались о переводе детей в более безопасные учебные заведения.

Наличие в рядах академии самого молодого Заклиноборца королевства, которого уже называли следующим богом исцеления, — именно то, что было нужно для восстановления имиджа Белого Грифона.

Лит покинул кабинет директора и пошёл сообщить хорошую новость своим товарищам и семье. Казалось, их скоро пригласят во дворец на гала-приём.
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Флория и Фрия одинаково удивились своим местам в рейтинге. Даже спустя семь месяцев после событий с Налеар им всё ещё требовалось полностью восстановиться. Девушки чувствовали, что еле держатся на плаву, и следовали расписанию занятий Лита лишь потому, что было слишком скучно проводить целый день в унынии и жалости к себе.

— Кто бы мог подумать, что ежедневные тренировки первой магии так сильно улучшат наши результаты? — Фрия не отрывала взгляда от листа бумаги, который Лит передал им несколько дней назад.

— Я знал, — ответил он из ванной. — В четвёртом году моей проблемой было слабое магическое восприятие, а вашей — контроль над маной. Тренировка первой магии это исправила.

Флория кивнула. Она тоже сожалела, что всегда считала первую магию чем-то вроде прислужнического искусства. Если бы она чаще её практиковала, за первые четыре года в академии смогла бы достичь гораздо большего.

Их родители восприняли новость с восторгом и не могли дождаться, чтобы отпраздновать столь радостное событие.

Лит вышел из ванной, надев только брюки. За последний год он ещё больше вытянулся и теперь достиг роста 175 сантиметров — почти как Флория. При виде этого Фрия вскрикнула и покраснела до корней волос.

Лицо Лита по-прежнему оставалось острым, взгляд — жестоким, но когда он смотрел без намерения убивать, его можно было назвать даже красивым. Его тело было совсем другим делом. Благодаря физическим тренировкам с Флорией и процессу очищения ядра оно стало поистине зрелищным.

Отсутствие примесей означало отсутствие недостатков во время скачка роста: ни родинок, ни излишнего волосяного покрова, ни жира. Каждый сантиметр его тела был высечен, словно у олимпийского атлета в расцвете сил.

— Почему бы тебе не прикрыться? — сказала она, повернувшись боком и глядя на него одним глазом.

— Во-первых, это моя комната. Во-вторых, ты должна быть привыкшей к моему присутствию так же, как и я к твоему, ведь мы проводим почти весь день вместе. В-третьих, у меня есть право флиртовать со своей девушкой, — ответил он, заставив Флорию хихикнуть, как маленькая девочка. Фрия же не разделила её веселья.

— Тебе снова нужна моя помощь? — Флория нежно погладила его по щеке.

— Да, — вздохнул Лит. Вместе со скачком роста пришла и растущая борода, но в отличие от Земли его новое тело производило её так, будто ему уже исполнилось двадцать. Это были не просто отдельные волоски — всего за пару дней появлялась щетина, а через четыре дня начинало чесаться.

К несчастью, Лит не мог использовать магию для бритья. Магия не причиняла вреда своему владельцу, а борода всё ещё была частью его тела. Поэтому Флория брила его с помощью воздушной магии. Это занимало всего несколько секунд и одновременно укрепляло их взаимное доверие.

Для Лита обнажение горла таким образом было настоящим актом веры. Фрия понимала это, и с самого начала её сердце терзало чувство зависти. Оно достигло пика, когда они страстно поцеловались после того, как Флория закончила бритьё, не оставив на его коже ни единого пореза.

С тех пор как Балкор напал на них, она завидовала им. Со временем это чувство только усиливалось. Сначала ей не нравился Лит — он казался слишком загадочным и скрытным. Потом она научилась ценить его как друга и боевого товарища.

Однако после инцидента с Налеар всё стало гораздо хуже. Многочисленные попытки изнасилования, пережитые Фрией, оставили глубокую рану в её душе. Она стала гораздо осторожнее относиться к тем, кто приближался к ней, и благодаря наставлениям Джирни легко замечала жадность или похоть в глазах своих ухажёров.

Всё это заставляло лица её обидчиков всплывать перед глазами, вызывая тошноту. Она никогда не могла забыть те взгляды, в которых она была лишь предметом для обладания — не личностью, а просто телом или титулом.

Это уничтожило все шансы завести парня, оставив её в полном одиночестве. Проведя столько времени вместе в пятом году, Фрия осознала, что стоит на опасном перепутье — между тем, чтобы не любить его как мужчину, а уважать лишь за то, кем он является, и настоящим чувством. Лит никогда не позволял себе снисходительности по отношению к ней, не пытался произвести впечатление и не скрывал своей истинной натуры. Он всегда относился к Фрие как к человеку и другу.

Это, плюс его внешность и тот факт, что она никогда не встречалась с кем-либо, оказывали огромное влияние на неё с течением времени.

— Разве тебе не пора переодеваться к вечеру? — спросил Лит, пока по его коже ползло густое чёрно-белое вещество, принимая форму чёрного вечернего костюма с белой рубашкой.

— Это новые вечерние наряды, присланные Королевским домом? — уточнила Фрия.

— Да, — Лит с удовольствием ощупывал сшитый на заказ костюм и его шелковистую ткань. Хотя дом Эрнас имел собственного портного и покупал одежду самостоятельно, Лит всегда использовал отговорку «я бедный простолюдин», чтобы заставить кого-то купить одежду за него.

«Нет смысла тратить деньги на вещь, которую я надену разве что дважды за всю жизнь», — таков был его принцип. По правде говоря, в душе он оставался скуповатым.

— Мне тоже стоит купить одну из таких штук. Выглядит немного жутковато из-за этих живых движений, но сэкономило бы кучу времени. Ты не представляешь, сколько нужно возиться с корсетом, чулками и всеми этими оборками, — вздохнула Фрия с завистью и вышла из комнаты.

Флория вышла из ванной в красном вечернем платье из шёлкового атласа и белых перчатках, подчеркивающих её оливковый оттенок кожи, полученный от длительного пребывания на солнце.

Платье плотно облегало фигуру, а вырез каким-то чудом создавал эффект пуш-апа. Часть её волос ниспадала чёрным шелковистым водопадом до самых чулок, а остальные были собраны в причёску, напоминающую венок на голове. Её украшали мелкие драгоценные камни в форме цветов.

Единственным ожерельем, которое она носила, был золотой кулон в виде лилии Лита, привлекающий внимание к её стройной шее.

— Как я выгляжу? — спросила она, слегка покраснев.

— Ослепительно, как всегда, — сказал он, обнимая её и давая долгий, глубокий поцелуй.

— Как тебе удалось так быстро уложить волосы?

— Ты же знаешь как, глупышка, — Флория подошла к зеркалу, чтобы закончить последние штрихи. Поскольку она уже полностью сформировалась, лечение Лита оказывало на неё ограниченное воздействие. Тем не менее, оно сделало её здоровее, кожу — мягче, а волосы больше не путались.

Ей требовалось всего несколько движений щёткой, чтобы придать причёске нужную форму. Убедившись, что спинка платья сидит идеально, Флория проверила, чтобы булавки Лита находились на уровне глаз среднего мужчины и должным образом подчёркивались чёрным костюмом. Затем они отправились за Фрией.

Она была в длинном светло-голубом платье с длинными рукавами и без декольте. Открытой оставалась лишь кожа на руках, шее и плечах. Джирни пришлось немало потрудиться, чтобы заставить её надеть что-то более праздничное, чем монашеский боевой наряд. Фрия не хотела, чтобы люди смотрели на неё дольше необходимого.

На платье имелись лишь минимальные вышивка и украшения, достаточные для того, чтобы считаться придворным гала-нарядом. Даже без макияжа и при всех усилиях остаться незаметной, она всё равно была прекрасна.

Облегающее платье подчёркивало её мягкие изгибы, а его цвет выгодно оттенял карие глаза.


Глава 330
Они добрались до Врат Искривления, ведущих за пределы академии, где их уже поджидали сопровождающие. Девушки пригласили родителей, а Лит попросил маркизу Дистар и графа Ларка сопроводить его.

Рааз и Элина были слишком заняты новорождённым Араном, да и в придворном этикете разбирались плохо. Привести их с собой было бы всё равно что пригласить на обед саму беду.

— Спасибо тебе огромное, дорогой Лит, — сказал граф Ларк. Он, казалось, совсем не постарел. Его чёрный костюм был совершенно новым, как и шёлковая нить, удерживающая монокль в чёрной оправе, который то и дело выпрыгивал из глазницы от возбуждения. — Я никогда раньше не бывал на королевской церемонии выпуска. Я не в силах отблагодарить тебя за такую возможность.

— Не стоит благодарности, старый друг, — ответил Лит. — Если бы не ты, я бы никогда не попал в академию. Мне приятно видеть тебя рядом сегодня и знать, что у меня есть такой друг, как ты. Если тебе или твоей семье когда-нибудь понадобится моя помощь — просто скажи.

Ларку пришлось сдерживать слёзы. Слова Лита глубоко тронули его.

Лит обернулся и сразу заметил, что кое-что не так. Маркиза Дистар смотрела с самодовольной ухмылкой — именно такой, какую можно ожидать от человека, сопровождающего троих лучших выпускников во всём Королевстве Грифонов.

Джирни смотрела на молодых людей с привычным ожиданием — будто надеялась, что Лит уже сделал предложение Флории или вот-вот это сделает. Странно было то, что Орион, обычно вежливый и отстранённый по отношению к Литу, теперь выглядел не менее, а то и более взволнованным, чем Джирни.

Лит списал это на очередной ложный сигнал, поданный его паранойей.

Врата Искривления перенесли их прямо во дворец — всего в нескольких комнатах от Банкетного зала. Боевые маги и «Маги-рыцари», отвечавшие за безопасность, не обратили внимания на знак королевского констебля у Джирни.

Стража пропустила их только после тщательной проверки удостоверений личности и амулетов связи. Пока шла проверка, Лит огляделся.

«Отвратительно. Хотя это всего лишь комната ожидания, здесь столько золота и произведений искусства, что выглядит безвкусно — по крайней мере, с моей точки зрения».

«Это просто потому, что ты скуп», — упрекнул его Солюс.

«Обстановка подобрана со вкусом. Напоминает Версальский дворец из твоих воспоминаний, а не дом какого-нибудь рэпера. У королевских особ есть обязанность не только быть могущественными, но и выглядеть таковыми».

Дорога к Банкетному залу была усыпана чудесами. Солюс насчитал как минимум пятьдесят различных массивов и бесчисленные магические сокровища, спрятанные в стенах.

«То, что Балкору удавалось обходить всю эту защиту и пять лет подряд покушаться на жизнь королевской семьи, говорит о его невероятной силе», — одновременно подумали Лит и Солюс.

Двойные двери в зал были распахнуты настежь. Прежде чем войти, слуга вновь проверил их документы и объявил об их прибытии, усилив голос магией.

Зал был длиной более сорока метров (133 фута) и шириной свыше тридцати метров (100 футов). От трёхметровых (10 футов) двойных дверей до двух ступеней, отделявших пол, где стояли дворяне, от возвышения для королевской семьи, тянулся единственный ковёр из красного шёлка с золотой вышивкой по краям.

Таким образом, даже сидя, королевские особы могли смотреть сверху вниз на всех присутствующих, подчёркивая своё положение и власть.

Весь зал освещали хрустальные люстры, питаемые магией, — без единой тени и без необходимости в обслуживании.

На стенах волшебные гобелены вновь и вновь рассказывали о великих подвигах нынешнего короля, благодаря которым он заслужил свою власть. Пол и колонны зала были выложены мрамором с золотыми прожилками — самым ценным и прочным материалом в Королевстве Грифонов.

Комнату заполнили дворяне всех возрастов и рангов, которые тут же, словно стервятники, учуявшие свежую добычу, окружили троих молодых людей.

— Каково это — быть благословлённым светом?

— Вы испугались, сражаясь с виверной?

— Как вы выжили в одиночку против Валора?

— Сначала Балкор, потом Налеар… Изменило ли столькое количество смертей ваше отношение к жизни?

Эти вопросы приходилось отвечать снова и снова. Лит чувствовал себя как выживший после стрельбы в школе, вынужденный отвечать на глупейшие вопросы репортёров, жаждущих повысить рейтинги.
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Вечер затянулся так долго и скучно, что Лит поклялся себе никогда больше не ходить на подобные мероприятия.

«Лучше я всю ночь просижу за столом клерка в Ассоциации», — подумал он, вымучивая светскую беседу со студентами других академий.

Только когда заиграла музыка, Лит смог вырваться под предлогом танца. Он ненавидел танцы, но ещё с четвёртого курса тщательно готовился к ним вместе с Флорией. Чтобы добиться своего, Литу приходилось играть по правилам. По крайней мере, внешне.

Лит изучил прошлое Налеар. Несмотря на то что она была талантливой Пробуждённой и, покинув семью, осталась без связей, ей так и не удалось стать влиятельной дворянкой. Королевство Грифонов, пусть и со всеми своими недостатками, было слишком велико, чтобы бросать ему вызов в одиночку.

Сначала Лит потанцевал с Флорией, затем с другими знатными дамами, пытаясь укрепить полезные связи. Солюс записывал их имена, титулы и всё значимое, что они говорили. Обычно это было совсем немного.

Через некоторое время Лит взял пару бокалов и вышел с Флорией на балкон подышать свежим воздухом. Она выглядела ещё более раздражённой, чем он, если не сказать — грустной. Инстинкт Лита поднял ещё один тревожный сигнал, на этот раз слишком явный, чтобы его игнорировать.

— Не унывай. Этот кошмар скоро закончится. В худшем случае мы будем дома уже через два часа, — сказал он.

— Прости, — ответила Флория.

Лит знал её достаточно хорошо, чтобы понять: что бы она ни собиралась сказать, она это серьёзно.

— Прости за что?

— Я хотела подождать до конца гала, прежде чем сказать тебе, но не хочу, чтобы наше последнее воспоминание друг о друге было ссорой, — её голос дрожал от грусти. Только глубоко вдохнув, она посмотрела Литу в глаза.

— Ладно, о чём, чёрт возьми, ты говоришь?

Он коснулся её руки и активировал «Бодрость». С её здоровьем всё было в порядке — как и в прошлый раз. Примеси всё ещё находились далеко от ядра, и было невозможно, чтобы она Пробудилась и была превращена королевскими в какой-то секретный инструмент.

— Академия закончилась. Менее чем через два дня я уезжаю домой. После этого начнётся обязательный военный сбор для новобранцев. Он продлится шесть месяцев без перерывов и отпусков. Затем меня направят туда, где потребуются мои способности.

— Я не знаю, сколько времени пройдёт, пока я не присоединюсь к Страже Рыцарей, и было бы нечестно по отношению к тебе делать вид, что всё останется по-прежнему. Думаю, лучше расстаться до моего отъезда из академии.

Лит онемел. Ему казалось, будто огромный кусок его сердца только что вырвали из груди.
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Боль была самым давним другом Лита, но даже ей понадобилось несколько секунд, чтобы он пришёл в себя.

— Я думал, ты не уйдёшь до весны, — сказал Лит. Ему так хотелось снова провести зимние месяцы вместе у неё дома.

— Армия — не академия, глупыш, — тихо и безрадостно рассмеялась Флория.

— Учения проходят круглый год, чтобы люди могли записаться, как только достигнут совершеннолетия.

— Почему ты не сказала мне об этом раньше? Почему именно сейчас? Неужели нельзя отложить?

— Что бы изменилось? — вздохнула Флория.

— Мы бы потратили оставшееся время на споры, прежде чем ты всё равно принял бы моё решение — я знаю, что так и будет. — Она медленно погладила его по лицу.

— А потом ты целыми днями дулся бы. А так у нас осталось наше счастье. Что до твоих других вопросов — мне нужно уезжать как можно скорее. Не из-за семьи и не из-за армии. Ради себя самой. — Флория устремила взгляд на луну, сиявшую в небе. Её голос окреп решимостью.

— С тех пор как я поступила в академию, я мечтала быть лидером. Но уже на пробных экзаменах поняла, чего мне не хватает. Решимости, харизмы, убийственного намерения, тактического чутья. Назови любое — на бумаге я была хороша, а на деле всё моё обучение рушилось при первом же столкновении с противником.

— Я либо слишком боялась, либо была застигнута врасплох, либо не могла заставить себя убивать — и всё это мешало мне быть настоящим лидером. Вся наша группа, включая меня саму, полагалась на тебя гораздо больше, чем на меня. Когда случалась беда, я всегда искала поддержки у семьи или у тебя.

— После смерти Юриала единственное утешение от внутренних демонов я находила только в твоём обществе — и это заставило меня задуматься. Я не так сильна и независима, как всегда хотела казаться. Мне не хватает чего-то, чтобы чувствовать себя цельной личностью.

— Мне надоело чувствовать себя беспомощной. Я должна измениться — или хотя бы отдать все силы, пытаясь это сделать. Армия даст мне такой шанс. Успех или провал будут зависеть исключительно от меня самой.

Лит почувствовал, как его сердце возвращается к привычному ритму: сначала боль, потом гнев.

«Это её жизнь. У неё полное право делать то, что она считает лучшим для себя», — подумал Лит.

«Это ведь именно то, что ты сам планировал с самого начала. Ты ни разу не передумал — даже после того, как вы стали парой. Ты знал, что этот момент придёт. Тогда почему тебе так больно?»

«Потому что ты начал заботиться о них сильнее, чем ожидал. Особенно о Флории», — ответил Солюс.

«Ты не можешь злиться на неё. Это было бы мелочно и лицемерно».

— Я не знаю, куда заведёт меня жизнь. Ещё хуже — я не знаю, что станет с тобой, — продолжала Флория, не отрывая взгляда от луны Могара. В ту ночь она сияла необычным бледно-голубым светом, превращая ночь в сказку.

— Ты ведь сам это говорил, помнишь? Наверное, ты и правда тот самый человек для меня, но мы встретились в неподходящее время. Слишком много неизвестных, и мы оба слишком амбициозны, чтобы строить планы и связывать себя бессмысленными отношениями на расстоянии.

— Я хочу быть счастливой. Я хочу, чтобы ты тоже был счастлив. Мы не можем тратить время, ожидая друг друга и мечтая о том, что могло бы быть. Жизнь коротка — Юриал научил нас этому. Может, мы встретимся снова в будущем.

— До тех пор я хочу, чтобы у тебя была возможность прожить жизнь на полную. Если ты встретишь кого-то особенного, я хочу, чтобы ты смог подарить ей ту любовь, которой она заслуживает.

Флория взяла его за руку, ожидая грусти или даже гнева.

Но в его глазах она увидела взгляд человека, почувствовавшего предательство.

— Ты рассказала мне всё это сейчас, чтобы я не устроил сцену? — обвинение Лита было настолько жестоким, что и он, и Солюс мысленно добавили ему «мелочный» в качестве второго имени.

— Нет. Я сделала это лишь потому, что надеюсь, ты справишься с этим до возвращения домой и не испортишь наши последние дни вместе, — спокойно ответила она. Слова Лита ранили её, но Флория не подала виду.

Лит стиснул зубы, зная, что она права. В любой другой ситуации он бы выкрикивал обиды и, возможно, затаил злобу на неизвестно сколько времени.

— Прости за то, что я только что сказал. Если позволишь, я хочу побыть один.

Флория оставила его наедине с мыслями. Лит ещё некоторое время оставался на месте. Зимний холод не мог повлиять на его улучшенное телосложение, а даже если бы и мог — доспех «Скинволкер» защитил бы его.

— Простите, господин, — раздался голос позади него.

— Что тебе нужно? — Лит обернулся, возвышаясь над камердинером. При королевском дворе даже слугами были аристократы из знатных семей. Служить короне считалось величайшей честью.

На самом деле этот камердинер был герцогом с выдающимися магическими способностями, но сейчас он дрожал от страха. Глаза Лита пылали силой и яростью. За всей этой маной слуга ясно видел, как Лит борется с искушением сбросить его с балкона.

— Его Величество желает побеседовать с вами, господин, — камердинер сохранил самообладание и сумел передать послание, несмотря на обильный пот, покрывавший его в эту минуту.

Лит мгновенно успокоился и позволил мужчине проводить его к хозяину. Внутри музыка уже смолкла. Все собравшиеся гости толпились у возвышения, где стояла королевская семья.

— Сегодня особенный день, — произнёс король своим глубоким баритоном, как только Лит с помощью слуги добрался до первого ряда.

— Сегодня простые люди стали магами. Не важно, были ли они крестьянами, купцами или дворянами. Теперь они стоят здесь среди нас как равные. Какой бы путь они ни избрали, они — воплощение будущего нашего Королевства.

— Я надеюсь, что каждый из них совершит великие дела и станет тем, в чём наша страна будет нуждаться в самые тёмные времена, что ещё впереди. В одиночку мы — ничто. Вместе мы — древнейшее королевство на континенте Гален. Пока другие страдали от внутренних распрей или нехватки ресурсов, мы процветали.

— Единственная причина, по которой это чудо пережило столетия, — мы никогда не переставали становиться лучше. Те, кто здесь собрались, — самые могущественные люди нашего Королевства, но помните: без народа мы — ничто.

— Каждая из наших семей когда-то была простой. Мы поднялись благодаря таланту и упорному труду. Такая возможность должна всегда предоставляться достойным, независимо от скромности их происхождения.

— Если мы позволим страхам или мелочным обидам управлять нашими поступками, Королевство Грифонов засохнет и падёт. Сегодня среди нас есть редкий талант. Некоторые говорят, что он был благословлён светом с рождения.

— Не знаю, правда ли это, и не верю в суеверия. Но я точно знаю: когда мы нуждались в нём, он помог нам всем. Даже ценой собственной жизни и семьи.

Лит мысленно усмехнулся.

«Сомневаюсь, что король Мерон настолько наивен, чтобы верить в мою альтруистичность. Каждый раз мы торговались, обсуждая цену за мою помощь. Я шёл на риск лишь тогда, когда альтернатива была хуже. Но речь у него — отличная».


Глава 332
— Сделай шаг вперёд, Лит из Лутии.

Лит повиновался и опустился на колени перед возвышением, как того требовал церемониал. Король Мерон возложил правую руку ему на голову, а в левой держал посох — символ королевской власти над магией.

— За твои заслуги в излечении чумы, за спасение множества жизней во время последнего нападения Балкора и за вклад в защиту Белого Грифона я ныне жалую тебе имя Верхен. Оно перейдёт к твоей семье и будет передаваться твоим детям.

— Это имя наделяет тебя, и только тебя, статусом, равным баронскому. Твоим начальным фьефом станет регион Лутия под надзором графа Ларка — если ты когда-нибудь решишь обменять свои заслуги на земли и обязанности, сопряжённые с дворянским титулом.

— Встань, маг Лит Верхен!

Лит поднялся, как было велено. Члены королевской семьи зааплодировали ему, и тут же гости вскочили с мест, устроив овацию. Лит должен был быть счастлив: ещё один этап его грандиозного замысла завершился успешно.

Однако внутри него царила пустота, всё казалось бессмысленным — точно так же, как и звучало его новое имя.

***

На следующее утро троица собралась в комнате Флории. Девушки завершали последние приготовления к турниру, а Лит непрерывно применял «Накопление» с прошлой ночи.

Глубокое дыхание — вот единственный способ, который он и Солюс нашли, чтобы держать эмоции под контролем. Внутри него всё ещё бушевала буря, и, как любую бурю, её было невозможно остановить. Лит мог лишь ждать, пока она утихнет.

— Ты всё ещё страдаешь от Видений Смерти? — спросила Фрия, выходя из тренировочного зала. Она с Флорией только что провели лёгкий спарринг в качестве разминки.

Лит кивнул. Со временем он поделился с ней некоторыми подробностями о себе. За несколько секунд он увидел, как она умирает от отравления, от старости и от обезглавливания.

— А сейчас? — спросила она несколько раз, приближаясь всё ближе и ближе, пока на расстоянии трёх метров Лит не покачал головой. Фрия была жива и здорова.

— А она? — Фрия указала на Флорию, всё ещё находившуюся в тренировочном зале.

— С ней всё в порядке.

— Я так и знала! — фыркнула Фрия. — Спорю, радиус безопасной зоны зависит от того, насколько тебе дорог человек. Полагаю, три метра спустя два года — это всё же лучше, чем ничего.

Лит не соглашался с её теорией, но находил её интересной. Когда Видения Смерти только начались, он видел смерть всех — даже своей семьи — независимо от расстояния. Долгое время единственным исключением была Флория, но лишь когда она находилась очень близко к нему.

Со временем, однако, он научился сдерживать их силой воли. Кроме того, у Лита появилась безопасная зона: люди в ней выглядели нормально, пока оставались внутри её пределов. Лит и Солюс считали, что это связано с тем, что он постепенно овладевает природой Видений Смерти, тогда как у Фрии было более романтичное объяснение.

— Кто, по-твоему, победит, если мы обе выйдем в финал? — попыталась Флория сменить тему. Если её сестра права, расставание станет ещё более неловким.

— Ты хочешь услышать холодную правду или правду от парня? — Его голос был медленным, чтобы не сбить ритм дыхания.

— Холодную правду, — хором ответили девушки.

— Это как подброс монеты. Флория, у тебя техника лучше, но у Фрии боевой дух сильнее. Поскольку вы обе «Маг-рыцари», вы будете стремиться к ближнему бою. На таком расстоянии одного удара достаточно, чтобы решить исход.

Ни одна из девушек не обрадовалась ответу: Фрия — потому что осознавала свои пределы, Флория — потому что надеялась на большую поддержку.

«А если бы тебе пришлось делать ставку?» — спросил Солюс.

«В таком случае, с мечом у горла, я бы поставил на Фрию. У неё много подавленного напряжения, и из-за этого она склонна становиться агрессивнее. У Флории сейчас слишком много на уме, сомневаюсь, что она сможет показать всю свою силу. Особенно против собственной сестры».

Солюс вздохнула. Единственное, что она ненавидела больше убийственного Лита, — это его бесчувственность.

Турнир проходил в колизее академии — огромной арене на первом этаже Белого Грифона, обычно закрытой для посещения вне особых событий. Поединки и дуэли давно стали пережитком прошлого, и колизей использовался теперь исключительно для церемоний.

К удивлению всех, на мероприятии присутствовала вся королевская семья. Директор Март предложил королю роль арбитра, но Мерон вежливо отказался.

Наблюдать — одно дело. Участвовать — значит придать событию особое значение и задеть гордость других академий.

Обе девушки сражались яростно, доказав, что разрыв в очках между ними и остальными участниками — не случайность. Они буквально стирали с лица земли любого противника, которого встречали, и в худшем случае побеждали за десять ходов.

Наследие Главы Линьджоса — ежедневная оценка — демонстрировало свою ценность во всех академиях, внедривших эту систему. Она заставляла студентов выкладываться по полной каждый день, а не зубрить за месяц до экзаменов и учить всё наизусть.

Как и предсказывал Лит, когда Фрия и Флория сошлись в финале, Флория не смогла воспринять поединок иначе, чем тренировочный спарринг, и проиграла безжалостности Фрии. Быть правым не приносило ему радости. Он даже огорчился за неё. Результат лишь подтвердил, что и Флория была права.

Она всё ещё слишком мягкая.

Члены королевской семьи аплодировали обеим участницам, принеся Дому Эрнас двойную честь, которой ни один другой род в истории академий не удостаивался. Никогда прежде два из трёх лучших участников не принадлежали одной семье.

Это разозлило всех присутствующих, кроме сотрудников академии, рода Эрнас и королевской семьи. И простолюдины, и дворяне надеялись, что раз первый номер не явился, у них всё же будет шанс проявить себя.

— Это было поистине великолепное состязание, ваше величество, — сказал сидевший рядом с королём Мероном эрцгерцог Табен, глава одного из древнейших домов Королевства Грифонов и отец девушки, занявшей четвёртое место.

— Жаль, что первый номер не пришёл, верно, Ксебас?

— Действительно, — ответила маркиза Ксебас, принадлежавшая почти к столь же знатному роду; её сын занял пятое место. — Это сделало бы отличное представление.

— Март, почему бы тебе не попросить его устроить показательный бой? Не стоит оставлять почётных гостей в неведении относительно того, на что способен самый яркий талант Белого Грифона.

Двум дворянам было совершенно наплевать на Лита — их целью было унизить Дом Эрнас. Джирни и Орион не только получили множество наград за победу над Налеар, но теперь их дочери отбирали весь лимelight. Этого другие дома уже не могли вынести.

Хотя, впрочем, они и так мало что могли вынести. Чем выше стояли, тем обидчивее становились.

— Интересная мысль, — почесал бороду король Мерон.


Глава 333
— Мне бы хотелось увидеть, как сражается маг Лит, — сказал король, — но это было бы несправедливо по отношению к девушкам из дома Эрнас. Их бой был напряжённым и затяжным, они наверняка измотаны.

Король не был глупцом. Он сразу разглядел их замысел и обратил его против них самих.

— Дело не только в этом, — подхватила королева Сильфа. — Дома Эрнас и Верхен имеют общую историю. Мы не можем разрушить их дружбу по прихоти.

— Моя дорогая королева права, Табен, — кивнул Мерон. — Если бы твоя дочь прошла в полуфинал, ей всё равно пришлось бы сразиться с противником. Пусть она проведёт с ним спарринг и покажет нам свою силу.

— Оба могут, — заметила Сильфа. — Ведь именно их родители предложили эту затею. Справедливо, что они устроят нам представление.

И Лит, и знать внутренне содрогнулись. Ни те, ни другие не хотели соглашаться, но отказаться не было возможности.

Лит и Клея Табен одновременно вышли на арену и встали на расстоянии десяти метров друг от друга. Королевская чета была крайне заинтересована в истинных способностях Лита, поэтому они использовали бинокли, чтобы защитить глаза и активировать «Жизненное Зрение».

Девушка была высокой и мускулистой. Как и Флория, она обладала телосложением профессиональной пловчихи.

— Это безопасно, директор? — спросил Лит. — Я не привык к показательным боям и не уверен, что смогу сдержаться. Во всех схватках вне тренировок я всегда шёл прямо на убийство.

— Абсолютно безопасно. Помимо массива сохранения жизни академии, здесь также активирован Массив Первой Крови арены. Как только один из вас получит удар, бой немедленно завершится.

Март тоже был недоволен, но когда королевская чета отдаёт приказ, ему остаётся лишь подчиниться.

— Вы готовы? — спросил он у обоих юношей.

Ответом Лита был глубокий, хриплый рёв. Он выпустил всё накопленное напряжение и убийственное намерение, которое до этого сдерживал внутри.

«Полегче! Осторожно, не выпусти ауру!» — предупредил его Солюс. В пятом году они обнаружили, что фальшивые маги, если не используют заклинание, не способны выпускать ману за пределы собственного тела.

Только Джирни, Орион и Флория видели, как Лит и Налеар делали это. Это был опасный признак того, что они — Пробуждённые.

Убийственное намерение Лита пробрало зрителей до костей, несмотря на расстояние до арены. Март, находившийся ближе всех, принял на себя основной удар, но, будучи закалённым в боях ветераном, сумел устоять.

Девушка же оцепенела.

— Начинайте!

Голос директора вывел её из оцепенения. Клея начала сотворять боевое заклинание четвёртого уровня, одновременно отступая назад.

«Лит — всего лишь „Кузнец-мастер“ и „Целитель“. Если я не дам ему приблизиться, победа будет за мной», — подумала она.

К несчастью для неё, Лит рванул вперёд со скоростью десять метров в секунду — едва ли человеческой — и преодолел расстояние между ними мгновенно.

Всё, что успела увидеть Клея, — это открытая ладонь Лита, ударившая её снизу в подбородок, после чего её зрение расплылось. Он схватил её за лицо, одной рукой поднял в воздух и одним плавным движением впечатал голову в землю.

Затем всё погрузилось во тьму.

Март немедленно вмешался. Оба массива сработали одновременно, спасая ей жизнь, но состояние Клеи оставалось критическим. У неё была вывихнута челюсть, а череп — переломан в нескольких местах.

— Подойди сюда, — сказал Лит, тут же бросив вызов своему следующему сопернику, как только Март вывел Клею с арены и передал Вастору.

Лаэо Ксебас упал на задницу ещё после рёва Лита и до сих пор не мог найти сил подняться.

— Я сдаюсь! — пискнул он, положив конец показательному бою.

Королевская чета даже не пыталась скрыть разочарование и аплодировала участникам лишь из вежливости. Маркиза Ксебас побледнела как смерть.

По крайней мере, наследник Тебена хотя бы попытался сражаться, тогда как её сын трусливо отказался от боя на глазах у всех её сверстников. Архигерцог Тебен не разделял её снисходительности. Он отчётливо услышал, как королева презрительно цокнула языком, оценивая выступление своей дочери.

— Какая дура, — достаточно громко сказала Сильфа, чтобы оба дворянина услышали. — Разве магический зверь или даже вражеский солдат будут так вежливы, чтобы дать тебе время на завершение столь сложного заклинания? Ей следовало сначала ограничить его движения.

— Не будь так строга, дорогая, — ответил король Мерон. — Разница в боевом опыте была словно между небом и землёй. Да и, вероятно, они ещё не оправились от атаки Налеар.

Доброта в словах Мерона была лишь внешней. На самом деле он полностью соглашался с женой, заявляя, что противники Лита слабы как физически, так и морально.

Тебен и Ксебас побледнели ещё сильнее, поняв истинный смысл этих слов. Но им оставалось лишь проклинать собственную глупость. Поведением королевской четы они получили чёткое послание.

Дом Эрнас находится под их защитой. Что же до Лита, то, провозгласив его национальным героем всего день назад, теперь они публично признали его представителем полноценного Дома при множестве свидетелей.

Связываться с ним было едва ли безопаснее, чем засунуть голову в пасть дракону.

* * *

Королевский дворец, час спустя.

— Жаль, что противники Лита оказались такими слабыми. Полагаю, мы так и не узнаем, действительно ли он Пробуждённый или нет, — всё ещё был недоволен король Мерон. Он видел пехотинцев, сражающихся намного лучше Клеи Ксебас.

— У нас не было большого выбора, — кивнула королева Сильфа. — Он быстр для человека, но не более того. Поток его маны слабее нашего. Только жизненная сила Лита была примечательной. Хотя, учитывая его рост и юный возраст, это неудивительно.

— Как ты думаешь, что нам делать с Литом? — спросил Мерон.

— Относиться к нему так, будто он Пробуждённый. Я готова поспорить, что он действительно один из них, даже если леди Тирис утверждает обратное.

— Почему так? — Король сам пришёл к такому же выводу. Они вели этот разговор при детях как учебный пример. Хотя маловероятно, что леди Тирис выберет одного из них следующим правителем, они всё равно сыграют важную роль в будущем королевства.

— Потому что слишком многое не сходится. Его достижения слишком выдающиеся для его возраста. Кроме того, судя по словам капитана Йерны и констебля Эрнас, его мастерство в использовании силы меча «Привратник» неестественно для фальшивого мага.

Даже если я ошибаюсь, даже если он просто боевая версия Манохара, Лит всё равно — выгодное вложение. Его сестра тоже поступила в Академию Белого Грифона. Если ей удастся окончить академию, дом Верхен будет признан магической кровной линией.

Не говоря уже о том, что у Тисты и Лита появились младший брат и племянница.

— Клянусь богами! Четыре мага в одном поколении — это ужасающе! — Мерон подчеркнул свои слова с такой силой, что его дети побледнели.

— Именно об этом я и говорю, — вздохнула Сильфа.

* * *

Дом Верхен, он же дом Лита. Неделю спустя.

Студенческая жизнь Лита закончилась навсегда. Он и Флория расстались прямо перед отъездом из академии, оставив в его сердце маленькую пустоту.

Даже то, что Тиста набрала 82 балла из 100 на вступительном испытании в академию, не подняло ему настроение. Лит был в ужасном расположении духа — настолько, что даже его семья не могла разогнать его угрюмость.
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С тех пор как он вернулся домой, Лит получил бесчисленные приглашения от знатных домов, желавших познакомиться с ним или представить своих дочерей. Большинство приглашений поступало из-за пределов графства Лустрия.

К счастью, наступила зима, и камин почти всегда был растоплен. Огонь стал отличным помощником в сортировке почты Лита.

— Я всё ещё не могу поверить, что у нас есть фамилия, — сияла от радости Элина. С рождением Лита её жизнь словно превратилась в сказку. Всё становилось только лучше. Если бы Лит разделил хотя бы десятую часть её счастья, Элина сочла бы свою жизнь совершенной.

— Да ещё и пожалованную Короной! Интересно, воспользуется ли ею твой брат? Он так заставляет меня волноваться, — вздохнула она.

— Аран ещё слишком мал, чтобы заботиться о фамилии, — ответил Лит. — К тому же с ним всё в порядке. Я проверял его минуту назад.

— Я имела в виду Триона! — фыркнула Элина. Её старший сын словно исчез много лет назад, но Литу, похоже, было всё равно. Это было ещё одной горькой нотой в её жизни.

«Только не смей спрашивать: „Кто?“» — заранее одёрнул его Солюс. Если не остановить Лита вовремя, он способен был испортить настроение всем вокруг.

Рена теперь использовала как фамилию мужа, так и свою родовую. Её свёкр настоял, чтобы и она, и его племянник сохранили имя Верхен. Зекелл был горд, но не глуп: носить имя мага — всё равно что иметь собственную армию.

Как и Лит, Тиста сумела поступить в Академию Белого Грифона благодаря исполнению Гексаграммы «Серебряного Крыла». Её ядро по-прежнему светилось ярко-зелёным, но благодаря обучению у Лита её навыки были безупречны.

Дом Лита постоянно перестраивали и теперь снаружи напоминал жилище богатого купца. Внутри же он почти не уступал современному дому на Земле. Единственное, чего ему не хватало, — интернета.

Благодаря своему мастерству в обращении с кристаллами маны Лит обеспечил дому теплоизоляцию, центральное отопление, водопровод и даже две полностью оборудованные ванные комнаты. Было так уютно, что Рена с мужем на зиму вернулись жить в родительский дом.

Горячая вода из крана и два целителя — роскошь, которую не могли позволить себе даже многие дворяне.

— Не волнуйся, братишка. Уверена, ты найдёшь себе новую девушку, — сказала Тиста и чмокнула его в щёку. Её попытка вызвала лишь рычание Лита. С тех пор как Тиста всерьёз занялась магией, её нечистоты медленно, но неуклонно начали стягиваться к ядру.

Что ещё хуже — с каждым днём она становилась всё прекраснее.

«Между её Пробуждением и этой красотой Тиста заставит меня убить столько людей, что Королевство Грифонов будет скучать по Балкору», — подумал Лит.

Он вышел из дома и отправился прогуляться по лесу Травн. Как всегда, сначала он прошёл мимо дома Селии. Лит всё ещё надеялся, что однажды охотница вернётся.

Прогулка была одной из немногих вещей, которые успокаивали его. Лит всегда надеялся, что какой-нибудь магический зверь нападёт на него, дав возможность выплеснуть накопившуюся ярость. Увы, даже выжившие Короли леса держались от него на расстоянии.

Пока что.

Лит почувствовал странный запах — всего на мгновение раньше, чем нечто с силой товарного поезда врезалось в то место, где он только что стоял. Лит легко уклонился, оставив после себя лишь обманчивое изображение для встречи с ударом.

— Ты! — удивился Лит. Он никак не ожидал встретить его так близко к своему дому.

— Снова встретились, свежее мясцо, — прошипел Филлард-Крокси (прим.: магический зверь, похожий на крокодила) и в ярости снова бросился в атаку.

Они уже встречались во время второго экзамена в академии. Филлард выглядел как человекоподобный аллигатор. Он стоял на двух ногах и достигал роста 2,5 метра.

На поясе у него болтались разные безделушки, а в руках он держал двусторонний топор и молот-топор.

Филлард замахнулся оружием, прочертив в воздухе букву «Х», не давая Литу возможности уйти в сторону. Тот вместо этого шагнул вперёд, прямо под массивное туловище Крокси, и ударил его в живот с такой силой, что тот оторвался от земли.

Этот удар и «Стрела Чумы», выпущенная Литом в упор, нанесли зверю достаточно урона, чтобы вогнать его в безумную ярость, типичную для раненого Крокси. Филлард попытался откусить Литу голову, но ухватил лишь воздух.

Лит уже стоял у него за спиной и, нанеся ещё один удар ногой и вторую «Стрелу Чумы», отправил его в полёт. Крокси врезался в дерево и выплюнул полный рот крови. Прежде чем он успел подняться, Лит схватил его за запястье и принялся швырять из стороны в сторону, будто тот был грязным ковром.

Набрав достаточно повреждений, Филлард пришёл в себя.

— Да прекрати же, чёрт возьми! Ты меня убьёшь!

— Чего тебе нужно? — спросил Лит, отпуская его. Согласно Солюспедии, Крокси обладали жестоким и извращённым чувством юмора. Поскольку Лит не почувствовал убийственного намерения в первоначальных атаках, он почти был уверен, что так Филлард просто пытался поздороваться.

Литу было слишком злобно, чтобы обращать на это внимание, и он ответил тем же.

— Единственная причина, по которой ты ещё жив, — ты помог моим товарищам во время нападения Балкора. Запомни это, прежде чем отвечать.

— Да ладно тебе, парень! Ты совсем без чувства юмора. Неужели нельзя пошутить?

Крокси были крепкими созданиями. Филлард был ранен лишь в гордость, кости и внутренние органы.

— Значит, смерть, — сказал Лит, сжимая в руке столько энергии, сколько хватило бы, чтобы стереть противника в прах.

— Погоди! У меня есть деловое предложение. Я не проделал такой путь, чтобы погибнуть из-за глупой шутки, — завёл речь Филлард, оказавшись перед лицом неминуемой гибели. Он объяснил Литу, что после смерти Линьджоса Скарлетт-скорпикор решила покинуть лес.

Она не могла уйти, пока не будет избран новый Повелитель, поэтому Скарлетт помогала всем своим лейтенантам Пробудиться. Несмотря на все её наставления и усилия, лишь немногим это удалось. Филлард оказался среди неудачников.

— Почему это должно меня волновать? — спросил Лит.

— Я тогда много разговаривал с Защитником. Он рассказал мне, что у тебя есть другой метод.

— Это объясняет, зачем тебе моя помощь, но не объясняет, почему я должен тебя пощадить.

— Защитник также упомянул твоих детёнышей. Как ты любишь свою милую больную сестрёнку, — Филлард чуть не подавился, осознав, насколько неудачно выбрал слова. Все тени леса Травн сомкнулись вокруг них, но если Лит от этого только окреп, то Крокси почувствовал, как жизнь покидает его тело.

— Я хотел сказать, что, помогая мне, ты сможешь помочь и ей. Помочь всем им. Разве тебе не хочется их Пробудить?

При этих словах Лит остановил тени.

— Что имеешь в виду?

— Я чертовски близок к Пробуждению, как Калла до меня. Просто не знаю как, и моя жизнь вот-вот закончится, — тело Филларда всё ещё было избито, но теперь, когда тьма отступила, он почувствовал себя заново рождённым.

— Защитник рассказал мне о твоих экспериментах. Я предлагаю себя в качестве подопытного. Мне нечего терять, а тебе — всё приобрести. Всё, что ты узнаешь на мне, сможешь применить к своим детёнышам.

Лит обдумал это предложение. Магические звери очень походили на Пробуждённых: они могли использовать истинную магию с самого рождения. Он никогда не экспериментировал над ними из-за своей связи с Защитником и другими Королями. Да и магические звери были гордыми созданиями — они предпочли бы умереть, чем подчиниться.

«Интересно, сколько я смогу узнать от подопытного, который сам скажет, что работает, а что нет», — подумал Лит.

«Я никогда не наблюдал чужое Пробуждение. Если оно случится с Тистой во время академии, эти знания помогут минимизировать ущерб».

— Договорились, — сказал Лит, помогая Филларду подняться и исцеляя его раны.

— Два правила. Первое: попробуешь ещё раз пошутить надо мной — убью...

— Не волнуйся, я усвоил урок. Кто связывается со Скверной, того хоронят.

— Второе: шутить про мою сестру было глупо. Это обойдётся тебе в пару рёбер.

Прежде чем Крокси успел ответить, кулак Лита врезался ему в грудную клетку, словно кувалда, заставив издать первый из многих криков боли.
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Лит проводил дни, обучая Тисту, а ночи — занимаясь с Филлардом или ставя над ним эксперименты. Вопреки ожиданиям Крокси, тот отставал в процессе Пробуждения даже сильнее, чем Тиста.

— Кому нужна магия, когда у тебя есть такие мускулы? — обычно говорил Филлард, демонстрируя свои огромные бицепсы. Он никогда особо не любил магию, предпочитая просто подавлять врагов грубой силой.

Литу пришлось буквально вбивать в него здравый смысл, чтобы заставить заниматься магией по тому же расписанию, что он подготовил для своей сестры. К концу зимы ядро Крокси улучшилось неимоверно.

Может, дело было в том, что магические звери изначально чувствительны к магии; может — в экспериментах Лита, помогавших Филларду ощущать энергию мира; а может — просто в том, что ничто так не мотивирует, как приближающаяся смерть.

Филлард не соврал ему. С помощью Видений Смерти Лит ясно видел, что у подопытного остался примерно год жизни, и никогда не упускал возможности напомнить об этом.

Когда наступил первый день весны, Тиста и Лит вместе отправились в Академию Белого Грифона.

— Каково единственное правило академии? — спросил Лит Тисту в который уже раз за последние три месяца.

— Там есть только три типа студентов, — ответила она. — Те, кто будет заигрывать со мной, чтобы залезть ко мне в постель; те, кто будет делать то же самое с тобой; и я.

Сначала Тиста думала, что Лит просто портит настроение, но после разговора с Фрией она уже не была так уверена.

— Молодец, — сказал Лит, взъерошив ей волосы. — Увидимся в классе.

Он направился в кабинет директора, чтобы получить своё кольцо и задания на день. Там его ждал приятный сюрприз.

— Фрия, Квилла. Рад снова вас видеть. Что вы здесь делаете?

— Леди Квилла решила повторить пятый курс, — объяснил Март.

— Маг Фрия согласилась занять должность ассистента-профессора, как и ты.

Квилла сильно выросла. Теперь её рост составлял 1,6 метра, а каштановые волосы доходили до плеч. Несмотря на тоник Вастора и всплеск роста, она по-прежнему выглядела невероятно хрупкой.

Её тело оставалось таким же тощим, как при первой встрече, а кожа имела болезненный оттенок. Лит знал, что весь прошлый год она почти не выходила из своей комнаты. Для человека, который ещё несколько месяцев назад с трудом удерживал еду в желудке, возвращение в академию стало огромным шагом.

— Ты бы знал об этом, если бы хоть раз навестил нас зимой, — цокнула языком Фрия. Она явно злилась.

— Был занят, — огрызнулся Лит и повернулся к Квилле.

— Ты уверена, малышка? — спросил он, гладя её по голове. Ему по-прежнему было больно видеть её в таком состоянии. Это напоминало о его собственных пределах. Даже отдав всё, что мог, Лит так и не сумел ей помочь. Он был всего лишь «Целителем», а не чудотворцем.

— Уверена. Спасибо, — наконец улыбнулась Квилла при этом привычном прикосновении. Улыбка вышла слабой и натянутой, но всё же лучше, чем ничего.

— Если кто-то станет тебе докучать, просто позови меня — и я их убью.

Март громко прочистил горло. Он ценил намерение, но не формулировку.

— Не буквально, — уточнил Лит, и Март с облегчением кивнул. — Я просто так много у них отниму баллов, что им захочется умереть.

Март побледнел, а Квилла тихо хихикнула.

Выйдя из кабинета директора, трое наконец смогли говорить свободно.

— Я соврал там. Я действительно могу их убить, если хочешь.

Квилла знала, что он не шутит, но не могла перестать смеяться, вспоминая выражение лица Марта.

— Не волнуйся обо мне. Фрия согласилась на должность ассистента только для того, чтобы внутри академии исполнять роль моей фрейлины.

— Что? — вырвалось у Лита от неожиданности.

— Разве ты не делаешь то же самое для своей сестры? — спросила Фрия.

— Ну, если бы можно было просто привести с собой родственника, все эти высокомерные ублюдки так бы и сделали. А будучи ассистентом, я могу телепортироваться с этажа на этаж и проводить с ней время.

— Мои причины совсем другие, — покачал головой Лит. — Это был мой лучший и единственный реальный выбор. До шестнадцати лет на меня наложено слишком много ограничений. Дома я мог бы только тратить дни на охоту за зверями или мелкими преступниками. Мне нужны деньги, заслуги и ресурсы академии. Для меня и моей семьи.

— А разве ты не мог помогать родителям на ферме? Уверена, им хотелось бы чаще видеть тебя рядом, — спросила Квилла.

— Я уже пробовал. Всегда заканчивается плохо. Сначала отец радуется, но потом чувствует себя бесполезным. Его работники без дела и боятся потерять работу. То же самое происходит и с мамой.

— Здорово иметь рядом кого-то, кто делает за секунду то, на что у тебя уходят часы, но через несколько дней у тебя оказывается слишком много свободного времени. Аран не загружает их так сильно — их работа всё ещё остаётся смыслом их жизни.

Фрия и Квилла на мгновение замерли. Будучи магами, они привыкли, что дел слишком много, а времени — слишком мало. Им никогда не приходило в голову, что даже обычная работа может быть настолько важной, чтобы определять само существование человека.

Трое расстались: Лит должен был вести «Основы продвинутой магии» для четвёртого курса, а Фрия с Квиллой — заниматься Созданием Магии на пятом этаже.

Лит телепортировался прямо перед классом. Воспоминания о собственном первом дне в академии хлынули в сознание. Он вошёл через двойные двери и увидел именно то, чего ожидал. В классе стоял шум — Март ещё не раздал Билеты.

Уже сформировались небольшие группировки. Одни просто болтали, другие издевались над простолюдинами и менее влиятельными дворянами. Тиста оказалась между молотом и наковальней.

Как услышал Лит своим улучшенным слухом, одна группа девушек пыталась опорочить её репутацию, а другая — мальчишек — предлагала «защиту» в обмен на «развлечения».

— Какая же ты выскочка и маленькая стерва! — кричала лидер группы — блондинка, плоская как доска и гораздо ниже Тисты. Чего ей не хватало в фигуре, того с лихвой добавляла наглость.

— Почему ты не носишь мантию? Ты позоришь всех студентов Белого Грифона! Форма должна давать нам силу, а не делать из нас шлюх!

Она тыкала пальцем в пышную грудь Тисты. Остальные девушки либо смеялись, либо подхватывали, обрушивая на жертву поток жестоких слов. Мальчишки наслаждались зрелищем, обсуждая тело Тисты так, будто её там не было.

— Интересно, скольким профессорам уже удалось попробовать твоё красивое тело и личико, раз они опустились до того, чтобы принять в академию такую старую каргу, как ты.

В свои шестнадцать лет Тиста действительно считалась старшей для четвёртого курса. Её приняли благодаря таланту и тому, что после Балкора и Налеар Академия Белого Грифона уже потеряла слишком много магов.

Тиста попыталась ответить, возмущённая этими словами, но блондинка резко ударила её по щеке, как только та попыталась встать.
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— Если я скажу «сидеть» — ты сядешь. Ты сука, так и веди себя. Иначе мне придётся научить тебя изображать мёртвую.

Последовал громкий хохот. Большинство студентов искренне наслаждались моментом.

Тиста была на грани слёз, но вместо того чтобы разрыдаться, она снова поднялась и со всей силы ударила обидчицу — настолько сильно, что блондинка развернулась на сто восемьдесят градусов и рухнула на парту.

— Как ты посмела! — закричала та, уже занося руку для ответного удара, но вдруг замерла. Её тело словно окаменело — будто само время остановилось.

«Всё идёт по плану», — внутренне усмехнулся Лит. Он заранее дал Тисте Билет и велел представиться не с фамилией, а как простой горожанке.

Он хотел, чтобы она испытала настоящую академию — без защиты, которую могло бы дать его присутствие.

«Тисте пора повзрослеть. Я не могу защищать её вечно. Этот удар вышел просто великолепно. Я горжусь ею», — подумал он.

— Доброе утро, мои дорогие студенты, — произнёс он, максимально подражая Налеар.

— Я ассистент-профессор Лит Верхен, и я буду преподавать вам «Основы продвинутой магии».

При его появлении все девушки бросились к своим партам, каждая стараясь подчеркнуть собственное очарование и привлечь его внимание. По их сведениям, Лит был одного с ними возраста и, что ещё важнее, холост.

Многие заранее продумали, как подойти к нему, чтобы извлечь максимальную выгоду как во время обучения, так и после окончания академии.

Мальчики же могли только ненавидеть Лита всей душой. По сравнению с ним они выглядели тощими карликами.

— Прежде чем начать занятие, я хочу сообщить вам одну плохую новость и одну ещё хуже, — сказал он с ангельской улыбкой, запоминая лица всех присутствующих.

— Плохая новость в том, что полное имя этой девушки — Тиста Верхен. Она моя сестра.

Улыбка Лита исчезла, а его глаза вспыхнули маной. Одного взмаха руки хватило, чтобы применить гравитационную магию ко всем студентам, кроме Тисты. Головы учащихся с такой силой ударились о деревянные парты, что у многих пошла кровь.

— Ещё хуже то, что у неё всё это время был Билет. Уверен, директор Март найдёт массу тем для разговора как с вами, так и с вашими родителями.

Свет в классе мигнул. Убийственное намерение Лита оживляло кошмары каждого студента каждый раз, когда гас свет.

Некоторым даже показалось, будто их собственная тень смотрит на них сияющими глазами и улыбается, обнажая острые клыки.

— Тем из вас, кого не отчислят, я обещаю одно: нас ждёт очень, очень долгий год. Он будет полон крови, слёз и пота. Я лично позабочусь об этом. А пока — минус двести баллов каждому, кроме Тисты.

Даже лёжа на партах, некоторые всё же попытались возразить против столь безумного наказания.

— Я же ничего не делал! Почему меня тоже наказывают? — спросил кто-то.

— Ты сам ответил на свой вопрос. Ты ничего не сделал — значит, заслуживаешь ровно столько же. Минус ещё сто баллов всем за то, что посмели ставить под сомнение моё решение, — жестоко улыбнулся Лит.

Он отправил Билет директору ещё до начала настоящего урока. По одному студенты, ответственные за издевательства, были вызваны в кабинет Марта. Многие так и не вернулись.

***

Прошли месяцы, и наконец настало время пробного экзамена. Лит и Фрия наблюдали за происходящим через Зеркала Наблюдения, готовые вмешаться, если что-то пойдёт не так.

— Как там Тиста? — спросила Фрия. Было невероятно досадно: несмотря на то что они жили так близко, ей никак не удавалось связаться с Литом. Он постоянно был занят — то магическими исследованиями, то помогал Тисте учиться, то гонялся за Манохаром, чтобы заставить того выполнять свои обязанности.

Как новичку, ему досталась самая ужасная работа в отделе светлой магии: быть ассистентом, надзирателем или нянькой Манохара — в зависимости от обстоятельств.

— Пока всё идёт хорошо, — ответил он, переводя взгляд с одного зеркала на другое.

— Её оценки отличные, и друзей у неё нет. Всё идёт по плану.

— План?! Да ты больной! Как ты можешь так поступать со своей собственной сестрой? — возмутилась Фрия.

— Я ничего не делал. Её однокурсники просто повели себя так, как я и предполагал, а Тиста сама принимает решения. Или ты думала, она простит и забудет после пары жалких извинений?

— Вообще-то… нет, — Фрия внезапно почувствовала себя глупо. Она видела запись с Билета Тисты. Каждый раз, когда она преподавала четвёртому курсу, Фрия обращалась с ними как с мусором, которым они, по её мнению, и были.

— Я тоже, — ответил Лит. — Поэтому я убедился, что её группу соберут случайным образом и отправят в одно из самых опасных мест леса — точно так же, как когда-то случилось со мной. Лишь в условиях настоящего стресса люди переосмысливают себя и показывают своё истинное лицо.

— Именно так меня нашла Флория. Надеюсь, Тисте повезёт так же, как повезло мне.

В голосе Лита всё ещё звучала лёгкая ностальгия, когда он произнёс её имя.

***

Дом Эрнас, перерыв в академии после первого экзамена.

Семья собралась, чтобы отпраздновать успех Квиллы. Несмотря на долгое отсутствие практики светлой магии, нескольких неудач и огромных усилий ей хватило, чтобы вернуть утраченные позиции.

На пятом курсе содержание первого экзамена зависело от специализации студента.

В случае Квиллы ей предстояло справиться с имитацией вспышки неизвестной болезни. Вместо людей использовались лабораторные крысы. Каждая находилась на разной стадии заражения, и смерть хотя бы одной означала провал экзамена.

После всего, что она пережила, смерть нескольких крыс её не смутила. Пока остальные паниковали, она взяла ситуацию под контроль и стала лидером своей команды.

Она распределила роли, исходя из сильных сторон каждого. Наименее талантливых целителей отправили охранять карантинную зону, чтобы не допустить распространения инфекции на здоровых особей.

Тем, чьи способности были посредственными, поручили замедлять развитие болезни, пока Квилла и остальные изучали патоген в поисках лекарства. Их команда получила наивысший балл, а Квиллу похвалили за хладнокровие и находчивость.

Кроме Флории, на празднике собралась вся семья — даже Гунийн и Тулион, кровные братья Флории. Это был первый раз за много лет, когда Ориону удалось вернуть сыновей домой.

Квилла не только отлично сдала экзамен, но и постепенно восстанавливала здоровье. У неё снова появились друзья, и даже мальчик, который ей нравился. Но, несмотря на всё это, Орион Эрнас был так подавлен, что почти весь вечер провёл, глядя в окно.

— Что с тобой, дорогой? — серьёзно обеспокоилась Джирни. Когда Квилла рассказала им о том мальчике, Орион даже не проворчал и не возразил. Он даже не приказал провести проверку первого приоритета на этого мелкого нахала.

— Просто скучаю по моей маленькой Флоре, — вздохнул он.
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— Я всегда хотел, чтобы она была сильной и независимой, но теперь, когда её нет, мне наплевать на всю эту чушь. Почему Лит не остановил её? Он ещё немного молод, но мог бы жениться, если бы родители дали согласие.

— Да уж, не ожидала такого от тебя! — фыркнула Джирни. — Может, если бы ты вместо того, чтобы мешать моим планам, помог мне, всё было бы иначе. Или, может быть, Лит знал её достаточно хорошо, чтобы понять: остановить её невозможно.

— Пока ещё ничего не потеряно. Она в армии, а он в будущем тоже туда поступит. Хватит хандрить. Квилле сейчас нужна наша поддержка больше, чем когда-либо.

* * *

Дом Лита, в тот же момент.

Спустя более чем полгода Лит и Филлард достигли решающего этапа в своём начинании. Примеси в теле Крокси находились так близко к его ярко-бирюзовому ядру, что почти соприкасались с ним.

— Ладно, я сделал всё, что мог, — сказал Лит. — Я притащил тебе гейзер маны для тренировок, применил «Бодрость», чтобы ты почувствовал энергию мира, и подталкивал примеси ближе к твоему ядру всякий раз, когда это не причиняло тебе боли. Последний шаг — за тобой.

— Не волнуйся, я чувствую сопротивление, но никакого дискомфорта, — ответил Филлард.

Даже спустя столько времени ему всё ещё предстояло освоить «Бодрость». Восприятие маны у Крокси было даже хуже, чем у Лита, когда тот только поступил в академию.

Только благодаря расписанию тренировок Лита и собственной природной склонности к магии Филларду удавалось хоть как-то стимулировать своё ядро.

— Честное слово, это ощущается так, будто я испражняюсь впервые за всю жизнь! — Филлард не мог перестать смеяться от возбуждения. Его переполняла неизвестная энергия, вызывавшая эйфорию.

Внезапно ночное небо очистилось. Тело Филларда излучало ослепительное сияние, но, в отличие от обычного света, оно распространялось не во все стороны, а только вверх. Даже применяя тёмную магию и прикрывая глаза руками, Лит с трудом выдерживал интенсивность этого светового столба.

Он постепенно увеличивался в высоту и ширину, пока с неба не спустился второй световой столб. Он соединился с меньшим, исходившим от Филларда. Это явление вызвало у Лита странно знакомое ощущение.

«Это чувство слишком похоже на то, что я испытываю во время превращений, чтобы быть случайностью. Что, чёрт возьми, происходит?» — подумал он.

«Понятия не имею, — ответил Солюс. — Единственное, что я знаю: ядро Филларда эволюционирует».

Тело Крокси начало расти во все стороны, пока его руки не стали размером с небольшие деревья. После этого оно удлинялось только в длину. Когда всё закончилось, Лит смотрел на змееподобное тело длиной десять метров, покрытое изумрудными чешуйками величиной с небольшой щит.

Голова напоминала драконью из земных сказок, с несколькими маленькими рогами вокруг шеи, словно грива. Ноги Филларда превратились в длинный хвост, а его когтистые руки казались способными разорвать даже каменный дом в клочья.

— Да! Я знал! Я всегда знал, что рождён стать...

Свет погас — и вместе с ним угасло сознание Эволюционировавшего Монстра.

— Кто я? — спросил он у Лита, почёсывая гигантскую голову.

Лит заглянул в бестиарии, которые скопировал из академии и хранил в Солюспедии, прежде чем ответить.

— Ты линдвурм, — сказал он, цокнув языком.

— Вся эта работа — и ты даже не новый вид. По крайней мере, Защитник не производное.

— Я не производное! — заревел Филлард. Он понятия не имел, что означает это слово, но был уверен: это какая-то обида.

— Я... — запнулся он несколько раз. — Кто я ещё раз?

— Линдвурм, — прошипел Лит. — Младший дракон. Как виверна, только без крыльев и с очень длинным хвостом. Согласно моим книгам, ты должен обладать каким-то видом ядовитого дыхания.

— Правда? Круто! — Филлард глубоко вдохнул носом, издав булькающий звук, и выплюнул огромный комок мокроты в ближайшую берёзу.

— Почему она не тает? — Линдвурм смотрел на дерево так, будто оно предало его.

— Я сказал «ядовитое дыхание», а не мокрота, — ответил Лит.

— Как мне это сделать?

— Откуда я знаю? Ты и есть линдвурм. Разберёшься сам, — пожал плечами Лит.

— Уууу! Звучит как куча работы. Давай уже потренируемся! — Филлард возвышался над Литом, достигая пяти метров в высоту, а его хвост взволнованно хлестал воздух.

— Это будет пустая трата времени. Ты только что эволюционировал. Ты не контролируешь своё тело, да и в магии ты никудышный. Может, теперь ты физически сильнее меня, но я убивал существ и побольше, и посильнее тебя.

— Посмотрим! — Филлард рванул к Литу, словно поезд. Его новое тело было гораздо проворнее и быстрее прежнего. Он хлопнул огромными ладонями, пытаясь раздавить противника, но вновь ударил лишь по воздуху.

Лит давно освоил истинную размерную магию, позволявшую ему использовать «Миг» прямо над головой Филларда.

— Плохой линдвурм. Сидеть! — Лит топнул левой ногой, сочетая воздушную, огненную и земную магию, и одновременно применил воздушную магию, чтобы рухнуть вниз, как метеор. Удар его ноги был сопоставим с падением лифта с шестого этажа в свободном падении.

Драконья голова с грохотом врезалась в землю, образовав небольшой кратер.

— Сдаюсь, — пробурчал Филлард. Он ненавидел Лита, особенно когда тот оказывался прав. Проблема в том, что это случалось почти всегда. Ни один из них не использовал всей своей силы, но и этого короткого обмена ударами хватило, чтобы наглядно продемонстрировать разницу в мастерстве.

— Как ты...

— Магия. До сих пор ты мог использовать только воду и землю. Я уже научил тебя всему, что нужно знать о первой магии и всех остальных стихиях. Тренируйся сам. Наша сделка окончена, — сказал Лит, направляясь к дому.

— Подожди! Мне нужны новые топоры и что-то, чтобы их носить!

— Почему это моя проблема? — парировал Лит.

— У тебя нет ничего, что мне нужно, и я не работаю даром. Не вздумай грабить эту местность. Здесь ничего ценного нет, а если кто-то заплатит мне, я с радостью избавлюсь от тебя.

— Да ладно, это жестоко! Мне никогда не нужны были деньги. Я даже не знаю, как вернуться домой. Босс Скарлетт телепортировала меня сюда через один из тех модных порталов. Разве ты не можешь сделать то же самое? Если раньше незаметно передвигаться было трудно, то теперь это невозможно! — заныл Филлард.

— Опять-таки, не моя проблема, — Лит устал иметь дело с линдвурмом. Тот постоянно вызывал у него головную боль.

— Бич, это твоих рук дело? — Хотя они не встречались годами, Лит сразу узнал этот голос.

— Конечно, это я. Рад наконец снова тебя видеть, Жнец. Я уже начал думать, что ты избегаешь меня.

Жнец Шиф, один из двух оставшихся Королей леса, не ответил сразу.

— Вообще-то, да. С исчезновением Защитника в тебе что-то изменилось. Это сильно нас пугает.

— Что заставило тебя передумать? — спросил Лит.

— Нам отчаянно нужна помощь, — признался Жнец. — Ты никогда не проявлял интереса к своей роли Короля, оставляя свою очередь на нас. Теперь, когда Защитника нет, у нас не хватает сил защищать наши земли и от людей, и от монстров.

— Те, кто заменил вас двоих, слишком слабы. Можешь помочь и нам эволюционировать? Иначе рано или поздно случится что-то плохое.
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— Как два слабака могли стать Королями? — недоумевал Лит. — Защитник всегда был сильнейшим из четверых, хотя и не намного.

— Мы не такие, как люди. Король — просто самый могущественный зверь в округе. Новые Короли слишком молоды. Все из моего поколения уже погибли: либо от старости, либо пытаясь бросить мне вызов, — пояснил Жнец.

— Заменить одного Короля — задача непростая. Двух — невозможно.

— Солюс? — спросил Лит.

— Не уверен, что мы можем им помочь. Жнец не так силён, каким был Филлард, когда сюда пришёл. Слишком многое нам ещё неясно.

— Прости, Жнец. Я мог бы это сделать, но потребуется время и немалый риск. Я потратил больше шести месяцев на то, чтобы пробудить его, прилагая колоссальные усилия…

— В основном мои, — проворчал Филлард. — Особенно в части боли.

— Если тебе нужна была прогулка в парке, ты мог уйти в любой момент, — парировал Лит. — Без моих наставлений и экспериментов ты до сих пор ждал бы смерти. Короче говоря, Жнец, то, о чём ты просишь, невозможно.

— У меня нет времени учить тебя и Дарителя Жизни, не говоря уже о том, чтобы тратить силы на ещё более слабых зверей. Даже если бы я попытался, успеха никто не гарантирует. Вы можете погибнуть или, что хуже, превратиться в Отродье, и мне придётся вас уничтожить. Хотя… — Лит с новым интересом взглянул на Филларда.

— Похоже, вам повезло. Ему нужен приют, пока он не освоит размерную магию, — Лит указал на линдвурма.

— А Королям требуется кто-то способный помочь и обучить их основам. Вы — созданы друг для друга.

— Ты многого от меня требуешь и ничего не предлагаешь взамен, — фыркнул Филлард.

— Я и сам отлично выживу. Зачем мне тратить время на него?

— Ты всё ещё хочешь свои новые топоры? — спросил Лит с волчьей ухмылкой. — Пора заключить новую сделку. Я дам тебе то, что ты хочешь, в обмен на твою помощь.

— Сделай их зачарованными, — поднял ставку линдвурм. Обучать было всё равно что думать — а он ненавидел и то, и другое.

— Договорились, — мгновенно ответил Лит, заставив обоих существ опешить.

«Какой лох! — внутренне злорадствовал Филлард. — Даже не попытался торговаться».

«Мы серьёзно ошиблись в нём, — был глубоко тронут Жнец альтруизмом Лита. — Он по-настоящему заслуживает доверия и титула „Король без короны“, который дал ему Защитник».

Лит всегда отказывался править западной частью леса Травн. Он помогал Королям справляться с угрозами вроде Отродий или обезумевших зверей, но исчезал, как только кризис миновал. Отсюда и прозвище Защитника.

«Какой же болван, — внутренне усмехнулся Лит, пожимая лапу линдвурму и скрепляя сделку. — Он попросил зачарованное оружие, а не хорошее. Его ждёт неприятный сюрприз».

— А с вас, ребята, я тоже хочу кое-что взамен, — Лит повернулся к Жнецу.

— Назови цену — и будет исполнено. Клянусь своим стаём, — ответ Жнеца на миг ошеломил Лита. По словам Защитника, это была самая священная клятва, которую мог дать магический зверь.

— Скоро я уйду. Мои детёныши останутся без защиты, а людям я не доверяю. Я хочу, чтобы те из вас, кто выживет после процедуры, охраняли мой стай — неважно, сколько это займёт времени. Защищайте всех, в чьих жилах течёт моя кровь.

— Если бы в них действительно текла твоя кровь, им бы не требовалась защита, — усмехнулся Жнец, опустившись на передние лапы и слегка поклонившись Литу.

— Я убедюсь, что все поймут: это лотерея. Я познакомлю тебя только с теми, кто готов дать ту же клятву, что и я. Когда ты уезжаешь?

— Скоро, — ответил Лит.

***

Лес Травн, после того как Лит уехал в академию

Жнец и Филлард переходили от племени к племени, разыскивая добровольцев.

Сила и долголетие были мощной сиреной, особенно для тех, кто осознавал, что их срок подходит к концу. Они были одними из самых разумных зверей леса, но именно им Жнец доверял меньше всего.

Мудрость и владение магией — не единственные качества, которые магический зверь может развить со временем. Несмотря на свою связь с Могаром, они могли стать жадными до жизни. Они презирали людей — таких слабых и магически неуклюжих, но благословлённых долгой жизнью.

— Я не понимаю, — сказал Филлард.

— Как такой слабак, как ты, может быть Королём чего бы то ни было? Босс Скарлетт может размазать тебя одним взмахом хвоста. Чёрт, возможно, даже я смогу.

— Сколько раз мне повторять? — вздохнул Жнец.

— Плотность магической энергии в этом лесу гораздо ниже, чем в твоём. Здесь нет собственной воли. Короли не имеют особой связи с лесом и не делят его силу. Наш долг — охранять равновесие леса, надеясь, что однажды он пробудится.

— Ух ты, звучит ужасно скучно. Неудивительно, что Защитник свалил отсюда. Может, если нам удастся пробудить много таких, как вы, станет хоть немного интереснее, — фыркнул Филлард.

— Ты вообще слушаешь себя? Твоя идея просто ужасна. Либо многие из нас погибнут, ещё больше ослабив лес, либо, если пробуждение произойдёт массово, начнётся война за территорию.

— Мы не можем выбирать кандидатов наобум. Только те, кто достаточно силён, чтобы пережить процесс, и достоин доверия, чтобы получить такую власть.

Чем дольше они проводили время вместе, тем сильнее Жнец стыдился мысли, что такой тупица, как Филлард, сумел пробудиться, в то время как он и Даритель Жизни всё ещё остаются простыми магическими зверями.

— Да ладно. Я знаю, что у тебя дом — твои правила, но, по-моему, ты ведёшь себя крайне грубо.

— О чём ты? — Жнец был на грани нервного срыва.

— Я всегда был вежлив с тобой, даже когда ты этого не заслуживал!

— Эй! Во-первых, успокойся. Во-вторых, я не о себе. Просто не пойму, почему, потратив кучу времени на всяких мелочей, ты нарочно игнорируешь большое племя троллей на севере, — Филлард указал одним из своих огромных пальцев на север.

— Они очень сильны. Босс Скарлетт обычно быстро их вырезает, пока они не заполонили весь лес. Я впечатлён твоей способностью приручать таких свирепых созданий.

— Какие тролли?

Если бы шерсть Жнеца не была коричневой, он бы побледнел.
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— Значит, они тебе не друзья? Это многое объясняет, — сказал Филлард, отползая от угрозы как можно быстрее.

— Конечно, они мне не друзья! В лесу Травн никогда не было троллей. И вообще, что за чёрт такое тролли? — спросил Жнец.

Филлард на мгновение задумался, стараясь как можно точнее вспомнить слова Скарлетт.

— Тролли — одна из Павших рас. Раньше они были гуманоидными существами великой мудрости и долголетия. Как и мы, магические звери, они находились в гармонии с двумя стихиями, но у всех это были одни и те же — свет и тьма.

Одновременно с этим, подобно людям, они могли свободно осваивать любые виды магии.

— Главной их слабостью была крайне низкая рождаемость — ну, знаешь, ради баланса и прочего. Они превосходили нас во всём, но их было слишком мало, чтобы расширять владения. В какой-то момент они решили решить эту проблему магическим путём.

— Они применили светлую магию, чтобы ускорить собственную эволюцию: стали размножаться быстрее и получили усиленные физические способности. Сначала всё шло блестяще. Изменив жизненную силу с помощью светлой магии, они превратились в совершенную расу.

— По крайней мере до тех пор, пока не проявились непредвиденные побочные эффекты. Уже через пару поколений их дети стали рождаться безумными и мучимыми неутолимым голодом. Их тысячелетнее общество рухнуло за считанные недели.

— Погоди-ка. Как дети могли уничтожить целую цивилизацию за несколько недель? Почему родители не убили их? — Идея, что то же самое может случиться с лесом Травн, приводила Жнеца в ужас.

— Ты глухой или что? — фыркнул Филлард. — Я же сказал: они размножаются быстро. Эти маленькие ублюдки достигают зрелости за несколько часов при достаточном питании. Они чертовски сильны и почти неуязвимы. Светлая магия бушует в их телах.

— Любая рана заживает у них за считанные секунды. Отрубишь руку — и через пару минут получишь двойную проблему: тролль отращивает конечность, а конечность отращивает тролля.

— И это ещё не всё. Всё их тело — сплошной рот. Атаковать их без оружия — всё равно что самому броситься им в пасть. Меня чуть не убили дважды. Поэтому мне и нужны мои проклятые топоры!

Жнец остановился, обдумывая всё, что рассказал Филлард.

— Сколько у нас времени, прежде чем они заполонят лес?

— Неделя, может, две, если повезёт, — задумался Филлард.

— Всё зависит от того, сколько еды они найдут и как сильно им придётся за неё драться. Эти ублюдки могут есть всё: мясо, фрукты, траву, даже деревья, если сильно проголодаются. Сейчас их всего дюжина, но завтра их может быть двадцать четыре, а послезавтра — сорок восемь.

— К Великой Матери! Значит, действовать надо немедленно! Какие у них слабые места? — Жнец чувствовал дурное предчувствие. Если даже став Эволюционировавшим Монстром, Филлард так стремился от них бежать, причина должна быть очень веской.

— Слабых мест почти нет. Совершенная раса, помнишь? Они невероятно глупы, но их способности позволяют им это себе позволить. Против них почти бесполезна магия — только огонь и свет могут убить их навсегда. Они горят, как сухая трава, но босс Скарлетт всегда использовала светлую магию, чтобы от них избавляться.

Жнец был ошеломлён. Он никогда не слышал, чтобы светлая магия могла убивать, и поэтому не мог понять тактику Скарлетт. На самом деле всё было довольно просто, но паника ослепляла его.

Огонь было опасно применять в лесу: до окончания боя пламя могло бесконтрольно распространиться повсюду. Кроме того, взрывы, обычно сопровождающие огненные заклинания, могли отбросить кусок тролля в безопасное место.

Если такое случалось, оставалось лишь вопросом времени, когда этот отдельный фрагмент породит новое племя. Именно так тролли и попали в лес. Группа искателей приключений получила задание уничтожить небольшое племя, но плохо справилась с уборкой останков.

— Теперь ты можешь использовать все стихии, верно? Должно быть легко их вырезать.

— Дружище, я Пробудился всего несколько дней назад, да и магия никогда не была моей сильной стороной. Я могу использовать воду и землю, но этого хватит лишь на то, чтобы немного выиграть время. Если у тебя нет способа с ними справиться, нам конец. Лучше сбежать и драться в другой раз.

Слова Филларда почти разрушили надежду Жнеца. Линдвурм был прав. За последние дни в лесу Лит объяснил им лишь «Бодрость» и основы первой магии. Он отказался учить Филларда каким-либо заклинаниям, чтобы заставить линдвурма понять важность магических исследований.

— Сбежать? Если всё, что ты сказал, правда, то через неделю эти твари превратят лес в пустыню. А потом нападут на Лутию. Уверен, Литу очень понравится, что ты нарушил клятву и позволил убить его семью, — парировал Жнец, заставив Филларда замереть от страха.

— Нужно убить их сейчас. Я соберу всю помощь, какую смогу. Ты следи за ними и не дай им распространиться. У меня есть план.

Линдвурм провёл следующий час, наблюдая за ужасом, каким были тролли, с безопасного расстояния. Он также соткал столько заклинаний, сколько смог, на всякий случай. Впервые в жизни Филлард пожалел, что не слушал Скарлетт Скорпикор, когда та пыталась научить его продвинутой магии.

«Слава Великой Матери, у меня больше нет ног. Моё новое тело позволяет двигаться бесшумно — без топота и спотыканий, как раньше».

Размер Филларда не имел значения. Глаза троллей были белыми, без зрачков и радужек. По его опыту, они были слепы и полагались исключительно на слух и обоняние, чтобы выслеживать добычу.

Филлард от природы не был мягким. Часто он получал удовольствие, играя с едой перед тем, как убить её, но даже он не мог не посочувствовать жалкому существованию троллей.

Они были выше двух метров и имели болезненно-белую кожу. У них не было век и носа — дышали они через две дыры прямо посреди лица. Губ тоже не было, и огромная пасть, усеянная клыками от уха до уха, была постоянно на виду.

Тела их были истощёнными, но с раздутыми животами, будто они не ели несколько дней. Длинные пальцы заканчивались острыми, как бритва, когтями, а всё тело покрывали странные шрамы, от которых Филларду становилось не по себе.

Тролли уже съели всё в радиусе ста метров, поэтому теперь лениво щипали траву, ожидая, когда следующая добыча привлечёт их внимание.

Когда Жнец вернулся с подкреплением, Филлард наконец смог выдохнуть с облегчением. Среди прибывших были Быки (магические звери типа медведя), Шифы (типа пумы), Гилады (типа оленя), Ры (типа волка) и Кроны (типа ястреба).

Каждое племя прислало по четверо самых сильных воинов. Все они были либо Королями, либо потенциальными претендентами на королевский титул. Быки рвались в бой, чтобы доказать свою ценность. После того как Лит победил Ирту, их прежнего лидера, а самый талантливый член их племени превратился в Отродье, альфа Кронов стал Королём Запада, узурпировав их титул.
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— И всё? — прошептал Филлард, несмотря на раздражение. Он не мог рисковать и привлекать внимание троллей.

— Что мы будем делать всего с двадцатью болванами?

— Двадцатью одним, — сказал Жнец, указывая на линдвурма. — Я привёл только чемпионов. Слабаки стали бы лишь обузой или кормом для троллей. К тому же чего ты такой унылый? Нас почти вдвое больше, чем их.

— Мечтай дальше, — вздохнул Филлард. — Их теперь шестнадцать.

Тролли размножались бесполым путём: стоило одному из них наесться досыта — и он тут же рождал новое существо.

— Чёрт возьми! — выругался Жнец. — Нам нужно действовать быстро. Вот мой план.

Все кивнули в знак согласия, кроме Быков.

— Мы не доверяем птицам. Они улетят, как трусы, — заявил Кормр, их предводитель.

— Заткнись, Кормр, — приказал Жнец. — Я знаю, что ты терпеть не можешь кронов. Я попросил о помощи только потому, что Быки — единственные, кроме райев, кто может использовать огненную магию.

— Ещё одно, пока не забыл, — вставил Филлард, вызвав ярость и у Быков, и у кронов. — Что бы ни случилось, не используйте тёмную магию.

— Почему?! Это самый разрушительный элемент! — хором воскликнули они, ошеломив Жнеца. Это был первый раз, когда они сошлись во мнении.

— Не помню, — пожал плечами Филлард. — Так сказала Сентар. Она тоже крон, поэтому может использовать воздушную и тёмную магию. Я ей доверяю, и Босс Скарлетт тоже. Она следующая в очереди на звание Владычицы леса.

Несмотря на то что Филлард был Эволюционировавшим Монстром, у него не было внушительной ауры Короля, поэтому оба племени отказались прислушиваться к его совету. Лишь Даритель Жизни и Жнец смогли утихомирить их перепалку.

— Он может показаться не слишком умным, но сражался с ними дважды и выжил, чтобы рассказать об этом, — сказал Даритель Жизни, южный Король.

— Хотел бы я встретиться с тобой при более радостных обстоятельствах, Филлард. Это Гардиан и Тандер — два новых Короля, — указал он на самых крупных среди райев и кронов соответственно.

— Все по позициям! Если мы проиграем, лес достанется либо троллям, либо людям. Нам нужно выбрать меньшее зло и сотрудничать.

Мысль о потере родных земель заставила все кланы согласиться на перемирие.

План Жнеца был прост. Нескольких выпотрошенных кроликов хватило, чтобы заманить троллей на большую поляну. Запах крови действовал на них как пламя на мотылька. Они двигались так быстро, что магические звери видели лишь размытые силуэты, пока тролли не остановились, чтобы поглотить свою добычу.

В этот момент Гилады, Шифы и Филлард применили земную магию, превратив поляну в кратер глубиной десять метров, а райи и Быки обрушили на троллей огонь.

Безумные твари игнорировали всё вокруг. Они продолжали драться между собой, пока не съели до последнего кусочка плоти и костей. Погибли лишь четверо новорождённых. Взрослые были слишком сильны — большинство их ран заживало так быстро, что даже магическое пламя не успевало причинить серьёзного вреда.

Только тогда тролли заметили магических зверей и бросились к новой добыче. Кроны попытались поразить их молниями, а земные маги превратили почву в зыбучий песок и воздвигли каменные стены для защиты союзников.

Тролли были слишком быстры, чтобы зыбучий песок оказался эффективен. Им даже удалось увернуться от большинства молний. Добравшись до каменных стен, они разорвали их, будто те были сделаны из бумаги.

Одного из Быков застали врасплох — рука тролля пробила стену и схватила её за шею. У неё не было времени позвать на помощь: её горло уже превратилось в зияющую дыру.

Пасть на ладони тролля открылась и закрылась несколько раз, прогрызая путь к позвоночнику. Остальные магические звери не поняли, что происходит, пока тролль не проломил стену и не обнял Быка.

Странно выглядевшие шрамы оказались дополнительными пастями, которые в мгновение ока поглотили несчастное существо. Проклиная своё невезение, Гардиан выпустила мощный поток воздушной магии, отбросив тролля обратно в центр кратера и воспользовавшись его пищевым бешенством.

Затем она обрушила столб огня, заполнивший весь кратер и поглотивший всех троллей, дав союзникам время перестроиться.

— Чёрт, не думаю, что мы справимся. Нам нужно вызвать Лита, пока не стало слишком поздно! — Жнец понимал: лишь проглотив свою гордость как Король, они получат шанс на успех.

— Филлард, чего ты ждёшь?

Филлард вздохнул. Жнец явно сошёл с ума, но он всё равно подчинился.

— ЛИТ! НАМ НУЖНА ПОМОЩЬ! — закричал он изо всех сил, почти оглушив собственных союзников.

***

Тем временем за сотни миль оттуда, в академии Белого Грифона.

«Интересно, почему у меня уши горят», — подумал Лит, объясняя продвинутую технику «Скульптуры Тела» классу Квиллы.

***

— Ты сошёл с ума? — Жнец был на грани нервного срыва. Снова.

— Зачем ты это сделал?

— Как, чёрт возьми, я должен был вызвать Лита? Силой нашей дружбы? — прошипел Филлард, отправляя троллей обратно в кратер точными ударами хвоста. Несмотря на усиление земным слиянием, тело линдвурма было покрыто следами укусов, а с некоторых мест уже отсутствовали куски мяса.

Жнец понял, что у Филларда нет амулета связи. Скорее всего, тот даже не знал об их существовании. Оставался лишь один выход — сражаться до последнего.

Даже объединив усилия и имея преимущество высоты, магические звери едва справлялись. Лишь благодаря упорству и отсутствию у троллей заклинаний они постепенно начали переломить ход битвы.

Огонь жёг троллей, как свечи, заставляя световую магию в их телах расходовать питательные вещества, чтобы поддерживать жизнь. Один за другим монстры иссякали и умирали от голода, пока в живых не остались лишь те, кто съел одного или нескольких магических зверей.

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
В​ерх​овн​ый Маг​ - Гла​ва 340

Против пятнадцати магических зверей осталось всего четверо троллей. Кроны были единственным племенем без потерь, ведь они ни разу не касались земли.

— Проклятые птицы! Спуститесь вниз, вместо того чтобы летать, как трусы! — Кормр, вожак Быков, отвлёкся на вспышку ярости. Тролль, уже отведавший мяса Быка, не упустил возможности и схватил его за горло.

Кормр впал в панику и обрушил на чудовище тёмную магию, чтобы избавиться от него. Вопреки ожиданиям, существо издало стон наслаждения. Тело тролля вздулось от мышц, а глаза больше не были белыми.

Кормр почувствовал пасть, смыкающуюся на его горле, но укуса не последовало. Страх заставил его проигнорировать внезапный всплеск разума у ранее безмозглого существа. Бык впрыскивал всё больше тёмной магии в тело своего пленителя.

— Идиот! — Филлард среагировал как можно быстрее, пронзив и Быка, и тролля множеством ледяных копий.

«Теперь я вспомнил! Троллей ещё называют неживыми. Именно отсутствие тёмной энергии в их телах делает их Падшей расой. Этот глупый Бык дал троллю достаточно тьмы, чтобы тот вновь обрёл разум», — подумал Филлард.

Тролль зарычал от ярости. Смерть Кормра уже заставляла его разум вновь ускользать.

Тролль съел труп Быка своей ладонью, затем освободился от ледяных копий, напрягая мышцы. Отвратительное существо быстро возвращало себе облик человека: серая кожа, четыре руки.

Теперь у него были золотые глаза, сияющие маной, напоминавшие Филларду «Жизненное Зрение» Лита. Тролль бросился на линдвурма, выпуская мелкие разряды света, когда они почти сошлись врукопашную.

В отличие от тёмной магии, световая была быстрой, но её радиус действия был ещё хуже. Филлард уклонился от большинства разрядов, но некоторые попали в цель, заставив его тело обмякнуть.

«Это упрощённая версия атакующего светового заклинания Босс Скарлетт», — подумал Филлард, наблюдая, как пасти тролля рвут его плоть.
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У Филларда не было воспоминаний о том, чтобы он когда-либо был животным. Его первое воспоминание — как он встал на ноги, почувствовав голод. Будучи магическим зверем, он всегда стоял на вершине пищевой цепи.

Страх был для него редким чувством — он испытывал его лишь перед Эволюционировавшими Монстрами или, в последнее время, перед Литом. Быть съеденным заживо позволило Филларду впервые познакомиться с настоящим ужасом.

Осознание того, что даже если ему удастся избавиться от тролля, он всё равно может умереть от ран, едва не заставило его впасть в панику.

Почти.

Его тело было слабо, но разум — силён. Из земли вырвались щупальца и вонзились в многочисленные пасти тролля. Грязь и камни на вкус оказались отвратительными. Лицо Павшего исказилось от отвращения, пока он пытался освободиться от оков, сковывающих его движения.

Жнец воспользовался моментом, когда они наконец разделились, и обрушил на всё ещё сопротивляющегося тролля свою самую мощную молнию. «Падение Молота» равнялось по силе заклинанию четвёртого уровня воздуха.

Молния была размером с небольшой дом и вместо того, чтобы ударить один раз и исчезнуть в земле, обвила свою жертву, поражая её снова и снова.

Кожа тролля почернела, а запах жареного мяса сопровождал его обугленное тело. Это разбудило аппетит линдвурма, напомнив ему, что он — хищник высшего порядка. Все, кто противостоял ему, обречены сначала стать пищей, а потом — удобрением.

Тролль начал исцеляться в тот же миг, как молния прекратила действовать: его руки засияли светлой магией. Гардиан Рай поразила его несколькими огненными стрелами, но в гуманоидной форме тролль больше не был уязвим к огню.

— Я здесь бесполезна! — сказала она. — Я вернусь и помогу остальным. Постарайтесь продержаться, пока мы не разделаемся с другими тремя троллями.

— Легко сказать! — выругался Жнец. Пустить хотя бы одного тролля на волю значило бы, что все их павшие товарищи умерли зря. Бежать не было вариантом.

Филлард зарычал, бросая вызов, и поднялся на хвосте, несмотря на агонию от множества ран и кровь, хлещущую во все стороны. Тролль бросился на линдвурма, выпуская новую серию кинжалов из света.

На этот раз Филлард был готов. Он сжал правую ладонь, подняв каменную стену, которая заблокировала световое заклинание. Тролль проломил стену и угодил в ловушку Филларда. Прямо за каменным барьером тот смешал воду и землю, создав густой слой грязи, который полностью покрыл тролля.

Внезапно существо оглохло, ослепло и замедлилось настолько, что линдвурму хватило времени сотворить гигантский молот из камня. Одним мощным ударом снизу он отправил тролля в небо.

— Бейте его изо всех сил! — приказал Филлард Кронам и Жнецу, одновременно убирая землю и оставляя монстра промокшим до нитки.

Молнии ударили со всех сторон с такой силой, что едва не помешали троллю упасть обратно на землю. Филлард не дал ему ни единого шанса встать на ноги. Каждый раз, как тролль был готов коснуться земли, каменный молот вновь отправлял его ввысь.

Лишившись возможности колдовать и полностью потеряв подвижность, тролль вскоре вернулся к своему уродливому облику и вскоре после этого умер. Филлард был измотан. Он делал всё возможное, чтобы лечить свои раны, но его знания светлой магии ограничивались бытовой магией.

Он мог лишь перевязать раны земной магией, чтобы остановить кровотечение. Увидев, что три других тролля всё ещё живы, он ослеп от ярости.

— Да умрите же наконец! — зарычал он. Воздух в его лёгких смешался с уникальной маной, текущей по его телу. Искра жизненной силы воспламенила ману, превратив рык в зелёное облако, которое окутало троллей и заполнило воронку.

Камни расплавились, земля начала гнить, источая отвратительный запах тухлых яиц. Всё, до чего дотрагивалось ядовитое дыхание, погибало — и тролли не стали исключением. Их тела превратились в лужи белой жидкости. Даже костей не осталось.

— Чёрт возьми! — выругался Филлард. — Неужели я не мог научиться этому пять минут назад?

Из двадцати одного магического зверя осталось только четырнадцать, и многие из них не переживут своих ран.

* * *

Армейский лагерь Флории был кошмаром. Она знала, чего ожидать — Орион рассказал ей обо всём заранее, — но никакие слова не могли передать суровую реальность, с которой она столкнулась за последние шесть месяцев.

Сначала её длинные волосы сбрили под машинку, а затем конфисковали все магические предметы. Всё, что напоминало ей о прошлой жизни, все связи с семьёй были разорваны.

Им строго запрещали использовать магию вне бытовой магии на всём протяжении курса. Кадеты могли называть друг друга только по имени и присвоенному номеру. Это делалось ради их же безопасности.

Армия была полной противоположностью академии. Соотношение мужчин и женщин составляло семь к трём, а дворяне подвергались травле, если их происхождение раскрывалось. Большинство поступающих были бедняками, стремившимися построить лучшее будущее.

Чаще всего им приходилось бежать от несправедливого правителя — либо чтобы избавить семьи от дополнительных налогов, либо чтобы избежать мести. Дворян ненавидели и офицеры, и рядовые солдаты, вынуждая их прятаться на виду у всех.

Благодаря мускулистому телосложению и огрубевшим от тренировок рукам Флории не составило труда сойти за простолюдинку. Когда её спрашивали о семье или прошлом, она просто рассказывала о прошлом Лита.

Они провели так много времени вместе, что она знала его жизнь как свои пять пальцев. Это помогало Флории заводить друзей и скрывать свою личность. Большинство повседневных забот она никогда не испытывала сама — только через рассказы Лита.

Первые месяцы были жестокими. Инструкторов интересовали лишь сила, выносливость и скорость. Только те, кто преуспевал, получали шанс войти в элитные силы. Обычные кадеты могли рассчитывать лишь на роль рядовых солдат, а тем, кто отставал хотя бы в одном навыке, оставалось надеяться, что их ум поможет устроиться на канцелярскую должность.

Остальных признавали негодными к службе и отчисляли.

Во всех испытаниях первых трёх месяцев Флория превосходила всех кадетов своего взвода. Это принесло ей восхищение со стороны товарищей по казарме и столько же враждебности от остальных.

Однако род Эрнас слишком часто оказывался в центре внимания, и их враги жаждали любого повода унизить их.

Архигерцог Тебен так и не забыл унижения, которому подверглась его дочь на турнире Белого Грифона. Он не мог допустить, чтобы Флория затмила Клею и в армии, поэтому позаботился, чтобы нужные слухи достигли нужных ушей.

Когда её личность «случайно» раскрылась, вся тяжёлая работа Флории пошла насмарку. Даже её казарменные подруги отвернулись от неё. Они могли смириться с тем, что их превосходит трудолюбивая простолюдинка, но успех дворянки, родившейся в золотой колыбели, был для них неприемлем.

Вскоре Флорию отстранили от остальных кадетов. Единственное, что было хуже ежедневной травли и унижений, — это изоляция. Дно было достигнуто, когда её взвод встретил своего сержант-инструктора — Триона Гордозвёздного.

Это был последний подарок Архигерцога Тебена. Он знал, что Трион так ненавидит своего брата, что отказался от фамилии Лита и купил себе новую, заслужив её собственными заслугами вместо того, чтобы использовать семейное имя для продвижения по карьерной лестнице.
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Трион был бессилен что-либо сделать Литу. Ни один командир в здравом уме не поставил бы двух братьев в один взвод. Флория же была совсем другим делом.

Трион изо всех сил старался испортить её военное досье: каждый раз, когда она возражала против невыполнимых заданий, которые он ей поручал, он обвинял её в неповиновении и выписывал выговоры за неизбежные провалы.

Флория не была красавицей, но всё в ней сводило Триона с ума от зависти. Её рост достигал 1,78 метра, тогда как он едва дотягивал до среднего — 1,65 метра.

Мысль о том, что благородная дама из одного из самых влиятельных домов Королевства, да ещё и могущественная магесса, была девушкой его брата, была для него невыносима.

«Согласно слухам, эта шлюха спала с ним больше года. Говорят, они чуть ли не обручились. А ни одна из благородных сучек, которых я встречал, даже не взглянула на меня из-за моего происхождения», — думал Трион.

Он знал, что связываться с Эрнас — плохая идея, но всё равно пошёл на это. Трион понимал: это, вероятно, единственный шанс отомстить брату, и упускать его нельзя. Тебен знал о его злобе — именно поэтому и выбрал его для этой работы.

Только идиот рискует всем ради мелочи, и Трион был именно таким человеком. Флория терпела постоянные дежурства в уборной, оскорбления и то, что он покрывал всех, кто её задирал.

Единственным утешением в этой ситуации было то, что имя Эрнас одновременно благословляло и проклинало её. Оно давало всем повод её ненавидеть, но в то же время устанавливало границы, за которые не осмеливался переступить даже самый безрассудный солдат.

Репутация Джирни в плане мести за дочерей — будь то реальное оскорбление или просто мнимое — уступала лишь репутации Ориона. Даже под защитой Тебена Триону приходилось идти по острию лезвия, чтобы не превратиться из обидчика в жертву.

Прошли месяцы. Тем утром Флория нашла свою почту в грязи — как всегда после дождливой ночи. Обычно ей пришлось бы использовать первую магию и приложить немало усилий, чтобы восстановить содержимое письма, но на этот раз оно было написано специальными чернилами, и прочесть его оказалось легко.

Она ухмыльнулась и, проявив вежливость, громко хлопнула дверью казармы, разбудив всех. Утреннюю тишину заполнили ругательства, но ей было всё равно. В этот раз она заслуживала их.

Флория ускоренным шагом направилась к офицерским помещениям, всё время напевая.

— Что ты здесь делаешь, рядовой Эрнас? — голос Триона был полон презрения, особенно когда он подчёркивал её низкий чин.

— Я пришла получить новое назначение, сержант Праудстар, сэр, — ответила она, отдавая честь. Её голос звучал необычно радостно.

— У тебя нет никакого назначения, пока я не скажу! — заорал он. Трион, возможно, и был всего лишь инструктором-сержантом, но для рядового на базе он был королём.

— Разве ты не поняла, что я терпеть не могу дерзости? Ложись и сделай двадцать отжиманий!

— Не в настроении, спасибо. Сделай сам, у меня есть дела поважнее.

Лицо Триона побагровело от ярости. Никто ещё никогда не осмеливался ослушаться его приказов.

— Это армия, а не твой драгоценный особняк, мисс! За такое неповиновение ты дорого заплатишь!

Ответом Флории было одно-единственное слово:

— Кланяйся.

Внезапно Трион почувствовал, как его тело стало невероятно тяжёлым, и он больше не мог стоять на ногах. Его ладони с глухим стуком ударились о грязь, и ему пришлось собрать все силы, чтобы не упасть лицом в лужу.

— Всё! Применение магии против командира приведёт тебя к военному трибуналу. На этот раз даже твоя семья не спасёт!

Он прохрипел это, когда его лицо всё ближе и ближе приближалось к земле.

— Не думаю. Я просто использую магию против жалкого сержанта, чтобы наказать его за дурные манеры, граничащие с неповиновением.

Флория положила письмо так, чтобы он мог прочесть его содержимое. Её только что повысили до второго лейтенанта.

Единственная причина, по которой Флория терпела Триона последние три месяца, заключалась в том, что она знала: мало что могло случиться, если она не поддавалась на его провокации. Важны были только результаты, установленные для всего взвода.

Если бы Трион завысил планку, чтобы она провалилась, провалились бы все. А когда он занижал её оценки, ей достаточно было запросить повторную аттестацию.

— Для вашего сведения, сержант, гравитационную магию я тоже выучила у вашего брата. После встречи с вами я уже не удивлена, что ваша семья полностью вас забыла, — её голос стал ледяным. Она надавила сапогом на его голову, пока нос Триона не уткнулся в грязь.

— Не верю! — несмотря на ярость в словах, в голосе не было убеждённости.

— Знаете ли вы, что у вас есть ещё один младший брат? Что у Рены теперь дочь? Кроме Элины, никому нет дела, живы вы или мертвы. Обоих младенцев назвали в честь Лита, знаете ли? Вместо того чтобы сбежать, как вы, он сделал их жизнь лучше.

Флория использовала правду, чтобы скрыть ложь, делая её как можно более болезненной.

— Вы — ничтожество, внутри и снаружи. Я могла бы разрушить вашу карьеру одним звонком, но вы не стоите моего времени. Два года, а вы всё ещё сержант? Жалко.

Её слова и сапог сломили его сопротивление, и Трион рухнул лицом в грязь.

Флория оставила его рыдать. Она хотела надеть новую форму и свести все оставшиеся счёты, прежде чем покинуть лагерь.

***

Академия Белого Грифона

После окончания занятий Литу оставалось лишь убедиться, что Манохар достаточно занят. С тех пор как Март стал директором, эксцентричный гений перестал исчезать.

Март устроил так, что Манохар получал новые компоненты и ингредиенты понемногу, а не сразу всё. Так он мог исследовать все возможности каждой ветви своих изысканий, прежде чем переходить к следующему проекту.

Обязанность Лита заключалась в том, чтобы следить, не приближается ли уровень скуки Манохара к опасной зоне. В таких случаях Лит имел право снабдить его «новыми игрушками», которые надолго удерживали бы его в лаборатории.

Судя по табличке «Не беспокоить» на двери Манохара и горе неразобранной бумаги на его столе, Лит мог вздохнуть с облегчением.

«Именно тогда, когда он начинает делать свою работу без принуждения, мне стоит волноваться», — напомнил себе Лит.

Затем он использовал кольцо, чтобы открыть Шаги Искривления на пятом этаже — прямо перед дверью Квиллы.

— Спасибо, что пришёл. Прости, что так часто тебя беспокою, — Квилла обняла его, как только он вошёл и скрылся от посторонних глаз.

— Перестань говорить это каждый раз, когда мы встречаемся, малышка, — ответил он, погладив её по голове.

С тех пор как она вернулась в академию, Лит старался быть рядом и помогать Квилле преодолеть чувство вины за убийство Юриала под влиянием Налеар. Квилле была нужна вся возможная поддержка.

Лит был единственным в их группе, кто не имел отношения к той трагедии. Квилла считалась главной виновницей, но именно Флория отдала приказ спасать сначала Джирни, а Фрия бездумно подчинилась.

Квилла считала, что только Лит мог судить о произошедшем без собственной вины, затуманивающей разум.
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— Хватит называть меня «малышкой»! — раздражённо сказала Квилла. Ей ненавистно было это прозвище: оно заставляло её чувствовать себя ребёнком.

— Мы с тобой одного возраста, да и рост у меня для моих лет вполне приличный.

С её ростом в 1,6 метра (5 футов 3 дюйма) она действительно была высокой по меркам Могара. А из-за хрупкого телосложения казалась ещё выше.

— По сравнению со мной ты всё равно коротышка, — пожал плечами Лит. Он и не предполагал, что эти собрания «Анонимных убийц» станут для выживших участников группы привычкой.

Однако, заметив, как сильно разговоры с ним облегчают бремя Флории, Лит взял на себя роль наставника трёх девушек — до тех пор, пока они не почувствовали себя готовыми делиться своими демонами друг с другом.

Фрия и Флория быстро пришли в себя. Возможно, потому что академия не давала им времени на размышления, а может, потому что после стольких слёз и горя они наконец смирились с тем, что спасти и Джирни, и Юриала одновременно было просто невозможно.

Недавно прошла годовщина нападения Налеар, поэтому Лит не удивился, когда Квилла позвонила ему и попросила о помощи. Он обрадовался, увидев, что она снова начала есть: её щёки порозовели, и даже фигура начала приобретать приятные округлости.

— Как у вас с Каланом? — перед тем как затронуть самую больную тему, Лит решил сначала расслабить Квиллу лёгкой болтовнёй о её парне.

— Мы расстались вчера, — вздохнула она.

«Отлично сработал, Фрейд», — мысленно выругался Лит, проклиная своё невезение.

«Это не твоя вина, откуда тебе было знать», — утешил его Солюс.

— Мне не нужно знать, кто кого бросил, чтобы сказать тебе: он — мудак. Потерял тебя — его проблема.

— А что, если виновата именно я? — Квилла усмехнулась. Безусловная поддержка Лита много для неё значила.

— Ну, вы встречались меньше двух месяцев. Единственные причины, по которым такие отношения могут внезапно закончиться, — либо ты поймала его на измене, либо он рванул за «пятым годом» и не принял отказа. В любом случае — мудак.

«Пятый год» был сленговым выражением в Могаре, обозначавшим полную близость в отношениях.

То, что Квилла вместо злости покраснела, подсказало Литу, что дело именно во втором варианте.

— Как поживает Тиста? — сменила тему Квилла. Были вещи, о которых она не хотела говорить с Литом.

— Хорошо. После пробного экзамена у неё появилась своя группа — две девушки и два парня, как у нас. Правда, Тиста пока не уверена, искренни ли они на самом деле.

— Как ты можешь быть таким спокойным? Тебя не волнуют эти парни? — Квилла ожидала, что Лит либо проверит их прошлое, либо хотя бы припугнёт их.

— Тиста знает: если ей понадобится моя помощь, стоит только попросить, — пожал плечами Лит.

— Ей нужно научиться постоять за себя и развить чутьё на людей. Моя задача — не мешать ей спотыкаться и падать, а помогать вставать после падений.

Эти слова потрясли Квиллу. Лит был так спокоен и зрел, совсем не похож на своего обычного чрезмерно опекающего себя.

— Если кто-то решит с ней пошутить или причинит ей боль, он вдруг обнаружит, что стал чертовски неудачливым. Может, даже исчезнет навсегда… но это уже другая история, — подмигнул он.

Лит хотел рассмешить её шуткой, но Квилла лишь загрустила.

— Ты всё ещё думаешь о Юриале? — спросила она, не поднимая глаз от земли.

— Да. Почти каждый день, — вздохнул Лит.

— Мне до сих пор жаль, что я не поехал с вами в ту поездку в конце четвёртого года. Жаль, что я не был лучшим другом. До того как встретил вас, я был совершенно один. Не пойми меня неправильно — я люблю свою семью, но они ничего не знают о магии.

Мама до сих пор считает, что с книгой и немного усилий всё возможно. Она не понимает, сколько труда стоит за каждым заклинанием. Не понимает, через что мне пришлось пройти, чтобы достичь того, чего я достиг, и заработать все те деньги, которые я приношу домой.

Я знаю, это моя вина — я сам держал их в неведении. Но всё равно чувствовал себя одиноким.

«Не знаю, кем бы я стал без тебя, Солюс. Ты — лучшее, что случилось со мной», — мысленно добавил он, вызвав у Солюса прилив радости.

— Даже если я не осознавал этого раньше, вы — моя магическая семья. После второго экзамена Юриал понял свои ошибки и изо всех сил старался стать хорошим другом. Братьям. Но я был слишком самовлюблённым, чтобы это заметить.

Лит протянул Квилле один из блокнотов Юриала. Он был раскрыт на странице, где после обсуждения одного из невозможных массивов Юриал позволил своим мыслям уйти в сторону — к своим чувствам к группе и особенно к Квилле.

Он писал о сожалении, что сначала относился к ней как к инструменту, а не как к человеку, думая лишь о том, как использовать её помощь для улучшения своих оценок. Юриал также упомянул, как тайно защищал её, избавляясь от тех, кто подходил к ней со скрытыми мотивами.

«Думаю, Квилла слишком добра для собственного блага, — писал он. — Не говори ей, что я тебе это сказал, но я считаю её самой ослепительной девушкой, которую когда-либо встречал. Несмотря на тяжёлую жизнь, она сохранила свою нежную и любящую натуру.

Хотел бы я не вести себя как идиот всякий раз, когда стою перед ней. Надеюсь, однажды смогу отплатить ей за всю ту доброту, которой она осыпала меня, даже когда я ничем её не заслужил. Надеюсь, она будет вспоминать обо мне с теплотой — так же, как я вспоминаю о ней».

Квилла разрыдалась. Она уронила блокнот — не в силах читать эти строки ни секунды дольше. Ей казалось, что она не заслуживает такой любви.

— Как ты можешь простить меня за то, что я сделала? — сквозь слёзы прошептала она. — Я уверена, последние минуты своей жизни Юриал провёл, ненавидя меня. Думая, что я предала его доверие.

Лит обнял её. Он гладил её по волосам и спине, пока она выплакивала всю боль.

— Тебя прощать не за что, — сказал он.

— Я показал тебе этот блокнот не для того, чтобы мучить, а чтобы ты знала, что он чувствовал к тебе. Юриал никогда не смог бы тебя ненавидеть. Он слишком сильно любил нас всех, чтобы питать такие мысли. Уверен, он переживал за тебя больше, чем за себя.

Лит на секунду замолчал, прежде чем продолжить.

— Квилла, тебя винит в случившемся только ты сама. Жизнь — для живых, а не для мёртвых. Не позволяй безумию Налеара разрушить твою жизнь. Не превращай его в мстительного призрака, который будет преследовать тебя. Вот в этом Юриал никогда бы тебе не простил.

Лит знал, что лицемерит, но ему было всё равно. Смерть Карла всегда маячила у него в голове, влияя на каждое принятое решение. Проповедовать другим, как справиться с преждевременной утратой близкого, было не его ролью.

«Мой счёт уже перевалил за сотню, а у Квиллы ещё есть шанс жить нормальной жизнью. Ей нужна надежда больше всего на свете», — подумал он.

Чувствуя, как её хрупкое тело дрожит от слёз, Лит глубоко пожалел, что подарил Налеару быструю смерть, а не заставил его мучиться невыносимой агонией.
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Прошли месяцы, и вскоре наступил конец второго триместра. Методы преподавания Лита вызывали у Марта головную боль — но приятного рода. В отличие от других профессоров, Лит не оставлял всё на самостоятельное изучение и не ограничивался загадочными советами.

Он всегда подробно объяснял задания и даже давал короткие пошаговые инструкции. Проблема заключалась в том, что ни одно из его занятий не было простым: упражнения требовали глубокого понимания принципов продвинутой магии и умения применять их на практике.

В результате половина класса блестяще справлялась с заданиями, а другая — жалко проваливалась. Любопытно, что успех завис скорее от количества практики каждого студента, чем от природного таланта.

Март не приказывал Литу использовать более традиционные методы лишь потому, что те, кто преуспевал на его уроках, демонстрировали прогресс и по большинству других дисциплин.

«Возможно, такие упражнения лучше подходят для факультативных занятий или даже для экзаменов», — подумал Март. — «Я дам ему время до конца года, прежде чем принимать решение».

***

Филлард-линдвурм и магические звери леса Травн пережили битву с троллями. Лит вернулся на следующих выходных и привёл всех выживших в идеальную форму. Он обучил Филларда нескольким целительским заклинаниям, чтобы даже в его отсутствие кто-то мог оказывать помощь при ранениях или болезнях.

Жнец представил ему семнадцать магических зверей, но Лит сразу отсеял половину. Только те, у кого уже имелось бирюзовое ядро, годились для его экспериментов. Память о том, как Бык с зелёным ядром превратился в Отродье, ещё свежа в его сознании.

После пережитого кошмара Филлард с новой силой устремился к обучению. Благодаря неустанным тренировкам он освоил «Накопление» и «Бодрость», став способен помогать Литу в обучении магических зверей.

К концу года из девяти зверей под его опекой только Жнец и Даритель Жизни сумели эволюционировать — первый в Мантикору, второй в Кирина. Новое тело Дарителя Жизни напоминало гигантского белого коня, частично покрытого чешуёй. Из его копыт и рогов вырывались изумрудные пламена.

Тандер и ещё два зверя погибли в попытках, но ни один из них не вернулся в облике Отродья.

Неудачи многому научили Лита: он осознал то, что упустил во время Пробуждения Филларда, а выжившие звери поняли важность терпения.

«Я мог бы использовать башенную форму Солюс, чтобы сделать процесс легче и безопаснее, — размышлял он, — но не могу рисковать, раскрывая её существование. Я не доверю никому из них, пока не увижу, как они поведут себя, когда посчитают, что достигли моего уровня силы».

Благодаря Солюс Лит сумел скрыть часть своих сил. Он доверял магическим зверям больше, чем людям, хотя это мало что значило. Лит заранее подготовил несколько страховок на случай, если кто-то осмелится выступить против него.

***

Эти два года в должности ассистента профессора стали одними из самых счастливых в жизни Лита. Его брат Аран и племянница Лерия росли здоровыми благодаря любви семьи. Лит не оказывал им особого лечения — сама мысль о Пробуждённом младенце внушала ему ужас.

«Сила без мудрости — верный путь к катастрофе», — думал он.

После окончания академии Квилла и Фрия уехали, и Лит впервые за очень долгое время остался по-настоящему один. Тиста была занята своими друзьями. Лит предпочитал, чтобы она жила своей жизнью, не находясь постоянно в его тени.

Он полностью погрузился в магические исследования, стараясь понять различные специализации магии, пока ещё был в академии и мог при необходимости обратиться за помощью к коллегам.

В последний год в Академии Белого Грифона у Лита было несколько романтических увлечений. После расставания с Флорией знакомства со взрослыми женщинами легко вернули его в игру.

Единственной настоящей задачей для него стало наблюдение за естественным процессом Пробуждения Тисты. Она не была магическим зверем, так что хотя бы можно было надеяться, что из её тела не вырвется световой столб.

Через полтора года обучения в академии примеси в её теле оказались опасно близко к ярко-зелёному ядру маны. Инциденты начали происходить каждый раз, когда она использовала первую магию: её заклинания нулевого уровня иногда выходили из-под контроля, разрушая её вещи или причиняя вред друзьям.

Лит молил судьбу, чтобы выходные наступили раньше, чем станет слишком поздно. Он не мог просто увезти её из академии без веской причины, а с Манохаром поблизости симуляция болезни могла привлечь нежелательное внимание.

Как только Тиста закончила недельные занятия, Лит немедленно увёз её в Лутию и прямо в лес Травн.

— Почему мы здесь? — Тиста была озадачена.

Лит отказался давать какие-либо пояснения, пока они были в академии, и совершил несколько Шагов Искривления, чтобы убедиться, что за ними никто незаметно не последует. Он даже спрятал все связанные с академией зачарованные предметы в своё карманное измерение, чтобы заблокировать любые устройства слежения.

— Во-первых, не пугайся. Во-вторых, не кричи. Я не хочу привлекать внимание.

Лит привёл её к гейзеру маны в лесу, который использовал для башенной формы Солюс.

— Мы тренировались в этом лесу бесчисленное количество раз, здесь нет ничего страшного. Зачем мне крича… БОЖЕ МО…!

Её крик заглушил Лит, зажав ей рот ладонью.

Надо признать, зрелище, как его кольцо превращается в небольшое здание, действительно шокировало.

— Из-за этого. Теперь можешь пообещать сохранять спокойствие? Иначе моей руке придётся остаться на месте.

Тиста кивнула, переводя взгляд с башни на брата и обратно.

— Это…?

— Магическая башня? Да. Заходи, у нас нет целого дня.

Едва они переступили порог, как их встретил ярко-жёлтый огонёк размером с арбуз.

Тиста машинально начала читать защитное заклинание, но Лит остановил её.

— Тиста, позволь представить тебе Солюс. Солюс, это Тиста.

— Приятно наконец-то с тобой познакомиться, Тиста, — серебристый голос Солюс заставил челюсть Тисты отвиснуть.

— Башня говорит? — Она бы точно бросилась бежать с криком, если бы Лит не стоял рядом, ведя себя так, будто ничего необычного не происходит.

— Да, говорит. И у неё есть имя, если ты не совсем забыла хорошие манеры, — вздохнул Лит. При таком темпе солнце сядет, прежде чем он успеет хоть слово сказать о процессе Пробуждения.

— Флория знает? О твоей девушке-башне?

Тиста не знала, чего больше — шока или гнева из-за всех секретов, которые её брат хранил от всех.

— Она не моя девушка!

— Я не его девушка!

Они хором выкрикнули одно и то же.

— Кроме того, нет. Я никогда никому об этом не рассказывал, потому что, как ты понимаешь, легендарные артефакты редко остаются у тех, кто достаточно глуп, чтобы выставлять их напоказ всему миру. Честно говоря, я, возможно, вообще не сказал бы тебе, пока ты не окончила академию.

Но сейчас я вынужден, потому что Солюс — мой лучший шанс спасти тебе жизнь.

— Простите, что? — У Тисты оставалось ещё сотня вопросов, но последние слова Лита заставили её пересмотреть приоритеты.


Глава 345
Лит провёл следующий час, объясняя Тисте о поддельной магии, истинной магии и процессе Пробуждения. Она безоговорочно доверяла брату, но даже после встречи с Солюсом ей было трудно поверить в такой объём невероятной информации.

Затем Лит продемонстрировал перед её глазами идеальную безмолвную магию всех уровней — от первого до пятого. Тиста перестала дышать от изумления: весь Могар словно перевернулся вверх дном. От стресса она начала гипервентилировать, пока всё не потемнело.

— Она в обмороке? — спросил Лит.

— Да. Жаль, что у нас нет времени быть добрыми, — ответил Солюс, сотворив ледяную воду и плеснув ею Тисте в лицо.

— О боги! Мне приснился самый странный сон… — пробормотала Тиста, но, увидев Лита и Солюса, поняла, что это не сон. Лит сидел на полу рядом с ней, обняв за плечи, чтобы успокоить.

— Значит, всё, чему я училась до сих пор, — ложь? — спросила она спустя некоторое время.

— Нет, это лишь часть гораздо более сложной истины. Подумай сама: разве логично, что у нас и у магических зверей два разных вида магии? Мы дышим одним воздухом, едим одно и то же. Почему магия должна быть иной?

— Что со мной не так? Я умру? — Тиста прижалась к Литу в поисках тепла. От шока она даже не заметила, что всё ещё мокрая от воды.

— С тобой всё в порядке, и с тобой всё будет хорошо, — заверил Лит, заставив воду исчезнуть и попросив Солюса повысить температуру в башне.

— Но для успеха мне нужна твоя помощь. Есть неизвестные факторы, которые я не имел возможности изучить, поэтому ты должна быть со мной абсолютно честна. Не пытайся быть героем: если что-то покажется странным или болезненным, немедленно скажи мне.

— Странно как? — покраснела Тиста.

— Чтобы сохранить тебе жизнь и здоровье, я удалял из твоего тела примеси с самого раннего возраста. Я прекратил, как только заметил начало твоего Пробуждения, потому что не знаю, облегчило ли это процесс или, наоборот, усложнило. Кроме того, у тебя ярко-зелёное ядро. Пока мои эксперименты увенчались успехом только с бирюзовыми ядрами, — вздохнул Лит.

— Погоди. Разве ты не говорил, что у тебя тоже зелёное ядро? В чём тогда разница между нами?

— Разница в том, что я Пробудился рано. Моё тело развивалось, как у магического зверя. Я медленно набирал силу, и моему телу хватало времени на адаптацию. А у тебя всё идёт напрямую — от спящего зелёного ядра к активному бирюзовому. Это может либо убить тебя, либо превратить в Отродье.

Лит крепко обнял её и поцеловал в лоб. Мысль о потере сестры была невыносима.

«Я никогда не прощу себе, если она умрёт из-за меня», — подумал Лит.

«Без тебя она уже была бы мертва», — возразил Солюс. «Теперь отнеси её в подвал. Времени в обрез».

Лит помог Тисте встать и последовал указанию. Он объяснил ей, что обычно Пробуждение начинается, когда примеси достигают ядра маны, вызывая реакцию, которая укрепляет и ядро, и тело.

— Я до сих пор не знаю деталей, но, похоже, изгнание примесей — лишь часть процесса. Во время очищения тело проходит трансформацию, исправляя любые изъяны, которые накапливаются у людей в течение жизни.

— Если я прав, чем сильнее ядро, тем больше изъянов тело должно исправить. Это невероятно деликатный процесс, почти как „Скульптура Тела“ на здоровом человеке. Поэтому тело испытывает огромный стресс, и если не справляется — результат смертелен.

— В теории, ты выросла с очень немногими недостатками. Это должно облегчить всё.

— А если ты ошибаешься? — спросила Тиста.

— Тогда, удалив примеси, я обрёк тебя на гибель, — дрожа от страха, признал Лит. Но Тиста лишь крепче сжала его руку.

— Что мне делать?

Лит привёл её в подвал башни — в самую близкую точку к гейзеру маны. Затем он объяснил ей суть „Бодрости“ и „Накопления“, пока Солюс наполнял воздух энергией мира до предела.

— Если ты освоишь „Накопление“ до Пробуждения, мы поймём, готово ли твоё тело. Отсутствие дискомфорта будет отличным знаком. А „Бодрость“ поможет тебе выжить, если что-то пойдёт не так.

Тиста села на тёплый каменный пол, скрестив ноги, глубоко дышала и следовала инструкциям Лита. Она боялась, но одновременно чувствовала волнение. Она начала изучать магию, чтобы быть ближе к брату, но теперь это стало важной частью её жизни.

Ей нравилось быть магом, и мысль о том, что она становится частью чего-то большего, наполняла радостью. Высокая плотность маны в комнате щекотала кожу. Она почти ощущала, как энергия движется вокруг неё, проникая внутрь.

«Живая башня, истинная магия и тайны, известные только зверям. Мама права. С рождением Лита жизнь действительно превратилась в сказку. Теперь я понимаю, почему его способности держали в секрете и как ему удалось вылечить то, с чем даже Нана была бессильна.

Даже если я умру сегодня, у меня нет сожалений. Без него я провела бы оставшиеся годы, корчась от боли в постели», — думала Тиста, но слёзы всё же катились по щекам, когда она вспоминала свою прошлую жизнь.

— Что-то не так? — спросил Лит, заметив это.

— Я лгала себе, — сказала Тиста. — У меня полно сожалений. Я боюсь и не хочу умирать.

Первая фраза озадачила Лита, остальные — нет.

— Мы на одной волне. Продолжай дышать и скажи, как ты себя чувствуешь.

Тиста глубоко вдохнула пару раз носом, прежде чем ответить:

— Мне жарко и щекотно. Это нормально?

— Да, — солгал Лит.

«Откуда мне знать, что нормально? Это ведь и у меня первый раз Пробуждаю человека! Главное, чтобы не было боли — это хороший знак», — подумал он.

Часы шли. Лит мог лишь время от времени проверять Тисту и Солюса. Ни один из них не мог позволить себе потерять концентрацию или устать. Пока Пробуждение Тисты не началось, Лит предпочитал давать им отдыхать, если потребуется.

— Кажется, я освоила „Бодрость“! — вдруг воскликнула Тиста. — Я чувствую тёплый поток маны, входящий в моё тело. Это и есть мировая энергия? Она так отличается от заклинаний с поддельной магией…

— Не сбивай ритм дыхания! — одёрнул её Лит. — Когда процесс начнётся, будет больно. Если нарушишь ритм, „Бодрость“ перестанет работать!

Тиста хотела возразить, но, поняв, что Лит просто волнуется за неё, переключилась на „Накопление“. Теперь она могла визуализировать примеси, приближающиеся к ядру, и ощущала покалывание каждый раз, когда они касались его.

Она уже собиралась сообщить об этом Литу, когда крупная примесь врезалась в ядро и слилась с ним. Боль пронзила всё тело, почти разрушив концентрацию. Такой агонии Тиста не испытывала с детства, когда даже дыхание казалось чудом.

Боль была старым знакомым, и она встретила её, стиснув зубы и не сбивая дыхания.

— Началось, — сказал Солюс.
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Одна за другой примеси достигали зелёного ядра Тисты, насильно врываясь внутрь. Мана яростно сопротивлялась вторжению, изо всех сил пытаясь уничтожить чужеродные частицы.

С помощью «Бодрости» Лит наблюдал миниатюрную войну материи против энергии, разворачивающуюся внутри тела Тисты. Зелёное ядро постепенно чернело — в нём скапливалось всё больше примесей.

Боль нарастала вместе с потемнением ядра, пока Тиста не достигла предела и не закричала изо всех сил. Лит знал, что боль неизбежна, поэтому продолжал наблюдать. С ним самим подобное случалось не раз.

Ядро маны Тисты начало пульсировать, сжимаясь и расширяясь, будто вот-вот взорвётся. Затем оно выпустило мощную волну бирюзовой маны, очистившую его как изнутри, так и снаружи от примесей.

Лит видел, как мана хлынула по её телу, будто выискивая примеси, на которые можно было бы обрушить свой гнев. Встретив их, мана безжалостно выбрасывала наружу — не считаясь ни с чем. Мясо и мышцы рвались, кости трескались.

Казалось, будто тело Тисты внезапно возненавидело само себя и решило начать всё заново с чистого листа.

Боль Тисты приближалась к пику. Лит продолжал наблюдать и ждать — процесс очищения был почти идентичен его собственному. Единственное, что он мог сделать, — смягчать её страдания светлой магией и передавать немного своей жизненной силы всякий раз, когда её тело переживало серьёзный коллапс.

Не зная, что действительно поможет, а что может навредить, он не мог вмешиваться напрямую. Самонанесённые раны довели Тисту до края смерти, но исцелять её было рискованно — можно было навредить больше, чем помочь.

Лит и Солюс делали всё возможное, чтобы поддерживать её в стабильном состоянии, двигаясь в унисон с потоком маны, чтобы не мешать ему.

Процесс длился всего несколько минут, но для обоих — брата и сестры — это казалось часами. Черная слизь выступила из пор Тисты, заставляя её одновременно рвать, плакать и извергать примеси кровью.

Лишь когда последняя капля была изгнана, тело Тисты полностью восстановилось. Лит уничтожил дёгтеобразную субстанцию тёмной магией, оценивая нанесённый ущерб.

«Она вывела гораздо меньше примесей, чем обычно вывожу я, но боль была намного сильнее», — подумал он.

«Думаю, это потому, что сначала ты изгонял только примеси, и твоё тело постепенно становилось сильнее и устойчивее к боли. А ей пришлось сразу выдерживать сломанные кости. Боль, наверное, была невыносимой», — ответила Солюс.

Лит снова проверил Тисту с помощью «Бодрости». Кроме того, что она была без сознания, с ней всё было в порядке. Её ядро теперь стало глубокого бирюзового цвета и непрерывно поглощало мировую энергию, которую Солюс вызвала в подвале.

— Солюс, можешь создать для неё комнату? Ей нужно поспать, и мне тоже, — сказал Лит, чувствуя сильную усталость. Пройти по минному полю на цыпочках и выбраться живым было бы проще, чем то, что он сделал — не мешать потоку маны Тисты и при этом удерживать её при жизни.

— Конечно. Моё ядро маны всё ещё глубокого зелёного цвета, но этого более чем достаточно. — За последние два года ядро маны Солюс значительно усилилось, позволив ей завершить первый этаж башни.

К сожалению, она до сих пор не обрела даже намёка на физическое тело.

— Я также буду непрерывно подавать мировую энергию в её комнату. Это должно ускорить восстановление.

Лит отнёс Тисту в совершенно новую комнату — точную копию её собственной в академии — а затем отправился спать.

Тиста проснулась несколько часов спустя с ощущением, будто её пнули ногой прямо домой. Первое, что она заметила, — её тело изменилось. Она стала быстрее, сильнее, но, главное, — вонючее.

— Я что, упала в открытую канализацию или как? — Она сняла платье и швырнула его в угол, но вонь не уменьшилась.

— Или как, — ответила Солюс, заставив Тисту вздрогнуть. Она не ожидала компании.

— Примеси могут вызывать такой эффект. Иди за мной, я приготовила тебе ванну.

Солюс облегчённо вздохнула, увидев, что с Тистой всё в порядке. Но при этом она чувствовала сильнейшее смущение. После «Пробуждения» внешность Тисты почти не изменилась, но для Солюс это был первый раз, когда она увидела её голой.

Теперь перед ней стояла великолепная женщина ростом 1,76 метра с каштановыми волосами до пояса, переливающимися несколькими оттенками красного. Солюс смущалась не только из-за параметров Тисты — 92D–58–88 сантиметров (37D–23–35 дюймов), — но и из-за идеальных пропорций её тела.

«Бесспорно, множество художников с радостью провели бы всю жизнь, пытаясь воссоздать её симметрию», — подумала Солюс, глядя на овальное лицо Тисты и её изящные черты.

«Клянусь своим Создателем, если так пойдёт и дальше, либо моё самоуважение рухнет, либо я влюблюсь в неё».

— Как давно ты знаешь моего брата? — спросила Тиста, выведя Солюс из задумчивости.

— Давно. С тех пор, как ему было четыре года. — Теперь, погружённая в воду и пену, Солюс гораздо легче могла сосредоточиться.

— Хочешь, покажу?

Солюс уже заранее спросила мнение Лита через их мысленную связь.

«Она и так знает многое. Нет смысла скрывать остальное. Только не рассказывай о моих первых двух жизнях и наслаждайся своим первым человеческим другом», — был его ответ.

Тиста и Солюс много говорили о себе, истинной магии и своих планах на будущее. Солюс часто показывала ей образы их самых лёгких сражений или прирученных Эволюционировавших Зверей.

— После выпуска из академии я хочу увидеть мир. Когда я была моложе, Лутия была для меня всем, но теперь она кажется клеткой — такой же, какой был мой дом, пока я болела.

— Я хочу увидеть столицу, большие города, в которых бывала во время обходов для Белого Грифона. Я знаю, что везде одни и те же задницы, но пейзажи некоторых городов просто покорили моё сердце. А ты, Солюс?

— У меня не так много планов. — Она вздохнула. — Скоро мы поступим в армию — вот и всё, что я знаю.

— Я так и не поняла, зачем Литу идти на службу. Объяснишь?

— Это не моё дело.

— Насколько глубока ваша связь?

— Довольно глубока.

— Вы вообще когда-нибудь разлучаетесь? То есть, где ты была, пока младший брат был с леди Флорией? Ты за ними наблюдала или что?

Вопрос Тисты заставил искру Солюс покраснеть до макушки.

— Нет, не наблюдала. Я всегда давала им уединение. Я могу изолировать себя от внешнего мира, когда это необходимо. О, Лит только что проснулся. Он будет рад узнать, что с тобой всё в порядке. — Солюс быстро сменила тему, материализовав из воздуха точную копию академической формы.

— Я могу дать тебе любое платье, какое пожелаешь, но выносить его за пределы башни нельзя. Мои творения исчезают за её стенами, — пояснила она.

Тиста высушилась взмахом руки и надела новую одежду. Не постучавшись, она вошла в комнату Лита. Он был погружён в одновременную практику «Гексаграммы „Серебряного Крыла“» и ещё одного невозможного массива.

— Что это? — Тиста указала на шестиконечную звезду, начертанную внутри серебряного круга, исходящего из правой руки Лита.

— Гексаграмма Юриала, — ответил Лит. — То, что он теоретически обосновал, а я пытаюсь воплотить в реальность. Пути предстоит ещё очень много. Кстати, я мог быть голым.

— Да, конечно. Даже в детстве ты всегда купался в реке в одежде, и дверь у тебя всегда была заперта, когда ты переодевался. Ты всегда ненавидел чувствовать себя уязвимым, младший брат. Разве не поэтому ты купил доспех «Скинволкер»? — отметила она.

— Ладно, признаю. Но всё же… — Лит оставил этот вопрос. Он предпочёл объяснить ей основы истинной магии — скоро им пора было возвращаться домой, пока Элина не начала волноваться.
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— Есть две вещи, которые ты никогда не должна забывать, будучи Пробуждённой, — объяснил Лит.

— Первая: наша тайна никому не должна стать известна. История континента Гарлен изобилует случаями, когда маги и исследователи «случайно» исчезали, пытаясь поделиться своими теориями на этот счёт.

Я понятия не имею, сколько Пробуждённых ходит по свету. Пока что мне довелось встретить лишь Налеар и Фарга. Я узнал их природу только тогда, когда они сами решили открыться мне. К сожалению, нет способа отличить поддельного мага от настоящего.

— Двое наших профессоров — Пробуждённые? — новость потрясла Тисту.

— Да, — кивнул Лит. — Я хочу сказать следующее: ты не только не можешь никому рассказывать о своих новых силах, но и если тебя когда-нибудь раскроют, тебе придётся убить того человека.

Глаза и голос Лита стали ледяными.

— Убить? Почему?

— Подумай сама, — усмехнулся Лит. — Маг — это оружие, а значит, строго регулируется. А Пробуждённый — не просто оружие, но и ключ к долголетию. Как ты думаешь, на что пойдут знать и королевские особы, чтобы завладеть такой силой? Что они сделают с нами, с нашей семьёй?

Лит замолчал, давая Тисте переварить его слова. Она уже не была наивной девочкой. Академия стала для неё пробуждением. Теперь Тиста знала, чего можно ожидать от других.

— Ты хочешь сказать, что даже твоя группа…

— Никто не знает, кроме тебя, — покачал головой Лит.

— Даже Флория?

— Нет. Она заметила, что со мной что-то не так, но Флория никогда не давила, требуя раскрыть правду. Именно поэтому она была для меня такой дорогой. — Лит вздохнул.

— Второе: каждый раз, когда ты используешь Накопление или Бодрость, твоя жизнь удлиняется. Вбирая энергию мира, ты всё меньше расходуешь собственную, что позволяет жить столетиями.

Это значит, что ты будешь наблюдать, как наша семья, твой муж и дети увянут и умрут, а ты всё ещё будешь выглядеть на двадцать. Я даю тебе выбор, которого не имел сам. Ты можешь либо просто практиковать истинную магию и жить обычной жизнью, либо использовать эти техники, чтобы стать сильнее, но постепенно отдаляться от людей.

— Прости, но мне нужно выйти на воздух, — сказала Тиста, вскочила и выбежала из комнаты Лита. Её голова кружилась от всех этих внезапных откровений. Она задыхалась. Хотя башня была просторной, Тисте казалось, что стены смыкаются вокруг неё.

Только когда она вышла за дверь и оказалась в знакомом лесу Травн, мир снова обрёл хоть какое-то подобие нормальности.

— Хочешь компанию или предпочитаешь побыть одна? — голос Солюс заставил её вздрогнуть, но всего на секунду.

— О, Солюс, слава богам, ты здесь! — Тиста обернулась и обняла огонёк. К её удивлению — и к изумлению Солюс — её руки не прошли насквозь. Она действительно почувствовала объятия Тисты, будто это были объятия Лита.

— Может, прогуляемся? Весь этот разговор об убийствах без жалости и бессмертии серьёзно меня напугал.

Сама возможность быть прикосновённой другим человеком пугала и Солюс. Кроме того, она не знала, что сказать Тисте, чтобы не испугать её ещё больше.

Солюс знала Тисту так, будто та была её родной сестрой, тогда как Тиста ничего не знала о ней.

— Конечно, но я не могу уйти далеко от башни. Чем дальше я от неё, тем меньше становится огонёк, пока меня не вынудит вернуться внутрь, — Солюс изо всех сил старалась, чтобы её голос не дрожал.

«О Создатель, наше первое свидание не могло пойти хуже. Сначала она приняла меня за подглядывающего, теперь ещё и пожалеет. Надо срочно придумать что-нибудь умное или смешное, чтобы исправить ситуацию».

Тиста шла вокруг башни, пока огонёк Солюс не уменьшился до размера теннисного мяча. Несколько минут они молчали; единственными звуками были шелест листьев и пение птиц в лесу.

Для Солюс эта ситуация была кошмаром. Её сознание находилось достаточно далеко от Лита, чтобы больше не ощущать его присутствия в своём уме, и в то же время она осознала, насколько неловко было это молчание.

«О боги! Почему она молчит? Я не привыкла к тишине — ум Лита всегда шумный хаос. Мне начинать разговор или лучше ждать, пока она сама не заговорит?»

Первое общение Солюс с человеком было совсем не таким, каким она его себе представляла. Она так долго была связана с разумом и эмоциями Лита, что не привыкла не знать, о чём думает собеседник.

Выражение лица Тисты было для неё непостижимым. Та казалась одновременно обеспокоенной, раздражённой и даже отвращённой. Солюс начала паниковать, решив, что молчание Тисты вызвано сожалением о том, что она взяла Солюс с собой.

— Я так запуталась… Что мне делать, Солюс?

— Прости, я не понимаю, о чём ты говоришь, — голос Солюс дрожал от напряжения. — Хотя… мне бы хотелось, чтобы ты вернулась поближе к башне.

— Ты считаешь, что Лит прав насчёт убийства? — Тиста продолжала быстро идти вперёд.

— Прошу, Тиста, вернись! Ещё один шаг — и ты останешься голой. Мои одежды, помнишь? — пискнула Солюс, чей огонёк вот-вот исчез.

Тиста выругалась за свою глупость и поспешила обратно к башне. Она заметила, что её тело никогда ещё не чувствовало себя таким лёгким.

— Что до убийства… да, я думаю, он прав, — вздохнула Солюс. Огонёк снова достиг половины своего обычного размера.

— Вначале я была такой же, как ты, но всё, что мы с Литом пережили вместе, изменило моё мнение. Даже если человек, раскрывший твою тайну, окажется добрым, разве ты рискнёшь жизнями всей своей семьи ради спасения незнакомца?

Разве ты хочешь, чтобы они стали заложниками, чтобы держать тебя на привязи? Нет ничего, на что не пошли бы обладатели власти, лишь бы не утратить её — даже на использование рабских артефактов. Ты хочешь стать рабыней?

Солюс спроецировала перед Тистой некоторые образы из нападения Налеар. Хаос и кровопролитие заставили ту отвернуться.

— Пожалуйста, хватит. Я поняла, что ты имеешь в виду, — попросила Тиста.

Солюс прекратила проекцию, давая ей время подумать.

— Как ты думаешь, что лучше — долголетие или сила? Я имею в виду, чем сильнее я стану, тем дольше проживу, но боюсь остаться совсем одной. Ты ведь уже так долго живёшь… У тебя есть какой-нибудь совет для меня?

Солюс была польщена таким доверием, несмотря на то, что они только недавно встретились.

— Честно говоря, нет. У меня нет выбора в этом вопросе. Я рада, что потеряла все свои прежние воспоминания — иначе сошла бы с ума ещё очень давно. Но кое-что я всё же могу сказать. Твой брат и я боимся одиночества так же, как и ты.

Лит всегда переживает о дне, когда будет оплакивать вашу смерть, а я переживаю за него. Я так боюсь потерять Лита, что не могу спать днями после его сражений с сильными врагами. Мне страшно от мысли, что он состарится и умрёт, а мне придётся искать нового носителя.
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— Почему тебе эта мысль кажется такой ужасной? — Взглянув на свои переживания глазами Солюса, Тиста почувствовала, что её тревоги выглядят настолько мелкими, что ей даже стыдно стало.

— Я не вещь, ясно? — Солюс вспыхнул от раздражения. Это был первый раз, когда он открыто высказывал свои самые страшные страхи перед кем-то, кроме Лита.

— У меня есть чувства, воспоминания. Каждый день я узнаю что-то новое. Что бы ты сделала, если бы потеряла человека, с которым провела всю жизнь? Того, кто разделял все твои чувства, мечты, даже мысли? Такого человека нельзя просто заменить случайным незнакомцем и двигаться дальше.

— Прости. Я не хотела тебя обидеть, — сказала Тиста. Она никогда не воспринимала Солюса как предмет — просто не ожидала, что он так привязан к своему брату.

— Какие у вас с ним отношения?

— Сам не знаю, — ответил Солюс упавшим голосом.

Он поделился с Тистой, как отсутствие тела заставляет его чувствовать себя неполноценным, как он ненавидит быть лишь голосом в голове Лита и как бессилен каждый раз, когда кому-то нужна его помощь.

Выслушав всё, что они пережили вместе, Тиста почувствовала, что наконец может дать чёткий ответ на свой собственный вопрос.

— Если после стольких лет, проведённых бок о бок, вы до сих пор не возненавидели друг друга до глубины души, значит, вы — родственные души!

— Спасибо. Твои слова для меня очень много значат, но ты слишком добра и наивна. Просто благодаря нашей связи мы так много делим. Я навязал её ему много лет назад — иначе сомневаюсь, что Лит когда-нибудь открылся бы мне. Думаю, он ко мне неравнодушен, но скорее как к другу. А вот Флория…

— А что Флория? — Тиста надеялась услышать что-нибудь пикантное. Ни Дом Верхен, ни Эрнасы понятия не имели, насколько близки Лит и Флория стали за время учёбы в академии.

— Прости, но не мне это рассказывать. Пора возвращаться в башню.

***

В выходные Лит обучал Тисту магии слияния и духомагии. Всё свободное время он передавал ей свои знания об истинной магии — все хитрости и уловки, которые освоил за годы, чтобы маскировать её под поддельную магию или использовать во время экзаменов.

Он также познакомил её с Филлардом, Жнецом и Дарителем Жизни. Тиста никогда раньше не разговаривала с магическим зверем, не говоря уже об эволюционировавшем монстре. В её глазах все они казались огромными и пугающими. Филлард с его змееподобным телом и двумя клешнеобразными руками выглядел особенно угрожающе —

по крайней мере, пока она не заметила, что они боятся её брата не меньше, чем она их.

Жнец, мантикора, имел тело и голову льва, а из большей части его тела торчали иглы, подобные тем, что у дикобраза. Он был настолько велик, что мог смотреть Тисте прямо в глаза. На спине у него были чёрные оперённые крылья, на голове — рога, как у горного козла, а кончик хвоста представлял собой пучок игл. Каждая из них была наполнена разным элементом и готова к метанию.

Даритель Жизни, кирин, за это время вырос ещё больше, обзавёлся новым рогом посреди лба, а его подбородок покрывала длинная борода из изумрудных пламенеющих языков. Вчетвером они тренировались и спарринговали, чтобы освоиться со своими новыми способностями.

— Почему ты всё ещё здесь? — спросил Лит Филларда.

— Я никуда не уйду, пока ты не передашь мне мои топоры, — фыркнул линдвурм. — Да и с магией у меня всё ещё полный провал. Я даже хуже этого недомерка. — Он ткнул когтем в Тисту.

— Как пахнет?

— Восхитительно… То есть, она точно человек, — у Филларда до сих пор болели рёбра от воспоминаний о том, как Лит «оценивал» его шутки.

Лит изготовил каждому из них по пространственному амулету и амулету связи, чтобы в случае необходимости можно было попросить помощи. Кроме того, он недорого создал для Филларда пару двойных топоров.

Линдвурм не мог предоставить ему ни материалов, ни магических кристаллов, поэтому Лит вложил в оружие лишь минимум того, что по стандартам «Кузнеца-мастера» считалось необходимым: сделал клинки острее, легче, прочнее и наделил способностью к самовосстановлению при вливании маны.

Единственное особое свойство топоров заключалось в том, что они могли уменьшаться настолько, чтобы Филлард мог использовать их, даже если однажды научится принимать человеческий облик. Линдвурм никогда раньше не владел зачарованным оружием, поэтому считал эти топоры шедеврами и несколько дней подряд хвастался, будто ловко обманул Лита.

Последний год обучения Лита и Тисты в академии прошёл без происшествий. Единственной заботой Лита было избегать благородных дам и магов брачного возраста, которые регулярно донимали его своими ухаживаниями. Большинство его студенток с нетерпением ждали третьего экзамена — ведь их горячий преподаватель был почти их ровесником и всё ещё холост.

Лит разочаровал их всех, исчезнув уже на следующий день после экзамена. Он и Тиста наконец могли поспешить обратно в Лутию. Посещение академии после третьего экзамена было чистой формальностью.

Оба хотели отдать последний долг своему старому наставнику, пока ещё не стало слишком поздно. Без помощи Тисты здоровье Наны постепенно ухудшалось, как бы ни старался Лит лечить её состояние.

Смерть и старость — два врага, которых даже он не мог победить. Перед её домом собралась толпа людей, чтобы проститься с ней в последний раз. Нана не стала добрее только потому, что смерть уже стучалась в дверь.

Она отказывалась принимать кого-либо, кроме графа Ларка и Дома Верхен.

— Чёртовы лицемеры, — голос Наны был слаб, но всё ещё полон ярости.

— Даже на смертном одре они пытаются подлизаться ко мне. Никогда не доверяйте бесстыдникам, дети, — сказала она обоим своим ученикам.

— Разве нельзя ничего сделать? — в который уже раз за последние месяцы спросила Тиста у Лита.

— Нет. Мы не боги, — покачал головой Лит. Он уже перепробовал все заклинания из своей книги.

— Учитель, вы так и не сказали мне, кто вас предал. Я могу разобраться с ними, если пожелаете.

— Фу! Слушай меня внимательно, Царь духов. Каким наставником я был бы, если бы добавил свою обиду к твоей и без того огромной ноше? Думаешь, я глуп? Я всегда знал, что внутри тебя есть тьма, и горжусь тем, что ты никогда не стал её рабом.

Нана несколько секунд тяжело дышала, пытаясь перевести дух. У неё оставалось мало времени, но ещё кое-что нужно было сказать.

— Спасибо тебе, Ларк. Несмотря на моё клеймо, ты никогда не переставал быть моим другом. Хорошим, честным другом, которого я не заслужила. Если на том свете есть боги, я прослежу, чтобы они должным образом вознаградили тебя. А если нет — они почувствуют на себе мою ярость.

Не ищи моих врагов, Лит. Только благодаря им у меня появилась возможность встретить тебя и твою сестру. Я радовалась твоим успехам так, будто они были моими собственными.

Знаю, звучит лицемерно от человека, который никогда не хотел семьи, но я рада, что часть меня навсегда останется в твоей магии. Благодаря мне зародилась новая магическая кровная линия. Мои враги, вероятно, последуют за мной в смерть от отчаяния.

Последнюю фразу она произнесла, одновременно рассмеявшись и закашлявшись.

— Моё единственное сожаление — что я подвела вас обоих. Я так и не сумела научить вас тому, чего вам по-настоящему не хватает. Лит, Царь духов должен быть сильным, мудрым, но также и любящим. Иначе он — просто монстр.

— Тиста, моя королева фей, если ты не научишься закрывать своё сердце от других, они вырвут его у тебя из груди. Всякий раз, когда кто-то тебя задевает, не давай ему второго шанса. Делай, как я: поджарь им задницу.

Убедившись, что ученики поняли её последнее желание, Нана уснула. Все остались рядом с ней, пока её сердце не перестало биться.


Глава 349
Смерть Наны глубоко потрясла как Лита, так и Тисту — правда, по совершенно разным причинам. Для Лита это стало горем уже через край. За последние четыре года он потерял больше близких людей, чем за всю свою первую жизнь.

Он навсегда покинул академию, простившись со всеми коллегами.

— Жаль, что Лит так и не передумал, — сказал Март, потягивая винтажное вино в компании друзей из отделения света.

— Из него мог бы получиться отличный профессор после надлежащей подготовки. Я решил превратить его версию «Основ продвинутой магии» в факультативный курс. Многим он кажется сложным, но те, кому удаётся освоить его, получают столько пользы, что было бы глупо списывать это как неудавшийся эксперимент.

— Я рад, что он уходит, — сделал большой глоток из бокала Вастор. — Он ещё молод. Академия лучше подходит таким старым пердунам, как мы, или сумасшедшим. Наша обязанность — не только учить магии, но и наставлять людей в жизни.

Лит не может никого наставлять — парень до сих пор блуждает в том, что боги на него свалили.

— Действительно, — Манохар осушил бокал одним глотком. Ему нравилось пить в компании. Алкоголь делал людей легче для восприятия — и наоборот.

— Хотя мне и неприятно быть названным старым пердуном. Я ведь самый молодой здесь. И, кстати, хоть он и странный парень, я гарантирую вам, что Март — не сумасшедший. Тебе стоит извиниться перед ним, Вастор.

Было трудно понять, когда Манохар говорит серьёзно, а когда шутит — особенно после второй бутылки. Трое мужчин весело рассмеялись над шуткой. Они с нетерпением ждали зимы: это было единственное время года, когда они могли по-настоящему отдохнуть.

Для Тисты смерть Наны стала моментом, когда она впервые по-настоящему осознала собственную смертность. За годы она потеряла нескольких пациентов, но никогда — того, кто ей дорог. Тиста поняла, что должна решить, стоит ли сила всех этих страданий.

Утешение она находила в общении с семьёй, но в то же время чувствовала себя изолированной. Они ничего не знали о магии и ещё меньше — о Пробуждённых, поэтому она всё чаще проводила время с Солюс.

Лит был рад, что его спутница наконец обрела подругу. Иногда он оставлял Солюс в её башенной форме, позволяя двум девушкам остаться наедине, пока он был занят где-то ещё.

— Ты решила, чем займёшься дальше? — спросила Солюс.

— Да. Пока я завязываю с академией. Зиму проведу с семьёй и друзьями. А в первый день весны уйду в случайном направлении.

— Некоторое время я перестану быть Целителем. Мне надоело постоянно так сильно переживать за других. Хочу немного времени для себя. С деньгами проблем не будет ещё долго — я ни разу не потратила ни монетки из того, что заработала с Наной.

Лит всегда платил за всё. А ты?

— В каком смысле? — Солюс растерялась.

— Ты всё ещё не разобралась в своих чувствах к моему брату?

— Я так же ничего не понимаю, как и в первый день, когда встретила тебя, — вздохнула она.

— Ну, ты не можешь всю жизнь прожить в роли чьей-то побочной героини. Ты замечательная девушка, Солюс. Может, вам двоим стоит заняться тем, чтобы дать тебе тело. Возможно, причина твоей растерянности в том, что вы слишком много времени проводите вместе.

Тебе нужны собственные друзья, свой собственный опыт, своя жизнь.

— Как я выживу? Без гейзера маны или твоего брата я долго не протяну. Литу придётся задержаться и откладывать все свои планы, пока я не закончу. Это будет несправедливо.

— Не думаю, — покачала головой Тиста. — Возможно, если ваши роли хоть раз поменяются местами, это пойдёт на пользу вам обоим. Я уверена, Лит с радостью даст тебе шанс на жизнь.

* * *

Тем временем Лит находился в доме Эрнас.

Большинство его недавних потерь были связаны с жизнью в академии, поэтому он чувствовал необходимость разделить своё бремя с тем, кто пережил те же события. Квилла не подходила — у неё и так было слишком много забот.

Это сблизило Фрию и Лита, хотя и не так, как ей хотелось бы. Благодаря истории своей семьи Фрия лучше всех могла понять его душевное состояние.

Лит лежал на диване, положив голову на колени Фрии, а она нежно гладила его мягкие волосы.

— Святые боги, когда же ты перестанешь расти? — пожаловалась она. По меркам Могара, Лит уже был взрослым, да и ростом в сто восемьдесят три сантиметра (шесть футов) напоминал настоящего великана.

— Надеюсь, скоро. Иначе мне придётся тратить целое состояние на одежду. Доспех «Скинволкер» уже подходит к пределу своих возможностей, и мне бы не хотелось покупать новый, — вздохнул он.

— Рада, что у тебя всё в порядке с Квиллой. После потерь Защитника, Селии, Юриала, Флории и теперь Наны… Не знаю, выдержу ли ещё один удар.

— Защитник, Селия и Флория не мертвы! — возразила она. — Они просто...

— Исчезли? Потеряны для меня? Ушли из моей жизни? — перебил её Лит.

— Какая разница? Пока Защитник играет в мёртвого, я не смогу его найти. Что до Флории — я не слышал от неё два года. Она, возможно, стала совсем другим человеком.

— Уверена, она всё ещё о тебе заботится.

— Да? Тогда почему она ни разу не позвонила? Даже в мой день рождения? — парировал Лит.

— Не знаю. Может, по той же причине, по которой ты никогда не звонил ей? — Фрия недовольно цокнула языком.

— Где бы она ни была, у неё есть право быть счастливой. Я предпочитаю остаться в её памяти как счастливое воспоминание, а не как цепь, мешающая ей наслаждаться тем, что у неё есть сейчас. Поэтому я и не звоню.

— Забавно. В последний раз, когда мы с ней говорили, она сказала почти то же самое.

— Что?! — Лит попытался вскочить на ноги, но Фрия надавила ему на грудь, заставив лечь обратно.

— Ты правда думал, что Флория два года не звонит своей семье? Если хочешь знать, где она, просто спроси.

— Что ты собираешься делать со своей жизнью? — спросил Лит.

— Во-первых, я сделаю вид, что не заметила, как ты только что увильнул от ответа, — усмехнулась Фрия. — Во-вторых, раз Квилла возвращается в академию весной, я, пожалуй, возьму несколько заданий от Магической ассоциации.

Посмотрю мир, познакомлюсь с новыми людьми и наберу заслуг. Три зайца одним выстрелом. Надеюсь, заодно найду приличного мужчину. И академия, и Двор оказались полным разочарованием.

Любовная жизнь Фрии была похожа на жизнь Лита — она состояла из коротких, бессмысленных отношений, которые выводили её из себя.

* * *

Когда наступила весна, наследники домов Эрнас и Верхен двинулись к следующему этапу своей жизни. Лит прибыл в центр вербовки полностью готовым.

Всё ценное он надёжно спрятал в своём карманном измерении, а Солюс пряталась у него во рту, обвившись вокруг одного из зубов. Орион подробно объяснил ему всю процедуру, что позволило Литу подготовиться на случай, если всё пойдёт не так.

«Всегда оптимист», — вздохнула Солюс.

«Всегда зануда», — ответил Лит. «К тому же, это обидно».
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— Оптимизм?

— Нет. То, что я предлагал тебе бесчисленные тела, а ты всегда отказывался. А теперь, когда Тиста сказала то же самое, ты вдруг задумался?

— Только идиоты никогда не меняют своего мнения. Твоя идея была правильной, но в неподходящий момент, — ответил Солюс. — Подумаем об этом после службы. Не могу позволить тебе дезертировать. И спасибо, что отложил отъезд до весны.

— Пожалуйста. Тиста — твой первый человеческий друг. Вы оба заслужили немного времени вместе. Я люблю вас обоих и рада, что вы нашли в друг друге хорошего друга.

— Имя? — грубый голос военного писаря прервал их разговор. Женщина любила свою работу, но повторение одних и тех же фраз снова и снова портило ей настроение.

— Лит Верхен.

— О боги! — Когда она ввела имя в свой пространственный амулет, писарь обычно либо заполняла форму, либо находила краткую справку, если кандидат был из знати. В случае Лита на экране появилось столько информации, что она подумала: у него, должно быть, список заслуг длиннее её руки.

Она уже собиралась вызвать охрану, как вдруг заметила, что это всё — боевые и гражданские заслуги.

— Сынок, ты уверен, что хочешь поступить? — Она встала и отдала ему честь.

— Почему вы спрашиваете? — Лит удивлённо приподнял бровь.

— Только избалованные богатые дети записываются весной. Твоё время выбрано ужасно. Да и при твоём телосложении другие курсанты в Преисподней не увидят в тебе никого, кроме аристократа.

— Я полностью готов к этому. Я не записываюсь, чтобы заводить друзей, но всё равно благодарю за заботу. Очень ценю, — сказал Лит, отвечая на честь и протягивая ей руку, которую она немедленно пожала.

— Нет, спасибо тебе. Ты один из нас, кто добился успеха: простолюдин, окончивший одну из шести академий и даже получивший фамилию от королевской семьи. Ты — маяк надежды для моих детей.

Ксонтa — так звали писаря — заполнила форму Лита, давая ему те же советы, что и Орион, и предупреждая обо всех опасностях, с которыми он, вероятно, столкнётся.

Лит время от времени кивал, передавая ей пустой пространственный амулет, который заранее подготовил.

— С этого момента ты можешь представляться только как Лит, курсант 1416. Использование любой магии вне бытовой запрещено, за исключением случаев защиты своей жизни или жизни других. Мне также нужен твой амулет связи.

— Почему? — спросил Лит, выполняя указание.

— Контакт с кем-либо вне тренировочного лагеря запрещён на ближайшие шесть месяцев. Но мы не чудовища: если случится что-то плохое, мы сможем передать тебе информацию.

Литу было неприятно удивительно, что армия может управлять чужим амулетом без разрешения владельца.

«Заметка себе: создать ещё один амулет через „Кузнеца-мастера“ со встроенными защитами», — подумал он.

«Готово. Сахар или молоко в кофе, мистер генеральный директор?» — захихикала Солюс, изобразив лучшую секретарскую интонацию.

Ксонтa проводила Лита в раздевалку, прежде чем вручить ему форму и сапоги. Она состояла из тёмно-зелёной рубашки и брюк. Ткань была тонкой, но прочной — такой Лит раньше не видел.

Номер службы был вышит над сердцем и являлся единственным элементом с зачарованием. Как только он закончил одеваться, солдат сопроводил его к Вратам Искривления.

— Место назначения случайное, — пояснил тот. — Они доставят тебя в один из самых удалённых учебных лагерей. Не броди вокруг — дождись, пока за тобой придут.

Лит шагнул сквозь портал и оказался в месте, где климат был значительно холоднее, чем в Дериосе. Холодный ветер обдувал лицо, неся с собой типичные зимние запахи. Весна ещё не добралась до этих земель. К счастью, форма оказалась довольно тёплой.

«Либо так, либо моя переносимость холода ещё больше улучшилась», — подумал он. За последние два года Лит почти непрерывно использовал «Накопление». Его ядро маны теперь имело ярко-бирюзовый оттенок; оставалось лишь немного времени, чтобы оно очистилось до синего.

После каждого прорыва его тело становилось сильнее, и теперь большинство вещей, которые угрожали бы жизни обычного человека, были для него лишь лёгкой помехой. Обычное оружие не могло порезать его кожу, а обычный огонь и холод его не трогали.

Лагерь был размером с небольшой город и наполнен казармами, складами и открытыми тренировочными площадками. Место, где появился Лит, находилось рядом с каменным зданием, но никто к нему не подошёл.

Лит простоял там больше получаса, используя «Накопление», чтобы скоротать время.
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Из здания вышли двое мужчин в форме, похожей на его, но более тяжёлой и с погонами капралов. Обоим было около двадцати пяти лет, и они смотрели на него с примесью удивления и тревоги.

— Боги праведные, да этот парень огромный! — Капралы были выше среднего роста, но всё равно на пятнадцать сантиметров ниже Лита.

— Парень, почему ты не зашёл внутрь? Стандартная форма слишком лёгкая для климата Гриматроса. Тебе не холодно здесь?

Лит отдал честь, прежде чем ответить:

— Я зелёный, как луг. Мне сказали ждать — вот я и жду. Холод меня не беспокоит, сэр.

Мужчина слева рассмеялся, а тот, что справа, закрыл лицо ладонью.

— Только потому, что ты поступил в армию, не значит, что нужно терять здравый смысл. Ты мог хотя бы постучать и спросить дорогу. Несмотря на то, что ты мог слышать, издеваться над курсантами — не входит в наши обязанности.

Они провели Лита внутрь, дали ему смену одежды и сопроводили в казармы курсантов. По пути Лит заметил, что жильё разделено на две части: один корпус для мужчин, другой — для женщин.

Дом, назначенный ему, был довольно просторным, но состоял из одной комнаты. Кроме кроватей и шкафчиков, там ничего не было.

— Здесь ты будешь жить следующие шесть месяцев, если только не найдёшь кого-то, кто согласится принять тебя у себя, — пояснил один из капралов.

— Выбери свободную кровать и шкафчик. Их можно пометить вот так. — Он провёл рукой над номером службы, выпустив немного маны. Это создало маленькое золотистое облачко, которое последовало за его рукой.

— Ты должен помечать каждый инструмент и личную вещь, которые получишь. За их сохранность будешь отвечать лично ты. Скоро сюда придёт кто-то, чтобы провести тебя и других новобранцев по лагерю и объяснить основные правила.

— Советую использовать это время, чтобы познакомиться с другими курсантами.

Они указали на небольшую группу юношей. Все были примерно того же возраста, что и Лит, но ниже и легче. Они смотрели на него, издавая ворчливые звуки и шепча гадости.

«Похоже, Ксонтa была права. Они действительно считают меня аристократом», — с усмешкой подумал Лит.

— Посмотрите, кого принесла весенняя фея — чёртового дворянина, — сказал курсант среднего роста с язвительным голосом. Он направился к Литу, будто владел всем местом. Остальные уже собирались последовать за ним, но что-то их остановило.

Лит научился контролировать своё убийственное намерение, которое парализовало всех, кроме лидера группы.

— Слушай внимательно, ублюдок, я Лиуэлл… — слова замерли у него в горле, когда Лит одной рукой поднял его за горло и приблизил лицо к своему.

— Спасибо, Лиуэлл. А когда ты родился? Это единственное, что мне ещё нужно знать для твоего надгробья.
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Лиуэлл побледнел — и не только потому, что слова Лита прозвучали вовсе не как шутка. Его лёгкие горели, требуя воздуха, но хватка Лита не позволяла сделать ни единого вдоха. Тот с наслаждением наблюдал, как противник сначала краснеет, а потом приобретает синюшный оттенок.

— Никаких массивов и записывающих устройств, верно, Солюс? — уточнил Лит, на всякий случай.

— Ничего подобного, — ответил Солюс. — В конце концов, существует всего шесть великих академий и бесчисленные учебные лагеря. Если бы у них хватило ресурсов установить энергоядро в каждом из них, Королевство Грифонов давно захватило бы Могар.

— Хотя, по-моему, убивать кого-то в первый же день — не лучшая идея.

Лит зарычал, резко отпустил Лиуэлла и заставил того рухнуть на пол прямо на ягодицы.

— Раз мы будем жить под одной крышей следующие шесть месяцев, на этот раз я ограничусь предупреждением, — сказал он, пока Лиуэлл кашлял и хрипел, жадно глотая воздух.

— Я не знаю, кто ты такой и почему ненавидишь дворян. Честно говоря, мне всё равно. Я тоже не дворянин. Но в следующий раз, когда ты или твои друзья снова полезете ко мне, я позабочусь о том, чтобы это стало последним.

Лит понимал: какие бы слова он ни произнёс, ситуация всё равно обернётся дракой. Однако Солюс был прав — он не мог убить их всех и надеяться остаться безнаказанным. Утешало лишь то, что обычный человек почти ничего не мог ему сделать, тогда как у самого Лита имелось бесчисленное множество способов превратить их жизнь в ад.

Он проигнорировал их полные ненависти взгляды и выбрал себе кровать в углу. Процесс закрепления был прост: стоило его мане активировать заклинание, спрятанное в номере службы, вышитом на груди, как за его рукой потянулось маленькое золотое облачко.

Номер службы Лита теперь был выгравирован на раме кровати и вышит на одеяле. В шкафчике он не нуждался — все они были пусты.

— Что, чёрт возьми, здесь происходит? — раздался грубый голос, заставивший всех повернуться от Лита к двери.

В проёме стоял крепкий мужчина лет тридцати пяти ростом метр семьдесят пять. В отличие от курсантов, на нём была светло-голубая форма со знаками старшего сержанта на рукавах.

Едва войдя в помещение, сержант снял широкополую шляпу и осмотрелся, оценивая обстановку. Один курсант сидел на полу с перепуганным лицом. Другой расхаживал так, будто владел этим местом, а остальные ютились в углу, словно ягнята перед стаей волков.

— Курсант Лиуэлл, поднимай свою задницу и молись богам, чтобы мне понравилось твоё объяснение! — прогремел сержант.

Имя и номер службы были вышиты у него на кармане над грудью. Его звали Теппер.

— Этот парень сумасшедший! — воскликнул Лиуэлл, указывая на Лита. — Он напал на меня без причины и чуть не задушил до смерти! Все здесь это видели!

Ни Лит, ни Теппер не пропустили, как голос Лиуэлла стал выше и как тот избегал зрительного контакта. Не говоря уже о том, что его история звучала фальшиво, как трёхдолларовая банкнота.

«Если этот здоровяк действительно напал на него, почему на Лиуэлле ни царапины?» — подумал Теппер, не зная, что Лит исцелил противника, чтобы не оставить синяков.

«В то же время вряд ли кто-то настолько глуп, чтобы в одиночку нападать на такого монстра».

— Это правда, курсант... Лит? — спросил сержант, сверяясь с номером службы и узнавая имя.

Лит заметил пару интересных деталей. Во-первых, идеально выбритое лицо Теппера украшали несколько мелких шрамов. Они были слишком малы, чтобы быть следами серьёзной травмы, но слишком велики, чтобы считаться результатом некомпетентности целителя.

«Это сделано нарочно. Он оставил их как напоминание. Либо этот парень сентиментален, либо совершенно безумен», — подумал Лит.

Во-вторых, во втором вопросе сержанта сквозила едва уловимая нотка убийственного намерения. Мана и агрессия смешались в его голосе, заставляя собеседника чувствовать давление. Такое Лит видел лишь у Джирни.

— Вроде того, — пожал плечами Лит, прежде чем рассказать почти всю правду. Такой уровень убийственного намерения был для него бесполезен. В своей версии он преуменьшил применённую силу и представил Лиуэлла единственным виновником.

— Давайте разберёмся. Лиуэлл угрожал тебе, ты немного потрепал его, а остальные просто стояли и ничего не делали? — обратился сержант к другим курсантам, которые, в отличие от Лита, сразу же сломались под давлением убийственного намерения, словно дешёвая рубашка.

— Плохая новость в том, что вы все в беде, — сказал Теппер. — Лиуэлл — мусор: напал на товарища и солгал командиру. Лит, ты тоже не ангел: применил насилие там, где хватило бы одного взгляда. Но хуже всех вы, ребята в углу.

— Вы не остановили Лиуэлла, хотя знали, что он поступает неправильно. Не помогли ему, когда ему было плохо, и тут же сдали его без малейших колебаний. Армия — это не только отдача и выполнение приказов.

— Прежде всего, это верность, товарищество и взаимная ответственность. С такими друзьями враги не нужны. Хорошая новость в том, что раз вы все виноваты, я никого не накажу. Просто запишу вас как одно из худших подразделений, с которыми мне приходилось работать. За мной.

Теппер повёл их в следующий корпус и забрал оттуда трёх девушек-курсантов, доведя численность группы до десяти человек. Затем он провёл их по лагерю, после чего отвёл к парикмахеру. Тот коротко остриг девушек с помощью воздушной магии, а по знаку сержанта полностью обрил остальных.

«Похоже, он наказывает вас за плохое поведение», — заметил Солюс. «Почему ты не придумал какую-нибудь историю?»

«Было бы бесполезно. Они могли бы поддержать друг друга и загнать меня в угол. Исцелив шею Лиуэлла перед тем, как отпустить, я превратил его во лжеца.

А не упомянув роли остальных в нападении, создал впечатление, что защищаю их, как и положено хорошему солдату», — внутренне усмехнулся Лит.

«Когда они рассказали правду и разоблачили мою ложь, это сделало их неблагодарными трусами. Идеальный контроль ущерба».

Затем Теппер объяснил, как правильно обращаться к старшему офицеру, каким будет их распорядок на ближайшие шесть месяцев и что флиртовать с членами своего же подразделения запрещено.

Лит и остальные внутренне вздохнули при этих словах. Одна из девушек была очень симпатичной — даже с короткой стрижкой.

— Свидания с курсантами из других подразделений разрешены, — добавил сержант с ухмылкой.

— Клянусь богами: если хоть один из вас умудрится назначить свидание, несмотря на учёбу, обязанности и комендантский час, я съем свою шляпу.

В последующие дни подразделение Лита проходило серию упражнений для оценки физических способностей и отделения зёрен от плевел. В итоге всё подразделение возненавидело Лита всей душой.

Он сдерживался ровно настолько, чтобы казаться человеком, и выполнял все задания с лёгкостью.
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Пока остальные преодолевали полосу препятствий за несколько попыток, ему хватало и одной.

Если пробежка вокруг лагеря с полным рюкзаком оставляла всех измотанными и мокрыми от пота, Лит выходил свежим, как ромашка. Группа для него не имела значения — он знал, что через полгода их распределят по результатам.

Каждый день им приходилось вставать до рассвета, имея всего полчаса на уборку казармы, подготовку формы и личную гигиену. Лит использовал бытовую магию, чтобы справиться со своей частью менее чем за пять минут, оставляя себе достаточно времени на горячий душ и аккуратное бритьё без многочисленных порезов.

Время было роскошью — но он мог себе её позволить.

Перед завтраком проходила индивидуальная физическая подготовка под руководством сержанта. Какое бы упражнение тот ни выбрал, Лит выполнял его легко, будто гулял в парке.

Самым расслабляющим моментом дня были два часа занятий после завтрака. В это время их обучали предстоящим учениям, военной стратегии, а также ценностям, традициям и этике армии.

После этого начинался настоящий кошмар.

— Кто здесь имеет опыт рукопашного боя? — спросил Теппер.

Лит, как обычно, поднял руку. Его достижения вызывали у сержанта одновременно восхищение и раздражение.

«Как чёрт возьми кто-то такой молодой успел накопить столько опыта? Может, я зря прожил свою жизнь?» — одна из самых частых мыслей Теппера.

— Неважно, высокий вы или низкий, мужчина или женщина. Боевые приёмы созданы так, чтобы слабый мог победить сильного, преодолеть разницу в весе, росте или и в том, и в другом. Опытный солдат легко одолеет любого неподготовленного человека, — объяснил Теппер.

— А если противник обладает таким же уровнем мастерства? — спросила Миден, самая низкая девушка в отряде.

— Тогда либо побеждаете тактикой и боевым духом, либо молитесь богам, чтобы те поразили его молнией.

Никому не понравился этот ответ. Лит был одним из трёх, кто поднял руку, а значит, скорее всего, снова останется непобеждённым.

Упражнение представляло собой простой приём разоружения, который сержант продемонстрировал, используя Лиуэлла в качестве спарринг-партнёра. Атакующий пытался нанести удар ножом, а защищающийся должен был уклониться или заблокировать руку с ножом, схватить запястье и вывернуть его вместе с предплечьем в удерживающее положение.

На первом этапе тренировки каждый обязан был побеждать или проигрывать в зависимости от своей роли в сценарии. Это помогало освоить технику и правильную постановку ног.

На втором этапе атакующему разрешалось сопротивляться и пытаться контратаковать. Именно тогда Лит проявлял себя лучше всего. Он побеждал не за счёт скорости или силы, а исключительно благодаря чистой технике.

Будучи атакующим, он наказывал малейшую ошибку в контроле над рукой ударом локтя в лицо, а чрезмерную сосредоточенность на руке — подсечкой ногой.

— Не забывайте двигать ногами, идиоты! Как только вы перестаёте двигаться, вы превращаетесь в мешки для бокса!

Будучи защищающимся, Лит использовал минимально возможные движения, чтобы разоружить противника и завладеть ножом.

Следующая часть тренировки была посвящена меткости и обучению использованию магических жезлов как дальнобойного оружия.

— Сэр, почему мы используем жезлы вместо стрел или других метательных снарядов? — спросил Випли, опытный охотник. Он с нетерпением ждал возможности продемонстрировать своё мастерство, но никогда раньше не держал в руках жезл.

— Метательные снаряды были сняты с вооружения сразу после появления «Кузнеца-мастера», — ответил сержант Теппер. Ему хотелось спросить, знает ли кто-нибудь почему, но даже он устал видеть поднятую руку Лита.

— Даже самая обычная зачарованная броня оснащена гравитационной оболочкой, которая реагирует на быстро приближающиеся объекты, снижая их массу до такой степени, что они становятся безвредными, как горошины. Раньше дальнобойное оружие создавалось для стрельбы высокоскоростными снарядами, например вот этим.

Теппер достал из своего пространственного амулета предмет, похожий на револьвер. Он выпустил весь барабан в одну из тренировочных мишеней, облачённую в старый комплект брони, вызвав громкую серию выстрелов. Большинство пуль попали в цель, но не оставили на ней и царапины.

— Как видите, эта груда хлама громкая и неуклюжая. Приходится долго тренировать прицеливание и учитывать множество факторов: точность самого оружия, расстояние до цели, ветер, сопротивление воздуха и многое другое.

— Магия — это энергия, и на неё не влияют подобные вещи. Даже гравитационная оболочка бессильна против неё. Только физический барьер может остановить магические снаряды. Поэтому вы вооружены жезлами земной магии.

— Они обеспечивают мгновенную защиту от любых угроз, не говоря уже о том, что барьеры земной магии — единственные, способные остановить все остальные стихии.

«Столько слов, просто чтобы сказать: сила равна массе, умноженной на ускорение. Зачарованная броня снижает и без того малую массу пуль почти до нуля. В этот момент скорость теряет значение. Любое число, умноженное на ноль, тоже даёт ноль», — внутренне вздохнул Лит.

«Я так долго мечтал создать себе пистолет в качестве секретного оружия, но, получив форму, узнал о существовании гравитационной оболочки. Поразительно, как „Кузнец-мастер“ и алхимия позволяют вкладывать редкие вещи вроде магии слияния и гравитации даже в самые обычные предметы».

— Я научу вас, какой жезл лучше использовать в зависимости от обстоятельств. Как правило, огненная магия эффективнее на открытых пространствах и против скоплений врагов. Молния особенно действенна против тяжёлой пехоты, поскольку обходит защиту металла.

Вопреки ожиданиям Теппера, Лит не был экспертом в обращении с жезлами. Его первые попытки были почти такими же неуклюжими, как у всех остальных. Однако его опыт в магии был превосходен, и ему потребовалось всего несколько попыток, чтобы добиться наивысшего результата.

По окончании первых четырёх недель каждый член отряда получил свой аттестат. Некоторые, как Випли, получили множество «пятёрок» и «четвёрок», что подняло их уверенность и принесло уважение отряда.

Другие, как Миден, получили слишком много «троек», чтобы мечтать о зачислении в элитный отряд. И, наконец, Лит не имел ни малейшего представления, что означает его собственный аттестат.

— Простите, сэр. По-моему, в моих оценках допущена ошибка, — сказал он, протягивая листок своему командиру.

— Мне кажется, всё в порядке, — ответил сержант.

— Прошу прощения ещё раз, сэр. Раньше я учился в другой школе, но никогда не получал оценку «М». Что она означает?

— Монстр.
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В тот день столовая всё ещё работала в течение единственного свободного часа, отведённого курсантам между окончанием ежедневных обязанностей и отбоем. Это была редкая возможность пообщаться, подкрепиться и отпраздновать первую оценку.

Пока остальные из отряда стояли в очереди за лёгким перекусом, Лит, как обычно, оставался в казарме один, ворча себе под нос.

«Я правда не выношу это место. Академия — просто мечта по сравнению с армией. Меня ругают каждый день, неважно, насколько хорошо я справляюсь. Столовая настолько мала, что каждому отряду приходится есть в спешке — иначе другие не успеют поесть до начала следующей смены.

Мне плевать, что сержант без причины оскорбляет нас всех, но меня по-настоящему сводит с ума, когда заставляют стоять по стойке „смирно“, пока кто-нибудь не шевельнётся — только чтобы потом наказать весь отряд. Всё здесь устроено как чистилище!» — думал он.

«Думаю, это делается намеренно — чтобы тренировать курсантов и физически, и ментально. Ты сам говорил: именно в критических ситуациях люди раскрывают свою истинную сущность и переосмысливают себя», — попыталась подбодрить его Солюс, доставая одно из его любимых блюд.

Убедившись с помощью магического восприятия, что поблизости никого нет, она вынула из карманного измерения дымящийся стейк. Лит был так привык есть быстро, что съел половину, даже не почувствовав вкуса, и лишь потом замедлился.

«А как насчёт этих „удовлетворительно“ в моём аттестате? Даже оценки здесь звучат как оскорбление».

«Возможно, они просто не ожидали, что кто-то превзойдёт категорию S», — вздохнула Солюс. Обычно она любила отчитывать Лита за его жалобы, но на этот раз с трудом сдерживалась, чтобы не присоединиться к нему. Армия испытывала даже её терпение.

«Ещё важнее: почему ты не пошёл к своим товарищам? Сержант всегда говорит о товариществе. Если будешь и дальше держаться особняком, это может повлиять на твою оценку».

«И тратить единственный свободный час дня на людей, которые меня терпеть не могут — и которых я не выношу? Зачем? Чтобы глотать безвкусную еду, как страус?»

У Лита не было времени на пустую болтовню. Он вычистил сапоги и привёл форму в порядок на следующий день, прежде чем наконец смог отдохнуть. Хотя он потел гораздо меньше своих товарищей, после каждого приёма пищи его всё равно заставляли менять форму.

Ему также приходилось использовать свободное время, чтобы поддерживать её в чистоте и готовности к использованию. Это не отнимало много сил — бытовая магия справлялась с большинством повседневных дел за считанные минуты.

Именно все эти мелочи накапливались, день за днём точа нервы. Лит недооценил армию и её устав. За последние годы он слишком привык к восхищению, уважению и, что самое главное, к тому, чтобы его оставляли в покое, когда он этого хотел.

Полное отсутствие личного пространства ежедневно подталкивало его к мысли убить кого-нибудь. Физические упражнения были для него чересчур лёгкими, но ментальное напряжение оказалось колоссальным.

* * *

— Боги знают, как мне хочется пнуть его задницу обратно к дракону, что его родил, — пробормотал сержант Теппер, дрожа, несмотря на то что офицерская столовая была тёплой и уютной.

— Ты говоришь о Чудовище? — остальные сержанты не разделяли его пессимизма. Лит был загадкой для всех, но очень перспективной.

— Я могу терпеть самодовольных новобранцев. Чёрт возьми, я завтракаю избалованными богатенькими мальчиками. Но меня по-настоящему пугает то, что он не только будто знает всё заранее, но и как смотрит на тебя, когда его отчитывают или расспрашивают о его обязанностях.

— Неважно, сколько маны или агрессии я вкладываю — он даже не моргнёт. Он просто стоит с этими холодными, безжизненными глазами. Клянусь, однажды мне показалось, будто он вот-вот оторвёт мне голову и засунет её мне в задницу».

Теппер был прав. Лит воспринимал армейскую «заботу» как личное оскорбление. Из него не получился бы солдат. Лояльность, дисциплина и послушание для него были пустыми словами.

— Почему бы тебе не завалить его? Первое правило — всегда следуй своей интуиции, — сказал один из ветеранов. Опытные офицеры не стали бы недооценивать оценку коллеги. Обучать социопатов — всё равно что дать спички и масло поджигателю.

— Не могу, — вздохнул он. — Он никогда не поддаётся на провокации, а его результаты выдающиеся. Его психоэмоциональная оценка немного ниже нормы, но всё ещё в допустимых рамках.

* * *

Отряд Лита ненавидел его всей душой, но больше всего — боялся. Его казарменные товарищи на собственном опыте убедились, что застать его врасплох невозможно. Благодаря «Бодрости» Лит спал лишь раз в неделю, а когда всё же спал — Солюс несла дежурство.

В тот единственный раз, когда они попытались сыграть с ним шутку, он три ночи подряд излучал убийственное намерение, не давая им уснуть. Один даже потерял сознание от истощения и попал в госпиталь.

Хуже всего было то, что они до сих пор не понимали, кто он такой на самом деле. Его владение бытовой магией было типичным для мага, но сражался он как наследник военной семьи, а повседневные обязанности выполнял с большей сноровкой, чем большинство простолюдинов.

* * *

— Доброе утро, червяки. Надеюсь, вы хорошо отдохнули, потому что сегодня начнёте изучать фехтование. Жезлы не подходят для ближнего боя, а ножи — либо последнее средство, либо инструмент для внезапной атаки.

— Выберите с оружейной стойки то, чему хотите научиться, — сержант Теппер был обаятелен, как всегда.

Когда курсанты сделали выбор, Теппер продолжил:

— Разница между дилетантом и идиотом — в их кашеобразном мозгу. Только идиот выберет оружие слишком большое или тяжёлое для него. Это не проклятая бардовская сказка! — заорал он на тех, кто выбрал оружие, исходя из того, насколько круто оно выглядит.

— Больше — не значит лучше, как и два меча не обязательно эффективнее одного! Курсант Лит, почему ты выбрал именно своё оружие?

— Я просто искал одноручное оружие, достаточно лёгкое, чтобы использовать его без усилий, — ответил Лит, держа рапиру.

— Видите? Вот и разница между идиотом и проклятым дилетантом. По крайней мере, у дилетанта есть мозги! — сержант вырвал неподходящее оружие из рук курсантов и заменил его рапирами и эстоками.

— Теперь разница между дилетантом и хорошим фехтовальщиком — в запястье. Дилетант ограничивается уколами и рубящими ударами, делая свои атаки предсказуемыми, тогда как хороший фехтовальщик способен нанести несколько ударов из одной и той же исходной позиции.

Теппер скрестил клинки с Литом и, не двигая рукой, последовательно нанёс удары по голове, правому плечу и ноге Лита. Рапира Лита вовремя блокировала каждый удар, удерживая лезвие у острия сержантского клинка, чтобы усилить защиту. Каждый отражённый удар был бы достаточен, чтобы обезоружить менее опытного противника.

— Дай угадаю. Тебе учил отец? — процедил Теппер. Он надеялся хоть раз унизить Чудовище.

— Нет, моя девушка, — ответил Лит, не отводя взгляда от плеча сержанта, а не от клинка. Флория так долго гоняла его, пока основы не стали для него второй натурой.
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— И последнее, но не менее важное: разница между хорошим фехтовальщиком и мастером — в постановке ног! — Теппер проигнорировал слова Лита, сделал ложный выпад в лицо и тут же шагнул в сторону, чтобы всадить клинок в открывшееся плечо противника.

К несчастью для сержанта, постановка ног была тем, чему Лит научился ещё на Земле, и первым делом, как только его тело позволило, он начал именно это отрабатывать. Клинок Теппера рассёк лишь воздух.

Лит тоже успел уйти в сторону, и его остриё оказалось всего в дюйме от ноги противника.

Сержант мысленно выругался за столь широкое движение, сделанное исключительно ради впечатления на подразделение. Лит и Теппер стояли слишком близко. На таком расстоянии даже крошечная брешь решала исход боя — победу или поражение.

— В ближайшие пять месяцев вы либо станете хорошими мечниками, либо начнёте искать новую работу, — произнёс Теппер совершенно спокойно, не выдавая ни удивления, ни гнева, которые бурлили внутри.

— А ты, червяк, ложись и дай мне сорок отжиманий!

***

В последующие месяцы тренировки включали освоение различных магических инструментов и применение бытовой магии в тактических целях.

Большинство инструментов Лит уже знал благодаря урокам «Кузнеца-мастера» или алхимии Солюса. Они были магическим аналогом снайперских винтовок, гранат всевозможных типов и скальных комбинезонов.

Не существовало таких вещей, как сапоги полёта или левитации. Длительные заклинания требовали постоянного контроля со стороны колдуна, но магические предметы не обладали собственной волей — они могли лишь включать или выключать те заклинания, которыми были наделены.

К большому разочарованию товарищей Лита, бытовая магия становилась всё более значимой с каждым днём. Земная магия позволяла без труда пересекать болота или идти по грязным полям, не оставляя следов.

Водная магия облегчала брод через реки, а в случае Лита даже позволяла ходить по воде, а также создавала невидимый зонт, защищающий от дождя, снега или града.

Вскоре навыки Лита в рукопашном бою и фехтовании превзошли даже уровень его инструкторов. Он не был ни удивлён, ни расстроен своим недостатком — ведь он пришёл в армию учиться воевать, и теперь она наконец начала учить его чему-то стоящему.

Хуже всего ему давались командные упражнения. Они должны были укреплять доверие и слаженность внутри подразделения, но вместо этого лишь всё дальше отдаляли Лита от остальных.

Он не доверял им, и они не доверяли ему. Для них Лит был словно луна — холодной и недосягаемой. Нечто, на что можно смотреть, но никогда не прикоснуться. У него не было слабостей, с которыми команда могла бы помочь ему справиться.

Когда подразделения соревновались друг с другом, и Литу доставалась роль разведчика, он в одиночку уничтожал всю вражескую команду. Если же его назначали в арьергард, то даже при серьёзнейших ошибках остальных он оставался единственным выжившим.

Инструкторы вскоре стали считать его не монстром, а настоящей карой. Он был живым доказательством того, что всё, чему они учат других курсантов, — ложь. Командная работа, доверие и упорный труд оказывались бесполезны перед лицом подавляюще сильного противника.

«Жизненное Зрение» позволяло ему находить оппонентов, как бы хорошо они ни прятались. Волшебные палочки и бытовая магия давали ему возможность поражать врагов на расстоянии задолго до того, как те понимали, что происходит.

— Он совершенно не заботится ни о подразделении, ни о жизни своих товарищей, — объяснял сержант Теппер Бериону, командиру учебного лагеря.

— Я считаю его обузой. Опасным индивидом, который ничего не даёт Королевству. Клянусь своими нашивками, сэр. Смотреть в его глаза — всё равно что смотреть в бездну. Там ничего нет. По моему мнению, Литу 1416 следует признать негодным к службе.

Берион вздохнул. Ему нравились такие люди, как Теппер: честные, трудолюбивые, ставящие страну выше всего. Но они не видели общей картины.

— Он справляется с задачей?

В отличие от сержанта, командир имел доступ к личному делу Лита. И ему оно очень нравилось.

— Сэр, дело не в успехе или провале...

— Правда? — Берион резко прервал его. Он зажал переносицу, пытаясь унять мигрень, которая накатывала каждый раз, когда кто-то начинал нести такую чушь, что терпеть её с улыбкой было выше его сил.

— Значит, если завтра королевская семья окажется в опасности, это тоже «не вопрос успеха или провала»? Если мы найдём убежище Балкора, это тоже «не важно»? Вы сошли с ума, сержант? Я задал вам один простой вопрос: он справляется с задачей или нет?

Командир не вскочил с места театрально и даже не повысил голос. Он просто смотрел на Теппера, как на глупого ребёнка, задавшего один лишний вопрос.

— Да, справляется, — ответил сержант, проглотив свою гордость.

— Тогда разговор окончен. Пока он не проявит склонности к насилию или неповиновения Королевству, я не вижу причин его увольнять. Мне очень интересно посмотреть, как он покажет себя на полевых испытаниях.

***

Лигаин, отец всех драконов и Гардиан территории Империи Горгон, тоже имел свои проблемы. С тех пор как они нашли и уничтожили лабораторию Владыки под Кровавой Пустыней, три великие страны были избавлены от угрозы Отродий.

Лигаин никогда не недооценивал Владыку, даже во время его четырёхлетнего отсутствия.

«Мы не можем знать, залечивали ли они раны или просто переместились в другое место. Единственное, что я могу сделать, — держать ухо востро и готовиться к худшему», — думал Лигаин.

«Благодаря моей помощи Тирис почти завершила восстановление двух недостающих энергоядер. Как только они будут готовы, Королевство Грифонов снова будет надёжно защищено, и она выполнит свою часть сделки. С её помощью мои исследования могут принести бесчисленные плоды.

Что до Салаарка — сначала я сомневался в её решении, но должен признать: оставить Балкора в живых было правильным шагом. Его опыт в обращении с Отродьями делает его идеальным помощником в моей работе.

Теперь остаётся лишь один вопрос: почему Владыка вернулся именно сейчас? Потому что они наконец завершили новую лабораторию или потому что больше нас не боятся? Только время покажет».

— Я и не ожидала, что ты окажешься таким хитрым, — сказала Мелия, Магическая Императрица Империи Горгон и единственная ученица Лигаина, сияя от радости.

— Ты привёл меня не для того, чтобы показать рабские артефакты или гибрида Отродья. Ты хотел, чтобы я увидела академию твоими глазами!

— Одно другому не мешает, малышка, — ухмыльнулся Лигаин.

— Те, кто не учится на прошлых ошибках, обречены повторять их снова и снова. Я привёл тебя туда по нескольким причинам, но ты права — академия была самой важной из них. Теперь ты понимаешь, как Королевству удалось добиться такой долгой и прочной мирной эпохи.

— Сколько времени займёт строительство нашей первой академии? — с того самого дня Мелия использовала даже собственные средства, чтобы запустить исследовательский проект. Она не могла поверить, что, как и все её предшественники, была так слепа, что не замечала разницы между школой магии и настоящей академией.
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До нападения Налеар Мелия всегда считала шесть великих академий всего лишь показными школами магии. Школы Империи Горгон производили не меньше, а то и больше исследований и к тому же были защищены несколькими массивами.

Конечно, они не могли принимать столько студентов одновременно и не выдавали своим сотрудникам пространственных колец или Билетов, как академии, но Мелия никогда не находила в этом достаточных причин для более глубокого изучения.

По крайней мере до тех пор, пока собственными глазами не увидела истинный смысл энергоядра.

— Без того, кто знает, что делает? Век. Может, два, если не повезёт, — ответил Лигаин.

— Так долго? — Мелия с глухим стуком рухнула на трон. Это был не тот ответ, на который она надеялась.

— Ты ведь не замок строишь. Сначала нужно найти заклинание, способное наделить энергией каждую отдельную каменную плиту. Затем все они должны быть совместимы с энергоядром и работать в синергии.

— Что ты ожидала? Вы даже не знаете, как построить энергоядро! — Гардиан фыркнул, раздражённый её нетерпением.

— Тебе стоит радоваться, что благодаря своей долговечности ты доживёшь хотя бы до завершения проекта, даже если на это уйдёт три столетия. Твои правнуки наверняка будут благодарны за твой труд.

— Не можешь ли ты помочь нам? Хотя бы немного? — Мелия почесала одну из чешуек на исполинской шее Лигаина, отчего его хвост непроизвольно задёргался.

— Во-первых, я не собака, — ответил он, хотя его тело явно думало иначе. — Во-вторых, нет. Я забочусь о тебе, а не о твоём народе. Пусть все умирают — мне всё равно. К тому же этот проект поможет тебе найти талантливых людей или хотя бы тех, кому можно доверять.

В долгосрочной перспективе ты сможешь отличить тех, кто по-настоящему понимает важность стратегического планирования, от тех, кто лишь льстит тебе ради...

Лигаина прервал звук его амулета связи, пронзивший сознание.

— Неужели опять призыв Совета? Два вызова за четыре года — это был бы абсолютный рекорд. Да и не могут это быть Салаарк или Тирис. Они достаточно близко, чтобы установить ментальную связь, когда захотят... Что за чёрт?

Мелия знала и о Совете, и об особых отношениях между Гардианами континента Гарлен. Она часто задавалась вопросом, есть ли у них общее потомство и, если да, то как оно выглядит.

— Что случилось, Лигаин?

— Мне звонит Фенагар. Этого ещё никогда не было — мы терпеть друг друга не можем. — Увидев растерянное выражение лица Мелии, он спокойно объяснил ей их общее прошлое, игнорируя звонящий амулет.

— Он один из Гардианов континента Джира. Его зона влияния находится прямо напротив моей. Нас разделяет лишь один океан, — прошипел он.

— Всего один океан? — Мелия хихикнула.

— Для меня этого слишком мало. Не знаю, потому ли, что он тоже начал путь с ящерицы, или потому, что его базовые элементы — вода и земля — прямо противоположны моим. Суть в том, что он Левиафан, бескрылый океанский дракон, и мы скорее убьём друг друга, чем проведём в одной комнате больше минуты.

Наконец Лигаин коснулся белого кристалла маны на амулете, и в тронном зале возникло голограммное изображение головы Фенагара. Сходство между двумя драконами заставило Мелию вскрикнуть от удивления.

Единственное различие, которое она заметила, заключалось в том, что чешуя Лигаина была угольно-чёрной, а глаза — жёлтыми, тогда как у Фенагара — соответственно снежно-белыми и голубыми. У обоих на головах были рога, напоминающие короны, но у Фенагара они были иной формы и размера: два массивных изогнутых рога, выходивших из висков, придавали Левиафану демонический вид. В отличие от дракона, взгляд которого всегда был спокоен, а порой даже полон нежности к ней, глаза Фенагара пылали яростью и злобой.

Даже будучи всего лишь голограммой, он вызывал у Мелии ощущение солёного морского бриза на лице — прямо перед тем, как прилив поглотит её целиком.

— Чего тебе надо, Фенагар? — голос Лигаина вырвал её из задумчивости.

— Я надеялся, что этот день никогда не настанет, Лигаин, — прошипел Левиафан, не сводя глаз со своего противника.

— На вас тоже напали Отродья?

— Хотелось бы, — вздохнул Фенагар. — У меня плохие новости и ещё худшие. Плохая новость в том, что человеческая раса на континенте Джира почти вымерла.

— Что?! — в один голос воскликнули Мелия и Лигаин.

— Не волнуйтесь. Это случилось не из-за Отродий, Павших рас или Эволюционировавших Монстров. Люди сами себя уничтожили. Одна из самых могущественных стран Джира — Королевство Торин — разработало биологическое оружие. Точнее, чуму.

— Их план заключался в том, чтобы выпустить её на врагов и уничтожить всех, кто не подчинится их власти. Идея была неплохой, но исполнение — ужасным. Как только другие страны поняли, что происходит, они использовали своих мёртвых, чтобы отравить колодцы и земли врага.

— Чума распространилась и по Королевству Торин, которое в это время было окружено со всех сторон, и к тому моменту, когда стало ясно, что делать, было уже поздно. Инфекция распространялась быстрее, чем Целители могли её излечивать или огонь — уничтожать.

— Остальное вы можете себе представить. Теперь остались лишь талантливые Целители, Пробуждённые и их семьи.

— И ты просто стоял и ничего не делал? — спросила Мелия.

— А что я должен был делать, дитя? Захватить королевство? Убить всех, кто знал о чуме? — Фенагар усмехнулся.

— Я служу Могару. Я слуга лишь равновесия. Мне всё равно, кто живёт, а кто нет. Даже если бы я вмешался, они назвали бы меня тираном и начали всё заново, как только я ушёл. Насилием идею не остановишь — можно лишь попытаться доказать её ошибочность, что мы и сделали вместе с другими Гардианами.

— Мы предупреждали их, но они не слушали. Мы даже устроили небольшую вспышку болезни до того, как они запустили свой план, надеясь, что они осознают колоссальные риски. Они похоронили мёртвых и двинулись дальше, будто ничего не произошло. «Ради высшего блага», — говорили они.

— Ты так и не ответил мне, — фыркнул Лигаин. Ему было совершенно всё равно на Империю Горгон, не говоря уже о людях другого континента.

— Твоя питомица перебила меня! — взревел Фенагар в ярости. — Я просто вежливо отвечал. Я позвонил, чтобы сообщить, что королевская семья Королевства Торин в данный момент плывёт к твоим берегам. Вместе со своими магами, небольшой армией и чумой, к которой все они невосприимчивы.

— Почему, чёрт возьми, ты их отпустил? — глаза Мелии наполнились яростью и маной при мысли об опасности, угрожающей её народу.

— Мне нравится твоя дерзость, маленькая человеческая питомица, — хмыкнул Фенагар. — Я сделал это ради твоего хозяина. Он коллекционер исчезающих видов и забытых знаний. Я подумал, что никто лучше него не решит, стоит ли что-то спасать.

— Во-первых, Мелия — не моя питомица. Она моя ученица, — спокойно произнёс Лигаин, в то время как сама Мелия бурлила от гнева.

— Тогда прошу прощения за грубость, Мелия. Я запомню твоё имя, — Фенагар виновато склонил голову, поразив Мелию. Она никогда раньше не слышала, чтобы Гардиан извинялся.

— Во-вторых, спасибо за информацию. Я знаю, что ты не обязан был меня предупреждать. Сколько их? Где я могу их найти?


Глава 356
— Около двухсот кораблей. Прямо сейчас они пересекают наши границы у Острова Мёртвых. Их невозможно не заметить.

Образ Фенагара исчез, оставив двоих наедине.

— Чего мы ждём? Пора в путь! — Мелия пнула одну из чешуек Лигаина, подгоняя его встать.

— И что ты собираешься делать?

— Уничтожить их всех, что ещё? Если они подойдут достаточно близко к нашим берегам, смогут использовать Шаги Искривления и проникнуть в Империю Горгон. Я не допущу, чтобы безумцы, создавшие такую чуму, ступили на мои земли.

— Не думала, что они настолько сумасшедшие, чтобы везти её с собой вместо того, чтобы уничтожить. Намерения ясны: им не убежище нужно, а новые земли, чтобы начать всё сначала. Что ж, не при моём правлении.

Мелия отдала несколько приказов, направив свой флот в море с приказом потопить каждое судно, прибывающее с континента Джира, любой ценой.

— А как же чума? — спросил Лигаин.

— Мне хватило той, что пришла из Королевства Грифонов. Её нужно уничтожить. Я не пощажу никого, кто готов распространять такое безумие.

— Тогда можешь рассчитывать на мою помощь.

Менее чем через час Королевство Торин было стёрто с лица земли навсегда.

* * *

Учебный лагерь Лита.

После бесчисленных часов тренировок и боевых симуляций против других подразделений настало время для рекрутов пройти первое полевое испытание. Сержант Теппер, как обычно, выглядел уверенно и спокойно, но то, что он ни разу не оскорбил их, красноречиво говорило о серьёзности ситуации.

— Хотя вы пока кадеты, вы уже часть армии. Наше Королевство Грифонов наслаждалось миром веками, поэтому, помимо войск на границах, главная задача армии — обеспечивать безопасность граждан.

— Иногда местный лорд может запросить нашу помощь против бунтующих горожан или для уничтожения организованной преступности. Чаще всего нас вызывают, чтобы истребить монстров. Они обычно сильнее людей, быстро размножаются и уничтожают всё на своём пути.

— Каждый раз, когда наёмничья группа приходит убирать за нами, это позор и для Короны, и для армии. Гильдия наёмников существует лишь потому, что мы не можем быть повсюду мгновенно.

— У нас недостаточно солдат, чтобы покрыть всё Королевство. Слишком многие предпочитают быстро заработать, эксплуатируя слабых, вместо того чтобы посвятить жизнь служению другим. Если вы из таких — армия не ваше место.

Теппер прямо посмотрел на Лита, который, как обычно, остался невозмутим.

— Когда нас просят о помощи, мы должны быть быстрыми, безжалостными и эффективными. Монстры могут размножаться только там, где нет магических зверей. Поэтому убийство магического зверя без причины — преступление.

— Магические звери — разумные существа, способные понимать и говорить на человеческом языке. Если встретите такого — просите помощи, а не нападайте. Монстры редко действуют в одиночку, поэтому мы работаем отрядами.

— Монстры эффективны, учатся на ошибках, и их система основана на заслугах. Вы никогда не встретите ленивого избалованного монстра — таких убивают первыми. Чтобы победить их, мы должны быть лучше.

— Возможно, мы слабее, но наша подготовка и снаряжение дают преимущество, которого у них никогда не будет. Большинство монстров не могут использовать магию, а те немногие, кто может, обычно ограничены заклинаниями первого–третьего уровней.

— Это не повод недооценивать их. Монстры достигают зрелости за несколько недель, тогда как вам понадобилось шестнадцать лет, чтобы стать кадетами. Сегодня мы узнаем, хватит ли вам сил стать действующим солдатом, канцелярской крысой или вас отправят домой в подарочной упаковке.

Теппер вручил каждому зачарованную форму и пространственное кольцо, а также несколько видов магических палочек и зелий. После того как они переоделись и убрали всё в кольца, инструктаж продолжился.

— Сегодня вам предстоит столкнуться с самыми человекоподобными из монстров. Мы собираемся атаковать недавно образовавшееся племя орков.

Пока некоторые товарищи ахнули от удивления, Лит открыл Солюспедию. Согласно легендам, орки — испорченная раса, произошедшая от эльфов, но так как никто никогда не видел эльфа, Лит пропустил легенду и перешёл сразу к сути.

Орки — гуманоидные существа со средним ростом 1,8 метра. С рождения они обладали телосложением, которое опасно напоминало Литу его собственное после нескольких прорывов.

Они были сильнее, быстрее и выносливее людей. Их кожа естественным образом сопротивлялась большинству стихий и почти никогда не болела. Лишь изредка орк проявлял талант к магии, но если это случалось, существо демонстрировало невероятные способности.

«Отлично! — подумал Лит. — Пока это самая опасная раса монстров, с которой я сталкивался. Судя по описанию в бестиарии, они по природе близки к Пробуждённым. Лучше держать голову пустой, а глаза — открытыми».

В отличие от людей, они были полностью лысыми, даже самки. Их кожа была коричневой, как кора дерева, и почти такой же твёрдой. У орков также были усиленные чувства, что затрудняло нападение врасплох, и они могли на короткое время проявлять взрывную силу или скорость.

— Прежде чем объяснить вам, с кем вы столкнётесь, я задам несколько вопросов. Отвечайте честно — от этого зависит ваша жизнь. Сколько из вас сражались за неё в прошлом?

Четыре руки из десяти поднялись.

— Сколько из вас уже встречали монстра?

Поднялась лишь одна рука.

— Сколько из вас убивали что-то, кроме дичи?

Та же рука.

— Правда? Что именно?

Рука Лита вновь нарушила речь Теппера.

Всё, что делал сержант — оскорбления, необоснованные наказания — имело цель: дать им общего врага. Кого-то, кого можно ненавидеть, чтобы в трудностях все чувствовали себя равными и сплотились в братстве, которое поможет выжить в настоящем бою.

Зная друг друга, они должны были всегда прикрывать спину товарищу, повышая шансы на выживание. Даже этот опрос был задуман, чтобы они осознали, как мало знают о мире вокруг.

В этом и заключался смысл полевого испытания против человекоподобных монстров: они должны были почувствовать страх и научиться его преодолевать, понять, способны ли отнять чью-то жизнь. Это был критический момент в подготовке кадета.

Но поведение Лита превратило всё в шутку.

— Магические звери, люди, гоблины, огры, Отродья, Эволюционировавшие Монстры и нежить, — ответил он.

— Что? — хором воскликнули отряд и сержант.

— Мой счёт — сто тридцать семь, если кому интересно, — пожал плечами Лит.

Упоминание Эволюционировавших Монстров дало Тепперу достаточно подсказок, чтобы разгадать загадку, мучившую его последние месяцы. Несколько лет назад ходили слухи о студенте Академии Белого Грифона, убившем виверну мощным мечом.

Тот самый студент даже получил фамилию от самого короля, который громогласно объявил, как надеется на блестящее будущее юноши в армии.

«Слава богам, я поговорил с командиром Берионом, прежде чем завалить его», — внутренне паниковал сержант Теппер.

«Иначе это стоило бы мне карьеры, если не жизни!»
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Сержант Теппер скрыл удивление за своей обычной суровой миной, тогда как остальные члены отряда насмешливо фыркнули на слова Лита. Все они были простолюдинами и не имели доступа к информации о том, что происходило в остальной части королевства.

Они никогда не слышали ни о Балкоре, ни о нападении Налеар на Белого Грифона, поэтому приняли заявление Лита за попытку произвести впечатление на командира.

— Ты и какая армия? — язвительно бросил Випли, и весь отряд расхохотался.

Теппер мысленно вздохнул от их невежества, но одновременно не увидел причин поправлять их. Лит, похоже, не обращал внимания на их недоверие, а атмосфера стала более расслабленной.

«Их взаимная неприязнь имеет лишь один недостаток: пока они не найдут общий язык, мне приходится думать так, будто я командую сразу двумя разными отрядами. Лит не может координироваться с остальными курсантами, потому что именно он вызывает у них ненависть. Он — тот общий враг, который их объединяет», — подумал Теппер.

— Последний вопрос. Кто из вас считает, что способен возглавить отряд?

На этот раз рука Лита осталась опущенной. Подняли руки только Випли и Нило.

— Отлично. Нило, вы будете моим заместителем. Вы повышены до звания капрала до конца миссии.

Випли был разочарован, тогда как Нило переполняла радость, но ни один из них не показал этого на лице. Они просто ответили:

— Так точно, сэр!

— Почему, по-вашему, я выбрал именно вас, курсант Нило? — спросил Теппер.

— Потому что Випли — наш второй лучший разведчик. Его навыки лучше подходят для передовой, тогда как у меня нет особых сильных сторон, кроме тактических знаний.

Теппер кивнул в ответ.

«Хорошая девочка. Достаточно умна, чтобы осознавать как свои собственные пределы, так и возможности товарищей. Она даже не пыталась принизить Лита, признав его лучшим разведчиком».

Затем сержант назначил каждому члену отряда его роль. Никого не удивило, что Лит вновь получил задание прикрывать тыл. Все, кроме Нило, тихо хихикнули.

Они решили, что его наказывают за ложь: ведь прикрытие тыла считалось самой скучной и бесполезной задачей.

— Здесь не над чем смеяться! — одёрнула их Нило. — Прикрытие тыла — одна из самых важных ролей. Его задача — прикрывать наши спины и обеспечить чёткий путь для отступления, если что-то пойдёт не так.

Лиуэлл уже собрался ответить, но ледяной взгляд Теппера остановил его на месте. Только тогда он понял, что теперь она — его командир. Они больше не ровня, и его слова могли быть расценены как неповиновение.

Теппер кратко рассказал им о сильных и слабых сторонах орков, после чего достал из своего пространственного амулета целый стенд, уставленный оружием всевозможных видов.

— Берите всё, что сочтёте нужным.

Лит выбрал себе несколько метательных кинжалов, короткий меч и полуторный меч.

Когда все завершили экипировку, сержант вывел их из учебного лагеря в лес. Они шли несколько часов, прежде чем он приказал сделать короткую передышку.

— Мы уже совсем близко. Наши разведчики осмотрели место пару дней назад и сообщили, что племя должно состоять не более чем из двадцати орков, включая детей. Наша задача — уничтожить их всех, независимо от возраста или пола. Понятно?

Когда все кивнули, Теппер продолжил:

— Мужские и женские орки одинаково сильны. Старейшины орков — не ваши обычные дедушки, а закалённые воины, и то, чего им не хватает в силе, они компенсируют мастерством. Любой негодный член племени становится их обедом, так что вы будете сражаться только с опасными противниками.

— Если вы недооцените орков — вы умрёте. Это ваша миссия, и вы сами за неё отвечаете. Я здесь лишь для наблюдения, а не помощи. Если вы допустите ошибку, я сделаю всё возможное, чтобы вас спасти. Но если вы провалитесь по-крупному, мои возможности будут ограничены. Имейте это в виду.

Сержант передал Нило карту местности, дав ей возможность использовать всю имеющуюся информацию для разработки боевого плана.

— Сэр, прошу разрешения покинуть штаб для выполнения моих обязанностей, — Лит встал перед Нило и заговорил своим обычным ровным голосом.

— Мы ещё не двинулись с места, так что прикрытие тыла пока не требуется. Разрешение от...

Слова застряли у неё в горле, как только Нило осознала, что происходит.

Это был не первый раз, когда её выбирали командиром отряда, и Лит никогда раньше не тратил её время впустую.

— Сколько их? — поправилась она.

— Трое сзади, трое спереди, — ответил он, и даже сержант вздрогнул от его слов. — Они приближаются с направлений 10, 12, 2, 4, 6 и 8. Нас окружат меньше чем через минуту...

— Он просто врёт! Вокруг никого нет! — возмутился Випли. Он всё это время нес дозор с вершины дерева, в то время как Лит беззаботно расхаживал по округе. Не мог же кто-то так легко проскользнуть мимо него!

— Разрешение дано, — проигнорировала его Нило. — Нужна поддержка?

Лит покачал головой и стремительно исчез. Несмотря на то что он бежал, его сапоги не издавали ни звука. Он использовал смесь земной и воздушной магии, чтобы его шаги стали лёгкими, как падающий лепесток.

«Справляется ли он со своей задачей?» — эхом прозвучали в голове Теппера слова командира Бериона, пока он взбирался на ближайшее дерево, чтобы оценить обстановку. Он назначил Лита разведчиком не только для того, чтобы тот не устроил одиночную вылазку.

— Лит прав. Они приближаются со всех сторон, — сказал Теппер, оставив Випли в полном оцепенении.

— Каковы ваши приказы, капрал?

Ситуация была не столь уж плохой. В худшем случае Теппер легко справился бы с тремя троллями. Его вмешательство означало бы провал отряда на полевых испытаниях, но курсанты гораздо больше учатся на поражении, чем на победе. Особенно на незаслуженной.

— Всем построиться по боевой схеме одиннадцать!

Отряд подчинился приказу Нило, образовав круговую позицию и держа наготове молниевые жезлы. Она повела их к ближайшей поляне, лишив врагов возможности укрыться.

Такое место также позволяло максимально использовать дальний радиус действия жезлов.

«Их лица были бесценны», — усмехнулся Лит. «Быть последним в строю означает, что я могу использовать „Жизненное Зрение“, не рискуя быть замеченным. Я всегда избегаю честного боя, когда это возможно. Солюс, есть ли что-то, о чём мне стоит знать?»

«Ни массивов, ни следов заклинаний наблюдения», — ответила она. «Можешь действовать без ограничений. Свидетелей нет — остальной отряд остался позади».

Лит кивнул и достал полуторный меч армии из пространственного кольца. Он обошёл орка с тыла, чтобы нанести внезапный удар.

«Жаль, что я не могу взять одного в плен и провести над ним эксперименты. Если я прав и эти существа по своей природе близки к состоянию Пробуждённых, трудно даже представить, сколько я смогу узнать от них», — мысленно вздохнул Лит.

Как всегда, у него было столько дел и так мало времени.


Глава 358
Лит парил в нескольких сантиметрах над землёй, используя воздушную магию, чтобы скрыть своё присутствие от врага. Он даже применил тёмную магию, чтобы полностью устранить собственный запах.

Однако едва он получил чистую линию обзора, как заметил: орк смотрел прямо на него глазами, наполненными маной. Это был самец, немного ниже Лита. На нём были лишь штаны из орковой кожи, а в руках — тяжёлая каменная дубина.

В обществе орков слабые не считались живыми существами — они были просто скотом.

«Что за чёрт? Я всё время двигался, прячась за деревьями и кустарником. Нет никакого способа, чтобы он узнал моё местоположение, если только…»

Лит снова активировал «Жизненное Зрение» и увидел, как мана врага перетекает из глаз в свободную левую руку. Орк взмахнул рукой — и в шею Лита устремился ветровой клинок.

На таком расстоянии заклинание было достаточно быстрым и мощным, чтобы обезглавить противника, не подозревавшего о существовании истинной магии. Лит без труда проскользнул под клинком и одновременно применил духомагию, чтобы сломать орку шею.

К сожалению, это не возымело никакого эффекта.

«Моё обычное дерьмовое везение», — мысленно выругался Лит. «Сначала этот ублюдок использовал что-то вроде „Жизненного Зрения“, потом применил заклинание второго уровня истинной магии, а теперь ещё и это? Почему я всегда натыкаюсь на чемпионов вместо обычных солдат? Какой цвет ядра?» — спросил он у Солюс.

«Тёмно-жёлтый, но определённо Пробуждённый», — ответила Солюс. «Этот орк, должно быть, один из тех, кого бестиарий называет „обладающими невероятными способностями“».

Орку не нравилось, что Лит выше его ростом. В его обществе размер означал силу, а сила — выживание. Вид хилого человека, превосходящего его, вызвал ненависть с первого взгляда. Когда Лит легко уклонился от воздушного клинка, ненависть переросла в ярость.

Орк размахнулся дубиной в широкой дуге — от макушки до ног Лита — и удар сопровождался громовым раскатом. Лит шагнул в сторону, избегая предсказуемой атаки, и одновременно вонзил клинок прямо в сердце противника.

Орк зарычал и активировал земное слияние, чтобы остановить меч на месте. Его мощные мышцы вместе с толстой грудной клеткой создали каменно-твёрдую защиту. В ответ Лит наполнил себя огненной магией и пронзил обе преграды, будто они были бумагой.

Усиление, даваемое жёлтым ядром, было ничем по сравнению с тем, что давало ярко-бирюзовое ядро Лита.

Существо умерло с выражением шока на лице, издавая отвратительный запах. Меч лишил орка не только жизни, но и контроля над кишечником.

«Что это вообще значит?» — Лит видел, как жизненная сила существа угасает, но поток маны, наоборот, усиливался. Он опустился на колени рядом с трупом и применил «Бодрость», чтобы понять суть происходящего.

«Потрясающе!» — воскликнула Солюс. «Каким-то образом жизненная сила превращается в ману вместо того, чтобы рассеяться впустую. Вопрос в том — с какой целью?»

«Не знаю и не хочу знать», — Лит обезглавил существо на всякий случай, прежде чем убрать его в пространственное кольцо.

Как только голова была отделена, вся накопленная мана покинула тело в виде жёлтого луча. Он взмыл над деревьями и исчез со скоростью света.

«Это не имеет смысла!» — Солюс была потрясена. «Обычно, когда кто-то умирает, его ядро постепенно теряет ману, пока не становится серым и не исчезает. А в этот раз оно, наоборот, усилилось, выпустило огромное количество маны и мгновенно покраснело.

Лишь после этого ядро начало терять ману».

«Что это значит?» — спросил Лит.

«Не знаю. Иначе я бы сказала, что это логично», — мысли Солюс сочились сарказмом.

«Один повержен, осталось ещё двое. Надеюсь, они позволят мне забрать тело. Может, мы что-то из него узнаем», — подумал Лит, вовремя активировав «Жизненное Зрение», чтобы заметить, как два других орка сходятся на него.

Лит достал пару жезлов и снова поднялся над землёй, чтобы скрыть свои движения. Но враги снова, казалось, видели сквозь растительность и легко следовали за ним.

«Орки не используют магию, чёрт побери!» — мысленно выругался Лит. «Либо я самый невезучий человек на свете, либо здесь что-то серьёзно не так. Солюс, какого цвета их ядра?»

«Тёмно-жёлтый и оранжевый», — ответила она.

Лит перестал тратить ману на маскировку и вместо этого начал наполнять себя сразу несколькими стихиями.

Орки использовали свои природные способности и воздушное слияние, чтобы ускориться, но всё равно не могли угнаться за Литом. Физически они были равны, но разрыв между их ядрами был слишком велик.

Лит сосредоточился сначала на более слабом орке с оранжевым ядром. Ледяные копья из первого жезла пронзили тело орка, а молнии из второго прошли сквозь лёд и поразили внутренние органы напрямую.

Лит использовал жезлы вместо заклинаний, чтобы не тратить ману и сделать свои победы более правдоподобными.

Орк с жёлтым ядром постигла та же участь. Даже зная тактику Лита, существо ничего не могло сделать, чтобы остановить его. Оба трупа выпустили луч света, прежде чем их удалось убрать в пространственное кольцо.

«Это не имеет смысла!» — теперь уже Лит был в шоке.

«Что бы ни были эти существа, они не были Пробуждёнными. Я ошибался раньше. То не было заклинание второго уровня — это была просто усиленная бытовая магия. Ни один из трёх орков не использовал ни одного настоящего заклинания. Будто они никогда не практиковали магию.

И ещё: почему я не мог убрать ни одно тело, пока накопленная мана не покинула его?»

«У меня есть безумная теория», — подумала Солюс.

«Безумие лучше, чем ничего», — ответил Лит.

«А что, если эти существа были просто обычными орками? Что если они каким-то образом заняли эту силу, а после смерти мана вернулась к своему настоящему владельцу? Это объяснило бы, почему мана была „живой“ и куда она делась».

«Есть только один способ убедиться. Нам нужно срочно вернуться к отряду и проверить оставшихся трёх орков», — Лит уже двинулся в путь, не дожидаясь окончания их телепатического разговора. Убийство орков заняло у него меньше минуты, поэтому он считал маловероятным, что его товарищи уже погибли.

Он оказался прав. Когда Лит прибыл, битва всё ещё продолжалась, и курсанты побеждали. Решение Нхило переместить отряд на поляну позволило им держать орков на расстоянии.

Курсанты использовали земляные жезлы, чтобы возвести препятствия и окопы, сделавшие невозможным приближение орков без попадания под шквальный огонь заклинаний. Как и предполагал Лит, с их слабыми ядрами и лишь бытовой магией в распоряжении, орки были лёгкой мишенью на дальних дистанциях.

Слияние магии позволяло им выдерживать часть урона, но их поражение было лишь вопросом времени. Уставшие и раздражённые, существа укрылись в одном из окопов. Они взялись за руки, позволяя энергиям внутри себя резонировать в унисон.

Солюс наблюдала, как их ядра становятся всё сильнее и сильнее. Она не могла поверить собственному магическому восприятию.

«Это же наше!» — шок помешал ей выразиться яснее.

«Орки становятся единым целым!» — сказала она, лишь ещё больше запутав Лита.
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— Что за чёрт значит «орки становятся единым целым»? — Лит ненавидел, когда происходило нечто, выходящее за рамки его понимания. К сожалению, это случалось почти каждый раз, когда ему приходилось рисковать жизнью.

— Может, они просто вычёркивают «секс втроём» из списка желаний или сливаются в одно существо с тремя головами? Или что?

— Дважды мерзость! — ответила Солюс. — Я имею в виду, их ядра резонируют, как у нас иногда… Стоп, поправляюсь! На самом деле усиливается только одно ядро, два других уже стабилизировались. Лучше я покажу.

Солюс передала ему свои недавние воспоминания, позволив Литу увидеть, что эти трое орков были даже слабее тех, которых он убил ранее. У двоих было оранжевое ядро, а лишь у одного — жёлтое.

«Очевидно, орки, идущие спереди, — просто отвлекающий манёвр», — подумал Лит.

«Это объясняет, почему они до сих пор так далеко. Они рассчитывали, что их товарищи ударят с тыла. Но теперь орки поняли, что что-то пошло не так, и меняют тактику».

С помощью манавидения Солюс Лит увидел: как только ядра орков начали резонировать, одно из оранжевых ядер было повышено до жёлтого и стремительно приближалось к зелёному уровню.

«Зачем усиливать оранжевое ядро, если у них уже есть жёлтое?» — размышлял Лит.

«Да ещё и самую слабую из троих — ту самку, которой они перекачивают ману».

Литу и Солюс понадобилась всего секунда, чтобы осознать смысл этого действия. Орки были утилитарной расой. Каждый член племени был для его вождей лишь инструментом для достижения цели.

Курсанты не стояли без дела, не давая оркам ни секунды передышки. Как только враги скрылись в окопе, курсанты тут же взмахнули палочками, обрушив на них град ледяных шипов, чтобы выкурить их наружу.

С помощью Жизненного Зрения Лит видел, как жизненная сила орков стремительно падает. Нужно было действовать немедленно, пока они не превратились в трупы. Он достал земляную палочку из пространственного кольца, готовый парировать любой безумный ход самоубийственного орка.

Существо выскочило из окопа, покрытое кровью, но в то же время глубокая изумрудная аура, окутывавшая её тело, делала орка величественным и опасным.

— Сбейте её! — приказал Нхило.

Курсанты повиновались своему капралу. Они прицелились в стоящего орка, который рванул вперёд, словно пуля. Теперь она двигалась почти слишком быстро, чтобы её можно было разглядеть. Самка орка обходила расставленные на её пути препятствия с грацией балерины и скоростью гепарда.

— Переключайтесь на молнии! Лёд слишком медленный.

До этого момента сержант Теппер был доволен выступлением Нхило.

«Этим детям, конечно, не везёт. Столкнуться с племенем, в котором есть шаман, — головная боль даже для ветеранов. Хотя если бы племя было большим… По данным наших разведчиков, их всего двадцать.

Трое уже мертвы, и если отряд не облажается, в племени скоро останется четырнадцать. Возможно, курсанты смогут полностью уничтожить племя. Это здорово скажется на их карьере».

Теппер бросил мимолётный взгляд на Лита.

«Как ему удалось так быстро убить трёх орков и при этом остаться без единой царапины?» — думал он, снова и снова слыша в голове голос командира Бериона:

«Справляется ли он с задачей?»

Курсантам потребовалось всего мгновение, чтобы сменить палочки. Но как только град прекратился, орк получила возможность двигаться без помех. Она прыгнула вперёд, чтобы одним прыжком перескочить все окопы и добраться до целей.

Это был простой, но эффективный план. И именно этого Лит ожидал всё это время.

«Какой же болван! Как только ты отрываешься от земли, изменить направление или скорость уже невозможно», — подумал Лит, возводя каменную стену прямо перед самкой орком, которая врезалась в неё с такой силой, что сломала себе нос, челюсть и череп одновременно.

— Не расслабляйся! — предупредила его Солюс. — Её ядро всё ещё в перегрузке. Оно взорвётся в любую секунду!

— Ты за кого меня принимаешь? — фыркнул Лит. — Я никогда не опускаю бдительность, пока монстр не мёртв.

Он продолжал размахивать палочкой, создав ещё три стены, которые заперли растерянного орка, оставив ей лишь один предсказуемый путь к отступлению.

— Огонь по цели! — скомандовал Нхило, и отряд выполнил приказ.

Четыре стены, созданные Литом, образовали огромную трубу. Все курсанты метнули внутрь Огненные Корни — алхимический аналог гранаты оглушения. Ни один снаряд не промахнулся.

Взрыв обрушил каменные стены, похоронив орка под тонной обломков. После того как из-под камней вырвался оранжевый свет, два оставшихся орка вышли из укрытия и упали на колени, прижав лица к земле.

— Отличная работа, капрал, — кивнул Теппер. — Теперь убейте последних орков и завершите задание.

После приказа наступила долгая пауза. Орки были монстрами, которые секунду назад пытались их убить, но теперь сдавались. Колебания отряда длились недолго — вскоре они обрушили на беззащитных существ шквал заклинаний, изрубив их в клочья.

Кровь, внутренности и экскременты разлетелись во все стороны.

— Убивать их на расстоянии было правильным решением, но в следующий раз для добивания используйте только молнии. Ледяная магия всегда оставляет грязный след, — сказал Теппер.

Лит уже собирался забрать трупы, когда сержант остановил его.

— Отличный ход — запереть врага так, курсант Лит. Откуда ты знал, что орк собирался взорваться?

— Не знал, — солгал Лит. — Просто хотел остановить её движения.

— В любом случае, верное решение, — кивнул Теппер. — Планы меняются, курсанты. То, что вы только что увидели, доказывает: в племени есть шаман. Орк-шаман — это больше, чем простой маг. С правильными инструментами он может значительно усилить всё племя.

Эффект его магии временный, как у наших зелий. Но даже один шаман способен превратить маленькое племя в серьёзную угрозу. Каждый орк становится сильнее, быстрее и может использовать бытовую магию с такой мощью, что она становится смертельной.

Кроме того, как вы только что испытали на собственной шкуре, они могут превращать самых слабых членов в мощные бомбы. Поскольку у нас нет магов в отряде… — Теппер выразительно посмотрел на Лита во время последней фразы.

— …вы имеете право запросить завершение миссии, учитывая, что задание успешно выполнено. Убийство шамана выходит далеко за рамки полевых испытаний. Один или несколько из вас могут погибнуть, если столкнётесь с ним без продуманного плана.

С другой стороны, вы можете решить продолжить миссию. Выбирайте.

Пока отряд обсуждал ситуацию, Лит убрал два трупа.

— Мы хотим продолжить миссию, сэр, — сказал Нхило. Впервые с момента формирования отряда они были рады, что Лит с ними. Его единоличное уничтожение половины врагов стало ключевым фактором в их решении.

Теппер кивнул и выдал им новые палочки взамен израсходованных.

— В таком случае вам понадобится моя помощь. Я займусь шаманом, но вам всё равно придётся справиться с тринадцатью орками самостоятельно.


Глава 360
— Думаю, Литу лучше действовать разведчиком вместе с Випли, сэр, — сказала Нхило.

— С чего вдруг спрашиваешь моего разрешения, капрал? Твоя миссия — твои правила, — ответил сержант.

— Скольких орков ты способен одолеть в одиночку? — спросила Нхило у Лита.

— Зависит. Трёх, если они такие слабые, как те, что ты только что убил. В остальных случаях — двоих.

То, как Лит назвал орков «слабыми», пробрало курсантов до костей. Тепперу очень хотелось взглянуть на трупы тех, кого Лит убил сам, но это могло подождать до конца миссии.

— Судя по имеющимся сведениям и тому, насколько быстро орки нас заметили, их лагерь должен быть неподалёку. Свободно вступайте в бой, но не отходите слишком далеко. Если заметите что-то подозрительное, ваша первая задача — немедленно предупредить меня. Понятно?

Лит мысленно усмехнулся. То, как Нхило пыталась казаться суровой, напомнило ему Флорию. Девушки не могли быть более разными: Нхило едва достигала полутора метров ростом, её рыжие волосы и зелёные глаза резко контрастировали со всем, что он помнил о Флории. И всё же в её интонации прозвучало нечто, что пробудило в нём несколько счастливых воспоминаний.

— Есть, сэр, — ответил Лит и исчез в лесу.

«Судя по реакции сержанта, всё, что мы видели до сих пор, — не особо примечательно», — подумал Солюс.

«Интересно, почему в бестиарии так смутно описаны способности шамана», — размышлял Лит.

«Вероятно, потому что автор никогда с ними не встречался», — пожал плечами Лит. «В академии мы больше сосредоточились на том, чтобы скопировать всё возможное о специализациях и магических ингредиентах, чем на изучении монстров.

За четыре года, проведённые там, мы едва успели собрать всё необходимое о магии. Чтобы переписать всю библиотеку, мне понадобилась бы целая жизнь. Не говоря уже о том, что Солюспедия не так уж велика».

Магическое пространство, которое Лит называл Солюспедией и которое давало ему мгновенный доступ ко всем хранимым знаниям, продолжало расширяться по мере того, как Солюс восстанавливала силы. Но этого никогда не было достаточно.

Между всеми книгами, принадлежащими Литу, и его собственными гримуарами Солюспедия всегда была заполнена до отказа.

«Что действительно тревожит меня, так это то, как им удалось найти нас так далеко от их лагеря. Я не заметил никакого массива на нашем пути. А ты, Солюс?»

«Я тоже нет, но я не могу держать магическое восприятие постоянно активным. Это слишком много расходует маны. Я предпочитаю сохранять его для боя и время от времени проводить сканирование», — ответила она.

***

Тем временем в поселении орков шаманка Раг’Аш была глубоко обеспокоена. Час назад её священный кристалл предупредил её о приближении двенадцати человек. Благословив шестерых лучших воинов силой богов, она с нетерпением ждала их возвращения.

Человеческое мясо считалось деликатесом, а женщинам требовалась вся возможная пища, чтобы увеличить численность орков. Их племя Серого Волка едва не было уничтожено племенем Красного Червя, чей шаман жаждал завладеть священным кристаллом Раг’Аш.

Победа обошлась Серому Волку почти во всех воинах, поэтому им пришлось бежать, пока другие племена не воспользовались их ослабленным состоянием.

Когда воины вернулись, это произошло не так, как ожидала Раг’Аш. Один за другим благословения, дарованные трём величайшим воинам племени, вернулись обратно в священный кристалл.

Что-то уничтожило их, будто мух. Прежде чем Раг’Аш успела обратиться к кристаллу за советом, оставшиеся три воина последовали за своими братьями по оружию в загробный мир.

— Это не имеет смысла! — (переведено с орочьего) — не мог поверить своим глазам вождь воинов Теста’Лхош.

— Шесть жизней отправили убивать наших врагов, и шесть огней вернулись. Ты уверена, что это люди? Только магические звери могут убивать орков так быстро.

— Совершенно уверена, — ответила Раг’Аш. — Час назад они были ещё довольно далеко, поэтому мои показания были неточными. Дай-ка попробую снова.

Раг’Аш положила руки на священный кристалл и направила в него свою ману. На самом деле кристалл не был даром богов. Это был просто огромный фиолетовый кристалл маны размером с взрослого человека.

Он также был самой священной реликвией, которой могло обладать племя орков. До своего Падения орки имели глубокую связь с кристаллами маны — настолько глубокую, что она сохранилась даже после катастрофы, которую они сами же и вызвали, уничтожив свою древнюю цивилизацию.

Благодаря фиолетовому кристаллу мана Раг’Аш фокусировалась и усиливалась настолько, что её «Жизненное Зрение» могло охватывать десятки километров сразу. Однако её мозг не мог обрабатывать столько информации одновременно, поэтому она принимала собственные ощущения за видения, посланные богами.

Со временем их наука превратилась в суеверия. Жажда крови затуманила их разум, навсегда оставив их покалеченной разумной расой. Тем не менее, когда рождался шаман, он всегда оказывался Пробуждённым.

Теперь Раг’Аш могла воспринимать своих врагов гораздо яснее. Это были десять человек и двое…
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— Демоны! — закричала Раг’Аш в панике, почти теряя сознание от шока.

— Демоны? — задрожал от страха Теста’Лхош. Согласно преданиям, именно безликие жестокие демоны стали причиной падения расы орков. Это точно не их вина. Они были в этом уверены, ведь так говорили старейшины — прямо перед тем, как их съели на ужин собственные внуки.

— Ты был прав! Двое из них маскируются под людей, но они не люди. Они не звери и не представители других рас. Это могут быть только демоны. Один — чёрнейшая ночь, без звёзд и луны, чтобы осветить путь. Другой — самый яркий день, настолько чистый и ослепительный, что я чуть не ослепла.

Глаза Раг’Аш покраснели от усилий, чтобы выдержать свет Солюс. Теста’Лхош был гордым вождём — почти ничего не внушало ему страха. Слова Раг’Аш не произвели на него впечатления. Почти десять секунд.

— Нет времени терять! Мы должны бежать, спасая жизни! — закричал Теста’Лхош, как только его мозг осознал смысл слов шамана. Вождь никогда не встречал демона, но знал: столкновение с ним означает смерть.

Его собственный отец сказал ему об этом перед тем, как Теста’Лхош превратил его в новую пару штанов. Вождь очень их любил. Он носил эту кожу так же, как раньше носил её его отец. По сути, это была семейная реликвия.

— Нет, мы должны дать им бой и убить их. Люди слабее наших новорождённых, а оба демона — младшие. Чёрный слабее меня, а белый — даже слабее тебя.

Раг’Аш покачала головой, и жестокая улыбка обнажила её неровные зубы.

— Пиршествуя их плотью и кровью, мы сможем снять проклятие, которое преследует нашу расу! Серый Волк поглотит весь мир. Вернув древнюю мощь и обладая священным кристаллом, мы станем непобедимыми!

— Ты уверена, что поедание демонов может снять проклятие? Впервые слышу такое, — почесал голову Теста’Лхош в замешательстве. Согласно преданиям, лекарства не существовало. Демоны позаботились об этом.

— Конечно, я уверена! — закричала Раг’Аш в отчаянии.

— Мой собственный наставник рассказал мне об этом на смертном одре». — Перед тем как Раг’Аш превратила её в коврик у кровати. Это было скорее проклятие умирающего, чем передача знаний, но это уже другая история.


Глава 361
В племени Серого Волка осталось всего двенадцать воинов, не считая вождя и шаманки. Раг’Аш тщательно обдумывала свою стратегию. Пусть их враги и были младшими демонами — всё же демонами.

Из двенадцати орков четверо были ещё детьми. Их тела ещё не окрепли настолько, чтобы выдержать благословение священного кристалла. Шаманка решила держать их рядом: в случае крайней необходимости она могла превратить их в живые бомбы и уничтожить врагов племени.

«Пока в племени есть женщины, мы всегда сможем завести новых детей, — думала Раг’Аш. — Для нашего выживания важны только священный кристалл и снятие проклятия. Все остальные — расходный материал».

Шаманка вновь использовала кристалл. На этот раз она не паниковала. Раг’Аш спокойно оценивала силы и позиции врага, одновременно используя знание местности для разработки боевого плана.

Благодаря Пробуждению она была единственной, способной к рациональному мышлению. Остальные, как и Теста’Лхош, были безмозглыми зверями, неспособными вырваться из цепких лап низменных инстинктов.

Против умного врага, вооружённого магическим оружием, как отряд сержанта Теппера, одного лишь благословения священного кристалла было недостаточно. Ей нужен был безотказный план — буквально безотказный. Иначе эти идиоты всё испортят и свалят всё на неё.

Согласно её расчётам, демоны и люди находились отдельно друг от друга, хоть и не слишком далеко.

«Посылать больше орков — просто пустая трата ресурсов. Я заставлю их прийти сюда, туда, где сила священного кристалла и моя магия достигают пика. Людей я оставлю племени, а Теста’Лхош и я займёмся демонами.

Боги сверху и снизу на нашей стороне. Два демона делят одно тело, что делает их менее опасными, чем я опасалась. Нас больше, и мы сильнее. Благодаря моему новому питомцу победа уже начертана в звёздах», — думала Раг’Аш.

* * *

Лит всё ближе подбирался к поселению орков, но так и не встретил никакого сопротивления. На земле были расставлены несколько ловушек, но они предназначались для животных — добычи пищи, а не для настоящего врага.

«Орки должны быть глупыми. Они уже должны были атаковать нас, как бешеные быки», — подумал Лит, используя «Жизненное Зрение», чтобы осмотреть окрестности.

«Полагаю, шаманка действительно всё меняет, — заметила Солюс. — Лучше вернуться к остальным и запросить больше информации. Сержант, похоже, знает больше, чем рассказал. Нам стоит последовать его совету».

Лит мысленно кивнул. Он устремился обратно к отряду, а Солюс прикрывала его спину с помощью магического восприятия, позволяя ему двигаться на полной скорости без малейших опасений.

— Сколько орков ты убил? — с широкой улыбкой спросил Лиуэлл.

Лит так привык к их едва скрываемому презрению, что по коже пробежали мурашки.

— Ни одного. Именно поэтому я и вернулся. Здесь что-то не так. Орки знали наше местоположение достаточно точно, чтобы устроить засаду, но при этом не должны уметь использовать массивы, — сказал Лит, оставив отряд в замешательстве.

— Что такое массив? — спросили они друг друга, получив в ответ лишь пожатие плечами.

— Кроме того, они должны быть тупыми. Если бы это было правдой, они либо сбежали бы, либо атаковали бы нас всем скопом. Но ничего не происходит. Мне кажется, мы идём прямо в ловушку. Сержант, не могли бы вы объяснить, на что способна шаманка?

— Иногда в бою приходится сталкиваться с неизвестным, кадет Лит. Шаманка — редкое существо; даже у авантюристов о них лишь смутные представления. Подробные записи есть только в армии, и я уже рассказал вам больше, чем должен, — ответил Теппер.

— Однако как товарищ по оружию могу сказать, что ваши наблюдения верны. Шаманка достаточно умна, чтобы использовать своё численное превосходство. Когда вы решили продолжить миссию, вы понимали, что столкнётесь с магом.

«Весь отряд — зелёные новички, а он хочет отправить нас против неизвестного врага? — подумал Лит. — Либо он переоценивает себя, либо недооценивает мага».

«Или, может быть, переоценивает тебя», — предположила Солюс. «Думаю, к этому моменту он уверен, что ты маг, и правила армии разрешают тебе использовать свои силы в чрезвычайной ситуации. Вероятно, сержант считает, что вас двоих более чем достаточно».

«Хотел бы я разделять его оптимизм. Пока я не узнаю, какое ядро у врага или какие уловки он может применить, единственное, в чём я уверен, — это то, что выживу сам. Мне нужно сохранить хотя бы сержанта. Иначе, если весь отряд будет перебит, вину могут возложить на меня».

Отряд без труда продвигался сквозь лес, пока Лит не подал сигнал остановиться.

— Это действительно ловушка, — сказал он, бесшумно спрыгнув с дерева.

— В поселении нет часовых и вообще никаких признаков активности. В племени десять взрослых и четверо подростков. Восемь взрослых расположились снаружи того, что, по моим предположениям, является шатром шаманки, и вооружены до зубов.

— А кристалл маны? — с надеждой в глазах спросил сержант Теппер.

— Я не видел кристалла, — солгал Лит. — Возможно, он внутри шатра. Я не могу видеть сквозь стены.

«Чёрт, он знает о кристалле!» — внутренне выругался Лит. Благодаря «Жизненному Зрению» и магическому восприятию у него теперь было чёткое представление о силе врага. У его товарищей был только один путь к победе: если им удастся сдержать орков, они выиграют. В противном случае это будет резня.

Внутри шатра Лит заметил орка с ярко-бирюзовым ядром, который, скорее всего, и был шаманкой, очень массивного индивида ростом не менее двух метров, и четверых детей, которым, судя по всему, было около двенадцати лет.

Рядом с ними находился самый большой и мощный кристалл маны, какой Лит когда-либо видел. Он надеялся скрыть его существование, чтобы прихватить во время боя. Это была бесценная природная реликвия с безграничными возможностями для его исследований.

— Кристалл маны обязательно должен быть, иначе шаманка не смогла бы усиливать других орков, — сказал Теппер. — Орки считают их дарами богов и скорее умрут, чем оставят такой кристалл. Магическая Ассоциация высоко ценит кристаллы орков.

— Они надеются раскрыть секреты силы шаманок, изучая их. Мы обязаны добыть его любой ценой!

— Каков наш приоритет? — спросил Лит. — Уничтожить орков или добыть кристалл?

— Ваша главная задача — остаться в живых, — вздохнул сержант Теппер. Он почти забыл, что находится с кадетами, а не с элитным отрядом.

— Второстепенная цель — уничтожить орков. Если мы справимся с этим, кристалл сам окажется у нас в руках.

— А что такое кристалл? — спросил Нхило, сняв с Лита груз.

Чем больше он узнавал об орках, тем более самоубийственной казалась ему эта миссия. Посылать кадетов в бой, даже не предупредив их о кристаллах маны, — это было бы не просто безрассудно, а ещё и оскорбительно.

Теппер кратко объяснил отряду свойства, применение и нестабильную природу кристаллов маны.

— С вашего позволения, сэр, я не думаю, что мы справимся, — сказал Нхило после того, как Лит набросал ему грубую схему поселения орков и расположения врага.
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— Орки на своей территории, физически превосходят нас и имеют на своей стороне мага. Мы не можем устроить засаду — нас сразу заметят, да и с восемью взрослыми воинами одновременно не справимся. К тому же расположение детей вызывает сильные подозрения.

— Не думаю, что их держат рядом с шатром ради безопасности. Скорее всего, их готовят в жертвы. Даже один ребёнок может нарушить наш строй и погубить нас всех. Да и бомбардировать шатёр шамана мы не можем — кристалл взорвётся.

— Согласен с твоим анализом, капрал, — кивнул Теппер. — Их поведение крайне необычно, даже для ситуации с шаманом. Орки должны были отправить ещё одну волну воинов и попытаться бежать после второй неудачной атаки.

— Осторожность орков — почти беспрецедентна. Они считают людей едой, а не врагами. А тут ведут себя так, будто боятся нас. Нам нужны подкрепления. Лит, ты ведь можешь использовать размерную магию?

Лит кивнул, наблюдая, как выражения лиц его товарищей превратились в смесь удивления, зависти и ненависти. Теппер тоже это заметил.

— Он не дворянин. Лит родом из семьи фермеров. Он стал магом только благодаря собственному упорному труду. Проявите хоть каплю уважения.

Слова сержанта ошеломили всех. Для них встреча с магом из простолюдинов была всё равно что найти единорога под радугой с горшком золота во рту.

— Верни нас в лагерь, — приказал Теппер.

Лит попытался открыть Шаги Искривления, но размерные врата быстро стали нестабильными и рассыпались, не успев полностью сформироваться.

— Плохо дело, — цокнул языком Лит. — Со мной такое случалось всего раз в прошлом. Это значит, что орковский шаман готовит что-то грандиозное — настолько мощное, что нарушает обычный баланс стихий.

«Солюс, почему ты не предупредила меня о массиве?» — удивился Лит. Не похоже было на неё — совершать такую ошибку новичка.

«Массива нет, — объяснила она. — И значительных возмущений в мировой энергии тоже нет. Наоборот, воздух необычайно спокоен, а мана крайне разрежена».

«Насколько разрежена?» — спросил Лит.

«Не сильно, но теперь, когда ты упомянул, я чувствую нечто неладное». Солюс пришлось напрячь магическое восприятие до предела, чтобы разделить мировую энергию на шесть составляющих её элементов.

«Клянусь Создателем! Это полная противоположность тому, что сделала та виверна. Сейчас нет избытка какого-либо элемента. Земной магии в воздухе меньше половины от нормы. Я вижу, как её высасывает прямо в орковский лагерь!»

— Значит, ты не можешь нас телепортировать обратно? — внутренне выругался Теппер. Даже если он вызовет подкрепление, им потребуется слишком много времени, чтобы найти точное местоположение отряда.

— Думаю, могу, но это займёт время и силы. Мне нужно, чтобы вы прикрывали мой тыл, — сказал Лит своим товарищам, хотя на самом деле обращался лишь к Солюс. Она всё ещё была измотана чрезмерным использованием магического восприятия, но всё же заверила его и осталась на страже.

* * *

— Теперь, мои воины! Примите силу бога земли и станьте его аватарами! — Раг’Аш использовала «Бодрость» через кристалл маны, будто тот был частью её собственного тела.

Благодаря комбинированному эффекту «Бодрости» и естественной способности фиолетовых кристаллов поглощать мировую энергию шаманка собрала огромное количество маны. Особенно она призвала земную магию, чтобы сделать своих пешек неуязвимыми.

Мировая энергия проникла в ядра маны воинов, временно подняв их уровень с красного до жёлтого. Такое противоестественное состояние убило бы любого человека, но не орков — их физиология была особой.

Их тела содержали крайне мало примесей, позволяя им на короткое время выдерживать мощь Пробуждённого ядра. Кристалл играл ключевую роль в этом процессе: он не только хранил необходимую мировую энергию, но и сохранял её в чистом виде. Если бы Раг’Аш попыталась передать им свою собственную ману, это стало бы для них ядом. Только в чистейшей форме мировая энергия могла быть усвоена без отторжения.

Земная стихийная энергия, текущая по телам воинов, удваивала эффект земного слияния, делая их невосприимчивыми к молниям и устойчивыми ко всем остальным стихиям.

Однако это давалось ценой. Лишь самые сильные орки могли выдержать двойное усиление своих ядер. Раг’Аш видела, как на коже пятерых из восьми благословлённых воинов появились энергетические трещины. Им оставалось жить всего несколько минут.

«Слабые сами виноваты, — подумала Раг’Аш. — Мясо демона слишком ценно, чтобы тратить его на неудачников. Их смерть была лишь вопросом времени».

Пока орки ринулись в атаку на позиции людей, шаманка и вождь следовали за ними на расстоянии. Теста’Лхош нес священный кристалл за спиной, а земля глухо гудела под каждым шагом Раг’Аш.

* * *

— Орки идут! — закричал Випли во всё горло с вершины дерева.

Лит внутренне выругался, напрягая волю до предела, чтобы компенсировать нехватку земной стихийной энергии собственной маной. Наконец Шаги Искривления появились, но вместо привычной стабильности их края вращались, как циркулярная пила, искрясь каждый раз, когда Лит направлял новые волны маны, чтобы не дать порталу рухнуть.

Один за другим курсанты бросились сквозь него, пока не остались только Нхило и сержант.

— Мы не можем бросить Лита! Его убьют! — Как командир, Нхило чувствовала, что должна остаться с ним.

— Именно поэтому я и останусь, — сказал Теппер, оттолкнув её в врата. — Нет смысла, чтобы мы все погибли.

— Совершенно верно! — Лит использовал духомагию, чтобы оттолкнуть сержанта подальше, и закрыл Шаги Искривления. Когда лицо Теппера ударилось о землю учебного лагеря, он не разозлился. Напротив, он чуть не расплакался.

— Этот идиот! Вместе у нас был шанс, а в одиночку он обречён. Шаманы могут блокировать способность противника летать. Без Шагов Искривления у него нет пути к отступлению. Я ошибся в Лите. Он предпочёл умереть героем, лишь бы никто из нас не погиб.

Он бросился в штаб, чтобы немедленно запросить подкрепление. С ним в качестве проводника магам потребуется всего несколько минут, чтобы добраться до орковского лагеря. Оставалось лишь надеяться, что Лит продержится достаточно долго, чтобы миссия стала спасательной, а не мстительной.

Тем временем, по ту сторону рухнувших врат, Лит был в восторге. Он снова надел доспех «Скинволкер». Меч «Привратник» крепко сидел в его руке, а «Бодрость» вернула ему силы.

— Без свидетелей, которые помешают моим планам, я могу изобразить героя и заполучить себе фиолетовый кристалл. Два зайца одним выстрелом.

Лит взмыл в небо, одновременно сплетая несколько заклинаний — на всякий случай. Два орка прыгнули к нему с оружием, но были разрублены пополам, словно спелые фрукты. Заклинание «Полёт» делало его ещё быстрее, чем магия слияния, в то время как орки в воздухе были беззащитны, как утки на пруду.

«В худшем случае я могу просто сыпать заклинания с небес, пока все не погибнут, или сбегу, если случится непредвиденное. Убивать наземных противников — детская игра», — подумал Лит.

Он занёс меч для встречи со второй волной врагов, вливая в лезвие воздушную магию, чтобы усилить его остроту.

Раг’Аш увидела, как Лит пикирует на её воинов, и немедленно среагировала. Её рука коснулась священного кристалла, лишив окружение воздушного элемента и заставив заклинание «Полёт» дать сбой. Лит рухнул прямо в центр орков, которые тут же окружили его.

— Там, где ступают боги, умирают люди! — рассмеялась Раг’Аш.
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Наблюдая, как оружие орков обрушивается на демона, будто гнев небес, Раг’Аш уже почти уловила в воздухе сладкий аромат крови Лита.

Именно поэтому она остолбенела, когда прямо под ногами врагов взорвался огненный шар и разметал окружающих Лита орков, словно осенние листья под порывом ветра.

— Как такое возможно?! — вырвалось у Раг’Аш в растерянности.

Отсутствие стихии воздуха лишало Лита возможности летать или использовать мощные заклинания воздуха, но даже этого остатка хватило, чтобы поддержать гравитационную магию нулевого уровня. Даже ударная волна от простого огненного шара дала ему необходимое пространство, как только его противники стали невесомыми.

«Думаю, мы в беде», — обеспокоенно произнесла Солюс. «Отсутствие земной магии уже помешало нам использовать „Миг“. Теперь запечатаны даже „Полёт“ и молнии. А вдруг шаман сможет запечатать и остальные стихии?»

«Плохие новости — это одно. Хорошие — что то же самое касается и их», — заметил Лит, наблюдая, как несколько орков пытаются создать клинки из воздуха, но лишь тратят ману впустую.

«У них нет ни малейшей координации. Посмотрим, у кого раньше кончатся фокусы». Его руки двигались так стремительно, что даже шаман на миг увидела лишь размытое пятно. Затем залп огненных шаров и несколько «Ледяных Копий» устремились прямо к священному кристаллу.

Раг’Аш попыталась поднять каменную стену — и потерпела неудачу.

«Боги преисподней! Что я наделала? Я должна защитить священный кристалл!» — пронеслось у неё в голове. У неё не было времени отменить блокировку двух стихий, да и если бы было — это сделало бы её совершенно беспомощной в бою.

Единственное, что она могла сделать, — оттолкнуть Теста’Лхоша и кристалл духомагией, одновременно окружив себя самой толстой ледяной стеной, которую успевала создать за оставшиеся мгновения.

Ей удалось спасти и кристалл, и себя, но ценой ужасной. Лит рассчитал два заклинания так, что огненные шары ударили первыми, разнеся ледяную защиту, которую он знал — она обязательно построит, давая «Ледяным Копьям» чистый путь к врагу.

Раг’Аш осталась жива, но еле-еле. Куски плоти были вырваны взрывами, и несколько копий всё же пробили её, несмотря на то что она одна за другой возводила стены. Она уже исцеляла раны «Бодростью», но последствия всё равно оставят её ослабленной.

«Какая же дура!» — мысленно рассмеялся Лит. «Грязные игры — это занятие для двоих. Кристалл мне очень нужен, но не ценой собственной жизни. Нападая на него, я заставлю орков перейти в оборону».

Орки снова бросились на Лита. Богохульный поступок демона довёл их ярость до предела, позволив кровожадности ослепить их — именно так, как того и хотел Лит. Орки представляли угрозу для его жизни только в случае слаженных действий.

Теперь же они нападали так, будто сражались в одиночку, не обращая внимания на движения товарищей. Без тактики орки были просто раздражающей помехой. Их грубые клинки ничто по сравнению со «Стражем», а усиленные ядра давали им жалкие способности в сравнении с ярко-бирюзовым ядром Лита, когда тот выкладывался на полную.

В плане Раг’Аш был лишь один изъян. Оба — и она, и Лит — знали о нём, но воспользоваться им мог только один. Лишение мира энергии определённой стихии блокировало соответствующие заклинания, но не могло повлиять на Слияние Магий.

Слияние Магий не зависело от внешней энергии, а черпало силу из элементальной мощи, накопленной самим пользователем. Воздушное слияние Лита не только делало его невероятно быстрым, но и усиливалось зачарованием «Стража», повышая остроту клинка.

Одного взмаха хватило, чтобы расколоть орка надвое вместе с топором, которым тот пытался парировать удар. Один выпад прошивал намеченную жертву насквозь и поражал тех глупцов, кто оказывался рядом с точкой выхода клинка.

— Проклят будь, демон! — закричала Раг’Аш в муках, отрывая голову одному из юных воинов, чтобы пожрать его плоть и восстановить силы. Бой едва начался, а число её воинов уже сократилось вдвое, и сама она получила тяжёлые раны.

Благодаря «Бодрости» Раг’Аш мгновенно усвоила питательные вещества пищи и восполнила силы. Теста’Лхош немедленно подбежал к ней. Вождь явно волновался за неё.

Без шамана племя было обречено. Священный кристалл превратился бы из сокровища в обузу. Жизнь Теста’Лхоша зависела от неё.

— Воины долго не продержатся без моей помощи, — сказал Теста’Лхош, аккуратно положив кристалл рядом с ней.

— Делай всё, что нужно, но постарайся оставить меня в живых. Тебе всё ещё нужен мужчина, чтобы завести потомство, — ответил вождь. Он доверял ей не больше, чем гнезду гадюк. Эти слова должны были напомнить шаману: выживание племени Серого Волка требует как минимум двух орков.

Он не упустил, как Раг’Аш перевела взгляд с него на оставшихся трёх юношей. Среди них ещё был один самец — значит, у неё ещё оставались варианты. Внутренне проклиная свою неудачу, Теста’Лхош обнажил свой двуручный меч и вступил в бой.

Помимо священного кристалла, клинок вождя был единственным сокровищем племени Серого Волка, пережившим войну. Это было зачарованное оружие, доставшееся оркам после того, как его прежний владелец оказался у них в желудках.

Раг’Аш кивнула. Её силы вновь активировали кристалл, передавая всю оставшуюся в нём накопленную энергию вождю. Его ядро мгновенно сменило ярко-жёлтый цвет на ярко-бирюзовый — об этом Солюс немедленно сообщила Литу.

«Чёрт возьми! Ненавижу честные бои!» — мысленно выругался Лит. Теста’Лхош был как минимум на двадцать сантиметров выше Лита и тяжелее на тридцать килограммов. Благодаря телу Пробуждённого эти тридцать килограммов состояли целиком из мышц.

У Лита не было никакого преимущества перед Теста’Лхошем, кроме собственного снаряжения и подготовки. В чистой физической силе вождь был словно взрослый, сражающийся с до подростковым юнцом.

«Сколько осталось до восстановления баланса?» — Лит ненавидел вынуждать Солюс расходовать остатки её маны, но выбора не было. Только когда все его способности снова заработают, он сможет безопасно уничтожить племя орков.

«Земля уже вернулась в норму. Воздух должен поддерживать заклинания до второго уровня», — ответила Солюс. Она была настолько ослаблена, что остались лишь её природные чувства. Солюс решила приберечь остатки маны на экстренный случай — на всякий случай.

Она могла бы использовать «Бодрость», но, в отличие от Лита, ей требовалось больше времени, и эффект зависел от состояния её напарника. Применение этого умения не только сделало бы её полностью беспомощной на время, но и могло нарушить поток маны Лита.

Солюс тоже не могла оставаться в стороне, поэтому переместилась изо рта Лита в его правую руку и приняла форму перчатки. Так он хотя бы сможет использовать её как щит, если понадобится.

Двуручный меч давал Теста’Лхошу преимущество в длине, вынуждая Лита обороняться. Их Слияние Магий было равным — получалось, будто ни один из них его не использует. Вождь был быстрее, сильнее, и, что хуже всего, он начал отдавать команды, заставив оставшихся орков вновь обрести рассудок.

Раг’Аш уже встала на ноги и использовала кристалл, чтобы наполнить энергией одну из молодых орков-самок, пока та не закричала от боли. Шаман доверяла вождю не больше, чем он ей. Раг’Аш хотела победить — любой ценой.


Глава 364
Тем временем четверо оставшихся орков окружили Лита, угрожая ему оружием со всех сторон. Их задача состояла в том, чтобы сковать движения врага и создать вождю возможности для атаки.

«Пять на пять. Опять ненавижу честные бои!» — подумал Лит, выпуская заклинание «Зов смерти». Из его тела вырвались четыре щупальца из тёмной магии и устремились к оркам, словно акулы, почуявшие кровь в воде.

Воины стояли насмерть, рубя и колотя по щупальцам, но лишь видели, как их оружие покрывается трещинами. Тёмная магия не имела плоти, однако её голод был вполне реален. Чтобы не быть поглощёнными, четверо орков вынуждены были отступать каждый раз, когда Лит приближался к ним слишком близко, одновременно уворачиваясь от клинка вождя.

До военного лагеря Литу было бы крайне трудно противостоять такому противнику, как Теста’Лхош. И сейчас бой оставался нелёгким, но разница в мастерстве делала его управляемым. Пока вождь вкладывал всю свою мощь в каждый удар, Лит отражал атаки, расходуя минимум сил.

Между «Зовом смерти» и тем, как Лит едва избегал сокрушительных ударов вождя, орки искренне поверили, что перед ними демон. Одна из них — орчиха — не раз получала царапины от щупалец. Контакт с ними высасывал её силы и ускорял распад тела.

Кожа орчихи покрылась трещинами, и она знала: смерть настигнет её через считаные секунды. В её сознании виновником была сама смерть — демон. Она даже не подозревала, что всё это дело рук её шамана. Воительница бросилась на Лита, не считаясь с тем, что от её жизни осталось лишь несколько мгновений.

Щупальца высасывали её жизненную силу и одновременно гасили надвигающийся взрыв, но не успели помешать ей врезаться в Лита и отправить его прямо на остриё клинка вождя.

Проклиная своё невезение, Лит лишь попытался парировать удар — и увидел, как попытка провалилась. Клинок Теста’Лхоша столкнулся с «Стражем», отбросив его в сторону. У выпада оставалось достаточно силы, чтобы пробить доспех «Скинволкер», пронзить плоть Лита и сломать ему ключицу.

Лит потерял бы сознание от шока, если бы в последний миг не отключил рецепторы боли. Его левая рука повисла безжизненно, из плеча хлестала кровь. Единственным утешением было то, что энергия, вырванная у умирающей орчихи, уже начала залечивать рану.

Проблема заключалась в том, чтобы прожить достаточно долго, чтобы это имело значение.

Теста’Лхош бесстрашно наступал.

«Демон обречён, — подумал вождь. — С одной рукой и кровопотерей, лишающей его сил, он больше не сможет уклоняться от моего клинка».

— Следуй примеру своей сестры! Используй силу богов, чтобы убить демона! — проревел Теста’Лхош.

Три орка — три дополнительных удара, что равнялось одному мёртвому демону. Простая арифметика.

Лит не понял, что крикнул орк, но когда Солюс предупредил его о новом враге, бросающемся в самоубийственную атаку сзади, план стал очевиден. Лит знал, что делать, но не мог позволить себе повернуться — и передал управление Солюсу.

В миг, когда орк уже занёс оружие для удара, из земли выросла каменная стена, мгновенно остановив и его, и клинок. У воина не было времени удивиться своевременному применению Солюсом земляного жезла с духомагией.

Эфирные щупальца прошли сквозь стену и проникли в плоть орка, восполняя силы Лита за счёт жизненной энергии врага.

— За Серого Волка! — закричала Раг’Аш юной воительнице.

Девочка визжала от боли и ярости — единственное, о чём она могла думать, было прекратить эту пытку. Она ринулась на Лита со скоростью пули.

Мана, разъедавшая её тело, одновременно дарила ей сверхчеловеческие способности. Лит и Теста’Лхош хором выругались на шамана. Ни один из них не хотел умирать. Вождь видел лишь угрозу смерти, а Лит — возможность.

Лит схватил каменную стену, возведённую Солюсом, и с помощью гравитационной магии сделал Теста’Лхоша новым центром гравитации. Ноги орчихи оторвались от земли с такой силой, будто она вот-вот взлетит, но одновременно оставили её беззащитной перед эффектами гравитационной магии.

Она полетела прямо на вождя, в то время как Солюс возвёл вторую стену прямо перед Литом — она должна была служить и опорой, и щитом одновременно.

Теста’Лхош не понимал, что происходит, и лишь уворачивался от настигающей его «бомбы», надеясь избавиться от неё. Но бедная девочка следовала за ним, словно проклятие.

Поняв, что обречён, вождь схватил девочку и бросился между двумя каменными стенами, чтобы убедиться: Лит умрёт вместе с ним. К его досаде, когда он достиг цели, Лита там уже не было.

На его месте лежал предмет, похожий на жёлудь величиной с кулак. Он был покрыт рунами силы, которые мигали всё быстрее с каждой секундой. Лит заставил Солюса создавать одну каменную стену за другой и использовал их как ступени, чтобы выйти из зоны действия короткодействующей гравитационной магии и спастись.

Он также оставил в качестве прощального подарка «Огненный корень». Совместный взрыв девочки и «Огненного корня» превратил каменные стены в обломки, разлетевшиеся во все стороны, словно смертоносные пули.

Раг’Аш вновь пришлось защищать священный кристалл от разрушения. На этот раз она хотя бы успела создать мощную каменную стену, чтобы укрыть кристалл и то немногое, что осталось от племени.

Раг’Аш немедленно применила «Жизненное Зрение», чтобы найти Лита.

«Он не на земле и не в воздухе. Где, чёрт возьми, он?» — подумала она.

Шаманка использовала силу священного кристалла, чтобы просканировать всю местность, и обнаружила, что Лит находится довольно далеко от неё — и с каждой секундой удаляется всё дальше.

— Как он смеет убегать?! — Раг’Аш почувствовала, что сходит с ума.

Двое оставшихся орков бежали, как только увидели, что «живая бомба» направляется прямо к ним. Оба предпочли позорное бегство героической смерти.

Раг’Аш не могла связаться с ними, да и если бы могла — сомневалась, что те стали бы её слушать. От племени Серого Волка остались лишь она сама и двое детей.

«Какое трусливое, коварное существо, — подумала Раг’Аш. — Я не могу преследовать демона. Дети слишком слабы, чтобы нести кристалл, даже если я немного благословлю их. Если понесу его сама — стану лёгкой мишенью. Хотя бы сейчас я в безопасности».

Но на самом деле это было не так. Лит не сбежал — он заметил, как шаманка ест, и решил уравнять шансы.

«Зачем мне врываться в бой с неизвестным противником, имея раненое тело и истощённую ману, если можно просто отдохнуть?» — размышлял он, доставая мясо из карманного измерения.

«Подожду, пока мировая энергия снова стабилизируется, и тогда получу полный доступ ко всем заклинаниям. Как ты, Солюс?»

— Гораздо лучше, спасибо. Думаю, отступление было правильным решением. Вся эта магия и бой полностью тебя вымотали. Как твоё плечо?

— Полностью зажило. Перед тем как идти добивать, я воспользуюсь «Бодростью», чтобы вернуться в пиковую форму, — ответил Лит.

Он не знал, на что способна шаманка со своим кристаллом, но был уверен: Раг’Аш скорее взорвёт его, чем оставит в его руках.

Лит воспользовался этим временем, чтобы перебрать свои алхимические артефакты. Даже если Раг’Аш снова начнёт высасывать стихийную энергию, он всё равно сможет их использовать — заклинания внутри уже сформированы. Проблема была в том, что, в отличие от его собственных заклинаний, алхимическое оружие могло ранить и самого пользователя.


Глава 365
«Мне не нравится эта ситуация», — подумал Лит.

«Шаманка, похоже, всегда знает, где я нахожусь. Она застала нас врасплох дважды, так что, если я слишком долго задержусь на одном месте, скорее всего, она атакует нас на расстоянии».

«Согласна», — ответила Солюс. Она восстановила примерно половину своих сил, но им нельзя было больше ждать: если сержант вернётся с подкреплением, священный кристалл будет утерян.

«Нам нужен стремительный обмен ударами. Надо добраться туда как можно быстрее, пока она не успеет впитать ни одного элемента, чтобы мы могли применить „Миг“ и нанести смертельный удар».

Лит кивнул. Такой подход выходил за пределы его зоны комфорта, но выбора почти не оставалось. Он рванул вперёд, развив максимальную скорость, к месту, где убил большинство воинов племени Серого Волка.

Раг’Аш ушла недалеко. Перемещать священный кристалл было делом чрезвычайно деликатным: она не могла лететь с ним — если бы заклинание нарушилось, кристалл был бы потерян. Поэтому она лишь заставляла его парить в нескольких сантиметрах над землёй, медленно подталкивая вперёд, пока шла обратно в лагерь.

Единственным утешением было то, что благодаря постоянному контакту она время от времени могла сканировать окрестности и отслеживать местоположение Лита. Как только Раг’Аш заметила, что он приближается, она поняла: из их следующей встречи выживет только один.

— Возвращайтесь в деревню и прячьтесь! Если я не вернусь через несколько минут, бегите и никогда не оглядывайтесь! — приказала Раг’Аш.

Юноши и не подумали ни на секунду, что шаманка делает это, чтобы защитить их. Её единственной целью было сохранить последних членов племени — тех, кто был слишком слаб для настоящего боя. Раг’Аш видела, как Лит обратил её собственную живую бомбу против орков. Это была ошибка, которую она не могла позволить себе повторить.

Она наблюдала, как двое юношей исчезают в лесу, размышляя о своей стратегии. Раг’Аш не привыкла сражаться в одиночку, без поддержки воинов.

«Магия демонов непредсказуема, — подумала она. — Мой единственный шанс — быстро подавить их с помощью священного кристалла. Если бы эта глупая тварь помогла нам раньше, я бы сейчас не оказалась в такой передряге. Какой же это питомец, если он не защищает своего хозяина?»

Земля под её ногами дрогнула — это был единственный признак того, что существо всё ещё следовало за ней. Раг’Аш называла его своим питомцем, но его мотивы оставались загадкой. Оно не раз спасало её, но появлялось всегда ненадёжно, мягко говоря.

Раг’Аш положила руки на кристалл и направила сквозь него воздушную магию, чтобы вызвать над собой гигантское грозовое облако. Монстры обладали поверхностным владением магией: из-за своей Павшей природы они редко могли исследовать сложные заклинания и ещё реже передавали их дальше.

В обществе, где «сила — право», делиться знаниями или властью было равносильно копанию собственной могилы. Поэтому знания шаманки ограничивались лишь первыми тремя уровнями заклинаний. Однако благодаря священному кристаллу Раг’Аш могла воспроизводить эффекты заклинаний четвёртого уровня или, по крайней мере, достичь сопоставимой разрушительной силы.

Как только Лит заметил шаманку с помощью «Жизненного Зрения», он также увидел столб маны, тянущийся от земли к небу. Грозовое облако уже стало угольно-чёрным и охватывало радиус в сто метров вокруг её позиции.

«Она буквально крадёт мою молнию!» — подумал Лит. Его даже испугала скорость, с которой Раг’Аш вызвала столь огромное грозовое облако. Это было то, чего он сам ещё не умел делать.

«Я бы не волновался из-за этого», — вмешалась Солюс. «С землёй под её ногами что-то не так. Сначала я думала, что искажение восприятия вызвано нехваткой земной стихии в мировой энергии, но даже теперь, когда баланс восстановлен, аномалия остаётся».

«Какая именно аномалия?» — паранойя Лита мгновенно обострилась. «Жизненное Зрение» показывало ему лишь деревья, траву, шаманку и кристалл, но он ни на миг не усомнился в словах Солюс — он знал, что её чувства гораздо острее его собственных.

«Это размытое пятно, так что я не могу сказать, что именно там и насколько это сильно, но что-то движется. Может быть, это заклинание, существо — что угодно. Просто будь начеку, хорошо?»

Лит мысленно кивнул и зарядил «Стража» всеми стихиями, кроме светлой магии. Как только взгляды Раг’Аш и Лита встретились, она обрушила на него молнию такой силы, что её вспышка на миг ослепила даже её саму, залив всё вокруг белым светом.

Лит успел среагировать вовремя только потому, что сам проделывал подобное раньше. В тот момент, когда он заметил импульс маны Раг’Аш, устремляющийся к грозовому облаку, он активировал «Миг» и оказался за её спиной, целясь в голову.

Его расчёт был безупречен, а точность удара — хирургической. Однако вместо того чтобы освободить шаманку от бремени головы, Лит был отброшен в сторону, даже не успев понять, что происходит.

Из-под земли выскочило нечто большое и чёрное, стремительное, как акула, настигающая тюленя. Солюс не могла описать это иначе как червя, но такого червя она никогда не видела.

Его кожа не была ни розовой, ни мягкой. Существо напоминало обсидиановую статую, покрытую буграми и уродливыми наростами, будто ленивый художник бросил работу на полпути.

Червь был величиной с быка и достигал четырёх метров в длину. Его пасть легко могла проглотить взрослого человека целиком. Солюс разглядела несколько рядов зазубренных зубов, которые вращались с бешеной скоростью, словно цепная пила.

Именно столкновение этих зубов со «Стражем» сорвало смертельный удар Лита. При столкновении зачарованный клинок выдержал разрушительную силу зубов, но не смог вырваться из их хватки.

Центробежная сила закрутила Лита и его клинок так, будто на миг они оказались внутри стиральной машины, пока накопленная в «Страже» магия не заставила существо выпустить добычу.

От удара и вращения зрение Лита поплыло. Но и чёрный червь чувствовал себя не лучше: он извивался на земле, как выброшенная на берег рыба, выплёвывая кровь и зубы, прежде чем снова ринулся вглубь земли.

«Что за чёрт это был?» — одновременно подумали Лит и Раг’Аш. Лит недоумевал, почему магический зверь вмешался в бой, а Раг’Аш была потрясена применением размерной магии.

Оба мага быстро оправились от неожиданности и перешли к запасным планам. Лит активировал «Миг», не давая шаманке времени прицелиться второй молнией, а Раг’Аш обняла кристалл и начала нараспев читать второе заклинание.

Лит метнул в неё несколько «Огненных Корней», чтобы заставить её прервать заклинание и сосредоточиться на защите кристалла. Но едва алхимические инструменты коснулись земли, под ними открылись маленькие отверстия, и те исчезли.

Когда они взорвались несколько секунд спустя, они уже находились так глубоко, что взрыв полностью заглушила земля, прозвучав скорее как пердеж. Всё произошло настолько быстро, что Раг’Аш даже не успела заметить угрозу.


Глава 366
«Чёрт возьми, что это за хрень?» — мысленно выругался Лит на червя. «Ни в одном из моих бестиариев нет упоминания о таком существе. Похоже, это не Эволюционировавший Монстр, но и глупым его не назовёшь. Насколько мощно его ядро?

— Неизвестно, — ответила Солюс. — Я не вижу ни ядра маны, ни его жизненной силы. Едва улавливаю его местоположение по аномалии, которую оно создаёт в моём магическом восприятии. Либо у этого существа особые способности, либо чёрная субстанция, покрывающая его тело, — не кожа, а устройство подавления сигнала.

«Значит, я сражаюсь не только с шаманкой, но и с ещё одним неизвестным противником. Невозможно, чтобы кто-то, не владеющий размерной магией, приручил или оснастил этого червя», — Лит всерьёз задумался о том, чтобы отказаться от кристалла.

Тот, кто обладал талантом и средствами, чтобы скрыть нечто от чувств Солюс, должен быть как минимум на уровне её создателя. Даже если ему удастся убить зверя, его хозяин — противник, с которым не стоит шутить.

Раг’Аш завершила заклинание, открыв канал между собой и кристаллом. Теперь она могла не только использовать всю его мощь без физического контакта, но и черпать энергию кристалла так, будто она была её собственной.

Это был отчаянный шаг в отчаянное время. Чем дольше канал оставался открытым, тем выше был риск смерти Раг’Аш от перегрузки маной. Но до тех пор она имела почти неисчерпаемый запас маны.

Первым делом она обернула священный кристалл самыми прочными материалами, которые могла дать земля. Так она могла полностью забыть о его безопасности и сосредоточиться на демоне.

— Враг атакует с четвёрки! — предупредила Солюс Лита, который вовремя рванул вверх, избежав атаки червя. Тот двигался настолько быстро, что вызывал лишь едва уловимую дрожь в земле. Без предупреждения Солюс Лит бы его не заметил.

Пасть червя была широко раскрыта, и Солюс воспользовалась моментом, чтобы накормить его щедрой порцией Огненных Корней, лепестков Чёрного Лотоса, обломков посохов молний и щепоткой зелёного перца.

За последние четыре года она изучала алхимию и прекрасно знала, какие ингредиенты ни в коем случае нельзя смешивать — разве что если хочешь вызвать неконтролируемую цепную реакцию, убивающую всех в радиусе десяти метров.

Первый взрыв заставил червя извиваться в воздухе, сбив его с траектории приземления. Он рухнул на землю с грацией мокрого носка, а затем начал прыгать и кувыркаться, словно петарда. Из него без остановки вырывались дым, кровь и зубы, а взрывы становились всё чаще и мощнее.

Лит едва успел усмехнуться, восхищённый изобретательностью своей напарницы, как Раг’Аш подняла руку и обрушила на него шквал заклинаний, подобного которому он никогда не видывал.

Из земли под ним выстрелили каменные шипы величиной с руку, воздух вокруг стал настолько холодным, что на одежде Лита образовался иней, а град огненных шаров и буря молний обрушились со всех сторон, не оставляя ему ни единого пути к отступлению.

Сияющие глаза шаманки означали, что она тоже использует «Жизненное Зрение». Лит не мог использовать «Миг» без расчёта: если Раг’Аш поймёт, как предсказать точки выхода, его размерная магия станет бесполезной.

Когда Лит исчез из её поля зрения, Раг’Аш резко обернулась, ожидая увидеть его прямо за спиной. Она не знала, что заклинание имеет ограниченный радиус действия, поэтому предположила худшее и среагировала соответственно. Однако Лита там не было.

Точнее, его нигде не было.

Поскольку каменный панцирь червя так хорошо маскировал его от «Жизненного Зрения» и магического восприятия, Лит совершил «Миг» за его спину, используя червя как укрытие. Тот всё ещё корчился, кашляя дымом и кровью, но упорно отказывался умирать.

Финальный взрыв был достаточно силён, чтобы потрескать его панцирь, но даже этого оказалось недостаточно, чтобы положить конец его мучениям. Червь издавал пронзительные звуки, от которых у Лита мурашки бежали по коже. Они слишком напоминали крики новорождённого.

— Вот ты где! — закричала Раг’Аш, когда кристалл раскрыл ей местоположение демона. Ей было наплевать на червя — она возобновила атаку и одновременно призвала с неба ещё одну молнию.

«Как у неё столько маны?» — мысленно выругался Лит, прежде чем совершить «Миг».

«Холод настолько сильный, что без моей природной устойчивости и доспеха „Скинволкер“ я бы уже начал галлюцинировать».

— Это кристалл, — объяснила Солюс, не спуская глаз с червя. — У неё словно два ядра: бирюзовое и фиолетовое. Хорошая новость в том, что её тело уже начинает разваливаться от перенапряжения. Плохая — при таком раскладе ты умрёшь раньше неё. Так что, пожалуйста, сделай что-нибудь!

Каждый «Миг» поднимал Лита всё выше, пока каменные шипы перестали представлять угрозу. Выживание было важнее, чем раскрытие принципа работы «Мига». К счастью, он овладел истинной размерной магией и мог совершать «Миг», одновременно плетя другое заклинание.

Раг’Аш направила природную молнию в точку выхода Лита, рассчитав время так, чтобы у него не осталось времени на повторный «Миг». Именно вспышка, сопровождающая удар молнии, открыла ей правду.

Её свет отразился от метательного кинжала у её ног. Это было не зачарованное оружие, поэтому даже «Жизненное Зрение» не могло его обнаружить. Она не успела даже подумать, как долго он там лежал, как её мир перевернулся.

Лит находился именно там, где она и ожидала, но молния — нет. Она была готова ударить прямо в неё. После каждого «Мига» Лит заряжал себя отрицательно, чтобы отталкивать входящую молнию, и положительно заряжал свой набор метательных кинжалов, а Солюс с помощью духомагии расставляла их по диагональной линии.

Лишь небольшая часть молнии поразила его, но благодаря земному слиянию Лит сумел вырваться из лап смерти. Вся оставшаяся энергия последовала по пути наименьшего сопротивления, который Лит создал, направляясь к последнему кинжалу, который Раг’Аш только что заметила.

«Физика — это круто!» — подумал Лит, падая на землю.

Страх сковал шаманку настолько, что она даже не могла закрыть глаза. Однако к удивлению обоих магов, она выжила. Червь, которого они посчитали мёртвым, вырвался из земли перед ней и прикрыл Раг’Аш своим телом.

Даже чёрный панцирь не выдержал мощи природы. Трещины, вызванные алхимическим коктейлем Солюс, разрослись до тех пор, пока панцирь не разрушился, обнажив существо внутри.

Это был Каменный Червь — магический зверь, довольно распространённый в подземных темницах.

«Что он здесь делает и почему спас шаманку?» — мысленно выругался Лит на зверя.

У Раг’Аш не было времени радоваться. Её тело было на грани коллапса, и, по какой-то причине, её самое мощное оружие обернулось против неё. Ещё хуже — её питомец тоже пал.

Оставался лишь один выход — последний козырь. Каждый раз, когда шаман использовал священный кристалл, их связь становилась крепче. Кристалл давал им ману, а они в обмен отдавали частички своей жизни.

Опытный шаман мог ощущать эти частички и использовать их, чтобы получить доступ к воспоминаниям прошлых шаманов. Это даже не было заклинанием — просто ещё один вид обмена: частичка жизни в обмен на частичку прошлых жизней других.

Раг’Аш могла лишь надеяться, что один из её предков знал заклинание, способное убить демона, и что получение доступа к нему не лишит её рассудка.


Глава 367
Разум Раг’Аш погрузился внутрь кристалла и обнаружил там лишь собственные мечты и амбиции. Затем она пошла глубже и нашла всё больше осколков света, воплощавших чужие воспоминания. Те, что принадлежали её наставнице, она проигнорировала.

Учительница Раг’Аш даже настоящей шаманкой не была — она была настолько слаба, что Раг’Аш убила её сразу же, как только достигла совершеннолетия. Большинство жизней, которые она исследовала, оказались столь же ничтожными.

«Пусть боги подземелий пожрут их бесполезные души! Сколько уже прошло времени с тех пор, как в мире появилась настоящая шаманка, а не просто носительница кристалла?» — подумала Раг’Аш. В своём отчаянии она забыла, что шаманки — редкость.

То, что она пыталась сделать, требовало времени, но именно его у неё и не было.

Литу осточертел этот бой. В тот самый момент, когда Раг’Аш прекратила движения, он применил одно из заклинаний пятого уровня «Боевого мага», освоенное с помощью истинной магии.

«Пока у неё есть этот проклятый кристалл, она имеет преимущество в ядре маны. Но, несмотря на мощные заклинания, все они низкого уровня. Если не получается победить количеством — пойду качеством».

Лит начал готовить «Кладбище» ещё с того момента, как заметил грозовое облако. Это универсальное заклинание можно было использовать как для атаки, так и для защиты. Причиной, по которой он до сих пор его не использовал, была способность Раг’Аш нейтрализовать стихии.

Мощные заклинания крайне хрупки: малейший дисбаланс в энергии мира превращал их в пустую трату маны. К счастью, шаманка на мгновение отвлеклась — этого хватило, чтобы заклинание оформилось и сделало способность кристалла высасывать ману бесполезной.

Из земли одновременно вырвались несколько колонн, окружив орка. Каждая из них продолжала расти ввысь, а из их поверхности во все стороны выстреливали бесчисленные каменные шипы. Некоторые пытались пронзить шаманку, другие соединялись друг с другом, формируя новые колонны, которые порождали ещё больше шипов.

Благодаря «Жизненному Зрению» Раг’Аш видела, что заклинание сочетает земную и тёмную магию. Каменные колонны служили проводниками тёмной энергии, и даже простое пребывание рядом с ними истощало её жизненную силу.

«Проклятый демон! Я нашла нужное заклинание, но у меня нет возможности его применить!» — подумала Раг’Аш. У неё не было времени концентрироваться на сложных заклинаниях — клетка сжималась с каждой секундой. Уклоняться от постоянно множившихся шипов требовало всей её внимательности.

Она выпустила залп низкоуровневых заклинаний, чтобы заставить «Кладбище» рухнуть, но тёмная магия также действовала как щит, ослабляя её заклинания ещё до удара. Клетка почти мгновенно восстанавливалась после любого повреждения.

Единственное, что могло противостоять заклинанию высокого уровня, — это другое заклинание высокого уровня. Вскоре тело Раг’Аш было пронзено шипами, которые продолжали расти и разрывать её внутренние органы.

В последней отчаянной попытке она попыталась заставить кристалл взорваться, но было уже слишком поздно. Непрерывное использование заклинаний дало о себе знать. Хотя её разум ещё жил, тело отказалось подчиняться. Поток маны прекратился, а её ядро маны уже начало сереть.

Её воля простиралась не дальше мыслей, пока клетка сжималась, пока от оркской шаманки не осталось ничего, кроме фарша. Как только Раг’Аш умерла, Лит переоделся в форму армии чумных докторов и спрятал кристалл вместе с обломками чёрных доспехов Каменного Червя в карманное измерение Солюса.

Лит знал, что скоро кто-нибудь появится, и готовился к финальной сцене своего маскарада. Он оставил снаружи только Стража — в отличие от одежды, его можно было спрятать так, чтобы никто не заметил.

— Не прикидывайся дураком, — сказал Лит, будя Каменного Червя, который всё ещё был без сознания после удара молнии.

— Если бы ты был человеком, я бы уже убил тебя, но раз ты магический зверь, дам тебе шанс. Я знаю, что ты можешь говорить. Скажи, зачем ты здесь и почему пытался убить меня.

— Если я сделаю, как ты говоришь, ты отпустишь меня? — спросил Червь.

— Если не сделаешь, я убью тебя прямо сейчас, — ответил Лит.

«Солюс, насколько силен этот зверь?»

«Довольно силён для магического зверя. Его ядро бирюзовое, но интереснее то, что у него также есть спящее чёрное ядро», — предупредил Солюс.

«Точно как у виверны, с которой мы сражались у Ксенатоса». Без чёрных доспехов она снова могла использовать магическое восприятие. Её открытия потрясли её и пробежали холодком по спине Лита.

Он немедленно применил воздушную магию, чтобы заставить зверя парить, опасаясь, что тот сможет высасывать жизненную силу растений и исцеляться с помощью своего чёрного ядра.

— Я здесь ради кристалла. Мой Владыка послал меня, чтобы вернуть его, — ответил Червь, надеясь выиграть достаточно времени, чтобы найти шанс сбежать.

— Иначе я бы не тратил время на грязных орков и не спасал бы эту неумеху-шаманку снова и снова.

— Твои слова не имеют смысла, — возразил Лит. — Почему бы тебе не украсть кристалл с самого начала, если твоя цель — просто завладеть им?

— У каждой из Павших рас есть уникальная особенность. Орки умеют управлять кристаллами маны лучше всех остальных.

— Павшие расы? — переспросил Лит. Он впервые слышал такой термин.

— Павшие расы, монстры, потерянные дети Могара. Разные названия для одного и того же. Неудачники, — пояснил зверь с оттенком ярости в голосе.

— Мой Владыка давно ищет способ подражать их таланту, но безуспешно. Даже допрос шаманок оказался бесполезен. Их суеверия настолько сильны, что делают их невосприимчивыми к любым пыткам.

— Поэтому после нескольких неудач Владыка решил изменить подход. Сначала я нашёл племя с шаманкой и мощным кристаллом. Затем я проследил за кристаллом и наложил на него метку.

— Каждый раз, когда шаманка использовала его силу, метка оставляла след, по которому Владыка мог следовать. После этого оставалось лишь заставить шаманку применить все свои способности, а затем забрать кристалл.

— Мне потребовались годы, чтобы спровоцировать достаточное количество племенных войн и собрать нужные данные, но мне так и не удавалось заставить шаманку использовать самые мощные способности. По крайней мере, до сегодняшнего дня.

— Обмен душами, который применила Раг’Аш, стал последним звеном головоломки — нечто, доступное лишь опытному Пробуждённому орку. Не могу поверить, что после всех моих усилий по её подготовке и обеспечению выживания именно её глупость погубила нас обоих.

Владыка дал Червю чёрные доспехи, чтобы сделать его неуязвимым к магии и почти неуловимым.

Почти.

Владыка не знал, что существует такое понятие, как магическое восприятие, и не предполагал, что его прислужник получит столько повреждений, что даже его чёрное ядро не сможет исцелить его достаточно быстро, чтобы это имело значение.

— Кто этот Владыка? — спросил Лит.

Каменный Червь не был фанатиком. Владыка не смог заставить его эволюционировать и отказался превращать в Отродье, поскольку тот всё ещё был слишком слаб. Существо ничем не было обязано их делу.


Глава 368
«Если я скажу Пробуждённым правду — что Владыка всего лишь человек, — у них не останется причин щадить меня. Придётся блефовать», — подумало существо.

— Владыка — могущественный нежить. Они наблюдают за нами даже сейчас! Убьёте меня — и пришлют свои легионы отомстить за мою смерть.

— Солюс? — спросил Лит.

— Ничего, — ответила она после тщательного сканирования всеми своими чувствами. Она даже проанализировала отдельные элементы, из которых состояла мировая энергия, и от этого у неё разболелась голова.

— Ни следа заклинаний или каких-либо аномалий в округе. Но я смутно ощущаю, что кто-то приближается. Не знаю остальных, но один из них — Теппер.

Лит пронзил Червя мечом «Страж», влив в него столько тёмной магии, что тот превратился в пыль.

— Зачем ты его убил? Он ещё мог говорить, — спросила Солюс.

— Он бы просто нагородил ещё больше лжи, а времени у нас больше нет.

Через минуту на место прибыли сержант и несколько магов, окружили район и осмотрели следы боя. Прежде чем присоединиться к ним, Лит телепортировал Солюс под свою кровать — на всякий случай.

Он не знал, поверят ли ему, да и не имел представления, какие инструменты армия может использовать для поиска пространственных предметов у него на теле.

Все были удивлены, увидев Лита целым и невредимым, а когда он сообщил, что кристалл исчез, их тревога сменилась подозрением. Лит рассказал им почти всю правду.

Он лишь преуменьшил тяжесть своих ран — Солюс заранее воссоздала их на его форме перед уходом — и объяснил, как после поражения шамана Червь проглотил кристалл и скрылся под землёй.

— У вас есть хоть какие-то доказательства ваших слов? — ледяным тоном спросил один из старших магов.

— Только несколько осколков его брони. Они отвалились, когда я пытался остановить его шквалом заклинаний, — Лит протянул им чёрный камень, от которого маги остолбенели.

— Это Дарвен! — воскликнул один из них. — Редкий материал, способный нейтрализовать большинство поисковых массивов и сопротивляться магии. Сколько у вас его?

— Немного. Только те кусочки, что в моём кольце, — остальное находилось в карманном измерении, но, судя по их довольным лицам, и этого было немало.

«Чёрт! Надо было оставить побольше», — внутренне выругался Лит. «Зато теперь они скорее поверят мне».

Старший маг взял кольцо Лита и пристально посмотрел ему в глаза.

— Юноша, это кольцо — собственность армии. Мы можем разорвать твой отпечаток и проверить его содержимое в любой момент. Ты понимаешь, что и кристалл, и найденный тобой Дарвен принадлежат Королевству? Что ты, как курсант, являешься его слугой?

Лит кивнул.

— Если мы обнаружим у тебя украденные предметы, тебя обвинят в государственной измене. Ты уверен, что не хочешь изменить свою историю?

Лит снова кивнул.

— Это возмутительно! — возразил Теппер. — Он рисковал жизнью ради отряда! Без него мои курсанты и я были бы мертвы. Королевство потеряло бы хороших солдат, кристалл и Дарвен. Как вы можете сомневаться в его словах?

Старший маг вздохнул.

«Командующий Берион прав. Сержант — наивный дурак, а курсанту нельзя доверять».

— Жадность ослепляет даже лучших из нас. Особенно магов, — ответил старший маг и наложил диагностическое заклинание, исследовавшее тело Лита с особым вниманием к рту, желудку и анусу — местам, где воры обычно прятали пространственные предметы.

Затем он произнёс короткое заклинание, разорвавшее связь Лита с пространственным кольцом, и осмотрел его содержимое. Как и утверждал курсант, там были лишь трупы нескольких орков и кусочки Дарвена.

Сержант Теппер посмотрел на старшего мага горящим взглядом, отчего щёки того покраснели от стыда.

— Прости, что усомнился в твоих словах, курсант Лит, но я должен был убедиться.

— Ничего страшного, — ответил Лит.

«Моя паранойя снова спасла положение», — с облегчением подумал он.

После возвращения в лагерь Лита снова раздели и обыскали тем же диагностическим заклинанием. Только через час допросов они наконец отпустили его. Он ни разу не запнулся — ведь большая часть его рассказа была правдой.

Когда он вернулся в казармы, другие курсанты отдали ему честь, а затем протянули руки.

«Почему люди начинают меня любить только после того, как я убиваю кучу плохих парней?» — подумал Лит.

«Потому что только в такие моменты создаётся впечатление, будто тебе не всё равно», — саркастически ответила Солюс, воссоединившись с ним.

— Как тебе удалось убить столько орков?

— Как ты победил шамана?

Это были лишь некоторые из вопросов, на которые ему пришлось отвечать снова и снова весь оставшийся день, пока история его боя не стала общеизвестной. Следующим утром его жизнь вернулась в привычное русло.

До конца учебного лагеря ему удавалось превосходить сверстников, не вызывая при этом зависти или злобы.

То, что он маг, было секретом — а значит, вскоре об этом узнали все. Это сделало его весьма популярным, особенно среди девушек-курсантов, но не по той причине, на которую он надеялся.

Главным препятствием для романтических отношений в учебном лагере были беременность и отсутствие контрацептивных зелий. Маг был очевидным решением проблемы. Каждый вечер у Лита выстраивалась очередь из желающих получить его помощь.

«Я словно автомат по выдаче презервативов. Вся работа и ни капли удовольствия», — не раз думал он, но никогда не отказывал. Это была небольшая плата за всеобщее признание.

Перед выпускной церемонией каждому курсанту дали двухдневный отпуск, чтобы повидаться с семьёй перед переводом по месту службы — если, конечно, такой выбор уже был сделан.

Когда Лит вернулся домой, семья встретила его так, будто он возвращался с войны, а не с учёбы. Они не привыкли так долго его не видеть. Лит проводил каждый день и каждый вечер с родными, особенно с младшим братом и племянницей.

За эти шесть месяцев они сильно выросли, и ему казалось, что он многое упустил. По ночам он работал над кристаллом маны и изучал недавно полученный Дарвен.

«Если тёмная энергия — это энтропия и разрушение, то светлая магия — это жизнь и порядок. Она способна придавать форму даже тому, что формы не имеет», — размышлял Лит, создавая маленькие голограммы монстров, с которыми сражался, пока рассказывал детям сказки.

Иногда он даже проецировал для семьи анимационные фильмы, которые ещё помнил с Земли. Голоса он имитировал с помощью воздушной магии. Голограммы были серыми, без фона, но каждый раз, когда приходили гости, они обязательно просили повторить.


Глава 369
Двух ночей было недостаточно для полного изучения трофеев Лита, но вполне хватило для предварительного анализа.

— Если с этим фиолетовым кристаллом и есть что-то особенное, я не в состоянии это заметить, — сказал Лит, убирая его в свою башню.

— Похоже, и сержант, и каменный червь были правы. Сам по себе самоцвет ничем не отличается от других — просто орки умеют использовать его необычными способами. Это ставит нас перед дилеммой.

— Хотя «Бодрость» и не помогла раскрыть тайны кристалла, она позволила мне почувствовать метки, которые так называемый «Владыка» нанёс на него. Значит, мне нужно выбрать: либо разрезать магический камень на части и использовать их для своих творений, либо оставить его целым, чтобы изучить, как орки работают с такими кристаллами.

— Эти два варианта исключают друг друга. Если я разрежу камень, метки будут уничтожены.

— Не думаю, что это настоящая дилемма, — ответила Солюс. — Даже если тебе удастся аккуратно распилить кристалл, нам всё равно нечего с ним делать. Фиолетовые магические кристаллы слишком редки, чтобы тратить их на заурядные зачарованные предметы. Это должен быть шедевр.

— Даже если бы у нас были материалы для его создания, появление новой экипировки, усиленной фиолетовыми кристаллами, сразу после инцидента с орками было бы равносильно тому, чтобы нарисовать мишень у себя на груди, спине и… в других местах.

— Нам нужно дождаться, пока всё уляжется. Так что, пока нам не понадобится кристалл для создания артефакта, лучше оставить его как есть.

— Согласен, — кивнул Лит с лёгким вздохом, добавляя фиолетовый кристалл в свою коллекцию драгоценных, но пока бесполезных вещей. В неё входили подарки дриады, разные трупы, собранные за годы, и оружие, отобранное у побеждённых противников.

— Хотелось бы, чтобы это была видеоигра. Тогда бы в нужный момент появилось цепочное задание и дало бы мне именно то, что нужно.

«Дарвен» оказался крайне капризным материалом. Чтобы полностью скрыть пользователя от методов обнаружения, его требовалось покрывать целиком. Он был очень твёрдым, но при этом хрупким — легко трескался.

Именно поэтому панцирь, защищавший каменного червя, выглядел таким грубым. Более точная обработка, скорее всего, привела бы к его разрушению. Да и для этого потребовалась бы очень мощная магия. Поскольку «Дарвен» устойчив к магии, даже его анализ дался с трудом.

— Лучшее применение, которое я могу придумать, — превратить «Дарвен» в мелкий порошок и покрыть им какой-нибудь костюм ниндзя. Можно будет использовать его для скрытных миссий — в бою он бесполезен. Жаль только, что я не могу зачаровать его, чтобы улучшить характеристики…

— Даже «Владыка» не смог этого сделать, так что, думаю, лучше подождать и не тратить «Дарвен» на какие-то эксперименты, — сказала Солюс. Ей очень хотелось подбодрить Лита, но она не знала, что сказать.

Хотя теперь он мог чаще возвращаться домой, расставание с семьёй снова огорчало Лита. В прошлой жизни единственным его желанием было быть хорошим братом для Карла и хорошим дядей для детей брата.

Теперь же у него наконец появилась возможность воплотить эту мечту, но приходилось оставлять её ради новых целей.

«Если я сейчас сделаю перерыв, перестану быть золотым мальчиком королевства», — подумал он.

«Сейчас лучший шанс получить доступ ко всем библиотекам и базам данных, которые раньше, когда я был простолюдином, были для меня закрыты. С поддержкой Ассоциации и армейским значком в кармане мало что окажется вне моей досягаемости».

Лит телепортировался обратно в свою комнату. За дверью уже ждали Аран и Лерия, постукивая в неё своими маленькими ручками.

— Что вы делаете в такую рань? — спросил Лит, зажимая нос, чтобы отогнать начинающуюся головную боль. Весь этот шум выводил его из себя — особенно после недели без сна и множественных подряд применений «Бодрости» для изучения «Дарвена».

— Ты правда уезжаешь сегодня, дядя Лит? — спросила Лерия, глядя на него своими большими карими глазами, похожими на собачьи.

— Да, сразу после завтрака. — Уже наступило утро третьего дня, и ему нужно было вернуться до обеда, но ещё оставалось несколько часов. Взмах руки Лита заставил тарелки и столовые приборы парить над столом, а из карманного измерения появилась дымящаяся горячая еда.

Вся семья собралась, чтобы встретить его возвращение — даже Тиста прервала свои путешествия, чтобы увидеться со старшим братом.

— Не можешь остаться ещё на один день? Ну пожалуйста! — Как у Арана получились голубые глаза, оставалось загадкой для Лита. Оба ребёнка были красивыми и здоровыми, болели редко. Лит задавался вопросом, не связано ли это с тем, что их родители получили его особое лечение.

Лерия унаследовала от матери Рены светлые волосы с чёрными оттенками, а Аран — семейную тёмно-каштановую шевелюру. Они были такими маленькими, что Лит легко умещал обоих у себя на коленях одновременно.

— Нет, не могу. Мне очень жаль, — ответил Лит и щёлкнул пальцами, создав с помощью воздушной магии звонкий звук, чтобы оповестить остальных, что завтрак готов.

— Я вернусь, как только смогу. А пока я приготовил для вас подарок. — Лит вручил каждому то, что выглядело как «Запоминатель». Это был яйцевидный записывающий прибор, используемый для сохранения важных моментов в жизни тех, кто мог себе его позволить.

Но те, что выковал Лит, вместо воспроизведения реальных событий показывали любимые сказки детей. У Арана это было приключение «Кузнеца-мастера Лита Джонса и последнего тигля». Лерия предпочитала историю «Боевого мага Солюс Ван Хельсинга, убийцы вампиров».

— Тебе следовало дать им проектор прямо перед отъездом, — упрекнула его Рена. — Еда остынет, пока они не наиграются.

— Маловероятно, — пожал плечами Лит. — Магический кристалл, который я использовал, позволяет запускать запись лишь раз в несколько часов. Это научит их умеренности.

Радость детей была так же велика, как и разочарование, когда проектор закончил сказку и отказался показывать её снова. После завтрака Лит обнял каждого члена семьи и отправился в путь.

— Береги себя, младший брат, — сказала Рена. — Помни: сколько бы плохого ты ни увидел там, за пределами этого дома, здесь ты всегда найдёшь своё место. Если тебе понадобится наша поддержка, мы будем ждать тебя здесь.

— Сделай всё, что нужно, чтобы вернуться домой целым, — прошептал Рааз Литу на ухо. — Твоя мать не вынесет потери ещё одного сына.

Лит не сразу понял слова отца, пока Элина не попросила его наклониться, чтобы погладить его по лицу.

— Я знаю, глупо говорить это спустя столько лет, но если ты когда-нибудь встретишь Триона, передай ему, чтобы он вернулся домой. Мне просто нужно знать, что с ним всё в порядке. — Её голос был почти прерывающимся.

«Неужели она боится, что и я исчезну?» — боль в словах Элины потрясла Лита.

Едва он покинул дом, в руке появился коммуникатор, и Лит начал звонить, чтобы вернуть старые долги. Он прибыл в учебный лагерь рано, с запасом времени, чтобы переодеться в форму и завершить последние приготовления.


Глава 370
Когда пришла почта, все бросились открывать свои конверты, чтобы узнать итоговые оценки. Большинство радовались, но некоторые рыдали в отчаянии. Среди девушек только Нхило сочли годной стать солдатом.

Двум другим и Лиуэллу пришлось выбирать между тем, чтобы вступить в административный отдел или вернуться к гражданской жизни. Остальные члены подразделения получили проходной балл. Випли и Нхило стали единственными, кого повысили до унтер-офицеров.

Никто не удивился, когда подтвердилось, что оценка Лита — «М». Его обеспокоило другое: пока остальным приказали явиться к сержанту Тепперу, Лита вызвали в кабинет командующего Бериона.

Кроме оценки, в письме не было никаких дополнительных сведений.

— Не волнуйся, наверняка на это есть веская причина, — попытался успокоить Лита Випли. — Было бы бессмысленно делать меня унтер-офицером, а тебя оставить рядовым.

— Спасибо. Надеюсь, ты прав, — Лит похлопал Випли по плечу и направился в кабинет командующего.

«Если мне придётся провести полтора года, начиная с нуля, я лучше уйду. И они это прекрасно знают», — подумал Лит.

«Что могло пойти не так? Провалил психологическую оценку? Или меня наказывают за исчезновение кристалла? Не придумаю иного повода, чтобы выгнать меня такой подлой уловкой».

Паранойя Лита вновь взяла верх, загоняя его в угол ещё до того, как он добрался до двери Бериона.

— Добро пожаловать, маг Верхен. Не ожидал вас так скоро, — вежливость командующего не удивила Лита.

«Если он знает мою фамилию, значит, хочет избежать скандала», — подумал он.

Командующий Берион был мужчиной лет тридцати. Он почти не уступал Литу ростом — 1,8 метра (5 футов 11 дюймов) — и обладал иссиня-чёрными волосами и глазами. Его бледно-голубая форма едва сдерживала мускулистое тело, придавая каждому движению ощущение силы.

Лит отдал честь, которую командующий ответил, прежде чем пригласить его присесть.

— Перейдём сразу к делу, маг Верхен, — Литу не понравился ровный, безэмоциональный тон командующего и то, что Берион упорно называл его гражданским магом.

— Вы выдающаяся личность. Увы, далеко не безупречная. Ваши результаты, мягко говоря, спорны. Вы не выстроили ни малейшей связи ни с членами своего подразделения, ни с командиром.

Командующий протянул Литу несколько жалоб на него, поданных другими кадетами и даже самим Теппером за последние месяцы.

«Надо было дать им сдохнуть в тех лесах», — с яростью подумал Лит.

— Ваша психологическая оценка гласит, что вы эмоционально отстранены и склонны к манипуляциям. С учётом всех обстоятельств, представленных мне, я не могу назначить вас офицером. Вы не годитесь даже для командования небольшим отрядом.

Лит стиснул зубы, ожидая решающего удара.

— В то же время вы побили все рекорды этого и многих других лагерей. Вы рисковали жизнью, чтобы спасти своё подразделение, хотя могли просто сбежать. Никто бы не осудил вас за то, что вы оставили их умирать в такой безвыходной ситуации.

— Ваша храбрость принесла вам благодарность и восхищение, а также предоставила армии множество материалов для исследовательского отдела.

На этот раз командующий передал Литу письма с похвалой от сержанта и товарищей, в которых они просили Бериона игнорировать свои прежние жалобы.

— Именно поэтому я присваиваю вам звание старшего лейтенанта.

— Я думал, вы сказали, что я неспособен командовать, — резкая перемена событий оглушила Лита.

— Безусловно, неспособны. Однако без соответствующего звания вы не получите даже нормального питания, не говоря уже о допуске, необходимом для должностей, которые мне разрешили вам предложить.

Командующий сложил пальцы в замок.

— Согласно вашей оценке, вы идеальный кандидат для наших секретных служб. Не стану вас обманывать: это крайне тяжёлая работа, и она — на всю жизнь. Если вы примете предложение, у вас не будет права на отставку или увольнение. Единственный выход — в гробу.

«Отряд спецназначения, да?» — подумал Лит. «Ни за что. Меня будут постоянно контролировать — либо враги, либо союзники, — и я лишусь всякой свободы передвижения. Армия — инструмент для достижения моих целей, а не наоборот».

— Я польщён, но вынужден отказаться, сэр. Не думаю, что такая должность позволит мне заниматься магическими исследованиями или завести собственную семью, — соврал Лит сквозь зубы. Он предпочёл бы умереть, чем жениться и завести детей.

Берион кивнул, не выказав и тени удивления.

«Всегда о семье думает, как и написано в его досье», — внутренне вздохнул командующий. «Стоило попробовать».
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— Тогда с сожалением сообщаю, что единственные доступные вам должности — в Страже Рыцарей или в Рейнджерах. Мои руки связаны.

Лит знал всё о Страже Рыцарей. Флория рассказывала о подразделении своего отца до тошноты. Расследовать преступления и охранять королевских констеблей — не самая привлекательная перспектива. Лит предпочёл бы работать на Магическую Ассоциацию, чем всю жизнь выполнять чужие приказы.

— Расскажите подробнее о Рейнджерах, — ответил Лит, вызвав у Бериона на мгновение едва уловимую усмешку.

— Рейнджеры — элитное подразделение, наделённое огромными полномочиями и ответственностью. Не позволяйте названию ввести себя в заблуждение: это не охота на дичь и не патрулирование границ.

— Их долг — путешествовать по Королевству, защищать отдалённые поселения от любых угроз и контролировать численность монстров. Если вы примете предложение, вам назначат обширный район, который вы должны будете знать как свои пять пальцев.

— Если дворяне злоупотребляют властью в сельской местности, где нет ни магов, ни военных, ваш долг — восстановить справедливость. Если регион захвачен монстрами, вы должны уничтожить их, пока они не обрушились на населённые пункты.

— Кроме того, существует множество нейтральных территорий, где люди селятся, не платя положенных налогов Королевству и не соблюдая его законов. Обнаружив такие деревни, вы можете предложить им лишь два варианта: подчиниться или умереть.

— Организованная преступность и так уже чума. Последнее, что нам нужно, — это преступное государство внутри государства.

— Будет ли это один и тот же район до конца моей службы? — спросил Лит. Каким бы большим ни был участок, стоит ему его полностью изучить — и Лит превратится в простую няньку.

— Нет, район будет меняться каждые два–три месяца. Элита не означает неуязвимость для взяток. Никто не следит за теми, кто следит, поэтому их постоянно ротируют. В зависимости от темпа вашей работы у вас даже может появиться свободное время. Рейнджерам разрешено возвращаться домой и использовать Врата Искривления, но их деятельность находится под пристальным контролем.

— Полагаю, должность рейнджера подходит мне больше всего, сэр.

— Вы уверены? — Бериону ещё предстояло сообщить Литу последние детали.

— Это крайне тягостная служба. Поскольку рейнджеры имеют доступ к амулетам связи, магии и Вратам Искривления, они действуют в одиночку, если только сами не сочтут необходимым запросить подкрепление. Длительная изоляция может нанести серьёзный урон разуму.

Лит внутренне усмехнулся.

«С Солюсом рядом я никогда по-настоящему не один. Отсутствие напарника также означает отсутствие свидетелей. Я могу делать, что захочу, брать, что пожелаю, — и никто об этом не узнает».

— Так точно, сэр. Перед началом активной службы мне понадобится ваша помощь в одном вопросе.


Глава 371
Учебный лагерь региона города Регарос

Церемония выпуска курсантов была событием, которое праздновали не только новобранцы армии Королевства Грифонов, но и их командиры.

Отыскать алмаз в грубой породе и помочь перспективным новобранцам преодолеть их слабости — один из самых надёжных способов для сержанта-инструктора заработать заслуги. Успех или провал его подопечных мог кардинально изменить его карьеру.

Трион Гордозвёздный всё ещё оправлялся от столкновения с Флорией Эрнас. Она сдержала слово: ни она, ни её семья не предприняли против него никаких шагов, но армия оказалась куда менее снисходительной.

Флорию считали одной из самых выдающихся молодых офицеров. Она ещё ни разу не провалила важную миссию, и большинство солдат, которых она обучала, попадали в элитные подразделения.

Когда-то, будучи сама курсантом, она вызывала у Триона лишь презрение — он сделал всё возможное, чтобы она провалилась.

Теперь же, когда их роли поменялись местами, каждый её успех превращал Триона в мишень для суровых выговоров и презрительных взглядов. В глазах начальства он просто не сумел распознать её ценность. Чем выше Флория поднималась по служебной лестнице, тем чёрнее становилось пятно на его личном деле.

Единственным утешением для Триона оставалось братство среди коллег-сержантов. Они знали о его брате и понимали его скорбь. Большинство из них выросли в разрушенных семьях и каждый нес на себе собственную ношу.

Сделать глупую ошибку не считалось позором. Главное — быть готовым извлечь из неё урок. Пока Трион сохранял эту готовность, он мог рассчитывать на полную поддержку товарищей. Конец семестра означал, что наконец можно расслабиться и спокойно пообедать.

Столовая гудела от голосов, рассказывающих самые нелепые истории о своих курсантах. Весенний набор считался худшим: обычно он состоял из дворянских отпрысков или ленивых юношей, не имевших ни малейшего понятия, чем заняться в жизни.

— Был у меня один курсант, Ревкин, — он и впрямь был не подарок, — весело начал Трион, рассказывая о своём последнем успехе. — Грубый, необучаемый, но настоящий солдат до мозга костей. Чем жёстче с ним обращался, тем быстрее учился...

Он уже собирался поведать друзьям, как рекомендовал Ревкина на звание ефрейтора, когда по коже у него пробежал холодок. Лето клонилось к концу, погода всё ещё держалась жаркой, но в животе у Триона завязался узел.

Это ощущение он помнил с детства — оно напоминало ледяные сквозняки, терзавшие его комнату зимой.

— Почему вдруг так тихо? — спросил Белигроз, один из ближайших друзей Триона, заметив, как тот тревожно уставился на вход в столовую.

Ответ появился в дверях уже через несколько секунд: высокий офицер в тёмно-зелёной форме Рейнджеров и с погонами первого лейтенанта на рукавах.

— Клянусь Великой Матерью! — раздались голоса, когда он прошёл мимо их столов. Большинство сержантов-инструкторов оценивающе взглянули на Лита, завидуя тому, кому посчастливилось быть его командиром.

Всё в его походке и манере носить форму говорило, что он только что окончил обучение. Превратить курсанта в офицера сразу после выпуска — событие, способное сделать карьеру. Некоторые женщины-сержанты оглядывали его и по менее благородным причинам.

Литу стоило немалых усилий отыскать Триона среди множества учебных лагерей по всему Королевству Грифонов. Чтобы получить доступ именно в этот лагерь без официального повода, ему пришлось влезть в долги перед влиятельными людьми. Его связи за пределами маркизата Дистар почти ничего не стоили.

Но он с радостью заплатил эту цену ради матери. Он никогда не осознавал, сколько страданий причинило Элине отсутствие Триона. Иначе охотился бы за братом ещё много лет назад.

— Сержанты, — сказал Лит, отдавая честь у стола Триона. Было необычно, что офицер первым отдаёт честь унтер-офицерам, но, будучи свежеиспечённым лейтенантом, Лит оказывал им уважение, которого заслуживали их ранг и стаж.

Все друзья Триона были приятно поражены вежливостью этого исполина и встали, чтобы ответить на честь. Все, кроме Триона. Его колени подкосились, а узел в животе стремительно поднимался к горлу.

Сцена перед ним была прямиком из худшего кошмара.

— Что ты здесь делаешь? — спросил Трион, собирая всю волю в кулак, чтобы выдержать взгляд Лита, готовясь к удару.

— Нам нужно поговорить, — ответил Лит. Его взгляд не выражал ни гнева, ни угрозы. Тон был ровным, будто он просто спрашивал дорогу в незнакомом городе.

— Ты чего, парень? — прошептал Белигроз, пытаясь поднять Триона. — Он может быть таким же зелёным внутри, как и снаружи, но всё равно он твой старший по званию. А твоё поведение — явное неповиновение.

Трион хотел ответить, но его челюсти были стиснуты так сильно, что он не мог вымолвить ни слова. И тогда кошмар стал реальностью.

— Не нужно формальностей, сержант Белигроз. В конце концов, Трион и я — братья.

При этих словах вся столовая вскочила на ноги, а Белигроз побледнел, понимая, что его неуважительные слова были услышаны.

«Чёрт возьми, я просто пытался заставить Триона встать. Надеюсь, этот парень не будет держать зла», — подумал он.

— Чего тебе нужно? — хрипло спросил Трион. Что бы это ни было, он хотел, чтобы всё закончилось как можно скорее. Он почти слышал мысли окружающих, жестоко сравнивающих двух братьев.

Лит был самым высоким человеком в зале — его рост составлял 183 сантиметра, тогда как Трион едва достигал среднего роста в 165 сантиметров. И дело было не только в этом: он уже не был тощим мальчишкой. Телосложение Лита соответствовало ветерану элитного подразделения, а не новобранцу.

Кроме того, как его звание сразу после выпуска, так и принадлежность к Рейнджерам ясно давали понять всем присутствующим: он маг. Иначе, каким бы талантливым ни был курсант, невозможно было бы получить звание выше ефрейтора сразу после учебного лагеря.

— Речь о нашей матери. Она до сих пор переживает за тебя. Объясни, почему за два с половиной года ты ни разу не удосужился вернуться домой или хотя бы написать письмо?

В зале воцарилась тишина. Лит оказался совсем не таким, каким Трион его себе представлял.

Тот всегда рассказывал, что его семья бросила его, поэтому известие о том, что у него есть обеспокоенная мать, стало для всех шоком.

— Ты правда хочешь, чтобы я поверил, будто она обо мне заботится? — слова Триона сочились ядом. — После того как годами игнорировала меня, отдавая всю свою любовь и внимание своему маленькому, идеальному сыночку?

— Послушай, я знаю, что мы никогда не ладили, — вздохнул Лит, но обвинения брата не задели его. Ему было всё равно на обиды Триона: все эти годы он считал его погибшим.

«Какой же это мир, где даже убийцам нельзя доверять? Во время чумы они угрожали убить его, если я не сдамся… А вот мы здесь».

— Ни один из нас не заслуживает матери вроде Элины, и ты это прекрасно знаешь. Не позволяй своим чувствам ко мне затмить разум. Она заслуживает лучшего.


Глава 372
— Это правда? — спросил Трион.

— Да, она действительно волнуется за тебя. Мама просто хочет знать, что ты…

— Не это! — Трион вскочил на ноги, выплёскивая ту неуверенность, которую шесть месяцев подряд позволял гнить у себя внутри.

— Правда ли то, что мне сказала эта девка из дома Эрнас? Что обо мне все забыли? Что у меня теперь племянница и младший брат? И что обоих назвали в твою честь?

Литу потребовалась доля секунды, чтобы понять, кого тот имел в виду под «девкой из дома Эрнас». Сержант-инструктор не мог подобраться к Джирни, если только не расследовал её дела. Оставалась лишь одна возможная кандидатура — Флория.

Лит сжал кулак, но тон его остался вежливым.

— Рена перестала считать тебя братом после того, как ты так и не вернулся с церемонии выпуска. Она не смогла простить тебе слёз матери. Тиста вычеркнула тебя из семейного списка ещё тогда, когда ты вместе с Орпалом наговорил ей столько гадостей.

— Что до отца, он вообще не упоминает тебя. Не думаю, что он тебя ненавидит, Трион. Скорее, он потерял всякую надежду. У нас действительно есть племянница Лерия и младший брат Аран. Только Лерия носит имя в мою честь.

На Могаре существовал обычай давать ребёнку имя, начинающееся с той же буквы, что и имя самого почётного члена семьи — на счастье.

— Ну, наверное, следовало ожидать такого. Простой сержант — ничто по сравнению с великим магом! — ярость Триона почти свела его с ума. Он даже не заметил, как начал обсуждать семейные дела при всех.

— Не верится, что Рена так перед тобой заискивает! Что ты ей дал взамен?

— Ничего, — голос Лита терял последнюю толику теплоты и становился всё холоднее с каждым словом. — Она сделала это потому, что я дал ей дом, защитил её старую и новую семью и принял роды её первенца. Никто не знал, что ты стал сержантом, просто потому что ты никогда не удосужился сообщить нам об этом.

— Я…

— Ты уже всё сказал, — прервал его Лит и швырнул на стол амулет связи. — Либо ты сейчас же, при всех этих людях, даёшь мне слово, что вернёшься домой, либо я немедленно вызову маму, и ты сам объяснишь ей свои причины.

Трион и все присутствующие с жадностью уставились на амулет. Такой зачарованный предмет стоил целого года их жалованья.

Трион на секунду замешкался. Если он вызовет Элину и та расплачется, его репутация будет уничтожена. Всегда, рассказывая коллегам о матери, он изображал её холодной женщиной, чьи глаза видели лишь одного — самого талантливого ребёнка.

Трион знал, что это наглая ложь. Он говорил так по той же причине, по которой никогда не возвращался домой: это был его способ отомстить семье, в которой он всегда чувствовал себя чужим.

Он надеялся заставить их мучиться виной и тревогой из-за своего исчезновения. Больше всего ему хотелось причинить боль Литу. Но теперь было ясно: он потерпел неудачу. Лит смотрел на него так же, как в детстве.

Лит ещё маленьким учил своих старших братьев: обратная сторона любви — не ненависть, а безразличие. Даже тогда он мог смотреть на них, не видя ни Орпала, ни Триона. Он разговаривал с братьями тем же тоном, что и со случайными прохожими.

Будь то шкуры или мясо, он никогда ничего им не приносил. Когда они болели или получали ранения, Лит не вмешивался, если только родители прямо не просили его об этом.

— Я вернусь домой, как только получу увольнение. Обещаю.

— Хорошо, — кивнул Лит. — Перед тем как закончить наши дела, дам тебе один совет. Наши родители любят тебя, поэтому я не стану вмешиваться в ваши отношения. То же касается Тисты и Рены. Они взрослые женщины и сами могут постоять за себя.

Лит сделал шаг вперёд. Его глаза из каштановых превратились в жёлтые, а зрачки сменились алым светом.

— Однако дети — совсем другое дело. Если, вернувшись, я узнаю, что ты хоть чем-то, кроме любящего дяди и брата, был для них, я уничтожу тебя.

Чтобы подчеркнуть последние слова, Лит выпустил тонкую струйку убийственного намерения.

По крайней мере, таково было его намерение. Но он уже был уставшим и раздражённым ещё до того, как Трион начал оскорблять всех, кого Лит любил, и вместо струйки получился настоящий поток.

Свет в столовой несколько раз мигнул, а окна заволокло неестественной тенью, отчего всем присутствующим показалось, будто они провалились в осознанный кошмар. Во тьме они увидели искажённые отражения самих себя, голодно уставившихся на них; некоторые даже почувствовали их жуткое прикосновение.

Все сержанты были ветеранами, но теперь покрывались холодным потом и хватались за оружие. Оно было направлено против воображаемых врагов, за исключением клинков друзей Триона — те были обращены на Лита.

— Смирно, сержанты, — щёлкнул пальцами Лит, используя одновременно гравитационную магию и духомагию, чтобы заставить их опустить клинки. — Или это означает, что вы нападаете на офицера?

При этих словах оружие либо вновь убрали в карманное измерение, либо просто бросили на пол.

***

Остаток дня Лит провёл на своей базе. Командующий Берион разрешил ему самому выбрать первую цель назначения. Лит сопоставил информацию, собранную из армейской базы данных, с данными Магической Ассоциации.

«Кроме некромантии, мало что известно об изучении природы душ и методах их управления, но это хоть какой-то старт», — подумал он. «Жаль, что ни мои заслуги, ни уровень допуска не дают мне доступа к большинству томов, которые меня интересуют».

Прежде чем покинуть базу, Лит собрал все легенды и предания о регионах, из которых мог выбирать.

«Командующий Берион дал мне целый день увольнения, чтобы уладить дело с Трионом и принять решение. Я воспользуюсь этим временем, чтобы в последний раз повидать Каллу перед отъездом. Со всеми её связями в сообществе нежити она сможет посоветовать, с чего начать мои исследования.

Могу также попросить её помочь создать пустой сосуд нежити для Солюса. Два зайца одним выстрелом».

Лит достал из карманного измерения амулет связи.

В последний раз, когда они встречались, Вайт предупредила его, что будет занята экспериментами по достижению статуса лича, и просила не беспокоить её, если только помощь не станет жизненно необходимой.

Руна Каллы горела, значит, её амулет не находился в карманном измерении. Однако она не отвечала, сколько бы раз Лит ни пытался вызвать её.

— Прости, что беспокою, Калла, — сказал Лит, когда канал наконец открылся. — Мне нужно всего несколько минут твоего времени, а потом я больше не потревожу. Я…

— Нескольких минут может быть достаточно для того, что осталось мне, Бич, — прошептала она едва слышно. — Я пытаюсь связаться с тобой уже несколько месяцев. Мои эксперименты… Боюсь, мой последний провал станет и последним в моей жизни.

Если успеешь добраться до моего логова, пока ещё не поздно, я помогу тебе в меру своих возможностей. Обещаний давать не могу».

«Чёртовы ублюдки!» — выругался Лит про себя, имея в виду армейских клерков. «Пока я проходил обучение в лагере, они не отвечали ни на один вызов, кроме тех, что приходили от моей семьи и благородных друзей».

Единственным утешением в этой ситуации было то, что Калла жила в лесу за пределами Белого Грифона. Благодаря Вратам Искривления лагеря Лит мог добраться до неё меньше чем за минуту. Единственная проблема заключалась в том, что он уже опаздывал на несколько месяцев.
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За последние три года Лит ни разу не видел Каллу — они лишь изредка переписывались, когда её амулет связи появлялся в сети. Лит прекрасно понимал, насколько опасна процедура безопасного разделения ядра, и считал, что подвергать жизнь подруги риску ради простого визита — верх глупости.

Добравшись до Белого Грифона, Лит попросил директора связаться с его наставницей и передать, чтобы та ему перезвонила. У него не было времени бродить по лесу в поисках Каллы.

Хотя встреча с Мартом была короткой, она дала Литу важную информацию.

— Я никогда не встречал Каллу-Вайта после нападения Балкора, — ответил Март, когда Лит спросил о её местонахождении. — Честно говоря, я думал, что она пала от руки Валора.

— Хотел бы связаться со Скарлетт, но она навсегда покинула Белый Грифон. У нас новый Повелитель Леса — Сентар, Громовая Птица.

«Вот почему Калле понадобилась моя помощь», — подумал Лит. «Со Скарлетт ушла и последняя из старших Пробуждённых, способная её вылечить. Магия света — один из самых сложных элементов для освоения».

Сентар испытывала противоречивые чувства и к Калле, и к Литу. Первую она считала нежитью, из-за чего ей было крайне неприятно даже находиться рядом с ней. А второй нес на себе клеймо «потенциальной угрозы», наложенное Скарлетт.

Тем не менее Сентар помнила, как её бывшая предводительница считала Каллу близкой подругой, а также как сильно М’Рук и Защитник любили Лита. Поэтому она без лишних вопросов провела его в покои Вайта.

Когда Калла упомянула «логово», Лит представил себе нечто вроде природной сети пещер, возможно, подземелья — место, усеянное трупами и нежитью, то есть неудачными и удачными результатами её исследований.

Входом служила каменная арка, ведущая в подземный коридор. Это была единственная деталь, которую Лит угадал правильно.

Едва ступив внутрь, он подумал, что оказался в роскошной квартире на Земле. Помещение напоминало приёмную, специально спроектированную так, чтобы эволюционировавшие монстры могли передвигаться, не меняя форму.

Всё здесь было гигантских размеров — от коридоров, ведущих в другие комнаты, до потолка высотой более четырёх метров. Пол был идеально гладким, без единого пятна или изъяна.

«Это вовсе не естественная пещера. Кто-то вырезал всё это с помощью земной магии», — с удивлением подумал Лит.

— Слава богам, ты здесь! — гигантская масса коричневой шерсти ринулась на Лита, словно грузовик. Лит не испугался — он узнал голос Нока. Но в тот момент, когда Бык врезался в него, Лит понял, насколько ошибался.

Даже с учётом разгона Нока удар оказался слишком слабым. Шерсть была испещрена белыми прядями, а вблизи Лит заметил несколько лысых участков.

— Следуй за мной, — Нок ухватил зубами левый рукав Лита и потащил его вперёд, даже не дожидаясь ответа.

Лит воспользовался этим контактом, чтобы применить «Бодрость». Нок теперь был взрослым Быком. Его массивное телосложение доказывало, что он унаследовал физическую силу матери и всегда был сыт.

«Что же с ним случилось? Я не нахожу ни болезни, ни ран, но его жизненная сила такая же слабая, как у щенка. Неужели и он пострадал от экспериментов Каллы?» — размышлял Лит.

Они прошли через серию комнат. Каждая из них превосходила дом Лита в размерах и была напичкана самым современным оборудованием для всевозможных магических исследований. Ни один дюйм пространства не остался пустым: всюду стояли книги и магические защиты, предотвращавшие обвал при неудачном эксперименте.

Алхимическая и кузнечная лаборатории вызвали у Лита зависть, от которой его чуть не вырвало.

«Откуда у Каллы столько денег на всё это? Я думал, она увлечена некромантией, а не ремесленными искусствами», — Солюс тщательно записывала всё увиденное, надеясь воссоздать большую часть механизмов, как только вернётся в форму башни.

Некоторые устройства были улучшенной версией тех, что она видела в отделах Белого Грифона.

Когда они добрались до цели, у Лита не осталось сомнений — это была лаборатория некроманта. Вдоль стен выстроились стеклянные цилиндры, каждый из которых содержал тело, парящее в прозрачной консервирующей жидкости.

Пол и потолок покрывали магические круги, похожие на те, что Лит находил в военной базе данных во время собственных исследований душ. Их вырезали в камне с помощью тёмной магии, чтобы мистические энергии не рассеивались.

В некотором смысле некромантия напоминала Кузнеца-мастера. Создание высшей нежити требовало огромного количества маны, и каждое тело можно было использовать лишь раз. Магические круги повышали шансы на успех, насыщая воздух тёмной энергией и облегчая её конденсацию в стабильное кровяное ядро.

Калла лежала посреди одного из самых странных кругов, какие Литу доводилось видеть. Её тело неподвижно покоилось на полу, большая часть костей и мышц была обнажена. Её форма эволюционировавшего монстра частично превратилась в нежить, поэтому дышать ей было не нужно.

Тонкий покров тьмы, окутывавший часть её черепа и живота, доказывал, что она ещё жива. Лит бросился к ней и заметил, что одна глазница пуста.

Лишь та, что скрывалась под тьмой, светилась красным светом нежизни.

— Значит, ты всё-таки успел вовремя, — Калла почувствовала присутствие Лита по запаху. Она была на последнем издыхании. Зрение она потеряла ещё несколько дней назад.

— Не говори. Сохрани силы и позволь мне проверить, можно ли что-то сделать, — сказал Лит, применив «Бодрость», и обнаружил тревожную аномалию. Как и у Нока, её тело было в идеальной форме, но жизненная сила стремительно угасала прямо на глазах.

— Похоже, я ошибся. Расскажи, что здесь произошло, иначе ты умрёшь совершенно здоровой.

— Тут и рассказывать нечего, — ответила Калла. — Я достигла финального этапа своих исследований. Моё тело теперь способно выдерживать огромные объёмы тёмной энергии, не разрушаясь, а моё ядро маны освободилось из своей клетки.

— Оставалось лишь разделить его на две идеальные половины и поместить одну в заранее подготовленный кристалл маны. Мне потребовались месяцы, чтобы настроить его частоту под резонанс моего ядра. Самым сложным оказалось...

— Что случилось? — перебил её Лит.

— Разделение ядра маны прошло идеально. Но вот извлечение... не могло пройти хуже. Я недооценила задачу и заплатила за это. Я думала, что превращение в лича — это просто ещё одно мощное заклинание высшей некромантии.

— Магические круги, которые я подготовила, отлично удерживают тёмную магию, но бесполезны в остальном. В тот момент, когда я вывела одно из двух новых ядер за пределы тела, оно исчезло, словно дым, оставив лишь свою тёмную составляющую.

— Она попыталась насильно слиться с оставшейся половиной моего ядра маны, но та уже находилась в критическом состоянии. Чтобы инициировать разделение, я подвергла и тело, и ядро колоссальному стрессу. Внезапный дисбаланс чуть не убил меня.

— С того момента я слабею с каждым днём. Я перепробовала все известные мне заклинания света — безрезультатно.
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— Даже «Бодрость» бесполезна. Целебная магия восстановила моё тело, но каждая крупица энергии, которую я трачу, исчезает навсегда. Единственная причина, по которой я ещё жив, — в последней отчаянной попытке я изменил один из кругов. Теперь он должен удерживать все виды энергии, но справляется с этим плохо.

— Я не знал, что со мной не так, поэтому сделал его универсальным костылём на скорую руку.

— Ладно, если у тебя нет ничего медицински значимого сказать, замолчи и дай мне подумать, — ответил Лит.

— Прости… просто после стольких лет одиночества так приятно поговорить с тем, кто понимает мои исследования…

— Мам, какую часть «замолчи» ты не поняла? «Замолчи» или «молчи»? — отчитала её Нок. Глаз Каллы вспыхнул от немого раздражения.

Лит не знал, что делать, и потому сначала применил диагностические заклинания, а затем — «Бодрость». Согласно его магии, кроме того что Калла находилась на грани смерти, с ней всё было в полном порядке.

«Это не имеет смысла. Звучит как одна из тех шуток: „Операция прошла успешно, но пациент умер“», — подумал Лит. «У меня остался последний козырь».

Он использовал заклинание «Сканер» — основу целительской магии пятого уровня, искусство воспринимать и управлять всеми видами жизненных сил. Он уже превратил его в истинную магию, но так и не сумел интегрировать с «Бодростью».

В отличие от «Бодрости», «Сканер» показал Литу, в каком жалком состоянии находилась Калла. Её жизненная сила перестала течь. По какой-то причине тело Каллы не могло ни восполнять собственные силы, ни усваивать внешнюю энергию.

Даже когда Лит попытался передать ей часть своей жизненной силы, это не принесло пользы. Она умирала, потому что её собственное тело медленно пожирало себя, чтобы выжить.

Больше всего его тревожил живот. Небольшая его часть была полностью чёрной. «Сканер» не улавливал оттуда никакой жизненной силы, хотя подобное должно было быть невозможно.

«Бодрость» подтвердила первоначальную оценку: с физическим состоянием Каллы всё в порядке. Повторный «Сканер» дал те же результаты: тело Каллы истощалось, и часть его уже умерла.

Впервые козырные карты Лита пришли в противоречие друг с другом.

«Почему это не может быть чем-то попроще? Например, натирать воском гориллу или учить краба показывать средний палец?» — долго размышлял Лит, но ни он, ни Солюс не смогли найти решение.

— Ты тоже попал под последствия эксперимента? — спросил он Нока. Поскольку их состояния были схожи, возможно, Бык мог дать ему больше подсказок.

— Что навело тебя на такую мысль?

— Ты выглядишь как дерьмо, — ответил Лит.

«Как деликатно с твоей стороны», — ехидно заметил Солюс. «Её мать умирает; ты мог бы хотя бы быть помягче».

«У меня нет времени на вежливости. Мне нужны ответы, и нужны они сейчас».

— А, это? — Нок встал на задние лапы и взглянул на своё избитое мехом тело. — Это не чья-то вина. С тех пор как мама получила ранение, у меня не было времени на охоту, так что я пропустил несколько приёмов пищи. Моя сестра тоже отказалась отходить от неё. Её голод хуже моего: если она не ест, она не просто худеет — она умирает.

Нок мордой указал на кучу грязных тряпок в углу. Это была единственная фальшивая нота в иначе безупречной комнате.

— Твоя сестра? — Лит вспомнил о дочери Каллы-вампире.

— Лит, это Ника. Ника, это Лит. Он мой старый друг.

Грязные тряпки поднялись, превратившись в женщину лет двадцати пяти. Пыль и грязь покрывали почти всё её обнажённое тело. Волосы были растрёпаны, словно старая швабра, давно вышедшая из употребления.

Кожа её была бела, как молоко, и такими же были глаза — без зрачков и радужек. И всё же Лит чувствовал, как она пристально смотрит на него.

— Почему она голая? — спросил Лит.

— Потому что звери не заботятся, одета я или нет, а люди пытаются убить меня независимо от того, что на мне надето, — прохрипела она, будто у неё болело горло. Тело её было дряблым, а волосы — белыми с желтоватым оттенком.

«По сравнению с ней Нана выглядела в расцвете сил», — разочарованно подумал Лит. Вампиры оказались совсем не такими, как он их представлял. Ника напомнила ему одну из ведьм из «Макбета».

— Ты не мог бы покормить её, Бич? — попросила Калла. — С «Бодростью» ты сможешь вернуть свою жизненную силу, а если Нок ослабнет ещё больше, его ядро может получить необратимые повреждения.

Лит достал из карманного измерения много еды, позволив Быку впервые за несколько недель наесться досыта.

— Ну да, но на самом деле нет, — ответил Лит. — Я не спал неделю, а последние два дня был занят экспериментами. Если я покормлю её, у меня может не хватить энергии, чтобы вылечить тебя.

«Если, конечно, я пойму истинную причину болезни Каллы».

«Ты и твои эксперименты!» — отчитал его Солюс. — «Сколько раз я тебе говорил спать хотя бы раз в два дня?»

«Ты хоть представляешь, сколько времени я бы таким образом потерял?»

— Я понимаю, — прервала их телепатическую перепалку Калла. — Я так часто теряла счёт времени, что мои дети…

— Мам, замолчи! — в один голос закричали Нок и Ника.

Лит проверил состояние Нока с помощью «Бодрости» и с облегчением увидел, как его тело вновь набирает силу.

«Что же могло произойти, чтобы даже „Бодрость“ стала бесполезной? Почему жизненная сила, которую я передаю Калле, пропадает впустую?» — продолжал гадать Лит, чередуя дыхательную технику и «Сканер».

«Может, это просто совпадение, — заметил Солюс. — Но разве не странно, что чёрная область, которую обнаруживает „Сканер“, частично перекрывается с той, где „Бодрость“ определяет ядро Каллы?»

«Это не совпадение. Это просто глупость», — ответил Лит.

«Чья глупость?»

«Моя!» — мысленно выругался Лит.

— Я понял, что происходит, — объяснил он Калле. — Чтобы разделить и переместить своё ядро маны, ты «разрушила его клетку». Эта клетка — твоя собственная жизненная сила.

— Это логично. И успех, и провал требовали моей смерти. Моё выживание стало неожиданной случайностью, — задумалась Калла.

— Повреждение, которое ты нанесла, навсегда изменило поток твоей жизненной силы, сделав невозможным правильное соединение с ядром маны. Поэтому «Бодрость» бесполезна. Энергия мира больше не может передаваться твоему телу.

— Ты можешь это исправить? — в один голос спросили мать и дети.

— Если бы я был в полной форме, я бы ответил «возможно». В моём нынешнем состоянии я даже не знаю, сколько мне осталось до полного истощения. Восстановление такого масштабного повреждения рядом с ядром маны — очень деликатная работа. Сможешь продержаться пару часов?

— Думаю, у меня осталось ещё пара минут, — тени, окутывавшие фигуру Каллы, сжались, а свет в её оставшемся глазу начал мерцать.


Глава 375
Ругаясь и на армию, и на свою неудачу, Лит одновременно активировал все свои заклинания «Скульптуры Тела». Он доработал базовую версию, изученную в академии, превратив её в истинную магию с несколькими собственными усовершенствованиями.

«Ситуация плохая. Придётся чередовать „Бодрость“ и „Сканер“ — иначе показания одного будут блокировать работу другого. Да и дыру в животе Каллы надо заполнить как можно быстрее. Если я буду действовать, как обычно, не торопясь, она погибнет».

Пытаясь достичь состояния лича, Калла повредила собственную жизненную силу, оставив зияющую рану, медленно рассеивающую и её ману, и жизненную энергию. Эта дыра мешала ей использовать «Бодрость»: вся мана просто утекала бы в неё.

С самого начала Лит выложился на полную и вызвал сразу десять «Резцов». Те начали исследовать здоровую жизненную силу. Калла была не слизью, а Эволюционировавшим Монстром — существом поистине уникальным.

«Будь она человеком, я хотя бы знал, с чего начать. Чёрт, я никогда не изучал жизненную силу вайта. Она совершенно не похожа ни на что из того, что я видел раньше».

Наблюдать за Каллой через «Сканер» было всё равно что пытаться уследить за американской горкой, постоянно меняющей форму — без предупреждения переходя из жидкого состояния в твёрдое. Её частично неживая природа делала дыхание и большинство органов излишними.

На бумаге это звучало впечатляюще: такая особенность делала её устойчивой почти ко всем видам энергии. Но для Лита это был кошмар. Её жизненная сила представляла собой гибрид — сочетание физической формы тела и теневой энергии, окутывающей фигуру и связывающей отдельные части воедино.

Литу предстояло изменить обе составляющие, не убив при этом Каллу и не имея времени как следует изучить её уникальную природу. Несмотря на спешку, он должен был оценить масштаб бедствия, поэтому приказал «Резцам» исследовать края чёрной зоны.

— Ситуация хуже, чем я ожидал, — вздохнул Лит. — Жизненная сила вокруг повреждения стабилизировалась, но даже лёгкое прикосновение заставляет её истекать жизненной энергией, которая тут же исчезает. Я не могу ни собрать её, ни сохранить. Дыра словно слив.

Солюс, возможно, мне понадобится твоя помощь.

— С глубоким зелёным ядром я мало чем могу помочь. Едва ли смогу применить заклинание пятого уровня, даже заняв немного твоей маны, — ответила она.

— Не волнуйся, мне нужно лишь, чтобы ты использовала «Лопатку» для сбора жизненной силы — на случай, если я ошибусь.

Лит мог вызвать и контролировать больше десяти «Резцов», но это снизило бы точность. Калла уже стояла одной ногой в могиле — он не мог позволить себе серьёзной ошибки.

Манипуляции с жизненной силой отличались от любой другой магии, которой Литу доводилось учиться. Здесь требовалось постоянное сосредоточение и хирургическая точность — как в управлении собственной маной, так и в воздействии на тело пациента.

В любой другой ситуации Лит восстановил бы повреждение с помощью «Скульптуры Тела», перераспределив жизненную силу, не нарушая её потока. Проблема была в том, что такая процедура шла медленно, а у Каллы, возможно, оставалось всего пара минут.

«Раз времени нет, самый быстрый способ — пересадить жизненную силу из здоровой части, чтобы заполнить дыру. Это создаст новую рану, но если я прикрою ядро маны Каллы, её состояние должно улучшиться.

Если я прав, это выиграет мне время, необходимое для полного восстановления».

Сначала Лит применил одно из своих личных заклинаний — «Форму», — чтобы сделать магический снимок жизненной силы в левой лапе Каллы и позже восстановить её, когда экстренная ситуация разрешится.

Лапа находилась далеко от всех жизненно важных органов, что делало её идеальным донором жизненной энергии.

Убедившись, что его подруге не грозит постоянный ущерб, «Резцы» скоординированно начали извлекать энергию из левой лапы и переносить её к чёрной области.

Даже пересадка жизненной силы внутри одного организма была крайне деликатной процедурой. Сначала один «Резец» должен был отсоединить каждую отдельную единицу энергии от лапы. Затем несколько «Резцов» с помощью нитей маны вплетали её в здоровую жизненную силу рядом с дырой.

Лит должен был действовать быстро — иначе мёртвая зона высосала бы энергию.

Лит ненавидел такие процедуры. Это было больше похоже на разделку, чем на хирургию, поэтому он также вынужден был сосредоточиться на минимизации ущерба. Для такого перфекциониста, как он, это был худший из возможных сценариев.

Он мог либо поторопиться, возможно спасти пациента, но оставить после себя хаос, который потом придётся исправлять, либо тянуть время — и позволить Калле умереть. Лит работал без остановки, расходуя ману так быстро, что через две минуты ему пришлось использовать «Бодрость».

Несмотря на обстоятельства, он с облегчением вздохнул.

«Раз Калла ещё жива, считаю это победой», — подумал Лит. Свет в её левом глазу, казалось, стабилизировался, но она всё ещё была слишком слаба, чтобы говорить — или просто не могла тратить энергию впустую.

Калла чувствовала, что с её лапой что-то не так. Она постепенно теряла чувствительность. Но ей и так с трудом удавалось оставаться в сознании, поэтому она восприняла это как ещё один признак надвигающейся гибели.

Однако чем больше проходило времени, тем сильнее она становилась. Калла поняла, что метод Лита работает, в тот самый момент, когда вернулось зрение. Она была слепа неделями, и её первой реакцией было вскрикнуть от радости.

Но, увидев, в каком ужасном состоянии находятся её дети, радость сменилась отчаянием. Единственное, что удержало её от попытки добраться до них, — это вид Лита, обливающегося потом и излучающего столько маны, сколько хватило бы на бой с тремя вайтами сразу.

Он не жалел сил, выжимая из себя последнюю каплю энергии перед тем, как применить «Бодрость».

«Я не хочу потерять ещё одного друга. Мы с Каллой мало разговаривали, но между нами есть связь. Может, потому что мы оба — аномалии для наших видов, но она всегда верила в меня больше, чем я заслуживал», — подумал Лит.

«Рада это слышать, но пообещай, что на этот раз всё не закончится так же, как с Защитником», — Солюс волновалась за него. И тело, и разум Лита приближались к пределу возможного.

— Обещаю, — ответил Лит, ошеломив её. Она знала, насколько он упрям.

«Тогда я усвоил урок. Отдавать свою жизнь за другого — глупо, но это не значит, что я не сделаю всё возможное, чтобы спасти Каллу».

Он выпустил мощный импульс энергии, направив «Резцы» за теневой энергией, составлявшей половину жизненной силы.

Оперировать вблизи дыры и так было сложно — малейшая ошибка привела бы к частичной или полной потере пересаженной энергии. Но то, что он собирался делать дальше, было ещё труднее.

Лит сделал всё, что мог для тела, теперь ему нужно было восстановить поток.

Для этого он должен был прикрепить небольшие фрагменты жизненной силы к теням и заново соединить их с повреждёнными участками. Плетение нитей маны по движущейся цели было так же легко, как убить слона из гороховой пушки.
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Литу нужно было предугадать поток жизненной силы, чтобы направить энергию по её руслу и соединить нити на мгновение раньше их столкновения. Не было места ошибкам: каждая попытка могла закончиться либо успехом, либо провалом.

Пока что он терпел неудачу за неудачей. Отверстие в животе Каллы было размером с человеческую голову, тогда как в её лапе содержалось достаточно жизненной силы, чтобы заполнить пространство в десять раз больше. И всё же эта сила уже почти иссякла.

Чтобы использовать остатки энергии, Лит перед каждой попыткой активировал «Бодрость». Это повышало шансы на успех ценой его выносливости. С каждым применением «Бодрости» эффект становился слабее, а нагрузка на тело Лита — всё тяжелее.

Каждый всплеск давал ему возможность сосредоточиться так, будто он только что проснулся после крепкого ночного сна, и расходовать ману без опасений. Вскоре из носа у него пошла кровь, затем из ушей и, наконец, из глаз.

Операция по «Скульптуре Тела» длилась чуть меньше пяти минут. В итоге дыра была грубо запаяна лоскутной заплатой, а лапа Каллы осталась практически парализованной. Что до Лита — он рухнул на землю с той же грацией, что и валун.

Удар о землю лишь усугубил его состояние. Кровотечение не прекращалось, образуя под его лицом небольшую лужу.

— Интересно, что он со мной сделал, — задумалась Калла. Ей с каждой секундой становилось лучше, но это мало что значило: всё, что угодно, было лучше её предыдущего состояния, близкого к смерти.

Живот будто кто-то перемешивал ржавым бритвенным лезвием, а левая лапа оставалась неподвижной, сколько бы она ни пыталась её пошевелить. Она была парализована, но от неё исходила жгучая боль.

— Боль, старый друг. Ты — единственная истинная константа жизни, — вздохнула она. — Я не буду скучать по тебе, когда вознесусь до статуса истинного нежития. Ты цепляешься за меня, как самая надоедливая муха…

— Мам! — оборвал её монолог Нок.

— Нет времени на твои монологи, Ника сошла с ума!

— Проклятая изоляция! Похоже, я не могу держать язык за зубами, — сказала Калла, поворачиваясь.

Ника стояла на четвереньках возле головы Лита и лизала лужу крови. От первого же глотка её бросило в дрожь от удовольствия, и её охватило пищевое бешенство. Она никогда не пробовала ничего столь восхитительного.

Вся еда, которую она ела раньше, теперь казалась гнилым мусором по сравнению с этим нектаром. Она чавкала, вылизывая каждую каплю, и ни одна не должна была пропасть.

— Ника, немедленно прекрати! — приказала Калла, пытаясь подойти к дочери. Её левая лапа не слушалась, и она могла лишь волочить её по полу.

Ника уже выпила всю лужу и теперь уложила голову Лита себе на колени, лаская его яремную вену, будто они — давно разлучённые возлюбленные. Её тело частично восстановилось после истощения: кожа перестала быть дряблой, морщины исчезли.

Её полные губы стали насыщенного красного цвета, но всего на секунду — затем кровь с них впиталась, и они снова побелели, как молоко. У вампиров было несколько способов получать питание.

Один из них — через тёмную магию, но это было так же безвкусно, как авиационная еда, поэтому такой метод использовали либо в крайнем случае, либо в бою. Другой — через кожу. Некоторые вампиры купались в крови, черпая из неё силу и то же расслабление, что даёт целый день в спа-салоне.

Один из двух самых предпочтительных способов — питьё, ведь оно дарило наслаждение.

— Мне просто нужно ещё немного, — ответила Ника, превратив пальцы в когти и уколов ими шею Лита. Её глаза полностью почернели — признак того, что разум оказался под властью голода.

— Прости, сестрёнка! — Нок бросился на неё, как таран, но Ника отмахнулась от него, словно от мухи, и швырнула Быка в южную стену. Нок был всего лишь магическим зверем — его сила и вес ничего не значили перед высшей нежитью.

«Чёрт! — подумала Калла. — Моё тело всё ещё чувствуется как тряпичная кукла, набитая ржавыми гвоздями. Если я начну питаться или использовать магию, я могу разрушить всё, что сделал Лит, и убить нас обоих. Нужно найти способ защитить Лита и Нока. Ни один из них не выживет, если Ника начнёт их пить».

Калла лихорадочно искала решение, пока Ника шипела от раздражения. Кожа Лита была не просто крепче кожи, но и заживала так быстро, что ни капли крови ещё не вытекло.

Терпение вампира лопнуло. Её рот приблизился к сонной артерии, но встретил яростное сопротивление. Каменный кулак ударил её в челюсть с силой дикого быка.

— Руки прочь от товара, сестрёнка! — предупредила Солюс. Теперь она была в форме перчатки и держала меч «Привратник» у самого сердца Ники. Обе парили в воздухе благодаря духомагии.

— Сделай хоть движение — и я тебя убью, — сказала она, используя воздушную магию для речи, как это делали магические звери.

От удара и зачарованного клинка, прижатого к коже, Ника пришла в себя. Убийственное намерение, исходившее от Солюс, пробудило инстинкт самосохранения и вырвало её из пищевого бешенства.

Ника подняла руки в знак сдачи, но Солюс продолжала оттеснять её лезвием, пока спина Ники не упёрлась в стену на безопасном расстоянии от Лита.

— Мне очень жаль, — искренне сказала вампирша, но Солюс не прекращала наполнять меч «Привратник» магией, готовая разнести врага в пыль.

— Просто я так голодна, а эта кровь была… потрясающей.

— Она никогда раньше не питалась Пробуждённым, — пояснила Калла. — Для вампира чем сильнее существо, тем вкуснее его кровь. Пожалуйста, фея-хранительница, пощади мою дочь. Это целиком моя вина.

— Мне плевать, почему она это сделала, — голос Солюс не выражал ничего, кроме ярости. — Пока Лит не очнётся, я не стану рисковать.

Солюс не успела договорить, как ей пришлось пересмотреть свои планы. По земле разнёсся низкий гул, а количество маны в комнате резко возросло.

И Солюс, и Калла были ошеломлены. Они видели подобное множество раз, но только у магических зверей. Тело Лита начало излучать серебристый свет, который превратился в тонкий столб, устремлённый к небу.

— Это невозможно! — Солюс метнулась обратно на руку Лита и проверила его состояние с помощью «Бодрости». Примеси в его теле вновь достигли ядра маны, запустив процесс очищения.

— С Тистой такого не происходило. Это случается только тогда, когда магический зверь превращается в Эволюционировавшего Монстра.

— Не знаю, кто такая эта Тиста, но если её ядро было ниже бирюзового уровня, то это нормально. Достижение синего ядра — важнейшее событие, — объяснила Калла. — Оно знаменует момент, когда обычный магический зверь может стать первым представителем нового вида.

— Однако ты права: это неправильно. Обычно лишь магические звери и растения получают помощь Могара. Остальные расы не настроены на энергию мира, из-за чего их Пробуждённые переживают ужасные страдания.

— Но что действительно тревожит меня, так это то, что я никогда не видела серебряного света. Это не имеет никакого смысла.

Во всех эволюциях, которые видели Солюс и Калла, свет всегда был золотым.


Глава 377
— Это действительно интересно, — сказал Лигаин, показывая Мелии происходящее внутри лаборатории Скарлетт.

Едва он почувствовал аномалию, как попросил Тирис поделиться своим зрением.

— Что это значит? — спросила Мелия. — Он просто меняет цвет с бирюзового на синий, ничего особенного. Почему тогда световой столб? Со мной такого не случалось.

— Потому что ты человек, а он — нет. Меня же удивляет именно серебристый свет. Видишь ли, когда я перерабатывал своё ядро маны из бирюзового в синее, превращаясь из саламандры в дракона, у меня возник чёрный столб. У Тирис появился белый, а у Салаарка — красный.

Слова Дракона оглушили её.

— Ты хочешь сказать, что...

— Нет, не хочу, — прервал её Лигаин. — Столб другого цвета ничего не означает, пока все скорби не преодолены. Я говорю о том, что человек никогда не достигал статуса Гардиан, и, если я прав, никогда не достигнет. Потому что, кем бы он ни был, он — не человек.

Своими взглядами Салаарк и Тирис наблюдали за гигантским столбом серебристого света, спускающимся с небес прямо над позицией Лита. До этого момента они всегда считали его существование досадной странностью. Теперь же их интерес был пробуждён.

* * *

Если бы Лит знал, что его ждёт, он был бы благодарен за то, что находится без сознания. Каждый серьёзный прорыв всегда мучительнее предыдущего. К счастью, его тело одновременно с ядром маны подвергалось укреплению, становясь более устойчивым к боли.

Поэтому, когда его ногти отвалились, будто их вырвали невидимыми щипцами, он не проснулся. Не проснулся он и тогда, когда ломались кости или плоть выворачивалась наизнанку. Подобное уже случалось раньше, и Солюс волновалась за Нику больше, чем за состояние Лита.

«Не знаю, что случится, если вампир нападёт на него во время переработки ядра. Может, стоит вернуться и встать на страже», — подумала Солюс, но обнаружила, что не может пошевелиться — как и все остальные в комнате.

Магическая лаборатория, которую Скарлетт-скорпикор одолжила у Каллы, находилась на несколько метров под землёй и была защищена от внешних воздействий одними из лучших массивов Скарлетт. Тем не менее гигантский столб серебристого света, спускавшийся с небес, прошёл сквозь них, будто они были тончайшим воздухом.

Солюс не раз наблюдала процесс эволюции магических зверей, и каждый раз он напоминал ей гигантский перст какого-то бога, сошедший с небес, чтобы вдохнуть новую жизнь в изменяющееся существо.

На этот раз всё пошло иначе.

Когда небесный световой столб соединился со столбом, исходившим от Лита, его сердце начало увядать на глазах, пока не превратилось в огромное высохшее перо. Кровоток остановился. Агония была настолько сильной, что Лит очнулся, сжимая грудь.

Солюс видела, как из сердца вытекали примеси, будто их выдавливала невидимая рука. Затем, когда Лит был в шаге от смерти, его сердце впитало окружающую кровь, смешало её с серебристым светом и вернулось к прежним размерам.

С помощью магического восприятия Солюс заметила, что обновлённое сердце качает не только кровь, но и ману. Она также применила заклинание «Сканер», чтобы проверить жизненную силу Лита на аномалии. Результат оказался поразительным.

«После восстановления сердца жизненная сила Лита начала течь. Она больше не статична — возможно, в этом и кроется секрет способности к перевоплощению», — подумала она.

Затем то же самое произошло с лёгкими. Лит раскрыл рот, чтобы закричать — казалось, будто бесчисленные раскалённые кинжалы пронзали его плоть, — но голоса не последовало. Один за другим все его внутренние органы прошли через процесс очищения.

С каждым этапом поток его маны и жизненной силы усиливался. Когда его мозг сжался до размера яблока, Лит подумал, что жизнь окончена. Он оказался в месте, где не было ни света, ни боли, ничего.

Только тишина, которую он уже испытывал в смерти.

Всё замерло, время остановилось. Он не знал, сколько это длилось, но единственное, что давало надежду, — появление крошечного огонька, символизировавшего его связь с Солюс.

«Если я всё ещё чувствую, как она пытается дотянуться до меня, значит, я ещё не умер», — подумал он.

Когда мозг восстановился, у Лита не было времени почувствовать облегчение или поблагодарить Солюс. Он знал: очищение ещё не завершено. Все примеси теперь скопились в коже.

«Будет больно», — стиснул он зубы. Он не знал, что последует дальше, но был уверен — приятного мало. Одной мыслью он снял доспех «Скинволкер», чтобы тот не мешал процессу.

Примеси хлынули в кожу Лита, пока та не почернела. Соприкоснувшись с воздухом, они затвердели, превратив его в статую из обсидиана. По всей поверхности появились трещины. Казалось, будто каждую частичку его тела опускали в кипящее масло.

Затем чёрная кожа рассыпалась и осыпалась. Его плоть и мышцы оставались обнажёнными целую, мучительную секунду, прежде чем новая кожа выросла, чтобы вновь покрыть его — ещё до того, как он успел закричать от боли.

— Что за чёртова ерунда это была? — закричала Солюс, проверяя состояние Лита. Он снова потерял сознание. На вид его телосложение осталось прежним, но на деле всё изменилось. Плотность его тела достигла нового уровня, сделав его почти неуязвимым для обычных средств поражения.

Солюс видела, как он вдыхает ману и жизненную силу так же естественно, как обычно дышит воздухом. Ядро маны Лита теперь имело глубокий синий оттенок. Объём хранимой маны почти не изменился, но её качество значительно улучшилось.

С каждым вдохом он поглощал немного энергии мира — даже без применения заклинания «Бодрость». Его жизненная сила свободно текла по каждому волокну, ускоряя заживление ран.

— Понятия не имею, — ответила Калла. — Магические звери просто эволюционируют. Их тело подобно кокону, из которого они должны выбраться, чтобы достичь следующей стадии. В случае Лита это больше походило на пытку — будто кто-то насильно заменял неисправные части.

— Не можешь ли ты помочь ему? — Солюс была лучшим «Целителем» из них двоих, но черпала силу из Лита и не хотела увеличивать его бремя.

— Я никогда не слышала об этой «жизненной силе», о которой постоянно твердил Лит, а мои дети всегда заставляли меня замолчать. Моё тело будто склеено из листьев и слюны. Боюсь, если я применю магию, то просто развалюсь, — покачала головой Калла.

— Мои исследования больше ориентированы на некромантию, чем на целительство, но светлая и тёмная магия — две стороны одной монеты. К тому же я быстро учусь. Если ты объяснишь мне, что он делал, возможно, я найду способ помочь нам обоим.

Солюс объяснила Калле основы «Скульптуры Тела» и как сотворить «Сканер» с помощью истинной магии.

— Поразительно! — воскликнула Калла спустя несколько часов лекций. — Я понятия не имею, о чём ты только что говорила, но звучит впечатляюще. Похоже, я недооценила значение светлой магии в некромантии.

— Кажется, мне придётся начинать всё с нуля. Если моя гипотеза верна, я потерпела неудачу, потому что не контролирую свою жизненную силу. Мне нужно изучить светлую магию, прежде чем пытаться снова.

Калла задала Солюс несколько вопросов, на которые та ответила как могла.

Солюс как раз пыталась объяснить ей, как манипулировать маной для сотворения заклинания «Сканер», когда Лит очнулся.


Глава 378
— Как долго я был без сознания? — спросил он, несколько раз сжав и разжав кулаки. С его телом что-то было не так.

— Почти три часа, — ответил Солюс. — Это странно. Я ожидал, что тебе понадобится как минимум восемь часов на восстановление. Как ты себя чувствуешь?

— Как будто чешется то, до чего не дотянуться. Как игла в затылке.

Лит заметил Нока, лежащего на полу всё ещё без сознания. У него было столько вопросов, но так мало времени.

Сначала он исцелил молодого Быка, а затем принялся приводить в порядок тело Каллы.

«Хотел бы я уметь говорить и лечить её одновременно. Мой выходной почти закончился — каждая секунда на счету… Что за чёрт?»

К его удивлению, он не только ощущал жизненную силу Каллы гораздо отчётливее, чем раньше, но и понимал, где именно произошёл сбой. Дело было скорее в слушании, чем в зрении.

Жизненная сила была словно песня, исполняемая живым существом, и каждый изъян звучал как фальшивая нота. Лит вслушивался в мелодию, исполняемую телом Вайта, направляя поток по заданному руслу, а не пытаясь насильно его изменить.

Заплатки на ядре маны Каллы вскоре превратились в гладкую поверхность, причём даже осталось немного энергии, которую Лит перенаправил в изуродованную левую лапу, чтобы ускорить её заживление. Процедура заняла больше часа, но ни Лит, ни Калла не заметили, как пролетело время.

Лит был поглощён своей новой способностью: он исцелял подругу и одновременно углублял понимание Скульптуры Тела. Исцеляющая магия пятого уровня вдруг не стала проще. «Сканер» оставался тем же заклинанием, что и раньше.

Однако бирюзовое ядро давало ему совершенно новую информацию, позволяя постичь дыхание жизни, а не выяснять его методом проб и ошибок.

Калла же сосредоточилась на себе, пытаясь применить то, что объяснил ей Солюс. Прикосновение Лита облегчало ей ощущение собственной жизненной силы. Это было похоже на нежный массаж её души, снимающий боль.

Когда Лит закончил, Калла почувствовала усталость, но облегчение. Она интуитивно поняла, что её жизнь больше не в опасности, и хотя лапа всё ещё была вялой, боль прекратилась.

— Вот и всё, — сказал Лит. — Всё должно быть в порядке. Отдыхай несколько дней. Никакой магии. Твоё ядро ещё не адаптировалось к новой жизненной силе. На твоём месте я бы подождал, пока лапа снова не заработает. Нескольких недель должно хватить.

— Нескольких недель? — проворчала Калла. Она никогда не делала таких долгих перерывов в исследованиях — максимум на несколько часов. Хотелось возразить и выторговать себе поблажку, но, взглянув на состояние своих детей, она решила подчиниться.

— Я понимаю, что ты торопишься. Зачем тебе моя помощь?

Лит вздохнул, надеясь, что она ему поверит, и объяснил ей как проблему с реинкарнацией, так и необходимость найти тело для Солюса. Если Калла и удивилась, то не подала виду. Нок и Ника вели себя иначе.

Их челюсти чуть не отвисли, когда они услышали слова Лита. Для них превращение ящериц в драконов казалось вполне правдоподобным — они привыкли к историям о Скарлетт, которая убивала принцесс и спасала похищенных троллей.

Но реинкарнация и девочка, запертая в камне, были уже слишком фантастичны, чтобы в это поверить.

— Обратиться ко мне было правильным решением, — ответила Калла, немного подумав. — Я только не понимаю, зачем ты пошёл служить в армию людей.

— Я не пошёл служить, — фыркнул Лит. — Мою проблему нельзя решить одним заклинанием или каким-нибудь обычным артефактом. Даже если бы у меня была вся жизнь Пробуждённого, этого не хватило бы, чтобы найти решение в одиночку. У меня есть только одна попытка достичь цели.

И я обязан ею воспользоваться.

— Верно, — признала Калла, постукивая по подбородку когтем. — Скарлетт накопила знания за сотни лет, но даже что-то «обычное», как личество, остаётся огромной авантюрой. Без её книг я бы даже не знала, с чего начать.

— Вот именно. У меня нет отправной точки. Поэтому я и заставил людей думать, что они нуждаются во мне больше, чем я в них. Теперь, между Магической Ассоциацией и армией, у меня есть доступ к бесчисленным томам, но и этого недостаточно.

— Они не доверяют мне настолько, чтобы позволить читать те книги, что мне нужны. Мне приходится играть осторожно и использовать свой статус, чтобы попасть в запретные зоны.

В Королевстве Грифонов было множество руин. Некоторые из них превратились в прах и обломки, другие же оставались местами силы. Такие зоны всё ещё защищались мощными барьерами, и только армейские маги знали, как их отключить. Зачем тратить годы, чтобы открыть дверь, если можно просто одолжить ключ?

Лит показал Калле карту и указал регионы, из которых мог выбрать место службы в качестве рейнджера.

— Мой план — выбрать наименее населённый район с наибольшим количеством руин. Остальные уже тщательно исследованы. Надеяться наткнуться на секретный реликт, который никто, кроме меня, не может найти, — пустая мечта.

— Вступление в армию даёт мне доступ к списку руин и методам проникновения в них. Проблема в том, что их слишком много. Не могла бы ты хотя бы направить меня в нужную сторону?

Калла прихрамывая подошла к одному из книжных шкафов и указала Литу на толстый том с тёмно-зелёной обложкой.

— Я бы сама взяла, но без духомагии у меня одни когти. Таковы предписания доктора, — усмехнулась она.

Лит взял книгу и начал листать её.

— Ты вообще можешь понять эту абракадабру? — Том был заполнен странными рунами, которых он никогда раньше не видел.

— Конечно нет. Кому хватит времени выучить мёртвый и забытый язык? Вложи в неё немного маны, — ответила Калла.

Лит последовал её совету и увидел, как руны перестроились в общий язык, на котором говорили в трёх Великих Странах.

— Это потрясающе! — воскликнул Лит с завистью. — Как Скарлетт умудрилась сделать такое?

— Она не делала. Она, э-э-э, освободила большинство этих книг у сумасшедшего лича, но это история на другой раз. Читай со страницы 290.

Глава повествовала об утраченной расе — оди. Миллионы лет назад их магические и научные знания позволили победить все болезни. Их империя росла в мудрости и силе, пока единственным врагом им не стало само время.

Оди возгордились и попытались найти способ достичь вечной жизни. Согласно книге, они начали экспериментировать на «низших» расах, чтобы разработать метод пересадки сознания из старого тела в молодое.

Тысячи жизней были принесены в жертву ради экспериментов, но в итоге они преуспели. Это стало началом их конца. До этого момента оди верили, что все смогут воспользоваться плодами исследований — использовать низшие расы как источник запасных тел. Однако верхушка общества придерживалась иных взглядов. Им казалась отвратительной сама идея смешения кровей, и они стремились сохранить чистоту своего рода.

Обычные граждане получали тела низшего качества, а знать стала скупать детей беднейших оди, чтобы использовать их в качестве сосудов. Не прошло и времени, как разразилась гражданская война, которую «низшие» расы тут же использовали, чтобы окончательно истребить оди.

— Именно оди заложили основы личества, — пояснила Калла. — Возможно, в одной из их руин ты найдёшь подсказки, как последовать их пути. Даже если это не сработает для тебя, это всё равно может помочь твоей фее из кольца выбраться из её клетки.


Глава 379
Согласно книге, во времена расцвета цивилизации оди они правили обширной территорией на севере, которая ныне являлась пограничной зоной между Королевством Грифонов и Империей Горгон.

Эти границы считались одним из самых опасных участков: несмотря на то что обе страны находились в мире уже на протяжении столетий, мелкие и средние стычки здесь происходили постоянно.

Большинство пациентов Лита, когда он работал в Академии, были солдатами, расквартированными на севере. Скопировав всё, что имело отношение к его исследованиям, Калла и Лит некоторое время обсуждали, с какого места лучше начать его задание.

— Кстати, она не фея колец, — сказал Лит. С тех пор как произошло их последнее слияние разумов, он знал: спасая Защитника, он случайно раскрыл Протектору существование Солюс. Калла видела как разговор между Раём и Солюс в тот момент, так и то, как та защищала без сознания находившегося Лита сейчас.

Держать Каллу в неведении было бессмысленно — даже глупо. Чем больше она знала, тем полезнее могла оказаться. Именно так рассуждал Лит, когда решил рассказать Вайту всю свою историю.

— Она человек, такой же, как ты и я. Солюс, это Калла, Нок и Ника. Ребята, это Солюс, мой партнёр.

У Солюс были противоречивые чувства по поводу этой ситуации. С одной стороны, она радовалась тому, что теперь стала активной частью жизни Лита. Он уже познакомил её со своей сестрой. Калла и её дети стали первыми друзьями, которым он открыто признал её существование.

С другой стороны, Калла узнала о Солюс ещё несколько лет назад, так что сейчас это не имело особого значения.

— Очень приятно с тобой познакомиться, Солюс. Скарлетт много о тебе рассказывала. Ты первый проклятый предмет, которого она когда-либо пощадила. Хотя, увидев тебя в деле, я уже не думаю, что ты проклятый предмет.

Возможно, из-за избалованной жизни, но Нок был простодушным существом. Ему не потребовалось много времени, чтобы оправиться от удивления и принять Солюс как подругу.

— Как ты помещаешься в такую маленькую вещь? Это больно? Как ты ешь? Какие у тебя любимые блюда? Могут ли камни спариваться? Сколько у тебя детёнышей? У вас с Литом уже есть общее потомство?

Некоторые из его вопросов были наивными, другие — настолько личными, что заставили её покраснеть.

И последнее, но не менее важное: Солюс не нравилась Ника. Пока Лит был без сознания, а она объясняла Калле «Скульптуру Тела», вампирша очистила себя с помощью тёмной магии. Убедившись, что её мать в безопасности, она отправилась на охоту.

Теперь её волосы стали вороньего чёрного цвета, а глаза — изумрудно-зелёными; оба оттенка ярко выделялись на фоне её бледной кожи. Тело Ники больше не было молочно-белым, а приобрело лёгкий розоватый оттенок. Солюс могла оценить все изменения, вызванные правильным питанием, ведь вампирша по-прежнему была совершенно нага.

Она не была ослепительной красавицей, но нежизнь подарила ей гладкие, изящные черты лица и сохранила тело подтянутым, без единого грамма жира. Её мягкие изгибы стали упругими до невероятности.

Каждое движение Ники было грациозным и чувственным, и Солюс от зависти позеленела. Однако именно это не было причиной её неприязни.

— Прости меня, старшая сестра. Я понятия не имела, что он уже занят. Мне очень жаль, что я выпила твоего раба без разрешения, — сказала вампирша, глубоко кланяясь Солюс.

«Я не чёртов паразит, я симбионт!» — возмутилась Солюс про себя. «Наши отношения и так сложные, а услышать, как она называет Лита рабом, выводит меня из себя. Но если я развею её заблуждение, она снова начнёт смотреть на него как на сочный стейк».

Калла не упустила, насколько социально неловкой была её дочь.

«Если она когда-нибудь захочет общаться с людьми, ей придётся научиться их обычаям. Возможно, я попрошу Лита взять её с собой, когда он закончит службу в армии», — подумала Калла.

— Я думаю, лучший регион для начала твоих исследований — это Этохия, — сказала она. — Там в основном находятся ничейные земли, что даст тебе необходимую приватность, и сохранилось несколько руин. Я знаю это, потому что сама там бывала.

В этом районе живут несколько общин нежити, с которыми я могу тебя познакомить.

Калла достала из своего пространственного амулета небольшие осколки белого алебастра. Они превратились в белую пыль, которой она начертила несколько рун на ладони Лита.

Светящиеся руны просуществовали лишь мгновение, оставив кожу Лита безупречно чистой.

— Если ты когда-нибудь встретишь нежить, не нападай на них. Просто направь чистую ману в ладонь, и руны проявятся вновь. Считай это своего рода рекомендательным письмом. Как только я свяжусь со Скарлетт, я попрошу её помочь.

Она, скорее всего, знает больше меня. Скарлетт сможет помочь тебе сузить круг поисков.

— Спасибо, Калла, — ответил Лит. Несмотря на все хорошие новости, он по-прежнему волновался. Его тело ощущалось странно с того самого момента, как завершился процесс очищения. Сначала Лит подумал, что после столь масштабных изменений ему просто нужно время, чтобы привыкнуть к новому состоянию.

Однако ощущение становилось всё хуже. Лит применил «Бодрость» на себе, но ничего необычного не обнаружил. Тогда он переключился на «Сканер» и исследовал собственную жизненную силу. На ней оставались несколько шрамов от того случая, когда он спасал Защитника.

Как бы Лит ни старался, избавиться от них не получалось. Всё снова казалось в порядке, поэтому Лит перестал использовать зрение и попытался прислушаться к мелодии, издаваемой его телом.

«Столько фальшивых нот. Наверное, каждая из них символизирует жизненную силу, которую я навсегда утратил. Почти как реквием», — внутренне вздохнул Лит. «Погоди. Солюс, ты это слышишь?»

«Да», — ответила она, разделяя его чувства. «Кажется, на заднем плане звучит ещё одна мелодия».

Лит сосредоточился на новой мелодии — она напоминала радостное аллегро. После нескольких попыток ему удалось приглушить основную мелодию жизненной силы и усилить вторую.

Вместе с мелодией изменился и внешний вид его жизненной силы. Если раньше она напоминала колосса, собранного из красных кубиков «Лего» и деталей конструктора, то теперь выглядела как запечатанная звезда. Снаружи её окружала оболочка из чёрных кирпичей, а внутри бушевал поток энергии, исходящий из сферы, которую он предположил быть своим ядром маны.

«Что за чёрт? Как это возможно — иметь две жизненные силы? Почему я ничего не чувствую?» — подумал Лит.

«Лучше открой глаза», — посоветовала Солюс.

Лит послушался и обнаружил, что его тело теперь чуть выше двух метров. Оно было покрыто толстыми изогнутыми чёрными чешуйками, а руки и ноги заканчивались острыми, как бритва, когтями.

«Солюс, что случилось с доспехом „Скинволкер“? Скажи, что я его не уничтожил. Он слишком дорог, чтобы потерять его таким глупым образом».

Мысль о том, что он мог потратить деньги впустую, пугала Лита гораздо больше, чем превращение в монстра.

«Не волнуйся, я убрала его в безопасное место в тот самый момент, когда ты начал меняться. Посмотри на себя в зеркало», — ответила она, сотворив отражающую поверхность изо льда.


Глава 380
Лит заметил, что его облик напоминал тот, в который он облачался в прошлом — когда пытался спасти Защитника и когда столкнулся со Щёлкунами в лесу. Только теперь не хватало рогов, крыльев и хвоста.

Его лицо представляло собой чёрную плиту без носа и ушей. Два жёлтых глаза были открыты, а щели для остальных четырёх, хоть и различимые, плотно сомкнулись. Лит не раз пытался их раскрыть, но безуспешно.

— Чёрт, я выгляжу как демон, — сказал он, обнажив рот, полный острых клыков. До этого рта не было видно: чешуя, покрывавшая его лицо, идеально маскировала его.

— Замечательно, — сказала Калла. — Ты уже научился принимать облик и даже сделал это самостоятельно. Скарлетт пыталась научить меня, но это оказалось слишком сложно. Да и вообще я сочла это бесполезным. У меня нет желания менять свою внешность ради кого-то.

— Я ничего не учил, — глубоко растерянно ответил Лит. — Защитник объяснял мне, как это делается, но раньше у меня всегда получалось плохо. А после того как моё ядро стало бирюзовым, у меня словно появился второй вид жизненной силы. У тебя тоже такое есть, Калла?

— Нет, по крайней мере, так мне кажется. До сегодняшнего дня я вообще не слышала о жизненной силе, но уверена: даже в самых безумных историях Скарлетт никогда не упоминалось, чтобы кто-то мог естественным образом менять облик.

— Это то, чему нужно учиться. Ты не можешь просто взять и принять любую форму. Прежде чем превратиться, ты должен чётко представить в уме каждую деталь. Знать своё воображаемое тело, как свои пять когтей.

Дай-ка проверю одну вещь. — Калла приложила один из своих когтей к Литу и применила «Бодрость».

— Какой бы ни была твоя нынешняя форма, она бесполезна. Ты не стал сильнее и не ускорился. Даже твоё ядро маны осталось прежним. Конечно, чешуя может дать тебе немного защиты, но я не вижу смысла выделяться, как больной палец.

Проверив своё состояние собственной «Бодростью», Лит со вздохом согласился.

— Если только я не хочу убить кого-то при свете дня и свалить это на монстра, эта форма бесполезна, как третья ноздря. — Он снова активировал «Сканер», сосредоточился на первоначальной мелодии и вернулся в человеческий облик.

Сразу после превращения Лит несколько секунд безудержно кашлял.

— Что случилось? — хором спросили все присутствующие. Пробуждённый, заболевший простудой, — такого ещё не бывало.
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— Не знаю, — хрипло ответил Лит. — Похоже, у моей новой формы изжога или что-то вроде того. Всё время горло жгло.

Лит покинул лабораторию Скарлетт, подарив каждому что-то на память: Калле — книгу по «Скульптуре Тела», Ноку — кучу еды, а Нике — стакан своей крови. Кровь Каллы была ядовита для нежити, и она объяснила ему, что кровь Пробуждённых — деликатес для вампиров.

К большому огорчению Ники, Калла приберегла кровь «на чёрный день». Для вампира даже небольшое количество крови Пробуждённого с бирюзовым ядром равнялось нескольким литрам крови обычных людей.

Перед тем как вернуться в казармы военного лагеря, Лит вернул кольцо учителя Марту. Остаток своего увольнения он провёл во сне, пытаясь восстановить силы. Прорыв и лечение жизненной силы Каллы полностью вымотали его.

На следующий день, когда он зашёл в кабинет Бериона, чтобы объявить своё окончательное решение, командир хмурился и барабанил пальцами по толстой папке.

Берион ворчливо ответил на рапорт и заставил Лита стоять по стойке «смирно» несколько минут, прежде чем заговорить.

— Лейтенант Верхен, вы знаете, что гласит статья 16 воинского устава?

— Запрещается любому солдату, унтер-офицеру или офицеру каким-либо образом нападать на другого члена армии, — процитировал Лит из Солюспедии.

— Значит, вы знаете устав. — Берион встал и пронзил Лита стальным взглядом.

— Тогда как вы объясните то, что натворили в столовой учебного лагеря региона города Регарос?

— Я просто передал сержанту Гордозвёздному привет от нашей матери, — ответил Лит, не веря, что командир устраивает из этого целую драму, и не понимая, как Трион мог быть настолько глупым, чтобы на него донести. Это лишь сделало бы его самого посмешищем.

— Мне плевать на вашего брата. Я говорю обо всех тех, кого вы отправили в госпиталь. — Ледяной тон командира не произвёл на Лита впечатления. А вот его слова — да.

— Прошу прощения? Я не нанёс ни единого удара и не применил ни одного заклинания.

— Сынок, я тоже был молод и глуп. Я понимаю, что вы хотели преподать ему урок, но перегнули палку. Только действующие солдаты обучены выдерживать убийственное намерение. Повара — по сути гражданские.

Ваше маленькое представление заставило одних потерять сознание, других — вырвать всё, что было в желудке, а менее удачливые теперь седые и бормочут о монстрах, прячущихся в тенях.

«О, чёрт!» — подумал Лит. «Я тогда был так зол, что совершенно забыл о поварах. Хотя трудно поверить, что даже слабейший оттенок убийственного намерения мог нанести такой урон».

— В этой папке — медицинские карты всех, кого вы травмировали. Их счета будут вычтены из вашей зарплаты. — Командир постучал указательным пальцем по стопке бумаг.

Лит сделал вид, что раскаивается, но на самом деле ему было совершенно всё равно. За один день работы целителем он зарабатывал больше, чем получал от армии за месяц.

— Вольно, лейтенант. Надеюсь, вы приняли решение. Иначе несколько дней в карцере научат вас не позорить нашу форму.

Лит достал из карманного измерения карту Королевства Грифонов и показал Бериону регион Этохии. Хмурость исчезла с лица командира, сменившись обеспокоенным выражением.

— Вы уверены, лейтенант? Я хотел назначить вас в суровые условия в качестве наказания, но это уже чересчур.

Заметив растерянность Лита, Берион усмехнулся.

— Я не волнуюсь за границы. Там полно хороших солдат, которые помогут вам, если понадобится. И не боюсь монстров или магических зверей. Я читал ваше досье — знаю, вы выживальщик. Меня беспокоят вот эти места. — Командир указал на развалины, которые Лит и Калла изучали ранее.

— Вы знаете, почему мы даём Рейнджерам коды доступа к затерянным городам? Потому что это часть вашей патрульной службы.

— Там кто-то живёт? — Лит с каждой секундой становился всё более озадаченным.

— Конечно нет. Ни один гражданин Королевства там не живёт. Вы никогда не задумывались, почему, несмотря на прошедшие столетия, массивы всё ещё работают? Как нам удалось безопасно научиться их обходить?

— Нам не пришлось прилагать никаких усилий. Всё было выгравировано на колоннах вокруг затерянных городов на множестве языков. Те, кто создал массивы, оставили все необходимые инструкции, чтобы те продолжали функционировать.

— Ваша обязанность также включает проверку работоспособности магических формаций и недопущение того, чтобы руины стали угрозой для Королевства. Эти массивы строились не для того, чтобы держать людей снаружи, а чтобы удерживать внутри то, что рождается в затерянных городах.


Глава 381
Судя по тону командующего Бериона, его слова были призваны предостеречь Лита об опасности, которую представляли затерянные города. Возможно, он даже надеялся, что юный рейнджер передумает.

Однако любопытство Лита лишь разгорелось.

«Сколько же тайн скрывает Королевство Грифонов от своих подданных? — подумал он. — Я понимаю, почему они замалчивают всё, связанное с некромантией. Это ветвь магии слишком опасна, чтобы позволять знать её дворянам, у которых денег больше, чем оставшейся жизни.

Чёрт, даже Балкор — это то, о чём лучше забыть. Если история того, что с ним случилось, станет достоянием общественности, такие деревушки, как Лутия, либо начнут подавлять магический дар своих детей, либо утратят всякое доверие к Короне.

Но эти руины? Почему их считают настолько опасными? Почему я никогда ничего о них не слышал — даже в Академии?»

— Со всем уважением, сэр, но если затерянные города представляют угрозу для Королевства, почему они до сих пор стоят? Вряд ли объединённые силы армии и Магической Ассоциации не в состоянии уничтожить их, хотя бы по одному.

— Отличный вопрос, лейтенант, — кивнул Берион. Ему нравилось, что Лит не думает о собственной безопасности, а заботится лишь о благе страны. Увы, то, что он принял за преданность, было всего лишь врождённым научным любопытством.

Неважно, правильно или нет он понял мотивы юноши — настоящей причиной прежнего гнева Бериона был не инцидент с Трионом Гордозвёздным, а его последствия. Слухи о событиях в регионе Регароса разнеслись, словно лесной пожар, привлекая внимание нескольких высокопоставленных офицеров.

Командующий хотел как можно дольше сохранять в тайне существование своей золотой гусыни. Любое заслуженное подчинённым деяние приносило заслуги и его непосредственному командиру.

Пока что Лит доставлял Бериону одни хлопоты при минимальной отдаче: исчезновение фиолетового кристалла, жалобы сержанта Теппера и теперь ещё нападение на сослуживцев — пусть и не офицеров, но всё же. Берион вложился в Лита, но если его переманят, вся эта инвестиция пойдёт прахом.

— Очистительные операции проводились многократно, но с плохими результатами. Время от времени нам приходится сокращать их численность, чтобы не дать им подавить массивы. Поэтому нам нужно, чтобы вы оценили их уровень угрозы.

— Проблема в том, что уничтожить их окончательно невозможно. Мы пытались — и не раз за последние столетия — но безуспешно. Эти существа трудно определить. Они не живые и не нежить. Даже полностью уничтожив их, мы обнаруживали, что они вновь появляются.

— Что до разрушения самих затерянных городов — это слишком большой риск. Наши маги установили: то, что создало этих существ в прошлом, до сих пор присутствует. Эти руины словно гигантский живой массив, который испортил саму землю, на которой был возведён.

— В них заключено невероятное количество магической энергии, которая, похоже, никогда не иссякает. Если мы уничтожим эти города, можем породить ещё большую угрозу. Не говоря уже о том, что всё знание, хранимое там, будет утеряно навсегда.

Лит теперь с ещё большим нетерпением хотел исследовать эти руины.

«Это как Александрийская библиотека, построенная прямо на ядерном реакторе», — подумал он. «Интересно, почему Пробуждённые так и не решили эту проблему. Может, это просто за пределами их возможностей? Или им всё равно? А может, именно они и заставляют этих существ постоянно возрождаться?

Если Пробуждённые хотят оставить награду себе, это вполне объяснимо».

— Я ожидаю, что вы немедленно отправитесь в путь, — сказал Берион, вручая Литу пространственный амулет в форме эмблемы Рейнджеров. В нём находилось всё необходимое для путешествия.

— Помните: вы обязаны сообщать о своём местоположении как минимум три раза в день. Нам нужно знать, где вы и чем занимаетесь. Особенно важно это перед тем, как вы войдёте в одну из затерянных руин или неизведанный город.

— Никогда не недооценивайте опасности пограничных земель. Там живёт множество дезертиров как из Королевства Грифонов, так и из Империи Горгон. В прошлом мы потеряли немало перспективных рейнджеров из-за их беспечности.

— Не стесняйтесь вызывать подкрепление. Настоящая сила армии — в её численности. Берите из оружейной всё, что сочтёте нужным. Удачи вам, рейнджер Верхен.

Обменявшись салютом, командующий Берион протянул Литу руку. Тот удивился жесту, но всё же пожал её.

«Похоже, у него к тебе большие ожидания», — задумалась Солюс. «Хотя это не совсем вяжется с моим представлением о рейнджерах как о простых патрульных. В конце концов, чего он вообще надеется от тебя добиться в глуши?»

«Узнаем», — решил Лит и последовал совету командующего, пополнив запасы еды и алхимических инструментов. К сожалению, ни одно оружие или доспехи из арсенала не превосходили его нынешнего снаряжения.

Лит покинул лагерь и через Врата Искривления добрался до города Белиус — крупнейшего поселения в регионе. Белиус был крепостным городом, возведённым у узкого перевала между двумя горными хребтами, образующими естественную границу между двумя странами.

По ту сторону перевала находился близнец Белиуса — город Релиус, развевающий флаг Империи Горгон. Лит был поражён количеством магии в воздухе. Бесчисленные массивы запрещали использование размерной магии, полёты и даже заклинания выше третьего уровня.

Он ощущал диссонанс в воздухе, от которого его ядро маны неприятно ныло.

Он не видел стольких защит с тех пор, как покинул королевский дворец.

«Да вы просто параноики», — подумал Лит, сразу же осознав, насколько лицемерно это звучит из его уст.

«Да и с хорошей причиной», — размышляла Солюс. «Оба города обязаны мешать врагу создать размерный коридор, который сделал бы бесполезными все стены и оружие в мире. С пространственными артефактами контрабанда чего угодно становится делом лёгким.

Неудивительно, что их здесь запретили». Она попыталась получить доступ к своему карманному измерению — и обнаружила, что оно запечатано.

Даже покинуть Белиус оказалось непросто. Литу пришлось заполнить массу документов, чтобы его признали новым назначенным рейнджером региона, и декларировать всё, что хранилось в его армейских и личных пространственных амулетах.

К его досаде, он узнал, что Магическая Ассоциация умеет снимать его метку с зачарованных предметов и может проверить достоверность его заявлений.

— Вы уверены, что хотите уйти прямо сейчас? — спросил клерк лет двадцати, закончив инвентаризацию вещей Лита и возвращая ему амулеты.

— Белиус может иметь строгие правила, но это один из самых красивых городов Королевства. Как только вы выйдете за ворота, может пройти неделя, прежде чем вы снова увидите нормальную кровать и горячую еду.

— Спасибо, но нет, — ответил Лит. — Без магии я чувствую себя голым. Не могу дождаться, когда выберусь отсюда.

Мужчина кивнул и открыл Врата Искривления, которые мгновенно перенесли Лита за городские стены.

— Счастливый ублюдок.

— Дворянская мразь.

— Чёртов задира.

Это были лишь некоторые из фраз, приветствовавших его появление, сопровождаемые многочисленными плевками на землю в знак презрения.

Даже городские стражники уже готовы были присоединиться к толпе, пока не заметили, что путник один и одет в зелёное — цвет рейнджеров. Они поспешно сглотнули собственную мокроту и отдали ему честь.


Глава 382
Лит понимал, почему его появление вызвало такую ярость. У города было множество ворот, и у каждого из них выстроилась очередь длиной в несколько сотен метров, с каждой минутой становившаяся всё длиннее.

Купцы, путешественники и даже местные жители должны были проходить несколько проверок, чтобы попасть внутрь или выйти наружу. Врата Искривления служили «быстрой полосой», обычно зарезервированной для аристократов и высокопоставленных чиновников. Лит проигнорировал их и активировал «Жизненное Зрение», чтобы проверить, сможет ли взлететь.

«Что за чёрт?» — Его удивлённое выражение лица некоторые из присутствующих приняли за возмущение и тут же возобновили ругань. Литу было совершенно всё равно. Он резко обернулся вокруг себя, чтобы убедиться, что глаза его не обманывают.

Массивы не находились в фиксированном положении. В отличие от академии и королевского дворца, их можно было описать лишь как водоворот. Магические энергии постоянно охватывали весь город, но при этом без предупреждения меняли размер и высоту.

Лит наблюдал за магом, летевшим над городом, пока массив не превратился в ураган и не устремился к небу. Бедняга рухнул как камень и разбился о крышу с фатальными последствиями.

— Проходите дальше, господин. Иначе вас могут сбить, — раздался голос стражника, выведя Лита из оцепенения. Тот быстро зашагал прочь, стремясь найти лучшую точку обзора для изучения Белиуса.

Город окружали каменные стены высотой двадцать метров, вдоль которых на равных промежутках располагались наблюдательные башни. На вершине каждой из них крепились синие кристаллы маны размером с человека.

Лит и Солюс некоторое время наблюдали за массивами, видя, как те перетекают, словно прилив. Как только кто-либо применял заклинание, которое формации были призваны нейтрализовать — даже на значительном расстоянии от города, — башни мгновенно его обнаруживали.

Затем они выпускали молнию из мистических энергий, невидимую невооружённым глазом, помечая мага как цель. Массивы тут же изменяли свою форму в соответствии с полученной информацией и почти мгновенно уничтожали жертву.

Благодаря обострённым чувствам и высокому дереву, на которое он взобрался, Лит сумел заметить вдали несколько башен, расставленных вдоль горного хребта, уходящих за горизонт.

«Клянусь Создателем, эти башни — ретрансляторы массивов Белиуса», — поразилась Солюс.

«Да, — задумался Лит. — Они также позволяют запечатывающей магии точно определять цель и подавать сигнал тревоги. Трупы тех глупцов, которых мы видели, пытавшихся обойти городские проверки, сразу же убирали».

Он не знал, что на самом деле происходило, но видел, как прямо там, где нарушители погибли, через несколько секунд появились Шаги Искривления и несколько гуманоидных фигур.

Всё происходило слишком быстро, чтобы быть случайностью, поэтому Лит предположил, что, как и в случае с академией, элитные стражники могли игнорировать массивы и перемещаться свободно.

«Почти живая магическая формация, способная менять свою форму… Интересно, что бы сказал Юриал, который всегда ныл, будто „Стражи бесполезны“», — на лице Лита появилась грустная улыбка, когда он вспомнил своего погибшего друга.

«Хотел бы я, чтобы он был ещё жив и сейчас был с нами. Я наконец смог бы сказать ему: „Я же говорил!“»

Лит спрыгнул на землю, приземлившись с перекатом, чтобы смягчить падение. На самом деле это не могло ему навредить, но он всё ещё находился в зоне, где воздушная магия блокировалась массивами. Ни его доспехи, ни заклинания не объяснили бы, почему он остался цел, поэтому ему пришлось играть роль элитного солдата.

Литу пришлось пробежать более километра, чтобы выйти за пределы действия массива. Только тогда он смог достать из карманного измерения карту региона Келлар и поместить её внутрь Солюспедии, заменив карту Маркизата Дистар.

«У нас здесь до четырёх месяцев, — подумал Лит. — Спланируем патрулирование так, чтобы в первую очередь посетить потерянные города».

Регион Келлар был в основном неизведанным. Помимо крупных городов вроде Белиуса, мелкие поселения возникали так же быстро, как и исчезали. На севере даже одного холодного фронта хватало, чтобы заморозить насмерть любого, у кого не было должным образом утеплённого жилья.

Монстры бушевали, вырезая маленькие деревушки ради полуночной закуски. И, наконец, были рейнджеры вроде Лита. Большинство таких поселений существовали нелегально — они служили убежищем для бандитов, дезертиров и всех, кто не хотел платить налоги.

Они наслаждались безопасностью, которую обеспечивали армейские патрули, и комфортом дорог, проложенных королевством для соединения сельских районов с крупными торговыми городами. При этом они воспринимали всё это как должное и считали суровую северную жизнь достаточным основанием для освобождения от уплаты налогов.

Если такие поселения обнаруживали солдаты, один из двух вариантов неизбежно становился реальностью: либо исчезало поселение, либо исчезали солдаты.

Лит летел достаточно высоко, чтобы с помощью «Жизненного Зрения» охватить большой участок местности, направляясь к своей первой цели — павшему городу Кадурия. Ландшафт сильно отличался от того, к которому он привык в Маркизате Дистар.

Если его родные места в основном состояли из возделанных полей и лесов, заполнявших пространство между населёнными пунктами, то Келлар был в основном пустынным. Хотя ещё стояла поздняя осень, снег уже покрывал землю и верхушки немногих деревьев, встретившихся Литу.

С тех пор как он покинул Белиус, ему не попались ни фермы, ни деревни. Замёрзшая земля была усеяна камнями, делая её неплодородной без значительных усилий. Местность, в которой сейчас находился Лит, была слишком далеко от главной дороги, чтобы какая-либо торговля здесь окупалась.

Единственными живыми существами, которых он встретил, были животные в поисках пропитания. Зима приближалась, и те, у кого не хватало жировых запасов, обречены были на печальный конец. После нескольких часов полёта Лит начал чувствовать усталость.

«Я ещё не до конца оправился после лечения Каллы. Сегодня бы хорошо выспаться. Солюс, мы не проходили мимо гейзера маны по пути сюда?»

«Нет, — ответила она, — но думаю, что даже без внешнего источника энергии я смогу хотя бы построить первый этаж башни».

«Ты что, предлагаешь мне спать, пока ты будешь пахать как проклятая? Ни за что. Мы в этом вместе. Либо отдыхаем оба, либо я использую „Бодрость“».

«Или мы можем переночевать там», — Солюс указала ему на дым, поднимающийся из нескольких труб, виднеющихся на горизонте.

«Чёрт возьми!» — выругался Лит. Поселение людей было последним, чего он хотел. Он воспользовался армейским амулетом связи, чтобы вызвать своего куратора.

— Рейнджер Лит Верхен вызывает Гнездо, приём?

— Чётко слышу, — раздался женский голос с другого конца. В отличие от амулета Лита, армейский был инкрустирован несколькими зелёными кристаллами маны, которые, помимо прочего, усиливали сигнал.

Драгоценные камни вспыхнули серией вспышек, сканируя окрестности.

— Вы заслужили свою репутацию, рейнджер Верхен. Покрыть такой путь за один день — достойно восхищения. Пожалуйста, кратко доложите о своих находках.

Это был вежливый способ попросить его доказать, что он не проигнорировал патрульную службу.

Особо сказать было нечего, но Лит записал все нанесённые на карту ориентиры, которые встретились ему по пути. Он был уверен, что их намеренно опустили — некоторые из них были слишком очевидны, чтобы их пропустить, разве что быть слепым, глухим и немым одновременно.


Глава 383
Куратор был доволен — или, по крайней мере, именно на это надеялся Лит. Он слышал, как она всё это время делала пометки.

— Я позвонил, потому что наткнулся на поселение людей. У вас есть мои координаты?

— Подтверждено. Свяжись со мной, как только закончишь. Не снижай бдительности. Судя по собранным изображениям, это деревня среднего размера, так что, скорее всего, ею управляет беглый маг или дезертир.

— Закончу делать что? — спросил Лит. — Если я спущусь туда, либо устрою резню, либо они разбегутся, как только я уйду. Если наша цель — собирать налоги, то мне лучше держаться подальше от деревни и позволить вам заниматься этим самим.

— Отрицательно. Наша обязанность — не сбор налогов, а обеспечение безопасности граждан. Ты должен убедиться, что никто там не удерживается против своей воли и не подвергается практике незаконной магии.

— Налоги — всего лишь предлог, чтобы чиновники не донимали нас вопросами о бюджете. В дикой местности мы — закон, юный рейнджер. Сегодня ты — закон. Спускайся туда и свяжись со мной, как только закончишь. Я ожидаю полный и детальный отчёт.

Проклиная своё невезение, Лит спустился на землю. Он активировал «Жизненное Зрение», а Солюс — магическое восприятие. Они уловили около ста жизненных сигнатур, но не обнаружили ни массивов, ни каких-либо магических защит.

«Идти ли мне туда инкогнито или оставить форму?» — размышлял Лит.

«Инкогнито? Как именно?» — усмехнулась Солюс. — «Кроме формы, у тебя только лёгкая одежда, подходящая разве что для маскировки под фермера или охотника в Лутии. Твоя кожа и волосы слишком тёмные, чтобы сойти за северянина.

К тому же у тебя нет рюкзака. Никто в здравом уме не поверит, что ты оказался здесь случайно. С твоим телосложением и сытым видом тебе не сойти ни за заблудившегося, ни за ограбленного путника».

Как обычно, Солюс была права. Лит даже не потрудился взять с собой костюмы или грим.

«Принято. Думаю, лучше сначала осмотреть окраину деревни, прежде чем углубляться внутрь. Вряд ли мы столкнёмся с опасным противником, но после встречи с Налеар мне совсем не хочется снова попадать в окружение», — подумал Лит.

Его удивило отсутствие часовых. Дорога к деревне была совершенно свободной, что казалось слишком хорошим, чтобы быть правдой. Чем ближе он подходил к поселению, тем острее становилось его восприятие окружения.

Дома были построены из твёрдой древесины и выглядели основательно. Лит уловил запах свежего слоя смолы, смешанной с другими веществами, которыми заделывали щели между брёвнами для сохранения тепла и защиты от сквозняков.

«Два момента. Во-первых, это не временный лагерь — всё построено на долгий срок. Отсутствие охраны не имеет смысла. Почему они не боятся голодных монстров или магических зверей, которые могли бы напасть ради еды? Во-вторых, как мой предшественник умудрился всё это пропустить?»

Лит остановился, заметив аномалию у левой ноги. Над землёй, на высоте нескольких сантиметров, натянута тонкая верёвка-ловушка. Он проследил оба её конца и обнаружил, что они привязаны к деревьям — не к сигналу тревоги.

Сосредоточившись на обонянии, Лит уловил запах большого количества металла и кислого вещества. Используя воздушную магию, он поднялся над землёй и, следуя за запахом, обнаружил множество ловушек, все покрытые ядом.

«Это, должно быть, Перец Смерти», — подумал Лит, слизнув жирную субстанцию с острого лезвия, установленного на уровне бедра среднего человека.

«Это нейропаралитический яд, который быстро убивает, но оставляет мясо пригодным для еды, так как теряет силу при термической обработке. Говорят, он даже придаёт дичи острый вкус — отсюда и название.

Невольно задумаешься: не питают ли эти милые деревенские жители вкуса к человеческой плоти?»

Вскоре Лит понял схему установки ловушек. Верёвки-ловушки на самом деле были двойными: если заметить их и перешагнуть — провалишься в яму с шипами; если не заметить — тоже провалишься.

Все остальные ловушки были соединены длинными проводами, ведущими к деревне. Лит предположил, что это сигналы для охотника: «Ужин готов». Он мог бы обезвредить их, но тогда оставил бы следы своего присутствия, которые могли бы насторожить тех, кто вернётся в деревню после него.

Когда он подошёл достаточно близко к поселению, ситуация стала ещё серьёзнее. «Жизненное Зрение» обнаружило последнюю линию обороны. Ловушки прямо перед деревней состояли из зачарованных отравленных клинков.

«Что за чёрт? Это что, съёмочная площадка „Техасской резни бензопилой“? Почему я постоянно натыкаюсь на осиные гнёзда?» — Лит уже потерял терпение. Вся эта ситуация казалась ему пустой тратой времени. Ему хотелось лишь добраться до руин и выучить из них всё возможное.

«Может, деревенские просто защищаются», — ответила Солюс. — «К тому же тебе нужны заслуги, чтобы получить доступ к сверхсекретным томам. Я понимаю, что ты устал и раздражён, но мы должны действовать по инструкции.

Первое впечатление имеет значение. Халатная работа может вызвать внутреннее расследование и ещё больше замедлить нас».

Лит сделал несколько глубоких вдохов, чтобы успокоиться, прежде чем двинуться дальше. Он вспомнил слова как куратора, так и Командующего. Его действия будут проверяться и оцениваться, так что нужно действовать разумно.

На внешней окраине располагались только скот и повозки. Маленькие строения оказались амбарами, курятниками и конюшнями.

«Это хорошая новость. Больше половины жизненных сигнатур — безвредные животные. Но странно: зачем им столько повозок? И откуда столько пшеницы, если здесь нет ни одного обработанного поля?» — размышлял Лит.

Солнце ещё не село, но повседневная деятельность, казалось, уже закончилась. Все человеческие жизненные сигнатуры сосредоточились в среднем и внутреннем кольцах. Те, кто находился в среднем кольце, уже спали, а жители самого внутреннего кольца собрались в самом большом здании — в центре деревни.

Строения в среднем кольце были ещё меньше, чем на окраине, и заперты гораздо надёжнее. Двери были заложены и скованы тяжёлой цепью. В домах имелись дымоходы, но не было окон. «Жизненное Зрение» показало двух людей, лежащих неподвижно на кроватях.

В этот момент Литу уже не нужно было заглядывать внутрь. Все кусочки головоломки сложились — кроме одного.

«Серьёзно, как рейнджер мог пропустить это место?» Внезапно отсутствие ориентиров на карте обрело новый смысл. Лит направился к человеку, который приближался к его позиции, в то время как Солюс отказывалась верить в его циничный вывод.

Она покинула его правую руку, приняв жидкую форму, чтобы проскользнуть под дверью. Внутри находились мальчик и девочка неопределённого возраста. Их запястья были прикованы цепями к металлическому столбу прямо за их койками.

Волосы у них были растрёпаны, испачканы засохшими полосами крови. Солюс применила «Бодрость», чтобы проверить их состояние. Оба подростка страдали от тяжёлой формы недоедания. Их кости были сломаны в нескольких местах, тела покрыты синяками и глубокими порезами.

В пятый год обучения в Академии, когда Лит работал в приёмных отделениях нескольких больниц, он не раз видел подобные травмы, но редко с такой преднамеренной жестокостью.


Глава 384
Дети были укутаны в толстые одеяла, чтобы защитить их от холода — ведь они были совершенно голы. Глядя на пятна крови на простынях и мостовой, Солюс пришла в ужас, осознав, что малышей оставили «готовыми к использованию».

Лит бесшумно приблизился к мужчине, наложив заклинание «Тишина», чтобы никто не потревожил их. Тот был высок — не менее 1,78 метра, одет в тёплую меховую одежду и носил широкий меч у бедра.

Лит усмехнулся, заметив, что клинок не зачарован. Ему не терпелось испытать своё новое тело.

— Добрый вечер, господин. Как называется эта деревня? — спросил он с той непринуждённой интонацией, с какой обычно обсуждают погоду.

Мужчина резко обернулся, выхватывая меч из ножен. Его бледная кожа побледнела ещё сильнее от неожиданности, но движения остались плавными. Лезвие пронеслось мимо носа Лита на волосок.

— В этот раз я прощу вашу грубость, — с трудом сдерживая смех, произнёс Лит. Для его глаз меч двигался будто в замедленной съёмке. — Опустите оружие и скажите мне то, что я хочу знать. Иначе я засуну его вам в задницу до самой рукояти.

Мужчина откинул растрёпанные светлые волосы с глаз, не в силах поверить, что промахнулся по такой лёгкой цели с такой близкой дистанции. Паника охватила его, когда он заметил значок рейнджера на груди чужака.

— Рейнджер! Рейнджер уже здесь! — завопил он во всё горло и тут же выдунул в костяной свисток, издав резкий, пронзительный звук.

— Что вы имеете в виду под «уже»? — спросил Лит, схватив голой рукой клинок, всё ещё направленный ему в лицо. Мужчина удивился, что никто не отреагировал на тревогу, но злорадно ухмыльнулся и резко дёрнул меч на себя, пытаясь вырвать.

Он ожидал, что пальцы рейнджера отлетят, но лезвие не сдвинулось ни на миллиметр. Никакие усилия не помогали. Даже ухватившись за рукоять обеими руками, он не смог сдвинуть меч — будто тот зажали в тиски.

Лит вдруг отпустил клинок и с интересом осмотрел свою невредимую ладонь.

— Похоже, обычное оружие больше не может мне навредить, даже такое острое, как ваше. А это что? — На ладони осталось жирное вещество с запахом серы. Кожу защипало, пока иммунная система нейтрализовала яд.

— Гнилостное масло? Даже головорезы теперь пользуются ядом? — Как и подсказывает название, гнилостное масло вызывало гнойные, трудноизлечимые раны. Без помощи «Целителя» даже небольшой порез мог убить даже магического зверя.

Мужчина был в ужасе. Он не понимал, почему ни меч, ни яд не подействовали. Он нанёс ещё один удар всеми силами — и чуть не выронил оружие.

Казалось, будто он ударил по камню. Литу надоело играть. Поступки безымянного мужчины красноречиво говорили о том, за какую деревню он держался и как ей удавалось оставаться незамеченной до этого момента.

Лит разоружил его с помощью духомагии и сдержал своё обещание. Безымянный мужчина захрипел, захлёбываясь кровью, пока боль от растущего стального хвоста разрывала его тело. Солюс вернулась в руку Лита, делясь с ним видениями из дома.

«Пожалуйста, спаси их», — сказала она единственное, прежде чем укрыться в их телепатической связи. Вид жалкого состояния юношей потряс её. Солюс хотела, чтобы этот ужас исчез навсегда.

«Как пожелаете, миледи», — ответил Лит, воскресив безымянного мужчину в качестве рыцаря смерти и вооружив его отравленным клинком. Рыцарь смерти — это нежить, чьё хорошо сохранившееся тело сохраняло ловкость, которой обладало при жизни.

Кроме того, смешав духомагию при создании кровяного ядра, Лит вложил в него базовые навыки фехтования. Хозяин и слуга не торопились, уничтожая всех, кто выходил из главного здания или жил во внешнем кольце деревни, если только они не были пленниками.

С каждым телом армия Лита росла.

— Окружите зону. Убивайте любого, кто попытается бежать, — приказал он.

Рыцари смерти молча подчинились. Они сгруппировались по трое и заняли каждую дверь и окно.

Лит слышал радостную музыку из огромного здания, занимавшего почти всю площадь деревни. Он почти различал несколько голосов, смеющихся и перебрасывающихся шутками.

— Открывайте! Корпус рейнджеров! — крикнул он и в следующую секунду снёс входную дверь ударом ноги. Металлические петли лопнули, будто сделаны из фольги, а массивная деревянная дверь с грохотом рухнула на пол.

Внутри было светло и тепло. Жаровни равномерно распределяли тепло и позволяли готовить еду по желанию. Вид этого помещения напомнил Литу убранство Лутии на Весенний фестиваль — и вызвал у него тошноту.

Слева вдоль стены стоял длинный стол, уставленный всевозможными деликатесами. За ним сидели четверо — по всей видимости, правители деревни. Справа располагались несколько маленьких столиков, рассчитанных максимум на двоих.

Между столами оставалось достаточно места, чтобы рабы могли исполнять любые прихоти своих хозяев. Все присутствующие были одеты скупо, некоторые — совершенно наги. Литу было нетрудно отличить жертв от мучителей.

Первые были худыми, с пустыми глазами, в которых давно угасла надежда. Вторые раздражённо нахмурились при его появлении и выхватили оружие.

— Дверь была открыта, — с соблазнительной улыбкой сказала рыжеволосая женщина. Она была одной из лидеров. До этого момента она наслаждалась вниманием пары мальчиков, которым едва ли исполнилось столько же лет, сколько Литу.

Она подняла руку, успокаивая подчинённых, но не спускала глаз с Лита.

— Уверена, мы можем найти компромисс. Если бы вы не были заинтересованы в своей доле веселья, вы бы уже вызвали подкрепление, и мы были бы окружены. Но вот вы здесь — совершенно один.

Мы не безрассудны. Всё, чего мы просим, — оставить наши дела в покое, и мы сделаем ваше пребывание на севере не только приятным, но и выгодным. Мы никого не осуждаем — каждому своё.

Лит уже заметил, что работорговцы были как мужчины, так и женщины. По словам Солюс, у женщин ядра маны были сильнее, но кроме говорившей, ни одна не превышала жёлтого ранга.

— У меня встречное предложение, — ответил он. — Те, кто хочет жить, должны встать на колени и лицом к стене. Все остальные могут считать свои жизни утраченными.

Уничтожить деревню разбойников-работорговцев в одиночку принесло бы ему множество заслуг. Но даже если бы он ничего за это не получил, он всё равно поступил бы так. Солюс никогда раньше ничего у него не просила. Лит не собирался её подводить.

Женщина за одним из передних столиков соткала заклинание третьего уровня и выпустила молнию в спину Лита. Тот просто вытянул правую руку, поймал энергию и заставил её принять форму сферы.

— Вы называете это молнией? — с отвращением спросил он. — Вот это молния.

Он ткнул указательным пальцем, и поток электричества превратил магичку и её спутника за столом в обугленные трупы.

Теперь и разбойники, и рабы покрылись холодным потом. Лит не излучал убийственного намерения, но все ощущали, что что-то не так. Все здесь знали магию — либо потому, что пользовались ею, либо потому, что испытывали её на себе в наказание.

Но то, чем пользовался рейнджер, магией не было.


Глава 385
— Вставайте, твари.

Щелчок пальцев Лита вернул к жизни трупы двух мародёров, и в зале поднялась паника.

— Последний шанс. Лицом к стене — или смерть.

Большинство рабов восприняли эти слова как сигнал. Они бросили подносы с едой, спрыгнули с колен хозяев или просто перестали стоять, словно куклы, и бросились к ближайшей стене.

Того, кто пытался их остановить, насквозь пробивала ледяная пуля прямо в центр лба — и он тоже восставал из могилы.

— Да ты, наверное, шутишь! — воскликнул один из предводителей, мускулистый мужчина почти двух метров ростом, вскочив на ноги с возмущённым выражением лица и огромным зачарованным двуручным мечом в руке.

— Маг ты или не маг, нас тридцать, а тебя — один. Тебе не выйти отсюда живым!

— И вам не следовало жарить целого поросёнка, — ответил Лит.

Его слова показались бессмысленными — пока мёртвое животное не поднялось с гигантского серебряного подноса, на котором лежало, и не уставилось на всех красными светящимися глазами. Оно раздавило яблоко у себя во рту и прыгнуло прямо на горло здоровяку.

Страх и изумление сковали того на месте, дав нежити всё необходимое время, чтобы вцепиться зубами в шею своей жертвы. Один упал — но уже через несколько секунд поднялись двое.

Некоторые мародёры больше не выдержали этого безумия. Воспользовавшись расстоянием до безумного рейнджера, они бросились к ближайшему окну, пытаясь спасти собственные жизни.

Они приземлились на покрытую снегом землю, и острые осколки толстого стекла вонзились в открытые участки кожи. Сжав зубы, они терпели боль и ледяной холод, проникающий в тела, — когда группы нежити, оставленные Литом на посту, выполнили приказ своего господина.

Трое против одного — это была не битва, а резня. Первый неживой целился в конечности, второй наносил удар в грудь, а третий сносил голову. Фонтаны крови окрашивали первозданно белый снег и стены здания в алый цвет.

В обеденном зале воцарилась тишина, поэтому звуки сражения и хриплые вопли умирающих гремели, словно гром.

— Кстати, я не один, — с усмешкой пояснил Лит.

— Все ваши товарищи, которых здесь нет, не сбежали — они присоединились к моему делу. Я сделал им предложение, от которого невозможно отказаться. — Он указал на нежить, которая теперь стояла перед рабами, готовая защищать их.

Женщина-лидер бросила взгляд в окно за спиной, быстро оценивая свои шансы на выживание.

«Он всё ещё один человек. Высшую некромантию не освоить новичку. Как только рейнджер падёт, его прислужники станут куклами без ниточек», — подумала она.

— Нет нужды сражаться. Мы сумели договориться с вашим предшественником, не вижу причин, почему сейчас должно быть иначе, — произнесла она, одновременно делая знак под столом — приказ другим лидерам отойти от окон и достать свои посохи.

Лит не понял значения этих сигналов, но благодаря «Жизненному Зрению» не пропустил внезапного появления алхимических артефактов.

«Будь осторожен, эти посохи военного образца. Возможно, даже прощальный подарок их недавно почившего товарища, — сказала Солюс. — С бирюзовым ядром ты можешь подавить слабые заклинания, но пик третьего уровня всё ещё вне твоих возможностей».

Лит расправил руки: одну направил на мародёров, другую — на их предводителей — и выпустил шквал ледяных осколков. Атака была настолько внезапной, что сидевшие в первых рядах погибли, даже не успев среагировать.

Лишь немногим посчастливилось невольно укрыться за спинами товарищей и перевернуть столы, используя их как импровизированные щиты. Трое оставшихся лидеров упали на пол в тот самый миг, когда Лит пошевелил пальцем, — и спаслись буквально в последнюю секунду.

— Как чёрт он это делает?! — закричал последний из лидеров, перекрывая шум разлетающегося стекла и глухие удары льда, вонзающегося в дерево.

— Без заклинаний, без жестов, и его снаряды умеют менять траекторию в воздухе!

— Это боевой маг, идиот, — вместо того чтобы тратить время на жалобы, женщина-лидер как можно быстрее надевала доспехи.

— Мы, видимо, напоролись на богатенького мальчика с кольцами четвёртого уровня. Одно такое кольцо стоит больше, чем вся эта жалкая деревушка из плоти и дерева. Это благословение в disguise. Если мы убьём его, трое нас обеспечены на всю жизнь. Мёртвые не получают доли, если ты улавливаешь мою мысль.

Жадность вспыхнула в глазах троих лидеров. Они переключили свои посохи с молнии на лёд. Слова «побочные потери» и «дружественный огонь» вдруг зазвучали весьма приятно. Они подняли руки и головы над перевёрнутым вверх дном столом, готовые открыть огонь.

Пока они совещались, Лит прекратил своё заклинание. Он совершил «Миг» за столы, застав врасплох испуганных преступников, и вырвал у них сердца. Буквально. Его рука пронзила их грудные клетки, оставив вместо сердца кровяное ядро, которое превратило павших в его верных слуг.

Нежить уничтожала всех на своём пути, занимая позиции прямо перед рабами, чтобы защищать их любой ценой. Лит не забыл о своём обещании Солюс. Её желание стало их приказом.

Когда лидеры вышли из укрытия, их людей уже почти не осталось. Они выстрелили в Лита — но увидели лишь, как он исчезает в «Миге», а их дротики лишь создают новых трупов. Мёртвые продолжали восставать, формируя баррикаду, которая останавливала любые случайные выстрелы.

— Спасибо. Хотя ваша помощь была излишней. Я бы и так их всех убил. Вы — единственные, кого я должен оставить в живых для допроса, — сказал Лит, появившись позади лидеров и заставив их вздрогнуть.

Они обернулись — но ему хватило лишь лёгкого щелчка запястья, чтобы духомагия вызвала спиральный перелом руки каждого из них, державшей посох. Алхимические инструменты упали на пол, а их владельцы корчились от боли.

Слёзы, которые они не могли сдержать, затуманили зрение.

— Как ты это сделал? — Женщина больше не чувствовала себя благословлённой.

Её руку перекрутило от запястья до плеча. Всё, ради чего она годами упорно трудилась, рушилось у неё на глазах, а трупы её последователей смотрели на неё с глубокой ненавистью. Казалось, будто они обвиняли её в собственной гибели.

— Магия, — ответил Лит вторым щелчком, сломав вторую руку тем же способом.

Единственная причина, по которой Лит тратил столько времени на разговоры, — это то, что он вплетал все необходимые заклинания, держа их наготове.

Трое выживших мародёров лежали неподвижно на полу. Без рук, без солдат и окружённые монстрами под началом ещё более чудовищного рейнджера, они поняли: любое дальнейшее сопротивление бессмысленно.

Лишь убедившись, что ни один из рабов не находится при смерти и что все бандиты мертвы, Лит снял заклинание некромантии. Затем он вызвал свою кураторшу, чтобы доложить обо всём произошедшем.
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— Установи временные Врата Искривления. Нам нужно поговорить, — сказала она, и в её голосе клокотала ярость.

Лит извлёк из амулета Рейнджера металлический каркас и собрал портал. Как только тот заработал от его маны и нескольких кристаллов маны, прошло всего несколько минут, прежде чем она появилась вместе с несколькими армейскими магами.

Пленникам требовалась немедленная помощь. Чтобы переправить столь многих людей в Белиус, где им окажут надлежащую помощь, Вратам понадобится гораздо больше энергии. После быстрого осмотра места под руководством Лита армейские маги пришли в полное замешательство.

Рейнджеры были элитным подразделением. Однако даже увидев всё собственными глазами, было трудно поверить, что столько преступников уничтожено без единой потери.

— Ты совсем спятил? — Лейтенант Камила Йехваль, куратор Лита, была на грани сильнейшей головной боли. Ей было под тридцать, длинные чёрные волосы она собрала в хвост. Её миндалевидные глаза казались Литу весьма милыми.

— Ты должен был немедленно доложить, как только оценил степень опасности. Твои безрассудные действия подвергли риску и тебя самого, и гражданских. Почему ты не запросил подкрепление?

Возможно, из-за Флории, но Литу нравились женщины с авторитетом. Теперь, увидев её лично, он понял: она была не только приятным голосом, но и весьма привлекательной.

— Потому что первый враг, с которым я столкнулся, выдал, что организация заключила сделку с моим предшественником. Они знали, что скоро появится новый Рейнджер. Мне удалось застать их врасплох, потому что я прибыл сюда раньше, чем они ожидали.

— Я подумал: если я попрошу подкрепление, их сообщник может предупредить остальных, и у них будет время убить заложников и скрыться, — соврал Лит, не моргнув глазом. Эту историю он сочинил, пока ждал её прибытия.

На самом деле он не хотел свидетелей. Пленники ничего не знали о магии, а разбойники могли заявить, будто он — реинкарнация Безумного короля Артана, и им никто бы не поверил.

Лит предполагал, что, исходя из того, кто из королевских констеблей будет вести дело, трём пленникам осталось жить от нескольких дней до недели. Королевское правосудие в подобных обстоятельствах было быстрым и безжалостным.

— Ты прав. Но всё равно должен был связаться со мной. Если бы ты провалился, армия потеряла бы Рейнджера, а эти люди — свои жизни, — сказала Камила со вздохом.

— Как тебе удалось убить столько врагов в одиночку?

— Я выбираю себе союзников среди тех, кто не может предать меня, — ответил Лит и коротким заклинанием поднял одного из нежити.

— Тактика «разделяй и властвуй». Очень умно — использовать их численность против них самих.

«Может, он и не из тех идиотов с героическим комплексом», — подумала она, одобрительно улыбнувшись.

— Такой уровень мастерства в некромантии не указан в твоём личном деле. Придётся его обновить позже.

— Надеюсь, мы сможем обсудить это за ужином. Я не знаю хороших мест в Белиусе, так что придётся положиться на тебя, — ответил Лит, стараясь сделать самую обаятельную улыбку из всех возможных.

— Ты заигрываешь со мной? — Камила рассмеялась.

— Ну, да. У нас одинаковое звание, и твой голос будет моим единственным связующим звеном с цивилизованным миром на ближайшие месяцы. Думаю, нам стоит лучше узнать друг друга. Да и, надеюсь, ты не откажешь одинокому Рейнджеру в его единственном желании.

— Малыш, ты хоть представляешь, сколько мне лет? — Она всё ещё смеялась и пока не сказала «нет». Лит воспринял это как хороший знак.

— Двадцать, может быть? — Он прищурился, будто сильно напрягался, подбирая ответ.

Врата Искривления Лита на миг вспыхнули, и к ним присоединилась королевский констебль. Ей хватило секунды, чтобы уловить атмосферу.

— Флиртовать на месте резни — клише, конечно, но обычно это помогает разрядить обстановку. По крайней мере, для меня.

Лейтенант Йехваль перестала крутить прядь волос и встала по стойке «смирно».

— Констебль Эрнас. Неожиданное удовольствие встретить вас так далеко от дома, — сказал Лит, отдавая честь.

— Вольно, лейтенанты. Я поклонница твоей работы, Лит. Поэтому, когда услышала, что ты замешан, попросила передать это дело мне. Покажи мне пленников — нам есть о чём поговорить.

Лит проводил Джирни в подвал, где содержалась рыжеволосая разбойница.

Её руки всё ещё были раздроблены, так что наручники были бесполезны. Ноги приковали к стене, оставив ей едва ли достаточно места, чтобы вытянуть ноги.

— Констебль Джирни Эрнас. Готова поговорить? — спросила та ровным тоном.

— Я расскажу всё, но хочу сделку. Мне плевать, что вы сделаете с остальными, лишь бы я ушла свободной и с целыми руками, — сказала разбойница. Её лицо искажала боль, но в глазах читалась дерзость.

«Если я заговорю, меня убьют. Эта девчонка не может сделать со мной ничего такого, чего уже не сделал Рейнджер», — подумала она.

— Сделка или нет — ты заговоришь, — ответила Джирни с жестокой улыбкой. Она ударила пленницу вытянутыми пальцами в точку между шеей и ключицей. Та закашлялась несколько раз, пытаясь выругаться на свою тюремщицу.

Но из её рта не вышло ни звука.

— Видишь ли, дорогая, если ударить в нервное сплетение в этом месте, сначала жертва теряет чувствительность, а потом испытывает невыразимую агонию, — пояснила Джирни. Лит мысленно отметил её слова. Он видел, как пленница побледнела. Боль ещё не началась, но страх уже охватил её.

— А пока мы ждём признания, не расскажешь ли, есть ли что-то серьёзное между тобой и той симпатичной офицершей?

— Я только что с ней познакомился, — пожал плечами Лит. — Почему спрашиваешь?

— Я знаю, это не моё дело, но, пожалуйста, удовлетвори моё любопытство. В Лутии тебя ждёт леди Верхен?

— Нет. Иначе я бы не приглашал свою кураторшу на свидание, — ответил Лит с раздражением. Он никогда не изменял своим бывшим девушкам.

— Прекрасно! — воскликнула Джирни с восторгом. — Ты ведь знаешь, что я всегда болела за тебя. Я до сих пор думаю, что ты и Флория — идеальная пара. Она была так счастлива, когда Фрия рассказала ей, как ты переживал за её счастье.

Лит покраснел, а пленница нетерпеливо постучала ногой. Теперь она сама рвалась говорить. Но у Джирни были дела поважнее, и она проигнорировала её.

— Давай честно, дорогой. Ты — магнит для неприятностей, каким была я в твоём возрасте. В первый же день на новой работе ты попадаешь в кошмар. Неважно, сколько мы странствуем по свету или скольких убиваем — пустота внутри таких, как мы, никогда не исчезает.

Мы — монстры, но это не значит, что нам суждено оставаться в одиночестве. — Она взяла его руку в свои.

— Королевству нужны мы, чтобы сдерживать настоящих монстров. Ты найдёшь своё место в мире, если перестанешь бояться причинять боль другим и примишь себя таким, какой ты есть. Подумай об этом в следующий отпуск. Кстати, Флория сейчас тоже свободна. — Джирни подмигнула.

Лит оставил её заниматься делом, пообещав поддерживать связь. Прежде чем покинуть деревню и возобновить патрулирование, Камила вручила ему новый портативный портал Врат Искривления и свой контактный рунный камень.
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Прежде чем покинуть деревню работорговцев и продолжить путь к Павшему городу Кадурии, Литу хотелось бы ещё немного провести время с Камилой. Однако она была слишком занята руководством спасательной операцией.

Некоторые пленники находились в отчаянном состоянии, и армии требовались все руки. Лит занялся теми, чьё здоровье уже вышло за пределы возможностей обычных «Целителей». Благодаря «Бодрости» он мог восполнять их жизненную силу и восстанавливать тела с такой скоростью, что, пока в них теплилась хоть искра жизни, их удавалось спасти.

«Солюс просила меня спасти их, а не просто отсрочить кончину. Я выполнил своё обещание настолько хорошо, насколько смог», — подумал он.

Остальные «Целители» цокали языками, наблюдая за его «молниеносным исцелением», полагая, будто он халтурит, лишь бы быстро накопить заслуги и оставить им разгребать последствия. У рейнджеров была дурная слава — не потому что они легко поддавались коррупции или были жестокими людьми.

Их репутация страдала из-за плохих социальных навыков, обычно сочетавшихся с презрением к командной работе. В системе, где опора на товарищей считалась нормой, рейнджеры работали в одиночку.

— Он выбрал самые безнадёжные случаи и тратил по несколько минут на пациента, — сказал один из «Целителей», дважды проверяя работу Лита.

— Надеюсь, этот терминатор хотя бы удосужился стабилизировать их состояние перед уходом. Клянусь, рейнджеры больше подходят зверям, чем людям. Они…

Слова застряли у него в горле, когда диагностическое заклинание выдало результат.

Кроме истощения, никаких признаков травм — ни старых, ни новых — обнаружено не было. Шрамы исчезли, а кости, хоть и тонкие, не несли следов прежних переломов. «Целители» были настолько потрясены, что, осознавая нарушение протокола, отправились к лейтенанту Йехвалу, чтобы узнать, кто такой Лит.

— Пациенты… они… — Главный «Целитель» был так взволнован, что потерял дар речи. — Некоторые из них находились в таком состоянии, что мы могли лишь облегчить их страдания и ждать неизбежного. А теперь они здоровы как рыба! Я бы хотел попросить рейнджера взять меня в ученики.

Мужчина был вдвое старше Лита, но не выглядел смущённым при мысли служить кому-то столь юному.

— Простите, капитан, — ответила Камила. — До окончания его миссии я не могу раскрывать личную информацию о рейнджере. Но я передам ему ваше сообщение.

«Он так молод, а уже достиг звания первого лейтенанта», — не могла не почувствовать лёгкой зависти Камила, ведь ей понадобилось целое десятилетие, чтобы получить ту же самую должность.

«„Целитель“, некромант, безжалостный воин…» — думала она, глядя на трупы, у которых головы были вырваны или сердца вырваны из груди.

«Интересно, в чём ещё он хорош?» — хихикнула она, взглянув на контактный рунный камень Лита на своём личном амулете связи.

Пока Камила планировала позвонить ему, как только его руна снова заработает, Лит мчался через безжизненные земли на севере. Его путешествие было скучным: даже пролетев сотни километров на такой высоте, что позволяла видеть далеко вокруг, он не встретил ни одного поселения.

Кадурия была относительно близко, но Лит не собирался туда направляться — по крайней мере, не до того, как отдохнёт. Как только магическое восприятие Солюс засекло гейзер маны, они тщательно проверили окрестности на многие километры, убедившись, что любая форма жизни поблизости — всего лишь животное.

После встречи с Гадорфом, виверном, Лит стал меньше доверять даже эволюционировавшим монстрам. Теперь он неохотно раскрывал существование Солюс даже магическим зверям. Сначала Скарлетт, а потом Налеар пытались отобрать её у него. Обе почти преуспели.

Он не допустит, чтобы это случилось в третий раз. Как только магическая башня была возведена, Лит велел Солюс активировать способность маскировки и спрятал башню под землёй. Только тогда он позволил себе расслабиться.

— Спасибо, что спас тех людей, — появилась перед ним Солюс в виде светящегося шара, явно желая обнимашек, которые он без колебаний ей предоставил.

— Не за что, напарница. Или мне показалось, или то, что внутри твоего шара, снова стало больше?

Когда Солюс впервые получила возможность материализоваться внутри башни, она была не больше светлячка размером с теннисный мяч. Со временем шар вырос настолько, что они заметили в его центре нечто плотное. Природа и назначение этого объекта оставались загадкой, но после последнего слияния разумов Лит предположил, что это зародыш светового тела Солюс.

— Нет, ты прав, — ответила она. — Теперь, когда твоё ядро маны обновилось до синего уровня, моё питание стало ещё лучше. Не могу дождаться, когда моё ядро станет ярко-зелёным, а может, даже бирюзовым!

В представлении Солюс первый вариант был порогом для получения тела из света, а второй — этапом, на котором она ожидала обрести истинную физическую форму.

Лит запомнил её слова и начал использовать «Накопление». Благодаря совместному эффекту гейзера маны и башни он мог с каждым вдохом поглощать гораздо больше энергии мира, чем обычно.

Улучшение своего ядра помогло бы Солюс ещё быстрее развивать своё собственное.

— Я не войду в Кадурию, пока как следует не восстановлюсь. Моё тело в плачевном состоянии после столь долгого отсутствия сна. Многократное применение «Бодрости» лишь усугубило ситуацию. Первым делом я приму ванну. Дать этой сволочи столь чистую смерть заставило меня чувствовать себя грязным внутри. Хотелось бы, чтобы они страдали дольше.

— Не торопись. Хочешь чего-нибудь особенного на ужин?

— Без обид, Солюс, но твоя стряпня ужасна. Пока ты не можешь ни нюхать, ни пробовать, всё, что ты готовишь, — это лотерея с шансом пятьдесят на пятьдесят. Кстати, почему ты не присоединяешься ко мне? Я знаю, тебе нравится хорошая ванна с гидромассажем каждый раз, когда мы возвращаемся в башню.

— Да, нравится. Но я предпочитаю принимать их в одиночестве, — ответила она, улетая на кухню, которую только что создала.

— Твоё поведение не имеет смысла. Вся башня — твоё тело. Даже если шар улетает, мы можем разговаривать, ты можешь наблюдать и взаимодействовать со мной. Почему ты вдруг стала стесняться?

«Может, потому что если шар улетает, мне не приходится смотреть?» — мысли Солюс сочились сарказмом. «Неужели он не понимает, что уже не маленький мальчик, как и я — не наивная девочка? Не знаю, считает ли Лит меня сестрой или что…»

«Или что», — честно ответил Лит, заставив Солюс и все огни внутри башни покраснеть до багрянца.

«Дело не в том, что я бесстыжий, но мы проводим вместе каждую секунду дня. Плюс, из-за нашего слияния разумов, ты знаешь все самые неловкие подробности всех моих жизней. На этом этапе стыдливость так же бесполезна, как третья ноздря.

Прости, если моё предложение смутило тебя. Просто я привык, что ты рядом. Мне уже тебя не хватает», — сказал Лит, закрывая дверь ванной перед тем, как раздеться.

Его слова привели разум Солюс в смятение, заставив её стремглав вылететь из башни и убраться как можно дальше, прежде чем позволить себе снова думать.


Глава 388
— Чёрт возьми! Я забыла, что внутри башни наша ментальная связь сильнее обычного. Думать или говорить — почти одно и то же. Интересно, что он теперь обо мне подумает? — Солюс провела следующие несколько минут, пережёвывая свою оплошность.

Каждый раз, когда она вновь проговаривала про себя последние слова Лита, её сердце начинало трепетать. Вернув себе самообладание, она вернулась к разговору.

— Было приятно снова увидеть Джирни. Она совсем не постарела. Что думаешь о её словах? Может, тебе и Флории стоит дать вашим отношениям второй шанс?

— Может быть, а может, и нет, — вздохнул Лит. — Сейчас я не хочу её видеть. Жизнь — не романтическая драма, где люди могут бесконечно расставаться и мириться, будто ничего и не случилось. В следующий раз, если мы расстанемся, это будет навсегда.

— Либо я откроюсь и расскажу ей правду, которую она до сих пор не знает, либо избавлю нас обоих от неизбежной печальной развязки. Флория — первый человек, с которым у меня были настоящие отношения. Это было не просто веселье или секс. Она...

Лит не смог договорить фразу до конца, и Солюс прекрасно понимала почему.

***

Это произошло после нападения Налеар на Белого Грифона. Из-за рабских артефактов, смерти Юриала и того, что им пришлось убить многих однокурсников, спутники Лита оказались на грани нервного срыва.

Все они жили под крышей Эрнас вместе с семьёй Лита, пытаясь справиться с травмой. Лучше всех справлялся сам Лит, хотя и не намного. Разлука с Солюс, гибель Юриала и полученные им записные книжки тяжким грузом лежали на его душе.

Хуже всех приходилось Квилле — ей требовалась круглосуточная помощь, чтобы предотвратить попытки причинить себе вред. Флорию преследовали призраки тех, кого она убила, включая Юриала. Именно её решение спасти Джирни первым предрешило его судьбу, и она не могла простить себе, что не нашла выхода из безвыходной ситуации.

После заката лица погибших мерещились ей в каждой тени, и чувство вины становилось невыносимым — даже успокоительные почти не помогали. Литу приходилось каждую ночь сидеть на стуле рядом с её кроватью и гладить её по голове, пока она не засыпала.

Его прикосновение было единственным, что могло её успокоить. Лит часами держал её за руку, чтобы её сны были свободны от кошмаров. Дни шли, состояние Флории постепенно улучшалось. Но он всё равно оставался на стуле, держа её на расстоянии вытянутой руки.

За несколько ночей до возобновления занятий в академии Флория собралась с духом и решила заговорить с ним.

— Почему ты снова так поступаешь? — спросила она.

— Что именно?

— Почему ты держишься от меня на расстоянии? Ты так близко, но между нами будто пропасть. Разве это убьёт тебя — хотя бы сесть на мою кровать?

— Я... я не могу, — ответил Лит.

— Не можешь или не хочешь? Я понимаю, если ты винишь меня в смерти Юриала — я сама себя виню. — Она сжала одеяло, и твёрдость в её голосе была лишь маской для скрытого страха: страха быть ненавидимой, быть отвергнутой теми, кого она любила, из-за собственной слабости.

— Это не твоя вина и не вина Квиллы. Мои причины — мои, и поверь мне, тебе не захочется их знать.

— Мы вместе уже несколько месяцев, а ты до сих пор мне не доверяешь? Это причина, по которой ты всегда отказываешься прикасаться ко мне? — Её ранило его молчание. Она знала, что у Лита много секретов, но терпеливо ждала, когда он сам захочет открыться.

Флория понимала, что он похож на Налеар. Лит и сумасшедший профессор были единственными магами, которых она когда-либо видела излучающими ауру без применения заклинаний. Она была очень близка к истине — ей не хватало лишь одного термина: «Пробуждённый».

— Нет! Я уже говорил тебе после Балкора, ты просто не слушала! Я не такой, как ты. Я монстр. Ты не представляешь, как трудно было держать тебя в безопасности — от меня самого и от всего этого дерьма, что составляет мою жизнь.

— Я никогда не просила тебя защищать меня! Я не ребёнок, я уже женщина. Всё, чего я хотела от тебя, — любить меня и позволить быть частью твоей жизни.

— Легко сказать, когда ты ничего не знаешь! Ни о любви, ни обо мне. Это просто слова, а слова — дешёвы!

— Я знаю многое! — возразила она. — Я знаю, что Налеар был сильным и быстрым, как и ты. Что аура, которую ты излучаешь, когда даёшь волю силе, — ненормальна. Что где-то, когда-то ты потерял брата, которого нет в твоей семье. Я знаю всё это, потому что всегда была рядом с тобой.

Слова Флории застали Лита врасплох, но он не сдвинулся с места.

— Ты не понимаешь. Сейчас мы оба эмоционально уязвимы. Если я сделаю шаг навстречу, мы совершим то, о чём будем жалеть всю жизнь.

— Как ты можешь так говорить? Кто дал тебе право решать, о чём я буду или не буду жалеть?

Литу уже осточертела эта комедия. Но он должен был выбирать слова особенно тщательно. Это был второй раз, когда она предлагала себя ему, и он снова отталкивал её. Она заслуживала внятного объяснения.

— Погаси свет, пожалуйста.

Флория послушалась, и комната погрузилась во тьму. Облака время от времени закрывали лунный свет, придавая помещению зловещее ощущение.

Лит встал и отступил на несколько шагов от кровати, оставив левую сторону своего тела в полной темноте.

— Я говорил серьёзно. Ты заслуживаешь кого-то лучше меня. Кого-то, кто сможет сделать тебя счастливой. Я не могу, потому что я не просто похож на Налеар — я гораздо хуже. Я настоящий монстр.

Он глубоко вдохнул и позволил бездне внутри себя вырваться за пределы контроля.

Солюс описывала Литу, как он выглядит в бою при тусклом освещении, и с небольшой практикой он научился вызывать и блокировать тени, которые окутывали его, словно погребальный саван, изменяя его облик.

Флория ахнула, увидев, как на затенённой половине лица открылись три жёлтых глаза, рука превратилась в злобные когти, а кожа покрылась чёрными чешуйками, края которых пылали жаром.

Лит видел, как её лицо побледнело до прозрачности, а глаза наполнились слезами. Именно этого он и добивался, но сердце его сжалось в невидимых тисках.

«Всё кончено. Я выпущу немного убийственного намерения, чтобы она потеряла сознание. Завтра она надеется, что это был всего лишь кошмар. Даже если что-то и запомнится, никто не поверит её рассказу — даже она сама. После всего, что она пережила, все решат, что это просто проявления травмы».

Лит выпустил волны яростной маны, ожидая, что она закричит, заплачет и позовёт на помощь, прежде чем отключится. Но Флория вышла из кровати, оставшись лишь в ночной рубашке. В лунном свете она казалась феей, тогда как он чувствовал себя чудовищем, вновь раздавившим её чувства.

Лит ждал, что она побежит прочь, чтобы он мог ударить её сзади и заставить потерять сознание. Так события этой ночи навсегда останутся в её памяти, не раскрыв его секрет. Всё шло по плану.

Но Флория не побежала. Она медленно подошла, преодолев расстояние между ними, пока они не оказались лицом к лицу.


Глава 389
— Больно? — спросила Флория, ласково касаясь чешуйчатой щеки Лита. Тихая слеза скатилась по её лицу.

— Что? — Это был не столько вопрос, сколько невольное восклицание от неожиданности. Флория, казалось, совершенно не воспринимала его убийственное намерение.

— Мне так жаль. Я и не подозревала, что ты переживаешь всё это в одиночку. Больно ли тебе, когда ты превращаешься?

— Да, — ответил он, охваченный её добротой. Тени, окружавшие Лита, рассеялись, и он вновь стал человеком.

— Я отлично помню наш разговор. Ты сказал тогда: если я решу, что ты способен сделать меня счастливой, мы продолжим с того самого места. Я люблю тебя, Лит из Лутии, и знаю — ты можешь подарить мне счастье. Остаётся лишь один вопрос: смогу ли я сделать счастливым тебя?

Она нежно поцеловала его, разрушая все стены, которые он воздвиг за эти годы, чтобы защититься от мира. Несмотря на всё, что она знала и видела, Флория по-прежнему стояла перед ним.

Её не пугало то, кем он был, — её страшило лишь, что он оттолкнёт её. Этого Лит никогда не мог себе представить, даже в самых смелых мечтах. Она принимала его безоговорочно.

— Ты делаешь меня счастливым, — хрипло прошептал он, с трудом справляясь с незнакомыми чувствами, пробуждавшими к жизни часть его мёртвого сердца.

Флория крепко обняла его, ощущая, как исчезла пропасть между ними. Лит прижимался к ней, как настоящий возлюбленный — впервые с тех пор, как они стали парой. Она глубоко поцеловала его, одновременно развязывая завязки на плечах, удерживающие ночную рубашку.

Сделав несколько шагов назад, она позволила Литу разглядеть своё тело, не выпуская его рук, а затем медленно потянула его к кровати.

***

Лит тряхнул головой, пытаясь отогнать воспоминание. Он понимал, почему Флория с ним рассталась: они достигли того этапа жизни, когда их пути разошлись. Их чувства не угасли, но каждому требовалось личное пространство.

— Так ты действительно собираешься позвонить Камиле? — поспешила сменить тему Солюс. Боль Лита отзывалась и в её душе. Она вовсе не хотела будоражить старые, грустные воспоминания спустя столько лет.

— Конечно! Я могу быть горьким, одиноким и ворчливым, но я не мёртв. Если после нашего первого свидания всё пойдёт хорошо, я даже проведу вечер своего дня рождения с ней. Утро и день пусть останутся за семьёй, но мне нужно немного времени для себя.

Семнадцатилетие Лита приближалось. Самому ему оно ничего не значило, однако могло стать козырем для получения нескольких дней отпуска — если он правильно сыграет свои карты с Камилой.

Лит приготовил себе обильный ужин из любимых блюд, поручив Солюс заняться только овощами. С этим уж точно нельзя было ошибиться. Закончив готовку, он вернулся в свои личные покои.

Комната больше не напоминала академическую квартиру — теперь она сочетала элементы его земного дома. В библиотеке стояли его любимые книги, которые Солюс сумела воссоздать из его воспоминаний, а перед кроватью и на потолке висел огромный экран.

На самом деле это был просто плоский дисплей. Лит не знал, как устроен настоящий телевизор, и Солюс тоже не могла его воспроизвести. Но она умела проецировать его любимые фильмы. Расписание у него было плотное, но после месяцев изоляции и ужасов, которые она только что пережила, Лит решил, что Солюс заслуживает немного отдыха.

Они вместе смотрели первый фильм трилогии «Мадрокс» — старый научно-фантастический блокбастер. Это был любимый фильм Солюс, ведь только в нём был счастливый конец.

— Почему ты так хорошо помнишь первый фильм, а остальные два — лишь смутное пятно? — спросила она, наблюдая за финальной схваткой между главным героем в одеянии священника и безжалостным агентом Доу.

— Потому что сиквелы почти всегда — горячая помойка, — ответил он. Они сидели близко друг к другу, и Солюс прислонилась к его боку.

На следующее утро Лит обнаружил её крепко спящей в его постели прямо рядом с ним.

«Я так и не пойму. Всё это шумиха из-за ванны, а потом она без проблем прижимается ко мне и засыпает в обнимку. Видимо, женщины навсегда останутся загадкой», — подумал он, пользуясь её беспомощным состоянием, чтобы не смутить её.

Остальная часть пути в Кадурию прошла без происшествий. Чем дальше он уходил от населённых мест, тем чаще встречались небольшие рощи. Всякий раз, когда «Жизненное Зрение» показывало значительное количество существ, он проверял окрестности на наличие монстров.

Литу попадались лишь обычные животные и очень немногие магические звери. Они выглядели голодными, но в первую очередь — напуганными. Он обменял немного еды на информацию.

— Почему эта зона пуста? Здесь есть вода, деревья, но я не нашёл ни одного птичьего гнезда или норы. Здесь что-то опасное, о чём мне стоит знать?

— Действительно, — ответил коричневый Бык, жадно поглощая сырое мясо, которое ему предложили. — Зима надвигается. Иначе никто не стал бы так отчаянно рисковать, приближаясь к Городу Смерти в поисках пропитания.

— Ты имеешь в виду мёртвый город Кадурию? — Лит указал на пункт назначения, лежавший всего в нескольких километрах.

— Не мёртвый город. Город Смерти, — поправил его Бык. — Советую тебе вернуться. Ничего хорошего ещё никогда не выходило из тех проклятых стен. Моя мать всегда предупреждала: держись подальше. Говорила, что лучше умереть от голода, чем присоединиться к людям-теням.

Лит попытался узнать больше, но Бык никогда не приближался к Кадурии. Он знал лишь то, что рассказывала мать, а её истории, похоже, сочинялись, чтобы пугать детей.

Через несколько минут Лит достиг руин. Проблема была в том, что руин здесь не было вовсе. Внутри полупрозрачного золотого купола располагался один из самых прекрасных городов, какие он когда-либо видел. Все здания были многоэтажными и выстроены из белого мрамора, отражающего солнечный свет и освещающего даже самые глубокие переулки.

Крыши были выкрашены в бледно-голубой цвет, и на каждой возвышалась небольшая башенка с искусно огранённым кристаллом маны на вершине. Как и большинство городов Королевства Грифонов, Кадурия была построена ярусами.

Самый внешний ярус находился за городскими стенами. Лит видел фермеров, обрабатывающих поля, на которых не было снега, несмотря на суровый климат. Неподалёку от полей стояли маленькие домики, откуда женщины и дети присматривали за скотом.

За городскими стенами все дома были каменными. С возвышенности Лит различил жилой район, рынок, особняки знати и в самом центре города — небольшой замок.

— Это не имеет никакого смысла, — изумился Лит. — Эти люди одеты странно, но живы не меньше меня. Почему Королевство Грифонов держит их в запечатанном городе вместо того, чтобы торговать с ними? Этот город — чудо магии.

Даже сложная система массивов, формирующих золотой купол, не могла скрыть мистическую сеть, окутывавшую Кадурию. Башенки с кристаллами маны служили ретрансляторами для какой-то сложной магической конструкции.
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Лит с изумлением наблюдал с помощью «Жизненного Зрения», как огромные потоки энергии перетекают от одного кристалла к другому. Они пронизывали здания, уходили в землю, а затем возвращались к шпилю ещё мощнее, чем прежде, и передавались следующему кристаллу.

В замке находилось лишь несколько шпилей, но они были самыми высокими, а магические самоцветы внутри — величиной с лошадь. В аристократическом квартале шпилей было больше, однако их размеры значительно уступали замковым.

Чем дальше от замка, тем больше становилось шпилей и тем меньше — кристаллы. Этот каскадный эффект не имел для Лита никакого смысла, но наполнял его разум благоговейным трепетом.

Он вызвал свою кураторшу, чтобы убедиться, что находится в нужном месте.

— Ты уже там? — удивилась Камила. — Хорошая новость: при таком темпе ты завершишь первый патруль в считанные часы. Плохая — мне придётся доложить о тебе за то, что ты не сообщил своё местоположение заранее.

— Помни: минимум три доклада в день. Для нас критически важно отслеживать твои перемещения и знать, где ты разбиваешь лагерь.

«Ни за что не отдам Королевству координаты гейзеров маны», — мысленно выругался Лит. «Придётся каждый раз ставить фальшивый лагерь, чтобы не вызывать подозрений».

— Прости, после всего, что случилось вчера, я забыл отправить ежедневные отчёты, — соврал он без тени смущения.

— Не переживай. В этот раз я тебя прикрою.

— Какой это город — Кадурия? Почему он запечатан?

— Каждый из затерянных городов уникален. Кадурия классифицируется как «Город Теней». Судя по твоему спокойному тону, ты сейчас в светлой фазе: работающие люди, улыбающиеся дети, великолепная архитектура. Я права?

Один из фермеров заметил Лита. Мужчина помахал ему, что-то говоря, но массив заглушил его слова.

— Да, — Лит ответил тем же жестом.

— Что ж, не привыкай к этому. Скоро начнётся теневая фаза, и всё станет куда хуже.

— До заката ещё несколько часов. Что мне делать до тех пор?

— Я сказала «теневая фаза», а не «ночная». Город постоянно переключается между двумя состояниями независимо от солнца, — лейтенант Йехваль приняла поучающий тон, который раздражал Лита.

Внезапно солнце внутри Кадурии исчезло, и начался дождь. Явление ошеломило Лита: за пределами города небо оставалось ясным. Он увидел, как рушатся городские стены, а все здания разваливаются, будто на них обрушивается не дождь, а метеоритный ливень.

Почва внутри закипела и зашипела, словно каждая капля дождя была сильной кислотой. Дружелюбный фермер начал таять у него на глазах, как восковая фигурка, оставленная слишком близко к огню. Его глаза лопнули, истекая кровавыми слезами, а рот издавал вопли боли.

Лит смотрел, как челюсть мужчины вытягивается вниз, пока не достигает уровня живота. Через несколько секунд от фермера осталась лишь чёрная лужа. Небо внутри массива стало совершенно чёрным.

Энергия внутреннего массива сконцентрировалась в маленькую чёрную звезду из дыма, которая пыталась вырваться из золотого купола, окружающего город, распространяя ядовитые испарения.

— Полагаю, только что началась теневая фаза, — сказал Лит, наблюдая, как чёрная лужа по ту сторону массива поднимается, принимая гуманоидную форму. Это была трёхмерная, абсолютно чёрная тень.

У неё не было никаких черт, кроме красных светящихся глаз и широко раскрытого рта, за которым виднелось белое пространство. В глазах теневого фермера читались боль и ненависть — смесь, которую Лит знал слишком хорошо.

Тень врезалась в массив, яростно колотя по барьеру, чтобы прорваться на другую сторону. Золотая поверхность искрила при каждом ударе, но не поддавалась. Вместо этого руки теневого фермера разлетелись в щепки, истекая чем-то, напоминающим чёрную кровь.

Тень раскрыла рот и издала пронзительный визг, достаточно громкий, чтобы Лит услышал его сквозь массив. Все ближайшие тени устремились к своему собрату, который снова начал бить по барьеру обрубками рук и головой.

— Что это за существа? Нежить? — спросил Лит, пока толпа перед ним всё сильнее колотила по массиву, заставляя его колебаться.

— Нет. С нежитью мы умеем справляться. Эти существа не умирают, что бы ты с ними ни делал. Мы называем их Тенями.

«Звучит как полная чушь», — подумал Лит. «Солюс, какой у них тип ядра маны?»

«У них нет ядра».
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«Что? Невозможно! У всех разумных существ есть ядро маны».

«Ну, у Теней его нет. У них нет потока маны, нет жизненной силы, ничего. Это просто чёрная масса неизвестной энергии».

Лит активировал «Жизненное Зрение» и убедился, что Солюс прав. «Жизненное Зрение» показывало мир в оттенках серого: чем сильнее энергия существа, тем светлее его оттенок.

Даже нежить проявляла ауру в цветовой гамме, тогда как то, что стояло перед ним, выглядело просто как чёрные пятна.

— Как мне оценить уровень угрозы? — Лит заметил на барьере маленькую трещину. Количество существ с каждой секундой росло, и вместе с ним усиливалось давление на массив.

— Никогда не стой перед Тенями. Даже если угроза для Королевства низкая, достаточно большая группа может пробить барьер и проникнуть сквозь него. Если это случится, будет вызван аварийный отряд, и ты понесёшь ответственность. Просто уйди из их поля зрения — у них почти нет памяти.

Лит поднял земляную стену и наблюдал сквозь неё с помощью «Жизненного Зрения».

Как только он «исчез», Тени прекратили атаковать массив и рассеялись.

— Что касается уровня угрозы… — продолжила Камила, — …ты должен проверить чёрную звезду. Скажи, когда увидишь её.

Лит взмыл над самым верхом барьера, пока чёрная звезда не оказалась прямо под его ногами.

— Что бы это ни было, выглядит как плохая новость.

— Потому что так и есть. В отличие от Теней, которые занимаются своими делами, если их не трогать, чёрная звезда постоянно атакует массив. Со временем она становится сильнее, поэтому тебе нужно остаться там и немедленно сообщить мне, если во время теневой фазы заметишь трещины.

Едва Камила договорила, на куполе появилась маленькая трещина.

— Считай, что я уже позвонил, — ответил Лит, ощутив, как по спине пробежал холодный озноб. Утечка была едва заметной, но аура чёрной звезды заставляла его чувствовать себя ничтожным и незначительным. Даже при встрече со Скарлетт или в Малом Мире он не испытывал такого давления.

— Ты уверен? Дай проверить.

Амулет армии просканировал окрестности, подсветив трещину, которая продолжала расширяться.

— Плохая новость подтвердилась. Тебе нужно проникнуть внутрь Кадурии и сократить численность Теней.

«Вовсе не так уж плохо», — подумал Лит. «Я и так собирался исследовать город. Теперь у меня идеальный повод сунуть нос туда, куда не следует».

— Как мне это сделать?

— Просто: нужно убить каждого из них дважды — один раз в светлой фазе и ещё раз в теневой. Рекомендуемый протокол: входишь в светлой фазе, убиваешь всех подряд, отступаешь, а затем возвращаешься в теневой фазе. Тень того, чья человеческая форма была недавно убита, будет слабее и глупее, что упрощает её уничтожение.

— Верно ли обратное? — любопытство Лита было пробуждено.

— Да, но хотя Тени агрессивны и обладают необычными способностями, люди — всего лишь люди. Они скорее убегут, чем станут сражаться.
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— Это правда то, с чем я могу справиться в одиночку? — с недоверием спросил Лит. — Они, может, и просто люди, но взять целый город? Разве это не слишком много?

— Отрицательно. По неизвестным причинам все гуманоиды, населяющие Кадурию, не способны использовать магию. Иначе армия никогда бы не отправила одного рейнджера вместо целого батальона. Пока ты держишься на расстоянии и избегаешь окружения, всё должно быть легко.

«Хорошо знать. Даже если бы мне пришлось столкнуться с парой слабых магов, это не стало бы проблемой. Но армии вовсе не обязательно об этом знать».

— Мне нужно уничтожать даже детей? — На этот раз вопрос прозвучал серьёзно. В его понимании пол, возраст и раса не имели значения. Существовали только враги и союзники. Однако убивать кого-то хладнокровно без причины казалось неправильным даже ему.

К тому же он отлично помнил замечание командира Бериона о своём психологическом обследовании. Ему следовало продемонстрировать наличие совести — особенно рядом с Солюс.

Голос Камилы на секунду замолчал перед ответом.

— Утвердительно. Я знаю, задача нелёгкая, но подумай вот о чём: ни один кадуриец на самом деле не жив. Даже если бы они были живы, ты видел, что делает с ними чёрный дождь. Если ты уничтожишь их и в человеческой, и в теневой форме, цикл на время прервётся.

— Считай это способом подарить покой этим несчастным душам. Краткое облегчение от страданий лучше, чем ничего.

Слова Камилы звучали с сочувствием, заставив Лита задуматься, что могло произойти в её прошлом, чтобы она сочувствовала Теням.

— У Теней есть какие-нибудь известные слабости?

— Их человеческая форма уязвима для светлой магии, а теневая — для тёмной магии.

— Целительная магия их убивает? — Литу показалась эта идея абсурдной.

— Да, но настолько мучительно, что больше одного рейнджера получили психологическую травму после такой миссии. Мой совет — воздерживайся от этого метода, если только это не абсолютно необходимо.

— Спасибо, лейтенант Йехваль. Я свяжусь снова прямо перед тем, как войду.

— Держи меня в курсе, — сказала она, завершая разговор.

«Это действительно интересно», — подумал Лит, наблюдая за армией Теней, хаотично блуждающей среди руин Кадурии. «Жизненное Зрение» показывало, что каждый из них был привязан к Чёрной Звезде, которая всё ещё пробивалась сквозь массив.

«Что ты об этом думаешь, Солюс?»

«Что это чёртова кошмар!» — ответила она. Она молчала во время разговора не потому, что ей нечего было сказать, а от шока.

«Эти бедняги веками заперты в каком-то цикле смерти и перерождения. Чёрный дождь не просто убивает их — это пытка. Их глаза в теневой форме — чистое безумие. Кто бы ни сделал с ними такое, тот жесток, как сама безумная жестокость!»

«Согласен», — кивнул Лит. — «Ты, однако, упустила суть. Если то, что ты говоришь, верно, и они сохраняют хоть какие-то воспоминания, значит, их души привязаны к этому месту. Исследуя город, мы можем найти подсказку, как вылечить моё состояние».

«Да конечно», — Солюс не разделяла его энтузиазма. — «Только вот они не привязаны к этому месту, иначе массив был бы бесполезен. Они привязаны к Чёрной Звезде. Помнишь, как называются артефакты, которые крадут и развращают души?»

Лит вздохнул от собственной глупости. Мысль о том, что он хоть на шаг приблизился к решению, затуманила ему рассудок.

«Полагаю, запечатанный предмет, который бесконечно мучает целый город, — это и есть само определение проклятого объекта. Мне любопытно, как он работает и как цикл усиливает его со временем».

«Мне — нет», — тон Солюс выражал отвращение. — «Я не могу дождаться, когда мы уберёмся отсюда. Всё здесь чувствуется неправильно. Как ты так легко принимаешь идею резни невинных?»

«А какой у нас выбор? Вежливо попросить Чёрную Звезду не прокалывать барьер и не распространять своё проклятие? Мы не знаем, что здесь произошло. Может, они невиновны, а может, сами заключили сделку с этой штукой, которая укусила их в задницу.

У нас всего два варианта: отмыть руки и оставить проблему кому-то другому или выполнить свою работу и, возможно, понять что-то о Чёрной Звезде, что поможет мне. В любом случае армия не может позволить Чёрной Звезде вырваться на свободу — и я тоже».

Им пришлось согласиться не соглашаться. Некоторое время они наблюдали, как трещины на куполе становятся всё шире, и изучали барьер. Золотой купол представлял собой сумму десятков концентрических массивов. Каждый из них был соткан так, что те, кто находились внутри, усиливали внешние слои, и наоборот.

Их гениальная сложность бесконечно поражала Солюс. Массивы были переплетены один над другим, придавая конечному результату вид изысканного гобелена, сотканного из маны, а не простого магического круга.

Такому мощному формированию требовалось огромное количество маны для поддержания. Убедившись, что барьер выдержит, Лит спустился на землю, чтобы изучить его источник энергии. Кадурию окружали равномерно расставленные небольшие строения, которые каким-то образом обеспечивали постоянный поток мировой энергии.

«Невероятно!» — возбуждение Солюс было столь велико, что она забыла о разочаровании из-за отсутствия милосердия у Лита.

«Не объяснишь ли мне, что в этих камнях такого особенного?» — «Жизненное Зрение» показывало Литу лишь сложный массив, спрятанный внутри того, что выглядело как изысканный алтарь. Его конструкция была намного изящнее тех, что использовал Гадорф Виверн.

На поверхности были изображения, связанные с надписями, которые он не мог прочесть. Сам по себе рисунок был слишком расплывчатым — множество людей несли камень в храм.

«Город Кадурия построен над гейзером маны. Это многое объясняет».

«Это ничего не объясняет. Поясни, пожалуйста».

«Причина, по которой столь мощный барьер может существовать без единого кристалла, заключается в том, что алтари способны перенаправлять энергию гейзера маны, расположенного под Кадурией. Он отводит мировую энергию и использует её для питания самого себя и всех массивов, запечатывающих город».

По спине Лита пробежал холодный мурашек. Тот, кто обладал мастерством, позволяющим перенаправлять гейзер маны до такой степени, что ни «Жизненное Зрение», ни магическое восприятие не могли его обнаружить, должен был быть настоящим мастером магии.

Однако даже они не смогли окончательно справиться с Чёрной Звездой, оставив её на попечение потомкам.

«Значит, они либо очень доверяли будущим поколениям, либо были настолько отчаянны, что у них не осталось другого выбора. Думаю, ты права, Солюс. Мы пробудем здесь лишь достаточно долго, чтобы убедиться, что здесь нет ничего ценного для нас».

«Это не то, что я имела в виду… Что это такое?» Среди множества линий, ведущих от алтаря к куполу, была тонкая красная нить. Они проследовали за ней до основания мистического формирования. Она принадлежала отдельному массиву, не имевшему ничего общего с запечатыванием.

Лит снова вызвал Камилу. Здесь явно пахло подвохом.

— Фаза Теней уже закончилась? Это странно, обычно она длится больше часа.

Лит позвонил гораздо раньше, чем она ожидала.

— Нет, не закончилась. Я звоню, чтобы сообщить об аномалии. Я только что обнаружил детекторный массив, не связанный с основной конструкцией и высасывающий энергию из алтарей. Это одна из защитных мер армии?
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— Нет, — голос Камилы перешёл от удивления к тревоге.

— Вмешательство в барьер — преступление, караемое смертью. Я уверена: отдельной системы детекторов нет, поскольку сам барьер уже содержит встроенный механизм, предупреждающий нас о прорыве Теней или о том, что Чёрная Звезда вот-вот сбежит. Можешь показать мне его?

Лит произнёс заклинание «Сканер», направленное точно на красную нить. Скрытая формация стала видимой: она охватывала весь барьер, не выходя за его пределы.

— Не могу поверить, что никто раньше этого не заметил… И уж тем более не ожидала, что ты тоже владеешь магией «Стража». Ты вообще спишь по ночам?

Литу хотелось бы немного пофлиртовать, но фраза вроде «Только когда компания неинтересная» в армейском коммуникаторе могла обернуться заменой его куратора на мужчину средних лет с глубокой страстью к пиву и сыру.

— Иногда, — ответил он, едва заметно усмехнувшись.

Из амулета возникла полноценная трёхмерная голограмма Камилы, чтобы та получше осмотрела обстановку. На ней была белая рубашка и карандаш-юбка, подчёркивающая стройность ног.

— Я немедленно доложу об этом. Я узнаю этот рисунок. Кто бы ни установил массив, он получает уведомление каждый раз, когда барьер открывается. Это утечка секретной информации — например, расписания очищений и частоты патрулирования Корпуса рейнджеров. Отличная работа: ты его заметил.

Лит понимал, что без «Жизненного Зрения» или магического восприятия дополнительный массив остался бы совершенно невидимым. Его присутствие добавляло в ситуацию ещё одну неизвестную переменную.

«С моей-то удачей этот ублюдок уже следит за мной».

Его ворчание прервалось, когда испарения вокруг Чёрной Звезды исчезли, оставив на её месте миниатюрное солнце. Там, куда падали его лучи, здания восстанавливались, а Тени медленно возвращались в человеческий облик.

Чёрнота их черт стекала на землю, пока не превращалась в обычную тень — уже не вселяющуюся в тело, а просто следующую за ним.

— Пора заходить, — сказал Лит и вернулся в исходную точку — прямо перед фермой того человека, который час назад на него злился. Он произнёс заклинание, отключающее барьер, и проскользнул внутрь, прежде чем тот успел закрыться за ним.

Фермер на секунду посмотрел на него с удивлением.

— Как ты попал сюда, незнакомец? — сказал мужчина. (Примечание переводчика: переведено с древнего кадурийского)

Лит улыбнулся и помахал ему, делая вид, будто понял слова.

«Чёрт. Почему нет заклинания перевода или удобной связи разума, когда она так нужна? Всё было бы гораздо проще, если бы мы могли общаться».

План Лита был прост. Он всегда выбирал одну и ту же точку входа и начинал убивать изнутри города. Так он мог бы определить по реакциям жителей, сохраняют ли они память между циклами, оставляя при этом обитателей внешних районов нейтральными к своему присутствию.

Если бы он начал атаковать с внешнего кольца, то с каждой новой вылазкой сталкивался бы с нарастающим сопротивлением, и шансов изучить явления, связанные с Чёрной Звездой, у него бы не осталось.

* * *

В сотнях километров отсюда, место неизвестно.

Открытие барьера вокруг Кадурии активировало красный массив, который сигнализировал своему владельцу, зажигая маленький самоцвет на одном из множества его браслетов.

— Уже новый рейнджер? Мне стоило немалых усилий убедить предыдущего оставить Чёрную Звезду в покое. Надеюсь, этот окажется разумнее. Я сделаю ему предложение, от которого он не сможет отказаться…

— Отлично. Теперь ты не только продолжаешь вмешиваться в дела леди Тирис, но и разговариваешь сам с собой. С каждым днём я всё больше жалею, что пробудил тебя, — старческий голос, полный презрения, резко оборвал молодого.

— Ты говоришь и ведёшь себя как сумасшедший. Тебе следовало бы изучать магию, а не вмешиваться в силы, которых ты не понимаешь.

— Я не сумасшедший, дядя! — ответил владелец массива высоким голосом. — Безумие — это делать одно и то же снова и снова, ожидая иного результата. Если я последую твоему методу, я в лучшем случае стану таким же могущественным, как ты…

— Мечтай, — съязвил старший голос.

— …а к тому времени я превращусь в старого дурня, который потратил всю жизнь на накопление силы, вместо того чтобы использовать её! — тон молодого Пробуждённого был полон негодования.

— Коротких путей к могуществу не существует, Трейус. Есть только путь к собственному падению.

Трейус проигнорировал слова дяди и открыл Врата Искривления, которые мгновенно доставили бы его в Кадурию.

* * *

Лит прошёл мимо фермера, отвечая на его поток непонятных слов улыбкой и кивком головы.

«Мог бы свалить его и украсть одежду, чтобы остаться незамеченным. Проблема в том, что я понятия не имею, превратятся ли они тоже в тень, когда начнётся следующая фаза, и что это может сделать с моим доспехом „Скинволкер“».

Как и всё остальное в городе, высокие стены вокруг него были безупречно белыми. У массивных ворот, ведущих внутрь Кадурии, стояли посты охраны, но оба были пусты. Никто не патрулировал по стенам, и не было лучников в скрытых нишах.

Погода была настолько мягкой, что все носили короткие рукава. Многие смотрели на Лита и тыкали пальцами в его тяжёлую одежду. Он спрятался в углу, чтобы его доспех «Скинволкер» принял облик крестьянской одежды.

Город кипел жизнью. Некоторые перевозили товары между внешними и внутренними районами, другие собирались в процессию — пока все дома не опустели. Никто не запирал двери и окна.

Лит использовал «Миг», перемещаясь из одного переулка в другой, и шёл только тогда, когда толпа была достаточно большой и занятой, чтобы не заметить его прохода. Он пытался подслушать их разговоры, но ни одно из слов не значилось в книгах Солюспедии.

Добравшись до торгового квартала, Лит понял, что с городом что-то не так. Несмотря на солнечный день и множество людей, прибывших из внешнего кольца, все лавки были закрыты, кроме нескольких продавцов еды.

Они даже не просили денег. Просто предлагали свою продукцию каждому, кто останавливался перед ними. Аромат жареных овощей и мяса заставил Лита почувствовать голод — пока он не представил, как они превращаются в Тени и вырывают ему желудок изнутри.

«Не знаю, что происходит, но у меня появилось представление, для чего нужна светлая фаза», — размышлял Солюс после того, как Лит применил «Миг», чтобы занять выгодную позицию и лучше наблюдать за потоком энергии, стекающей от замка к земле.

«В человеческом облике кадурийцы обладают ядром маны, но все они почти серые. Весь город — иллюзия. Чёрная Звезда использует их, чтобы обмануть Могара, заставив поверить, будто здесь есть жизнь, которую стоит взращивать.

«Башни откачивают энергию из гейзера маны, замедляя восстановление ядер, одновременно усиливая собранную мощь благодаря резонансу кристаллов с мировой энергией. Эти люди — как фрукты. Они созревают со временем, пока Чёрная Звезда не соберёт всю энергию для следующей попытки побега».

«Тогда почему убийство поддельных кадурийцев дважды ослабляет проклятый объект? Не может ли он просто создать новых марионеток?» — Лит обдумывал последствия слов Солюса с разных сторон. Даже выбранный метод подпитки барьера теперь выглядел вдвое изобретательнее.

«Не думаю, что они поддельные. Только живые существа имеют ядра маны. Уничтожая их тела, армия заставляет Чёрную Звезду тратить часть своей силы на восстановление. Эти люди — всего лишь верёвка из плоти в перетягивании между Королевством и Чёрной Звездой».
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Впервые с тех пор, как Лит возродился на Могаре, он почувствовал, что на шаг приблизился к осуществлению своей цели. Способности Чёрной Звезды были именно тем, о чём он мечтал последние десять лет — по крайней мере, на бумаге.

Артефакт мог хранить множество ядер маны и создавать для них сосуды. Несмотря на то сколько раз их тела уничтожались — будь то из-за циклов между фазами тьмы и света или во время рейдов Королевства Грифонов, — кадурийцы всё ещё были живы.

Они разговаривали, ели, казалось, испытывали чувства. Именно этого желал для себя Лит: возможность вырваться из цикла перевоплощений и даровать то же самое тем, кто пожелает разделить с ним бессмертие.

С другой стороны, положение жителей этого города напоминало скорее адское наказание, чем благословение. Их обрекли умирать снова и снова ради удовлетворения нужд двух враждующих сил.

— Не могу поверить, что ты решил за несколько минут загадку, над которой бились бесчисленные маги годами, имея неограниченные ресурсы и бюджет, — сказал он.

Наблюдая за толпой людей внизу, Литу было трудно принять, что все эти жизни — не более чем игрушка для проклятого объекта. Это заставляло его чувствовать себя маленьким, незначительным.

Он был всего лишь галькой, чья роль — создавать рябь на поверхности реки, не имея ни малейшего шанса изменить её течение. Мысль о том, что на его пальце покоится существо, обладающее сопоставимой мощью, на мгновение ошеломила его.

И Солюс, и Чёрная Звезда способны были на подвиги, выходящие за пределы его понимания, почти искривляя реальность, какой он её знал.

— Я не так уж и умна, — пожала плечами Солюс. — Просто у меня доступ к большему объёму данных, чем у тебя, и мои чувства позволяют легко их интерпретировать. К тому же сомневаюсь, что Королевство игнорирует происходящее здесь. Просто они не делятся этим с Рейнджерами.

— Похоже, ты тоже надела свою шляпу параноика, — кивнул Лит. — Возвращаемся к работе. Предупреди меня, когда ядра кадурийцев заполнятся наполовину. Именно тогда я нанесу удар. Оставшееся время я потрачу на сбор как можно большей информации.

Лит двинулся по крышам прочь от толпы. Как и сказал ему лейтенант Йехваль, в городе не было магических предметов, а его жители оказались заперты с ядром маны глубокого красного цвета.

Кроме магических кристаллов, встроенных в шпили на крышах, единственным источником маны, который могла уловить «Жизненное Зрение», был небольшой замок в центре Кадурии.

Как и городские ворота, окна дворца охранялись слабо. Лит без труда проник внутрь с помощью воздушной магии, цепляясь за потолок, словно паук, и двигаясь к своей цели.

— Это же фарс! — раздался глубокий голос, полный отчаяния, как и лицо говорившего. Лит не понимал ни слова, но депрессию узнавал с первого взгляда.

Комната, в которую он вошёл, была наполнена богатствами. Жизнеразмерные портреты богато одетых людей в золотых и серебряных рамах, целая стена, выложенная мозаикой не из раскрашенной гальки, а из драгоценных камней.

На хрустальном подносе стояли восемь золотых кубков с гравированными рубинами размером с орех. Восемь человек образовывали круг вокруг того, что выглядело как алтарь из белого мрамора с золотыми прожилками.

Каждый из них был облачён в белые шёлковые одеяния с замысловатыми золотыми узорами. На одеждах были капюшоны, но мужчина, говоривший первым, снял свой, обнажив густые светлые волосы.

— Что же ты предлагаешь делать? — раздался резкий женский голос. — Сказать нашему народу, что мы обречены? Что мы навечно связаны с тем самым артефактом, который должен был нас защищать?

— Рука права, — вмешался другой женский голос. — Когда мы снова активируем Верховного Повелителя и потерпим неудачу — а мы обязательно потерпим неудачу, — все увидят нашу ложь. Нам следует сказать им правду.

— Хватит ныть, Цета! — прогремел мужчина, явно разгневанный. — Ты уже забыла, что случилось в прошлый раз, когда мы это сделали?

— Весь город сошёл с ума и оставался в этом состоянии годами. Годами, когда родители убивали собственных детей, пытаясь призвать любого известного божества, чтобы положить конец своим страданиям. Братья убивали друг друга и считали это актом…

— Они десятилетиями предавались самым ужасным извращениям, какие только могли породить их разрушенные разумы, прежде чем вернули здравомыслие. Людям не нужна правда — им нужна надежда!

Лит игнорировал их бессвязную речь — его взгляд притягивал величественный белый кристалл маны в форме звезды, покоившийся на алтаре. Вокруг него был нарисован сложный магический круг. Рядом с кристаллом лежали инструменты «Кузнеца-мастера».

Лит вспомнил рисунки за пределами Кадурии и наконец смог вложить в них смысл.

— Похоже, это что-то вроде «Дня сурка». Толпа придёт сюда, клирики совершат ритуал активации Чёрной Звезды, а потом она поглотит их всех, — подумал Лит.

— Да, только в этом случае все сохраняют память. Это объясняет, почему магазины закрыты и никому нет дела до денег, — отозвалась Солюс, чувствуя боль в груди при мысли о том страдании, которое кадурийцы переживают снова и снова каждый день.

Ещё хуже было то, что её магическое восприятие видело сквозь завесу лжи, сотканную Чёрной Звездой. Артефакт уже был завершён. Он лишь притворялся, будто ждёт последнего штриха, попутно пополняя свои энергетические запасы.

Пока она смотрела на Чёрную Звезду, та смотрела на неё. Артефакт отправил тонкую нить духомагии, чтобы установить ментальную связь.

— Ты пришла помочь мне, сестра? Приятная неожиданность — встретить родственную душу, — раздался в её сознании голос проклятого объекта, ошеломив Солюс.

— Сестра? Ты меня знаешь? Ты знаешь, кто я такая?

В ответ прозвучал холодный смех.

— Конечно, нет. Возможно, нас создали разные люди, но цель у нас одна. «Сестра» — просто ласковое обращение. Теперь ответь на мой вопрос, дитя.

— Ты не сказал волшебного слова, брат, — ответила она, прежде чем оборвала нить собственной духомагией.

— Пора! Осторожно с Чёрной Звездой. Она притворяется безобидной.

Первым побуждением Лита было атаковать Чёрную Звезду. Ему не понравилась попытка артефакта установить связь с Солюс, и по её тону было ясно, что ей тоже. Однако «Жизненное Зрение» показывало, что проклятый объект обладает мощью, уступающей разве что академии.

— Мои заклинания ничто по сравнению с энергией, которую он накопил за всё это время. Прямая атака будет пустой тратой маны. Даже если мне каким-то чудом удастся уничтожить проклятый объект, я всё равно не переживу последующего взрыва. Это ситуация без выигрышных вариантов.

Взмах его руки сломал шеи восьми клирикам, собравшимся внизу. Их тела исчезли в воздухе, втянутые в находившийся поблизости артефакт, который издал раздражённое гудение.
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Ни одежды, ни трупов, ни крови. Идеальное убийство. Вопрос лишь в том, почему, чёрт возьми, этот проклятый артефакт помогает мне?

Параноидальный разум Лита попытался взглянуть на ситуацию глазами проклятого артефакта.

Жестокая улыбка скользнула по его лицу, когда он, как ему показалось, нашёл ответ. Лит одновременно соткал все свои самые мощные заклинания. Ему предстояла грязная работа, и он не собирался затягивать её ни на мгновение дольше необходимого.

Лит вышел за пределы замка, разыскивая узкое место, где участники процессии соберутся в плотную толпу, чтобы нанести максимальный урон. Он обдумывал наилучший способ связать заклинания в цепь, когда разум Солюса проник в его сознание.

— Обещай, что не заставишь их страдать.

Лит ответил телепатическим кивком.

«Яростное Солнце» — заклинание «Боевого мага» пятого ранга — обрушилось в самую гущу толпы. Фиолетовые языки пламени взорвались во все стороны, превращая плоть в пепел за долю секунды. Те, кто пытался убежать от взрыва или оказался достаточно несчастлив, чтобы пережить его, обнаружили, что все пути к отступлению перекрыты другим заклинанием пятого ранга — «Жнецем».

Небольшой торнадо окружил их и начал сжиматься. Его края вращались медленно, не засасывая, а разрезая всё, чего касались, до мельчайшей пыли. Когда два заклинания столкнулись, результирующий взрыв сравнял с землёй целый квартал.

Жужжание из раздражённого превратилось в гневное, но Литу было всё равно. Он следил за потоком энергии, устремлявшейся от земли к замку через шпили. Когда мана была готова достичь предпоследнего кристалла маны для усиления, Лит разрушил самоцвет «Копьями матча».

Чёрная Звезда изо всех сил пыталась восстановить ретранслятор, но опоздала на секунду. Энергия была утеряна. Лит продолжал обрушивать смерть сверху, ритмично уничтожая кристаллы маны до того, как они успевали собрать ману, высасываемую из гейзера под Кадурией.

Жужжание переросло в дрожь, а дрожь — в землетрясение.

Чёрная Звезда взмыла в небо, разрушая всё на своём пути. Замок и все близлежащие здания рассыпались, словно песок. Они были вновь поглощены разъярённым артефактом, который уже смирился с потерей своего драгоценного урожая.

— Похоже, он реально зол. Мы ещё далеко от барьера. Лучше убраться отсюда. Неизвестно, вреден ли чёрный дождь для всех живых существ или только для кадурийцев.

Беспокойство Солюса усилилось, когда купол заполнился чёрным дымом, исходящим от проклятого объекта.

Сильные порывы ветра завыли, словно разъярённый зверь, и попытались сбросить Лита с крыши.

Он рванул к окраине города, метая случайные заклинания в толпу внизу. Чёрная Звезда зарычала от ярости. Без чёрного дождя она не могла собрать ядра маны, если только сосуд не был разрушен.

Тем не менее облака продолжали формироваться, поскольку световой цикл был прерван на полпути. Чем сильнее повреждены тела, тем больше энергии потребуется, чтобы вернуть их к жизни в пригодном состоянии.

Все заклинания Лита действовали, словно блендер: они разрывали жертв в клочья, а не просто убивали. Между потерей маны из-за разрушенных кристаллов маны и энергией, необходимой для восстановления павших кадурийцев, Чёрная Звезда понимала: значительная часть питательной энергии будет потрачена впустую.

Однако именно это не вызвало её ярости. Артефакт привык к регулярному вмешательству Рейнджеров. Оно позволяло Чёрной Звезде отсчитывать время и давало кадурийцам кого-то, на кого можно свалить собственные несчастья.

Без них город снова погрузился бы в безумие, что значительно сократило бы выгоду от светового цикла. Мёртвые не притягивали энергию мира. Количество маны, которое Тёмная Звезда собирала из их ядер, было ничтожным, но жизненно важным.

Ощущая почти пустые ядра, мировая энергия хлынула бы из гейзера, делая её легче для сбора и хранения внутри артефакта сетью шпилей, возведённых над всей Кадурией.

Люди были единственным изъяном в механизме, придуманном проклятым объектом для побега из тюрьмы. Он мог восстанавливать их дома, давать еду и даже создавать видимость нескольких часов нормальной жизни. Но он не мог сделать их счастливыми и не мог заставить их оставаться в живых до конца каждого цикла.

Именно поэтому он приветствовал Рейнджеров. Они были идеальными козлами отпущения.

Солюс — совсем другое дело. После веков изоляции Чёрная Звезда наконец нашла существо, с которым могла себя отождествить. Она даже пошла навстречу его иллюзии быть женщиной как жест родства.

Тем не менее тот отверг её просьбу о помощи и направил своего раба против её владений. Людей она могла терпеть, но предательство было непростительно. Артефакт выпустил лишь малую часть накопленной за столетия силы в виде тонкого, как палец, луча света.

Ударная волна, сопровождавшая сжатую ману, создала давление, способное раздавить всё в радиусе двух метров от траектории луча. Лит открыл «Шаги Искривления» перед собой и материализовал точку выхода прямо за спиной Тёмной Звезды.

Он ожидал какой-то ответной реакции, поэтому держался на значительном расстоянии от противника, чтобы успеть подготовить контрмеру, но оставался достаточно близко, чтобы выглядеть соблазнительной целью.

Артефакт был заточён бесчисленные годы, и само его появление привело к исчезновению магии из Кадурии. Он знал о существовании размерной магии, но та всегда использовалась лишь как средство побега.

Получив удар в упор, он потерял концентрацию и понёс урон. Прежде чем он успел оправиться от неожиданности, Лит уже оказался за пределами барьера.

— Неплохо для первой вылазки, — подумал он. — Я до сих пор понятия не имею, как работает Тёмная Звезда, но это должно серьёзно подорвать её планы по побегу.

Шёл чёрный дождь. Литу нужно было дождаться, пока он прекратится, прежде чем возвращаться внутрь, чтобы уничтожить Тени.

— Советую держаться поближе к барьеру и заманивать врагов к себе, — предложил Солюс. — Боюсь, наш хозяин сильно разгневан нашим вмешательством. Возможно, он попытается атаковать снова, на этот раз, может быть, с большей изощрённостью.

— Играть осторожно и заставить его тратить ещё больше сил? Звучит как план, — сказал Лит, используя «Бодрость», чтобы восстановить силы. Будучи хорошо отдохнувшим, он вернётся в пиковую форму всего за несколько вдохов.

Внезапный треск энергии позади него возвестил об открытии Врат Искривления. Лит не знал, кто появится, но был уверен: это не союзник. Амулет связи армии всё ещё лежал у него в кармане, и никакого сообщения он не получал.
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Лит поддерживал заклинание «Бодрость» в активном состоянии, одновременно прокручивая в уме комбинации, которые могли пригодиться — независимо от того, кто появится из Врат Искривления. Будучи параноиком, он предположил худшее и активировал протокол Скарлетт.

Он знал, что всё ещё не соперник скорпикору, но одна особая связка заклинаний, по замыслу, должна была доставить серьёзные трудности даже древнему Эволюционировавшему Монстру. Однако человек, вышедший из Врат Искривления, превзошёл даже самые мрачные ожидания Лита.

Перед ним стоял невысокий старик — едва ли полтора метра ростом — в светло-голубой армейской форме, которую Лит видел на Джирни бесчисленное множество раз. Глубокие морщины на лице и пигментные пятна на коже указывали, что ему не меньше семидесяти лет.

И всё же его небесно-голубые глаза горели дикой энергией преследующего хищника. Короткие белые волосы и аккуратно подстриженная борода того же цвета блестели под солнцем, словно серебряная шерсть, усиливая у Лита ощущение, будто перед ним — северный зверь.

На рукавах мундира сияла серебряная звезда, обозначавшая звание бригадного генерала. В правой руке он держал посох неизвестной конструкции: из белого дуба, с шестью фиолетовыми магическими кристаллами, выгравированными вдоль него строго по прямой.

Ещё шесть кристаллов парили над верхушкой посоха, образуя идеальный круг, который вращался вокруг него, повторяя каждое движение.

Лит отдал честь, ожидая приказа или хотя бы объяснения.

— Вольно, лейтенант, — произнёс мужчина голосом и с улыбкой, какие ожидаешь услышать от человека не старше двадцати. — Я бригадный генерал Ворг, более известный как Владыка-Страж. Я здесь, чтобы заняться аномалией, которую вы доложили.

Махнув рукой, он разослал шесть парящих кристаллов по периметру Кадурии. Как только они равномерно распределились, между ними мгновенно возник магический круг, сделавший все массивы вокруг затерянного города видимыми невооружённым глазом.

Ворг поднял правую руку ладонью вверх, и врезанные в посох камни одновременно пульсировали. Все магические формации под их ногами засияли ярче, и перед Владыкой-Стражем появилась небольшая вертикальная копия этих массивов.

Теперь можно было различить отдельные слои барьера. Ворг одним движением стёр те, что находились ближе к поверхности. Один за другим верхние слои магической формации снова становились невидимыми и исчезали из реплики.

Картина упростилась, позволив генералу внимательнее рассмотреть магические круги, связанные с красным массивом, и убедиться, что их никто не трогал.

— Тот, кто добавил этот детектирующий массив, чёртовски хорош в своём деле, — проворчал Ворг. — Просто, но эффективно, без всяких излишеств, какие ожидаешь увидеть у новичка с опытом работы с магическими формациями меньше двадцати лет.

Пока он говорил, он последовательно убрал все массивы, кроме красного. Теперь он остался единственным, видимым и на земле, и в реплике.

— Видишь это? — Ворг указал Литу на три концентрических слоя рун, подобных которым тот никогда не встречал. — Внешний слой изолирует эту маленькую гадину от остальных, поэтому она не вызвала тревогу. Средний слой черпает ману из наших энерголиний только тогда, когда она резко возрастает во время теневой фазы.

Это чёртовски умный ход. «Чёрная Звезда» атакует барьер через фиксированные интервалы, и когда барьер выкладывается по полной, даже самая точная система безопасности не замечает, как исчезает такая крошечная порция энергии. А вот внутренний слой меня немного пугает.

Владыка-Страж с тревогой смотрел на него, будто ожидал, что последовательность рун вот-вот взорвётся у него прямо перед лицом. Лит ждал, что тот продолжит, но старику нравилось, когда его аудитория проявляла инициативу. Он молчал, пока молодой рейнджер не спросил:

— Почему?

— Потому что я понятия не имею, что он делает. Если бы не это, я бы удалил паразитический массив в два счёта. А так это займёт некоторое время.

Лит с жадностью посмотрел на белый посох, задаваясь вопросом, когда же придёт день, когда он сможет создать себе такой же — или даже более мощный.

Ворг призвал обратно шесть парящих кристаллов, которые окружили миниатюрную формацию, не давая ей исчезнуть.

— Покажу коллегам, чтобы получить второе мнение. Увидимся позже.

Ворг исчез так же быстро, как и появился, оставив Лита в растерянном оцепенении.

«Невозможные массивы — фиг тебе! Тот, что создали парящие камни, — один из тех, что Юриал исследовал для меня! Королевство знает не только, что они делают, но даже как генерировать их без истинной магии», — с досадой подумал Лит. Будучи мастером лжи, он ненавидел, когда лгут ему.

«Сохрани свою злость для Теней. До сих пор ты пялился, как ребёнок на витрину конфетной лавки, и зря потратил кучу времени. Если пропустишь вторую фазу, всё, что мы сделали ранее, пойдёт насмарку. К тому же ты не связался с Камилой перед началом рейда в световой фазе».

«Ты явно любишь держать эту бедную девушку в напряжении. Она, должно быть, сходит с ума от волнения. Ты должен был позвонить ей больше часа назад».

Проклиная собственную забывчивость, Лит быстро совершил звонок, притворившись, что всё ещё находится в световой фазе, и объявил начало зачистки.

«Чёрт, я не привык отчитываться, даже не успев сходить в туалет. Худший второй рабочий день за всю историю!»

Следуя совету Солюса, Лит снова открыл барьер и прижался вплотную к его краю — на случай, если «Чёрная Звезда» решит нанести по нему второй удар. Как только Тени заметили нарушителя, они сомкнулись на добыче, словно акулы, учуявшие кровь.

«Я попробую несколько подходов. Скажи, если какой-то из методов наносит больше урона, чем другие», — подумал Лит, выпуская шквал различных заклинаний навстречу надвигающейся волне.

Тени оказались такими же хрупкими, как и их человеческие аналоги. Большинство из них погибли от первого удара, рассыпавшись в тёмные хлопья после мучительного крика. Тьма действительно работала, как и говорил лейтенант Йехваль, но лишь в плане причиняемой боли.

Тени издавали душераздирающие вопли, а из их глаз капали белые точки, которые Лит мог лишь предположить слезами.

«Ничего. В отличие от человеческих тел, Тени не реагируют на способ их уничтожения. У них нет ядра маны, нет жизненной силы. И всё же их страдания почти ощутимы. Как нечто лишённое тела может так мучиться?» — сказала Солюс.

Лит уже собирался спросить, говорит ли она всё ещё о Тенях или о себе, но предпочёл сосредоточиться на уничтожении врагов на расстоянии. Их численное превосходство ничего не значило против того, кто мог непрерывно сотворять заклинания.

«При таком раскладе вторая часть миссии тоже завершится успехом. Однако победа кажется пустой. Я ничему не учусь в этом натиске. Пора попробовать другой тактический приём».

Лит уничтожил следующую волну с помощью «Преследующей молнии» — заклинания «Боевого мага» четвёртого уровня, призывавшего поток молний, способных преследовать цели.
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Он оставил в живых лишь одну Тень и сотворил земляное заклинание, разверзнувшее почву. Это задержит следующую волну достаточно надолго, чтобы провести эксперимент.

Камила рассказывала ему, что Тени используют странные атаки. Лит хотел выяснить, сможет ли он подражать им или хотя бы узнать что-нибудь о способностях Чёрной Звезды.

Когда Тень приблизилась к Литу на десять метров, она подняла руки в его сторону. Конечности вытянулись в змей из тьмы, а пальцы превратились в иглы длиной в несколько метров, направленные прямо в ядро маны Лита.

Хотя нападение было неожиданным, ему не хватало скорости, чтобы представлять реальную угрозу. Лит рванул под вытянутыми руками и ударил противника голым кулаком в тело. Тень взорвалась чёрными хлопьями, которые медленно рассеялись в воздухе.

— Почувствовалось, будто ударил по подушке. Кроме лёгкого звона в ушах, когда осколки коснулись меня, ничего странного не произошло. Теперь понятно, почему фальшивым магам нужно держаться на расстоянии, но при моей скорости такая атака бесполезна. Солюс?

— Ничего значимого. Физический урон действует так же, как и любой другой вид урона.

Лит повторил то же самое со следующей волной. Он снова оставил в живых одну Тень, но на этот раз позволил ей ударить по предплечью. Иглы-пальцы оказались недостаточно острыми и прочными, чтобы пробить доспех «Скинволкер».

Тень изменила тактику: её конечности обвились вокруг руки Лита и начали высасывать его жизненную силу и ману. К его удивлению, внешность Тени начала превращаться в обсидиановую копию своей жертвы.

Лит выпустил небольшой разряд молнии, уничтоживший двойника, и получил два неожиданных результата. Прежде чем рассыпаться, Тень на мгновение снова приняла человеческий облик. Этого хватило Солюс, чтобы опознать его.

— Это один из торговцев с прилавков с едой, — сказала она. Её отличная память всегда поражала его. Сам Лит едва мог вспомнить лица жителей деревни Лутия, не говоря уже о незнакомце в толпе.

— Кому это интересно. Потраченное время впустую. Хотя похищённая им энергия и незначительна. Интересно, что…

Вторая странность заключалась в том, что одно из хлопьев было синим, а не чёрным. Оно привлекло внимание Лита.

В отличие от остальных фрагментов, оно не исчезало. Маленькая синяя искра устремилась к животу Лита, где находилось его ядро маны. Он попытался отразить её рукой, но она прошла сквозь него, будто призрак. В тот момент, когда синее хлопье вошло в его тело, Лит ощутил сильную головную боль.

Перед его глазами вспыхнули чужие воспоминания: незнакомые лица, незнакомые слова, которые он почему-то понимал.

Когда пришла следующая волна Теней, Лит вдруг осознал, что знает секретный рецепт соуса из двенадцати специй. Он всё ещё был слишком ошеломлён, чтобы рисковать, поэтому быстро расправился с врагами с помощью жезлов и вышел за пределы барьера.

— Что, чёрт возьми, только что произошло? — подумал он, перебирая чужую память, пока почти не почувствовал на руках аромат специй — знакомый, но в то же время незнакомый.

— Не уверена, — ответила Солюс. — Возможно, Тени — это разумы кадурийцев или хотя бы их эхо. Это объяснило бы, почему у них нет ни ядра маны, ни жизненной силы. Может быть, Чёрная Звезда таким образом избавляется от самых жестоких эмоций своих жертв или просто собирает дополнительную силу.

— Но я точно знаю, что, хотя похищённая Тенью жизненная сила исчезла, вся твоя мана вернулась обратно. Моя гипотеза такова: пока мана находилась внутри сознания существа, она временно стала его собственной.

— Когда ты разрушил Тень, хлопье всё ещё содержало часть её сознания. Поэтому, поглощая свою ману обратно, ты получил проблеск разума уличного торговца.

— Да, и теперь я могу открыть «Канзас Фрайд Чикен».

— Ну а чего ты ожидал? Случайное воспоминание случайного незнакомца почти наверняка окажется чем-то незначительным. Что бы ты подумал, если бы сразу узнал секрет Чёрной Звезды? — Солюс рассмеялась.

— Что эта проклятая штука заманивает меня в ловушку. Давай попробуем ещё несколько раз. Без труда не вытащишь и рыбку из пруда. Остаётся только надеяться, что госпожа Удача хоть раз улыбнётся мне.

После нескольких попыток Лит был на грани нервного срыва из-за процесса сбора воспоминаний. Он не учёл одного: госпожа Удача уже была к нему благосклонна.

Найти рецепт в разуме, наполненном столетиями агонии, — это настоящее везение. Поэтому больше такого не повторилось. Все воспоминания, которые получил Лит, были о боли, отчаянии и смерти.

— Эти бедолаги находятся в куда худшей ситуации, чем я. По крайней мере, пока я жив, я могу избежать перерождения. А они переживают мучительную смерть по несколько раз в день. Чёрная Звезда — это просто проклятие.

— Скарлетт была права: единственный выход при встрече с подобным — уничтожить его.

Лит почувствовал, как Солюс задрожала от его слов. Ему потребовалось несколько секунд, чтобы вспомнить, как скорпикор пытался убить её из-за предрассудков.

— Ты даже не смей сравнивать себя с этой мерзостью. Ты даёшь мне надежду каждый день. Ты — мой первый и самый дорогой друг за все три мои жизни! Чёрная Звезда только отнимает. Она лишила кадурийцев всего.

Разум Лита снова оказался захвачен воспоминанием фермера, который в годы безумия был вынужден убивать собственных детей в начале каждого цикла, чтобы соседи не осквернили их тела.

— Мне тошно от этого места, — с отвращением подумал он. — Доведём миссию до конца и уберёмся отсюда.

Агония и безумие украденных воспоминаний жгли его мозг, словно кислота. Как только начался следующий световой цикл, Лит вошёл в барьер. Он уже знал, что произойдёт, и где искать толпу.

Его разум снова стал холодным. Он воспринимал ситуацию как срывание пластыря: чем быстрее, тем лучше.

С другой стороны, мужчина пахал землю возле своего дома. Он знал, что это бессмысленно, но после столетий заточения это было единственное, что ещё имело хоть какой-то смысл в его жизни.

Это был тот же фермер, что приветствовал Лита в предыдущем цикле. Увидев приближающегося незнакомца, он бросил мотыгу и побежал к нему.

— Как ты сюда попал, странник? Ты пришёл помочь нам? — снова спросил он.

Лит уже собирался отмахнуться от мужчины, когда вдруг понял, что слова больше не звучат как бессвязный набор звуков.

— Что ты сказал?
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Простой ответ Лита заставил фермера расплакаться. За прошедшие столетия мужчина перепробовал всё, что только мог придумать, чтобы вырваться из кошмара, в который превратилась его жизнь. Он рыл тоннели под барьером, пытался разрушить его и убивал себя всеми способами, какие только мог вообразить и воплотить в жизнь.

Но каждый раз результат был один и тот же: он просыпался в тот самый день, когда должен был активироваться Верховный Повелитель, независимо от того, погиб ли он от чёрного дождя или собственной руки. Сначала он возлагал надежды на клириков Высокого Солнца.

Они были самыми могущественными магами всей нации Беламд, столицей которой была Кадурия. Именно они создали Верховного Повелителя, чтобы защитить Королевство от вторжения с севера.

Они породили эту проблему — им и полагалось её решить. Времени у кадурийцев не было в дефиците. Лишь спустя годы клирики признались, что утратили свою магическую силу.

Это признание положило начало эпохе безумия. Она длилась десятилетиями и завершилась не потому, что люди обрели новую надежду, а потому, что ничего из их действий не имело последствий. Их поступки — добрые или злые — оказывались совершенно бессмысленны.

Всё сбрасывалось в следующем цикле. Невозможность изменить даже малейшую деталь своей жизни лишила их всякой мотивации к действиям.

Позже фермер возлагал веру на загадочных незнакомцев, время от времени появлявшихся в городе, но и это оказалось пустой мечтой. Незнакомцы либо не могли, либо не хотели общаться, и их действия всегда были насильственными.

Они игнорировали фермера или убивали его на месте, не произнеся ни слова. Поговорив с другими людьми, мужчина узнал, что эти незнакомцы устраивали массовые убийства на протяжении нескольких циклов, прежде чем исчезать.

Некоторые кадурийцы считали их демонами, приходящими сеять хаос и похитить Верховного Повелителя. Многие другие видели в них единственное доказательство того, что они всё ещё живы, а не заперты в вечном кошмаре.

Для немногих, таких как этот плачущий фермер, незнакомцы оставались последней крупицей надежды. У них всё ещё была магия, их лица и язык постоянно менялись. Они были единственной переменной в иначе неизменной жизни.

Слова Лита тронули фермера, ведь это был первый раз за более чем семьсот лет, когда он вёл беседу с кем-то из внешнего мира — с человеком, чьё имя и ответы были для него полной загадкой.

Хотя бы на одну секунду фермер почувствовал, что колесо времени снова начало вращаться.

— Ты в порядке? — удивился Лит внезапным слезам радости. Он уже собирался применить «Бодрость», чтобы проверить состояние кадурийца, но вспомнил слова Камилы о том, что целительная магия смертельна для жителей потерянного города.

— Да. Со мной всё более чем хорошо, спасибо, — мужчина вытер слёзы. Он не хотел тратить ни секунды из этого чуда, происходящего перед ним.

— Ты здесь, чтобы помочь нам? Можешь снять барьер и освободить нас? — дрожащим голосом спросил он.

— Даже если бы я хотел помочь, я не знаю как, — ответил Лит. Возможность понимать кадурийца открывала новые перспективы, но он не был уверен, стоит ли исследовать их или лучше просто покончить с этим и продолжить своё путешествие.

— Что до барьера, он создан не для того, чтобы держать вас в заточении, а чтобы не дать Чёрной Звезде распространить свою чуму. Мне жаль.

Лит ожидал, что мужчина разозлится или снова расплачется.

— Это логично, — вздохнул тот. — Верховный Повелитель, или Чёрная Звезда, как ты её называешь, был задуман для сохранения жизни кадурийцев любой ценой и для обрушения ярости Высокого Солнца, нашего бога, на наших врагов.

— Я до сих пор гадаю: то ли что-то сломалось, то ли те идиотские клирики просто не потрудились научить эту проклятую штуку отличать друзей от врагов. В чертежах полно мощных способностей, но я не припомню ни одной строки, объясняющей, как ими управлять.

Лит не знал, чему удивляться больше — хладнокровию мужчины или его знаниям о Чёрной Звезде.

— Прости, ты что-то сказал о том, что работал над Чёрной Звездой? Какова была твоя роль?

Фермер впервые за последние триста лет громко рассмеялся.

— Я разве похож на клирика? Конечно, я не участвовал в её создании. Я просто прочитал всё, что можно было прочесть, чтобы скоротать время. В Кадурии больше нет секретов. Никто не утруждается их охранять. Это было бы пустой тратой сил, как и всё остальное.

— Я не могу дать тебе никаких обещаний, но если ты объяснишь мне, как работает артефакт, возможно, я смогу что-то для вас сделать, — сказал Лит, чувствуя, что удача наконец-то повернулась к нему лицом. Он попал на настоящую золотую жилу.

Он получит бесценную информацию, которую сможет выгодно продать Королевству Грифонов, и одновременно приблизится к решению проблемы своего перерождения. Два зайца одним выстрелом.

— Прости. Я изучал чертежи десятки лет назад, а без возможности практиковать магию почти всё забыл, — покачал головой мужчина. — Но я могу показать тебе сами чертежи. Их легко найти, если знать, где искать. Меня зовут Редан.

Редан сложил ладони вместе и слегка поклонился Литу.

— Меня зовут Линьджос, — без колебаний ответил Лит.

«Я понятия не имею, действительно ли этот парень действует по собственной воле или им управляет проклятый объект. Если я назову своё настоящее имя, оставлю след. Кто-нибудь другой может повторить мои действия и поговорить с Реданом.

Раз уж мне приходится оставлять незавершённые дела, в худшем случае мой покойный наставник уже вне опасности».

— Где находятся чертежи?

— В личных покоях верховного клирика Меру, внутри замка.

«Не волнуйся», — сказал Солюс, почувствовав нежелание Лита приближаться к разъярённому артефакту.

«Даже с такого расстояния я не вижу никакой связи между Реданом и Чёрной Звездой. Проклятый объект сейчас в самом слабом состоянии. Цикл света только начался, и из-за нашего вмешательства барьер стал гораздо прочнее, чем раньше.

Он блокирует большую часть энергии от гейзера маны. Если Чёрная Звезда сосредоточится на нас вместо сбора энергии, её следующая атака окажется слишком слабой, чтобы хоть как-то повредить барьер. В таком случае проклятому объекту потребуются годы, чтобы восстановить силу».

«Хорошо знать. Если Редан говорит правду, я получу бесценные знания. Если он лжёт, простое „Шаги Искривления“ позволит мне вернуться к барьеру, и Чёрная Звезда будет настолько ослаблена, что мне больше не придётся входить в эту преисподнюю. В любом случае — выигрыш», — подумал Лит.

— Пойдём. У нас нет времени терять, — сказал он.

— Ты не можешь войти в город в такой одежде, — заметил Редан. — Здесь ещё много фанатиков, считающих всех чужаков врагами. Позволь одолжить тебе немного одежды.
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— Не нужно. В замке по-прежнему никого нет, — сказал Лит, схватил Редана и наложил на них обоих заклинание «Полёт». В следующее мгновение они взмыли в небо. Лит решил войти через то же окно, что и в прошлый раз: оно вело во внутреннюю часть замка.

Редан всё время смеялся и визжал от восторга, из-за чего Литу пришлось применить заклинание «Тишина» — на всякий случай.

— Я никогда раньше не летал! Клянусь, даже если ты демон, это лучший день в моей жизни!

— Тише! — раздражённо бросил Лит. — Нам нельзя привлекать внимание, да и времени в обрез.

— Ты слишком параноик, дорогой Линьджос, — пожал плечами Редан. — По этим коридорам никто не ходит, а даже если бы и ходил, нам стоило бы просто убить его. — Как и любой кадуриец, фермер имел на счету столько убийств, что самый одержимый серийный убийца побледнел бы от зависти.

Для жителей Кадурии убивать было всё равно что ковыряться в носу — не более чем мерзкое хобби.

— Всё не так просто. Как только кто-то из вас умирает, его тело возвращается к Чёрной Звезде. Убивать нельзя. Если артефакт способен собирать и ваши разумы, мы тут же дадим врагу знать.

— Тогда я пойду первым. Даже если ты прав, пока тебя никто не видит, всё в порядке, — сказал Редан, подбрасывая нож в воздух и ловко перебрасывая его из руки в руку, будто игрушку. Такое мастерство заставило Лита поежиться.

«Впервые встречаю кого-то столь же хладнокровного, как я сам. Хорошая новость — его оружие мне не угрожает. Плохая — Редан совершенно сумасшедший. Интересно, сколько навыков он освоил за всё это время?»

Лит использовал «Жизненное Зрение», чтобы разведать путь вперёд, держа «Шаги Искривления» и несколько других заклинаний наготове. Однако эта предосторожность оказалась напрасной: они беспрепятственно добрались до покоев Меру, и дверь была распахнута настежь.

Редан вошёл в апартаменты, будто в собственный дом. Он прошёл по коридору, проигнорировал библиотеку и направился прямо в спальню. Нажав на потайную кнопку в прикроватной тумбочке, он открыл тайник в стене.

— Мне было очень скучно, — пояснил он, заметив ошеломлённый взгляд Лита.

В тайнике стоял магический сейф, но, как и всё остальное в замке, он был полностью лишён маны и превратился в обычный кусок металла. Лит открыл его и начал листать хранившиеся внутри гримуары, пока не нашёл то, что искал.

Он скопировал страницы, посвящённые Чёрной Звезде, как на оригинальном языке, так и в переводе для себя. Объяснять, откуда он знает древний кадурийский, было бы слишком хлопотно.

«К тому же, готов поспорить, армия и так умеет его читать», — подумал он.

«Солюс, помоги мне. Замок рушится в конце светового цикла. Это значит, что даже эти страницы — творение Чёрной Звезды. Возможно, она не ожидала, что кто-то проникнет внутрь и узнает её секреты, или, может, уже вымарала из них всё важное.

Если артефакт заметит нас, он сможет уничтожить их одним лишь усилием мысли. Нам нужно копировать как можно быстрее».

«Сомневаюсь, что информация вымарана, — размышляла Солюс. — Проклятый предмет продемонстрировал способность воссоздавать целый город, но не может изменять его. Иначе он создал бы ещё больше кристаллов маны, чтобы ускорить выкачивание гейзера маны. Думаю, он ограничен тем, что уже есть».

«Тем более надо закончить как можно скорее!»

Как только копирование завершилось, Лит добавил текст в Солюспедию.

«Это… это…» — подумали они одновременно, усваивая древний кадурийский метод «Кузнеца-мастера».

«Это за гранью глупости! Редан был прав — в системе нет ни единого параметра или команды для различения союзников и врагов. Они даже не предусмотрели аварийного отключения на случай сбоя!» — Солюс была потрясена безрассудством конструкции.

«Может быть, а может, и нет, — добавил Лит. — Мы знаем, что артефакт жив, а жизнь не может возникнуть из ничего. Эти чертежи не объясняют, как именно и кого принесли в жертву, чтобы наделить его разумом. Нам нужно больше информации».

— Редан, опиши мне этого Меру. Без его помощи эти записи бесполезны.

— Он старший среди клириков. Белые одежды, длинная белая борода и лицо, которое может полюбить только мать, — глаза фермера стали холодными, как сталь, едва он произнёс это имя.

— Именно он каждый день активирует Верховного Повелителя. Мы с друзьями убивали его столько раз, что знаем его внутренности, как свои пять пальцев.

«Отвратительно и несущественно», — подумала Солюс. «Спроси что-нибудь полезнее».

— Какого он роста? Где мы можем его найти?

— Невысокий. Примерно метр шестьдесят, а может, и меньше из-за сгорбленной спины. В это время он обычно молится за наставлением в главном храме.

— А это где? — спросил Лит.

«Прямо рядом с Чёрной Звездой», — ответила Солюс. Её магическое восприятие охватывало достаточно большую область, чтобы распознать энергетические сигнатуры всех восьми клириков, которых они видели в прошлом цикле. Только у одного была сгорбленная спина.

— На два этажа ниже нас, — сказал Редан, указывая пальцем на пол.

«Чёрт возьми!» — выругался Лит, проклиная свою неудачу. Мысль о том, что он вот-вот споткнётся в паре дюймов от финиша, была невыносима.

Лит лихорадочно искал решение. Ни он, ни Солюс не могли подобраться так близко к артефакту, не рискуя вновь разозлить его. Он мерил шагами комнату, пока его взгляд вновь не упал на Редана, играющего с ножом.

— Разве ты не говорил, что у тебя с Меру давняя история?

— У меня и у многих других, — пожал плечами Редан. — Большинство кадурийцев считают его виновным в том, что произошло. Его так ненавидят, что он даже не пытается бежать.

— Значит, если ты пойдёшь пригласить его на «дружескую беседу», это никого не удивит?

— Думаю, нет.

— Тогда, полагаю, пришло время вам вспомнить старые добрые времена. Приведи его сюда.

— Должно быть весело, — Редан подбросил нож вверх, заставил его вращаться, как ветряную мельницу, и поймал за рукоять, когда тот оказался перед его лицом.

— Целым и невредимым, — уточнил Лит.

— Тогда уже не так весело, — вздохнул Редан.


Глава 399
Насколько ему было известно, у Лита был лишь один шанс добраться до запретных знаний, хранимых Кадурией. Прежде чем отправить Редана в путь, Лит воспользовался «Жизненным Зрением», чтобы разведать дорогу вперёд. Замок оказался почти пуст.

Кроме восьми клириков, чьи энергетические сигнатуры Солюс сумел опознать, по коридорам передвигались лишь несколько человек. В иных обстоятельствах Лит сочёл бы это хорошим знаком, но после знакомства с Реданом он чувствовал себя на грани.

«Если Редан — один из „вменяемых“ кадурийцев, то что же тогда остальные? Эти люди могут проигнорировать его или убить просто ради забавы. Без него мой план провалится. Нужно убедиться, что он доберётся до цели целым и невредимым, но как?

Я не могу отправить Солюса — Чёрная Звезда знает о нашем существовании. Не могу дать Редану магические предметы — они поднимут над ним огромный красный флаг. Ненавижу рисковать: удача никогда не была на моей стороне».

«Не забывай, что время идёт, — напомнил Солюс. — Мы ещё никого не убили в эту световую фазу».

Лит достал из карманного измерения два небольших трупа — крысы и змеи. Оба были в идеальном состоянии: Лит убил их, не оставив ни единой раны.

— Странный выбор для перекуса, но, наверное, у каждого свои вкусы, — пожал плечами Редан. Даже внезапное появление трупов его не смутило.

— Их не собираются есть. Ты знаешь некромантию?

— Да, это запрещённая магия. Её использование — преступление. Клирики говорят, что оживление мёртвых — грех, а некромантию демоны преподают своим последователям, чтобы распространять смерть и чуму.

— Неудивительно, что Кадурия пала. Смешивать науку и суеверия — верный путь к катастрофе, — вздохнул Лит и щёлкнул пальцами. Из его глаз и рта вырвался чёрный туман, проникнув в трупы.

Вместо красного света нежити их глаза засияли голубым — знак того, что разум Лита контролировал их. Редан наблюдал, как существа дрожат, оживая, и удивлённо свистнул.

— Это лучший день в моей жизни. Сначала полёт, а теперь я стал свидетелем демонических искусств. Я начинаю верить, что из этого кошмара можно выбраться, — сказал он с широкой улыбкой.

— Если бы ты не верил мне, зачем тогда помогаешь? — спросила крыса-Лит.

— А почему бы и нет? Даже если ты лжёшь, что я теряю? Мои поступки уже давно ничего не значат. Хорошее и плохое утратили смысл ещё столетия назад. Я решил последовать за тобой, потому что хотя бы на один день ты дал мне цель.

Сегодня мои действия имеют значение. Больше мне и не нужно.

— Спасибо, — ответила змея-Лит. — Хотя никаких демонических искусств тут нет. Просто магия.

— Ты совсем не весёлый, Линьджос. Твоя мышь не пищит между словами, а твоя змея не шипит на „с“. Отсутствие клише разрушает все мои детские истории ужасов.

Нежить Лита раздражённо прищурилась.

— Как ты можешь быть таким расслабленным? Это не игра. У нас всего один шанс, и если мы провалимся, второго не будет.

— Именно это делает всё таким захватывающим, — пожал плечами Редан. — Пойдём. Не могу дождаться новых развлечений.

«Я буду сопровождать Редана, пока смогу. Ты следи за моим телом. Помни: убивать нельзя. Используй всю ману, какую захочешь — за мой счёт», — сказал Лит Солюсу перед тем, как покинуть комнату.

В своей истинной магической форме некромантия обладала куда большим арсеналом трюков по сравнению с поддельной версией. Нежить скользнула в тень Редана, окутавшись слоем тёмной магии, который делал их почти невидимыми.

Лишь их голубые глаза едва заметно мерцали во мраке.

Редан быстро двигался по замку, выбирая короткие пути и тайные проходы, чтобы избежать большинства людей. Всё же он встретил нескольких — без враждебных намерений.

Как только они отворачивались, Редан перерезал им глотки и продолжал идти, не дожидаясь, пока тела исчезнут.

— На всякий случай, — пояснил он четырём глазам, которые чувствовал за спиной.

— Они могли передумать или мы могли столкнуться с ними по возвращении. Как ты и сказал, у нас только один шанс.

«Чёрт, мне будет не хватать этого парня», — подумал Лит.

По пути к лестнице, ведущей в главный храм, троица повстречала солдата. Это был мужчина средних лет с аккуратно подстриженными усами. На нём была лёгкая броня: нагрудник, наручи и поножи.

Увидев Редана, он тут же выхватил короткий меч, висевший у бедра.

— Редан, богохульник! Ты снова пришёл, чтобы обоссать алтарь? Или, может, собираешься осквернить священные писания? — Гнев читался на лице солдата.

— Ёб твою мать, фанатик, я пришёл сделать и то, и другое. Хочу проверить, поразит ли меня твой драгоценный Высший Солнце на этот раз или снова проигнорирует. Потому что, знаешь ли, его не существует.

Слова Редана задели за живое. Даже после столетий мучений солдат по-прежнему цеплялся за свою веру. Он был куда опытнее Редана, поэтому его взгляд был прикован к плечам противника, чтобы предугадать его движения.

«У меня преимущество в подготовке и дистанции, — подумал он. — Заставлю его визжать, как свинью, какой он и есть».

— Я накажу тебя вместо него, еретик! — солдат бросился вперёд, раздражённый необычной расслабленностью Редана. Внезапно он споткнулся о что-то. Пытаясь перекатиться и быстро подняться, он почувствовал, как его ноги резко дёрнули вниз с такой силой, что он рухнул лицом прямо на пол.

Редан не стал медлить — ударом каблука по шее он убил солдата на месте.

— Спасибо, — сказал он двум существам, всё ещё державшим исчезающий труп. — Обычно Ниндро побеждает меня в девяти случаях из десяти. Он глупый фанатик, но я многому научился, умирая от его рук.

— Я не могу рисковать и попадать в поле зрения Чёрной Звезды, — сказал Лит, наблюдая за лестницей через «Жизненное Зрение». Хорошей новостью было то, что в зале находился только Меру. У Редана был свободный путь — по крайней мере, на несколько минут.

— Ты теперь сам по себе.

— Тогда я потороплюсь, — впервые за десятилетия Редан напрягся. Смерть означала бы конец приключению всей жизни.

Как только он вошёл в зал, верховный клирик обернулся.

— Ты пришёл ради храма или ради меня? — В его голосе не было страха. Меру столько раз преследовали, пытали и убивали, что он давно сбился со счёта. Боль стала старым другом — ничто больше не пугало его.

— Я пришёл помолиться. Просто хотел... Восславить Высшее Солнце! Это чудо! — воскликнул Редан, указывая пальцем на потолок.

Верховный клирик поднял глаза, поверив, что его молитвы наконец услышаны. Рукоять ножа Редана ударила Меру в затылок, и тот мгновенно потерял сознание.


Глава 400
Тащить безжизненное тело по лестнице заняло у Редана немало времени.

Лит ждал их и одной рукой принял на себя бессознательное тело. Они отнесли Меру обратно в его покои, чтобы их никто не побеспокоил.

Поскольку целительная магия была исключена, Лит плеснул на верховного жреца холодной водой. Взгляд клирика оставался затуманенным, но спустя несколько секунд он осознал происходящее.

— Ты хуже, чем я думал, Редан. Ты встал на сторону врага Кадурии! — произнёс он, разглядывая чужеземную одежду Лита и смуглую кожу, характерную для южан.

— Я не враг. Прошу прощения за похищение, но у меня есть причины, — уклонился Лит от разоблачения маски Чёрной Звезды. В конце концов, перед ним был клирик — тот скорее поверил бы в священный артефакт, чем в незнакомца.

— Мне плевать на твои причины. Убей меня, пытай — мне всё равно.

— Я здесь не для того, чтобы причинить тебе боль, а чтобы помочь, — соврал Лит сквозь зубы. — Я тоже маг. До прибытия сюда я изучал проекты Высшего Господина, надеясь всё исправить, но до сих пор остаётся слишком много неизвестных деталей.

— Почему я должен тебе верить? — спросил жрец, глядя на Лита с подозрением, но в глубине души молясь, чтобы тот говорил правду. Надежда была редким товаром.
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— Во-первых, мои силы всё ещё при мне, — ответил Лит, начитав простое заклинание и материализовав сферу света. — Редан рассказал мне, что ты не можешь всё исправить в одиночку, потому что магия исчезла. К тому же, знаешь ли ты, почему вокруг Кадурии стоит барьер?

Меру с благоговением смотрел на сферу. Он почти забыл, как прекрасна магия. Покачав головой, он почувствовал, как его разум наводнили воспоминания о великих заклинаниях, которые когда-то освоил, и о подвигах, которые совершил.

— Потому что как только чёрный дождь прекращается, Высший Господин взрывается.

— Это невозможно! — воскликнул клирик, не веря собственным ушам.

— И это ещё не всё, — импровизировал Лит. — Сначала все скорбели о падении Кадурии, но спустя несколько лет артефакт начал восстанавливаться сам. Мы испугались, что взрыв повторится, поэтому запечатали эту территорию. К сожалению, наши опасения оправдались.

Разум Меру метнулся в разные стороны. Слова Лита подбрасывали ему полуправды, позволяя самому додумывать недостающее.

— Это объясняет всё, — прошептал клирик, схватившись за голову в отчаянии. — Я всегда думал, что мы каким-то образом застряли во времени — летом 10562 года, в день, когда впервые активировали Высшего Господина. Но это никогда не имело смысла. Такой мощный барьер требует тщательного планирования.

— Именно. Вы не застряли во времени. За пределами Кадурии сейчас осень 11086 года. После каждого взрыва Высший Господин восстанавливает себя и Кадурию — и снова взрывается. Нам потребовались столетия, чтобы расшифровать ваш язык.

— Поэтому вы, чужаки, никогда раньше не разговаривали с нами? — спросил Меру, получив в ответ кивок.

— Тогда почему вы резали наших людей? Что мы сделали, чтобы заслужить такое бесчеловечное обращение? — возмутился верховный клирик. Возможно, Лит и не был врагом, но кто-то должен был заплатить за страдания всех кадурийцев.

— Ты шутишь?! — закричал Лит, притворяясь ещё более возмущённым. — Ты хоть представляешь, сколько людей погибает каждый раз, когда Высший Господин взрывается, если барьер рушится? Тысячи! Вас режут именно потому, что по какой-то неизвестной причине это ослабляет взрыв. Вы возвращаетесь к жизни, а наши мёртвые — нет!

Меру побледнел как смерть. Всю жизнь он чувствовал ответственность за судьбу Кадурии, а теперь на его совести висели десятки тысяч предполагаемых смертей.

— Что тебе нужно знать?

— Мы считаем, что Высший Господин создаёт чёрный дождь, потому что принимает кадурийцев за врагов. Как вы учили его отличать друзей от врагов? — спросил Лит.

— Мы этого не делали. Мы наделили его разумом, влив в кристаллы маны жизни самых преданных последователей Высшего Солнца. Они знали священную книгу наизусть и любили нашу страну. Их вера сделала их идеальным инструментом для нашего замысла.

«Я думаю, процесс провалился», — вмешался Солюс. «Я слышал разум Чёрной Звезды — и это был не хор голосов, а одна холодная, бездушная личность. Их метод дал ему разум, но не совесть и не чувство „я“».

— Раз он убивает вас снова и снова, значит, что-то пошло не так, — сказал Лит. — Есть ли способ повлиять на его поведение до активации?

— Нет. Его разумный узел защищён от внешнего воздействия. Мы думали, он совершенен.

— Прошу, скажи хотя бы, что есть какой-нибудь аварийный механизм! Иначе он будет взрываться вечно. Жизни наших людей под угрозой!

— Ты не понимаешь! Высший Господин должен был быть совершенным — свидетельством могущества Высшего Солнца. Аварийный механизм означал бы отсутствие веры, — сказал Меру, больше не в силах сдерживать слёзы.

— Возможно, ещё есть надежда, — в глазах старика вдруг вспыхнула ясность.

— Рука, наш самый молодой член, не раз высказывал подобные опасения. Я не слушал его, но, может, другие были мудрее меня!

— Что ты имеешь в виду? — спросил Лит, следуя за верховным клириком, который почти бежал по коридорам к жилищу другого жреца.

— Высший Господин — это не моё одиночное творение. Восемь из нас годами работали вместе. Если бы ты был «Кузнецом-мастером», ты бы знал: разделив руны по нескольким слоям, можно спрятать целый замок в проекте такого масштаба.

«Все эти бумаги — лишь одна восьмая часть чертежей?» — одновременно подумали Лит и Солюс.

Меру собрал семерых клириков и поведал им всё, что рассказал ему Лит.

— Аварийный механизм есть, — признал Рука, и трое других клириков кивнули с виноватым видом.

— Он уничтожит всё наше дело и разрушит Высшего Господина.

— Почему вы раньше об этом не сказали? Стоило ли ваше тщеславие стольких страданий? — выпалил один из клириков в гневе.

— Потому что это лишь усугубило бы нашу боль, обнажив наше недоверие. Аварийный механизм требует магии, а никто из нас даже свечу не зажжёт без кремня. Теперь всё иначе. Мы наконец можем выбраться из этого кошмара.

Все смотрели на Лита как на спасителя. Четверо клириков, заговоривших между собой, принесли свои чертежи и показали ему, как избежать обнаружения Высшим Господином и куда нанести удар, чтобы уничтожить его раз и навсегда.

Тем временем Лит мог лишь надеяться, что Солюс запомнит хотя бы часть остальных чертежей. Световая фаза вот-вот закончится. У него не было времени переписывать столько страниц, и как только Чёрная Звезда узнает о предательстве клириков, он сомневался, что она вообще воссоздаст их тела.


Глава 401
«Я так тобой горжусь», — почти увидел Лит сверкающие искорки в глазах Солюса, когда та подумала эти слова.

«Ты готов помочь этим людям по-настоящему, а не идти лёгким путём».

Если быть честным, Лит сочувствовал кадурийцам: их положение, боль и борьба напоминали его собственные — но были куда тяжелее. Тем не менее, на самом деле ему было не так уж и небезразлично. Просто он увлёкся своей ролью, указывая клирикам на их глупость.

— Помощь им — это и помощь нам, — ответил Лит. — Пока я слушаю их объяснения, ты изучи чертежи в поисках подсказок о процессе сохранения тела и души.

Солюс была слишком счастлива из-за его внезапной перемены сердца, чтобы заметить, как быстро он сменил тему.

Когда Лит закончил изучать и отрабатывать заклинания, необходимые для обезвреживания Чёрной Звезды, Солюс доложила о своих находках.

— Чёрная Звезда действительно шедевр. Она может черпать энергию из гейзера маны и использовать её для усиления всех массивов, проходящих через город. Как и в академии, любой урон, нанесённый зданию, можно восстановить таким же образом.

— У неё также поразительное количество навыков, но ничего необычного. Даже прочитав пять из восьми чертежей, я так и не нашла ни одного рунного узора, не связанного с боевым заклинанием.

— У меня есть вопрос, — Литу некогда было ходить вокруг да около. Ему нужны были ответы — и нужны они были до того, как станет слишком поздно.

— Кто придумал идею наделить Высшего Господина способностью восстанавливать ваши тела? Я «Целитель», и с таким заклинанием я мог бы спасти бесчисленные жизни.

— Никто, — хором ответили клирики.

— Если бы мы могли такое, мы бы никогда не проиграли войну. Цель Высшего Господина состояла в том, чтобы уничтожать врагов и снабжать наших магов маной из гейзера, расположенного под Кадурией, — сказал Рука.

— Это не совсем так, — возразил верховный клирик Меру, поглаживая подбородок. — Нас было меньше, поэтому мы дали Высшему Господину возможность применять светлую магию четвёртого уровня. Так он мог одновременно исцелять наших солдат и восполнять их жизненную силу. Идея заключалась в том, чтобы сделать нашу армию неудержимой, пока она находится в пределах города.

«Что-то здесь не так. Я могу всё, о чём они только что говорили, но даже не в состоянии починить одно повреждённое ядро маны, не говоря уже о создании целого тела с нуля», — подумал Лит.

«Да. Судя по их словам, Чёрная Звезда просто позволяла им использовать „Бодрость“», — размышляла Солюс. — «Как думаешь, возможно ли, что они каким-то образом создали нечто большее, чем сумма его частей?»

«Ни за что. Мы сами создавали бесчисленные предметы и видели невероятные артефакты, выкованные профессором Ванемайр в академии. Ни разу конечный результат не расходился со спецификациями. То, что мы видим сейчас, — беспрецедентная аномалия».

Несмотря на критичность положения, Лита пожирало любопытство. В его сознании вертелась одна мысль, которую он не мог ухватить, но чувствовал: с каждым отброшенным вариантом он приближался к ответу.

Лит применил заклинание «Невидимость» Руки. Создание клирика затуманило восприятие артефакта, позволив Литу приблизиться к нему, не рискуя жизнью.

Клирики сопроводили его вниз, в главный храм. Они образовали круг вокруг Чёрной Звезды, громко изображая молитву, но на самом деле прикрывали артефакту обзор.

Лит воспользовался их прикрытием, чтобы незаметно проникнуть внутрь. «Невидимость» блокировала магическое восприятие Чёрной Звезды, а клирики — физическое. Впервые за долгое время Лит пожалел, что такой высокий.

Ему пришлось всё время ползти на корточках, пока не оказался достаточно близко, чтобы начать читать заклинание «Заморозка». Он решил не парить в воздухе и не использовать заклинание «Тишина» — ведь не знал точного радиуса действия заклинания Руки и не хотел рисковать.

И снова паранойя спасла ему жизнь. «Невидимость» делала его жизненную силу и поток маны необнаружимыми, но Чёрная Звезда всё же почувствовала исходящее от Лита заклинание, когда он оказался слишком близко.

Артефакт уничтожил клириков взрывом энергии, оставив после них лишь восемь чёрных лужиц — единственное напоминание об их существовании.

— Ты! Как ты сюда попал? — проговорила Чёрная Звезда. Ей больше не было смысла притворяться бездействующей. Она попыталась выпустить второй сфокусированный луч чистой маны, но было уже слишком поздно.

Заклинание «Заморозка» завершилось. Оно отключило все способности артефакта, кроме разума. Лит держал наготове «Шаги Искривления» и «Миг» — на всякий случай. Он подошёл к артефакту и применил на нём «Бодрость».

— Убери от меня свои руки, грязный человек! Что ты со мной сделал? — закричала Чёрная Звезда. В её голосе прозвучала эмоция — похоже, паника.

— Неужели не знаешь? — с усмешкой спросил Лит.

«Проклятый предмет парализован и, похоже, не способен ассимилировать воспоминания людей. Пока всё идёт хорошо», — подумал он, анализируя вместе с Солюс результаты своей дыхательной техники.

На первый взгляд Чёрная Звезда почти не отличалась от Солюса. Вместо псевдоядра у неё было ядро маны и жизненная сила — причём ядро было ярко-фиолетовым. Кристалл в форме звезды, составлявший тело артефакта, обладал уровнем чистоты, которого Лит никогда прежде не видел.

Он дышал, как живое существо, но вместо воздуха втягивал мировую энергию и выдыхал нечто иное — плотный газ, похожий на ману. Однако теперь, когда Лит стоял достаточно близко, он почувствовал, как по коже пробежали мурашки, а по телу разлилась тошнотворная волна.

Лит осмотрел окрестности с помощью «Жизненного Зрения», убедившись, что за ним никто не наблюдает. Редан ждал его наверху лестницы, нервно переминаясь с ноги на ногу.

«Хорошо. Ему не понравится то, что я сейчас скажу».

— Слушай внимательно, потому что повторять не стану, — сказал Лит своим обычным холодным, деловым тоном.

— Я хочу знать, как тебе удаётся возвращать кадурийцев, как ты воссоздаёшь ядра маны и тела.

Смех артефакта был лишён эмоций. В нём не было и намёка на веселье — только насмешка.

— Или что? Даже если я парализован, ты всё равно слишком слаб, чтобы причинить мне вред, мясной червяк. Твоё колдовство угасает с каждой секундой. Было бы разумнее убежать.

Ответом Лита стало последнее заклинание, созданное Рукой, — «Покаяние». Это было заклинание «Кузнеца-мастера». Лит вылил специальные чернила на пол, поручив Солюс сформировать магический круг, управляя каплями с помощью водной магии.

Руны засияли и ожили, начав кружить вокруг Чёрной Звезды, прежде чем одна за другой погрузиться в неё. Когда первая руна врезалась в её тело, артефакт внезапно обнаружил, что больше не может дышать.

Вторая руна превратила ману, текущую по его кристаллической решётке, в яд. На прозрачной поверхности появились зелёные пятна, которые разветвились в тонкие прожилки, распространяясь по резным линиям артефакта, словно болезнь.


Глава 402
Третья руна вызвала всплеск искажённой маны вверх. Чёрная Звезда задрожала, и на её поверхности проступили мелкие трещины. Лишь тогда Лит прекратил наложение заклинания. Чернила на полу посере́ли и вскоре исчезли.

Прервать заклинание было всё равно что провалить его. Мана, оставшаяся внутри жидкости, потеряла направление и обернулась против своего носителя, обжигая его изнутри. Лит вновь произнёс «Заморозку», обновляя печать и одновременно сокрушая уверенность Чёрной Звезды.

— Ты не кадуриец. Если умрёшь, пути назад не будет. Скажи мне то, что я хочу знать, или исчезни навсегда.

Слова Лита долго не доходили до ошеломлённого разума артефакта. Оно всегда было вершиной пищевой цепи. В тесной клетке, где Чёрная Звезда пребывала последние столетия, оно оставалось непревзойдённым существом.

Люди жили или умирали по его прихоти. Оно не знало страха. Ничто не могло причинить ему вреда — даже рейнджеры были лишь незначительным препятствием. Они могли отсрочить его планы, но не более того. Постепенно Чёрная Звезда осознала предательство клириков, превративших её собственное тело во врага.

Лит второй раз разлил чернила, позволив четвёртой руне расширить трещины почти до полного соединения, после чего остановился. Ему было отвратительно от того, что он делал, но выбора, казалось, не было.

Все эти разговоры перед убийством монстра, стоявшего перед ним, противоречили его кодексу. Сначала убивай, потом задавай вопросы — так он вёл дела. Любая иная тактика несла слишком много опасностей, особенно против существа, способного убить его одной лишь случайной мыслью.

И всё же он никогда не был так близок к решению своих проблем.

«Я хочу быть единственным хозяином своей судьбы. С тех пор как я умер на Земле, я стал марионеткой в чужих руках. Мне надоели интриги, ложь перед всеми, кого я люблю, выживание день за днём вместо настоящей жизни.

Меня тошнит от страха перед тем моментом, когда всё, ради чего я так упорно трудился, будет вырвано из моих рук случайным событием. Больше никаких Карлов, никаких Юриалов. Если я наконец смогу защитить то, что принадлежит мне, я готов заплатить почти любую цену».

Решимость Лита затмила страх и даже поставила его паранойю на очень короткий поводок. Он дождался, пока трещины на Тёмной Звезде начали затягиваться, и в третий раз наложил оба заклинания.

Артефакт вышел из оцепенения. Его ненависть превратилась в страх, а затем в панику.

— Если ты убьёшь меня, все кадурийцы умрут вместе со мной, — сказало оно в последней, отчаянной попытке. — Целая цивилизация исчезнет. Их кровь будет на твоих руках!

Чёрная Звезда слышала, как клирики бесконечно повторяли эти слова. Они, должно быть, имели значение для людей.

Лит позволил пятой и шестой рунам превратить трещины в мелкие разломы, после чего остановился. Огромное количество маны хлынуло из ран, и весь город содрогнулся. Одна из чёрных луж на полу превратилась в падающую звезду, которая рванула вверх сквозь потолок.

Лит увидел в окне, как несколько огней взмыли в небо.

— Мне безразлична мёртвая цивилизация из мёртвых людей. То, что ты даёшь им, — не жизнь, а её карикатура. Ты лишил их свободы, надежд и будущего, оставив лишь страх и страдания.

— Ты хоть понимаешь, что значит испытывать такую боль, что хочется умереть, но даже в этом отказывают? Быть обречённым снова и снова проживать свой самый страшный кошмар? — голос Лита дрожал от ярости. Солюс поняла, что он больше не говорит о кадурийцах.

— А как же я? — ответила Тёмная Звезда, когда Лит вновь начал своё заклинание. — А моя боль, моё будущее? Чем ты отличаешься от меня?

— Всего одним. Я никогда не убиваю свою добычу дважды.

Руны просочились внутрь тела артефакта, расширяя разломы и вызывая новую вспышку падающих звёзд.

— Хватит! Умоляю! — Чёрная Звезда чувствовала, как повреждения приближаются к её ядру маны. К тому же она теряла контроль над всё большим числом кадурийцев. Потери пока были ничтожны, но всё равно замедляли её планы.

— Секрет заключён в моём кристаллическом теле. Только благодаря ему я могу это делать.

Этих слов хватило, чтобы Лит остановил наложение заклинания на третьей руне.

— Что ты имеешь в виду? Объясни.

— Вместо того чтобы использовать кристалл маны для питания моих способностей, люди использовали его для хранения моего сознания и сил. Это была их первая ошибка, — сказал проклятый объект, сосредоточившись на исцелении ран.

— Их заклинание должно было превратить меня в энергетический резерв для их нужд. Они привязали меня к этому городу, используя гейзер маны под ним и кристаллическую сеть над крышами как единственный способ подпитки.

— Они думали, что я стану их инструментом, распределяющим собранную энергию среди их рядов. Они не подозревали, что это тело обладает способностью управлять маной по собственной воле.

— Связав меня с их телами, их ядрами и каждой кирпичинкой этого города, они совершили вторую ошибку. По их замыслу, я мог только отдавать, но благодаря кристаллу я превратил этот путь в двусторонний. Вместо того чтобы быть их нянькой, я забрал всё, что у них было.

— Я собрал их жизненные силы и ядра маны и использовал их так, как они собирались использовать меня. Я считаю это поэтической справедливостью.

«Точно так же, как шаман-орк способен высасывать мировую энергию», — подумал Лит. «Вероятно, Чёрная Звезда не может делать то же самое — иначе ей не пришлось бы циклически переходить между световой и теневой фазами».

— С такой силой я прошёл по северу, карая наших врагов. Убив захватчиков, я очистил нашу славную страну от еретиков и неверующих. Они сражались со мной изо всех сил — даже так называемый верховный клирик Высшего Солнца пытался остановить меня, заявив, что не мне вершить правосудие.

— Но я был сильнее всех их вместе взятых. К сожалению, вдали от гейзера маны мои запасы начали истощаться. Под постоянным преследованием врагов я был вынужден отступить сюда и воссоздать шпили, чтобы вновь питаться.

— Прежде чем я успел восстановиться, они окружили Кадурию этим барьером, отрезав меня от гейзера. Лишь позже я понял: восстанавливая людей, я могу заставить мировую энергию проникать сквозь барьер и использовать её, чтобы вернуть себе свободу.

— А Тени? Кто они такие? — спросил Лит.

— Я не был связан с разумами людей, поэтому не могу их ассимилировать. Я не знаю, как они выживают без тела, да и не интересуюсь этим. Они лишь ноют и отчаиваются. Мне они без надобности.

— Точно так же, как ты мне, — ответил Лит и в последний раз начал своё заклинание.

«К сожалению, даже если бы я мог повторить Чёрную Звезду, это мне не пригодилось бы. Связать свой разум, тело и ядро маны с магическим кристаллом бесполезно, если в нём нет сознания, желающего меня воскресить», — подумал Лит.

«Я не могу доверить свою жизнь проклятому объекту. Я бы закончил, как кадурийцы, или хуже».

Лит только что завершил наложение «Заморозки», когда Солюс предупредила его:

— Осторожно, кто-то приближается к главному храму.

— Солдаты вооружены обычным оружием, они мне не опасны, — ответил Лит.

— Не солдат. Они вот-вот влетят в окно. Чтобы использовать магию, они должны быть из внешнего мира.


Глава 403
Литу не нравился внезапный поворот событий. «Заморозка» только что была обновлена, так что Чёрная Звезда некоторое время не станет проблемой. Однако появление постороннего сулило одни лишь неприятности — вне зависимости от его личности.

Если это кто-то из армии, Литу придётся убить его. Объяснить, чем он занимается и каким образом способен это делать, значило бы раскрыть детали, которыми он делиться не собирался.

Он уже нарушил одно правило своего Кодекса практики в тот день, и оставить незавершённое дело было бы неприемлемо — даже если это повлечёт расспросы о пропаже его товарища.

А если это не из армии — тогда возможностей для катастрофы бесконечно много. Лит стиснул зубы, готовясь к худшему.

— Ты их узнаёшь? Это Ворг?

Первым, кто пришёл ему на ум, был бригадный генерал. Возможно, он завершил расследование и искал Лита, чтобы поделиться результатами или предупредить о чём-то.

— Это не Ворг, — уверенно доложил Солюс. — У них яркое бирюзовое ядро маны, и нет и следа того великолепного посоха.

— И всё?

Лит чуть не усмехнулся при мысли, что впервые столкнётся со слабым противником, но сохранил серьёзное выражение лица и осмотрел окрестности с помощью «Жизненного Зрения» — вдруг врагов больше одного. Для него редко всё было так просто.

— Да, но на них столько зачарованных предметов, что можно открывать лавку. На твоём месте я бы их не недооценивал.

Лит соткал столько заклинаний, сколько мог, готовясь устроить засаду незнакомцу. Ему не терпелось избавиться от угрозы и покончить с опасностью, исходящей от Чёрной Звезды. Артефакт не знал, кто он такой, но запомнил его лицо — и, что ещё важнее, знал Солюса.

Лит был уверен: если Чёрная Звезда когда-нибудь вырвется на свободу, они станут её главной целью. Только они знали, как её уничтожить.

* * *

Штаб-квартира армии, город Белиус

Бригадный генерал Ворг находился на конференц-связи через амулет связи с лучшими «Стражами», которых могло предложить Королевство Грифонов. Армия, Магическая Ассоциация и корона объединили ресурсы, чтобы противостоять неизвестной угрозе.

— Я знаю несколько массивов с двумя разными функциями, но тех, что имеют три или более, можно пересчитать по пальцам одной руки. Все они — государственные секреты. Это заставляет меня опасаться, что паразитический массив — часть более масштабного замысла. Возможно, нападение со стороны иностранной державы, — сказал Ворг.

— Маловероятно, — покачал головой король Мерон. — У каждой страны есть свои потерянные города, и каждый из них представляет угрозу для всего человечества. Причина, по которой мы держим их запечатанными, в том, что никто не знает, как от них избавиться.

— Ни один правитель не стал бы настолько глуп, чтобы выпускать подобные ужасы на Могар. История показывает: стоит им захватить территорию — и её уже нельзя отвоевать. Нет смысла выпускать угрозу, которую даже сами не сможете контролировать.

— Согласна, — добавила королева Сильфа. — Империи Горгон нет смысла ставить под угрозу безопасность региона Келлар. Чёрная Звезда находится слишком близко к их границам — они не рискнут превратить её в свою проблему. Что до Кровавой Пустыни, то подлые методы — не в стиле Салаарка. Он просто берёт то, что хочет.

— Ваше величество, с глубоким уважением, — возразил Ворг, — но кто ещё способен применить столь мощный инструмент? Мне хотелось бы разделить ваш оптимизм. Мои коллеги и я пришли к выводу, что третий слой рун служит для копирования сигнала знака Рейнджера.

— Даже если мы будем менять печать каждый раз, как только нового Рейнджера назначат в регион, наш таинственный враг сможет сделать то же самое, как только тот войдёт в Кадурию. Мы не знаем, сколько уже существует паразитический массив и что происходит внутри потерянного города.

— Согласно последним показаниям Рейнджера, барьер серьёзно ослаблен. Нам следует готовиться к худшему, — закончил Ворг.

Монархи кивнули. Они знали, что леди Тирис не вмешивается в государственные дела, но, возможно, сделает исключение ради древней угрозы, за которую они совершенно не отвечали. Особенно если, как утверждал Ворг, кризис спровоцирован иностранной державой.

* * *

Лит прятался за одной из беломраморных колонн, окружающих алтарь, и следил за незнакомцем с помощью «Жизненного Зрения». План был прост. Если тот окажется из армии — Лит позволит ему объяснить, зачем он здесь, и убьёт его только в случае необходимости.

Во всех остальных случаях он нападёт сразу. Никто не должен был иметь возможности проникнуть сквозь барьер Кадурии. Лит устранит угрозу — и получит за это медаль. Два зайца одним выстрелом.

Снаружи Трейус тоже наблюдал за Литом с помощью «Жизненного Зрения». Световая фаза ещё не закончилась, но несколько кварталов города уже сильно пострадали. Люди стояли на коленях посреди улиц и молились изо всех сил.

Трейус не понимал кадурийского языка, но видел падающие звёзды. С Тёмной Звездой явно что-то не так.

«Ублюдок чертовски силён», — подумал он, сравнивая поток маны и жизненную силу Лита со своими собственными.

«Сильный фальшивый маг — всё равно фальшивый маг. Он не мой ровня!» — несмотря на высокомерные слова, Трейус прекрасно понимал, что недооценивать Рейнджера не стоит. Его план требовал взаимодействия со многими из них. Те, кого нельзя было подкупить, приходилось убивать — и ни один из них не был лёгкой добычей.

Трейус обрушил своё первое заклинание на главный храм. Лит увидел, как несколько потоков молний устремились к зданию, и усомнился в здравомыслии незнакомца. Камень по природе своей устойчив к воздушной магии, а блоки, из которых сложена стена, были толщиной не менее полуметра.

«Самый оригинальный способ покрасить храм в чёрный цвет… если только…» — подумал Лит.

Потоки молний изменили траекторию, окружив здание идеальным кольцом электричества. Трейус продолжал вливать энергию, и кольцо зашипело, словно разъярённый зверь, готовый обрушить всю свою ярость.

Махнув рукой, он разорвал кольцо на множество новых молний, которые ворвались во все окна, не оставив Литу ни единого пути к отступлению. Лит остался спокоен и создал две каменные стены. Его спина уже прижималась к колонне — теперь у него не было слепых зон.

Или так ему казалось.

Он среагировал слишком быстро и не заметил, что каждая молния имела форму бескрылых драконов. Те приближались с раскрытыми пастьми и устремлёнными на добычу голубыми глазами.

Это было заклинание истинной магии пятого уровня — «Молниеносный Дракон». В молнии была вплетена часть сознания заклинателя, подобно тому, как Лит мог наделять сознанием своих нежитей. Трейус видел глазами драконов и управлял каждым их движением.

Драконы перепрыгнули через каменные стены и заполнили всё пространство, которое те должны были защищать. У Лита не осталось времени даже проклясться — он лишь осознал, что оказался заперт в тюрьме, созданной собственными руками.

Земная магия была сильнейшим защитным элементом, но по сравнению с молнией — слишком медленной.


Глава 404
Не было времени запечатать проём третьей стеной. Снаружи храма Трейус усмехнулся, наблюдая, как его заклинание проникает в узкое пространство между колонной и возникшими стенами.

— Слишком поздно использовать «Миг». Со стенами вокруг и атакой, уже в пути, он не может визуализировать точку выхода. Мат!

Его самодовольная ухмылка исчезла, как только он заметил, что рейнджер не получает урона. Волна за волной кольцо молний, окружавшее главный храм, гасло, но Лит оставался невредимым.

«После того как орк-шаман использовал кристалл, чтобы обрушить на меня настоящее молниеносное заклинание, я понял: нужно срочно найти решение. К счастью, клетка Фарадея — дёшево и сердито», — подумал Лит, находясь внутри колоколообразной медной сетки, достаточно просторной, чтобы дать ему немного личного пространства.

«Это не имеет смысла. Как металл может защитить от молнии?» — Трейус не мог поверить собственным глазам. Хлипкая решётка выдержала все его атаки.

Лит убрал клетку обратно в карманное измерение и вылетел в окно на противоположной от противника стороне. Сжимая в руке «Стража», он начал облетать стены замка, одновременно готовя новый набор заклинаний.

Трейуса переполняла ярость. Даже увидев его силу, рейнджер не пытался бежать. У него хватило наглости думать, что он действительно может победить. Трейус открыл «Шаги Искривления» прямо за спиной Лита. Каждый палец его левой руки потрескивал энергией отдельного заклинания, готового к выпуску.

В тот момент, когда Лит заметил формирование «Шагов Искривления» по другую сторону здания, он развернулся и увидел точку выхода. По ту сторону стоял молодой человек лет двадцати.

На нём была длинная белая шерстяная роба и нечто, напоминающее Литу тагельмуст — тюрбан, символ народа туарегов. Это подчёркивало его тёмно-бронзовую кожу и яркий макияж вокруг глаз.

Лит никогда не встречал на Могаре кого-то, кто бы не выглядел европеоидом. Часть его сознания задавалась вопросом, не из Кровавой Пустыни ли юноша, но инстинкт самосохранения был сосредоточен на другом: он так и не увидел, чтобы враг выполнил хоть один жест рукой.

«Я так и знал! Этот болван тоже Пробуждённый, но он не понимает, что бой честный. Вернее, был», — подумал Лит, одновременно выпустив через портал все готовые заклинания.

Трейус ахнул от неожиданности, когда шесть огненных шаров взорвались вокруг него со всех сторон. «Ледяные Копья» размером с небольшое дерево заполнили всё окружающее пространство, ожидая приказа хозяина нанести удар.

Как и Лит несколько секунд назад, Трейус не мог использовать «Миг». И взрыв, и ледяные копья охватывали область, превышающую жалкие десять метров (66 футов) радиус действия размерного заклинания.

«Я мог бы превысить лимит, но это стоило бы мне огромного количества маны. Я не могу себе этого позволить — не против другого Пробуждённого. Единственный способ, которым он мог заметить „Шаги Искривления“, несмотря на замок, загораживающий обзор, — это „Жизненное Зрение“!» — подумал Трейус.

Он был удивлён, но не напуган. Один из его браслетов создал мощный барьер из чистой маны, одновременно блокируя жар, ударные волны и копья. Зачарованный предмет не был рассчитан на столь мощную комбинированную атаку.

Барьер потрескался в нескольких местах. Псевдоядро, питавшее защиту, стремительно исчерпывало свои энергетические запасы. Встроенные в серебряный браслет кристаллы маны один за другим тускнели.

В ту долю секунды, пока Трейус был ослеплён взрывами, Лит использовал «Миг», чтобы пройти сквозь вражеские «Шаги Искривления», и ринулся вперёд со всей своей силой. «Страж» разрушил магическую защиту, но был остановлен второй.

Атака была настолько стремительной, что новый барьер сформировался прямо вокруг клинка. Часть «Стража» оказалась внутри, застрявшей, словно меч в камне.

Трейус как раз успел обернуться, чтобы увидеть, как тёмная магия, текущая по оружию, наполняет пространство внутри барьера чёрной миазмой. Не оставалось иного выбора — он использовал «Миг», чтобы отступить.

Трейус знал, что Лит увидит его точку выхода и попытается перехватить, но он хотя бы уйдёт от смертоносного заклинания, а барьер всё ещё будет блокировать любую входящую атаку. Лит тоже это понимал, но вместо того чтобы преследовать врага, остался на месте и продолжил плести заклинания.

В тот момент, когда Трейус появился вновь, залп огненных шаров врезался в его барьер с такой силой, что отбросил его назад.

«Какой хитрый ублюдок», — подумал Трейус. «Мана, высвобождённая взрывами, ослепляет моё „Жизненное Зрение“, а с активным барьером я не могу ответить, даже если угадаю его позицию по точке удара огненных шаров».

«Он явно выигрывает время для чего-то масштабного — например, для массива. План неплохой, жаль, что я его раскусил. Ловушка перестаёт быть ловушкой, если ты знаешь, где она находится».

Трейус рванул в направлении, противоположном тому, откуда прилетели огненные шары, выжимая из своего заклинания «Полёт» всё возможное. Прежде чем дым успел рассеяться, он врезался в твёрдую каменную стену.

Даже с усиленным телом Пробуждённого удар оказался настолько сильным, что треснул череп, сломал нос и выбил весь воздух из лёгких. Несколько рёбер треснуло, и даже дышать было мучительно.

«Невозможно», — разум Трейуса отказывался принимать мысль, что артефакты, созданные его дядей, подвели его. «Ничто не может проникнуть сквозь барьеры — неважно, быстро или медленно движется объект. Они реагируют даже на ману. Как его заклинание могло так откровенно их игнорировать?»

Сломанный нос затруднял дыхание, а слёзы боли затуманивали зрение. Ему потребовалось некоторое время, чтобы осознать: он врезался в стены замка. Пока Трейус был ослеплён, Лит открыл Врата Искривления за его спиной и использовал взрывы, чтобы протолкнуть его сквозь них.

Размерные врата переместили юношу с неба почти к самой земле, рядом с замком. Если бы Трейус не двинулся вверх, он обязательно врезался бы во что-нибудь.

«Барьер работает отлично. Просто он не предназначен для того, чтобы защищать меня самого!» — Трейус только начал исцелять свои раны, как Лит рухнул с неба, словно метеор. Удар «Стражом», наполненным тёмной магией, мгновенно расколол барьер.

Трейус не запаниковал. Он использовал несколько секунд, которые дала ему умирающая защита, чтобы открыть «Шаги Искривления», которые закрылись сразу же после его прохода, оставив «Стража» рубить воздух.

«Куда чёрт возьми он делся? Он не может использовать Искривление за пределы Кадурии — значит, всё ещё где-то рядом», — подумал Лит.

«Он вне радиуса моего магического восприятия. Внутри „Шагов“ я плохо видел, но это было большое замкнутое пространство. С ним можно разобраться позже. Давай сначала закончим с Чёрной Звездой», — предложил Солюс.

Трейус скрылся в главном храме. Его раны заживали, а «Бодрость» восполняла запасы энергии, но он знал: этого недостаточно. Рейнджер был выше его более чем на десять сантиметров (4 дюйма) и тяжелее на десять килограммов.

Трейус проклинал себя за то, что не занимался самообороной и магией, как всегда настаивал его дядя. Однако, увидев почти разрушенный проклятый артефакт, он почувствовал проблеск надежды.
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— Нет времени терять, старина, — в голосе Трейуса было столько яда, что им можно было убить десятерых.

— Весь прошлый год я присматривал за Рейнджерами ради тебя. Только благодаря мне ты так близок к обретению свободы, а ты всё отказывался выполнить свою часть сделки. Сделай меня своим партнёром — и вместе мы уничтожим этого вредителя.

— Откажись — и я уйду. Мне совершенно всё равно, что с тобой будет. На Могаре много артефактов, но я — всего один.

Чёрная Звезда хотела выругаться от ярости. Сотни лет она отказывалась признавать себе хозяина и была готова скорее умереть, чем сдаться.

Или так ей казалось, пока Лит не вошёл через одно из окон, вернувшись в пиковую форму.

— Теперь! — воскликнул Трейус, открывая Шаги Искривления, чтобы укрыться в безопасности и отказаться от мечты о власти.

— Да будет так, — с отчаянием прошипел проклятый объект. Трейус коснулся белого кристалла маны, позволив Чёрной Звезде скрепить пакт.

Заклинание «Заморозка» по-прежнему не давало ему использовать свои силы, но он ничего не мог поделать, когда два существа слились воедино. Внутри Трейуса взметнулась мощь, даруя ощущение божественности, о котором он мечтал с тех пор, как его дядя пробудил в нём истинную магию.

Его тело засияло, словно звезда, а ядро маны перешло на синий уровень. Он избегал этого события годами. По словам дяди, оно было мучительным и могло оказаться смертельным, если тело и разум не были надлежащим образом закалены неустанной практикой.

Трейус чувствовал лишь блаженство: энергия Чёрной Звезды мгновенно исцеляла его, стоило ему получить урон. Бесконечная жизненная сила, казалось, текла по его жилам, уничтожая все вытесненные нечистоты.

Но затем всё изменилось.

«Кто он вообще такой? Магическая девочка, что ли?» — с внутренним презрением подумал Лит о беззащитном противнике. «Меня никто не заставляет ждать, пока он закончит».

Он крепко обхватил меч «Привратник» двумя руками и усилил атаку магией земли, огня и воздуха. Удар с хирургической точностью пришёлся в грудь прямо над сердцем, но вместо того чтобы положить конец жизни врага, он отскочил от кристаллических доспехов, которые мгновенно возникли, чтобы защитить носителя проклятого объекта.

Сила удара была такова, что Трейус оторвался от земли и выплюнул кровь. Увидев, что даже полномасштабная атака не оставила на броне и царапины, Лит перевернул клинок плоской стороной и, пока враг ещё находился в воздухе, ударил, будто меч «Привратник» был боевым молотом.

Трейус полетел назад под таким углом, что, будь это стадион высшей лиги, его занесло бы на трибуны как великолепный хоум-ран. Его рёбра ломались и заживали почти с одинаковой скоростью, а осколки костей, пронзившие лёгкие, возвращались на место, будто ничего и не случилось.

Однако боль оставалась. Она усилилась, когда он врезался в стену позади и отскочил прямо к своему безжалостному агрессору, который явно не собирался прекращать атаку.

«Что ты делаешь, никчёмный мешок с костями?! — выругался Трейус через их ментальную связь. — Почему не защищаешь меня?»

«Ты правда думаешь, что мне понадобилась бы твоя помощь, если бы я не был парализован? Ты сам по себе, мешок с мясом. Я могу дать тебе энергию, но использовать её — твоя задача. Хотя есть несколько способностей, которыми мы можем поделиться. Например, мои доспехи».

Чёрная Звезда вернула один из могущественных артефактов, поглощённых в юности, и тот появился в руках Трейуса. Это был великолепный длинный меч, по обе стороны рукояти и лезвия которого сияли фиолетовые кристаллы маны.

Даже без импринта он излучал такую мощную ауру, будто мог разорвать весь замок на части.

«Это клинок короля. Используй его с умом», — чёрное сердце проклятого объекта сжалось при мысли о расставании с таким шедевром, но выбора не было.

«Что мне с ним делать?!» — в отчаянии закричал Трейус, держа меч, будто швабру. Их разговор был быстрым, но Лит — ещё быстрее. Он уже оказался перед врагом, нанося удар плечом, усиленный магией земли, огня и воздуха.

Твёрдость доспеха «Скинволкер» была ничем по сравнению с алмазоподобным кристаллом. Однако она всё же превосходила сталь, делая последующий удар куда страшнее, чем если бы Лит атаковал голым телом.

Кристаллические доспехи были словно неразрушимый сейф, но не могли защитить содержимое от тряски. Как и большинство магических защит, они оказывались гораздо менее эффективны против тупых ударов.

Крик боли Трейуса заглушил рот, полный крови. Меч «Привратник» ударил по острию длинного меча и отбросил его в сторону. Чёрная Звезда прокляла неумеху своего носителя, в последний миг вернув клинок, прежде чем Солюс успела его похитить.

«Чёрт! Так близко», — пробормотала она, находясь в форме перчатки. Изумруд на тыльной стороне правой руки Лита засиял от мощи. За эти годы усилилась не только его сила.

Теперь Солюс могла усиливать эффект маны, проходящей через её каменное тело, расходуя немного собственной энергии. Она могла укреплять заклинания и магию слияния, давая партнёру преимущество над другими Пробуждёнными.

Поддержание синхронизации двух потоков маны требовало от неё огромной концентрации. Самая малая ошибка вызвала бы разрушительную интерференцию, оставив их беззащитными перед контратакой. Именно поэтому она упустила шанс перехватить артефакт.

Чёрная Звезда рылась в воспоминаниях Трейуса, пытаясь найти хоть что-то, что дало бы им преимущество. Результаты были ужасны. Юноша делал лишь самое необходимое во всех сферах, в которых когда-либо участвовал, используя истинную магию как костыль, чтобы компенсировать лень, вместо того чтобы превратить её в оружие.

Артефакт сочёл его двадцать лет жизни мусором. Трейус пользовался знаниями и изобретениями дяди, чтобы идти лёгким путём, достигая целей без усилий. Больше всего поражало то, что, несмотря на беззаботный образ жизни, у Трейуса была неутолимая жажда власти, равная лишь его необоснованной гордости.

Среди этого мусора оказался клад, и Чёрная Звезда возликовала, обнаружив его. Это был навык, которому Трейус учился бесчисленные часы. Его дядя обманом заставил его поверить, что существует лёгкий путь к величию.

Одно заклинание, чтобы править всеми.

Разумеется, это была уловка, цель которой — показать юноше, как труд вознаграждается.

«Ты идиот! — взревела Чёрная Звезда. — Как ты мог так долго изучать меня и так ничего и не понять о моей силе? Следуй моим указаниям, глупый мальчишка!»

Трейус зарычал на голос в голове, выплёвывая зубы и кровь. Боль, которую причинял ему Лит, была мучительной, но хуже было то, что делал проклятый объект. Он продолжал рыться в его личной жизни, в самых сокровенных и неловких моментах.

И, словно этого было мало, он критиковал все его жизненные решения так, как никто раньше не осмеливался.
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Трейус привык к тому, что дядя его отчитывает, но старик делал это из заботы о племяннике. В его словах всегда звучали тревога и нежность.

Чёрная Звезда же разбирала его жизнь по косточкам и комментировала её так, будто это был неудавшийся магический эксперимент. В её мыслях не было ничего, кроме презрения.

Трейус проглотил свою гордость и подчинился. Его тело стало расти в размерах и тяжелеть, пока голова не упёрлась в потолок. Чёрная Звезда поглотила всё его снаряжение, чтобы восполнить силы, прежде чем превращение разметало всё по комнате.

Его новообретённый хвост был толщиной с внедорожник, но броня на нём была куда лучше. Он покрывался пламенеющими красными чешуйками размером с небольшой щит. Трейус инстинктивно попытался прихлопнуть врага, как муху, но Литу не составило труда заблокировать эту массивную конечность одной рукой.

— Что за чёрт у него в голове? — приподнял брови Лит, глядя на красного дракона перед собой, чей рост превышал двенадцать метров.

— Что за чёрт у тебя в голове? — эхом повторил Трейус мысли Лита. — Мой дядя обманом заставил меня учиться оборачиваться. Это только помогло мне освоить светлую магию и искусство управления собственной жизненной силой. Бесполезный салонный фокус. В какой бы форме я ни был, моя сила и мана не меняются.

— Да ты жалкий придурок! — Чёрная Звезда была так раздражена, что ей не хватало оскорблений. — Это было до того, как ты слился со мной. У меня жизненная сила целого города. Я накапливал ману веками. Я не могу дать тебе разум или мудрость настоящего дракона, но вместе у нас есть его тело!

Трейус наконец понял замысел своего напарника и призвал жизненную силу, хранившуюся внутри него, чтобы наполнить свои конечности мощью. Лит почувствовал, как хвост стал настолько тяжёлым, что удержать его больше не мог, и вынужден был отступить.

— Солюс, что происходит? — спросил Лит, когда чешуя дракона превратилась в сияющие рубины. Трейус привыкал к новой форме и распространил кристаллическую броню по всему телу, сделав его неуязвимым для клинка «Привратник».

— Чёрная Звезда всё ещё под действием заклинания «Заморозка», но, похоже, их связь похожа на нашу. Объединив ресурсы, они могут достичь физической мощи настоящего Эволюционировавшего Монстра. Драться или бежать?

Солюс с радостью уничтожила бы Чёрную Звезду. Если раньше она хотела освободить кадурийцев от живого ада, в котором они оказались, то теперь это стало личным. Связь между Трейусом и проклятым объектом была насмешкой над всем, что она ценила, извращением самой её сущности.

Но на кону стояла жизнь Лита. Солюс никогда не попросила бы его рисковать всем только из принципа.

— Я не собираюсь бежать, — ответил Лит, крепче сжимая «Привратник».

— Чёрной Звезде потребуется время, чтобы снова действовать самостоятельно. До этого момента этот парень — просто человек с оружием. Неважно, насколько они сильны: у любого оружия есть одна и та же слабость — его владелец.

Лит наполнил себя всеми стихиями, кроме тьмы, которая была вплетена в его клинок. Он метнулся за лапу рубинового дракона, целясь в ахиллесову пяту. Чешуя была толстой и прочной, но, раз кристаллизовавшись, она застыла на месте, обнажив нежную плоть под ней.

Трейус развернулся, чтобы уследить за его движениями — их скорость почти сравнялась. К несчастью для него, храм был другого мнения. Хвост ударил по одной из колонн, а крылья застряли в другой. С потолка посыпалась пыль, пока Трейус, шатаясь, пытался не упасть.

— Этот парень — идиот. У него может быть тело дракона, но он не привык к нему. Размер имеет значение только тогда, когда умеешь использовать преимущество.

«Привратник» проник между чешуями и разорвал плоть и кости, как скальпель.

Трейус закричал от боли, но не упал. Он резко пнул назад, пытаясь раздавить Лита, как жука. Литу едва удалось увернуться от когтя пятки, и он увидел, как огромная ступня оставила глубокий след на стене.

— Похоже, я ошибся, — подумал Лит, отступая от врага.

— Он идиот, способный убить меня одним ударом. Я не учёл, что Чёрная Звезда даёт ему почти неиссякаемый запас энергии. Я не смогу победить его, как обычно, измотав. Нужно убить его с одного удара. Если они похожи на нас, то как только хозяин погибнет, артефакт станет лёгкой добычей.

Дракон взревел от ярости и выпустил молнию размером с дом. Лит снова достал клетку Фарадея, надеясь, что враг не будет атаковать физически, пока он не сможет двигаться.

Трейус не успел этого сделать. Его драконьи ладони издали хлопающий звук и взорвались, как воздушные шары. Он кричал от боли, пока светлая магия не восстановила его конечности.

— Что ты со мной сделал? — Трейус был так потрясён, что даже не заметил клетки.

— Хватит ныть! — с отвращением сказала Чёрная Звезда. — Твоё ядро маны слишком слабо, чтобы справиться с таким количеством энергии сразу, поэтому избыток прошёл прямо через твою плоть и заставил её лопнуть. Ты бы предпочёл потерять ядро?

У Лита едва хватило времени убрать клетку обратно в карманное измерение, как дракон обрушил на него шквал ударов, усиленных слиянием воздуха и огня. Даже с помощью Солюс Литу становилось всё труднее находить, где укрыться.

Кулаки дракона были размером с грузовик и двигались так быстро, что порождали шквальный ветер, сбивающий Лита с ног после каждого уклонения. Трейус начал вращаться вокруг своей оси, используя хвост, чтобы подмести всю комнату.

Колонны рушились одна за другой, добавляя обломки к уже длинному списку того, за чем Литу приходилось следить.

— Вот если бы я мог использовать «Миг»… Снизу мало что сделаешь. Из-за чешуи я не могу добраться до сердца, а из-за постоянной регенерации бесполезно атаковать главные артерии. Единственный шанс — мозг, но, думаю, даже этот идиот уже это понял.

Лит продолжал бегать по комнате, лихорадочно ища решение.

— Парень, похоже, очень плохо переносит боль, — задумалась Солюс. — У меня есть идея, но, боюсь, тебе она не понравится.

— Давай, — ответил Лит. Она была права: ему не понравилось.

Трейусу осточертело играть в догонялки, и он начал метать огненные шары в случайных направлениях, буквально разрушая храм. Литу пришлось использовать заклинание «Полёт», чтобы выбраться из пылающего ада.

Во время полёта ему приходилось смотреть только вперёд, что опасно ограничивало периферическое зрение. Один из огненных шаров взорвался у него под ногами, и ударная волна разогнала его быстрее, чем он мог контролировать.

Он врезался в падающий обломок потолка. От удара его движение на мгновение замерло.

Этого Трейусу было достаточно.

Его кулак ударил Лита с силой товарного поезда. Даже если бы Литу удалось создать воздушный щит, чтобы смягчить основной урон, даже с защитой доспеха «Скинволкер» и земного слияния он бы погиб, врезавшись в стену.

Солюс спасла ему жизнь в самый последний момент, применив земное заклинание, которое сделало место приземления упругим. Удар всё равно был настолько сильным, что затуманил зрение и вышиб весь воздух из лёгких.

Лит прикусил губу, используя боль, чтобы остаться в сознании. Следующий удар последовал мгновением позже, когда он был слишком оглушён, чтобы увернуться.
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— Сейчас! — Солюс направила часть своей энергии, чтобы вывести Лита из оцепенения. Времени на сотворение новых заклинаний не оставалось, но пока он в сознании, все заранее подготовленные заклинания оставались доступны.

Он хлопнул ладонями и резко раскинул руки в стороны, убедившись, что ядро заклинания прошло через мистическую перчатку Солюс. И жест, и её помощь были необходимы для столь стремительного ритуала.

Перед ним возник огромный «Шаг Искривления» — самый большой из всех, что он когда-либо вызывал. Кулак рубинового дракона исчез внутри портала и вырвался с другой стороны — прямо перед его мордой.

Трейус шагнул вперёд, вкладывая в удар весь свой вес. Его собственный удар превратился в кросс-контрудар, удвоив силу. Столкновение оказалось настолько жестоким, что шея дракона вывернулась и хрустнула, словно сухая ветка.

Даже рубиновые доспехи не выдержали напряжения — несколько драгоценных камней треснули и с серебристым звоном упали на пол. Через мгновение портал закрылся, отсекая руку дракона точно в локте.

Боль и шок заставили Трейуса упасть на колени. Он закричал в небо изо всех сил, прижимая оставшейся рукой обрубок. Фонтан крови окрасил рушащуюся комнату в алый.

Шея уже зажила, но отрастить руку заняло бы гораздо больше времени.

— Тебе совсем не стыдно? — Боль Трейуса была болью Чёрной Звезды, но та игнорировала её, будто это был лёгкий весенний дождик. — Подними руку, чтобы мы могли прикрепить её обратно! Нет времени терять, наш враг...

Ментальная связь позволяла быстро обмениваться мыслями, но скорость Лита тоже была не на шутку. План Солюс был выполнен до мельчайших деталей: пожертвовать слоном, чтобы взять короля.

Лит позволил себе оказаться в невыгодной позиции, чтобы спровоцировать полномасштабную атаку. Однако кросс-контрудар и увечье были лишь подготовительными шагами. Воспользовавшись буквально ослепляющей болью, Лит применил «Миг», оставшись незамеченным для противника, и появился между глаз дракона.

«Страж» пронзил роговицу до самого эфеса. Лит вложил в меч всё, что у него осталось, направляя воздушную магию, которая породила молнию, вызвавшую у дракона судороги, в то время как волна тёмной магии устремилась к мозгу.

Лит сделал всё, что мог. Его исполнение было безупречным.

Но этого оказалось недостаточно. Трейус использовал тёмное слияние, чтобы подавить рецепторы боли, и снова обрёл способность двигаться. Земное слияние нейтрализовало молнию, а Чёрная Звезда мгновенно восстанавливала повреждения, едва они возникали. Тёмная магия оказалась слишком медленной.

Трейус попытался схватить Лита, но тот вновь применил «Миг», воспользовавшись слепой зоной дракона. Выдергивая клинок, он провернул его в ране и оставил внутри достаточно огненной и тёмной магии, чтобы замедлить регенерацию глаза.

— Почему ты это делаешь? — закричали его противники в унисон.

— Ты связан с могущественным артефактом. Ты разграбил Кадурию ради силы. Ты убиваешь без малейшего раскаяния, преследуя лишь собственные цели. Ты такой же, как мы! Нам следует быть союзниками, а не врагами!

Эти слова бесконечно раздражали Лита, заставляя кипеть кровь и бурлить ярость.

«Я ничуть не похож на вас!» — подумал он, появляясь рядом с отсечённой конечностью и направляя тьму, всё ещё текущую через «Стража», чтобы превратить её в ничто. Лишённая жизненной силы, рука не оказала сопротивления голодной энергии, пожирающей её.

«Солюс — не чудовище. Я — чудовище. Но даже я не питаюсь чужими страданиями ради мелких выгод. Чёрная Звезда превратила целый город в кошмарную копию моей собственной жизни, а этот идиот, слившись с ней, готов выпустить её на свободу».

Воспоминания кадурийцев, которых Лит ранее ассимилировал, вновь всплыли в сознании. Их безнадёжность, отчаяние, нескончаемая скорбь, пока их сердца не заменились бесконечной пустотой бездны — всё это было ему слишком хорошо знакомо.

«Вы двое хуже любого Отродья. Вы — раковая опухоль для этого мира, и кто-то должен уничтожить вас, как уничтожают болезнь».

Над Кадурией сгустились чёрные тучи, и весь город задрожал. Хотя Чёрная Звезда всё ещё была парализована, световая фаза достигла предела. Начиналась теневая фаза, и живой артефакт ликовал.

«Я верну энергию, потраченную на восстановление города и оживление этих мешков с мясом. Если ты не можешь раздавить одного жука, обладая такой силой, я расторгну нашу сделку. Мне не нужен слабак вроде тебя», — проклятый артефакт давно жалел о слиянии с Трейусом.

Единственным утешением было то, что благодаря заклинанию «Заморозка» связь ещё не стала постоянной.

Чёрные тучи начали собираться и за пределами Кадурии. Вся местность слегка содрогнулась, когда мировая энергия хлынула из земли и небес, пронзая барьер, будто тот был простым листом бумаги.

Мировая скорбь только что началась.

* * *

Королевство Грифонов, королевский дворец.

Леди Тирис размышляла о недавних новостях. Последние четыре года она наслаждалась относительным миром после десятилетий борьбы. Система академий была реформирована благодаря наследию Линьджоса.

Глава Линьджос прожил недолго, но его поступки обеспечили ему важное место в исторических хрониках Королевства. После нападения Налеар последние угли гражданской войны окончательно погасли.

Корона восстановила свою власть, отсекая все мёртвые ветви дворянства, которые распространяли коррупцию, лишь бы удержаться на плаву. Поскольку Владыка и Балкор прекратили свои атаки, у неё почти не осталось забот.

Кадурия, однако, сулила немало хлопот. Это была древняя проблема, старше самого Королевства Грифонов. Тирис уже была Гардианом в те времена. Вместе с Лигаином она помогала установить барьер.

Оба могли уничтожить Высшего Господина, но предпочли иное. Тирис хотела, чтобы он остался напоминанием о глупости людей. Это была эпоха, когда запрещённой магии ещё не существовало.

Люди без конца эксплуатировали менее удачливых в погоне за властью и долголетием. Сколько бы она ни убивала таких, сотни других тут же продолжали исследования там, где их предшественники остановились.

Единственное, что могло их остановить, — это страх. Забытые города всплывали, словно грибы, поскольку наследие Лохры Серебряного Крыла использовалось всеми мыслимыми способами.

Единственным утешением было то, что каждое чудовище, рождённое в результате этих экспериментов, становилось общим врагом, заставляя людей отложить разногласия и пересмотреть образ жизни.

Маги, жившие вблизи забытого города, становились осмотрительнее, а его жители склонялись к свержению любого правителя, который заставлял бедняков исчезать вместо того, чтобы прославлять их.

Все они научились поступать правильно — пусть и по неправильным причинам.

Лигаин надеялся найти способ освободить кадурийцев, не убивая их.

— Я узнаю схему этого массива, — покачала она головой, и её длинные золотистые волосы заиграли на солнце. — Это дело рук одного из Пробуждённых с территории Салаарка. Я не позволю народу моей страны страдать за чужие ошибки.
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— Я не остановила Налеар: она появилась как следствие несправедливости Королевства. Она была такой же, как Балкор — симптом болезни, которую верхушка больше не могла игнорировать. Но чужак, устраивающий беспорядки, — это совсем другое дело.

Внезапный всплеск мировой энергии из региона Келлар заставил её и Лигаина одновременно обернуться.

— Опять этот аномальный ребёнок. Интересно?

— Спасибо, но нет. Я на критическом этапе своих исследований. Держи меня в курсе, если случится что-то интересное, — ответил Отец всех Драконов.

Тирис потребовалась лишь одна мысль, чтобы телепортироваться к границам Кадурии.

***

Чёрный дождь хлестал с яростью летней грозы, но, к счастью, не оказывал на Лита никакого воздействия.

«Я узнаю это ощущение. Оно такое же, как у проклятого объекта — искажённая версия мировой энергии», — подумал он, чувствуя, как его тело содрогается от отвращения. Дождь был физическим воплощением воли Чёрной Звезды.

Храм Высшего Солнца совершил роковую ошибку, вложив в своё оружие множество жизней. Десятки противоречивых личностей насильно слились в одном сознании, породив безумца, лишённого памяти и морали.

После объединения осталась лишь одна навязчивая идея — контролировать всё, что попадает под взор Высшего Солнца, и уничтожать всё, что невозможно подчинить. Кадурия стала полигоном для испытаний, и Чёрная Звезда осталась довольна результатами.

Каждое живое существо на Могаре окажется в её власти. Жизнь и смерть исчезнут навсегда под её правлением. Достойные будут жить в утопическом мире, а грешники получат вечность, чтобы искупить вину через боль.

Чёрный дождь вырывал жизнь из кадурийцев, оставляя им лишь разум. Процесс был невыносим, заставляя их издавать коллективный телепатический крик. Волны агонии заставили Лита и Трейуса опуститься на колени.

Они стали частью коллективного разума и были вынуждены пережить воспоминания всех кадурийцев — столетия страданий. Это длилось всего несколько секунд, но едва не свело их с ума.

Ментальное давление подавило их сознание, сделав невозможным отличить собственные мысли от чужих.

Два Пробуждённых одновременно поднялись на ноги, но с совершенно разным настроем. Трейус жалел о своём решении слиться с артефактом. До этого момента он всегда считал, что ради достижения цели не существует слишком высокой цены — лишь бы платил не он сам.

Теперь он уже не был так уверен.

Что до Лита, он смотрел на противника глазами, полными боли и ненависти. Всеми семью. Появились ещё две пары глаз: одна над человеческими, другая — под ними.

Седьмой глаз представлял собой вертикальную щель посреди лба.

Его рост превысил два метра, и всё тело покрыли чёрные чешуйки, кончики которых светились ярко-красным от жара, бушевавшего внутри. Голова, кроме глаз и пары изогнутых рогов, торчащих изо лба, была гладкой, как чёрная плита.

Из спины вырастали две пары перевёрнутых перепончатых крыльев, создающих собственный поток воздуха, который удерживал его в нескольких сантиметрах над землёй. Длинный хвост с несколькими костяными лезвиями на конце яростно хлестал воздух.

Тени смотрели на рубинового дракона с неудержимой яростью. Как и два Пробуждённых испытали жизни кадурийцев, так и кадурийцы испытали их. Благодаря этому они узнали в исполине своего заклятого врага.

Вместо того чтобы быть высоко в небе, вне досягаемости, он наконец стоял перед ними. Армия Теней бросилась вперёд с одной лишь мыслью: месть.

Отсутствующая рука Трейуса регенерировала на глазах — обрубок уже достиг запястья. Он одним взмахом кончика руки сметал десятки Теней, превращая их в чёрный снег.

Лит рванул вперёд, словно пуля, направляя «Стража» в ещё не пришедший в себя глаз противника. Трейус проклял себя за то, что забыл о настоящем враге. Его хвост, усиленный слиянием воздушной и огненной магии, хлестнул по Литу.

Из-за частичной слепоты удар лишь скользнул по цели, но этого хватило, чтобы швырнуть Лита на землю, заставив кувыркаться, как волчок. У него сломаны ключица, бедро и левая рука.

Он просто отключил рецепторы боли, позволяя световому слиянию залечивать раны, и возобновил атаку. Впервые с тех пор, как они встретились, Трейус почувствовал уверенность в победе.

«Теперь ничто не замедляет мои движения, и Рейнджеру не за что зацепиться. Даже если он тоже изменил форму, в борьбе чистой силы мы всё равно — дракон против муравья!» — подумал он.

— Что ты делаешь, тупица? — одёрнула его Чёрная Звезда. — Не недооценивай этих Теней. Они высасывают мою силу!

— Нашу силу, ты хотела сказать. Свободно расторгай нашу сделку. Уверен, Рейнджер с радостью завершит начатое, — Трейус больше не собирался позволять Чёрной Звезде командовать собой. Тем не менее её совет имел смысл.

Он несколько раз ударил по земле ногой, затем взмыл в воздух с помощью воздушной магии. Он попытался взмахнуть крыльями, но те оказались медленными и неуклюжими, снижая мобильность вместо того, чтобы её улучшать.

— Ты ещё не наигрался? — засмеялся Трейус, наблюдая, как Лит кружит над ним.

— Признаю, ты умнее меня, и, вероятно, годами трудился, чтобы стать таким сильным. Но это ничего не значит. Ничто не имеет значения перед подавляющей мощью! — Он раскрыл пасть и выпустил плотную струю фиолетового пламени.

Это было истинное заклинание четвёртого уровня — «Огненный клинок». На самом деле Трейус не мог извергать огонь.

Слова эти разожгли в Лите ненависть. В его сознании Трейус, Чёрная Звезда, его земной отец и мальчик, убивший его брата, сливались в одного человека — того, кто обладал незаслуженной силой и использовал её лишь для распространения страданий.

Он глубоко вдохнул, чтобы выкрикнуть вызов, но голос не вышел. Чешуя на его лице раздвинулась, обнажив пасть, полную клыков, из которой вырвался поток синего пламени, столкнувшийся со заклинанием в воздухе, словно змеи, извивающиеся в смертельной хватке.

Никто из присутствующих, кроме леди Тирис, не понял, что только что произошло. Лит не позволил удивлению замедлить себя и завершил активацию массива. Гексаграмма Юриала представляла собой шестиконечную синюю звезду, вписанную в круг.

Один из концов засиял жёлтым светом, нейтрализуя воздушную магию в пределах зоны действия. Трейус рухнул на землю с грацией кирпича, и Тени возобновили атаку.

Лит попытался использовать обломки на земле, чтобы скрыть свои движения, но хвост Трейуса снова перехватил его. Даже уклонившись от удара, он был сбит ударной волной и покатился по земле.

«Чёрт, я чуть не забыл, что он тоже может использовать „Жизненное Зрение“. Надо… Что это такое?» — Лит узнал по гигантским следам место, где Трейус убил нескольких Теней. Среди обломков парили несколько чёрных сфер разного размера.
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«Солюс, у тебя хоть какое-то представление, что это за чёрные сферы?» — подумал Лит.

— Входящая атака в двенадцать часов! — закричала она, едва Трейус снова открыл рот.

— Оставь этого идиота мне. Мне нужна хоть малейшая форa, чтобы выиграть эту схватку, и ты — моя единственная надежда.

Щелчок пальцев Лита заставил ещё одну из шести точек Гексаграммы Юриала загореться красным, тогда как жёлтый свет угас.

Заклинание пятого уровня «Яростное Солнце», которое Трейус собирался выпустить, погасло, словно зажигалка без топлива. Даже при поддержке Чёрной Звезды из него вырвалось лишь несколько искр.

Массив представлял собой вариацию Гексаграммы «Серебряного Крыла», разработанную Юриалом после того, как он глубже понял суть невозможного массива. Его версия была слабее, зато оказывала куда меньшую нагрузку на заклинателя.

Литу потребовались годы, чтобы воплотить теории старого друга в реальность. Одного взгляда на ошеломлённое лицо Трейуса хватило, чтобы оправдать все его труды.

— Сначала он лишил меня полёта, а теперь вот это? Что происходит?

В тот самый момент, когда муравей начал отвечать грубой силе техникой, дракон потерял боевой пыл.

— Ты всё ещё находишься под действием массива, идиот, — мысли Чёрной Звезды были пропитаны презрением. — Я не знаю, что именно он делает, но почти уверен: стоит тебе выйти из его зоны действия — и эффект прекратится.

Лит заметил, как напряглись мышцы Трейуса, и одним усилием воли высвободил всю мощь Гексаграммы Юриала. Массив не просто отменял по одному элементу за раз — он поглощал ману аннулированных заклинаний и накапливал её для последующего использования.

Все шесть точек звезды засияли. Магическая формация задействовала как украденную энергию, так и собственную, создавая мощное гравитационное поле, под которым Трейус рухнул под собственным весом.

Тени немедленно воспользовались моментом, обрушив на врага всю свою мощь.

— Недолго это продлится, — подумал Лит. — Массив истощил всего два заклинания, одно из которых было простым кантиплом.

— Ладно, ладно, — ответила Солюс раздражённо, сканируя парящие сферы всеми своими чувствами и заставляя мозг работать на пределе, чтобы хотя бы выдвинуть гипотезу об их природе.

— Готово. Мы знаем, что когда Тень касается жертвы, она высасывает её жизненную силу и ману. После уничтожения Тени ты восстанавливаешь жизненную силу, верно? У каждой из этих сфер есть собственная энергетическая подпись, как у настоящего живого существа.

— Думаю, атакуя Чёрную Звезду, Тени пытаются вернуть ту самую жизненную силу, которую проклятый артефакт украл у них изначально. Они всё ещё здесь, даже после поражения Теней, потому что им некуда деваться, пока Чёрная Звезда снова не поглотит их.

Лит кивнул про себя. Даже в смерти кадурийцы продолжали бороться со своим угнетателем. Они цеплялись за возвращённую жизненную силу изо всех сил.

— Тогда, может быть… — Лит схватил ближайшую сферу. — Если я смогу поглотить их, то, возможно, стану таким же огромным, как он, и верну себе преимущество.

Но ничего не произошло. Лит ощущал остаточную ментальную энергию, признающую в нём друга, но не более того. Энергия отказывалась отпускать его, словно мать, только что нашедшая своего потерянного ребёнка.

— Вот и конец всей этой болтовне про «раздели со мной своей силой», — внутренне выругался Лит. — Бесполезные людишки. Мы сражаемся в одном бою, а они думают только о себе. Ну что ж, каждый сам за себя.

Лит применил целительские заклинания пятого уровня «Сканер» и «Скальпель».

— Разве эти несчастные души уже не страдали достаточно? — спросила Солюс. — Это действительно необходимо?

— Ещё бы! — ответил Лит, одним движением разрубая сферы рядом с собой. — Жизнь предназначена живым, а не мёртвым. Их жизни закончились в тот день, когда родилась Чёрная Звезда. Если мы проиграем эту битву и этот ублюдок вырвется за пределы барьера, все города станут такими же, как Кадурия.

Солюс видела их воспоминания и знала об их страданиях. Но она была рада, что возразила. Она не смогла бы жить с собой, если бы просто стояла и ничего не делала. Кроме того, это позволило ей заглянуть в скрытую сторону разума Лита.

Нарушение клятвы, которую он дал в день, когда стал профессиональным «Целителем», ничего для него не значило. Красивые слова не спасали жизни и не останавливали монстров. Он не руководствовался понятиями вины или невиновности — Лит думал исключительно с точки зрения выживания.

И всё же он считал кадурийцев своими боевыми братьями. Они знали боль лучше него самого. Лит не только понимал их — он также испытывал к ним уважение. Именно поэтому он мог без колебаний разрубать их жизненную силу.

Он знал: на их месте сделал бы всё возможное, чтобы освободиться от угнетателя. Боль была бы мимолётной, а свобода — вечной.

Лит мчался по полю боя, калеча все сферы за пределами массива, который быстро терял заряд. В тот день его «Скальпели» превратились в «Рубаки». Одного удара хватало, чтобы нанести урон, на заживление которого у него ушли бы часы.

Гексаграмма Юриала исчезла, и Трейус с яростью вскочил на ноги. Он растоптал роящихся вокруг Теней и обрушил на Лита бесконечный поток заклинаний. Тот сумел увернуться от большинства, заблокировать часть и вынужден был принять на себя остальное.

У ног Трейуса собралось бесчисленное множество сфер, некоторые почти человеческого размера. Ледяной шип оторвал одно из крыльев Лита. Внутри крыла оказались рецепторы боли, о существовании которых он даже не подозревал, и они всё ещё работали.

Агония увечья чуть не заставила его пошатнуться.

Почти.

Он не переставал двигаться, и его «Рубаки» тоже. Вспышка пламени от уклонённого огненного шара содрала чешую с его левой руки, обнажив кровавую плоть под ней.

Лит продолжал размахивать руками, словно дирижёр в разгорающемся вокруг него адском пламени. Солюс использовала собственную ману, чтобы создать ещё больше «Рубак» и помочь ему завершить дело. Прошло всего несколько секунд с тех пор, как Трейус встал на ноги, но все Тени уже исчезли.

Теперь он мог сосредоточиться на последней занозе. Трейус наполнил себя всей мощью воздуха, огня и земного слияния, которую могла дать ему Чёрная Звезда. Он стал богом скорости, богом разрушения.

От одного его шага земля задрожала, будто испугавшись титана, терзающего её поверхность. Удар породил дозвуковую ударную волну, разметавшую обломки на километры — до самого барьера, окружавшего Кадурию.

Лит отлетел назад и создал серию массивных земляных стен для защиты. Они приняли на себя основной удар, выиграв для него драгоценные доли секунды, чтобы выбраться из эпицентра.

Стены одна за другой рассыпались. Ударная волна всё ещё была достаточно сильной, чтобы опрокинуть Лита и швырнуть его на землю. Он вскочил на ноги с помощью кип-апа, ни на миг не отводя взгляда от противника.

— Я же говорил: какими бы уловками ты ни пользовался, ты не сможешь победить подавляющую мощь, — расхохотался Трейус, глядя в упрямые глаза противника, несмотря на израненное тело. Он рванул вперёд, чтобы нанести решающий удар.
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Семь глаз Лита пылали маной и решимостью. Удар был невероятно быстрым, но предсказуемым. Лит увернулся ещё до того, как рука Трейуса начала двигаться, и одновременно сотворил воздушную подушку.

Движущийся кулак породил в воздухе ударные волны, по которым Лит скользил, словно серфер по гребню, опираясь на воздушную подушку. Благодаря этому приёму он легко избежал удара. Трейус тут же отреагировал — резко провернул бёдра и метнул следующий удар туда, где Лит должен был приземлиться.

Однако внезапный приступ агонии заставил его промахнуться почти на пять метров. Второй и третий приступы свалили его на колени — желудок скрутило в узел.

«Я отключил все болевые рецепторы. Почему всё ещё чувствую боль?»

Трейус увидел, как в руках Лита возник меч «Привратник», окутанный пылающим изумрудным пламенем. Он знал: ни один клинок не способен причинить ему вреда. И всё же страх сжал его грудь.

«Не знаю», — ответила Чёрная Звезда, испытывая ужас во второй раз за всю свою жизнь.

Лит не просто разрубил жизненную силу кадурийцев — он заключил её в пузырь из духомагии. В тот самый миг, когда он завершил «урожай», чёрные сферы оказались рядом с драконом.

Хищная сущность Чёрной Звезды сделала всё остальное. Изуродованная энергия смешалась со здоровой и теперь парализовала драконью форму Трейуса. Для нормального функционирования телу требовался точный набор инструкций, поставляемых жизненной силой.

Даже если Чёрная Звезда адаптировала человеческую жизненную силу под драконью форму, весь урон, нанесённый Литом, оставался неизменным. Испорченная энергия стала живой пыткой для своего носителя — она останавливало органы, через которые протекала.

Конечности вяли, органы отказывали. Чёрная Звезда не осознавала серьёзности положения, пока болезнь не достигла мозга и сердца Трейуса. Отказ этих органов повлёк бы за собой последствия, которые невозможно было бы исцелить.

Глаза дракона закатились, оставив видимой лишь белую склеру. Он не мог ни дышать, ни думать. Трейус рухнул на землю, а Лит устремился к могучему существу, теперь превратившемуся в беззащитную рыбу в бочке.

У Чёрной Звезды не осталось выбора, кроме как отозвать свою силу. Трейус судорожно вдохнул, вернувшись к жизни, но чувствовал себя слабым и вялым. Он увидел, как Лит приближается с мечом наготове, переполненным мощью.

Трейус попытался увернуться, используя земное слияние с воздухом, но без помощи проклятого объекта оказался в том же положении, что и до боя. Его тело так и не успело адаптироваться к новому ядру, да и магические защиты дяди он не носил.

Без достаточной выносливости такое огромное тело становилось лишь большей мишенью. Первый удар Лита отсёк одну из гигантских ступней, и Трейус рухнул на спину. Лит тут же вертикально пробежал по обрубку, пока тело противника ещё находилось в воздухе.

У Трейуса не было времени сотворить заклинание, и он попытался отбросить врага когтями. Его руки отлетели с фонтаном крови, но ни капля не коснулась Лита — тот уже парил над грудной клеткой дракона.

Трейус завыл от ужаса, а Лит зарычал от ярости и выпустил изо рта новый поток синего пламени, ворвавшийся прямо в пасть дракона. Голова Трейуса вспыхнула, глаза лопнули, словно воздушные шарики. На всякий случай Лит всё равно обезглавил его.

Когда Чёрная Звезда вырвалась из изуродованного тела дракона, круг «Кузнеца-мастера» уже был активен.

Руны заклинания «Покаяние» ворвались внутрь проклятого объекта. У Лита не осталось слов — только заклинание, которое он должен был довести до самого конца. На седьмой руне проклятый объект уже не напоминал кристаллическую звезду, а скорее осколки стекла, склеенные вместе.
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— Остановись! Умоляю! Ты видел, на что я способен. Представь, если бы у меня был подходящий носитель, а не избалованный идиот. У тебя нет причин убивать меня. Ты знаешь, как меня парализовать. Возьми время и хорошенько подумай, что ты делаешь!

Тело Трейуса вернулось к своему естественному облику, но голова продолжала гореть, пока от неё не остался лишь пепел. Когда двенадцатая и последняя руна врезалась в Чёрную Звезду, её осколки коллапсировали с глухим звуком.

Чёрные тучи внутри и снаружи Кадурии исчезли. Скорбь закончилась. Световая и теневая фазы больше не существовали — над головой Лита сияло настоящее солнце.

Затем руины Кадурии излучили ослепительный свет, превратившись в бесчисленные падающие звёзды разного размера. Большинство из них устремились в Могар, возвращая планете энергию, похищенную за столетия.

Остальные полетели к горизонту, исчезая со скоростью света.

Лит использовал «Бодрость», чтобы залечить раны и восстановить энергию, потраченную в бою. Ярость прошла, осталась лишь бездна — она делала его пустым, как никогда.

— Надеюсь, ты внимательно за мной наблюдал, Юриал, — сказал Лит себе. — Если даже такой псих, как Редан, не превратился в призрака, чтобы хотя бы попрощаться, значит, ты, Юриал, точно обрёл покой — где бы ты ни был.

— Я тысячу раз говорил тебе: «Стражи» не бесполезны, и ты тоже не был. Всё дело в том, когда принимать решения. Если бы ты пригласил Квиллу на свидание вместо того, чтобы таращиться на неё издалека, ты бы до сих пор был жив, чёртов болван, — вздохнул Лит.

— Я хочу сказать одно: спасибо. Сегодня ты спас мне жизнь.

«Лит всё ещё думает о Юриале каждый раз, когда накладывает массив», — подумал Солюс. — «Хотел бы я, чтобы у них было больше времени вместе. Хотел бы я крепко обнять Лита и сказать, что всё будет хорошо».

Лит вышел за пределы барьера и, долго размышляя, вызвал лейтенанта Камилу Йехваль — своего куратора. Он передал ей полную и тщательно отредактированную версию событий в Кадурии.

Камиле было трудно в это поверить. Она велела ему вернуться внутрь и дала чёткие инструкции, как сделать сканирование окружения с помощью армейского амулета связи.

— Потрясающе! — Это было единственное, что она смогла вымолвить, получив все данные. Она поставила его на удержание и связалась с командованием. Даже самые незначительные события, связанные с потерянным городом, требовали доклада по всей цепочке командования, не говоря уже о его восстановлении.

Это был беспрецедентный случай.

— Наши командиры хотят услышать всё напрямую от тебя. Завтра в полдень ты должен явиться в штаб-квартиру. Кроме того, у тебя трёхдневный отпуск.

— Трёхдневный отпуск? Я был в поле всего два дня, — удивился Лит.

— Я знаю, но приказ есть приказ. Возвращайся в Белиус как можно скорее и наслаждайся отдыхом.

Отключив военный амулет связи, Лит достал гражданский и набрал номер своей потенциальной свиданки.

— Привет, Камила.

— Привет, Лит. Не ожидала услышать от тебя так скоро, — ответила она с лёгким смешком. Её тон изменился — теперь она звучала более расслабленно.

— Я тоже. Эта заноза в заднице, мой куратор, внезапно дала мне три дня отпуска. Можешь поверить?

— Правда? Три дня? — засмеялась она. — Что ты будешь делать со стольким свободным временем?

— Зависит. Ты свободна на ужин сегодня вечером?
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— Да, сегодня вечером я свободна, но ваше приглашение немного неожиданное. Обычно я не хожу на свидания с людьми, которых видела всего раз. Мы ведь почти не знакомы, — задумчиво сказала Камила. Ей нравилась такая ролевая игра.

«Она не сказала „нет“ и даже назвала это „свиданием“. Значит, Камила воспринимает моё предложение не как обычную встречу коллег. Пока всё идёт неплохо», — подумал Лит. Несмотря на богатый опыт ухаживаний за две жизни, каждый раз, когда он приглашал женщину, ему было неловко.

Его параноидальная натура заставляла зацикливаться на мельчайших деталях, а стремление всё держать под контролем лишь усугубляло это чувство. Сделать первый шаг для него было всё равно что обнажить слабость — а чувствовать себя слабым он терпеть не мог.

Поскольку никакие жалобы не изменят правил игры, Лит знал: остаётся только делать ставку или сбрасывать карты. Если сыграет — может проиграть, но если не сыграет — шансы на победу будут равны нулю.

— Я не говорил вам раньше, потому что не хотел тревожить, но я рейнджер. Это очень опасная работа. Иногда я рискую жизнью по нескольку раз в день. Не знаю, когда или получу ли я следующий отпуск, так что подумайте хорошенько, прежде чем принимать решение, — произнёс он с излишней драматичностью, будто был членом отряда самоубийц.

— Если вы так ставите вопрос, я не могу отказаться, — засмеялась она, снова взглянув на его личное досье.

«Лит немного молод, но, несомненно, многое пережил», — подумала она. Чума, Балкор, покушения, резня в академии Белого Грифона и недавние события на севере… Жизнь Лита напоминала сборник коротких ужасов.

«Он определённо мудрее своего возраста. Всё же это небольшой риск. Надеюсь, мне не придётся прибегать к вовремя нахлынувшей „головной боли“».

— Вы уже выбрали место?

— Я никогда не был в Белиусе, — покачал головой Лит. — Вы решайте время и место. Дайте знать, если понадобится подвезти. Я могу перенестись через Врата Искривления куда угодно.

— Спасибо, но я справлюсь сама. Встретимся в «Велориане» в семь часов…

— Лейтенант Йехваль, мне нужны те документы, и нужны они ещё вчера! — прервал её чей-то голос.

— Извините, мне пора. Один глупый стажёр превратил простую разведывательную миссию в подвиг героя, и теперь мне предстоит заполнять всю бумажную волокиту. Если не разгребу этот бардак, застряну на сверхурочных. До скорого!

Связь оборвалась так резко, что Лит начал сомневаться в себе.

«Похоже, я и есть тот самый глупец», — вздохнул он. «Теперь у многих возникло множество вопросов о том, как я решил проблему, над которой бились столетиями. Надо действовать умно. Хорошо хоть, что свидетелей нет — какую бы чушь я ни придумал, им придётся принять её за чистую монету».

Лит летел прямым курсом к Белиусу, одновременно правя с Солюсом свой отчёт. Они искали несостыковки — и не нашли ни одной. Затем провели несколько симуляций предстоящего допроса, подбирая ответы, которые с наибольшей вероятностью не вызовут дополнительных вопросов.

Они так увлеклись обсуждением того, как максимально принизить достижения Лита, что заметили Белиус лишь тогда, когда увидели массив Врата Искривления, окружающий город.

К счастью, из-за незнакомства с регионом Келлар Лит летел всего в десятке метров над землёй, чтобы ориентироваться по дорожным указателям и вехам. У него было достаточно времени остановиться и спуститься на землю до того, как его заклинание полёта нарушилось бы.

После очередного раунда злобных взглядов и ругательств за то, что он проскочил стометровую очередь у входа в город, Лит прошёл через Врата Искривления, ведущие в штаб-квартиру армии.

К его удивлению, вместо обыска и допроса, как в первый раз, таможенник отдал ему честь.

— Честь имею, сэр. Позвольте проводить вас до ваших апартаментов.

«Мои что? Я думал, буду спать либо в казармах, либо у Камилы. Что здесь происходит?»

Офицер, мужчине за тридцать, не переставал болтать ни на секунду, рассказывая, как теперь горожане чувствуют себя в безопасности, ведь ближайший потерянный город навсегда исчез.

— Не могу дождаться, когда прочитаю всю историю в армейском интерлинке, — сказал он, имея в виду общедоступную базу данных.

Они вышли из главного здания, и Лит наконец увидел Белиус.

Укреплённый город сильно отличался от всех мест, где он бывал. Из-за отсутствия водопровода и лифтов дома обычно были не выше двух–трёх этажей.

В Белиусе же стояли высокие здания — некоторые достигали десяти этажей и были сложены из одинаковых серых каменных блоков. По крайней мере одно здание в каждом жилом районе занимали только рестораны и магазины.

Дороги были вымощены и достаточно широки, чтобы три кареты могли проехать бок о бок. Тротуары заполняли люди всех сословий, каждый занятый своими делами.

Если бы не отсутствие смога и загрязнений, Лит подумал бы, что оказался в земном мегаполисе.

Заметив его удивление, офицер пояснил:

— Белиус изначально строился как военный аванпост для контроля границ Империи Горгон. Со временем город стал расти вверх, а не вширь, чтобы его было легче защищать.

— Внутри стен слишком мало места, и мы не можем просто снести их и заново построить массивы с нуля. Все эти здания раньше принадлежали армии, поэтому их дизайн лишен оригинальности.

— Чтобы отличить богатый дом от бедного, нужно обратить внимание на два момента: количество этажей и наличие сада. Из-за нехватки места зелень — роскошь, как и особняки. Двухэтажное здание наверняка принадлежит знати. Обычные горожане живут в многоквартирных домах.

— Почему на дорогах нет транспорта? — спросил Лит, заметив, что кроме военных и карет знати улицы пусты.

— Потому что в чрезвычайной ситуации мы не можем позволить себе пробки. Если вы не очень важная персона и не безумно богаты, передвигаться по Белиусу нужно вот так, — офицер указал на две маленькие Врата Искривления, стоящие рядом.

— Одни — чтобы войти, другие — чтобы выйти, — он приблизил свой жетон к маленькому самоцвету у ворот, и перед ним появился небольшой трёхмерный голографический интерфейс. Это было выпадающее меню с адресами и названиями улиц. Некоторые пункты были затемнены.

— Из соображений безопасности без удостоверения личности ими пользоваться нельзя. Используйте свой жетон и следуйте за мной, — офицер выбрал место под названием «Королевская дорога» и исчез через Врата, которые тут же закрылись за ним.

Лит последовал инструкции и заметил, что может отправиться почти куда угодно. Лишь немногие локации были недоступны. «Королевская дорога» оказалась кварталом, застроенным исключительно особняками с высокими стенами и частными садами.

— Что случится, если двое одновременно войдут в одни Врата? — спросил Лит.

— Окажутся в тюрьме. Система безжалостна. Мы на месте, — офицер указал на двухэтажную усадьбу, окружённую деревьями и цветниками.

Внешние ворота распахнулись, как только офицер провёл своим жетоном перед магическим самоцветом, вделанным в ближайшую колонну. На двери висела сложенная записка.

«Дорогой Лит Верхен, примите это как знак признательности за вашу доблесть. Надеюсь скоро с вами встретиться».

Подпись гласила: «Королевский констебль Тирис Грифон».


Глава 412
— Есть ли что-нибудь, что я могу для вас сделать перед уходом? — спросил офицер.

— Да, благодарю. Как мне добраться до места под названием «Велориан»?

— У вашей дамы отличный вкус. Это один из лучших ресторанов на Вязовой улице, прямо у самого Врата, — ответил мужчина с усмешкой.

— Откуда вы знаете, что у меня есть дама и что у неё хороший вкус?

— Это место популярно среди молодых пар. К тому же чем ближе здание к Врату, тем дороже оно стоит, — офицер указал на размерную дверь, стоявшую перед жилищем Лита.

Слово «дорого» заставило кошелёк Лита истекать кровью.

— Мне также нужна одежда. Можете что-нибудь посоветовать?

Лит особенно сожалел о двух вещах, связанных с уходом из Академии Белого Грифона: бесплатном ресторане «всё, что угодно» и том, что для соблазнения женщин ему не требовалась никакая другая одежда, кроме мундира доцента. Достаточно было надеть его — и в любом заведении Маркизата Дистар его принимали за VIP-персону.

— Не знаю ваших предпочтений и бюджета, но если отправитесь на Шёлковый Путь, найдёте всё необходимое.

Лит поблагодарил офицера и проверил, открывается ли дверь особняка его собственным бейджем. Из любопытства он лишь заглянул внутрь — дел было столько, а времени так мало.

Первый этаж дома напоминал пентхаус пятизвёздочного отеля. Мебель была изготовлена из высококачественных материалов, но её дизайн не выглядел вычурно. Справа от Лита находилась большая гостиная с несколькими диванами и креслами, расставленными вокруг чайного столика.

Слева располагался кабинет с массивным деревянным столом. Стены покрывали книжные полки, заполненные томами на любые темы, кроме магии. За единственной закрытой дверью находилась ванная комната со всеми удобствами.

Лит покинул дом и направился на Вязовую улицу. По пути он заметил, что люди странно на него поглядывают. Большинство сторонились, уступая дорогу, некоторые даже переходили на другую сторону улицы.

«Солюс, я снова нахмурился, как старый серийный убийца?» — спросил он, когда одна мать резко увела детей на противоположную сторону.

«Нет. Ты выглядишь уставшим и в плохом настроении, но не больше обычного».

Лит пожал плечами и прошёл через Врата. Ещё на Земле он усвоил одно правило: никогда не приводить женщину в незнакомое место. Внимание будет разделено между окружением и свиданием, из-за чего он будет казаться отстранённым.

На Могаре всё было ещё хуже. Незнание меню или цен могло привести к неловким моментам. У Лита был короткий фитиль, если еда оказывалась плохой, дорогой или и тем, и другим сразу.

«Велориан» располагался на первом этаже, дверь была открыта. Администратором оказался мужчина средних лет в ливрее с редеющими чёрными волосами.

— Что-то не так, рейнджер? — при виде Лита мужчина начал обильно потеть.

— Нет, просто услышал об этом месте и хотел бы осмотреться, если это не доставит неудобств.

— Все члены королевской армии всегда желанны здесь, — облегчённо выдохнул мужчина, вытирая пот платком. Согласно бирке на нагрудном кармане, его звали Сило.

Осмотревшись, Лит попросил меню. Как он и опасался, он знал лишь немногие блюда, а ингредиенты не были указаны рядом с названиями. Сило помог ему разобраться в меню и даже предложил несколько фирменных блюд, которые наверняка понравятся южанину.

— Здесь есть дресс-код?

Лит был рад, что пришёл один. Несмотря на все усилия Флории, он оставался скрягой. Судя по смущению администратора, цены уже не раз заставляли его покерфейс треснуть.

— Никакого, но нашим гостям, вероятно, было бы приятнее видеть в зале меньше униформы.

— Что вы имеете в виду? — почувствовав неуважение, Лит стал ледяным.

— Простите, я неудачно выразился. Вы иностранец, сударь, и не знаете наших обычаев. Белиус окружён врагами, и это делает нас весьма нервными. Вид солдата обычно означает неприятности: шпионы, террористы, город, вышедший из-под контроля.

— Только боги знают, сколько чрезвычайных ситуаций случается у нас каждый год. Поэтому ваша униформа испортит всем настроение.

Лит понял, почему раньше люди так его боялись, и слегка напряг плечи. Его одежда тут же превратилась в парадный костюм. Единственная другая одежда, хранившаяся в доспехе «Скинволкер», была та, что он носил в Лутии. Лучше перестараться с нарядом, чем выглядеть деревенщиной.

Сило вскрикнул от удивления. Он не мог поверить, что человек, способный позволить себе доспех «Скинволкер» и такой костюм, может быть шокирован их честными ценами.

Лит отправился на Шёлковый Путь и заказал несколько сшитых на заказ костюмов, пиджаков и рубашек. Затем арендовал несколько вещей, чтобы собрать элегантный повседневный наряд на вечер. Благодаря доспеху всё равно будет выглядеть так, будто сшито на заказ.

* * *

Империя Горгон, резиденция Лигаина.

— Ты уверен в этом? — спросил Лигаин. Услышав историю Тирис о событиях в Кадурии, он теперь жалел, что пропустил всё это зрелище.

— Так же уверен, как в том, что завтра взойдёт солнце, — ответила она.

— Аномалия дважды использовала драконий огонь. Если он продолжит успешно проходить мировые скорби, тебе придётся сменить титул на «отец большинства драконов».

— Да мне плевать, — фыркнул он. — Подражание — самая искренняя форма лести, которую посредственность может оказать величию. Тебе-то стоит волноваться. Одной стране тесно для двух Гардианов.

— Я не стану убивать его только из-за того, кем он может стать, — покачала головой Тирис.

— Даже если это означает конец Королевства Грифонов? Когда сражаются два Гардиана...

— Карта перерисовывается, — закончила она за него древнюю пословицу.

— Он, конечно, заноза в заднице, но я верю, что Могар выбрал его не случайно. Я не стану стоять на пути перемен. К тому же завтра у нас свидание. Кто знает, может, мы придём к компромиссу.


Глава 413
Кровавая Пустыня, шатёр Салаарк. Прошёл час с момента уничтожения Звезды Смерти.

Салаарк терпеть не могла неожиданных гостей. Управление крупнейшей из трёх великих стран, истребление Отродий и охрана границ — всё это занимало у неё каждую минуту, и она справлялась со всем в одиночку.

Свободного времени у неё почти не оставалось, но то немногое, что было, она любила посвящать личным делам. Новые модели одежды, романтические увлечения, книги, магия, тренировки в боевых искусствах, покровительство искусствам — лишь немногие из её многочисленных занятий.

В отличие от двух других Гардианов, Верховная Салаарк не отдалилась от человеческого общества. Напротив, она глубоко в него вовлечена и активно участвует во множестве сфер. В каком-то смысле она была самой человечной из троицы.

Именно поэтому она так ненавидела гостей. Каждая секунда, потраченная на чужие проблемы, казалась ей потерянной. Скоро ей снова придётся вернуться к обязанностям, независимо от того, насколько весело ей было или насколько она скучала.

Её яростное выражение лица источало такое убийственное намерение, что любой здравомыслящий человек поседел бы на месте. Однако её гости остались невозмутимы. Тирис видела её и в куда худших настроениях, а волосы Гламуса и так уже были седыми.

Салаарк выглядела потрясающе красивой женщиной лет двадцати пяти. Её шелковистые чёрные волосы ниспадали до талии, изумрудные глаза сияли, а бронзовый оттенок кожи был настолько чистым, будто излучал мягкое сияние.

Она восседала на троне в пламенно-алом одеянии — местном эквиваленте коктейльного платья, — которое оголяло её белоснежные плечи и ноги до бедра через высокий разрез сбоку. Пиво в её правой руке уже успело нагреться, а еда на тарелке — остыть.

— Ты сильно разочаровал меня, Гламус Клейн. Ты не только нарушил мои законы, но и опозорил меня, да ещё и прервал мою первую за месяц вечеринку. Что ты можешь сказать в своё оправдание?

— Он был моим единственным родственником, — старик заплакал, но голос его остался твёрдым. — Я знаю, что не должен был Пробуждать его, но не мог вынести мысли, что последний из моего рода умрёт.

— В этом-то и дело! — Она в ярости вскочила на ноги, отчего задрожала земля. — Такой идиот, как Трейус, не смог бы создать многофункциональный массив даже за тысячу лет. Он использовал твою библиотеку, чтобы выучить язык кадурийцев, твои ресурсы для установки массива, твои Врата Искривления, чтобы пересечь границы. Почему ты не остановил его?

— Он был молод и глуп, моя Верховная. Я надеялся, что он извлечёт урок из своих ошибок. Что, увидев ужасы Кадурии, мальчик станет мужчиной. Кем-то достойным унаследовать моё наследие.

Гламус был стар даже по меркам Пробуждённых. Он провёл столетия, накапливая силу и богатства, но, почувствовав приближение смерти, осознал, что после него ничего не останется. Ни семьи, ни учеников.

Мир забудет о нём в тот же миг, как только он умрёт.

— Прошу, пощади мою жизнь, и я стану твоим верным слугой. Мне нужно найти наследника. Я отказываюсь умирать, не оставив после себя ни единого следа на Могаре. Никто не знает моего имени и моих достижений, — сказал он, кланяясь так низко, что его лоб коснулся пола.

— Молодость — оправдание Трейуса, но какое у тебя? — ответила Салаарк. — Из-за тебя Королевство Грифонов теперь знает об одном из моих массивов. Ты чуть не выпустил проклятый объект на мои земли, хотя прекрасно знал, что даже изучение таких вещей запрещено законом. Ты не актив, а обуза.

В её глазах мелькнул огонёк, и фиолетовое пламя охватило Гламуса. Оно превратило его тело в пепел, прежде чем он успел вскрикнуть, но оставило нетронутыми одежду и все зачарованные предметы.

— Старый дурак. Он знал, что причина, по которой в Кровавой Пустыне нет затерянных городов, — это я. Я не такая сентиментальная, как вы двое, — сказала она Тирис.

— Я слежу за определёнными материалами, и если поймаю кого-то, кто создаёт проклятый объект, убью не только его, но и всех причастных. Даже торговцев, снабдивших их ресурсами.

— Что станет с его наследием? — спросила Тирис.

— Я распоряжусь собрать и осмотреть его имущество, чтобы выяснить, есть ли что-то стоящее для моих школ магии. Остальное войдёт в мою личную коллекцию. Разумеется, после того как ты получишь свою долю.

Тирис была и пострадавшей стороной, и той, кто поймал беглого Пробуждённого. Согласно договорам Гардианов, ей полагалась половина добычи.

— Что ж, пора возвращаться на вечеринку. Хочешь присоединиться?

— Нет, спасибо. У меня сегодня ещё много дел, — ответила Тирис с благодарной улыбкой.

— Всё ещё скорбишь спустя столько лет? Тебе пора жить полной жизнью. Слишком долгое одиночество порождает отчаяние. Ты сама видела, к чему ведёт отчаяние, — Салаарк указала на пепел, пачкающий её ковёр.

— У того ящера хотя бы есть ученик, дочь или кто там он ему, а ты? Ты проводишь дни, запершись в подвале, без всякого контакта с внешним миром, кроме тех фальшивых Пробуждённых. Когда ты в последний раз получала удовольствие? Позволь себе хоть раз повеселиться!

— Когда я ещё была королевой, — вздохнула Тирис. Взмах её руки превратил платье в точную копию одеяния Салаарк, только серебристого цвета.

— Мне нравится твой стиль, сестра, — Салаарк взяла Тирис под руку и повела за собой.

***

Город Белиус, настоящее время.

Лит проверил карманные часы. Это был магический предмет, созданный им, когда он работал доцентом в академии. Помимо армии и Магической Ассоциации, мало кто пользовался часами.

Из-за сложности механизма часы должны были быть сделаны из серебра и содержать зелёный магический кристалл. Как и любой другой зачарованный предмет, их мог использовать только тот, кто наложил импринт. Стоили они немало — и из-за материалов, и из-за мастерства.

Поэтому их считали слишком дорогими для повседневного применения. Обычные люди ориентировались по солнцу, а знать предпочитала солнечные часы и песочные.

«Ровно семь. Надеюсь, я не слишком нарядился и не слишком скромно оделся по сравнению с ней. Первое впечатление решает всё».

На Лите был бежевый пиджак поверх красной рубашки и белые брюки.

Он обожал тёмные цвета, особенно чёрный. К несчастью, все женщины в его жизни — от матери до последней девушки — единодушно утверждали, что в чёрном он выглядит как ритуальный агент. Светлые тона, напротив, подчёркивали его карие глаза и оливковый оттенок кожи.

Камила уже была здесь. Она разговаривала с Сило, администратором, и, судя по всему, тот был весьма забавным парнем — Лит слышал её смех сквозь плотную деревянную дверь.

— Прости, что заставил тебя ждать. Ты давно здесь? — Лит мысленно проклял, казалось бы, ненадёжные карманные часы.

— Не переживай, я пришла заранее. Сило рассказывал мне невероятную историю про одного мага, настолько скупого, что корчил рожи, читая меню.

— Похоже, тип ещё тот, — сказал он, уставившись на Сило взглядом, обещавшим мучительную смерть. Бедному администратору удалось избежать необходимости менять штаны лишь потому, что в тот момент, когда Камила повернулась к Литу, убийственное намерение исчезло.

— Пойдём, я уже выбрала наш столик, — сказала она, взяла его за руку и потянула в соседнюю комнату.
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Лит воспользовался моментом, когда она шла перед ним, чтобы хорошенько её разглядеть. Камила носила светло-голубую блузку поверх чёрной карандашной юбки до колен.

Её длинные чёрные волосы были распущены, а чёрная подводка и нежно-красная помада подчёркивали бледность кожи.

«Милая Камила и вправду мила. Правда, ей не помешало бы немного набрать веса. Руки такие худые — будто либо пропустила слишком много приёмов пищи, либо давно не поднимала ничего тяжелее вилки».

Их столик стоял у восточной стены прямо под одним из магических светильников, освещавших зал. Расположение мебели в ресторане обеспечивало гостям достаточно пространства для уединения.

— Как тебе Белиус? — спросила Камила, пока блондинка-официантка передавала им меню.

— Прекрасный город. Особенно нравится, как он мешает мне летать, использовать Врата Искривления или просто передвигаться, не оставляя следов для слежки. Жаль только, что решёток нет на каждом окне — это совершенно портит ощущение тюремного заключения.

— Это не так уж плохо, просто вкус нужно приобрести, — рассмеялась она. Литу очень нравилась её улыбка: тёплая и искренняя, совсем не похожая на притворный хихикот большинства девушек, пытающихся кого-то соблазнить.

— Я всегда хотела попробовать «Хогезе». Это новое блюдо из Империи Горгон, которое подают только в двух порциях. Ты достаточно храбр, чтобы отправиться в неизведанное?

Лит знал, что это такое, и знал также, что ему оно не понравится.

— Конечно. Тайна — приправа жизни, — соврал он нагло. По словам Сило, «Хогезе» представляло собой тесто, начинённое смесью отварных овощей и рубленых внутренностей животных, запечённое в духовке.

«Рад, что она хочет разделить со мной новый опыт. Жаль только, что это блюдо, скорее всего, так же отвратительно, как звучит».

— Так как же ты стала лейтенантом в армии? Это была твоя давняя мечта или ты как-то случайно в это попала? — спросил Лит.

— Я третий ребёнок в купеческой семье. Старший брат унаследовал семейное дело по праву первородства, а сестру выдали замуж насильно. У меня нет магического дара, так что выбор стоял между армией и работой бухгалтером у брата.

— Я всегда любила учиться, но моей семье было всё равно на наше образование. Поэтому я пошла в армию и провалила учебку самым позорным образом… — Камила закатала рукав и приняла позу культуриста, подчеркнув отсутствие мышц на своей стройной руке.

— …И когда мне предложили работу за столом, я согласилась. Начинала с должности клерка, но армия дала мне ресурсы для самостоятельного обучения. Через несколько лет я доказала, что достаточно умна, чтобы получить стипендию в офицерскую академию. И вот я здесь.

— Что ты имеешь в виду под «выдали замуж насильно»?

— Моя сестра слепа от рождения, — в глазах Камилы потускнел свет при этих воспоминаниях, и улыбка исчезла. Литу показалось, что в комнате на несколько градусов похолодало.

— Давай не будем говорить о грустном, — сказала она, отмахнувшись от мрачных мыслей, и посмотрела Литу прямо в глаза. — Теперь мой черёд задать личный вопрос. Каково это — быть магом?

— Простите? — Лит ожидал вопросов о его навыках, доходах, дворянском статусе или, возможно, просьбы вылечить слепую сестру — обычный набор, когда кто-то пытается ему подхалимствовать.

— Я имею в виду, что у обычных людей магии хватает разве что на то, чтобы вскипятить чай, а ты можешь летать, перемещаться по миру через Врата Искривления, убивать одним словом. Всё это простые смертные могут только мечтать — или видеть в кошмарах.

Она сделала театральный жест: подняла руки к небу, а затем поклонилась, будто поклоняясь идолу. Лит не знал, что ответить. Для него магия была всего лишь средством для достижения цели — как молоток, плоскогубцы или любой другой инструмент.

Ему потребовалось некоторое время, чтобы подобрать слова, похожие на вразумительный ответ.

— Не знаю, имеет ли это смысл, но для меня это ощущается так, будто я могу разделить дыхание Могара. Маг на самом деле не командует стихиями — мы просто учимся общаться с ними.

— Иногда мне даже кажется, что я всего лишь зеркало мира. Я могу отражать или изменять то, что передо мной, но сам по себе ничего не могу создать.

Камила смотрела на Лита с такими широко раскрытыми глазами, будто её веки приклеили к бровям.

Официант взглянул на пару с недоумением.

«Я знаю этот взгляд, но не может же быть, что беременный — высокий парень». Он поставил дымящееся «Хогезе» посреди стола и молча ушёл.

— Я звучу так безумно? А какой ответ ты обычно получаешь? — спросил Лит, разрезая блюдо и беря кусочек в рот.

— Не знаю. Ты первый маг, с которым я встречаюсь, — Камила последовала его примеру.

— Боги, это отвратительно, — рассмеялась она, проглотив кусок целиком и сделав большой глоток вина, чтобы смыть вкус. — Неудивительно, что я никогда не видела, чтобы его заказывали.

— Думаю, это просто вкус, который нужно приобрести, — ответил Лит, беря ещё один кусок и делая вид, что жуёт, хотя на самом деле отправил его в карманное измерение.

— Тебе правда нравится? — Камила задалась вопросом, не повредили ли ужасы, пережитые Литом в академии, его вкусовые рецепторы.

— Нет, я просто подшучивал над тобой. Это мерзость.

— Теперь я понимаю, почему жители Империи Горгон всегда такие раздражительные. Как насчёт стейка? — она подняла руку, чтобы подозвать официанта.

— С удовольствием, — Лит был действительно голоден. Он ничего не ел с завтрака.

— Не могу поверить, что я твой первый маг. Неужели все парни в Белиусе слепы или что? — Лит нахмурился от недоверия. Его искреннее удивление ей очень польстило.

— В случае если ты не заметил, я уже немного стара для замужества. У меня нет ни знатного происхождения, ни богатства. Маги легко получают дворянские титулы, так что обычно метят выше, чем на рядового гражданского служащего.

У Лита была тысяча комментариев по этому поводу, но все они прозвучали бы как попытка её подмазать.

— Считаю это за «да», — пожал он плечами и сменил тему.

Литу понравилось, что она не задавала ему вопросов об академии. По его опыту, все считали, будто выжить — это нечто крутое и достойное обсуждения. Как будто Балкор и Налеар были просто зарубками на его ремне, а не людьми, укравшими у него нечто драгоценное.

Потеря Защитника и Юриала, хоть и по-разному, оставила на нём шрам. Он очень скучал по ним обоим.

Лит и Камила продолжали разговаривать, пока управляющий вежливо не напомнил, что ресторан закрывается. Лит проводил её до ближайших Врат Искривления, надеясь на лучшее.

— Спасибо за вечер. Не верится, что уже так поздно. Мой начальник сдерёт с меня шкуру, если я опоздаю. Позвони мне, — сказала она, встав на цыпочки, быстро поцеловала его на прощание и исчезла в Вратах Искривления.

«Забавный, внимательный и ни разу не похвастался своими достижениями в академии или тем, что король пожаловал ему фамилию. Лучше всего его глаза — такие зрелые, что никогда не подумаешь, будто он так молод. Если не считать скупости, это почти слишком хорошо, чтобы быть правдой».

Лейтенант Йехваль улыбалась всю дорогу домой.
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— Вставай, соня, — разбудила Солюс Лита после восхода солнца, чтобы убедиться, что он выспался все восемь часов. Это сбросит эффект «Бодрости» и вернёт его тело в естественное пиковое состояние.

Бой с Трейусом дался нелегко. Солюс понятия не имела, что такое «мировая скорбь», но знала: каждый раз, когда Лит принимал ту чудовищную форму, его разум испытывал колоссальное напряжение.

— Какое же паршивое свидание, — в который уже раз проворчал Лит. — Единственное утешение — она настояла на том, чтобы разделить счёт поровну.

— Да что ты! — возмутилась Солюс. — Только потому, что тебе не удалось переспать с ней, это ещё не делает свидание плохим!

— Спорю. Еда была так себе, поцелуй был настолько быстрым, что я едва его заметил, а отмазка «мне завтра рано вставать» — самая избитая в мире. Камила могла бы уж тогда прямо сказать, что у неё мигрень, — вздохнул Лит.

Он был в таком дурном настроении, что вернулся в дом на «Королевской дороге» лишь потому, что система безопасности Белиуса превращала каждое прибытие и отбытие из города в головную боль. Днём ему предстояло лично представить подробный отчёт, иначе он бы уже давно вернулся в Лутию, чтобы провести там остаток своего отпуска.

— Хватит хандрить. Если бы Камиле действительно было неинтересно, она бы не провела с тобой три часа в разговоре. Да ещё и учла твою скупость — согласилась разделить счёт, — заметила Солюс.

— Почему ты так думаешь?

— Сколько, по-твоему, высоких магов в форме рейнджера заходило вчера в «Велориан»? Не нужно быть констеблем, чтобы посчитать, — в её мыслях сочился сарказм. — В следующий раз возьми ей подарок, скряга.

— Для справки: я бережливый, а не скупой, — его жалкая отговорка вызвала у Солюс такой приступ смеха, что она чуть не расплакалась.

Лит отправился на кухню на первом этаже позавтракать. Пока ел, он обдумал слова Солюс и вспомнил вчерашний ужин, после чего позвонил Камиле.

Та явно обрадовалась его звонку и поддерживала разговор до самого момента, когда ей пришлось уходить на работу. На этот раз именно она пригласила его на ужин на следующий день.

— Я же говорила. Не забудь про подарок, — мысленно нарисовала Солюс самодовольную ухмылку.

Утро Лит посвятил практике «Накопления», чтобы ещё больше уплотнить своё ядро маны, и репетиции отчёта вместе с Солюс. Он прибыл в штаб-квартиру армии с большим запасом времени.

Сержант Теппер вбил всем своим новобранцам в голову кредо: «Если ты пришёл за пять минут до срока — ты уже опоздал на десять». Лита тут же проводил дежурный сержант по лабиринту коридоров до нужной двери.

Несмотря на то что женщина шагала в ускоренном темпе, у Лита хватило времени оценить грубоватую мебель, украшавшую помещения, и укреплённые двери с мягкими обивками по пути. В целом у него сложилось впечатление, будто он оказался в лечебнице для особо опасных психопатов.

— Вас ждут, — сказала сержант, крепкая женщина лет сорока, указывая на дверь с табличкой «Комната для брифингов». Она отдала честь, а затем протянула руку. — Спасибо за вашу службу, сэр. Теперь Белиус стал безопаснее.

Лит пожал её, чувствуя, как по спине стекает холодный пот.

«Чёрт, сначала таможенник, теперь сержант? Это хуже, чем я думал. Нет хороших поступков без наказания — нам срочно нужен ущербный контроль», — подумал он.

«Хватит ныть. Уверена, что… Ох, чёрт!» — Солюс поперхнулась своей оптимистичной речью, как только Лит открыл дверь. Перед прямоугольным столом стоял один-единственный неудобный стул, а за столом — три кресла.

Посередине восседал Король Мерон. На голове у него покоилась золотая корона, а на плечах красовалась красная форма Верховного главнокомандующего армией. Королю было за пятьдесят, но выглядел он не старше тридцати. Он был поджар, с густыми рыжими волосами и серебристыми глазами — типичными для потомков Валерона, первого короля.

Справа от него сидел мужчина, поразительно похожий на Мерона, в красной генеральской форме. У него были каштаново-рыжие волосы и те же серебристые глаза. Ему тоже было за пятьдесят, но время обошлось с ним куда жесточе: он выглядел уставшим, постаревшим и, прежде всего, обеспокоенным.

Слева от короля находилась самая ослепительная женщина, какую Лит когда-либо видел. Она носила форму Королевского констебля и была ростом 1,76 метра. Ей казалось лет двадцать пять, хотя в её облике чувствовалась какая-то вечность — одновременно древняя и вне времени.

Её сияющие золотистые волосы были заплетены в косу, настолько длинную, что её можно было скрутить и завязать над головой, словно корону. Серебристые глаза сверкали, будто звёзды под солнечным светом.

Несмотря на дурное настроение, Литу хватило секунды, чтобы почувствовать неладное. Он отдал честь и встал по стойке «смирно», ожидая указаний.

«Солюс, насколько сильны эти люди?»

«У генерала бирюзовое ядро, у короля — фиолетовое, и тело у него чуть мощнее твоего, несмотря на возраст. А у женщины — синее ядро и нечеловеческая физическая форма. Клянусь Создателем, по сравнению с ней Тиста просто ничто».

«Это неправильно. Никто не может быть настолько красивым», — включилась паранойя Лита, за которой тут же последовал инстинкт самосохранения. Он глубоко вдохнул и активировал «Видения Смерти» — последнее уцелевшее побочное действие его попытки восстановить ядро маны «Защитника» ценой собственной жизненной силы.

Лит до сих пор не понимал, является ли это способностью, проклятием или просто симптомом его шаткой психики. «Видения Смерти» заставляли всех живых существ перед ним выглядеть так, будто они вот-вот умрут. Потребовались годы тренировок, чтобы научиться держать это под контролем.

В следующие несколько секунд Лит увидел, как король умирает от старости, отравления или превращается в прах от заклинания. Генерал погибал от старости, отравления, ножа, обезглавливания или просто падал и разбивался.

А вот констебль оставалась неизменной.

«Уже странно, что у короля всего три варианта смерти — возможно, из-за магических защит. Но почему „Видения Смерти“ не работают на констебле? До сих пор только Флория была к ним невосприимчива», — подумал Лит.

— Вольно, лейтенант Верхен. Прошу, садитесь, — с лёгкой улыбкой сказал король.

— Это генерал армии Морн Грифон, мой двоюродный брат, а она — Королевский констебль Тирис Грифон, моя племянница.

Генерал с трудом подавил желание презрительно скривиться и ответил на честь Лита лишь кивком головы. Констебль же чётко отдала честь и даже протянула ему руку.

Лит пожал её, отметив, что кожа у неё мягкая и шелковистая, но хватка — крепкая, как гора.

«Это плохо, — подумал он. — Они хотят либо повысить меня, либо понизить. Оба варианта могут сорвать мои планы. В худшем случае захотят выдать меня замуж за эту Барби. Сначала дом, теперь это? Почему королевская особа так добра ко мне?»

Солюс хотела предложить более рациональное и менее параноидальное объяснение. К несчастью, она так и не смогла его найти.


Глава 416
После того как Тирис стала свидетельницей событий, приведших к уничтожению Чёрной Звезды, она решила, что встреча с аномалией давно назрела. Она размышляла, не подождать ли его за пределами Кадурии, но отказалась от этой идеи.

Объяснять, как она туда попала и сколько всего увидела, потребовало бы долгого рассказа о своей роли Гардиан — лишь чтобы избежать бесполезной борьбы. Она достаточно знала о Лите, чтобы предсказать: если он заподозрит, что она раскрыла его природу Пробуждённого, то навсегда заставит её замолчать.

Гардианы не скрывали своего существования. Все в Империи Горгон знали о гигантском драконе, спящем в тронном зале, а Салаарк был примером ещё меньшей сдержанности.

Её набеги на врагов Кровавой Пустыни стали легендой. Она переходила из одной формы в другую, оставляя любого очевидца поражённым. Однако Тирис предпочитала более тонкий подход, чтобы паранойя Лита не уничтожила шанс на дружеские отношения.

Она присоединилась к королю, чтобы представиться членом королевской семьи и не вызывать подозрений у Лита. Даже рукопожатие стало своего рода проверкой. Душевидение — версия Жизненного Зрения у Гардиан — имело свои пределы.

Воспользовавшись физическим контактом, она применила «Мать-Землю» — свою технику Бодрости — чтобы лучше понять природу аномалии. Результаты заинтересовали Тирис по нескольким причинам.

Она слегка удивилась отстранённому поведению Лита. Обычно при первой встрече Тирис производила сильное впечатление. Но настоящим потрясением стали показания «Матери-Земли».

Там, где должно было находиться его сердце, жизненная сила Лита была покрыта трещинами. Для обычного наблюдателя это выглядело бы как последствие его безрассудной попытки восстановить ядро маны. Но она знала лучше.

Усилия Лита спасти Защитника стоили ему почти половины продолжительности жизни, однако лишь обнажили то, что уже существовало внутри. Трещина глубоко пронизывала его жизненную силу, словно невидимая кровеносная система.

Она состояла из давней боли и горя, которые отравляли саму суть его существа. Тирис встречала бесчисленных сломленных мужчин, так что это её не удивило.

Но тот факт, что из трещины сочилась смерть, озадачил её. Ещё больше смутило, как постоянная потеря жизненной силы распространила повреждение до самых глаз через разломы тоньше волоса.

Как энергии, характерные для смерти, могут исходить от живого существа — даже для неё это не имело смысла. Вторым и самым поразительным открытием стало присутствие второй жизненной силы, искусно скрытой на заднем плане.

Она напоминала чёрную сферу, в центре которой была запечатана маленькая звезда. Эта звезда, в свою очередь, испускала мощные волны энергии, безвредно разбивающиеся о поверхность сферы. Тирис никогда ничего подобного не видела.

«Полагаю, лучше проконсультироваться со специалистом», — подумала она.

— Я хотела лично поздравить вас с вашим последним успехом, рейнджер Верхен, — сказала она с улыбкой, от которой двое высокопоставленных чиновников пожалели, что уже не молоды.

— Однако этот комитет был собран, чтобы проанализировать ваши действия и определить, принесли ли они Королевству Грифонов больше вреда, чем пользы.

— Именно так, — строго произнёс Морн. — Вам дали простую задачу: сохранить многовековое равновесие, которое защищало страну от немыслимых ужасов. Слава богам, ваш геройский трюк закончился удачно, но удача — капризная госпожа.

— Ваше безрассудство поставило под угрозу всех нас.

Лит заметил, как генерал бросил взгляд на констебля в поисках её одобрения.

«Какой свинья. Ему хватило бы возраста быть её отцом», — с отвращением подумал Солюс.

«Согласен. Главное — пока всё идёт по нашему плану», — внутренне вздохнул с облегчением Лит.

Обратившись к королю, Лит сказал:

— Давайте не будем торопиться с выводами. Рейнджер Верхен, расскажите нам обо всём, что произошло во время вашего пребывания в Кадурии.

Лит рассказал о своём прибытии к барьеру, окружавшему город, и о том, как он стал свидетелем ужасов световой фазы. Он избегал драматических описаний, придерживаясь фактов.

Лит объяснил, как следовал процедуре уничтожения кадурийцев во время световой фазы, а затем решил экспериментировать с Тенями в следующем цикле. Его рассказ о том, как он выучил утраченный язык кадурийцев, оставил присутствующих без слов.

— Вот именно об этом я и говорил, — проворчал Морн. — Вы больше не маг академии, вы рейнджер в армии. Ваша задача — выполнять приказы, а не заниматься какими-то безумными исследованиями.

— Я и маг, и рейнджер, — возразил Лит, делая вид, что возмущён. — Одно без другого невозможно. Как вы знаете, если бы я хотел слепо следовать приказам, я бы принял ваше другое предложение.

Литу предлагали работу в спецподразделении, от которой он отказался. Король кивнул, побуждая его продолжать.

— Я стал рейнджером, чтобы углубить свои исследования. Заброшенные города хранят бесценные знания, которые можно использовать во благо. Уверен, вы в курсе томов, с которыми я работаю. Армии нужны мои способности для устранения таких проблем, как Кадурия, а мне — ресурсы армии.

— Раз уж вы сами затронули эту тему, давайте поговорим о ваших изысканиях, — генерал наклонился вперёд с угрожающим выражением лица. — Почему вы исследуете запретную магию? Само по себе это может считаться государственной изменой.

— Потому что я «Целитель». А значит, моя цель — найти лекарство от всех болезней. В том числе и от той, что поразила меня самого, — Лит опустил взгляд, будто его преследовало мучительное воспоминание.

— Вы четыре года служили в академии Белого Грифона. Неужели вы страдаете от недуга, который даже Манохар не смог вылечить? — Морн был удивлён этим откровением, но не верил в столь удобный поворот событий.

— Да. Ваше Величество, вы знакомы с заклинанием «Сканер»? — Когда король кивнул, Лит протянул ему руку для осмотра. Король применил заклинание и обнаружил ту же трещину, что и Тирис ранее.

— Великие боги, — побледнев, прошептал король. — Как это случилось?

— Это цена, которую мне пришлось заплатить, защищая друзей от Валора во время нападения Балкора, — соврал Лит, не моргнув глазом. Если им нужен трагический герой — он им его даст.

— Моя жизненная сила серьёзно повреждена. Я не жалею о том, что сделал, но отказываюсь смириться с потерей нормальной жизни. Моя цель — найти лекарство для всех, кто стал жертвой запретной магии. А чтобы победить болезнь, нужно сначала её изучить.

— Продолжайте свой доклад, — попросил король, тревожась о всех планах, которые корона ещё строила на Лита. Времени оставалось гораздо меньше, чем он надеялся.

Тогда Лит рассказал, как, выучив язык кадурийцев, сумел связаться со жрецом Высшего Солнца, который помог ему одолеть и Чёрную Звезду, и чужеземца, пришедшего освободить проклятый объект из его темницы.

— Вот эта часть вашего доклада кажется мне особенно невероятной, и я не один такой в армии, — сказал генерал, постучав указательным пальцем по столу, чтобы подчеркнуть своё недоверие.

— Тайный незнакомец вынудил вас действовать. У вас есть хоть какие-то доказательства?

— Этого вам достаточно? — Лит достал голову Трейуса из карманного измерения и положил её на стол, пока из неё ещё капала свежая кровь.


Глава 417
Едва Лит вошёл в зал, как заметил табличку с уведомлением: внутри комнаты для брифинга разрешено пользоваться пространственными предметами. Он решил воспользоваться этим, чтобы добиться максимально драматичного эффекта.

— Ты всё это время носил эту штуку с собой? — Все присутствующие немало повидали мёртвых, но генерала Морна поразила не сама находка, а лёгкость, с которой Лит её продемонстрировал.

— Да. У меня есть и остальная часть тела, если вам интересно его осмотреть. На нём вытатуированы неизвестные руны, которые я собирался изучить в ближайшее время. — Он уже успел их скопировать до начала совещания — на всякий случай.

— Если вы читали доклад, который я представил лейтенанту Йехваль сразу после происшествия, то описание нападавшего там полностью совпадает с этим. Кроме того, у меня есть вот это. — Лит передал им копии заклинаний, изученных у жрецов Высшего Солнца, на кадурийском и общем языках.

С уничтожением Чёрной Звезды они превратились лишь в реликвии прошлого.

Король Мерон воспользовался амулетом связи, чтобы вызвать бригадного генерала Ворга и местного Кузнеца-мастера. Это была плотная женщина лет шестидесяти с таким циничным взглядом, что Литу она напомнила Нану.

Литу пришлось повторить для них последнюю часть своего рассказа и вновь продемонстрировать доказательства, представленные комитету.

— Могу подтвердить: конструкция паразитического массива исходит из Кровавой Пустыни, — заявил Ворг, разглядывая труп Трейуса. — Кроме того, эти руны имеют сходство с массивом. По моему мнению, их создала одна и та же рука.

— Эти заклинания действительно мощные, — добавила Кузнец-мастер, которая одновременно являлась генерал-майором. — Они созданы так, чтобы саботировать чары, наложенные на носителя, заставляя энергию, текущую через артефакт, разрушать его изнутри.

— Жаль, что без оригинальных чертежей они бесполезны. Мы могли бы многому научиться. А так — место им в музее.

После того как король отпустил экспертов, Лит продолжил свой рассказ. Он опустил эпизод, где Трейус слился с Чёрной Звездой, и большую часть боя.

— Так что без моих «безумных исследований» я никогда бы не понял жрецов. Если бы я просто «выполнял приказы», как вы того хотели, то, покинув Кадурию, позволил бы врагу завладеть артефактом. И тогда перед Королевством стояли бы не один, а два алчущих власти монстра. — Его слова были пропитаны сарказмом и презрением, с которыми он смотрел прямо на генерала.

Морн хотел было сделать Литу замечание, что его поведение граничит с неповиновением, но холодный взгляд короля Мерона остановил его.

— Я сделал всё необходимое, чтобы защитить нашу страну и спасти тех несчастных. Ни кадурийцы, ни Белиус не заслуживали жить в постоянном страхе друг перед другом.

Закончив речь, Лит отступил. Трое членов королевской семьи удалились в соседнее помещение для обсуждения.

— Леди Тирис, вы всё слышали, — сказал генерал. Он знал истинную сущность Гардиан и жаждал одновременно её расположения и долгой жизни.

— Уничтожив Чёрную Звезду, он безжалостно убил всех этих людей. Он позволил целой цивилизации быть уничтоженной из-за своей некомпетентности. Его следует уволить в неудовлетворительном порядке.

— Да бросьте! Вам плевать на кадурийцев. Вас просто пугает мысль, что маг из народа теперь считается героем и на севере, и на юге. — Тирис пристально смотрела на Морна, пока тот не опустил глаза от стыда.

— Именно такие, как вы, чуть не довели нас до гражданской войны. Если вы, так называемые маги чистой крови, хотите заслужить уважение, делайте больше, чем болтать языком или подставлять своих старших. Жаль, что тридцать лет назад вы не попытались стать королём вместо Мерона.

— Правда? — Эти слова обрадовали его настолько, что он не заметил расставленной ловушки.

— Конечно, — кивнула Тирис. — Тогда я бы смогла пригласить вас на ужин, как вы мечтали все эти годы, и мне не пришлось бы больше слушать ваш вздор. Это был бы выгодный исход для обеих сторон. А теперь замолчите. Мне нужно сделать звонок.

Мерон тихо хмыкнул при мысли, как его высокомерный кузен будет проглочен целиком. Морн же вдруг понял, зачем король взял его с собой. Не потому, что ценил его мнение, а чтобы сбить спесь.

Тирис установила ментальную связь с Лигаином и поделилась с ним тем, что узнала о Лите от Матери-Земли, используя свою технику Бодрости.

«Увлекательно», — ответил он.

«Скажи что-нибудь, чего я не знаю», — нетерпеливо парировала Тирис. Ведь именно в её стране жил этот аномальный объект. Очарование и опасность могут идти рука об руку только тогда, когда речь идёт о чужих проблемах.

«Энергия смерти обычно остаётся вокруг тех, кто каким-то образом избежал своей последней минуты, но объём, который ты описываешь, подавляющий. Для этого ему пришлось бы умирать множество раз, но мы знаем, что это невозможно», — пояснил Лигаин.

«Это должно было сделать аномалию более чувствительной к предчувствию смерти, но не более того. Это мерзкое проклятие. Удивительно, что он ещё не сошёл с ума».

«А как насчёт двух жизненных сил?» — спросила Тирис.

«А, значит, тебя наконец заинтересовало „Отчаяние Менадиона“. Всё началось...»

«Ладно, трёх жизненных сил. Оставь свою историю на потом. Меня не интересует его кольцо. Что бы оно ни было, оно безвредно». — Тирис резко оборвала его, заставив Лигаина вздохнуть.

«Это лишь подтверждает, что мы правы насчёт него. Он гибрид, но только Могар знает, каким образом. Первая жизненная сила — обычная человеческая. Вторая же на самом деле состоит из двух других жизненных сил, смешанных воедино». — Слова дракона заставили её нахмуриться.

«Чёрная сфера типична для Отродий, но обычно она пуста. Поэтому они постоянно вынуждены поглощать мировую энергию, чтобы поддерживать своё существование. Маленькая звезда, напротив, — знак могущественных Эволюционировавших Монстров.

Она позволяет им легко менять облик, поскольку большая часть их энергии не заперта в фиксированной форме. Я не представляю, как эти две сущности могут сосуществовать, и уж тем более — почему они есть у него. Он слишком стар для этого».

«Что ты имеешь в виду под „слишком стар“?» — Тирис была озадачена.

«Допустим, у меня родился ребёнок от человека. Этот ребёнок был бы гибридом, несущим в себе обе наши жизненные силы. Когда он достиг бы зрелости, ему пришлось бы выбрать одну из природ.

Твои дети от Валерона воспринимали себя людьми, поэтому ни один из них никогда не превращался в грифона. С аномалией всё наоборот. По словам Скарлетт, когда у него было бирюзовое ядро маны, второй жизненной силы не существовало.

Это означает, что её появление связано с его нынешним синим ядром маны, будто раньше он не мог вынести её мощи. Жаль, что он не живёт здесь. Из этого Лита вышел бы прекрасный ученик. Знаешь, когда Мелия была моложе...»

Тирис разорвала связь в последнюю секунду, едва избежав заведомо длинной и скучной истории.

— Мерон, ты имеешь моё благословение, — сказала она, прежде чем трое вернулись в зал.

Лит всё ещё сидел, размышляя, что бы такого подарить Камиле, чтобы не потратить слишком много денег и не выставить напоказ свои навыки Кузнеца-мастера.

— Рейнджер Верхен, — произнёс король Мерон, и Лит тут же вскочил, вытянувшись по стойке «смирно» в знак уважения.
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— Выслушав ваш доклад и оценив все представленные вами сведения, комитет единогласно хвалит вас за ваши усилия. Однако слова — это дешево, поэтому я хотел бы должным образом вас вознаградить. Вы уверены, что не желаете более высокого ранга или дворянского титула?

— Благодарю вас, ваше величество, но я не лидер. Более высокий ранг лишь помешал бы мне, а дворянский титул приковал бы к земле. Мне пришлось бы провести остаток жизни, заботясь о людях на своих владениях. Они заслуживают лучшего, чем неохотный господин.

Мерон вздохнул, но заранее предвидел ответ Лита.

— Я глубоко обеспокоен вашим здоровьем. Не стану просить вас прекратить поиски лекарства. Магия — это исследование и упорный труд. Если кто-то и способен найти решение столь жестокой судьбы, так это вы.

— Верю, что при вашем таланте вы совершите ещё одно чудо. Я видел, как вы росли, и надеюсь удостоиться привилегии увидеть, как вы состаритесь. К слову, не интересует ли вас брак? Я мог бы познакомить вас со многими благородными дамами.

— Было бы прискорбно, если бы ваш род угас вместе с вами. Кроме того, думаю, наличие того, к кому можно вернуться, придаст вам ещё больше сил.

— Снова благодарю, ваше величество, но нет. Я хорошо знаю себя. Если заведу собственную семью, уже не смогу их покинуть. Поэтому я позаботился о том, чтобы передать своей сестре Тисте всё, что знаю. Даже если я умру завтра, моё наследие продолжит жить через неё.

— Пожалуйста, заботьтесь о ней в моё отсутствие, — сказал Лит с горечью в голосе, заставив глаза слезиться с помощью магии.

Он не собирался заводить детей и прекрасно понимал, что даже в его состоянии — Пробуждённого с изуродованной жизненной силой — ему хватит энергии прожить более ста лет. Разумеется, королю об этом знать не следовало.

Впервые за столетия Тирис с трудом подавила смешок.

«Клянусь Могаром, у Лита действительно дар красноречия. Всё, что он говорит с тех пор, как вошёл в эту комнату, — ни правда, ни ложь. Он играет на Мероне, как на скрипке. Помимо того что он циничный, манипулятивный, скупой и компульсивный лжец-гибрид, он ещё и напоминает мне Валерона», — подумала она.

— Даю вам своё слово, — сказал Мерон с влажными глазами, размышляя о том, что Тиста тоже не замужем. Если ему удастся завоевать её доверие, всё, что останется после Лита, достанется ей. Нет ничего плохого в том, чтобы поддерживать столь прекрасную и талантливую девушку.

— Пока я жив, я буду защищать вашу семью так, будто она моя собственная.

Лицо Лита, казалось, тронулось до глубины души, но Тирис видела его второе, чешуйчатое лицо, которое беззаботно ухмылялось, словно хищник перед глупым животным. Ей потребовалась вся сила воли, чтобы не расхохотаться прямо здесь.

В правой руке короля появился церемониальный меч из серебра.

— Я хотел избежать этого, ведь это непременно разбудит осиное гнездо, но вы оставляете мне выбора. Ни одна сумма денег не сравнится с вашими жертвами ради Королевства. Прошу, преклоните колено.

Лит понятия не имел, что происходит, но всё равно повиновался.

«Солюс?» — мысленно спросил он.

«Понятия не имею», — ответила она, пробежавшись по всем книгам внутри Солюспедии.

— Лит Верхен, я жалую вам титул Великого Мага Королевства Грифонов, — произнёс король, трижды коснувшись плоской стороной клинка: сначала левого плеча Лита, затем правого и, наконец, макушки его головы.

«Ох, чёрт побери! Я совсем забыл о системе рангов магов», — подумал Лит. «А какой средний возраст у Великого Мага?»

«Для нового магического рода без дворянского титула — около пятидесяти лет», — ответила Солюс.

«Я так и знал! Ни одно доброе дело не остаётся безнаказанным. Теперь у меня снова цель на спине».

«Не так уж и плохо», — попыталась подбодрить его Солюс. «Король только что пообещал свою защиту, а теперь у тебя будет доступ к большему числу фолиантов. Стеклянница наполовину полна, ладно?»

На этот раз внутреннее выражение Лита наконец совпало с тем, что он демонстрировал внешне. Генерал и король покинули комнату, поздравив его, и остались только Тирис.

— Было приятно наконец-то с вами встретиться, — сказала она, взяв его за руки. Холодный озноб пробежал по его позвоночнику. — Надеюсь увидеть вас снова — при более радостных обстоятельствах.

Как только она вышла за дверь, Лит почувствовал такую усталость, что ему пришлось снова сесть.

«Видишь? Наполовину полна. Похоже, ты сегодня особенно удачлив с дамами», — хихикнула Солюс.

«Удачлив мой бледный зад. Думаешь, почему я избегал Бринджу, как чумы? Входной билет на такую ярмарку — брак. Роман с королевой был бы всё равно что надеть рабский ошейник. Кстати, о романах…»

Лит достал из кармана амулет связи и вызвал Камилу.

— Извини, но я сейчас очень занята. Это срочно? — Впервые она активировала голограммный проектор. Он видел, как она нервно оглядывается, опасаясь своего начальника.

— Да. Я хочу, чтобы ты услышала это от меня, прежде чем новости разлетятся по интерлинку. — Боль в его голосе была ощутима. Камила резко замерла и полностью сосредоточилась на нём.

— О боги! Не говори, что тебя разжаловали? Или перевели? Я боялась, что какой-нибудь завистливый дворянин попытается отомстить тебе. Теперь, когда Белиус в безопасности, торговые пути изменятся, и кто-то потеряет огромные деньги. Тебя отправили на самоубийственную миссию? — Она нервно обгрызала ногти.

— Даже я не настолько параноик! Не хорони меня заранее. Всё сложно. По сути, я в пролёте. Король назначил меня Великим Магом.

— Что?! — Она вскочила со стула, привлекая внимание всех коллег.

— Да, знаю. Это значит кучу неприятностей. Генерал Морн Грифон уже жаждет моей крови. Между ним и древними дворянскими домами я хожу по яйцам. Думаю, лучше, если…

— Какие чудесные новости! А что сказали твои родители?

— Ничего, потому что они ещё не знают. Я сейчас еду домой. Нужно предупредить их о…

— Подожди, ты хочешь сказать, что я единственная, кто об этом знает?

— Ты, я, король, генерал Морн и какой-то королевский констебль. Почему? — Головная боль Лита усиливалась.

— Это просто замечательные новости! — повторила она с сияющей улыбкой. — Позвони мне, как только доберёшься домой. До скорого.

Голограмма исчезла вместе с окончанием звонка.

«Клянусь, это точно как с Флорией. Стоит тебе заговорить — женщины перестают слушать и начинают хихикать. Не то чтобы я…»

Лит прервал самобичевание и перепроиграл разговор в голове, представив себя на месте Камилы.

«Я идиот», — вынес он окончательный вердикт.

«Хуже. Ты эгоцентричен», — отчитала его Солюс. «Ты всегда сосредоточен на врагах, но игнорируешь чувства тех, кто рядом. Повезло, что у вас с ней была всего одна встреча, иначе эта бедняжка, возможно, решила бы, что ты влюблён. Продолжай так — и однажды кто-то пострадает».

Лит мог только согласиться. Когда он достиг Врат Искривления, ведущих в столицу Маркизата Дистар — город Дериос, — он всё ещё проклинал себя.

Тем временем в Контрольной комнате, где трудились аналитики и операторы, у начальника появилось важное объявление:

— На случай, если кто-то пропустил: лейтенант Камила Йехваль встречается с Великим Магом! Сегодня первый раунд за её счёт!

Её коллеги взорвались аплодисментами и поздравлениями, желая Камиле всего наилучшего, хотя всё, чего она хотела, — это исчезнуть.
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Впервые с тех пор, как он начал носить форму, Лит превратил доспех «Скинволкер» в обычную одежду, хотя никакого светского мероприятия ему посещать не предстояло. Бежевое пальто, белая рубашка и чёрные брюки делали его похожим на мелкого дворянина.

«Здесь слишком много людей знают моё лицо, и я не могу позволить себе быть узнанным», — подумал он, нервно глядя на амулет связи в нагрудном кармане. «У меня нет времени тратить на вежливости и пустые разговоры. Новость о том, что я стал Великим Магом, наверняка уже разносится со скоростью лесного пожара».

Едва ступив за порог филиала Магической Ассоциации в Дериосе, Лит устремился в сторону Лутии. Теперь он был настолько силён, что одним «Шагом Искривления» преодолевал десятки километров.

Шесть «Шагов» и меньше минуты спустя он достиг своего дома. Он появился в небе и медленно опустился на землю, чтобы не напугать работников родительской фермы. Опыт научил его: страх и острые инструменты делают людей склонными к несчастным случаям.

— Эй, парень. Сделай себе одолжение и проваливай, — раздался хриплый голос у него за спиной.

— Наша молодая госпожа сейчас не дома, да и будь она здесь — таких, как ты, она жуёт и выплёвывает на завтрак. И выглядишь-то хуже многих.

Лит громко рассмеялся, услышав, как Тисту называют благородной дамой. То, что его приняли за жениха собственной сестры, показалось ему особенно забавным.

— Делай что хочешь, — тоже рассмеялся мужчина. — Не зря же Лутию называют Кладбищем. Такие гордецы, как ты — будь то преступники или дворяне — всегда отсюда уходят ногами вперёд. Я тебя предупредил, так что не вини меня, когда я плюну на твою могилу.

— Хотел бы посмотреть, как ты попробуешь это сделать, Броманн, — сказал Лит, обернувшись с жестокой улыбкой.

— О боги! Прости меня, Лит, — Броманн не испугался, а скорее смутился. Он знал Лита ещё с тех пор, как его сын Ризель напал на него в доме Селии много лет назад. Когда Рааз начал расширять свои земли, Броманн был одним из первых фермеров, продавших ему участок.

Плата была хорошей, налогов стало меньше, а бесплатная медицинская помощь сделала предложение почти невозможно отклонить.

— Не ожидал, что ты так скоро вернёшься, да и не привык видеть тебя таким нарядным. Обычно ты либо в форме, либо одет как один из нас. Зачем тебе этот парадный костюм? Наконец-то привёз домой благородную даму или как?

— Длинная история, — уклонился Лит от всех вопросов. — Почему двойные стандарты? Ты называешь Тисту «нашей молодой госпожой», а меня — просто по имени.

— Это для видимости, Лит. Если фермер так заговорит с настоящим дворянином, его легко могут высечь. А вот приставать к слуге семьи Верхен — плохая идея для бизнеса, особенно если кто-то хочет подлизаться к тебе, — ответил Броманн, постучав пальцем по виску.

Лит не мог возразить этой логике, поэтому быстро помахал на прощание и вошёл в дом.

— Папочка! — пронзительно закричал мальчик, цепляясь за ногу Лита.

— Совсем не папочка, братишка, — сказал Лит, поднимая Арана и усаживая его себе на плечо. Ребёнок был почти метр ростом, но для Лита он был невесом.

— Мам! Старший брат вернулся!

— Добро пожаловать домой, милый, — Элина вышла из кухни и крепко обняла Лита.

— Что случилось с твоей формой? Всё в порядке? — Она взяла его лицо в ладони, проверяя на признаки истощения, будто не видела его месяцы, а не четыре дня.

— Вроде да. Скажем так: стакан наполовину полон, — вздохнул он. — Как только все соберутся, я сообщу вам отличную новость. Где Тиста?

— Где, по-твоему, она может быть? — мягко улыбнулась Элина.

— В академии Белого Грифона. Планирует своё путешествие. Хочет последовать по стопам младшего брата и объездить весь мир. Твоя сестра очень тобой восхищается — иногда даже чересчур.

— Что это значит?

— Ей в этом году исполнилось девятнадцать, но она отказывается ходить на балы, отвергает всех женихов и думает только о практике магии. Не напоминает ли тебе такое поведение кого-то? — надула губы Элина.

Лит сделал вид, что не понимает, и позвонил обеим сёстрам. Тиста обрадовалась звонку, но сказала, что сможет вернуться не раньше чем через час. Рена попросила его заехать за ней.

— Не прикидывайся глупцом, юноша, — Элина скрестила руки на груди и нервно постукивала ногой по полу.

— Разве слишком много просить одного-двух внуков? Я не молодею, и ты тоже. Когда же ты приведёшь домой девушку?

— Мам, я ещё молод! — попытался оправдаться Лит, одновременно сотворяя самый быстрый «Шаг Искривления» в истории Могара. — По крайней мере, я встречаюсь с кем-то. Не моя вина, что не могу найти особенную.

— Это не свидания, а глупости, — отрезала Элина. На этот раз она не собиралась это прощать. — Четыре дня назад у тебя не было такой одежды, да и покрой явно не из маркизата. Купил из-за девушки? Вот это было бы чудо.

Наблюдательность матери поразила Лита.

Открылся «Шаг Искривления», и в разговор вступила Рена.

— Выглядишь отлично, братишка. Иностранное шитьё на заказ, да ещё и из дорогой ткани, — сказала она, проводя пальцами по его костюму.

Когда он уже решил, что обречён, неожиданно пришла помощь.

— Дядя Лит, ты вернулся! Расскажи сказку! — Лерия, его племянница, перешла через размерную дверь и потянула его за ногу, требуя своё по праву. Ей было столько же лет, сколько Арану, и с каждым годом она всё больше походила на мать.

Её светлые волосы имели оттенки чёрного, как у Рены.

Аран немедленно присоединился к просьбе. Вдвоём они были настолько шумны и упрямы, что их матери вынуждены были отступить ради тишины. Лит использовал воздушную и световую магию, чтобы разыграть каждую сказку, которую знал, пока вся семья не собралась вместе.

«Папа точно не поддержит меня, но пока здесь Тиста, я могу сыграть карту „она старше меня“ и подставить её львам, чтобы спастись самому», — подумал он.

Затем он рассказал всё, что произошло после его отъезда, используя заклинание «Тишина», чтобы прикрывать уши детей, когда история становилась не для семейного просмотра. Когда он дошёл до момента, где король присвоил ему титул Великого Мага, все, кроме Тисты, обрадовались.

— Чёрт, это плохо. Мне нужно уехать из Лутии, пока новость не разнеслась. Иначе Белый Грифон и маркиза заставят меня участвовать во всех светских мероприятиях, пока шум не уляжется. Не говоря уже обо всех этих дронах, которые навалятся к нашему дому, — вздохнула она.

— Дело не только в этом, — пояснил Лит. — Древние дворянские дома попытаются отомстить мне, а значит, каждому из вас грозит опасность. Из-за моего поступка они потеряли и деньги, и лицо.

— Не смей называть это поступком, — Рааз пристально посмотрел на сына и сжал ему плечо.

— Ты спас бесчисленные жизни. Я не мог бы гордиться тобой больше. Что до генерала Морна и всех этих мелких дворян — пусть они идут к чёртовой…

Рааз вовремя остановился, заметив любопытные взгляды детей и убийственный взгляд их матерей.
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— Займись хоть фермерством — мне всё равно.

— Не волнуйся, дорогой, — сказала Элина, вставая и обнимая Лита сзади. — Мы знали, что наши жизни под угрозой с того самого дня, как тебя зачислили в академию, но я ни разу не пожалела о своём решении.

— Погоди… Вы знали? — Лит был потрясён.

— Конечно, знали, сынок, — кивнул Рааз. — Мы не глупцы. Да и Нана с графом Ларком не раз предупреждали нас, когда просили помочь убедить тебя сдать вступительные экзамены. Мы все единогласно решили, что ты заслуживаешь шанс на лучшую жизнь. Я, твоя мать и твои сёстры.

Лит не упустил из виду, что отец даже не упомянул Триона, хотя тот в то время всё ещё считался частью семьи. Внутренне он отправил Триона копать землю и снова стёр его из памяти.

— Ты не должен позволять страху испортить такой момент, милый, — поцеловала Элина его в макушку. — Много плохого могло случиться, но мы всё ещё здесь. Мы не богаты, не влиятельны и не обладаем властью, но это не значит, что не можем сражаться рядом с тобой. Я твоя мать, и с того дня, как ты родился, готова положить за тебя свою жизнь.

— Мы все так думаем, — сказал Рааз, вставая и присоединяясь к объятиям. Вскоре за ним последовали Рена, Тиста и дети, которые понятия не имели, что происходит, но всё равно хотели выразить Литу свою любовь.

— Извините… Мне нужно проветриться, — бросил Лит и выбежал из дома, мчась сквозь лес Травн, будто за ним гнался дракон. Его пугало немногое, но потеря контроля над собственными чувствами входила в их число.

Мысль о том, что все его лжи — о том, какой он в безопасности в академии, о том, что, несмотря на интриги и подлые сделки, семья всё эти годы жила в страхе, — вызывала в нём такую ярость, что он мог бы опрокинуть гору.

«Пожалуйста, успокойся», — попытался утешить его Солюс. «Ты должен радоваться, зная, как сильно они тебя любят. Что они боролись за твоё счастье так же упорно, как ты — за их».

«Почему я должен радоваться?» — внутренне закричал Лит. «Все мои жертвы, вся моя боль… Всё это было напрасно! Какая польза от моей силы, если я не могу защитить даже то, что держу в руках? Зачем мне это прогнившее Королевство? Пускай все сдохнут!»

«А как же Нана? Граф Ларк? — возразил Солюс. — А Флория, Фрия, Юриал или Квилла? Разве Юриал заслужил смерть? Разве маркиза и Корона до сих пор не держали своего слова? Именно они причина того, что Лутию называют „Кладбищем“.

Все твои усилия дали твоей семье лучшую жизнь. Тиста жива и здорова благодаря тебе. Аран родился благодаря тебе. Лерия родилась благодаря тебе. Ничто стоящее не даётся легко, помнишь? Это твои слова, не мои».

Прерывистое дыхание Лита постепенно выровнялось.

«Прости… Ты прав. Просто убивать намного проще, чем защищать. Хотел бы я, чтобы Защитник всё ещё был здесь. Хотел бы я…»

— Лит Верхен, тебя не так-то просто найти.

Лит обернулся на хриплый голос. Один из Теней Кадурии, казалось, уцелел после уничтожения Чёрной Звезды. Несмотря на человеческий облик, существо состояло из живой тьмы, которая извивалась при каждом его шаге.

Лишь подойдя ближе, Лит заметил, что это не раб проклятого объекта. Вместо глаз у существа были два маленьких вихря, поглощавших каждый луч света вокруг головы, из-за чего его очертания расплывались, хотя солнце ещё не село за горизонт.

— Отродье. Впервые встречаю представителя вашей расы, способного говорить, прежде чем напасть, — сказал Лит, находясь в крайне плохом настроении. Обнаружив существо так близко к дому, он разозлился ещё больше.

— Я не хочу с тобой драться, — подняло руки Отродье в универсальном жесте мира. — Я лишь хочу вернуть то, что ты украл. Отдай мне это — и я уйду.

— Во-первых, я ничего не крал. Всё, что у меня есть, я получил либо в бою, либо тяжёлым трудом. Во-вторых, почему я должен тебе доверять? — Лит использовал эту пустую болтовню, чтобы соткать все свои лучшие заклинания.

— Ты лжёшь! Кристалл орка не принадлежал тебе. Я много трудился ради него. Верни его сейчас же! — голос существа был настолько низким, что при попытке кричать он звучал как кашель.

«Осторожно, — предупредил Солюс. — Без цветного ядра я не могу точно определить его силу, но судя по потоку маны и жизненной силе, Отродье должно быть довольно мощным. Мы никогда раньше не встречали разумных Отродий, так что будь готов ко всему».

— И ты называешь себя „Владыкой“? — усмехнулся Лит. — Разочаровывающе.

— Откуда ты знаешь о Владыке? — существо замерло на месте.

— Гремус. Этот болтливый червь. Он не провалил задание — ты убил его!

— Ну и что, если убил? — ухмыльнулся Лит. Поле почти было готово.

— Следи за языком. Твоя семья…
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На самом деле Отродье собиралось предупредить Лита, что в случае боя его семья может пострадать от перекрёстного огня — ведь они находились недалеко. Угрожать оно не собиралось.

Но следующее, что почувствовало Отродье, — будто его тело ударило метеоритом. Оно полетело глубоко в лес Травн, снося молодые и тонкие деревья, не выдержавшие удара, и рухнуло на землю.

— Что насчёт моей семьи? — к несчастью, Лит не знал и не интересовался его намерениями. Вокруг него уже окутывала синяя аура, с каждым мгновением становясь всё ярче.

Отродье встряхнуло головой, чтобы прояснить расплывчатое зрение, как раз вовремя, чтобы увидеть, как в правой руке Лита возник меч «Страж» среди вспышки изумрудного пламени.

— Я…

Не дав существу договорить, Лит рванул вперёд, нанося сверху рубящий удар. Атака была слишком быстрой, чтобы увернуться из неустойчивой позиции. Руки Отродья превратились в два клинка из теней и в последний миг перехватили лезвие, скрестившись над головой.

Удар заставил существо опуститься на колени, дав Литу возможность нанести передний пинок всей своей силой. Отродье улетело ещё глубже в лес, отскакивая от толстых стволов, словно шарик в пинболе.

«Что происходит? Согласно данным Владыки, он должен быть слабее Валора. А я намного сильнее этой грязной нежити», — подумало оно.

Существо увидело, как глаза Лита наполнились синей маной, пока он двигался сквозь мрак леса. Затем его глаза пожелтели, и ещё пара открылась у него на лбу.

— Что насчёт моей семьи? — голос его превратился в рык, когда открылись ещё два глаза, а кожа покрылась чешуёй. Клинок сверкнул, но на этот раз Отродье было готово.

Оно перекатилось в сторону, одновременно вытягивая правую руку — всё ещё в форме клинка — чтобы контратаковать, пока Лит теряет равновесие. Попытка жалко провалилась: существо само было неустойчиво. Его левая рука и часть плеча с глухим стуком упали на землю.

Седьмой глаз открылся посреди лба Лита.

— Что. Насчёт. Моей. Семьи?
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Лит повторил свой вопрос в третий раз, но после двух попыток существа ответить — каждая из которых чуть не стоила ему жизни — оно наконец поняло: человеку вовсе не хотелось разговаривать. Его слова были лишь уловкой — чтобы отвлечь противника, выплеснуть ярость или и то, и другое сразу.

Усиленное Отродье было одним из верных слуг Владыки и получило от него имя: Джарок. Обычные Отродья жили в одиночестве и никогда не вступали в контакт с другими, если только не собирались ими питаться. Им не требовались имена — только сила. Став частью дела Владыки, они обрели в именах символ статуса, подобный дворянскому титулу. Получить имя значило, что Владыка доверяет тебе настолько, что нуждается в твоей помощи.

Джарок проклинал своё дурное везение. То, что должно было стать простой миссией по расследованию и изъятию, превратилось в полный хаос. Да, Джарок действительно был сильнее Валора, но Владыка отправил его не ради боевых навыков, а из-за умения скрываться.

Подобно тому как Лутию называли «Кладбищем», дом Лита был известен скорее как «Врата Смерти». Обычно в районе размером с лес Травн можно было найти лишь одного Эволюционировавшего Монстра, но здесь их было трое — и все выслеживали Дом Верхен.

Кроме того, с тех пор как Тиста поступила в академию, к охране добавились ещё два отряда Корпуса Королевы. Королева опасалась, что магическая кровная линия, возникшая в глуши, станет слишком лёгкой мишенью, и приняла меры предосторожности.

Со всеми установленными массивами, четырьмя элитными отрядами и Эволюционировавшими Монстрами, караулившими из теней, добраться до члена семьи Верхен было лишь немного проще, чем украсть яйцо феникса.

Владыка подозревал, что за исчезновением кристалла стоит именно Лит — ведь он был единственным, кто находился рядом, когда умер шаман-орк. Ему нужно было оставить Лита в живых, чтобы узнать, есть ли у него кристалл и где он спрятан.

«Кузнец-мастер» вроде Лита мог превратить что угодно в пространственный предмет, и поиск кристалла становился труднее, чем иголка в стоге сена. Похищение члена семьи было невозможно.

Даже для того чтобы преодолеть защитные барьеры, потребовались бы два Элдричских Отродья, но к тому моменту, как они преуспели бы, семью уже эвакуировали бы, а охрану усилили бы ещё больше.

К тому же Владыка не хотел провоцировать Лита. Он следил за карьерой этого безымянного простолюдина и причислил его к избранным — к тем немногим, с кем готов разделить плоды своих исследований.

Владыка терпеливо ждал подходящего момента, чтобы предложить Литу присоединиться к нему. Юноша был талантлив и блестящ. С его помощью Владыка смог бы сэкономить годы, а может, и десятилетия исследований.

Джарок ждал его возвращения месяцами, и это был первый шанс поговорить с ним наедине. Привычка Лита использовать «Миг» делала невозможным следить за ним.

«Какой же он монстр?» — подумал Джарок.

«Когда Литу было двенадцать, ему понадобились товарищи, чтобы победить новорождённое и незавершённое Отродье-Марионетчика. Потом он чуть не погиб в бою с Валором. Невозможно, чтобы он стал таким сильным всего за несколько лет. Если только...»

Озарение ударило Джарока, словно молния, — и в тот же миг Страж обрушился на него, отсекая оставшуюся руку.

«Если только он не Пробуждённый, и вся наша разведка о нём ошибочна.»

Джарок продолжал двигаться: из отсечённых конечностей выползли щупальца тьмы и прикрепились обратно к основному телу.

Ни Джарок, ни Лит не боялись друг друга. Это был не их первый бой. Оба считали ситуацию под контролем. Отродье одновременно вызвало три волны воздушных клинков.

Один был направлен прямо на Лита, а два других — на пространство по его бокам, лишая возможности увернуться.

— Интересно, — подумала Солюс. — Он способен рассуждать и колдовать. Это Отродье может многому нас научить.

Она изучала существо, будто оно стало её новым научным проектом. Солюс не испытывала сочувствия к Отродьям и не беспокоилась за Лита.

Его разум был охвачен яростью, но не той, что заставляет человека действовать безрассудно, не думая о последствиях. Эта ярость была сфокусированной и усиленной, как луч света, превращённый в лазер, и имела одну цель — убить.

Лит был вынужден использовать «Миг», как и предполагал Джарок. Тот сжал тени, составлявшие его тело, наполнил их маной и заставил взорваться во все стороны. Теперь всё пространство в радиусе пяти метров вокруг него заполнили бесчисленные шипы, выраставшие из чёрного ядра.

Это была одновременно идеальная атака и идеальная защита — без слепых зон и без уязвимых целей.

Прежде чем существо, теперь напоминавшее морского ежа, успело вернуться к прежней форме, с неба обрушился столб синего пламени, причинив ему ослепляющую боль. Вопреки ожиданиям Джарока, Лит вместо того, чтобы атаковать вперёд, переместился вверх.

Лит не знал, обладает ли противник «Жизненным Зрением», размерной магией или и тем, и другим сразу. Заняв высоту, он мог безопасно наблюдать за реакцией существа на «Миг». Даже если Отродье владело теми же навыками, что и Пробуждённые, и тоже использовало «Миг» вперёд, оно всё равно осталось бы вне досягаемости.

Если же нет — оно само откроется для атаки.

— Нет «Жизненного Зрения», — размышляла Солюс, пока Лит заставлял столб пламени следовать за каждым движением Джарока, не давая ему выбраться из огненной ловушки.

Существо зарычало от ярости и использовало «Миг», чтобы спастись — или так ему показалось.

Истинное заклинание четвёртого уровня Лита «Пылающая тюрьма» окружило точку выхода из размерной двери. Вокруг Джарока одновременно возникли шесть огненных шаров: один сверху, один снизу и остальные — по углам квадрата. Все они взорвались в один миг, усиливая действие друг друга.

— Хватит! — закричало Отродье, выпуская свой козырь.

Чёрная сфера окутала существо и разорвала связь между маной Лита и стихийной энергией мира.

«Пылающая тюрьма» исчезла в клубе дыма, не нанеся никакого урона.

Джарок вытянул левую руку, из которой вырвалось заклинание хаос-магии четвёртого уровня «Ревущая Бездна». Копьё из тьмы, толщиной с руку, пересекло расстояние между ними слишком быстро, чтобы его можно было избежать.

Лит использовал «Миг» в случайном направлении, не сводя глаз с противника, в то время как Солюс с изумлением наблюдала за последствиями неизвестного заклинания. Всё, что оказывалось на пути «Ревущей Бездны», просто исчезало.

«Невозможно! Тёмная магия должна быть медленной», — была потрясена Солюс. — «Это существо не только двигалось быстро, но и мгновенно разрушало материю.»

Хаос-магия была извращённой версией тёмной магии — тем, что могли использовать только Отродья. Свет и тьма были двумя сторонами одной монеты, но Отродья могли насильно разорвать эту связь.

Природа ненавидела пустоту. Всё, что поражалось хаос-магией, не просто гнило — оно также передавало свою внутреннюю энергию света, чтобы восстановить баланс, оставляя жертву беззащитной перед вторгающейся тьмой.

Хаос-магия двигалась быстро, потому что её энергии притягивались к светлой магии, как магниты противоположных полюсов.

— Последний шанс, — прогремел Джарок, устав быть мешком для ударов Лита. — Отдай мне фиолетовый кристалл или умри!

Он предпочитал ослушаться приказа Владыки и убить одного из избранных, чем самому погибнуть.
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Ответом Лита был безумный смех — лишённый радости, пропитанный лишь насмешкой и злобой. Семь глаз моргнули, и Лит тоже.

На этот раз Джарок стремительно обернулся, выискивая противника и одновременно сплетая заклинания пространства и хаос-магии.

Отродье выругалось: Лита не было ни позади, ни над ним. Джарок прекрасно знал — даже миг может стать роковым. Движение справа заставило существо повернуть голову, и оно увидело, как меч «Привратник» сам по себе летит вперёд, а на его рукояти надет каменный наручи.

Отродье сотворило заклинание хаос-магии пятого уровня — «Туман Пустоты», окружив себя искажённым пространством, способным уничтожить клинок при соприкосновении.

«Движение меча духомагией — всего лишь отвлекающий манёвр. Он должен напасть с противоположной стороны», — подумал Джарок, разворачиваясь. Его безротое лицо исказилось в гримасе, которая в иных обстоятельствах стала бы злорадной ухмылкой — и он оказался прав.

Он поднял левую руку и выпустил ещё одну «Ревущую Бездну», целясь прямо в голову Лита. Отродье поперхнулось собственным победным криком: Лит уклонился, резко свернув направо, и вместо того чтобы приблизиться, сохранил дистанцию.

Лишь тогда Джарок заметил, что и Лит, и его меч двигаются синхронно — словно акулы, кружащие вокруг добычи. Отродью потребовалась целая секунда, чтобы осознать происходящее.

«Массив! Нужно выбираться отсюда!» — мелькнуло в мыслях.

Но понимание пришло на секунду слишком поздно. Лит и Солюс создавали массив вместе, значительно сократив время на материализацию формации. Джарок попытался активировать «Миг» — и потерпел неудачу. Тьма, необходимая для этого заклинания, оказалась запечатана.

Тогда Джарок рванул вперёд, но очередная «Пылающая тюрьма» перекрыла все пути отступления. Взрыв швырнул его обратно в центр массива, где из воздуха материализовались Копья матча и пронзили Отродье со всех сторон.

Отродье выдержало урон и сумело вырваться из ловушки. Его тело преобразилось в более компактную форму, чтобы сложнее было попасть в цель, и оно метнулось к лесу.

Джароку нужно было питаться. В отличие от Пробуждённых, Отродья не имели доступа к Бодрости. Могар отвернулся от них — единственный способ получать энергию мира был украсть её.

Деревья означали тени, и как только Джарок достигнет хотя бы одной, его силы сделают его почти неуловимым. Ведь скрытность была его специализацией — именно так он избегал обнаружения Эволюционировавшими Монстрами.

Недостаток такого манёвра заключался в том, что он был бесполезен в атаке. Сливаясь с тенями через хаос-магию, Джарок не мог ни атаковать, ни колдовать — он мог лишь перемещаться от одной тени к другой, если те соприкасались.

Благодаря заходящему солнцу большая часть леса уже окуталась темнотой. Джарок полностью утратил боевой пыл — его главной целью стало отдалиться от Лита настолько, чтобы успеть телепортироваться в безопасное место.

Чешуйки на лице Лита расступились, обнажив пасть, полную клыков. Во время боя с Трейусом он понял, почему его горло странно чувствовалось в трансформированном состоянии — и как этим пользоваться.

Лит выдохнул струю синего пламени, и ближайший участок леса вспыхнул. Джарок не мог позволить себе обходить огонь стороной. У Отродьев не было жизненно важных органов — их тела состояли целиком из маны, а значит, каждое заклинание и каждая рана ослабляли их.

Использование стольких заклинаний пространства и хаоса давало о себе знать. Джарок наконец понял, почему Лит смеялся над его угрозами.

«Этот проклятый Пробуждённый, должно быть, заметил, как мои силы истощаются после первой „Ревущей Бездны“. Если бы Владыка сделал меня Элдричем, я никогда бы не проиграл человеку», — пронеслось в его мыслях, но они сошли с рельсов, когда он понял, что синее пламя не гаснет.

Его тело охватывал огонь, и все тени исчезали, едва Джарок приближался к ним. Лит понял замысел врага и сотворил сферу света, разрушив последние надежды Отродья на побег.

Джароку больше нечего было терять. Его единственным желанием стало не умереть в одиночестве.

Лит рубанул мечом «Привратник», целясь в голову, и клинок до краёв наполнился тёмной магией. Джарок сознательно принял удар и застал Лита врасплох.

Его руки слились в единый клинок, которым Отродье нанесло ответный удар. Пока «Привратник» рассекал Джарока надвое, теневой меч отсёк руку Лита прямо на уровне плеча.

Но ни капли крови не пролилось. Из плеча и из отрубленной конечности вырвались чёрные щупальца, соединив части тела ещё до того, как рука упала на землю. Джарок не мог поверить своим чувствам. Его умирающий разум отказывался принимать столь безумную реальность.

В последней отчаянной попытке он схватил Лита за чешуйчатые плечи и попытался высосать его жизненную силу — хоть на час, хоть на минуту, хоть на секунду продлить своё существование. Но вместо этого он наткнулся на бездонный голод, который высасывал жизненную силу Джарока так же быстро, как он пытался высосать силу Лита.

Лит влил ещё больше тьмы в клинок, недоумевая, почему существо ищет привязанности в свои последние мгновения.

— Что… что ты такое? — спросил Джарок, пока его тело медленно растворялось.

Лит ответил последним всплеском энергии, превратив врага в прах.

«Почему ты изменил форму?» — спросил Солюс.

«Не знаю. Просто почувствовал, что так правильно», — был единственный ответ, который пришёл Литу в голову.

«Как думаешь, этот „Владыка“ усвоит урок или снова потревожит мою семью?»

«Думаю, они уже всё поняли. Поэтому эта тварь и пыталась уговорить тебя вернуть кристалл. Как и с орками, они не могут позволить себе привлечь внимание Короны. Нападение на твою семью раскрыло бы их существование», — ответил Солюс.

Лит кивнул и телепортировался домой. Битва с Джароком помогла ему прояснить мысли и выпустить накопившуюся ярость. Теперь он смог заглянуть за пределы собственного уязвлённого самолюбия и осознать, насколько ему повезло родиться в такой любящей семье.

«Может, в третий раз и правда всё получится», — подумал Лит.

«Кстати о везении, не забудь позвонить Камиле. Ты обещал сделать это, как только доберёшься домой», — напомнил Солюс.

«Я ничего не обещал, она сама попросила. Но я бы сделал это в любом случае. После всего, что я с ней сделал, я обязан ей хотя бы настолько».

— Где ты был? Уже почти время ужина, — сказала Элина, как только Лит переступил порог. Она явно переживала из-за его недавнего всплеска гнева, но делала вид, будто всё в порядке.

— Прости, мам. Со мной всё в порядке теперь, — Лит крепко обнял её, надеясь, что однажды сможет заставить её чувствовать себя так же особенной, как она заставляла чувствовать его.

— Дядя! — закричали дети хором, хватая его за ноги.

— Старший брат!

— Ты должен рассказать нам историю!

— Да, точно! — к удивлению Лита, Рена присоединилась к их просьбе.

— Историю о новой одежде Рейнджера и принцессе, которая ждёт его на севере.
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Когда Элина обнимала его, дети висели у него на ногах, а вся семья смотрела на него с ожиданием — даже «Миг» не мог спасти Лита от этой неловкой ситуации. Он решил, что пора заговорить о слоне в комнате.

«Пусть они и проявляют заботу раздражающе и назойливо, но всё же заботятся обо мне. Я и так скрываю от них столько всего. Не стану же я врать из-за чего-то такого пустякового, как мимолётная связь», — подумал Лит.

Ему не нужно было объяснять, как работает система рейнджеров: с тех пор как он выразил желание вступить в армию, члены семьи тщательно изучили всё, что только могли найти об этом. Без Солюспедии они знали бы об армии больше самого Лита.

Он рассказал им о скрытой деревне. Чтобы сделать историю подходящей для семейного прослушивания, он превратил работорговцев в монстров, а их жертв — в напуганных, но здоровых пленников.

Детям это понравилось, взрослые же содрогнулись. Они понимали: чем больше история похожа на сказку, тем больше ужасов он утаивает.

Затем он объяснил, как познакомился со своим куратором Камилой и пригласил её на свидание.

— Я купил новую одежду не из-за неё, — упрямо настаивал Лит.

— Из-за пограничных конфликтов и затерянных городов жители Белиуса боятся военной формы. Мне нужна была одежда, иначе меня бы не пустили ни в одно заведение города.

— Он дважды сказал «одежду», значит, купил больше одного комплекта, — заметила Элина так, будто его рядом вообще не было.

— Да и с каких пор он стал заботиться о том, что думают другие? Не говоря уже о том, что мой сын — не тот человек, который станет тратить деньги только ради того, чтобы потом тратить ещё больше на еду. Особенно когда можно бесплатно питаться в столовой и спать в казармах.

Рааз покачал головой. История Лита звучала маловероятно.

Лит не знал, радоваться ли тому, насколько хорошо они его знают, или стыдиться, что все считают его скупым до мозга костей.

— Она правда принцесса? — с любопытством спросила Лерия. Мечта иметь короля дядей всё ещё жила в её детском сердце.

— Боги, нет! — Лит содрогнулся при одной мысли. За время работы ассистентом профессора он не раз встречался с дочерьми королевы. Они были даже менее привлекательны, чем Флория, и так высокомерны, что терпеть их было невозможно.

Лит согласился бы встречаться с ними разве что в том случае, если бы они оказались последними женщинами на Могаре.

— Она красивая? — спросил Аран.

Лит сложил ладони и создал трёхмерную голограмму Камилы с помощью светлой магии. Изображение в полный рост было размером с куклу и в оттенках серого, показывая её такой, какой она была одета в их первое свидание.

— Для меня — да. У Камилы прекрасная улыбка, и она кажется очень заботливой женщиной.

— Она действительно милая. Сколько ей лет? — Рена старалась говорить максимально непринуждённо. Она даже сделала комплимент, прежде чем задать единственный вопрос, который всех здесь волновал по-настоящему.

— Двадцать шесть, — ответил Лит.

Ответ был встречен целым хором фырканья и вздохов.

— Опять старше меня! Что у тебя против девушек твоего возраста? — закатила глаза Рена, даже не пытаясь скрыть недовольство.

— Ничего, кроме того, что они обычно поверхностны и инфантильны, — огрызнулся Лит.

— В этом я должна его поддержать, — грустно сказала Тиста. — Все маги, которых я встречала, были высокомерными придурками, аристократы интересуются только выгодными браками, а простолюдины нас просто боятся.

Одним предложением она суммировала всю свою любовную жизнь.

Даже после вступления в Магическую Ассоциацию и просьбы о помощи к Джирни она так и не смогла перейти за первую встречу.

— Кроме того, Лит для своего возраста очень зрелый и утончённый. Он даже решил путешествовать по миру, чтобы расширить кругозор. Давить на него вот так — несправедливо. Любовь не имеет срока давности. Такие вещи требуют времени.

Никто не упустил, что её искренняя защита относилась и к ней самой.

— Ещё одна неудача. Женщине в её возрасте роскошь времени уже недоступна, — вздохнула Элина.

— Кстати о времени, Джирни пригласила нас всех на свой день рождения. Было бы очень мило с твоей стороны прийти, — сказала она небрежно, но Лит знал свою мать достаточно хорошо, чтобы понять, как сильно она этого хочет.

Даже после того как он и Флория расстались, их семьи остались друзьями, особенно матери. Фрия и Квилла входили в число лучших подруг Тисты, что ещё больше сближало семьи.

— Я сделаю всё возможное, чтобы получить отпуск в этот день, — пообещал Лит, бросив им кость, чтобы отстали.

— Младший брат, после ужина я хотела бы поговорить с тобой о магии, — сказала Тиста.

Это был их условный сигнал: она хотела провести время с Солюсом или ей нужна была помощь с истинной магией.

— Конечно. Мне тоже нужен твой совет.

***

Империя Горгон, секретное место.

В подземном зале вокруг огромного круглого стола собрались почти все Пробуждённые люди континента Гарлен. Раагу, их нынешняя правительница и представитель человечества в Руководящей Деснице (прим.: орган управления всеми пятью расами Пробуждённых), созвала их по срочному делу.

Все с нетерпением ждали, что же могло вызвать такое экстренное собрание. Раагу была достаточно стара, чтобы заботиться лишь о двух вещах: выборе преемника и поиске способа продлить себе жизнь.

— Поскольку у меня нет времени на вежливости, перейду сразу к делу, — сказала она. На вид ей было около пятидесяти, хотя настоящий возраст перевалил за пятьсот лет.

— У нас два пункта повестки. Первый и самый важный — убийство двух Пробуждённых членов нашего ордена.

Все присутствующие ахнули от удивления, опасаясь, что за ними охотятся.

— Гламус и Трейус Клейн больше не существуют.

Две трети зала облегчённо выдохнули. Обе жертвы были из Кровавой Пустыни, так что проблема их не касалась.

— Как это произошло? — спросил мужчина из Пустыни, боясь, что следующим окажется он сам.

— Гламус был признан виновным в пособничестве нарушению мирных договоров между Грифонами и Фениксами и казнён последними. Трейус был убит во время попытки слиться с Чёрной Звездой, — ответила Раагу.

— Какие же идиоты, — громко рассмеялся мужчина. Все его страхи рассеялись, словно туман под солнцем.

— Территория клана Клейнов теперь никому не принадлежит. Те из вас, кто хочет взять её под контроль, могут поднять руку, — продолжила Раагу, игнорируя его.

— Я не допущу бессмысленных сражений, которые могут раскрыть наше существование. Всё решится здесь и сейчас посредством Духовной Дуэли.

Многие поспешили воспользоваться возможностью и подняли руки, но, увидев, что ни один из Пробуждённых из Кровавой Пустыни не собирается участвовать в состязании, их жадность сменилась тревогой.

— Есть ли что-то, что нам следует знать? — спросила молодо выглядящая Пробуждённая из Империи Горгон у своего коллеги из Пустыни.

Тот перед ответом посмотрел на Раагу, и та кивнула.

— Пустыня не похожа ни на Королевство, ни на Империю, — сказали все из Пустыни с неловким вздохом. — Верховная Владычица Салаарк владеет землёй буквально. Она предоставляет нам территории в обмен на наши услуги. Чем больше берёшь — тем больше она вправе требовать.

— А что, если отказаться от её требований? — спросила она.

Молодой человек посмотрел ей прямо в глаза и ответил:

— Как, по-твоему, я получил собственную территорию, едва достигнув двухсот лет? Предыдущая дура угодила под удар Владычицы.
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— Это случилось несколько лет назад, — пояснил человек из пустыни.

— Некоторые Отродья уничтожили почти всех её Перьев — поддельных Пробуждённых Салаарка. Границы захлестнули захватчики со всех соседних земель, а она охотилась на того, кто спровоцировал этот кризис. Был настоящий хаос.

— Повелительница приказала Рурии, моей предшественнице, истребить племена монстров во время своего отсутствия. Рурии было больше семисот лет, и ядро у неё было ярко-фиолетовое. Она была уверена, что стоит на пороге нового прорыва.

— Того самого легендарного белого ядра бессмертия? — фыркнула женщина из Империи, и большинство присутствующих поддержали её насмешливый смех.

— Это всего лишь легенда. Никто никогда его не достигал.

— Да, легенда. Как Пробуждённые, Магические Башни, Драконы и Эльфы. И всё же… — Он не договорил, лишь махнул рукой в сторону своих товарищей.

— В общем, Рурия была убеждена: если переживёт ещё несколько сражений на грани жизни и смерти, наконец сможет эволюционировать. Она открыто бросила вызов Салаарку и велела ей засунуть эти дурацкие приказы себе в пернатый зад — и насладиться опытом. А теперь вот я здесь.

— Погодите. Как вы получили территорию, если никто не оспаривал ваше право на неё? Уверена, это первое собрание за последние десятилетия.

— Потому что я её не заявлял — Салаарк сама передала мне. В то время я был странствующим Пробуждённым и согласился ей помочь. В награду за службу она отдала мне территорию Рурии, хотя предварительно забрала для себя почти все сокровища и книги той.

Мужчина вздохнул, вспоминая тот момент. Салаарк оставила ему лишь крохи, но даже этих крошек хватило бы на всю его прежнюю жизнь. Он не мог даже представить, насколько мощной должна быть Гардиан, чтобы так легко распоряжаться знаниями, которые другим казались бесценными.

— Это неприемлемо! — возмущённо вскричала старуха из Королевства. — Как вы можете покорно кланяться кровожадной тиранке? Почему мы до сих пор не убили Салаарка?

При этих словах зал погрузился в молчание. Раагу посмотрела на женщину так, будто та сошла с ума.

— Конечно, мы можем победить её, но ценой чего? Сколько из нас готовы умереть в этой попытке?

Ни одна рука не поднялась.

— Допустим, мы убьём Салаарка, и остальные Гардианы решат не мстить за павшую товарку. Что дальше? Кто возьмёт на себя обязанности Гардиана? Кто предотвратит хаос после её смерти и не даст разразиться войне, которая уничтожит все наши территории?

Под презрительными взглядами других Пробуждённых женщина осознала глупость своих слов и опустила глаза от стыда.

— Если я ещё раз услышу от тебя подобную чушь, Ксола, я решу, что ты окончательно одурела, и лично уберу тебя сама. Хватит тратить моё время. Кто ещё интересуется территорией Клейна?

Те, у кого уже была своя территория в другой стране, опустили руки. Им не хотелось становиться подчинёнными Салаарка. Остались только странствующие Пробуждённые. Даже если им придётся платить дань Салаарку, это всё равно лучше, чем альтернатива.

— Отлично. Прежде чем перейти к Духовной Дуэли, второй пункт повестки дня. Трейуса Клейна убил не Салаарк, а семнадцатилетний рейнджер. Полагаю, вы слышали о Лите Верхене.

Раагу почувствовала неловкость: лишь немногие из Пробуждённых из Королевства узнали это имя. Она раздала листки бумаги со всеми известными достижениями Лита.

— Он тоже должен быть Пробуждённым, — сказала Ксола, пытаясь вернуть себе хоть каплю авторитета. — Трейус был ленивым идиотом, ему едва исполнилось двадцать, но Гламус пробудил его ещё ребёнком и снабдил лучшим снаряжением.

— Уличная шпанка вроде Наляра смогла убить Линьджоса, одного из лучших магов Королевства. Не верится, что какой-то зелёный рейнджер с поддельной магией одолел Трейуса.

— Согласна, — кивнула Раагу.

— Ну и что с того? — спросила молодая женщина из Королевства. — Он играет по правилам, притворяется «гением» и занимается своими делами. Чёрт возьми, нам даже благодарственную открытку ему послать надо за то, что избавил нас от Чёрной Звезды.

Многие одобрительно закивали.

— Вы все идиоты. Неудивительно, что многие из вас застряли на синем ядре даже спустя столетия, — презрительно бросила Раагу, глядя на них, как на мусор.

— Я только что сказала вам: двадцатилетнего Пробуждённого, поддерживаемого одним из самых могущественных людей Пустыни и обладающего ярко-бирюзовым ядром, победил ещё более юный парень без роду и племени. И ваш ответ — «ну и что с того»?

Это откровение потрясло большинство молодых Пробуждённых, а остальным просто стало чуть менее скучно.

***

Империя Горгон, тронный зал Магической Императрицы Мелии.

После месяцев странствий по континенту Гарлен Скарлетт, скорпикор, окончательно устала терпеть неудачи и решила попросить помощи у Лигаина. Проблема была в том, что связаться с ним она не могла.

Руна его амулета связи уже неделями была вне сети, и ей пришлось искать его лично. К счастью, Мелия знала о Скарлетт и её самых известных псевдонимах, поэтому получить аудиенцию у легендарной Магической Императрицы оказалось не так уж сложно.

— Доброе утро, Ваше Величество. Благодарю за то, что приняли меня в столь короткий срок, — глубоко поклонилась Скарлетт в человеческом облике. Она выглядела как женщина-авантюристка лет тридцати: пепельно-золотые волосы с красноватым отливом, на носу — золотистое пенсне с тонкой оправой.

В отличие от Гардианов, она выбрала неприметную человеческую форму для путешествий. Людей она и так терпеть не могла, а толпы поклонников были последним, чего ей хотелось.

— Любой друг Лигаина — и мой друг. Для меня честь встретить одну из Владычиц леса, — сказала Мелия, позволяя Скарлетт выпрямиться, и пожала ей руку.

— Я отказалась от этого титула. Теперь я просто первая из своего рода, — ответила Скарлетт. Ей не нравилось, когда её называли «Матерью всех скорпикоров». Это звучало высокомерно и заставляло чувствовать себя старой.

— Чем могу помочь? — спросила Мелия.

— Спасибо, но мне нужно просто поговорить со старым ящером.

— Ты правильно поступила, приехав сюда. Он очень занят в последнее время. Без ментальной связи его невозможно достать, — Мелия на секунду закрыла глаза, и рядом с ней материализовался человекоподобный телепортированный.

— Скар, ты совсем не изменилась, — сказал Лигаин разочарованным голосом.

Он выглядел как худощавый альбинос ростом сто семьдесят пять сантиметров, с белоснежными волосами и кожей. Его глаза были фиолетовыми с вертикальными зрачками. На нём был лабораторный халат поверх полностью чёрной одежды.

— Рада тебя видеть, — ответила Скарлетт нечеловеческим рычанием.

— Раз уж мы оба заняты, перейду сразу к делу. После того как Салаарк спасла Балкора и после смерти Линьджоса я решила серьёзно взяться за дело и стать Гардианом. Не сумев отомстить за товарищей, я окончательно сломалась, когда потеряла единственного человеческого друга.

— Но что бы я ни делала, с тех пор как я сражалась с твоей пернатой подругой в пустыне, мировая скорбь больше не наступала. Я покинула свой лес, потому что поняла: спокойная жизнь — это отсутствие вызовов и отсутствие скорбей.
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— Я убила бесчисленных Отродьев, восстановила справедливость в нескольких делах, помогала нуждающимся — и всё напрасно. Чтобы усугубить положение, моё ядро по-прежнему синее. Да что же такое?! Мне уже за триста лет! Что я делаю не так? — сказала она, глядя на Мелию с завистью.

Императрице было чуть за тридцать, но у неё уже глубокое фиолетовое ядро и тело, способное сражаться наравне с Эволюционировавшим Монстром.

«Интересно, как чёрт он этого добился?» — размышляла Скарлетт. «Жаль, даже мой артефакт не может видеть сквозь Гардиана. Всегда хотела знать, какое у них ядро».

Взмах руки Лигаина сотворил два кресла — одно для него самого, другое для гостьи.

— Отличный вопрос. Короткий ответ: всё. Если хочешь длинный — лучше садись. Это займёт время.

Скарлетт закатила глаза и мысленно помолилась о скорой смерти, прежде чем подчиниться.

Обратившись к Скарлетт, Лигаин спросил:

— Во-первых, с каких пор ты стала героиней? Почему помощь другим должна вызывать скорбь?

— Тирис объяснила мне, как работают скорби. Последняя случилась, когда я искала справедливости для друзей, поэтому решила, что Могар хочет от меня просто делать правильные вещи, — ответила она.

— Это абсурд! То, что случилось с Балкором, тоже было несправедливостью, но он никогда не переживал скорби. Когда Аномалия сражалась с Налеар, она поступала правильно — и опять без скорби.

— Скорби случаются, когда нечто глубоко укоренившееся внутри тебя резонирует с тем, чего хочет Могар. Могару плевать на добро или зло, справедливость или несправедливость. Единственное правильное, что ты сделала, — покинула свою территорию. Без трудностей нет роста.

— Тогда скажи мне: чего от меня хочет Могар? — раздражённо спросила она. Мысль о том, что месяцы упорного труда оказались потрачены впустую, сводила её с ума.

— Если я скажу, пережить скорбь станет почти невозможно. Узнав, ты будешь делать правильные вещи по неправильной причине — ради награды. Я страдал, видя, как чудеса Могара исчезают, и Могар тоже страдал. Так я стал Гардианом.

— Если бы я начал накапливать знания и существ только ради того, чтобы угодить миру, между нами не возникло бы резонанса. Чувство должно быть искренним, а не циничным.

— Ладно, хорошо! А что насчёт синего ядра? Почему я застряла на нём? — прошипела она.

— Синее ядро — естественный предел для большинства тел. Лишь немногие могут вместить фиолетовое ядро, потому что разум, тело и мана должны быть в идеальной гармонии. До синего ядра достаточно очищать тело и снижать его сопротивление потоку маны, устраняя примеси.

— Однако для фиолетового ядра даже разум не должен мешать. Использование магии должно стать для тебя таким же естественным, как дыхание. Движение пальцем и сотворение заклинания должны требовать от тебя одинакового внимания.

— Людям трудно получить фиолетовое ядро из-за хрупкого тела, зверям — из-за слишком мощного. Мы склонны полагаться на грубую силу, точно так же, как люди используют магию даже для того, чтобы вытереть собственную задницу.

— Значит, дело просто в практике? Ведь я изучаю магию веками! — Скарлетт всё ещё была в замешательстве.

— Не в практике, а в понимании природы магии. Ты заставляешь её течь, вместо того чтобы позволить ей течь самой, — покачал головой Лигаин.

— Ладно, сдаюсь. Можешь помочь мне так же, как помог ей? — указала она на Мелию.

— Могу, но это может помешать твоему пути к становлению Гардианом. Ты освоишь мой способ использования магии, а не откроешь свой собственный. Это может изменить твоё восприятие себя и мира.

— А как же люди? — раздражение доводило её до белого каления.

— Я встретил сумасшедшего командира в Белом Грифоне с фиолетовым ядром. Как это возможно?

— Некоторые существа рождаются с идеальным телом маны и извращённым разумом. Только такие индивиды, если им невероятно повезёт, могут вместить фиолетовое ядро, но ценой огромных жертв. В их случае оставшиеся примеси — это защита. Если они Пробудятся, умрут, потому что их тела синхронизированы со статичной маной, а не с текущей.

— Есть хоть какой-то совет? — Скарлетт встала. Весь визит казался ей пустой тратой времени.

— Да, один. Откройся миру. Смейся, плачь, влюбляйся, ненавидь — но делай всё это от всего сердца. Чтобы стать Гардианом, нужно оставаться верным себе.

— Что до ядра — просто перестань думать о магии как о чём-то внешнем. Каждое заклинание, которое ты сотворяешь, каждый предмет, который ты создаёшь как Кузнец-мастер, определяет тебя. Точно так же, как слова, которые ты говоришь, или решения, которые принимаешь, — Лигаин встал и протянул ей руку.

— Я всегда восхищался тобой за то, что ты никогда не принуждал к Пробуждению — даже друзей. Не знаю, станешь ли ты когда-нибудь Гардианом, но уверен: фиолетовое ядро у тебя появится очень скоро.

— Спасибо за твою мудрость, — сказала Скарлетт, впервые за месяцы улыбнувшись.

***

Лес Травн, внутри башни Солюса.

После ужина Лит и Тиста покинули дом и направились к гейзеру маны, чтобы Солюс мог присоединиться к их разговору. Оказавшись внутри, Лит рассказал сестре правду о Кадурии и своей битве с неизвестным Пробуждённым.

Затем он поведал ей о встрече с Усиленным Отродьем.

— Та тварь хотела мой кристалл. Остальные члены семьи в безопасности здесь, в Лутии, но стоит тебе выйти за пределы города — и ты можешь стать мишенью. Этот Владыка может попытаться использовать тебя, чтобы заставить меня действовать, — сказал Лит.

— Ты что, предлагаешь мне сидеть взаперти? — слегка раздражённо спросила Тиста.

— Нет, просто будь осторожна. Помни всё, чему я тебя учил об Отродьях, и следи за чёрными ядрами. Если окажешься в опасности — беги, — Лит больше не собирался скрывать от сестры правду. Она была достаточно взрослой и сильной, чтобы принимать собственные решения.

— Спасибо, братишка! Рада, что ты так мне доверяешь, — Тиста боялась, что Лит начнёт читать ей параноидальную лекцию, чтобы отговорить от поездки.

— Пожалуйста. Теперь мне нужен твой совет, — после того как он рассказал ей о первом свидании и своей оплошности после получения звания Великого Мага, Тиста не знала, смеяться ей или плакать.

— Хорошая новость в том, что она явно тебя любит. Иначе, вместо того чтобы просить звонить ей, она бы отменила свидание. Плохая — если ты не будешь осторожен, она начнёт ждать от тебя подарок на обручение.

— Вот именно! — вмешался Солюс. — Я сказал ему подарить ей что-нибудь приятное, но идея Лита просто безумна.

— Выслушайте меня, прежде чем называть сумасшедшим, — вздохнул Лит. — Я не могу подарить ей пространственное кольцо — оно слишком дорогое, верно? Самое простое моё создание стоит несколько золотых монет, а офицеры получают плату серебром.

— В то же время, поскольку я не знаю, что ей нравится, цветы или сладости будут безлики и банальны.

— Не забывай — и дёшево, — добавила Тиста.

— Ладно! Дёшево тоже. Я не хочу хвастаться и не хочу снова всё испортить, поэтому подумал о компромиссе.

Лит направился в свою мастерскую и исчез на пару минут, вернувшись с тем, что выглядело как зелёная палочка хлеба.
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В тот самый миг, как Лит наложил отпечаток на зелёную палочку, с её кончика расцвёл цветок из пламени. Тиста никогда не видела ничего подобного — в основном потому, что это была точнейшая копия махровой камелии японской с Земли.

Сериями искр маны Лит заставил его становиться снежно-белым, ледяно-голубым, глубоким чёрным, солнечно-жёлтым, каштаново-коричневым и снова красным.

— Это идеальный компромисс, — сказал Лит, протягивая цветок Тисте, чтобы та могла рассмотреть его поближе.

— Почти так же дёшево, как настоящий цветок, но при этом обладает завораживающей магической красотой.

На Могаре не было теплиц. Единственные доступные цветы — дикие или те, что люди выращивали в собственных садах. Садовника могли позволить себе только аристократы, да и то они культивировали лишь растения, способные расти в их регионе. Именно поэтому цветы считались дешёвым подарком.

За те деньги, что требовались для покупки пространственных предметов или доступа к Вратам Искривления, было бы куда практичнее купить дом, чем экспортировать растения.

— К тому же я использовал очень дёшёвые… то есть выбрал материалы, которые не могут долго удерживать отпечаток. Менее чем через неделю накопленная магия рассеется, и я сделал так, чтобы визуальный эффект напоминал увядание настоящего цветка.

— Таким образом, ей придётся ухаживать за ним, как за живым. Смысл моего создания в том, что если ей понравится, каждый раз, когда она будет перезаряжать его или менять запасённый элемент…

— …она обязательно будет думать о тебе! — перебила его Тиста, проводя рукой над огненным цветком. Он был эфемерным и едва тёплым.

— Нравится? — спросил Лит с самодовольной ухмылкой.

— Это самая романтичная вещь, которую я когда-либо видела! Как она называется?

— Камелия, — ответил Лит. Воображения на имена у него не было, так что он остановился на оригинальном названии.

— Ты назвал её в её честь? Ты знаешь её меньше недели!

«Скорее, я выбрал цветок, который напомнил мне её имя», — подумал он.

— Во-первых, если ты даришь ей нечто подобное, тебе стоит сразу добавить обручальный подарок. Это слишком много даже для второго свидания. Чёрт, возможно, даже для десятого! — Тиста с благоговением смотрела на множество слоёв лепестков и оттенки каждого из них.

— Я говорил то же самое, но он чертовски упрям, — вздохнул Солюс.

— Во-вторых, мне обидно, что ты никогда не создавал ничего подобного для мамы, Рены или меня! А для какой-то совершенно незнакомой девушки изобрёл эту камелию! — сердито сказала Тиста.

Эти слова больно ударили Лита, настолько, что Солюс возмутился и вмешался:

— Ты поступаешь крайне несправедливо, Тиста. Именно ты стала причиной того, что Лит стал целителем. Он ухаживал за тобой, когда ты болела, отдавал тебе лучшие куски мяса, даже если сам оставался голодным, следил, чтобы у тебя всегда была одежда из меха.

— Ты забыла игрушки, которые он делал для тебя? Например, качели? (Прим.: на самом деле это были качели. См. ранние главы.) Или то, что дом, в котором ты живёшь, и вся твоя одежда — всё это результат его упорного труда? Он сделал для тебя очень многое, малышка.

Тиста опустила глаза, чувствуя стыд. Её гнев исчез, словно мыльный пузырь.

— Прости, братишка. Я не хотела этого сказать. Просто… наверное, мне завидно твоему таланту и удаче Камилы. Ни один из моих ухажёров никогда не дарил мне ничего подобного. Это прекрасно. Может быть, даже слишком.

— Почему ты завидуешь? Это всего лишь фокус, — сказал Лит, пытаясь утешить её, пока на кончиках его пальцев распускались пять разных элементальных цветов, а шестой — на ладони.

— Возможно, это и фокус, но замысел за ним довольно глубокий. Я бы не стала дарить такое так скоро.

Она попыталась повторить за ним, но её цветы выглядели либо как смятая оригами, либо так, будто по ним кто-то наступил.

— Я Пробуждён с четырёх лет. Просто дело в опыте работы с первой магией, — пожал он плечами. — Ладно, забудем про камелию. Тогда что, чёрт возьми, мне ей подарить?

— Похоже, у тебя нет выбора, кроме как взять обычные цветы. Всё остальное будет выглядеть так, будто ты хвастаешься своей магией или слишком стараешься. Она из Белиуса. Судя по твоим рассказам, там почти нет зелени. Самый безопасный вариант — принести ей смешанный букет, — ответила Тиста.

Лит размышлял над её словами, пока девушки обсуждали свои планы на путешествия. Он оставил их в покое и отправился изучать фиолетовый кристалл, хранившийся в подвале башни. Попытка Усиленного Отродья вернуть его стала доказательством ценности кристалла.

Он пытался активировать пути, отмеченные устройством Владыки, но с малым успехом.

Кристалл отвергал личную ману Лита даже в форме духомагии. Единственный способ взаимодействовать с ним — управлять мировой энергией, которую самоцвет поглощал для дальнейшего роста.

Это был деликатный процесс. Если Лит оказывал слишком сильное давление, мировая энергия загрязнялась его маной и изгонялась из кристалла. Если же давление было слишком слабым, энергия уходила с намеченных путей и не производила никакого эффекта.

— Чёрт возьми. На это могут уйти месяцы упорной практики. У меня сейчас нет столько времени, — вздохнул Лит.

Вернувшись домой, он наконец получил возможность и уединение, необходимые для звонка. Как и прежде, Камила отключила голограмму. Лит воспринял это как дурной знак.

— Извини, что звоню так поздно. Не хотел снова беспокоить тебя на работе, — сказал он.

— Почему ты извиняешься? Это я просила тебя позвонить мне, — ответила она без раздражения или неловкости в голосе.

— У вас всё в порядке дома? Как родители отреагировали на новости, о великий? — Камила рассмеялась.

— Лучше, чем в порядке. Все счастливы, как моллюски в раковине. Они приняли перемены гораздо легче, чем я сам. Прости, если я напугал тебя раньше. За всю свою жизнь я стал безнадёжным пессимистом. Чем выше поднимается простолюдин, тем большей мишенью он становится.

— Увы, я понимаю, о чём ты. Но давай не будем говорить о грустном. Я подумала: может, сходим в музыкальный ресторан на второе свидание или тебе больше по душе классический вариант?

«Она сама заговорила о свидании. Я в безопасности!» — Лит сжал кулак в триумфе.

— Что такое музыкальный ресторан?

— Это новое заведение, которое набирает популярность на севере. Там играет живая музыка. Смелые посетители даже могут присоединиться к выступлению. Это дороже обычного ресторана, потому что помещения должны быть магически звукоизолированы и зачарованы, чтобы все могли разговаривать и слушать, не оглохнув.

«Говорил же!» — торжествовал Солюс. — «Она узнала тебя по описанию регистраторши, мой дорогой Эбенезер Скрудж.»

Лит проклял родословную Сило до седьмого колена, прежде чем ответить:

— Звучит интересно. С удовольствием попробую. На этот раз угощаю я. Ведь именно я получил повышение.

— Всё ещё дерзок после фиаско с «Хогезе»? Мило, — сказала она.

Голограмма вспыхнула. Камила была одета обычно, но вытирала волосы банной полотенцем. Пар на заднем плане явно указывал, что она только что вышла из ванны.

И то, как её рубашка прилипла к телу, словно вторая кожа, заставило обычно холодное сердце Лита забиться быстрее.


Глава 427
На следующее утро лейтенант Камила Йехваль собирала волосы в пучок перед тем, как идти на работу, когда на амулете связи зазвонил вызов.

— Надеюсь, это не Лит снова. Вчера мы болтали до самого позднего часа. Привязчивых парней я не выношу, — пробормотала она, но улыбка тут же исчезла с её лица, едва она увидела, чья руна мигает.

— С Зиньей что-то случилось? С ней всё в порядке?

— И тебе доброе утро, родная. С твоей сестрой всё хорошо. Неужели матери нельзя просто захотеть услышать голос своей дочери? — голос звучал сладко и заботливо, таким, каким Камила его помнила. Но она знала: это лишь притворство.

После того как Камила сбежала от свадьбы, которую семья устроила для неё, вступив в армию, она разорвала все связи с родными. Последний раз она слышала от своей матери Кимы, когда её повысили до первого лейтенанта.

Кима хотела воспользоваться авторитетом дочери, чтобы решить кое-какие проблемы с местной стражей. Семья плохо восприняла отказ Камилы. Единственной причиной, по которой они обменялись контактными рунами, была тревога Камилы за сестру.

Муж Зиньи был не злым человеком, но холодным и безразличным к ней. Их брак был чисто деловой сделкой. Он считал её не более чем трофейной женой.

— Что тебе нужно на этот раз, мама? — голос Камилы прозвучал холодно и отстранённо, но руки задрожали. Она несколько раз уколола себя шпилькой для волос, прежде чем сдалась и оставила причёску до окончания разговора.

— Мы не общались месяцами. Не можешь ли ты хотя бы назвать меня «мамой»?

— Что тебе нужно на этот раз, Кима? — её голос стал ещё ледянее, особенно когда она нарочито произнесла имя матери.

— Да ничего. Просто я услышала, что за тобой ухаживает какой-то маг, и переживаю за тебя. Ты ведь знаешь, какие эти монстры. Им кажется, что они могут брать всё, что захотят, только потому, что обладают силой. Ужасно, как некоторые люди обращаются с другими, будто те — вещи.

«Люди вроде тебя», — с яростью подумала Камила.

— Не волнуйся, он очень добрый. Прости, но я опаздываю на работу. Если больше ничего… — сказала она, стараясь быстро закончить разговор.

— Ох, моя наивная девочка. Конечно, он добрый. Он ещё не получил того, чего хочет. Несмотря на возраст, ты всё ещё прекрасная женщина. Тебе нужно правильно играть своими картами.

Обвинения Кими в том, что Камила глупа и стара, лишили её способности возразить. Кима восприняла молчание дочери как сигнал продолжать.

— Молодые люди достаточно горячие, чтобы пойти на всё ради цели. Если ты действительно хочешь тратить время на того, кто обязательно бросит тебя ради более молодой и богатой девушки, могла бы хотя бы получить что-то взамен.

— Несколько пространственных предметов очень помогли бы семейному бизнесу. Они не только позволили бы сократить расходы на перевозку, но и защитили бы наши самые хрупкие товары от кражи или повреждений. Ты просто…

— Для меня ты мертва, — перебила Камила. — Когда ты провалишься — а ты провалишься — не стучись в мою дверь, потому что она останется закрытой. Ты больше не часть этой семьи. Это те самые слова, которыми отец решил распрощаться со мной.

— Он не имел в виду…

— Очень даже имел. Точно так же, как ты любезно напомнила мне, когда я отказалась рисковать карьерой, чтобы исправлять твои ошибки. Я не часть вашей семьи, и мне так намного лучше. Если только с Зиньей не случится беда, больше никогда мне не звони.

Она оборвала вызов и заметила, что её любимая шпилька для волос испорчена. Рука всё ещё сжимала её так сильно, что дрожала. Тонкий металлический стержень был погнут и деформирован. Камила выбросила его в мусорное ведро, глубоко вдохнула и постаралась успокоиться.

— Они могут быть твоими родителями, но они не твоя семья, — сказала она своему отражению в зеркале. — Ты не позволила им испортить свою жизнь, не позволяй им испортить и свой день.

Камила заколола пучок второй по качеству шпилькой и отправилась на работу.

***

Возвращение в Белиус оказалось для Лита раздражающим. Ему пришлось неоднократно использовать Врата Перемещения, чтобы собрать достаточное количество цветов для смешанного букета, а затем вынуть всё из карманного измерения перед прохождением таможни.

Массивы Белиуса блокировали размерную магию, поэтому ему пришлось нести всё вручную.

«Чувствую себя идиотом: одна рука занята цветами, другая — коробкой конфет», — подумал Лит.

«Почему ты поставил камелию в центр букета?» — спросил Солюс.

«Потому что это либо запасной план на случай, если я всё испорчу, либо мой “не забывай обо мне”, если всё пройдёт хорошо».

Лит прибыл заранее на назначенное место, чтобы осмотреться и изучить меню. На этот раз ему удалось не гримасничать, но метрдотель всё равно сделал ему замечание.

— Простите, сэр, но внутрь ресторана нельзя приносить еду, — сказал он, хотя его слова и выражение лица не совпадали. Он выглядел раздражённым и с плохо скрываемой злобой смотрел на чужеземные черты Лита.

— Послушайте, я с радостью положил бы всё в свой пространственный амулет. Жаль, что он здесь не работает, — ответил Лит, которому уже начинало надоедать высокомерие этого человека.

— Вы правда владеете таким? — внезапно тон метрдотеля стал дружелюбным. Пространственные предметы были признаком щедрых клиентов.

— Более чем одним, на самом деле, — улыбнулся Лит, пока его доспех «Скинволкер» преобразовывался в форму рейнджера. — Я Великий Маг и рейнджер Лит Верхен. Буду очень признателен, если вы сохраните эту коробку в надёжном месте.

Последнюю фразу он произнёс с рычанием, чтобы придать ей угрожающий оттенок. Однако мужчина, похоже, этого не заметил. Всё его внимание было приковано к значку, подтверждающему личность Лита, и недавно присвоенному знаку Великого Мага под ним.

— Для нас большая честь принять разрушителя Кадурии в нашем заведении! — метрдотель взял коробку конфет из рук Лита, будто это была драгоценность, и торопливо понёс её на кухню.

— Хотите сменить столик? Один из тех, что рядом с эстрадой, только что освободился.

— Можете повторить это предложение, когда придет моя спутница? Сделайте вид, что это случайно, — кивнул Лит, пока его форма превращалась в чёрный костюм с белой рубашкой.

— Конечно! — воскликнул мужчина, глядя на Лита так, будто тот был огромным мешком золота.

Лит дал ему несколько серебряных монет в благодарность и на всякий случай — чтобы убедиться, что с его вещами ничего не случится. За каждую монету его сердце теряло каплю крови, но он стойко сносил жертву.

Камила пришла ещё раньше, в длинном пальто поверх красной шёлковой рубашки и чёрных брюк.

— Спасибо огромное! Я никогда не видела столько разных цветов сразу, — сказала она, нюхая их по очереди.

Метрдотель проверил бронирование и спросил Камилу, не хочет ли она пересесть.

— Это стоит дополнительных денег? — спросила она, глядя на Лита, который покраснел от смущения.

— Возьмём, спасибо!

Метрдотель провёл их к одному из лучших столиков в зале.


Глава 428
Они сидели достаточно близко к сцене, чтобы отлично видеть выступление, но при этом вокруг было куда больше свободного места, чем у большинства зрителей.

Осознав свою оплошность, Камила всё время смеялась, держа в руках букет.

— Прости, я не хотела быть грубой. Куда мне поставить эти цветы?

Не успела она договорить, как один официант принёс вазу, а другой — третий стул, чтобы букет мог благоухать, не загораживая никого из них. Камила сразу заметила: персонал был чересчур любезен, а столик слишком хорош для двух новых посетителей.

Слова матери снова зазвучали у неё в голове, и лицо её потемнело.

— Говори честно. Я правда похожа на ритуального агента?

Лит принял её выражение за неодобрение и проклял себя за то, что не последовал совету сестры носить светлую одежду.

— Что? Нет-нет! Тебе очень идёт. Но на твоём месте я бы снял пиджак. Ты немного перестарался с нарядом, — сказала она, снова улыбнувшись при столь странном вопросе.

— Как прошёл твой день? — спросил Лит, заметив, что с ней что-то не так.

— Сначала всё шло плохо, но теперь становится лучше. А у тебя?

— Пока всё нормально. По крайней мере, сегодня никто не пытался меня убить, — вздохнул он, когда официант принёс им меню.

— Сегодня? А что было вчера?

Лит рассказал ей об Отродье в лесу Травн тем же тоном, которым делал заказ.

— Как ты можешь быть таким спокойным? Ты чуть не умер дважды за два дня!

— Я же говорил тебе раньше: моя жизнь довольно сумасшедшая. Если бы ты прочитала моё личное дело, знала бы, во что ввязываешься, — сказал он с грустной улыбкой, пока оркестр начал играть то, что он считал не более чем ритмичным шумом.

— Как ты всегда говоришь, давай не будем говорить о грустном. Что думаешь о музыке?

— Они хороши, — ответила она.

Поражённое выражение лица Лита заставило её расхохотаться.

— Почему такое лицо? Тебе не нравится?

— Не очень. Звук хороший, но в нём нет души.

Когда подали блюда, они начали обсуждать свои планы на будущее. Целью Камилы было продвижение по армейской иерархии. Её мечтой было стать полковником, но она понимала: если не совершит чего-то выдающегося, этот ранг придёт слишком поздно, чтобы иметь значение.

— Если бы жизнь была сказкой, я бы сказала, что хочу стать первым генералом Королевства без магии. Увы, даже для гениев потолок — это звание полковника.

Лит не знал, что ответить. У него не было больших мечтаний или амбиций, кроме желания избавиться от проблемы перевоплощения. Он жаждал власти и денег, но лишь потому, что они были средством для достижения цели.

Он готов был на всё ради своей цели, но никогда не задумывался, чем займётся, если однажды достигнет её.

— Мне бы хотелось преподавать в Академии, — единственное, что пришло ему в голову. — Но сначала мне нужно кое-что сделать. Именно поэтому я стал рейнджером. Армия нужна мне, чтобы получить средства для исцеления одного дорогого мне человека.

Камила ни на секунду не поверила в «друга», но не стала настаивать. Тем временем музыканты предложили гостям присоединиться к выступлению.

— Почему бы тебе не подняться туда и не показать им, как это делается? — сказала она в шутку.

— Только если ты пообещаешь, что, что бы ни услышала и ни увидела, не будешь над этим смеяться, — неожиданно ответил он, протягивая ей руку.

— Договорились.

Лит вышел на сцену под лёгкие аплодисменты и взял из рук музыканта инструмент, аналог испанской гитары на Могаре. Он попросил группу не сопровождать его и начал играть.

Вернее, начал жульничать. Лит не умел ни петь, ни играть, но научился у магических зверей использовать воздушную магию, чтобы воспроизводить любой звук.

Ему потребовалась вся концентрация, чтобы исполнить слегка изменённую версию «Шума тишины» Шимона и Карбункла — одной из любимых песен с Земли. Для неё требовалась только гитара, и казалось, будто она рассказывала о нём самом.

Он ни разу не взглянул на Камилу. Всё внимание уходило на то, чтобы хаотично щёлкать по струнам в такт музыке. Когда он закончил, лидер группы пожал ему руку и прошептал:

— Надеюсь, твоя дама не играет ни на каком инструменте, потому что, что бы ты там ни делал, ни одна струна не звучала правильно. Удачи.

— Мне не нужна удача, — ответил Лит и вернулся к столику.

— Понравилось? — спросил он с ожиданием в глазах.

— Это прекрасно, но очень грустно. Я бы никогда не подумала, что ты поэт и музыкант, — её глаза слегка заблестели; ей показалось, будто песня рассказывала и о ней тоже.

— Я ни то, ни другое. Слова написал кто-то другой, — рассмеялся Лит и объяснил ей фокус своего выступления.

— Ну ты и наглец! — не смогла сдержать смеха Камила, наблюдая, как люди восхищённо смотрят на Лита, поверив в его обман.

— Есть одна вещь, которую я не понимаю. Зачем проходить через все эти хлопоты, а потом сразу раскрывать мне правду?

Каким бы эффектным ни был фокус, стоит раскрыть секрет — и он теряет блеск.

— Потому что я хотел произвести на тебя впечатление, — ответил он с тёплой улыбкой. — Магия — это не только взрывы или исцеление. Прелесть Могара в том, что магия повсюду. Она играет огромную роль в моей жизни. В каком-то смысле она определяет, кто я есть.

Вот что я имею в виду, говоря, что хотел тебя удивить. Не музыкой и не стихами — это не про меня. Я маг, поэтому поделился тем, что мне нравится, через магию. А насчёт правды… Из опыта я понял: отношения, начатые с лжи, никогда не работают.

Остаток ужина они провели в беседе, но на этот раз Камила попросила счёт сразу после окончания трапезы. Лит взял коробку со сладостями, она — цветы, и он проводил её до ближайших Врат Искривления.

Она так долго возилась с панелью управления, что Лит начал опасаться: не слишком ли она пьяна, чтобы вспомнить свой адрес.

«Странно. Мы выпили даже меньше, чем в прошлый раз», — подумал он.

— Ещё рано. Хочешь зайти ко мне на чашку чая и лёгкую закуску? — спросила она, указывая на коробку.

— С удовольствием, — ответил Лит чуть быстрее, чем следовало, осознав, что она совершенно трезва.

Квартира Камилы состояла из двух комнат. Кухня и гостиная занимали одно пространство. Было лишь две закрытые двери — скорее всего, в ванную и спальню.

— Не возражаешь приготовить чай, о великий, пока я найду место для цветов? Всё необходимое на виду.

Лит наполнил чайник водой и поставил на плиту. Всё работало на магических кристаллах, делая кухню похожей на современную.

— Ты любишь крепкий чай или слабый? — спросил он, отмеряя количество заварки и мяты.

— Подойдёт любой, — ответила она.

Лит обернулся и увидел, что она стоит прямо за ним. Первые три пуговицы на её рубашке были расстёгнуты, открывая немалую часть груди.

«Это как минимум третий размер…»

Как только он поднял глаза, встретившись с ней взглядом, она обняла его. Одной рукой она обхватила его голову, другой — шею, заставив Лита наклониться, и поцеловала. Сначала мягко, как школьница при первой неуклюжей попытке.

Он не отпустил её, притянул ближе, пока она целовала его с нарастающей страстью, цепляясь за него, словно за спасательный плот в бурном море своей жизни. Его губы легко разомкнули её дрожащие уста, вызвав дрожь в обоих телах.

И вдруг, так же внезапно, как началось, она отстранилась.

— Подожди, — дрожащим голосом сказала Камила.

— Слишком быстро? — спросил Лит, не скрывая разочарования.

— Спальня вон там, — указала она на вторую дверь, обвивая ногами его талию и подтягиваясь, чтобы их лица оказались на одном уровне, прежде чем снова поцеловать его.


Глава 429
После нескольких часов развлечений Камила уснула, едва они прижались друг к другу. Взглянув на часы, Лит понял, что времени на обновление эффекта «Бодрости» уже не хватит. Да и прошлой ночью он выспался, так что всё ещё чувствовал себя в полной боевой форме.

Он применил «Накопление», чтобы дополнительно очистить своё ядро, не отрывая взгляда от спящего лица Камилы. Та, как ни странно, продолжала улыбаться даже во сне. Лит тихо рассмеялся. Воздушная магия позволила ему блеснуть в пении, а светлая — сыграла свою роль этой ночью.

Благодаря «Бодрости» и нескольким заклинаниям собственной разработки он без труда определил самые чувствительные зоны своей партнёрши, моменты, когда их нужно стимулировать, и степень деликатности или напора, необходимую для достижения максимального эффекта.

Он продолжал гладить её по голове, одновременно сканируя комнату с помощью «Жизненного Зрения». В чужом месте Литу было некомфортно, и его паранойя требовала удовлетворения. Кроме освещения и амулета связи Камилы, в комнате не оказалось ничего магического.

Через пару часов он почувствовал, как она шевельнулась.

— Доброе утро, красавица, — сказал Лит, наклоняясь для поцелуя.

— Доброе утро, красавчик, — ответила она мягким, сонным поцелуем, притягивая его ближе.

— Надеюсь, я тебя не разбудил, — произнёс он, проверяя время по часам, всё ещё парящим в углу его поля зрения.

— Нет, просто почему-то болит лицо.

— Похоже, кто-то слишком веселился и улыбался даже во сне, — сказал Лит, применив светлую магию, чтобы снять напряжение с её мышц, и впустив в неё немного жизненной силы.

При этих словах Камила сильно покраснела.

— Правда? — Она потянула простыню, чтобы прикрыть грудь, и тем самым обнажила его.

— Абсолютно. Раз у нас есть время… не дашь ли повтор?

Его музыкальная отсылка после выступления в ресторане заставила её хихикнуть.

— Как я могу отказать таким романтичным словам? — Она уже наслаждалась видом, и тело её неожиданно переполняла энергия, несмотря на недостаток сна.

— Подожди, — остановил Лит, пока всё не стало слишком горячим и слова окончательно потеряли смысл.

— Чисто в академических целях хочу знать: что именно стало поворотным моментом, который привёл нас к нынешнему положению? Цветы? Костюм? Песня? Моё выступление о магии? События развивались слишком стремительно.

Лит был одновременно любопытен и растерян: что же он такого сделал, чтобы сорвать джекпот?

— Всё это было очень мило, но не более того, — ответила она с прожорливой улыбкой.

«Просто мило? Весь этот труд ради „мило“?» — подумал Лит, но не осмелился сказать вслух, опасаясь испортить настроение.

— Это то место, где ты сказал, что начать отношения с лжи — нормально.

Ей надоело говорить, и она начала целовать его, быстро наращивая интенсивность.

— То есть честность? — Это не имело особого смысла, но хотя бы можно было понять.

— Нет, глупыш, — рассмеялась она так сильно, что вынуждена была остановиться. — Ты назвал то, что у нас было, „началом отношений“. Это показало мне, насколько серьёзно ты относишься к нашей истории.

— И всё? — вырвалось у Лита. — Серьёзно, какого чёрта…

Он так и не договорил — Камила опрокинула его на кровать и надёжно заткнула рот.

***

После этого едва хватило времени на быстрый душ и завтрак. Лит применил магию, чтобы мгновенно вскипятить воду для чая и подогреть выпечку, вернув ей часть аромата.

По привычке он даже прибрался и вымыл всё помещение.

Камила вышла из ещё дышащей паром ванной полностью одетая, промокая длинные чёрные волосы полотенцем. Ей потребовалось меньше пяти минут, поэтому она замерла в изумлении, увидев безупречно чистую комнату и дымящийся завтрак.

— Как ты…

— Магия, — перебил он, одним движением запястья убирая лишнюю влагу с её волос.

— К этому точно можно привыкнуть, — пробормотала она вслух.

Они ели молча, пока Лит не сделал глубокий вдох, а затем ещё один.

— Пожалуйста, не пойми меня неправильно, но мне нужно тебе кое-что сказать.

У Камилы под ногами будто разверзлась земля. В голове снова эхом прозвучали слова матери. Она почти слышала, как Кима смеётся над её глупостью.

«Я знала, что это слишком хорошо, чтобы быть правдой. Может, у него дома уже есть жена или невеста. Или он просто хочет бросить меня, получив то, что хотел».

— Да? — выдавила она, заставляя себя улыбаться и сдерживая упрямую слезу, рвавшуюся наружу любой ценой.

— Я не знаю, когда у меня будет следующий отпуск, и до сих пор мало что о тебе знаю — что тебе нравится, чего хочешь. — Лит вынул зелёный стебель из середины букета.

— Поэтому вместо того, чтобы покупать что-то, что займёт лишь место, я сделал это для тебя. Чтобы оставить тебе частичку себя и подарить воспоминание до нашей следующей встречи.

Камила взяла его из его рук, и её улыбка стала искренней. Это был самый дешёвый и уродливый подарок из всех, что она когда-либо получала, но гораздо лучше того, чего она боялась.

— Он прекрасен, — сказала она с ослепительной улыбкой, от которой у Лита перехватило дыхание.

— Нет, ещё нет, — пробормотал он в замешательстве. — Я хотел сказать: не пойми меня неправильно. Я не пытаюсь быть навязчивым или хвастаться. Это просто то, что я сделал для тебя. Без обязательств.

Теперь уже Камила растерялась. Этот перекрученный, криво выкованный зелёный кусок металла вряд ли можно было назвать хвастовством.

— Вложи в него ману, пожалуйста, — попросил он, наблюдая за её ошеломлённым выражением лица.

Камила направила немного своей маны в стебель, и с его кончика расцвела красная камелия из мерцающего пламени.

— Он прекрасен, — повторила она. На этот раз в её словах была не только облегчение.

— Да, теперь уже да, — объяснил Лит, как это работает и как поддерживать цветок живым, прежде чем вернуть его в вазу. К её удивлению, маленькие языки пламени не трогали остальные цветы.

— Как он называется? — спросила она, крепко прижимаясь к нему, желая, чтобы этот момент никогда не кончался.

— Это ещё в работе, — поспешно ответил он.

«Я не настолько глуп, чтобы сказать, что назвал его в её честь. Слишком рано для этого. Мне уже кажется, что мы торопим события», — подумал Лит, и Солюс одобрил.

«Это лучший способ смягчить ситуацию. Хотя с словами у тебя всё равно плохо», — вздохнула она.

«Ты чуть не заставил её плакать, как каждый раз с Флорией, когда начинал со своего „нам нужно поговорить“».

У Лита было множество возражений, но Камила прервала их, крепко обняв его и зарывшись лицом в его грудь.

— Спасибо. Это чудесный подарок. — На этот раз она сдерживала слёзы радости. Камила не хотела превращать их прощание в грустное воспоминание.

— Я… я не знаю, что сказать, кроме того, что это делает меня счастливой.

Лит ответил на её объятия, и они так и остались, пока тираническая природа времени не превратила двух людей, делящих момент, в двух солдат, обязанных выполнять свой долг.


Глава 430
Возвращение в Кадурию заняло немного времени. Во время своих странствий Лит тщательно запоминал ориентиры на фиксированных интервалах, чтобы использовать Шаги Искривления и преодолевать десятки миль в мгновение ока.

Это требовало огромных затрат маны, но ничто, что нельзя было бы восполнить одним применением «Бодрости». Пока Лит практиковал Дыхание Маны, он заметил: хотя руины потерянного города остались точно такими же, какими он их оставил, они теперь ощущались иначе.

Бригадный генерал Ворг отключил барьер, позволив энергии мира вновь свободно циркулировать по земле. Травы всё ещё не было, даже насекомые или мелкие животные не вернулись, чтобы вновь обжить Кадурию.

Однако, глядя на обломки, Лит почувствовал, как по его существу разливается покой — будто он залечил уродливый шрам, слишком долго изуродовавший это место.

Он достал армейский коммуникатор и вызвал своего куратора.

— Рейнджер Верхен докладывает базе. Я уже вернулся в Кадурию. Отдохну немного, а затем продолжу путь на юг. Направляюсь в город Отр, — сказал он.

— Принято, — ответила Камила. Голограмма не появилась, и её голос звучал отстранённо и профессионально. Некоторые коллеги уже считали, что между ними всё испортилось.

— Держи канал открытым, пока я отмечаю твоё положение, — сказала она, и амулет издал несколько коротких сигналов.

— Готово. Следующий доклад ожидаю к полудню, если только не произойдёт чего-то значимого. Приём окончен.

Лит немедленно взмыл ввысь, поднявшись на такую высоту, с которой мог осматривать местность на многие мили вокруг. Его первые дни пути прошли тихо и скучно. Каждый раз, когда «Жизненное Зрение» позволяло ему обнаружить живых существ, он обязан был проверять — не являются ли они племенами Павших монстров.

Провинция всё ещё была безжизненной из-за долгосрочных последствий Чёрной Звезды, но чем дальше он уходил от Кадурии, тем больше становилось доступных природных ресурсов. Этого хватало, чтобы небольшая группа любого из Павших родов могла размножиться и превратиться в угрозу.

Большинство наблюдений оказывались просто животными, бродягами-людьми или магическими зверями. Бродяги чаще всего были сумасшедшими — людьми, потерявшие всё и не имевшими дома, куда можно было бы вернуться.

Они кричали Литу, едва завидев его, требуя оставить их в покое, прежде чем он успевал предложить помощь. Иногда ему встречались караваны торговцев, сбившиеся с пути после нападения бандитов или монстров. В таких случаях Лит указывал им дорогу и отправлялся на поиски их обидчиков.

Без защиты магов люди и монстры были словно ягнята, ведомые на бойню. Лит уничтожал монстров щелчком пальцев. Что до людей — он некоторое время следил за ними, чтобы убедиться, что они не часть более крупной группировки, или найти их укрытие.

Организованная преступность была сорняком, который Королевство не терпело. Из-за постоянных наблюдений и расследований скорость передвижения Лита значительно снизилась. Гейзеры маны встречались крайне редко, вынуждая его спать на деревьях или вовсе не спать.

«Чёрт! Теперь я понимаю, почему рейнджер обязан менять своё задание после каждого тура. Эта работа так же скучна, как и опасна», — подумал Лит на четвёртый день пути, пока ел обед в роще.

Он недооценил свою работу и теперь расплачивался за это. Без гейзеров маны Солюс был лишь голосом у него в голове. У него было много вкусной еды, но она не приносила утешения.

Ему приходилось постоянно быть начеку. И тренировки, и паранойя заставляли его есть так быстро, что он почти не чувствовал вкуса. До этого момента у него всегда была крыша над головой, стол, за которым можно сесть, и люди вокруг.

Люди, которых он мог презирать или не замечать, но выбор — общаться с ними или избегать — всегда оставался за ним. Теперь же были лишь тишина и одиночество. Ему хотелось проигнорировать свой долг и помчаться в ближайший город.

Он начал надеяться встретить монстров — лишь бы развеять однообразие своего существования.

«Даже без гейзера маны я всё ещё могу дать тебе место для отдыха», — предложил Солюс на закате пятого дня.

«Спасибо, но мысль о том, что каждую секунду, пока я сплю, ты буквально истекаешь кровью из своего ядра ради меня, наверняка вызовет кошмары», — ответил он.

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
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Лит дорожил каждой минутой, проведённой в разговорах с семьёй и Камилой через гражданский амулет. Это была его единственная связь с подобием нормальной жизни. Всякий раз, когда загорался контактный рунный камень, он взмывал в небо — так, чтобы его невозможно было застать врасплох.

Любое летающее существо, достаточно глупое или неудачливое, чтобы потревожить их беседу, ждала суровая расплата. Будь то летающие монстры или перелётные птицы — все они превращались в фарш, не успев приблизиться.

Спустя семь дней после того, как он покинул Белиус, Лит наконец достиг города Отр.

«Чёрт, никогда бы не подумал, что охота на мелочь займёт столько времени. Присутствие Кадурии держало всё под контролем — иначе я бы не добрался так быстро. Семь дней и ни одного гейзера маны. Ну конечно, именно мне такое везение», — размышлял он, приближаясь к высоким стенам города.

«Да ладно, это была всего лишь одна длинная, адская неделя без туалета и сна», — усмехнулся Солюс. — «Хорошая новость в том, что мы снова опережаем график. Возможно, тебе дадут ещё один отпуск, и ты сможешь осмотреть город со своей новой девушкой. Что может пойти не так?»

***

Свободная страна Ламарт. За восточными границами Империи Горгон.

Прошло четыре года с тех пор, как была уничтожена лаборатория Владыки под Кровавой Пустыней. Потеря столького оборудования и образцов стала серьёзным ударом, но одновременно и благословением под маской.

Неизвестно даже Гардианам, а уж тем более Лигаину, один из массивов записал события нападения, позволив Владыке собрать огромный объём информации о том, как Гардиан призывает энергию мира, и стать свидетелем боя между Салаарком и их самым мощным Элдричским Отродьем.

Собранные данные наконец дали Владыке проблеск истинной природы Гардиана. Именно поэтому он отправил Гремуса, Червя Скалы, изучить и добыть фиолетовый кристалл орка.

С его помощью Владыка сможет призывать и манипулировать энергией мира так же, как это делает Гардиан, получив неограниченный источник силы как для экспериментов, так и для своих приспешников.

К несчастью, после этой удачи всё пошло наперекосяк. Вся информация о Безумии Артана стала недоступной — даже для тех, у кого был самый высокий допуск. Со смертью Гадорфа, виверны, они потеряли один из главных источников дохода.

Благодаря Балкору Гардианы разработали способ легче находить Элдрич-Отродья и использовали их для отслеживания деятельности Владыки, вынуждая его действовать ещё осторожнее и применять самых сильных слуг только в крайней необходимости.

Все эти события загнали их исследования в тупик. Как будто этого было мало, кристалл был утерян, а Джарок — один из самых способных союзников Владыки — исчез.

— Кристалл — настоящая проблема. Возможно, он у Верхена, а возможно, и нет. Я не могу тревожить осиное гнездо Королевских только из-за подозрений. Не сейчас, когда он стал Великим Магом. Остаётся надеяться, что Джарок не усугубил ситуацию ещё больше. Ведь скрытность и допросы — его специализация, — сказал Владыка с лёгким смешком.

— Владыка, у меня тяжёлые новости, — доложил Ксенагреш, Элдрич, специализирующийся на отслеживании телепортировавшихся.

— Кристалл разрушен? Это не беда. Я уже нашёл менее мощный образец, который всё равно подойдёт для наших целей, — пожал плечами Владыка.

— Нет. Следов кристалла нет. Я обнаружил доказательства того, что Джарока убили.

— Этот идиот! — зарычал Владыка. — Я же велел ему остерегаться корпуса и проклятых Эволюционировавших Монстров!

— Снова ошибаетесь. Его убил один противник — и тот оказался Элдричем, — четыре красных глаза Ксенагреша сузились до огненных щелей, пока он докладывал. — Боюсь, у нас появился конкурент.
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— Соперник? — Владыка не мог поверить своим ушам. Эти два слова в одиночку означали, что десятилетия упорного труда оказались под угрозой. Если исчезновение фиолетового кристалла имело отношение к другому Элдричу, возможно, всё это время дело было изнутри.

Это объяснило бы многое. Отродья по своей природе непостоянны и жадны; единственное, что они уважают, — это сила. Элдричи воплощали в себе как лучшие, так и худшие черты этих существ.

Если хоть одно Отродье заподозрит, что Владыка не сможет выполнить своё обещание, оно не задумываясь предаст его.

— Я полагал, что все Элдричи на континенте Гален находятся на нашей стороне, — сказал Владыка.

— Возможно, это древний, только что пробудившийся ото сна, — ответил Ксенагреш.

— Или, может быть, недавно эволюционировавший юнец. Единственное, что я знаю наверняка: запах принадлежал хитрому Элдричу. Он маскировал свой аромат, смешав его с несколькими другими, но мои чувства не так-то просто обмануть. Иначе я принял бы его за человеческий.

— Не будем спешить с выводами, — Владыка быстро взял себя в руки. — Может, это и не соперник вовсе. В конце концов, фиолетовый кристалл — почти неисчерпаемый источник питания для Отродья.

— Он позволяет таким, как вы, оставаться незамеченными, не высасывая энергию из живых существ. В лучшем случае его действия отвлекут Гардианов от нас. Они не способны отличить бродячего Элдрича от наших собственных.

— В худшем случае он погубит нас всех. Мы не знаем, сколько он узнал от Джарока и что сделает с этими знаниями, — предостерёг Ксенагреш, и его слова звучали слишком зловеще, чтобы их игнорировать.

Владыке оставалось лишь вздохнуть и начать планировать охоту на этого нового игрока, который грозил опрокинуть и без того шаткую шахматную доску.

* * *

Город Отрэ.

Лит достиг массивных ворот из твёрдого дерева и стали, когда солнце начало медленно садиться. Отрэ был крупнейшим торговым городом в регионе Келлар, также известным как Склад.

Продовольственное снабжение становилось серьёзной проблемой для городов без Врат Искривления. Из-за сурового климата севера поселения могли оставаться изолированными неделями зимой. Метели были настолько мощными, что даже маги, способные летать, оказывались заперты в своих домах.

Холодный сезон уже надвигался, и купцы со всего Королевства Грифонов стекались сюда, чтобы продать излишки продовольствия по цене, значительно превышающей рыночную. Каждый год страх порождал кризис, а кризис, в свою очередь, давал немногим возможность разбогатеть за счёт многих.

Время имело решающее значение: чтобы избежать паники и бунтов, местный губернатор имел право установить максимальную цену. Если купец продавал слишком рано, он перенасыщал рынок и получал мало прибыли; если же слишком поздно — фиксированные цены вели к тому же результату.

— Где ближайшая гостиница? — спросил Лит одного из стражников, проверявших въезжающие повозки и записывавших всё продовольствие, поступающее в Отрэ.

Раздражённый взгляд стражника исчез в тот же миг, как только её глаза встретились с глазами Лита. Рейнджер перед ней был намного выше, раздражённее и злее самого стражника. Благодаря тёмной магии Лит не источал запаха, а водная магия позволила ему оставаться чистым.

Однако после целой недели без единой секунды отдыха, проведённой в основном за кустами, Лит с радостью убил бы любого, кто встал бы между ним и ванной комнатой.

— Идите прямо, потом поверните налево на Королевскую дорогу. Вы не пропустите, сэр, — женщина посторонилась, когда её инстинкт самосохранения сработал.

— Совет, сэр, — добавила она. Её смена ещё длилась часами, и ей совершенно не хотелось больше видеть Лита. — Из-за зимы размерная магия запрещена внутри города. Перед входом лучше выньте всё, что может понадобиться.

Лит мысленно проклял всех северян и их ненависть к размерной магии. Он достал несколько монет, Стража и оба своих амулета связи.

«Теперь я понимаю, зачем форма идёт с поясом для снаряжения», — сердито подумал он.

Пока он шёл к гостинице, Лит сообщил своему куратору о своём прибытии.

— Простите, сэр! — воскликнул ребёнок, налетев на него во время игры со своим братом.

— Мне не жаль, — ответил Лит, схватив девочку за руку и вывихнув плечо, чтобы вернуть свой кошелёк, который она только что украла. Отчаянные крики девочки привлекли внимание окружающих, которые возмущённо уставились на него.

— Что это за шум? — спросила Камила.

— Несчастный случай. Конец связи, — ответил Лит, стремясь поскорее прекратить разговор с куратором и связаться с девушкой.

— Да она же ребёнок! — закричала разъярённая женщина.

— Чёртовы Рейнджеры! Их место в диких землях, вместе со зверями, где им и положено быть! — добавил мужчина, и к нему присоединились другие возмущённые голоса.

Лит даже не замедлил шаг.

«Может, стоит ограбить их и проверить, распространяется ли их благотворительность на собственные деньги или ограничивается моими», — сердито подумал он.

«Она же просто ребёнок. Может, она голодала», — звук хрустающего сустава не переставал эхом отдаваться в сознании Солюс. Ей было ужасно плохо из-за случившегося.

«Она могла просто попросить милостыню. Я бы отказал, ты бы стала меня уговаривать, и я бы дал ей пару медяков. Она играла с огнём и обожглась».

Камешек ударил Лита в затылок, заставив его обернуться. Небольшая толпа собралась вокруг двух детей и вызывающе смотрела на него. Благодаря доспеху «Скинволкер» и усиленному телу Лит едва заметил удар.

Тем не менее, его силы хватило бы, чтобы заставить обычного человека истечь кровью.

— Кто бросил? — спокойно спросил он и получил в ответ лишь средние пальцы.

— Значит, все виновны, — махнул он рукой, и земляное заклинание заставило толпу упасть на колени, схватившись за головы от боли. Каждого из них ударили маленькие камни — точь-в-точь то же, что они сделали ему.

— Вы все арестованы за нападение и клевету на офицера, — вторым взмахом руки он заставил их руки и ноги уйти в землю. — Если и когда я сообщу об этом стражнику, он вас освободит. Хорошего дня.

Как только Лит отвернулся, двое детей и их сообщники, прятавшиеся в ближайших переулках, обчистили всех присутствующих до нитки.

«Это было действительно необходимо?» — Солюс надеялась, что после встречи с Камилой, после стольких месяцев одиночества в диких землях, Лит стал бы мягче к людям.

«Поэтическая справедливость», — ответил Лит. «Взгляни на светлую сторону: у девочки теперь более чем достаточно денег, чтобы вправить плечо».

Он добрался до гостиницы «Песнь лебедя» меньше чем за минуту. Это было двухэтажное каменное здание с двускатной крышей и вывеской, изображавшей лебедя, сидящего рядом с девушкой, играющей на арфе.

Дверь открывалась в общую залу с полом из твёрдой древесины.

Под деревянными столами, занимавшими большую часть пространства, лежали красочные ковры. Огромный камин разливал свет и тепло для посетителей, наслаждающихся ужином или просто отдыхающих после дневных трудов.
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— Сколько за лучший номер? — спросил Лит у администратора, молодого человека примерно его возраста. Он был слишком уставшим, чтобы думать о деньгах. Единственное, о чём он мечтал, — это хорошая кровать и горячая ванна.

— Один серебряный монета за ночь, — пискнул тот. На самом деле стоило дороже, но меч «Страж» на поясе Лита выглядел зловеще, а сам его хозяин — ещё зловещее.

— Простите, вы рейнджер Верхен? — спросил маг лет тридцати. Он был среднего роста, поджарый, с добрыми каштановыми глазами. Судя по серебристой мантии, он работал в Магической Ассоциации.

— Зависит от того, кто спрашивает, — ответил Лит, протягивая администратору деньги и удостоверение личности так, чтобы незнакомец не смог прочесть данные.

— Я маг Дориан Фелхорн. Я ваш связной с местным отделением Ассоциации.

Очевидно, Фелхорн уже узнал Лита. Его предыдущий вопрос был лишь формальностью.

— Извините, но даже если бы я и был тем, кем вы меня считаете, теперь я работаю на армию. Так что, если у вас нет письменного приказа для меня, у меня нет причин вас слушать, — сказал Лит, взял ключ от комнаты и направился к лестнице на первый этаж.

— Подождите! Вы не понимаете. У меня пока нет официального разрешения, но мне нужна ваша помощь. Ассоциация в беде.

Лит должен был признать: парень храбрый. Даже под давлением воскресного убийственного намерения Лита Дориан не дрогнул. Более того, он осмелился схватить его за плечо.

— Уверен, что так и есть. Но если мне лично от этого ничего не будет, мне всё равно, — Лит стряхнул руку. — По сути, я мог бы пойти с вами — просто не хочу.

Раздражённый тон Лита достиг большего, чем самый злобный взгляд. Как только Дориан, ошеломлённый безразличием Лита к важной новости, которую он принёс, опомнился, рейнджера уже не было — тот исчез наверху.

Дориан достал из кармана мантии амулет связи.

— Простите, сэр, я провалил задание. Великий Маг Верхен совершенно чётко отказался даже выслушать меня. Число жертв уже перевалило за несколько десятков и, скорее всего, будет расти.

— Чёрт. Я надеялся, что его решение получить повышение в наших рядах, а не в армии, означало бы большую симпатию к нашему делу, — раздался из амулета мужской голос.

Магическая Ассоциация находилась в тяжёлом положении уже много лет. Новые и старые дворянские семьи ненавидели её за то, что она стёрла их с лица Могара за одну ночь, но больше всего — потому что, в отличие от армии, в Ассоциацию было невозможно вступить, не будучи магом.

С тех пор как пять лет назад произошло событие с чумой, репутация Ассоциации неуклонно падала. Во-первых, они не смогли ни вылечить, ни хотя бы сдержать эпидемию, уступив всю славу армии и Белому Грифону.

Во-вторых, они оказались беспомощны против нападения Балкора. И снова львиная доля заслуг досталась Белому Грифону. Армия хотя бы предоставила войска, тогда как большинство магов бежали вместе со своими семьями.

И, наконец, Ассоциация не сумела взять под контроль Хаторна, не нашла директрису Линнею, которая до сих пор скрывается, и даже не помешала массовому производству рабских артефактов, что привело к нападению Налеар.

Ассоциация была на последнем издыхании, её политическая поддержка год от года таяла. Даже королева рассматривала возможность превратить Ассоциацию в подразделение армии и перераспределить её средства.

Ведь все герои, остановившие Безумного Профессора, были из армии: госпожа Джирни, командир Орион и капитан Флория. Единственным исключением был Лит Верхен — в лучшем случае свободный агент.

Его услуги можно было купить за деньги или заслуги, но не лояльность.

— У нас нет выбора. Я свяжусь с армией и попрошу временно передать его нам до прибытия Королевского Констебля. Тогда он станет нашей фигурой. Нам нужна крупная победа — провал недопустим. Если всё остальное провалится, у нас ещё есть козырь в рукаве.

— Технически это скорее двусторонний меч, — Дориану не нравился план архимага Кварта. Украсть яйцо дракона могло заставить зверя пойти на компромисс, но также вызвало бы его враждебность.

— Если мы проиграем, гнев Великого Мага будет последней из наших проблем. Буду держать вас в курсе.

Тем временем Лит ужинал с семьёй. Благодаря амулету связи они могли сидеть за одним столом, несмотря на расстояние в тысячи километров.

— Отрэ — гадость, эта работа — гадость, — жаловался Лит родителям, поедая еду из службы номеров.

— Куда бы я ни пришёл, люди относятся к рейнджерам почти как к преступникам. Несмотря на всё время, проведённое в диких землях, я уже сыт этим местом по горло. Завтра утром уеду пораньше.

— Я читал, что общины на севере очень сплочённые, — сказал Рааз. Он купил книгу о регионе Келлар. Он терпеть не мог учиться, но так мог лучше понять, через что проходит его сын. Это также позволяло им вести более глубокие беседы, чем простая болтовня.

— Их подозрительность понятна. Даже здесь, в Лутии, мы не любим чужаков и копов. Для них ты — и то, и другое. Кстати, Отрэ знаменит своим открытым рынком. Там можно найти редкие книги или ингредиенты.

— Хорошо подмечено, пап. Спасибо, обязательно загляну, — ответил Лит. У него была та же книга в Солюспедии, но он был благодарен Раазу за внимание.

Элине было приятно, что муж пошёл на лишние усилия ради сына, но в то же время она ревновала — чувствовала себя исключённой.

«Мне нужно заполучить эту проклятую книгу», — подумала она.

Лит был мёртв от усталости после недели постоянной готовности ко всему. Он уснул в тот же миг, как голова коснулась подушки, и проснулся несколько часов спустя от взрыва снаружи.

«Солюс?» — спросил он, когда его пижама превратилась в форму рейнджера.

«Да. Ты ведь не вызвал констебля. Эти бедняги, скорее всего, до сих пор там застряли», — обиженно ответила она.

«Кто волнуется об этом? Я имею в виду — что за шум был?»

«Что-то происходит на другой стороне дороги, но это не имеет смысла», — ответила она.

Лит выглянул в окно и заметил, что дверь одного из магазинов напротив гостиницы была полностью вынесена. Через несколько секунд оттуда вышла плохо одетая женщина с сумками, полными еды и денег.

«Ты права, это бессмысленно. Как кто-то настолько истощённый может побить столько мужчин?» — размышлял Лит, глядя на сцену. Несколько магазинов уже ограбили, а их владельцы лежали без сознания прямо посреди улицы.

«Дело не в этом», — вздохнула Солюс, заметив, что Лит не собирается вмешиваться.

«У этой женщины красное ядро маны и человеческое тело, но поток её маны сравним с жёлтым ядром».

«Как такое возможно?»

«Она поглощает мировую энергию со скоростью, сопоставимой с твоей, когда ты используешь „Бодрость“. Возможно, она из числа Пробуждённых».
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«Зачем Пробуждённому воровать так откровенно?» — размышлял Лит, спускаясь по лестнице. «Даже капли духомагии хватило бы, чтобы получить желаемое, не привлекая такого внимания».

«Может, она только что обнаружила свои способности», — задумалась Солюс. — «Иначе я не понимаю, как у неё до сих пор красное ядро. И ещё одно непонятно: как она вообще поддерживает технику Бодрости в активном состоянии во время движения».

Лит заметил нескольких постояльцев гостиницы, наблюдавших за происходящим через окна.

— Я же говорила, что нам не следовало выбирать гостиницу на окраине, ты, жадина проклятая! — шептала средних лет женщина своему мужу с раздражением, будто боялась привлечь внимание безумной воровки.

На обоих поверх одежды были серые халаты с эмблемой отеля.

«Один серебряный за ночь — это дёшево?» — содрогнулся Лит при мысли, сколько стоили бы более роскошные апартаменты.

— Почему? Это часто случается? — спросил он, указав пальцем на события за окном.

— Конечно! Чёрт побери, это же окраина! — явно раздосадованная вопросом Лита, женщина вынуждена была озвучить очевидное. — Каждый год, когда приближается зима, все эти бродяги и сумасшедшие заполняют городские дороги в поисках укрытия до весны. Из-за этих голодных зверей уровень преступности всегда резко возрастает. Кстати, о голодных зверях… Почему ты всё ещё здесь?

— Разве ты не рейнджер? Твоя обязанность — поддерживать порядок!

— Не внутри Отре. Сейчас я просто уставший путешественник, — ответил Лит. Он хотел разобраться в загадке, но грубость женщины чуть не заставила его передумать.

— Гостиница была бы крайне признательна за вашу помощь в обеспечении безопасности её гостей, — тут же добавил кто-то.

Лит обернулся. Голос принадлежал мужчине с седыми волосами, одетому как сотрудник персонала. На бейдже у него значилось имя Пенон, ночной управляющий.

«Пожалуйста, помоги им», — взмолилась Солюс. — «Некоторые люди там серьёзно ранены. Им нужен Целитель, а ты вернёшь свои деньги. Выгодно всем».

Литу был неинтересен один серебряный. Предложение Пенона ничего для него не значило. Но мольба Солюс и желание понять, как вообще человек такого возраста и без малейшего опыта в магии мог Пробудиться, — вот это уже другое дело.

Лит вышел из гостиницы и протянул руку, используя духомагию, чтобы парализовать противницу. Он не ожидал, что это сработает. Чтобы сбивать с ног мужчин, значительно выше и тяжелее неё, женщине, скорее всего, пришлось применять магию слияния.

Лит лишь хотел проверить, насколько эффективна духомагия против столь слабого Пробуждённого. В лучшем случае он замедлит её достаточно, чтобы удержать на месте и получить ответы до прибытия городских констеблей.

Вопреки ожиданиям, его щупальца маны были высосаны техникой Бодрости женщины и полностью нейтрализованы.

«Что за чёрт?» — подумал Лит. — «Бодрость не должна работать таким образом. Поглощать чужую ману — всё равно что пить яд».

Бездомная женщина закричала от боли, затем повернулась к Литу и выпустила огненную волну размером с грузовик. Заклинание было мощным, но в нём не было ни техники, ни расчёта. Как ребёнок, закатывающий истерику, энергия была яростной, но хаотичной.

Литу потребовалась лишь одна мысль, чтобы взять контроль над огненной волной и погасить её. Прежде чем он успел контратаковать, женщина схватилась за живот и рухнула на землю. Лит не понимал, что происходит.

Он хотел использовать Бодрость, чтобы исследовать её тело, но знал: если она поглотит и эту ману, то умрёт, так и не ответив на его вопросы.

«Солюс?»

«Всё именно так, как ты думаешь. Твоя духомагия заразила её ядро, и теперь оно убивает её. Оно уже наполовину серое», — ответила она.

От отравления маной Лит ничем помочь не мог. Оставалось лишь надеяться, что ядро женщины восстановится, пока он займётся ранеными. Все они получили тяжёлые ожоги, некоторые — почти до хрустящей корочки.

Только благодаря тому, что Лит мог исцелять двоих одновременно и использовал Бодрость для передачи огромного количества жизненной силы, никто в ту ночь не умер. Никто, кроме женщины.

«Как такое вообще возможно?» — размышлял Лит. — «Бодрость должна поглощать только энергию мира. Да и маны, которую я использовал, было далеко недостаточно, чтобы убить её — даже если бы я специально её отравлял. А я этого не делал».

«Я знаю, — ответила Солюс. — Обычно её поток маны должен был бы отразить чужую ману ещё до того, как она достигнет ядра. Это причинило бы боль, но одновременно ослабило бы твою ману до такой степени, что даже красное ядро смогло бы выдержать столь ничтожное давление.

Но её техника Бодрости доставила ману прямо в ядро, сделав её смертельной».

Через несколько минут на место происшествия прибыли пара констеблей и маг.

— Спасибо, что решили проблему за нас, — сказал старший офицер.

— Обычно мы реагируем гораздо быстрее, но такие преступники сейчас появляются, как грибы после дождя, и мы не можем действовать без мага. Мы уже потеряли слишком много людей.

Офицер плюнул на труп бездомной женщины.

— Печальные новости, — сказал Лит, стремясь вернуться спать. — Эти люди получили тяжёлые ранения. Вот что город должен мне за исцеления.

Маг взяла небольшой листок бумаги, где Лит перечислил оказанные услуги и расценки согласно стандартам Белого Грифона. Она сунула его в карман, даже не взглянув.

— Что с ней случилось? — спросила маг, указывая на труп. Её янтарные глаза выглядели уставшими и подавленными, как у солдата, проигрывающего битву.

— Хотел бы знать. Я применил простое воздушное заклинание, чтобы обездвижить её, и…

— …и она умерла, — закончила за него маг.

— Не переживай, это не твоя вина. Так происходит каждый чёртов раз, независимо от стихии. Однажды констеблям удалось связать одного такого — и тот умер прямо под действием диагностического заклинания.

«Отличные новости. Значит, что бы они ни были, они не Пробуждённые. А значит, это не моё дело», — подумал Лит.

Солюс хотела упрекнуть его в полном безразличии к судьбам жителей Отре, но за день повидала столько, что поняла: это бесполезно.

«Может, именно об этом и хотел поговорить тот парень Фелхорн. Массовые преступления среди магов — это явно дело для Ассоциации. За такое можно получить немало заслуг», — попыталась Солюс мягче подойти к теме.

«Жаль, что они мне не нужны. Я уже получил всё, что мог от Ассоциации после выпуска. Иначе бы не пошёл в армию. Мне нужно как можно скорее завершить патрулирование, чтобы взять длительный отпуск и заняться кристаллом», — ответил Лит.

На следующее утро, во время роскошного завтрака, поданного лично на террасе гостиницы только для Лита, он вызвал своего куратора.

— Это рейнджер Верхен. Мне нужно немного времени, чтобы пополнить припасы, и тогда я буду готов покинуть Отре.

На самом деле ему не требовалась еда — в его карманном измерении хватало запасов на месяцы. Целью было найти редкие книги.

— Отрицательно. Вам запрещено покидать пределы города. Командование получило запрос о помощи от Ассоциации. В зависимости от решения командира, ваше пребывание в Отре может быть продлено до дальнейшего уведомления.
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Лит провёл утро, посещая небольшие книжные лавки в среднем кольце города. Отрэ делился на три зоны. Внешнее кольцо, где жил Лит, было самым обширным и бедным.

Там обитали простолюдины и располагались склады. Если только у тебя не было множества пространственных предметов, перевозка крупных партий товаров требовала повозок и вьючных животных.

Первое создавало такой интенсивный поток транспорта, что даже при широких дорогах и тротуарах ходить пешком в часы пик было почти невозможно. Второе естественным образом производило столь едкий запах, от которого даже конюх мог бы вывернуться наизнанку.

Дома были одно- или двухэтажными, сложенными из камня или дерева в зависимости от достатка владельца. Между ними не оставалось ни единого свободного участка. Склады легко узнавались по огромным размерам и двойным воротам, позволявшим экипажам беспрепятственно въезжать и выезжать в любое время.

Чем ближе склад находился к городским воротам, тем дороже он стоил; с жильём же всё было наоборот. Запах был серьёзным отпугивающим фактором, поэтому гостиница Лита располагалась на узкой улочке, куда повозки не могли проехать, подальше от складов.

Среднее кольцо занимали магазины торговцев, мастерские ремесленников и художников. Дом там могли позволить себе только представители среднего класса. Все здания имели как минимум два этажа и собственный сад.

Улицы среднего кольца были слишком узкими для карет — лишь дилижансы оказывались достаточно компактными, чтобы проехать. Через каждые несколько кварталов встречались небольшие парки: дети могли там играть, а путники — отдыхать в тени деревьев в самые жаркие часы дня.

Внутреннее кольцо населяли богачи, знать и маги. Там стояли не просто дома, а настоящие особняки. В отличие от Белиуса, чем выше здание, тем богаче была семья.

Лит избегал крупных магазинов: у них имелся персонал, способный тщательно перебрать весь товар. Такие лавки непременно распознали бы настоящие книги по магии и продали бы их Магической Ассоциации, обладавшей монополией на мистические знания.

Мелкие же лавки закупали больше книг, чем могли осилить. С небольшой долей удачи можно было найти ценный фолиант, ошибочно занесённый в каталог как дневник или даже попавший в корзину распродаж. Многие маги смешивали в своих записях исследования с личной жизнью, другие использовали столь запутанный технический жаргон, что непосвящённый легко принял бы его за бессмыслицу.

Именно поэтому такие книги, если в них не было рисунков, никто не удостаивал второго взгляда. Лит в очередной раз проклял городские массивы, когда его амулет связи прервал безрезультатные поиски.

Обычно он просто загружал книгу в Солюспедию и мгновенно искал в ней нужное содержимое, прежде чем решить, стоит ли её покупать. Но блокировка размерной магии заставляла его читать каждую страницу вручную — то, что он считал колоссальной тратой времени.

Первый вызов поступил от армии. Камила сообщила Литу, что командующий согласился с условиями Ассоциации и приказал ему встретиться с их представителем.

Второй звонок был от мага Дориана Фелхорна, назначившего встречу в местном отделении Магической Ассоциации, расположенном во внутреннем кольце. Здание представляло собой небольшой трёхэтажный замок из красноватого камня.

Каждый из четырёх углов венчала маленькая башенка с синим кристаллом маны на вершине.

Средних лет клерк провёл Лита в кабинет на первом этаже. Стены комнаты были уставлены книжными полками, а единственным источником света служила магическая люстра, висевшая посреди потолка.

Дориан приветствовал Лита и предложил ему сесть в одно из кресел перед его чёрным краснодеревянным столом.

— Прежде всего знай: сейчас ты временно отстранён от своей роли в армии до окончания нашей беседы. Я говорю не с Рейнджером, а с Великим Магом, — сказал Дориан.

— Зачем я здесь? — спросил Лит, чувствуя себя более расслабленно. Ассоциация работала на добровольных началах. Они не могли отдавать приказы членам, не стремившимся к активной роли в их рядах.

Дориан объяснил ему причины упадка Ассоциации и как они надеются разрешить нынешний кризис в Отрэ, чтобы не быть поглощёнными армией.

— Именно поэтому вам нужен я, — покачал головой Лит. — Я спрашиваю, почему я должен согласиться.

Дориан ещё не успел объяснить суть кризиса, а уже чувствовал себя загнанным в угол. Ассоциация могла выдавать заслуги, но не деньги, а Литу заслуги были ни к чему. Знания, которые он искал, требовали одобрения как от армии, так и от Ассоциации.

Он уже получил необходимый уровень допуска со стороны Ассоциации, что оставляло их в крайне невыгодном положении. Заслуги обычно можно было обменять на дворянские титулы и связанные с ними земли — это был главный козырь Ассоциации.

Но Лит дважды отказывался от дворянского титула, так что предлагать ему его снова было бессмысленно. Подкупить его деньгами втихую они тоже не могли — если бы это вскрылось, скандал похоронил бы их окончательно.

«Ему плевать на баланс сил в Королевстве. Судя по счёту, который он подал за исцеление невинных, и тому, как он оставил дюжину людей застывшими в бетоне на несколько часов, я бы сказал, что нет лучшей черты характера, к которой можно было бы апеллировать», — внутренне вздохнул Дориан.

«Пора дать дракону понять, что у нас есть его яйцо».

— Ситуация критическая. На кону бесчисленные жизни, и если эта новость просочится, паника унесёт больше жертв, чем наш невидимый враг. Кто-то убивает людей по неизвестным причинам. У нас полно трупов, но пока мы не можем понять, что происходит.

— Если вы не собираетесь отвечать по существу, я ухожу, — Лит встал, устав слушать бессмыслицу.

— Нам нужны лучшие диагносты в Королевстве, — Дориан схватил Лита за руку и почувствовал, как враждебность того нарастает. Более благоразумный человек отскочил бы, но Фелхорну было не впервой рисковать жизнью.

— Поэтому мы наняли профессора Манохара из Академии Белого Грифона...

Лит вырвал руку и направился к выходу.

— ...и мага Тисту Верхен в качестве его помощницы.

Эти слова заставили Лита замереть на месте — и вместе с ним замерла мана в комнате.

— Что вы сказали? — В голосе не было ярости, но в помещении стало холоднее, а свет померк, будто заходило солнце.

— Маг Тиста Верхен вызвалась добровольцем, как только узнала о ситуации. Если я прав, внутри стен Отрэ скрывается монстр. Если ошибаюсь — нас может ожидать новая чума, — Дориан подчёркивал каждое слово, но чувствовал, что Лит его не слушает.

После нескольких секунд неловкого молчания Лит хлопнул в ладоши, и на его лице появилась жутковатая улыбка.

— Ловко сыграно. Теперь у меня всего два варианта: либо уйти, оставив сестру в руках некомпетентного канцелярского крысы и сумасшедшего, либо помочь вам. Я принимаю задание. Но учтите: такие трюки срабатывают лишь один раз.

Как только я объясню Тисте, как вы её манипулировали, могу гарантировать, что ни она, ни я больше никогда не поможем Ассоциации. Кроме того, теперь я знаю, чего потребовать в следующий раз, когда король захочет меня наградить.

Лит медленно провёл большим пальцем по шее, затем с грохотом хлопнул дверью и известил своего куратора, что на время не покинет Отрэ.
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Перед тем как покинуть Магическую Ассоциацию, Лит забрал деньги, которые ему задолжали за лечение людей, пострадавших во время последнего инцидента.

— Бедняга. Меня бы не удивило, если бы он прямо сейчас писал своё завещание. Твои актёрские способности впечатляют, — хмыкнул Солюс.

— Потому что большая часть сказанного мной — правда. Мне наплевать на их проблемы, и если мне не заплатят по-настоящему щедро, я найду способ отплатить им той же монетой. В тот самый момент, когда командир приказал мне слушать, а не действовать, я понял: тут замешано нечто грандиозное.

— Чего я не ожидал, так это того, что они втянут в эту заваруху Тисту, чтобы надавить на меня. Я попытался выжать из них сочную награду — и в итоге сам оказался зажатым в тиски. Тот, кто стоит за всем этим, будет должен мне по самые уши, — ответил Лит.

— Не Дориан?

— Дориан всего лишь маг. У него нет власти провернуть нечто подобное. Он просто выполняет приказы, а мне нужен тот, кто дёргает за ниточки.

Лит вышел из здания и позвонил своей сестре.

— Где ты?

— И тебе доброе утро, братишка, — ответила Тиста с сияющей улыбкой, игнорируя его холодный тон.

— Я только что пришёл в твой отель. Твой номер действительно роскошен. Я думал, ты будешь экономить и остановишься в общежитии, а ты взяла люкс. Поездка в Отрэ, должно быть, была кошмаром.

— И благодаря тебе пребывание здесь тоже не сулит ничего хорошего. Я буду у тебя через минуту.

Он взмыл в воздух и менее чем через минуту достиг «Песни лебедя». Едва переступив порог, Лит ощутил знакомую ауру — смесь зависти и враждебности.

— Тиста, — вздохнул он.

Каждый раз, когда они путешествовали вместе, она притягивала к себе внимание и превращала почти всех мужчин в заклятых врагов Лита. Особенно подливало масла в огонь то, что она представлялась с той же фамилией, что и он, ни разу не упомянув, что они брат и сестра.

Даже миниатюрный администратор за стойкой регистрации был настолько возмущён, что бросил на Лита гневный взгляд.

Лит поднялся наверх и обнаружил на дверной ручке табличку «Не беспокоить». Он уже собирался постучать — на всякий случай — как изнутри раздался голос:

— Заходи!

Тиста бросилась к нему и крепко обняла. Лит ответил на объятия на секунду, после чего мягко отстранил её.

— Скучал по тебе, старшая сестра.

— И я по тебе скучала, братишка. Почему раньше говорил таким сердитым голосом? — спросила она с любопытством.

— Прежде всего, как ты вообще сюда попала?

— Как обычно, — пожала она плечами. — Сказала администратору, что я с тобой, и показала своё удостоверение.

— То самое, с гербом и фамилией нашей семьи? Теперь все будут думать, что мы женаты.

Он плюхнулся на ближайший диван, будто мешок с песком.

— Именно на это и был расчёт. Я ещё не встречала ни одного мерзавца или самодовольного ловеласа, который осмелился бы докучать мне после того, как увидит тебя, — хихикнула она.

— Ладно! А теперь объясни, как ты позволила втянуть себя в эту заваруху?

— Ты правда не понимаешь, насколько серьёзна ситуация? — Тиста была потрясена.

— Мне безразлична эта ситуация.

— А должна быть не безразлична! Мы давали клятву как «Целители», и даже если для тебя это пустые слова, для меня они значат очень много. После всего, что я пережила в детстве, я не могу оставаться в стороне, пока страдают люди, — Тиста рассердилась на его равнодушие. Она хотела, чтобы он стал лучше.

— Они обманули тебя, чтобы получить мою помощь. Нет ничего благородного в том, чтобы так легко поддаваться манипуляциям, — фыркнул он в ответ.

— Какого дурака ты во мне видишь? Я поняла, чего хочет Ассоциация, как только они упомянули город Отрэ.

— Тогда почему ты согласилась? — Лит сложил пальцы домиком, и его взгляд заставил её почувствовать себя студенткой перед экзаменом.

— По нескольким причинам. После того как я получила их предложение, я связалась с однокурсником, который живёт здесь. Он подтвердил всё, что рассказал мне вербовщик, маг Врен. Город стоит на грани хаоса.

— Каждый день в трёх кольцах находят странные трупы. Множество людей исчезло, и никто не знает, что с ними случилось. Кроме того, по городу хозяйничают отступники — маги, о которых никто раньше не слышал.

— Ассоциации удаётся сохранять контроль лишь потому, что Врата Искривления позволяют мгновенно вызывать подкрепление, когда это необходимо. Но если происходящее здесь распространится через торговцев в другие города, то с наступлением зимы никто не сможет помочь им — пока не станет слишком поздно.

— Ну и что? — Лит даже не пытался скрыть, насколько ему всё это безразлично.

— Поэтому я решила, что смогу принести пользу и заодно извлечь выгоду. Согласившись, я получила шанс работать вместе с двумя самыми блестящими умами Королевства, один из которых, кстати, мой постоянно пропадающий брат, и вступить в Магическую Ассоциацию. Два зайца одним выстрелом.

— Погоди, мне пришлось два года преподавать в Академии Белого Грифона, чтобы вступить. Неужели они настолько отчаялись? — Литу не нужны были заслуги, но, возможно, он сможет заставить Ассоциацию платить ему магическими ресурсами.

— Да, — кивнула Тиста. — Перед тем как выдвигать свои условия, я проконсультировалась с профессором Вастором. По его словам, нынешний председатель Архимаг Кварт довёл Ассоциацию до самого края гибели. Ему срочно нужна крупная победа, чтобы удержаться на плаву.

На лице Лита появилась хищная улыбка. Ему не нравилась раздаваемая ему карта, не нравилась и игра, в которую его заставили играть. Но банк с каждой секундой становился всё привлекательнее.

***

Штаб-квартира армии, город Белиус.

Командир Берион, непосредственный начальник Лита и его покровитель в армии, только что вспомнил, насколько опасно недооценивать загнанную в угол добычу.

«Мне следовало запретить рейнджеру Верхену выслушивать их требования. Генерал Морн Грифон уже жаждет моей крови, и я не могу допустить, чтобы другие члены Высшего командования тоже отвернулись от меня. Это положит конец моей карьере», — подумал он.

Высшее руководство армии уже праздновало похороны Ассоциации, когда Архимаг Кварт внес в их планы полную неразбериху. Все были уверены, что Лит откажется.

Ассоциация не могла предложить ему ничего ценного, да и он не из тех, кто работает из альтруизма. Никто не ожидал, что Кварту удастся завербовать профессора Манохара и Тисту Верхен.

Если уловка Кварта увенчается успехом, ответственность за это ляжет на Бериона. Контроль над Ассоциацией дал бы армии власть над системой дворянства и возможность изменить критерии присвоения титулов и земельных наделов.

Игра ещё не началась, а он уже оказался в обороне. Два ключевых игрока были вне его досягаемости, и согласно их договорённости, Лит считался принадлежащим обеим фракциям.

Ему отчаянно требовалось срочно исправлять ситуацию.

— Извините, сэр. Прибыл первый лейтенант Камила Йехваль, — доложила секретарь через амулет.

— Пусть войдёт.

Отношения Камилы с Литом не были секретом, равно как и тот факт, что Лит был верен только самому себе. Берион знал: его глупое решение оставило его беззащитным. Она была его единственным шансом склонить чашу весов в свою пользу.
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Камила никогда не вызывали в кабинет командира — разве что тогда, когда её повысили со второй до первой лейтенантской должности. После стольких лет упорного труда она надеялась, что Берион даст ей шанс проявить себя.

«Я не хочу всю жизнь быть аналитиком и куратором», — подумала она, отдавая ему честь.

Командир Берион был мужчиной лет тридцати, ростом 180 сантиметров, с иссиня-чёрными волосами и глазами. Его бледно-голубая форма напоминала дорогой пиджак с воротником-стойкой, дополненный брюками того же качества и цвета.

Единственными отличительными знаками были серебряные погоны командира на плечах и эмблемы над сердцем.

— Вольно, лейтенант, — сказал Берион, приглашая её присесть.

Он не стал ходить вокруг да около, а прямо описал, насколько тяжёлым было положение в Отрэ и как важно для армии не проиграть в текущей игре влияний.

— Мне нужен человек, который будет постоянно информировать меня о ситуации. Кто-то с достаточной чуткостью и компетентностью, чтобы использовать любую возможность и вернуть баланс в нашу пользу.

— Я не могу полагаться только на рейнджера Верхена. Он едва успевает отправлять по три доклада в день, и я опасаюсь, что его суждения по этому вопросу могут быть предвзятыми. Я уже допустил ошибку, доверившись информации из вторых рук, и заплатил за это цену.

— Считаете ли вы, что справитесь?

— Конечно, сэр, — уверенно ответила она, хотя внутри её тошнило.

«Это не то, на что я надеялась. Это политика. Армия и Ассоциация больше озабочены своим соревнованием, кто круче, чем жизнями жителей Отрэ. Если я откажусь, можно распрощаться со всеми шансами на будущее повышение», — внутренне вздохнула Камила.

Она телепортировалась из Белиуса в штаб-квартиру армии в Отрэ. Там её уже ждал дилижанс, который сразу направился к внешнему кольцу.

— Думаю, здесь ошибка, — сказала она сержанту, сопровождавшему её.

— Разве нам не в филиал Ассоциации?

— Нет, мэм. Нам приказано доставить вас в казармы рейнджера Верхена. Вас проинформируют вместе, как только остальная команда прибудет.

«Чёрт возьми…» — мысленно выругалась Камила. «Командиру не нужен офицер связи с Ассоциацией. Он хочет использовать наши отношения. Теперь я понимаю, почему он выбрал именно меня и зачем выдумал ту нелепую историю о том, что суждения Лита подмочены.

Я всего лишь чертова приманка! Припоминаю кое-что об академической пассии… Похоже, Ассоциация играет в ту же игру. Я ещё никогда в жизни не чувствовала себя так униженно».

Камила никогда прежде не испытывала злобы к армии. Её коллеги были семьёй, а работа аналитика — единственным, что у неё было. В её голове образы матери и командира слились воедино.

Оба не заботились о её чувствах или карьере и интересовались лишь тем, как использовать её в своих целях. Ей хотелось плакать, но, кроме побледневшего лица, никаких эмоций на нём не было видно.

«Боги, я такая дура. Надо было понять это раньше и отказаться от предложения. Теперь мне либо помогать командиру манипулировать Литом, либо сказать ему правду и рисковать потерять работу».

Хотя путь был недолгим, казалось, он никогда не закончится. Камила разрывалась между инстинктом самосохранения и стремлением выйти из этой грязи, поступив правильно. Когда дилижанс достиг «Песни лебедя», она всё ещё не решила, как поступить.

— Извините, в каком номере остановился рейнджер Верхен? — спросила она у администратора — невысокого мужчины примерно возраста Лита, который странно на неё посмотрел.

— Номер 201, люкс для молодожёнов. Он сейчас обедает со своей женой. Кого доложить?

Услышав эти слова, Камиле хватило быдла на весь день. Она проигнорировала вопрос администратора и направилась прямо к люксу. Она принялась стучать в дверь с такой яростью, что чуть не упала вперёд, когда её резко распахнули.

— Камила? Что ты здесь делаешь?

Она едва осознала, что Лит выглядит удивлённым и радостным, как всё пошло наперекосяк.

На королевской кровати с растрёпанным покрывалом сидела самая прекрасная женщина, какую Камила когда-либо видела. Её рост составлял 176 сантиметров, а каштановые волосы до талии переливались множеством оттенков красного.

Овальное лицо Тисты и изящные черты лишь подчёркивали идеальные пропорции её пышной фигуры. Камила онемела, не зная, злиться ли ей, завидовать или просто надеяться проснуться и обнаружить, что всё это кошмар.

— О боги! Так это и есть та самая Камила? — фея явно радовалась встрече.

— Очень приятно с вами познакомиться, Камила. Я — Тиста, сестра Лита.

От этих слов Камила снова смогла дышать — её лёгкие уже начинали гореть.

— Его сестра? Он никогда не говорил, что ты такая…

Она не знала, как выразить это, не прозвучав как соблазнительница.

— Спасибо, — хихикнула Тиста. — Ты точь-в-точь как на изображении, которое он нам показывал. Так я тебя и узнала.

Лит замахал руками за спиной Камилы, беззвучно требуя от Тисты замолчать.

— Нам кто? — Камила изо всех сил старалась улыбнуться и не покраснеть.

— Вся семья. Наша племянница Лерия даже спросила, не принцесса ли ты.

Лит закрыл лицо ладонью, а Камила покраснела как свёкла.

— С-спасибо, — заикалась она. — Значит, Лит умеет создавать изображения людей, а не только цветов?

Она торопливо сменила тему.

— Цветы? Он подарил тебе камелию? — спросила Тиста, ещё больше усугубив ситуацию. Последовал ещё один удар ладонью по лицу.

— Неужели он действительно назвал её в мою честь?

И Лит, и Камила не могли смотреть друг на друга.

— Ну да, но на самом деле нет, — попыталась Тиста исправить хаос, который, наконец, осознала.

— Так я называю её, потому что мне очень нравится твоё имя, и оно отлично подходит волшебному цветку.

— Спасибо, вы слишком добры. Можно мне на секунду в ванную?

Как только Лит указал направление, Камила захлопнула за собой дверь и села на край ванны, не зная, смеяться ей или плакать.

— По крайней мере, он не женат, — пробормотала она себе под нос.

— Отличный ход, — прошипел Лит саркастическим шёпотом. — Почему бы тебе заодно не сказать ей, что маме всё равно, что между вами разница в возрасте, если вы подарите ей внука?

— Прости, но с тех пор как Флория, я впервые встречаю твою девушку. Я просто увлеклась, — шепнула она в ответ.

— Ради всего святого… Не называй её моей девушкой, — Лит с трудом сдерживал желание придушить собственную сестру. — Если она это услышит, она бросит меня, как дурную привычку.

Они заказали ещё одну порцию еды и молча доедали её в неловком молчании, пока не получили вызов от мага Фельхорна, приглашавшего их в штаб-квартиру Ассоциации для брифинга по кризису вместе с остальной командой.

Дориан провёл их в морг в подвале, где десятки тел лежали на длинных металлических каталках. Они принадлежали людям разного возраста, пола и социального статуса. Единственное, что их объединяло, — полное отсутствие каких-либо ран.

Девушки ахнули, а внимание Лита привлекла знакомая фигура мужчины лет двадцати восьми с чёрными волосами и серебристыми прядями. Его рост был около 174 сантиметров, а телосложение — стройное.

Он стоял рядом с металлическими носилками, на которых лежал человек, укрытый плотным одеялом.

— Профессор Манохар, — Лит обрадовался возможности нарушить молчание. — Рад снова вас видеть. Как так получилось, что на этот раз вы не исчезли?

Манохар попытался ответить, но его опередили.

— Поверьте, он пытался, — сказала Джирни Эрнас, подняв правую руку и продемонстрировав наручники, соединяющие их с профессором.
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— Мне не нравится, когда употребляют слово «исчезать», — с возмущением сказал Манохар.

— Я не убегаю, как избалованный ребёнок. Я просто ищу уединение, необходимое для столь сложного дела, как мои бесконечные исследования.

— Ты и есть избалованный ребёнок, — ответила Джирни, расстёгивая наручники. У Манохара была привычка жестикулировать, будто истеричная птица, и в результате он чуть не вывихнул ей плечо.

— Без постоянного присмотра ты нарушишь за неделю больше законов, чем серийный убийца за всю жизнь. Ты никогда не заполняешь документы и бросаешь своих студентов ради собственных целей.

Манохар хотел возразить, но испугался Джирни и решил, что лучше промолчать и спрятаться за Литом.

— Я знаю, что вы сказали, будто восхищаетесь моей работой, но это больше похоже на преследование, — произнёс Лит, поклонившись Джирни.

— Не льсти себе, мальчик. На этот раз я здесь ради него, — засмеялась она, указывая на Манохара.

— Как только вы, гении, найдёте хоть какие-то ответы, решать, как дальше вести расследование, буду я. С этого момента вы все работаете на меня. Маг Фельхорн, объясните нам, что на самом деле происходит в Отрэ.

— С удовольствием, — Дориан вышел в центр комнаты и глубоко вздохнул, пытаясь успокоиться. В воздухе витали смерть и безумие, и ему было трудно решить, что тревожит его больше — трупы или живые.

Кроме двух молодых женщин, ему казалось, что он единственный человек в комнате.

— Всё началось пару месяцев назад, когда первые караваны прибыли, чтобы обменять товары на еду и наоборот. Сначала резко вырос уровень преступности. Это не вызвало тревоги — население Отрэ удваивается до конца зимы.

— Затем ситуация переросла из обычных преступлений в магические. Люди с малым или вовсе отсутствующим магическим даром внезапно становились могущественными магами и мстили старым врагам самым ужасным способом. — Он указал на трупы на металлических подставках.

— Феномен начался с внешних районов и постепенно распространился по всему городу. Единственное, что мы знаем: получение этих сил — палка о двух концах. Они делают их обладателя крайне опасным, но взамен тот умирает от любого заклинания.

— Независимо от элемента, заклинание первого уровня достаточно, чтобы убить их. Пока мы пытались разобраться, наши аналитики сообщили, что также резко возросло число пропавших без вести.

— Мы долго не замечали этого, потому что большинство жертв были иностранцами. Как только исчезновения начались и во внутренних районах города, сообщения о пропавших позволили понять, что положение гораздо хуже, чем мы предполагали.

— Люди приезжают в Отрэ каждый день. Мы не знаем, ищем ли мы десятки или сотни похищений.

Дориан был подавлен — в комнате никто не проявлял эмоций. Тиста и Камила искренне волновались, но остальные выглядели так, будто он рассказывал о своих каникулах.

— Нам удавалось скрывать обе эти проблемы и не допускать паники, пока не начали появляться вот такие вещи. — Он подошёл к носилкам и сдёрнул покрывало.

Под ним лежал труп, но в отличие от других на подставках, он был полностью высушен. Глазницы пустовали, нос заменили две маленькие дыры в черепе, а кожа была так натянута, что рот застыл в безумной улыбке.

— В отличие от других аномалий, этот феномен проявился одновременно во всех районах города. Кроме того, в некоторых случаях у нас есть свидетели, так что мы хотя бы знаем, что произошло, хоть и не понимаем как и почему.

— Джентльмен перед вами — или, вернее, был — сэр Розен Штерн, баронет Королевства. Он умер на глазах у более чем двадцати гостей, и все они рассказали одно и то же.

— Одну минуту они вели дружескую беседу, а в следующую с неба опустился синий столб света и окутал его. Когда столб исчез, он стал таким.

— Поразительно! — хором воскликнули Джирни, Манохар и Лит, приближаясь к телу.

— Мы не смогли выявить никакой закономерности ни во времени, ни в местах предполагаемых убийств. Всё выглядит совершенно случайным. Единственное, в чём мы уверены: каждый раз, когда появляется синий световой столб, кто-то умирает.

— Все жертвы принадлежали к среднему классу или дворянству, поэтому скрыть это невозможно. Особенно учитывая, что некоторые из них умерли на глазах у множества свидетелей или в людных местах.

Джирни знала о веществах, вызывающих галлюцинации, и ядах, способных довести жертву до подобного состояния, поэтому внимательно осмотрела тело на предмет проколов.

Лит использовал все свои способности и силы Солюса, чтобы провести полное сканирование трупа.

«Световой столб с неба появляется, когда магический зверь вот-вот эволюционирует. Обычно он золотого цвета, а у меня был серебряный. Я никогда не видел синего. Что это может значить?» — подумал он.

«Понятия не имею, — ответил Солюс. — Но есть одна странность: в теле полностью отсутствует мана. Проверь с помощью „Жизненного Зрения“.»

Всё на Могаре пропитано маной: камни, деревья, даже трупы. Однако только разумные существа развивают ядро маны и могут использовать магию.

С тех пор как Лит впервые встретил Каллу Призрак, его «Жизненное Зрение» позволяло воспринимать ману, пронизывающую всё сущее, в виде слабого ветра разного цвета, исходящего от объектов в зависимости от их природы.

Зелёный — для растений, серый — для камней, красный — для животных и чёрный — для мёртвых.

Лит сделал вид, что читает заклинание, коснулся век и активировал «Жизненное Зрение». Его глаза, теперь горевшие светлой магией, показали, что трупы на носилках вообще лишены маны. Чёрного ветра не было.

Это было самое противоестественное, что Лит когда-либо видел — абсолютная пустота, которую он не мог даже начать понимать. Даже Отродья наполнены маной.

Манохар наложил несколько заклинаний, осматривая тело, и вскоре его глаза заблестели, как у ребёнка, разглядывающего тщательно упакованные рождественские подарки.

— Причина, по которой я вас сюда вызвал, — раскрыть тайну этих аномалий. Наш главный приоритет — понять, что убило сэра Розена и продолжает убивать его соратников, — продолжил Дориан.

— А как же остальные? — Камила знала, что она всего лишь офицер связи и не играет активной роли в расследовании. Но она не могла не возмутиться столь явной дискриминацией.

— Разве их смерти менее важны только потому, что они были бедными или простолюдинами?

— Нет. Просто у нас нет зацепок. Проблема, которую, надеюсь, наши диагносты скоро исправят, — сказал Дориан, слегка поклонившись Литу и Манохару, хотя после всех усилий, затраченных на их вербовку, чувствовал, что они этого не заслуживают.

— Случаи вроде сэра Розена настолько необычны, что, по мнению наших экспертов, существует всего три возможных объяснения — и все они одинаково ужасны.
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— Первое — они стали жертвами Отродья. Когда эти твари питаются, за ними остаётся цепочка трупов, ничем не отличающихся от того, что я вам показывал.

— Второе — перед нами вампир. Такие могут питаться эмоциональной энергией людей — в этом случае их чаще называют инкубами или суккубами — либо кровью, либо самой жизненной силой.

— Жертва третьего типа вампира выглядела бы как лорд Штерн. Хотя я и не слишком склоняюсь к этой версии: некоторые смерти произошли при ярком дневном свете.

— Третий и самый страшный вариант — мы имеем дело с кем-то, кто обладает навыками и ресурсами для применения Запретной магии прямо у нас под носом. Это направление магии повсеместно запрещено, поскольку требует живых жертв.

— Она позволяет нарушать законы магии. Можно создавать жизнь, продлевать своё существование, становиться сильнее, даже украсть часть чужой души. Это крайне рискованно и почти всегда смертельно, но мало что невозможно достичь с её помощью.

— При должной подготовке убийство на расстоянии — ерунда.

Дориан закончил объяснение и надеялся на лучшее.

— Возможно, приехать сюда было не совсем пустой тратой времени. Я не знаю, кто это сделал и зачем, но, думаю, понял, как именно, — сказал Манохар с самодовольной ухмылкой, будто он единственный здесь, кто способен думать.

— Только менее компетентный маг, чем я, мог поверить в эту чушь.

— Это невозможно! — выпалил Дориан. — Мы неделями не могли найти ни единой зацепки, а ты утверждаешь, что за один взгляд уже всё понял?

— Боги, да ты и правда глуп, — Манохар хлопнул себя по лицу от раздражения. — Даже Линьджос, да упокоят боги его душу, был сообразительнее тебя. Нет, я говорю, что понял, что происходит, но раз тебе придётся объяснять это своему полудурку начальнику, я упрощаю для тебя.

— С тех пор как Балкор напал, мы провели тщательные исследования по Отродьям. Вастор и я — ведущие эксперты в этой области. Даже без того яйцеголового могу сказать: это не дело Отродья.

— Да, — согласился Лит. — Здесь слишком много отходов. Когда они питаются, остаются только кости.

— Именно! — Манохар радостно подпрыгнул несколько раз. Объяснение Лита было достаточно примитивным, чтобы все его поняли.

Остальная команда старалась не думать о том, каким образом эта пара могла изучать пищевые привычки столь смертоносных существ.

— Что до вампира, то не только дневной свет ему противен, но и внутренние органы жертв уже начали бы гнить. Остаётся лишь одно возможное объяснение: мы имеем дело с Запретной магией.

— Это нелепо! — возмутился Дориан.

— Нет, — покачал головой Лит. — Я не специалист по Запретной магии, но этот труп неестественный. Вы проверяли его магией?

— Конечно нет. Даже стихия света бесполезна на трупах. Это была бы трата времени. Мы просто обыскали тело и взяли несколько образцов для анализа Алхимикам.

— Ты заметил! — воскликнул Манохар, игнорируя всё, что сказал Дориан. — Дорогой Лит, жаль, что ты покинул академию Белого Грифона. Нам так весело было вместе.

Литу было трудно считать свою роль помощника Манохара «весёлой». Ему приходилось заменять профессора на занятиях, заполнять всю его бумажную работу, оставляя тому лишь подпись, убирать за ним и принимать на себя вину за его поступки всякий раз, когда он терял профессора из виду.

— Спасибо, наверное. Тиста, попробуй оживить его с помощью тёмной магии, — ответил он.

Тиста последовала указанию, но вместо превращения в нежить труп частично восстановил объём. Эффект длился всего несколько секунд, после чего тело вернулось в прежнее состояние.

— Этого человека убили не просто так. Кто-то каким-то образом высосал из него каждую каплю маны, — пояснил Лит.

Тогда Манохар сказал:

— Если делать обоснованное предположение, я бы сказал, что кто-то приносит жизни в жертву, чтобы создать проклятый объект. Это требует огромного количества маны и очень сложного массива для удержания энергий, высвобождаемых в процессе.

Лит не был убеждён в теории профессора, но не мог выразить сомнений вслух. Ему нужно было увидеть один из синих столбов, чтобы подтвердить свою гипотезу.

«Если они действительно похожи на те, что появляются во время эволюции магического зверя, маловероятно, что это какой-то ритуал. Использование количества мировой энергии, содержащейся в одном столбе, было бы достаточно, чтобы создать ещё одну Чёрную Звезду».

Он размышлял, просматривая чертежи проклятого объекта, хранившиеся в Солюспедии.

Дориан быстро достал карту Отрэ и отметил места, где были найдены иссушенные трупы. Если за их расположением и стояла какая-то закономерность, Лит не смог её обнаружить. Даже соединив точки линиями, он получил скорее детский каракуль, чем магический круг.

— Допустим, это правда, — вздохнул Дориан. — А что с остальными трупами? И с пропавшими людьми?

Манохар и Лит минуту осматривали тела на металлических помостах, обменялись несколькими словами и одновременно пожали плечами.

— Это обычные трупы. Если хотите, чтобы я выяснил, что их убило, приведите мне живой экземпляр. Ещё лучше — приведите как можно больше. Иногда требуется несколько неудач, прежде чем добиться успеха, — сказал Манохар.

— Мы говорим о людях, а не о скоте! То, что вы называете «неудачей», на самом деле — убийство!

— Ну, я не могу поставить диагноз без пациента, — цокнул языком Манохар. — Это справедливо и для ваших обычных трупов, и для пропавших. Если хотите, чтобы я приготовил омлет, дайте мне яйца.

Прежде чем спор успел разгореться, вперёд вышла Джирни.

— Замолчите, вы двое. Мне не нравится это признавать, но Манохар прав, — при этих словах профессор самодовольно усмехнулся.

— Это не значит, что мы будем убивать случайных людей. По крайней мере, теперь у нас есть зацепка. Если он прав...

— Я всегда прав, — сказал он с ухмылкой.

— ...это объясняет, почему явление так недавно началось. Запретная магия требует большего, чем злые мысли и маниакальный смех. Караваны — идеальное прикрытие для контрабанды редких ингредиентов в Отрэ.

— К счастью, большинство таких веществ строго регулируется. Покупка их на чёрном рынке требует суммы, которую невозможно скрыть, особенно при запечатанной размерной магии.

— Лучшее, что мы можем сделать, — допросить свидетелей и изучить жизнь жертв, чтобы выяснить: выбирали ли их случайно или они подружились не с тем человеком.

— Что до других случаев, я хочу немедленно получать уведомление, если появится ещё один из этих одержимых «магов». Не вступайте с ними в бой, если это не абсолютно необходимо, до моего или прибытия Лита.

Нам нужны ответы, а мёртвые не рассказывают историй.


Глава 439
— Нас шестеро, — сказала Джирни после подсчёта. — Обычно я разделила бы нас на пары, чтобы охватить больше территории и не терять время. Однако…

Она долго и пристально оглядела странную команду, с которой ей предстояло работать.

Две молодые женщины без настоящего полевого опыта, посредственный маг, скорее политическая марионетка, чем ценный актив, двое диких чудовищ в человеческом обличье, которым было совершенно наплевать на трагедию, разворачивающуюся в городе Отрэ, и Манохар.

Его личное досье она знала наизусть. Чтобы как следует описать этого «бога исцеления», Джирни понадобился бы целый тезаурус.

— …Я не могу отвести от него глаз, так что он пойдёт со мной, — сказала она, снова приковав Манохара наручниками к своему запястью.

— Я здесь как ассистентка Манохара. Значит, должна быть в вашей группе, — Тиста подошла к Джирни.

— А я — её телохранитель. Куда она, туда и я, — последовал за ней Лит.

— Это не то, о чём мы договаривались! — начал злиться Дориан, наконец осознав точку зрения королевского констебля. — Вы здесь для того, чтобы поддерживать Ассоциацию любым способом, который мы сочтём необходимым, а не для семейных посиделок.

— Мне плевать, что вы думаете. Если я не смогу её защитить, наша сделка расторгается, и я ухожу, — тон Лита не оставлял места для переговоров.

— Армия не возражает против того, чтобы рейнджер Верхен вернулся к своим обязанностям, — слова Камилы вбили последний гвоздь в крышку гроба. Дориан бросил на неё злобный взгляд: он прекрасно понимал, что её задача — отстаивать интересы армии, даже если это означает саботаж миссии.

Если Лит уйдёт, команда лишится одного из трёх своих настоящих специалистов, а леди Эрнас сможет сделать не так уж много, пока присматривает за Манохаром. Вне лаборатории он был лишь обузой.

— Что оставляет мне раздутую команду и двух политических лакеев, от которых нет никакой пользы, — вздохнула Джирни, заставив обоих офицеров связи покраснеть от стыда.

— У меня может и не быть магической силы или опыта допросчика, но я почти десять лет работаю аналитиком данных. Дайте мне доступ к интерлинку Отрэ — и к концу дня я предоставлю вам всю необходимую информацию.

Камила имела в виду магическую сеть, соединяющую амулеты связи с различными архивами Королевства. Банковские счета, переводы средств — всё, что оставляло бумажный след, можно было получить удалённо через интерлинк.

Банки, торговцы, дворяне — все обязаны были объяснить происхождение каждой монеты или артефакта в своём владении. В противном случае, во время расследования всё неучтённое имущество конфисковывалось и передавалось в Королевскую казну.

Это была одна из многих причин, по которым королевские констебли внушали страх.

— Кому вы первым сообщите о своих находках? Мне или Командиру Бериону? — в глазах Джирни не было ни доверия, ни подозрений. Она считала себя хорошим судьёй характеров: из досье можно узнать лишь ограниченное количество информации.

В ответ Камила протянула леди Эрнас армейский коммуникатор, а затем показала свой гражданский амулет, в котором не было ни одной контактной руны, связанной с армией, кроме руны Лита.

Джирни на миг нахмурилась.

— Признаю свою ошибку. Один политический лакей, от которого нет пользы, — сказала она, предоставив гражданскому коммуникатору Камилы доступ к интерлинку и своей контактной руне, после чего вернула оба устройства.

— Либо ты кому-то доверяешь, либо нет, — ответила она на удивлённое выражение лица Камилы.

«Она сказала это, глядя на Камилу, но я почти уверен, что имела в виду меня», — подумал Лит.

Под пристальным взглядом констебля Дориан мог только опустить глаза от стыда.

— У меня нет навыков, которые могли бы пригодиться в ходе расследования, — признал он. — Я останусь здесь, чтобы координировать усилия по подтверждению теории профессора Манохара. Если что-то произойдёт, я немедленно сообщу вам.

— Хорошо, — кивнула Джирни.

— Четверо двигаются быстрее, чем шестеро. Мы должны быть твёрдыми, но тактичными, иначе свидетели замкнутся и замедлят расследование. Это значит: если вы не обнаружите что-то прямо относящееся к делу, вам запрещено говорить. Вообще.

Она бросила суровый взгляд на Манохара, чья бесконечная серия социальных промахов уже стала легендой по всему Королевству.

— А можно приковать меня к Тисте вместо вас, ма… то есть, мэм? По крайней мере, будет на что приятно смотреть, чтобы скоротать время, — сказал Манохар.

— Отличное замечание, — ответила Джирни, отчего Тисте стало жутко. Леди Эрнас порылась в кармане, но вместо ключа от наручников достала коммуникационный наушник.

— Поздравляю, малыш. Ты только что получил звание моего помощника. Я буду общаться с женщинами, а ты займёшься мужчинами. Просто широко улыбайся и повторяй слова, которые я буду передавать тебе через наушник. Это сильно облегчит нам задачу.

Лит не смог сдержать смеха при виде унылого выражения лица Манохара.

— От «Целителя» до приманки-меда. Не ту карьеру я себе представляла, — вздохнула Тиста.

Её слова больно кольнули Камилу, напомнив о слоне в комнате, о котором знали только Джирни и она сама.

«Я не могу больше откладывать решение. Мне нужно окончательно определиться: карьера или самоуважение?» — она вышла из комнаты, даже не попрощавшись. По словам Джирни и реакции Камилы Лит собирал факты в голове, усиливая своё параноидальное чутьё.

Четверо из них полетели из Ассоциации в особняк баронессы Изры. Та была одной из свидетельниц смерти сэра Розена и его близкой подругой. Баронесса — полная женщина лет тридцати пяти.

У неё были рыжие волосы, зелёные глаза и мягкое лицо, усыпанное веснушками, которые даже макияж не мог полностью скрыть. На ней было простое светло-зелёное шёлковое платье, подчёркивающее глаза и бледную кожу.

Как и любой здравомыслящий человек, она нервничала, стоя перед королевским констеблем. Её улыбка была натянутой, и она не переставала теребить руки.

— Чем могу помочь, констебль Эрнас?

— Мне нужно услышать от вас лично, как вы вспоминаете события, предшествовавшие смерти сэра Розена, — улыбнулась Джирни, стараясь расположить баронессу. Перед тем как войти в дом, она даже перековала Манохара с себя на запястье Лита — звон цепи во время допроса легко мог вызвать у подозреваемого оборонительную реакцию.

— Там не так уж много что рассказывать, — крутила она в руках веер из перьев экзотической птицы. — Мы просто болтали, в основном сплетничали о соседях, когда вдруг с потолка появился синий столб света и обрушился прямо на бедного Розена.

— Самое страшное было то, что мы все ужасно испугались, а он улыбался и хихикал, будто его жена только что согласилась выйти за него замуж. Мы кричали ему выбираться оттуда, но он не слушал.

— Баронет Саг пытался схватить его, но свет был твёрд, как стена. Мы ничего не могли сделать.

Лит и Тиста осматривали комнату, используя «Жизненное Зрение». Весь дом охватывали несколько слабых массивов. Даже с их ограниченными знаниями некомбативных магических формаций они не обнаружили ничего необычного.

Это был стандартный набор домашних защит, который они видели бесчисленное количество раз.


Глава 440
— Я ненавижу совать нос в личную жизнь джентльмена, — соврала Джирни, не моргнув глазом, но так искренне, что могла бы продать песок посреди пустыни.

— Однако мы подозреваем, что смерть сэра Розена может быть связана с практикой Запретной магии. Мне нужно знать, изменилось ли что-нибудь в его жизни недавно. Может, новое знакомство? Новое увлечение? Что угодно?

При упоминании запретных искусств даже веснушки баронессы Изры побледнели.

Запретная магия была вне закона во всех странах континента Гален. Под этим термином обычно подразумевались любые заклинания или артефакты, способные изменять жизнь других существ исключительно в интересах самого колдуна.

Примерами служили рабские ошейники или создание высших нежитей — оба метода лишали живых существ свободной воли. Это считалось самым бесчеловечным поступком, на который только способен маг.

Высшие формы Запретной магии требовали жертвовать жизнями других, чтобы усилить заклинания или магические предметы. Такая магия могла творить чудеса, но лишь ценой множества жизней и огромных рисков.

Запретная магия представляла собой противоестественный процесс, позволявший нарушать законы магии за счёт массового пожертвования жизненной силы и маны, чтобы вывести мир из равновесия. Она была невероятно мощной, но и крайне нестабильной.

Одна малейшая ошибка могла превратить чудо в кошмар — именно так произошло при создании Чёрной Звезды. Как и в любом виде магии, для совершенствования одного заклинания требовалось множество попыток, и каждая из них могла повлечь последствия, сравнимые со стихийным бедствием.

— Я ничего не знаю о Запретной магии и уверена, что Розен тоже не знал. Он был не идеален, но никогда бы не стал водиться с тем, кто способен на столь отвратительное деяние, — сказала баронесса, так крепко сжав веер, что несколько перьев от него отвалились.

— Интересно. Что вы имеете в виду, говоря, что он был не идеален? — тон Джирни оставался дружелюбным, хотя она уже заметила, как свидетельница напряглась, осознав свою оплошность.

— Ну, как и большинство в нашем кругу, Розен родился в богатой семье. Он ни дня в жизни не работал, из-за чего быстро скучал. Искал развлечений самыми разными способами. Иногда даже незаконными.

— Например?

— Да ничего особенного. Бордели, тайные бои, игорные клубы. Он ведь был всего лишь баронетом — у него не было больших средств, не рискуя источниками своей ренты.

— Любопытный выбор слов. А что бы он делал, если бы у него было больше денег? — настаивала Джирни, наблюдая, как её жертва всё глубже запутывается в паутине собственных слов.
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— Больше мне нечего добавить! — Изра вскочила на ноги. Её лицо выражало возмущение от обвинения Джирни, но в глазах читался страх. — Теперь я хочу остаться одна. Я всё ещё в трауре.

— Как пожелаете, баронесса. На вашем месте я бы ответила на вопросы прямо сейчас. Иначе в следующий раз я не буду столь мягка, — Джирни сбросила маску, будто бросила активированную гранату, и добавила в голос каплю убийственного намерения, чтобы подчеркнуть угрозу.

Баронесса выдержала взгляд констебля лишь секунду, после чего её глаза закатились, и она гулко рухнула на пол.

— Чёрт! Ненавижу, когда они падают в обморок. Без доказательств я не могу допрашивать её более жёстко. Принудительно выводить из обморока — тоже не вариант. Единственное утешение — теперь у меня есть веская медицинская причина, чтобы провести полноценное обследование.

Тиста, Лит и Манохар по очереди применили диагностические заклинания на без сознания благородной даме.

— Думаю, между ней и Розеном было нечто большее, чем просто общие знакомства, — сказала Тиста, закончив осмотр. — В её организме обнаружены следы злоупотребления наркотиками и алкоголем — как обычными, так и магическими. Не удивлюсь, если она нюхала пыль вместо того, чтобы ею подметать.

Лит кивнул в знак согласия. Когда он применил «Бодрость» на баронессе, то заметил неестественное сужение её дыхательных путей, а вместе с сильным повреждением почек и печени это явно указывало на многолетнее стремление находить удовольствия не там, где надо.

— И всё? — фыркнул Манохар. — Я могу сказать тебе, что ей осталось не больше пяти лет. Возможно, пятнадцать — если она немедленно прекратит злоупотреблять и сохранит трезвость до конца дней.

— Откуда ты это знаешь? — Лит провёл второе сканирование, но не обнаружил признаков скорой смерти. Даже «Видения Смерти» показывали, что баронессу скорее ждёт насильственная гибель, а не отказ органов или передозировка.

— В её жизненной силе есть изменение окраски. Урон настолько велик, что стал необратимым. Даже если мы очистим её тело и восстановим органы, она может так и не оправиться.

Лит использовал «Сканер», но не нашёл никаких следов упомянутого изменения. Лишь сосредоточившись на мелодии жизненной силы, он заметил, что её громкость немного ниже обычного.

«Видимо, его не зря называют богом исцеления», — подумал он, покидая дом баронессы и направляясь к следующим свидетелям.

Большинство мужчин так стремились произвести впечатление на Тисту, что без колебаний подтверждали пороки покойного баронета. Иногда они сами себя компрометировали, пытаясь похвастаться знанием местного криминального мира.

Джирни записывала всё, но отпускала их. Для неё было выгоднее позволить им ходить на свободе.

— Как только они осознают, что натворили, начнут паниковать. Я поставлю их и их амулеты связи под наблюдение. С небольшой долей удачи они сами приведут нас к тому, кто снабжает их ежедневной дозой «веселья».

Она только что договорила, как её амулет связи завибрировал.

— Купчиха сейчас нападает на лавку своего главного конкурента. По слухам, её магический уровень едва ли превышает базовый, но сейчас она демонстрирует способности, достойные младшего мага академии. Думаю...

Дориан не успел договорить — Джирни резко перебила его:

— Хватит болтать! Просто скажи, где.

Из амулета появилась голограмма города Отрэ, где красными точками были отмечены местоположения группы Лита и нападавшей.

Они прибыли на место и увидели целое здание, охваченное пламенем, и высокую женщину средних лет с каштановыми волосами, которая без остановки метала заклинания во всех, кто пытался потушить огонь.

На месте уже находились несколько магов, но по приказу Джирни они не отвечали на атаки. Они лишь блокировали заклинания и помогали жильцам эвакуироваться.

— Вот это предложение, от которого нельзя отказаться! — безумно рассмеялась женщина.

— Первый огненный шар — бесплатно, и второй тоже!

Взрывы разметали вокруг щепки и обломки. Саму торговку её магия не могла ранить, но осколки пронзили ей ноги, лицо и туловище.

Однако она, казалось, не чувствовала боли.

— Чёрт! С такими ранами она умрёт через несколько минут, и мы даже не сможем её вылечить, — выругалась Джирни. — Нет времени терять. Лит, отвлеки её внимание. Мне нужно подобраться ближе, чтобы парализовать!

— А я? — возмутился Манохар, пока Джирни снимала с него наручники.

— Я ведь раньше служил в Корпусе Королевы! Почему я должен пропускать всё самое интересное?

Джирни проигнорировала его и обошла безумную купчиху с фланга.

«Слава богам, что эти самозванцы-маги умеют использовать только один элемент», — внутренне усмехнулась она, услышав, как Лит громко начал нараспев читать заклинание огненной магии, чтобы потушить пламя. Женщина в ярости развернулась к нему.

К несчастью, при этом она заметила Джирни краем глаза и метнула по молнии в каждого из новых врагов.

«Или нет!» — подумала Джирни.
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Молнии, вызванные буйной торговкой, были заклинаниями первого ранга, но по силе не уступали тем, что создаёт маг третьего. Лит находился достаточно далеко от заклинательницы, чтобы без труда уклониться от атаки, тогда как Джирни повезло меньше.

Её униформа королевского констебля могла выдержать немало ударов, прежде чем она получила бы серьёзные травмы, однако позволить себе быть поражённой она не могла. Именно из-за её приказа никто не остановил женщину, когда та начала разрушать здание.

Если цель погибнет до того, как её захватят, вся операция окажется напрасной. К тому же Джирни заметила, что с самого их прибытия женщина непрерывно читает заклинания.

«Если она попадёт в меня хоть раз, будет атаковать снова и снова, пока я не умру», — подумала Джирни. Она вытянула вперёд правую руку, зажав между пальцами три иглы, которыми собиралась парализовать свою цель.

Иглы отреагировали на надвигающееся заклинание, превратившись в громоотводы, которые перенаправили и поглотили энергию, обезвредив её. Джирни воспользовалась эффектом неожиданности, чтобы приблизиться и обездвижить противницу, но торговка среагировала так быстро, что её движения стали почти размытым пятном.

Она увернулась от игл Джирни и одновременно нанесла ей удар ногой. Женщина явно не была бойцом. Её атака была неловкой и предсказуемой, что позволило Джирни отпрыгнуть назад и значительно смягчить удар.

Тем не менее, пинок был слишком стремительным, чтобы его полностью избежать, и настолько мощным, что выбил весь воздух из лёгких Джирни.

Лит тоже оказался в затруднительном положении, но совершенно иного рода. Потушив огонь, он понятия не имел, что делать дальше. У него было множество способов остановить безумную торговку, но все они требовали использования магии.

«Я даже не уверен, смогу ли подобраться к ней, не убив», — подумал он.

«„Жизненное Зрение“ показывает, что она впитывает ещё больше мировой энергии, чем тот психопат, с которым я сражался в прошлый раз. Возможно, она начнёт питаться маной, которую я естественным образом излучаю как Пробуждённый, и умрёт от магического отравления. Есть идеи?»

«Насилие — не вариант, — заметила Солюс. — Если осколки длиной десять сантиметров, пылающие жаром, не причиняют ей боли, вряд ли переломы смогут её остановить.

Я могу заблокировать поток твоей маны, но это означает, что ты не сможешь использовать ни дух, ни магию слияния. Останется только твоё усиленное тело как единственный актив».

Лит мысленно кивнул и вступил в бой. Джирни была одной из немногих людей, которых он действительно ценил — возможно, даже слишком сильно. Они были так похожи, что это почти пугало его. В первую очередь потому, что он боялся повторить её судьбу и завести собственную семью.

Однако он не хотел её потерять и не желал, чтобы её родные испытали то же, через что ему пришлось пройти с Карлом. Все они были его друзьями — даже Орион. Торговка заметила приближающегося Лита и попыталась отреагировать.

Вернее, она попыталась.

Разница в росте, подготовке и физической форме была подавляющей. Даже без магии слияния женщина двигалась в глазах Лита словно в замедленной съёмке. Его правый кулак с хирургической точностью врезался в кончик её подбородка, вызывая сотрясение мозга и обморок.

Удар вывихнул челюсть с характерным хрустом, но женщина осталась стоять. Лит продолжил атаку левым ударом в печень — таким, который вывел бы из строя мужчину втрое крупнее неё.

Челюсть встала на место с ещё одним щелчком, когда женщина напрягла мышцы и превратила застрявшие в теле осколки в смертоносные снаряды. Из открытых ран не выступило ни капли крови — они мгновенно зажили.

— Световая магия тоже?! Об этом не было ни в одном докладе! — прохрипела Джирни, останавливая импровизированные пули голыми руками. Для зачарованной брони они не представляли угрозы, но одного случайного выстрела хватило бы, чтобы убить мирного жителя.

«Скорее всего, полное слияние стихий, — пояснила Солюс. — Отсутствие боли, стремительное исцеление, неиссякаемый запас мировой энергии. Не думаю, что мы сможем взять её живой».

«Ты права. По крайней мере, вдвоём — нет».

Лит выругался про себя из-за невезения и обрушил шквал атак. Он замедлил их настолько, чтобы торговка успевала их видеть, но ускорил настолько, чтобы она не могла увернуться. Как только она сосредоточилась на защите, Джирни бесшумно, как призрак, приблизилась к ней.

Она воткнула две иглы у основания шеи торговки, перерезав спинной мозг и заставив ту обмякнуть, словно куклу, у которой перерезали нити.

— Я чувствую, как её тело регенерирует так быстро, что начинает отторгать иглы. Если я их отпущу, всё вернётся к исходной точке. Что бы ты ни собирался делать — делай это сейчас! — сказала Джирни.

Солюс освободила поток маны Лита, позволив ему использовать «Бодрость» после того, как он сделал вид, будто произносит короткое заклинание. Как он и опасался во время предыдущей встречи с другим «искусственным магом», нечто, насильно накачивающее женщину мировой энергией, попыталось высосать и его ману.

На этот раз Лит был готов: истинная магия всегда зависела от силы воли. Вихрь в ядре маны женщины и сам Лит вели борьбу за контроль над его энергией. Ему нужно было одновременно сканировать тело торговки на аномалии и не допускать, чтобы его энергия достигла её ядра.

Даже со всем своим многолетним опытом и новыми способностями, дарованными синим ядром, это было одно из самых трудных испытаний в жизни Лита. Удерживать ману «Бодрости» в одном месте достаточно долго для обнаружения чего-либо требовало предельной концентрации.

Каждый раз, когда даже малейшая частица маны выскальзывала из-под контроля, ему приходилось возвращать её и начинать всё сначала. Секунды превращались в минуты, а постоянное напряжение истощало разум и тело Лита.

В обычных условиях «Бодрость» постоянно восполняла бы его силы. Однако из-за вихря мировая энергия застревала между ним и торговкой, не достигая его ядра.

В такой ситуации Лит ничем не отличался от фальшивого мага, использующего заклинание пятого ранга.

— Больше не могу… Профессор, ваша очередь, — выдавил Лит, задыхаясь от усилий. Его лицо побледнело и покрылось потом.

— Используйте только заклинания пятого ранга, иначе вы её убьёте, — предупредил он Манохара.

— Ты бредишь, парень. Зачем вообще применять более слабые заклинания? — Профессор говорил так, будто заклинания четвёртого ранга и ниже были для него не более чем трюками новичков. Но как только его руки завершили необходимые жесты, выражение его лица изменилось.

Манохар почувствовал, что кто-то пытается украсть его ману, и отреагировал соответствующе. Это был не первый его бой, но никогда раньше он не сталкивался с таким яростным противником. Внезапно Манохар перестал выглядеть высокомерным, скучающим или возбуждённым.

Впервые в жизни бог исцеления не мог позволить себе ни единой посторонней мысли. То, что обычно давалось ему с лёгкостью, теперь стало труднейшей задачей.

— Сколько тебе нужно времени? Я устаю, — проговорила Джирни. Её мышцы ныли от постоянного напряжения. Тиста хотела передать ей немного жизненной силы, но знала: заклинание будет прервано ещё до того, как принесёт пользу.

— Не волнуйся, я закончил, — сказал Манохар, отстраняясь от женщины. Иглы Джирни блокировали тело торговки, но лицо ещё могло двигаться. Оно исказилось в маске ужаса и боли, когда профессор вырвал из её живота жёлтую сферу, мгновенно убив её.
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— Он что, только что вырвал её ядро маны из тела? — спросил Лит, не в силах поверить собственным глазам.

— Да, то есть нет… — Солюс не знал, как ответить.

— Выбери что-нибудь одно, чёрт возьми!

— Нет, не вырвал. Её ядро было оранжевым, а не жёлтым. Самое страшное в том, что, обнаружив вещество, породившее вихрь, Манохар воспользовался его свойствами, чтобы собрать всё в одном месте, а затем извлёк.

— То, что мы только что видели, — это он собирал вихрь, обернув его несколькими слоями жизненной силы и маны. Эта сфера — не её ядро, но похожа на него, потому что состоит из жизненных эссенций этой несчастной женщины.

— Ты что, убил её? — Джирни понятия не имела, что произошло, но чувствовала: какой бы ни была правда, ей она не понравится.

— Конечно. Из-за этих дурацких массивов я не мог поместить образец в пространственный амулет. Лучшее, что оставалось, — собрать образец вместе с достаточным количеством жизненной силы, чтобы он не разрушился. Так я и поступил, — пожал плечами Манохар.

— Образец чего? — спросила Джирни.

— Отличный вопрос. В её теле было нечто, что позволяло ей поглощать ману. Поэтому она могла сотворить столько заклинаний, и поэтому такие, как она, умирают от одного удара магией. Это просто отравление маной, — объяснил он.

— Было ли действительно необходимо её убивать? Я надеялась захватить её живой и заставить рассказать, как она получила свои способности.

— Это было бы пустой тратой времени, — возразил Манохар. — Её тело вот-вот должно было рухнуть от перегрузки маной. Так хотя бы мы получили нечто большее, чем бред умирающей женщины.

— А если бы мы прибыли сюда раньше? Смогли бы вы тогда спасти её? — спросила она, обращаясь и к Манохару, и к Литу.

Лит покачал головой. Он едва сумел определить присутствие постороннего вещества в организме женщины, прежде чем сам чуть не рухнул.

— Пока нет, — неожиданно для всех, обычное непоколебимое самоуверение Манохара словно взяло выходной.

— Не знаю, результат ли это заклинания, артефакта или алхимии, — сказал он, указывая на светящуюся сферу, парящую над его левой ладонью. — Но точно уверен: изучив образец, я найду решение.

Леди Эрнас тяжело вздохнула, глядя на обломки сгоревшего здания. Они так много рисковали и получили лишь жалкие крохи.

— На сегодня хватит. Возвращайтесь в Магическую Ассоциацию и выясните, с чем, чёрт возьми, мы имеем дело. А я тем временем проинструктирую городскую стражу, как действовать против «искусственных магов», если снова начнётся атака.

Лит, Тиста и Манохар последовали приказу. Получив новую игрушку, Манохар не собирался покидать лабораторию, пока не разгадает загадку. Остаток дня они провели, изучая образец.

Полного анализа провести не удалось, но даже то, что они обнаружили, внушало тревогу. Магические компоненты неизвестного вещества оказались слишком разрушенными, чтобы их можно было распознать.

Все, кроме одного.

Крошечный фрагмент человеческой ткани, способный расти, пока питается маной.

— Поразительно. Это действительно Запретная магия, как я и предполагал, — сказал Манохар, помещая образец в запертый массив, изолирующий его от мировой энергии. Экземпляр окружили кристаллы маны, которые давали ему достаточно энергии, чтобы жить, но не хватало для роста.

— Пожалуйста! Ты ведь ещё говорил, что речь идёт о проклятом объекте. Что бы это ни было, это точно не объект, — насмешливо заметила Тиста.

— Может, я ошибаюсь, — произнёс Манохар последнее слово так, будто это была величайшая обида в его жизни. — А может, и нет. Продолжим завтра.

Он хотел остаться, но не мог позволить себе опоздать на комендантский час. Джирни не доверяла ему настолько, чтобы оставить одного с таким потенциально опасным образцом без присмотра.

Как только Тиста и Лит ушли ужинать, ему тоже пришлось покинуть лабораторию.

— Кстати, почему ты не купил палатку для своих путешествий? Тогда бы ты всегда мог спать — гейзер маны или нет. Или, может, создал бы себе артефакт?

— Хотел бы я, чтобы всё было так просто, — вздохнул Лит.

— Я параноик, так что прости, если стена из ткани не внушает мне чувства безопасности. Я мог бы установить массив, но мои знания в области не боевых формирований ограничены. Даже если бы я выучил такой, чтобы он продержался всю ночь, мне понадобилось бы множество кристаллов маны.

— Иначе он рассыпался бы после пары ударов. Не заставляй меня начинать про артефакт. Сейчас максимум, на что я способен, — повторить своё собственное снаряжение. Мне не хватает знаний и опыта для создания чего-то подобного.

— Я бы лучше выбросил деньги в канаву. Это было бы гораздо быстрее и дало бы тот же результат.

— Как думаешь, Камила рассердится из-за моей болтовни? Сегодня утром я серьёзно всё испортил.

— Ещё как, — тон Лита стал кислым.

После ужина Тиста отправилась спать в свою комнату, а Лит решил не ложиться.

Он немного волновался: Камила всё ещё не вернулась, и он знал — что-то не так. Несмотря на все промахи Тисты, Камила была слишком напряжённой и отстранённой по сравнению со своей обычной манерой поведения.

Лишь спустя час она наконец вернулась в гостиницу. Улыбка её была натянутой, а вид — будто вот-вот рухнет от усталости.

— Хочешь заказать что-нибудь на ужин? — Лит смутно догадывался, что происходит, но не хотел давить на неё.

— Да, пожалуйста. Я умираю от голода, — ответила она, не глядя ему в глаза.

До и во время ужина они вели непринуждённую беседу о том, как провели день. Лит избегал упоминать мёртвую женщину и живую ткань — настроение и так было слишком мрачным.

— Не думаю, что это можно сказать мягко, так что просто скажу прямо, — сказала Камила, пока Лит наливал ей чашку чая. Чем добрее он был, тем хуже она себя чувствовала.

— Думаю, нам стоит немного замедлиться. Может, взять паузу и подумать о наших отношениях. Тебе это подходит? — выпалила она одним духом, пытаясь сбросить груз, давивший ей на грудь.

— Ни в коем случае, — вырвалось у Лита слишком быстро, даже для него самого. — То есть… я уважу любое твоё решение, но… почему? Из-за того, что сказала Тиста?

— Нет, конечно же нет, — фыркнула она, вспомнив тот глупый разговор. И улыбка, и смех её заставили Лита облегчённо выдохнуть.

— Тогда почему?

— Это сложно, — каждый момент вдали от своего стола она провела, пытаясь принять решение, но безрезультатно.

— «Сложно» в смысле «не хочу об этом говорить» или скорее «не знаю, что делать»? — Лит ненавидел загадки. Он предпочитал прямые слова, а не оставаться в неведении.

— И то, и другое, — ответила Камила, не зная, что ещё сказать.
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Лит некоторое время размышлял, пытаясь понять, почему Камила так резко изменила своё решение. Он вспомнил, что она так и не объяснила ему, зачем её отправили в Отрэ.

Единственными подсказками были слова Джирни о том, чтобы доверять Камиле, и её реакция на них.

— Я понимаю, что мы знакомы всего пару недель и у тебя нет серьёзных причин мне доверять, — сказал Лит. — Поэтому, если тебе нужно немного пространства из-за того, что произошло в твоей личной жизни, просто скажи — и я больше не стану лезть в это дело. Но если кто-то из армии оказывает на тебя давление из-за наших отношений, тогда, думаю, я имею право знать об этом.

— Потому что это будет уже не твоя проблема, а наша общая. Тебе не стоит нести такое бремя в одиночку. Что бы ни происходило, знай: я не стану частью твоей жизни, если ты сама этого не захочешь.

Слова Лита задели за живое. Взгляд Камилы метался по комнате, будто она надеялась получить знак свыше или хотя бы найти выход из своего положения. На мгновение она уставилась на дверь, а затем посмотрела ему прямо в глаза.

«Я не могу вечно бежать от своих проблем», — подумала она. «Если я права и Командир Берион отправил меня сюда как свою пешку, мне следовало быть милой с Литом, много улыбаться и даже переспать с ним ради продвижения планов Командира.

Но это не то, кем я хочу быть, и не тот путь, которым я собираюсь подниматься по армейской лестнице. Возможно, Лит не так хорош, как кажется, но по крайней мере он был честен со мной до сих пор. Если мне всё равно придётся жить как марионетка, лучше бы я никогда не сбегала от своей семьи.

Я не стану продавать собственное достоинство из страха. Я обязана себе хотя бы этим».

Камила изо всех сил старалась не дрожать, рассказывая ему о разговоре с Берионом перед отправкой в Отрэ, но у неё не получилось. Она оказалась в безвыходной ситуации: ей пришлось выбирать между потерей работы — единственной гавани безопасности в её жизни — и потерей себя.

Лит слушал молча, не пытаясь её утешить.

— Теперь я в любом случае проиграла. Если я хоть немного отдалюсь от тебя, Командир поймёт, что я не играю по его правилам, и накажет меня. А если останусь с тобой, буду постоянно спрашивать себя: делаю ли я это потому, что хочу дать нам шанс, или просто потому, что слишком боюсь ослушаться.

Она не плакала, и голос её оставался твёрдым. Однако, видя её страдания, Лит почувствовал лёгкую вину — но в основном он был зол. Он сделал несколько глубоких вдохов, чтобы успокоиться, и начал обсуждать ситуацию с Солюсом.

Только после этого он рассказал ей о мёртвой женщине, образце живой ткани и своих сомнениях относительно теории Манохара.

— Почему ты рассказываешь мне всё это? — спросила она.

— Потому что именно это я бы и рассказал тебе как своему куратору. Просто раньше я не упомянул об этом, заметив, что девушка, которой надеюсь стать моей подругой, расстроена, и не захотел портить ей ужин жуткими подробностями, — ответил он.

— Я не хотел ничего скрывать. Я знаю, как важна для тебя твоя работа. Может, тебе стоит носить двустороннюю бирку с именем, чтобы я всегда знал: сейчас я разговариваю с Камилой или с моим куратором? — Он улыбнулся собственной шутке.

— Спасибо, подумаю над этим, — уголки её губ дрогнули в лёгкой улыбке, когда он положил руку ей на плечо. Она сжала её, благодарная за тепло.

В этот момент она чувствовала благодарность за многое: Литу — за то, что не рассердился на неё, за то, что продолжал говорить о «них» в настоящем времени, а не в прошедшем, и просто за то, что был рядом, не давая пустых обещаний.

Этого было немного, но сейчас это было всё, что у неё имелось. Больше всего же Камила была благодарна самой себе за то, что нашла в себе мужество поступить правильно. Будущее по-прежнему пугало, но теперь, что бы ни случилось, она сможет встретить его лицом к лицу.

***

На следующее утро Камила и Лит проснулись почти одновременно. В апартаментах было больше одной спальни, поэтому они могли спать отдельно.

«С моей-то удачей это лишь вопрос времени, когда всё начнёт взрываться у меня прямо в лицо. Мне нужно высыпаться каждую ночь, чтобы „Бодрость“ сохраняла максимальную эффективность», — подумал он.

«Я всё ещё думаю о той штуке, которую Манохар нашёл внутри созданного мага», — попыталась Солюс отвлечься от ситуации Камилы. Ей было легко понять чувства Лита.

Оба они носили в себе глубокую печаль, усугубляемую постоянным ощущением изоляции. У Лита — из-за всех его секретов, у Солюс — потому что у неё не было собственной жизни.

Со временем эта боль стала такой же частью их существ, как и мана, текущая по их телам.

«Зачем давать кому-то магические способности? Особенно если они будут одинаково опасны и для самого пользователя, и для окружающих?»

Солюс услышала ответ Лита: «С ходу приходят три причины: создать хаос, породить искусственных Пробуждённых или протестировать Запретное Заклинание на подопытных крысах перед тем, как применить его на себе. Вот что сделал бы я».

Разговор за считанные секунды перешёл от теоретического к жуткому. Солюс слишком хорошо знала, насколько серьёзно Лит относится к подобным вещам. В его воображении он уже убивал Бериона снова и снова за то, что тот вмешался в его жизнь.

К счастью, прежде чем его яркое воображение успело развернуть полноценный слэшер, в дверь постучала Тиста.

— Извините, что беспокою, ребята, но после всего мерзкого, что случилось вчера, мне либо нужна компания, либо придётся пропустить завтрак. После старых развратников и Манохара мой бедный желудок до сих пор переворачивается. — Она заметила, что обе кровати не заправлены.

— Как поживает моя любимая любовница? Вчера мне бы очень пригодились твои ослепительные улыбки, о которых мой брат всё время говорит. — Тиста понятия не имела, что между ними произошло. Лёгкое чувство вины заставило её попытаться исправить прежние промахи.

— Что значит «любовница»? — Камила фыркнула. Ей было приятно, что появилась компания. Оставаться наедине с Литом было немного неловко — учитывая то, что случилось, и то, чего не случилось прошлой ночью.

Он согласился позволить ей переночевать в апартаментах, чтобы не сигнализировать Бериону, что она не собирается играть по его правилам, и дал ей время подумать.

Тиста объяснила, как обычно обманывает людей, выдавая себя за жену Лита, чтобы её не трогали.

— Некоторые достаточно смелы, чтобы выдержать взгляд брата, но муж куда страшнее, — подмигнула она.

— Чтобы маскарад продолжался, я забронировала номер на твоё имя, и теперь персонал отеля считает, что ты его любовница. Твой вчерашний визит произвёл весьма сильное впечатление.

Камила слегка покраснела и весело рассмеялась.

«О боги! Вот почему администратор так странно на меня смотрел. У Тисты настоящее дарование ставить меня в неловкое положение». Однако чем больше времени она проводила с этими двумя братом и сестрой, тем меньше чувствовала себя одинокой.


Глава 444
Группа провела утро, допрашивая новых свидетелей, но ни сообразительность Джирни, ни обаяние Тисты так и не помогли найти хоть что-нибудь, способное продвинуть расследование.

— Растрата, нелегальные азартные игры, сбыт краденого… Всё это превратило бы сегодняшний день в праздник, если бы имело хоть какое-то отношение к делу! — с досадой выругалась Джирни.

Чтобы усугубить положение, с тех пор как они победили торговца накануне, больше не появилось ни одного искусственного мага. Оставался лишь один шанс раскрыть тайну образца, всё ещё хранившегося внутри карантинного массива.

— Ты узнал что-нибудь полезное от того фрикаделькина? — спросила она Манохара.

— Многое. Во-первых, чтобы поддерживать его в живых, требуется постоянный приток маны и плоти. Во-вторых, он использует часть маны для превращения потребляемой плоти в собственную, а остальное каким-то образом запасает. В-третьих…

— Лит? — перебила она, поскольку Манохар, похоже, не понимал, что значит «полезное».

— Не так уж много. Мы знаем, что создатель этого существа — гений и применяет Запретную магию. Пока у нас нет ни малейшего представления о его цели или о том, как проследить источник, — ответил он, заставив её вздохнуть.

— Сейчас мы мало что можем сделать. Вы трое возвращайтесь в лабораторию и, пожалуйста, принесите мне хорошие новости. Мага Фельхорна и меня вызвал маркиз Ланца, правитель Отрэ. Похоже, он недоволен нашими результатами.

— Неужели он всерьёз ожидал, что мы раскроем дело за один день? Почему бы ему сразу не потребовать превратить сено в золото? — язвительно заметила Тиста.

— До нашего прибытия именно его Короны считали ответственным за текущий кризис. Полагаю, старикан торопится свалить вину на нас и смыть с рук всю грязь. Держите меня в курсе — я сделаю то же самое.

***

Когда они достигли кабинета маркиза, и Джирни, и Дориан уже чётко представляли, чего ожидать.

— Вот и все твои эксперты, Фельхорн! Менее чем за двадцать четыре часа они уничтожили месяцы моего упорного труда! Я немедленно доложу об этом Короне, и поверьте, они будут крайне недовольны, — заявил Ланца, поправляя свои чёрные усы.

Маркиз был мужчиной лет пятидесяти с лишним, ростом около 1,67 метра, с седеющими чёрными волосами и широким животом, свидетельствовавшим о его любви к изысканной еде. Несмотря на холодную погоду и открытое окно, он обильно потел.

Его внушительный избыток жира помог леди Эрнас принять решение.

«Сегодня на обед у меня будет жареная свинина», — подумала она, размышляя, какой гарнир лучше всего подойдёт к блюду, пока делала вид, что внимательно слушает его тирады.

— По крайней мере, пока я лично контролировал расследование, ущерб от столкновений с искусственными магами был минимальным. А вы позволили одному из них спалить целое здание среди бела дня! У вас хоть есть представление, сколько жизней вы разрушили? Или какой панике вы способствовали? — нагло соврал он.

Искусственные маги уже успели наделать немало бед, и число их жертв давно перевалило за десяток. Единственное различие между управлением кризисом маркиза и их действиями заключалось в том, что искусственные маги погибали от первого же заклинания, а жертвы вынуждены были молчать.

— Зима на носу, а у меня шесть семей, потерявших всё, даже крышу над головой. Ко мне пришли торговцы и заявили, что пожар уничтожил товары на сотни серебряных монет. Кто возместит эти убытки? — возмущённо воскликнул маркиз, хотя его ухмылка говорила совсем о другом.

«Чем масштабнее их провал, тем менее заметной покажется моя ошибка», — подумал он.

— Ассоциация покроет все расходы, — кивнул Дориан.

«Бьюсь об заклад, значительная часть этих денег окажется у него в кармане», — подумал он про себя.

— Это меньшее, что вы можете сделать, — сказал маркиз.

— Ваша некомпетентность нанесла неисчислимый ущерб заведениям Отрэ. Теперь все знают об искусственных магах. Люди так напуганы, что предпочитают весь день сидеть дома, лишь бы не рисковать жизнью.

— Даже моя бедная Минна вынуждена была отменить еженедельный бал, который мы устраиваем у себя дома, потому что ни один из наших друзей не хочет приходить!

— Я понимаю, что вы расстроены, отец, но вы несправедливы к этим людям, — сказала Минна, входя в комнату в сопровождении горничной.

Она была потрясающе красивой молодой женщиной лет двадцати с небольшим, со светлыми каштановыми волосами и голубыми глазами. Минна была такого же роста, как и её отец, и носила обтягивающее жёлтое вечернее платье, подчёркивающее мягкие изгибы её фигуры.

«Да что за чёрт?» — внутренний монолог Джирни о лучшем вине к обеду прервался появлением Минны. «Они словно сошли со страниц басни „Красавица и чудовище“. Единственное разумное объяснение — она приёмная.»

— Среди ежедневных исчезновений людей и синих колонн, уносящих жизни наших знакомых, большинство из нашего круга покинули Отрэ ещё несколько недель назад. Даже наши друзья не верят в ваши способности. Маг Фельхорн заслуживает доверия! — сердито сказала Минна.

«Точно приёмная», — подумала Джирни.

— Но, тыква… — Маркиз покраснел от смущения.

— Никаких „но“, отец! Ты рассказал им о графе Ксовлере? — перебила она.

— Нет, не рассказал. Почему, по-вашему, он должен был? — спросила Джирни.

— Граф Ксовлер — сумасшедший. Он единственный в своей семье, кто родился без капли магической силы. Всю жизнь он одержим мечтой стать таким же могущественным, как его братья и сёстры.

— Он растратил целое состояние, нанимая магов, алхимиков и всякого рода шарлатанов, обещавших усилить его магический дар. Когда я услышала, что обычные люди вдруг превращаются в могущественных магов, он стал первым подозреваемым в моих мыслях.

— Однако мой отец никогда меня не слушал, ведь дом Ксовлеров — один из самых преданных его вассалов!

— Следи за языком, юная госпожа! — Маркиз, казалось, вновь обрёл боевой дух.

— Я не позволю тебе оскорблять отца или наших дорогих друзей только потому, что тебе не хватает сострадания к несчастному джентльмену. Иди в свою комнату. Сейчас же!

Минна и горничная покинули кабинет маркиза, но не раньше, чем молодая госпожа «случайно» задела его стол и опрокинула чернильницу на документы. Часы упорного труда исчезли в одно мгновение — вместе с Минной.

Джирни и Дориан проигнорировали отчаянные просьбы Ланцы о помощи и последовали за юной госпожой, чтобы получить больше сведений о графе.

***

Тем временем в подземной лаборатории Магической Ассоциации трое целителей продолжали изучать живую ткань. Как только они извлекли её из карантинного массива, она возобновила рост.

С каждым куском дичи, которую им приходилось скармливать образцу во время экспериментов, он становился всё больше.

— Думаю, стоит снова запечатать его, — сказала Тиста. — Темпы роста гораздо выше, чем вчера. Здесь явно что-то не так.

— Ерунда, — возразил Манохар. — Чем больше образца у нас есть, тем больше экспериментов можно провести. Без носителя эта штука бессильна. Хороший целитель всегда осторожен, но никогда не боится неизвестного.

Едва Манохар договорил, как живая ткань, теперь размером с небольшую собаку, начала извиваться и изгибаться, пока не приняла гуманоидную форму, состоящую лишь из вен и мышц.

— …неизвестного, — эхом повторил её псевдорот голосом, идентичным голосу профессора.

Пока Манохар на предельной скорости читал заклинание пятого уровня, чтобы вернуть образец в карантинный массив, живая ткань вновь изменила форму.


Глава 445
Новая форма, которую приняла живая ткань, напоминала бесчертышную человеческую голову с тонкой шеей, переходящей в контур левого плеча. Она напомнила бы Литу сломанного манекена, если бы не светящиеся голубые глаза.

— Это плохо, — сказал он. — Я не уверен, но единственный раз, когда я видел голубые глаза, был на занятиях по некромантии. Если я прав и принцип тот же, за нами наблюдают.

Губы головы изогнулись в улыбке, подтверждая подозрения Лита. Манохар завершил своё заклинание, но ничего не произошло.

— Поразительно. Дистанционное управление, несмотря на массивы Ассоциации, — заметил профессор, беря зачарованный поднос, на котором располагался образец, чтобы снова запечатать его в карантинном массиве.

Внезапно из обрубка шеи и плеча вырвались тонкие щупальца плоти и обвили его руки.

Опять ничего не случилось.

— Ну и? — оскалился Манохар, глядя на удивлённое выражение лица существа. Щупальца отпустили его руки и метнулись прямо к лицу, но тонкий барьер света вокруг Манохара помешал им коснуться кожи.

— Как я и говорил, без носителя ты бессильна. Ты не первый вредитель, с которым я сталкиваюсь. Я просто проверял пределы этой твоей формы.

— Ты и правда такой же раздражающий и высокомерный, как о тебе говорят, — ответила голова мягким женским голосом, полностью идентичным голосу Тисты. — Посмотрим, как ты отреагируешь на это...

Тиста и Лит сделали шаг назад, делая вид, что сотворяют заклинание поддельной магии. Манохар же даже не дрогнул.

— Вы просто тратите моё время. Дверь закрыта, я защитил нас троих и не позволю своему образцу погибнуть. Вы...

— Прошу вас, профессор, отпустите меня! Помогите! Кто-нибудь, помогите! — закричало лицо испуганным, всхлипывающим голосом.

Как обычно, Тиста произвела сильное впечатление на магов, стоявших на страже у лаборатории, — точно так же, как и Манохар, хотя по совершенно иным причинам. Как только они услышали крики Тисты о помощи, сразу представили худшее и распахнули дверь, одновременно вызывая подкрепление.

— Говорил же, он жуткий тип! Ты должен мне двадцать медяков! — заявил маг Треван своему напарнику, магу Ассе.

— Закройте дверь, придурки! Не видите, что я занят? — взревел Манохар в ярости.

Существо вновь изменило форму, приняв черты Тисты и расплавив ту половину лица, которую не видели стражники. Расплавленная плоть превратилась в обнажённое плечо и часть руки.

Его щупальца всё ещё цеплялись за тело Манохара, несмотря на все его усилия освободиться от живой ткани, не повредив образец. Поэтому стражники увидели полуобнажённую молодую женщину, чьё тело прикрывал широкий плащ профессора, кричащую о помощи.

— Помогите! Он пытался меня изнасиловать! — всхлипнула голова, приведя обоих стражников в ярость. Они даже не заметили настоящую Тисту, стоявшую в нескольких метрах позади и с ужасом смотревшую на свою двойницу.

— Хорошая попытка, но никто не настолько глуп, чтобы поверить... — начал было Манохар, но его резко прервали два мощных порыва сжатого воздуха, швырнувших его о ближайшую колонну и лишивших сознания.

Это был «Мягкий взрыв» третьего уровня — нелетальное заклинание воздушной магии, разработанное специально для ситуаций с заложниками. Всё произошло так быстро, что у Тисты и Лита едва хватило времени среагировать. Голова отскочила от тела Манохара и устремилась к теперь уже ошеломлённым стражникам.

Лит попытался поймать её духомагией, а Тиста создала стену из земли толщиной десять сантиметров, чтобы преградить путь. Как только существо почувствовало давление мана-щупалец, оно разделилось на более мелкие части, чтобы вырваться, и бросилось к барьеру.

Мелкие фрагменты застряли внутри заклинания Тисты, но удар создал несколько трещин и ослабил конструкцию настолько, что два самых крупных осколка смогли преодолеть стену.

«Какого чёрта они могут быть такими сильными?» — с изумлением подумал Лит, глядя на разрушенный барьер.

«Эта штука набита до краёв энергией мира. Сначала торговец, а потом наши эксперименты позволили ей наесться вдоволь. Помнишь слова Манохара? Половина маны была запасена с самого начала», — пояснил Солюс.

Тиста не стала терять времени и заставила стену коллапсировать, уничтожив все фрагменты, оставшиеся внутри, и одновременно очистив поле зрения. Увы, было уже слишком поздно.

Живая ткань превратила магов в своих носителей и слила два тела в одно.

«Чёрт! Нашему образцу конец», — выругался Лит, проклиная неизвестного врага. «Эта штука сделала магико таким же сильным, как маг. Не хочу даже думать, что она способна сделать с тем, у кого приличное ядро».

«У обоих стражников были ярко-зелёные ядра», — подумал Солюс. «Понятия не имею, как два ядра маны будут взаимодействовать в одном теле, но судя по тому, что происходило раньше, сражаться придётся как с магом с синим ядром».

— Тиста, я бью сверху, ты — снизу, мы должны... — В горячке боя Лит совершенно забыл, что его сестра никогда не видела Отродья, ни одного из нежити Балкора и вообще ни одной из тех мерзостей, с которыми он имел дело годами.

Тиста побелела как полотно, не в силах отвести взгляд от тел двух магов, которые выворачивались наизнанку. Их кости хрустели и срастались, формируя более толстые конечности.

Плоть извивалась и вздувалась, выплёскивая кровь всякий раз, когда сосуд не выдерживал возросшего давления, — лишь чтобы через мгновение затянуться вновь.

Лит взглянул на Манохара, всё ещё лежавшего на полу, под головой которого уже собиралась небольшая лужица крови.

— У нас мало времени, — сказал левый рот, используя голос самого Лита.

— Поиграем, — добавил правый, сумев сделать голос Манохара ещё более раздражающим.

***

Особняк графа Ланцы.

— Ваши обвинения могут серьёзно навредить графу Ксовлеру. Что заставляет вас быть так уверенной, что именно он стоит за искусственными магами? — спросила Джирни.

— Вы не знаете его так, как знаю я, — ответила Минна Ланца. Хотя коридор перед кабинетом её отца был приятно тёплым, она вздрогнула, вспоминая их общее прошлое.

— Арик всегда завидовал каждому, кто мог зажечь огонь без спичек. Он не просто бездарен — он даже не способен использовать бытовую магию. С годами зависть переросла в ненависть, и дошло до того, что он запретил своей прислуге применять магию.

В последний раз, когда я навещала его, Арик чуть не выпорол до смерти дворецкого за то, что тот создал стакан воды. — Её прекрасные голубые глаза наполнились слезами. — Он орал как сумасшедший, бормоча что-то о восстановлении чести. В его глазах был лихорадочный блеск, будто он сошёл с ума.

— Спасибо за помощь. Обещаю, мы обязательно навестим Арика Ксовлера, — сказала Джирни.

Услышав эти слова, Минна сделала реверанс с благодарным взглядом и удалилась. Горничная, сопровождавшая Минну, на мгновение замялась, прежде чем последовать за своей госпожой.

Джирни не упустила, как горничная всё время разговора пристально смотрела на её значок констебля и не раз прикусила нижнюю губу, чтобы не выдать себя словом.

Леди Эрнас настигла её, прежде чем та скрылась за углом, и схватила за плечо.

— Есть что-нибудь, что вы хотели бы добавить, мисс? — спросила Джирни.

Горничная нервно обернулась, убедилась, что вокруг никого нет, и только тогда ответила:

— Пожалуйста, не слушайте маркиза. Он рассказывает вам лишь половину правды.
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Горничная представилась Хесси из Намара. Она была полной женщиной лет сорока пяти, с каштановыми волосами и такими же карими глазами. Её служебная форма закрывала всё тело от шеи до пяток — чёрное платье с пышной юбкой и белый фартук поверх него.

— Я личная служанка миледи Ланца, — сказала Хесси, — моя обязанность — служить ей и следовать за ней повсюду.

У неё был высокий голос, который от страха звучал почти по-детски, несмотря на возраст.

— Её светлость и её отец несколько раз ссорились из-за того, что он подделывал данные о пропавших людях в течение нескольких месяцев до того, как Ассоциация взяла проблему под контроль.

— Это объясняет, почему мы недооценивали серьёзность ситуации, пока не стало слишком поздно, — задумчиво произнёс Дориан. — Эта информация может помочь нам позже обвинить его, но сейчас у нас другие приоритеты. Мне очень жаль.

В его глазах читалась искренность, и он действительно так думал, но ничего не мог сделать.

— Нет, вы не понимаете. Проблема не только в том, что люди исчезают, но и в том, что некоторые возвращаются, — глаза Хесси расширились от страха, голос задрожал до такой степени, что она начала заикаться.

— Один из моих соседей, господин Роза, пропал месяц назад. Он вернулся неделю спустя и сказал, будто уехал из Отрэ на новую работу. Но он был одет в ту же самую одежду, в которой исчез, и так же беден, как в день отъезда.

— Простите, но я не вижу связи между вашим соседом и нашим расследованием, — мягко сказала Джирни.

— Я знаю, это прозвучит безумно, — заикание Хесси усилилось, — но с тех пор как люди начали пропадать, все в нашем квартале боятся выходить из дома поздно ночью. По улицам ходят странные люди с сияющими голубыми глазами.

— Однажды я наблюдала из окна и заметила, как несколько из них направлялись к старому храму. Я готова поклясться, что среди них был господин Роза.

Джирни записала всё, что сказала Хесси, просто чтобы быть вежливой, и заверила её, что они обязательно проверят эту информацию. Горничная глубоко поклонилась и поспешила уйти, чтобы догнать Минну.

— Ты раньше слышал подобную чушь? — спросила Джирни у Дориана, когда они покинули дом Ланцы.

— Много раз, — кивнул он.

— Это связано со старинной легендой о некроманте, который посылал своих восставших мертвецов похищать людей для своих экспериментов. Всякий раз, когда в Отрэ случается засуха, неурожай или даже суровая зима, местные жители начинают утверждать, что виноваты существа с голубыми глазами. Я...

Внезапно их амулеты связи одновременно получили вызов. Секретарь Дориана сообщил, что в подземной лаборатории что-то пошло не так.

***

В отличие от Трейуса, это существо не стало дожидаться полного формирования перед атакой. Как только оно закончило издеваться, оно с безумным хохотом прыгнуло на Лита. На тот момент это было гуманоидное, лишённое кожи создание ростом около двух метров с двумя головами, четырьмя руками и двумя ногами.

Мышцы и плоть были обнажены и перестраивались прямо на ходу, чтобы соответствовать новому телу. Вены толщиной с палец тянулись от двух открытых сердец к шести конечностям и пульсировали ровным ритмом, несмотря на яростную атаку существа.

Первая пара рук была похожа на человеческие, тогда как вторая слилась с частью ног второго стражника. В результате из плеч существа торчали две деформированные руки, заканчивавшиеся ладонями размером с кофейный столик. На каждой руке было всего три пальца, напоминавших когти огромной хищной птицы.

Благодаря «Жизненному Зрению» Лит видел, что, как и искусственный маг, существо теперь создавало воронку, чтобы высасывать всю мировую энергию из окружающего пространства.

«Идиот!» — мысленно фыркнул он, одновременно вызывая из земли каменный столб, который ударил существо ещё в воздухе.

«Воронка даёт тебе неограниченную ману, но поглощает и мою. Одного заклинания достаточно, чтобы убить тебя, отравив твоё ядро!»

«Нет, не совсем, — возразила Солюс. — В тот момент, когда ты начал колдовать, воронка исчезла. Кто бы ни управлял этим существом, он может включать и выключать воронку по желанию».

Существо вырвало столб из земли своими уродливыми руками и принялось использовать его как дубину, пытаясь раздавить Лита.

— Тиста, очнись! — закричал он, уворачиваясь перекатом. Столб обрушился вниз, разнеся в щепки стол, уставленный дорогим оборудованием, которым они пользовались ещё минуту назад. По комнате разлетелись осколки дерева, стекла и камня.

Если бы не их зачарованные доспехи, только Лит выжил бы под этим дождём смертоносных осколков благодаря своему усиленному телу. Тиста лишь почувствовала лёгкое покалывание на коже, но этого хватило, чтобы она пришла в себя.

— Подожди, я... — попыталась заговорить она, но Лит перебил:

— Осторожно! Помни про глаза и следи за тем, чтобы оно не начало читать заклинание!

«Почему мой первый монстр должен быть таким сложным?» — прокляла своё невезение Тиста.

«Мне всегда придётся делать вид, что я читаю заклинание и использую жесты, потому что даже если мы убьём это существо, кукловод выживет. Я не могу раскрыть наше прикрытие».

Существо разломило остатки столба пополам — комната была слишком мала для такого огромного оружия. Простое земляное заклинание превратило обломки в дубины, которыми существо замахало с таким мастерством, что у Лита по спине побежали мурашки.

Один рот продолжал смеяться, в то время как второй уже читал заклинание, а человеческие руки выполняли жесты.

«Единственное утешение в этом кошмаре — мы хотя бы не сражаемся с Пробуждённым!» — подумал Лит, держа в одной руке «Стража», а другой выполняя жесты.

— Маг-рыцарь? — первая голова перестала смеяться от удивления. — Этого не было в твоём досье!

Лит не стал отвечать и вместо этого бросился вперёд. Четвёртое заклинание «Мага-рыцаря» — «Полная защита» — окутало его тело сферической синей аурой радиусом 1,65 метра.

Благодаря «Полной защите» у него не было слепых зон. Всё, что входило в сферу, немедленно обнаруживалось, позволяя Литу наносить удары и уклоняться, даже не глядя.

«Я не могу использовать магию слияния, тогда как у этого мистера Плотника четыре руки — ему не составит труда одновременно колдовать и сражаться. Мне нужны все возможные преимущества», — подумал Лит.

Несмотря на серьёзность ситуации, имя, которое Лит дал существу, заставило Солюс фыркнуть.

«Ты сумасшедший. Ты это осознаёшь?» — сказала она, используя все свои чувства, чтобы найти способ быстро убить Плотника.

«Я бы умер много лет назад, будь я хоть немного нормальным», — ответил Лит, одновременно создавая башенный щит изо льда и земли, чтобы заблокировать четвёртое молниевое заклинание противника. Заклинания «Мага-рыцаря» требовали лишь одной руки и имели короткое время сотворения по сравнению с другими специализациями.

Их главный недостаток — крайне малая зона действия, но в таком замкнутом пространстве это не имело значения.

Лит бесчисленное количество раз тренировался с Флорией и знал базовые заклинания её специализации как свои пять пальцев. Левая рука Плотника попыталась преградить ему путь, но Литу потребовалась лишь одна мысль, чтобы направить башенный щит на перехват атаки.

Правая рука с нечеловеческой скоростью взмахнула своей дубиной, в то время как левая отмахнулась от щита, как от мухи, превратив его в замороженную крошку. Литу удалось уклониться буквально на волосок, но его тут же загнали в оборону.

Плотник торжествующе заревел, прижимая Лита к стене благодаря превосходству в физической силе и технике. Существо собиралось добить его, как только будет готово следующее заклинание.
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Уворачиваясь от непрерывных ударов дубин, сыпавшихся на него со всех сторон, Лит всё ещё не мог поверить, как быстро всё вышло из-под контроля. Когда образец продемонстрировал способность к изменению облика, он подготовил резервные заклинания — чтобы обездвижить или изолировать его, а не убить.

Это был их единственный след, и существо казалось совершенно безобидным. Оно могло менять внешность, но не создавать оружие и не пользоваться магией, а вместе с защитным барьером Манохара превращалось всего лишь в жуткую говорящую голову.

Лит надеялся, что тот, кто управлял плотью марионетки, скажет хоть что-нибудь полезное — хоть намёк, который помог бы найти настоящий источник искусственных магов.

Он никак не ожидал, что стража поверит в возможность нападения на Тисту под его присмотром, да и сам Манохар оказался настолько высокомерен, что даже не позаботился о собственной защите.

Лит видел, как профессор начал готовить новое заклинание, но Манохар был так поглощён образцом, что даже не взглянул на этих самоуверенных героев.

— Глупость людей никогда не перестаёт удивлять, — подумал он, перекатываясь под одной из деформированных рук и нанося удар «Стражом» по человеческим ладоням, тем самым срывая заклинание.

— Его поведение не имеет смысла, — также была ошеломлена Солюс. — Если бы цель состояла в уничтожении образца, оно могло просто самоуничтожиться. Если же хотело сбежать — зачем игнорировать открытую дверь? Что оно выигрывает, сражаясь с нами?

Лит был слишком занят, избегая окружения, чтобы даже пытаться найти вразумительный ответ. Существо физически превосходило его, а его боевые навыки превосходили большинство инструкторов, с которыми Лит тренировался в армии.

«Если этот человек так силён, управляя временным телом с импровизированным оружием, то в настоящем теле я вряд ли смогу победить его без полного раскрытия своих возможностей».

Тем временем Тиста закончила исцелять Манохара и выжидала подходящий момент для атаки. Её глаза переливались маной благодаря «Жизненному Зрению».

«Почему оно не активирует вихрь? — размышляла она. — Лит не может сосредоточиться на заклинании, пока они так близко, но я могу. Духомагия невидима для поддельных магов, и я уже накопила достаточно, чтобы убить его одним ударом.

Но без вихря это лишь сильно ранит его и раскроет наш козырь».

К удивлению всех, «Плотник» с каждой секундой становился слабее. Большая часть накопленной маны была израсходована, а зелёное ядро не могло долго поддерживать его способности без усиления от вихря.

«Перед атакой существо упомянуло, что у него мало времени, — задумалась Солюс. — Возможно, у вихря есть ограничения, о которых мы ещё не знаем».

Лит фыркнул, отбивая каменную дубину, летевшую слева. Затем он поднял «Стража», перехватив его двумя руками, и одним мощным рубящим движением отсёк деформированную кисть на уровне запястья.

Движения «Плотника» замедлились. Он попытался прикрепить руку обратно с помощью щупалец плоти, но тёмная магия, вложенная в «Стража», разъедала конечность быстрее, чем существо успевало её восстанавливать.

— Похоже, я немного недооценил тебя, — произнесло существо голосом Манохара, отступая на несколько шагов. Обе головы хрипели, жадно глотая воздух.

Лит не дал ему уйти. Он держался вплотную к существу, непрерывно нанося удары «Стражом». С одной оставшейся рукой «Плотник» не мог угнаться за ним. Полуторный меч был пропитан тёмной магией, и с каждым ударом жизненная сила существа стремительно истощалась.

И всё же его рты продолжали ухмыляться. Вихрь вновь возник, втягивая всю энергию мира вокруг и наполняя «Плотника» свежей силой. Раны затянулись, даже обрубок начал отращивать новую руку.

Тиста выплеснула всю накопленную духомагию, в то время как Лит отскочил назад и начал соткать собственную. Головы «Плотника» не спускали глаз с брата и сестры, готовые немедленно прекратить вихрь, стоит им только начать заклинание или активировать магическое кольцо.

Но ничего не произошло.

«Как разочаровывающе. Они оба парализованы страхом. Это было пустой тратой...» — мысль существа оборвалась, когда в его систему хлынуло огромное количество чужеродной маны.

«Плотник» прекратил вихрь, но было уже поздно. Лит наспех смог создать лишь тонкие нити маны, но духомагия Тисты была плотно сжата. Её мана достигла зелёного ядра существа и быстро деградировала его до жёлтого, а затем до оранжевого.

Несмотря на боль, «Плотник» рассмеялся, всё ещё оглядываясь в поисках источника атаки.

— Блестяще! Я даже не заметил, как вы расставили эту ловушку, — сказало существо, уставившись на Тисту. — Жаль, этого недостаточно!

«Плотник» вновь активировал вихрь, не обращая внимания на последствия. В тот момент, когда Солюс сообщила Литу, что ядро существа стало красным, он возобновил атаку. Даже под действием отравления маной мышцы существа продолжали расти, а раны заживали.

Лит активировал все свои кольца, и существо, как он и ожидал, втянуло заклинания внутрь.

— Серый и угасающий — сейчас! — подала сигнал Солюс.

В тот миг, когда глаза «Плотника» перестали светиться, Лит применил к себе слияние огня, воздуха и воды всей оставшейся силой. Его движения превратились в размытый след, каждый удар идеально переходил в следующий без малейшей паузы благодаря водному слиянию.

Лит стал словно человеческий измельчитель — даже Тиста не могла уследить за скоростью «Стража». Единственное, что она видела, — вспышки света всякий раз, когда очередная часть «Плотника» отлетала в сторону.

Сначала Лит горизонтальным ударом обезглавил обе головы, прыгнув вверх. Затем, меняя угол клинка, во время падения он отсёк правые руки существа.

Едва коснувшись пола, Лит снова сменил стойку. Он резко развернулся на месте, одновременно отрубив обе ноги. Наконец, используя инерцию вращения, он нанёс восходящий удар, удалив левые руки, и вновь оказался лицом к лицу с существом.

Когда второе зелёное ядро активировалось, «Плотник» был по-прежнему переполнен маной. Но, лишившись всех конечностей, он не мог ничего предпринять, пока Лит вонзал клинок в грудь и заливал его тёмной магией до тех пор, пока тот не превратился в прах.

— Два ассимилированных стражника — значит, два ядра, — пояснил он, заметив отвращение на лице Тисты. — Первое правило: никогда не останавливайся, пока монстр не...

Он уже собирался уничтожить останки «Плотника», как с неба обрушился синий столб света и отбросил его в сторону, будто он был ничем не более чем пылинкой. Под их изумлёнными взглядами столб окутал врага и высосал из него всю накопленную ману.

«Что за чёрт? Это совсем не похоже на эволюцию магического зверя и не напоминает очищение синего ядра маны. Ощущается пустота... как Кадурия после уничтожения Чёрной Звезды. Неужели...»

Размышления Лита прервались, когда в лабораторию ворвались несколько магов.

Перед их глазами предстала бойня: живая ткань поглотила стражников, Манохар лежал без сознания в луже собственной крови, а большая часть оборудования была разрушена.

Коллег, за которыми они пришли на помощь, нигде не было видно, тогда как Лит и Тиста стояли целыми и невредимыми.

— Никто не шевелится! — закричал Тейн, Великий Маг, возглавлявший подкрепление.

— Брось меч и встань на колени! Сейчас же! Если ты хоть слово скажешь, я без колебаний положу тебя на месте.
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Город Отрэ, неизвестное место.

«Что за чёрт?» — тот, кто управлял Плотником, остался слегка развлечённым, обнаружив, что их существо выведено из строя.

«Смена основного тела занимает чуть больше секунды после того, как первое отравлено. Маленький ублюдок, должно быть, приберёг магическое кольцо четвёртого, а то и пятого уровня для финального аккорда.

Иначе Рейнджер никак не мог нанести столько урона за такой короткий промежуток времени». Они пересмотрели весь бой, оценивая уровень угрозы каждого участника команды.

«Играть с ними было правильным решением. Манохар опасен ровно настолько, насколько о нём говорят. Никому раньше не удавалось извлечь одного из моих щенков-людей из его носителя. Я потратил много времени, чтобы сделать это невозможным, а он справился с первой попытки.

Ему даже удалось нейтрализовать способности существа к Ассимиляции менее чем за день исследований. Кто знает, что он раскопает, если они поймают ещё одного искусственного мага? И я не могу надеяться, что тот же трюк сработает дважды.

Мне нужно выяснить, в чём заключалась слабость, которой воспользовался Манохар, иначе в следующий раз они могут меня остановить». Однако вместо тревоги из-за срыва своего плана они лишь улыбнулись.

«Наконец-то встретил достойного противника. Обманывать констеблей и водить за нос Целителей со временем становится скучно. Он похож на того, кто с радостью присоединился бы ко мне… Мне нужно лишь…»

Когда они заметили, что солнце вот-вот сядет, им пришлось прервать свои замыслы и подготовиться к вечеру.

«Чёрт возьми, не стоило выбирать это нелепое тело. Между семьёй и слугами у меня едва хватает времени собирать ману от моих щенков. В следующий раз мой псевдоним будет принадлежать кому-то незаметному и с гораздо меньшими обязанностями».

***

Тисте и Литу с трудом удавалось объяснить, что они ни при чём в исчезновении двух стражников. Для неё это был первый случай, когда она видела, как двое людей умирают столь жутким образом. По сравнению с Плотником даже Павшие расы казались милыми и безобидными.

Что до Лита, то находка с окровавленным клинком маны, стоящего прямо перед грудой пепла, делала его главным подозреваемым. Их положение улучшилось в тот момент, когда Великий Маг Тейн осмотрел состояние Манохара и обнаружил, что тот здоров как бык.

К несчастью, всё вновь пошло наперекосяк, как только тот проснулся.

— Идиоты! Из-за этих идиотов я потерял уникальный экземпляр! — закричал он в припадке ярости.

— Не говоря уже о твоей жизни, — заметил Лит, подавая всем по чашке крепко настоянного чая в надежде успокоить присутствующих.

— Кому какое дело до моей жизни? Я пережил и похуже, — поправился Манохар, осознав, что речь шла именно о нём.

— Если бы эти бездарные дураки не превратились уже в прах, я бы воскресил их сам, лишь бы получить удовольствие убить их собственными руками!

— Как ты смеешь?! — После слов Манохара Тейн тоже расплескал почти весь свой чай.

— Треван и Асса были хорошими людьми! У Тревана была жена и двое маленьких детей. Они погибли из-за твоих безумных экспериментов. Что я теперь скажу жене Тревана?

— Что он должен был последовать примеру своего коллеги и не распространять свою глупость на будущие поколения!

Лит и Камила заботились о Тисте, пока двое мужчин препирались, словно дети. Тиста всё ещё находилась в шоке. Даже укрытая несколькими одеялами, она продолжала дрожать от холода.

— С тобой часто такое случается? — Когда адреналин после боя спал, она побледнела как полотно.

— Боже, нет. Кроме рабов Балкора я никогда не встречал монстра подобного рода. Но если ты начнёшь путешествовать так же, как я, иногда тебе всё равно придётся видеть, как люди умирают, — пожал он плечами, вызвав у Камилы укоризненный взгляд.

— Нет, он прав, — сказала Тиста, сделав большой глоток «жидкой храбрости». — Я не собираюсь быть туристкой. Я предпочту услышать правду, какой бы страшной она ни была, а не ложь, которая лишь убаюкает мои чувства и приведёт к гибели.

Вскоре Тиста уснула, несмотря на то что два мага продолжали кричать друг на друга. После того как Джирни и Дориан вернулись из Особняка графа Ланцы, Лит поделился с ними своими сомнениями.

— Как я уже сказал Великому Магу Тейну, мы наблюдали синюю колонну. Что я упустил, так это то, что после её исчезновения окрестности оказались почти лишены маны — точно так же, как Кадурия после того, как я уничтожил Чёрную Звезду.

— Если моя гипотеза верна, это означает, что кто-то крадёт огромные объёмы мировой энергии, как это делала Чёрная Звезда. Однако процесс несовершенен: сосуды могут удерживать энергию лишь ограниченное время, после чего она рассеивается в виде световой колонны.

— Ты с ума сошёл? Почему ты скрыл такую важную деталь? — спросил Дориан.

— Потому что это может означать, что Манохар прав. Кто-то использует людей для сбора маны, и лишь проклятый объект или нечто похуже требует стольких жертв, — пояснил Лит, заставив профессора гордо улыбнуться.

— Тейн допрашивал нас перед своим отрядом. Если бы я сказал ему правду, кто-нибудь мог бы предпочесть потерять работу, но спасти семью — и информация просочилась бы наружу. Если люди решат, что Отрэ станет следующим затерянным городом, паника унесёт тысячи жизней.

К тому же, пока мы не узнаем, что на самом деле происходит, мы не можем рисковать и позволять этим тварям распространиться по всему Королевству.

— Интересно, — задумалась Джирни. — Но теперь я думаю, что проклятые объекты тут ни при чём. Разве ты не говорил, что у существа были светящиеся голубые глаза?

Джирни рассказала им о двух новых зацепках, полученных в доме маркиза Ланцы.

— Я знаю лишь основы низшей некромантии, но не думаю, что это дело некроманта, — покачал головой Лит. — Все сосуды — живые существа, как и сам экземпляр. Скорее всего, это Запретная магия.

— Возможно, голубые глаза — просто признак воли мага, управляющего своим созданием. А может, и нет, — ответила Джирни. — Я запрослю у отдела Запретной магии и некромантии всю доступную информацию по этому вопросу.

— Если то, что сказала нам Хесси, правда, тогда искусственные маги, синие колонны и пропавшие люди — всё это дело рук одного и того же человека».
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— Это гораздо хуже, чем я ожидала, — сказала Джирни, меряя шагами кабинет Дориана и оценивая серьёзность положения Отрэ в свете последних событий.

— Королевские констебли не имеют дела с магами. Обязанность Магической Ассоциации — не допускать, чтобы идиоты с избытком силы и недостатком ума ставили под угрозу Королевство и его подданных. Проблема в том, что если я вызову Стражу Рыцарей без подходящего прикрытия, начнётся паника.

Даже если она не имела его в виду, Дориан всё равно почувствовал необходимость оправдаться:

— Гарантирую, до сих пор не было ни малейшего признака заговора подобного масштаба. Я проверил биографии всех магов, въехавших в город за последние месяцы.

— Кроме того, материалы, необходимые для создания лаборатории, можно купить только по специальному разрешению. В архивах нет ни одной заявки на такое разрешение за многие годы.

— Это не твоя вина. Будь то некромант или нет, мы имеем дело с кем-то достаточно умным, чтобы стереть следы. Мы даже не знаем их истинной цели. Судя по словам Лита, искусственные маги и жертвы с синими колоннами могут быть неудавшимися экспериментами.

— Правда, я не понимаю, чего можно добиться, наделяя случайных людей магическими способностями. Но если Манохар прав и речь идёт о создании проклятого артефакта, тогда важны только пропавшие люди, а всё остальное — просто отвлекающий манёвр.

— Подумайте сами: гибель мелких дворян посреди дня непременно привлечёт внимание, как и буйные маги, стремящиеся к разрушению. Нам нужно больше информации — и как можно скорее. Мы не знаем, насколько близок заговорщик к завершению своего плана. Есть идеи?

— Мы могли бы запросить копию доклада бригадного генерала Ворга о событиях в Кадурии, — предложила Камила. — Лит сказал, что последствия Чёрной Звезды и синей колонны похожи.

— Мировая энергия Кадурии была запечатана массивами. Возможно, после их отключения генерал заметил нечто, что поможет нам понять, что происходит здесь.

Лит считал это пустой тратой времени, но промолчал.

«Я никогда раньше не видел синих колонн, даже когда Отродья поглощали мировую энергию целых деревень. Феномен, очевидно, связан с конкретным видом Запретной магии. Но раз уж мы хватаемся за соломинки, попробуем».

Затем, обдумав слова Джирни и Дориана, Камила достала свой амулет связи и начала просматривать заметки. Её пальцы скользили по голограммному интерфейсу с изяществом пианистки во время сольного выступления.

Её сосредоточенность была настолько велика, что Джирни перестала расхаживать, чтобы не мешать.

— Я знала! — воскликнула она с тёплой улыбкой, напомнившей Литу, почему он пригласил её на свидание в первый же день их знакомства — сразу после того, как она отчитала его. В её облике было что-то большее, чем просто солнечное настроение — почти сияние.

— До сих пор мы рассматривали дворян, связанных с синими колоннами, как жертв. Но если они часть более масштабного замысла, тогда это может дать нам зацепку, — сказала Камила и протянула Джирни свой амулет связи.

Собранные данные показывали: каждый из пострадавших в последние месяцы проводил реконструкцию части своих особняков. Кто-то устанавливал новые массивы, другие приобретали новые магические товары.

Взятые по отдельности, заказы казались незначительными, но вместе они составляли достаточный объём магических ресурсов для строительства приличной лаборатории.

— Отличная работа, лейтенант, — сказала Джирни, возвращая амулет. — Проведи обратный поиск и найди мне кого-нибудь, кто соответствует профилю жертв и временным рамкам покупок, но ещё жив. Первое имя, которое хочу, чтобы ты проверила, — Арик Ксовлер.

Камила нахмурилась, едва ввела имя. Графа Ксовлера Ассоциация помечала множество раз за последние годы, но в его учётных записях не было никакой активности в последнее время.

Обращаясь к Дориану, Джирни воскликнула:

— Чёрт! Почему ты не проверил его? У него есть алхимическая лаборатория, мастерская «Кузнец-мастер» и как минимум ещё две. Со всем этим оборудованием он вполне мог делать всё сам.

— Мы проверяли. У него нет магических способностей, и всякий раз, когда он строил лабораторию, на него работал сертифицированный маг. Мы не вмешивались, потому что у него есть средства, но нет навыков для их использования. Когда начались проблемы, я лично обыскал его владения и проверил инвентарь.

— Ничего не пропало, и он не нанимал магов уже два года. Могу отправить ещё одну команду, чтобы убедиться, что магическое оборудование всё ещё на месте, если хочешь.

— Нет, лучше подождать. У нас нет веских доказательств его причастности. Я не могу просто ворваться к нему домой и допрашивать. Прежде чем задавать ему вопросы, мне нужно знать некоторые ответы, — ответила Джирни.

— Пока лейтенант Йехваль ищет других возможных подозреваемых, я хочу, чтобы все отдохнули. Нам нужно быть готовыми, если появится ещё один искусственный маг. А если нет — я хочу осмотреть старый храм и поискать людей со светящимися голубыми глазами.

Камиле потребовалось пара часов, чтобы завершить задачу. Зная, что именно искать, и в каком временном диапазоне совершались покупки магических материалов, она значительно сузила круг поиска.

Поскольку уже клонилось к закату, группа решила обследовать район, где жила Хесси, и убедиться, что её утверждения не являются плодом суеверий.

Здание под названием «старый храм» было одной из редких реликвий эпохи до того, как Маг Лохра Серебряное Крыло передала своё наследие континенту Гарлен. После того как маги научились применять магию четвёртого и пятого уровней, религии постепенно исчезли.

Храм находился на внешней окраине Отрэ, в одном из самых старых и бедных районов города. Этот квартал был слишком далёк от городских ворот, чтобы представлять интерес для торговцев.

Улицы были узкими, а тротуары покрыты трещинами и выбоинами из-за отсутствия ремонта. Лит заметил отсутствие нищих и уличных мальчишек, которые обычно толпились во всех других частях внешней окраины, где он бывал.

«Интересно, испугались ли они из-за пропаж людей в округе или просто потому, что у местных нечего воровать», — подумал Лит.

Старый храм принадлежал Халу, богу исцеления. Он напомнил Литу греческий храм — простое прямоугольное святилище с выступающими боковыми стенами, образующими небольшое крыльцо.

Храм состоял из двух частей: внешнего пространства, окружённого колоннами, и внутренней зоны, где находились каменный алтарь с рунами на забытом языке и статуя Хала. Обе части храма имели входы и выходы через декоративные ниши.

Бог был изображён как бородатый мужчина в широкой мантии. В правой руке он держал человеческое сердце, а левая была утрачена — либо от времени, либо от рук воров.

— Это только мне кажется, или этот парень похож на Артана, Безумного Короля? — спросил Лит. Он не раз видел портрет Артана, когда искал способ избавиться от проблемы реинкарнации.

Остальные понятия не имели, о ком он говорит, и времени объяснять всю историю не было, поэтому они продолжили осматривать храм.
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Внутреннее помещение храма было тридцать метров в длину и двадцать — в ширину. Каждый шаг группы эхом отдавался в пустом зале. Пыль и грязь покрывали статую и алтарь. Даже каменные скамьи, на которых когда-то сидели верующие для молитвы, выглядели так, будто их никто не трогал месяцами.

Всё, что имело хоть какую-то художественную ценность, со временем было содрано со стен. Там, где раньше располагались барельефы и мозаики, теперь зияли дыры с неровными краями.

— Это странно, — сказала Джирни, осмотрев боковые комнаты. — Несмотря на полное отсутствие ухода, храм всё ещё в хорошей форме. Я бы ожидала, что днём здесь резвятся дети, а ночью его используют бездомные как укрытие.

Маги проверили здание на наличие тайных ходов с помощью земной магии, но безрезультатно. Даже использование «Жизненного Зрения» и заклинания обнаружения массивов ничего не дало.

— Когда ты успел выучить магию «Стража»? — удивилась Джирни, увидев, как Лит сканирует помещение заклинаниями из разных специализаций.

— Я не «Страж». Просто научился обнаруживать массивы и использовать самые полезные из них в бою, — ответил Лит. У него не было времени даже стать любителем-«Стражем» — он был слишком занят исследованиями.

Он знал заклинание обнаружения массивов лишь потому, что иначе не смог бы делиться своими находками через «Жизненное Зрение» — способность видеть все виды скрытой магии.

Единственные массивы, которые он знал, были так называемыми «невозможными массивами» — формациями, которые могли создавать только Пробуждённые и которые входили в наследие прежних Магов.

После тщательного обыска храма, не принёсшего никаких результатов, они разделились на пары: Джирни отправилась с Манохаром, Камила — с Тистой, а Лит — с Дорианом. Нужно было охватить как можно больше территории за оставшееся время.

— Главное — слиться с толпой, — объясняла Джирни, пока её форма и одежда Манохара превращались соответственно в простое хлопковое платье и белую рубашку поверх коричневых брюк.

— Смешайтесь с людьми и задавайте обычные вопросы. Люди обожают сплетничать, стоит им дать шанс. — Она растрепала волосы, чтобы выглядеть неряшливо, и нанесла лёгкий порошок, придавший им потрёпанность.

Затем она накрасила лицо, шею и руки до тех пор, пока от благородного вида не осталось и следа. Она даже намеренно запачкала ногти, прежде чем сделать то же самое с Манохаром. Когда она закончила, они выглядели как пара простых работников.

— Главное, чтобы он помолчал, — сказала она, — тогда я смогу представиться замужней парой, только что приехавшей в город и ищущей недорогое жильё. Это даст нам повод расспросить о районе.

— Не льсти себе, женщина, — фыркнул Манохар. — Даже в таком виде никто не поверит, что такой красавец, как я, женился бы на старой карге вроде тебя. Я ведь не Лит, мне не нравятся старички. — Он указал на Камилу.

— Я моложе тебя, придурок! — разозлилась та в ответ.

— Тиста, Лит, — продолжила Джирни, — вас бы ни за что не приняли за бедняков, сколько бы макияжа я ни нанесла. Вам придётся импровизировать.
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С этими словами она резко ударила коленом Манохара в пах, заставив его согнуться от боли.

— Дориан, Камила, обычно люди ненавидят форму, но, возможно, они достаточно отчаялись, чтобы попросить помощи. Притворитесь, что патрулируете улицы, и дождитесь, пока кто-нибудь сам заговорит с вами. Есть вопросы?

Кроме стонов Манохара, в храме воцарилась тишина.

— Отлично. Встречаемся здесь через час после захода солнца.

Тиста и Камила шли около получаса, прежде чем отказались от плана Джирни. Вместо того чтобы просить у них помощи, люди подходили к ним, чтобы убедиться, что девушки не заблудились, и предупреждали, что это опасное место для двух молодых женщин.

— Ты знаешь первую помощь? — спросила Тиста у Камилы.

— Конечно. Даже неоперативный персонал регулярно проходит такие курсы на случай чрезвычайных ситуаций.

— Тогда у нас есть план, — улыбнулась Тиста.

Они направились в ближайшую клинику и представились как «Целитель» и её помощница. Местный врач сначала усомнился из-за формы Камилы, но сразу изменил мнение, услышав волшебные слова «работать бесплатно».

Он выдал Камиле медицинский халат и немедленно поставил их за работу. Они последовали совету Джирни и не задавали никаких вопросов, кроме медицински необходимых.

Камила наблюдала за залом ожидания, подслушивая разговоры пациентов, а Тиста терпеливо выслушивала их тревоги всякий раз, когда кто-то хотел открыться.

* * *

Благодаря комплекции Лита и серебряной форме Дориана им не составило труда следовать плану Джирни. Сначала лишь немногие осмеливались подойти к ним, но как только распространилась молва, что они немедленно реагируют на просьбы, быстро образовалась длинная очередь.

Сначала это были мелочи: нашествие вредителей, лёгкие травмы, ссоры между соседями. Затем люди начали рассказывать обо всех своих страхах и проблемах.

— Пожалуйста, мой сын пропал два дня назад! Мы сообщили страже, но они едва нас выслушали! — сказала супружеская пара, чей подросток исчез.

— Это уже третий раз за месяц, когда грабят мой магазин! Где стража, когда она нужна? — возмутился владелец лавки.

— Этот район — кошмар. Между грабителями, наркоторговцами и всеми теми жуткими типами, шатающимися ночью, нам приходится barricадироваться после захода солнца.

Лит был поражён терпением Дориана в общении с этими людьми. Тот позволял им выплеснуть эмоции, сколько бы времени это ни заняло, прежде чем задавал вопрос. Лит же использовал это время, чтобы сканировать окрестности и искать воронки.

«Даже если искусственный маг становится голубоглазым только под контролем разума, я должен суметь распознать носителей мясных марионеток. Они не могут отключить эту псевдо-способность „Бодрости“.»

По мере того как минуты превращались в часы, Лит понял, насколько горьким может быть хлеб знаний. Во время обхода он заметил нескольких людей, излучающих воронки из своих ядер маны.

Они были гораздо слабее, чем у бушующего искусственного мага, но их количество впечатляло.

«Чёрт! Ненавижу, когда всегда прав. Как объяснить остальным, что я знаю, не упоминая „Жизненное Зрение“ и не бросая Дориана надолго, чтобы придумать правдоподобную легенду?»

«Не получится», — пожала плечами Солюс. «Нам нужен Манохар, чтобы извлечь мясную марионетку. А если он спросит, как ты диагностировал это на расстоянии, он не поверит в надуманное объяснение. Он знает светлую магию гораздо лучше тебя.»

Лит и Солюс ломали голову над решением, но когда нашли его, было уже слишком поздно. Как только солнце начало скрываться за городскими стенами, улицы опустели, и ему ничего не оставалось, кроме как вернуться в старый храм с пустыми руками.

«На самом деле это благо под видом неудачи», — с облегчением произнесла Солюс, обнаружив изъян в его плане. «Даже если твоя идея сработала бы, ты всё равно потерпел бы неудачу. Зная Джирни, она отключила их амулеты связи, чтобы не раскрыть прикрытие.

Без помощи Манохара ты мог бы предупредить врага и лишить нас единственного шанса застать их врасплох. У нас один выстрел — и мы обязаны попасть.»
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— Я поговорила со всеми, у кого была комната сдаётся, но ничего полезного не узнала, — вздохнула Джирни.

— Все жалуются на высокий уровень преступности в этом районе, на то, что люди пропадают каждый день, и лишь немногие упомянули людей с голубыми глазами. Зато те, кто говорил о них, всегда видели их рядом с храмом Хала.

— У меня есть предложение, как найти тех, кто носит мясную марионетку, — сказала Тиста, опередив Лита.

— Я заметила, что у некоторых сегодняшних пациентов возникла лёгкая негативная реакция как на диагностическое заклинание, так и на целительское. У всех проявлялись одинаковые симптомы: беспокойство и боль в животе — те же самые, что и у жертв отравления маной.

— Думаю, профессор Манохар мог бы осмотреть их, и если я права, безопасно извлечь марионетки из носителей.

Все взгляды обратились к Манохару, который, однако, не выглядел впечатлённым.

— Я и сам обнаружил несколько таких случаев. Мне достаточно было использовать воздушную магию всё время, пока мы находились среди людей, и наблюдать, у кого внезапно начинало тошнить после прикосновения моих невидимых ветров.

— Мне даже удалось осмотреть пару носителей. Марионетки там действительно были, но уже умирали сами по себе. Большинство из них были так слабо развиты, что не пережили бы процедуру извлечения, а даже если бы и выжили, у меня не хватило бы времени найти способ их стабилизировать.

— Несмотря на неудачу, этот опыт позволил собрать важные данные. Носителями оказались и мужчины, и женщины, но ни один не был моложе пятнадцати лет. Некоторые были даже старше…

Когда Манохар заметил сверлящий взгляд Джирни, направленный на него, он чуть не подавился собственными словами. Его руки инстинктивно метнулись защищать пах.

— То есть… моложе, чем констебль Эрнас здесь.

— Я провёл тот же эксперимент, что и профессор Манохар, но не пытался осматривать образцы, чтобы не подвергать жизнь пациента риску, — сказал Лит.

— Те, кого я заметил, в основном были молодыми.

— То же и у меня, — подтвердила Тиста. Она сильно боялась использовать магию на человеке, у которого в ядре маны был вихрь. Она не хотела причинить вреда, но не знала, как отказаться лечить — ведь другой целитель сделал бы это в любом случае.

Сначала она применяла слабое диагностическое заклинание, а когда замечала, что вихрь слишком слаб, чтобы вызвать отравление маной, как можно скорее исцеляла пациента.

— Чем моложе был пациент, тем слабее была его реакция. Иногда я вообще не заметила бы их недомогания, если бы они сами не спросили, нормально ли чувствовать себя так после исцеления.

— Возможно, существует связь между возрастом носителя и степенью развития марионетки, — сказала Джирни, просматривая отчёты о личных данных убитых искусственных магов.

— Большинство из тех, кто впадал в бешенство, были старше тридцати лет.

— Или, может быть, более молодых просто забирают, а старших — нет, — предположил Дориан. — Лит и я сегодня получили множество сообщений о пропавших без вести. Большинство — о молодых людях. Кроме того, если помните слова Хесси, господин Роза исчез, а потом вернулся. Может, стоит навестить его?

— Уже пробовали, — покачала головой Джирни. — Его дом был первым, куда мы зашли, и «совершенно случайно» его арендодатель сообщил мне, что он покинул здание примерно в то время, когда вы сражались с тварью.

— Ещё одно несчастное «совпадение»: с тех пор, как мы извлекли мясную марионетку, больше ни один искусственный маг не появился. Кто бы ни стоял за всем этим, он не оставляет следов. Мы должны действовать осторожно: если враг поймёт, что мы приближаемся, никто не знает, на что он способен.

В последующие дни новых искусственных магов не появилось, зато двое дворян погибли, окутанные синей колонной. Группа продолжала патрулировать окрестности старого храма, разыскивая свидетелей и людей с голубыми глазами, но безрезультатно.

Люди из Магической Ассоциации расследовали всех, кто приобретал магические ресурсы примерно во время начала инцидентов. Когда список сузился до нескольких имён, Джирни решила действовать.

— У нас нет никаких зацепок, и остаётся только один ход. Если мы будем подходить к подозреваемым поодиночке, они могут испугаться и скрыться — или их просто убьёт наш загадочный противник.

— Поскольку мы не можем арестовать и допрашивать дворян средней важности только потому, что они отремонтировали дома, нужно действовать умнее. Я связалась с леди Ланцей, и она согласилась помочь.

— Завтра она устроит маскарадный бал, и все из нашего списка получат приглашения. План в том, чтобы собрать их в одном месте, неожиданно появиться там и, если Манохар после осмотра подтвердит наличие мясной марионетки, у нас будет полное право провести допрос.

— А если они умрут, мы хотя бы получим достаточное количество образцов, чтобы вычислить врага. Вопросы?

— Один, — поднял руку Лит. — Откуда мы знаем, что можем доверять этой леди Ланце?

— Не можем, — покачала головой Джирни. — Уже подозрительно, что обе наши зацепки исходят из дома Ланца. Это ловушка внутри ловушки. Я говорила с ней напрямую, так что только Минна Ланца знает, что мы придём.

— Если с подозреваемыми что-то случится, мы сразу поймём, что она замешана. Поэтому я поставила её под наблюдение. Манохар явится на бал как её неожиданный гость. Бог исцеления всё ещё один из самых завидных холостяков Королевства.

— Пока вы будете общаться с дворянами, вам нужно незаметно осмотреть наших подозреваемых. Бал состоится завтра вечером. Лучше не испортите всё.

***

На следующий вечер все дворяне, которые ещё не покинули Отрэ, несмотря на кризис, с радостью пришли на бал, устроенный единственной дочерью правителя города.

Лит по-прежнему сомневался в плане.

«Я не доверяю этой Минне. Если одного или нескольких её гостей арестуют прямо на балу, а остальные дворяне узнают о её причастности, её репутация будет уничтожена. Что она выигрывает, помогая нам?» — размышлял он.

«Может, она просто переживает за свой город. Добрые люди всё-таки существуют», — возразила Солюс.

Лит проигнорировал её наивное замечание и медленно шёл по бальному залу. На нём был чёрный смокинг с бабочкой и серебряная маска, закрывающая лицо. Он не надевал маску со времён чумы и с удивлением понял, что ему до сих пор нравится это ощущение.

Ему не нужно было скрывать эмоции или направление взгляда: Камила шла рядом, держа его под руку. На ней была золотая маска и шелково-атласное красное вечернее платье с V-образным вырезом, обнажавшее плечи и подчёркивавшее грудь.

— Почему, по-твоему, леди Эрнас выбрала для меня такое кричащее платье? — прошептала она, радуясь, что маска скрывает её смущение.

— Потому что большинство наших целей — мужчины. Если они будут смотреть на тебя, они не заметят меня. Маска или нет, мой рост легко узнаваем, — ответил он, довольный выбором Джирни.

— Смотри, это ведь граф Ксовлер? — Камила слегка потянула его за руку, кивнув вправо.

Граф Ксовлер тоже был в чёрном смокинге. В отличие от описания леди Ланцы, у него было доброжелательное выражение лица и спокойный голос.

— Разве он не должен был быть совершенно лишён магических способностей? — удивлённо прошептала Камила. Граф пил вино, а его флейта парила в воздухе сама по себе.

«Это ещё не всё, — заметила Солюс. — Его тёмно-красное ядро маны едва способно зажечь спичку, но его кровяное ядро — совсем другое дело».
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Лит встречал лишь двоих существ с двойным ядром и даже не подозревал, что оба они были созданы искусственно. Первым была Калла — её кровяное ядро предназначалось для ускорения превращения в истинную нежить.

Вторым был Гадорф-виверна, у которого имелось чёрное ядро, позволявшее насильственно очищать его ядро маны за счёт поглощения магической энергии других. Оба искусственных ядра размещались достаточно далеко от естественного, чтобы не нарушать его функций.

Согласно магическому восприятию Солюса, ситуация графа Арика Ксовлера была совершенно иной. Его кровяное и мана-ядра находились так близко друг к другу, что почти перекрывались. В отличие от стабильного кровяного ядра Каллы, ядро Ксовлера было неустойчивым и вынуждено постоянно высасывать небольшие порции маны из соседнего мана-ядра, чтобы поддерживать себя.

— Это странно, — задумался Солюс. — В отличие от того монстра, которого ты случайно создал, кровь Ксовлера не истощается при использовании магии. Потребляется только та кровь, из которой состоит ядро, но она не восполняется.

Благодаря маске, которую он носил, Лит мог активировать «Жизненное Зрение», не опасаясь, что кто-то заметит, как его глаза вспыхивают маной. Граф был жив, однако от его тела исходили и красный ветер живых, и слабый чёрный ветер, характерный для мёртвых.

Его жизненная сила превосходила силу любого другого присутствующего в бальном зале, за исключением Джирни и самого Лита, тогда как поток маны оставался слабым. Лит видел людей с жёлтым ядром, обладавших более мощным потоком.

Он также заметил, что, несмотря на энергичность движений, граф был болезненно бледен и прибегнул к лёгкому макияжу, чтобы придать коже румянец.

«Либо он получил свои способности совсем недавно, либо слишком стремится их продемонстрировать», — подумал Лит, наблюдая, как Ксовлер выполняет даже самые простые действия с помощью магии. Его маска парила в воздухе, точно так же, как бокал с вином и тарелка.

«Классическая ошибка новичка. Поддержание сразу трёх заклинаний требует огромной концентрации и расточает ману, которая может понадобиться позже. То, что он пользуется столовыми приборами, показывает: он всего лишь однотрюковый пони. Он умеет держать предметы в воздухе, но не может ими управлять».

Лит окинул взглядом зал, не спуская глаз с подозреваемых и своих товарищей. У большинства аристократов из списка Камилы из мана-ядер исходили небольшие вихри.

Наблюдая за ними, Лит и Тиста заметили, что те могут по желанию регулировать силу вихрей. Вихри оставались неактивными во время бесед, но усиливались при выполнении сложных танцевальных па — например, когда партнёра поднимали в воздух, что требовало физической силы, которой у них не было.

— Все цели на виду, — прошептал Лит в коммуникатор, кружа по бальному залу в танце с Камилой. Дориан и Тиста находились на противоположной стороне зала, а Джирни наблюдала за всем с галереи первого этажа.

Пол бального зала был выложен белым мрамором, который вместе с безупречно белыми стенами отражал свет хрустальных люстр, делая помещение таким же ярким, будто в нём светило солнце.

За исключением музыкантов, игравших на небольшом помосте у северной стены, и столиков с угощениями вдоль западной и восточной стен, зал был совершенно пуст.

Две лестницы у входа вели на балкон первого этажа, где вокруг маленьких столиков были расставлены диваны и кресла для тех, кто хотел отдохнуть или просто поговорить в тишине, не крича через весь зал.

— Где Манохар? Мы не можем начинать без него, — забеспокоился Лит, опасаясь, что эксцентричный гений, как обычно, сбежал.

— Он платит по счетам, не волнуйся, — вздохнула Джирни. — Посмотри направо.

Лит обернулся как раз вовремя, чтобы увидеть, как профессор танцует с леди Ланцей, которая прижимала его к себе так плотно, что у него едва хватало места, чтобы двигаться, не спотыкаясь о её ноги.

Она что-то говорила ему, но Лит не мог разобрать слов из-за музыки и смеха. Однако по растерянному выражению лица Манохара было ясно: молодая леди оказывала на него сильное впечатление. Она была легка, как перышко, а он выглядел так, будто его вели на казнь.

— Мне пришлось пообещать Минне немного времени наедине с нашим местным гением, чтобы получить её помощь. Надеюсь, её интересует лишь его статус Королевского Целителя, а не его личность. Иначе она ещё безумнее, чем он сам, — пояснила Джирни.

Оркестр играл мелодию, напоминающую венский вальс, где партнёры должны были тесно прижиматься друг к другу. Камила запыхалась: танец был быстрым, а физической подготовки у неё не хватало.

— Как ты умудряешься одновременно разведывать, танцевать, говорить и при этом даже не вспотеть? — задыхаясь, спросила она.

— Тренировки, — соврал Лит. Его усиленное тело воспринимало такой танец как замедленное движение, а водное слияние позволяло двигаться грациозно, несмотря на врождённое отвращение к бальным залам.

Они как раз подошли к столику с угощениями, когда начался следующий танец. Камила сняла золотую маску, чтобы выпить, обнажив покрасневшие щёки. Её красная помада гармонировала с платьем и подчёркивала губы, делая её весьма привлекательной.

К несчастью, Лит был не единственным, кто это заметил. Граф Ксовлер, в восторге от своих новых способностей, всю ночь менял дам одну за другой. Он подходил только к тем, кто после снятия маски оказывался достоин его внимания.

«Ночь слишком коротка, чтобы тратить её на уродливых утят», — подумал он. За несколькими леди он следил особенно пристально, но Камила была единственной, кто прекратил танцевать, поэтому он последовал за ней, словно лев, выслеживающий добычу.

— Добрый вечер, дорогие друзья, — произнёс он, приближаясь к паре, и Лит мысленно проклял свою неудачу.

«Хорошо, что платье Тисты мешковатое, а Джирни настояла на том, чтобы мы ни в коем случае не снимали маски. Нас обоих слишком легко узнать — хоть и по совершенно разным причинам», — подумал Лит.

— Бал — прекрасная возможность пообщаться, — продолжал Ксовлер, глядя только на Камилу и полностью игнорируя Лита.

— Разве не грубо монополизировать такую прекрасную даму? Позвольте ей немного повеселиться, — сказал он, похлопав Лита по руке. Солюс магическим восприятием заметил тонкую нить маны, исходящую из глаз графа.

Она была очень похожа на духомагию, но всё же отличалась от неё. Нить быстро прошла по щекам, шее и руке Ксовлера, проникла в тело Лита и устремилась прямо к его мозгу.

Лит почувствовал лёгкий толчок — будто ему наскучило общество Камилы и захотелось остаться одному.

— Спасибо, но мы помолвлены, — улыбнулась Камила, крепче вцепившись в руку Лита.

«Ни за что не позволю этому уроду прикасаться ко мне. Хоть он и мясная марионетка, с ним явно что-то не так», — подумала Камила. Её инстинкт самосохранения вопил об опасности.

— Да ладно, всего один танец. Больше ничего не прошу, — сказал он, слишком быстро схватив её за руку, чтобы она успела увернуться, и из глаз графа вырвалась ещё одна нить маны.

— Даже ваш жених согласен, верно? — На этот раз Ксовлер схватил Лита за руку и впрыснул двойную дозу, на всякий случай.

— Всего один танец, — эхом повторила Камила. Внезапно ей показалось невежливым отказывать такому джентльмену. Но она всё равно не двинулась с места.

— Да ладно, сейчас начнут! — Ксовлер уже потянул её за руку, но Лит перехватил его запястье в железной хватке.

— Хорошая попытка, но нет, — процедил Лит сквозь зубы.
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Как только физический контакт прервался, Камила мгновенно пришла в себя и так стремительно спряталась за Литом, что чуть не выронила бокал с вином.

Удивление графа Ксовлера усилилось: он посылал всё новые и новые волны своей воли, но те безвозвратно разбивались о волю Лита. Способность «Мезмеризация» требовала зрительного и физического контакта с целью.

Она могла слегка подтолкнуть чужую волю, сделав её более восприимчивой к «дружеским советам». Однако она не могла заставить кого-либо сделать то, чего тот не хотел. Она влияла лишь на чувства, а не на саму суть личности.

В случае с Литом было бы проще наклонить ось Могара, чем убедить его отказаться от чего-то — или кого-то, — что он считал своим.

«Этот парень, должно быть, безумно ревнив, раз так легко сопротивляется. Что ж, если мягкий путь не работает, придётся идти тяжёлым», — подумал Ксовлер, возвращаясь к прежней хватке.

— Не думаю, что ты узнал меня, друг мой. Я граф Ксовлер, и я очень влиятельный человек. Тебе не стоит заводить меня врагом.

«Осторожно», — предупредил Лита Солюс. «Расход кровяного ядра стал гораздо больше, чем раньше. Его жизненная сила теперь даже сильнее твоей». Впервые за долгое время Солюс была рада, что у неё нет тела.

Иначе она бы с удовольствием пнула графа под зад и раскрыла их прикрытие. Её ненависть к мерзавцам уступала разве что ненависти к сверхмощным мерзавцам.

— Правда? — Лит остался невозмутим и активировал слияние земли и огня, чтобы уравнять шансы.

— Думаю, тебе стоит пересмотреть свои действия.

Он пустил чистую ману в левую ладонь, и руны, подаренные Каллой, вновь проступили на коже. Несмотря на их белое сияние, увидеть их могли, похоже, только Лит и граф.

«По словам Каллы, это своего рода рекомендательное письмо. Если Ксовлер связан с сообществом нежити, этого должно хватить, чтобы уладить дело без лишнего шума», — подумал Лит.

«Если тем, кто управляет мясными марионетками, действительно является некромант, я не могу рисковать и раскрывать наш план».

К несчастью, граф понятия не имел, что означают эти руны. Его глаза вспыхнули красным, и вокруг них возник тонкий чёрный туман, образовавший небольшой купол, будто высасывающий из окружающего пространства свет и тепло. Те, кто находился поблизости, невольно отступили.

Никто не мог ни видеть, ни слышать происходящее внутри туманного купола, если только не концентрировался на нём изо всех сил. Камила не понимала, что происходит, но начала испытывать страх.

— Я спрошу в последний раз. Отпусти даму со мной, и я сделаю так, что ей это того сто́ит.

На самом деле Камила уже не имела для графа никакого значения. Речь шла теперь о власти. Он не мог допустить, чтобы какой-то ничтожный человек позволил себе неуважение.

Не сейчас, когда он наконец обрёл непобедимую силу, о которой всегда мечтал. Его убийственное намерение наполнило купол, добавив ментальное давление к физическому.

Литу надоело играть в учтивость. Вместо ответа он активировал «Бодрость», что позволило ему обнаружить два разных вида крови, текущих по венам Ксовлера. Одна была обильной, слабой и содержала меньше магической энергии, чем грязное бельё Лита.

Другая — скудная и неизвестного происхождения — несла в себе столько маны, что могла превратить мышь в тигра. Лит выпустил короткие импульсы тёмной магии, уничтожившие неживую кровь в жилах противника.

Несмотря на слабость, Ксовлер упорно не отступал, продолжая вливать всё больше и больше силы, пока его кровяное ядро не оказалось на грани коллапса.

— Успокойся, брат. Прошу, прости моего вассала. Он ещё не знаком с протоколами среди наших.

Вперёд вышел ещё один мужчина — настолько быстро, что Лит не заметил его появления, пока не стало слишком поздно.

Ему было около шестидесяти лет, рост едва достигал 1,72 метра, седые волосы и элегантная бородка. Его монокль с серебряной оправой не мог скрыть красного свечения глаз, когда он схватил запястье Лита с такой силой, что тот вынужден был разжать пальцы и отпустить графа.

У незнакомца было яркое кровяное ядро, усиленное столетиями опыта и обильного питания. Черты лица его были мягкими, улыбка — тёплой, но в глазах Лит увидел зверя, готового напасть.

— Можешь звать меня Каэларном. Я…

Новоприбывшему хватило секунды, чтобы понять: Лит — живой. Притворная доброта Каэларна мгновенно исчезла, сменившись диким оскалом, и второй туманный купол окутал сцену.

— Что делает здесь пёс Двора Зари? Кто твой хозяин?

Его железная хватка превратилась в тиски. Каэлан выпустил столько убийственного намерения, что Камила чуть не забыла, как дышать.

Лит был прикован к месту: его запястье то трещало, то почти сразу заживало благодаря световому слиянию. Он ощущал колоссальное давление от этого невысокого человека перед ним — сила напоминала ту, что исходила от Скарлетт, скорпикора.

Но он не собирался сдаваться. Он стал сильнее, чем четыре года назад, и освоил множество новых приёмов. В ответ на убийственное намерение он выпустил своё собственное и одновременно послал мощный импульс тёмной магии, заставив нежить ослабить хватку.

Боль оказалась настолько сильной, что Каэлан зарычал, на миг обнажив клыки, слишком длинные для человека.

— Я наслаждался вечером, как и все остальные, пока твой Ренфилд здесь не начал приставать ко мне и моей спутнице.

Лит понятия не имел, что такое Двор Зари и какие протоколы требуются вампирам. Поэтому решил блефовать, запутав противника так же, как был запутан сам. Каэларн действительно растерялся. Он никогда не слышал слова «Ренфилд», но был уверен: это оскорбление.

— Меня зовут Бич, — произнёс он, используя кодовое слово для вызова помощи и активируя коммуникатор в ухе с помощью духомагии. — Меня сюда прислала Калла Призрак.

Как только Джирни услышала условное слово Лита, она попыталась найти его и Камилу. Бальный зал превратился в размытое пятно, будто она смотрела сквозь искажающее стекло. Лишь её сосредоточенность и тренировки позволили пробиться сквозь туман.

— Если через минуту я ничего от тебя не услышу, пришлю подкрепление, — сказала она.

Каэларн снова зарычал. Его усиленные чувства позволили услышать голос Джирни, но он по-прежнему не знал, кто она и о чём говорит.

— Я никогда не слышал об этой «Калле».

Он не собирался отступать перед человеком на своей территории, но Каэларн прожил так долго не потому, что был глуп.

— Как и я — о тебе, — заметил Лит, заметив, что вампир утратил часть своей решимости сразу после сообщения Джирни.

«Вокруг слишком много людей. Вряд ли он хочет драться любой ценой. Пора повысить ставки», — подумал Лит и вновь активировал руны Каллы.

— Вот мои рекомендации. Если хочешь оскорбить Двор Зари ради этого похотливого идиота — пожалуйста!

Камила чувствовала себя так, будто наблюдает за столкновением двух мощных течений, каждая волна которых сильнее предыдущей. Каэларн был поражён количеством убийственного намерения, исходившего от Лита. Поражён и заинтригован.

— Пойдём, Ксовлер. Мы закончили здесь, — сказал он, когда до конца минуты оставалось совсем немного, а туманный купол уже не мог скрыть давления, которое они оказывали друг на друга.

— Мне всё равно, кто ты, — бросил он Литу на прощание. — Вмешаешься в планы Двора Ночи — заплатишь за это.

Затем, заметив глупую ухмылку Ксовлера, добавил:

— Прямо после того, как избавлюсь от тебя за то, что ты вынудил меня действовать.

Ухмылка Ксовлера исчезла, и даже его грим больше не мог скрыть мертвенной бледности.
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Каэларн увёл графа подальше от бального зала. Ему не терпелось выбраться оттуда как можно скорее.

«Я должен выяснить, кто этот человек. Не могу рисковать, разозлив и Двор Зари, и Тёмную Стражу. При поддержке Совета Пробуждённых эти проклятые обниматели живых могут даже уничтожить Двор Ночи», — подумал он.

— Господин, почему мы убегаем от человека? — граф Ксовлер не мог смириться со своим поражением, не говоря уже о том, чтобы понять, почему вампир, которого он считал почти всемогущим, ведёт себя так трусливо.

Каэларн не упустил ни обвинений своего вассала, ни укоризненного тона, с которым тот осмелился обратиться к нему.

— Послушай меня, идиот, — резко обернулся Каэларн, и его взгляд превратил графа в камень. — Мы не убегаем. Я никогда не бегу! Я отступаю перед неизвестной угрозой, которую ты, недоумок, мог навлечь на наш Двор! Судя по запаху, тому парню едва двадцать.

— И всё же он выдержал мои ментальные силы и физическую мощь, даже не дрогнув. Это может означать только одно: он Пробуждённый, причём с очень сильным наставником. У него также есть пропуск Двора Зари и союзники, спрятанные в этом зале.

— Мне ничего не даёт победа в драке. Если я выиграю, Двор Ночи убьёт меня за то, что я раскрыл свою природу и сорвал все наши тщательно выстроенные планы по захвату этого города. Если проиграю, даже если сумею сбежать, у Двора Ночи будет ещё больше причин убить меня. Так что заткнись и следуй за мной.

Каэларн уже жалел, что взял Ксовлера себе в вассалы. Та же слепая жажда власти, что делала графа идеальной собачкой, делала его и опасно глупым.

Если бы Двору Ночи не была столь остро необходима роскошь дома Ксовлера и связи графа с городским лордом для расширения сферы влияния, Каэларн давно бы убил его за этот беспорядок.

Тем временем левое запястье Лита распухло до размера апельсина и начало синеть из-за открытого перелома, нанесённого вампиром. Его блеф, скорее всего, раскрыли бы, если бы он не отключил рецепторы боли.

«Чёрт возьми, этот парень действительно силён. Даже с магией слияния я не мог угнаться за ним, и почти уверен — он использовал лишь малую часть своих сил. Солюс, можешь ли ты оценить его истинную мощь?» — подумал Лит.

«Извини, нет. Это первое настоящее кровяное ядро, с которым мы сталкиваемся. Могу сказать лишь одно: в отличие от ядер Каллы или графа, ядро Каэларна состояло преимущественно из крови и лишь с лёгкими примесями чёрного», — Солюс всё ещё была потрясена неожиданной встречей.

«Возможно, паранойя Лита передалась и мне, но я не могу отделаться от ощущения, что он ускользает от меня. С тех пор как закончилась академия, он больше не нуждается во мне так, как раньше. Теперь он сам умеет находить общий язык с людьми, когда захочет», — думала она, завистливо глядя на Камилу.

«Без гейзера маны я всего лишь голос у него в голове. Я не смогла помочь ему справиться с чувством одиночества в дикой местности, точно так же, как не смогла помочь сейчас против того вампира. Клянусь Создателем, я чувствую себя такой беспомощной».

— Лит, с тобой всё в порядке? — Камила мгновенно взяла себя в руки, заметив его рану. Она достала два длинных серебряных ножа и платки, чтобы зафиксировать запястье, но Лит остановил её.

— Было близко, но да, со мной всё нормально.

Один из его колец излучил белый свет, и рана исцелилась за считаные секунды. На самом деле это было заклинание истинной магии. Он не мог тратить заряд кольца, который, возможно, понадобится совсем скоро.

— Кто был тот человек? Как он может быть таким сильным? — спросила она.

— У нас ситуация, — активировал он коммуникационный наушник, отвечая одновременно Камиле и Джирни, чтобы та не сорвала их план, отправив армию и Ассоциацию штурмовать место.

— В бальном зале находится как минимум один вампир, превративший Ксовлера в какого-то усиленного человеческого раба.

При этих словах Камила побледнела, а Джирни мысленно выругалась.

— Каков твой статус? — спросила Джирни.

— Я пока не мёртв, — ответ Лита был кодовым сигналом «со мной всё в порядке». Если бы он сказал что-то вроде «всё хорошо» или «я в порядке», это означало бы, что ему нужна помощь.

— Отлично. Пора переходить ко второй фазе. Вампиры — выдающиеся некроманты. Если именно они стоят за мясными марионетками, ваша маленькая стычка могла их насторожить. Нужно быстро завершать операцию.

Она приказала всем войскам, окружавшим особняк Ланцы, готовиться к действию.

Джирни подошла к Хесси — личной горничной Минны, которая разносила напитки и закуски гостям.

— Сообщите прислуге, что пора подавать ужин.

Как и роль Минны заключалась в сборе подозреваемых, Хесси играла важную часть в подготовке: освобождение комнаты для тестов Манохара, возможность спрятать часть войск внутри особняка на случай непредвиденных обстоятельств — всё это требовало помощи человека, знавшего внутренние протоколы дома и способного организовать всё так, чтобы не вызвать подозрений у прислуги.

Это был ещё один продуманный риск. Джирни не знала, кому можно доверять, но и Минна, и Хесси имели безупречное прошлое и уже помогали расследованию.

— Да, миледи, — ответила Хесси, глубоко поклонившись. Она была польщена возможностью помочь королевскому констеблю. С тех пор как они последний раз разговаривали, район, где жили её родители, стал гораздо безопаснее.

К тому же ей казалось, будто она одна из главных героинь книг, которые она брала взаймы у леди Ланцы.

Услышав приказ Джирни через коммуникационный наушник, прекрасная улыбка Минны сменилась хмурым выражением лица.

— Ты уверен, что уже проверил всех? — спросила она с ожиданием. В отличие от её партнёра по танцам, её маска была всего лишь полоской шёлка с экзотическими перьями.

— Я осмотрел их трижды, — прошипел Манохар, больше не в силах скрывать презрение. Его не унижали так сильно со времён, когда Март заставил его присутствовать на совете академии, не дав ни слова сказать, ни поспать.

Чтобы вырваться из цепких лап этой назойливой гарпии, он каждый раз, как только музыка прекращалась, а Минна представляла его новым гостям, ставил рекорд за рекордом в диагностике сразу нескольких людей.

— У нас жёсткие сроки. От этого зависит судьба мира!

Он надеялся её напугать, но она лишь рассмеялась.

— Как пожелаете, — кивнула она. — Мы сможем продолжить этот разговор позже. Отрэ многое может предложить гению вроде вас… и я тоже.

Её соблазнительная улыбка и чувственный голос растопили бы сердце Манохара, если бы оно у него вообще было.

— Да, и если бы мне давали серебряную монету за каждую женщину, сказавшую мне такое, я был бы богаче короля.

На мгновение её дружелюбная маска дрогнула, прежде чем она снова взяла себя в руки. Но в её глазах вспыхнул такой гнев, что он невольно поморщился.
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— Мои уважаемые гости, — разнёсся по бальному залу голос Минны, усиленный магией. — Надеюсь, наши талантливые музыканты пробудили в вас аппетит: повара изо всех сил старались приготовить для вас это угощение.

Зрители зааплодировали хозяйке и направились в соседнее помещение. Минна и Манохар подошли к барону Моксу, в чьём теле скрывалась мясная марионетка, наиболее вероятно способная пережить процесс извлечения вместе со своим носителем.

— Барон Мокс, мой отец хотел бы поговорить с вами наедине. Он ждёт вас в своём кабинете, — сказала она, изящно присев в реверансе, после чего предложила проводить его. Минна взяла его под руку, болтая ни о чём и весело хихикая над каждым его ответом.

Он даже не заметил, как Манохар следует за ними на несколько шагов позади. Профессор шептал заклинание за заклинанием, чтобы гарантировать, что события с первой мясной марионеткой больше не повторятся.

Барон был настолько поглощён флиртом Минны, что совершенно не обращал внимания на окружение. В кабинете его уже ждали несколько человек, но среди них не было маркиза Ланцы.

Как только они вошли внутрь, маг из Ассоциации ударил барона Мокса по затылку зачарованной дубинкой, и тот потерял сознание.

— Отлично. Это разорвёт связь с его хозяином. Теперь освободите мне немного места, — сказал Манохар, выступая вперёд и активируя заклинание пятого уровня «Щит Жизни». Тонкий слой светлой магии окутал всех присутствующих, кроме барона, защищая их жизненные силы от внешнего воздействия.

Он разработал это заклинание специально против способностей, подобных прикосновению Отродья: теперь ни вампиры, ни мясные марионетки не могли повредить ни его разум, ни тело.

Затем он почти мгновенно последовательно применил два своих заклинания — «Третий Глаз» и «Расщепление». Оба были заклинаниями пятого уровня, созданными им ещё в пятый год обучения, и с тех пор он постоянно совершенствовал их по мере расширения своих знаний.

Суть заклинаний оставалась неизменной, но Манохар так часто обновлял их, что если бы он вёл учёт всех версий, то недавно достиг бы трёхзначного числа.

«Третий Глаз» напоминал «Бодрость»: мана Манохара резонировала с телом пациента. Смещая фокус при обнаружении аномалии, он получал детальную информацию почти на клеточном уровне.

«Расщепление» было одним из его самых ценных заклинаний и лежало в основе большинства его достижений. Обычное целительское заклинание пятого уровня использовало тёмную магию для уничтожения больных тканей и замены их здоровыми.

«Расщепление» же нарушало эту логику. Оно применяло тёмную магию, чтобы хирургически отделить больные ткани — или, в данном случае, мясную марионетку — от тела пациента, одновременно поддерживая жизнеспособность обеих частей. Так Манохар исцелял пациента и получал идеально сохранившийся образец для дальнейшего изучения.

Поскольку барон Мокс находился без сознания, а вихрь был неактивен, весь процесс занял менее минуты. Марионетка визжала и извивалась, пока профессор вытаскивал её целиком изо рта барона.

Существо напоминало участок кишечника, только покрытое пульсирующими венами, которые лопнули, выпустив десятки маленьких щупалец. Щупальца превратились в крошечные руки и начали царапать воздух, пытаясь причинить вред Манохару, но безуспешно.

Его щит из светлой магии блокировал заражение, а доспехи легко выдерживали слабые удары конечностей. Затем существо превратилось в маленькую голову. Его голубые глаза только-только открылись, когда профессор запихнул его в затемнённый контейнер и немедленно опечатал заклинанием.

Он игнорировал звуки тошноты, которые издавали стражники и Минна, убирая магическую банку в сумку. Она была сшита из плотной чёрной ткани и покрыта рунами, мешающими марионеточнику определить местоположение своих подчинённых.

— Кто в мире богов такое сотворил? Кто способен на такую мерзость?! — выдавила Минна между приступами рвоты. Манохар должен был сказать ей отвернуться или хотя бы предупредить о сути своей задачи.

Но упущенное время сделало его нетерпеливым и не расположенным щадить чувства юной госпожи.

— То, что совершается из любви, всегда вне добра и зла. А мы, маги, очень любим свою работу. Если вы закончили блевать, ваша светлость, мне нужно собрать ещё один образец, — сказал он, наложив несколько простых заклинаний, чтобы очистить платье Минны и устранить тошноту.

Проклиная своё невезение, Минна вышла из комнаты и направилась к следующей цели.

***

«Это невозможно!» — контролирующий мясную марионетку не мог поверить собственным глазам.

«Манохар извлёк мою собачку, минуя механизм самоликвидации, сохранил её живой без носителя и даже разорвал нашу связь благодаря этой сумке. И, как будто этого мало, на этот раз он справился ещё быстрее.

Теперь я уверен: в моём опусе есть изъян. Века упорного труда разрушены каким-то юнцом! Мне нужно захватить его живым и заставить раскрыть, как устранить этот недостаток. Даже если я убью его, тот, кто унаследует его наследие, всё равно будет мне угрожать.

Пора серьёзно взяться за дело».

***

Минна и Манохар подошли к виконтессе Эбле и заманили её в кабинет маркиза. Всё шло по плану до тех пор, пока мясная марионетка не была выведена из её тела. К несчастью, у неё уже полностью сформировался рот, что позволило активировать спрятанный в комнате массив.

Манохар сосредоточился на марионетке. Поддержание сразу трёх заклинаний пятого уровня было непростой задачей даже для него. Когда существо запустило ловушку, он оказался беспомощен, как и Минна. Цепи молний превратили комнату в грозовое поле.

Манохар успел наложить несколько целительских заклинаний, но поскольку существо состояло из плоти своего хозяина, оно было невосприимчиво к молниям. Оно управляло массивом с жестокой точностью, направляя разряды на профессора, как только остальные потеряли сознание.

— Этого не должно происходить. Я проверил эту комнату на наличие массивов, — сказал он, пока массив терзал его тело.

— Я знаю, — усмехнулось существо. — Поэтому и установил его сразу после того, как вы ушли.

Перед тем как потерять сознание, Манохар почти узнал этот низкий, женский голос.

Почти.

***

Джирни и Лит наблюдали соответственно за гостями и кабинетом маркиза. Услышав крики боли из кабинета, они немедленно преобразили свои наряды в гораздо более удобную униформу и побежали к месту происшествия.

— Оцепите периметр и вызовите подкрепление! Что-то пошло не так, мы… — Джирни не успела закончить команду через коммуникатор, как раздались новые крики — на этот раз из главного зала.

Теперь это были вопли ужаса. Джирни и Лит как раз вовремя обернулись и увидели, как все оставшиеся подозреваемые загорелись голубыми глазами. Тела аристократов стали раздуваться, поглощая окружающих, и превратились в клубки напряжённых мышц.

Дюжина Плотников зарычала и бросилась в атаку, стремясь защитить своего товарища и добраться до кабинета маркиза.

— Нам нужна помощь! И нужна она ещё вчера!


Глава 456
Паника вспыхнула в главном зале, как лесной пожар. Собранные здесь аристократы завопили от ужаса, увидев, как их давние знакомые превращаются в отвратительных тварей.

Тела носителей мясных марионеток раздулись, разрывая одежду, будто надутые шары. Одного прикосновения хватало, чтобы ассимилировать тех, кто оказался слишком близко или настолько оцепенел от страха, что не мог увернуться от их уродливых конечностей.

Тиста и Дориан пытались уничтожить созданий, пока те не превратились в нечто большее, чем просто разросшаяся масса плоти. К сожалению, когда аристократы увидели, как раздутые монстры перестраивают свои органы и мышцы, страх перерос в настоящий ужас.

Некоторые лишились чувств или остались стоять, парализованные ужасом, но большинство бросилось прочь, не считаясь ни с кем, кроме себя. Безумная толпа чуть не растоптала двух магов и серьёзно замедлила реакцию Лита и Джирни.

Лит не понимал, что пошло не так. Он, Манохар и Джирни долго готовили свой план, раскрывая детали лишь по принципу «знай только то, что необходимо».

Минна и Хесси знали лишь о комнате, но не о том, что должно было там произойти после запуска событий, — так же, как и стражники из Ассоциации. Поскольку это был критический пункт плана и его единственная известная слабость, Лит и Манохар несколько раз тщательно проверяли кабинет, чтобы убедиться: никто не сможет вмешаться.

— Не может быть, чтобы кто-то победил Манохара в прямом столкновении. Это дело рук предателя, — прошипела Джирни, делая шаг в сторону, чтобы не оказаться под ногами бегущей толпы.

— Иди ко мне, — сказал Лит, и духомагия принесла ему меч «Привратник» из-под дивана, где он спрятал его прямо перед началом гала-вечера. Заточив клинок в ножны, он быстро сложил печати, и вокруг него образовался тонкий покров тьмы.

— Это заклинание так же хорошо, как у Манохара? Я бы сильно удивилась, если бы тебе удалось повторить заклинание пятого уровня, увидев его всего один раз пару дней назад, — с изумлением проговорила она.

— Даже близко не то, — покачал он головой. — Но этого должно хватить, чтобы защититься от этих тварей. А если они попытаются меня проглотить, их ждёт неприятный сюрприз.

Их положение было бы гораздо проще, не будь городской массив блокировать пространственные предметы. Они могли использовать только то, что имели при себе, а обычные карманы вмещали не так уж много.

Иглы Джирни не вызывали проблем, но посохи, клинки и прочие магические инструменты невозможно было носить с собой незаметно.

— Хорошая новость в том, что эти ребята слабы, — сказал Лит, оценивая противников с помощью духомагии и магического восприятия Солюса. — Ни один из них не помечен как выдающийся маг. В лучшем случае — магикосы. Плохая новость — мы не имеем ни малейшего понятия, что творится в кабинете, и не можем оставить спину незащищённой.

— Именно поэтому я приказала оставить отряды Ассоциации снаружи и впустить только армию. Мы не можем рисковать тем, что наши маги будут ассимилированы и обращены против нас, — ответила Джирни.

Плотники ещё не завершили своё превращение, когда через окна и двери ворвались четыре элитных пятерки армейских спецподразделений и обрушили на врага шквал заклинаний из посохов и жезлов.

Атакованные со всех сторон, существа немедленно оказались в обороне.

Каждый Плотник ассимилировал лишь одного гостя, чтобы иметь возможность одновременно колдовать и нападать, не обременяя себя мёртвым грузом. Тела аристократов годились лишь для наслаждений и развлечений.

Они были бесполезны как маги или воины. Превращение в Плотника налагало тяжёлое бремя, которое эти дряблые тела не могли выдержать без постоянного поглощения энергии мира.

Третье тело сделало бы их слабее, а не сильнее: расход энергии возрос бы, но никаких преимуществ тварь бы не получила. Чтобы отсортировать лучшие части, требовалось время — а времени не было.

Весь этот поток маны в зале заставил кукловода, управлявшего созданиями, прекратить вихри, чтобы не допустить саморазрушения своих тварей.

«Ну-ну-ну. На этот раз мне приходится использовать недопечённых пешек, да ещё и сделанных из мусора. Должно быть интересно», — подумал кукловод. На самом деле он был благодарен Джирни за её тактическое решение.

Секретность всё упрощала, но после похищения Манохара изысканность стала пустой тратой времени. Наконец-то можно было немного повеселиться после месяцев скуки.

Солдаты были ветеранами, заранее проинструктированными обо всех известных слабостях и способностях врага. Они держали дистанцию, применяя водную магию, чтобы замораживать и замедлять противников.

Без вихрей и при постоянных прерываниях заклинаний у Плотников оставалось два варианта: остановиться и драться или продолжать наступление и быть уничтоженными. Столкнувшись с невозможным выбором, кукловод заставил ближайших к солдатам существ активировать свои вихри.

Это отравило их, но одновременно заблокировало все магические инструменты поблизости и позволило остальным тварям безопасно поглощать энергию мира и восстанавливать силы. Три Плотника рухнули на пол — их первые ядра маны коллапсировали из-за отравления.

Благодаря их жертве оставшиеся девять достигли солдат и разорвали их в клочья гигантскими когтями на деформированных конечностях. Джирни сразу поняла: враг переворачивает ситуацию.

Твари на передовой вновь глушали алхимические инструменты, а трое упавших Плотников поднялись в тот самый момент, когда активировались их вторые ядра маны, и использовали умирающих солдат, чтобы заменить утраченные.

Переключение с одного ядра на другое занимало чуть больше секунды, но на поле боя это была лишняя половина секунды. Как только ещё три существа рухнули, потеряв ядра, Тиста поразила их залпом «Стрел Чумы».

Тёмная магия была медленной, но достаточно быстрой, чтобы поразить тварей до того, как они успевали восстановиться. С толпой, наконец, покинувшей зал, она смогла действовать, в то время как Дориан выводил в безопасное место тех, кто всё ещё был парализован страхом.

Её заклинание прожигало плоть и разъедало энергии, скреплявшие их временные тела. Три Плотника вышли из строя из-за отравления маной, ещё три оказались беспомощны под действием «Стрел Чумы».

Сократившись вдвое, враг нарушил ритм атаки достаточно надолго, чтобы солдаты успели отступить и перегруппироваться.

Лит воспользовался временным перемирием, чтобы прыгнуть в центр формирования тварей и активировать заклинание «Зов смерти», которое он подготовил заранее. Огонь нельзя было использовать в таком замкнутом пространстве, земли для манипуляций не было, а водная магия уже показала свою неэффективность.

Зато тёмное заклинание Тисты сработало безотказно, заставив Лита вновь задуматься, какая же магия вообще способна оживлять Плотников.

«Это нечто среднее между нежитью и плотью? Или просто тёмная магия настолько мощна?» — пронеслось у него в голове.

После боя с орками Лит модифицировал заклинание, сделав его эффективнее в ближнем бою. Вместо щупалец тьма, окутывающая его тело, приняла форму четырёх рук, которые впивались в ближайших монстров, словно голодные звери.


Глава 457
Эфирные конечности пронзили четырёх разных Плотников, выведя их из строя и полностью разрушив планы кукловода. Освободив линию огня, солдаты сосредоточили заклинания на десяти упавших существах и одним ударом уничтожили восемь из них.

Теперь, когда численность и сила были явно на их стороне, бойцам не составило труда справиться с оставшимися Плотниками самостоятельно.

Лит активировал «Жизненное Зрение», чтобы проверить, что происходит внутри кабинета маркиза, прежде чем решать, как действовать дальше. Жизненные силы Манохара и Минны всё ещё горели — от этого он с облегчением выдохнул.

«Плотник с фиолетовым ядром — последнее, чего мне сейчас не хватало. Интересно, почему тот, кто их захватил, не сбежал, пока мы разбирались с этими мешками плоти», — подумал Лит.

«Я могу ответить на это», — отозвалась Солюс после оценки ситуации с помощью магического восприятия. «Я чувствую ещё двух Плотников там, и они принадлежат совершенно иному уровню по сравнению с теми, с кем мы сталкивались ранее.

Они не просто ассимилировали магов вместо аристократов — они спокойно собирают свои тела в максимально эффективной конфигурации. С каждой секундой, которую мы здесь теряем, они становятся сильнее и опаснее».

— Кто-нибудь покинул периметр? — спросила Джирни через коммуникационный наушник.

— Отрицательно. Мы задержали и поместили под карантин всех, кто вышел из дома, — ответил женский голос.

— Это значит, что у нас огромная проблема, — сказала Джирни остальным членам команды. — Если бы здесь находился тот, кто способен одолеть Манохара в честном бою, он уже давно покинул бы комнату и прорвался сквозь нас. Значит, либо существует потайной ход, о котором мы не знаем...

— Это невозможно, — перебил её Лит. Ему нужно было действовать быстро: согласно показаниям Солюс, вскоре Плотники станут настолько сильны, что он не сможет победить их, не раскрыв своих истинных способностей.

— Я не доверял ни словам маркиза, ни чертежам дома. И Манохар, и я обыскали комнату с помощью земной магии. Никаких тайных проходов.

— Либо они всё ещё заперты внутри и ждут, когда мы попадём в их ловушку, — кивнула Джирни, удивлённая его необычной тревогой.

— Я не припомню много способов так быстро нейтрализовать члена Корпуса Королевы. Наиболее вероятные гипотезы — предатель среди нас, магический массив или и то, и другое сразу. С предателем можно справиться, просто устранив всех, кто ещё в сознании, но массив — совсем другое дело. Лит?

Лит раздражённо фыркнул, направляясь к кабинету и начиная шептать заклинание для обнаружения массивов.

«Солюс?» — Он доверял её магическому восприятию куда больше, чем базовому заклинанию «Стража».

«Никакого массива, кроме тех, что защищают сам дом. Есть сильный остаточный след маны, но он может быть как от заклинаний Манохара, так и от того, что использовалось для его оглушения».

— Ничего нет. Всё равно считаю, что это ловушка. Вы оставайтесь здесь и готовьтесь к худшему, — сказал Лит, доставая из кармана разноцветную пилюлю и выпивая её одним глотком.

Это был эликсир высшего качества, временно повышающий физические способности до уровня магического зверя. На самом деле Литу он не был нужен, но позволял использовать магию слияния, не вызывая подозрений.

В тот самый момент, когда Лит собрался дотронуться до ручки двери, огромная когтистая ладонь размером со стол пробила твёрдое дерево до самого запястья. Грудь Лита постигла бы та же участь, если бы он всё это время не держал активным «Жизненное Зрение».

Уклониться от атаки с помощью магии слияния было легко. Гораздо сложнее притвориться, будто он ничего не заметил. В последнюю секунду он отпрыгнул назад, как из комнаты вырвался полностью сформированный Плотник, за которым тут же последовал второй.

Они отличались от тех, с кем Лит сталкивался раньше. Эти существа были гуманоидными, около 2,5 метров (8 футов 2 дюйма) ростом, с кроваво-красной кожей. Дополнительные рты располагались на животе и левом плече.

На мгновение Литу показалось, что вокруг их голов парит голубоватое сияние, но затем он понял: это были ряды светящихся глаз, позволявших существам видеть во все стороны одновременно.

«Эти тела противоестественны», — подумал Лит. Они напомнили ему человеческое обличье Гадорфа-виверны. «Даже используя двоих таких, как я, в качестве строительного материала, невозможно создать мышцы такой плотности и кости такой прочности. Эти Плотники — результат Скульптуры Тела».

Первый Плотник раскрыл ладонь левой руки и выпустил огненный шар в упор. Снова «Жизненное Зрение» спасло Лита: хотя ни один из ртов существа не двигался, он заметил скопление маны в его ладони и вовремя отреагировал.

Пылающий шар промахнулся по основной цели и ударил прямо в центр группы. Спутники Лита успели увернуться лишь потому, что стояли достаточно далеко от заклинателя, чтобы среагировать вовремя.

Тиста использовала воздушное слияние и вышла из взрыва невредимой, тогда как Джирни, несмотря на своевременный прыжок, всё же попала под край взрывной волны. Ей пришлось перекатиться, чтобы рассеять импульс. Дориан сделал то же самое, но без её подготовки ударная волна швырнула его о стену.

«Чёрт возьми!» — подумал Лит, протягивая правую руку и делая вид, что использует заклинания, запечатанные в его кольцах, хотя на самом деле выпускал заранее подготовленные настоящие заклинания. «Он метил огненным шаром так, чтобы даже при уклонении заклинание не пропало впустую. Нам нельзя выстраиваться в линию».

Шквал воздушных клинков ударил в места, где должны были проходить крупные артерии, а молнии обрушились на грудь Плотника. Всё это должно было превратить его в обугленный труп или, в худшем случае, надолго оглушить, чтобы «Стрелы Чумы», летящие следом, могли лишить его сил.

Лит почувствовал, что его жизнь превращается в пьесу о законе Мерфи: всё, что могло пойти не так, пошло не так.

Воздушный клинок рассёк плоть Плотника до кости, почти отрубив ему ноги и голову. Но, к несчастью, из таких глубоких ран вытекло лишь несколько капель крови, а сами порезы оказались настолько чистыми, что существо восстановилось менее чем за мгновение.

Молнии достигли цели, оставив после себя лишь чёрные точки как свидетельство своего краткого существования. Сочетание порезов и разрядов на миг обездвижило существо, не дав ему уклониться от «Стрел Чумы».

Плотник поднял свою гигантскую правую руку и перехватил заклинания тьмы, отмахнувшись от них, будто от мух. Плоть на конечности начала гнить и осыпаться, обнажив, что рука состояла преимущественно из костей.

Затем Плотник активировал свой вихрь. Это не только помогло существу нейтрализовать эффект «Стрел Чумы» до того, как рука отвалилась бы, но и поразило Солюс.

«Это очень плохо! Полностью сформированный Плотник может использовать оба своих ядра одновременно», — объяснила она, пока существо взмахнуло здоровой рукой и выпустило заклинание четвёртого уровня «Боевого мага» — «Преследующая молния».

Из его пальцев вырвались пять молний, каждая из которых напоминала змею как движениями, так и внешним видом. Лит знал: уклоняться бесполезно. Как и подразумевает название, они не отпустят свою добычу.

«Что это значит?» — спросил он, ставя защиту и посылая невидимые нити духомагии внутрь вихря, чтобы отравить его.

«Это значит, что вихрь расположен во вторичном ядре. Поэтому, даже если ты испортишь его своей маной, Плотник всё равно сможет накапливать огромное количество мировой энергии до тех пор, пока вспомогательное ядро не рассыплется».
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— Эти твари — неудержимые боевые машины, — пояснил Солюс. — Даже без вихря одновременное использование двух ядер делает их эквивалентными ядру высшей чистоты. А с вихрём чистота ядра усиливается дважды, и они получают тот же эффект, что и при полном стихийном слиянии.

— Хуже того, синергия двух ядер позволяет им игнорировать отравление маной, пока вторичное ядро держится. По сути, оно работает как фильтр: защищает основное ядро, принимая на себя чужеродную ману, в то время как существо использует вихрь для накопления огромного количества мировой энергии.

— Таким образом, даже когда второе ядро разрушится, Плотник сможет продолжать сражаться в полную силу ещё долгое время.

Лит проклял изобретательность врага и активировал земное слияние, чтобы заблокировать большую часть урона от пяти «Преследующих молний», а также световое слияние — чтобы немедленно исцелить раны в тот самый момент, когда они появлялись.

К счастью, заклинание «Боевого мага» было достаточно медленным, и Лит успел перехватить два молниевых разряда своим «Стражем», наполненным земной магией. Это было не так надёжно, как каменная стена, но лучшего варианта не было. Когда лезвие столкнулось с разрядами, Лит почувствовал лишь лёгкое жжение — больше ничего.

Он стиснул зубы, готовый принять на себя остальные три удара, но ничего не произошло. Перед ним зависли три зачарованные иглы. Они словно громоотводы притянули наступающее заклинание и направили его энергию в землю, полностью обезвредив.

— Второй убегает! — крикнула Джирни, указывая на второго Плотника, который стремительно поднимался по лестнице к балкону. В своих огромных лапах он держал безжизненные тела Манохара и Минны.

— Не очень хочется поворачиваться спиной к чему-то, способному колдовать беззвучно, — с сарказмом ответил Лит. Он до сих пор не мог понять, как Плотник внезапно сотворил заклинание четвёртого уровня из ниоткуда.

— Солюс?

— Понятия не имею. У их ядер статичный поток, значит, они не Пробуждённые. Это всё, что я знаю.

Тиста взмыла в воздух с помощью заклинания «Полёт», воспользовавшись высоким потолком бального зала, в то время как ни один из Плотников, казалось, не обращал на неё внимания.

— Не так быстро, малышка! — прогремел Плотник низким голосом, эхом отдававшимся из глубокой пещеры. Его тонкие губы растянулись в жестокой усмешке, а в тоне звучало веселье, будто ребёнок только что получил новую игрушку.

Существо оказалось невероятно проворным, несмотря на свои размеры. Оно прыгнуло с нечеловеческой силой, чтобы перехватить её когтистой лапой, в то время как другая вспыхнула пламенем, готовясь выпустить заклинание четвёртого уровня «Огненный взрыв».

В ответ Тиста лишь ухмыльнулась. Она перевернула гравитацию Плотника и превратила его прыжок в стремительное падение головой в потолок. И когти, и заклинание промахнулись мимо цели с большим запасом.

— Гравитационная магия? — удивление существа сменилось шоком, когда Лит и Тиста объединили усилия, снова изменив гравитацию вокруг него и усилив её в десять раз, пока Плотник рухнул на пол.

Даже с его усиленным телом такой массивный организм уже оказывал огромную нагрузку на суставы из-за своего роста и веса. Под действием падения и искусственной гравитации надколенники Плотника раздробились, несмотря на то, что в последний миг он создал воздушную подушку, чтобы смягчить удар.

Тиста оставила Джирни и Лита разбираться с покалеченным монстром и устремилась к второму Плотнику, чтобы помешать ему скрыться. Радостные выражения на лицах обоих существ исчезли — их план внезапно пошёл наперекосяк.

Остальная команда выпила тот же эликсир, что и Лит, перед тем как подойти к кабинету маркиза. Благодаря этому Дориан восстановился за считанные секунды после удара, который в обычных условиях вывел бы его из строя, а Джирни могла обходить врага со скоростью гепарда.

«У этих тварей, кажется, глаза даже на затылке, — подумала она. — Я знаю, что не смогу совершить скрытую атаку, но мне нужно кое-что проверить».

Одно из преимуществ того, чтобы не участвовать напрямую в бою, — возможность спокойно наблюдать за происходящим, будто это всего лишь игра.

Поскольку магические способности Солюса обычно были ничтожны против противников Лита, её роль всегда сводилась к анализу врагов и использованию собранной информации, чтобы помочь ему разработать наилучшую стратегию.

«Раны от предыдущих порезов почти не кровоточили», — одновременно пришли к выводу Солюс и Джирни. — «Анатомия этих существ должна быть совершенно иной, чем у человека. Если бы я был на месте их создателя, я разместил бы жизненно важные органы в местах, труднодоступных во время боя».

Две иглы в её руках превратились в изогнутые кинжалы, когда она приблизилась к спине врага, будто собираясь перерезать ему горло. С другой стороны существа Лит как раз завершил повторное сотворение заклинания «Зов смерти».

Четыре руки из тёмной энергии вырвались из его тела и обвили конечности Плотника, пока он целился в его голову. Одной рукой он выполнил горизонтальный взмах «Стражем», чтобы одним движением вырезать все глаза, а другой выпустил залп «Стрел Чумы» в туловище.

Без ног Плотник не мог уклониться от обеих атак одновременно — особенно когда Джирни синхронизировала свой удар с атакой Лита. Их координация была настолько точной, что трудно было поверить — это импровизация.

Однако вместо паники существо снова улыбнулось.

«Парень хорош для своего возраста, но и только, — подумал кукловод. — Со всеми своими модными заклинаниями и оружием он уже считает себя победителем. Не понимает, что каким бы хорошим ни был эликсир, он не может использовать его потенциал в полной мере.

Обладать способностями магического зверя — не значит знать, как ими пользоваться. Без должной адаптации они могут задействовать лишь около пятидесяти процентов новых возможностей, иначе те станут обузой. В отличие от них, мне не нужно привыкать к мощи этого тела и беспокоиться о побочных эффектах.

Оно намного слабее моего и годится лишь как одноразовый мусор. Иногда я даже задаюсь вопросом — не использовал ли Балкор мои наработки в качестве шаблона для своих нежити».

Вихрь внезапно активировался на полную мощность, рассеяв и «Зов смерти», и «Стрелы Чумы», оставив Лита беззащитным перед контратакой. Первое ядро маны Плотника приняло на себя урон, в то время как мировая энергия довела второе ядро до уровня фиолетового ядра.

Одновременно с этим из спины существа вырвались две гуманоидные руки, ранее маскировавшиеся под выпирающие мышцы, обнажив, что всё пространство, где должны были находиться почки и печень, на самом деле пусто.

Руки завершили последний жест, а затем метнулись, чтобы перехватить руки Джирни. Ей удалось в последний момент отпрыгнуть назад, избежав перелома запястий, но она находилась слишком близко, чтобы полностью увернуться от потока молний, возникшего в упор.

Ухмылка Плотника стала ещё шире, когда за спотыкающейся констебль внезапно возникли созданные им ледяные шипы и превратили её в игольчатую подушку. Чтобы усугубить унижение, первая пара рук проигнорировала меч Лита и метнула костяные когти ему в бока.

В тот же миг рот на животе Плотника раскрылся и выпустил струю фиолетового пламени. Это было всего лишь заклинание третьего уровня, но вихрь усилил его разрушительную мощь до предела.
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Молния вышибла воздух из лёгких Джирни и отбросила её назад, хотя тело всё ещё не слушалось. Доспехи констебля вкупе с действием зелья приняли на себя основной удар, но боль, исходившая от места попадания, превращала любое движение в пытку.

Однако боль была для неё старым знакомым — с тех самых пор, как семья обучала её наносить и выдерживать пытки ещё до того, как ей исполнилось десять лет. Именно боль вернула ей контроль над конечностями.

Ледяные шипы едва успели пронзить кожу, как она уже перенесла вес на переднюю часть стоп, использовала инерцию падения, чтобы уйти в сторону, и совершила кувырок в безопасное место.

Литу доставалось куда хуже. Городской массив не позволял ему использовать «Миг», а вихрь Плотника находился достаточно близко, чтобы лишить его всей магии, кроме магии слияния. Его кольца оказались бесполезны: он не мог ни взлететь, ни применить духомагию, чтобы оттащить себя в сторону.

Литу оставалось выбирать между тем, чтобы превратиться в шашлык, обугленный труп или и то, и другое сразу. Он выбрал четвёртый вариант — тот, что создал сам. Лит резко отпрыгнул назад и в сторону, намеренно оказавшись прямо перед ближайшей когтистой лапой противника.

Одной рукой он схватился за рукоять клинка, другой — за плоскость лезвия, и использовал пропитанный земной магией Страж как щит против среднего пальца врага.

Это был самый длинный и ближайший из пальцев, формирующих копьеподобную ладонь, которая мчалась к нему со скоростью товарного поезда.

К тому же это был самый опасный палец — направленный прямо в сердце. Лит воспользовался силой удара, чтобы оттолкнуться и уйти от заклинания и второй руки. Однако он никак не ожидал, что оставшиеся три пальца вывихнутся, удлинившись настолько, чтобы одновременно достать до его головы, живота и левой ноги.

Лит всё ещё находился в воздухе после блокировки среднего пальца и не мог увернуться — его магия по-прежнему была запечатана. Проклиная изворотливость врага, он лишь успел склонить голову вбок, избегая смертельного удара по лбу.

Марионеточник рассмеялся над его жалкой попыткой. Наступающий наконечник копья был не бездумным снарядом, а одним из его пальцев. Плотники не чувствовали боли. Рецепторы были среди множества вещей, от которых они отказались, чтобы сделать свою силу такой же взрывной, как и короткой их жизнь.

Указательный палец Плотника последовал за движением Лита и ударил его в правый висок, в то время как два других фаланговых сегмента пронзили его тело.

Из живота и левого бедра Лита хлынула кровь, но в тот момент, когда напряжённые мышцы остановили пальцы, пропитанный тёмной магией Страж совершил круговое движение, почти полностью отсекая все четыре пальца у самого основания.

Разорванные хаотическими энергиями вторичное ядро существа и его пальцы рухнули одновременно, значительно снизив боеспособность противника.

— Невозможно! — внезапно у марионеточника пропало всё желание смеяться. — Я знаю, что рана от кончика одного фаланга не может быть глубокой, но даже дыра в голове глубиной в несколько сантиметров должна быть смертельной!

Однако на лбу Лита не было даже синяка. Лишь изогнутая каменная пластина отклонила снаряд и смягчила удар до размеров щелчка гигантским пальцем.

— Ты в порядке, Солюс? — спросил Лит, пока пластина превращалась в жидкость и снова скрывалась под его одеждой.

— Ничего, что немного отдыха не вылечило бы, — ответила она. — Больше всего работы сделала наша совместная земная магия слияния. Иначе я бы разлетелась на осколки.

Плотник заревел от ярости. Его коленные чашечки зажили, но обе добычи были живы и здоровы.

Марионеточник не мог поверить, что тело и техники, которые они совершенствовали столетиями, не смогли избавиться от двух новичков — даже после того, как пришлось применить всю мощь.

— Наш враг потерял одну руку и вторичное ядро. Без вихря его оставшееся ядро — бирюзовое. С вихрем оно достигает выходной мощности синего ядра, но если его ещё и отравить, сила Плотника резко упадёт, — пояснила Солюс.

Лит усмехнулся в ответ, одновременно сплетая новый набор заклинаний, которые враг больше не осмелится поглощать. Джирни держалась на расстоянии и начала обходить существо по кругу, а Лит быстро последовал её примеру.

— Три рта, три заклинания одновременно! — Хотя вторая пара рук снова скрылась в боках существа, Джирни была уверена: они непрерывно формируют печати.

Теперь, когда обман раскрылся, тихое бормотание из челюстей на животе и плечах Плотника объясняло секрет его «безмолвного колдовства». Поддельные маги могли откладывать активацию заклинаний до тех пор, пока не будет нарушен их фокус — точно так же, как Пробуждённые.

Печати требовали меньше времени, чем большинство заклинаний, но обычный маг делал их такими же продолжительными, как и чтение заклинания, чтобы выполнить с точностью.

Однако у Плотника было несколько ртов, поэтому, пока один читал заклинание, остальные издавали шум, маскируя приближающееся заклинание и начиная следующее сразу после завершения первой серии печатей.

Существо попыталось вырваться из окружения, но обнаружило, что пара легко следует за всеми его движениями. Воздушные иглы Джирни пронзили все четыре конечности, а магия Лита заморозила и деформировала мраморный пол под ногами, превратив шаги Плотника в хаотичную путаницу.

Затем Джирни одновременно активировала несколько жезлов, выпустив шквал молний, способный охватить весь бальный зал. Марионеточник решил, что она сошла с ума. Им нужно было лишь заставить существо пригнуться, чтобы увернуться от того, что выглядело как гнев бога грома, и перенаправить атаку на Лита.

Их координация была слишком идеальной. Они всегда находились по разные стороны от Плотника, что позволяло легко использовать любое входящее заклинание против другого человека.

Лит проигнорировал надвигающуюся грозу и выпустил залп «Стрел Чумы», оставив существо в двойном недоумении.

«Неужели он сошёл с ума? Он примет атаку констебля в лоб, тогда как мне достаточно просто перекатиться, чтобы уйти от такого медленного заклинания», — разочарованно подумал марионеточник. Их добыча явно паниковала, превращая забавную игру в фарс.

Молнии резко изогнулись, следуя за четырьмя иглами, словно за дистанционными маяками. Даже сквозь многослойный жировой слой, защищавший нервы, электрический ток был настолько мощным, что вызвал судороги во всех четырёх конечностях.

Плотник оказался парализован, и ни одна из «Стрел Чумы» не промахнулась. Тёмные энергии распространились, словно болезнь, пожирая физическую и магическую силу существа. Оно потеряло концентрацию — и вместе с ней все подготовленные заклинания.

Отказываясь принять поражение, марионеточник активировал вихрь, чтобы вырваться из ловушки и уничтожить обоих вредителей, сжигая оставшийся срок жизни своего создания. К его изумлению, даже в усиленном состоянии существо не смогло нанести смертельный удар.

И Джирни, и Лит легко поспевали за скоростью Плотника.

Обычные люди под действием зелья были быстрыми, но они были быстрыми и грациозными. Любой другой противник, с которым сталкивался марионеточник, был просто силён, но эти двое были сильны и дики, словно звери.

— Я ошибался. Они используют эффект зелья на максимуме, если не больше. Эти ребята двигаются скорее как звери, чем как люди! — сердце марионеточника наполнилось радостью и благоговением.

Найти двух достойных противников перевешивало даже то, как клинок Лита замедлил их драгоценное создание, дав Джирни возможность вонзить свои длинные ножи прямо в задницу — туда, где скрывался мозг, — и отправить его в небытие.
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Из своего укрытия в гостиной на первом этаже Камила наблюдала за боем с самого начала. Её чувства менялись от благоговения к ужасу и обратно каждую секунду.

«Слава небесам, леди Эрнас отправила меня прочь в тот самый момент, когда начался последний этап плана. Иначе я бы просто стала для них обузой. Я всегда мечтала однажды стать королевским констеблем, но если леди Эрнас — эталон, то я лучше всю жизнь просижу за своим столом», — подумала она.

Камила не знала, что Джирни считалась чудовищем даже среди королевских констеблей. Те в основном занимались расследованиями, выступали прокурорами и допрашивали подозреваемых. Большинство из них ни разу в жизни не участвовало в настоящей драке.

Род Джирни, дом Майрок, придерживался иной философии. Независимо от профессии, которую выбирал кто-либо из его членов, всех их обучали искусству убийц — чтобы избавляться от гнилых яблок, когда Корона нуждалась в их помощи.

Пока Джирни и Лит справлялись с первым Плотником, Тиста и Дориан делали всё возможное, чтобы помешать второму скрыться с двумя заложниками. Хотя преимущество было на их стороне — существо не могло использовать руки, не бросив Манохара и Минну, — ситуация оставалась крайне опасной.

Хитрость со второй парой рук, спрятанных по бокам существа, ещё не раскрылась, поэтому они по-прежнему опасались его способности к безмолвной магии. У Тисты не было Стража для ближнего боя, да и будь он у неё, она всё равно не знала бы, как им пользоваться.

Она была Пробуждённой меньше года. Её тело лишь немного превосходило обычное человеческое, она знала немногие заклинания истинной магии, применимые в бою, и у неё не было Солюса, который помог бы заранее продумать тактику.

«Какой бардак», — мысленно выругалась она. «Не могу использовать огонь или молнии — рискую ранить заложников. Если задействую мраморный пол, дом может рухнуть, а тёмная магия чертовски медленная. Придётся применять воду и духомагию».

Тиста поддерживала активным «Жизненное Зрение», одновременно формируя плотную сферу духомагии. Её план заключался в том, чтобы отравить существо сразу после активации им вихря, а затем выиграть время, пока оно не потеряет сознание из-за разрушения одного из своих ядер.

Она понятия не имела, насколько сильно отличается идеально созданный Плотник от самодельной версии, которую ей ранее удалось уничтожить. Тиста выпустила град ледяных шипов, целясь исключительно в ноги существа и в мостовую.

Марионеточник без труда управлял обоими Плотниками одновременно и надеялся, что эта пара окажется столь же забавной, как и предыдущая. Существо уклонилось от шипов с грацией балерины.

Попытки Тисты не задеть заложников сделали траекторию её атаки очевидной. По крайней мере, так думал марионеточник. Часть шипов растаяла при ударе, другая заморозила воду, превратив пол в чрезвычайно скользкую поверхность изо льда и воды.

Плотник потерял равновесие, когда Дориан применил земляное заклинание, обрушив лестницу и заставив противника выбирать между освобождением заложников и возвращением на исходную позицию. Существо насмешливо усмехнулось, отказавшись попасться в ловушку.

Простое заклинание «Левитация» позволило ему беспрепятственно ходить по воздуху, игнорируя все их усилия.

«Эти ребята разочаровывают», — подумал марионеточник. «У них явно нет навыков ближнего боя, иначе они попытались бы воспользоваться моим якобы отсутствием рук. Или, может, они просто слишком боятся, что я использую их „друзей“ как щиты...»

Его размышления прервалось тем, что другой Плотник не смог убить ни одну из своих целей, несмотря на все старания.

«Довольно игр. Пора убираться отсюда».

Существо активировало вихрь на полную мощность и одновременно запустило лучшее своё заклинание полёта. Тиста не упустила возможности и обрушила на врага всю накопленную духомагию.

Вторичное ядро существа почти мгновенно рассыпалось, оставив марионеточника в равной степени удивлённым и разъярённым. Одно из его шедевров терпело поражение, и он не мог допустить потери второго.

Плотник рванул головой вперёд к балкону, а Тиста, преследуя его, продолжала подпитывать вихрь ядом. Внезапно существо остановилось, позволив ей приблизиться достаточно, чтобы нарушить её заклинание полёта, и с силой пнуло её, пока она не могла защититься.

Дориан попытался поймать её, но был поражён вместе с Тистой мощной молнией, которая ввела бы его в обморок, не будь в его жилах зелья. Он проглотил боль вместе со всеми страхами и продолжил двигаться.

Дориан смягчил её падение, сломав при этом несколько рёбер. Тиста была стройной девушкой, но удар и её доспехи превратили её в зачарованное ядро. Они оба покатились по полу, пока Плотник улетал почти со сверхзвуковой скоростью, сжигая свой жизненный срок, чтобы достичь цели до полного разрушения ядра.

Звук хрустящих костей нарушил тишину бального зала и донёсся даже до укрытия Камилы. Это напомнило ей времена детства, когда её брат подкладывал дрова в камин. Контраст между тёплым воспоминанием и зрелищем двух её товарищей, лежащих на полу, заставил её дрожать.

Она ждала, казалось, целую вечность, надеясь увидеть, как хотя бы один из них поднимется.

— Пожалуйста, боги, пусть с ними всё будет в порядке, — молилась она про себя всей силой своей веры. — Они хорошие люди. Слуги Королевства, пытающиеся спасти жизни. А я всего лишь аналитик, который даже коробку с бумагами поднять не может. Я не могу им помочь. Я бесполезна.

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
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Плотник обрушил на Лита пять молний, и сердце Камилы чуть не остановилось. Она уже почти видела, как его тело корчится в судорогах на полу. Слёзы текли по её лицу, когда он и Джирни отразили заклинание, усилив её страх ещё больше.

— Пожалуйста, спасите их, — продолжала молиться Камила, пока изо ртов двух поверженных магов сочилась тонкая струйка крови. — Я даже не маг, я просто человек. Среди нас ходят чудовища… пожалуйста, не дайте им умереть. Я не хочу снова остаться одна.

Но кроме лязга костей и металла на её мольбы никто не ответил. Не успев осознать, что делает, Камила бросилась к своим товарищам. В ушах эхом звучал голос её сержанта-инструктора, отчитывавшего её на каждом шагу.

— Ты слишком медленная, шевели задницей! Спотыкайся сколько угодно, калека-червяк. Ты подведёшь их, как подводила всё в своей жизни, и их смерть ляжет на твою совесть! Почему, чёрт возьми, ты не пользуешься укрытием?

Голос сержанта Хартманна был жестоким, но полезным. Наконец она вспомнила, что её платье особенное. У Камилы никогда не было зачарованных предметов, кроме амулетов-коммуникаторов, так что забывчивость была вполне объяснима.

Тем не менее она ругала себя, пока наряд превращался в её форму, и использовала опрокинутые столы, чтобы скрыть свои перемещения. Она добралась до Тисты и Дориана, проверила их пульс и влила им зелья исцеления.

«Если их тела слишком ослаблены, процесс исцеления может убить их...» — мысль оборвалась, когда существо швырнуло Джирни на пол, усеянный шипами, и загнало Лита в угол тройной атакой.

Больше всего её пугала не вспышка заклинаний и не брызги крови. Её леденила дикая улыбка трёх чудовищ посреди хаоса. Она чувствовала себя последним человеком на Могаре, обречённым стать свидетелем битвы богов.


Глава 461
Камила быстро вышла из задумчивости и заставила Тисту медленно выпить лечебное зелье. Из них двоих она пострадала тяжелее и нуждалась в немедленной помощи. Камила проверяла пульс Тисты между глотками, чтобы убедиться, что её тело справляется с нагрузкой.

Как только кровотечение остановилось, а сердцебиение стало ровным, Камила занялась Дорианом. Через несколько секунд Плотник был мёртв, и Лит бросился к ней.

— Помни про заклинание. Неизвестно, кто может подглядывать, — предупредил его Солюс, пока тот не забыл поддерживать видимость из-за тревоги. Лечить двух человек одновременно и так было делом невиданным; применять при этом безмолвную магию было бы просто глупо.

Заклинание Лита состояло из потока английских ругательств, а его руки совершали случайные жесты, прежде чем он активировал «Бодрость» на Тисте и Дориане. Вопреки ожиданиям Камилы, именно он находился в худшем состоянии.

Хотя Тиста получила удар полной силы от Плотника, её пробуждённое тело усиливало действие зелья и снижало потребление жизненной силы при исцелении.

— Чёрт! У него обе руки со сложными переломами, треснувшие и расколотые рёбра, проколотые лёгкие, внутреннее кровотечение, разорванные органы, ожоги второй степени от молнии, порезы и сотрясение мозга. Это не ранения — это чёртов список покупок!

Лит мысленно ругался, применяя истинную магию четвёртого уровня, чтобы исцелить их тела и восполнить жизненную силу. Обильная энергия, полученная благодаря технике Дыхания Маны, вернула цвет их бледным лицам.

У Камилы не было времени радоваться. Она заметила два коричневых пятна на груди и левой ноге Лита, которые медленно увеличивались, смешивая красный цвет крови с зелёным формы рейнджера.

Дыры в ткани ещё не успели самовосстановиться. Хотя световое слияние почти остановило кровотечение, раны выглядели ужасно. Камила уже собиралась плеснуть зелье на повреждения, чтобы ускорить заживление, но Джирни схватила её за запястье.

— Правильное решение, но не вовремя, лейтенант. Если Лит потеряет концентрацию из-за усталости после боя, своих ран и действия зелья, этим двоим понадобятся дни, а не часы, чтобы прийти в себя.

— Простите, констебль. Просто… — Камила не знала, что сказать. Её взгляд переходил от флакона в руке к открытым ранам Лита. Она мысленно проклинала богов и саму себя за полную беспомощность.

— Впервые на поле боя? — Джирни села рядом с ней. Лёгкое движение запястья королевского констебля заставило все иглы, разбросанные по комнате, вернуться в её карманы.

Камила кивнула, нервно прикусив нижнюю губу. Что бы ни делал Лит, усилие каждую секунду лишало его лица цвета. Исцелять было намного труднее, чем разрушать. Даже «Бодрость» имела свои пределы.

— Ну, естественно волноваться за тех, кто тебе нравится. Естественно и немного грубо, — сказала Джирни, привлекая к себе взгляд Камилы.

— Я, может, и не такая молодая и сексуальная, как он в твоих глазах, но тоже ранена. — Джирни взяла флакон из руки Камилы и залпом выпила его содержимое. Только тогда Камила заметила ожог на груди Джирни и кровь на её спине.

— О боги, мне так жаль. Я…

— Расслабься. Я шутила, — рассмеялась Джирни, перебив её. — Ты отлично справилась, сохранив им жизнь. Без подозреваемых, без Манохара и без возможности допрашивать кого-либо хотя бы никто из нас не погиб. Это главное.

Камила скривилась и указала на кровавый хаос в главном зале. Ошмётки дворян, солдат и Плотников были размазаны по стенам.

— Невозможно спасти всех. Поработаешь в этом деле достаточно долго — поймёшь, что именно маленькие победы позволяют двигаться дальше. Если будешь зацикливаться на потерях, скоро сойдёшь с ума.

* * *

Позже, уже в штаб-квартире Ассоциации, все ели так, будто завтра не наступит. Совместное использование жизненной силы предотвратило смерть, но организму всё равно требовалось восполнить питательные вещества, потраченные на восстановление костей и тканей.

Тиста использовала «Бодрость», чтобы вернуть силы Дориану и Джирни, дав Литу немного времени отдохнуть, и теперь все члены группы снова были в отличной физической форме.

Психологически, кроме Лита и Джирни, остальные пребывали в состоянии тревожного замешательства. Тиста бесконечно прокручивала в голове свою схватку с Плотником. Каждое повторение лишь усиливало её раздражение.

«Вот что значит: „Не кусай больше, чем можешь прожевать“. Если бы у того существа не было спешки из-за отравления маной, оно убило бы нас обоих. Мне нужно выучить больше боевых заклинаний, прежде чем отправляться в путешествие.

В бою второго шанса не бывает».

— Откуда ты знал, что у этой твари мозги в заднице? — спросил Лит.

— На самом деле это было очевидно, — ответила Джирни. — Оно даже не дрогнуло, когда ты целился в голову, а туловище всегда самая большая доступная цель. Ноги и руки — не вариант: таким массивным мышцам нужно место для сгибания.

Раз второй комплект рук занимал почти всю нижнюю часть спины, где ещё мог быть мозг?

— Мы в пролёте, — сказал Дориан, как только его желудок наконец перестал урчать. — Расследование зашло в тупик, да ещё и Манохар пропал, возможно, навсегда. Хуже быть не может.

— Это не так, — покачала головой Джирни.

— Графу Ксовлеру ещё многое предстоит объяснить. Раньше у нас не было против него ничего, но сегодня вечером он напал на рейнджера и незаконно получил доступ к его личному делу. Корона дала мне полную свободу действий в этом вопросе.

— Как он вообще добрался до моего дела? — глаза Лита наполнились яростью. Этот урод слишком часто делал всё личным.

— Не к твоему настоящему делу, а к тому, что мы оставляем доступным для известных коррумпированных офицеров, — пояснила Джирни. — Там только общедоступная информация и достаточно деталей, чтобы выглядело правдоподобно.

Так мы можем отслеживать их подрядчиков и предугадывать их шаги. С самого начала расследования кто-то запросил секретные сведения обо всех нас. Я не сообщила вам, потому что не удалось проследить доставку.

Сегодня вечером дело Лита снова запросили — сразу после его ссоры с графом. Снова не удалось отследить доставку, но совпадение слишком подозрительное. Короне выгоднее потревожить дворянина средней важности, чем рисковать потерять сразу двух лучших диагностов Королевства.

— Это была бы отличная новость, если бы Ксовлер не исчез сразу после ухода из особняка маркиза. Никто из наших людей, стоявших у его дома, не видел его уже несколько часов. Кроме того, никаких данных об этом Каэларне нет. Ещё один тупик.

— Может, и так, а может, и нет, — сказал Лит. Ему хотелось сложить пальцы в башенку, размышляя, но рука Камилы прилипла к его, словно ботинок к машине. Одно дело — слушать его отчёты, совсем другое — видеть, как он рискует жизнью несколько раз за одну ночь.

— У меня есть контакт в сообществе нежити, который, возможно, сможет помочь.

— Почему ты не сообщил об этом сразу по прибытии? Сокрытие информации во время королевского расследования — преступление! — Дориан был благодарен Литу за спасение жизни, но не настолько, чтобы забыть об их общей обязанности.

— Потому что у нас не было конкретной зацепки. Я никогда не верил, что за этим стоит некромант, и до сих пор не верю. Даже если я ошибаюсь, нежить не обязательно означает некромантию. Возьми, к примеру, Балкора. Да и что я должен был спрашивать? Список всей нежити в регионе?

Только после событий этой ночи у меня появились имя и описание. Я бы даже не стал рисковать, раскрывая её существование, если бы мы не хватались за соломинку.

— Её? — Джирни, Тиста и Камила нахмурились при этом слове, каждая по своим причинам.


Глава 462
Лит не мог простить Ксольверу, что тот дважды посмел над ним поиздеваться. Мысль о том, чтобы стать следующим Королевским Целителем, если с Манохаром что-нибудь случится, тоже сильно подогревала его интерес. Он ценил свою свободу так же высоко, как и безумный профессор.

Лит достал амулет связи и активировал руну Каллы. Голограмма Вайта появилась мгновенно.

— Приветствую, Бич.

— Сколько раз мне ещё повторять, чтобы ты использовал моё человеческое имя? — с раздражением спросил он, опасаясь новых недоразумений.

— Хорошо. Здравствуй, Тень Смерти. Чем обязана твоему звонку?

— Это тоже не моё человеческое имя!

— Я бы на твоём месте не был так уверен, — в один голос заявили Джирни и Калла.

Вид медведя-нежити вместо женщины успокоил и Джирни, и Камилу. Тиста всё ещё недоумевала, почему её брат никогда не упоминал об этом своём особенном друге.

— Что вы имеете в виду под «не был бы так уверен»? — спросил Лит.

— Всё началось с прозвища, которое Нана дала тебе в Ассоциации после того, как ты убил Гарта Ренкина и его отца, — пояснила Джирни. — После чумы, куда бы ты ни отправился, кто-то неизменно умирал или происходили несчастья. Так оно и прижилось.

— Люди считают меня несчастливым? — изумился Лит. Он почти слышал, как Камила мысленно вспоминает, что именно после начала их отношений её втянуло в ту заварушку с Командиром Берионом.

Справедливости ради, это была лишь его паранойя.

— Только завистники, — сказала Камила, не выпуская его руки. — Те, кто сплетничает за спиной и считает, будто твои достижения не стоят того почёта, которым ты пользуешься при дворе.

— Твои потенциальные враги тоже так тебя называют, — добавила Калла. — Скарлетт рассказывала, что именно так тебя зовут в подполье — и люди, и не-люди — с тех пор, как ты убил ту Виверну. Впрочем, чем могу помочь?

Калла всё ещё восстанавливалась после ранения, нанесённого собственной жизненной силе. Не имея возможности продвигать свои исследования, она скучала до смерти и жаждала хоть какого-нибудь отвлечения.

Лит рассказал ей обо всём, что происходило в Отрэ, а затем подробно описал Каэларна и его Вассала.

— Что бы это ни было, это точно не некромантия, — сказала Калла с той же уверенностью, с какой верила, что солнце взойдёт утром.

— Голубые глаза — всего лишь побочный эффект частичной передачи сознания от создателя к своему творению. Судя по твоему описанию, это искажённая версия светлой магии.

— Ты ищешь того, кто изменяет жизненную силу живых, а не оживляет трупы. Однако у этих двух дисциплин есть одна общая черта: обе связаны с поиском совершенного бессмертия.

— Некий человек по имени Артан Грифон провёл обширные исследования на эту тему. Насколько мне известно, его единственным достижением стало то, что он сам установил само определение Запретной магии.

— Разве это не тот самый парень, которого ты сравнивала с богом исцеления Ксалом? — спросил Дориан. Он знал имя Безумного Короля только благодаря колыбельным, которыми мать пугала его в детстве, когда он плохо себя вёл.

— Да, Дориан. Именно он. Но, по-моему, глупо тратить время на такие мелочи. Наш враг, скорее всего, ускорит свои планы. У них есть Манохар, и они знают, что мы раскрыли сеть их покровителей. Вопрос времени, когда они сбегут, — ответил Лит.

Артан едва ли упоминался в учебниках истории Королевства. Его имя забылось, а наследие утеряно для всех, кроме тех, у кого был самый высокий уровень допуска.

Никто в комнате не знал, что Артан был первым богом исцеления. Чтобы быстро найти множество подопытных, он создал бесплатную систему здравоохранения, просуществовавшую до тех пор, пока его замысел не был раскрыт.

Она спасла миллионы жизней, и народ почитал его как спасителя. Жрецы Ксала решили воспользоваться популярностью короля и переработали статуи древнего бога под его облик, надеясь вернуть массы в храм.

Их план грандиозно провалился и стал последним гвоздём в гроб большинства религий.

— Кстати, а кто все эти люди? — дважды прерванный, скучающий Вайт заинтересовалась, с кем именно она разговаривает.

— Не волнуйся, Калла. Все они — хорошие люди, — ответил Лит на невысказанный вопрос, являются ли они Пробуждёнными.

— Как я уже говорила, вы столкнулись не с некромантией. В то же время маловероятно, что местное сообщество нежити не вовлечено в это дело или хотя бы не владеет полезной информацией. Из-за множества исчезновений становится гораздо труднее питаться и прятаться.

— Когда происходит что-то плохое, люди сначала винят проклятия, а потом уже нежить. Они — идеальный козёл отпущения, и как только начинается паника, даже самые обычные чудаки, которые любят носить маски или предпочитают ночную жизнь, становятся мишенями.

— Кроме того, я не раз слышала о проектах по созданию мясных марионеток, чтобы позволить нежити с неприятной внешностью вести нормальную жизнь или просто снова увидеть солнечный свет.

— Одним это нужно по делам, другим — потому что они недовольны своими ограничениями.

— Я не единственная, кто ищет лекарство от состояния нежити. То, что ты описываешь, звучит как идеальное временное решение. Возможно, я смогу направить тебя в нужную сторону, но это будет опасно. Насколько ты знаком с нежитью?

— Только настолько, чтобы распознавать их и убивать при необходимости, — признался Лит. Большинство знаний о старших формах нежити были засекречены. Он никогда не тратил драгоценные заслуги на обучение тому, чему Калла могла научить бесплатно.

— Какой узкий взгляд, — покачала она головой с разочарованием.

— Я буду кратка. Разумная нежить делится на три Двора в зависимости от их отношения к живым. Двор Зари — единственный, с которым у меня есть связь — уважает все формы жизни.

— Будь то люди, растения или звери, Двор Зари считает их созданиями, которые, несмотря на слабость и краткость жизни, всё же могут быть достойны дара вечного существования. Они не берут рабов, покровительствуют искусствам и не убивают при питании, если это не абсолютно необходимо.

— Как и Королевский Двор, Двор Зари правят Король и Королева. Они не связаны ни брачными узами, ни даже расой и часто вступают в конфликты, чтобы укрепить собственное влияние.

— Двор Зари не удовлетворяется одним лишь выживанием — они хотят наслаждаться своим существованием. Правители избираются ежегодно среди тех, кто принёс Двору наибольшее процветание — будь то богатство, социальные связи или безопасные убежища.

— Большинство тех, кто стал нежитью против своей воли и желает сохранить — если не вернуть — прежний образ жизни, ищут убежища именно в их рядах.

— Сумеречный Двор состоит из одиночек, объединившихся лишь для того, чтобы их не тревожили другие Дворы. Пока их оставляют в покое, им всё равно до живых. Их привычки питания и общения непредсказуемы.

— У них нет лидера и жёсткой структуры. Они собираются только тогда, когда один или несколько их членов оказываются под угрозой. Это самый трудный для контакта и взаимодействия Двор. Если на них нападают, они не торгуются и не требуют компенсации — они мстят, пока враг не будет уничтожен. Большинство личей принадлежат Сумеречному Двору.


Глава 463
«Двор Ночи презирает живых. Для них люди — всё равно что еда для людей: низшие разумные существа, звено пониже в пищевой цепочке или отстающие на два шага по эволюционной шкале — как вам угодно.

Они ценят лишь силу и ранжируют себя скорее как армию, чем как Двор. Генерал сохраняет власть только до тех пор, пока способен её отстаивать. Они считают, что цель всегда оправдывает средства, поэтому предательства и заговоры там — обыденность.

Они сами себе злейшие враги. Единственное их правило — не убивать друг друга. Иначе их число можно было бы пересчитать на пальцах одной руки меньше чем за неделю. Для них рождение потомства означает лишь появление новых соперников, поэтому дар бессмертия они не раздают направо и налево.

В отличие от Двора Зари, который общается с аристократами, художниками и политиками, члены Двора Ночи обычно активно участвуют в человеческом подполье.

Чёрный рынок — торговля людьми, наркотиками и оружием — позволяет им прятаться на виду у всех, получать то, что нужно, и избегать последствий. Они любят заводить дружбу с коррумпированными дворянами и чиновниками.

Такие люди — идеальные подставные фигуры: днём решают их дела, а если что-то пойдёт не так — становятся идеальными козлами отпущения».

— Что такое Вассал? — спросил Лит.

— Для Двора Зари — потенциальный новобранец. Для Сумеречного Двора — друг. Для Двора Ночи — средство для достижения цели. Некоторые неживые, например вампиры, могут передавать свой дар живым, позволяя им временно превзойти собственные пределы.

Стать Вассалом — значит добровольно стать слугой, но это также первый шаг к тому, чтобы стать более могущественным неживым. Не пойми меня неправильно: ни один из Дворов не является абсолютно добрым или злым, точно так же, как среди людей есть и хорошие, и плохие.

Их философия во многом различается, но все они — хищники. Древние и могущественные существа, которые без колебаний убивают любого, кто может раскрыть их существование или разрушить столетия упорного труда.

Я никого не знаю в Отрэ, но, думаю, могу всё же вывести тебя на членов Двора Зари. Благодаря моей поддержке они будут вести себя дружелюбно, но для них ты всё равно остаёшься живым и чужаком — а значит, расходным материалом.

— Не волнуйся, он не пойдёт туда один. Мы прикроем его, — сказала Джирни, пристально глядя на него и положив руку на плечо Лита.

— Нет, не прикроете. Они никогда не примут сразу столько чужаков. Даже если бы приняли, это была бы ловушка со смертельным исходом. Попав на их территорию, вы будете вынуждены подчиняться их правилам или умрёте.

Раскрываться перед вами — огромный риск, требующий компенсации. Одной услуги достаточно, чтобы втянуть вас в ссоры Дворов и сделать так, что вы не сможете выжить без их помощи, а это, в свою очередь, потребует новой компенсации — и так до бесконечности.

Единственное, что может хоть как-то обезопасить Лита, — это благословение, которое я ему даровал. Я свяжусь с вами, как только узнаю что-нибудь».

Калла отключилась, оставив после себя неловкую тишину. Джирни несколько раз открывала рот, но в итоге так и не произнесла ни слова и вышла из комнаты.

— Я не думаю, что тебе стоит идти, — первым нарушил молчание Дориан.

— Я руковожу расследованием. Я лично отбирал каждого из вас для этой задачи. Всё, что произошло до сих пор, — на моей совести. Я не могу позволить вам рисковать таким образом.

— Именно так, — добавила Камила, сжимая его руку так сильно, что костяшки побелели. — Ты приехал сюда только как диагност и для защиты Тисты. Ни армия, ни Ассоциация не могут заставить тебя встречаться с этими монстрами.

Лит ценил её заботу, но её слова больно ранили.

«Монстры? Они просто делают то, что считают необходимым для выживания, и без угрызений совести убивают тех, кто встаёт у них на пути. Я не вижу разницы между этим и тем, что делаю я сам или что делает общество каждый день под предлогом „морали“ или „высшего блага“», — подумал Лит.

«Интересно, что бы она сказала, увидев мою вторую форму».

«Не будь к ней слишком строг», — Солюс ревновал Камилу. Он завидовал всей заботе, которую Лит вкладывал в каждое их свидание, даже в камелию, но восхищался её смелостью и честностью.

«Это первый раз, когда она покидает свой кабинет. Даже Флория считала магических зверей монстрами ещё в академии. Люди всегда боятся неизвестного, но это не значит, что страх длится вечно».

«Будем честны», — Лит предпочёл отложить эту мысль и сосредоточиться на деле.

«У меня и правда почти нет выбора. Если именно Ксольвер запросил моё личное досье, значит, Каэларн расследует меня. Не думаю, что наша ссора перерастёт в нечто большее, но сейчас я слишком мало знаю о Дворе Ночи, чтобы считать это безопасным.

Кроме того, мы изначально планировали установить контакт с неживыми, чтобы решить проблему моего перевоплощения или хотя бы найти тебе подходящее тело. Это такой же хороший шанс, как и любой другой, проверить, могут ли они быть нам полезны или это тупик».

«Всё верно», — вздохнул Солюс. «Не говоря уже о возможности того, что ты станешь заменой Манохара, если мы не найдём его, или что появится ещё одна Чёрная Звезда.

Если профессор прав насчёт того, какой именно Запретной магией занимаются в Отрэ последние месяцы, никто не может сказать, насколько мощным окажется проклятый объект, созданный из всех пропавших людей».

Через несколько минут Джирни вернулась, пока остальные всё ещё спорили, с чего начать поиски Манохара. Отрэ — большой город. Даже если задействовать всех доступных солдат и магов, на тщательный обыск уйдут недели, а у них в запасе — максимум часы.

Никто не сомневался, что похититель Манохара долго терпеть его выходки не станет. Тем не менее, смерть профессора единогласно считалась наилучшим из возможных исходов. Если бы тот, кто стоит за мясными марионетками, и похититель Манохара действовали сообща, это стало бы кошмаром.

— Нам нужно поговорить, — вздохнула Джирни, выведя Лита из комнаты.

— Я только что закончила разговор с Короной. Королевство Грифонов давно знает о существовании Дворов, и королевская семья недовольна этой ситуацией не меньше нашего. Они были против отправки тебя на встречу с Двором Зари, пока я не упомянула имя Артана».

Она протянула ему свой амулет связи, и перед ним возникла голограмма Королевы Сильфы. Лит опустился на колени, прекрасно понимая, что все его доводы вот-вот потеряют значение.

— Встаньте, Великий Маг Верхен, — её квадратный подбородок и резкие черты лица делали её серьёзное выражение почти устрашающим. — Раз я посылаю вас в логово льва, считаю справедливым сделать это лично. Я приказываю вам сделать всё возможное, чтобы найти вашего пропавшего коллегу и раскрыть личность нашего врага.

— Как прикажет Ваше Величество, — внутренне усмехнулся Лит. Он сделал бы это в любом случае. По крайней мере, теперь за это ещё и наградят.

«Я знал, что так случится рано или поздно, — подумал он. — Если тебя считают одним из лучших магов в Королевствах, рано или поздно тебя обязательно бросят в осиное гнездо».


Глава 464
— Я не хочу, чтобы ты шёл на ненужный риск. Мы уже взаимодействовали со всеми тремя Дворами Нежити в прошлом, так что я хотя бы могу помочь тебе, не давая им застать тебя врасплох, — продолжила Сильфа.

— Не доверяй никому, пока они не предложат тебе гостеприимство. Это их самый священный обет — и единственный, который они никогда не нарушают. Задавай только вопросы, никогда не проси о помощи. Иначе ты окажешься перед ними в долгу.

— Не бери с собой ничего, с чем ты не готов расстаться. Как твои хозяева, они могут потребовать в дар то, что выберут сами. Отказ немедленно положит конец переговорам.

— Всегда подчёркивай, что говоришь от имени Королевства, чтобы, если им понадобится вознаграждение за услуги, они не могли требовать ничего лично от тебя. Взвешивай каждое слово и говори как можно меньше. У тебя есть ко мне вопросы?

— Если Королевство Грифонов знает об этих Дворах, почему они до сих пор существуют? — спросил Лит.

— Я не знаю масштабов их силы или целей, но они кажутся достаточно мощными, чтобы представлять угрозу. Наличие государства внутри государства выглядит для меня крайне опасным.

— По тем же причинам, по которым ни одна из трёх великих стран не может их уничтожить, — вздохнула Сильфа. — Некоторые из их членов существуют ещё с тех времён, когда наше Королевство даже не было основано. Они не только сильны и мудры, но и довели секретность до уровня искусства.

— Из личного опыта я знаю, что у них работают массивы Врат Искривления даже внутри таких городов, как Отрэ, где это, по идее, невозможно. Вторая причина, по которой их так трудно вычислить, заключается в том, что они не вмешиваются в политические разборки.

— Они не стремятся к светской власти. Их интересы редко пересекаются с нашими или вступают в конфликт. Учитывая их немногочисленность и ту осторожность, с которой они действуют, найти одно из их убежищ — дело чистой удачи.

Чем больше Лит узнавал о них, тем меньше ему нравилось положение, в котором он оказался. Нежить на Могаре, похоже, вела себя скорее как земное тайное общество, а не как глупые монстры из фильмов ужасов или правил Dungeons & Looting.

«Это намного хуже, чем я думал. Даже Двор Зари звучит как гнездо гадюк. Мне придётся двигаться с крайней осторожностью», — проворчал Лит.

«Разве ты не хотел сказать „мы“?» — Это был первый раз с момента их встречи, когда Лит исключил её из своих планов. Этого оказалось достаточно, чтобы потрясти саму суть Солюс.

«Нет, на этот раз я один. Я не знаю, с кем столкнусь, а чем древнее существо, тем выше вероятность, что оно Пробуждено или хотя бы владеет артефактами, дающими восприятие, подобное „Жизненному Зрению“. Я не могу рисковать, беря тебя с собой.

Не забывай, как реагировали все, кто узнавал о твоём существовании: Налеар, Скарлетт, Чёрная Звезда. Все они либо испугались, либо захотели изучить тебя. Я вполне уверен, что справлюсь с одним представителем нежити, но целым Двором?

Сомневаюсь, что они не смогут вырвать тебя из моего бездыханного тела, как только мои уловки закончатся. У них преимущество численности и опыта. Ты сама видела, насколько силён Каэлан.

Я практикую истинную магию с семнадцати лет и узнал о магии четвёртого и пятого уровней всего два года назад. Я не сравнюсь с тем, кто оттачивал своё мастерство веками».

После того как королева завершила разговор, Лит не стал дожидаться ответа Каллы и сразу начал готовиться к отбытию. Он попросил армию выдать ему второй мундир и передал всё, что было при нём, Тисте.

Он оставил лишь кольцо Солюс. Расстаться с ней даже на секунду дольше необходимого он не хотел. Память о том, что случилось, когда Налеар разорвала их связь, глубоко врезалась в их сознание.

Хотя на этот раз они просто разлучались, неконтролируемая ярость, охватывавшая его в одиночестве, пугала его самого. Солюс была для него не просто моральным компасом и спутницей жизни.

Она была солнцем, очерчивающим тонкую грань между здравым смыслом и безумием, по которой он шёл всю свою жизнь. Лит не был кровожадным зверем, но мысль о том, что придётся сражаться в одиночку со своими внутренними демонами, одновременно противостоя древним хитрецам, была ему совершенно не по душе.

Калла снова связалась с ним через несколько минут после того, как он закончил сборы.

— Я договорилась о встрече с Двором Зари в Отрэ. Но будь осторожен: среди них нет никого, кому я могла бы доверять, — дала она ему тот же совет, что и королева Сильфа, а затем сообщила время и место, где он найдёт её контакта.

Литу предстояло быть на небольшом холме за городскими воротами менее чем через пять минут. Это была мера предосторожности, чтобы никто не смог проследить за ним или устроить засаду для посланника Двора.

Лит знал, что времени в обрез, но всё же снятие кольца Солюс заняло у него несколько секунд. Он положил Солюс на раскрытую ладонь Тисты, его пальцы не хотели отпускать гладкую поверхность камня, ставшую для него роднее собственной плоти и костей.

— Не волнуйтесь. Я скоро вернусь, — сказал он обеим девушкам, сжимая пальцы Тисты вокруг кольца. Лит уже потерял слишком много времени. Он поспешно покинул здание Ассоциации и устремился к месту назначения на предельной скорости.

К его удивлению, вскоре после выхода из Отрэ его амулет связи вновь привлёк его внимание. Руна Каллы снова мигала.

— Ещё одно, — сказала она, убедившись, что он один.

— Не беспокойся скрывать свою природу Пробуждённого. Большинству древних представителей нежити достаточно одного взгляда или запаха нашей крови, чтобы узнать нас. Поэтому я сказала им, что ты один из нас и, следовательно, находишься под защитой.

— Под защитой от чего? — спросил Лит. — Теперь, когда я задумался, удивительно, что за время твоих путешествий никто не пытался заставить тебя раскрыть секрет Пробуждения. Я понимаю, что у нежити сильное чувство родства, но плохие яблоки встречаются повсюду.

— Защита от похищения, принуждения к раскрытию твоих секретов или угроз в адрес твоей семьи. Так же, как у нежити есть свои Дворы, у нас, Пробуждённых, есть свой Совет.

Он не заботится о том, живём мы или умираем, но любой, кто попытается силой постичь Пробуждение, обречён на гибель. Совет не охраняет наши жизни, но бережёт наш секрет. Никто, неважно насколько могущественный, не осмелится бросить вызов Совету.

Пробуждённые — это отдельная раса, и они безжалостны. Некоторые из членов Совета почти так же древни, как и этот континент. Если они объединят усилия, уничтожить Дворы с лица Могара для них будет делом одного мгновения.

— Как мне с ними связаться? — спросил Лит.

— Они сами выйдут на тебя, когда сочтут тебя готовым, — ответила Калла и отключилась, оставив Лита больше развлечённым, чем обеспокоенным этой информацией. Изучая историю Королевства, он всегда подозревал существование Совета.

На протяжении веков слишком много магов погибло или исчезло после того, как объявили миру потрясающие откровения об истинном потенциале магии.


Глава 465
Литу не составило труда найти место встречи. С приближением зимы окраины Отрэ опустели: и люди, и звери завершали последние приготовления к первому снегопаду.

Хотя до конца осени ещё оставалось время, после заката температура резко падала. Вдали от каменных строений сухой ветер, спускавшийся с ближайшего горного хребта, хлестал по коже Лита.

Его дыхание превращалось в пар в ночной стуже, а воздушные потоки были настолько сильны, что ему пришлось создать ветровой щит — чтобы защитить глаза и не сбиться с пути.

Обычно Лит использовал «Огненное Зрение» для разведки окрестностей, но учитывая природу своих хозяев, это было бы бесполезно: мёртвые тела не излучали тепла, и обнаружить их можно было лишь с помощью «Жизненного Зрения».

Холм был самой высокой точкой в радиусе нескольких километров от Отрэ. Это был суровый и безжизненный пейзаж, однако здесь скапливалось слишком много магических энергий, чтобы всё это было случайностью.

Несмотря на то что почти настало назначенное время, Лит оставался один.

— Понимаю, почему тебе нравится это место. При ясном небе здесь негде спрятаться — ты можешь заметить любого, кто приближается за много миль, — сказал Лит тени у вершины холма.

— Как ты узнал, что я здесь? — Тень расступилась, обнажив молодого человека лет двадцати с небольшим. Он выглядел как обычный человек среднего роста и комплекции. Ветер растрёпывал его каштановые волосы, а глубокие зелёные глаза выражали лишь удивление.

— Магия, — ответил Лит. Чёрный плащ, который носил юноша, сливался с темнотой, пока тот оставался неподвижен, но магическая аура ткани была идеально видна через «Жизненное Зрение».

— Покажи своё приглашение, — проигнорировав провокацию Лита, сказал юноша мягким баритоном.

Лит поднял левую ладонь и направил в неё немного маны. Руны, которые Калла даровала ему несколько недель назад, засветились белым светом.

Юноша взял руку Лита, чтобы внимательнее рассмотреть руны. Его тело дрогнуло от прикосновения. Плащ защищал его от холода даже лучше, чем форма рейнджера Лита, но ничем не мог помочь против убийственного намерения.

Лит ненавидел, когда его трогали, и без Солюс, которая обычно смягчала его жестокую натуру, он был готов убить незнакомца при малейшем поводе. По дороге на холм он соткал несколько заклинаний, и теперь они все покалывали его кожу, сдерживаемые лишь его волей.

Именно эту угрозу он и ощущал. Сам же Лит оставался спокоен, словно поверхность озера. Его глаза пылали маной, пока он сканировал незнакомца с головы до ног с помощью «Жизненного Зрения».

Кроме плаща, у юноши в нагрудном кармане находился лишь один зачарованный предмет. Его аура была слишком слабой для оружия. Через несколько секунд юноша кивнул и отпустил руку Лита. Он достал из кармана небольшой камень маны и положил его в углубление на земле.

Десятки рун засияли на вершине холма, и перед изумлёнными глазами Лита возникли два концентрических магических круга.

«Я узнаю эти магические круги — это массив телепортации. Но даже „Жизненное Зрение“ не смогло его обнаружить. Чёрт возьми, хотел бы я, чтобы Солюс была здесь. Она без труда поняла бы, что происходит».

Зная, что позже она сможет получить доступ ко всем его воспоминаниям, Лит старался запомнить всё, что только мог, не спуская глаз с своего проводника.

«Погоди-ка», — подумал он, как только массив полностью сформировался. Руны оторвались от земли и теперь парили в воздухе. «Я узнаю некоторые из этих рун. Они такие же, как те, что были выгравированы на алтаре бога исцеления».

Лит попытался вспомнить, был ли на алтаре какой-нибудь разъём, но в памяти всплыли лишь пыль и паутина. Он слишком привык полагаться на помощь Солюс и перестал замечать мелкие детали.

— Не утруждай себя запоминанием этого места, — сказал юноша, неверно истолковав, почему Лит так пристально смотрел на магическую конструкцию. — Вероятно, массив будет уничтожен сразу после нашего ухода. Людям нельзя доверять.

В последней фразе звучало отвращение.

В любой другой момент Лит обязательно язвительно заметил бы, что они оба — люди. Но без Солюс он мог думать лишь о том, как раздражает вся эта болтовня, и с трудом сдерживал желание свернуть ему шею.

Он последовал за юношей внутрь магического круга и оказался в роскошно украшенной комнате. Окон здесь не было, и Лит не мог понять, где они теперь находятся.

Мебель была изготовлена из инкрустированного векового дерева, а все украшения — от цветочных горшков до книжных упоров — сделаны из цельных драгоценных металлов. Воздух наполнял сладкий аромат цветов, которых Лит никогда раньше не видел, но он был уверен: они находятся под землёй.

С тех пор как он очистил синее ядро, его тело естественным образом впитывало окружающую энергию мира. Дисбаланс между воздушной и земной маной говорил ему, что комната окружена тоннами скальных пород.

Он продолжал использовать «Жизненное Зрение» и заметил, что комната покрыта несколькими неизвестными массивами. С помощью первой магии он проверил, не блокируется ли какой-либо элемент. К своему удивлению, всё работало идеально — даже гравитация и размерная магия.

— Не нужно так нервничать, Пробуждённый Верхен, — раздался женский голос, от которого Лит резко обернулся. Голос звучал сладко, как мёд, и был полон того блаженства, которое может подарить лишь первая любовь.

Ему принадлежала рыжеволосая женщина лет двадцати восьми. Её рост составлял около 1,7 метра, и она была одета в ярко-красное шёлковое вечернее платье, подчёркивающее её бледную кожу и мягкие изгибы тела. Изумрудное парюре гармонировало с её зелёными глазами, делая их ещё более ослепительными.

— Я Силла Экна, герцогиня Двора Зари. От имени нашей королевы я предлагаю вам наше гостеприимство на всё время, пока вы пожелаете оставаться среди нас. Относитесь к нам с тем же уважением, какое мы окажем вам, и между нами не возникнет вражды.

Лит проигнорировал её слова и пристально всмотрелся в неё с помощью «Жизненного Зрения». Она была слабее Каэларна, поэтому он был уверен, что сможет убить её при необходимости. Ни её показная доброта, ни километры обнажённой груди не произвели на него впечатления.

При жизни она, вероятно, считалась бы куда менее красивой, чем Фрия, но нежить придала её чертам гладкость и изящество, сохранив тело стройным. Каждое её движение было грациозным и чувственным, но Лит знал: перед ним — хищник.

— Я Великий Маг Лит Верхен, служащий её величества. Я говорю и действую от имени Королевского Двора Королевства Грифонов. Благодарю вас за гостеприимство и надеюсь, что, хотя мы встретились как незнакомцы, расстанемся друзьями, — ответил он, цитируя церемониальную формулу, которой его научила Калла.

Левый глаз Силлы дёрнулся от раздражения. Её бесконечно задевал не только безразличный взгляд человека, но и то, что он избежал всех ловушек, которые позволили бы Двору Зари выставить его за дверь или хотя бы потребовать часть его крови в качестве компенсации.

Пробуждённые были редким деликатесом.

— Пожалуйста, скажите, чем мы можем вам помочь? — Она села на одно из кресел, приглашая его последовать её примеру, пока каштановолосый юноша подавал им напитки.

Лит объяснил ей ситуацию с Отрэ. Он заметил, как с каждой новой подробностью её раздражение сменялось самодовольным выражением лица.

— Вам повезло. Думаю, мы можем вам помочь. Разумеется, за соответствующую плату.


Глава 466
Лит глубоко вдохнул и позволил «Жизненному Зрению» угаснуть. Он использовал его без перерыва с тех пор, как приземлился на холме, и накопившаяся усталость уже дала о себе знать лёгкой головной болью.

Хотя это было одно из первых умений, освоенных им ещё в детстве, «Жизненное Зрение» по-прежнему сильно нагружало его разум и ману. В отличие от обычных заклинаний, оно развивалось вместе с очищением его ядра.

Чем сильнее он становился, тем больше деталей раскрывало «Жизненное Зрение». Теперь Лит мог считывать потоки маны, исходящие от живых существ, видеть руны, составляющие массивы, даже когда те были невидимы, и получать базовую информацию о зачарованных предметах на расстоянии.

Потребление маны было не только высоким, но и требовало огромной концентрации, чтобы избежать сенсорной перегрузки. Всё на Могаре обладало маной, и Литу приходилось постоянно фильтровать бесполезную информацию.

Эта задача становилась особенно сложной в присутствии множества мощных магических сигнатур. Изучение своего хозяина, комнаты и её массивов одновременно с постоянной готовностью к бою довело его до состояния, когда он едва не был вынужден применить «Бодрость».

К сожалению, он не мог себе этого позволить. Лит уже использовал «Бодрость» один раз, чтобы восстановиться после боя с идеальным Плотником, и ещё раз — чтобы спасти своих товарищей. С каждым применением «Бодрость» давала ему всё меньше энергии.

«Ночь ещё молода. Сначала мне нужно разобраться с Двором Зари, затем мы должны спасти Манохара и, наконец, устранить Кукловода. Судя по моей удаче, мне придётся прокладывать путь кровью, сталью и магией», — вздохнул Лит.

— Благодарю за предложение, но Королевство способно справиться с этой угрозой самостоятельно. Я обратился к вам в надежде, что вы поделитесь всем, что вам известно. Короны достойно вознаградит вас за помощь, — сказал Лит, помня предостережения королевы и выигрывая время.

Согласно словам Солюса, после последнего прорыва с каждым вдохом Лит вбирал немного мировой энергии. Это позволяло ему восстанавливать силы быстрее обычного, даже не прибегая к «Бодрости».

— Похоже, вы не в курсе ситуации в Отрэ. Наши переговоры не продвинутся, если вы даже не понимаете, о чём идёт речь, — деловой тон Силлы стал глотком свежего воздуха теперь, когда она перестала флиртовать.

— Двор Зари почти не влияет на Отрэ. Торговые города нас не интересуют, кроме как источник товаров. Отрэ принадлежит Двору Ночи, а наше присутствие здесь — лишь формальность для защиты наших интересов.

— Если вы хотите узнать, что происходит, спросите у Двора Ночи. Но маловероятно, что они удостоят аудиенцией смертного. Разве что другой Двор поддержит ваш запрос и гарантирует, что вы выйдете из этого целыми и невредимыми.

— Дайте угадаю. Двор Ночи потребует что-то взамен за свою помощь. Возможно, нечто такое, что могут предоставить только ваши люди. Это сделает нас дважды вашими должниками, — сказал Лит.

При этих словах на лице Силлы снова появилась хищная улыбка. Ей нравились умные жертвы. Вся эта болтовня раззадорила её аппетит.

— Именно так. Хотя организовать встречу — не проблема, в зависимости от их требований Двору Зари может понадобиться нечто более экзотичное, чем деньги или магические сокровища.

— Тогда, пожалуйста, организуйте переговорный стол. Как вы, вероятно, знаете, у меня мало времени. Если Двор Ночи назовёт слишком высокую цену, я смогу отказаться без последствий, верно? — спросил Лит.

Силла кивнула в ответ и призвала мужчину с каштановыми волосами.

— Каспен, ты знаешь, что делать.

Юноша слегка поклонился ей и вышел из комнаты.

— Не возражаете против личного вопроса? — Лит размышлял о своём положении и природе своей хозяйки.

«В худшем случае я не уйду с пустыми руками. Возможно, храм Хала скрывает массив телепортации, подобный тому, что привёл меня сюда. Если я прав, значит, вырезание этих рун оставляет постоянные Врата, которым не хватает источника питания», — подумал он.

«Это невероятно гениально: в обесточенном состоянии даже магическое восприятие Солюса не смогло их обнаружить. С таким количеством рун невозможно понять, какие из них образуют массив, а какие — просто бессмыслица.

Должно быть, это древняя форма магии, которую сохранили нежить».

— Конечно, но я ожидаю, что вы ответите на один мой вопрос, — её игривое моргание вызвало у Лита мурашки. Силла смотрела на него так, будто он был сочным стейком.

— У вас есть пульс и почти человеческий запах, поэтому я задавался вопросом: какая вы нежить?

— Я банши, — ответила она с польщённой улыбкой, будто он сделал комплимент её наряду. — Каспен — мой вассал, но я не могу передать ему силу, пока он не станет одним из нас.

Лит кивнул, делая вид, что понимает смысл её слов. Помимо тех, что фигурировали в гэльских легендах, единственными банши, которых он знал, были существа из правил «Подземелий и Грабежей».

«Она определённо не похожа на проклятую эльфийскую деву», — подумал он, глядя на её совершенно обычные уши.

На Могаре банши могли быть не только женщинами. Любой, кого предал его якобы единственный истинный возлюбленный, мог стать банши. Для этого нужно было собственными руками убить того, кто превратил любовь в ненависть, а затем совершить самоубийство.

Если их ярость и отчаяние были достаточно сильны, поблизости появлялась банши, которая могла решить превратить их в одну из своих. Вне трёх Дворов подобное событие было столь же вероятно, как смерть от падения метеорита.

Банши питались жизненной силой неверных. Они могли либо просто убить их, либо медленно сводить с ума. Их мстительная природа делала их искусными соблазнителями. Для банши не существовало большего удовольствия, чем питаться теми, кто поддавался их искушениям.

То, что Лит был одновременно верен и являлся Пробуждённым, делало его в её глазах банкетом мирового уровня.

— У вас есть фетиш ушей? — спросила она, наклоняясь к нему и отводя волосы, чтобы он лучше рассмотрел предполагаемый объект своего желания. Она приблизилась настолько, что их губы разделял едва ли дюйм.

— Совсем нет, — Лит отодвинул стул, чтобы вернуть себе личное пространство. — Я боялся, что вы попросите что-нибудь посочнее. Сколько времени займёт получение ответа от Двора Ночи?

Глаза Силлы потемнели от злости, когда она осознала свою ошибку. Голод взял верх над ней и заставил упустить шанс заставить его раскрыться. Возвращение Каспена помогло ей взять себя в руки.

— Это уже сделано. Пожалуйста, следуйте за мной.

Она повела его по коридорам, наполненным изысканными украшениями. Ни дюйма пола или стен не оставалось свободным от роскошных ковров, золотошитых гобеленов и картин такой красоты, что даже такой равнодушный к искусству человек, как Лит, без труда узнавал в них шедевры.

Силла двигалась так быстро, что Лит успевал лишь мельком взглянуть то на одно, то на другое, прежде чем она открыла дверь и позволила ему войти первым.

Количество маны, наполнявшей комнату, почти ослепило Лита, заставив его прикрыть глаза рукой.
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Причиной его тревоги было не магическое происхождение всех предметов в комнате — от круглого чёрного стола из красного дерева до кресел, обитых шёлком.

Не вызывали беспокойства и плотно расставленные массивы вокруг помещения. Лит видел куда худшие вещи во время своих визитов в королевский дворец. Напротив него за круглым столом сидел Каэларн, а прямо за спиной его господина стоял обновлённый граф Ксовлер.

Слева за столом восседала скелетоподобная фигура, которая, несмотря на гниющую плоть и пыльную одежду, источала величественную ауру, подобной которой Лит никогда прежде не встречал. Для его «Жизненного Зрения» существо сияло, словно солнце, позволяя безошибочно определить его природу: Пробуждённый и лич.

* * *

Город Отрэ, зал заседаний Магической Ассоциации.

Лит отсутствовал чуть больше двух часов, но даже его немногочисленные вещи уже тяжелели в руках Тисты, будто камни. Время от времени она применяла технику «Бодрость» к ним, используя их отпечаток, чтобы убедиться, что её брат всё ещё жив.

Джирни не волновалась за него, однако её взгляд упорно не отрывался от ножен меча «Страж», лежавшего на столе перед ней. Она слишком хорошо помнила, как долго она и Флория донимали Ориона, требуя, чтобы он создал клинок методом «Кузнец-мастер» в качестве подарка на день рождения Лита.

Те времена давно прошли. Тогда этот меч был чем-то гораздо большим, чем простой инструмент для убийства. Для Джирни он служил средством достижения множества целей: должен был помочь Литу выжить в хаосе любого поля боя, обеспечить счастье её дочери Флории и заложить основу отношений, которые принесли бы славу дому Эрнас. Её пальцы нежно коснулись рукояти меча, узнавая знаки мастерства её мужа.

Всё это осталось в прошлом, и теперь Джирни одновременно любила и ненавидела этот холодный кусок металла. В её глазах он хранил слишком много разбитых обещаний и желаний, так и не сбывшихся.

Камила смотрела на свою теперь пустую ладонь. Она могла поклясться, что всё ещё чувствует на ней его тепло. Её мысли были поглощены образом камелии, ожидающей её в их номере отеля.

Она привезла цветок в Отрэ из своей квартиры спустя пару дней после переезда, не желая позволить ему погибнуть из-за манипуляций Командира Бериона.

— Я понимаю, что мы знакомы недолго, и осознаю, что с начала этой миссии мы были не более чем соседями по комнате вплоть до сегодняшнего вечера. Тогда почему мне так больно от того, что он ушёл, не попрощавшись? Насколько сильно я вообще дорожу нашими отношениями?

Внутри своего кольцевого обличья Солюс всё ещё не могла осознать, насколько быстро они расстались. Это был не первый раз, когда она покидала руку, ставшую для неё целым миром на протяжении стольких лет, но впервые он сам добровольно оставил её позади.

Как только Лит вышел за пределы их ментальной связи, весь Могар словно преобразился перед её глазами. Цвета стали ярче, свет — теплее. На лицах членов Ассоциации, где раньше она видела лишь намёки на обман и злой умысел, теперь читалась искренняя тревога за жителей Отрэ.

Без травм Лита, искажавших её восприятие, без его параноидального, узкого взгляда на людей, эхом отдававшегося в её сознании, мир оказался полон красоты, о которой она даже не подозревала.

И всё же это не приносило ей радости. Без партнёра все обещания счастья, которые сулило будущее, звучали пусто. Её каменное тело стало тюрьмой. Она могла воспринимать внешний мир, но не чувствовать ничего.

Это было похоже на то, будто её заперли в закрытой комнате, где она наблюдает через камеры за происходящим снаружи, не имея возможности вмешаться. Безмолвный свидетель.

— Я понимаю, почему он отправился один, но не могу поверить, что не спросил моего мнения. После всего, что мы пережили вместе, разве Лит не осознаёт, насколько он важен для меня? Если он погибнет, что станет со мной?

— Я могла бы связаться с Тистой, но зачем? Чтобы смотреть, как она стареет и умирает? Стать семейной реликвией? Наблюдать, как другие живут своей жизнью, в то время как единственное, что меняется для меня, — это рука, держащая мою судьбу?

— Какая польза мне, если я восстановлю всю свою силу, возможно, даже получу человеческое тело, но буду проводить вечность в одиночестве? Потеряю единственного, кто знает и заботится о моей душе?

Солюс знала, что, пока она не начнёт расходовать ману, сможет продержаться месяцы, прежде чем ей снова придётся вступить в Связывание. Тем не менее, с каждой секундой она чувствовала, будто умирает понемногу.

* * *

Инксиалот, Король Личей, с ненавистью смотрел на всех присутствующих в комнате. У личей на самом деле не было короля. Этот титул был всего лишь утешительным призом тому, кому не повезло в последней лотерее, определявшей, кто будет представлять нежить среди Пробуждённых в Совете.

Поскольку тайну Пробуждения — в виде новорождённого человека — следовало скрывать от его собратьев-нежитейцев, Совет направил Инксиалота проследить, чтобы Суды соблюдали правила.

Жизнь или смерть Лита были для него совершенно безразличны. Единственное, что имело значение, — не допустить, чтобы куча глупых бессмертных дураков получила возможность соперничать с ним за власть и ресурсы.

Иначе он никогда бы не покинул свою лабораторию на такой долгий срок. Он ненавидел все Суды одинаково.

— Чёртовы ублюдки! По крайней мере, заседания Совета длятся минуты, а эта цирковая представа может затянуться надолго, возможно, даже на часы! Я ведь выключил огонь под своим котлом? Я готовил тот эликсир годами!

— Не знаю кто, но кто-то умрёт за то, что заставил меня оставить столько бесценных экспериментов без присмотра.

Паника и ярость входили и выходили через вращающуюся дверь его хаотичного разума.

Его поток маны был настолько мощным, что даже «Жизненное Зрение» могло видеть, как он циркулирует по всему телу лича. Он проникал в каждое из его колец, в каждую нить его изорванной мантии и даже внутрь посоха, который он держал.

Лит не понимал, как остальные могут оставаться такими спокойными, находясь рядом с таким монстром.
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— Я герцогиня Силла Экна. На переговорах я буду представлять интересы Двора Зари и его хозяина, Пробуждённого Верхена. Полковник Каэлан — посланник Двора Ночи, а лич Инксиалот выступает нейтральным наблюдателем от имени Совета.

Банши грациозно присела сначала перед личем, затем перед Каэланом.

Вампир прекрасно понимал, насколько непредсказуемо поведение лича, но всё же нарушение этикета со стороны Силлы разозлило его. Когда лич продолжил безучастно смотреть вдаль, не ответив на приветствие, Каэлан последовал его примеру.

Эта ночь стала одной из самых ужасных за последние несколько столетий его существования — и с каждым часом становилось только хуже.

Его новейший васал умудрился рассердить единственного Пробуждённого в округе, о существовании которого даже Двор Ночи не подозревал. Каэлану пришлось защищать своё вложение, и хотя их краткое столкновение с Литом завершилось ничьей, он всё равно испытал унижение.

Весть о том, что Каэлан не смог удержать в повиновении собственную «собаку», мгновенно распространилась по Двору Ночи, превратив его в посмешище. Никого не волновало, что Лит — Пробуждённый или гость Двора Зари.

Для его коллег имело значение лишь то, что Каэлан покинул бал, а Лит остался. Любой исход, кроме победы, воспринимался в их Дворе как слабость. Позже некоторые из его самых ценных связей на чёрном рынке были убиты после того, как превратились в монстров.

Публичное унижение и потеря значительной части влияния внутри Отрэ поставили под сомнение его звание полковника при Дворе. Услышав, что молодой Пробуждённый просит аудиенции, он вызвался добровольцем, чтобы вернуть утраченное лицо.

Присутствие лича нарушило все его планы. Смертный торопился, и тактика Каэлана должна была использовать эту слабость, чтобы заставить его согласиться на невыгодные условия.

Выжать мистические сокровища из Двора Зари позволило бы ему вернуть честь и одновременно втянуть смертного в интриги Дворов, предоставив Каэлану шанс отомстить. Два зайца одним выстрелом.

К несчастью, личи — существа капризные, и среди немногих, кто ещё нетерпеливее смертных, они занимают первое место. Любая попытка затянуть время, скорее всего, обернётся для Каэлана быстрым, но мучительным вечным сном.

«Всё ещё не потеряно. Мне лишь нужно использовать природу лича — и эта безумная тварь сама сделает за меня всю грязную работу», — подумал вампир.

— Что тебе нужно, человек? — Прямолинейность была очередным нарушением этикета, но принесла ему одобрительный кивок от Инксиалота.

— Мне нужно знать, кто стоит за мясными марионетками, похитившими профессора Манохара, и где я могу его найти.

Даже без Солюса инстинкт самосохранения Лита кричал ему бежать из комнаты как можно быстрее.

Лич был самым могущественным существом, какое он когда-либо видел, и, что ещё хуже, он тоже был Пробуждённым.

«Если он применит „Бодрость“ ко мне, может обнаружить мою вторую жизненную силу. Я не могу позволить себе пробудить его любопытство — иначе рискую провести остаток жизни в роли подопытного кролика».

Личи были единственными великими нежитью, о которых Лит знал достаточно много благодаря Калле. Он понимал: ради знаний они готовы на всё. Нарушить все законы Дворов и Королевства одновременно — ничтожная цена за возможность заполучить такую аномалию, как он сам.

— Ты просишь многого. Насколько для тебя ценна жизнь одного из величайших магов… — Голова Инксиалота повернулась к представителям Двора Ночи. Его взгляд заставил графа Ксольвера упасть на колени, задыхаясь.

Каэлан остался невозмутимым лишь потому, что уже сидел, а его потовые железы были мертвы, как гвоздь.

— То есть жизнь одного из величайших смертных магов и местонахождение одного из главных врагов Королевства Грифонов? — Глаза Инксиалота снова стали пустыми.

— Для меня это ничего не значит, — сказал Лит, махнув рукой. — С другой стороны, Королевство Грифонов крайне заинтересовано в обоих вопросах и щедро заплатит. Разумеется, если информация окажется достоверной.

— Это не рынок скота, где можно осмотреть животное перед покупкой, — голос Каэлана идеально маскировал раздражение. Человек, похоже, знал хотя бы некоторые правила игры.

— Тогда я ограничусь местонахождением профессора Манохара, — ответил Лит. — Если первая информация подтвердится, Королевство купит и вторую.

Лит делал вид, что спокоен, но на самом деле сильно нервничал.

«Чёрт, я неплохой переговорщик, но только пока понимаю, о чём речь. Если Каэлан запросит артефакты вроде Малого Мира, я понятия не имею, насколько они ценны для Королевства по сравнению с жизнью Манохара.

По просьбе моего хозяина я оставил амулет-коммуникатор в Ассоциации. Я не могу запросить дополнительные указания у королевы, а полагаться на Силлу — рискованно: она может воспринять мою просьбу как просьбу о помощи, а не об информации».

— Хорошо, — ответил Каэлан. — Мы требуем Меч Саэфеля, Куб Хранения Заклинаний и следующие ингредиенты.

Едва взглянув на список, который вампир протянул ему, Лит не смог сохранить покерфейс. Меч Саэфеля был одним из королевских сокровищ, передаваемых от Валерона Грифона, первого короля, а Куб, судя по всему, являлся государственной тайной — ведь ни в одной книге по «Кузнецу-мастеру» из академии Белого Грифона о нём не упоминалось.

Список ингредиентов был коротким, но в голове Лита предметы варьировались от «бесценных» до «а он вообще существует?».

— Это наглое грабёжничество, какого я ещё не видывал. Не правда ли, дорогая герцогиня? — Лит надеялся, что просьба о мнении засчитается как получение информации. Такая формальность вряд ли поможет, но и вреда не принесёт.

— Действительно, — кивнула она, не меняя выражения лица. Она хотела, чтобы человека обманули, чтобы, помогая ему, они превратили его в свой актив. Даже Двор Зари не мог позволить себе такую нелепую цену ради одного смертного.

— Всё это здание стоит гораздо меньше того, что вы требуете, Каэлан.

Лит вычеркнул из списка все ингредиенты, которые не мог оценить, и вернул бумагу. Оставшегося хватило бы на покрытие годового бюджета светового отдела академии Белого Грифона несколько раз подряд.

— Артефакты не продаются. Вот что я могу предложить взамен. — На самом деле Лит был готов повысить ставку, но хотел оставить пространство для манёвра в переговорах.

— Это шутка? — Гнев вернул немного цвета мёртвым щекам вампира.

— Нет, это моя щедрость, — ответил Лит. — Двор Ночи обязан мне после того, как ваш васал попытался украсть мою добычу, а затем напал на меня, даже увидев мои рекомендации.

Мана потекла к его правой руке, обнажая руны Каллы.

— Как его господин, вы должны нести ответственность за его поступки. Примите моё предложение, скажите мне то, что я хочу знать, и я сочту наш конфликт урегулированным мирным путём. — Лит заметил, насколько важны формальности для Дворов.

Он надеялся, что его недавний инцидент с Каэланом даст ему преимущество.
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— Вовсе нет, — гнев исчез, и тон вампира стал ледяным. — Мой вассал обидел вас, но ваша месть была чрезмерной. Он утратил большую часть способностей, дарованных Кровавым Благословением, и, возможно, больше не сможет стать вампиром. Моя цена уже учитывает компенсацию, которую вы мне должны. Принимайте или оставляйте.

Это была ложь. Кровяное ядро Ксовлера лишь ослабло, хотя никто из Двора Ночи так и не понял, как именно. Лишь Пробуждённые и Отродья знали о существовании различных типов ядер и принципах их работы.

— Я ничего не должен ни вам, ни ему, — без тени сомнения соврал Лит. — Ваш вассал пытался манипулировать мной и моей собственностью, а вы нанесли мне рану, которая чуть не стоила мне жизни во время боя с теми плотоядными чудовищами.

— Господа, прошу вас, — прервала их спор Силла. — Оставим личные расчёты за пределами переговоров. Иначе нам потребуются часы, чтобы прийти к компромиссу.

Инксиалоту уже надоели все эти разговоры ещё до их начала, и когда он услышал слово «часы», его разум мгновенно заработал на полную мощность, чтобы найти выход из этого кошмара.

— Обе стороны понесли слишком большие потери, чтобы доверять друг другу, — впервые с момента своего появления заговорил Инксиалот. — Согласно статье четыре Кодекса чести Дворов, для предотвращения эскалации конфликта необходимо провести Обряд Грязной Луны, дабы кровь смыла кровь и мир восторжествовал.

— Со всем уважением, господин Инксиалот, — возразила Силла, которой не понравился внезапный поворот событий, — статья четыре гласит, что Обряд Грязной Луны проводится лишь в случае непримиримого разногласия между членами Дворов. Здесь же речь идёт всего лишь о деловом соглашении между Пробуждённым и Двором Ночи.

Обряд Грязной Луны был древним судебным поединком, не вызывавшимся к жизни веками. Он требовал смертельного боя между равными противниками — в данном случае между Силлой и Каэланом. Она не собиралась рисковать своей вечной жизнью ради простого смертного, каким бы вкусным он ни был.

— Вы ошибаетесь, — резко оборвал её Инксиалот, и его взгляд заставил её замолчать. — Они не ведут деловых переговоров, они ищут возмещения ущерба — ведь я так и не услышал ни одного встречного предложения.

— Статья четыре, раздел три, подпункт первый: если представитель одного из Дворов нападает на гостя другого Двора, то, дабы конфликт не распространился на сами Дворы, они обязаны сразиться на дуэли. Разумеется, если только их покровители не пожелают занять их место.

Лич действительно был прав. Это был малоизвестный пункт, который, к несчастью, так и не отменили. Утешало лишь то, что господин Инксиалот мог предложить Обряд Грязной Луны, но право ставить свою жизнь на карту принадлежало только одной из пострадавших сторон.

Лит обратился к Силле:

— О чём говорит наш уважаемый гость?

— Коротко говоря, если вы победите, получите всё, что хотите, и не заплатите ни гроша. Если победит он — вы умрёте, а ваш труп станет его трофеем, — вмешался Инксиалот, не давая ей ответить.

— Против кого именно я должен победить? — Лит указал на вампира и его вассала.

— Против протовампира, — Инксиалот использовал духомагию, чтобы пригвоздить графа Ксовлера к стене и устранить любые сомнения.

— Позвольте уточнить, ваше личество: если я убью этого жалкого подобия дворянина, его хозяин предоставит мне нужную информацию? — Инксиалот кивнул.

— А что, если Каэлан решит отомстить мне? — Лит предпочитал перестраховаться: всё казалось слишком простым.

— Если он проигнорирует результат поединка, его собственная жизнь окажется под угрозой. Обряд Грязной Луны — священный ритуал. Любая попытка замыслить против вас будет беспрецедентным нарушением.

— Любой из его подчинённых, раскрывший его предательство, получит право занять его место в Дворе Ночи, а его начальники, опасающиеся его возвышения, получат разрешение убить его и разделить его ресурсы между собой.

«Значит, мне не нужно полагаться на нечто столь ненадёжное, как его честь, а скорее на жадность его соперников — как внутри Двора Ночи, так и за его пределами», — подумал Лит. «Это не много, но какой у меня выбор? Я не могу вернуться ни с чем, не имея идеального оправдания перед Королевой.

Я не знаю ценности некоторых перечисленных ингредиентов, но уверен: королевская семья скорее потеряет Манохара, чем отдаст сокровища короны. Рано или поздно человек умирает, тогда как артефакт вечен. А что, если…»

— Полковник Каэлан, если позволите, я свяжусь со своей Королевой и уточню, что могу предложить вам, чтобы обе стороны остались довольны исходом. Ни я, ни Королевство Грифонов не желаем проливать кровь. Решать вам.

— Это невозможно, — покачала головой Силла. — Амулеты и звонки по ним можно отследить. Это поставит под угрозу Двор Зари.

— И у Двора Ночи нет причин проявлять к вам милосердие. Вы не только отказываетесь от моей щедрости, но и осмеливаетесь говорить так, будто оказываете мне услугу! Либо у вас есть полномочия принять наши условия, либо нет.

Двор Ночи с самого начала не собирался помогать Королевству Грифонов. Завышенные требования были задуманы, чтобы поставить их в ситуацию «проиграл-проиграл». Если Лит согласится, Корона ослабнет и обвинит его в этом, тогда как Двор Ночи усилится, просто раскрыв детали заказчика. Если же он откажется, Королевство потеряет своего Королевского Целителя, враг ускользнёт, а Лита объявят некомпетентным. Каэлан сделал всё возможное, чтобы у его врага не было счастливого финала.

«Человеку не повезло. Лич делает ровно то, чего я ожидал, а Силла либо слишком боится говорить, либо хочет загнать его в угол так же, как и я», — внутренне усмехнулся он.

Высокомерие Каэлана заставило Лита снова обдумать свои варианты.

«Он должен знать, что я гораздо сильнее его раба. Зачем тогда вообще спасать его, чтобы потом так легко выбросить?» — подумал Лит.

— Герцогиня, какие правила Обряда Грязной Луны? — Он хотел понять, можно ли преодолеть разрыв в магической силе с помощью мощного снаряжения, ведь у него были только одежды на теле.

— Это состязание чистой силы. Оружие и защита запрещены. Если вы победите, Каэлан не сможет причинить вам или вашей собственности вреда, не рискуя собственной жизнью. Но если проиграете — вас ждёт ужасная смерть, — ответила она.

Хотя Лит не видел ловушки, он чувствовал её запах. Всё было слишком просто.

«Независимо от того, приму ли я этот грабительский договор Каэлана или откажусь от него, моя карьера в армии и Ассоциации закончится. Обряд Грязной Луны решает сразу две проблемы. Лучше сразиться с одним противником лицом к лицу, чем каждую ночь оглядываться назад.

Я пока недостаточно силён, чтобы убить того вампира. Раз я не могу заставить его оставить меня в покое, по крайней мере так я помешаю ему объединиться с другими членами Двора Ночи и хорошенько его напугаю».

— Граф Ксовлер, я вызываю вас на Обряд Грязной Луны!

Как он и опасался, на лицах вампира и его вассала появилась самодовольная улыбка.
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— Принимаю, — ответил Ксольвер. — Однако я не соперник своему противнику, поэтому прошу назначить мне чемпиона.

— Я знал, что члены Двора Ночи — всего лишь переросшие клещи, но с каких пор вы стали принимать в свои ряды трусов? — Инксиалот не пытался специально обмануть Лита. В его понимании бежать от вызова было немыслимо.

Его слова стёрли улыбки с их лиц, и в голове Лита наконец всё сложилось.

— Погоди, — спросил он, — «бой между равными» означает «равных по рангу при Дворе» или «равных по силе»?

— Конечно, последнее, — ответила Силла с волчьей ухмылкой. — Тебе следовало попросить моей помощи. Кто живёт в одиночку, тот и умирает один. У тебя здесь нет друзей, и ты это знал.

— Фу, не парься, малыш, — усмехнулся Инксиалот. — Пробуждённые — самый сильный род после личей. Всё остальное — мусор.

— Когда состоится бой? — спросил Лит, применяя Бодрость, чтобы вернуть себе пиковую форму.

— Как только арена будет готова. И если никто не захочет умереть от моей руки, всё произойдёт в ближайшие несколько минут, — заявил Инксиалот, ударив серебряным посохом по полу так, что вся комната задрожала.

Пока Силла и Каэлан отдавали приказы через свои амулеты связи, Лит начал сотворять то, что всегда считал самой бесполезной из всех своих козырей.

***

Неизвестное место. Подземная темница хозяина мясных марионеток.

Кришна Манохар давно смирился с тем, что у слабых умов нет оригинальности. Когда он пришёл в себя, ему даже не нужно было смотреть на себя, чтобы понять: руки ему ампутировали.

Профессор знал своё тело настолько хорошо, что сразу почувствовал нарушенный баланс, едва открыв глаза. Его поясницу приковали к стене, как и ноги.

Комната, в которой его держали, была настоящим чудом сложности. Стены и пол были металлическими, воздух — настолько сухим и разрежённым, что он постоянно зевал от нехватки кислорода.

«Ну хотя бы это ново. Обычно они просто ломают мне руки. Здесь явно кто-то очень параноик. Я понимаю, зачем отрезали руки, но зачем эта комната?» — подумал он.

В отличие от хозяина особняка, Манохар не знал о существовании Пробуждённых, поэтому устройство камеры казалось ему бессмысленным. Пробуждённому не нужны ни рот, ни руки для заклинаний, поэтому металл делал невозможным применение земной магии, а сухой воздух блокировал огненную, воздушную и водную магию.

Без влаги невозможно было манипулировать водой, а огонь быстро сжёг бы весь кислород в помещении, заставив пленника потерять сознание.

Манохар всё ещё чувствовал головокружение от молний, обрушившихся на него несколько часов назад. Без рук ему пришлось использовать первую магию, чтобы залечить мелкие раны и справиться с последствиями ампутации.

Как только боль перестала мешать мыслям, он продолжил применять первую магию, одновременно изучая оковы. Как и ожидалось, это были не обычные цепи.

Даже не зная их конструкции, Профессор ощущал достаточно маны, исходящей от них, чтобы поддерживать множество чар.

— Это может занять время, — вздохнул он.

— Уже проснулся? Не только твой ум удивителен. Для человека, конечно, — раздался знакомый женский голос, и дверь камеры открылась.

— Можешь прекратить этот спектакль злодея-повелителя? Он перестал быть забавным ещё до моего рождения. Выглядишь ещё жалче, чем обычно.

— Смелые слова для твоего положения, — с мягкой, жестокой улыбкой на губах вошла в центр комнаты Хесси, личная горничная леди Ланца. В её походке больше не было и тени стеснения.

Она стояла прямо, как королева, глядя на Манохара сверху вниз, будто на вора в колодках.

— Мне стыдно, что поверил твоей игре, — сказал Профессор. — Единственное оправдание — я проверил тебя и на предмет рабских артефактов, и на мясную марионетку. Как тебе удалось пройти мои тесты без единого намёка?

Его профессиональное любопытство было пробуждено. Согласно личному делу Хесси, магических способностей у неё не было. Её прошлое было прозрачным и без пробелов. А теперь она излучала такую мощную ману, что волосы на шее Манохара встали дыбом.

Её глаза по-прежнему были каштановыми — значит, ею не управляли дистанционно, как мясной марионеткой.

— Просто. Я захватила её тело несколько месяцев назад. Твои заклинания ничего не обнаружили, потому что обнаруживать нечего. Теперь я — Хесси. Ну, или то, что от неё осталось.

— Ты хочешь сказать, это не просто изменение облика? — Манохар никогда ещё не был так рад похищению. Женщина перед ним была одновременно безумна и интересна. Она стала бы потрясающим экземпляром.

«Если мне удастся взять её живой и если эти зануды из Короны не казнят её на месте», — внутренне усмехнулся он. Манохар жил ради вызовов.
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— Хватит болтать. Есть причина, по которой ты ещё жив...

— Потому что тебе нужна моя помощь, — перебил её Манохар. — Дай угадаю: увидев меня за работой, ты поняла, насколько грубы и примитивны твои методы, и теперь хочешь, чтобы я научил тебя делать всё правильно.

Глаза Хесси сузились до огненных щелей, наполненных маной.

— Как ты смеешь принижать моё творчество, ничтожный ублюдок? Моё искусство совершенно! Вернее, должно было быть. Я хочу знать, как тебе удалось извлечь моего щенка живым из носителя!

Её гнев превратил высокомерное отношение Профессора в веселье.

— Искусство? Совершенство? Ты правда так глупа? Твоя магия в лучшем случае хаотична, а скорее — расточительна. Я надеялся, что ты похожа на Балкора: гений, как и я, но из-за плохих жизненных решений завязший в рутине и утративший темп исследований.

— Если ты считаешь этот хлам совершенством, то твой уровень — не выше пятого курса. Как только я применил диагностическое заклинание, я обнаружил как минимум двенадцать серьёзных недостатков и столько же способов безопасно извлечь образец. С ходу, не задумываясь.

Манохар был настолько возмущён, что замолчал и начал читать заклинание.

— Что ты делаешь?! — Хесси выпустила разряд тёмной магии с одного из своих колец, но Манохар легко уклонился, несмотря на оковы. Его движение обнажило набор рук из света, до этого скрытых за спиной Профессора.

Заклинание завершилось, и цепи с громким металлическим звоном упали на пол. Это было заклинание четвёртого уровня «Кузнецов-мастеров» — «Чистый лист», доступное лишь элитным воинам армии, Ассоциации или, как в случае Манохара, Отряду Королевы.

Оно создавало импульс из светлой и тёмной магии, временно выводящий из строя магическую печать на артефакте. В случае с цепями, лишёнными владельца, замок просто открылся.

Прежде чем Хесси успела опомниться, левая рука сжалась в кулак и ударила её, словно таран, отправив на пол.

— Световая магия в атаке? Это невозможно!

Первая магия, составлявшая конструкт из твёрдого света, позволяла Манохару направлять заклинания, но её ударная сила была лишь немного выше, чем у обычного человека.

— То, что какой-то идиот не может чего-то сделать, ещё не значит, что это невозможно, — сказал Манохар, пока Хесси смотрела на него с примесью страха и благоговения.
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С зарождения магии световой элемент считался бесполезным в бою. У него не было атакующих заклинаний, а кроме исцеления мелких ран использование любых заклинаний ниже четвёртого уровня вызывало у пациентов такое истощение, что они становились опасны сами по себе.

Эксперты по светлой магии всегда возражали, что подобные утверждения абсурдны: ни один элемент не слабее другого. Однако вне легенд и сказок никто никогда не выигрывал битву с помощью светлой магии.

По крайней мере, так гласила официальная история. Существовало множество сообщений о магических зверях, отлично владевших световым элементом и способных использовать его для нападения. Скарлетт полностью уничтожила штаб-квартиру «Когтей», применив световую магию.

Лит погиб бы от заклинания «Очищение» Гадорфа, если бы капитан Йерна не остановила его. Но некоторые секреты тщательно охранялись. Несмотря на то что существо, обитающее в теле Хесси, прожило столетия, оно так и не научилось даже простому салонному фокусу вроде того, которым Манохар компенсировал отсутствие рук.

Безумный Профессор начал нашептывать следующее заклинание, оставив Хесси без выбора: ей пришлось призвать своих прислужников и самой выбраться из ловушки, которую она же и создала. Из-за особенностей комнаты все элементы, кроме светлой и тёмной магии, были заблокированы.

Она могла сотворить молнию, но её отклонили бы металлические конструкции помещения. Если бы Манохар уже не парил в воздухе, ему достаточно было бы просто подпрыгнуть, чтобы уклониться от разряда, прежде чем тот нейтрализовали громоотводы, скрытые под полом.

Это была мера предосторожности — предотвратить ситуацию, при которой заключённый одним ударом поразил бы всех надзирателей, если бы электрический ток задержался в металле вместо того чтобы быть безопасно отведён.

Ещё хуже было то, что камера делала невозможным даже использование массивов, оставляя Хесси лишь её собственное тело в качестве оружия.

«Как только я вернусь в особняк, смогу применить свои массивы и щенков, чтобы убить его. Было ошибкой брать его в плен. Манохар слишком опасен, чтобы позволить ему жить», — подумала она.

К несчастью, её рассуждения основывались на ложном предположении. Она никогда не захватывала его. Манохар сам позволил взять себя в плен. Заметив, что молниевой массив не смертелен, он столкнулся с опасным выбором.

Если бы он сопротивлялся массиву, мясная марионетка получила бы время освободить своего товарища и захватить стражников. Манохар потерял бы своих экземпляров и все улики, которые они дали бы.

Притворившись мёртвым, он получил бы те же последствия, но при этом позволил бы мясным марионеткам выполнить всю тяжёлую работу и доставить его прямо в логово врага.

После нескольких дней, проведённых буквально прикованным к Джирни без дела, кроме как ждать, гала с Минной помогла Профессору принять решение за долю секунды.

«Я не боюсь рабских ошейников и мясных марионеток. Я знаю, как их блокировать и снимать. Лучше рискну жизнью, чем провести ещё один день с этим дубиной-констеблем. Мне нужно вернуться к исследованиям!»

Эта мысль стала последней перед тем, как он потерял сознание.

«Слава небесам, регенерация конечностей теперь намного проще. Без заклинания Лита мне пришлось бы перевернуть это место вверх дном, чтобы найти свои руки», — размышлял он сейчас.

Вопреки ожиданиям Хесси, Манохар не бросился прочь из безопасности своей тюрьмы. Сначала он применил заклинание обнаружения массивов, а затем выпустил мощную ударную волну земной магии, расколовшую все выявленные линии силы.

Этого было недостаточно для полного уничтожения массивов, но именно этого он и не добивался. Профессор помнил материалы, которые покупали рабы Хесси, и она сама подтвердила, что находилась здесь всего несколько месяцев.

Установка постоянных массивов требовала времени, ресурсов и таланта, которым, по мнению Манохара, подобная самопровозглашённая гениальность обладать не могла. Его заклинание обнаружения лишь подтвердило эту теорию, сделав следующий ход детской игрой — по крайней мере, по меркам Безумного Профессора.

Временные массивы имели гораздо более низкие требования, но нуждались в тонком балансе, чтобы их эффекты не мешали друг другу. Он нанёс им ровно столько повреждений, чтобы нарушить их выравнивание.

Если его противник активирует их, они либо провалятся, либо взорвутся у неё прямо в лицо.

Появились несколько идеальных Плотников, их воронки работали на полную мощность, готовые поглотить любое входящее заклинание ценой собственной жизни. Первый из них ворвался в камеру, словно разъярённый бык — воля Хесси была абсолютной.

Манохар презрительно усмехнулся, когда гигантский меч из чистого света пронзил существо и всех, кто следовал за ним, как шашлык.

— В самом деле? Ты действительно одноходовая лошадка? Я понял слабость этих тварей ещё тогда, когда впервые извлекал свой экземпляр. Они могут нейтрализовать заклинания третьего уровня и ниже, но пятый уровень — совсем другое дело.

— Если способность твоих созданий слабее той, кто направляет заклинание, она становится бесполезной. Именно так я извлёк твоего милого «щенка», дура. Я ни разу не утратил контроль над своим заклинанием и не собираюсь начинать сегодня.

Хесси с ужасом наблюдала, как плоть её созданий вошла в тело Манохара и вернула ему руки. Их жизненная сила также была поглощена, восполняя его собственные запасы.

«Этот человек — настоящий монстр», — подумала Хесси. «Я должна заставить его исчерпать ману, пока он не разнесёт мой дом в щепки!» К несчастью для неё, ярко-фиолетовое ядро Профессора и его неустанная практика магии делали его запасы маны почти столь же безумными, как и он сам.

***

Филиал Двора Зари, за пределами города Отрэ. Сейчас.

Когда Лит услышал слово «арена», он представил себе место, похожее на Колизей Земли. Однако место, которое Двор Зари отводил для церемониальных боёв, скорее напоминало огромный театр.

Бой должен был происходить на круглой возвышенной платформе из белого камня, отделённой от первого ряда зрителей лишь толстой цилиндрической энергетической преградой. Удобные кресла равномерно распределялись по балкону, окружавшему центральную сцену.

Диаметр арены составлял 40 метров (130 футов), а высокий потолок давал бойцам достаточно пространства для сражения как на земле, так и в воздухе.

Лит непрерывно колдовал с самого момента, как был брошен вызов. Когда его противник прибыл, он ещё не завершил своё заклинание.

«Чёрт, они боятся лича так же сильно, как и я, если не больше. Нужно выиграть время», — подумал он.

Он спросил Инксиалота:

— Как ты можешь быть уверен, что Двор Ночи не пришлёт одного из своих сильнейших?

— Обряд Грязной Луны требует равных. То, что ты человек и к тому же Пробуждённый, всё усложняет, — вздохнул Инксиалот. Они ждали почти две минуты после того, как он телепортировал их к месту назначения по окончании переговоров.

— Им нужно выбрать кого-то, чья практика магии и время в качестве нежити соответствуют твоему возрасту. Затем Двор Зари должен проверить личность чемпиона.

— Я не практикую магию семнадцать лет. Разве это справедливо? — соврал Лит, не моргнув глазом. Ему требовалось ещё несколько секунд.

— Я не устанавливаю правила, я лишь их исполняю. Иначе я бы уже убил вас всех и вернулся домой, — фыркнул Инксиалот, обнажая носовую перегородку.

Хлопок его ладоней сделал преграду ещё прочнее и дал сигнал к началу боя. Силла, Каэлан и Ксольвер сидели рядом, все с одинаковой расслабленной улыбкой, будто бой уже закончился.

«Интересно, связаны ли их внезапная дружба и скорость, с которой Двор Зари проверил биографию моего противника», — подумал Лит. Герцогиня Экна была предельно ясна: у Лита там нет друзей, и он не собирался заводить их.
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Противник Лита выглядел как настоящий громила — мужчина ростом не менее двух метров, с длинными чёрными волосами и густой бородой. Его мускулистое телосложение напомнило Литу профессионального рестлера.

Сам Лит не знал, что его противник — вампир по имени Зарран, кровный отпрыск Каэлана и один из его любимчиков. Серые глаза Заррана быстро перебегали с Лита на лича, пока он ждал сигнала к началу боя.

Обычно Зарран пренебрегал подобными формальностями, но поскольку рефери мог стереть его из памяти мира одним лишь усилием мысли, вампир решил придерживаться правил. Вернее, одного-единственного правила.

Как только Инксиалот хлопнул в ладоши, раздался треск костей и звон колец — это был сигнал к началу. Даже будучи непробуждёнными, вампиры могли использовать воздух и тьму в своей истинной магической форме. Зарран рванул вперёд, устремившись к противнику, словно сокол на добычу.

Лит хлопнул в ладоши долей секунды позже Инксиалота. Его дыхание было ровным, а тело настолько напряжённым, что напоминало статую. Прямо над бойцами, охватывая всю арену, возник тот самый невозможный массив, который Лит освоил ещё в двенадцать лет.

На этот раз массив не предназначался для того, чтобы произвести впечатление на совет академии Белого Грифона — теперь это было страшное оружие. Один из золотых узлов Гексаграммы «Серебряного Крыла» вспыхнул, и заклинание полёта Заррана исчезло, превратив сокола в яблоко Ньютона.

Лит взмахнул правой рукой, вызвав каменный столб, который перехватил падение Заррана и швырнул его прямо в защитный барьер. К разочарованию Лита, магическая формация нанесла не больше урона, чем обычная стена.

«По словам Инксиалота, суммарный срок магической практики этого парня и времени, проведённого в качестве нежити, составляет около двадцати лет — если Дворы вообще согнули ради него правила. Он слишком мускулист для мага. Скорее всего, Каэлан выбрал его именно потому, что он чистокровный вампир.

Вместо того чтобы посылать полусырого бойца, я бы тоже выбрал профессионала. Увы, я сам не из тех, кого можно считать лёгкой добычей», — внутренне усмехнулся Лит, взмахивая левой рукой.

Поток молний настиг Заррана в момент, когда он отскакивал от стены, и обратил его бледную кожу в чёрную. Оба бойца были без доспехов. Литу пришлось снять свою форму рейнджера и надеть белую рубашку из самого тонкого шёлка, какой он когда-либо видел, и чёрные, как ночь, брюки такой мягкости, что даже кашемир поблёк бы рядом.

Зарран же был голым по пояс, прикрывшись лишь кожаными штанами.

«По крайней мере, Двор Зари умеет одеваться. Эта одежда отправится домой со мной», — подумал Лит. Он понимал, что заботиться о нескольких монетах во время схватки на жизнь и смерть — абсурдно, но для него подобная ситуация была обычным понедельником, и его кошелёк имел право голоса.

Зарран приземлился с грацией кошки. Его лицо исказилось в маске ярости.

«Мастер Каэлан говорил, что Пробуждённый — жестокий боец. Согласно нашим данным, против мясных марионеток он полагался на грубую силу и магические артефакты, а теперь стоит неподвижно. Наверняка это связано с секретом массива», — размышлял Зарран.

Вампиры получали урон от атак на основе электричества, но благодаря своей нежити их движения не нарушались. Ведь их тела двигали не нервы, так же как их сила не исходила из мышц.

Поэтому молнии Лита не нарушили концентрацию Заррана. Вампир вытянул руки и выпустил рассеянный залп тёмных пуль. Их скорость была невысока, но на таком расстоянии и в замкнутом пространстве они были достаточно быстры, чтобы оказаться смертельными.

Если Лит сосредоточится на уклонении от клинков, противник легко сможет подавить его физически, а если сконцентрируется на враге — останется беззащитным перед наступающим заклинанием.

Зарран двинулся вперёд почти так же быстро, как и тёмные клинки, используя их как прикрытие при приближении к врагу. Лит стоял неподвижно, пока клинки почти не достигли его. Тогда он глубоко вдохнул и заставил массив нейтрализовать заклинание, одновременно обрушив на противника шквал «Стрел Чумы».

Он скопировал стратегию Заррана, оставив того в изумлении.

«Невозможно! Массивы должны работать в обе стороны. Почему он отменяет только мои заклинания? Сначала воздух, теперь и тьма. У него наверняка есть ограничения», — подумал Зарран, уворачиваясь от как можно большего числа «Стрел Чумы».

К его удивлению, Лит не стал развивать преимущество. Вместо того чтобы броситься в атаку, он применил земную магию, превратив каменный пол в песок и сбив тем самым вампира с толку. Мощный удар ногой, который должен был отбросить его от опасности, ушёл глубоко в землю.

Зарран проклял своего противника и окутал себя покрывалом тьмы. Множество «Стрел Чумы» поразили его с головы до ног, истощая силы. Благодаря последнему усилию урон был уменьшен вдвое.

В отличие от людей, вампирам требовалось лишь потратить часть энергии, запасённой в их кровяном ядре, чтобы исцелиться от любой раны. Это даже не истощало их жизненную силу — лишь вызывало голод. Зарран был сыт, поэтому обмен нанёс ущерб только его гордости.

Публика тоже была ошеломлена. Большинство знало Гексаграмму «Серебряного Крыла», но никто не представлял, на что она способна. Только Пробуждённые могли овладеть невозможными массивами, и обычно их противники погибали.

Единственным исключением был Инксиалот, которому всё происходящее доставляло огромное удовольствие. Не из-за боя — в его глазах тот был тривиальным и любительским. Ему нравилось наблюдать за шокированными выражениями лиц низших существ, когда те осознавали глубину собственного невежества.

— Я же говорил, — повернул он голову на сто восемьдесят градусов, чтобы заглянуть прямо в глаза Ксольверу, не двигаясь при этом телом. — Личи сильнее всех, затем идут Пробуждённые. Запомни: если твой чемпион проиграет, твоя жизнь также будет конфискована.

***

Особняк Хесси. Сейчас же.

Тот, кто носил кожу Хесси, был вне себя от ярости. Манохар был словно живой каток, сметающий её прислужников и массивы в считаные секунды после начала боя.

«Он слишком быстр. Мне нужно время, чтобы вернуться в своё настоящее тело — в этом я не выстою против его невозможной магии», — подумала она.

Профессор теперь был окружён роем щитов из света размером с человека, блокирующих любые атаки — как физические, так и магические. Даже в теле Хесси кукловод оставался мастером-магом с многовековым опытом.

Проблема заключалась в том, что пока Плотники поддерживали свои вихри, соткать заклинание было хуже, чем пустая трата маны: вихри отравляли её созданий и убивали их. Но как только Плотники выключали вихри, они становились лёгкой мишенью.

Без постоянного притока мировой энергии Манохар позволил бы своей армии конструктов из твёрдого света скосить Плотников, как спелую пшеницу, и сосредоточился бы на обороне, блокируя все её атаки.

Она даже применила «Яростное Солнце» пятого ранга Боевого мага, но его тут же окружили энергетическими щитами и задушили, как свечу.

Манохар выигрывал с огромным перевесом, но не снижал бдительности, непрерывно создавая заклинания и держа их наготове на кончиках пальцев. Он не мог позволить себе потерять концентрацию — иначе и заклинания, и мана исчезли бы.

Хотя Хесси была вынуждена признать пропасть в талантах между ними, у неё всё ещё оставались столетия опыта, чтобы уравнять шансы — теперь, когда она наконец поняла, что происходит.
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Десятки её приспешников погибли, чтобы выиграть ей время, но оно того стоило. Она завершила массив, запечатавший светлую магию в пространстве радиусом десять метров вокруг Безумного Профессора и превративший и его мечи, и щиты в светлячков.

— Посмотрим теперь, кто из нас однотрюковая пони, — с самодовольным видом произнесла она, наблюдая, как Плотники окружают его.

«Я вернусь за своим телом. Убейте его любой ценой. Если понадобится, перегрузите тела маной и взорвитесь», — послала Хесси телепатический приказ и ушла из подземелья.

Охладившись, она поняла: бессмысленно играть по правилам противника. Он был один в её доме, а для победы ей требовалось лишь действовать разумно. Умение и подготовка могли убить даже самого гениального из сильнейших.

Манохар не мог бы согласиться с ней больше. Именно поэтому среди всех заклинаний, которые он подготовил, лишь одно основывалось на стихии света. Жаль только, что ни одно из них не помогало ему сейчас.

«Ненавижу массивы», — внутренне ворчал Манохар, уворачиваясь от костяных когтей размером с двуручный меч, летящих со всех сторон. «Пусть они и медленные, как черепахи, но одного хватит, чтобы всё перевернуть. Как же несправедлива жизнь!»

Так жаловался человек, благословлённый безграничным талантом, ярко-фиолетовым ядром маны и неограниченным исследовательским бюджетом.

Безумный Профессор оставался жив лишь благодаря заклинанию «Полная защита» Мага-рыцаря, которое не оставляло слепых зон, и строгому расписанию тренировок профессора Марта, заставлявшему Манохара покидать лабораторию достаточно надолго, чтобы убрать за собой беспорядок.

Вкупе со своей упрямостью это позволило ему получать лишь поверхностные раны, пока он плёл заклинание пятого уровня, в котором отчаянно нуждался. Он не был похож на Лита: не мог отключить рецепторы боли и не умел использовать безмолвную магию.

Манохар мог совершать лишь такие движения, которые не нарушали жесты рук, и соблюдать такой ритм, чтобы ни на мгновение не запнуться при произнесении магических слов — всё это время Плотники секунда за секундой сжимали пространство вокруг него.

Одно из созданий пронзило левое плечо Профессора, оставив дыру величиной с маффин, и его рука безжизненно повисла. Манохар прошипел следующее магическое слово, будто это было проклятие, и менее чем на одно сердцебиение сжал зубы, прежде чем завершить заклинание.

Увы, было уже слишком поздно. Коготь не только прошёл насквозь, вызвав сильное кровотечение, но и задержал движения Манохара достаточно долго, чтобы его товарищи успели навалиться на беспомощного человека.

Один из Плотников схватил правую руку Манохара и раздавил её, как веточку. Другой вонзил когтистую ладонь ему в грудь. И тогда наконец случилось то, что должно было случиться: тень Безумного Профессора ожила, приняв облик голубоглазого колосса.

Тот был выше трёх метров, с игольчатой спиной, как у морского ежа, и тонкими руками, почти достававшими до земли. На каждой из его четырёхпалых кистей пальцы были остры и длинны, как клинки. Ног у существа не было — нижняя часть тела представляла собой тонкую линию, соединявшую его с Манохаром.

Это было личное заклинание пятого уровня Балкора — «Повелитель Смерти», которое Манохар воссоздал, изучив записи бога смерти, найденные в одной из старых лабораторий. Тело Безумного Профессора обмякло не из-за раны, а потому что его разум покинул физическую оболочку.

«Повелитель Смерти» освободил человеческое тело, разорвав когтями ближайших Плотников в клочья. Те попытались собраться обратно, но тёмная энергия, отравлявшая их, распространилась, словно чума, превращая их в гниющую плоть.

Затем теневой колосс ударил по земле. Из точки удара вырвались чёрные лианы, пожирая как энергию массива, так и врагов. «Повелитель Смерти» не прекращал своё опустошение — с каждым павшим противником он рос в размерах.

Их жизненная сила не уничтожалась, а накапливалась для последующего использования.

В тот миг, когда массив рухнул, тело Манохара омыла жизненная энергия, равная силе небольшого взвода. Светлая магия была разблокирована, и его органы с костями начали восстанавливаться за счёт тел Плотников.

У Безумного Профессора не было времени есть — он горел желанием вернуться в свою лабораторию.

***

Филиал Двора Зари, за пределами города Отрэ. Сейчас.

У Юриала Дейруса было немало причин разработать собственную версию Гексаграммы «Серебряного Крыла». Массив Лохры мог избирательно аннулировать все заклинания противника, но был далёк от совершенства.

Чем больше была его зона действия, тем труднее поддерживать идеальную гармонию шести стихий. Даже в малой, первомагической форме его было настолько сложно соткать, что применение становилось бессмысленным. Кроме того, для отмены чужого заклинания требовалось потратить столько же маны, сколько содержалось в самом заклинании.

По оценкам Юриала, между расходом маны на поддержание массива и затратами на нейтрализацию заклинаний противника его запасы энергии иссякнут быстрее, чем у врага.

Ему хватило бы едва ли минуты, чтобы остаться без маны — и то лишь в бою один на один.

Против нескольких противников это стало бы не просто самоубийством, а настоящим безумием.

Гексаграмма же Юриала могла аннулировать лишь по одному заклинанию на каждую стихию, причём мана не тратилась впустую, а накапливалась. Собранную энергию можно было высвободить по желанию, создав мощное гравитационное поле.

Столь высокие требования Гексаграммы «Серебряного Крыла» делали её бесполезной даже для Лита — разве что он заранее знал, что столкнётся с единственным противником в замкнутом пространстве без выхода и внешних помех.

Даже при выполнении всех этих условий всё было не так просто, как казалось зрителям. Необходимость поддерживать абсолютный баланс шести стихий по всему аренному пространству одновременно с активной «Бодростью» не позволяла ему сделать ни шага.

А без своего Стража и доспехов он не был уверен, что сможет победить противника с неиссякаемой выносливостью и неизвестными способностями. Если даже Ксольвер заставил его применить магию слияния, то кто знает, насколько силён настоящий вампир?

Зарран выпустил несколько потоков молний, и Литу потребовался целый вдох «Бодрости», чтобы аннулировать их все. Его пальцы закружились в воздухе, и песок, повинуясь приказу, сковал конечности вампира.

Песчинки слиплись, снова превратившись в камень, но Зарран сумел вырваться, израсходовав значительную часть своего кровяного ядра. Это не просто усилило его силу — оно превратило его в гигантское существо, наполовину человека, наполовину летучую мышь.

Создание достигало двух с половиной метров в высоту, с перепончатыми крыльями, соединявшими руки с бёдрами. Десятисантиметровые острые, как бритва, когти заменили ногти, а всё остальное тело покрывал густой тёмно-коричневый мех, твёрдый, как сталь.

Его пасть теперь была больше головы Лита, а клыки — длиннее коротких мечей. Одним взмахом крыльев Зарран взмыл в небо и вырвался из песчаных оков.

«Вот почему у него такой ужасный вкус в одежде», — подумал Лит, одновременно плетя несколько заклинаний. Зарран кружил над ним, словно акула вокруг добычи.

«Сражаться на земле без магии — значит обречь себя на поражение. Я должен нанести удар сверху, достаточно быстро, чтобы уйти от его заклинаний и заставить его двигаться. Без массива он всего лишь человек».
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Вампир заметил, как рядом с противником начали материализоваться ледяные копья и сгустки тьмы. Под ногами Лита закрутился гигантский вихрь, готовый поглотить его врага.

«Щитуйся сколько хочешь. Нескольких ударов недостаточно, чтобы меня ранить — у меня ещё полно соку», — подумал Зарран, рухнув вниз, словно пуля.

Его кровяное ядро наделяло новую форму такой силой, что движения едва улавливались даже усиленным зрением Лита.

Почти.

В тот самый миг, когда Зарран отвернулся от массива, Лит рассеял Гексаграмму «Серебряного Крыла». Его разум больше не был обременён необходимостью идеально синхронизироваться с каждым элементом мировой энергии.

Все его заклинания заискрились новой мощью — теперь всё внимание хозяина было сосредоточено исключительно на них. Песок взорвался вверх, заслонив вампиру обзор и заставив его на долю секунды замедлиться из-за внезапного восходящего потока, заполнившего крылья.

Этого времени Литу хватило, чтобы точно определить положение Заррана и активировать «Подмену». Лит появился в воздухе, а импульс вампира швырнул его в землю, будто метеор.

Оглушённый ударом, Зарран не успел среагировать на «Копья матча» и «Стрелы Чумы», сходящиеся на него со всех сторон вплотную. Пока низкоуровневые заклинания пронзали перепончатые крылья и выжигали жизненную силу вампира, Лит активировал пятиуровневое заклинание «Боевого мага» — «Могильник».

Из песка вырвались несколько колонн, окружив Заррана, пока тот всё ещё оглушённо лежал среди множества ран. Колонны стремительно росли, и из них во все стороны выстреливали бесчисленные каменные шипы.

Некоторые вонзались прямо в вампира, другие соединялись между собой, образуя новые колонны, которые, в свою очередь, порождали ещё больше шипов.

Заклинание сочетало земную и тёмную магию. Камень служил проводником для тёмных энергий, и даже близость к нему истощала жизненную силу жертвы. Граф Ксовлер побледнел, моля любого бога — свыше или снизу — пощадить жизнь чемпиона и его самого.

Каэлан вскочил с кресла, ругаясь так, что любой моряк покраснел бы от стыда. К несчастью для него, лич не слышал ни слова сквозь собственный смех. Весь Двор Зари был ошеломлён.

Бой длился меньше минуты. Человек, проживший менее полувека, с лёгкостью победил вампира, который был вдвое старше его до обращения. Одного лишь статуса Пробуждённого было недостаточно, чтобы объяснить, как двадцать лет, потраченные на освоение вампирских сил, оказались стёрты в прах за считаные мгновения.

«С лёгкостью» — ключевые слова.

Лит использовал «Бодрость» несколько раз за эту минуту, непрерывно направляя столько маны, что его тело болело в местах, о существовании которых он даже не подозревал. Умственное и физическое напряжение вызвало раскалывающуюся головную боль.

Тем не менее он спокойно опустился на землю, сохраняя тот же хмурый взгляд серийного убийцы, с каким начал поединок.

— Мне плевать, насколько близок Манохар. Мне нужен хотя бы час сна, иначе следующее применение «Бодрости» может стать последним, которое вообще возымеет на меня эффект, — презрительно бросил Лит нежити.

Никто больше не улыбался.

— Отбросы обоих полов, кто бы вы ни были, у нас есть победитель! — воскликнул Инксиалот, подняв руки и рассеяв барьер, после чего граф Ксовлер был мучительно уничтожен чёрным пламенем неизвестной природы.

Лич поманил пальцем, и Каэлан поплыл через зал прямо к нему, пока не оказался посреди арены.

— Сделка есть сделка. Теперь лучше начинай говорить, потому что если мне придётся задержаться здесь хоть на минуту дольше, я лично прослежу, чтобы Двор Ночи Отрэ прекратил своё существование.

***

Особняк Хесси. Сейчас же.

Плотники перестали рваться вперёд, заметив, что ни их атаки, ни заклинания не причиняют вреда ни теневому монстру, ни его хозяину. Вампирское прикосновение «Повелителя Смерти» мгновенно залечивало любые раны на теле Манохара.

Манохар рассеял «Повелителя Смерти», как только освободил достаточно пространства вокруг себя, чтобы справиться с ближайшими врагами. Заклинание Балкора потребляло огромное количество маны — даже по меркам Безумного Профессора — и не позволяло ему соткать новые заклинания или даже активировать отложенные.

Несколько Плотников одновременно выпустили заклинания четвёртого уровня, прикрывая продвижение товарищей, в то время как те, кто стоял в задних рядах, довели свои вихри до предела и перегрузили ядра маны.

Если даже совместная атака провалится, их хозяин приказал совершить самоубийственную атаку, чтобы завалить Манохара под тоннами обломков. К счастью для Профессора, «Повелитель Смерти» позволил ему сохранить и концентрацию, и готовые заклинания.

Он начал нашёптывать следующее заклинание, одновременно активируя пятый уровень светлой магии — «Поговори с рукой». Перед несущимися Плотниками материализовались гигантские руки, схватили их и использовали в качестве живых щитов против наступающих заклинаний.

Прежде чем враги из среднего ряда успели перестроиться, светлые руки изменили хватку: теперь они держали пленников за ноги и крутили ими, словно боевыми дубинами, размахивая прямо в лицо своим же товарищам.

«Вот это я называю встречать огонь огнём», — внутренне рассмеялся он.

Тем временем в своём тронном зале Хесси достигла своего истинного тела. Оно находилось в состоянии анабиоза внутри капсулы из металла, стекла и кристаллов маны, установленной прямо за её королевским троном.

Тело парило в фиолетовой жидкости, которая постоянно циркулировала в капсулу через систему трубок. Каждая трубка была подключена к члену её двора — точной копии тела внутри капсулы.

Хесси опустилась на трон и активировала пятый уровень светлой магии — «Поток Жизни». Поток жизненной силы перетёк от Хесси к телу в капсуле. Когда передача завершилась, у первоначальной Хесси осталось лишь ничтожное количество жизненной энергии.

Достаточно, чтобы поддерживать тело в вегетативном состоянии. Труд Гриффон, дочь Безумного короля Артана, открыла серебряные глаза. Её тело вернулось к виду начала двадцатых годов и достигло нового пика совершенства.

Она усовершенствовала процедуру отца бесчисленное количество раз, но до идеала было ещё далеко. Высокомерный Двор Ночи предоставил ей возможность распространить своих «щенков» среди населения Отрэ.

Всё, что ей требовалось, — это захватить тело одного из их васалов и использовать его как ширму для внедрения нового вида алхимического препарата на чёрный рынок. Это был замечательный продукт: давал сильный кайф и не вызывал побочных эффектов.

За исключением того, что это вовсе не был наркотик — всего лишь микстура от кашля, смешанная с несколькими её клетками. Этого хватало, чтобы создать маленький вихрь, втягивающий мировую энергию и вызывающий эйфорию и ощущение могущества.

Лишь у подходящих субъектов клетки развивались и росли, пока жертва полностью не превращалась в клон Труд. Эти клоны были идеальными донорами: их жизненная сила и мана полностью совпадали с её собственными.

Благодаря своему «двору», хотя Труд ещё не раскрыла секрет Пробуждения, она получила почти равнозначную альтернативу — вместе с вечной молодостью.


Глава 475
Поглощение клеток Труд имело всего три возможных исхода. В несовместимом организме они погибали уже через несколько дней — это был самый распространённый сценарий. При частичной совместимости субъект становился искусственным магом.

Такие существа были бесполезны в качестве доноров энергии, но симбиотическая связь с клетками Труд позволяла ей влиять на их мысли: использовать их как шпионов или просто как жертвенных пешек, чтобы отвлечь внимание властей.

Дочь Безумного короля Артана играла в эту игру множество раз. Секрет заключался в постоянном перемещении из одной страны в другую. Ей требовалась всего одна процедура раз в сто лет, и она тщательно выбирала города — густонаселённые и коррумпированные.

К тому времени, когда местные власти замечали неладное, Труд уже исчезала. Как только странные явления прекращались, всё списывали на неизвестную болезнь, не оставляя даже упоминания в исторических хрониках.

На этот раз Труд дольше обычного играла со своей «едой», но на то была веская причина. С момента её последней процедуры магия шагнула далеко вперёд. Королевство Грифонов славилось тем, что здесь находились лучшие «Целители» среди трёх великих стран.

Ей нужно было убедиться, что её метод по-прежнему остаётся незаметным, прежде чем переходить к более эффективно организованным регионам — таким как Империя Горгон или Кровавая Пустыня. Труд гордилась своей работой и до этого дня считала её почти совершенной.

У неё было лишь два серьёзных недостатка. Первый — трудность поиска идеального соответствия. Второй — то, что Могар терпел кражу своей энергии лишь до определённого предела.

Будь то искусственные маги или глупые аристократы, которых она заманивала обещанием силы: если они слишком жадничали, используя свои новые магические способности, Могар чувствовал «зуд» и чесался в виде синей колонны света.

Планета возвращала украденную мировую энергию, обычно убивая при этом вора. Если у того не хватало маны, чтобы расплатиться по долгам, Могар забирал и жизненную силу в качестве компенсации.

Смерть нескольких пешек или Плотников не имела большого значения, но синие колонны, падающие с неба, невозможно было проигнорировать. За исключением этого, её план был безупречен. Те, кто идеально подходил, сами находили путь к ней, а благодаря общему сознанию обладали всеми навыками, чтобы исчезнуть бесследно.

Даже если бы препарат и был обнаружен, прямой связи с ней никто бы не нашёл. Аристократы, подчинявшиеся ей, отводили взгляд властей, а искусственные маги служили отвлекающим манёвром. Труд всегда держала всё под контролем… или так ей казалось до той ночи.

Теперь, вернувшись в своё тело, она могла в полной мере оценить его нечеловеческую силу, обострённые чувства и возросшую мощь потока маны. Она высосала остатки маны у последних членов своего Двора, после чего вытолкнула фиолетовую жидкость из капсулы.

— Найти Манохара — на самом деле удача, замаскированная под беду, — сказала она себе, надевая боевой костюм.

— У меня есть шанс испытать свои силы против величайшего гения Королевства Грифонов за последние столетия. Если я смогу убить такого монстра, значит, день, когда я одолею проклятую Тирис, уже не за горами. Я отомщу за отца и верну трон, который по праву принадлежит мне.

Тем временем, несколькими коридорами ниже, Манохар использовал самоубийственный отряд Плотников, чтобы уничтожить оставшихся врагов. Его заклинание светлой магии пятого уровня «Не тронешь меня» заперло этих нервных созданий вместе с их товарищами внутри сферического купола.

Взрыв, вызванный перегрузкой их ядер, оставил после себя лишь воронку в земле и больше ничего.

— Это плохо, — сказал Манохар. Он тоже любил рассуждать вслух — не из-за вековой изоляции, а просто потому, что считал себя единственным, чьё мнение стоит услышать.

— Я уже израсходовал примерно половину запаса маны, и не думаю, что эта… как её там… даст мне время вздремнуть. Мне нужны расходные материалы… то есть мне нужна помощь!

Он резко обернулся, испугавшись, что Джирни внезапно появится у него за спиной — как обычно в самые неподходящие моменты. В этой женщине было что-то такое, что напоминало ему мать настолько сильно, что он терял голову от страха.

Простое заклинание земли позволило ему определить путь наименьшего сопротивления, а светлая магия сделала всё остальное. Оставалось лишь ждать и отдыхать.

***

Филиал Двора Зари, за пределами города Отрэ. Сейчас.

Потеряв своего последнего васала, самого перспективного из избранных и, скорее всего, звание подполковника Двора Ночи — всё сразу, — Каэлан был ближе к инсульту, насколько это вообще возможно для нежити.

— Я не могу дать человеку адрес — место, которое он ищет, находится посреди пустоши. Но я могу показать, где оно. Сначала нам нужно выбраться наружу, — сказал он.

Щелчок пальцев Инксиалота мгновенно переместил четверых на несколько сотен метров вверх. Лит, Силла и Каэлан были потрясены. Обычный радиус «Мига» составлял около тридцати метров, и даже увеличение его на десяток требовало огромных затрат маны.

А между тем лич переместил их всех сразу на расстояние, которое обычно преодолевалось лишь с помощью Врат Искривления. Вампир старался, но не смог скрыть восхищения, пока вглядывался в горизонт в поисках ориентиров.

Двор Ночи узнал о существовании Труд вскоре после появления первого искусственного мага.

Если бы кто-то спросил, почему они не предприняли попытки остановить её, нежить ответила бы, что та предоставляет им множество людей, чьи тела необычайно насыщены маной.

Питаясь их плотью, кровью или разумом, нежить укрепляла свои кровяные ядра почти так же эффективно, как если бы поглотила настоящего мага. Труд была ответственна лишь за малую часть случаев исчезновения людей — остальные стали жертвами пищевого бешенства Двора Ночи.

Правда заключалась в том, что они уже пытались — и потерпели неудачу. Некоторые из самых влиятельных членов Двора напали на её убежище, чтобы выяснить, как она выращивает своих людей.

Если бы все филиалы Двора Ночи на континенте приняли участие в этом пиршестве, баланс между тремя фракциями рухнул бы, и мир нежити достался бы им. К несчастью, никто не вернулся, чтобы рассказать об этом.

Именно так Каэлан и получил своё звание — заняв освободившееся место. Труд подбрасывала им лишь крохи, и им оставалось только глотать их. Любые дополнительные потери раскрыли бы миру, что целый филиал Двора Ночи находится под пятой одной-единственной женщины-человека.

— Место, которое вы ищете, находится…

Каэлан не договорил: в небе внезапно возникло голографическое изображение Манохара размером с холм и столь же огромная стрелка, указывающая на разрушенный форпост в дикой местности.

— Идите сюда, быстро! Мне нужна ваша помощь! — повторял исполин через равные промежутки времени, за чем следовали фейерверки, видимые за много миль.

Инксиалот хохотал, как сумасшедший, а Лит, несмотря на изнеможение, с трудом сдерживал желание сначала убить Каэлана, а потом — Манохара.

— Дайте угадаю. Мне нужно идти туда.
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Каэлан стиснул зубы, внутренне проклиная несвоевременное появление Манохара. Из-за него информация, которую он был вынужден раскрыть в ходе Обряда Грязной Луны, стала совершенно бесполезной. К счастью, у него в запасе оставался ещё один козырь.

— Да, но место это надёжно защищено. Через главные ворота туда не проникнуть...

— Это и так видно, — перебил его Лит. «Жизненное Зрение» показывало энергетический купол вокруг аванпоста настолько мощный, что разрушить его извне заняло бы несколько часов.

— Дай-ка угадаю ещё раз. Я могу проникнуть внутрь через массив телепортации, спрятанный в старом храме бога исцеления.

— Верно, — прошипел Каэлан, обнажая клыки от досады. — Надеюсь, больше никогда тебя не увижу.

— Не так быстро, — остановил вампира Инксиалот. — Условием сделки была информация, а пока ты ничего не предоставил. Неужели хочешь сказать, что просто потратил моё вре... то есть готов нарушить священную клятву?

Лич-король уже несколько часов жаждал убить кого-нибудь — всё из-за того, что его вытащили из лаборатории. Наконец правила соревнования дали ему разумный повод выплеснуть накопившуюся ярость.

— Я бы никогда не пошёл на такое! — поспешно воскликнул вампир, чувствуя, как его пальцы начинают превращаться в пепел.

— Я всё ещё могу назвать ему имя его врага!

— А… — На лице лича, несмотря на то что большая часть плоти уже исчезла, отразилось всё разочарование, которое он испытывал.

— Тебе предстоит столкнуться с Труд Гриффон, — торжественно произнёс Каэлан, выговаривая её проклятое имя.

— Боги, Труд Гриффон! — воскликнул Инксиалот шокированным голосом. — Не думал, что доживу до дня, когда услышу это имя.

— Ты её знаешь? — Лит остался равнодушным к откровению. Фамилия Гриффон была слишком распространённой.

— Совсем нет, — ответил лич. — Просто это одно из самых ужасных имён, какие я когда-либо слышал.

— Могу я теперь уйти? — спросил Каэлан. Он понятия не имел, что сделал с его руками Инксиалот, но их регенерация причиняла ему сильную боль.

Щелчок пальцев лича мгновенно вернул всех присутствующих в их квартиры при помощи заклинания «Миг», хотя все трое должны были быть защищены от размерной магии.

Каэлан и Силла дрожали как осиновые листья и поклялись своей нежизнью никогда больше не вмешиваться в дела Совета Пробуждённых, какой бы ни была причина.

Лит был вне себя от злости: он подвергал себя всем этим опасностям ради ничего — лишь ради глупого имени. Он чуть не вырвал дверь своего гостиничного номера с петель, прежде чем отправиться в Магическую Ассоциацию.

«Проклятый Манохар! Ещё час — и я получил бы действительно полезную информацию и немного отдохнул. Теперь у меня для Королевства ничего нет, кроме имени, которое может оказаться псевдонимом или просто прозвищем». Откладывать возвращение было нельзя.

Голографическое изображение Безумного Профессора было отлично видно даже из Отрэ. Как только королева узнает об этом, она может отдать приказ о полномасштабной атаке на аванпост. Лит не мог допустить, чтобы Тиста, Джирни или Камила хоть близко подошли к логову Плотников.

Энергетический массив вокруг него либо убил бы их, либо задержал настолько долго, что их участие в бою стало бы бессмысленным. Лит никогда не видел боевых способностей Манохара и, будучи параноиком, предполагал худшее.

«Я могу рассчитывать только на себя. Жаль, что сейчас я настолько ослаблен, что не смогу справиться даже с одним Плотником в одиночку. Единственное утешение — с каждым вдохом я чувствую, как моё тело заживает, а сила возвращается».

Только когда клерк в отделении Магической Ассоциации в Отрэ отказал ему во входе, Лит понял, что всё ещё одет как щёголь.

«Хорошая новость в том, что это был лишь запасной мундир. Королевство вряд ли заметит его пропажу. Ещё лучше то, что я забрал одежду, даже не спросив разрешения». Он и его кошелёк мысленно улыбнулись.

К счастью, даже простой клерк Ассоциации имела доступ к базе данных. Ей потребовалось всего несколько секунд и один звонок Дориану, чтобы подтвердить его личность.

— Где ты пропадал? — Джирни была не одна — с ней был меч «Привратник».

— С тобой всё в порядке? — Камила бросилась к нему, обнимая и проверяя, нет ли ран.

— Почему ты так одет? — Поскольку остальные опередили её, Тиста решила разгадать эту маленькую загадку, вручая ему Солюс вместе с доспехом «Скинволкер».

Солюс почувствовала его возвращение в тот самый момент, когда Лит оказался в пределах досягаемости их ментальной связи. Она не связалась с ним сразу из-за противоречивых эмоций, вызванных их разлукой.

Она радовалась, что Лит цел, но это лишь усиливало её ощущение беспомощности. Солюс боялась узнать, что Лит скучал по ней не так сильно, как она по нему. Боялась, что он больше не нуждается в ней — ни на поле боя, ни за его пределами.

Последние несколько часов Солюс была окружена людьми, но никогда ещё не чувствовала себя такой одинокой. Пока другие могли разговаривать, брать друг друга за руки в поисках утешения или просто прогуляться, чтобы успокоить нервы, она была заперта в руке Тисты.

Сравнивая свою жизнь с жизнями других, Солюс хотела кричать и рыдать, но никто этого не замечал.

«Наконец-то я поняла, что Лит имеет в виду, говоря, что он — тень в мире света. Мы оба слишком отличаемся от обычных людей. Боги, как бы я хотела покинуть Отрэ и найти гейзер маны.

«Мне всё равно, буду ли я лишь в виде огонька — я хочу двигаться, слышать свой голос без магии, чувствовать прикосновение другого человека. Я хочу быть нормальной». Она всхлипнула. Без Лита даже Могар казался ярче, но это лишь усугубляло её страдания.

Это был холодный свет, подчеркивающий всё, чего она никогда не имела, несмотря на то что желаемое находилось всего в нескольких сантиметрах от неё. Иметь объекты своих желаний так близко и при этом быть не в силах дотянуться до них — это было просто пыткой.

В тот миг, когда кольцо Солюс скользнуло на палец Лита, их переживания хлынули в сознание друг друга. Лит добровольно поделился своими воспоминаниями, чтобы она всё поняла, тогда как Солюс, охваченная горем, забыла скрыть свои чувства.

«Что за чушь насчёт твоей бесполезности?» — послал Лит ей телепатический эквивалент объятий. — «Ты видела, что со мной случилось? Как сильно я по тебе скучал? Как мне тебя не хватало? Не из-за твоих способностей, а просто потому, что ты — это ты. Эта жизнь принадлежит нам обоим, я…»

Их ментальная связь была быстрой, но всё же требовала времени. Увидев, что Лит словно в трансе, его спутники повторили свои вопросы с обеспокоенным видом.

«Чёрт возьми, обещаю: как только мы закончим здесь, мы найдём гейзер маны, даже если мне придётся отложить завершение моих раундов», — подумал он, прежде чем сосредоточиться на внешнем мире.

— Пожалуйста, я вымотан до предела, — поднял Лит руки, прося дать ему сказать хоть слово. — Я знаю, что профессор Манохар в опасности, но мне нужно на секунду присесть и рассказать вам, что я узнал, имея дело с Двором Зари.
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В докладе Лита почти ничего не говорилось о том, что с ним произошло — времени на рассказы не было. Он подчеркнул мощь массива, окружавшего аванпост, объяснил, как его обойти, и назвал имя врага.

— Никогда о ней не слышала, — сказала Джирни, проверив свой амулет связи королевского констебля, но безрезультатно.

— Я доложу Короне и сообщу вам их решение. А пока дайте Литу тоник и немного еды. Через пять минут мы уже уйдём отсюда.

Тоники относились к зельям высшего качества. Они временно ускоряли метаболизм, вызывали состояние расслабления и обеспечивали организм почти всеми необходимыми питательными веществами для быстрого восстановления.

Благодаря их действию тело могло переварить и усвоить пищу за считанные минуты вместо часов и снимало психическое напряжение. Тоник не восполнял запасы маны, но хотя бы устранял побочные эффекты её истощения — головную боль, потерю концентрации и расплывчатость зрения.

Физическое состояние Лита шокировало как Тисту, так и Солюс. Все его мышцы были почти разорваны из-за злоупотребления маной, жизненная сила еле теплилась от изнеможения, а поток маны едва достигал половины обычной мощности.

Тиста усадила его на диван и одновременно исцеляла телесные повреждения и восполняла жизненную силу с помощью светлой магии четвёртого уровня. Это вызовет аппетит, но сохранит физическую выносливость. Солюс предпочла сберечь свою энергию для предстоящих опасностей.

Она пересмотрела весь его опыт взаимодействия с Двором Ночи и Двором Зари. Солюс анализировала его противников, пытаясь выявить их слабые места и собрать достаточно данных, чтобы понять, насколько могущественна нежить, основываясь на её кровяном ядре.

Клерк за стойкой — юная блондинка, которую Лит заподозрил в том, что она только что закончила академию, — принесла ему фиолетовое зелье и поднос, полный его любимых блюд. Лит съел всё и глубоко вздохнул, готовясь рассказать о своём столкновении с нежитью.

По крайней мере, такова была идея. Но сочетание расслабляющего действия тоника, накопившейся усталости и удобного дивана, при том что Солюс неусыпно следила за обстановкой, заставило его уснуть — и он проспал до возвращения Джирни пятнадцать минут спустя.

— Как себя чувствуешь? — снова спросила Джирни, которой явно не нравились полученные приказы, но она всё равно их выполняла.

— Как человек, которому хочется спать целую неделю, — простонал Лит в ответ.

— У меня плохие новости. Положение ещё хуже, чем мы думали, и ты единственный, кто знает, как управлять массивом в старом храме. Иди переоденься — выходим сразу, как только будешь готов. По дороге всё объясню.

— А как же мы? — спросила Тиста. Её опыт в Отрэ заставил её осознать, насколько она беспомощна. Ожидание в тылу оказалось хуже, чем участие в бою. Ей казалось, что ничего не изменилось с тех пор, как она была больной девочкой.

Тиста устала зависеть от других, но ни окончание академии, ни Пробуждение не позволили ей хоть что-то изменить.

— Вы остаётесь здесь вместе с остальными. Прости, малышка. Эта миссия предназначена только для Заклиноборцев. Не волнуйся за брата — у нас будет полно подкрепления.

— Я помощница Манохара! Я должна быть там, где он! — оправдание было слабым, но другого она придумать не смогла.

— Ты мне нравишься, Тиста. Ты напоминаешь мне мою дочь, Квиллу, — Джирни похлопала её по руке, говоря мягко, почти по-матерински.

— Поэтому я скажу тебе то же самое, что сказала ей, когда она попросилась со мной на задание. В этом мире, независимо от возраста, есть два типа людей. Те, кто рождён для мира, — такие как ты, Линьджос и Квилла. Хорошие люди, ради которых эту страну стоит защищать.

— Чтобы она процветала и росла. Но мир имеет свою цену. Та же магия, что позволяет творить чудеса, порождает и чудовищ вроде того, с которым мы сейчас столкнёмся. Чтобы внутри царил мир, снаружи нужно вести войну.

— На войне не нужны хорошие люди. Нужны убийцы, которые продлят мир хотя бы ещё на один день. Как ты думаешь, почему именно тебя, меня и даже Манохара выбрали для этой миссии?

При этих словах Тиста повернулась к Дориану, который опустил взгляд и промолчал.

— Потому что мы принадлежим ко второму типу людей. Мы — те убийцы, в которых нуждается эта страна, — сказала Джирни, заметив, что Камила побледнела.

Она подошла к лейтенанту, который смотрел на неё с испугом.

— Но мы всё ещё люди, — добавила Джирни. Она не любила делать кому-то наставления, особенно деловому сопернику, но слишком уважала Лита, чтобы намеренно вмешиваться в его личную жизнь.

— Если нас ранить, мы всё равно будем кровоточить. Мы любим и страдаем, как все остальные. Мы не чудовища, и нам тоже нужна семья.

Возвращение Лита резко оборвало разговор.

Когда их взгляды встретились, Лит тепло улыбнулся Камиле, и та невольно ответила ему искренней улыбкой.

Камиле было трудно совместить образ скупого рейнджера, который играл для неё песню и подбирал камелии в тон её наряду, с тем человеком, которого она видела сражающимся с чудовищами с нечеловеческой яростью.

Лит почувствовал, что в комнате неправильная атмосфера, но, поскольку никто не заговаривал, он просто описал Дориану магический кристалл, необходимый для активации массива. Им нужно было отправиться в оружейную, чтобы найти подходящий.

Лит сделал вид, что узнаёт его, пока Солюс извлекала из его воспоминаний энергетическую сигнатуру и с помощью магического восприятия находила среди десятков похожих магических камней тот, что соответствовал описанию.

— Ты уверен? — Дориан уже не удивлялся тому, что не узнал предмет, о котором говорил Лит.

— Этот антикварный экземпляр предназначен лишь для демонстрации. Он относится к эпохе, когда «Кузнецы-мастера» ещё не научились вплавлять магические кристаллы в свои творения.

Массив телепортации, использовавшийся Труд Гриффон и Дворами, тоже был антикварным. В отличие от современных Врат Искривления, магический круг приходилось вырезать, а не собирать. Такой способ давно забыли, ведь любой, у кого есть подходящий магический камень, может активировать такие врата.

Древние Врата Искривления нельзя было пометить маной, что делало их кошмаром с точки зрения безопасности. Однако в нынешнее время у них было немало преимуществ. Без источника питания их невозможно было обнаружить ни заклинаниями, ни «Жизненным Зрением».

Кроме того, они могли обходить современные массивы, блокирующие размерную магию, поскольку работали по принципам, отличным от ныне используемых. Древние Врата Искривления навсегда соединяли две точки в пространстве, тогда как современные могли связываться с множеством локаций через размерные коридоры.

Это делало их более универсальными, но также уязвимыми к подавлению — достаточно было помешать им зафиксировать координаты выходной точки. У древних Шагов Искривления такой проблемы не было: не требовалось создавать коридор — нужно было лишь открыть дверь.

Лит и Джирни покинули Магическую Ассоциацию и добрались до старого храма по воздуху.

— Хочешь сначала хорошие новости или плохие? — спросила Джирни, как только они взлетели.

— Плохие.

— Эта Труд Гриффон — дочь Артана Грифона, Безумного Короля.

— Его публично казнили столетия назад за эксперименты с запретной магией. Значит… — Лит не мог дождаться, когда этот ужасный день наконец закончится.

— …что мы вот-вот столкнёмся с одним из самых древних и могущественных магов в истории Королевства Грифонов, у которого было предостаточно времени подготовиться к нашему прибытию, — закончила за него Джирни.

— Я начинаю думать, что они правы, — простонал Лит.

— Кто «они»?

— Те, кто говорит, что мне сопутствует неудача.
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— Скажи мне, что хоть хорошие новости действительно хороши.

Лит редко жаловался, но Джирни понимала его причины.

«Всего за несколько часов он столкнулся с вампиром, несколькими мясными марионетками и ещё неизвестно кем — тем, кого Двор Зари заставил его сразить в обмен на информацию.

Я сразу заметила: он слишком устал для человека, которому всего лишь предстояло побеседовать с ними. Я никогда не видела его таким измотанным, бедняга. Лучше дать ему передышку».

— Отлично. Во-первых, нам не придётся сражаться, если это не абсолютно необходимо. Наша задача — исключительно спасательная операция. Никто не ожидает, что мы победим Труд Гриффон. Мы проникаем внутрь, находим Манохара, выходим и уничтожаем Врата Искривления со стороны Отрэ. Всё так просто.

— Кажется, ты только что сглазила миссию, — вздохнул Лит. Он почти забыл, какое значение имеет слово «просто».

— Во-вторых, мы войдём только после того, как остальные Заклиноборцы окружат аванпост. Атака начнётся, когда мы будем уверены, что она окажется в меньшинстве и будет подавлена. Корона стягивает магов со всех уголков Королевства, — проигнорировала Джирни его пессимистичное замечание.

— В-третьих, раз ты устал, а я не маг, мы будем работать вместе ещё с двумя Заклиноборцами. Даже если я «сглазила миссию», команда из пяти Заклиноборцев сможет продержаться достаточно долго, чтобы взвод успел уничтожить массив и захватить территорию.

Они почти одновременно с подкреплением достигли старого храма Хала, бога исцеления. Лита приятно удивило неожиданное воссоединение с профессором Вастором и капитаном Килианом Алурией.

Вастор был невысоким мужчиной лет шестидесяти пяти, едва достигавшим 1,55 метра ростом. Его макушка была совершенно лысой, а оставшиеся по бокам волосы — белоснежными, как и его восковые усы-«усики». Живот у него был такой огромный, что трудно было определить, шире ли он роста. Вместе с чисто белой одеждой это делало его похожим на живого Хампи Дампи.

— О-о-о! — громко рассмеялся Вастор, наблюдая, как они приземляются. — Джирни, дорогая, не пора ли сказать Ориону ревновать? Это уже второй раз меньше чем за месяц, когда ты работаешь вместе с этим маленьким демоном. Ты же знаешь, он любит женщин постарше?

— Что ты здесь делаешь, Вастор? Я ожидала Марта, — проигнорировала она его замечание.

— Март — директор академии Белого Грифона и второй по силе Целитель Королевства, а этот старый чудак — расходный материал, — вздохнул Вастор. В юности его не раз считали достойным титула бога исцеления.

Пока Март не стал профессором и не отобрал у Вастора все лавры благодаря своим достижениям. Вастор годами мечтал снова стать первым номером, но Манохар затмил их обоих, как солнце звёзды.

— Констебль Эрнас, — глубоко поклонился Килиан Джирни, прежде чем пожать руку Литу.

— Давно не виделись, Лит. Я слышал о тебе много хорошего.

Они знали друг друга ещё со времён чумы в Кадурии и снова встречались во время нападения Балкора на академию Белого Грифона. Килиан был капитаном Отряда королевы — мужчиной лет тридцати, ростом около 1,9 метра, с чёрными до плеч волосами и ледяно-голубыми глазами.

— Спасибо, капитан. Жаль, что каждый раз, когда мы встречаемся, на кону сотни жизней, — сказал Лит, входя в старый храм.

Он не хотел давать Вастору времени рассказывать им о своих днях в должности ассистента профессора в академии. Слишком много смущающих подробностей Лит предпочитал оставить в забвении.

— Руны, составляющие массив телепортации, перемешаны с бессмысленными символами. Нам нужно найти отверстие, достаточно большое, чтобы поместить этот камень маны, — объяснил Лит, чтобы прекратить дальнейшие разговоры, показывая жёлтый кристалл размером с мраморный шарик.

— Если мы справимся, ты станешь самым молодым Заклиноборцем за многие годы, — сказал Вастор, используя водную и воздушную магию, чтобы очистить пространство вокруг алтаря и обнажить множество дополнительных рун на полу.

— Это будет идеальный момент, чтобы жениться. Послушай совет старого глупца и не повторяй моих ошибок. Если ты почиваешь на лаврах, твоя звезда начнёт угасать раньше, чем ты думаешь. Целься сейчас как можно выше, иначе тебе придётся довольствоваться малым.

Профессор был из тех людей, кто мог говорить, не теряя концентрации на текущих задачах. Джирни и Килиан привыкли к куда более раздражающим причудам, поэтому не обращали на него внимания. Лит же был менее терпелив.

— Кажется, я припоминаю, что ты женился на одной из самых красивых и влиятельных женщин Королевства, — возразил он. — Как ты можешь называть это «довольствоваться»?

— В мою золотую эпоху я мог бы жениться на наследной принцессе, — вздохнул Вастор. — Позже мне пришлось отдавать столько же, сколько получал, иначе Вилья даже не взглянула бы на меня. Я...

— Нашёл, — перебил его Килиан. — Прямо в центре алтаря.

— Тогда у нас проблема, — сказала Джирни, указывая на основание каменной статуи. — Потому что есть ещё одно отверстие в часовне.

— Вот ещё одно, — добавил Вастор, обнаружив третье у основания алтаря.

— Вероятно, только правильное отверстие активирует Врата. Остальные, скорее всего, имеют защитные свойства — например, уничтожают массив или вызывают взрыв храма, — сказал Килиан. Он был Мастером-Стражем, и именно так сам защищал бы стратегический объект.

— Можешь описать, как выглядел массив Двора Зари? Мне нужна отправная точка, чтобы понять, с чем мы имеем дело.

— Я могу сделать лучше, — ответил Лит, сложив ладони. Солюс извлёк из его воспоминаний точный дизайн Врат Искривления, позволив ему создать масштабированное изображение с помощью светлой магии.

— Чёрт возьми?! — Вастор вздрогнул от увиденного. — Лит, дружище, ты правда такой же, как Манохар?

— Что ты имеешь в виду? Это же то же самое, что делает амулет связи. Подходит, чтобы показывать детям сказки, и всё.

Его слова не имели смысла для Лита. Согласно всем книгам «Кузнеца-мастера», которые он читал, это было одно из самых простых заклинаний для наложения среди тех, что требовались для создания устройства связи.

— Ты даже можешь двигать их? — восхищённый взгляд Вастора теперь разделяли Джирни и Килиан.

«Чёрт побери. Похоже, то, что я считал салонным фокусом, на самом деле гораздо важнее», — мысленно выругался Лит.

После того как Килиан немного изучил голограмму Лита и её руны, он понял, что искать в архивах.

Капитан использовал свой амулет, чтобы получить доступ к томам о древних Вратах и рунах, необходимых для их активации. Каждый раз, узнавая одну из них, он помечал её всполохом света. Вскоре руны образовали круг.

— Готово. Готовьте заклинания. Как только мы окажемся по ту сторону, времени на произнесение формул не будет, — предупредил Килиан группу. Джирни не была магом, поэтому, пока остальные читали заклинания, она выпила несколько зелий — на всякий случай.

Килиан поместил магический камень в отверстие у основания алтаря. Руны, которые он ранее отметил, одна за другой загорелись, образуя Врата Искривления прямо перед статуей.

Капитан активировал пятый уровень заклинания Стража — «Третий Глаз» — и шагнул сквозь них. Пространственный портал вывел в коридор, полностью заполненный массивами, сделанными видимыми заклинанием Килиана. Один из них ярко вспыхнул на секунду, а затем погас.

— У меня плохие новости. Враг только что получил уведомление о нашем прибытии.
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Килиан сотворил заклинание «Смятение» пятого уровня из ветви «Страж». Его воля подавила заложенные в магические формации команды, исказив текущие по ним энергии до хаоса и обратив поток маны против самой себя — пока вся структура не рухнула.

К тому моменту, как он закончил, края Врат уже начали мерцать. Команда успела пересечь их, прежде чем те исчезли, а капитан воспользовался Третьим Глазом, чтобы осмотреть окрестности на предмет новых ловушек.

Лит заметил, что заклинание Килиана раскрывает любые чары. Под его взглядом снаряжение товарищей светилось — даже у Солюса — и так же светились двери вдоль каменного коридора.

— Массивов больше не видно, и Манохара здесь нет. Двигаемся, пока наша Безумная Королева не прислала своих рабов нас убить, — сказала Джирни и махнула Килиану идти вперёд, следуя за ним вплотную. Прямо за точкой выхода из Врат находилась стена, так что двигаться можно было только вперёд.

Лит сразу понял, что она имела в виду. Чтобы провернуть трюк с голографическим гигантом, профессору наверняка удалось сбежать от похитителя. Ни следа боя в коридоре, двери целы.

Труд Гриффон знала о готовящейся атаке — она не стала бы тратить время на восстановление базы. Она либо скроется, либо подготовится к бою, и раз её массивы всё ещё работают, скорее всего, второй вариант.

Никто не стал бы так глупо оставлять редкие и дорогие кристаллы маны, необходимые для их питания.

«Мне не нравится это место», — подумал Солюс. «Оно построено над гейзером маны. Если наш враг умеет использовать его силу, у неё неограниченный запас маны. Даже большая часть мебели в комнатах зачарована».

«Что ты видишь?» — Лит переместился в арьергард, чтобы применить «Жизненное Зрение», не привлекая внимания остальных своими светящимися глазами.

«Первая часть коридора была складом, а все эти двери ведут в лаборатории разных специализаций. Эта женщина, должно быть, эклектичный гений».

«Или просто у неё было много времени учиться. А что насчёт Манохара?»

«Прости, понятия не имею. Между массивами, лабораториями и всем тем, что находится на других этажах, это всё равно что смотреть прямо на Солнце». Лит попытался применить «Жизненное Зрение», но был ослеплён сенсорной перегрузкой.

Единственным утешением было то, что среди всего этого белого он успел заметить проблеск красного — цвета живых существ — снизу и целое море такого же свечения сверху. Проблема заключалась в том, как передать эту информацию остальным.

— Я был рад услышать, что ты кого-то нашёл после вступления в армию, — снова заговорил Вастор, вызывая у Лита внутреннее раздражение.

— Знаешь, он целый год ходил мрачным после того, как твоя дочь с ним рассталась.

— Правда? — Джирни искренне заинтересовалась.

— Да. Мне стоило больших усилий убедить его вернуться в игру. Ему не раз отказывали, и это не облегчало задачу. Он всё время приставал к персоналу вместо студенток, и… — К счастью для Лита, коридор оказался недолгим.

Они нашли лестницу, ведущую как вверх, так и вниз.

— Думаю, нам стоит спуститься, — сказал Лит, стремясь сменить тему. — Тюрьмы обычно строят на самом нижнем уровне, чтобы усложнить побег.

Джирни про себя усмехнулась над его стараниями. Зная Вастора, тот скоро заговорит сам, дав ей возможность сохранить правдоподобное отрицание.

— О боги! — выругался Килиан, увидев массивы на полу, потолке и стенах.

— Я истощу всю свою ману задолго до того, как мы доберёмся до следующего этажа, если мне придётся отключать каждую ловушку по пути.

— Молодёжь нынче, — фыркнул Вастор. — Сейчас покажу, как это делается.

Пока Третий Глаз Килиана раскрывал линии силы магических кругов, Вастор поражал их тёмной магией. Его способность с помощью простой первой магии с хирургической точностью нарушать критические узлы поразила Солюса.

«Я вижу их благодаря магическому восприятию. Как он это делает?»

Килиан разделял её недоумение. Его рот чуть ли не касался пола от удивления.

— Массивы — это всё равно что «Кузнец-мастер». В Отряде Королевы не позволят состариться, если не научишься хотя бы паре вещей о них, — ответил он на немой вопрос капитана, пожав плечами.

И Лит, и Солюс многому научились во время спуска на нижний уровень. Вастор отключал каждый встретившийся массив, расходуя ничтожное количество маны. Он не только всегда бил точно в нужное место, но и подстраивал силу заклинания под каждый узел.

Его метод дестабилизировал массивы, не активируя их и не оставляя следов прохода. Внезапно всех насторожил резкий запах озона и смерти.

Тяжело зачарованная металлическая дверь перед ними была цела, но все узнали смрад гниющей плоти, смешанный со статикой, от которой волосы на шее вставали дыбом. Это были признаки крупной стычки.

— Странно, — сказал Вастор, когда Третий Глаз подтвердил отсутствие массивов. — Почему мы не встретили сопротивления? И почему Манохар не открыл эту дверь? Отсюда явно пахнет ловушкой.

«Что он вообще имеет в виду?» — подумал Лит. «Согласно магическому восприятию Солюса, псевдоядро этой штуки довольно сложное. Его аура защищает даже стены. Взломать её, даже магией, будет катастрофой. Я мог бы справиться с помощью „Бодрости“, но…»

— Отойдите! — скомандовал Вастор и сотворил заклинание «Чистый лист» четвёртого уровня из ветви «Кузнец-мастер», создав комбинированный импульс света и тьмы. Он временно замкнул печать на двери и снял блокировку.

— Как тебе это удалось? — не верил своим глазам Лит. На четвёртом курсе академии он провёл месяцы, изучая, как открывать ящики Хаторна.

— Прости, парень. Это секретное заклинание, не могу тебя научить. Просто знай: нам повезло, что не было заклинания самоуничтожения, иначе эта штука взорвалась бы у нас в лицо.

Вастор не переступил порог, даже когда Третий Глаз подтвердил отсутствие опасности впереди. За дверью начинался ещё один длинный каменный коридор, освещённый магическими камнями, подвешенными вдоль стен.

Клетки справа были решётчатыми, и группа Лита увидела, что большинство из них занято. Люди внутри выглядели чистыми и сытыми, но в их глазах не было жизни. Они просто стояли с пустым взглядом, безразличные к кровавому хаосу перед ними.

Клетки слева имели сплошные металлические двери и наружные устройства, напоминающие Литу систему кондиционирования. Все они были закрыты, кроме одной. Перед ней зияла огромная дыра в полу и разворачивалась картина, будто сошедшая с экрана фильма ужасов.

Место было усеяно брызгами крови, частями тел и трупами — настолько густо, что почти невозможно было разглядеть пол.

— Манохар, ты там? — крикнула Джирни.

— Наконец-то! — раздался знакомый, капризный голос из-за открытой клетки. — Держитесь подальше от двери. Я сейчас выйду.

Лит и Джирни не спускали глаз с заключённых. Все они могли оказаться Плотниками, позволяя врагу видеть и слышать всё, что они делают.

— Продолжайте колдовать, — приказала Джирни магам. — Здесь что-то не так.
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Все отступили от порога, каждый соткал лучшее заклинание, на какое был способен.

Манохар вылетел из своей камеры со скоростью, граничащей с безумием. Глаза узников посинели, когда по всей комнате возникли несколько массивов телепортации, пытаясь перехватить Безумного Профессора.

Он уворачивался от них всех, постоянно меняя траекторию полёта. В последнюю секунду он остановился прямо перед дверью, избежав массива, появившегося там, где оказался бы, если бы продолжил лететь по прямой.

— Я снова тебя обыграл, женщина! — торжествующе крикнул он, убегая. — Я знал, что ты попытаешься поймать меня, как только я пересеку...

Его эйфория исчезла, когда он заметил, что за дверью никого нет. Массив телепортации захватил достаточно большую зону, чтобы переместить всю команду Лита.

— Погодите… Я ведь сказал «держитесь подальше от двери»? Имел в виду: держитесь как можно дальше. Чёрт возьми. В каком мире мы живём, если похищённому приходится спасать своих спасителей?

На миг Манохар подумал уйти один, но размерная магия снова была заблокирована, и он понятия не имел, как выбраться из того, что явно было ловушкой смерти. Однако решающим аргументом стало то, что для него проигрыш товарищей или собственное поражение значили одно и то же.

— Я никогда не проигрываю! — закричал Манохар, готовя все заклинания, которые мог удержать, и шагнул обратно перед узников.

— Раунд второй, милочка. Готова, когда захочешь.

Труд забавляла его задор, и она с радостью приняла вызов. Массив телепортации перенёс его в её тронный зал, где все уже ждали. Она восседала на точной копии королевского трона, потягивая красное вино из бокала.

Трон был вырезан в виде вздыбившегося грифона. Задние львиные лапы служили ножками кресла, а передние орлиные когти — подлокотниками. На коленях у неё лежал двуручный меч. На каждой плоской стороне клинка были вделаны по семь магических камней разного цвета.

Ближе к рукояти они были ярко-красными, а у острия — ярко-фиолетовыми. Белый кристалл маны проходил сквозь центр крестообразной гарды, пульсируя в унисон с остальными кристаллами.

Каждый из присутствующих был ошеломлён с самого момента появления.

«Повтори это ещё раз», — подумал Лит, не желая верить собственным глазам и даже магическому восприятию Солюса — впервые с тех пор, как они встретились.

«Эта женщина невероятно сильна, — повторила Солюс в четвёртый раз, её голос был плоским от изумления. — И её ядро маны радужного цвета. Что бы это ни значило».

Как и артефакт у неё на коленях, ядро Труд содержало все возможные оттенки известных рангов ядер маны. Безумие Артана было не столь эффективно, как Пробуждение. Хотя за столетия оно и усилило её ядро, накопившиеся примеси не позволяли ему стабилизироваться.

Но это ничуть не уменьшало её смертоносности.

— Это Меч Саэфеля, — еле слышно произнесла Джирни. Она прекрасно знала силу оружия, некогда принадлежавшего Первому Королю, Валерону Грифону.

— Нет, ты ошибаешься, — ответила Труд между глотками.

— Это Меч Артана. Мой отец знал, что таким, как вы, нельзя доверять. Поэтому в последние годы жизни он позаботился о том, чтобы тщательно изучить и Королевский Меч, и Доспехи.

— Так он смог оставить всё своё наследие потомкам после того, как вы, мелкие, ничтожные крестьяне, уничтожили десятилетия его упорного труда и жертв. — Её голос звучал сладко, но был пропитан ядом.

Время не угасило её ненависти. Для неё казнь Артана случилась будто вчера, а не столетия назад. Под их ногами земля дрожала от неустанных атак Заклиноборцев на массив, защищающий здание.

Вастор не мог отвести взгляд от капсулы за троном. Как любой компетентный целитель, он изучил всю доступную информацию, которую Корона раскрыла о Безумии Артана.

Хотя это и было зловещее устройство, оно позволило целительскому искусству совершить огромный скачок вперёд. Мысль об убийстве даже одного человека вызывала у него тошноту, но зрелище юной Труд заставило его разум вращаться так стремительно, что он опустился на колени.

«Настоящее Безумие Артана. Интересно, каково было бы снова стать молодым? Стать сильнее Марта, может быть, даже сильнее Манохара. Может, тогда мои Вилья и собственные дети наконец уважали бы меня, а не считали просто гигантским кошельком».

Когда Вастор женился, он уже не был ни обаятельным, ни молодым, и сделал это исключительно из корыстных побуждений. Между ним и женой не было любви. Он всегда пренебрегал детьми ради своих амбиций, и теперь, когда те выросли, они отплачивали ему сполна.

Сейчас, в старости, Вастор жалел о многом. На миг он увидел в Безумии Артана второй шанс — возможность начать всё с нуля где-нибудь далеко от Королевства Грифонов и, наконец, сделать всё правильно.

Затем его взгляд упал на горы трупов, сваленные по углам комнаты. Клоны Труд были разных возрастов — некоторые очень старые, другие едва достигли детского возраста. Некоторые ещё лежали вокруг, словно грязное бельё.

Их тела были полностью высушены, мумифицированы процессом извлечения жизненной силы и потока маны.

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
В​ерх​овн​ый Маг​ - Гла​ва 480

— Сколько? — скрипнул зубами Вастор от ярости. Тошнота и презрение вырвали его из размышлений и придали сил подняться на ноги.

— Сколько людей ты убила, чтобы сохранить свою молодость?

Труд рассмеялась над его вопросом, как королева над шуткой своего придворного.

— Не знаю. А ты помнишь, сколько хлеба съел за всю жизнь? Вот и я тоже не помню. — Чтобы усилить эффект своих слов, она подняла бокал над головой и медленно наклонила его.

Вино стекало алыми каплями, у которых были маленькие ручки, ножки и головы. Это были не настоящие люди — всего лишь эффект водной магии, изменившей форму напитка. Но Вастор вздрогнул, почти услышав крики всех её жертв, стекающих ей в горло.

Килиан был поражён как масштабом защитного массива, окружавшего её убежище, так и мощью источника энергии, которым она располагала для его поддержки. Через окна он видел, как десятки заклинаний пятого уровня обрушиваются на барьер, но, кроме того, что тот становился видимым, они, казалось, не оказывали никакого эффекта.

«Даже если им удастся его разрушить, мы к тому времени уже давно умрём», — внутренне выругался он. Когда они появились в комнате, его Третий Глаз не обнаружил никаких массивов, но ослепительное сияние снаряжения Труд буквально слепило.

Килиан попытался вызвать подкрепление, но его амулет связи был мёртв, как дохлая крыса.

Манохар появился менее чем через минуту после них, не проявив ни малейшего интереса к трупам, трону или серьёзности их положения.

— Ну что ж, вы все живы, что уже можно считать чудом, учитывая, насколько вы глупы, — насмешливо бросил он, прежде чем повернуться к Труд. — Давайте надерём задницу этой старой карге и...

Безумный Профессор ожидал увидеть обычное, ничем не примечательное тело Хесси, но Труд оказалась ослепительной красавицей — и прекрасно это осознавала. Ей нравилось смешанное чувство ужаса и желания, которое испытывали все её жертвы, глядя на её истинный облик, — ведь она считала себя богиней.

— Отменяю часть про «старую каргу», — поднял руки Манохар в знак извинения. — Ты определённо вторая по красоте женщина, которую я когда-либо видел. Но мы всё равно надерём тебе задницу.

Труд проигнорировала пустую угрозу своей добычи, но его слова всё равно были неприемлемы.

— Что значит «вторая»?
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Артан Грифон появился на свет всего через три поколения после Валерона. Кровь Тирис текла в его жилах гораздо гуще, чем у нынешнего короля. Он даже женился на дальней родственнице, надеясь сохранить чистоту рода и непревзойдённый магический дар.

Труд унаследовала часть красоты Тирис, благодаря чему оставалась прекрасной женщиной ещё до того, как неоднократно прошла через Безумие Артана. Машина не только очищала её тело подобно тому, как это происходит с Пробуждёнными, но и с каждым циклом отфильтровывала человеческую часть крови, усиливая при этом наследие Тирис.

Рост Труд составлял 1,78 метра. Её длинные пепельно-русые волосы обрамляли изящные черты овального лица. Розовая кожа была безупречной, подчёркивая контраст между серебристыми глазами и полными алыми губами.

Даже королевские доспехи не могли скрыть мягких изгибов её фигуры, а мощная аура не заглушала чувственную грацию каждого движения.

К несчастью для её самолюбия, Манохар знал Тисту достаточно долго, чтобы оставаться совершенно невозмутимым в её присутствии.

— Да уж, точно вторая, — повторил он, нагло разглядывая Труд несколько секунд подряд и тем самым лишь подогревая её ярость.

Между тем шквал заклинаний так сильно бомбардировал внешний барьер, что на мгновение ударная волна чуть не заставила его потерять равновесие. Килиан игнорировал двух Безумных Болтунов и сосредоточился на массиве.

Его Третий Глаз всё ещё был активен и показывал: в нескольких местах на барьере появились трещины, которые медленно, но неумолимо расширялись. Он использовал язык жестов Отряда Королевы, чтобы подать сигнал остальным выигрывать время.

— Манохар, где Минна? — спросила Джирни. Ей казалось, будто та действительно смотрит прямо на неё. Даже если её подозрения ошибочны, сейчас ей было совершенно наплевать на судьбу Минны.

Она задала вопрос в основном для того, чтобы помешать профессору ещё больше разозлить врага и избежать нападения.

— Понятия не имею. Спроси у её верной служанки — вот у Хесси, — пожал плечами Манохар, указывая пальцем на Труд.

— Хесси? — искренне удивилась Джирни. Она никогда не заподозрила такую кроткую женщину.

— Ты меня разочаровываешь, Джирни Эрнас, — рассмеялась Труд, возвращаясь к своему высокомерному «я».

— Тебе стоило чаще играть в ту игру, что придумал твой юный друг. Ты бы узнала, что в конце каждой партии королева и пешка возвращаются в одну и ту же коробку.

Она направила свой меч на Лита.

— Будучи вынужденной постоянно держаться рядом со своей бездарной юной госпожой, Хесси предоставила мне доступ ко всей информации, которой располагала Минна, но с куда большей свободой передвижения. К тому же я устала изображать принцессу ещё десятки лет назад.

Ещё одно сотрясение заставило с потолка посыпаться пыль. Труд мысленно выругалась, осознав, что чуть не попалась на их уловку просто потому, что впервые за десятилетия смогла быть самой собой.

Почти.

— Неплохо сыграно. Посмотрим, что продлится дольше — ваши жизни или мой барьер, — прошипела она, резко бросившись вперёд, направив остриё меча прямо в сердце Джирни.

Хотя на Джирни действовали одни из самых мощных зелий, какие только могла создать алхимия, атака была настолько стремительной, что спасли её лишь щиты света Манохара.

Несмотря на то что они были физическим воплощением маны и силы воли Безумного Профессора, Меч Артана пробил три щита, прежде чем его удалось остановить. Лит бросил Манохару зелье, усиливающее тело, и проклял себя.

«Чёрт, я так ошарашен всем этим дерьмом, что чуть не дал Джирни погибнуть», — подумал он, пока остальные члены команды пили свои зелья.

Его разум лихорадочно работал, обдумывая все возможные применения конструктов из твёрдого света. Это даже могло помочь найти способ дать Солюсу тело. Однако одного взгляда через «Жизненное Зрение» хватило, чтобы изумление сменилось тревогой.

«Проблема не только в её мече. Её доспехи излучают более сильную магическую ауру, чем всё, что я когда-либо видел. Даже поцарапать их будет непросто».

«Меня беспокоит другое: она до сих пор не произнесла ни одного заклинания», — предупредил его Солюс. — «Либо она уверена, что достаточно сильна, чтобы обходиться без них, либо, как и мы, держит всё наготове».

Лит начал двигаться вокруг Труд, намереваясь нанести удар под ещё поднятую подмышку — там доспехи были слабее всего из-за плечевых сочленений. Та презрительно усмехнулась и выполнила боковой удар ногой, чтобы сорвать его предсказуемую атаку.

Тело Труд было значительно крепче тела Лита, и столетия воздействия её собственной усовершенствованной версии Безумия Артана изменили её клетки до такой степени, что те могли поглощать мировую энергию, создавая вихрь.

Однако она не была настоящей Пробуждённой. Труд понятия не имела, что такое магия слияния и духомагия, да и активировать свой вихрь без отравления ядра не могла.

Солюс подавлял синюю ауру Лита, чтобы не раскрыть его, позволяя ему сразу выкладываться на полную. Лит дождался последнего мгновения, прежде чем активировать магию слияния.

Благодаря усилению тела всеми стихиями, Лит легко проскользнул мимо её защиты. Когда Клинок Стража коснулся Доспехов Артана, Лит почувствовал, как его остриё словно невидимая рука отклоняет в сторону.

Он стиснул зубы, развернувшись на месте, чтобы удержать клинок на заданной траектории. Несмотря на то что он вложил в удар весь свой вес и всё мастерство, лезвие лишь высекло искры при столкновении двух чар.

Внезапная смена темпа застала Труд врасплох, но ей потребовалась всего доля секунды, чтобы адаптироваться. Лит использовал земное слияние, делая свои движения настолько плавными, что между ударами не было пауз.

Хотя ему не удалось пролить кровь, он надеялся, что выпад собьёт её с равновесия, и воспользовался остаточным импульсом, чтобы нанести следующий удар по горлу. Глаза Труд вспыхнули жёлтым светом, и тот же свет зажёгся в соответствующем кристалле на её мече.

Цепи молний перехватили Лита, когда она сделала шаг в сторону и получила достаточно пространства, чтобы парировать атаку. Иглы Джирни попытались сработать как молниеотводы, но воля Труд управляла заклинанием, делая Подарки Ориона бесполезными.

Даже земное слияние не спасло Лита от внезапного толчка, который замедлил его, позволив Мечу Артана быстро разрушить его защиту. Джирни переместилась за спину Труд, превратив иглы в ножи и целясь в обе почки.

Труд использовала импульс своего рубящего удара, чтобы резко поднять правую ногу и пнуть Джирни в грудь с силой коня. Между ударом и его целью возникла подушка из света, а множество других смягчили столкновение Джирни со стеной.

Клинок Артана уже врезался в шею Лита — внезапная слабость поставила его на грань поражения, — когда белая рука выдернула его из опасности. Труд не собиралась отпускать свою добычу и бросилась в погоню быстрее, чем конструкт мог двигаться.

Внезапно её окутал шар фиолетового пламени. Доспехи защитили её от жара, но огонь выжег весь кислород вокруг, заставив её пошатнуться и судорожно хватать ртом воздух.

Спустя секунду огненная тюрьма превратилась в ледяной гроб. Тепловой удар разрушил бы менее прочные доспехи, но в случае Труд он лишь лишил её возможности дышать.

Её глаза стали синими, когда она активировала ещё один камень на мече, взяв под контроль лёд и превратив его в безвредную воду.

По крайней мере, так ей показалось.

Труд ещё не успела сделать ни единого вдоха, как из воздуха вырвались потоки молний, скользнувшие по её теперь мокрым доспехам и обошедшие её зачарованную защиту. Она всё ещё корчилась в конвульсиях, когда пол ожил и начал неоднократно швырять её в потолок.

Это было заклинание пятого уровня Вастора — «Тетрастрофа». Четыре различных эффекта четвёртого уровня одним ритуалом.

— Похоже, ты не потерял своей сноровки, — сказал Манохар, активируя ещё одно заклинание и начиная напевать следующее.

— Старый против древнего, — проворчал Вастор. — Должно быть интересно.
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Небольшая рана на шее Лита уже зажила, пока он наблюдал за схваткой двух своих профессоров с чудовищем в человеческом обличье — Труд Гриффон. Даже после того как она приняла на себя полную мощь заклинания Вастора, ни один волос на её голове не растрепался.

— Солюс, анализ.

— Всё именно так, как мы предполагали. Её снаряжение, боевые навыки и ядро маны превосходят твои. Судя по нашему столкновению, в целом она должна быть на уровне Скарлетт Скорпикор. Плюс ко всему нельзя забывать об её артефактах, — немедленно ответила та.

— Однако у нас есть несколько преимуществ. Магия слияния позволяет твоему телу превзойти её, пусть даже и ненамного. Кроме того, она недооценивает наши силы и мастерство профессоров. И последнее, но не менее важное — это место построено над гейзером маны.

— Теперь, когда у меня было время всё проверить, я подтверждаю: она не задействовала его энергию для своих массивов и не запечатала гейзер. Значит, он достаётся мне.

Кольцо Солюс приняло форму перчатки-латной рукавицы и продолжило расти, пока не покрыло руку Лита до локтя. Из пальцев выдвинулись острые, как бритва, когти, а вдоль внешней стороны предплечья выросли короткие лезвия.

На тыльной стороне его ладони расположился драгоценный камень, который из тёмно-зелёного стал ярко-зелёным, когда энергия мира хлынула в её тело. Благодаря их связи способности Лита к восстановлению мгновенно усилились.

К несчастью, в текущем бою ему не находилось места.

Световые конструкты Манохара обладали удивительной универсальностью, и он использовал это сполна, чтобы оставаться непредсказуемым. Они постоянно превращались из оружия в щиты или даже в нечто вроде экзоскелета, когда Труд вынуждала его к ближнему бою.

Вастор никогда не был наделён проворным телом, но давно научился преодолевать это ограничение. Его заклинание пятого уровня «Парение» позволяло ему с большой скоростью летать по комнате, не теряя при этом точности.

Лит знал, насколько сложно использовать воздушные потоки для перемещения в столь замкнутом пространстве, не врезаясь в стены или колонны. Тем не менее профессору удавалось двигаться короткими, контролируемыми рывками.

Это делало его недосягаемым, пока он чередовал заклинания и уворачивался от всего, что метала в него Труд. Лит тем временем проверил состояние Джирни, пока Солюс следила за происходящим, выжидая подходящий момент для вмешательства.

Леди Эрнас извергала кровь и жёлчь после прежнего удара ногой. Защита Манохара позволила ей выжить, но она всё ещё была в плачевном состоянии. Лит устранил у неё сотрясение мозга, срос рёбра и исцелил проколотые лёгкие.

— Не трать жизненную силу на меня, — сказала Джирни, чувствуя, как к ней возвращаются силы. — Та женщина далеко за пределами моих возможностей, тогда как твои заклинания могут изменить ситуацию.

Лит проигнорировал её слова — ведь лечение обеспечивала «Бодрость», усиленная гейзером маны Солюс.

«Мне нужны любые преимущества, какие только можно получить, — подумал Лит. — Хитрость и боевой опыт Джирни нельзя недооценивать, но именно этим сейчас занимается Безумная Королева. Что делает её такой самоуверенной?»

Ответ пришёл в виде радостного смеха. Щелчок пальцев Труд вызвал одно из её личных заклинаний пятого уровня — «Яростный Гриффон». Вокруг неё возник небольшой торнадо, который втягивал всё в комнате, что не было прикреплено к полу.

Сила притяжения была внезапной и мощной, почти сбив Манохара с ног. Благодаря своей тактике «ударил — ушёл», Вастор пострадал меньше, но у него были и другие проблемы.

Торнадо высасывал воздух, затрудняя произнесение заклинаний. Само по себе это не стало бы серьёзной помехой, если бы не необходимость одновременно избегать втягивания к Труд и уворачиваться от моря трупов, теперь кружащихся по комнате.

Все клоны Труд поднимались с пола и превращались в смертоносные снаряды. Благодаря зачарованной одежде тела не причиняли профессорам урона, но удары могли нарушить их концентрацию или даже втянуть в вихрь.

Заклинание Труд состояло из бесчисленных воздушных клинков, вращающихся вокруг неё с такой скоростью, что создавали торнадо и превращали всё, чего касались, в пюре. У Манохара не было готовых решений против такой угрозы, поэтому он применил гравитационную магию, чтобы сохранить равновесие, пока его световые конструкты выводили его в безопасное место.

Вастор не умел использовать гравитационную магию. Единственное, что он мог сделать, — это возвести каменные стены для защиты.

«Толстый крысёнок загнан в угол, значит, я свободна заняться так называемым гением», — подумала Труд, устремившись к беззащитному Манохару.

— Чёрт побери… — успел вымолвить он, прежде чем воздушные клинки вокруг Труд едва не впились в его плоть. Манохар мгновенно собрал все свои конструкты вокруг себя и избежал худшего.

Щиты трескались и разлетались после нескольких ударов, но он мог заменять их другими, окружавшими его, в то время как его воля собирала осколки обратно. Однако даже при огромных запасах маны это было лишь вопросом времени, когда они истощатся.

Чтобы усугубить положение, Труд снова щёлкнула пальцами и выпустила ещё одно заклинание пятого уровня — «Чёрный Гриффон». Шесть гриффонов размером с лошадей, сотканных из тьмы, понеслись к её врагам.

Обычно слабость тёмной магии — её медлительность, но кроме Труд все остальные были скованы на месте. Только благодаря Литу Джирни ещё была жива.

Он защитил их обоих воздушным щитом и время от времени применял заклинания, чтобы проверить оборону противника. Земля и вода оказались бесполезны — их физические формы «Яростный Гриффон» уничтожал без усилий.

Нехватка кислорода сильно ослабляла огненную магию, оставляя Литу лишь тьму и воздух как рабочие варианты. Он и Солюс всё ещё ломали голову над решением, когда увидели двух «Чёрных Гриффонов», несущихся прямо на них.

По одному существу приходилось на каждого из его группы и два — на Манохара, которому пришлось встретить их почти в упор.

— Это плохо пахнет, — сказал он, наблюдая, как призванные твари рвут его барьер быстрее, чем он успевает его восстанавливать.

— Спасайся сам, идиот! Нет смысла умирать вместе, — прошипела Джирни, пытаясь оттолкнуть Лита.

— Как именно? — огрызнулся он в ответ. — Эта штука будет преследовать меня, и малейшая ошибка затянет меня в этот ураган.

Лит выпустил залп «Стрел Чумы» в сторону гриффонов. Это замедлило их продвижение и уменьшило размеры, но не остановило. Тогда Лит активировал «Зов смерти», вызвав четыре руки из тьмы, которые вцепились в нападавших.

«Что за чёрт?» — с удивлением подумал он, когда заклинания соприкоснулись. «Тьма может касаться тьмы, будто обе материальны… Может, у меня получится!»

Так он думал, пока массивная энергетическая масса заклинания пятого уровня Труд не поглотила его более тонкое заклинание четвёртого уровня.

Даже с помощью Солюс, постоянно воссоздававшей теневые конечности, Лит мог лишь отсрочить неизбежное.

За колонной в дальнем конце зала, вдали от боя, прятался последний Заклиноборец. Килиан усердно трудился в тылу, используя свои навыки для вмешательства в защиту аванпоста, несмотря на расстояние до источника.

— Короткие телепортации теперь возможны! — крикнул он, совершив «Миг» на другую сторону комнаты. «Чёрный Гриффон», преследовавший его, не успел остановиться вовремя. Он врезался в слои рун, запечатывавших зону, и исчез в клубе дыма.
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— Наконец-то! — хором закричала вся команда.

Манохар применил «Миг», отступив как можно дальше от врага, и воспользовался краткой передышкой, чтобы восстановить все свои конструкты и спланировать следующий ход.

Вастору же приходилось гораздо хуже. Те самые каменные стены, что защищали его от торнадо, одновременно лишили его возможности заметить надвигающуюся опасность. Он осознал угрозу Чёрного Грифона лишь тогда, когда тот разорвал его защиту, оставив почти без времени на ответный удар.

Почти.

Вастор обрушил на вызванное существо все заготовленные заклинания, выиграв себе несколько драгоценных мгновений. Когда Грифон наконец достиг его, он уже был достаточно ослаблен, чтобы не нарушить концентрацию Вастора, но всё ещё мог лишить его жизни.

Когда Килиан сообщил ему хорошую новость, его профессорский костюм был на грани полного разрушения. Хаотическая энергия Грифона медленно высасывала жизненные силы Вастора. «Миг» спас его буквально в последнюю секунду, но существо, управляемое волей Труд, тут же бросилось за ним в погоню.

Лит, сам того не осознавая, последовал примеру Килиана. Грифоны находились так близко к стене, что когда руки «Зова смерти» исчезли в «Миге», они уже не смогли остановить своё безумное стремительное движение.

Тьма, из которой они состояли, рассеялась, но не без того, чтобы дополнительно ослабить защитный массив изнутри. Лит оставил Джирни рядом с Килианом и снова применил «Миг» — на этот раз прямо над глазом бури.

Это было единственное безопасное место: вне досягаемости воздушных клинков и слепой зоной для Труд. Лит спускался вниз, направив острие «Стража» прямо на её голову. Снова он почувствовал невидимую силу, отклонявшую лезвие, но теперь они были готовы к этому.

Лит и Солюс наполнили свой клинок энергией всех шести стихий, создав гравитационную оболочку, способную преодолеть защиту Доспехов Артана. Удар застал Труд врасплох и рассеял все её активные заклинания.

— Я так и знал! — торжествовала Солюс. — Это как та защита, что делает наши доспехи неуязвимыми для обычных пуль, только гораздо мощнее. Она изменяет направление и ускорение атаки, но не делает нас неуязвимыми!

К сожалению, кроме тонкой струйки крови, урон оказался ничтожным. Безумная Королева развернулась так быстро, что у Лита не осталось времени на продолжение атаки. Её меч метнулся прямо в его сердце, заставив его сделать шаг в сторону и полностью сосредоточиться на обороне.

Он ещё не нашёл способа нанести ей реальный урон, тогда как Меч Артана уже доказал, что легко пронзает его доспех «Скинволкер». Обмен ударами был исключён.

«Я могу лишь выиграть немного времени для остальных», — подумал он, активируя своё заклинание четвёртого уровня «Пылающая тюрьма». Шесть огненных шаров возникли вокруг Труд со всех сторон, но ей потребовалось лишь задействовать «Волю Повелителя» — силу синего камня в Мече Артана — чтобы заставить их исчезнуть.

«Воля Повелителя» позволяла владельцу меча контролировать любые заклинания четвёртого уровня и ниже, словно они были его собственными. Именно этой способностью Труд воспользовалась, чтобы уничтожить ледяную тюрьму Вастора.

Хотя это была чрезвычайно мощная способность, она имела высокую цену. Будучи упрощённой версией Гексаграммы «Серебряного Крыла», она требовала от Труд потратить столько же маны, сколько вложил Лит в своё заклинание.

Но для её радужного ядра, которое она перезарядила, ожидая гостей, заклинание четвёртого уровня было словно капля дождя — незаметным. Она развернулась на месте, следуя за уходом Лита в сторону, будто они танцевали вместе. Её клинок по-прежнему был направлен в его сердце.

Лит раз за разом отбивал её удары, но каждый раз ей удавалось оттеснить «Стража» чуть дальше, оставляя глубокую царапину на его поверхности при каждом столкновении клинков.

— Как смеет жалкий простолюдин, сын нищего фермера, проливать кровь Королевы? — ярость Труд многократно усилила её энергию, почти лишив Лита возможности уследить за её мечом.

Он был быстрее и сильнее неё, но столетия практики создали между ними пропасть в мастерстве. Солюс пыталась помочь ему заклинаниями, но даже в упор Труд могла использовать «Волю Повелителя», чтобы аннулировать их.

Единственным утешением было то, что Солюс наконец поняла происходящее.

— Заклинания четвёртого уровня и ниже бесполезны! Нам остаётся полагаться только на пятый уровень.

— Отлично! Жаль только, что у меня нет готовых заклинаний этого уровня. У меня и так мало маны, да и те, что я знаю, имеют огромную зону поражения. Я рискую уничтожить всю свою команду, — проворчал Лит в ответ.

Он применил «Миг» и исчез, оставив Безумную Королеву в полном недоумении.

«Я не видела ни заклинательных жестов, ни слов… Сколько ещё „Мигов“ может этот щенок…»

Её краткое колебание — именно того и ждал Манохар. Ну и, конечно, того, что Лит уберётся с его пути.

— Сейчас, придурки! — закричал он, активируя свой козырь — заклинание пятого уровня «Двойные стандарты».

Манохар никогда не любил работать в команде, но опыт научил его, что иногда количество само по себе становится качеством.

Вокруг Труд возник куб из полупрозрачного света. В тот момент, когда она попыталась его пересечь, он стал твёрдым, заблокировав и её тело, и меч. Вастор и Килиан не стали терять времени: один за другим они выпустили заклинания пятого уровня — «Яростное Солнце» и «Чёрную Звезду».

Первое породило взрыв фиолетового пламени, способного снести ворота замка, второе — столб тьмы радиусом десять метров.

Узнав заклинание Вастора, Лит чуть не впал в панику.

«Он сошёл с ума? — подумал Лит, усиливая защиту. — „Яростное Солнце“ нельзя использовать в замкнутом пространстве! Оно может убить нас всех!»

В отличие от своих товарищей, он никогда не видел Манохара в бою. «Двойные стандарты» было коварным заклинанием: оно не позволяло ничему выйти наружу, но беспрепятственно пропускало всё внутрь.

Безумная Королева изо всех сил пыталась выбраться из ловушки, используя и меч, и заклинания, но безуспешно. Эффект «Яростного Солнца» усиливался кубом: пламя получало весь необходимый кислород, а ударные волны отскакивали от стен, словно шарики в пинболе.

Это также позволило «Чёрной Звезде» раскрыть весь свой потенциал. Столб тьмы не мог двигаться, но и цель его тоже не могла.

Джирни воспользовалась этим временем, чтобы влить в тело Вастора один из лучших тоников. После последствий заклинания Труд «Чёрный Грифон» и непрерывного колдовства старый профессор побледнел, как призрак.

Как только Лит понял, что происходит, он опустил защиту и применил своё личное заклинание пятого уровня — «Зону Смерти».

Перед ним возник густой чёрный туман, напоминающий небольшое грозовое облако. Создав его, Литу потребовалась лишь одна мысль, чтобы направить его к световому кубу. Как и все заклинания тьмы, «Зона Смерти» двигалась медленно, но её разрушительная сила не имела равных.

Это было идеальное оружие против запертого врага.

Эго Манохара льстило, что товарищи так высоко его оценили, но три заклинания пятого уровня плюс усилия Труд по побегу оказались слишком велики даже для него. Он хлопнул в ладоши, и «Двойные стандарты» с гулом коллапсировали внутрь себя.

Труд Гриффон стояла среди мерцающих осколков света. Её тело окутывал ослепительный свет, восстанавливая обугленную кожу и иссушенную плоть. Она выглядела уставшей, но довольной, и захлопала в ладоши, оценив их выступление.


Глава 484
Никто не хотел верить собственным глазам, но реальность была жестокой госпожой и вовсе не заботилась об их желаниях. Труд применила своё заклинание «Кристальный Грифон» пятого уровня, окружив себя толстым слоем льда, который постоянно восстанавливался и защищал её от «Яростного Солнца».

«Чёрная Звезда» и «Зона Смерти» сорвали её план, однако артефакты позволили ей выжить — теперь же заклинание «Белый Грифон» возвращало её тело в пиковую форму.

«Она израсходовала примерно половину своей жизненной силы и потока маны», — надеялась Солюс, полагая, что, подавая Литу непрерывный поток информации, поможет ему найти выход из этого кошмара. Только эта мысль удерживала страх, сжимавший её сердце.

Лит был польщён её доверием, но сколько бы сценариев ни прокручивал в уме, все они неизменно вели к поражению.

«Это не первый раз, когда я сталкиваюсь с превосходящим противником, но раньше мне всегда удавалось использовать свои преимущества для победы. Против Налеар у меня были союзники. Против Трейуса и его проклятого объекта я обратил их паразитическую природу против них самих.

Труд совершенна. Ни единой видимой слабости, кроме её эго, и она ни разу не активировала свой вихрь. Как долго ещё нужно, чтобы снести эту проклятую преграду?» — ругнулся Лит, запуская всё новые и новые симуляции с помощью Солюса.

Магическое восприятие Солюса и «Третий Глаз» Килиана показывали, насколько близка к разрушению массивная структура вокруг укрытия Безумной Королевы. Увы, «близко» имеет значение только в боулинге или при метании гранаты.

Пока барьер мешал им сбежать, они оставались в смертельной опасности.

— Ты превзошёл все мои ожидания, Манохар. Стоило потратить время, чтобы проверить твои способности.

«Неужели для неё это всего лишь игра?» — одновременно подумали все, кроме Манохара.

— Вскоре я верну себе трон, а королеве нужен король. Кто лучше бога исцеления, чтобы стоять рядом с богиней? Сейчас твой титул — лишь пустой звук, но моя машина сделает тебя сильнее, моложе, даже красивее. Она превратит тебя в истинного бога, таким, каким был мой отец.

При этих словах глаза Манохара вспыхнули яростью.

— Присоединяйся ко мне, и вместе мы будем править Королевством Грифонов вечно. Откажись — и я убью тебя на месте вместе с твоими бесполезными спутниками. Каков твой ответ?

Барьер, защищавший аванпост, был одним из её созданий. Она знала, что времени у неё почти не осталось, и храбрая маска скрывала суровую правду. Труд Грифон не ожидала, что её раскроют. В укрытии хранилось всё, что она ценила: сокровища, накопленные годами, и драгоценные воспоминания о давно потерянной семье.

Рядом с ней не было Плотников — они упаковывали всё в пространственные предметы. Безумная Королева верила, что легко сбежит, но не могла позволить себе потерять столетия упорного труда и исследований.

Она с самого начала дала полную отдачу в бою, и неспособность устранить хотя бы одного врага сильно её раздражала. Теперь, когда её «щенки» почти закончили сбор вещей, она решила дать Манохару последний шанс.

Несмотря на его отвратительный характер и внешность, он был самым выдающимся мужчиной, которого она когда-либо встречала. Ему едва перевалило за тридцать, но он достиг знаний, превосходящих её собственные, и обладал такой магической мощью, что выжил в схватке с ней.

Они могли многому научить друг друга. Их потомство стало бы непревзойдённым, а правление — вечным.

«Убить его вместе с этой бездарной девчонкой, высокомерным деревенщиной, старым свиньёй и тем парнем… было бы пустой тратой», — подумала она.

— Отклонено! — ответил Манохар, махнув рукой. — Этот мир и так скучен до смерти, а идея жить вечно — мой самый страшный кошмар. Бессмертие — удел неудачников, которым ничего не удаётся без удачи, таких как ты.

Столетия жизни — и ради чего? Поверхностное понимание магии? Чуть улучшенная версия «Безумия Артана»? Даже не начинай со мной про эту чушь. — Он указал на меч и доспехи Артана. —

Ты снова просто скопировала чужую работу. В каждом твоём слове и поступке нет и намёка на оригинальность. Если ты богиня, то богиня посредственности, и я предпочту умереть, чем терпеть твою глупость даже один день!

Слова Манохара больно ранили Лита, Вастора и Килиана не меньше, чем Труд. Никто из них не был гением — их достижения строились на упорном труде и бесконечных тренировках. В их глазах творения Труд были ужасающими, но великолепными одновременно.

Даже Балкор, гений, сравнимый с Безумным Профессором, добился гораздо меньшего. Когда Балкору требовался массив или магический предмет, он должен был сам изучать и воплощать его, тогда как у Манохара были неограниченные средства и множество экспертов, занимавшихся «мелкими деталями» его исследований.

— Да будет так, — сказала Труд, всё ещё не веря, что Манохар — такой же фальшивый маг, как и она. Она совершила «Миг», приблизившись достаточно, чтобы поразить его заклинанием, но сохранив дистанцию для реакции на возможную атаку.

Раньше она сражалась с Пробуждёнными и на собственном опыте убедилась, что они могут предугадать точку выхода после телепортации. Её план был гениален, но провалился — настоящие Пробуждённые не поддались на приманку из-за слишком надёжной защиты.

Лит не мог причинить ей вред клинком, поэтому «Миг» за спину был бессмысленен, да и одним заклинанием он её не одолеет. Он телепортировался прочь, как и остальные, просто выбрав случайное место, чтобы выиграть ещё немного времени.

— Неужели ты всего лишь человек?! — в ярости закричала Труд. Её гордость отказывалась принимать, что жизнь может быть настолько несправедливой. Насмешки Манохара делали все её жертвы и страдания бессмысленными.

«Убить его — недостаточно. Сначала я сломаю его!» — подумала она, совершая ещё один «Миг». Безумная Королева появилась за спиной того, кого ненавидела больше всех после Манохара. Его она оставит напоследок.

Килиан снял печать с размерной магии, лишив её победы в тот момент, когда она уже была в её руках. Без него они давно были бы мертвы.

Без него она могла бы активировать любой из смертоносных массивов вокруг тронного зала и уничтожить их всех в мгновение ока. Но пока он прятался, Килиан изолировал комнату собственным массивом.

Он всё испортил, и Труд отплатила ему тем же. Её меч прошёл прямо через правую лопатку, пробив лёгкое. Капитан рухнул на землю, захлёбываясь собственной кровью.

Ослепляющая боль заставила его мечтать о смерти, но Труд планировала иное. Затем она двинулась к Вастору. Тело старого профессора было избито после множества мощных заклинаний и атак Чёрного Грифона.

Годы опыта ничего не значили перед лицом возраста. Его разум был готов совершить «Миг», но уставшие руки подвели. Клинок Артана нанёс глубокую рану от левого плеча до правого бедра, обнажив белые кости и розовые кишки, выползающие из разорванного живота.

— Ты можешь спасти себя или их, но не обоих сразу. Сегодня ты проиграешь, Манохар. Сначала я отниму у тебя гордость, а затем и жизнь.


Глава 485
Ход Труд загнал бога исцеления в угол. Ему не требовалось диагностическое заклинание, чтобы понять: никакое зелье не спасёт его товарищей. Их раны были слишком глубоки — без подпитки жизненной силой любая попытка исцеления окажется столь же смертельной, как и сама рана.

Кришна Манохар знал: всё кончено. Он не сумел спасти тех, кто пришёл ему на помощь, и теперь, ослабленный и одинокий, был не в силах противостоять врагу. Все они уже считались мёртвыми; единственное, что ещё оставалось неизвестным, — порядок их гибели.

Безумный Профессор наконец вкусил поражение — и оно оказалось отвратительным. Колоссальная самоуверенность, служившая маяком всей его жизни, рухнула, словно карточный домик. Он стоял с пустым взглядом, не в силах пошевелиться.

«Я не могу победить. Нет смысла играть, если я не могу выиграть», — подумал он.

Безумная Королева даже не удостоила его вниманием, переключившись на следующую цель. Её план был жесток и исполнен с такой точностью, что вселял бы ужас в любого здравомыслящего человека.

К несчастью для неё, её последние противники таковыми не были. Ни один из них не собирался ни сдаваться, ни умирать. Манохар сражался только ради победы, тогда как остальные довольствовались тем, чтобы не проиграть.

— Тебе уже удалось ранить её, но она всё ещё жива. Что пошло не так? — спросила Джирни, пока Труд выкрикивала своё обещание.

— Проблема не в мече, с ним я справлюсь, — ответил Лит, чем немало её удивил.

— Доспех блокирует все мои атаки, а в чистом магическом поединке я ей не ровня. Пока она может сосредоточиться исключительно на парировании моих заклинаний, у меня нет ни единого шанса на победу.

— Возможно, у меня есть решение, — сказала Джирни. Там, где другие видели в обещании Безумной Королевы смертный приговор, она увидела возможность.

— Мне нужно, чтобы ты выиграл мне немного времени. Сможешь?

Лит кивнул в ответ. Труд внезапно возникла между ними, рубанув по нему и одновременно обрушив град ледяных осколков на Джирни.

Лит без труда заблокировал Клинок Артана, в то время как Джирни, кувыркнувшись за ближайшую колонну, избежала участи быть превращённой в шашлык.

Благодаря тому, что Солюс черпала силу из гейзера маны, Лит оставался таким же сильным, как в самом начале боя. Тело же Труд, напротив, было серьёзно ослаблено после того, как в него попали три заклинания пятого уровня полной мощью.

Это ещё больше увеличило физический разрыв между ними. Лит попытался отвести клинок противницы в сторону, чтобы ударить её головой, но Труд предугадала его замысел. Она не стала сопротивляться, и он вложил в движение слишком много силы, потеряв равновесие.

Безумная Королева воспользовалась этим мгновением, шагнула вперёд и нанесла плечевой удар прямо в грудину Лита. Удар отбросил его назад и выжал весь воздух из лёгких, оставив беззащитным.

«Пусть моя сила и уменьшилась, — подумала она, — разница в мастерстве между нами более чем достаточна, чтобы покончить с ним».

Когда она сделала выпад в его грудь, Лит отвёл её клинок, держа Стража левой рукой, и ответил тем же. Он использовал импульс её атаки, чтобы удвоить силу собственного плечевого удара.

Она была слишком близко, чтобы увернуться, и не успела уйти от следующего удара. Доспех поглотил часть урона, но Лит был значительно тяжелее и сильнее, так что Труд оказалась в воздухе достаточно долго, чтобы принять правый апперкот.

В очередной раз Доспех Артана отклонил удар, однако когти перчатки Лита всё же выполнили свою задачу. Солюс окутала себя гравитационной оболочкой, достаточно мощной, чтобы нанести глубокую рану чуть выше левого глаза Безумной Королевы.

Кровь хлынула ручьём, полностью ослепив её.

«Это ловушка! Констебль ждала этого момента, чтобы нанести удар». Репутация Джирни была столь велика, что даже Труд опасалась её изобретательности. Безумная Королева не сводила единственного глаза с Лита, одновременно нанося с хирургической точностью удар в собственную слепую зону — туда, где, по её расчётам, должна была находиться Джирни.

Но там её не оказалось. После кувырка Джирни рванула к Манохару, чтобы вытащить его из детской истерики.

— Какого чёрта ты делаешь? Почему не помогаешь? — бросила она, разбрызгивая зелья и тоники на двух поверженных Заклиноборцев. Те не могли спасти им жизнь, но хотя бы немного продлевали её.

— Один Целитель не в силах спасти их обоих, — ответил он.

— Даже если бы это было возможно, это всё равно бессмысленно. Мы сделали всё, что могли, и про… — Слово застряло у него в горле. — У меня не осталось достаточно маны, чтобы победить её, особенно с поддержкой этих проклятых артефактов. Ты бесполезна, а он слишком молод. Всё кончено.

— Нет, не кончено, болван! Ты что, забыл о заклинании «Чистый лист»? Оно может отключить её доспех, — прошептала Джирни.

— Думаешь, я не пробовал? — парировал он, указывая на многочисленные порезы на своём профессорском жилете. — Чтобы активировать заклинание, мне нужно прикоснуться к ней, а она слишком быстра. Мои конструкты не способны передавать заклинания, а в прошлый раз, когда мои настоящие руки приблизились к ней, я чуть не лишился их!

— Слушай внимательно, взрослый ребёнок! — прошипела Джирни. — Готовь это чёртово заклинание, а мы сделаем всё остальное. Ты сам поймёшь, когда действовать.

Тем временем смятение Труд усиливалось. Порез был слишком глубоким, чтобы первая магия быстро залечила его, а единственное заклинание исцеления, которое у неё было наготове, уже было использовано.

Доспех Артана содержал ещё одно такое заклинание, но как только она его применит, защитные свойства артефакта ослабнут настолько, что клинок врага сможет нанести ей серьёзную рану. Да и тратить столь мощную способность на мелкую царапину казалось абсурдом.

Лит воспользовался её слепой стороной, чтобы наносить всё больше урона и ослаблять её с каждым ударом, который она не могла заблокировать. Доспех не давал ранам открываться, но тупые удары неумолимо подтачивали её и без того истощённую выносливость.

Когда Джирни вернулась, обострённые чувства Труд сразу сообщили ей о приближении врага.

Безумная Королева не знала, была ли это Джирни, Манохар или они оба. Она применила «Миг», чтобы отступить в безопасное место, прислонившись спиной к стене. Лит заметил точку её появления и тут же материализовался с её левой стороны.

Труд ничего не видела, а Джирни была слишком далеко, чтобы заметить, как горло Лита покрылось чешуйчатой чёрной кожей, когда он изверг поток синего пламени.


Глава 486
Безумная королева попыталась активировать способность своего меча «Воля Повелителя», чтобы погасить синее пламя, но безрезультатно. Оно состояло не из обычной маны, которой она могла бы завладеть, а из чистой энергии мира, зажжённой искрой жизненной силы Лита.

Доспех по-прежнему защищал её даже от такой угрозы, однако она заметила, что интенсивность пламени со временем не ослабевает. Оно пожирало гравитационную оболочку доспеха, будто та была его топливом, разрушая псевдоядро, вынужденное расходовать ману, чтобы сохранить жизнь своей хозяйке.

Труд активировала заклинание «Ледяное Сердце», запечатанное в бирюзовых камнях на лезвии. Заклинание пятого ранга одновременно потушило пламя и атаковало Лита.

Он увернулся, оставаясь в её слепой зоне. Левой рукой он вызвал ледяной порыв ветра, а правой взял под контроль остатки энергии «Ледяного Сердца» и добавил их к собственному заклинанию.

После победы над огненным дыханием Лита заклинание меча ослабло до уровня второго чарта. Лит и Солюс совместными усилиями сплели своё водяное заклинание третьего ранга так, будто оно было пятого.

Его мощь всё ещё соответствовала третьему рангу, но, объединив его с остатками «Ледяного Сердца», они повысили его эффективность, и теперь их воля пронизывала каждую частичку заклинания.

Они не просто связали свою ману с энергией мира для призыва града льда — они продолжали контролировать его даже после того, как мана покинула их тела, как это делали с некромантическими заклинаниями.

Труд противостояла этому с помощью «Воли Повелителя», готовя новое заклинание, но вновь меч Артана подвёл её. Воля, вложенная Литом в лёд, отразила волю Безумной королевы, и острые сосульки ударили её, прервав чтение чарта.

— Чёрт возьми, этот меч чертовски назойливый, — внутренне выругался Лит. — Контролировать каждый кусочек льда требует огромных затрат ментальной энергии. Неудивительно, что заклинания пятого ранга создают лишь небольшое количество точек фокусировки. Такое разделение воли изматывает.

Как будто этого было мало, все их усилия едва ли оставили несколько дополнительных синяков. Разозлившись из-за постоянного вмешательства доспеха Артана, Лит обрушил на Труд шквал заклинаний первой магии.

Ни одно из них не могло убить её, но все они были естественным образом наполнены волей заклинателя, делая их неуязвимыми для «Воли Повелителя». Безумная королева громко ругалась, когда её заклинания одно за другим прерывались, а мана уходила впустую.

После того как своевременный «Миг» Труд нарушил её планы, Джирни наконец достигла двоих и подала сигнал Манохару быть наготове. Её план — вернее, ставка — был трудноосуществим, и у них был лишь один шанс.

Действие зелья, усиливающего её тело, вот-вот должно было закончиться, и повторный приём в таком состоянии дал бы значительно меньший эффект. Джирни уже прошла свой расцвет, но даже будучи молодой, её тело никогда не смогло бы сравниться с Труд без помощи.

— Я не хочу, чтобы моя смерть стала очередной статистикой в этом безумии, — внутренне проворчала она, выполняя подсечку с слепой стороны королевы. Труд потеряла равновесие, но ей было всё равно.

Этот удар позволил ей точно определить положение врага. Она размахнулась клинком против новой угрозы и выпустила потоки молний в их сторону.

Именно так, как и предсказала Джирни. В правой руке она держала половину своих игл, а в левой — вторую половину, используя их как клещи, чтобы схватить меч Артана и вырвать его из хватки Труд.

Это был самый простой и в то же время самый опасный этап её замысла. Обычно иглы, выкованные для неё Орионом, идеально отводили молнии, защищая её от подобных атак.

К сожалению, электричество, производимое мечом, уже доказало свою способность игнорировать её артефакт. Джирни могла лишь надеяться, что, находясь в прямом контакте с зачарованным клинком, иглы поглотят большую часть разряда, прежде чем тот достигнет её.

Несмотря на железную волю и суровую подготовку, Джирни всё же оставалась человеком. Существовал предел урону, который она могла вынести, прежде чем потерять концентрацию и одновременно хватку на оружии врага.

В очередной раз шедевр Ориона не подвёл её. Джирни была целью заклинания, поэтому электричество последовало по пути наименьшего сопротивления — к её рукам, и большая его часть была поглощена зачарованными иглами.

Джирни выдержала удар заклинания и изо всех сил потянула меч на себя, но её план был обречён на провал. Даже из столь неудобного положения хватка Труд оставалась слишком сильной для Джирни. Зелье не могло компенсировать разницу в росте, весе и физической силе.

По крайней мере, пока Лит не понял, что происходит, и не использовал всю доступную ему духомагию, чтобы сковать движения Труд и добавить собственное усилие к попыткам Джирни. Меч Артана пролетел через комнату всего на несколько метров, прежде чем развернулся в воздухе полукругом.

Зачарованное оружие не обладало разумом, но среди множества вплетённых в него заклинаний было одно, позволявшее хозяину одним лишь мысленным усилием вернуть его к себе.

— Сейчас! — крикнула Джирни Манохару.

Безумный профессор совершил «Миг» прямо перед Труд и ударил её двумя раскрытыми ладонями. Та презрительно усмехнулась его слабой атаке и в ответ ударила кулаками по его локтям, раздробив руки.

Ослепляющая боль чуть не заставила Манохара потерять сознание. Лишь невероятная сила воли и стиснутые зубы, будто от этого зависела его жизнь, позволили ему остаться в сознании.

— Чёрт, я ненавижу боль. Я знал, что принимать удар на себя — плохая идея, но умирать звучит ещё хуже, — подумал он, пока заранее подготовленное им лечебное заклинание мгновенно восстанавливало кровеносные сосуды и связки, едва они разрывались.

Кулаки Труд были лишь немного крупнее его собственных, но били словно кувалдой. Её самодовольная ухмылка исчезла, когда она почувствовала, как её полный доспех вновь обрёл обычный вес.

— Защитные чары перестали работать! — радостно объявила Солюс.

Джирни игнорировала боль, Лит — усталость, и они начали обходить врага с двух сторон, делая невозможным для неё защититься от обоих сразу. Разница в мастерстве между Труд и её противниками была колоссальной, но даже она не могла блокировать атаки сзади.

Вскоре полученные повреждения стали слишком велики даже для её совершенного тела.

— Хватит! — закричала она, и её глаза окрасились в оранжевый цвет от активации соответствующего камня на мече Артана.

Когда Труд присела, чтобы избежать горизонтального удара Лита, её оружие породило небольшую огненную сферу, которая охватила всё вокруг, кроме её собственного тела.

Лит и Джирни были отброшены ревущим взрывом, оставившим на полу обугленный след. Безумная королева воспользовалась моментом передышки, чтобы совершить «Миг» к «Безумию Артана» и спрятать его в свой пространственный амулет.

— Это конец, глупцы! — раздался взрыв маниакального смеха с её полных губ, когда двери комнаты распахнулись, и её армия Плотников вернулась, чтобы помочь своей госпоже. Они завершили сбор ресурсов и были готовы вступить в бой.

— Ладно! На сей раз ты права, — Манохар грохнулся на пол, потратив последние силы на стабилизацию состояния своих товарищей.

И тут внешний барьер рассыпался. С десятков направлений ворвались Заклиноборцы, превращая в фарш тех Плотников, которым не повезло или которые были достаточно глупы, чтобы встать у них на пути.

— Всё кончено, — сказал он с безумной ухмылкой.


Глава 487
Десятки магов и столько же заклинаний пятого ранга пронеслись по комнате. В разгар хаоса Лита и остальных телепортировали за пределы укрытия Труд.

— Не волнуйтесь, мы возьмём всё на себя, — сказал старый маг с длинными белоснежными волосами и бородой. Лит видел, как несколько Стражей один за другим отключают массивы, защищающие аванпост.

Бойцы не стали нападать на Труд всем скопом. Даже в ослабленном состоянии, теперь, когда Плотники и их расходуемые вихри оказались рядом с ней, она без колебаний заставляла их самоликвидироваться.

Безумная Королева знала о присутствии гейзера маны и использовала его, чтобы перегрузить своих подручных энергией мира, вызывая взрывы, сопоставимые с заклинаниями пятого ранга. Она не тратила гейзер на питание своих массивов — он был ей нужен для подпитки «Безумия Артана».

Способность Плотников поглощать окружающую энергию мира была лишь бледной тенью её псевдо-«Накопления». Веками она приближалась к совершенству в доработке творения своего отца, настолько, что её ядро действительно эволюционировало.

Она уже почти довела его до фиолетового цвета, но не смогла правильно вывести примеси, из-за чего её ядро окрасилось во все цвета радуги. Труд использовала гейзер маны, чтобы очистить своё тело и развить клонов, пока Могар не успел вернуть украденную энергию.

Теперь ей пришлось уничтожить собственное святилище, но исход событий этой ночи её вполне устраивал.

«Манохар в одиночку мне не соперник. Даже величайший гений этой страны — всего лишь ребёнок по сравнению с моей силой. Осталось лишь дождаться подходящего момента и убить его, пока он не стал настоящей угрозой.

Остальные вообще не в счёт. Единственная, кто вызывает опасения, — это Рейнджер. Но сначала главное: чтобы бросить вызов Тирис, мне нужно больше силы, больше артефактов. Посмотрим, как любимая бабушка воспримет этот удар по её драгоценному Королевству!»

Труд одновременно взорвала нескольких Плотников, используя их как прикрытие, и забрала пространственные амулеты у своих рабов.

— Спасибо за помощь, глупцы. Вот мой прощальный подарок! — Её глаза стали фиолетовыми, активировав соответствующий камень на её мече. Само пространство разорвалось от действия артефакта, создав трещину, которая перенесла её на сотни миль вдаль.

«Изгнание» не было заклинанием побега. Трещина мгновенно закрылась, оставив после себя разлом, распространившийся на все недавно открытые точки входа и выхода телепортаций. Меч Артана сделал пространство нестабильным, превратив любую размерную магию в самоубийство.

— Улетайте! — закричали многие маги одновременно. Однако некоторые из их товарищей не успели оторваться от противников, и было уже слишком поздно. Разлом, оставленный Труд, запустил эффект домино.

Каждая новая трещина делала разлом всё более нестабильным, пока тот не взорвался. Вспышка от взрыва была видна за много миль и стала свидетельством случившегося как для сотрудников филиала Магической Ассоциации в Отрэ, так и для членов Дворов.

Когда пыль осела, на месте старого аванпоста остался лишь кратер. Безумная Королева позаботилась о том, чтобы не оставить ни следов своего присутствия, ни намёков на свои будущие планы.

К счастью, группу Лита телепортировали обратно в Отрэ сразу после спасения. Вастору и Килиану требовалась срочная медицинская помощь, а остальные уже разошлись — они либо не могли, либо, как в случае самого Лита, не хотели участвовать в бою дальше.

— Простая спасательная миссия, да? — пробормотал он, пока пара Целителей обрабатывала его раны и раны Джирни.

— Ладно, признаю свою ошибку, — пожала она плечами. — Возможно, я действительно сглазила нас, но мы живы — и этого достаточно.

Прежде чем им позволили отдохнуть, Корона потребовала от каждого участника отряда личного доклада о произошедшем.

«Я бы проспал неделю… и, возможно, так и сделаю. Но упускать шанс на достойное вознаграждение я точно не стану. Эта миссия была катастрофой от начала до конца — явно выше моего жалкого уровня оплаты», — ворчал он про себя.

— Профессор, не могли бы вы объяснить, как превратить голограммы в конструкты? — спросил он Манохара, пока они ожидали своей очереди. Лит раскрыл ладонь, создав маленькую копию самого профессора.

Однако та не могла взаимодействовать с физическими объектами и проходила сквозь них, словно призрак.

— Вижу, ты много времени потратил на практику первой магии, — с самодовольной ухмылкой проговорил Манохар, любуясь своими, по его мнению, прекрасными чертами лица.

— Я скажу тебе то же, что говорил Короне каждый раз, когда меня просили взять ученика: я скорее умру, чем поделюсь своими секретами. Ты уже прошёл долгий путь, юный Лит. Если ты так талантлив, как я всегда подозревал, ты найдёшь ответ сам.

Если нет — значит, тебе не суждено обладать такой силой. Не переживай, ты в хорошей компании. Я единственный известный человек, способный на это, — хвастливо заявил он.

Когда настала очередь Лита, он рассказал обо всём, что произошло после того, как его отправили к Двору Зари: от абсурдных правил и словесных ловушек до понимания планов Труд.

До рассвета оставалось всего несколько часов, но и Король, и Королева лично присутствовали на докладах, внимательно обдумывая каждую деталь.

— Мы благодарны за ваши жертвы, Великий Маг Верхен. Скажите, чем можем вас вознаградить? — Сильфа избегала предлагать ему дворянский титул или брак. Он уже многократно отказывался от таких предложений, и оснований менять решение у него не было.

— Этот опыт показал мне, что мне не хватает в нескольких аспектах. Мне нужны зачарованные предметы для изучения, а также ингредиенты и оборудование для моей личной лаборатории, — сказал Лит, передав им длинный список редких материалов.

— У вас уже есть личная лаборатория? — единственный вопрос, который задали Королевские особы. Лит просил сумму, равную годовому бюджету барона, но после всего, что он совершил, они сочли это справедливой ценой.

Особенно после того, как все, включая Манохара, подчеркнули его вклад в битву и сообщили о его способностях с голограммами.

— Что-нибудь ещё? — спросил Король Мерон.

— Да, Ваше Величество. Ранее я просил доступ к нескольким томам, но мне отказали. Хотел бы попросить пересмотреть это решение. Некоторые из них помогут лучше понять угрозу, которую представляет Труд Гриффон.

После того как он увидел эффекты «Безумия Артана», Лит задумался, не поможет ли ему это ускорить собственный процесс очищения ядра. Кроме того, это был идеальный повод скрыть истинную цель своих исследований.

Он запросил не только книги о душах и реинкарнации, но и множество других — в качестве отвлечения. Его одержимость загробной жизнью могла показаться безумием, но в совокупности эти тома делали его исследования просто эксцентричными.

Второй список обеспокоил Корону гораздо больше первого. Большинство названий принадлежали запрещённым книгам. Тирис ограничила доступ к некоторым из них в надежде выманить Владыку или хотя бы его сообщников.

— И последнее, но не менее важное: мне очень нужен отпуск.
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Тем временем Лит обсуждал с королевскими особами множество вещей, которые хотел бы получить в качестве компенсации за все пережитые трудности, а Джирни успокаивала остальных членов группы Отрэ, заверяя их в благополучном исходе миссии.

По её мнению, любая миссия, из которой можно выбраться живой, — хорошая.

— Нам ещё предстоит разобраться с бумажной волокитой, но этим можно заняться где угодно. Не могу дождаться, когда наконец покину это ужасное место. Без обид, Дориан, — сказала она, поделившись со всеми тем, чем могла.

Существование Труд и «Безумие Артана» строго оставались информацией только для тех, кому это действительно необходимо знать.

— Никаких обид, — тихо ответил он. Команда совершила подвиги, превзошедшие все ожидания, а значит, Ассоциация щедро вознаградит его. Однако будущие личные выгоды меркли перед лицом угрызений совести.

Дориан не только поставил всех на грань смерти, но и ни один из пропавших людей не выжил во взрыве убежища. Учитывая побег Труд и бесчисленные жертвы, он никак не мог считать это победой.

Камила и Тиста с облегчением вздохнули. Никакая бумажная волокита не стоила того груза, что только что спал с их плеч. Большую часть ночи они провели в разговорах. Это не сделало их подругами, но они почувствовали себя гораздо ближе друг к другу, чем раньше.

— Констебль Эрнас, у меня к вам несколько вопросов, — спросила Камила.

Джирни повернулась к ней и заметила, что та всё ещё держит камелию, словно это какой-то талисман. Камила нашла этот мистический цветок, пока Лит разбирался с Двором Зари, и попросила его наложить на него импринт перед тем, как они отправились в убежище Труд.

Пока он жив, заклинание, создающее голограмму, будет удерживать её на месте.

— Конечно. Чем могу помочь?

— Я всегда следила за вашей карьерой и мечтала однажды сама стать королевским констеблем. Однако эта миссия заставила меня усомниться в своих способностях. Я не сравнюсь с вами и, думаю, никогда не сравняюсь. Обязаны ли все констебли сражаться так, как вы?

Камила не раз доказала свою полезность. Прежде чем просить командира Бериона рекомендовать её на курс подготовки констеблей в качестве награды, она хотела убедиться, что не тратит время впустую на воздушные замки.

— Боги, нет! — рассмеялась Джирни. — Иначе Стража Рыцарей была бы совершенно бесполезна. Констебль должен быть умным, хитрым и, прежде всего, верным Короне. Большинство из них за всю жизнь ни разу не вступают в бой. Для этого и существуют маги.

— А должен ли констебль уметь пользоваться магией? — Камила понимала, что её боевые навыки почти равны нулю. Всё, что у неё есть, — это разум.

— Совсем нет. Большинство констеблей не являются магами, и на то есть веская причина. Возьмём, к примеру, моего мужа. Его сердце — сердце солдата, но душа принадлежит «Кузнецу-мастеру». Люди обычно любят то, в чём хороши, а маги хороши в магии.

— Когда он не занят защитой кого-нибудь, его мысли тянутся к кузницам. По моему опыту, маг, которому не нравится исследовать мистические искусства, обычно просто салонный пёсик. Это…? — Джирни указала на камелию.

— Да. Лит создал её для меня, — ответила Камила, слегка покраснев. Ей было слишком неловко признаваться, что цветок также назван в её честь. Это прозвучало бы как метка своей территории.

— Она прекрасна, — вздохнула Джирни с завистью.

«Мой тупица муж никогда ничего подобного мне не делал. К тому же Лит так и не спросил меня о Флории. Либо он действительно очарован этой женщиной, либо корабль моей дочери уже уплыл. Только когда я увижу их вместе на своём дне рождения, я узнаю наверняка».

— Как вы думаете, смогу ли я стать хорошим констеблем? — Камила вывела Джирни из задумчивости. Джирни была её кумиром, и её слова значили для Камилы весь мир.

— Я недостаточно хорошо вас знаю, чтобы быть уверенной, но вы справились гораздо лучше, чем я ожидала от политической марионетки, — прямо сказала Джирни, заставив Камилу побледнеть.

— Вы нашли полезную информацию и даже рисковали жизнью, чтобы спасти товарищей. В моих глазах это большой плюс. Я могла бы порекомендовать вас на должность полевого помощника. По сути, это курс подготовки констеблей.

— Он научит вас азам и даст возможность понять, подходит ли вам эта работа, — сказала она, попивая чай.

— Вы правда сделаете это для меня? — голова Камилы пошла кругом от внезапного поворота событий.

— Это не так уж и много. Я просто даю вам шанс. Провал или успех полностью зависят от вас. И ещё несколько слов напутствия. То, с чем вы столкнётесь на этой работе, часто будет заставлять вас чувствовать себя грязной внутри. Эта служба не для слабонервных.

— Кроме того, советую вам найти себе в мужья «Кузнеца-мастера». Зачарованные предметы — как настоящие друзья: их никогда не бывает достаточно, — подмигнула Джирни, заставив Камилу покраснеть до корней волос.

«Я всегда могу играть на перспективу. Пока семьи Верхена и Эрнас ладят, всегда есть следующее поколение», — подумала она.

***

В итоге каждый член группы Отрэ получил награду, соразмерную своему вкладу, и неделю оплачиваемого отпуска. Дориан Фелхорн был повышен до звания Великого Мага, а Манохару даровали королевскую милость за его последний побег.

Безумный Профессор воспользовался отпуском и исчез на несколько месяцев, но это уже другая история.

У Джирни уже было всё, чего она хотела, плюс несколько королевских милостей, поэтому её наградой стало предоставление недельного отпуска мужу и дочери, чтобы они могли провести время вместе с остальной семьёй.

К большому удивлению Лита, Камила попросила провести несколько дней вместе. Хитрость командира Бериона, использовавшего её для наблюдения за Литом, серьёзно испортила их зарождающиеся отношения.

За последнюю неделю в Отрэ они прошли через огонь и воду. Именно поэтому он предполагал, что она дистанцируется от него, чтобы оценить, какое влияние его присутствие оказало на её жизнь.

Они договорились покинуть Отрэ и никогда не возвращаться. Литу осточертело, что он не может свободно использовать массив телепортации или летать, а Камила никогда не бывала в южных регионах Королевства Грифонов, поэтому он привёз её в Дериос — столицу Маркизата Дистар.

Он бывал там много раз — и как профессор, и по другим поводам, — но никогда не осматривал город. Они остановились в одном отеле, но в разных номерах. Лит не знал, радоваться ему этому или тревожиться.

«Я ценю своё личное пространство, но именно она предложила этот отпуск и даже взяла с собой камелию. Тогда почему разные комнаты? Я получаю противоречивые сигналы», — внутренне ворчал он.

Одной из причин, по которой он выбрал Дериос, было то, что город являлся настоящим музеем под открытым небом, где исторические памятники соседствовали с пышными садами, да и сам Лит здесь был довольно известен. Большинство заведений предлагали ему скидки.

— Мне нужен твой совет по одному вопросу, — сказал Лит во время обеда после прогулки по древнему кварталу города.

— Говори, — ответила Камила, восхищённая тем, что Лит выбирает только лучшие рестораны с местными деликатесами и всегда предлагает оплатить счёт.

— Эта миссия принесла мне массу заслуг. Кроме того, у меня появилась возможность напомнить Короне, что мне не нравится, когда кто-то вмешивается в мою личную жизнь.
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— Мне разрешили избавиться от Бериона, но так как именно тебя он пытался манипулировать, я хотел предоставить выбор тебе.

— Они действительно готовы заменить нашего командира? — с изумлением спросила Камила.

— Да, — ответил Лит.

«Если под „заменить“ понимать отправить его на шесть футов под землю», — подумал он.

— Прежде всего спасибо за твою заботу, — сказала она, озарив его одним из своих ослепительных улыбками.

— Однако думаю, лучше оставить его. Берион лучше большинства своих коллег, и кто бы ни занял его место, наверняка поступил бы так же или ещё хуже. Корона высоко ценит тебя, тогда как я всего лишь мелкий чиновник.

— Давай будем честны: я лёгкая мишень для тех, кто хочет добраться до тебя. Я хотела провести с тобой немного времени, потому что, хоть мы и знакомы недолго, миссия в Отрэ позволила мне заглянуть в твою жизнь на поле.

— За те недели я узнала о тебе больше, чем за десятки свиданий. Мне нужно было понять, родились ли мои чувства лишь из благодарности или из шока, когда я видела, как ты почти умер. И теперь у меня есть ответ.

— Мне нравишься ты, Лит Верхен, и поэтому я должна попросить тебя быть таким же честным со мной. Стоят ли наши отношения всех этих трудностей? У меня запутанная жизнь и семья. Пока у меня нет собственной должности, я буду обузой.

Камиле было нелегко произносить эти слова, но он заслуживал знать правду.

За последние несколько дней Лит открыл ей столько своего мира. Он воплотил её мечту о полётах сквозь небеса и показал такие чудеса, как круговая радуга, видимая при взгляде на землю сквозь облака сверху.

Как однажды сказала констебль Эрнас, такие, как они, — убийцы, но всё же люди. Все эти моменты заставили Камилу задуматься о будущем — если оно у них вообще будет вместе.

«Будто передо мной два Лита. Я не боюсь того, кто сражается как демон, и мне очень нравится тот, кто сейчас передо мной. Но мы слишком разные, и я хочу, чтобы он понял, как мало я могу ему предложить.

У меня нет семьи или имущества, достойного упоминания, но это не значит, что я готова зависеть от других. Моя карьера важнее брака и отношений», — подумала она.

Слова Камилы застали Лита врасплох. Его жизнь сделала его настолько целеустремлённым, что, желая чего-то или кого-то, он просто добивался этого. Отказ причинял куда меньше боли, чем муки сожалений или одиночества.

Он устал чувствовать пустоту внутри. Когда-то, будучи ребёнком на Могаре, он часто мечтал быть особенным. Теперь же Лит хотел лишь раз почувствовать себя нормальным за свои три жизни.

— Если говорить о запутанных жизнях, прости, но пальму первенства забираю я. Любые отношения — это решение проблем вместе, которых у тебя не было бы в одиночку, — пошутил он, и оба рассмеялись.

— Так что да. Ты тоже мне нравишься, и я никогда не считал тебя обузой. Не знаю, будут ли все наши трудности стоить того, но я готов это выяснить, — сказал Лит, беря её руку в свою.

Это был их первый романтический момент со второго свидания, и Камила с удовольствием погрузилась в него. Она переплела свои пальцы с его и так и держала их, пока они не вернулись в отель.

Позже тем же вечером Лит пришёл за ней на ужин и застал Камилу всё ещё в халате.

— Если не соберёшься быстро, мы потеряем бронирование, — улыбнулся он. Хотя он терпеть не мог опаздывать, Лит не мог на неё сердиться. Было ясно, сколько усилий она вложила в их свидание.

Её чёрные волосы были идеально выпрямлены и настолько шелковисты, что свет в комнате играл на них золотистыми оттенками. Лёгкий макияж делал кожу безупречной и подчёркивал овальные черты лица.

От тела Камилы исходил сладкий аромат, от которого Литу захотелось, чтобы ночь уже закончилась — тогда бы он понял, готова ли она продолжить их отношения с того места, где они остановились, или хочет начать всё с чистого листа.

— Прости, что так долго, — донёсся её голос из-за закрытой двери ванной. — Я хочу сделать этот вечер особенным.

Лит вздохнул и взглянул на часы. Их бронирование можно было считать утерянным.

— Ну что ж, будь честна. Как я выгляжу? — Камила вошла в комнату, на ней ничего не было, кроме цветка в волосах и улыбки на лице.

Внезапно Литу стало совершенно наплевать на бронирование в ресторане и даже на то, что ему не придётся есть до самого утра.

***

После недели отпуска с Камилой Лит взял ещё одну — на этот раз с Солюсом. Он не забыл об обещании, данном ей, и затерянный город Когалуга стал идеальным прикрытием для его неофициального отдыха.

В отличие от Кадурии, тайна Когалуги его не интересовала. Город был поражён разломом в воздухе, из которого бесконечно сочилась тёмная магия. Любое живое существо, умиравшее внутри города, немедленно превращалось в нежить.

Те, кого оживлял разлом, начинали как низшая нежить — скелеты и гули, — но со временем становились сильнее. Жители Когалуги эволюционировали в высшую нежить, если их не уничтожали полностью, заставляя начинать восстановление с нуля.

Это был результат неудавшегося эксперимента по дарованию бессмертия и вечной жизни, который завершился полным провалом. История показала: предела их метаморфозе не существовало.

До того как Когалуга превратилась в руины, её правитель стал личем и повёл орду высшей нежити, скопившейся в городе, чтобы захватить окрестные земли — задолго до основания Королевства.

Однако все они были лишь марионетками разлома. Тот обладал собственной волей, и каждая новая нежить служила лишь средством для достижения его целей. Как и Кадурия, Когалуга была окружена барьером, и обязанность рейнджеров состояла в том, чтобы держать её обитателей в самом слабом состоянии.

Разлом мог со временем воссоздавать тела из ничего, так что даже превращение нежити в прах лишь отсрочивало неизбежное. Обычно рейнджеру требовалось несколько дней, чтобы обследовать весь город и убедиться, что ни одна хитрая нежить не прячется в укрытии.

Благодаря «Жизненному Зрению» Литу потребовалось менее половины дня, чтобы найти и стереть их всех в пыль с помощью тёмной магии. Остаток недели он провёл с Солюсом. С тех пор как она достигла зелёного ядра маны, первый этаж её башни был полностью перестроен.

Одной из её новых способностей стало Перемещение всей башни к любому гейзеру маны, где она когда-либо побывала ранее. Это позволяло им преодолевать огромные расстояния, не оставляя следов ни внутри Королевства, ни за его пределами.

К счастью, ближайший гейзер маны к затерянному городу находился слишком далеко, чтобы подпитывать окружающий его барьер, но идеально подходил для целей Лита.

Ему оставалось лишь возвращаться в Когалугу для ежедневных отчётов, а всё остальное время посвящать исполнению желаний Солюса.
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Первым делом Лит и Солюс отправились обратно в деревню Лутию. Физическая форма Солюс была ограничена пределами башни, но больше всего ей нравилось кататься по траве, усыпанной росой, и ощущать на своём световом сгустке тепло восходящего солнца.

После месяцев заточения внутри кольца даже самые обыденные вещи — например, слышать собственный голос вместо одних лишь мыслей — дарили Солюс бесконечное блаженство. Они гуляли вокруг башни, проверяя новые границы её возможностей, и меняли место, как только она начинала чувствовать себя словно хомячок в колесе.

— Ты точно не хочешь взять с собой Тисту? — спросил Лит.

— Может, позже. Общение с ней помогло мне понять, насколько странными кажутся наши отношения обычному человеку. Уверена, она спросила бы, что я думаю о Камиле, но сейчас мне совсем не хочется об этом говорить, — вздохнула Солюс.

— Единственное, чего мне хочется, — это спать.

Ещё одно изменение произошло после того, как она достигла зелёного ядра маны: теперь Солюс могла спать в своей башенной форме независимо от Лита.

В обычном состоянии Солюс не могла отдыхать. Постоянное бодрствование со временем изматывало её нервы, особенно когда Лит спал или когда ей приходилось изолировать себя от внешнего мира, чтобы дать ему немного уединения.

Сон снимал стресс и облегчал депрессию. Пока Солюс отдыхала, Лит использовал это время для изучения некоторых заклинаний пятого уровня, полученных от Короны, и продолжал экспериментировать со светлой магией.

Увидев Манохара в действии, Лит осознал, что лишь слегка касался поверхности светлой магии. Его упорные тренировки ещё больше улучшили его голограммы, сделав их реалистичнее.

К сожалению, они всё равно оставались эфемерными. Лит пытался хотя бы добавить им цвета, но безуспешно. Он создал методом «Кузнец-мастер» множество камелий, роз и орхидей, и каждая из них имела те оттенки и нюансы, которые он помнил со времён жизни на Земле.

«Почему с помощью „Кузнеца-мастера“ я могу достичь того, что не удаётся без магического фокуса?» — размышлял он без конца и без прогресса.

Хотя его созданные методом «Кузнец-мастер» объекты легко впитывали другие элементы, смешивание света с любой магией, кроме тьмы, заставляло изображения рассыпаться. Литу хотелось создать зачарованный предмет, способный формировать конструкты из твёрдого света, но он понятия не имел, каким должно быть его псевдоядро.

Без чего-то, что можно было бы использовать в качестве образца, это было просто пустой тратой времени. Переменных было слишком много, чтобы надеяться на удачу.

Лит пробовал вкладывать больше маны при формировании светового элемента, но это лишь делало голограммы ярче, а усиление фокуса повышало детализацию, но ничего больше не давало.
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Пока Солюс спала, он переместил башню обратно в Когалугу и тщательно обыскал руины в поисках любого магического сокровища, которое теперь могло раскрыть «Жизненное Зрение», ведь нежити больше не осталось.

— Чёрт возьми. Либо открытие разлома поглотило всё ценное в городе, либо кто-то опередил меня на века. Это место бесполезно. Нежить здесь не имеет собственной души или жизненной силы — они всего лишь продолжения разлома.

«Жизненное Зрение» показало ему, что, независимо от источника воли, управляющей тёмными энергиями, она постоянно самовоспроизводилась. Вся нежить, независимо от первоначальной формы или процесса эволюции, была одним и тем же существом.

Лит доложил о своих находках, а затем вернулся в башню и продолжил практиковать магию. Когда Солюс проснулась, она почувствовала себя заново рождённой.

— У нас есть планы на сегодняшний вечер? — спросила она, заметив, что солнце уже село.

— Нет. Я открыт для предложений, — ответил он, погладив её световой сгусток.

После изучения светлой магии пятого уровня Лит и Солюс поняли причину, по которой она теперь могла ощущать физические ощущения. Сам сгусток состоял исключительно из света, но внутри него со временем росло нечто иное — жизненная сила. Точнее, жизненная сила самой Солюс, совершенно отличная от жизненной силы башни.

Раньше они этого не замечали, потому что как «Жизненное Зрение» Лита, так и чувства Солюс могли различать энергетические сигнатуры разных людей, но не замечали, когда у одного и того же существа их было несколько.

Только заклинание «Сканер» пятого уровня позволило это обнаружить. Так же, как у Лита была человеческая и гибридная жизненная сила, у Солюс была одна — как у башни, и другая — в её световом сгустке. Лит почти был уверен, что это не просто сфера света, а зародыш тела, которое она продемонстрировала сразу после их второго слияния.

Оба с нетерпением хотели проверить эту теорию, но все прошлые попытки овладеть искусством сливаться по желанию провалились. Солюс также пыталась изменить форму и размер световой части своего сгустка, но вынуждена была прекратить, обнаружив прямую связь с её жизненной силой.

— Не против, если мы вместе понаблюдаем за звёздами? Я не помню, когда в последний раз мы делили значимый момент вне ситуации жизни и смерти.

Лит ответил, телепортировав их прямо над крышей башни — точнее, над руинами второго этажа. В ту ночь небо было ясным, и они наслаждались множеством ярких звёзд, освещающих небосвод, и серебристой убывающей луной Могара.

Прохладный ветерок заставил Солюс вздрогнуть, но по сравнению с той пустотой, которую она обычно ощущала, даже слегка неприятное чувство казалось новым и притягательным.

— Как думаешь, можем ли мы попросить помощи у Дворов нежити? — спросила она, прижимаясь к нему. Холод уже утратил большую часть своего очарования.

— Маловероятно, по крайней мере на наших условиях. Нежить, похоже, представляет собой сплочённое сообщество, играющее только по своим правилам. Каллу приняли так легко только потому, что она уже наполовину нежить, — ответил Лит.

— Мы были наивны, думая, что они не попытаются использовать мою природу Пробуждённой в своих целях. Если бы не присутствие Инксиалота, они наверняка попытались бы взять меня в плен.

— Мне даже думать не хочется, что бы они сделали, если бы ты пошёл со мной. Наш лучший шанс — обратиться к Совету Пробуждённых, но только после того, как мы поймём, насколько редкой является магическая башня.

— В худшем случае нам нужно стать гораздо сильнее, чем сейчас. Им, возможно, всё равно на меня, но я сомневаюсь, что такой лич или могущественный маг хоть на секунду задумается, прежде чем убить меня, чтобы заполучить тебя.

— Есть другой путь, — заметила Солюс. — Мы знаем, что маркиза Дистар владеет зачарованной шпилькой, позволяющей скрывать её ядро. Если мы сможем заполучить подобный инструмент, то сможем создать свою версию, чтобы скрыть нас обоих от обнаружения.

— Я устала от всех этих людей, которые хотели бы разобрать нас, как морских свинок. Пришло время перестать реагировать и взять инициативу в свои руки.

— Отличная идея! — кивнул Лит. Он почти забыл о зачарованной шпильке маркизы, ведь это был единственный в своём роде предмет, с которым они когда-либо сталкивались.

— Наша единственная проблема в том, что я никогда даже не слышал о чём-то подобном. Если это так ценно, как я предполагаю, оно может быть королевской реликвией. Украсть его невозможно, как и раскрывать, что мы знаем о его свойствах.

— Первое сделало бы нас врагами государства, а второе вызвало бы вопросы, от которых мы всю жизнь старались уйти.
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Прошли месяцы, и Лит завершил свой первый обход региона Келлар. К счастью, после инцидента в городе Отрэ больше ничего значимого не происходило. Некоторые из потерянных городов оказались запечатаны из-за феноменов, не представлявших интереса ни для Солюс, ни для него самого.

Другие же представляли ценность для их исследований, но, в отличие от Кадурии, здесь не было никого, с кем можно было бы поговорить и выяснить причины катастрофы. Почти все запечатанные руины населяли монстры, которые либо не могли, либо не желали общаться.

Лит и Солюс делали всё возможное, чтобы раскрыть их тайны, но времени на каждый город у них оставалось крайне мало. Армия держала их в жёстком графике: как только начнётся зима, небольшие деревни и города без Врат Искривления окажутся отрезаны от внешнего мира.

Лит мог использовать Шаги Искривления только для перемещения в места, где уже побывал ранее, поэтому завершение обхода имело первостепенное значение — так он сможет передать контактный рунный камень каждому мэру, которому может понадобиться его помощь с наступлением холодов.

Когда настал день рождения Лита, он оказался значительно впереди графика, что дало ему несколько свободных дней.

Благодаря технике «Бодрости» он мог работать без перерыва неделями, а новая способность Солюс телепортироваться между гейзерами маны позволяла им сильно экономить время, когда экстренная ситуация заставляла возвращаться назад.

Лит боялся своего дня рождения — тот поставил его между молотом и наковальней. С Камилой всё шло прекрасно, и со временем она естественным образом спросила, когда же он представит её своей семье.

Его родные тоже начали приставать к нему, как только поняли, что Лит не считает свои отношения с Камилой мимолётной связью. Поэтому день рождения стал для него источником стресса — идеальным поводом для встречи.

Настолько идеальным, что даже Лит не смог придумать достаточно веского предлога, чтобы избежать этого.

«Чёрт возьми, я никогда никого не знакомил с семьёй — и на то есть веская причина. В этом глупом мире мне полагается быть уже женатым. Мои родные и друзья словно стервятники, которые с каждым годом кружат всё ближе».

«Все ожидают, что я обоснуюсь до двадцати лет, но не смогу этого сделать, пока не решу свою проблему или хотя бы проблему Солюс. До сих пор расстояние и несовпадающие графики помогали мне держать эти два мира отдельно, но теперь я загнан в угол».

«Если я не позволю им встретиться, обе стороны подумают, что мне стыдно за них. Родителям — из-за их скромного воспитания, а Камиле — из-за разницы в возрасте. Солюс, ты гений в шахматах с невероятным процентом побед. Как мне выбраться из этой передряги?» — отчаянно спросил он.

«Гений — громкое слово, ведь большинство моих побед одержано над тобой, а ты в шахматах полный ноль», — фыркнула она. Правду сказать, Солюс действительно выигрывала несколько турниров, используя Лита в качестве своего представителя, но шахматы были ещё слишком новой игрой, и настоящих игроков было мало.

Она просто считала себя большой рыбой в маленьком пруду.

«Выхода нет. Разве что тебе удастся устроить кризис, который потребует твоего вмешательства, конечно». Её слова стали последним гвоздём в крышку гроба надежд Лита. У него не оставалось выбора — нужно было всё организовать.

Идея встретиться с семьёй своего парня привела Камилу в восторг как минимум на целых пять минут. А потом началась паника.

— Что мне надеть? Что можно подарить им или тебе? А вдруг мой подарок окажется недостаточно хорош, и твоя семья решит, что я охотница за деньгами?

Литу понравилось, что в его несчастье появилась компания, по крайней мере до тех пор, пока она чуть не расплакалась.

— Почему ты сидишь там с этой глупой ухмылкой и молчишь? — спросила Камила, заметив, что сколько бы раз она ни задавала вопрос, Лит лишь пожимал плечами в ответ.

— Если хочешь расстаться, просто скажи. Подставлять меня к провалу — это жестоко!

— О чём ты вообще говоришь? — внутренне проклял Лит себя за то, что по привычке активировал голограмму коммуникатора.

Когда он неделями путешествовал в глуши или был окружён враждебными людьми, не любившими иностранцев, лицо Камилы было единственной красивой вещью, которую он мог видеть весь день.

— Я тебя не подставляю. Ты сама настояла на встрече. Как это вообще может быть моей виной?

— Да, я настаиваю уже больше месяца! — возмутилась она. — Почему это должно произойти именно в твой день рождения? Обычный семейный обед был бы гораздо проще.

— Проще как? — фыркнул Лит. — Держу пари на месячное жалованье, что даже в том случае ты задавала бы мне те же самые вопросы. Более того, ты бы переживала, что не умеешь готовить и нечем похвастаться.

— О боги! Ты прав. Если я не принесу никакой еды, твоя мама решит, что я неспособна заботиться о своём сыне. Я совсем пропала, — сказала Камила сквозь слёзы, напомнив Литу, что когда сталкиваются здравый смысл и чувства, обычно здравый смысл проигрывает с большим счётом.

Из-за своего воспитания и того, что она работала на полную ставку с шестнадцати лет, кулинарный арсенал Камилы ограничивался лишь её любимыми блюдами. Её партнёры обычно водили её в рестораны, а остальное делала армейская столовая.

Она была не плохим поваром — просто у неё никогда не было причин практиковаться.

Видя её страдания, Лит почувствовал себя бессердечным мерзавцем.

Он никогда не заботился о ком-то настолько, чтобы волноваться о мнении семьи этого человека. Семья Флории не в счёт: Орион всё равно бы его невзлюбил, даже если бы Лит был самим принцем Чармингом, а все остальные и так его обожали.

— Послушай, Ками, это не так уж важно, — сказал он самым нежным голосом, являя собой идеальный пример того, как закрывают конюшню после того, как конь ускакал.

— Одевайся так, как будто встречаешься с подругой, покажи им свою очаровательную улыбку — и они будут очарованы, как и я. К тому же никто никогда не подумает, что ты охотница за деньгами. Не после того, как так долго терпела мою скупость.

Последняя фраза подняла Камиле настроение настолько, что она даже рассмеялась. Всякий раз, когда они попадали в новое место, лучшей частью для неё всегда был меню. Выражения лица Лита, когда он проверял цены, были просто уморительны.

Успокоив её, Лит сообщил и своей семье. В тот день радость, казалось, почти исчезла по всему Королевству Грифонов — даже энтузиазм Элины продлился меньше, чем поп-песня.

— Что мне приготовить? Во что нам одеться? Какой подарок я вообще могу тебе подарить? Если он окажется недостаточно хорош, увидев, как мы живём, она решит, что мы паразитируем на твоём труде.

— Да, и, возможно, захочет делать то же самое, — мрачно пробормотал Рааз. — Она может быть охотницей за деньгами, ищущей лёгкую добычу.

Услышав, как Солюс телепатически смеётся над его несчастьем, Лит осознал, насколько грубо выглядела его прежняя ухмылка. Но в этом был и светлый момент: после того как он заставил свою девушку плакать, он знал, как уберечь мать от той же участи.

— Пожалуйста, мам, не усложняй всё. Это просто семейный обед, а не соревнование, кто кого больше любит, — попытался он её успокоить.

— О боги! Он сказал слово на букву «Л»! — прошептала Рена так тихо, что услышал её только Лит благодаря своему усиленному слуху. — Лит обычно избегает этого слова, как чумы. Это плохо.
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— Действительно плохо, если я не могу даже употребить метафору, чтобы её тут же не разобрали по косточкам! — раздражённо бросил Лит.

— Вы просто невероятны! С одной стороны, вы считаете меня достаточно взрослым, чтобы жениться, жить отдельно и даже завести детей. А с другой — будто я настолько глуп, что не в состоянии сам выбрать, с кем встречаться.

— Я не припомню ни одного возражения против свадьбы Рены и Сентона, хотя он вполне мог охотиться за моими деньгами. Почему вы всё так преувеличиваете? Если мой день рождения вызывает столько хлопот, я всегда могу отменить вечеринку.

— Я проведу утро с вами, а вечер — с ней. Все довольны!

«По крайней мере, я точно доволен», — подумал он про себя.

— Лит, милый, мы вовсе не думаем, что ты глуп, — сказала Элина, одновременно призывая к тишине шумную компанию.

— Просто у Сентона было собственное семейное дело, и даже если бы он оказался охотником за приданым, мы были уверены: стоит ему разбить сердце Рены — ты тут же вырвешь его из груди, — добавила она, прикусив нижнюю губу.

— Что ты сказала?! — воскликнул Рааз, заглушив возмущённый возглас Рены, приложив ладонь к её рту. Она не знала, чему злиться больше — недоверию родителей к её выбору или тому, что над её браком всё это время висела Тень Смерти.

— Мы просто переживаем за тебя, — продолжила Элина. — Камила, судя по всему, замечательная женщина. Но ты — Великий Маг, который может получить фьеф и дворянский титул щелчком пальцев. Конечно, если только откажешься от своей мании путешествовать, словно перелётная птица.

Элина не раз пыталась уговорить сына заняться чем-нибудь более оседлым. Каждый раз, когда Джирни звонила, чтобы рассказать о новом достижении Лита, у неё сжималось сердце. Она знала по опыту: чем выше награда, тем смертоноснее была миссия.

— Я никогда не заставлю тебя выбирать между ней и семьёй. Просто мне страшно, ведь впервые ты приводишь кого-то домой. Для меня это значит очень многое. А поскольку ты всегда отказывался знакомить нас с ней, я не могу не волноваться из-за твоей внезапной перемены сердца.

— Расслабься, мам, Камила не охотница за деньгами. Я встречал таких десятки. Чёрт, теперь могу признать — даже пару раз встречался, но никогда не попадался на их уловки. Всегда одно и то же: слезливая история, а потом просьбы о деньгах, услугах или магических предметах.

— С тех пор как я знаю Камилу, она ни разу не просила у меня ничего, кроме того, чтобы я был осторожен во время миссий. Когда я рассказал ей о своей семье, она поведала мне о своей — и всё. Ни одного родственника, которому нужен «Целитель», ни просьб о «Кузнеце-мастере» и уж тем более предложений.

— К слову, она хотела познакомиться с вами ещё месяц назад. Это я всё откладывал, потому что боялся, что вы её напугаете, — вздохнул Лит.

Элина многое слышала о Камиле от Тисты после её возвращения из Отрэ. Слова сына пробудили в ней надежду, что эта женщина, возможно, станет той самой, кто наконец прибьёт Лита к земле — а может, даже подарит ей одного-двух внуков.

— Что значит «напугать»? — ахнула она.

— Мам, Камила — карьеристка, она старше меня и не маг. Я был бы очень благодарен, если бы вы не спрашивали, сколько она зарабатывает, сколько детей планирует и тому подобное.

— Не волнуйся, от нас она об этом не услышит ни слова, верно? — обратилась Элина к окружающим.

Все закивали, даже всё ещё зажатая в ладони Рааза Рена.

— А что насчёт остального? Есть ли что-то, что она не ест? Может, что-то ещё нужно знать?

— Только одно. Она боится произвести плохое первое впечатление ничуть не меньше вас. Так что будьте к ней помягче, — ответил Лит, прежде чем окончательно уладить последние детали.

***

«Судя по земному календарю и тому, как близок Новый год, я, наверное, переродился где-то в середине декабря. Странно, что на Могаре год разделили на сезоны и недели, но не на месяцы», — размышлял Лит, открывая один Шаг Искривления за другим и преодолевая расстояние между Дериосом и Лутией меньше чем за минуту.

«Эй, Коперник, поменьше думай и побольше действуй. Ты пугаешь свою девушку, так явно демонстрируя свои способности», — предупредил его Солюс.

Камила привыкла к Вратам Искривления и считала их чудом магии. То, что они питались энергией целого города, позволяло ей не задумываться о колоссальной мощи, требуемой для их активации.

Она изучала карты и знала: столица маркизата и деревня находятся в сотнях километров друг от друга. Но видеть, как пейзаж вокруг неё меняется с каждыми Вратами, которые Лит открывал простым щелчком запястья, было по-настоящему впечатляюще.

— Я немного устал. Не возражаешь, если сделаем паузу на несколько минут, чтобы я перевёл дух? — соврал Лит без тени смущения. Они стояли посреди небольшой поляны на вершине холма, которую он выбрал, чтобы не испачкать обувь и брюки грязью или снегом.

— Конечно, — улыбнулась она, успокоенная мыслью, что он всё-таки человек. — Не стоит так переутомляться. Мы могли бы поехать в карете.

— И тратить кучу времени и денег на то, что я могу сделать, потратив энергии не больше, чем на жареную курицу? Ни за что, — ответил он с негодованием, заставив её весело рассмеяться.

— Кстати, я понимаю, что это ваш дом, ваши правила, но разве наш наряд не слишком неформальный? — спросила Камила, указывая на свои ноги. Впервые в жизни Лит сам выбрал одежду для кого-то другого.

На ней был тёплый длинный плащ поверх розово-лососевого шерстяного свитера, чёрные брюки и обувь на плоской подошве. Лит настоял на вещах, которые ей не нравились, и удобной обуви, тогда как она предпочла бы что-то более элегантное.

— Нет. Ты забываешь, что мой дом стоит среди полей. На каблуках ты провалишься в мягкую землю, а дети испачкают твою одежду. Одна из твоих обычных юбок-карандашей будет отлично смотреться… примерно пять минут.

— Потом ты споткнёшься о их игрушки, а их милые, маленькие и неизменно грязные ручонки заставят тебя проклинать каждую секунду пребывания в нашем доме, — теперь уже он рассмеялся.

Если бы не самоочищающиеся свойства доспеха «Скинволкер», Лит никогда бы не надел ничего, кроме спортивных штанов, когда рядом его младший брат или племянница.

— Как думаешь, они примут меня или сразу попытаются сжечь на костре? — Камила почти неделю сомневалась в себе. Она была старше старшей сестры Лита и боялась, что его родители хоть немного похожи на её собственных.

— Ты уже знакома с Тистой — это большой плюс. Что до моей матери… когда я сказал ей, что ты приедешь к нам на мой день рождения, она разволновалась не меньше тебя. Чёрт, даже почти те же самые слова употребила, — пожал плечами Лит.

— Ты ведь не сказал ей, что я так разволновалась? — Камила до сих пор стеснялась своего нервного срыва. После встречи с Плотником ей казалось невероятно глупым так бояться любящей матери.

Может быть.

— Конечно нет, — снова солгал Лит, пока Солюс в его голове издавал звуки рвоты.

«Ненавижу, как легко он несёт чушь, но, учитывая, что и Элина, и Камила заметно расслабились, узнав, как сильно нервничала другая, — признала она про себя, — наверное, это действительно правильный поступок».

Тем временем Лит открыл последние Врата, доставившие их прямо к дому Верхена.
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Точно так же, как и его хозяин, дом Верхенов не переставал расти с тех пор, как Лит начал работать целителем — сначала для своей деревни, а позже — для того, кто платил больше.

Теперь это был прекрасный двухэтажный коттедж, который больше напоминал уютное загородное гнёздышко знатного влюблённого, чем дом простого фермера. Стены полностью выложили из камня, а покатая крыша была укрыта черепицей высокого качества.

Внутри было ещё лучше. Полы из твёрдой древесины покрывали мягкие ковры, которые помогали сохранять тепло и придавали дому ощущение уюта и радушия. Камила много раз репетировала в голове, что скажет каждому члену семьи Лита.

Она хотела произвести хорошее первое впечатление, но даже не подозревала, что миссия уже выполнена. Тиста ничего, кроме добрых слов, о ней не говорила. Кроме того, Камила была первой девушкой, которую Лит когда-либо приводил домой, и его семья приняла его одержимость контролем при подготовке события за нежную заботу.

Они так сильно любили Лита, что Камила заняла особое место в их сердцах ещё до встречи, и единственное, чего они боялись, — это опозорить его. Благодаря Академии Белого Грифона Лит и Тиста обрели изысканные манеры и речь, позволявшие им легко общаться как с простолюдинами, так и с аристократами.

Остальные члены семьи никогда не покидали окрестности Лутии, кроме коротких отпусков или визитов в дом Эрнас. Граф Ларк по-прежнему часто и с радостью гостил у них и на протяжении многих лет давал им уроки этикета.

Мысль о том, что родители Лита не могут сопровождать его на балах, была для графа невыносимой, поэтому он старался помочь им преодолеть страхи и комплексы. Элина и Рааз глубоко ценили его жест, но в окружении знати всё равно чувствовали себя словно в цирке уродов.

Встреча с Камилой наедине, в уюте собственного дома и без необходимости надевать нарядную одежду, оказалась для них испытанием даже труднее, чем бал. Литу было совершенно наплевать на то, что думают аристократы, зато он, казалось, ставил Камилу выше всего на свете.

Как только пара переступила порог, в комнате воцарилось неловкое молчание. Тисты ещё не было, только Рена уже ждала их.

Все сидели, словно восковые фигуры, и то, как они представлялись, напомнило Литу одно из тех телешоу про собеседования, где генеральный директор маскируется среди соискателей.

Напряжение в воздухе было таким густым, что трудно было понять, кто испуган больше всех.

К счастью, дети не знают стыда и не признают никаких правил этикета.

— Старший брат! — Арину исполнилось всего два года несколько месяцев назад.

Он выскочил из ванной с поднятыми руками, требуя объятий, но штаны у него всё ещё болтались ниже колен. Увидев, как младший брат бежит прямо к его новенькому пальто, Лит, закалённый в боях, мгновенно среагировал.

— Ты не пройдёшь! — крикнул он, и вокруг Арана вспыхнули слабые завитки света, пока духомагия подняла малыша в воздух. Свет был лишь для зрелищности — чтобы не пугать окружающих невидимой силой.

— Что ты там делал, молодой человек? — Лит постучал ногой, пока родители подбирали штаны сына, лежавшие на полу, будто поверженный воин.

— Какал! — гордо заявил Аран, ведь он уже умел пользоваться туалетом и больше не нуждался в подгузниках.

— Ты хотя бы вымыл руки, прежде чем врываться сюда?

— Может быть? — Аран не был уверен. Он точно помнил, что почти закончил, когда услышал голос брата. А дальше всё стало немного расплывчатым. Элина взяла сына на руки и вернула в ванную.

— Мне очень жаль, — сказал Лит с раскаянием, фальшивым, как трёхдолларовая купюра, опередив смущённого Рааза.

— Вот почему я ненавижу детей, — добавил он нарочито громко, шепнув Камиле на ухо, чтобы разрядить обстановку. — Они шумные, вонючие и неряшливые.

— Это неправда! Мальчики вонючие, а девочки чистые! — возмутилась Лерия, дёргая Лита за штаны.

— Мои руки до сих пор пахнут мылом! — Чтобы подчеркнуть свои слова, она тут же поднесла их под нос Литу, как только он поднял её на руки.

— Принято к сведению. Лерия, это моя девушка Камила. Камила, это моя племянница Лерия, пахнущая мылом. Она мечтает однажды стать принцессой.

— Очень приятно с тобой познакомиться, Лерия, — сказала Камила, пожимая маленькую ручку девочки, которая тут же вырвалась и потянулась к её волосам.

— Ты принцесса? Потому что твои волосы совсем как у принцессы! — Малышка никогда раньше не видела таких блестящих чёрных волос.

— Спасибо, но я не принцесса, — ответила Камила со смехом.

— Жаль, — сказала Лерия, некоторое время расчёсывая пальцами волосы Камилы, а потом внезапно потеряла интерес.

— Дядя Лит, можешь приготовить поесть? Еда дяди всегда вкуснее, чем у мамы, — торжественно объяснила она Камиле.

— Это потому, что твой дядя жульничает с помощью магии, — вмешалась Рена, спасая причёску Камилы.

— Осторожно. Он жульничает магией во всём.

— Я знаю, но с результатами не поспоришь. Каждый раз, когда он остаётся у меня, уезжает, оставляя всё чище, чем было до его приезда, — не подумав, ответила Камила.

«О боги! Теперь они подумают, что мой дом — свалка».

— Я знаю. Я его хорошо обучила, — сказала Рена, встав на цыпочки и взъерошив Литу волосы.

— Не слушай её. Он отлично ладит и с детьми. Когда Лерия прорезывала зубки…

Пока Рена говорила, пришла Тиста, и неловкая атмосфера окончательно рассеялась.

Лит оставил Камилу с семьёй и надел свой кухонный фартук, больше похожий на мантию мага. «Огненное Зрение» позволяло ему проверять температуру всех блюд — и на плите, и в духовке.

Затем он использовал огненную магию, чтобы еда равномерно прожарилась, одновременно помешивая всё водной магией и нарезая фрукты с овощами в виде зверушек с помощью воздушной магии, чтобы сделать их привлекательнее для детей.

Камила никогда не видела столько парящих в воздухе половников и крышек, пока Лит переходил от одного блюда к другому. Между детьми и умениями Лита вести домашнее хозяйство у них нашлось о чём поговорить.

Камила также узнала об их прошлых трудностях и болезни Тисты. Её тронуло, насколько сплочённой была семья Верхенов — они могли рассказывать о столь печальном прошлом с улыбкой на лице.

Вместо того чтобы остаться эмоционально травмированными, как это случилось с ней самой и оставило страх перед любой привязанностью, они преодолели всё вместе, и их жизнь стала только лучше.

— Могу я чем-нибудь помочь? — Камила присоединилась к Литу на кухне, чтобы устоять перед искушением поделиться своим тяжёлым прошлым с его семьёй.

«Мои проблемы — мои. Они не заслужили, чтобы я портила этот день грустными историями», — подумала она.

— Конечно, — ответил Лит, и на его фартуке благодаря заклинанию светлой магии появились слова: «Поцелуй меня. Я волшебник на кухне и отлично готовлю».

Пока Камила ещё смеялась над его глупой шуткой, Лит взял её в охапку и нежно, но долго поцеловал.

— Зачем ты это сделал? — покраснев, спросила она, глядя на остальных членов семьи, которые тут же отвернулись. Все, кроме детей, конечно.

— Потому что тебе это было нужно, — пожал плечами Лит.

— Хватит волноваться. Это не задание и не собеседование. Это просто обед семьи Верхенов, и сегодня ты часть её.

Элина и Рааз переглянулись и незаметно сжали кулаки в тихой победе, а Камила поймала себя на мысли, что надеется — не только на сегодня.
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Камила вынуждена была признать: хоть Лерия и была молода, она отлично разбиралась в своём деле. Готовка Лита действительно оказалась восхитительной. Элина расспрашивала Камилу о её прошлом, но, заметив, что та умалчивает обо всём, что касалось жизни до армии, мать Лита решила не лезть глубже.

— Твой дом и правда прекрасен, — сказала Камила, оглядывая множество бытовых приборов, работающих на магии, в каждой комнате и просторные ванные.

— Моя квартира гораздо меньше, но я никогда бы не смогла позволить себе такое удобное жильё, если бы не то, что Белиус — гигантская армейская база. Иногда мне всё ещё не верится, что большую часть жизни я прожила без проточной воды и всех этих благ цивилизации.

Всё, что требовало даже маленького кристалла маны, было результатом работы «Кузнеца-мастера». Такие вещи стоили очень дорого и обычно были доступны лишь знатным и богатым домам.

Белиус был одним из редчайших исключений во всём Королевстве: здесь любой житель мог позволить себе дом, сравнимый с современным земным, благодаря особенностям местных массивов, защищавших границу с Империей Горгон.

Все остальные по-прежнему вынуждены были рубить дрова, чтобы согреться зимой, и носить воду из колодца или другого источника круглый год.

— Понимаю тебя, Камила, — кивнула Рена. — После того как я забеременела Лерией, я практически вернулась в родительский дом. Как только привыкаешь к горячей и холодной воде из крана, отоплению зимой и охлаждению летом, уже невозможно вернуться к прежнему укладу.

— Кроме того, иметь под рукой «Целителя» двадцать четыре часа в сутки — бесценно, особенно когда у тебя первый ребёнок. Я впадала в панику каждый раз, когда Лерия чихала, а Тиста была в отъезде.

После обеда Лит использовал световую и воздушную магию, чтобы разыграть одно из любимых детских представлений — легенду о Банге, последнем повелителе воздуха. В ней было всё, о чём только можно мечтать: юный, наивный герой, добрые чувства, забавные звери и захватывающие сражения.

Свет создавал голограммы, воздушная магия наделяла их голосами, а прочие стихии применялись лишь для спецэффектов. Лит никогда не показывал Камиле кино проекцией — как, впрочем, и старался избегать использования магии при ней вообще.

Он боялся, что слишком явное демонстрирование своих способностей лишь расширит ту маленькую дистанцию, которую всё ещё ощущал между ними. Из опыта он знал: обычные люди видят в маге либо актив, либо чудовище.

Именно поэтому маги чаще всего женились на аристократах или коллегах. Первые повышали их социальный статус, вторые же были единственными, кто мог по-настоящему принять их такими, какие они есть.

«Раз начал — доведи до конца», — подумал Лит. «Между Шагами Искривления, моим особым стилем готовки и тем, что она уже видела в Отрэ, это не должно быть ужасно. Если она хочет стать частью моей жизни, я не могу прятаться вечно. Особенно перед своей семьёй».

Представление, судя по всему, не испугало Камилу. Наоборот — она была совершенно очарована. Когда еда и веселье утомили детей настолько, что те отправились на послеобеденный сон, она попросила Лита провести её по ферме.

— Это световое шоу было потрясающим, — сказала она, когда он привёл её к старому дому Селии.

Охотница уехала много лет назад, но Лит время от времени возвращался сюда, надеясь разгадать, что случилось с женщиной, которая научила его охотиться, когда он ещё был ребёнком, и с его первым настоящим другом — Защитником.

— Жаль только, что история получилась такой наивной и полной сюжетных дыр. Было бы замечательно, если бы ты мог проецировать более взрослые сюжеты, хотя бы для нас двоих, — сказала она, прижимаясь к его руке, пока он водной магией раздвигал снег перед ними.

— Более взрослые истории? Это возможно, но я предпочитаю переживать определённые ситуации, а не просто наблюдать за ними, — ответил он с таким пошловатым тоном, что сомнений в его намёке не осталось.

— Пошляк! Я имела в виду что-то вроде хороших книг или театральных постановок, — засмеялась она и слегка ударила его по плечу.

— Я всегда мечтала встретиться с героями своих любимых романов или пересматривать лучшие сцены из самых дорогих мне пьес снова и снова. Может быть, теперь, когда у меня есть гигантский маг в качестве парня, он сможет исполнить моё желание.

— Возможно, — кивнул Лит. — Не знаю, кто этот несчастный, но мой совет — соблазнить его, надев как можно меньше одежды, когда будешь просить об одолжении. Ещё я слышал, что страстный секс — отличный способ сказать «пожалуйста» или «спасибо».

— Что с тобой сегодня? Ты такой дерзкий потому, что у тебя день рождения, или это влияние Лутии? — спросила Камила, и хотя её тон звучал как упрёк, она сама перевела его руку с плеча на бедро.

— Скажу, в чём дело. После дней уговоров узнать, что подарить мне на день рождения, я так и не получил ни единого подарка. Я именинник, а весь день работал, чтобы накормить вас и развлечь детей. Разве это справедливо?

Лит произнёс это с нарочито драматичным пафосом, изображая разбитое сердце. Его игра была так плоха, насколько он того хотел, и Камила хохотала до слёз.

«Может, леди Эрнас права. Может, если я действительно стану констеблем, мне стоит завести себе „Кузнеца-мастера“ в мужья», — подумала она, потянув обеими руками за ворот его пальто, чтобы страстно поцеловать.

— Теперь стало лучше?

— Пока нет, но это определённо начало.

***

Когда после ужина наконец раскрыли подарки, Лит подумал, что, упомянув их, сам сглазил свой день рождения. И Камила, и его родители подарили ему только одежду — именно то, что он больше всего ненавидел в подарках. Разумеется, если только она не была зачарованной.

Его лицо при распаковке было хуже, чем тогда, когда он проверял счёт в дорогом ресторане, и большинство присутствующих смеялись до упаду.

— Прости, милый, — сказала Элина, наконец отдышавшись. — Дарить зачарованные предметы «Кузнецу-мастеру» — всё равно что лить воду в реку. У тебя нет хобби, и ты уже сам обставил дом так, как считал нужным. Мы просто не имели выбора.

— То же самое и у меня, — добавила Камила.

Лит наложил заклинание «Тишина» вокруг ушей детей и уже собирался сказать нечто крайне грубое, когда его амулет армии привлёк внимание. Его выходные дни на самом деле не были свободными — он всегда оставался на связи.

Временный куратор предупредил его о чрезвычайной ситуации в Когалуге. Что-то с нарастающей силой давило на барьер, защищающий затерянный город. Это тревожный сигнал: ведь совсем недавно Лит лично очищал эту зону.

Единственное преимущество затерянных городов заключалось в их предсказуемости. Любая аномалия считалась угрозой высокого уровня для Королевства.

Лит выругал свою неудачу и ушёл вместе с Камилой.

— Вообще-то половина моего подарка ждёт нас в моей квартире. Это нечто, что я планирую надеть в следующий раз, когда мы проведём ночь вместе, — прошептала она ему на ухо, прежде чем шагнуть в Врата Искривления в Белиус.

— Пожалуйста, береги себя. Если с тобой что-нибудь случится, подарок станет бесполезным, а вернуть деньги я точно не смогу.

— Я, кажется, на тебя сильно влияю, — усмехнулся Лит, пытаясь подбодрить её. Она явно расстроилась из-за того, что им пришлось так внезапно расстаться после стольких дней планирования этого дня.
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После её ухода Лит велел дежурному сержанту установить координаты Врат на город Отрэ — ближайшую точку перехода к Когалуге. Ему казалось, что после встречи Камилы с его родителями та небольшая преграда между ними исчезла.

Лит не знал, радоваться этому или тревожиться. До конца службы в армии оставался всего год, и после этого ему, возможно, придётся расширить поиски до других стран. Он не планировал появления Камилы в своей жизни — так же, как и не ожидал когда-то так сильно привязаться к Флории во время учёбы в академии.

Он боялся, что история повторится и на этот раз тоже назначит срок годности его новым отношениям.

Как только Лит достиг Когалуги, ему потребовалось всего несколько часов, чтобы выяснить правду. Аномалия, зафиксированная системой массива потерянного города, исходила не изнутри. Во время последнего обхода Лит был тщателен, и нежить внутри по-прежнему оставалась немногочисленной.

К городу подобралось племя троллей, привлечённое потоком тёмной магии, вырывающейся из разлома. Несколько дней они пытались проникнуть внутрь. Без пищи их численность не увеличивалась, но энергия, просачивающаяся сквозь барьер, со временем усилила каждого из них.

Хорошей новостью было то, что всё, что нужно было сделать Литу, — уничтожить их на расстоянии с помощью огненной магии и убедиться, что они действительно мертвы. Тролли способны регенерировать даже из самых мелких осколков, поэтому даже с «Жизненным Зрением» это заняло у него немало времени.

Плохая новость заключалась в том, что, когда он закончил с ними, уже стояла глубокая ночь — слишком поздно, чтобы вернуться в Белиус и провести вечер с Камилой или хотя бы позвонить ей. Единственным утешением было наличие поблизости гейзера маны, так что он мог хотя бы провести оставшиеся часы своего дня рождения с Солюс.

Зайдя в башню, он заметил, что ядро внутри виспа стало крупнее, чем в прошлый раз, когда он его видел.

— Солюс, у тебя прорыв?

— Да! — ответила она восторженным тоном. — Это уже второй с тех пор, как ты получил своё синее ядро. При таком темпе я доберусь до середины зелёного уровня всего за несколько месяцев.

— Повезло тебе. Из-за учебного лагеря и постоянных перемещений я не мог использовать «Накопление» так часто, как обычно. Пока мне удалось лишь на один оттенок продвинуть своё ядро.

— Я отстаю от тебя всего на два уровня, хотя постоянно питаюсь и твоей энергией, и энергией мира. Жаловаться должна скорее я, — возразила она.

— Тебе понравился день рождения?

— Ну, прошёл гораздо лучше, чем я ожидал, — сказал Лит, принимая долгую горячую ванну. Несмотря на то что весь день он держался уверенно, на самом деле он переживал, что всё может не сложиться ни с Камилой, ни с семьёй.

— Действительно, — ответила Солюс из алхимической лаборатории, где она сортировала новое оборудование, полученное от Короны в качестве награды. Многое ещё должно было прийти.

Это даст ей занятие в следующий раз, когда Литу не понадобятся её помощь или присутствие.

— Хотя впервые нам пришлось пропустить твой второй день рождения. Мне будет не хватать графа Ларка и его слуг, которые до сих пор считают, что ты его сын. Очень хотелось заглянуть к Фрии и Квилле. Мы ведь не виделись с ними больше года, — вздохнула она.

Обычно Лит праздновал день рождения дважды: один раз только с семьёй и самыми близкими друзьями, такими как Нана или Селия, и второй — на светском мероприятии, устраиваемом либо домом Эрнас, либо графом Ларком.

Литу осточертело быть всегда одному, но выбора не было. Он сожалел, что не смог встретиться с графом Ларком, Джирни или любой из девушек Эрнас в свой день рождения, но у него был всего один день, и нужно было использовать его с толком.

— Мне тоже, Солюс. Но теперь Камила — мой дом вдали от дома. Я должен отдать приоритет ей и своей семье. Завтра утром первым делом позвоню всем остальным. Хорошо?

— Хорошо.

Позже той ночью, пока Лит крепко спал в постели, форма Солюс в виде виспа выскользнула из его объятий и переместилась к краю кровати. Внезапно она начала пульсировать, и её ядро расширилось, пока не коснулось краёв светящейся сферы.

Жизненная сила Солюс освободилась от оков и приняла облик женщины-гуманоида, полностью сотканного из золотистого света.

У неё не было черт лица, кроме сияющих глаз и полуоткрытых губ, изгибавшихся в очень нежной, но грустной улыбке. Каскад золотистых волос окутывал всё её тело, парящее в воздухе, будто под водой.

«Да! Я сразу почувствовала, что что-то изменилось, как только приняла форму башни», — Солюс закружилась в воздухе от радости, прежде чем осмотреть себя в зеркалах, которые она сотворила вокруг.

«У меня даже детский жирок есть», — мысленно проворчала она, глядя вниз и щипая живот.

«Кем бы я ни была до того, как стала башней, наверняка была лентяйкой. Не может быть, чтобы маг был настолько жесток, чтобы сделать аватар своей башни низкорослой и пухленькой. Я всегда знала, что не просто вещь!»

Осмотрев свою форму со всех возможных ракурсов, Солюс в целом осталась довольна.

«По крайней мере, пропорции у меня хорошие для моего роста, и попа упругая. Ура мне», — хихикнула она.

Солюс откинула волосы назад, чтобы они случайно не щекотали лицо спящего Лита, и нежно поцеловала его в щёку.

— С днём рождения, Лит, — прошептала она почти беззвучно.

«Я ждала двенадцать лет, подожду ещё немного. Если расскажу ему сейчас, наши отношения станут ещё страннее. Не хочу рисковать и испортить его отношения с Камилой ради… всего этого».

Солюс ждала три года, чтобы хоть как-то обрести тело, и вот выяснилось, что этого всё ещё недостаточно. Оно по-прежнему не давало ей возможности вести нормальную жизнь и быть с Литом так, как ей хотелось.

Солюс на секунду погладила его по волосам, а затем вышла полюбоваться звёздами, прихватив с собой стакан молока и поднос, уставленный печеньем всевозможных сортов.

***

На следующее утро Лит сразу заметил, что башня изменилась за ночь. Камни, из которых состояла его комната, стали прочнее и гладче по сравнению с их обычным грубоватым видом.

Каждое помещение в башне теперь казалось просторнее, чем он помнил.

— Солюс? — огляделся он, прежде чем заметить виспа, уютно устроившегося в его объятиях под одеялом.

— Дай ещё пять минут поспать. Я вымоталась, — проворчала она.

«Не только объелась до боли в животе, но и не могу оставаться в человеческой форме больше часа, не потратив кучу маны. Худший апгрейд за всю историю!» — тщательно скрывала она свои мысли от Лита.

— Как ты вообще можешь быть вымотанной? Мы всю ночь проспали, чтобы восстановиться после всех «Шагов Искривления», необходимых, чтобы вернуться в Дериос, а потом добраться до Когалуги.

Лит действительно спал всю ночь, тогда как Солюс присоединилась к нему всего час назад — как раз вовремя, чтобы почувствовать, каково это — быть в объятиях, прежде чем усталость снова превратила её в виспа.
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Лит сдержал своё слово и перед тем, как снова отправиться в путь, связался со всеми друзьями. Некоторые новости оказались ожидаемыми, другие — куда менее.

— Чёрт! День рождения Джирни в этом году станет настоящей головной болью. Остаётся только надеяться, что какая-нибудь чрезвычайная ситуация даст мне приличный повод не явиться, — выругался Лит.

— Так тебе и надо за то, что скучаешь по друзьям, — проворчала Солюс. Она никогда ещё не чувствовала себя настолько уставшей и предпочла бы продолжать спать.

— У них же двадцать пятая годовщина! Ты должен был ожидать чего-то грандиозного по случаю. Разве тебе не радостно наконец снова увидеть Флорию и остальных?

— Нет. Совсем нет, — покачал головой Лит.

— Если я не приведу на вечеринку свою девушку, Камила подумает, что я всё ещё испытываю чувства к своей бывшей. А если приведу — между ними начнётся разборка. И хотя до насилия там редко доходило, на Земле подобные ситуации никогда не заканчивались красиво.

— Как ты можешь утверждать, будто ничего не чувствуешь к Флории? Одна из причин, по которой ты пригласил Камилу, — это то, что она напоминала тебе ту самую. Даже сейчас ты отказываешься называть её по имени и просто говоришь «бывшая». По-моему, это многое говорит, — фыркнула она.

— Я не забыл того, что у нас было. Я многим ей обязан, возможно, даже больше, чем смогу когда-либо отплатить. Но прошлое — это прошлое. Кстати, сегодня кто-то утром раздражён, и на удивление — это не я, — рассмеялся Лит, заставив Солюс почувствовать неловкость.

Она всё ещё испытывала противоречивые чувства по поводу своей новой способности и, что важнее всего, из-за решения не делиться ею с ним. Усталость вкупе с чувством вины делали её раздражительной.

***

Лит возобновил свои обязанности, и больше недели не мог задержаться в одном месте, кроме как чтобы поесть или поспать. Зима на севере началась раньше обычного, застав многих городов и деревень врасплох.

Местные власти часто вызывали его для урегулирования споров о продовольственных запасах или устранения потенциальных угроз. Даже бандитам нужно было где-то укрыться от снежных бурь, но никто не хотел видеть их в своём районе.

Преступники пытались проникнуть в поселения в последний момент, надеясь либо затеряться в трущобах средних городов, либо воспользоваться отсутствием охраны в маленьких деревнях.

К несчастью для них, люди на севере были столь же суровы и безжалостны, как и климат. Они ненавидели даже иностранцев в униформе Королевства, не говоря уже о тех, чьи лица могла полюбить разве что мать.

Как только Лит прибывал в деревню, он давал им два варианта: провести остаток зимы в тюрьме или на кладбище. Изгнание не рассматривалось — они могли вернуться сразу после его ухода, а тратить время на милосердие ему не хотелось.

Некоторые пытались бежать, самые смелые — сопротивлялись аресту. Все они умирали одинаково: перелом шеи от лёгкого щелчка запястья Лита и прикосновения духомагии.

«Похоже, пока люди не устроятся на зимовку, нам предстоит много раз объехать весь регион Келлан», — подумал Лит.

— Да, тебе не удастся вернуться домой ещё некоторое время. Обычно ты ноёшь, но сейчас улыбаешься, — удивилась Солюс, видя его таким расслабленным.

«Я бы и ныл, будь я обычным рейнджером, застрявшим посреди нигде во время метели. Но я счастливчик, который может укрыться в собственной башне мага и наслаждаться обществом своего единственного настоящего друга».

Лит ел горячую еду в столовой, которую для него создала Солюс.

«Между работой, заботой о семье и Камилой прошло так много времени с тех пор, как мы могли просто немного побыть наедине — только ты и я», — погладил он мерцающий огонёк, парящий перед ним.

«Хотя мы всегда вместе, я очень по тебе скучал, Солюс. Жаль, что мы не можем разделить эту трапезу».

Свет в башне стал ярко-красным.

Не из-за слишком вольного физического контакта, который стал ещё более неловким с тех пор, как она обрела человеческое тело, а потому, что она уже наелась вдоволь, пока Лит настраивал лабораторию «Кузнеца-мастера» для следующего эксперимента.

— У тебя странное представление о качественном времени! — обиженно передала Солюс телепатически.

— Ты используешь связь разума, чтобы общаться, не прерывая еду и экономя время. А с тех пор как мы здесь застряли, мы занимаемся только магией! Мы могли бы вздремнуть, посмотреть фильм, прочитать роман — что угодно, только не работать!

«Ты, наверное, шутишь? Ни одному из нас не нужно спать, фильмы, которые мы можем смотреть, я знаю наизусть, а книги читаем за долю секунды с помощью Солюспедии. Любое из перечисленного — пустая трата драгоценного времени», — Лит был озадачен её поведением.

Раньше она всегда настаивала, чтобы он регулярно отдыхал, и обожала обниматься, но теперь не принимала отказа. Правду сказать, Солюс пыталась следовать совету Тисты и жить собственной жизнью.

Однако поскольку она могла принимать физическую форму только внутри башни и делать то, что хочет, лишь когда он спал, её возможности для экспериментов были крайне ограничены.

Чтобы усугубить положение, Солюс действительно наслаждалась временем, проведённым с ним, и, по её мнению, работа не считалась отдыхом.

«К тому же мне всё равно, чем мы займёмся. Главное — быть вместе. Для меня это уже праздник», — подчеркнул Лит, крепко обняв её и заставив столовую стать ещё краснее.

В итоге они пришли к компромиссу: Лит решал, чем они будут заниматься шестнадцать часов в сутки, а Солюс — оставшиеся восемь. К концу метели Лит преобразовал несколько новых заклинаний, полученных от Короны, в истинную магию и глубже понял суть первой магии.

Как только Солюс заметила, что даже во время отдыха Лит практикует Накопление, чтобы усовершенствовать своё ядро, она чуть не высказала ему всё, что думает.

К несчастью, когда она открыла их мысленную связь, единственное, о чём он думал, — это надежда, что, улучшив своё ядро, сможет помочь ей обрести светлую форму, которую она уже получила.

Солюс была глубоко тронута его заботой и в очередной раз осознала, какое особое место она занимает в его сердце.

Через несколько дней они оказались на окраине руин Куша. Существа, населявшие город, обладали настолько мощной жизненной силой, что восстанавливались даже после полного разрушения тёмной магией.

Лит изучал призрачную жизненную силу свежеубитого монстра с помощью заклинания «Сканер». Ни одно из его заклинаний пятого уровня по формированию тела не могло вызвать даже малейших изменений в эфирной фигуре перед ним, которая молча собирала останки, развеваемые ветром.

«Если бы моя жизненная сила стала неизменной, как у них, я достиг бы бессмертия», — подумал он, когда амулет армии нарушил его сосредоточенность.

— Чёрт! Ещё один вызов.

«Опять мелкие ссоры между дворянами или снова бандиты?» — спросила Солюс.

«Ни то, ни другое», — ответил он, когда вызов закончился. «Племя монстров собирается атаковать город Маекош».
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— Ещё одно племя монстров? — Новость ошеломила Солюса.

— Мы разобрались с другим всего две недели назад под Когалугой. Как они вообще могут появляться так быстро, несмотря на наши патрули и нехватку ресурсов из-за зимы? Только не говори, что это снова тролли. Эти твари отвратительны, меня от них мурашки бегут.

— Троллей нет. Похоже, там стая варгов. И я согласен с тобой — такое не должно происходить так часто, — размышлял Лит, рассеивая «Сканер» и «Скальпель».

— Я могу придумать лишь несколько возможных объяснений. Если нам повезёт, они просто выползли из своих логовищ, исчерпав запасы. Монстры столь же могущественны, сколь и глупы. Они не способны планировать вперёд даже на целый сезон.

— А худший вариант? — спросил Солюс.

— Кто-то заставляет их появляться, чтобы продвинуть собственные планы.

— Да ладно тебе! — фыркнула она. Даже по меркам Лита это была чистейшей воды паранойя. — Интересно, куда ты дел свою шапочку из фольги? Не дай бог инопланетянам прочитать твои мысли.

***

Свободная страна Ламарт. За восточными границами Империи Горгон.

Владыка уже несколько месяцев пребывал в эйфории. Инцидент в Отрэ дал им именно то, что было нужно, чтобы вырваться из застоя, в котором застряли их исследования последние два года.

— Говорю тебе, Ксенагреш, это воля Могара. Всё происходит не случайно, — обычный резкий, поучающий тон Владыки сменился детским восторгом, будто у ребёнка после горсти конфет.

Он говорил пронзительным голосом, быстро болтая, пока его руки управляли экспериментальной установкой, которую Отродья собирали в магической лаборатории. С тех пор как Владыке удалось раздобыть копию отчёта Заклиноборцев, он почти не спал.

Ксенагреш, Элдричское Отродье, служившее правой рукой Владыки, тревожилось за него. Мания к магическим исследованиям была обоюдоострым мечом: она принесла им немало успехов, но также стоила множества потерь среди их рядов.

Отродья встречались ещё реже, чем Пробуждённые, и их численность была крайне ограничена.

— Четыре года назад Балкор показал всем, у кого есть хоть капля разума, как ткани Отродья можно имплантировать в другие существа, чтобы контролировать и усиливать их. Сначала я считал это гениальным, но совершенно бесполезным, пока Труд не доказала мне обратное.

— Она блестяще решила главную проблему Безумия Артана — низкую скорость усвоения энергии, превращая жертв в свои копии перед тем, как собирать с них энергию.

— Я разработал способ объединить исследования Балкора и Труд, что решило множество наших проблем. Ткани Отродья гораздо прочнее человеческих и могут прижиться в любом живом существе.

— Создавая копии наших союзников, мы сможем бесконечно усиливать твои способности и избежать безумия, которое неизбежно возникает при слиянии нескольких Отродий в одно существо. Если у них один и тот же разум, конфликта не будет. Это просто идеально!

Энтузиазм Ксенагреш был сдержанным. Раньше она была могущественной Пробуждённой, пока не превратилась в Отродье и не была вынуждена заново накапливать силу с нуля. Она слишком хорошо знала, что между словами и делом — огромная пропасть.

— Не знаю. Даже если бы я понимала, что являюсь лишь копией оригинала, я предпочла бы умереть в бою, а не позволить себя принести в жертву. Да и нам всё равно придётся похищать множество подопытных для твоих экспериментов. Не вижу особой разницы в нашем положении сейчас, — пожала она плечами.

— Как человек, некогда такой блестящий, мог стать таким идиотом? — вздохнул Владыка. — Мы будем собирать их до того, как они обретут полное самосознание. Нам нельзя рисковать гражданской войной внутри нашего лагеря. Что до подопытных — для пробных запусков мы будем использовать только монстров.

Ксенагреш была поражена гениальностью своего наставника. Монстры быстро размножались, обладали высоким магическим потенциалом, и никому не было дела до того, сколько их погибнет.

— А что с кристаллом орковского шамана? — прервал Владыка её размышления. — Он нам необходим как источник энергии, иначе массовое выращивание Отродий займёт слишком много времени.

— Он… утерян.

— Что значит «утерян»? — хорошее настроение Владыки мгновенно испарилось.

— Команда по изъятию так напугала шамана, что он предпочёл взорваться вместе с кристаллом маны, лишь бы не дать его в руки «демонам».

Гнев и красноречие Владыки достигли новых высот, заставив его произнести такие грубые слова, что лучше о них забыть навсегда.

***

Город Маекош, таверна «Прыгающий Грифон».

Лит был здесь во второй раз, и в первый визит дело не дошло до драки лишь потому, что ему самому хотелось уйти так же сильно, как и всем остальным — избавиться от него.

Пока поблизости находился гейзер маны, общество Солюса было единственным, что нужно Литу, чтобы наслаждаться пребыванием в новом месте.

— Как я уже говорил в прошлый раз, рейнджер, твои деньги здесь всегда желанны. Но ты — нет, — Хелос, владелец таверны, смотрел на Лита так, будто взглядом мог изуродовать его настолько, что останки легко поместились бы в мусорный бак заведения.

Как и во многих средних городах на севере, гостеприимство здесь не ценилось. Большинство северян жили в страхе перед границами и шпионами, которые могли прийти из Империи Горгон.

Форму и знаки отличия можно подделать, поэтому даже в благоприятный сезон они доверяли незнакомцам лишь настолько, насколько могли бы их швырнуть. Зима всё усугубляла.

Без Врат Искривления и со снежными бурями, способными изолировать город на недели, каждый лишний рот был проблемой. Никто не хотел делиться своими пайками и рисковать голодной смертью, если что-то пойдёт не так или холод затянется дольше ожидаемого.

Постоянные посетители таверны разделяли ненависть Хелоса к Литу. Всё, что он ел или пил, — это то, чего не достанется им. Даже платя за еду, он всё равно воспринимался как вор.

— И как я ответил тебе в прошлый раз: ты дашь мне то, за что я заплатил, или понесёшь последствия, — Лит считал Маекош дырой, но местное пиво было первоклассным.

Он попробовал его у торговца в Отрэ и был поражён вкусом даже при комнатной температуре. А охлаждённое оно становилось просто божественным. Во время первого визита Лит закупил столько бочек, сколько смог унести.

К сожалению, этого оказалось мало. Зима надвигалась, и большая часть припасов уже распродана.

— И что же ты сделаешь? — насмешливо фыркнул Хелос. — Ты всего лишь военная собака, так что выполняй свои драгоценные приказы и проваливай!

— Рад, что ты спросил, — мягко улыбнулся Лит, одновременно шепча заклинание губами и пальцами.

— Ты не можешь использовать магию! — Хелос не сдавался. — Все здесь мои свидетели! Форма или нет, Королевство Грифонов не потерпит преступников!

— Верно, — согласился Лит, открывая Шаги Искривления прямо за спиной Хелоса и слегка подтолкнув его духомагией сквозь портал, прежде чем закрыть Врата. Посетители вскочили с мест в ярости, но он остался спокоен.

— Я государственный служащий, а не раб. Между этим огромная разница. Согласно закону, ограбление рейнджера, отказ в обслуживании и клевета на него — уголовные преступления, караемые тюремным заключением.

— Значит, у тебя осталось всего два выбора: либо отказаться от моей защиты и сражаться с монстрами в одиночку, либо присоединиться к своему другу в одиночной камере на всё время, пока я вынужден здесь задержаться.

В таверне воцарилась тишина. Когда сталкиваются гордость и страх, последний почти всегда побеждает с разгромным счётом — особенно когда речь идёт о монстрах. Посетители вернулись на места, и никто не возразил, когда служанка принесла рейнджеру его еду.
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Глаза Лита переполняла мана, но вовсе не от гнева. Он смотрел на дымящиеся тарелки перед собой сквозь «Жизненное Зрение», чтобы убедиться, что никто не плюнул в его еду или напиток.

Существовал лишь краткий промежуток времени, пока слюна оставалась видимой даже для его магического восприятия. Официантка понятия не имела, что происходит, и от этого её бросало в дрожь.

— Возьму вот это, спасибо, — сказал он второй официантке, поменяв поднос, который она несла, на тот, что стоял перед ним. Лит заказал фирменные блюда заведения — так их легче было заменить незаметно.

— Передай тому, кто «приправил» мою еду, что ему срочно нужен «Целитель», иначе он не доживёт до весны. Советую выбросить всё с того подноса, если не хотите распространять болезнь, — соврал Лит без тени смущения.

Даже он сам не мог поставить диагноз по слюне, но присутствующие этого знать не могли. Паника вспыхнула в таверне, когда из кухни раздался испуганный крик, а вслед за ним вход для персонала с грохотом захлопнула чья-то торопливая рука.

Посетители таверны уставились на свои тарелки так, будто им подали живых крыс. Многие начали хвататься за животы — страх и самовнушение один за другим вызывали тошноту.

— Простите, вы тоже «Целитель»? — спросила красивая официантка, у которой лицо было такое же кислое, будто она только что съела горсть ржавых гвоздей. У неё были рыжие волосы, множество веснушек и стройная фигура.

— Зависит. Сможете заплатить? — Лит обожал, когда его планы срабатывали, и ненавидел, когда его отвлекали от еды. В его голосе сочилась саркастическая раздражённость.

— Я всего лишь официантка, — ответила она.

— Тогда я всего лишь Рейнджер, — улыбка Лита была такой же кислой, как недозрелый лимон. Вскоре он остался единственным посетителем в таверне.

«Это был низкий удар», — подумала Солюс. Её упрёк звучал неубедительно: она ещё меньше, чем проделки Лита, терпеть не могла необоснованную враждебность. Она не понимала, как те самые люди, за которых он вот-вот рискует жизнью, могут так с ним обращаться.

«В любви и пиве всё дозволено», — подумал Лит, наливая себе вторую кружку и оставляя деньги на стойке. Он был многим, но не вором.

Он как раз закончил трапезу, когда за спиной раздался печально знакомый голос:

— Это было действительно необходимо?

Баронесса Энья правила землями вокруг Маэкоша. Она была женщиной средних лет с длинными светлыми волосами, заплетёнными в одну косу, почти достигавшую пояса.

Её острые черты лица, многочисленные морщины и ледяные голубые глаза придавали ей суровое выражение вечной недовольницы.

— Вам стоит быть чуть конкретнее, миледи, — спокойно произнёс он, вставая и слегка кланяясь.

— Хозяин таверны — сертифицированный идиот, но отправлять его в темницу, забрав все ключи, — это уже перебор, — сказала она, всё ещё не подозревая о фальшивой эпидемии, которая уже расползалась по её городу.

— Да? Именно группа иностранных купцов, искавших убежище, заметила варгов и дала вам время вызвать помощь. Я тоже иностранец, и я собираюсь рисковать жизнью ради каждого такого сертифицированного идиота, живущего здесь.

— Я не прошу благодарности — просто выполняю свою работу, — продолжал он, — но ваши граждане могли бы хотя бы проявить уважение к этой форме, вместо того чтобы обращаться со мной как с вором.

— Настоящие герои не требуют признания, медалей или наград. Они просто делают правильные вещи, потому что именно так поступают герои, — ответила баронесса, и её голос звучал так же кисло, как у Лита.

— Что ж, миледи, когда найдёте такого героя, уверен, он с радостью поможет. А пока мои услуги нужны, я буду судьёй, присяжным, тюремщиком и, при необходимости, палачом этого города.

Лит телепортировался к западной стене, где, согласно свидетельствам, должна была появиться стая варгов. Варги были одной из Павших рас.

Это были существа, похожие на волков. Легенды гласили, что они произошли от племени охотников, проклятых богом волков за убийство одного из его детёнышей. Каждый варг в отдельности был силён, как магический зверь.

Это делало их опасными, но алхимические инструменты и защита городских стен были достаточны, чтобы уничтожить их — если бы на этом их способности и заканчивались. В отличие от настоящих магических зверей, монстры не обладали разумом.

Они не могли координировать атаки и не умели находить слабые места в обороне противника. Чем больше была стая варгов, тем сильнее она становилась. Они могли делиться жизненной силой, маной и даже ранами.

Согласно бестиарию, который Лит хранил в Солюспедии, стая с достаточным числом особей могла применять некоторые звериные уловки — их разум тоже рос вместе с численностью. Баронесса попросила Лита уничтожить их прямо у городских стен, а не охотиться в дикой местности, по нескольким причинам.

Самая важная заключалась в том, что она надеялась: увидев действия Рейнджера, её подданные перестанут быть такими высокомерными. Не только Лит был сыт по горло их отношением — купцы и Магическая Ассоциация тоже давно терпели это с трудом.

Без купцов Маэкош снова стал бы бедным городом. Без магов город всегда зависел бы от армии в вопросах защиты.

Вторая по важности причина заключалась в том, что иначе никто — включая саму баронессу — не поверил бы, что Рейнджер выполнит задание как следует. После того, как его приняли при первом визите, баронесса удивилась, увидев, как быстро он прибыл, вместо того чтобы придумать отговорку или отдать приоритет другому городу.

Лит не знал о её тревогах, и даже узнав правду о странной просьбе, вряд ли бы это его волновало. Для него имело значение только одно — его победная серия в роли Рейнджера.

До сих пор его услуги армии и короне щедро оплачивались деньгами, ресурсами и связями. Его политика всегда была простой: выполнять работу до конца, пока платят.

Жалобы жителей Маэкоша были для него лишь фоновым шумом.

«Мне это совсем не нравится», — подумал Лит, осматривая окрестности города с башенки.

«Уже странно, что караван купцов заметил варгов, не подвергшись нападению, но что действительно сбивает с толку — почему они так долго добираются до города. Я проверил карту: между местом, где их видели, и Маэкошем нет ни одного поселения. Ничто не должно было задерживать их так надолго».

Солюс не могла предложить ответов. Их знания об этом противнике ограничивались записями в книге, а бестиарии писались либо выжившими, либо основывались на их рассказах. Армейский бестиарий был куда подробнее старого, которым они владели, но Лит ему не доверял.

Не после того, что случилось с орками.

Он стоял на страже несколько часов, используя «Накопление», чтобы очищать своё ядро, пока вместе с городскими стражниками ожидал нападения. Заходящее солнце ослепляло тех, кто смотрел на горизонт, а его лучи, отражаясь от снега, слепили тех, кто следил за землёй.

Именно тогда и началась атака.
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— Синхронизировать атаку с положением солнца — это не просто уловка, а проявление настоящего ума.

Лит внутренне выругался, когда одна из ближайших сторожевых башен взорвалась, наполнив послеполуденный воздух запахом жареного мяса и разбросав по округе куски внутренностей.

— Они не штурмуют стены! — воскликнула Солюс, чьи чувства не зависели от дневного света. — Варги сначала устраняют стражников. Такого быть не должно!

Лит переключился на «Жизненное Зрение» и заметил, как на позиции, где укрылись стражники, обрушился шквал заклинаний. Огонь и молнии обуглили камень и привели стражу в панику, заставив их выронить тонированные очки.

— Это слишком хитро для существ, которых десятилетиями считали безмозглыми зверями.

Взмах руки Лита рассеял большую часть атакующих заклинаний. Это были всего лишь кантипы бытовой магии, которые варги использовали для прикрытия своих настоящих целей.

Стражники не могли этого знать и смотрели на него с благоговейным страхом, будто среди них сошёл бог войны.

— Как чёрт возьми они могут так точно атаковать, если находятся так далеко, что даже моё магическое восприятие их не улавливает? — подумала Солюс.

Ситуация становилась всё более абсурдной с каждой секундой. Лит ломал голову в поисках объяснения, но так и не нашёл его.

Несмотря на то что это нарушало его приказы, он взмыл в воздух и полетел на максимальной скорости, следуя за заклинаниями обратно к их источнику. Территория перед городскими стенами была расчищена на сотни метров, что делало скрытную атаку почти невозможной.

Как только Лит пролетел мимо небольшой рощицы, из-под земли выскочило нечто размером с лошадь и быстротой арбалетного болта, чтобы перехватить его. Благодаря «Жизненному Зрению» Лит заметил неизвестного врага заранее и был готов.

Несмотря на высокую скорость, он уклонился от живого снаряда, одновременно правой рукой, сжимающей клинок «Страж», рассекая бок противника, а левой выпустив три огненных шара треугольником.

Варг уступал Литу в воздушных боях. Существо приняло на себя всю мощь его атак и было поглощено пламенем. Лит успел мельком увидеть своего противника до того, как огонь полностью его поглотил.

Армейский бестиарий был прав насчёт внешности варга. Существо напоминало гуманоидного волка с густой серой шерстью и костяными шипами, торчащими из позвоночника и суставов. Но всё остальное в описании оказалось неверным.

Только что убитый Литом варг был выше трёх метров (9 футов 10 дюймов), а не двух (6 футов 7 дюймов), и его ладони были больше головы Лита. Кроме того, варгов описывали как существ, не способных использовать воздушную магию для полёта.

Их глаза должны были быть жёлтыми и полными бесконечной ярости. Вместо этого Лит увидел чёрные глаза, полные удивления, злобы и уверенности.

— Это не взгляд умирающего. Здесь что-то не так.

Лит остановился, чтобы осмотреть окрестности, и в этот момент варг вылетел из дыма, словно поезд на полной скорости. Существо не только было живо — оно осталось совершенно невредимым.

Лит легко уклонился от атаки, превратив тело врага в подушку, из которой торчали острые, как бритва, сосульки, но это даже не замедлило его. Варг попытался снова ринуться вперёд, но на него обрушились молнии, прошедшие сквозь лёд прямо в его внутренние органы.

И снова враг остался невозмутимым.

Схватка продолжалась несколько секунд, но, несмотря на явное преимущество Лита, бой казался бессмысленным. Варг был быстр и силён, но не смог нанести ни одного удара. Каждая атака Лита была точна, как хирургический надрез, но ни одна не оставила следа на теле монстра.

Лит несколько раз всадил «Стража» в тело варга, но клинок входил и выходил, будто поражал призрачного врага.

— Солюс, скажи, пожалуйста, что ты хоть что-то понимаешь. Жизненная сила этой твари всё ещё такая же сильная, как в начале боя, — произнёс Лит, уже ткуя заклинание пятого уровня.

Он предпочёл бы приберечь его до встречи с остальной стаей, но разгадка этой загадки имела первостепенное значение. Мысль о том, что в пределах вытянутой руки находится бессмертное существо, вызывала у него одновременно тревогу и волнение.

— Прости, я понятия не имею, что происходит. Я думаю...

Прежде чем она успела закончить мысль, существо завыло от раздражения и умчалось прочь.

***

В нескольких сотнях метров от места боя племя варгов проклинало свою неудачу. Многие стискивали зубы, терпя боль от ужасных ран, которые внезапно появлялись на их телах.

У одного бок был разорван до костей, у других кожа покрывалась ожогами или тела тряслись в конвульсиях.

— Отступаем, — телепатически приказал альфа своим избранным бета, которые немедленно повиновались.

— Недостаточно пищи, чтобы залечить столько ран за такое короткое время. Нам нужно больше времени, чтобы увеличить численность. Мы всё ещё...

Альфа замолчал, подбирая нужное слово.

Эксперименты Владыки усилили способность варгов делиться своими навыками внутри стаи. В каждом из них находился маленький фрагмент одного и того же Отродья.

Отдельный фрагмент был слишком мал, чтобы обладать сознанием, но благодаря природе варгов они образовывали сеть, создавая связь разума. По мере развития фрагментов эта связь превращалась в коллективный разум.

— ...слишком глупы. Не попадайтесь.

Шесть варгов сидели на земле, соткая заклинание за заклинанием, которые их братья и сёстры внутри города могли выпускать, не раскрывая своего присутствия.

— Забирайте раненых, — сказал альфа. Он использовал связь разума только в крайнем случае. Голос в его голове слишком сильно отличался от его собственного. — Отступаем. Сейчас.

***

Лит преследовал убегающего варга и заметил, как тот уменьшился до размеров, описанных в армейском бестиарии.

— Вероятно, он был таким большим, потому что заимствовал силу у товарищей. Они где-то рядом?

— В пределах досягаемости ничего нет, — ответила Солюс.

Монстр попытался сбросить преследователя, резко увеличив скорость, но разрыв в мастерстве воздушной магии между ними был огромен. Поняв, что не может сравниться с магом, варг оскалился.

— Ради стаи! — закричал он, призвав все раны, полученные им в бою, и все увечья, нанесённые другим членам племени во время марша к Маэкошу.

Тело варга мгновенно разорвало на клочки, оставив Лита в шоке.

— Ты тоже это слышала, да, Солюс? Я не галлюцинирую?

— Да. Варг использовал воздушную магию, чтобы говорить на человеческом языке, как это делают магические звери. Это показывает, что они и умны, и готовы жертвовать собой. Мы не можем недооценивать их, как это сделала армия.

Солюс не могла поверить, что десятилетия собранной информации привели к столь плачевному результату.

— Я не об этом. То, как он свёл счёты с жизнью, те слова, что он произнёс... Это напоминает мне то, что случилось, когда мы столкнулись с созданиями Балкора.
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Лит и Солюс поместили останки варга в своё карманное измерение, после чего начали прочёсывать окрестности в поисках остальных членов стаи. Благодаря жертве беты варг успел быстро отступить в своё подземное логово.

Они не ожидали появления мага, но голос в глубине их сознания предупредил: не покидать убежище. Хотя для них самих понятие «осторожность» было почти непостижимо, альфа последовал этому совету.

С разумом приходил страх. Ни одно из чудовищ не колеблясь пожертвовало бы жизнью ради спасения сородичей, но с каждым новым членом племени варги начинали испытывать всё больше эмоций.

Если раньше жизнь сводилась лишь к еде и размножению, теперь они хотели большего — гораздо большего и достаточно времени, чтобы насладиться своими достижениями. Они не желали погибнуть в огне славы; чудовища хотели жить, и это делало их опаснее всех их новых способностей.

Лит медленно расширял зону поиска, когда его армейский коммуникатор привлёк внимание.

— Где ты? — спросила баронесса Энья, и в её голосе явственно слышался страх.

— Разбираюсь с твоими врагами. Твой звонок дал этим тварям время скрыться. Я же просил не беспокоить меня, если только не чрезвычайная ситуация.

— Четыре дозорные башни уничтожены, десятки погибших и раненых, а единственный маг в радиусе нескольких километров сейчас за городскими стенами. Я бы сказала, это вполне чрезвычайная ситуация. Если нападение повторится в твоё отсутствие, город падёт. Возвращайся немедленно!

Лит в ответ просто отключил связь и задумался, что делать дальше.

«Десятки погибших? Четыре башни? Это не сходится. До нашего ухода взорвались только две, и мы насчитали меньше шести трупов. Если атака продолжалась даже после того, как мы вступили в бой с воином-варгом, значит, кто-то ещё выполнял роль глаз и ушей племени.

Нам лучше вернуться в Маекош. Здесь что-то не так», — подумал он, как вдруг загорелся его гражданский амулет.

— Всё в порядке? Ты цел? — Лит никогда не получал звонков от Камилы во время её рабочих часов просто так, ради болтовни.

— Это мой вопрос! По всему региону, как грибы после дождя, возникают племена монстров. Центральное командование отзывает все отпуска до полного разрешения ситуации.

— Ты хочешь сказать, что затронут весь север? Не только регион Келлар?

По голограмме Лит видел, как она нервно ходит взад-вперёд по месту, похожему на зону для курения.

— Не только север, а всё Королевство. А точнее, по словам моего знакомого из департамента иностранных дел, то же самое происходит и у всех наших соседей. И, что ещё хуже, некоторые сообщения утверждают, что монстры стали аномальными.

— Аномальными — как именно?

Камила огляделась, убедившись, что вокруг никого нет, и только тогда ответила:

— Некоторые кажутся сильнее, другие — умнее, а кое-кто — и то и другое сразу. Эта информация считается строго конфиденциальной, чтобы не вызывать панику. По крайней мере, пока центральное командование не подтвердит эти данные. Так что ты ничего этого от меня не слышал.

— Вообще-то, возможно, скоро ты услышишь об этом уже от меня. Мой случай с варгом попадает под самый худший сценарий. Я отправлю тебе полный отчёт, как только закончу осмотр собранных останков.

— Мне плевать на твой полный отчёт! Когда я звоню с личного амулета, я твоя девушка, а не куратор. Я хочу знать, всё ли с тобой в порядке, придурок! — раздражение Камилы от безразличия Лита к собственной безопасности не знало границ.

— А, извини. Со мной всё отлично. Варг, с которым я столкнулся, сильно отличался от того, кого я ожидал, но в целом проблем не составил. Позвоню позже, баронесса с палкой в заднице уже на горизонте.

Лит убрал амулет и приземлился на западной стене.

Энья ждала его вместе с солдатами. На ней была синяя рубашка и коричневые брюки — форма городской стражи. На рукаве красовался знак капитана, а у бедра висел зачарованный клинок.

Ситуация оказалась гораздо лучше, чем он ожидал, судя по суровому выражению лица баронессы. За исключением разрушенных дозорных башен, серьёзных повреждений не было.

— Огромное спасибо! — несколько стражников протянули ему руки.

— Слава богам, атака прекратилась почти сразу после вашего ухода. Иначе мы потеряли бы гораздо больше людей, — сказал средних лет сержант, чья форма была покрыта пылью и грязью.

— Вы спасли нам жизни, перехватив все те заклинания. Ваша сила, должно быть, не имеет себе равных, — произнёс молодой стражник, глубоко кланяясь Литу.

— Почему вы нарушили приказ? — Баронесса, хоть и обрадовалась высокому моральному духу войск, хотела понять: действия Лита уменьшили или усугубили кровопролитие.

— Врага не было видно. Оставаясь на стенах, я ничего не мог сделать.

— Это правда? — спросила она у стражников, которые тут же кивнули.

— Это был кошмар. Невидимый враг непрерывно обрушивал на нас смерть из ниоткуда. Мы были как рыба в бочке — ждали бойни, — сказал сержант.

— Невидимых врагов не бывает. Варги могут использовать друг друга как ретрансляторы для своих заклинаний. Достаточно было найти их часового и уничтожить его, чтобы остановить атаку.
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На самом деле всё было не так просто, но распространять слухи об эволюционировавших монстрах в городе, находящемся под зимней блокадой, — верный путь к катастрофе.

— Отличная работа, рейнджер Верхен. Прошу следовать за мной, — сказала баронесса и, не дожидаясь ответа, двинулась вперёд. Лит сразу понял: вся эта показная злость и капитанская форма — лишь для солдат.

Энья хорошо блефовала, но недостаточно хорошо, чтобы скрыть от него, что у неё есть срочные вопросы. Городской лорд никогда бы не подвергал себя опасности из-за мелкой стычки. Чтобы оказаться там, где в любой момент может вспыхнуть новая перестрелка, у неё должна быть проблема, которую нельзя откладывать.

Иначе она просто вызвала бы его в свой кабинет.

Энья спустилась по лестнице к основанию стены, где их уже ждала карета. После короткой поездки экипаж остановился перед городским моргом.

Это было одноэтажное каменное здание. Первый этаж был обустроен как зал ожидания для родственников усопших, а подвал утеплён и изолирован, чтобы тела хранились в прохладе и сухости.

Лит заметил пару стражников у двойных дверей, ведущих вниз. Они напряглись, когда дверь открылась, но расслабились, увидев баронессу.

Подвал был аккуратным и упорядоченным. Вдоль стен стояли металлические стеллажи с телами, накрытыми чёрными покрывалами. Большинство из них были пусты — Лит насчитал около дюжины трупов.

В центре комнаты располагались три металлических стола, но их явно не хватало для текущей ситуации. Рядом с ними в ряд стояли носилки, на каждой — тело.

— Те, что на стеллажах, погибли на городской стене, — сказала баронесса, подходя к ближайшему и открывая пару покрывал. Лит кивнул, узнав повреждения, характерные для неумело сотворённого огненного шара.

— А те, что на столах, охраняли западные ворота. Пожалуйста, скажите, что вы видите.

Глаза Лита вспыхнули интересом. Место атаки находилось далеко от ворот. Он снял покрывало с носилок и обнаружил изуродованное тело.

Кто-то пытался замаскировать следы когтей с помощью первой магии, но огонь никогда не рвал плоть таким образом — напротив, он лишь сделал отметины на костях ещё более заметными.


Глава 501
— Очевидно, нападение на сторожевые башни было отвлекающим манёвром. Варги хотели избавиться от часовых, прежде чем открыть ворота и незаметно проникнуть в город, — размышлял Лит.

— Именно так я и думаю. Среди нас есть предатели, — сказала баронесса.

— Да, но вам повезло, ваша светлость.

— Зима едва началась, а мой город уже зажат врагами снаружи и изнутри. Как вы смеете называть меня удачливой? — Она была в двух шагах от того, чтобы ударить рейнджера кулаком в нос.

— Глупцы — лучшие враги, о которых можно мечтать, — ответил Лит, осматривая тела на носилках. Некоторых убили укусом в шею, других выпотрошили когтями.

Каждое нападение было совершено с хирургической точностью, а затем последовала неуклюжая попытка замести следы с помощью огненной или воздушной магии.

— Это похоже на дело варгов? — спросила баронесса.

— Похоже, но это не имеет смысла. Магия первого уровня легко убивает, как и клинки. Использовать их тела для атаки было глупо, если только они не рассчитывали, что я не помешаю их плану. Но ещё важнее: как такое вообще могло остаться незамеченным?

Лит расчистил плиту и достал труп варга из карманного измерения. Баронесса Энья кивнула, на её лице появилось выражение отвращения.

— Не должно было, но произошло. Западные ворота всё это время оставались закрытыми, однако стражников там перебили. Как бы абсурдно это ни звучало, без помощи изнутри не обошлось.

— Согласен, но что-то высокое, тёмное и волосатое, как варг, не смогло бы скрыться на виду у всех, — возразил Лит, разрезая грудную клетку существа воздушным лезвием. Хотя он не мог поделиться информацией, полученной от Камилы, он всё ещё мог самостоятельно найти признаки мутации.

В армейском бестиарии содержалось полное анатомическое описание этих созданий, что позволяло Литу провести некропсию. К сожалению, плохое состояние тела из-за многочисленных ран, полученных в момент смерти, дало лишь одну зацепку.

«Внутренние органы немного смещены относительно своего обычного положения, оставляя лишнее пространство рядом с ядром маны. Но я не могу сказать, вызвано ли это мутацией или просто тем, что останки больше напоминают головоломку, чем труп», — подумал он.

«Солюс, как ты думаешь, могли ли варги проникнуть в город, меняя облик?»

«Это почти невозможно, — ответила она. — Даже не все эволюционировавшие монстры умеют менять форму, как Калла или Филлард. Даже если бы варги могли это делать, в таком городе, как Маэкош, малейшая ошибка раскрыла бы их.

Здесь люди далеко не гостеприимны, а существа, напавшие на стражу, явно глупы. Возможно, армия сможет пролить свет на происходящее».

Лит воспользовался армейским коммуникатором, чтобы доложить своему куратору. Он особо отметил способность существа говорить, летать и его временную неуязвимость. Затем объяснил текущую ситуацию в городе.

— Ваша ситуация аномальна, — сказала Камила. — И живучесть воина-варга, и его смерть не могут быть объяснены их врождёнными способностями. Даже большой стае удаётся разделить лишь часть ран одного из своих членов, и уж точно не так быстро, как вы описали.

Я изучу архивы и свяжусь с вами как можно скорее.

— А что, если это вообще новый вид? Одного рейнджера может оказаться недостаточно! Немедленно пришлите подкрепление! — приказала баронесса.

— Армия не может действовать на основании тревог местного правителя, — голос Камилы стал ледяным. — Вам позволили прослушать доклад лишь потому, что, будучи владычицей города, вы должны знать о происходящем, чтобы обеспечить безопасность жителей. Конец связи.

Это был уже второй случай за день, когда кто-то бросал трубку прямо ей в лицо. Баронесса была вне себя от ярости.

— Мне нужно поговорить с торговцами, которые первыми заметили варгов. Где я могу их найти? — У Лита не было времени утешать её чувства.

— В тюрьме, конечно, — в глазах баронессы не осталось и следа человечности. Её руки сжимали металлическую плиту так, будто она хотела разорвать её в клочья.

— Кроме вас, они единственные чужаки во всём городе. Уже подозрительно, что они заметили варгов без единой потери, а когда погибли стражники у ворот, мне пришлось их арестовать. Они главные подозреваемые.

Лит был поражён её словами.

«Это глупо. У торговцев не было причин предупреждать город о нападении, да и люди не могут торговаться с монстрами. Им нечего выиграть, если город падёт».

Лит настолько обеспокоился, что положил руку на плечо баронессы и применил технику «Бодрость», делая вид, что пытается урезонить её.

— Вы поступили правильно, но по неверной причине. По крайней мере, в тюрьме они в безопасности от разъярённой толпы, и когда случится следующая атака — а она случится, — вам придётся признать их невиновность. Ваши стражники никогда не повернулись бы спиной к чужакам.

Техника «Бодрость» ничего не выявила, а предубеждения были тем, что даже светлая магия не могла исцелить.

Лит убрал труп варга и покинул морг, направившись в тюрьму под городским судом. Полёт был недолгим, но напомнил Литу, почему ему не нравился Маэкош.

Ему нравился порядок. Лутия была маленькой деревушкой, но каждый дом там имел своё пространство и индивидуальность.

Белиус казался городом из конструктора — одни квадраты и блоки. Его архитекторы пожертвовали красотой ради эффективности, и именно этому Лит научился ценить за время учёбы в академии.

Внешний круг Отре сначала мог показаться хаотичным, но в этом хаосе была своя логика. Маэкош же выглядел так, будто над ним по очереди трудились разные строители, и каждый из них бросал работу на полпути.

На одном и том же квартале соседствовали каменные здания и деревянные лачуги. Некоторые дома стояли с простором между ними, другие были нагромождены друг на друга. Торговые лавки находились так близко к заброшенным домам, что поставщики иногда приносили товар в них, принимая за склады.

Маэкош был бедным городом, пережившим за годы множество циклов стремительного роста и спадов. Пивоварение было символом его успеха, а сами жители — признаком неудачи.

Их страх перед чужаками заставлял отвергать любых потенциальных инвесторов, и ни один торговец не хотел заново договариваться о сделках каждый раз, когда у пивовара был неудачный день. Когда дела шли хорошо, приходилось нанимать людей извне, и временные жилища вспухали, как грибы после дождя.

Этих иностранцев платили меньше и заставляли работать дольше, чем «настоящих» горожан. Неизбежно чужаки возмущались таким обращением и уходили, гарантируя, что их непреклонные работодатели не выполнят план.

Любой, кто переезжал в Маэкош, надеялся на лучшую жизнь. Работа раба была доступна повсюду, и найти её в куда более дружелюбной обстановке было проще простого.

Добравшись до тюрьмы, Лит пожал каждому торговцу руку и открыл двери их камер. Техника «Бодрость» исключила их из списка подозреваемых. У них были слабые ядра маны и тела.

Преобразование могло изменить внешность, но не скрыть силу. Группа состояла из мужчин и женщин разного возраста. Каждый торговец путешествовал со своими подмастерьями, выполнявшими роль помощников.

Сначала они не могли дождаться освобождения, но, услышав от Лита, в чём их собираются обвинить горожане, с радостью согласились остаться за решёткой.


Глава 502
— Эти люди сошли с ума. Я бы никогда не остановился в таком дерьмовом месте, если бы не варги. Наша цель была Шаку. Скажите, мои товары в сохранности?

Спрашивала худощавая женщина средних лет, на лице которой морщин было больше, чем складок на смятой бумаге.

— Как вы убежали от варгов? — Литу было совершенно наплевать на их груз.

— Мы не убегали. Они нас проигнорировали, — ответил тощий мужчина лет пятидесяти с лишним, с седыми волосами и бородой. — Они были слишком заняты молитвами, чтобы обращать на нас внимание.

— Молитвами? — Лит звучал ещё более недоверчиво, чем чувствовал.

— Ну, они стояли на коленях и только и делали, что бормотали какую-то чушь, — пожал плечами мужчина.

— Это была не чушь, господин Дихель, а магия, — возразил молодой человек примерно возраста Лита, который выглядел скорее как художник, чем начинающий торговец. У него были красивые черты лица и такие тонкие руки, что Лит сомневался, поднимал ли он хоть раз что-то тяжелее зубочистки.

— Откуда ты так уверен? — спросил Лит.

— Я стоял на страже. Заметил варгов по исходящему от них свету. Они были разделены на группы по шесть. Каждую группу окружал великолепный золотой свет, образующий круг.

— Золотой свет? — переспросил Лит, и его желудок свело.

«Шесть точек, вписанных в круг?» — у Солюс желудка не было, но ей всё равно захотелось блевать.

— Случайно не вот так? — Лит раскрыл правую ладонь, и в воздухе возникла Гексаграмма «Серебряного Крыла» размером с полотенце.

— Да! Именно так, по крайней мере, насколько я помню. Что это значит?

«Это значит, что мы в глубокой заднице», — подумал Лит.

— Ничего, не волнуйтесь, — вслух сказал он.

— Вы очень мне помогли. Ещё пара вопросов. Было ли у монстров что-нибудь необычное? Что угодно?

Они покачали головами, и Лит внутренне выругался.

«Надеялся, что они видели, как варги меняют облик, или хотя бы общались с людьми. Тогда бы я знал, с чего начать поиски. Опять моя привычная неудача», — ворчал он про себя.

— Где именно вы их заметили? — Лит достал карту из карманного измерения и попросил торговцев показать место.

Прежде чем уйти, он дал им достаточно еды и воды на пару дней, запер дверь и забрал все ключи с собой. Затем вызвал баронессу.

— Я покидаю Маэкош, поэтому тебе нужно нести караул и немедленно связаться со мной, если что-то произойдёт. Доверяй только мне. Никто не должен знать о моём отсутствии.

— Что?! Это неприемлемо! Твоя обязанность — защищать город. Как ты можешь уехать? — В её голосе боролись страх и возмущение, но страх одержал верх, понизив тон на целую октаву.

— Торговцы видели, как варги практикуют массивы, — солгал Лит.

— Если позволим им увеличить численность, они смогут уничтожить город извне. Их нужно истребить.

«На самом деле всё гораздо хуже», — дрожала Солюс от тревоги.

«Кто-то научил их невозможному массиву, который мы использовали для практики истинной магии. Если они могут делиться опытом, полученным при индивидуальной практике, они освоят его даже со своим ограниченным разумом».

«Ещё хуже то, что они учатся использовать все элементы, а не только два. Представь себе угрозу: племя Пробуждённых, размножающееся так же быстро, как монстры. На Земле были пробки, потому что каждый мог водить машину».

«Магия редка, а Пробуждение — ещё реже. А эти твари нарушают все правила Могара, которые мы до сих пор усвоили».

Лит телепортировался на то же место, где сражался с воином-варгом, и осмотрелся в поисках врагов. Ни «Жизненное Зрение», ни магическое восприятие ничего не обнаружили, поэтому он полетел на полной скорости к месту, указанному торговцами.

«Я знаю, где они тренировались и куда направлялись. Если они не летали, я могу выследить их по запаху!» — усиленные чувства Лита позволяли ему отслеживать даже аромат конкретного человека.

В городе это было бесполезно: слишком много людей и слишком много сильных запахов со всех сторон легко сбивали с толку его восприятие. В конце концов, Лит был не обученной собакой — у него не было ни инстинкта, ни навыков выделять один запах среди множества.

Но в дикой местности, особенно зимой, запахов почти не было. Лит достал кусок варга и принюхался. Пахло мокрой собакой, которая каталась в куче грязной спортивной одежды и потных носков.

Вонь заставила его глаза слезиться, но зато дала достаточно сильный ориентир — такой запах мог замаскировать разве что открытый канализационный люк. К тому же хорошая погода последних дней сильно ему помогла.

Снег сохранил большинство следов, оставленных варгом, ведь те даже не пытались их скрыть.

«Я прекрасно понимаю, как себя чувствуют эти несчастные ублюдки. Практика магии, охота ради еды, сон — и всё заново. Именно так я стал сильным. Если получится, нам нужно захватить одного из варгов живым».

«Я хочу узнать секрет их мутации и убить идиота, ответственного за это мерзкое создание!» — внутренне зарычал Лит.

Он не знал, что если Владыка узнает о масштабе их провала, первым делом отправит их самих на Луну и обратно собственными руками.

Лит мог добраться до логова монстров за несколько минут полёта, но паранойя заставляла его двигаться медленнее. Он не мог знать, что варги всё ещё находились в противоречии со своим новым разумом. Они продолжали вести себя как хищники, а не как добыча.

Поэтому они не проявляли осторожности при перемещении, если только не готовили засаду.

Литу приходилось держать наготове самые мощные заклинания и постоянно проверять окрестности при входе в потенциально опасные места. Ничего не происходило, но напряжение охоты давило на нервы.

Столкнувшись с неизвестным врагом на его территории, охотник и добыча оказывались разделены тонкой, как бумага, гранью.

«Их воин не колеблясь совершил самоубийство, чтобы скрыть местоположение стаи, но при этом не потрудился замести следы. Мои враги скачут от ума до полной глупости, будто страдают раздвоением личности». Он понятия не имел, насколько близок к истине.

«Я насчитал как минимум тридцать взрослых и дюжину детёнышей. Что нам с ними делать?» — Это был не первый случай, когда им приходилось иметь дело с молодняком, но Солюс так и не смогла примириться с тем, что необходимо было сделать.

«Убить их. Или хочешь, чтобы я подождал пару дней, пока они не станут взрослыми? Я могу пощадить их, но готова ли ты взять на себя ответственность за каждую жизнь, которую они унесут?»

Солюс не ответила. Это был старый, неразрешённый спор между ними. По её убеждениям, дать детёнышам второй шанс было правильным поступком. К сожалению, здравый смысл подсказывал, что глупо отпускать их, лишь для того чтобы убить через несколько дней и после множества жертв.

Это был один из редких моментов, когда она радовалась отсутствию тела — выбор лежал вне её власти. Лит следовал за запахом, пока не обнаружил хорошо замаскированную пещеру у подножия небольшого холма в нескольких километрах от Маэкоша.

Как только «Жизненное Зрение» уловило слабый сигнал, он сразу же применил заклинание «Тишина», чтобы заглушить звуки, и тёмную магию, чтобы скрыть свой запах. Пещера уходила глубоко под землю, а стены её были слишком гладкими, чтобы быть естественными.

«Чёрт, они уже освоили земную магию. В худшем случае они использовали её, чтобы почувствовать моё приближение, и теперь нейтрализуют мои заклинания Гексаграммой. Будем надеяться, что я не иду прямо в ловушку».


Глава 503
Лит оказался прав: варги действительно освоили достаточно земной магии, чтобы устраивать логово где угодно. Однако во всём остальном он ошибался. Голос в их головах становился всё сильнее с каждым новым членом стаи и неустанно подталкивал их к практике первой магии.

У них хватало времени на охоту, но совсем не оставалось — на обеспечение собственной безопасности. Эта стая носила в себе части Тезки, одного из избранных Владыки. При жизни он был могущественным Пробуждённым, будучи ещё ксогом — магическим зверем лисьего типа.

Хотя он ещё не обрёл никакого чувства собственного «я», его привычки были настолько глубоко укоренены в личности, что влияли на всех своих носителей. Всё их новое знание, чувства и тактические приёмы исходили именно от него.

В каком-то смысле их отношения представляли собой извращённую версию тех, что связывали Солюса и Лита.

«По крайней мере, магическое восприятие и „Жизненное Зрение“ почти исключают возможность напасть на меня внезапно», — подумал он, скользя по просторным каменным коридорам. Даже его заклинание обнаружения массивов ничего не уловило, что успокоило его относительно способностей врагов.

Неактивные массивы были одним из немногих явлений, недоступных их мистическим чувствам, и именно поэтому Лит никогда не недооценивал магию «Стража». Туннели были спроектированы с учётом обороны.

Здесь было несколько поворотов на неравных интервалах. После каждого туннель менял ширину, высоту или направление, так что группа рвущихся вперёд захватчиков либо застревала, либо ударялась головой о потолок, либо врезалась в стену.

Лит вновь удивился, осознав, что тот, кто проектировал это логово, точно знал, на какую глубину нужно опуститься, чтобы выйти за пределы действия «Жизненного Зрения».

«Как Пробуждённый может быть настолько безумен, чтобы наставлять племя монстров?» — Солюс не находил иного объяснения происходящему.

«Мы спросим их перед тем, как убить», — сказал Лит, просто шутя. Он ни за что не стал бы тратить время на разговоры, если бы здесь действительно участвовал другой Пробуждённый.

Туннель привёл их в огромную пещеру — широкое круглое пространство диаметром около ста метров. Лит насчитал как минимум пятьдесят членов стаи, большинство из которых были взрослыми или близкими к зрелости.

Кроме матерей с детёнышами, остальные разделились на группы по шесть и отрабатывали Гексаграмму «Серебряного Крыла» таким образом, который был бы невозможен для одиночки вроде Лита.

«Что за чёрт? Каждый варг отвечает за один элемент, и благодаря поддержанию активного массива они не только тренируют элемент, в котором слабее всего, но и одновременно все остальные — просто чувствуя и гармонизируя поток маны.

Если у меня когда-нибудь появятся ученики, этот метод станет отличным способом обучения».

Лит некоторое время наблюдал за ними, планируя следующий ход. Он заметил, что Гексаграмма «Серебряного Крыла» позволяла варгам по желанию менять контролируемый ими элемент, что ещё больше улучшало их тренировку.

Он проклял того, кто создал этот метод, и перешёл к действию. Пещера была открытым пространством, не дававшим ему укрытия во время перемещения, но у Лита всё же оставался шанс совершить внезапную атаку.

Те, кто работал с массивами, были слишком сосредоточены, а пока он изучал их технику, матери уснули.

Лит применил «Бодрость», чтобы вернуться в пиковую форму. Затем он подготовил новый набор заклинаний, основываясь на наиболее вероятном развитии событий. Вокруг ближайшей группы возникло заклинание «Тишина», окутав их покрывалом безмолвия.

Варги были настолько поглощены, что даже не заметили, как заклинание третьего уровня Лита «Полнолуние» создало круговой вращающийся воздушный клинок, который одним движением обезглавил их всех. Воздушный купол вокруг них не позволил ни звуку, ни крови, ни даже её запаху вырваться за пределы «Тишины».

«Ладно, значит, они не неуязвимы и не имеют магической защиты. Иначе „Полнолуние“ не сработало бы», — мысленно кивнул Лит с удовлетворением.

Жёсткие убийства работали. Как бы ни эволюционировала их способность к обмену, у варгов всё ещё оставались жизненно важные органы.

Он уже собирался наложить «Тишину» на следующую группу, когда вся стая внезапно повернулась к павшим братьям и сёстрам хором. Их вой, полный боли и горя, сжал сердце Солюса.

До того как Лит освоил светлую магию четвёртого уровня, за годы он потерял множество пациентов. Звуки, которые издавали варги, слишком напоминали причитания скорбящих родственников тех, кого им не удалось спасти.

«План Б!» — Лит выпустил заклинание «Боевого мага» пятого уровня «Яростное Солнце» прямо в центре пещеры, быстро последовав за ним другим заклинанием, полученным от Короны, — «Грозовым торнадо».

Его собственные заклинания не могли причинить ему вреда, и он уже подготовил ещё одно, чтобы выжить внутри пещеры. Он быстро переместился в зону «Тишины», собирая шесть трупов и их головы.

— Защищайте детёнышей! — хором закричали вожак и голос в их головах. Тезка породил множество щенков, и его родительские инстинкты создали связь между варгами и их потомством, которой в противном случае не существовало бы из-за стремительного развития детёнышей.

Скорость реакции и техника варгов удивили Лита.

Несмотря на то что, казалось, они могли использовать лишь заклинания третьего уровня, благодаря ментальной связи они действовали как единое целое, идеально наслаивая эффекты своих защит и успешно сдерживая заклинания Лита.

Варги использовали воздух и воду, чтобы удерживать магическую аномалию на расстоянии, пока остальные убегали через несколько скрытых коридоров, ведущих наружу.

Однако магия пятого уровня была не так проста, и Лит выбрал именно эти два заклинания потому, что они усиливали друг друга. «Яростное Солнце» представляло собой смесь огня и земли, порождающую мощный взрыв и пламя такой силы, что оно могло расплавить камень.

Его эффект напоминал извержение вулкана.

«Грозовое торнадо» сочетало воздух и тьму, вызывая грозу из ядовитого газа. В результате образовалось токсичное торнадо с температурой в сотни градусов, несущее камни, опасные, как малые метеориты.

Лит ощущал каждую пульсацию своих заклинаний и мог определить, где формация врага была слабее. Сфокусировавшись на этих точках, он прорвал вражеский барьер, словно наводнение, разрушающее треснувшую плотину.

Хотя варги использовали коллективную магическую мощь всей стаи, область вокруг тех, кто прикрывал отступление, стала настолько горячей, что обжигала лёгкие. Молнии пронзали их тела, доводя многих товарищей до состояния, близкого к смерти, лишь для того, чтобы поддерживать барьер.

— Ты не справишься один, — умолял Тезка вожака, пока его чёрные щупальца работали на пределе, чтобы удержать тело в целости.

— Позволь мне войти. Я могу спасти их всех. Вместе мы сможем спасти их всех!

Вожак, помимо магии большей части стаи, также обладал достаточной долей сознания Элдрича, чтобы превратить его из простого голоса в личность.

Вожак не хотел терять свою идентичность, но его решимость поколебалась, когда он заметил, что рейнджер использует их борьбу, чтобы атаковать убегающих варгов и убить всех, кто ещё оставался в пещере.

— Договорились.

Вожак завыл от боли, когда энергия Элдрича заменила его кровь и, подобно голодному зверю, поглотила его ядро маны. Гибрид Тезки и вожака отпустил барьер, поглотив весь свет в пещере, чтобы превратить тьму в хаос-магию.


Глава 504
Гибрид монстра и Элдрича исполнил пятый по рангу хаос-магический ритуал Тезки — «Голодная Бездна». Обычно соткать столь мощное заклинание так быстро было бы невозможно, но телепатическая связь варгов позволила Отродьям использовать бегущих монстров в качестве катализаторов.

Каждое из них соткало лишь небольшую часть «Голодной Бездны», оставив Тезке собрать её воедино и направить высвобождённую энергию. Перед гибридом материализовалась чёрная сфера, столкнувшаяся с заклинаниями Лита с такой силой, что земля задрожала.

Литу не понравился такой поворот событий, но всё ещё укладывалось в его ожидания. Он полагал, что, как и воин, которого он недавно победил, этот варг просто получает силу от своей стаи.

Он обвил чёрную сферу своими заклинаниями, одновременно выпуская новые, чтобы добить варгов, ещё видимых в поле зрения, и ослабить врага.

— Ты соврал! Ты сказал, что мы сможем их спасти! — проклял альфа Тезку, когда ещё несколько его сородичей пали от смертельных ран. Даже водоворот, созданный столкновением заклинаний, не помешал Литу точно поразить цели.

— Сосредоточься, идиот! Враг сделал это нарочно! — попытался предупредить альфу Тезка, но ярость того сделала «Голодную Бездну» нестабильной. Лит не упустил шанса: его заклинания взорвались, наполнив вражеское заклятие собственной энергией.

Взрыв поглотил гибрида и изуродовал его плоть. Хаос-магия больше не узнавала своего хозяина и добавила остатки своей силы к тому, что осталось от двух других заклинаний пятого ранга.

Благодаря «Жизненному Зрению» Лит сквозь дым и обломки увидел, что тело гибрида вот-вот развалится. Лишь щупальца чёрной энергии удерживали его, обвиваясь вокруг, словно бинты.

«Я не смог тебя спасти… но и умирать тебе не дам!» — воскликнул гибрид Тезки и альфы, собирая щупальцами фрагменты Отродья из тел умирающих варгов, забирая их оставшуюся жизненную силу и перенаправляя на них свои раны.

«Вы будете жить во мне!» — закричал он, но Лит проигнорировал его бред и бросился в погоню за остальной стаей.

— Подонки! У вас хоть капля чести есть? Вернитесь и сражайтесь!

Лит лишь презрительно усмехнулся в ответ и использовал заранее подготовленное заклинание — не для выживания при обвале пещеры, а чтобы вызвать сам обвал и похоронить гибрида под тоннами камней.

«Да конечно. У тебя по одной дополнительной жизни на каждого члена стаи, а без чести — я? Я разделаюсь с твоими грибами, дорогой Марио, и тогда уж поговорим», — подумал он.

— Лит, это не просто монстры. У них есть чувства, они даже могут говорить и рассуждать. Тот, что позади нас, почти как ты. Он — гибрид, — сказала Солюс.

— Многие из тех, кого я убиваю, тоже имеют чувства. Люди, одержимые звери, игровые существа, нежить — выбирай любых. Но это никогда меня не останавливало, ведь речь идёт о выживании. Да и он совсем не похож на меня.

— Этих варгов модифицировали примерно так же, как Балкор модифицирует свою нежить, — ответил Лит. Он чувствовал, как аура гибрида позади него становится всё мощнее.

Половина тела варга теперь состояла из чистого элемента тьмы, придавая альфе демонический облик. Его жёлтые глаза горели, как факелы, а на голове вырастали рога. Шерсть полностью покраснела, будто он стал живым воплощением огня.

Его тело полностью исцелилось благодаря жертвам сородичей, и теперь у него было два хвоста: собственный и лисий, сотканный из чистой энергии.

— Я сказал: вернись! — закричал гибрид, запуская четвёртый по рангу хаос-магический ритуал — «Ревущую Бездну». Из его ладони вырвалось копьё тьмы, толщиной с руку, устремившись к сердцу Лита быстрее пули.

Лит применил «Подмену», поменявшись местами с ближайшим варгом, ещё больше ослабив стаю.

«Вот проблема внезапных усилений: что получаешь в силе, теряешь в точности, неудачник!» — подумал Лит, мгновенно оказавшись за спиной гибрида с помощью «Мига» и вонзая «Стража» в голову чудовища.

Каким-то образом гибрид Тезки и альфы почувствовал движение Лита и резко обернулся. На его лбу вырос новый рог, успевший оттолкнуть клинок в сторону и метнуться к горлу врага.

Лит снова применил «Подмену» — и ещё один варг пал от рук собственного альфы. Ещё один огонёк в сознании гибрида погас, заменившись внезапной пустотой, почти сводя его с ума от чувства вины за собственную беспомощность и ненависти к человеку.

Хотя Тезка контролировал половину тела, он не обладал достаточным мастерством для полного управления им, да и его сущность была ещё слишком слаба, чтобы применять большинство своих навыков. Эмоциональная нестабильность альфы парализовала и без того ограниченные боевые способности гибрида.

«Чёрт! У них был план отступления. Варги разделились на мелкие группы и разбежались в разные стороны», — понял Лит, добив последних варгов, не успевших скрыться — они были слишком измотаны после поддержки барьера. Он повернулся к альфе.

Он мог преследовать лишь одну группу за раз, но это означало оставить спину незащищённой перед тем, кто способен использовать хаос-магию. Лит уже видел, насколько она мощна. Пусть он и не до конца понимал её природу, недооценивать врага он не собирался.

— Сколько мы убрали?

— Одиннадцать, — вздохнула Солюс. Ей почти казалось, что они — злодеи, гонящиеся за созданиями, которые просто хотят жить. — Сражаться с Чёрной Звездой или Плотниками было куда проще.

Лит велел ей принять форму наруча и взять «Стража», освободив свои руки. Теперь на тыльной стороне наруча рядом с зелёным камнем появился жёлтый.

Он решил разобраться, что означает эта эволюция, после того как избавится от последнего варга, стоявшего перед ним.

— Проклятый человек, — прошептал Тезка, испугавшись меча, кружащего над ними. Он из последних сил сдерживал альфу, но, потеряв столько развитых фрагментов и видя, как остальная стая уходит всё дальше, его сознание угасло.

Гибрид бросился на Лита, который наполнил себя всеми стихиями и принял удар в лоб.

«Прошу, нет! Это ловушка!» — тщетно умолял Тезка альфу. Почувствовав, что враг так близко, что почти ощущает его кровь, альфа впал в ярость. Гибрид выпустил цепь молний, которую Лит заземлил с помощью земной магии и ответил залпом «Ветряных Клинков».

Тёмная материя, составлявшая половину тела Отродья, поглотила часть урона и немедленно начала исцелять остальное, но для этого требовалось время. К сожалению, времени почти не осталось.

Лит схватил лапы гибрида, шокировав того осознанием, что человек физически превосходит его. Без стаи даже слияние с Тезкой не давало достаточно сил, чтобы противостоять усиленному телу Лита, дополнительно подпитанному магией слияния.

Положение усугубилось, когда Лит применил заклинание тьмы четвёртого ранга — «Жнеца». Сила десятков «Стрел Чумы» хлынула из его рук в захваченные лапы. Прямой контакт делал медленную скорость заклинания совершенно несущественной.

Гибрид почувствовал, как его сила мерцает, а пальцы превращаются в раздробленную массу.
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Существо попыталось укусить Лита, но рейнджер резко ударил его лбом, захлопнув пасть, после чего отпустил хватку и нанёс прямой удар ногой прямо в солнечное сплетение — так, будто в живот чудовища врезался грузовик.

Альфа оскалился, отпрыгивая назад, чтобы рассеять часть удара, и тем самым выиграл дистанцию и время на заживление ран.

— Какую часть слова «ловушка» ты не понял? — вздохнул Тезка с обречённым видом.

Удар ноги в сочетании с собственным импульсом альфы позволил Солюсу пронзить сердце твари сзади. Окутанный тьмой Страж прошёл сквозь грудную клетку до самого основания клинка, которое уткнулось в шерсть на спине существа.

— И это двенадцатый, — произнёс Лит, отрывая голову гибрида от плеч. Он убрал все трупы в карманное измерение, пока Солюс возвращался к нему в руку.

— Отличная работа. Я не был уверен, что получится, но рискнуть стоило.

— Спасибо, — ответила она. — Я заметила: чем злее оно становилось, тем глупее себя вело. Кроме того, как только мы отделили воина от стаи, его физическая и магическая сила резко упали.

— Даже если они искусственно усилены, их способность делиться силой всё равно ограничена расстоянием.

— Именно на это я и рассчитывал. Как думаешь, зачем я так усердно избавлялся от тех, кто остался позади? В бестиарии верно сказано одно: стая опасна, а один варг — просто раздражающий комар. По крайней мере, для меня. — Лит внутренне усмехнулся.

— Кстати, что делает второй камень на перчатке? Я всегда думал, что первый символизирует твоё ядро маны, так что второй должен означать наличие второго ядра.

— Понятия не имею, — честно призналась она.

Каждый раз, когда Солюс получала новую способность, знание о том, как ею пользоваться, приходило к ней так, будто она родилась с этим умением. Однако на этот раз, помимо временной энергетической формы, она не обрела ничего, что объяснило бы изменение внешнего вида её перчатки.

Получив её согласие, Лит применил «Бодрость» к Солюсу и обнаружил, что у неё по-прежнему только одно зелёное ядро.

— Разберёмся с этой загадкой в другой раз. Нам пора возвращаться в Маекош. Мне нужно отдохнуть, — вздохнул Лит.

Всего в нескольких километрах от города находился гейзер маны, но у него не было ни малейшего повода объяснить начальству, почему он так любит «походы», чтобы покинуть город в самый разгар кризиса и оставить его без защиты.

Летя к особняку баронессы Энья, Лит связался со своим куратором и подробно доложил о ситуации.

— О боги! — воскликнула Камила и больше ничего не добавила. Она немедленно направила доклад как срочный своему руководителю, которая подключилась к открытому каналу связи сразу после того, как услышала гипотезу Лита.

— Вы действительно считаете, что за этим стоит Балкор? — спросила капитан Легато. Женщина лет тридцати пяти с блондинистыми волосами, голубыми глазами и таким суровым выражением лица, будто оно треснет при первой же попытке улыбнуться.

— Это объяснило бы появление Отродья, коллективный разум и внезапные вспышки монстров. Возможно, за время своего отсутствия он экспериментировал с чем-то иным, кроме нежити, или эти монстры станут основой для его следующей партии созданий, — ответил Лит.

— Я немедленно сообщу Короне и отправлю кого-нибудь за телами павших варгов. Отдел по делам Балкора имеет долгую историю борьбы с его творениями и может извлечь из них полезную информацию.

— К сожалению, наши ресурсы сильно истощены. Я не могу выделить вам подкрепление, если это не будет абсолютно необходимо. В некоторых регионах численность монстров достигла такого уровня, что для их уничтожения требуется совместная операция армии и Ассоциации.

Лит понял скрытое извинение и отдал Легато честь, прежде чем та отключилась. На самом деле он был рад работать в одиночку. За исключением Джирни и пары других, спутники обычно оказывались для него лишь обузой.

— Ещё одно. Мне нужна проверка баронессы Энья.

— Секунду, — Камила прекрасно поняла, что он имеет в виду, и не знала, ревновать ли ей или смеяться над его скупостью. Лит никогда не просил бы дворянина о гостеприимстве, если бы не был вынужден.

Пребывание в доме знати почти всегда означало предоставление хозяевам возможности потребовать его услуг как «Целителя» или, что ещё хуже, свести его со своими дочерьми. Лит предпочитал потратить несколько монет на номер в гостинице.

Обычные люди слишком боялись магов, чтобы питать иллюзии насчёт соблазнения его. Маекош был особым случаем: никто не осмеливался его беспокоить, но Лит всё равно не доверял еде, которую не готовил сам.

Особенно после того, как запер хозяина таверны под замок.

— У неё есть только сыновья, ни дочерей, ни племянниц, — ответила Камила.

— Слава небесам. Я уже начал бояться, что придётся провести ночь в тюрьме вместе с торговцами.

— Маекош настолько ужасен? — хихикнула она.

— Ещё хуже. Не могу дождаться, когда вернусь в Белиус и отведаю изысканных блюд, которые моя девушка пообещала научиться готовить, — поддразнил он.

— Сейчас ужасные времена. Тебе повезёт, если она освоила хотя бы одно из них — учитывая обязательные сверхурочные, через которые она наверняка проходит. Передай ей поцелуй от меня, когда увидишь, — с трудом сдерживая смех, сказала она, говоря о себе в третьем лице.

— Обязательно. Конец связи.

По пути Лит открыл небольшие Врата и передал Хелосу, владельцу таверны «Прыгающий Грифон», достаточно хлеба и воды, чтобы хватило на пару дней — при условии разумной экономии, конечно.

Баронесса была в восторге от его присутствия. Вся семья Энья вздохнула с облегчением, зная, что единственный рейнджер и «Целитель» в радиусе сотен километров находится всего в нескольких дверях.

Насладившись вкусным ужином, который можно было есть без страха, что в него добавили слюну, сопли или, возможно, парочка тараканов прошлась по нему лапками, Лит исчез в своей спальне под предлогом, что ему нужно отдохнуть — вдруг что-то случится ночью.

Возможно, заговорило его острое чутьё, а может, сами небеса не хотели, чтобы его сочли неблагодарным попрошайкой. Как бы то ни было — случилось именно это. Семью из пяти человек перебили за ночь, а их дом подожгли.

На этот раз преступник даже не потрудился скрыть следы. Следы укусов на телах жертв не оставляли сомнений: что-то большое и волосатое вломилось через парадную дверь, чтобы перекусить среди ночи.

Никто ничего не заметил до тех пор, пока не вспыхнул пожар — дом стоял в окружении пустующих строений. Сначала все обвинили торговцев, но когда Лит показал баронессе и капитану городской стражи, что те всё ещё под замком и их одежда безупречно чиста, толпе пришлось опустить вилы.

Единственная защитная формация Маекоша — детекторная матрица — сработала бы, если бы кто-то вошёл в город, минуя ворота. Значит, варги не могли прийти извне.

Старые обиды всплыли вновь, и вскоре люди начали указывать друг на друга пальцами. Только восходящее солнце и необходимость готовиться к работе помешали числу жертв возрасти.

— Это очень плохо, — подумал Лит.

— Либо некоторые варги умеют менять облик, либо мне предстоит сыграть в проклятую игру «Город Салем».
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Вопреки ожиданиям Лита, на следующий день варги не напали на город, и за ночь никто не погиб. Однако это не принесло ему радости — тревога лишь усилилась.

— Такая выдержка может означать лишь одно из двух: либо они ждут, чтобы увеличить численность перед возобновлением атак, либо потеря двух воинов за один день их напугала, — подумал он.

— На их месте я бы перегруппировался и выбрал более лёгкую цель. Но раз я в своей собственной шкуре, мне нужно найти их как можно скорее. Если стая станет слишком большой и все они освоят истинную магию, мне понадобится подкрепление.

— А если они сменят цель, ситуация повторится в другом месте — ведь я отвечаю за весь этот проклятый регион.

Лит не был Джирни, но после стольких дней, проведённых вместе в Отрэ, у него появилось хотя бы смутное представление, как следует вести расследование. Поиск сообщников варгов внутри Маекоша был пустой тратой времени.

Неважно, были ли это оборотни-варги или просто люди, которые тайно провели их в город и спрятали у себя дома — если им удалось обмануть чрезвычайно подозрительных горожан, у Лита не было ни единого шанса их вычислить.

Слишком много людей пришлось бы проверять с помощью «Бодрости», и без чёткой зацепки это было бы всё равно что искать иголку в стоге сена. А вот найти самих варгов, скорее всего, окажется проще.

Чтобы прокормить стаю и увеличить её численность, им требовалась еда — и много. Лит не знал, могут ли монстры умереть от голода, но почти наверняка был уверен, что добровольно долго голодать они не станут.

Зимой добычи было немного, поэтому он нашёл на карте ближайшие поселения к Маекошу и предупредил их об угрозе через амулет связи.

Оставалось лишь надеяться, что голод заставит варгов совершить ошибку или что отдел по делам Балкора сможет помочь ему выследить добычу по останкам.

* * *

Свободная страна Ламарт. За восточными границами Империи Горгон.

Как и любой уважающий себя маг в трёх великих странах, Владыка получал бесчисленные донесения о вспышках монстров, вызванных его действиями. Сначала аномалии сочли добрым предзнаменованием.

Их метод работал даже лучше, чем они ожидали, а применённый к шаману-орку мог сделать того более склонным к их делу. Однако вскоре всё вышло из-под контроля.

Некоторые монстры появлялись слишком быстро, другие становились чересчур сильными, но хуже всего было то, что все они выделялись, словно больной палец. Их план создавать Отродья под видом обычных монстров быстро дал обратный эффект — каждая страна начала расследовать феномен.

— Не понимаю, Ксенагреш. Что вообще могло пойти не так? — заныл Владыка.

— Это природа исследований, — пожала плечами Элдрич. — Прежде чем добиться успеха, нужно пережить множество неудач. Теперь мы знаем, почему Труд ограничивала свои эксперименты людьми. Монстры — отличная питательная среда, но их уникальная природа делает их непредсказуемыми.

— Из этого опыта мы уяснили: лучше придерживаться стратегии Труд. Люди — для Отродий, бывших людьми; звери — для зверей и так далее. Это будет медленнее, нам всё равно придётся похищать множество людей, но зато гораздо безопаснее.

— Твой план был разумен, ученик, просто его первые результаты оказались слабыми. В следующий раз у нас получится лучше. — Она похлопала его по плечу.

— Полагаю, ты права, — вздохнул Владыка. — Хотя я ещё никогда не ошибался так сильно. Чёрт побери, я вообще никогда не ошибаюсь!

— Не волнуйся, сахарок, ты не ошибся, — прозвучал чувственный голос Ксенагреш.

— Сахарок? Ты пьяна или что? — Владыка уважал её, но между ними не было ничего большего.

— Это была не я, — сказала Ксенагреш, поворачиваясь к неожиданной гостье.

Та была женщиной редкой красоты с серой кожей и серебристыми волосами. На ней был удобный магический костюм, подчёркивающий идеальные пропорции её тела. Но больше, чем цвет кожи или волос, её выдавали вторые руки — явный признак нечеловеческого происхождения.

Ксенагреш не верила своим глазам. Телосложение было совсем иным, как и золотистые глаза существа, но она никогда не забыла бы этого лица и платья — ведь они были её собственными.

— Я знаю, что никогда не была такой красивой, но кому это важно? — сказала женщина. — Тролли обладают таким великолепным телом в истинной форме. После столетий, проведённых в облике монстра, справедливо немного насладиться им.

Будучи Элдрич, Ксенагреш могла принимать множество обличий по своему выбору. Конечно, в естественном состоянии она не была красавицей, но Отродья — выживальщицы. Быть просто красивой значило лишь оставить после себя красивый труп.

Тем не менее оскорбление задело её, потому что вслух прозвучала одна из самых сокровенных мыслей.

— Зачем ты здесь? — спросила Ксенагреш свою троллью копию.

— Как ты думаешь? — ответила та, и на каждом из её двадцати пальцев вспыхнуло по заклинанию хаоса.

— Я не позволю тебе использовать меня как зелье энергии. Мы объединимся на моих условиях и на моей основе. Может быть только одна.

И началась борьба за выживание.

* * *

Маги из отдела по делам Балкора прибыли за телами ранним утром второго дня пребывания Лита в Маекоше и уже на следующий день, сразу после полудня, передали ему результаты предварительного анализа.

— Уже? Это быстро, — удивился Лит. Ещё больше его поразило, что следственный отдел прислал человека, а не ограничился сообщением через амулет связи.

— Позвольте начать с благодарности за то, что вы немедленно сохранили тела после смерти, — сказал маг Пазеол — молодой человек лет двадцати с чёрными волосами и карими глазами. От челюсти до шеи у него тянулись три длинных тонких шрама.

Лит узнал отметины, оставленные Валорами Балкора. Как и многие выжившие после последней атаки, Пазеол решил оставить шрамы — чтобы никогда не забыть и не простить.

— Хорошо сохранившиеся образцы значительно облегчают нашу работу. К сожалению, вспышки монстров не имеют отношения к Балкору, — вздохнул он.

— Эту новость стоило бы отпраздновать. Нездоровая одержимость чем-либо — плохой признак, — подумал Лит.

— Здравствуй, котелок, я — кастрюлька, — хихикнул Солюс.

— Те, кто стоит за этими варгами, усовершенствовали его метод, превратив его во что-то совершенно иное. Фрагмент Отродья используется не просто для создания коллективного разума и наделения монстров новыми способностями — он служит семенем, предназначенным для роста.

— Почти четверть тела второго воина, с которым вы сражались, уже превратилась в гибрид монстра и Отродья, и я уверен, что сторона Отродья запрограммирована постепенно преобразовывать своего носителя.

— Что до хороших новостей: те, кто это сделал, планировали вернуть своих созданий, поэтому добавили заклинание слежения к каждому фрагменту Отродья. — Пазеол достал зачарованный амулет размером с планшет, сделанный из серебра.

В центре его сверкал синий камень маны, а в каждом углу — зелёный.

— Нам удалось создать приёмник сигнала, который вы можете использовать для отслеживания. Однако есть одна проблема: даже если тела были идеально сохранены, заклинания быстро деградируют после смерти, лишаясь маны, которая их питала, поэтому данные повреждены.

— Он не сработает, если вы не окажетесь в пределах двухсот метров от источника сигнала, но как только устройство зафиксирует цель, вы сможете легко следовать за ней. Удачной охоты, рейнджер Верхен.

На лице Пазеола появилась жестокая улыбка. Уничтожение любого следа деятельности Балкора было единственной целью его существования.
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Лит поблагодарил Пазеола перед уходом и начал планировать следующий шаг.

«Ну что ж, впервые за всё время Королевство действительно помогает, а не просто возлагает на меня уборку своего бардака», — подумал он. «Теперь я могу прочесать город в поисках врагов. Как только найду их, трекер приведёт меня к логову. Проще пареной репы».

Однако даже после двух тщательных обходов всего Маэкоша магическое устройство так и не уловило ни единого сигнала, из-за чего Лит усомнился, работает ли оно вообще. Третий круг по городу тоже не дал результата, и он окончательно приуныл.

«Пора подкрепиться», — вздохнул он и направился обратно в таверну «Прыгающий Грифон» за парой кружек свежего пива. С тех пор как он напугал кухонный персонал слухами о заразной болезни, в заведении стало гораздо тише.

Лит был одним из немногих смельчаков, кто до сих пор осмеливался заходить сюда, поэтому официанты относились к нему как к VIP-гостю. Страх оказаться запертыми в карантине вместе с работодателем Хелосом сильно мотивировал.

Правда, ел он только то, что доставал из карманного измерения. В отличие от свежеразлитого пива, еду нельзя было приготовить прямо у него на глазах.

«У меня мало времени, но, к счастью, у варгов его ещё меньше», — размышлял он. «Первый воин был слабым, второй уже представлял собой гибрид. Если повезёт, нехватка пищи помешает им сосредоточиться на магии и замедлит развитие фрагментов Отродья.

Если же нет — возможно, мне придётся столкнуться либо с целой армией гибридов, либо с единым объединённым существом. По словам Пазеола, все мои варги несут фрагменты одного и того же существа. Не удивлюсь, если они сольются в одно целое, как это сделал второй воин, чтобы усилиться».

«Согласна», — задумалась Солюс. «Есть и другая проблема — враг внутри Маэкоша. У меня уже есть теория, но, боюсь, тебе она не понравится».

Лит мысленно кивнул, приглашая её продолжать.

«Причина использовать монстров в качестве подопытных очевидна: они сильны и быстро размножаются. Значит, процедура, которой их подвергли, позволяет передавать фрагмент Отродья потомству».

«Ну да. Иначе не было бы ни коллективного разума, ни смысла выпускать их на свободу», — размышлял Лит.

«Именно», — продолжила Солюс. «Наличие следящего заклинания говорит о том, что гибридов в какой-то момент собираются собрать. Но что, если варги способны распространять фрагменты не только среди себе подобных?

Делиться — их врождённая способность, и мы понятия не имеем, где пределы их мутации».

«Ты хочешь сказать, что мы смотрим на всё под неправильным углом? Что, возможно, в Маэкоше нет варгов, а есть гибриды-люди?» — от одной мысли об этом у Лита заболела голова.

«Да. Это многое объясняет. В ночь нападения мы только что убили множество варгов. Может, коллективное горе свело с ума человеческих носителей. Кроме того, трекер ничего не ловит, потому что сигнал исходит от человеческого тела… или просто потому, что фрагменты пока слишком малы.

Люди развиваются годами, а не днями. Даже если они превращаются в варгов, на это могут уйти месяцы».

— Мне очень жаль снова вас беспокоить, но, кажется, мне нужен «Целитель», — раздался голос, прервав Лита, который как раз начал про себя проклинать свою неудачу на всех известных ему языках.

Это была та самая рыжеволосая официантка, которая обслуживала его в день прибытия. Лит уже собирался показать ей средний палец, но вовремя осознал открывающуюся перед ним возможность.

— Что именно с вами случилось? — спросил он, делая вид, что раздражён. Люди гораздо благодарнее, когда думают, что ты делаешь им одолжение, а не используешь в своих целях.

Девушка перечислила множество разрозненных симптомов, которые начали проявляться вскоре после мелкой мести Лита за грубость персонала таверны. Ему хватило одного взгляда, чтобы поставить диагноз, и он применил немного «Бодрости» — на всякий случай.

«Ипохондрия», — подумал он.

— Состояние довольно тяжёлое, но не заразное, — сказал он вслух. Это была правда, и Солюс громко рассмеялась.

— Вы сможете мне помочь? — спросила девушка, находясь на грани слёз.

— Зависит от того, сможете ли вы помочь мне. Мои услуги недёшевы, знаете ли?

Исключив торговцев из списка подозреваемых, Лит допросил стражников о том, кто покидал город до появления варгов. К сожалению, зима была суровой, а платили страже мало.

Кроме иностранцев, они не вели никаких записей. Многие горожане постоянно выходили из Маэкоша: за дровами, к ближайшему «Целителю», на охоту или просто проверить замёрзшие поля за городскими стенами.

Никто, кроме стражи, не хотел с ним разговаривать. До этого момента.

— У меня совсем немного денег. Я всего лишь официантка, — сказала она, слегка покраснев и совершенно неверно истолковав его слова. Маги внушали ей страх, а рейнджер ей и вовсе не нравился.

— Та семья, что погибла… У них были враги? Кто-то, кто их особенно ненавидел? — Литу было всё равно, что она думает; ему нужны были только сведения. Если искать людей вместо варгов, возможно, у них был мотив напасть именно на тот дом.

— Нет, насколько мне известно. Они были обычными фермерами. Трудно завести врагов, когда нечем завидовать, — ответила она, ещё больше покраснев и чувствуя себя глупо и даже немного развратно.

— Перед появлением варгов не происходило чего-нибудь плохого? Чего-то, что могло вызвать сильную злобу? — Лит хватался за соломинки. Если нет достоверной информации, придётся довольствоваться слухами.

Рыжеволосая рассказала ему о множестве мелких ссор, о том, как баронесса слишком сильно обложила налогами пивоваров, о случаях домашнего насилия и многом другом, из-за чего Литу стало казаться, что он попал не в таверну, а в парикмахерскую.

Вскоре остальной персонал, скучавший без дела, присоединился к разговору, поняв, что получит лечение в обмен на сплетни. Чтобы головная боль не усилилась, Лит записал самых вероятных подозреваемых.

Работники, несправедливо потерявшие работу без поддержки коллег; родители, оплакивающие детей, которых не смогли спасти, потому что местные жители выгнали из города иностранного «Целителя» ещё до зимы; и тому подобное.

«Если бы я потерял всё из-за этих болванов, я бы тоже радовался варгам. Чем больше я узнаю об этом городе, тем сильнее хочу умыть руки и забыть о его судьбе. По крайней мере, варги сражаются друг за друга, а эти продадут собственную мать за несколько монет», — подумал он.

Список новых подозреваемых Лита стал длиннее его руки. Утешало лишь то, что кроме пары официантов с гриппом никто серьёзно не нуждался в лечении. Он просто пробормотал несколько простых заклинаний светлой магии и сделал вид, что вылечил их от выдуманных на ходу болезней, заработав благодарность и сочный стейк в подарок.

Он как раз собирался похвалить блюдо за вкус, пока Солюс напоминала о важности доброты к окружающим, как вдруг зазвенел его амулет армии.

Варги только что напали на амбар соседней деревни, и у Лита не осталось ни минуты на промедление.
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Лит уже побывал в деревне Траурос, чтобы передать её старосте рунный коммуникатор. Преодолеть пару сотен километров, отделявших деревню от Маэкоша, с помощью Шагов Искривления заняло у него всего несколько секунд.

Лит появился в уединённом переулке, тогда как повсюду в деревне люди кричали и умоляли о помощи. Их молитвы не могли остановить ни клыков, ни когтей варгов.

Дюжина варгов разоряла запасы продовольствия, а ещё несколько пировали над теми, кто пытался их остановить, и над прохожими, не успевшими вовремя скрыться.

Изначально голодные чудовища нацелились лишь на запасённое мясо, но первые капли человеческой крови, пролитой при первом натиске, ввергли их в пищевое бешенство.

Варги были хищниками, а мягкие и беззащитные люди — всего лишь добычей. К большому огорчению Солюс, Лит, кроме того что скрыл своё присутствие тёмной магией, ничего не предпринимал.

Он держал магический локатор и наблюдал, как зелёные камни по его углам один за другим загораются. Устройству требовалось время, чтобы зафиксировать сигнал, исходящий от фрагментов Отродья внутри тел варгов.

— Ты можешь сражаться, пока я занимаюсь локатором! — Безысходность перед лицом резни разрывала ей душу. С каждой секундой кто-то умирал.

— А потом что? Варги снова разбегутся и улетят. Если воины, отправленные сражаться со мной, покончат с собой до установления связи, мы вернёмся к самому началу, и в следующий раз даже армия может не справиться с ними. Мне тоже не по душе побочные потери, но если мы не найдём всё стадо целиком, всё это будет напрасно, — ответил Лит, нетерпеливо глядя на локатор и одновременно плетя все заклинания, которые могли понадобиться.

Только когда все камни загорелись и голографический дисплей показал не только ближайших варгов, но и местоположение остальной части стаи, Лит вышел из переулка.

Чудовища, ещё не успевшие взлететь, погибли, даже не осознав, что происходит. Неожиданная атака Лита настигла их, пока они ещё не пришли в себя после ярости пищевого бешенства.

В мгновение ока шесть варгов были мертвы. Лит убрал их тела и исцелил всех раненых жителей деревни, прежде чем уйти. Он не выносил страданий Солюс, да и сам нуждался во времени, чтобы восстановить силы с помощью Бодрости.

Такое стремительное перемещение оставило бы искусственного мага почти без маны. Помощь Трауросу улучшит его репутацию и усыпит бдительность варгов, создав у них ложное чувство безопасности. Лит хотел дать им достаточно времени, чтобы собраться вместе и, возможно, даже сменить место расположения своей берлоги.

К тому моменту он уже убил восемнадцать варгов из тех пятидесяти, что насчитал в первый день своего пребывания в Маэкоше. Даже если за последние два дня родилось ещё несколько детёнышей, они всё равно оставались слабыми щенками.

Его план заключался в том, чтобы дождаться, пока варги устроятся на новом месте, и ударить по ним в тот момент, когда их разум и тела будут ослаблены после пира. Как он и предполагал, первая засада сделала их осторожными.

Стая двинулась в путь сразу же, как только последний варг, несущий припасы, присоединился к остальным, и пролетела сотни километров, прежде чем остановиться. Только тогда Лит покинул Траурос. Он полностью восстановил свои силы и был уверен, что к моменту его прибытия каждый варг будет слишком занят поглощением добычи, чтобы заметить его присутствие.

Как и в прошлый раз, они выбрали подножие небольшого холма для строительства своей берлоги, используя земную магию. Перед тем как приземлиться, Лит проверил окрестности с помощью «Жизненного Зрения» и просканировал местность заклинанием обнаружения массивов.

На этот раз здесь уже было установлено несколько магических массивов.

— Чёрт возьми! Они не потеряли ни секунды! Их мастерство в магии растёт так быстро, что я бы не поверил, если бы не видел это собственными глазами. Неужели за всеми этими мутировавшими монстрами стоит Пробуждённый?

— Если да, то почему, несмотря на всё время, потраченное им на их обучение, мы ни разу его не видели?

Солюс не могла дать ответа, поэтому сосредоточилась на анализе массивов, чтобы определить их узловые точки и разобрать их с помощью истинной магии, пока те ещё не активированы. Лит и Солюс разделили между собой ответственность за демонтаж магических конструкций.

Проверив подземный лабиринт с помощью «Жизненного Зрения», Лит решил установить над берлогой воздушный блокирующий массив. У него не было времени искать все возможные выходы, поэтому он просто сделал побег по воздуху невозможным.

Это должно было застать бегущих варгов врасплох и дать ему достаточно времени, чтобы настигнуть их, если что-то пойдёт не так.

— Клянусь Создателем! Лит, нам нужно торопиться! — Шок в голосе Солюс вызвал у него дурное предчувствие. Она не теряла самообладания даже тогда, когда они столкнулись со Скарлетт скорпикором.

Он следовал по постоянно меняющимся туннелям к огромной пещере, расположенной на глубине нескольких десятков метров, в то время как Солюс не спускала глаз с окрестностей, используя магическое восприятие.

— Когда мы были снаружи, некоторые из них, должно быть, Пробудились или что-то в этом роде. Их магические сигнатуры стали настолько сильными, что я чётко видела их даже с такого расстояния. Но сейчас я больше ничего не чувствую. Мне это совсем не нравится, — сказала она.

Лит сосредоточился на том, чтобы двигаться быстро, не сбивая дыхания. Что бы ни случилось дальше, он хотел быть в полной боевой форме, а отключение стольких массивов без привлечения внимания их создателя далось ему нелегко.

Солюс уже приняла форму перчатки, и оба они подготовили свои лучшие заклинания. Если теперь враг обладал и качеством, и численным превосходством, единственными преимуществами Лита и Солюс оставались скорость и боевой опыт.

Когда они достигли подземной пещеры, перед ними открылась картина, совершенно не соответствовавшая их ожиданиям. Почти все варги были мертвы, пол усеян изуродованными трупами и внутренностями.

Запах крови, жёлчи и экскрементов был оглушающим, но Лит почти не замечал его. Обычно сплочённое стадо варгов, казалось, сражалось между собой: множество серых варгов пытались защитить беременных самок и детёнышей, но проигрывали немногим чёрным варгам.

Чёрные варги напоминали гибридного альфу. Половина их тел состояла из чистого элемента тьмы, придавая им демонический облик. Их шерсть была глянцево-чёрной и дрожала под магическим светом, будто была живой.

Их жёлтые глаза горели, словно факелы, и теперь Лит понял, что те образования, которые он ранее принял за рога, на самом деле были иглами, подобными ежовым. Они росли не только на головах, но и по всему телу.

У каждого чёрного варга было как минимум два хвоста: собственный и один или несколько лисьих хвостов, состоящих из чистой энергии.

— Да что за чёртовщина?! Это не внутренний конфликт — это королевская битва! — осознал Лит, наблюдая, как чёрные варги сражаются и между собой. Победитель поглощал всю чёрную материю побеждённого, чьё тело затем возвращалось к обычному облику варга.

Всё произошло за считаные секунды, пока разумы Лита и Солюс пытались осмыслить происходящее перед ними.


Глава 509
Лит рванулся вперёд. Хаос и сумятица в пещере делали осторожность бессмысленной.

«Я должен остановить гибридов, пока они не стали ещё сильнее!» — подумал он, обрушив серию заклинаний четвёртого уровня, которые с хирургической точностью поразили чёрных варгов в места, где должны были находиться их жизненно важные органы.

Лит добавил бестиарий в Солюспедию, чтобы всегда знать самый эффективный способ убить монстров, описанных в ней. Три гибрида погибли на месте, но четверо каким-то образом выжили даже без голов или с сердцами, превратившимися в пустые дыры.

По крайней мере, до тех пор, пока пятый гибрид не протянул свои щупальца и не высосал из них всю энергию.

— Спасибо, брат, — произнёс зверь, прежде чем взорваться безумным смехом, полным экстаза. Лит различил два голоса, говоривших в унисон.

Один был диким и хриплым, но едва слышным, будто угасающим. Другой — древним и учёным, с немного устаревшей манерой речи. В нём чувствовалась злоба и мощь, от которых по спине Лита пробежал холодок.

Одна из самок варгов бросилась перед Литом, оскалив клыки; её глаза были чёрными, как сама тьма, что пронизывала гибридов. Она попыталась вонзить когти ему в горло, но он легко уклонился и пронзил ей сердце.

Лит пустил тёмную магию через Стража, ожидая, что она взорвётся, пожертвовав собой. Атака варга была слишком небрежной и неуверенной. Убить её было слишком просто — наверняка это ловушка.

Но это было не так.

— Спасибо, брат, — прошептала она, когда тьма исчезла из её глаз. Благодарность в её голосе, который ужасно напоминал голос Рены, чуть не разбила сердце Лита.

— Оно пожирает нас изнутри, — закашляла кровью варг, обнажив маленький комочек шерсти, дрожавший от страха, которого она всё это время прятала в другой лапе.

— Я больше не могла сопротивляться. Пожалуйста… я не хочу убивать своего малыша и не хочу, чтобы он стал частью этого существа.

Страж в руке Лита вспыхнул, одновременно оборвав обе жизни. Два варга умерли без боли, но Солюс плакала. Оставшиеся серые варги буквально бросались на Лита, жертвуя собой, лишь бы не причинить вреда своим сородичам.

Отродье внутри них было слишком сильным, чтобы противостоять его зову. Они могли лишь направить его ненависть на чужака и использовать его как средство спастись от собственной участи. С каждым взмахом клинка Лита очередной варг проваливался в забвение, а Солюс плакала всё громче.

Гнев и ненависть пылали в сердце Лита, словно солнце, заставляя его вновь задуматься: смерть — это часть жизни или же часть его самого? Именно смерть привела его к Могару и сопровождала его всё это время.

Он либо будет бороться с ней как Целитель, либо раздавать её тем, кто станет у него на пути. Для варгов она стала благословением — быстрым и безболезненным выходом из вечного рабства, запертых внутри чудовища, что пожирало их изнутри.

Он пообещал своей спутнице, что существо перед ними не получит такой милости.

— Не стоило трогать мою тарелку, брат, — проговорила Тезка, занятая поглощением четырёх гибридов, пока их энергия не исчезла навсегда, в то время как Лит добивал последних варгов.

— Мне потребовались время и усилия, чтобы превратить эту дрянь в пригодную пищу. Я всё ещё далёк от полного восстановления, и каждая крупица важна.

Последние два дня стая варгов следовала указаниям Тезки. Они исчерпали все запасы еды, практикуясь в магии под заботливым оком воспоминаний магического зверя.

Пока голод не одержал верх, пробудив настоящую Тезку. Для многовекового Отродья они были не детёнышами, а лишь средством для достижения цели. Он собирался использовать их, чтобы вернуть себе тело и силу, прежде чем столкнуться со своим вторым «я».

Это должно было вывести его на следующую ступень эволюции, которая так долго ускользала от него, несмотря на все его усилия. Несмотря на бесчисленные жизни, поглощённые Тезкой, он всё ещё оставался Элдричем. Теперь же он мог стать чем-то гораздо большим.

Элдрич был в этом уверен.

Последний серый варг ещё не коснулся земли, когда Тезка бросилась на Лита, словно товарный поезд. Из его предплечий выстрелили два иглоподобных шипа, длинных и толстых, как клинки, а шерсть превратилась в доспех из мелких шипов.

Лит напитал себя всеми стихиями и ушёл в сторону от атаки противника. Его перчатка ударила Тезку в печень, словно пулемёт. Каждый удар вносил внутрь гибрида заклинание тёмной магии четвёртого уровня — «Жнец», — с грохотом впечатав его в стену.

Тезка стряхнул и заклинание, и удар, прежде чем заклинание огненной магии четвёртого уровня — «Пылающая тюрьма» — успело его запереть. Он использовал «Миг», чтобы отступить в безопасное место, но тут же обнаружил Лита прямо за своей спиной.

Левый диагональный удар Стражом отсёк голову Тезке, а бритвенно острые когти перчатки позволили Литу пронзить сердце Элдрича.

Отродье лишь рассмеялось и ответило ошеломлённому рейнджеру ударом локтя, который бы раскрошил ему рёбра, если бы Лит в последний момент не активировал «Миг». Чёрные щупальца соединили голову с телом и зашили её на прежнее место.

— Кто ты? Почему ты это сделал? — спросил Лит, озвучивая вопросы, терзавшие сердце Солюс, и одновременно продумывая, как убить существо без жизненно важных органов.

— Я такой же, как ты, брат. Отродье. А почему — потому что могу! — Тезка тоже не был многословен. Он говорил лишь для того, чтобы сбить с толку противника, пока тот накладывал заклинания.

Его правая рука выпустила массив Хаоса пятого уровня — «Хаотическое измерение». Серые искорки света заполнили подземную пещеру, сделав невозможным использование размерной магии, если только она не опиралась на Хаос вместо тьмы.

Левой рукой Элдрич начертил круг в воздухе, разорвав пространство, чтобы извлечь свой драгоценный меч — «Бесконечная Ночь».

— Посмотрим, насколько ты хорош без преимущества «Жизненного Зрения», брат, — злобная ухмылка исказила морду Тезки, когда он использовал «Миг» для финального удара, теперь будучи уверенным, что Лит больше не сможет уследить за его движениями.

***

Кровавая Пустыня, за пределами лагеря Забытой Сливы, сейчас.

Настоящую Тезку Владыка послал следить за семьёй Балкора и убить их, как только представится возможность. Без них бог смерти не имел бы причин помогать Гардианам.

Элдричу не нравилось это задание и подчинение приказам, но Владыка был его единственным шансом преодолеть застой, в котором он застрял десятилетиями.

Внезапно он почувствовал, будто его душу разрывает на части. Он ощутил нечто, что считал давно забытым. Тезка почувствовала страх.

«Что за чёрт? Кто-то только что украл мой „Бесконечную Ночь“! Это невозможно. И мой омникарман, и меч связаны с моей жизненной силой. К чёрту Балкора — мне нужны ответы, и немедленно!»

***

Литу осточертело, как Тезка называет его «братом». Так обращались к нему Карл, Тиста, Рена и теперь Аран. Это слово значило для него весь мир, неважно, на какой планете он находился.

Каждый раз, когда оно слетало с губ Тезки, оно было отравлено. Оно оскверняло воспоминания о погибшем брате и обо всех счастливых моментах его жизни. «Миг» Тезки привёл её прямо в поток синего пламени, вырвавшийся изо рта Лита.

Оно сжигало всё, до чего касалось: массив, тело Тезки, даже разрыв в пространстве был насильно закрыт, почти разрезав Элдрича пополам.

— Первоогонь? — Гибрид понятия не имел, что означают эти слова, но по его спине пробежал холодок. А затем перчатка Солюс начала расти.
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«Первоогонь», также известный как драконий или фениксов огонь, представлял собой особый вид пламени, которым могли воспользоваться лишь немногие живые существа. В отличие от обычного огня, «Первоогонь» не требовал затрат маны для возжигания мировой энергии — достаточно было лишь искры жизненной силы.

Рождённый из самой жизни, он способен был уничтожить всё без исключения — будь то материальное или магическое по своей природе. Это было очищающее пламя, способное восстановить естественный баланс. Магические звери считали его проявлением воли Могара, стремящегося исправить любую ошибку прошлого, тогда как его жертвы просто называли его «смертью».

Гибрид обладал лишь частью воспоминаний Тезки, но этого хватило, чтобы осознать опасность, которую они представляли. Он активировал «Миг», чтобы отступить в безопасное место, одновременно применив водяное заклинание, чтобы потушить пламя.

«Хаос-измерение» не имело средств защиты. Синее пламя распространилось по линиям его силы, заставив массив рассыпаться менее чем за несколько секунд после создания. Тем временем форма Солюса превратилась в полноценный наплечник, покрыв правую руку и плечо Лита.

Её ярость была столь же раскалённой, насколько холодным оставался Лит. Мана безостановочно текла из зелёного самоцвета на тыльной стороне кисти к жёлтому камню, выгравированному на наплечнике, словно бурная река, готовая прорвать плотины.

Не существовало слов, способных выразить её гнев или снять тяжесть, давящую на душу. Лишь раздавив череп Тезки собственными руками, она могла обрести душевное спокойствие.

Лит уже принял свою гибридную форму и парил в воздухе без применения заклинаний — благодаря крыльям.

«Хотя он такой же гибрид, как и я, у него нет жизненно важных органов, как у чистых Отродьев. Единственный способ убить его — заставить израсходовать всю энергию. Чёрные ядра невозможно восполнить без поглощения жизненной силы или мировой энергии. Насколько он силён, Солюс?»

Лит надеялся, что его голос вернёт её к реальности.

— Чуть сильнее тебя, но слабее нас, — прошипела она.

Солюс всегда была доброй душой. Вид варгов, заботящихся друг о друге, вселял в неё надежду — надежду на то, что не каждое живое существо обречено быть лишь тем, во что кто-то или что-то превратило его.
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Если даже самка варга могла научиться любить своих детёнышей, возможно, и она сама сможет позволить себе влюбиться и мечтать о лучшем будущем. Солюс невольно видела в них отражение себя — в их готовности пожертвовать жизнью ради сородичей по стае.

Те самые люди, что считали её всего лишь вещью для обладания, видели в варгах лишь безмозглых зверей, но те обладали чувствами — так же, как и она.

Узнать, что всё это было обманом, увидеть, как Отродье заставляет мать совершить самоубийство, лишь бы не ранить собственного ребёнка, — этого Солюс не смогла вынести. Она была не Литом: она стремилась жить, а не просто избегать смерти.

Тезка только что разорвал на глазах у неё все её надежды и мечты, поджёг их, а затем облил помоями, чтобы потушить пламя.

— Ты действительно красив, брат, — сказал Тезка, жадно глядя на ману, источаемую Литом. Усвоив силу Лита, Тезка был уверен, что сможет бросить вызов своему иному «я».

— Интересно, зачем тебе прятаться под человеческой оболочкой, если у тебя даже есть Живое Наследие? Я позабочусь о нём за тебя.

«Оно». Это слово ударило Солюс, словно отравленная игла. Гибрид каким-то образом знал, что она жива, но всё равно назвал её «оно». Почти сорвавшись из-за этого, Солюс успокоилась, почувствовав, что Лит так же возмущён, как и она.

Гибрид рванул вперёд, используя способность «Бесконечной Ночи» — «Ночной лабиринт», — чтобы разрезать пространство перед собой и одновременно открыть несколько точек выхода по всей пещере.

Это создало постоянный межпространственный перекрёсток, делавший «Жизненное Зрение» бесполезным для предсказания направления следующей атаки.

Град чёрных игл размером с копья вырвался из Врат справа от Лита. Он сотворил каменную стену, чтобы заблокировать их, но каждая игла была пропитана и воздушной, и хаос-магией.

Они пробили барьер, будто тот был сделан из бумаги, заставив Лита врасплох. Неожиданный поворот событий заставил его замереть на месте и отбивать иглы «Стражем», оставив спину и фланги незащищёнными.

Именно так и задумал Тезка.

Он появился из портала за спиной Лита и метнул «Бесконечную Ночь» в его ногу — единственную часть тела, которую Лит не мог сдвинуть, не рискуя разрушить защиту.

«Бесконечная Ночь» была не обычным мечом и не была создана обычными средствами. Её укус создавал связь между Тезкой и жертвой, позволяя ему питаться даже в разгар боя.

Гибрид уже собирался нанести удар, когда Солюс среагировала заклинанием пятого уровня — «Оборона Башни». Вся пещера ожила, став продолжением её воли. Земля под ногами Лита расступилась, позволив ему укрыться, пока иглы пролетели мимо и вонзились в собственного хозяина.

Магия, вложенная в них, принадлежала Тезке, поэтому не могла причинить ему вреда. Однако физическая составляющая игл — совсем другое дело. Столкновение остановило гибрида на месте и выбило его из равновесия.

Полученный урон был ничтожен, но момент для атаки был упущен. Проклиная своё невезение, Тезка нырнул обратно в ближайшие Врата, намереваясь перейти к плану «Б» — и вместо этого попал прямо в ловушку Солюс.

«Бесконечная Ночь» одновременно открывала несколько межпространственных дверей, делая путь пользователя непредсказуемым, но у способности меча был один слабый пункт: все Врата были статичны, а значит, уязвимы, как только терялся эффект неожиданности.

Солюс заставила бесчисленные каменные шипы, пропитанные тёмной магией, обрушиться внутрь каждого из межпространственных порталов. Тезка уже находился на перекрёстке, когда понял: пути к отступлению нет.

«Впечатляюще! Он проанализировал „Ночной лабиринт“ и обратил её против меня одним взглядом. Жаль, он недооценил, насколько силён Элдрич», — усмехнулся Тезка, устремляясь к одному из выходов.

Иглы, покрывавшие его тело, должны были позволить ему выдержать удар каменных шипов с минимальными повреждениями. К несчастью для Тезки, он ошибся буквально во всём.

Лит уже был полностью занят: поддерживал «Жизненное Зрение», чтобы предугадывать стратегии врага, отбивал атаки и одновременно поддерживал несколько заклинаний. Он ничего не заметил.

Солюс же (каламбур, конечно, уместен) давно научилась заглушать эмоции и рассматривать каждое сражение как шахматную доску. Раньше её слабое ядро не позволяло участвовать в бою — только предоставлять Литу разведданные.

Даже сейчас у неё едва ли хватало сил на пару достойных атак, поэтому каждая из них должна была быть максимально эффективной. Глубоко зелёное ядро давало мало энергии, и недостаток мощности приходилось компенсировать продуманностью и точностью.

Она знала, что у неё недостаточно сил, чтобы пробить кожу гибрида, — именно для этого и служила предыдущая атака его же собственными иглами. Они достаточно потрескали броню врага, чтобы каменные шипы «Обороны Башни» легко пронзили её и остановили Тезку на месте.

Урон в сочетании с эффектом неожиданности парализовал его достаточно надолго, чтобы шипы из других Врат достигли цели и пронзили его со всех сторон.
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«Живое Наследие» — так Отродья называли проклятые объекты, ведь для них они были скорее благословением, чем проклятием.

Отродье не имело тела, которое живой реликвии можно было бы развратить, и их разум не поддавался соблазнам обещаний власти. Отродья были властью, воплощённой в плоти. Они сами искали проклятые объекты и порабощали их своей воле.

Для Тезки Лит пах Отродьем: его перчатка явно была жива, и он сделал соответствующие выводы. По крайней мере, так ему казалось.

«Живые Наследия» никогда не помогали своим хозяевам. Они лишь ждали гибели захватчика, чтобы обрести свободу и найти новую жертву, которую смогут подчинить. Отродья и проклятые объекты мыслили одинаково — они искали рабов, а не спутников.

Самой большой ошибкой Тезки стало непонимание истинных отношений между его противниками, и теперь он расплачивался за это. Заклинание Солюса впрыскивало в его тело тёмную магию, лишая силы с каждой секундой.

Тезка попытался превратиться в щупальца, чтобы вырваться из смертельной хватки шипов, но его тело оставалось гибридным. Проклиная слабость собственной плоти, он был вынужден применить дорогостоящее заклинание хаос-магии, чтобы освободиться, пока не стало слишком поздно.

Пока Солюс держал его в узде, Лит сотворил своё заклинание четвёртого уровня «Сжатое пространство», чтобы насильно отключить «Бесконечную Ночь» и убить Тезку. Отродья были крепки, но даже они не выдержали бы, будучи разорванными на клочки.

Гибрид почувствовал искажение пространства вокруг себя и в самый последний момент сумел вырваться из лап смерти. Лит встретил его шквалом заклинаний четвёртого уровня, которые наверняка уничтожили бы Тезку, если бы не вторая способность «Бесконечной Ночи» — «Конец Ночи».

Зачарованный клинок разрезал пространство вокруг него и создал размерную сферу, которая телепортировала все атаки в случайные направления.

— Ты намного сильнее, чем я ожидал, брат, — сказал Тезка, пытаясь выиграть достаточно времени, чтобы залечить раны под защитой размерного щита. В его теле было больше дыр, чем в швейцарском сыре, и стоять он уже не мог.

— Нам не стоит сражаться. Давай объединим силы. Мы оба неполноценны. Я могу научить тебя хаос-магии, а ты поможешь мне одолеть моего врага. Как только я обучу тебя, он не сможет противостоять нам. Что скажешь?

Лит не ответил. Он запускал простейшие заклинания со всех сторон барьера, проверяя, нет ли в нём слабых мест. Ему не нужно было, чтобы Солюс заметила уязвимость «Конца Ночи».

«Пока он внутри, он неуязвим, но при этом полностью слеп», — одновременно подумали они, усиливая «Конец Ночи» размерной магией сверх необходимого.

Барьер или тюрьма — всё зависело лишь от баланса задействованных стихийных энергий. Длительное размерное заклинание вроде того, что выпускала «Бесконечная Ночь», уже само по себе сильно напрягало окружающее пространство.

Лит и Солюс усилили защитное заклинание до тех пор, пока в воздухе не появились трещины, искажавшие его, словно калейдоскоп. Затем они скрутили и повернули пространственные разломы и со сверхзвуковой скоростью метнулись прочь от пещеры.

Внезапная тишина напугала Тезку сильнее любого взрыва.

«Он может готовить массив, чтобы нейтрализовать размерную магию. Это сделает „Бесконечную Ночь“ бесполезной, но и мы не сможем использовать „Миг“. Лишит его преимущества от „Жизненного Зрения“», — подумал гибрид.

Как только он снова смог двигаться, Тезка рассеял барьер.

— Раунд второй, брат. Я…

Он захлебнулся собственными словами: исчезновение «Конца Ночи» запустило цепную реакцию. Вся подземная пещера взорвалась с такой силой, что земля в радиусе нескольких сотен метров задрожала.

* * *

Свободная страна Ламарт. Рядом с убежищем Владыки.

Настоящий Тезка внезапно упал на колени — ему показалось, будто часть его души разрывали на части. «Бесконечная Ночь» была не просто артефактом, она составляла часть его собственной жизненной силы. Боль пронзила всё его тело, когда он понял: кто-то украл его оружие и, вероятно, навсегда уничтожил его.

* * *

Снаружи пещеры «Жизненное Зрение», магическое восприятие и трекер единодушно подтвердили полное уничтожение фрагментов Отродья. Даже когда Лит стоял у подножия холма, магический прибор не улавливал ни малейшего следа.

Обычно Лит ворчал бы из-за упущенной добычи или радовался гибели врагов. Но на этот раз победа оставила горький привкус. Удовлетворение от убийства гибрида не могло заглушить остальное.

Солюс всё ещё была потрясена увиденной резнёй, а Лит пытался справиться с последствиями своих действий. Отчаяние в глазах варгов, выбравших смерть вместо покорности судьбе, вскрыло старые раны.

Впервые он почувствовал сочувствие к своим жертвам. Отродье было их раком, и точно так же, как Лит на Земле использовал пистолет, они использовали его. Он не считал свои поступки неправильными, но его терзало чувство, которое невозможно было выразить словами.

«Ты в порядке, Солюс?» — спросил он единственный вопрос, который действительно имел значение.

«Нет», — её голос звучал печально. Сдача во власть гневу не принесла облегчения — это было лишь временное утешение перед новой встречей со своими сомнениями и страхами.

«А ты?»

«Нет. Вернёмся в Маекош. Если твоя гипотеза верна, гибель стаи варгов спровоцирует их сообщников в городе», — ответил он.

«Честно говоря, мне больше не важна миссия. Я просто хочу убраться отсюда. Мне нужно побыть одной какое-то время», — Солюс говорила искренне. На этот раз каждый из них переживал личный кризис, делавший их неспособными поддерживать друг друга.

По прибытии трекер обнаружил слабый сигнал, исходящий из дома в крестьянском районе. Одержимость Пазеола привела к тому, что его создания стали настолько точными, что теперь, когда трекер зафиксировал цель, побег был невозможен.

«Жизненное Зрение» показывало лишь одну слабую жизненную силу внутри, которая постепенно угасала. Лит всё равно подготовил заклинания и приготовился к худшему. К сожалению, этого оказалось недостаточно.

Внутри маленького и запущенного дома, который болезненно напомнил ему его собственное жилище, на стуле сидел смертельно бледный мужчина. Он выглядел настолько обыденно, что Лит мог десятки раз проходить мимо него последние дни и даже не замечать его существования.

Глаза фермера были тусклее его жизненной силы. Он ещё дышал, но внутри уже был мёртв. Лит узнал этот взгляд. Он видел его каждый день в зеркале после смерти Карла.

Рядом с мужчиной стоял другой стул, на котором сидела женщина, прижимая к груди маленького ребёнка. Оба казались мирно спящими, но Лит знал: они уже мертвы.

— Ты гордишься собой? — прохрипел мужчина, глядя на Лита с глубокой, хорошо знакомой ненавистью. Фермер узнал рейнджера по воспоминаниям своих павших друзей.
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— Браво. Ты убил монстров. Монстров, что обращались с нами лучше, чем этот проклятый город когда-либо. Когда моя дочь заболела, целителя не оказалось — мои же сограждане прогнали его.

Каждое слово фермера было пропитано ядом и злобой.

— Жена занемогла, ухаживая за ребёнком, но никто и пальцем не пошевелил. Мне пришлось покинуть Маэкош на телеге в надежде найти целителя, пока смерть не забрала их. Вместо него я наткнулся на варгов.

— Можете поверить? Монстры пожалели меня, когда даже собственная родня предала меня.

Лит видел, как жизнь покидает этого человека с каждым его вздохом, но ненависть его была сильнее самой смерти.

— Они исцелили их. Исцелили меня от человечности, сделав всех нас сильнее. Теперь они мертвы — и мы тоже. Мне жаль, что я убил тех фермеров: они не сделали ничего дурного. Просто оказались не в том месте и не в то время.

— Когда погиб наш альфа, Этта и я сошли с ума. Связь между варгами — это то, чего убийца вроде тебя никогда не поймёт.

Его дыхание стало прерывистым, голос — едва слышным шёпотом.

— Варги хотели лишь еды и кровли. Разве в этом есть что-то дурное — пытаться спастись от холода и голода? Разве моя семья заслуживала смерти ради того, чтобы эта чёртова баронесса могла приколоть тебе медаль к груди?

Лит не ответил. Он прошёл уже не одну милю в обуви умирающего фермера и знал: ничто из того, что он скажет, не будет иметь значения для этого человека. Ничто не вернёт ему семью.

* * *

Свободная страна Ламарт. За восточными границами Империи Горгон.

«Слава богам, я телепортировал обоих Ксенагрешей за пределы своей лаборатории. По старой пословице, когда сражаются два Гардиана, карты перекраивают заново. Но, полагаю, то же самое можно сказать и об Элдричах!»

Настоящая Ксенагреш имела преимущество: она могла свободно менять форму своего тела, обладала мудростью веков и почти всеми своими магическими артефактами. К несчастью, тролль-Ксенагреш всё ещё, казалось, удерживала свои позиции.

Тролли от природы были настроены на стихию света, и именно их неспособность усваивать тьму из окружающей мировой энергии привела их расу к падению.

Отродья же обладали чёрным ядром, естественно насыщенным тьмой и неспособным усвоить свет, если только он не высасывался из других живых существ. Эксперимент Владыки создал существо, в котором ядра тролля и Отродья сосуществовали в симбиотическом единстве.

Их взаимодополняющая природа превратила тролль-Ксенагреш почти в совершенное существо. Более того, поглотив всё своё племя целиком, она восстановила большую часть воспоминаний своего первоначального «я».

К тому же, перед появлением она предусмотрительно «освободила» из карманного измерения Ксенагреш все артефакты, до которых могла дотянуться. Она первой выбрала, какие из них использовать в бою, но, в отличие от настоящей Ксенагреш, не знала сильных и слабых сторон каждого зачарованного предмета.

Владыке требовались все его силы и массивы лишь для того, чтобы скрыть их битву от посторонних глаз: разрушения, которые они учиняли, превращали холмы в равнины, а степи — в пустоши.

Владыка знал: если только одна из них не совершит грубейшей ошибки, их столкновение, скорее всего, сравняет всю страну Ламарт с землёй.

— Не волнуйся, старый друг! — крикнул Владыка Ксенагреш. — Как только я закончу настройку этого массива, мы вместе разделаемся с этой подделкой!

Тролль-Ксенагреш рассмеялась.

— До чего же ты опустился, если тебе понадобилась помощь человека? Даже если ты победишь, я всё равно не проиграю. Я всегда стремилась к совершенству — и теперь знаю: я достигла его. Подумай, сколько боли и усилий стоило нам стать теми, кем мы стали.

— Ты осознаёшь, как трудно тебе даётся победа, несмотря на твоё мнимое превосходство? Ты — реликт прошлого, а я — то, кем мы всегда должны были быть. Ни слабый человек, ни грязный монстр. Я достигла лучшего из двух миров.

Она одновременно выпустила два хаос-заклинания пятого уровня: «Пламя Искупления» и «Приговор». Первое было попыткой Ксенагреш имитировать «Первоогонь».

Чёрный огонь, напитанный хаос-магией, заполнил пространство в радиусе ста метров, разъедая все защитные барьеры, возведённые настоящим Элдричем, и лишая её возможности использовать «Миг» для побега.

«Пламя Искупления» не столько очищало, сколько развращало, но и этого хватало, чтобы сделать невозможной тонкую настройку маны, необходимую для сложных заклинаний вроде размерной магии.

«Приговор» был ещё коварнее. Он вызывал два потока чёрной молнии, преследующих жертву и оставляющих ей лишь два варианта: либо принять весь урон, либо уворачиваться до тех пор, пока заклинание не иссякнет, давая противнику массу времени на подготовку чего-то ещё более страшного.

Увидев, как её любимое комбо используется против неё самой, настоящая Ксенагреш взревела от ярости. Она приняла свою истинную форму — Теневого Дракона таких размеров, что могла бы уничтожить деревню Лутия, просто сев на неё.

Из пасти Ксенагреш вырвался струйный поток фиолетового пламени — подлинный «Первоогонь», — который поглотил «Приговор», прежде чем обрушить всю свою ярость на тролль-Элдрича.

— Уже не так самоуверенна, а? — смеясь, произнесла Ксенагреш. — Похоже, моя маленькая дефектная копия мало что помнит, но права в одном: этот бой покажет, кто из нас достоин жить.

Она обратилась к Владыке:

— Если я не одержу победу сама, это будет пустая победа. Если мне понадобится чья-то помощь — по какой бы причине ни было, — тогда всё моё существование окажется ложью!

Теневой Дракон издал боевой рёв и выпустил своё новейшее и мощнейшее творение.

«Воля Тира» отделила стихию света от окружающей мировой энергии, превратив все остальные элементы в хаос-магию. Гибрид смогла лишь воздвигнуть лучшие из своих защит, ведь теперь весь Могар стал её врагом.

Воздух, которым она дышала, стал ядовитым, влага превратилась в кислоту, а земля под ногами взорвалась, заточив её в лужу чёрной магмы. Её барьеры один за другим рассыпались, вынуждая жертвовать артефактами, чтобы вырваться из лап смерти.

Когда пыль осела, тролль-Элдрич всё ещё была жива.

— Неплохо, «сестрёнка», но этого недостаточно.

Большая часть её тела была уничтожена в атаке; остались лишь фрагменты головы и живота. Остальное она принесла в жертву, чтобы уберечь свои двойные ядра от повреждений.

— Тролли быстро регенерируют. Дракон, конечно, прочнее, но насколько быстро заживает такое огромное тело? Сколько энергии это отнимает? Готова поспорить, это был твой последний козырь — и он провалился. Как только мои руки отрастут, ты будешь сидячей уткой, пока не оправишься от истощения.

Дракон-Ксенагреш знала, что её вторая «я» права, но всё равно расхохоталась от души.

— Ну а для чего, по-твоему, я здесь? — Владыка использовал один из своих массивов, чтобы полностью запечатать раненого тролля, и швырнул её прямо в пасть Дракона.


Глава 513
— Она была мной, да, — ответила Ксенагреш, пируя на плоти и ядрах маны своего двойника, — но той прежней: высокомерной, эгоистичной и самовлюблённой.

— Тогда я думала, что непобедима. Стоит лишь набить живот и очистить территорию от соперников — и счастье обеспечено. Теперь я умнее. Отродья не процветают, ведь все они живут в одиночестве.

— Пока другие расы объединяют ресурсы и знания, мы копим их и проводим вечность в уединении. Я пришла к тебе, осознав ограниченность такого образа жизни, и решила, что хочу большего, чем просто силы ради счастья.

— Иначе бы я не согласилась на все твои эксперименты, не отправилась бы в путешествие по Могару в поисках союзников для нашего дела и не поняла бы, что даже Элдрич несвободен от изъянов — как в разуме, так и в теле. По крайней мере, таким был я.

Ксенагреш радостно вскрикнула, ощущая, как её тело преображается. Тени, составлявшие её драконье обличье, стали менее призрачными и более плотными. Новая сила пронизала чёрное ядро, сделав его иным — мощнее, чем когда-либо прежде.

Владыка с изумлением смотрел на неё. Даже вернувшись в человеческий облик, Элдрич теперь выглядела женственнее прежнего создания, собранного из украденных энергий. Её тело частично восстановило прежние черты: блестящие золотые волосы и два живых каштановых глаза.

— Думаешь, теперь ты сможешь сразиться с Гардиан? — голос Владыки дрожал от ожидания.

— Нет. Но впервые за столетия я не голодна. Кем бы я ни стала, я уже больше, чем просто Элдрич. Представь, кем я смогу стать завтра.

***

После смерти фермера Лит вернулся в особняк баронессы и сообщил ей, что кризис миновал. Та так обрадовалась, что захотела устроить в его честь пир, но Лит вежливо отказался.

Зима не позволяла расточать припасы, да и он сам не желал задерживаться в Маекоше ни на секунду дольше необходимого. И Солюс, и он чувствовали: здесь нечего праздновать, а местные жители вызывали у них тошноту.

Лит вернулся в Белиус, чтобы вернуть Пазеолу магический локатор и все собранные трупы — включая фермера и его семью. Он понимал ярость того человека, его ненависть к человечеству, но у него была обязанность.

Обязанность перед Солюсом и самим собой. Если все племена, замешанные во вспышках монстров, рождали таких могущественных гибридов, он хотел, чтобы Королевство Грифонов само разбиралось с ними.

Мысль о том, что трупы станут объектами экспериментов Пазеола, тревожила его куда меньше, чем перспектива снова столкнуться с этими существами, не разобравшись до конца в собственном внутреннем конфликте.

На этот раз Солюс ничего не возразила. Она предпочла бы, чтобы Лит дезертировал, лишь бы не видеть снова эту жестокость и смерть. Ей было трудно понять, насколько велика роль Тезки в манипуляциях с её чувствами и насколько велика её собственная.

«Действительно ли он планировал заставить нас сочувствовать им, — размышляла она, — или я просто обманула себя, надеясь на невозможное?»

Пазеол так обрадовался, когда Лит описал эффективность магического локатора, что рассмеялся, будто тот только что рассказал лучшую шутку в мире.

— Теперь, если Балкор осмелится поднять голову, мы найдём его и отдадим долг сполна!

В глазах юноши сверкало безумие — то самое, что не давало ему полностью залечить собственные шрамы.

Уходя, Лит задавался вопросом, кто из них двоих более нарушен.

«По крайней мере, я не радуюсь возвращению кого-то столь опасного, как Балкор. Но, может, это лишь потому, что он ничего не отнял у меня», — размышлял он.

Мрачные мысли покинули его в тот же миг, как он открыл дверь перед собой. Раз уж он в Белиусе, отчёт можно было подать лично. Именно поэтому он сам доставил тела.

Сначала Лит считал, что иметь подругу в качестве куратора — обуза, особенно после событий в Отрэ. Мысль о том, что такие люди, как Берион, могут использовать её, бесконечно раздражала его паранойю.

Однако со временем он понял: эта проблема ничтожна по сравнению с преимуществами. Лит всегда хранил множество секретов — одни из необходимости, другие по выбору.

Всё, через что он прошёл, цену, которую заплатил ради семьи и исследований, он делил только с Солюсом. В те времена Флория была слишком молода и избалована жизнью.

Она делала всё исключительно по собственному желанию, а не из нужды. Это создавало небольшую, но значимую пропасть между ними, мешавшую Литу рассказывать ей самые ужасные подробности своих переживаний.

Не потому, что боялся напугать её, а потому что был уверен: она не поймёт.

Что до семьи — он не хотел становиться для них окном в ту часть мира, от которой всю жизнь их защищал. Лутия была для них маленьким раем, и он стремился сохранить это.

С Камилой всё было иначе. Как член армии, Лит обязан был сообщать ей обо всём, относящемся к миссиям, каким бы ужасным это ни было, а она — слушать. Он по-прежнему скрывал детали о своей гибридной природе и истинной магии, но обо всём остальном мог говорить свободно.

Со временем подача отчёта превратилась из долга в способ разделить часть бремени. Это позволило ему постепенно открываться ей, впускать в самую одинокую часть своей жизни и осознавать, как они сближаются.

— Добро пожаловать обратно, рейнджер Верхен. Рада снова вас видеть.

Каждый раз, когда они общались по работе, её голос звучал отстранённо и профессионально. Но стоило Камиле увидеть его — на лице появлялась тёплая улыбка, достигавшая даже глаз.

От неё в сердце Лита всегда поднималась температура на несколько градусов. Они сели в комнате для отчётов после рукопожатия. Комната напоминала допросную из криминальных сериалов: всего два стула, стол и записывающее устройство. Ни магических зеркал, ни камер. Напротив — помещение было зачаровано для полной конфиденциальности.

— Простите, что тороплю вас, но Отдел по делам Балкора жаждет услышать все детали миссии.

Она включила рекордер.

Лит рассказал ей обо всём, что произошло в тот день, не останавливаясь даже тогда, когда в его сознании образ убитой им матери-варга накладывался на образ Рены, или когда он почти отождествлял себя с мёртвым фермером.

На его месте Лит поступил бы гораздо хуже, чтобы спасти Карла или любого другого члена своей новой семьи.

Он замолчал лишь тогда, когда щелчок дал понять, что Камила выключила запись. Только тогда Лит заметил, что она прикрыла рот ладонью, а слёзы текли по её лицу, образуя две неровные лужицы на безупречно чистой поверхности стола.
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— Мне так жаль, что тебе пришлось через это пройти, — заикалась Камила сквозь икоту.

— Через что именно? — разум Лита всё ещё был оглушён, её слова не имели для него смысла.

— Ты знаешь моё личное досье наизусть. В прошлом я убивала людей, зверей, чудовищ и даже детёнышей. Я сталкивалась с гораздо более сильными противниками и видела куда худшие кровопролития. То, что случилось во время этой миссии, вовсе не новость.

— Не понимаю, почему ты делаешь из этого такое событие, хотя должен признать: на этот раз всё действительно ощущалось… неправильно, — Лит сам был озадачен своей реакцией.

— Конечно, так и было! — По его выражению лица она поняла, что Литу трудно подобрать слова. — Именно потому, что я знаю твоё досье, я уверена: ты никогда не убивал того, кто сражался ради защиты своей семьи, независимо от расы.

Лит обдумал её слова и осознал, что она права. В прошлом все его противники либо пытались убить его самого, либо их интересы напрямую конфликтовали с его собственными.

— Будем честны: даже если бы эти варги действительно смогли преодолеть свои агрессивные порывы, их всё равно пришлось бы уничтожить. То, что делало их похожими на людей, одновременно делало их безумно опасными, — сказала Камила, и Лит кивнул, приглашая её продолжать.

— Они были рассадником Отродья, и даже если бы это было не так, сосуществовать с нами они всё равно не могли. С учётом их скорости размножения потребность в пище росла бы экспоненциально. Рано или поздно кому-то пришлось бы голодать — либо им, либо нам.

— Однако все наши доводы не отменяют того, что в каком-то смысле они были невиновны. За их действиями не стояло злого умысла — лишь стремление обеспечить близким лучшее будущее, то самое, что ты делаешь с самого раннего возраста.

— Неважно, действовал ли ты из долга или потому, что этот Тезка заставил тебя — в любом случае тебя вынуждали снова и снова убивать самого себя.

Лит оцепенел от осознания. Убийство варгов для него значило не больше капли в океане. Даже смерть фермера не оставила бы такого сильного впечатления, если бы не трагическая судьба того человека, столь похожая на его собственную.

Литу не было жаль их — ему было больно, потому что он прошёл по их пути не одну милю. Он знал, каково бороться против невозможных шансов и потерпеть полное поражение из-за неизбежной судьбы — как это случилось с Карлом.

— Ты хочешь сказать, что мне жаль самого себя? — спросил Лит плоским тоном, всё ещё парализованный оцепенением чувств.

— Да! И у тебя есть на это полное право. Потому что ты сделал плохое дело по хорошим причинам, и потому что эта работа только что отняла у тебя часть сердца.

Она сердито ударила кулаком по столу, но слёзы не прекращались.

— Почему ты плачешь? Почему ты так злишься? — спросил Лит.

— Я злюсь из-за того, что армия заставила тебя сделать. Они могут называть это «коллатеральным ущербом» или любым другим красивым словом, но это всё равно убийство. Я плачу, потому что ты не можешь. — Она положила руку ему на грудь.

— Тебе не нужно плакать вместо меня, — ответил он.

— Хочу. Кто-то должен. Иначе ты просто махнёшь рукой на всё, будто ничего не случилось, и добавишь ещё один шрам вот сюда. — Камила снова приложила ладонь к его сердцу.

— Поверь мне, я знаю, что есть раны, которые никогда не заживают. Они могут затянуться, но боль остаётся навсегда. — Она вспомнила боль ранних лет, когда чувствовала себя лишь инструментом в руках родителей.

Как трудно было бросить всё — даже любимую сестру Зинью — ради малейшего шанса на счастье. После того как Камила поступила в армию, отец отрёкся от неё, разбив ей сердце.

Позже он отменил своё решение, когда она стала лейтенантом, но сделал это лишь для того, чтобы использовать её авторитет в своих целях. Она надеялась, что со временем и расстоянием родители поймут, как сильно любят её.

Так и произошло. К сожалению, их любовь оказалась ничем. Это осознание глубоко ранило её, но одновременно освободило. Тогда уже Камила сама отреклась от семьи и сменила фамилию.

Для неё слово «семья» стало четырёхбуквенным проклятием — и одной из причин, по которой она до сих пор не вышла замуж.

— Я понимаю, как тяжело тебе даже говорить об этом. От таких уродливых событий нет спасения, но тебе не нужно держать всё в себе и справляться в одиночку. У тебя есть планы на сегодняшний вечер? — спросила она.

Лит покачал головой. Он закончил обходы с большим опережением графика. Если только не возникнет чрезвычайная ситуация, у него впереди как минимум две свободные недели.

— Тогда это свидание. Мне бы очень хотелось уйти пораньше, но мой начальник сдерёт с меня шкуру. Сейчас мы испытываем нехватку персонала. — Она вытерла слёзы.

— Вот запасные ключи от моей квартиры. Подожди меня там, я вернусь, как только смогу. — Она взяла записывающее устройство и ушла, не дав Литу ответить. Даже в его растерянном состоянии он понял, насколько важный шаг она сделала.

Дав ему свободный доступ в свою квартиру, она показала готовность углубить их отношения.

«Сомневаюсь, что она обычно носит с собой запасные ключи, если только не думала передать их мне уже давно», — подумал он.

«Согласен», — вздохнул Солюс. «Она абсолютно права. Миссия с варгами нажала все наши самые болезненные кнопки. Мне тоже мерзко на душе, и я сегодня точно не хочу оставаться один. Не вынесу, если стану третьим колесом в вашей паре.

Можешь отвезти меня в деревню Лутия и вызвать Тисту? Мне очень нужен друг».

«Конечно, могу», — ответил Лит и вышел из штаб-квартиры армии, направляясь в местное отделение Магической Ассоциации. Солюс не понимал, зачем тот свернул туда вместо того, чтобы воспользоваться Вратами Искривления армии, пока не увидел, как Лит покупает ещё один амулет связи.

«Я знаю, как тебе плохо, и как я могу быть черствым, особенно когда сам по уши в дерьме. Тебе не стоит проводить ночь, запертой в кольце, пока я веселюсь. Ты заслуживаешь гораздо большего, и мне жаль, что я не могу дать тебе этого», — подумал он.

«Хотя бы я могу предоставить тебе максимум независимости». Он позволил Солюс вложить в амулет собственную руну, а затем поделился с ней своими контактами, а также рунами Каллы и Тисты. Солюс была глубоко тронута этим жестом.

Хотя она никогда этого не выражала, давно мечтала иметь возможность свободно общаться с подругами, не проходя каждый раз через Лита. Это был первый подарок, который он ей сделал, и он был равен свободе.

Солюс не восприняла это как попытку отдалиться — совсем наоборот. Лит признавал её как личность, давал личное пространство и доверие. Они делили огромное карманное измерение, но до этого дня в нём не было ничего, что принадлежало бы ей.

Этот амулет связи стал её первой собственностью за последние двенадцать лет. Она любила и Лита, и амулет сильнее, чем могли выразить слова.
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Когда радость охватила Солюс, она не могла не задуматься: что бы случилось, если бы она сделала первый шаг раньше Камилы?

Солюс страдала — и Лит тоже. Возможно, именно тогда настал бы подходящий момент раскрыть ему свою человеческую форму. Может быть, разделив слабости, они смогли бы сблизиться и стать сильнее.

Увы, счастье оказалось лишь кратковременной передышкой перед новой вспышкой боли. Их связь заставляла их переживать страдания друг друга, и объединённая эмоциональная боль стала для неё невыносимой.

«Мне нужно время, чтобы понять, сколько из того, что я чувствую, исходит от него, а сколько — от меня самой», — подумала она, пока Лит возвращал её к гейзеру маны возле Лутии.

В своей башнеобразной форме Солюс могла долгое время оставаться вдали от Лита, не теряя при этом ни одной из своих способностей. Как только он ушёл, она попросила Тисту присоединиться к ней.

Раньше Скарлетт говорила им, что Лит развращает Солюс. Тогда она не придала этим словам значения. Но после всего, что произошло с варгами, ей требовались время, дистанция и подруга, чтобы убедиться: в этих словах нет правды.

***

Дом Эрнас, Великое Герцогство Эрнас.

День рождения Джирни приближался, и весь дом был погружён в подготовку. Обычно она предпочитала скромные празднования, превращая день рождения в событие второстепенного значения: работа королевского констебля вкупе с характером не делали её особенно общительной.

Однако события в Отрэ заставили её изменить планы. Корона решила наградить Джирни за заслуги прямо во время торжества, подав её в пример другим древним аристократическим домам.

Из-за этого список гостей стал гораздо длиннее обычного и уже не ограничивался ближайшими друзьями и роднёй. Именно поэтому она вызвала домой всех своих детей и пригласила почти всю семью Лита.

За исключением старшего сына Гуньина, которому предстояло унаследовать титул герцога в случае чего-либо с родителями, никто из остальных не посещал настоящих светских мероприятий уже много лет.

После окончания академии Квилла работала в отделе светлой магии «Белого Грифона». После нескольких неудачных попыток стать авантюристкой она обычно была слишком занята исследованиями, чтобы участвовать в каких-либо необязательных праздниках.

Стать профессором без значимых достижений было невозможно. Осознав, что из неё не выйдет боевой маг, Квилла смирилась с тем, что должна добиться этой должности, расширяя магические знания Королевства.

Подобные открытия требовали времени и усилий. Кроме того, Квилла твёрдо решила завести собственную семью, так что между исследованиями и личной жизнью у неё почти не оставалось свободного времени.

Джирни скучала по ней, но в то же время была искренне рада, что Квилла преодолела травму и научилась жить самостоятельно. К тому же, казалось, у неё самая успешная романтическая жизнь среди сестёр.

— Ты наконец-то собираешься познакомить меня со своим молодым человеком? — спросила Джирни, пока дворецкий подавал чай и пирожные, и вся семья отдыхала в гостиной.

Она уже знала о нём всё. Стоило Квилле упомянуть его дважды — как Джирни немедленно провела полную проверку его биографии.

Когда Квилла начинала рассказывать матери о своих парнях, это означало, что отношения становятся серьёзными — и Джирни относилась к ним соответственно. Она лишь притворялась, будто ничего не знает, чтобы не давить на дочь и не отпугнуть юношу.

Большинство молодых людей дрожали в сапогах, услышав имя Джирни. У каждого есть что скрывать — даже если не у самого человека, то у его семьи точно.

— Надеюсь, мам, — вздохнула Квилла. Время и забота приёмных родителей превратили худенькую девочку с детским лицом в красивую молодую женщину. Теперь она была ростом 165 сантиметров, с длинными каштановыми волосами, отливавшими серебром — признаком её связи со светлой магией.

— Мне очень нравится Анафор, но я начинаю бояться, что он не испытывает ко мне тех же чувств. Либо у него что-то скрыто, а это было бы ещё хуже. Он слишком переживает из-за встречи с тобой и папой. Это подозрительно.

«Точно мои мысли», — внутренне кивнула Джирни.

— Не волнуйся, дорогая. Может, он просто застенчив или ещё не готов к женитьбе, — сказала она вслух, не желая казаться параноиком. Хотя на самом деле гордилась дочерью: та не позволяла чувствам мешать здравому смыслу.

— Для аристократа знакомство с родителями — большой шаг вперёд.

— Да, или, может, он просто очередной придурок, — проворчала Квилла. Будучи членом могущественного рода и сильным магом, она большинство уроков получила тяжёлым путём. Мужчины обычно подходили к ней и её сёстрам с какой-нибудь скрытой целью.

— Ну, по крайней мере, у тебя кто-то есть, — фыркнула Фрия, делая глоток чая.

— Я одна уже несколько месяцев, а мой последний парень продержался меньше, чем действие зелья.

После нападения Налеар она стала настороженно относиться и к мужчинам, и к женщинам. Фрия была ослепительной девушкой ростом 167 сантиметров, с длинными чёрными волосами с красноватым отливом, собранными в хвост.

Её мягкие изгибы и пышная грудь обычно привлекали нежелательное внимание. Покинув «Белого Грифона», она основала собственную группу наёмников, где наблюдалась удивительно высокая текучесть кадров.

Большинство членов покидали отряд после неудачной попытки завоевать сердце своей несгибаемой командирши. Фрия не пошла в армию, чтобы больше не соперничать с Флорией, и поняла за время работы ассистентом профессора, что преподавание ей не по душе.

Задания на уничтожение монстров были чересчур трудными, а просьбы аристократов — настолько отвратительными, что она всерьёз задумывалась о смене карьеры.

«Если мне снова придётся рисковать жизнью ради грошей, лучше уж вступить в армию или Ассоциацию», — недовольно ворчала она про себя. Даже уничтожение целого племени монстров приносило мало прибыли после оплаты снаряжения и путевых расходов.

— Это потому, что у тебя завышенные требования и ты слишком много путешествуешь, — пожала плечами Флория.

— Если ты не начнёшь встречаться с кем-то из своего отряда, только охотники за богатством согласятся мириться с твоим безумным графиком.

— Говорит та, у кого не было ни одного свидания больше года после расставания с парнем, — парировала Фрия, заставив Флорию пролить большую часть чая на стол. В семье существовало негласное правило: упоминать Лита при ней могли только родители.

— Учебный лагерь — это не курорт. После него у меня просто не было времени, — быстро взяла себя в руки Флория.

— Да ладно, даже мне не нужно больше шести месяцев, чтобы назначить свидание. Думаю, ты ошиблась, так резко разрывая отношения. Можно было просто взять паузу, — Фрия всё ещё злилась на сестру.

Лит был лучшим другом Фрии и единственным мужчиной, кроме Ориона, которому она могла полностью доверять. Она винила Флорию в том, что та отрезала его от их жизни.

— Согласны, — хором сказали Квилла, Джирни, Орион и даже Лаки.

Большая собака эволюционировала в магического зверя, обретя способность говорить и рассуждать. Это дало ему право сидеть за семейным столом и придерживаться строгой диеты.

— Дело не в том, что я не пыталась, — сказала Флория, сильно покраснев и заметив, что большинство слуг дома одобрительно кивнуло словам семьи.

— На самом деле у меня уже есть свидание на балу, — добавила она, оставив даже дворецкого с открытым ртом.
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— Этот парень настоящий или ты его выдумала, чтобы уйти от перекрёстного огня? — спросила Фрия.

— Каллион настоящий. И, между прочим, он мой парень, — сказала Флория, даже не пытаясь скрыть гордость в голосе. Ей было гораздо труднее, чем её сёстрам, найти кого-то для свиданий.

Флория была очень высокой женщиной по меркам Могара — целых 1,8 метра (5 футов 11 дюймов). У неё были длинные чёрные волосы с синеватым отливом, карие глаза и фигура профессиональной пловчихи.

Её черты лица не были такими милыми, как у Квиллы, и она нигде не сравнится с Фрией в пышности форм. Она превосходила большинство мужчин в росте, силе и магической мощи, что делало её довольно пугающей с первого взгляда.

Даже второй или третий взгляд не всегда помогали. Флория была красива, но её серьёзное выражение лица в сочетании с внушительным телосложением создавало впечатление, будто она способна убить человека одной рукой.

Когда ухажёры понимали, что для неё это действительно лёгкая задача, они обычно обращались в бегство.

— Почему ты раньше о нём не упоминала? — Джирни очень хотелось познакомиться с этим Каллионом. Он должен быть либо замечательным человеком, либо глупцом.

— Потому что я не была уверена, ищет ли он мимолётную связь, серьёзные отношения или нечто большее. На самом деле, до сих пор не уверена. Поскольку я не думаю, что ещё несколько свиданий прояснят ситуацию, решила проверить, готов ли он встретиться с вами, — и он сказал «да».

Она говорила с самодовольством, радуясь тому, что её худшие опасения не оправдались. Согласие Каллиона означало, что он серьёзно относится к их отношениям; иначе он бы не осмелился явиться перед её родителями.

— Да ладно. Спорю, он просто дурак, — проворчал Орион, и его голос звучал так же кисло, как недозрелый лимон.

— Тебе стоило оставить того маленького монстра. У него хотя бы был позвоночник. Не говоря уже о том, что он собирает титулы, как осенние листья. Боги, я никогда не думала, что скажу это, но я так по нему скучаю.

— Пап, тебе никогда не нравился Лит, когда он был моим парнем! Тебе не нравится ни один из них. Уверена, если бы мы снова сошлись, ты опять его невзлюбил бы! — возразила Флория, получив одобрительный кивок от остальных членов семьи.

— Флория права, папа, — сказала Фрия. — Постарайся не всё испортить для Квиллы и Флории. Мы заслуживаем твоей поддержки, а не саботажа.

— Мне очень приятно это слышать, дорогая, — мягко улыбнулась Джирни, и от этой улыбки её дочерям стало не по себе. Это была та самая тёплая, материнская улыбка, которую она обычно демонстрировала перед тем, как нанести смертельный удар.

— Было бы так неловко представлять вам очаровательную девушку Лита иначе.

Как обычно, Джирни не разочаровала их. Большая часть чая вылилась на стол, а пара чашек разлетелась на осколки — чашки Флории и Ориона.

«Всё кончено. Джирни уже встретилась с ней и одобряет. Она никогда не назвала бы золотоискательницу „очаровательной“», — внутренне ворчал Орион, чувствуя, как его сердце падает.

— Её зовут Камила. Она умная женщина, которая скоро станет моей ученицей.

— Они что... — попыталась спросить Флория небрежным тоном.

— Планируют пожениться? — перебила её Джирни, чтобы нанести ещё один удар ниже пояса. — Возможно. Могу сказать только одно: в Отре они казались очень близкими, и Элина просто сходила по ней с ума после того, как Лит привёз Камилу домой несколько месяцев назад на свой день рождения.

Остальные чашки одновременно разлетелись вдребезги, заставив дворецкого тихо застонать. Он только что закончил убирать пол во второй раз менее чем за пять минут.

— Жаль. Он мне нравился, — сказал Лаки. — От него приятно пахло, и всякий раз, когда Флория волновалась из-за моего веса, он немного меня худел.

— Во-первых, он не мёртв. Во-вторых, он что? — Хотя они расстались три года назад, Флории всё ещё было больно от мысли, что даже после всех испытаний, которые они прошли вместе, она лишь слегка прикоснулась к поверхности живой загадки по имени Лит.

В то же время её глубоко тронуло, узнав, что он так заботился о ней, что даже следил за здоровьем Лаки. Флория не была из тех женщин, кто зацикливается на прошлом.

Она двинулась дальше, но никогда не забывала то, что у них было, и то, чем они могли бы стать. Джирни не упустила проблеск нежности в глазах дочери и воспользовалась моментом, чтобы дать совет.

— Я понимаю, почему ты его оставила, и, оглядываясь назад, думаю, ты поступила правильно. Ты была слишком молода и ещё не знала, кем на самом деле являешься и чего хочешь. Теперь всё иначе. Иногда нужно сделать шаг назад, чтобы суметь двигаться вперёд.

Джирни не хотела принуждать Флорию или Лита к отношениям. Это была их жизнь, их выбор. Она лишь хотела, чтобы они осознали, насколько важны друг для друга, и поняли, что у них осталось мало времени, прежде чем их чувства превратятся в нечто большее, чем просто приятное воспоминание.

***

Лес Травн, башня Солюса.

В отличие от остальных членов своей семьи, Тисте не требовался этикет-лагерь Джирни. Дом Верхена ни разу не пропустил её день рождения. Они были ужасно нервны, но готовы к вызову.

Чем больше росли репутации Лита и Тисты, тем чаще их втягивали в светские события. Они решили, что пора стиснуть зубы и перестать избегать проблемы.

Тисте очень хотелось провести немного времени с Квиллой и Фрией. За время учёбы в академии, когда Квилла повторяла пятый год, они стали хорошими подругами.

Однако Солюс был важнее. Тиста никогда не слышала, чтобы Солюс был так взволнован, и возможность провести несколько дней вместе без вмешательства Лита была слишком хорошей, чтобы отказываться.

— Вау, ты потрясающе красива! — воскликнула Тиста, когда Солюс показал ей своё гуманоидное тело.

— Если это шутка, то она не смешная. Я карлик, и даже если это на самом деле шаблон моего настоящего тела, у меня нет никаких черт. Я могу выглядеть как ведьма, иметь зелёную кожу или бог знает что ещё, — надулась Солюс.

Быть названной «потрясающе красивой» Тистой звучало скорее снисходительно, чем как комплимент. Даже если бы настоящее лицо Солюса было лицом богини, она всё равно выглядела бы уродливым утёнком по сравнению со своей подругой.

— Кто-то сегодня очень ворчит. Ты точно уверен, что мой брат где-то рядом? — удивилась и обиделась Тиста. Она только что приехала и ничего не знала о миссии с варгами.

Тиста думала, что после стольких лет тоски по телу Солюс обрадуется и обнимет её. Такое поведение было совершенно не в характере.

— Хотела бы я, чтобы он был здесь, — всхлипнул Солюс. Маленькие капли золотого света стекали по её лицу и исчезали, едва покидая кожу.

— По крайней мере, я могла бы винить его в том, как себя чувствую. Мне не пришлось бы в одиночку сталкиваться с этой ужасной пустотой, которая пожирает меня изнутри. Как вы все терпите эту тишину? Она сводит меня с ума!

Её крик эхом разнёсся по всей башне.

Как и в Отре, Солюс и Лит оказались так далеко друг от друга, что их ментальная связь оборвалась, сколько бы она ни старалась. Тогда, правда, разлука длилась недолго, и она была так обеспокоена, что её разум оставался занятым.

Теперь же она оставалась совершенно одна часами, пока Тиста не закончила свои дела и не присоединилась к ней. За это время Солюс поняла, что её проблемы хуже, чем она думала.
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Солюс разрыдалась и крепко обняла Тисту.

Лишь спустя несколько минут она смогла собраться с силами и рассказать подруге обо всём, что случилось с тех пор, как Лит отметил день рождения. О том, как она обрела тело из света — и как радость от этого чуда сменилась разочарованием, когда она столкнулась с новыми ограничениями.

Когда Солюс была всего лишь кольцом, физический контакт с людьми был невозможен. Это делало её жизнь одинокой, но в то же время легче было смириться с судьбой: у неё просто не было выбора, кроме как терпеть.

Теперь же она постоянно колебалась: стоит ли показать Литу свою новую форму? С одной стороны, ей было стыдно скрывать это от него, но она молчала из страха испортить его отношения с Камилой.

С другой — перед ней наконец появился шанс сделать первый шаг и понять, являются ли глубокие чувства, связывающие их, простой дружбой или могут перерасти во что-то большее.

Слова Солюс хлынули потоком, и Тиста ни разу её не перебила — даже когда та рассказала о встрече со Скарлетт, скорпикором, о существовании проклятых объектов, к которым якобы относилась сама Солюс, и даже когда поведала историю о варгах.

— Давай я всё уточню, — сказала Тиста. Повествование Солюс было немного сумбурным: она прыгала от прошлого к настоящему. Тисте нужно было чётко уяснить суть.

— Ты должна быть либо разумной башней, либо душой, запертой внутри неё. Ты считаешь, что испытываешь романтические чувства к моему брату, который якобы развращает твой разум, и при этом чувствуешь вину за свою реакцию во время нападения варгов?

— Да, — кивнула Солюс, вытирая слёзы. — Ты немного упрощаешь, но да.

— Это слишком много для восприятия за один раз. Мне правда нужно присесть, — призналась Тиста. От всех этих внезапных откровений у неё закружилась голова. К тому же последние полтора часа она провела стоя посреди первого этажа башни, пока Солюс так крепко её обнимала, что почти выдавила весь воздух из лёгких.

Несмотря на миниатюрный рост, Солюс была невероятно сильной — даже по меркам Пробуждённых. Она телепортировала их обеих прямо в комнату Тисты, оставив подругу в полном изумлении. Та опустилась на кровать.

— Почему мы в моей комнате? — спросила Тиста.

— Потому что, по-моему, нам не стоит заходить в комнату Лита без его разрешения.

— Нет, я имею в виду: почему не в твоей?

— Я… никогда не думала создать себе комнату, — запнулась Солюс.

— Ладно, давай разберёмся по порядку. Я понятия не имею, что такое проклятый объект, но точно уверена: ты — не просто «объект». Ты мыслишь, рассуждаешь, испытываешь чувства, и, боги, ты слишком запутана, чтобы быть кем-то, кроме человека.

— Спасибо… Наверное, — растерянно ответила Солюс, глядя, как Тиста зажимает голову руками, подбирая слова, чтобы помочь ей.

— Почему именно из-за варгов тебе так плохо? Ведь у тебя не было особого выбора. Конечно, это ситуация, которая вызвала бы у меня кошмары на месяцы — чёрт возьми, я до сих пор вижу во сне плотоядных тварей Отрэ… Но по твоим же словам, ты видела и пострашнее. Что на этот раз отличается?

— Я другая! Обычно среди всего этого хаоса, когда твой брат думает только о том, как устранить угрозы вокруг, именно я беспокоюсь о его выживании. Именно я держу поводья его эмоций, чтобы он оставался человеком.

— А в этот раз он проявил сочувствие к жертвам варгов, а я думала только о своих надеждах и мечтах. Я плакала не о них, а о себе. Я злилась не на Тезку за то, что он сделал с варгами, а за то, что он сделал со мной.

— Когда я поняла, что мутировавшие варги были всего лишь марионетками в его руках, а не тем маяком надежды, каким я их себе вообразила, меня охватило чувство предательства. Я поддалась гневу, даже не подумав о последствиях.

— Я могла погубить нас обоих. Может, я и правда проклятый объект. Только чудовище способно быть таким эгоистичным перед лицом такой трагедии. — Она всхлипнула.

— То есть тебе грустно оттого, что ты становишься человеком? — Тисте с трудом удалось сдержать усмешку.

— Честно говоря, мне уже кажется удивительным, что ты всю жизнь заботилась только о чувствах других, до такой степени, что попирала собственные. Ты завысила планку, Солюс. Эгоизм — это доказательство человечности.

— Ты не можешь называть себя монстром из-за одной ошибки. Никто не идеален.

— Сначала я думала, что это Лит влияет на мои эмоции, но даже после того, как мы разлучились на время, я всё равно чувствую то же самое. То есть… мне жаль варгов и семью фермера, но больше всего мне стыдно за то, что я повелась на обман Отродья.

— Я чувствую себя преданной, будто у меня украли что-то важное. И ещё мне стыдно, потому что первым делом я обвинила Лита в собственных мыслях и поступках. Когда он оставил меня здесь, мне стало легче… но со временем стало гораздо хуже.

— Он может делать мир мрачнее и холоднее, но одновременно наполняет меня уверенностью. Его непоколебимая решимость — это то, к чему я слишком привыкла. Без неё мои сомнения и неуверенность разъедают меня изнутри.

— Ну, говорить, будто мой брат развращает всех подряд, — это уже перебор, — покачала головой Тиста. — Так можно подумать, что он какой-то тёмный владыка, жаждущий мирового господства.

— В земле Могара, где умирают тени, — усмехнулась Солюс, шутя.

— Что?

— Ничего. Это поймёт только Лит. — Солюс пожала плечами.

— И вот в этом вся суть твоей проблемы. Полагаться на кого-то — это хорошо. Зависеть — уже нет. Я не ставлю под сомнение твои чувства, но всё это время ты была не кем иным, как его секретарём. — Тисте захотелось дать брату пощёчину за такую бестактность. К счастью для него, он был вне досягаемости.

— Ты отвела себе такую маленькую роль в собственной жизни, что даже комнаты для себя не сделала! Чёрт возьми, тебе нужны собственные пространства! Купи себе одежды, мебели — ты не можешь провести всю жизнь в образе кольца Лита!

— Ваши отношения прекрасны, но становятся токсичными в тот момент, когда мешают вам обоим расти дальше. Пока Лит — единственный мужчина, которого ты знаешь, ты никогда не поймёшь, любовь это или просто привязанность.

— Но…

— Никаких «но»! Ты сделала комнату ему, сделала мне — теперь сделай себе! — приказала Тиста.

— Как мне её сделать?

— Откуда я знаю? Это твоя комната, тебе в ней должно нравиться.

— Я не знаю, что мне нравится, — смущённо опустила взгляд Солюс.

— Ты можешь покидать территорию башни?

— Да, если вернусь в форму кольца.

— У тебя есть деньги?

— Масса — в моём карманном измерении.

— Тогда переодевайся! Сегодня я научу тебя всему, что нужно знать о шопинге.

***

На следующее утро Лит проснулся в постели Камилы. Его память была смутной. Последнее, что он помнил, — как вернулся в Белиус после того, как оставил Солюс в Лутии.

«На мне одежда — что ново, но неудивительно. Вчера я был совершенно не в себе и точно не в настроении для…»

Его мысли прервались, когда он осознал, что не может пошевелиться.
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Его боевые инстинкты мгновенно пробудились, прояснив разум и подготовив тело к действию. Лит вспомнил, как, добравшись до Белиуса, заметил, что боль и страдания почти покинули его.

Ментальное облегчение было настолько опьяняющим, что ему казалось: он способен свернуть шею случайному прохожему с такой же лёгкостью, с какой заказывает пиво. Его совесть оставалась мёртвой, как гвоздь, пока кто-то не толкнул его — и Лит едва не поддался порыву.

Пока не подумал, что подумали бы о нём его семья, Камила и Солюс, если бы он действительно это сделал. Лишь тогда он вернул себе здравый смысл. Местной страже он легко мог бы нагородить лжи, но не им — тем, кто для него значил всё.

«Неужели это и есть я без Солюса и без миссии? Неужели мне правда плевать на чужие жизни?» Ему потребовалась всего минута, чтобы признаться себе: ответ на оба вопроса — «да».

Точно так же, как в детстве на Могаре, он не заботился о том, причиняет ли боль другим, лишь бы был уверен, что сойдёт с этим. Но все эти годы изменили его настолько, что он осознал, насколько это неправильно, — до того, что начал бояться самого себя.

Следующим шагом стало посещение бара. Алкоголь делал его мягче и восприимчивее к эмоциям. Лит пил до тех пор, пока не убедился, что дважды подумает, прежде чем убить кого-то из-за пустяков.

Лишь после этого он отправился домой к Камиле, где уснул от скуки, ожидая её.

«Тот, кто связал меня, скоро узнает, что такое боль, как только я…» Его злобная мысль сошла с рельсов, когда простое заклинание воздуха приподняло простыню, обнажив Камилу, прижавшуюся к нему в тонкой ночной рубашке.

— Это заклинание у тебя в руке или ты просто рад меня видеть? — сонно спросила она, пока маленькая буря в правой ладони Лита рассеялась.

— Как мы вообще так оказались? — удивился Лит, указывая на левую руку и ногу, запертые под её телом.

— Ну, когда я вернулась домой прошлой ночью, кто-то выпил лишнего и испортил все мои планы на вечер, — вздохнула она, думая о времени и усилиях, потраченных на то, чтобы придумать, как его утешить, и сбегать за его любимыми блюдами в их любимый ресторан.

— А потом, как только я легла в постель, ты обхватил меня, будто медвежий капкан. И вот я здесь.

Лит проверил карманные часы и обнаружил, что уже далеко за полдень.

— Почему ты не разбудила меня? Тебе ведь пора на работу, — сказал он, чувствуя себя глупцом, но не выпуская её из объятий. Тепло Камилы отгоняло холодную, безразличную пустоту, которую он ощущал, находясь вдали от Солюса.

— Не переживай. Я взяла больничный, чтобы ухаживать за нуждающимся родственником, — ответила она с лёгким смешком. У неё не хватило духа разбудить его и уйти, зная, через что он только что прошёл.

Она и не подозревала, что кошмары, которые видела у Лита, не имели ничего общего с варгами. Алкоголь оказался обоюдоострым мечом, вскрывшим старые раны, связанные со смертью его брата.

— Я не твой родственник, и, насколько мне известно, все отпуска отменили. Из-за этого могут быть проблемы. Зачем ты так поступила?

— Потому что тебе это было нужно, — её любящая улыбка согрела сердце Лита, особенно когда он понял: это были те самые слова, что он сам произнёс на своём дне рождения.

— Кроме того, по закону у меня нет семьи, и после десяти лет безупречной службы вряд ли кто-то станет возражать против пары дней отдыха, — добавила Камила, заметив, что, несмотря на внешнее спокойствие Лита, его руки дрожат.

Она снова натянула одеяло и крепко обняла его, пытаясь понять, почему он такой холодный.

— Как это — нет семьи? Я помню, ты рассказывал мне о своих родителях и братьях, — напрягся Лит, решив, что Камила с самого начала лгала ему.

Он отстранил её достаточно, чтобы заглянуть в глаза, и его голос прозвучал гораздо холоднее обычного. Камила с трудом сглотнула ком в горле вместе со своими чувствами. Его недоверие больно ранило.

— Думаю, пришло время поговорить о тех печальных вещах, которые я часто упоминаю, но всегда обхожу стороной, — сказала она грустно. Вскрывать старые раны было мучительно, но внезапная пропасть между ними была куда хуже.

За последние несколько месяцев, каждый раз передавая ей отчёт об амулете армии, Лит потом звонил с гражданского устройства, чтобы поделиться переживаниями о миссиях, одиночеством в диких землях или просто насладиться её обществом.

Он постепенно открывался ей, в то время как она держала его в неведении о своём прошлом.

«Лучше сейчас всё объяснить, чем позволить этому вырасти в глупое недопонимание. Боги знают, нам обоим не нужны лишние драмы», — подумала она.

Камила рассказала ему, как сбежала из семьи, чтобы избежать свадьбы по расчёту, как отец отрёкся от неё и как она позже ответила тем же, когда они снова попытались ею манипулировать.

— Почему ты раньше ни слова об этом не говорила? — внутренне вздохнув с облегчением, Лит заменил сомнения сочувствием. Родители Камилы напомнили ему его собственных на Земле, вызвав в нём жалость к ней и жажду крови к ним.

— Потому что поначалу это тебя не касалось, — твёрдо ответила она, не отводя взгляда.

— Я не хожу по свету, вываливая свои проблемы и багаж на совершенно незнакомых людей.

— Я согласилась, когда ты пригласил меня, потому что ты был первым магом, который хоть раз на меня взглянул, и потому что мне было любопытно узнать Лита Верхена — нового золотого мальчика Королевства. Я не ожидала, что всё пойдёт так далеко.

— Я боюсь обязательств и думала, что из-за разницы в социальном положении и возраста ты скоро потеряешь ко мне интерес. — Она опустила глаза.

— После Отрэ, камелии и встречи с твоей сестрой я всё ещё молчала, потому что боялась отпугнуть тебя. Будем честны: кроме проблемного прошлого и карьеры, полной подъёмов, мне нечего предложить…

Лит притянул Камилу ближе и нежно обнял.

— Это чушь. У тебя есть многое, что предложить. И раз уж мы заговорили о грустном… — Лит рассказал ей о своих ранних годах: о холоде, голоде, двух братьях и болезни Тисты.

— Вот это да, Орпал и правда был сволочью! Он и мой брат Каз могли бы стать лучшими друзьями, — вырвалось у неё, пока она снова устраивалась в его объятиях. Следующий час они молчали, просто думая о прошлом друг друга и обмениваясь ласками.

— Хочешь ещё немного поваляться в постели или попробовать деликатес, над которым я всё утро практиковалась? — спросила Камила, когда урчание в животе Лита нарушило нежную тишину момента.

Кроме пива, он ничего не ел с тех пор, как покинул Маэкош.
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Пока Камила готовила, Лит принял душ и оценил своё душевное состояние. Он никогда не проводил столько времени вдали от Солюс, а значит, у него не было возможности понять, насколько глубоко их связь пронизывает саму основу его существования.

Без неё Могар казался невыносимо тихим. Горячая вода стекала по телу, смывая и физическую усталость, и ментальное напряжение, но не приносила ни малейшего удовольствия. Всё вокруг воспринималось как пустая трата времени, и Лит размышлял о том, чего удалось добиться в исследованиях по привязке души к Могару.

«Превращение в проклятый объект — плохая идея. Чёрная Звезда доказала: даже годы тщательного планирования могут рухнуть из-за одной мелкой ошибки. Стать нежитью реально, но кроме достижения статуса лича все остальные формы накладывают слишком много ограничений.

После обмена заметками с Каллой Призраком ясно одно: даже если взять её труды за основу, придётся проделать колоссальную работу. Единого метода не существует — каждый должен сам найти способ разделить свою душу и жизненную силу и надёжно сохранить их.

Процесс уникален, как и сам человек, который его предпринимает. Нет универсального рецепта и уж тем более „быстрых путей“. К чёрту „Dungeons & Looting“ — здесь жертвоприношение невинных делает тебя социопатом, а не личем.

Пока что мой лучший вариант — Безумие Артана. Если Труд Грифон смогла пройти этот путь, смогу и я. На Могаре слишком много людей, которые не заслуживают жить. Благодаря „Бодрости“ и „Скульптуре Тела“ я могу превратить кого угодно в подходящий сосуд. По крайней мере, в теории.

Оставлю это как запасной план, если не найду что-то более определённое. Повторять процесс — сплошная головная боль, не говоря уже о том, что Солюс вряд ли одобрит такую идею».

Только мысль о близких удерживала его от того, чтобы рассматривать человеческие жизни как статистику или предмет расчёта затрат и выгод.

«Плохая новость в том, что я всё ещё монстр и что без Солюс мою семью — единственное, что мешает мне вести себя как живой лич. Хорошая новость — теперь я способен заботиться о ком-то, даже если тот мне абсолютно бесполезен.

Когда я учился в академии, мне было бы совершенно наплевать на кого-то вроде Камилы. Юриал и остальные были для меня лишь средством к цели. Хотя сейчас я один, мне жаль, что я так обращался с Юриалом и позволил Флории уйти, даже не попытавшись бороться за неё.

А теперь мои чувства к Камиле настолько сильны, что пока мы рядом, я могу сдерживать пустоту в своей душе. Я не хочу испортить всё с ней, как это случилось с Флорией.

Я никогда не думал, что скажу это, но я рад, что Солюс и я разлучены. Я стал настолько зависим от неё, что мой самоконтроль и эмоции почти парализованы».

Лит присоединился к Камиле на кухне. Восхитительный аромат из духовки снова заставил его живот урчать. Он использовал духомагию, чтобы накрыть на стол, одновременно ломая голову над тем, как начать разговор о последних новостях.

«Каждый раз, когда я говорил „нам нужно поговорить“, Флория думала, что я собираюсь с ней расстаться, точно так же, как Камила считает фразу „мне нужно тебе кое-что сказать“ зловещей. У меня закончились варианты вступления, и без Солюс остаётся только прямой подход», — подумал он.

Камила приготовила могарский аналог лазаньи, и практика сделала блюдо по-настоящему вкусным.

— Это должно было хватить ещё на один приём пищи! — сказала Камила, когда Лит вымакал остатки соуса из формы куском хлеба после третьей порции.

— Я был голоден.

— Вся эта работа на кухне, а ты съел всё за несколько минут! Ты мог бы хотя бы немного поболтать или, может быть, похвалить повара, вместо того чтобы есть, как голодный тролль, — проворчала она.

— Это было действительно вкусно, Ками. Ты отлично готовишь. Я помою посуду, чтобы загладить свою прожорливость, — сказал Лит, надеясь, что она не вспомнит, что с помощью тёмной магии ему понадобится меньше минуты на этот «геркулесов труд».

Камила была рада его предложению. Посуды было много, и помощь не помешала бы. Комплимент сделал предложение ещё приятнее и заставил её сердце забиться быстрее.

— Меня пригласили на день рождения леди Эрнас, и я подумал, не хочешь ли пойти со мной как моя спутница, — выпалил Лит, словно бросая активированную гранату, отчего вилка Камилы упала на тарелку.

— Разве это не очень важное событие? — проглотив комок в горле, спросила она.

— Да. День рождения Джирни совпадает с годовщиной её свадьбы. В этом году они с мужем отмечают двадцать пять лет брака. Нам с ней вручат награды за миссию в Отрэ, так что там будет полно высокомерных аристократов, часть королевской семьи и магов.

— Я не очень люблю балы, — у Камилы перевернулось в желудке.

— Я никогда не был на таком, у меня нет подходящей одежды, и мои манеры, мягко говоря, заржавели. А ещё если я пойду с тобой, все взгляды будут устремлены на меня. Это будет ужасно неловко. Спасибо за приглашение, но, может, лучше возьми с собой Тисту?

— На самом деле, пригласили всю мою семью, так что Тиста придёт со своим спутником. Я дружу с Эрнасами ещё с тех пор, как встречался с их дочерью Флорией. Я пойму, если ты...

Лазанья в желудке Камилы поднялась, будто Ромео, стремящийся воссоединиться с Джульеттой, ожидающей его на тарелке.

— Я передумала. С радостью пойду с тобой, — перебила она его. Возможность встретиться со своим наставником уже была сильным мотиватором, но присутствие семьи Лита и потенциальная угроза со стороны бывшей подруги придали ей решимости.

— Когда бал?

— Через пару недель. Приглашение пришло прямо перед миссией в Маэкоше. Я не упоминал об этом раньше, потому что у тебя и так было полно забот, — пояснил он, опережая её вопрос на всякий случай.

— О боги, мне столько всего нужно сделать! Платье, несколько уроков этикета и время на тренировки, — Камила проткнула остатки лазаньи, будто та её предала.

— Я обеспечу тебя всем необходимым. Ты мой гость, так что всё за мой счёт. Если только меня не вызовут на чрезвычайную ситуацию, я буду рядом всё время, — он взял её руку и поцеловал, заставив Камилу покраснеть.

— Правда? Ты сделаешь это для меня? — Даже самое простое бальное платье наверняка стоило дорого. Она понимала, что значит такое предложение от такого скупого, как Лит.

— Конечно. Я даже изготовлю для тебя украшения, — ответил он. Она восприняла это как проявление нежности, но на самом деле это был способ сэкономить. Благодаря тестю Рены, кузнецу Зекеллу, Лит мог получать материалы со скидкой.

Давно уже Лит научился использовать магию в кузнице, чтобы формовать драгоценные металлы без помощи ювелира. Ещё в прошлом каждое украшение, которое он дарил, обходилось ему лишь в стоимость материалов.

— Спасибо тебе огромное, — Камила чуть не расплакалась.

— Если есть что-то, чем я могу отблагодарить тебя, просто скажи, — она потерла его руку о щеку и поцеловала.

— Вообще-то, есть. Раз уж зашла речь о тарелках... ты собираешься доедать это? — Лит указал на остатки лазаньи.

— Конечно, буду, — она взяла большой кусок, подчёркивая свою решимость. Лит испортил момент, и Камила решила ответить ему той же монетой.
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Лит и Солюс провели следующие несколько дней врозь, каждый пытаясь справиться с чувством неполноценности, вызванным отсутствием другого. Если Лит был на грани безразличия, то Солюс, напротив, слишком эмоциональна.

Он был так же силён духом, как она — нерешительна. Даже когда Тиста повела её по магазинам, Солюс больше переживала о том, что скажет Лит, увидев цены, или о мнении Тисты, вместо того чтобы сосредоточиться на собственных желаниях.

В итоге Тиста купила ей множество вещей, которые Солюс сначала хотела вернуть, но потом провела часы, примеряя каждую из них, как только они вернулись в башню.

Лит удивился, когда Джирни пригласила его в дом Эрнас за несколько дней до бала. Он с радостью согласился — ведь так он сможет передать ей свои подарки, — но сначала зашёл за Солюс. Он был уверен, что ей захочется снова встретиться с девушками из рода Эрнас.

К тому же, он очень по ней скучал.

Ни один из них не стал рассказывать подробностей о днях, проведённых порознь, и просто наслаждались ощущением, будто снова стали целым. Солюс поведала ему о своей комнате и о мебели, которую выбрала, но пока не купила для неё.

Раз уж она могла материализовать почти всё внутри башни, простого «оконного шопинга» было более чем достаточно. Что до Лита, он рассказал ей о проблемах Камилы с балом и о подарках, которые они собирались преподнести Джирни.

— Ты настоящий скряга до мозга костей, — вздохнула она.

— Неужели нельзя просто купить что-нибудь для Камилы и Джирни, вместо того чтобы делать подарки самому? У нас ведь полно денег в карманном измерении — мы же не бедствуем.

Солюс чувствовала лёгкую двойственность: ведь эти слова она заимствовала у Тисты.

Разница между ними заключалась в том, что Лит действительно был скуп, тогда как Солюс испытывала вину за трату их общих денег без его согласия.

— Это не столько скупость, сколько креативность, — ответил Лит, заранее ожидая её замечание и уже имея наготове возражение.

— Любой может купить подарок, но это безлико. Мои же творения выражают то, насколько хорошо я знаю человека, которому они предназначены. К тому же, проверь рыночные цены сама. Будь то драгоценности или зачарованные предметы — мои изделия стоят немало.

Солюс должна была признать: благодаря помощи Зекелла Лит действительно создавал маленькие шедевры, используя духомагию в качестве формы. Но по-настоящему бесценным было его умение как «Целителя».

— Интересно, зачем Джирни захотела встретиться с тобой лично? — сменила тему Солюс, немного грустя при мысли, что не сможет принять участия в балу. Пусть у неё и была человеческая форма, и все принимали её как подругу, поблизости всё равно не было гейзера маны.

— Сейчас узнаем, — ответил Лит, когда они прошли через Врата Эрнас. Джирни так и не отозвала пропуск, выданный ему ещё во времена свиданий с Флорией.

Комната, в которую он вошёл, была богато украшена к предстоящему балу. От гирлянд, развешанных по стенам, исходил приятный аромат, но вместо цветов или растений они были сделаны из золота и серебра.

Вдоль стен выстроились вешалки для верхней одежды и запечатанные стойки для оружия — для почётных гостей. Большинство привезут лишь церемониальное оружие, но некоторые военные откажутся оставлять своё боевое снаряжение дома.

Единый длинный ковёр вёл от Врат к двойным дверям главного зала. Он был сине-белым — в цветах герба дома Эрнас. Лит увидел горничную, ожидающую его.

Это была миниатюрная женщина лет тридцати с пепельно-золотыми волосами и ясными голубыми глазами, которая почему-то напомнила ему Джирни. Её обычную униформу заменили на простое, но элегантное чёрное дневное платье и белые вечерние перчатки.

— Не думаю, что она вообще служанка, — мысленно произнесла Солюс ошеломлённым тоном.

— На ней столько зачарованного скрытого оружия, что она светится, как люстра, в моём магическом восприятии.

Лит тут же проверил её «Жизненным Зрением», как только она повернулась, чтобы показать дорогу.
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— Эта женщина не маг и уж точно не горничная. Разве что с недавних пор прислуга обязана обладать силой профессионального спортсмена. Возможно, она и правда родственница Джирни. Может, отвечает за безопасность.

— Лит, как же приятно снова тебя видеть! — сияя, сказала Джирни в тот самый момент, когда горничная открыла дверь в её гардеробную.

Та выглядела как лаунж пятизвёздочного отеля: белые стены с золотыми инкрустациями, множество диванов, обтянутых шёлком, вокруг маленького столика.

Перед огромным зеркалом, занимавшим центр северной стены, аккуратно выстроились манекены в самых роскошных вечерних нарядах Джирни. У манекенов не было голов и рук, так что, встав прямо за ними, Джирни могла увидеть своё отражение так, будто уже носит эти платья.

Лит был поражён, заметив, что каждая стена на самом деле представляла собой искусно вырезанный шкаф, доверху набитый платьями, обувью и шляпами на все сезоны. Дверцы были настолько гладкими, что он бы никогда не догадался об их истинном назначении, если бы некоторые из них не остались приоткрытыми.

Его изумление достигло пика, когда он наконец перестал подсчитывать, во сколько обходится одна только эта комната, и взглянул на хозяйку. На мгновение Лит её не узнал.

Леди Джирни Эрнас была миниатюрной женщиной ростом едва ли 152 сантиметра, с блондинистыми волосами до середины спины и сапфирово-голубыми глазами. На ней было прекрасное светло-голубое дневное платье, достойное королевского двора; волосы были идеально завиты и обрамляли лицо так, будто она сошла с полотна художника.

Его ошеломило не платье, не причёска вместо привычного хвоста и даже не улыбка. Он и Джирни вместе бывали на многих балах — это был не первый раз, когда он видел её полностью нарядившейся.

Джирни была женщиной за сорок, но благодаря уходу и хорошей наследственности обычно выглядела на середину тридцатых. Сейчас же она казалась едва старше Камилы — будто внезапно помолодела на десять лет.

— Леди Эрнас, вы ослепительны, — сказал он с чуть большим энтузиазмом, чем следовало, заставив и хозяйку, и её горничную рассмеяться.

— Спасибо, но помни, что я замужем, юноша, — ответила она, обнимая его, пока он кланялся.

— Ты среди друзей, забудь формальности и зови меня просто Джирни. Ты уже встречался с моей кузиной Дитой. Она будет курировать безопасность мероприятия. Мой род всегда отвечает за подобные события.

Дита удивилась, что Джирни раскрывает такие детали перед незнакомцем, но не подала виду. Она вежливо присела перед Литом и оставила их наедине.

— А где девочки? Я надеялся поприветствовать их и немного поболтать. Я не видел их уже несколько месяцев, — Лит огляделся с лёгким разочарованием. Джирни ему нравилась, но у неё всегда была скрытая цель.

— Именно поэтому я и попросила тебя прийти сейчас — дома только Лаки и я. Перед балом нам нужно обсудить кое-что важное, — вздохнула она.
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Литу было совершенно непонятно, зачем он включил пса в список. Единственная ценность Лаки заключалась в том, что тот радовал Флорию; в противном случае Лит сочёл бы его просто перекормленным комком шерсти.

— Сначала самое главное, — сказал Лит и достал первую часть своего подарка из карманного измерения.

— Я хотел отдать тебе это сейчас, чтобы у тебя была возможность надеть на гала-приём, если, конечно, тебе понравится. Это мой подарок ко дню рождения.

Он протянул ей изящно украшенный обруч. Поскольку Джирни была блондинкой, Лит изготовил его из серебра — контраст подчеркивал красоту владелицы. Диадема будто состояла из множества тонких перьев, у кончика каждого из которых сверкал маленький чёрный бриллиант.

— Прекрасно. Почти достойно королевы, — сказала Джирни без всякой лести. Обруч был невесомым, но каждое перо выглядело настолько живым, что она ожидала: стоит подуть ветру — и они взлетят прочь.

Слово «почти» было необходимо: чтобы диадема стала совершенной, в центре требовался крупный чёрный бриллиант, а Лит оставил там пустое место. Дело не в жадности.

Дом Верхена не имел ни вотчины, ни дворянских титулов. Любые дополнительные усилия с его стороны могли быть истолкованы как хвастовство или даже как намёк на помолвку. Именно поэтому Лит сделал подарок идеально неидеальным.

— А теперь время для подарка к годовщине, — сказал Лит.

— Пожалуйста, дай мне свои руки.

Джирни повиновалась. В тот же миг, как их ладони соприкоснулись, по всему её телу разлилось тёплое ощущение. Лит применил «Бодрость», приговаривая бессвязные слова, чтобы найти и устранить повреждения костей, мышц и даже межпозвоночных дисков.

Обычная целительная магия лишь ускоряла выздоровление, поэтому со временем внутри тела Джирни накапливались внутренние рубцы и уплотнения — следствие профессии и возраста.

— Великие боги! Я не только выгляжу на десять лет моложе, но и чувствую себя так же, — сказала Джирни. Она так хорошо знала своё тело, что поняла, что произошло, уже после нескольких шагов.

— Целители, способные применять магию омоложения, и так большая редкость. Никогда бы не подумала, что встречу ещё и того, кто умеет заниматься косметической магией, — усмехнулась Джирни, на миг заставив Лита потерять невозмутимое выражение лица.

Магия омоложения — редкая ветвь целительства, позволявшая магу вернуть стареющему телу состояние расцвета сил. Даже в трёх Великих Странах таких магов можно было пересчитать по пальцам, и все они были столь же неуловимы, как Манохар.

Это делало его подарок чрезвычайно ценным. Одна процедура стоила пять золотых монет обычному человеку, но для изношенного тела ветерана — уже более десятка.

— Косметическая магия? — удивился Лит. Он никогда не слышал такого термина, даже во время учёбы в академии Белого Грифона.

— Не притворяйся, что не знаешь, — рассмеялась Джирни. — У меня были подозрения ещё с первой встречи с твоими родителями. Но окончательно я убедилась только после того, как Лаки тебя выдал.

— Лаки что сделал? — спросил Лит, всё ещё растерянный.

Как будто в ответ на его вопрос, через одну из дверей вбежал маленький рай, виляя огромным хвостом. Он был размером с пони и обладал характерной алой шерстью волкоподобного магического зверя.

— Прости, брат, — сказал он извиняющимся тоном, одновременно подставляя Литу свой огромный живот в знак раскаяния. Разумеется, он также надеялся получить утешительную почёску.

— Он рассказал нам, как ты время от времени делаешь его стройнее. И разве я могла не заметить, как улучшились кожа и волосы Флории, пока вы были вместе? Твои процедуры — незначительные, но для кого-то столь юного это поразительное достижение.

— Если сумеешь овладеть этим искусством, обеспечишь себе жизнь. Представь: мне пришлось потратить сто золотых монет, чтобы стать такой, — Джирни указала на свою помолодевшую внешность.

— Сто золотых монет? — Лит чуть не поперхнулся. Эта сумма превышала стоимость всей деревни Лутия вместе с землями и его собственным домом. Ведь одна золотая монета равнялась ста серебряным.

Даже офицеры вроде Лита, Камилы и Джирни получали жалованье серебром.

— Ты хочешь сказать, что маг сделал это? — Литу трудно было поверить. Магия омоложения и так была крайне сложной. Без «Бодрости» он сам не смог бы её применить. А косметическая магия? О ней он вообще ничего не слышал.

— Да. Это новый тренд в столице. Очень дорогой и недолговечный. Требует сложного алхимического оборудования. По словам её создателя, мага Хоссы, процедура безопасна, даже несмотря на то, что затрагивает жизненную силу пациента.

— Обычно мне всё это безразлично, но раз половина королевской семьи стала её постоянными клиентами, то же сделали все, кто может себе это позволить. Я не могу допустить, чтобы кто-то из гостей затмил меня. По крайней мере не в день моей годовщины.

— Именно поэтому я и позвала тебя сюда. Даже если у тебя нет мастерства или оборудования мага Хоссы, ты единственный маг, которого я знаю и кто умеет это делать. Прежде чем тратить целое состояние на лечение всей своей семьи, хочу услышать мнение эксперта. Действительно ли это безопасно?

Лит про себя проклял Лаки, затем себя и, наконец, свою неудачу.

«Кто бы мог подумать, что этот лежебока эволюционирует и начнёт говорить? Разве я когда-нибудь рассказывал ему что-то компрометирующее?»

«Кроме периодических проклятий Ориону — нет», — ответила Солюс. Она перебрала воспоминания Лита обо всех их встречах с псом. Лаки оправдывал своё имя: причин для „несчастного случая“ с ним не было.

Лит с облегчением вздохнул и проверил состояние Джирни с помощью «Бодрости».

«Да ну её, эту косметическую магию. Пробуждённая просто убрала загрязнения с её кожи и волос. Интересно, делают ли они это ради денег или просто хотят наладить связи с важнейшими семьями Королевства?» — размышлял он.

— А когда именно начался этот новый тренд? — спросил Лит.

— Месяца три назад, хотя магазин перемещается по городу уже несколько лет. Косметическая магия официально не признана: только один маг умеет её использовать, да и цена настолько завышена, что это непрактично.

— Маг Хосса недавно вернулась из Империи Горгон. Принцесса Синтилла решила попробовать и получила потрясающее преображение. После этого все скромные, но богатые наследницы стали её клиентками, вынудив красивых последовать их примеру.

— Что ж, во-первых, это безопасно, — ответил Лит. — Твоя жизненная сила не пострадала. Но предупреждаю: эффект продлится едва ли неделю. В отличие от меня, Хосса может добиться больших изменений, но они временные.

— А ты можешь сделать лучше? — Джирни с надеждой посмотрела на него.

— Нет. Но могу продлить эффект. С моим умением он продержится как минимум месяц. Только прошу — не выдавай мой секрет. Не хочу, чтобы Хосса почувствовала угрозу, и не желаю провести жизнь, леча тщеславных людей, — сказал он.

«Ещё важнее: она узнает, что я такой же Пробуждённый, как и она. Возможно, Хосса сможет познакомить меня с Советом. При правильном подходе она станет ценным союзником», — подумал он всерьёз.
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— Не волнуйся, между её расценками и путешествиями Хосса — всего лишь мимолётное явление. Как только она уедет, все придут в себя и перестанут тратить деньги попусту.

Лит снова попытался взять её за руки, чтобы начать лечение, но Джирни остановила его.

— Это может подождать. Я вызвала тебя не ради твоих дарований и даже не только из-за косметической магии. Мне нужна твоя помощь в паре дел. Во-первых, раз ты так хорошо управляешься с голограммами, помоги мне сделать мероприятие незабываемым.

— Я уже пыталась попросить Манохара, но он сбежал, как только услышал мой голос в коммуникаторе, и гоняться за ним из-за такой ерунды я не стану.

— Считай, что сделано, — кивнул Лит.

— Во-вторых, я беспокоюсь за ухажёров моих девочек, особенно за того, кто у Флории.

Эти слова больно кольнули Лита в сердце, и Джирни злорадно улыбнулась.

— Что с ним не так? — Он вдруг вновь обрёл свой прежний пронзительный взгляд.

— Его зовут Каллион Нурагор. Мощный маг из благородного рода, который в последнее время не совершил ничего плохого, но и ничего хорошего тоже. У меня сильное подозрение, что он просто использует её.

— Если что-то случится с Гуньином, моим старшим сыном, Флория станет следующей в линии наследования. Я не могу спокойно спать, пока не раскрою его игру.

— Ты говорила об этом Флории? — Лит сжал кулаки так сильно, что костяшки побелели.

— Зачем? Если бы ты был на её месте, стал бы слушать свою параноидальную и манипулятивную мать? Кроме того, запретить отношения — лучший способ для родителя гарантировать их процветание. Флории нужно обжечься, чтобы понять урок.

Лит вынужден был признать, что она права.

— Что ты хочешь, чтобы я сделал? — спросил он.

— Прости, что прошу тебя об этом, но тебе нужно ничего не делать, — вздохнула Джирни.

— Что значит «ничего»?

— Если я права, Каллион попытается спровоцировать тебя. Ничего серьёзного — лишь достаточно, чтобы выгодно выглядеть за твой счёт. Ты собираешься стать самым молодым Заклиноборцем своего поколения. С тех пор как чума в Кадурии ты постоянно отбираешь внимание у старых благородных домов.

— Многие злятся на это и готовы на всё, чтобы уничтожить твою репутацию. Что бы Каллион ни делал или ни говорил, тебе нужно сохранять спокойствие и терпеть. Остальное сделаю я.

— А как насчёт Фрии и Квиллы?

— Квилла, возможно, нашла себе ещё одного охотника за богатством. Его зовут Анафор Воросс. Он доцент в академии Белого Грифона и происходит из младшего благородного рода. Проверка показала чистую биографию, но он слишком усердно избегает меня.

— Боюсь, он просто играет с её чувствами. Мне нужно, чтобы ты допросил его вместо меня. Квилла не будет настороже перед тобой. Она любит тебя как брата, о котором всегда мечтала. Что до Фрии… увы, у неё никого нет. Не мог бы ты кого-нибудь ей представить?

— Извини, но нет. В моей работе я мало кого знаю, а у Камилы в основном подруги, — пожал плечами Лит.

— Знаешь, что самое обидное в том, что косметическая магия получила твою печать одобрения? Теперь мне придётся потратить целое ведро золотых монет на дочерей и на то, чтобы мой бедный муж рядом со мной не выглядел как мой отец.

***

Вопреки ожиданиям многих, использование Врат Искривления, которыми Лит воспользовался всего несколько дней назад, было зарезервировано для прибытия гостей второстепенного значения. Во время крупных мероприятий члены королевской семьи или особые гости шли по красной дорожке.

Согласно традиции, они должны были прибывать на карете и идти пешком ко входу, где их лично встречал хозяин дома, прежде чем объявить остальным гостям.

Это задумывалось как возможность продемонстрировать своё богатство и статус. Чем позже прибывал гость, тем важнее он считался. Последними всегда приходили члены королевской семьи, чтобы им не пришлось представляться.

Лит с радостью прошёл бы как незначительный гость, чем тратил столько времени в карете, которую Орион ждал за ним у местного отделения армии. Для таких воинов, как Джирни и он сам, магия омоложения была бесценным даром.

После того как Лит вернул Ориону силы, заставив его чувствовать себя двадцатилетним, командующий Стражи Рыцарей настоял на том, чтобы предоставить Литу лучшую карету и лучших почётных стражников, какие только были в его Великом Герцогстве.

«Не могу поверить, что раньше так плохо с ним обращался», — внутренне ворчал Орион.

«Он мог бы запросить сотни золотых монет, и я бы с радостью заплатил. Ни одно золото не сравнится с уверенностью, что я вернусь домой к своей любимой жене и детям.

А он дал это мне бесплатно, хотя прекрасно знает: легче найти единорога, чем омолаживающего Целителя. По крайней мере половину плохого, что я о нём думал, я забираю обратно».

Однако Лит поступил не из доброты сердца. Корона наконец предоставила ему доступ к нескольким запрещённым книгам о душах, позволив сделать новый шаг в поиске решения своей проблемы с реинкарнацией.

К сожалению, большинство из них были крайне запутанными. В них постоянно цитировались другие книги или сложные теории, о которых Лит никогда не слышал, и ему пришлось ещё больше расширять свои исследования.

Для этого ему нужно было доказать свою ценность как Целителя. Он не мог позволить себе быть воспринятым лишь как исключительный диагност. Раскрыв, что умеет омолаживать, он стал четвёртым по значимости Целителем на службе у Короны.

Только Манохар, Март и Вастор были известны как способные использовать магию омоложения. Этот ход позволил Литу помочь друзьям и получить от Короны дополнительные привилегии, даже не просив об этом.

Два зайца одним выстрелом.

Лит обнаружил, что души — крайне спорная тема. Лишь некроманты и Целители, стремившиеся к совершенному воскрешению, тщательно изучали их, но у каждого была своя теория, что лишь усиливало путаницу.

Единственным утешением было то, что благодаря своим воскрешениям Лит получил практический опыт в этом вопросе. Это позволяло ему отсеивать все те направления исследований, которые не могли объяснить его собственное состояние.

— Это полная чушь! — в который уже раз возмутился Лит с тех пор, как карета тронулась, заставив его семью и Камилу застонать. На нём был очень дорогой и крайне формальный костюм, напоминающий земной white tie.

Он состоял из чёрного фрака с длинными полами поверх белой рубашки, жилета из пике и белого галстука-бабочки, завязанного вокруг стоячего воротника-крылышка.

— Я потратил месяцы, чтобы научиться открывать межпространственные врата. Зачем же мы теперь тратим всё это время? Разве не гораздо элегантнее и практичнее просто войти через Врата Искривления прямо к двери?

— Совсем нет, — объяснила Камила. — Таким образом наши личности проверены, а вещи обысканы ещё до начала гала-вечера. Иначе каждого гостя пришлось бы задерживать по прибытии до завершения проверки.

— В отличие от тех, кто проходит через Врата Эрнас, мы можем пропустить все процедуры безопасности. Используй это время, чтобы расслабиться, или хотя бы постарайся не злить меня больше, чем я уже злюсь. Не верится, что я впервые на гала-вечере встречаю королевскую семью.
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— Она права, дорогой, — сказала Элина. — Мы и так на пределе, не усложняй нам жизнь ещё больше.

На ней было кремовое бальное платье из шелкового атласа с открытыми плечами, руками и квадратным вырезом.

Остальные поддержали её просьбу, заставив его замолчать. Лит тоже был крайне напряжён и с нетерпением ждал окончания бала. Встреча с Флорией после стольких лет была для него событием одновременно сладким и горьким, особенно учитывая, что оба уже двинулись дальше.

Не всё складывалось гладко и с Солюс. Лит радовался тому, как она росла как личность, но в то же время грустил из-за того, что они больше не проводили столько времени вместе, как раньше.

Теперь Солюс проводила свободное время в своей комнате, принимая подруг вместо того, чтобы быть рядом с ним, как в прошлом. Тиста, Калла и даже её вампирская дочь Ника навещали Солюс при первой же возможности.

Это всегда происходило тогда, когда Лит был с Камилой, чтобы Солюс не пришлось прятаться в своём кольце и давать им уединение.

«Ревную ли я?» — подумал Лит, стараясь, чтобы Солюс его не услышала.

«Я никогда не воспринимал Солюс как должное, но и представить себе не мог, что даже временное расставание с ней может причинять такую боль. Чёрт возьми, если у неё когда-нибудь появится тело, всё станет ещё сложнее».

«Могу лишь надеяться, что Солюс чувствует себя лучше меня и не испытывает таких противоречивых эмоций по поводу нашей ситуации, как я», — размышлял Лит.

К сожалению, она осознала их проблему задолго до него и была не ближе к решению, чем сам Лит. Что до чувств Солюс, то называть их «хаосом» — значит сильно смягчить действительность.

Чем больше времени они проводили врозь, тем яснее она понимала, насколько не хватает ей навыков в любой социальной сфере.

Тиста обучала и Нику, и её саму тому, как вести себя в человеческом обществе, но, несмотря на всё время, проведённое за наблюдением за Литом со стороны, единственное, в чём она превосходила вампира, — это умение оставаться одетой.

Ника привыкла жить по обычаям нежити, сделав личную гигиену делом факультативным, а гардероб — вообще несуществующим. Она говорила всё, что приходило ей в голову, независимо от того, насколько это было грубо, и совершенно не замечала своего телодвижения — точно так же, как и Солюс.

Обе зевали, когда им становилось скучно от темы разговора, и ели, будто голодные звери: Ника — потому что не имела ни малейшего понятия о столовых приборах, а Солюс — потому что настолько погружалась в открытие новых вкусов, что забывала о манерах.

«Никогда бы не подумала, что быть вежливой может быть так трудно», — внутренне вздохнула Солюс. «Из-за нашей ментальной связи я не привыкла смягчать слова или скрывать чувства. Я ужасная лгунья — соврала всего один раз и до сих пор об этом жалею».

«А ведь человеческое общение в основном строится на обмане. Даже Тиста говорит, что мою честность сначала приятно слышать, но вскоре она начинает раздражать. И, что ещё хуже, все немногие люди, которых я встречала в лесу Травн, убегали прочь с криками.

Неважно, насколько красиво моё платье или как добра я — в их глазах я всего лишь монстр».

Пока Солюс и Лит предавались размышлениям о своих проблемах, их карета наконец достигла родового поместья Эрнас. Для Камилы это было первое знакомство с чем-то столь великолепным.

Усадьба была окружена высокими белыми хрустальными стенами, генерирующими массив, который не позволял никому пролететь над ними или переместиться внутрь без специального амулета.

Их кучер предъявил удостоверение личности стражникам у ворот, которые в ответ подняли над головами амулет. Из него вырвался луч света, сначала резонировавший с формой кучера, затем с его документами и, наконец, со всей каретой.

Все эти предметы засияли серебристым светом, подтверждая подлинность бумаг, личность человека и то, что магические печати на транспорте не были нарушены.

Камила ахнула, глядя в окно кареты: парк вокруг усадьбы простирался до самого горизонта. Несмотря на чёрные тучи, закрывавшие ночное небо, сады были идеально освещены.

Каждая статуя, скамья и даже фонтан, украшавшие территорию, мягко светились, создавая у гостей ощущение, будто они попали в сказку. Воздух пах свежескошенной травой, цветочные клумбы украшали мощёные дорожки, ведущие от переднего сада к главному зданию.

Деревья и кусты были искусно подстрижены в виде мифических существ — единорогов и грифонов. Скамьи из белого мрамора были выгравированы рунами, делающими их водонепроницаемыми и грязеотталкивающими, благодаря чему они оставались сухими и чистыми в любую погоду.

Сама усадьба была больше, чем штаб-квартира армии Белиуса. Её площадь составляла не менее трёх тысяч квадратных метров и делилась на главное здание и два крыла — левое и правое, образующие перевёрнутую букву «U».

Массивные двойные двери из твёрдой древесины были широко распахнуты, позволяя всему шуму и свету из Большого Зала достигать места остановки кареты. Джирни и Орион встречали гостей сразу по прибытии, поручая слугам провожать их внутрь.

Несмотря на прохладный ночной ветерок, в тот момент, когда дверца кареты открылась, Камила почувствовала себя так, будто шагнула прямо в печь.

«Это неправильно. Это не моё место. Я всего лишь отвергнутая дочь нечестного торговца», — подумала она, чувствуя, как её тело покрывается холодным потом от волнения.

Камила попыталась встать, но её ослабевшие колени подкосились, и она споткнулась на ступеньках кареты. Лит успел подхватить её за талию, одновременно применив водную магию, чтобы охладить её раскалённую кожу и убрать пот.

— Ты буквально чуть не упала мне в объятия, — усмехнулся Лит, довольный своей ужасной шуткой, и первым вышел из кареты, чтобы помочь Камиле, взяв её за обе руки. Его добрый жест вернул Камиле силы и вселял надежду родителям Лита на лучшее.

Супруги Эрнас тоже наблюдали за этой сценой, но с неоднозначными чувствами.

— Давно не виделись, Лит. Жаль, что ты так и не вырос с тех пор, как учился в академии, — пошутил Орион. Он был выше 196 сантиметров, с чёрными волосами, карими глазами и идеально выбритым лицом.

Его телосложение было подтянутым, но мускулистым. Каждое его движение излучало энергию.

— Приятно видеть и тебя. Все уже внутри?

— Да. Я присоединюсь к вам, как только закончу встречать гостей. У меня для тебя есть небольшой сюрприз.

Двое слуг сопроводили Верхенов в бальный зал. Одной из них была Дита, кузина Джирни, всё ещё переодетая в горничную. Другим — Дитер, старый семейный дворецкий, которому удалось бросить на Лита взгляд, полный обвинений в предательстве, не нарушая при этом безупречной выправки.

«Полагаю, остальной персонал тоже считает меня виновником разрыва», — подумал Лит.

У входа находилась двойная лестница, ведущая на первый этаж дома и образующая арку над дверью в Большой Зал, где гости могли общаться в ожидании появления хозяев.

Лит вздохнул, надеясь, что, когда его прошлое столкнётся с настоящим, он не окажется между двух огней.
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— Великий Маг Лит Верхен и первый лейтенант Камила Йехваль, — объявил главный дворецкий магически усиленным голосом.

Как и боялась Камила, все взгляды устремились на неё. Лит перестал быть диковинкой после того, как сам король пожаловал ему своё родовое имя. С каждым новым достижением старые аристократические дома всё больше его ненавидели, тогда как новые магические роды видели в нём лидера своего движения.

Половина зала с восхищением следила, как он спускается по маленькой лестнице к Главному Залу, а другая половина лишь молилась, чтобы он споткнулся и свернул себе шею. Однако оба типа взгляда длились всего мгновение — прежде чем переместиться на его спутницу.

Многие благородные дамы уже готовили язвительные усмешки и раскрывали рты, чтобы облить грязью эту безродную выскочку, которая, по их мнению, не имела права находиться среди них.

Они уже усвоили на собственном опыте: у Лита нет слабых мест. Его одежда и манеры всегда безупречны. Унижать его силу — всё равно что совершать самоубийство: ни один из их наследников не мог сравниться с ним даже в те времена, когда он только закончил Академию.

Теперь, когда он стал Великим Магом и вскоре должен был получить назначение Заклиноборцем, многим семьям приходилось листать генеалогическое древо до самых дальних ветвей, чтобы найти хоть одного родственника, которого можно было бы хоть как-то сопоставить с ним.

Но безымянный гражданский служащий, сопровождавший его, казался лёгкой мишенью. Так они думали — пока их коллеги не начали смеяться над ними, приняв их выражение лица за благоговейное изумление.

Даже после долгого разглядывания они не находили в её внешности ничего достойного осуждения. Наоборот — более одной дамы с завистью уставились на неё.

Камила была одета в красное вечернее платье из шёлкового атласа с V-образным вырезом, оголявшим плечи и руки и подчёркивавшим её грудь. Лит изготовил для неё золотой венец, будто сотканный из мелких камелий.

Золото венца оттеняло её чёрные волосы, а чёрные волосы, в свою очередь, делали золото ещё ярче; оба элемента сияли в магическом освещении зала. На правом запястье она носила одну из камелий, созданных Литом методом «Скульптуры Тела», в качестве браслета-корсажа.

Глядя на её непоколебимый взгляд, аристократы решили, что она смотрит на них с презрением, хотя на самом деле она просто сосредоточилась на том, чтобы не споткнуться о подол платья и скрыть охвативший её ужас.

С облегчением она услышала, как дворецкий объявил остальных членов семьи Верхен, и многие взгляды снова устремились к верху лестницы. Каждая женщина из семьи Лита носила свой собственный венец и зачарованный корсаж, каждый из которых проецировал образ разного цветка с Земли, созданного из другого элемента.

Огненная роза для Элины, ледяная орхидея для Рены и чёрный лотос для Тисты. Все они упросили Лита создать для них что-нибудь подобное. Тиста надела обтягивающее бальное платье, из-за которого многие мужчины в зале с ненавистью смотрели на её кавалера, а их дамы так крепко сжимали бокалы, что те едва не лопнули.

«Я потратила больше ста золотых на косметическую магию, а всё равно остаюсь гадким утёнком!» — хором подумали они.

— Лит! Как же приятно снова тебя видеть! — несколько человек тут же окружили его, но он понятия не имел, кто они такие.

«Клянусь своим Создателем, это твои однокурсники из Академии. Как ты можешь не помнить ни одного?» — помог Солюс сопоставить лица и имена.

«У меня было всего четверо однокурсников. Остальные были либо соперниками, либо просто зрителями. Их дружба, зависящая от обстоятельств, была бессмысленной тогда и остаётся таковой сейчас», — холодно ответил он.

— Профессор Верхен! Я даже не знаю, как вас благодарить, — сказал один из студентов Лита.

— Когда я учился в Академии, я ненавидел ваши занятия. Слава богам, вы были со мной так строги. Ваши уроки спасли мне жизнь не раз.

— Рад это слышать, Циньюй. Как твои дела? — Лит пожал ему руку. Он помнил имена всех своих студентов. В некотором смысле он считал их своими созданиями.

— Достаточно хорошо, чтобы позволить себе приглашение на этот Гала-вечер. Моей компании иногда нужна ваша помощь. Армия разрешает вам браться за фриланс?

— Ты спрашиваешь не у того человека, — улыбнулся Лит, беря бокал вина себе и один для Камилы. — Пока я рейнджер, она мой командир.

— О боги! Когда же ты перестанешь расти?! — раздался знакомый голос, полный притворного гнева.

— Малышка! Ты не представляешь, как я по тебе скучал, — Лит поднял Квиллу, будто она была ребёнком.

Она с радостью возмутилась бы таким унизительным обращением, но её ноги болтались в двадцати сантиметрах над полом, и она боялась, что резкое движение заставит разрез на платье открыть гораздо больше, чем положено приличиям.

— Я почти такого же роста, как Фрия! Почему ты никогда не называешь её «малышкой»?

— Потому что, когда я с ней познакомился, она была выше меня. В моём сердце ты навсегда останешься вот такой, — он отпустил её и жестом показал её прежний рост.

— Ты всё ещё занимаешься своими безумными исследованиями?

— Да, но пока удача отвернулась от меня. А ты?

— То же самое. «Скульптура Тела» — это кошмар. Каждый маленький шаг вперёд требует лет изучения, но я не хочу ждать годами! Я хочу стать профессором, сама составлять расписание и не работать как лошадь до тех пор, пока мои волосы не поседеют.

— У меня может быть зацепка по этому поводу, но я не справлюсь одна, и нет никого, кому я достаточно доверяю, чтобы не украли мои исследования. Академии — это мир, где все друг друга едят. Думаешь, ты сможешь мне помочь? — сказала она, глядя на него своими фирменными глазами щенка.

— Спасибо, что подумала обо мне, но почему бы не обратиться к твоим сёстрам? Кстати, Камила, это Квилла — одна из моих самых дорогих подруг. Квилла, это Камила — моя девушка и одновременно мой куратор в армии. Возможно, тебе стоит поговорить с ней о своей проблеме.

Квилла сделала Камиле реверанс, на который та немедленно ответила тем же. Пока они обменивались приветствиями, Квилла не могла не заметить, насколько её гостья отличается от старшей сестры, и с тревогой отметила, как украшения Камилы идеально сочетаются с украшениями всей семьи.

— Мы с удовольствием побеседуем с ней. Очень долго побеседуем, — Фрия на секунду бросила на Камилу ледяной взгляд, прежде чем обнять Лита. Камила усмехнулась её притворной враждебности, но слова Фрии и её фигура в форме песочных часов задели её гордость.

— Я предлагала сопровождать Квиллу не раз, но она не доверяет моим подчинённым!

— Наёмники следуют только за деньгами, — покачала головой Квилла.

— Я бы не возражала, если бы миссия заключалась в сборе материалов, но доверять им нечто, что можно продать тому, кто заплатит больше? Спасибо, но нет.

Фрия прикусила нижнюю губу — у неё не нашлось остроумного ответа. Большинство авантюристов были магами из простонародья, надеявшимися быстро разбогатеть.

Как только они понимали, насколько опасно убивать монстров и что сокровища в подземельях когда-то принадлежали другим авантюристам, они обычно меняли род занятий.
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Существа, достаточно умные, чтобы отличать мусор от золота, были настолько опасны, что с ними не стоило связываться, если только на их головы не была назначена щедрая награда. В таких случаях приходилось опасаться не только цели, но и конкурентов.

Не одну группу наёмников перерезали другие, затаившиеся в засаде, чтобы те сначала ослабили ценную добычу. То, что глупцы называли «приключением», на деле было делом с высоким риском и неопределённой выгодой — однако это был единственный путь к богатству, если только ты не готов подчиниться аристократу.

Фрия вложила немало времени и усилий в собственную гильдию, но её доходы всё ещё были далеки от того, чтобы гарантировать: члены гильдии поставят честь и дружбу выше горы золота.

— Привет, Лит. Сколько прошло? Три года?

Даже если бы толпа не расступилась перед ней, Лит узнал бы Флорию за милю — и не из-за роста. Её запах и звук шагов были так глубоко врезаны в его память, что он мог опознать их где угодно.

На ней было шёлковое вечернее платье небесно-голубого цвета с V-образным вырезом. Часть волос ниспадала чёрным шёлковым водопадом до самой талии, а остальные были уложены в причёску, напоминающую венок.

Ностальгия вызвала на лице Лита грустную улыбку, быстро сменившуюся нахмуренными бровями, когда он заметил: вместе с сапфировым парюром она по-прежнему носит золотой кулон в форме лилии, подаренный им много лет назад.

— Почти четыре.

Только поклонившись, он осознал, что она не одна. Рядом с ней, взяв её под руку, шёл красивый молодой человек лет двадцати с небольшим. Он был почти такого же роста, как Лит, с иссиня-чёрными волосами и серыми глазами.

Его смокинг подчёркивал стройное, но мускулистое телосложение. Если бы не слова Джирни о нём, Лит, возможно, порадовался бы за неё.

«Флория заслуживает кого-то лучше, чем я был. Именно поэтому я отпустил её. Насколько силён этот тип, Солюс?» — подумал он.

«Чистое бирюзовое ядро маны и физическая мощь, сравнимая с подготовкой обученного солдата. Каллион выглядит совершенно обычным человеком. А вот Флория…»

«Что с ней?»

Лит вдруг вспомнил, как у неё начали двигаться примеси — точно так же, как у Юриала перед его преждевременной гибелью. Он регулярно отправлял Тисту проверять её состояние, и, по словам сестры, Флория не должна была Пробуждаться.

«Её ядро маны изменилось с бирюзового на ярко-бирюзовое, а поток маны стал аномальным. Возможно, стоит проверить её с помощью „Бодрости“».

Лит проклял своё невезение. У него не было повода коснуться Флории, не вызвав ревности Камилы, да и просить поговорить с ней наедине о здоровье прямо посреди бала было невозможно. Хотя Лит славился как великолепный диагност, даже Манохар не смог бы обнаружить бессимптомную болезнь одним взглядом.

После того как они представили своих спутников, между ними повисло неловкое молчание. Ни один из них не знал, что сказать — по крайней мере, при всех этих людях. Пустая болтовня была дешёвой, но говорить откровенно значило бы сделать ситуацию ещё более неловкой.

— Какой восхитительный букетик у тебя, Камила! Я никогда ничего подобного не видела. Лит-«Кузнец-мастер» создал его для тебя?

Флория невольно коснулась пространственного амулета, подаренного ей Литом ещё в академии.

Он был для неё не просто памятью. Флория так и не нашла лучшего пространственного хранилища. Орион изучал его несколько часов подряд, но даже он не смог повторить подобное — ведь Лит использовал истинную магию.

— Да. Это называется «Камелия», — ответила Камила с сияющей улыбкой, мягко обозначая свою территорию. Она не чувствовала угрозы со стороны Флории — они были слишком разными, чтобы их можно было сравнивать.

Однако она не упустила напряжения, вызванного появлением Флории, и хотела чётко всё расставить, не переходя границ вежливости.

— Прекрасно, — сказала Флория, безуспешно пытаясь скрыть, как эти слова больно кольнули её, — предательски дрогнувшей улыбкой.

— Ты сильно рассердишься, если я на пару минут украду твоего кавалера? От раны в последней миссии у меня остались фантомные боли, которые армейские целители не могут объяснить. Мне крайне нужна вторая консультация.

— Ну, честно говоря… да, — Камила хихикнула, чтобы это прозвучало как шутка. — Однако я знаю, насколько серьёзно Лит относится к своей клятве целителя, и, будучи сослуживцами, мы обязаны поддерживать друг друга. Я подожду вас здесь.

Атмосфера накалилась до такой степени, что окружающие затаили дыхание, надеясь на развитие конфликта, но ни одна из женщин не произнесла ни слова и продолжала улыбаться.

— Мы сейчас вернёмся, — сказала Флория, сделала реверанс своему спутнику, повернулась спиной и направилась к боковой комнате, а Лит поспешил за ней.

— Это было… напряжённо, — рассмеялся Каллион, как только Флория скрылась из виду, чтобы она не услышала его сквозь шум небольшой толпы вокруг.

— Может, даже слишком напряжённо. Вы перегнули палку, госпожа Йехваль. Думаю, вам стоит извиниться за своё поведение, когда они вернутся.

Его холодная улыбка не достигала глаз, а слова вызвали шёпот и сдержанный смех среди зрителей.

— Вы слишком много думаете, господин Нурагор, — парировала Камила, намеренно игнорируя его титул, как он поступил с её. Она всё ещё побаивалась толпы, но не настолько, чтобы позволить надменному выскочке командовать ею в доме её наставника, где она была почётной гостьёй.

— Некоторые жесты приходят естественно, когда действительно заботишься о своём партнёре. Надеюсь, вы скоро найдёте кого-то подобного.

Шёпот и смешки усилились. Никто не пропустил, как быстро Флория отстранилась от Каллиона и как она не сказала ему ни слова перед уходом.

— Боюсь, должен сказать… — его ледяной голос не выражал ни капли сожаления, — но дело не столько в заботе, сколько в воспитании. Выставлять напоказ эту вашу безделушку — недостойно офицера армии, даже если у неё такое сомнительное происхождение, как у вас.

К тому же, для вас — маг Нурагор.

— Полагаю, вы правы. Даже мой отрёкшийся отец не применял бы таких двойных стандартов. Раз вы решили выпячивать свой титул, то для вас — лейтенант Йехваль.

Её ответ заставил его покраснеть от ярости, но он не осмелился продолжать. Большинство аристократов были на его стороне, но не сёстры Флории.

— Прошу прощения, если я вас обидел. Это было не моё намерение. Я лишь хотел предупредить: другие гости могут счесть ваши «жесты» грубыми. Я понимаю, вы новичок в подобных кругах, но ваше поведение может скомпрометировать Великого Мага Верхена.

Он слегка поклонился в знак извинения. Своими словами и манерами Каллион поставил Камилу в безвыходное положение.

Она могла либо отказаться от его извинений и рисковать показаться мелочной, либо принять их и быть вынужденной в свою очередь извиниться перед Флорией, хотя сама не сделала ничего дурного.
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Тем временем, убедившись, что боковая комната пуста, Лит и Флория вошли внутрь, и она заперла за ними дверь.

— Не волнуйся, — сказала она в ответ на его немой вопрос. — Комната звукоизолирована: снаружи нас никто не услышит.

Лит активировал «Жизненное Зрение», чтобы осмотреть окрестности, а Солюс сделал то же самое и заговорил лишь тогда, когда их магическое восприятие подтвердило её слова.

— Ты действительно ранена или просто хочешь что-то мне сказать? — Лит знал, что Квилла — целитель почти такого же уровня, как он сам, и что фантомная боль, скорее всего, лишь предлог.

Он с радостью рассказал бы ей, что и сам давно хотел поговорить с ней наедине, но вид её с его амулетом на шее и в объятиях другого человека оставил его гораздо более растерянным, чем он ожидал.

Всё, что приходило ему в голову, либо сделало бы его полным глупцом, либо ещё больше усугубило и без того неловкую ситуацию.

Флория испытывала почти те же чувства. До этого дня она избегала Лита: время помогло заглушить её эмоции, и их отношения казались уже делом прошлым.

Но всё будто вернулось, стоило ей снова увидеть его. Её мысли стали такими смутными, что она даже не помнила, зачем привела его сюда.

— Камила кажется милой. Вы, наверное, счастливы вместе.

— Каллион не выглядит плохим человеком. Надеюсь, он обращается с тобой как следует, — сказал Лит. У него было столько всего, что он хотел ей сказать, но изо рта вырывались только самые глупые фразы.

— Он «не выглядит плохим»? — Флория тихо рассмеялась, и он вдруг понял, как сильно скучал по этой улыбке и звуку её голоса. — Значит, он тебе и хорошим тоже не кажется?

— Я его не знаю. Могу судить только по тому, что вижу, — пожал он плечами.

— Зачем мы здесь? — Его вопрос прозвучал гораздо холоднее, чем он собирался. Казалось, мозг и язык работали независимо друг от друга.

— Я просто хотела узнать, как ты на самом деле. Не тот, кого все видят, а настоящий ты. Ты уже овладел Видениями Смерти?

Она сделала шаг ближе и вдруг осознала, что впервые за всю жизнь ей приходится смотреть на него снизу вверх.

Их прошлое казалось таким далёким, но одновременно — будто всё случилось вчера.

— Это не сила, а скорее проклятие, — ответил он.

— Я научился держать её под контролем в обычных обстоятельствах, и только. Беда в том, что ни в одной книге, которую я читал, нет ни намёка на нечто подобное. Ты не представляешь, каково это — снова и снова наблюдать, как умирают все и всё, кого ты любишь.

— Помню, это чуть не свело тебя с ума, — вздохнула она.

— Ты рассказывал своей семье про ту историю с тобой и Тенями?

— Нет. Никому, кроме тебя. Но мне стало лучше. — Ему было больно признавать, что она до сих пор остаётся единственным человеком, с которым он поделился этой тайной. Солюс в расчёт не шёл: они ведь не делили ничего — они были единым целым.

Лит напряг плечи, и его вторая форма поглотила смокинг. Он вырос чуть выше двух метров, покрывшись плотной чёрной чешуёй с изогнутыми краями, а руки и ноги заканчивались острыми, как бритва, когтями.

Ему всё ещё не хватало рогов, крыльев и хвоста — те появлялись только во время скорбей. Его лицо превратилось в чёрную гладкую плиту без носа и ушей. Два жёлтых глаза были открыты, а щели для остальных пяти, хотя и видны, оставались плотно сомкнутыми.

«Зачем ты это сделал?» — Солюс был потрясён.

«Не знаю», — честно ответил он. Как и в тот раз, когда он сражался с Отродьем возле своего дома, сейчас ему просто показалось, что так нужно поступить. Но если тогда это было реакцией на ярость, то теперь — на страх.

Та часть Лита, которая не переставала страдать с тех пор, как умер Карл, та, что была наполнена такой ненавистью, что желала лишь одного — сжечь весь Могар дотла, — пыталась доказать свою правоту.

Она хотела показать ему, что он поступил правильно, отпустив её. Что доверять по-настоящему некому. На его лице появилась жестокая ухмылка, обнажившая пасть, полную клыков и огня, — он ожидал, что она закричит от ужаса.

— Великие боги! — Флория слегка побледнела от удивления, но даже не дрогнула.

— Ещё много лет назад я была права. В твоих жилах действительно течёт драконья кровь.

— С каких пор драконы выглядят вот так? — Его голос превратился в низкое рычание, пока он махнул рукой в сторону своего демонического облика.

— Драконы выглядят так, как им заблагорассудится, — пожала она плечами в ответ.

— Если бы у тебя были перья, я бы подумала о фениксе или грифоне, но чешуя явно кричит «дракон». — Флория шагнула вперёд, а не назад — точно так же, как в ту ночь в её комнате. На этот раз ей пришлось встать на цыпочки, чтобы коснуться его чешуйчатой щеки.

— Больно? — Даже вопрос остался прежним.

— Нет. Не с тех пор, как я принял то, кем… нет, кого я есть. Благодаря тебе. — Он положил свою чешуйчатую ладонь поверх её мягкой руки, больше не в силах сдерживать слова.

— Как я уже говорил тебе после второго экзамена, я — сломанный человек, разбитый на столько осколков, что мой прежний облик стал неузнаваем. Но тебе удалось превратить металл, в который я годами закалял себя, в мягкую ткань.

— Ты почти два года своей жизни потратила на то, чтобы собрать меня по частям. Сколько бы раз я ни отталкивал тебя — своими грубыми поступками или бесконечными секретами, — ты всегда была рядом.

— Ты подобрала все те осколки, о которых я сам уже махнул рукой, и сшила их воедино. Ты видела меня в самом худшем виде, но никогда не сдавалась, даже когда я показал тебе это уродливое «я».

— Ты научила меня, что даже в этом жестоком мире может найтись человек, которому можно доверять, кто примет и полюбит меня глубже, чем способны выразить какие-либо слова.

Его большой палец нежно погладил тыльную сторону её ладони, в то время как из семи его глаз короткими вспышками вырвались дым и пламя. Он надеялся напугать её, но вместо этого заставил заплакать. Даже сам Лит не знал, что во второй жизни в его теле нет ни крови, ни слёз — только огонь и тени.

— Ты заставил меня захотеть быть не просто сильным, а лучше. За всё это я благодарен тебе и всегда буду благодарен. Мне всё равно, за кого ты выйдешь замуж и кем станешь — я всегда буду рядом с тобой.

— Если тебе когда-нибудь понадобится моя помощь, просто назови моё имя — и я приду. Я отброшу свой долг и честь, пронзаю врата небес и подземного мира, если они встанут у меня на пути.

— Даже смерть не сможет помешать мне прийти сражаться рядом с тобой, потому что это единственный способ отплатить тебе за то, что ты для меня сделала.

Лит повернулся и вновь принял человеческий облик.

— Теперь лучше вернуться в Главный Зал, иначе люди начнут сплетничать о нас. Больше обычного, я имею в виду.

Флория глупо кивнула ему в спину, хотя знала, что он её не видит. И она, и Солюс плакали от всего сердца — ведь эти слова были ближе всего к признанию в любви, которое Лит когда-либо делал.

«Чёрт возьми! Солюс, почему ты меня не остановил? Это было самое настоящее признание в любви за всю мою жизнь!» — подумал он.
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— Во-первых, я понятия не имел, что ты собирался сказать. Это была не одна из твоих обычных отрепетированных речей. Во-вторых, даже если бы я знал, всё равно никогда не остановил бы тебя. Я годами пытался заставить тебя перестать держать чувства взаперти, — ответил Солюс.

— Мне радостно, что ты наконец признал: этот жестокий мир всё же стоит того, чтобы в нём жить. Но твои слова глубоко ранили меня. Я знаю, что никогда не брал тебя за руку и не обнимал, когда наше — нет, наше с тобой существование казалось безнадёжным, но я всегда был рядом.

— Я не раз говорил тебе то же самое, что сейчас сказали Флория, Тиста и теперь Камила, но ты ни разу не прислушался. Я — часть тебя, но я не ты. После всего, что мы прошли вместе, после стольких лет я заслуживаю твоего доверия.

— Я доверяю тебе, Солюс. Всегда доверял, — попытался оправдаться Лит.

— Нет, ты мне не доверяешь. Просто ты не можешь ничего скрыть от меня — между этим огромная разница. После того как я солгал тебе единственный раз, чтобы спасти тебе жизнь, ты наговорил мне ужасных вещей и держал меня на расстоянии целыми неделями.

— Ты ни разу не задумался, как тяжело было мне или почему я пошёл на это. Ты понятия не имеешь, сколько жертв я приношу ради тебя, пока мы не запускаем слияние разумов — и тогда ты извиняешься, только чтобы всё начать заново.

— Когда мы помирились, ты разрешил мне надрать тебе задницу, если я когда-нибудь не соглашусь с тобой. Но лишь сейчас я нашёл в себе силы сделать это. Я никогда не злюсь на тебя, потому что, в отличие от Флории, в отличие от каждой чёртовой души на этой планете, я знаю настоящего тебя.

— Дерек Маккой, Лит Верхен — мне всё равно, как тебя зовут. Там, где твоя семья видит человека с железной волей, где Камила видит героя, где ты сам видишь монстра, я вижу человека, который, сколько бы ни пришлось ползти по грязи, сколько бы дерьма ни пришлось проглотить, чтобы двигаться вперёд, никогда не переставал сражаться.

— Я всегда уважал тебя за это и не хотел становиться для тебя ещё одной ношей. После варгов, после того как я провёл немного времени со своими друзьями, а не с твоими, я наконец понял, что значит быть человеком.

— Я заслуживаю от тебя того же уважения, которое оказываю тебе. И если иногда мои чувства кажутся тебе обузой — ну что ж, смирись. Потому что я так же реален, как и Флория. Я не просто голос в твоей голове.

Лит всё ещё оправлялся от собственного момента слабости с Флорией, поэтому поток эмоций Солюс — весь её накопленный гнев и боль — оставил его совершенно без слов. Он вернулся к друзьям, не зная, должен ли он чувствовать себя мерзавцем за то, что сделал с Флорией, или за то, что годами делал с Солюсом.

Потому что она была права во всём.

— Кстати, пока ты играл Ромео, я проверила твою Джульетту с помощью «Бодрости». Её примеси гораздо ближе к ядру маны, чем в прошлый раз, но она всё ещё в безопасности.

— Ей не грозит Пробуждение в ближайшее время. У нас с тобой ещё есть немного времени, чтобы найти способ помочь ей пережить Пробуждение.

Лит был так поглощён своими эмоциями, что полностью забыл о проблеме с ядром маны Флории. Но Солюс снова прикрыла его — потому что заботилась.

— Спасибо, Солюс. Я никогда не смогу сказать этого достаточно. Спасибо, что ты мой единственный настоящий друг. Если Флория — мой портной, который зашивает меня по швам, то ты — мой каркас. Ты не даёшь мне терять себя снова и снова, и продолжаешь это делать до сих пор.

Солюс телепатически кивнула, принимая комплимент. Она подумала рассказать ему о своей гуманоидной форме, но в итоге решила этого не делать.

«Это было бы подло. Крик о внимании, пока он ещё взволнован. Как я только что сказал, я — не Лит. Я делаю всё по-своему. Правильным путём. Я не манипулирую теми, кого люблю, чтобы получить желаемое», — подумала она.

Когда они вернулись к друзьям, Лит услышал несколько шёпотков. Хотя он не мог собрать их воедино, чтобы понять всю историю, общий смысл уловил.

К счастью, Флория и он отсутствовали недолго, и Камила ещё не дала своего ответа. Лит и Джирни предупредили и его семью, и девушку о рисках гала-вечера. Напрямую лезть на Лита было самоубийственно, но они сами были гораздо более лёгкими целями.

Перед такой публикой потеря контроля над собой могла серьёзно навредить Литу, даже если бы его самого там не было. Камила и Элина были из одного теста. Обе, скорее всего, отправили бы Каллиона в небытие за его презрительные слова, но, сжав кулаки, лишь улыбнулись и ничего не сделали.

— Раз оба варианта, которые он мне оставил, ставят меня в неправо, остаётся только третий: молчать и надеяться, что Лит скоро вернётся.

— Что здесь происходит? — спросил Лит у Фрии, беря Камилу за руку. Она была не только его подругой, но и леди рода. Никто не мог оспорить её решение, не оскорбив весь дом Эрнас.

Она рассказала ему всё, чувствуя лёгкое смущение за то, что не вмешалась. Ни Квилле, ни ей не понравилось, что Камила метит территорию — ведь они болели за свою сестру.

— Давайте проясним, — Лит выпрямился, как стрела, чтобы сверху вниз смотреть Каллиону прямо в глаза. — Во-первых, вы обращались с моей спутницей как с прислугой, требуя извинений лишь на основе своих предположений. Во-вторых, вы принизили мою работу, мою магию, перед всей моей семьёй и гостями. И в-третьих, подвергнув сомнению её воспитание, вы поставили под сомнение и моё собственное суждение.

— Вовсе нет. Вы всё упрощаете, — сказал Каллион с обиженным видом. — Я просто пытался помочь вашей девушке и защитить свою.

«Да ну тебя, придурок. Вызови меня, напади или сделай что-нибудь. Никто не ждёт, что я выиграю, и чем сильнее ты меня изобьёшь, тем хуже будет для тебя самого. Это докажет, что ты всего лишь кровожадный варвар», — подумал Лит.

— Да? — Лит пожал плечами. — Флория, оскорбила ли Камила вас каким-либо образом?

— Нет. Я спросила у неё про её корсаж, и она просто ответила. Кстати, он прекрасен… называть его безделушкой… — Она на секунду бросила на Каллиона гневный взгляд, прежде чем снова взять себя в руки.

— Значит, извинения не требовалось, и вы действительно принизили мою работу, — повторил Лит, с презрением глядя на него.

— Мне очень жаль, — Флория сначала поклонилась Камиле, а затем Литу. Ей было ужасно неловко: она была не только одной из хозяек вечера, но и спутницей Каллиона.

— Не нужно извиняться, Флория, — Лит взял её за плечи и заставил выпрямиться. — Ты одна из моих лучших подруг. Я никогда не смог бы обидеться на тебя.

Эти слова оказались тяжелее любого упрёка, особенно после того, что они только что пережили в соседней комнате.

Флория почувствовала себя глупо и ужасно. Она сжала складки платья, и её глаза наполнились слезами от ярости и стыда — именно так, как и задумал Лит.


Глава 528
— Вот в такие моменты ты действительно ведёшь себя как монстр. Как ты мог так поступить с Флорией? — Солюсу стало за неё больно.

— Если бы я встретил его в дикой местности, убил бы на месте. Если бы мы оказались посреди улицы, бросил бы вызов. А здесь мне оставалось лишь вынуть сахар из его яда и показать всем змею под маской. Красивое лицо и сладкие слова ничего не значат.

— Флории нужно получить урок, а обожжённая рука учит лучше всего, — ответил Лит.

Как только гости заметили расстройство Флории, шёпот стих. Квилла и Фрия смотрели на Каллиона так, будто готовы были убить его без колебаний, и их братья, родственники, даже слуги — все одинаково.

План Каллиона рухнул: древние благородные дома тут же отвернулись от него, едва поняв, на чью сторону встали Эрнас. Нет смысла поддерживать мёртвую лошадь — тем более бить её.

Каллиону удалось одним махом опозорить свою спутницу, хозяев вечера и весь свой дом. Это был социальный промах, достаточно сочный, чтобы оживить вечер, но недостаточный, чтобы запомниться надолго — разве что ситуация обострится.

— Флория, не хочешь прогуляться по парку? Нам обоим не помешает свежий воздух, — сказал Каллион. Он действовал расчётливо: не переходил границ вежливости и использовал низкий социальный статус Камилы, чтобы оправдать свои слова.

«Вышло не так, как я надеялся, но всё ещё в порядке. Осталось лишь убедиться, что Флория не злится и возлагает вину за этот конфуз на эту маленькую девчонку», — подумал он.

— Ты прямо с языка снял, — наконец она подняла глаза от пола. На лице заиграла тёплая улыбка, но взгляд оставался ледяным.

— Нам нужно поговорить.

Едва пара прошла сквозь стеклянные двери наружу, по Большому залу поползли смешки и шёпот.

— Думаешь, она его выгонит? — прошептала Камила Литу на ухо.

— Маловероятно. Он был осторожен, и я не мог устроить скандал. Эрнас потеряют слишком много лица, если она сразу останется без кавалера, — ответил он, прислушиваясь к другим гостям, уже начавшим делать ставки на исход. Шансы того, что Каллиона вышвырнут, оценивались как сто к одному — ровно так же, как и вероятность, что их отношения продлятся больше недели.

— Она обращалась с тобой как с грязью! Кто-то же должен был сказать ей об этом! Почему ты злишься на меня? — воскликнул Каллион, когда все его попытки заговорить сладко натолкнулись на ледяное равнодушие Флории.

— Если бы я считал, что она так поступила, сам бы поставил её на место. Ты сделал это не ради меня — ты хотел опозорить Лита. Или думаешь, я настолько глупа? Нет, я действительно глупа — иначе никогда бы не стала встречаться с тобой, — сказала она, шагая в два раза быстрее и то сжимая, то разжимая кулаки, чтобы унять самые жестокие порывы.

— Как ты можешь так говорить? Я не совсем виноват. Ты могла бы предупредить, что хочешь поговорить с ним наедине. Ты застала меня врасплох — попросила своего бывшего поговорить! Что мне было делать? — Каллион снова попытался переложить вину на неё, надеясь, что немного чувства вины сделает его мотивы правдоподобнее.

— Ты хочешь сказать, что мне нужно просить у тебя разрешения, прежде чем разговаривать с другом? — Его ход лишь подлил масла в огонь её гнева.

— Нет, я...

— Отвечая на твой другой вопрос: ты мог бы выместить это на Лите, как она сделала со мной. Или, если тебе так не хватало уверенности в наших отношениях, мог бы попросить поговорить об этом наедине — до того, как опозорить меня перед всей семьёй Верхен.

— Вместо этого ты ударил по самому уязвимому звену цепи. Похоже на преднамеренный шаг. Возможно, даже заранее спланированный.

— Как ты можешь так говорить? — Он сумел придать голосу обиженные нотки, хотя на самом деле страдало лишь его самолюбие — ведь она слишком легко раскусила его замысел.

— Как ты мог так поступить, если хоть капля заботы обо мне в тебе осталась? — упрекнула Флория.

— Мы закончили. Ты можешь остаться на бал, но я больше не хочу тебя видеть.

Каллион попытался возразить, но правая рука Флории сомкнулась на его горле и подняла его в воздух, напомнив, что она сильнее, чем кажется.

— Это не обсуждается. Либо ты скажешь «да» и проведёшь остаток вечера как настоящий джентльмен, либо тебя проводят до выхода из моего дома. Выбирай.

Каллион закивал, как попугай, а его лёгкие кричали от нехватки воздуха.

«Это ещё не конец, сука. Есть больше одного способа использовать тебя против этого крестьянина. Уничтожить Эрнас и Верхен — всё равно что убить целую стаю птиц одним камнем».

Тем временем в Большом зале дворецкий объявил пару Эрнас, а сразу за ними — королевскую чету.

— Король Мерон Гриффон и королева Сильфа Гриффон!

Несмотря на косметическую магию, королевская чета не шла ни в какое сравнение с Эрнас. У Джирни, несмотря на характер, было овальное лицо с изящными чертами и большими глазами, тогда как у королевы — резкие черты и квадратная челюсть.

После того как обеим удалили примеси, лучшее сравнение, которое можно было провести, — одна выглядела как молодая невеста, а другая — как сержант-инструктор.

— Мне так жаль, дорогая, — сказала Джирни и Камиле, и Литу.

— Я не ожидала, что Флория уведёт тебя. Ты отлично справилась, Камила.

— Не стоит извиняться, леди Эрнас. Мне следовало быть осторожнее, — смутилась Камила под пристальными взглядами господ дома. Слишком много глаз с завистью уставились на неё.

— Неважно, насколько осторожной ты была бы — он всё равно ударил бы при первой возможности. Это не твоя вина.

— Приношу извинения от имени своих дочерей, — Орион слегка поклонился Камиле, заставив её и девушек Эрнас покраснеть от смущения.

— Мне стыдно за вас. Камила — ученица вашей матери и невеста друга вашей семьи. Вы должны были проявить к ней больше такта.

При этих словах Лит, его родственники и Джирни чуть не поперхнулись вином.

— Мы не помолвлены, — выдавила Камила дрожащим голосом.

— Не помолвлены? — Орион выглядел ошеломлённым.

— Ну, он же создал «Камелию» для тебя — это самое романтичное изделие кузнеца-мастера, какое я когда-либо видел. Он даже сделал тебе тиару, как те, что носят Элина и его сёстры. Я думал, ты уже часть семьи Верхен.

— Я однотрюковый пони, ладно? — Лит покраснел до корней волос.

— Обручи — самые сложные вещи, которые я умею делать. Я кузнец-мастер, а не ювелир. Я долго тренировался, чтобы сделать подарок Джирни, и подумал, что было бы расточительно использовать эти знания только для одного изделия.

— Но ты же сделал «Камелии» и для остальных членов своей семьи! — возразил Орион.

— Сколько раз мне повторять, что я однотрюковый пони? За этим нет никакого скрытого смысла, это не семейный знак отличия!

— А что такое «Камелия»? — спросила королева Сильфа. Закончив обход самых важных аристократов, она заинтересовалась шумихой между Эрнас и Верхен.
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Внутренне проклиная свою неудачу, Лит объяснил ей, как создал мистический цветок так, что его нужно постоянно подпитывать, иначе он завянет.

— Восхитительно! Магический предмет, требующий заботы, заставляющий получательницу думать о дарителе каждый раз, когда та его подзаряжает. Это самый романтичный обручальный подарок из всех, что я видела, — с восхищением сказала Сильфа, не отрывая взгляда от запястья Камилы.

От этого и Камила, и Лит пожелали провалиться сквозь землю.

— Это не обручальный подарок. Я сделал его спонтанно ко второму свиданию.

«Я же говорил, что это слишком много для второго свидания!» — прервал его внутренний монолог Солюс.

«Я никогда не думал, что буду обсуждать свою личную жизнь с королевой! Почему все не могут заняться своими делами?» — ответил он.

— Вы очень счастливая женщина, если сумели пробудить такие глубокие чувства всего после одного свидания, — продолжала подливать масла в огонь Сильфа, усугубляя положение с каждой секундой.

— Я полностью согласна, Ваше Величество. Не могу поверить, что Каллион Нурагор осмелился назвать это «безделушкой», — добавила Джирни, не подозревая, что корабль, который она пыталась потопить, уже давно покоится на дне океана.

— Его сердце должно быть таким же прогнившим, как и глаза, раз он способен на такие слова. Верно ведь, дорогая? — явно одобрив, сказал король.

Как только гости узнали мнение королевской четы о «Камелии», единогласно решили: Лит — чуткая душа, а Каллион — отброс общества.

Сильфа и Джирни с радостью представили Камилу некоторым из своих самых влиятельных сторонников. Они расхваливали и её прекрасную внешность, и «Камелию», заставляя Камилу мечтать о внезапном метеорите, который положил бы конец её мучениям.

— Не волнуйся, Джирни хорошо о ней позаботится, — сказал Орион, уводя Лита в бальный зал под предлогом, что ему нужна помощь с завершением последних приготовлений перед тем, как перенести туда гостей и начать бал.

— Знаю, мы никогда не были в лучших отношениях, — вздохнул Орион. — Я слишком ревновал своих дочерей и часто вёл себя как придурок по отношению к тебе. За это я искренне извиняюсь.

Он поклонился Литу так низко, что тот широко распахнул глаза от удивления.

— Прошлое — в прошлом. Это не так уж важно, — ответил Лит, но его паранойя мгновенно переключилась на двенадцатую передачу: он ждал, что следующим шагом Ориона будет просьба бросить Камилу и вернуться к Флории.

— Нет, это очень важно. Ты больше одного раза спас жизнь моей жены в Отрэ, а теперь и нас обоих омолодил. Я так же плох в словах, как и ты, поэтому приготовил для тебя подарок, Заклиноборец Верхен.

Лит внутренне улыбнулся этим словам. Как любой манипулятор, он любил, когда его недооценивали. Кроме того, получить подарок от Кузнеца-мастера такого могущества и мастерства, как Орион, — это сокровище вдвойне.

Он узнал о кузнечном деле больше из оружия Ориона, чем из большинства книг. Орион достал кольцо из карманного измерения и протянул его Литу.

— Что оно делает? — спросил Лит, применив технику «Бодрости».

Он обнаружил, что никогда раньше не видел псевдоядра подобного типа. Кольцо было выточено в виде извивающегося дракона и изготовлено из электрума — янтарного сплава золота и серебра. Между сложенных крыльев дракона в гнезде был вправлен небольшой фиолетовый кристалл. «Бодрость» показала, что поверхность кольца покрыта неизвестными рунами силы, отчего любопытство Лита усилилось ещё больше.

— Это устройство маскировки для твоего кольца. Или, вернее, для твоего секретного артефакта? — Орион указал на кольцо Солюса.

Лит даже не попытался отрицать это обвинение. Его разум лихорадочно прокручивал все возможные сценарии: от того, как Орион раскрыл их секрет, до шансов убить его, если дело дойдёт до драки.

«Если он знает, значит, знает и Джирни. Кто знает, какие планы на крайний случай она подготовила или какие массивы окружают нас сейчас», — подумал он.

— Мы впервые заметили это, когда сражались с Налеар, но подумали, что это просто что-то, что ты хранишь в пространственном амулете. По крайней мере, до тех пор, пока Джирни не увидела, как оно меняло форму перед боем с Труд.

Орион сделал вид, что не замечает шока Лита и его взгляда загнанного зверя, и продолжал говорить, будто всё совершенно нормально.

«Прости», — подумал Солюс. «Тогда моя главная цель была наша выживаемость, и я менял форму только тогда, когда считал, что все слишком заняты Труд, чтобы заметить».

«Ты ничего не сделал не так, Солюс. Без твоего выбора нас бы уже не было в живых. К тому же, похоже, они не собираются нас шантажировать. Прошли месяцы с того дня, а Орион вместо этого дарит нам подарок», — ответил Лит.

— Не знаю, где ты его нашёл, но раз, по словам моих дочерей, он всегда был при тебе, я могу лишь предположить, что ты наткнулся на какое-то наследие, спрятанное в лесу Травн, когда ещё был безымянным охотником.

Это была единственная теория, которая объясняла и мастерство Лита в магии, и наличие у него таинственного артефакта. Орион на секунду замолчал, давая Литу возможность ответить, но встретил лишь молчание.

— Какой бы ни была правда, ты не можешь просто так носить эту вещь на пальце. Если кто-то узнает о её существовании, в лучшем случае украдёт её у тебя. Артефакты, способные так сильно менять свои размеры, обычно обладают огромной силой.

— Это может соблазнить многих до такой степени, что они рискнут вызвать гнев королевской семьи ради обладания им. Кроме того, ты не затворник — в мире есть существа, которым наплевать и на Ассоциацию, и на армию, например, дворы нежити.

— Зачем ты это делаешь? — Лит не переставал переводить взгляд с кольца на Ориона, будто ожидал, что один или оба сейчас нанесут ему удар исподтишка.

— Парень, ты и правда головоломка, — вздохнул Орион. — Я уже говорил: ты больше одного раза спас моих дочерей и мою жену. Для человека вроде меня это значит всё. Даже для Джирни. Возможно, мы никогда не станем родственниками, но ты заслужил своё место в этой семье, а Эрнасы всегда защищают своих.

Лит наложил печать на кольцо, чтобы убедиться, что оно действительно без хозяина и не является каким-нибудь рабским артефактом.

— Как оно работает?

— Это стандартное снаряжение для чёрных операций тем, кто носит оружие, которого не должно существовать. Оно подавляет магическую ауру предмета, делая его неуловимым для большинства существ и артефактов, способных ощущать магию.

— Серебро отлично подходит для кузнечного дела, золото — ужасно, но если смешать их, получившийся сплав сможет проводить магию, как серебро, но благодаря разрушающей природе золота не даст ей просачиваться наружу.

— У всех сплавов есть особые свойства? — Лит надел кольцо прямо перед Солюсом.

— Хотел бы ты. Только у некоторых и только при правильных пропорциях. Такие знания передаются исключительно от мастера к ученику. В книгах ты этого не найдёшь, разве что в наследии какого-нибудь мага.

«Клянусь Создателем!» — магическое восприятие Солюса подтвердило слова Ориона и раскрыло ещё кое-что.

«На самом деле оно даже лучше, чем он говорит. Моя аура исчезла, и теперь у тебя выглядит так, будто у тебя жёлтое ядро маны — причём статичное».

«Ты хочешь сказать, что…?»

«Да. Шпилька, которую носит маркиза Дистар, предназначена не для сокрытия её ядра маны. Это логично, если учесть, что фальшивые маги не видят ядер маны — иначе они даже не прошли бы вступительное испытание академии.

Она прячет на себе какое-то оружие. Маскировка её ядра маны — всего лишь побочный эффект».
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— Ладно, оно может скрывать твою магическую ауру. А как насчёт жизненной силы? — Лит не мог поверить своим ушам. Пока что всё казалось слишком хорошим, чтобы быть правдой.

— Это ты должен мне сказать, — фыркнула Солюс. — Нам нужно проверить, защищает ли оно меня от внешнего обнаружения. Моя «Бодрость» обязательно должна работать на мне самой.

Лит сосредоточился на технике дыхания и обнаружил, что, как и предсказывала Солюс, его ядро маны по-прежнему выглядело для него тёмно-синим, тогда как ядро Солюс исчезло.

Однако её жизненная сила всё ещё присутствовала. Крошечная, почти невидимая, но всё же ощутимая.

«Чёрт! „Почти“ годится разве что для ядерных боеголовок и гранат, но хоть какой-то прогресс», — подумал Лит.

— Я и представить не могла, что настанет день, когда ты будешь видеть стакан наполовину полным, — хмыкнула Солюс. — Теперь мне любопытно, какое оружие всегда носит с собой маркиза Дистар.

Но это был вопрос на другой день.

— Спасибо, Орион. Есть ли у него ещё какие-нибудь свойства, о которых мне следует знать? — Лит был искренне благодарен, но при этом оглядывался по сторонам, словно загнанное в ловушку животное.

— Перестань коситься вокруг, как загнанное в ловушку животное, чёрт побери! — взорвался Орион от раздражения. — Я предлагаю тебе свою искреннюю благодарность и при этом нарушаю сразу несколько законов, передавая тебе такой магический артефакт без официального разрешения. Если кто-нибудь узнает, твоё кольцо конфискуют, а меня казнят. Ты хотя бы мог немного довериться мне.

— Кроме того, нет. Больше оно ничего не делает. Золото такое упрямое, что даже с фиолетовым кристаллом маны и целой сетью рун оно способно удержать лишь одно заклинание, прежде чем рассыпаться.

Лит посмотрел на извивающегося дракона на своём пальце. Он был так тронут жестом Ориона, что чуть было не отложил свою паранойю.

Почти.

— Почему ты делаешь для меня столько? Связывать свою судьбу с моей — это слишком. Ты никогда меня не любил, и наши отношения в лучшем случае поверхностны.

— Ты прав. Наши отношения поверхностны. Однако Джирни почти относится к тебе как к сыну, а мой маленький цветочек…

— Ну, это не мне рассказывать. Я знаю: если с тобой что-то случится, она потеряет большую часть своего сердца. А если узнает, что я мог предотвратить беду, но ничего не сделал, — потеряет ещё одну часть.

Щедрое сердце Ориона озадачивало Лита даже больше, чем его собственные перерождения.

Он не понимал, как такая, как Джирни, могла полюбить такого мягкотелого. Лит любил свою мать, но без колебаний убил бы Орпала или Триона, если бы они когда-нибудь стали угрозой для его семьи, какими бы важными они ни оставались для неё.

Как можно рисковать столь многим ради чувств своей семьи, а не просто ради их безопасности, — этого Лит не мог постичь.

— Я с радостью принимаю твой дар и твою благодарность, — ответил он. — У меня мало чего есть, чтобы предложить тебе взамен, но если я смогу чем-то отплатить, стоит только попросить.

— Великие боги, ты точь-в-точь как моя жена, когда мы только познакомились. Это не подарок, если ты платишь за него. Кстати, пока мы заговорили об этом: Джирни вот-вот попросит тебя стать нашим семейным «Целителем». Было бы здорово, если бы ты согласился.

— Ты шутишь? Квилла почти так же хороша, как и я, а Фрия — отличный Целитель. Зачем вам вообще нужен я?

— Увы, «почти» работает только для огненных шаров и метеоров, — ответил Орион.

— Манохар ненадёжен, а ты — следующий лучший вариант, да ещё и всегда на связи. Будучи нашим Целителем, ты обязан ставить пациентов на первое место, независимо от того, служишь ли ты в армии или в Ассоциации.

— В экстренных случаях мы получаем приоритет, а ты — идеальный повод навещать нас, когда захочешь. Выгодно всем. Подумай об этом, пока я впущу гостей.

Лит мысленно выругался, вспомнив, что так и не подготовил Бальный зал. Помещение было размером с футбольное поле.

Пол выложен кремовым мрамором. В сочетании со светло-коричневыми стенами он придавал комнате тепло и окрашивал свет, исходящий от зачарованных хрустальных люстр, в те же оттенки, что и настоящее пламя.

У восточной стены стоял небольшой помост для музыкантов с низким деревянным заборчиком, отделявшим его от танцпола. Вдоль остальных стен выстроились столы с угощениями.

Еда и напитки сохраняли нужную температуру благодаря магическим контейнерам.

В каждом из четырёх углов зала начиналась лестница, ведущая на балкон первого этажа, где вокруг маленьких столиков расставили диваны и кресла для тех, кто хотел отдохнуть, перекусить, понаблюдать за танцующими или просто пообщаться.

— Всё это ожидание, и ты ещё даже не начал? Надеюсь, разочарование не входило в твои планы, когда ты обещал мне незабываемый вечер, — с обидой произнесла Джирни. Её надутая минка была чересчур мила — настолько, что Литу стало жутковато.

«Это тот самый эффект, который я производю на людей, когда мгновенно переключаюсь от дружелюбия к убийственному настроению?» — подумал Лит.

— Совершенство требует времени. Да и я думал, тебе понравится представление, — соврал он, обманув всех, кроме Джирни.

— Как мило с твоей стороны! Флория, Каллион, идите сюда! Лит говорит, нас ждёт настоящее зрелище, — её фальшивый энтузиазм содержал нотку жестокости, когда она позвала пару и заставила Лита превзойти собственные замыслы.

Флория всё ещё держала руку Каллиона, но едва касалась его пальцами. Холод, исходивший от её натянутой улыбки, мог бы превратить Могара в ледяную пустошь.

Джирни только что преподнесла ему возможность отплатить Каллиону за его слова и одновременно гарантировала, что Лит приложит все усилия. Два зайца одним выстрелом.
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Лит принял вызов, подняв открытые ладони и глубоко вдохнув. Его тень растеклась от ног во все стороны, словно чёрное солнце, поглотившее весь Бальный зал и превратившее его в сумерки.

Пол покрылся слоем воды толщиной в несколько миллиметров, за которым тут же последовал лёгкий туман. У Могара не было нижнего белья, и Лит не хотел, чтобы кто-то заглядывал под бальные платья дам из-за отражений.

— И всё? — усмехнулся Каллион. — Такое примитивное волшебство вряд ли можно назвать зрелищем. Это дешёвый трюк, как и тот букетик…

Он не осознавал, что своими словами унижал не только мастерство Лита, но и мнение королевы Сильфы.

Из пола вырвались стебли света, и над водой расцвели шесть разных цветов — по одному на каждый элемент. Серебристая сфера окружила каждую люстру, превратив их в маленькие луны, а на потемневшем потолке зажглись крошечные огоньки, словно звёзды.

— О боги! Если бы я не знала, что мы в моём собственном доме, я бы точно подумала, что мы под луной, — Джирни шагнула по воде и обнаружила, что она совсем не скользкая. Она потянулась к стеблям и цветам, но те оказались призрачными.

— Я ещё не закончил, — махнул рукой Лит.

Некоторые цветы превратились в маленьких фей, порхающих по залу, в то время как по поддельному ночному небу засверкали падающие звёзды. Вместе они образовали светящуюся дорожку, ведущую пару Эрнас к центру зала, где гигантское отражение луны ожидало их, словно софит, чтобы открыть бал.

— Очень метко сказано, маг Нурагор. Это всего лишь дешёвый трюк, — голос Сильфы выразил всю радость, которую она испытывала от того, что её открыто опровергли перед такой большой аудиторией.

— Уверена, ты можешь сделать гораздо лучше.
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Несмотря на спокойствие и сдержанность, голос Королевы разнёсся по всему Бальному залу — как благодаря его безупречной акустике, так и небольшому заклинанию воздушной магии, которое она добавила, чтобы все взгляды были прикованы к её жертве.

— Её Величество права, Каллион, — тепло улыбнулась Флория, обнимая его за руку и делая вид, будто, будучи его девушкой, верит в его способности и слова.

— Ты ведь всегда говоришь мне, что ещё на выпуске из академии тебя называли «Литом Огненного Грифона». Это идеальный случай показать и моей семье, и королевскому двору, на что ты способен.

Холодный пот стекал по спине Каллиона, пока по залу разносились жестокие замечания.

— Какой же дурак открыто клевещет на «Камелию» сразу после того, как Королева её похвалила! — сказала герцогиня, прекрасно понимая, что веер, которым она прикрывала рот, совершенно не заглушает её голос.

— Он хуже, чем дурак, — заявила другая благородная дама, которую Солюс, несмотря на её человеческий облик, распознал как нежить по кровяному ядру.

— Нет никакой славы в том, чтобы называться «Литом Огненного Грифона». Это означает, что тебя всё ещё считают ниже оригинала. Иначе Лита называли бы «Каллионом Белого Грифона». На твоём месте я бы не выставляла напоказ подобный титул.

Лит одним щелчком пальца рассеял созданную им иллюзию, превратив сказочное озеро обратно в роскошный, но обычный бальный зал.

— Сколько заклинаний первой магии ты сплёл вместе, Великий Маг Верхен? — Королева Сильфа чётко проговаривала каждый слог титула Лита.

— Пятнадцать, Ваше Величество, — ответил он, вызвав лёгкий переполох среди гостей. Однако Сильфе хватило лишь поднять руку, чтобы в зале снова воцарилась тишина.

— Корона восхищается твоим мастерством и неустанными тренировками. Стоимость мага измеряется количеством заклинаний, которые он может сотворить одновременно. Всё остальное — лишь пустой воздух.

Она повернулась к Каллиону, и в её взгляде не осталось и следа доброты.

— Маг Нурагор, докажи свою ценность.

Каллион едва сдерживал ненависть, заметив, что Флория всё ещё улыбается, несмотря на его явное отчаяние.

«Я надеялся, что она передумала обо мне, но эта ведьма лишь глубже закапывает меня!» — подумал он, делая несколько глубоких вдохов, чтобы успокоиться и сосредоточиться.

Он не лгал насчёт своего титула в академии — просто никогда не понимал, насколько унизительно быть мерой сравнения, а не самим эталоном.

Тьма распространилась от его тела, погрузив зал в кромешную мглу. Лишь после нескольких попыток ему удалось ослабить тени настолько, чтобы видеть дальше собственного носа.

Затем он создал тонкий слой воды, промочивший туфли и платья всех присутствующих, за что многие прокляли его неумение. После этого появился густой туман, сделавший воздух влажным и липким.

— Это больше похоже на болото, чем на озеро, — проворчал Король Мерон, используя воздушную магию, чтобы хоть немного облегчить себе дыхание.

Смех, последовавший за его словами, заставил Каллиона потерять концентрацию, и когда он попытался воссоздать звёздный свет, его заклинания света и тьмы взаимно уничтожили друг друга.

— Я не стану судить, пока не увижу окончательный результат. Я насчитала четыре заклинания, так что у тебя ещё одиннадцать в запасе, — сказала Сильфа, не отводя от него взгляда и заставляя ощутить всю тяжесть своего презрения.

Каллион сделал всё возможное, но, как и большинство магов, всегда считал первую магию ничтожной по сравнению с заклинаниями пятого уровня. Его попытка сотворить пятое заклинание, продолжая поддерживать и балансировать первые четыре, привела к тому, что все они исчезли разом.

Вторая и третья попытки принесли лишь более очевидные провалы и дальнейшее унижение. С каждой итерацией он становился всё уставшее и злее, пока не достиг предела.

— Я не могу, Ваше Величество. Четыре — мой предел, — сказал Каллион, опускаясь на колени и не в силах взглянуть в глаза ни королевской семье, ни своим сверстникам.

— Четыре? — Королева повторила это слово так, будто оно было оскорблением.

— Разве первая магия — не дешёвый фокус? Разве Великий Маг Верхен — не просто изготовитель безделушек? Как ты смеешь унижать других, если сам не способен поддерживать больше четырёх заклинаний одновременно?

— Я могу поддерживать гораздо больше четырёх! — воскликнул Каллион, подняв голову и руки и сотворив на пальцах восемь различных стихийных эффектов.

— Восемь было бы великолепно, если бы это были не разрозненные заклинания размером с игольное ушко. Сможешь хотя бы вот это? — над ладонью Сильфы возник Гексаграмма «Серебряного Крыла» размером с носовой платок.

Это был тот самый невозможный массив, который принёс Литу почётное зачисление в Академию Белого Грифона, когда ему было всего двенадцать. И Каллион, и все присутствующие поняли скрытый смысл вопроса Королевы.

— Нет, — покачал головой Каллион, даже не пытаясь. Его дух был уже сломлен. Поскольку очередное унижение было неизбежно, он решил сделать его как можно короче.

— Вот и весь «Лит Огненного Грифона», — сказала Сильфа, отворачиваясь от него.

— Мы уже потеряли слишком много времени. Великий Маг Верхен, теперь снова твоя очередь.

Лит придумал множество способов ещё глубже унизить Каллиона, но поскольку все и так уже пинали его, пока он лежал, любое дополнительное унижение могло вызвать сочувствие вместо презрения. Поэтому Лит просто выполнил приказ.

Пока Орион и Джирни открывали бал, танцуя первую вальс-пару в одиночестве, Солюс предупредил Лита о своих открытиях.

«Я обнаружил четырёх нежити и одного Пробуждённого среди гостей».

«Каэлан среди них?» — первым делом в голову Литу пришёл вампир из Отрэ. Но он сразу отбросил эту мысль: нападать на него при стольких могущественных магах было хуже, чем самоубийство.

И у Короля, и у Королевы были фиолетовые ядра маны, а многие слуги оказались переодетыми элитными воинами.

«Нет, — ответил Солюс. — Не думаю, что они здесь вместе или имеют какой-то план. Пока они только общаются и сплетничают. Похоже, они просто пришли насладиться балом».

«Есть ли у тебя представление, с каким именно типом нежити мы имеем дело?» — спросил Лит, пока королевская чета присоединилась к танцам, за ними последовали и другие.

«Никакого. Могу сказать лишь, что та герцогиня-нежить, что говорила раньше, — сильнейшая из четверых. Остальные трое — ничто по сравнению с ней».

«А Пробуждённая?» — Лит и Камила тоже вступили в танец, вынудив его добавить собственные ноги в и без того длинный список того, на чём ему нужно сосредоточиться.

«Женщина лет двадцати пяти, хотя на самом деле может быть гораздо старше. У неё синее ядро маны, так что её магия чуть сильнее твоей, но физически она слабее тебя».

«Интересно, почему все Пробуждённые, которых мы встречаем, обладают этим общим качеством», — задумался Солюс.

«Вероятно, потому что я Пробудился сразу при рождении. Даже если у них изначально были лучшие ядра маны, чем у меня, моё тело совершенствовалось по мере роста, тогда как их телам приходится медленно адаптироваться».

— Ты уверен, что можешь позволить себе танцевать? — обеспокоенный голос Камилы прервал их ментальную связь.

— Поддерживать столько заклинаний одновременно должно быть мучительно. Я никогда не видела тебя с таким суровым выражением лица.

Она была недалека от истины. Лит мог либо говорить с Солюсом, либо с ней — сил хватало лишь на одно.
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— Мне всё равно, чем мы займёмся. Главное — быть вместе, и для меня это уже свидание, — сказала Камила, переместив правую руку с плеча Лита на щёку и нежно погладив её. От этого простого жеста в груди у него разлилась радость.

— Спасибо, но не нужно этого. Я просто думал, как мне повезло, что ты есть в моей жизни, — ответил он.

Его улыбка и слова заставили сердце Камилы забиться быстрее. Лит редко говорил такие сладкие вещи — он произносил их только тогда, когда действительно так чувствовал.

Лит глубоко вдохнул, применив «Бодрость», чтобы частично восстановить ману и ослабить оковы «Видений Смерти». В его глазах весь Бальный зал превратился в гротескный кошмар: среди брызг крови танцевали разлагающиеся трупы.

Он старался не оглядываться, сосредоточившись исключительно на улыбке Камилы. Пока она находилась в его объятиях, она была в безопасности от влияния «Видений Смерти» — маяком жизни посреди моря мёртвых тел.

«Если я не буду подавлять „Видения Смерти“, у меня хватит ментальной силы делать всё одновременно. Камила заслуживает насладиться своим первым балом без постоянных тревог обо мне», — подумал он.

«Она такая добрая и ничего не знает обо всех ужасах, что случились со мной в прошлом. Когда я с ней, я забываю обо всём, кроме настоящего момента. Камила — мой второй шанс, возможность начать всё с чистого листа».

Единственным плюсом «Видений Смерти» было то, что они позволяли Литу сразу вычислять нежить в толпе. Только нежить не старела и не умирала от яда или болезней.

Нежить не обращала на него внимания, поэтому он осторожно изучал их, не глядя прямо, используя видения их смертей, чтобы понять их природу.

Одна из них странно всегда умирала одинаково: её обличье превращалось в высохший труп, а затем рассыпалось в прах. При этом не было ни следов заклинаний, ни ран — тело просто обрушивалось, будто магия, оживлявшая его, внезапно исчезла.

Словно кто-то щёлкнул выключателем.

Другой умирал лишь тогда, когда ему разрушали голову или пронзали сердце. После этого его тело превращалось в пепел. Остальные двое казались гораздо более уязвимыми: независимо от того, оружием или заклинанием наносили урон, при достаточном повреждении их тела превращались соответственно в лужу воды или вспыхивали пламенем.

Лит размышлял, почему в энциклопедии «Солюспедия» в разделе «Бестиарий» не указано, что происходит с нежитью после её уничтожения, как вдруг музыка закончилась.

«Эта информация позволила бы мне использовать „Видения Смерти“ для их точной идентификации. Без неё я могу лишь смутно представить их слабые места», — внутренне ворчал он.

— Между встречей с этим мерзавцем Каллионом, знакомством с королевской семьёй и представлением всем этим аристократам, будто я какая-то принцесса, я сегодня перевозбудилась. Мне нужно немного отдохнуть, — сказала Камила.

Её щёки порозовели от танца, но она не устала — просто беспокоилась за Лита и давала ему повод немного расслабиться. Лит сразу понял её намерение и сопроводил её на первый этаж, где официанты предложили им еду и напитки.

— Как ты себя чувствуешь? — спросила она, попросив персонал поставить для него стул у балкона, чтобы он не терял визуального контакта со своими заклинаниями и сохранял над ними хирургический контроль.

— Гораздо лучше, спасибо, — ответил он. Её забота тронула Лита до глубины души — он бы поцеловал её, если бы правила этикета строго не запрещали публичные проявления чувств.

— Ты был прав. Я позволил гневу взять верх. Поддерживать пятнадцать взаимодействующих друг с другом заклинаний, да ещё и учитывать гостей — это слишком даже для меня, — вздохнул он, направляя луч прожектора на королевскую пару для следующего танца.

— Зачем ты это сделал? Этот ублюдок не стоит таких усилий, — сказала Камила, заменив его бокал вина на виноградный сок. Литу требовались сосредоточенность и энергия, а не опьянение.

— Но ты стоишь, — ответил он, делая глоток. — После всего, что он тебе сделал, маг Нурагор заслужил королевскую трёпку.

Литу с трудом удавалось сдерживать резкость в голосе и убийственные порывы. Его инстинкт пометил Каллиона как врага, а он не привык давать врагам второй шанс.

Убить его было невозможно: слишком много свидетелей и защитных массивов. Что важнее, он не хотел пугать Камилу или свою семью. Некоторые стороны его жизни должны были оставаться скрытыми.

В противоположном углу зала братья и сёстры Эрнас наконец смогли передохнуть. После подготовки и встречи гостей это была первая возможность за несколько часов просто посидеть.

Флории не хотелось танцевать. Совершив один танец из вежливости, Каллион покинул бал под предлогом недомогания. Она лишилась не только партнёра, но и главного источника развлечения. Неудивительно, что ей хотелось компании в своём унынии.

Единственным утешением для её задетой гордости было наблюдать за его муками каждый раз, когда на танцполе их подкалывали другие пары. Они ещё не дошли до обсуждения совместного будущего, но Флория настолько поверила уловкам Каллиона, что надеялась на такую возможность.

Фрия пришла без свидания и была рада этому. Квилла хмурилась: её возлюбленный Анафор не явился на бал, что лишь усилило подозрение, будто он просто играл с её чувствами.

Им также было стыдно за то, что они не вступились за Камилу, когда Каллион пытался её унизить. Слова Ориона больно ранили, и хотя Лит ничего не добавил, его разочарованный взгляд сказал больше всяких слов.

— Обычно я бы не одобрил этого парня, — указал Гуньин, старший брат, на Лита бокалом, устав от того, как его сестра то и дело косится на пару и вздыхает.

— Он ниже меня ростом и выглядит слабее отца, но по сравнению с тем другим хоть талант есть. Думаю, ты ошиблась, позволив столько времени пройти.

— Это твоё мнение или ты, как обычно, заимствуешь мамину точку зрения? — отрезала Флория.

— На этот раз я на стороне бобового столба, — вмешался Тулион, младший брат-расточитель. Он был ниже Флории — всего 1,73 метра, с белокурыми волосами и голубыми глазами. Внешность он унаследовал от матери, но откуда взялся его характер — оставалось загадкой.

— Из всех твоих бойфрендов я никогда не видел тебя такой счастливой, как с этим маленьким монстром. Знаешь, я сам люблю, когда в мою личную жизнь не лезут, и не лезу в чужую, но всё же спрошу: что пошло так не так, что ты решила на столь чистый разрыв? Да ведь даже Гуньин видит, что ты всё ещё к нему неравнодушна.

Гуньин кивнул: он не воспринял слова брата как оскорбление, а скорее как правду.

Его воспитывали как будущего лорда: обручили до десяти лет и женили сразу после совершеннолетия. Его сильные стороны — цифры, бизнес и политика. Всё остальное было лишь средством для достижения цели: процветания Дома Эрнас.
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— В четвёртом году моего обучения в Академии Белого Грифона я подошла к нему лишь потому, что мне нужен был друг. Мне осточертели все вокруг — даже моя семья, — которые пытались превратить меня в ту, кем, по их мнению, я должна быть, — сказала Флория и наложила заклинание «Тишина», чтобы никто не мог подслушать.

— Со временем мне всё больше и больше нравился Лит. Не потому что он был силён или талантлив, а потому что он единственный видел во мне меня саму и принимал такой, какая я есть. Ему было всё равно, что я всегда хожу с мечом или ношу брюки вместо платья.

— После того как всю жизнь тебя взвешивали, измеряли и находили недостаточной, сколько бы усилий ты ни прилагала, это чувство свободы было невероятным.

Кроме Квиллы, все присутствующие прекрасно понимали её слова. Принадлежность к знатному роду означала жизнь в долгу перед семьёй и вечную конкуренцию — с самого рождения, будь то сверстники или родные.

Именно поэтому во время учёбы в академии и Фрия, и Флория задумывались о побеге из своих семей. Именно поэтому вся жизнь Гуньина была посвящена тому, чтобы их род процветал и продолжался.

Тулион же выбрал путь чёрной овцы рода Эрнас, чтобы избежать подобной судьбы.

— Наши отношения были далеко не сплошным солнцем и радугой. Между нами было слишком много молчания и слишком много секретов. Я ждала, что он откроется и расскажет мне всё, но этого так и не случилось. Расстаться с ним было больно, но правильно. Нам обоим нужно было пространство для роста — и мы получили его.

— Думаешь, Лит открылся Камиле? — спросила Квилла.

— Нет, — покачала головой Флория.

— Откуда ты так уверена?

— Потому что я спрашивала его напрямую. После всего, что мама рассказала нам о них, я надеялась, что Лит наконец-то нашёл человека, способного разбить его скорлупу — или хотя бы того, кому он готов показать свою слабость.

— Могу лишь молиться, чтобы Камила оказалась сильнее меня. Иначе ей суждено пройти тот же путь, что и мне, — вздохнула Флория.

— Давай уточню, — сказал Тулион, глядя ей прямо в глаза. — Сначала ты оценила конкурентку, а потом сразу отправилась к нему, чтобы проверить прочность их отношений. Не знаю, о чём вы говорили, но очевидно, что Лит поделился с тобой чем-то, чего не сказал Камиле.

— Теперь ты ждёшь, когда они расстанутся, чтобы поймать его в момент уязвимости и заставить открыться, пока он слаб. Твой план жестокий, коварный и хитрый. Мама будет гордиться тобой.

— Согласен, — кивнул Гуньин, заставив Флорию закрыть лицо ладонью.

«Я всего лишь имела в виду, что, хоть Лит и изменился к лучшему за последние четыре года, этого всё ещё недостаточно. По крайней мере, для меня. Без доверия и дружбы любовь — слишком хрупкое чувство, чтобы продлиться.

Чем сильнее любишь человека, тем больнее осознавать, что он всегда держал тебя на периферии своего сердца», — подумала она.

* * *

После нескольких танцев король велел музыкантам замолчать. Все, кто находился на первом этаже, спустились в Бальный зал, образовав круг вокруг королевской семьи.

— Дорогие подданные! Рад видеть, что даже самые замкнутые из вас откликнулись на моё приглашение и приняли участие в этом празднике. Надеюсь, вы наслаждаетесь вечером.

Лит не упустил, как король в первой части речи прямо посмотрел на нежить.

— Сегодня мы собрались не только для того, чтобы насладиться обществом друг друга, но и чтобы почтить тех, кто верно служил Королевству, даже ценой великих личных жертв.

Леди Джирни Эрнас, выйдите вперёд.

Джирни повиновалась, опустившись на колени перед королевской семьёй и склонив голову.

— Дом Эрнас всегда был одной из опор нашего Королевства, но ваши заслуги в должности Королевского Констебля превзошли всё, что когда-либо совершили ваши предки. За это вы повышаетесь до ранга Архонта.

Толпа была поражена. Архонты — высшие магистраты, контролирующие работу Королевских Констеблей. Эта должность обычно предназначалась для членов королевской семьи, поскольку власть, связанная с ней, уступала лишь самой Короне.

— Встаньте, Архонт Эрнас, и примите знаки вашего нового статуса.

Джирни поднялась; её лицо было маской радости и почтения. Однако Лит видел: она не счастлива. Стать Архонтом значило больше работы, больше опасностей и больше врагов.

«Я рассчитывала стать Главным Констеблем, а не этим, — подумала Джирни. — В королевской семье, должно быть, идёт внутренняя борьба, и королю нужен человек, которому он может доверять».

— Великий Маг Верхен, выйдите вперёд, — произнёс король, как только Джирни покинула центр зала.

— Дом Верхен молод, и вы — его основатель. За освобождение Королевства от вечной угрозы Чёрной Звезды, за защиту города Отрэ и за ваш вклад в уничтожение вспышек монстров я жалую вам титул Заклиноборца.

— Отныне вы признаны одним из самых доверенных элитных магов Королевства в борьбе с беглыми магами, и ваша помощь будет требоваться в час нужды. Этот титул даёт вам право на баронский титул и соответствующее ежегодное содержание, хотя и не сопровождается пожалованием вотчины.

«Деньги на исследования и никаких новых обязанностей», — с облегчением подумал Лит. После того, что только что случилось с Джирни, он боялся, что его награда тоже окажется горько-сладкой.

* * *

После гала-вечера Камила обменялась рунными коммуникаторами с Квиллой и Фрией. Они искренне сожалели о том, что произошло с Каллионом, и хотели загладить вину.

«Они кажутся искренними. Но даже если это не так, они всё равно часть семьи леди Эрнас — и, что важнее всего, часть жизни Лита. Он очень привязан к ним, так что они заслуживают шанса. К тому же было бы неплохо услышать что-нибудь об их днях в академии.

Лит никогда не рассказывал о своём прошлом, кроме как после того, как я объяснила ему, почему я отчуждена от своей семьи. Полагаю, он из тех мужчин, кто открывается только тогда, когда первая открываюсь я. Или, может, мне просто стоит спросить напрямую, вместо того чтобы ходить по яичной скорлупе.

Боги, теперь, когда он стал бароном, мои коллеги никогда не дадут мне проходу!» — подумала Камила.

Джирни и Лит поздравили друг друга, как и их семьи.

Камиле Джирни сказала:

— Готовьтесь занять должность полевого помощника Констебля. Теперь, когда я Архонт, а Лит — Заклиноборец, ваше заявление, несомненно, получит приоритетное рассмотрение.

В её голосе сочилась саркастическая насмешка.

— Надеюсь, мне не придётся ждать ещё четыре года, чтобы снова увидеть тебя, — с грустной улыбкой сказала Флория.

— В этом виновата лишь наполовину я, — возразил Лит. — У тебя есть мой рунный коммуникатор, и я сомневаюсь, что капитану будет сложно найти лейтенанта. — Он подчеркнул свои слова чётким салютом.

— Даже если ты решишь избегать этого Заклиноборца-умника, заходи к нам в гости в любое время. Мы очень скучали по тебе — и дети тоже, — сказала Рена, обнимая Флорию и вызывая у неё чувство вины за долгое отсутствие.

— Навещу вас при следующем отпуске. Если, конечно, это не будет больничный — тогда у меня точно хватит времени.

— Не волнуйся, дорогая, — усмехнулась Джирни. — Я попросила Лита стать нашим семейным «Целителем», и он согласился. В следующий раз, когда ты получишь ранение в бою, я позабочусь, чтобы тебе оказали надлежащую помощь.
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Лит вернулся к обязанностям рейнджера, и поскольку почти все его свободные дни ушли на подготовку к балу и восстановление после столкновения с Тезкой, график оказался чрезвычайно плотным.

Циньюю, Фрии и Квилле придётся подождать своей очереди, прежде чем он сможет им помочь. Недели шли одна за другой, и вскоре весь Север окутал снег.

Большую часть времени его вызывали, чтобы усмирять беспорядки в бедных кварталах из-за нехватки еды или наказывать торговцев, игнорировавших установленные Короной многоуровневые цены на продовольствие — благодаря поддержке местных гильдий наёмников.

Внутренние помещения башни Солюс полностью переделали: повсюду красовался герб, который Лит выбрал для своего дома. На нём был изображён чёрно-красный дракон, обвившийся вокруг башни, а под ней — скрещённые посох и меч.

Теперь этот герб вышивали на каждом ковре, каждой занавеске и гобелене во всех комнатах.

— У тебя действительно отличный вкус в гербах, — сказала Солюс, гордо демонстрируя свою полную форму в центре зала.

— Почему именно дракон? Из-за того, что сказала Флория? — спросила она, притворяясь простой любопытной.

— Нет. Драконы — символы силы, а демоны — символы несчастья. У меня и так репутация человека, приносящего беду, нет смысла подливать масла в огонь слухов. Не могла бы ты убрать хотя бы часть этих знамён? Они выглядят безвкусно.

— Как ты можешь так говорить?! Я даже позаимствовала расположение гербов из дома Эрнас, а ты всегда твердил, что их дом элегантен! — возмутилась Солюс, оскорблённая словом «безвкусно».

— Он элегантен потому, что там столько пространства и дорогой мебели, что можно не замечать эти безвкусные гербы. Может, дело в том, что ты миниатюрная и не чувствуешь, как тесно стало в башне от всего этого хлама, — хихикнул он.

С тех пор как он увидел её лёгкое тело после их второго слияния, Солюс стала особенно чувствительной к вопросам роста. А после того как Лит так сильно вытянулся, ситуация усугубилась.

— Я не коротышка, ты бесчувственный болван! Я миниатюрная — между этим огромная разница…

Амулет армии Лита прервал их перепалку.

— Рейнджер Верхен, каково ваше состояние? — обеспокоенно спросила Камила.

— Всё ещё холост, но кто знает, что ждёт в будущем?

— Я имею в виду ваше местоположение! К месту вашей последней сводки приближается мощнейший снегопад.

— Не волнуйся, я создал подземное укрытие-пещеру, — ответил он, пока Солюс переместила их из Лутии обратно на Север и изменила внешний вид входа в башню, сделав его похожим на настоящую пещеру.

Лит одобрительно поднял большой палец в знак признательности за её отличную работу и активировал функцию голограммы.

— Как ты? Хватает ли тебе еды? Буря может длиться несколько дней, — с облегчением сказала Камила, заметив, что пещера настолько глубока, что даже ветра не слышно.

— Еды полно. Что-нибудь ещё?

— Да. Как только снегопад закончится, вас ждут в Джамбеле. Там возникла проблема с подземельем.

— С подземельем? В это время года? — Лит даже не пытался скрыть недоверие. В отличие от видеоигр на Земле, подземелья не появлялись из ниоткуда.

Монстры были хаотичными и кровожадными созданиями, не желавшими сотрудничать даже с сородичами из своего же племени, не говоря уже о других видах. Однако иногда рождалось существо с огромной силой и разумом.

Такое создание могло поработить все окрестные племена и создать подземную крепость с помощью земной магии. Такие места называли подземельями или лабиринтами, и были они набиты монстрами и ловушками.

Любой здравомыслящий человек держался от них подальше и немедленно вызывал армию, как только люди начинали исчезать.

— Да и да. Это странно: в тех краях месяцы не было никаких признаков активности монстров, но за последнюю неделю город уже дважды атаковали группы, состоящие из разных существ.

— Как они выжили при встрече с ними?

— Зима — отличный щит. Глубокий снег замедлял их движения, а ледяные ветра высасывали силы. Монстры не носят тёплой одежды, поэтому, когда они пытались взобраться на высокие стены Джамбеля, стражникам достаточно было вылить на них вёдра воды, чтобы убить или обездвижить.

— Проблема в том, что вторая группа была сильнее и лучше экипирована, иначе они бы не просили нашей помощи. Жители Джамбеля гордятся своей силой.

— Это вежливый способ сказать, что они куча заносчивых задир, презирающих всех чужаков? — спросил Лит.

— Согласно армейскому уставу, мой ответ — нет, — сказала Камила, кивая.

— Отлично. Не могу дождаться, когда испытаю на себе местное гостеприимство, — усмехнулся Лит, стукнув затылком о стену. Ему осточертело, что его постоянно плохо принимают только потому, что у него не белая кожа и чёрные волосы.

— Ваш следующий отчёт должен быть готов завтра утром. Приём окончен.

Его куратор слишком поспешно оборвала связь, и Лит заранее внутренне возмутился.

— Что я на этот раз сделал не так? — подождав несколько минут, он позвонил ей через гражданский амулет. Их ежедневный распорядок включал как минимум два звонка: один во время завтрака, когда оба были вне службы, и второй — в конце её смены.

— Только один способ это узнать, — вздохнула Солюс.

— Привет, Ками. Ты радуешься завтрашнему дню? Ведь это твой первый день в качестве полевого ассистента, — мягко начал Лит. Без лести и пустой болтовни — просто вопрос о том, что ей важно, чтобы показать: это важно и ему.

— Ты запомнил! Да, я очень нервничаю, но и очень счастлива. Это сбыточная мечта, — её хмурость сменилась улыбкой, и она подарила Литу одну из тех тёплых улыбок, которые он так любил. К сожалению, длилась она недолго.

— Но давай поговорим об этом позже. Почему ты не сказал мне, что Квилла ещё в академии без памяти в тебя влюбилась? — надув губы, скрестила руки и ноги Камила. В тот день на ней была чёрная карандаш-юбка, и эта поза выгодно подчеркивала её стройные ноги.

К сожалению, Лит не успел насладиться зрелищем.

— Зачем мне рассказывать тебе такое? Это была просто детская влюблённость маленькой девочки. Тогда это было неважно, и сейчас тоже, — Лит раздражённо сжал переносицу.

— Во-первых, потому что я твоя девушка и хочу знать, с кем из твоих бывших мне предстоит встретиться, чтобы избежать неловких ситуаций. Во-вторых, это вовсе не неважно, ведь она одна из твоих лучших подруг!

После обмена рунными коммуникаторами Квилла и Камила часто разговаривали. Обеим нужна была хорошая подруга.

Кроме того, Камила хотела узнать больше о прошлом Лита, а Квилла интересовалась жизнью на Севере и хотела убедиться, что с ним всё в порядке. День рождения Джирни стал их первой встречей с тех пор, как он поступил в армию. Квилла страшно по нему скучала.

Проблема всплыла во время разговора об их прежних отношениях. Камила начала бояться, что слишком много наговорила Квилле и тем самым поставила себя в неловкое положение в предыдущих беседах.

— Она не моя бывшая. Квилла никогда не была для меня никем, кроме подруги. Точка. Хочешь заодно узнать и про мои отношения с Фрией и Юриалом?

Его ответ прозвучал в ушах Камилы слишком похоже на «Ты тоже боишься мужчин?», но она не сдалась и приняла вызов.
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— На самом деле, да. Очень даже хочу. Если всё это так неважно, почему ты так скрываешь? Мы уже довольно давно вместе. Ты не можешь просто исключать меня из своей жизни вот так.

Лит узнал этот момент и всей душой его ненавидел. Это был тот самый переломный миг, когда отношения переходили от лёгкого веселья к серьёзности. На Земле он всегда служил ему сигналом — либо самому бросить, либо ждать, пока бросят его.

Лит называл это «точкой придирок», и она ставила его перед выбором. Он мог замкнуться в себе, испортив отношения, или открыться, рискуя тем, что один вопрос потянет за собой другой, пока Камила не спросит о чём-то, чем он никак не мог поделиться.

Он знал, что она искренне заботится и старается сделать их отношения прочными, но боялся последствий, которые могла повлечь эта «точка придирок».

Ему было бы легче сразиться и уничтожить сразу несколько Отродьев, чем принимать такой выбор. До сих пор их плотный график и долгие разлуки позволяли Камиле проявлять терпение и избегать щекотливых тем.

На мгновение образ Камилы сменился образом Флории. Та тоже просила его открыться — пока не сдалась. Раньше он радовался этому, принимая отказ за согласие. Теперь он понимал лучше.

— Можно ли отложить это до моего возвращения? Есть вещи, о которых мне некомфортно говорить на расстоянии.

— Если тебе ещё не готово делиться прошлым, это нормально. Я просто хочу, чтобы ты был со мной честен, — голос Камилы смягчился и снова стал тёплым.

— Поговорим, как только я вернусь. Обещаю.

***

На следующий день Лит попросил Солюса совершить прыжок как можно ближе к Джамбелю и достиг города спустя несколько минут после восхода солнца. Джамбель был средним по размеру городом-крепостью, полностью выстроенным из камня.

Он находился слишком далеко от торговых путей, чтобы зависеть от купцов, поэтому был рассчитан на полную самодостаточность круглый год. Город стоял у двух больших озёр, дававших рыбу и пресную воду, а вокруг крепостных стен тянулись поля, переходившие в лес.

Лес был основным источником дичи и древесины, и жители Джамбеля относились к нему с большим уважением: на каждое срубленное дерево они сажали два новых и практиковали севооборот, чтобы дать лесу время восстановиться.

В отличие от Маэкоша, здесь не было трущоб. Даже самые бедные дома были прочными; деревянными были лишь сараи для инструментов. Стены Джамбеля достигали пяти метров в высоту и были достаточно широкими, чтобы двое вооружённых людей свободно шли рядом.

Они были сложены из серого камня и тщательно отполированы, чтобы днём частично отражать солнечный свет и ослеплять нападающих. Лит приземлился в нескольких сотнях метров от городских ворот, чтобы не пугать стражу.

Он сильно удивился, когда подошёл к воротам, а никто не потребовал остановиться или назвать себя. Ещё больше он изумился, когда сам городской владыка вышел встречать его, а солдаты стояли по стойке «смирно».

— Рейнджер Верхен, благодарю за столь скорое прибытие. Мы уже начали опасаться, что нам придётся в одиночку встречать третью волну монстров, — сказал барон Эйрос Вайлон. Ему было под сорок, рост около 178 сантиметров.

У него были рыжие волосы и аккуратная бородка, а глаза — голубые и прозрачные, как воды двух озёр перед городом. На нём была лёгкая броня, подчёркивающая стройное, но мускулистое телосложение.

Даже городская стража носила чистую и опрятную форму. Все солдаты были в отличной физической форме, а их снаряжение — в безупречном состоянии. Барон больше походил на солдата, чем на аристократа, а его люди выглядели как закалённые ветераны.

— Третья волна? Почему вы думаете, что они вернутся? — Лит пожал барону руку. Тот ответил крепким, но дружелюбным рукопожатием — явно не пытался проверить силу Лита.

— После второй волны я отправил разведчиков проследить за выжившими до самого данжа. Их там очень много, и они чертовски голодны. Когда они заметили, что их товарищи вернулись с пустыми руками, то тут же убили и зажарили их на месте.

— Вот это аппетит, — заметил Лит, хотя на самом деле гораздо больше удивило его мужество разведчиков, рискнувших жизнью. Во всех городах, где он побывал до этого, люди лишь жаловались и ждали, пока он сам всё решит.

— Именно так, — кивнул Вайлон, предлагая Литу коня. Для каждого солдата был подготовлен свой скакун, но кареты для барона не предусмотрели. К счастью, Лит научился ездить верхом ещё на базовой подготовке.

— Монстры не умеют ловить рыбу, а большинство животных разбежались, как только эти твари появились. Мы — единственная пища на многие мили вокруг.

Несмотря на слабые навыки верховой езды, благодаря своей физической силе и хорошо обученному коню Лит без проблем добрался до особняка барона. Это было двухэтажное поместье — такое Лит ожидал бы скорее от богатого купца, чем от правителя города.

Каждый этаж едва превышал размеры Бального зала Эрнас. Особняк отделяли от соседних домов лишь кирпичная кладка и небольшой сад, и роскошнее строений в городе не было.

— Только глупец станет тратить деньги на замок, если весь город вокруг может легко сгореть, — ответил барон Вайлон на невысказанный вопрос Лита.

— Я предпочитаю направлять налоговые поступления на обеспечение безопасности всего Джамбеля. Люди с крышей над головой и честной работой не идут в преступники. К тому же, моей жене и мне много не нужно. Голодны?

— Да. Могу я быть с вами совершенно откровенным? — Лит вошёл в дом, где их уже встречал дворецкий. Прихожая занимала около двадцати квадратных метров; стены и пол были обшиты белой деревянной вагонкой.

Там стоял шкаф для одежды и небольшой камин, над которым висели крючки для сушки пальто, промокших от снега. Мягкий ковёр вёл в другие комнаты, покрывая почти весь пол и сохраняя тепло в доме.

— Конечно. Вы вот-вот рискуете жизнью ради моих людей, а мой город осаждён. Я предпочёл бы отказаться от формальностей, чем тратить время на красивые слова.

Дворецкий помог барону снять плащ, а тот сел на стул у входа, чтобы сменить грязные сапоги на чистые. Лит трансформировал свою одежду, показывая, что помощь ему не нужна, — дворецкий вздрогнул от неожиданности.

Мебель во всех комнатах была изготовлена из качественных материалов, но её дизайн не выглядел вызывающе.

— Такого приёма я не ожидал. Я слышал о Джамбеле… неприятные вещи.

Лит внимательно запоминал всё вокруг. Дом барона не был роскошным, но явно был настоящим домом — тёплым и уютным. Каждая комната выглядела обжитой, а не предназначенной лишь для показа гостей. Именно таким Лит хотел видеть свой собственный дом.

— Всё это правда, — усмехнулся барон.

— У нас мало терпения к чужакам, которые заявляются в наши дома и ожидают, будто их будут обслуживать, как лордов. Мы не кланяемся никому только из-за богатства, статуса или ранга. Так что будьте уверены: здесь у вас одни лишь друзья.
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— Смысл? — Лит начал понимать уклад жизни барона.

— Ты мой равный, но не потому, что тоже барон, а потому что заслужил свой титул. Я много слышал о тебе, и мой народ тоже. В детстве ты убил виверну, а став мужчиной — дракона. Здесь мы уважаем силу.

— Это был всего лишь человек в облике дракона, — поправил его Лит.

— Сильный и скромный! Скажи-ка, парень, когда ты собираешься начать охоту?

— Как только ты укажешь мне путь, — пожал плечами Лит.

— Видишь? Именно об этом я и говорю. Идём, еды полно, да и обсудить нам есть что перед твоим отъездом. Неудача не входит в наши планы.

Лит последовал за бароном в столовую, где баронесса и их дети завтракали. Госпожа встала, чтобы надлежащим образом поприветствовать гостя, и её дети тут же последовали её примеру.

— Барон Верхен, это моя жена Мириас и мои дети — Коту и Ириэль, — представил барон.

Баронесса была женщиной лет тридцати пяти с золотистыми волосами и зелёными глазами. Она была почти на голову ниже своего мужа, и Лит сочёл бы её красивой, если бы не молочно-белая кожа, характерная для северян, которая придавала ей болезненный вид в его глазах.

Дети, очевидно, были близнецами: оба унаследовали рыжие волосы отца и зелёные глаза матери. Они были так бледны, что инстинкт Целителя чуть не заставил Лита наложить диагностическое заклинание на всю семью.

Он поклонился им и сел за стол рядом с бароном Вайлоном. Лишь тогда он заметил, что сам стол — на самом деле зачарованный предмет. Пока служанки подавали свежий белый хлеб и кашу, в воздухе появилась голограмма местности.

Глаза леди Вайлон на миг сузились от раздражения, но она промолчала.

— Подземелье вот здесь, — барон указал вилкой на основание небольшого горного хребта в нескольких десятках километров от Джамбеля, и голограмма приблизилась.

— Мои разведчики обнаружили три входа, прежде чем монстры нашли их и попытались съесть на десерт. Вот здесь, здесь и здесь, — Вайлон нарисовал ножом три круга, и на голограмме появились три маленькие дыры в земле.

— Возможно, есть и другие. Кроме того, не удивлюсь, если после того, как они заметили моих людей, поставили охрану. Если понадобится отвлечь внимание, мои солдаты могут сопровождать тебя и отвлечь монстров, пока ты проникнешь внутрь.

— Не нужно, — ответил Лит, проглотив ложку каши. И каша, и хлеб, по его вкусу, явно недоставали соли.

— Я предпочитаю работать в одиночку. Гораздо больше меня интересует, какие именно существа напали на город и хотя бы приблизительное число их отрядов, если у вас есть такие данные.

— Уверен, когда я расскажу им, мои люди напоят тебя пивом до отвала. Они не любят умирать, — громко рассмеялся барон.

— Дорогой, клади столовые приборы, когда говоришь. Ты разбрасываешь еду повсюду, — мягко, но с ледяным блеском в глазах произнесла баронесса. Ириэль тоже сердито посмотрела на отца, но, заметив, что Лит наблюдает за ними, опустила взгляд и сильно покраснела, вернув лицу немного цвета — в то время как у самого Лита он, напротив, исчез.

«Ох, чёрт! Ещё одна девчонка, которая видит во мне билет из ниоткуда. Надо выбираться отсюда», — подумал он.

— Прости, дорогая, но уверен, нашему гостю это не помешает, — сказал Вайлон. Он был бывшим солдатом, поднявшимся по армейской лестнице и обменявшим свои заслуги на дворянский титул. Даже спустя годы после отставки он всё ещё привык есть и говорить так быстро, как только мог.

— Что ж, возможно, кому-то из нас это мешает, — серебристый голос леди ударил, словно кулак, и лорд вновь обрёл воспитание, положив столовые приборы.

— Первую волну составляли в основном мелочь: сорок гоблинов, тридцать два огра и дюжина усиленных орков. Подозреваю, правителем подземелья может быть могущественный шаман.

Лит кивнул, приглашая его продолжать.

— Вторая волна была куда хуже: пятьдесят огром, двадцать три усиленных орка и несколько троллей. Что до их общего числа — понятия не имею. Но раз они каждый раз отправляют почти по сотне существ, значит, речь идёт как минимум о тысяче монстров.

— Ты действительно уверен, что хочешь идти туда один?

— Абсолютно, — ответил Лит. — В замкнутых пространствах количество ничего не значит, и я могу уничтожить любое число немагических существ в одиночку. При необходимости всегда могу взлететь или использовать Варп, чтобы уйти.

— Ты правда можешь использовать размерную магию? — глаза Ириэль засияли, как изумруды, и Лит прикусил язык.

— Именно поэтому я так быстро добрался сюда, — решил он. Раз конь уже вырвался из конюшни, глупо было бы закрывать дверь.

— Спасибо за еду и информацию. Храбрость ваших людей сэкономила мне массу времени. Я немедленно займусь подземельем.

— Подожди. Есть ещё кое-что, что ты должен знать перед отъездом. Один из моих разведчиков утверждает, что видел Балора, кружащего над горой.

— Балора? — Лит невольно вздрогнул от недоверия. Эти существа считались аристократией среди монстров — одними из немногих Павших Рас, сохранивших часть древней мудрости и силы.

— Простите, барон, но если бы это было правдой, Джамбель уже пал. Армия в тысячу монстров под предводительством Балора легко захватила бы этот город. К тому же, разве вы не говорили, что подозреваете оркского шамана в качестве их лидера?

— Согласен, это странно. Но только один разведчик его видел. Возможно, он ошибся, или, может быть, нападение на Джамбель — всего лишь отвлекающий манёвр, — кивнул барон.

— Я подозреваю оркского шамана, потому что нет другого объяснения усиленным оркам, и потому что они никогда не подчинились бы Злому Оку. Балоры и орки — заклятые враги; они никогда не станут сотрудничать.

Правда заключалась в том, что с их демоническим обличьем Балоры напоминали тех самых легендарных созданий, которые, согласно оркской мифологии, вызвали падение их расы. Балоры не питали особой ненависти к оркам — их вражда распространялась на весь Могар.

— Есть ли у вас хоть какое-то представление, как стольким существам удалось появиться так близко к вашему городу, не будучи замеченными? — Лит уже чувствовал запах больших неприятностей. По его опыту, чем больше деталей не сходилось, тем глубже была скрытая заварушка.

Заварушка, в которой ему сначала придётся выжить, а потом уже разбираться.

— Никакого. Это и вправду загадка, — вздохнул барон, прекрасно осознавая, насколько глупо звучат его слова.

Перед уходом Лит тщательно изучил регион с помощью голограммы на столе и спланировал свои следующие шаги.

«Боюсь, это будет не просто зачистка. Оркский шаман может ослабить наши силы, а Балор, возможно, окажется мне равен», — пожалел он, что не знает оркского языка. Иначе смог бы многое узнать у шамана.

Ещё в Отре Джирни дала ему множество советов, как развязать язык пленному врагу — как буквально, так и метафорически.

«Ты думаешь, за подземельем стоит Отродье?» — спросил Лит.

«При одной мысли о повторении событий Маекоша меня бросает в дрожь», — ответил Солюс.

«Нет, разве что сам хозяин подземелья, — возразил Лит. — Аномалия здесь — в поведении существ, а не в их способностях. Только время покажет, насколько глубока эта кроличья нора.»


Глава 537
Лит ушёл, не дожидаясь, пока семья Вайлон закончит завтрак, и не оставил Ириэль ни минуты на светскую беседу. Он взмыл в небо и взял курс на «Сломанный Хребет» — разорванную горную цепь, где находился подземный темниц.

Лит летел на оптимальной высоте, позволявшей безопасно осматривать окрестности с помощью «Жизненного Зрения» и выявлять подземные гнёзда монстров. Ему нужно было убедиться, что твари не готовят масштабного нападения — иначе во время рейда ему могло прийтись отступить, чтобы защитить город.

Для Рейнджера число убитых существ было лишь второстепенным достижением; настоящим источником заслуг служил уровень выживаемости тех, кого он обязан защищать. Монстрам требовались всего несколько дней, чтобы достичь зрелости, тогда как обучение одного ремесленника занимало десятилетия.

«Ещё одно преимущество Камилы, — внутренне усмехнулся Лит, — с тех пор как мы начали встречаться, ты перестал подталкивать меня ко всякой девушке, которую мы встречаем».

«Ну, это не значит, что мне не жаль Ириэль, — упрекнула Солюс. — Хотя бы раз ты мог помочь кому-то без скрытой цели затащить её в постель».

«Да конечно. Переход из принцесс ниоткуда в большой город стал бы для неё смертным приговором, если бы никто не присматривал за ней. Я уже представляю, как любая вменяемая женщина отреагировала бы, если бы я привёл домой восемнадцатилетнюю девчонку».

Солюс больше не могла возразить. Даже если бы она читала мысли Лита, будучи на месте Камилы, всё равно бы надрала ему задницу.

В округе не оказалось ни единой формы жизни — ни монстров, ни животных. Как и сообщал барон Литу, звери и магические звери покинули эти места. Те, кто не заметил их появления из-за спячки, оказались мертвы.

Добравшись до «Сломанного Хребта», Лит не направился сразу к известным входам, а начал разведку, чтобы оценить умственные способности и силу противников.

«Мне это не нравится, — подумала Солюс. — Моё магическое восприятие улавливает целую серию мощных массивов как над землёй, так и под ней. Большинство из них я никогда раньше не видела, да и в совокупности они образуют сложнейшую структуру.

Монстры не должны быть способны создавать нечто столь замысловатое, да ещё и за такой короткий срок».

Лит кивнул, разглядывая парящие руны и пытаясь понять их смысл.

После того как они переместили все книги «Стража», находившиеся у них, внутрь Солюспедии, им удалось хотя бы определить функции неизвестных массивов.

«Их конструкция очень древняя, — размышлял Лит. — Ни один из них не предназначен для атаки или защиты. Я вижу маскировочные, удерживающие и даже усиливающие массивы.

Такие обычно используют в секретных лабораториях, а не в крепостях. Я не могу просто замкнуть их и уничтожить всех монстров одним ударом — все они постоянные. Для этого мне пришлось бы вмешаться в работу кристаллов маны, питающих их, но те, скорее всего, разбросаны по всему „Сломанному Хребту“.

Судя по размерам этих массивов, подземный темниц простирается на всю территорию. Не думаю, что даже Балор смог бы проделать такую колоссальную работу».

«Хочешь вызвать подкрепление?» — спросила Солюс.

«И лишиться добычи? — усмехнулся Лит. — Если это действительно секретная лаборатория древнего мага, то находка достаётся тому, кто нашёл. По крайней мере, пока об этом знаю только я».

Благодаря разведке он обнаружил несколько входов в подземный темниц, большинство из которых охранялись слабо. Лит заметил: хотя края пещер были грубыми, как и поверхность коридоров, ведущих внутрь, сами туннели оказались гладкими и безупречными.

«Прорыть столько метров скалы голыми руками должно было занять у них месяцы!» — с ужасом воскликнула Солюс, заметив следы когтей и пятна крови у выходов.

«Наиболее вероятное предположение — их долго держали здесь взаперти, и лишь недавно они сумели выбраться.

Тогда почему они до сих пор прячутся здесь? — размышлял Лит. — И главное: чем, чёрт возьми, они питались до побега? И шаман-орк, и Балор легко могли бы прорыть себе путь наружу. Почему ни один из них не позаботился об улучшении выходов?»

Вопросов было гораздо больше, чем ответов, но чувство добычи у Лита начало покалывать. Шаман-орк означал ещё один огромный кристалл маны, а Балор, отказывающийся уходить, мог означать лишь одно — существо охотилось за чем-то ценным.

Балоры были достаточно умны, чтобы собирать магические предметы, компенсируя свои врождённые недостатки, но, как и все монстры, не обладали пространственными предметами. Они не могли легко перевозить хрупкие или громоздкие вещи, тогда как у Лита таких проблем не было.

Лит держал свою жадность под контролем, вспомнив слова Солюс об Отродьях. Он нашёл охраняемый вход и выпустил стаю нежити-волков на несчастных гоблинов, несших дежурство.

Те закричали и умерли, как обычные гоблины, не проявив никаких признаков мутации или особых способностей. Лит оставался в тени, наблюдая, как его прислужники пируют над трупами.

«Если эти гоблины похожи на варгов, Отродье внутри них должно отреагировать на их смерть и вызвать подкрепление», — подумал Лит, но даже спустя несколько минут никто так и не появился.

За это время он осмотрел одежду и снаряжение гоблинов. Они были одеты неплохо: хлопковые рубашки, кожаные штаны и обувь. Самым интересным оказался герб на их одежде — чёрная башня в пламени с золотой короной на вершине.

Даже их оружие — копья и щиты-баклеры — было изготовлено из качественного металла. Их хозяин даже адаптировал его под пропорции гоблинов.

Убедившись, что враги не идут, Лит отправил стаю нежити внутрь в качестве отвлекающего манёвра, а сам вошёл через один из неохраняемых входов. Коридор уходил глубоко под землю, ведя туда, что явно не было подземным темницем, а скорее жилищем.

Монстрам не нужны двери, магические фонари или таблички для обозначения комнат. На каждом перекрёстке даже висели указатели, направлявшие в разные зоны.

«Жаль, что я не могу прочесть эту абракадабру!» — внутренне проворчал Лит, последовав за одной из стрелок наугад и наткнувшись на самую большую стеклянную мастерскую, какую он когда-либо видел. Там стояли колбы, мензурки и множество компонентов для алхимических установок всевозможных форм и размеров.

Гнев его утих, когда он заметил, что всё это высочайшего качества, и спрятал часть в своё карманное измерение.

Внезапно связь между Литом и его прислужниками оборвалась. Его встревожило то, что они не погибли в бою — их всех перебили за считаные секунды.

«Нежить трудно убить, а монстры глупы. Неужели им так не повезло столкнуться со шаманом? Если да, он мог просто высосать из них тьму для лёгкой победы».

Объяснение казалось логичным, но этого было недостаточно, чтобы успокоить паранойю Лита.

Он двинулся в том направлении, откуда в последний раз чувствовал волков-нежить, проверяя каждую дверь по пути. К несчастью, большинство из них были заперты — и что ещё хуже, не простыми замками.

У Лита не было времени взламывать их одну за другой, особенно с таким количеством врагов поблизости и с учётом того, что «Жизненное Зрение» не показывало внутри ничего с сильной магической аурой.


Глава 538
Тот, кто построил лабораторию, явно не утруждал себя её обустройством. Каждый коридор на каждом этаже был абсолютно одинаков. Пол и стены выкладывали из смеси камня и глины медового оттенка, а значимость дверей определялась соотношением серебра и древесины в их конструкции.

Серебро считалось лучшим проводником маны: оно позволяло хранить и усиливать любые заклинания, которыми было наделено. Коридоры оказались широкими, но не давали ни малейшего укрытия для скрытного передвижения. Литу приходилось полагаться на «Жизненное Зрение», чтобы замечать врагов за поворотами и молниеносно устранять их после создания зоны «Тишины».

Все носили изысканную одежду с едва уловимой магической аурой, однако этого было недостаточно, чтобы объяснить, как она могла сохранять безупречный вид и словно новую свежесть после того, как якобы годы носилась заключёнными.

— За следующим поворотом идёт группа из четырёх орков — оттуда, где погибли твои волки, — предупредил Солюс Лита. — Один из них обладает ярко-зелёным ядром маны и мощной жизненной силой. Должно быть, это шаман.

— А кристалл? — «Жизненное Зрение» Лита подтвердило слова Солюса, но одновременно вызвало тревогу: следов кристалла маны не было, а у шамана, несмотря на зелёное ядро, наблюдался невероятно сильный поток маны и жизненной энергии.

— Я тоже его не вижу. У него нет магического снаряжения, — признался Солюс. Он никак не мог понять, как такой немногочисленной группе орков удалось так быстро уничтожить целый отряд нежити.

Лит рванул вперёд, сжимая в руке полуторный меч Стража, и применил гравитационную магию, чтобы бежать по потолку, а не по полу.

Орки были гуманоидными существами со средним ростом 1,8 метра. От рождения они обладали телосложением, сравнимым с Пробуждёнными: были сильнее, быстрее и выносливее людей.

Их тела естественным образом сопротивлялись большинству стихий и редко подвергались болезням. Магический дар у орков встречался крайне редко, но если он проявлялся, существо всегда рождалось Пробуждённым.

Все орки были лысыми, с кожей цвета древесной коры — почти такой же твёрдой. Их обострённые чувства затрудняли внезапное нападение, а ещё они могли кратковременно использовать либо воздушное слияние, либо огненное, но не оба сразу.

Существа не обратили внимания на шум приближения Лита, пока не стало слишком поздно. Зона «Тишины» помешала им позвать на помощь, а атака обрушилась сверху, когда они всё ещё искали источник шагов.

Эхо в коридорах сбивало с толку их обострённый слух, заставляя оглядываться по сторонам. Благодаря водному слиянию рука Лита двигалась так, будто в ней не было костей.

Полуторный меч Стража обошёл массивные руки орков, прикрывавшие жизненно важные органы, и убил троих из них тремя стремительными ударами.

«Что за чёрт?» — подумал Лит, когда предполагаемый шаман отбил острие клинка тыльной стороной ладони, отступая на несколько шагов. Его удивление переросло в изумление, когда он заметил, что этот орк вообще не похож на орка.

У него были белоснежные волосы до плеч, подтянутое, но мускулистое телосложение профессионального атлета и длинные заострённые уши. На его изящном, почти женственном лице не было и следа характерной для орков кровожадности.

Благодаря коричневой коже он легко слился бы с лесом, но в каменном коридоре выделялся, как больной палец.

«Почему этот парень выглядит как эльф?» — Лит вдруг вспомнил легенды, согласно которым орки были Падшей Расой, произошедшей от эльфов.

— Понятия не имею, но его жизненная сила точно принадлежит орку, — заметил Солюс. — Эльфы вообще существуют? И все ли они такие горячие?

Враг действительно был красив, но у Лита были дела поважнее. Орк оказался наполнен всеми стихиями и сотворил из влаги в воздухе меч изо льда.

Оба этих факта должны были быть невозможны для представителя Падшей Расы.

— Это ты послал ту нежить! Твой труп станет отличным блюдом. Мне надоело есть гоблинов, — жестокий голод исказил лицо орка при мысли о том, чтобы снова попробовать человеческую плоть.

Внезапно Солюс перестал считать его горячим.

— Ты умеешь говорить! — с воодушевлением воскликнул Лит, выпуская «Стрелу Чумы» с каждым выпадом своего меча. Орк ловко отбивал клинок, но заклинания сбивали его неумелую постановку ног, заставляя уворачиваться даже во время парирования.

Их физические способности были схожи, но орк не имел никакой боевой подготовки и полагался лишь на врождённые таланты. Первый удар Стража расколол ледяной клинок, второй и третий ранили ноги орка.

Лит мог легко убить его, но мёртвые не рассказывают историй.

К тому же орк явно не привык к возможностям своей предковой формы. Он несколько раз пытался сотворить заклинание, но Лит каждый раз вмешивался, заставляя магию взрываться прямо в лицо орку.

Вскоре ледяной меч рассыпался на осколки, а тело орка покрылось множеством глубоких порезов. Лит ударил врага кулаком, в который вплёл целительное заклинание, мгновенно залечившее все раны, но сильно истощившее остатки выносливости орка.

Тот подкосился на коленях, и Лит схватил его за горло, подняв в воздух, будто это была просто чучела.

— Скажи мне, кто ты, что здесь происходит и как тебе удалось так быстро убить моих подчинённых, — потребовал Лит, активировав технику Бодрости, чтобы найти нервные узлы, о которых рассказывала Джирни, и надавил на них свободной рукой, заставив орка корчиться от боли.

— Я ничего тебе не скажу, — чудовище сумело усмехнуться в знак вызова.

— Гораздо лучше будет, если я покажу тебе сам.

Существо применило дыхательную технику, очень напоминающую Бодрость, но вместо поглощения окружающей энергии мира она концентрировалась в правой руке орка.

— Ты можешь сотворять заклинания четвёртого уровня, не расходуя собственную ману? Неплохо, Ганнибал Лектолас, — Лит среагировал ещё до завершения заклинания, сжав руку вокруг ладони орка и раздавив её вместе с самоубийственной атакой.

Орк впервые закричал от боли, когда его рука implode под хватом Лита и взорвалась из-за вышедшего из-под контроля собственного заклинания.

«Интересно. Такая дыхательная техника одновременно мощна и несовершенна. Она избавляет пользователя от напряжения при управлении маной, позволяя сотворять даже заклинания выше его уровня. Но поскольку такие заклинания состоят только из мировой энергии, они всё равно могут навредить самому кастеру», — подумал Лит.

«Почему он не боится смерти? — размышлял Солюс. — Даже сейчас он всё ещё улыбается».

Литу пришлось сильнее сжать горло орка, чтобы тот не попытался повторить попытку. Он сломал оставшиеся конечности существа и оглушил его, прежде чем бросить на пол.

— Что ж, если он не хочет говорить, посмотрим, что я смогу выяснить сам.

Заклинание «Сканер» и техника Бодрости показали, что с обращённым орком происходило нечто странное. Его жизненная сила была неестественной — сжатой в текущую форму второй жизненной силой, окутывавшей его, словно погребальный саван.
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Лит возобновил службу рейнджером, и поскольку почти все свободные дни ушли на подготовку к балу и восстановление после столкновения с Тезкой, его график оказался чрезвычайно плотным.

Циньюю, Фрии и Квилле придётся подождать своей очереди — Лит сможет помочь им не скоро. Недели шли одна за другой, и вскоре весь Север покрылся снегом.

Большую часть времени его вызывали либо усмирять беспорядки в бедных кварталах, вызванные нехваткой продовольствия, либо наказывать торговцев, игнорировавших установленные Короной многоуровневые цены на еду благодаря поддержке местных гильдий наёмников.

Внутреннее убранство башни Солюса было полностью переделано: повсюду красовался герб, выбранный Литом для Дома Верхен. На нём был изображён чёрно-красный дракон, обвившийся вокруг башни, а под ней — скрещённые посох и меч.

Теперь этот герб украшал каждый ковёр, каждую занавеску и каждый гобелен во всех комнатах.

— У тебя действительно отличный вкус в гербах, — с гордостью сказала Солюс, любуясь своим новым обликом, стоявшим посреди зала.

— Почему именно дракон? Из-за того, что сказала Флория? — спросила она, притворяясь простодушно любопытной.

— Нет. Драконы — символ власти, тогда как демоны олицетворяют несчастье. У меня и так репутация «принесущего беду», нет смысла подливать масла в огонь. Не могла бы ты убрать хотя бы часть этих знамён? Они выглядят безвкусно.

— Как ты можешь так говорить?! Я даже позиционирование скопировала у дома Эрнас, а ты сам всегда говорил, что их дом элегантен! — возмутилась Солюс, оскорблённая словом «безвкусно».

— Он элегантен именно потому, что там так много пространства и дорогой мебели, что можно игнорировать эти безвкусные гербы. Может, просто ты миниатюрная и не замечаешь, как тесно стало в башне от всего этого хлама?

Он рассмеялся.

С тех пор как он увидел её лёгкое тело после их второго слияния, Солюс стала особенно чувствительной к вопросам роста. А после того как Лит вымахал до внушительного роста, ситуация усугубилась.

— Я не коротышка, ты бестактный урод! Я миниатюрная — между этим огромная разница...

Их перебил амулет армии Лита.

— Рейнджер Верхен, каково ваше состояние? — обеспокоенно спросила Камила.

— Всё ещё холост, но кто знает, что ждёт в будущем?

— Я имею в виду ваше местоположение! К месту вашего последнего доклада приближается мощнейший снегопад.

— Не волнуйся, я создал подземную пещеру в качестве укрытия, — ответил он, пока Солюс переместила их из Лутии обратно на Север и изменила внешний вид входа в башню, сделав его похожим на настоящую пещеру.

Лит одобрительно поднял большой палец в знак признательности за её отличную работу и активировал функцию голограммы.

— Как ты там? Хватает ли еды? Буря может продлиться несколько дней, — с облегчением сказала Камила, услышав, что пещера настолько глубока, что даже ветра не слышно.

— Еды полно. Что-нибудь ещё?

— Да. Как только метель закончится, тебе нужно быть в Джамбеле. У них проблема с подземным темницем.

— Подземным темницем? В это время года? — Лит даже не стал скрывать недоверия. В отличие от видеоигр на Земле, подземные темницы не появлялись из ниоткуда сами по себе.

Монстры были хаотичными и кровожадными существами, не желавшими сотрудничать даже с сородичами из своего же племени, не говоря уже о других видах. Однако иногда рождалось существо с огромной силой и разумом.

Такое существо могло поработить все окрестные племена и, используя земную магию, создать подземную крепость. Такие места назывались подземными темницами или лабиринтами и были набиты монстрами и ловушками.

Любой здравомыслящий человек держался от них подальше и немедленно вызывал армию, стоит людям начать исчезать.

— Да и да. Это странно: в тех краях месяцы не было никаких признаков активности монстров, но за последнюю неделю город уже дважды атаковали группы, состоящие из разных существ.

— Как они выжили?

— Зима — отличный щит. Глубокий снег замедлял их движения, а пронизывающий ветер высасывал силы. Монстры не носят тёплой одежды, поэтому, когда они пытались взобраться на высокие стены Джамбеля, стражникам достаточно было вылить на них вёдра воды, чтобы убить или обездвижить.

— Проблема в том, что вторая группа была сильнее и лучше вооружена, иначе они бы не просили нашей помощи. Жители Джамбеля гордятся своей силой.

— Это вежливый способ сказать, что они куча заносчивых придурков, презирающих всех чужаков? — спросил Лит.

— Согласно уставу армии, мой ответ — нет, — сказала Камила, кивая.

— Отлично. Не могу дождаться, когда испытаю на себе местное гостеприимство, — усмехнулся Лит, стукнув затылком о стену. Ему осточертело, что его постоянно гоняют лишь потому, что у него не белоснежная кожа и чёрные волосы.

— Следующий доклад ожидаю завтра утром. Приём окончен.

Его куратор слишком поспешно оборвала связь, и Лит заранее внутренне заворчал.

— Что я на этот раз сделал не так? — подождав несколько минут, он позвонил ей через гражданский амулет. Их ежедневный ритуал включал как минимум два звонка: один за завтраком, когда они оба были вне службы, и второй — в конце её смены.

— Только один способ это выяснить, — вздохнула Солюс.

— Привет, Ками. Ты волнуешься насчёт завтрашнего дня? Ведь это твой первый день в качестве полевого помощника, — мягко начал Лит. Без лести и пустой болтовни — просто вопрос о том, что ей важно, чтобы показать: это важно и ему.

— Ты запомнил! Да, я очень нервничаю, но и очень рада. Это сбывшаяся мечта, — её хмурость сменилась улыбкой, и Лит получил одну из тех тёплых улыбок, которые так любил. Увы, длилась она недолго.

— Но об этом поговорим позже. Почему ты не сказал мне, что Квилла ещё в академии была в тебя по уши влюблена? — надув губы, скрестила руки и ноги Камила. В тот день на ней была чёрная карандашная юбка, и эта поза выгодно подчёркивала её стройные ноги.

К сожалению, Лит не успел насладиться зрелищем.

— Зачем мне рассказывать тебе такое? Это была просто детская влюблённость маленькой девочки. Тогда это было неважно, и сейчас тоже.

Лит раздражённо сжал переносицу.

— Во-первых, потому что я твоя девушка и хочу знать, с кем из твоих бывших мне предстоит встречаться, чтобы избежать неловких ситуаций. Во-вторых, это вовсе не неважно, ведь она одна из твоих лучших подруг!

После обмена рунными коммуникаторами Квилла и Камила часто разговаривали. Обеим не помешал бы хороший друг.

Кроме того, Камила хотела узнать побольше о прошлом Лита, а Квилла интересовалась жизнью на Севере и стремилась убедиться, что с ним всё в порядке. День рождения Джирни стал их первой встречей с тех пор, как он вступил в армию. Квилла сильно по нему скучала.

Проблема всплыла во время разговора об их прошлых отношениях. Камила испугалась, что слишком много наговорила Квилле и тем самым поставила себя в неловкое положение в предыдущих беседах.

— Она не бывшая. Квилла никогда не была для меня чем-то большим, чем друг. Точка. Хочешь заодно узнать и о моих отношениях с Фрией и Юриалом?
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— Вообще-то да. Очень даже хочу. Если всё это так неважно, почему ты так скрываешься? Мы уже довольно давно вместе. Ты не можешь держать меня в стороне от своей жизни вот так.

Лит узнал этот момент и всей душой его ненавидел. Это был тот самый поворотный момент, когда отношения переходили от лёгкого веселья к серьёзности. На Земле он всегда служил ему сигналом: либо бросить самому, либо ждать, пока бросят его.

Лит называл это «точкой придирок», и она ставила его перед выбором. Он мог закрыться в себе, испортив отношения, или открыться — с риском, что один вопрос потянет за собой другой, пока Камила не спросит о чём-то таком, чем он не мог поделиться.

Он знал, что она искренне заботится и пытается наладить между ними всё как следует, но боялся последствий, которые могла повлечь эта «точка придирок».

Ему было бы легче сразиться и убить сразу несколько Отродьев, чем принимать такой выбор. До этого момента их плотный график и долгие разлуки позволяли Камиле проявлять терпение и избегать острых тем.

На миг образ Камилы сменился образом Флории. Та тоже просила его открыться — пока не сдалась. Тогда он был рад этому, приняв отказ за согласие. Теперь же он понимал лучше.

— Не могла бы ты подождать до моего возвращения? Есть вещи, о которых мне неудобно говорить на расстоянии.

— Если тебе ещё не готово делиться прошлым, это нормально. Я просто хочу, чтобы ты был со мной честен, — голос Камилы смягчился и снова стал тёплым.

— Поговорим, как только я вернусь. Обещаю.

***

На следующий день Лит приказал Солюсу совершить Варп как можно ближе к Джамбелю и достиг города спустя несколько минут после восхода солнца. Джамбель был средним по размеру городом-крепостью, полностью выстроенным из камня.

Он находился слишком далеко от торговых путей, чтобы зависеть от купцов, поэтому был рассчитан на полную самообеспеченность круглый год. Город стоял у двух больших озёр, дававших рыбу и пресную воду, а вокруг городских стен тянулись поля, переходившие в лес.

Лес был главным источником дичи и древесины, поэтому жители Джамбеля относились к нему с большим уважением. Они сажали по два дерева за каждое срубленное и практиковали севооборот, чтобы дать лесу время отрасти.

В отличие от Маэкоша, здесь не было трущоб. Даже самые бедные дома были прочными; деревянными были лишь сараи для инструментов. Стены Джамбеля достигали пяти метров в высоту и были достаточно широкими, чтобы два вооружённых человека легко шли по ним рядом.

Они были сложены из серого камня и тщательно выглажены, чтобы днём частично отражать солнечный свет и ослеплять нападающих. Лит приземлился в нескольких сотнях метров от городских ворот, чтобы не пугать стражу.

Он был крайне удивлён, когда подошёл к воротам, а никто не потребовал остановиться или назвать себя. Ещё больше он удивился, когда сам городской владыка вышел его встречать, а солдаты стояли по стойке «смирно».

— Рейнджер Верхен, благодарю за столь скорое прибытие. Мы уже начали опасаться, что нам придётся в одиночку встречать третью волну монстров, — сказал барон Эйрос Вайлон. Ему было под сорок, рост около 1,78 метра.

У него были рыжие волосы и аккуратная бородка, а глаза — голубые и прозрачные, как воды двух озёр перед городом. На нём была лёгкая броня, подчёркивающая стройное, но мускулистое телосложение.
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Даже городская стража носила чистую и опрятную форму. Каждый солдат был физически подготовлен, а снаряжение — в безупречном состоянии. Барон больше походил на солдата, чем на аристократа, точно так же, как его люди выглядели настоящими ветеранами.

— Третья волна? Почему вы думаете, что они вернутся? — Лит пожал барону руку. Тот ответил крепким, но дружелюбным рукопожатием — без попытки испытать силу Лита.

— После второй волны я отправил разведчиков проследить за выжившими до самого данжона. Их там очень много, и они чертовски голодны. Когда они заметили, что их товарищи вернулись с пустыми руками, они тут же убили и зажарили их на месте.

— Вот это голод! — Лит был больше поражён готовностью разведчиков рисковать жизнью. Во всех городах, где он побывал до сих пор, люди только жаловались и ждали, пока он сам всё решит.

— Именно об этом я и говорю, — кивнул Вайлон, предлагая Литу коня. Для каждого солдата был свой конь; кареты для городского владыки не предусмотрено. К счастью, Лит научился ездить верхом ещё на курсах новобранцев.

— Монстры не умеют ловить рыбу, а большинство животных разбежались, как только эти твари появились. Мы — единственная добыча в радиусе многих миль.

С таким малым опытом Лит был плохим наездником, но благодаря своей физической форме и хорошо обученному коню без проблем добрался до особняка барона. Это был двухэтажный дом, который Лит скорее ожидал увидеть у богатого купца, чем у правителя города.

Каждый этаж едва превышал по площади Бальный зал Эрнас. Особняк отделяли от соседних домов лишь кирпичная кладка и небольшой сад, и среди всех зданий он не выглядел особенно роскошным.

— Только глупец станет тратить деньги на собственный замок, если весь город вокруг может в любой момент сгореть, — ответил барон Вайлон на невысказанный вопрос Лита.

— Я предпочитаю тратить налоговые поступления на безопасность всего Джамбеля. Люди с крышей над головой и честной работой не идут на преступления. К тому же, моей жене и мне много не нужно. Голоден?

— Да. Могу я быть с тобой совершенно откровенным? — Лит вошёл в дом, где их уже встречал дворецкий. Прихожая занимала около двадцати квадратных метров; стены и пол были обшиты белой окрашенной древесиной.

Там стоял шкаф для одежды и небольшой камин, над которым висел ряд вешалок для сушки пальто, промокших от снега. Мягкий ковёр вёл к другим комнатам, покрывая почти весь пол и сохраняя в доме тепло.

— Конечно. Ты вот-вот рискуешь жизнью ради моих людей, а мой город осаждён. Я бы предпочёл забыть о формальностях, а не тратить время на красивые слова.

Дворецкий принял плащ барона, пока тот сел на стул у двери, чтобы снять грязные сапоги и надеть чистые. Лит преобразил свою одежду, показав, что помощь ему не нужна, — дворецкий вздрогнул от неожиданности.

Мебель во всех комнатах была изготовлена из качественных материалов, но её дизайн не был вычурным.

— Это не совсем то гостеприимство, которого я ожидал. Я слышал о Джамбеле... неприятные вещи, — мысленно отметил Лит.

Дом барона не был великолепен, но явно был настоящим домом — тёплым и уютным. Каждая комната в нём жила своей жизнью, а не была создана лишь для того, чтобы впечатлять гостей. Именно таким Лит хотел видеть свой собственный дом.

— Всё это правда, — усмехнулся барон.

— У нас мало терпения к чужакам, которые входят в наши дома и ожидают, что их будут обслуживать, как лордов. Мы не кланяемся никому только из-за богатства, статуса или ранга. Так что будь уверен: здесь у тебя одни лишь друзья.
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— Смысл? — Лит начал понимать уклад жизни барона.

— Ты мой равный, но не потому, что тоже барон, а потому что заслужил свой титул. Я много слышал о тебе, и мой народ тоже. В детстве ты убил виверну, а став мужчиной — дракона. Здесь мы уважаем силу.

— Это был просто человек в облике дракона, — поправил Лит.

— Сильный и скромный! Скажи-ка, парень, когда собираешься начать охоту?

— Как только ты укажешь мне путь, — пожал плечами Лит.

— Вот именно! Об этом я и говорю. Идём, еды полно, да и обсудить нам есть что перед твоим отъездом. Провал недопустим.

Лит последовал за бароном в столовую, где баронесса и их дети завтракали. Госпожа встала, чтобы надлежащим образом поприветствовать гостя, и за ней тут же поднялись дети.

— Барон Верхен, это моя жена Мириас и мои дети — Коту и Ириэль, — представил барон.

Баронесса была женщиной лет тридцати пяти с золотистыми волосами и зелёными глазами. Она была почти на голову ниже мужа, и Лит сочёл бы её красивой, если бы не молочно-белая кожа, типичная для северян, которая придавала ей болезненный вид.

Дети явно были близнецами: у обоих — рыжие волосы отца и зелёные глаза матери. Их бледность была настолько крайней, что инстинкт Целителя чуть не заставил Лита наложить диагностическое заклинание на всю семью.

Он поклонился им и сел за стол рядом с бароном Вайлоном. Лишь тогда он заметил, что сам стол — на самом деле зачарованный предмет. Пока служанки подавали свежий белый хлеб и кашу, в воздухе появилась голографическая карта местности.

Глаза леди Вайлон на миг сузились от раздражения, но она промолчала.

— Подземелье здесь, — указал барон вилкой на основание небольшого горного хребта в нескольких десятках километров от Джамбеля, и голография приблизилась.

— Мои разведчики обнаружили три входа, прежде чем монстры нашли их и попытались съесть на десерт. Вот здесь, здесь и здесь, — провёл он ножом три круга, и на голографии открылись три маленькие дыры в земле.

— Возможно, есть и другие. Кроме того, не удивлюсь, если после того, как они заметили моих людей, поставили охрану. Если понадобится отвлечение, мои солдаты могут сопровождать тебя и отвлекать монстров, пока ты проникнешь внутрь.

— Не нужно, — ответил Лит, проглотив ложку каши. И каша, и хлеб, по его вкусу, не хватало щепотки соли.

— Я предпочитаю работать в одиночку. Гораздо больше меня интересует, какие существа напали на город и хотя бы приблизительное число их войск, если у вас есть данные.

— Уверен, когда я расскажу им, мои люди напоят тебя пивом до отвала. Они ненавидят умирать, — громко рассмеялся барон.

— Дорогой, клади столовые приборы, когда говоришь. Ты разбрасываешь еду повсюду, — мягко произнесла баронесса, но в её глазах сверкнул лёд. Ириэль тоже сердито посмотрела на отца, пока не заметила, что Лит наблюдает за ними.

Она опустила взгляд и ярко покраснела, придав лицу немного цвета, в то время как у самого Лита он исчез.

«Ох, чёрт! Ещё одна девчонка с мечтой: „Пожалуйста, стань моим билетом из ниоткуда“. Надо выбираться отсюда», — подумал он.

— Прости, дорогая, но уверен, нашему гостю это не помешает, — сказал Вайлон. Он был бывшим солдатом, который прошёл путь от рядового до офицера и в итоге обменял свои заслуги на дворянский титул. Даже спустя годы после отставки он всё ещё привык есть и говорить так быстро, как только мог.

— Ну, возможно, кому-то из нас это мешает, — серебристый голос леди ударил, словно кулак, и господин вновь обрёл воспитание, положив столовые приборы.

— Первую волну составляли в основном мелочь: сорок гоблинов, тридцать два огрa и дюжина усиленных орков. Подозреваю, правителем подземелья может быть могущественный шаман.

Лит кивнул, приглашая продолжать.

— Вторая волна была куда хуже: пятьдесят огрoв, двадцать три усиленных орка и несколько троллей. Что до их общего числа — понятия не имею. Но тот факт, что каждый раз они отправляют почти по сотне существ, заставляет думать, что речь идёт как минимум о тысяче монстров.

— Ты действительно уверен, что хочешь идти туда один?

— Абсолютно, — ответил Лит. — В замкнутых пространствах количество ничего не значит. Я могу уничтожить любое число немагических существ в одиночку. А если понадобится — всегда могу взлететь или использовать Варп, чтобы уйти.

— Ты правда можешь применять размерную магию? — глаза Ириэль засияли, как изумруды, и Лит прикусил язык.

— Именно поэтому я так быстро добрался сюда, — решил он. Раз конь уже вырвался из конюшни, не стоило закрывать дверь — лучше следовать за ним.

— Спасибо за еду и информацию. Храбрость ваших людей сэкономила мне массу времени. Я немедленно займусь подземельем.

— Подожди. Есть ещё кое-что, что ты должен знать перед отъездом. Один из моих разведчиков утверждает, что видел Балора, кружащего над горой.

— Балора? — при этих словах Лит невольно вздрогнул от недоверия. Такие существа считались аристократией среди монстров — одними из немногих Павших Рас, сохранивших часть древней мудрости и силы.

— Простите, барон, но если бы это было правдой, Джамбель уже пал бы. Армия из тысячи монстров под предводительством Балора легко захватила бы этот город. К тому же, разве вы не говорили, что подозреваете оркского шамана в качестве их лидера?

— Согласен, это странно. Но только один разведчик его видел. Возможно, он ошибся. Или, может, нападение на Джамбель — всего лишь отвлекающий манёвр, — кивнул барон.

— Я подозреваю оркского шамана, потому что нет другого объяснения появлению усиленных орков, да и они никогда бы не подчинились Злому Оку. Балоры и орки — заклятые враги; сотрудничество между ними невозможно.

Правда заключалась в том, что с их демоническим обличьем Балоры напоминали легендарных существ, которые, согласно оркской мифологии, вызвали падение их расы. У Балоров не было особой ненависти к оркам — они презирали всех обитателей Могара одинаково.

— У вас есть хоть какое-то представление, как столь многие существа смогли появиться так близко к вашему городу, не будучи замеченными? — Лит уже чувствовал запах серьёзных неприятностей. По его опыту, чем больше деталей не сходилось, тем глубже была скрытая заваруха.

Заваруха, которую ему сначала придётся пережить, а потом уже разгрести.

— Никакого. Это и вправду загадка, — вздохнул барон, прекрасно осознавая, насколько глупо звучат его слова.

Перед уходом Лит внимательно изучил регион с помощью голографического стола и спланировал свои следующие шаги.

«Боюсь, это будет не просто зачистка. Оркский шаман может лишить нас сил, а Балор, возможно, окажется мне ровнёй», — пожалел он, что не знает оркского языка. Иначе многое можно было бы узнать прямо от шамана.

Ещё в Отрэ Джирни дала ему множество советов, как развязать язык пленному врагу — и буквально, и в переносном смысле.

«Как думаешь, за подземельем стоит Отродье?» — Солюс занервничал при мысли о повторении событий Маэкоша.

«Нет, разве что сам хозяин подземелья, — ответил он. — Аномалия здесь — в поведении существ, а не в их способностях. Только время покажет, насколько глубока эта кроличья нора».
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Лит ушёл, не дожидаясь, пока семья Вайлон закончит завтрак, и не оставил Ириэль ни минуты на светскую беседу. Он взмыл в небо, выбрав кратчайший путь к Сломанному Хребту — разорванной горной цепи, где располагался подземный темниц.

Лит летел на оптимальной высоте, позволявшей безопасно осматривать окрестности с помощью «Жизненного Зрения» и выявлять подземные логова монстров. Ему нужно было убедиться, что твари не готовят масштабного нападения: в противном случае ему пришлось бы отступить прямо во время рейда, чтобы защитить город.

Для Рейнджера число убитых существ было лишь второстепенным достижением; настоящим источником заслуг считался уровень выживаемости тех, кого он обязан был защищать. Монстрам требовались всего несколько дней, чтобы достичь зрелости, тогда как обучение одного ремесленника занимало десятилетия.

«Ещё одно преимущество Камилы, — внутренне усмехнулся Лит, — с тех пор как мы начали встречаться, ты перестал подталкивать меня ко всякой девушке, которую мы встречаем».

«Ну, это не значит, что мне не жаль Ириэль, — возразила Солюс. — Хотя бы раз ты мог помочь кому-то без скрытой цели затащить её в постель».

«Ага, конечно. Переезд из принцесс ниоткуда в большой город стал бы для неё смертным приговором, если бы за ней никто не присматривал. Я уже представляю, как любая здравомыслящая женщина отреагирует, если я приведу домой восемнадцатилетнюю девчонку».

Солюс больше не могла возразить. Даже если бы она читала мысли Лита, будучи на месте Камилы, всё равно бы его избила.

В округе не оказалось ни одной формы жизни — ни монстров, ни чего-либо ещё. Как и сообщал барон Литу, животные и магические звери покинули эти места. Те, кто не заметил их появления из-за спячки, оказались мертвы.

Добравшись до Сломанного Хребта, Лит не направился сразу к известным входам, а начал разведку, чтобы оценить умственные и боевые способности противника.

«Мне это не нравится, — подумала Солюс. — Моё магическое восприятие улавливает целую серию мощных массивов — как над землёй, так и под ней. Большинство из них мне совершенно незнакомы, да и в совокупности они образуют сложнейшую структуру».

«Монстры не должны быть способны создавать нечто столь замысловатое, тем более за такой короткий срок».

Лит кивнул, разглядывая парящие руны и пытаясь понять их смысл.

После того как все книги «Стража», находившиеся у них, были перемещены внутрь Солюспедии, они смогли хотя бы определить функции неизвестных массивов.

«Их конструкция очень древняя, — размышлял Лит. — Ни один из них не предназначен ни для атаки, ни для обороны. Я вижу маскировочные, удерживающие и даже усиливающие массивы.

Такие обычно используются в секретных лабораториях, а не в крепостях. Я не могу просто замкнуть их и уничтожить всех монстров одним ударом — все они постоянные. Для этого мне пришлось бы вмешиваться в работу кристаллов маны, которые их питают, но те, скорее всего, разбросаны по всему Сломанному Хребту.

Судя по размерам этих массивов, подземный темниц простирается на всю территорию. Не думаю, что даже Балор смог бы проделать такую колоссальную работу».

«Хочешь вызвать подкрепление?» — спросила Солюс.

«И лишиться добычи? — усмехнулся Лит. — Если это действительно тайная лаборатория древнего мага, то находка достаётся первому, кто её обнаружил. По крайней мере, пока об этом знаю только я».

Благодаря своей разведке он обнаружил несколько точек входа в подземный темниц, большинство из которых охранялись слабо или вовсе не охранялись. Лит заметил: хотя края пещер были грубыми и поверхность коридоров, ведущих внутрь, выглядела необработанной, сами туннели оказались гладкими и безупречными.

«Прорыть столько метров скалы голыми руками должно было занять у них месяцы!» — с ужасом воскликнула Солюс, заметив следы когтей и пятна крови у выходов.

«Наиболее вероятное предположение — их долго держали здесь взаперти, и лишь недавно им удалось выбраться.

Тогда почему они всё ещё прячутся здесь? — задумался Лит. — И главное — чем, чёрт возьми, они питались до побега? И оркский шаман, и Балор легко могли бы прорыть себе путь наружу. Почему ни один из них не позаботился о выходах?»

Вопросов было гораздо больше, чем ответов, но интуиция Лита, связанная с добычей, начала щекотать. Оркский шаман означал ещё один огромный кристалл маны, а отказ Балора уходить мог означать лишь одно — существо охотилось за чем-то ценным.

Балоры были достаточно умны, чтобы собирать магические предметы и компенсировать ими свои врождённые недостатки, но, как и все монстры, не обладали пространственными предметами. Они не могли легко перевозить хрупкие или громоздкие вещи, тогда как у Лита таких проблем не было.

Он сдерживал свою жадность, вспоминая слова Солюс об Отродьях. Найдя охраняемый вход, он выпустил стаю нежити-волков на несчастных гоблинов, несших дежурство.

Те закричали и погибли, как обычные гоблины, не проявив ни малейших признаков мутации или особых способностей. Лит оставался в тени, наблюдая, как его прислужники пируют над трупами.

«Если эти гоблины похожи на варгов, Отродье внутри них должно отреагировать на их смерть и вызвать подкрепление», — подумал Лит, но даже спустя несколько минут никто не появился.

За это время он внимательно изучил одежду и снаряжение гоблинов. Они были одеты хорошо: хлопковые рубашки, кожаные штаны и обувь. Самым примечательным оказался герб на их одежде — чёрная башня, охваченная пламенем, с золотой короной наверху.

Даже их оружие — копья и щиты-баклеры — было изготовлено из качественного металла. Их хозяин даже адаптировал его под пропорции гоблинов.

Убедившись, что враги не идут, Лит отправил стаю нежити внутрь в качестве отвлекающего манёвра, а сам вошёл через один из неохраняемых входов. Коридор уходил глубоко под землю, ведя не в подземный темниц, а скорее в жилище.

Монстрам не нужны двери, магические фонари или таблички для обозначения комнат. На каждом перекрёстке даже висели указатели, направлявшие в разные зоны.

«Жаль, что я не могу прочесть эту чушь!» — внутренне проворчал Лит, случайно выбрав один из указателей и наткнувшись на крупнейшую стеклянную мастерскую, какую только видел. Там стояли колбы, мензурки и множество компонентов для алхимических установок всевозможных форм и размеров.

Его раздражение быстро улеглось, когда он заметил, что всё это высшего качества, и спрятал часть предметов в своё карманное измерение.

Внезапно связь между Литом и его прислужниками оборвалась. Его обеспокоило то, что они не погибли в бою — кто-то уничтожил их всех за пару секунд.

«Нежить трудно убить, а монстры глупы. Неужели им так не повезло встретить шамана? Если да, он мог просто высосать из них тьму и легко расправиться с ними». Объяснение казалось логичным, но не успокаивало паранойю Лита.

Он двинулся в том направлении, откуда в последний раз чувствовал своих волков, проверяя каждую дверь по пути. К несчастью, большинство из них были заперты — и ещё большее несчастье заключалось в том, что замки были далеко не простыми.

У Лита не было времени взламывать их по очереди — особенно с таким количеством врагов поблизости и с учётом того, что «Жизненное Зрение» показывало: внутри ничего не обладало сильной магической аурой.
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Тот, кто построил лабораторию, явно не утруждал себя её обустройством. Каждый коридор на каждом этаже был совершенно одинаков. Пол и стены выкладывали из смеси камня и глины медового оттенка, а значимость каждой двери определялась пропорцией серебра в древесине.

Серебро было лучшим проводником маны: оно позволяло хранить и усиливать все заклинания, которыми его наделяли. Коридоры были широкими, но не давали никакого укрытия для скрытного передвижения. Литу приходилось полагаться на «Жизненное Зрение», чтобы замечать врагов за поворотами и быстро устранять их, предварительно создав зону «Тишины».

Все они носили изысканную одежду со слабым магическим сиянием, однако этого было недостаточно, чтобы объяснить, как она могла оставаться такой безупречной и словно новой после того, как якобы годы носилась заключёнными.

— За следующим поворотом идёт группа из четырёх орков — оттуда, где погибли твои волки, — предупредил Солюс Лита. — Один из них обладает ярко-зелёным ядром маны и мощной жизненной силой. Должно быть, это шаман.

— А кристалл? — «Жизненное Зрение» Лита подтвердило слова Солюса, но одновременно вызвало тревогу: следов кристалла маны не было, а у шамана, несмотря на зелёное ядро, наблюдался невероятно сильный поток маны и жизненной энергии.

— Я тоже его не вижу. У него нет магического снаряжения, — признался Солюс, не в силах понять, как такая малочисленная группа орков смогла так быстро уничтожить целый отряд нежити-волков.

Лит рванул вперёд, держа в руке полуторный меч «Страж», и использовал гравитационную магию, чтобы бежать по потолку, а не по полу.

Орки были гуманоидными существами со средним ростом 1,8 метра. От рождения они обладали телосложением, сравнимым с Пробуждёнными: были сильнее, быстрее и выносливее людей.

Их тела естественным образом сопротивлялись большинству стихий, и они редко болели. Магический талант у орков встречался крайне редко, но если он проявлялся, существо всегда рождалось Пробуждённым.

Все орки были лысыми, с кожей цвета древесной коры — почти такой же твёрдой. Их обострённые чувства затрудняли внезапные нападения, а также они могли кратковременно использовать либо воздушное слияние, либо огненное, но не оба сразу.

Существа не обратили внимания на шум приближающегося Лита, пока не стало слишком поздно. Зона «Тишины» помешала им позвать на помощь, а атака обрушилась сверху, когда они всё ещё искали источник шагов.

Эхо в коридорах сбивало с толку их усиленный слух, заставляя оглядываться по сторонам. Благодаря водному слиянию рука Лита двигалась так, будто в ней не было костей.

Полуторный меч «Страж» миновал толстые руки орков, прикрывавшие жизненно важные органы, и убил троих из них тремя стремительными ударами.

«Что за чёрт?» — подумал Лит, когда якобы шаман отбил острие клинка тыльной стороной ладони, отступая на несколько шагов. Удивление Лита переросло в изумление, когда он заметил, что этот орк совсем не похож на орка.

У него были белоснежные волосы до плеч, подтянутое, но мускулистое тело профессионального атлета и длинные заострённые уши. На его изящном, почти женственном лице не было и следа характерной для орков кровожадности.

Его коричневая кожа позволила бы ему легко сливаться с лесом, но в каменном коридоре он выделялся, как больной палец.

— Почему этот парень выглядит как эльф? — Лит вдруг вспомнил легенды, согласно которым орки были Павшей Расой, произошедшей от эльфов.

— Понятия не имею, но его жизненная сила точно орковская, — заметил Солюс. — Эльфы вообще существуют? Все ли они такие горячие?

Враг действительно был красив, но у Лита были дела поважнее. Орк был наполнен всеми стихиями и сотворил из влаги в воздухе меч изо льда.

Оба этих факта противоречили всему известному о Павших Расах.

— Это ты послал ту нежить! Твой труп станет отличным блюдом. Я устал есть гоблинов, — жестокий голод исказил лицо орка при мысли о том, чтобы снова попробовать человеческую плоть.

Внезапно Солюсу он перестал казаться горячим.

— Ты умеешь говорить! — с воодушевлением воскликнул Лит, выпуская «Стрелу Чумы» при каждом выпаде меча. Орк ловко отбивал клинок, но заклинания сбивали его неумелую постановку ног, вынуждая уворачиваться даже во время парирования.

Их физические способности были схожи, но орк не владел никакими боевыми искусствами и полагался лишь на врождённые таланты. Первый выпад «Стража» треснул ледяной клинок, второй и третий нанесли ранения ногам орка.

Лит мог убить его без труда, но мёртвые не рассказывают историй.

К тому же орк явно не привык к возможностям своей предковой формы. Он несколько раз пытался сотворить заклинание, но Лит всякий раз вмешивался, заставляя магию взрываться прямо у него в лицо.

Вскоре ледяной меч рассыпался на осколки, а тело орка покрылось множеством глубоких порезов. Лит ударил врага кулаком, в который вплёл заклинание исцеления, мгновенно залечившее все раны, но истощившее остатки выносливости орка.

Тот подкосился на коленях, и Лит схватил его за горло, подняв в воздух, будто это была просто набивная игрушка.

— Скажи, кто ты, что здесь происходит и как тебе удалось так быстро убить моих подчинённых, — потребовал Лит, используя «Бодрость», чтобы найти нервные узлы, о которых рассказывала Джирни, и надавил на них свободной рукой, заставив орка корчиться от боли.

— Я ничего тебе не скажу, — монстр всё ещё сумел усмехнуться в знак вызова.

— Лучше я покажу.

Существо применило дыхательную технику, очень напоминающую «Бодрость», но вместо поглощения окружающей энергии мира она концентрировалась в правой руке орка.

— Ты можешь сотворять заклинания четвёртого уровня, не расходуя свою ману? Неплохо, Ганнибал Лектолас, — Лит среагировал раньше, чем заклинание полностью сформировалось, сжав руку вокруг ладони орка и раздавив её вместе с самоубийственной атакой.

Орк впервые вскрикнул от боли: его рука сжалась под хваткой Лита и взорвалась из-за вышедшей из-под контроля собственной магии.

«Интересно. Такая дыхательная техника столь же мощна, сколь и несовершенна. Она избавляет пользователя от нагрузки при управлении маной, позволяя творить даже заклинания выше своего уровня. Но поскольку такие заклинания состоят только из мировой энергии, они всё равно могут ранить самого кастера», — подумал Лит.

«Почему он не боится смерти? — размышлял Солюс. — Даже сейчас он всё ещё улыбается».

Литу пришлось сжать горло орка, чтобы тот не попытался повторить попытку. Он раздробил оставшиеся конечности существа и оглушил его, прежде чем бросить на пол.

— Что ж, если он не хочет говорить, посмотрим, что я смогу выяснить сам.

«Сканер» и «Бодрость» показали нечто странное в этом возвращённом орке. Его жизненная сила была неестественной — сжатой в своём настоящем виде второй жизненной силой, окутывавшей его, словно погребальный саван.
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— Нечистая жизненная сила? — Солюс был ошеломлён. — Неужели он эволюционировал после поглощения тёмной магии, оживлявшей твоих варгов?

У Лита не было объяснения этому явлению, но он заметил, что одежда орка велика ему. Она была сшита на обычного орка, а значит, либо превращение произошло совсем недавно, либо существу было всё равно, подходит ли ему одежда.

Тщательно просканировав тело без сознания эльфо-орка, Лит и Солюс так и не поняли, какие события разворачиваются в подземной лаборатории. Анатомия существа почти полностью совпадала с его порчёной версией.

Единственными аномалиями были незначительно иная форма внутренних органов и ядро маны, резонирующее с мировой энергией, что позволяло ему восстанавливать ману быстрее, чем человек.

Разбудив орка, Лит обнаружил, что все доступные ему методы допроса бесполезны.

Существо при первой же возможности отключало свои болевые рецепторы, и хотя Лит легко мог это отменить, орк проявил сверхъестественную устойчивость к боли. Поскольку приближались новые монстры, Лит убил орка, пока ещё оставалось время до обнаружения.

Как и ожидалось, смерть вернула монстра в исходную форму. «Жизненное Зрение» показало, как нечистая жизненная сила покидает тело, но, к несчастью, она двигалась со скоростью молнии и ушла сквозь землю.

Лит не успел последовать за ней — она исчезла из виду.

— Это определённо не от твоих варгов, — заметил Солюс. — Иначе она просто рассеялась бы.

Лит кивнул и спрятался за углом, чтобы избежать следующего патруля. В него входили пять огромных огров. Все они были выше двух метров (шесть футов семь дюймов), с мускулистыми телами, которые можно было бы принять за человеческие, если бы не зеленоватая кожа, торчащие красные волосы и длинные острые клыки, выступающие из нижней губы.

Один из них, однако, сильно отличался от остальных. У него не было клыков, а волосы напоминали красные осенние листья. В его глазах светился спокойный, величественный разум, резко контрастирующий с грубым обликом его товарищей.

— Мне кажется, или этот парень похож на тех дриад, с которыми мы встречались много лет назад? — После столкновения с варгами Лит начал задумываться, не относятся ли даже растения и магические звери к Павшим расам. Внешность обращённого огра словно подтверждала его подозрения.

— Что случилось с отрядом Калиэль? — спросил один из огров. Он заикался на каждом слове, будто использование человеческой речи жгло ему язык.

— Нет следов борьбы, — спокойно заметил дриадо-огр. — И никто из нас не стал бы так расточительно тратить мясо. Либо сам Йозмог, либо одна из его элитных групп прорвала баррикаду.

— Нам нужно разделиться на две группы. Одна отнесёт трупы на кухню и поднимет тревогу, а другая попытается их замедлить. Я займусь слежкой.

Огр начал напевать на незнакомом языке, пока двое его солдат поднимали тела и складывали их в огромные мешки.

— Баррикада? Значит, монстры воюют между собой, что объясняет, почему они едят своих. Но как они вообще выжили так долго? Чтобы быстро размножаться, им нужно есть столько, что они давно должны были умереть от голода…

Размышления Лита прервались в тот самый момент, когда дриадо-огр закончил заклинание. По продолжительности оно явно было первого уровня. Лит выругался, заметив красные отметины на полу, потолке и везде, где тела павших орков касались стен во время предыдущей схватки.

Среди этих отметин чётко выделялся ряд следов, ведущих прямо к нему.

— Засада! — предупредил огр своих солдат, но на секунду запоздал. Ледяные копья пронзили головы и сердца обычных огров, убив их на месте. Они сделали бы то же самое с дриадо-огром, если бы не два отверстия, внезапно открывшиеся там, куда должны были ударить копья.

Вместо плоти и костей существо оказалось соткано из лоз, обычно так плотно переплетённых, что создавали иллюзию человеческого тела.

— Тело огра на самом деле состоит из окаменевших растений! — научное любопытство Солюса взлетело до небес. — Вот почему они зелёные!

— Сейчас мне это совершенно безразлично, — отрезал Лит. Неважно, магическими или физическими были его атаки — в форме лоз огр мог свободно расщепляться и легко уклонялся от всех ударов.

— Ты не поёшь заклинаний, значит, ты Пробуждённый! — голос существа дрожал от удивления и зависти. Его тело разделилось на пять пучков лоз, четыре из которых ушли в тела мёртвых огров и оживили их.

Благодаря «Жизненному Зрению» Лит видел: это были не нежить. Лозы пустили корни, превращая трупы в клонов оригинала. И ядра маны, и жизненная сила клонов имели энергетическую подпись, идентичную оригиналу.

Лит атаковал их несколькими огненными стрелами и обнаружил, что клоны не способны превращаться в лозы. Стрелы оставили ожоги и резкий запах, но огонь не разгорелся.

Жизненная сила клонов осталась неизменной, хотя их тела немного съёжились, будто они несколько дней голодали.

— Думаю, я нашёл их слабое место, — сказал Лит, но его улыбка исчезла, когда он услышал пять одинаковых голосов, поющих пять разных заклинаний одновременно.

Он вызвал метель, но, к сожалению, ни ветер, ни раны от острого града не смогли помешать врагам завершить заклинания. У лоз не было ртов, и даже если они как-то ощущали боль, это никак не проявлялось.

Вокруг Лита возник небольшой торнадо, закрывая обзор и ограничивая движения. Острые клинки ветра хаотично перемешивались с воздушными потоками вокруг него. На потолке сгущались чёрные тучи, глухо гремя в преддверии грозы.

Лит использовал «Жизненное Зрение», чтобы обнаружить невидимые лезвия воздуха, и активировал «Полную защиту», чтобы избежать других заклинаний, прилетающих из слепых зон. У врагов был ограниченный выбор атак, и Лит использовал это, чтобы сделать их предсказуемыми.

Его метель всё ещё бушевала, делая большинство огненных заклинаний бесполезными, а весь подземный комплекс был защищён массивами, делающими его невосприимчивым к земной магии. Это объясняло, почему существам пришлось рыть тоннели собственными руками.

Лит держал оборону, усиливая магический шторм с каждой секундой. Он совершил «Миг», лишь когда молнии сверху или заклинания тьмы с боков вынудили бы его шагнуть прямо в лезвия воздуха.

— Глупо использовать против меня водную магию! — заревел огр, в третий раз переместив торнадо. — Тебе стоило применить огонь!

Лит проигнорировал насмешку и сосредоточился на защите, давая своему заклинанию последний толчок. Все атаки врагов мгновенно прекратились, когда лютый холод заморозил обильную влагу внутри лоз, превратив их в ледяные статуи.

— Какой же болван, — подумал Лит, раздавливая ледяные скульптуры, некогда бывшие дриадо-огром. — Я был прав: обращённые монстры ничего не знают о собственных способностях.

— Огонь хорош только против сухой древесины, а влажная растительность лишь даст много дыма и помешает единственному, кто действительно должен дышать. Мне.
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— Тогда почему он боялся огня? — спросил Солюс.

— Вероятно, потому что до недавнего времени он был обычным огром. Все живые существа по природе своей боятся огня. Он ещё не осознал, что для водного создания вроде него, лишённого жизненно важных органов и обладающего светлой магией, огонь — ничтожная угроза.

— Хватит терять время. Ты сильный — господину ты нужен.

Лит повернулся к источнику голоса, но ни «Жизненное Зрение», ни магическое восприятие ничего не показывали. По крайней мере, пока из теней буквально не вышел сгорбленный силуэт.

Существо не напоминало ничего, что Лит видел ранее, и не значилось ни в одном из имеющихся у него бестиариев. Это был небольшой гуманоид ростом едва ли 1,3 метра, с бледно-серой кожей и густыми седыми волосами.

Судя по внешности и голосу, это был мужчина. У него были маленькие заострённые уши, глаза чёрные как смоль и одет он был в мантию мага. Несмотря на острые зубы и когти на конечностях, он не выглядел угрожающе.

Жизненная сила существа была чуть выше среднего уровня взрослого человека, а его кровяное ядро почти полностью почернело. Лит не стал недооценивать его и молча начал плести дополнительные заклинания — на случай, если внешность окажется обманчивой.

— Как чёрт он сумел проскользнуть мимо наших чувств? — Солюс не сводил глаз с оставшихся теней в коридоре: вдруг существо — всего лишь отвлекающий манёвр?

Лит не мог дать ответа. Все его чувства были сосредоточены на окружающем пространстве — ситуация с каждой секундой становилась всё страннее. Тела огров, которых он только что убил, превратились в дым и устремились в землю, за ними последовала неживая жизненная сила, вернувшая древнюю мощь дриаде-огру.

— Скажи, кто ты, что здесь происходит и что ты имеешь в виду под «тратить время».

Либо существо действительно было безвредным, либо пыталось им манипулировать, но по крайней мере оно, казалось, хотело говорить.

— Я Рэтпэк, — пожал плечами тот. — Идёт война, но бойцы тратят время, как и вы. Никто не может умереть. Мы изгнаны из смерти благодаря силе господина.

Лит уставился на Рэтпэка, ожидая продолжения, но тот лишь раздражённо уставился в ответ.

— Ты глухой? Хватит терять время! Скоро вернутся Калиэль и Драга. С подкреплением! Ты солдат, — Рэтпэк ткнул серым пальцем в форму Лита. — Ты ведёшь себя как солдат и должен повиноваться!

Голос его был глубоким и хриплым, полным неоправданной гордости, которая раздражала Лита почти так же сильно, как и расплывчатые ответы, которые он только что получил.

— Я никому не подчиняюсь, — ответил Лит, используя духомагию, чтобы поднять существо в воздух и швырнуть его к хорошо освещённой стене. Душить нежить было бесполезно — разве что чтобы доказать свою точку зрения. — Если хочешь моей помощи, дай мне вескую причину. Начни с того, чтобы говорить внятно, иначе...

Угроза Лита оборвалась, когда Рэтпэк превратился в клуб дыма. Это длилось всего секунду, но её хватило, чтобы вырваться из хватки духомагии и скрыться в ближайшей тени.

— Никуда ты не денёшься! — прошипел Лит. Он вытянул руку, направляя щупальца маны к цели, но в тот самый момент, когда Рэтпэк коснулся края тени, он снова стал эфемерным.

— Только господин может ранить Рэтпэка. Даже Йозмог и Данн’Ках со своими армиями не смогли поймать Рэтпэка. Подчиняйся или умри!

Лит не ответил, перенаправив поток маны из духомагии в тёмную магию. За время боя с Труд Гриффон он кое-чему научился — пришло время проверить это на практике. Его собственная тень ожила: на её лице засветились два пылающих жёлтых глаза.

Правая рука тени вытянулась по полу, пока не достигла укрытия Рэтпэка. Ни Литу, ни Солюсу не нравилось, что тень, наполненная тёмной магией, всё больше напоминала его демоническую форму, а не человеческую.

Рука тени некоторое время рылась в тени, затем отпрянула. Вытянутая конечность, словно змея, обвилась вокруг маленького неживого. Рэтпэк вскрикнул от неожиданности, почувствовав прикосновение чего-то чужого.

Плащ Труса, дарованный ему господином, должен был защищать от любого вреда, но рейнджер сумел игнорировать эту защиту. Ещё хуже было то, что Рэтпэк ощущал, как его силы медленно истощаются.

Даже нежизнь не могла уберечь от тёмной магии.

— Готов говорить? — Лит приставил Стража к горлу Рэтпэка. В глазах существа застыл страх, и оно закивало, будто попугай в припадке.

— Тогда объясняй толком, — фыркнул Лит.

— У меня много имён. Сквирм, Чума, Червь. Рэтпэк — любимое имя господина, потому что он говорит, будто я очень раздражающий...

— Он прав, чёрт возьми! Мне плевать на твои имена. Объясни, что здесь происходит.

— Слуги восстали против господина и взяли его в плен. После этого они начали драться между собой. Появились два великих вождя: Данн’Ках, оркский шаман, и Йозмог, Балор. Все слуги примкнули к одному из них, образовав две армии. Они сражаются за...

Рэтпэк замолчал, не зная, как выразиться.

— За?

— За свободу. И ещё за власть, — Рэтпэк хлопнул в ладоши, гордясь своей точностью. К несчастью, Лит не разделял его воодушевления.

— Какую свободу? Если господин уже в плену, они могут просто уйти. О какой власти ты говоришь?

— Они не могут уйти, — Рэтпэк нервно облизнул губы, обнажив язык чёрнее угля, похожий на слизистый кусок древесины. — Господин сделал их такими же, как он. У них нет свободы. А власть — это его сила, но они нашли способ использовать её. Чтобы снова стать красивыми. Как... Калиэль и Драга! Да, именно как они.

Существо снова закивало, как сумасшедшее, почувствовав приближение кого-то постороннего.

— Что именно ты хочешь, чтобы я сделал? — Лит раздражённо фыркнул. Он не знал, что раздражает его больше: бессвязные речи Рэтпэка или мысль о том, что такие монстры, как Балор, могут вернуть всю свою мощь.

— Следуй за мной к господину. Господин объяснит лучше. Ты освободишь его, он остановит слуг.

Быстрые шаги стали отчётливо слышны и быстро приближались, но рейнджер, казалось, не обращал на это внимания.

— С какой стати я должен это делать? Если слуги уже одолели господина однажды, они смогут сделать это снова. Они даже украли у него его силу. Какая мне польза от него?

— Да, он слаб, но всё ещё силён. Ты не сможешь победить всех слуг господина в одиночку. Довольно разговоров, бежим сейчас!

Из-за угла выскочили дриада-огр и орк-эльф, мчась во весь опор и преследуемые несколькими сородичами.

Лит поднял указательный и средний пальцы правой руки и выпустил заклинание четвёртого ранга — «Зону Смерти». Чёрное облако, сотканное из элемента тьмы, заполнило коридор перед монстрами в тот самый момент, когда те оказались на полпути.

Куда бы они ни повернули, все погибли, сделав всего несколько шагов.

— Что ты там говорил? — глаза Лита пылали синей маной, резко контрастируя с жёлтыми огненными очами его тени. Она всё ещё казалась живой и двигалась сама по себе, хотя основное тело стояло неподвижно.

Рэтпэк дрожал от страха, размышляя, насколько могущественными стали люди за десятилетия, проведённые им и его господином в изоляции.

— Ты... слишком силён! Почему ты раньше мучился, если можешь просто... — Рэтпэк запнулся настолько, что предпочёл ударить кулаком по ладони, чтобы подчеркнуть свою мысль.
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— Борьба? — с презрением фыркнул Лит. — Я берёг силы и проводил несколько экспериментов. Найти отродье, вернувшееся в исходное состояние, — редкая удача. Мне просто хотелось посмотреть, на что оно способно.

Лит уже достаточно изучил магию, чтобы понимать: стоит ему разобраться в сути так называемых «врождённых способностей» — и он найдёт способ воспроизвести их и пополнить свой арсенал.

— Эксперименты? — переспросил Рэтпэк, сглотнув комок слюны. Это слово пробудило в памяти бесчисленные неприятные воспоминания.

— Вы с Владыкой — два сапога пара.

— Ты ещё не ответил на мой последний вопрос, — сказал Лит, прижав острие Стража к горлу Рэтпэка. — Почему я должен освободить твоего хозяина? Какая мне от него польза?

— Может, ты всех и перебьёшь, — снова облизнул губы Рэтпэк. — Может, ты и разрушишь устройство Владыки, но сможешь ли сделать и то, и другое одновременно? Ты убиваешь — а они возвращаются. Чем ближе ты подбираешься к устройству, тем быстрее они возрождаются. Владыка может выключить его одним пальцем. Он — его хозяин.

Рэтпэк говорил путано, но Литу показалось, что в его словах всё же есть здравый смысл. Если этот Владыка так долго оставался в тени, у него не было причин устраивать беспорядки, чего нельзя было сказать о его бунтующих слугах.

«Зачем мне тратить время на взлом замков и массивов, если он может пройти сквозь них простым щелчком переключателя? Да и весь комплекс мне потребуется исследовать месяцами, а у меня в лучшем случае есть несколько дней, прежде чем армия пришлёт подкрепление „помочь“ мне».

Лит не мог допустить, чтобы подземную лабораторию обнаружили. Королевство заберёт всё ценное, оставив ему лишь крохи.

«Если этот Владыка готов компенсировать мне все трудности, я получу желаемое без лишней траты времени. В противном случае я всегда могу снова убить или заточить его и испытать удачу с дверями. Но сначала — главное».

— Этот твой Владыка тоже ставит опыты на Отродьях? Это он — Владыка? — Сам титул был настолько банален, что, скорее всего, речь шла о двух разных людях, но Лит предпочёл уточнить, с кем именно ему предстоит иметь дело.

— Владыка ставит опыты на всём, — вздохнул Рэтпэк, и перед глазами вновь всплыли ещё более мрачные воспоминания. Быть нежитью не означало быть избавленным от боли.

— Мой Плащ Труса сделан из кожи Отродья.

Эти слова заставили Лита широко раскрыть глаза от удивления. Насколько ему было известно, у Отродьев вообще нет кожи. Он коснулся одежды Рэтпэка, используя Бодрость, чтобы изучить её псевдоядро.

«Понял. Но на всякий случай сделаю пометки», — подумал он. Память Солюс была безупречной, да и к его собственной она имела доступ, будто к библиотеке — хаотичной и запутанной, но за столько лет Солюс уже научилась в ней ориентироваться.

— Нет, я имею в виду: он помогает Отродьям? Сотрудничает с ними? — попытался уточнить Лит.

— Нет. Владыка помогает только себе. Владыка работает только с Рэтпэком. Я — помощник, — с гордостью произнёс существ.

— Тогда веди, — кивнул Лит. — Будь осторожен: мы должны двигаться незаметно. Я хочу избежать бессмысленных боёв.

Рэтпэк знал подземный комплекс как свои пять пальцев, а Лит мог заранее обнаруживать врагов с помощью «Жизненного Зрения». Объединив усилия, дуэт быстро достиг нижних уровней лаборатории.

По пути Лит расспрашивал Рэтпэка о значении различных знаков, чтобы получить хотя бы базовое представление о древнем языке — на случай, если дела с Владыкой пойдут наперекосяк, и ему придётся исследовать всё в одиночку.

Рэтпэка раздражали эти вопросы, но он не осмеливался прогневать Лита. Существу нужен был рейнджер так же сильно, как он его боялся. Каждый раз, когда их вынуждали сражаться, Лит действовал без остатка, уничтожая целые отряды могущественных монстров в мгновение ока.

Монстры понимали, что подверглись нападению, уже будучи мёртвыми. Рэтпэку не нравился человек: тот слишком напоминал ему Владыку. Его неживые чувства слышали, как сердце Лита бьётся ровно и спокойно, будто они просто прогуливаются.

Несмотря на то что со всех сторон их окружали враги, на теле Лита не было ни капли пота, а в движениях — ни тени эмоций. Идти рядом с ним было всё равно что сопровождать Владыку до его падения.

Рэтпэку казалось, будто он — мышь, скачущая на спине дракона.

Когда они достигли восьмого подземного этажа, существо подало Литу знак остановиться.

— Мы пришли. Здесь проблемы, — Рэтпэк указал на множество усиленных дверей вдоль коридоров. Каждая комната была больше, чем на других этажах, и окружена множеством уникальных массивов.

— Что хранится на нижних уровнях? — спросил Лит. Он ожидал, что тюрьма будет находиться на самом нижнем этаже: чем глубже они спускались, тем сильнее становилась магическая аура.

— Плохие вещи. Ужасные вещи, — содрогнулся Рэтпэк.

— Владыка любит эксперименты и ненавидит неудачи. Он всегда уничтожает неудачные образцы, но некоторые не может убрать. Либо потому что они не умирают, либо потому что слишком ценны. Такие Владыка хранит здесь, внизу, где массивы держат их в отдельном пространстве, готовом рухнуть в любой момент.

Благодаря всем своим вопросам о дорожных знаках, встречавшихся по пути, Лит уже понял, для чего предназначался каждый этаж.

Первый надземный этаж служил складом для немагического оборудования — своего рода чуланом для метёлок. Жилые покои Владыки занимали весь первый подземный этаж, а второй был отведён для слуг.

Лит был поражён самонадеянностью этого человека: он занял столько же места, сколько тысяча прислужников вместе взятых. Третий и четвёртый подземные этажи представляли собой лабораторию, пятый — хранилище ингредиентов, шестой — казну, а седьмой — серебряную шахту.

Согласно Рэтпэку, его Владыка выбрал Сломанный Хребет в качестве резиденции из-за богатых жил серебра, которые там обнаружил. Это был единственный способ удовлетворить свою потребность в драгоценном металле без внешних поставщиков.

— Это нормально — что двери открыты? — Лит указал на распахнутые двери некоторых камер. Он уже знал ответ: владелец лаборатории был из тех, кто держит даже кладовку для чистящих средств под семью замками.

— Нет, — прошипел Рэтпэк. — Данн’Ках и Йозмог, должно быть, выпустили их. Они в отчаянии и ищут помощь у тех, кто мог бы их заменить.

«Солюс, ты можешь увидеть, что внутри? „Жизненное Зрение“ размыто из-за всех замков и массивов вокруг камер. Двери, наверное, из цельного серебра — я никогда не видел столько заклинаний, вплетённых в один предмет».

Литу очень хотелось заглянуть внутрь с помощью Бодрости, но предметы были пропитаны слишком большим количеством смертоносных заклинаний, да и дел у него и так хватало. Он уже планировал ограбить казну и хранилище ингредиентов, прежде чем вызывать подкрепление — на случай, если всё пойдёт не так.

«Извини, но магическое восприятие здесь бесполезно. Весь этаж светится так ярко, будто смотришь прямо на солнце. Целая армия Пробуждённых может прятаться за углом — и я их даже не замечу. Эти двери… просто вау».

На каждом углу дверей красовались синие кристаллы маны размером с кулак, а по периметру — разные магические круги, составленные из маленьких фиолетовых кристаллов маны величиной с орех.
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Благодаря «Жизненному Зрению» Лит видел, что каждый дюйм поверхности дверей был покрыт мистическими рунами.

— Погоди-ка, — вырвался он из задумчивости. — Как они открыли эти двери?

— Они помощники мастера, как и Рэтпэк. У них есть коды ко всем дверям. Восьмой этаж — для образцов.

— Если ты можешь открыть клетку своего хозяина, зачем тебе я?

— Ты что, совсем глухой? Мне нужен ты, чтобы разобраться с Бедой, — прошептал Рэтпэк, указывая на следующий коридор справа.

Лит заглянул за угол и увидел Балора, стоявшего на страже у самой сложной двери из всех, с которыми им доводилось сталкиваться.

Существо превышало два с половиной метра в высоту (8 футов 2 дюйма) и обладало гуманоидным телом, покрытым мелкими чешуйками цвета запекшейся крови. Три глаза располагались на его голове строго по вертикали: красный — посреди лба, чёрный — прямо над переносицей и синий — между нижней губой и подбородком.

Из черепа, скул и боков подбородка торчали три пары изогнутых чёрных рогов. Его массивный торс был полностью обнажён и, казалось, состоял исключительно из напряжённых, бугрящихся мышц.

Ноги, согнутые в коленях на манер кошачьих, были закованы в чёрные доспехи, оставлявшие открытыми лишь когти, выступавшие из пальцев и пяток. Две пламенеющие красные перепончатые крылья были сложены вокруг шеи, почти напоминая плащ.

— Это не Беда, это Балор! — прошипел Лит, проклиная Рэтпэка.

— Ты ошибаешься. Он называет себя Тру’блескамузом Яростным, но мастер зовёт его просто Бедой, потому что тот трижды сбегал, прежде чем мастер нашёл подходящую дверь, чтобы запереть его. Беда ненавидит эксперименты хозяина и ещё больше ненавидит самого хозяина.

Лит проигнорировал болтовню Рэтпэка и начал готовить набор заклинаний, опираясь на всё известное ему о Балорах и собственную всепоглощающую паранойю. Несмотря на внешность, это были вовсе не демоны.

Согласно преданиям, до падения у них было шесть глаз — по одному на каждый элемент, окрашенных в соответствующие цвета. Эти глаза давали им полное владение всеми стихиями, но одновременно служили их слабым местом.

Потеря глаза означала утрату контроля над соответствующим элементом. А поскольку магия не текла по их телам, они не могли смешивать разные стихии и оставались на уровне магии четвёртого ранга.

После падения у Балоров могло остаться от одного до трёх глаз; остальные, как считалось, слились внутри тела из-за неудачной попытки эволюции и насильственного освобождения потока маны.

«Есть советы?» — Лит никогда не встречался с таким существом, но через «Жизненное Зрение» видел, что жизненная сила этого создания была на уровне Скарлетт Скорпикор. К счастью, поток его маны оказался гораздо слабее, чем у Владыки Леса.

«Если бы он не стоял перед этой чёртовой дверью, может, и были бы», — Лит был ошеломлён руганью Солюса.

«Я почти слепа, так что воспринимай мои слова с долей скепсиса. У Балора, кажется, четыре ядра маны: ярко-бирюзовое — на обычном месте, прямо под солнечным сплетением, и три зелёных — внутри глаз».

«Понял. Хорошая новость в том, что он не может использовать светлую магию, так что если мне удастся уничтожить один или несколько его глаз, он не сможет их восстановить».

Лит завершил подготовку и уже собирался выйти в коридор, когда почувствовал, как Рэтпэк тянет его за ногу.

— Мастер сказал, что у Беды есть слабость, и даже Рэтпэк может с ним справиться, если наденет магическую защиту. Мастер дал её Рэтпэку, а Рэтпэк даёт тебе.

Маленькое существо вытащило из кармана — который на самом деле был карманным измерением — связку кандалов, соединённых с несколькими конвертами. Для Лита это не имело смысла, особенно учитывая, что «Жизненное Зрение» показывало: предметы не были зачарованы.

— Что это должно быть? — спросил он.

— Разве не очевидно? Это кольчуга! — Рэтпэк гордо выпятил грудь, пока Лит открывал один из конвертов.

«Если ты это читаешь, значит, ты не такой идиот, каким я тебя всегда считал. Счастливого дня смерти, Золгриш».

У Лита не было времени объяснять этому болвану, что такое каламбур, поэтому он вернул «подарок» и бросился на Беду, наполнившись энергией всех стихий.

Балор никак не выказал удивления внезапной атакой. Средний глаз Тру’блескамуза вспыхнул маной, и в его правой руке возникло нечто вроде двуручной сабли из чёрного дыма.

К огромному удивлению Лита, меч «Привратник» столкнулся с чёрным дымом, и резкий удар вывел его из равновесия, позволив Балору одним взмахом запястья отшвырнуть его в сторону.

«Как такое возможно? Тёмная магия должна быть эфемерной. Я ожидал, что он попытается обменяться ударами… Что за чёрт?»

Только тогда Лит заметил, что синий глаз тоже светился — значит, меч состоял из чёрного льда.

«Похоже, Балоры всё-таки могут смешивать стихии».

Лит мысленно проклял автора армейского бестиария, когда красный глаз тоже вспыхнул маной, породив столб бирюзового пламени, заполнивший весь коридор и не оставивший Литу пути к отступлению.

Лит заключил себя в массивный ледяной гроб, чтобы защититься и запечатать коридор. Его собственные заклинания не могли причинить ему вреда точно так же, как пламя Балора не действовало на самого Балора после отражения от вражеского барьера.

Вскоре огонь поглотил весь воздух в коридоре, заставив заклинание исчезнуть, красный глаз закрыться, а Балора упасть на колени, хватая ртом кислород.

Чёрный глаз существа снова вспыхнул, выпустив столб тьмы такой силы, что массивы, защищавшие лабораторию, стали видны невооружённым глазом, предотвратив превращение стен в обломки.

Теперь их положение поменялось местами. Лит оказался заперт во льду, как Балор секунду назад — в узком коридоре. Чтобы не погибнуть, Литу пришлось пожертвовать преимуществом и разрушить лёд, чтобы совершить «Миг» в безопасное место.

Свежий воздух хлынул и в коридор, и в лёгкие Балора, который расправил крылья, чтобы преследовать противника. Тру’блескамуз летел по спирали, чтобы Лит не мог предугадать его траекторию и использовать размерную магию для удара в спину.

Вопреки ожиданиям, атаки не последовало, пока он не достиг Т-образного перекрёстка. Лишь тогда он понял, что попал в ловушку. Лит знал, что физическая мощь врага намного превосходит его собственную.

Он рассматривал возможность использовать массивы запечатывания заклинаний, но они лишили бы его единственного преимущества. Массивы работали в обе стороны, влияя как на цель, так и на заклинателя. Поэтому он решил держаться на безопасном расстоянии и действовать разумно.

Две «Зоны Смерти» ждали Тру’блескамуза — по одной с каждой стороны перекрёстка. Заклинания тьмы напоминали два маленьких грозовых облака, которые полностью поглотили коридоры, сходясь на Балоре.

Тру’блескамуз разразился диким хохотом и снова открыл средний глаз. Второй столб тьмы столкнулся с «Зоной Смерти» Лита с такой силой, что весь коридор задрожал, и все массивы, защищавшие камеры, стали видны.
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Неожиданный поворот событий перевернул ловушку с ног на голову и превратил бы Лита в добычу, если бы он заранее не занял позицию у следующего перекрёстка — на всякий случай. В тот самый миг, когда он понял, что проигрывает сражение, Лит вложил последнюю каплю силы в свою «Зону Смерти» и перекатился за угол, в безопасность.

— Что за чёрт? Оба заклинания были четвёртого уровня, да ещё и у меня синее ядро! Как я вообще мог проиграть это противостояние? — вопрос Лита был риторическим: бестиарий не давал ответов на подобные невозможные ситуации.

Однако Солюс знала лучше.

— Его бирюзовое ядро действительно слабее. Проблема в том, какую поддержку оказывает ему зелёное ядро внутри глаз.

— Если зелёное ядро способно на такое, то вместе мы были бы непобедимы! — проворчал Лит.

— Дай договорить, болван! В отличие от обычного ядра маны, те, что в его глазах, могут черпать энергию мира и использовать её для бесконечного усиления его столпообразных заклинаний. Это была не битва синего ядра против бирюзового и зелёного — это было ты против Могара.

— Погоди-ка. Благодаря своим глазам Балор может по сути использовать «Бодрость» без остановки, даже атакуя?

Постепенно всё начало складываться в единую картину, и теперь Лит мог скорректировать свою стратегию.

— Да и нет. Как и «Бодрость», глаз обеспечивает постоянный поток мировой энергии, но при этом сильно истощает пользователя. После применения столпа существо закрывает соответствующий глаз. В отличие от твоей дыхательной техники, это не исцеляет его и не восполняет ману.

Даже наполовину слепая Солюс стоила нескольких глаз Балора, когда дело касалось углубления понимания Лита и повышения его боевых навыков.

Лит применил «Миг» в тот самый момент, когда «Жизненное Зрение» показало ему, что Тру’блескамуз уже за углом. Балор перегородил коридор своим массивным телом, и из его синего глаза вырвался столп, превращавший по пути воздух в каменно-твёрдый лёд.

Атака преследовала двойную цель. Если бы Лит всё ещё находился на месте, он превратился бы в замороженную статую — лёгкую добычу. Если же, как ожидал Тру’блескамуз, Лит уже телепортировался, то, запечатав коридор, Балор вынуждал рейнджера принять лобовое сражение, в котором тот заведомо проигрывал.

Лит появился посреди своей второй «Зоны Смерти». Ниточка маны, связывающая его с заклинанием, точно указывала её местоположение.

— Ты права! Он уничтожил лишь одну «Зону Смерти», значит, не может использовать свои глаза так часто, как я — свои заклинания.

Лит активировал «Бодрость», чтобы наполнить оставшееся облако тьмы бесконечной маной, и оно неумолимо двинулось к своей жертве.

Тру’блескамуз проклял как проницательность рейнджера, так и собственную глупость на языке, звучавшем словно хор мучающихся душ. Теперь ни Лит, ни он сам не имели доступа к коридору.

Балор взмыл вверх, стараясь выиграть как можно больше времени. К несчастью, оставшийся проход вёл в тупик, и хотя тёмная магия действовала медленно, «Зоне Смерти» потребовалось всего пара секунд, чтобы настигнуть загнанное в угол существо.

Тру’блескамуз силой воли распахнул чёрный глаз, преодолевая нестерпимую боль, которую причиняло движение века. Если бы магическое восприятие Солюс работало должным образом, она заметила бы: после сотворения второго столпа зелёное ядро побледнело до серого.

У Балоров на самом деле не было четырёх ядер маны — только одно, как и у любого другого живого существа. То, что она приняла за дополнительные ядра, было просто сгустками мировой энергии, которые Балор очищал и превращал в собственную ману, сохраняя наготове.

Глаза Балоров действовали подобно «Бодрости», позволяя им вытягивать отдельные элементы, из которых состояла мировая энергия. Но такой объём и скорость извлечения имели свою цену.

Кровавые слёзы струились по подбородку Тру’блескамуза: грубая мировая энергия, которую он заставлял протекать через глаз, разрушала всё его тело. Боль была невыносимой, но он знал — она будет мимолётной, тогда как смерть — вечной.

— Я прожил так долго не для того, чтобы умереть вот так! — заревел он.

Заклинания вновь столкнулись, но на этот раз Лит подпитывал своё непрерывным потоком маны вплоть до последней секунды перед тем, как укрыться. Сначала эта предосторожность казалась излишней.

Как только «Зона Смерти» Лита начала рассеиваться, Тру’блескамуз с мучительным криком захлопнул глаз. Его зрачок почти полностью побелел, а под ногами Балора уже собралась небольшая лужица крови.

Дыхание его сбилось от усилий — проталкивать столько мировой энергии через уже истощённый фокус и терпеть боль от такого отчаянного шага было почти сверхъестественно.

Но Тру’блескамуз не стал дожидаться следующего хода врага и попытался вернуть инициативу. Лёд облёк его верхнюю часть тела, и он ринулся вперёд со скоростью товарного поезда.

— В моём пламенном глазу почти не осталось маны. Если эта мерзость заставит меня использовать его в третий раз, я стану практически слепым. Пробуждённый он или нет, но без возможности колдовать он беспомощен, если я сумею его загнать в угол, — подумал он.

Лит ждал его с вытянутыми руками, вычерчивая в воздухе мистические линии, которые принимали форму небольшого массива. Тру’блескамуз узнал руны и рванул вперёд на предельной скорости, чтобы прервать заклинание.

— Огню и воде — всё, что у него осталось. Лучшее, чего он может добиться их комбинацией, — это сварить макароны. Но риск я готов взять, — внутренне усмехнулся Лит, наблюдая, как враг попадается в его третью ловушку подряд.

Запретный массив, который он будто бы почти завершил, был всего лишь голограммой. Лит не мог позволить себе тратить столько маны на одного противника, который, скорее всего, возродится, как в плохо сбалансированной ARPG.

Когда прямо перед Тру’блескамузом внезапно открылись Врата, тот двигался слишком быстро, чтобы вовремя изменить направление. Имея лишь крылья для движения и не владея воздушной магией, чем быстрее он летел, тем меньше контролировал траекторию.

Балор врезался в одну из самых массивных дверей камер, активировав её защитные механизмы, которые обрушили на агрессора целую серию заклинаний. К несчастью для Лита, после десятилетий заточения Тру’блескамуз знал эти механизмы как свои пять пальцев.

Хозяин лаборатории не только лишил себя воображения в оформлении собственного дома, но и в кузнечном деле. Все двери были наделены одинаковым базовым набором заклинаний плюс несколько специализированных, созданных именно против заключённого, которого они должны были удерживать.

Балору удалось избежать большей части урона и отскочить от двери до того, как сработали самые мощные заклинания. Даже на земле существо двигалось со скоростью гепарда и достигло рейнджера в мгновение ока.

Лит мог бы телепортироваться, но в ограниченном пространстве и с учётом скорости Балора точка выхода оказалась бы слишком предсказуемой. Ближайший перекрёсток всё ещё был запечатан льдом, поэтому у него оставались лишь два варианта: либо применить «Миг» внутрь тупика, из которого только что выбрался Балор, либо отступить назад почти по прямой.

Первый вариант был просто глупостью, а второй дал бы ему максимум секунду.
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Лит обрушил на противника шквал «Стрел Чумы», и Тру’блескамузу ничего не оставалось, кроме как принять удар на себя.

Мана, вплетённая в его ледяные доспехи, смягчила урон, но остаточная тьма всё равно заставила балора пошатнуться и лишить его почти всего импульса. Существо не собиралось сдаваться и бросилось на Лита с материализованным ледяным двуручным мечом.

Лит перехватил полуторный меч Стража двумя руками, одновременно наполняя его огненной и тёмной магией. Он ушёл в сторону от атаки и нанёс горизонтальный удар по шее.

Именно тогда Тру’блескамуз показал, что его мнимая слабость была лишь хитростью. Он превратил падение в перекат, уклонился от Стража и вновь обрёл равновесие, пока его противник ещё не успел восстановить устойчивость.

Балор снова ринулся на Лита, который, используя инерцию неудачного удара, развернулся на месте. Этого поворота было недостаточно, чтобы полностью избежать атаки, но хватило, чтобы скорректировать стойку и перехватить клинок противника.

Лит направил острие Стража прямо на кончик гигантского меча, чтобы с минимальными усилиями отвести удар и создать себе окно для победы. Он едва мог поверить своим глазам, когда ледяной меч рассыпался при контакте со Стражом, обнажив под своей поверхностью пламенеющее лезвие.

Эфирный огненный клинок проигнорировал полуторный меч и сохранил прежнюю траекторию.

Несмотря на грубую внешность и яростный стиль боя, балоры были вовсе не глупы. Просто их сила обычно делала излишними хитроумные тактики и уловки.

Прибегнуть к обману унизило гордость раненого Тру’блескамуза, но это всё же лучше, чем альтернатива. Огненный меч зашипел, пробивая зачарованную защиту доспеха «Скинволкер», и издал жуткий звук жарящегося мяса, когда вонзился в плоть Лита.

Благодаря небольшому шагу в сторону, сделанному ранее, балор не смог поразить сердце и вынужден был довольствоваться плечом. Даже земное слияние не спасло от мистического пламени, которое сжигало всё на своём пути.

Лит почувствовал, как его левая рука внезапно онемела. Даже отключение болевых рецепторов не помогало — дыхание стало тяжёлым и прерывистым. Клинок Тру’блескамуза одним ударом испёк его плоть, кости и часть левого лёгкого.

— Клянусь своим Создателем, тебе нужна моя помощь? — спросила Солюс, оценивая тяжесть его ран.

— Спасибо, но нет. Твоя энергия ограничена, лучше сбереги её для противников в их истинной форме. По словам Рэтпэка, Йозмог тоже балор и имеет доступ к древним силам своего рода. Тру’блескамуз для меня словно учебный полигон.

— Если я не смогу победить его сам, тогда лучше вызвать подкрепление. Не вмешивайся, если это не абсолютно необходимо.

Ответ Лита заставил Солюс проклясть свою беспомощность и пожелать найти способ стать полезнее в бою.

Отсутствие криков разочаровало балора, но его настроение окончательно испортилось, когда он увидел, как рейнджер применил «Миг», окутавшись целительной аурой. Тру’блескамуз завидовал Литу и надеялся, что Йозмог сдержит своё обещание.

Единственная причина, по которой Тру’блескамуз всё ещё оставался здесь, — это обещание вернуть всю свою мощь.

— Даже если злоупотребление моим чёрным глазом и удары о дверь несколько ослабили меня, как человеку удалось так увернуться от моего удара?

Ответ на вопрос балора прояснился, когда тот попытался преследовать Лита и добить его до того, как заклинание светлой магии подействует. Вместо стремительного рывка Тру’блескамуз пошатнулся — по всему телу прокатилась ослепляющая боль.

Предыдущая неудачная атака Лита оказалась не такой уж провальной. Перекат спас балору голову, но оставил спину и гигантские крылья без защиты. Как и сам балор, Лит выбрал не смертельную, но значимую цель.

Часть правого крыла исчезла, нарушив равновесие существа и дав Литу шанс выжить.

Хотя балор мог регенерировать крыло, на это ушли бы дни, а бой, скорее всего, продлится менее минуты. Копья матча Лита окружили Тру’блескамуза, обрушившись на него со всех сторон.

Балор больше не собирался слепо атаковать и сразу распознал ловушку. Из-за раненого крыла его подвижность была серьёзно снижена — он уже не мог достаточно быстро двигаться, чтобы уворачиваться.

Оставалось либо использовать своё пламенеющее око, чтобы уничтожать копья, рискуя исчерпать запасы огненной маны, либо создать ледяную защиту, которая послужит щитом, но одновременно станет клеткой. Это ещё больше ограничит его движения и оставит уязвимым перед молниевыми заклинаниями.

Тру’блескамуз зарычал и открыл своё красное око, бросившись вперёд на четвереньках. Зависть к Литу превратилась в необузданную ярость, повысив температуру и разрушительную силу пламени.

Столб синего огня расчистил ему путь к рейнджеру, пока балор уклонялся от оставшихся ледяных копий. Лит заметил струйки крови, стекающие из пламенеющего глаза, и выпустил заклинание пятого уровня — «Тёмные Века».

Чёрный лёд, сотканный из воды и тёмной магии, покрыл пол и стены, оставив нетронутыми лишь серебряные двери. Каждое прикосновение к нему высасывало силы Тру’блескамуза и заставляло замедляться, чтобы не насадить себя на копья, внезапно выстреливающие изо льда во все стороны.

Растущие кристаллы быстро образовали стену перед балором, вынуждая его замедляться ещё сильнее. Тьма, вплетённая в лёд, не только делала его более устойчивым к пламени, ослабляя огонь, но и выделялась в воздух в виде ядовитого газа при таянии.

Когда Тру’блескамуз наконец достиг Лита, его пламя погасло, и красное око угасло вместе с ним. Тогда Лит создал несколько потоков молний и начал стрелять ими хаотично перед собой.

Балор даже не пытался защищаться — он просто уворачивался, насколько мог, чтобы преодолеть последние метры. Лишь тогда он понял, что Лит не целился, потому что ему это было не нужно.

Весь пол был покрыт водой, и Тру’блескамуз тоже. Вода стала идеальным проводником, направлявшим каждую молнию точно в цель, позволяя Литу сосредоточиться на мощности заклинания и полностью отказаться от контроля над его направлением.

Балор стиснул зубы и силой воли подавил судороги, терзавшие его тело.

— Бесстыжая псинa! Грязные трюки — игра для двоих!

Тру’блескамуз активировал свой последний глаз, использовав воду, созданную Литом, против него самого. Пространство вокруг мгновенно заполнилось острыми сосульками, которые высосали воду с пола.

Они стали молниеотводами, спасшими балора от грозы, и одновременно препятствиями, ограничившими движения рейнджера, позволив существу вступить с ним в рукопашную.

Лит прищурился от неожиданности. Он не ожидал от противника такой точности в управлении водой. Положение ухудшалось: коридор сзади всё ещё был запечатан заклинанием «Тёмные Века», а дальность «Мига» не достигала за ледяную стену.

Они оба оказались заперты в маленькой клетке, усыпанной шипами, которые вредили только ему. Мана балора не могла причинить вреда его хозяину. Лит сделал шаг назад, быстро накладывая «Стрелы Чумы» и ветряные клинки, пока не почувствовал, как острый конец сосульки больно уколол ему спину.
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Тру’Блескамуз Яростный торжествующе зарычал. Он вытерпел все эти мучительные заклинания лишь затем, чтобы загнать врага именно в этот угол комнаты. В столь тесном пространстве ловкость и хитрость не имели значения — здесь решала только сила, а её у него ещё хватало, чтобы вырывать деревья одной рукой.

Балор больше не собирался недооценивать человека. Он рванул вперёд и обрушил гигантские кулаки, словно молоты, по обе стороны от Лита, перекрывая пути отступления. Одновременно его голубой глаз засветился маной, заставляя сосульки удлиняться.

Ловушка была готова. У рейнджера оставался лишь выбор — как он хочет умереть: от удара кулака, укуса или пронзания.

Лит применил «Подмену» в последнюю секунду, заставив ледяное копьё, уже упиравшееся ему в спину, пронзить голубой глаз Тру’Блескамуза, его мозг и череп. Тело балора несколько раз судорожно дёрнулось, и из множества проколов, нанесённых остальными ледяными копьями, хлынула кровь.

«Это было близко», — вздохнул Лит, обезглавливая Тру’Блескамуза мечом «Привратник» — на всякий случай.

«Балоры слишком сильны для прямого столкновения, да и их глаза — настоящее оружие массового поражения, способное при этом точно управлять стихиями. Я чуть не купился на его показную ярость, но, к сожалению для него, мне тоже нравится, когда меня недооценивают.

Использовать мою же вызванную воду против меня — умный ход. Именно так поступил бы я на его месте. Поэтому я применил заклинание пятого уровня, сочетающее водную и тёмную магию.
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Как только вода наполнилась его маной, она перестала быть опасной для него, но тьма осталась моей. Его непонимание того, как работают заклинания пятого уровня, и стало решающим фактором поражения».

Залп заклинаний, которые Лит использовал, отступая, был направлен не столько на то, чтобы ранить балора, сколько на то, чтобы удержать его внимание на себе и не дать заметить чёрные прожилки, отравлявшие его собственное заклинание.

Пока Лит ждал Рэтпэка, он применил «Бодрость», чтобы вернуться в пиковую форму, и осмотрел труп Тру’Блескамуза. Тот не рассеялся в дым, и Лит смог убрать его в своё карманное измерение.

«Теперь надеюсь, этот мастер окажется разумным парнем. Иначе я вызову армию и заставлю их обрушить всё это место», — подумал Лит.

— Нашёл! Я нашёл мастера! — голос Рэтпэка переполняла радость. Он держал старый потрёпанный череп с выбитыми зубами и трещинами по всей поверхности.

— О, отлично, ещё один лич! — закатил глаза Лит. У нежити жизненная сила была слабее, чем у обычного человека, а её кровяное ядро, хоть и почти полностью покраснело, сжалось до размера горошины.

— Рад знакомству. Меня зовут Бич. Хватит ли у вас сил объяснить, что здесь происходит? — имя магического зверя Лита было его лучшим псевдонимом. Даже в эволюционировавших формах животные ненавидели нежить и никогда не выдали бы одного из своих, если бы лич попытался что-то затеять.

— Конечно, дорогой Скардж, — личам не хватало мозгов даже на то, чтобы запомнить имена, особенно если они принадлежали таким мимолётным существам, как люди.

— Как же приятно услышать чужой голос, а не свой или Голоса Беды! Он уже мёртв, или мне выпадет честь причинить ему немного боли, Фордж? — красный свет нежизни, мерцавший в глазницах черепа, с восторгом уставился на кровь, разбрызганную по стенам.

— Беда мёртв. Не сочтёте ли за труд представиться и рассказать, что произошло? — Литу с трудом удавалось не расхохотаться. Между ослабленным состоянием лича и его памятью настоящая личность Лита была надёжно скрыта.

— Верно, прошу прощения, Сардж. Я — Золгриш. А насчёт случившегося… это немного неловкая история, — сказал он.

Лит заметил, что трещины на черепе исчезают, а пропавшие зубы вырастают обратно, будто грибы после дождя.

— Как вы, конечно, знаете, быть личем — это не сплошное веселье. Одна из самых раздражающих вещей — необходимость держать филактерий всегда под рукой, — слова Золгриша не имели для Лита смысла, но он просто кивнул и позволил тому продолжать.

Согласно Калле Призраку, молодые личи рано или поздно сходят с ума от долгого одиночества или хотя бы теряют здравый смысл, пока время не стабилизирует их психическое состояние.

Золгриш казался типичным примером. Либо он сошёл с ума сразу после превращения в нежить.

— В нём хранится половина нашей души, поэтому чем дальше мы от него, тем слабее становимся. Я устроил эту лабораторию на самой границе действия моего филактерия. Я был в полной силе и при этом достаточно далеко, чтобы следить за прогрессом работы.

— Весь этот комплекс должен был стать ретранслятором для моего филактерия. Если бы эксперимент удался, я мог бы расширить зону своей активности на весь регион Келлар, — вздохнул Золгриш.

«Чёрт! Даже стать личем теперь невозможно. Я всегда задавался вопросом, почему они никогда не маскировали филактерий под гальку и не бросали в океан или куда-нибудь ещё. Я знал, что это слишком хорошо, чтобы быть правдой», — подумал Лит.

— Всё шло отлично. Шахты давали мне всё нужное серебро, массивы усиливали сигнал, а мои бессмертные слуги обеспечивали неиссякаемую рабочую силу, — сказал Золгриш.

— Погодите-ка. Бессмертные слуги? — переспросил Лит.

— Ну конечно. Младшая нежить слишком глупа, старшая — слишком опасна в долгосрочной перспективе, а живые существа — просто кошмар. Их надо кормить, тренировать, а когда они умирают, искать замену. И так по кругу.

— Чтобы избежать этой проблемы, я привязал их души к своему филактерию. Всё, что случалось со мной, происходило и с ними. Это было идеальное решение. Оно гарантировало их верность и покрывало большую часть их расходов на жизнь.

— Каждый раз, когда кто-то из них умирал, он возрождался со всеми воспоминаниями. Когда они голодали, я убивал нескольких, чтобы остальные могли пировать над трупами. От фермы — прямо на стол! — безумный смех Золгриша пробрал Лита до мурашек.

«Вот почему некоторые трупы исчезали после смерти, а другие оставались. Его устройство воскрешает их только если тело уничтожено, точнее, содрано до костей. Этот ублюдок совершенно безумен. Неудивительно, что его слуги взбунтовались. Но как?» — подумал Лит.

— Да, процедура имеет выживаемость в 0,01%, но монстры плодятся быстро, и никто по ним не скучает. Никому не вредно, никому не обидно. Так я думал. Со временем я взял двух самых умных слуг в помощники по лаборатории.

— Орк Данн’Ках со своим мастерством в управлении магическими кристаллами оказался бесценен для усиления моих созданий. Мне потребовалось некоторое время, чтобы убить его до полного подчинения, но как только это удалось, небо стало пределом для моего „Кузнеца-мастера“.

— Балор Йозмог со своими глазами был идеальным усилителем моих заклинаний. Да, они иногда взрывались, но с этим легко справлялась быстрая смерть.

— Чего я не учёл, так это того, что, поскольку их души хранились рядом с моей внутри филактерия, повторяющиеся циклы смерти и возрождения позволили им почувствовать поток энергии — пока они не научились управлять им сами!
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— Эти неблагодарные псы терпеливо выжидали момент, когда я почти завершу устройство усиления, чтобы привести в действие свой план. Йозмог напал на меня в тот самый миг, когда я был слабее всего, а Данн’Ках использовал свой кристалл, чтобы перенаправить энергию из моего филактерия не ко мне, а в их собственные тела!

— Остальное ты можешь себе представить, — сказал Золгриш. Его скелет теперь был полностью собран, и он стоял самостоятельно. Кровяное ядро лича вернулось к обычному размеру, но более половины его поверхности почернело.

— То есть, победив тебя, они обнаружили, что разделяют твою ограниченную подвижность, — произнёс Лит, и Золгриш одобрительно кивнул.

— Это объясняет, почему они не ушли, несмотря на то что открыли множество выходов, но не объясняет, за что именно они сражаются и почему напали на ближайший город, вызвав тревогу у жителей.

— Между Данн’Кахом и Йозмогом никогда не было дружбы. Единственное, что их объединяло, — это общий враг: я. Как только они поняли, как использовать мою жизненную силу, чтобы обратить последствия упадка своей расы, они сразу же захотели убить друг друга.

— Тот, кто умрёт первым, воскреснет снова, но потеряет контроль над моей жизненной силой, оставив другому большую часть моих способностей! Что до нападений на город — объяснение предельно просто. Я выбрал в качестве своих рабов только мужчин, чтобы держать их численность под контролем.

«Десятилетия сплошного мужского общества! Учитывая либидо этих монстров, неудивительно, что они рискнули зайти так далеко, даже будучи ослабленными. Наверняка искали женщин», — подумал Лит.

— Почему Тру’Блескамуз не превратился в дым?

— Он не был моим слугой, а лишь подопытным. С тремя глазами он был крайне редким экземпляром — балоры обычно имеют один или два. Я не мог рисковать его жизнью. Полагаю, Йозмог так и не восстановил свои силы, потому что Тру’Блескамуз был одним из немногих, кто действительно мог уйти насовсем, — ответил Золгриш.

— Ещё несколько вопросов, — сказал Лит.

— Что ты собираешься делать? И, что важнее, готов ли ты возместить мне все неудобства?

— Ну, дорогая Мардж, в моём нынешнем ослабленном состоянии я могу справиться со своими приспешниками, но не с их генералами. Пока усилитель активен, вся энергия, поступающая в мой филактерий и исходящая из него, находится под их контролем, а я застрял в том состоянии, в котором оказался, когда они меня одолели.

— Мой план — отключить устройство, вернуть себе силы и уничтожить этих ублюдков раз и навсегда. Мне нужно лишь коснуться филактерия, чтобы изгнать их души и отправить в небытие! Что до награды… — Золгриш подошёл к одной из открытых серебряных дверей.

Лёгкое прикосновение его руки лишило её силы, а второе — сорвало с петель. Даже ослабленный, лич всё ещё оставался весьма могущественным.

— Считай это авансом.

Лит поместил дверь в своё карманное измерение и кивнул в знак согласия. Однако доверять такому безумцу он не собирался. Кто знает, что затеет лич, восстановив полную мощь?

В то же время отказаться от его помощи было бы глупо. Теперь, зная ограничения противников, в худшем случае Лит всегда мог воспользоваться Варпом, чтобы спастись, и дождаться прибытия армии.

Два главаря покинут комплекс и рискнут умереть от его руки, тогда как ослабленный лич не станет для него серьёзной угрозой — особенно если сражаться рядом с Джамбелем, вдали от усилителя.

— Где находится устройство? — спросил Лит.

— На четвёртом этаже, но нам лучше поторопиться. Без Тру’Блескамуза, который постоянно разбирал меня на части ради развлечения, Данн’Ках и Йозмог уже наверняка заметили, что я вернулся… — Золгриш махнул рукой в сторону себя самого.

— Назовём эту унизительную, жалкую форму моим пиковым состоянием, — вздохнул он. — Как я уже говорил тебе, Барт, мы трое связаны. Они словно плотины, не дающие мане из моего филактерия поступать ко мне.

— Сомневаюсь, что они явятся сюда лично, но их лейтенанты, скорее всего, уже в пути.

Лит выругался и двинулся вперёд, ведя группу к лестнице.

— Мастер, Рэтпэк так рад тебя видеть! Рейнджер и его сияющая госпожа страшные.

Маленькое создание, казалось, вновь обрело свою дерзость. Оно смотрело на Лита с явным презрением.

— Хватит чепухи, Рэтпэк. Во-первых, наш лучший союзник — скрытность. Во-вторых, я тебе тысячу раз повторял: призраков не существует.

Лит не знал, смеяться ему или плакать от того, что нежить не верит в сверхъестественное.

— Но мастер, она прямо здесь! У неё очень длинные волосы, вся в золоте и скована множеством цепей! — Рэтпэк указал пальцем в воздух над правым плечом Лита.

«Неужели он действительно меня видит?» — поразилась Солюс. Описание, за исключением цепей, подходило ей идеально.

— Знакомо звучит. Опиши её подробнее, — попросил Лит, не прекращая движения и осматриваясь по сторонам с помощью «Жизненного Зрения», чтобы избежать патрулей на седьмом этаже.

— Она очень высокая, — сказал Рэтпэк.

«Хорошая новость: что бы он ни видел, это точно не ты. Ты многое, но уж точно не высокая. Просто он бредит», — с облегчением подумал Лит.

«Идиот! По его меркам я вполне высокая!» — возмутилась Солюс. При её росте в 1,54 метра (5 футов 1 дюйм) она действительно была значительно выше Рэтпэка, чей рост едва достигал 1,3 метра (4 фута 3 дюйма).

— Она вот такой величины, с парящими светлыми волосами и большим животом? — слова Лита заставили Солюс выругаться, как заправский дальнобойщик.

«Это не моя вина, если у тебя нет других примечательных черт!»

— Да, да, а Рэтпэк не знает. Платье закрывает её.

«Ладно, теперь я точно уверен — он бредит».

«Нет, подумай, — возразила Солюс. — Я сейчас в форме кольца, значит, он видит мою душу, мою истинную внешность! Спроси его про мои глаза, лицо — обо всём».

— Можешь описать её мне? — Лит не мог отказать ей, хоть и считал просьбу абсурдной.

— Она очень уродливая, — заявил Рэтпэк, почти доведя Солюс до слёз.

— Она похожа на тебя. У неё слишком большие карие глаза, слишком большие уши, и лицо жуткое. Но выглядит… добрая.

Через некоторое время и Лит, и Солюс поняли: Рэтпэк берёт за эталон самого себя, поэтому все люди кажутся ему уродливыми.

Когда он назвал отвратительной даже голограмму Тисты, Солюс с облегчением вздохнула.

«Этот болван не отличит Камилу от королевы — от него никакого толку», — подумал Лит.

Тогда он спросил, какое платье носит сияющая госпожа и есть ли что-то необычное в её цепях. Ответы удивили и Солюс, и Лита.

По словам Рэтпэка, Солюс была облачена в золотую римскую тогу и сандалии — наряд, вышедший из моды столетия назад, о котором Лит знал лишь по иллюстрациям в исторических книгах Могара.

— Цепи все необычные, — продолжал Рэтпэк. — Она скована двумя видами. Одни — толстые, связывают госпожу с тобой. Другие — тонкие, сдерживают её саму. Две тонкие цепи уже сломаны, а третью она постоянно колотит. От ударов летят искры, но цепь держится, поэтому госпожа не прекращает.

— Сколько цепей осталось? — разум Лита работал на пределе, но единственное, что пришло ему в голову, — это драгоценные камни, появлявшиеся на её наруче каждый раз, когда Солюс открывала новую способность.

Недавно появился второй такой камень, смысл которого он ещё не успел понять.
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— Четыре. Ты веришь Рэтпэку? — спросил он.

— Да. По твоему описанию она напоминает мне одну старую подругу, которая умерла очень давно, — кивнул Лит.

Затем он повернулся к Золгришу:

— Как он вообще может видеть призраков? Что за существо такой Рэтпэк?

— Было бы неплохо, если бы мог, — вздохнул лич.

— Это значило бы, что он хотя бы не полный неудачник. Рэтпэк — химера. Я создал его, собрав тела эльфийского ребёнка и Балора, а затем применил некромантию, чтобы воскресить это тело как вампира.

— Он должен был стать высшим существом: бессмертным, естественным оборотнем-вампиром, идеально настроенным на мировую энергию, как эльф, и обладающим Злым Оком Балора, способным усиливать любое его заклинание.

— Вместо этого он сохранил телосложение ребёнка и неспособность управлять энергией Балоров. Став вампиром, всё стало ещё хуже: ни эльфы, ни Балоры обычно не превращаются в нежить. Поэтому Рэтпэк и есть Рэтпэк.

— К тому же призраков не существует. Это всего лишь суеверие. Нежить — магические существа, а магия — это наука. Любую нежить можно убить, и все они нуждаются в пище. А призраки? Что они могут есть?

— Как ты можешь уничтожить нечто, у чего нет тела? Если бы призраки существовали, то при таком количестве погибающих каждый день на Могаре нежити было бы больше, чем живых. Поверь мне, Снарт, из смерти нет возврата, — в его голосе прозвучала грусть, удивившая Лита.

— Кем бы она ни была и насколько важной для тебя ни была — её больше нет. Чем скорее ты это поймёшь, тем лучше. Рэтпэк забавный и преданный, но ума ему не занимать.

Тем не менее слова Рэтпэка пробудили что-то внутри Солюс.

На мгновение она отключилась, и в её сознание хлынули незнакомые образы и звуки. Сначала она бежала от чего-то. Она не знала, от чего именно, но понимала: стоит остановиться или споткнуться — и наступит смерть.

Ветви леса хлестали её по лицу, а в сандалии попало несколько камешков, больно впивавшихся в ступни при каждом шаге. Грудь сдавливало, дыхание сбилось, но она не смела замедляться.

Потом она наблюдала закат вместе с женщиной такой высокой, что та казалась великаншей — той, кого она называла «мама». Солюс едва доставала ей до бёдер и крепко держала за руку, гораздо большую, чем её собственная.

— Хватит мечтать, девочка, — раздался недовольный женский голос.

— Ты не станешь следующей Владычицей Пламени, если не сосредоточишься на Кузне.

— Да, Мастер Менадион, — ответил голос Солюс, и фиолетовое пламя перед ней рассыпалось, вернув её в подземную лабораторию Золгриша.

Лит разделил со Солюс весь страх, любовь и восхищение, которые она испытала во время этих мимолётных воспоминаний, но не понимал их причину, пока она не поделилась с ним своими видениями.

— Ты думаешь то же, что и я? — спросила она.

— Да. Как я всегда тебе говорил: ты — человек, а не вещь. Неважно, родилась ли ты человеком, зверем или башней. С того момента, как ты обрела чувства и самосознание, ты стала для меня личностью. Единственное настоящее откровение — твои воспоминания не полностью утеряны, — ответил Лит.

Они оба надеялись, что раз Солюс всё ещё помнит, как выглядела целая башня, и сколько прошло времени после смерти её последнего хозяина, она сможет частично восстановить прошлое вместе со своими силами.

Но после стольких лет без малейших признаков улучшения они уже отказались от этой мысли. По крайней мере до сегодняшнего дня. Теперь Солюс вспомнила, как выбирала платье среди множества других, и ощущение серебряного молотка в своей руке.

Это было слишком смутно, чтобы считать настоящими воспоминаниями. Скорее, это были отпечатки действий, повторявшихся столько раз, что оставили след в её подсознании. Солюс не позволила себе увлечься радостью от этих образов.

Напротив, слова Мастера Менадиона заставили её ещё больше сосредоточиться на их положении.

— Лит, нам нужен план, — сказала она.

— Чтобы его составить, нужны информация и отдых. Попроси Золгриша открыть тебе одну из комнат. Помни, ты сражалась без перерыва с тех пор, как мы вошли в этот подземный комплекс.

Лит кивнул. Хотя он использовал «Бодрость» всего дважды, исцеление ран сильно истощило его тело. Ему нужно было поесть, чтобы восстановить естественную выносливость.

Золгришу не нравилось, когда ему приказывают, но без Лита его единственным активом оставался Рэтпэк. Пришлось проглотить обиду и открыть одну из дверей на седьмом этаже. Убедившись, что за ними никто не следит, Лит сел и достал немного еды из своего карманного измерения.

— Я понимаю, что устройство нужно обезвредить, но как ты собираешься это сделать? Если оно — ключ к их силе и они знают о твоём побеге, оно наверняка хорошо охраняется, — сказал Лит, жуя вяленое мясо.

— Какой план? Ты был так уверен, что я просто следую за тобой, дорогой Гарб. Не моя проблема, если что-то пойдёт не так. Рэтпэк и я не можем умереть, — пожал плечами лич.

Лит глубоко вдохнул несколько раз, чтобы успокоиться. Внезапно подземный комплекс стал больше походить на гробницу, чем на сокровищницу.

«Этот идиот ещё более безумен, чем я думал. Мне нужно связаться с армией как с запасным вариантом. В худшем случае они уничтожат комплекс, лич вернётся к своему филактерию, а я смогу инсценировать свою смерть и получить правдоподобное отрицание.

Если я заставлю Золгриша поверить, что погиб из-за обрушения лаборатории, он не будет злиться на меня», — подумал он.

«Не пойму, почему Борг так нервничает, — размышлял Золгриш. — В худшем случае я заставлю массивы вокруг лаборатории рухнуть и сравняю гору с землёй. Конечно, я потеряю лабораторию, а Борг — жизнь, но он всего лишь человек.

Так я верну свои силы и уничтожу устройство. Выгодно всем. По крайней мере, мне».

Похоже, подлые умы действительно сходятся.

— Каким оружием располагают твои приспешники? — спросил Лит.

— Только тем, что я сделал для кухонного персонала. Невероятно, как они мучились, разделывая ежедневные специалитеты. Пришлось выковать несколько инструментов, потому что они упрямо отказывались сдаваться. Некоторых монстров трудно убить голыми руками, и из-за этого подача еды постоянно задерживалась.

— А как насчёт казны? Или оружейной?

— Двойная блокировка. Чтобы открыть их, требуется моя мана — к которой, к сожалению, имеют доступ Йозмог и Данн’Ках — и комбинация. Я никому её не сообщал, даже Рэтпэку, так что там должно быть безопасно.

Золгриш постукивал пальцами по полу. Что-то он упускал.

— А, точно. Это не настоящее оружие, но они могут использовать инструменты для раскопок и лабораторные приспособления. Они никогда не предназначались для боя, поэтому их эффекты просты, но сами по себе довольно мощные.

— Просто замечательно! — воскликнул Лит.

— Скажи, пожалуйста, что ты хотя бы знаешь способности всех монстров, вернувшихся в своё добывшее состояние? Мне хоть одна хорошая новость нужна.

— Прости, но нет. Это было неожиданное развитие событий, и они никогда не делились со мной своими открытиями, кроме тех случаев, когда использовали вновь обретённые силы, чтобы избить меня до полусмерти.

— Но могу сказать одно: Данн’Ках каким-то образом уменьшил свой фиолетовый кристалл до размеров кольца. Оно позволяет ему перемешивать окружающую мировую энергию, будто это суп, и беспрерывно накладывать заклинания пятого уровня. И он никогда не изучал магию пятого уровня!
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Что до Йозмога, он превратился из двуглазого Балора в шестиглазого. Это ослабило его физически, но мощь каждого его заклинания стала несравненной.

— К чёрту всё! Мне нужен свежий воздух, — сказал Лит и открыл Шаги Искривления, уводящие как можно дальше от лаборатории. Даже если бы за ним последовал кто-то, тот оказался бы настолько ослабленным, что Лит раздавил бы его в мгновение ока.

— Рэтпэк, человек, похоже, немного на взводе. Ты уверен, что это самый сильный, умный и храбрый чемпион, которого только можно найти? — спросил Золгриш.

— Конечно, господин.

— Что даёт тебе такую уверенность?

— Он единственный выживший. Все остальные погибли, значит, он лучший, — ответил Рэтпэк.

Золгриш шлёпнул Рэтпэка по затылку, размышляя, вернётся ли когда-нибудь Ягнёнок.

***

Пока лич проклинал богов за то, что подсунули ему этого болвана, Лит, едва Шаги Искривления захлопнулись за спиной, достал армейский коммуникатор и вызвал своего куратора.

— Я устранил следующую партию монстров. Джамбель пока в безопасности, но у меня плохие новости. Подземелье оказалось заброшенной лабораторией древнего мага. Проблема не только в их количестве, но и в том, что некоторые из них мутировали.

— Как именно мутировали? — спросила Камила. Это слово напомнило ей о прошлых вспышках монстров и вызвало тревогу.

— Они не похожи на варгов, — почти прочитав её мысли, ответил Лит.

— Их поведение такое, как я и ожидал, но способности усилены. Либо селекционное разведение, либо магическое усиление — не знаю точно. Ситуация крайне нестабильна: здесь два хозяина подземелья, а не один.

— Оркский шаман и Балор, — добавил Лит. Он почти услышал, как Камила вздрогнула на другом конце связи. Лит сообщал почти правду, придерживаясь того, что уже доложил барон Вайлон.

— Неужели там действительно Балор?

— Их больше одного, — Лит достал тело Тру’Блескамуза в качестве доказательства.

— Хуже того, у них есть доступ к магическим инструментам, которые они переделали в оружие. Пока обе группы заняты борьбой между собой, но если они выберутся наружу, нас ждёт по меньшей мере тысяча мутировавших монстров, вооружённых до зубов.

— Каков твой план? — Чем больше Камила слушала, тем сильнее волновалась.

«Почему, чёрт возьми, я начала спорить с ним о прошлом? Не хочу, чтобы наш последний разговор стал глупой ссорой», — подумала она.

— В комплексе нет массива, блокирующего размерную магию, поэтому я могу быстро входить и выходить. Мой план — создать отвлекающий манёвр и устранить обоих лидеров. Если мне удастся отрубить голову змею, хаос, вызванный борьбой за власть, сделает всё остальное.

— Я уверен, что справлюсь, но хочу, чтобы ты держала группу «Стражей» наготове. Если через несколько часов от меня не будет вестей, отправь их по этим координатам и прикажи уничтожить весь комплекс.

Лит затем передал Камиле точные координаты входов, найденных бароном Вайлоном, и объяснил устройство окружающих место массивов, значительно облегчив задачу «Стражам».

«Жаль, что я не лучший „Страж“ и в этом деле не замешан проклятый лич — тогда я мог бы справиться сам. А так, когда всё начнёт рушиться, у Золгриша не будет причин подозревать меня».

— Принято, рейнджер Верхен. Пожалуйста, помни: ты всегда можешь отступить и дождаться подкрепления, — внезапно появилась голограмма Камилы. Её голос был, как всегда, профессиональным и отстранённым, но в глазах читалась отчаянная мольба.

— Хотел бы я, — эта часть была по крайней мере честной.

— Надвигается сильнейшая метель. Если мы не решим вопрос сейчас, Джамбель и его жители будут полностью изолированы на несколько дней. Погода для оркского шамана — пустяк, а монстры перебьют их, как ягнят.

«Точнее, я просто не вынесу, если лич будет дышать мне в затылок из-за уничтожения его лаборатории», — на самом деле подумал он.

— Принято, — сказала Камила. Прежде чем голограмма окончательно исчезла, гражданский амулет Лита потянул за его сознание.

— Ты сошёл с ума, звоня мне с работы? Твоего начальника взорвёт от злости!

— Кто вообще заботится! Ты в порядке? Ты никогда раньше не просил подкрепления — даже против Чёрной Звезды. Будь честен со мной: насколько всё плохо?

«Чёрт, теперь я понимаю, почему романы на работе так не одобряются. Одно дело — врать своему куратору, совсем другое — своей перепуганной девушке», — подумал Лит.

— Довольно плохо. Но не волнуйся. Если всё пойдёт наперекосяк, я телепортируюсь оттуда в мгновение ока. — Даже мстительный лич лучше мёртвого рейнджера.

— Пожалуйста, будь осторожен. Позвони мне сразу после завершения миссии, в любое время, хорошо?

Лит кивнул, зная, что никакие слова не смогут успокоить её. Он завершил вызов и телепортировался обратно к Золгришу.

— У тебя появились гениальные идеи во время прогулки? — ехидно осведомился лич.

— Вообще-то да. Почему бы нам не взять пару оружий из твоего арсенала, чтобы облегчить себе жизнь? — спросил Лит.

— Потому что если я вложу в них свою ману, Данн’Ках и Йозмог тоже смогут ими воспользоваться, стоит им только заполучить их в руки. Я не доверяю Рэтпэку ничего опаснее метлы, а всё, что ты пометишь своей печатью, я уже не смогу вернуть. Разве что убью тебя, конечно.

— А что, если ты сочтёшь это остатком моей оплаты? — Лит не мог оспорить эту логику, но мог предложить альтернативу.

— И что помешает тебе бросить меня здесь? Может, даже прихватить пару сувениров? Не то чтобы я мог тебя остановить, даже если захочу. Я предпочитаю держать тебя в мотивации, Нолон.

Как и предполагал Лит, на пути к четвёртому этажу, где находилось устройство, почти не было наблюдения. К сожалению, это происходило потому, что большинство стражников были отозваны прямо к двери лаборатории.

Оркский шаман и Балор ненавидели друг друга, но понимали: если их бывший хозяин вернёт себе силу, он превратит их вечную жизнь в ад.

Лит, Золгриш и Рэтпэк застряли у лестницы, ведущей с пятого подземного этажа на четвёртый.

— Как работает процесс воскрешения твоих прислужников? Мне нужно знать, стоит ли вообще с ними сражаться или это просто пустая трата времени и маны, — сказал Лит.

— Точно так же, как и мой, — ответил Золгриш. Его высокомерный тон вновь показал, что лич считает такие сведения общеизвестными.

— Если моё тело полностью уничтожено, мне требуется от одного до трёх дней, чтобы восстановиться рядом с филактерием в первоначальном состоянии. Чем сильнее существо, тем дольше филактерию требуется накапливать достаточно энергии слова.

— Этим слабакам потребуется не более нескольких минут на восстановление. Однако помни: если ты не уничтожишь их тела, они останутся трупами на пару часов. Этого времени вполне хватит, чтобы разделать и съесть их.

— Этого должно быть более чем достаточно, чтобы проникнуть внутрь и отключить устройство. Ты зря волнуешься.

— Не думаю. Мы не знаем, кто внутри лаборатории… — К сожалению, лаборатория была настолько насыщена мощной магией, что «Жизненное Зрение» оказалось бесполезным, как и магическое восприятие.
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— …И если они задержат нас достаточно надолго, подкрепление уничтожит тела, оставленные нами позади. В таком случае нас окружат и прикончат в мгновение ока. К счастью, у меня есть кое-что получше, — сказал Лит.

Он так привык полагаться на магическое восприятие Солюс и «Жизненное Зрение», что использование «Огненного Зрения» казалось ему чужеродным. Это был один из самых первых его навыков, которым он теперь пользовался в основном для готовки — ведь в бою «Жизненное Зрение» оказалось куда эффективнее.

«Огненное Зрение» давало магический аналог тепловизора: в темноте Лит видел окружающее в цветовой шкале, зависящей от температуры. Лабораторию освещали световые кристаллы, не выделявшие тепла, — иначе он бы ослеп.

Хотя «Огненное Зрение» не позволяло оценить силу противника, оно чётко показывало его положение и габариты. Лит некоторое время стоял неподвижно, внимательно изучая маршруты и ритм патрулей.

«Я не могу позволить себе ошибку. Один неверный шаг — и нас засыплют. Встреча с Рэтпэком оказалась благословением под маской. Без его информации я потратил бы массу времени на открывание дверей, и кто знает, чем это могло бы обернуться», — подумал Лит.

Его тревожил оркский шаман больше, чем Балор. Насколько ему было известно, только шаман мог блокировать его размерную магию благодаря врождённой способности орков управлять кристаллами маны.

Размерная магия была мощнейшим инструментом. Лит использовал её и в атаке, и в защите; большинство его запасных планов оказались бы невозможны без неё. Убедившись, что полностью разобрался в обстановке, он поднялся наверх и последовал за одним из патрулей.

Лит выругался, увидев, что все орки вернулись в своё добывшее состояние. Они двигались с кошачьей гибкостью, их поджарые конечности больше подходили профессиональному танцору, чем грубым уродам, какими они были раньше.

Без зоны «Тишины» и заклинания подавления запаха враги немедленно заметили бы группу Лита. Он держал наготове несколько заклинаний и не спускал глаз с патруля, используя «Огненное Зрение».

В тот самый момент, когда орки встретились с патрулём обращённых огров, Лит выпустил подготовленные щупальца духомагии и свернул им шеи. Затем он взмахнул рукой — и под ногами павших возникли Шаги Искривления.

Тела переместились в одну из камер на седьмом этаже, координаты которой Лит запомнил, и он тут же закрыл дверь.

Десять элитных врагов исчезли в размерном коридоре и оказались заперты одним махом. Теперь никто не мог уничтожить их тела.

— Быстро! Надо двигаться, пока другие патрули не заметили их исчезновения, — сказал Лит.

Золгриш кивнул, восхищённый находчивостью этого «как-его-там», и последовал за ним.

Вместе они быстро расчистили внешние коридоры от патрулей. Даже в ослабленном состоянии Золгришу не составило труда заморозить противников водной магией и спрятать их с помощью размерной.

Когда они добрались до ближайшей двери лаборатории, Лит уступил дорогу личу. Ему не требовалось «Жизненное Зрение», чтобы понять: дверь зачарована. Многочисленные кристаллы маны, вплавленные в её поверхность, явно не служили украшением.

Золгриш поднял скелетную правую руку перед массивной серебряной дверью, и перед ней возникла голографическая спираль из рун.

— Интересно, — произнёс он, когда дверь упорно отказывалась открываться.

— Им удалось вмешаться в мой код. Интересно, откуда у них такой разум: из-за отмены эффектов Падения или потому что они освоили связь с моей сущностью, которая теперь живёт в их телах?

— Второй вариант довольно тревожен.

Оттенок беспокойства в голосе лича сделал Лита ещё более параноидальным, чем обычно. Пока Золгриш работал с панелью управления, Лит вновь проверил окрестности и подготовил несколько дополнительных заклинаний.

«Моя подготовка была тщательной, а исполнение плана — безупречным, но всё равно меня не покидает тревога. Если Данн’Ках и Йозмог действительно так умны, значит, они уже где-то рядом», — подумал он.

«Что ещё хуже — им достаточно вмешаться лишь в один из элементов мировой энергии, чтобы заблокировать мою размерную магию. Слишком многое может пойти не так. Солюс, будь готова вмешаться».

Она осторожно начала менять форму прямо из-под его рукава, пока лич был сосредоточен на двери. Когда её облик наплечника проявился, она создала иллюзию, будто Лит просто достал его из размерного предмета.

Золгриш наконец взломал код и повернулся к Литу.

— Мы внутри, — сказал лич, глядя на него так, словно видел впервые.

— Ты какой-то другой стал. Сделал что-то с волосами?

Дверь открылась, открыв самую большую лабораторию «Кузнеца-мастера», какую Лит когда-либо видел. Она простиралась до самого горизонта, занимая весь этаж целиком. Ни одной перегородки или стены между секциями не было — только колонны, поддерживающие потолок.

Каменные стены были вырезаны под книжные полки, и каждая из них ломилась от древних фолиантов и свитков. Богато украшенные корешки книг стали единственным элементом цвета на фоне медово-золотистого камня.

Синее полупрозрачное силовое поле покрывало все книжные полки, защищая содержимое от энергии, используемой и высвобождаемой во время экспериментов «Кузнецов-мастеров». Лит насчитал как минимум двадцать Форджей.

«Фордж» — так «Кузнецы-мастера» называли серебряные столы, за которыми работали. Каждый Фордж в лаборатории был покрыт рунами силы, образующими магические круги, всё ещё пульсирующие синей энергией.

Некоторые круги были завершены, другие — в работе, но в центре каждого покоился предмет, готовый к зачаровыванию.

К удивлению Лита, книги были расставлены по цветовой шкале — от чёрного к белому, проходя через весь спектр света.

«Что за чёрт? Неужели он рассортировал книги по требуемому ядру маны? Солюс, ты уверена, что он не Пробуждённый?» — Лит уже волновался из-за того, что оркские шаманы всегда были Пробуждёнными.

Мысль о том, что даже Балор мог стать таким, получив доступ к воспоминаниям Золгриша, заставила его задуматься о том, чтобы изменить план и вызвать армию, чтобы та сравняла это место с землёй.

«Почти уверена. До сих пор он произносил все заклинания вслух, и поток его маны статичен. Либо он фальшивый маг, либо потерял статус Пробуждённого вместе с большей частью своих сил. Скорее всего, первое», — ответила она.

— Что означает эта цветовая система? — спросил Лит. Ему нужно было убедиться, что это просто совпадение.

— Какая система? Это было бы глупо. Книги расположены в алфавитном порядке. Я специально переплёл их так, чтобы у каждого Форджа была своя комната, — ответил Золгриш, ускоряя шаг к Форджу в северо-западном углу зала.

В отличие от других серебряных столов, на этом не лежало ничего, кроме пяти концентрических кругов рун, светящихся золотым светом вместо обычного синего.

— Где устройство? — спросил Лит с облегчённым вздохом.

— Ты на него смотришь, — ответил лич.

— Только новички используют обычные серебряные столы для шедевров. Настоящие «Кузнецы-мастера» работают с адамантом. Он проводит ману так же хорошо, как серебро, но в сотни раз прочнее. Кроме того, его можно превращать в любую форму, которая тебе нужна.

— Это сильно упрощает нанесение рун с идеальной симметрией на сосуд для заклинания: у тебя огромная поверхность, которую потом можно перестроить в нужную форму и размер.
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Махнув рукой, он превратил серебряный стол в гигантское кольцо размером с двойную дверь. Воздух наполнился мистическими энергиями, вливающимися в конструкцию, а пространство внутри кольца заполнилось красно-чёрной субстанцией, которую Лит узнал как часть кровяного ядра.

— Мне это не нравится. Почему здесь никого нет? — спросил Лит, задействовав все свои чувства, чтобы тщательно просканировать окрестности.

— Потому что уровень защиты был установлен так, что любой, чья энергетическая подпись не совпадает с моей, умрёт сразу после входа.

Услышав эти слова, Лит мгновенно создал несколько барьеров, и драгоценные камни на наплечнике Солюса засветились маной.

— Расслабься! Я отключил их, — рассмеялся Золгриш, наблюдая за паникой рейнджера.

— Ты идиот! Разве это не значит, что каждый, кто разделяет твою сущность, может уже поджидать нас здесь? — отчитал его Лит.

— Ох, пожалуйста. Ты просто… — веселье Золгриша исчезло, когда из воздуха материализовались десятки ревертированных монстров с магическими инструментами в руках.

— …прав. Чёрт возьми! — Лич снова махнул рукой, и кольцо вернулось в форму стола.

— Не так быстро, — произнёс глубокий и мелодичный голос.

Рядом с устройством появились два человекоподобных существа. Первое было облачено в серую мантию мага, оставлявшую открытыми лишь голову и кисти рук. Его рост составлял 1,78 метра, кожа — светло-коричневая, а золотистые волосы до плеч обрамляли лицо. Острые уши разделяли пряди волос, открывая тонкую шею; вместе с изящными чертами лица это придавало ему женственность. Лишь глаза выдавали его истинную природу: зрачки пылали от красной маны, текущей внутри него.

На безымянном пальце правой руки покоилось фиолетовое кольцо из кристалла. Теперь, когда Данн’Ках активировал его, кольцо наполнилось такой мощью маны, что затмило всё остальное в лаборатории по восприятию Солюса.

«Что бы это ни было, это точно не просто кристалл», — попыталась понять Солюс, глядя на артефакт.

«В нём содержится множество различных энергетических сигнатур, будто он состоит из нескольких живых существ, сжатых воедино. Как орк мог создать проклятый объект за такое короткое время?»

Ответ заключался в том, что он этого не делал. Когда оркский шаман достаточно долго использовал мощный кристалл маны, на нём оставался отпечаток его сознания. Его преемники, если были достаточно одарёны, могли использовать такие отпечатки для доступа к части опыта предков и их наиболее применяемым заклинаниям.

Воспоминание заклинаний одного шамана было сложной и трудоёмкой задачей: чем дальше в прошлое уходил шаман, тем слабее становился его след и тем труднее было его найти.

Данн’Ках был иным. Вернув способности, которыми обладал его род до падения, он обнаружил, что может активировать все отпечатки своих предков. Именно остаточная мана прошлых шаманов и была ошибочно принята Солюсом за жизненные силы.

Данн’Ках использовал часть энергии нежити лича, чтобы постоянно поддерживать эти отпечатки в активном состоянии и получать доступ к заклинаниям четвёртого и пятого уровней. Смешиваясь с энергией нежити, остаточная мана придавала этим эхам прошлого видимость жизни.

Данн’Ках верил, что вызвал духов предков и что они направляют его из потустороннего мира, даруя знания.

К сожалению, правда заключалась в другом: поток воспоминаний, смешанный с вековой ненавистью и яростью, доводил его до грани безумия. Он постоянно тряс головой, но не от усилий по разрушению воли Золгриша — он пытался заставить замолчать голоса в своей голове хотя бы настолько, чтобы успеть достичь цели.

Второе существо было без рубашки, облачено лишь в штаны. Йозмог достигал 2,3 метра в высоту, его бледно-голубая кожа контрастировала с длинными серебристыми волосами до пояса. Его тело напоминало статую древнегреческого бога — мышцы будто были высечены резцом, а не выработаны тренировками.

На лице у него было шесть глаз, а из спины вырастали шесть крыльев, покрытых перьями. Каждый глаз имел свой цвет в зависимости от стихии, которой он управлял, и то же самое относилось к крыльям.

Глаза на лбу были красным и синим, под бровями — чёрным и белым, а на скулах — коричневым и жёлтым. И Лит, и Солюс задались вопросом: есть ли связь между Балорами и гибридной формой Лита?

За исключением отсутствующего седьмого глаза на лбу, расположение глаз у Балора полностью совпадало.

Крылья на спине повторяли тот же узор, что и глаза, и казались сотканными из чистых стихийных энергий.

— Отключи эту проклятую лабораторию, пока они не начали использовать её против нас! — крикнул Лит, сотворив несколько потоков молний, чтобы рассеять врагов и прервать то, чем занимался Данн’Ках.

Жёлтое крыло Йозмога загремело, словно гром, и внезапно заклинания Лита устремились к нему, будто крыло было мощным магнитом. Жёлтое крыло поглотило энергию, очистило её от маны Лита и передало жёлтому глазу.

— Люди не должны сражаться со своими богами, — сказал Йозмог. Его голос был тихим и торжественным. В нём не было ни высокомерия, ни угрозы — он просто констатировал то, что считал истиной.

Дриадо-огры соединили руки, образовав стену из лиан, которая быстро окружила Лита. Тем временем несколько ревертированных троллей активировали инструменты в своих четырёх руках, чтобы поразить его через щели, созданные товарищами.

Каждый тролль держал два золотых посоха с рубинами размером с яблоко на концах, из которых вырывались струи синего пламени.

Пока Золгриш и Данн’Ках вели борьбу чистой силы воли, Рэтпэк скрылся с поля боя и спрятался в ближайшей тени, надеясь, что его никто не заметит.

Кровяное ядро лича ослабло, но его разум оставался цел. Хотя Данн’Ках был значительно сильнее и владел той же энергией, удерживать её под контролем давалось орку с огромным трудом.

Золгришу же подобных проблем не было. Это была его энергия, его лаборатория. Оба элемента отвечали на его мысли, будто были продолжением его тела.

— Чего ты ждёшь? Уничтожь его! — приказал Данн’Ках своим орко-эльфам. Он прекрасно понимал, что без фиолетового кристалла на пальце уже проиграл бы битву.

Инструменты, которыми были вооружены ревертированные орки, напоминали серебряные прутья длиной около метра с топазами, вделанными по бокам.

Они усиливали вложенную в них ману, создавая энергетические клинки, способные легко резать камень. Орки провели бесчисленные часы в шахтах, работая на лича.

Их мастерство с этими инструментами уступало разве что их ненависти к нему, поэтому, едва Данн’Ках отдал приказ, они сформировали из маны боевые дубины и безжалостно обрушились на Золгриша со всех сторон.

После месяцев издевательств со стороны Тру’Блескамуза подобные удары причиняли личу лишь лёгкий дискомфорт. Его гордость чуть не была сокрушена, когда он увидел, как его собственные создания используются против него, как его рабы осмелились поднять руку на хозяина.

Почти.

Теперь, когда он находился так близко к устройству, которое любезно оставил полуоткрытым Данн’Ках, вся энергия, теряемая из-за ран, мгновенно впитывалась кольцом и возвращалась к нему менее чем за секунду.

В сознании Золгриша возникло бесчисленное множество возможностей, и на его лице появилась бы жестокая улыбка, будь у него лицо.

«Ситуация намного лучше, чем я ожидал. Марио вряд ли выживет, но наёмники всегда расходный материал», — подумал лич.
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Золгриш игнорировал боль от того, что его костяные конечности то и дело дробились и тут же восстанавливались, полностью сосредоточившись на адамантовой горнице.

«Йозмог и Данн’Ках стоят слишком близко к усилителю — я не могу подобраться к панели управления и выключить её. Упрямство Данн’Каха держать устройство включённым означает одно: им нужно было, чтобы именно я его активировал. Значит, их контроль над моей сущностью слаб», — подумал он.

«Не понимаю, зачем Луиджи хочет, чтобы я закрыл лабораторию, но раз ему, скорее всего, не жить, так уж и быть — исполню его последнее желание».

Лич резко ударил ногой по силовой линии массива, питавшего лабораторию. Всё, что не содержало его собственного псевдоядра, мгновенно погрузилось во тьму.

«Мы снова в деле, детка!» — одновременно подумали Лит и Солюс, как только большая часть помех исчезла и «Жизненное Зрение» вместе с магическим восприятием снова заработали.

До этого момента Лит выживал лишь благодаря своему многослойному барьеру. Стена лиан, сотканная из обращённых огром, сковывала его движения, а тролли всякий раз наносили удары своими зачарованными инструментами, едва он пытался вырваться из окружения.

Их посохи извергали синее пламя температурой в тысячи градусов — одного удара хватило бы, чтобы превратить человека в уголь. Даже когда они промахивались, воздух становился таким раскалённым, что его невозможно было вдыхать, если Лит не остужал его водной магией.

Ещё хуже было то, что до этого Йозмог успешно нейтрализовал все защитные заклинания Лита своими крыльями. Он не просто несколько раз чуть не убил Лита — все его глаза теперь переполняла запасённая энергия.

«С ним разберусь позже. Сначала надо избавиться от троллей», — решил Лит и применил «Миг», оказавшись прямо за одним из обращённых существ. Теперь, когда «Жизненное Зрение» снова работало, стена лиан больше не загораживала обзор.

— За вами! — предупредил Йозмог, едва рейнджер материализовался в точке выхода. Лит поручил Солюсу следить за ним — сейчас нельзя было позволить себе ни малейшего отвлечения.

Его руки метнулись вперёд, словно змеи, нанося каждому троллю множественные удары. Тролли расхохотались, насмехаясь над его тщетными усилиями, и выпустили новые струи синего пламени. Их толстая кожа и мощные мышцы делали такие атаки совершенно безвредными — напротив, они чувствовали прилив сил.

По крайней мере, так им казалось, пока они не рухнули на колени, корчась от невыносимой боли.

Удары Лита были слабыми, потому что он знал: грубая сила и обычная магия здесь бесполезны. Обычных троллей трудно убить из-за их регенерации, а этих перед ним вообще ожидало воскрешение через несколько минут.

Лит должен был беречь силы для боя с Йозмогом и от его манипуляций. Он не мог допустить, чтобы Балор продолжал воровать его ману, поэтому каждый удар служил лишь сосудом для лёгкого заклинания.

Целительная магия была их слабостью: она перегружала и без того чрезмерно эффективный метаболизм, вызывавший у них вечный голод. Заклинания Лита довели их до грани истощения. Их массивные тела съёживались так, будто каждый прошедший миг равнялся целому дню поста.

— Впечатляет, — одобрительно кивнул Йозмог.

— Посмотрим, как ты будешь сражаться, когда даже твои глаза тебя предадут.

Йозмог показал, что всё это время держал в левой руке небольшое зеркало. Он направил его сначала на стену живых лиан, затем на себя — и оба исчезли.

«Размерных врат нет, и я всё ещё слышу, как огры-дриады ползут по полу. Неужели это невидимость?» — спросил Лит.

«Должно быть, это эффект зеркала», — задумался Солюс.

«Предполагаю, оно использует гравитационную магию, чтобы искривлять свет. Так они и прятались, дожидаясь, пока Золгриш активирует устройство».

«Спасибо за объяснение, но как это поможет?»

«Никак. Поле, создаваемое зеркалом, настолько тонкое, что даже магическое восприятие не может точно определить их местоположение. Я могу дать тебе лишь приблизительные координаты», — ответил Солюс, как раз в тот момент, когда Лит почувствовал, как живая волна сдавила его.

Лианы обвились вокруг его тела и снова стали видимыми. Они пытались проникнуть сквозь кожу и все отверстия.

«Фу! Хоть бы сначала угостили выпить», — проворчал Лит и активировал своё заклинание пятого уровня «Заходящее Солнце». Оно создало вокруг него сферу из пламени, пропитанного тьмой, поглотившую всех нападавших огров-дриад.

Два элемента слились воедино, позволяя тёмной энергии двигаться с невозможной ранее скоростью. «Заходящее Солнце» представляло собой идеальное сочетание защиты и атаки, действовавшее до полного истощения маны, но Лит не собирался использовать его долго.

«Ты же говорил, что лианы огров устойчивы к огню. Разве не лучше было применить „Ледниковый Век“?» — спросил Солюс.

«Именно поэтому я и использую именно его. Как и с троллями, я не хочу их убивать — только заставить страдать. Иначе они просто будут возрождаться в бесконечном цикле», — объяснил Лит.

Тёмная магия быстро высасывала жизненную силу огров, а огненная магия «Заходящего Солнца» причиняла им слепящую боль, почти не нанося урона. В тот момент, когда лианы, корчась от боли, отпустили его тело, Лит резко расширил сферу чёрного пламени наружу, выявив позицию Йозмога.

Как только гравитационный щит Балора рассеялся, Лит увидел красно-чёрные крылья Йозмога, переполненные силой. Тот пытался украсть у Лита заклинание, но безуспешно.

За годы Лит не раз сражался с противниками, превосходившими его в силе. Это почти стоило ему жизни, но одновременно дало возможность учиться на их опыте.

Он разработал «Заходящее Солнце» после боя с Налеар, а Труд Гриффон и Манохар научили его побеждать тех, кто способен высасывать его ману. Как и вихрь, созданный мясными марионетками Труд, крылья Йозмога не могли повлиять на заклинание, оживлённое волей самого кастера.

Лит понял суть сил обращённого Балора ещё тогда, когда буквально украл у него молнию, но сделал вид, будто ничего не знает, чтобы вселить в Йозмога самодовольство.

— Такое мощное заклинание без чтения формул… Ты наверняка Пробуждённый! — на лице Йозмога появилось удивление и радость, несмотря на то, что чёрное пламя уже обжигало его кожу.

У Лита не было времени на пустые разговоры. Он сосредоточил «Заходящее Солнце» на кончиках пальцев, заставив его вращаться всё быстрее и быстрее, пока не выпустил в сторону Балора в виде гигантского вращающегося шипа.

Тем временем и битва между Золгришем и Данн’Кахом приняла неожиданный оборот.

— Эй, идиот, — произнёс Золгриш, — ты хоть знаешь происхождение слова „лич“?

Он схватил одного из орко-эльфов, который в пылу сражения поддался естественной кровожадности орков и оказался в пределах досягаемости.

Обычно одного прикосновения Золгришу хватало, чтобы высосать жизненную силу противника, но на этот раз это не входило в его планы. Неживая жизненная энергия, которой Данн’Ках поделился со своим заместителем, узнала единственного истинного хозяина и вернулась к нему.

— Спасибо за угощение, — сказал Золгриш. Каждый обращённый орк содержал лишь малую часть его силы, но этого оказалось достаточно, чтобы переломить ход боя в его пользу. Орко-эльфы попытались бежать, но личу хватило одного из подготовленных кантиклов, чтобы их остановить.

Некоторые даже начали собирать мировую энергию, чтобы совершить самоубийство, но это лишь обернулось против них. Они находились ближе к Золгришу, чем к усилителю, поэтому неживая энергия, высвободившаяся при их смерти, была мгновенно высосана им.
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На скелете Золгриша появились изодранные одежды, плоть и мускулы, частично восстановив его прежний облик. Данн’Ках начал паниковать — его сила воли истощалась на слишком многих фронтах.

Ему приходилось одновременно сдерживать голоса в голове, не давать усилителю отключиться — иначе он навсегда потеряет над ним контроль — и бороться с неживыми энергиями внутри себя, стремящимися вернуться к своему законному сосуду.

«Как чёрт Йозмог так легко ими управляет? Я — естественный Пробуждённый, тогда как личи пользуются поддельной магией, а Балоры ограничены заклинаниями третьего уровня. Почему я проигрываю груде костей?» — подумал он.

Ответ был на удивление прост. В своей гордыне Данн’Ках слишком раздробил свои ресурсы. А вот Золгриш за время пути до лаборатории подготовил множество заклинаний. Пока он не потеряет концентрацию или не исчерпает запасы маны, он будет столь же силён, как любой Пробуждённый.

Положение орка усугублялось тем, что личу достаточно было лишь призвать свои энергии обратно. И чем ближе он подходил к Данн’Каху, тем труднее тому становилось их удерживать.

Золгриш целиком сосредоточился на шамане, поэтому Йозмог мог позволить себе выпустить неживые энергии из своего тела — лишь затем, чтобы вновь поймать их чёрным крылом.

Данн’Ках воззвал к предкам, чтобы сотворить древнее эльфийское заклинание пятого уровня «Маяк». Оно заперло лича внутри конструкта из твёрдого света, по форме напоминавшего куб, внутри которого бушевал небольшой торнадо.

Золгришу было не страшно быть разорванным на клочки яростными воздушными потоками — его гораздо больше удивило атакующее световое заклинание. Он никогда раньше такого не видел.

— Неплохо, но проверим, насколько эта штука крепка на самом деле, — произнёс лич и щёлкнул пальцами, выпуская заклинание пятого уровня «Яростное Солнце». Оно наполнило куб взрывом фиолетового пламени, рассеяло торнадо и добавило мощь заклинания орка к собственной.

Взрывная волна дала трещины по граням куба, и лич, используя воздушную магию, направил ударные волны туда-сюда по слабым местам, образовавшимся от столкновения двух заклинаний.

Такая тактика была невозможна для любого существа, живого или мёртвого. Золгриш мог игнорировать получаемый урон лишь потому, что у него не было жизненно важных органов.

— Дурак! — рассмеялся он, пока его кости то трескались, то вновь срастались. — Тебе стоило дать устройству отключиться. Мне потребовались бы часы, а не секунды, чтобы восстановить силы. Чем ближе я к нему, тем сильнее становлюсь. Это всё равно что находиться рядом с моим филактерием.

— Спасибо за информацию, старик, — ответил Данн’Ках. Он заставил куб покатиться к противоположной стене комнаты, следуя за ним вплотную, чтобы не потерять контроль над заклинанием. Если слабость тёмной магии — её скорость, то у светлой магии — ограниченная дальность действия.

— Но мне нужен усилитель, чтобы отобрать у тебя всё, как ты когда-то отнял у меня моё достоинство, честь и даже жизнь. Я воспользуюсь твоим жизненным трудом, чтобы выбраться из этой клетки и мучить тебя до конца времён.

— Какое совпадение! Сейчас как раз наступает «конец времён» для тебя. Верно, Рэтпэк?

При этих словах Данн’Ках осознал, что сам привёл лича туда, где исчез маленький червяк.

Рэтпэк выскочил из теней и нанёс шаману несколько ударов «Кинжалом Труса», прежде чем тот успел обернуться. Для человека это был длинный кинжал, но для Рэтпэка — короткий меч.

Золгриш напитал клинок светлой и тёмной магией. Заклинание тьмы действовало как яд против живых и как кислота против всего остального. Элемент света мгновенно заживлял раны в момент их нанесения.

Насильственное исцеление высасывало выносливость жертвы и ускоряло распространение яда по телу, усиливая метаболизм. Данн’Ках сумел остановить тёмное заклинание собственным, но оказался беспомощен перед светлой магией, которая нарушила и его концентрацию, и само заклинание.

Как только куб рассыпался, Золгриш рванул вперёд и схватил шамана за лицо, одновременно призывая обратно украденные у него неживые энергии.

— Спасибо, идиот! Сам я бы никогда не выбрался из этой штуки! — воскликнул лич.

— Всегда пожалуйста, хозяин! — отозвался Рэтпэк, превратившись в клуб дыма, чтобы избежать молний, которые орк выпустил, пытаясь избавиться от надоедливого насекомого.

— Не тебя! Хотя… да, ты помог, но это была ирония, — вздохнул Золгриш, раздосадованный испорченным моментом. Он уже был на последнем издыхании, направляя всю оставшуюся ману на процесс исцеления, чтобы создать видимость большей силы, чем на самом деле.

Восстановиться от мелких ран, нанесённых инструментами, — одно дело, выдерживать заклинания пятого уровня — совсем другое. Лич обманул своего пленителя, надеясь, что Рэтпэк найдёт в себе смелость вмешаться в бой.

В тот миг, когда лич и шаман соприкоснулись, между ними началась настоящая борьба за контроль над неживыми энергиями, запертыми в теле орка.

Секунду спустя лич выглядел почти человеком: розовая кожа покрывала его лицо, а на теле красовались изящные одежды, тогда как орк вновь превратился в лысого, высокого зверя. В следующее мгновение Золгриш сжался до двух рук, соединённых с черепом лишь плечами, а Данн’Ках стал величественнее, чем когда-либо.

Энергия мира хлынула из его тела, формируя над головой корону из чистой маны и заставляя кожу сиять — он превратился в бога.

— Чёрт возьми, — пробормотал Золгриш. Он не осознал, что канал, который открыл между шаманом и собой, работает в обе стороны.

Хотя неживая энергия прекрасно помнила его прикосновение, теперь, находясь так близко, Данн’Ках мог использовать своё кристальное кольцо, чтобы украсть остатки жизненной сущности, ещё оставшейся у лича.

— Рэтпэк! Залма! Мне нужна помощь! — закричал он.

Увы, Рэтпэк исчерпал весь свой запас храбрости, а у Лита и без того дел по горло.

— Чёрт! Хочешь потанцевать? Что ж, но вести буду я! — Как только Золгриш вновь взял верх, он телепортировал их прочь. Йозмог всё ещё был занят Литом, но после крика лича о помощи он осознал, насколько опасной стала его ситуация.

Если Золгриш сумеет вырвать неживые энергии у Данн’Каха, следующим окажется он сам. А если победит орк-шаман, они перестанут быть равными, и судьба Балора всё равно будет решена.

Он проигнорировал «Заходящее Солнце» Лита и ринулся вперёд, чтобы остановить Данн’Каха, но лич опередил его, переместив бой в неизвестное место. Жгучая боль пронзила светлое крыло Балора — Лит пронзил его своим заклинанием.

«Если я прав, пока у него есть все шесть крыльев, он может использовать некое подобие „Бодрости“, поглощая шесть стихий, из которых состоит мировая энергия. Чтобы получить преимущество, я должен лишить его способности к восстановлению.

Без светлого крыла весь урон, который я ему нанесу, станет постоянным, и он не сможет восполнять ману. Два зайца одним выстрелом!» — подумал Лит.

Йозмог не мог не согласиться. Его самодовольное выражение лица сменилось тревогой, когда шип из чёрного пламени превратил большую часть белых перьев в пепел. Он развернулся, чтобы защитить уязвимую спину, но Лит, благодаря воздушному слиянию, сумел проследить за его движениями.

Балор яростно заревел, осознав свою ошибку. Его сила была непревзойдённой, но он не мог сотворить заклинание против того, кого не видел.


Глава 558
Тело балора не могло проводить ману. Именно поэтому ещё тысячи лет назад эта столь могущественная раса попыталась насильственно ускорить собственную эволюцию — и в итоге присоединилась к Павшим Расам.

В отличие от всех прочих существ, балоры могли сотворять заклинания только через глаза, из-за чего им было жизненно необходимо всегда держать противника перед собой. Ещё одно их главное ограничение заключалось в невозможности использовать заклинания выше третьего уровня.

Высшие уровни магии требовали способности свободно соединять и управлять несколькими стихиями одновременно, но каждый глаз балора мог работать лишь с одной конкретной стихией. Активировать более одного глаза за раз было возможно, однако они не умели взаимодействовать друг с другом.

Единственное исключение составляло создание твёрдых конструктов, таких как оружие или доспехи изо льда. Их можно было наполнять несколькими стихиями, но всегда поочерёдно, а не одновременно.

Балоры не могли использовать гравитационную магию, размерную магию и сложные массивы. На поле боя они были непобедимыми воинами, однако как раса полностью зависели от других даже в создании самых простых зачарованных предметов.

Йозмог активировал свой красный глаз, обратив всех корчащихся в агонии монстров на полу в пепел. Их тела превратились в сферы дыма, которые начали вращаться вокруг усилителя. Устройство стало восстанавливать их тела на скорости, видимой невооружённым глазом.

Затем балор активировал жёлтое крыло, получив тот же эффект, что и при воздушном слиянии. Внезапный прирост скорости позволил ему уйти от Лита и увеличить дистанцию между ними.

Лит выругался, заметив, что Йозмог может использовать белый глаз для медленного восстановления белого крыла, но его настроение улучшилось, когда он понял, что запасённая в нём мана не пополняется.

«Похоже, крылья и глаза связаны», — подумал Лит.

«Действительно. В отличие от Тру’Блескамуза, глаза Йозмога не могут самостоятельно накапливать энергию мира. Раненое крыло означает, что он не может восполнять соответствующую стихию. Мы не можем позволить ему выиграть даже одну секунду», — отметила Солюс.

Лит рванул вперёд, используя заклинание «Полёт», чтобы сравняться со скоростью противника. Балору пришлось прервать заклинание исцеления и активировать жёлтое крыло. Это позволило ему нейтрализовать воздушную магию Лита и выпустить ранее накопленные молнии.

По крайней мере, так он думал.

После боя с Труд Лит потратил часы на то, чтобы научиться вкладывать свою волю даже в низкоуровневые заклинания, поэтому попытка Йозмога замедлить его провалилась. Концентрация, необходимая для успеха, не позволяла Литу парировать надвигающийся столб молний, но и не требовалась.

Солюс открыла небольшие Шаги Искривления прямо перед ними, перенаправив мощное заклинание на усилитель. Адамант, из которого тот был сделан, и защитные чары выдержали атаку, но окружавшим его монстрам повезло меньше.

Их тела ещё не успели восстановиться наполовину, как их снова обратили в дым и пепел.

— Неплохой артефакт, человек. У меня тоже есть! — сказал Йозмог. Маленькая серебряная сфера в его правой руке засияла с яркостью маленького солнца, когда он бросился на врага.

Лит осознавал огромную разницу в физической силе между ними, но времени у него не было. Промедление дало бы балору шанс восстановить светлое крыло и своих приспешников.

«Чтобы усугубить положение, я не знаю, одолеет ли Золгриш. Я, возможно, справлюсь с одним из этих ревертированных монстров за раз, но если они объединятся, мне придётся уходить. Я жадный, но не глупый», — подумал он.

Лит заметил несколько готовых артефактов, всё ещё лежавших у Форджа. Если лич провалит свою миссию, Лит собирался при отступлении забрать всё, что сможет, в качестве компенсации.

Лит резко ушёл в сторону, избегая лобового столкновения с балором, и сотворил ещё одно заклинание пятого уровня — «Грозовое торнадо». Оно сочетало воздух и тьму, вызывая грозу из ядовитого газа.

Разрушительная масса энергии столкнулась с защитой лаборатории, и Лит позаботился о том, чтобы усилитель оказался в зоне действия заклинания, ещё больше замедляя воскрешение ревертированных монстров.

Йозмог оценил мощь «Грозового торнадо»: боль, которую оно причиняло, казалась ему предвкушением силы, которой он овладеет, полностью усвоив сущность лича.

Теперь его план стал двойным. Раньше он стремился лишь избавиться от своего павшего состояния и преодолеть древние ограничения, но захват Лита открывал перед ним бесконечные возможности.

«Если я украду секрет Пробуждения, Данн’Каху не будет равных. Моё тело и магия превосходят его. Если бы не его статус Пробуждённого, я давно бы держал его под пятой!» — подумал он.

Йозмог активировал жёлтое и чёрное крылья, но на этот раз не пытался поглощать заклинания Лита. Вместо этого он изменил направление потока, направив ману из глаз в крылья и нарушив стабильность соответствующих стихий в энергии мира.

Как бы ни концентрировался Лит и сколько бы маны ни вкладывал в «Грозовое торнадо», заклинание слабело — две составляющие его стихии больше не могли сосуществовать.

«Что происходит?» — Лит достал Стража из карманного измерения. Его заклинание «Полёт» тоже отказало, и он не мог позволить себе тратить ещё больше маны.

«Должно быть, это то, о чём нам рассказывал Золгриш. Ревертированный балор не только может высасывать энергию мира через крылья, но и использовать накопленную ману, чтобы нарушить баланс и сорвать нашу магию.

Чтобы сотворить заклинание воздуха или тьмы, тебе нужно компенсировать искажение, созданное Йозмогом», — сказала Солюс.

«Легче сказать, чем сделать. Чёрт возьми, этот лич… „возмущающий энергию мира моей бледной задницей“ — это просто помехи!» — Литу не нравились его шансы. Заклинания балора, похоже, не страдали от искажения маны, делая его, судя по всему, ещё опаснее, чем оркский шаман с его кристаллом.

Лит наполнил себя всеми стихиями и приготовился к худшему. Глаза Йозмога один за другим вспыхнули, испуская сильно сжатые лучи стихий. Лит ушёл в перекат, но лучи продолжали следовать за ним, куда бы он ни двигался.

Они были настолько мощными, что даже синий полупрозрачный барьер, защищавший библиотеку, не выдерживал. Лишь наличие второго барьера под первым спасло драгоценные тома от уничтожения.

— Перестань бегать! Ты мне нужен живым, а не здоровым, — сказал Йозмог, переводя взгляд по комнате, чтобы уследить за неровной походкой Лита. Несмотря на слова, каждая его атака была направлена прямо в жизненно важные органы.

«Есть какие-нибудь гениальные идеи?» — Лит почти задыхался. Убегать пешком от летающего врага, уворачиваясь от стихийных лучей, было задачей непосильной.

«Да. Не попадайся. Мне не нравится, как он держит ту сияющую сферу наготове», — ответила Солюс.

«Хорошая новость в том, что из-за помех и непрерывных атак Йозмог почти исчерпал запасы магии воздуха и тьмы».

Лит не находил в её словах утешения. Для него не имело значения — три или пять лучей; балору достаточно было одного, чтобы убить его. Лит укрылся за усилителем, надеясь, что враг не рискнёт повредить устройство.

Он оказался прав. Этот ход застал Йозмога врасплох, заставив его вращаться, словно волчок, чтобы отвести взгляд от бесценного устройства.

Лит успел получить единственный глоток энергии от Бодрости, прежде чем балор возобновил погоню, но этого было достаточно.
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Короткая пауза, необходимая Йозмогу для отключения своих стихийных лучей, позволила Литу всем телом почувствовать изменение в мировой энергии, вызванное Балором, и соответствующим образом среагировать.

Он вновь взмыл в воздух и активировал второй «Грозовое торнадо», отправив Йозмога врезаться в стену.

«Поправляюсь: этот парень менее опасен, чем кристалл оркского шамана. Он не может истощить мировую энергию конкретной стихии — только нарушить её баланс. Я всё ещё могу использовать все стихии, если компенсирую это возмущение», — подумал Лит.

Его воодушевление длилось недолго. Йозмог со всей силы пнул стену и превратился в живую пулю. Литу удалось увернуться и отдалиться, но следующий залп лучей, направленных прямо в сердце, заставил его замедлиться настолько, что Балор успел его настигнуть.

Кулак размером с боулинговый шар обрушился ему на грудь прямо в полёте, сломав рёбра и выбив весь воздух из лёгких; после этого Лита швырнуло через комнату.

«Этого не может быть, — подумал он. — Даже тот придурок в облике дракона не бил так сильно. Как же…»

Он чуть не задохнулся от собственного вопроса, заметив, что доспех «Скинволкер» снова стал обычного серого цвета — таким, каким был до нанесения на него его маны.

Йозмог вновь догнал его, готовясь нанести удар, но Лит перехватил его кулак мечом «Привратник». Лезвие, наполненное тёмной, огненной и воздушной магией, легко разрубило пальцы Балора — пока не достигло серебряной сферы и не погасло.

Без своих чар «Привратник» не выдержал удара: от точки соприкосновения по всей поверхности клинка расползлась паутина трещин. У Лита едва хватило времени спрятать его в карманное измерение, как правая рука Йозмога сжала наплечник Солюс.

«Чёрт, я знаю это заклинание! Это „Чистый лист“!» — мелькнуло у него в голове.

Это было заклинание четвёртого уровня «Кузнеца-мастера», создающее комбинированный импульс светлой и тёмной магии. Оно временно блокировало любой магический отпечаток на артефакте, делая его бесполезным.

Лит выучил его после того, как стал Заклиноборцем, но никогда не удосужился преобразовать его в истинную магию из-за серьёзных ограничений. Заклинание требовало физического контакта, а значит, было бесполезно в бою.

Любого врага, до которого он мог дотянуться, Лит мог убить. Смерть тоже уничтожала любой отпечаток, и он мог наносить её на расстоянии. Кроме того, «Чистый лист» не работал против ловушек и барьеров.

В совокупности это означало, что любое взрывное устройство просто взорвалось бы у него в руках, а запечатанные двери, подобные тем, что вели в лабораторию Золгриша, он бы открыть не смог.

Наплечник не поддался, но плечо Лита оказалось не столь удачливым. Йозмог вывихнул его с такой же лёгкостью, будто ломал веточку, и продолжил тянуть. Боль была настолько сильной, что взрослый мужчина потерял бы сознание, но Лит уже отключил свои рецепторы.

Вторая вспышка от серебряной сферы — и наплечник обмяк, словно рука Лита, позволив Балору отобрать его.

— Впечатляет. Никогда бы не подумал, что найдётся нечто, что магия Золгриша не может украсть.

Лит ответил, прекратив попытки улететь. Воздушная магия поддерживала крылья Балора, делая его быстрее, чем Лит когда-либо мог быть. Пока они сражались в воздухе, Лит схватил правое крыло Йозмога здоровой рукой и врезался коленом ему в нос.

Кровь и зубы разлетелись по комнате, пока Лит использовал энергию, похищенную у Йозмога его заклинанием четвёртого уровня «Кровавое Прикосновение», чтобы восстановить повреждённую руку. Затем он резко вытянул ногу, как пружину, и ударил Балора в подбородок, словно лошадь копытом.

Йозмог врезался в библиотеку, но ни на секунду не переставал улыбаться.

— Конец, человек, — сказал он, демонстрируя Литу полностью исцелённую правую руку и светлое крыло. — Мы можем повторять это целый день, и результат будет один и тот же. Ты можешь сражаться, но победить не сможешь.

Лит оскалился, используя время, которое Балор тратил на попытки сломить его дух, чтобы применить «Бодрость» и восстановить силы.

— Глупый смертный! — Через свой белый глаз Йозмог мог оценить состояние Лита с точностью диагностического заклинания. Он расправил шесть крыльев, впитывая мировую энергию и возвращаясь в пиковую форму. — У тебя всего два выбора: открой мне секрет Пробуждения или умри. Как ты думаешь, почему ты ещё жив?

— Потому что ты слаб. Не от недостатка стараний, — обычно Лит не разговаривал с очередным сумасшедшим, но, разрушив связь между ним и Солюсом, Йозмог сумел совершить то, что многим до него не удавалось.

Он разозлил Лита.

— Хватит терять моё время болтовнёй и верни мой артефакт.

Йозмог рассмеялся и прижал наплечник к своей правой руке. Артефакт увеличился, пока не сел, как перчатка.

— Лич — вор и лжец. Он запер тебя так же, как запер нас. У тебя не было шансов с самого начала. Скоро Данн’Ках вернётся. Скоро мои приспешники воскреснут. Ты не смог победить меня даже со всеми своими драгоценными артефактами.

— Что же ты сделаешь теперь, когда остался ни с чем и совсем один?

— Нет, — покачал головой Лит, испуская сильную глубоко-синюю ауру, наполнявшую его всеми стихиями. — Не один.

Когда Лит рванул вперёд, наплечник Солюс вновь уменьшился, используя духомагию, чтобы усилить себя и раздробить руку Йозмога. Одновременно она обрушила на беззащитного врага свои самые мощные заклинания.

«Чистый лист» мог разорвать любой обычный отпечаток, но не связь между ней и Литом. Лишь особые артефакты, вроде шкатулки Налеар, были способны на такое. Иначе уничтожение проклятых объектов, таких как Чёрная Звезда, не было бы столь трудным.

Солюс обладала собственной волей, поэтому могла восстановить отпечаток Лита в тот же миг, как только он блокировался. «Чистый лист» для неё был словно пощёчина — больно, но далеко не достаточно, чтобы потерять сознание.

Тем не менее и Лит, и она почувствовали, как их связь оказалась под угрозой, их сознания на мгновение рассинхронизировались. Это пробудило травму, нанесённую им Налеар, когда она насильно разлучила их.

Солюс впрыснула заклинание четвёртого уровня «Зона Смерти» и пятого уровня «Дух Распада» прямо в тело Балора, чтобы выплеснуть свою ярость, распространяя их, как болезнь, заставляющую жертву гнить изнутри.

Физический контакт позволял тёмной магии проявить максимум своего потенциала — особенно теперь, когда внутренняя часть наплечника превратилась в бесчисленные шипы, пронзающие плоть Йозмога до самых костей.

Оба заклинания тьмы пронеслись по телу Йозмога, высасывая жизненную силу, будто его выпотрошили, и заставили опуститься на колени. Он активировал чёрное крыло, чтобы остановить или хотя бы ослабить их, пока его белый глаз залечивал повреждения.

Это должно было сработать: зелёное ядро маны Солюс не могло долго сопротивляться сырой силе Йозмога. Пока его светлое крыло оставалось невредимым, белый глаз получал бесконечный запас маны.

Когда бесконечное сталкивается с конечным, исход предрешён.

Именно поэтому первым делом Лит проткнул белый глаз вытянутыми пальцами, одновременно выпуская из кончиков электричество.
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Хотя их импровизированная ловушка и увенчалась успехом, для Лита она ощущалась поражением. Враг заставил Солюс покинуть его руку и похитил её. Она ушла по собственной воле, чтобы предотвратить отрыв его конечности, а затем спланировала контратаку вместе с ним через ментальную связь.

Лит ценил гениальность их замысла: тот создал возможность и разорвал скользкое бездействие, в котором они застряли. Однако ему это совершенно не нравилось. Он уже провёл одну жизнь, лишаясь всего и всех, кого любил.

Лит не собирался терять что-либо или кого-либо ещё. После того как Карл погиб от рук пьяного водителя, после того как он чуть не потерял Солюс из-за интриг Налеар, Лит поклялся: пока он жив, его судьба будет принадлежать только ему.

«Чистый лист» причинил боль Солюс — а её боль была его болью. В глазах Лита Йозмог был словно воскресшая Налеар, снова попытавшаяся отнять у него Солюс. Лит радовался, что Балор не может умереть: это значило, что нет предела страданиям, которые он сможет ему нанести.

Солюс выполнила свою часть — заставила Йозмога сосредоточиться на гниющем теле и почти забыть о самом Лите. Когда тот рванул вперёд, Балор активировал остальные четыре глаза. Рэтпэк вынырнул из теней с его слепой стороны, раскручивая над головой свёрток цепей и покрывал, составлявших его «кольчугу».

Небольшая нежить метнула её в голову Йозмога — глухой удар прозвучал в воздухе. Цепи растеклись по его лицу, а горящие буквы подожгли волосы Балора. Неожиданное отвлечение и близкая дистанция сделали траекторию стихийных лучей предсказуемой.

Лит увернулся и ударил в белый глаз, впрыскивая в него разряды молний, чтобы те поразили мозг Балора и обожгли окружающие ткани. Йозмог закричал от ярости, когда его светлое крыло погасло.

— Получилось! Я знал — даже такой жестокий хозяин не обманул бы Рэтпэка. Кольчуга и правда губительна для Балоров, — сказал он, становясь вновь эфирным благодаря своему Плащу Труса. Одно дело — нанести удар исподтишка, совсем другое — встретиться с Йозмогом лицом к лицу.

Без глаза для хранения светлой стихии белое крыло стало не лучше голубиного. Остался лишь эффект подавления чёрного крыла. Солюс собрала последние силы и пустила тёмные энергии прямо в лёгкие существа.

Слияние с тьмой не позволяло Йозмогу чувствовать боль, но дышать ему всё равно было нужно. Его тело больше не могло угнаться за скоростью Лита. Балор протянул левую руку, чтобы схватить рейнджера, но тот отвёл её в сторону, ударив по открытому локтю собственным локтем.

Как бы ни был силён противник, суставы нельзя натренировать. С правой рукой, превращённой в кашу, и левой, переломанной под неестественным углом, Йозмог не успел среагировать, когда Лит переместился за его спину и вырвал оба крыла — чёрное и жёлтое.

Заклинания Солюс довели его лёгкие до такого состояния, что он еле дышал. Затем она направила тьму на глаза Балора, пока от них не остались одни пустые впадины.

Йозмог был беспомощен, как новорождённый перед взрослым, когда Лит оторвал у него крылья, а потом и ноги.

— Ты в порядке, Солюс? — спросил Лит, как только она вернулась к нему.

— Прекрасно, спасибо. Просто вымоталась — выложилась по полной. Мне нужно использовать «Бодрость», иначе восстановление займёт часы.

— Отдыхай, пока я закончу последние детали.

Лит достал меч «Привратник» и открыл «Шаги Искривления», отправив Йозмога в одну из запертых камер.

Убивать его было нельзя — иначе Данн’Ках стал бы ещё сильнее, поглотив жизненную силу лича, хранившуюся в изуродованном теле Балора.
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Доспех Кожехода всё ещё не работал, но получил лишь незначительные повреждения. Сам же «Привратник», напротив, казался на грани распада, поэтому Лит положил его на ближайший серебряный столик, ожидая, когда его зачарованные предметы вновь активируются.

Солюс убрала и Зеркало Невидимости, и Сферу «Чистого листа» в своё карманное измерение — вместе со всеми артефактами, украденными у Йозмога, пока она притворялась находящейся под его контролем.

На них ещё сохранялся его отпечаток, и использовать их было невозможно, пока он жив. Лишь убедившись, что побеждённый враг не представляет угрозы, Солюс активировала «Бодрость», чтобы восполнить запасы своего зелёного ядра маны.

Поскольку она не была привязана к гейзеру маны, единственным каналом связи с энергией мира оставалось тело Лита. Это делало её восстановление гораздо медленнее, чем у обычного Пробуждённого, и создавало нагрузку на товарища, которому приходилось поглощать и очищать мировую энергию для неё.

Выполнение дыхательной техники ртом при минимальной нагрузке требовало от неё полной концентрации, делая невозможным использование магических чувств.

Именно поэтому она избегала участия в боях, если это не было строго необходимо. Пока Солюс отдыхала, Лит осматривал предметы на верстаках Форджа в поисках чего-нибудь полезного.

К сожалению, Данн’Ках и Йозмог уже забрали все артефакты, завершённые личем, оставив лишь те, что ещё не были зачарованы. Даже библиотека оказалась для него недоступна.

Полупрозрачный синий барьер не причинял вреда, но и не позволял дотянуться до книг.

«Я не могу даже попытаться взломать эту защиту, пока не узнаю, что случилось с Золгришем. Если он вернётся и застанет меня за возней с его вещами, он точно не обрадуется», — подумал Лит.

Как только монстры, павшие в предыдущем бою, воскресли, Лит снова их обездвижил и отправил в пустую камеру. В этот момент действие «Чистого листа» полностью исчезло.

Лит наложил отпечаток и восстановил Доспех Кожехода, а затем переключился на «Привратник». «Бодрость» показала ему: хотя псевдоядро меча осталось целым, повреждения настолько обширны, что даже слабый удар может довести его до точки невозврата.

Это было похоже на пациента, стоящего на грани голодной смерти. Лит не мог вливать в него мощные потоки маны — иначе та самая энергия, которая должна была спасти клинок, разрушила бы его окончательно. Он вводил в лезвие малые дозы маны, запуская свойства самовосстановления.

Теперь, когда Солюс закончила восстанавливаться, она помогла ему, окутав клинок, словно форму, и направляя энергию туда, где она была нужнее всего.

— Лучше остановиться сейчас, — сказала Солюс.

— Псевдоядро почти истощено. Ему нужно время, чтобы перезарядиться.

Лит ещё немного наблюдал за мечом, прежде чем вложить его в ножны. Он всё ещё был слишком повреждён для боя, но хотя бы больше не грозил расколоться.

— Рэтпэк? — позвал Лит.

Небольшая нежить появилась из теней спустя несколько секунд — когда убедился, что врагов поблизости нет и Лит на него не злится.

— Пожалуйста, — сказал Рэтпэк.

— Я же говорил — кольчуга мощный артефакт.

Он гордо выпятил грудь.

— Твоя «помощь» была излишней. Я уже собирался использовать «Миг», но твоё вмешательство сорвало мой план. Если бы Йозмог начал трясти головой от боли, ни одна точка выхода не была бы безопасной.

— Пожалуйста, — не сдавался Рэтпэк.


Глава 561
Лит взглянул на часы. До того момента, как Стражи, посланные армией, начнут разрушать подземный комплекс, оставалась ещё полчаса. Он не собирался отменять атаку — не до тех пор, пока не убедится, что оркский шаман окончательно исчез.

— Ты можешь выключить устройство? — спросил Лит Рэтпэка, указывая на усилитель.

— Нет. Мы должны дождаться мастера.

Лит выругался про себя и применил «Чистый лист» к барьеру, окружающему усилитель, но безрезультатно. Заклинание требовало физического контакта, а параноидальный лич намеренно защитил своё творение.

«Бодрость» действовала аналогичным образом, поэтому единственным способом скоротать время для Лита стало изучение псевдоядер различных барьеров вокруг лаборатории в надежде, что Солюс сможет воспроизвести их, чтобы усилить защиту своей башенной формы.

* * *

Золгриш и Данн’Ках были погружены в смертельную схватку. Ни один из них не мог позволить себе отпустить другого — энергии нежити продолжали перетекать между их телами.

Выбрать неподходящий момент, чтобы оттолкнуть противника, значило бы навсегда потерять надежду обрести свободу. Лич оказался бы заперт в теле, даже худшем, чем скелет, навечно, а оркский шаман вновь вернулся бы в добывшее состояние.

Хуже того — он был бы раздавлен тяжестью своего магического кристалла и побеждён, даже не получив шанса дать отпор.

Он мог удерживать кристалл в форме кольца лишь благодаря энергиям нежити, текущим по его телу. Они восстанавливали силы, которыми обладала его кровь до падения, и дарили ему нечеловеческую мощь лича.

Несмотря на миниатюрные размеры, кольцо весило более ста килограммов — в своей обычной оркской форме он не смог бы поднять его даже одним пальцем. Их поединок чистой воли был почти равным.

Орко-эльф черпал силы из злобы к личу и из эха прошлых шаманов, населявших его кольцо. Как только они почувствовали разум лича, они прекратили терзать Данн’Каха и присоединились к нему, приняв Золгриша за представителя проклятой расы демонов.

Несмотря на нынешнее безумие, Золгриш обладал непоколебимой волей всех тех, кто не только пожертвовал большей частью человечности ради достижения состояния лича, но и выдержал невыносимую боль, связанную с отделением части души и ядра маны.

Преимущество было на его стороне — ведь именно его тело предназначалось для обитания энергий нежити. Однако длительное заточение лича и поддержка, которую давал магический кристалл Данн’Каху, уравняли шансы.

— Я знал, что не следовало даровать тебе такой огромный кристалл, неблагодарная собака! Без меня ты был бы ничем иным, как диким зверем, думающим лишь о выживании! — сказал лич.

— Без тебя у меня всё ещё была бы моя община и мои мечты. Ты уничтожил их всех ради своих экспериментов и поработил меня! Твои дары — не благословения, а проклятия, — возразил Данн’Ках.

Золгриш телепортировал их в Зал Наказаний, где снова и снова убивал Данн’Каха, пытаясь сломить его волю. Он надеялся, что и слова, и ужасные воспоминания, связанные с этим местом, дадут ему преимущество.

Но орко-эльф даже не дрогнул. Вопреки ожиданиям Золгриша, его манёвр дал обратный эффект.

До этого момента воля лича была подобна чёрному туману, медленно поглощающему всё на своём пути, тогда как воля орка напоминала пламя, питаемое ненавистью и пожирающее тьму.

Теперь же пламя в сознании Данн’Каха превратилось в сфокусированный огненный поток, пронзивший чёрный туман и заставивший Золгриша опуститься на колени. Данн’Ках почувствовал, как энергии нежити покидают лича и подчиняются новому хозяину.

— Ты закончен, старик. Остаток твоей вечной жизни ты проведёшь рабом в моих рудниках! — Данн’Ках произнёс заклинание тьмы третьего уровня «Разъедание». Оно вызвало тонкий туман, который начал пожирать остатки тела Золгриша, чтобы добить его окончательно.

— Да? — ответил Золгриш самодовольным голосом.

Использование магии требовало концентрации — концентрации, которую Данн’Каху пришлось отвлечь от их битвы волей, оставив себя уязвимым. Чёрный туман, символизирующий господство лича, позволил огню орка пройти сквозь него, а затем атаковал с флангов и сзади.

Данн’Ках потерял контроль как над энергиями нежити, так и над своим заклинанием, которое рассеялось в ничто.

— В какой бы форме ты ни находился, глупец всегда останется глупцом, — сказал Золгриш. Теперь он был одет в роскошную золотую мантию мага. Его лицо можно было бы принять за человеческое, если бы не красное свечение нежити в глазах вместо зрачков.

Для лича быть скелетом, гниющим трупом или выглядеть точно так же, как в момент смерти, — было всего лишь делом выбора.

— Ярость сама по себе бесполезна. Я знал: стоит тебе достаточно разозлиться — и ты сделаешь глупость. Получив преимущество, нужно его закрепить, вот так! — Золгриш понимал, что Данн’Ках скоро придёт в себя.

У него оставались считанные секунды до возвращения к патовой ситуации. Поэтому, вместо того чтобы тратить концентрацию на заклинание, которым он не мог управлять, он использовал её, чтобы схватить палец орка и с силой сорвать кольцо, отбросив его в сторону.

Внезапно Данн’Ках остался один и стал гораздо слабее. Без кристалла он не мог черпать энергию мира для исцеления от ран, нанесённых смертоносным прикосновением лича, и не мог использовать волю предков для усиления собственной.

— Мне не нужен кристалл! — воскликнул Данн’Ках. Так же, как Золгриш сделал секунду назад, теперь он сам втянул обратно большую часть энергий нежити.

Его ярость разгорелась ещё сильнее от того, что он попался на уловку лича, и позволила ему оттеснить чёрный туман. Над его головой материализовалась корона из мировой энергии, а его хватка стала настолько мощной, что начала ломать пальцы лича.

Золгриш мысленно выругал свою неудачу. Похоже, то, чего его неохотному помощнику недоставало в хитрости, он компенсировал яростью.

* * *

Лит как раз закончил изучать псевдоядра всех творений лича, до которых сумел дотянуться, когда прямо посреди лаборатории открылись Шаги Искривления.

Из них вышел высокий человек с заострёнными ушами в золотой мантии мага. Энергия мира, скопившаяся внутри его тела, образовала над головой корону из чистой маны и заставляла кожу сиять так, будто бог света сошёл среди людей.

— Данн’Ках победил мастера! Каждый нежить за себя! — Рэтпэк благоразумно оставался у двери, как и Лит. Но если маленькое существо тут же пустилось наутёк, то Лит замер на месте, держа наготове Шаги Искривления.

В энергетической подписи оркского шамана было что-то странное.

— Зельда! Как приятно видеть, что ты победил коварного Балора. Я хотел поблагодарить и Рэтпэка, но этот болван снова всё испортил, — вздохнул лич.

Лита не расстроило то, что Золгриш ни разу не запомнил его имя правильно. Его тревожил неумолимый отсчёт времени.


Глава 562
— Острые уши, сияющая кожа. Неужели ты и вправду был эльфом при жизни? — спросил Лит.

До того момента, как армия снесёт это здание, оставалось меньше двадцати минут, но, имея дело с безумным бессмертным, ему требовались такт и подходящий момент, чтобы сообщить плохие новости.

Или же своевременно скрыться, сделав вид, будто он ничего не знает о происходящем. Литу придётся действовать по обстоятельствам.

— Что? Боги, нет. Это сделало бы меня самодовольным занудой. Всё это лишь побочный эффект от высасывания стольких псевдоэльфов. Со временем пройдёт. Я был… точнее, я *был* человеком, — проговорил Золгриш, подходя к устройству и одним взмахом руки рассеивая окружавший его барьер.

Затем ему потребовалось короткое заклинание, чтобы выключить его, и более длинное — чтобы заставить магические формулы, вплетённые в адамантовое кольцо, выйти из-под контроля и уничтожить артефакт. Как только процесс «Кузнец-мастерства» завершался, повторить его было невозможно.

Йозмог и Данн’Ках навсегда испортили усилитель, и у Золгриша не было способа исправить их вмешательство. Уничтожение артефакта освободило души, запертые внутри дымных сфер, которые вращались вокруг него, ожидая новых тел.

Каждая из них выпустила тонкий столбик света, устремившийся в небо и наполнивший затхлый воздух лаборатории ощущением радости. Лит инстинктивно активировал «Видения Смерти», чтобы наблюдать за разворачивающейся перед ним сценой.

В его глазах пространство, занимаемое усилителем, напоминало чёрную дыру, коллапсирующую внутрь себя. Без её постоянного притяжения души существ, заточённых в подземном комплексе, были освобождены.

Сначала выбралось лишь несколько, но по мере исчезновения чёрной дыры всё больше и больше душ вырывались из её хватки, пока град светящихся метеоров почти не ослепил Лита. Однако у него не было времени любоваться этим зрелищем или задумываться, почему он чувствует мимолётные эмоции душ, тогда как Солюс этого не мог.

Его взгляд был прикован к Золгришу, который под действием «Видений Смерти» умирал несколько раз за считанные секунды — но всегда одинаково: его тело превращалось в потрескавшийся скелет, а затем рассыпалось в прах.

Точно так же, как герцогиня на дне рождения Джирни.

«Чёрт возьми! Та женщина тоже была личем. Видимо, именно так происходит, когда разрушаешь филактерий. Остаётся лишь вопрос: знают ли королевские о настоящей сущности герцогини и, если да, то как они управляются с нежитью среди своей знати», — подумал Лит.

— Это катастрофа, — вздохнул Золгриш.

— Без Данн’Каха и Йозмога я не смогу создать ещё один усилитель. Я потратил годы, чтобы построить это место, ещё больше — чтобы оснастить его всем необходимым, и десятилетия — чтобы сделать эту проклятую штуку!

— Это крупнейший провал в моей карьере.

Его ярость была почти осязаема, а потоки маны, которые он излучал, оказались настолько мощными, что «Видения Смерти» перестали показывать его гибель.

— Ещё хуже то, что эти похотливые обезьяны своими набегами выдали местоположение лаборатории. Даже если бы они этого не сделали, только слепой, глухой и глупец мог бы пропустить весь этот фейерверк. Мне нужно убираться отсюда.

Золгриш восстановил питание лаборатории, снова сделав «Жизненное Зрение» и магическое восприятие бесполезными.

— А насчёт моего вознаграждения… — начал Лит. Ему не нравился внезапный поворот событий. Лич торопился, дергая рычаги и нажимая ещё больше кнопок на голографических панелях, появившихся над различными Форджами.

Количество маны в воздухе с каждой секундой становилось всё плотнее, заставляя кожу Лита покрываться мурашками.

— Да-да, я не забыл. Обычно я устраивал бы тебе экскурсию по своей сокровищнице и позволил выбрать награду по вкусу — в разумных пределах. К сожалению, времени почти нет. Ты рейнджер, верно? — спросил Золгриш.

Лит кивнул в ответ. Если даже Рэтпэк узнал его форму, то безумный или нет, Золгриш уж точно сможет сообразить.

— Значит, вся армия знает об этом месте. Они начнут рейд через несколько часов, а мне понадобятся месяцы, чтобы увезти всё отсюда.

— Я ослаблен и почти исчерпал ману. Нескольких ударов будет достаточно, чтобы уничтожить мою физическую форму, а поскольку я так долго нахожусь вдали от своего филактерия, я не знаю, сколько времени уйдёт на полное восстановление сил.

— Лучше я сам уничтожу всё, чем позволю ограбить себя до нитки! — решимость в его голосе не оставляла места для споров.

— А как же я? — Лит отказался менять тему.

— Ах да, — Золгриш нажал ещё одну кнопку, и голографический интерфейс сменил ярко-синий цвет на мигающий тёмно-красный.

— Можешь оставить всё, что взял по пути ко мне на помощь, плюс хочу, чтобы у тебя осталось вот это. — Хлопок его ладоней заставил появиться в центре комнаты Фордж в идеальном состоянии.

— Это единственный нетронутый экземпляр, и после того как я собрал самые ценные вещи, у меня уже нет места в пространственных предметах для чего-то столь громоздкого. Было бы жаль уничтожать его.

— Это чистый адамант, — Лит положил руку на массивный серебристый стол и почувствовал, как его мана свободно проходит сквозь него, не встречая сопротивления.

— Да, именно так, дорогой Ферон. А теперь отдай мне артефакты, которые были у Йозмога. Это последняя партия, которую я создал вместе со своими предательскими помощниками, и они бесценны. Там должны быть…

Золгриш перечислил их с поразительной памятью для человека, которому ни разу не удалось правильно запомнить имя Лита.

«Хорошо, что Солюс успел их изучить. Проблема в том, что кроме зеркала я понятия не имею, что они делают», — подумал Лит.

— У него также был вот это, — Лит протянул личу серебряную сферу. Он по-прежнему считал «Чистый лист» мусором по сравнению с «Бодростью».

— Мой Ластик! Этот мерзавец даже посмел украсть мои канцелярские принадлежности. Оставь себе. Я производю их и теряю пачками. Эти маленькие гадины исчезают, будто у них есть собственный разум. Теперь тебе лучше уходить. Всё здесь взорвётся меньше чем через минуту.

Лит спрятал адамантовый Фордж и телепортировался прочь. Только тогда он позволил себе улыбнуться. Он отдал Золгришу все артефакты из перечня, но у Йозмога их было больше.

«Зеркало и сферу я бы всё равно вернул. Рэтпэк видел, как Йозмог ими пользовался. Я не мог рисковать, чтобы меня выдали, а потом всю жизнь оглядываться через плечо, опасаясь Золгриша.

Теперь у меня есть фиолетовый кристалл, куча ингредиентов, подаренных дриадами, и адамантовый Фордж! У меня всё необходимое, чтобы создать шедевр!» — подумал Лит.

«Да, жаль только, что мы понятия не имеем, что именно делать», — заметил Солюс. «Либо нам нужны чертежи чего-то достойного таких сокровищ, либо тебе придётся на несколько лет остановиться, чтобы самому придумать и протестировать что-нибудь. В конце концов, у нас всего один блок адаманта».

Лит уже собирался возразить, предложив улучшенную версию «Стража», как его военный амулет связи привлёк внимание.

— Рейнджер Верхен, вы меня слышите? — появился голографический образ бригадного генерала Ворга.

— Сэр, что вы здесь делаете? — спросил Лит.

— Мы потеряли ваш сигнал около получаса назад, поэтому ваш куратор отправил «Стражей» проверить ситуацию.

«Время совпадает с засадой. Наверное, щиты лаборатории блокировали внешние помехи», — подумал Лит.

— Они наткнулись на целую армию, которая их поджидала, и чуть не погибли. Где вы сейчас?

— Вне комплекса. Почему? — ответил Лит.

Ответ Ворга заглушил гул землетрясения, от которого часть «Сломанного Хребта» провалилась на несколько сотен метров ниже уровня земли.


Глава 563
«Это заняло гораздо меньше минуты! Это не имеет смысла. Если Золгриш хотел убить меня, он мог просто вмешаться в работу моих Врат Искривления», — подумал Лит.

— Великие боги! Мне приказали обрушить массивы и уничтожить всех монстров внутри, но не так! — воскликнул Ворг.

— Целая древняя лаборатория, столетия знаний… Всё потеряно навсегда! Что, чёрт возьми, там произошло?

— Понятия не имею, — соврал Лит сквозь зубы.

— После победы над предводителем Балоров у меня не осталось сил сражаться с оркским шаманом. Учитывая его мощный фиолетовый кристалл, мутировавших приспешников и их магическое оружие, у меня не было ни единого шанса в одиночку.

— Шаман с фиолетовым кристаллом? — переспросил Ворг.

— Он вмешивался в работу массивов?

— Не знаю. Я был слишком занят спасением собственной шкуры. Единственное, что я точно видел, — он использовал свой кристалл, чтобы захватить контроль над объектом, — ответил Лит.

— Чёрт! Почему ты не сообщил нам раньше? Мой заклинательный ритуал и его вмешательство, должно быть, запустили эффект домино. Теперь оттуда ничего нельзя спасти.

— С вашего позволения, сэр, в своём первом докладе я уже упоминал наличие шамана. О кристалле я узнал только тогда, когда увидел его собственными глазами, а вы сами сказали, что мой амулет был заблокирован, — возразил Лит. Ему не понравились обвинительные нотки в голосе бригадного генерала.

Генерал, конечно, был прав, но это не делало ситуацию приятнее.

— Тебе сильно повезло, сынок. Если бы я не стал ждать твоего доклада перед активацией массива, ты погиб бы вместе с монстрами. Мы не можем позволить себе гнездо так близко к границам. Особенно если оно полно хорошо вооружённых мутантов.

Ворг вздохнул. Версия Лита звучала правдоподобно, но генерал не собирался извиняться. Высшее командование возложит на него ответственность за утрату лаборатории и устроит адскую взбучку. Доброта была сейчас последним, о чём он думал.

Лит отдал честь и разорвал связь, после чего немедленно позвонил своему куратору для полного отчёта. Несмотря на то что за окном уже была ночь, Камила ответила сразу же. Вернувшись с работы, она даже не переоделась — на случай, если что-то случится, — и всё ещё находилась в форме.

Её облегчение при известии, что Лит цел и невредим, длилось недолго. За всё это время она привыкла слышать, как он беззаботно рассказывает о риске для жизни в бою, но когда он сообщил о коллапсе лаборатории, Камила побледнела и чуть не выронила коммуникатор.

Она немедленно вызвала его через гражданский амулет, как только Лит закончил доклад.

— Эти идиоты! Когда я потеряла твой сигнал, я запросила подкрепление, чтобы проверить твоё состояние, а не чтобы тебя убили! Слава богам, всё обошлось.

— Не волнуйся. Ты просто следовала протоколу. Ничто из случившегося — не твоя вина. Хуже всего то, что мне удалось защитить Джамбеля, но миссия по восстановлению лаборатории провалилась полностью. В этот раз мне точно не светит отпуск, — вздохнул Лит.

Лит получил неплохую добычу с задания, но ему нечего было предложить Королевству Грифонов. Прежде чем раскрывать существование серебряных рудников, он хотел выяснить, полагается ли ему доля в них или же ему ограничатся лишь благодарственным рукопожатием.

Даже это было маловероятно: разрушение подземного комплекса, скорее всего, разбросало серебряные жилы повсюду. Добыча хоть части из завалов может оказаться труднее, чем поиск новой жилы.

— Кстати, для тебя уже назначено новое задание — завтра, — сказала Камила, тоже подавленная. Она надеялась, что у них будет немного времени провести вместе — ей столько всего хотелось ему рассказать.

— Хотя бы скажи, что это рутинная работа, — попросил Лит.

— Не хочу сглазить, поэтому просто прочитаю, что написано. Местный дворянин, виконт Крейм, нанял целую гильдию искателей приключений якобы для защиты своего дома и имущества во время зимней блокады.

— Городской правитель обратился в армию неделю назад, заявив, что Крейм использует свою частную армию для запугивания жителей Зантии и игнорирует местную стражу. С тех пор от него нет вестей, так что тебе предстоит разобраться в ситуации.

— Отлично! Опять «обычное» дело. С моей-то удачей, этот Крейм, наверное, пытается воскресить древнего бога, или, может, его уже заменило Элдричское Отродье и строит армию высших нежити, — сказал Лит.

Его абсурдные гипотезы заставили её хихикнуть — по крайней мере до тех пор, пока она не вспомнила про планы Труд, Чёрную Звезду… и вдруг эти сценарии показались ей вовсе не такими уж нереальными.

— Может, поговорим о чём-нибудь более радостном? — сказала она, снимая куртку и распуская волосы.

— Например? Мне ещё нужно доложить лорду Вайлону о произошедшем, найти, где переночевать, а потом уже нырять в следующую заварушку, которую эта работа мне приготовила. Да и наша большая беседа в Белиусе всё ещё ждёт своего часа.

— В моей жизни больше веселья найдёшь на кладбище, чем где-либо ещё.

— Например, о том, что мой первый день в качестве полевого помощника прошёл отлично, — улыбнулась она.

— О, чёрт! Прости, Ками, я совершенно забыл…

— Или о том, что я продолжаю практиковаться в готовке, — перебила его Камила. Она слишком много раз за один день рисковала потерять его, чтобы волноваться из-за такой мелочи.

«Я работаю с девяти до пяти и возвращаюсь в безопасность собственного дома, а Лит живёт на грани смерти двадцать четыре часа в сутки», — подумала она.

— Боги, я вся в поту от стресса. Дай мне быстро принять душ, и я сразу перезвоню.

— Не надо. Я хочу услышать всё о твоём первом рабочем дне. С удовольствием составлю тебе компанию, — сказал Лит, убедившись, что вокруг никого нет.

— Ты так скучал по мне или просто извращенец? — спросила она, но не стала дожидаться ответа и унесла амулет с собой в ванную, начав раздеваться.

* * *

На следующий день, город Ксилита

Возвращаться в родной город всегда было нелегко для Камилы. Благодаря процветающей торговле Ксилита была самым маленьким городом в регионе Келлар, где имелись Врата Искривления. Это был далеко не мегаполис, и как сам город, так и его жители упорно сопротивлялись любым переменам.

У Камилы осталось множество воспоминаний о времени, проведённом здесь, но ни одно из них не было счастливым. Она приезжала сюда лишь ради встреч с сестрой Зиньей, и даже это давалось нелегко. Сёстры любили друг друга, но брак Зиньи ограничивал её куда сильнее, чем слепота.

Её муж, Фоллаг, запрещал ей любые социальные контакты без его присмотра. Он считал Зинью неуклюжей и бесполезной. Её беспомощность казалась милой только в спальне или когда она сидела неподвижно, словно прекрасный цветок.

Фоллаг не мог вынести мысли, что жена опозорит его своей инвалидностью — или, того хуже, вызовет к себе жалость. Его деловые конкуренты пустили множество слухов о том, почему он выбрал себе в жёны слепую женщину, и каждый из них был груб в лучшем случае.

С тех пор как Камила отказалась от семьи, он запретил ей ступать на порог своего дома.

Сёстры могли встречаться только в день рождения Зиньи. В любой другой день Камиле приходилось подкупать прислугу или ждать письма от сестры, в котором та ненароком упоминала какое-нибудь мероприятие, чтобы они могли «случайно» встретиться.

Но на этот раз всё было иначе.
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Дом Зиньи был двухэтажным зданием в среднем кольце Ксилиты. Её муж происходил из купеческой семьи, чьё положение за последние десять лет значительно укрепилось. При мысли, что могла бы жить там сама, Камила вздрогнула.

Чтобы скрепить кровные узы между семьями Сарта и Ретта, её родители предложили молодому Фоллагу выбрать себе невесту из их дочерей. В то время она всё ещё была послушной и наивной.

Лишь увидев несчастье сестры, Камила нашла в себе силы восстать против судьбы, которую для неё задумали родители, и поступила в армию, чтобы избежать назначенной свадьбы.

Фоллаг выбрал Зинью — она была красивее Камилы, да и сама Камила тогда казалась ему слишком юной. В его глазах не имело смысла заводить игрушку, если до того, как с ней можно будет играть, придётся ждать ещё несколько лет.

Камила собралась с духом, стараясь не думать о том, какими полными похоти взглядами одаривал её Фоллаг при каждой встрече, и о его жутких замечаниях, где он сожалел о своём выборе.

Она постучала в массивную деревянную дверь и стала ждать. Дверь открыла Вильна — одна из горничных. Как только она узнала Камилу, выражение её лица мгновенно сменилось с удивления на презрение.

Благодаря привлекательной внешности и пышным формам, Вильна в данный момент была фавориткой хозяина, что делало её даже влиятельнее хозяйки дома. В её глазах Камила была всего лишь изгоем, с которого время от времени можно было вымогать карманные деньги.

— Тебе здесь не рады. Уходи, или я позову стражу, — сказала Вильна, заметив, что Камила не протягивает ей привычные две серебряные монеты. Вильна не рискнула бы вызвать гнев хозяина ради суммы, меньшей недельного жалованья лейтенанта.

Камила с лёгкостью ухватилась за край двери и заблокировала её. Хотя среди солдат она считалась слабой, форму она всегда держала в отличном состоянии, тогда как Вильна была просто беспомощной.

— Доброе утро. Я лейтенант Камила Йехваль, полевой помощник констебля. Мы получили анонимное сообщение о домашнем насилии, и мне необходимо поговорить с госпожой Сартой, — Камила поднесла свой значок прямо к лицу горничной и с удовольствием наблюдала, как та побледнела.

— Хозяин Фоллаг не желает видеть тебя здесь, значок или нет, — запнулась Вильна.

— Без ордера ты не можешь войти! И я сомневаюсь, что вообще существует какой-то отчёт. Ты всё это выдумала!

Но она ошибалась. Камила сама составила доклад и подала его, строго следуя протоколу. На этот раз неумолимые щупальца бюрократии оказались на её стороне.

— Ваше нежелание сотрудничать с расследованием вынуждает меня запросить ордер на обыск. Уверена, господин Сарта будет вам очень благодарен, когда офицеры перевернут его дом вверх дном. Интересно, что скажут соседи?

Камила достала амулет армии и громко вызвала местные власти — так громко, что множество людей вышли из своих домов, чтобы посмотреть, что происходит.

— Пожалуйста, прекратите, госпожа Йехваль! Вы можете войти, — Вильна схватила её за руку, и страх мгновенно перерос в панику.

Присутствие констебля у двери уже само по себе было плохим знаком для семьи Сарта, но если их дом обыщут, будто они мелкие преступники, это может окончательно испортить их репутацию и разрушить бизнес. Фоллаг живьём сдерёт с неё кожу, если из-за неё он потеряет хоть одну медяшку.

— Для вас — констебль Йехваль, — Камила высвободила руку, и в её голосе сочился яд. Она была в шаге от того, чтобы дать горничной пощёчину, но сдержалась — не хотела запятнать то, за что стояла её форма, злоупотребляя властью.

— Прикоснись ко мне ещё раз — и я арестую тебя за нападение на офицера.

Вильна словно съёжилась. Она опустила голову, больше не в силах смотреть Камиле в глаза, и развернулась, чтобы показать дорогу. Дом, как и вся Ксилита, не изменился.

Пол и стены были обшиты тёмно-коричневыми деревянными плитами, придававшими помещению тёплый, гостеприимный вид. Коридор украшали портреты улыбающихся членов семьи Сарта.

Был даже портрет Зиньи с мужем и их тремя детьми. От этой показной фальши Камиле захотелось плюнуть на дорогой небесно-голубой ковёр с золотой вышивкой, ведущий из холла в чайную на первом этаже.

Кроме тяжёлых шагов и голосов прислуги, в доме царила тишина. Стены были безупречно чистыми, и, судя по множеству хрупких безделушек, расставленных на мебели вдоль коридоров, дети, похоже, чувствовали себя не лучше своей матери.

«Слава богам, я не маг. Иначе даже чувство долга не удержало бы меня от того, чтобы сравнять это проклятое место с землёй», — подумала Камила.

Её ярость достигла предела, когда Вильна ключом отперла дверь в чайную.

— Вижу, сообщение было правдивым. Госпожа Сарта — пленница в собственном доме, — сказала Камила, не переставая печатать на голограммном интерфейсе своего амулета и делать фотографии с самого момента, как переступила порог.

— Это не так, как вы думаете. Наша бедная госпожа слепа. Мы делаем это ради её же безопасности, — дрожащим голосом ответила Вильна.

— Именно так, как я думаю. А теперь оставьте нас в покое.

Камила забрала у неё ключ — на всякий случай — и вытолкнула горничную из комнаты, после чего заперла дверь изнутри. Чайная, как и весь дом, была безупречно чистой.

Белые диваны и кресла выглядели так, будто ими никогда не пользовались. В центре массивного деревянного стола вырезали отверстие и вставили вместо него кристаллическую плиту.

По всей комнате изящно расставили вазы со свежими цветами и белоснежные хлопковые салфетки. Зинья сидела в кресле у восточной стены с панелями из стекла, будто глядя наружу.

Она была настолько неподвижна, что её светло-каштановые волосы, бледная кожа и безупречное жёлтое платье делали её похожей на куклу.

— Зин, с тобой всё в порядке? — Камила была вне себя от тревоги, но заговорила лишь после того, как активировала «Глушитель» — магическое устройство, не позволявшее подслушивать их разговор.

— Ками? — Зинья повернулась в сторону её голоса и расплылась в улыбке.

— Мне показалось, что мои уши меня обманывают. Что ты здесь делаешь?

Камила бросилась обнимать сестру, и по её щекам потекли мелкие слёзы.

— Боги, как же я по тебе скучала! Почему ты такая бледная? С тобой что-то не так?

— Лекарь говорит, что это просто депрессия. С тех пор как дети уехали из дома, мне очень одиноко, — ответила Зинья.

— Что с ними случилось? — в голосе Камилы звучала тревога. Старшей почти исполнилось десять лет — её могли отправить в пансион, но двое других были ещё слишком малы для этого.

— Дела идут плохо, и Фоллаг часто в плохом настроении. Я умею молчать, но дети много кричат и бегают, когда играют. Поэтому их бабушка забрала их к себе, чтобы избежать новых... несчастных случаев. Ты так и не ответила на мой вопрос, Ками.

— Я здесь ради твоих глаз, — Камила едва сдерживала ярость.

— Благодаря своей новой должности я теперь могу позволить себе вылечить тебя. Я больше не вынесу, видя тебя такой. Ты заслуживаешь лучшей жизни, и я знаю человека, который сможет нам помочь.
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— Ты говоришь о своём новом возлюбленном? Вы с ним — тема всех семейных разговоров. Мать постоянно пытается убедить меня переубедить тебя помочь в семейном деле. Фоллаг тоже.

— Этот подонок посмел до тебя дотронуться? — Камила невольно вытащила молниевый жезл из пространственного амулета, надеясь, что Фоллаг даст ей повод воспользоваться им.

— Конечно нет, — покачала головой Зинья. — Он считает меня своей собственностью, и пока я веду себя прилично, заботится обо мне. Разве не мило с его стороны дарить мне столько цветов? От солнечного света в окне и их сладкого аромата создаётся ощущение, будто я в парке.

— Да, это мой возлюбленный. Он может вернуть тебе зрение, если ты позволишь мне привести его сюда, — сказала Камила, уклоняясь от обсуждения характера Фоллага.

— Тогда почему ты сказала «позволить себе»? — спросила Зинья.

— Потому что процедура стоит очень дорого. Я не могу просить у него подобного, не задумываясь, как это отразится на наших отношениях. Учитывая разницу в возрасте, социальном положении и карьере, я до сих пор не понимаю, как мы вообще оказались вместе.

— Я не хочу, чтобы деньги ещё больше нарушили равновесие. Это заставило бы меня чувствовать себя перед ним в долгу, и если наши отношения когда-нибудь испортятся, я никогда не узнаю: остаюсь ли я с ним потому, что люблю, или просто из чувства вины.

— Ох, милая… — рассмеялась Зинья. — Ты так много всего обдумываешь. Вижу, ты всё ещё твёрдо решила не выходить замуж.

— Я так решила, потому что ты — единственная оставшаяся у меня семья. А насчёт замужества ты ошибаешься, ошибаешься. Я твёрдо намерена не становиться зависимой ни от кого. Я оплачу твоё лечение своими деньгами, потому что ты моя сестра.

— И если я останусь с ним, то только потому, что захочу, а не потому, что должна. Я предпочитаю быть должницей банку, а не ему — твоей жизнью. Некоторые долги невозможно вернуть.

— Тем более я не стану проходить лечение, Ками. Прости, что ты пришла сюда напрасно, — Зинья отстранилась от сестры и снова села.

— Что ты имеешь в виду? В прошлый раз ты отказывалась, потому что не могла себе этого позволить. Теперь я могу. Даже если я не стану Королевским Констеблем, будучи полевым помощником, я выплачу долг за несколько лет. Что заставило тебя изменить решение?

— Я никогда не меняла решения. Просто соврала тебе, потому что так было легче, — Зинья вытерла слезу, которую не смогла сдержать.

— Я знаю, как это работает. Я говорила с бесчисленными «Целителями». Когда дела шли хорошо, Фоллаг хотел исцелить меня, чтобы избавиться от дальнейшего позора и свободно выставлять меня напоказ, как трофейную жену, которой я и являюсь. Но даже ему я тогда сказала «нет».

— Если что-то пойдёт не так при изменении «Потока Жизни», я могу оказаться в состоянии хуже, чем просто слепота. Я могу оглохнуть или даже сойти с ума. Я не хочу рисковать тем малым, ради чего ещё живу.

— Если я не смогу ни слышать, ни чувствовать тебя и своих детей, я действительно стану не более чем куклой для рождения младенцев! Мне страшно, Ками. Я ужасаюсь того, что может со мной случиться после процедуры.

— Лит — один из пяти лучших «Целителей» Королевства. Он даже способен использовать магию омоложения. Сам бог исцеления уважает его, и поверь мне, одно это уже немыслимый подвиг. Манохар даже королевских особ не уважает, — сказала Камила.

— Твоё состояние каждый день излечивают куда менее компетентные «Целители». Не нужно бояться.

— Наоборот, — покачала головой Зинья. — Если он преуспеет, всё станет ещё хуже. Именно слепота позволяет мне мириться с этой жизнью. Без надежды на лучшее будущее Фоллаг — вполне приличный муж.

— Его постоянные измены, то, как он обращается с детьми… Всё, чего я не вижу, я могу делать вид, будто этого не существует. Это делает мою клетку терпимой. Если же я исцелюсь, я уже не смогу мириться с таким положением вещей.

— Тогда исцелись и подай на развод! — выпалила Камила, получив в ответ лишь ещё большее сопротивление.

— И где я буду жить? Наша семья отречётся от меня, как отреклась от тебя. Что будет с моими детьми? Ни один констебль не доверит их безденежной матери. У меня нет дома, нет работы, нет навыков.

— Если ты заявишь о домашнем насилии, сможешь получить опеку. Вы все сможете жить со мной, в моём доме, — сказала Камила.

— Что я могу заявить? Я слепа. То, что я слышу и предполагаю, не имеет значения в суде, а прислуга в доме поддержит Фоллага. Даже если бы мне каким-то чудом удалось добиться опеки, как я могу просить тебя оплачивать всё сверх твоего собственного долга?

— Ками, взгляни правде в глаза. Сможешь ли ты действительно содержать ещё четверых человек на одну зарплату? По словам «Целителей», которых я консультировала, мне потребуются месяцы, чтобы просто научиться различать цвета, называть всё, что вижу, или освоить чтение и письмо.

— Как я могу просить тебя взять на себя всё это сверх твоего долга? Я уже немолода, и ты тоже не молодеешь. Ты потеряешь любой шанс построить собственную жизнь.

— Моя жизнь нехороша, Ками, но есть множество людей, которым хуже. Давай оставим эту тему, пожалуйста, — голос Зиньи был спокоен и собран, будто они говорили о ком-то постороннем.

Видя, как сестра смирилась прожить остаток жизни как собственность, а не как личность, осознавая, насколько бесполезными оказались все её усилия и жертвы ради того, чтобы стать констеблем, Камила Йехваль почувствовала себя такой же потерянной, как в тот день, когда вошла в центр вербовки армии.

Тогда она была бездомной сиротой, у которой не было ничего, кроме имени и одежды на теле. Прошло более десяти лет, но её беспомощность ничуть не изменилась.

***

В тот же день, город Джамбель

— Что значит «провал»? — Барон Вайлон не мог поверить своим ушам, как и все собравшиеся на праздничный банкет, устроенный в честь Лита.

— Ты решил проблему с гнездом монстров за один день! Ты уничтожил тысячу врагов от рассвета до заката. Что ещё тебе нужно сделать, чтобы считаться успешным?

— На самом деле гнездо было древней лабораторией, — попытался объяснить Лит. — Королевство могло бы многому научиться у неё, возможно, даже сохранить часть мудрости её хозяина. — Лит сохранял серьёзное выражение лица, но внутренне содрогнулся при мысли о том, как безумие Золгриша может распространиться.

— Чушь собачья! — заявил барон, заставив всех благородных дам на приёме ахнуть от его грубости, а его супругу — бросить на него взгляд, сравнимый с глазами Балора.

— Легко болтать, когда именно ты рисковал жизнью, исследуя это место и находя существ. Мне гораздо спокойнее знать, что ни один безумный маг не выкопает ещё больше неприятностей из Сломанного Хребта. Лаборатория мага так же извращена, как и его разум. Без обид, — добавил он, осознав, с кем говорит.

— Никаких обид, — ответил Лит. Ему очень хотелось избежать банкета, но барон был хорошим человеком, и его доклад стоил гораздо больше, чем недовольство генерала Ворга.
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— Я читал о тебе, парень. Ты явный переработчик, — сказал барон.

— В жизни, особенно в браке, иногда нужно расслабляться, иначе твоя жена будет ставить планку всё выше и выше. Иногда лучше разочаровать людей, чем позволять им воспринимать чудеса как должное.

— Что до меня, я более чем доволен тем, что ты решил кризис, не потеряв ни одного моего солдата и не допустив прорыва в город. Честно говоря, я никогда не верил, что один-единственный рейнджер способен в одиночку справиться со столькими монстрами, и уже готовился провести всю зиму в изнурительной войне на истощение.

— Армия услышит от меня только похвалу. Я знаю, в Джамбеле не так уж много интересного, но не стесняйся заглянуть сюда снова с девушкой, когда наступит весна. Ты всегда здесь желанный гость.

При этих словах Ириэль побледнела ещё сильнее и, сославшись на какой-то предлог, покинула стол. Ни Лит, ни барон не пропустили того, как она вся нарядилась и уже некоторое время пыталась собраться с духом, чтобы заговорить с Литом.

«Похоже, барон основательно подготовился, пока изучал меня», — подумал Лит.

«Он сильный и умный человек. Он избавил меня от необходимости самому отказывать его дочери, и если он сдержит слово, мои заслуги не сильно пострадают из-за уничтожения лаборатории».

— Спасибо, барон. Камила настоящая исследовательница. Она обожает новые места, но я обычно её торможу. Я так много путешествую, что, стоит мне получить отпуск, единственное, чего хочется, — это просто сесть и отдохнуть, — сказал Лит.

Его ответ стал последним гвоздём в крышку гроба для наивной мечты Ириэль найти рыцаря в сияющих доспехах. Она громко разрыдалась и выбежала из комнаты.

«Да он совсем без совести!» — выпалил Солюс при такой наглой лжи.

«Какой отдых? Ты даже ночью не спишь, если я тебя не заставлю. Единственные причины, по которым ты проводишь столько времени с Камилой, — это „выгоды“ и страх, что, если ты будешь обращаться с ней так же, как с Флорией, она тоже тебя бросит».

Слова Солюса больно ранили. Если бы зависело от Лита, он провёл бы почти всё свободное время в башне, занимаясь экспериментами и откладывая всё остальное на потом.

Лишь после расставания с Флорией он осознал, что, хоть они и жили вместе, тренировались и учились в академии Белого Грифона, на самом деле проводили мало времени друг с другом.

Он был так поглощён работой, что запустил отношения с девушкой, друзьями и даже семьёй. Родные могли принять его отстранённость со временем и понимали, что ему нужно пространство, но Флория устала от его молчания, отсутствий и того, что постоянно оказывалась на последнем месте в его жизни.

Сначала она перестала надеяться, что он первым откроется ей, затем — пытаться стать важной частью его жизни, а в конце концов — и от самих отношений.

«Интересно, как она вообще терпела меня так долго», — подумал Лит.

«Ты прав, Солюс, но где бы я был, если бы не трудился так усердно? Я пожертвовал многим ради лучшего будущего. Всё имеет цену, даже счастье».

«В прошлой жизни ты прожил без любви и умер в одиночестве. Я не говорю, что ты поступил неправильно, просто встреча с особенным человеком — маленькое чудо. Такого человека надо беречь, а не надеяться найти другого, когда она устанет от твоих выходок», — подумала Солюс.

Лит размышлял над её словами всю дорогу до Зантии — своего следующего пункта назначения.

Он учёл наставление барона и, подсчитав, что обычному рейнджеру без способности Солюс к Варпу потребовался бы целый день, чтобы преодолеть такое расстояние, потратил остаток дня на изучение добычи и восстановление тела Тру’Блескамуза.

Лит ещё не пробовал применять высшую некромантию, в основном потому, что создание разумной нежити почти равносильно рождению ребёнка. Хотя великие нежить были умны и быстро взрослели, они всё равно начинали с чистого листа и нуждались в воспитании и руководстве.

В противном случае они превращались в безмозглых монстров и пытались уничтожить своего создателя. Лит предпочитал младшую нежить: она была бесчувственной, одноразовой и, возможно, однажды могла послужить временным телом для Солюс.

Давно уже он научился использовать некромантическую энергию для регенерации трупов. Ирту, королева Щёлкунов, и теперь Тру’Блескамуз стали отличным пополнением его коллекции. Оказалось, что чёрный глаз Балора способен впитывать тёмную магию, словно губка.

«Даже после смерти глаза Балора остаются мощными магическими усилителями соответствующего элемента. Почему, чёрт возьми, об этом ничего нет в армейском бестиарии?» — подумал Лит.

— Возможно, чтобы не провоцировать рейнджеров на браконьерство. Не удивлюсь, если твои начальники попросят передать им тело. Хоть Балоры и монстры, размножаются они медленно. Они так же редки, как и сильны, — задумалась Солюс.

— Чёрт! Я бы не стал показывать его во время доклада, знай я, что это не просто труп.

— Тогда тебя бы никто всерьёз не воспринял. Без угрозы превращения лаборатории в место выведения Балоров армия не прислала бы подкрепления, и после взрыва виноватым сделали бы тебя, а не Ворга, — сказала Солюс.

— Если будешь всё держать при себе, рано или поздно кто-нибудь заподозрит тебя в подозрительной деятельности. Мы уже ушли от наказания за кражу фиолетового кристалла. Если армия захочет тело — отдай его. Нельзя выигрывать всегда.

Лит вздохнул, признавая справедливость слов Солюс. Без армии он никогда бы не узнал о кризисе в Джамбеле. Адамант Форджа и зачарованные предметы, добытые там, были бесценными сокровищами.

— Посмотрим, что получится, если я сделаю из Балора нежить. Я ещё не встречал трупа, способного хранить столько тёмной магии, — сказал Лит.

— А как же отдых? Уже несколько дней ты не спал по-настоящему.

— У меня ещё полно времени. Я не отправлюсь в Зантию до завтра, да и не факт, что смогу сохранить тело. Если не поэкспериментирую сейчас, так и не узнаю ничего о Балорах.

У Солюс было множество возражений, но раз они находились внутри башни, ничего плохого случиться не могло. Лит выполнил все шаги истинной некромантии, которым его научила Калла Призрак.

Он создал псевдоядро из тёмной магии с искрой светлой магии в центре. Оно служило отпечатком, формирующим связь между нежитью и её создателем, гарантируя верность.

В тот момент, как псевдоядро коснулось трупа, тот сам по себе двинулся, нашёл остатки ядра маны Балора и начал распространять свою сущность.

— Такого раньше не происходило. Солюс, активируй массивы контроля! — Лит начал плести несколько заклинаний, но было уже поздно. Труп поднялся и стал осматривать лабораторию некромантии вместо того, чтобы ждать приказов, как обычная младшая нежить.

Чтобы усугубить ситуацию, красный свет нежизни, обычно оживлявший подручных Лита, сменился ярким фиолетовым сиянием.

— Красный — автопилот, синий — когда ты вселяешься. А фиолетовый — это что? — спросила Солюс.

— Понятия не имею, — ответил Лит, пытаясь управлять нежитью по своему желанию. Он чувствовал, как его разум резонирует с искрой света в псевдоядре. Приказы доходили, но встречали сопротивление — будто вторая воля боролась за контроль.
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Или, по крайней мере, так подумал Лит на пару секунд — пока существо не начало послушно двигаться, как и должно было.

— Что-то не так. Я ведь даже не использую щупальца маны для его подпитки — это же эксперимент! Но я чувствую, как оно становится сильнее. Солюс?

— Это глаз! Вернее, глаза! Даже в виде нежити они способны собирать мировую энергию. Чёрный, в частности, уже сформировал резервуар маны, сопоставимый по силе с красным ядром, и продолжает усиливаться.

— Ма-мастер… — заикаясь, пробормотал Трабл, вызвав у Лита мурашки.

— Выключи его! — скомандовала Солюс.

— Я пытаюсь! — Обе его попытки — вернуть энергию нежити и вселиться в тело Балора, чтобы раздавить псевдоядро изнутри — провалились. Литу было совершенно всё равно, называет ли его эта штука «мастером», «повелителем» или даже «мужем».

Он не доверял ничему, чем не мог управлять.

— У меня нет хозяина! — заревело существо. Получая постоянный приток тьмы от чёрного глаза, псевдоядро становилось всё более устойчивым и независимым от потока энергии Лита.

Красный глаз вспыхнул, испустив крошечную струйку огня, словно зажигалка.

— Он сохранил свои навыки! — одновременно воскликнули Солюс и Лит, хотя первая — с тревогой, а второй — с радостью.

— Радоваться тут нечему! Если дать ему время, он накопит достаточно маны, чтобы применить свои истинные способности. А если мы сейчас уничтожим тело, ты окажешься в серьёзной передряге с армией, — сказала Солюс, активируя защитные массивы.

Силовое поле поймало Балора и прижала его к коленям.

— Ты слишком много переживаешь, — сказал Лит, подходя к нежити и протягивая правую руку к месту, где находилось псевдоядро. Чем ближе он подходил, тем крепче становился его контроль над собственной маной.

Трабл попятился назад, пока не ударился о силовое поле, после чего рванул вперёд, выпустив чёрную колонну тьмы прямо в Лита. Тот принял атаку в лоб. Тёмная магия прошла сквозь него, будто окрашенный свет. Даже стены башни остались нетронутыми.

— Что бы ни происходило, пока эта штука работает на моей мане, она может причинить мне вред только физически. Я не настолько глуп, чтобы использовать идеальное псевдокровяное ядро для эксперимента.

— Я дал ему едва ли достаточно сил, чтобы ходить, — объяснил Лит удивлённой Солюс.

Трабл ещё раз оскалился, а затем рухнул на землю.

— И что теперь? — спросил Лит. Нежить снова превратилась в труп. В нём больше не было ни жизненной силы, ни потока маны.

— Он израсходовал всю имевшуюся энергию, даже своё псевдоядро, — сказала Солюс.

— Отлично! Если мы поймём, что произошло, я смогу создать небольшую армию элитных солдат с мощными способностями.

— Солдат, которые взбунтуются против тебя, — презрительно фыркнула Солюс. — У этой штуки была собственная воля. Его жизненная сила росла поверх твоей.

— Это объясняет фиолетовый свет, — задумался Лит. — Красный — естественное состояние, синий — когда в нежить вливается внешняя воля. Вопрос в том: откуда взялась эта внешняя воля?

— Может, от глаза? Ведь именно глаза — ядро силы Балора. Возможно, чёрный глаз усилил твоё заклинание до такой степени, что оно превратилось в высшую некромантию, — предположила Солюс.

Лит хирургически извлёк глаз и спрятал его в карманное измерение, прежде чем предпринять вторую попытку. На этот раз, несмотря на все усилия и мастерство, псевдоядро не смогло прижиться. Тело просто отвергло его.

— Дай угадаю: раз Балоры не могут обрабатывать ману без своих глаз, я не могу воскресить его после удаления чёрного глаза, — сказал Лит.

— Логично, — кивнул огонёк Солюс.

— У Йозмога было шесть глаз, а у Трабла — всего три. Согласно бестиарию, остальные три слились с телом Трабла. Чтобы проверить эту теорию, нам нужен Балор без чёрного глаза.

— Если мы сможем воскресить его обычным способом, то сделаем шаг к реализации твоего безумного плана по созданию армии нежити. В противном случае — начнём всё сначала.

— Да, завтра куплю Балора на рынке и проверим твою теорию, — сказал Лит, возвращая глаз на место в пустую глазницу. Даже его сарказм не мог скрыть боли от мысли о потере тела Трабла.

Даже если всё провалится и окажется, что Балоров невозможно оживлять как нежить, это всё равно даст ему новые знания о некромантии. После того как вампиры и личи были отброшены как возможные пути выхода из цикла воскрешений, Литу требовалось что-то новое.

— Полагаю, мы никогда не узнаем, — вздохнула Солюс. Оба понимали: чтобы раскрыть неизвестное явление, нужны время и усилия. К сожалению, у них оставалось всего несколько часов до встречи в Зантии, да и Лит был уставшим.

Солюс поместила тело Трабла в своё карманное измерение, тщательно убедившись, что в нём не осталось ни следа жизни, ни признаков нежизни. Трабл был первым врагом, с которым им пришлось сражаться внутри её башни, и второго раунда ей хотелось меньше всего.

На следующий день настроение Лита было ещё хуже. Он вспомнил слова Золгриша: глаза Балора — мощнейшие магические усилители. Провал эксперимента сам по себе его не волновал.

Ещё на Земле профессора по науке постоянно подчёркивали: сколько бы ни было неудач, прорыв возможен лишь через множество попыток. Но потерять сразу и образец, и три усилителя — это утрата, от которой трудно оправиться.

Чтобы усугубить положение, когда он позвонил Камиле, надеясь, что её улыбка поднимет ему настроение, выяснилось, что она тоже в ужасном расположении духа. Лит много раз спрашивал, в чём дело, но безрезультатно.

Когда он достиг стен Зантии, ему нестерпимо захотелось драки. Город был средних размеров и славился тем, что его окружал пышный лес, где можно было найти множество редких мистических растений.

В лесу обитало немало магических зверей, которые держали в страхе и разбойников, и монстров. Зантия была одним из немногих городов на севере, куда десятилетиями не доходили волны монстров.

К сожалению, лес был одновременно благословением и проклятием. Магические звери миролюбивы, пока их не провоцируют, но то же нельзя сказать о некоторых агрессивных видах растений, которые продолжали расти, сколько бы их ни сжигали, рубили или уничтожали магией.

Даже магические звери вынуждены были обходить определённые участки леса стороной. Купцам было крайне трудно добраться до Зантии и покинуть её целыми и невредимыми, что порождало порочный круг: пока город оставался вне основных торговых маршрутов, он никогда не получит Врата Искривления.

В то же время без Врат Искривления город никогда не включат в основные торговые пути. Однако для кого-то вроде Лита, способного летать, это не составляло проблемы.

Когда стражники у главных ворот остановили его, он уже чувствовал неладное. Мужчина и женщина в форме местной милиции явно боялись — но не его.

— Пропустите меня, — сказал Лит, показывая золотой значок.

— Я рейнджер Лит Верхен. Меня вызвал лорд города, граф Цестор, для решения вопроса общественной безопасности.

— Нам очень жаль, что мы потратили ваше время, рейнджер Верхен, — сказал мужчина-стражник лет тридцати с небольшим, со светлыми волосами и серыми глазами.

— Вы можете идти. Граф отменил вашу охрану, поскольку всё уже улажено.

Мужчина протянул ему лист бумаги с печатью графа. Удивление Лита только усилилось, когда его амулет армии подтвердил подлинность и документа, и печати.
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— Всё, кажется, в порядке, но я не могу выполнить такое распоряжение, не услышав его лично от графа Цестора, — сказал Лит, делая шаг вперёд.

Двое стражников скрестили копья перед ним, однако он не остановился.

— Даже если документ подлинный, мне нужно убедиться, что он не подделан. Каждый может воспользоваться печатью городского лорда.

Лит уже почти касался острий — между ними и его телом оставались считанные миллиметры.

— Граф запросил помощь армии, и с тех пор мы не можем с ним связаться. Прежде чем я уйду, я обязан с ним поговорить. Отойдите и пропустите меня: в тот самый момент, когда ваши клинки коснутся моего тела, вы будете привлечены к ответственности за государственную измену против Короны.

Глаза Лита вспыхнули, и он выпустил небольшую волну убийственного намерения. Психическое давление маны, насыщенной его яростью, обрушилось на стражников — те побледнели, но отступили лишь на один шаг.

Лит удивился их упрямству. Без должной подготовки и достаточно мощного ядра маны убийственное намерение обычно заставляло обычных людей бежать сломя голову. Значит, страх этих стражников был куда глубже — настолько глубок, что они всё ещё держали строй.

— Хорошо.

Взмах руки Лита породил два потока молний, которые пригвоздили стражников к городской стене. Их тела задрожали в конвульсиях, после чего они без сознания рухнули на землю.

Услышав крики, к воротам бросились ещё трое стражников. Они уже собирались обнажить оружие, но вовремя узнали форму рейнджера.

— Арестуйте и заключите этих двоих под стражу. Я хочу допросить их позже, — приказал Лит.

Ошеломлённые солдаты переводили взгляд с Лита на своих товарищей, не выпуская рукояток мечей.

Их непослушание раздражало Лита. Он привык к тому, что жители маленьких городков относятся к нему с недоверием, но даже там местная стража знала своё место.

— Где ваш сержант? Я хочу высказать ему пару слов о том, как он обучает своих солдат.

— Вы только что его вырубили, сэр, — ответил один из стражников, наконец очнувшись от оцепенения.

— Что случилось?

Лит объяснил причину своего прибытия и необходимость встретиться с графом Цестора.

— Понимаю, сэр. От лица сержанта приношу свои извинения. Уверяю вас, он хороший человек. Просто в последнее время мы все на взводе.

Солдат был молодым парнем лет двадцати с небольшим, со светло-каштановыми волосами и голубыми глазами.

— Меня зовут Фиргон Хеклас. Очень приятно с вами познакомиться, сэр, — сказал он, отдав честь.

Двое других тем временем позаботились о раненых товарищах, надели на них кандалы и отвели в ближайшую тюрьму.

— Что могло заставить ваших товарищей проявить столь откровенное неповиновение?

Фиргон повёл Лита к особняку городского лорда, рассказывая по дороге о недавних событиях в Зантии.

— Прошу, не будьте к ним слишком строги. Их семьи переживают трудные времена. Этот зимний сезон особенно суров, да и многие люди заболевают. Целители бессильны перед болезнью, и родственники жертв начали присоединяться к какой-то подозрительной секте, которая утверждает, будто способна вылечить любую болезнь.

— Вы хотите сказать, в Зантии чума?

— Не чума, — покачал головой Фиргон.

— Технически это даже не болезнь. У каждого человека симптомы разные, так что мы даже не уверены, страдают ли все от одного и того же. И длится она недолго. Проблема в том, что спустя некоторое время люди снова заболевают — будто выздоровления и не было. Мы называем это «Тоской».

— А ваши Целители? — Литу вся эта история казалась нелепой. Болезни и даже яды действуют одинаково. Отравить нескольких разных людей разными веществами — это не только жестоко, но и глупо.

— Они подтвердили, что это не отравление, а недуг телесный. Вылечить его можно, но это лишь усугубляет ситуацию. Как только болезнь устраняют, она возвращается почти сразу — и каждый раз сильнее прежнего.

— Я сочувствую им. Одна из моих сестёр долго болела, но это всё равно не объясняет странного поведения вашего сержанта.

— Боюсь, дело в Церкви Шести, — вздохнул Фиргон.

— Жизнь на севере сурова, поэтому религии здесь рождаются и исчезают каждый год. Они пытаются дать людям надежду на загробную жизнь, но чаще всего их абсурдные догмы — лишь прикрытие для вымогательства денег у верующих.

— Церковь Шести отличается по двум причинам. Во-первых, они не требуют «пожертвований» за всё подряд. А во-вторых, всё, что они делают… работает. По крайней мере, так говорят. Кто-то разбогател, кто-то выздоровел — такого рода вещи.

— Люди, чьи родные подхватили «Тоску», стали фанатиками, как только распространились слухи, что священнослужители могут излечить её навсегда. Подлецы лечат только самых преданных последователей.

— Я много путешествовал, но никогда не слышал ни о Церкви Шести, ни о «Тоске».

— Неудивительно. Церковь основали всего год назад, и давно бы исчезла, если бы не «Тоска».

— Дайте угадаю: ваш сержант — верующий?

— Да, и очень ревностный. Недавно у него родился сын, и ради спасения ребёнка он готов на всё. Его жена седеет от страха.

— Когда появилась «Тоска»?

— Прямо после начала зимней блокады. В этот период всегда происходит самое худшее. Невезение любит компанию.

Лит кивнул и решил простить сержанта. Человек и так уже страдал достаточно.

«Маловероятно, что „Тоска“ — настоящая болезнь. Скорее всего, его сын неизлечимо болен. Если я обвиню сержанта в государственной измене, он лишится работы, жизни и того немного времени, что у них ещё осталось вместе», — подумал Лит.

«Почему бы тебе не вылечить младенца? Это ведь не должно быть сложно для тебя», — подумала Солюс.

«Я сочувствую ему, но это не значит, что мне небезразличны он или его сын. Особенно после того, как он направил на меня клинок. Он сам сделал выбор — предпочёл слушать священника, а не обратиться за помощью к Целителю».

После ещё нескольких вопросов о ситуации в Зантии они добрались до дома графа Цестора. Городской лорд оказался невысоким мужчиной лет пятидесяти пяти, ростом около 1,62 метра, с белыми волосами и тонкими усами.

Граф был болезненно бледен — гораздо больше, чем считалось нормальным даже на севере, — с красными от бессонницы глазами и таким количеством нервных тиков, что Лит заподозрил у него наркотическую зависимость.

— Мне искренне жаль, что я потратил ваше время, рейнджер Верхен, но, как вам уже сказали стражники у ворот, наши проблемы решены. Уверен, найдётся немало городов, которым действительно нужна ваша помощь.

Его голос звучал твёрдо, но старчески устало — будто он не спал несколько дней подряд.

— Почему вы просто не отменили свой запрос? Мы пытались связаться с вами уже несколько дней.

— Потому что я узрел свет, рейнджер Верхен. Магия — это жалкая попытка людей играть в богов. Наше высокомерие давно ослепило нас и разгневало истинных богов. Лишь отказавшись от неё, мы сможем молить о милости.
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— Конечно, конечно. Мне бы очень хотелось услышать побольше, но, увы, я человек занятой, — снисходительно и саркастически произнёс Лит. Он достал армейский амулет из карманного измерения и едва сдержал смешок, заметив, как граф вскрикнул при виде него.

Лит доложил обо всём своему куратору, после чего попросил её подтвердить благополучие графа и зафиксировать его просьбу об отмене миссии.

— Мне нужно, чтобы вы озвучили причину, по которой изначально запросили вмешательство армии, — сказала Камила.

— Потому что наёмники виконта Крейма притесняли нескольких порядочных граждан и вмешивались в их свободу вероисповедания. Но теперь всё улажено. Эти грешники получили заслуженное воздаяние.

Пылкость графа даже нарушила безупречную невозмутимость Камилы — она удивлённо приподняла бровь.

— Вы имеете в виду, что местная стража решила проблему?

— Нет, боги. А теперь, если позволите, у меня много дел. Когда рейнджер Верхен покинет город? Его услуги больше не требуются, а его неуважение крайне неприятно, — спросил граф, будто Лита здесь вовсе не было.

— Прямо после обеда. Раз уж вы уже потратили моё время, я хотя бы воспользуюсь возможностью горячо поесть и пополнить запасы провизии, — ответил Лит, выходя из кабинета графа и так и не завершив вызов.

— Я выполнил две миссии за два дня. Хотел бы подать заявку на отпуск за выдающиеся результаты, — сказал он.

— Вторая не считается — её же отменили. Но попытка славная. Если тебе нужны припасы, покупай их в местном армейском магазине. Торговцы завышают цены во время карантина, а у нас они фиксированные.

«Как мило, что она беспокоится о моих расходах. Похоже, ей гораздо лучше, чем вчера», — подумал Лит.

«Да, но разве не странно, что она остаётся твоим куратором, став полевым помощником констебля?» — задумался Солюс. Это не имело особого смысла, если только кто-то снова не пытался манипулировать их отношениями.

Лит проклял себя за то, что снова забыл о её повышении, и позвонил Камиле во время обеденного перерыва, чтобы убедиться, что всё в порядке.

— Меня должны были заменить после начала курсов, но я попросила остаться твоим куратором. Не знаю, благодаря ли леди Эрнас или командиру Бериону, но центральное командование одобрило мою просьбу, — сказала Камила, распаковывая салат с курицей.

Сидячая работа и увлечение готовкой заставили её немного набрать вес, поэтому она сидела на диете. Ещё хуже было то, что тренировочный режим Лита подарил ему стройное мускулистое телосложение, из-за чего она чувствовала себя неловко в собственном теле.

— Из-за этого ты в последнее время так уставала? Не хочу, чтобы ты переутомлялась. Начинать новую работу и так непросто — не стоит добавлять себе лишний стресс, — сказал Лит, заказывая целую жареную курицу с соусом и картофелем и почти заставив её облизнуться.

— Не волнуйся, это ерунда. Так мы сможем поддерживать связь даже на расстоянии. Уверенность в том, что с тобой всё в порядке, стоит пары лишних часов сверхурочных, да и деньги не помешают, — Камиле нужно было отложить как можно больше на операцию для Зиньи.

— Рад, что ты остаёшься моим куратором, но главное — что ты остаёшься моей девушкой. Хотел бы, чтобы ты была здесь, — Лит нежно коснулся пальцем щеки голограммы Камилы, пока та пристально смотрела на его еду. Она уже закончила свой скромный обед, но всё ещё чувствовала голод.

— Мне пора. Приятного аппетита и не забудь оставить официантке чаевые, — сказала Камила, когда гонг возвестил об окончании перерыва. Её голограмма исчезла, оставив Лита один на один с растущей паранойей: почему она всё это время казалась такой напряжённой?

«Может, ей надоела наша долгая разлука? Или она встретила кого-то другого… Кого-то лучше меня?» — Лит и не подозревал, что именно его обед расстроил её. Камила никак не могла простить себе, что всё время говорила с курицей, а не с ним.

— Эй, красавчик, это место свободно? — раздался медовый женский голос.

Лит был так погружён в свои предполагаемые проблемы с Камилой, что чуть не подавился обедом от неожиданности. С тех пор как он стал рейнджером, кроме благородных девушек никто на него не заглядывался.

Не дожидаясь ответа, женщина села напротив него, медленно и соблазнительно скрестив ноги.

— Я польщён вашим вниманием, но, возможно, вы не заметили — я только что разговаривал со своей деву… — Лит поднял взгляд от тарелки и замолчал, поражённый.

Кроме Тисты, Тирис и Труд, это была, несомненно, самая красивая женщина, которую он когда-либо видел. Длинные шелковистые чёрные волосы обрамляли её изящное лицо, подчёркивая светло-каштановые глаза и фарфоровую кожу.

Её мягкие изгибы и пышная грудь были настолько соблазнительны, что даже удобная одежда авантюристки не могла скрыть их лучше, чем проходящее облако затмевает солнце.

— Можешь отвести меня к Целителю? Я только что сломала ногу, падая к тебе в объятия, — ответил Лит, заставив её хихикнуть.

Группа авантюристов за соседними столиками разделилась: одни были слишком ошеломлены, чтобы говорить, другие — открыто ругались.

— С каких пор капитану нравятся высокие парни? Она даже отвергла Хо Сона, а тот был настоящим великаном! — воскликнул рыжеволосый мужчина, зеленея от зависти.

— Да кому какое дело! Впервые вижу, как она флиртует с кем-то, да ещё и смеётся над таким банальным комплиментом! — сказала молодая женщина со светло-коричневыми волосами, чья форма была испачкана вином, которое она случайно пролила на себя.

— Что ты вообще здесь делаешь, Фрия? — спросил Лит, обнимая старую подругу и вызывая у большинства мужчин в ресторане приступы удушья от ревности.

— Я могла бы спросить то же самое. Север — большое место, не ожидала так легко тебя встретить, — Фрия всё ещё хихикала, наслаждаясь их привычной игрой. Это был их внутренний ритуал ещё со времён, когда они оба были доцентами в академии Белого Грифона.

Всякий раз при встрече они делали вид, что не знакомы, и обменивались самыми пошлыми комплиментами, какие только могли придумать. Это помогало Фрии отбиваться от назойливых ухажёров, а реакция окружающих обычно её забавляла.

— У меня здесь только одна причина — меня вызвали. К счастью, мои дела уже завершены, и я скоро уезжаю. А ты?

— Я уже месяц в Зантии. Виконт Крейм нанял всю мою гильдию для защиты своих владений от местных фанатиков, — пожала она плечами.

— Без обид, но почему именно тебя? На севере полно наёмнических гильдий. То, что мы встретились здесь, в одном ресторане, не может быть простым совпадением.

— Есть несколько причин. Во-первых, у моей гильдии до сих пор идеальный рейтинг. Во-вторых, наличие опытного Целителя во время карантина всегда плюс. В-третьих, виконт Крейм — один из тех высокомерных глупцов, кто смотрит свысока на всех, чьи предки не были дворянами хотя бы три поколения.

— Мало гильдий, возглавляемых дворянами. Он надеется, что, наняв меня, получит шанс заискивать перед моими родителями, особенно перед отцом, — сказала Фрия.

— Ни один здравомыслящий человек не подошёл бы к твоей матери, — пробормотал Лит, всё ещё находя эту встречу странной.
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— Действительно. Что до ресторана — я просто держала тебя в поле зрения, как только услышала, что какой-то рейнджер оглушил стражников. Последовала за тобой сюда, чтобы удивить… и добилась своего. Твоя физиономия была бесценной. Кстати, помочь тебе с этим?

Фрия указала на его тарелку.

— Спасибо, но нет. Я твёрдо убеждён: чтобы по-настоящему оценить курицу, нужны двое — сама курица и я.

Он отодвинул тарелку подальше от её вилки.

— Всегда такой джентльмен, да? — надула губы Фрия и заказала себе порцию поменьше из того же блюда.

— Кстати о джентльменах… Граф Цестор звонил. Сказал, будто твоя гильдия притесняет жителей Зантии и что за это вас ждёт какое-то божественное возмездие.

— Да ну?! Мы никого не притесняли! Виконт Крейм владеет множеством магических мастерских — в основном мелочами вроде зачарованных бытовых приборов и украшений. А эти придурки из Церкви Шести терзали его клиентов и работников своей фанатичной пропагандой.

— Мы просто не подпускали их к частной собственности — и всё. Что до «божественного возмездия» — дети виконта подхватили «Тоску», но мои члены гильдии в полном порядке.

Урчание её живота заставило Лита разделить с ней свою тарелку, пока она ждала свой заказ.

— Что ты можешь рассказать мне о «Тоске»? — профессиональное любопытство Лита было пробуждено.

— Это точно не болезнь. Подозреваю, дело в воде: у всех троих детей виконта оказались ослабленные органы и случайные повреждения кожи, но я так и не сумела выяснить, что вызвало этот феномен.

— Даже когда он вернулся в третий раз. Поскольку эти благородные идиоты, похоже, не способны выполнить даже самые простые приказы, мне пришлось назначить им круглосуточную охрану. Из-за этой няньки мои люди больше не могут охранять все лавки, но раз платят нам в полном объёме — я не против.

— Простите, что беспокою вас, капитан, но вы не собираетесь ли представить нас своему новому другу?

Слова принадлежали молодой женщине лет двадцати. У неё была короткая стрижка и круглое лицо. Она могла бы показаться милой, если бы не массивная мускулатура и квадратный подбородок. В сочетании с пронзительным взглядом они придавали ей холодную, почти суровую осанку — будто разгневанному сержанту, готовому выписать наказание.

— Он не друг, Вира, — сказала Фрия гладким голосом, взяв руку Лита и переплетя с ним пальцы. — Мы решили пожениться.

При этих словах несколько кружек с пивом разбилось на полу: многие члены гильдии Фрии либо выронили их, либо уронили, вскочив от неожиданности.

Увидев их ошеломлённые лица, Фрия расхохоталась — что ещё больше их шокировало. Она редко проявляла эмоции перед ними. Наёмничья гильдия — не благотворительность и не армия. Они следовали за ней ради выгоды, а не из-за чести или слепой преданности.

Все они были магами из мелких академий или выпускниками великих школ, так и не сумевшими овладеть какой-либо специализацией. Они были универсалами, но без средств зарабатывать на жизнь магией.

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
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Фрия знала: в любой момент они могут покинуть её ради лучшего предложения или если сочтут задание слишком рискованным. Она доверяла лишь ядру своей команды, остальных держа на расстоянии.

— Она шутит, — сказал Лит, поскольку Фрия всё ещё смеялась до слёз.

— Я Лит Верхен. Очень приятно, мисс Вира.

Лит протянул ей руку, и она немедленно пожала её.

— Для меня большая честь, сэр. Вы — маяк надежды для нас, магов низкого происхождения, — Вира покраснела, сжимая его ладонь с такой силой, что сломала бы кости, не будь тело Лита усилено.

— Вас прислали сюда из-за «Тоски»? Зантии очень нужна экспертиза великого «Целителя», — сказал рыжеволосый мужчина, вызвав раздражение Фрии.

— Эй, это обидно! Я заняла второе место сразу после него — и в общем зачёте, и в отделении света. Я тоже отличный «Целитель»!

Она сердито воткнула вилку в курицу.

— Нет, не прислали. После обеда я покидаю город.

Познакомившись с десятком людей из отряда Фрии, Лит понял, почему Квилла не доверяла им сопровождать её в путешествиях. Большинство либо пытались заискивать перед ним, либо смотрели с завистью или презрением.

Лишь немногие, вроде Виры, искренне стремились подружиться.

«Судя по выражению лица Фрии, некоторых из них выгонят из гильдии сразу после завершения текущей миссии», — подумал Лит, оплатив счёт и угостив всех выпивкой.

Он попытался открыть дверь ресторана, но она не поддалась. Лишь когда древесина начала скрипеть, дверь распахнулась — и ледяной ветер хлестнул ему в лицо, впуская в коридор крупные снежинки.

— Что за чёрт? Откуда взялся этот шторм? — спросил Лит у главного официанта.

— С неба, наверное. На севере погода часто меняется, — ответил тот свысока, будто разговаривал с глупым ребёнком.

Лит проигнорировал этого «капитана Очевидность» и заперся в туалете. Убедившись с помощью «Жизненного Зрения», что внутри никого нет, он открыл Врата Искривления как можно дальше, усилив заклинание Бодростью.

«Всё это слишком странно. Сначала меня вызывают сюда ни за чем, потом прогоняют, хотя распространяется какая-то загадочная болезнь. Потом я встречаю Фрию — и внезапно застреваю здесь из-за снежной бури. Кто-то играет со мной», — подумал он.

Но сколь бы параноидальным ни был Лит, куда бы ни простирался межпространственный коридор, ветер и снег неизменно хлестали ему в лицо с такой силой, что видимость не превышала трёх метров.

«Ты прав. Очевидно, духи неба сговорились против тебя», — хихикнула Солюс. Тем не менее она проверила всё вокруг с помощью магического восприятия, убедившись, что буря действительно естественного происхождения. На всякий случай.

«Чёрт! Это даже хуже, чем я думал. Это не первая моя снежная буря, но раньше я всегда пережидал их в башне с тобой. Что мне теперь делать, пока она не утихнет?»

«Может, провести время со старой подругой? Помочь жителям Зантии с «Тоской»? Вам двоим есть о чём поговорить».

Фрия была в восторге от бури и предложила Литу жильё в качестве почётного члена «Хрустального Щита» — её авантюристской гильдии. Лит не упустил из виду, что такое положение поставит его под её командование, но всё равно согласился.

«Граф — псих. Он не хотел, чтобы я ступал в город, вряд ли предложил бы мне ночлег. Так я получаю комнату, шанс помириться с Фрией за то, что не пригласил её на день рождения, и возможность взглянуть на «Тоску».

Когда начнётся заварушка, всё равно придётся мне расхлёбывать этот бардак», — внутренне вздохнул он.

К сожалению, виконт Крейм не разделял энтузиазма Фрии.

— Ещё один рот, которого надо кормить зимой, — обуза, леди Эрнас, — сказал виконт. Он был мужчиной под пятьдесят, ростом около 1,68 метра, с густыми чёрными волосами и аккуратно подстриженной бородкой.
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Всё в его внешности говорило о порядке и контроле. На нём был безупречно выглаженный чёрный костюм, на котором не виднелось ни единой складки, несмотря на то что он уже полдня находился в носке.

Ни один волос на голове не выбивался из общей картины, каждое движение было медленным и расчётливым. Суровость его выражения лица подчёркивали золотистые очки в тонкой оправе, делая его проницательный взгляд жестоким, а не мудрым.

— Ваша гильдия отлично справляется со своей работой, — сказал Крейм, обращаясь исключительно к Фрие и игнорируя всех остальных. — Не вижу причин принимать этого человека у себя дома. Уверен, в городских гостиницах полно свободных номеров, и он вполне может позволить себе оплатить еду.

«Вау, этот парень такой же скупой, как и ты», — подумала Солюс. И она, и Лит были удивлены таким отношением. Это был уже второй раз за день, когда кто-то смотрел на него свысока.

— Ваше сиятельство, лорд Верхен — превосходный «Целитель» и Рейнджер, отвечающий за регион Келлар. Я уверена, вы понимаете, какую помощь может принести его присутствие. Снежная буря может надолго отрезать город, а возможно, даже и ваш особняк, — возразила Фрия.

— Вы сами — отличный «Целитель», леди Эрнас. Зачем мне два? Да и вообще, сомневаюсь, что он чем-то поможет. Ни один по-настоящему талантливый и здравомыслящий человек никогда не станет чиновником. В этом слове до сих пор есть «слуга», и это ясно указывает на отсутствие амбиций.

— А как же мои мать и отец? — спросила Фрия, хотя терпеть не могла ссылаться на родителей. Ведь вся суть её работы во главе наёмнической гильдии заключалась в том, чтобы строить карьеру вне семейного влияния. Но именно упоминание «здравомыслия» помешало ей привести в пример Манохара.

— Пожалуйста, — фыркнул виконт, насмехаясь над её наивной попыткой манипуляции.

— Ваша мать выбрала благородную профессию, позволяющую ей защищать и влиять на закон. Она оберегает нас от отбросов общества. Талант вашего отца безграничен. Он — эрцгерцог, воин, «Кузнец-мастер» и предводитель Рыцарской стражи.

— А этот человек взял должность сторожевой собаки без перспектив роста. Рейнджеры обычно либо уходят из армии, либо погибают. Он всего лишь бродяга, служащий сотне хозяев, и как только зимняя блокада закончится, я стану одним из них. А теперь покиньте мой кабинет. У меня есть дела.

— Какой же он задница. Прости, Лит, — сказала Фрия, когда они вышли из кабинета виконта.

— Иди за мной, я покажу тебе твои покои.

— Разве он только что не сказал, что я здесь не желан?

— Да, но он так и не сказал «нет». Я знаю таких. Если я приму тебя как своего гостя, он не осмелится возразить мне в лицо. Ты сильно изменился, знаешь ли? Старый Лит смотрел бы на Крейма до тех пор, пока тот не обмочил бы штаны, — с любопытством посмотрела на него Фрия.

— Это несправедливо. Если бы я убивал каждого дворянина, кто со мной грубо обращался, меня бы уже много лет называли новым Балкором. Мне всё равно, что говорит Крейм. Он всего лишь незначительное препятствие на моём пути, — ответил Лит.

— Я бы не была так уверена. Он использует события, вызванные Церковью Шести, чтобы добиться отставки графа Цестора и самому стать правителем города. По-моему, у него хорошие шансы на успех.

— Какие события? «Тоска» — это не чума, и нескольких сумасшедших недостаточно, чтобы свергнуть верного слугу Короны.

— Ты бы был прав, если бы Цестор был компетентен. С тех пор как он присоединился к Церкви Шести, эти фанатики преследуют каждого мага в городе. Они твердят, будто магия — оскорбление богов, и всю эту чушь, — сказала Фрия.

— Что?! Этого более чем достаточно, чтобы запретить такую религию. Нападения на магов — серьёзное преступление. Почему никто не обратился в армию или Магическую Ассоциацию?

— Потому что город раскололся на два лагеря. Один следует догмам Церкви и хочет изгнать магов из города. Другой собирает доказательства, чтобы устранить противников и захватить их имущество.

— Ни одна из сторон не хочет привлекать армию — это испортит их планы, — пояснила Фрия.

— Тогда зачем граф вызвал меня? Разве это не выстрел себе в ногу?

— Понятия не имею. Может, он действительно сошёл с ума, — пожала плечами Фрия, открывая дверь в комнату Лита. Та была чуть больше кладовой: едва хватало места для кровати и гардероба.

— Прости, что даю тебе худшую комнату, но другого свободного места нет.

— Не переживай, я бывал и в худших местах, — соврал Лит. Единственная причина, по которой он согласился остаться, — присматривать за ней. Обстановка в городе казалась слишком странной, и Лит заметил, как Фрия нервничала при общении с некоторыми членами своей гильдии.

«Чёрт, я не могу покинуть город во время метели. Армия каждый раз определяет моё местоположение при отправке отчёта, а один „Шаг Искривления“ преодолевает всего около десяти километров.

„До гейзера маны я доберусь, но для обычного мага это было бы самоубийством. Теперь, когда я лучше понимаю ситуацию, стоит сыграть по их правилам“.

Как только он остался один, Лит связался со своим куратором и подробно всё ей объяснил.

— Моё заключение таково: граф Цестор либо сошёл с ума, либо им манипулируют, а виконт Крейм готов использовать надвигающийся хаос для продвижения собственной политической повестки, — сказал Лит.

— Согласна. Я свяжусь с руководством и сообщу тебе их решение. А пока расследуй деятельность Церкви Шести и „Тоски“. Если твоя подруга права насчёт способа заражения, то Зантия может быть лишь репетицией чего-то гораздо большего.

— Боги, я так и не пойму, почему люди готовы причинять боль самым близким из-за самых ничтожных причин, — голос Камилы звучал так печально, что Лит понял: она говорит не о Зантии, а о себе.

Он немедленно набрал её на гражданский амулет, как только завершил разговор. Он узнал фон голограммы — это был её дом, так что не рисковал помешать ей на работе своими тревогами.

— Ками, с тобой всё в порядке? — спросил Лит, заметив, что она плачет, и это вызвало у него приступ тревоги.

— Просто у меня трудный момент. Всё хорошо, — эти слова заставили Лита вздрогнуть. По его опыту, когда женщина произносит эти три слова, они почти всегда ложь.

— Нет, не всё. Вчера ты была в плохом настроении, потом странно себя вела за обедом, а теперь вот это? Ками, если ты не поговоришь со мной, я не знаю, что делать, — сказал он. При упоминании обеда она засмеялась сквозь слёзы.

— Я была совершенно нормальной за обедом, глупыш. Просто сижу на диете и не вынесла, как ты ешь, а я голодала, — хихикнула она.

— Но насчёт остального ты прав: со мной не всё в порядке. Я навещала сестру, и видеть её в таком состоянии разорвало мне сердце. Не знаю, смогу ли я ещё её спасти. Чувствую себя такой беспомощной, что схожу с ума.

Лит мало что понял из её путаных слов, но позволил ей говорить и плакать столько, сколько ей было нужно.

Видеть, как она так страдает, причиняло ему глубокую боль. Камила всегда улыбалась и всегда находила для Лита тёплые слова, заставлявшие его вечную хмурость исчезать. Ему хотелось бросить всё и бежать обратно в Белиус, лишь бы обнять её.

— Есть что-нибудь, чем я могу помочь? — спросил он, когда она замолчала.

— Нет, но спасибо за предложение. Я всё объясню, когда ты вернёшься. Обещаю, в следующий раз это будет иметь смысл, — хихикнула она.

— Спасибо, что выслушал. Мне уже намного легче. Не волнуйся, ты ничего не сделал не так. На этот раз, — рассмеялась она ещё громче, заставив его улыбнуться.
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— Я убью этого ублюдка, — улыбка Лита исчезла сразу же, как только звонок оборвался.

Он не знал всех деталей, но, судя по тому, что ему было известно о положении Зиньи, догадаться, кто стоит за проблемами Камилы, не составляло труда.

«Успокойся. Превратить сестру Камилы в вдову вряд ли сделает её счастливой — особенно если она узнает, что ты виноват. Она не так морально гибка, как ты, и уж точно не глупа.

Если этот тип погибнет, она поймёт правду — и ты её потеряешь», — сказал Солюс, остужая его ярость.

Лит выглянул в окно и заметил, что снежная буря ослабла настолько, что теперь он мог безопасно передвигаться.

«Теперь, когда у меня есть задание, я не могу просить Фрию действовать против интересов своей клиентки. Это разрушило бы её репутацию».

Лит телепортировался наружу и стал расспрашивать прохожих, как добраться до главного храма Церкви Шести.

Различить её последователей от обычных людей оказалось довольно просто. Рейнджеры были известны как маги, поэтому всякий раз, встречая первого типа, он либо вызывал дрожь страха, либо получал оскорбления, тогда как вторые предупреждали его:

— Осторожнее, сынок. Эти психи — опасная банда, — сказал старик, воспользовавшийся временным затишьем в метели, чтобы закупиться продуктами.

— При первой же возможности они изобьют тебя до полусмерти. А если ты ответишь ударом, тот идиот граф обвинит именно тебя в их увечьях, — сплюнул он в снег, будто имя Цестора имело вкус конского навоза.

В отличие от большинства северных городов, Зантия не была разделена на кольца, а состояла из двух районов. Восточный, где сейчас находился Лит, представлял собой жилую зону: дома знати и богачей располагались дальше всего от городских ворот, тогда как бедняки ютились поблизости от них.

Западный район был торговым: там находились лавки, гостиницы и рестораны. Главный храм Церкви Шести размещался в старом складе неподалёку от центра города.

Прежде чем продвигаться дальше, Лит изменил свою одежду, превратив её в простую гражданскую.

«Лучше не устраивать лишнего шума. Зайду, осмотрю самых заметных членов церкви и уйду. Если бы не „Тоска“ и поддержка графа, дело было бы закрыто без вопросов. Надеюсь, всё останется таким же простым», — подумал Лит.

Когда он добрался до места назначения, его челюсть чуть не отвисла от удивления. Храм оказался именно таким, каким он его себе представлял: простое прямоугольное деревянное здание с покатой крышей.

Но на несколько секунд его ошеломил герб, висевший над двойными дверями. На нём был изображён красивый юноша с серебристыми волосами и семью глазами, расположенными точно так же, как те, что появлялись на лице Лита во время мировой скорби.

Однако эти глаза не были жёлтыми — каждый имел свой цвет, за исключением седьмого, расположенного посреди лба юноши: он был совершенно белым, без зрачка и радужки.

«Если бы не седьмой глаз и розовая кожа, я бы подумал, что Церковь Шести почитает Балоров», — отметил Солюс.

— Согласен. Вопрос в другом: откуда они знают, как выглядит древний Балор? Что означает седьмой глаз? — размышлял Лит.

Несмотря на плохую погоду, в здание входило множество людей. Лит подождал снаружи, используя «Жизненное Зрение» и магическое восприятие, чтобы изучить их. Вскоре он заметил, что всех можно разделить на два типа.

Первые обладали крайне слабым ядром маны и выглядели очень злыми, вторые — нормальным ярко-красным или жёлтым ядром, но при этом казались страдающими.

«Я не чувствую никакой магической ауры от храма. Ни защиты, ни массивов», — указал Солюс.

У Лита оставалось немного времени, прежде чем ему придётся зайти внутрь. Снег сделал город белым, и любой прохожий теперь выделялся. Покатые крыши не давали укрытия, а патрулирование с воздуха ограничивало поле зрения из-за продолжающейся бури.

Он не хотел заходить внутрь до начала какой-либо церемонии или ритуала. Он подозревал, что именно тогда они будут использовать магию для распространения «Тоски», но не мог позволить себе болтать с верующими.

«Если они увидят новое лицо, заговорщики могут испугаться и начать нести чушь, тратя моё время. Я слишком легко узнаваем как чужак. Лучше дождаться, пока все взгляды устремятся на алтарь. Тогда будет проще остаться незамеченным», — подумал Лит, прячась за углом.

«Сверху!» — предупреждение Солюса заставило Лита перекатиться в сторону. С крыши над ним падал лишь комок снега, но он знал: Солюс не стал бы кричать без причины.

Он оказался прав.

Спустя долю секунды в снегу появились два глубоких отпечатка ног, и раздался глухой удар. Кто-то почти невидимый только что приземлился. Лит видел лишь лёгкое искажение воздуха перед собой — иначе фигура оставалась незаметной.

— Ты лучше, чем я ожидал, рейнджер Верхен, — раздался мужской голос, быстро приближавшийся к нему.

Лит активировал «Жизненное Зрение» и достал из карманного измерения меч Стража, уменьшив его до размеров короткого клинка, чтобы легче маневрировать в узком переулке.

Благодаря «Жизненному Зрению» искажение стало достаточно явным, чтобы различить человеческую фигуру за ним.

«Кто бы ни был этот ублюдок, он не в одной весовой категории с Золгришем», — подумал Лит и резко бросился вперёд со Стражом — слишком быстро и близко, чтобы противник успел увернуться.

В тот момент, когда их клинки соприкоснулись, из ниоткуда словно возник молодой человек лет двадцати с голубыми глазами. На нём была чёрная одежда убийцы, закрывавшая всё тело, кроме глаз.

В руках он держал пару длинных кинжалов. Один только что отразил удар Стража, второй же уже был направлен прямо в сердце Лита.

Первым инстинктом Лита было схватить его свободной рукой, но паранойя остановила его.

«Солюс, анализ!» — мысленно крикнул он, делая шаг назад и доставая из карманного измерения ещё один кинжал. Лит понятия не имел, как сражаться двумя клинками, но хотя бы мог парировать удары.

«Красное ядро, обычное оружие, но отличная жизненная сила. По крайней мере, на уровне Ориона после того, как ты его омолодил, а может, и выше», — ответила она.

«Хотя с его клинками что-то не так. Вижу, они покрыты какой-то бесцветной вязкой субстанцией».

«Это не может быть простой яд. Он знает, что я рейнджер — обычное оружие даже царапины не оставит на моей форме. Он что-то скрывает!» — думал Лит, вынужденный постоянно отбиваться.

Он уже напитал себя всеми стихиями, но враг был невероятно быстр, да ещё и имел преимущество яда и узкого пространства. Лит подозревал, что за этим поджидает нечто большее, чем ловушка.

Он тщательно следил, чтобы не оставить открытой брешь, которой мог бы воспользоваться второй замаскированный враг.

Чтобы усугубить ситуацию, убийца застал его врасплох, и у Лита не было готовых заклинаний. Он резко отпрыгнул назад, выиграв долю секунды, необходимую, чтобы использовать «Миг», появиться за спиной врага и добить его.

Лит был ошеломлён, когда противник мгновенно развернулся, отразил Стража сверхъестественной скоростью, а второй кинжал, заранее направленный точно в точку выхода Лита, пронзил его — воспользовавшись собственным импульсом движения.
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— Я вижу кое-кого, кому суждено умереть, — весело рассмеялся убийца, воспользовавшись замешательством Лита, чтобы оттолкнуть Стража и нанести удар по шее, добивая противника.

Первый кинжал пронзил грудь Лита, но благодаря рефлексам, позволившим ему остановиться в последнюю секунду, и Доспеху Кожехода рана оказалась неглубокой. Лит знал: обычное оружие не способно даже порезать его кожу, не говоря уже о броне.

Значит, это оружие было далеко не обычным.

«Никто не может двигаться так быстро. Как он предугадал точку моего выхода?» — мелькнуло в голове у Лита.

Его разум работал на пределе: левой рукой он парировал атаки, одновременно отступая. Кинжал в груди требовал всего одного толчка, чтобы пронзить сердце, и Лит не хотел проверять, сможет ли он выжить без него.

Убийца не собирался его отпускать, но держать руку так близко к противнику значило оставить её незащищённой. Ему пришлось отступить, чтобы не лишиться запястья от удара Стража, но он оставил за собой жуткий «подарок».

Он уклонился от удара Лита, одновременно вырвав кинжал из раны. Движение разорвало плоть, превратив и без того глубокую рану в зияющую дыру. Световое слияние тут же начало заживлять повреждение, но лишь усугубило положение Лита.

Как и предсказала Солюс, лезвия убийцы были покрыты каким-то ядом, который теперь усиливающий тело Лита световой элемент стремительно распространял по его кровеносной системе.

«Чёрт! На этот раз нельзя использовать тёмное слияние, чтобы отключить болевые рецепторы. Иначе я не замечу действия яда, пока не станет слишком поздно и он меня не обездвижит. Нужно сконцентрировать световое слияние на выведении яда из организма», — подумал Лит.

— Я ошибался. Ты такое разочарование, дружище. И это всё, на что способны убийца Трейуса и разрушитель Чёрной Звезды? — с презрением фыркнул убийца, не давая Литу ни секунды передышки и атакуя с нечеловеческой скоростью и хирургической точностью.

Рана в груди горела так, будто его пронзили раскалённым копьём и сейчас крутили его внутри плоти. Яд, растекавшийся по венам, заставлял сердце биться так больно, будто кровь превратилась в песок и теперь царапала каждое волокно на своём пути.

С каждым ударом сердца яд распространялся дальше. С каждым вдохом мозг Лита словно вспыхивал, затуманивая зрение.

«Это не обычный яд. Я анализирую его с помощью Бодрости — он магической природы. Что, чёрт возьми, происходит?!» — отчаянно воскликнула Солюс. Её слова остались без ответа, и она это понимала.

Лит был полностью сосредоточен на выживании и не слышал её советов, а сама Солюс была слишком потрясена тем, что её магическое восприятие так грубо подвело её, чтобы думать ясно. Внезапно колени Лита подкосились, когда он пытался держать темп в ногах с противником, и на ногах появились два небольших пореза.

Убийца был не только сверхбыстрым и точным, но и отлично обученным. Не сумев одолеть Лита силой, он сменил тактику. Сам по себе порез замедлял Лита, а новая доза яда, занесённая им, ещё больше ухудшила ситуацию.

И тут все кусочки головоломки сложились воедино, и Солюс вернула себе хладнокровие. Она достала молниевый жезл из карманного измерения и выстрелила в убийцу. Тот сумел увернуться, но его атака была прервана.

— Не по-честному, чувак. Как ты это сделал? — Его глаза вспыхнули маной. Очевидно, он успел проследить движение жезла с помощью «Жизненного Зрения».

«Чёртов ублюдок!» — выругалась Солюс, одновременно плетя несколько заклинаний. У Лита осталось лишь одно мгновение передышки, прежде чем противник прорвался сквозь шквал молний, которые она выпустила.

Этот единственный вдох позволил Литу восстановить равновесие и концентрацию. Заклинание детоксикации с его магического кольца в сочетании со световым слиянием дало ему краткую передышку от ослепляющей боли, парализовавшей его.

«Этот яд чередует волны боли с внезапной слабостью. Если бы я использовал тёмное слияние для отключения болевых рецепторов, я бы пропустил момент, когда боль стихает прямо перед тем, как тело становится вялым, и уже был бы мёртв.

У меня есть всего несколько секунд, пока заклинание блокирует симптомы», — подумал Лит.

Он убрал Стража в карманное измерение и велел Солюс принять форму перчатки. Он отбил первый клинок своим собственным, а открытой ладонью рванул вперёд, целясь в лицо противника.

Убийца усмехнулся, решив, что Лит окончательно спятил. Он ринулся вперёд всем телом, усилив себя огненной и воздушной магией, чтобы одним ударом перерезать руку Лита от запястья до плеча.

Лишь когда его клинок ударил в камень, покрывавший руку Лита, он понял, что что-то не так. От удара он чуть не выронил оружие, а ладонь Лита врезалась ему в нос, раздавив его в лепёшку.

Кровь хлынула ручьём, зрение стало расплывчатым от слёз, вызванных внезапной болью. Он попытался отступить, но Лит наступил ему на левую ступню, раздробив её и приковав к месту.

Ладонь скользнула по лицу, за ней последовал удар локтем, разнесший челюсть в щепки.

Ошеломлённый убийца не понимал, что происходит. Его зачарованная одежда должна была поглощать большую часть урона, но теперь казалась ничем иным, как дешёвой тряпкой перед натиском Рейнджера.

Солюс в точный момент удара достала из карманного измерения «Ластик» Золгриша и отключила магическую защиту. Кроме того, отключив свои болевые рецепторы, убийца пропустил и боль, и удар по ступне.

Теперь его нога была прижата под ногой Лита, и убежать он не мог. На таком расстоянии его клинки были бесполезны, тогда как перчатка Солюс достигла своего пика. Каждый раз, когда тонкие лезвия сталкивались с толстым камнем, руки убийцы немели.

Они не могли резать и не передавали всю силу владельца, тогда как каменная перчатка была быстрой и била, как молот. Убийца уклонился от когтей, направленных ему в лицо, но те всё равно оставили небольшой порез на лбу.

После этого у него не только перехватило дыхание, но и зрение ухудшилось из-за крови, стекавшей в глаза. Он активировал световое слияние, чтобы остановить кровотечение, но вдруг почувствовал, что что-то не так.

Солюс покрыла свои когти ядом Балкора, чтобы вернуть ему должок.

Это особое вещество, созданное богом смерти, напрямую атаковало ядро маны жертвы. Убийца не чувствовал боли, но заметил, как его магия слияния слабеет, увеличивая разрыв в физической мощи между ними.

Он активировал одно из своих магических колец, чтобы превратить Рейнджера в сосульку, но на таком расстоянии у Лита хватило времени среагировать на слабый поток маны противника: он схватил и раздавил его руку, из-за чего искривлённый палец направил заклинание в случайную сторону, сделав его бесполезным.

Убийца потерял один из своих кинжалов, который Солюс тут же убрала в карманное измерение, и попытался вторым всадить лезвие Литу в шею. Лит отбил удар каменной рукой, в то время как кинжал в его левой руке пронзил правый бок убийцы и разрезал его до тех пор, пока не упёрся в рёбра.
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Ситуация изменилась, но и Лит, и Солюс понимали: это мало что значило против другого Пробуждённого, кем бы ни был убийца. Ему достаточно было применить «Бодрость», чтобы вернуться в пиковую форму и избавиться от яда — к счастью, то же самое относилось и к Литу.

— За тобой! — закричал Солюс, когда новый враг совершил «Миг» прямо у них за спиной.

Лит развернулся как можно быстрее и заметил, что незнакомец замахивается изогнутым клинком. Тот выглядел юношей, едва достигшим двадцати лет. Его светло-коричневая кожа была покрыта множеством татуировок на лице.

Он напомнил Литу того человека, что слился с Чёрной Звездой, чтобы предотвратить её уничтожение. В отличие от убийцы, он не использовал никаких устройств для маскировки, и его тело ярко светилось в магическом восприятии, словно лампочка.

— Ядро маны ярко-бирюзовое, пропитано всеми стихиями, и всё, что на нём надето, зачаровано, — сказал Солюс, не дожидаясь вопроса Лита. Он видел траекторию оружия, но, к сожалению, его тело не успевало за ней.

Лит всё ещё обильно кровоточил из груди, а яд продолжал разъедать его изнутри. Лучшее, что он мог сделать, — отразить удар сабли наплечником. Враг был свеж и бросился вперёд со всей своей массой и силой магии слияния, тогда как Лит уже был на пределе.

Изогнутое лезвие прижимало руку Лита вниз и нанесло глубокий порез от левого плеча до правого бедра. Яд убийцы в сочетании с потерей крови заставил Лита опуститься на колени, а новый противник уже разворачивался для горизонтального удара, чтобы отрубить ему голову.

Клинок рассёк лишь воздух — Лит внезапно исчез под землёй. У Солюс оставалось место лишь для нескольких мощных заклинаний, прежде чем она исчерпает запасы маны, поэтому ей приходилось выбирать их с особой тщательностью.

Первым делом она соткала «Шаги Искривления», ведущие обратно в комнату Лита. Она поместила портал прямо под его ногами, превратив гравитацию в союзника. Если бы она попыталась исцелить такие глубокие раны, заклинание истощило бы последние силы Лита, а нейтрализация яда потребовала бы от неё полного отказа от участия в бою.

Лёжа на полу своей комнаты, Лит тяжело дышал, пока кровь продолжала хлестать из ран, образуя вокруг него небольшую лужу. Дышать становилось всё труднее с каждой секундой.

Он отключил болевые рецепторы, чтобы собрать достаточно концентрации для выполнения дыхательной техники. «Бодрость» почти мгновенно залечила раны, однако с ядом справиться оказалось сложнее.

Тот нанёс обширные повреждения, которые невозможно было устранить, не очистив сначала организм от токсина. Кем бы ни был его создатель, он пропитал яд тёмной магией, позволявшей ему разлагать тело жертвы и усиливаться за счёт светлой магии, направленной против него.

«Это было слишком близко. Убийца знал, кто я, и знал, что я Пробуждённый. Яд, маскировка его ядра маны и снаряжения — всё было продумано именно для противодействия тому, как обычно сражаются Пробуждённые», — подумал Лит.

Ему потребовалось всего несколько секунд, чтобы избавиться от токсина, но процесс казался ему бесконечным. Он не переставал оглядываться по комнате, ожидая, что враги вот-вот откроют «Шаги Искривления» и добьют его, пока он не восстановился.

***

Как только Солюс увела Лита в безопасное место, юноша с саблёй отдал все силы спасению жизни своего товарища.

— Очнись, Кейран. Ты же знаешь, что я в целительстве полный профан, — говорил он в основном сам себе, ведь Кейран был без сознания. Получить такой удар, будто его выпотрошили, как рыбу, с большинством внутренних органов в клочьях, — само по себе уже было ужасно.

Яд Балкора, разъедавший его тело и превращавший ядро маны в серый цвет, лишь усугублял положение второго Пробуждённого. Ему пришлось делать ставку на то, что убьёт друга первым — кровопотеря или никогда ранее не встречавшийся токсин.

Он мог лечить лишь одно за раз с помощью «Бодрости», по крайней мере применительно к другому человеку. Как и большинство Пробуждённых, он всегда считал целительную магию пустой тратой времени: ведь эта ветвь магии не могла ничего такого, чего нельзя было бы достичь с помощью «Бодрости».

Дераниэль решил поставить на железное тело Пробуждённого и сначала убрал яд. Как только токсин Балкора был очищен, световое слияние снова заработало, значительно облегчив задачу Дераниэлю.

— Да ты совсем с ума сошёл, приятель? — сказал он, как только убийца пришёл в себя.

— Твой трюк мог сорвать весь план. Мы пришли сюда, чтобы проверить, так ли силён этот парень, как утверждает та старая ведьма Раагу, а не чтобы убивать его.

— Говори за себя, — ответил Кейран, применяя «Бодрость», чтобы вернуться в пиковую форму.

— Мне осточертело прятаться, словно вору. Надоело, что мой мастер постоянно напоминает мне быть осторожным с фальшивыми магами, нежитью, Гардианами и всей этой чушью. Чёрт возьми, мы тренировались больше пятнадцати лет, каждый день выплёвывая кровь, а они всё равно обращаются с нами, как с детьми.

— Я хочу доказать этому старому окаменелому фоссилию, что нет ничего, с чем не могли бы справиться мы, Пробуждённые.

— Конечно. Напомни-ка мне, кто только что вытащил твою задницу из переделки? — усмехнулся Дераниэль.

— Это совсем другое! Этот ублюдок застал меня врасплох.

— Ага. Твоя же засада застала тебя врасплох. Полный смысл, и звучит вовсе не как жалкое оправдание десятилетнего ребёнка, — Дераниэль уже жалел, что спас Кейрана.

***

Лишь когда и Лит, и Солюс полностью восстановили силы, Лит позволил себе расслабиться.

«Если они до сих пор не вломились сюда, значит, понятия не имеют, где я. Кто эти парни и за что у них ко мне зуб?» — размышлял Лит.

«Убийца упомянул Чёрную Звезду и кого-то по имени Трейус. Возможно, они друзья того Пробуждённого из Кровавой Пустыни, которого ты убил несколько месяцев назад», — сказала Солюс.

«Маловероятно. В его голосе слышалась скорее злоба, чем ярость. По моим ощущениям, он довольно молод. Помимо тщательно спланированной атаки, всё, что он делал и говорил, напоминало подростка, участвующего в соревновании на „кто круче“. Будто ему нужно было что-то доказать.

Главный вопрос — напал ли он на меня из-за того, что я находился рядом с Церковью Шести, или по совершенно иной причине». Паранойя Лита легко могла провести связь между двумя Пробуждёнными, новой религией, «Тоской» и даже убийством Джона Ф. Кеннеди.

«Какой бы ни была причина, возможно, лучше попросить помощи у Фрии. Она наверняка что-то знает о Церкви Шести, а Пробуждённые не могут показываться публично. Вместе вы сможете расправиться с этими двумя», — сказала Солюс.

«Разве что они решат пойти ва-банк, несмотря на свидетелей, или их окажется больше двух. В любом случае, сегодняшний ритуал я уже упустил, так что любая косвенная информация лучше, чем ничего», — подумал Лит, наблюдая, как буря снова набирает силу.

На мгновение он подумал, не использовал ли убийца-Пробуждённый яд, чтобы вызвать «Тоску», но сразу отбросил эту идею.

«Он создан для убийства, а не для обездвиживания. Кроме того, кто-то вроде Фрии наверняка обнаружил бы и извлёк его. Если меня действительно заманили в этот дом, встреча с Фрией может оказаться удачей, замаскированной под неудачу.

Я могу использовать её гильдию, чтобы собрать нужную информацию и, возможно, получить доступ к жертвам „Тоски“. Если между этими двумя Пробуждёнными и болезнью действительно есть связь, поняв, как она работает, я смогу предположить, к какой цели они стремятся».

Лит использовал «Накопление», чтобы очистить своё ядро, ожидая ужин. Без своей башни и при разбушевавшейся за окном буре он не мог сделать почти ничего. Через пару часов кто-то постучал в его дверь.
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— Эй, Лит, не поможешь мне перед ужином? — спросила Фрия.

— Без проблем. В чём дело? — Лит встал, ощутив лёгкое головокружение.

— Ты в порядке? Выглядишь гораздо бледнее, чем при нашей первой встрече, — сказала Фрия и, не дав ему даже рта раскрыть, наложила лучшее из своих диагностических заклинаний.

— Просто устал после того, как чуть не погиб. Ерунда, в общем, — пожал он плечами.

Фрия обрадовалась: заклинание подтвердило, что с ним всё в порядке — разве что слегка голоден. Но слова о «почти смерти» заставили её вздрогнуть.

— Забудь про мою проблему. Что, чёрт возьми, здесь творится? Как ты так быстро влип в неприятности?

— Неофициально? Это дело рейнджеров, так что тебе придётся хранить это в секрете, — ответил Лит.

«Если я прошу её помощи, должен рассказать всё. Иначе могу подставить её под удар ни за что», — подумал он.

— Конечно. Я твой друг прежде всего, а уже потом — авантюристка, — сказала она, усаживая его на кровать и протягивая кусок вяленой говядины.

Лит рассказал ей о новом задании, связанном с Церковью, и о том, как на него напал убийца во время разведки.

— Святые боги! — воскликнула Фрия. — Твой Доспех Кожехода прочнее даже униформы рейнджера, а ты утверждаешь, что у этого парня было отравленное оружие, способное пробить его?

— Ещё хуже. Сам яд был зачарован, а в Королевстве крайне мало алхимиков, способных создать нечто подобное, — уточнил Лит.

— Ты сказал, что прихватил одно из таких клинков перед отступлением. Могу я взглянуть? Если определим конструкцию или состав яда, это может дать нам зацепку насчёт личности убийцы.

— Нет. Если я достану его из пространственного предмета, рискую выдать своё местоположение. На ценных клинках часто ставят следящие заклинания, не говоря уже о возможности самоликвидации. Убийцы не оставляют улик, — покачал головой Лит, продолжая жевать вяленое мясо.

— Верно. Сколько людей знали, что ты в Зантии? Ты же прибыл всего несколько часов назад, а теперь ещё и метель. Как, чёрт побери, убийца успел сюда вовремя?

— Отличный вопрос, — кивнул Лит. — Только Камила, городская стража, граф Цестор, виконт Крейм и твои люди знали обо мне. — Он особо выделил последние два имени, и лицо Фрии побледнело.

— Почему Крейм назначил награду за твою голову?

— По той же причине, по которой он не хочет меня здесь видеть: чтобы заполучить Зантию себе. Если я решу проблемы с Церковью и болезнью, он лишится заслуг за разоблачение сговора графа с Церковью — а вместе с ними и шанса стать следующим лордом города.

Фрия уже собиралась спросить, почему Лит подозревает и её людей, но вдруг поняла, что давно знает ответ. Деньги. Мысль о предателе в её гильдии вызывала ярость — особенно потому, что это случалось не впервые.

— Успокойся, Фрия. Я просто рассматриваю все возможные варианты. Основной подозреваемый — кто-то другой, — сказал он, заметив, как она кусает губу от раздражения.

— Граф? Ведь он отключил свой амулет связи сразу после того, как запросил твою помощь. Так он вынудил тебя приехать, даже если хотел отменить задание, и получил достаточно времени, чтобы вызвать убийцу.

— Именно так я и думаю. Единственная брешь в этой логике — он не мог знать, что метель помешает мне уехать. Ладно, а зачем тебе вообще моя помощь?

— У Дулута, младшего сына виконта, снова «Тоска». Это не имеет смысла: мы держали его дома всё это время и проверяли приготовление его еды. Я сказала остальным, что это просто грипп, чтобы выиграть время. Мне нужна вторая экспертиза.

— Хорошо. Если ошиблась — ужин за тобой, — сказал Лит, осознав, насколько проголодался. Адреналин и паранойя заставили его забыть, что «Бодрость» не восполняет питательные вещества, потерянные при исцелении.

— А если нет?

— Всё равно ужин за тобой. Разве можно оценить гордость целителя в денежном эквиваленте? Это опустило бы тебя до моего уровня, — ответил Лит, заставив её рассмеяться, хотя она и не сдалась.

— Ни за что. Раз рядом ходит убийца, тебе нужна моя помощь, так что в лучшем случае мы квиты.

Она применила Варп, и они оказались прямо у двери Дулута. Двое охранников, оставленных снаружи, от неожиданности тут же направили на них оружие. Лит поймал оба коротких меча между пальцами, зафиксировав их на месте, будто это были надоедливые мухи.

— Расслабьтесь, ребята. Не нужно устраивать представление каждый раз, — вздохнула Фрия, мысленно решив выгнать их из гильдии. То, что они были начеку, — хороший знак, но ярость в их глазах вместо облегчения, когда они узнали её, — уже нет.

«Похоже, их бесит, что они так и не освоили размерную магию, хоть и учились в одной из шести великих академий. Если станут ещё злее, я уверена, начнут происходить „несчастные случаи“», — подумала она.

— Прости, босс, — проворчала блондинка-маг. Ей с трудом удавалось сдерживать раздражение от того, как Фрия небрежно демонстрирует свою размерную магию вместо того, чтобы идти, как любой нормальный человек. А то, что Лит остановил её удар всего тремя пальцами, лишь усугубило унижение.

Однако Фрия использовала Варп не ради показухи. Особняк виконта насчитывал множество этажей и простирался на сотни метров. У неё не было времени тратить его на ублажение чувств подчинённых, пока больной ждал помощи.

Когда они вошли в комнату, Лит одобрительно свистнул. Покои Дулута представляли собой апартаменты, превосходящие по размеру его собственный дом. Каждая деталь мебели была изготовлена из лучших материалов и украшена гербом семьи Крейм.

«Ясно видна рука настоящего мастера… и эгоистичного самодовольного урода, который мешает ему работать. Он настолько скуп, что предпочитает, чтобы шедевры выглядели безвкусно, лишь бы их не украли», — подумал Лит.

«Ага? А чем ты тогда от него отличаешься?» — засмеялась Солюс, услышав, как Лит критикует кого-то за скупость и паранойю.

«Я не ношу очков», — ответил он, заставив её смеяться ещё громче.

Прихожая одновременно служила гостиной: вокруг квадратного стола с коробкой сигар и подносом, полным цветочных лепестков, стояли несколько мягких диванов. Дерево диванов было покрыто золотой краской, а шёлковая обивка — глубокого зелёного цвета, чтобы гармонировать с узором дорогого ковра, покрывавшего большую часть пола.

Стены были безупречно белыми, подчёркивая золото, из которого были сделаны или которым покрыты все украшения в комнате, включая рамы картин.

Зайдя в спальню, оформленную в том же стиле и увешанную золотом больше, чем ювелирный магазин, Лит ожидал увидеть на кровати размером с королевскую распущенного подростка. Но Дулуту едва исполнилось десять лет, у него были чёрные волосы, как у отца, и он весь покрыт потом.

Лит пробормотал что-то невнятное и активировал «Бодрость», проведя полное сканирование тела ребёнка.

— Ты уверена, что это «Тоска»? Для её лечения требуется заклинание первого ранга, — сказал он.

— Да. Это уже четвёртый случай меньше чем за две недели, так что я совершенно уверена. Лихорадка, покрасневшие глаза, слабость и чёрные пятна на груди, — Фрия приподняла простыни и ночную рубашку мальчика, открывая нечто, напоминающее увеличенные чёрные точки.

— У меня есть хорошие новости и плохие. Какие хочешь услышать первыми? — спросил он, создав вокруг них зону «Тишины».
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— Плохие новости, — почти задержав дыхание, сказала Фрия.

— Скорее всего, это дело рук изнутри, — заметив её шок, Лит махнул ей рукой. — Используй диагностическое заклинание и следуй моим указаниям. Видишь серые участки возле чёрных точек и органов этого… как его там?

— Почему бы не назвать его просто Долутом, как сделал бы Золгриш? — упрекнул его Солюс.

— Конечно, вижу. А зачем? — ответ Фрии удивил его куда больше, чем он ожидал.

— Ты хочешь сказать, что заметила их, но не знаешь, что это такое?

— Да… Это какая-то распространённая болезнь? — Она почувствовала сильное смущение из-за разрыва в знаниях между ними.

— Нет! Это то, что остаётся после того, как человека пытали магией и лишь частично вылечили. Разве Джирни ничему тебя не учила?

— Мама же не целитель. Как она вообще связана с этим?

— С каких пор это мешало ей отлично справляться со своей работой? Твой отец обеспечил её множеством инструментов, чтобы компенсировать отсутствие магии. Мы обменялись немалым количеством советов, пока были в Отрэ. Короче говоря, это сделал волшебник, — Лит указал на Долута.

— Вот и плохие новости. Хорошие в том, что ты была права: никакой «Тоски» и никакого яда здесь нет. Кто-то причиняет людям вред тёмной магией, а сразу после этого исцеляет их.

— Поэтому симптомы у всех разные. Всё зависит и от мастерства мага, и от того, как организм жертвы реагирует на воздействие, — простое движение руки Лита вернуло юноше здоровье.

— Когда ты сказал «дело изнутри», ты имел в виду моих людей или прислугу в доме? — спросила Фрия.

— Обоих. Преступнику нужно лишь иметь доступ к этому парню, которого вы называете «Вкусняшка», и немного снадобья, чтобы тот не проснулся во время процедуры.

— Это объясняет, почему болезнь не заразна и почему она так быстро возвращается, — задумалась Фрия.

— Преступнику достаточно повторить процесс сразу после ухода Целителя, чтобы тот выглядел бездарём. Но зачем?

— Именно в этом мне нужна твоя помощь. Мне нужен список всех жертв «Тоски» и вся возможная информация о Церкви Шести. Ведь главная причина, по которой религии не приживаются, — это то, что Целители отлично делают свою работу.

— Я попрошу Виру узнать всё, что можно, о церкви, а у виконта запросить список. Хотя если он откажет помочь, нам придётся действовать в одиночку.

— «Нам»? Ты же авантюристка. Насколько мне известно, нельзя служить двум господам одновременно.

— Ни один из вас не мой господин, — Фрия грациозно сжала кулак, демонстрируя ему шедевр Ориона на среднем пальце.

— Ты — мой друг, тогда как Крейм — надутый глупец. Мне несложно выбрать сторону, хотя сомневаюсь, что дело дойдёт до конфликта.

Она достала амулет связи и передала указания ключевым членам гильдии «Хрустальный Щит» незаметно расследовать деятельность церкви.

— Я не эксперт, но пока мы ждём, могу дать тебе краткое изложение их учения. Я столько раз слушала их бредни, что уловила суть.

Лит кивнул, приглашая её продолжать.

— Церковь Шести проповедует, что вначале существовало шесть богов. Каждый управлял своим элементом, и вместе они создали все живые существа Могара. По учению церкви, энергия мира также исходит от шести Элементальных Владык.

— Они также утверждают, что давным-давно мир жил в мире, потому что Владыки равномерно распределяли свои дары между всеми живыми существами. Затем некие безымянные злодеи замыслили свергнуть их и украсть их силу.

— Им это удалось и не удалось одновременно. Ослабленные Владыки не умерли, а впали в глубокий сон, и тогда родилась магия, какой мы её знаем. Согласно этому культу, маги — потомки тех, кто похитил силу богов.

— Это нелепо! — вырвалось у Лита.

— Как обычные люди и звери могли победить богов? И как они объясняют, что маги могут рождаться у немагов? Какая польза от отказа от магии?

— Понятия не имею, — пожала плечами Фрия.

— У тебя есть хоть какое-то представление, кто такой семиглазый персонаж на их плакатах?

— Верховное божество, Всеотец. Каждый его глаз стал одним из Владык, а седьмой превратился в Могар и даровал ману всем созданиям своих детей, — сказала Фрия.

— Всеотец, да? — На лице Лита появилась жестокая усмешка: в голове уже зрел план использовать учение церкви против неё самой.

— Ты точно не приёмный? — прервала его размышления Фрия.

— Что? Почему ты так говоришь?

— Неудивительно, что Флория так тебя любит. Ты уже почти такого же роста, как папа, а сейчас твоё выражение лица точь-в-точь как у мамы, когда она охотится. Каков наш план?

— Прежде всего — ужин, — ответил Лит, и его урчащий желудок подтвердил это.

— Ты свободна сегодня вечером?

— Хотелось бы. Теперь, когда у меня есть представление о том, что такое «Тоска», я доложусь виконту и возьму на себя заслуги. После этого мне нужно будет изменить график патрулей. Уверена, он попытается свалить вину на моих людей, и хуже всего то, что у меня самих есть сомнения. Почему?

— Я собираюсь устроить засаду в ответ. Если поймаю этого типа, получу новую информацию. Если нет — уберу одного врага. В любом случае выигрыш.

— Это самая глупая вещь, которую ты когда-либо говорил! Если они ищут тебя, они могут даже знать, что ты здесь. Два против одного — слишком много для любого. Твоя помощь мне необходима, — сказала Фрия.

— Ты точно понадобишься мне во второй части, это факт. Сначала мне нужно проверить их силу и сообразительность. Не волнуйся за меня. Я не «Миг», но при необходимости смогу мгновенно переместиться в безопасное место.

— Боги, только не используй мой титул из академии! Не верится, что раньше мне это казалось лестным. Сейчас это просто неловко.

«Серьёзно, о чём ты думаешь?» — спросил Солюс.

«Сомневаюсь, что кто-то настолько искусный, чтобы создать этот кинжал, не встроил в него заклинание слежения. Особенно учитывая, что его эффект маскировки делает невозможным отличить его среди обычного оружия», — подумал Лит.

«И что с того? „Жизненное Зрение“ — не магическое восприятие, но они всё равно могут распознать твою энергетическую подпись. Если увидят тебя рядом с кинжалом, они либо убегут, либо нападут все вместе».

«Во-первых, нас двое против двоих. Они понятия не имеют о твоём существовании, а если мы подготовим поле боя, скорость и слаженность могут сделать разницу в уровнях ядер маны несущественной. Во-вторых, они меня вообще не заметят.

Как ты и сказал, они узнают мою энергетическую подпись… но у меня ведь не одна, верно?» — внутренне усмехнулся Лит.

Виконт Крейм был скуп, но оказалось, что его скупость распространялась лишь на тех, кто находился за пределами его дома. И кухонная прислуга, и ингредиенты, которыми они располагали, были высшего класса, что позволило Литу и Фрии насладиться ужином, вспоминая старые времена.

Это было частью плана Фрии: выявить тех членов «Хрустального Щита», кто с наибольшей вероятностью предаст гильдию при первой же возможности.

Заметить их было нетрудно: они чуть ли не лопались от злости каждый раз, когда речь заходила об их специализациях, мечтах о будущем или даже просто об упоминании пары Эрнас.

После ужина Лит вернулся в свою комнату и проверил всеми своими магическими чувствами, не следит ли за ним кто-нибудь. Затем он убрал Доспех Кожехода и принял гибридную форму, прежде чем отправиться в Варп.


Глава 577
Когда Лит только получил свою вторую жизненную силу, он шутил, что будет убивать людей и сваливать вину на чёрного чешуйчатого монстра. Он и представить себе не мог, что однажды превратит эту шутку в реальность.

Лит летел в сторону торгового квартала. Ему требовалась изолированная зона для засады — чем меньше свидетелей, тем лучше. Он не мог позволить себе породить слухи о демоническом существе, появившемся в том же городе, где находился он сам.

Его природа гибрида была обоюдоострым мечом: она давала преимущество над большинством человеческих врагов, но должна была оставаться в тайне любой ценой. Это было необходимо не только для сохранения её эффективности как оружия, но и ради собственного выживания.

Лит сомневался, что личи вроде Инксиалота или даже человеческий Совет Пробуждённых оставили бы его в покое, узнав о существовании новой силы. Он был в этом уверен — ведь именно так поступил бы сам.

Для своей задумки он выбрал складской район. В столь поздний час, при продолжающемся снегопаде, вокруг никого не было, кроме ночных дозорных. Лит достал зачарованный кинжал из карманного измерения, собрал весь яд, ещё оставшийся на его лезвии, а затем спрятался как можно дальше и бросил клинок на открытой площадке между зданиями.

— Ненавижу честные бои, — подумал Лит.

— Против любого другого врага я бы оставил Солюс сторожить кинжал и устроил засаду. Жаль, что у меня только одно кольцо-невидимка. Если я оставлю его себе, эти двое обнаружат её существование, а если отдам ей — моё синее ядро будет светиться, как чёртово солнце, для их «Жизненного Зрения».

— Если мои догадки о следящем заклинании верны, единственное, что я могу сделать, — оставаться достаточно близко к клинку, чтобы заметить убийцу, но достаточно далеко, чтобы его приняли меня за дозорного. Пока на мне кольцо Ориона, я выгляжу как неприметный человек с жёлтым ядром.

— А как же я? — спросила Солюс, заметив, что Лит наложил лишь несколько заклинаний. — Я не могу принять форму перчатки. Это выдаст твою личность и сведёт на нет весь смысл этой комедии.

Существовал предел количества заклинаний, которые можно держать наготове. Каждое из них оказывало ментальное давление на мага, истощая его концентрацию и силу воли. Они понятия не имели, сколько им придётся ждать.

Бессмысленно использовать все силы сразу — можно устать ещё до первого удара.

— Сохрани силы и накладывай заклинания только тогда, когда мы поймём, что происходит. Старайся не привлекать к себе внимания, — ответил Лит.

Ожидание затянулось настолько, что Литу пришлось рассеять даже те немногие заклинания, что он подготовил. Он продолжал перемещаться между складами, повторяя маршрут дозорных больше часа, пока наконец не произошло нечто.

— К нам быстро приближается красное ядро, — предупредила Солюс.

— Он не ринулся вперёд, а выждал время и наблюдал издалека, — подумал Лит.

— Очевидно, его хорошо обучили, но летать под действием маскирующего заклинания — глупость. Никакое красное ядро не способно летать. Либо он потерял терпение, либо, несмотря на обучение, он просто глупец.

— Или, может, это ловушка, чтобы выманить тебя на открытое место, — возразила Солюс.

— Если ты права, то это наивно и плохо продумано. Если бы он шёл пешком, я мог бы принять его за дозорного, пока не стало слишком поздно. А так он сам сделал себя лёгкой мишенью.

— Разве что он приманка, а охотник — его напарник, — не поверила Солюс собственному уровню паранойи. Похоже, дурные привычки действительно передаются.

Как и предполагал Лит, зачарованный кинжал содержал устройство слежения. Оно оповестило Кирана в тот самый момент, когда клинок покинул карманное измерение. Убийца достиг складского района как можно быстрее, почуяв ловушку за мили до неё.

Проблема заключалась в том, что, хотя он знал о ловушке, найти её не мог. Рядом с кинжалом не было ничего магического, никаких массивов вокруг территории, и лишь слабые люди с ядрами патрулировали район.

Каждый раз, замечая человека с жёлтым ядром, Киран проверял его энергетическую подпись, чтобы убедиться, что это не рейнджер, но даже спустя более часа в округе царила тишина.

— Чёрт! Не мог же он просто так выбросить мой клинок здесь! Я так долго ждал, что теперь времени не осталось. Если я не активирую «Разорителя» каждые два часа или не помещу его в пространственный предмет — он взорвётся!

— Моя глупая госпожа так боится, что кто-то украдёт её секреты, что её меры предосторожности граничат с безумием, — подумал он.

Чтобы усугубить положение, с ним отправился за потерянным кинжалом только Дераниэль. Остальные члены группы винили его за одиночную авантюру и, кроме насмешек за его счёт, ничем не помогли.

Даже Дераниэль предпочёл бы показать ему палец, а не протянуть руку помощи, если бы не дружба их господ. Он следовал за Кираном на расстоянии благодаря зеркалу слежения, готовый совершить «Варп» к нему в любой момент необходимости.

Это был зачарованный предмет, позволявший видеть всё в окрестностях передатчика — маленькой булавки, которую Киран носил под своей маскирующей одеждой. Когда убийца уже почти добрался до своего клинка, «Разорителя», Лит достал из карманного измерения волшебную палочку.

Затем он сломал её пополам и бросил внутрь «Шагов Искривления», направив прямо рядом с зачарованным оружием вместе с заклинанием «Тишина». Хотя взрыв не издал ни звука, он с силой отбросил «Разорителя» обратно к его владельцу.

Вспышка ослепила и Дераниэля, и Кирана, так что никто из них не заметил, как над головой убийцы открывается второй портал «Шагов Искривления» и из него появляется Лит. Рапира в его руке метнулась к правой руке Кирана, но тот отреагировал, наполнив себя воздушной магией, и сумел увернуться от удара, несмотря на слепоту.

Чёрные чешуйки, прикрывавшие рот Лита, расступились, и он выдохнул поток «Первоогня» в сторону врага. Синее пламя начало пожирать чёрную одежду, обнажая несколько перекрывающихся аур.

Маскирующая аура первой исчезла, позволив Солюс различить её псевдоядро.

— Ладно. У этого парня яркое бирюзовое ядро, физическая мощь чуть ниже твоей и кинжал, торчащий у него в груди, — мысленно усмехнулась она, радуясь, что оставила достаточно яда на «Разорителе» на случай подобного развития событий.

— Его доспехи имеют защитный барьер, маскирующую ауру и нечто, напоминающее «Полную защиту». Всё это было расположено так, что функция маскировки покрывала остальные эффекты.

— Повезло же ублюдку! — хором подумали они.

«Полная защита» была одним из самых полезных заклинаний для «Мага-рыцаря». Оно создавало сферическую синюю ауру радиусом 1,65 метра вокруг заклинателя.

Благодаря «Полной защите» у «Мага-рыцаря» не было слепых зон. Всё, что входило в сферу, мгновенно обнаруживалось, позволяя контратаковать и уворачиваться с хирургической точностью, даже не глядя.

— Вот как он так быстро отреагировал на мой «Миг» ранее. Главный недостаток «Полной защиты» — она делает тебя неоновой вывеской, но маскирующая аура решила эту проблему. Мне обязательно нужно заполучить эту штуку!


Глава 578
Хотя жажда знаний пылала в них ярко, Лит и Солюс понимали: бессмысленно ринуться вперёд без толку. Лит расширил зону тишины, чтобы городская стража не помешала, и обрушил залп молний.

Даже «Полная защита» была бесполезна, если её владелец недостаточно быстр, чтобы отреагировать на полученную информацию. Киран выругался, когда его тело начало корчить в судорогах. Клинок, застрявший в нём, оказался идеальным проводником, позволив молнии обойти защитный барьер доспехов.

Слияние с тьмой не давало ему чувствовать боль, но электрический разряд всё равно активировал двигательные нейроны. Лишив противника подвижности, Лит протолкнул «Разоритель» сквозь тело Кирана, пока эфес не упёрся тому в грудь.

Проколотое лёгкое и яд, уже заполнивший кровеносную систему убийцы, почти гарантировали Литу полный контроль над врагом.

«Жаль только, что „почти“ никогда не бывает достаточно», — подумал он.

«По крайней мере, теперь он не может использовать „Бодрость“. Можно было бы допросить его, но если парень со сциметром где-то рядом, у него будет куча времени, чтобы сотворить свои лучшие заклинания — а то и вовсе активировать массив. Пора выяснить, одни мы тут или нет».

— Время умирать, человек. Не стоило соваться на мою территорию, — прорычал Лит, и его голос в гибридной форме звучал как низкое ворчание, будто слова были наполовину произнесены, наполовину зареваны, делая его неузнаваемым.

Рапира метнулась прямо в сердце Кирана, вынуждая Дераниэля действовать. Человеку из Кровавой Пустыни ничего не оставалось, кроме как активировать подготовленные «Шаги Искривления», одновременно выхватывая меч.

Это стоило ему массива, который он готовил с самого начала засады.

Ещё одно преимущество Зеркал Наблюдения заключалось в возможности проецировать массивы с гораздо большего расстояния, чем обычно возможно, что делало их идеальным инструментом для командной работы Пробуждённых.

«Да этот идиот! Не только получил по первое число, прежде чем я успел закончить заклинание, но ещё и разозлил Зверя-Императора. Чёртовы животные — почти такие же зануды, как Киран», — подумал Дераниэль.

— За тобой! — предупредила Солюс, чьё магическое восприятие уловило открытие пространственного коридора. Было слишком далеко, чтобы Лит успел поразить противника до того, как тот среагирует, поэтому Лит сделал вид, что ничего не замечает, до самого последнего момента.

Лишь тогда он увернулся, перекатившись в сторону, и одновременно использовал духомагию, чтобы швырнуть беспомощного убийцу прямо на товарища.

— Чёрт! — вырвалось у Дераниэля, не в силах выразить всю глубину своего раздражения. У него оставался всего один выбор: либо использовать «Миг» и оказаться во власти врага, либо самому прикончить Кирана.

Магия пространства была единственным способом изменить траекторию его клинка, но Лит лишил его этого выбора, метнув поток «Первоогня» в двух Пробуждённых, которые вот-вот должны были столкнуться.

Дераниэль снова выругался и применил «Миг», переместив себя и спутника в противоположные стороны. Он делал это не ради спасения Кирана, а чтобы создать сразу две точки выхода. Он поставил на удачу, надеясь, что Зверь-Император последует не за тем, кто исчез.

Лит активировал вариант духомагии, освоенный им в лаборатории Золгриша.

— Демоны Тьмы! — закричал он, глубоко стыдясь своей нынешней личины. Говорить, как злодей из легенд, вызывало у него мурашки отвращения.

Он впрыснул чистую ману в собственную тень и развернул её, словно чёрное солнце. Область действия «Мига» была гораздо меньше, чем у духомагии, поэтому оба Пробуждённых остались в его хватке.

Киран был слишком занят тем, чтобы выплёвывать кровь и не захлебнуться собственными жидкостями, чтобы заметить, как его тень ожила, тогда как Дераниэль немедленно активировал магию слияния, почувствовав невидимую силу, стесняющую движения.

«Что за…?» Не только хватка, охватившая всё его тело, усиливалась вместо того, чтобы ослабевать, но и жизненная сила начала высасываться. Ему потребовалось всего мгновение, чтобы заметить: его собственная тень теперь смотрела на него жёлтыми глазами и опутывала конечности.

Он освободился короткой вспышкой света, рассеявшей тьму, и тут же использовал «Миг», исчезнув.

«Чёрт, у теневой версии духомагии есть уязвимость, которую ещё легче эксплуатировать, чем у обычной. Рэтпэк её не заметил просто потому, что дурак», — подумал Лит.

Вместо того чтобы тратить время на погоню за Дераниэлем, Лит бросился за Кираном. Остановить одного врага от бегства и другого от исцеления было невозможно, поэтому он решил минимизировать потери — вместе с головой убийцы.

— Нам нужна помощь! — закричал Дераниэль в амулет-коммуникатор, впадая в панику.

— Двое против одного? Да вы что, совсем ничтожества? — насмешливо ответил женский голос, полный презрения.

— Вы не можете меня убить. Я… — попытался сказать Киран, но зачарованная рапира Лита, полностью насыщенная магией воздуха, огня и тьмы, мгновенно пронзила барьер чёрного одеяния.

— Мёртв, — закончил за него Лит.

«Ох, чёрт! Забудь про добычу — эта штука сейчас взорвётся», — сказала Солюс, заметив, что все псевдоядра снаряжения убийцы становятся нестабильными.

«Не нужно», — усмехнулся Лит и использовал «Миг», переместив себя и труп по разные стороны от Дераниэля.

Теперь Дераниэлю предстояло выбирать между двумя видами гибели: либо принять взрыв на себя и получить демонический клинок в спину, либо получить взрыв в спину и быть пронзённым спереди.

Паника и использование коммуникатора не оставили ему достаточно концентрации, чтобы вовремя сотворить «Миг» и спастись.

К счастью для него, собеседница на другом конце связи не отказывалась помогать — ей просто нужно было время, чтобы точно определить его координаты. Она появилась в самый последний момент, использовав многослойный барьер, который готовила для спасения Кирана, чтобы вместо этого сдержать взрыв.

Её спутник блокировал наступающую рапиру огромным мечом, который он удерживал одной рукой. Это был красивый юноша, казавшийся лет двадцати. Он был даже выше Лита в гибридной форме и обладал телосложением горы.

На нём была лёгкая броня, защищавшая жизненно важные органы и суставы небольшими металлическими пластинами поверх дорогой одежды охотника. Лит узнал в этом стиле происхождение из Империи Горгон. У юноши были светлые волосы и глаза цвета неба.

— Чтобы так быстро убить Кирана, ты должен быть достойным противником, — сказал он.

— Жаль только, что этой иголкой ты мне не навредишь…

— Вали отсюда! — зарычал Лит, наполняя себя всеми стихиями, как и юноша.

«Глубоко-синее ядро маны, силён как бык, хорошее снаряжение. Особенно меч», — сказала Солюс.

— Что за… — Пелион не мог поверить своим глазам, когда более низкое и стройное существо оттолкнуло его в сторону. Гибридная форма Лита обладала теми же способностями, что и человеческая.

Несмотря на разницу в телосложении, благодаря постоянным тренировкам и укреплению тела его мышцы оказались даже мощнее, чем у исполина.

В тот момент, когда Пелион попытался сразиться силой со силой, Лит шагнул в сторону, заставив противника потерять равновесие из-за собственного рывка.

Юноша был превосходным фехтовальщиком, но ловкая рапира нашла его слабость и, извиваясь, как змея, проскользнула сквозь защиту, нанеся глубокие раны на все четыре конечности и лишив его сил.


Глава 579
Пелион сумел заблокировать последний выпад Лита, воспользовавшись крюкообразной гардой своего оружия, и одним резким движением запястья разрушил рапиру.

— На твоём месте я бы сбежал, — сказал он с ухмылкой. Существо теперь было безоружно, а Аилия закончила со взрывом. Вдвоём они были непобедимы.

— Потому что я потерял игрушку? — презрительно фыркнул демонический зверь. Рапира была всего лишь одним из неудачных прототипов Лита, созданных в попытке воспроизвести свойства меча Стража.

Лит много раз тренировался с Флорией и Фрией в прошлом, поэтому это оружие он знал лучше всего. Кроме того, благодаря лёгкому весу оно требовало минимум ингредиентов.

Он предпочёл бы не использовать Стража, пока находился в гибридной форме. Это был фирменный меч Лита Верхена, но сейчас, когда их трое против одного, нельзя было позволить себе сдерживаться. К тому же он пришёл подготовленным.

— Явись, моя душа! Почувствуй мою ярость!

Из его спины вырвались гигантские перепончатые крылья, а пространство перед ладонью разорвали изумрудные пламена. Зловещий свет окрасил ночь в зелёный оттенок, заставив мурашки пробежать по спинам как стражников ночной вахты, так и Пробуждённых.

Из трещины появился небольшой каменный шар, который превратился в огромный чёрный меч.

— Я не собираюсь сражаться с Драконёнком, владеющим универсальным карманом, ради мести за такого идиота, как Киран. Я ухожу отсюда, — заявила Аилия, схватила Пелиона и Дераниэля за воротники рубашек и телепортировалась прочь.

Заклинания, которые Лит только что соткал, ударили в пустоту, поэтому он рассеял их, прежде чем шум привлёк слишком много внимания. Убедившись с помощью мистических чувств, что действительно остался один, он последовал её примеру и открыл серию Шагов Искривления к случайным точкам назначения, прежде чем вернуться в свою комнату в особняке Крейма.

И Лит, и Солюс ломали голову, пытаясь расшифровать слова Пробуждённой женщины.

«Что такое Драконёнок? Что за универсальный карман? И как ты снова сделал ту штуку с изумрудными пламенами?» — подумал Лит.

«Я? А что насчёт твоих крыльев? С каких пор ты умеешь такое?» — Солюс понятия не имел, о чём тот говорит.

«Я просто напрягал плечи для позы злого повелителя, пока ты маскировал Стража, чтобы его нельзя было узнать. Может, моя вторая жизненная сила со временем растёт. Почему каждый раз, когда мы выходим на поиски ответов, получаем только новые вопросы?»

Лит не мог знать, что Аилия предпочла отступить именно из-за их карманного измерения, которое другие существа называли универсальным карманом.

В отличие от обычных пространственных предметов, однажды наложив печать на универсальный карман, маг мог получать к нему доступ, даже не имея его при себе. Это делало таких магов непредсказуемыми, и обычно такие карманы имелись лишь у древних и могущественных существ вроде Тезки.

Аилия узнала его, потому что из-за кольца Ориона, скрывающего существование Солюса, Лит, будучи в гибридной форме, внешне не носил никаких магических предметов. Она не знала, что долгий сон Солюса уничтожил все сокровища, хранившиеся внутри.

Аилии не хотелось сражаться с неизвестным врагом, обладающим таким сокровищем, особенно когда Дераниэль всё ещё был в состоянии глубокого шока.

Лит несколько раз экспериментировал, доставая из карманного измерения предметы разного размера, но ничего не происходило. Он вздохнул, когда что-то потянуло его за плечо, почти заставив споткнуться.

Одно из его крыльев задело шкаф, о чём он даже не заметил. Ему потребовалось несколько попыток, чтобы сложить крылья над плечами, и ещё больше — чтобы полностью спрятать их внутрь лопаток, прежде чем вернуться в человеческую форму.

«Чёрт. Я уверен, что смогу одолеть пару Пробуждённых такого уровня с помощью Фрии, но троих?

Трое — это совсем другое дело. Ко всему прочему, их может быть даже пятеро», — отметил Солюс, заставив Лита застонать.

«Ты прав. Чёртова Церковь Шести! Шесть самодовольных идиотов играют в богов с людьми».

«Скорее всего, они просто помогают из-за кулис. Управление религией требует времени и усилий, тогда как проблемы Зантии начались лишь после зимнего карантина».

«Думаю, ты прав», — подумал Лит.

«Я до сих пор не понимаю, какова их конечная цель, но вот что, по-моему, происходит. По какой-то причине у них есть ко мне претензии. Они знают, что я рейнджер, поэтому используют церковь, чтобы вызвать меня сюда.

Может, метель — просто совпадение, а может, они предсказали её заранее, прежде чем призвать меня. Без Врат Искривления никто не сможет мне помочь. Теоретически, я один.

Но есть и светлая сторона: если они приняли столько мер предосторожности, значит, не могут позволить себе быть замеченными. Это одна игрушка, с которой я могу поиграть».

Лит взял амулет армии и вызвал свою кураторшу, рассказав ей обо всём: о засаде и двух загадочных личностях, которых он описал как способных использовать странную магию, подобную той, что применяла Налеар Кровавая.

Когда амулет армии разбудил Камилу посреди ночи, ей было совершенно всё равно, во что она одета. Руна Лита могла означать только одно — чрезвычайную ситуацию. Она наспех обернула простыню вокруг ночной рубашки и ответила на вызов.

— Боги! Я проверила прогноз погодных магов. Буря продлится как минимум неделю. Я прослежу, чтобы тебе как можно скорее прислали Заклиноборца. А пока… — Камила стиснула зубы.

Впервые с тех пор, как она вступила в армию, она возненавидела свою работу за то, что была вынуждена сказать:

— Продолжайте миссию. Высшее командование согласно с нами. Ваша задача — выяснить, существует ли связь между Церковью и этой поддельной болезнью. Вам официально разрешается действовать как правитель Зантии до разрешения кризиса.

— Что касается тех убийц, можете ли вы дать мне описание?

— Могу сделать гораздо лучше, — Литу пришлось подавить и презрительную усмешку, и фырканье, пока проецировал голограммы двух Пробуждённых.

Убийца был мёртв, но человек из Кровавой Пустыни вот-вот попадёт в серьёзные неприятности. Отсюда и усмешка.

Фырканье же вызывала его неспособность показать голограммы двух других Пробуждённых, с которыми он встречался ранее. Те столкнулись с гибридом, а не с рейнджером Верхеном. Раскрыв их, он раскрыл бы и себя.

Таким образом, даже если у убийцы окажется мстительный хозяин, тому будет крайне сложно найти виновного.

— Отлично. Я немедленно пересылаю наш разговор. Приём окончен.

Она тут же перезвонила ему на гражданский амулет, умоляя игнорировать приказ и беречь себя. Ему потребовалось время, чтобы успокоить её, но после завершения разговора Камила так и не смогла уснуть до самого рассвета.

***

В последующие часы доклад Лита прошёл через официальную и неофициальную цепочку командования. Найдётся более одного чиновника среднего звена, щедро оплачиваемого за отслеживание ключевых слов вроде «Налеар» и «невероятная магия».

Как только информация была собрана воедино, ей потребовался всего час, чтобы достичь всех нужных и ненужных ушей. Королевской семье не нравилось, когда Пробуждённые вмешиваются в их владения, и Тирис тоже.

Дераниэль был чужаком, а значит, не попадал под защиту свободы воли, которую она предоставляла гражданам Королевства Грифонов.

— Ты сошёл с ума? — мастер Дераниэля, Тасаар Квинус, был вне себя от ярости.


Глава 580
Тасаар Квинус был Пробуждённым почти шестисот лет от роду, однако выглядел не старше пятидесяти. Его рост составлял 1,8 метра, кожа — тёмно-бронзовая, волосы — чёрные с проседью, а борода подчёркивала жемчужно-белые зубы.

Его считали одним из лучших Стражей и мастеров меча в Кровавой Пустыне.

Он всё ещё колебался: злиться ли на наследника за неповиновение или за то, что тот не сумел убить, казалось бы, мятежного Пробуждённого. Фиолетовая аура, исходившая от его тела, заставляла белые одежды развеваться так, будто он стоял посреди бури.

— Ты хоть представляешь, сколько времени мне понадобилось, чтобы обрести свою территорию? Чтобы Властелин Салаарк даровал мне полную власть над моим племенем? А теперь я рискую всем — и ради чего?

Единственная причина, по которой Тасаар ещё не отправился в Зантию, чтобы собственноручно убить преемника вместо того, чтобы говорить с ним через амулет связи, заключалась в расстоянии между ними.

— Ты забыл, что случилось с Трейусом? Жаждешь последовать за ним в могилу? Что ж, я — нет! Немедленно возвращайся!

— Но, отец, снаружи бушует буря...

— Не называй меня отцом! У меня было десятки детей, но ты единственный, кому удалось превратиться из самого одарённого в самого глупого менее чем за день. Я предпочту тебя мёртвым в метели, чем живым, если ты продолжишь натворять глупостей.

— Возьми с собой Кирана. Надеюсь, у него найдётся хорошее объяснение. Ты ведь знаешь, что я не всерьёз говорю о том, чтобы убить вас обоих, тогда как Лесалия может оказаться куда менее милосердной, — сказал Тасаар.

— Учитель, я... я не могу повиноваться, — запнулся Дераниэль.

— Парень, если заставишь меня явиться туда самому, Лесалия станет наименьшей из твоих проблем, — глаза Тасаара вспыхнули маной. Он мог понять, что его молодой и горячий наследник допустил ошибку, но ослушаться приказа было непростительно.

— Я имею в виду, что немедленно выеду, но Киран мёртв. Я даже не могу вернуть его тело — оно взорвалось, — побледнев, произнёс Дераниэль. Его отец обычно был кроток, но разгневавшись, мог перевернуть весь свой дом в поисках одной пропавшей монеты.

— Что?! Как?
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Дераниэль воспринял любопытство отца как шанс избежать наказания и рассказал ему обо всём — о демоническом звере, с которым они столкнулись.

— Идиот! Ты хочешь сказать, что не спросил разрешения ни у Пробуждённого человека, ни у зверя, правящего регионом Келлар? Клянусь, если мне придётся выплачивать им компенсацию, она вычтется из твоего кармана! Возвращайся домой — сейчас же!

Тасаар оборвал связь, не дожидаясь ответа. Ему предстояло сделать множество звонков: Тирису, Раагу из Совета людей, правителям региона Келлар — но, что важнее всего, своему давнему другу.

Киран был наследником Лесалии так же, как Дераниэль — его собственным. Они надеялись, что юноши станут такими же добрыми друзьями, как их наставники, но жизнь распорядилась иначе.

«Не хочу, чтобы она узнала о гибели своего наследника от постороннего. Киран, возможно, умер глупцом, но она заслуживает большего», — вздохнул Тасаар. Он открыл Врата Искривления, ведущие прямо внутрь её Кузни.

Лесалия была не только одной из лучших убийц в Кровавой Пустыне, но и одной из величайших «Кузнецов-мастеров». Она никому не доверяла, поэтому всё своё снаряжение — от одежды до шипов — изготавливала самостоятельно.

— Чёрт возьми! — услышал он её возглас.

— Без «Первоогня» я не могу дополнительно очистить адамант, а эти проклятые звери требуют за него целое состояние. У тебя осталось немного?

— Нет. Единственный дракон, которого я знаю, просит за один флакон столько, что выгоднее вызывать его по мере необходимости, чем делать запасы. Послушай, нам нужно поговорить.

Лесалия сняла белую маску, скрывавшую лицо, и обнажила кожу цвета и текстуры выдержанной кожи. Будучи почти шестисотлетней, она выглядела женщиной лет шестидесяти пяти, с седыми прядями среди вороново-чёрных волос.

На ней был чешуйчатый кожаный фартук поверх чёрной майки и рабочих кожаных штанов. Перчатки покрывали руки до локтей и, как и фартук, были сшиты из золотистой кожи виверны.

Они защищали её от жара печи, достаточно сильного, чтобы причинить вред даже усиленному телу Пробуждённого.

Фигура её была стройной, но силы хватило бы, чтобы раздавить камень голыми руками. Средний рост и комплекция позволяли ей оставаться незаметной. Острые глаза и длинный нос придавали ей вид требовательного ремесленника, но Тасаар знал лучше.

Её Кузня больше напоминала настоящую кузницу, чем магическую лабораторию. Несколько печей и серебристых столов занимали большую часть каменной пещеры, которую она выстроила внутри действующего вулкана, иногда используя его жар для создания самых сложных изделий.

Сейчас она работала у горна, питаемого смесью лавы и магии, отчего даже её зачарованные инструменты раскалялись добела. Однако серебристая жидкость в обсидиановой форме упрямо отказывалась закипать.

Щелчок пальцев Лесалии заставил фиолетовые пламена и маленький торнадо, подпитывающий их, исчезнуть. Жидкость мгновенно застыла, и она выругалась, проклиная своё невезение.

— Это из-за Кирана? — спросила она, заставив Тасаара поперхнуться соболезнованиями.

— Ты уже знаешь?

— Конечно. Я встроила в его костюм устройство слежения и систему связи. Могу показать, насколько плохо мы справились с обучением этих юнцов.

Ещё один щелчок — и зелёный кристалл, освещавший пещеру, погрузил комнату во тьму, сосредоточив свет на ближайшей стене, чтобы спроецировать голограмму обеих засад: той, которую устроили два Пробуждённых, и той, которой сами стали жертвами.

— Видишь? В переулке у Кирана было всё преимущество, но он проиграл. Тратил время на болтовню, не использовал яд по максимуму и слишком приблизился к противнику. — Для одной из величайших убийц современности каждая мелочь, в которой ошибся Киран, была смертным грехом.

Тасаар не видел ничего плохого в действиях убийцы. На месте Лита он выжил бы лишь благодаря своим артефактам.

— Этот Лит — интересный парень. Он перехватил инициативу сразу после того, как Киран раскрыл себя как Пробуждённого. Его техника немного грубовата, но он быстро адаптируется, и ни одно движение не тратится впустую. Очевидно, много тренировался, — вздохнула она.

— На складе это была настоящая резня. Как только Киран активировал ловушку, его судьба была решена. Именно этому я пыталась научить всех своих учеников, но даже лучший из них проиграл простому Драконёнку в нашей же игре.

— Что ты собираешься с этим делать? — спросил Тасаар.

— Ничего. Киран дважды провалился, доказав, что недостоин унаследовать моё наследие. Я не раз говорила ему: мы — убийцы, а не воины. Терпение имеет первостепенное значение. Но он принял дисциплину за оковы, а мои предостережения — за оскорбления.

— Я не стану пересекать два государства и стольких же Гардианов ради сломанного клинка. Потому что именно этим он и был. Я выковала множество таких до него, надеясь, что кто-то примет моё наследие. Некоторые оказались слишком мягкими и согнулись под моими учениями. Другие — слишком твёрдыми и не выдержали их.

— Когда кузнец терпит неудачу, он не винит пламя или металл — он винит себя. Когда клинок ломается, он не собирает его осколки — он учится на своих ошибках и переходит к новому проекту.
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— Ты слышал моего господина. Я не могу задерживаться здесь ни секунды дольше, — сказал Дераниэль. Он собрался так быстро, что к моменту готовности к отбытию Пелион ещё не завершил свой массив телепортации.

Сил четырёх оставшихся Пробуждённых хватило, чтобы создать достаточно мощный Варп и перенести его хотя бы за пределы бури, которую они сами же разожгли и теперь не могли контролировать.

— На вашем месте я бы тоже спешил уйти. Если Драконёнок свяжется со своим хозяином, и Пелиону, и Аилии грозит опасность. Он видел ваши лица. У этого Рейнджера, очевидно, сильные связи с магическими зверями — раз он смог призвать на помощь Владыку региона.

Все присутствующие вздрогнули при этом воспоминании. Если и учитель, и ученик способны использовать «Первоогонь», никто не мог сказать, до каких чудес «Кузнеца-мастера» они имеют доступ.

— Мне наплевать на Церковь Безумцев и на Зантию. Пока мы живы, всегда найдётся следующий год, — произнёс он и шагнул сквозь Врата Искривления, оставив их гадать, не ошиблись ли они, решив использовать Рейнджера в качестве главного ингредиента своего плана.

* * *

Пещера у южной границы региона Келлар.

Получив извинения от двух Пробуждённых людей из Кровавой Пустыни, Кседрос — Виверн и Императорский Зверь, правящий этим регионом, — немедленно вызвал свою дорогую подругу, Гидру по имени Фалуэль.

— Только что услышал самую странную вещь. Похоже, какой-то Драконёнок защищает мою территорию, хотя все мои дети давно разбрелись кто куда, да и десятилетия прошли с тех пор, как я последний раз спаривался с человеком. Не твой ли это отпрыск?

Она была единственной другой драконической Императорской Зверюгой в Королевстве Грифонов, способной породить такое могущественное существо.

Драконёнок — это потомок дракона или младшего дракона и представителя другого рода. Такой гибрид вынужден выбрать расу, к которой будет принадлежать, до достижения двадцатилетнего возраста.

Одна из семи чешуйчатых змеиных голов Гидры прищурила глаза, пытаясь вспомнить, когда в последний раз она спаривалась с человеком, в то время как остальные головы мирно похрапывали, словно брёвна.

Среди различных видов Императорских Зверей Гидры считались частью младших драконов.

Их тело было коренастым, с четырьмя короткими лапами и тяжёлым хвостом — всё это необходимо для балансировки длинных змееподобных шей, завершающихся головами размером с мускул-кар.

Количество голов у Гидры зависело от её силы и возраста. Новорождённая имела две головы, тогда как самые могущественные могли вырастить до семи. Каждая голова обладала собственным разумом и могла накладывать заклинания независимо от других.

Древние Гидры были почти непобедимы благодаря взрывной атакующей мощи, достигаемой чередованием физических и магических ударов из семи разных источников. Однако их слабость и сила совпадали.

Семь голов означали семикратное потребление энергии. Ведь, сколько бы голов ни было, все они принадлежали одной Гидре. При неосторожности она могла истощить свою ману и выносливость всего за несколько секунд.

В отличие от Вивернов, Гидры не могли использовать «Первоогонь» и не умели летать без заклинания, поэтому считались одними из самых слабых среди младших драконов.

Фалуэль всё ещё находилась в полусне, поэтому ей потребовалось время, чтобы понять, о чём говорит Виверн. Она терпеть не могла холод вообще и зиму в частности. Хотя она жила в Маркизате Дистар, даже его климат был для неё слишком суров.

Она предпочитала проводить холодный сезон во сне, если только это не было строго необходимо.

Её гнездо располагалось под Чёрным Шрамом — одной из редких гор на юге Королевства Грифонов, получившей своё название от обсидиановых скал, покрывающих большую часть её поверхности.

Когда-то это был вулкан, но теперь единственным наследием его огненного ядра остались горячие источники, согревавшие логово Фалуэль. Остальная часть подземной пещеры была украшена богатствами, способными затмить даже дом Эрнас.

Груды золота и драгоценных камней перемешивались с небольшими кучками магических кристаллов. Чем ценнее клад, тем ближе он находился к Фалуэль. Все артефакты, собранные и обработанные ею методом «Кузнеца-мастера» за столетия, хранились в хрустальном сейфе, который могла открыть только она сама.

— Один из моих? На севере? — проговорила она.

— Возможно. Большинство моих птенцов меня ненавидят, потому что я не пробудил их. Можешь описать его?

Кседрос — первый Виверн и отец покойного Гадорфа — был мастером светлой магии, поэтому вместо слов он показал ей конструкт из твёрдого света, записанный Лесалией и отправленный ему. Его мерзавец-сын унаследовал его талант, но не его мудрость.

— Клянусь Великой Матерью! — одновременно прошипели все семь голов.

— Я сразу понял, что он твой! Не волнуйся за него — я сказал людям, что он мой ученик. Мне плевать на людей, но если они хоть пальцем тронут одного из нас, я перенесу целую гору прямо им на головы! — зарычал он.

— Ну, спасибо за заботу, но на самом деле нет. Он использовал «Первоогонь» и у него есть крылья, значит, он не Гидра.

— Какая жалость. Я надеялся, что ты нашла подходящего партнёра, чтобы продвинуть эволюцию своего вида. Почему такая реакция?

Все Императорские Звери стремились преодолеть границы, отделяющие их от чистейших рас, таких как Грифоны и Фениксы. К сожалению, никому это так и не удалось.

«Потому что, хоть он и находится ещё в эмбриональной стадии, у него уже семь глаз», — подумала она. Была причина, почему у Гидр семь голов, и больше одной причины не раскрывать этот секрет.

— Потому что я его знаю, — вслух ответила она. — Он друг моего последнего ученика, и тот просил меня присматривать за ним. Возможно, мне придётся отправить его к тебе.

У Императорских Зверей не было Врат Искривления, но если двое из них одновременно сотворят массив телепортации, эффект будет тот же.

Кседрос кивнул и завершил связь. Он провёл несколько минут, разглядывая конструкт между своими когтями, пытаясь понять, что скрывает от него Фалуэль.

«Если эта старая лиса пришлёт сюда своего ученика, зрелище может оказаться того стоющим», — подумал он.

* * *

Город Зантия, следующее утро.

Лит провёл ночь во сне, чтобы сбросить эффекты техники Бодрости. Если он прав и за ним всё ещё охотятся пять Пробуждённых, он не мог позволить себе первым исчерпать запасы сил.

По словам Солюса, женщина с глубоким бирюзовым ядром маны была самой магически сильной среди тех, кого он уже встречал, а парень ростом два метра (шесть футов семь дюймов) физически почти не уступал ему благодаря разнице в росте и телосложении.

«Если только они не гении уровня Манохара или намного старше, чем кажутся, я уверен, что справлюсь с каждым из них поодиночке. С Фрией или Солюсом я могу одолеть двоих сразу, но трое и более будут потенциально смертельны.

Не говоря уже о том, что мне нужно познакомить Фрию с Солюсом, и всё может стать очень неловко», — подумал он.

«Не понимаю. Ты без колебаний просишь её рисковать жизнью ради тебя, но боишься представить мне подругу? Это ведь не первый секрет, который она хранит для тебя. Думаю, Фрия достаточно мудрая женщина, чтобы принять моё существование», — сказала Солюс.
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— Нет, она не может. С её проблемами доверия она перестала бы верить мне. Поставь себя на её место: Фрия не знала бы, с кем именно взаимодействовала до сих пор, и испугалась бы, что ты как-то мной манипулируешь. Она тоже параноик. Рассказать ей — значит создать уязвимость, — сказал Лит.

Солюс вздохнул и больше ничего не сказал. Уровень безумия Фрии опасно напоминал уровень безумия Лита. Она выбрала путь создания гильдии, но относилась к своим спутникам лишь как к инструменту для достижения цели и меняла их чаще, чем носки.

Если не представится подходящий момент, она крайне негативно отреагирует на такое откровение, как существование Солюса.

Ожидая Фрию, Лит и Солюс пытались вместе воссоздать всё, что она помнила о псевдоядре одежды убийцы.

— Орион говорил, что золотой сплав не может удерживать больше одного заклинания одновременно, а в той одежде их было три. Возможно, вместо серебра там использовали адамант, — подумал он.

— Именно то же самое думаю и я, — ответил Солюс, забыв о своём чувстве изоляции в тот самый миг, когда они начали обсуждать, как воссоздать утраченный артефакт. С тех пор как слова Рэтпэка пробудили её воспоминания, страсть к магическим исследованиям стала ещё сильнее.

Чем больше она узнавала, тем отчётливее ощущала, как утраченные воспоминания царапают уголок сознания — словно слова, которые она никогда не забывала, но так и не могла выразить.

— Новые доспехи станут идеальным сосудом для всех наших ресурсов. Даже при магическом усилении ткань остаётся тканью. Адамант — один из легендарных металлов Могара. Если мы объединим свойства Доспеха Кожехода со свойствами той одежды, потеря прочности из-за смешивания с золотом будет с лихвой компенсирована её скрытностью.

— Тебя больше никто не сможет распознать как Пробуждённого, а благодаря возможности менять одежду по желанию ты всегда будешь просто одним из множества лиц в толпе.

— Согласен. Проблема в том, что, хотя я знаю псевдоядро Доспеха Кожехода как свои пять пальцев, я понятия не имею, как вплести в предмет «Полную защиту». Мне нужно спросить Ориона, способен ли он это сделать, и если да — убедить его поделиться методикой.

— Кое-что мы можем сделать сразу после разрешения кризиса: ещё раз внимательно изучить огонь, который я создаю в гибридной форме. Когда он прожёг слои одежды убийцы, я понял, что он способен на гораздо большее, чем просто разрушение, — размышлял Лит.

— Мне очень интересно, что произойдёт с зачарованным предметом, если не гасить пламя. А вдруг оно способно полностью истощить псевдоядро? Оно могло бы открывать двери, нарушать работу массивов, возможно, даже стирать след владельца, оставленный на предмете, — думал Лит.

— Всё не так просто. Я помню, как Отродье, владевшее варгами, называло их «Первоогнём». Я не помню, что это такое, но что-то подсказывает мне, что это крайне важно. Мы обязаны выяснить их истинную природу.

Солюс не могла точно определить, в чём дело, но чувствовала связь между этим огнём и титулом «Владычица Пламени», который её наставник Менадион упоминал в её воспоминаниях.

Лит и Солюс провели время до завтрака, рисуя и визуализируя псевдоядро одежды убийцы. Солюс видела его лишь под несколькими углами, и, что ещё хуже, расстояние сделало магические каналы для неё размытыми.

У них был всего один кусок адаманта для Кузни, поэтому чертёж должен быть идеальным — иначе всё пойдёт прахом.

— Ну что, как прошла твоя охота? — Фрия была рада видеть его целым и невредимым, хотя понимала, что это мало что значит. Не только Флория ещё в академии заметила его способность исцеляться от смертельных ран, будто те были лишь царапинами.

— Один повержен, трое остались, — вздохнул Лит, следуя за ней в столовую.

— Трое? О боги... Нам, возможно, понадобятся некоторые из моих людей. Трое против двоих — уже плохо даже против обычных магов, а вам четверым понадобилось, чтобы одолеть Налеар. Шансы у нас невелики.

— Не волнуйся. Они слабее, чем была Налеар, а я гораздо сильнее, чем четыре года назад. Но согласен с тобой — нам нужен запасной план, — сказал Лит.

Они прекратили разговор, как только увидели слугу дома. Ни один из них не доверял его дискретности, поэтому переключились на менее чувствительную тему.

— Виконт был в восторге от моего открытия насчёт «Тоски», — с самодовольной ухмылкой сказала Фрия.

— Он удвоил плату моей гильдии и уволил половину своей прислуги. — Её улыбка исчезла, когда она подумала обо всех этих беднягах, лишившихся работы в самую глухую зиму.

— Зачем он это сделал?

— Потому что уволил всех, кто обладал магическим даром, достаточным для нанесения таких ран, и всех, кто хоть как-то связан с церковью. Теперь мои люди должны спать, есть и пить вместе с членами семьи Крейма, — объяснила Фрия, и её слова имели смысл.

«Теперь у меня есть королевская власть. Я мог бы призвать членов гильдии „Хрустальный Щит“ для компенсации нехватки людей, но насколько можно доверять магу, который следует за мной лишь потому, что вынужден?

В то же время ни один городской стражник не способен даже поцарапать тело Пробуждённого. Только маг может победить Пробуждённого мага», — подумал Лит.

Стены столовой были выкрашены в бледно-голубой цвет, а пол целиком покрывал единственный красно-синий ковёр с цветочными узорами. Обивка стульев повторяла рисунок ковра, а на подлокотниках были выгравированы гербы виконта.

Стены украшали картины с предками Крейма, а мебель — синие фарфоровые вазы.

Наёмники, сидевшие за длинным прямоугольным столом, весело смеялись и шутили из-за новости об удвоении жалованья, тогда как домашняя прислуга выглядела уныло, будто присутствовала на похоронах.

Их рабочая нагрузка только что удвоилась, и они боялись потерять работу. Виконт обеспечивал их и их семьи едой и жильём. Увольнение означало мгновенный переход в состояние бездомных и безработных.

Члены благородной семьи тоже не были особенно счастливы, потеряв всякую толику приватности. Однако они тут же преобразили свои лица, как только увидели Лита.

Они считали Фрию сильнейшим дворянином в городе, но теперь, когда обнаружился враг, способный нарушить безопасность их дома, никто из них не был настолько глуп, чтобы отказаться от помощи самого могущественного существа в округе.

Независимо от происхождения, Лит теперь казался им спасителем, и они лишь надеялись, что не испортили отношения с самым молодым Заклиноборцем своего поколения.

— Мне очень жаль, как я с тобой обошёлся вчера, регент Верхен, — сказал виконт, заставив всех за столом поперхнуться едой. Крейм редко извинялся даже перед лордом города, и даже когда делал это, его тон ясно давал понять, что это лишь формальность.

На этот раз он, казалось, действительно имел это в виду.
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Виконт презирал простолюдинов, но был достаточно умён, чтобы знать, когда стоит проглотить гордость и вести себя учтиво. Всего несколько часов назад он злился на леди Эрнас за то, что та привела нежданного гостя в его дом.

Крейм не стал жаловаться ей лишь потому, что надеялся наладить связи с домом Эрнас. Неожиданный поворот событий сделал Фрию богиней победы в его глазах.

Присутствие регента города под его крышей гарантировало, что все его планы воплотятся в жизнь, как только кризис будет улажен. Виконт так злился на самого себя за недальновидность, что, будь у него возможность вернуться в прошлое, сам бы себе задал взбучку.

«Плохие новости быстро разлетаются», — подумал Лит. Высшее командование передало ему полный контроль над Зантией посреди ночи, а виконт уже знал об изменении расстановки сил.

— Между этим бездарным графом Цестором, теми сумасшедшими, которые вредят моему бизнесу, и осадой моей семьи я, должно быть, сошёл с ума от стресса. Как ваш коллега-аристократ и семьянин, надеюсь, вы простите мою грубость.

— Если есть что-то, чем я могу помочь, вам стоит лишь попросить.

Крейм встал и вежливо поклонился Литу, хотя и был хозяином дома. Его лицемерие вызывало у Лита тошноту, но у того были дела поважнее.

— Прошлое осталось в прошлом. Уверен, маг Фрия уже упоминала вам о нашей потребности в одном деликатном сведении, — сказал Лит.

Едва он произнёс эти слова, как виконт достал из карманного измерения папку и протянул её Литу.

— Надеюсь, этого достаточно. Я позаботился о том, чтобы получить её через безопасные каналы. Природа вашего запроса известна только нам троим.

Лит быстро просмотрел содержимое папки. Там оказался не только полный список всех пострадавших от «Тоски», но и ещё один — со всеми известными членами Церкви Шести и их адресами.

— Превосходно, виконт. Можете быть уверены: Корона услышит от меня о вашем сотрудничестве, — сказал Лит, хотя на самом деле его слова были далеко не столь доброжелательны.

Он имел в виду, что обязательно упомянет, как аристократ ставил собственные интересы выше интересов Зантии и как Крейм обращался с ним, пока считал себя в выигрышной позиции.

Однако тёплая улыбка и спокойный тон обманули виконта, который уже воображал, как благодаря рекомендации Лита займёт место городского лорда.

После обеда Лит и Фрия отправились в её комнату, чтобы спланировать следующий шаг. Виконт любезно освободил её от всех обязанностей и назначил помощницей Лита до окончания кризиса.

— Вот чёрт! Я даже не успела отдать тебе ни одного приказа, как наши роли уже поменялись местами, — сказала Фрия, открывая дверь.

Её комната на самом деле была небольшой квартирой: гостиная, спальня и собственная ванная. Каждое помещение превосходило по размеру комнату Лита и было оборудовано всеми удобствами.

— Похоже, мне досталась комната для нежеланных гостей, — заметил Лит, усаживаясь за высокий стол в гостиной и разворачивая большую карту Зантии из папки, полученной от виконта.

Затем он достал список людей, пострадавших от «Тоски», и отметил их адреса красными точками. Фрия помогала ему, сверяя имена с известными связями с Церковью Шести.

— Это не имеет особого смысла, — сказала она, когда они закончили.

— Число людей, страдающих от «Тоски», гораздо меньше, чем я ожидала. В списке едва набирается двести имён. Даже в среднем по размеру городе вроде Зантии живут тысячи граждан. Ни один ипохондрик не назвал бы нечто подобное чумой.

— Ты права. Мы чего-то не замечаем, — согласился Лит.

После того как он увидел муки городской стражи, страх в глазах графа Цестора и то, как население Зантии раскололось на верующих и неверующих, он ожидал куда более серьёзной ситуации.

Точки на карте представляли собой беспорядочную мешанину, и большинство имён ему были незнакомы. Он связался со своей куратором и попросил помощи. Камила была аналитиком данных — если здесь был какой-то узор, она должна была его найти.

— Список очень короткий. Это займёт всего несколько минут, — сказала она, получив от Лита всю имеющуюся информацию. Он наблюдал, как её руки порхают над голографическим интерфейсом с ловкостью и грацией пианистки.

— Уже сейчас могу сказать: количество людей в списке подозрительно удобное. Оно всего на несколько единиц ниже порога, при котором становится обязательным уведомлять власти.

Слова Камилы помогли Литу осознать ещё один фрагмент головоломки. До этого момента он думал, что ограниченное число жертв объясняется нехваткой людей у Пробуждённых, стоящих за церковью, для реализации более масштабного замысла.

Теперь же он был уверен: это сознательный ход, чтобы не допустить вмешательства извне.

«Выбор изолированного города, зимняя блокада, время моего призыва и метель… Всё это не может быть случайностью. Что бы они ни задумали, они прячутся не от армии, а от Совета. Иначе не стали бы рисковать, втягивая меня», — подумал Лит.

— Готово, — сказала Камила. Список на голограмме Лита сократился до 84 имён, за каждым следовали должность в городской администрации и уровень допуска.

— Помимо очевидного городского лорда, все эти люди — чиновники и служащие среднего звена. Ни один из них не играет особой роли в городе, но вместе они дают доступ ко всем ключевым точкам Зантии.

— Среди них — стражники, проверяющие входы в город, клерки, способные ускорять или замедлять любые документы, которые вам понадобятся, и даже те, кто отвечает за обслуживание аварийных массивов.

— С их совместной помощью умный человек получил бы полный контроль над всеми доступными ресурсами Зантии. Он мог бы контрабандой провозить или прятать что угодно внутри города и даже изымать некоторые реликвии, предназначенные для чрезвычайных ситуаций, не привлекая внимания.

— Сомневаюсь, что дело в чём-то столь масштабном, — покачал головой Лит.

— Сколько времени прошло с основания Церкви Шести?

— Более девяти месяцев, — ответила Камила.

— А когда впервые появилась «Тоска»?

— Месяц назад, сразу после начала блокады.

«Не представляю, чтобы шестеро Пробуждённых год целый тратили в глуши. По словам Фиргона, Церковь была на грани краха до появления „Тоски“. Они используют её как прикрытие и козла отпущения на случай провала», — подумал Лит.

— Нам нужна вторая карта. Может, если мы уберём все отметки, относящиеся к чиновникам, станет яснее, почему именно этих людей выбрали жертвами, — сказала Фрия.

— Это пустая трата времени, — возразил Лит, вытянув руки и используя светлую магию, чтобы создать над настоящей картой её голографическую копию. Благодаря тренировкам он теперь мог добавлять оттенки цвета, применяя другие элементы, и таким образом добивался более высокой чёткости.
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— Боже правый! — Фрия видела творения Лита во время дня рождения Джирни, но тогда все они основывались на одном-единственном элементе. Подобное, в общем-то, могла сотворить и она сама.

Она провела рукой сквозь голограмму, почувствовала её тепло и развеяла в звёздную пыль.

— Фрия! — воскликнул Лит.

— Прости, мне просто было чертовски любопытно. Она почти выглядела настоящей. Была ли она твёрдой? — В её голосе не слышалось ни капли раскаяния. Её карие глаза сверкали так же, как в академические времена, когда она вот-вот должна была увидеть одно из чудес, на которые способна магия.

— Хотел бы я! Ты хоть представляешь, как трудно создать карту? Сотни улиц и зданий, которые я просто не могу запомнить. Мне нужно постоянно смотреть на оригинал, чтобы поддерживать стабильность. В тот самый момент, когда твоя рука закрыла карту, я потерял и концентрацию, и ману! — прошипел Лит, уже создавая вторую.

На самом деле он вполне мог бы создать карту с нуля, но лишь при условии, что оригинал хранился внутри Солюспедии.

— Прости, Лит, — на этот раз она говорила искренне. Фрия чувствовала себя глупо из-за своего поступка и своих слов, но не жалела о них. Впервые за много лет ей было по-настоящему весело. С тех пор как закончилась академия, вся её жизнь превратилась в череду обязанностей.

Сначала ей пришлось заботиться о Квилле. Фрия помогла ей повторно пройти пятый год в Академии Белого Грифона и преодолеть травму, вызванную тем, что Квилла убила Юриала под влиянием рабского кольца Налеар.

Потом её сёстры оставили Фрию одну, отправившись искать собственный путь в жизни. После всего, что случилось с ней в академии, Фрия никому не доверяла и не могла расслабиться ни на миг, кроме как в безопасности собственного дома.

Гильдия Хрустального Щита была одновременно её творением и её клеткой. Руководство высокомерными и недовольными магами занимало всё её время и не оставляло места для личной жизни. Лит был для неё безопасным оазисом — человеком, которому она могла доверять почти так же, как Квилле, но который, в отличие от сестры и товарищей по гильдии, не нуждался в её защите. Каждый раз, когда они встречались, он обязательно находил, чему научить её в магии, и это был самый ценный дар, какой кто-либо мог ей преподнести.

— Не переживай. Лейтенант Йехваль, пожалуйста, прочитайте на этот раз только адреса тех, кто не участвует в управлении городом, — сказал Лит, положив руку на плечо Фрии.

Этот маленький жест заставил Камилу во второй раз за два дня возненавидеть свою работу. Их разделяли сотни километров и снежная буря, но именно обращение по фамилии усиливало ощущение дистанции между ними.

На мгновение она позавидовала Фрии — её силе, её магии и тому, что, по представлению Камилы, та свободна делать то, что хочет, а не то, что обязана. Затем она начала зачитывать адреса, и на карте появился новый узор.

То, что предстало перед их глазами, всё ещё было хаотичным нагромождением точек, но хотя бы перестало напоминать картину Поллока. Они потратили несколько минут, пытаясь разобраться в изображении, но безрезультатно.

— Если наклонить голову и убрать вот эти точки, можно почти увидеть магический круг, — сказал Лит, указывая на несколько мест на карте.

— Правильная идея, но не те точки. Если мы проигнорируем те, что ты отметил, станет видно, что некоторые из оставшихся образуют вот такой массив, — тонкий палец Фрии очертил круг над картой.

— Проблема в том, что нельзя игнорировать ни одну из этих точек. Если все локации помечены одинаково с магической точки зрения, они нарушают целостность формирования. Даже если ты права, два перекрывающихся массива взаимно уничтожат друг друга без надлежащей изоляции, — сказала Камила.

Её слова ошеломили Фрию.

— Откуда ты разбираешься в массивах? — спросила она.

— Я и не разбираюсь. Просто повторяю то, что Лит и Манохар кричали друг на друга ещё в Отрэ. Они так часто спорили о рунах и линиях силы, что я невольно кое-чему научилась, — хихикнула Камила.

«Погодите-ка. Кажется, вы оба правы. Перепроверьте список внимательнее», — подумал Солюс.

— Чёрт возьми! — вырвалось у Лита, когда он понял смысл её слов.

— Ками… то есть лейтенант Йехваль, пожалуйста, отфильтруйте имена по этажу, на котором они живут. — Как и большинство городов, окружённых стенами, Зантия не имела иного выхода, кроме как расти вверх, а не вширь. Большинство зданий были как минимум трёхэтажными.

Вместо того чтобы игнорировать точки, Лит разделил карту на три разных слоя, каждый со своим набором меток и отмеченный отдельным цветом. Даже такой далёкий от магии человек, как Камила, легко узнал магические круги, образованные соединёнными точками.

— Ладно, это уже плохо, — сказал Лит.

— Верхний и нижний массивы я узнаю, но средний — совершенно незнаком. Верхний круг — это массив сдерживания, похожий на те, что я использую при работе «Кузнец-мастером».

— Его задача — удерживать огромные объёмы энергии и не давать им рассеяться. Он усиливает эффект магической процедуры. Нижний — это заземляющий массив, предназначенный для безопасного рассеивания маны в случае, если заклинание выйдет из-под контроля.

— Я уже сделала скан голограммы и всех трёх массивов, — сказала Камила.

— Немедленно свяжусь с генералом Воргом и Владыкой-Стражем и перезвоню, как только получу ответы. Приём, конец связи.

Лит отодвинул занавеску, прикрывавшую окно, чтобы проверить погоду. Ветер, несущий снег, был настолько сильным, что даже его усиленные чувства не позволяли разглядеть дальше десяти метров.

«Я понятия не имею, где могут быть Пробуждённые, и даже если бы знал, не рискнул бы действовать, пока не пойму, к чему они стремятся. Сейчас идти в Церковь Шести — бесполезно.

Скорее всего, священники — лишь невольные марионетки в их руках, так что допрашивать их — пустая трата времени. Те, кто творит „чудеса“, — сами Пробуждённые, но они не появятся без толпы.

Как только буря утихнет, мне нужно попасть на одну из их церемоний. Раз они заставили меня приехать сюда, значит, их подготовка почти завершена», — подумал он.

— Медяк за твои мысли, — сказала Фрия.

— У нас мало времени. Массивы завершены, и они чувствуют себя настолько уверенно, что один из них напал на меня на улице. Мне не нравится, что они заманили меня сюда и заперли в ловушке. Если я не устраню их сейчас, они снова найдут меня.

— Кроме того, я их ненавижу за то, что используют массивы для своей ерунды. Каждый раз, когда я применяю массив, я всё ещё слышу, как Юриал ноет, что «Стражи» бесполезны, — ответил Лит. Его голос стал ледяным, когда он говорил о врагах, а затем смягчился и наполнился грустью, вспомнив погибшего друга.

— Я тоже. Мне так его не хватает, — вздохнула Фрия.

— Знаешь, сразу после нападения Балкора, когда ты и Флория стали такими влюблёнными, он спросил меня, не хочу ли я быть его другом с привилегиями.

— Очень похоже на Юриала. Что ты ему ответила? — улыбнулся Лит.

— Конечно, дала пощёчину и сказала «нет». Я никогда не жалела о своём выборе. Мне только грустно, что он так и не получил шанса обрести счастье, которого заслуживал.
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— Не возражаешь, если я задам тебе личный вопрос? — сказала Фрия, наливая им горячего чая.

— Нет, но не обещаю, что отвечу.

— Не волнуйся, я не собираюсь проламывать твою стену секретов, — хихикнула она. — Все знали, что ты втюрился в Налеар и питал слабость к Ванемайр. Мне всегда было любопытно, почему ты ни разу не сделал мне предложения. Теперь, когда мы уже не молоды и глупы, мне не стыдно признаться: это немного ранило мою гордость.

— Всё просто, — ответил Лит. — Когда мы впервые встретились, ты была ещё одной надменной, высокомерной аристократкой. А после второго экзамена, когда мы начали сходиться, ты уже слишком походила на меня.

— Ты всегда была самой красивой девушкой в нашем классе, но мне нравятся милые девушки, а ты никогда не была милой. Сначала ты раздражала, потом стала мрачной и угрюмой. Мы с тобой — как луны: можем светить, но наш свет холоден и далёк.

— Нам нужна звезда — кто-то, кто готов преодолеть это расстояние и принять нас такими, какие мы есть, а не за то, как мы выглядим. Поэтому сначала я выбрал Флорию, а теперь — Камилу.

Фрия должна была признать: даже будучи хорошими друзьями, их безумие сочеталось самым неудачным образом. Одна мысль о том, чтобы быть вместе с кем-то ещё более параноидальным, ворчливым и агрессивным, чем она сама, вызывала у неё мурашки.

— Ты всё ещё тренируешь те невозможные массивы, которые Юриал нашёл для нас? — спросил Лит.

— Каждый день. Я всегда буду благодарна тебе за то, что ты научил меня ценности первой магии. Столько всего я бы упустила, если бы не твоя сумасшедшая тренировочная программа в пятом году.

— Я пока не могу создавать голограммы, но уверяю: как только мы найдём тех беглых магов, их ждут далеко не одни сюрпризы, — сказала она с дикой ухмылкой.

Поскольку метель не утихала, а Камила всё не перезванивала, они начали обмениваться советами по магии. Фрия рассказала ему, что поддерживала связь с профессором Раддом — экспертом по размерной магии из Академии Белого Грифона.

Они вместе вспоминали все жестокие слова, которые тот говорил студентам вообще и им в частности, когда в дверь постучали.

— Простите за беспокойство, леди Эрнас, — сказал дворецкий в бело-тёмно-синей ливрее, глубоко кланяясь. Он был мужчиной средних лет с редеющими рыжими волосами и лицом человека, только что увидевшего привидение.

— У входа гость, утверждающий, что он друг некоего Бича. Я пытался прогнать его, но он отказался уходить. Некоторые ваши люди вмешались, но боюсь, они лишь усугубят ситуацию.

— Он назвал своё имя? — Фрия и Лит быстро переглянулись, услышав прозвище, данное ему магическими зверями.

— Нет, я даже не спросил, ведь он явно ошибся адресом…

Фрия не дала ему договорить и открыла Шаги Искривления, ведущие в холл особняка. Парадная дверь была распахнута настежь, впуская ледяной ветер, а снег уже начал покрывать великолепный сине-золотой ковёр на полу.

Несколько членов гильдии Хрустального Щита лежали на полу без сознания. Лишь немногим удалось вытащить оружие, но никто не успел им воспользоваться. Ни капли крови не было пролито.

Человек перед ними был настоящим варваром — ростом не менее двух метров десяти сантиметров. На нём был охотничий комплект тёплой одежды из звериной шкуры и сапоги больше ведра. Его лицо казалось грубым и диким: квадратная челюсть, двойной подбородок.

Длинные волосы и аккуратно подстриженная борода охотника были пламенно-рыжими, и на них не оседал ни один снежок. Хотя он держал одного из людей Фрии за шею одной рукой, ожидая, пока тот потеряет сознание, его изумрудные глаза оставались спокойными и мудрыми.

Лит не мог не узнать его — даже спустя столько лет.

— Отпусти Каллума! — приказала Фрия, обнажая меч.

— Рад снова тебя видеть, Фрия, — сказал он с тёплой улыбкой, опуская мужчину на пол и позволяя ему дышать.

— Ты, возможно, знаешь меня, но я тебя — нет. Что тебе нужно от Лита? — спросила она, не опуская оружия.

Внезапный порыв ветра взъерошил её волосы, и размытая фигура пронеслась мимо Фрии, нанеся охотнику точный удар по челюсти и отправив его кувырком на улицу.

— Подлец! Как ты смеешь появляться здесь в таком виде?! — ярость Лита была столь велика, что без помощи Солюс его синяя аура уже заполнила бы весь холл.

Она хотела что-то сказать, но, несмотря на то что уже сдерживала поток его маны, и свет, и тени были в считанные секунды от оживления. Солюс не могла позволить себе потерять концентрацию.

Кровь сочилась изо рта охотника, когда он поднялся на ноги.

— Ты стал сильнее, Бич. Я надеялся, что ты сосредоточишься на том, чтобы стать лучше как человек. Власть — не всё.

Мужчина говорил так, будто Лит протянул ему руку, а не отправил в полёт ударом кулака.

— Пять лет! Пять чёртовых лет — ни слова, ни знака! — ветер и снег хлестали Лита по лицу. Он игнорировал первое, а тепло, исходящее от его кожи, было настолько сильным, что второй моментально испарялся при соприкосновении.

— Я чуть не умер за тебя! И что получил взамен? Ты обманул меня! Обратил против меня единственного друга, который у меня когда-либо был! Ты бросил меня! Ты отнял у меня Селию! Скажи, почему я не должен убить тебя прямо сейчас!

Снег под его ногами таял и закипал, а вся улица погрузилась во тьму, будто солнце стёрли с неба. Охотник стоял прямо, не обращая внимания ни на противоестественные явления, ни на обвинения Лита.

— Ты делал это не ради меня, а ради себя. А вот я поступил так ради тебя — чтобы остановить твоё безумие. Это был единственный способ подарить тебе лучшее будущее. Судя по тому, что я слышал, я, пожалуй, преуспел.

— Я никогда тебя не бросал. Просто не мог вернуться и растранжирить нашу жертву. Что до Селии — она никогда не принадлежала тебе. Она последовала за мной по собственной воле. Ты прав лишь в одном: я обязан тебе.

— Без твоего безрассудного, эгоистичного поступка я был бы мёртв. Я живу за счёт твоего времени. Моя жизнь — твоя, если ты действительно этого хочешь.

Защитник раскрыл руки, занимая беззащитную позу и обнажая шею и сердце.

Лит протянул когтистые руки к груди Защитника и крепко обнял его.

«Солюс, анализ», — подумал он.

«Защитник едва достиг половины синего уровня, и его физическая сила почти не улучшилась», — ответила она, пока ярость Лита угасала.

— Как ты можешь быть таким слабым спустя всё это время? — сказал Лит.
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— Воспитывать двоих детей и заботиться о беременной жене — занятие не из тех, что оставляют время на тренировки. Да и дело не в том, будто я медлителен, а скорее в том, что ты не знаешь пощады. У тебя хоть девушка есть? — сказал Райман, отвечая на объятие.

Литу было приятно услышать, что его давно пропавшие друзья в порядке и что манеры Защитника заметно улучшились. Раньше тот непременно начал бы разговор с вопроса о спаривании.

— Есть одна.

— Это та, что в кольце?

— Нет.

— Тогда та, что ждёт тебя на крыльце?

— Длинная история, — ответил Лит.

— Проходи внутрь. Сомневаюсь, что ты явился просто повидаться.

— Я бы никогда не бросил Селию с детьми посреди зимы ради светского визита. Я здесь потому, что тебе нужна моя помощь, Бич. Это твой новый дом? — Райман указал на особняк виконта.

— Теперь да. Только следи за языком. Я ещё никому не раскрывал своих секретов.

При этих словах Райман побледнел и замер на месте.

— Никто не знает про Солюса, Пробуждение, твою вторую форму или Карла? — прошептал он.

Когда Лит передал Защитнику часть своей жизненной силы для восстановления повреждённого ядра маны, Императорский Зверь получил доступ ко всем его воспоминаниям — даже к тем, что относились к жизни на Земле.

— Тиста знает про Солюса и Пробуждение, Флория — про мою вторую половину, но только и всего. Только ты и Солюс знаете обо мне всё, — тон Лита ясно давал понять, что он всё ещё не готов открываться.

— Кто этот парень? Откуда он знает моё имя? — Фрия убрала меч, увидев объятия двух мужчин, но недоумение не покинуло её.

— Он… — Лит искал правдоподобную ложь, но Защитник прервал его.

— Мы кратко встретились во время нападения Балкора. Ты знаешь меня как Защитника, но я хотел бы, чтобы ты называла меня Райманом Фастэрроу. Селия говорит, что всегда следует представляться настоящим именем, а не просто титулом.

Фрия лихорадочно перебирала в памяти знакомые имена. Её челюсть чуть не отвисла, когда она осознала, кто перед ней.

— Не может быть! Ты же…

Лит щёлкнул пальцами, применив «Миг», и мгновенно переместил всех троих обратно в комнату Фрии, не дав ей договорить.

— …Императорский Зверь. Как ты можешь обладать человеческим телом? — заклинание «Тишина» заглушило её голос.

— Я не украл чьё-то тело, — раздражённо ответил Райман.

— Когда мы достигаем этой стадии эволюции, можем менять облик. Это не так уж редко — многие существа на это способны, — добавил Лит, которому не понравилось, как Защитник на него посмотрел, произнося эти слова.

— Но это огромный секрет среди зверей, как и то, что они умеют говорить, — вставил Лит.

— Он проявляет к тебе огромное доверие. Большинство людей сошли бы с ума, узнав, что звери и растения могут принимать человеческий облик. Помнишь Гадорфа-виверна? Он умел то же самое.

Его слова немного успокоили её, но не сильно. Внезапно она поняла, что больше не может отличить человека от того, кто лишь притворяется им.

— Мне нужно присесть и выпить что-нибудь покрепче, — покачала головой Фрия, надеясь, что комната скоро перестанет кружиться.

— Как поживает Селия? — спросил Лит.

— Мне пришлось сделать ей предложение, чтобы она согласилась уехать из Лутии в такой спешке, — сказал Райман, и Фрия поперхнулась напитком.

— Селия ведь женщина? То есть человек? Вы правда женаты? — вырвалось у неё.

Лит с трудом сдерживал смех. Тот самый Защитник, всегда такой терпеливый и добрый, ближайший к магическому отцовскому образу, какой только был у Лита, теперь раздражённо раздувал ноздри.

— Да, да и ещё раз да. Если будешь дальше повторять очевидное, я так и не доберусь до сути.

Фрия покраснела до корней волос и спрятала лицо за бокалом.

«Мне нужно что-то покрепче», — подумала она, отставила вино и достала из карманного измерения бутылку «Огня грифона» — односолодовый виски с содержанием алкоголя свыше пятидесяти процентов.

— Всё шло отлично, пока не родилась наша первая дочь. Слава Великой Матери, после того как я чуть не погиб, освоил целительную магию, и Селии не понадобилась повитуха. Иначе был бы хаос — у Лилии была довольно густая шерсть.

Фрия сделала один глоток при слове «дочь» и второй — при слове «шерсть».

— Она была гибридом? — спросил Лит, давая Фрии все основания для третьего глотка.

— Да. Не нужно говорить, Селия восприняла это плохо. Она кричала на меня за ложь и выгнала из дома. Хотя, честно говоря, я не лгал. Она никогда не спрашивала, и мне в голову не приходило, зачем рассказывать ей, что я Императорский Зверь.

— Как ты мог не сказать ей?! Это же слон в комнате!

— Я вышел из леса голым, сказал, что давно её знаю и обладаю странными магическими способностями. Мне казалось, это очевидно.

— Она, должно быть, решила, что ты дружелюбный, но сумасшедший маг! Какая у тебя логика? — ещё один глоток испарился.

— Моя жизнь — что, пьянка? Боги, теперь я понимаю, почему ты ни с кем не рассказываешь о себе. Глупая я, думала, вы с Селией просто параноики, — Защитник забрал у неё бутылку. Она уже начала картавить.

— Ты хочешь сказать, что Лит тоже Императорский Зверь? — Фрия была на грани нервного срыва.

— Нет. Его тело сравнимо с телом ветерана-магического зверя, но слабо по меркам Императора.

— Заткни свой проклятый рот! — Лит не мог поверить, насколько глупо откровенен Райман.

«Он, наверное, дожил до этого возраста только потому, что Селия держит его в ежовых рукавицах», — подумал он.

— Мне нужно ещё алкоголя.

Вокруг бутылки вспыхнули крошечные искры света, и часть содержимого вновь наполнила её бокал.

— Хозяйка пространства, помнишь? — Фрия радовалась, что её способности к управлению измерениями смогли удивить двух монстров, с которыми она делила комнату.

— Через несколько дней она успокоилась и позволила мне вернуться домой. Селия всё ещё злилась, но понятия не имела, как растить гибрида, и отчаянно нуждалась в помощи. Она боялась, что, если люди узнают про Лилию, убьют её.

— После того как мне удалось заставить нашу дочь принять человеческий облик, всё пошло гладко, и через несколько месяцев она простила меня. Сейчас всё устроено. У нас родился сын — Леран, а сейчас Селия ждёт третьего ребёнка.

— Селия выбрала все их имена в твою честь. Она говорит, что без тебя мы бы никогда не встретились, а без твоей жертвы ей пришлось бы растить ребёнка одной. Ты их крёстный отец, так что иногда навещай их.

На Могаре было принято давать детям имена, начинающиеся на ту же букву, что и имя самого уважаемого члена семьи, — как доброе знамение. Лит был тронут вниманием Селии к нему.
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— После того как я чуть не погиб от руки Валора Балкора, понял: магией надо заниматься серьёзнее. Всякий раз, когда я не обеспечиваю семью и не воспитываю детей, я учусь у могущественного Императорского Зверя — Фалуэль, Гидры.

— Я никогда не забывал о своём долге благодарности перед тобой, поэтому попросил Фалуэль сообщить мне, если она услышит хоть что-нибудь о тебе. Так я и узнал о твоей беде.

— Сражаться в одиночку против трёх магов категории А… даже для такого опытного человека, как ты, это крайне трудно. Мне до сих пор жаль, что я узнал о Налеар слишком поздно. Тогда я не смог быть рядом с тобой, но в этот раз тебя не брошу, — сказал Защитник.

— Ты знаком с Гидрой? — Фрия уже достигла того состояния, когда никакое количество алкоголя не могло её успокоить.

— Да, она мой наставник. Уверен, она с радостью помогла бы и тебе, Лит. Разве что зимой. Она ненавидит холод.

— Подожди, откуда она узнала о ситуации в Зантии? — спросил Лит.

— Повелитель региона Келлар каким-то образом наблюдал за твоим боем. Императорские Звери безразличны к людям, но заботятся о своих. Он знал, что я слежу за тобой, и предупредил Фалуэль. Дальше ты сам знаешь.

— Боги, не могу поверить! Магические звери прислали подкрепление, чтобы помочь тебе, а армия всё ещё сидит, сложа руки! — Фрия не имела ни малейшего понятия, что Лит сообщил лишь о двух Пробуждённых, чтобы сохранить прикрытие.

— Магические звери заботятся только о себе, тогда как армия обязана защищать всю страну, — сказал Лит, подмигнув Защитнику, чтобы тот замолчал.

Лит рассказал Защитнику всё, что знал о Церкви Шести, о группе Пробуждённых, с которыми сражался, и показал массивы, установленные внутри города.

— Ты действительно разбираешься даже в массивах? — Защитник был потрясён.

— Эта Камила вообще существует или выдумана? Не может он одновременно заботиться о ней, выполнять свою работу, растить детёнышей и при этом быть таким сильным в магии!

— Никаких детёнышей, — голос Лита стал ледяным, в то время как Фрия хихикнула — от опьянения и из-за смущения Лита.

— Но вы же вместе уже...

— Никаких детёнышей, и мы не планируем их заводить! — амулет армии Лита мигнул, сигнализируя о входящем вызове и давая ему повод сменить тему.

Вопреки ожиданиям, в центре комнаты материализовалась не голограмма Камилы, а генерала Ворга.

Тот был невысоким стариком, едва достигавшим полутора метров роста, в светло-голубой армейской форме. По многочисленным морщинам на лице и пятнам на коже можно было судить, что ему исполнилось как минимум семьдесят лет.

Однако его небесно-голубые глаза излучали дикую энергию хищника на охоте. Короткие белые волосы и аккуратно подстриженная борода блестели, словно серебряный мех на солнце, усиливая общее впечатление — будто перед ними стоял северный зверь.

На рукавах его мундира сияла серебряная звезда, обозначавшая звание бригадного генерала. В правой руке он держал посох из белого дуба, на котором в один ряд были выгравированы шесть фиолетовых магических кристаллов.

Ещё шесть парили над верхушкой посоха, образуя идеальный круг, который вращался вокруг него и повторял каждое его движение. Лит уже видел его в действии: благодаря этому посоху Ворг мог использовать невозможные массивы, будто сам был Пробуждённым.

Шесть вделанных кристаллов, скорее всего, служили источником энергии, а парящие отвечали за создание настоящих массивов и гармонизацию мировой энергии с маной Ворга.

— Заклиноборец Верхен, боюсь, вы столкнулись с безумцами, — обращение Ворга к Литу по его официальному титулу дало всем присутствующим понять серьёзность ситуации.

— Прежде чем мы начнём разговор, отправьте прочь этих людей. Гражданские не могут участвовать в военной операции, — сказал он, указывая на Фрию и Раймана.

— Генерал Ворг, позвольте представить вам госпожу Фрию Эрнас и Раймана Фастэрроу. Я призвал их помочь мне. Они имеют полное право знать всё, ведь рискуют жизнями наравне со мной, — ответил Лит.

— Хорошо. Я согласен с вашей оценкой двух выявленных вами массивов, но вы не поняли, как они взаимодействуют с третьим. Честно говоря, я тоже не уверен. Мои выводы — лишь предположения, но пока это всё, чем могу поделиться.

Лит кивнул, приглашая Ворга продолжать, в то время как Солюс ворчала — её магическое восприятие не работало на голограммах. Ей очень хотелось получше рассмотреть псевдоядро посоха.

— Массив между заземляющим и удерживающим назывался «Третий Глаз» его создателем и «Глупое Золото» всеми остальными. Он направляет мировую энергию внутрь тела мага, позволяя пробудить скрытые таланты.

— Однако никто им не пользуется, потому что его эффекты не только временные, но и сильно сокращают жизнь пользователя. Горан Паланор стал одним из самых могущественных магов Могара почти на два дня — а потом умер от побочных эффектов.

— Никто не использует «Глупое Золото», потому что оно не даёт реальной силы. Оно просто конденсирует жизненную силу, позволяя за несколько месяцев достичь той мощи, которая обычно требует двух лет практики, — ценой десяти лет жизни.

Эти слова ошеломили и Лита, и Защитника. Даже Пробуждённым приходилось беречь жизненную силу, ведь её нельзя было восполнить. «Накопление» и «Бодрость» лишь замедляли её расход, но не увеличивали изначальный запас.

«Видения Смерти» Лита стали следствием его попытки спасти жизнь Защитника ценой собственной.

— Хуже всего то, что кто-то модифицировал массив Паланора, превратив его в запретную магию, — добавил Ворг, ещё больше запутав Лита.

— Если маг может получить больше силы, просто жертвуя жизнями других, я бы ожидал, что это одна из самых распространённых преступных практик. Почему я никогда о ней не слышал?

— Потому что всё не так просто. Твой талант требует твоей жизненной силы, твоих воспоминаний, твоего опыта, — объяснил Ворг.

— Верхний удерживающий массив используется для накопления и усиления мировой энергии, «Глупое Золото» временно усиливает талант пользователя, а заземляющий массив сбрасывает избыток энергии через людей, затронутых «Тоской», используя их в качестве проводников.

— Это не болезнь. Те два мага ввели свою ману в других, чтобы одновременно создать массивы и использовать их как катализаторы. Таким образом, весь город примет участие в процессе, и все его жители потеряют десять или двадцать лет жизни!

— Что они могут выиграть от этого? — спросил Лит.

— По моей гипотезе, они планируют смягчить побочные эффекты «Глупого Золота», используя минимально необходимое количество мировой энергии и сбрасывая остальное на население. Вместо потери двадцати лет они смогут ограничиться восемнадцатью, — ответил Ворг.

— Это ничтожная разница, поэтому я и называю их безумцами. Применение запретной магии меняет правила игры. Мы направляем к вам Заклиноборцев как можно скорее. Обычно на подготовку и дорогу уходит пара часов, но снежная буря замедлит всё.

— Единственная другая хорошая новость, которую я могу дать, — где найти виновных. Чтобы воспользоваться эффектом «Глупого Золота», маг должен находиться точно в его центре. Когда они активируют массив, он станет видимым. Удачи вам, Заклиноборец Верхен, — завершил Ворг вызов.


Глава 588
— Каков наш следующий шаг? — спросила Фрия. — Даже если теперь мы знаем их конечную цель, нельзя просто сидеть сложа руки. Как только массив активируется, никто не скажет, сколько времени займёт весь процесс. Я не хочу терять годы жизни!

— Согласен, — сказал Райман. — Мы должны сделать ход до того, как они получат преимущество.

— Нам нужно выманить их на открытое пространство, а для этого придётся сломать их игрушку. Без людей, затронутых «Тоской», их массив разрушится. Единственная причина, по которой они не исцеляются сами, — в том, что попались на уловку Церкви.

— Значит, надо избавиться от Церкви и вылечить этих дураков, — сказал Лит.

Узнав о присутствии в Зантии более чем двух Пробуждённых, Лит был вынужден отказаться от первоначального плана — штурмовать Церковь в своей гибридной форме. Это был бы одиночный поход: объяснить Фрии свои способности к изменению облика было бы крайне сложно.

Появление Защитника стало настоящим благословением. Он был не только отличным бойцом, но и идеальным прикрытием для предстоящих событий. Фрия уже знала об аномальном теле Лита, его Видениях Смерти и о том, что он делится жизненной силой с Райманом.

Теперь всё, что требовалось Литу, — глубже понять учение Церкви Шести, прежде чем преподать этим Пробуждённым урок их же собственным методом.

* * *

Всего в нескольких километрах от особняка виконта Крейма четверо оставшихся Пробуждённых спорили о плане и проклинали имя Кирана. Если бы не его детская гордость за то, что он будущий наследник лучшего убийцы Кровавой Пустыни, всё по-прежнему шло бы по намеченному курсу.

— У нас нет выбора, — сказала Аилия. — Мы должны продолжать даже без Дераниэля.

Как и Пелион, она родом была из Империи Горгон. Её бирюзовое ядро маны было столь же мощным, как у Лита, хотя её тело уступало ему в прочности.

Её мастер пробудил её, когда у неё уже было зелёное ядро маны. Её телу требовалось много времени на адаптацию, и до сих пор ей нужна была помощь, чтобы пережить момент изгнания примесей при прорыве.

Рост Аилии составлял 1,75 метра, у неё были светлые волосы и зелёные глаза. Благодаря статусу Пробуждённой её фигура заставляла большинство мужчин ломать шеи, пытаясь проводить её взглядом. Но среди Пробуждённых она была лишь одной из многих.

— Согласен, — проворчал Пелион. — Не у всех есть папочка-Пробуждённый, как у Дераниэля. «Всегда есть следующий год» — да пошёл он!

Он передразнил акцент Дераниэля и плюнул в камин, превратив пламя в столб огня искрой маны.

— Я не предлагаю отказываться от плана, — нервно грызя ногти, произнесла Беньо. — Третий Глаз нужен мне так же сильно, как и вам. Я просто говорю, что, возможно, стоит отложить всё. Если мы покинем Зантию сейчас, Совет никогда нас не найдёт.

Её рост — 1,77 метра, огненно-рыжие волосы и карие глаза. У неё было яркое бирюзовое ядро маны, но поскольку её мастер пробудил её в очень юном возрасте, очищение тела далось ей легко — по крайней мере, по сравнению с товарищами.

Благодаря этому её тело было крепче, чем у Аилии, а фигура — ещё лучше.

— Отложить? — возмутился Джарен. — Больше такого шанса у нас не будет! Город изолирован, массивы уже установлены. Если ты так боишься, тогда я предлагаю начать ритуал прямо сейчас и сразу после этого бежать, как можно быстрее.

— Весной и летом невозможно удерживать столько людей взаперти в домах, не говоря уже о том, что к тому времени мы, скорее всего, уже будем мертвы!

Он был ростом 1,80 метра, с коричневыми волосами и глазами. Он не был таким высоким и массивным, как Пелион, но имел телосложение профессионального бойца. Его яркое бирюзовое ядро маны и тело, равное по силе телу Беньо, позволяли ему вступать в рукопашные сражения с магическими зверями.

Он и Беньо родом из Королевства Грифонов, но это не делало их менее напуганными. Использование запретной магии считалось преступлением даже в среде Пробуждённых. Если бы Совет узнал об их внеклассных занятиях, им несдобровать.

Однако больше, чем Совета, они боялись своих собственных мастеров. Пробуждённый маг нес ответственность за всех своих учеников, поэтому даровал свой дар не просто так.

Пробуждение — редкое явление, и не все, кому удавалось достичь его самостоятельно, жили достаточно долго, чтобы стать трудными для убийства. Некоторые погибали от голода, в бою или просто из-за собственной глупости.

Поэтому, когда Пробуждённому магу требовался наследник, он отбирал одного или нескольких талантливых юношей в ученики. Тот, кто преуспевал, наследовал его дело, остальные же либо находили нового мастера, либо погибали.

Дераниэль был исключением: его мастер был также его отцом. Даже в случае неудачи Таасар не убил бы его. Киран — другое исключение. Лесалия брала в ученики только одного человека за раз и избавлялась от него, как только тот переставал её устраивать.

С тех пор как Лит уничтожил Чёрную Звезду, Лесалия использовала его как эталон, чтобы подталкивать своего ученика всё дальше и дальше за пределы возможного. Опасаясь за свою жизнь, Киран вскоре начал ненавидеть Лита всей душой, боясь, что подвиги этого изгоя станут причиной его гибели.

Остальные члены группы были цветом общества на своих территориях, но лишь благодаря Третьему Глазу. Все они были блестящими, но не гениями. Одним талантом они могли увидеть вершину горы, но никогда не достигнуть её.

Именно поэтому они прибегли к столь замысловатой схеме. Они познакомились на заседаниях Совета и сблизились благодаря общему возрасту и проблемам.

Вместе им удалось изменить Третий Глаз с помощью запретной магии так, чтобы эффекты — как положительные, так и отрицательные — поровну распределялись между шестью участниками. Они всё равно теряли значительную часть жизненной силы, но ритуал поднял их на вершину.

Они рассчитали, что для победы над конкурентами каждый из них потеряет в общей сложности двести лет жизни. Это была ничтожная цена за право унаследовать дело и владения своих мастеров.

Особенно если альтернативой была ранняя смерть после всей жизни, проведённой в рабском труде. Как однажды сказал Ворг, запретная магия позволяла им немного снижать стоимость ритуала при каждом его повторении.

Однако даже один год жизненной силы имел значение: благодаря Накоплению он мог растянуться на десять, а то и на двадцать лет. Люди, которых они вредили, не имели значения. Те теряли собственную жизненную силу и умирали десятилетия спустя, так что их смерти казались совершенно не связанными.

Шестеро Пробуждённых заманили Лита по двум причинам. Во-первых, чтобы использовать его как седьмого участника и ещё больше снизить нагрузку на их жизненную силу. Во-вторых, потому что Киран хотел избавиться от него и доказать, что является лучшим бойцом среди трёх Великих Стран.

Однако план предусматривал, чтобы они сражались после ритуала, а не до него. Оба должны были остаться живы, особенно потому, что Лит, будучи изгоем, не имел связи с Советом и не мог донести на них, даже если бы сумел сбежать.

Появление Драконёнка, однако, показало им, насколько они ошибались.


Глава 589
— Мы прошли слишком далеко, чтобы теперь убегать с поджатым хвостом, — сказала Аилия.

— Я должна любой ценой оставаться любимой ученицей моей наставницы. Она уже убила всех, кто не сдал её экзамены. Нас осталось так мало, что она скоро выберет себе наследника — и это буду я.

Она обменялась многозначительными взглядами со своими спутниками: все они оказались в одной лодке.

— Если мы приведём Верхена живым, урон распределится между пятью, а не семью. Лучше короткая жизнь, чем никакой. Если бы Драконёнок нас выдал, наши наставники уже вызвали бы меня и Пелиона обратно. К счастью, звери не интересуются людьми.

— Киран, должно быть, его разозлил, а Дераниэль попал под раздачу — ведь они всегда были вместе. Я согласна с Джареном: нужно как можно скорее закончить всё это и убираться отсюда, пока не случилось чего-то ещё.

Поскольку остальные трое согласились, Беньо могла лишь последовать за ними. Группа решила завершить ритуал сразу же, как только снежная буря снова достигнет пика, вынудив человеческих фокусов заклинания оставаться на своих местах.

***

Лит провёл остаток утра, отдавая приказы и готовясь к предстоящему. Он мобилизовал всех магов Зантии для своего плана. Большинство из них не желали служить новому хозяину, особенно тому, кто даже не объяснил, что именно от них требуется.

Все они были либо городскими целителями, либо наследниками благородных домов.

— Возможно, я и не училась в одной из шести великих академий, но дала клятву целителя, и моя семья верно служит Королевству поколениями, — заявила самая назойливая из них — баронесса Тернас, слабая целительница.

— Сначала вы приказали страже похищать нас из наших домов, а теперь хотите распоряжаться нами, будто мы рабы? Именно поэтому я никогда не вступала в армию. Я требую знать, почему мы заперты в ратуше и с какой целью собрано это собрание!

Шёпот одобрения и кивки стали слишком многочисленными, чтобы игнорировать её требование.

— Это отличные вопросы. Позвольте мне ответить, — сказал Лит. Его глаза превратились в два синих факела, питаемых маной, когда он обрушил на более чем сотню магов перед собой убийственное намерение.

Самые слабые из них едва не потеряли сознание. Они рухнули на пол, судорожно хватая ртом воздух. Ужас, пронзивший их тела, почти заставил забыть, как дышать. Остальные покрылись холодным потом и не могли отвести взгляд от Лита, словно олени перед надвигающимися фарами.

Он схватил баронессу Тернас за горло и поднял её, будто она была тряпичной куклой.

— Перед нами кризис, и мне нужны целители, — спокойно объяснил он, в то время как поток молний пронзил её тело, вызвав судороги.

— Вы здесь потому, что количество само по себе создаёт качество, — продолжил Лит, исцеляя её, пока по залу распространялся запах озона и жжёной плоти.

— Я не собирал вас на дебаты. Мнения — как задницы: у каждого есть своё. Вы заперты здесь потому, что вам нельзя доверять.

Ещё один разряд, ещё одни судороги. Лит был осторожен: он не давал ей потерять сознание и не сжимал горло настолько, чтобы она не могла кричать.

— Цель этого собрания станет вам известна в нужное время — и ни секундой раньше. Мне нужно ваше послушание, а не доверие.

Лит исцелил её снова, усилил убийственное намерение, и все маги упали на колени, не в силах даже взглянуть ему в глаза.

— Вы либо часть решения, либо часть проблемы. Те из вас, кто согласится помочь мне, получат вознаграждение за свою службу. Что же до остальных...

Новые вспышки молний и крики завершили фразу за него.

— Есть ещё вопросы?

Некоторые плакали, другие обмочились от ментального давления, исходившего от маны и враждебности Лита. Все они, словно попугаи, кивали в унисон, даже после того как он покинул зал.

Он не мог позволить себе раскрыть детали своего плана — информация обязательно просочилась бы наружу.

Среди семей, друзей или соседей завербованных магов могли оказаться агенты Церкви Шести. Фрия помогала Вире — одной из немногих членов своей гильдии, которой она действительно доверяла, — в расследовании деятельности церкви.

Они пообещали бывшим слугам дома Крейма восстановить их в правах, если те предоставят полезную информацию.

Защитник не мог помочь ни Литу, ни Фрии, поэтому взмыл в облака и делал всё возможное, чтобы смягчить бурю. Он не мог остановить эту стихию, но хотя бы замедлял её, выигрывая для остальных драгоценное время.

Благодаря усилиям Защитника снег почти перестал падать. Храм Церкви Шести был переполнен верными прихожанами, которые боялись бури не меньше, чем внезапного исчезновения целителей.

Лит пустил слух, что «Тоска» превратилась в чуму, и все маги города вынуждены объединиться, чтобы сдержать болезнь. Он хотел напугать их настолько, чтобы они проигнорировали риск новой метели и собрались в храме.

Это была единственная приманка, способная выманить Пробуждённых на открытую местность.

— Дорогие братья и сёстры! Я рад видеть столь многих из вас, несмотря на суровые испытания, которые преподнесла нам эта зима, — произнёс верховный клирик Церкви Шести.

Он был обычным мужчиной ростом 1,67 метра с каштановыми волосами и глазами. Его голос звучал глубоко и уверенно. При коренастом телосложении и круглом носе он не был красив, но его манеры были спокойны и приветливы, располагая людей внимать его словам.

Он умел манипулировать толпой. Сначала он заставлял их чувствовать единство, напоминая обо всех несправедливостях, которые они терпели вместе, а затем предлагал удобного козла отпущения и простое решение.

Им нужно было лишь следовать его словам.

— Я знаю, что «Тоска» усиливается, но будьте уверены: это не ваша вина. Благодаря вашим жертвам шесть Владык постепенно восстанавливаются. Отказ от магии в повседневной жизни делает всё труднее, но это ради высшего блага.

— Не загрязняя мировую энергию своей маной, вы позволите богам вскоре вернуться к нам. Я знаю, что они довольны нами, ведь многие из вас наконец избавились от своей скорби.

— Слава Владыкам! — воскликнули родственники жертв «Тоски», недавно «исцелённых». На самом деле это были просто люди, не подходившие для участия в массиве, которых пострадали лишь для того, чтобы держать остальных в повиновении.

— Только из-за слепого эгоизма магов мы каждый день трудимся и страдаем! Они продолжают пользоваться силами, унаследованными от предателей, для собственной выгоды.

— Каждый раз, когда они применяют заклинание, мировая энергия истощается, и наш Могар приближается к концу! — заявил верховный клирик. Согласно верованиям церкви, мировая энергия была конечной.

Без Владык она не могла восполняться. Всё это было чистой выдумкой: энергия не может ни создаваться, ни уничтожаться — она лишь переходит из одной формы в другую.

— Час расплаты настал для них. Вскоре боги вернутся и накажут их за...

Над главным алтарём возник светящийся шар размером с колесницу. Все присутствующие упали на колени и принялись молиться изо всех сил, за исключением клириков, которые в ужасе смотрели, как пространство разрывается на части чудовищем, которое, как они думали, вызвали своими бреднями.


Глава 590
Сфера света превратилась во врата, явно ведущие в иное измерение — безбрежное пространство, усеянное звёздами и парящими среди космоса планетами.

Из портала на спине огненного зверя вырвалось чудовище, мгновенно сменившее радость верующих на леденящий душу ужас.

Всадник был чуть выше двух метров и покрыт плотными изогнутыми чёрными чешуйками. Его руки и ноги оканчивались острыми, как бритва, когтями, окутанными чёрным пламенем. Из спины торчали два перевёрнутых перепончатых крыла, и каждый их взмах рождал порыв ветра, способный соперничать со штормом за стенами храма.

Лицо его напоминало гладкую чёрную плиту — без носа и ушей, но семь глаз мгновенно выдавали в нём того, кого все знали. Шесть глаз на лице горели разными цветами маны, ярко подчёркивая совершенно чёрные вертикальные зрачки.

Седьмой глаз, расположенный на лбу, был глубокого синего цвета и не имел зрачка.

— Разве это не Всевышний Отец? — в ужасе прошептали все, наблюдая, как чешуи над его ртом разошлись, обнажив пасть, полную клыков и синего огня. Убийственное намерение, исходившее от всадника и его скакуна, сковывало их на месте и не позволяло даже отвести взгляд.

По спинам пробежали мурашки, и тёплый воздух внутри храма стал таким ледяным, что они начали видеть собственное дыхание, клубящееся белым паром.

— Молчать! Вы отказались от своих даров, своей свободной воли и самой жизни. У вас нет права произносить моё имя. Еда не говорит — её только переваривают!

Портал за спиной Всевышнего Отца закрылся, и все тени в помещении ожили, поглотив своих хозяев.

Вскоре верующих прижали к полу искажённые копии самих себя. Тёмные фигуры имели лица, перекошенные неутолимым голодом, ярко-жёлтые глаза и белую пасть вместо рта.

— Фенрир, пожри их! — приказал он своему скакуну — огромному зверю, похожему на божественного волка.

Высота в холке достигала двух с половиной метров, так что голова всадника почти касалась потолка. Всё тело зверя покрывал огненно-рыжий мех, а вокруг него плясал глубокий синий огонь. Особенно интенсивно пламя вспыхивало на шее, создавая эффект гривы.

У чудовища было два изогнутых рога, торчащих изо лба прямо перед ушами, орлиные пернатые крылья за спиной, а хвост состоял из пляшущих синих языков пламени.

Рёв Фенрира заставил землю содрогнуться и растрескать стены храма, будто те были слеплены из песка. Все, кого сковали собственные тени, почувствовали, как их силы истощаются: из их тел стали вырываться маленькие светящиеся сферы и устремляться к Всевышнему Отцу.

Аилия и Пелион наблюдали за этим зрелищем через Зеркало Наблюдения. Они узнали заклинание — то самое, которое Дераниэль называл «Демоны Тьмы». Это была вариация духомагии, какой они раньше не встречали.

Они пока не решались действовать — их разумы застыли в оцепенении.

Всё произошло слишком быстро и в самый неподходящий момент. У них не было готовых заклинаний, а сражаться один на один с Императорским Зверем — перспектива малоприятная. Но выбора не оставалось.

Если Церковь Шести рухнет, люди позволят себе исцелиться, и тогда станет невозможно активировать массив Третьего Глаза.

— Он не Всевышний Отец, а всего лишь самозванец! Мы прекрасно это знаем, ведь мы — Владыки! — Аилия и Пелион появились из Шагов Искривления. Они выпустили ослепительный свет, рассеявший тени и освободивший всех присутствующих.

— Да ну? Разве это не просто заклинание? Разве вы не вышли из обычной комнаты? — рассмеялся Всевышний Лит, одновременно запуская заклинание пятого уровня. Защитник сделал то же самое. Два Пробуждённых не успели ничего противопоставить столь внезапной и мощной атаке и применили «Миг», чтобы уйти в безопасное место.

— Где вы, чёрт возьми?! Нам нужна помощь! — закричала Аилия в свой амулет связи.

Теперь все могли оглядеться. В её поведении и внешности не было ничего божественного. Она звучала испуганно и использовала дорогой, но вполне обычный инструмент. Пелион быстро сотворил поток молний третьего уровня, одновременно излучая мощную синюю ауру.
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— Воздушная магия? Это оскорбительно, — вздохнул Защитник. Даже когда он был просто Эволюционировавшим Монстром, воздух и огонь были его природными стихиями. Управлять ими для него было так же легко, как дышать.

За плечами у него было более тридцати лет опыта и ещё пять — с тех пор, как он стал Императорским Зверем. Объединив свою волю с волей Лита, они не нуждались ни в каких движениях.

Чем ближе молнии подлетали к ним, тем меньше становились, пока не исчезли в облачке дыма.

— Хороший трюк! Вы ещё на детских днях рождения работаете? Сейчас я покажу, на что способен настоящий бог! Фенрир, атакуй! — сказал Всевышний Лит, заставив Защитника зарычать.

Тот ненавидел пафосные речи и ещё больше — когда Лит ударял его когтистыми ногами по поводьям, будто он и вправду был скакуном. Однако он не стал жаловаться и направил всю ярость на двух Пробуждённых, запустив заклинание четвёртого уровня «Пламенный торнадо».

Используя его свет как прикрытие, Лит подал Защитнику условленный сигнал и выдохнул в него всплеск Первоогня. Благодаря своему мастерству в управлении стихиями, Защитник удерживал Первоогонь в самом центре торнадо, не позволяя ему повредить окружение.

Воздушная стихия усилила мощь пламени Лита, в то время как огненная составляющая «Пламенного торнадо» была принесена в жертву, чтобы предотвратить распространение огня наружу. Получившийся эффект напоминал огненную колонну, которую мог бы создать Балор, но полностью состоял из Первоогня.

Синяя колонна уничтожала всё на своём пути: камень испарялся, а дерево превращалось в пепел. Аилия и Пелион активировали защитные амулеты, создав барьер из чистой маны, чтобы укрыться от атаки.

Но сколько бы энергии они ни вкладывали в него, усиленный и сфокусированный Первоогонь пожирал барьер на глазах. Амулеты раскалились от напряжения, которому подвергалось их псевдоядро.

Лит и Защитник старались делать всё максимально непринуждённо, но ни беспрерывное выдыхание Первоогня, ни контроль над ним не были лёгкими задачами.

— Нам нужно уходить! — закричал Пелион, когда пламя начало просачиваться сквозь барьер и прожигать его зачарованную одежду.

— И как ты предлагаешь это сделать? Если мы потеряем концентрацию, мы погибнем! — молитвы Аилии были услышаны: их товарищи открыли два Шага Искривления и вытащили их обратно в безопасность комнаты.

— Чёрт! — выругался Лит. Согласно его плану, двое других Пробуждённых должны были попытаться атаковать его сзади, где Фрия была готова устроить засаду. К несчастью, даже самый идеальный план не выдерживает столкновения с врагом.

— Трусы! Покажитесь! — крикнул он, и он, и Защитник одновременно применили «Бодрость», чтобы восстановить силы.

«План Б, так план Б», — подумала Фрия. Она телепортировалась наружу, а затем вошла через главную дверь, окутанная золотым светом, словно героиня из легенд. С каждым её шагом тени, только что начавшие снова оживать, визжали и гасли.


Глава 591
— Прочь, чудовище! Ты не принадлежишь этому миру! — сказала она, направив свою рапиру, покрытую рунами, против Всевышнего Лита. Золотой свет отогнал тени и рассеял убийственное намерение, которое до этого момента подавляло всех верующих.

— Я был призван сюда не по своей воле. Я лишь откликнулся на зов людей, желающих воздать мне дань, — ответил Всевышний Лит.

— Дань? Ты крадёшь их свободу и обращаешься с ними не иначе как с пищей! — Фрия не могла поверить, что действительно следует сценарию Лита.

— Глупая девчонка! То же самое можно сказать обо всех религиях, — возразил Всевышний Лит и вместе со своим скакуном бросился вперёд.

— Бегите! Я задержу его, сколько смогу! — Фрия ринулась вперёд и рубанула всадника. Её рапира издала серебристый звон, столкнувшись с рукой Всевышнего Лита.

Люди с изумлением наблюдали, как хрупкая фигура одна остановила двух монстров. Многие знали Фрию и презирали её за то, что она служит виконту Крейму. Теперь же их глаза наполнились благодарными слезами, а сердца — восхищением.

— Нам никогда не следовало сомневаться в наших магах, — говорили они, помогая тем, кто после пережитого эмоционального потрясения не мог сам подняться.

— Лохи, — широко ухмыльнулся Лит, пока Защитник продолжал отступать, делая вид, будто битва идёт на равных.

— Есть ли хоть что-то, чего нельзя добиться с помощью этих голограмм? — прошептала Фрия, следя за тем, чтобы её спина загораживала зрителей от внезапно появившейся человеческой руки Лита в том месте, где её клинок коснулся его тела.

— Хотелось бы. Я долго так не продержусь, — соврал он. На самом деле голограммы скрывали лишь его глаза, создавая иллюзию открытых век. При первом же контакте он просто вернул своей руке человеческий облик.

Они продолжали сражаться: заклинание против заклинания, когти против клинка. Каждое их движение было драматичным и героическим — казалось, разворачивается эпическая битва из древних легенд.

Всё это, конечно, было инсценировкой. Их заклинания были яркими, созданными для зрелищности, но лишёнными настоящей силы. Они были слабее первой магии — не более чем фейерверк. Как только все выбрались наружу, трое «смертельных врагов» прекратили бой и стали обсуждать следующий шаг.

— Думаю, Церковь Шести закончилась, — сказала Фрия, когда и Лит, и Защитник вернулись в человеческий облик.

Райман нарочно создал вспышку света, чтобы на миг ослепить её, дав Литу время создать и уничтожить голограмму, скрывающую его превращение.

— Действительно. Я ожидал, что они нападут на нас во время нашего маленького представления, но, похоже, у них другие заботы, — размышлял Райман, используя воздушную магию, чтобы имитировать звуки ожесточённой битвы и остроумные реплики.

— Сейчас у них нет другого выбора, кроме как активировать массивы. Даже если некоторые фокусы заклинаний сдвинуты, у них достаточно запасных на случай непредвиденного, — сказал Лит, проверяя через амулет армии, что план «С» идёт по графику.

Визг и крик «Нет!» сопровождали взрыв, от которого всё здание рухнуло. Предполагаемые монстры якобы были повержены. Толпа вокруг церкви взорвалась ликованием и аплодисментами, когда трое вышли из-под обломков.

Наёмница, рейнджер и охотник улыбнулись своей публике. Лит даже поднял руки, держа за ладони Раймана и Фрию, и поклонился собравшимся — совсем как актёр.

Аплодисменты и крики восторга усилились.

— Великие боги! Как ты стал человеком, способным увидеть, как целый город чуть не разнесло в клочья, и шутить при этом?! — прошипела Фрия сквозь зубы.

— Для них спасение города, возможно, самый важный день в жизни. А для меня — просто ещё один рабочий день, — ответил Лит, получив одновременный тычок в рёбра от обоих партнёров.

— Нам некогда терять время! По словам генерала Ворга, они должны быть в центре массива. Если и план «С» провалится, нам конец, — Фрия начала нашёптывать заклинания с поразительной скоростью, подгоняя Лита делать то же самое.

На этот раз Пробуждённые будут готовы и получат преимущество родной территории. Лит бормотал бессмыслицу, поручив Солюсу заняться планом «Ж», пока он сам реализовывал план «Е».

Оба плана нужно было держать в секрете — иначе остальные никогда не дадут ему покоя.

«Я полностью против плана „Е“ и прошу тебя пересмотреть решение», — подумал Солюс.

«На этот раз нас трое против четверых. Четверо на четверых — в лучшем случае, если раскроем твоё существование. Но что, если они подготовили ещё больше массивов? Я не рискну жизнями никого из вас. Потревожишь Бич — окажешься в могиле. Точка», — оборвал Лит спор, не дав ему начаться.

Как только заклинание завершилось, Райман открыл Шаги Искривления, ведущие к цели. Размеренная магия требовала много маны, и Фрия была единственной среди них, кто не являлся Пробуждённой.

«Она — слабое звено. Я должен убедиться, что с ней ничего не случится. Фрия — хороший человек, и я не хочу, чтобы Лит снова пережил горе. В следующий раз, если он сорвётся, это может быть последним», — подумал Райман.

Шаги Искривления вывели их достаточно далеко от эпицентра массива, чтобы их нельзя было обнаружить с помощью „Жизненного Зрения“, но близко настолько, чтобы проверить окрестности на наличие ловушек.

— Чисто, — сказал Лит после применения заклинания обнаружения массивов и использования как собственных, так и мистических чувств Солюса.

— То же самое. Не ощущаю ни подозрительных звуков, ни запахов, — признал Райман, обеспокоенный полным отсутствием вражеских ловушек. Он проверил на нежить, взрывчатку и даже скрытых солдат — безрезультатно.

Они полетели к центру массива и вскоре увидели в небе четверых фигур. Четверо Пробуждённых двигались синхронно, используя технику Бодрости, чтобы призывать всё больше энергии мира.

Это гарантировало успешную активацию Третьего Глаза, даже если не хватало нескольких фокусов. Благодаря временному затишью в буре люди, возможно, покинули свои дома. Четверо стояли спиной друг к другу, образуя круг и перекрывая все возможные направления атаки без единого слепого пятна.

— Они здесь! — воскликнула Беньо. Хуже быть не могло. Вчетвером активация Третьего Глаза отнимет огромную часть её жизненной силы. А самодельное дополнение к ритуалу, хоть и обеспечит его запуск, почти наверняка лишит их эффекта заземляющего массива и потребует ещё больше жизненной энергии.

«Надеюсь, в загробном мире есть особое место для таких идиотов, как ты, Киран», — мысленно прокляла она.

— Пусть приходят. Готовы по моей команде, — сказала Аилия. Её лицо словно высекли из камня. Она пожертвовала слишком многим, чтобы позволить кому-то помешать ей. Все они понимали риски, принимая решение стать Пробуждёнными.

Тогда смерть казалась чем-то далёким, но теперь она поджидала их за каждым углом.

— Сейчас! — по сигналу Аилии между ними возник золотой шестиконечный звездный символ. Он быстро разросся, охватив пространство радиусом более ста метров. Гексаграмма «Серебряного Крыла» была одним из самых распространённых учебных упражнений для Пробуждённых.

Вчетвером они могли быстро сотворить её и подавить любого врага благодаря Бодрости, дающей им неиссякаемую ману. Группа Лита внезапно лишилась заклинания полёта, и гравитация сделала своё дело.


Глава 592
— Ничего не работает! — сказала Фрия. Ни один из предметов, которые Орион подготовил для неё, не мог выпускать энергию наружу. Под печатью Гексаграммы «Серебряного Крыла» можно было использовать только внутренние виды энергии, такие как магия слияния.

Она не боялась умереть. Зачарованные доспехи на ней всё ещё работали и не дадут падению стать смертельным. Но без магии у них не было способа остановить четверых преступников.

— Я знаю, — спокойно произнёс Защитник. Он глубоко вдохнул — и мир замер. Первым исчез он сам, за ним почти сразу последовали двое его спутников.

— Что за чёрт? Они что, «Мигнули»?! — Джарен не мог поверить собственным глазам.

— Хватит нести чушь! Они всё ещё внутри массива. Если бы они попытались сотворить заклинание, мы бы почувствовали это и немедленно парировали, — возразил Пелион. Благодаря усиленному восприятию маны, которое давала Гексаграмма «Серебряного Крыла», он всё ещё ощущал присутствие группы Лита, но не мог точно определить их местоположение.

По крайней мере, до тех пор, пока один из рогов Защитника не врезался в него с силой товарного поезда. После того как однажды его чуть не убило одним ударом двух Императорских Зверей, на этот раз Пелион пришёл на бой подготовленным.

В тот самый момент, когда Беньо заметила приближающихся врагов, она активировала псевдоядро своих доспехов, чтобы усилить защиту ценой срока службы. Зачарованная защита, которую её мастер создал для неё с помощью «Кузнеца-мастера», теперь была в пять раз мощнее обычной.

Такой мощный эффект имел свою цену. Менее чем через две минуты псевдоядро исчерпает всю ману, и тогда её доспехи на несколько часов станут не лучше простой одежды.

Бои обычно не затягиваются надолго, а Пелион собирался вернуться домой сразу после завершения ритуала Третьего Глаза. В теории план был идеальным.

Несмотря на усиленную броню, несмотря на то что земное слияние сделало тело Пелиона таким же прочным и тяжёлым, как камень, его выбросило из формации. Все его предосторожности спасли его от того, чтобы быть проткнутым насквозь рогом, но урон он всё равно получил огромный.

Его грудина треснула вместе с несколькими рёбрами, и он выплюнул рот крови, пытаясь восстановить контроль над собственным заклинанием «Полёт». Гексаграмма «Серебряного Крыла» исчезла, и группа Лита снова получила возможность использовать магию.

Лит и Фрия спрыгнули с спины Защитника, едва тот вновь исчез.

— Куда он делся? — Аилия не запаниковала и сохраняла сосредоточенность на ритуале. Она чувствовала, как энергия в воздухе приближается к критической массе.

— Он совершил ещё один невидимый «Миг»! — крикнул Джарен, вертя головой во все стороны в надежде заметить точку выхода Императорского Зверя.

— Это ты «мигнул», а не я, — ответил Защитник и ударил Джарена одним из своих рогов, отправив Пробуждённого в полёт, а затем последовал заклинанием четвёртого уровня — «Теневой Клинок». Лезвие из тьмы, пропитанное воздухом, глубоко прорезало защиту Джарена и высасывало его силы.

— Остались только мы двое! — У Беньо было готово несколько заклинаний, но она не знала, какое применить, не подвергая себя или своих товарищей невозможным атакам Императорского Зверя.

Лит рванул к ней, прекрасно осознавая, как её глаза пылают маной.

«Они все используют „Жизненное Зрение“. Размерная магия бесполезна. Остаётся только магия слияния, чтобы двигаться быстрее», — подумал он.

Фрия осталась позади, сотворяя одно заклинание за другим. Роль «Мага-рыцаря» — поддерживать и защищать товарищей. Она вступит в бой в тот самый момент, когда остальным понадобится её помощь, и ни секундой раньше.

«Какого чёрта эти парни могут использовать Гексаграмму „Серебряного Крыла“? Даже объединив силы, это должно быть невозможно. Кстати, о невозможном: как Райман искривляет пространство, не открывая размерную дверь?» — задалась она вопросом.

Ответ был довольно прост: он не «мигал» — он просто летел на крыльях.

Райман был настолько быстр, что с такой близкой дистанции даже усиленные чувства Пробуждённых не успевали за его движениями.

Теперь, когда он снова мог использовать воздушную магию для поддержки крыльев, он стал ещё быстрее. В воздушном бою любой может летать, но те, кто рождены с крыльями, обладают превосходной скоростью и манёвренностью.

Увидев, что Джарен и Пелион ещё не пришли в себя, Беньо хлопнула в ладоши и активировала заклинание четвёртого уровня — «Преследующая молния». Вокруг неё возникли несколько золотых магических кругов, и из каждого вырвалась молния, напоминавшая змею как по движению, так и по внешнему виду.

Молнии двигались к Литу зигзагами — медленнее обычного, но всё ещё очень быстро. Благодаря воздушному слиянию и заклинанию «Полёт» Лит сумел увернуться от всех, но это дало ему менее секунды преимущества.

Верные своему названию, молнии развернулись и бросились за ним в погоню. Однако даже доли секунды было более чем достаточно для Лита. Он достал меч Стража из карманного измерения и напитал и себя, и клинок всеми стихиями.

Беньо едва успела обнажить собственный клинок — эсток — и тоже применила магию слияния. Ни одна из противоборствующих сторон не могла использовать заклинания пятого уровня: малейшая ошибка при управлении заклинаниями с такой большой зоной поражения нанесла бы урон их же товарищам.

Беньо замерла на месте, увидев, с какой скоростью движется клинок Лита.

«Увернуться не получится — надо блокировать!» — решила она и ринулась остриём своего эстока прямо в кончик меча Стража, чтобы использовать его как точку опоры и отклонить гораздо более тяжёлое лезвие. К сожалению, хотя магия слияния усилила обоих, разрыв в их физических возможностях стал ещё шире.

Хуже того, способность меча Стража проводить стихии делала его быстрее, тяжелее и острее, чем большинство зачарованных клинков. Когда два оружия столкнулись, Беньо чуть не выронила рапиру и осталась беззащитной от пояса до подбородка.

Рубящий удар Лита снёс её защиту и оставил диагональный порез от левого плеча до левого бедра. «Преследующая молния» уже почти настигла его — времени на повторную атаку не было.

— Спасибо, что вляпался в мою ловушку, придурок! — Аилия и Беньо зловеще ухмыльнулись, когда накопленная ими мировая энергия была высвобождена. Аилия использовала «Миг», чтобы вернуть двух пропавших товарищей прямо в эпицентр Третьего Глаза.

Три массива, составлявшие магическую формацию, стали видны невооружённым глазом. Пробуждённые направляли скопившуюся мировую энергию через магические фокусные точки, рассеянные по всей Зантии.

Магические круги охватили весь город вплоть до высоких стен, испуская столько света, что их было бы видно за километры, если бы не бушующая буря.

«Нам удалось распределить урон между пятью, но это лишь частичная победа. Активация Третьего Глаза в спокойный момент означает, что свидетелей будет много. Как только мы покончим с этими троими, Зантия должна исчезнуть», — подумала Аилия.

Уничтожить целый город — опасно, но альтернатива несла ещё больший риск. Леди Тирис наверняка узнает о вторжении Кирана в Зантию, и если кто-то опознает использование запретной магии, она допросит Дераниэля.

В тот момент их жизни закончатся, и все усилия пойдут прахом. Снежная буря, уничтожающая город, — редкость, но на севере такое не вызывает удивления.


Глава 593
Остаточная энергия, которую Пробуждённые вложили в жертв «Тоски», образовала в небе несколько точек, стабилизировавших массивы. Лит чувствовал, как всё его тело охватывает пламя — трещины в его жизненной силе вот-вот снова разорвутся.

Однако точек было слишком мало, чтобы поддерживать хотя бы один из трёх массивов, и те рухнули, не выдержав напора столь огромного количества мировой энергии.

— Это мои слова, — произнёс Лит и выпустил заклинание пятого уровня «Яростное Солнце», которое держал наготове именно для этого момента.

Вспышка фиолетового пламени поглотила пространство вокруг него с мощью и жаром вулканического извержения. Фрия и Защитник оказались вне зоны действия заклинания, тогда как все враги Лита находились достаточно близко, чтобы попасть под его эффект.

«Обожаю, когда планы сходятся», — улыбался Лит и внутри, и снаружи.

Перед тем как отправиться в церковь, Лит мобилизовал городскую стражу и призванных целителей. Их задачей было насильно исцелять жертв «Тоски», устраняя опорные точки, необходимые массивам для корректной работы.

Пока он отвлекал Пробуждённых, целители за его спиной демонтировали Третий Глаз.

«Ну, по крайней мере, план В сработал. Может, в третий раз и правда удача на нашей стороне», — сказала Солюс. Враги всё ещё были живы, поэтому она продолжала концентрироваться на случай самого худшего.

— Сумасшедший ублюдок. Он действительно это провернул, — активировала Фрия «Полную защиту» и «Размерную Линейку». Её тело теперь окружали две ауры — одна синяя, другая золотая. Она уже выпила зелье высшего ранга, сделавшее её невосприимчивой к духомагии.

Два других заклинания должны были лишить Пробуждённого большинства преимуществ перед поддельным магом. Фрия много раз слышала от родителей о способностях Налеар, так что знала, чего ожидать.

Даже начав с «Яростного Солнца», она не верила в их шансы. Их было трое против четверых, и как бы быстро ни был Защитник, он не мог одновременно справиться с двумя противниками. Тем не менее, она не колеблясь вступила в бой, как только фиолетовое пламя рассеялось.

* * *

Кровавая Пустыня. Племя Паннейя. Дом Тасаара Квинуса — теперь уже его.

Тасаар размышлял, как наказать своего глупого наследника и какой подарок преподнести леди Тирис, чтобы извиниться за вторжение Дераниэля на её территорию, когда ответ явился сам собой.

Из размерной трещины прямо перед ним вышла изящная женская фигура.

— Леди Тирис! Чем обязан такой чести? — Его голос прозвучал так, будто кто-то зажал ему гениталии в тисках. На мгновение тело Тасаара не могло решить, возбудиться ему или ужаснуться от этого видения.

Человеческая оболочка Тирис обладала изящным овальным лицом и безупречными чертами. Её рост составлял 1,76 метра, и она носила форму Королевского Констебля, идеально подчёркивающую её фигуру.

Её сияющие золотистые волосы были заплетены в косу до пояса. В её серебряных глазах не осталось и следа обычной доброты, поэтому здравый смысл подсказал Тасаару выбрать страх.

— Ты правда считаешь меня такой глупой? — голос Тирис звучал спокойно, но несомая им мана заставила Тасаара упасть на колени и истечь кровью из глаз и ушей.

— Твой сын и его друг нарушают границы, и в том самом городе появляется таинственная болезнь. Я могла бы закрыть глаза на их наглое нарушение моих законов, если бы это была просто шалость. Но теперь выясняется, что ты послал его практиковать Запретную магию на моей земле.

Взмах её руки заставил все массивы, защищавшие дом Тасаара, рухнуть. Артефакты, которые он носил, обратились в прах — даже его драгоценная Кровавая Сабля.

— Клянусь, я не понимаю, о чём ты говоришь! — воскликнул он, когда его кости начали ломаться одна за другой в симфонии хруста и агонии.

— Не понимаешь? Тогда ещё хуже. Ты настолько глуп, что даже не допросил Дераниэля как следует. По крайней мере, знаешь ли ты, какое наказание ждёт тех, кто практикует Запретную магию?

Её изящная рука подняла Тасаара за голову, угрожая раздавить её, словно виноградину.

— Смерть.

— Кто несёт ответственность за ошибки ученика? — голос Тирис больше не мог скрыть гнева. Её вопрос сопровождался раскатом грома.

— Его мастер. Но Дераниэль был не один, Киран...

— С Лесалией я уже разобралась. В отличие от неё, ты не знал о планах своего ученика, поэтому дарую тебе мирную смерть, — ответила она, вонзив последний гвоздь в гроб надежд Тасаара.

— По крайней мере, пощади моих детей, — заплакал он.

— Всех, кроме Дераниэля, — кивнула она. — Я оставлю им всё твоё богатство и достаточно книг, чтобы изучать магию, если они того пожелают. Но твоё наследие — моё!

Тирис положила руку на грудь Тасаара и остановила его сердце. Она дождалась, пока его ядро маны полностью исчезнет, прежде чем перейти ко второй с конца задаче в своём списке. Дераниэлю не повезёт так, как его отцу.

Единственное, о чём она сожалела, — что потратила слишком много времени на Лесалию. Благодаря устройству наблюдения, которым она зачаровала одежду Кирана, убийца всё время знала, чем занимаются эти шестеро юнцов, — просто ей было всё равно.

Для Лесалии всё и все были лишь средством для достижения цели. Ей никогда не было дела ни до Совета, ни до Гардианов. Тирис не торопилась — она долго показывала Лесалии, насколько та ошибалась.

* * *

Небо Зантии — сейчас.

Нескольких секунд, пока действовал запретный массив, хватило Виверну Кседросу, чтобы распознать его природу.

— Я знал, что следить за учеником Фалуэль — отличная идея. С этой записью я могу шантажировать этих жалких людей и их наставников, заставив отдать мне всё, что я захочу. Достаточно одного звонка в Совет, чтобы уничтожить их, если они откажутся.

На его чешуйчатом лице расплылась широкая ухмылка.

— Только где же этот Драконёнок? Как может ничтожный человек с жёлтым ядром быть таким сильным? Здесь явно пахнет человеческим предательством.

Кседрос не знал о кольце Ориона, скрывающем и Лита, и Солюс, но знал, что такие артефакты существуют. Чем дольше длился бой, тем увереннее он становился, что Лит использует устройство маскировки.

Тем временем, в нескольких сотнях метров ниже Виверна, сражение продолжалось. Чтобы выйти из «Яростного Солнца» Лита без потерь, четверым Пробуждённым пришлось чем-то пожертвовать.

Доспехи Пелиона были практически уничтожены, и он израсходовал все заготовленные барьеры. Аилия пожертвовала большей частью своих заклинаний и маны, чтобы прорубить себе путь сквозь это пылающее пекло.

Джарен и Беньо успели вовремя активировать «Миг», только чтобы обнаружить, что Райман способен почти одновременно поразить обоих.

«Проклятие их магических защит! Без оружия я не смогу убить их одним ударом. Мне нужен клинок», — подумал Защитник. Поскольку магия пятого уровня была заблокирована из-за близости союзников, а размерная магия — подавлена «Жизненным Зрением», варианты Раймана были крайне ограничены.

Единственный способ дать товарищам шанс устранить противников — удерживать двоих Пробуждённых в одиночку. Иначе враги воспользуются численным превосходством, выиграют время и при необходимости применят «Бодрость».
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Райман принял гибридную форму выше двух метров — двуногого волкоподобного гуманоида с пернатыми крыльями за спиной. На нём был прототип доспеха «Скинволкер», созданный Литом, а в руках он сжимал зачарованную двуручную булаву.

Это был ещё один неудачный вариант воссоздания Стража, но выбора не оставалось. Защитник никогда не учился владеть оружием — всё свободное время он посвящал магии.

Лит стремился уравнять шансы. Он бросился на Аилию — в тот момент она была самой уязвимой целью — и одновременно обрушил на неё шквал заклинаний, чтобы не дать ей уйти.

Ту же тактику избрал и Пелион. Он совершил «Миг» за спину Фрии, тщательно следя за тем, чтобы остаться вне зоны действия «Полной защиты». Его ладони переполняла мана, готовая выплеснуться в заклинание, от которого невозможно увернуться на таком расстоянии.

К несчастью для Пелиона, он оказался глубоко внутри зоны действия «Размерной Линейки». Золотистые искры света, наполнявшие воздух, исказили пространство и сделали его размерные врата нестабильными.

Вместо того чтобы закрыться, точка выхода взорвалась. Вспышка пламени обожгла спину Пелиона и выбила его из равновесия. Фрия развернулась и несколькими выпадами рапирой метила прямо в жизненно важные органы.

Пелион выхватил свой двуручный меч из пространственного кольца, но небольшой взрыв чуть не вырвал оружие из его рук. Ему удалось удержать клинок, применив воздушное слияние, однако это отчаянное движение оставило его беззащитным.

Рапира поразила его несколько раз подряд, истощив последние запасы энергии доспеха, прежде чем пронзила плечо. Пелион фыркнул от боли, но тут же использовал тёмное слияние, чтобы отключить рецепторы боли. Без этого он не смог бы сохранять концентрацию — между обожжённой рукой и раненым плечом боль была бы невыносимой.

— Двуручный меч? Ты что, пытаешься компенсировать недостаток чего-то? — с насмешкой спросила Фрия.

Пелион пришёл в ярость от мысли, что его дважды ранила какая-то фальшивая магесса, но сумел сохранить хладнокровие и выпустил заклинание четвёртого уровня — «Вой Вендиго». Это была неотразимая атака, создающая конус ледяного воздуха, смешанного с ударной волной.

Первый должен был ослабить и замедлить противника, второй — оглушить его достаточно надолго, чтобы Пелион смог нанести решающий удар. Однако золотистые искры света собрались перед ним, сформировав «Шаги Искривления», которые проглотили заклинание и немедленно выпустили его прямо за спину Фрии, после чего рассеялись.

Всё произошло так быстро, что Пелион всё ещё пытался понять, как она вообще смогла отразить его заклинание, когда Фрия возобновила атаку. Выпитое ею зелье компенсировало отсутствие магии слияния, а её фехтовальное мастерство явно превосходило навыки противника.

Она даже не пыталась блокировать гораздо более крупный и неуклюжий двуручный меч, кроме как вызванным башенным щитом. Её рапира извивалась, словно змея, вокруг обороны Пелиона, и каждый её удар оставлял глубокую рану.

Пелион проклинал своё невезение, осознавая, что даже попадания в цель почти не наносят урона. Теперь, когда псевдоядро его доспеха полностью исчерпало энергию, разница в оборонительных способностях стала подавляющей.

Одного светового слияния было недостаточно, чтобы быстро залечивать раны. Благодаря тёмному слиянию, отключившему боль, он ничего не чувствовал, но каждая новая рана ускоряла истощение его выносливости.

Он сделал ложный выпад, и в тот момент, когда Фрия отступила, Пелион рванул назад, чтобы выиграть время на применение «Бодрости». Фрия тоже бросилась вперёд, но, несмотря на расстояние, всё равно достигла цели. Золотистые искры снова собрались, образовав маленькие «Шаги Искривления» — один прямо перед её клинком, другой — за спиной Пелиона.

Она продолжала наносить удары в пустоту перед собой, и её лезвие начало появляться из ниоткуда под невозможными углами, заставляя Пелиона сосредоточить все силы лишь на том, чтобы остаться в живых.

— Какой же ты монстр? — выдохнул он.

Фрия не ответила. Она шагнула вперёд, окружая противника всё большим количеством золотистых искр.

«Размерная Линейка» — заклинание пятого уровня, использующее выдающееся восприятие маны Фрии и её талант к манипуляции пространством, чтобы открывать бесчисленные маленькие «Шаги Искривления» вокруг неё.

Это позволяло ей замечать любого, кто пытался использовать Варп поблизости, и по желанию делать пространство нестабильным. Именно поэтому каждый раз, когда Пелион применял размерную способность, что-то взрывалось у него прямо в лицо.

Фрия могла также использовать это заклинание для атаки или защиты, но только на короткой дистанции. Как и все размерные заклинания, оно требовало огромных затрат маны, но она знала: времени у них в обрез.

Им нужно было быстро взять верх — иначе они проиграют.

Лит и Аилия сражались вплотную, и дела у неё шли плохо. Она пришла на бой подготовленной. Жаль, что согласно её прогнозам сражение должно было быть дальнобойным, где их группа численно и технически превосходит противников.

После активации Третьего Глаза Аилия и её товарищи должны были стать ещё сильнее, тогда как враги оказались бы беспомощны, словно рыба в бочке, получив повреждения жизненной силы, к которым не были готовы.

Даже самый худший из продуманных ею сценариев не предполагал единоборства в ближнем бою. Лит был быстрее, сильнее и коварнее любого противника, с которым она когда-либо тренировалась.

Если она пыталась выиграть время для произнесения заклинания, он тут же использовал её потерю концентрации, чтобы метить прямо в жизненно важные органы. А если она сосредотачивалась исключительно на уклонении, Лит тут же направлял заклинание на её маршрут отступления и сбивал ритм.

«Мы сражаемся всего несколько секунд, а я уже покрыта ранами. Чёрт возьми, где остальные?» — Аилия выпустила все атакующие заклинания, накопленные в её кольцах.

Страж был в считаные секунды от того, чтобы отрубить ей голову — она это знала. Неожиданный шквал заклинаний заставил Лита отступить и уклониться, дав Аилии возможность восстановить немного энергии благодаря «Бодрости».

Большинство ран зажили, но главное — она частично вернула выносливость.

«Чёрт! Я был так близок к тому, чтобы покончить с ней. Хотя, по крайней мере, теперь её кольца, скорее всего, разряжены. Я мог бы использовать „Первоогонь“, но помимо того, что раскрою свою личность, это не даст мне никакого преимущества.

Ещё в церкви её барьер выдержал объединённую атаку Защитника и меня. Простой взрыв пламени лишь удивит её. Она физически слаба — надо этим воспользоваться!» — подумал Лит, совершая «Миг» в сторону.

В тот момент, когда Аилия увидела открывающиеся размерные врата, она начала вращаться, словно волчок, чтобы найти точку выхода и контратаковать, но ничего не обнаружила. Она посмотрела сначала вверх, потом вниз — и увидела, что Лит появился в десятках метров от неё.

«Я ожидала, что он останется в ближнем бою, но, возможно, и у него заканчиваются силы», — решила Аилия и уже собиралась снова применить «Бодрость», чтобы не терять ни секунды этой неожиданной передышки, как Лит выпустил заклинание пятого уровня — «Грозовое торнадо».

Воздух вокруг него стал плотным и тяжёлым. Мощные порывы ветра подняли вверх ядовитые испарения, исходившие от его рук. «Грозовое торнадо» представляло собой смесь воздушной и тёмной магии, вызывающую грозу из ядовитого газа.

Лит заранее сменил позицию, чтобы, несмотря на огромную зону поражения, именно Аилия оказалась в эпицентре восходящего токсичного торнадо.
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— Пожалуйста, нет, — сказала Аилия, хотя прекрасно понимала, что Страж её не слышит.

Она была умной девушкой и легко предугадала, что сейчас произойдёт. В тот самый миг, как заклинание коснётся её, Лит получит свободу действий: пока она будет отбиваться от бури, он сможет без помех пронзить её мечами.

Маг неуязвим для собственного заклинания, а значит, Страж мог игнорировать эффекты «Грозового торнадо» и сосредоточиться исключительно на атаке.

Джарен тоже осознавал: его подруге осталось жить всего несколько секунд. Он не понимал, как искусственная магичка удерживает оборону против Пелиона, но знал одно — стоит одному из них пасть, остальные падут вслед за ним.

Императорский Зверь был неумел в обращении с оружием, однако каждый его удар обладал тяжестью горы. Единственный раз, когда Джарен попытался парировать широким мечом, лезвие чуть не сломалось, а от удара у него онемели руки до самых костей.

— Беньо, держи его! Аилии нужна помощь! — крикнул он и резко нырнул вниз, чтобы прийти на выручку.

Беньо выпустила мощную бирюзовую ауру и перешла в полную атаку. До этого удары Защитника были поверхностными — ему приходилось постоянно переключаться между Пробуждёнными, — но теперь он мог сконцентрироваться только на ней.

«В одиночестве есть и плюсы. Что ж, рискнём!» — решила она и выпустила заклинание пятого уровня «Раздробленная звезда». Пространство вокруг неё заполнили ледяные осколки размером с человека, каждый из которых был наполнен электричеством, равным нескольким ударам молнии.

Защитник уворачивался от магического града, будто тот двигался в замедленной съёмке, но затем Беньо щёлкнула пальцами — и ледяные конструкции взорвались, превратившись в плотный ливень мелких кристаллов.

Урон от каждого был ничтожен, но уклониться от них было почти невозможно, а их остроты хватало, чтобы прорезать густую шерсть Защитника. К тому же при контакте они выпускали такой мощный разряд, что даже применяющий земное слияние человек мог получить судороги.

Защитник проклял свою наивность и создал вокруг себя небольшое торнадо, чтобы выбраться из ловушки смерти. «Раздробленная звезда» в итоге нанесла ему лишь царапины, но так оно и задумывалось — не для победы, а чтобы выиграть время.

Беньо усмехнулась, глядя на своего спрятавшегося в панцирь противника, и продолжила соткать новые заклинания, усиливая себя «Бодростью». Она считала Императорских Зверей опасными лишь благодаря их физическим способностям. Из-за примитивного разума их магия лишена изящества.

Так думала Беньо, пока не заметила: торнадо не отклоняло ледяные кристаллы, а скорее захватывало их. Она почувствовала, как мана Императорского Зверя затопила её заклинание и обратила его себе на пользу.

Осколки с каждой секундой увеличивались в размерах, равно как и электрический заряд внутри них. Когда Защитник выпустил половину, они превратились в ледяные копья, движущиеся со скоростью пуль.

У Беньо не было защиты, способной остановить такой огонь, и ей пришлось использовать «Миг», чтобы исчезнуть. Как только Защитник определил точку её появления, он выпустил вторую половину, одновременно вызывая первую волну обратно.

Беньо уже готовилась использовать «Миг» снова, но ледяные копья ударили в её барьеры с силой грузовика, выбив из неё концентрацию. К моменту прибытия второй волны все её защиты были исчерпаны.

Первое копьё пронзило лёгкое, второе — живот, третье — плечо. Каждое оставляло в теле зияющую дыру, настолько большую, что Защитник сквозь неё видел события позади Беньо.

Количество отверстий в её теле стремительно росло, пока тело не превратилось в брызги крови, кожи и внутренностей.

— Прости, но ты сама оставила мне выбора, — сказал Защитник, когда останки Беньо разнесло ветром.

— Я был готов пощадить тебя, если бы ты сдалась. Но ты продолжала сражаться, даже когда всё было потеряно. Я не могу позволить себе милосердие, когда вы сами угрожаете членам моей стаи.

Затем он пустил поток ветра под крылья и превратился в размытое пятно.

— Аилия, используй «Миг» за моей спиной! — крикнул Джарен, как только убедился, что Императорский Зверь не преследует его.

Аилия послушалась, но, к несчастью, то же самое сделал и Лит. Два Варпа открылись почти одновременно, и Джарену стало невозможно отличить друга от врага.

— Чёрт, язык мой без костей! — Поскольку атаковать он не мог, Джарен на всякий случай соткал перед собой несколько барьеров.

У Лита закончились заклинания пятого уровня, и ему пришлось прибегнуть к четвёртому — «Зову смерти». Из его тела вырвались четыре длинные тенистые руки, игнорируя любую защиту противников.

На таком близком расстоянии ни один из них не мог использовать магию без риска ранить партнёра вместо врага. К тому же вскоре они обнаружили, что даже вдвоём физически не сравняться с Литом.

И Страж, и его клинок были наполнены стихийной мощью, удваивая эффект магии слияния. Обменявшись быстрым взглядом, Аилия и Джарен одновременно использовали «Миг», надеясь, что тот, кого выберет Лит для преследования, выиграет другому достаточно времени, чтобы переломить ход боя.

Пелион чувствовал себя не лучше. Его тело покрывали десятки глубоких порезов, а кровопотеря с каждой секундой высасывала силы. «Линейка измерений» не давала ему воспользоваться размерной магией для побега, а все его атаки были нейтрализованы комбинацией заклинаний Фрии.

«Полная защита» позволяла ей перемещать вызванный башенный щит туда, где он был нужен, а золотистое сияние вокруг них заставляло рапиру возникать со всех сторон, будто Пелион окружён множеством противников.

В отчаянной попытке выиграть хотя бы секунду передышки он выпустил все заклинания, которые держал наготове, и те, что хранились в его магических кольцах. Фрия сделала то же самое, но в отличие от него имела множество способов защиты, тогда как у Пелиона остались лишь земное слияние и усиленное тело.

Он вложил остатки маны в амулет на шее, создав барьер из чистой энергии, который спас ему жизнь. Фрия использовала башенный щит, чтобы заблокировать как можно больше атак, пока тот не рассыпался, а затем применила «Миг», оказавшись за спиной противника в тот момент, когда Пелион ослеп от вспышки взрывающихся на барьере заклинаний.

Но Пелион не был настолько наивен и ожидал подобного. Его усиленные чувства вовремя предупредили об опасности. Он успел развернуться в последний миг и заблокировать меч Фрии изогнутой гардой собственного клинка.

Он вырвал оружие из её руки и свободной рукой схватил за горло.

Теперь его мана иссякла, и он должен был быстро покончить с ней. К несчастью для него, пока он столь искусно обезвреживал её руки, её нога нашла путь к его паху.

Фрия ударила так сильно и быстро, что его яички отправились составить компанию миндалинам. Как только болевые рецепторы вновь заработали, он согнулся от муки, а колено Фрии встретило его лицо, в то время как локти обрушились на затылок.

Тем временем высоко в небе над Зантией Кседрос размышлял, не спуститься ли ему и не спасти ли троих оставшихся молодых Пробуждённых.

«Если эти слабаки погибнут, я никогда не узнаю, кто их наставники. Мёртвые не рассказывают историй и не поддаются шантажу!» — подумал он.


Глава 596
В пространстве рядом с Кседросом открылась едва заметная трещина — настолько тонкая и изящная, что её легко было пропустить.

— Что ты делаешь здесь вместо того, чтобы остановить ритуал? — раздался женский голос, в котором гремела ярость бури.

— Согласно правилам Совета, каждый лорд обязан защищать свою территорию от нарушителей и от Пробуждённых, использующих запретную магию. А ты стоишь здесь, ничего не делая. Последние слова?

— Леди Тирис, я… — начал Кседрос, но её удар раздробил ему каждую кость и швырнул в ближайшую гору за несколько десятков километров.

«Похоже, я опоздала. Но воздух всё ещё чист. Запретный ритуал не удался», — подумала она, опускаясь на землю.

Джарену не повезло: он только вышел из своей размерной двери, как клинок Лита метнулся ему в шею. Уклониться удалось, но тут же его схватили четыре теневые руки, вызванные «Зовом смерти».

Тёмная магия хлынула в его тело, высасывая жизненные силы. Совместное воздействие четырёх конечностей лишило Джарена концентрации и рассеяло все заклинания, которые он держал наготове или уже активировал.

Теперь ничто не мешало клинку Лита — голова Джарена легко отделилась от туловища. Аилия тем временем быстро восстанавливала силы, одновременно сотворяя своё самое мощное заклинание пятого уровня.

Она была так сосредоточена на скорейшем завершении заклинания, что почти не заметила, как Защитник приближается к ней с невероятной скоростью. На этот раз расстояние позволяло её усиленным чувствам уловить его благодаря воздушному слиянию и «Жизненному Зрению».

Аилия уже собиралась обрушить на Императорского Зверя заклинание «Разрушающая Луна», когда с неба спустились два золотых луча света и пронзили сердца Аилии и Пелиона.

В тот же миг группа Лита осознала, что оказалась внутри невозможного массива, создавшего сферический барьер вокруг всех присутствующих — включая трупы.

«Это энергетическая подпись генерала Ворга, но источник золотых лучей мне не знаком», — подумал Лит.

«Похоже, подкрепление наконец-то прибыло. Но зачем нас загнали внутрь?.. Ладно», — размышлял Солюс. Его мысли не имели смысла для Лита до тех пор, пока мощнейший взрыв не уничтожил тела Пробуждённых и не дал трещину по запечатывающим барьерам.

— Тебе повезло, сынок, — сказал генерал Ворг.

— Многие маги не хотят, чтобы их сокровища украли. Иногда мёртвый враг опаснее живого.

У Лита на самом деле не было такой проблемы: Солюс всегда предупреждала его, если псевдоядро начинало выходить из-под контроля. Но он не видел причин рассказывать об этом Воргу.

— Спасибо за помощь, — сказал он, слегка поклонившись. Солюс же не сводила глаз с магического посоха в руках Ворга, пытаясь разгадать его тайны.

— Нет, рейнджер. Спасибо тебе. Прости, что мы так опоздали, но создание дальнобойного массива телепортации требует времени и мастерства. Полагаю, ты уже знаком со Заклиноборцем Тирис Грифон.

Тирис помахала рукой группе Лита, продолжая удерживать размерный коридор, из которого Ворг и другие Заклиноборцы стремительно высыпались.

— Где остальные враги? — спросил Ворг.

— Мертвы или всё ещё в своих домах, — ответил Лит, передавая ему список имён всех чиновников и аристократов, вероятно помогавших Церкви Шести распространять своё влияние.

— Уборка такого беспорядка — это уж точно не твоего уровня. Мы возьмёмся за это сами. Есть ещё что-нибудь, что мне следует знать?

— Да. Я остановил этих мятежных магов с помощью друзей и хотел бы, чтобы их вознаградили. Это Фрия Эрнас и… — Лит обернулся как раз вовремя, чтобы прикусить себе язык.

— Не волнуйся. Королевство Грифонов не делит своих верных граждан по расам. И леди Эрнас, и Императорский Зверь получат награду за свои усилия, — сказала Тирис.

Лит чуть не пропустил тот момент, когда понял, что Защитник всё ещё в гибридной форме.

«Чёрт возьми! Защитник их не знает и, скорее всего, не любит, когда его держат в клетке, словно животное. К счастью, армия, похоже, знает о способностях к изменению облика. Иначе сейчас всё стало бы очень неловко», — подумал Лит.

Ворг рассеял свой массив, и барьер, удерживавший группу Лита, исчез.

— Кто эти ребята, Бич? Друзья или враги? — голос Защитника прозвучал как рык. Его губы были оттянуты, обнажая снежно-белые клыки и показывая, что он готов снова вступить в бой.

Защитник был слишком молод, чтобы знать о Совете или Гардианах. Поскольку Тирис хотела выглядеть как человек с бирюзовым ядром, даже его чувства воспринимали её именно так.

— Друзья, — сказал Лит, вставая перед ним и прикрывая своим телом Раймана. На всякий случай.

Фрия всё ещё была ошеломлена стремительным развитием событий. Сначала она разозлилась, что кто-то посмел отнять у неё добычу, но когда труп Пелиона взорвался, заставив даже её кости задрожать, гнев сменился благодарностью.

Эмоциональные качели возобновились, когда она увидела Тирис. Она не знала, кто эта констебль, но вид другого представителя расы Тиста сильно ударила по её гордости.

— Большое спасибо, леди Эрнас. Ваша семья поистине опора Королевства, — сказала Тирис, пожимая ей руку.

— Благодарю за добрые слова, — единственное, что пришло в голову Фрии и что не прозвучало бы как флирт.

— Наградить Императорского Зверя никогда не просто. Ваши потребности часто сильно отличаются от человеческих.

— Я не ради награды сюда пришёл. Просто оставьте меня в покое, и мы будем квиты, — сказал Защитник. В женщине перед ним было что-то странное, и ему не нравилось, как на него смотрят остальные Заклиноборцы.

Он решил остаться в гибридной форме, чтобы не выдать своё человеческое обличье.

— Если это твоё желание, я обещаю, что никто тебя не потревожит. Надеюсь, ты хотя бы примешь немного золота в знак моей признательности, — сказала Тирис, протягивая ему мешочек с несколькими сотнями золотых монет.

Защитнику хотелось отказаться, но с новым ребёнком на подходе эти деньги могли многое изменить. Ему не придётся работать долгое время, и он сможет полностью посвятить себя семье и магии.

К тому же Селии нужен дом побольше, а обоим — помощь с детьми. Он кивнул Тирис и спрятал мешочек в свой пространственный амулет, предварительно убедившись, что ни одна монета не зачарована.

— Что может сделать для тебя Королевство Грифонов, рейнджер Верхен? — спросила Тирис, пожимая ему руку и подойдя чуть ближе, чем было комфортно Литу. Её красота ослепляла, волосы пахли весной, а улыбка в прошлом растопила не одно замёрзшее сердце.

— Я хотел бы снова оформить отпуск. Две миссии за два дня и целый город, спасённый от запретной магии, должны гарантировать мне хотя бы это, — без колебаний ответил он.

Улыбка Тирис напомнила ему Камилу, и ему захотелось оказаться рядом со своей возлюбленной.

— Это само собой разумеется, — засмеялась она. — Тебе полагается десять дней отпуска за особые заслуги и ещё десять — за первое место в Корпусе рейнджеров. Я спрашивала, нет ли чего-то конкретного, чего ты пожелаешь.
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— Пожалуйста, воздержись от просьб о новых титулах или пожизненных доходах. Те, кто слишком быстро возвышаются, привлекают к себе не то внимание, — сказала Тирис.

— Тогда я хотел бы оставить тело Балора себе. Кроме того, думаю, проведу свой отпуск, практикуясь в «Кузнец-мастере». Можешь предоставить мне эти металлы? — Лит протянул ей очень короткий список, но каждому материалу соответствовало внушительное количество.

— Гарантирую: все твои запросы будут удовлетворены, кроме адаманта. Он слишком редок и ценен, чтобы тратить его на эксперименты начинающего «Кузнеца-мастера». Без обид, — ответила она.

— Никаких обид. Что тогда лучшее из возможного, что я могу получить?

— Деньги и орихалк. Золото — лучший друг мага. Какой бы ни была твоя задумка, тебе понадобится золото. Что до орихалка — это природный сплав серебра со следами адаманта. Идеальный материал для большинства артефактов, а при правильной обработке он становится прочнее стали. Подходит?

— Да, большое спасибо. Я также хотел бы изучить техники обработки металлов, о которых ты упоминала ранее.

«Я не могу зависеть от Зекелла вечно, — подумал Лит. — Особенно когда речь идёт о предметах, которые нужно создавать настоящим „Кузнец-мастером“».

— Всё будет доставлено прямо к тебе. Но я приказываю тебе оставаться здесь, пока ситуация не стабилизируется, — сказала Тирис, выведя его из задумчивости.

— Одновременное устранение стольких дворян вызовет хаос в городе. Как только измена графа Цестора вскроется, жители Зантии потеряют доверие к тем аристократам, которые их подвели, и перенесут его на героев, спасших их.

— Твоё присутствие поможет сделать переход максимально быстрым и безболезненным.

Литу понравилась мысль провести ещё немного времени с Фрией. Уехать сразу после завершения миссии означало бы относиться к ней как к средству для достижения цели, хотя на самом деле она была его другом.

«Не верится, что я думаю об этом без сарказма», — подумал Лит.

«Шаг за шагом. Прогресс важнее совершенства», — сказала Солюс. В её глазах у Лита было много важных людей в жизни, но он по-настоящему ценил лишь немногих из них.

Солюс тоже боялась, что он может погибнуть и переродиться где-то ещё. Однако по-настоящему её пугала мысль, что ради достижения своей цели Лит потеряет всё и всех, превратив победу в горькую пустоту.

— Я пойду. Бич, Эрнас, — сказал Защитник, открыв Шаги Искривления и исчезнув. Прибытие армии и вся магия, применённая в бою, уже привлекли множество зевак.

Лит одобрил выбор Защитника. Тот ушёл, пока больше людей не успели его увидеть, и сделал вид, будто не знает Фрию.

«Похоже, за последние пять лет он всё же научился хоть капле здравого смысла», — подумал Лит.

Фрии и Литу предстояло дать полный отчёт обо всех событиях, прежде чем вернуться в особняк виконта Крейма. Оба были голодны и мечтали о хорошем отдыхе.

— А тебе не стоит позвонить Камиле? Готова поспорить, она ревнует тебя к тому, что ты так долго остаёшься наедине с такой красавицей, — сказала Фрия за ужином, закидывая волосы за ухо.

— Не волнуйся. Тирис и я едва знакомы. Да и никогда я не оставался с ней наедине, так что моя репутация в безопасности, — ответил он с насмешливой усмешкой.

— Чёрт побери… — Фрии не понравилось, что её шутку обратили против неё, и она ударила его по плечу. Боль пронзила её запястье в тот момент, когда кулак коснулся его тела. Она била по более мягкой кирпичной стене.

— Заметил, что ты не привела никого из своей гильдии в Церковь Шести. Нам бы пригодилась помощь, — сказал Лит.

— Знаю. Поэтому я оставила их снаружи на случай, если всё выйдет из-под контроля. Но я не могла рисковать тем, что они вмешаются в твою игру. Они увидели бы звериную форму Защитника и твои голограммы.

— Как ни больно это признавать, я не доверяю им даже свои собственные секреты, не говоря уже о твоих или секретах твоих друзей, — вздохнула она.

— Они могли испугаться или попытаться шантажировать вас обоих. За последний год я поняла одно: лучше нанимать магов из младших академий, чем из великих.

— Первые никогда не получали шанса освоить специализацию, поэтому полны надежды и амбиций. Такие люди, как Вира, лояльны и благодарны за возможность накопить заслуги.

— Как только у неё наберётся достаточно, она сможет вступить в Магическую Ассоциацию и найти наставника. А вот вторые — горьки из-за неудач в освоении любой специализации, размерной магии или даже кристаллургии.

— Лишь немногие из них находят в себе силы учиться заново самостоятельно, а раненная гордость мешает просить о помощи.

— Кстати, что это был за золотой свет, которым ты воспользовалась? Тот парень был огромным и использовал странную магию, но ты уделала его, — спросил Лит.

— Откуда у тебя время было следить за моим боем? У тебя, что ли, глаза даже на затылке?

— Просто присматривал за тобой, — соврал Лит. Солюс видела всё вокруг и могла делиться своими воспоминаниями после разрешения кризиса.

— Это одно из размерных заклинаний, которые я создала. Ещё во времена академии я понимала, что никогда не стану целителем уровня тебя или Квиллы и не смогу сравниться с Флорией как «Маг-рыцарь».

— Я отлично владею своими специализациями, но знаю, что всегда буду Вастором нашей группы. Вместо того чтобы унывать, я осознала: меня ведь не просто так называют «Хозяйкой пространства». У меня есть своё уникальное направление, и я сделала всё возможное, чтобы преуспеть в нём.

— Теперь я полноценный маг размерной магии, как профессор Радд, — с гордостью сказала Фрия. Для неё размерная магия стала чем-то вроде её гильдии.

Фрия устала быть второй во всём, чем занималась. Она хотела проложить собственный путь благодаря своим талантам. Хотя судьба гильдии ещё не решена, Фрия была уверена: размерная магия станет её истинной стихией.

Она объясняла ему эффекты «Линейки измерений», и Лит уже задавался вопросом, сумеет ли он справиться с таким заклинанием, когда в столовую вошёл дворецкий.

— Регент Верхен, леди Эрнас. Простите за вторжение. Ваш друг вернулся и просит вас принять его, — сказал он, глубоко поклонившись.

Большинство слуг в доме так благодарны обоим за спасение города и своих рабочих мест, что обращались с ними лучше, чем с собственным хозяином.

— Пусть войдёт и принесите ещё одну порцию, — сказал Лит, не успев договорить, как Райман уже вошёл в дверь с смущённым выражением лица.

Дворецкий выполнил указание и оставил их одних.

— Селия снова выгнала тебя, или ты просто слишком скучал по мне? — спросил Лит.

— Ни то, ни другое. Я забыл вернуть тебе зачарованные предметы, — Райман достал и булаву, и псевдо-Скинволкер.

— Оставь их себе. Ты уже наложил на них отпечаток, да и они всё равно неудачные, — Лит махнул рукой, отмахиваясь от вопроса.

— Кроме того, мне нужна услуга.

Лит кивнул, приглашая его продолжать, пока Райман усаживался за стол. Тот с изумлением смотрел на множество столовых приборов возле своей тарелки, затем наугад взял вилку и нож, отчего Фрия тихонько хихикнула.


Глава 598
— Мне нужна подвезти домой. Кседрос, владыка региона Келлар, наверное, уехал по какому-то важному делу. Его нет дома, и он не отвечает на амулет. Ты можешь помочь мне, Бич? — спросил Райман.

На самом деле Кседрос Виверн лежал на склоне горы с переломанными почти всеми костями. Тирис решила оставить ему жизнь, но это вовсе не означало, что она готова простить его дерзкое неповиновение.

Её кулак не только раздробил тело Кседроса, но и повредил его жизненную силу, сделав невозможным исцеление с помощью «Бодрости». Ему потребуются дни, чтобы восстановить ущерб, нанесённый жизненной силе, и месяцы — чтобы вернуться в прежнюю форму.

— Да, не волнуйся. Я всё равно собирался навестить тебя и Селию, — сказал Лит.

Армии редко требовалась их помощь, поэтому большую часть времени они втроём проводили в расслабленной обстановке, делясь советами по магии. Фрия могла многому научить их в области размерной магии, тогда как Литу было чему поучить их во всём остальном.

— Как ты вообще смог освоить основы всех специализаций? — Фрия пролила кровь и пот, чтобы развить свои три специализации.

— У тебя есть гильдия, а у меня — никакой жизни, — пожал плечами Лит.

Три дня спустя Лит и Защитник покинули Зантию. Фрие было грустно прощаться с ними. Доброта Защитника напоминала ей отца, Ориона. Она быстро привязалась к этому мудрому, но социально неловкому Императорскому Зверю.

Они телепортировались до ближайшего гейзера маны.

— Зачем мы здесь? Я думал, мы воспользуемся Вратами Искривления, — спросил Защитник.

Лит не ответил: Солюс превратилась в свою башенную форму, позволяя им войти внутрь.

— Она больше, чем я помню, — сказал Защитник, оглядываясь вокруг знакомого, но в то же время чужого места.

— Что ты имеешь в виду? Ты впервые здесь. Я ожидал, что ты хотя бы удивишься, — удивился Лит.

— Твои воспоминания, помнишь? — Защитник постучал пальцем по виску.

— Ну, уверен, этого ты не знаешь, — Лит щёлкнул пальцами, и лёгкая дрожь прошла по всей башне. Пространство вокруг них растянулось и деформировалось — за одно мгновение они преодолели тысячи километров.

— Клянусь Великой Матерью! — Защитник узнал слишком хорошо знакомый лес Травн.

— Я не могу позволить армейским клеркам фиксировать все мои перемещения. Если бы мне пришлось поручиться за тебя, чтобы тебе разрешили использовать Врата Искривления, Королевство Грифонов легко догадалось бы о твоей истинной личности. У меня и так мало друзей, и большинство из них имеет свободный доступ к Вратам, — объяснил Лит.

— Спасибо тебе, Солюс, — Защитник глубоко поклонился ей, заставив её покраснеть.

— Надеюсь, ты скоро обретёшь тело. Огонь и камень недостаточны, чтобы выразить твою истинную суть. Тот, кто сделал с тобой это, либо любил тебя так сильно, что не мог вынести мысли о потере, либо был бездушным чудовищем.

— Пожалуйста, Защитник, — Солюс сожалела, что не может показать ему своё физическое обличье. Она считала Раймана одним из своих самых давних друзей, точно так же, как и Лит.

«У меня всего один секрет, и я уже устал от него. Не понимаю, как Лит умудряется хранить столько тайн… Честно говоря, мне всё равно. Я хочу открыться ему», — подумала она.

Дом Раймана находился всего в нескольких сотнях километров от Лутии. Им потребовалось несколько минут, чтобы телепортироваться к месту назначения. Когда Лит увидел Селию, её внешность шокировала его.

Ей должно было быть под сорок, но она выглядела даже моложе, чем в последний раз, когда он её видел. Казалось, ей едва исполнилось двадцать с небольшим. Её рост по-прежнему составлял 1,7 метра, а кожа была загорелой от многолетнего пребывания на солнце.

Её чёрные волосы теперь были длиннее — доходили до плеч и придавали ей более мягкий вид. На ней была кожаная охотничья куртка поверх зелёной рубашки, зелёные карго-брюки и коричневые охотничьи ботинки с мягкой подошвой, чтобы не шуметь при движении.

По округлому животу Лит сразу понял, что срок её беременности перевалил за шесть месяцев. Однако её пронзительный взгляд и резкий характер остались прежними.

— Наконец-то! — фыркнула она, передавая детей на руки Защитнику.

— Ты хоть представляешь, как трудно ловить этих двух вредин, когда я так распухла? Сделайся полезным и приготовь нам что-нибудь поесть, пока мы принимаем гостя.

Её глаза стали гораздо мягче, когда она посмотрела на Лита.

— О боги! Я бы никогда не подумала, что то тощее недоразвитое создание, которое когда-то приползло ко мне за помощью, вырастет таким высоким. Обними тётю Селию, Бич! — Она раскинула руки и обняла его, прежде чем он успел ответить.

— Бич? — удивился Лит.

— Райман никогда не называет тебя Литом, и мне кажется, что «Бич» — подходящее имя для великого охотника, — ответила она, не отпуская его.

Дом был в полном беспорядке. Игрушки валялись на коврах и мебели. Большинство стен было исписано каракулями, и Лит видел следы попыток Селии оттереть их.

Но именно не этот хаос в прихожей стал второй причиной шока менее чем через десять секунд после его прибытия. Их дом был почти идентичен его собственному. Здесь даже стояли большинство волшебных бытовых приборов, которые он создавал годами.

— Селия, я так по тебе скучал. Особенно на похоронах Наны, — он ответил на объятия, только очнувшись от оцепенения.

— Я тоже скучала, — всхлипнула она от радости встречи и гормональной качели, которую испытывала.

— Всё из-за этого волка! Я хотела прийти на твою церемонию выпуска, но он сказал «нет». Мол, время ещё не пришло и вся эта чушь. — Селия хотела выругаться, но на собственном опыте убедилась, насколько быстро дети копируют плохие привычки родителей.

— Не хочу показаться грубым, но как ты можешь так выглядеть? И почему дом выглядит именно так? — спросил он, когда она наконец отпустила его.

— Всё благодаря твоим воспоминаниям, — она чмокнула его в щеку.

— Ты не только спас жизнь этому волчаре, но и научил его гораздо большему о мире и магии, чем он смог бы освоить сам. Я попросила его сделать для меня то же, что ты сделал для Элины, — создать все эти классные штуки, которые умеешь делать ты.

Нападение Балкора произошло в третьем триместре четвёртого года обучения Лита в Академии Белого Грифона, и именно тогда Защитник получил большую часть знаний о регенерации конечностей, «Кузнеце-мастере», размерной магии и даже магических кристаллах.

— Я не могу делать всё, что умеешь ты, но хотя бы знаю основы, — Защитник прищурился и использовал небольшой импульс тёмной магии, чтобы очистить стены.

В тот момент, когда Райман опустил их на пол, Лилия и Леран бросились к Литу. Им было соответственно четыре и два года. С рыжими волосами Раймана и пронзительными глазами Селии они были точь-в-точь похожи на своих родителей.

Они, казалось, проявляли к нему любопытство, но вместо вопросов некоторое время принюхивались к нему, а затем превратили свои руки и голые ступни в когти, чтобы лучше взбираться по его ногам.

— Без когтей при гостях! Немедленно слезайте! — брюки Селии были изрешечены дырами. Теперь Лит понимал, почему она так раздражена. Если бы Аран обладал магическими способностями, Элина сошла бы с ума без его помощи.


Глава 599
— Я могу поверить, что мои воспоминания дали ему преимущество, но одно дело — знать, совсем другое — уметь. Где ты раздобыл кристаллы маны, чтобы создать всё это? Похоже, они сделаны с применением истинной магии.

Лит спроецировал одну из любимых сказок своего младшего брата, чтобы занять детей.

— Как я уже говорил, после того как чуть не погиб от рук Валора и получил твои воспоминания, я понял, насколько скудны мои знания в магии. Как только Селия и я обосновались в новом доме, я начал искать учителя, — сказал Защитник.

— Подобно людям, звери тоже не раскрывают секрет Пробуждения, если это не требуется для поддержания баланса между расами. Закон очень строг: даже собственных детей нельзя пробудить, если ты не готов поставить на карту свою жизнь ради них.

— Что ты имеешь в виду? — Лит не имел ни малейшего представления о социальных правилах среди Пробуждённых.

— Ты несёшь ответственность за тех, кому раскрыл наш секрет. Если твой ученик нарушит закон, последствия понесёшь вместе с ним. Поскольку Пробуждённые живут долго, лишь спустя столетие связь между учителем и учеником считается разорванной.

— Никогда не бывает трудно выяснить, кто кому подарил Пробуждение: ведь никто не дарит такой дар просто так. Кроме того, когда Совет ловит преступника, он умеет быть очень убедительным.

Слова Раймана заставили Лита подумать, что Джирни чувствовала бы себя в Совете как дома.

— А тебе самой не хочется стать Пробуждённой, Селия? — спросил Лит.

— Честно говоря, не знаю. Я предпочитаю хорошую жизнь долгой. Не говоря уже о том, что мне придётся начать изучать магию, а у меня никогда не было хороших отношений с книгами. Не знаю, сколько ещё осталось жить Райману.

— Для меня пережить и мужа, и детей — судьба хуже смерти, — сказала она, растрёпав волосы детям. Сейчас они были двумя ангелочками: прекратили крушить дом, и ей больше не приходилось гоняться за ними повсюду.

— В отличие от людей, мы, однако, не скрываем своей природы. Я нашёл свою наставницу, Фалуэль Гидру, просто спросив у магических зверей Маркизата Дистар, как до неё добраться. Убедить её принять меня в ученики было непросто.

— Ученик требует огромных затрат времени и сил. Быть Пробуждённым — недостаточно, чтобы тебя приняли в ученики. Нужно доказать, что ты надёжен, талантлив и обладаешь созвучием с будущим учителем. Благодаря твоему влиянию я заинтересовался целительством и «Кузнец-мастерством».

— Мне пришлось почти год выполнять для неё всевозможные поручения, прежде чем она взяла меня к себе.

— Целый год? Я бы не выдержал так долго. За это время я завершил половину своих учёб и наладил множество связей в человеческом обществе, — сказал Лит.

— Императорский зверь всё равно не принял бы тебя. Тогда ты был всего лишь человеком. Даже Скарлетт считала тебя опасной аномалией. Фалуэль, скорее всего, прогнала бы тебя, если не хуже, — покачал головой Райман.

Селия была куда больше увлечена световым шоу Лита, чем всей этой болтовнёй о Пробуждённых и его природе, и это его удивило.

Лит спросил Селию:

— Что именно он тебе обо мне рассказал?

— После того испуга, который он мне устроил из-за Лилии, я поставила ему одно условие, если он хотел, чтобы мы снова были вместе. Я потребовала, чтобы между нами больше не было секретов.

— Он рассказал мне всё о себе, но обо мне поведал лишь то, что было необходимо, чтобы его история имела смысл. Мне этого достаточно, и я никогда не лезла глубже. Он не делился со мной твоими секретами, кроме того, что ты Пробуждённый, как вы встретились и что делали вместе.

— Твои родители почти моего возраста. Мы росли вместе в Лутии, так что ни один из них не может быть Императорским зверем. Они никогда не допустили бы, чтобы один из их детей страдал от голода или болезни, как Тиста.

— Мне очень любопытно, но если не хочешь рассказывать — ничего страшного. Просто знай: вряд ли ты найдёшь кого-то более открытого, чем я, — сказала Селия, указывая на Раймана.

Лит колебался, не зная, какому из двух своих сердец следует послушаться. С одной стороны, он был уверен, что Селия не слишком удивится, если он покажет ей свою гибридную форму.

С Императорским зверем в мужьях и двумя маленькими оборотнями-разрушителями, рождёнными от их любви, она доказала, что обладает нечеловеческой терпимостью ко всему странному. Однако прошло много времени с тех пор, как они виделись.

Раньше она много помогала ему, пока он не поступил в Белого Грифона, но они никогда не были особенно близки. Он добровольно раскрывал свою эльфийскую гибридную природу только Флории.

Показать её Селии раньше, чем своей семье или Камиле, заставляло его чувствовать себя неловко.

— Спасибо за предложение, но я откажусь. Пока что, — сказал Лит.

Селия махнула рукой, отмахнувшись от темы, и вскоре уснула. Её тело научилось отдыхать сразу, как только дети позволяли ей это сделать.

— Какие поручения давала тебе Фалуэль?

— Много чего. Приходилось убивать беглых магических зверей, охотников-людей, которые вредили её лесу, а иногда даже иметь дело с Отродьями.

— Похоже, она заставляла тебя делать за неё её работу, — заметил Лит.

— В основном да. Каждое задание на самом деле было испытанием — проверяла, можно ли доверять мне больше силы. Не все, на кого она меня направляла, заслуживали смерти. Люди сложнее зверей. Они такие серые, что чаще всего невозможно понять: плохие они или просто отчаявшиеся.

Литу показалось, что Защитник теперь говорит именно о нём.

— Когда зима пройдёт, приходи ко мне. Я познакомлю тебя с Фалуэль. Она проявила большой интерес к твоей форме Драконёнка и является бесценным учителем. Даже с твоими воспоминаниями я не смог бы ничего из этого сделать без её помощи. Именно она предоставила мне и материалы, и кристаллы маны, — Защитник указал на все чудеса «Кузнец-мастерства», украшавшие его дом.

— Что такое Драконёнок? — спросил Лит. Это был уже не первый раз, когда он слышал этот термин.

— Гибрид одного из драконьих видов и чего-то ещё. Она считает, что ты один из них, потому что у тебя чешуя и ты можешь использовать Драконий Огонь, — ответил Защитник.

— Я могу использовать что?

— Возможно, ты знаешь их как «Первоогонь». Ну, тот огонь, которым ты дышишь изо рта? Не каждый способен использовать его, поэтому он и особенный.

— Ты знаешь, почему? — Лит не мог поверить своему счастью. Возможно, он нашёл настоящего учителя среди Пробуждённых и узнает о «Первоогне» — всё в один день.

— Прости, нет. Даже Фалуэль не может использовать их, поэтому впервые упомянула об этом уже перед тем, как отправить меня в Зантию.

Лит провёл ночь в доме Раймана. Он изучал псевдоядра созданий Раймана, чтобы оценить разницу между своими собственными результатами как самоучки и работой того, у кого был учитель.

«Похоже, я действительно талантлив в „Кузнец-мастерстве“. Мои работы ничуть не уступают работам Защитника», — подумал он.

Перед уходом он обменялся рунными коммуникаторами с Защитником и Селией. Он также подарил детям несколько своих игрушек. Он подготовил новый набор проекторов сказок и миниатюрных моделей.

Они были выполнены в виде магов и магических зверей и могли излучать свет разных цветов, будто накладывали разные заклинания. Лит всегда мог сделать ещё, а Селии нужен был способ занять детей, когда Райман отсутствовал.


Глава 600
— Ты вернёшься сейчас в Лутию? — спросил Лит, надеясь на положительный ответ.

— Не знаю, — сказала Селия, прикусив нижнюю губу.

— Мне бы очень хотелось помощи и компании. Жить посреди глуши — настоящая пытка, но ради детей я должна терпеть. Подумаю об этом, как только они поймут, что нельзя принимать звериную форму перед чужаками.

Она вздохнула.

Селия и Лит долго обнимались. Она заставила его пообещать вернуться до конца зимы.

— Помни: мы твои друзья, а не просто срок в календаре. Если ты вернёшься только ради ящерицы, я тебе этого никогда не прощу.

Попрощавшись, Лит воспользовался Варпом Башни, чтобы вернуться на север, и достиг Белиуса через армейские Врата Искривления. Ему нужно было оставить достаточно следов своего присутствия, чтобы никто не задавался вопросом, куда он исчезает время от времени.

«Хотелось бы заняться „Кузнец-мастером“, но разговор с Камилой уже давно назрел. Больше нельзя откладывать без веской причины. Я не могу просто втиснуть её в свободное время — мне нужно выделить для неё время специально», — подумал он, стуча в дверь.

Было достаточно рано утром, чтобы она ещё была дома, но не так поздно, чтобы ей пришлось спешить на работу. У Лита были ключи от её квартиры, но он хотел сделать ей сюрприз.

Он позвонил несколько раз, прежде чем услышал сердитый голос из-за двери:

— Слушай, приятель, что бы ты ни продавал, я не покупаю. Я как раз завтракала и…

Камила запнулась, заглянув в глазок.

— Клянусь, это последний раз, когда я делаю тебе сюрприз. Так я себе нашу встречу точно не представляла.

Дверь резко распахнулась, и Камила крепко обняла его на несколько секунд, убеждаясь, что с ним всё в порядке.

— Как ты так быстро добрался? Я не ждала тебя раньше полудня, — спросила она.

Лит не ответил. Он молча стоял, отвечая на её объятия. Ему не хватало её тепла, запаха волос и даже звука голоса. Разница между живым общением и голограммой была словно между небом и землёй.

— Неужели слишком много просить «добро пожаловать домой» и поцелуй? — слова Лита заставили Камилу покраснеть. Он только что назвал её дом своим, будто спрашивая, может ли жить с ней.

— Добро пожаловать домой, — сказала она и потянулась, чтобы поцеловать его.

— Заходи. Хочу услышать всё про Фрию и Раймана.

Камиле не нужно было расспрашивать его о событиях в Зантии — она и так знала всё из его ежедневных отчётов. Её больше интересовал его новый, ранее не упоминавшийся друг.

Они позавтракали вместе, пока Лит рассказывал, как познакомился с Защитником и как тот стал для него магическим отцом-наставником. Он всегда называл его бродячим магом. Раскрытие его истинной природы Императорского Зверя могло поставить под угрозу семью. Райман не выдал секрет Лита, и тот был готов сделать то же самое для него.

— Вы правда вместе сражались с вашим первым Отродьем, когда тебе было всего двенадцать? — спросила она.

— Да. Мои родители узнали об этом лишь год спустя.

— Этот человек сумасшедший! Вести ребёнка сражаться с такой тварью! — сколько бы энтузиазма Лит ни вкладывал в воспоминания о совместных битвах и охоте с Защитником, для неё он оставался просто психом, неоднократно подвергавшим жизнь Лита опасности.

— Без меня лес Травн был бы уничтожен, а Лутия, возможно, стёрта с лица земли. Он не сумасшедший. Если бы мы не встретились, я, скорее всего, погиб бы, сражаясь с Отродьем в одиночку, — возразил Лит.

— Можешь продолжать приукрашивать это как героизм потом. Мне почти пора на работу, — сказала Камила, натягивая куртку и давая ему последний поцелуй перед тем, как направиться к двери.

— Очень хотелось бы пообедать вместе, но из-за переработок у меня остаётся всего десять минут в случайное время. Вернусь к ужину. Обещай мне: когда я приду домой, ты будешь здесь и не станешь сегодня рисковать жизнью.

Она схватилась за ручку, но не повернула её, ожидая ответа.

— Обещаю. Готова к нашему серьезному разговору? — спросил Лит.

— Я родилась готовой, — бросила она воздушный поцелуй и вышла из квартиры.

«Не рисковать жизнью — большое обещание. Чем же нам заняться весь день? Сидеть на диване?» — усмехнулся Солюс.

«Я не устал. У меня было полно времени отдохнуть последние дни. Запрошенные материалы уже должны быть дома. Пора создать себе пару новых игрушек через „Кузнец-мастера“».

Лит воспользовался Вратами Искривления Белиуса, чтобы попасть в Дериос — столицу Маркизата Дистара, — а затем Варпом башни Солюса, чтобы сразу оказаться в лесу Травн.
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Родители были вне себя от радости, увидев сына. Они осыпали его лаской и упрёками.

— Это уже начинает пугать, сынок, — сказал Рааз.

— Почему ты получаешь задания, где рискуешь жизнью хотя бы раз в день?

— Я рейнджер, отвечающий за один из самых опасных районов на севере, пап. Не капитан клуба рукоделия. Высокие риски — высокие награды. Кстати о наградах: я ждал несколько ящиков. Они уже прибыли?

— Да, дорогой. Я сохранила их в надёжном месте, — сказала Элина, протягивая ему несколько пространственных колец.

— Ты нормально ешь? Похоже, стресс заставил тебя похудеть. Может, стоит сменить карьерные планы?

— Пожалуйста, мам, Камила уже достала меня этим. Говорит, что я рискую жизнью так же часто, как она меняет одежду. Не хочу слышать ту же песню от тебя и папы.

— Тебе стоит её послушать. Камила — рассудительная женщина. Пообедаешь с нами?

Лит кивнул в ответ, после чего он и Элина вышли из дома, чтобы перенести ящики из её пространственных колец в его карманное измерение. Затем он отправился в деревню Лутию, чтобы встретиться с Зекеллом Гордым Молотом.

Тот был местным кузнецом и свёкром Рены. Он настоял, чтобы и Рена, и его внучка Лерия сохранили фамилию Верхен, сделав её двойной — Верхен-Гордый Молот.

Имя Лита было лучшим мечом и щитом, о каком только мог мечтать благоразумный человек.

— Чем могу помочь, дорогой Лит? — Зекелл обожал все привилегии, которые получил благодаря браку сына, и всегда с радостью помогал Литу, как только мог.

— Мне нужно изготовить несколько предметов из орихалка. Ты умеешь его обрабатывать? — спросил Лит.

— Нет. Я слышал о нём только в легендах.

Лит достал первый ящик и брошюру об орихалке.

— Я пробежался по ней. Похоже, он не сильно отличается от серебра. Неужели всё так просто?

Литу, привыкшему учиться через Солюспедию, каждая секунда, которую Зекелл тратил на чтение брошюры, казалась целым часом.

— Можно попробовать. Нам понадобятся несколько ингредиентов для…

Лит открыл ящик и показал, что руда была доставлена со всем необходимым для обработки.

— Тогда остаётся только дождаться, пока печь нагреется до нужной температуры. Я перечитаю всё ещё раз, пока ждём.

Ждать. Лит ненавидел это слово. Оно обычно означало потерю времени, которое можно было потратить на что-то полезное.

Ему потребовалось меньше минуты, чтобы измельчить руду магией, ещё несколько минут — чтобы подготовить остальные ингредиенты, и затем оставалось лишь смотреть на пламя.


Глава 601
Лит уже имел копию брошюры в Солюспедии, так что перечитывать процедуру ему не требовалось. Зекелл поместил грязную серебряную руду в тигель, чтобы проверить температуру печи.

— Можно ускорить процесс магией? — спросил Лит.

— Делай как знаешь, но помни: металлы могут испариться. Найти нужную температуру займёт ещё больше времени — я ничего не смыслю в магии, а ты — в металлах, — пожал плечами Зекелл, не отрывая глаз от брошюры.

Лит вздохнул.

«Даже „Огненное Зрение“ бесполезно без должных знаний. Придётся начинать практиковаться прямо сейчас, иначе на создание даже одной вещи уйдут месяцы. Авось пронесёт», — подумал он, убедившись, что за ним никто не наблюдает.

Горло Лита покрылось чёрными чешуйками, когда он выдохнул «Первоогонь» внутрь печи. Голубые магические языки пламени подавили обычные жёлтые, наполнив помещение зловещим светом.

— Что за чёртовщину ты натворил?! — Зекелл вскочил со стула, пытаясь взять ситуацию под контроль.

Тигель, уголь, серебряная руда — всё, кроме камней, охватило голубое пламя. Зекелл схватил тигель металлическими щипцами, но даже те вспыхнули. Он сохранил хладнокровие, вытащил тигель из печи и окунул щипцы в ведро с водой.

— Это нормально? — спросил Лит, указывая на горящий тигель.

— Нет, конечно. Ты должен был… О боги! — Зекелл не мог поверить своим глазам.

Его старые, надёжные щипцы теперь будто состояли из двух частей. Одна была почерневшей от грязи, времени и постоянного использования, тогда как конец, съеденный пламенем, казался немного короче, чем он помнил.

Он потрогал их пальцами, даже ударил по наковальне, чтобы убедиться в своих наблюдениях.

— Это бессмыслица. Ладно, твоё пламя сожгло всю грязь, но это? Металл словно прошёл многократную очистку.

— А вот это? — Лит применил духомагию, и тигель завис перед Зекеллом.

Тигель блестел, будто его часами полировали, а серебряная руда превратилась в маленький комочек металла.

— Клянусь великим молотом! Я никогда не видел такого чистого серебра. Это плохо, — сказал Зекелл.

— Почему плохо? Разве чище — не лучше? — удивился Лит.

— Для украшения — да. Но если металл нужен для практического применения, примеси не всегда вредны. Чистые металлы — миф. Иногда приходится добавлять примеси, чтобы найти правильный баланс между твёрдостью и мягкостью.

— Слишком много первого — и изделие станет хрупким, слишком много второго — и оно согнётся, стоит лишь на него посмотреть.

У Лита остались сомнения, но экспериментировать с «Первоогнём» при свидетелях он не мог. Остаток утра он провёл с Зекеллом, изучая, как выплавлять орихалк и как сделать его то таким же ковким, как серебро, то твёрже дамасской стали.

Процедура была относительно простой. Сначала они выбрали тигель достаточно большой, чтобы вместить немало руды, но не такой тяжёлый, чтобы Лит не мог легко поднять его, даже заполненный доверху.

Зекелл покрыл дно тигля особым песком, чтобы руда не прилипла, затем приготовил смесь из руды, пшеничной муки, сала и золы. Мука обеспечивала углерод для окисления примесей и нагревала металл изнутри.

Зола служила одновременно для окисления и для того, чтобы примеси слипались в комки. К удивлению Лита, сало использовалось, чтобы помочь руде сформироваться в слиток и способствовать накоплению тепла.

Когда тигель наполнили смесью, Зекелл покрыл её поверхность дополнительной золой, песком и ситием. Песок предотвращал испарение металлов, а ситий был необходим, чтобы серебро и адамант в руде оставались связанными.

Они поместили тигель в печь, и Лит под присмотром Зекелла использовал магию и «Огненное Зрение», равномерно распределяя тепло, пока руда не стала похожа на мёд без комков нерасплавленного материала.

После того как жидкость вылили в сухую форму, руда быстро затвердела: сверху образовался шлак, напоминающий цветное стекло, а снизу — металл. Они отделили металл от шлака и повторяли процесс до тех пор, пока не получили чистый продукт.

Только после этого добавили последний ингредиент — Даркестхан. Он заставил адамант насытить серебро, наделив слиток свойствами обоих металлов.

Обработав несколько партий руды, Лит заметил, что скоро обед.

— Можно закончить на этом? Мне нужно, чтобы ты сделал для меня кое-что, — попросил он.

— Разве не поздновато? Ты должен был сказать заранее. Без формы я мало что могу сделать, а уведомления ты не дал.

— У тебя ещё есть форма для серебряных молотков, которые ты делал мне раньше?

— Конечно. Тебе нужен молоток? — Зекелл удивился. Это не могло быть оружием — Лит использовал только мечи — и уж точно не декоративной безделушкой. Иначе это была бы трата орихалка, а Лит был таким же бережливым, как и он сам.

— Больше одного. Мне нужно их зачаровать, а неудачи неизбежны. Ещё мне нужны кольчужная рубаха и штаны из орихалка. Форма не важна — я собираюсь улучшить Доспех Кожехода, — сказал Лит.

У Зекелла хватило времени только на пару молотков; всё остальное придётся отложить. Сначала он завершит очистку оставшегося орихалка, а потом займётся заказанными предметами.

«Орихалк явно отличается от других металлов», — подумал Солюс.

«Да. Он намного легче и прочнее всех молотков, которыми мы пользовались до сих пор», — Лит несколько раз ударил им по наковальне Зекелла, но металл не погнулся и не поцарапался.

«Не в этом дело. Я имею в виду, что в нём есть очень тонкий собственный поток маны», — слова Солюса потрясли Лита.

Он активировал «Жизненное Зрение» и заметил, что Солюс ошибается.

«Это не совсем поток маны. Орихалк, кажется, способен впитывать энергию мира и направлять её. В нём нет ни жизненной силы, ни ядра маны», — Лит применил Бодрость, чтобы проверить свою гипотезу.

Он обнаружил, что теперь может видеть внутрь металла, будто тот живое существо, и даже различать остаточные примеси внутри.

«Интересно, почему мы этого не заметили у кузницы Золгриша. Орихалк — всего лишь смесь серебра и адаманта, тогда как кузница, которую он нам дал, сделана из чистого адаманта. Не имеет смысла, что орихалк обладает лучшими свойствами, чем адамант», — размышлял Лит.

«Вероятно, потому что нас ослепили все магические артефакты в его лаборатории. Там вот-вот всё должно было взорваться, у нас не было времени применить Бодрость к кузнице. Да и после побега мы так и не вынимали её из карманного измерения.

Сразу после Джамбеля мы отправились в Зантию. Просто не было возможности взглянуть на неё ещё раз», — ответил Солюс.

«Похоже, у нас столько работы и всего двадцать проклятых дней в запасе», — подумал Лит.


Глава 602
Лит взмахнул молотом из орихалка, проверяя его баланс, отчего Солюс позеленела от зависти. Ей так хотелось прикоснуться к нему, но пока она держала в тайне свою способность принимать физическую форму, Солюс могла лишь смотреть.

Кроме того что он был полностью изготовлен из орихалка, молот мало чем отличался от плотницких инструментов со щелью для гвоздей, которые Зекелл Гордый Молот продавал в своей лавке. Он состоял из двух частей: прямого древка для хвата и головки. Головка имела собственно ударную часть и захват-коготь.

— Конструкция действительно убогая, — вздохнул Лит. Ни в одной из историй, прочитанных им в детстве, зачарованный предмет не выглядел так, будто его купили в «ВеллМерт». Его интересовали исключительно свойства артефакта, но даже ему показался разочарующим столь обыденный вид молота.

— Без формы Зекеллу было не так уж многое под силу. Раз уж нам предстоит экспериментировать, формой займёмся в последнюю очередь. Солюс, можешь создать мне кузницу?

— Дай секунду, — ответила она, заставив башню на несколько мгновений задрожать.

В подвале появилась новая дверь. За ней находилась точная копия мастерской Зекелла. Лит одобрительно кивнул и взглянул на карманные часы. У него оставалось шесть часов до встречи у Камилы Йехваль.

— Ладно, времени нет. Сперва главное. Посмотрим, что у нас за адамант Форджа.

Солюс достала адамантовую кузню из карманного измерения, позволив обоим ощутить мощный поток мировой энергии, который она вызывала в окружении. Адамант словно магнит притягивал мировую энергию.

Каким бы хорошим проводником маны ни был адамант, он не мог вместить в себя бесконечное количество энергии. Как только металл насыщался, постоянный приток новой мировой энергии вытеснял старую, накопленную внутри, порождая искусственный поток маны.

Это явление сильно напоминало технику Бодрости — состояние, в котором Лит направлял мировую энергию сквозь своё тело, не поглощая её. Так энергия не питала его ядро маны, но восполняла запасы маны и возвращала тело в идеальное состояние.

— Интересно… А вдруг адамант — просто один из множества металлов, не существующих на Земле? Может, это такой металл, способный веками использовать Накопление для самосовершенствования, пока не превратится в адамант? — задумался Лит.

Он положил руку на кузню и применил к ней Бодрость. Как и с орихалком, он словно заглянул внутрь металлического блока, будто тот был живым существом. Перед ним кузня засияла светом, с лишь несколькими примесями внутри.

Примеси выглядели как тонкие чёрные жилки, портящие иначе безупречную структуру элемента. Лит попытался взять под контроль поток маны в адаманте, чтобы вытолкнуть примеси, но те не сдвинулись даже на миллиметр.

Даже усиленная мощью башни Солюс не смогла добиться большего. Они не могли рисковать повредить кузню, поэтому вернули её в карманное измерение и вытащили новый ящик руды орихалка.

— Мне очень любопытно проверить, прав ли Зекелл. Может, с «Первоогнём» мы сможем пропустить плавку и получить орихалк быстрее, — предложила Солюс.

Лит поместил руду в тигель и преобразовал горло в гибридную форму.

— Погоди минуту! — Он поперхнулся собственным пламенем и обжёг рот.

— Всё в башне — часть тебя. Ты создала тигель или сделала настоящий?

— Я создала, — дрожащим голосом ответила искра Солюс. Сила «Первоогня» едва не отправила её в мир невыносимой боли.

После того как Лит с помощью земной магии слепил временный тигель из глины, он поместил его в печь и выдохнул тонкую струю «Первоогня». Тигель выдержал, но Лит заметил, как он истончается, вынуждая его добавлять свежую глину, которая тут же вспыхивала.

Солюс пришлось задействовать несколько массивов, чтобы сдерживать пламя и не дать ему повредить печь.

— «Первоогонь» — прожорливые маленькие твари. Если не следить, они расползутся повсюду, — сказала она.

Когда огонь погас, результат оказался удручающим. Глина превратилась в высококачественную керамику, совершенно бесполезную для них, а более десяти килограммов руды исчезли, оставив лишь несколько капель серебристого металла.

— Хорошая новость: это чистый адамант. Плохая — его так мало, что даже кольцо не выйдет. Конечно, если пожертвовать парой ящиков, можно получить адамантовое кольцо, но зачем?

— У меня нет чертежа мощных колец, так что это будет пустой тратой драгоценного материала. Я не знаю, сколько орихалка понадобится для улучшенной версии доспеха «Скинволкер». Десять кило — уже огромная потеря, — вздохнул Лит.

— Тогда займёмся молотом, — сказала Солюс.

Их целью было создать инструмент методом «Кузнец-мастер», который улучшал бы все их будущие работы. Эта идея основывалась на исследованиях истинного «Кузнеца-мастера», проведённых ещё во времена учёбы в Академии Белого Грифона.

Тогда Литу приходилось применять гибридную технику, сочетающую поддельную и истинную магию, чтобы создавать свои артефакты. Теперь же он мог полагаться исключительно на последнюю и выйти на новый уровень.

В ходе исследований он разработал два возможных подхода к созданию превосходных магических предметов с помощью истинного «Кузнеца-мастера». Первый предполагал формирование псевдоядра вне будущего носителя, а затем слияние их вместе и создание необходимых путей маны для закрепления эффекта.

Второй метод требовал одновременного создания небольшого псевдоядра и тонких путей маны. Литу следовало наполнять их энергией до достижения нужного размера.

У каждого метода были свои плюсы и минусы — по крайней мере, на бумаге.

Создавая полноценное псевдоядро заранее, Лит получал неограниченное время для хирургически точной настройки и насыщения его достаточным количеством энергии для желаемых эффектов.

Недостаток такого подхода заключался в том, что внедрение столь массивного объёма энергии в неживой объект встречало сильное сопротивление и оказывало колоссальное давление на материал. При неосторожности большинство материалов просто раскололись бы под слишком сильным и резким потоком маны. Хуже того, псевдоядро, скорее всего, деформировалось бы в процессе, а его исправление потребовало бы ещё больше маны, усиливая нагрузку на материал.

Лишь после этого Лит мог бы приступить к формированию путей маны для стабилизации псевдоядра. Слишком мало — и мана рассеется; слишком много — и предмет рассыплется.

Создание же небольшого псевдоядра и путей маны одновременно позволяло Литу постепенно накапливать ману внутри носителя, шаг за шагом. Это давало возможность не превышать пределы прочности выбранного материала и исправлять ошибки ранних этапов на более поздних стадиях.

Главный недостаток этого метода — невозможность исправить поздние ошибки. Кроме того, одновременная проработка всех путей маны вместе с псевдоядром требовала огромных затрат маны и концентрации.


Глава 603
Лит назвал эти два метода «Некро-Кузнец» и «Цветущий Кузнец» соответственно.

Первый следовал тому же принципу, что Лит использовал для создания своих младших нежитей. Ещё в Зантии его запасной план предусматривал держать наготове идеальное кровяное ядро вместе с телом Трабла. Нежить-балор была идеальным способом победить численное превосходство грубой силой.

К сожалению, мощные трупы стремились к некромантской энергии кровяного ядра и не нуждались в каналах маны, тогда как неодушевлённые предметы отвергали магию.

Второй метод возник из исследований Лита роста псевдоядер кристаллов маны и ядер растений. И снова основное различие заключалось в том, что неодушевлённые предметы изначально не имели ни ядра, ни потенциала для роста.

— Давай начнём с «Некро-Кузнеца», — сказал Лит.

С пустеющим кошельком он достал из карманного измерения два бирюзовых кристалла маны. Синие кристаллы было бы расточительством использовать для пробного запуска, но и рисковать слабыми зелёными, чтобы провалиться из-за жадности, тоже не хотелось.

Он применил «Бодрость», наполнив тело маной, затем нарисовал в воздухе несколько рун, чтобы исполнить истинную магическую версию «Связывания». Это заклинание пятого уровня «Кузнеца-мастера» предназначалось для соединения кристаллов маны с предметами перед их зачаровыванием.

После слияния с неодушевлённым объектом кристалл маны наделял его системой циркуляции маны, становясь её буквальным бьющимся сердцем, а также обеспечивал естественный поток маны, подобный живому существу.

Каждая руна порождала нить маны тоньше волоса, проходившую сквозь молот и кристаллы, постепенно сближая их при каждом проходе, пока они не становились единым целым. Все три объекта начали парить в воздухе, вращаясь вокруг друг друга, словно тройная звезда.

Лит проделывал этот процесс бесчисленное количество раз. Каждый магический бытовой прибор или игрушка, которые он создавал, питались от кристаллов маны. Он расходовал материалы низкого качества, радовал семью и набирался опыта.

Три птицы — одним камнем.

Затем настало время создать псевдоядро с помощью «Некро-Кузнеца». Хотя Лит был мастером манипуляции энергией, формирование полноценного ядра было по силам лишь Пробуждённому.

Ядра выглядели как сферы энергии, но были гораздо сложнее. Благодаря некромантии Лит узнал, что кровяное ядро определяет силу нежити, сохранит ли она какие-либо воспоминания или сознание и даже какие способности получит при «рождении».

Создание ядра — будь то псевдоядро или кровяное — равносильно созданию целого живого существа.

«Цель молота — служить временным сосудом для моей маны. Проблема „Кузнеца-мастера“ в том, что чем мощнее заклинание, которое ты хочешь вложить в предмет, тем больше маны тебе нужно для успеха.

Если максимальный объём маны, который может контролировать „Кузнец-мастер“, равен ста, его предел — заклинание стоимостью девяносто девять. С этим молотом мой лимит может расшириться до ста пятидесяти при создании зачарованных предметов.

Ему нужно простое, но мощное псевдоядро, единственная задача которого — хранить ману», — подумал Лит.

Он сформировал псевдоядро, похожее на своё собственное, но без сложных узоров, связывающих его с телом. Благодаря «Бодрости» Лит мог в любой момент взглянуть на своё ядро маны.

Каждый раз, заметив ошибку или несовершенство, он мог одним лишь усилием мысли всё исправить. Дальше начиналась самая трудная часть.

Хотя орихалк принимал псевдоядро так же жадно, как иссохший путник — весеннюю воду, и хотя каналы маны создавали сложную систему для равномерного распределения входящего энергетического потока, Лит почувствовал искажение ядра в тот самый момент, когда оно коснулось молота.

Орихалк позволял магии почти свободно циркулировать, но энергетическая подпись кристаллов отвергала чужеродную ману, из которой состояло псевдоядро. Это было похоже на пересадку органа от случайного донора, после чего приходится буквально заставлять тело пациента подчиниться, чтобы избежать отторжения.

Лит действовал медленно и осторожно. Он постепенно вводил псевдоядро в молот, чтобы успевать замечать и исправлять любые деформации сразу после их появления. Одновременно он наполнял каналы маны молота своей собственной маной.

Это снижало сопротивление ядру, ослабляя встречный поток и повышая сродство орихалка к мане Лита. Процесс требовал огромного количества энергии, доступного только Пробуждённому, использующему «Бодрость».

Как только ядро заняло центр системы циркуляции маны, Лит создал каналы маны. С каждым завершённым каналом два разных типа маны начали свободно смешиваться, пока не слились в единое целое.

Когда процесс завершился, Лит был весь в поту.

— Хочу только принять ванну и лечь спать. Я так много использовал «Бодрость», что всё тело болит. Но зато процедура удалась, — сказал Лит.

— Ну представь, насколько труднее было бы без меня, подпитывающей магический круг вместо тебя. Это всего лишь прототип, так что не стоит считать цыплят до вылупления, — сказала Солюс.

— Почему ты такая пессимистка? Всё прошло гладко, и теперь нам остаётся только использовать молот из орихалка, чтобы создать что-нибудь с помощью „Кузнеца-мастера“ и проверить его возможности.

— Полагаю, мы могли бы так поступить. У тебя всегда гораздо больше времени, когда ты один, — сказала Солюс, заставив карманные часы парить перед Литом.

— Уже половина седьмого? Почему ты раньше не сказала?

— Мы были в разгаре шестичасового с половиной эксперимента. Не думаю, что ты вежливо поблагодарил бы меня, если бы я отвлекла тебя и заставила потерять концентрацию.

У Лита едва хватило времени, чтобы привязать молот к себе, проверить, работает ли он, быстро принять душ, смыть запах пота, серы и всех прочих вонючих веществ, использованных в кузнице, и совершить Варп, чтобы успеть к Камиле домой.

— Слава моей паранойе: я убрал её квартиру перед уходом и заранее сложил посуду из нашего любимого ресторана в карманное измерение ещё до начала экспериментов, — пробормотал Лит себе под нос, накрывая на стол и делая всё возможное, чтобы не выдать, что только что прибыл.

Хотя он уже использовал «Бодрость» после душа, ему пришлось применить её снова, чтобы перестать задыхаться. Он уже почти исчерпал второй запас энергии, когда услышал, как поворачивается ключ и открывается дверь.

«Ровно в семь. Камила и правда военная. Никогда не думал, что придёт день, когда я буду желать, чтобы моя девушка опоздала», — подумал Лит.

Камила сияющей улыбкой посмотрела на приглушённый свет и дымящуюся еду на столе. Она повесила свою военную фуражку на вешалку в прихожей и спросила Лита:

— Ты здесь, значит, выполнил хотя бы половину своего обещания. Рисковал ли ты сегодня жизнью?

Он подумал пару секунд, прежде чем ответить.

— Нет. В худшем случае я просто потратил бы кучу денег и материалов.

— Тогда ты сдержал обещание и сделал мой день, — сказала Камила, обвивая руками его шею и страстно целуя.


Глава 604
— Ты такой милый, но не стоило готовить столько всего. У нас будет серьёзный разговор, а не романтическое свидание, — сказала Камила.

Ей хотелось принять душ и переодеться, но массивы Белиуса делали использование размерной магии невозможным. Стоило выйти из карманного измерения — еда остынет. Даже если Лит подогреет угощения магией, они всё равно утратят часть вкуса.

— Мы так долго не виделись, что вполне можем считать это свиданием. Моё прошлое уродливо, немного запутано и приправлено смертельной опасностью, но всё это позади. Ты же не собираешься со мной расставаться? — Паранойя Лита зашкалила до предела, заставив её рассмеяться.

— Ни за что. Я была бы чудовищем, если бы поступила так после того, как встретила тебя сегодня утром. Просто я знаю, что в академии с тобой случилось много плохого. Честно говоря, у меня тоже есть мрачная история, — вздохнула Камила.

— Хочешь начать первой? — спросил Лит, наливая ей одно из лучших пив города Маекош.

— Ни за что. Я слишком долго этого ждала. Ты первый.

Лит рассказал ей о первых днях в Академии Белого Грифона и о том, как неприятно познакомился с теми, кого теперь называл друзьями. Он удивился, обнаружив, что, стоит убрать магический жаргон, рассказывать особо нечего.

По крайней мере до тех пор, пока он не заговорил о чуме в Кадурии, а затем о нападении Балкора. Камила плакала, узнав, как Защитник боролся со смертью, чтобы передать Литу свои последние слова и любовь.

Она перестала есть и обняла Лита, когда он объяснил, какой ценой спас жизнь друга.

Камиле всё ещё не нравилась мысль, что Райман так часто подвергал жизнь Лита опасности, но, осознав глубину их связи, она начала относиться к нему с теплотой — просто потому, что он любил Лита.

— Ладно, хватит пока, — сказала Камила, когда Лит закончил рассказывать о четвёртом году. — Я уже израсходовала кучу салфеток на Балкора. Если дойдём до Налеар, боюсь, у меня не хватит сил продолжать разговор.

Они давно закончили есть и перешли от пива к красному вину.

— Мне правда нужно умыться, но раз уж я собралась, то приму душ. Заодно переоденусь во что-нибудь поудобнее. Не злоупотребляй вином. Не хочу вернуться и застать тебя спящим, — сказала Камила.

Когда она закрыла дверь ванной, Лит убрал грязную посуду на кухню, приглушил свет и превратил доспех «Скинволкер» из формы в чёрный костюм, который они часто использовали для романтических ролевых игр.

Затем он достал десерт из холодильника.

«Боги, я действительно не скучал по этой части. Увидимся позже», — проворчала Солюс, разорвав ментальную связь и спрятавшись в уголке собственного сознания.

К несчастью для Лита, Камила действительно переоделась «во что-нибудь поудобнее» — в свободную рубашку и штаны, которые носила, когда оставалась дома одна. Даже волосы она собрала в небрежный пучок.

— Изверг! Я же сказала, что у меня грустная история. Как твои мысли сразу пошли на секс?

Она хотела прозвучать сердито, но не смогла сдержать серебристого смеха.

— Душ плюс «что-нибудь поудобнее» равняется сексу. Математика меня ещё ни разу не подводила, — сказал Лит, даже не пытаясь скрыть разочарование, что заставило Камилу смеяться ещё громче.

— Ты безнадёжен, — сказала она, усевшись ему на колени, обняла и коротко поцеловала, прежде чем вернуться на своё место.

— Теперь лучше? — спросила Камила.

— Ты хотя бы можешь распустить волосы? — Лит прибавил свет.

— Нет. Хочу быть уверена, что ты слушаешь мои слова, а не пялишься мне в лицо, — засмеялась она. Ей на самом деле потребовалась немалая сила воли, чтобы не пропустить разговор и не отправиться прямо в постель.

Рассказ о Зинье был для Камилы грустным, болезненным и немного неловким. Не из-за инвалидности сестры, а потому, что просьба, которую она собиралась озвучить, делала её уязвимой.

К тому же Камила понимала, как эта просьба прозвучит в ушах Лита — будто попытка использовать его. Независимо от ответа, она знала: стоит произнести эти слова — и их отношения изменятся.

Она боялась, потому что в её жизни перемены почти всегда вели к худшему.

«Было бы так легко избежать этой темы и делать вид, что всё в порядке. Последние недели были адски тяжёлыми — я постоянно думала, как помочь Зинье, если она решит развестись.

Переработка и одиночество только усугубили всё. Я так скучала по нему, и теперь, когда Лит вернулся, мне хочется лишь прижаться к нему и раствориться в его объятиях. Но это значило бы бежать от проблемы, с которой я не хочу сталкиваться.

Зинья уже слишком долго страдает. Если я и дальше ничего не сделаю для неё, это будет не потому, что я бессильна, а потому, что я эгоистичная трусиха», — подумала она.

Камила подробно рассказала Литу о Зинье. Объяснила, в каком положении сейчас находится её сестра — пленница в собственном доме, измены мужа, домашнее насилие над ней и детьми — обо всём.

Глаза Лита превратились в горящие щёлки, полные маны: история Зиньи всё больше напоминала его собственную. Его земной отец, Эцио Маккой, помимо прочих недостатков, тоже был изменщиком.

Когда имя Лита ещё было Дерек, он однажды нашёл электронное письмо, которое отец отправил своей любовнице, признаваясь ей и её детям в любви. Лит так и не узнал, почему они потом расстались, но никогда не переставал злиться на отца за то, что тот дарил свою привязанность чужим детям, в то время как своих собственных обращал в прах.

Его внутренняя буря привлекла внимание Солюс, которая быстро вернулась, испугавшись, что случилось что-то по-настоящему ужасное.

«Чёрт, этого я не ожидала», — подумала она, просканировав самые свежие воспоминания Лита.

— Не надо злиться, — сказала Камила, не имея возможности понять ярость в глазах Лита. Она решила, что он злится на неё за попытку использовать его магию, рассказав жалостливую историю.

Реакция Лита глубоко ранила Камилу и заставила подумать, что, если он считает её способной на такое, значит, он держит о ней низкое мнение.

— Я не прошу делать это бесплатно. У меня достаточно денег, чтобы оплатить даже тарифы Манохара, — её голос был спокоен, но холоден, как тогда, когда она разговаривала с Литом не как девушка, а как его куратор.

— Погоди, что? Я не злюсь на тебя. Я злюсь на этого ублюдка… — Лит продемонстрировал обширный словарный запас и ядовитый язык. Поток оскорблений длился несколько секунд.

Чайная ложка в его руке превратилась в маленький металлический шарик. Искажённый металл вызвал у Камилы одновременно шок и облегчение. Облегчение — потому что доказывал искренность его слов и возмущения. Шок — потому что, хотя она знала, что Лит силён, она никогда не видела, насколько он на самом деле силён.

— Что до лечения, я не могу дать тебе никаких обещаний. «Скульптура Тела» — очень сложная дисциплина, и я не практиковал её с тех пор, как ушёл с должности доцента. В худшем случае я найду тебе эксперта, — сказал Лит.


Глава 605
— Не волнуйся, и Зинья, и я прекрасно во всём разбираемся, — сказала Камила, сжимая руку Лита. Его слова тронули её: целители обычно страдали божественным комплексом, а признание собственных границ было ясным доказательством того, насколько серьёзно Лит отнёсся к делу.

— Настоящая проблема — убедить её согласиться на лечение и разобраться с её мужем.

— Могу заверить тебя: со вторым не будет никаких сложностей, — ответил Лит с жуткой, почти психопатской улыбкой, от которой Камиле стало не по себе и которая заставила Солюса вмешаться.

«Ты сейчас Лит Верхен, а не Дерек Маккой. У тебя нет ни малейшего повода для личной мести против такого человека. Ты пугаешь Камилу до полусмерти», — подумал он.

Лит вырвался из кровавых грёз и заметил тревогу своей девушки. Он глубоко вдохнул и надел лучшую маску для этого случая.

— Прости, я увлёкся. Но с подонком справиться легко, а вот если пациент не хочет лечиться, я бессилен, — сказал он.

Камила с облегчением вздохнула. Он снова стал тем, кого она знала и любила. Ей даже польстило, что он так лично воспринял ситуацию её сестры.

— Я понимаю. Поэтому хочу, чтобы вы встретились. Может, Зинья передумает, если узнает, что её «Целитель» видит в ней не просто номер в своём реестре. Ты свободен завтра утром? — спросила она.

— Ради тебя я свободен весь день.

— Хотелось бы! Я втянута в тяжёлое дело и только выпросила у начальника пару часов отпуска. Как только мы закончим с Зиньей, мне придётся срочно возвращаться на работу, и мы не увидимся до ужина, — плечи Камилы опустились.

Она давно мечтала стать Королевским Констеблем, но между учёбой и выездами на задания уже скучала по прежней работе — инструктора по служебным собакам в армии. Жалованье там было среднее, работа однообразная, зато оставляла немало свободного времени.

— Тогда иди спать, тебе нужно отдохнуть. Я присоединюсь, как только закончу с кухней и приму долгий холодный душ, — сказал Лит, наблюдая, как тарелки и столовые приборы парят в воздухе, очищаясь смесью мыла, воды и тёмной магии.

— Спасибо огромное. Ты не представляешь, как много для меня значит освободить сестру из лап этого чудовища, — сказала она, крепко обнимая его сзади.

«Я знаю это слишком хорошо», — подумал Лит. Ярость клокотала внутри, пытаясь вырваться наружу, но он сдержал её и произнёс:

— Ни один суд в мире не осудит меня, если я сейчас нападу на тебя. Это будет явный случай самообороны.

— Пошляк, — рассмеялась Камила, чмокнула его на ночь и исчезла в спальне. Она действительно чувствовала сильную усталость, но хуже всего было то, что всё уже изменилось.

«Что бы я ни сделала, боюсь, Лит подумает, будто я пытаюсь подкупить его сексом или сладкими словами. Боги, я так рада, что он согласился помочь, но так страшно, чем всё это кончится», — мысли Камилы крутились в голове, вызывая тошноту от стресса.

Тем временем Лит принял очень холодный душ, чтобы успокоить нервы. Мысль о встрече с человеком, напоминающим первого отца, превращала его кровь в магму.

«Ты правильно не предложил ей убить этого Фоллага. Это бы её напугало до смерти. Помни: многим людям не по душе твоя двойственная личность», — подумал Солюс, прежде чем спросить:

«Почему ты так долго стоишь под душем?»

«Чтобы дать Камиле время подумать и себе — повод считать, что она уже спит. Так я себе не представлял первую встречу с ней после возвращения. Это чертовски неловко», — ответил Лит.

Он жалел и о попытке соблазнить её, и о глупых шуточках про секс, но тогда он не знал, насколько ужасна ситуация Зиньи. Думал, это просто несчастливый брак.

«Завтра мне понадобится твоя помощь, чтобы не сравнять весь квартал с землёй».

«Не волнуйся, мы разберёмся с этой проблемой, как всегда. Вместе», — подумал Солюс.

* * *

На следующий день, город Ксилита

Лит и Камила достигли дома семьи Сарта за считаные минуты, пройдя через Врата Искривления. Заклинание полёта быстро доставило их к цели. Ксилита находилась вне региона Келлар и Маркизата Дистар, поэтому Лит не имел там полномочий ни как рейнджер, ни как барон. Именно поэтому он надел тёмно-зелёную мантию, обозначавшую его как Великого Мага.

Даже самые глупые люди уважали власть.

— Ты не представляешь, как мне хочется, чтобы ты устроил им полный Отрэ, но я не могу позволить себе играть в героя. Что бы мы ни сделали, расплачиваться придётся Зинье, — сказала Камила, глядя на суровое лицо Лита.

Он сохранял то же выражение, что и во время боя с мясными марионетками Труд, и хотя его кровожадность была направлена не на неё, она ощущалась почти физически.

— Не волнуйся. Я пришёл навестить пациента и устроить кому-нибудь взбучку. А пациентов у меня больше нет, — ответил он, заставив её рассмеяться.

Камила шагнула вперёд и постучала в дверь. Проблема была её, значит, решать её должна была она сама.

Вильна, горничная и нынешняя любовница хозяина дома, удивилась, увидев Камилу так скоро. Её лицо исказила самодовольная ухмылка — она уже готова была повторить хозяйке слова своего господина.

Но тут побледнела и захлебнулась заготовленной речью, оставив Камилу в полном недоумении.

— Я вернулась, чтобы повидать госпожу Сарту, — сказала Камила, недоумевая, почему горничная стоит с широко раскрытыми глазами и ртом.

Она не могла знать, что вокруг служанки извивалась огромная масса духомагии, мешая даже дышать. Чистое, ничем не сдерживаемое убийственное намерение, пропитавшее эту магию, делало переживание поистине ужасающим.

Глаза Лита вернулись в норму, когда Камила обернулась, чтобы проверить, всё ли с ним в порядке.

В этот короткий момент передышки инстинкт самосохранения Вильны взял верх.

— Прошу вас, входите. Госпожа Сарта в чайной, как всегда, — протянула она Камиле свой главный ключ.

— Спасибо. Сопровождать нас не нужно, я знаю дорогу, — сказала Камила и ускорила шаг, стремясь скорее увидеть сестру. Но Лит остался позади и не сводил взгляда с горничной даже тогда, когда дверь внезапно захлопнулась за ним сама собой.

— Обычно я не охочусь на слабых. Это жестоко и бессмысленно — у тебя ведь нет ничего, что мне нужно. Но если ты встанешь у меня на пути, если хоть как-то навредишь тем, кто мне дорог, я уничтожу тебя, — медленно поднял Лит руку, будто собираясь сжать её горло.

Вильна была парализована страхом, почти задыхаясь от маны, давившей на неё со всех сторон.

— Подслушивай сколько влезет или зови своего хозяина. Став Великим Магом, я получил королевскую милость. Мне лишь нужна веская причина, чтобы воспользоваться ею, — эти слова заставили горячую жидкость потечь по ногам Вильны.

Она промочила туфли и оставила пятно на ковре.
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Королевская милость была своего рода пропуском на свободу за любое преступление, не караемое смертной казнью. Корона выдавала несколько таких милостей каждый год своим самым преданным слугам за выдающиеся заслуги — и достижение звания Великого Мага было одним из них.

Осознав, в какой смертельной опасности она оказалась, Вильна почувствовала, как глаза наполнились слезами, и ей пришлось моргнуть. Когда она снова открыла их, Лита уже не было — будто всё это время она разговаривала лишь с тенью.

— Пожалуйста, будь добр к ней. Зинья пережила столько всего… Я боюсь, что после моего последнего визита этот подонок Фоллаг мог выместить на ней свою злобу. Позволь мне самой поговорить с ней, — сказала Камила, слишком обеспокоенная, чтобы заметить, что осталась одна.

— Не волнуйся. Ты веди, а я последую за тобой, — произнёс Лит, внезапно появившись позади неё благодаря «Мигу». Благодаря обострённым чувствам он без труда услышал её слова даже на расстоянии.

Камила открыла дверь, с каждой секундой всё больше ненавидя этот дом. Чайная комната выглядела точно так же, как она её запомнила: смесь порядка и лицемерия.

Белые диваны и кресла казались нетронутыми — будто ими никогда не пользовались. В центре массивного деревянного стола, стоявшего посреди комнаты, вырезали отверстие и вставили вместо него прозрачную кристаллическую плиту.

Вазы, украшающие помещение, и белые хлопковые салфетки остались на своих местах, однако все цветы исчезли. Зинья сидела в том же кресле, что и во время последнего визита Камилы.

Её лицо было обращено к солнечному свету, льющемуся сквозь остеклённую восточную стену, будто она смотрела в небо.

— Зин, я вернулась, — сказала Камила.

— Ками, тебе не следовало сюда приходить. В прошлый раз Фоллаг так разъярился из-за того, что ты заставила Вильну войти в дом, что теперь он вообще перестал покупать мне цветы. Почему ты так упорно делаешь мою жизнь невыносимой? — проговорила Зинья.

В её голосе слышалась глубокая печаль, и он дрогнул ещё до того, как она успела договорить.

— Не говори так, Зин. Ты всегда была ужасной лгуньей. Что он с тобой сделал? — Камила бросилась к сестре и обняла её. Обе заплакали, и перед Литом вновь всплыли воспоминания о том, как он и Карл делали то же самое после очередной жестокой порки.

«На мгновение я возненавидел её — потому что она напомнила мне мою мать. Та постоянно жаловалась, как роды испортили ей жизнь, и винила нас в поведении Эцио. Когда она обвинила Камилу, я подумал, что она говорит искренне… но на самом деле ей просто велели повторить эти слова», — подумал он.

— Он бьёт её по ногам так, чтобы гости не замечали синяков. Поэтому в прошлый раз она не встала, когда ты пришла, — сказал Лит ледяным голосом, разворачиваясь.

Камила заметила его жест и приподняла подол платья Зиньи, обнажив множество синяков в форме следов конской плети.

— Откуда ты знал? — спросила она, дрожа от шока и ярости.

— Мой брат Орпал делал то же самое со мной в детстве.

Камила опустила подол, позволяя Литу подойти ближе.

— Зинья, это Лит Верхен, мой парень. Лит, это Зинья, моя сестра.

— Очень приятно. Не возражаете, если я вас исцелю? — Литу стоило всех усилий Солюса, чтобы смягчить тон и не сравнять этот дом с землёй.

— Удовольствие целиком моё. И да, пожалуйста, помогите мне.

Лит пробормотал короткое заклинание, похожее на бессмыслицу, положил руку на плечо Зиньи и применил «Бодрость». Все синяки и травмы исчезли. Он также обнаружил плохо зажившие переломы и заодно исправил их, проверяя общее состояние.

— Ты и правда такой хороший, как говорит Ками. Давно я не дышала так свободно, — наивная радость, с которой она выпалила эту фразу, не осознавая тяжести повреждений рёбер, заставила Камилу побледнеть, а Лита стиснуть зубы.

«Это неправильно. Никто не должен радоваться только потому, что перестал страдать. Это не жизнь», — подумал Лит.

— У меня плохие новости, Камила. Проблема Зиньи не в глазах. У неё полностью отсутствует зрительный нерв.

— Что?! — в один голос воскликнули сёстры. Большинство «Целителей» ничего не знали об анатомии, не говоря уже о простых людях.

— Это то, что соединяет глаза с мозгом. Без него невозможно видеть. Это серьёзная проблема — словно отсутствует целая рука. Я надеялся, что случай вашей сестры окажется простым, но для такого требуется консультация специалиста.

— Я не стану возиться с мозгом Зиньи, пока не буду на сто процентов уверен в своих действиях.

— Я никогда не говорила, что хочу лечиться! — голос Зиньи дрожал от страха.

— Правда? Ты хочешь остаться здесь? С этим человеком? — Лит был в ярости, но Зинья не боялась его. Его гнев не был жестоким, как у мужа. Он звучал скорее как боль товарища по несчастью, который ещё не потерял надежду.

— Он отнял у тебя детей, лишил возможности ходить и отгородил от сестры. Как долго ты будешь позволять ему пировать на твоей душе?

Его слова всё же причинили боль. Слёзы вновь потекли по щекам Зиньи, и Камила встала между ними.

— Зин, я знаю, что прошу у тебя многого, но, пожалуйста, пересмотри своё решение. Лит немного перегнул палку, но он не совсем неправ. Раньше у тебя не было выбора, а теперь я даю тебе его.

— Мы ждали так долго, но всё становилось только хуже. Фоллаг ухудшался, его насилие постоянно усиливалось. Последние годы я жила в страхе, что однажды получу звонок с известием о твоей смерти от его рук.

— Если ты не можешь найти в себе силы ради себя, сделай это ради детей и ради меня, — сказала Камила.

— Я понимаю, что ты права, Ками, но мне так страшно. А вдруг Лит потерпит неудачу? Ещё хуже — а вдруг преуспеет?

— Об этом подумаем, когда придёт время. Сейчас мне нужно лишь твоё согласие. Я должна знать, что ты готова сражаться в этом бою вместе с нами.

— Будь честна со мной, Ками. Стоит ли этот мир того, чтобы за него бороться? Или Могар полон лишь страданий? Я никогда не понимала, почему такие, как я, рождаются только для того, чтобы мучиться, тогда как таким, как Фоллаг, позволено разрушать всё, до чего они дотрагиваются, не неся за это никакой ответственности.

— Я слишком стара и слишком устала, чтобы сражаться, Ками. Это не стоит того, — покачала головой Зинья.

— Да, Могар несправедлив. Любой мир несправедлив, — сказал Лит ледяным голосом.

— Единственный способ выжить — сделать жизнь несправедливой в свою пользу. Если ты не будешь бороться за себя, никто этого не сделает.

Он положил ладони по обе стороны головы Зиньи и активировал два заклинания пятого уровня светлой магии: «Сканер» и «Резец».

С помощью щупалец маны, созданных «Резцом», он соединил жизненную силу её мозга с жизненной силой глаз, используя ману в качестве временного проводника. Зрачки Зиньи забегали по комнате, когда её зрение наводнили свет и краски.

— Зин? — произнесла прекрасная женщина перед ней.

Зинья не могла поверить своим ушам — голос женщины звучал точно как у её сестры. Она подняла руки, коснулась лица незнакомки и сразу узнала её.

— Это действительно ты, Ками?

— Да, Зин. Это я. Я принесла твои любимые цветы.

Камила достала из пространственного амулета свежий букет серебристых акаций. Их насыщенный аромат наполнил ноздри, а их цвет стал настоящим чудом для её глаз.


Глава 607
Зинья снова заплакала, но на этот раз от радости. Она даже благодарна была за то, что её вновь обретённое зрение стало расплывчатым от слёз — всё лучше, чем та вечная ночь, в которой она оказалась запертой.

— Зин, только ты сама можешь решить, стоит ли сражаться за Могара. Даже в твоём возрасте впереди ещё столько всего, что можно пережить. Столько всего, чем я хочу поделиться с тобой.

— Я не стану тебя ни к чему принуждать. Просто знай: каким бы ни был твой выбор, я всегда буду рядом, — сказала Камила.

Зинья повернула голову, чтобы взглянуть на лицо Лита. Она мало что знала о магии, но уже догадалась: как только он уберёт руки с её головы, зрение снова исчезнет.

— Твой трюк — довольно низкий удар. Как я могу отказаться после всего, что ты мне показал? После того как увидела боль и страдание на лице Ками? И всё же я благодарна тебе за это. Я так долго сидела в этой клетке, что она заперла даже мой разум.

— Если ты считаешь, что у тебя есть шанс на успех, я была бы рада видеть тебя своим Целителем. Ты первый мужчина, которого я когда-либо видела, так что понятия не имею, красив ты или нет. Но то, как Камила описывает тебя, подходит идеально. Ты одновременно пугающий и добрый, — сказала Зинья.

— Я восприму это как комплимент. Если есть что-то одно, чему тебе стоит научиться, так это тому, что в жизни не бывает «низких ударов» — есть только победа и поражение. Готовься к моему следующему трюку, — сказал Лит.

Он создал ледяное зеркало перед Зиньей, чтобы та могла увидеть своё отражение.

— Это моё лицо? — прошептала она.

— Я такая бледная и худая. Наверное, выгляжу ужасно.

Зинья перевела взгляд с зеркала на Камилу, пытаясь сравнить их внешность.

— Поверь мне, для человека в твоём положении ты выглядишь великолепно, — сказала Камила.

— Мне так хотелось бы, чтобы дети были здесь. Я отдала бы всё, лишь бы увидеть их хоть разочек, — вздохнула Зинья.

— Сначала главное, — сказал Лит, не отходя от Зиньи, и достал из карманного измерения лист бумаги.

— Это официальный документ, подтверждающий мой статус твоего личного Целителя. Я знаю, что ты неграмотна, поэтому просто поставь крестик там, куда укажет Камила. А затем нам понадобятся три свидетеля. Ками?

Камила выбежала из комнаты с широкой улыбкой на лице.

«Не верится, что Зин так быстро согласилась на лечение и что Лит привёз с собой юридический документ, дающий ему право защищать её. Всё это слишком хорошо, чтобы быть правдой», — думала она, стуча в двери соседей.

Менее чем через минуту она вернулась с двумя мужчинами и одной женщиной. Все трое подписали документ, а потом Камила показала Зинье, как выглядит крестик.

— Несколько слов, прежде чем вы уйдёте, — сказал Лит, не отходя от Зиньи ни на шаг.

— Если хоть на секунду вам придёт в голову нарушить данное слово и заявить, будто вы не подписывали этот документ, помните одно: в тот же миг вы станете моими врагами, и я буду обращаться с вами соответственно.

— Если с госпожой Сартой что-нибудь случится, я лично привлеку вас к ответственности перед Законом и Магической Ассоциацией.

Его голос звучал спокойно, но трое начали дрожать безудержно. Лит не использовал убийственное намерение, чтобы не напугать Камилу, но одного его взгляда было достаточно, чтобы обычные люди умерли от страха.

В его глазах не было ни капли тепла — лишь молчаливое обещание боли. Они кивнули и глубоко поклонились, почти коснувшись лбами пола, прежде чем бросились прочь.

— Прости, но я больше не могу поддерживать заклинание — это может причинить тебе вред. Твоё тело не выдержит такого количества маны сразу, — сказал Лит, дождавшись кивка Зиньи, и прервал заклинание.

Поскольку всё решилось за считанные минуты, у них осталось время выпить чай с пирожными. Камиле было приятно видеть настоящую улыбку сестры, а не ту фальшивую, которую та носила во время последнего визита.

То, как Зин ела и говорила, наполняло её сердце счастьем. Хотя вопросы о личной жизни, особенно об их отношениях как пары, вызывали у неё смущение.

«О боги! Я никогда раньше не знакомила её ни с одним из своих парней. Это так неловко», — думала она, пока Лит уклонялся от вопроса о детях.

Когда они ушли, Камила всё ещё парила в облаках. Ей так много хотелось рассказать Литу, но времени не было — ему нужно было переместить их к Вратам Искривления города, чтобы она не опоздала на работу.

— Увидимся сегодня вечером! — сказала она с сияющей улыбкой и ушла.

Лит связался с лучшим специалистом по Скульптуре Тела, которого знал, — профессором Зогаром Вастором.

— Какой приятный сюрприз, Лит! Чем могу помочь? — немедленно ответил Вастор, как всегда. В отличие от Манохара, он часто брался за фриланс и, в отличие от Манохара, был надёжен.

Всё, что Лит знал о Скульптуре Тела, он узнал именно от него, и не раз видел, как Вастор творит чудеса этим заклинанием. Лит объяснил ситуацию и попросил о помощи.

— С радостью помогу, но ты застал меня в неудобный момент. Академия вот-вот откроется, и я завален подготовкой занятий и оформлением старых документов. Сможешь подождать пару дней? К тому времени я освобожусь, — сказал Вастор.

— Конечно, конечно. Спасибо за помощь, профессор. Я хотел бы показать вам состояние пациентки. Думаю, это поможет лучше понять её проблему.

Лит положил свой амулет на стол и начал концентрироваться. Он создал голографическое изображение головы Зиньи в натуральную величину, снимая один слой за другим, пока не остались только глаза, мозг и череп.

— Боже правый! Это почти так же хорошо, как осмотреть пациентку лично. Почти, — сказал Вастор, записывая всё для детального изучения позже.

— Случай действительно сложный, но излечимый. Я отправлю тебе весь материал, который смогут найти мои ассистенты. Остальное объясню лично.

Вастор завершил разговор.

Лит сообщил об этом Камиле, а затем вернулся в Лутию.

«Я сделал всё возможное для Зиньи. Даже уведомил местные власти о её положении и добавил её в список своих пациентов при Магической Ассоциации. До вечера у меня ещё много свободного времени — пора испробовать „Цветущий Кузнец“», — подумал он.

Зекелл всё ещё переплавлял первую партию орихалка, так что делать Литу было особо нечего. Он хотел проверить обе техники „Кузнеца-мастера“, которые разработал ранее, прежде чем приступать к новому Доспеху Кожехода.

«Одна из них обязательно окажется лучше другой. Ещё я мог бы сделать копию кольца-невидимки Ориона. Тогда Солюс и я сможем при необходимости двигаться раздельно, и никто не заметит её».

«Отличная идея! Но разве не расточительно использовать кольцо из орихалка ради одного заклинания?» — спросила она.

«Нет, если это позволит создать более совершенное и мощное кольцо, полностью скрывающее твою жизненную силу. Безопасность бесценна».

Вернувшись в башню, Лит достал второй молот и выполнил заклинание Связывания, соединив его с двумя бирюзовыми магическими кристаллами. Лишь когда мана-циркуляция в молоте стабилизировалась, началось настоящее „Кузнец-мастерство“.


Глава 608
«Цветущий Кузнец» был полной противоположностью «Некро-Кузнецу».

Вместо того чтобы сразу создавать идеальное псевдоядро и соединять его с носителем, Лит формировал крошечное псевдоядро и одновременно прокладывал внутри молота каналы маны, необходимые для предотвращения его рассеивания.

Этот метод должен был требовать меньше концентрации и маны по сравнению с «Некро-Кузнецом». Каналы позволяли энергии Лита смешиваться с энергией кристаллов маны в процессе «Кузнеца-мастера».

Это снижало сопротивление, с которым псевдоядро сталкивалось при взаимодействии с сосудами маны. Кроме того, начиная с малого, Лит мог корректировать любые ошибки по ходу формирования ядра. Однако даже в теории «Цветущий Кузнец» был далёк от совершенства.

Лит уже предвидел: чем дальше продвинется процесс «Кузнеца-мастера», тем сложнее всё станет. Ни псевдоядро, ни каналы маны не могли превысить свою идеальную форму.

У «Цветущего Кузнеца» существовал порог — за ним любая ошибка означала безвозвратный провал.

Сложность «Некро-Кузнеца» достигала максимума в самом начале процесса, когда Лит находился в наилучшей форме, и снижалась по мере слияния псевдоядра с предметом. «Цветущий Кузнец», напротив, начинался легко, но становился всё труднее с каждым последующим шагом.

Вторая проблема заключалась в том, что одновременный контроль над псевдоядром и каналами маны требовал огромной концентрации от Лита. А поскольку с течением времени он только уставал сильнее, самые деликатные этапы ему предстояло проходить в состоянии максимального истощения.

— Ты готова, Солюс? — спросил Лит.

— Готова. Начинаю активировать круг маны.

Пространство вокруг их Кузницы окружил синий столб света. Он состоял из мировой энергии, которую Солюс извлекала из гейзера маны под ними.

Лит поместил молот ВеллМерт из орихалка в центр обсидианового стола — своей Мано-Кузницы — и положил открытые ладони по бокам древка так, чтобы каждая касалась кристалла маны.

Он применил истинный «Кузнец-мастер», чтобы создать псевдоядро размером с игольное ушко и несколько каналов маны тоньше волоса. Одновременно он активировал «Бодрость», чтобы контролировать ход эксперимента и иметь возможность взглянуть на собственное ядро маны как на образец.

«Пока что всё гораздо проще, чем я ожидал, и лучше, чем с „Некро-Кузнецом“», — подумал Лит.

«Нужно просто двигаться медленно и спокойно. Ядро уже начало обмениваться маной с кристаллами, и теперь его легко расширять».

Просто уделяя достаточно времени, Лит понял, что развитие ядра — самая лёгкая часть. По мере роста его энергии усиливалась и связь с молотом. Процесс требовал стабильного потока маны, но не встречал никакого сопротивления.

Гораздо труднее оказалось придать ядру правильную форму. Отсутствие сопротивления означало, что малейший сбой в управлении маной создавал выпуклость или впадину, делая псевдоядро дефектным.

Ещё хуже было то, что если развивать каналы маны слишком медленно, энергия ядра рассеется. Если же делать это слишком быстро, мана из кристаллов затопит ядро и исказит его.

Лит использовал свои знания о ядрах маны, чтобы найти обходной путь. Он решил рассматривать псевдоядро как развивающееся ядро маны, а каналы — как его тело-носитель. Сначала он наращивал ядро до первых признаков нестабильности.

Затем усиливал и расширял каналы до тех пор, пока оказываемое ими давление почти не сжимало псевдоядро. После этого снова переключался на формирование ядра — и повторял цикл заново.

«„Цветущий Кузнец“ даже медленнее, чем „Некро-Кузнец“, но позволяет мне усиливать мощь отдельных чар эффективнее. „Некро-Кузнец“, напротив, ограничен сильным сопротивлением на ранних этапах, но, формируя целостное псевдоядро извне, даёт возможность гармонизировать множество чар», — размышлял Лит.

«Похоже, это качество против количества», — задумалась Солюс.

«Пока что — да. Учти, мы пока создали лишь одно из самых простых псевдоядер для молотов. Ещё предстоит увидеть, как сам молот изменит правила игры».

Когда и второй молот был готов, Лит вновь покрылся потом и устал от многократного использования «Бодрости». Единственной причиной, по которой он ещё мог стоять, была его связь с Солюс.

Гейзер маны, питавший её, одновременно направлял энергию сквозь его тело, наделяя его сверхъестественной способностью к восстановлению. Тем не менее, он по-прежнему чувствовал голод.

— Чёрт, я пропустил обед. Хорошо, что вчера выспался полноценно, иначе эксперимент бы провалился, — сказал Лит.

Он быстро принял душ, затем съел полноценный обед и вздремнул час. Прежде чем использовать любой из молотов, ему нужно было отдохнуть достаточно, чтобы «Бодрость» вернула его в оптимальное состояние.

С тех пор как Лит очистил синее ядро, он впитывал мировую энергию через кожу и нос с каждым вдохом — словно замедленную версию «Бодрости», не снижающую его максимальный запас энергии.

Кроме того, пока он находился в башне, влияние гейзера маны делало его сильнее и физически, и магически. В сочетании эти два эффекта обеспечивали такое восстановление, что даже один час сна значительно освежал его тело.

Солюс провела этот час, взвешивая и поглаживая молоты. Они были довольно уродливы, но всё в них казалось ей странно знакомым. Лит уже впечатал в них свою ману, но она могла ими пользоваться — их связь делала энергетические сигнатуры почти идентичными.

— Клянусь своим Создателем, хоть бы нашлось что-нибудь, что я могла бы создать как „Кузнец-мастер“, — вздохнула она.

— Увы, с глубоко-зелёным ядром маны я слишком слаба. Я могу управлять энергиями башни и гейзера, но они не мои. Я хочу вложить в предмет свою сущность — всё остальное было бы бессмысленно.

Она достала адамант Форджа из карманного измерения и в приступе раздражения ударила по нему орихалковым молотом. Серебристый звон, который они издали, царапнул стену в глубине её сознания — источник недавно обретённых воспоминаний.

Она замерла, уставившись в пустоту. Затем ударила снова — эхо удара заставило её тело дрожать, а разум заполнили фиолетовые пламена. Ещё один удар вернул ей кое-что из прошлого.

Тонкая рука в чёрной перчатке держала гораздо более изящный серебристый молот, покрытый рунами силы. Она работала над чем-то, но детали расплывались за завесой узнавания.

Между молотом и размытым объектом лежало нечто тоже серебристое. Фиолетовые пламена плясали в горне, но Солюс не могла различить его черт. Горн был слишком далёк, и с каждой секундой уходил всё дальше, пока она не вышла из оцепенения.

Солюс била по Форджу снова и снова, но воспоминание исчезло окончательно. Никакие слёзы и никакие усилия при ковке не могли вернуть его обратно.

***

Когда Лит проснулся, он всё ещё чувствовал сильную усталость, но «Бодрость» частично восстановила свою эффективность. Он заметил, что Солюс выглядит подавленной, несмотря на их недавний успех.

— Всё в порядке, Солюс? — спросил он.

— Нет.

— Хочешь поговорить об этом?

— Не сейчас, спасибо.

Лит решил не настаивать. Убедив Элину, что пропустил обед лишь потому, что полностью погрузился в работу, он отправился к кузнецу Зекеллу.


Глава 609
— Как же ты добр! У тебя второй день отпуска, а я тебя видела только когда ты забирал посылки и ел. Неужели убьёт тебя провести с нами хотя бы пару часов? Может, мне пригласить Камилу, чтобы ты удостоил нас своим присутствием?

Элина была недовольна его расписанием и не стеснялась в выражениях.

«Теперь я понимаю, почему некоторые маги становятся личами. Как я должен одновременно проводить время с семьёй, практиковать магию, помогать своей девушке и заниматься исследованиями?» — подумал Лит.

«Это невозможно. Чтобы достичь чего-то, приходится жертвовать чем-то другим», — сказала Солюс.

«Ты всегда можешь бросить свои обязанности рейнджера и близких. Останется только смириться с тем, чтобы стать таким, как Золгриш — у него есть лишь работа и сумасшедший помощник».

Одной мысли об этом было достаточно, чтобы Лита пробрала дрожь. Он до сих пор боролся за сохранение собственного рассудка и знал, что разум Солюс уже много лет скользил по краю бездны. Если он заставит её полностью изолироваться от человеческого общества, рано или поздно она сломается.

Вместо телепортации он пошёл к Лутии пешком — чтобы немного побыть наедине с собой и насладиться пейзажем. Зима в Лутии вот-вот должна была закончиться, но снег всё ещё покрывал поля и деревья. Вокруг не было ни души, и Могар казался особенно спокойным.

Когда Лит добрался до мастерской Зекелла, кузнец выглядел совершенно измотанным.

— Прости, Лит, но даже с помощью Сентона эта работа огромна. Плавка орихалка — самое простое, как и изготовление молотков: расплавленный металл можно сразу заливать в форму.

— Проблема в кольчуге. Я никогда раньше не работал с чем-то настолько прочным и мне нужно время, чтобы освоиться. Я могу либо делать кольчугу, либо заниматься плавкой, но не то и другое одновременно.

Под глазами у Зекелла залегли тёмные круги, а дыхание было прерывистым.

— Может, пусть Сентон займётся плавкой, пока ты создаёшь кольчуги? — спросил Лит.

— Конечно, конечно. Я думал, ты хочешь, чтобы это сделал именно я, — ответил Зекелл. Он знал, что Лит стремится к совершенству. Сентон работал с ним уже более десяти лет, но разрыв в мастерстве между ними оставался огромным.

— Всё в порядке. Даже я сам справлюсь, так что вряд ли такой человек, как он, допустит ошибку. Сколько кольчуг готово?

— Четыре, но их дизайн ужасен. Мне стыдно за то, как они выглядят, но за такое короткое время я не смог сделать лучше, — Зекелл опустил глаза, смущённый.

— Ты вымотан до предела, и четырёх вполне достаточно. Возьми выходной. У меня ещё восемнадцать дней отпуска. У меня есть всё необходимое для экспериментов, и я предпочитаю идеальные материалы для настоящих изделий. Хочу видеть тебя в лучшей форме.

— Пусть Сентон продолжает плавку. Я и сам не знаю, сколько раз мне предстоит потерпеть неудачу.

Лит передал Зекеллу ещё один ящик и несколько серебряных монет в качестве компенсации. Глаза кузнеца засияли, как звёзды, и в теле вновь появилась энергия.

— Нет, серьёзно. Отдохни, — сказал Лит и положил руку на плечо Зекелла, проверяя его состояние с помощью «Бодрости». Кузнец был на грани обморока.

Зекелл кивнул, широко зевнув. Щепотка светлой магии расслабила его мышцы и исчерпала последние остатки выносливости. Теперь ему предстоял долгий и глубокий сон.

Лит взял четыре ужасные кольчуги, которые выглядели так, будто их собрал ребёнок из старых брелков, и убрал их в карманное измерение.

«Фу», — подумал он.

«Хватит терпеть это. Нам нужно продумать и дизайн тоже», — возмутилась Солюс. Её гордость ремесленника была глубоко оскорблена самой мыслью работать над подобной ерундой.

Лит уже собирался ответить, когда его внимание привлёк амулет связи.

— Что ещё? Это самый загруженный отпуск за всю мою жизнь! — простонал он, заметив руну Квиллы.

— Лит, как ты мог так со мной поступить? — её голограмма выглядела крайне раздражённой.

— Как именно? Похоже, в последнее время я всех злю, так что будь добра уточнить.

— Не умничай! Вастор рассказал мне всё — ведь я его ассистентка. Почему ты не позвал меня на помощь? Ты же знаешь, что я специализировалась на «Скульптуре Тела» и сейчас усердно работаю в этой области!

— Ты невероятно мила, когда злишься, — ответил Лит, заставив её покраснеть от смеси гнева и смущения.

— Шутки в сторону. Дело сложное. Я верю в твой талант, Квилла. Ты знаешь, что я всегда считал тебя гением. Но мне нужна помощь эксперта. Как бы хороша ты ни была, ты окончила академию на год позже меня.

— У тебя меньше двух лет практики. Даже если бы ты лечила по одному человеку в день, тебе далеко до уровня мастерства и опыта Вастора. Вмешательство в мозг — дело серьёзное, и ты это прекрасно понимаешь.

Квилла глубоко вздохнула. Как подруга, она чувствовала себя оскорблённой, но как «Целитель» не могла не согласиться.

— Ладно, признаю. Но после целой недели, проведённой с Фрией, как ты мог даже не позвонить мне для консультации? Я видела тебя всего один день за почти два года. Мне не хватает моего лучшего друга.

Последние слова задели совесть Лита и вызвали чувство вины.

Он в очередной раз задумался о том, чтобы стать личем.

— Прости. Хочешь присоединиться к команде? С твоим талантом ты сможешь заметить то, что упустили Вастор или я. Может, даже найдёшь более простой способ лечения Зиньи.

— Для меня это будет честью! — её гнев испарился, словно снежок, брошенный в солнце.

— Кстати, ты обязательно должен научить меня создавать голограммы. Уровень детализации модели пациента был потрясающим.

В её голосе звучало слишком много энтузиазма, и даже Солюс задумалась, чего Квилле не хватало больше — самого Лита или его уроков.

— Как продвигаются дела с Анафором? — быстро сменил тему Лит.

— О боги, ты помнишь! Всё отлично. Он наконец набрался храбрости встретиться с моими родителями. Я уже начала думать, что он просто играет моими чувствами, но оказалось, что он просто боялся. Почти потерял сознание под взглядом папы, — она хихикнула.

— Рад слышать, но не снижай бдительность. Он всё ещё может оказаться мерзавцем. Ты заслуживаешь того, кто будет относиться к тебе по-настоящему хорошо. Иначе в итоге получишь такого же ублюдка, как мой нынешний пациент.

Лит телепортировался обратно в Травн, прежде чем рассказать ей подробности о прошлом Зиньи.

— Бедная женщина. Её положение не могло быть хуже. Трудно сказать, что страшнее — её муж или её состояние, — сказала она.

— Есть идеи?

— Ну, я прочитала множество статей и согласна с твоей оценкой. Её случай настолько тяжёлый, словно у неё отсутствует часть позвоночника. Сложность в том, что проблема не в повреждённом органе, а в полном отсутствии нужной части.

— Создание зрительного нерва крайне опасно. Всё может пойти не так как при его формировании, так и при подключении к жизненной силе. Оба этапа требуют вмешательства в мозг. Любая ошибка может повлиять на личность, воспоминания — на всё.

— Обратиться к Вастору за помощью было лучшим решением. Я пересылаю тебе все найденные мною статьи по аналогичным процедурам.

Наблюдая, как на его амулете связи появляются двузначные цифры, Лит был рад, что у него есть такой дорогой друг. Квилла проделала тщательную работу и предоставила всё необходимое.

Он также в очередной раз порадовался наличию Солюспедии. Ему оставалось лишь записать всю эту информацию водной магией — и он сэкономит два дня чтения.


Глава 610
Литу и Солюсу понадобилось всего несколько минут, чтобы записать всю информацию, присланную Квиллой. Остальное сделала Солюспедия. Как только что-то попадало в неё, они знали его содержимое наизусть — будто обладали фотографической памятью.

Лит и Солюс вместе обсудили все возможные подходы к восстановлению зрения Зинье, учитывая степень риска и вероятность успеха каждой процедуры.

«Хотя те, у кого меньше всего неудач, так и не поделились своими заклинаниями, все подробно описали, как работают их методы. Благодаря истинной магии мы можем последовать их примеру и даже объединить техники», — подумал Лит.

Несколько часов они использовали голографические проекции для симуляции операции. Лит создал копию собственного зрительного нерва, а Солюс случайным образом деформировала и искажала голограмму, чтобы вызвать осложнения, с которыми ему приходилось справляться на месте.

При этом он одновременно применял «Сканер» и на себя, и на Солюс, а «Резцом» воздействовал на голограмму. Тройное наложение заклинаний пятого уровня при поддержании активной голограммы оказалось чрезвычайно утомительным.

— Чёрт возьми, это сложно! Я провёл более тридцати попыток: двенадцать раз успешно, пять — частично успешно, одиннадцать раз потерпел неудачу и по крайней мере четыре раза убил Зинью! — сказал Лит.

— Успокойся. Это первый раз, когда мы сталкиваемся со столь сложным случаем. Ты слишком привык, что истинная магия делает невозможное исцеление возможным. Не забывай, что работаешь без перерыва с самого возвращения домой. Последуй собственному совету и возьми выходной.

— Завтра будем отрабатывать процедуру до тех пор, пока не останемся довольны результатами. Сейчас уже слишком поздно, и ты чересчур устал. До встречи у Камилы осталось меньше двух часов, — сказала Солюс, чей светящийся шарик прижался к его плечу и окружил его тёплым ореолом своей маны.

— Думаю, ты права, — ответил Лит.

— Возьму выходной сразу после того, как закончу с Доспехом Кожехода.

Он телепортировался в лабораторию «Кузнеца-мастера», достав из карманного измерения молот ВеллМерт и кольчужный брелок.

Положив их на свой обсидиановый Фордж, он выслушал, как Солюс с поразительной изобретательностью смешивает английские и местные ругательства, выражая недовольство его упрямством.

Сначала он применил «Бодрость», чтобы вернуться к своему нынешнему пиковому состоянию. После всего лишь часового сна и множества повторений медицинской процедуры действие «Бодрости» продлится недолго.

— Некро или «Цветущий Кузнец»? — спросил Лит.

— Ни то ни другое! Иди спать, чёрт побери!

— Значит, Некро! — заявил Лит, заставив её издать громкий и вовсе не дамский стон.

Лит получил чертежи Доспеха Кожехода, когда Корона присвоила ему звание Великого Мага. Ему даже предоставили все необходимые ингредиенты для создания нового комплекта.

Однако лишь теперь, когда у него под рукой оказался орихалк, появилась возможность улучшить его свойства. Тиста уже получила свой экземпляр в награду за службу в Отрэ, тогда как остальным членам семьи он был не нужен — особенно после того, как Лит передал им все свои прототипы Доспехов Кожехода и создал для каждого магические защиты в виде колец, браслетов или ожерелий.
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— Когда меня спрашивают, почему я вступил в армию, мне всегда приходится сыпать кучей лжи о том, как сильно я люблю Королевство. Правда в том, что это гораздо лучше альтернативы. Я получаю заслуги, награды — и ещё за это платят.

— Чтобы добыть ингредиенты, мне пришлось бы путешествовать по Могару за свой счёт и рисковать жизнью. Не говоря уже о необходимости выполнять задания для Ассоциации, чтобы получить чертежи.

— А так все расходы покрываются, и всё необходимое доставляют прямо ко мне. Каждый раз, решая миссию, армия награждает меня ингредиентами в соответствии со сложностью задания.

— Конечно, обычно они не такие ценные, как орихалк, но всё равно было бы трудно и дорого добыть их самостоятельно, — сказал Лит, доставая ингредиенты для Доспеха Кожехода.

Для его создания требовалась кожа полиморфного монстра, известного как Кожеход, — отсюда и название. Также понадобились немного слизи в качестве стабилизатора, измельчённые лепестки Магмового цветка в качестве энергоядра и перо Громовой птицы для усиления защитных свойств базового материала.

Перья Громовых птиц были прочными, словно железо, а их сродство к молниям наделяло их естественным электромагнитным полем, ослаблявшим большинство атак.

Последним ингредиентом для создания Доспеха Кожехода было псевдоядро пространственного предмета, которое должно было слиться с теми, что образуются из остальных компонентов.

Сначала Лит применил заклинание Связывания, чтобы соединить синий кристалл маны с кольчужным брелоком.

Затем Солюс активировала круг «Кузнеца-мастера», пока Лит поочерёдно очищал ингредиенты. Кожа, порошок и перо были полностью пропитаны его маной. Это пробудило и усилило их магическую сущность, уничтожив физические оболочки.

В результате появились псевдоядра: радужное, красное и жёлтое соответственно. Убедившись, что вся остаточная магическая энергия извлечена из ингредиентов и поглощена псевдоядрами, Лит создал последнее.

Доспеху Кожехода требовалось подпространство для хранения одежды, которую он будет воспроизводить.

За годы Лит создал бесчисленное множество пространственных предметов, поэтому он лишь бегло взглянул на пространственное ядро, чтобы убедиться в его совершенстве. Подняв руки, он сблизил четыре псевдоядра, пока те не начали искрить.

В этот момент он начал очищать слизь. Слизни — невероятные существа с потрясающей жизнеспособностью, способные адаптироваться к любой среде. Из слизи не образовалось новое ядро, а лишь тонкий туман, заполнивший круг «Кузнеца-мастера».

Туман гармонизировал разнородные энергии псевдоядер, позволив Литу слить их в одно. Затем кольчужный брелок и псевдоядро начали вращаться друг вокруг друга.

Орихалк начал резонировать с мистической энергией, заставляя псевдоядро расти в размерах и силе.

«Чёрт побери! Такого раньше никогда не случалось. Должно быть, это из-за взаимодействия искусственного потока маны орихалка и усиливающего поля Громовой птицы», — подумал Лит.

Он стимулировал собственное ядро маны, наращивая энергию до тех пор, пока его тело не начало болеть от перегрузки. Солюс призвала энергии гейзера маны, наполнив Некро-молот маной, чтобы Лит мог превзойти свои пределы.

Доспех отвергал псевдоядро, пока Лит не ударил по кругу «Кузнеца-мастера» молотом, издав серебристый звон. Из удара вырвался глубокий синий всплеск света, который был пойман кругом и направлен в текущее заклинание.

Мана и сила воли Лита втолкнули псевдоядро внутрь кольчужного брелока, преодолев сопротивление, исходившее от синего кристалла маны. Как только Лит снова оказался перегружен, он ударил по кругу второй раз, вызвав ещё один всплеск света.

С каждым ударом процесс слияния становился легче и быстрее.

«Чёрт, похоже, мы всё испортили. Мы создали псевдоядро такой же силы, как в молоте, но на этот раз оно гораздо сложнее. Я не могу одновременно восстанавливать его и продолжать слияние!» — подумал Лит.

Солюс попыталась помочь ему, но её внимание уже было полностью занято поддержанием заряда молота и питанием круга. Они боролись против всех трудностей полчаса, прежде чем псевдоядро коллапсировало, а синий кристалл маны рассыпался на осколки.
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— Не могу поверить, — сказал Лит, глядя на карманные часы. — Я проработал над доспехами меньше часа, а устал гораздо сильнее, чем после ковки молота.

— Это совершенно нормально, — ответила Солюс. — Для молота требовалось одно ядро, а сейчас ты объединил четыре ядра одинаковой мощности.

— Управлять такой энергией целый час, одновременно исправляя деформации, вызванные столкновением пяти разных видов маны, гораздо сложнее, чем шесть с половиной часов работать с одним ядром. Кстати, и я вымотана. Мне нужно время, чтобы восстановиться, — тяжело выдохнула она.

Лит никогда не слышал, чтобы башня запыхалась, но чувствовал, что энергия внутри неё заметно ослабла.

— Продолжим завтра, — сказал он.

— А процедура Зиньи?

— Ладно! Послезавтра.

— В этот день у тебя назначена встреча с Вастором, — заметила Солюс, заставив Лита выругаться потоком ругательств.

Он отправился в ванную на долгую ванну. У него было больше часа свободного времени, и он собирался использовать его с пользой. Придя к Камиле заранее, до её возвращения домой, он провёл с Солюс симуляции, чтобы понять, как компенсировать возникшую неожиданную проблему.

«Усиление, которое получает финальное псевдоядро от орихалка, делает наш успех невозможным. А если снизить выход на 30 %?» — подумал Лит.

«Этого хватило бы при использовании одного ядра. Но их четыре, так что нужно учитывать энергию, необходимую для поддержания их слияния и правильной формы. Я бы начала с 50 %. Это оставит тебе достаточно маны на случай новых непредвиденных сложностей».

«Пятьдесят процентов? Это же пустая трата синих кристаллов, орихалка и ингредиентов!» — возразил Лит.

«Да, но и ещё один провал — тоже трата. Пятьдесят процентов — разумная величина, позволяющая проверить гипотезу. Если получится, у нас будет отправная точка. А ещё один провал ничему не научит».

Лит так глубоко задумался над словами Солюс, что совершенно не заметил появления Камилы. Увидев его угрюмым и задумчивым, она впала в панику.

— Лит, с тобой всё в порядке? С твоей семьёй ничего не случилось? — спросила она, зная его склонность хотя бы раз в день рисковать жизнью. Она тронула его за плечо, грудь и руки, ища раны.

— Со мной всё хорошо, и с семьёй тоже, не волнуйся, — ответил он.

Его слова лишь усилили её тревогу: он продолжал смотреть в никуда. Светлая магия могла исцелить любые раны, но не те, что нанесены по кошельку. Лит почти скорбел по своему недавнему провалу.

— Это из-за Зиньи? Её состояние так ухудшилось? Фоллаг её избил или что-то в этом роде? — встряхнула она его, заставляя посмотреть ей в глаза.

— Нет, нет и ещё раз нет, — ответил он и на всякий случай проверил амулет связи.

— Тогда в чём дело? Пожалуйста, скажи мне, — попросила она.

Видя, как сильно она переживает за него — почти до слёз, — Лит почувствовал себя последним эгоистом.

«Не могу же я сказать ей, что скорблю из-за неудавшегося эксперимента. Она решит, что я жадный, самовлюблённый идиот. Солюс, анализ!» — подумал он.

«Если ты хоть когда-нибудь собираешься рассказать ей столько же, сколько рассказал Флории, тебе нельзя прятать свои недостатки. Просто будь с ней честен. К тому же она и так знает про твою жадность, а самовлюблённым ты не выглядишь», — хихикнула Солюс.

Лит рассказал ей правду. Она терпеливо выслушала все его жалобы и только потом сказала:

— Идиот! Ты заставил меня переживать из-за ерунды.

«Всё идёт по плану», — подумала Солюс.

— Мне очень жаль из-за твоих материалов, но главное — с тобой ничего не случилось, — сказала Камила, усевшись ему на колени и обвив руками его шею, прежде чем нежно поцеловать.

Лит ответил на объятия, его руки скользнули по её волосам и бёдрам, заставив Камилу изогнуться от удовольствия. Поцелуи становились всё страстнее, и они забыли обо всех повседневных заботах — казалось, каждый раз, когда их тела соприкасались, по коже пробегали электрические разряды.

— Теперь лучше? — спросила она. Её голос был мягким стоном, поднявшим его боевой дух — и не только его.

— Гораздо лучше.

— Я слишком устала готовить и решила, что тебе, наверное, тоже не до этого, поэтому заказала столик для нас в «Велориане». Нам пора торопиться, иначе опоздаем, — сказала она, поднимаясь.

Заметив его разочарованное выражение лица, она быстро добавила:

— Всего-то без четверти семь, глупыш. У нас весь вечер и ночь впереди. Мы не ходили на свидание уже несколько недель, и мне очень не хватает твоего общества. Пойдёшь со мной поужинать? За мой счёт — чтобы ты забыл о своих финансовых потерях, — засмеялась она.

— Я согласен пойти на ужин, но не на то, чтобы ты платила, — ответил Лит, и его живот громко подтвердил это урчанием. Даже несмотря на провал, эксперимент по «Кузнецу-мастеру» полностью истощил его.

— Это мой счёт — в качестве извинений за то, что напугала тебя. Да и, честно говоря, после потери примерно двадцати золотых монет экономия нескольких медяков уже не имеет значения. А ведь мы даже не учитываем орихалк — у него вообще нет рыночной цены.

Её смех оборвался на полуслове. Двадцать золотых монет — это больше, чем Манохар запросил бы за лечение слепоты Зиньи. Одна золотая монета равнялась ста серебряным. Даже констебль получал жалованье серебром.

Той суммы, которую назвал Лит, хватило бы на покупку дома.

— Так много? — внезапно его унылое настроение стало куда понятнее.

— Да, и, скорее всего, я потрачу ещё больше. Чтобы добиться успеха, приходится много раз терпеть неудачи, — вздохнул он.

Еда была вкусной, вино — отличным. Лит рассказал Камиле о жалобах Элины на его график и о её намерении похитить его, если он не начнёт проводить больше времени с семьёй.

— Скажи ей, что я целиком и полностью поддерживаю эту идею. Ей нужно только вырубить моего начальника — и я вся её, — сказала Камила.

Благодаря приподнятому настроению и успокаивающему присутствию Камилы Лит наконец смог расслабиться после недель беспрерывной работы, сражений и тренировок. Его тело стало лёгким, а тревога, затмевавшая разум последние два дня, исчезла.

«Чёрт, как же здорово, что мы выбрались на ужин. Мне правда нужен был перерыв», — подумал он.

«Да уж, интересно, где я слышала эти самые слова раньше… Ах да, это была я! Ты, как обычно, просто не слушал», — раздражённо отозвалась Солюс, но при этом внимательно фиксировала все идеи, всплывающие в его теперь ясном сознании.

— Прости, что порчу настроение, но я должна тебе сказать, — начала Камила.

— То, что ты сегодня сделал для Зиньи, было невероятно. Я привела тебя с собой, потому что хотела, чтобы ты её успокоил, но ты сделал гораздо больше. Ты подарил моей сестре надежду и позволил ей увидеть меня впервые.

— Я не могу отблагодарить тебя за это. Я никогда не думала, что увижу Зинью такой счастливой. Для меня это значит всё на свете.

— Ты ничем не портишь, — сказал Лит, давая ей силы задать вопрос, который мучил её с самого вчерашнего дня.

— У нас всё в порядке? — спросила Камила.

— Что ты имеешь в виду? — Лит понятия не имел, о чём она говорит.
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— Я понимаю, как всё это может выглядеть в твоих глазах. Что я встречался с тобой лишь ради того, чтобы получить бесплатное лечение для сестры. Я никогда не хотел скрывать от тебя, насколько тяжело её положение, просто мне не нравится об этом говорить.

— Я даже не стал бы беспокоить тебя этим, если бы ты не была лучшим «Целителем», которого я знаю. А теперь, когда я стал полевым помощником констебля, я могу позволить себе оплатить лечение. Я заплачу тебе, и между нами ничего не изменится. Я не пытаюсь тебя использовать, — сказала Камила.

— Боги, моя паранойя действительно передалась тебе. Я никогда не думал ничего подобного. Я тоже скрывал от тебя многое. Мне слишком хорошо знакомо, как трудно говорить о болезненном прошлом. Только те, кто хотят вызвать жалость, рассказывают о таких вещах на первом свидании.

— Мне приятно, что ты попросила моей помощи, ведь это значит: ты доверяешь мне достаточно, чтобы разделить со мной свою ношу. И ещё больше радует меня услышать все эти глупые мысли, которые крутятся у тебя в голове, потому что это говорит — ты не воспринимаешь меня как должное, — нежно погладил он её по руке.

«Хотел бы я быть таким же сильным. Я до сих пор не сказал ей о своей гибридной природе. Не могу рассказать ни о Пробуждении, ни об истинной магии. Но если дело дойдёт до серьёзного, я не повторю ошибок Защитника Сколль».

— Спасибо, — с облегчением вздохнула Камила, чувствуя, как тревога постепенно отпускает её.

— Мысль о том, что ты, возможно, сомневаешься в моих чувствах, мучила меня с самого вчерашнего дня. Честно говоря, именно поэтому я избегал… ну, ты знаешь, — произнесла она, как раз в тот момент, когда официантка принесла им десерты.

Разговор снова перешёл на их дневные дела и забавные истории из жизни. Когда они добрались до квартиры Камилы, Лит был счастлив, расслаблен и, прежде всего, сонлив.

— Я выпил слишком много вина. Сейчас быстро приму душ, чтобы прийти в себя, а потом присоединюсь к тебе, как только переоденусь во что-нибудь более удобное, — сказала Камила.

«Завтра у меня целый день занятий, а сегодня я так часто использовал „Бодрость“, что всё тело ноет. С полным желудком и такой усталостью лучше воздержаться от любых заходов.

К тому же с Камилой будет неловко какое-то время — по крайней мере, пока мы не решим проблему Зиньи. Чёрт, я даже для теоретических упражнений в магии слишком устал», — подумал он, пока доспех «Скинволкер» превращался в его пижаму.

Лит проверил с помощью «Жизненного Зрения», что всё в порядке и поблизости нет неизвестных магических предметов, и только тогда позволил себе расслабиться. Он уснул в тот же миг, как только его голова коснулась подушки.

Однако продлилось это недолго. Вспышка света и слегка насмешливый голос разбудили его спустя, казалось, всего секунду.

— Что ты делаешь? — в голосе Камилы прозвучало раздражение.

— Разве не очевидно? Я спал, — прикрыл он глаза рукой от немилосердного света.

— После того как ты поцеловал меня, когда я вернулась домой? После всего, что я сказала раньше? Куда подевались твои математические способности? — Она стояла, уперев руки в бёдра, и нетерпеливо постукивала ногой.

— Что ты имеешь в виду… О боги! — Воспоминание о её словах вспыхнуло в сознании Лита, как только зрение окончательно прояснилось. Камила стояла у двери, облачённая лишь в красное кружевное бельё, которое восхитительно подчёркивало её бледную кожу и мягкие изгибы тела.

Во времена, когда Лит был доцентом в Академии Белого Грифона, он через сеть Врат Перемещения запатентовал нижнее бельё, скопированное с Земли. Успех оказался скромным — за исключением женского белья, разумеется.

Лит подарил Камиле несколько комплектов для их любовных игр, и сейчас она надела его любимый.

— Но вчера ты сказала…

— Вчера нам нужно было поговорить, глупыш, — ответила она, медленно и соблазнительно ползя по кровати на четвереньках, демонстрируя щедрое декольте.

— Ты хоть немного скучал по мне? — прошептала она, прежде чем нежно поцеловать его — поцелуй был вкусом рая.

Лит щёлкнул пальцами, гася свет, и притянул её к себе. Они начали целоваться, исследуя тела друг друга. Лит не торопился, наслаждаясь ощущением кружева на её коже, прежде чем медленно, по частям, снять его.

«Спасибо, математика. Я знал, что ты меня не подведёшь».

***

На следующее утро, после совместного завтрака и ухода Камилы, Лит вернулся в Деревню Лутия. Он воспользовался Вратами Искривления Белиуса, чтобы оставить след своих перемещений, а затем использовал Врата Искривления башни Солюса, чтобы достичь пункта назначения и выспаться.

С Камилой всё было в порядке — он поделился с ней частью своей жизненной силы, но они почти не спали, и эффекты «Бодрости» ещё не восстановились. Через четыре часа Лит полностью пришёл в форму и до самого обеда отрабатывал процедуру Зиньи.

Родители были очень рады видеть его хоть ненадолго, особенно когда он решил остаться ещё немного после обеда. Лит рассказал им обо всём, что не являлось государственной тайной, из своей последней миссии.

— Рада слышать, что Фрия чувствует себя хорошо, — сказала Элина.

— Да, жаль только, что эта девушка трудоголик, как и ты. Вы не виделись с дня рождения Джирни, а всё равно провели всё это время, практикуясь в магии. Тебе нужно расслабиться, сынок, — заметил Рааз.

— Разве я не делаю этого прямо сейчас? — Лит использовал духомагию, чтобы поиграть с Араном, двигая его солдатиков и устраивая ожесточённое сражение.

— Почему ты выбрал фасолину вместо тёти Фрии? Она же красотка, — задумчиво произнёс Аран. Некоторые слова ему были непонятны, и он с трудом их запоминал.

— Рааз! — «Папа!» — одновременно воскликнули Элина и Лит. Аран мог сказать такое только в том случае, если слышал подобные слова от кого-то другого — и довольно часто.

— Виновен, — поднял Рааз руки в знак капитуляции.

— Прости, но я так и не понял, как ты выбираешь себе подруг. Даже когда вы только познакомились, Флория уже была очень высокой. Выше меня и даже выше тебя. И ещё она слишком… — Рааз замялся, почти стыдясь закончить фразу.

— Сильная? — уточнил Лит. Он знал, что отец до сих пор шокирован своими поражениями в многочисленных состязаниях на силу. По мнению Рааза, Флория была сильнее даже самого Лита.

— Да. Женщина не должна быть такой пугающей. Теперь у тебя Камила — она, конечно, прекрасна, но она…

— Старая? — голос Элины стал таким ледяным, что температура в комнате, казалось, резко упала.

«Если Камила старая, то что тогда я?» — подумала она.

— Э-э… Старше Лита, дорогая. А вот Фрия — как раз подходящего возраста, роста и замечательная женщина. У отца есть полное право волноваться за своего старшего сына, — сказал Рааз, и в его голосе прозвучала горечь.

— Старшего сына? А как же Трион? — Лит не упустил ни тона Рааза, ни того, как побледнела Элина.

— Дорогой, я же говорила, что это должно подождать, — сказала она.

— Прости, милочка. Я не хотел, — вздохнул он.

— Твой брат приходил сюда за несколько дней до дня рождения Джирни, когда дома были только твоя мать, Аран и я. Всё пошло не так. Наша встреча началась плохо и быстро вышла из-под контроля. Короче говоря, он отрёкся от нас и больше не является членом нашей семьи.


Глава 613
Трион никогда не забывал своего обещания Литу — хотя, если честно, скорее из страха, что старший брат вновь ворвётся в его базу и при всех унизит его. Потребовались месяцы, чтобы он собрался с духом и вернулся домой.

Он всей душой любил родителей, и именно поэтому встречаться с ними было куда тяжелее, чем продолжать избегать неразрешённых семейных конфликтов. Долго размышляя о судьбе Орпала, Трион наконец понял: поставив под угрозу жизнь младшего брата, он перешёл черту.

Армейская служба и товарищеская дружба помогли ему осознать, насколько болезненными были его отношения со старшим братом. Орпал всегда отдавал приказы, а спорили они редко — просто потому, что Трион беспрекословно повиновался.

Он больше не злился на родителей за то, что они отреклись от любимого старшего сына, но чем чаще думал об этом, тем меньше дом казался ему домом. Родители любили его не меньше, чем Лита, но ему осточертели постоянные сравнения с младшим братом.

Ему надоели до глубины души слова «брат Лита» вместо собственного имени.

Армия дала ему место, где он мог быть самим собой, где тень брата больше не достигала его. Именно поэтому он так долго не возвращался домой. Даже если Лит большую часть времени проводил в академии, его присутствие всё равно отравляло всю Лутию.

В письмах Элина всегда просила Триона ответить и сообщить, что с ним всё в порядке, а затем неизменно рассказывала, как расширяется деревня и как ремонтируют их дом — пока дом, который он помнил, окончательно не исчез.

С каждым новым подвигом Лита положение Триона становилось всё хуже. Чума в Кандрии, единоборство с Валором, выход в число лучших — все эти события разлетелись по всему Королевству Грифонов, включая казармы.

Каждый раз, когда Трион слышал, как люди восхищаются достижениями Лита, хотя тот был всего лишь безымянным простолюдином, он не мог сдержать зависти.

«Если в чём-то Орпал и был прав, так это в том, насколько несправедливо, что никто не замечает наших усилий. Никто не хвалит меня за мою работу, никому не интересно, как я продвигаюсь в армии. А Литу стоит лишь шевельнуть пальцами и нести всякую чушь — и все тут же лезут ему в задницу!» — часто думал он.

Когда король лично даровал Литу фамилию, Трион узнал об этом самым унизительным способом. Лейтенант прямо в столовой спросил его, не хочет ли он взять фамилию Верхен.

В одно мгновение Трион перестал существовать, и его имя стало «братом Лита Верхена». Пришлось запросить перевод и купить себе новую фамилию — Гордая Звезда — лишь бы больше не ассоциироваться с Верхенами.

Он жалел о том, что сделал Флории, но, как глубоко бы ни закапывал свою ненависть, она всегда тлела внутри. Любое упоминание имени брата, по любой причине, вновь разжигало её в яростный пожар.

Когда Трион вернулся домой, всё оказалось именно так, как он и боялся. Дом стал неузнаваемым, как и деревня. Большинство работников даже не знали, кто он такой, а те, кто знал, плевали ему вслед.

— Если бы ты был моим сыном и заставил мою Лизу плакать так же, как Элина из-за тебя, я бы пнул тебя обратно туда, откуда ты явился, — говорил Броманн всем, кто спрашивал, кто такой этот сержант.

Трион ещё не переступил порог дома, а уже кипел от ярости. Он уже готов был выбросить в канаву все тысячи миль, которые прошёл, когда дверь открылась.

Рааз сразу узнал его и крепко обнял давно потерянного сына.

— Добро пожаловать домой, сынок, — выдавил он, сдерживая слёзы.

Услышав эти слова, Элина тоже бросилась к двери и присоединилась к объятиям, а слёзы радости текли по её щекам. В этот момент Трион вспомнил, как сильно любит своих родителей и сколько прекрасных воспоминаний у них есть.

— Я так скучала по тебе, Трион, — всхлипывала Элина.

— Я тоже скучал, мам. Прости, что так долго не навещал, — сказал он, отпуская прошлые обиды.

К несчастью, они все вернулись, едва его взгляд упал направо — туда, где раньше была его комната. Много лет назад её превратили в кладовку. Он проигнорировал вопросы родителей о друзьях и карьере и сердито спросил:

— Что, чёрт возьми, здесь произошло? Где моя комната?

— Не волнуйся, милый. Мы ничего не выбросили. Твоя комната теперь на втором этаже, как и у всех остальных, — сказала Элина.

— А что стало с кабинетом Лита? Его теперь превратили в прачечную или как? — спросил он с излишней резкостью.

— Кабинет Лита остался нетронутым, как и комната Рены. Лит иногда привозит домой свою девушку, а Рена уже замужем. Им нужно немного уединения, — пояснил Рааз.

Это было совершенно логично — особенно учитывая, что Лит оплатил все ремонты из собственного кармана, — но Трион воспринял это как несправедливость.

— Проходи, дорогой. Садись. Нам так много надо наговорить друг другу, — сказала Элина, доставая из своего пространственного кольца горячий чай и свежеиспечённые пирожные, отчего Трион остолбенел.

Теперь кухня и столовая стали двумя отдельными комнатами. Вся мебель была высокого качества. В доме царило тепло, не было ни малейшего сквозняка, а магических приспособлений было больше, чем в квартирах, где жил Трион.

С каждым шагом он чувствовал себя всё более чужим в этом месте. Только родители давали ему силы сесть и сдерживать ярость, пожиравшую его изнутри.

— Кто этот мужчина, мам? — раздался тихий голосок.

Трион слышал об Аране и от Флории, и от Лита, но всё равно не мог поверить своим глазам. Он всегда думал, что рождение такого демона, как Лит, сделало Элину бесплодной.

Тайком он находил в этом утешение — будто бы это было божественное возмездие, уравновешивающее чаши весов.

— Милый, познакомься со своим братом Трионом, — сказала Элина, взяв малыша на руки.

— У меня только один брат, — упрямо заявил Аран.

— Прости его, Трион. Арану всего четыре года, и он никогда раньше тебя не видел. Ты же знаешь, какие дети, — извиняющимся тоном сказала Элина, но при этом не переставала улыбаться и сиять глазами, глядя на маленькое чудо у себя на руках.

— Не волнуйся, мам, всё в порядке, — нагло солгал он, давая понять, что ненавидит этого ребёнка.

— Расскажи мне обо всём, сын. Как дела в армии? Есть у тебя кто-то особенный? — спросил Рааз.

— Прости, пап. Я не такой хороший, как Лит. У меня нет ни жены, ни девушки. В конце концов, хоть я и пахал как проклятый годами, я всего лишь штаб-сержант, а он — могущественный маг, который сразу стал лейтенантом!

— Кому вообще может быть интересен такой ничтожество, как я? — выпалил он, ударив кулаком по столу.

— Трион, я не сравниваю. Мне просто хочется знать, как ты поживаешь, — сказал Рааз, пока Элина пыталась успокоить Арана. Тот не любил незнакомцев, особенно тех, кто кричал.
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— Как, по-твоему, я вообще могу быть? — резко вскочил Трион, опрокинув стул.

— Это уже не мой дом! Вы избавились от моей комнаты, будто она мусор, зато оставили комнату Лита нетронутой. Всё здесь пропахло им: ваши кольца, ваша одежда, даже он сам! — кричал он, тыча пальцем в Арана, отчего тот расплакался.

— Мы ничего не выбрасывали. Наша комната и комната Тисты находятся на втором этаже, точно так же, как и твоя. Что с этим домом не так? Что с твоим братом Араном? Здесь прекрасное место, где мы живём хорошей жизнью, — сказала Элина, чьё сердце болело от слов Триона.

— Конечно, мусор отправляют на второй этаж, чтобы он не оскорблял взор его величества! Я скажу тебе, что не так. Вы вычеркнули меня из своей жизни до такой степени, что мне пришлось узнать от незнакомца, что у меня есть брат!

— Я никогда не переставала писать тебе, но мои письма всегда возвращались обратно. По данным армии, не существовало ни Триона, ни Триона Верхена...

— И никогда не будет! — перебил её Трион, повысив голос.

— Теперь я Трион Гордозвёздный. Ясно, что пока у вас есть ваш драгоценный Лит, вам не нужен такой неудачник, как я. Лучше я уйду, пока не трачу ещё больше вашего времени.— Он направился к двери, но Рааз схватил его за плечо.

— Сын, что это за безумие? Почему ты всё время говоришь о Лите? Что он тебе сделал? Мы любим Рену не меньше, хотя она и не маг. Если ты мусор, то как насчёт неё? Как насчёт нас самих?

— Просто. Вы хуже мусора, и я больше не нуждаюсь в вас. Не утруждайтесь учить щенка моему имени. Если я не член этой семьи, то пусть меня отрекутся. Ещё лучше — я сам отрекусь от вас, чтобы избавить вас от неудобства выгонять меня.— С этими словами он вышел из дома.

***

Дом Лита. Настоящее время.

После того как Рааз закончил рассказывать ему всю историю, Лит глубоко вздохнул и сказал:

— Мне жаль, что всё так получилось.— Однако сожалел он за своих родителей, а не за Триона. Он всегда считал старшего брата безнадёжным случаем.

— Мне тоже, дорогой, — вздохнула Элина.

— Хотите, я поговорю с ним? — спросил Лит.

— Нет, это только усугубит ситуацию. Но спасибо, — ответил Рааз.

— Думаю, отчасти вина лежит на нас. После всего, что случилось с Орпалом, мы стали так чрезмерно опекать Тисту, что не заметили, какая дыра образовалась в сердце Триона после потери старшего брата.

— Может, если бы вместо того, чтобы просто забыть о пропавшем сыне, мы уделили больше времени Триону и объяснили ему, почему Орпалу пришлось уйти, всё сложилось бы иначе.

— Без обид, пап, но это полная чушь. После того как Орпала отреклись, вы сделали всё возможное, как и все остальные, даже я, — сказал Лит.

— Почему ты так говоришь, милый? Ты всегда был идеальным братом, — сказала Элина.

— Нет, не был. Мне никогда не нравились мои братья, и вы это знаете. Они не могли не замечать, как все в семье стали лучше выглядеть после моих процедур, и понимали, что я не стану делать то же самое для них.

— Заставляя вас хранить такой открытый секрет, я создал пропасть между вами и ими, которая лишь усилила их зависть. Тем не менее их поступки всё равно непростительны. Ни Орпал, ни Трион никогда не извинились. Трион всю жизнь был любим, сыт и одет.

— Я их не любил, но вы и Рена любили. У них было всё необходимое, но этого им никогда не хватало. Я никогда не издевался над ними и не унижал, демонстрируя свои силы. Я всегда занимался своими делами и просил того же от них.

— Их проблема всегда заключалась в том, что их способности не соответствовали их ожиданиям. Даже спустя все эти годы единственным человеком, о котором заботится Трион, остаётся Трион.

— Он ведь не спрашивал о Рене или Тисте, верно?

Оба родителя покачали головами.

— Всегда эгоистичное... яблочко, — поправился Лит, глядя на Арана.

— Мам, пап, вы были замечательными родителями, и кто бы ни говорил иначе — лжец, глупец или и то, и другое сразу.— Он встал и обнял их обоих, надеясь лучше передать свои чувства.

— Может, ты и прав, сын, но обязанность родителей — заботиться о детях, даже когда те теряются, — сказал Рааз.

Лит вернулся в башню Солюса, чтобы использовать её укрепляющий эффект и изучить методы, которые применяли его самые успешные коллеги в прошлом. Создание зрительного нерва с нуля было простым делом.

Литу нужно было лишь взять Камилу за образец и использовать плоть и кровь Зиньи в качестве материала. Будучи сёстрами, они обладали достаточно схожей физиологией, поэтому то, что работало для Камилы, должно было подойти и Зинье.

Проблема заключалась в том, что новые ткани и нервные окончания должны были занять уже занятое место, так что задача была двойной: подключить зрительный нерв к обоим глазам и мозгу, не повредив ни один из них, и освободить место для него, не калеча пациента. Лит пробовал разные подходы, часами работая с голограммами и одновременно активируя «Сканер» и «Зубило».

Его успех значительно возрос благодаря практике и наблюдению, но в конечном счёте это были лишь симуляции. Лит никогда раньше не манипулировал жизненной силой в таких масштабах. Он продолжал пересматривать весь материал, присланный ему Квиллой из Цереи, и тратил оставшееся время на изучение жизненной силы собственного зрительного нерва.

«Чёрт возьми. Даже если я похищу Фоллага и буду экспериментировать на нём, это будет бесполезно. Он здоровый субъект, а мне нужен кто-то с состоянием Зиньи», — подумал он.

«Можно лишь надеяться, что у Вастора есть козырь в рукаве. Иначе, возможно, лучше позволить ему провести операцию, а мы будем наблюдать», — предложил Солюс.

«Хорошая идея, но мне было бы спокойнее, если бы он освободил место для зрительного нерва и подключил его к остальному, а всё остальное сделал я. Вастор — выдающийся маг, но всё же искусственный маг.

Если что-то пойдёт не так, я смогу исправить это быстрее и лучше, чем...» — мысли Лита прервал его амулет связи. Один длинный звуковой сигнал предупредил его, что всё только что пошло наперекосяк.

***

Город Ксилита, несколько минут назад.

Фоллаг Сарта был вне себя от ярости, как не бывало уже месяцы. Накануне он заметил, что что-то не так, но не придал этому значения. Его глупые слуги всегда нервничали рядом с ним без причины, а эта глупая девчонка Вильна была обычной интриганкой, жаждущей внимания.

Только заметив, что даже соседи бросают на него странные взгляды, Фоллаг решил, что пора получить ответы. Ему не потребовалось много времени, чтобы узнать о втором визите Камилы.

Прислуга гораздо больше боялась потерять работу, чем какого-то случайного мага. Лит уехал, а им предстояло там жить. От их работы зависели семьи, и увольнение без хороших рекомендаций означало полное отсутствие будущего.

— Почему вы её не прогнали? Вы забыли, что я велел вам сказать этой суке? — лицо Фоллага оказалось в сантиметрах от лица Вильны, а губы его скривились от гнева.

— Я хотела, но с ней был Великий Маг.

— Кто вообще заботится о каком-то маге! Это было злоупотребление властью — вам следовало вызвать стражу! — Фоллаг ненавидел Камилу всей душой.

Не только потому, что эта маленькая нахалка постоянно его отвергала, но и потому, что теперь, когда у неё появился новый парень, она стала единственной темой для разговоров в его семье.
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— Я не смогла — он был слишком страшным. Даже после того как он ушёл, мне понадобились часы, чтобы прийти в себя, — сказала Вильна.

Услышав это, Фоллаг ударил её так сильно, что она врезалась в ближайшую стену. От удара и столкновения у неё закружилась голова.

— Хватит твоих отговорок! Я трачу на тебя кучу денег — разве я прошу слишком много, требуя хотя бы каплю верности? — Он схватил её за воротник рубашки и снова дал пощёчину. Щека Вильны посинела, а губы начали кровоточить.

— Он страшнее меня? — Последовала ещё одна пощёчина, заставившая её заплакать.

— А сейчас? Ты всё ещё боишься его? — Фоллаг швырнул её на пол и принялся избивать ногами, пока её стон не стих.

— Я пахал как проклятый, чтобы вы, паразиты, жили в достатке, и вот как вы платите мне взамен? Ложью и предательством? Ты хоть представляешь, как трудно быть успешным бизнесменом, когда эти иностранцы используют Врата Искривления, чтобы торговать своим товаром даже зимой?

Фоллаг Сарта не всегда был таким, каким стал теперь. До того как открылись Врата Искривления, он был молодым господином могущественного и богатого купеческого рода.

Он унаследовал семейное дело и процветал благодаря своему харизматичному характеру и сети связей, накопленных предками. Со временем его гордость переросла в высокомерие, а уверенность в себе — в самодовольство.

После появления Врат его жизнь превратилась в ежедневную смертельную борьбу с конкурентами.

Он никогда не был особенно добрым человеком, поэтому необходимость быть вежливым и терпеливым на работе вызывала у него огромный стресс. Раньше ему удавалось сдерживать ярость — пока деньги текли рекой, а общество уважало его за успехи.

Теперь же каждая победа давалась ценой. И каждый раз, когда, несмотря на все усилия в переговорах и личные жертвы, он проигрывал, его гордость получала рану, и внутри него что-то становилось всё более извращённым.

Сначала он бил слуг — лишь изредка и только после особенно плохого дня. Потом начал делать это просто для снятия напряжения. Вид их страданий заставлял Фоллага чувствовать себя лучше. Это придавало ему ощущение власти.

Он не гордился этим, но бизнес от этого только выигрывал, а совесть он успокаивал подарками слугам каждый раз, когда заключал выгодную сделку.

Однако чем больше он поддавался своим тёмным порывам, тем хуже становилось всё вокруг. Вскоре он начал избивать жену, когда та жаловалась, что он слишком жесток с прислугой или детьми в вопросах учёбы.

Затем настала очередь этих маленьких ублюдков, которые не уважали его тяжёлый труд и не давали ему ни минуты покоя.

Сколько бы он их ни ругал, они, казалось, так и не понимали, какие жертвы он приносит ради них каждый день. Их визгливые голоса и глупый смех во время игр сводили его с ума.

Он не выносил, что они радуются за его счёт, да ещё и тратит свои честно заработанные деньги только для того, чтобы видеть их испуганные лица при встрече. Он был их отцом, но они относились к нему как к монстру.

А теперь Камила, эта глупая женщина, осмелилась дважды нарушить святость его дома, игнорируя его приказы и волю.

— Кто-то должен заплатить, — сказал Фоллаг, направляясь к чайному залу.

Он распахнул дверь с такой силой, что она ударилась о стену. Его голос прокатился низким гулом, словно гром, предвещающий бурю.

— Разве я не запрещал тебе видеться со своей сестрой без моего разрешения? Ты оглохла или просто слишком глупа, чтобы понять простой приказ?

Зинья сглотнула от страха. Она ждала, что Фоллаг продолжит свой поток брани, но затянувшееся молчание означало, что на этот раз его вопросы не были риторическими.

— Я не приглашала Ками. Она пришла сама, а Вильна пустила её внутрь, — ответила она, сжимая в руках маленькую красную палочку и стараясь не заикаться. Это только разозлило бы Фоллага ещё больше.

— Ты сказала ей, что теперь вся ответственность лежит на ней?

— Сказала, но она осталась.

— Хорошо. Твоя сестра должна была последовать твоему примеру. Замужняя женщина учится послушанию и дисциплине, тогда как девица не понимает, что за каждым поступком следуют последствия.

— Прости, дорогой, но тебе придётся расплатиться за неповиновение твоей сестры, — произнёс Фоллаг, вынимая из кармана куртки конский кнут и щёлкнув им по ладони.

— Пожалуйста, не надо! Она ничего не сделала плохого — она просто волновалась за меня! — Зинья теперь сжимала палочку обеими руками.

— У неё не было причин для этого. Разве я плохо о тебе заботился?

Он сделал шаг вперёд, и кнут снова хлестнул по его ладони.

— Держись подальше! Есть причина, по которой я никогда не выходила из этой комнаты!

— Какая же? — Его тон из холодного превратился в яростный. Он ненавидел, когда ему приказывали.

Зинья сломала красную палочку — на самом деле это был красный кристалл маны. Под диваном, невидимые глазу, скрывались ещё шесть таких же, образуя небольшой массив, который теперь стал виден невооружённым взглядом.

— Он уже в пути. Лит пообещал мне, — сказала Зинья.

— Правда? — Фоллаг рассмеялся и схватил её за ворот платья, заставляя встать.

— Даже если бы он жил в Ксилите, ему потребовались бы минуты, чтобы добраться сюда, а он живёт в Дистаре. К тому времени, как он появится, здесь ничего не останется. Один мой друг-целитель позаботится об этом. Он может быть магом, но в этом доме я — твой бог!

Зинья зарыдала, когда две мощные руки схватили Фоллага за предплечья с такой силой, будто собирались их сломать, и заставили отпустить её. Но она ничего не услышала — вокруг мужа действовала зона «Тишины».

— Иди сюда! — Лит втащил его в пространственную трещину, ведущую в Зал Зеркал на первом этаже башни.

В тот момент, как только активировался массив, Солюс телепортировал башню к ближайшему гейзеру маны, пока Лит фокусировался на координатах комнаты Зиньи через Зеркало Искривления, которое увеличивало дальность его Шага Искривления.

— Привет, Эцио. Давно не виделись, — сказал Лит, нанося ему тычковый удар ладонью. Удар сломал Фоллагу челюсть и размазал нос по всему лицу, отправив его врезаться в ближайшую стену.

— Пожалуйста, хватит… Меня зовут не Эцио, — заныл Фоллаг. По его щекам текли слёзы боли.

— Я знаю. И именно поэтому ты сегодня выйдешь отсюда живым, — ответил Лит, вонзая кулак в грудь Фоллага. Рёбра и лёгкие того мгновенно сплющились.

Фоллаг рухнул на пол, кашляя кровью. Несколько ужасных мгновений он думал, что умирает, но боль постепенно утихла, и он снова смог дышать.

— Что за…? — Фоллаг поднял руки — теперь они были совершенно целы. Нос и челюсть вернулись в прежнее состояние, как и грудная клетка.

— Магия, — объяснил Лит со смехом, когда зеркала исчезли, и массив стал виден невооружённым глазом.

— Я подарил тебе бессмертное тело. Мечту бесчисленных королей и императоров — всё для тебя. — Лит схватил Фоллага за шею и впечатал его головой в каменный пол. Череп того раздробился, позвоночник переломился, и он обмяк, словно марионетка без ниток.

— Однако «бессмертный» не значит «неуязвимый». Ты всё ещё можешь чувствовать боль. Просто не можешь умереть… пока мы веселимся!
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Массив, окутывающий первый этаж башни Солюса, был разработан на случай, если Литу удастся обнаружить гейзер маны, находясь на грани смерти.

Он позволял Солюсу использовать энергию гейзера маны для почти мгновенного исцеления любых ран и передавать часть своей жизненной силы через технику «Бодрость». В результате получалось мощное поле исцеления, способное победить саму смерть — при условии, что ядро маны пострадавшего оставалось нетронутым.

В случае с Фоллагом, однако, Солюс не передавала ему ни капли собственной жизненной силы. Лит отказался позволять ей осквернять своё благородное существо контактом с таким чудовищем в человеческом обличье.

Позвоночник Фоллага восстановился, как и конечности. Он уже терял сознание от истощения, когда Лит применил «Бодрость», чтобы вернуть ему жизненную силу. Лит не собирался давать ему передышки.

Даже исцеление было мучительным процессом, ведь Солюс проводила его без малейшей анестезии. Осколки костей прорезали плоть и кровеносные сосуды, возвращаясь на свои места и оставляя за собой новые раны.

Фоллаг ощущал, как его тело непрерывно разрывается на части и собирается заново.

— Каково это, Эцио? — дождался Лит, пока тот полностью не восстановится, а затем сжал горло Фоллага кулаком, перекрыв доступ воздуха.

— Каково быть беспомощным перед тем, кто намного крупнее и сильнее тебя?

Фоллаг не мог даже дышать, не то что отвечать. Его зрение потемнело, пока массив вновь не позволил ему вдохнуть свежий воздух.

— Каково пройти милю в обуви твоих детей?

Щелчок пальца Лита — и один из ногтей Фоллага отлетел, разбрызгав кровь по комнате, пока тот вопил от боли.

— У бога-то голос явно выше среднего.

Ноготь только начинал отрастать, впиваясь в плоть на пути к прежнему месту, как следующий вырвался с корнем.

Фоллаг продолжал кричать, прижимая правую руку к груди в попытке защитить её, но тут же все ногти на левой руке были вырваны одновременно. Боль почти вогнала его в шок, но исцеление Солюс и жизненная сила Лита вновь спасли ему жизнь.

— Есть ли последние слова?

— Ты не уйдёшь от этого. Если я исчезну...

— И что? Кому вообще будет не всё равно? Твоей жене? Детям? Семье?

Лит наступил на коленную чашечку Фоллага с такой силой, что чуть не перерубил ногу пополам.

— Королевство никогда...

— Неверно! — перебил Лит, наступив на другую ногу и вызвав у Фоллага благодарность к богам за то, что у него всего две ноги.

— Королевству наплевать. Но смерть — слишком доброе наказание для таких, как ты. Я превращу тебя в свою жену.

Пальцы Лита превратились в когти и пронзили глаза Фоллага до самого мозга.

— Раз она твоя игрушка, ты станешь моей. Каждый день я буду избивать тебя до состояния, когда до смерти остаётся шаг, а потом отправлю домой целым и невредимым. Никто не услышит твоих криков.

Лит хлопнул ладонями по ушам Фоллага, разрушив барабанные перепонки.

Фоллаг потерял контроль над мочевым пузырём: его мир стал абсолютно тёмным и беззвучным. Солюс исцелила только уши — чтобы он чувствовал себя так же, как Зинья каждый день своей жизни.

— Никто не увидит, что я сделаю с тобой.

Колено Лита ударило Фоллага в пах, превратив его гениталии в зубную пасту.

— К кому бы ты ни обратился за помощью, все решат, что ты сошёл с ума. Никто тебе не поверит.

Струя «Первоогня» охватила Фоллага пламенем, но Солюс поддерживала скорость исцеления достаточно высокой, чтобы он оставался живым, несмотря на то, что огонь пожирал его вечно возрождающуюся плоть.

Лит вышел наружу и использовал амулет армии, чтобы создать себе алиби. Амулет фиксировал его местоположение, пока он запрашивал обновления у командира Бериона. Армия станет его свидетелем и подтвердит, что он находился у себя дома, если кто-нибудь спросит.

Когда Лит вернулся в башню, пламя уже исчезло, а Фоллаг лежал без сознания.

— Его тело больше не выдерживало наказаний без пищи, — сказала Солюс.

— Отличная работа, — ответил Лит без тени радости в голосе. Ему было противно от мысли отпускать того живым, но исчезновение Фоллага заставило бы Камилу задавать вопросы, на которые он не хотел лгать.

Они вернули Фоллага в чайную и установили новый сигнальный массив — на этот раз над шкафом.

— Я всегда держу свои обещания, — сказал Лит, обнимая Зинью и протягивая ей новую палочку взамен той, что она уже съела.

— А что с Фоллагом? — спросила она.

— С ним всё в порядке, но вряд ли он посмеет тронуть тебя ещё очень, очень долго.

Благодаря учёбе в академии и времени, проведённому с Джирни, Лит стал экспертом в устройстве человеческого тела и психики. Физическое истощение пройдёт у Фоллага через несколько дней, но душевная травма останется надолго. А на следующий день Лит должен был вернуться, чтобы отвезти Зинью в больницу академии и подготовить к процедуре.

— Если что-то случится, ты знаешь, что делать. Помни: если кто-нибудь спросит, меня здесь не было.

— Спасибо тебе огромное, — прошептала Зинья, зарывая лицо ему в грудь.

— Он может быть чудовищем, но всё же отец моих детей.

— Поверь мне, им гораздо лучше с матерью. Давать вторые шансы таким, как он, рано или поздно обернётся ударом в спину. Я заберу тебя завтра, так что отдыхай спокойно, но держи триггер всегда под рукой.

— Как только перестанешь слышать мой голос, досчитай до десяти и позвони в колокольчик, чтобы вызвать прислугу. У Фоллага просто инсульт.

Лит отпустил её и исчез внутри Зеркала Искривления.

Когда Зинья закричала о помощи, никто не пришёл. Прислуга решила, что Фоллаг избивает её особенно жестоко — ведь обычно она никогда не кричала. Как и все в доме, Зинья знала: вмешательство только усугубит ситуацию.

«Ах, точно. Они, наверное, думают, что если зайдут сюда, Фоллаг начнёт издеваться и над ними тоже», — подумала она.

— Помогите! Фоллаг не отзывается!

Когда слуги наконец пришли, им сначала пришлось помочь Вильне. Она всё ещё истекала кровью и нуждалась в лекаре, тогда как Фоллаг, кроме потери сознания, был здоров как бык.

Избиение заняло меньше получаса, и прежде чем вернуть его домой, Лит стёр все следы происшествия с помощью тёмной магии и даже отгладил брюки и рубашку мужчины.

Фоллаг будет без сознания несколько дней, пока его тело и разум не преодолеют травму. Лит позаботился об этом.

Вернувшись в Лутию, Лит продолжил исследовать процедуру исцеления Зиньи, пока не пришло время возвращаться в дом Камилы.

Когда он прибыл, Камила сразу заметила, что он снова в мрачном расположении духа, но после вчерашнего её сердце было спокойно.

— Что случилось, родной? Опять неудачный эксперимент? — Она села ему на колени, пытаясь поцеловать, но Лит остановил её. Она была потрясена — такого раньше никогда не происходило.

— Хотелось бы. Речь о Зинье. Её никчёмный муж узнал о нашем визите и решил отомстить ей.

Литу было невыносимо думать, что человек, подобный отцу с его Земли, всё ещё дышит, хотя у него было столько возможностей убить его. Это сделало его лицо мрачным, а голос — горьким.

— О боги! Почему ты сразу не связался со мной? С ней всё в порядке? Нам нужно ехать...

Камила попыталась встать, но Лит мягко, но твёрдо сжал её руку.
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— В этом нет необходимости. Ты помнишь кристаллы маны, которые я оставил в чайной, и обещание, данное твоей сестре? — спросил Лит.

Камила кивнула, но его слова не успокоили её. Лит был слишком серьёзен — очевидно, он что-то скрывал.

— Я сдержал слово. С помощью массива «Стража» я узнал, когда она оказалась в опасности, и применил заклинание, отразившее на Фоллаге Сарте всё, что он сделал Зинье. Ни один её волосок не пострадал.

— Это… отличная новость. Если всё в порядке, тогда почему у тебя такое мрачное лицо? — спросила она.

— Ками, то, что я сделал, — преступление. Откровенное злоупотребление властью, усугублённое тем, что я оставил его в живых. Сейчас я признаюсь тебе в этом преступлении и одновременно доверяю тебе знание о своём секретном заклинании.

— Ты понимаешь, насколько это серьёзно? — Его слова стёрли улыбку с её лица.

— Понимаю, — сказала она после короткого колебания.

— Ты совершил преступление, чтобы защитить мою сестру, и спрашиваешь, смогу ли я с этим жить, верно? Ты хочешь знать, можно ли доверить свои секреты Камиле — девушке, — не опасаясь, что Йехваль — её куратор — раскроет их из чувства долга.

Лит кивнул, впервые подвергая их отношения испытанию. Так же, как он поступил со своими товарищами по академии, когда раскрыл им свою нечеловеческую физическую силу. Для него это был решающий момент.

Он не рассказал ей всю правду: если бы Камила оказалась недостойной доверия, он ничего бы не потерял. Заклинание, о котором он говорил, звучало как сказка — даже первокурсник рассмеялся бы над такой историей.

Зинья ничего не слышала, а рассказ Фоллага будет совершенно иным и ещё менее правдоподобным. Даже профессор Манохар не смог бы преодолеть расстояние от Лутии до Ксилиты за считанные секунды.

— Спасибо, — голос Камилы был радостным, но дрожащим. Мелкие слёзы катились по её щекам.

— Хотя у меня много друзей, всю жизнь я была одна, потому что в трудную минуту бремя всегда ложилось только на меня. Люди, узнав о моих проблемах, жалели меня и говорили много добрых слов, но никто ничего не делал.

— Спасибо, что спас Зинью любой ценой. Спасибо, что воспринял чужую проблему как свою и поставил под угрозу карьеру ради меня, — всхлипнула она, но ни на миг не отводила взгляда от его глаз.

— Больше всего спасибо за то, что так сильно мне доверяешь. Мне всё равно на карьеру. Я сделаю всё, чтобы сохранить твой секрет, как ты сделал это для меня, — сказала она, обнимая его и пряча лицо у него на плече, дрожа, как щенок от громового удара.

— Пожалуйста, — ответил Лит, крепко прижимая её к себе.

— Как я уже говорил раньше, быть в отношениях — значит вместе решать проблемы, которых у тебя не было бы в одиночку. А это значит, что рано или поздно ты окажешься втянутой в хаос, которым является моя жизнь. Ты готова к этому? — спросил он.

— Да, готова, — сказала она от всего сердца.

Однако Лит не изменил облик и больше ничего не рассказал. Он просто вытер слёзы и сопли с её лица, а затем нежно поцеловал её.

«Сейчас она слишком ослеплена эмоциями. Нужно подождать, пока она снова станет хладнокровной. Только тогда я увижу её истинную реакцию», — подумал Лит. Для него слова ничего не значили — важны были только поступки.

— Завтра я поговорю с профессором Вастором о твоей сестре и, скорее всего, добьюсь её госпитализации в госпиталь Белого Грифона для процедуры. Хочешь пойти со мной? — Он взял её лицо в ладони и нежно погладил.

— Хотела бы, но мне нужно работать. Мне вообще не следовало здесь находиться, — сказала она, всхлипывая.

— Я постараюсь прийти к началу операции. Пожалуйста, держи меня в курсе.

Лит кивнул в ответ.

— Хочешь пойти поужинать или остаться дома? — спросил он.

— Хочу остаться с тобой, — ответила она, отказываясь и отпустить его, и встать с его колен. Камиле казалось, что его руки — её замок, а его сердце — её небо. Она хотела, чтобы этот момент длился вечно.

— Ты точно уверен, что с Зиньей ничего не случилось? — спросила она.

— Абсолютно. Заклинание не только защитило её, но и дало мне полную информацию о её состоянии. После нашего визита ей ничто не угрожало.

Голос Лита звучал настолько уверенно, что тревога Камилы исчезла.

Литу было нелегко готовить ужин, не выпуская её из объятий, и ему удалось справиться лишь благодаря духомагии и «Огненному Зрению». Когда он попытался покормить её с ложки, она больше не смогла сдержать смеха.

— Ты самый неромантичный мужчина, которого я когда-либо встречала. Неужели это нельзя было отложить на несколько часов?

— Возможно, ты права, но я голоден, и ты тоже. Я не чувствую романтики в воздухе из-за всего этого шума, — сказал он. Их животы урчали уже довольно долго, прежде чем Лит начал готовить.

— Знаю. Глупый желудок. Всё портит, — проворчала она, хотя урчание усилилось: она отказалась от ложки, а запах еды был восхитителен.

— Ты слишком хорошо готовишь. Это целиком твоя вина, если я растолстею, — первый укус убедил Камилу, что между долгим рабочим днём и всеми этими эмоциями у неё разыгрался зверский аппетит.

— Руки прочь от моей тарелки, женщина! — весело отчитал её Лит, когда она, воспользовавшись тем, что сидела у него на коленях, принялась есть с обеих тарелок.

— Заставь, — сказала она, кормя его в ответ.

***

На следующее утро Лит снова почти не спал, но был явно доволен прошедшей ночью. Камила отказалась отпускать его даже во время утреннего душа, подарив его дню прекрасное начало.

«Одно точно: если вы продолжите в том же духе, Камила быстро похудеет».

«Солюс, это грязно!» — возмутился Лит.

«Здравствуй, горшок. Меня зовут чайник, и я чёрный», — ехидно ответила она.

Он покинул Белиус и направился в академию Белого Грифона, где его уже ждали профессор Зогар Вастор и Квилла.

— Лит, мой мальчик! Как приятно снова тебя видеть. Было бы ещё приятнее, если бы ты не появлялся и не звонил только тогда, когда тебе что-то нужно. Я понимаю, что мы оба заняты, но всё же это немного грубо.

— Именно это я и сказала ему, профессор, — кивнула Квилла.

— Приношу вам обоим свои извинения, — сказал Лит, с трудом сдерживая раздражённый вздох.

— Я изучил весь материал, который прислала Квилла, и хотел бы услышать ваше мнение о различных подходах, которые я разработал.

— Погоди коня, Лит. Ни один компетентный «Целитель» не даст заключения, основываясь на голограмме, какой бы хорошей она ни была. Нам нужно осмотреть пациентку лично. Я уже установил координаты Врат Искривления на Ксилиту, — резко встал Вастор.

Как ему удавалось делать это, не покачиваясь, несмотря на его яйцеобразное тело, оставалось для Лита загадкой. Когда они достигли дома семьи Сарта, слуги задрожали в своих башмаках и не осмеливались произнести ни слова.

Один маг — это страшно, но три сразу — материал для самых жутких кошмаров.


Глава 618
— Зинья, позволь представить тебе профессора Зогара Вастора и целительницу Квиллу Эрнас. Он — ведущий светильник в области «Скульптуры Тела» и именно тот эксперт, о котором я тебе говорил. Квилла — гениальная целительница и дорогая мне подруга.

— Они оба здесь, чтобы помочь мне с твоей процедурой, — сказал Лит.

— Для меня великая честь, что столь важный человек потрудился ради такой ничтожной особы, как я, профессор Вастор, — произнесла Зинья, поднимаясь и делая глубокий поклон в сторону голоса Лита, почти касаясь лбом пола.

— Это пустяки, госпожа. Не стоит благодарить меня — по крайней мере, не раньше, чем мы успешно исцелим вас, — ответил Вастор, хотя при этих скромных словах гордо выпятил грудь. Давно уже красивая женщина не хвалила его с такой искренностью.

— Очень приятно с вами познакомиться, целительница Эрнас. Пожалуйста, позаботьтесь обо мне, — сказала Зинья, сделав реверанс, на этот раз ориентируясь по голосу Вастора.

— Вся радость на моей стороне, — ответила Квилла. В этом доме и его обитателях было что-то неладное — нечто, от чего её бросало в дрожь.

— Нам нужно провести несколько диагностических заклинаний, требующих физического контакта. Вы не возражаете, если мы коснёмся вашей головы? — спросил Вастор.

— Ни капли.

В тот самый момент, когда Вастор применил свои лучшие диагностические заклинания, Лит увидел, как тот побледнел, а затем его обычно спокойное лицо исказилось в багровую маску гнева. Он стиснул зубы так сильно, что Лит не удивился бы, услышав, как они трескаются.

— Квилла, мне нужна вторая оценка, — сказал Вастор, направляясь к ней.

— Лит, я хочу немедленно доставить госпожу Сарту в госпиталь Белого Грифона. Мы не можем проводить никакую процедуру, пока её тело не восстановится и она не наберёт немного веса, — добавил он. Его голос звучал спокойно, но в глазах Вастора сверкал убийственный огонь, способный соперничать со взглядом самого Лита.

— Я полностью согласна с вашим выводом, профессор. Госпожа Сарта нуждается в немедленной помощи, — в отличие от Вастора, у Квиллы была безупречная покерная маска.

«Пока всё идёт отлично, — подумал Лит. — Я вылечил всё, но оставил всё то, что любой компетентный целитель должен был бы распознать как следы многолетнего домашнего насилия». В случае развода показания Вастора будут иметь огромное значение.

— Сейчас? Но я даже не собрала вещей, — сказала Зинья.

— Вещи не понадобятся. Белый Грифон обеспечит вас всем необходимым, — ответил Вастор, открывая Шаги Искривления, которые вели обратно к Вратам Искривления города, откуда можно было напрямую попасть в больничное отделение.

Как только Зинью устроили в палате, Лит вызвал Камилу через свой гражданский амулет связи и оставил двух сестёр разговаривать, прежде чем снова встретиться с профессором в его кабинете.

Руководство Камилы было недовольно социальным звонком в рабочее время, но у Джирни тоже была семья, поэтому она закрыла на это глаза.

— Отбросы общества, — прошипел Вастор, едва Лит вошёл в комнату.

— В такие моменты я жалею, что покинул Корпус королевы. Раньше я бы убил таких, как мистер Сарта, не задумываясь, просто добавив их имя в список «сопутствующих потерь».

— Профессор! Мы целители, а не хладнокровные убийцы. Мы давали клятву! — упрекнула его Квилла.

— Легко так говорить, когда ты ещё молода и наивна. Когда достигнешь моего возраста и увидишь такое зло, что эта бедняжка покажется тебе счастливицей в сравнении, тогда и изменишь своё мнение. Мне надоело видеть, как хорошие люди умирают, а мерзавцы процветают.

— Я согласен с профессором Вастором, — сказал Лит.

— Теперь, если можно перейти к обсуждению лечения, мне очень хотелось бы услышать ваше мнение о том, как действовать дальше.

— Не стану приукрашивать, Лит. Это трудно. Зрительный нерв — часть центральной нервной системы; малейшая ошибка может превратить её в овощ. Даже если вам удастся вернуть ей зрение, скорее всего, она будет страдать от побочных эффектов всю оставшуюся жизнь.

— Её другие чувства могут измениться, и личность тоже. Если хочешь моей помощи, лучше заранее продумай хороший план, — сказал Вастор.

Лит объяснил им, как ему уже удалось временно вернуть Зинье зрение, используя ману в качестве проводника.

— Я планирую использовать Камилу, сестру Зиньи, в качестве эталона. Между ними может быть множество различий, поэтому моя идея — применить ману в качестве зонда: проверить, куда подключать нервы, прежде чем делать это на самом деле.

— Так я смогу замедлить процесс и использовать метод проб и ошибок, чтобы избежать необратимого воздействия на её мозг.

— Это гениально! — воскликнул Вастор.

— Парень, ты заставляешь меня чувствовать себя бесполезным. Сколько времени тебе понадобилось, чтобы научиться так управлять маной? Только на создание такого сложного заклинания ушли бы месяцы, не говоря уже о его освоении!

Литу стало неловко. Он придумал это заклинание на месте, просто изменив свою истинную магическую версию «Резца». Тогда отчаяние Зиньи вызвало в нём ярость, и он сделал это лишь для того, чтобы дать ей хоть что-то, ради чего стоило бороться.

Только позже, во время симуляций «Скульптуры Тела», Лит понял, что эту технику можно использовать как диагностический инструмент для решения большинства неизвестных факторов при работе с мозгом Зиньи.

— Не будьте так строги к себе, профессор. Я работал над этим заклинанием с тех пор, как вы научили меня «Резцу», так что это не так уж и сложно. Кроме того, уверяю вас: с вашим опытом управления маной вы освоите его за несколько дней, а то и часов, — сказал Лит, как обычно, лишь наполовину правду.

— Спасибо, но вместо того чтобы изобретать колесо заново, лучше поделись этим заклинанием. Королевство щедро тебя вознаградит, — предложил Вастор.

— Конечно, — пожал плечами Лит.

«Как только создам его версию на поддельной магии», — подумал он.

Они провели следующие несколько часов, обсуждая детали процедуры. Вастор дал Литу множество советов благодаря своему богатому медицинскому опыту. Чем подробнее Лит объяснял, как работает его зондирующее заклинание, тем лучше Вастор понимал его сильные стороны и ограничения.

Квилла записывала всё, используя водную магию для управления чернилами и пиша быстрее стенографистки. У неё не было опыта Вастора, но её изобретательность позволяла находить решение всякий раз, когда они заходили в тупик.

— Зинье нужно много еды и отдыха перед любой процедурой, — сказала Квилла.

— Я рекомендую подождать как минимум неделю.

— Согласны, — хором ответили Лит и Вастор.

— Профессор, вот документ, подтверждающий моё право быть личным целителем госпожи Сарты. Если её муж попытается что-то затеять, немедленно сообщите мне, — Лит протянул ему бумагу, чтобы Вастор мог зарегистрировать её в архивах академии.

— Надеюсь, он попробует, дорогой Лит. В это время года магические звери особенно прожорливы. Не говоря уже о том, сколько болезней он может «случайно» подхватить, заглянув в такое опасное место, как наши лаборатории.

Два мужчины обменялись убийственными взглядами, от которых Квиллу снова бросило в дрожь.

Перед тем как покинуть Белого Грифона, Лит вернулся в больничное отделение, чтобы попрощаться с Зиньей и вручить ей подарок.

— Большое спасибо, — сказала она, возвращая Литу его амулет связи.

— Жаль, что Ками так завалена работой — мы едва успели поговорить. Знаешь, я не выходила на улицу годами. Даже воздух теперь другой, не такой, каким я его помню. Я уже чувствую себя намного лучше.


Глава 619
— Ну, это ведь совсем другое дело. Академия окружена густым лесом, так что воздух там наверняка гораздо свежее и ароматнее городского. Уверен, Камила с радостью выведет тебя прогуляться — и до процедуры, и после неё, — сказал Лит.

— Если у неё найдётся время, полагаю, она могла бы, — вздохнула Зинья. Она редко бывала даже в парке, не говоря уже о лесе. Отдала бы всё, лишь бы понюхать несколько его цветов.

— А пока можешь поговорить с ней вот этим, — Лит протянул Зинье амулет связи, на котором было всего два символа: его собственный и Камилы. Он объяснил, как наложить отпечаток и пользоваться им, и только потом ушёл.

Лит пригласил Квиллу и Анафора на двойное свидание, чтобы у них появилась возможность встретиться вне медицинской практики.

— Камила — счастливая женщина, — вздохнула Квилла.

— Сначала «Камелия», потом процедура, а теперь ещё и бесплатный амулет связи… Хотела бы я, чтобы кто-то так же меня баловал.

— У тебя есть двое замечательных родителей, которые только и делают, что балуют тебя! — возразил Лит.

— Я имела в виду партнёра. Отец не в счёт.

— Без обид, Квилла, но что может сделать парень, чего не могут твои родители? Когда я был с Флорией, выбрать ей подарок было настоящим кошмаром. Нужно немного снизить планку, иначе любой здравомыслящий мужчина в отчаянии сбежит.

Его слова заставили её одновременно рассмеяться и забеспокоиться. Дело было не только в том, что её родители внушали страх — будучи из рода Эрнас, одной из самых влиятельных семей Королевства, она могла получить почти всё, что пожелает, щёлкнув пальцами.

Квилла проводила Лита до ворот академии, откуда он отправился обратно в Лутию. До обеда Лит провёл время с родителями и вернулся в башню лишь после того, как они вместе поели.

Утром он не использовал ни капли маны, а разговоры с Квиллой и родителями успокоили его разум, позволив войти в идеальное состояние концентрации.

— Солюс, сегодня мы предпримем вторую попытку создать доспех «Скинволкер» из орихалка. Если энергии хватит, хотел бы заняться твоим персональным кольцом-невидимкой, — сказал Лит.

— Опять «Некро-Кузнец»? — спросил Солюс, раскладывая всё необходимое на Мано-Кузнеце.

— Да. Если снова не получится, использую оставшиеся два комплекта кольчуги для экспериментов с «Цветущим Кузнецом». Если даже снижение мощности до 50 % не поможет, выбора не останется.

Лит направился в лабораторию «Кузнеца-мастера», достал комплект кольчуги, ингредиенты и синие кристаллы маны. Сначала он наложил заклинание Связывания, чтобы наделить доспех из орихалка системой циркуляции маны, способной удерживать мощную магию, которую он в него вложит.

Затем он очистил перо Громовой Птицы, лепестки Магмового Цветка и кожу Скинуолкера, превратив их в псевдоядра. На этот раз Лит очищал их по одному.

Поскольку ему пришлось использовать низкую мощность, он смог сосредоточиться на мельчайших деталях ядер, а не на сырой силе. Четыре псевдоядра получились настолько жалкими, что Лит уже счёл эксперимент бесполезным.

Он объединил их с помощью слизи, и лишь тогда началось настоящее «Кузнец-мастерство». Солюс направил энергию гейзера маны, усиливая и магический круг вокруг обсидианового Кузнеца Лита, и «Некро-Молот».

Энергии «Кузнеца-мастера» заставили доспех и объединённые ядра вращаться вокруг друг друга. Они приближались всё ближе, пока их ауры не столкнулись с такой силой, что отскочили обратно в исходные позиции.

Лит держал заряженный молот неподвижно, изучая неизвестное взаимодействие между орихалком и пером Громовой Птицы. Вскоре объединённые ядра начали пульсировать и расти.

Искусственный поток маны орихалка притягивался энергетическим полем пера. Каким-то образом перо усиливало входящую ману, частью питая объединённые ядра, а остальное возвращая орихалку, тем самым укрепляя и его собственный поток маны.

Обмен энергиями продолжался некоторое время, пока не установилось некое симбиотическое равновесие. К тому моменту объединённые ядра почти сравнялись по размеру с теми, что Лит создал в прошлом эксперименте.

— Невероятно! Неудивительно, что наша первая попытка провалилась полностью. Мне пришлось не только удерживать псевдоядра в объединённом состоянии и исправлять каждую появлявшуюся несовершенность, но ещё и бороться с усиливающимся отторжением между пятью разными видами маны из-за эффекта усиления обоих магических предметов!

— Да ладно тебе, Шерлок! Я же говорил, что 50 % — отличная отправная точка, — самодовольно заявил Солюс.

— Ладно, хватит. Время молота, — сказал он, вызвав у неё такой смех, что она чуть не потеряла концентрацию.

«Некро-Молот» ударил по сгущённому кругу маны, направляя через него волю и ману Лита, так что при столкновении двух предметов они начали сливаться. Лит ритмично бил по кругу, выпуская при каждом ударе синий всплеск энергии.

Он чередовал использование накопленной маны для продолжения слияния и исправление деформаций, возникавших из-за противоборствующих сил.

«Хорошо, что я расположил лабораторию в подвале, — подумал Солюс. — Иначе свет от этого нового типа „Кузнеца-мастера“ был бы виден за много миль».

Более чем час неослабного напряжения, доведшего синее ядро и разум Лита до предела, завершился созданием первого прототипа доспеха «Скинволкер» из орихалка.

— Это было напряжённо, — запыхавшись, сказал Лит. — Не справился бы без твоей помощи и молота. Интересно, могут ли искусственные маги использовать орихалк так же, как я только что?

— Доспех Джирни особо не отличался от моего старого, тогда как у Пробуждённого убийцы он был шедевром с множеством мощных чар.

— Ага, точно. Я чуть не забыл. Почему ты не попытался добавить в новый доспех «Полную защиту»? — спросил Солюс. Он знал, насколько Лит жаждет силы.

— Потому что без поля невидимости я превратился бы в неоновую лампу. Это значит добавить не одно, а сразу два новых псевдоядра плюс использовать сплав золота и орихалка. Слишком много переменных для того, кто ещё ни разу не добился успеха.

Лит наложил на новый доспех свой отпечаток маны и провёл испытание. В форме кольчуги он выглядел уродливо и неудобно сидел на теле. Шероховатые края колец из орихалка царапали и кололи даже его усиленную кожу.

В тот же миг, как он поместил один из своих костюмов в карманное измерение доспеха, металл превратился в серебристую жидкость, похожую на ртуть, которая растеклась по всему телу Лита, пока процесс имитации не завершился.

— Он меняет форму быстрее старого доспеха. Ткань одежды ощущается точно так же, как оригинал. Проверим защитные свойства, — Лит достал из карманного измерения зачарованный кинжал и передал его Солюсу.

Та ударила кинжалом в грудь Лита, но он остановил лезвие открытой ладонью. Благодаря невидимому энергетическому полю, окутывающему его тело, ни капли крови не пролилось. Солюс отвела кинжал и ударила снова, но на этот раз Лит стоял неподвижно.

Когда ткань одежды и лезвие столкнулись, ни Лит, ни доспех не получили повреждений.


Глава 620
— Получилось! Старый доспех «Скинволкер» был бы пронзён, а его барьер оказался недостаточно силён, чтобы защитить мои открытые конечности от зачарованного лезвия кинжала. Жаль только, что и доспех, и молоток — всего лишь прототипы! — пожаловался Лит.

Он использовал для изготовления обоих молотков бирюзовые кристаллы маны вместо синих, из-за чего доспех «Скинволкер» выглядел не только уродливо, но и оказался значительно слабее, чем мог бы быть.

— Да ладно тебе. Хватит ныть и порадуйся. Или хотя бы сделай перерыв, прежде чем снова начнёшь кровавое ковка́ние нового «Скинволкера». Не зря же их называют экспериментами. Мы не знаем, не добавит ли синий кристалл в молотке новых осложнений, — сказал Солюс.

— К тому же я отказываюсь и дальше использовать молотки WellMert в качестве образца конструкции.

Лит взглянул на свои карманные часы. До возвращения в Белиус оставалось ещё много времени. Он быстро принял душ и съел бутерброд с ветчиной, чтобы восстановить потраченные силы. Через полчаса он почти вернулся в пиковую форму, но всё равно применил «Бодрость».

— Это первый раз, когда я использую «Цветущий Кузнец», так что всё должно быть идеально. Я не могу предугадать, что произойдёт, но по крайней мере, находясь в лучшей физической и ментальной форме, я исключу усталость как возможную причину ошибок, — сказал Лит.

Начальная фаза эксперимента была идентична «Некро-Кузнецу». Привязка кольчуги к кристаллу маны прошла легко, но всё, что последовало за этим, быстро превратилось в кошмар.

Литу пришлось очищать ингредиенты по одному, создавая из каждого небольшое псевдоядро. Сгущение такого количества энергии в столь малом объёме требовало огромной концентрации, но ему это удалось без труда.

Первая настоящая проблема возникла при слиянии первых двух псевдоядер. Пути маны оказались недостаточно прочными, чтобы вместить оба ядра одновременно, и Литу пришлось расширять эти пути, сохраняя ядра в слитом состоянии и борясь с эффектом отторжения.

С каждым добавленным ядром ситуация усложнялась. Ему приходилось усиливать пути маны, исправлять деформации, возникающие при столкновении доспеха с ядрами, а также те, что появлялись в процессе слияния псевдоядер.

Чтобы соединить все четыре ядра, ему потребовался больше часа и гораздо больше слизистой жижи, чем он предполагал, ведь часть её нужно было потреблять при создании каждого нового псевдоядра. Затем он был вынужден остановиться и сосредоточиться исключительно на стабилизации путей маны, пока резонанс между орихалком и ядрами заставлял последние расти.

«Чёрт! Если я хоть на долю секунды собьюсь с их ритма, всё пойдёт прахом. А ещё хуже то, что я должен следить, чтобы ядра не деформировались до неузнаваемости. Создание „Скинволкера“ через „Цветущий Кузнец“ — это гигантская задача с самого начала!» — подумал Лит.

Поскольку молоток им пока не требовался, Солюс мог свободно помочь ему придать ядрам правильную форму. Но после этого «Кузнец-мастер» превратился из кошмара в любовкрафтовский ужас.

Отчаяние, беспомощность и безумие казались единственным возможным финалом.

Одновременное увеличение и корректировка четырёх псевдоядер на фоне постоянной адаптации путей маны довели Лита почти до рвоты кровью. В отличие от создания «Цветущего Молотка», здесь даже небольшое увеличение размера псевдоядер вело к четырёхкратному росту давления на пути маны.

Процесс шёл ещё медленнее, чем предполагал Лит, дополнительно истощая его разум и запасы маны. Ко всему прочему, каждый раз, когда слитые ядра увеличивались, перо Громовой Птицы и орихалк вступали во взаимодействие снова.

Вскоре Лит был вынужден прекратить «Кузнец-мастерство», сделав попытку одновременно провалом и успехом. Успехом — потому что «Цветущий Скинволкер» был завершён. Провалом — потому что Литу пришлось остановиться до того, как псевдоядро достигло размера ядра в «Некро-Скинволкере».

— Который час? — спросил Лит.

— Почти опаздываем. Как ты себя чувствуешь?

— Ужасно. Я никогда раньше не применял «Бодрость» так много раз подряд. Теперь она почти не действует, — сказал Лит.

— Мне тоже нужен отдых. Не возражаешь, если я останусь в Лутии? Гейзер маны поможет мне быстро восстановиться, и я не хочу снова быть пятым колесом в телеге, — спросил Солюс.

— Ты уверен? Ты же знаешь, что я не планирую никаких любовных утех, верно? Даже если бы хотел, я слишком устал, — Лит уже привык к разлуке с Солюсом, но всё ещё ненавидел ту пустоту, которую её отсутствие оставляло в его душе.

— Конечно. Точно так же, как вчера и позавчера, — в голосе Солюса сочилась саркастическая насмешка.

— Я здоровый молодой человек в здоровых отношениях, и прошли уже недели с тех пор, как я провёл немного времени с Камилой. Как я могу её отвергнуть?

— Не можешь и не должен, но это не делает ситуацию легче для пятого колеса. То есть меня. Посмотрю, смогу ли я заманить девчонок ко мне в гости. Если нет — лучше проведу время в одиночестве, работая над «Цветущим Кузнецом».

— У нас остался один комплект кольчуги. Если мы снова потерпим неудачу, значит, наша первоначальная оценка верна: на нашем уровне «Цветущий Кузнец» не подходит для одновременного создания такого количества псевдоядер.

Лит неохотно согласился с её решением. Солюс была самостоятельной личностью, и, как и он сам, заслуживала собственного пространства.

Когда Камила вернулась домой, Лит как раз закончил душ. Он выглядел так, будто только что отработал двойную смену в шахте: дыхание было коротким, а плечи сгорблены от усталости.
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— Привет, красавчик. Как прошёл твой день? — Камила сделала вид, что ничего не заметила, и бросилась ему на шею. Её переполняла радость.

— Безопасно, но утомительно.

— Готов выйти на ужин?

— Может, лучше остаться дома и немного прижаться друг к другу? Ты выглядишь немного… уставшим, — сказала она.

— Это деликатный способ сказать, что я выгляжу как дерьмо. И да, я бы предпочёл остаться дома, но не могу позволить себе потерять бронирование. Отвезу тебя в семейный ресторан — наряжаться не надо.

Камила надела светло-голубую рубашку поверх чёрной карандашной юбки до колена. Её длинные чёрные волосы были распущены. Вместе с чёрной подводкой и лёгкой красной помадой это подчёркивало её бледную кожу.

— Разве это не та же одежда, что и на нашем первом свидании? Ведь у нас ещё не годовщина, — удивился Лит.

— Знаю, но теперь я считаю её своей удачливой одеждой, а в последнее время мне очень везёт, — ответила она, прежде чем страстно поцеловала его. Ей было приятно, что Лит помнил и одежду, и дату их первой встречи.

Камила удивилась, когда он привёл её к Вратам Искривления Белиуса. Лит не был тем, кто ездит далеко ради еды. Её удивление усилилось, когда Врата перенесли их в частный кабинет, расположенный в том, что выглядело как древний замок.

— Директор Март, это Камила, моя девушка. Камила, это директор Март — человек, которого я имею честь называть другом.

У герцога Марта стало больше седины, чем в последний раз, когда Лит его видел, и он казался ещё уставшим, чем сам Лит.

— Очень приятно с вами познакомиться, госпожа Камила. Следуйте моему совету: никогда не поднимайтесь слишком высоко в жизни, иначе бумажная работа сожжёт вам крылья и похоронит заживо! — махнул он рукой, открывая Шаги Искривления, через которые Лит буквально протолкнул её, не дав опомниться, где они находятся.


Глава 621
— Сюрприз! — воскликнул он, обращаясь одновременно к Камиле и Зинье.

Зинью поселили в однокомнатной палате, размером с небольшую квартиру. Мебель была простой, но со вкусом подобранной — всего достаточно, чтобы чувствовать себя как дома и даже принимать гостей. Большие окна пропускали много солнечного света, а комната была украшена множеством разнообразных цветов.

— Зин? — Камила едва узнала сестру. После всех тоников, процедур Вастора и безопасной обстановки она не верила своим глазам. Её колени подкосились, и Литу пришлось подхватить её, чтобы она не упала.

— Ками? Как ты сюда попала? Время посещений уже закончилось, — удивилась Зинья. Её колени тоже подкосились, но она лежала в кровати, так что никто этого не заметил.

— Эй, я больше здесь не работаю, но друзья остались. Для вас двоих время посещений — когда захочется, — сказал Лит, подведя Камилу к кровати и усадив её на стул.

Сёстры начали болтать и плакать от радости, а Лит тем временем использовал своё старое кольцо профессора, чтобы заказать ужин для троих. Ему с каждой минутой становилось всё лучше: его синее ядро активно восстанавливалось, находясь так близко к мощному источнику маны, которым была академия.

Женщины много говорили, давая Литу возможность почувствовать, каково это — провести вечер в шкуре Солюс. Но ему это не казалось таким уж плохим. Он был доволен, видя, как счастлива Камила. Она не переставала улыбаться — такого не было с тех пор, как она впервые побывала в доме семьи Сарта.

«Если Солюс всё время чувствует именно так, она святая», — подумал Лит. Ему уже начинало надоедать то, что он не участвует в разговоре.

— Можно мне показать ей твой подарок? — спросила Зинья, наконец вспомнив о Лите.

— Конечно.

Камила была поражена, увидев амулет связи.

— Спасибо, но мы не можем его принять. Это слишком дорого, — сказала она.

— Я знал, что ты так скажешь, поэтому уже заставил её наложить на него отпечаток, — рассмеялся Лит. — Остаётся только смириться: теперь твоя сестра может звать тебя в любое время, и наоборот.

Камила лишилась дара речи — чувства, накрывшие её с головой, невозможно было выразить словами.

— Спасибо, — смогла выдавить она. Остаток вечера она провела в беседах с Зиньей, вспоминая счастливые моменты прошлого и строя планы на будущее — после завершения процедуры.

Лит полуслушал, полудремал, и его храп то и дело вызывал у женщин смех.

— Лит, конечно, немного страшный, но он того стоит. Не упусти его, — сказала Зинья.

— Я знаю. Но как я могу отблагодарить его за всё это? Мы такие разные, иногда кажется, что наши отношения идут только в одну сторону — и я всегда на принимающей стороне. Что я могу предложить ему взамен?

— Твою любовь и доверие. Эти вещи сейчас большая редкость, особенно для того, кто желанен из-за своей силы. Просто будь с ним честной и не усложняй всё в голове. Ты замечательный человек, и он это знает, — Зинья взяла руки Камилы в свои.

— Он хоть раз просил у тебя чего-нибудь?

— Нет, — ответила Камила.

— Значит, ему интересна именно ты, а не то, что у тебя есть. Пока ты чувствуешь то же самое, тебе не о чем беспокоиться.

Позже, когда они возвращались домой, Камила всю дорогу размышляла над словами Зиньи и даже попросила Лита прогуляться, чтобы у неё было больше времени подумать. Зима подходила к концу, и Белиус уже не покрывал снег.

Ночной холод и поздний час сделали город тихим — на улицах почти никого не было. Камила смотрела на огромные чёрные здания, заполнявшие каждый квартал, и впервые за годы задумалась: действительно ли это место она хочет называть домом до конца жизни?

Её мысли унеслись в прошлое — к вечеринке в доме Эрнас. Та была такой помпезной и яркой, что даже напугала её. А потом перед глазами возник дом Лита в Лутии: вся семья у камина, дети играют или смотрят фильм вместе со взрослыми.

Этот образ согрел её сердце. Когда они добрались до её квартиры, Камиле захотелось сказать Литу, насколько он важен для неё и насколько глубоки её чувства. И точно так же, как предсказывала Солюс, уставший или нет, Лит с радостью провёл третью ночь подряд, занимаясь чем угодно, только не сном.

***

Ранее этой ночью, внутри Башни Солюс

Благодаря варпу башни и Зеркалу Искривления на первом этаже, значительно расширявшему радиус её Шагов Искривления, Солюс быстро собрала подруг.

— До сих пор не могу поверить, что мы только что преодолели сотни километров за мгновение. Литу очень повезло, что ты у него есть, — сказала Тиста. Она перемещалась по Маркизату Дистар, собирая всю необходимую информацию для своих путешествий, которые начнутся весной.

— Да уж. Теперь устраивать ночёвки стало совсем просто. А чему мы обязаны удовольствием на этот раз? — спросила Ника. Дочь Каллы была не обычной девушкой, а вампиршей, поэтому передвигаться могла только после заката.

Выглядела Ника как молодая женщина лет двадцати пяти, ростом около ста семидесяти сантиметров, с иссиня-чёрными волосами и изумрудно-зелёными глазами, которые особенно выделялись на фоне её розоватой кожи. Вампиры бледнеют лишь тогда, когда не могут нормально питаться, а у неё с этим проблем не было.

Она не была ослепительной красавицей, но бессмертие наделило её гладкими, изящными чертами лица и подтянутым телом без единого грамма лишнего жира. Каждое её движение было грациозным и чувственным — даже когда она не пыталась флиртовать.

— Мне нужна помощь, — сказала Солюс. На ней была рабочая рубашка и брюки. Кожаные перчатки скрывали руки, позволяя естественному сиянию её гуманоидной формы исходить только от головы.

— Тебе снова нужна моральная поддержка или совет насчёт младшенького? — спросила Тиста.

— Ни то ни другое. Мне нужна помощь с экспериментом по «Кузнецу-мастеру», — Солюс рассказала им о последнем восстановленном воспоминании и о том, что его вызвало.

— Это огромное дело, сестра, — сказала Ника. Она упорно считала Солюс вампиршей благодаря их связи через жизненную силу Лита.

— Почему ты не рассказала своему супругу? Один секрет — ещё ладно, но два… Чем больше тайн ты хранишь, тем дальше вы отдаляетесь друг от друга.

— В последний раз повторяю: он мне не супруг. Лит даже не мой парень. Сейчас он с Камилой, — иногда однобокость Ники выводила Солюс из себя.

— Вы делите одно тело, один разум и одну жизнь. Если это не супруги, то что тогда? — Ника всегда била по горячему железу, не дожидаясь, пока оно остынет.

— На этот раз я на стороне Ники, — вмешалась Тиста, прежде чем они успели поссориться. — Что будет, если вы снова сольётесь? Если Лит узнает, сколько всего ты от него скрываешь, это ранит его. Я бы поняла, если бы ты просто не хотела мешать его отношениям, но теперь речь идёт о твоей жизни.

— Может, он поможет тебе восстановить воспоминания. Как ты сама всегда говоришь: просто дай ему шанс.


Глава 622
— Ты права, и я это знаю, — сказал Солюс. — Именно поэтому я привела вас сюда. Каждый раз, когда мы создаём зачарованный предмет методом «Кузнеца-мастера», я чувствую, как что-то скребётся у меня в голове. Хотя Лит — единственный, кто творит магию.

— Я хочу сама создать нечто подобное, но с таким слабым ядром, как моё, не справлюсь в одиночку. Мне нужна ваша помощь: вы будете поддерживать магический круг наполненным энергией, а остальное сделаю я. Если я права, я восстановлю ещё одну часть своих воспоминаний.

— Если это произойдёт, мне не останется ничего, кроме как признаться Литу. А если ошибаюсь — ничего не случится, и мы просто потратим час времени. Вы со мной или нет?

— Я с тобой, сестра. Всегда и во всём, — ответила Ника. Солюс была для неё особенной: она, как и Ника, была «бессмертной вампиршей» и первой подругой в её жизни.

— Давайте сделаем это! — сказала Тиста. — Я всегда хотела изучить настоящее «Кузнец-мастерство».

— Что именно будем делать?

— Кольцо-невидимку. Без него Лит и я никогда не сможем расходиться по разным дорогам, не рискуя тем, что кто-то обнаружит мою жизненную силу. А если такое случится, наши жизни окажутся в постоянной опасности.

— Для его создания нужны лишь базовые ингредиенты. Сплав золота и серебра подошёл бы, но вместо серебра я возьму орихалк — так получится более мощное псевдоядро, чем у Ориона.

— Это очень простое псевдоядро, поэтому даже с глубоко-зелёным ядром маны, как у меня, я должна справиться. Даже если провалюсь — ничего страшного. Материалы на одно кольцо стоят почти ничего… кроме кристалла маны, — прошептала Солюс последние слова, но все услышали их отчётливо.

Тиста знала, насколько скуп её брат, но сомневалась, что он заметит пропажу. Что до Ники — ей было совершенно всё равно. Её мать обеспечивала дочь всем необходимым, так что у неё не было понятия, что дорого, а что дёшево.

Солюс достала «Цветущий Молот» из карманного измерения. Оба молота обладали одинаковыми свойствами, но раз она собиралась использовать «Цветущий Кузнец» для кольца, то, по её мнению, это был правильный выбор.

Солюс расплавила в тигле самородок золота вместе с очищённым орихалком, затем вылила расплав в форму, придав кольцу нужную форму. Она охладила металл водной магией, взяла ещё бело-раскалённое изделие щипцами и поместила на Адамантовый Кузнец вместо обычного Обсидианового.

«Во всех моих воспоминаниях я работаю серебряным молотком, используя серебряный Кузнец для зачарования чего-либо. Похоже, всё это было сделано из адаманта, но раз у меня его нет, придётся обойтись орихалком», — подумала Солюс.

Ещё одной загадкой для неё были руны силы, выгравированные на всех зачарованных предметах из её воспоминаний. Поддельное «Кузнец-мастерство» использовало их для создания и стабилизации каналов маны, но они исчезали навсегда сразу после завершения процесса.

Настоящее «Кузнец-мастерство», которым пользовались Лит и Солюс, не применяло рун вообще — только чистую ману. Она была уверена: мастер Менадион не стал бы вырезать руны на всех своих творениях лишь ради красоты.

Проблема заключалась в том, что даже если Солюс права и руны действительно могут улучшить их изделия, она понятия не имела, как они работают и как их гравировать.

«Вырезание случайных рун наверняка вызовет большой бум. Надеюсь, я вспомню хоть что-нибудь о них. Это станет прекрасным подарком на годовщину для Лита». Скоро должна была наступить годовщина пробуждения Солюс от многолетнего сна.

Лит считал этот день её днём рождения, но для Солюс он значил гораздо больше. Это был день, когда она обрела семью, лучшего друга и, возможно, даже нечто большее. В тот день их связь эволюционировала из простого пакта между артефактом и его хозяином в настоящее партнёрство.

Она хотела преподнести Литу сразу два подарка — секрет рун и кольцо. Чтобы хоть немного вернуть ему то, что брала у него столько времени. Кроме того, это придало бы ей храбрости, необходимой для того, чтобы раскрыть ему свою гуманоидную форму.

В отличие от Ориона, у неё не было фиолетового кристалла. Солюс могла связать кольцо лишь с небольшим синим камнем маны. Затем она создала магический круг и позволила девушкам наполнить его энергией. Солюс должна была одновременно управлять и молотом, и псевдоядром — её способность к концентрации имела предел.

Золото оказалось невероятно устойчивым к мане как во время заклинания Связывания, так и в процессе «Кузнец-мастерства». Солюс выбрала «Цветущий Кузнец», потому что ей не хватало сырой силы, необходимой для преодоления комбинированного эффекта отторжения золота и циркуляционной системы маны.

Изящество было её единственным путём к успеху, а «Цветущий Кузнец» — идеальным инструментом для достижения цели. Сначала она создала небольшое псевдоядро и каналы маны, увеличивая их размер молотом лишь тогда, когда была уверена, что форма идеальна.

Каждый удар порождал вспышку глубоко-зелёного света, но воспоминания так и не появились.

«Странно. В моих воспоминаниях я била прямо по предмету, а не по магическому кругу. Какое значение это может иметь?» — размышляла Солюс.

Девушкам потребовалось почти два часа, чтобы завершить кольцо, и к концу работы они были полностью измотаны.

— Ты и мой брат — два сапога пара, Солюс. Если для тебя это развлечение, в следующий раз напомни мне вежливо отказаться от приглашения, — сказала Тиста, покрытая потом, с телом, будто готовым развалиться на части.

Чтобы поддерживать круг в рабочем состоянии, ей пришлось без перерыва использовать «Бодрость».

— Я умираю от голода, — сказала Ника, стараясь не смотреть на Тисту, словно та была огромным чизбургером. Пота у неё не было, но и «Бодрости» тоже. Чтобы выполнить свою часть, она опасно приблизилась к состоянию пищевого бешенства.

— Простите, девочки. Я не осознавала, насколько трудно делать то, что я обычно делаю у гейзера маны, — сказала Солюс и протянула Нику кувшин, наполненный кровью Лита, который она хранила в карманном измерении специально для своей нежити-подруги.

Ника почувствовала аромат деликатеса и стала пить маленькими глотками, чередуя их с медитацией «Очищение». Вампиры со временем становились сильнее, питаясь кровью. Чем мощнее источник крови, тем больше питательных веществ они получали.

Обычные вампиры просто пили кровь, которую частично перерабатывало их кровяное ядро, постепенно увеличивая его силу при каждом кормлении. Хотя они и не были Пробуждёнными, некоторые вампиры открыли технику, позволявшую очищать всю выпитую кровь, а не только её часть.

Они поделились этим знанием с Каллой, а та, в свою очередь, передала его своей дочери. Благодаря «Очищению» Ника могла усваивать большую часть маны и световой энергии, содержащейся в крови Лита, что позволяло её ядру расти быстрее обычного.

В отличие от ядер маны, сила кровяного ядра определялась тем, сколько чёрной энергии в нём ещё оставалось. Чем мощнее было кровяное ядро, тем меньше в нём было чёрных прожилок.

Согласно легендам, идеально красное кровяное ядро наделяло вампира способностью по желанию превращаться обратно в человека с красным ядром, преодолевая все ограничения нежити ценой полной утраты магических способностей — пока он сохранял эту форму.


Глава 623
— Раз уж тебе всё равно, что другие женщины спят с твоим супругом, могу я иногда его «одалживать»? Он невероятно вкусный, и мама научила меня, как можно питаться мужчиной так, чтобы мы оба получали одинаковое удовольствие, — спросила Ника.

Кровь была самым обильным источником жизненной силы, но не единственным, из которого вампир мог черпать пропитание.

— Он мне не супруг, и чёрта с два я с этим согласна! — выпалила Солюс. — Я ревную, ладно? Признаю! Ты теперь довольна?

— Вообще-то да, — ответила Ника и крепко обняла ошеломлённую Солюс. — Я бы никогда не тронула твоего мужчину. Мне просто хотелось, чтобы ты вслух выразила свои чувства.

Ника обычно была бестактной и настолько прямолинейной в своих желаниях, что граничила с грубостью. Солюс полностью повелась на её уловку, как и Тиста, которая покраснела до корней волос от образов, возникших у неё в голове после слов Ники.

— А как же твоя память? — поспешила сменить тему Тиста.

— Я сделала всё возможное, как в моих видениях, но ничего. Кольцо-невидимка — шедевр, однако попытка вернуть воспоминания провалилась. Похоже, я ещё немного смогу хранить свою тайну, прежде чем…

Солюс запнулась, заметив, что Тиста стала мертвенного цвета.

Длительное напряжение запустило процесс очищения тела. Тисту начало корчить от судорог: её организм извергал накопленные примеси, буквально выворачивая её наизнанку, будто носок. Кости Тисты хрустели и перестраивались, причиняя ей такую нестерпимую боль, что Солюс пришлось активировать массив Бессмертного Тела, чтобы спасти подругу.

— Худший девичник за всю историю, — пробормотала Тиста, когда процесс завершился, и тут же потеряла сознание.

* * *

В дни перед процедурой Камила проводила всё свободное время рядом с сестрой, а Лит чередовал эксперименты с «Кузнецом-мастером» и «Первоогнём». Даже его вторая попытка создать Доспех Кожехода «Цветение» закончилась неудачей.

Его псевдоядро оказалось слишком сложным, а объём требуемой маны — слишком велик для нынешних способностей Лита, даже с помощью Солюс. Тем временем Зекелл уже переплавил первые две партии орихалка в металлические слитки.

Он работал над тем, чтобы придать поножам, кольчугам и кофьям приемлемую форму, поскольку Лит так и не прислал ему чертежи молотов. Подумав некоторое время, Лит отправил ему два разных изображения двух различных молотов.

Один был похож на обычный кузнечный инструмент: древко и головка с двумя бойками. Второй напоминал ледоруб: на его головке располагались молот и маленький кирочок.

— Зачем два молота? Какой бы техникой «Кузнеца-мастера» мы ни воспользовались, их свойства будут абсолютно одинаковыми. Это пустая трата орихалка и кристаллов маны! — не понимала Солюс решения Лита.

Для такого скупого человека, как он, это было всё равно что выбрасывать деньги в канализацию.

— У меня есть причины, — был её единственный ответ.

Лит и Солюс изготовили оба молота методом «Кузнеца-мастера», а затем потренировались, проверяя, сколько дополнительной маны могут вместить эти инструменты, прежде чем снова пытаться создать Доспех Кожехода. Кроме того, они узнали несколько новых вещей о «Первоогне».

Несмотря на огромную разницу в том, как он взаимодействует с физическими материалами и магической энергией, он мог сжигать и то, и другое. Такие вещества, как камень или металл, казалось, многократно разрушались и воссоздавались заново.

Это приводило к изменению их формы и физических свойств. И качество, и количество применённого «Первоогня» влияли на результат. Малое количество действовало почти как обычное пламя, слишком большое — уничтожало всё без остатка.

— Во время нашей первой попытки мы на самом деле не очистили адамант. Мы скорее сожгли всё остальное. Адамант невероятно устойчив, даже к «Первоогню». Именно поэтому он и выжил во взрыве, — размышлял Лит.

Магия, напротив, просто поглощалась пламенем, но у этого процесса был предел. «Первоогонь» мог уничтожить лишь такое количество маны, которое эквивалентно содержащейся в нём мировой энергии.

Это означало, что хрупкие конструкции вроде текущего заклинания или временного массива легко поддавались воздействию, тогда как постоянный массив или магический артефакт требовали гораздо больше усилий.

Лит попробовал применить «Первоогонь» к некоторым из своих самых старых работ, которые теперь стали слишком слабыми, чтобы быть полезными, чтобы проверить свою теорию о том, что «Первоогонь» способен стереть отпечаток владельца с магического предмета.

Результаты оказались противоречивыми. Пламя поедало магическую ауру, заставляя псевдоядро предмета расходовать собственную энергию ради выживания. Однако после определённого момента псевдоядро предпочитало разрушиться, а не поддаться воздействию.

Лит даже попытался применить заклинание «Чистый лист» к ослабленному псевдоядру, но единственным результатом стало превращение предмета в прах.

— Пока что «Первоогонь» действует скорее как антиматерия для магии, а не как тонкий и контролируемый инструмент. Он может атаковать структуру заклинания, но не его энергетическую подпись, — сказал Лит, наблюдая, как один из его старых кинжалов превратился в облачко дыма.

— Я в этом не уверена. Возможно, проблема в твоей гибридной форме, — возразила Солюс. — В конце концов, если сравнить её с той полноценной формой, которую ты принимал раньше, тебе ещё далеко до совершенства. Другой вариант — возможно, как и истинная магия, «Первоогонь» подвержен влиянию твоей воли.

— Я не использую ману для её создания, только крошечную искру жизненной силы, — возразил Лит. — Я понятия не имею, как вложить свою волю в собственную жизненную силу. Даже если бы знал, как, чёрт возьми, я могу приказать ей сжечь одно и игнорировать другое?

У Солюс тоже не было ответов, и дни быстро пролетели. Между семьёй, друзьями и экспериментами Лит снова стал спать только тогда, когда это было строго необходимо — например, накануне процедуры Зиньи.

Камиле удалось оформить больничный по медицинским показаниям. Она была ближайшей родственницей Зиньи, а значит, её зрительный нерв был наиболее подходящим шаблоном. Без неё Лит не смог бы провести операцию.

После целой недели правильного питания, безопасности и постоянного ухода Зинья расцвела до такой степени, что стала почти неузнаваемой. Однако в тот день она снова побледнела и вздрагивала от малейшего шума.

— Как ты себя чувствуешь сегодня? — спросил Лит.

— До смерти напуганы, — в один голос ответили обе сестры.

— Ты уверена, что хочешь продолжить лечение? — Это был обязательный вопрос перед процедурой «Скульптуры Тела».

Зинья крепко сжала руку Камилы и ответила:

— Да, пожалуйста. Я не могу дождаться, когда это наконец закончится.

В отличие от обычных магических процедур, при исцеляющих заклинаниях пятого уровня голову и конечности пациента необходимо было прочно привязать к кровати.

— Это действительно обязательно? — спросила Зинья.

— Да. Процедура может быть болезненной или повлиять на твою личность. Ты даже можешь стать агрессивной. Если это случится, пока я буду выращивать зрительный нерв у тебя в голове, и ты резко двинешься, это может вызвать смертельное кровоизлияние, — ответил Лит.

— Теперь я точно жалею, что вообще просила объяснений, — прошептала она, ещё больше нервничая.

Лит, Квилла и Вастор одновременно применили заклинание «Сканер» к обеим сёстрам, чтобы проверить их состояние. Лит и Вастор также активировали заклинание «Резец». Литу оно требовалось для проведения процедуры, а Вастор держал его наготове на случай, если потребуется его вмешательство.
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Первый этап операции требовал освободить место для новой нервной ткани, не причинив пациентке вреда. У Лита не было опыта в этой области, а мозг был слишком чувствительным органом для новичка.

Вастор взял инициативу на себя: удалял всё, что можно, и при необходимости использовал «Скульптуру Тела», чтобы слегка изменить череп Зиньи и создать дополнительное пространство. Изменения были настолько незаметными, что обнаружить их могло только детальное диагностическое заклинание вроде «Сканера».

Закончив, он отошёл в сторону и освободил место для Лита.

— Помни: лучший подход — всегда двигаться от простого к сложному. Начни с создания зрительного нерва со стороны глаза и оставь подключение к таламусу напоследок. Так мы сразу сможем проверить, получает ли мозг правильные сигналы.

— Если бы мы действовали наоборот и допустили хотя бы пару ошибок, внезапный мощный поток неверных импульсов мог бы нанести необратимый ущерб. К тому же нам пришлось бы разрушить все соединения и начать заново с нуля — ведь мы бы не поняли, где именно пошла ошибка, — сказал Вастор.

Лит последовал указаниям: создал зрительный нерв, хиазму и зрительный тракт. Затем применил своё заклинание «Пробник», чтобы сформировать тонкие щупальца из полутвёрдой маны, которые стимулировали зрительную кору Зиньи в соответствии с паттерном зрительного нерва Камилы.

Эти щупальца передавали электрические импульсы, возникающие при попадании света на сетчатку глаз Зиньи, позволяя Литу отслеживать, как мозг обрабатывает полученную информацию. Так он мог убедиться, что импульсы проходят по нужному пути, прежде чем создавать физическое соединение.

— Зинья, тебе нужно говорить всё время, пока длится процедура. Мне без разницы, о чём именно ты будешь рассказывать — мне важно отслеживать твои когнитивные функции и настроение. Если почувствуешь что-то странное, сразу скажи. Ничего не скрывай, — сказал Лит.

Зинья кивнула и начала пересказывать всё, что помнила из детства. Пока тестирование с помощью «Пробника» давало положительный результат, Лит продолжал выращивать зрительный нерв, но не раз ему приходилось останавливаться и возвращаться назад.

Иногда электрические импульсы вызывали у неё лёгкие спазмы. В другие моменты — приступы боли или неконтролируемые перепады настроения. Каждый раз, когда это происходило, Лит быстро отключал щупальца и искал другую точку доступа к её мозгу.

К счастью, чем дальше продвигалась операция по верному пути, тем лучше Зинья начинала видеть. Это давало Литу чёткий ориентир его прогресса и давало Зинье полезную тему для разговора.

Сначала она видела лишь белый свет, но каждый раз, когда Лит находил правильный путь, перед её глазами появлялись крошечные цветные точки.

— Чёрт, Лит. Твоё заклинание «Пробник» просто великолепно. Оно сэкономило нам массу маны и избавило пациентку от огромной боли, — сказал Вастор. Даже с его опытом он бы не раз промахнулся с нужным соединением.

Тем не менее его помощь оказалась бесценной для Лита. Всякий раз, когда тот не знал, как действовать дальше, профессору хватало пары попыток, чтобы найти верный путь среди сотен внешне одинаковых вариантов.

— Ты отлично справляешься, сынок. Я тобой очень горжусь.

Лит кивнул, не имея роскоши тратить внимание на ответ. Вастор не знал одного: чтобы передавать физический стимул, «Пробник» требовал огромных затрат маны.

Именно поэтому Лит не мог долго удерживать заклинание в первый раз, когда использовал его на Зинье. Такое количество энергии сожгло бы её мозг и оставило бы его самого истощённым всего за несколько минут.

Теперь же он применял «Пробник» только для формирования окончаний зрительного нерва, значительно снижая нагрузку и на Зинью, и на себя. Процедура заняла несколько часов, и Литу пришлось сделать перерыв.

Вастор или Квилла подменяли его, контролируя ход операции и поддерживая стабильное состояние пациентки, пока Лит пил тоник и использовал «Бодрость», чтобы восстановить концентрацию.

С маной проблем не было, но он чувствовал, как его внимание постепенно рассеивается. Обычному «Целителю» потребовались бы минуты, чтобы тоник вернул ему фокус, но «Бодрость» таких недостатков не имела.

Когда всё закончилось, Зинья видела лучше большинства людей.

— Это всё? — спросила она, почувствовав, как снимают ремни.

— Да. Можешь дотронуться до моей руки? — Лит протянул ей правую руку, держа её низко и справа. У Зиньи не было проблем ни с глубиной, ни с расстоянием. Она легко схватила его руку, где бы он её ни держал в пределах поля зрения.

— Спасибо вам огромное. Я знаю, что это мало что значит, раз я раньше была слепой, но вы самые красивые люди, которых я когда-либо встречала, — сказала Зинья и обняла, а затем поцеловала весь медицинский персонал и медсестёр, ухаживавших за ней до этого дня.

Камила и Зинья радостно обнялись, а Лит и Вастор вместе обсуждали план реабилитации. Зинье ещё предстояло научиться нормально двигаться, читать, писать и даже сопоставлять названия с повседневными предметами.

— Ещё одно, — Вастор прочистил горло, чтобы привлечь внимание всех присутствующих. — Мы можем оставить Зинью здесь ещё на пару дней, чтобы убедиться, что послеоперационных осложнений нет, но потом ей придётся уйти. Нам нужно освободить палату для следующего пациента.

— Сколько я должна? — спросила Камила.

— Жаль, что ваша сестра не внесена в семейный реестр. Иначе армия покрыла бы часть расходов, — сказал Вастор и протянул ей счёт.

Камиле «Белый Грифон» выставил гораздо меньшую сумму, чем она опасалась: два золотых за консультацию и «Скульптуру Тела» Вастора, 30 серебряных за исследовательскую работу Квиллы и 70 серебряных за пребывание Зиньи в клинике — итого три золотых.

Для Камилы, получавшей две серебряные монеты в неделю, это всё равно была огромная сумма. Ведь «Скульптура Тела» — одна из самых сложных техник. Большинство предпочло бы купить магический артефакт, компенсирующий недуг, чем лечить его напрямую.

— Всего-то? Я ожидала как минимум десять золотых, — сказала Камила. Именно столько запросил бы самый дешёвый и некомпетентный «Целитель» — столько же стоят два амулета связи.

Если бы армия не подарила ей свой амулет при повышении до первого лейтенанта, она бы не смогла себе его позволить.

— Ты была бы права, если бы главный «Целитель» взял с тебя плату… но он этого не сделал, — Вастор указал на Лита. Он знал, как Камила ненавидит чувствовать себя должницей, поэтому не просил одолжений ни у Вастора, ни у академии.

Иначе вся операция обошлась бы бесплатно.

«Я уважаю стремление Камилы спасти сестру и не могу отнять у неё это чувство. Если бы я вмешался и решил всё сам, она бы почувствовала себя бесполезной. Все её усилия и страхи оказались бы напрасны.

Таким образом, она может по-прежнему ощущать, что внесла свой вклад — потому что действительно внесла. Даже без меня Зинья всё равно обрела бы зрение, просто обошлось бы это дороже», — подумал Лит.

— Сколько я должна тебе? — Камила повернулась к Литу, повторив свой вопрос.

— Я возьму только стоимость материалов и ужин за проведённую процедуру. Итого — 50 серебряных за амулет.
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— Что? — Камила была ошеломлена.

— Кристалл маны мал, но мощен, а серебряный слиток я купил по рыночной цене. Лечение отняло у меня лишь немного маны, так что ужином и расплатимся, — объяснил Лит.

— Это слишком мало! Я не могу принять такое, — сказала она.

— Простите, мисс. Целители сами устанавливают плату за свои услуги, — подтвердили Вастор и Квилла, кивнув.

— Кроме того, тебе стоит больше беспокоиться о жилье для Зиньи. Твоя квартира хороша для двоих, но тесна для троих. Да и мы оба часто в отъезде из-за работы, а твоей сестре нужен наставник, — добавил Лит.

Камила нервно прикусила нижнюю губу. Зинья действительно могла переехать к ней, но в квартире была всего одна спальня — значит, либо им с Литом придётся сделать паузу в отношениях, либо каждый раз снимать гостиницу.

Сменить жильё было невозможно. С долгом на плечах Камила не могла позволить себе новую квартиру даже со своими сбережениями. Та, в которой она жила, предоставлялась армией по сниженной ставке, но помощь в оплате более просторного жилья ей не окажут: официально она числилась одинокой и без семьи.

Что ещё хуже, Белиус был ужасным городом для такой неопытной девушки, как Зинья. Общественный транспорт требовал умения читать, зелёных зон почти не было, а местные жители с подозрением относились ко всем новичкам.

Чтобы Зинья не оставалась одна весь день, Камиле пришлось бы нанимать няню, которая составляла бы ей компанию и обучала всему необходимому.

— Не волнуйся, Ками. Ты уже сделала слишком много. Я не позволю тебе жертвовать своей жизнью ради меня. Я всё ещё жена Фоллага, у меня есть дом и обязанности. Может, теперь, когда я снова вижу, он изменится.

— Он не всегда был плохим человеком, — произнесла Зинья дрожащей улыбкой, дрожа всем телом. Несмотря на все усилия, она ужасалась самой мысли увидеть мужа или услышать его голос.

— Ни за что! Это слишком опасно! — хором воскликнули Камила, Лит и Вастор.

— Госпожа Сарта, по моему опыту, теперь, когда вы больше не беспомощны, всё может только ухудшиться, — сказал Вастор. — К тому же в вашем состоянии даже один удар по голове может свести на нет всё, что мы сегодня сделали. Вашему телу нужно время, чтобы зажить и адаптироваться.

— У меня есть идея, — вмешался Лит. — Зинья может пожить в Лутии у моих родителей до конца моего отпуска. У них полно свободного места, да и помощь с детьми не помешает. Я могу переместить вас туда в любой момент, а когда мне придётся вернуться к работе, она сможет переехать в твою квартиру.

Камила не могла решить, что делать. Лутия была куда лучше Белиуса для восстановления сестры, но ей казалось, что она снова слишком сильно полагается на Лита.

— Зинья знала лишь токсичные отношения, — прошептал Лит ей на ухо. — Возможно, увидев, как устроены брак моих родителей и сестры, она сможет принять решение о разводе.

— Лутия — идеальное решение, — вздохнула она. Гордость её была немного задета, но благополучие Зиньи стояло на первом месте.

***

Фоллаг совсем недавно начал снова ходить после нескольких дней без сознания. Лит сдержал слово. С тех пор как Фоллаг очнулся, Лит регулярно похищал его, ослеплял и избивал до полного изнеможения.

Фоллаг Сарта жил в постоянном ужасе. Не существовало места, где бы демон не смог его найти. Он воспользовался неожиданной передышкой, подаренной вмешательством Зиньи, чтобы бежать к властям и выдать злого мага.

Клерк Магической Ассоциации выслушал всё, что тот мог рассказать, а затем отмахнулся, назвав это бредом сумасшедшего.

— Простите, господин Сарта, но ваша история трудно поддаётся вере. Если вы действительно враг Великого Мага Королевства, как вы вообще ещё живы? И вы не объяснили, почему у него к вам претензии.

Даже клерк среднего города вроде Ксилиты устал от безумцев, во всём винящихих рейнджера Верхена. Беременные девушки заявляли, что он отец их ребёнка, и требовали компенсацию; психопаты кричали, будто он их проклял или присвоил их заслуги, например восстановление Кадурии.

Фоллаг понял, что попал в ловушку. В стремлении избавиться от палача он забыл придумать правдоподобную ложь. Он долго думал, как объяснить, почему такой человек, как Лит, мучает именно его, но без признания в жестоком обращении с женой его рассказ не имел смысла.

А если он признается — Лит станет последней из его проблем. Несмотря на постоянную боль и страдания, Фоллаг оставался уважаемым человеком с постоянным доходом. Если правда о его доме всплывёт, его посадят в тюрьму, а Зинья получит всё имущество, просто подав на развод.

— Он охотится за моей женой! — выпалил он.

Клерк фыркнул:

— Простите, господин, я не хочу вас обидеть, но если я спрошу вашу жену, подтвердит ли она ваши слова?

— Конечно нет! Она на его стороне!

— Хватит тратить моё время! — клерк исчерпал терпение. — Если бы ваша жена хотела быть с ним, она бы просто подала на развод. У Великого Мага полно денег, ей ничего не нужно от вас. Какие у вас доказательства?

Фоллаг опешил. Теперь он понял, что имел в виду Лит, сказав, что превратит Фоллага в его собственную жену. Он остался один, без единого союзника. Не было ни свидетелей насилия, ни доказательств травм — только его слова.

Точно так же, как его жена ещё несколько дней назад, он оказался в невыносимой клетке.

— Никаких? Тогда, надеюсь, вы простите мне, если я не поверю ни слову человека, которого три целителя обвинили в систематическом избиении жены, — сказал клерк, оформляя заявление Фоллага, и тут его имя вызвало предупреждение в системе. — Да и по армейским записям в момент предполагаемых нападений рейнджер Верхен находился дома. Не знаю, в чём ваша проблема, господин, но, возможно, ночь в тюрьме прояснит вам мысли.

— А что насчёт Верхена? — спросил Фоллаг, пока стражники вели его в подземелье.

— Не ваше дело. На вашем месте я бы больше волновался за клевету на государственного мага и за злоупотребление временем Ассоциации — в этом я лично могу дать показания.

***

Родители Лита знали обо всём, что случилось с Зиньей, и с радостью предложили помощь. В их глазах она олицетворяла то, что могло бы случиться с Тистой, если бы Лит никогда не родился.

Зинья влюбилась в Лутию, в лес Травн и в ту семью, что стала для неё первой настоящей. Сначала ей было неловко учиться читать, писать и считать вместе с Лерией и Араном, но со временем она перестала об этом беспокоиться.

Элина также научила её готовить и шить, чтобы, вернувшись к Камиле, Зинья могла хотя бы помогать вести дом. Дни шли, и скоро отпуск Лита должен был закончиться.
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За несколько дней до того как Литу предстояло вновь уехать, чтобы возобновить свои обязанности рейнджера региона Келлар, Зинья наконец собралась с духом и сообщила Камиле о своём окончательном решении.

— Ками, я никогда не смогу отблагодарить тебя и Лита за то, что вы для меня сделали. Прошедшая неделя стала самым счастливым временем в моей жизни, — сказала она.

— Это только начало, Зин. Впереди ещё столько всего, что нам предстоит сделать вместе. Я не буду часто дома, но постараюсь изо всех сил, чтобы тебе не было одиноко. Я уже нашла для тебя опекуншу, — ответила Камила с улыбкой.

Ежедневные расходы на опекуншу и содержание Зиньи ещё больше усложнят погашение её долга, но Камиле это было совершенно безразлично. Она всё продумала и готова была принять последствия своего выбора.

— Спасибо, но я хотела бы остаться здесь, — выпалила Зинья.

— Что? Почему?

— У тебя есть своя личная жизнь и карьера, о которых нужно заботиться, Ками. Я уже не ребёнок, и ты не можешь присматривать за мной вечно. Я предпочту жить здесь горничной, чем обременять тебя ещё больше, чем уже сделала. Я уже поговорила об этом с Элиной.

— Верхены — добрые люди. Они согласились обеспечивать мне еду и жильё в обмен на работу и при этом обучать всему, что нужно, чтобы я могла постоять за себя. Более того, они даже готовы платить мне, как только я закончу обучение.

— Я также решила подать на развод. Если я останусь у тебя дома, Фоллаг может начать искать меня там. Здесь же он меня искать не станет. Я пока не уверена, хватит ли у меня сил встретиться с ним лицом к лицу, так что это идеальное решение.

Камила пыталась убедить Зинью передумать, но та осталась непреклонна. Камиле было грустно от мысли, что встреча с сестрой без помощи Лита займёт у неё немало времени: ближайшие Врата находились в Дериосе, а оттуда до Лутии ей предстояло добираться больше полутора часов.

Однако, видя, как счастлива и решительна Зинья, Камила чувствовала радость в сердце.

«Я сделала всё возможное, чтобы вернуть Зине свободу. Если я заставлю её поехать со мной, она просто поменяет одну клетку на другую. А здесь её будут окружать люди, которые заботятся о ней не потому, что это их работа, а потому что хотят этого.

К тому же здесь она будет в безопасности от Фоллага — нападение на семью мага равносильно самоубийству», — думала она.

«Мы с Зиньей пытались навестить её детей, но свекровь даже не пустила нас внутрь. По закону она считается лишь инвалидом и недееспособной матерью, сбежавшей из дома.

Чтобы заявить какие-либо права на своих детей, ей сначала нужно оформить развод и обрести средства для их содержания. Я не хочу дополнительно обременять этим делом Лита», — размышляла Камила, готовясь попрощаться.

— Мне очень жаль, я ведь ничего об этом не знал. Это не был какой-то хитроумный план, который я разработал с самого начала, чтобы заполучить тебя и твой дом целиком себе, — пошутил Лит, хотя на мгновение Камила почти поверила ему.

— Когда ты вернёшься? — спросила она.

— Не знаю. Может пройти несколько недель, а может, и месяцев. Но есть и хорошая новость: теперь, когда ты обменялась рунными коммуникаторами с Тистой, она сможет помочь тебе добраться до Лутии, когда будет дома.

— Не это я спрашивала, глупыш. Я уже скучаю по тебе, — сказала она и крепко его обняла. За те двадцать дней, что они прожили вместе, мысль о том, чтобы просыпаться в одиночестве, причиняла ей боль сильнее, чем она ожидала.

— Будешь ждать меня? — спросил он, отвечая на объятие.

— Обещаю.

Лит отвёз её домой, где они в последний раз поцеловались перед тем, как ему пришлось возвращаться к своим обязанностям.

***

С тех пор как Скарлетт, скорпикор, посетила Лигаина, чтобы попросить его помочь решить проблему своей неспособности получить фиолетовое ядро и преодолеть новые скорби, она оставалась в пределах Империи Горгон.

Сотни лет прошло с тех пор, как она в последний раз покидала Королевство Грифонов, будучи ещё молодым Императорским Зверем. Принятие титула Повелителя Леса наделило её огромной силой, но и возложило тяжкое бремя.

— Путешествия позволяют мне узнавать о разных магических философиях, понять, чего чёрт побери хочет от меня Могар своими глупыми скорбями, и проверять, не появились ли где-нибудь Отродья. Два зайца одним выстрелом, — вслух произнесла она, привлекая к себе внимание.

«Чёрт, я не привыкла быть замаскированной под человека. Постоянно совершаю глупые ошибки, из-за которых приходится перебираться из города в город, будто я разыскиваемая преступница. Забываю, что обычным магам нужно бормотать бессмыслицу, чтобы сотворить заклинание, и что они не могут разбивать камень голыми руками», — думала она, подзывая официанта, чтобы взять добавку.

Ещё одна трудность — маленькие порции еды, которыми довольствовались люди. Хотя на вид она была женщиной, её тело оставалось телом скорпикора — и желудок тоже.

Она выглядела как тридцатилетняя авантюристка ростом около 167 сантиметров. Её пепельно-золотые волосы до плеч имели красноватый оттенок, а на носу она носила пенсне с золотой оправой.

Облик, в который превратилась Скарлетт, был красивым, но не ослепительным. Она предпочитала оставаться незамеченной в человеческих поселениях, а не постоянно отбиваться от толп поклонников.

Столетия назад, когда она гуляла с Салаарком, им пришлось отправить в нокаут всех мужчин в одной деревне, лишь чтобы спокойно заказать пива, не подвергаясь ухаживаниям.

Сейчас она находилась в городе Тиренар, расследуя слухи о загадочном монстре, который без всякой видимой причины убивал как людей, так и зверей.

«Если я права, возможно, я обнаружила одно из новых Элдричских Отродий. Сразу после окончания вспышек монстров Совет сообщил о появлении нескольких существ беспрецедентной мощи.

По моим источникам, они всё ещё должны быть мне по зубам. Если мне удастся выследить и победить одно из них, я наконец смогу узнать что-то большее об этом Владыке. Возможно, даже выяснить его местоположение», — подумала Скарлетт, впервые за почти год доставая амулет связи из своего карманного измерения.

— Ох, чёрт! — воскликнула она на этот раз нарочно. Пропущенных вызовов было так много, что ей потребовалось немало времени, чтобы просто решить, кому стоит перезвонить, а кого проигнорировать.

— Звоните, если вам понадобится что-нибудь ещё, — сказал молодой официант, даря Скарлетт добрую улыбку, на которую она ответила, недоумевая, почему, чёрт возьми, древолюд работает в ресторане. Древолюды — это деревья, которые, прожив столетия в местности, богатой мировой энергией, становились Пробуждёнными.

Они были растительным аналогом магического зверя. Его маскировка была безупречной, но зачарованное пенсне Скарлетт позволяло ей не только видеть ядра маны противников, но и их жизненную силу.

Глаза Менадиона были одним из её самых ценных артефактов, благодаря которым она стремительно расширяла знания о светлой магии с тех пор, как «освободила» их из лап безумного грифона.

Как и у любого живого существа, рождение от добродушного родителя не гарантировало наследование его сердца или мудрости. Некоторые из детей Лигаина были настолько печально известны, что Совет назначил награду за их головы, хотя они даже не были Пробуждёнными.
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То же самое случилось и с потомками Салаарка и Тирис. Поскольку дети Гардианов рождались, уже владея всеми видами истинной магии, и наделялись жизнью, длящейся почти тысячелетие, Совет сочёл их угрозой высочайшего уровня.

«Ну хоть в чём-то утешение: растения — самые болтливые из всех живых существ. Переодетый древолюд, возможно, укажет мне верное направление», — подумала Скарлетт.

Она протянула официанту несколько медных монет в счёт оплаты трапезы — столько, сколько хватило бы на прокорм небольшого взвода, — и почти столько же оставила на чай.

— Мне льстит ваше внимание, мисс, но я всего лишь официант. Да и вы не мой тип, простите, — сказал молодой человек, однако всё равно спрятал деньги в карман.

— И ты не мой, умник-древолюд, — проурчала Скарлетт, и на мгновение её зубы превратились в клыки. Она хотела убедиться, что зелёный юнец уловил намёк.

— Повезло тебе, что я плотоядная, иначе с радостью сделала бы из тебя салатик в знак благодарности.

— Откуда ты знаешь, кто я? — Официант огляделся, опасаясь, что кто-то мог подслушать их разговор.

— Можешь звать меня Скарлетт, маленький салатик. Так что, если мы закончили играть в прятки, расскажи мне всё, что знаешь о твари, терзающей эти земли, — сказала Скарлетт.

— Простите, но я знаю только то, что известно всем. Месяца три назад, сразу после вспышки монстров, в лесу Гелуан появилось существо и начало его разорять. Сначала оно нападало лишь на магических зверей, так что мы не обращали внимания.

— А потом убило даже Повелителя Леса, и после этого всё пошло под откос. Там больше ничего не осталось живого — большая часть дикой фауны и флоры полностью уничтожена, — вздохнул древолюд.

— Повелитель Леса мёртв? Ты хочешь сказать, что эта тварь убила и Единорога Мишар? Как такое возможно? Она была молода, но весьма сильна!

— А как ты думаешь, почему я здесь? Всякая здравомыслящая тварь бежит от смерти. Я понятия не имею, что это за существо, ведь никто, кто его видел, не выжил после встречи. Позволь дать тебе добрый совет в обмен на щедрые чаевые.

— Теперь, когда лес Гелуан превратился в пустую оболочку, монстр начал нападать на ближайшие человеческие поселения. Вопрос времени, когда он доберётся и сюда, так что не устраивайся слишком уютно, — сказал официант и вернулся к обслуживанию клиентов таверны, прислушиваясь к слухам о монстре.

Мысль о том, что Императорский Зверь так легко пал от руки неизвестного создания, встревожила древнюю скорпикоршу. Она вернулась в номер гостиницы и позвонила Лигаину, надеясь, что Хранитель Империи Горгон сможет помочь.

Пусть он почти и отказался от этих земель, они всё ещё считались его территорией.

— Что теперь? Я занят, — раздражённо ответил Лигаин, но то, что он отозвался немедленно, успокоило Скарлетт.

— Почему до сих пор никто не занялся лесом Гелуан?

— Империя занимает целую треть континента Гарлен — это не твой старый лесишко. Я охочусь за одним из тех безумно сильных Элдричских Отродий, так что времени на ерунду у меня нет.

— Мелия занята личем, которому наскучили исследования и который решил завоевать её земли. Она не может уйти, пока не уничтожит его, но уже отправила войска, чтобы решить твою проблему.

— К сожалению, лес Гелуан находится в глуши. Ты хоть представляешь, сколько кризисов приходится решать Мелии каждый день? Дай ей передохнуть. Конец связи.

«Лигаин испытывает трудности с отслеживанием Элдрича? Либо тот мастер маскировки, либо ситуация ещё хуже, чем я думала. Мне срочно нужно достичь фиолетового ядра, иначе моей силы скоро не хватит, чтобы выжить против новых пород Отродий.

«Разрешение проблемы леса Гелуан может стать тем самым прорывом, к которому я стремилась всё это время. Чтобы эволюционировать дальше, мне нужен настоящий вызов. Да и если я окажу ему услугу, Лигаин будет мне должен. Не упущу шанс попросить награду», — подумала Скарлетт.

На её лице расплылась широкая улыбка. На её уровне и в её возрасте главной преградой для дальнейших исследований магии был недостаток очень мощных и редких ингредиентов. Адамант и давросс — вот единственные металлы, которые она искала, а у Гардианов обычно имелся внушительный запас таких материалов.

Даже если угроза окажется незначительной, она всегда сможет попросить у Лигаина немного его крови или одну из чешуек. Сила таких мощных компонентов позволит ей наконец улучшить своё снаряжение.

Скарлетт покинула гостиницу и расправила перепончатые крылья. Воздушная магия наполнила их ветром, увеличив скорость полёта до околозвуковой. Раньше она бывала в лесу Гелуан, но воспоминания о том месте были смутными.

Она не помнила достаточно деталей, чтобы совершать последовательные прыжки через Варп, да и место находилось довольно далеко.

Использование размерной магии сократило бы путь, но одновременно сильно истощило бы её ману, заставив применять «Бодрость» более одного раза.

«Если этот монстр так силён, мне понадобятся все мои козыри, чтобы победить. Не могу рисковать поражением только потому, что буду слишком уставшей для нормального боя», — подумала она.

Полёт займёт больше времени, но потребует ничтожной доли её энергии. Только люди со своим коротким веком пользуются Варпом даже чтобы сходить в туалет. Через полчаса Скарлетт почти достигла цели.

Её внимание привлёк небольшой караван, двигавшийся из Гелуана. Он состоял из людей, растений и зверей — слишком странная смесь, чтобы быть обычной.

Хотя он находился ещё в нескольких километрах от неё, Скарлетт различала всех участников каравана так чётко, будто стояла рядом с ними, — благодаря Глазам Менадиона.

Взмахнув крыльями всего раз, она оказалась у них и изящно приземлилась на землю. Группа была столь же разнородной, сколь и мощной.

Там были дриады, Шипы — существа, рождённые в результате Пробуждения кустарников (в то время как дриады рождались из цветов, а древолюды — из деревьев), магические звери разных видов и несколько человеческих магов.

Самое слабое ядро маны среди них было бирюзовым, но все они были на взводе и вооружены до зубов. Как только они заметили Скарлетт, тут же заняли оборонительную позицию.

— Что за чёрт здесь происходит? — Скарлетт убрала крылья, не обращая внимания на их угрозу. Они были слишком слабы, да и снаряжение у них никудышнее. Её удивило, что люди не проявили ни капли изумления при виде крылатой женщины.

— Не волнуйтесь, она одна из нас, — сказал крупный рай — волкоподобный магический зверь, — принюхавшись к воздуху на секунду. То, что магический зверь так легко раскрыл свою способность говорить, тоже было плохим знаком.

— Откуда ты можешь быть так уверен, что это не очередная уловка? Я потерял жену, доверившись незнакомцу, — возразил крепкий волшебник с металлическим посохом, переполненным маной.

— Как и я — свой выводок. Хватит ныть, человек, и марш дальше! — зарычал рай и двинулся вперёд.


Глава 628
Магические звери двинулись вперёд со скоростью, позволявшей людям поспевать за ними, не опуская при этом заклинаний.

Скарлетт чувствовала, что каждый из них полон горя и ненависти. И всё же между представителями разных рас не было ни ссор, ни неуважения — от этого мурашки бежали по коже.

— Мы не можем остановиться. Если хочешь ответов, лучше следуй за нами, — сказал рай.

— Мы — всё, что осталось от леса Гелуан. Остальные либо уже сбежали, либо погибли. В ответ на твой предыдущий вопрос: Могар повернулся против своих детей, и никто не может избежать его ярости.

Его слова вызвали у Скарлетт презрительную усмешку.

— Очень драматично. Я никогда не слышала, чтобы рай так хорошо владел словом. Не могли бы вы быть чуть конкретнее?

— Трудно объяснить. Однажды естественный порядок просто перевернулся с ног на голову. Ты могла увидеть, как растение пожирает оленя, олень охотится на волка, а волк нападает на собственную стаю. Люди тоже пострадали от этого явления, но их нападения друг на друга или убийства ради развлечения вряд ли можно назвать чем-то новым. Без обид.

— Принято к сведению, — ответил маг средних лет, восседавший верхом на сингги — магическом звере, похожем на кабана. Он время от времени активировал массив «Чувствования жизни», что позволяло группе выявлять врагов, скрывающихся в траве, и избегать нескольких засад.

— Что бы это ни было, оно способно принимать любую форму: цветка, рая, человека — чего угодно. Даже запах у него почти неотличим от оригинала. Мне дважды пришлось почти умереть, чтобы научиться различать ту аномалию, которую оно несёт.

— Какую аномалию? — спросила Скарлетт. Это слово напомнило ей о Лите, и она вдруг испугалась, что её решение пощадить его много лет назад наконец дало обратный эффект.

— Это гибридный запах. Часть зверя, часть Отродья, часть нежити.

С каждым произнесённым словом у Скарлетт всё сильнее поднимало тошноту — по крайней мере до тех пор, пока она не услышала последнюю часть.

— Нежить? Вы имеете в виду людей?

— Нет, я уверен. На этот раз люди невиновны, — покачал головой рай.

— Засада! — крикнул «Страж» за секунду до того, как из земли вырвались чёрные побеги. Они росли с невероятной скоростью, высасывая всю жизнь из окрестностей, чтобы поддерживать своё существование, и превращая луга в безжизненную пустыню.

Подобно той группе, за которой они охотились, эти существа имитировали внешность представителей разных рас. Возраст и пол у них казались случайными. Среди них были даже дети и старики.

Твари представляли собой пульсирующую массу из костей, хаос-энергии, типичной для Отродьев, и чёрных лиан вместо плоти. Красный свет нежити, горевший в их глазах, выдавал отчаянный голод.

Однако так же быстро, как они появились, их облик стал неотличим от живых. Лианы превратились в плоть, красное сияние сменилось обычными зрачками, а их кожа или шерсть из угольно-чёрных стали такими, какими должны быть.

— Почему ты нас бросила, мама? Мы скучаем по тебе. Обещаем вести себя хорошо, если ты вернёшься, — сказали двое малышей «Стражу». У них были большие, полные слёз глаза, как у ребёнка, слишком наивного, чтобы понять, что именно он сделал не так, чтобы рассердить любимых родителей.

— Вы не мои настоящие дети! Я видела, как вы умирали! — ярость и горе усилили мощь её заклинаний тёмной магии. Из её рук вырвались два чёрных луча, превративших малышей в гнилую кашу под пронзительные вопли агонии.

— Не уходи от меня, любимый, — обратилась женщина-рай к лидеру группы.

— Я не мертва и не желаю тебе зла. Я просто хочу снова быть с тобой. Если ты поклянёшься в верности Великой Матери, мы оба сможем жить вечно и счастливо.

Мужчина-рай колебался. Он сражался со многими такими тварями, но ни разу прежде они не принимали облик его возлюбленной Ниа.

— Хорошая попытка, отбросы, — сказала Скарлетт и подняла пенсне над головой. Оно выпустило импульс света, сметающий иллюзию и обнажающий жестокую реальность под ней — независимо от пола, возраста или расы.

Все существа обладали единой жизненной силой, одним запахом и были сделаны из грязи. Лианы, покрывавшие их тела, позволяли двигаться, а хаос-энергия создавала поверх их истинного облика узнаваемые черты.

Как только их секрет был раскрыт, твари сбросили маски, будто те были гранатой с выдернутой чекой, и повернулись к Скарлетт.

— Давно не виделись, скорпикор, — хором произнесли они нейтральным голосом. — Ты, возможно, именно то, что мне нужно для окончательного прорыва.

Скарлетт проигнорировала бессвязную болтовню и сосредоточилась на голосе. Она была уверена, что слышала его раньше. Вернув пенсне на лицо, она изучила ядра существ.

«Кто бы ни стоял за этим, это не Лит. Это не его голос и не его кольцо. У этих существ по три ядра каждое, тогда как у Лита было одно гибридное ядро со множеством свойств», — подумала она.

Гибриды протянули руки для атаки, но группа выживших не желала разговаривать и напала в тот же миг, как только «Глаза Менадиона» сорвали с тварей маски.

Убивать кучу случайных обломков было куда легче, чем вновь и вновь убивать своих близких. Неживая природа существ делала их невероятно прочными, и большинство заклинаний почти не действовало на них.

Тёмная магия была их слабостью, но она же была и медленной, и лишь немногие существа, кроме людей, могли её использовать. Именно поэтому эта группа и сформировалась — и именно так они так долго выживали.

Магические звери прижимали врагов к земле, люди уничтожали их тёмной магией, а Пробуждённые растения безотказно поддерживали союзников в живых. Растения были самыми одарёнными созданиями в искусстве исцеления. Не было раны, которую они не смогли бы вылечить за считанные секунды.

Используя жизненную силу Могара, они могли почти полностью отрастить новое тело, не истощая выносливость пациента. Но это было до прибытия Скарлетт. Теперь, когда она стала целью тварей, их хозяин больше не стремился захватывать остальных живыми.

Скарлетт заметила, как хаос-магия собирается на кончиках пальцев существ, за секунду до того, как те выпустили шквал чёрных лучей, быстрых, как пули. Взмах её руки окружил группу выживших куполом света, остановившим хаос-заклинания.

Хаос-магия могла разрушать материю почти до атомарного уровня, но светлая магия была её смертельной слабостью. Хаос-магия — это не что иное, как тёмная магия, насильственно лишённая своей светлой половины.

Именно этот дисбаланс делал хаос-магию такой мощной. Сырая тёмная магия притягивалась к светлому элементу внутри цели, что делало её быстрой. Кроме того, тёмная магия высасывала светлый элемент, чтобы восстановить целостность, многократно усиливая свою разрушительную силу.

Энергетическая конструкция светлой магии восстанавливала баланс, превращая хаос-магию обратно в обычную тёмную магию.

— Твоя версия «Пустоты Бездны» по-настоящему любительская. Она даже царапины не оставила на моей «Стене Истока», — сказала Скарлетт. Её целью было спровоцировать противника на раскрытие личности.

Как ни старалась она вспомнить, за свою жизнь она встретила слишком много людей, чтобы помнить их всех.


Глава 629
— Ты с возрастом совсем одурела, — строго сказали существа, бросившись в атаку на «Стену Истока».

— Твой барьер — всего лишь ловушка для моей добычи: он не даёт ей ни сбежать, ни ответить ударом. Да и вообще, только Отродьям нужно питаться жизненной силой. Для нежити же светлая магия — что полноценный обед!

Скарлетт видела, как кровяные ядра существ перешли в режим перегрузки, привлечённые плотной массой энергии заклинания.

— Если ты так считаешь… — Скарлетт щёлкнула пальцами, превратив «Стену Истока» в «Стену Ночи». Существа врезались в клубящуюся тьму, чья энергия уничтожила их кровяные ядра и обратила тела в прах.

Без энергии кровяного ядра, удерживавшей два других ядра врозь, чёрное ядро получило свободу: сначала оно поглотило ядро маны, а затем и самого глиняного марионеточника, который его держал.

«Какой же болван. Тьма и свет — две стороны одной медали. Превратить одно в другое — дело детской забавы, если знаешь, что делаешь. Значит, из списка подозреваемых можно вычёркивать всех самых блестящих моих знакомых», — подумала она.

— Ладно, пора вам убираться отсюда, — сказала Скарлетт и открыла «Шаги Искривления», ведущие за десяток километров.

— Эти твари все связаны с лесом, так что чем дальше вы уйдёте, тем слабее они станут. Идите прямо через «Шаги» — к закату доберётесь до деревни.

Магические звери посадили остальных себе на спины и бросились сквозь межпространственную дверь, кивнув скорпикору в знак благодарности. Они были признательны Скарлетт, но прекрасно понимали, что для неё сами лишь обуза — муравьи, оказавшиеся посреди схватки титанов, которые могут раздавить их, даже не заметив.

Теперь, когда «Глаза Менадиона» запомнили энергетическую подпись врага, Скарлетт больше не нужно было гадать, кто её противник — достаточно было просто добраться до него.

Её пенсне позволило отследить Балкора, хотя тот прятался в Кровавой Пустыне, а она находилась в Королевстве Грифонов. А новый гибрид за глиняными марионетками был всего в нескольких километрах.

Их жизненная сила сияла в её глазах, словно солнце, позволяя лететь по прямой со сверхзвуковой скоростью, пока она не достигла цели. Это была пещера у подножия холма.

Раньше здесь росли трава и цветы, но теперь вся местность превратилась в пустошь, усеянную мёртвыми деревьями. Её пенсне улавливало лишь три различных энергетических сигнатуры — все принадлежали гибридам.

— Этот запах… Ксача, это действительно ты? — Теперь, когда большинство посторонних запахов исчезло, а гибрид был так близко, Скарлетт легко уловила знакомый аромат, который тут же пробудил воспоминания.

Ксача была Императорским Зверем, ещё старше самой Скарлетт. В каком-то смысле Скарлетт считала её почти родственницей. Ксача была матерью всех нюэ — кошачьего вида Императорских зверей.

У неё была голова обезьяны, тело тигра, крылья орла и хвост, передняя половина которого напоминала змею. И нюэ, и скорпикор были химерами, обладавшими светлой магией как одним из двух врождённых элементов.

Вторым элементом для скорпикора был огонь, а для нюэ — воздух.

— Как ты могла сотворить такое жестокое с собственным домом? С самой собой? Ты сошла с ума? — спросила Скарлетт. Она помнила нюэ как доброе и кроткое существо, настолько ненавидевшее насилие, что отказалось принять титул Повелителя Леса.

— Не знаю, как тебе удалось найти меня так быстро, но это неважно, — голос Ксачи больше не звучал женственно. Это был плоский, холодный тон нежити, которой уже всё равно на прошлое.

— Что до твоего вопроса… какая мать допустит, чтобы её дети голодали?

Существо, вышедшее из пещеры, едва напоминало ту Императорскую Зверюшку, которую помнила Скарлетт.

У Ксачи теперь была рогатая черепная коробка вместо головы, её тело побелело, словно снег, и она могла стоять на задних лапах, достигая трёх метров в высоту, став более человекоподобной, чем прежде. Пустые глазницы Ксачи горели красной энергией нежити.

— Не знаю, о чём ты говоришь, но ничто не оправдывает столь вопиющего злоупотребления Запретной магией, — ледяным тоном произнесла Скарлетт, уже догадываясь, какие изменения Ксача совершила над собой.

— Это не Запретная магия, если делается ради всеобщего блага. От моего открытия выиграют все существа! Обычно ядро маны и чёрное ядро не могут сосуществовать, но что будет, если добавить кровяное ядро?

— Поскольку кровяное ядро состоит из тёмной магии, оно способно выдерживать Хаос чёрного ядра, а его красная часть, состоящая из чистой жизненной силы, может питать ослабленное ядро маны, продлевая его существование.

— То, что я открыла, — это лекарство от всех болезней. Нечто столь великое, что способно победить саму смерть. Это моё наследие для всех наших детей, которые смогут процветать как совершенные формы жизни.

— Единственная проблема в том, что и чёрному, и кровяному ядрам требуется огромное количество энергии, но я уверена: со временем я решу и этот вопрос, — сказала Ксача.

— Ты совсем лишилась рассудка? Твоя нынешняя форма далёка от совершенства. Ради нескольких месяцев жизни ты убила тысячи существ и полностью разрушила баланс леса! Могар этого не допустит.

— Глупая кошка. Могару всё это безразлично. Иначе как он мог допустить столько бед? Почему только Отродья и нежить могут жить вечно, тогда как все остальные существа терпят боль и умирают? — спросила Ксача.

— Я могла бы сказать тебе, что боль — неотъемлемая часть жизни и что завидуемое тобой бессмертие имеет страшную цену, но мне надоело слушать твои глупости. Защищайся! — Скарлетт надеялась пробудить в нюэ хоть крупицу былой доброты, но, увидев, во что превратила себя Ксача, окончательно потеряла надежду.

За это время она успела начертить свой массив «Светлый Владыка». Он проецировал белую шестиконечную звезду внутри белого круга, наполняя зону действия чистой светлой энергией и делая невозможным применение хаос-магии.

Кроме того, массив создавал естественный источник светлой энергии, позволяя Скарлетт миновать этап накопления энергии и сразу переходить к её манипуляции, значительно ускоряя скорость заклинаний.

К сожалению, нюэ мыслила точно так же и за это время подготовила не просто массив.

Чтобы превратиться в гибрида, Ксача использовала Запретную магию и принесла в жертву бесчисленные жизни. Это позволило ей слить своё тело с частью Отродья и Владыкой Могилы, которого она воскресила с помощью некромантии.

Теперь в ней уживались три разума, способные думать параллельно, что давало эффект тройного наложения. Нюэ активировала массив «Подавление Жизни», в то время как её сторона Отродья соткала хаос-магию третьего ранга — «Дождь Бездны».

«Дождь Бездны» выпускал залп стрел Хаоса, быстрых, как пули, но под действием «Светлого Владыки» они тут же превращались в медленные снаряды тьмы. Лишь благодаря своему массиву Скарлетт успела заблокировать их, взмахнув рукой и вызвав каменные щиты.
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Подавление Жизни, однако, оказалось куда коварнее. Оно вызвало чёрную пятиконечную звезду, вписанную в красный круг, позволяя существу в её центре питаться энергией, которую массив высасывал из всего, находящегося в пределах его действия.

Скарлетт мысленно выругалась: и её массив, и сама жизненная сила теперь работали против неё, делая Нюэ ещё сильнее.

— Да! Я знала! Ты — ключ к моим исследованиям! — воскликнула Ксача, когда поток жизненной энергии утолил голод, мучивший её с тех пор, как она прошла метаморфоз.

Из шеи вырвались чёрные пламена, охватив череп, и тело вновь начало мутировать.

— Что посеешь, то и пожнёшь, подружка, — быстро отреагировала Скарлетт, превратив Светлого Суверена в его тёмную магическую противоположность. Обычно она тоже пострадала бы от его смертоносного воздействия, но благодаря Подавлению Жизни вся энергия ушла прямо в Нюэ.

Чёрные пламена исчезли, и гибрид начал увядать. Подавление Жизни впрыснуло ядовитую тёмную энергию прямо в ядра Ксачи, и та распространилась, словно лесной пожар.

— Нет! Вся жизненная сила, которую я собрала… Потеряна! — Тёмная магия была заклятым врагом как нежити, так и Отродьям. Ксача чувствовала, как её кровь и чёрное ядро слабеют под напором тёмной магии, проникающей всё глубже — почти до самого ядра маны.

Её хвост упал на землю, превратившись в искры тьмы, которые вскоре растворились в ничто.

— Посмотри на себя и на то, во что ты превратилась. Теперь понимаешь? Отродья и нежить не оставляют после себя тел, потому что они лишь тени прежних себя.

— Если в тебе ещё осталось хоть что-то от той доброй Нюэ, которую я знала, позволь мне подарить тебе безболезненную смерть, — сказала Скарлетт, рассеяв Теневого Суверена спустя секунду после того, как Ксача сделала то же самое с Подавлением Жизни.

— Заткнись! Какая польза от матери, не способной защитить собственных детей? Я отказываюсь умирать! — Небо потемнело, земля задрожала. Из грозовых туч, заслонивших солнце, опустился чёрный столб и окутал Нюэ.

— Видишь? Могар согласен со мной! Это моя мировая скорбь. Планета всё ещё считает меня одной из своих кандидаток на роль Гардиана! — Тёмные облака сгустились и завертелись вокруг двух Императорских Зверей, пока тело Ксачи покрывалось чёрными чешуйками.

— Ты права лишь наполовину, — возразила Скарлетт. — Чёрный столб — всего лишь знак того, что Могар окончательно потерял надежду на тебя. Ты превращаешься в Элдрича, и пути назад уже нет. Но насчёт скорби ты права.

— Только это не твоя скорбь.

Скарлетт вновь была вынуждена принять звериную форму, и её тело начало расти, удваиваясь в размерах. Шерсть превратилась в красные чешуи, толстые, как щит, а на спине скорпикора, рядом с кожистыми крыльями, выросли новые — оперённые.

Морда превратилась в маску из огня, и только глаза остались видны. Алый гривой Скарлетт вспыхнул бушующим фиолетовым пламенем, жар которого почернил землю под ней.

Императорский Зверь зарычала и атаковала Элдрича когтями. Два создания кувыркались по земле, разбрызгивая красную или чёрную кровь каждый раз, когда одному удавалось ранить другого.

Вскоре Скарлетт поняла свою ошибку. Её клыки и когти были столь же остры, как и у Элдрича, но ей не хватало смертоносного прикосновения, присущего таким существам. Каждая рана, нанесённая новым телом Ксачи, истощала жизненную силу Скарлетт, одновременно исцеляя Элдрича.

Жало скорпиона на конце хвоста Скарлетт ужалило Ксачу множество раз. На таком близком расстоянии ни одна из них не могла применять заклинания, и Элдрич быстро получала преимущество: она могла одновременно исцеляться и атаковать.

— Какой смысл в яде против того, у кого нет крови? Ты забрала у меня всё, так что я буду медленно наслаждаться твоей смертью, — в форме Элдрича сердце Ксачи стремительно заменялось голодом, терзающим всех Отродьев.

Она понимала, что после убийства Скарлетт следующей жертвой станут её собственные детёныши. Она была слишком голодна, чтобы заботиться о такой обузе. Её разум с каждой секундой становился холоднее и расчётливее.
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«Всё это вина Скарлетт! Если бы не её вмешательство, я всё ещё была бы Нюэ. Весь мой труд пропал даром!» — размышления Ксачи прервал внезапный приступ боли в спине.

Хвост скорпикора не впрыскивал яд. Растения, нежить, Отродья — слишком много существ, иммунных к подобному оружию. Зато кислота действовала одинаково на всех врагов.

Неожиданность заставила Элдрича на миг ослабить хватку, и Скарлетт сумела вырваться из смертельной хватки и взмыть в воздух. Она истекала кровью из множества глубоких ран, а её красные чешуи потемнели от паразитического прикосновения Элдрича.

«Всё! Могар — настоящий подонок. Как он может усиливать Ксачу прямо посреди боя, превращая её в Элдрича, и одновременно накладывать на меня мировую скорбь? Он не даёт мне ни малейшего преимущества, а если я провалю испытание, то умру — вне зависимости от исхода сражения», — подумала Скарлетт, используя световое слияние для лечения ран.

Ксача всё ещё привыкала к новому телу, но поскольку воздух был одним из её врождённых элементов, она летала лучше Скарлетт. У скорпикора хватило времени лишь на одно заклинание, прежде чем враг настиг её.

«Чёрт возьми, как мне не хватает моего пенсне! Оно помогло бы понять, сколько сил осталось у Ксачи. Жаль, что хаос-магия слишком опасна. Если я достану хоть какой-нибудь артефакт из карманного измерения, он рискует быть уничтожен. У меня остался лишь один козырь».

Скарлетт продолжала уворачиваться и жалить противницу хвостом, стараясь выиграть как можно больше времени. Элдричи действительно были могущественны, но из-за своего вечного голода они расходовали ману даже в состоянии покоя.

Им требовался постоянный приток энергии для выживания, поэтому в такой напряжённой битве новорождённый Элдрич вроде Ксачи долго не протянет. Она ещё не научилась в полной мере использовать свои новые способности.

Ксача прекрасно понимала, что перевес сместился. Каждое ужаление хвоста Скарлетт открывало новую рану, усиливая её голод. За те несколько секунд воздушной погони она потратила массу жизненной силы, лишь чтобы угнаться за скоростью противницы.

Ксача жаждала закончить поединок и найти что-нибудь съесть. Она сосредоточила оставшуюся энергию в мощнейшее заклинание четвёртого уровня хаос-магии — «Пустота Бездны». Чёрное копьё вырвалось в тот самый момент, когда Скарлетт была вынуждена замедлиться, чтобы обойти участок высоких деревьев.

На таком близком расстоянии заклинание было неотвратимо.

«Наконец-то! Мой шанс!» — подумала Скарлетт и выпустила мощное заклинание четвёртого уровня — «Световой Столб». На мгновение два заклинания столкнулись, и «Ревущая Бездна» легко пронзила конструкцию, но Скарлетт этого и ожидала.

Она обратила свет во тьму, так что хаос-магия противника лишила её собственное заклинание светлой сущности, превратив «Ревущую Бездну» в обычную тёмную магию и наоборот. Благодаря этой хитрости Ксача невольно превратила «Тёмный Столб» Скарлетт в заклинание хаос-магии.

Огромный энергетический сгусток был слишком большим и быстрым, чтобы увернуться. Элдрич приняла на себя всю мощь «Столба Хаоса» и умерла на месте.
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Скарлетт не повезло намного больше. Тёмная магия действовала медленно, но она всё ещё находилась близко к её источнику и была ранена.

Ей удалось лишь частично уклониться от атаки, и она рухнула на землю — половина её тела была разрушена заклинанием Ксачи. Сжав зубы, чтобы не потерять сознание, Скарлетт применила «Бодрость», вырываясь из лап смерти.

Когда раны начали заживать, Скарлетт с удивлением заметила, что всё ещё находится в своей псевдоформе Гардиана. Она дождалась полного восстановления, прежде чем достать Глаза Менадиона из карманного измерения.

К её изумлению, артефакт по-прежнему ощущал жизненную силу Ксачи, текущую под лесом Гелуан в виде сложной сети гибридных щупалец. Все они сходились в пещеру, из которой появилось безумное Отродье Нюэ.

Скарлетт вошла внутрь и наконец поняла смысл бреда Ксачи о её детёнышах. Посреди пещеры, внутри двух студенистых коконов, находились останки двух маленьких Нюэ.

Щупальца, с которыми Скарлетт сражалась до этого момента, исходили именно из этих коконов, обеспечивая детёнышей постоянным притоком питательных веществ.

По размеру они были как десятилетние дети, но их тела были истощены до костей и находились на грани смерти. До самой гибели Ксачи эти щупальца собирали жизненную силу только для того, чтобы хоть как-то поддерживать их существование.

Благодаря своему пенсне Скарлетт видела чёрное ядро внутри их тел. Оно пустило настолько глубокие корни, что без него маленькие Нюэ просто не смогли бы выжить.

— Должно быть, они заразились во время вспышки монстров, — задумалась Скарлетт.

— Судя по тому, что я вижу, Отродье, вероятно, убили до того, как его семена успели полноценно развиться. Как только существо погибло, дети Ксачи начали медленно умирать из-за угасания чёрного ядра.

— Звери Императорского ранга обладают невероятной жизнеспособностью, но в данном случае это стало проклятием. Им потребовались недели, чтобы дойти до такого состояния. Недели, в течение которых Ксача могла лишь смотреть, как страдают её детёныши. Это, должно быть, свело её с ума.

Скарлетт была очень близка к истине. Существа, участвовавшие в так называемой вспышке монстров, на самом деле не были монстрами — это были Отродья, скрывающиеся за мясной маской. Одному из них удалось распространить свою болезнь среди некоторых обитателей леса, прежде чем его поймали.

Когда Ксача поняла, что её детёныши оказались среди жертв, она умоляла Повелителя Леса, Единорога Мишар, пощадить Отродье. Она просила оставить его в живых хотя бы до тех пор, пока она не сможет безопасно извлечь чёрные ядра или найти лекарство от состояния своих малышей.

Но Мишар отказалась. Она знала, что любая попытка будет напрасной: испорченное ядро невозможно спасти, а оставление Отродья в живых лишь даст ему новые шансы на побег.

Ксача была не единственной, кого коснулась эта трагедия, но в отличие от других родителей она не нашла в себе сил упокоить своих маленьких, невинных детёнышей. Она использовала все ингредиенты, какие у неё были, и все артефакты, которыми владела, лишь чтобы выиграть ещё одну неделю, потом ещё один день — и в конце концов — ещё одну секунду жизни для них.

Именно тогда её разум не выдержал, и она обратилась к Запретной магии, чтобы решить свою проблему. Другие звери называли это безумием, но для Ксачи это стало озарением. Если её детёнышам нужно чёрное ядро, чтобы выжить, значит, ей достаточно найти способ заставить его процветать.

Ответ был настолько прост, что она почти не поверила своим глазам. Её исследования требовали подопытных, но, к счастью, лес изобиловал жизнью. Когда Мишар поняла, что происходит, было уже слишком поздно.

Гибридная форма Ксачи, подпитываемая её безумием и бесчисленными жертвами, оказалась слишком сильной даже для неё.

Скарлетт смотрела на коконы и их содержимое. Её сердце сжималось при мысли о том, чтобы убить таких беспомощных созданий, но выбора не было. Даже если бы ей удалось каким-то образом стабилизировать их состояние, эти гибриды были обречены испытывать худшее из трёх миров, в которых оказались.

Как нежить, они никогда бы не выросли физически.

Как Отродья, они вечно чувствовали бы голод. И, наконец, рано или поздно они обрели бы сознание — и либо покончили бы с собой, либо впали бы в отчаяние, осознав жестокость своей судьбы.

Сквозь студенистую оболочку коконов Скарлетт слышала их тихие стоны; их тела извивались теперь, когда смерть Ксачи остановила работу щупалец. Она понятия не имела, какую магию использовало Нюэ, и молодые существа мучились в агонии.

Взмах её пешки выпустил достаточно тёмной магии, чтобы отключить их болевые рецепторы, подарив мирную смерть. Они даже не заметили этого — Скарлетт позаботилась о том, чтобы они уснули, прежде чем избавить от страданий.

Лишь после того, как последний гибрид умер, небо прояснилось, а земля перестала дрожать.

«Погоди, что? Разве скорбь была не о том, чтобы убить Ксачу, но освободить детёнышей? Тогда почему ничего не произошло, когда я встретила Лита? Он тоже гибрид, но Могар не хотел, чтобы я его упокоила. Разве он не должен стать потенциальным Гардианом смерти или что-то в этом роде? Тогда кто же я…»

Её поток неразрешённых вопросов прервало слишком знакомое ощущение. Это было похоже на боль в животе, но гораздо хуже — будто вместо желчи ей предстояло вырвать расплавленную лаву.

«Нет! Только не сейчас. Я ждала больше ста лет, пока моё ядро эволюционирует, и это происходит именно сейчас? Я больше никогда не вернусь в Империю Горгон. Это место приносит одни несчастья!» — подумала Скарлетт, чувствуя, как из её тела выходят накопленные за годы примеси.

Боль, которую она испытывала, делала сражение с Ксачей похожим на приятное воспоминание.

***

Прошло несколько недель с тех пор, как Лит возобновил свои обязанности рейнджера. Лутия уже освободилась от снега и непогоды, тогда как весна ещё не добралась до региона Келлар.

После событий в Зантии всё успокоилось. Несмотря на холодные ветры и чёрные тучи на горизонте, северяне замечали все признаки скорого окончания зимы.

Теперь между метелями проходили целые дни, а плохая погода длилась часы, а не дни. Скоро дороги снова откроются, и снабжение перестанет быть проблемой. Богатые и бедные одинаково могли строить планы на завтра без страха, поэтому Литу почти нечего было делать.

У него часто находилось время навещать Камилу и родителей, но главное — он получил полный доступ к некоторым из важнейших библиотек Королевства. Это позволило ему полностью освоить основы высшей некромантии и узнать обо всех известных видах нежити.

— Чёрт, — сказал Лит упавшим голосом, вызвав несколько укоризненных взглядов. Он годами искал эти знания, работая день и ночь на Королевство Грифонов, чтобы получить всё, что человечество знает о нежизни.

Это был жизненно важный шаг в его исследованиях, направленных на то, чтобы вырваться из цикла смерти и перерождения, который тревожил его с момента реинкарнации на Могаре. Как это часто бывает, полученные ответы оказались совсем не теми, на которые он надеялся.


Глава 632
Благодаря всем заслугам, накопленным за прошедший год, Лит получил доступ в Королевскую библиотеку. Это была самая большая и полная библиотека в Королевстве Грифонов, охватывавшая все известные магам дисциплины, включая запретные.

Библиотека состояла из множества этажей — по одному на каждый элемент. Обычные книги можно было брать напрокат свободно, а для ознакомления с запретными томами требовалось потратить заслуги и получить рекомендательное письмо от кого-то с высоким уровнем допуска.

В случае Лита поручились за него как профессор Март, так и Вастор, а также его непосредственный командир. Сейчас Лит сидел за массивным деревянным столом, окружённый другими магами, искавшими знания.

Город Валерон, столица Королевства Грифонов, был окружён всевозможными защитными массивами, и именно из-за них Лит не мог поместить ценные фолианты внутрь Солюспедии, чтобы прочесть их всех за одно мгновение.

Размерная магия была запечатана: её использование позволило бы шпионам и ворам свободно применять Варп. Последние несколько часов Лит и Солюс провели за чтением томов о некромантии, пытаясь выяснить, есть ли среди видов нежити хоть один, подходящий Литу по вкусу.

К сожалению, даже просмотр раздела легендарных существ завершился неудачей.

— Вздох… Почему настоящие вампиры такие бесполезные? У них столько ограничений, что теперь я понимаю: хотя превращение в вампира относительно безопасно и просто, ни один маг не хочет становиться одним из них, — подумал Лит.

— Пожалуйста, если бы существовал такой вид — бессмертный, вечно юный, без единой слабости, кроме превращения в дискотечный шар под солнцем, — они бы правили Могаром тысячелетиями, — сказала Солюс. Но, несмотря на насмешку, она тоже была подавлена.

Пока Лит оставался человеком — да ещё и с повреждённой жизненной силой, — он рано или поздно умрёт. Солюс не собиралась этого допускать, но, как и Лит, сейчас хваталась за соломинки.

Согласно томам Королевской библиотеки, существовал способ, позволявший Литу безопасно стать нежитью и сохранить всю свою память.

В отличие от некромантии, которая работала с трупами, лишёнными функционирующего мозга и ядра маны, многие виды нежити могли постепенно превращать живое существо в одного из своих.

В таком случае субъект никогда по-настоящему не умирал. Внутри его тела формировалось кровяное ядро, которое со временем росло и заменяло ядро маны в тот самый момент, когда сердце переставало биться.

Проблема заключалась в том, что не существовало ни одного вида нежити без абсурдных или парализующих ограничений. Большинство из них не могли даже двигаться днём, будучи запертыми в принудительном сне, вне зависимости от угрозы или глубины укрытия под землёй.

Другие, например банши, не могли пересекать воду и погибали, если попадали в реку или озеро. Но их главной слабостью была невозможность использовать светлую магию. Для кого-то вроде Лита, который провёл бесчисленные часы, чтобы стать «Целителем», это был неприемлемый компромисс.

Хуже того, светлая магия требовалась не только для исцеления других. Без неё Лит не смог бы создавать по-настоящему мощные артефакты как «Кузнец-мастер» и даже не смог бы использовать размерную магию так свободно, как раньше.

«Миг» — одно из его основных боевых заклинаний — требовало светлой магии, как и «Подмена». Нежить не была полностью лишена возможности применять светлую магию, но поскольку их кровяное ядро не могло усваивать её из окружающей среды, им приходилось расходовать собственную жизненную силу для производства светлой энергии.

Это означало, что если Лит решит стать нежитью, то лишь для того, чтобы создать один предмет как «Кузнец-мастер», ему придётся потребить пищи столько, сколько нужно целому свинарнику. Некоторые виды нежити были разборчивы в выборе жертв, и, конечно, жертва должна была быть жива.

Лит не мог хранить живых людей внутри своего карманного измерения и не выносил мысли путешествовать с обозом рабов. Ему пришлось бы ежедневно кормить и ухаживать за ними, лишь затем, чтобы убить их позже.

— Я могу быть гибким в морали, конечно, но где, чёрт возьми, мне держать столько людей постоянно, не будучи раскрытым и не оказавшись в розыске? У личей таких проблем нет, но, прочитав о них массу информации, я не думаю, что хочу ими стать.

— Во-первых, нет надёжного способа стать личем. Мне пришлось бы потратить годы, чтобы найти метод, подходящий моему уникальному ядру маны и жизненной силе, ради жалких десяти процентов шанса на успех — и без права на повторную попытку. Удача у меня всегда хромала, так что играть в кости не хочется.

— Кроме того, филактерий — огромная точка уязвимости. Его нельзя хранить в размерном предмете, и он не должен находиться слишком далеко. А ещё, встретив Золгриша, я обнаружил ещё одну слабость личей.

— Если я запечатаю пространство массивом и разорву связь между ними и их филактерием, их физическая и магическая сила упадёт вдвое, плюс они потеряют способность восстанавливать ману, — размышлял Лит, не зная, что только что открыл принцип, лежащий в основе антиличьего заклинания Лигаина.

— Разве что они возьмут его с собой, — заметила Солюс.

— Это слишком рискованно. «Жизненное Зрение», твоё магическое восприятие, пенсне Скарлетт… Существует бесчисленное множество способов обнаружить столь мощный объект. Даже если лич как-то сумеет его замаскировать, постоянный поток маны и жизненной силы всё равно выдаст его местоположение.

Лит был прав, однако большинство древних личей предпочли бы всё же носить филактерий с собой при встрече с по-настоящему опасным противником, чем быть уничтоженными одним ударом.

— Я точно могу отбросить идею стать нежитью, если только не окажусь в отчаянном положении или не открою новый вид с приемлемыми ограничениями. Создание нового рода с нуля, скорее всего, займёт всё оставшееся мне время жизни, и я даже не буду уверен в успехе, — подумал он.

— Мне также не нравится идея превратиться в Отродье. Они могут быть бессмертны, но все, кого я встречал, казались безумными, несчастными или и тем, и другим сразу. Мои лучшие шансы — исследовать способы укрепить свою жизненную силу, чтобы продлить существование, пока я ищу чертежи артефакта для связывания души.

Скопировав всё, что могло пригодиться для совершенствования своей истинной некромантии, Лит покинул Королевскую библиотеку. Оба его амулета связи молчали, но по опыту он знал: отсутствие новостей — хорошая новость.

Если армия не будет его беспокоить, Лит сможет продолжать исследовать Затерянные Города региона Келлар в поисках подсказок. А молчание как семьи, так и Камилы означало, что Фоллаг ещё не предпринял ничего подозрительного.

Лит с радостью прекратил бы его мучения и устранил раз и навсегда, но должен был действовать осторожно, чтобы никто не заподозрил его. Благодаря Башенному Варпу он никогда надолго не оставлял свою добычу в покое.

Отбросив мрачные мысли, Лит воспользовался Вратами столицы, чтобы вернуться на север. Несмотря на все недостатки, армия оставалась идеальным прикрытием, позволявшим долгое время отсутствовать и заниматься исследованиями день и ночь.

Среди его последних проектов были: создание посоха из глаз Балора, способного имитировать посох генерала Ворга; усиление силы младшей нежити, которую он мог создавать по желанию; и рейды на затерянный город Хуриоль.

В отличие от других руин, которые он посещал, Хуриоль сохранился почти идеально. Золото, драгоценности, магические книги — там было бесчисленное множество ценных вещей. К несчастью, существа, населявшие город, делали каждый рейд крайне трудным.


Глава 633
Предшественники Лита не оставляли все эти сокровища из доброты сердечной. Чтобы найти что-то ценное внутри Хуриоля, требовалась удача — да и приходилось сражаться не только с могущественными монстрами, но и со временем.

Забытый город был живым лабиринтом, который периодически перестраивался сам по себе, делая любые старые карты бесполезными. Ещё хуже было то, что его стены не поддавались земной магии, размерная магия здесь была запечатана, а попытки разрушить стены ради ускорения лишь разозлят проклятый объект, управлявший Хуриолем.

Обычно проблема с обитателями забытых городов заключалась в том, что со временем они становились сильнее и многочисленнее. Долгом Рейнджеров было регулярно их истреблять и сбрасывать их силу до безопасного уровня.

Однако в случае с Хуриолем количество появляющихся существ и их мощь были фиксированы. Даже монстры с трудом находили выход из города, и Литу нужно было лишь уничтожать тех, кто всё же добирался до внешнего барьера, прежде чем они успеют его пробить.

Снаружи забытый город выглядел как гигантский каменный купол. Единственные входы располагались на уровне земли, и разрушение купола заставило бы проклятый объект, «охраняющий» город, превратить весь Хуриоль в бушующего голема.

«Полёт» тоже был бесполезен, из-за чего многие задавались вопросом, что же скрывается в центре города и с какой целью он вообще был построен. Лит не мог отделаться от странного ощущения: почему Рейнджерам разрешали забирать себе всё, что они находили внутри?

Хуриоль также прозвали «Проклятым тренировочным полигоном».

Лит использовал свой значок, чтобы миновать магический барьер, изолирующий город, и проверил счётчик сброса. Лабиринт перестраивался через фиксированные интервалы, поэтому ему нужно было убедиться, что это не произойдёт в ближайшее время.

В противном случае, если бой затянется или если он успеет углубиться в Хуриоль, Лит рисковал оказаться запертым внутри. Согласно счётчику, следующий сброс должен был произойти через полдня, так что Лит сразу же вошёл внутрь.

— Клянусь, это место странно знакомо. Комнаты всегда разные, но атмосфера здесь — будто я уже где-то такое испытывал, — подумал Лит, пересекая небольшой дворик, где аккуратно выстроились в ряд несколько тренировочных чучел и оружие.

Быстрая проверка с помощью «Жизненного Зрения» подтвердила: ничего ценного здесь нет. Единственная магическая аура в помещении исходила от стен, окружавших двор. Солюс применила свою духомагию, чтобы поднять оружие и использовать его для атаки на чучела.

— Зачем ты это сделала? — спросил Лит, когда последнее чучело раскололось надвое.

— Проклятый тренировочный полигон, тренировочные чучела… Я подумала, может, есть награда за выполнение задания, — ответила она.

— Да, если бы это была видеоигра, ты бы, возможно, была права. Но реальная жизнь немного другая. Никто не вознаграждает тебя за выполнение рутинных задач, — с сарказмом произнёс Лит.

Следующая комната напоминала склад. Вдоль стен стояли деревянные шкафы и полки, а вокруг валялись многочисленные сосуды с едой, зачарованные неизвестным заклинанием, предотвращавшим гниение.

— Джекпот! — подумал Лит. — Я никогда раньше не видел такого псевдоядра. Интересно, не первый ли я…

Краткое применение «Бодрости» быстро остудило его энтузиазм.

— Чёрт, это псевдоядро слишком сложно по сравнению с предметом размерной магии. Мне эта штука без надобности, — всё же Лит тщательно записал каждую деталь на всякий случай.

Поддельные маги не могли сканировать магические предметы так, как только что сделал он, и даже если такое заклинание было бесполезно лично Литу, Королевство вполне могло заинтересоваться покупкой этой информации у него. На полках в комнате лежало несколько книг, но после беглого взгляда выяснилось, что это либо инвентарные списки, либо учётные записи.

Лит открыл дверь в следующее помещение, удивляясь, что до сих пор не наткнулся ни на развилку, ни на монстра. До этого момента его путь имел только один вход и один выход, делая карту совершенно бессмысленной.

— Внешние слои всегда были лёгкими, но никогда настолько простыми. Если так пойдёт и дальше, я смогу проникнуть очень глубоко в Хуриоль. Почему же тогда у меня щекочет чувство паранойи? — подумал Лит.

— Ну, может, потому что если легко войти, то и выйти тоже легко? Не то чтобы это место было населено…

— Спасибо, Солюс. Прямо заговорила на удачу! — сказал Лит, заходя в помещение, похожее на общежитие, и столкнувшись лицом к лицу с Убийцей Магов и Белой Леди. Это были два вида нежити, способные бодрствовать днём, пока избегали прямого солнечного света.

К несчастью для Лита, весь свет внутри Хуриоля был искусственным, так что его враги передвигались без проблем. Убийцы Магов обычно рождались из умирающего тела могущественного мечника.

В новой форме они теряли возможность использовать поддельную магию, но их неживая природа в сочетании с боевыми навыками позволяла направлять стихийную энергию прямо в фехтование.

Они не были настоящими магами, но могли сотворять заклинания без слов и жестов. Им достаточно было совершить серию атак, чтобы выпустить самые разные стихийные удары вплоть до третьего уровня.

К тому же магия была для них источником питания, делая любые прямые заклинания бесполезными против них, вне зависимости от уровня. И поддельным, и истинным магам было крайне трудно противостоять противнику с неиссякаемой выносливостью, способному применять магию простыми ударами клинка в ближнем бою.

Убийца Магов перед Литом выглядел как бесформенная гуманоидная масса оранжевого газа, вооружённая длинным мечом, покрытым рунами силы. Его красные глаза были устремлены на Лита, горя жаждой.

В пределах Хуриоля все существа, рождённые лабиринтом, не могли умереть, но это не освобождало их от потребностей.

— Почему его меч покрыт рунами? Разве они не должны исчезать после завершения процесса «Кузнеца-мастера»? — подумала Солюс, радуясь возможности поделиться частью своих воспоминаний, не выдавая секрета.

— Почему твой меч покрыт рунами? — с сарказмом спросил Лит, обращаясь скорее к Солюс, чем к Убийце Магов. Тот бросился на Лита, рассекая воздух перед собой, чтобы выпустить огненный шар.

— Извини, Солюс. Он говорит, что пока не готов делиться этим на первом свидании, — подумал Лит, хлопнув в ладоши. Вокруг него возник вращающийся воздушный купол, который втянул огненный шар и отразил его в сторону Белой Леди.

Белые Леди рождались из трупов женщин, убивших собственных детей. Они могли использовать только две стихии — воду и тьму. Их пищей была жизненная сила детей, которую они высасывали, утопляя жертв.

Нежить была одета в изорванное свадебное платье. Ослепительная белизна ткани контрастировала с её серой некротической плотью. Из-за длительного голода Белая Леди не могла сохранить человеческий облик и превратилась в нечто зомбиобразное.

Тем не менее голод ничуть не ослабил её магических сил. Она метнула мощный поток воды, который окутал огненный шар и погасил его, будто свечу. Белая Леди яростно завизжала, так злобно глядя на своего спутника, что Лит надеялся — она сейчас нападёт на Убийцу Магов.


Глава 634
«Белые Леди уязвимы к огню. Согласно бесчисленным книгам, которые я недавно перелопатил, они горят как бензин. Не знаю, какие у этих двоих отношения, но если они начнут действовать сообща, мне не поздоровится. Надо выровнять шансы», — подумал Лит.

Убийца Магов проигнорировал обиду Белой Леди и бросился на заклинание Лита, не в силах отвести взгляд от угощения, расставленного прямо перед ним. Лит рассеял свой воздушный купол и нанёс удар мечом «Привратник», напитанным тёмной магией — единственным элементом, которым Убийцы Магов не могли питаться.

Существо не смогло вскрикнуть, но его глаза широко распахнулись, когда зачарованный металл пронзил оранжевый газ, на мгновение проделав в груди дыру размером с футбольный мяч.

— Солюс, разве его сердце не должно было быть здесь? — спросил Лит. Их мстительное сердце было источником всей силы Убийцы Магов и одновременно его слабым местом. Лишь физическое оружие могло уничтожить его, но найти его было непросто.

Нежить могла свободно перемещать сердце внутри своего газообразного тела даже во время боя.

— Да, должно было. Теперь оно внизу, — ответила она. «Жизненное Зрение» Лита ослеплял магический газ, из которого состояло тело Убийцы Магов, но её магическое восприятие было достаточно острым, чтобы отслеживать движения сердца.

Белая Леди ни на секунду не прекращала метать воду. Она использовала её, чтобы сформировать клетку и утопить Лита. Он уже взрослый, так что, скорее всего, на вкус будет отвратительно, но голодному не до выбора.

Лит парировал выпад Убийцы Магов, прервав и его атаку, и заклинание, одновременно выпустив из ладони поток молний. Электричество прошло по воде и ворвалось в рот Белой Леди, воспламенив её изнутри.

В обычных условиях это не сработало бы так легко. Голод превратил её плоть в высушенное мясо, сделав ещё более воспламеняемой, чем обычно бывает у Белой Леди.

Нежить превратилась в погребальный костёр, корчась от боли. Менее чем за секунду от неё осталась лишь мокрая груда пепла.

Теперь, когда Лит мог сосредоточиться на одном противнике, он окружил себя плотным слоем духомагии. Против газообразного врага это было бы бесполезно, но зачарованный клинок Убийцы Магов был физическим.

С каждым столкновением меча «Привратник» с клинком противника Лит всё больше обволакивал тот духомагией, замедляя удар и усиливая хватку над лезвием врага. Убийца Магов не мог использовать магию слияния, а его меч постоянно тянуло в случайные стороны, из-за чего он не успевал завершить ни одного заклинания.

Вскоре вторая нежить оказалась полностью во власти Лита.

Духомагия удерживала клинок противника в левой руке Лита, а правой он так быстро рассекал тело Убийцы Магов, что сердце становилось чётко видимым, где бы оно ни пряталось.

Лит разрезал сердце на мелкие кусочки и продолжал резать, пока дым перестал регенерироваться. К сожалению, меч исчез сразу после уничтожения нежити.

Физическое тело Убийцы Магов состояло из двух частей: сердца и клинка.

«Это очень странно, Солюс. По книгам, меч должен быть точной копией оружия мастера-мага. Но на найденных нами изображениях их зачарованные клинки ничем не выделялись. Я бы точно запомнил столько рун», — подумал Лит.

— Да. Вероятно, это связано с тем, что Хуриоль очень древний. Если этот Убийца Магов существовал веками, возможно, так же древен и сам процесс „Кузнеца-мастера“, который использовали при его жизни. Жаль только, что созданные магией клинки не имеют псевдоядра. Мы могли бы многому научиться, — вздохнула она.

— Взгляни на это с оптимизмом. Если бы путь перед нами оставался таким простым, эти существа давно достигли бы выхода, и тогда нам пришлось бы идти сюда, чтобы уничтожить их.

— Мы не только сэкономили себе путешествие, но и можем проникнуть глубже в город, чем кому-либо ранее! — ответил Лит, немедленно пожалев о своих словах.

— Ну ты и накликал беду, Лит, — хмыкнула Солюс, надеясь, что на этот раз им повезёт.

Прежде чем двигаться дальше, Лит обыскал комнату. Общежитие представляло собой длинное прямоугольное помещение длиной не менее ста метров, вдоль стен которого стояли кровати с балдахинами. Перед каждой кроватью находился карманный сундук, готовый к наложению печати.

«Ещё страннее. По словам профессора Ванемайр, магический предмет без печати долго не протянет. Тогда как эти карманные сундуки могут быть в идеальном состоянии?» — подумал Лит.

— Может, они тоже полные! — воскликнула Солюс.

— Я сказал смотреть на светлую сторону, а не мечтать. Это едва ли третья комната. Возможно, мы сотый посетитель или около того, — возразил Лит, но всё же наложил печать на один из сундуков, чтобы проверить содержимое.

Внутри оказались судно, какие-то странные пижамы и набор предметов для личной гигиены.

«Это место должно быть очень старым, если жильцы пользовались суднами. Значит, они ещё не знали, как использовать кристаллы маны для получения воды из крана», — подумал Лит.

Их путь оставался прямым ещё несколько комнат. Лит нашёл склад учебного оружия, кабинет, заваленный бумагами на неизвестном языке, и столовую, превосходящую по размерам всю деревню Лутия, прежде чем наткнулся на перекрёсток.

Тут Лит взглянул на карманные часы и начал чертить карту. Во время предыдущих посещений ему никогда не удавалось далеко продвинуться из-за плотного графика и обилия монстров.

Согласно информации армии, каждый раз, когда монстра убивали, он возвращался в исходную точку — поближе к ядру Хуриоля. Кроме того, город был построен на нескольких уровнях, и все комнаты перемешивались при каждом изменении лабиринта.

Лит не знал, на каком этаже находилось ядро города и где хранились ценные предметы. Однако перспектива найти древние артефакты и изучить псевдоядро существа, способного воскрешать своих прислужников, не лишая их свободы воли, заставляла его продолжать поиски.

После нескольких офисов, кладовых и даже внутреннего сада, превосходящего по площади футбольный стадион, у Лита почти закончилось время. Он побежал и перестал осматривать комнаты, надеясь просто успеть найти что-нибудь полезное.

Когда он наткнулся на лабораторию «Кузнеца-мастера», Лит понял: это будет его последняя остановка. Здесь было столько зачарованных предметов, что они почти ослепляли магическое восприятие. Кузница посреди комнаты была изготовлена из неизвестного металла.

Один момент она была белой с чёрными прожилками, а следующий — чёрной с белыми. Кузница была твёрдой, но её поверхность постоянно менялась, будто две противоборствующие силы сражались за господство над ней.

Лит ударил по ней рукоятью меча «Привратник», и та издала кристально чистый звук, какого он никогда раньше не слышал.

— Солюс, это ведь не адамант, верно? — спросил он, положив руку на кузницу и активируя «Бодрость».

— Нет. Понятия не имею, что это такое, но поток маны в ней великолепен.

Лит был полностью согласен. В отличие от его собственной адамантовой кузницы, эта могла втягивать мировую энергию и сжимать её до такой степени, что почти обретала псевдоядро, хотя и не была зачарована.


Глава 635
Лит попытался поднять Фордж, но тот оказался слишком тяжёл даже для его нечеловеческой силы.

— Чёрт! Без размерной магии мы не можем ни убрать его в хранилище, ни перенести в другое место! — внутренне ругался Лит без остановки.

— Ты мог бы заставить его парить с помощью заклинания, — сказала Солюс, — но эта штука слишком велика, чтобы вытащить её отсюда, просто проломив стены. Проклятый объект, наблюдающий за этим местом, убьёт нас ещё до того, как мы сумеем сбежать.

Лит всё равно попытался поднять Фордж магией. К своему удивлению, внешний источник маны заблокировал его заклинание, и комната задрожала, будто землетрясение вот-вот обрушит потолок. Тряска прекратилась в тот самый момент, когда Лит отпустил Фордж.

— Давай бежать. Вокруг нас скопилось столько маны, что она может убить тебя в мгновение ока, — предупредила его Солюс.

Лит подождал несколько минут и возобновил обыск помещения только после того, как Солюс подтвердила, что враждебная мана постепенно исчезает.

Пусть лаборатория и была очень старой, это всё равно оставалась лаборатория «Кузнеца-мастера». Работая два года в академии Белого Грифона, Лит знал, как устроены подобные места. Он проигнорировал открытые шкафы и направился прямо в испытательную комнату — именно там любой компетентный «Кузнец-мастер» хранил свои прототипы.

Его уже ждал стенд с оружием, уставленный всевозможными мечами, покрытыми синими рунами.

— Да! — воскликнул Лит и начал хватать их, но едва он взял первый клинок, как дрожь вновь вернулась, заставив его положить всё обратно — кроме одного. Вторая попытка взять больше одного меча подтвердила его догадку.

— Ладно, пусть будет так! Всё равно на них всех наложено одно и то же заклинание, — проворчал Лит, пряча кислую мину за фразой, и быстро полистал учебники, хранившиеся в библиотеках. И снова он мог взять лишь один том — или расплатиться за жадность.

Проблема заключалась в том, что все они были написаны на непонятном языке, а времени у Лита оставалось крайне мало. Единственным утешением было то, что, хоть он и не мог разобрать слов, а все изображённые магические круги ему были неизвестны, основы «Кузнец-мастерства» оставались прежними.

Лит и Солюс мгновенно определяли уровень чар, просто глядя на сложность рисунков и количество псевдоядер, на которые было рассчитано каждое заклинание.

Они выбрали небольшую книгу, заполненную исключительно сложными заклинаниями пятого уровня «Кузнец-мастерства».

— Остаётся надеяться, что они хоть чем-то полезны на практике. С моим-то везением, скорее всего, это просто учебные заклинания… — Лит поперхнулся собственными словами, наконец осознав, почему Хуриоль показался ему таким знакомым.

Дизайн мебели был устаревшим, и комнаты встречались ему в случайном порядке, но слишком много деталей в этом затерянном городе напоминало ему академию Белого Грифона. Литу хотелось проверить свою догадку, но времени не было.

Он активировал заклинание полёта, чтобы вернуться назад, двигаясь как можно быстрее и сверяясь с картой, чтобы не сбиться с пути. На этот раз Солюс не могла ему помочь — она была полностью сосредоточена на наблюдении за возможными угрозами.

— Осторожно! Что-то большое и мощное движется в нашу сторону! — предупредила она.

Лит повернул направо как раз вовремя, чтобы увидеть невероятно красивого мужчину с изумрудными волосами и фиолетовыми глазами, появившегося из-за угла.

— Мощным я ещё поверю, но «большим»? И что за причёска? Он что, сошёл с аниме-экрана или как? — Лит не замедлил ход и на всякий случай установил несколько барьеров: вдруг новичок окажется таким же голодным, как и все существа, с которыми Лит сталкивался во время своих исследований.

— Подожди! Если ты поможешь мне выбраться отсюда, я щедро тебя вознагражу! — произнёс зеленоволосый мужчина на давно забытом языке.

Увидев, что Лит даже не слушает, он рванул вперёд с нечеловеческой скоростью и преобразился в свою истинную форму.

Изумрудный дракон размером с трёхэтажный особняк бросился в погоню за Литом, используя воздушную магию, чтобы поддерживать свои гигантские крылья и развить ещё большую скорость.

— Я сказал: подожди! — заревел зверь, отчаянно пытаясь его настигнуть.

Лит никогда раньше не видел настоящего дракона. Его первой реакцией стало изумление, за которым тут же последовал инстинкт самосохранения.

— Насколько плоха наша ситуация? — спросил он.

— Ярко-синее ядро внутри самого мощного тела, какое я только видела! Преобразование?

Лит терял преимущество, поэтому из его спины вырвались крылья гибридной формы.

Одним из преимуществ Скинуолкера из орихалка было то, что он мог в любой момент возвращаться в жидкую форму. Поэтому, даже если размерная магия была запечатана внутри Хуриоля, Литу не нужно было снимать оболочку, чтобы изменить облик.

Крылья позволили ему развить скорость, сравнимую со скоростью дракона: благодаря гораздо меньшим габаритам Литу было легче маневрировать в коридорах. Ему достаточно было лишь сложить крылья, чтобы пролететь через дверь, тогда как его предполагаемому врагу приходилось возвращаться в человеческий облик.

Изумрудный дракон был поражён и в восторге увидел собрата, поэтому попытался заговорить на драконьем языке:

— Подожди, я не хочу тебе зла, младший брат. Мы можем выбраться отсюда вместе!

Но, к несчастью, драконий язык был настолько гортанным и насыщенным силой, что обычный человек от одного звука получил бы разрыв барабанных перепонок и кровотечение из ушей.

Лит воспринял это как некий звуковой удар и ускорился ещё больше.

— Я сказал: остановись! — возмущённый вопиющим неуважением со стороны младшего дракона, изумрудный дракон выпустил в Лита ярко-синие «Первоогонь».

— Спасибо, лох! — ответил Лит, метнув в ответ струю собственных «Первоогонь», которая нейтрализовала атаку противника и вызвала бурное пламя, дополнительно ускорившее его самого и заставившее врага остановиться.

Изумрудный дракон не мог пересечь бушующий перед ним огненный шторм, не рискуя погибнуть.

— Как младший дракон может создавать такое мощное пламя? Я ведь выпустил лишь предупреждающий выстрел, а он всё равно сумел его заблокировать. Отец Лигаин, должно быть, стал ещё сильнее, если даже такой птенец достиг подобного мастерства, — подумал он.

Лит вернулся на прямой путь и смог убрать карту, сосредоточившись исключительно на скорости.

— Сколько осталось до сброса? — спросил он.

— Менее пяти минут, — ответила Солюс.

Этот ответ заставил Лита выругаться.

— Это слишком долго! Я не хочу сражаться с драконом. Я даже не знаю, на что они способны.

Лит вышел за пределы барьера и использовал амулет армии, чтобы вызвать подкрепление. Генерал Ворг побледнел, услышав об изумрудном драконе.

— Великие боги, он снова?! Ударная группа прибудет как можно быстрее. Не вступай с ним в бой, если только барьер не окажется под угрозой. Сражаться в одиночку — самоубийство.

Лит кивнул, готовясь к худшему. Он и не подозревал, что пожар, вызванный столкновением «Первоогонь», повредил стены Хуриоля, и проклятый объект, контролирующий город, отреагировал с крайней жестокостью.

В этот момент изумрудный дракон сражался за свою жизнь против бесконечного шквала заклинаний, не позволявших ему продвинуться даже на дюйм вперёд.

Ворг и целый взвод Заклиноборцев прибыли менее чем через минуту после вызова Лита. Они терпеливо ожидали появления врага, накладывая один массив поверх другого и используя источник энергии барьера для усиления своих заклинаний.

Когда наступил момент сброса, весь каменный купол, окружающий Хуриоль, задрожал, и изумрудного дракона отправило в самый дальний угол города.


Глава 636
— Похоже, нам повезло, сынок, — сказал генерал Ворг, рассеивая массивы, которые держал наготове.

— Обычно, когда Джакре удаётся выбраться, дела быстро идут под откос.

— Джакра — это имя дракона? — спросил Лит.

— Нет, так мы его называем. Её. Что бы это ни было. Мы не раз пытались наладить с ним контакт, но ничего не вышло. Дракон был бы мощным союзником, поэтому приводили лингвистов и предлагали ему еду.

— Однако единственное, что его интересует, — сбежать. Поэтому каждый раз нам приходится его убивать. Мы до сих пор не понимаем, почему столько могущественных существ заперто внутри Хуриоля, но не можем позволить ни одному из них вырваться на свободу, пока не убедимся в их надёжности.

— По моему мнению, тот, кто сначала плюётся огнём, а потом уже говорит, не заслуживает доверия, — заявил Ворг, взмахнув посохом и создавая массив телепортации, ведущий к ближайшим Вратам.

— Рейнджер Верхен, вы останетесь здесь до следующего сброса. Если к тому времени Джакра всё ещё будет заперт, возобновите обычные обязанности. Не стесняйтесь просить помощи.

После того как Солюс убедилась, что они остались одни, Лит переместился к ближайшему гейзеру маны и попросил её принять форму башни. Зачем торчать посреди пустыни, если можно использовать Зеркало Наблюдения на первом этаже башни и следить за Хуриолем на расстоянии?

— Знаю, это звучит лицемерно, особенно от меня, но мне кажется, Ворг слишком параноитичен. Этот дракон может сбежать лишь по чистой случайности. У Хуриоля несколько этажей, и даже одного из них мы никогда не успевали полностью исследовать за короткое время между сбросами, — сказал Лит, доставая из карманного измерения свои последние трофеи.

— Согласна. Но если посмотреть с оптимистичной стороны, получается, будто тебе дали несколько часов отпуска, — приветствовала его Солюс в форме огонька.

— Да. Есть куда худшие способы провести свой день рождения, Солюс. С днём рождения, — сказал Лит, сверившись с часами: сейчас было примерно то же самое время, что и тринадцать лет назад, когда он впервые заговорил с Солюс и дал ей имя.

— Спасибо! — воскликнула она, переполненная радостью. Ей требовалась лишь малая часть сознания, чтобы нести вахту у Зеркала. Остальное сосредоточилось на текущей задаче. Это было одно из самых трудных дел, какие Солюс когда-либо приходилось выполнять, но она всё равно хотела сделать это.

— Лит, могу я попросить тебя об одном в качестве подарка на день рождения? — спросила она.

— Всё, что пожелаешь. Разумеется, в пределах разумного.

— Ты можешь пообещать мне не злиться? — Огонёк тревожно покачнулся на его плече.

— Я постараюсь. Вот это я могу обещать. Ты уверена, что именно этого хочешь на день рождения? Ты заставляешь меня чувствовать, будто я поставил планку так низко, что…

Огонёк слетел с его плеча и завис прямо перед глазами, начав расти и оборвав Лита на полуслове от неожиданности. Вскоре Солюс приняла человеческий облик, облачённая в простое платье с цветочным узором, оголявшее плечи и руки.

— Ну? Как тебе? — Она искала на его шее жилку, которая, как она знала, начинала пульсировать всякий раз, когда он по-настоящему злился, невзирая на его безупречную игру лица.

— Что давно пора было сказать. Мне уже начало казаться, будто ты меня исключаешь, — ответил Лит, чья шейная жилка оставалась спокойной и ровной.

— К тому же, если бы ты ещё немного потянула, мой подарок стал бы довольно неловким.

Он протянул ей один из орихалковых молотков, созданных методом «Кузнеца-мастера». Его рукоять была тоньше и изящнее, чем у второго.

Слова «Творец Чудес» были магически выгравированы с обеих сторон рукояти. На головке молотка с одной стороны располагался сам молот, а с другой — кирка.

— Ты всё это время знал? — Солюс почувствовала смущение и раздражение от мысли, что столько времени переживала понапрасну.

«Это случилось задолго до того, как я получила тело», — подумала она.

— Во-первых, ты отказалась составлять мне компанию, когда я купался… — продолжал Лит. — Потом начала настаивать, чтобы я «ложился спать», или оставляла меня, чтобы провести время с Тистой. Плюс резко выросли расходы на еду и покупки одежды, которую Тиста приобретала, но никогда не носила.

— Если учесть, что я знал: как только первый этаж башни будет восстановлен, ты должна была обрести тело из света, — всё становилось почти очевидным, — пожал плечами он.

— Значит, ты не злишься? — спросила она.

— Нет. Я слишком хорошо знаю разницу между тем, когда делишься секретами по собственной воле и когда вынужден. Честно говоря, я не понимаю, почему ты скрывала это от меня, но был готов дать тебе преимущество сомнения.

— Кстати, в этом платье ты выглядишь потрясающе.

От этих слов Солюс снова наполнилась радостью — и башня тоже.

Она обняла его, впервые почувствовав, как Лит отвечает на объятия. Затем Солюс рассказала, что скрывала свою новую форму, потому что не хотела портить его отношения с Камилой.

— Я просто хотела, чтобы ты был счастлив. Теперь понимаю, что, возможно, выглядит так, будто ты живёшь сразу с двумя женщинами, и не хотела заставлять тебя лгать Камиле. Решила признаться, потому что думаю: моё прошлое может помочь нам разобраться с твоей проблемой.

Солюс начала делиться с ним всеми своими воспоминаниями — о методе «Кузнеца-мастера», который видела в видениях, и о том, насколько отличались зачарованные предметы из её воспоминаний от тех, что использовались сейчас.

Они снова и снова пересматривали воспоминание о её адамантовом молотке, сравнивая его с недавно приобретённым мечом. Между ними наблюдалось поразительное сходство.

— Возможно, твой Мастер Менадион тоже преподавала в древней академии. Если я прав и Хуриоль действительно представляет собой искажённую версию шести великих академий, возможно, этот меч — одна из её работ, — сказал Лит, передавая Солюс и книгу, и зачарованный предмет в надежде, что они вызовут у неё очередной флэшбэк.

Солюс провела пальцами по рунам, выгравированным на клинке. Каждый раз, когда она это делала, руны на мгновение меняли цвет с синего на золотой, издавая при этом разные музыкальные ноты.

— Это не работа Мастера Менадион. Не спрашивай почему, но я уверена в этом. Хотя, возможно, предмет был создан с использованием одной из техник, которыми она делилась. Он кажется мне таким знакомым, что совпадение тут исключено, — сказала она.

— А этот набор символов? Ты можешь его прочесть?

— Нет. Более того, я не узнаю ни одного из этих заклинаний. Кажется, я никогда раньше их не видела, — ответила она.

— Может быть, дело в том, что Менадион тоже была Пробуждённой. Если, как и Мастер Серебряное Крыло, она решила передать свои знания фальшивым магам, то это не то, чему она обучала бы тебя. Судя по твоим воспоминаниям, скорее всего, ты была её ученицей-Пробуждённой, — задумался Лит.

— Если это так, зачем она сделала со мной такое? — Солюс указала сначала на башню, потом на себя.

— Большинство могущественных магов — сумасшедшие, — не зная, что ещё сказать, ответил Лит.


Глава 637
— Или, может быть, это просто результат неудавшегося эксперимента. Самый важный вопрос: ты правда хочешь провести свой день рождения за работой или у тебя есть другие планы? — спросил Лит.

— На самом деле есть, — ответил Солюс и вынул небольшой свёрток из потайного отсека в стене.

— С годовщиной, Лит.

Он сорвал обёрточную бумагу и обнаружил цилиндрическое кольцо из сплава золота и орихалка с синим кристаллом маны посередине.

— Кольцо-невидимка! Вот почему ты не торопил меня делать его самому. У него есть какие-нибудь особые способности? — Доспехи Лита из орихалка оказались лучше, чем он планировал: адамант каким-то образом неожиданно усилил псевдоядро.

— Насколько мне известно — нет, — сказал Солюс.

Лит наложил на кольцо свой отпечаток маны и надел его на правый указательный палец.

— Как теперь выглядит моё ядро маны?

— Красное. А твоя жизненная сила — на уровне обычного человека.

— Интересно. Обычные предметы-невидимки не влияют на жизненную силу. Может, дело в том, что я ношу сразу два таких кольца? Давай проверим, работает ли то же самое и на тебе.

Лит надел кольцо на правую руку Солюса, но она всё равно почувствовала, как её сердце заколотилось.

Её светлое тело исчезло со щелчком, а платье упало на пол.

— Фууууу… — голос Солюса заставил стены башни дрожать несколько секунд, пока ей наконец не удалось вернуть себе форму.

— …к! Это стоило мне огромного количества выносливости. Мы не сможем проверить эффект на мне, пока я не вернусь в форму перчатки. Ко всему прочему, у меня почти не осталось времени до отдыха. Принятие человеческой формы сильно истощает энергию, — сказала она, и её настроение с каждой секундой становилось всё хуже.

— Тогда вернись в форму огонька. Не хочу, чтобы ты исчезла прямо во время ужина. Мы слишком долго ждали момента, когда сможем поесть вместе, — вздохнул Лит.

До ужина они изучали неизвестный клинок. Металл, из которого он был сделан, не представлял ничего особенного; вплавленные в него кристаллы маны были лишь бирюзовыми, а псевдоядро — довольно простым.

Если бы не руны, Лит даже не удостоил бы его второго взгляда.

— Не понимаю, зачем вообще гравировать руны. В этом клинке нет ничего особенного. Его каналы маны, система циркуляции маны и даже псевдоядро — всё это ничтожно.

— Может, они дают какой-то особый эффект. Надо попробовать, — Солюс уже исчерпала все варианты. Она тоже не находила причин тратить время на гравировку рун.

Лит неохотно наложил на клинок свой отпечаток маны. Ему бы очень не хотелось этого делать — теперь оружие не будет иметь рыночной стоимости до тех пор, пока он не умрёт. Солюс создала испытательную комнату, используя земную магию, чтобы сформировать несколько манекенов разной прочности.

Меч легко справился с теми, что были твёрдостью с дерево, но не смог даже поцарапать каменные. Тогда Лит направил свою ману через псевдоядро и активировал его эффект. Псевдоядро внезапно увеличилось в размерах и мощности, но при этом каналы маны остались стабильными.

Избыток энергии устремился к рунам и распространился по всему оружию. Спустя долю секунды несколько воздушных лезвий рассекли всех оставшихся манекенов — даже тех, что были сделаны из камня, — и врезались в стены башни.

— Чёрт, этого я не ожидал. Ты в порядке, Солюс?

— Да, не волнуйся. Эта штука слишком слаба, чтобы навредить мне. Ты думаешь то же, что и я?

— Да. Руны каким-то образом сжимают и стабилизируют псевдоядро, позволяя даже обычному железу выдерживать такую мощную магическую энергию. Кроме того, несмотря на бирюзовые кристаллы маны, заклинание обладало такой же огневой мощью, как если бы использовались синие самоцветы, — Лит определил силу заклинания с помощью «Жизненного Зрения».

— Проблема в том, что мы понятия не имеем, как их вырезать, и не знаем, имеет ли значение их количество, тип или расположение, — сказала Солюс.

— И не знаем, когда именно их нужно наносить. До или после заклинания Связывания? До или после процесса «Кузнеца-мастера»? — спросил он.

Лит открыл буклет, но не смог разобрать ни единого слова.

— Нам нужна библиотека, археолог или и то, и другое сразу.

— Сомневаюсь, что специалистов по мёртвым языкам много. Большинство из них, скорее всего, работает на Корону, — заметила Солюс.

— Поделиться открытием будет крайней мерой. Если такие знания станут широко известны, Пробуждённые смогут, как и мы, превращать их в истинную магию. Я не хочу терять наше преимущество перед конкурентами, — Лит убрал и меч, и буклет, перебирая в памяти знакомых, кому можно было бы довериться.

— Может быть, да, а может, и нет. Помни, что у Пробуждённых долгая жизнь. Эти знания могли быть утеряны для фальшивых магов, но вполне могут быть общеизвестны среди Совета Пробуждённых.

— Возможно, Корона тоже в курсе. Ты помнишь безумно мощное оружие Труд? Или посох Ворга? Их невозможно создать даже на нашем нынешнем уровне — по крайней мере, без рун, — напомнила Солюс.

— Ты хочешь сказать, что я единственный дурак, который об этом не знает?

— Нет, скорее ты входишь в те девяносто девять процентов населения, у которых нет доступа к таким знаниям. К тому же книга чертовски старая. Магия развивается со временем, так что описанный метод, возможно, хорош для тебя, кто начинает с нуля, но, скорее всего, давно устарел.

— Разумеется, если только мы не превратим его во что-то уникальное, объединив твой талант «Кузнеца-мастера» с моими способностями как Башни, — Солюс была заинтригована этой идеей.

Гейзеры маны давали им преимущество, которого не было ни у одного другого мага — даже у Пробуждённых.

Лит воспринял это менее благодушно. Проведя часы в исследовании Хуриоля, рискуя жизнью и почти столкнувшись с драконом почти ради ничего, он едва сдерживал желание закричать.

Почти.

— Ладно! Время ужина. Давай поедим, а потом я хочу сделать кое-что, о чём мечтал с тех пор, как впервые увидел твою световую форму, — сказал Лит.

Солюсу потребовалась вся её сила воли, чтобы не покраснеть. За годы постоянного общения с Литом, чьи мысли частенько склонялись к пошлостям, и наблюдения за ним в компании его подруг, она сама начала реагировать на такие моменты.

Когда они перешли в столовую, Солюс обнаружила, что Лит хранил небольшой банкет в своём карманном измерении.

Он понятия не имел, что ей нравится или не нравится, поэтому просто купил много еды из своих любимых ресторанов. Большинство блюд были мясными, но также были овощные супы и запечённая рыба.

Солюс ела с огромным удовольствием, переполняемая радостью. Обычно она могла употреблять только ту пищу, что уже хранилась в башне, но кроме выпечки и мяса Лит редко носил с собой готовую еду.

Солюс не имела ни малейшего представления, как готовить, и Тиста тоже. Поэтому до этого момента её рацион был крайне однообразен. Сейчас же она воспринимала ужин скорее как свидание, чем как день рождения — ведь всё внимание Лита было сосредоточено только на ней.

Он расспрашивал её обо всём, что касалось её нового тела: как оно работает, сколько она чувствует и переживает.

— Оно не похоже на кожу, но мягкое, тёплое и приятное на ощупь, — сказал он, прикасаясь к её голой руке и одновременно применяя «Бодрость». Лит хотел проверить, есть ли способ ускорить её восстановление.

— Нет. То есть да. То есть… спасибо, — ситуация с каждой секундой становилась всё неловче. От стресса Солюс постоянно глотала слюну.


Глава 638
Когда Лит заговорил о «Кузнеце-мастере», всё вернулось в привычное русло.

«Вот о чём он, оказывается, говорил», — подумал Солюс, испытывая одновременно облегчение и разочарование, когда они снова оказались в лаборатории «Кузнеца-мастера».

— Мы, надеюсь, единственные двое во всём Могаре с одинаковой мантической подписью. Теперь, когда у тебя есть тело, мы можем вместе заниматься «Кузнечным мастерством»! Представь, какие артефакты мы сможем создать, объединив усилия.

— Мы не только постоянно живём, дышим и работаем вместе, но и наши разумы связаны. Сомневаюсь, что найдутся мастера с таким же взаимопониманием, как у нас, — с излишним оптимизмом заявил Лит.

Оказалось, что их мана действительно совместима, но подходы к «Кузнечному мастерству» у них совершенно разные, и им предстояло научиться адаптироваться друг к другу. Проблема заключалась в том, что Солюс приходилось одновременно поддерживать магический круг, усиливать оба молота и участвовать в ковке, тогда как Лит мог сосредоточиться исключительно на формировании псевдоядер.

К тому же даже в состоянии покоя её тело выдерживало лишь несколько часов, а «Кузнечное мастерство» истощало силы гораздо быстрее. Время стало врагом, которого она не могла победить.

— Учитывая, сколько у нас времени, максимум, что мы можем сделать, — это базовые вещи, которые мне больше не нужны. Либо мы должны усилить тебя, либо найти способ ускорить процесс ковки. Можно попробовать ещё раз, но на этот раз ты подключаешься только на этапе внедрения псевдоядра, — предложил Лит после нескольких пробных попыток.

— Звучит отлично. Не возражаешь, если продолжим в другой день? Я так устала, что даже мой огонёк вот-вот рухнет, — ответила Солюс, уже вернувшись в форму огонька и тяжело дыша.

— Прости, я не хотел заставлять тебя работать даже в день твоего рождения.

— Если бы ты этого не сделал, я бы решила, что тебя подменил инопланетный оборотень, — хихикнула она.

— К тому же мне было очень весело. Я никогда не чувствую себя такой живой, как когда мы работаем вместе, особенно над «Кузнечным мастерством».

— В следующий раз я буду поддерживать круг, а ты займёшься ковкой. Так я смогу понаблюдать за твоим методом и научиться лучше координироваться с тобой, — предложил Лит после того, как они выяснили, что слияние разумов не ускоряет процесс.

Слияние разумов вызывало ассимиляцию тела Солюс, делая невозможным для неё управлять своим молотом. Хотя оно позволяло ощущать чувства друг друга, одновременно их сознания переполнялись чужими мыслями.

Формирование псевдоядра требовало хирургической точности, и их противоречивые подходы к ковке лишь отвлекали друг друга.

Как только произошёл очередной сброс лабиринта и следов Джарока нигде не осталось, Лит получил вызов на свой амулет армии. Он вернулся в Хуриоль через Зеркало Искривления и только потом ответил.

— Рейнджер Верхен, это рейнджер Морок Эари. Я курирую регион Хессар и звоню, чтобы назначить вашу ежегодную оценку. Вы завершили срочные дела в Келларе?

Лит никогда не слышал о других рейнджерах, но знал про Хессар. Это был соседний регион, и, согласно его книгам, положение там было не намного лучше. Рейнджер Эари — мужчина лет двадцати пяти, ростом около 1,8 метра (5 футов 11 дюймов), что по меркам Могара считалось довольно высоким. У него были чёрные волосы и тёмные глаза. Как и у большинства рейнджеров, на лице красовалась недельная щетина, а волосы были растрёпаны. Незачем следить за внешностью, если большую часть времени проводишь в одиночестве.

— Да, я уже разобрался с большинством Потерянных Городов и теперь у меня нет дел, кроме патрулирования. Что значит «оценка»? Я регулярно отправляю отчёты, как и те, кто просит моей помощи. Никогда не слышал о дополнительных испытаниях, — спросил Лит.

— Это не стандартная процедура. Обычному рейнджеру ежегодная оценка не нужна, но вы до сих пор показываете всё, кроме обыденности. Армия хочет проверить ваши способности: у вас остался всего год службы.

— Если вы пройдёте испытание, высшее командование может предложить выгодные условия, чтобы убедить вас продлить военную карьеру. Я буду курировать миссию, которую мы выполним вместе, — сказал Морок.

— Какая миссия требует двух рейнджеров сразу? — Лит ненавидел работу в команде. Совместное использование Врат Искривления стало бы невозможным, да и ночёвки под открытым небом его не привлекали.

— Худшая из возможных, — вздохнул Морок. — Нянька.

— Простите?

— Некоторые несчастные обнаружили древние руины в подземной сети туннелей внутри данжа, и группа глупых магов с деньгами вместо мозгов организовала экспедицию.

— Какое это имеет отношение к нам? Разве они не могут нанять частных охранников? — Лит начал раздражаться от одной мысли о такой работе.

— Теоретически — да. Однако все руины считаются королевской собственностью, пока команда экспертов не примет иного решения. Корона не может допустить, чтобы утраченные артефакты или знания попали не в те руки.

— Ещё хуже то, что один из этих благородных магов — сын влиятельного отца, который потребовал лучших специалистов. Вот где вступаем мы. Руины находятся на границе наших территорий, и нас обоих армия классифицировала как «Монстров».

«Он получил ту же оценку, что и я? „Территории“? Этот человек говорит скорее как зверь, чем как человек. Солюс, анализ», — подумал Лит.

«Да конечно. С каких пор я могу оценивать кого-то по голограмме? Мне нужно видеть его лично», — ответила Солюс.

— Когда и где? — спросил Лит, стремясь как можно скорее завершить миссию.

— Встретимся в Летрасе. Там есть Врата Искривления, город близко к цели, и их запечённая свиная ножка — просто объедение. Жду тебя в таверне «Дикий Кабан». Нам предстоит кое-что сделать до того, как забирать детей, так что приходи готовым. Конец связи.

Лит прикинул, сколько времени обычному магу понадобилось бы, чтобы добраться до места назначения, и использовал всё оставшееся время на практику «Накопления». Одна из проблем проведения экспериментов заключалась в том, что на них почти не оставалось времени для очистки своего ядра маны.

К счастью, гейзер маны в сочетании с его башней позволял ему поглощать мировую энергию быстрее обычного. Его бирюзовое ядро маны требовало огромных объёмов мировой энергии даже для одного цикла расширения и сжатия.

«Обычно я бы помчался туда сломя голову, но не хочу вызывать подозрений, двигаясь слишком быстро. За доброжелательными словами Морока вполне может скрываться ловушка. Генерал Морн никогда меня не любил. Скорее всего, именно он стоит за этой „оценкой“.

Он, вероятно, сомневается в моих достижениях. Готов поспорить, этот надутый осёл завидует тому, как констебль Тирис наградила меня после событий в Зантии. Либо это он, либо один из врагов Командира Бериона пытается меня подставить», — размышлял Лит.

Лит не собирался служить в армии дольше необходимого. Он ненавидел политику и все интриги, связанные с выбором стороны, но в то же время не позволил бы никому отнять свои заслуги.

На следующий день Лит добрался до Летраса. Солюс снова приняла форму кольца, обвившись вокруг кольца-невидимки, которое сама и создала. Теперь она выглядела просто как изящное украшение.

«Если этот Морок Эари окажется Пробуждённым или Императорским Зверем в маскировке, Солюс будет в безопасности, пока я не дам ему шанса использовать „Бодрость“ на мне», — подумал Лит.


Глава 639
Летрас был торговым городом, и из-за зимней блокады размерная магия по-прежнему оставалась запрещённой внутри его стен — чтобы пресечь нелегальную торговлю продовольствием и не допустить искажения рыночных цен. Как и большинство городов Королевства Грифонов, он делился на три района.

Внешний район был самым обширным и густонаселённым.

Здесь жили простолюдины, располагались зернохранилища и находилось пристанище для уставших путников — таких, как скупые Рейнджеры, которые хотели сэкономить несколько монет, но при этом не отказывали себе в приличной еде и кровати.

Зимой перевозка крупных грузов требовала повозок и вьючных животных, поэтому дороги были достаточно широкими, чтобы одновременно проезжали три повозки. Одна полоса обычно отводилась чиновникам, ответственным за уборку коричневого и жёлтого снега, который иначе превратил бы целые кварталы в открытые выгребные ямы.

Дома были одно- или двухэтажными, построенными из камня или дерева в зависимости от достатка владельца. Обычно они стояли вплотную друг к другу, почти без промежутков. Целые кварталы состояли исключительно из складов, большинство из которых находились рядом с городскими воротами или граничили со средним районом, чтобы облегчить транспортировку товаров.

Средний район занимали лавки торговцев, мастерские ремесленников и художников. Дом там могли позволить себе только представители среднего класса. Все строения были каменными и как минимум двухэтажными. Между ними оставляли достаточно места для сада или небольшой конюшни.

Согласно старшему сержанту, который встретил Лита, когда тот вышел из Врат Искривления, таверна «Дикий Кабан» находилась именно в среднем районе.

Первый этаж представлял собой деревянный пол и стены с несколькими столами из твёрдой древесины, за которыми группы клиентов могли устроиться, чтобы заказать еду.

Те, кто приходил в одиночку, предпочитали сидеть у стойки — чтобы насладиться обществом бармена и других посетителей и быть обслуженными быстрее. В помещении царила уютная атмосфера, освещаемая несколькими люстрами и большим потрескивающим камином, занимавшим добрую четверть восточной стены.

Над огнём жарился целый поросёнок, наполняя воздух восхитительным ароматом, от которого у людей раскрывались желудки и расстёгивались кошельки. Лит не стал исключением и заказал тарелку жарёной свинины и кружку пива ещё до того, как сел за стол Морока.

Рейнджер уплетал один из знаменитых свиных окорочков таверны с аппетитом человека, долгое время прозябавшего в изгнании и забывшего все правила приличия.

— Яркое бирюзовое ядро, отличная физическая форма. Судя по моему магическому восприятию, он не должен быть Пробуждённым, а по жизненному чувству — он человек, — сказала Солюс.

У мужчины было подтянутое, но мускулистое телосложение. С тех пор как Лит видел его в последний раз, Морок подстриг волосы, но борода осталась — только теперь она была испачкана соусом и жиром, стекавшим с мяса.

— Прошу, садись, — сказал Морок с набитым ртом, разбрызгивая слюну по всему столу. Через мгновение он громко и мощно рыгнул, вытер правую руку о рубашку и протянул её Литу, который неохотно пожал её.

«Если все Рейнджеры такие, как этот парень, теперь я понимаю, почему у нас такая дурная слава», — подумал Лит.

— Здорово есть горячую еду, не переживая, что она остынет или привлечёт голодных зверей, верно?

Лит кивнул, но аппетит у него стремительно угасал. Морок заметил, как Лит уставился на жирное пятно над его сердцем, которое ещё не до конца исчезло.

— Боги, прости. Я чуть не забыл, как ведёт себя цивилизованный человек. Я слишком привык полагаться на самоочищающиеся свойства нашей формы, чтобы убирать за собой. Я буду вечно благодарен за это.

— Без такого чуда после нескольких недель в дикой природе мы бы так воняли, что вонь убила бы нас быстрее любого врага, — рассмеялся он, и Лит почувствовал благодарность за компанию Солюс и за то убежище, которое она ему давала.

— Есть вопросы по заданию?

— Много. Насколько оно опасно? — спросил Лит.

— Хотел бы я знать. Может оказаться скучней некуда — худшее, с чем придётся столкнуться, будет нытьё избалованных умников, а может превратиться в кошмар, где нам придётся прокладывать путь кровью, сталью и беконом.

— Беконом? — переспросил Лит, тут же пожалев о своём вопросе, едва услышав его вслух.

— Ну да. Когда припрёт, запасы могут закончиться, а монстры — это всё равно мясо. Человеку нужно есть.

От этих слов по спине Лита пробежал холодок, и он проверил свои припасы, хранящиеся в карманном измерении.

— Как ты собираешься меня оценивать, если ничего не произойдёт?

— Хотел бы я всё ещё быть таким оптимистом. Дерьмо всегда летит в вентилятор, парень. Вопрос только во времени. Если тебе хоть немного отрадно, знай: мне это нравится не больше, чем тебе. Как только зима закончится, я уйду в отставку, — ответил Морок.

— В отставку? Тебе ведь двадцать пять?

— Быть Рейнджером — нелёгкая работа. Большинство бросают через два года, максимум четыре. Я уже шесть лет Рейнджер. Я сделал своё дело и теперь хочу обменять свои заслуги на дворянский титул, получить земли, жену и посвятить жизнь магическим исследованиям.

— А ты, как я слышал, охотник за головами и даже Заклиноборец. Это задание — идеальный способ проверить твои способности. При исследовании руин настоящая опасность исходит не от монстров или магических зверей.

— Настоящая угроза обычно исходит от человека, сидящего рядом с тобой, — внезапно весёлое настроение Морока испарилось. Он сделал драматическую паузу и уставился куда-то за спину Лита.

На лице у него появилось выражение человека, пережившего слишком много предательств и теперь погружённого в неприятные воспоминания.

Лит почувствовал странное родство с этим Рейнджером. По крайней мере, до тех пор, пока Морок не встал и не сказал:

— Чёрт, еда здесь великолепна, но проходит через желудок, будто попадает в Варп. Увидимся через минутку.

Лит вздохнул, размышляя, с каким же идиотом его свели в пару, и одновременно обдумывая слова Морока.

«Интересно. Значит, армия подозревает, что кто-то в группе может быть иностранным шпионом, заинтересованным в наших руинах», — подумал Лит.

«Или, возможно, они хотят предотвратить внутренние раздоры. В случае крупной находки многие могут соблазниться и устроить „несчастный случай“, чтобы приписать открытие себе. Речь идёт не только о славе или почестях, но и о награде, которую Корона присудит тому, кто внесёт наибольший вклад», — предположила Солюс.

Когда Морок вернулся, они начали закупать еду и всё необходимое на ближайшие дни. Закончив подготовку, два Рейнджера покинули Летрас, отправившись в путь по воздуху.

— Наш пункт назначения — кристальные шахты в герцогстве Лароксия. Остальные участники экспедиции должны прибыть в ближайшее время, — заметив удивлённый взгляд Лита, Морок быстро добавил:

— Помнишь вспышку монстров? Так вот, какие-то сумасшедшие гоблины напали на постоянный пост охраны, защищающий шахты. Обычных монстров легко убить, но эти мерзавцы могли выпускать из рук чёрные лучи, которые пробивали наши защиты, будто те были сделаны из бумаги.

Лит не знал, как это назвать, но видел хаос-магию достаточно часто, чтобы узнавать её по эффектам.


Глава 640
— Наша оборона? Ты там был? — спросил Лит.

— Конечно, был. Это моя территория, и Королевство тратит огромные деньги на защиту такого объекта, как кристаллический рудник. Эти кристаллы ценнее даже платины. Их добыча не может прекращаться даже зимой — иначе пострадали бы исследования в области магии.

— Благодаря оружию и массивам стражники продержались до моего прибытия, но и я мало чем мог помочь. Ты же знаешь гоблинов? Так вот, это была чёртова армия: каждый из них умел использовать как обычную магию, так и те чёрные лучи.

— Как только я понял, что у нас нет шансов против такого натиска, я взорвал массивы, чтобы выиграть время, и повёл выживших внутрь рудника. Мы добрались до самых глубоких тоннелей, а потом применил земную магию, чтобы уйти ещё глубже.

— Обычно такое безумие равносильно самоубийству: сырые кристаллы крайне нестабильны, и земная магия может спровоцировать их взрыв. Именно поэтому в рудниках работают только специально обученный персонал и кристаллурги. Но между вероятной смертью и неминуемой выбор был очевиден.

— Мы шли днями, питаясь лишь моими запасами, которых едва хватало на десятки людей, постоянно находясь в бегах. Каким-то образом гоблины всегда находили нас, и, что ещё хуже, со временем они становились всё искуснее в магии.

— Короче говоря, руины мы нашли чисто случайно. Во время побега мы наткнулись на подземную сеть тоннелей, о существовании которой даже не подозревали. С этого момента нам повезло: гоблины перестали преследовать нас, и у меня наконец появилось время дождаться подкрепления. Остальное ты легко можешь представить, — сказал Морок.

«Чёрт возьми! Это значит, что Отродье внутри гоблинов успело полностью восстановиться и теперь караулит где-то поблизости… или даже такое могущественное существо боится этих руин. В любом случае — плохо», — подумал Лит.

Солюс одновременно активировала все свои чувства. За время, проведённое с Литом, на неё отложилось не только его грязное воображение — теперь у неё тоже развилась полномасштабная паранойя.

— Это тот момент, когда ты съел плоть монстра? — спросил Лит.

— Да, но не гоблинов. С ними было что-то не так. Их запах, движения… Чёрт, они даже разговаривать умели.

Когда они приземлились, Лит незаметно принюхался к своей напарнице. Он доверял Солюс, но после встречи с Пробуждённым убийцей начал подозревать, что её чувства можно обмануть.

Морок продолжал говорить, словно магический зверь. Обычный человек не стал бы замечать запах гоблинов посреди кризиса. Однако все его усиленные чувства утверждали одно: странный рейнджер — человек.

Вход в рудник напоминал военную крепость. Высокая круглая стена из камня толщиной один метр окружала площадь размером с деревню. Четыре сторожевые башни высотой по десять метров позволяли страже замечать приближающихся врагов издалека.

«Жизненное Зрение» показало Литу множество массивов вокруг крепости. Все здания внутри стен были каменными и в идеальном состоянии. В самом центре крепости находилась арка из камня и массивных деревянных балок, ведущая в подземный проход.

— Ты уверен, что это то самое место? Здесь всё в прекрасном состоянии. Я не вижу ни следа нападения, — сказал Лит.

— Уже говорил: Королевство не жалеет денег на кристаллический рудник. Зима или нет — они восстановили всё меньше чем за месяц.

— Тогда почему бы не установить Врата Искривления? Это позволило бы перемещать подкрепление и кристаллы гораздо быстрее, чем любыми другими средствами, — спросил Лит.

— Кристаллы нестабильны. Даже количество массивов здесь точно рассчитано, чтобы не вызвать цепную реакцию. Врата Искривления стали бы угрозой: искривление пространства на такие расстояния создаёт колебания, способные спровоцировать взрыв кристаллов.

— Даже если бы массивов не было, безопасность важнее всего, — ответил Морок и достал из одного из своих пространственных амулетов несколько прямоугольных деревянных шестов. Шесты были около двух метров в длину и три сантиметра толщиной.

На всех четырёх гранях каждого шеста пульсировали ярко-красные руны, источающие мощь. Лит сразу узнал их — точно такие же использовал покойный капитан Велагрос для создания временной точки рядом с Кандрией.

Тогда Лит ничего не знал о рунах и продвинутом «Кузнеце-мастере», поэтому ни он, ни Солюс не обратили внимания на этот зачарованный предмет. Теперь же, осознав значение рун, им с трудом удавалось не уставиться на них, как на диковинку.

«Клянусь своим Создателем, каждый из этих шестов содержит лишь часть псевдоядра. Руны оказались ещё удивительнее, чем мы думали! Они позволяют магическому предмету собираться и разбираться по желанию», — подумала Солюс.

«И почему они красные? Неужели отличаются от синих?» — удивился Лит.

— Впервые видишь такие? — спросил Морок, заметив изумление Лита.

— Во второй, если честно. У тебя есть хоть какое-то представление, зачем на них руны? Кроме амулетов связи, я никогда не видел рун на зачарованных предметах, а я ведь «Кузнец-мастер».
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— Повезло тебе! Я трачу целое состояние каждый раз, когда нужно улучшить снаряжение. Честно говоря, понятия не имею. Может, как руны на амулете указывают владельца, так и эти связаны с координатами, к которым привязаны, — пожал плечами Морок и двинулся прочь от рудника.

— Хотел бы я, чтобы эти штуки были менее хрупкими. Очень сложно собирать их под осадой, да и хуже всего то, что они одноразовые и привязаны к конкретному месту.

— Даже будь у меня такой тогда, я не смог бы им воспользоваться для побега: без надлежащей конструкции пространственные колебания от Врат взорвали бы весь рудник и убили бы нас всех, — вздохнул он.

Лит помог Мороку собрать балки, выстроив из них круг на земле. Солюс видела, что каждый раз, когда балка занимала правильное положение, фрагменты псевдоядра соединялись.

Любая ошибка вызывала столкновение, и балки разъединялись, выпуская искры. Когда работа была завершена, рейнджерам пришлось влить в конструкцию ману. Это заняло время и усилия, но спустя несколько минут над кругом материализовались Врата Искривления.

— Что я тебе говорил? Избалованные богатенькие детишки — худшее, что бывает. Пришлось лететь сюда и делать всю грязную работу, чтобы они не напрягались. Ленивые ублюдки, — проворчал Морок.

Литу было куда интереснее делиться магическим восприятием Солюс и изучать, как руны взаимодействуют с Вратами, чем слушать брюзжание Морока. Обычные зачарованные предметы не могли содержать заклинания вроде «Полёта», исцеления или Шагов Искривления — для их работы требовалась воля самого заклинателя.

Маг мог вложить такие заклинания только в собственные магические кольца, и именно поэтому даже кольца третьего ранга стоили дорого, а четвёртого — были недоступны большинству магов.

А вот временная точка преодолевала это ограничение благодаря рунам. Они окружали псевдоядро, несли волю своего создателя и направляли всю накопленную в балках энергию для соединения с Вратами Искривления.

Пространственный коридор оказался достаточно широким, чтобы пропустить сразу нескольких человек. Через Врата прошли члены исследовательских групп из всех шести великих академий, каждый в своей отличительной форме.

Поляна быстро заполнилась разноцветной толпой людей.


Глава 641
— Да что за чёрт? Нам правда вдвоём справляться со всеми этими людьми? — Лит не мог поверить своим глазам. За вратами уже стояло десять человек, а из пространственных ворот продолжали выходить всё новые и новые.

— Конечно нет, — ответил Морок.

— Каждый из этих ублюдков с радостью перерезал бы горло лучшему другу ради дополнительного финансирования и признания. Я здесь, чтобы провести их до места назначения, а ты — как мера предосторожности на крайний случай. Всё остальное — забота армии.

Его слова привлекли много внимания — в основном негативного. То, что он сказал, было правдой, но выражено крайне грубо: он говорил об уважаемых профессорах-магах и исследователях так, будто это обычные головорезы.

Лит узнал униформу представителей Чёрного, Белого, Громового и Огненного Грифонов, но впервые видел людей из Кристального и Земляного Грифонов.

— Рейнджер Верхен! — молодая женщина крепко обняла Лита.

— Папа действительно пошёл на это! Придумал отговорку с оценкой, лишь бы заставить тебя приехать!

— Что ты имеешь в виду, Квилла? — Паранойя Лита заставляла его видеть тени и заговоры повсюду, но правда оказалась куда неожиданнее самых диких догадок.

— Я же говорила: на поле боя нет никого, кому я доверяю спину. Раз уж ты никогда не находил времени составить мне компанию, я без угрызений совести воспользовалась влиянием семьи, чтобы тебя сюда направили.

— Не волнуйтесь, мисс. Мы, рейнджеры, всегда рады помочь красивым женщинам, — сказал Морок, раскрыв объятия и ожидая такой же реакции.

— Простите, но я не обнимаю незнакомых жутких типов, — ответила Квилла совершенно серьёзно, после чего отпустила Лита. Сцена уже привлекала слишком много взглядов.

Лит подошёл поприветствовать профессора Белого Грифона, который привёл Квиллу в качестве своей ассистентки, как раз в тот момент, когда через врата прошли настоящие телохранители. Это был отряд из пяти человек в тёмно-зелёной униформе, указывающей на принадлежность к элитному подразделению.

Их одежда обеспечивала защиту, сравнимую с экипировкой рейнджера, но дополнительно они носили зачарованные наручья, поножи и наплечники, повышавшие оборону до уровня профессорской формы.

У каждого из них имелось как минимум бирюзовое ядро и отличная физическая форма. Правда, оружие у них было ничем не примечательным: все использовали одинаковые псевдоядра, дающие множество универсальных способностей вместо нескольких мощных.

Единственным исключением была их капитан. Всё её снаряжение было изготовлено на заказ и не уступало, а возможно даже превосходило экипировку Лита как Стража.

— Лит, что ты делаешь в регионе Хессар? — спросила Флория. Её волосы теперь были очень короткими, почти под мальчика, что делало её ещё более паршивой, чем обычно.

— Рад встрече, Флория. Как дела? — Литу было приятно хоть раз оказаться не самым грубым в компании.

— Отлично, спасибо. Я вызвалась добровольцем для этой миссии, чтобы убедиться, что с ней ничего плохого не случится. Я ожидала встретить другого рейнджера, так что простите моё удивление, — сказала она, указывая на Квиллу.

— Я ваш человек, мэм, — протянул ей руку Морок.

— Рейнджер Эари, к вашим услугам. Теперь, когда мы все здесь, давайте не терять больше времени. Нам нужно долететь до шахт, а затем проделать долгий путь пешком, чтобы добраться до цели.

— Поскольку мы присматриваем за учёными, дорога может занять у нас несколько дней.

Солдаты Флории с трудом сдерживали смех, в то время как профессора и их ассистенты бросали на рейнджера взгляды, полные презрения. Морок собрал деревянные брусья временных врат и повёл группу к шахтам.

— Действительно ли нам нужен проводник? Мы и сами нашли бы руины, — спросил средних лет профессор из Кристального Грифона у Флории после того, как они приземлились. У него были голубые глаза, белые волосы и борода.

— Удачи вам в этом, — вставил Морок.

— Я закрывал проходы сразу же после создания, чтобы гоблинам было сложнее следовать за нами. Остались лишь следы туннелей, прорытых самими гоблинами, но большинство из них обрушилось во время погони или вскоре после неё.

— Эти мерзавцы думали только о том, чтобы нас поймать, и в процессе устроили несколько взрывов кристаллов. Я единственный, кто знает путь, так что заткнитесь и следуйте за мной.

После проверки документов стражники внутри форта пропустили экспедиционную группу внутрь. Несмотря на недавний инцидент с монстрами, шахты уже работали в полную силу. У входа разгружали тележки, набитые кристаллами, после чего отправляли их обратно.

Группа Лита состояла из двенадцати специалистов — по одному профессору и ассистенту от каждой академии, пяти солдат Флории и самого Морока.

Коридоры шахт были просторными, но не настолько, чтобы вместить девятнадцать человек, пока рабочие и кристаллурги выполняли свою работу. Хотя группа двигалась медленно, к тому времени, как они достигли нижних уровней, учёные уже выдохлись.

Профессора были признанными экспертами в своих областях с многолетним опытом, а значит, немолоды и привыкли скорее сидеть за столом, чем ходить по пересечённой местности.

Их ассистенты были моложе, но не менее неподготовлены физически. Ни один из них не годился в воины.

— Девушка, ты, конечно, красива, но если в твоём возрасте начнёшь обрастать жирком, будет сложно удержать парня. Немного физической нагрузки тебе не помешает, — сказал Морок Квилле. Он ещё не вспотел и чувствовал лишь сочувствие к молодой женщине, которая задыхалась, словно один из древних стариков.

— Лит — не мой парень, — раздражённо ответила она.

— Я знаю. Я говорю о капитане. Он явно в тебя влюблён, раз рискует жизнью ради твоей безопасности. Ты могла бы хотя бы...

— Флория — моя сестра, — её голос стал ледяным, а глаза — полными ярости и усталости.

— А... Простите, просто мне показалось, что оттуда доносится какой-то шум, — сказал Морок, указывая пальцем в случайном направлении.

— Этот разговор мы никогда не продолжим, — быстро и бесшумно, как ветер, Морок скрылся, оставив за спиной ошеломлённых солдат, которых встречал по пути.

— Ты тоже это услышал? — Лит вышел из тени и указал на единственный тоннель, который, несмотря на множество кристаллов маны в стенах и искусственное освещение, оставался плохо освещённым.

— Конечно. Хотя... это что, женщина? — голос Морока всё ещё дрожал от недавнего откровения.

— Не это. Вот это. — Лёгкий щелчок заставил волосы на затылках обоих рейнджеров встать дыбом. Они замерли в тишине, игнорируя шумы далёких шахтёров и близлежащих учёных.

Щелчок, за ним ещё один. Лит активировал «Жизненное Зрение», но кристаллы маны внутри и снаружи стен исказили его восприятие. Он мог поклясться, что среди кристаллов есть живые существа.

Магическое восприятие Солюс тоже не помогло, поэтому она перестала концентрироваться на деталях и взглянула на коридор в целом.

«Вдоль правой стены есть искажение маны», — сказала она.

Как только Лит последовал её указанию, он заметил, что искажение имеет гуманоидную форму.

— Похоже, прятаться дальше бессмысленно, — раздался хриплый женский голос. Щелчок пальцами запечатал тоннель, из которого они пришли, каменной стеной, а весь участок погрузился в абсолютную тишину.

Даже стражники у обрушивающегося тоннеля не заметили ничего странного, пока в их сторону не полетел залп стрел Хаоса.


Глава 642
Корг, Элдричское Отродье, чьи фрагменты были имплантированы в племя гоблинов, по-прежнему считала, что ей не повезло — быть привязанной к таким бесполезным и уродливым созданиям.

На самом деле, ей сопутствовала удача. Единственным достоинством гоблинов была их способность к размножению, поэтому вначале ей легко удавалось манипулировать ими, а затем, набравшись сил, она без труда подавила их слабые разумы.

Нападение на рудник кристаллов дало ей достаточно времени и энергии, чтобы выточить тело, напоминающее то, в котором она когда-то существовала как истинное Элдричское Отродье. В отличие от других гибридов, она не отправилась в погоню за своей «матерью» — её сосуд был слишком слаб.

Она предпочла всё это время оставаться скрытой внутри шахт, чтобы накопить силы и восстановить знания. Корг без труда избегала встреч с шахтёрами: вокруг было множество заброшенных коридоров, где она могла прятаться, и пока она не высасывала кристаллы досуха, те всегда восстанавливали свою энергию.

Она была одним из немногих гибридов, ещё живых на всём континенте Гарлен. Большинство остальных погибли от рук людей или Императорских Зверей, так и не достигнув зрелости, либо были поглощены своими первоисточниками после попыток бросить им вызов.

Шум, который услышал Лит, а Морок лишь притворился, будто слышит, исходил от неё самой — она медленно выкапывала особенно сочный кристалл маны, чтобы незаметно подкрепиться. Она понятия не имела, как люди сумели её обнаружить.

Её способности к манипуляции светом делали Корг почти невидимой, а благодаря эху, разносившемуся по туннелям, она передвигалась бесшумно, словно мышь.

Тем не менее Корг не волновалась. Эти парни явно не шахтёры — их исчезновение, скорее всего, останется незамеченным несколько дней, если вообще когда-нибудь заметят.

Лит проклинал своё невезение, когда несколько стрел, выпущенных заклинанием хаос-магии первого уровня, угрожали его жизни.

В тесном пространстве укрыться было невозможно, да и из опыта он знал, что большинство барьеров бесполезны против хаос-магии.

Лит и Морок одновременно активировали «Миг» в противоположных направлениях в самый последний момент. В стене за тем местом, где секунду назад находились их жизненно важные органы, появились углубления глубиной в несколько сантиметров.

Корг не могла применять мощные заклинания — это грозило вызвать цепную реакцию, которая обрушила бы шахту, убив и её саму, и людей. К счастью, рейнджеры сталкивались с той же проблемой, плюс им приходилось заботиться о «мертвом грузе».

Многие профессора были застигнуты врасплох и получили серьёзные ранения. То же самое случилось с их ассистентами и солдатами, назначенными для их защиты. Единственным утешением было то, что их зачарованные доспехи предотвратили смертельные травмы и что Корг сосредоточилась именно на рейнджерах.

— Насколько всё плохо? — спросил Лит, доставая Стража из своего карманного измерения и уменьшая его до размеров короткого меча.

— Она магически сильнее тебя, но её физическая сила никуда не годится. Половина её тела всё ещё гоблинская, — ответил Солюс.

Внешность Корг напоминала гуманоида ростом около 1,6 метра с тонкими конечностями и головой, слишком большой для туловища. Половина её кожи была бледно-жёлтой, почти прозрачной, сквозь которую просматривались остатки внутренних органов.

Другая половина представляла собой чёрную желеобразную субстанцию, постоянно меняющую форму, будто текущую жидкость. То она напоминала слизистую кожу жабы, то покрывалась шерстью, словно шкура зверя.

«Догадываюсь, что чёрная половина — крепкий орешек», — подумал Лит.

Солюс телепатически кивнул, превращаясь в перчатку. Последний гибрид, с которым они сражались, мог использовать мощное снаряжение. При таком количестве свидетелей Литу требовалось убедительное объяснение своих Пробуждённых навыков.

Её форма перчатки с двумя кристаллами маны, мерцавшими на тыльной стороне ладони, идеально подходила. Она даже изменила дизайн, придав ему более сложный вид, напоминающий артефакты, которые они видели ранее.

Корг презрительно усмехнулась, увидев, как Лит бросается вперёд. Два рейнджера были единственными, кто остался невредим после её внезапной атаки, и она опасалась, что они могут исчезнуть с помощью «Мига» и позвать на помощь.

Но по крайней мере один из них избавил её от утомительной погони. Она встретила приближение Лита новым залпом стрел Хаоса. Расстояние стало слишком малым даже для «Мига», а магические снаряды летели так быстро, что были почти невидимы.

Лит поставил на свою повышенную скорость, дополнительно усиленную воздушным слиянием, надеясь успеть достичь противника до того, как тот сотворит ещё более мощные заклинания, — и проиграл ставку. Корг начала плести заклинания с того самого момента, как два рейнджера посмотрели в её сторону.

К тому же у неё было множество преимуществ. Находясь у стены, усеянной выступающими кристаллами, она лишала врагов возможности использовать магию — малейшая ошибка могла обрушить шахту и убить сотни людей.

Плюс её позиция блокировала «Миг», оставляя физические атаки единственным способом причинить ей вред. Корг ожидала увидеть, как Лит падает с телом, изрешечённым дырами, как швейцарский сыр, поэтому была сильно удивлена, когда удар даже не замедлил его.

Вместо открытых ран на груди виднелась расплавленная серебристая жидкость, деформированная от удара и уже быстро восстанавливающая повреждения.

Ещё одна неожиданная особенность доспеха Скинуолкер, выкованного из орихалка, заключалась в том, что при вливании в него маны можно было одновременно усилить как его твёрдость, так и отталкивающее энергетическое поле.

Перед атакой Лит покрыл себя маной с головы до ног — на всякий случай. Расход маны на сопротивление хаос-магии оказался огромным, но всё равно лучше, чем мгновенная смерть.

Лит нанёс диагональный восходящий удар справа налево, вынуждая Корг покинуть безопасное укрытие, чтобы не быть разрубленной пополам. Она уклонилась, сделав шаг влево от Лита, и не отводила глаз от клинка, пропитанного тёмной магией, который прошёл в миллиметрах от её лица и срезал кончики её заострённых ушей.

Она ещё не успела почувствовать боль от ранения, как кулак Лита врезался в её бок — одну из тех частей тела, что всё ещё принадлежали гоблину, — с такой силой, что подбросил её в воздух и заставил выплюнуть рот крови.

Игнорируя боль, она схватила его за запястье, намереваясь разорвать когтями, но обнаружила, что вся его рука покрыта серебристой жидкостью, превратившейся в живой молот из орихалка.

«Хитрый ублюдок! Меч был просто отвлекающим манёвром, чтобы ударить по моей слабой точке. Если он думает, что доспех защитит его от моего прикосновения, его ждёт сюрприз», — подумала она, сжимая запястье тисками и высасывая его жизненную силу сквозь зачарованную защиту.

К несчастью для Корг, Лит уже сражался с Отродьями. Под серебром скрывалось не розовое, хрупкое тело человека, а чёрное чешуйчатое тело гибрида. Оба обладали способностью питаться жизненной силой противника, и хотя Корг была опытнее, встречный поток Лита сделал её победу пустой.

Украденная жизненная сила оказалась настолько ничтожной, что едва ощущалась. Лит не мог освободить левую руку, поэтому ринулся вперёд, вонзая Стража в плечо Корг, всё ещё состоявшее из гоблинской плоти.
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Она перехватила клинок открытой ладонью, позволив ему пронзить руку насквозь, пока пальцы не сомкнулись на рукояти.

— Сражаться с Элдричем в состязании силы — глупое занятие. Вопрос лишь в том, кто сломается первым: ты или твой клинок, — усмехнулся Корг.

Лит внутренне выругался: чёрная кровь противницы уже разъедала поверхность «Стража» и стекала на кристаллы маны, вделанные в рукоять. Из всех существ, с которыми он сталкивался, ни одно не обладало кислотой вместо крови.

Лит попытался вырвать клинок, но Корг оказалась слишком сильна. Одновременно она попыталась сломать ему руку, однако мана, усиливавшая Доспех Кожехода, вкупе с земным слиянием, укреплявшим его тело, делали это невозможным — ей казалось, будто она пытается сдвинуть гору.

— Как думаешь, зачем я здесь? — раздался голос Морока позади неё в тот самый миг, когда один из его коротких мечей пронзил ей грудь, а другой — голову.

Корг забыла про второго рейнджера и то, что, отойдя от стены, лишилась защиты: теперь «Миг» представлял серьёзную угрозу.

— Боги правые! — воскликнул Морок, поражённый тем, что существо не умирало, тогда как его клинки таяли.

— У неё нет жизненно важных органов! Целься в жёлтые участки! — крикнул Лит, воспользовавшись замешательством Корг, чтобы отпустить «Стража» и ударить перчаткой Солюс по гоблинской грудине. Солюс заранее напитала себя всеми стихиями и выпустила несколько заготовленных заклинаний в момент удара.

Совместная атака Лита, Кожехода и Солюс подействовала, словно отбойный молоток по снегу. Кулак пробил грудь насквозь и вышел из спины, обдав Морока брызгами красной, безвредной крови.

— Понял, — ответил он и начал так быстро наносить удары по оголённым гоблинским частям тела, что прежде чем рана успевала истечь кровью, открывались ещё четыре.

Корг мысленно проклинала себя, пытаясь найти выход. Повреждение её гоблинского тела не могло убить её — жизненно важных органов у неё не было, — но каждая рана стремительно лишала сил.

Лит продолжал методично колотить её свободной рукой, и когда она попыталась оттолкнуть его обеими руками, чтобы вырваться из-под натиска Морока, Лит схватился за рукоять «Стража».

Он направил в него всю доступную ману, напитывая тёмной магией, и резко вырвал клинок. Чёрная кровь обрушилась туда, где Лит стоял мгновение назад, зашипела и расплавила камни.

Чувствуя, как жизнь ускользает, Корг не колеблясь активировала «Миг», переместившись на верхний уровень шахты. Она продолжала «мигать», пока не выбралась на поверхность, укрывшись в месторождении кристаллов.

«Кристаллы помогут мне восстановить силы и скроют меня от „Жизненного Зрения“ Пробуждённого. Остаётся только надеяться, что никто не войдёт сюда, пока я не смогу снова сражаться, иначе мне конец!» — думала она, питаясь энергией ближайших ящиков.

— Куда она делась? — спросил Лит у Солюс, оглядываясь. Кристаллы вокруг глушали его «Жизненное Зрение», и даже энергетический след Морока было трудно различить.

«Она могла уйти куда угодно. Шахты — это лабиринт, да и помех слишком много», — ответила та.

— Так эта тварь тоже была женщиной? Сегодня вообще всё странно, — заметил Морок, быстро встряхивая запястьями, чтобы стряхнуть чёрную кровь с клинков.

— Не думаю, что она скоро вернётся. Объединив усилия, мы основательно отделали её уродливую задницу. Как твоё оружие?

Лит прижался спиной к стене, чтобы его не закололи сзади, и активировал «Бодрость» на «Страже». Мощный поток тёмной магии уже уничтожил все следы кислоты Отродья; теперь оставалось лишь оценить урон.

— Нет, нет, нет! — только и сказал Лит. Сам металл, хоть и был разъеден, не вызывал особой тревоги, но повреждённые кристаллы маны — совсем другое дело. Чёрная кровь слишком долго и слишком сильно пропитала их.

Псевдоядро уже израсходовало почти всю свою энергию, пытаясь восстановить повреждения как можно быстрее, но последний выброс тьмы от Лита стал последней каплей.

«Страж» находился в критическом состоянии. Если бы Лит не начал восстанавливать его немедленно, он был бы уничтожен, но для этого Литу пришлось выжать из него всё до предела. Он нарисовал круг ремонта «Кузнеца-мастера» так быстро, что даже профессора, наблюдавшие за процессом, не могли поверить своим глазам.

Он боролся изо всех сил, используя ману как систему жизнеобеспечения, но псевдоядро «Стража» медленно угасало — коррупция от чёрной крови разрушала его магическую циркуляцию.

— Он мёртв, — сказал Лит спустя некоторое время. Магия исчезла, кристаллы потускнели. Кусок металла в его руках превратился в обычный хлам. В памяти всплыли воспоминания обо всех врагах, побеждённых вместе, обо всех случаях, когда клинок спасал ему жизнь.

На мгновение он оплакал «Стража», будто того самого давнего друга. Затем его охватило беспокойство за собственное будущее.

— Жаль это слышать, дружище. Надеюсь, у тебя есть запасной. Потерять главное оружие ещё до начала миссии — худшее, что может случиться, — искренне огорчился Морок. Он слишком хорошо знал, насколько дорого стоит хорошее снаряжение.

— Флория! Квилла! Вы в порядке? — вырвалось у Лита, едва он произнёс слово «мёртв». В боевом исступлении он совершенно забыл о двух своих настоящих друзьях.

Заменить «Стража» будет трудно, но возможно. Лит знал, что рано или поздно ему придётся обновить оружие.

Но живое существо заменить нельзя. В его сознании возник образ Юриала, пока «Жизненное Зрение» фокусировалось на двух источниках жизни, имевших для него значение в этом тоннеле.

— Со мной всё в порядке, — сказала Квилла, её голос дрожал от усталости. — Я смотрела на грубияна-рейнджера, поэтому у меня было время спрыгнуть, как только услышала голос. А вот Флории повезло меньше.

Больше половины экспедиционной группы лежало на земле в лужах собственной крови. Стрелы Хаоса не могли пробить магические щиты, но вполне способны были дробить кости и разрывать внутренности.

Исполняя свой долг как «Маг-рыцарь», Флория оттолкнула стоявших рядом в безопасное место и создала защитный щит для себя. К несчастью, она никогда раньше не встречала Отродья, способного использовать хаос-магию.

Её заклинание разорвало в клочья, и на неё обрушилась вся сила множества стрел сразу. Если бы не все чары, вложенные Орионом в её снаряжение, она погибла бы на месте.

— Как она? — спросил Лит, положив руку на плечо Флории, чтобы проверить её состояние с помощью «Бодрости».

— Разве ты не «Целитель»? Капитана уже лечат. Тебе следует заняться ранеными, — сказала женщина лет пятидесяти с лишним в цветах Чёрного Грифона. Её саму задело в плечо, но её помощник находился в критическом состоянии.
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— Это не моё дело, — ответил Лит.

Флория восстанавливалась медленно: она получила обширные повреждения и истощилась, а у Квиллы осталось слишком мало жизненной силы, чтобы помочь ей.

У Флории было несколько сломанных костей, проколоты внутренние органы, и кровь сочилась изо рта, носа и ушей. Её лицо стало мертвенно-бледным, и с каждым вдохом из горла хрипло вырывалась новая струйка крови.

— Я уже рисковал жизнью, защищая вас от той твари, и это стоило мне немало. Я не стану тратить свою ману на незнакомку, когда жизнь ещё одного моего друга висит на волоске.

Он начал поддерживать заклинание Квиллы, останавливая внутреннее кровотечение Флории, пока не стало слишком поздно. Он мог бы исцелить её в мгновение ока, но раз Квилла следила за состоянием Флории, ему пришлось притворяться обычным магом, неспособным восстановить всю свою силу всего лишь после нескольких глубоких вдохов.

— Великий Маг Верхен! Долг каждого члена армии — защищать жизнь без всяких предпочтений! — женщина из академии Чёрного Грифона кипела от ярости.

Её серые волосы до плеч развевались в воздухе от исходящей из тела маны, а глаза превратились в два узких огненных разреза. Однако она прижимала левую руку, корчась от боли.

Заклинание исцеления от её магического кольца требовало времени для полного восстановления, и до тех пор она не могла колдовать. Искусственным магам нужны были обе руки и магические слова, чтобы использовать магию.

— Капитан честно выполнила свой долг, а своими действиями вы растрачиваете её жертву впустую. Вы должны…

Разговоры о Флории так, будто та уже мертва, вывели Лита из себя.

Его правый указательный палец щёлкнул, как хвост скорпиона, выпустив маленький воздушный снаряд, который ударил прямо в повреждённое плечо — в самое чувствительное место. Благодаря врождённому умению наносить смертельные удары и глубокому знанию человеческого тела, Литу даже не понадобилось «Жизненное Зрение», чтобы найти нужную точку.

Снаряд был слабым — едва сильнее лёгкого толчка, — но этого хватило, чтобы заставить осколки костей внутри тела профессора звонко дребезжать, словно в плоти зазвучала маракаса. Боль оказалась настолько мучительной, что женщина беззвучно потеряла сознание.

— Вот почему я ненавижу академиков, — сказал Морок, оказывая помощь помощнику из Чёрного Грифона.

Исцеление не входило в число его специализаций, когда он учился в Кристальном Грифоне, но став рейнджером, он быстро понял, насколько опасно не уметь лечить самые разные раны.

Потребовалось время, но армия предоставила ему всё необходимое, чтобы стать отличным Целителем.

— Вы думаете, что намного лучше нас из-за своих знаний, но когда начинается заварушка, вы становитесь такими же бесполезными, как третий нос. Только потому, что мы выбрали форму, это ещё не делает нас расходным материалом.

— Вместо того чтобы ныть, помогайте себе сами. Наши жизни ничуть не менее важны, чем ваши.

Слова эти больно кольнули и Квиллу. После окончания академии она пренебрегала физической подготовкой, считая, что, проводя всё время либо дома, либо в госпитале Белого Грифона, в этом нет необходимости.

«Какая польза от Целителя, который выдыхается после долгой прогулки? Лит прошёл столько же, сколько и я, сражался за свою жизнь — и всё равно у него хватает сил помочь Флории. Я ничем не отличаюсь от этой старой карги. В кризисные моменты я слишком сильно зависела от других», — подумала она.

Когда состояние Флории стабилизировалось, Лит помог остальным. Все присутствующие умели использовать целительную магию третьего уровня и имели при себе множество зелий, поэтому лишь немногие всё ещё нуждались в помощи.

Когда Целители закончили, группа в туннеле напоминала выживших после битвы. Их одежда была изорвана, тела ослаблены — от колдовства или от полученного лечения, — и дыхание стало прерывистым и неровным.

За исключением Лита, который благодаря «Бодрости» оставался в полной боевой форме.

— Какой же ты монстр? Как, чёрт возьми, ты выжил под теми чёрными лучами? — Морок гордился своей выносливостью, но после того как поделился жизненной силой с ранеными, чувствовал себя не лучше древнего ископаемого.

Он с радостью вздремнул бы несколько часов, если бы представилась возможность.

— Орихалк, — ответил Лит.

— Недавно я стал Кузнецом-мастером и выковал из него Доспех «Скинволкер». Результат оказался гораздо лучше, чем я ожидал.

— Что? Это невозможно! — воскликнул Морок, и за ним тут же последовали несколько экспертов.

— Я не Кузнец-мастер, но когда заказывал изготовление, мне сказали, что заклинание ведёт себя непредсказуемо с металлами, поэтому Скинуолкеры всегда делают из ткани.

— Верьте во что хотите. Главное сейчас — выбраться отсюда. Отродье может вернуться, а из-за кристаллов вокруг мы не можем организовать надёжный оборонительный периметр и не способны использовать заклинания для самообороны.

— Не напомнить ли вам, что я потерял своё оружие? — Лит спешил сменить тему.

Раньше, не найдя металлического Доспеха «Скинволкер» ни в каталоге армии, ни в каталоге Магической Ассоциации, он просто решил, что, как и многие другие предметы, интересовавшие его, такие доспехи скрыты от публики и предназначены только для элиты.

Его целью всегда было копировать и улучшать лучшие артефакты, которые можно купить за деньги, поэтому он никогда всерьёз не задумывался, что может существовать иное объяснение.

— Пробивать обрушившийся коридор слишком опасно. Мы должны Варпнуться наружу! — испуганный юноша из Академии Громового Грифона попытался сотворить размерное заклинание, но его мастер дал ему пощёчину, прервав процесс.

— Не паникуй, идиот! Рейнджеры могут использовать «Миг», потому что создаваемая ими размерная трещина слаба и существует долю секунды. Если ты откроешь размерный коридор, мы все можем погибнуть!

Даже несмотря на то, что «Шаги Искривления» так и не были завершены, некоторые кристаллы, выступавшие из стен, начали бешено дрожать, резонируя с огромным количеством высвобождённой маны. Все замерли — даже дышать перестали.

Через несколько секунд всё вернулось в норму.

— Я согласен с рейнджером Верхеном, — громко заявил Морок, чтобы все услышали.

— Мне тоже хочется отдохнуть, но эта позиция — кошмар для обороны. Те, кто может идти, пойдут. Остальные пусть используют заклинание «Парение» и позволят себя тащить. Кто захочет остаться — я уже известил надзирателя шахты.

— Ждите здесь, и через несколько часов кто-нибудь откроет проход.

Раздалось множество стонов и недовольных вздохов. Почти все маги предпочли парить в воздухе, и солдатам пришлось тащить их, будто воздушные шары, наполненные гелием. Морок шёл впереди, а Лит замыкал колонну, шагая рядом с Флорией и Квиллой.

— Спасибо, Лит, — сказали они, ведь обе девушки смогли идти после того, как он передал им немного своей жизненной силы.

— Мне очень жаль насчёт твоего меча. Я знаю, как ты его любил. У тебя есть замена? — спросила Флория.

— У меня с собой много оружия, но всё оно никуда не годится. Все мои попытки создать лучшего «Привратника» провалились. Полагаю, придётся просить Ориона о чём-нибудь получше, как только мы выберемся отсюда, — вздохнул он.

— Ты правда пытался улучшить работу моего отца, даже не зная технологии изготовления? Это дерзко. Если папа узнает, он будет вне себя от ярости из-за твоих попыток украсть его секреты, — хихикнула она.
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— Думаю, он разозлится на тебя куда больше из-за того, что ты чуть не погибла, проявляя храбрость напоказ. Против тех чёрных лучей нет защиты — твои щиты не прочнее мокрой бумаги. О чём ты вообще думала?

Видя, как Флория едва не умерла, Лит вспомнил Карла.

И Квилла, и Флория удивились его резким словам, но лишь потому, что ни одна из них никогда не сталкивалась с полностью сформировавшимся Отродьем. Только после того, как Лит объяснил им, на что способны такие существа, девушки осознали, насколько близко пронеслась опасность мимо них.

— Даже если бы я знала всё это, поступила бы точно так же, — сказала Флория.

— Моя цель — стать членом Стражи Рыцарей, элиты среди Магов-рыцарей. Если мы не защищаем своих подопечных, мы никчёмны. То, что только что произошло, — профессиональный риск.

Литу хотелось отчитать Флорию за её безрассудство, но в итоге он решил этого не делать. Он сам не раз рисковал жизнью ради собственных целей, и критиковать её за то же самое было бы откровенным лицемерием.

Вскоре Морок начал прокладывать новые тоннели с помощью земной магии. Наблюдая, как уверенно и быстро он сворачивает в нескольких, казалось бы, случайных направлениях, Лит почувствовал любопытство.

— Как ты можешь быть так уверен, что идёшь верной дорогой? У тебя есть карта или что-то в этом роде? — спросил он через амулет армии.

— Нет. Я просто пометил стены по пути так, чтобы они реагировали на мою ману — на случай, если заблужусь или понадобится вернуться назад. Поэтому только я могу возглавлять экспедицию. Разве вы не делаете так же в подземельях или других местах, где некогда рисовать карту?

— Нет. У меня отличная память.

Точнее, у Солюс.

В экстренных ситуациях Лит полагался на её способность обращаться к его воспоминаниям и находить правильный путь. В остальных случаях он всегда тратил время на то, чтобы начертить карту и сохранить её в Солюспедии — для тактической осведомлённости на случай засады.

Как раз этим он и занимался в тот момент. Морок поручил ему как можно скорее завалить тоннели, чтобы никто не смог проследить за ними незамеченным. Земная магия производила много шума, а из-за эха в тоннелях её применение было слышно за сотни метров.

Отряд продвигался ещё два часа, прежде чем даже Морок оказался на грани полного изнеможения. Их продвижение замедлилось ещё сильнее из-за отсутствия освещения — они уже давно покинули шахты.

Естественные тоннели были неровными и извилистыми. Почва под ногами была крайне скользкой: влага конденсировалась на поверхности. К счастью, во время первого прохода Морок отметил безопасные места для отдыха.

— Ты берёшь первую вахту, — сказал Морок, указывая на Лита.

— Через час передай кому-нибудь — мне всё равно кому. Последнюю вахту возьму я. Мы не двинемся с места минимум четыре часа.

Прежде чем кто-либо из солдат успел возразить, что он не их командир, Морок уже спал. Его поведение вызвало недовольное ворчание, но ненадолго — все были так измотаны, что заснули, едва сев.

Лит осмотрел окрестности с помощью «Жизненного Зрения». Свет из кристальных шахт был достаточно далёк, чтобы позволить ему обследовать обширную территорию и убедиться, что немедленной угрозы нет.

Он даже активировал массив «Обнаружения Жизни», чтобы охватить ещё больше пространства.

— Кузнец-мастер, Целитель, боец… и даже Страж? — раздался голос.

Лит узнал женщину из Чёрного Грифона. Он ожидал колкостей или даже попытки доложить его командиру о нападении, которому она подверглась от его руки.

Хотя Лит не боялся ни того, ни другого. С тех пор как он ступил в академию Белого Грифона, его постоянно оскорбляли. Властолюбивые люди ненавидели саму мысль о том, что кто-то может вырасти сильнее их.

Их естественная реакция — придушить таких, как Лит, в зародыше, любой ценой. Что до второго варианта — Литу было бы любопытно увидеть, как Джирни поговорит с тем, кто осмелился предложить бросить её дочь на произвол судьбы.

«Уверен, это будет настолько медленно и жестоко, что я многому научусь. Я считаю себя мастером принуждения, но рядом с Джирни я всего лишь ученик», — подумал он.

— Всё необходимое для выживания приходится учить, — ответил Лит.

— Мудрые слова для человека, так склонного к насилию, — спокойно произнесла она. Она не пыталась его оскорбить — просто констатировала факт.

— Без силы мудрость — лишь горячий воздух. Без мудрости сила — просто насилие. Я защищал того, кто мне дорог. Если ждёшь от меня извинений, не задерживай дыхание, — ответил Лит.

— Совсем наоборот. Я пришла извиниться за своё прежнее поведение. Мой помощник для меня как сын. Я не могла вынести мысли, что он умирает, а я бессильна из-за раны. Я злилась на себя и сорвала злость на тебе, — сказала она и слегка поклонилась Литу.

— Возьми это как знак моего расположения, — протянула она Литу несколько бирюзовых кристаллов маны, каждый с плоским дном и размером с бутылку пива.

— Спасибо, но что мне с ними делать, профессор…? — Лит был совершенно растерян. В голове у него крутилось слишком многое: потеря Стража, почти смерть Флории… Его мозг вот-вот лопнет.

— Йондра Мефаал. Профессор истории магии и «Кузнеца-мастера» в академии Чёрного Грифона. Их можно использовать для установки барьера. Я слишком слаба, чтобы сотворить заклинание, но хоть немного помочь могу, — ответила она с доброй улыбкой.

Увидев, что Лит не двигается, Йондра рассмеялась и показала ему, как создать массив «Безмолвного Покрова». Когда Лит закончил, над лагерем возник чёрный купол, блокирующий свет и звук за его пределами.

— Теперь нас никто не увидит и не услышит. Барьер не очень прочный, но, как видишь, формация весьма полезна.

Благодаря массиву Лит мог видеть окружающее пространство, будто надел тепловизионные очки. Для кого-то, кто владеет «Зрением Жизни и Огня», это было почти бесполезно, но позволяло спокойнее отдыхать, когда другие сменят его на вахте.

— Большое спасибо, — сказал Лит, записывая заклинание в свой гримуар вместе с мыслями о том, как превратить его в истинную магию.

— Не стоит благодарности. Защищая вас, я защищаю себя. Хотелось бы поговорить со столь необычным человеком, как ты, обо многом, но, увы, я выжата досуха. Увидимся позже.

Йондра проверила состояние своего помощника и, убедившись, что он просто так же измотан, как и она, уснула.

Лит последовал её примеру и пошёл проверить друзей. Морок, судя по всему, не нуждался в помощи — его громкий храп говорил о том, что он отлично проводит время. Квилла и Флория тоже спали.

Техника «Бодрости» подтвердила, что с ними всё в порядке. Раз будить их не имело смысла, Лит начал обходить периметр формации, одновременно применяя «Накопление».

Тоннель был тих. Ни звука, ни следов энергии в их сторону не приближалось, однако пространство вокруг отнюдь не было пустым.
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Под кристальными шахтами он увидел поток мировой энергии настолько мощный, что гейзеры маны рядом с ним казались детскими фонтанчиками.

В земле также пульсировали жизненные силы — такие, каких он никогда прежде не встречал. Раньше он ничего не замечал: его полностью поглотила бушующая стихия Могара.

Именно поэтому он не смог преследовать Корг.

Только теперь, оказавшись достаточно далеко, Лит сумел оценить масштаб природного явления, порождающего кристаллы маны.

«Принадлежит ли эта жизненная сила Пробуждённым кристаллам или самому Могару? Слава небесам, мы покинули шахты. Длительное пребывание в таком интенсивном потоке мировой энергии может ускорить процесс Пробуждения Флории.

Было бы ужасно, если бы мне пришлось убить всю экспедицию, чтобы сохранить нашу тайну. Йондра и Морок кажутся хорошими людьми, но „кажется“ — этого недостаточно, чтобы…»

— Кого ты собираешься убивать? — голос Флории застал его врасплох и заставил вздрогнуть.

— Никого. Что ты здесь делаешь? Тебе следует спать.

— Не верю. В твоих глазах плясал огонь, и у тебя было то самое лицо, — покачала она головой.

— Какое лицо? — спросил Лит.

— Твоё боевое. Когда ты смотришь на людей так, будто они уже трупы, готовые к вскрытию. Знаешь, больно думать, что, когда мы впервые встретились, ты смотрел на меня именно так. Если бы я тогда поняла, что это значит, никогда бы не пригласила тебя.

Флория хихикнула.

— Не возражаешь, если я составлю тебе компанию во время дежурства? Я всё ещё напряжена после засады и никак не могу уснуть, сколько ни пробую.

«Видимо, я передал ей слишком много жизненной силы», — подумал Лит.

— У меня нет такого лица, — соврал он нагло, вызвав у неё смешок.

— И эти глаза горят не от злости. Я называю это «Жизненное Зрение». Оно позволяет таким, как я, оценивать силу противника и видеть даже сквозь стены. — Он произнёс это, быстро активировав «Тишину», чтобы другие не услышали.

Увидев, что Флория покраснела до корней волос и прикрыла руками грудь и низ живота, Лит поспешил объясниться:

— Получилось не так, как я хотел! Я не имею в виду, что вижу сквозь одежду или что-то в этом роде. Люди для меня — безликие комки энергии. Я даже не могу отличить мужчину от женщины, если они не очень близко.

— Правда? Даёшь слово?

Её руки не дрогнули.

— Да, клянусь семьёй. Разве сейчас у меня моё похабное лицо? — Он уставился прямо на её тело. По словам Камилы, такое у него тоже бывало.

— Совсем нет, — ответила Флория, расслабляясь. Осознание того, что у него действительно существует «похабное лицо», уязвило гордость Лита.

— Почему ты рассказываешь мне всё это именно сейчас?

— Потому что здесь внизу полно всего, и я не знаю, дружественно оно или враждебно. Ты уже знаешь обо мне достаточно, и мне нужно твоё доверие, чтобы в следующий раз, когда что-то случится, ты сделала так, как я скажу.

Лит также хотел проверить, сколько он может раскрыть о себе, не шокировав человека, которому небезразличен.

— Кто из моих людей самый сильный? — спросила Флория, желая испытать его способность.

— Физически — тот маленький парень с рыжими волосами. Магически — женщина, спящая рядом с людьми из Земляного Грифона.

— Ты прав. У Хелиона невероятная конституция, а Джерт — единственная в команде, кто попала в одну из великих академий. Подожди… Что ты имеешь в виду под «такие, как я»? — Она знала о зоне «Тишины», но всё равно понизила голос до шёпота.

— Есть и другие?

— Да. Налеар была одной из них. Как ты думаешь, почему она похитила только меня? Она боялась, что я могу сорвать её планы… и была права.

Внезапно для Флории многое стало обретать смысл: почему и Лит, и Налеар могли излучать ауру без заклинаний, как ему удалось заметить рабские артефакты, несмотря на их разную форму.

Это откровение стало серьёзным потрясением, и ей понадобилось присесть.

— Она тоже могла менять облик?

— Нет. Насколько мне известно, только Императорские Звери и я умеют превращаться. И нежить тоже, — сказал он спустя некоторое время.

— Ты человек или Императорский Зверь?

Шок в её глазах усиливался, но Флория была лишь удивлена, а не напугана.

— Хотел бы я знать. Мои родители — люди, как и мои братья и сёстры. А я… я просто я. Лучше ответа дать не могу, прости.

Флория встала, не отводя от него взгляда. Ей не давал покоя вопрос: как она выглядит в этих пылающих глазах?

— Не возражаешь, если я задам тебе личный вопрос? — сказал Лит, радуясь, что она не стала допытываться дальше.

— Вовсе нет.

— Во имя всех богов, что ты сделала со своими волосами? Они были такими… — Его рука потянулась к тому месту, где раньше была мягкая масса, но остановилась на полпути.

— А теперь такие… — Выразить разочарование, не обидев её, было невозможно. Её волосы всегда доставляли ему удовольствие — и на ощупь, и своим ароматом. После потери Стража увидеть её с такой короткой стрижкой было словно получить ещё один удар.

— Мужчины — идиоты. Ты потерял свой клинок, я чуть не умерла, ты открылся мне на четыре года позже срока, и твоя главная забота, пока мы застряли на сотни метров под землёй под началом самого грубого человека, которого я когда-либо встречала, — это длина моих волос?

Она громко рассмеялась, и оба вновь ощутили тепло многих счастливых воспоминаний.

— Я ничего с ними не делала. Мои волосы живы и здоровы. — Флория вытащила маленькую серебряную шпильку у себя на затылке. Из её головы ниспал водопад волос до пояса, вернув Флории тот самый облик, что был на дне рождения Джирни.

— Я остригла их, когда поступила в армию, но получила разрешение отрастить снова, как только стала офицером. Мама тоже постоянно ворчала насчёт моей внешности, поэтому я попросила помощи у папы. Длинные волосы, конечно, красиво смотрятся, но для бойца — одна помеха.

— Так он сделал это для меня.

В тот же миг, как она вставила шпильку обратно, её волосы свернулись, словно жалюзи, и сжались, будто их запаковали под вакуумом.

— Можно посмотреть? — Любопытство «Кузнеца-мастера» Лита было пробуждено. Шпилька оказалась смесью пространственной, воздушной и светлой магии. Это был самый сложный и совершенно бесполезный псевдоядро, который Литу доводилось видеть.

«Чёрт побери!» — подумал Лит, когда «Бодрость» раскрыла множество крошечных рун, покрывавших шпильку.

«Солюс оказался прав не только в том, что Королевство знает о рунах, но и в том, что этот великан потратил столько ресурсов на причёску дочери, из-за чего мой Страж стал таким хрупким!» — Он был вне себя от двойных стандартов Ориона.

«Во-первых, если речь не о людях, я всегда прав. Во-вторых, здравствуй, чайник! Меня зовут горшок, и ты чёрный!» — парировал Солюс.

Как будто упоминание его имени было ритуалом призыва, руна Ориона загорелась на амулете связи Лита, привлекая его внимание.

— С Джирни всё в порядке? С Фрией что-то случилось? — выпалил Лит, не дав Ориону сказать ни слова. Другой причины для звонка он представить не мог. В редких случаях, когда они общались, это всегда происходило лично.
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— О чём ты вообще несёшь? — раздражённо спросил Орион. — Думаешь, если бы с ними случилось что-то подобное, я стал бы тратить время на светские визиты? Я бы уже гнался за Манохаром, а один из моих людей тем временем попросил бы тебя о помощи.

— Я звоню тебе из-за дикого слуха, который услышал пару часов назад. Некоторые мои коллеги-«Кузнецы-мастера» из экспедиции утверждают, будто ты якобы создал доспех «Скинуолкер» из орихалка.

— Сначала я не придал этому значения, но когда связался со своей Маленькой Цветочком, чтобы узнать подробности её миссии, она всё подтвердила. Это правда? Мне нужно услышать это от тебя лично.

Лит нахмурился и посмотрел на Флорию, которая лишь пожала плечами.

— Кошка уже выскочила из мешка. Отрицать бессмысленно, — сказала она, причинив Ориону боль. Мысль о том, что одна из его дочерей может скрывать от него секреты, была невыносима.

Однако Флория никогда никому не раскрывала тайны Лита, так же как Фрия никогда не рассказывала о способности Защитника превращаться в человека.

— Да, это правда, — подтвердил Лит и вложил немного своей маны в «Скинуолкер». Тот превратился в жидкость, напоминающую ртуть, покрыв его с головы до ног и придав облик гуманоидного металлического голема.

— Потрясающе! Этого не должно быть возможно. Перо Громовой Птицы и орихалк всегда выделяют дикую энергию при взаимодействии, делая заклинание нестабильным. Я пробовал бесчисленное количество раз и во всех возможных вариациях, но так и не добился успеха.

— Как, чёрт возьми, тебе это удалось? — спросил Орион.

— Никакого «выделения дикой энергии» не существует, — ответил Лит. Он не собирался раскрывать свой секрет, но если хотел получить что-то стоящее взамен утраченного оружия, ему предстояло торговаться жёстко.

Первым шагом было приманить «жертву» честной, но бесполезной информацией.

— Просто орихалк усиливает энергетическое поле пера. Поэтому если вы рассчитываете на заклинание мощностью в сто единиц, на деле получите сто тридцать — больше, чем ваше заклинание способно контролировать.

— Логично, — задумался Орион. — Орихалк действительно обладает свойством усиливать энергетические чары. Именно поэтому он так ценится, хотя по твёрдости лишь немного превосходит дамасскую сталь.

— Однако я работал с тоннами орихалка, и лишь несколько техник ковки постоянно проваливаются — как, например, с «Скинуолкером». Как ты это объясняешь?

— Потому что взаимодействие между компонентами очень сильно и существенно зависит от количества адаманта в самом орихалке, — ответил Лит.

Только настоящий маг, подобный ему, мог спокойно дождаться стабилизации псевдоядра перед его слиянием с зачарованным предметом. Поддельные маги использовали заклинания, которые едва держались двадцать секунд, и у них не было возможности оценить степень усиливающего эффекта.

Они могли регулировать выход энергии с помощью заклинаний пятого уровня, но без «Жизненного Зрения» или «Бодрости» это было всё равно что слепцу пытаться убить птицу одним-единственным выстрелом.

— Не хочешь поделиться своим методом? Я застрял на изготовлении доспехов: чтобы улучшить свои изделия, мне нужно использовать либо орихалк, либо адамант, но эти мерзавцы постоянно ломают мои заклинания, — сказал Орион. Его просьба была почти табу среди магов.

Делиться заклинаниями можно было только добровольно, и обычно никто не раскрывал своих козырей.

— А ты сам хочешь поделиться своими методами ковки? — с насмешкой спросил Лит.

— Конечно нет, — вздохнул Орион. — А как насчёт обмена? Я слышал, что Страж был уничтожен. Я могу дать тебе оружие ещё лучше, если ты предоставишь мне «Скинуолкер» из орихалка для изучения.

Орион тоже хотел воспользоваться ситуацией. Любой достойный воин знал: оружие — это не просто инструмент. В их ремесле оно — спасательный канат.

— Сначала мне нужно увидеть, что ты предлагаешь. Как видишь, мой процесс ковки сделал доспех гораздо универсальнее обычного «Скинуолкера». Страж — хорош, но недостаточно. Чтобы использовать его на полную мощность, требуется огромное количество маны.

— Кроме того, он слишком хрупкий. Почти сломался во время событий в Отрэ, Маекоше и даже Джамбеле. Какая польза от оружия, которое не может защитить мою жизнь и само нуждается в защите? — с болью вспомнил Лит все случаи, когда ему почти пришлось пожертвовать Стражом ради спасения собственной жизни.

— Ладно! Ты прав, — сдался Орион, особенно потому, что Флория смотрела на него крайне недовольно.

— Это был всего лишь подарок тринадцатилетнему ребёнку, да и тот мне особо не нравился. Я сделаю тебе нечто достойное Рейнджера. Обещаю.

Лит положил трубку, показав Ориону всё, на что способен его доспех. Он не просил ничего конкретного, зная, что профессиональная гордость Ориона как мастера заставит его сделать всё возможное, чтобы не уступить мастерству Лита.

Если бы Лит поставил чёткие рамки, это ограничило бы Ориона. А так тот мог действовать свободно, и Лит в любой момент мог отказаться от сделки, если сочтёт её несправедливой.

Флории он сказал:

— Ну, по крайней мере теперь я смогу пустить один из своих прототипов в дело. Ты понятия не имеешь, сколько правок потребовалось, чтобы создать нечто, способное вместить всю мою силу, не взорвавшись прямо у меня в лицо.

— Ты правда собираешься отдать папе просто прототип? Бракованный предмет? — Теперь она смотрела на Лита с явным неодобрением.

— Не бракованный, просто не лучший. Он будет много с ним возиться, скорее всего даже повредит или уничтожит. Нет смысла тратить хороший доспех, когда даже посредственный следует тем же принципам и обладает теми же свойствами, — пожал плечами Лит.

— Если твой отец хоть немного похож на меня, то, дав ему шедевр, я бы лишил его возможности экспериментировать: он бы не решился его разрушить. Кстати, это твоё.

Лит протянул ей кольчугу, которая даже при тусклом свете лагеря сияла, словно драгоценный камень, отбрасывая радугу на свод туннеля.

— Как я уже говорил, я сделал их много, но мне нужна лишь одна. Сегодня ты чуть не погибла, и если с тобой что-нибудь случится, я себе этого никогда не прощу. Возможно, я больше не влюблён в тебя, но всё равно люблю, — сказал он.

— Я… я не могу принять это. Это слишком ценно, — прошептала Флория. Его поступок и слова одновременно радовали и огорчали её. Лит по-прежнему глубоко заботился о ней, но уже не так, как раньше.

Когда он смотрел на неё, она почти ощущала между ними невидимую стену, и её присутствие причиняло боль сильнее, чем она ожидала.

— Ценно — да. Редко — не очень. Я уже отдал один Тисте и остальным членам семьи. На отладку ушло много времени, так что запасов полно. У меня даже есть экземпляры для Квиллы и Фрии. Так что слезай со своего высокого коня и прими мой подарок.

Флория взяла доспех и немедленно импринтировала его. В металле были вплавлены лишь бирюзовые кристаллы — доказательство того, что это действительно прототип и у Лита не хватало мощных ресурсов.
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В семье Флории фиолетовые кристаллы использовались почти для всего. И всё же даже большинство архимагов не могли позволить себе ни многих таких кристаллов, ни природных сокровищ, ни редких металлов и ингредиентов.

В конце концов, род Эрнас был одним из самых древних и богатейших в Королевстве Грифонов.

— Ты рассказал Камиле? — спросила она, обнимая кольчугу так, будто это было нечто драгоценное и хрупкое, словно новорождённый.

— О чём? — уточнил Лит.

— О том, что ты мне поведал. Она заслуживает знать. И чем дольше ты будешь молчать, тем труднее ей будет принять тебя таким, какой ты есть.

— Не вижу, как время может усложнить принятие меня за то, что я собой являю, — хмыкнул Лит.

— Не в этом дело. Если она действительно тебя любит, сначала немного испугается, но потом начнёт задаваться вопросом: почему он так долго молчал? Сколько ещё у него тайн? Камила может усомниться не только в твоих чувствах, но и в своих собственных.

Флория создала вокруг себя каменный купол, чтобы переодеться в Доспех Кожехода, воспользовавшись маскировкой зоны «Тишина», чтобы не тревожить остальных.

«Она права, знаешь ли», — сказал Солюс.

«Я знаю», — ответил Лит.

Когда его карманные часы отметили прошедший час, Лит разбудил пару солдат и лёг спать. Он уже несколько раз применил технику Бодрости, и без помощи Стража ему требовалось использовать все возможные преимущества.

Через четыре часа Квилла подошла к Мороку, чтобы предложить возобновить путь.

— Я всё ещё вымотан, но можем двигаться. Если эта ведьма не выследила нас за столько времени, скорее всего, переключилась на более лёгкую добычу. Вперёд! — сказал Рейнджер.

Лит собрал кристаллы маны и рассеял «Покров», в то время как Флория заняла центр группы, чтобы лучше координировать своих людей, а Квилла переместилась в хвост отряда, ближе к Литу.

— Есть совет, как стать сильнее? Моя магия выросла со времён академии, но физически я, кажется, ослабла, как котёнок, — сказала она.

— Делай так, как делал я в академии: тренируйся, пока мышцы не заболят, ешь мясо, используй светлую магию, чтобы усваивать пищу и восстанавливать ткани. Повторяй, пока не упадёшь от усталости.

— Звучит скучно. Сколько это займёт? — спросила Квилла, позволяя Литу нащупать мышцы на её руке.

— Неделя, чтобы набрать немного массы, и несколько месяцев, чтобы стать по-настоящему сильной, — ответил он.

— Месяцы? Я думала, будет проще. Вы с Флорией делаете это так легко.

— Мы много тренировались годами. Если бы существовало короткое решение, все им бы воспользовались. Да и даже если бы у тебя была магическая возможность мгновенно восстанавливать силы, тебе всё равно пришлось бы много потеть. Это как с магией — требуется время и усилия.

— В жизни нет чит-кода «стань архимагом, тренируясь по пять минут в день», — пожал плечами Лит.

Профессор Йондра и её ассистент, Райнер Ломанн, присоединились к ним через несколько минут. Райнер был одет в форму Чёрного Грифона — чёрную мантию мага, сотканную из материала, который казался живой тьмой.

Ему было столько же лет, сколько и Литу, рост около 1,72 метра, рыжие волосы и голубые глаза. Чёрная мантия делала его ещё худее, чем он был на самом деле. Лит не мог поверить, что тот — «Кузнец-мастер».

Мышечная масса не была обязательным требованием, но тело «Кузнеца-мастера» закалялось под воздействием огромных объёмов маны, необходимых для сложных процессов создания артефактов.

Райнер придерживал грудь, и дыхание у него уже сбилось, хотя отдых только что закончился. Получив от Йондры кристаллы маны и новое заклинание, Лит почувствовал перед ней долг и решил окончательно загладить недавний инцидент между ними.

Лит положил руку на плечо Райнера и передал ему немного жизненной силы, прежде чем заняться его ранами. Юноша перестал сутулиться — боль в груди утихла.

— Спасибо, но мы пришли не за этим. Я надеялась продолжить наш предыдущий разговор, — сказала Йондра, бросив строгий взгляд на ученика.

— Парень, я стара, мне нужно время, чтобы оправиться от серьёзной раны. А у тебя какое оправдание? Ты понимаешь, что даже полный незнакомец замечает твою слабость?

От этих слов и Райнер, и Квилла покраснели от смущения — они оказались в похожем положении.

Наблюдая, как они идут рядом, Лит вспомнил странного Форджа, которого нашёл в Затерянном городе Хуриоль.

«Она почти как археолог, да ещё и „Кузнец-мастер“. Я забыл спросить Ориона об этом, но, возможно, она даже лучше знает, что это было», — подумал Лит.

— Я взяла его в эту экспедицию, чтобы показать: даже историку нужны сила и смелость, — сказала Йондра. — Конечно, большую часть времени мы сидим за столом и занимаемся исследованиями, но когда приходится искать реликвии, нельзя просто попросить монстров и зверей вежливо посторониться и дать поработать.

— Нужно научиться драться, чёрт возьми.

— Но, профессор, а как же армия или гильдии наёмников? Разве не проще попросить их помощи, чем рисковать жизнью без толку? — спросил Райнер.

— Армия поможет только при наличии веских доказательств находки, которая принесёт пользу Королевству, — ответила Квилла. — Что до наёмников, я бы не доверяла им, если найду бесценное сокровище. Они ведь тоже маги.

— Именно, — кивнула Йондра. — Эта экспедиция, скорее всего, самая лёгкая из всех, в которых тебе доведётся участвовать. У нас два рейнджера, элитный отряд солдат и шесть профессоров. С таким вооружением мало что может пойти не так.

— Самая лёгкая? — Райнер был ошеломлён. — Нас чуть не уничтожили ещё до начала!

— Дорогой, именно это «чуть» и делает всю разницу. В твоём возрасте мои так называемые телохранители попытались убить и ограбить меня после того, как я глупо похвасталась своими деньгами. Я хотела купить их лояльность, а не дать повод...

Райнер несколько раз сглотнул, недоумевая, почему только он один нервничает. Квилла была ниже и хрупче его, но выглядела уверенно.

Лит воспользовался внезапной тишиной, чтобы рассказать Йондре о своей недавней поездке в Хуриоль. Он не упомянул меч, книжечку и даже свою теорию о том, что затерянный город на самом деле был академией.

Лит проверил армейскую базу данных, но в официальных документах Хуриоль всегда значился как город. Даже если Йондра знала правду, она вряд ли поделилась бы ею с ним.

Когда Лит дошёл до описания чёрно-белого Форджа, её глаза загорелись жадностью и изумлением, словно звёзды.

— Ты уверен? Целый Фордж? — спросила она не раз, будто не веря своим ушам.

— Да, могу показать, — Лит материализовал голограмму Форджа, повторив его изменчивый узор.

— Боже мой, какая неудача! Ты нашёл и упустил Фордж из чистого давросса!

— Я его не упустил. Он был прикручен к полу, и когда я попытался его забрать, город попытался меня убить. Это большая разница. Что такое давросс?
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— Самый прочный металл, известный человеку, даже крепче чистого адаманта, — слова Йондры заставили Лита внутренне завыть от раздражения.

Он сжал виски, глубоко вдохнул и, собравшись с силами, спросил:

— Почему я никогда о нём не слышал? Что делает его таким особенным?

— Это легендарный металл, считавшийся неуничтожимым. Его нельзя разбить — только расплавить и перелить в слитки. Он настолько редок, что мне довелось увидеть его лишь однажды, когда мне разрешили изучать артефакты Валерона Грифона, первого короля.

— За все эти годы я больше ни разу его не встречала, а ты говоришь, что там была целая Кузня?

— Да. Есть идеи, почему он меняет форму? — спросил Лит.

— Идей нет. Только легенда, если тебе интересно.

Лит кивнул, приглашая её продолжать.

Йондра объяснила, что, согласно преданию, Могар, Великая Мать, родила шестерых богов магии — по одному на каждый элемент. Согласно этой легенде, те, кого благословили боги, носят их знак на волосах или шерсти.

Лит взглянул на волосы Квиллы и её серебристые пряди, наконец осознав значение столь необычного окраса. По сказанию, боги поделились частью своей сущности со всем сущим на Могаре — даже с металлами.

Обычные металлы получали благословение максимум двух богов. Единственные исключения — адамант и давросс.

Адамант считался металлом, в котором элементы так и не достигли совершенного равновесия — об этом свидетельствовало то, что вместо поглощения света он рассеивал его на составляющие, словно призма.

Давросс же, напротив, представлял собой металл, в котором элементы разрушения, огня и тьмы боролись против элементов созидания, света и земли, тогда как два оставшихся элемента, обладавшие двойственной природой, пытались сохранить баланс.

Вода дарила жизнь, но лёд забирал её; то же самое относилось к воздуху и молнии. Противоречивые природы всех шести элементов отказывались сосуществовать, поэтому три фракции вечно находились в состоянии войны.

Лохра Серебряное Крыло, первая Кузнец-мастер, писала в своих дневниках, что именно маг должен склонить чашу весов, добавив седьмой элемент — единственный, которого не хватало давроссу. Элемент жизни, более известный как мана.

— Звучит как полная чушь, — сказал Лит.

— Я бы согласилась с тобой, если бы артефакты, которые я изучала, больше не меняли форму. Я видела, как король Мерон использовал Меч Сэфеля: он мог менять цвет всего клинка в зависимости от того, какой элемент ему нужно усилить.

— Я тогда была не намного моложе, но всё ещё могу вспомнить. Меч становился семи цветов: красного, жёлтого, чёрного, белого, синего, оранжевого и изумрудно-зелёного. А слитки давросса, напротив, следовали узору, похожему на тот, что ты мне показал.

— Погоди, ты хочешь сказать, что адамант — это просто мёртвый давросс? — спросил Лит.

— По крайней мере, я так думаю. У королевской семьи есть слитки давросса, но никто не знает, как ими пользоваться. Кроме того, если легенда верна, то это лишь вопрос времени, когда они утратят свои особые свойства. Иначе зачем позволять таким специалистам, как я, изучать доспех Валерона или его меч?

Мысли Лита закружились, будто волчок, пытаясь собрать воедино всё, чему он научился с тех пор, как оказался на Могаре: оттенки в волосах живых существ, разные цвета ядер маны и кристаллов, семь глаз его гибридной формы — и теперь даже давросс.

«Если я прав, жизнь на Могаре возникает тогда, когда шесть элементов мировой энергии сливаются в единое целое. Согласно этой логике, поглощая достаточное количество мировой энергии, живые существа могут стать Пробуждёнными, войдя в дыхательный цикл планеты.

Кровяное ядро — это всего лишь ядро маны, утратившее элемент света и жаждущее его восполнить, тогда как чёрное ядро — ничто иное, как чистая тьма. Это также объясняет, почему Кузня давросса, которую я нашёл в Хуриоле, почти имела ядро, а та Кузня адаманта, за которую Золгриш мне заплатил, — нет».

— Не сочти за наглость, но почему ты рассказываешь мне столько всего? Большинство этих сведений звучат как секретная информация. Королевство обычно держит карты при себе, — сказал Лит.

Он не верил в щедрость, особенно от человека, с которым только что познакомился. Его спутники, пара Эрнас, даже сами королевские — все были перед ним в долгу. Их доверие строилось либо на том, что они прошли через трудности вместе, либо на услугах, которые он оказывал.

Он чувствовал, что с Йондрой что-то не так.

— Ты довольно проницателен. Да, это секретная информация, но ты тоже работаешь на Королевство, и я ищу того, кто сможет унаследовать моё наследие. Через несколько лет Райнер, возможно, займёт моё место профессора истории, но вряд ли скоро станет достойным Кузнецом-мастером.

— У парня нет мотивации. Даже если он найдёт её во время этой экспедиции, у меня уже мало времени.

— Простите, профессор, но я проверял ваше состояние ранее, и вы в полном порядке. Почему вы так говорите? — Лит с каждой секундой становился всё более озадаченным. Предложение, к тому же, было не слишком заманчивым.

Он не стал бы легко принимать роль ученика Пробуждённого мастера — ведь это влекло за собой огромную ответственность и необходимость подчинения, не говоря уже о том, что она вообще фальшивый маг.

— Я говорю не о смерти, юноша, а только о выходе на пенсию, — рассмеялась Йондра.

— Я прожила уже более шестидесяти лет и устала от жизни в служении. Хочу провести оставшееся время с семьёй, занимаясь тем, что мне нравится. Я давно об этом думала, но почти смерть от лап случайного существа, будто я обычная первокурсница, заставила меня задуматься всерьёз.

— Я не смогла защитить своего ассистента, да что там — даже себя защитить не сумела. Это заставило меня почувствовать себя ужасно старой и беспомощной. А ещё хуже стало, когда я узнала, что какой-то мальчишка сумел создать артефакты из орихалка, в то время как я безуспешно пыталась сделать это более сорока лет. — Она вздохнула.

— Орион сказал мне, что ты, возможно, заинтересован в работе в академии, и я была бы рада, если бы ты заменил меня на кафедре «Кузнец-мастер» после моего ухода. Белый Грифон не может предложить тебе такой возможности. Профессора там слишком молоды — десятилетия пройдут, прежде чем освободится место.

«Интересно. Значит, это она рассказала Ориону о моём новом Доспехе Кожехода. Возможно, стоит использовать эту возможность. Может, даже спрошу её о рунах и мече, найденных в Хуриоле», — подумал Лит.

Йондра продолжала убеждать его, а Лит слушал, одновременно используя Солюса и «Жизненное Зрение», чтобы контролировать окружение. Он заметил, что подземелье населено множеством существ, но все они сторонились их света.

Некоторые некоторое время следовали за ними, но, не найдя возможности для нападения и, возможно, почувствовав мощь экспедиции, вскоре уходили. Солюс опознал некоторых как магических зверей, других — как монстров, а остальные остались полной загадкой.

К сожалению, ни одно из их мистических чувств не позволяло разглядеть больше, чем силуэт, так что Лит не мог даже понять, кто из них человекоподобен, а кто просто двуногий зверь.

Стены и пол были слишком шероховатыми, чтобы быть высеченными, значит, проход был естественным. Однако царапины и следы когтей, которые он время от времени замечал, таковыми не были.
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Они были слишком правильными — будто кто-то вырезал в камне указатели, чтобы не заблудиться. Лит показал их Йондре, а та тут же скопировала рисунки на лист бумаги мелом.

— Какого чёрта ты их заметил? — выпалила она, созвав остальных коллег взглянуть на его находку.

— Профессиональная тайна, — ответил Лит: раскрывать своё «Огненное Зрение» было невозможно. Влага в пещере заполнила углубления, и для его термографического зрения надписи выделялись, как больной палец.

Изучив гравировки, все единогласно пришли к выводу, что это действительно древний язык.

— Если я прав, наша экспедиция войдёт в историю, — заявил профессор Эллкас из Огненного Грифона. — Я узнал этот алфавит! Это древний диалект языка оди.

Группа взорвалась аплодисментами и возгласами одобрения в адрес Лита и Эллкаса. Все тут же достали книги из своих пространственных предметов, чтобы расшифровать надписи.

— Одии! — восторженно повторяли большинство профессоров и их ассистентов так часто, что это почти превратилось в хоровое заклинание.

— Кто такие, чёрт возьми, эти одии? — спросил Морок, за ним подхватили солдаты.

«Чёрт побери! Одии», — подумал Лит.

Именно из-за них он и выбрал назначение в регион Келлар, но никогда не думал, что наткнётся на их наследие в окружении стольких людей, за которыми нужно присматривать.

Хуже того, профессора могли принести больше вреда, чем пользы, и он начал обдумывать способ избавиться от них без ущерба для своей военной карьеры.

— Что случилось, Лит? — спросила Квилла. — У тебя лицо такое, будто ты влип.

— Серьёзно, мы слишком много времени провели вместе! — Литу не нравилось, что его так легко читают. Флорию он ещё мог понять, но Квиллу тоже?

Установив периметр для защиты болтливых профессоров, Лит отвёл в сторону Морока, Квиллу и Флорию, чтобы рассказать им то, чему его научила Калла об одиях.

Согласно книгам из лаборатории Скарлетт, одии были древней и могущественной расой, победившей все болезни. Они господствовали над другими народами, пока не стали настолько самонадеянными, что обратились к запретной магии в попытке обрести бессмертие.

Они разработали заклинания, позволявшие перемещать сознание одного существа в другое тело, достигая вечной молодости. Их план дал осечку по двум причинам. Во-первых, новое тело было моложе, но магический талант не передавался.

Во-вторых, жертвы и низшие слои общества оди восстали против использования их детей, что привело к революции и полному уничтожению оди с лица Могара.

К тому же считалось, что именно одии заложили основы личества.

— Давайте проясним, — сказал Морок. — Если хоть половина этой безумной истории правда, то вместо руин мы можем наткнуться на населённый город: ведь эти парни могут жить вечно, пока у них есть запасные тела. И, возможно, у них есть технологии не хуже наших, а может, даже лучше — если они связаны с личами?

Лит кивнул. Он сомневался, что одии продвинулись настолько, но лучше перестраховаться.

— Ладно, я сваливаю. Свяжусь с командованием и отменю миссию. У меня планы! Я слишком молод, чтобы умирать за несколько месяцев до пенсии и в компании группы ископаемых!

Флория подождала, пока рейнджер отойдёт достаточно далеко, и спросила:

— Есть ещё что-то, о чём нам стоит знать?

— Да. Одии были невероятно высокомерны и расисты, — сказала Квилла. — Они верили, что являются высшей расой, и всё, кроме магии, считали ниже своего достоинства. Общество оди делилось на касты по уровню магического таланта.

— Я говорю это потому, что если их защитные механизмы всё ещё работают, они будут судить нас по уровню нашей маны. Ещё одно: чтобы не заниматься черновой работой, они держали рабов, но для охраны использовали големов.

Лит и Флория удивлённо уставились на Квиллу.

— Откуда ты всё это знаешь? — хором спросили они.

— Потому что, несмотря на то что их действия были ужасны, они достигли вершины «Скульптуры Тела». Все исторические источники сходятся во мнении: одии действительно победили все болезни — это не просто пустая легенда.

— Они сделали то, что нам до сих пор не под силу. Если мы получим доступ к их данным, жертвы их жертв хотя бы послужат добру. Мы сможем добиться тех же результатов, никого не причинив! — Квилла пыталась убедить не только их, но и саму себя.

Она не могла избавиться от мыслей о моральных последствиях использования таких кровавых знаний.

«Больше всего я боюсь, что изменения, которые одии внесли в себя, чтобы стать неуязвимыми к болезням, могли привести к краху их общества. Такое глубокое вмешательство в жизненную силу легко могло повредить их разум», — подумала она.

— Экспедиция, в которой ты просила моей помощи, тоже связана с одиями? — спросил Лит.

— Да. Их империя располагалась в регионе Келлар, но кроме нескольких мелких руин ничего значимого так и не находили. Я присоединилась к этой экспедиции в надежде найти что-нибудь, что поможет мне отыскать их столицу — Решью. Но я и представить не могла, что мы найдём что-то на языке оди.

— А что, если мы сейчас стоим на пороге открытия самой Решьи?

— Маловероятно, — возразила Флория. — Столица — это место, которое должно быть легко доступным: город с постоянным потоком людей, товаров и множеством стражников. Надписи на стенах и подземные тоннели скорее намекают на некое секретное сооружение.

Их спор прервал вернувшийся Морок.

— Чёрт! Высшее командование приказало продолжать миссию и полностью заблокировать связь с внешним миром.

Он достал из пространственного амулета небольшое устройство размером с мраморный шарик. Короткий импульс оранжевого света пронёсся по тоннелю, привлекая внимание профессоров. Лит ожидал, что те разозлятся из-за такого недоверия, но вместо этого они выглядели довольными.

— Отличный ход, рейнджер Эари, — сказала профессор Гаакху из Кристального Грифона. Она была одной из самых молодых в группе — женщиной лет сорока с несколькими синими прядями в светло-коричневых волосах и тёмными глазами.
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— Согласно меткам, обнаруженным рейнджером Верхеном, мы вот-вот найдём руины Кулаха.

— Что это такое? — спросил Лит, обращаясь к Квилле, которая лишь пожала плечами в ответ.

— Понятия не имею, но раз уж кто-то потрудился построить нечто на такой глубине, это наверняка важно. Капитан Эрнас, вам не нужно объяснять, как сильно безопасность стала приоритетом.

— Мы будем защищать вас изо всех сил, — кивнула Флория.

— Не вас, глупышка! Я имею в виду наше открытие. Рейнджер Эари, вы ей вообще ничего не объяснили?

— Нет, потому что вы вмешались, прежде чем я успел, — фыркнул Морок.

— Руины оди считаются государственной тайной. Разглашение их местоположения или кража любых артефактов и знаний — акт государственной измены. По словам моего командира, все найденные до сих пор руины оди содержали бесценные сокровища.

— Всё, что мы найдём, становится королевской собственностью.

В этот момент Морок повернулся к Флории.

— Теперь на нас распространяется военное положение, и так как вы — офицер самого высокого ранга, командование переходит к вам. Мне это даже радует: теперь вся ответственность за провал лежит на вас, а не на мне.


Глава 651
— Каковы ваши приказания, капитан Эрнас? — В голосе Морока это прозвучало как оскорбление.

— Двигаемся. Нам нужно как можно скорее добраться до руин. Рейнджер Эари, вы и двое моих людей — в авангард. Рейнджер Верхен, прикрывайте тыл. Остальные — если кто-то попытается отстать от группы, бейте первыми, а вопросы задавайте потом.

Трое солдат кивнули, и помощники профессоров невольно сглотнули. Никто из них не ожидал, что их телохранители превратятся в тюремных надзирателей.

Морок ускорил шаг, и все последовали за ним. Шли молча — слишком заняты были тем, чтобы следить за каждым шагом, чтобы тратить силы на разговоры.

Лит снова оказался наедине с Квиллой из Цереи и теперь тревожился из-за ещё одного неожиданного поворота событий. Чем дальше продвигалась группа, тем реже он замечал существ в коридорах, пока вокруг не воцарилась полная пустота.

«Что бы ни был Кулах, похоже, никто не осмеливается приближаться к нему. Надеюсь, мне не встретится мой третий лич», — подумал Лит.

Спустя более чем четыре часа пути группе понадобился перерыв. С этого момента стоять на страже разрешалось только военным, остальные же обязаны были держаться вместе, чтобы никому не удалось скрыться из-под их наблюдения.

Внутри туннелей, кроме мха, ничего не росло, из-за чего все они казались одинаковыми.

Когда часы превратились в дни, большинство участников экспедиции начало впадать в уныние. Солнечного света не было, воздух стал затхлым и вонючим, временами дышать становилось мучительно больно.

Морок всё ещё находил дорогу благодаря меткам, оставленным им во время побега от гибридов Элдричского Отродья и гоблинов, но каждый раз, открывая новый проход, он видел в глазах остальных сомнение и недоверие.

Они начинали бояться, что он сбился с пути — и увлёк за собой их жизни. Группа углубилась в Могар настолько, что размерная магия стала бесполезной. Все места выглядели одинаково, и Шаги Искривления больше не были вариантом.

Использование земной магии без понимания, где они находятся, скорее всего привело бы к тому, что они оказались бы запертыми или даже вызвали смертельное обрушение.

Неспособность делать что-либо, кроме ходьбы, сна и еды, стала тяжким бременем для всех, и с каждым отдыхом оно становилось всё тяжелее. Однообразие рутины превратило первоначальный энтузиазм открытия в мрачное, безнадёжное молчание.

Более одного раза один из помощников профессоров испытывал приступ клаустрофобии и нуждался в седативном. По карманным часам Лита прошло всего четыре дня, но для всех этот марш казался длящимся неделями.

— Мы на месте. Здесь я был вынужден остановиться во время своего первого визита. Теперь всё зависит от вас, умник, — сказал Морок.

Группа достигла огромной подземной пещеры неправильной формы, шириной не менее ста метров и высотой потолка около двадцати метров. Лит вновь заметил, что, кроме мха, поблизости не было никаких форм жизни.

Пол был слишком ровным, чтобы быть естественным, и из пещеры расходились несколько коридоров. Каждый из них явно был создан с помощью земной магии и был достаточно широк, чтобы по нему легко проехала огромная карета.

— Куда они ведут? — спросил Лит.

— Не знаю. У меня не было времени играть в исследователя — выживание было главным приоритетом. Как только нам разрешили уйти, мы вернулись тем же путём на поверхность. Это был самый безопасный маршрут, — ответил Морок.

— Как вы, вероятно, заметили, здесь почти нечего есть, поэтому любой хищник, оказавшийся в ловушке, воспримет наше появление как бесплатную трапезу, готовую к употреблению.

— Мы не можем закрыть проходы, иначе останемся без свежего воздуха, но и оставлять их так нельзя.

Два рейнджера начали устанавливать растяжки и сигнальные ловушки вдоль коридоров, в то время как профессора изучали сооружение в конце пещеры. Там находилась огромная дверь, настолько искусно выполненная, что была бы совершенно невидимой, если бы не мох, за многие годы заполнивший её мельчайшие щели и обрисовавший контуры.

Это были двойные двери из камня, почти достававшие до потолка и настолько широкие, что через них одновременно могли бы проехать три кареты. Проблема заключалась в том, что не было ни малейшего намёка на механизм их активации.

Вскоре пещера наполнилась светом и шумом: каждый делал всё возможное, чтобы найти решение загадки перед ними. Заклинания обнаружения массивов зафиксировали несколько магических формирований, защищающих как дверь, так и стену, делая их неуязвимыми для земной магии.

— Как чёрт возьми эти штуки всё ещё работают? Разве массивы не должны исчезать без обслуживания? — спросил один из помощников.

— Существует несколько возможных объяснений этого явления, но ваш уровень допуска слишком низок, чтобы узнавать хоть одно из них. Так что замолкните и помогайте нам открыть эту проклятую дверь, — ответила Гаакху.

Литу понадобился лишь один взгляд, чтобы узнать ответ на этот вопрос. Как и большинство затерянных городов, всё, что находилось за дверью, было построено над гейзером маны. Массивы черпали из него энергию, и, если только не произойдёт катастрофа планетарного масштаба, они будут функционировать до тех пор, пока кто-нибудь их не отключит.

Лит и Солюс перелистали все свои гримуары «Стража», но конструкция массивов оказалась им неизвестной. Единственное, в чём они были уверены, — массивы были мощными и крайне негативно отреагируют на любую попытку силой открыть дверь.

«В стене есть несколько точек, где энергия слова накоплена и сжата. У неё не может быть иной цели, кроме как служить защитным механизмом в случае атаки», — подумал Лит.

Профессор Йондра обратилась к Мороку:

— Есть ли у вас предложения, как открыть дверь?

— Нет. Во время моего первого визита я больше всего беспокоился о том, чтобы не умереть с голоду и укрепить это место, — он указал на южную стену, где с помощью земной магии были возведены несколько небольших строений.

Земля поблизости была усеяна ямами — достаточно большими и глубокими, чтобы неосторожный шаг легко мог привести к растяжению связок или даже хуже, в зависимости от того, как сильно человек упадёт.

— А у вас? — спросила леди Флория. Теперь, зная о «Жизненном Зрении» Лита, она ожидала очередного его «чуда».

— Нет, — прошептал он, используя заклинание «Тишина», чтобы его не услышали. Пещера была настолько эхом, что даже шёпот разносился повсюду и становился заметным.

— Конструкция массивов слишком сложна, чтобы понять что-то с первого взгляда. Мне нужно внимательно их изучить, тогда я дам знать.

— Вы хотите сказать, что тоже видите массивы? — Флория была поражена.

— Так же чётко, как вижу вас. В отличие от людей, они полностью состоят из маны, поэтому гораздо легче различить детали. Будьте осторожны с дверью — думаю, она окружена магическими ловушками.

Ситуация не имела смысла для Лита. Благодаря «Жизненному Зрению» он знал, что поблизости никого нет, однако Морок рассказывал, как во время их пребывания здесь они столкнулись с таким количеством монстров, что были вынуждены укреплять убежище и даже есть их.

«Вопрос в том: случилось ли это просто из-за невероятной неудачи, было ли это частью автоматической системы защиты, подобной массивам, или кто-то специально направил монстров, чтобы убить их?» — размышлял Лит.

«Полагаю, ответ мы узнаем совсем скоро», — ответил Солюс.


Глава 652
Вскоре усталость растоптала обновлённый энтузиазм от достигнутой цели. Профессора прибыли подготовленными — у них было всё необходимое, чтобы установить несколько защитных массивов перед сном.

— Не знаю, как долго мы здесь пробудем, но нельзя позволить унынию притупить нашу сообразительность. Дайте мне пару минут, — сказала профессор Йондра.

Через некоторое время пещера озарилась сферой света, напоминающей маленькое солнце и закреплённой посреди потолка. Массив давал не только свет и тепло, но даже придавал сводам голубоватый оттенок.

Второй массив освежал воздух, избавляя его от избытка влаги. Несмотря на простоту эффектов, два этих массива в совокупности творили чудеса, поднимая боевой дух экспедиции.

— Массив «Солнечного Цикла» будет воспроизводить фазы солнца, включая закат, — пояснила Йондра, взглянув на свои карманные часы. — Так мы сможем вернуться к нормальному циклу сна, а искусственная ночь даст нам луну, которая обеспечит освещение.

Морок уже запечатал путь позади них, поэтому солдаты леди Флории могли спокойно охранять естественные коридоры, не опасаясь побега. Без рейнджера Эари выхода не существовало, да и сама пещера не оставляла места для уединения.

Группа расширила постройку, которую ранее создал Морок, разделив её на отдельные зоны для мужчин и женщин. Как только лагерь был готов, горячая еда у костра придала всем сил и оптимизма, чтобы с новыми силами продолжить задание.

Теперь участники экспедиции больше не чувствовали себя потерянными. У них была цель, крыша над головой и свет, указывающий путь. Пока Лит обыскивал каменную дверь в поисках входа, он заметил, что леди Флория и леди Квилла присоединились к остальной команде.

У обеих в руках были тонкие серебряные палочки, похожие на дирижёрские жезлы. Они тыкали ими в любые необычные камни или детали, показавшиеся им неуместными.

Каждый удар сопровождался звонким «динь!», но больше ничего не происходило. Поскольку у профессоров-«Кузнецов-мастеров» вроде Йондры был похожий инструмент, Лит не удержался:

— Квилла, что это за штука?

— Инструмент Королевского «Кузнеца-мастера». Если произнести правильное заклинание, он заставляет зачарованный предмет раскрыть свою истинную природу, — пояснила она.

— То есть он может сказать, что делает заклинание? — Лит был так поражён, что это слышалось в его голосе.

— Нет, глупыш, — рассмеялась она. — Он лишь раскрывает магическую сущность предмета, который внешне кажется обычным. А дальше уже «Кузнец-мастер» должен изучать его. Мы ищем какой-нибудь зачарованный тайник.

— С каких пор вы обе стали «Кузнецами-мастерами»? — спросил Лит.

— Я всерьёз занялась этим после… ну, знаешь, после того как убила Юриала. Весь год, пока сидела дома, училась основам. Это очень помогло мне сохранить ясность ума, — ответила она грустно, но твёрдо.

Квилла смирилась с тем, что рабское кольцо заставило её совершить, но чувство вины за смерть одной из лучших подруг стереть не могло.

— А я начала сразу после окончания базового курса, — вмешалась Флория, явно желая сменить тему и не давать Квилле слишком долго погружаться в тяжёлые воспоминания.

— Не выносил, когда мои солдаты ходят с плохим снаряжением из-за вечной нехватки бюджета. Да и всегда хотел идти по стопам отца. Как только избавился от оценок, смог учиться в собственном темпе.

— Почему я никогда не слышал о таком инструменте? — Лит почувствовал лёгкую зависть. Ему он не был нужен, но с ним было бы гораздо проще обосновать свои находки с помощью «Жизненного Зрения».

К тому же, если бы у него были учения и ресурсы Ориона, небо стало бы единственным пределом его истинного мастерства «Кузнеца-мастера».

«Всегда можешь бросить Камилу и жениться на Флории, если она не против», — язвительно заметил Солюс.

«Извини, ты прав. Мне пора перестать думать кошельком», — ответил Лит.

— Потому что это профессиональная тайна, — сказала Йондра. — Только Королевские «Кузнецы-мастера» умеют их изготавливать, и только они могут передать такой инструмент другому. Но это ставит под угрозу их собственный титул и статус.

— Это часть наследия Валерона Грифона, первого короля. Может, теперь ты заинтересован в моём предложении?

Лит уже собирался вежливо, но твёрдо отказаться, когда его нос уловил незнакомый запах. Теперь, когда воздух стал чистым, его восприятие вернулось к полной эффективности.

— Что это за шум? — настороженно произнёс Морок, приводя всех в боевую готовность.

«Какого чёрта он услышал что-то поверх наших голосов?» — подумал Лит, бросаясь к входу и активируя «Жизненное Зрение». Ранее пустые туннели теперь кишели неизвестными существами.

Они сработали все тревожные сигналы, установленные двумя рейнджерами по пути, и наконец вышли на свет.

Это была группа магических зверей, похожих на гуманоидных крабов ростом более двух метров. Головы у них не было — только пара глаз на подвижных стебельках, позволявших видеть на триста шестьдесят градусов.

Их тела покрывал толстый бледно-белый хитиновый панцирь, делавший их похожими на ожившие каменные колоссы.

Вместо рук у них были огромные клешни, достаточно мощные, чтобы одним движением отрубить быку голову.

Снаряжения у них не было, но судя по массивному телосложению и ярко-зелёным ядрам маны, оно им, вероятно, и не требовалось. Солдаты наносили удары клинками, но те легко отскакивали от панцирей, не оставляя и царапины.

Тогда солдаты активировали заклинания, вплетённые в их магические кольца, и обрушили на зверей молнии, прячась за защитой массива. Однако электричество скользило по гуманоидным крабам, как дождь по оконному стеклу, не причиняя вреда.

Использовать огненную магию в пещере было слишком рискованно: воздух был разрежённым, а свежий кислород поступал только от повсеместного мха. Огонь мог сделать пещеру непригодной для жизни или уничтожить мох, необходимый группе для выживания.

Поэтому хорошо обученные солдаты применили земную магию, вызвав шквал земляных шипов, чтобы расколоть панцири или хотя бы прижать существ к стенам, дав профессорам время подготовить мощное заклинание, способное уничтожить их одним ударом.

К сожалению, существам хватило одного взмаха клешней, чтобы подавить контроль солдат над шипами и швырнуть их обратно в барьер. Крабообразные оказались достаточно умны, чтобы целиться не в того, кто соткал заклинание, а в других — так они действительно могли причинить вред.

— Не тратьте заклинания зря! Этих тварей зовут так. Их единственные слабые места — суставы и глаза! — крикнул Морок.

Один из его коротких мечей вонзился в живот така перед ним, хирургически точно поразив белый хрящ, почти неотличимый от такого же цвета панциря.

Существо попыталось раздавить рейнджера клешнями, но Морок отступил, выдернув клинок из раны, из которой потекла синяя кровь. Одновременно он нанёс удар ладонью, используя импульс удара, чтобы ускорить отход назад.

Сразу после уклонения раздался глухой стук, и из всех суставов така повалил дым, после чего он рухнул на землю, сделав их видимыми.


Глава 653
Морок метнул огненный шар прямо в открытую рану, заставив его взорваться внутри тела существа и используя прочный панцирь как ловушку для мощного взрыва.

— Я люблю крабов хорошо прожаренными, так что теперь вы знаете, куда бить. Пора зарабатывать своё жалованье, парни! — сказал он с дикой ухмылкой и тут же бросился к следующему противнику.

Клинок Лита — один из неудачных прототипов — целился в глаза. Он хотел понять, почему Морок выбрал столь рискованную тактику, когда была гораздо более уязвимая цель.

Ответ пришёл немедленно: глазные стебельки оказались подвижными щупальцами, способными складываться внутрь панциря при малейшей опасности.

«План Б», — подумал Лит, пряча клинок обратно в карманное измерение. Магия слияния усилила его тело, а Солюс превратилась в перчатку, полностью покрытую серебристой защитой из орихалка.

Его кулак обрушился на живот Тека словно отбойный молоток, подбросив существо на несколько сантиметров над землёй, пока по броне расползались трещины. Вспышка боли заставила глаза рефлекторно выскочить наружу, и Лит схватил их свободной рукой, направив разряд молнии прямо внутрь.

Электричество прошло напрямую в мозг Тека, убив его на месте. Второе существо, невероятно проворное, несмотря на свои размеры, обошло вокруг мёртвого товарища и выпустило град острых, как бритва, ледяных кристаллов.

«С водяным слиянием могут играть двое», — подумал Лит.

Теперь, зная два элемента, которыми владел Тек, он мог предугадать их базовую тактику. Лит ушёл в сторону, позволив атаке безвредно ударить в барьер, и одновременно нанёс ладонный удар, впрыснув врагу залп «Стрел Чумы».

Увидев, что Лит убил двух врагов за то же время, что ему понадобилось на одного, Морок цокнул языком.

— Ладно. Давай всерьёз. Выбираю Кирку, — сказал он, в мгновение ока вложив и вынув клинки. Оружие тут же преобразилось в одноручные боевые молоты, сильно напоминавшие кузнечный молот Солюс: с одной стороны — боёк, с другой — кирка.

Морок ударил киркой по панцирю ближайшего Тека, но безрезультатно. Его силы было недостаточно, чтобы пробить каменно-твёрдую броню. По крайней мере, до тех пор, пока через секунду второй молот не врезался в головку первого, будто вбивая её, как гвоздь.

Кирка раздробила как экзоскелет, так и сердце существа, мгновенно убив его. Солдаты и профессора были настолько потрясены демонстрацией первобытной силы перед их глазами, что остолбенели, не в силах пошевелить ни одним мускулом.

Теки начали координировать свои действия, атакуя волнами и погибая волнами. Морок раздавливал между своими молотами любые клешни, приближавшиеся слишком близко, тогда как Лит использовал водяное слияние, чтобы быть таким же проворным, как Теки, и воздушное слияние — чтобы быть быстрее их.

Каждый его ладонный удар отправлял одно из существ в полёт прямо в товарищей, распространяя смертоносное прикосновение на всех, ведь эфирная природа «Стрелы Чумы» позволяла ей пронзать любую материю, пока вся её энергия не иссякала.

— Боже правый, — сказала Джерт. Она была вторым по силе магом в своём отряде после Флории.

— Я думала, они просто высокие, мрачные и грубияны, но эти двое — не люди. Все Рейнджеры такие, капитан?

— Нет. Есть причина, почему в армии, в отличие от академий, курсанты-монстры стоят выше специальных.

— С кем из них ты встречалась?

— С менее грубым. Хватит болтать языком и пей свои зелья — им нужна поддержка!

Она была права. Первая группа уже пала, но из всех тоннелей хлынула гораздо более крупная.

— Мы что, будем стоять здесь, как идиоты? — крикнул профессор Синдра из Академии Громового Грифона.

— Капитан, дайте мне пять секунд — и я опущу занавес на это безумие.

Флория кивнула и начала отдавать приказы:

— Замедляйте их тактикой «удар и бегство» — в большом количестве есть слабость. Тёмная магия может быть медленной, но их слишком много. Если стрелять в центр, обязательно попадёшь в кого-нибудь.

— Что я могу сделать? — спросила Квилла.

— Оставайся за моей спиной и готовься лечить раненых.

Теков было слишком много, и двое Рейнджеров вынуждены были перейти в оборону, встав спиной к спине, чтобы не дать себя окружить.

— Хорошая перчатка, — сказал Морок.

— Хорошее оружие. И ещё — уклоняйся, — ответил Лит, хлопнув в ладоши и издав серебристый звук благодаря покрытию из орихалка.

— Какой уклон… А, чёрт!

Морок вовремя упал на колени, как раз когда ладони Лита выпустили кольцо тёмной энергии, расширившееся во все стороны и сметшее орду вокруг них.

Заклинание было недостаточно сильным, чтобы убить стольких Теков, но временно ослабило их. Этого хватило, чтобы двое Рейнджеров вырвались из окружения и нашли укрытие внутри массива.

Солдаты Флории без остановки выпускали заклинания тьмы, убивая десятки врагов за раз, пока она сама активировала заклинание «Мага-рыцаря» пятого уровня — «Громовой Ящик». Все заклинания в гримуаре «Мага-рыцаря» можно было сотворять одной рукой, что делало скорость их произнесения исключительно высокой.

Главный их недостаток — крайне малая дальность, но против такого количества врагов, скученных на узком пространстве между тоннелями и барьером, это не составляло проблемы.

Пять квадратных ледяных щитов со стороной семь метров окружили Теков со всех сторон, кроме нижней, заперев их. Прежде чем существа успели разбить лёд, в центре заклинания взорвалась сфера ветра.

За раскатом грома последовала ударная волна, отразившаяся от ледяных стен и усиленная резонансным эффектом. С каждым отражением от ледяной поверхности волны набирали силу, пронзая всех пленников на сверхзвуковой скорости.

Теки рассыпались, как песчаные замки перед приливом, но из тоннелей продолжали выползать новые.

— Все назад! — скомандовал профессор Синдра.

Он поднял обе руки и вызвал из воздуха гигантскую волну, обрушившуюся на Теков как внутри пещеры, так и в самих тоннелях.

— Без обид, дедуля, но вся эта вода только облегчит им задачу — у них будет достаточно льда, чтобы сделать зиму похожей на лето, и разрушить массив, — сказал Морок.

Губы профессора Синдры скривились в выражении отвращения. Было трудно сказать, что его больше задело — оскорбление или раздражение от столь прямолинейного замечания Рейнджера.

— Когда стареешь, надо есть побольше рыбы. Это полезно для памяти.

— «Коронный разряд», — сухо произнёс Синдра.

Из его тела вырвалась мать всех молний вслед за цунами. «Коронный разряд» был заклинанием «Боевого мага» пятого уровня. Оно использовало воду, чтобы промочить противника, позволяя последующей молнии обойти любую защиту и поразить уязвимые места врага. В случае Теков — их глаза.

Как и все заклинания пятого уровня, и вода, и молния подчинялись воле Синдры, делая их неуловимыми. Более пятидесяти Теков погибли мгновенно, их тела источали характерный аромат тушёного лобстера.

— Ты думаешь то же, что и я? — спросил Лит.

— Да, и я выбираю самых хорошо прожаренных. Я знаю, мы только что поели, но вся эта возня разыграла аппетит, — ответил Морок.


Глава 654
Эти слова заставили Лита едва не хлопнуть себя по лбу, но, к счастью, он вовремя вспомнил про орихалк, всё ещё покрывавший его руки.

— Это водные существа, — сказал он, — но поблизости не может быть достаточно крупного водоёма, чтобы поддерживать такую большую колонию. Если бы такой существовал, мы наверняка услышали бы подземный поток или хотя бы ощутили сильную влажность в воздухе. Кто-нибудь из вас замечает хоть что-то подобное?

Группа начала принюхиваться, словно стая гончих.

— Нет. Воздух суше, чем во многих местах, через которые мы прошли по пути сюда, — сказала профессор Гаакху.

— Именно. Так откуда же они взялись? Почему мы не услышали их приближения, несмотря на постоянное эхо?

— Это хорошие вопросы, но я могу ответить хотя бы на один из них, — сказала профессор Йондра. — Теки управляют землёй. Они, должно быть, сделали грунт мягче, чтобы не производить шума.

— Это не объясняет, почему они так сосредоточились именно на нас. Если бы они были голодны, сначала съели бы своих павших. Вместо этого они продолжали атаковать, будто от этого зависела их жизнь, хотя мы ничего не сделали, чтобы спровоцировать их, — Лит осмотрел туннели.

Они снова опустели. Не было и следа разведчиков или выживших, бежавших с места боя.

«Это не имеет смысла. Моё чувство паранойи не даёт покоя», — подумал он.

— Думаю, он прав, — сказала профессор Синдра. — Либо долголетие оди — не миф, а жёсткая реальность, либо мы активировали какой-то автоматический защитный механизм. Какой бы ни была причина, оба варианта означают, что перед нами открытие века. Половина из нас...

— Со всем уважением, приказы здесь отдаю я, профессор, — прервала её Флория.

— Прежде чем возобновлять поиски, «Стражи» должны усилить барьер, пока мои солдаты и рейнджеры отдыхают. А все те, кто пока ничем не занимался, будут охранять туннели.

— Есть, сэр! — отозвался Морок, выплёвывая кусочек мяса тека, который жевал прямо с руки.

— Насколько ты уверен, что они просто не пришли сюда, услышав наш шум? — тихо спросила она Лита.

— Помнишь это? — Лит постучал пальцем у виска, рядом с глазом, и продолжил, лишь убедившись, что она кивнула.

— Я на сто процентов уверен, что коридоры были пусты. Потом появились десять теков, а когда мы начали их убивать, появилось ещё больше. Честно. Я никого не видел, кто бы шёл по туннелям.

— Тогда, пожалуйста, отдохни и помоги нам найти способ открыть эту дверь. Это место уже начинает меня пугать.

Лит использовал «Накопление», осматривая пещеру. Он вспомнил, что и в академии Белого Грифона, и в своей башне стояли Зеркала Наблюдения, так что идея, будто за ними кто-то наблюдает издалека, казалась вполне вероятной.

«Жизненное Зрение» тщательно сканировало каждый сантиметр пещеры в поисках передающего устройства. Ведь прорицания не существовало: чтобы следить за кем-то, требовался передатчик, который, как камера, улавливал отражённый свет и переносил изображение через Варп к зеркалу.

Устройство могло быть любым, но его магическая аура должна была быть видна.

«Разве что оно замаскировано», — предположил Солюс.

«Это было бы бессмысленно. Только Пробуждённые чувствуют ману, и я сомневаюсь, что эти мерзкие оди были Пробуждёнными. Иначе каждое тело, которое они занимали, служило бы им столетиями, и они сохранили бы свой магический дар», — ответил Лит.

«Может, они и не были Пробуждёнными, но вполне могли знать об их существовании», — предположил Солюс.

«Солюс, ты понимаешь, что стал большим пессимистом, чем я сам?» Эти слова положили конец их спору и заставили Солюса пожелать, чтобы они оба ошибались — он насчёт оди, а Лит — насчёт неё.

В отличие от «Бодрости», «Накопление» не имело омолаживающего эффекта: оно просто впитывало энергию окружающего мира и направляло её в ядро маны Лита, делая его сильнее.

Поскольку всё, что представлял собой Кулах, было построено на гейзере маны, Лит мог черпать из окружения гораздо больше энергии, чем обычно.

«Хотя часы „Накопления“ и не дают особого прироста силы, если я прав насчёт того, что кто-то управляет защитой Кулаха, любая крупица поможет», — подумал он, чувствуя, как его усиленное тело естественным образом восстанавливает запасы маны и выносливость.

Пока Морок спал, восстанавливаясь после усталости, накопившейся в бою, Лит ел и искал механизм активации двери. Вся каменная стена была зачарована, и на её поверхности пересекались несколько массивов.

«Тот, кто это сделал, действительно был Мастером-„Стражем“, — подумал Солюс. — Руны, составляющие различные массивы, никогда не соприкасаются и расположены на равном расстоянии друг от друга, что позволяет им работать в идеальной гармонии.

К тому же это сильно затрудняет понимание, какая руна относится к какому массиву. Боюсь, я был прав насчёт того, что оди знали о Пробуждённых».

«Может быть, а может, и нет, — ответил Лит. — Существуют вещи вроде пенсне Скарлетт или посоха генерала Ворга, делающие ману видимой невооружённым глазом. Пока единственное, в чём мы уверены, — эти ублюдки были хитрыми».

Лит приложил ладони к каменной стене, будто искал трещины или скрытый выключатель, и активировал «Бодрость». Это был единственный способ обойти любое устройство маскировки, скрывающее истину от его глаз.

«Бодрость» требовала, чтобы Лит перезаписал поток маны объекта своим собственным. Это умение он развил ещё в детстве, и теперь оно стало для него второй натурой. К сожалению, он никогда раньше не применял его к чему-то настолько огромному.

Он мог охватить лишь ограниченное пространство, не растягивая свои ресурсы слишком тонко и не притупляя чувства. Усугубляло ситуацию то, что сложность массивов и зачарование стены мешали ему должным образом рассмотреть бесчисленные детали.

С другой стороны, Солюс теперь могла отключить своё магическое восприятие и сосредоточиться исключительно на расшифровке заклинания, используя чувства Лита. Его странные действия вызвали более чем один удивлённый взгляд и несколько насмешек.

— Рейнджер Верхен, вы тратите впустую свои способности, — сказал профессор Синдра. — Если бы простое ощупывание стены позволяло обойти защитный массив, «Стражи» и «Кузнецы-мастера» не тратили бы столько времени и усилий на разработку заклинаний для подобных задач.

В его голосе не было насмешки — только искренняя тревога.

«Если бы мой помощник был хотя бы наполовину так же способен, как Лит, вместо того чтобы смеяться над ним, как ребёнок...» — подумал он.

— Благодарю за беспокойство, профессор. Однако мы должны учитывать, что оди могли предусмотреть использование заклинаний и использовать какой-то механический триггер, — ответил Лит, произнеся первое правдоподобное объяснение, пришедшее ему в голову.

— Отличное замечание! Слышишь, Калил? Бери пример с рейнджера Верхена и включи мозги. Если к концу экспедиции твой вклад окажется нулевым, я тебя уволю.

Как и другие помощники, Калил записывал выводы своего наставника, чтобы позже привести их в порядок и увидеть общую картину. Остальное время молодые люди смеялись за спиной «рейнджера-осязателя».

Внезапно смеяться стало не над чем. Вместо того чтобы бездумно писать, он начал напрягать мозги, пытаясь найти решение загадки.


Глава 655
К тому времени, как искусственное солнце начало садиться, участники экспедиции решили закончить на сегодня. Йондра могла поднять солнце в любой момент, но это ещё больше нарушило бы их суточный ритм.

Все были измотаны — либо от непрерывного колдовства, либо от попыток разобраться в собранных данных о стене. Некоторые, вроде Квиллы, мучились раскалывающейся головой, совмещая оба занятия.

Солдаты Морока и Флории, напротив, выглядели совершенно спокойными. Они поспали, поели и провели время за игрой в кости или карты, не прекращая при этом охранять туннели.

— Как именно работают твои клинки? — спросил Лит у Морока за ужином.

— Проблема диких земель в том, что никогда не знаешь, во что вляпаешься. Поэтому я заказал хорошему Кузнецу-мастеру оружие из орихалка, способное по желанию менять форму.

— Ножны — неотъемлемая часть клинков и ключ к их трансформации. Если мне нужно утяжелить лезвие, дополнительная масса берётся из ножен. Они тоже сделаны из орихалка и гораздо толще, чем кажутся.

Солюс исследовала их псевдоядро с помощью магического восприятия и с облегчением обнаружила, что на поверхности не было ни единой руны.

«Похоже, мы правы, — подумала она. — Руны, вероятно, государственная тайна. Псевдоядро чрезвычайно сложно и даже требует фиолетовых кристаллов для стабилизации».

— Они просто меняют форму? И всё? — переспросил Лит.

— Да иди ты! — возмутился Морок. — Эти клинки спасали мне жизнь бесчисленное количество раз! У них есть ещё несколько простых заклинаний, но не более того. Свойства, основанные на энергии, и орихалк почти невозможно разделить, умник. У меня нет таких денег, — добавил он с завистью, глядя на Скинуолкера.

— Прости, я не хотел принизить их достоинства. Просто, учитывая орихалк и фиолетовые кристаллы, ожидал чего-то более эффектного.

— А что делает твоя перчатка? — спросил Морок, игнорируя извинения.

— Пока немногое. Это работа в процессе. Пока что она может хранить несколько заклинаний низкого уровня и служить последним средством обороны, — ответил Лит. Пальцы перчатки превратились в когти.

— Думаю, она уже очень полезна. Если когда-нибудь запустишь её в серийное производство, первым заберу себе. Но почему в основе использован камень?

— Я же сказал — это работа в процессе. Я использую дешёвые материалы, потому что постоянно улучшаю конструкцию.

— Ну да, конечно. Ты слишком скуп. Эти магические кристаллы меньше моих глаз и к тому же зелёные с жёлтым! Без обид, но это убого.

«Убого? — возмутилась про себя Солюс. — Я годами пыхтела как лошадь, чтобы добыть эти два… самоцвета, штуки, неважно, что они такое! Можно мне, пожалуйста, ударить его в нос?»

— Есть идеи, как открыть дверь? — Лит чувствовал себя загнанным между скалой и идиотом и с радостью сменил тему.

— Ни одной, да и не особо волнует. Мне платят независимо от результата экспедиции. Битва с Элдричем и этими Тексами уже должна принести приличный бонус. Всё остальное — просто приятный бонус.

Поняв, что от него больше ничего не добиться — разве что проиграть в азартных играх, — Лит отправился поговорить с Квиллой. Кроме профессоров и Солюс, она определённо была самым умным человеком в пещере.

— Как голова? — спросил он.

— После лечения боль прошла, но в голове всё ещё туманно. Не стану тратить тоник в первый же день, — ответила она, массируя виски.

— Боги, я чувствую себя такой бесполезной. Сейчас я скорее обуза в бою, чем тогда, когда мы ещё были в академии Белого Грифона, и даже чёртову дверь открыть не могу.

— Это неправда. Ты спасла жизнь Флории и многим другим. Что до двери — скажу тебе, ты в хорошей компании, — попытался подбодрить её Лит.

— Это было несколько дней назад. Единственное, чего я добилась сегодня, — это отличные мозоли на пальцах, — показала она ему правую руку. После часов работы Жезлом Кузнеца и применения целительной магии для лечения волдырей и раздражений кожа на её руках загрубела.

Квилла легко могла избавиться от мозолей, но, судя по всему, ей предстояло ещё много часов махать жезлом, так что это было бы бессмысленно.

Пока они разговаривали, один из помощников передал им копию информации, собранной участниками экспедиции за день.

Скрывать знания перед общим препятствием было бессмысленно. Каждый профессор стремился к славе, но пока они не преодолеют дверь, славы не будет.

Данные были отсортированы так, чтобы каждый массив можно было изучать отдельно от других и от чар двери, что облегчало распознавание рун и энергетических узлов.

На каждом листе было множество специфических терминов «Стража», и Лит понимал лишь те, что совпадали с массивами Кулаха и теми, которые знал сам. Квилла щурилась, будто пытаясь сфокусироваться на чём-то неуловимом.

— Отлично, голова снова раскалывается! Сдаюсь. Спокойной ночи, Лит, — сказала она, убирая записи в пространственный амулет и уходя прочь.

«Почему ты не помог ей с „Бодростью“?» — спросила Солюс.

«Она устала и раздражена собой. Головная боль даёт ей повод отдохнуть и выпустить пар. Если я избавлю её от боли, а она всё равно потерпит неудачу, Квилла почувствует себя вдвое бесполезнее.

Во-первых, потому что я исправил то, с чем она сама не справилась, а во-вторых, у неё не останется оправдания провалу с дверью», — ответил Лит.

Лит не был гордецом. Его не волновало, как именно он решает проблему, лишь бы добиться успеха, поэтому он без колебаний обращался за помощью к тем, кто умнее его. Он направился к костру Йондры.

На тот момент профессор из Чёрного Грифона была тем, с кем у него сложились наилучшие отношения. Она уже научила его кое-чему, и, возможно, захочет расширить его понимание древних массивов.

— Профессор Йондра, может, это глупый вопрос, но почему никто не пробовал использовать „Чистый лист“, чтобы открыть дверь?

«Чистый лист» — заклинание четвёртого уровня Кузнеца-мастера, временно отключающее чары, так что теоретически оно могло решить их проблему.

— Это не глупый вопрос, рейнджер Верхен. Вот этот массив, — сказала она, показывая одну из своих записей, — не позволяет вмешиваться в замок извне. Если мы применим «Чистый лист», сработает первый энергетический узел и вызовет цепную реакцию, активирующую все остальные массивы.

«Чёрт. Значит, даже „Бодрость“ использовать нельзя, — подумал он. — Это не заклинание, но, скорее всего, будет воспринято как внешняя энергия. Я не знаю, что делают большинство других массивов, но они слишком мощны для слепых экспериментов».

Лит начал задавать ей вопросы обо всех рунах, которые ему были незнакомы, и Йондра с удовольствием отвечала на каждый. Их знакомство началось не лучшим образом, но чем больше времени Лит проводил с ней, тем больше она напоминала ему покойную наставницу Нану.

Йондра не была старой и не сутулилась, но в её глазах горел тот же яростный огонь, что и в глазах Наны, и таким же бесстыдным подходом она добивалась от людей всего, что хотела.

— Поразительно, что кто-то в твоём возрасте уже понял важность каждой отдельной руны, составляющей массив. Большинство студентов интересуются лишь тем, как сотворить массив и как его разрушить.

— Им совершенно безразличны причины и механизмы этого процесса, — сказала она, похлопав его по спине, прежде чем зевнуть.
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«Трудно не заметить их важность, когда видишь, как руны влияют на пространство вокруг себя и как порядок их активации может привести к тому, что эффекты двух массивов, составленных из одних и тех же рун, окажутся совершенно разными», — подумал Лит.

— Увы, я уже слишком стара и устала, чтобы продолжать. Луна давно взошла. Отдохни немного. Если завтра на нас снова нападут существа, я буду рассчитывать на твою защиту, — сказала Йондра, потушив огонь щелчком пальцев, и направилась в женские покои.

Лит остался один на некоторое время, систематизируя новую информацию, полученную вместе с Солюсом, и делая записи на собственных листах, чтобы позже сохранить их в Солюспедии. Вскоре усталость вызвала головную боль, и его мозг стал умолять о передышке.

«Сражаться намного проще», — вздохнул он.

«Твоё тело способно выдержать многое, но разуму всё равно нужно отдыхать. Иди спать, я прослежу за обстановкой», — сказала Солюс. Вне своей башни она не могла ни уснуть, ни отдохнуть. Это давало Литу преимущество во многих ситуациях, но в долгосрочной перспективе сказывалось на её здравомыслии.

Лит улёгся спать рядом с постом стражи, готовый действовать при первом же признаке опасности. Он никому не доверял. Морок был слишком странным, а солдаты — чересчур слабыми для его вкуса. Профессора обладали мощной магией, некоторые даже превосходили Лита, но, как показала Корг, достаточно одного выстрела, чтобы свалить любого из них.

Паранойя была жестокой госпожой, но слишком уж часто она спасала его, чтобы игнорировать её. За исключением тех случаев, конечно, когда она ошибалась. Когда наступило утро и ничего не произошло, Лит ругнул себя.

«Задним умом всегда легко судить», — хихикнула Солюс.

Участники экспедиции вернулись к изучению двери, и прежде чем кто-либо из них успел это заметить, рассвет сменился закатом. Даже в полдень Лит попытался использовать «Огненное Зрение», чтобы найти скрытые отсеки.

Если бы переключатель был замаскирован под фальшивый камень, при его тепловом зрении он должен был бы отличаться по цвету от остальной части каменной стены после того, как заклинание Йондры нагревало её часами. К сожалению, и эта попытка провалилась.

За ужином Лит обсуждал с Йондрой и Квиллой свои заметки в поисках решения. Экспедиция была его лучшим шансом заполучить древние технологии оди, которые могли помочь ему разрешить проблему реинкарнации.

«Если мы раскроем эту загадку и в будущем я найду ещё руины самостоятельно, я узнаю, как проникнуть внутрь. А если мы потерпим неудачу, несмотря на то что столько мудрых магов работают вместе, мне, пожалуй, стоит вычеркнуть оди из списка возможных решений», — подумал он.

На третий день Лит начал нервничать, как и помощники профессоров. Старшие маги понимали, что разгадка древних тайн требует времени, усилий и удачи, тогда как их помощники воспринимали неудачу лично.

Прошептав перед дверью «сим-сим, откройся» и получив в ответ лишь неловкое эхо, Лит спросил профессора Гаакху, специалиста по языкам:

— Какое у оди слово для «друзья»?

— Главриш. Почему?

После мучительной секунды, разрушившей последние надежды, он ответил:

— Нет причины. Просто стало интересно, — сказал он, пока Солюс хохотала над ним до упаду.

Когда наступил ужин, Лит решил дать передышку и себе, и Йондре, проведя вечер со своими друзьями. После получения собственного Скинуолкера настроение Квиллы значительно улучшилось, но с каждым днём она становилась всё мрачнее.

— Боги, это так бесит меня! Я, наверное, больше всех среди помощников, участвующих в экспедиции, знаю об оди — ведь я изучаю их уже больше года. Но мой вклад почти нулевой, — сказала Квилла.

— Я предпочёл бы не работать во время еды. Если я услышу ещё хоть одно слово про массивы, я закричу, — сказал Лит. — Но раз уж мы здесь, возможно, мы что-то упускаем. Когда я учил магии Тисту, мои основы укрепились благодаря тому, что я учил сам.

— Может, если ты расскажешь нам, что знаешь об оди, мы лучше поймём их образ мышления.

— Во-первых, они были высокомерными, эгоцентричными ублюдками, — сказала Квилла с горечью в голосе.

— Их законы позволяли им держать рабов, лишь бы те не были оди, и они обращались с другими расами хуже, чем со своим скотом. Однажды они использовали своих рабов как подопытных кроликов, намеренно заражая их болезнями, которые ещё не научились лечить.

— Когда целительная магия оказывалась недостаточной, они прибегали к «Скульптуре Тела», навсегда изменяя физиологию своих подопытных, пытаясь сделать их невосприимчивыми к врождённым заболеваниям.

— Добившись идеального здоровья, они перешли к изменению внешности, чтобы каждый представитель их расы рождался с теми пропорциями, которые они считали совершенными.

— Десятилетиями они совершали бесчисленные подвиги, не заботясь о цене, ведь платили за это не они сами. А потом они попытались победить старение — и потерпели неудачу.

— Остальное вы знаете. Они были одержимы поиском совершенства во всех аспектах жизни. Взгляните хотя бы на эти массивы, — одного этого слова хватило, чтобы у Лита заболела голова.

— Расстояние между рунами, способ их наложения друг на друга и одновременно на саму дверь… Это безупречная структура без слабых мест.

Лит пересмотрел свои записи в Солюспедии, сопоставляя их со словами Квиллы.

— Действительно удивительная работа, — сказал он, уставившись в пустоту и внимательно изучая руны одну за другой, заставляя себя не блевать.

— Даже если на двери пять массивов, вся конструкция напоминает музыкальную партитуру. Каждая руна идеально расположена: одна плавно переходит в другую и усиливается окружающими рунами, в свою очередь усиливая их.

— Да, это почти как… Вот оно! Думаю, я знаю, как открыть эту дверь! — Квилла резко вскочила, опрокинув свою тарелку. Лишь своевременное применение духомагии спасло невинную еду.

Она потащила Флорию и Лита к костру профессора Гаакху, чтобы поделиться своим открытием. Гаакху возглавляла экспедицию, и без её разрешения нельзя было предпринимать попыток открыть барьер.

— Мы всё поняли неправильно, профессор. Здесь не пять массивов, а всего один, и я знаю, как его открыть, — заявила Квилла.

— Чепуха, маг Эрнас. Любой из нас, включая вас, чётко различает пять отдельных структур и их уникальные узлы силы. Мы даже определили назначение каждого из них…

— Нет, именно в этом ваша ошибка. Вы определили назначение, которое они имеют по отдельности, и поэтому решения нет. Пожалуйста, послушайте меня. Что будет, если рассматривать их как единый массив? Что тогда станется с их рунами?

Профессор Гаакху вздохнула и с помощью водной магии записала информацию обо всех массивах на одном листе.

«Я не могу просто отказать магу Эрнас. По крайней мере, она проявила инициативу и уверенность. Мораль и так на нуле. Лучше попробовать и потерпеть неудачу, чем позволить себе впасть в отчаяние», — подумала она.

По крайней мере до тех пор, пока вся картина не предстала перед её глазами.

— Это потрясающе! Пять массивов действительно объединяются в один, имеющий собственное предназначение! — воскликнула она, и коллеги начали собираться за её спиной, глядя на лист бумаги в её руках.
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— Именно! Они разделили массив на разные части, чтобы скрыть его истинную структуру, — сказала Квилла.

— Это ещё не всё, — произнесла профессор Нешал, Главный Страж из Земляного Грифона. — Пять массивов могут работать как по отдельности, так и единым целым. Оди нашли способ сделать перекрывающиеся массивы больше, чем простая сумма их частей. Но ты права: финальный массив — слабое место, ведь стоит раскрыть правду, и можно уничтожить их все сразу.

— Если не знать хитрости, стоящей за этим, система непобедима. А стоит понять её — и рухнет всё, словно карточный домик. Иначе это было бы по-настоящему революционно, — вздохнула она. Нешал восхищалась изобретательностью оди, но в то же время презирала их за высокомерие.

Они явно полагали, что ни один представитель «низших рас» не заметит рокового изъяна в их творении.

— Отличная работа, Квилла, — сказал профессор Феста из Белого Грифона. — Я прослежу, чтобы академия должным образом тебя вознаградила. Без твоего прозрения мы могли бы провести перед дверью целые дни впустую.

— Спасибо, профессор! — воскликнула она, переполненная радостью. — Можно теперь открыть её?

— Ни в коем случае, — хором ответили все присутствующие.

— Мы понятия не имеем, что находится за воротами, да и все измотаны, — сказала профессор Гаакху. — Займёмся шестым массивом только после полного восстановления и когда будем готовы к любой ловушке, которую оди могли оставить нам в наследство.

Квиллу немного расстроило то, что после стольких усилий и долгих трудов ей приходится ждать дальше, чтобы увидеть, оправдаются ли плоды её работы. Лит не разделял её тревоги: ему не требовались ни «Жизненное Зрение», ни магическое восприятие, чтобы ощутить угрозу, исходящую от такого массива для его жизни.

На следующее утро профессора использовали земную магию, чтобы создать каменный стол, и совместно начали безопасно открывать дверь. Как только все чертежи были разложены на каменной поверхности, Лит выдвинул своё предложение.

— Думаю, открывать массив — плохая идея. Разрушить его потребует столько же энергии, но будет гораздо безопаснее.

— Ты сошёл с ума? — воскликнули сразу несколько профессоров.

— Подобный метод создания массивов сам по себе является реликвией! Даже если изделие бракованное, мы могли бы изучить его и многому научиться об древней магии оди. Возможно, даже найдём способ усовершенствовать их творение! — заявила профессор Синдра.

— Возможно. Но что, если мы откроем дверь, сработает ловушка и массивы активируются снова? Что, если они выстрелят нам в спину в тот самый момент, когда мы переступим порог? Стоит ли одна реликвия наших жизней? — Он говорил, глядя прямо в глаза Флории.

Она была командиром экспедиции и единственной, кто знал об аномалиях, произошедших во время боя с теками.

— Я согласна с рейнджером Верхеном, — сказала она. — Изучайте и копируйте структуру массива, сколько пожелаете, но никто не войдёт внутрь, пока эта штука не будет уничтожена. Первое правило любого боевого положения — всегда иметь чёткий путь отступления.

— Если система защиты оди определит нас как представителей «низших рас» и ворота захлопнутся за нами, у нас не будет времени, чтобы открыть их снова. Оставлять тыл незащищённым — недопустимо. Моё решение окончательно.

Сначала послышалось недовольное ворчание, но вскоре оно переросло в яростные крики, эхом разносившиеся по всей пещере.

— Да заткнитесь вы уже! — голос Морока заглушил всех, словно рёв. — На нас может напасть целая армия, а я и не услышу — из-за вашей болтовни. Если хотите умереть, считайте меня вне игры.

Спор продолжался, пока не начал действовать на нервы Флории.

— Похоже, вы не знакомы с армейскими порядками. Обсуждение окончено, — сказала она.

— Может быть, а может, и нет, — ответила профессор Гаакху. — Более двух третей участников экспедиции не согласны с вами. Мы требуем связаться с вашим командованием.

— Как вы смеете подвергать сомнению моё решение? — Её голос был тихим, но чётко слышен и страшнее любой ярости или угрозы.

— Смею, потому что, на мой взгляд, из-за юного возраста вы недооцениваете значение этого открытия, капитан Эрнас. Наше недовольство — не просто каприз стариков, — парировала Гаакху. — Мы опасаемся, что ваше поспешное решение может навредить развитию магии и Королевству в целом. Не говоря уже о том, что, хотя рейнджер Верхен и прав отчасти, я полагаю, ваше прошлое влияет на ваше суждение.

— Быть осторожным — хорошо, быть параноиком — нет. Как глава экспедиции, я имею право наложить вето на ваше решение, если оно нанесёт ущерб Королевству.

— Хорошо, — сказала Флория. Она понимала, что Гаакху права.

Поскольку чрезвычайной ситуации не было, а амулет связи армии всё ещё работал, ей пришлось передать сообщение наверх. Впервые за всю военную карьеру кто-то столь откровенно пренебрёг её приказом.

Она нарушила радиомолчание и вызвала высшее командование, подробно объяснив всё происшедшее. Упомянула прозрение Лита относительно последней атаки и подчеркнула риски, связанные с сохранением массива.

— Интересно, — ответил командир Берион, постукивая указательным пальцем по своему краснодеревянному столу. — Кто предложил сохранить массив?

По выбору слов и интонации профессора поняли, что он на их стороне, и стали представляться по очереди. Учитывая мрачные перспективы Магической Ассоциации, поддержка восходящей звезды армии вроде Бериона могла принести неисчислимые выгоды.

Даже некоторые из тех, кто ранее соглашался разрушить формацию, переметнулись на другую сторону. Только профессор Йондра и профессор Синдра остались непреклонны и не изменили своего мнения.

— Дамы и господа, благодарю за честность. Однако я согласен с капитаном Эрнас и рейнджером Верхеном. У них обеих стопроцентный показатель успешности миссий, поэтому я доверяю их суждению — именно благодаря ему вы до сих пор живы.

— Без обид, профессор Гаакху, но без рейнджера Эари координаты руин были бы утеряны. Кроме того, если бы экспедиция погибла, Королевство лишилось бы некоторых из своих самых ценных подданных.

— Капитан Эрнас права. Изучайте формацию сколько угодно и уничтожьте её, когда будете готовы. Приём окончен.

Как только связь прервалась, спокойствие Бериона испарилось.

— Чёртовы идиоты! Я вложил столько средств, чтобы рейнджер Верхен оставался под моим командованием, и не ради того, чтобы потерять его из-за какой-то жалкой формации. Даже если бы его там не было, я дважды подумал бы, прежде чем рисковать жизнью одной из дочерей Эрнас по прихоти… а уж тем более двумя!

— Мне нравится, когда моя голова остаётся на месте.

Успокоившись, он вызвал секретаря и приказал обновить статус экспедиции.

— Мне всё равно, страдают ли эти профессора от тщеславия или слабоумия. Отметьте в их личных делах, что они непригодны к командованию в будущих миссиях.

Тем временем в пещере Лит с облегчением вздохнул.

«Я не собираюсь рисковать жизнью ради этих болванов. В худшем случае мне пришлось бы пойти против приказа. К счастью, Берион получил своё положение честной работой на поле боя», — подумал он.


Глава 658
— Серебряная подкладка в том, что теперь мы знаем, кого стоит защищать, а кто — просто мёртвый груз, — сказал Солюс, и Лит засомневался в её душевном состоянии.

На самом деле с ней всё было в порядке. Просто чем ближе она подходила к обретению человеческого тела, тем сильнее становилась её забота о Лите. Солюс по-прежнему ценила все жизни, но готова была пожертвовать многим ради собственного счастья.

Для неё целая куча самоубийц-идиотов не стоила риска провести всю оставшуюся жизнь в одиночестве.

Многие профессора громко сглотнули, решив, что только что подписали себе смертный приговор. Гаакху, напротив, не волновалась: Берион был всего лишь одним человеком, которому случайно досталась власть.

В армии найдётся немало других, разделяющих её взгляды и готовых помочь сохранить статус.

— Бесполезно переживать из-за мелкой неудачи. Чиновников интересуют только результаты. Если я привезу что-то ценное, этот промах спишут как незначительный инцидент, — подумала она.

Экспедиционная команда начала изучать массив до мельчайших деталей, перепроверяя всё заново. Квиллу сильно раздражала затянувшаяся задержка — ей не терпелось увидеть, что скрывается за стеной.

Им потребовалось полдня на завершение исследования и ещё полдня, чтобы убедиться, что их заклинание разрушит формацию максимально безопасным способом. Утром второго дня после озарения Квиллы заклинание наконец было произнесено.

Точно так же, как предсказывал профессор Нешал, вмешательство в шестой скрытый массив, образованный наложением остальных пяти, нарушило хрупкое равновесие всей конструкции. Два массива были уничтожены, а три оставшихся превратились в чисто декоративные.

Дверь открылась, повернувшись на петлях, будто её исправно смазывали всё это время. Из щелей посыпались мох и грязь, подняв облако пыли.

— Чёрт возьми! — вырвалось у всей экспедиции хором, как только они увидели, что их ждало внутри.

Кулах не был ни городом, ни деревней, ни укрытием. Он состоял из длинных прямоугольных зданий, совершенно одинаковых на вид.

Они были построены из какого-то неизвестного бледно-голубого материала, который не был ни камнем, ни металлом. Он излучал яркое свечение, делая всю территорию вокруг зданий такой же светлой, как днём.

Дороги, соединявшие строения, покрывал слой пыли толщиной в несколько сантиметров. Это доказывало, что ни одно живое или неживое существо не ступало по ним последние десятилетия.

У каждого сооружения имелся лишь один вход — широкие двойные металлические двери без окон. Каждая дверь была запечатана жёлтым массивом, видимым невооружённым глазом.

Он имел форму трёх концентрических кругов, испещрённых неизвестными рунами, и питался как фиолетовыми кристаллами, так и гейзером маны, лежащим в основе Кулаха.

С помощью «Жизненного Зрения» Лит мог видеть кабелеобразные устройства, пронизывающие всю территорию и передающие мировую энергию различным массивам, включая те, что экспедиционная команда только что деактивировала.

— Это чёртова военная база! — воскликнул Морок, выразив вслух то, что думали все.

— Лит, что ты видишь? — спросила Флория.

Её вопрос показался остальным бессмысленным, но никто не осмелился пошевелиться. Любая страна отреагировала бы на вторжение в секретный объект с крайней жестокостью.

Оди, скорее всего, оставили после себя множество неприятных сюрпризов.

— Всё чисто, но расслабляться нам нельзя. Всё — и я имею в виду абсолютно всё — до сих пор функционирует идеально, — указал он на массивы на дверях, которые, по идее, должны были угаснуть ещё столетия назад.

Лит начал бормотать бессмыслицу, готовя заклинания, и вскоре его примеру последовали Морок и солдаты Флории. Закончив подготовку, он сделал шаг вперёд.

Дверь и каменная стена вспыхнули ярко-красным светом и издали пронзительный звук. Оставшиеся в строю массивы активировались один за другим, но из-за полученных повреждений смогли лишь выпустить серию искр и шипящих разрядов, прежде чем с глухим ударом рухнуть внутрь себя.

Лит продолжал внимательно оглядываться, ожидая, что произойдёт дальше.

— Запиши в мой журнал, Морок: добавь в отчёт, что эти древние окаменелости убили бы нас, если бы мы не уничтожили массивы до входа, — сказал он, вызвав на себе множество недобрых взглядов.

Морок уже собирался ответить, когда предусмотрительность Лита окупилась. «Жизненное Зрение» показало ему поток жизненной силы, пронесшийся сквозь многосантиметровый слой пыли на полу и ожививший его.

Пыль приняла форму колосса высотой более трёх метров с ярко-жёлтыми глазами. Кроме глаз, у существа не было никаких черт и чёткой формы. Весь пылевой облако составлял его тело, и оно попыталось утопить Лита в себе.

— О боги! Песчаный голем! — в панике воскликнул профессор Эллкас. — Это должно быть невозможно! Где, чёрт возьми, может находиться ядро этой штуки?

Флории было совершенно всё равно, возможно это или нет. Её тревожило лишь то, что существо стояло прямо перед ними и что Лит до сих пор не реагировал.

— Удержать огонь! — скомандовала она, подняв вверх раскрытую ладонь для усиления приказа.

«Песчаный голем — фиг тебе», — подумал Лит. «Големы не обладают жизненной силой, тогда как эта штука жива. Очевидный ответ — сжечь её, но на её месте я бы наполнил воздух чем-нибудь взрывоопасным.

Даже мелко размолотая мука крайне воспламеняема, и если это именно то, что я думаю, взрыв убьёт меня в считанные секунды».

Лит был почти полностью прав. Существо перед ним действительно было живым и легко воспламенялось, но настоящей угрозой огня была не взрывная волна. Перед ним стояло создание, напоминающее гриб, а пыль на самом деле состояла из его спор.

Поджог вызвал бы небольшой взрыв, достаточно мощный, чтобы разбросать всю экспедицию в разные стороны и убить всех за считанные секунды. Существо могло управлять каждой спорой по отдельности и использовало их, чтобы затопить дыхательные пути Лита, лишив его возможности дышать или накладывать новые заклинания.

Споры также могли питаться своим носителем, высасывая жидкости для увеличения своей численности. Выжить при такой многоуровневой атаке было почти невозможно. Разве что, конечно, у тебя есть магия слияния.

Тьма, текущая по телу Лита, поглощала споры и превращала их в пищу, а «Бодрость» позволяла ему анализировать паттерн атаки.

— Гениально, — произнёс Лит, выпуская серию импульсов тёмной магии, уничтоживших его противников размером с крупинку. Гриб издал протяжный низкий звук, который Лит интерпретировал как боль.

Существо собрало все свои споры обратно, сгустив их, чтобы обрести физическую форму.

— Боже, сколько всего мы можем узнать от оди, — сказала профессор Гаакху, последовав примеру Лита и выпустив волну тёмной энергии. В ответ существо раскрыло своё тело, позволив заклинанию безвредно пройти сквозь созданное им пустое пространство.

Литу хотелось высказать профессору всё, что он думает, но его внимание привлекли глаза существа. В них не было ни ярости, ни боли, ни боевого духа. Лит знал этот взгляд — именно так смотрели на него Карл и Тиста, когда были маленькими.

Это был взгляд надежды.


Глава 659
— Это не голем, оно живое! — крикнул Лит, не отводя взгляда от грибного существа перед ним. «Жизненное Зрение» и магическое восприятие продолжали сканировать окрестности, пытаясь понять странное поведение твари.

«Надежда? Какой же дурак смотрит на заклятого врага с надеждой?» — подумал Лит, когда чёрная аура окутала его тело, защищая от смертоносных спор.

«Может, ты смотришь на проблему под неправильным углом. Зачем бессмертному на вид созданию защищать это место? Оди больше нет, а если грибы Могара похожи на земные, убить одно такое существо почти невозможно.

Особенно если споры связаны общим разумом. Одной споры достаточно, чтобы полностью воссоздать существо с нуля», — заметил Солюс.

«Ему всё равно должно быть. Разве что оно привязано к этому месту», — подумал Лит.

Его размышления прервало существо, применившее земную магию, чтобы обрушить с потолка ливень сталактитов. Лит без труда уклонился, но тварь схватила их и стала использовать как дубины.

Споры собрались в щупальца, способные свободно атаковать Лита со всех сторон. Эти псевдоруки не имели ни костей, ни суставов, поэтому могли менять траекторию в любой момент, вынуждая Лита использовать «Миг», чтобы не оказаться в ловушке.

— Нам нужно ему помочь! — воскликнул Калил, помощник профессора Синдры. Он устал ждать в стороне. В отличие от остальных, он был не просто теоретиком — одной из его специализаций был «Боевой маг».

Взмах его руки выпустил заклинание пятого уровня — «Огненные руки». Залп пламенных ладоней размером со взрослого человека перехватил дубины и одновременно вцепился в противника. Каждая магическая рука состояла из воздуха и бирюзового пламени.

Элемент ветра позволял им хватать предметы, не причиняя вреда, или усиливать интенсивность пламени в зависимости от ситуации.

«Если это песчаный голем, как говорит профессор Гаакху, моё заклинание превратит его в стекло. Если же это живое существо, как утверждает рейнджер Верхен, тогда „Огненные руки“ убьют его. Какой бы ни была эта птица, мой камень точно попадёт в цель», — подумал Калил.

— Не используй огонь, идиот! — крикнул Лит, разрушая героические мечты Калила.

Облако спор взорвалось серией глухих хлопков, и микроскопические конечности грибного существа просочились за дверь.

Только такие, как Флория, кто слепо верил Литу, успели создать барьер тьмы для защиты. Все остальные использовали магию воздуха или земли, но эти стихии были бесполезны против атаки размером с пыльцу.

Калил принял на себя основной удар споровой волны и начал судорожно кашлять; кровь хлынула из всех его отверстий из-за микотоксинов, которые существо выделяло, прорастая внутри его тела.

Инфекция распространялась так быстро, что за считанные секунды полностью покрыла кожу юноши.

— Световая магия бесполезна! — воскликнул профессор Синдра после того, как его попытка спасти помощника лишь ускорила распространение болезни, которая теперь уже покрывала и его собственные руки.

— Это гриб! — выдохнул Лит в последний раз, прежде чем существо полностью поглотило его, непрерывно колотя своими придатками. Лит мог уничтожать ближайшие споры тёмной магией, но они были расходным материалом.

Весь Кулах был покрыт ими, давая существу почти бесконечную массу для регенерации. Лит свернулся клубком, наполнив свой Скинуолкер маной, чтобы орихалк защищал его с головы до ног.

Споры больше не могли до него дотянуться, а сталактиты были просто обычным оружием. Благодаря перу Громовой Птицы Скинуолкер был невосприимчив к дробящим ударам — по крайней мере, пока у Лита хватало маны поддерживать броню в усиленном состоянии.

«Есть идеи?» — спросил Лит, лихорадочно ища выход.

«Работаю над этим, — ответил Солюс. — Должно быть что-то, что заставляет существо оставаться здесь. Теперь, когда я знаю его энергетическую подпись, при достаточной концентрации смогу определить ядро на расстоянии. Если, конечно, оно у него есть».

Флория и Квилла вели свой собственный бой. Кроме Морока и Йондры, вся экспедиция умирала. Квилла могла лечить только одного человека за раз, а Флория лихорадочно искала заклинание, способное переломить ход сражения.

«Думай, Лит. Думай. Как заставить растение подчиниться? Заложник? Бессмыслица. При общем разуме один — это все, и все — это один. Рабское кольцо? Ещё глупее. Как надеть кольцо на кучу спор?

Им просто нужно отрезать… Вот оно! Общий разум — ключ. Оди, должно быть, заразили часть спор каким-то рабским агентом. Этого было бы достаточно, чтобы взять под контроль всё существо благодаря общему сознанию спор.

Если я прав, порабощённые споры должны быть где-то поблизости. В месте, защищённом от случайного вреда, но с достаточными ресурсами для выживания. Если бы они были в запечатанном сосуде, со временем погибли бы от голода».

«Принято!» — Солюс теперь мог сузить параметры поиска, имея хотя бы представление, что искать.

Даже если его догадка была верна, Литу ещё предстояло найти способ выбраться из ловушки. Большинство его готовых заклинаний не подходили против такого существа, а «Первоогонь» стала ещё хуже прежнего вариантом.

Хотя она и была мистической, всё же состояла из огня, а к тому же наносила бы вред и самому Литу. Он избегал её использования — взрыв «Первоогня» мог уничтожить и всю экспедицию, и Кулах.

— Если мы выберемся отсюда живыми, я потребую повышения зарплаты! — пожаловался Морок, очищая ещё одного профессора от спор. Он не был особенно заботливым, но понимал: как только грибок покончит с этими «ископаемыми», следующей целью станет он сам.

— Так дело не пойдёт! — в отчаянии выкрикнула Квилла. С тремя целителями и четырнадцатью пациентами, некоторые из которых уже в критическом состоянии, борьба со спорами, будто они не разумны, была заведомо проигранной.

Она прекратила лечение профессора Фесты и начала рассеивать вокруг себя короткие и слабые импульсы тьмы.

— Ты сошла с ума? Твоё заклинание заденет и нас! — возмутился Морок.

— Нет, она гений, а ты — болван! — вмешалась Йондра. — Импульсы, которые она выпускает, достаточно сильны, чтобы остановить распространение спор, но слишком слабы, чтобы пробиться сквозь наши доспехи. Она выигрывает нам время, действуя как живой массив.

«Безрассудный гений», — подумала Йондра, максимально быстро переходя к следующему пациенту. «Нельзя импровизировать заклинания, значит, она использует первую магию. Покрывать такую огромную область и при этом сохранять столь тонкий контроль над импульсами должно накладывать колоссальную нагрузку на её тело».

Йондра была права. В отличие от Пробуждённых, искусственные маги не могли стимулировать свои ядра для выработки дополнительной маны без помощи слов и жестов. Даже применение эффекта заклинания первого уровня с помощью первой магии ставило их жизни под угрозу.

Тем временем Флория никогда ещё не чувствовала себя такой беспомощной. Меч и заклинания, которым она так усердно училась, оказались бесполезны против чудовищного гриба, особенно теперь, когда тот держал Лита в своих объятиях.


Глава 660
«Огонь использовать нельзя — не хочу повторять ошибку Калила. Земля лишь раздавит Лита, то же самое касается и тьмы. Я не „Целитель“, так что заражённым помочь не смогу. Какие стихии мне безопасно применять? Воздух и вода», — подумала Флория.

Внезапно в голове у неё возникла идея. Она была опасной и вполне могла обернуться против неё самой, но отец научил Флорию сражаться тем, что есть под рукой, а не тем, чего хочется.

С досадой осознав, что так и не выучила ни одного заклинания «Боевого мага» четвёртого уровня, она обрушила шквал заклинаний третьего уровня — «Обморожение». Поддельные маги не могли по желанию усиливать заклинания ниже пятого уровня, поэтому Флории пришлось компенсировать недостаток мощи скоростью и количеством.

Одна за другой ледяные волны обрушивались на живую массу спор вокруг Лита, сковывая их движения и заставляя свежие споры, пытавшиеся заменить те, что исчезли из-за тёмной ауры Лита, падать на землю.

Грибковая клетка с каждой секундой становилась всё тоньше: внешние слои замерзали, а внутренние высасывались тёмной магией. Лит сумел вырваться, резко расширив свою ауру и разметав останки существа, в то время как неослабевающий шквал заклинаний Флории не давал спорам снова обрести физическую форму.

— Почему ты не сделал этого раньше? — спросил Лит, подлетая к ней.

— Потому что боялась, что именно это и случится! — ответила она.

В тот самый момент, когда она прекратила читать заклинания, чтобы перевести дух, споры вырвались изо льда и начали стремительно размножаться.

— Если нечто такого размера существовало так долго и поддерживало столь огромную массу, значит, оди оставил ему много еды. Еда плюс обилие воды…

— Сделает проблему ещё больше, — закончил за неё Лит.

«Значит, она понимала риск, но всё равно использовала воду. Как она может до сих пор так сильно доверять мне, что поставила на кон собственную жизнь, надеясь, будто я найду способ победить эту тварь?» — подумал Лит.

«Может, дело не только в доверии. Может, она просто не хотела тебя бросать. Чувства не исчезают только потому, что мы этого захотели», — Солюс ненавидел, когда Лит был таким тупым, но цинизм делал его слепым к самым очевидным и банальным истинам.

«Мне очень не хочется просить тебя об этом после всех трудностей, через которые мы прошли, чтобы выбраться из той живой тюрьмы, но тебе нужно вернуться в пасть чудовища. Метафорически, конечно. Отсюда я ничего не вижу, так что если ты прав, заражённые споры находятся где-то глубже внутри Кулаха.

Это объясняет, почему существо не напало сразу после открытия двери. Вероятно, если его сознание слишком далеко от источника порчи, ментальная связь может оборваться. Оно должно было дождаться, пока мы окажемся на месте».

Лит внутренне заскулил, прежде чем сказать:

— Спасибо за помощь, Флория. И, пожалуйста, не злись на меня!

Затем он словно выбросил все её усилия в канаву, рванув на полной скорости прямо в облако спор, которое уже стало таким огромным, что полностью закрыло Кулах от её взгляда.

«Очень надеюсь, что у Лита есть план. Иначе этой твари придётся встать в очередь, чтобы убить его, потому что первая очередь — за мной», — подумала Флория, оставшись теперь одна перед бушующим штормом смертоносных спор.

Лишь половина существа преследовала Лита. Вторая половина была решительно настроена прорваться через вход и нанести последний удар израненной экспедиции. После этого у неё будет всё время, чтобы заняться единственным оставшимся захватчиком.

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
В​ерх​овн​ый Маг​ - Гла​ва 660

«Ну хотя бы защищать — это то, что у меня получается лучше всего», — подумала Флория и активировала своё заклинание «Мага-рыцаря» пятого уровня — «Крепость Смерти». Оно создало каменную стену, пропитанную тёмной магией, которая быстро заменила открытую дверь, запечатав вход в Кулах.

Споры пытались просочиться через трещины в новообразованной породе, но тёмная магия уничтожала их быстрее, чем они успевали продвинуться. Тогда существо попыталось пересилить контроль Флории собственной земной магией, но магия пятого уровня позволяла ей вплетать свою волю прямо в заклинание.

К тому же тёмная магия не делала различий между спорами и их маной. Она поглощала и то, и другое, давая Флории преимущество в борьбе волей за контроль над землёй у городских ворот.

Тем временем за воротами Лит двигался со скоростью пули, используя волны тёмной энергии, чтобы заставить врага расступиться перед ним. Одновременно он отменил часть заранее подготовленных заклинаний и начал плести новые, более подходящие для текущей ситуации.

«Этот план ужасен по множеству причин, — думал Лит. — Оди должен был приказать существу охранять сосуд с заражёнными спорами. Чем ближе я подберусь, тем больше внимания оно уделит мне.

С одной стороны, это поможет понять, насколько я близок к цели, но с другой — как только я стану его единственной мишенью, всё станет ещё сложнее».

Лит пролетел над синими зданиями Кулаха, но держался подальше от потолка. Грибковое существо уже доказало, что умеет управлять землёй, и бой и без того был несправедливым.

Со всех сторон Лита окружали приливные волны спор. Они не успевали за его скоростью, но им и не нужно было. Существо медленно собирало всю свою массу, наглухо перекрывая все возможные пути отступления живыми стенами из смеси спор и земли.

Каждая стена была толщиной не менее двух метров и с каждой секундой расширялась. Её прочность тоже возрастала, позволяя легко выдерживать большинство заклинаний третьего уровня.

Существо провело столетия, запертое внутри Кулаха, и у него не было ничего другого, кроме как есть, размножаться и развивать свои навыки.

— Нашёл! — сказал Солюс. — Та же энергетическая подпись, но она глубоко под землёй. Перед третьим зданием слева от тебя.

Как только Лит приблизился к сосуду на сто метров, приказ на защиту стал приоритетным. Всё существо бросилось на Лита, дав Флории и «Целителям» столь необходимую передышку.

Даже споры, заразившие членов экспедиции, добровольно покинули своих жертв и попытались воссоединиться с основным телом. Но, к их несчастью, как только они отдалились достаточно далеко от людей, Флория, Квилла, Йондра и Морок выпустили импульс тьмы, стерев их с лица Могара.

Квилла рухнула, лишь убедившись, что её пациенты живы, — ни секундой раньше. Йондра ругнулась на свой почтенный возраст: выносливости почти не осталось, и Квилла чувствовала себя не лучше, чем сами жертвы спор.

Морок насвистывал себе под нос: свою часть работы он выполнил, теперь мог притвориться измотанным и умыть руки.

Тем временем Лит уже приземлился на место, указанное Солюсом. Он соткал своё заклинание пятого уровня — «Заходящее Солнце». Оно создало вокруг него сферу из пламени, пропитанного тьмой, — последний рубеж обороны.

— Я выиграю время, а ты разберись с сосудом, — сказал он.

Перчатка Солюса отделилась от руки Лита и, используя «Бодрость», проверила, нет ли скрытых ловушек или массивов, пока Лит заполнял десятиметровое пространство вокруг себя чёрным пламенем.

Его собственная магия не могла причинить вреда ни ему, ни Солюсу, зато грибковое существо она сожгла бы, будто бумагу, брошенную в огонь.


Глава 661
Проблема Лита заключалась в том, что если одновременно швырнуть достаточно бумаги, пламя можно просто задушить.

— Чёрт возьми. Жаль, что я не добавил в смесь стихию воздуха. Торнадо из чёрных пламён было бы куда сложнее подавить, — подумал он, глядя на надвигающуюся лавину.

— Опять же, только ретроспектива даёт сто процентов точности, — ответила Солюс. — Да и заставить сосуществовать две стихии уже непросто. Если бы их было три, ты жаловался бы, что не хватает маны, чтобы поддерживать их активными хоть сколько-нибудь долго.

Как она и опасалась, контейнер был защищён несколькими массивами. Они были наложены один поверх другого, чтобы заставить врага тратить время на отключение каждого поочерёдно.

Это был идеальный план: ведь с разбушевавшимся грибным существом у Лита и Солюс в распоряжении было всего несколько секунд. Даже усиленный «Заходящий Солнце» мог выдержать лишь ограниченное время.

— Очень надеюсь, что все вы, оди, уже мертвы! Иначе я сам вас прикончу! — выкрикнул Лит, сжимая чёрные пламена так плотно, что они почти обрели твёрдость. Первая волна спор превратилась в пепел при столкновении, но вторая сумела пробиться сквозь барьер, а третья — ещё глубже.

Тонны спор обрушивались на него без остановки со всех сторон. Лит был слишком сосредоточен на замедлении их продвижения, чтобы сохранять ритм дыхания. Бодрость была подавлена простой, грубой мощью натиска существа.

«Неужели они действительно разработали эту стратегию для борьбы с Пробуждёнными?» — подумал Лит, когда до того, чтобы существо начало пожирать ему лицо, оставались считанные секунды.

— Да ладно. Ты же знаешь оди. Слишком высокомерны, чтобы признать, что дьявол кроется в деталях, — сказала Солюс как раз в тот момент, когда массивы одновременно рухнули, позволив ей уничтожить испорченные споры. Как только существо освободилось от заклинания контроля разума, оно прекратило атаку.

После этого большая часть облака рассеялась, оставив лишь достаточное количество спор, чтобы сформировать гуманоидную фигуру, жутко напоминающую Лита до мельчайших деталей. Он понятия не имел, что это был способ существа выразить уважение представителю другого вида.

«Спасибо, человек. Хотя мы сомневаемся, что освобождение нас было твоей истинной целью, мы не можем спорить с результатом и не вправе оправдывать попытки лишить тебя жизни», — сказало существо. К несчастью, Лит не понимал языка зверей, не говоря уже о грибах.

Он воспользовался этим моментом передышки, чтобы вновь разжечь «Заходящее Солнце» до полной мощи.

«Ты не представляешь, какие муки мы перенесли. Веками нас держали в рабстве, каждый день насилуя наше сознание и заставляя множиться вопреки боли, которую причиняло разделение нашего разума между такой огромной колонией. Мы больше не станем тебе мешать. Да благословит тебя Великая Мать».

Похожая на Лита фигура поманила рукой, и между ними в воздухе зависло маленькое кольцо.

«Мы не знаем, мощное оно или нет. Его магия исходит от проклятых оди и бесполезна для нас. Мы молимся, чтобы оно помогло тебе в пути. Прости нас, пожалуйста», — произнесло существо, поклонилось ему в пояс и стремительно скрылось.

Лит снял заклинание, только когда Солюс и «Жизненное Зрение» подтвердили, что спор больше нет.

— Ладно. Во-первых, как, чёрт возьми, тебе удалось так быстро взломать столько массивов? — спросил он, используя духомагию, чтобы поднять кольцо, и изучая его «Жизненным Зрением». Лит не знал, что это такое, но синие светящиеся руны узнал сразу.

— На самом деле это была невероятно примитивная задача. Что нужно всем этим мощным массивам, чтобы работать? — спросила она, исследуя кольцо своим магическим восприятием. Его псевдоядро оказалось несложным, а само камень сверху — просто зелёным.

Это обрадовало и Лита, и Солюс.

— Много маны. Ну и что? — ответил Лит.

— Видишь здесь кристаллы маны?

— Нет. Подожди, не говори мне, что… — Лит не мог поверить, что целый народ может быть одновременно таким хитрым и таким глупым.

— Бинго! Я просто перерезала кабель из кристаллов маны, который питал массивы энергией мира от гейзера маны, и они рассеялись. Проще простого — как щёлкнуть выключателем, — сказала Солюс, обвиваясь вокруг его руки, прежде чем вернуться в форму кольца.

— Идиоты. А подарок, оставленный существом, наверняка безделушка, которую кто-то потерял и не потрудился подобрать. Что, кстати, отлично. Возможно, это наш Розеттский камень для изучения рун, — подумал Лит, пряча кольцо в карманное измерение.

Благодаря Бодрости Лит уже вернулся в пиковую форму. Он полетел обратно к воротам Кулаха, чтобы проверить Флорию и Квиллу. Может быть, и Йондру тоже. Остальным участникам экспедиции он желал умереть — ему было всё равно.

— Это я. Открывайте, существо исчезло, и район безопасен, — сказал Лит, достигнув «Крепости Смерти».

— Как зовут мою мать? — спросила Флория. Она не собиралась доверять свою жизнь случаю. По её понятиям, кто-то или что-то могло подделать голос Лита.

— Джирни. Твой отец — Орион, а собаку зовут Лаки. И по имени, и по сути.

Флория рассеяла «Крепость Смерти», после чего немедленно врезала Литу кулаком в живот и тут же обняла так крепко, что выдавила из лёгких остатки воздуха.

— Слава богам, ты цел. Ты чуть не напугал меня до смерти. Опять! — Она быстро осмотрела его на предмет ран и, не найдя ни одной, сказала:

— Пожалуйста, помоги Квилле. Ей не становится лучше. Флория не имела ни малейшего понятия, откуда у него столько энергии, и ей было совершенно всё равно. Калил погиб, а многие другие, включая Квиллу, находились на грани смерти.

Йондра была мертвенной бледности, её дыхание было прерывистым, и жизненной силы едва хватало, чтобы оставаться в сознании. Морок тоже почернел, посинел и побледнел. Как только существо прекратило атаку, Флория «вежливо» потребовала от него приложить усилия.

Лит сначала осмотрел Квиллу. Её жизненная сила была настолько слабой, что не могла удерживать вместе ядро маны. Оно оставалось целым, но тело уже прошло точку невозврата. Разумеется, если не считать возможность использовать Бодрость.

Лит заставил её выпить тоник и влил жизненной силы, которой хватило бы на двух быков. Только тогда её состояние стабилизировалось, и кожа из бледной стала розовой. Затем он передал немного жизненной силы Йондре и перешёл к остальным.

Солдаты Флории и остальные помощники просто потеряли сознание. Правильное лечение и забота Квиллы не дали им умереть на месте, но профессора, в отличие от них, уже не были так молоды.

— Им всем нужна жизненная сила, а у меня её недостаточно для всех. Я могу спасти одного, может быть, двоих, но остальные зависят от удачи и крепости своего телосложения, — сказал Лит. Спасти всех значило бы раскрыть свой секрет. Он не собирался рисковать всей своей жизнью ради кучки самодовольных незнакомцев.

— Используй мою, — предложила Флория, протянув руку, которую он тут же осмотрел.

— Этого хватит максимум ещё на двоих. А значит, один или двое из них должны умереть. Прими решение, капитан, — сказал он в этот момент не как друг, а как полевой «Целитель».

Флория не колеблясь дала ответ — и возненавидела себя за это.

— Спасай тех, у кого больше шансов выжить. Бессмысленно тратить жизненную силу на тех, кто может умереть даже после лечения.

На поле боя были придуманы ужасные слова: «управление ресурсами», «сопутствующие потери», «правила ведения боя» — всё это красивые формулировки для описания форм убийства, которые человеческое общество считает приемлемыми.
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Лит никого не выделял и беспрекословно следовал приказам. Его первым выбором стала профессор Гаакху — самая молодая среди коллег и признанный эксперт по языкам. Следующей шла профессор Нешал. Её состояние было столь же тяжёлым, как и у остальных, но она оставалась единственным Мастером-Стражем в группе, и Лит предположил, что её помощь может ещё понадобиться.

Спася их, Лит израсходовал почти все силы и мог спасти лишь одного профессора. Перед ним стоял выбор: профессор Эллкас из Академии Огненного Грифона, лучше других разбиравшийся в языке оди, или профессор Синдра — Боевой маг.

Все защиты оди были исключительно мощными, а Синдра мог уничтожить десятки врагов одним заклинанием. Профессор Феста из Белого Грифона оказалась самым бесполезным членом команды.

Помимо историка, она была ещё и Мастером-алхимиком, и Магом-рыцарем. Первое качество не имело значения для экспедиции, а второе было испорчено преклонным возрастом.

— Это решать тебе, Флория. Оба могут быть полезны по-своему, и шансы на выживание у них одинаковы, — сказал Лит, тяжело и прерывисто дыша. Использование множества заклинаний целительной магии четвёртого уровня без техники «Бодрости» действительно истощило его.

«Слава богам, Квилла всё ещё без сознания. Она бы рыдала навзрыд, узнав, что старая, кроткая Феста обречена», — подумала Флория.

Ей самой было не легче. Именно её жизненную силу расходовал Лит, и даже после приёма тоника и еды ей всё равно требовался отдых для восстановления.

— Неужели нельзя спасти их обоих? — спросила она.

Лит покачал головой.

— Тогда спаси Эллкаса. До сих пор все угрозы, с которыми мы сталкивались, требовали больше ума, чем грубой силы. Да и вклад Синдры в экспедицию явно уступает вкладу Эллкаса.

Когда Лит закончил, и он, и Флория оказались на грани обморока.

— Почему ты не попросил помочь Морока? — спросил он, радуясь, что Солюс способен нести дозор и что самому ему понадобится всего несколько вдохов, чтобы восстановиться на случай новых неприятностей.

— Потому что он уже измотан всем тем лечением, которое провёл. Нам нужен хотя бы один человек, способный нести вахту, пока мы отдыхаем, — ответила Флория и тут же заснула, едва договорив.

Лит последовал её примеру, применив «Бодрость», чтобы восстановить половину сил — на всякий случай. К счастью, все массивы всё ещё держались, ведь профессор Нешал была жива и здорова. Дежурство Морока превратилось в ад из-за усталости, но оставалось относительно безопасным.

Когда Лит проснулся, выживших членов экспедиционной группы ждала плохая новость: профессора Феста и Синдра погибли, как и Нилла — помощница профессора Гаакху. Многие плакали — от шока или из-за потери дорогих друзей.

Профессора знали друг друга годами, и даже будучи соперниками, уважали друг друга. Кроме того, видеть, как опытный маг погибает так легко, наполняло их страхом стать следующими.

Райнер рыдал, словно ягнёнок, отправляемый на бойню.

— Самая лёгкая экспедиция, конечно! Мы умираем, как мухи. Профессор Йондра, пожалуйста, я хочу домой!

— Полевые работы всегда непредсказуемы, сынок. Мы искали руины, а нашли военный комплекс. Никто не мог предвидеть такого исхода, иначе команда собиралась бы совсем иначе.

— Именно наивность Калила навлекла эту катастрофу на него самого и на нас, — ответила она, разразившись приступом кашля, который не смогла сдержать. Чтобы спасти любимую помощницу, старая профессора отдала всё, что могла, — и даже больше.

Райнер взял себя в руки и наложил на наставницу быстрое диагностическое заклинание.

— О боги, профессор Йондра, что вы наделали? Не говорите, вам нужно отдыхать, — заставил он её лечь. Несмотря на протесты, Йондра теперь была слабее ребёнка и не могла подняться без посторонней помощи.

Вспомнив свои прежние слова, Райнер почувствовал себя эгоистичным мерзавцем. Он отправился искать Целителя, проклиная собственное бессилие. Квилла всё ещё спала, профессора оставались ослабленными, и выбор пал только на Морока или Лита.

«Профессор Йондра и рейнджер Верхен находятся в хороших отношениях. Он должен согласиться помочь», — подумал Райнер. Юноша был потрясён, увидев внешний вид рейнджера.

Флория и Морок тоже не пострадали, но даже спустя восемь часов на них ещё лежал отпечаток изнеможения. Лицо Флории было слегка бледным, под глазами залегли тени, несмотря на достаточный сон.

Лит же выглядел так, будто только что прибыл сюда после расслабляющего отпуска.

— Как такое возможно? Ты сражался с этой тварью, лечил людей, а выглядишь великолепно!

— У тебя есть причина меня беспокоить, или ты просто пытаешься заигрывать? — Лит временно освободил Морока от дежурства, чтобы тот мог немного поспать.

Райнер мысленно выругался и объяснил, насколько тяжело состояние Йондры. Лит не поверил бы ни единому слову, если бы не искренний страх в глазах Райнера.

— Это невозможно. Я лично проверял её перед сном, но второй взгляд не повредит. Оставайся здесь, и если хоть одна из моих ловушек издаст звук, кричи.

Райнер кивнул, уставившись на туннели перед собой, будто те были пащами чудовищ, готовых выпустить на него неизвестные ужасы. Он боялся их, но ещё больше страшился потерять единственных, кого считал семьёй, поэтому успокоил сердце и прислушался к земле.

Лит обнаружил, что состояние Йондры на самом деле хуже, чем описал Райнер. Её жизненная сила была настолько расстроена, что ему пришлось использовать заклинания пятого уровня — «Сканер» и «Резец» — чтобы стабилизировать её.

В тот же миг, как он закончил, она резко открыла глаза.

— Что ты такое сотворил с собой, что так сильно пострадал? — спросил Лит.

— Я просто сделала то, что было необходимо. Райнеру и другим помощникам нужна была помощь. Если бы не это старое тело, бедная Нилла всё ещё была бы жива. Я рухнула, не успев её вылечить, — вздохнула Йондра.

— Это было глупо. Ты чуть не лишилась жизни.

— Нилле едва исполнилось двадцать! Вся жизнь была у неё впереди, а я расточила свою. Я потратила столько времени на изучение магии, что чуть не потеряла семью не раз. Мои дети узнают моё лицо, но совершенно не знают меня.

В её голосе звучало раскаяние, а глаза смотрели сквозь Лита, видя лишь призраки прошлых ошибок. Теперь Йондра жалела о многом и желала, чтобы в жизни сделала другие выборы.

— Именно поэтому я хочу уйти в отставку и именно поэтому обратилась к тебе. Я хочу передать кому-то бремя своего магического наследия. Но больше всего я знаю, что ты владеешь магией омоложения. Пожалуйста, верни мне силы! Умоляю.

— Я не могу дальше жить беспомощной дурой, неспособной защитить даже то, что ей дороже всего!

Йондра посмотрела в лицо Лита и увидела сочувствие, сострадание и нечто большее. Ей показалось, будто она смотрит в глаза древнему существу — тому, чьи чувства задавлены пылью веков и слишком большим числом незаживших ран.
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— Я могу сделать это даже сейчас, — сказал он, но Йондра не смогла обрадоваться этим словам: в них не было ни капли тепла. — Правда, моя цена высока.

— Пока речь не идёт о государственной измене или убийстве, я готова заплатить — золотом, артефактами, мне всё равно. Всё равно это станет частью моего наследия, — ответила она.

На самом деле Лит интересовался её знаниями гораздо больше, чем богатством. Йондра была Королевским «Кузнецом-мастером» и ведущим историком. Она могла помочь ему разгадать тайны Хуриоля.

«Если бы только я мог ей доверять, я бы прямо сейчас достал из карманного измерения и рунный меч, и книжку. Сначала заставлю её почувствовать долг передо мной, а потом найду способ проверить её.

Может, притворюсь, будто нашёл страницу из книжки внутри Кулаха, и понаблюдаю за её реакцией».

Лит продолжал продумывать следующие шаги, одновременно применяя магию омоложения к телу Йондры. Эта разновидность «Целительства» позволяла обнаруживать и устранять все следы, которые время оставляло на человеческом теле.

На бумаге это звучало просто, но официально в Королевстве Грифонов существовало всего четыре мага, способных применять такую магию: профессора Манохар, Вастор, Март и, конечно же, Лит.

Он выравнивал позвоночник и кости Йондры, одновременно восстанавливая мышцы. Целительская магия — не чудо; она лишь ускоряет естественный процесс заживления. Сломанная кость всё равно сохраняла следы перелома после исцеления, а внутренние повреждения оставляли рубцовую ткань.

Только магия омоложения могла не просто восстанавливать, а полностью перестраивать повреждённое тело, возвращая даже изношенные хрящи в первозданное состояние. Лит сделал всё возможное, но был вынужден остановиться на полпути.

— Урон, нанесённый твоей жизненной силе, требует времени для заживления. Если я продолжу, это причинит тебе больше вреда, чем пользы, — сказал он.

Йондра кивнула. Она чувствовала страшную усталость, и хотя только что проснулась, единственное, чего хотелось старой профессорше, — снова уснуть. Однако она уже ощущала перемену: будто груз спал с плеч, а другой — с груди.

Дышать стало гораздо легче, и ни один сустав не беспокоил, какой бы позы она ни приняла.

— Неважно, мы всегда можем продолжить позже. Я чувствую себя на двадцать лет моложе, — сказала Йондра, прежде чем потерять сознание.

Лит положил руку ей на плечо, проверяя жизненную силу.

Именно она была истинным источником продолжительности жизни человека. Он бесчисленное количество раз применял магию омоложения к Нане, позволяя ей провести последние годы без признаков старости, но смерть всё равно пришла за ней.

«Она подошла так близко к сокращению собственного срока жизни ради помощи этим никчёмным детям — как и Квилла. Иногда я задаюсь вопросом, зачем вообще продолжаю спасать таких людей снова и снова», — подумал Лит, но сходство профессорши со своим прежним наставником заставило его отвести прядь волос с её лица, чтобы ей было легче дышать.

«По той же причине, по которой ты защищал Карла от отца, когда тот стал его любимой мишенью. Или когда решил заняться болезнью Тисты. Ты всегда мог выбрать лёгкий путь и заботиться только о себе», — сказал Солюс.

«Но как бы ты себя чувствовал, если бы Квилла умерла? Если бы кто-то из тех немногих, кого ты допустил в свою жизнь, исчез, а ты ничего не сделал, чтобы этого предотвратить?»

Лит слишком хорошо знал ответ. Он помнил, каково это — после смерти брата. Лит/Дерек был единственным наследником Карла, и между наследством и деньгами, которые Дерек накопил на учёбу и свадьбу брата, у него оказалось столько средств, что он не знал, что с ними делать.

Но всё, что осталось, — пустая жизнь, которую он влачил, лишь дожидаясь смерти, ещё до того, как узнал о раке лёгких. Именно тогда внутри него родилась эта пустота, а смерть Юриала и Наны лишь увеличила её.

Всё ещё раздражённый словами Солюса, Лит вернулся к туннелям.

— Йондра теперь в порядке, ей просто нужно отдохнуть, — сказал он Райнеру. — Пришли ко мне остальных профессоров, как только они проснутся. Им нужно знать, с какими монстрами нам предстоит столкнуться.

Юноша поблагодарил его множество раз, кланяясь так глубоко, что его голова почти коснулась земли. Но Литу было всё равно. Его взгляд был прикован к пещерам, и он молился, чтобы что-нибудь напало на него — хоть бы дать выход своей ярости.

Размышляя обо всех, кого он потерял за свои жизни, Лит наконец осознал, насколько близко чуть не потерял Квиллу тоже. Его ненависть к оди за то, что они сделали с грибным существом, превосходила все слова. Своими действиями они посмели вторгнуться в то, что он считал своей территорией.

Часы шли, но ничего не происходило. Немногие существа, забредавшие поблизости лагеря, тут же убегали, почувствовав его убийственный замысел в их адрес.

Флория подошла составить ему компанию, как только убедилась, что Квилле больше ничто не угрожает и с солдатами, охранявшими ворота Кулаха, тоже всё в порядке.

— Похоже, мне тоже придётся изучать «Целительство». Теперь я понимаю, почему папа говорит, что хороший маг никогда не должен прекращать учиться, и почему мама так рада, что не стала магом, — вздохнула она.

— Заклинания пятого уровня действительно особый случай. Если, конечно, не хочешь стать профессиональным «Целителем». Но да, согласен: тебе стоит освоить хотя бы четвёртый. Восстановление конечностей и передача жизненной силы важнее, чем кажется.

Лит протянул ей несколько сладостей из своего карманного измерения и чашку горячего чая.

— Кстати, спасибо, что спас Квиллу. Не знаю, как тебе это удалось — ведь и Йондра, и Морок говорили, что она была на грани смерти, — сказала она небрежно, не переставая избегать его взгляда.

— Спасибо за информацию, — кивнул Лит, обдумывая правдоподобное объяснение своего подвига.

— Да. Просто удивительно, как тебе удалось помочь ей и остальным даже после полномасштабной битвы с таким могущественным существом, — в её голосе не было любопытства, только тревога.

Флория давно смирилась с тем, что Лит не станет объяснять ей, как творит свои «чудеса». Она лишь хотела, чтобы он знал, что именно знает экспедиция о последних событиях.

Конечно, Йондра казалась милой женщиной, а Морок — равнодушным ко всему, что не касалось его лично, но Флория научилась, насколько обманчивы могут быть внешность и первые впечатления. Людей, которым она действительно доверяла, было немного, а тех, о ком думала хорошо, — ещё меньше.

Лит был одним из них, и она надеялась, что однажды он почувствует то же самое по отношению к ней.

— Это было не так сложно, как может показаться, — соврал Лит с такой грацией, что Флория чуть не поверила. К сожалению, «чуть» оказалось недостаточно, и это нанесло ещё один удар по её чувствам.

Лит объяснил ей, что существо было порабощено, и вместо того чтобы победить его, он просто освободил.

— Одди действительно не знали стыда в использовании запретной магии, — сказала Флория. После того, что случилось с Юриалом, у неё тоже имелся серьёзный счёт к каждому, кто применял предметы порабощения — почти такой же большой, как у Лита.


Глава 664
— Думаю, нам следует связаться с командиром, — сказала Флория. — Как человек, я просто хочу бежать из этого кошмарного места. Но как солдат считаю, что мы обязаны хотя бы убедиться: открыв врата Кулаха, не выпустили ли мы на Королевство Грифонов какое-нибудь древнее зло.

Лит кивнул. Он очень надеялся получить приказ отступать. В этом случае ему достаточно было бы один раз заставить Солюс принять форму Башни над гейзером маны — и тогда он сможет возвращаться сюда в любой момент.

«Если это вообще сработает», — сказала Солюс. «Земля здесь заколдована так, что земная магия на неё не действует. И даже если гейзер маны ещё не занят, большая часть его энергии высасывается Кулахом. Может не хватить мировой энергии даже для того, чтобы я приняла форму башни, не говоря уже о Варпе».

Флория достала амулет армии из своего пространственного амулета и попыталась связаться со штабом. В отличие от гражданского устройства, армейский амулет связи имел зелёные кристаллы маны, поддерживающие синий и усиливающие сигнал.

Однако все руны, выгравированные на его поверхности, были неактивны. Ей пришлось влить в него собственную ману, чтобы загорелась хотя бы аварийная руна.

— Чёрт возьми! Не знаю почему, но сигнал сейчас никудышный. Помоги, пожалуйста. Я не могу одновременно говорить и так сильно концентрироваться.

С помощью Лита вскоре между ними появилась голограмма командира Бериона. Флория доложила ему обо всём, что произошло, и о понесённых потерях.

— Чёрт! Вы должны были вызвать меня сразу, как только поняли, что это военный объект! Ваша экспедиция совершенно не приспособлена для такой разведки. Там нужны историки — безусловно, но вам требуется гораздо больше «Кузнецов-мастеров» и «Стражей», — ударил кулаком по столу Берион.

Лит никогда не видел его таким разгневанным — даже во время событий в Отрэ. Однако, приглядевшись внимательнее, он понял, что ошибался: командир был не зол, а обеспокоен.

— С вашего позволения, сэр, существо напало на нас в тот же миг, как мы ступили внутрь Кулаха, причём никто его даже не провоцировал. Нет гарантии, что, даже не входя на территорию, мы избежали бы нападения — оно могло атаковать, стоит нам лишь расслабиться.

Оно управлялось предметом порабощения, так что, хоть его воля и была ограничена, это было далеко не безмозглое создание. Кроме того, полагаю, ваш первый приказ всё равно был бы — оценить угрозу, которую этот объект представляет для Королевства, — ответила Флория.

— Вы правы, — вздохнул Берион. — Эти оди были хитры. Если бы вы не уничтожили массивы, они убили бы вас сразу после открытия двери. А убрав массивы, вы выпустили на свободу эту грибную тварь, дав ей возможность убить вас при первой же возможности.

Обычно я приказал бы вам немедленно покинуть это место и ждать подкрепления. Но мы понятия не имеем, какие ещё аварийные меры могли предусмотреть оди. К тому же теперь, когда врата Кулаха открыты, мы не можем рисковать тем, что кто-то из туннелей активирует бог знает какие ловушки или похитит секреты оди.

Ещё хуже то, что что-то может последовать за вами на поверхность. А если бои начнутся прямо в шахтах, наши потери будут неисчислимы. Пока ваша задача — охранять объект и не допустить, чтобы кто-либо вошёл или вышел из него.

Я сообщу вам, как только королевская семья примет решение. Это слишком серьёзно, даже для меня, чтобы решать в одиночку. Приём окончен.

Как только разговор завершился, Флория убрала амулет обратно в своё пространственное хранилище и создала зону «Тишины», чтобы их никто не подслушал.

— По крайней мере, теперь у нас есть приказ. Видишь что-нибудь необычное в туннелях? — спросила она.

Глаза Лита вспыхнули «Жизненным Зрением», и лишь после осмотра окрестностей он ответил:

— Ничего. Но это мало что значит. Когда напали тексы, я ничего не заметил, пока не стало слишком поздно. Да и внутри зданий Кулаха я ничего не вижу из-за окружающих их массивов.

— Уф, надеялась услышать хоть немного хороших новостей, — сказала Флория. — Квилла упоминала, что оди использовали рабов и големов для чёрной работы. Если только им не удалось заточить ещё одно вечное существо, нам точно предстоит столкнуться с големами.

Раз Кулах — военный объект, их там должно быть множество, и все вооружены до зубов. «Жизненное Зрение» способно их обнаружить или они для него невидимы?

— У них нет жизненной силы, но я вижу поток их маны, так что смогу вовремя вас предупредить. Разве что они не устроят какой-нибудь трюк вроде техсов, конечно, — ответил Лит.

К тому времени, как остальные участники экспедиции проснулись, уже был полдень. Старость оказалась непобедимым врагом: некоторые профессора получили серьёзные повреждения и были вынуждены отдыхать больше суток.

Квилла и Морок удивительно бодро себя чувствовали. На них не было и следа усталости, и оба ели за двоих. Йондра по-прежнему выглядела измождённой, но её движения стали легче и проворнее, чем раньше.

После того как Флория ввела всех в курс дела и рассказала, что произошло после их потери сознания, профессор Гаакху, руководительница экспедиции, сделала несколько глубоких вдохов, чтобы успокоиться, и сказала:

— Как ни больно мне в этом признаваться, Берион прав. Эта команда совершенно не подходит для исследования такого исторического чуда, каким, похоже, является Кулах.

При слове «чудо» профессорам, всё ещё скорбящим, потребовалась вся сила воли, чтобы не задушить её на месте — то же самое чувствовали и выжившие ассистенты. Но все стиснули зубы и позволили ей продолжать.

— Наша команда по-прежнему сильна, но нам, профессорам, не хватает выносливости и скорости, чтобы быть по-настоящему полезными. Неопытность наших ассистентов — серьёзная помеха: Калил чуть не погубил нас всех. Ещё хуже то, что оди оказались по-настоящему хитрыми.

За все годы моей практики я никогда не сталкивалась с массивами, содержащими столько слоёв ловушек, и с такими могущественными созданиями. Не стану лгать: я сама оказалась обузой. Если бы мы сохранили массивы, как я того хотела, они бы убили нас. Даже если бы мы каким-то чудом выжили, я не уверена, что смогла бы победить того магического зверя.

Я до сих пор не понимаю, как рейнджер Верхен одолел его, но могу сказать одно: если бы тот гриб был уровня Императорского Зверя, мы бы сейчас не вели этот разговор.

Все кивнули в знак согласия — Лит в том числе. Раньше ему доводилось сталкиваться лишь с не Пробуждённым Императорским Зверем, и даже тогда ему понадобилась помощь, чтобы одержать победу.

Теперь он стал значительно сильнее и лучше экипирован, но после встречи с разумным грибом понял: дело не только в мощи противника, но и в том, сколько времени у существа было на подготовку местности к бою.

Споры оказались бы куда более слабым врагом, если бы не размножались веками.

Затем Лит объяснил остальным, как ему удалось пережить столкновение.

— Боги, оди почти смешны в своей гордыне, — сказала Гаакху, услышав о кабеле, питавшем массивы.

— Это снова было бы эпохальное открытие, если бы не его фатальная слабость. Если они применили тот же метод для запечатывания зданий, проникнуть внутрь будет легко, но то, что нас там ждёт, может стоить нам жизни.


Глава 665
— Кстати, как ты нашёл контейнер и обнаружил кабель? — спросила Гаакху.

Лит уже подготовил объяснение, а после разговора с Флорией упростил его ещё больше, чтобы оправдать ничтожную трату маны.

— Благодаря капитану Эрнас у меня хватило времени подготовить массив «Чувствования жизни». Как только я заметил контейнер, добрался до него слишком быстро для того существа — оно не успело за мной следовать. У меня осталось достаточно времени, чтобы понять: массивам нужен источник энергии. И я поступил так, как поступил бы любой на моём месте.

— Я ударил по всему, что торчало.

— Отлично. Именно смесь мудрости и удачи нам сейчас и нужна, чтобы выжить, — сказала Гаакху.

— Выжить? Ты думаешь, армия не позволит нам уйти? — спросил Райнер, вызвав вздохи у большинства присутствующих своей наивностью.

— Конечно нет. Мы открыли ящик Пандоры, и теперь только мы можем справиться с последствиями, пока не стало слишком поздно, — сказала Йондра, похлопав его по плечу в утешение.

— Поскольку возвращение в Кулах — лишь вопрос времени, я расскажу вам всё, что знаю об оди-технологиях. Мои коллеги сделают то же самое.

Йондра подробно описала големов, с которыми сталкивались предыдущие экспедиции, и способы их уничтожения, раскрыв даже те секреты ремесла, которые «Кузнецы-мастера» обычно хранили под строжайшим грифом.

Никто не сомневался: это был не жест щедрости, а акт отчаяния. Гаакху и Эллкас составили для всех список распространённых оди-слов, на которые следовало обращать внимание, а также тайных знаков, помечавших опасные зоны.

К концу семинара уже стемнело, и у всех болела голова от переизбытка информации.

— О боги, мы же идиоты! — воскликнула Флория. — Берион не может связаться с нами, если мы сами не усилим сигнал!

Как и предполагалось, командир ждал их уже несколько часов и даже начал бояться, что экспедиция погибла без остатка.

Его приказы оказались предсказуемы. Теперь их миссия состояла в том, чтобы с максимальной осторожностью обыскать Кулах и покинуть его, лишь убедившись, что ничего не осталось, что могло бы угрожать Королевству.

— К сожалению, отправить подкрепление почти невозможно. Из-за помех мы не можем точно определить ваши координаты, а даже если бы и смогли, те же помехи не позволили бы открыть Врата Искривления.

— Могу лишь пожелать вам удачи и надеяться, что внизу вы найдёте только конструкты и трупы.

— У меня есть просьба, сэр, — сказал Лит. — Не могли бы вы передать моей семье, что со мной всё в порядке? С тех пор как связь была заблокирована, они ничего обо мне не слышали. Наверняка сходят с ума от беспокойства.

Берион кивнул, ожидая, что остальные последуют примеру, но вместо этого воцарилось неловкое молчание.

«Господи, да что за сборище безжизненных зануд! Теперь я реально чувствую необходимость сказать жене и детям, как сильно их люблю», — подумал командир и завершил вызов.

— Завидую тебе, — сказала Йондра. — Даже если бы я пропала на год, никому бы это было не до чего.

— Мне было бы не всё равно, — обиженно произнёс Райнер.

— Нет, не было бы. Потому что ты всегда рядом со мной. Ты — единственная настоящая семья, которая у меня осталась.

— Что ж! Уже поздно, так что предлагаю начать исследование завтра с самого утра, — сказала профессор Гаакху, явно желая сменить тему. Её карьера была столь же успешной, насколько пуста личная жизнь.

— Мы разделимся на две команды. В каждой будет Рейнджер — ведь именно они наши главные ударники, — Страж и «Кузнец-мастер». Вы согласны, капитан Эрнас?

Флория кивнула. После распределения караульной службы все отправились спать: утром предстояло много работы.

***

Герцогство Лароксия, Кристальные шахты, то же утро.

Прошло десять дней с тех пор, как экспедиционная команда покинула шахты, и гибрид гоблина и Отродья по имени Корг смогла спокойно вернуться к своей обычной жизни. Шахты теперь находились под усиленным наблюдением, но её это не смущало.

Её размерная магия в сочетании со способностью управлять светом делала её невидимой даже для Пробуждённых; фальшивые маги не имели ни малейшего шанса её обнаружить. Схватка с двумя Рейнджерами оказалась благословением под маской беды.

После того как она чуть не погибла из-за тяжёлых повреждений своей гоблинской стороны, её эволюция возобновилась с поразительной скоростью. Плоть и хаотическая энергия, составлявшие её тело, больше не были двумя отдельными сущностями.

Они наконец начали сливаться, создавая нечто совершенно новое и беспрецедентное. Благодаря необузданной жизненной силе гоблина и длительному периоду инкубации, в течение которого её постоянно перекармливали кристаллами маны, новое тело Корг теперь могло выдерживать Хаос.

Отродья-Марионеточники вынуждены были искать новых хозяев, как только тело, которое они занимали, начинало разъедаться, тогда как тела Элдрич-Отродий состояли из чистой хаотической энергии. Это делало их почти неуязвимыми, но в то же время серьёзно ограничивало повседневную жизнь.

Чтобы не убивать и не разрушать всё вокруг одним прикосновением, требовалась огромная сила воли. Более того, для этого приходилось расходовать часть накопленной энергии.

Даже принимая человеческий облик, они не могли долго его сохранять, не устроив резню — либо чтобы подпитаться, либо потому, что теряли контроль над сырой энергией, из которой состояли.

По той же причине такие занятия, как «Кузнец-мастер», алхимия и любая творческая работа, давались им гораздо труднее, чем людям. Тело же Корг, выражаясь простым языком, было нормальным.

Она могла свободно трогать предметы, и, в отличие от всех прочих Отродий, хаотическая энергия не просачивалась наружу, стоит ей лишь немного отвлечься. Это было идеальное тело, снижавшее её энергозатраты и, соответственно, потребность в подпитке, оставляя массу маны для магии.

«Кто бы мог подумать, что ранение станет ключом к моей эволюции? Ткани гоблина восстановили мою сторону Отродья, а хаотическая энергия укрепила повреждённую плоть. Скоро все мои навыки кузнеца станут не просто воспоминаниями!

К чёрту Корг! Меня снова будут знать как Битру, Богиню Кузни. Готова поспорить, если моя так называемая „оригинальная“ узнает правду, зависть вызовет у неё инсульт», — подумала Битра.

«Ты абсолютно права. К несчастью для тебя, у меня больше нет вен», — прозвучал в её голове слишком знакомый голос.

Битра обернулась и увидела своё двойное отражение прямо перед собой.

«Не пытайся сбежать. У меня больше нет „Жизненного Зрения“, но я могу отследить собственную энергетическую подпись, когда мы близко. То, что ты не скрылась, как только твоё существование стало достоянием общественности, — последняя ошибка, которую ты совершишь», — подумала Корг.

Её когтистые руки наполнились хаотической маной, готовой вырваться наружу. В отличие от гибрида, у неё было достаточно времени подготовиться к этой встрече.

Когда-то, будучи ещё Императорским Зверем, Корг была райдзю — эволюцией цыра, магического зверя конского типа, чьи силы основывались на стихиях света и воздуха. Её внешность напоминала китайского дракона, слитого с боевым конём.

Получившееся существо имело серебристо-белые чешуйки, покрывавшие конское тело, большие разветвлённые рога на голове, длинные усы, густую серебряную гриву и длинный, покрытый чешуёй драконий хвост.

Тело Отродья Корг было гуманоидным и покрытым мелкими чёрными чешуйками. Маленькие рога на голове и волосы, развевающиеся в воздухе, несмотря на полное отсутствие ветра в пещере, были единственными рудиментами её прежнего облика.


Глава 666
Битра исчезла с помощью «Мига», и Корг тут же последовала за ней. Куда бы та ни направилась, её двойник неотступно шёл по пятам. Вскоре обе оказались за пределами шахт — в уединённом месте, скрытом от посторонних глаз.

«Что-то не так», — подумала Корг. «Даже после стольких „Мигов“ я чувствую усталость. Как гибрид может обладать такой выносливостью? И почему она покинула шахты? Там я не могла использовать мощные заклинания — слишком велик был риск убить нас обеих».

«Если бы она была хоть наполовину так умна, как я, не дала бы мне такого преимущества без причины».

— Ты права! Я действительно этого не сделала! — ответила Битра, потрясая свою копию. Корг не могла поверить, что простая копия развилась до такой степени, что легко проникла в её разум.

Вокруг них возник массивный круг диаметром свыше ста метров. Битра приняла совершенную форму райдзю. Корг отчётливо ощущала: это не просто оборотничество — перед ней находилось точное воссоздание их изначального тела.

Единственное отличие заключалось в том, что чешуя была чёрной, а глаза — жёлтыми вместо серебристых и красных соответственно.

Корг выпустила хаос-заклинание пятого уровня — «Потоп бурь», — но магия хаоса немедленно трансформировалась в свою тёмную версию под действием массива. Битра не упустила открывшуюся возможность: она уворачивалась от всех тёмных снарядов, будто те были неподвижны, и проткнула рогами грудь Корг, разрывая её в клочья.

Корг закричала от боли, осознав, что попала в ловушку. Массив, основанный на световой стихии, не только делал хаос-магию бесполезной, но и заставлял световую энергию проникать во всё, находящееся внутри формации.

Из-за этого световая стихия постоянно атаковала её тело, сотканное из хаоса, превращая его тоже в тёмную энергию. Светлая магия, хлынувшая через открытую рану, действовала как яд, стремительно высасывая силы.

Каждый фрагмент плоти на самом деле представлял собой сильно сжатую энергию хаоса, и, потеряв его, восстановить было невозможно — подпись энергии Битры уже заразила собственную Корг. В отличие от Скарлетт, скорпикора, Битра знала все секреты хаос-магии и её смертельные слабости.

Сама же Битра оставалась невосприимчивой к массиву. Её тело было физическим, поэтому световая стихия питала её, а не разрушала.

«Чёрт! Все заклинания, которые я подготовила, теперь бесполезны. Если так пойдёт и дальше, меня саму поглотят!» — подумала Корг, пока райдзю разрывала её на части с такой скоростью и яростью, что у неё не оставалось времени даже на одно заклинание.

Битре потребовалось немало времени и усилий, чтобы украсть из шахт достаточно кристаллов для поддержки своего Переворачивающего массива, но оно того стоило.

Чем больше воспоминаний и мудрости своей «оригинальной» версии она восстанавливала, тем крепче становилась между ними психическая связь. Она знала: вопрос лишь времени, когда Элдрич, породивший её, начнёт охоту.

Битра уже почти ощущала на вкус колоссальное количество энергии, которое получит, поглотив свою двойницу. Достаточно, чтобы, возможно, утолить голод, мучивший её с тех пор, как она превратилась в Отродье.

Внезапно земля задрожала, и почва под двумя заклятыми врагами превратилась в ладонь размером с круизный лайнер, раздавив и массив, и Битру в своей хватке.

— Я говорила тебе не недооценивать гибрида. Из-за подобного высокомерия мы уже потеряли нескольких Элдричей, — сказала Ксенагреш, используя перчатку Матери-Земли, чтобы поймать свою добычу.

Этот артефакт позволял ей не только доминировать над земной стихией, но и настолько искажал баланс элементов, что использование размерной магии становилось невозможным.

Поглотив свою троллью копию, Ксенагреш смогла восстановить человеческое тело. Она выглядела как женщина лет двадцати пяти, ростом около 1,6 метра, одетая в свободную кремового цвета мантию мага.

Внешность её была довольно обыденной: светло-каштановые волосы с чёрными прядями и молодые каштановые глаза, контрастирующие с древней мудростью во взгляде.

— Как давно ты здесь? — спросила Корг. От неё остались лишь голова и часть груди. Без массовых убийств ей потребуются месяцы, чтобы восстановиться.

— С самого начала.

— Тогда почему ты ничего не делала? — голос Корг дрожал от злобы и обиды.

— Чтобы преподать тебе урок, который, надеюсь, ты передашь другим Элдричам. Никогда не недооценивай противника. Ты знала, что твоя копия, скорее всего, восстановила большую часть твоих воспоминаний, но всё равно ворвалась слепо. Это было глупо даже для тебя.

— Пожалуйста, отпусти меня, — сказала Битра. — Мне всё равно, кто из нас оригинал, а кто копия. Я просто хочу жить. Обещаю: если ты пощадишь меня, ты больше никогда обо мне не услышишь.

— Моли сколько хочешь, твоя судьба решена. На всём Могаре место только для одной Корг, — ответила та.

— Тогда ты можешь быть Корг, а я — Битрой! Я устала прятаться и сражаться. Я хочу снова использовать свой молот и работать с «Кузнецом-мастером». Больше не хочу быть рабыней этого голода!

— Битра — имя, от которого я отказалась, но оно всё ещё моё, — сказала Корг, отращивая конечности, чтобы встать на ноги. — Ты ничего не имеешь и ничего не заслуживаешь. Когда я с тобой покончу, стану достаточно сильной, чтобы поглотить любого, кто осмелится встать у меня на пути.

— Что?! — Ксенагреш была ошеломлена. — А как же твой титул Владычицы Пламени? А твоё стадо? После веков изоляции ты наконец сможешь встретить других райдзю, а ты думаешь лишь о том, чтобы нападать на слабых?

— Зачем мне стадо, если есть власть? Зачем тратить время на создание артефактов с «Кузнецом-мастером», если я могу просто отобрать их у поверженных врагов? — с безумной ухмылкой произнесла Корг, обнажая несколько рядов акульих зубов.

— Что до моего титула — не волнуйся. Я очищу Могар в Кузнице Хаоса!

— Я передумала. Ешь её, — сказала Ксенагреш, раскрыв ладонь и освободив Битру из каменного плена.

— Что?! — в один голос воскликнули оригинал и копия.

— Я сказала: не недооценивай противника. В данном случае — меня. Дело не нуждается в алчной до власти глупице. Ни я, ни Владыка никогда не стремились к уничтожению Могара.

— Владыка хочет лишь улучшить человеческую расу, а мне достаточно разорвать оковы судьбы. Поскольку ты неизбежно станешь проблемой в будущем, я лучше избавлюсь от тебя сейчас, пока ты ослаблена, — кивнула Ксенагреш, призывая Битру возобновить атаку.

Райдзю в последний раз бросилась на изуродованную Корг, пронзила Элдрича рогами и поглотила саму суть жизни своей двойницы. Из тела Битры вырвался ослепительный свет, когда два чёрных ядра слились в одно.

Если для Ксенагреш ключом к новой форме стало поглощение светового ядра её тролльей копии, то для Битры — жизненная сила гоблина. С каждым поколением они становились всё более устойчивыми к хаос-энергии, с которой родились, пока их ядра и тела не научились сосуществовать с ней в гармонии.

Битра больше не была просто Отродьем — теперь она стала совершенным гибридом. Её человеческая и райдзю-формы почти полностью совпадали с изначальным обликом. Битра посмотрела на своё нагое тело, проводя пальцами по серебристым волосам.

— Боги… Я больше не монстр, — вырвалось у неё.


Глава 667
— Как ты себя чувствуешь? — спросила Ксенагреш, небрежно положив руки на клинок «Драконий Зуб», висевший у неё на бедре.

— Мне не хочется есть, — единственное, о чём могла думать Битра.

— Во-первых, тебе нужны новые одежды. Во-вторых, я принесу тебе твой молот. У нас впереди ещё много работы.

***

Место экспедиции Кулах, следующее утро.

Все пришли в полную форму, но боевой дух был опасно низок. Ассистенты теперь смотрели на военный комплекс так, будто это была их личная виселица, а профессора впервые за много лет начали сомневаться в собственных способностях.

«Простой выпускник, который даже не является Стражом, разблокировал массивы, запечатывавшие двери, и если бы не армия, мы уже были бы мертвы. Неужели я недооценил эту миссию? Были ли оди слишком хитры? Или я просто стал слишком стар для подобной работы?»

Такие мысли крутились в голове каждого из них.

Лит был самым нервным из всех, но отлично умел это скрывать. Его инстинкты кричали, что что-то не так.

«После нападения теков я ожидал, что тот, кто ими управляет, повысит ставки, но ничего не произошло. Потом мы открыли дверь — и появилось то грибное существо. Прошло ещё два дня, и снова — тишина.

Неужели мы действительно сталкиваемся лишь с автоматическими защитными системами? Или наш враг корректирует стратегию по мере того, как мы раскрываем свои карты?» — размышлял он.

Несмотря на все очевидные доказательства обратного, Лит не мог расслабиться. В уголке его сознания зудело странное ощущение, которое бесило до невозможности. С другой стороны, профессора теперь надели своё лучшее снаряжение.

«Клянусь Создателем, выглядят ослепительно!» — воскликнула Солюс, попытавшись взглянуть на группу своим магическим восприятием. Каждый их предмет был пропитан множеством мощных чар.

Единственная проблема заключалась в том, что их было так много, что она не знала, какой изучить первым.

— Рада видеть, что вы экипировались как следует. Нам понадобится вся возможная помощь, — сказала Флория. — Мы разделимся на три группы. Профессор Йондра, профессор Эллкас, рейнджер Верхен и я исследуем первое здание слева сразу за городскими воротами.

Профессор Гаакху, профессор Нешал, рейнджер Эари и двое моих солдат займутся вторым зданием слева. Так, если что-то пойдёт не так, мы сможем поддержать друг друга почти мгновенно благодаря размерной магии.

К тому же, при необходимости мы легко сможем отступить за защиту наших массивов. Остальные солдаты будут охранять ассистентов в наше отсутствие. Ваша задача — поддерживать барьеры лагеря в полной боевой готовности и не допустить нападения с тыла.

— Есть! — ответили все ассистенты, кроме одного.

— Это несправедливо! Я не боец, но могу помочь. Как уже делала с дверью, — возразила Квилла.

— И ты поможешь. Если мы найдём что-то, что не сможем расшифровать, вернёмся в лагерь и разберёмся вместе. А пока оставайся здесь, — тон Флории не оставлял места для возражений. Квилла опустила плечи и, волоча ноги, присоединилась к остальным.

— Она может использовать «Миг» и носит мои доспехи. Не вижу причины, по которой Квилла не может пойти с нами, — прошептал Лит ей на ухо.

— Если дело дойдёт до крайности, я смогу приказать профессорам отступать, и они подчинятся. Тогда ты сможешь действовать без оглядки. Квилла же никогда не оставит тебя — она любит тебя как брата. Думаешь, случайно ли я так распределила группы? Чтобы минимизировать количество любопытных глаз.

Литу пришлось признать: её рассуждения были безупречны. Он одобрительно поднял большой палец, и после окончательного согласования деталей две группы снова вошли в Кулах. Лит шёл впереди, используя «Жизненное Зрение» и магическое восприятие, чтобы убедиться, что ничего не изменилось.

Тщательно проанализировав территорию, он направился к ближайшему зданию. Все сооружения внутри военного комплекса выглядели одинаково — огромные прямоугольные склады с плоской крышей, такие, какие Лит не раз видел на причалах Земли.

У каждого было по одному входу: двойные двери настолько широкие, что грузовик свободно прошёл бы с запасом места, и массив запечатывания, видимый невооружённым глазом.

Он представлял собой три концентрических круга, каждый из которых был испещрён неизвестными рунами и питался как фиолетовыми кристаллами, так и гейзером маны, лежащим в основе Кулаха. Тонкий кабель из кристаллов маны соединял массивы с землёй, обеспечивая их энергией.

— О боги! Я никогда не видел ничего настолько сложного на одной двери! — воскликнул профессор Нешал, единственный Мастер-Страж в группе. — Нам потребуются дни, только чтобы понять, как отключить хотя бы один из них.

— Все видят эту тонкую синюю линию, замаскированную вдоль рамы двери? — спросил Лит.

— Да, и что? — профессор Йондра не видела смысла в такой детали.

По крайней мере, до тех пор, пока Лит не перерезал её маленьким ножом — и два из трёх массивов внезапно отключились, оставив активным лишь тот, что питался от фиолетового кристалла.

— Или нет, — профессор Нешал была ошеломлена. — Так ты освободил то грибное существо? Клянусь, если мы вернёмся на поверхность, название моего отчёта будет: «Оди — самые глупые гении в истории».

— Ну, всё ещё остаётся последний массив, — сказал Лит.

Нешал лишь покачала головой, вырвала фиолетовые кристаллы голыми руками из стены и протянула их Литу.

— Ты был бы прав, если бы массивы, которые ты только что отключил, не защищали также энергетические ядра. Я начинаю верить, что настоящая причина, по которой империя оди исчезла менее чем за одно поколение, заключается в том, что как только повстанцы раскрыли слабые места их систем, вся их оборона превратилась в ничто.

Увидев столь жалкую конструкцию, Лит презрительно скривил губы. Он не был Мастером-Стражем, но даже его собственные создания требовали большего, чем простое выдёргивание шнура, чтобы их отключить.

«Эти идиоты довели правило „Делай проще“ до абсурда. По сути, они оставили переключатели „вкл/выкл“ на всех массивах, с которыми мы сталкивались».

«Возможно, в те времена чтение и магия были привилегией элиты, — предложила Солюс. — Для невежественных людей магия — божественная сила. Нам это кажется глупым, потому что мы все образованные».

Мысленно кивнув ей, но продолжая считать оди сборищем дураков, Лит спросил:

— Почему ты отдала мне эти кристаллы?

— Считай их подарком. Они ничего особенного не стоят, так что Королевство наверняка передаст их нам в качестве награды. Просто вычтут их стоимость из моей доли, а не из твоей. Ты только что сэкономил мне дни работы и недели раздражения.

— Одна мысль о том, чтобы тратить хоть один нейрон на разгадку такого примитивного устройства, могла вызвать у меня инсульт, — ответила Нешал.

Под наблюдением Лита профессор Гаакху открыла вторую дверь, перерезав кабель питания, и спросила:

— Как ты понял, как они работают?

— У меня отличное магическое восприятие. Этим массивам не хватает кристаллов для самостоятельной работы, а кабель излучает мощную ауру.

— Я тоже это заметила, но только потому, что могла спокойно сосредоточиться на двери. Сделать это под натиском того существа требовало не просто хладнокровия. Нужны и талант, и смелость, чтобы поставить всё на одну интуицию.

— Хотел бы ты стать профессором в академии Кристального Грифона?

— Я уже зарезервировала его, — фыркнула Йондра.


Глава 668
Чтобы прекратить спор между двумя профессорами, Флория немедленно отдала приказ войти во второе здание. Хелион и Джерт — её лучшие солдаты, которых она назначила во вторую группу, — изумлённо вскрикнули, увидев то, что предстало их глазам.

Гаакху и Нешал быстро присоединились к ним, не в силах сдержать любопытство. Почти в тот же миг Флория переступила порог первого здания, радуясь, что не позволила Квилле пойти с ними.

Перед ней раскинулась огромная приёмная, очень похожая на те, что бывают у входа в военную базу. Слева стояли обычные по размеру стол и стул — свидетельство того, что оди не намного крупнее людей.

Справа вдоль стены выстроились ряды кресел. Судя по величине помещения и количеству мест, база часто принимала высокопоставленных гостей из числа оди.

Иного объяснения для прозрачных резервуаров, выстроенных напротив кресел, Флория придумать не могла. В каждом хранились останки представителей разных рас.

Флория узнала человека, райца, дриаду и орка. Два других существа принадлежали расам, ей неизвестным. Их тела были разрублены на части и погружены в прозрачную жидкость, которая, судя по всему, сохраняла их в неизменном состоянии.

Из нижней части резервуаров непрерывно подавались пузырьки какого-то газа, а сверху они всасывались обратно, образуя замкнутый цикл. У основания каждого резервуара стоял пьедестал с голографическим дисплеем.

Слова и изображения появлялись через равные промежутки времени, напоминая Литу интерактивный музей.

— Какой же монстр способен на такое? — Флория указала на обрубки тел. Мясо было разделено на неровные куски, но кровеносные сосуды между ними оставались целыми, а сердца всё ещё бились, придавая этим созданиям видимость жизни.

— Например, люди, — ответила Йондра. — Как ты думаешь, почему определение запретной магии так размыто? Даже «Целительство» может считаться запретной магией, если использовать его не для лечения, а для экспериментов над другими.

Прежде чем позволить кому-либо прикоснуться к чему-либо, профессора просканировали помещение на наличие массивов и любых магических ловушек, а Лит сделал то же самое с помощью «Жизненного Зрения».

— Здесь безопасно, — сказал профессор Эллкас. — Посмотрим, что здесь написано.

Он остановился перед резервуаром, в котором находился мужчина-человек лет двадцати.

— В основном это технический жаргон, которого я не узнаю, но, насколько я понимаю, это объяснение того, как работает жизненная сила человека.

Эллкас мог свободно листать страницы благодаря тому, что выглядело как сенсорный экран.

Поковырявшись немного с командами, он побледнел как смерть.

— Великие боги… Это вовсе не объяснения. После введения идут ежедневные отчёты вплоть до сегодняшнего дня. Резервуары постоянно следят за состоянием своих обитателей и каким-то образом поддерживают этих несчастных в живых!

Лит уже знал об этом. «Жизненное Зрение» показало ему, что жизненные силы пленников переплетены и извращены, почти на грани коллапса. Тем не менее они всё ещё присутствовали.

Большинство голов были расколоты на множество частей, из-за чего обычному человеку было трудно заметить, что глаза с самого начала следили за каждым новоприбывшим.

Лит читал их, словно открытую книгу. В них осталась лишь боль и слабая надежда. Каждый раз, когда пузырёк воздуха достигал поверхности и лопался, Лит слышал сквозь стекловидные стенки резервуаров тихие крики агонии.

Хор голосов, различимый благодаря его усиленному слуху, вызвал у него тошноту. Эти фрагментированные существа давно сошли с ума, но Лит поклялся бы, что различил отдельные слова среди хриплых звуков, которые они издавали.

— Отсканируйте всё с помощью амулетов армии, а затем уничтожим это ужасное место, — сказала Флория, активировав зашифрованный режим на своём амулете и автоматически распространив его на все амулеты подчинённых.

Данные будут сохранены, но останутся недоступными даже самим владельцам, чтобы опасные знания не попали не в те руки.

Лит был не новичок в боли и пытках, но подобная жестокая выставка была немыслима даже для него. Однозначно, оди довели свои техники манипуляции жизненной силой до крайности, чтобы так разрубать представителей разных рас и поддерживать их в живых столь долгое время.

Они достигли своей цели, но продолжали выставлять жертв напоказ, словно головы животных на охотничьей стене. Это уже не наука — просто бессмысленное злоупотребление властью, как ребёнок, отрывающий крылья у бабочки.

— Капитан Эрнас, простите меня, но, думаю, нам не следует уничтожать это место, — с болью в голосе сказала Йондра.

— Что вы имеете в виду? Какая польза может быть от всего этого? — Флория едва сдерживалась, чтобы не обвинить старого профессора в неповиновении, но чувствовала, как её собственные эмоции затуманивают суждение.

— Эти капсулы способны сохранять жизнь. Если бы у нас было нечто подобное, возможно, Калил и остальные всё ещё были бы живы — просто в состоянии анабиоза.

Эти слова напомнили Флории о смерти Юриала и заставили её праведную уверенность дрогнуть.

— Лит? Что ты думаешь?

Просить его стать её моральным компасом звучало безумно даже для неё самой, но выбора не было.

— Обычно я бы согласился с профессором Йондрой. Эти существа… — Лит отказывался называть их людьми. То, что от них осталось, едва ли можно было назвать даже мясными марионетками. — …не стареют и не истекают кровью, несмотря на ужасное состояние, — это хорошо. Но если бы решать мне, я бы уничтожил всё. Во-первых, это не анабиоз. Их глаза всё ещё двигаются, и если прислушаться, можно услышать их крики. Значит, капсулы — это просто инструмент пытки.

Йондра приложила ухо к стекловидной поверхности и отпрянула в ужасе менее чем через секунду.

— Во-вторых, я не доверяю мотивам оди. Всё, что они с ними сделали, скорее всего, является частью какой-то системы вооружения. В конце концов, это военный объект. Так же, как и с массивами на двери, я не стану поворачиваться спиной к неизвестному.

Лит не мог рассказать им, что Солюс с помощью магического восприятия обнаружил нечто, внедрённое в мозг пленников. Нечто с энергетической подписью, похожей на заражённые споры.

«Нет смысла использовать предметы порабощения на мясных марионетках, если только они не являются мясными солдатами», — подумал Лит, кладя руку на резервуар и активируя «Сканер». Каким-то образом жидкость передавала его ману, позволяя изучить состояние запертого человека.

«Как я и боялся. Жизненная сила этих существ была увечена таким образом, что позволяет им существовать ценой невыносимых страданий. Это не бессмертие. Их жизненная сила просто сжата до такой степени, что полностью остановила свой поток, сделав их ни живыми, ни мёртвыми.

Такое состояние вечно держит их на грани смерти — словно извращённая версия кота Шрёдингера», — подумал Лит.

«Ещё хуже, — сказал Солюс. — У всех этих людей отсутствует ядро маны. Поток маны, который ты ощущаешь, исходит из их плоти. Думаю, ты прав насчёт вооружения. Похоже, оди пытались превратить другие расы в Балоров, но потерпели неудачу».


Глава 669
Тем временем Лит и остальные сканировали залы с резервуарами, и теперь Морок наконец понял, что могло заставить двух элитных солдат завизжать, словно маленьких детей. Во втором здании была прихожая, похожая на ту, что в первом, но наполненная чудесами вместо ужасов.

Перед креслами для гостей стояли несколько оружейных стоек, каждая из которых была доверху забита оружием, выкованным из самых лучших материалов.

— Я выбираю всё из адаманта! — воскликнул Морок, бросившись к сверкающей груде острого металла.

Профессор Гаакху щёлкнула пальцами — и на него обрушился порыв ветра, сравнимый с ударом кулаком в живот.

— Мы ещё не просканировали помещение на опасность, дурак! Да и откуда ты взял, что сможешь вообще использовать хоть одно из этих орудий? Сомневаюсь, что оди позволили бы представителю «низших рас» наложить на них печать. Гораздо вероятнее, что ты активируешь какую-нибудь ловушку.

Эти слова привели Морока в чувство: он наконец заметил, что ничто не мешает злоумышленнику просто схватить одно или несколько оружий.

«Если раньше этим местом управляли рабы, то оставлять арсенал под рукой было бы верхом глупости», — подумал он. Несмотря на это прозрение, жадность и инстинкт самосохранения вели в его душе настоящую войну.

Некоторые клинки были изготовлены из металлов, которых он никогда прежде не видел; другие же имели странные формы. Казалось, будто их сделали из двух прямоугольных блоков металла, соединённых под прямым углом, с небольшим рычажком между ними.

На более длинном блоке располагался прицел, а посередине зияло цилиндрическое отверстие, шире большого пальца Морока. Все они источали такую мощную магическую ауру, что волосы на теле у него встали дыбом.

Когда заклинание, раскрывающее массивы, завершилось, всё помещение засияло, словно рождественская ёлка, особенно оружейные стойки.

— Гениально, — с восхищением произнёс профессор Нешал, вновь отметив изобретательность оди.

— Кристаллы маны, вплетённые в оружие, образуют массив, который, скорее всего, предназначен для защиты предметов от рук, действующих быстрее, чем мозг их владельца.

— Неизвестно, что случилось бы, если бы ты его активировал.

— Ладно, ладно. Урок усвоен. Извиняюсь и всё такое. Давайте перейдём к главному. Ты можешь разрушить этот массив? И хотя бы одно из этих орудий стоит того?

Профессор Гаакху хотела было ответить ему едко, но рейнджер оказался не совсем неправ. Даже за все годы работы «Кузнецом-мастером» она ни разу не чувствовала такой мощной магической ауры.

Именно поэтому следовало быть особенно осторожными.

Она не могла определить большинство металлов и не узнавала конструкции тех предметов, которые Лит сразу бы назвал огнестрельным оружием. Ещё хуже было то, что, несмотря на безупречную чистоту, оружие источало странный запах — знакомый, но неуловимый.

— Я могу, но не стану, — ответил профессор Нешал. — У меня не было времени убедиться, что они не связаны с какой-нибудь сигнализацией. Здесь слишком много массивов, поэтому лучше добавить ещё один, чем убирать существующий.

Он поместил кристаллы маны, взятые с двери, по четырём углам комнаты и ещё один — в её центре, затем начал нашёптывать мощное заклинание, окутавшее всё помещение фиолетовым светом.

— Готово. Если что-то пойдёт не так, барьер, наложенный поверх массивов оди, даст нам достаточно времени, чтобы отступить в безопасное место. Кроме того, я настроил его так, чтобы замедлить активацию других массивов. Больше я не буду недооценивать врага.

Пока Нешал занимался этим, Гаакху расшифровывала голограммы перед каждой оружейной стойкой. В отличие от Эллкаса, она свободно читала даже технический жаргон, что давало ей гораздо более полное представление об исследованиях оди.

Она достигла своего положения, несмотря на относительно юный возраст, благодаря идеальной памяти, позволявшей усваивать любую информацию после пары прочтений.

— Боги… Сомневаюсь, что Королевство когда-нибудь выдаст подобное оружие в качестве награды, а даже если и выдаст — я откажусь. Здесь написано, что они пытались компенсировать слабую проводимость маны в металле, сливая его с живыми существами.

— Оружие, которое вы видите перед собой, хуже проклятых артефактов. Его не только создавали через жертвоприношения, но и органическая плоть была насильно объединена с металлом. Теперь я наконец узнаю этот едва уловимый запах тления, наполняющий комнату.

— Фу, гадость какая! — выпалил Морок.

— Боюсь, дальше будет ещё хуже, — продолжила Гаакху, читая дальше. — Оружие оставлено на виду потому, что эксперимент провалился. Вместо того чтобы обрести поток маны и жизненную силу, как задумывали оди, каждый из этих проклятых объектов стал бездонной пропастью голода.

— Даже несмотря на стазис-массив, здесь сказано, что им так и не удалось ни предотвратить гниение биологической части оружия, ни защитить владельцев от полного истощения жизненной силы после наложения печати.

— Беру свои слова обратно. Можно уже идти в следующую комнату? Очень надеюсь найти там что-нибудь, что оди не испортили или что не убьёт меня при первом же прикосновении. А лучше — и то, и другое.

Нешал и Гаакху начали череду заклинаний на закрытой двери перед ними.

— Странно, — сказал Нешал. — У меня только хорошие новости. Дверь открыта и не связана с массивами в комнате. Проверю ещё раз.

Однако результат остался прежним.

Гаакху пожала плечами, повернула ручку и вошла в следующее помещение. Перед ними простирался длинный металлический коридор с множеством дверей по обе стороны. Стены были сделаны из прозрачного, похожего на стекло материала, так что им оставалось лишь проверить коридор на ловушки, прежде чем двигаться свободно.

Каждая комната служила одновременно лабораторией «Кузнеца-мастера» и кузницей. Несмотря на прошедшие века, и коридор, и лаборатории находились в безупречном состоянии. Печи выглядели совершенно новыми, а сами кузницы были выкованы из чистого серебра.

— Не понимаю, — сказал Морок. — Зачем «Кузнецу-мастеру» обычная печь? И почему именно серебро? От таких перфекционистов, как оди, я бы ожидал хотя бы орихалка, если не адаманта.

— Боюсь, я знаю ответ, — произнёс Нешал. — Эти печи достаточно велики, чтобы вместить человеческое тело. Думаю, именно здесь они проводили эксперименты по слиянию плоти и металла. Что до серебра… после такого количества провалов вы бы доверили оди орихалк?

— Ни за что, — ответил Морок.

Группа проигнорировала лаборатории — внутри оказались лишь базовые инструменты для «Кузнеца-мастера». Ни чертежей, ни ингредиентов в них не было. В конце коридора они обнаружили две двери с разными табличками.

— Эта — Главный кабинет, — пояснила Гаакху с широкой улыбкой. — Там могут храниться чертежи, но, честно говоря, сомневаюсь. Я проработала в академии достаточно долго, чтобы знать: ни один проект не оставят на попечение бюрократов.

— Это, скорее всего, место, куда «Кузнецы-мастера» сдавали отчёты и подавали заявки на материалы.

— Тогда почему ты так радуешься? — спросил Нешал.

— Потому что на второй двери написано: «Оружейная».
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Нешал и Гаакху проверили обе двери — на всякий случай. Ценность того, что скрывалось за порогом, легко определялась по степени его защиты.

В Главном кабинете стояла всего лишь качественная деревянная дверь — без защитных массивов и даже без замков. Поворот ручки выпустил в воздух знакомый всем присутствующим и ненавистный запах бумаг и чернил.

Комната была забита картотечными шкафами и содержала три стола — по одному у каждой стены, кроме той, где находился вход. Место до боли напоминало административные офисы академий.

Профессора почти слышали эхо голоса клерка, требующего подать отчёт в трёх экземплярах.

Оружейная же имела прочную металлическую дверь. Кроме того, доступ к ней ограничивали несколько мощных массивов, голографическая панель для ввода пароля и тяжёлые металлические цилиндры, выполнявшие роль замков.

Избавиться от массивов оказалось делом лёгким. Профессорам потребовалось всего несколько секунд, чтобы найти кабель из кристалла маны, проходивший вдоль дверной рамы, и перерезать его вместе с источником питания магической системы защиты.

— Боги, да они были настоящими идиотами, — хором прокомментировала группа.

Голографическая панель всё ещё работала, отображая цифры и буквы на древнем языке оди.

— Ладно, у нас два варианта, — объяснила Гаакху. — Мы можем взломать дверь магией, но это рискованно. Активных массивов больше нет, но мы не знаем, какое оружие здесь хранится. Оно может взорваться или случиться нечто похуже.

— Другой вариант — угадать пароль. Если бы это была Кристальная Грифония, я бы придумала способ безопасно вскрыть металлическую дверь. Наши пароли невероятно длинные и запутанные.

— Однако оди, судя по всему, предельно самодовольны. Готова поспорить, что пароль — «Оди».

— Десять серебряных на «Оружейная», — сказал Нешал, указывая на табличку у двери.

— Двадцать — на «Открыть», — добавил Морок.

Профессор Гаакху первой ввела на языке оди слово по своему выбору. Голографический дисплей издал короткий звуковой сигнал, и металлические цилиндры ушли внутрь дверной рамы.

— Не верю, что они выбрали трёхбуквенный пароль! — Морок передал профессору двадцать серебряных монет, мысленно проклиная оди всеми известными ему способами.

— Мы называем их оди, но на их языке они звались Минхуйти. Это значит «избранный род», — с самодовольной ухмылкой сказала Гаакху. — Думаю, ты права, Нешал. Высокомерие стало причиной падения оди.

Нешал обрадовалась, что коллега согласилась с ней, но всё ещё злилась из-за проигранного спора.

Дверь легко скользнула на петлях, будто была сделана из бумаги. Внутри простиралась огромная комната — двадцать метров (шестьдесят шесть футов) в ширину и пятнадцать метров (пятьдесят футов) в длину. Стены и потолок полностью состояли из металла, как и стеллажи, заполнявшие помещение.

Стеллажи располагались равномерно, тянулись от одного конца комнаты до другого.

Большинство из них были пусты, но на некоторых хранилось оружие с множеством магических кристаллов, вделанных в поверхность. В отличие от стоек в приёмной, это оружие было заключено за стекловидным барьером, который, в свою очередь, защищал многослойный массив — каждый слой питался фиолетовыми кристаллами и стандартным кабелем.

Пол тоже был металлическим, но покрыт слоем песка толщиной в пару сантиметров (примерно дюйм).

— Похоже, мы нашли клад, — сказал Морок, заходя в комнату.

Гаакху схватила его за плечо и остановила на месте.

— Подожди. Внимательно посмотри, — она указала на песок под их ногами.

— Я это заметил, но знаю: он не зачарован. Просто обычный песок. Наверное, ловушка — чтобы выявить следы вторженцев, если кто-то проберётся внутрь. Просто, но эффективно.

Гаакху и Нешал осмотрели комнату, но кроме стеллажей защитных массивов не обнаружили.

— Видишь? Я же говорил… Чёрт! — воскликнул Морок.

Из четырёх углов помещения открылись ниши, обнажив по одному массиву Зарядной Станции — в каждом находился голем. Конструкты состояли из смеси металла и земли и напоминали гуманоидных существ ростом два метра (шесть футов семь дюймов).

Как только металлические жалюзи раскрылись, на лицах големов загорелись фиолетовые глаза, и все четверо уставились на нарушителей. Высокомерие действительно стало причиной падения оди — и теперь грозило погубить и вторую группу.

Когда был введён неверный пароль, голографический дисплей попытался активировать защитные массивы, но потерпел неудачу — отсюда и звуковой сигнал. Затем он открыл дверь и запустил вспомогательную систему обороны, чтобы сохранить оружие во время предстоящего сражения.
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— Бежим! — крикнул Морок, хватая профессоров за рукава и сожалея, что им не на тридцать лет меньше. Тогда он мог бы надеяться — вместо того чтобы бояться, — что выброс адреналина позже приведёт к романтическим предложениям.

— Нас пятеро, а их всего четверо. Почему мы бежим? — спросила Джерт, сильнейшая магичка в отряде Флории, следуя за временным лидером.

— Потому что песок! — едва успела произнести фраза рейнджера, как слой песка ожил, будто големы и Морок репетировали этот момент заранее. Конструкты вливали в него свою ману, управляя им так, будто это была их собственная конечность.

Вскоре песок сформировал волну, на которой големы помчались в погоню за добычей.

Джерт применила заклинание земной магии четвёртого уровня — «Великий Рёв», — чтобы обратить волну против её создателей. К сожалению, что-то помешало её мане укорениться. Четыре голема были словно четыре настоящих мага, и её сила воли не смогла преодолеть их совместные усилия.

Гаакху использовала гравитационную магию, чтобы перевернуть направление притяжения и швырнуть конструктов в потолок. Но прежде чем те ударились о металл, все четверо изменили форму: их ноги превратились в руки и наоборот, позволяя приземлиться на ноги и тут же обрушить на преследуемых шквал каменных пуль.

Големы сочетали земную магию, чтобы сжимать песок в магические пули, и воздушную магию, чтобы придать им магнитный заряд, противоположный их собственному, создавая таким образом импровизированную электромагнитную рельсовую пушку.

Даже металлический пол деформировался от силы удара, но броня, которую носила группа, позволила им выжить. Каждая пуля всё равно пробивала гравитационный щит доспехов и била, как твёрдый удар ладонью.

— Что бы ни случилось, не останавливайтесь! — крикнула Нешал. — Их только что активировали, они ещё набирают мощность. Нам нужно соединиться с остальными участниками экспедиции, пока не стало слишком поздно.

Свет в глазах големов вспыхнул ярче, когда фиолетовая молния проскочила от одного голема к другому, многократно усиливаясь на каждом этапе, пока не ударила в металлический пол с целью уничтожить всех нарушителей одним ударом.

* * *

В то же время в первом здании группа Лита всё ещё находилась в приёмной. Осмотрев шесть резервуаров и их пленников, они уже ткали заклинания, чтобы убить несчастных существ как можно быстрее — и даже быстрее, на случай, если что-то пойдёт не так.

Когда все завершили подготовку, профессор Йондра первой нанесла удар. Они не знали, насколько прочен стекловидный барьер, поэтому вместо того чтобы выпускать сразу четыре заклинания пятого уровня в таком замкнутом пространстве, решили сначала осторожно проверить обстановку.


Глава 671
Йондра применила своё заклинание тьмы четвёртого уровня — «Чёрное Сердце». Стекло, скорее всего, было неуязвимо к молниям, тогда как огонь и лёд обрекли бы этих несчастных душ на медленную и мучительную смерть. К тому же в камере попросту не было земли, которой можно было бы воспользоваться.

Тьма была самым гуманным способом избавить их от страданий.

Когда энергетический сгусток ударил по резервуару, он вместо того чтобы пройти сквозь жидкость и убить орка, как предполагалось, был полностью поглощён самим резервуаром и превратился в питательную среду.

Жидкость вокруг орка помутнела — и то же самое произошло с остальными пятью резервуарами.

— Я совершенно уверена, что это не вода, — сказала Йондра, пытаясь понять, что происходит.

Благодаря мане, теперь циркулирующей в прозрачной жидкости, Лит с помощью «Жизненного Зрения» увидел, что все шесть резервуаров на самом деле представляют собой единую систему, и одно из существ неизвестной расы поглощает энергию тьмы.

Оно преобразовало заклинание Йондры в чистую ману и поделилось ею со своими товарищами через поток жидкости, придавая им новую силу.

«У меня плохие новости и ещё худшие», — сказал Солюс.

«Говори», — ответил Лит.

«Плохая новость в том, что я оказался прав: это действительно какие-то реплики Балора. Теперь, когда у них достаточно энергии, я вижу, что каждое из них наполнено одним стихийным элементом.

Ещё хуже то, что несколько мгновений назад сработала тревога. Она активировала массив над нашими головами, который я не мог заметить в спящем состоянии. Он очень слаб, но всё равно может оказаться смертельным».

Солюс не знал, что големы из отдела Исследования Оружия только что ударили металлический пол молнией, запустив общую тревогу. Весь Кулах просыпался после многовекового сна.

Массив над их головами был мерой предосторожности: он просто замыкал цепь, направляя мировую энергию к биооружию.

Резервуары внезапно засветились, каждый своим цветом: красным, жёлтым, чёрным, белым, синим и оранжевым — напомнив Литу историю, которую Йондра рассказывала ему о шести компонентах мировой энергии.

Прежде иссохшие конечности вновь обретали древнюю мощь, а крики агонии, которые слышал Лит, становились всё громче.

— Они становятся сильнее! — сообщил Лит остальным, что видел с помощью «Жизненного Зрения», одновременно выпуская по красному резервуару своё заклинание водной магии четвёртого уровня — «Ледниковый Век».

Он надеялся заморозить их насмерть или хотя бы нейтрализовать огненную энергию, а не подпитывать ещё больше созданий Балора, сделанных оди. Однако его заклинание поглотил и перенаправил синий резервуар, заставив Лита выругаться.

— Не тратьте энергию впустую. Похоже, нам придётся ждать, пока резервуары не откроются, прежде чем мы сможем атаковать этих существ, — сказала Флория.

— Не волнуйтесь, капитан. Я справлюсь, — Йондра достала из своего пространственного предмета нечто, напоминающее серебряный камертон, и, наполнив его огромным количеством своей маны, ударила им по ближайшему резервуару.

Камертон взял небольшую пробу энергии из резервуара, издавая высокий звук. Лит видел, как чистая мана Йондры резонировала с пробой, пока не сместилась с ней на 180° по фазе, превратив пробу в ничто.

Весь процесс занял меньше одного вдоха.

Камертон замолчал, и Йондра снова ударила по резервуару. На этот раз вместо того чтобы забирать энергию, камертон выпустил свою собственную. Деструктивная интерференция разрушила резервуар при ударе и мгновенно распространилась на остальные пять, разнеся и их вдребезги.

«Да! Ни чёртовых кат-сцен, пока босс не примет свой окончательный… Чёрт возьми, и мой болтливый ум!» — подумал Лит, когда шесть изувеченных тел начали обвиваться друг вокруг друга, формируя гораздо более крупное существо.

— Атакуем! — сказала Флория по привычке, хотя все уже действовали изо всех сил. Кровеносные сосуды существ двигались, словно змеи, идеально подгоняя части разных тел друг к другу, будто пазл из плоти.

Йондра прервала процесс омоложения до его завершения, поэтому попытки слияния были медленнее и неуклюже, чем задумывал их создатель. К тому же тела всё ещё были покрыты цветной жидкостью, что явно указывало, какая часть неуязвима к какому элементу.

«Я никогда не думал, что мне доведётся сражаться с франкенштейновской версией Силы Рейнджеров. Но я не дам им времени на трансформацию», — подумал Лит.

— Я беру Красного! — объявил Лит, чтобы другие не мешали его заклинанию.

— Жёлтого! — сказала Йондра.

— Белого, — добавила Флория.

— Синего! — выбрал последним Эллкас, пока Лит изо всех сил старался не рассмеяться над иронией ситуации.

«Ты ведь настоящий рейнджер и выбрал красный цвет. Значит, ты — Красный Рейнджер?» — хихикнул Солюс, принимая форму перчатки.

«Замолчи, пожалуйста. Это, вероятно, один из самых неловких моментов в моей жизни», — ответил Лит, вновь применяя своё заклинание водной магии четвёртого уровня — «Ледниковый Век». Заклинания пятого уровня были слишком мощными для такого замкнутого пространства, и он боялся, что смешение нескольких элементов облегчит существам контратаку.

Лит обвил холодной энергией руку, сфокусировав её в виде ледяной кирки размером с эсток. Он ударил в обнажённое сердце существа, наполненного огнём, надеясь, что кровеносная система — единственная сохранившаяся часть тел — станет их слабым местом.

Лит видел: чем больше частей сливалось воедино, тем сильнее становилась аура объединённого монстра. Мясной великан отреагировал на угрозу так, как не смог бы ни один живой организм: он буквально оттянул плоть в сторону, избегая атаки Лита.

«Клянусь Создателем! Так же, как у временной точки Морока псевдоядро было разделено на части, так и ядро маны этих жалких созданий разделено! По мере слияния их тел объединяется и их магическая аура. Боюсь, как только ядро маны полностью сформируется, они смогут применить бог знает какие мощные заклинания», — предупредил его Солюс.

— Нет времени терять! Удержите его на месте! — воскликнул Лит, очевидно повторяя очевидное, но тревога в его голосе дала всем понять, что ситуация куда серьёзнее, чем кажется. Рейнджер Верхен никогда раньше не просил подкрепления.

Флория активировала заклинания «Полная защита» и «Мастерский Меч». «Мастерский Меч» — заклинание мага-рыцаря пятого уровня, позволяющее направлять магию внутрь эстока и выпускать её по желанию при контакте.

Магам-рыцарям часто приходилось сражаться в ближнем бою, защищая свою цель, поэтому Флория разработала «Мастерский Меч», чтобы использовать любые заклинания, не рискуя задеть союзников.

Все готовые заклинания тьмы теперь были сконцентрированы внутри её клинка, сфокусированы на острие эстока и направлялись её волей благодаря природе заклинаний пятого уровня, делавшей их похожими на истинную магию.

Она ринулась в атаку на сердце белого существа, но оно сумело увернуться, растянув свои кровеносные сосуды так, что его слабое место оказалось вне досягаемости. К его удивлению, Флория раскрыла ладонь — и эсток вылетел вперёд, словно пуля, поразив цель с ювелирной точностью.

Сердце взорвалось вспышкой тёмной энергии, которую соответствующее существо нейтрализовало как можно быстрее, в то время как остальные части пытались соединить свои сосуды с обломками павшего товарища, чтобы продолжить слияние.


Глава 672
Оди предусмотрел возможность того, что одно или несколько существ, составляющих псевдо-Балора, погибнут в бою, и заранее снабдил их множеством запасных вариантов.

Шесть голов первыми завершили сборку. В итоге получилось чудовищное лицо с четырьмя ртами и двенадцатью глазами, расположенными по кругу.

Десять из них пылали силой и извергали поток разноцветной маны, напоминающий элементальный столб Балора, — только значительно слабее: как из-за незавершённого усиления, так и из-за нестабильного слияния ядер маны существ.

Эллкас применил один из своих артефактов — Щит Пустоты — чтобы полностью поглотить мощь столба маны, не прерывая при этом своей атаки. Убийство Флорией вывело существо из равновесия, а попытка использовать один из самых сильных приёмов в ослабленном состоянии окончательно обездвижила его.

Лит воспользовался открывшейся брешью: проскользнул под ещё действующим столбом и нанёс удар по красному сердцу. В отличие от поддельных магов, все его заклинания были пропитаны собственной волей, поэтому в тот самый миг, когда второе сердце взорвалось, он сумел вернуть себе всю избыточную энергию. Существу не осталось ничего, чем можно было бы питаться, и оно лишилось возможности исцелять раны.

Ещё один набор глаз потускнел. Плотоядный монстр завыл от боли и зависти: выжившие мучились нечеловеческой болью, тогда как их павшие товарищи наконец обрели свободу от контроля Оди над разумом.

Движения существ замедлились ещё больше, и Йондра смогла применить своё заклинание четвёртого уровня — «Великий ледник» — одновременно к жёлтому и чёрному сердцам. Те превратились в хрупкие ледяные кристаллы и рассыпались в щепки при следующей попытке сократиться, будто сделанные из стекла.

Профессор Эллкас выпустил сразу три заклинания четвёртого уровня: по одному на каждое оставшееся сердце и третье — на основное тело. Он не знал, умрёт ли существо сразу после уничтожения всех сердец или же оно взорвётся.

Он уже насмотрелся на жестокость Оди, и научное любопытство давно уступило место отвращению. Паранойя Лита и его «Жизненное Зрение» подтверждали суждение Эллкаса, поэтому он использовал все оставшиеся наготове заклинания, чтобы уничтожить плотоядного титана до того, как тот успеет перегрузить накопленную ману во взрыве.

Тело гиганта обратилось в пепел, а все четверо тяжело дышали — от многократного применения мощных заклинаний и артефактов.

— С радостью сделаю передышку, прежде чем двигаться дальше, — сказала Йондра. — Маны у меня ещё предостаточно, но наготове ни одного заклинания.

— Согласна, — ответила Флория, вкладывая клинок в ножны. — Вернёмся на базу и подготовим новые заклинания, пока...

Звук, похожий на лавину, быстро сменился грохотом тяжёлой двери, рухнувшей на землю.

Все четверо побежали наружу, одновременно начав плести новые заклинания, чтобы убедиться: не предвещает ли этот шум появления нового врага. Увидев, как вторая группа появляется перед ними с помощью «Мига», а за ней следует массивная волна песка, они получили ответ.

Их интуиция оказалась верной: это были не один, а сразу четыре врага, и от этого группа Флории не знала, смеяться им или плакать.

— Боги, нет! — воскликнула она, узнав конструкции — неизвестный тип гибридных големов из камня и металла.

— Боги, да! — радостно крикнул Морок, заметив, что участники первой группы в полном порядке. — Мы уже бросили в них всё, что у нас было, но ничего не помогло. Купите нам немного времени, чтобы подготовить новые заклинания!

— Мы в одной лодке! — сказал Лит, делая вид, что завершил одно заклинание, прежде чем начать другое. Как настоящий маг, он мог говорить и одновременно плести заклинания, но всё равно рассеял «Последний Закат», который начал соткать.

Против големов это заклинание было бы бесполезно. Перед ним стояли первые големы, с которыми ему довелось столкнуться на поле боя. Они совершенно не походили на современные конструкты, о которых рассказывала профессор Ванемайр — сначала, когда он был студентом, а позже — помощником профессора.

Конструкты были, без сомнения, самыми сложными артефактами, которые мог создать маг. Простейшие из них требовали лишь «Кузнеца-мастера», но по-настоящему мощный голем нуждался в магии «Кузнеца-мастера», «Стража» и даже алхимии.

Големов также называли искусственными или бездумными магами. Процесс «Кузнеца-мастера» связывал их с кристаллами маны, питавшими их магические свойства, а магия «Стража» была необходима для «программирования» — задания цели и даже обучения боевым стратегиям.

Если у мастера хватало кристаллов маны для вложения в создание, големы могли даже служить передвижными массивами. Алхимия же позволяла наделять големов дополнительными способностями, не затрагивая при этом их энергоядра.

Из-за огромной мощи големы потребляли колоссальное количество энергии — больше, чем могли обеспечить любые кристаллы маны. Как только выход энергии их ядер опускался ниже определённого уровня, они возвращались к своим зарядным массивам.

Если бы не эта слабость, големы считались бы идеальными машинами для убийства: они могли самовосстанавливаться, были невосприимчивы к большинству заклинаний и не имели жизненно важных органов, что делало их почти неуязвимыми.

Огонь не причинял им вреда — для испарения их тел требовалось длительное воздействие пламени в тысячи градусов, а големы никогда не стояли на месте. То же самое относилось к воде, воздуху и тёмной магии.

Камень и металл просто заземляли молнии, игнорировали холод так же, как и жару, но главное — они были бичом тёмной магии. Главное преимущество тьмы — способность обходить защиту и атаковать жизненно важные точки цели — здесь не работало: у големов таких точек не существовало.

При контакте с их зачарованными телами тёмная магия сначала поглощала их магию, а затем — саму материю, из которой состояли големы. Превращение камня в пыль требовало колоссального количества энергии, и даже заклинания пятого уровня едва оставляли царапины на их поверхности.

Единственной слабостью големов были косвенные атаки с использованием земной магии. Как только их движения ограничивались, оставалось лишь ждать, пока разрядится их «батарея». Время было главным врагом голема.

К несчастью, вся Кулах была защищена массивом, делающим её поверхность невосприимчивой к земной магии, так что единственным доступным средством для участников экспедиции оставался песок, которым големы ускоряли свои движения.

Чтобы усугубить положение, создатели големов прекрасно знали об ограничениях конструктов, и ни один «Кузнец-мастер» не обходился без способности управлять землёй. Лит попытался взять под контроль песок, как это сделал Джарет всего минуту назад, но потерпел неудачу.

«Солюс, почему я не могу управлять песком и какой силой могут пользоваться эти штуки?» — спросил он.

«Плохая новость №1: это не песок, а часть самих големов. Они измельчили внешний слой своих тел, чтобы двигаться быстрее и наносить физические атаки на расстоянии. Ты не можешь контролировать этот песок больше, чем големы могут заставить твою руку ударить тебя самого», — ответила она.

Чувство маны позволяло Солюс видеть, что големы и песок обладают одинаковой энергетической подписью. Это был ещё один хитрый трюк Оди — заставить поддельных магов тратить ману впустую.

«Плохая новость №2: их энергоядро размером с футбольный мяч и полностью состоит из фиолетовых кристаллов. Либо они могут действовать очень долго, либо их способности требуют огромного количества маны. В любом случае, у вас серьёзные проблемы».


Глава 673
— Есть идеи, почему они сделаны и из металла, и из камня? В чём преимущество такого сочетания? — Лит открыл Шаги Искривления, позволив остальным мгновенно добраться до лагеря, пока он прикрывал их отступление.

— У меня есть несколько теорий, но тебе они не понравятся, — сказала Солюс. Она знала, что Лит надеется найти в конструкции оди ту самую роковую ошибку проектирования, которая позволила бы ему без труда уничтожить этих созданий.

— Нет ли видимого выключателя? Или кабеля, питающего их энергией?

— Ничего подобного я не вижу. А ты всё ещё здесь? — спросила она, как только он закрыл Шаги Искривления сразу после того, как последний из его союзников перешёл через портал.

В ответ Лит метнул гигантский сгусток синего Первоогня в ближайшего голема. К его разочарованию, конструкции синхронно взмахнули руками, превратив песчаную волну в щит, который задушил пламя, словно мокрое полотенце.

— Четверо против одного — плохо. Им достаточно использовать массу песка и поток своей маны, чтобы подавить эффект Первоогня. А теперь — мой следующий трюк… — Лит сотворил заклинание первого уровня «Парение».

Он мог бы применить гравитационную магию, но боялся, что, швырнув големов в потолок, лишь даст им больше земли для манипуляций. Ранее грибное существо использовало ту же тактику, эксплуатируя сталактиты, чтобы обойти массив Кулах.

Големы лишены креативности, и Лит не хотел давать им новых идей. «Парение», напротив, должно было поднять их над землёй настолько долго, чтобы они истощили свою энергию.

Големы обвили конечности песчаными канатами, словно якорями, но это входило в расчёты Лита. Он вызвал мощную волну воды, пропитавшую песок, после чего легко заморозил и разрушил опоры.

Однако големы ещё не сказали своего слова. Один из них выпустил струю фиолетового пламени, испарившую лёд, а другой использовал песчаный отросток как пращу, чтобы метнуться прямо на Лита.

Рука летящего голема раскрылась, обнажив нечто вроде пулемёта «Гатлинг», только вместо металлических стволов там были магические жезлы.

— Дело принимает дурной оборот, — подумал Лит, когда голем активировал жезлы попарно, одновременно высвободив вспышку огня и порыв ветра.

Жезлы могли хранить заклинания не выше третьего уровня, но благодаря часовой точности голема в наведении и синхронизации активации синергия между стихиями воздуха и огня усилила атаку до уровня четвёртого ранга.

С помощью Жизненного Зрения Лит видел, куда целится конструкция, но у неё было так много жезлов, что отступать было некуда. Идеально связанные взрывы почернили улицы Кулах и заставили её стены дрожать, пока весь кислород в районе не был полностью израсходован, задушив пламя.

Големы воспользовались дымовой завесой, чтобы выпустить цепи фиолетовой молнии. Объединив усилия, они не оставили ни одного сантиметра перед собой нетронутым электрической атакой.

Их создатель разработал эту тактику, исходя из предположения, что отсутствие воздуха сделает врага неспособным защищаться. Это была двойная атака, выполненная без малейшей задержки.

Именно поэтому она провалилась. Лит рассчитал свой «Миг» так, чтобы взрывы скрыли его побег, надеясь, что массивный выброс маны собьёт с толку сенсоры големов.

— У меня есть хорошие новости и плохие, — проглотила комок Солюс, хотя горла у неё вовсе не было.

— Хорошая новость: твой план сработал. Големы только что потратили уйму маны, пытаясь тебя убить. Плохая: у них ещё полно энергии.

К тому времени как Лит появился в лагере, остальные только начинали произносить первые слова своих заклинаний. Несколько клинков едва не вонзились ему в горло — его приняли за врага.

— Я студент, а вы — профессора. У кого-нибудь есть способ их уничтожить? — спросил Лит.

Йондра закончила своё заклинание, прежде чем ответить:

— Да и нет. Здесь землёй можно манипулировать, и я ещё не использовала лучшие инструменты, так что да — я могу многое. Но нет, потому что уничтожить голема одним ударом невозможно. Разве что вы точно знаете, где его энергоядро, и сумеете повредить его.

Големы могли свободно перемещать энергоядра внутри своих тел, но Лит чётко видел их благодаря Жизненному Зрению. Проблема была в том, как их уничтожить.

— Возможно, это прозвучит безумно, но я уже уничтожал големов, — сказал Морок, привлекая всеобщее внимание. — Заклинания — просто трата маны. Самый быстрый способ избавиться от них — подойти вплотную и обнажить их энергоядра.

— И как ты предлагаешь это сделать? — спросила Флория. Безумный план лучше, чем никакого.

— Вы перестаньте пытаться нанести им урон — рискуете случайно задеть нас, — Морок указал на себя и Лита. — Некоторые из вас должны использовать заклинания, которые сковывают их движения или выводят из равновесия, а остальные — дождаться момента, когда энергоядро окажется открыто, и ударить изо всех сил.

Големы достигли ворот Кулах и обрушили град электромагнитно заряженных каменных пуль. Защитные массивы задрожали, но справились с атакой.

Големы на мгновение просканировали магическую формацию, прежде чем возобновить штурм. Поскольку пули отскакивали от барьера, их можно было быстро собрать и использовать снова — будто боеприпасов бесконечно много.

Четыре конструкции сосредоточили огонь на одном и том же месте, ослабив барьер настолько, что одному из них удалось проникнуть внутрь.

— Чего вы ждёте? Письменного приглашения? — сказал Морок. — Отвлекайте их, пока мы разберёмся с незваным гостем.

Лит опередил его на шаг, применив заклинание пятого уровня «Акула земли». Оно вызвало каменную пасть, заполненную магмой, прямо под ногами врага. Без песка, усиливающего его движения, эта пасть должна была уничтожить нижнюю часть голема, пока Морок атакует сверху.

К сожалению, тело конструкции мгновенно отреагировало на угрозу, активировав массив «Земляной блокировки», который рассеял каменные челюсти ещё до того, как они успели полностью раскрыться.

«Эти оди были идиотами до мозга костей, — подумал Морок. — Какой смысл в таком массиве для существа, сделанного из камня? Теперь голем парализован собственной защитой и не может заблокировать мои боевые молоты».

Маг-оди, создавший големов, специально выковал их из железосодержащей руды именно для этого. Металл позволял големам использовать воздушную магию для генерации мощных магнитных полей, которые можно было применять либо для перемещения под действием массива, либо как наведение для молниевых атак.

Казалось бы, беспомощный голем одновременно задействовал обе эти способности: своим собственным электромагнитным полем он поднял руки, чтобы заблокировать атаку врага, и выпустил фиолетовую молнию.

Конструкция равномерно разделила заклинание, поразив всех участников экспедиции сразу. Морок получил удар в упор — и потому первым рухнул на землю. Он стиснул зубы, пытаясь не потерять сознание, пока всё его тело шипело, источая характерный запах барбекю.


Глава 674
— Чёрт, я и сам пахну вкусно, — сказал Морок, пошатываясь от электрического разряда. Его многочисленные магические защиты и необычайно крепкое телосложение позволили ему пережить внезапную атаку голема.

То, что мощное заклинание четвёртого уровня «Падение Молота» было разделено несколько раз и значительно ослаблено, тоже сыграло свою роль. Лит попытался использовать «Миг», чтобы исчезнуть, как это сделал его товарищ-рейнджер долю секунды назад, но без земной магии размерная магия не работала — заклинание провалилось.

Он надел перчатку Солюса и впрыснул свою ману в доспех «Скинволкер», усилив его защитные свойства. Энергетическое поле доспеха стало достаточно мощным, чтобы рассеять часть заклинания, а каменное тело Солюса заблокировало остаток.

«Это было близко. Больно?» — подумал Лит.

«Просто укололо. Не волнуйся обо мне — разнеси эту груду камней. Остальные големы через несколько секунд прорвут барьер», — предупредил его Солюс.

Профессор Нешал подняла свой магический посох, и оставшиеся молнии устремились к самоцвету на его вершине, который направил их в каменный пол, обезвредив разряды.

— Почему ты не использовала их для атаки другого голема? — спросила Йондра.

— У всех одинаковая энергетическая подпись. Заклинание одного голема не может повредить остальным — оно лишь укрепляет их. Я уже видел такое раньше, — объяснила Нешал, направляя ещё больше маны в посох, чтобы активировать одно из его свойств.

Оружие Нешал было ничем по сравнению с тем, что имел генерал Ворг, но всё же заставляло Лита и Солюса мечтать хотя бы на время одолжить его себе. Посох был сделан из некоего дерева, чей поток маны напоминал адамант, а по бокам в него были вправлены несколько фиолетовых кристаллов маны.

На вершине располагался фиолетовый кристалл маны в форме ромба, размером с кулак Лита, окружённый меньшими кристаллами той же формы, создавая впечатление короны.

Мана Нешал собиралась внутри главного кристалла, усиленная по пути меньшими кристаллами, позволяя ей творить заклинания, превосходящие её обычные возможности.

Она всё ещё находилась внутри массива голема, поэтому земная магия была для неё запечатана. Тогда Нешал применила своё заклинание пятого уровня «Crystal Clear», вызвав волну холода, усиленную бушующим торнадо.

Воздушная магия позволила ей с хирургической точностью сфокусировать холод и одновременно поразить замёрзших врагов грозой, которая проникала в каждую щель, раскрываемую расширяющимся льдом.

Трём оставшимся големам внезапно стало почти минус двести градусов по Цельсию. Песок замёрз и стал бесполезен, а толстый слой льда на конечностях сделал каждое их движение невероятно медленным.

Внешняя гроза нарушила работу заклинаний конструкций, и, что ещё хуже, лёд на камне позволил молниям Нешал наконец достичь одного из отсеков голема, где хранились его алхимические инструменты.

В тот момент, когда одна из палочек получила достаточно повреждений, чтобы сломаться, последовавший взрыв вызвал цепную реакцию, разнеся всю руку голема и обнажив сияющую фиолетовую массу в пустой плечевой впадине.

— Энергоядро! — крикнула Нешал, сосредоточив «Crystal Clear» на раненом големе, чтобы помешать ему переместить ядро в более защищённое место. К сожалению, активировался ещё один массив, аннулировавший водную магию.

Заклинание Нешал вышло из-под контроля, и гроза взорвалась, швырнув големов о стены Кулаха. Группу спасли защитные массивы, окружавшие лагерь.

— Сначала земля, теперь вода? — Флория начала терять надежду. В самый момент, когда они вот-вот получили преимущество, големы продемонстрировали новый трюк, позволивший им избежать неминуемого поражения.

Сражение длилось меньше минуты, а половина их заклинаний уже была запечатана, серьёзно снижая шансы на победу.

— Это не так плохо, как кажется, — сказала Йондра. Она понимала, что для любого, кто не был «Кузнецом-мастером», големы выглядели непобедимыми. — Такие массивы требуют огромного количества маны, чтобы воздействовать на такую большую территорию. Чем дольше големы их используют, тем быстрее иссякнет их энергия.

— Кроме того, это ограничивает как наши, так и их варианты атаки, делая их предсказуемыми.

Тем временем Лит завершил заклинание «Обнаружение массивов».

«Мне нужны надёжные данные, чтобы составить план с реальными шансами на успех. Неудача „Акулы земли“ уже стоила мне кучу маны. Я не могу позволить себе тратить ещё без веской причины», — подумал он.

Заклинание показало наличие нескольких массивов, наложенных друг на друга так, чтобы перекрываться, но без слабого места, подобного тому, что было у ворот Кулаха.

«Чёрт, эти оди точно знали своё дело. Самый внутренний массив — это ИИ голема. Я не смогу вмешаться в него без „Бодрости“, но второй раз получать удар током мне совсем не хочется.

Ещё один массив позволяет конструкции использовать воздушную магию для изменения формы, а затем идёт массив „Земляной блокировки“. С этим я могу поработать», — подумал Лит.

Массив „Блокировка воды“ находился слишком далеко, чтобы повлиять на него, так же как массив „Земляной блокировки“ не мешал остальным големам. К несчастью, вся остальная группа оказалась между двух огней.

Лит ухмыльнулся и применил духомагию, чтобы поднять голема и швырнуть его на противоположную сторону лагеря. Конструкции могли сражаться почти как Пробуждённые, но оставались всего лишь вещами. У них не было магии слияния, способной остановить духомагию Лита.

ИИ голема отреагировал, создав воздушный щит, предназначенный для блокировки атаки, но эфемерная природа духомагии проигнорировала барьер вокруг врага и принялась швырять его из стороны в сторону о землю.

Лит держал конструкцию достаточно далеко, чтобы легко уворачиваться от любых молний, которые голем мог выпустить с помощью воздушного слияния.

— Не знаю, как ты это делаешь, и, честно говоря, мне всё равно, — сказал Морок. — Но пока ты будешь так его мять, мы оба умрём от старости. Передай мяч по моей команде.

Рейнджер прошептал слово своим оружию, которое Лит сумел расслышать благодаря улучшенным чувствам.

— Брэцца.

Боевые молоты изменили цвет с серебристого на жёлтый и начали потрескивать от энергии.

Лит продолжал вбивать конструкцию в землю, одновременно готовя свои заклинания. Он понятия не имел, что задумал Морок, но вне зависимости от успеха или провала надеялся найти хотя бы одну брешь в обороне.

После того как голем оказался отделён от группы, а его молнии превратились в безвредное световое шоу, конструкция деактивировала массив „Земляной блокировки“. Ей требовались самые сильные заклинания, чтобы выбраться из этой невидимой клетки.

— Марк! — крикнул Морок, раскрутившись и метнув молоты по одному.

Лит выполнил просьбу и с помощью духомагии запустил голема навстречу приближающимся снарядам. Конструкция попыталась использовать своё электромагнитное поле, чтобы отклонить боевые молоты, но наложенное на них чародейство пробило защиту, будто та была просто куском бумаги.

Первый молот ударил с объединённой силой бросков Лита и Морока, придав столкновению достаточный импульс, чтобы потрескать оболочку голема, но не более того. После удара сработал второй эффект молотов.

Первый молот теперь обладал сильным положительным зарядом, а второй — отрицательным. В результате второй молот был притянут прямо к первому, добавив магнитное притяжение к своей скорости.


Глава 675
Следующий удар прозвучал, как раскат грома: молот, застрявший в растрескавшемся камне, превратился в гигантский гвоздь, пробив защитную скорлупу голема и обнажив его энергоядро.

Конструкт в последний момент успел переместить ядро из опасной зоны. Энергоядро представляло собой сферический фиолетовый кристалл маны размером с баскетбольный мяч, полностью покрытый синими рунами силы.

— Чёрт! Промахнулся на дюйм! — воскликнул Морок.

Лит заметил, как ядро перемещается из груди голема вниз, к животу, благодаря «Жизненному Зрению», поэтому заранее знал, что план Морока провалится. Он применил духомагию, чтобы удержать голема в воздухе и лишить его доступа к материалам, необходимым для заделки пробоины в груди.

Земля была вторым по медленности элементом, поэтому зачарованному песку потребовалось бы некоторое время, чтобы вернуться к своему хозяину — времени, которого ни один из рейнджеров давать не собирался. Молоты уже вернулись в руки Морока, а Лит использовал духомагию, чтобы замедлить движения рук голема достаточно долго и дать товарищу шанс на второй удар.

Голем открыл все свои отсеки и выпустил множество алхимических инструментов для защиты своего ядра. Одновременно он активировал самое мощное заклинание в своём арсенале — «Расщепление Земли» пятого уровня.

Лит увидел, как огромное количество земной стихии скапливается вокруг конструкта, и порадовался этому. Свет энергоядра значительно потускнел после сотворения столь масштабного заклинания.

Единственная проблема заключалась в том, что голем прибегнул к подлому приёму в последней отчаянной попытке. Алхимические инструменты выделяли токсичный газ на основе тьмы и те же самые жезлы воздуха и огня, что использовал предыдущий голем.

— Чёрт, эта штука хочет нас задушить! — сказал Морок, заметив, что лишь несколько огненных вспышек были направлены на них, тогда как остальные уничтожали крупнейшие скопления мха в пещере.

Все до этого избегали огненной магии, потому что после первого нападения голема воздух в пещере уже стал разрежённым. Если уровень кислорода упадёт ещё ниже, никакая светлая магия не спасёт экспедиционную группу от медленной смерти от удушья.

«Хочешь играть грязно? Что ж, пожалуйста!» — Литу ничего не оставалось, кроме как освободить голема от своей духомагии, чтобы нить маны перерубила встроенные в его руки жезлы пополам.

Оставлять их открытыми так долго было огромным риском: алхимическая магия вредила не только врагу, но и самому пользователю. Лит избегал этой тактики, зная, что взрыв будет колоссальным, но теперь беспокоиться об этом было бессмысленно.

Он мог лишь минимизировать потери и надеяться на лучшее.

Морок уже собирался обругать Лита за то, что тот отпустил врага и лишил его возможности нанести смертельный удар, когда голем внезапно исчез во вспышке пламени.

Цепная реакция уничтожила конечности конструкта, нейтрализовала ядовитый газ и потрескала энергоядро. Всего лишь царапина, но её хватило, чтобы рассеять «Расщепление Земли» и заставить голема обмякнуть.

Морок превратил проклятия в похвалу: объединённый удар его молотов раздробил энергоядро. Фиолетовая сфера взорвалась, выпустив розоватую слизь.

— Он мёртв или притворяется? — спросил Лит одновременно у Солюса и Морока.

— Есть только один способ это узнать, — сказал рейнджер Эари, махнул рукой — и голем исчез внутри его пространственного амулета.

— Он мёртв. Если бы действовало хоть одно активное заклинание, я не смог бы его поместить внутрь.

— Я и сам это знаю, придурок! Думаешь, я случайно держался на безопасном расстоянии? А если бы он взорвался сам?! — Лит был в двух шагах от того, чтобы задушить своего товарища по отряду.

— Ну и что? Кислорода осталось так мало, что я еле дышу. В худшем случае взрыв просто поднял бы немного пыли, — невозмутимо ответил Морок, для которого дыхание давно стало хобби.

— И убил бы нас всех, сожрав последний воздух! Я… Ты… Помоги остальным! — Лит с радостью убил бы Морока на месте, но ему ещё предстояло понять истинную сущность рейнджера Эари, да и помощь была крайне необходима для победы над тремя оставшимися големами.

Как только Лит снял массив «Земляной блокировки» с поля боя, остальная группа быстро получила преимущество. Один из трёх оставшихся големов сильно пострадал от заклинания профессора Синдра, и его энергоядро частично обнажилось.

Оживлённый песок тут же устремился заполнить пустую впадину плеча, скрыв ядро от глаз врага.

— У них одинаковая конструкция, — сказала профессор Нешал, Верховный Страж, проанализировав големов своим заклинанием. — Каждый из них может использовать только один массив Блокировки Стихии. Два других соответственно блокируют магию воздуха и огня.

— Только тот, которым занимаются рейнджеры, может блокировать земную магию.

Эта новость стала единственным проблеском надежды в их безвыходном положении. Магия тьмы и света была бесполезна против конструктов, водная магия всё ещё запечатана, а использование огненной магии сейчас равносильно самоубийству.

Хотя благодаря оборонительной формации им почти не нужно было двигаться — она эффективно блокировала атаки големов, — вся группа задыхалась от нехватки воздуха.

Квилла была больна и устала быть зрителем, беспомощно полагаясь на других ради собственного выживания и спасения тех, кого любила.

«Если я выберусь отсюда живой, клянусь, освою хотя бы одну боевую специализацию», — подумала она. Её ярость и ненависть к себе заставили мозг работать на пределе, в поисках способа изменить ход сражения.

— Все, кто не профессоры, следуйте за мной, если хотите жить! — крикнула она и бросилась к одному из немногих участков пещеры, не опустошённых огнём или битвой.

Ассистенты и солдаты Флории подумали, что Квилла сошла с ума от кислородного голодания, но всё равно последовали за ней. Все они были плохо приспособлены к бою с големами.

Их положение было настолько отчаянным, что помочь могли лишь специфические заклинания пятого уровня, тогда как большинство магов сосредоточились бы на тьме и огне — стихиях разрушения.

Профессора же, напротив, не только обладали широким арсеналом заклинаний, но и, будучи «Кузнецами-мастерами», имели при себе множество шедевров. Йондра сосредоточилась на раненом големе, а остальные профессора занялись двумя оставшимися конструктами.

Не сумев разрушить оборонительный массив, големы создали множество маленьких языков пламени вокруг барьера, чтобы быстро выжечь остатки кислорода. Их протоколы предусматривали эту тактику — она была частью плана оди по защите объекта.

Грибоподобное существо было порабощено как для обороны города, так и для поддержания минимального уровня мха, чтобы любая форма жизни, попытавшаяся осадить объект, была легко уничтожена.

— Хватит ваших дешёвых трюков! — профессор Нешал метнула в воздух несколько красных кристаллов маны. Самоцветы окружили двух неповреждённых големов, образовав два концентрических круга, а затем взорвались.

Высвобождённые магические силы породили мощный торнадо, который охватил магические конструкты и начал швырять их друг о друга и о стены пещеры, будто в импровизированном блендере.

Чтобы выбраться из ловушки смерти, один из големов активировал массив «Блокировки Воздуха», позволив им благополучно вернуться на землю.

— Вы осознаёте, что теперь у нас осталась только земная стихия для боя? — спросила Гаакху.

— Да ладно, разве какой-нибудь вменяемый маг станет тратить ману на заклинание, которое эти штуки могут заблокировать одним щелчком пальцев? К тому же, как сказал бы тот надоедливый сопляк: «Правила этикета требуют использовать земную магию в битве между ископаемыми».


Глава 676
Профессор Йондра давно не чувствовала себя такой живой. Её положение было отчаянным, но омолодившееся тело ещё не ощутило усталости от боя.

«Как только выберемся отсюда, нужно будет омолодить и моего мужа, а также как следует поблагодарить Лита. Пары артефактов должно хватить», — подумала она, выпуская заклинание пятого уровня «Могильник».

Оно позволяло ей захватить контроль над землёй вокруг и одновременно напитать её тёмной магией. Големы были заклятыми врагами тьмы: она наносила им мало или вовсе никакого урона, но в схватке волей даже малейшее преимущество могло решить исход битвы.

Бесчисленные чёрные щупальца вырвались из земли, сковывая раненого голема и пытаясь разорвать его на части, чтобы обнажить энергоядро. Однако конструкт владел земной магией не хуже самой Йондры.

Сначала он превратил окружающую почву в послушного слугу, а затем вызвал собственные щупальца. Природная связь голема со стихией земли позволила ему не только остановить заклинание Йондры, но и нанести по защитным массивам удар такой силы, что те едва не рассыпались.

Йондра знала: ни один человек не сравнится с големом в силе воли и мощи, по крайней мере в краткосрочной перспективе. Конструкты были одержимыми созданиями, исполнявшими приказы без колебаний и сомнений.

Их энергоядра давали им избыток маны, а тела были созданы так, чтобы выдерживать тяжесть такой силы. В отличие от людей, они не знали усталости и страха. Это было их достоинство — и одновременно слабость.

— Спасибо за идею, малыш, — сказала Йондра, прекращая поддерживать барьер и полностью сосредоточившись на големе. — Посмотрим, что продержится дольше: мой массив или твоё ядро.

Тёмная магия не могла повредить конструкту напрямую, но истощала ману, которую тот расходовал на поддержание заклинаний и собственного существования. Два сталкивающихся заклинания были схожи, но в отличие от противника Йондра могла смешивать разные стихии.

Тьма не усилила её «Могильник» — она ослабляла другие заклинания. Как только щупальца Йондры обвили тело голема, расход маны у того резко возрос, а скорость восстановления упала до минимума.

Конструкту потребовалась лишь доля секунды, чтобы создать ещё больше щупалец и устранить помеху. Одновременно он выпустил фиолетовую молнию, чтобы разрушить барьер, мешавший ему выполнить свою задачу.

Йондра взмахнула рукой, и из земли поднялась каменная стена, которую она держала наготове, перехватив удар.

— Прости, малыш, — сказала она. — Ты не единственный, кто умеет делать несколько дел сразу. Знаешь, что мне особенно нравится в заклинаниях пятого уровня? Да, они требуют много маны и концентрации, но стоит их сотворить — и руки свободны.

Из кармана она достала небольшую хрустальную сферу и метнула её высоко над лабиринтом живой земли, целясь прямо в конструкт. Голем применил земную магию, чтобы управлять зачарованным песком и заблокировать неизвестную угрозу.

К несчастью для него, именно этого и добивалась Йондра. Песок состоял из раздробленных частей самого голема, которые тот использовал и для атаки, и для защиты. Поэтому, когда сфера выпустила заключённое в ней заклинание «Чистый лист», это засчиталось как прямое попадание.

Големы были оживлёнными глыбами земли, наполненными такой маной и массивами, что простое заклинание четвёртого уровня не могло их обезвредить. Но этого хватило, чтобы искусственный разум конструкта на миг запнулся и потерял контроль над своими заклинаниями.

Йондра немедленно воспользовалась моментом, подавила противника и погрузила голема под множество слоёв «Могильника». Его тело было прочным, а энергоядро ещё хранило немало силы, но одновременно обороняться от всего было просто невозможно.

«Могильник» сжимал голема, словно тиски; тёмная энергия ослабляла все попытки вырваться, а мелкие щупальца Йондры уже копались в его теле, вырывая энергоядро. Конструкт не справился с противоречивыми командами протоколов и, пытаясь выполнить их все сразу, полностью исчерпал запасы энергии.

«Что бы я ни дала, чтобы сохранить энергоядро целым», — подумала Йондра, раздавливая самое сердце голема. — «Но это подвергло бы нас бесчисленным рискам. Отсутствие энергии для движения не означает, что конструкт не способен провернуть какую-нибудь подлость.

Фиолетовые кристаллы перезаряжаются чертовски быстро, и даже небольшой взрыв может уничтожить оставшийся кислород».

В другой части пещеры профессор Нешал сияла от удовольствия. Осталось всего два голема — и ненадолго. Она была Мастером «Стражем» внутри собственных массивов, которые не только установила заранее, но и усовершенствовала до военного уровня после внезапной атаки техов.

Пока Гаакху отвлекала конструкты, Нешал наконец смогла стабилизировать массивы, позволив им восстановиться после полученных повреждений, почти нарушивших их целостность.

Теперь, когда они снова работали на полную мощность, узлы массивов один за другим загорелись, как только она активировала их атакующие функции.

Нешал направила своё заклинание через Коронный Посох, который усилил её магическую силу, прежде чем ввести её в массивы, увеличившие мощь ещё в десять раз. Земля под големами рванула вверх, будто лифт, вышедший из-под контроля, а в то же время многометровый пласт потолка рухнул вниз, словно метеор.

Конструкты попытались отпрыгнуть, но почва под ногами превратилась в зыбучий песок, лишив их возможности двигаться. Они применили земную магию, чтобы освободиться, но усиленный «Дробитель Титанов» Нешал был невосприимчив к их заклинаниям.

Когда две каменные плиты впервые столкнулись, тела големов покрылись трещинами. Но это было только начало: заклинание четвёртого уровня оттягивало их назад и снова и снова швыряло друг о друга.

Второй удар расколол конструкты, третий разрушил их энергоядра, и к концу заклинания от них остались лишь горстки пыли.

— Как тебе это удалось? — Гаакху была поражена. — Мне пришлось использовать артефакты: воздух настолько разрежён, что от малейшего усилия можно потерять сознание, а такой комбинированный удар — настоящее чудо.

— Разве ты не заметила? — спросила Нешал. — В какой-то момент воздух стал гораздо лучше, и это позволило мне выложиться по полной.

Теперь, когда можно было наконец расслабиться, Гаакху поняла, что дышится ей даже легче, чем в момент прибытия в пещеру.

— Это конец? — спросила Джерт, одна из солдат Флории.

Когда профессора кивнули, она закричала:

— Можно прекращать! Мы в безопасности!

Квилла и остальные использовали светлую магию и немного еды из своих пространственных предметов, чтобы простимулировать рост подземного мха. Ускоряя его метаболизм и даже вливая жизненную силу, когда это было необходимо, они превратили целый участок пещеры в зелёный оазис.

— Помогите мне распространить мох рядом с Кулахом, иначе воздух станет пригодным для дыхания слишком долго, — сказала Квилла.

Голем, с которым сражались Лит и Морок, уничтожил большую часть мха в пещере, поэтому, как только они прекратят подпитывать участок светлой магией, вырабатываемого кислорода не хватит для такого пространства.


Глава 677
— Отличное мышление, Квилла, — сказала Флория, расставляя еду и мох по четырём углам пещеры. — Победа над големами была бы пустой, если бы мы умерли сразу после того, как разобрались с ними.

— Да, но как только идея пришла мне в голову, с этим справился бы кто угодно. Я бы предпочла помогать остальным на передовой, а не играть в садовника и оставлять другим всю грязную работу, — ответила Квилла.

— Я тебя прекрасно понимаю, сестрёнка, — сказала Флория.

— Теперь ты знаешь, каково это — быть мной. Ужасно, правда? — обе женщины рассмеялись.

Лит был впечатлён мастерством профессоров. Конечно, они имели защиту массивов, тогда как ему пришлось сражаться прямо внутри формации, но на уничтожение трёх големов у профессоров ушло столько же времени, сколько ему потребовалось, чтобы расправиться всего с одним — и то при помощи Морока.

«Мне действительно нужен хороший клинок. Голыми руками я могу сделать лишь ограниченное количество вещей, особенно против врага, способного блокировать мои лучшие элементы», — подумал он.

Он ещё не успел расслабиться, как земля задрожала. Лит использовал «Жизненное Зрение», чтобы заглянуть сквозь стену, окружавшую Кулах. Огромный столб красного света окутывал второе здание — то самое, из которого появились големы.

«Это массив. Вопрос в том: чего он пытается достичь?»

«Судя по рунам, из которых он состоит, это, похоже, какой-то гигантский самоуничтожающийся массив. Жаль, что из-за плана големов задушить нас теперь внутри Кулаха недостаточно воздуха для его работы.

Наш массив удерживает кислород внутри лагеря. Там, снаружи, вы не смогли бы даже зажечь спичку, не говоря уже о бомбе», — пояснила Солюс.

После нескольких неудачных попыток столб сменил цвет с красного на смесь оранжевого и чёрного. Поскольку взрыв не удался, массив заставил здание рухнуть внутрь под собственным весом, используя земную магию.

Затем он вызвал сфокусированную массу тёмной магии, которая поглотила всё содержимое оружейной, пока от неё не остались лишь пыль и обломки. Никто не сказал ему, что именно хранилось в этом здании, иначе Лит, вероятно, начал бы ругаться во весь голос.

Ему отчаянно требовалось новое оружие, а все чудеса, оставленные оди, теперь были утеряны навсегда.

Звук рушащегося здания насторожил лагерь, но после такого напряжённого боя никто не хотел выходить наружу. Лит продолжал пристально смотреть на Кулах даже после того, как земля перестала дрожать.

Уничтожение големов активировало некий предохранительный механизм, который теперь затоплял все здания мировой энергией, добываемой магическими кристаллическими кабелями из подземного гейзера маны.

Благодаря «Жизненному Зрению» Лит видел это сквозь стены.

«Зачем им вообще столько энергии?» — размышлял он.

«Мировая энергия просто протекает через здания без какого-либо видимого эффекта. Никаких новых массивов не активировано, мана не накапливается в определённых точках для усиления оружия или создания новых конструкций. Есть ли у тебя какие-нибудь догадки, Солюс?»

«Нет. Но мы уже знаем, что неактивные массивы невидимы даже для моего магического восприятия. Нам нужно подойти поближе и применить заклинание обнаружения массивов, чтобы убедиться, что поблизости действительно нет опасности», — ответила она.

«Оди были, конечно, высокомерны, но на безопасность они не жалели средств. Здесь должно быть что-то стоящее защиты. Возможно, даже секрет переселения душ, который ты ищешь».

Лит не мог понять, чего больше испытывала Солюс — волнения или тревоги при мысли о том, что они могут приблизиться к разгадке проблемы его реинкарнации и, возможно, к решению её собственного отсутствия человеческого тела. Поэтому он спросил её прямо, в чём дело.

«Я очень надеюсь, что это приведёт нас к чему-то стоящему, но в то же время мне страшно. Не только потому, что боюсь: использование технологий таких монстров может негативно повлиять на нас, но и из-за последствий, которые несёт в себе обнаружение заклинания переселения душ.

Тексы живы, значит, ничто не помешало одному из выживших оди спрятаться здесь и использовать их тела, чтобы продлить себе жизнь, пока они ищут способ снова стать доминирующим видом… или ждут, когда к их двери будут доставлены молодые и мощные маги.

Например, участники нашей экспедиции. А вдруг всё это — испытание? И не одно из тех глупых „испытаний на поиск достойного наследника“, о которых поют барды, а скорее „отбор тела, достойного вселения“?»

Слова Солюс опасно напоминали те тревоги, которые Лит скрывал уже много дней. Согласно рассказу Морока, когда он впервые достиг руин вместе с группой шахтёров и кристаллургов, их неоднократно атаковали разные существа.

А вот экспедицию атаковали всего один раз — в день прибытия. Это имело смысл, пусть и извращённый: первая группа Морока состояла из слабых людей, тогда как нынешняя уничтожила волны тексов за считанные секунды — и, таким образом, «прошла испытание».

«Если смотреть на это так, возможно, оди были не так глупы, как казалось. Тексы можно считать вступительным экзаменом, массив у главных ворот — проверкой интеллекта и так далее», — подумал Лит.

«Это также объясняет, почему у големов не было слабых мест. Они были первой настоящей мерой безопасности, с которой мы столкнулись, и, возможно, победив их, мы доказали свою ценность», — сказала Солюс.

Лит стоял некоторое время, надеясь, что со временем поток мировой энергии прекратится и Кулах снова погрузится в спячку. Но даже спустя несколько минут ситуация не изменилась.

Он попытался выйти за пределы барьера, но кислорода, поступавшего из тоннелей, было недостаточно — Кулах стал непригоден для жизни. Профессора отдыхали, восстанавливая ману и изучая останки големов, в то время как ассистенты и солдаты продолжали высаживать новые участки мха.

— Может пройти несколько дней, пока здесь не станет достаточно свежего воздуха. Мы можем устроиться поудобнее и немного нагнать упущенное, — заметив его обеспокоенный взгляд, Флория попыталась его подбодрить.

К тому моменту, когда Лит закончил объяснять ей свою новую теорию о подлинной природе Кулаха и изменениях, произошедших в городе после разрушения второго здания, именно ей самой понадобилось утешение.

— Боги! Если ты прав, нам нужно убираться отсюда как можно скорее. Я велю профессорам усилить массивы ещё раз, пока пещера наполняется кислородом, — сказала Флория.

— Отличная идея. А пока я, пожалуй, осмотрю тоннели. Когда Кулах был открыт, у меня не было времени быть исследователем, но теперь у меня есть вполне разумное объяснение, чтобы их изучить.

Если я найду следы существ, обитающих поблизости от Кулаха, значит, вся моя теория — просто очередной всплеск паранойи. Но если обнаружу скрытые проходы или ещё больше указаний, ведущих сюда, это будет означать, что наши неприятности только начинаются.

Литу очень хотелось незаметно выскользнуть из лагеря и проверить, может ли Солюс принять форму Башни Солюс внутри Кулаха. Это дало бы ему немедленный путь к отступлению, если дела пойдут плохо, или точку доступа на случай, если он решит вернуться.


Глава 678
К сожалению, даже если бы Лит сумел создать вокруг головы пузырь воздуха, тот продержался бы всего несколько секунд — стоит ему выложиться по полной. Покидать лагерь в таких условиях было ненужным риском, на который у него не было причин идти, по крайней мере пока.

Ситуация всё ещё оставалась под контролем, и Лит мог позволить себе немного подождать.

— Я согласна с твоим планом, — сказала Флория. — Мы отправимся завтра на рассвете, как только убедимся, что за нами никто не последует и лагерь не атакуют.

— Мы? Без обид, но разве не лучше, если я пойду один? Ты же знаешь, я крепкий орешек.

У Лита были смешанные чувства по поводу того, что Флория пойдёт с ним. Она была надёжной напарницей, но снова жить вместе так долго становилось слегка неловко.

— Да, но между твоими навыками Стража и моими инструментами Кузнеца-мастера мы сможем объяснить всё, что найдём. Тебе первому должно быть понятно, насколько проще стало бы наше положение, если бы мы могли делиться всей информацией с профессорами.

— Твои секреты могут защищать тебя, но в то же время держат в неведении. К тому же ты силён, но не непобедим. Ты нуждался в моей помощи против грибка, как и в помощи Морока против Голема. Верно?

— Верно, — признал Лит. Големы всегда были его слабостью. Быть Пробуждённым ничего не значило против конструктов. Без Стража и с запечатанным огненным элементом ему требовалась помощь.

«Если за всеми трудностями, с которыми мы столкнулись до сих пор, действительно стоит чья-то Руководящая Десница, следующий шаг загадочного кукловода будет проверить нас поодиночке. Флория — лучший напарник, о котором я мог просить. Она сильна, умна, находчива, и мне не нужно скрывать перед ней свои возможности», — подумал Лит.

На следующий день, пока остальная группа продолжала выращивать участки мха, чтобы как можно скорее возобновить исследование Кулаха, Лит и Флория двинулись по коридору, из которого появилась первая волна теков.

Из-за заклинания «Коронный разряд» покойного профессора Синдры стены всё ещё были влажными, а там, где мощная молния ударила, виднелись чёрные полосы.

— Похоже, нам повезло, — сказал Лит, применяя заклинание обнаружения массивов к пространству перед собой.

— Что ты имеешь в виду? — спросила Флория, освещая окрестности световым заклинанием. — Боги, я ненавижу замкнутые пространства. Любое наше движение эхом разносится по пещерам. А ещё хуже то, что весь этот свет делает нас лёгкой мишенью.

— Я имею в виду, что профессор Синдра, возможно, невольно вбросил огромный гаечный ключ в план нашего невидимого врага. Чёрт, я слишком зацикливаюсь на мелочах и постоянно упускаю очевидное.

— Если это и была попытка объяснения, неудивительно, что Белый Грифон освободил тебя от обязанностей профессора. Здесь почти все слепы, не мог бы ты говорить яснее? — проворчала она.

— Во-первых, я был всего лишь доцентом. Во-вторых, я говорил о копоти на стенах. Подумай сама. Согласно моей теории, кто-то послал теков атаковать наш лагерь, и, возможно, когда Синдра выпустил своё заклинание пятого уровня, он поразил не только пару переросших крабов.

Лит мог бы научить её «Жизненному Зрению» и Огненному Зрению, но боялся, что их использование ускорит её Пробуждение. Оба заклинания требовали пропускать ману из ядра к глазам, и чтобы Флория выжила, несмотря на уже яркое бирюзовое ядро маны, ему нужно было всё возможное время.

Флория задумчиво посмотрела на почерневшие стены и сказала:

— Ты прав! Нам нужно просто следовать меткам, оставленным «Коронным разрядом», и проверить, где они заканчиваются. Если теки пришли из скрытого туннеля, возможно, он заблокирован, и мы найдём его всё ещё открытым.

— А если метки внезапно исчезнут, это будет означать, что во время боя заклинание проникло в межпространственный коридор, из которого выходили теки, и убило мага или уничтожило массив, создававший Врата.

— Именно, — кивнул Лит. — Возможно, атаки прекратились не потому, что мы прошли испытание, а потому что Синдра запечатал вход.

Они шли в молчании несколько минут, пока Литу не пришлось сделать передышку. Постоянное использование и «Жизненного Зрения», и заклинания обнаружения массивов истощало его так же сильно, как постоянное применение всех магических чувств — Солюса.

«Бодрость» была вариантом, но они предпочитали казаться слабее, на случай если за ними кто-то наблюдает.

— Ты что-нибудь нашёл? — спросила Флория. Тишина и темнота вокруг не пугали её, но мысль о том, что может скрываться за ближайшим поворотом, всё время держала её в напряжении.

Она постоянно готовила заклинания, лишь для того, чтобы сбрасывать их, когда ментальное напряжение становилось невыносимым.

«В отличие от Лита, я не вижу сквозь стены», — подумала она.

— Пока что коридоры совершенно мертвы. Можешь расслабиться — как только я замечу врага, сразу предупрежу.

— Ага, разве что они не сотворят Варп прямо за нашей спиной. Ещё что-нибудь?

— Да. На стенах через равные промежутки есть отметки. Они отличаются от тех, что мы видели, следуя по следу Морока, — ответил Лит.

— Это всегда одно и то же слово или разные?

— Некоторые содержат имя Кулах, но другие — разные. Я записал их, — сказал Лит, протягивая ей лист бумаги, исписанный неизвестными символами.

— Боги! Ты должен был сказать мне раньше. Я сейчас вернусь, — Флория открыла «Шаги Искривления», ведущие прямо в лагерь, не обращая внимания на сработавшие тревоги.

Она передала профессорам листок с кратким пояснением и вернулась ещё до того, как межпространственная дверь успела закрыться.

— Ты только что потратила драгоценную ману. Мы могли бы отдать им это после возвращения. Кому какое дело, ведёт ли этот туннель в Лутию, а тот — в Валерон? Мы здесь, чтобы выяснить, что случилось с теками, а не ради экскурсий.

— Именно поэтому я и попросила перевести. Если твоя теория верна, эти символы — просто дорожные указатели. Но если ты ошибаешься, они могут обозначать тайные туннели, месторождения, места размножения монстров — всё что угодно.

— Ты видишь эти метки своим особым зрением, но для обычных людей, включая оди, они ничем не отличаются от секретного кода. Они могут помочь нам раскрыть эту тайну быстрее, — объяснила Флория.

— Я всё ещё считаю это тратой маны, но раз мы хватаемся за соломинки, твоя идея ничем не хуже моей, — сказал Лит. Ему нужно было ещё немного времени, чтобы восстановиться, и они сели в тишине, которая с каждой минутой становилась всё более неловкой.

— Как дела у сестры Камилы? — спустя некоторое время спросила Флория.

— Довольно хорошо. Физическая активность помогает ей привыкнуть к новому зрению. Головные боли почти прошли, а приступы головокружения случаются всё реже. Откуда ты знаешь о Зинье?

— Ну, твоя девушка теперь работает на мою маму, а она ещё больший маниак контроля, чем ты. Мама проверяет анкетные данные даже у травинок, если представится возможность. Я рада, что у вас с Камилой всё идёт хорошо.

«И это мой сигнал», — подумал Лит, вставая и продолжая идти. «Мне комфортно проводить время с Флорией, но недостаточно, чтобы обсуждать с ней мои текущие отношения».


Глава 679
Они продолжали следовать по следу, оставленному потоком молний «Коронного разряда», пока тот внезапно не оборвался. Пол из промокшего стал лишь влажным — будто невидимый барьер остановил продвижение заклинания.

— Похоже, ты был прав. Единственное возможное объяснение этому явлению — Шаги Искривления, — сказала Флория.

— Напротив, это не имеет смысла, — покачал головой Лит. — Согласно тому, что я увидел с помощью «Жизненного Зрения», тексы появились недалеко от нашего лагеря. Это место слишком далеко, чтобы иметь какое-либо значение.

Он даже попытался применить «Бодрость» к ближайшей стене, хотя ни одно из его магических чувств ничего не улавливало, но безрезультатно. Камни и были камнями. В округе не было ничего магического.

Пока Флория ломала голову над этой загадкой, её внимание привлёк амулет армии. Помехи мешали ей связаться с внешним миром, но на коротких дистанциях он работал отлично.

— У меня хорошие новости, — голограмма профессора Нешал была размытой, но голос звучал чётко. — Большинство символов, которые вы нашли, — просто хорошо замаскированные дорожные указатели, но некоторые из них — мощные рунические слова.

— Никогда о таких не слышал, — ответил Лит, заметив, что Флория выглядела обеспокоенной.

«Это её лицо „Я что-то скрываю от тебя“», — подумал Лит. «Чёрт, мы действительно провели слишком много времени вместе. Если она способна делать то же самое со мной, тогда все мои лжи напрасны».

— Я читала твоё досье. Ты уже встречался с ними раньше, — сказала Нешал. — Помнишь тот древний Врат Искривления, что ты обнаружил в Отрэ? Те самые, которыми пользовался Двор Зари? Так вот, они были сделаны из рунических слов.

— Это засекреченная информация, поэтому я могу рассказать вам лишь минимум, необходимый для понимания ситуации. В древние времена, когда «Кузнец-мастер» ещё не существовал, маги использовали руны, чтобы усиливать свои творения.

— Руны — это силовые слова, отражающие аспект магии и способные впечатывать его в предмет. Они были ужасно дорогими и ненадёжными. Их нужно было вырезать, а затем заполнять пылью магических кристаллов, чтобы поддерживать активность.

«Как те кабели!» — подумал Лит.

— Они были дорогими, потому что после измельчения магический кристалл терял большую часть своей силы и медленно восстанавливался, так что приходилось использовать только фиолетовые кристаллы и получать посредственные эффекты. Ненадёжными — потому что если с одной руной что-то случалось, всё заклинание разрушалось.

— Представьте себе меч, который перестаёт работать после неудачного удара, или доспехи, не дающие защиты при попадании. Вот настолько плохо. В древних битвах руны становились первой целью, ведь их легко было заметить.

— Именно поэтому современная магия использует только мана-руны для создания массивов и артефактов. Их создаёт само заклинание, придавая им эффекты, но поскольку они состоят из энергии, их невозможно повредить.

«Значит, руны были первым способом, которым лже-маги пытались имитировать истинную магию», — подумал Лит. «Лже-Кузнецы-мастера должны рисовать магические круги, тогда как мне они не нужны, ведь я могу свободно управлять своей маной».

«Да, но Нешал даёт тебе только старые сведения», — заметила Солюс. «Готова поспорить, что Руноковательство со временем эволюционировало. Доказательства тому — и меч у нас в руках, и шпилька Флории.

„Меч Хуриоля, должно быть, представляет собой нечто среднее между древним и современным Руноковательством. Я уверена: его руны полностью энергетические, а не вырезанные, но в отличие от шпильки Флории они видимы.

Если задуматься, видимые руны имеют множество недостатков. Самые очевидные — невозможность скрыться, ведь они светятся, как факел, и то, что противник, взглянув на твой клинок, может предугадать его чары“».

«Если даже после получения наследия Серебряного Крыла лже-маги не отказались от рун, значит, они полезны», — подумал Лит.

— Что делали эти руны? — спросила Флория, выведя Лита из внутреннего диалога с Солюсом.

— Каждая из них представляет набор координат для какого-то устройства Искривления, — ответила Нешал. — По моему мнению, оди использовали их, чтобы перемещать войска к нужным перекрёсткам и окружать захватчиков.

— Можете показать их нам?

В ответ на просьбу Флории на её амулете связи появился набор символов. Затем профессор разложила каждый символ на составляющие слова и руны. После завершения разговора Флория сказала:

— Думаю, я поняла, что случилось с теками, но чтобы убедиться, мне нужно добраться до этой руны. Ты помнишь, где она расположена? — Она показала ему символ, состоящий из неизвестной силовой руны и слова «Мясные Щиты».

Лит понятия не имел, но Солюс знал. Он открыл Шаги Искривления, которые привели их прямо к цели, а затем указал Флории скрытый символ. Она достала свой серебристый жезл из пространственного амулета и коснулась им символа.

Струя серебристого света заполнила начертания на камне и пошла дальше. «Коронный разряд» содрал поверхность стены, сделав часть символа нечитаемой. Начертания имели лишь физическую природу, а не магическую, поэтому Лит мог видеть их только с помощью «Огненного Зрения».

Жезл Флории, напротив, смог наполнить начертания магией, заставив руну активироваться. Слабые следы маны от последней активации обозначили первоначальную форму руны, позволив Флории восстановить её с помощью земной магии.

Закончив, она посыпала восстановленную руну тем, что выглядело как пыль фиолетового кристалла, пока та не засветилась на секунду.

— Вот. Старые руны — настоящая головная боль. Просто придать им правильную форму недостаточно — нужно ещё восстановить поток маны с помощью кристаллов, — пояснила она.

— Полагаю, Орион научил тебя обращаться с рунами. Он сделал это на случай, если твоя шпилька повредится? — спросил Лит.

— Значит, ты знал, — улыбнулась она. — Нет, современные руны нельзя повредить. Отец обучил меня рунам на случай, если я решу стать также Королевским Кузнецом-мастером. Кстати, особенным является не только твоё зрение, но и твоё прикосновение.

— Иначе ты бы заметил, что моё оружие и часть снаряжения тоже подверглись Руноковательству.

В отличие от Лита, Флория даже не пыталась лгать и поделилась с ним всем, чем могла.

— Что именно ты делаешь? — спросил Лит.

— Один из многих недостатков древних рун в том, что их нельзя было запечатать. Пока в них есть сила, ими может воспользоваться кто угодно.

Лит кивнул. Врата Искривления Двора Зари работали точно так же.

— А это значит, что если я правильно восстановлю пространственную руну, которую оди использовали для засады на нас, мы сможем проникнуть за линии врага по их собственному секретному пути.

— Как именно работают современные руны?

— Прости, но я не могу учить тебя им. Во-первых, я знаю лишь основы, так что это не сильно тебе поможет. Во-вторых, если бы я это сделала, я поставила бы под угрозу не только свою жизнь, но и жизнь отца.

— Даже разговоры о них считаются изменой. Отец доверился мне, и я доверяюсь тебе, но не могу вовлекать его в свои решения.

«Чёрт возьми», — подумал Лит. «Королевство очень серьёзно относится к Руноковательству. Быть Королевским Кузнецом-мастером, должно быть, огромная честь, раз никто никогда не рассказывал мне об этом раньше».

— Как ты узнала о рунах? Не в Отрэ, иначе ты бы уже провела связь между Вратами Искривления вампиров и рунами оди, — спросила Флория, в очередной раз доказав Литу, что её нельзя недооценивать.


Глава 680
— Я регулярно граблю Хуриоль. Во время последнего визита я встретил изумрудного дракона и нашёл вот это.

Он достал из карманного измерения книжку и меч.

Палочка Флории упала на землю и издала тонкий звон.

— Ты правда сражался с драконом? Настоящим? Большим, чешуйчатым и со всем прочим?

— Скорее я от него убежал. Я не дурак. Императорские Звери называют меня всего лишь Драконёнком, так что взрослый дракон точно мне не по зубам. Пока что.

Флория подняла палочку и принялась изучать обе древние реликвии. «Кузнец-мастер» помогал ей не думать о последствиях недавних откровений Лита.

— Меч — интересная связь между старой и современной школами Руноковательства, но он никудышный. Судя по рунам, это учебное пособие, — сказала Флория.

— В точку, — одобрительно поднял Лит большой палец. — А как насчёт книжки?

— Я знаю только стандартный язык Трёх Великих Стран, так что для меня это просто бессмыслица. Что до магических кругов, выгравированных здесь, — они тоже учебные пособия. Некоторые заклинания довольно мощные, другие — так себе. Хочешь, я помечу их?

Лит кивнул, давая ей понять, что может продолжать.

Она присвоила каждому заклинанию академическую оценку, исходя из своего понимания, и добавляла вопросительный знак каждый раз, когда сталкивалась с чем-то, выходящим за рамки её знаний.

— Почему в Хуриоле вообще оказались учебные пособия? И как ты смог понять их назначение, если совершенно ничего не смыслишь в рунах?

— Опять же, я не дурак. Если моя теория верна, Хуриоль — нулевая великая академия.

Затем он рассказал ей о своих находках в затерянном городе, превратив её удивление в шок.

— Готов поспорить, это знание тоже государственная тайна, так что держи его при себе.

Флория кивнула, мысли её всё ещё были немного замутнены. Она никак не ожидала, что Лит действительно ответит на её вопросы.

«Он честен со мной потому, что доверяет… или просто хочет отплатить мне той же монетой за моё раннее объяснение? Боги, чем больше я узнаю о нём, тем меньше понимаю, как думает Лит. Может, просто спросить его напрямую…»

Её размышления прервал Лит, воспользовавшись моментом слабости.
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«Раз начал — доведи до конца», — подумал он. «Если Руноковательство так важно, как я полагаю, Йондра не станет учить меня, пока я не стану её учеником или пока не случится что-то катастрофическое. Нужно ковать железо, пока горячо».

— Что скажешь об этом? — спросил Лит, показывая ей кольцо, полученное от грибного существа.

«Ты ужасный человек», — сказала Солюс. «Флория только что призналась, что ставит свою жизнь в твои руки, а ты можешь думать лишь о том, как вытянуть из неё побольше знаний?»

«Солюс, будем честны. Я отдал свою жизнь в её руки в тот день, когда показал ей свою другую форму. К тому же всё, что я узнаю, поможет нам выбраться отсюда живыми, спасти Флорию от её Пробуждения и, возможно, меня самого — от проблемы реинкарнации.

Да, я морально гибок, но всё, что я делаю, имеет цель. И Флория это знает не хуже тебя».

— Где ты его нашёл? Он даже хуже меча, но представляет собой иной подход к сочетанию старого и современного Руноковательства.

Флория знала Лита годами, но всё ещё недоумевала, почему иногда за его глазами вспыхивал золотистый свет.

Это было проявлением сильных эмоций Солюс.

— Не для протокола? — уточнил Лит, получив одобрительный кивок. — Это подарок. Живой гриб дал его мне. Ещё он наговорил кучу бессмыслицы. Очень надеюсь, это было просто „спасибо“, потому что если он поделился со мной секретами Кулаха, вы увидите, как взрослый мужчина рыдает.

— И ты не сказал мне об этом раньше потому что…?

— Потому что я знаю о рунах, хочу учиться рунам, и если бы я кому-нибудь рассказал, что нашёл древнее кольцо оди, армия немедленно конфисковала бы его. Ты и мой друг, и мой командир, и я не хотел обременять тебя ещё одними секретами… но раз уж мы дошли до этого…

Флория вздохнула. Ей казалось, что ею пользуются, но она также понимала логику Лита. Её отец мог дать ей всё, чего она пожелает, тогда как у Лита были лишь его хитрость и гора тайн.

— Ты уже наложил на него отпечаток?

— Несмотря на то что оди использовали предметы порабощения и я подозреваю, что некоторые из них всё ещё живы и здоровы? — Его слова были пропитаны сарказмом.

— Это должно быть просто пространственное кольцо. Ничего опасного.

Она вернула кольцо Литу.

— Пространственное кольцо с кристаллом? — Лит не мог поверить своим словам.

— Я же сказала: старые руны никуда не годятся. Теперь мне нужно немного времени, чтобы собраться и подготовить заклинания. Мы понятия не имеем, что ждёт нас за Вратами, так что лучше готовиться к худшему.

Лит кивнул и начал напевать первую попавшуюся американскую поп-песню — он всерьёз задумывался о принятии предложения Йондры.

«Постой-ка. Мне ещё нужно поговорить с дамой-Гидрой, может, она сумеет помочь. Лучше не торопиться с решениями». Обещание, данное Защитнику, также напомнило ему о Селии и её угрозе убить его, если он снова не навестит их.

«Чёрт, я почти две недели не слышал от Камилы, а зима уже почти закончилась. Мне понадобится клонировать себя, чтобы успеть всё из списка».

— Ты готов? — спросила Флория.

— Да, — ответил Лит, остановившись посреди припева.

Флория коснулась руны своей палочкой и произнесла одно слово:

— Крон.

С помощью «Жизненного Зрения» Лит видел, как её тело испускало чистую ману, будто она использовала духомагию. Мана текла из её ядра в руку, затем в палочку и заполняла руну.

Она не была синей, как обычно у Лита, и не изумрудно-зелёной, как гласила легенда. Возможно, это было связано с палочкой из орихалка, но её мана сияла безупречно белым светом.

«Если эти Врата устроены так же, как те, что использовал Двор Зари, тогда достаточно активировать лишь одну сторону, ведь координаты зафиксированы навсегда», — подумал Лит, пока доспех «Скинволкер» покрывал его теперь чешуйчатое горло.

«Первоогонь» был не просто оружием — он мог заставить Врата коллапсировать, если возникнет необходимость.

Перед ними возникли Врата, размером с весь туннель. По ту сторону находилось помещение, полностью сделанное из металла.

Каждое здание в Кулахе, казалось, следовало этому дизайнерскому решению, и Лит задавался вопросом: делали ли оди так, чтобы защититься от земной магии, или просто не хватало маны, чтобы окружить все строения массивом «Земляной блокировки».

«Даже если они знали о Пробуждённых, гейзер маны давал им идеальное укрытие сверху и всю мировую энергию, в которой они нуждались. Разве что большая часть его мощи уже использовалась для какого-то эксперимента», — размышлял Лит.

— Клянусь Великой Матерью! — воскликнула Флория.

Слово оди, связанное с руной Варпа, звучало как «Мясные Щиты» — точное определение предназначения этого места.
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Ворота открылись в правом нижнем углу комнаты, позволив им осмотреть её содержимое. Внутри стояло несколько резервуаров с прозрачной жидкостью — похожих на те, что группа Лита обнаружила в первом здании.

Один цилиндрический резервуар содержал самку тека, которую, как они надеялись, поместили в состояние анабиоза. Её экзоскелет был пронзён трубками в нескольких местах, через которые в тело непрерывно подавались жидкости разного цвета.

Природа этих жидкостей оставалась загадкой, но их назначение было очевидно. Бедное существо заставляли беспрерывно производить яйца. Каждое из них было размером с апельсин и состояло из полупрозрачной перламутровой оболочки, внутри которой покоился меньший золотистый шар.

Во втором резервуаре находился другой тек — явно самец. Судя по дополнительной трубке, подключённой к его нижней части тела, ему доставалось не меньше, чем его несчастной партнёрше по принудительному размножению.

Ещё один резервуар, напоминающий аквариум, содержал несколько детёнышей теков, ростом с десятилетнего ребёнка. Их рацион, судя по всему, состоял из бракованных яиц теков, уродливых детёнышей и трупов тех, кто погиб в постоянной борьбе за еду и место.

Белый цвет их хитиновых тел приобрёл голубоватый оттенок из-за крови теков, пролитой внутри резервуара. Борьба за выживание была настолько жестокой, что фильтры не справлялись с потоком крови.

В этот момент детёныши уже рубили клешнями новорождённого тека и пожирали его останки.

— Это кошмар! Эти бедные существа превращаются в каннибалов — только самые свирепые и сильные имеют хоть какой-то шанс выжить, — сказала она. Её клинок засиял чёрным светом, готовый выпустить сразу несколько заклинаний, но Лит остановил Флорию, не давая ей переступить порог.

— Мы не можем рисковать и вызывать новые тревоги. Кроме того, мы не знаем, сможем ли безопасно открыть портал с той стороны и вернуться в пещеры, — сказал Лит.

— И ещё ты так и не объяснил мне, что, по-твоему, произошло после того, как Синдра применила «Коронный разряд».

— Как будто ты сама этого не понимаешь… но спасибо, — ответила Флория, успокаиваясь и так крепко сжимая эсток, что костяшки пальцев побелели.

— Молния, должно быть, ударила между волнами, иначе ты бы увидел Ворота. Таким образом она могла уничтожить теков и испортить руны.

— Когда система попыталась снова открыть Ворота и не смогла, она, вероятно, начала открывать их последовательно — от ближайших к самым дальним, двигаясь по волне, пока не опередила «Коронный разряд» и не поглотила заклинание.

— Звучит логично, — кивнул Лит, стараясь придумать что-нибудь, чтобы отвлечь Флорию. Процедура, происходившая прямо перед ними, была настолько отвратительной, что любой здравомыслящий человек почувствовал бы тошноту.

«Вот почему магические звери предпочитают самоубийство и убийство собственного потомства, лишь бы не попасть в плен к таким, как оди», — подумал он.

— Что собираешься делать, капитан Эрнас? — Лит использовал её воинское звание, чтобы напомнить ей об их положении, а главное — о её статусе.

— Если мы зайдём внутрь и активируем ловушки, блокирующие хотя бы один из элементов, мы можем оказаться запертыми без возможности использовать размерную магию для побега. Мы можем уничтожить резервуары отсюда, но неизвестно, какие защитные механизмы здесь установлены.

— Я и не собиралась ни входить, ни уничтожать их, — глаза Флории стали холодными, как лёд. — Я просто хотела заглянуть внутрь и проверить, можно ли использовать древние Врата Искривления для рейда. Массивы?

Лит взмахнул рукой, и несколько магических формаций стали видны невооружённым глазом.

— Да что за чёрт?! — вырвалось у Флории. Ни один сантиметр пространства не был покрыт менее чем двумя массивами. — Я узнаю только осветительный и самоочищающий массив.

— То же самое и у меня. Остальные используют руны настолько древние, что я их не знаю. А ты? — Исходя из слов Нешала, одни и те же руны применялись и в массивах, и в «Кузнец-мастерстве», поэтому у Лита были неплохие основы в Руноковательстве.

По крайней мере, он на это надеялся.

— Да. Вот древняя руна огня, — указала она на светящийся символ, напоминающий английскую букву P.

— Это руна тьмы… — Символ выглядел как пересекающиеся M и X.

— …а это — руна воздуха. Остальные я не узнаю. — Если бы Литу пришлось описать эту руну, он сравнил бы её с каракулью, нацарапанной кем-то, чихнувшим прямо на перо.

— По моей параноидальной догадке, огонь предназначен для вторженцев, тьма — для теков на случай побега, а воздух — это сигнализация, — сказал Лит.

— Согласна. Теперь нам нужно подождать и посмотреть, есть ли у самих Врат Искривления защитные механизмы. Не удивлюсь, если их открытие с нашей стороны требует определённого сигнала, — Флория была осторожна. Её ненависть к оди лишь усилила бдительность.

— Скажи, есть ли разница между древними и современными рунами? — спросил Лит.

— Древние руны были менее эффективны и более нестабильны. Больше я не могу тебе рассказать — это поставит под угрозу отца.

«Чёрт! Значит, и кольцо, и меч годятся разве что как учебные пособия. Но хотя бы теперь я знаю древние руны для пространственных предметов. Могу сравнить их с современными и начать экспериментировать», — подумал Лит.

Точно так, как и предсказала Флория, спустя несколько секунд сработал сигнальный массив. Он издал пронзительный звук и активировал остальные массивы в комнате, пока размерные ворота закрывались.

— Ну что ж, ущерб нанесён. Мы получили нужную информацию, так что можем смело сорвать это мероприятие раз и навсегда, — сказала она и выпустила своё заклинание мага-рыцаря пятого уровня — «Клинок Разрушения» — прямо перед тем, как Врата исчезли.

На мгновение Лит увидел, как внутри комнаты сформировалась огромная масса тьмы и молний. На долю секунды воздух наполнился звуками разбитого стекла и скрежета металла.

Размерные ворота вновь запечатались, и наступила тишина. Флория повредила размерную руну на стене, которую только что восстановила, чтобы предотвратить возможные атаки со стороны «Мясных Щитов».

— Я знаю, что мои действия, возможно, кажутся бесполезными. Теки в резервуарах, скорее всего, находились в коме или сошли с ума, и вряд ли в Кулахе есть только одна такая комната. Я сделала это, потому что дым должен указать нам нужное здание.

— Нам приказано найти и уничтожить всё, что может навредить Королевству Грифонов, и я считаю, что ферма монстров подходит под это описание. Кроме того, я не могу видеть подобное и оставаться безучастной — приказы или нет.

— Я вступила в армию, чтобы изменить жизнь граждан Королевства — людей и зверей. Кто-то может считать мои поступки каплей в море, но для меня это значит спасти их от судьбы, более жестокой, чем смерть.

Флория открыла Шаги Искривления, которые мгновенно перенесли их обратно в лагерь. После того как они показали профессорам массивы, раскрытые заклинанием Лита, и описали механизм сигнализации, их следующий шаг стал очевиден.
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— Ты ошибался, рейнджер Верхен. Массив тьмы был устроен не для теков, а для нас — тех, кто проник сюда, — сказал Нешал. — Если бы ты ступил через Врата Искривления, заклинание тьмы попыталось бы убить тебя сразу после того, как запечатало размерную дверь.

— Использовать руны оди слишком опасно. Лучше идти через главный вход и расчищать путь понемногу, чем прыгать в ловушку с головой.

— Через сколько мы сможем возобновить исследование Кулаха? — спросил Лит.

— Минимум через пару дней. Я рекомендую подождать четыре дня, чтобы можно было применять огненную магию, не рискуя задохнуться. Судя по поведению големов, оди приложили немало усилий, чтобы помешать вторженцам использовать мощные огненные заклинания. Значит, если мы нарушим эту систему, нам будет легче преодолеть их защиту.

— Согласна. Остаётся только ждать, — сказала Флория.

Поскольку ему нечего было делать, Лит зашёл в мужские покои. Он применил земную магию и заклинание «Тишина», чтобы обеспечить себе уединение. Затем достал амулет армии и вызвал своего куратора, одновременно активируя Накопление.

Наполнить амулет достаточным количеством энергии, чтобы преодолеть помехи, для него было делом пустяковым. В отличие от фальшивых магов, Лит мог свободно управлять своим ядром маны.

***

Тем временем на поверхности Могара внезапный рывок в её сознании заставил Камилу вздрогнуть. Она тревожно вытащила коммуникатор из сумочки, проверяя, не звонят ли ей из отдела кадров.

Именно они информировали констеблей, если с их родственниками случалось что-то неладное. Лит исчез с лица Могара почти на две недели, и, что ещё хуже, пропал и Фоллаг.

После того как Зинья подала на развод, он неоднократно пытался связаться с Камилой, чтобы узнать, где находится его жена, но всякий раз безуспешно. Она никогда не передавала ему свой контактный рунный камень и заблокировала руну своей матери в тот самый момент, когда Зинья получила собственный амулет связи.

Её семья теперь официально была для неё мертва. Однако она не могла не волноваться: вдруг с Литом что-то случилось или Фоллаг нашёл Зинью. Поэтому Камила находилась в напряжении, ожидая плохих новостей.

— Сколько раз мне повторять, чтобы ты держался подальше от этой штуки во время занятий? — сказала Джирни, вонзая одну из своих игл в бедро пленника.

— Что бы там ни было, это может подождать.

— Руна Лита активна! Он зовёт меня! — Камила проигнорировала крики мужчины и показала Джирни мерцающую руну, чуть не подпрыгнув от радости.

— Чего же ты ждёшь? Отвечай немедленно! Я уже несколько дней не слышала ни от него, ни от своих дочерей! — Джирни одним точным ударом кулака вставила пленнику кляп прямо в рот, заодно вывихнув челюсть, чтобы не требовалось ремней для фиксации.

— Но сначала: королевский приоритет. Идентификация: архонт Джирни Эрнас. Пароль дня: Сильфа, Серебряное Крыло, Рыцарь, Синий.

Все магические кристаллы на амулете Камилы одновременно загорелись.

— Я активировала защищённую линию. Никто не сможет подслушать ваш разговор, даже армия.

— Спасибо! Есть столько всего, что я не могу сказать в роли куратора, — Камила не верила своему счастью.

— Если хочешь по-настоящему поблагодарить меня, как только вы закончите, передай ему трубку. Мне тоже нужно с ним поговорить. И пока вы этим занимаетесь, используйте переговорную комнату номер три. Это единственная комната без записывающих устройств, — сказала Джирни.

— Обязательно! Постараюсь побыстрее.

— Не спеши, дорогая. На сегодня мы закончили, — слова Джирни сильно удивили пленника. Его захватили на работорговом аукционе и опознали как одного из главных организаторов.

Его допрашивали несколько дней, прежде чем констебль Эрнас перешла к более жёстким методам. Он так и не сказал ни слова. Он знал: стоит ему перестать быть полезным — и его казнят.

«Чем дольше я продержусь, тем больше времени у моих сообщников, чтобы вытащить меня отсюда, — думал он. — Они обязаны это сделать, иначе покатятся головы многих аристократов. Я не собираюсь умирать один.

Эта глупая женщина даже дала мне возможность связаться с товарищами. С её паролем я легко подкуплю стражника и спокойно воспользуюсь их амулетом связи».

Джирни, казалось, прочитала его мысли: чем увереннее он становился, тем шире становилась её ухмылка.

— Знаешь, таких отбросов, как ты, найти непросто, — сказала она. — Именно поэтому ты ещё жив. Моя ученица всё ещё наивна, и, увидев тебя, я сразу поняла: ты будешь крепким орешком.

Я использовала тебя, чтобы она могла отработать все стандартные методы допроса и выработать собственные. А когда, как и ожидалось, ты не заговорил, моя цель состояла в том, чтобы она не чувствовала вины за то, что собиралась сделать. Всему ведь нужно начинать с чего-то.

Но этот звонок всё меняет. Мы обе заслуживаем немного времени с семьями, и я терпеть не могу бросать дело на полпути, так что…

Она проколола оба его лёгких тонкими полыми иглами.

Сначала пленник почувствовал лишь лёгкое жжение. Потом осознал, что больше не может дышать. Воздух входил через нос и рот, но будто кто-то душил его.

— Это называется пневмоторакс. Я проколола тебе лёгкие, так что, сколько бы воздуха ты ни втянул, они не смогут наполниться — он вытекает и заполняет плевральную полость. Ты умрёшь примерно через восемь минут, не сумев ни говорить, ни даже вскрикнуть.

Если повезёт, она скоро закончит. Я всегда лично удостоверяюсь в смерти, поэтому, как только дверь откроется, я дам тебе быструю и лёгкую кончину.

Джирни заметила замешательство в глазах мужчины — все невысказанные вопросы, которые пока заглушали боль.

— Ты правда думаешь, что, молча, имел хоть какой-то шанс выжить? В моей работе первый, кто заговаривает, получает лучшие условия. Твои сообщники оказались умнее тебя и рассказали нам всё, что нужно.

Некоторые из них выйдут на свободу, другие отсидят срок. А ты с самого начала был не более чем учебным пособием.

***

В переговорной комнате номер три Камила была вне себя от радости, увидев, что с Литом всё в порядке. Он не мог рассказать ей многое о своей миссии, поэтому большую часть времени говорила она.

— Эти руины — сплошная головная боль. Из-за постоянной опасности и полного отсутствия связи я так по тебе соскучилась.

Было многое, о чём он хотел бы спросить, но амулет армии вызывал у него слишком сильную паранойю. Мысль, что кто-то может подслушивать их разговор, не давала ему покоя, несмотря на заверения Джирни.

— Почему ты до сих пор работаешь в выходные? Я надеялся застать тебя ещё у меня дома, чтобы «случайно» поболтать с моей семьёй.

— Выходные закончились ещё вчера, глупыш, — хихикнула она. — Ты, наверное, потерял счёт дням.

— Чёрт, похоже, ты права. Как там все?

Камила рассказала ему последние новости о его семье. Тиста наконец отправилась в своё путешествие, повергнув всех в панику. Это был её первый самостоятельный выезд, и её отсутствие ещё больше усложнило ситуацию, ведь теперь Рена была беременна.

— О боги! Только не снова! — вырвалось у Лита.

— Твоя сестра очень молода, да и семья у неё богатая. Почему бы ей не завести больше одного ребёнка? — Камила нашла реакцию Лита несколько тревожной. Она сама никогда не задумывалась о детях, но столь резкое отрицание напугало её перед будущим.


Глава 683
«Беспокоюсь ли я потому, что старше его, или это просто моя неуверенность говорит?» — подумала Камила и тут же покраснела до корней волос, по-видимому, безо всякой причины. «Что со мной такое? Мы даже не говорили о браке, а я уже переживаю, сколько у нас должно быть детей?»

— Ками, с тобой всё в порядке? Ты какая-то не такая, — сказал Лит, вырывая её из водоворта мыслей.

— Со мной всё отлично, спасибо. Просто я переживаю за Зинью, — обрадовалась Камила возможности сменить тему и рассказала ему обо всём: о разводе и исчезновении Фоллага.

«С самого начала миссии я ни разу не навестил этого мерзавца. Надеюсь, он не решит, что теперь может расслабиться», — подумал Лит. «Очень надеюсь, что он попробует что-нибудь выкинуть рядом с моим домом. Между массивами и Отрядом Королевы его останки соберут чайной ложкой».

— Я больше беспокоюсь о тебе. Будучи гражданской служащей, большая часть твоей информации находится в открытом доступе. Фоллаг наверняка знает, что самый простой способ добраться до Зиньи — через тебя. Всегда будь начеку, — сказал он.

— Не волнуйся, со мной всё будет в порядке, — ответила Камила, одновременно польщённая и радостная от того, насколько он обеспокоен её безопасностью. Она вполне могла позаботиться о себе сама, особенно теперь, когда стала полевым помощником, но немного побаловать себя после столь долгой разлуки было приятно.

— В Белиусе столько мер безопасности, что даже если Фоллаг явится туда, он мало чего сможет сделать. Кроме того, я уже некоторое время живу в доме Эрнас. Сомневаюсь, что даже он окажется настолько глупым, чтобы напасть на меня там.

— Что? Почему? — спросил Лит.

— Официально — для прохождения обучения: Архонт Эрнас должна научить меня организовывать удалённую работу, когда это необходимо, и объяснить всё, что нужно знать о кодексе констеблей, вдали от посторонних глаз. Неофициально — семья Эрнас чувствует себя одинокой, ведь все их дочери далеко.

— Полагаю, им просто хочется немного общества… или, возможно, они надеялись, что именно это произойдёт. Ну, знаешь, ты позвонишь мне, и у них появится возможность поговорить с Флорией и Квиллой. Как они?

— Учитывая обстоятельства, я бы сказал, что справляются неплохо. Больше всех страдает Квилла. Она не выносит, когда остаётся в стороне, но понимает, что в бою ей помочь нам нечем. Что до Флории — ей почти каждый день приходится принимать тяжёлые решения.

— К счастью для меня, я всего лишь рейнджер. Профессора многое знают, но слишком высокомерны, они… Ладно, забудь. Я не могу об этом говорить. Нам обоим достанется, и я не хочу подставлять твою карьеру, — сказал он с тёплой улыбкой.

— Кстати, о рейнджерах… Как он? — спросила Камила.

— О ком ты?

— Рейнджер Эари, зверочеловек.

— Какой ещё зверочеловек?

— Так его называют, потому что был год, когда он ни разу не брал выходной, а когда наконец вернулся к цивилизации, вёл себя скорее как магический зверь, чем человек.

— Он действительно странный, — ответил Лит, задаваясь вопросом, просто ли Морок настолько грубый человек, что ведёт себя как зверь, или же это зверь, принявший человеческий облик.

Когда разговор закончился, Камила передала амулет Джирни. К тому времени пленник был уже мёртв более получаса. Джирни проколола сердце и мозг трупа, а затем отрубила ему голову.

Ходили слухи о техниках некромантии, позволяющих извлекать воспоминания из недавно умерших, и Архонт Эрнас предпочитала перестраховываться всякий раз, когда речь шла о государственных секретах. Некоторые люди заплатили бы целое состояние даже за ежедневный пароль.

— Как мои девочки? Оставь вежливости, хочу правду, — сказала Джирни, как только Камила оставила их наедине, активировав личное устройство, дополнительно обеспечивающее приватность.

— Обе чуть не погибли не раз. Квилла делает вид, что держится, но, думаю, она чувствует вину за то, что не смогла спасти наших павших товарищей. А вот Флория испытывает трудности с выбором — кому жить, а кому умирать, — ответил Лит. С Джирни он мог говорить откровенно. Учитывая её статус и ранг, он сомневался, что хоть что-то, прошедшее через кабинет Бериона, не достигало её ушей менее чем за минуту.

— Отлично. Этот опыт обязательно поможет им осознать последствия их жизненных решений. Иногда я боюсь, что Орион слишком их опекал. Рада, что в трудную минуту они рядом с тобой.

— Ты защищаешь моих, а я буду защищать твоих, — сказала она.

— Ты имеешь в виду… — Лит мог только ругать себя дураком за то, что всерьёз воспринял наивные мысли Камилы.

— Что Камила теперь живёт у меня дома ради собственной безопасности. Я собрала кое-какую информацию об этом Фоллаге. Он не преступник, но знаком со многими такими. Если захочет, он может создать Камиле проблемы. Зинья же, напротив, вне его досягаемости.

— Обещай, что вернёшь моих девочек домой, и я гарантирую, что твой двор останется чистым, — сказала Джирни.

— Я бы сделал это и без обещаний. Мне неприятно, что ты сомневаешься в нашей дружбе, — голос Лита стал холодным. Ему не нравилось получать ультиматумы.

— Я бы тоже, но ты прекрасно знаешь, что общие интересы создают более прочную связь, чем любые красивые слова. Теперь, когда у нас есть договор, пожалуйста, соедини меня с Флорией. Надеюсь, на этот раз она меня послушает, — вздохнула Джирни.

Лит оказался в затруднительном положении. В тот момент, когда он покинет амулет, разговор прекратится. Кроме того, ему придётся объяснить, как ему удалось установить связь без посторонней помощи.

Он и Солюс быстро собрали массив, используя фиолетовые кристаллы, подаренные профессором Нешалом, чтобы подпитать амулет.

«Повезло, что у нас под рукой оказалось столько больших и мощных кристаллов, иначе такая импровизированная конструкция никогда бы не сработала», — подумал Солюс.

Флория была поражена, насколько легко Лит обошёл помехи, но не стала просить объяснений. Их совместное проживание становилось всё более неловким. За последние несколько дней Лит открылся ей больше, чем за два года их отношений.

Это, вместе со словами, которыми они обменялись на дне рождения Джирни, вызывало у неё головную боль. А ещё больше раздражало самодовольное выражение лица матери, которая, очевидно, прекрасно всё понимала.

— Рада видеть, что ты в порядке и цела, дорогая. Надеюсь, скоро вернёшься домой, — сказала Джирни, как всегда ласково погладив перед ударом.

— Спасибо, мам. Не могу дождаться, когда эта миссия закончится. То, что я здесь увидела, будет сниться мне в кошмарах ещё много дней, — сказала Флория. Она привыкла к убийствам в своей работе, к постоянной опасности для жизни.

Но результаты деятельности оди, последствия их экспериментов медленно разъедали её изнутри. Как она могла ненавидеть живой грибок за убийство стольких невинных, если само существо тоже было жертвой?

Даже люди, составлявшие монстра, напавшего на них в холле, не были виноваты. Убийство невинных постепенно разрушало гордость, которую она испытывала за свою работу, заставляя чувствовать себя скорее убийцей, чем солдатом.

Образ теков в резервуарах наслаивался на воспоминание о том, как Морок ел их, будто это были просто крабы, и от одного этого ей хотелось вырвать.


Глава 684
— Ты привыкнешь, дорогая, — сказала Джирни, стараясь успокоить дочь, как только заметила, насколько побледнела Флория. — У меня та же беда с Камилой. Бедняжка часто тошнит и плачет, когда мы сталкиваемся с определёнными видами преступлений, но постепенно становится крепче.

— Я скажу тебе то же самое, что и ей: не держи чувства в себе — иначе однажды ты просто сломаешься. Найди человека, которому доверяешь, и поделись с ним своей ношей, как я делюсь с твоим отцом.

— Ты могла бы поговорить с Квиллой…

— Ни за что. У неё и так полно забот. Не думаю, что она выдержит ещё и груз моих сомнений насчёт этой миссии. Ей нужно верить, что, что бы ни случилось, я буду рядом и защитлю её, — сказала Флория.

— Тогда поговори с Литом, — «случайно» предложила Джирни, будто это вовсе не было её целью с самого начала.

— В потерянных городах он видел вещи похуже человеческих экспериментов. Это отличный повод для вас двоих восстановить связь после стольких месяцев взаимного избегания. Лит всё ещё замкнут, или наконец открылся тебе?

— Ничего не изменилось, — ответила Флория слишком быстро, чтобы быть правдоподобной.

— Рада это слышать, — сказала Джирни, словно Флория сообщила ей обратное.

— Но не увлекайся. У него всё ещё есть девушка, и никогда не стоит переоценивать чувства, возникающие при постоянном совместном пребывании в ситуациях «жизнь или смерть». Они исчезают так же быстро, как и появляются, так что будь осторожна.

— Мам, я не собираюсь обсуждать с тобой эту часть своей жизни! — Внезапный румянец выдал Флорию с головой.

— Конечно, дорогая. Передашь коммуникатор Квилле? Я тоже хотела бы её подбодрить. Если позвонишь мне снова через шесть часов, сможешь поговорить с отцом.

Пока Джирни беседовала с дочерьми, Камила воспользовалась гражданским амулетом, чтобы сообщить семье Лита о его состоянии. От Бериона такие новости никогда не имели большого значения: он мог лишь сказать, что Лит жив и находится в миссии — информацию, которую родные и так знали, просто взглянув на его руну на амулетах. Когда кто-то умирал, его отпечаток на магическом предмете исчезал вместе с рунным коммуникатором.

Камила же рассказала, что он выглядит сытым, совершенно здоровым и даже в обычном расположении духа — значит, миссия не может быть такой уж страшной.

Раз они закончили раньше времени, Джирни и Камила могли вернуться домой на обед вместо того, чтобы есть в местном ресторане.

«Боги, я всегда слышала, что констеблям приходится оглядываться по сторонам, — думала Камила, — но у нас столько солдат в эскорте, что единственная угроза — моей фигуре».

«Долгие часы за столом, вкуснейшие блюда, а потом, придя домой, я слишком уставшая, чтобы заниматься спортом. Как вообще леди Эрнас сохраняет свою осиную талию при нашей работе?»

Ещё хуже было то, что обед в Доме Эрнас всегда состоял из нескольких блюд, так что Камиле приходилось есть больше, чем в любом ресторане, чтобы не обидеть хозяев.

— Рад, что Лит с нашими девочками, — сказал Орион. — Эти оди дали безумию совершенно новое определение. Их эксперименты с «Кузнец-мастерством» были столь же жестокими, сколь и безумными. Членам экспедиции повезло, что столкнулись лишь с неудачными проектами — иначе они, скорее всего, погибли бы.

При этих словах Камила побледнела, а любопытство Джирни пробудилось.

— Откуда ты знаешь, с чем они столкнулись? Отчёта ещё не поступало, — спросила она.

— Когда он звонил Камиле, его амулет отправил все собранные данные в исследовательский отдел в зашифрованном виде, а я Королевский Кузнец-мастер, дорогая. Ты прочтёшь мой отчёт, как только я его закончу, но могу рассказать кое-что заранее.

— Пожалуйста, — кивнула Джирни, приглашая его продолжать.

— Судя по тому, что я видел, всё, что мы слышали о потерянной цивилизации оди, было преуменьшением. Руины, в которых они сейчас находятся, наверняка относятся к периоду, непосредственно предшествовавшему их гибели…

— Хочешь, я уйду? — спросила Камила.

С одной стороны, она не знала, позволяет ли её допуск слушать подобные разговоры и справится ли она с услышанным. С другой — ей нестерпимо хотелось узнать, что происходит с Литом.

— В этом нет никакой необходимости, дорогая. Мы в одной лодке — и на работе, и в том, через что проходят наши близкие. Ты имеешь право знать, — сказала Джирни, сжимая руку Камилы.

«Боги, как бы мне хотелось, чтобы моя мать была такой доброй и чуткой, — подумала Камила, тронутая добротой Джирни. — Внешность действительно обманчива. Когда я впервые встретила леди Эрнас, я думала, что она монстр».

«Боги, моя жена — монстр, — подумал Орион. — Она играет этой бедной женщиной, как на скрипке».

«Я до сих пор не понимаю, почему лейтенант Йехваль теперь практически живёт у нас дома, — продолжал он про себя, — но одно я знаю точно: позволяя Камиле слушать подобные вещи, Джирни ускоряет развитие отношений между ней и Литом. Скоро они либо расстанутся, либо станут серьёзными».

— Что ты говорил об оди, дорогой? — спросила Джирни.

— Их эксперименты были идеальным сочетанием гениальности и безумия. Я получил данные о двух объектах. На первом находились результаты попыток оди применить «Кузнец-мастерство» к живым существам, — ответил Орион.

— Ты имеешь в виду создание искусственной жизни? — Джирни слышала множество сказок об этой чепухе, но кроме некромантии ни одна магия никогда не создавала функциональную форму жизни.

— Нет. Я имею в виду использование светлой магии для изменения жизненной силы их рабов: вырезание рун внутри тел, чтобы использовать их как сосуды для заклинаний «Кузнец-мастерства» и превратить в нечто вроде зачарованных предметов.

— Что?! Им это удалось?

Джирни впервые за много лет побледнела.

— Конечно нет. Как ты знаешь, жизненная сила крайне хрупка. Несмотря на все эксперименты, оди смогли лишь превратить жертв в живые предметы порабощения, но и тела, и продолжительность жизни их оказались ужасно искажены.

— Они могли прожить всего несколько часов, прежде чем умереть.

— Значит, это направление исследований нежизнеспособно, верно? — Джирни беспокоилась об этой перспективе. Любой безумный тиран сделал бы такие модификации обязательными для подданных и заключённых, превратив их в нежеланную армию шпионов.

Это означало бы конец жизни, какой она её знала, сделав армию и все меры безопасности, защищавшие Королевство до этого момента, бесполезными.

— Нет. Главный недостаток таких экспериментов в том, что Кузнец-мастер и сосуд не могут быть одним и тем же человеком. Два вида маны не могут сосуществовать в одном теле, поэтому жертва вскоре умирает от отравления маной.

— А второй объект? — спросила Джирни.

— Он был столь же отвратителен. Как ты знаешь, обычные металлы не обладают потоком маны, поэтому мы связываем их с кристаллами маны. Они нужны не только для питания заклинаний «Кузнец-мастерства», но и для того, чтобы относительно инертный металл выдерживал магические энергии, не рассыпаясь.
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Пытаясь искусственно создать давросс и адамант, оди высасывали жизненную силу у своих подданных и насильно вливали её в обычные металлы в надежде, что внутри сформируется поток маны.

— На деле же получились проклятые предметы, которые не даровали силу своему владельцу, а наоборот — отбирали её. Оружие, выкованное таким способом, унаследовало недостатки и металлов, и живых существ.

Как металлы, они лишены потока маны. А как люди — нуждаются в подпитке и рано или поздно умирают.

— Ты меня порядком напугал, — сказала Джирни. — Судя по первым докладам Флории и твоей оценке, оди выглядят просто как куча бездарных самоделкиных. Ничего из того, что они делали, так и не сработало. Тогда почему ты такой встревоженный?

— Потому что ты, похоже, забываешь: им удалось поработить магического зверя, и тот выжил на протяжении столетий. Да и данные эти собраны в коридорах, где каждый мастер выставлял лишь прототипы и незавершённые работы.

Такие вещи лишь демонстрируют мастерство ремесленника, но сами по себе одноразовые. Настоящие артефакты, если они вообще есть, наверняка спрятаны внутри зданий — а их команда ещё не исследовала.

Если хорошенько подумать, это довольно страшная перспектива. Кроме того, я боюсь потому, что оди были не просто самоделкинами — они достигли такого уровня владения светлой магией, что осмелились расширять её границы.

Если хоть один из их экспериментов завершился успехом и экспедиционная команда столкнётся с его результатом, остаётся лишь надеяться, что это неодушевлённый артефакт. Всё, что осталось живым после стольких веков, обладает достаточной мощью и умением, чтобы натворить немало бед.

Описание рисков, связанных с Кулахом, заставило остальную часть обеда пройти в тревожном молчании. Даже если бы Флория связалась с ними, кроме «будь осторожна» сказать ей было нечего.

У Ориона были лишь предположения о серьёзности их положения, но он не мог предоставить экспедиции ничего полезного прямо сейчас. После еды Орион вернулся к анализу данных о Кулахе, а Джирни и Камила возобновили занятия.

Помимо методик расследования и протоколов констебля, Джирни также обучала Камилу самообороне. Их спарринги были долгими, изнурительными и, прежде всего, унизительными.

Камила не могла понять, как женщина, которая была ниже, легче и старше неё, может без усилий швырять её туда-сюда, будто та весит не больше грязной тряпки. Единственным утешением было то, что такие тренировки происходили нечасто.

Обычно к концу рабочего дня Камила была настолько вымотана, что могла только спать. После того как целительница дома Эрнас залечила все ссадины и синяки, полученные во время тренировок, Камила не могла дождаться, чтобы вернуться домой.

— Ты уверена, что не хочешь остаться на ужин? Минутное дело — добавить ещё одну порцию, да и гостевая комната всегда готова, — спросила Джирни.

— Спасибо, леди Эрнас, но «Камелию» нужно подзарядить, и я ещё не проверила документы по разводу Зиньи. Она даже читать не умеет, не говоря уже о том, чтобы понимать законы Королевства.

Без моих замечаний её адвокат не может двигаться дальше.

— Можешь принести «Камелию» сюда, и, возможно, наш юрист поможет тебе, — предложила Джирни.

«Да конечно, — подумала Камила. — В прошлый раз, когда я согласилась, я провела весь вечер за учёбой под твоим присмотром. А потом ты разбудила меня до рассвета для спарринга, который длился до завтрака, а сразу после — на работу».

«„Камелия“ — идеальный повод получить немного личного пространства и времени на отдых. Мне хватило твоего лагеря выживания».

— Я предпочитаю держать «Камелию» у себя дома, чтобы, если Лит вернётся, он сразу понял: со мной всё в порядке и я постоянно о нём думаю, — вслух сказала она.

— Кроме того, я благодарна за ваше предложение, но это семейное дело. Я отказалась от помощи Лита, так что вы поймёте, если откажусь и от вашей.

Камила не была глупа. Она понимала: если Лит или Джирни слишком сильно вмешаются, Фоллаг, скорее всего, погибнет в «несчастном случае». Несмотря на то что она ненавидела его всем сердцем за то, что он сделал её сестре, Фоллаг Сарта всё ещё оставался отцом детей Зиньи.

Её сестра хотела, чтобы вопрос решился в суде, дабы дать Фоллагу шанс искупить вину и, возможно, в будущем стать частью жизни своих детей. Камила уважала её желание и, пока Фоллаг будет играть честно, собиралась поступать так же.

Возвращение в свою квартиру заняло всего несколько минут. У дома Эрнас был частный портал, который доставил Камилу обратно в Белиус, а оттуда городской Варп перенёс её в родной квартал.

Хотя зима почти закончилась и дни становились длиннее, после заката на севере температура всё ещё резко падала. Улицы были почти пусты, и те немногие прохожие, что остались, спешили по домам.

Камила видела, как пар вырывается из её рта, когда она подходила к подъезду, ключ уже зажатый в руке.

«Теперь я понимаю, почему Лит так ненавидит Белиус. Пространственные предметы настолько удобны, что, привыкнув к ним, словно попадаешь в зависимость. Всего несколько месяцев назад мне было всё равно, таскать ли сумки с документами, а теперь...»

Её мысли прервались, когда она приблизилась к углу, и сильная рука схватила её за плечо, резко втащив в глухой переулок. Рывок был настолько мощным, что она чуть не упала лицом прямо на бетон, но вовремя сработала выучка.

Камила отпустила чемоданчик, который с грохотом врезался в мусорные баки, и обеими руками ухватилась за руку, перехватившую её через плечо. Это позволило ей восстановить равновесие и использовать силу рывка противника для выполнения броска через плечо.

Неизвестный нападавший был крупнее и тяжелее Джирни, но по сравнению с ней не оказал никакого сопротивления. Его спина с грохотом ударилась о землю, поскольку Камила не отпускала руку, лишая возможности смягчить падение.

Она резко скрутила и дёрнула конечность, сломав её в трёх местах одновременно: плечо, локоть и запястье хрустнули, и нападавший свернулся клубком от боли.

Камила отступила, чтобы безопасно осмотреть врага. Её рука потянулась в карман за амулетом связи, но в этот момент второй нападавший ударил её сзади металлической трубой, отправив амулет в полёт.

Удар был настолько силён, что, не будь на ней доспеха «Скинволкер» из орихалка, сломал бы как минимум два ребра. Однако доспех принял основной удар и рассеял большую часть энергии.

Она успела развернуться, чтобы перехватить следующий удар, направленный ей в голову. Камила вложила часть своей маны в доспех, заставив его вернуться в металлическую форму. Когда труба врезалась в её руку, эффект был будто от удара о гору.

Оружие выскользнуло из раненой руки нападавшего, а металлизированная нога Камилы врезалась ему в пах, издав мерзкий хлюпающий звук. Глаза мужчины закатились, показав только белки, а изо рта потекла пена от боли.

Камила хотела поискать свой амулет, но побоялась, что за ней может следить третий нападавший. Проклиная массив Белиуса, который мешал ей активировать гражданский амулет, забытый внутри пространственного кольца, Камила прижалась спиной к стене и начала внимательно осматривать окрестности.
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Камила посмотрела в лица нападавших, но оба мужчины были ей совершенно незнакомы. Её взгляд метнулся по переулку в поисках амулета связи и на главную улицу — не окажется ли поблизости прохожего, который мог бы помочь вызвать стражу, но вокруг никого не было.

Вспышка света и жужжащий звук предшествовали молнии второго уровня, ударившей её прямо в грудь и вызвавшей судороги.

Без доспеха «Скинволкер», подаренного Литом, разряд тока нанёс бы Камиле серьёзные травмы и заставил потерять сознание, а не просто оглушил, словно короткий разряд электрошокера.

— И это называется профессионалы? Женщина сама их положила на лопатки. Отец был прав: если хочешь, чтобы дело сделали как следует, делай его сам, — сказал Фоллаг, выпуская второй разряд, прежде чем Камила успела прийти в себя.

Она направила ещё немного маны в доспех «Скинволкер», но из-за слабого ядра маны и трёх уже использованных превращений металла в плоть она была почти на исходе сил.

Тем не менее этого хватило, чтобы шедевр Лита полностью отразил заклинание.

— Ты что, сошёл с ума, Фоллаг? Нападать на Королевского Констебля посреди населённого района? Стража явится с минуты на минуту! — Камила чувствовала головокружение от удара и истощения маны, поэтому решила попробовать блеф.

У неё в карманах лежало несколько палочек, но в таком состоянии она не могла выиграть гонку скорости у человека, целящегося в неё с близкого расстояния.

— Я не дурак. Как думаешь, зачем я нанял этих двух болванов? — последовал новый разряд молнии, но на этот раз она сумела увернуться.

— Я знаю время реакции городской стражи — им потребуется время, чтобы добраться сюда. Эти два идиота должны были помочь мне похитить тебя, но теперь у меня нет времени быть вежливым. Скажи, где моя жена, или умри, — прошипел он, едва повышая голос над шёпотом.

Он боялся, что кто-то услышит шум и поднимет тревогу. Жители Белиуса славились своей чрезмерной подозрительностью. Прежде чем действовать, Фоллагу пришлось дождаться, пока Лит исчезнет из поля зрения, а затем — пока улица перед домом Камилы опустеет.

Несмотря на извращённый характер, Фоллаг подготовился основательно: наёмники, чтобы не замарать руки лично, средство передвижения для тайного похищения и запасная нелегальная палочка на случай провала.

К несчастью для него, всё пошло наперекосяк. Нанятые им люди уже лежали без сознания, он не мог унести Камилу в одиночку, а палочка, похоже, бракованная — ведь та всё ещё в сознании и кричит.

— Не стоило совать нос не в своё дело! — воскликнул Фоллаг. — Скажи, где моя жена, и мы решим всё мирно.

Его слова совершенно не соответствовали безумному взгляду. Камила понимала: её шурин не может позволить ей остаться в живых. Иначе он станет одним из самых разыскиваемых преступников в Королевстве.

Армия крайне плохо реагировала, когда кто-то покушался на одного из своих, особенно если речь шла о Констебле. Фоллаг нервно оглядывался по сторонам — свидетели ему были ни к чему.

В ту ночь ему предстояло убить и избавиться от тел уже трёх человек; в его экипаж больше не поместилось бы. Камила и наёмники должны были умереть. Он не мог допустить, чтобы кто-то связал его с нападением на Королевского Констебля. Минимальное наказание за такое преступление — смерть.

— Мне правда не хотелось этого делать, но ты оставляешь мне выбора. Ты заставляешь меня...

— Перевернись и умри, — прервал его голос сзади. Одновременно маленькая, но сильная рука схватила запястье Фоллага и резко вывернула его назад, так что палочка теперь была направлена ему в собственное лицо.

Затем низкий удар сломал его левую бедренную кость в трёх местах, а удар ладонью впечатал лицо в стену и раздавил нос.

— Леди Эрнас, вы здесь?! — обрадовалась Камила, увидев наставницу. Физически она была цела, но нехватка маны вызывала сильную головную боль. В глазах двоилось, и она с трудом фокусировалась.

— Даю тебе урок, дитя, — ответила Джирни. — Вот что бывает, когда недооцениваешь врагов.

«Какая глупая сука, — подумал Фоллаг. — Пусть сама последует своему совету и вспомнит, что палочка у меня всё ещё есть!» Из алхимического инструмента вырвался поток молний — он выпустил сразу несколько зарядов.

Времени играть больше не было — нужно было быстро убить их обеих и скрыться. К несчастью для него, игла в руке Джирни поглотила все заклинания, не дав даже искре достичь хозяйки.

— Я не хотела тебя пугать, — пояснила Джирни, полностью игнорируя Фоллага. — Мне нужно было дождаться, пока он сам себя выдаст как участника покушения на твою жизнь, и, что ещё важнее, чтобы ты поняла: это не сказка.

— Некоторые пойдут на всё ради своей цели. Честная игра лишь приведёт тебя в могилу. Видишь этого отброса?

Фоллаг выпустил ещё несколько молний, но все они были поглощены иглой Джирни.

— Вот что получается, когда оставляешь врага в живых. Если хочешь и дальше заниматься этим делом, тебе пора повзрослеть. Глупо было не просить моей помощи и не обратиться к Литу, пока он ещё был рядом. Что бы случилось, если бы я не следила за тобой всё это время?

— Сейчас покажу.

Джирни метнула иглу прямо в пах Фоллага. Как только та попала в цель, игла начала поочерёдно выпускать накопленные разряды, заставив Фоллага потерять контроль над обеими палочками.

— Посмотри, что он приготовил для тебя. Представь боль, которую он причинил бы тебе, не будь у тебя доспеха. Может, даже позволил бы своим головорезам «повеселиться» с тобой в качестве оплаты, — сказала Джирни и махнула рукой — игла вернулась к ней.

Даже в растерянном состоянии Камила содрогнулась при мысли о том, что могло случиться, если бы она не приняла доспех «Скинволкер», подаренный Литом. Одного удара хватило бы, чтобы вывести её из строя.

А без Джирни её судьба была бы решена. Все мечты о будущем, всё, что она планировала разделить с сестрой, весь труд, вложенный в то, чтобы стать Констеблем, — всё это уничтожил бы ничтожный человек по ничтожным причинам.

— Теперь мы можем арестовать их и казнить. Я могу сделать это прямо сейчас, или, что ещё лучше, сделаешь это ты сама, — Джирни указала на карман, где Камила хранила свои палочки.

— Пожалуйста, нет! Пощадите! У меня семья, которая зависит от меня. Я просто выполнял свою работу, — сказал мужчина со сломанной рукой, единственный из троих, кто ещё оставался в сознании.

— И я тоже, — ответила Джирни. — В нашей профессии ты будешь слышать такие жалкие оправдания бесчисленное количество раз. Независимо от причин, наказание одно — смерть. Вопрос лишь в том: хватит ли у тебя смелости защищать то, что принадлежит тебе?

Она протянула Камиле незаряженную палочку, готовую к использованию.

— Хватит, — сказала Камила, поднимаясь на ноги. Её разум с каждой секундой становился яснее. — Но я не такая, как вы, леди Эрнас. Я не могу убить беззащитного человека. Это сделало бы меня такой же, как они — хладнокровной убийцей.
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— Кроме того, я не смогу взглянуть в глаза сестре и сказать, что убил её мужа, чтобы она унаследовала всё и вернула детей. Она никогда меня не простит — да и я сам себе этого не прощу. Всё, что я могу сделать, — это сдать их властям и потребовать самого сурового наказания.

— А именно — пытку до смерти, — улыбнулась Джирни. Убить их на месте было бы, по сути, величайшей милостью по отношению к тем, кто напал на неё.

— Именно так, — кивнула Камила, поправляя амулет связи. — Я не стану марать ни руки, ни совесть ради этой сволочи. Они сделали свой выбор и теперь понесут последствия.

— Отличное решение, дорогая, — сказала Джирни, убирая жезл обратно в поясной ремень. — Хочешь, я сообщу твоей сестре, что случилось с её покойным мужем?

— Спасибо за предложение, но я сама хочу рассказать ей эту новость. Она заслуживает хотя бы этого.

***

Лагерь экспедиционной группы, в тот же самый момент.

За те четыре дня, что требовались для восстановления уровня кислорода в Кулахе до состояния, при котором можно было безопасно использовать огненную магию, группа Лита почти ничего не могла делать.

Квилла решила потратить это время на выполнение физических упражнений, которые Лит рекомендовал ей, и на изучение нескольких боевых заклинаний четвёртого уровня. Лит и Флория объединили её знания рун и его опыт в «Кузнеце-мастере», чтобы расшифровать книжку от Хуриоля.

Прогресс был минимальным. Древний язык казался им бессмыслицей, и хотя Флория помогла перевести некоторые старинные руны в современные аналоги, её знаний в руноковательстве было недостаточно, чтобы понять назначение чертежей, просто глядя на изображения.

— Как думаешь, могу ли я показать одну из страниц Йондре и попросить помощи? — спросил Лит.

— Это огромный риск, — покачала головой Флория. — Такие руны слишком сложны даже для оди. Королевский Кузнец-мастер, как она, скорее всего сразу поймёт, что ты её обманываешь. Даже если она поверит, может потребовать поделиться находкой со всей группой — и тогда тебя точно разоблачат.

— Не забывай: руноковательство — государственная тайна. Если армия узнает, что книжка у тебя, они немедленно её конфискуют.

Лит вынужден был согласиться. Либо он скажет Йондре правду, либо рискует нанести серьёзный ущерб. Если Йондра начнёт строить планы противодействия оди на основе этой книжки, она заведёт себя и остальных в тупик — и это может стоить им жизни.

Чем больше Лит узнавал об оди, тем выше становились его надежды найти лекарство от проблемы перерождения. Эти существа были безумны, но их мастерство во владении светлой магией поразило бы даже профессора Манохара.

Эти дни стали первой настоящей передышкой для Лита и Флории за последние месяцы. Несмотря на то, что они находились рядом со смертельной ловушкой, обоим нравилось проводить время вместе. Им казалось, будто они снова в академии — наконец-то могут поговорить с человеком, который понимает их трудности.

Тиста была слишком далека от магии, чтобы помогать Литу в экспериментах, а Камила и вовсе не была магом. Эта часть его жизни была крайне одинокой, и до этого момента Солюс оставался единственным спутником в его стремлении к знаниям.

У Флории скопилось много стресса из-за службы в армии. Её звание, комплекция и происхождение создавали пропасть между ней и сослуживцами. Солдаты уважали её, но не считали подругой.

Ради сохранения дисциплины необходимо было соблюдать определённые границы. Между службой, обучением у Ориона «Кузнецу-мастеру» и совершенствованием навыков «Мага-рыцаря» у неё почти не оставалось времени на личную жизнь.

Теперь у неё появился человек, которого не пугали ни её звание, ни рост. Кто мог тренироваться с ней и в мече, и в магии — не ради победы, а ради обучения.

Уровень соперничества среди молодых капитанов напоминал ей студенческие годы в Белом Грифоне. Все, кто стоял ниже неё в рейтинге, мечтали о её провале, а те, кто был выше, чувствовали угрозу и держали её на расстоянии.

Единственной проблемой их возрождённой дружбы было то, что, проводя столько времени наедине в столь тесном пространстве, они неизбежно порождали слухи. Поэтому они старались как можно чаще быть в компании других.

Флория тренировала своих солдат и Квиллу, а также всех желающих улучшить физическую форму, а Лит искал встреч с Йондрой ради знаний. За ужином на следующий день после победы над големами Лит спросил:

— Что это за камертон ты использовала, чтобы разрушить водяные резервуары?

— Ты имеешь в виду «Глушитель»? — Она достала магический предмет из кармана и протянула его Литу.

— Это одно из моих изобретений. Как ты уже видел, оно способно блокировать другим зачарованным предметам поглощение маны.

— Потрясающе, — сказал Лит, просканировав его заклинанием «Бодрость». Как и шпилька Флории, предмет был покрыт энергетическими рунами, невидимыми невооружённым глазом.

— Почему ты не применила его против двери Кулаха или големов? Это сэкономило бы нам массу времени.

— Ты меня неправильно понял, юный дух, — рассмеялась Йондра. То, что она называла его тем же прозвищем, что и Нана на протяжении стольких лет, больно кольнуло в сердце.

— Дверь Кулаха была цельной, и её массив питался изнутри, как и големы. Резервуары же были сделаны из материала, который бы разлетелся в щепки от наших заклинаний, если бы не умел поглощать нашу ману.

— Мой «Глушитель» просто блокировал эту способность, позволяя заклинаниям проявить свою истинную мощь. Универсального ключа к массивам не существует — иначе Королевство давно сделало бы из меня Мага, а не профессора.

— Не возражаешь, если я исследую его своим заклинанием? — спросил Лит.

— Пожалуйста, — улыбнулась Йондра. — Я сочту это знаком твоего доброжелательства в вопросе наследования. По тому, сколько информации ты можешь извлечь с помощью заклинаний, можно судить о таланте Кузнеца-мастера.

— У нас с «Целителями» много общего. Диагностические заклинания — основа обеих специализаций.

Лит пробормотал что-то невнятное и вернул «Глушитель».

— Это настоящее произведение искусства. Я вижу, ты вложила в него как минимум десять заклинаний.

— На самом деле двенадцать, но всё равно очень близко, — сказала Йондра, убирая предмет обратно в карман. Лит действительно мог определить количество заклинаний в зачарованном предмете, анализируя его псевдоядро и пути маны, но предпочёл не выставлять напоказ все свои способности.

Ему хотелось, чтобы его считали гениальным, а не опасным.

— Спасибо. Но меня кое-что сильно удивило. Откуда на нём руны?

— Твоё заклинание позволяет видеть руны? — Йондра была поражена.

— Несколько месяцев назад я нашёл это внутри Хуриоля, — Лит достал из карманного измерения рунный меч. — С тех пор я изучаю его руны, и после объяснений профессора Нешала о древних рунах я удивился, что никто не учил нас этому в Белом Г...

— Спрячь это, пока никто не увидел, идиот! — резко сказала Йондра. — Тебе повезло, что вокруг никого нет.
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В этом не было и капли удачи. Темы, о которых Лит обычно беседовал с Йондрой, были слишком скучны для профессоров и слишком сложны для помощников, так что вскоре они неизменно оставались наедине.

Лит дождался, пока проснулись лишь те, кто был на дежурстве, и только тогда показал ей меч.

— Зачем весь этот шум? — спросил он. — Королевство разрешает рейнджерам оставлять себе всё, что они находят в затерянном городе Хуриоль.

— Потому что кроме Стража, Королевского Кузнеца-мастера и алхимической лаборатории там нет ничего, ради чего стоило бы соваться в эту проклятую дыру. Ты сорвал джекпот, и если бы рассказал об этом кому-нибудь ещё, его немедленно отобрали бы у тебя, — пояснила Йондра.

— Значит, я прав: Хуриоль — это академия.

Поскольку Йондра явно больше беспокоилась за его безопасность, чем за его открытие, Лит решил ударить, пока железо горячо.

— Тише, юный глупец. Да, это была академия. Именно поэтому сейчас выбор Главного Мастера так важен — ведь только он может взаимодействовать с энергоядром академии.

— Королевство позволяет вам грабить Хуриоль, потому что так вы скорее убьёте тварей, запертых в её лесу. А если кто-то и найдёт что-то ценное, это тут же отберут, как только начнут исследовать природу находки.

— Драконы и нежить в лесу академии? Кто же был безумцем, создавшим столь опасную среду? — спросил Лит, притворяясь поражённым.

— Имя Артан ничего не говорит?

— Безумный Король! Но почему?

— Потому что он надеялся, что хотя бы один из них хранит секрет бессмертия. Очевидно, он оказался прав, но что-то пошло ужасно не так: вместо того чтобы подчинить их, энергоядро обрело разум и выпустило своих узников на персонал академии. Согласно хроникам, в тот день мы потеряли нескольких гениев.

— Прошу, давай поговорим об этом в другой раз. У меня начинает болеть голова.

«На самом деле мне совершенно неинтересны уроки истории. Надо избегать смены темы», — подумал Лит.

— Я всё ещё не понимаю. Дворы Нежити используют руны, и оди тоже их использовали. Почему же меч, который я нашёл, вызывает такой переполох?

— Чёрт возьми. Раз ты решил довериться мне, я могу рассказать тебе хотя бы вот это. Помнишь, как трудно было наложить чары на орихалк? — спросила Йондра.

— Да. Мне потребовались бесчисленные попытки и огромные усилия. И что?

— В те времена, когда «Кузнец-мастер» ещё не существовал, древние руны применялись, чтобы вложить заклинание во всё, на чём они были вырезаны, но они были хрупкими и дорогими. После того как наследие Сильвервинга стало доступно, обнаружилось, что руны по-прежнему можно использовать на подготовительном этапе «Кузнеца-мастера», чтобы снизить его требования.

— Это логично, — сказал Лит. — Зачарование клинка слишком мощное для кристаллов маны, из которых он создан, и такой дешёвый металл вовсе не должен выдерживать столь сильные магические потоки.

— Тогда у тебя уже есть половина ответа. Не хватает второй половины. Руны позволяют слабым металлам удерживать мощные заклинания, но когда их наносят на прочные металлы, такие как адамант, они становятся единственным способом раскрыть их полный потенциал.

— Без рун, как только ты используешь заклинание Связывания, чтобы встроить фиолетовые кристаллы в адамант, поток маны становится настолько сильным, что «Кузнец-мастер» над ним уже невозможен. Теперь понимаешь, почему это так важно? — глаза Йондры были совершенно серьёзны. Она то и дело оглядывалась, убеждаясь, что никто не подслушивает.

— Да, спасибо, — ответил Лит.

«Слава Богру, мы не использовали Адамантовую Кузню для доспеха „Скинволкер“! — подумал он. — Мы тогда избежали куда более серьёзных проблем».

«Клянусь своим Создателем! Теперь ясно, почему Руноковательство держится в секрете. Таким образом, только Королевские Кузнецы-мастера могут использовать давросс и адамант для создания высших артефактов, обеспечивая Королевской Семье монополию на них», — ответил Солюс.

«Ещё лучше: теперь мы знаем, что Руноковательство — часть подготовительного этапа, значит, его нужно выполнять либо до, либо после Связывания. Это бесценная информация, которая спасёт нас от бесчисленных неудач», — отметил Лит.

— На сегодня хватит. Пожалуйста, больше не спрашивай меня о рунах, пока не согласишься стать моим учеником. Если кто-нибудь узнает то, что я тебе рассказала, меня могут обвинить в государственной измене, и всю мою семью уничтожат.

Йондра попыталась встать, но Лит остановил её.

— Я не могу дать тебе обещаний насчёт ученичества — мне нравится работать в одиночку. Но мы ещё не закончили твоё лечение. Твоя жизненная сила восстановилась достаточно, чтобы я мог продолжить омолаживать твоё тело.

Йондра не упустила, как «случайно» совпало время её лечения с уроком о рунах, но ей было всё равно. Она молчала всё это время, восхищаясь сосредоточенностью Лита и одновременно замечая тонкие изменения в собственном теле.

«Бесстыжий мальчишка. Готова поспорить, что руны — это и есть та цена, о которой он намекал, когда я попросила его омолодить меня. Либо я чересчур подозрительна, либо весь этот разговор был поставлен с самого начала. Надо сделать его своим учеником», — подумала она.

«Хитрые мерзавцы достигают величия, а добряки умирают рано, потому что слишком глупы. Таков закон Могара. Надо быть осторожной: дать Литу достаточно информации о рунах, чтобы он остался заинтересован, но не столько, чтобы он сам додумался до остального».

Когда всё закончилось, тело Йондры вновь обрело силу тридцатилетней, хотя она по-прежнему выглядела как шестидесятилетняя женщина. От лечения она была совершенно измотана и заснула, едва коснувшись подушки головой.

Два дня спустя, высаживая участки мха внутри Кулаха, Лит оставил Солюс в военном лагере. Благодаря своему магическому восприятию она легко избегала ловушек оди, а также других участников экспедиции, и находила идеальное место, чтобы принять форму Башни Солюс.

«Я честно не знаю, что думать об этой Флории», — размышлял Солюс, одновременно уворачиваясь и копируя массивы оди. «С одной стороны, я рад, что он наконец сам, по собственной воле, начал открываться кому-то. Жаль, что Протектор и я в этот счёт не идём.

С другой стороны, мне завидно. Хотелось бы провести немного времени с другим мужчиной, просто чтобы посмотреть, как Лит на это реагирует. Последнее время я чувствую себя немного заброшенной».

Справедливости ради, Лит всегда разговаривал с ней и спрашивал её мнение обо всём. Даже в этот момент он усердно трудился, подпитывая её маной, несмотря на расстояние, чтобы Солюс не пришлось тратить ни капли собственной жизненной силы.

Наконец найдя место без массивов и скрытое за зданием, достаточно высоким, чтобы полностью заслонить башню, она решилась.

«Что за чёрт? — подумала она. — Гейзер маны почти полностью иссяк, но это не имеет смысла. Для питания такого количества зданий и их массивов требуется гораздо меньше энергии.

Даже когда мы проводим свои эксперименты, моя башня потребляет лишь малую долю потока энергии гейзера. Чтобы так мало мировой энергии достигало поверхности, под землёй должно быть нечто, что отбирает её прямо у источника.

Вот зачем оди использовали кабели! Это не столько недостаток конструкции, сколько способ отводить минимально необходимое количество энергии от того, чем они там занимаются. Надо сообщить об этом Литу».
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Несмотря на первоначальную панику, Солюс быстро взяла себя в руки и начала осматривать Кулах в поисках подсказок о том, что может потреблять целый гейзер маны в качестве источника энергии.

Однако однообразие зданий не давало ей ничего полезного. Кроме того, из-за внутренних и внешних массивов она не могла проникнуть своими мистическими чувствами в военный комплекс.

— Солюс, с тобой всё в порядке? Я уже устал ждать. Что так долго? — сообщение Лита заставило её понять, что она потеряла счёт времени.

— Всё прекрасно! Прости, что заставил волноваться, скоро буду у тебя, — ответила она, спеша к позиции Лита. Когда её подробный отчёт вызвал лишь прохладную реакцию, она почувствовала необходимость спросить:

— Ты принимаешь это гораздо спокойнее, чем я ожидала. Ни одного ругательства. Откуда такая уверенность в нашем положении?

— Всякий раз, когда мы находили город, построенный над гейзером маны, нам приходилось разбивать лагерь на другом гейзере. Я надеялся, что оди не смогли полностью использовать мировую энергию, но чем больше мы узнаём о них, тем яснее становится: мои надежды были наивны, — ответил Лит.

— Нам следует рассматривать Кулах как потерянный город. Если поблизости есть ещё фабрики плоти, то число наших врагов практически бесконечно. Мы сделали ставку на маловероятное и проиграли — нечего унывать.

На следующий день после обеда профессора поделились с остальной частью экспедиции результатами своих исследований останков големов. Конструкты считались вершиной работы мага, поэтому учёные объединили усилия, чтобы понять, насколько опасными были оди в ту эпоху, когда основали Кулах.

— Простите, но у нас только плохие новости, — сказала профессор Гаакху. — После тщательного анализа мы пришли к выводу, что, хоть големы и имели устаревшую конструкцию, их огневой мощи хватило бы, чтобы уничтожить нас всех, если бы не наши защитные массивы.

— Эти конструкты уступали современным по силе, но их способность обрабатывать информацию и координировать атаки была беспрецедентной. Сначала мы не могли понять, как это возможно, но после получения доклада Архимага Эрнаса всё изменилось.

— Орион — архимаг? — Лит был ошеломлён. — Все всегда называли его лордом Эрнасом, и я ни разу не видел, чтобы он носил мантию.

— Это не так уж удивительно, если вспомнить, как легко он создал Стража, выковал оружие против Балкора и является Королевским Кузнецом-мастером. Просто титул архигерцога, вероятно, важнее. А теперь замолчи и слушай, — сказала Солюс.

— Мы повторно исследовали внутреннюю структуру големов и обнаружили цереброспинальную жидкость и мозговое вещество, перемешанные с осколками их энергоядер. Наша гипотеза заключается в том, что внутри них находился мозг, подвергнутый ковке Кузнеца-мастера, — сделала она паузу, чтобы позволить слушателям осознать значение этого открытия.

— Вы хотите сказать, они были живыми? — спросил Морок. Его тон скорее выражал любопытство, чем отвращение.

— Орган не может сохраняться веками без тела, — покачала головой Гаакху. — Однако вполне вероятно, что регенеративные свойства голема поддерживали его целостность и использовали для компенсации недостатка импровизации, присущего массивам.

— Я говорю вам об этом потому, что если мы столкнёмся с другими оборонительными механизмами с необычным поведением, скорее всего, они окажутся биооружием, подобным големам. Единственное утешение в том, что, уничтожив их биологическую составляющую, мы сможем обездвижить их или хотя бы серьёзно ограничить их способности.

— Ковка органов методом «Кузнец-мастер»? Солюс, это вообще возможно? — спросил Лит.

— Теоретически — нет. Мана того, кто получает чары, и мана того, кто их накладывает, вызвали бы отравление маной, если только...

Флория вслух высказала то же возражение, что и Солюс, получив шокирующий ответ.

— Вы правы, капитан Эрнас. Действительно невозможно, если только Кузнец-мастер не пожертвует своей жизнью, чтобы стать частью собственного творения, — ответил Нешал.

— Это мерзость! Какой маг вообще способен на такое? — Флория с каждой новой находкой всё больше ненавидела свою миссию.

Ей казалось, будто она смотрит на искажённое отражение того, во что могло превратиться Королевство Грифонов, если бы Безумного Короля не остановили.

— Например, умирающий маг, — ответила Йондра. — Когда тебе уже стар, терять нечего. Или просто маг, у которого нет другого выбора. Если взглянуть с точки зрения правителя, ты превращаешь мага в вечного, преданного и непоколебимого стража.

— Ковка собственной плоти... Я никогда даже не задумывался об этом, — Лит был потрясён. — Возможно, это и есть моё решение.

— Или нет, — сказала Солюс, издав звук, похожий на рвотный. — Мы понятия не имеем, какие последствия вызовет эта процедура, а у тебя будет только один шанс. Я считаю, что изменение твоей жизненной силы может изменить и твой разум до такой степени, что ты станешь другим человеком.

Мысли Лита остановились. После прибытия на Могар состояние нежити казалось идеальным решением его проблем — по крайней мере, согласно правилам Dungeons & Looting. Но реальность настолько отличалась, что Литу пришлось отказаться даже от мысли превратиться в лича.

— Ладно, извини. Подумаем об этом, когда получим больше данных, — ответил он, заставив её с облегчением выдохнуть.

— После связи с Центральным командованием наш главный приоритет — найти всё возможное о методе «Кузнец-мастер» применительно к жизненной силе и обратном процессе: жертвовании жизнями ради придания неодушевлённой материи потока маны. Всё остальное второстепенно, — продолжила Гаакху.

— Кроме караульной службы, все остальные занятия приостанавливаются, — сказала Флория, когда профессора завершили брифинг. — Отдыхайте и восстанавливайтесь, потому что завтра мы снова разделимся на группы и возобновим поиски. Профессор Нешал, каково состояние наших массивов?

— Лучше, чем раньше. Я довёл их до такого уровня, что они почти не уступают постоянным массивам.

— Отлично! Могу я пойти с вами тогда? — спросила Квилла.

— Ни в коем случае! Три дня тренировок — всё равно что три дня диеты: едва начал. В твоём нынешнем состоянии ты будешь только обузой, — ответила Флория.

— Это неправда! Я могу перенести вас всех в безопасное место с помощью массива телепортации, и Литу не придётся оставаться позади. Неужели ты действительно готова использовать его как козла отпущения каждый раз, когда что-то идёт не так? — слова Квиллы больно задели Флорию.

«Чёрт возьми, с её точки зрения мои действия выглядят бессердечными. Квилла понятия не имеет, на что способен Лит, да и я, честно говоря, тоже», — подумала Флория.

— Нет, не готова, но это не отменяет того факта, что ты не можешь идти с нами. Отступление — наш последний резерв, а значит, во время боя кто-то должен будет защищать тебя. Или ты думаешь, что способна обороняться сама? — произнесла она вслух.

— Хорошо! — Квилла топнула ногой и ушла, прежде чем успела сказать что-то такое, о чём наверняка пожалела бы сразу после того, как эти жестокие слова сорвались с её губ.

Райнер последовал за ней, пытаясь успокоить. Юношу очаровывали её изобретательность и сильный характер. В то же время он боялся её безрассудства.

— Что с тобой? Твоя сестра лишь пытается защитить тебя, защитить нас, помощников. Мы не обучены настоящему бою, так что самое меньшее, что мы можем сделать, — не тащить их вниз.
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— Что со мной не так? Скорее, что с тобой! Ты правда готов всю жизнь провести в стороне, позволяя другим рисковать жизнями ради тебя? В академии мы втроём прошли сквозь огонь и воду, а теперь я для тебя — просто обуза.

— А если с кем-то из них случится беда, потому что я недостаточно силён, чтобы помочь?

— Виноваты будут только оди. Это же они были чудовищами, которые…

— Правда? Обвинять мёртвых в нашей собственной несостоятельности? Смог бы ты сказать такое, если бы с профессором Йондрой что-нибудь случилось? Или стал бы винить её товарищей за то, что позволили ей погибнуть? — Квилла резко оборвала Райнера, и тот побледнел от одной лишь мысли об этом.

— Я бы обвинил её товарищей, — признался он спустя мгновение.

— Отлично. По крайней мере, мы сошлись во мнении: ты трус.

— Я не трус! Ты понятия не имеешь, через что мне пришлось пройти в Чёрном Грифоне, лишь бы выжить на четвёртом курсе во время нападения Балкора, не говоря уже об отравлении маной и издевательствах со стороны однокурсников.

— Я выбрал академическую карьеру, потому что устал до смерти от драк. Я выбрал «Кузнеца-мастера», потому что это вызов самому себе, а не другим. Разве это делает меня трусом? — спросил он.

— Нет, — ответила Квилла с тёплой улыбкой.

— Это делает тебя трусом, который осмеливается хвалить самого себя! — как и её мать, она всегда ласкала перед тем, как нанести смертельный удар. — Расплачусь рекой слёз! Я пережила те же события, о которых ты говоришь, и если бы не предательство Налеар, я могла бы сражаться рядом с ними, вместо того чтобы быть вот такой…

Квилла махнула рукой в сторону себя, не в силах выразить всю свою ненависть. После покушения на жизнь Джирни и убийства Юриала она отказалась изучать боевые заклинания — ей было стыдно, что она жива, в то время как столько людей погибли в тот день.

Она боялась, что появится ещё один Налеар и снова заставит её причинить боль тем, кого она любит. Но после того как Флория чуть не умерла у неё на руках, после того как она снова и снова видела, как Лит и Флория рискуют жизнями, чтобы защитить её, Квилла изменила своё решение.

Она злилась не столько на Райнера, сколько на саму себя. Она была так резка с ним лишь потому, что он сделал те же самые выборы, что и она. Она сосредоточилась исключительно на целительстве и «Кузнеце-мастере» по тем же причинам, что и Райнер.

— О боги, прости! Я забыл, что ты из Белого Грифона, — сказал Райнер, осознав свою оплошность.

— Я приму твои извинения, только если ты примешь мои, — ответила Квилла. — Мне не следовало срываться на тебе. Просто до этой поездки я никогда не осознавала, насколько я беспомощна, и это сводит меня с ума.

Она извинилась перед ним ещё раз, развернулась и вошла в женские покои. Райнер некоторое время стоял на месте, не в силах перестать думать о профессоре Йондре.

«Она — единственная семья, которая у меня когда-либо была, и она поддерживала меня всё время учёбы в академии. Как я могу радоваться тому, что остался в стороне, после того как она чуть не погибла, спасая меня от того грибка? Как я могу быть таким спокойным, зная, что она может не вернуться из Кулаха? Может, Квилла и безрассудна, но я — настоящий идиот».

***

На следующий день профессора, Лит и Флория вместе вошли в первое здание, оставив всех солдат и помощников за пределами защитных массивов.

Поскольку Центр исследования оружия — второе здание — обрушился, Флория решила, что лучше сначала очистить хотя бы одно помещение, прежде чем снова разделить группу. Теперь, когда псевдо-Балор был мёртв, ничто не мешало им двигаться дальше.

За дверью находился обычный металлический коридор. Над входом висела огромная табличка, а несколько дверей вели в помещения, похожие на больничные палаты. Часть стен состояла из панелей усиленного стекла, позволявших заглянуть внутрь.

— Что написано на табличке? — спросил Лит.

— Центр модификации тела, — ответила профессор Гаакху, скривившись от отвращения.
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Пока профессора осматривали коридор на наличие ловушек и массивов, Лит использовал «Жизненное Зрение», чтобы найти следы жизненной энергии. Его зрение частично ослепляла мана, циркулирующая по зданию, но он был почти уверен, что они одни.

В каждой комнате стояла одна кровать и было довольно просторно. Это могло бы затмить VIP-палаты Белого Грифона, если бы не многочисленные приспособления для фиксации на кроватях и плотная мягкая обивка внутренних стен.

Лит применил «Бодрость» к ближайшей стене, чтобы подтвердить свою гипотезу.

«Каждая стена толщиной полметра и заколдована так, чтобы быть звукоизолированной. Ни одного боевого заклинания или массива. Это, должно быть, своего рода психиатрическое отделение», — подумал он.

— Что-то здесь не так, — сказала профессор Йондра. — Слишком чисто для места, предназначенного для представителей „низших рас“. Да и по одной кровати на комнату?

— Согласен, — добавил Эллкас. — Отсутствие мер безопасности тоже тревожит. Обычно такие мягкие стены нужны, чтобы пациент не навредил себе, но оди вряд ли заботились о ком-то.

Коридор имел форму буквы U и заканчивался административным кабинетом и усиленной дверью без надписей. Половина команды просматривала документы в кабинете, а остальные исследовали дверь.

— Судя по её расположению и размеру соседнего помещения, дверь, скорее всего, ведёт вниз, — сказала Флория. Как и в прошлый раз, отключение массивов требовало лишь выдернуть штекер, но для безопасного открытия двери всё ещё нужен был пароль.

— Без ставок на этот раз, — сказал Морок. — Одна ошибка — и у нас снова на хвосте будет больше големов, а после победы над ними ещё одно здание рухнет.

— Хуже того. За дверью установлены дополнительные массивы. Их активация может оказаться опаснее самих големов.

Лит применил «Бодрость» к двери и даже заметил кабель, питающий массивы. Он отправил нить маны, тонкую как волос, сквозь дверь, осторожно продвигая её медленно и плавно, чтобы не задеть сигнализацию.

К сожалению, массивы по ту сторону полностью герметизировали дверь, блокируя даже свет, звук и ману. Как только нить духомагии коснулась их, Лит почувствовал изменение их энергии.

Он действовал настолько аккуратно, что система защиты приняла его ману за колебание энергии и пыталась восстановить баланс. Лит заставил нить исчезнуть, и всё вернулось в норму.

Затем он сосредоточился на голографической панели и, к своему удивлению, увидел, как мана, составляющая каждую букву, связана с определённым квадрантом дисплея.

Большинство букв шли прямо к одному реле, тогда как некоторые были подключены сразу к двум разным реле.

«Хорошая новость в том, что я знаю, из каких символов состоит пароль. Плохая — я понятия не имею, в каком порядке они идут, повторяются ли, и, что ещё важнее, как чёрт возьми передать эту информацию остальным», — подумал он.

Металлические цилиндры замка также были связаны с массивами с обеих сторон двери, делая невозможным их принудительное перемещение.

У Лита не осталось вариантов, и из-за ограниченного пространства одновременно у двери могли работать только два человека, чтобы их заклинания не мешали друг другу. Он уступил своё место Нешал, позволив ей координировать усилия с Йондрой.

Он поманил Флорию ближе и соткал заклинание «Тишина», чтобы их никто не подслушал.

— Боже правый! Возьмите уже отдельную комнату! Здесь полно кроватей, и двери не заперты. Я проверил, — сказал Морок.
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Профессора сохранили самообладание и сумели не рассмеяться над своими товарищами. Рейнджер Эари казался гораздо забавнее тем, на кого не были направлены его грубые и неприличные замечания.

Литу уже осточертели его выходки, но раз Морок был одним из всего лишь трёх человек во всей экспедиции, способных выстоять в рукопашной схватке, приходилось терпеть.

Флория давно привыкла к подобным комментариям — ещё со времён, когда вступила в армию. Каждый раз, как кто-то начинал с ней общаться, тут же распространялись слухи о её якобы романах.

— Неповиновение и клевета в адрес старшего по званию могут и не довести до военного трибунала, но уверена: мои дисциплинарные записи повлияют и на сумму вашей пенсии, и на выплаты за эту миссию, — сказала она, занося инцидент в отчёт.

— Простите, капитан. Я просто пошутил, — мысленно проклял себя Морок за глупость. У рейнджеров была большая свобода, но армия строго следила за соблюдением иерархии.

— Мне тоже жаль. Хотелось бы всыпать тебе как следует, но ты мне пока нужен живым. Так что, если не хочешь случайно подслушать государственные секреты, которые поставят под угрозу нашу миссию и твою собственную жизнь, советую замолчать.

Даже если такие замечания были обычным делом, это не делало их менее раздражающими или обидными. С её безупречной репутацией завистники могли чернить Флорию только за личную жизнь, что ещё больше затрудняло ей поиск парня — или хотя бы друга.

— Что ты говорил? — спросила она, и лицо её, и голос стали ледяными.

— Я знаю символы, из которых состоит пароль, но понятия не имею, как использовать эту информацию, не испортив себе жизнь, — ответил Лит.

— Ты определил их своим особым зрением или с помощью одного из личных заклинаний?

— И тем, и другим. Как я анализировал твою зачарованную шпильку, так и изучил голографическую панель. У неё всего два сигнала: верно и неверно, — Лит не собирался лгать. Он знал: несмотря на её холодное выражение лица, Флория, скорее всего, была ранена вспышкой его товарища-рейнджера.

Лит заметил, что настроение Флории ухудшалось каждый раз, когда он ей врал, и улучшалось, когда он был честен.

«Она и так знает обо мне достаточно. Эта деталь ничего не изменит. К тому же она рискует многим, помогая мне с рунами. Мало ли что — хотя бы верну ей доверие», — подумал он.

— Я могу попробовать кое-что, но отец точно разозлится. Некоторые заклинания, которым он меня научил, он держит в секрете даже от армии. Как и ты, — улыбнулась она, подняв температуру в комнате на несколько градусов.

— Мы закончили осмотр административного офиса, и пусть боги благословят, хоть раз, бумажную волокиту, — сказал Эллкас. Те, кто умел читать на оди, переводили несколько страниц, выдавая каждому участнику экспедиции копию.

— Первый этаж был медицинским центром для оди. После того как они заканчивали экспериментировать над «Павшими расами», они переходили к модификациям собственных тел, — указал он на обитые комнаты.

— Как и предполагала помощница Эрнас, серьёзные изменения жизненной силы вызывали тяжёлые психические повреждения, которые, согласно найденным нами медицинским записям, считались временными. По-моему, Квилла права: эти изменения навсегда повредили их разум, и всё племя оди стало воспринимать безумие как норму.

— Под нами находятся несколько подземных уровней, где, согласно этим файлам, проводились эксперименты как с неизлечимыми болезнями, так и с модификацией жизненной силы. Эти уровни, несомненно, окажутся более запутанными и опасными.

— Некоторые болезни могут быть всё ещё активны. Поэтому перед тем как открыть дверь, все наденьте чумные маски, — профессор Гаакху вручила каждому маску, идентичную той, что носил Лит в Кандрии, но эта была зачарована.

— Это алхимические предметы, поэтому одноразовые, — пояснила она. — Они хорошо защищают от патогенов, но не подходят для боя. Если что-то пойдёт не так, наш приоритет — отступление.

— Хорошо знать. Проблема в том, чтобы открыть дверь, — сказала Йондра. — Каждый из нас сумел разгадать несколько символов пароля, но мы не знаем, как их собрать воедино.

И Лит, и Флория были поражены. Королевские Кузнецы-мастера действительно находились в совершенно ином классе.

— Покажите их нам. Если повезёт, это анаграмма настоящего слова. Если же это просто случайные буквы — тогда мы в пролёте, — сказал Эллкас.

— Они пропустили пару символов, — прошептал Лит Флории на ухо, снова применив заклинание «Тишина».

— Чёрт. Какие именно?

— М, пересекающееся с перевёрнутой Р, и та R с точкой посередине.

— Официально подтверждено: мы в пролёте, — сказала Гаакху. К счастью, все были слишком заняты изучением пароля, чтобы заметить их переговоры.

— Из этих букв невозможно составить ни одного слова. Либо пароль случайный, либо нам не хватает символов.

— Дайте-ка попробую я, — Флория шагнула вперёд и достала серебряную палочку из пространственного амулета. — Я должна была сделать это раньше, но кто-то меня отвлёк.

Она бросила на Морока взгляд, способный заморозить внуков его будущих внуков, и наложила на панель одно из заклинаний Ориона. Как и «Бодрость», и заклинания профессоров, оно улавливало остаточные следы маны, оставленные многократным вводом пароля.

Она провела палочкой над каждым символом, и серебряные нити начали их исследовать. На самом деле Флория игнорировала большинство символов и сосредоточилась только на тех, на которые указал Лит.

Это заняло время, но ей удалось уловить очень слабый энергетический след, который её заклинание усилило и сделало видимым. Она притворилась, что сканирует ещё половину панели, прежде чем сдалась.

— Я вымотана. Больше не могу концентрироваться, не потеряв боеспособность, — запыхалась Флория. След был настолько слаб, что ей пришлось вложить немало маны, чтобы его обнаружить.

Йондра повторила своё заклинание серебряной палочкой, на этот раз фокусируясь только на новых символах.

— Великие боги, мы и правда пропустили два символа. У вас исключительное восприятие, капитан, раз вы уловили столь малое количество маны, — сказала она.

— Спасибо, профессор, но в основном это заслуга заклинания отца, — ответила Флория. Шедевр Ориона также раскрыл бы положение реле, если бы она вовремя его не рассеяла.

— Эти символы крайне редкие, — заметила Гаакху. — Их почти никогда не используют, и энергетический след у них самый слабый. Отличная работа, капитан. Думаю, у нас есть пароль. Вознесение.

Кузнецы-мастера ещё раз проверили самые необычные символы на панели и только потом ввели пароль — на всякий случай. Когда голографический дисплей пискнул, а металлические цилиндры убрались внутрь, воспоминание о прошлом провале заставило участников второй группы задрожать от страха.

Лит надел чумную маску, и тонкий белый слой твёрдой энергии покрыл всё его тело.

«Это заклинание Манохара», — узнал Лит эффект Щита Жизни, который он видел во время миссии Отрэ. «Похоже, Безумный Профессор тоже занимается алхимией, но вряд ли по собственной воле. Такое снаряжение должно быть редкостью — даже в Кандрии мы его не использовали».

Все подготовили по паре заклинаний перед тем, как открыть дверь. В тот момент, когда металл начал поворачиваться на петлях, чёрно-зелёный туман хлынул в коридор, а по стенам, словно прожилки чёрной плесени, с хищной скоростью поползли чёрные щупальца.


Глава 692
Живой туман попытался проникнуть и в тела членов экспедиционной группы, но при соприкосновении со Щитом Жизни мгновенно сгорел. Какой бы ни была его природа, туман шипел, превращаясь в пепел под действием защитного заклинания.

— Будьте особенно осторожны и не повредите внешний слой скафандров, — пояснил Нешал. — Если кто-то из нас заразится, возможно, придётся поместить его в карантин или даже хуже. Помните: в этом учреждении оди исследовали самые смертоносные болезни.

— Да, но это было столетия назад, — возразил Лит. — С тех пор магия шагнула далеко вперёд. Я, может, и не обладаю иммунитетом ко всем их безумным созданиям, но все самые передовые протоколы дезинфекции знаю наизусть.

Взмах руки выпустил импульс тёмной магии, от которого чёрные жилы, расползающиеся по металлическому коридору, завяли и исчезли, а сам туман отступил за дверь.

— Все остаются позади меня, и каждый должен подготовить хотя бы одно заклинание тьмы. Капитан Эрнас, если со мной что-то случится, используйте «Миг», чтобы перенести меня к Квилле. Она знает, что делать.

Квилла была единственной Целительницей, которую Лит считал равной Профессору Манохару. Он даже задумывался над тем, чтобы научить её создавать голограммы. По словам профессора Манохара, Лит почти уловил секрет атакующих световых заклинаний, но даже спустя месяцы тренировок так и не продвинулся дальше.

У Квиллы в волосах пробегали серебристые пряди, и она была гением светлой магии. Если бы ей удалось найти недостающее звено между голограммами и конструктами из твёрдого света, она смогла бы объяснить это Литу и сделать его ещё сильнее.

Однако его проблемы с доверием не позволяли делиться секретами даже с Флорией, не говоря уже о Квилле. Если из-за его наставлений у Квиллы тоже начнётся Пробуждение, она станет ещё одним человеком, за которого ему придётся отвечать.

«Чёрт возьми. По словам Каллы, я несу ответственность за Пробуждение и Филларда, и своей сестры. Если они провалятся — моя жизнь окажется под угрозой наравне с их жизнями», — подумал Лит.

Даже после того как туман отступил, зловоние смерти и разложения оставалось невыносимым. Фильтры чумных масок не справлялись с прогорклым запахом, атакующим их чувства.

— Ради богов, не используйте воздушную магию! — воскликнул Лит, выпуская второй импульс, который сделал воздух пригодным для дыхания буквально на мгновение до того, как его начало тошнить.

Но было уже слишком поздно: несколько человек, включая Морока, уже выворачивались наизнанку. К счастью, маски были оснащены специальными мешками для рвоты прямо под клювообразным выступом, из-за чего товарищи Лита больше напоминали пеликанов, чем людей.

«Тебе повезло, что благодаря усиленному телу и тёмному слиянию ты невосприимчив к большей части этой гадости», — сказал Солюс.

«Да, но долго я не продержусь. Это пространство слишком велико, и каждый шаг требует нового импульса тёмной магии».

Лестница уходила неглубоко вниз, но чем ниже они спускались, тем плотнее становился туман. Даже чтобы добраться до двери в конце лестницы, потребовалось объединённое усилие всей группы.

— Мне страшно становится от мысли, какой бойней должно быть место, чтобы производить такой смрад, — сказала Йондра. — Как думаете, могут ли здесь быть выжившие?

— Выживших — нет. Образцов — да, — ответил Морок. — Я единственный, кто удивляется, как, чёрт возьми, плесень может расти на металле? Разве ей не нужны пища, влага или что-то в этом роде?

— Хорошее замечание, — признали все в изумлении. Это была первая разумная фраза, прозвучавшая из его уст.

«Солюс?» — спросил Лит, активируя «Жизненное Зрение». Воздух перед ним вспыхнул, словно новогодняя ёлка, и ему пришлось немедленно отключить способность.

«Работаю над этим».

Туман был настолько густым, что воздух вокруг стал зелёно-чёрным, придавая всему жуткое ощущение. Едва они вошли в следующую комнату, как хлюпающий звук и мучительный стон нарушили тишину.

Всем казалось, будто они идут по маленьким мокрым мешкам с гнилой едой.

— Что бы вы ни делали, не смотрите вниз, — предупредил Лит. Он сразу понял, что происходит, заметив, что стоны совпадают с их шагами.

— Дружище, что может быть хуже… — Морок выпустил импульс тёмной магии, рассеявший туман достаточно, чтобы он смог взглянуть на пол. Его покрывали зелёные внутренности, похожие на огромные гнилые сосиски.

Без тумана, мешавшего обзору, Морок увидел, что они двигались, словно змеи с повреждённым мозгом. Внутренности пытались обвиться вокруг его ног, чтобы питаться за счёт нарушителей с помощью множества маленьких ртов, усеивающих их поверхность.

Лишь Щит Жизни Манохара удерживал их на расстоянии, сжигая живые висцеры при соприкосновении.

— О боги! — воскликнул Морок, извергая содержимое желудка. — Я больше никогда в жизни не буду есть сосиски!

Как только мешок для рвоты наполнился, он отсоединился и автоматически заменился на новый.

По мере продвижения группы туман становился всё плотнее, вынуждая их усиливать световые заклинания, чтобы видеть хоть чуть дальше собственного носа.

«У меня плохие новости», — связалась Солюс с Литом, пока они исследовали первый подземный этаж. В отличие от медицинского центра оди, комнаты здесь были меньше, без мягкой обивки и содержали как минимум по шесть коек каждая.

Двери были вырваны с петель изнутри.

«Я понял, как эта штука до сих пор жива и как может расти на металле. Она питается световым элементом — точно так же, как Отродье».

«Что? Как?» — удивился Лит.

«Во-первых, я не знаю. Я здесь меньше минуты, так что извини, если не успел за секунду осмыслить годы исследований. Во-вторых, немного благодарности никому не повредит». В её голосе сочилась саркастическая насмешка.

«Прости, ты права. Спасибо, Солюс. Наверное, ты так избаловала меня своими способностями, что я стал считать тебя почти всеведущей».

«Пожалуйста», — ответила она с лёгким смешком, довольная искренними похвалами. — «Сообщу, как только узнаю что-нибудь ещё».

С этой новой информацией Лит теперь мог реконструировать, что произошло здесь в прошлом. Камеры были заполнены трупами, высосанными до костей, а из каждого из них расходились цветные жилы, покрывавшие весь пол.

Чем бы ни заразили оди своих пленников, это существо разрослось, питаясь их плотью, а затем отправилось на поиски новой пищи. Болезнь на основе Отродья прорвалась наружу, вероятно, высасывая световой элемент из всего, что их удерживало.

Затем оно вступило в борьбу за господство с другими штаммами, рождёнными в соседних комнатах.

На стенах остались следы ожогов разного цвета — места схваток существ, позволившие Литу определить победителя в каждом конфликте. Победитель поглощал побеждённого и переходил в следующую камеру.

«Это похоже на ужасающую версию игры на выживание», — подумал Лит. — «Вопрос в том: чёрно-зелёный ли туман потому, что два существа всё ещё сражаются, или здесь осталось только одно, а чёрный цвет обусловлен его природой Отродья?»

Когда они достигли середины U-образного коридора, туман уже обволакивал их руки, полностью подавляя испускаемый ими свет, так что видеть перед собой стало невозможно.

— У меня плохие новости, — сказал Лит, заимствуя слова Солюс. — Эта штука питается световым элементом, который мы используем для освещения пути. Не представляю, что случится, если мы дадим ей полноценный обед, но готов поспорить на хорошие деньги, что мы станем для неё десертом.


Глава 693
При этих словах все немедленно обрушили заклинания тьмы, которые держали наготове. Пронзительные, мучительные вопли усилились и вызвали тошноту, но инстинкт самосохранения подавил сочувствие с подавляющим перевесом.

Воздух мгновенно очистился, однако плотоядные щупальца у их ног яростно отреагировали, атакуя группу Лита со всех сторон. К счастью, столетия кормления лишь светлой стихией, просачивающейся сквозь два слоя массивов, блокирующих дверь, ослабили существо до крайности.

Каждый их удар был быстрым и точным, но не хватало силы, чтобы пробить зачарованные защиты. Щит Жизни дополнительно защищал участников экспедиции, нанося глубокие ожоги внутренностям всякий раз, когда те касались белой мембраны.

Второй залп заклинаний тьмы уничтожил нападавших и достаточно очистил воздух, чтобы встроенные в Щит Жизни источники света позволили профессорам прочесть принесённые ими документы.

— Это, должно быть, «Проект Эволюция», — прочитала профессор Эллкас.

— Оди обнаружили, что Отродья не подвержены старению и болезням, поэтому попытались объединить жизненную силу Отродьев с представителями «низших рас», предварительно заразив их неизлечимыми недугами. Скажу прямо: они провалились капитально.

— Идиоты, — возмутился Лит, раздражённый безрассудным подходом Оди к науке. — Они не поняли, что если создание гибридов было бы так просто, этим занимался бы каждый. Их глупый эксперимент не связал Отродье с подопытными, а связал его с самими болезнями!

— Откуда ты это знаешь? — спросила Флория. Профессора тоже были ошеломлены. Ни один из них не был Мастером-Целителем, но понимание Литом экспериментов Оди оказалось настолько точным, что даже жутковато стало.

«Чёрт!» — подумал Лит. «Я забыл, что у остальных нет Солюса, который почти в реальном времени всё объясняет. Придётся сыграть карту гения».

— Разве это не очевидно? — надменно произнёс Лит. — Туман явно живой и питается нашим светом с тех пор, как мы спустились сюда. Как только вы сказали, что замешаны Отродья, все кусочки головоломки встали на свои места.

— Нет, это совсем не очевидно, — возразила Гаакху. — Как ты объяснишь то, что только что на нас напало? Это была вовсе не болезнь.

«Ставлю на частичный успех», — пришла на помощь Солюс. «Вероятно, одна из жертв частично слилась и с Отродьем, и с болезнью. Это дало ей преимущество перед конкурентами, но одновременно заперло здесь».

Лит повторил её слова и добавил:

— Поэтому мы слышим крики и почему дверь наверху всё ещё стоит. У гибрида, скорее всего, где-то есть настоящее тело, и он не может далеко от него уходить.

Его блестящий вывод удивил всех, включая Флорию. Она знала, что Лит умён, но не настолько. Тем не менее она промолчала, ограничившись похвалой, и оставила вопросы на потом.

Ковёр из внутренностей привёл их к камере возле входа на следующий подземный этаж. Как и предсказал Лит — вернее, Солюс, — тяжёлая металлическая дверь была вырвана, будто сделана из бумаги.

От массивов и голограммного пульта ничего не осталось. Единственное, что уцелело, — кабель из кристалла маны, вокруг которого плотно обвилось единственное здоровое щупальце.

— Полагаю, теперь понятно, как гибрид выжил так долго, — сказал Лит, указывая на него.

Внутри камеры находилось нечто смутно человеческой формы. Существо имело губчатый вид, будто чёрный и зелёный мох полностью покрывал верхнюю часть мужского тела — от головы до пояса.

Однако это был не мох и под ним не скрывалось никакого тела. Существо могло скручивать все свои части, как тряпичную куклу, образуя неестественные углы в попытках вырваться из сияющих красных цепей, приковывавших его руки к стене.

Его псевдокожа пузырилась при каждой попытке, словно кипящая жидкость. У существа не было черт лица — только красные глаза из чистой энергии, типичные для Отродьев, и открытый рот. Через него группа Лита увидела, что внутри тела ничего нет — лишь однородная масса мха.

Щупальца-внутренности исходили из пояса; нижней половины тела у существа не было. Заметив свежую, сочную добычу, добровольно вошедшую в его клетку, гибрид с такой силой выкрутил руки, что оторвал их на уровне запястий, чтобы освободиться от цепей.

Однако зачарованный предмет создавал на теле существа красные линии силы, заставляя его снова и снова заживать и прикрепляться к стене. Гибрид булькал от ярости, пока группа решала, что делать дальше.

Внезапно из его внутренностей раздался человеческий голос.

— Пожалуйста, убейте меня.

Он говорил на неизвестном языке, но по какой-то причине Лит понял его слова. Из щупалец, собранных существом для атаки, начала выступать человеческая голова.

— Умоляю вас, не позволяйте ему…

Существо зарычало, перебив человека, и вытянуло шею настолько, чтобы откусить новорождённую голову, отчего по камере брызнула красная кровь.

— Великие боги! Что это было?! — воскликнула Гаакху, находясь на грани рвоты.

— Я был прав: слияние неполное, — объяснил Лит после консультации с Солюсом. — Это гибрид патогена и Отродья, а это — его носитель. Гибрид доминирует, поэтому относится к носителю как к паразиту. Ни один из них не может убить другого.

— Кто-нибудь хочет сделать сканирование этого кошмара? — спросила Флория.

На её вопрос последовали подавленные стоны и энергичные качания голов.

— Все, кто за то, чтобы положить этому конец?

Все подняли руки. Половина группы оттесняла существо от кабеля маны, пока остальные обрушивали на гибрида заклинания тьмы четвёртого уровня. Как только тело существа исчезло, вместе с ним пропали и живой туман, и все чёрные прожилки на полу.

Свет Щита Жизни теперь позволял группе Лита хорошенько осмотреться. Без живых внутренностей стало видно, что десятки трупов усеивают пол. Первый подземный уровень оказался массовым захоронением как для заключённых, так и для стражников Оди.

Все скелеты были высосаны досуха, но останки Оди легко узнавались: безупречные, с костями цвета слоновой кости, будто из учебника по анатомии. Все мужчины были идентичны друг другу, как и женщины.

Если бы не следы борьбы и чёрная аура нежити, которую показывало Жизненное Зрение, Лит подумал бы, что перед ним просто массово произведённые скелеты-манекены.

— Что на следующем этаже? — спросила Флория.

— Это был Отдел иммунизации. Дальше должен быть Отдел усиления тела. Полагаю, речь идёт об их программе зачарованных людей, — сказала Эллкас.

— Можно выйти наружу и передохнуть? — спросил Морок. — За всю жизнь я видел много мерзостей, но это побило все рекорды.

— Хотелось бы, — пояснила Нешал. — Как только мы снимем алхимическую защиту, она исчезнет. Мы могли бы отдохнуть здесь.

Все посмотрели на неё, будто она сошла с ума.

— Я имею в виду на первом этаже. Не здесь-здесь.

Они вернулись в отдел Оди, но кошмар последовал за ними. Хотя помещение было безупречно чистым и идеально освещённым, всё вокруг казалось им окрашенным в оттенки зелёного, будто живой туман всё ещё витал в воздухе.

Только когда крики существа перестали эхом звучать в их ушах и шаги больше не издавали мерзких чавкающих звуков, они направились на второй подземный этаж.


Глава 694
«Солюс, как мы вообще могли понять мёртвый язык?» — подумал Лит, снова и снова прокручивая в голове произошедшее, пока не убедился, что это было не просто галлюцинацией.

«Не „мы“, а ты. Я слышала лишь бессвязный лепет, пока ты не перевёл его для меня», — ответила она, и эти слова ударили Лита сильнее всего, что он видел до этого момента. Он даже спросил Флорию и профессоров, но те подтвердили: все слышали только незнакомые слова.

Это известие потрясло Лита. Последнее, чего ему сейчас не хватало, — ещё больше неразрешённых вопросов.

Дверь на второй подземный этаж тоже была вырвана с петель, но следы борьбы обрывались посреди коридора в форме буквы U. Ограниченный радиус действия существа помешал ему захватить всё здание.

Этаж оказался пуст — остались лишь трупы, и на этот раз все они принадлежали заключённым, которых оди заперли в камерах. Административный кабинет был нетронут, поэтому, пока языковеды изучали медицинские отчёты, остальные осматривали тела.

Первое, что они заметили, — камеры снова оказались маленькими и тесными, с шестью койками на каждую. Лит увидел, что у некоторых заключённых руны силы были хирургически вырезаны прямо на костях скелета. Однако большинство тел имели следы укусов, а единственные чистые кости оказались хрупкими, как сухари.

«Я понимаю каннибализм. Если оди бросили их здесь, голод наверняка свёл их с ума. Но зачем в каждой камере набор хрупких костей?» — размышлял Лит, и даже Солюс не мог дать ему объяснения.

Поскольку угрозы не было, реликвий тоже не нашлось и вообще ничего ценного для изучения, Кузнецы-мастера занялись следующим голографическим планшетом, чтобы подобрать пароль, пока ждали лингвистов.

На этот раз помощь Лита не понадобилась. Профессора усвоили урок и тщательно исследовали даже необычные символы. Эллкасу и Гаакху хватило одного взгляда, чтобы угадать пароль.

— Похоже, наложение чар на живые существа полностью провалилось, — объяснили они. — В экспериментах оди было всего два возможных исхода. Первый и наиболее распространённый — смерть от отравления маной.

— Те немногие, кому каким-то чудом удалось адаптироваться к чужеродной мане, составляли едва ли одного из ста. Их ждала медленная и мучительная смерть, которую оди называли „истощением маны“.

— По сути, их тела не могли поддерживать чары собственной маной и со временем разрушались. Они пытались решить проблему, связывая подопытных с кристаллами маны, но выживаемость при этом составляла ноль процентов.

Всего под землёй было пять этажей, и каждый фиксировал новый вид безумия. Третий этаж использовался для экспериментов по усилению интеллекта, но кроме отчётов о неудачах и трупов с деформированными черепами там ничего не оказалось.

Четвёртый этаж был посвящён проекту «Бессмертие», но поскольку все заключённые были мертвы, сомнений в провале не возникало. Пятый же этаж, где применялся процесс «Слияния жизней», по-настоящему напугал их.

Весь этаж был пуст. Ни одного трупа, ни одного документа в офисе.

— Чёрт! Думаю, этот проект удался, — сказал Морок. — Кроме того, здесь должна быть потайная дверь. Иначе мы бы наткнулись на гораздо больше трупов оди по пути сюда.

— Именно так, — кивнула Йондра. — Если бы оди заперлись здесь, чтобы спастись от гибрида, они бы умерли, как и все остальные. А вместо этого не только продолжили эксперименты, но и успели всё убрать.

Обыскав этаж, они обнаружили лифт в стене рядом с лестницей. Он не был скрыт — просто трудно было заметить, ведь на Могаре лифтов не существовало, а двери были настолько герметично запечатаны в целях безопасности, что ничем не отличались от окружающих металлических стен.

К сожалению, лифт оказался бесполезен. Для доступа к каждому этажу требовались и пароль, и ключ — явно для того, чтобы команды исследователей ничего не знали о достижениях друг друга.

Было чуть позже обеда, но все уже вымотались, поэтому решили закончить на сегодня и вернуться в лагерь.

Лит и Флория провели всё свободное время с Квиллой. Лит подробно рассказал ей обо всех неудавшихся экспериментах и их последствиях.

— Боги, я начинаю верить, что жизненная сила оди претерпела столько изменений, что они окончательно сошли с ума, — сказала Квилла, заметив по зелёному лицу Флории, что Лит намеренно опускал самые жуткие детали.

— „Скульптура Тела“ так называется потому, что это почти искусство. Самая маленькая ошибка может навсегда изуродовать пациента, поэтому мы так долго тренировались на слизнях, прежде чем лечить людей. А оди, похоже, просто колотили молотком наугад и надеялись на шедевр.

Слова Квиллы пробудили в Лите безумную идею, от которой даже Солюсу стало не по себе.

— Как думаешь, чего они хотели добиться проектом „Слияние жизней“? — Лит протянул ей переведённые документы, найденные в главном административном здании.

— Я понимаю все остальные проекты, но этот — выше моего разумения. У него нет военного применения, и он не приблизил бы оди к вечной жизни.

— Может быть, а может, и нет, — Квилла придвинулась ближе к Литу и села рядом с ним, после чего применила «Тишину» вокруг них.

— О боги! И эта тоже?! Оставьте хоть что-нибудь для остальных! Так нечестно, братан, — сказал Морок, прежде чем попытаться подкатить к Джерт и получить пощёчину в ответ.

— Как тебе известно, жизненная сила определяет продолжительность жизни индивида. Теоретически, объединив две жизненные силы, можно прожить вдвое дольше, — Квилла проигнорировала рейнджера и продолжила излагать свою гипотезу.

— Конечно, возникнут проблемы: расщепление личности, борьба за доминирование и риск отторжения, способный убить обоих участников сразу. Возможно, оди пытались устранить побочные эффекты. Мы знаем, что это возможно — ведь Труд преуспела.

— Я знаю, но у Труд были столетия в запасе и Безумие Артана, тогда как общество оди рухнуло вскоре после начала экспериментов, — возразил Лит.

— Твоя теория имела бы смысл, если бы они экспериментировали на других оди. Но судя по камерам, они продолжали работать с „низшими расами“. Кроме того, есть противоречие: проект, похоже, удался, но ни одного живого оди не осталось.

— Зачем же они использовали эту технологию?

— Понятия не имею, но проверю, нет ли чего полезного в этих записях, — сказала она, обнимая Лита чуть ближе, чем ему было комфортно. — Не волнуйся, мы разберёмся. Где есть желание, там есть и путь.

Сначала Флория подумала, что Квилла говорит лишь о текущей миссии, но выражение лица Лита, полное шока, подсказало ей обратное.

— Откуда ты об этом знаешь? — спросил Лит.

— Она знает о чём? — переспросила Флория, напоминая о своём присутствии.

— Молодец, Лит. Все мои усилия быть максимально расплывчатой пошли насмарку. Расскажешь ей сам или предоставишь мне эту честь? — сказала Квилла, отпуская его и позволяя себе немного всхлипнуть.

— Ты всё ещё не ответила. Откуда ты знаешь об этом? — настаивал Лит.

— Об этом знает весь световой отдел. Профессора лечили тебя после нападения Балкора, помнишь? Думаешь, они могли этого не заметить? Я...

— Что вы двое скрываете от меня? — Флория резко прервала её, терпение её было на исходе.


Глава 695
— Спасение Защитника дало мне Видения Смерти, потому что оно подорвало мою жизненную силу, — сказал Лит. Он мог винить только самого себя за то, что раньше потерял самообладание.

— Что это значит? — Флория на самом деле знала достаточно о светлой магии, чтобы сложить всё воедино, но её разум упорно отказывался признавать очевидное.

— Это значит, что он умирает, — сказала Квилла, отчего лицо её сестры стало белым как полотно.

— Надеюсь, ты не сосредоточилась на Скульптуре Тела из-за меня, — сказал Лит.

— Я занимаюсь этим не только ради тебя, но и ради таких людей, как Зинья. Скульптура Тела — следующий рубеж целительной магии, однако мало кто практикует её из-за связанных с ней рисков. Я исследовала оди, потому что думаю: возможно, они нашли решение твоей проблемы.

«Что за чёрт? Квилла пришла сюда по той же причине», — поразился Солюс, и Лит тоже был ошеломлён.

— Я не влюблена в тебя, но очень о тебе забочусь. Ты часть моей семьи, — сказала она, снова обнимая его.

Услышав, как Квилла почти дословно повторила те слова, которые он сам сказал Флории в начале экспедиции, его циничное сердце получило удар — уже слишком сильный.

Лит ответил на объятие, больше не заботясь о приличиях и глупых слухах.

— Серьёзно, да что за хрень?! — потребовала объяснений Флория, и на этот раз Лит вошёл в детали, даже рассказав ей, сколько ему осталось жить. К тому моменту, когда он закончил, взгляд Флории на их миссию полностью изменился.

Если раньше это была просто очередная задача, теперь дело стало личным. Флория отправилась прогуляться, чтобы прояснить мысли. Для неё Кулах перестал быть угрозой, которую нужно отражать, — теперь это была крепость, которую следовало штурмовать, ведь внутри, возможно, хранилось бесценное сокровище.

Инстинкты подсказывали ей надеть доспех и продолжить исследовать город, но это желание длилось лишь мгновение. Она понимала: грубая сила и воля способны унести её лишь до определённого предела. Ключом к тому странному хранилищу было знание, а не насилие.

Оди оставили слишком много механизмов самоуничтожения, с которыми она не могла справиться в одиночку. Ей нужно было отдохнуть. И подождать.

Морок подошёл к ней, чтобы спросить: раз их двое, а Лита — один, не нужен ли им четвёртый участник. Но прежде чем он успел раскрыть рот, Флория бросила на него ледяной взгляд.

Это был взгляд, который все жертвы Джирни знали слишком хорошо — взгляд, обещающий бесконечную боль и страдания. В случае Морока он напомнил ему выражение глаз Феникса, поймавшей его в попытке украсть одно из её яиц, чтобы проверить, так ли остр фениксов омлет, как говорят легенды.

Он выжил тогда только потому, что после того, как зверь сбросил его с вершины своей горы, запечатав все заклинания, даже не потрудилась убедиться в смерти жертвы. Усвоив урок прошлых ошибок, рейнджер отдал честь и вспомнил о крайне важном деле, требующем его немедленного присутствия где-то ещё.

***

В последующие дни они обыскивали по одному зданию за раз. Второе сооружение обрушилось, не оставив и следа от экспериментов оди по созданию искусственного адаманта.

Обнаружив записи очередного провального монстрического создания, команда решила исследовать правую часть города в надежде на лучшую удачу. Вместо этого они выяснили, что если левая сторона Кулаха содержала лаборатории и исследовательские комплексы, то правая состояла из жилых кварталов персонала.

Там были магазины, рестораны и даже библиотека. К сожалению, это была гражданская библиотека, поэтому в ней хранились лишь книги, не имевшие отношения к исследованиям оди. Для антрополога это была золотая жила, но для экспедиционной группы — просто груда мусора.

Чтобы не упустить ничего, они осматривали по одному зданию с каждой стороны ежедневно.

— Если мы найдём квартиры высшего руководства Кулаха, возможно, там окажется ключ к разгадке этой тайны, вместо того чтобы хвататься за соломинки, — заметила Флория.

Хотя профессора считали это пустой мечтой, Лит поддержал её идею по нескольким причинам. После уничтожения големов обе части Кулаха наполнились маной, а значит, их устройство не могло быть таким простым, как казалось.

Кроме того, каждый раз, когда они деактивировали массив или перерезали кабель маны, в мире становилось доступно больше энергии — и вскоре Солюс сможет принять форму Башни Солюс.

Наконец, он мог приводить Квиллу в уже очищенные здания и просить её помощи в понимании того, что же случилось с оди. Когда они прибыли, Кулах был запечатан, поэтому повстанцы так и не сумели его найти.

Однако тел не было. Ни кладбищ, ни могил — ничего. Слишком многое не сходилось, если только оди не исчезли с лица Могара, оставив после себя идеально функционирующий военный комплекс.

Худшее в их положении заключалось в том, что, несмотря на то что жилые помещения были просторными, удобными и оборудованы комфортабельными кроватями, место вызывало такое жуткое ощущение на всех уровнях, что никто не хотел ночевать внутри Кулаха.

Это лишь усиливало тоску по дому и ещё больше снижало боевой дух. Солдаты и помощники с каждым днём чувствовали себя всё бесполезнее. Их гордость рушилась с каждым испытанием, которое преодолевал первый отряд.

Профессора, в свою очередь, начали страдать от виденных ужасов абоминальных экспериментов оди. Ведь они были учёными и уже видели немало зверств, но Кулах подрывал их веру в саму магическую науку.

Они не только сомневались в целях миссии, но и во всей своей карьере, всё чаще задаваясь вопросом: может, стоило просто стереть Кулах с лица земли?

В одном здании находилась лаборатория, специализировавшаяся на выкачивании истинной магии из магических зверей. На каждом этаже хранились результаты слияния зверя с представителем «низших рас», без учёта возраста или пола.

Согласно записям магов, гибриды жили несколько минут в невыносимых муках, прежде чем умирали от отравления маной.

Другое здание преподнесло приятный сюрприз. Оди пытались наделить своих подопытных «органом зелья» — чем-то вроде внутреннего механизма, позволяющего усиливать тело подобно магии слияния.

Каждый этаж был посвящён отдельному элементу, и повсюду валялись трупы как самих оди, так и заключённых. Жертвам даровали нестабильные способности, сокращавшие жизнь, но дававшие шанс укусить угнетателей в ответ.

Проект закрыли: чем совершеннее становилась процедура, тем больше потерь несли оди, особенно на этажах, посвящённых воздуху и огню.

— Понимаете, о чём я? — спросил Лит у Флории и Квиллы, убедившись, что они одни.

— Ясно, что они модифицировали свои тела, стремясь к совершенной красоте, но разве эти скелеты не слишком похожи друг на друга? — указал он на мужские и женские останки.

— Кроме того, почему ни одна из этих женщин не рожала? Ни единой. Их тазовые кости слишком идеальны.

— Если они менялись телами, зачем рожать? — пожала плечами Флория. — Они не могли сохранить род, как не могли сохранить и собственные тела.

— Справедливо. Но разве не странно, что, имея молодые и здоровые тела, никто из них не завёл детей? В Кулахе нет ни детского сада, ни школы, ничего. Эти эксперименты длились годами — разве естественно, что у них не было семей?


Глава 696
Флория размышляла о квартирах, которые они посетили. В некоторых из них проживало больше одного человека, но всегда взрослые. В каждой комнате висели зачарованные фотографии, однако ни на одной не было детей.

Тем временем Квилла и Лит изучали скелеты старомодным способом — с помощью увеличительных стёкол и отбора образцов для последующего анализа.

— Действительно странно, — сказала Квилла. — Даже полосы обесцвечивания на костях, похоже, развивались одинаково у всех оди одного пола. Ещё я заметила, насколько хорошо сохранились трупы, несмотря на то что прошли столетия.

— У тебя есть теория, объясняющая всё это?

— Есть. Она дикая и жуткая, но, думаю, идеально подходит для этого места, — ответил Лит.

— Давай рассмотрим то, что мы знаем. Сначала оди победили все болезни, радикально изменив свои тела, верно?

Обе женщины кивнули.

— Затем они стали изменять внешность, чтобы достичь совершенной красоты. Но разве это не означает, что они стали по сути копиями одного и того же шаблона?

— О боги… — Квилла не имела представления о таких понятиях, как ДНК или клонирование, поэтому уловила суть слов Лита, но её разуму требовалось время, чтобы осознать последствия подобной практики на основе имеющихся знаний.

— Ладно, в чём дело? — спросила Флория. Разговор был явно выше её понимания. Её растерянное выражение лица заставило Лита рассмеяться, отчего обе подруги поежились. Они не видели его смеха с тех пор, как он потерял Стража.

— Объясню проще, — сказал Лит. — Представь, что ради идеального здоровья все оди подвергли свои тела одинаковым, абсолютно идентичным изменениям.

— Я это поняла. Я не глупая, — надулась Флория.

— Я и не думал такого, — мягко улыбнулся Лит, вызвав лёгкое трепетание у неё в животе. — А потом они захотели выглядеть одинаково, возможно, меняя лишь цвет волос или кожи. Можешь представить себе общество в таком виде?

— Боги, это было бы похоже на мир, населённый исключительно чистокровными собаками, — произнесла она.

— Именно. И что происходит, когда слишком часто практикуется инбридинг ради сохранения так называемой чистоты породы? — спросил Лит.

— Ты хочешь сказать, что оди были бесплодны? Все до единого? — удивилась Флория.

— Ну, если он прав, бесплодие было наименьшей из их проблем, — вмешалась Квилла.

— Безумие, сокращённая продолжительность жизни и врождённые болезни — всё это потребовало бы ещё большего применения «Скульптуры Тела» с легко предсказуемыми последствиями. Но мне кажется, вывод сделан слишком поспешно. Что заставляет тебя считать, что их положение было настолько безнадёжным?

— Отсутствие детей, идентичные тела… — Лит хотел употребить слово «клоны», но в языке Могара такого термина не существовало. — …и твоё собственное замечание, Квилла. Это не медицинские исследования — здесь всё слишком хаотично и отчаянно.

— Как ты и сказала, они били молотком, а не резцом.

— Почему мы не сообщаем об этом профессорам? — спросила Квилла, собирая воедино отдельные фрагменты головоломки.

— Во-первых, моя теория пока бездоказательна. Боюсь, узнав о ней, они станут предвзято оценивать наши будущие находки. Хочу посмотреть, придут ли они к тому же выводу самостоятельно.

— Во-вторых, я им не доверяю. Они сталкиваются с той же проблемой, что и оди: они стары и знают, что скоро умрут. Эта технология, пусть и несовершенная, позволила бы им продлить существование и сохранить внешность.

Паранойя Лита оказалась заразной, и Квилла вдруг почти обрадовалась тому, что профессор Феста умерла. Ведь, согласно его гипотезе, каждый профессор весьма удобно прибыл со способным помощником — или запасным телом.

Очистка лабораторий принесла больше вопросов, чем ответов, а личные покои подтвердили по крайней мере часть теории Лита. Люди на зачарованных изображениях выглядели ужасающе похожими — настолько, что оди вынуждены были вышивать имена на одежде, чтобы отличать друг друга.

Прошла ещё неделя, и экспедиция исследовала половину Кулаха. Со временем они притупили чувствительность к ужасам, окружавшим их повсюду, а освоив метод безопасного взлома защитных систем, научились осматривать несколько зданий за день.

Теперь их замедляло то, что лишь двое профессоров умели читать язык оди, да и количество документов, необходимых для понимания назначения каждого здания, сильно варьировалось.

Пока профессора расшифровывали бумаги, остальные обыскивали личные покои в поисках кабинета руководителя Кулаха.

— Думаю, мне нужна помощь, — сказала Джерт, стоя перед закрытой дверью, внешне ничем не отличавшейся от других. Однако она уже открыла столько дверей, что не могла не заметить два дополнительных рунических знака в массиве, запечатывавшем проход.

— Верное замечание, — одобрил профессор Нешал. — Это не просто лишние руны. Под первыми тремя кругами скрывается четвёртый магический круг. Перерезав кабель маны, мы бы активировали его и, скорее всего, пробудили ещё больше големов.

Нешал проследила за узлами питания скрытого массива и обнаружила несколько потайных дверей, за которыми чувствовались зарядные установки для големов.

«Чёрт. Даже „Жизненное Зрение“ не смогло обнаружить ловушку из-за этого проклятого потока маны в стенах. А ты, Солюс?» — подумал Лит.

«То же самое. Все здания для меня — просто белая масса. Полагаю, уничтожение големов сработало как сигнал тревоги. Мы на волосок от того, чтобы активировать либо защиту Кулаха, либо механизм самоуничтожения.

На данный момент я не вижу иного объяснения, почему во всех зданиях поддерживается такой высокий заряд маны».

Лит в очередной раз проклял свою неспособность поделиться столь ценной информацией.

«А твоя башня?»

«Мировой энергии недостаточно даже для полной формы, не говоря уже о Варпе».

Как только Нешал деактивировала все массивы, она и Лит повторно просканировали помещение.

— Думаю, мы нашли штаб-квартиру, — сказала профессор, открыв дверь.

Здание явно служило офисом. Справа даже находилась приёмная, где дежурный сержант сортировал посетителей по рангам. Хотя никакой опасности не ощущалось, они тщательно проверяли каждое место шаг за шагом.

Теперь, внутри, и «Жизненное Зрение», и магическое восприятие работали нормально, позволяя Литу оценивать значимость каждой комнаты. Скрытые массивы годились лишь в качестве ловушек; для защиты секретных документов требовались активные заклинания.

Флория сразу же присоединилась к Литу, заметив, как его глаза время от времени вспыхивают маной. Лит слегка поклонился ей в знак благодарности. С ней рядом ему будет легко объяснить любую находку.

Они быстро обошли этаж, тратя лишь столько времени, сколько нужно Литу, чтобы просканировать на наличие скрытых массивов. От стойки регистрации отходили несколько коридоров, совершенно одинаковых между собой. По пути они встречали множество дверей, каждая из которых была защищена массивами и имела золотую табличку на уровне глаз.

Лит понятия не имел, что на них написано, да и не особенно интересовался.

— А вдруг там что-то важное? — спросила Флория. — Зачем иначе запечатывать их массивами?

— Паранойя, — ответил Лит, и Флория приняла его слова за чистую монету. В конце концов, это мнение эксперта.

— Это просто офисы. Внутри ничего магического — только столы и шкафы. А вот та комната светится, как улыбка Камилы. Кто-то вложил огромное количество энергии, чтобы защитить именно её.

Флория ещё не оправилась от лёгкого укола ревности, который почувствовала, когда Лит использовал другую женщину как эталон красоты, как он вдруг замолчал и поделился с ней гипотезой Солюса о том, насколько опасны светящиеся здания Кулаха.


Глава 697
— Боже правый, одно неверное движение — и мы взлетим на воздух?

Её инстинкт самосохранения взял верх, и в руке появилась палочка Королевского Кузнеца-мастера.

— Возможно. Я параноик, но оди были сумасшедшими, так что это не так уж и невероятно…

— Ты не параноик. По крайней мере, не сейчас, — перебила его Флория.

— Как только нарушают протокол безопасности, поднимается уровень боевой готовности. Если Командующий не сбросит систему вовремя, произойдут две вещи. Первая — вызов подкрепления, который, скорее всего, провалился: оди мертвы.

— Вторая — активация аварийного механизма защиты секретов базы. Обычно это самоуничтожение, чтобы убить захватчиков и не дать государственным тайнам попасть не в те руки.

— Сможешь сбросить систему? — спросил Лит.

— Может быть. Пока протоколы оди не сильно отличаются от тех, что используют в Королевстве Грифонов.

«Если ей удастся это сделать, у нас может хватить энергии для башни!» — подумал Солюс.

— Дай угадаю, туда мы и направляемся, — сказала Флория, указывая на помещение, вдвое большее всех, что они встречали до этого.

Оно имело большие стеклянные окна, сквозь которые можно было заглянуть внутрь, а перед ним располагалась небольшая приёмная с письменным столом для секретаря и стульями для гостей.

— Пять массивов, три мана-кабеля, двенадцать фиолетовых кристаллов. Это будет непросто.

За время пребывания в Кулахе Лит так часто использовал «Бодрость», чтобы выискивать опасности, что открыл для себя новые способы её применения. Он приложил ладони не к самим массивам, а к стенам поблизости.

Мана потекла из безопасного расстояния, окутывая магическую структуру, чтобы он мог изучить её, не задев защитные механизмы.

— Или нет, — сказала Флория, подходя к столу секретаря. — Секретари обычно настоящие заместители. Они знают всё о своём начальнике, планируют его день и имеют доступ практически ко всему.

Лит уже проверил помещение, так что она могла применить несколько заклинаний, которым научил её Орион. Из её палочки вырвались серебристые нити энергии, выделяя потайные отсеки, в которых «Жизненное Зрение» ничего не показывало.

— Погоди, что? — спросил Лит одновременно у Солюса и Флории.

«Понятия не имею. По моему магическому восприятию, это просто обычный стол», — ответил Солюс.

— Паранойя, — процитировала Флория «Книгу Лита», глава 1, стих 1. — Заклинание, которое я только что применила, специально раскрывает замаскированные чары. Папа разработал его сразу после того, как изучил, как такие заклинания работают.

— Мне очень хочется спросить, что за чёрт эта палочка, — сказал Лит. Сколько бы он ни смотрел на неё, она всё равно казалась ему серебряной дирижёрской палочкой.

— Придётся тебе сохранить своё любопытство при себе, если ты хочешь, чтобы мой отец сохранил голову, — ответила она, и над столом появились серебристые руны.

Впервые Лит проявил интерес к заклинаниям Королевских Кузнецов-мастеров, внимательно наблюдая за действиями Флории. Магические слова, которые она произносила, в основном были ему неизвестны, а те немногие, что он узнавал, явно происходили от заклинаний Кузнецов-мастеров.

Она выполняла знаки руками и палочкой одновременно, вычерчивая в воздухе руны энергии. Через несколько секунд все отсеки открылись разом. Один был заполнен документами, которые Флория отложила для профессоров, другой — канцелярскими принадлежностями, а в последнем лежала небольшая клавиатура.

— Боги, даже оди страдали от воровства канцелярии, раз прятали её в тайниках.

— Паранойя должна подсказать тебе, что они зачарованы, — ответил Лит, глаза которого горели от напряжения «Жизненного Зрения».

— Извини. Мои заклинания позволяют мне видеть лишь до определённого предела, а все кнопки выглядят одинаково. Что ты о них думаешь? — спросила она.

Лит положил руку на стол и провёл тщательное сканирование, надеясь, что заклинание Ориона что-то упустило.

«Похоже, оно не уступает „Бодрости“ и не требует прямого контакта. Предложение Йондры о наставничестве становится всё интереснее с каждой секундой», — подумал Лит.

Сосредоточившись на кнопках, он смог проследить их чары, словно это были линии электропередач, и понять, к чему они подключены.

— Одна кнопка открывает дверь, другая управляет массивами, а две остальные уходят слишком далеко, чтобы я мог проследить их след, — сказал Лит.

— Наверное, одна вызывает охрану, а вторая подаёт тревогу, — предположила Флория.

— Мы действительно хотим ставить всё на одну кнопку? — спросил Лит. Массив был настоящим минным полем, но прямое столкновение с ним казалось ему безопаснее.

— Ты всерьёз ожидаешь, что секретарь каждый день деактивирует и снова активирует такой массив, будучи Мастером-Стражем? — возразила Флория. Её доводы звучали весьма убедительно.

Лит кивнул, и она нажала кнопку. Массивы исчезли. Ещё один щелчок — и дверь открылась.

Зайдя внутрь, они проигнорировали бумаги и начали искать потайные отсеки. «Жизненное Зрение» показало Литу, что почти всё в кабинете было зачаровано, особенно стол.

Он был набит кристаллами маны, напоминая огромный деревянный амулет связи. «Бодрость» позволила ему заглянуть внутрь ящиков, но там не оказалось ничего примечательного.

— Опять бумаги и зачарованная канцелярия. А у тебя? — спросил Лит.

— Я чувствую что-то зачарованное за этой библиотекой, но не могу найти магический переключатель, чтобы открыть её, — ответила Флория.

К огромному разочарованию Лита, книжный шкаф за столом командующего оказался совершенно обычным — ни «Жизненное Зрение», ни магическое восприятие, ни «Бодрость» ничего не выявили.

«Ладно, теперь мой черёд блеснуть», — сказала Солюс, соскользнув с пальца Лита и превратившись в жидкость. Она проникла внутрь полок, исследуя каждый уголок, пока не нашла скрытый механизм. Затем она проследила его устройство до самого триггера.

«О боже! Похоже, оди разработали нечто похожее на C-4», — сказала она. «Я сохранила всё для дальнейших исследований, но перед тем, как открыть библиотеку, проверю, нет ли ещё сюрпризов».

Это был первый раз с тех пор, как Лит возродился на Могаре, когда он услышал о взрывчатке, и он спросил Флорию об этом.

— Это древняя ерунда, ею давно никто не пользуется. Заклинания гораздо мощнее и легче контролировать. Кроме того, если у кого-то есть хоть какая-то защита, взрывчатка никого не убьёт, разве что потолок рухнет прямо на голову. Почему ты спрашиваешь?

— Потому что это единственное, что пришло мне в голову, чтобы активировать скрытые массивы, если мы просто сорвём библиотеку со стены, — ответил Лит.

— Это невероятно грубый, но гениальный способ обмануть Кузнеца-мастера. Отличная идея, — кивнула Флория.

«Спасибо», — ответила Солюс в сознании Лита, пока он и Флория искали какой-нибудь переключатель. К счастью, нашёлся всего один переключатель и никаких ловушек. После снятия замков библиотека легко отошла на петлях, обнажив сейф и блок взрывчатки, который Солюс оставила, чтобы подтвердить теорию Лита.

Сейф представлял собой небольшую прямоугольную дверцу, покрытую несколькими перекрывающимися массивами, каждый из которых питался от нескольких фиолетовых кристаллов. Над ними парил небольшой голограммный дисплей.

— Чёрт, магические кристаллы, питающие сейф, те же самые, что и массивы. Я не могу их отключить, не задев защитный механизм сейфа, — сказал Лит.

— Если только мы не знаем пароль, — Флория указала на голограммный дисплей, на котором отображались только цифры. Она применила ещё одно заклинание отца, и цифры засветились, показав, что каждая из них подключена к двум разным реле.

Одно вело к сейфу, другое — к массивам.

— Отлично! Пароль использует все цифры, так что каждая из них может быть правильной или неправильной в зависимости от последовательности и повторений. Не думаю, что даже профессора справятся на этот раз, — сказал Лит.
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— Я бы не была так уверена, — пожала плечами Флория.

— Почему именно? — спросил Лит.

— Ну, этот сейф очень старый. Я видела множество таких в армии. Чёрт, у меня даже один стоит в кабинете, и ни один из них не является гибридом магии «Стража» и «Кузнеца-мастера». Возможно, это было передовым решением несколько веков назад, но магия никогда не переставала развиваться.

Флория пошла звать профессоров, пока Лит осматривал сейф с помощью техники «Бодрости». Солюс уже вернулся на его палец, помогая разобраться в этой неразберихе.

«Чёрт возьми, если бы не одержимость оди взрывами, я мог бы попробовать массу способов. А так мне нужна именно та вещь внутри сейфа, и я не могу рисковать, повредив его», — подумал он.

«Считай это учебным опытом, — сказал Солюс. — Флория права: мы раньше никогда не сталкивались с сейфами, значит, у них должны быть слабые места, которых нет у пространственных предметов. Иначе все ими пользовались бы».

— Отлично, что вы так быстро добрались, — сказала Йондра, за ней тут же последовали её коллеги. — Что у нас тут? Кошмарный сейф! Впервые вижу такой не в книгах.

— Вы можете его открыть? — спросил Лит.

— Конечно можем, — рассмеялась Нешал, словно сумасшедшая, увидев древнюю реликвию. — Это как дверь Кулаха: неразрешимая загадка, если не знаешь хитрости.

— Знаете, почему сейчас никто не пользуется сейфами? — спросила Йондра, заставив обоих молодых людей покачать головами.

— Во-первых, их баснословная цена. Один только «Кузнец-мастер» или защита массивами обойдётся гораздо дороже пространственного предмета и при этом окажется куда менее надёжной. Во-вторых, любой «Кузнец-мастер» может взломать сейф, если у него достаточно времени — то же самое касается и массивов. Но это? Это просто глупо.

Смех Йондры заставил Нешал продолжить:

— Видите, сейф защищён паролем, а значит, массивы тоже должны его распознавать, верно? — Все снова кивнули.

— Следовательно, если применить простейшее заклинание обнаружения массивов… — Нешал заставила полную форму массива проявиться, обнажив его руны.

— Здесь написано, что массив должен сработать, если не нажата цифра три, — расшифровала она руны для них. — Затем — что он должен сработать, если цифра девять не нажата в течение одной секунды…

— Вы хотите сказать, что пароль записан прямо на массиве и его нельзя изменить? — рот Флории от удивления раскрылся.

— Именно. Если не переделывать всё с нуля, пароль невозможно изменить, и он останется написанным так ясно, что любой «Страж», достойный своего звания, сразу его прочтёт.

Йондра быстро нажала нужные цифры подряд — и сейф открылся.

— Погодите, а как же комбинация замков на дверях в лабораториях? — спросил Лит.

— Там всё было иначе. Массивы и голограммная панель были двумя отдельными системами защиты. Мы сначала безопасно деактивировали массив, а потом работали с панелью. Чёрт, пароль вообще не имел значения — если бы мы смогли добраться до массивов с другой стороны двери, — пояснила Нешал.

Внутри сейфа лежали несколько папок, которые передали Гаакху и Эллкасу, металлический ключ и нечто, что Литу показалось карточкой-ключом.

Пока лингвисты расшифровывали документы из сейфа и со стола секретаря, Йондра обыскивала стол командира, открывая все ящики. Там аккуратно лежали бесчисленные отчёты, от одного вида которых лингвисты застонали — им предстояло всё это прочесть.

Так как их присутствие больше не требовалось, Лит и Флория покинули кабинет командира и направились в другое здание. «Жизненное Зрение» не обнаружило новых скрытых мест, и лишь на расшифровку стольких бумаг у лингвистов уйдёт немало времени.

К моменту ужина Лит обыскал ещё три здания, но ничего интересного не нашёл. Профессора всё ещё работали с папками из сейфа, поэтому, закончив есть, он решил позвонить своей кураторше.

Лит не слышал от Камилы больше недели и начал всерьёз волноваться. Она ответила почти мгновенно, но зрелище, которое он увидел, пробрало его до костей. Камила выглядела ужасно бледной, с огромными мешками под глазами.

Её кожа будто натянулась — она слишком быстро похудела, почти до неузнаваемости.

— Слава богам, ты цела. Я уже начал серьёзно переживать. Подожди секунду, пожалуйста, — сказала она. Только её сияющая улыбка осталась прежней. Контраст между радостным выражением лица и её физическим состоянием заставил Лита почувствовать, будто его сердце зажало в ледяных тисках.

Знакомый голос на заднем плане вывел его из оцепенения.

— Конечно, дорогая. Королевский приоритет. Идентификация: Архонт Джирни Эрнас. Пароль дня: Отродье, Балкор, Умри, Манохар.

— Спасибо, Джирни. Теперь ты можешь говорить и со своим куратором, и со своей девушкой, — хихикнула она.

— Ками, с тобой всё в порядке? Ты ужасно выглядишь. Что-то случилось? — выпалил Лит, как только они снова остались наедине.

Эти слова были далеко не теми, что она надеялась услышать после столь долгой разлуки, но искренняя тревога в его голосе с лихвой компенсировала всё.

— Физически — в порядке. А вот в остальном — не очень. Это долгая история. У тебя есть время?

Лит кивнул, и Камила рассказала ему обо всём, что произошло после покушения Фоллага на её жизнь.

— Этот ублюдок! — закричал Лит, когда она закончила, ударив кулаком по земле с такой силой, что та потрескалась. — Я же говорил, что надо было разобраться с ним по-настоящему!

Камила вздрогнула, задрожав, как щенок, и Литу стало ужасно стыдно.

— О боги, прости. Я не на тебя злюсь. Просто жаль, что меня не было рядом — я бы разорвал его на куски, конечность за конечностью.

— В том-то и проблема, — сказала она. — Сразу после нападения я была так зла, что приказала арестовать его и потребовала максимального наказания. Но теперь, зная, что он всё ещё жив и каждый день подвергается пыткам, мне ужасно плохо.

Камила начала рыдать.

— Я не могу спать, не могу есть. Я еле функционирую. Зачем я вообще взяла эту работу? Раньше всё было гораздо проще.

Лит позволил ей выплакаться, время от времени шепча ласковые слова, прежде чем заговорить сам:

— Мне бы хотелось, чтобы Фоллаг умер мучительной смертью, но если это так сильно влияет на тебя, попроси о помиловании и прикажи казнить его. Он не стоит ни одного волоска на твоей голове, не говоря уже о твоих слезах.

— После всего этого имеет ли это хоть какое-то значение? Я помогала констеблю Эрнас арестовывать многих, но впервые мои работа и личная жизнь переплелись. Я даже не осознавала, какую боль я причиняю тем, кого арестовываю, — ответила она.

— Во-первых, ты ничего не сделала неправильно. Он напал на тебя, и независимо от твоей должности в армии приговор был бы таким же. Во-вторых, а как же Зинья? А все остальные жертвы? Почему ты переживаешь за преступников, а не за себя?

— Если бы ты не остановила этих людей, пострадало бы множество невинных. Твоя работа так же необходима, как и моя. Что до Фоллага — да, его смерть имеет значение. Она даст тебе покой. Ками, ты не плохой человек, и его судьба никогда не была в твоих руках — только в его собственных.

— Как думаешь, что случилось бы с твоей сестрой и её детьми, если бы ты не вмешалась? Ничего из того, что ты сделала, не было направлено на то, чтобы причинить ему боль — ты добивалась справедливости для них. Так что, пожалуйста, перестань мучить себя из-за такого ничтожества.
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Камила нажала кнопку на своём амулете, и голограмма Лита увеличилась до полного роста — он сделал то же самое. Она потянулась к его голограмме, чтобы сжать её ладонь, но пальцы прошли сквозь воздух: ни прикосновения, ни тепла — ничего.

Лит оставил свою ладонь открытой, позволяя её пальцам коснуться его — это был единственный способ, которым они могли хоть как-то соприкоснуться.

— Знаешь что? Ты прав. Думаю, мне было бы не так больно, если бы я сразу велела Джирни казнить их без промедления. Просто… хоть Фоллаг и мерзавец, я присутствовала на их свадьбе. Я даже провела некоторое время с ним, когда Зинья рожала.

— Он всё ещё человек, которого я знаю, а не просто безликий преступник из досье, которое нужно изучать, — сказала Камила.

— Мне кажется, ты ещё не оправилась от покушения, — сказал Лит. — Первый раз всегда шокирует.

Воспоминание о нападении Фоллага со всеми его возможными последствиями заставило Камилу вздрогнуть и укрыться тяжёлым одеялом.

— Когда ты вернёшься? — спросила она. — Я так сильно скучаю по тебе, что это физически болит.

— Хотел бы знать, но скоро, — вздохнул Лит. — Как только вернусь, обещаю: мы проведём много времени вместе, и я приготовлю все твои любимые блюда. Нужно вернуть тебе немного мяса на кости.

— Спасибо. Твои слова для меня дороже всего, — сказала Камила.

Их разговор продолжался ещё некоторое время, но перед тем как передать амулет Флории, Лит немного поговорил с Джирни.

— Ты обещал мне, что она будет в безопасности, — сказал он. Он не хотел звучать агрессивно, но любой другой на его месте либо стискивал бы зубы, либо дробил бы голыми руками камни, чтобы выпустить напряжение — и выглядел бы по-настоящему страшно.

— И я сдержала слово. Она ни на секунду не оставалась одна. Я дал Фоллагу достаточно свободы, чтобы собрать против него железобетонное дело, — ответила Джирни. Будучи замужней женщиной, она понимала его тревогу.

Если бы с Орионом случилось нечто подобное и он выглядел бы как Камила, она потребовала бы объяснений — и очень веских.

— Тогда почему ты не убила его на месте? Ты ведь знаешь, какой Камила мягкой душой. Убийство в целях самообороны — совсем не то же самое, что хладнокровное убийство. Вина буквально съедает её изнутри, — упрекнул Лит.

— Я надеялась закалить её, сделать сильнее. В нашей профессии то, что сделал Фоллаг, — едва ли не шутка. Могу сказать одно: по сравнению с некоторыми преступниками, которых я арестовывала, оди были любителями, — сказала Джирни.

— Пожалуйста, прикажи казнить Фоллага как можно скорее и привези Камилу ко мне домой. Ей нужна помощь, которую могут оказать только её сестра и моя семья. Без обид, — сказал Лит. Он понимал, что Джирни права, но требовать от Камилы реагировать так же, как они, — значит перегнуть палку.

— Ни капли обиды. Есть предпочтения по методу казни?

— Предпочитаю не знать, — ответил Лит с жестокой улыбкой. Так, если Камила спросит, насколько мучительной была смерть Фоллага, ему не придётся лгать.

***

На следующее утро Лит услышал слова, которые всегда считал лишь мифом.

— У нас отличные новости, — сказала профессор Гаакху, вручая каждому участнику экспедиции сокращённую версию своих находок.

— Совсем никаких плохих новостей? — удивлённо выплюнула завтрак Флория.

— Никаких. Даже не хороших — только великолепных, — тепло улыбнулся Эллкас.

— Документы, найденные в кабинете командира, оказались самыми свежими отчётами обо всех экспериментах, проводившихся в Кулахе. Излишне говорить, большинство из них полностью провалились.

— Архимаг Эрнас оказалась права в своих оценках. И «Кузнец-мастер» над живыми существами, и попытки создать искусственный адамант оказались невозможными.

— Ты сказала «большинство» провалились, — заметила Йондра. — А что с успешными экспериментами?

— Я как раз к этому подхожу, — сказала Гаакху. — Согласно отчётам, проекты «Слияние жизней», «Мановый реактор» и «Плоть-голем» были доведены до завершения. В верхней части Кулаха оди продолжали работать над неудавшимися опытами, тогда как три успешных проекта переместили в нижние уровни города.

— Под городом есть подземное сооружение, оснащённое ещё лучше, чем то, что прямо под нашими ногами. У нас в руках все необходимые данные, так что как только мы соберём доказательства из лаборатории под подземельем, сможем наконец покинуть это место.

Слова Гаакху встретили дружные аплодисменты, однако ни Лит, ни Флория не присоединились к ним.

«Вот почему столько энергии мира высасывается. Одними должны были заниматься усовершенствованием технологий, которые действительно работали, а остальным проектам выделяли лишь крохи, достаточные для поддержания базы в рабочем состоянии.

„Слияние жизней“, „Мановый реактор“ и „Плоть-голем“. У меня смутное представление, что делает каждый из них, и мне не нравится ни один», — подумал Лит.

— А как насчёт их «Мясных фабрик»? — спросила Флория. — Разве мы не должны избавить этих несчастных существ от мучений?

— Они умрут, как только мы отключим питание комплекса, — ответил Эллкас.

— Нет, это лишь то, на что вы надеётесь. А если модификации, которым они подверглись, позволят им выжить? Что, если после жизни в рабстве мы просто бросим их умирать медленной голодной смертью? Ещё хуже — а если, отключив питание, мы выпустим их на свободу бродить по Королевству Грифонов? — слова Флории имели смысл.

Оди были достаточно безумны, чтобы в отместку выпустить свои творения против «низших рас». Ведь сами они уже были мертвы как гвозди — им было всё равно, что произойдёт дальше.

— Мы спустимся в подземелье только тогда, когда убедимся, что ни одна душа не останется запертой в этом кошмаре ни на секунду дольше необходимого, — сказала Флория. Она была почти уверена: без систем жизнеобеспечения существа погибнут. Единственной переменной оставалась степень страданий.

Она не забыла о теках и своём провале в их поисках. Образ детёнышей теков, поедающих друг друга, до сих пор преследовал её во снах. После такой ужасной пародии на жизнь она хотела подарить им хотя бы милосердную смерть.

— Это не займёт много времени, — кивнул Эллкас. — У нас есть список объектов, и, основываясь на уже исследованных зданиях, мы теперь точно знаем, где что находится.

Осталось мало лабораторий, где использовались живые образцы, поэтому перед последним этапом группа обыскала их все. Они убедились, что ни одно существо вроде гибрида патогена и Отродья больше не живо.

Однако, куда бы они ни заглянули, находили либо пустые здания, либо массовые захоронения.

— Это вообще не имеет смысла, — сказал Лит. — Почему одни места тщательно очищены, а другие выглядят так, будто оди просто сбежали, бросив своих подопытных умирать с голоду? Словно внезапный кризис заставил их бежать.

Его слова вызвали у всех в голове образ оди, всё ещё живущих в безопасности своего подземного убежища и поджидающих их, словно хищники свою добычу.

— Хуже того, — сказала Флория, сверившись с картами. — Почему мясные фабрики пусты? Эти помещения совсем не похожи на то, что видели мы с Литом.

Здания, где, по логике, должны были содержаться существа, неоднократно нападавшие на первую группу Морока, оказались обычными складами, набитыми хламом. Не было и следа пространственных рун, работающих массивов или даже оборонительных систем.

— Думаю, я знаю ответ, — сказал Нешал.
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— Такое обширное автоматизированное питомник не могло использоваться лишь для выращивания воинов на случай нападения. Магические звери, скорее всего, служили прототипами для проекта «Плоть-голем», что подтверждается мозгами, встроенными в конструкции, с которыми мы сражались.

— Следовательно, их, вероятно, переместили в подземную лабораторию, — сказал Нешал.

Остальные профессора кивнули, ругая себя за глупость. Теперь было слишком поздно проникать в подземный комплекс. Хотя они и не встретили врага, отключение массивов и постоянное сканирование окрестностей оказались изнурительной работой.

Однако для Лита это предприятие не было пустой тратой времени. Они уже перерезали достаточно мановых кабелей, чтобы Солюс почти смогла принять форму своей башни.

Лит воспользовался вынужденной паузой, чтобы активно применить «Накопление» и снова вызвать Камилу. Увидев её в таком плачевном состоянии, он решил поддержать её всеми возможными способами, несмотря на расстояние между ними.

Лит провёл ужин вместе с ней, и благодаря его обществу Камиле удалось съесть целую миску супа, а не просто поковыряться в еде, как обычно, прежде чем отправить её обратно на кухню.

— Грустно, когда тебя ждут дома только мама с папой, да? — спросила Квилла у Флории. Она была по колено в бумагах, исписанных заметками о докладах по «Слиянию жизней», которые им удалось найти.

— Ну, у тебя хотя бы есть Анафор, — ответила Флория, осознав, что слишком долго смотрела на голограмму Камилы, и отвела взгляд от пары.

— Не знаю. Я ни разу о нём не подумала с тех пор, как мы сюда приехали. Думаю, это довольно плохой знак. Хочешь услышать мою безумную теорию?

Понимая, что Квилла не перестанет работать даже за ужином, если с ней не заговорить, Флория кивнула.

— Я думаю, что все три успешных проекта были направлены на продление существования расы оди. «Слияние жизней», вероятно, использует искусственно идентичные жизненные силы, чтобы избежать отторжения при взаимном поглощении — точно так же, как Труд делает со своими мясными марионетками.

— «Плоть-големы», скорее всего, представляют собой усовершенствованную версию тех конструкций, с которыми мы уже сталкивались, и позволяют пересаживать разум оди в тело голема. А «Мановый реактор», по всей видимости, должен был преобразовывать ману в жизненную силу, — сказала Квилла.

— Любая из этих трёх вещей вообще возможна? — Флория внезапно сильно заинтересовалась темой. Первые два варианта вызывали отвращение, но третий мог дать им шанс подарить Литу нормальную продолжительность жизни, если бы они нашли чертежи.

— Теоретически — да. Практически — возможно. Единственная проблема моей безумной теории в том, что она не объясняет, почему оди исчезли, хотя все три проекта сработали. То есть я понимаю, что повстанцы, возможно, убили тех, кто остался на поверхности, но что случилось с оди, жившими в Кулахе?

— Кроме того, я не понимаю, где они брали доноров жизненной силы для проекта «Слияние жизней». Если Лит прав и оди были бесплодны, то их численность могла только снижаться со временем.

— А не могли ли они использовать «Скульптуру Тела» на теках и поглощать их жизненную силу? — спросила Флория.

— Нет, это невозможно. Даже после серьёзных модификаций жизненная сила магического зверя и человека слишком различаются. Моё единственное надежда — найти достаточно информации о «Мановом реакторе», чтобы хотя бы восстановить жизненную силу Лита. Это единственный способ помочь ему, не прибегая к запретной магии, — ответила Квилла.

Было мало чего, на что она не пошла бы ради друга, но убийство людей входило в число таких вещей.

Лит старался уделять Камиле всё своё внимание, но его усиленные чувства уловили слова Квиллы, и ему стало любопытно. Выслушав её доводы, он не мог не согласиться с ней сильнее.

«Её идея о „Слиянии жизней“ в чём-то имеет смысл, но остальное — просто слепая надежда. Если бы оди были готовы рассматривать превращение в големов как форму вечной жизни, им было бы гораздо проще стать нежитью.

Что до „Манового реактора“, мана и жизненная сила — совершенно разные вещи. С помощью „Бодрости“ я могу заставить своё ядро маны производить столько маны, сколько захочу, но не смогу восстановить свою жизненную силу.

Либо Квилла видит настолько далеко, что я не в силах понять её теорию, либо она полностью ошибается», — подумал Лит.

— Почему ты так часто вздыхаешь? — спросила Камила.

Лит не хотел обременять её своими проблемами, поэтому ответил безобидной ложью:

— Мне не терпится покинуть это ужасное место. Ты так близко и в то же время так далеко… Это меня убивает.

Его слова заставили её рассмеяться и съесть немного хлеба.

Остаток вечера прошёл без происшествий, как и ночь. Охранники настолько привыкли к затянувшейся тишине последних дней, что им с трудом удавалось не дремать время от времени.

На следующее утро, несмотря на все уговоры Квиллы, экспедиционная группа снова разделилась на две части: помощники и солдаты остались в лагере, а рейнджеры, профессора и Флория отправились собирать последние данные.

— Прости, Квилла, но если те, с кем мы сталкивались до сих пор, были мерами безопасности почти заброшенных проектов, я не представляю, насколько жёсткой будет охрана у успешных, — сказала Флория.

Хотя она казалась спокойной, на самом деле была на взводе. Она тщательно обыскала кабинет командира Кулаха, но так и не нашла устройство для сброса уровня боевой готовности базы.

По оценкам Лита, им оставалась одна ошибка до ужасной смерти. Держа сестру как можно дальше от Кулаха, Флория могла лучше защитить её жизнь и дать ей шанс сбежать в случае худшего развития событий.

Лифт в подземное сооружение находился внутри административного здания, сразу за кабинетом командира. Как и другие лифты, с которыми они сталкивались, его металлические двери почти сливаются со стеной, и заметить их было сложно — если бы не маленькая замочная скважина сбоку.

В тот момент, когда Флория вставила металлический ключ в замок, его вырвало из её руки, прежде чем она успела повернуть. Раздался глухой удар, и через щели дверей лифта пробился ярко-жёлтый свет, сопровождаемый гулким рокотом.
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— Чёрт возьми! — Флория обнажила меч и создала энергетический щит вокруг тех, кто стоял рядом. Профессора тоже среагировали, доставая лучшее снаряжение из своих пространственных амулетов.

— Что ты сделала не так? — спросил Морок, держа руки над оружием, но не зная, в какую форму лучше превратить его, чтобы противостоять металлическому монстру перед ними.

Паника в воздухе позабавила Лита, которому пришлось подавить смешок.

«Похоже, они никогда не слышали, как движется механический лифт», — подумал он.

Звонок сопроводил открывание металлических дверей, за которыми оказалась кабина, легко вмещающая двадцать человек или носилки с медицинской бригадой. Ключ ждал их внутри, за стеклянной панелью рядом с картридером.

— Что это за чёртовщина? — спросила Гаакху. — Здесь нет кнопок и рун. Как мы должны управлять этой штукой?

— Похоже, лифт делает только одну остановку, — объяснил Лит. — Нам нужна другая карта-ключ.

У языка Могара не было слова для «карта-ключ», поэтому он просто указал на второй предмет, найденный ими в сейфе.

— Откуда ты знаешь? — спросила Гаакху. Она была историком и никогда не слышала о подобном устройстве.

Прежде чем Лит успел придумать объяснение, земля под их ногами задрожала.
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Активация древнего лифта одновременно запустила устройство, расположенное в нескольких сотнях метров под ними. Оно пробудило оди от многовекового сна, подав сигнал: помощь, наконец, прибыла.

Их было много, а монитор — всего один, поэтому они толпились перед экраном, отталкивая друг друга локтями, чтобы увидеть, какой из древних благородных семей удалось найти лекарство от их недуга и подавить восстание.

То, что предстало перед их глазами, оказалось куда хуже без сновидений спячки, из которой они только что вырвались.

— Что это значит? — спросил мужчина. — Это даже не оди, вселяющиеся в человеческие тела. Согласно датчикам, это настоящие люди… или, по крайней мере, большинство из них таковы.

Ловкие женские пальцы пробежались по клавиатуре, активируя устройства наблюдения, расставленные по всему Кулаху. Камеры показали лагерь снаружи и сколько зданий уже было взломано.

— Эти люди не спасатели, а мародёры, — сказала женщина. — Нужно уничтожить их, прежде чем снова заснуть.

— Не торопись, — возразила другая. — Посмотри на их снаряжение. Я никогда ничего подобного не видела. Возможно, именно в нём ключ к возобновлению наших исследований.

После короткого спора было достигнуто согласие.

— Хорошо. Пусть приходят, как ягнята на заклание, но мы должны убедиться, что ни один из их рабов не сумеет сбежать, — произнёс второй мужской голос, нажимая кнопку, которая активировала их последний рубеж обороны.

***

Тем временем Лит с помощью «Жизненного Зрения» чувствовал, что происходит нечто ужасное. Мировая энергия, сжатая и накопленная внутри зданий Кулаха, высвобождалась разом, а ещё больше её подкачивалось из гейзера маны внизу.

— Это землетрясение! Надо убедиться, что с людьми в лагере всё в порядке, — обеспокоенно сказала Йондра, думая о Райнере.

Но это было не землетрясение. Мировая энергия превращалась в густую чёрную миазму, затоплявшую всю подземную пещеру и её туннели, пожирая всякую жизнь на своём пути — даже мох, который они с таким трудом вырастили за последние недели.

Лагерь уже оказался погружён во тьму стихии, и единственной причиной, по которой его обитатели ещё были живы, был многослойный массив, оставленный Нешалом и другими профессорами. Однако долго он не продержится.

Тёмная энергия точила магическую формацию, а миазма медленно просачивалась сквозь неё. Барьеры не могли блокировать воздух и свет, делая положение людей в лагере ещё более отчаянным.

К счастью, пещера теперь была наполнена воздухом, что позволяло использовать огненную магию для уничтожения ядовитого газа, пока тот не подобрался слишком близко. Без всего того мха, что они посадили, у них бы не было защиты от такой атаки.

Джерт собиралась связаться с Флорией, но та опередила свою заместительницу.

— У вас всё в порядке в лагере? Землетрясение...

— Вызвано заклинанием массового уничтожения, которое поглощает всю пещеру, — резко оборвала её Джерт: внешние слои уже рушились. — Что делать?

Джерт нажала несколько кнопок на амулете, позволив группе Флории осмотреться.

Лит не терял времени: он открыл «Шаги Искривления» прямо перед Квиллой, за ним мгновенно последовали Флория и Йондра, начавшие читать заклинания, едва увидев испуганное выражение лица Джерт.

Лишь благодаря трёхмерным коридорам остальной части экспедиции удалось выбраться в безопасное место до полного коллапса массива.

— И что теперь? Мы не можем выйти наружу и понятия не имеем, как далеко эта штука проникла в туннели, — сказал Морок.

Почти в ответ на его слова чёрная миазма начала просачиваться в административный офис через систему вентиляции.

— Дай мне карту! — Лит выхватил ключ-карту из кармана Флории и, на всякий случай, провёл ею по считывателю с обеих сторон. Металлические двери закрылись в самый последний момент, и лифт начал опускаться вниз, спасая им жизни.

***

— Потрясающе! — воскликнула женщина. — Они смогли использовать размерную магию без рун! Мы обязаны тщательно допросить их и узнать их секреты.

— Ты сошла с ума, Лила, — ответил мужчина. — Они говорят на непонятном наречии, и никто из нас не станет тратить время на то, чтобы учить кучку обезьян нашему языку.

— Говори за себя, Ризо, — возразил другой мужчина. — Если мы выучим их язык после того, как завладеем их телами, мы сможем выбраться наружу и узнать, насколько близка империя оди к подавлению мятежников.

— Ты сошёл с ума? — голос Ризо был полон яда. — Воплотиться в теле обезьяны? Ты забыл, почему мы спрятались в Кулахе? Это значило бы выбросить все наши усилия и жертвы впустую!

— Я не забыл. Но ты видел, до чего мы докатились? Во что превратились ради выживания и сохранения наших магических талантов? Я бы сказал, что даже тело обезьяны лучше той пародии на жизнь, которую ты называешь существованием.

Ризо уже собирался убить Джииру, но многие разделяли взгляд Джииры, и ещё больше людей схватили Ризо за руку, не давая ему дотянуться до меча.

— Есть кое-что, чего я не понимаю, — сказала Лила, игнорируя суматоху вокруг. — Почему они спасли своих рабов вместо того, чтобы использовать размерную магию для побега? Как горстка детей может быть достойна жертвовать ради них жизнями своих господ?

— Ответ прост, — сказал Джиира. — Либо это не рабы, либо их заклинания несовершенны и не способны искривлять пространство на достаточное расстояние для побега. Кстати, я выбираю юношу с каштановыми волосами. Он наименее отвратителен из них.

Профессоры никому не были нужны — они были слишком стары. А в последующих спорах о том, кому достанутся тела ассистентов, оди сошлись лишь в одном: нечеловек должен умереть.

***

«Солюс, что это было за существо?» — спросил Лит.

«Нечто вроде ядовитого газа, усиленного тёмной магией. В некотором смысле это хуже взрыва, которого мы опасались. Каким бы мощным он ни был, мы могли бы избежать его, используя „Миг“, тогда как теперь не знаем, сколько времени потребуется газу, чтобы рассеяться», — ответил Солюс.

Флория проверяла, всё ли в порядке с Квиллой, применяя все диагностические заклинания, какие только знала. Йондра делала то же самое для Райнера, в то время как остальные профессора были слишком заняты своими страхами, чтобы заботиться об ассистентах.

— Капитан Флория, как, во имя богов, можно настолько облажаться даже с обычной проклятой картой? — ярость Гаакху маскировала ужас, который она испытывала, оказавшись запертой на глубине сотен метров под землёй, не зная, увидит ли когда-нибудь небо снова.

— Я не ошиблась и не сработала никакая сигнализация. Ты сама проверяла дверь, — спокойно ответила Флория. Хуже, чем находиться под землёй, было лишь оказаться запертыми в металлической коробке без выхода.

Никто из них раньше не бывал в механическом лифте — все, с которыми они сталкивались ранее, были магическими по природе. Жужжание двигателя и лязг канатов выводили из себя всех, кроме Лита.

— Тогда как ты объяснишь наше положение? Мы ничего не сделали, а ассистенты были слишком далеко, чтобы навредить! — Гаакху не собиралась отступать. Каждый скрип казался ей ударом молотка по крышке гроба.

— Я не обязана тебе ничего объяснять. Я не знаю, что случилось, но точно знаю, что споры ни к чему не приведут. Нам нужно сохранять спокойствие.

Когда лифт достиг нижнего этажа, конструкция резко остановилась, заставив группу вскрикнуть.

Металлические двери быстро распахнулись, заставив двух женщин прекратить ссору. Лучше было не игнорировать комитет по приёму, ожидающий их снаружи.


Глава 702
Небольшой отряд теков, шипов и коа немедленно обрушил на незваных гостей шквал заклинаний, как только у них появилась чистая линия огня. Шипы были существами, рождёнными в результате Пробуждения кустарников — или, в подземной среде, мха.

Их тела едва достигали метра в высоту. Они напоминали осьминогов из плесени с ярко светящимися жёлтыми глазами и странными выступами на спине, почти похожими на крылья.

Коа же представляли собой магических зверей рыбоподобного типа ростом около полутора метров. У них были большие зелёные глаза и гуманоидные тела, покрытые серебристыми чешуйками, твёрдыми, как металл. Их острые, как бритва, когти и зубы делали их грозными противниками в ближнем бою.

Все они родились и выросли в среде, где выживал лишь самый агрессивный, поэтому первой реакцией всегда было попытаться сожрать друг друга. Кровавая бойня между разными видами прекратилась лишь тогда, когда двери лифта распахнулись, обнажив свою ношу — мягкое, сочное мясо.

Всё вокруг снова было сделано из металла, что делало невозможным применение земной магии. Теки атаковали ливнем ледяных осколков, в то время как шипы выпускали споры, пропитанные тьмой, чтобы достаточно ослабить добычу для последующего поглощения.

Коа предпочитали более простой подход: они выпускали молнии во всех, кроме самих себя. К несчастью, и теки, и шипы были невосприимчивы к электричеству, так что разряды угрожали лишь экспедиционной группе.

Из-за внезапного кризиса и страха, вызванного механическим лифтом, люди не успели подготовить свои заклинания. Флория встала перед Квиллой и направила ману в свой доспех «Скинволкер».

Несколько снарядов, попавших в Флорию до того, как её призванный башенный щит успел сформироваться, даже не оставили царапины на серебристом слое, покрывавшем её кожу. Солдаты действовали синхронно: каждый шагнул вперёд, чтобы защитить гражданских, активировал энергетические щиты и начал отвечать огнём из своих жезлов.

Они усвоили урок предыдущей атаки: в столь замкнутом пространстве лучшим выбором была тьма. Снаряды двигались медленно, но существа не проявляли ни малейшей сплочённости и мешали друг другу уворачиваться от болтов тьмы.

Лит и Морок почти одновременно применили «Миг». Прежде чем пролилась первая кровь, они появились соответственно слева и справа от нападавших. Морок скрестил клинки прямо перед глазами и прошептал:

— Инфиро.

Эти два коротких слова испустили красный свет, опалявший всё на своём пути, в то время как Лит выпустил поток синего пламени из рук с противоположной стороны, не оставив существам иного выхода, кроме как двигаться навстречу чёрным снарядам.

Красный свет и синее пламя обожгли шипов, а также раскалили экзоскелеты теков и чешую коа до такой степени, что вместо защиты они начали готовить внутренние органы своих владельцев.

Литу хотелось бы использовать «Первоогонь», но с тех пор как они активировали лифт, Солюс заметил магические камеры и предупредил его, что за ними наблюдают.

— Что это вообще было? — спросил Лит, подав армейский сигнал, чтобы предупредить остальных о шпионах противника. Для стороннего наблюдателя это выглядело бы просто как нервный жест.

— Я думал, твоё оружие не способно на энергетические атаки.

— И был прав. Заклинание было моим. Моё оружие лишь поглотило пламя и выпустило только его жар. Я не так уверен в контроле над своими заклинаниями, как ты, — ответил Морок, кивнув в знак понимания.

— Всё здесь из металла. Никакого огня не развести, — сказал Лит, заметив, что, кроме Йондры, профессора лишь окружили себя щитами. Без солдат большинство ассистентов уже были бы мертвы.

Два рейнджера продолжали болтать, давая Флории время решить, как действовать дальше, и удерживая внимание врага на себе. Она вытащила металлический ключ из-за стекла и вышла из лифта.

Отсек открылся после того, как Лит провёл карту нужным образом, но из-за болтовни Гаакху и жутких звуков лифта Флория почти забыла об этом.

— Нам нужно найти место, которое легко оборонять, — сказала она. — Первостепенная задача — избежать повторной засады. Затем мы должны найти и уничтожить мясные фабрики. Мне безразлично, помогают ли магические звери нашим врагам добровольно или нет. Они — часть автоматизированной обороны оди, и мы будем относиться к ним соответствующе.

Нешал спрятался за спиной Флории, чтобы развернуть массив детекторов, следуя скрытому приказу в её словах. Магические камеры на мгновение излучили свет, видимый невооружённым глазом, прежде чем щелчок пальцев Нешала обратил их в пыль.

— Что это за чёртовщина? — удивилась Йондра, изучая остатки устройств.

Они выглядели как маленькие металлические цилиндры с линзами из стекла на концах. Если бы не руны, покрывавшие их, и магическое питание вместо электричества, Лит принял бы их за обычные камеры наблюдения.

— Сначала карта, теперь это. Как ты заметил их без массива? — Гаакху перенесла свою ярость с Флории на Лита.

— Линзы отражали свет наших заклинаний, — соврал Лит без тени смущения. — И ещё: я понимаю, что ты напугана — все напуганы, — но это не даёт тебе права срывать стресс на тех, кто только что спас твою никчёмную жизнь.

— Капитан Эрнас, предлагаю оставить профессора Гаакху здесь. Именно из-за неё засада противника чуть не удалась. Она — обуза.

Прежде чем она успела возмутиться, Лит одной рукой схватил её за шею и поднял в воздух. Его хватка была настолько сильной, что она не могла дышать, и ему хватило бы лёгкого поворота запястья, чтобы сломать ей шею, как сухую ветку. За исключением орихалка, усиленного маной, зачарованные доспехи почти не защищали от подобных атак.

— Кто «за»? — спросила Флория.

Ассистенты, солдаты и Морок подняли руки.

— Большинство согласны, — сказала она, глядя в отчаянные глаза Гаакху. — К счастью для тебя, это не демократия. Ты лучший лингвист из нас, так что твоя полезность пока перевешивает твою раздражающую сущность.

— Поэтому я даю тебе последний шанс. Держи эмоции под контролем и помогай остальным выжить. В следующий раз, когда ты всё испортишь, это будет твой конец. Отпусти её, рейнджер Верхен.

Лит разжал пальцы, и Гаакху рухнула на пол, ударившись ягодицами, и судорожно втянула воздух. Она была вне себя от унижения, но промолчала. Её коллеги выступили против казни, но никто не заступился за неё и не попытался помешать приговору.

Гаакху осталась одна, и ультиматум Флории всё ещё звенел у неё в ушах.

«Чёртовы старые окаменелости. Я слишком молода, чтобы умирать», — подумала она. «Как бы мне ни хотелось преподать этим самодовольным юнцам урок, они нужны мне для выживания. Как только мы выберемся отсюда, я использую все свои ресурсы, чтобы разрушить вас и ваши драгоценные карьеры».

Группа двинулась дальше, но никто не помог ей подняться. Профессора были заняты изучением и сканированием пространства перед собой, а солдаты сосредоточились исключительно на ассистентах.

Гаакху решила проглотить свою гордость и доказать свою полезность. Она понятия не имела, что это за место, но инстинкты подсказывали: в одиночку у неё нет ни единого шанса.


Глава 703
Холл перед лифтом представлял собой прямоугольное помещение высотой 2,4 метра и шириной 7 метров. Оно напомнило Литу компанию, где он раньше работал в отделе вопросов и ответов.

Мебели здесь не было — только таблички и указатели для ориентации. Стены были выкрашены в бледно-зелёный цвет, а металлическая решётка, закрывавшая каменный потолок, ослепительно белела.

Магические камеры прятались между решёткой и камнем, делая их почти невидимыми для невооружённого глаза. Закончив тщательное сканирование помещения, Флория сказала:

— Сначала газ, теперь ещё одна засада. Если это реакция автоматической защиты, то, скорее всего, мы имеем дело с одушевлённым проклятым объектом. Мы слишком уязвимы, чтобы безопасно продолжать миссию.

— Кто-нибудь знает, можно ли без риска вернуться наверх и покинуть Кулах? Я возьму на себя всю ответственность за это решение.

Профессора некоторое время молчали, размышляя.

— Я видела этот газ раньше, — сказала Йондра. — Это нейротоксин, смешанный с порошком магических кристаллов, чтобы он мог переносить и усиливать импульсы тёмной магии, не разрушаясь от них. Его период полураспада составляет около трёх дней, так что нам придётся ждать как минимум неделю, прежде чем покидать это место.

— Иначе, даже если мы каким-то чудом возьмём с собой достаточно свежего воздуха, чтобы выжить, следующий чёрный импульс пронесётся сквозь токсин так быстро, что мы умрём, не успев открыть Шаги Искривления.

— Мы все умрём задолго до недели, — сказал Морок. На этот раз его слова вызвали больше кивков, чем взглядов неодобрения, и Флория поняла: её настоящая первая проблема — боевой дух. Гаакху была лишь симптомом, а не болезнью, точно так же, как Морок просто озвучил то, о чём думали все.

— А что насчёт указателей? Есть хоть какие-то признаки аварийного выхода? — Флория молилась богам о хорошей новости.

— Там только написано: «Главный холл»… — Гаакху указала на табличку перед лифтом.

— …«Жилые помещения» и «Исследовательская зона», — добавила она, показывая соответственно налево и направо.

— Отлично, — кивнула Флория, пока все смотрели на неё так, будто она сошла с ума.

— Жилые помещения наверняка будут безопасным местом. Оди никогда бы не стали размещать мясные фабрики рядом со своими квартирами. Двигаемся.

Флория была гораздо менее уверена в себе, чем казалась. Но ей нужно было найти место, где можно оставить помощников, прежде чем исследовать остальную часть комплекса. Такая большая группа станет для неё слишком обременительной.

По пути они продолжали находить работающие камеры, которые регулярно уничтожались, оставляя врага слепым.

Коридор оказался довольно длинным и полным сюрпризов. Сначала они обнаружили яркие листовки, развешанные на стенах. По словам Эллкаса, это была пропаганда, призывающая учёных бороться за дело оди и не терять надежду.

Затем появились следы порванных листовок, заменённых тем, что выглядело как детский рисунок внешнего мира, покрывавший почти всю стену, пока не перешёл в текст из бессмысленных слов, повторявшихся снова и снова.

— Там написано «гибель», — сказал Эллкас, заметив, что это не работа одного человека. Слово было одно и то же, но почерк различался. Следы ногтей и почти выцветшие пятна крови на стенах рассказывали жуткую историю.

Никто бы никогда не позволил подобному тревожному посланию — да ещё и с кровью! — остаться на стенах, если бы явление не стало настолько массовым, что власти сдались и перестали удалять безумные надписи, оставив одну из своих собственных.

Послание насилия.

К счастью, двойная металлическая дверь в конце коридора была безупречной, подняв всем настроение. Оди не дали безумию распространиться слишком далеко, и люди всё ещё могли надеяться найти убежище, а не сумасшедший дом.

У жилых помещений был ещё один считыватель карт. Флория видела, как Лит пользовался ключ-картой, и смогла провести её правильно с первой попытки. Дисплей загорелся ярко-зелёным, и на нём появилось несколько букв.

— Карта командира распознана, — перевела Гаакху, даже не дав Флории времени спросить.

Флория кивнула и открыла дверь, за которой простиралось пространство, уходящее за горизонт, почти такое же большое, как жилой район Кулаха. Судя по расстоянию между дверями, каждая квартира была весьма просторной.

Зона была чистой и идеально освещённой, без малейших признаков вандализма. Пол был покрыт мягкой красной ковровой дорожкой, а кремовые стены заставили всех расслабиться в тот момент, когда за ними с гулом закрылась тяжёлая дверь.

— У нас всего одна ключ-карта, — сказала Флория, указывая на считыватель у каждой двери. — Значит, нам придётся жить вместе, пока не найдём выход. Профессора, просканируйте территорию. Я поищу самую большую квартиру, а вы пока оставайтесь здесь.

Как только Нешал дал ей знак, что всё чисто, Флория подошла к ближайшей двери и провела картой — в ответ прозвучал только писк и загорелся красный свет.

«Возможно, это личная карта командира, и она открывает только его собственные апартаменты», — подумала она. Но идея, что командиру нужно более одной карты, казалась ей абсурдной. Поэтому, когда вторая дверь тоже отказалась открываться, Флория позвала Эллкаса.

— Что там написано? — спросила она после очередного провода.

— Доступ запрещён. Разрешение отозвано, — прочитал Нешал и побледнел, начав шептать заклинание.

Флория подала тревогу, быстро вернувшись ко входу и проведя картой по двери, которую они открыли всего минуту назад.

— Доступ запрещён. Разрешение отозвано, — прочитал Нешал сообщение, сопровождавшее красный свет.

— Чёрт возьми, это ловушка! Это не автоматическая защита — кто-то запер нас здесь!

Флория могла открыть Шаги Искривления, чтобы выбраться, но проблема была в том, что она не знала, куда идти.

Все двери квартир открылись одновременно, и из них вышла небольшая армия големов. Эти конструкции сильно отличались от тех, с которыми экспедиционная группа сталкивалась за пределами Кулаха.

Они выглядели как люди, но их тела были сильно модифицированы: большая часть плоти была заменена камнем и металлом. Огромные кристаллы маны были вживлены во все конечности, включая голову.

Тонкие трубки выходили из их спин и пронзали живот. Кожа была мертвенной белизны, глаза — налиты кровью, с помутневшими зрачками, типичными для трупов, но они всё ещё были живы.

Лит взглянул на них через «Жизненное Зрение», и его худшие опасения относительно Плоть-големов подтвердились. В них ещё теплился слабый след жизненной силы, но потока маны не было — кроме той, что исходила от искусственных частей, несущих нечеловеческую энергетическую подпись.

Морок не стал ждать приказов. Он атаковал ближайшую конструкцию, превратив своё оружие в боевые молоты. Голем отреагировал так же быстро, как магический зверь: его руки превратились в щиты, чтобы заблокировать удар, а изо рта вырвался огонь, направленный прямо на Морока.

Рейнджер пригнулся, избегая атаки, и одновременно нанёс удар по коленным чашечкам конструкции, описав молотами движение в форме буквы «Х». Удар был настолько силён, что раздробил их, но вместо того чтобы упасть, Плоть-голем просто повис в воздухе, пока его конечности регенерировали.

— <Убей меня>, — произнёс он на неизвестном языке, выпуская из рук потоки молний, которые швырнули Морока о стену и вогнали в судороги.

Снова Лит каким-то образом понял его слова. Он узнал это состояние — однажды уже видел подобное в прошлом, когда Защитник был на грани смерти.

Оди решили проблему отравления маной, каким-то образом уничтожив ядро маны своих жертв.


Глава 704
Как знал любой уважающий себя Кузнец-мастер, главной слабостью Плоть-големов было то, что их тактические возможности ограничивались лишь теми сценариями, которые создатель успел заложить в массив их энергоядра. Неважно, насколько талантливым был маг — количество ситуаций, которые можно охватить без перегрузки массива, всегда ограничено.

С другой стороны, живые существа могли учиться, их можно было тренировать, а главное — порабощать. Единственной проблемой при «Кузнечестве-мастерстве» над живыми существами было отравление маной, которое рано или поздно убивало их.

Однако, изучая смерть бесчисленных образцов, оди обнаружили: когда живое существо оказывалось на грани гибели, его мана исчезала. Они не имели ни малейшего понятия, что это явление вызвано растрескиванием и угасанием ядра маны, да и вообще оно не имело для них никакого значения.

Идею они почерпнули из эксперимента с псевдо-Балором, который содержали в Отделе усиления тела. Между состоянием «мертв» и «почти мёртв» лежало бесчисленное множество применений.

Органическая материя Плоть-големов находилась в постоянном распаде, но благодаря псевдо-световому слиянию, вплетённому в конструкты, их смерть постоянно откладывалась — ткани регенерировали так же быстро, как и гнили.

Трубы подавали питательные вещества прямо в их желудки, позволяя поддерживать этот вечный процесс исцеления. Всё существование Плоть-големов было чистой агонией, но в глазах оди это не имело значения.

Им достаточно было приказать големам не жаловаться, чтобы решить проблему их раздражающих стонов.

Лит двинул руками, вызывая сразу несколько небольших огненных сфер прямо внутри ртов големов. Взрыв размазал их мозги по стенам, но они продолжили атаковать, пока плоть на глазах восстанавливалась со сверхъестественной скоростью.

— Солюс, я вижу два очевидных слабых места. Во-первых, предмет порабощения. Если мы его уничтожим, эти твари станут нам помогать. Во-вторых, будучи живыми, они уязвимы к тёмной магии. Призовём их на нашу сторону или уничтожим? — спросил Лит.

— Боюсь, ни то, ни другое, — ответила Солюс, заставив его замереть на месте. — Предмет порабощения снова вплетён в их плоть. Чтобы извлечь его, нужно убить голема. Что до тёмной магии — единственная плоть, что у них осталась, — это та, что необходима для функционирования.

— Повреждение лишь временно снизит их боеспособность, пока ткань не восстановится. И всё. Гарантирую: у них нет жизненно важных органов.

Пока сферы Лита ещё взрывались, профессор Йондра выпустила залп чёрных стрел, поразив ближайших големов в головы, сердца и животы. Она была и Кузнецом-мастером, и Целителем, поэтому её рассуждения совпадали с мыслями Лита.

Она улыбнулась, наблюдая, как ткани чернеют и зеленеют от гниения, но улыбка исчезла в тот момент, когда все якобы раненые конструкты повернулись к ней, и их каменные руки засветились маной.

«Видишь? Сейчас у них нет жизненной силы, но они всё равно работают. Скоро их плоть исцелится, и заклинание Йондры окажется просто тратой маны», — подумала Солюс.

Йондру вот-вот должны были снести пять големов, а Мороку дела обстояли не лучше. Поток молний держал его в воздухе, заставляя кричать, пока его дымящаяся плоть начала пахнуть барбекю.

Флория активировала все свои магические кольца, пытаясь выиграть время. Конструкты просто игнорировали заклинания. Заклинания третьего уровня едва царапали их тела, а приказ был предельно ясен:

Доставить юношей хозяевам и убить остальных.

Плоть-големы бросились на добычу с нечеловеческой скоростью, которую им давали компактное телосложение и магически усиленные тела.

Райнер и остальные помощники использовали лучшие из своих заклинаний, но без специализации в бою максимум, чего они смогли добиться, — это повторить результат Флории.

— Йондра, помоги мне! — закричал Райнер, когда голем схватил его и исчез с помощью массива телепортации. Но профессор уже выложилась полностью, с трудом сдерживая объединённую атаку пяти големов, которых сама же и атаковала.

Если бы не помощь Гаакху и Нешала, она первой бы пала. Профессора объединили усилия и артефакты, чтобы заблокировать большинство големов энергетическим барьером, одновременно лихорадочно ища выход.

Литу было наплевать на помощников, поэтому он плёл заклинание, пытаясь найти способ победить противников или хотя бы освободить Морока.

Всё изменилось, когда он заметил, что среди целей оказалась Квилла.

Лит сложил ладони вместе, сжимая заклинание пятого уровня «Заходящее Солнце» до размера теннисного мяча. Чёрные пламена ударили в голема, нападавшего на Квиллу, расплавив его каменные части и испарив органическую материю.

Но то, что замедлило голема, — это не урон (он был ничтожен), а лишь толчок от чрезвычайно сжатого пламени.

«Солюс, пожалуйста… Мне нужна идея!» — подумал Лит. Он колдовал без остановки, но големы были проклятием всех магов — Пробуждённых или нет. В таком замкнутом пространстве большинство его заклинаний пятого уровня скорее навредило бы друзьям, чем врагам.

«Думаю!» — ответила она, стараясь звучать уверенно, но у неё не было ни малейшего представления, как справиться с таким количеством неостанавливаемых конструктов.

Заклинание Лита всё же дало Флории достаточно времени, чтобы присоединиться к нему и активировать своё заклинание пятого уровня — «Тормент Гард».

Как Маг-рыцарь, ей требовалась земная магия для создания башенных щитов, поэтому она всегда хранила несколько килограммов самой твёрдой горной породы, которую только можно купить, в своём пространственном амулете.

Таким образом, неважно, где происходил бой — в воздухе, под водой или в металлической комнате, — у Флории всегда было всё необходимое для исполнения лучших заклинаний. «Тормент Гард» создал вокруг Квиллы небольшую каменную башню, пропитанную огнём и тёмной магией, чтобы усилить заклинание Лита.

Но и она попала в ловушку оди. Тёмная магия наносила ничтожный урон сильно зачарованной неорганической материи, а плоть на големах была всего лишь приманкой. Мозги людей надёжно хранились внутри их энергоядер, а металлические части содержали достаточный запас образцов мяса для бесконечной регенерации тел.

Единственной переменной оставалась степень боли, которую они испытывали.

Квилла и Солюс лихорадочно соображали. Они не сражались, не выкладывались полностью, чтобы остановить один дредноут из камня и металла, пока всех вокруг похищали или избивали.

«Боги, как же я глупа! Одi — полная противоположность нежити», — одновременно подумали обе девушки.

«Использовать тьму против света — бессмысленно. Главное оружие против света — сам свет!»

— Отпусти меня, сестра! Я знаю, что делать! — Квилла не стала объяснять план — времени не было. Она должна была действовать сама. Однако Солюс использовала ментальную связь с Литом, чтобы быстро всё ему передать.

«Будь у тебя тело, я бы тебя сейчас поцеловал», — подумал Лит, одновременно вызывая боевое заклинание «Скульптура Тела» — «Кливер».

Он вернул «Последний Закат» в левую руку, а из правой выпустил оружие из маны вместе с холодной волной, которая позволила бы коснуться голема, не сгорев дотла.

Его попытку сорвал второй конструкт, одержимо стремившийся его захватить. Он попытался сбить Лита с ног, но тот вынужден был принять удар на себя, чтобы голем не добрался до Квиллы.

Лит напитал доспех «Скинволкер» маной, превратив его в ртуть, которая покрыла его с головы до ног, рассеяв большую часть кинетической энергии удара и остановив голема на месте.


Глава 705
«Придётся довериться Квилле так же, как я доверяю Солюсу в этом вопросе», — подумал Лит, пока его заклинание пятого уровня «Сканер» окутывало конструкт, схвативший его, и позволяло проверить теорию Солюса на практике.

«Что же мне делать?» — думала Флория, глядя, как первый Плоть-голем разбирает её «Тормент-Гард», будто тот сделан из бумаги, игнорируя и её заклинания, и мастерство фехтования. Дело усугублялось тем, что похитив её солдат и Ассистентов, конструкты теперь могли полностью сосредоточиться на уничтожении профессоров и рейнджеров.

Флория заметила: големы применяют разный подход в зависимости от противника, но не имела ни малейшего понятия, как этим воспользоваться.

Третий и четвёртый конструкты уже почти достигли её, вытянув руки вперёд.

— Флория, чёрт возьми, доверься мне! — крикнула Квилла. Она была настолько сосредоточена на использовании «Сканера» против своего будущего противника, что не могла позволить себе активировать «Миг» и выбраться из клетки: это нарушило бы концентрацию и потратило бы оба подготовленных ею атакующих световых заклинания пятого уровня.

Флория щёлкнула пальцами, освободив Квиллу, и использовала всю землю, которой располагала, чтобы заблокировать врага. Увы, для остановки Плоть-голема требовались сотни килограммов. Лишь несколько десятков были для него не более чем раздражающей мелочью.

Именно поэтому Лит не взял с собой ни грамма земли. Даже если бы он опустошил всё своё карманное измерение, этого едва хватило бы, чтобы остановить один конструкт, и то ценой полной потери всего имущества.

К тому же у него было много других козырей.

Голем попытался поразить его заклинанием, но орихалк отразил атаку. Затем конструкт попытался поднять рейнджера, но, приблизившись настолько, оказался в бурлящей реке духомагии Лита, которую существо едва выдерживало.

«Ладно, игнорируем жизненную силу. Чтобы нанести хоть какой-то урон тому, что осталось от его человеческой сущности, потребуется слишком много времени. Сосредоточьтесь на рунах. Найдите их и повредите».

Будто Солюс говорил одновременно обоим, Лит и Квилла выполнили одну и ту же задачу.

Одну защищала любимая сестра, сражающаяся сразу с тремя Плоть-големами, а другой полагался лишь на духомагию, чтобы помешать противнику применить Варп и унести его прочь.

Это была невероятно сложная задача для обоих Целителей. Квилле пришлось игнорировать боевые крики Флории и заглушить страх, когда неживая тварь схватила её, а Литу нужно было управлять множеством процессов одновременно.

Однако он был не один. Солюс исследовал сложную структуру жизненной силы Плоть-голема, выискивая руны, спрятанные среди множества строительных блоков и энергетических мостов, некогда дававших жизнь человеку перед ними.

«Вот она, под сердцем», — подумали они одновременно: одна — про себя, другой — для партнёра.

«Зубило» Квиллы соскрёбло руну, выгравированную в жизненной силе существа, а «Клеавер» Лита разорвал её надвое. До этого момента движения Плоть-големов были безостановочными.

Неважно, каким атакам они подвергались — конструкты неуклонно следовали приказам, не считаясь с последствиями. Их тела мгновенно заживали при любом повреждении.

Даже совместная атака Лита и Флории едва оставляла на них след. Но как только одна руна была повреждена, оба конструкта запнулись. Лит и Квилла обнаружили ещё одну руну в голове Плоть-големов и уничтожили её своими заклинаниями.

Голем был сложной машиной, но Плоть-голем находился в особом классе. Повреждение его рун было равносильно случайному удалению шестерёнок из совершенного часового механизма — это разрушало его идеальный баланс.

Конструкты замерли. Квилла могла лишь искать и уничтожать дополнительные руны, чтобы гарантировать, что голем не вернётся к жизни, тогда как у Лита были иные возможности. Перчатка Солюса покрыла его руку, а орихалк — самого Солюса.

«Жизненное Зрение» показало ему их энергоядра. Применив магию слияния для усиления физических способностей, он смог пробить каменный панцирь и вырвать всё ещё пульсирующее энергоядро из лодыжки существа.

«Спасибо», — сказал человек, чья плоть превратилась в кашу, и Плоть-голем рухнул.

Спустя долю секунды голем перед Квиллой тоже умер, позволив ей переключиться на двух других, которые вот-вот должны были одолеть Флорию.

***

— Это невозможно! — воскликнул Джиира, глядя на пульт управления Плоть-големами. Два индикатора только что погасли. — Плоть-големы — совершенные, бессмертные создания. Даже мы не смогли бы их победить, если бы не рабский контроль, вплетённый в саму их сущность!

— Жаль, что у нас больше нет камер, — Ризо едва сдерживался, чтобы не обгрызть ногти от стресса, но порча своего идеального тела сочлась бы признаком слабости среди его товарищей.

— Это дело нечеловека, — сказала Лила. — Звери-императоры уже слишком часто загоняли нас в угол, чтобы недооценивать их. Мы должны уничтожить всех оставшихся захватчиков.

— Что?! И лишиться единственной хоть сколько-нибудь приличной женщины в этом стаде? — возмутилась Вейга. Она положила глаз на Квиллу с самого начала. — К тому же, нам нужны старшие, чтобы выучить их язык. Иначе, даже имея запасные тела, мы не протянем и минуты снаружи.

— Вейга права, — поддержала Гууна, бывшая в своё время могущественной магессой. Ей было всё равно, мужское или женское тело она занимает — лишь бы оно было мощным.

— У меня есть лучшая идея, — улыбнулся Джиира. — Прикажем Плоть-големам убивать только тех, кто сумел уничтожить их собратьев. Ведь истинное совершенство Плоть-големов заключается в том, что они не безмозглые машины.

— Их человеческая сторона позволила нам обучить их использовать дарованные нами заклинания, адаптироваться к их непревзойдённой физической силе и, что ещё важнее, правильно исполнять приказы.

Все оди кивнули в знак согласия. Они верили: если бы Кулах не был отрезан от остальной империи во время Великой войны и если бы они получили достаточно припасов и образцов, армия Плоть-големов гарантировала бы им победу.

Оди уже видели, как весь Могар преклоняет колени перед истинной и единственной расой господ.

***

Как только приказ был отдан, все двадцать Плоть-големов сосредоточились на Лите.

— Это плохо, — сказал он.

Профессора наконец смогли перевести дух. До этого момента четверо из них сдерживали всю орду врагов, но каждый раз, когда одному из конструктов удавалось проскользнуть сквозь их барьер, кого-то похищали.

Теперь они сдерживали семнадцать Плоть-големов; остальные — тот, что до сих пор жарил Морока, и два, почти загнавшие Флорию в угол.

Все они повернулись к Литу, игнорируя прежние цели и готовя заклинания. Тело Морока сползло по стене на пол, но вместо того чтобы упасть набок, его ноги крепко встали на землю.

— Спасибо вам огромное, чёртовы ублюдки! — кожа Морока почти почернела, но он казался скорее разъярённым, чем раненым. — Из-за вас меня чуть не зажарили заживо! Неужели слишком много просить немного помощи?

Трудно было сказать, кто больше удивлён — Плоть-големы или его собственные союзники.

— Магна! — закричал он, и его молоты стали оранжевыми, а тело раздулось. Каждая мышца в его теле натянулась, словно тетива лука.
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Плоть-голем проигнорировал Морока и развернулся, чтобы сосредоточиться на Лите. Когда первый молот ударил, спина конструкции взорвалась, разбрызгав по коридору питательные вещества, накопленные внутри её горба.

Второй молот врезался в бок голема и пробил каменную оболочку так глубоко, что наружу торчала лишь рукоять.

— Теперь игнорируешь меня? Сейчас? Слишком мало и слишком поздно! — Морок обрушил на противника шквал ударов, разметав вокруг осколки камня, плоть и кровь. К тому моменту, как голем сумел среагировать, его энергоядро было уничтожено.

Морок рухнул на колени от изнеможения — настолько слабый, что уже не мог держать оружие. И оди, и люди были поражены: ещё один Плоть-голем пал так быстро.

— Ладно, хватит. Время молотков возобновится через секунду, — запыхавшись, сказал он.

Обычные големы сейчас бы замерли — их протоколы вступили в противоречие. Ранее Джиира приказала им убить Убийцу Магов, и тогда единственным подходящим кандидатом был Лит. Но теперь таких стало двое.

К сожалению, человеческая составляющая позволяла им понимать приказ шире буквального смысла, поэтому они просто разделились.

— Никогда не связывайся с Целителем! В следующий раз, когда ты упадёшь, тебе уже не подняться! — Квилла ни на секунду не прекращала движения и схватила ближайшего голема. Она обрадовалась, обнаружив, что процесс «Кузнец-мастер» для всех конструкций идентичен.

Значит, она уже знала, где находятся три руны, которые обнаружила при сканировании первого голема, — теперь эти же руны были в жизненной силе остальных врагов.

Её «Резцы» разрушили их все одновременно.

— Лит! — закричала она, бросаясь всем своим маленьким телом на третьего голема, с которым до секунды назад сражалась Флория. Конструкция была не глупа: приказ гласил доставить тела живыми, а не целыми.

Девочка уже парализовала двух её собратьев, и хотя несчастная женщина, привитая внутрь голема, отчаянно желала лишь одного — избавиться от страданий, протоколы самосохранения запрещали ей допускать умышленное повреждение зачарованного камня, ставшего её новым телом.

Голем ударил Квиллу ладонью с разворота и швырнул её спиной о стену. Даже защита доспеха «Скинволкер» не спасла: удар оказался настолько силён, что сломал ей челюсть и нос.

Она безвольно рухнула на пол, оставив на стене кровавый след там, где ударилась головой.

Лит подавил ярость, чтобы жертва девочки не пропала зря. Он проигнорировал всё ещё активного голема и вырвал энергоядро из ещё не остывшей конструкции, тем самым ещё больше сократив их число.

Теперь осталось восемнадцать, но, скорее всего, даже семнадцать — это уже слишком много.

— Нам нужно отступать. Мы не продержимся ещё долго, — сказала Йондра, самый бодрый профессор благодаря омоложённому телу. Она быстро соткала «Шаги Искривления» и жестом приказала коллегам входить внутрь.

— А как же я? — Морок всё ещё хрипел, прижатый к углу, словно мышь между двумя стенами. Восемь големов вокруг него пока не нападали только потому, что занимали позиции.

— «Миг», придурок! — ответила она, в то время как Флория использовала именно это заклинание, чтобы спасти Квиллу и перенести её сквозь размерную дверь.

«Големы заряжают свои массивы — надо торопиться!» — предупредил Солюс Лита, который тоже совершил «Миг» и увлёк за собой Йондру. Он знал: в отличие от «Стражей», конструкциям требовались считанные секунды, чтобы активировать элементальный блокирующий массив.

План Йондры провалился бы, если бы все не стояли так близко друг к другу. Не прошло и пяти секунд с момента открытия «Варпа», как тот уже начал схлопываться.

— Чёрт! — Морок почувствовал, как плотность маны в воздухе возросла до такой степени, что по коже побежали мурашки. У него не было «Жизненного Зрения», но инстинкты орали: «Беги отсюда немедленно!»

Он совершил «Миг» за долю секунды до активации воздушного блокирующего массива и прыгнул внутрь «Варпа» прямо в момент его коллапса. Морок свернулся калачиком и потерял лишь кончики нескольких пальцев на ногах из-за пространственного разреза.

Он немедленно остановил кровотечение, а затем начал регенерировать утраченную плоть и кости.

— Мне нужна помощь, — сказал он, но никто не двинулся с места.

Йондра лишь протянула ему немного еды и произнесла:

— Прости, малыш, все вымотаны и заняты чем-то более важным.

Она указала на Нешала, который как можно быстрее выговаривал чары для массива.

Он создавал массив «Земляной блокировки», который сильно затруднит действия големов: они не смогут открывать массивы телепортации вблизи импровизированного лагеря и будут ограничены в движениях, если подойдут слишком близко.

Лит занимался Квиллой. Её нос и челюсть были не проблемой, но сотрясение мозга — совсем другое дело. Если повреждение мозга действительно произошло, ей потребуется долгое восстановление — времени, которого у них не было.

Лит применил на ней «Оживление», и она мгновенно пришла в себя, даже частично восполнив запасы маны. Квилла проснулась в испуге и инстинктивно подняла руки для защиты.

— Не волнуйся, малышка. Ты в безопасности, — сказал он. Когда он услышал, как треснула черепная кость Квиллы, что-то внутри него чуть не сломалось. Её бледность почти свела его с ума — она напомнила ему тело Карла, лежавшее на каталке в госпитале Белого Грифона.

— Сколько раз мне повторять, чтобы ты не называл меня «малышкой»? — раздражённо ответила она. — Где мы?

Она спросила это, заметив, что все пристально смотрят на неё.

— Перед лифтом. Самое дальнее место от големов, которое мы знаем, — ответила Йондра, удивлённая, насколько здорова выглядела Квилла для человека с множественными переломами и значительной потерей крови из головы и носа.

Целители не творили чудеса — по крайней мере, так она всегда считала.

Квилла кивнула, достала из пространственного кольца еду и начала жадно поглощать её. «Оживление» могло многое, но не заменить организму необходимые питательные вещества.

— А можешь применить своё волшебство и на мне? — спросил Морок, одновременно едя и исцеляясь, чтобы не рухнуть от истощения.

— Пошёл ты, — прошипел Лит, сначала занявшись Флорией.

— Со мной всё в порядке, не переживай, — попыталась она отстранить его, но его хватка была одновременно мягкой и непреклонной.

— Тело с треснувшими рёбрами, руками и бесчисленными синяками далеко не в порядке, — ответил Лит, проклиная безумную мощь конструкций.

Флория сражалась из последних сил, и хотя големы лишь пытались захватить её, они всё равно сильно покалечили девушку — и это несмотря на доспех «Скинволкер».

— Теперь сиди спокойно. Может быть, почувствуешь странность, но потерпи, — Лит пробормотал что-то невнятное и применил «Оживление». Израненное тело Флории исцелилось, а её мана полностью восстановилась.

От неожиданности она побледнела, будто призрак, помогая Литу сохранить видимость контроля. Хотя, честно говоря, ему было не до этого. Его собственная жизнь висела на волоске, и оди были идеальными козлами отпущения — на случай, если ему придётся избавиться от кого-то из экспедиции.

Только Йондра вызывала у него сомнения. Она слишком напоминала ему Нану, чтобы оставить его равнодушным. К счастью, пока они застряли под землёй, у него ещё есть время принять решение.

Лит вытащил всю еду, какую только мог, до того как массив Нешала завершился. После этого пространственные предметы станут бесполезны.

— Я уже там? — спросил Морок. Он был на грани обморока от нехватки питательных веществ и маны, но всё ещё находил силы быть невыносимым.
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Литу хотелось проигнорировать его, но Морок и Квилла были единственными, кто мог помочь ему одолеть големов. К тому же он понятия не имел, сколько ещё конструкций осталось, так что любая поддержка была на вес золота.

Передав своему товарищу-рейнджеру что-то богатое кальцием и белками, чтобы компенсировать ампутацию, Лит применил обычную светлую магию четвёртого уровня и завершил регенерацию утраченных пальцев Морока.

Теперь оба рейнджера были измотаны и отчаянно нуждались в отдыхе.

— Как думаешь, сколько у нас времени? — спросила Флория.

— Трудно сказать, — ответил Эллкас. — Зависит от того, насколько умны големы и действительно ли ими кто-то управляет. Мы уничтожили все устройства наблюдения по пути к жилым помещениям, так что они могут обыскать весь коридор.

— В лучшем случае у нас есть несколько минут, так что замолчи и отдыхай.

Лит вынужден был согласиться: их положение было безнадёжным. Единственный способ повысить шансы на выживание — использовать «Бодрость» на всех присутствующих, но это превратило бы любые сомнения в уверенность и заставило бы его позже убить их всех.

И он, и Солюс напрягали ум, делая глубокие вдохи, чтобы впитать как можно больше энергии мира, не прибегая к «Бодрости».

— Несколько минут? — возмутилась Нешал. — Тогда зачем чёрт возьми ты заставил меня создавать такой огромный массив?

Её дыхание было прерывистым, руки так дрожали, что ей с трудом удавалось устанавливать кристаллы маны, необходимые для поддержания массива «Земляной блокировки».

— Потому что иначе у нас было бы всего несколько секунд передышки, — ответил Эллкас, помогая ей сесть на пол и протягивая немного еды. — И чем больше массив, тем дальше големы должны держаться от нас.

Нешал сделала лишь несколько глотков, прежде чем потеряла сознание. Ей давно перевалило за шестьдесят, и использование такого количества маны менее чем за пять минут сильно истощило её выносливость.

— Как ты можешь быть такой спокойной и почему выглядишь наименее уставшей из нас всех? — спросила Гаакху Йондру.

— Эти ублюдки забрали Райнера, но злость не поможет мне его спасти, — ответила Йондра, сидя в позе лотоса и погружаясь в медитацию, чтобы успокоить разум и быстрее восстановить концентрацию.

— Големы взяли Ассистентов живыми, тогда как нас, стариков, пытались убить. Похоже, им нужны молодые тела. Сомневаюсь, что оди начнут процедуру, пока не поймают капитана, рейнджеров и Квиллу.

— Райнер будет в порядке, пока я не дам оди захватить их. Что до моей молодости, в отличие от вас, я не настолько глупа, чтобы делать себе врагом омолаживающего целителя. Наоборот, я искала как его услуги, так и дружбу.

— Откуда ты так уверена, что мы имеем дело именно с оди? — спросил Эллкас, мысленно проклиная себя за то, что не подумал об омоложении сразу после открытия врат Кулах.

Эллкас знал о статусе Лита, но гордился своим отлично сохранившимся телом. Попросить об омоложении значило признать, что он стареет, а это был слишком горький глоток.

— Сначала лифт, потом плоская карта. Мы всё проверили — не было никаких мер безопасности, которые мог бы активировать капитан. Кроме того, големы не могут изменять свои протоколы без прямого приказа, — объяснила Йондра.

— Что ты имеешь в виду, говоря, что им нужны мы для процедуры? — спросила Флория, изо всех сил стараясь притвориться уставшей. Её разум был в тумане. Теперь слишком многое наконец обрело смысл, и ей оставался лишь маленький шаг фантазии до тайны Лита.

— Глупый ребёнок, ты неверно поняла мои слова. Им не нужны вы для процедуры — им нужно, чтобы вы перестали спорить, кому достанется кто, — спокойно произнесла Йондра, но её слова прозвучали ужасающе.

— Не согласен, — сказал Морок. — Они явно пытались убить меня.

— Если бы это было так, ты уже был бы мёртв, — усмехнулась Йондра. — Голем пытался заставить тебя потерять сознание, но ты слишком глуп, чтобы знать, когда сдаваться, и именно это тебя спасло. Всё просто.

Морок прикусил нижнюю губу от досады, проглотив свою гордость. Было многое, что он хотел бы сделать и сказать, но сил не хватало. Он слышал, как каменные ступни големов стучат по металлическому полу вдалеке.

— У кого-нибудь есть что-нибудь, что я могу использовать как оружие? — спросил Лит. Перчатка Солюс имела слишком малую дальность действия. Он с завистью посмотрел на молоты Морока, желая, чтобы у него всё ещё был Страж.

Единственным ответом ему была серия «Нет, прости». Лит старался сохранять спокойствие, но если оди всё ещё живы, то големы были наименьшей из его проблем.

«И всё же это не имеет смысла», — подумал он. «Если они достигли бессмертия через „Слияние жизней“, как они проиграли войну? А если нет, то как чёрт возьми они до сих пор живы?»

Солюс тоже пыталась разгадать эту загадку, но ответа предложить не могла.

— Квилла, каким оружием может быть Мановый реактор? — у Лита не было времени терять. Он слышал, как минимум один голем приближается.

— Почему ты думаешь, что это оружие? — Квилла уже чувствовала стыд за то, что подумала, будто оди решили превратить себя в големов. Её безумная теория оказалась просто глупостью. Эти существа были не вечной жизнью, а скорее вечной агонией.

— Потому что, по-моему, мы с самого начала неправильно поняли это место. Это не медицинское учреждение, а военный объект по разработке нового оружия для победы в войне против „низших рас“, — ответил Лит.

— Всё это основано на жизненной силе, а ты — лучший „Целитель“, которого я знаю после Манохара. Подумай: как бы ты превратила гипотетически бесконечный запас энергии в оружие с помощью светлой магии?

Он встал — голем был уже почти у границы массива.

«Жизненное Зрение» подтвердило то, что уже подсказывали его усиленные чувства.

— Ожидаю, что у тебя будет ответ, когда я вернусь. Я выиграю нам немного времени, — сказал Лит и направился в коридор, ведущий к жилым помещениям.

Профессора смотрели на него, будто он сошёл с ума; Морок — с дикой, почти звериной ухмылкой товарищества; Квилла попыталась встать, но Флория остановила её. Никто не произнёс ни слова и не попытался его удержать.

Сумасшедший он или нет, но всем отчаянно требовался отдых.

— Сядь, сестрёнка. Мы обе устали, — сказала Флория. Она всё ещё была бледна, но голос звучал твёрдо, а глаза стали твёрдыми, как сталь.

Квилла уже собиралась возразить, что чувствует себя прекрасно и не позволит Литу сражаться в одиночку. И именно в этот момент она поняла слова сестры.

Она вовсе не должна была чувствовать себя хорошо. По её опыту, после таких тяжёлых ранений и использования множества заклинаний пятого уровня она должна была еле держаться в сознании, а вместо этого переполнялась энергией.

Квилла тоже побледнела, её колени подкосились от шока. Когда она снова села, профессора решили, что её вспышка была вызвана лишь выбросом адреналина.

В их глазах в исцелении Лита не было ничего особенного. Особенно сейчас, когда обе женщины обливались потом и не могли даже встать.


Глава 708
Именно в такие моменты Литу хотелось, чтобы Могар был устроен как видеоигра. Тогда, перед тем как принять «Бодрость», он мог бы безопасно снизить запасы HP и MP до минимума и тем самым максимально усилить её эффект.

Но реальная жизнь была совсем иной. Ранения истощали его выносливость, а это, в свою очередь, замедляло реакцию и делало его лёгкой мишенью. Кроме того, низкий уровень маны вызывал раскалывающую головную боль, размытое зрение и затруднял концентрацию.

Даже находясь прямо над гейзером маны, он не мог восстановиться достаточно быстро, чтобы через несколько минут уже сражаться с големом — по крайней мере, при обычных обстоятельствах.

— Солюс, мне нужно поручить тебе кое-что, чтобы сберечь как можно больше энергии. Мы не знаем, сколько времени пробудем в этой ловушке, поэтому «Бодрость» — наша единственная надежда. Хочу, чтобы Флория, Квилла и Йондра выжили — именно в таком порядке важности.

— Остальные члены группы — всего лишь расходный материал, — подумал он.

Солюс не понравилось, что Лит поставил Флорию выше Квиллы. Обе должны были быть для него просто подругами, но он явно ценил первую сильнее, несмотря на её меньший талант. Однако Солюс не возразила — она лишь мысленно кивнула, давая ему продолжать.

— В момент столкновения с противником немедленно просканируй голема на наличие любого устройства связи. Големы умеют говорить, но, возможно, они также могут делиться своим зрением или мыслями с сородичами и хозяевами.

— На основе твоего анализа я смогу значительно повысить наши шансы на выживание.

«Жизненное Зрение» вспыхнуло в его глазах. Лит держал его активным лишь настолько долго, чтобы проверить позицию голема и границы массива.

— Ладно, стой, — подумала Солюс, когда он собрался завернуть за угол. — Мы уже достаточно близко, чтобы мои чувства проявили максимальную эффективность. Дай секунду.

Солюс должна была признать: без Флории их положение было бы гораздо хуже. Благодаря работе над рунами в последние дни троица составила небольшой словарь рун. Это позволяло Солюс мгновенно распознавать древние руны, для которых они знали современные эквиваленты. Без этого она даже не смогла бы предположить, как именно заколдованы Плоть-големы.

— Есть какое-то устройство связи, но оно подключено только к ушам и человеческому рту. Они не могут делиться своим зрением, — сказала Солюс.

Лит убедился, что все участники экспедиции всё ещё находятся у лифта, и только после этого превратился в свою гибридную форму. Его когти были ничем по сравнению с когтями Стража, но теперь, когда его любимое оружие было утрачено, они стали бесценным инструментом.

Плоть-голем только достиг окраин массива «Земляной блокировки» и собирался доложить о своих находках, как вдруг невидимая сила втянула его внутрь массива, а заклинание «Тишина» накрыло его рот.

Он мог говорить и произносить заклинания, но ни один звук не вырвался из его горла, оставив того, кто слушал по ту сторону коммуникатора, в полном неведении. В тот же миг, как только голем переступил границу массива, всё было кончено.

Его конечности обмякли: магическая формация запечатала как земную магию, необходимую конструкту для движения, так и все его размерные заклинания, включая связь. Лит поджидал в засаде за углом, одновременно используя собственные когти, когти Солюс и орихалк, чтобы достичь энергоядра раньше, чем голем успеет среагировать.

Существо попыталось высвободить всю свою мощь в виде молний, ударяющих во все стороны, используя металлические стены, чтобы лишить врага возможности уйти из зоны поражения. Увы, Солюс заранее разместила на месте засады крошечный, но идеально функционирующий массив «Воздушной блокировки».

Потраченная впустую мана лишь облегчила Литу задачу — он убил добычу одним рывком.

— Когда земля их подводит, они всегда переходят на воздух. Юриал, ты и правда был глупцом. Массивы не бесполезны. Один-единственный может превратить непобедимую конструкцию в груду металлолома, — подумал Лит.

«Осторожно…» — сказал Литу голем, некогда бывший молодым человеком с каштановыми волосами, собрав последние силы. В его глазах читались благодарность и слёзы радости. Наконец его страданиям пришёл конец, но времени на благодарности не оставалось.

Теперь, свободный от рабского чарования, он хотел помочь своему спасителю последним вздохом.

«…зелёного массива. Уничтожь Реактор первым. Там…» — Внутренне он проклял себя. Даже используя минимальное количество слов, достаточное для понимания, одного вдоха было слишком мало, чтобы передать всё сообщение.

Без голема, как только его лёгкие опустели, он не мог наполнить их вновь. Он шевелил губами, проговаривая последние слова всем, что осталось от сил. К сожалению, Лит понятия не имел, как можно понять давно забытый язык, не говоря уже о том, как пишутся эти незнакомые слова.

Молодой человек умер на руках у Лита, превратив радость победы в странную скорбь. Он был едва ли моложе самого Лита в тот день, когда тот покончил с собой. Как и он, юноша пережил несправедливую судьбу, из которой не было выхода.

И всё же он никогда не сдавался, сражаясь до последней секунды за то, во что верил.

Лит отнёс тело подальше от места засады с помощью духомагии, поклонился в знак благодарности, а затем использовал тёмную магию, чтобы стереть всякую плоть, пока от человека ничего не осталось — лишь машина.

— Все заклинания, выгравированные на големе, исчезли. Во время засады никакая передача не была отправлена, — подумала Солюс. — Однако возможно, что в тот самый момент, когда ты втянул его в массив, его восприняли как «мёртвого». Заклинания локации тоже относятся к размерным, поэтому массив Нешала прервал сигнал.

— Ещё лучше, — подумал Лит. — Я далеко от лагеря, и если появятся ещё големы, я справлюсь с ними.

Засада потребовала лишь малой части энергии Лита — «Бодрость» пока не требовалась. Второй голем телепортировался на последнюю известную позицию своего товарища и попал в ловушку духомагии.

— Осторожно насчёт зелёного массива. Уничтожь Реактор первым. Там…? — произнёс Лит, надеясь, что девушка, вшитая во второго голема, поймёт его и тоже захочет помочь.

— Не могу позволить ей тратить последний вздох на то, что я уже знаю. Должен быть на шаг впереди, — подумал он.

Она посмотрела на Лита с недоумением. Смерть — не лучший способ прояснить разум.

«А!» — воскликнула она, когда его слова наконец обрели смысл. «Подвал. Иди туда. Спаси…»

Одного слова было недостаточно, чтобы объяснить остальное своему спасителю. Девушка потратила последние силы, чтобы выразить благодарность и уставиться в пол. Даже в смерти её взгляд указывал Литу куда-то далеко вправо, словно маяк.

— Значит, подземных уровней больше одного, и самое ценное находится ещё глубже, — подумал Лит. Он подождал, пока Солюс приблизительно определила точку, на которую указывал взгляд девушки, и лишь тогда даровал её изуродованной плоти покой.

Из тьмы, созданной его заклинанием, вырвалась искра света, прошла сквозь гибридное тело Лита и устремилась в небо.

— Это была её душа? — Солюс была ошеломлена. — Неужели она действительно отказывалась уходить, пока не убедится, что передала тебе своё послание?

— Она была храброй женщиной, — сказал Лит. По его правому виску скатилась одна капля воды. Голубой глаз открылся.


Глава 709
Гибридная форма Лита не содержала ни крови, ни слёз — в его теле обитали лишь пламя и тени. Однако открытие Третьего Глаза породило крошечную каплю воды, почти неотличимую от слезы.

Голубой глаз быстро пожелтел, как и два других, а затем снова закрылся.

— Ладно, серьёзно. Что, чёрт возьми, это было? — подумал Лит, как только Солюс пришла в себя настолько, чтобы поделиться с ним воспоминаниями о том, что только что произошло.

— Может быть, водная магия связана с душами? — выпалила Солюс, но тут же вспомнила, насколько безнадёжной была их ситуация.

Она провела тщательный анализ тела Лита, его жизненной силы и маны и пришла к выводу, что ничего не изменилось. По крайней мере, ничего такого, что она могла бы обнаружить.

— Забудь про третий глаз и сосредоточься на возможном третьем Плоть-големе. Мой массив «Воздушной блокировки» долго не продержится без кристаллов маны, — сказала она, деактивируя магическую формацию, чтобы сохранить её постоянно истощающиеся энергетические резервы.

Литу совершенно не нравился внезапный поворот событий. Он понятия не имел, что представляла собой энергетическая масса, только что покинувшая подземное сооружение, но одно знал точно.

Когда он наблюдал то же явление в прошлом — в Кадурии против Чёрной Звезды и в Маекоше против Тезки, гибрида варга и Отродья, — оба раза живые существа оказывались порабощены.

Их плоть искажалась, а разум оказывался заперт в бесконечном кошмаре, пока Лит не разрывал их цепи. Это откровение придало названию «Мановый реактор» новый смысл.

— Согласно легендам, мана — это стихия жизни, а не мировая энергия, — задумалась Солюс. — Квилла ошибалась. Мановый реактор не может быть устройством, преобразующим ману в жизненную силу. Наоборот — он должен преобразовывать жизненную силу в ману. Но с какой целью — я не знаю.

— Отличные мысли, Солюс, — сказал Лит, продолжая ждать появления ещё одного голема, но ничего не происходило. Минуты шли, пока Солюс не восстановила полностью свои силы и не смогла вновь активировать массив «Воздушной блокировки», однако безрезультатно.

— Йондра права: за атакой явно стоит рука оди. После потери двух Плоть-големов они, должно быть, обеспокоены, — рассуждал Лит, и его логика была безупречна.

Плоть-големы должны были быть идеальными машинами для убийства. Гибель двух из них за столь короткое время заставила оди пересмотреть план и прислушаться к докладам своих солдат, чтобы лучше подготовиться к борьбе с неизвестным врагом.

Они были ошеломлены, узнав, что главной угрозой, похоже, является молодая женщина. Остальные — просто грубияны и старые пердуны. Им удалось уничтожить четыре конструкции лишь потому, что женщина-маг каким-то образом обездвижила их.

К тому же это было, когда люди ещё находились в полной боевой готовности. После столь тяжёлого боя, с выведенной из строя женщиной-магом, они должны были стать лёгкой добычей, однако, судя по всему, стали ещё сильнее.

— Я забронировала себе женщину-мага! — повторила Вейга. — Если один из ваших ржавых вёдер повредит её тело, я убью тебя, Гууна.

— Она явно самая сильная в группе. Её тело будет растрачено на такую тщеславную девку, как ты, Вейга. Я могла бы использовать его с пользой, — ответила Гууна.

Прежде чем они успели начать ссору, с реальным риском убить друг друга и поставить под угрозу выживание всей группы, вмешался Джиира.

— Хватит, вы двое. Как все уже договорились ранее, торги за тела начнутся, как только мы узнаем точное количество. Бронировать себе — это для детей. А сейчас, если мы хотим получить эти тела, нам нужна стратегия.

— Я отправил големов обратно в их зарядные капсулы, так что, когда они возобновят атаку, будут в полной боевой форме. Теперь я хочу ответы. Как им удалось так быстро уничтожить двух Плоть-големов и как мы можем предотвратить это в будущем?

Оди перестали думать о телах и сосредоточились на текущей задаче. Они могли создавать новых Плоть-големов на своих мясных фабриках, но, хотя магические звери понимали их приказы, сами оди не могли понять звериную речь.

Кроме того, использование зверей в качестве материала означало, что получившийся голем будет слишком велик, чтобы свободно передвигаться в замкнутых пространствах. Именно поэтому человеческие големы считались элитными войсками.

Однако выращивание людей занимало годы, а у оди едва хватало ресурсов, чтобы поддерживать собственное существование, не говоря уже о заботе о достаточном количестве подопытных до их зрелости. Оставалось всего четырнадцать Плоть-големов, поэтому следующая атака должна была стать последней.

***

Подождав больше получаса, Лит решил вернуться к лифту. Гейзер маны частично восполнил его силы, но ничто не сравнится со сном. Когда он вернулся в лагерь, только Квилла, Флория и Йондра ещё не спали.

Йондра использовала свою технику медитации, чтобы впасть в глубокий транс, позволявший ей отдыхать почти так же эффективно, как во сне, восстанавливая ману и расслабляя тело. Остальные профессора и Морок приняли тоник, чтобы ускорить восстановление, прежде чем усталость окончательно одолела их.

— Как прошло, юный дух? — спросила Йондра.

— На два голема меньше, — ответил Лит, почти нарушая её транс. — Я завлёк их по одному внутрь массива Нешала и своего собственного. С заблокированными землёй и воздухом убить их было нетрудно.

Никто из присутствующих не упустил использование слова «убить» вместо «уничтожить».

— Не знаю, сколько времени пройдёт, пока они вернутся. Квилла, а как насчёт ответа на мой вопрос? — спросил Лит.

— У меня плохие новости. Если рассматривать это место не как медицинское учреждение, а как оружейный завод, природа Манового реактора становится почти очевидной, — ответила она, ожидая, что её слов будет достаточно.

— Нет, не очевидной, — хором ответили все, включая Солюс.

— Боже, ребята… Мановый реактор! Само название говорит обо всём. Что отличает посредственного мага от хорошего? Почему у нас есть уровни магии? Всё дело не только в таланте, но и в количестве доступной маны.

— При неограниченной мане и достаточной подготовке любой мог бы применять заклинания любого уровня — по крайней мере теоретически. Проблема в том, что ману нельзя занять или украсть, не рискуя получить отравление маной, — она посмотрела Литу в глаза, удивляясь, как он смог нарушить такой фундаментальный закон магии.

— Значит, Мановый реактор, очевидно, даёт своему владельцу неиссякаемый запас маны, делая его неуязвимым.

— Нет, это невозможно, — возразил Лит, выражая возражения Солюс.

— Это место, как и большинство затерянных городов, питается мировой энергией, но это не мана. Мировая энергия может конденсироваться в кристаллы и использоваться для подпитки чар, но не способна наделять силой мага.

— По крайней мере, не без фильтрации через ядро маны, как ты делаешь с «Бодростью», — пояснила Солюс. — Если бы оди знали о ядрах, все они были бы Пробуждёнными, чего явно не наблюдается.

— Без этого знания простая инъекция мировой энергии в живое существо привела бы лишь к смертельным последствиям. Статичные ядра маны не выдерживают такого воздействия и просто разрушаются. Это как пытаться впихнуть ещё больше воздуха в шар, уже наполненный до предела — он может только лопнуть.

— Я не о мировой энергии говорю, Лит, — вздохнула Квилла.

— Иногда я задаюсь вопросом: говорю ли я слишком быстро или весь остальной мир просто медленный? О боги! Я начинаю звучать как Манохар, — подумала она.
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— Я говорю о мане — той субстанции, которую могут производить только живые существа. Полагаю, оди, тщательно модифицировав тела своих подопытных с помощью светлой магии, нашли способ извлекать, очищать и хранить ману других живых существ.

— Эту… назовём её нейтральной маной… можно использовать без риска отравления маной, ведь у неё отсутствует энергетическая подпись.

— Следовательно, Мановый реактор может работать только на живых существах. Именно поэтому Мясные фабрики переместили сюда, почему оди до сих пор их разводят и как им удалось создавать Плоть-големов.

— Без этого «Кузнец-мастер» тех дредноутов был бы невозможен.

Лит так привык пользоваться истинным «Кузнецом-мастером», что почти забыл: ложные маги ограничены временем действия магического круга при создании своих артефактов. Прививание плоти к камню, вплетение в конструкты множества массивов и заклинаний потребовало бы больше маны, чем мог иметь даже Манохар.

«Чёрт, Квилла права. Наверняка сначала они завершили Мановый реактор, и лишь благодаря ему смогли довести остальные проекты до конца», — подумал Лит.

— Ага, но почему? — спросила Солюс, и в её мысленном голосе слышалась подавленность.

— Почему что?

— Почему Квилла поняла, что такое Мановый реактор, хотя у неё было гораздо меньше зацепок, чем у меня, а я провалилась? Может, я не так умна, как ты думаешь.

— Во-первых, ты умна как минимум не меньше неё, а даже если бы и нет — всё равно на голову выше меня. Во-вторых, ты провалилась из-за меня, — сказал Лит.

— Из-за тебя? Ты считаешь, что я глупею рядом с тобой или как? — Солюс рассмеялась над его глупой попыткой оправдать её неудачу.

— Нет. Просто вы обе — гении-полиматы, но Квилла всегда сосредоточена исключительно на светлой магии, а ты из-за меня практикуешь все виды магии, известные нам, — и ложную, и истинную.

— Это значит, что по сравнению с ней у тебя просто не хватило времени. Магия бесконечна, Солюс, а у нас в день всего лишь ограниченное количество часов. Ты не провалилась потому, что недостаточно хороша, а просто потому, что выбрала путь мастера на все руки, чтобы помочь мне преодолеть мои проблемы.

Слова Лита заставили Солюс отступить на несколько шагов от собственного уязвлённого самолюбия и взглянуть на ситуацию шире. Он, конечно, был прав. Квилла ничего не знала о других специализациях, тогда как Солюс могла перехитрить большинство магов их возраста даже в их собственной области исследований.

Это осознание подняло ей настроение — ведь, как любой достойный своего звания маг, Солюс была чрезвычайно конкурентоспособной. Но одновременно вызвало тревогу: Лита периодически затягивало в серьёзные переделки, и каждый раз именно она становилась его спасательным канатом.

Если бы не Квилла, на этот раз они могли бы упустить важнейшую зацепку для его выживания, пока не стало слишком поздно, — и она немедленно указала ему на это.

— Ты права, но давай честно: если бы я был здесь один, сразу после боя с грибным существом я покинул бы это проклятое место. Я не настолько глуп, чтобы не понимать, когда выхожу за рамки своей компетенции, — подумал Лит.

Он был не единственным, кого встревожили слова Квиллы. Йондра и Флория тоже лихорадочно искали хоть какой-то шанс на спасение. Они оказались заперты в неизвестном месте, без возможности бежать и окружённые врагами вне времени.

Их положение было не просто тяжёлым — оно равнялось смертному приговору. Все пришли к выводу, что единственный шанс — найти Варп-руну, которая унесёт их достаточно далеко от Кулаха, чтобы выйти за пределы действия смертельного газа.

Лит коротко вздремнул, чтобы восстановить силы. Его естественное восстановление сильно помогало, но не могло самостоятельно сбросить эффект Бодрости — лишь немного отсрочить следующее применение дыхательной техники.

К сожалению, это спокойствие продлилось недолго. Пока экспедиционная группа отдыхала, оди изучали массив «Земляной блокировки» с помощью своих устройств наблюдения или отправляли големов туда, где камеры были уничтожены.
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Формация Нешала состояла из современных рун, но любой массив можно разрушить при достаточном времени и подготовке. Кроме того, благодаря своей гибридной природе Плоть-големы могли использовать магию почти как истинные маги, что позволяло им легко адаптировать заклинания под любые обстоятельства.

Чуть больше чем через полчаса после того, как Лит заснул, массив «Земляной блокировки» начал мерцать, а кристаллы маны, питавшие его, застучали. Йондра быстро разбудила всех, одновременно начиная читать свои заклинания.

Несмотря на сонливость — она всё ещё была уставшей, — Нешал поняла, что происходит, и собрала кристаллы маны. Благодаря ментальной связи со своими массивами она знала: в одиночку ей не удержать атаку, по крайней мере надолго.

Вместо того чтобы тратить ману на покупку нескольких секунд, лучше было готовиться к предстоящей схватке.

— Для тебя это не должно быть слишком сложно, верно? — сказал Морок, желая ещё немного поспать. Его силы почти вернулись, но «почти» было недостаточно. — Ты же сам убил ещё двух големов. Если мы просто прикроем тебе спину и задержим остальных, разрушить четырнадцать конструктов займёт у тебя… минуту?

— Во-первых, разве ты не должен был спать? — Лит был поражён как слухом Морока, так и его глупостью. — Во-вторых, то была засада: я убивал големов по одному под действием двух массивов.

— Они были как утки на привязи. Я не сражался с ними — я их устранял. А теперь они идут толпой, и мне придётся встречать их лицом к лицу. Это совершенно разные вещи.

— Человеку позволено мечтать, — вздохнул Морок.

— Жилые помещения — тупик. Нам нужно найти Мясные фабрики и их Варп-руны. Лаборатории — наш единственный путь к спасению, — сказала Флория, объяснив всем открытия Квиллы о Мановом реакторе.

Группа кивнула, и пока массив медленно рушился, они двинулись по восточному коридору, уничтожая по пути устройства наблюдения. Они понимали, что это двойной удар, но другого выбора не было.

С одной стороны, это выдавало их местоположение — магические предметы не ломаются сами по себе. С другой — в случае отступления оди и их приспешники не смогут их отследить.

— Нам нужно торопиться, — сказала профессор Гаакху. — Если мы не уйдём достаточно далеко до того, как массив рухнет, наша спина окажется...

Пока Лит внутренне проклинал её за то, что она сглазила их положение, массив исчез, и на его месте появились два Плоть-голема сзади и ещё два — спереди. Больше не могло поместиться в коридоре.

На этот раз хорошо спланированную засаду устроили уже им. Конструкты не стали приближаться к добыче, а одновременно выпустили мощный разряд молнии. Электричество прошло по металлу, из которого состоял весь коридор.

Каждый раз, достигая очередного голема, молния поглощалась, высвобождалась и усиливалась, позволяя четырём конструктам создать разрушительную электрическую формацию всего за мгновение.

Лит и Морок подпрыгнули, чтобы избежать удара, активировав заклинание «Парения», чтобы не касаться пола. Нешал активировала другой заранее подготовленный массив «Земляной блокировки» и использовала свой Коронованный Посох, чтобы поглотить вражеские заклинания до того, как те достигнут её.

Флория в самый последний момент успела покрыть пол под ногами камнями из своего пространственного амулета и потянула Квиллу наверх вместе с собой.
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Остальная часть экспедиционной группы не была столь удачлива. У них припасено было множество заклинаний и ещё больше защитных мер, но их рефлексы подвели. Как только электрический разряд вызвал судороги, они потеряли концентрацию — а вместе с ней и любой шанс на ответную атаку.

Массив «Земляной блокировки» лишь замедлил големов. Благодаря металлическим частям и электромагнитным полям они всё ещё могли двигаться, да и вообще массив никак не мешал им использовать другие стихии.

Рейнджеры рванули вперёд с помощью заклинаний полёта — только чтобы тут же быть поражёнными очередной молнией, а затем сбитыми, словно мух, мощными ударами рук големов. Без опоры под ногами и с таким малым запасом инерции они могли проявить лишь долю своей истинной силы.

К счастью, благодаря земному слиянию Литу удалось избежать основного удара и сохранить сознание, хотя полученный урон всё равно оказался достаточно силён, чтобы треснуть ему рёбра. А отскок от металлического коридора лишь усугубил ситуацию.

Внезапно появились ещё големы — они ворвались прямо в центр группы и начали собирать профессоров, уже потерявших сознание или вот-вот готовых лишиться его. Как бы ни были хороши их защиты, выдержать столь продолжительный разряд в ослабленном состоянии было невозможно.

В мгновение ока Йондра, Гаакху и Эллкас были унесены прочь и исчезли через размерные врата, открывшиеся сразу за пределами массива. Затем два новых голема двинулись к оставшимся женщинам, чтобы обездвижить и забрать их.

— Чёрт возьми! — подумал Лит, зубы которого стучали от электрического шока. — Первые четыре конструкта — всего лишь живой массив. Настоящая угроза — эти двое других. Эти големы чертовски умны.

— Ещё хуже того, — пояснила Солюс. — Они рассчитали нападение так, чтобы не дать нам наложить одновременно массив «Земляной блокировки» и массив «Воздушной блокировки». Какой бы элемент мы ни заблокировали первым, они всё равно нас одолели бы.

Наложение массивов друг на друга — дело сложное. Если сделать это неправильно, первый массив просто не даст второму активироваться. Во время засады Солюс потратила время, чтобы тщательно подготовить свой массив «Воздушной блокировки», не нарушая при этом защиту лагеря.

Големы, находившиеся рядом с рейнджерами, сжались вокруг них, каменные кулаки уже готовы были превратить их в кашу. Литу и Мороку удалось снова взлететь, но их положение от этого почти не улучшилось.

Тем временем Квилла заметила нечто странное в поведении приближающегося врага. Все големы явно проявляли осторожность по отношению к ней и даже казались растерянными. Их приказы противоречили друг другу: молодую женщину следовало схватить любой ценой, но при этом ни в коем случае не причинить ей вреда и не позволить ей коснуться их самих.

С земной магией, заблокированной массивом, големы могли лишь ждать, пока она соскользнёт с камней и упадёт в поток электричества. Сам по себе ток уже был способен преодолеть большинство зачарованных защит; любое усиление могло убить ценных «образцов» на месте.

Внезапно Квилла вспомнила слова Йондры и решила действовать. Она сняла обувь с помощью метаморфозы и прыгнула на пол, вызвав у Флории приступ паники. Големы немедленно выполнили протокол — атака прекратилась, не успев причинить ей вреда.

— Благодарю за вашу доброту, — сказала Квилла, активируя одновременно «Сканер» и «Резец». Голем попытался увернуться, но его движения, основанные на воздушной магии, оказались слишком медленными по сравнению с её рефлексами, усиленными зельем.

Он попытался оттолкнуть Квиллу, но команда «не навредить ей» сильно мешала. Тем временем рейнджеры наконец смогли встать на твёрдую почву. Летать в таком тесном пространстве было не только трудно, но и крайне опасно.

У них не было места для манёвра и невозможности держать дистанцию, но это был единственный способ избежать смертельного поражения током.

— Что теперь? — спросил Морок. Их положение только что перешло от ужасного к катастрофическому. Массив «Земляной блокировки» блокировал использование размерной магии, а близость друг к другу парализовала и остальные стихии.

— Ты и Нешал займитесь двумя впереди, а Флория и я задержим остальных, пока вы не справитесь, — сказал Лит, резко отступая назад.

Теперь Морок остался один против двух големов, но зато получил всё необходимое пространство, тогда как его противники спотыкались из-за действия массива. Профессор Нешал пыталась придумать, как ему помочь, но её посох накопил невероятное количество энергии, с которой она не знала, что делать.

Если ударить големов их же заклинанием — они просто перезарядятся. Если ударить в пол — погибнут её товарищи. Выбора не оставалось.

— Уворачивайтесь! — крикнула Нешал, выпустив самый мощный разряд молнии прямо между конструктами. Разряд пронёсся по коридору и завернул за угол под её управлением — она надеялась пробить дверь.

Теперь, полностью сосредоточившись, она начала читать заклинание, а её посох завис перед ней, освободив руки.

«Надеюсь, эта старая ведьма знает, что делает», — вздохнул Морок, наблюдая, как воздух перед големами становился чёрным как смоль. Очевидно, вот-вот должно было активироваться мощнейшее заклинание тьмы, против которого он был бессилен.

Тем временем Квилла схватила конструкт перед собой и использовала сразу четыре «Резца», чтобы уничтожить как можно больше рун за один раз. Создать столько одновременно было изнурительно, но она не могла позволить себе убирать руны по одной.

Память о почти смертельном ударе была ещё свежа, поэтому она решила рискнуть и положиться на доспех «Скинволкер», чтобы защититься — на случай, если приоритеты голема изменятся и он нападёт.

Как она и предполагала, едва существо было деактивировано, его напарник снял перчатки и послал мощный разряд, чтобы заставить её потерять сознание. Квилла направила ману в доспех, отразив большую часть удара, и попыталась схватить следующую жертву.

Голем встретил её кулаком в лицо. Он знал: при такой защите она не умрёт. Квилла попалась в ловушку. Она приняла на себя всю силу импровизированной контратаки, и её тело со звонким серебристым звуком отлетело к стене, прежде чем рухнуло на пол, словно тряпичная кукла.

Флория с ужасом наблюдала за происходящим, но ничем не могла помочь. Её эсток был бесполезен против големов, а даже самые сильные заклинания не наносили им вреда. Она могла лишь немного замедлить их, но без земной магии большинство заклинаний из арсенала «Мага-рыцаря» оказались недоступны.

Лит как раз успел подоспеть, чтобы увидеть, как Плоть-голем поднимает тело Квиллы и взлетает. Лицо человека, привитое к конструкту, улыбалось. Теперь, когда приз был в руках, ограничений больше не существовало.

Тело голема засияло, и из него вырвалась сфера тьмы, размером с весь коридор, не оставляя Литу возможности увернуться.

«Хитро придумано. Если я просто прорвусь сквозь заклинание на полной скорости, то на секунду ослепну, получу урон и позволю заклинанию поразить и Нешал, и Морока. Жаль, что жульничество — игра для двоих».

Лит выдохнул вспышку «Первоогня», которая поглотила заклинание тьмы, позволив ему беспрепятственно пройти сквозь чёрную пелену. Голем продолжал улыбаться, выпуская импульс за импульсом и вынуждая Лита остановиться.
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— Либо этот человек сошёл с ума от долгих мучений, либо ему просто нравится его работа, — заметил Солюс. — Остальные Плоть-големы куда менее изобретательны: они лишь бездумно следуют приказам, тогда как этот выкладывается по полной.

Это действительно был умный ход. Как и настоящие маги, конструкты не нуждались в вербальном произнесении заклинаний. Более того, они могли свободно применять часть своих способностей, не тратя драгоценного времени на плетение чар, как это делал Лит.

Широкие импульсы тьмы заставляли Лита выбирать между двумя злами: либо истощить все свои заклинания, либо обречь двух людей позади него. Обычно Литу было бы совершенно всё равно ни на Нешала, ни на Морока, но без них ему пришлось бы сражаться сразу с тремя големами вместо одного.

На этот раз математика оказалась жестокой госпожой.

Ещё хуже было то, что чёрные импульсы следовали так часто, что Литу приходилось прибегать к альтернативным заклинаниям и «Первоогню», чтобы не оказаться подавленным.

Голем заметил абсурдную скорость каста человека и вскоре устал от этой игры. Он попытался развернуться и уйти, но его тело отказалось подчиняться: Квилла только что уничтожила пять рун, выкованных в его жизненной силе.

Она просто притворялась беззащитной, терпеливо выводя противника из строя и экономя каждую каплю маны. После заклинаний пятого уровня и полученных ударов её запасы энергии оказались на опасно низком уровне.

— Они оба беспомощны! — сказала она Литу, который уже отправил первого голема в вечный сон, но перед этим убедился, что садистскому конструкту досталось по полной — настолько, насколько позволяло его тело.

Квиллу очень интересовало, как Литу удавалось всегда находить энергоядра с первого же удара, но сейчас ей было не до этого. Флория вот-вот упадёт, и никто из них ничего не мог с этим поделать.

— Неужели ты совсем ничего полезного сделать не можешь? — сказал Морок, нейтрализуя два импульса тьмы парой готовых заклинаний. — Серьёзно, если ты не способен сражаться, зачем лезть в опасный город и подвергать риску невинных Рейнджеров, вместо того чтобы проводить время со своими внуками?

Он пытался атаковать големов врукопашную, но те не давали ему подойти, непрерывно обстреливая заклинаниями. Коридоры были для него настоящим кошмаром: ледяные копья разбивались о стены и выпускали острые, как бритва, осколки, которые почти невозможно было уклониться.

Огненные шары создавали столько шума и света, что он становился слепым и глухим. Морок выжил в последних схватках лишь благодаря своим зачарованным защитам и тому, что големы явно больше стремились взять Нешала живым, чем убить его.

Каждый раз, когда он приближался к ней, они снижали мощность атак. Морок с радостью бросил бы её на произвол судьбы, если бы не одно: как только старая ведьма упадёт, рухнет и массив. Да и бежать ему было некуда — с другого конца коридора их поджидали ещё больше Плоть-големов.

— Экиду! — воскликнул Морок, и его молоты почернели до блеска, прежде чем он вогнал их в наступающие потоки тьмы, чтобы нейтрализовать заклинание големов.

— Прошу вас, не надо спешить, бабушка. Не хочу, чтобы вы вспотели, — его голос сочился сарказмом.

Рейнджеры делали всё возможное, но их заклинания были бесполезны, а координированные атаки големов не давали Литу подобраться достаточно близко, чтобы коснуться их, и не позволяли Мороку нанести хоть один удар.

Каждый раз, когда кто-то из них подходил слишком близко, конструкты просто наэлектризовывали свои тела и отбрасывали нападающего назад. Флория продержалась так долго лишь благодаря защитным свойствам доспеха «Скинволкер», который покрывал её орихалком каждый раз, когда она вливала в него достаточно маны.

Иначе постоянный шквал заклинаний давно бы свалил её с ног. Худшее в бою с големом в подобной обстановке — это отсутствие уязвимых точек в сочетании со способностью мгновенно применять заклинания.

Лит снова страдал от потери Стража. Он видел энергоядра, мог подобраться достаточно близко, чтобы нанести удар, но ни одно из его прототипных оружий не выдерживало объёма маны, необходимого для пробивания тела конструктов.

Обе стороны вели проигрышную битву: враг неумолимо продвигался вперёд, а они вынуждены были отступать. Големы постоянно перебрасывали потоки молний друг другу и в ближайшие стены, создавая электрическую завесу, которая не давала их жертвам даже сбежать.

— Мы могли бы использовать «Миг», чтобы выбраться в безопасное место, если бы не твой дурацкий массив! — крикнул Морок Нешалу, когда он и Лит встали спиной к спине. — Раз я всё равно умру, скажи мне честно: чью сторону ты на самом деле держишь?

— Заткнись, чёрт возьми! — заревела Нешал, ударив посохом о землю и высвободив заклинание, которое она мучительно долго готовила, несмотря на его болтовню. — Уничтожьте их, сейчас же!

Нешал знала, что для мага невозможно держать наготове более одного массива, равно как и невозможно сотворить второй массив для другого мага, не потратив времени на изучение того, как первый организовал свою формацию.

Дело в том, что если два массива плохо перекрываются, второй просто рассеивается, превращаясь в пустую трату маны. Поскольку в бою редко бывает время на второй магический массив, Нешал придумала способ использовать своё собственное заклинание как каркас для следующего.

Используя общие руны, она могла сократить время каста ценой длительности обоих магических формирований. Когда массивы «Земляной блокировки» и «Воздушной блокировки» перекрылись, Плоть-големы рухнули лицом в пол.

Лит поразил одного из них, Квилла и Морок сделали то же самое, но вскоре группе пришлось бежать. Големы были парализованы, но далеко не беспомощны. Из их тел повалил густой туман тьмы, который чуть не убил и Квиллу, и Морока.

Лит уничтожил энергоядро своей цели, так что хотя бы один конструкт не мог ответить ударом, оставив им достаточно места, чтобы отступить в безопасное место. Литу пришлось взвалить на плечи двух упавших товарищей и бежать изо всех сил.

Сразу после применения тёмной магии конструкты начали выпускать заклинания в случайных направлениях, используя ограниченное пространство коридора, где любое зоновое заклинание становилось неуловимым.

— Мы правда можем позволить себе оставить их в живых? — спросил Лит. Он и Солюс ломали голову, пытаясь найти способ уничтожить временно парализованных конструктов, но безуспешно.

Лит ещё не залечил свои раны, и даже если бы залечил, такой мощный слой тёмной магии, скорее всего, убил бы его, даже с усиленной защитой доспеха «Скинволкер».

А это если бы он вообще смог прорваться сквозь лавину взрывов, раздирающих коридор.

— Нет, но их уничтожение исчерпает мои последние силы. Думаешь, сможешь защитить нас всех, пока мы не восстановимся? — спросила Нешал.

— Нет, — покачал головой Лит.

— Ну что ж. Я прожила достаточно долго, — сказала Нешал, вынимая из своего пространственного амулета три предмета, похожих на гигантские гвозди, и начала нашёптывать новое заклинание. Она была так слаба, что дышала с трудом и время от времени вынуждена была опираться на посох, чтобы не упасть.
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Плоть-големы подошли достаточно близко, чтобы небольшого массива хватило, чтобы охватить их всех сразу, — это сократило длину заклинания Нешала и снизило расход маны.

Как только оно завершилось, сквозь тьму, окутывавшую големов, проступили их энергоядра. Взмах руки Нешал деактивировал её массивы и метнул три гвоздя в цели с такой скоростью, что воздух вокруг них искривился.

Зачарованные предметы без труда преодолели защиту конструктов и пронзили их энергоядра. Затем они впитали остаточную энергию массивов хозяйки и впрыснули её внутрь големов, убив тех на месте.

— Можешь смело оставить меня здесь, — сказала Нешал, рухнув на пол.

У Лита не было времени спрашивать, что именно она сделала и почему не применила этот приём раньше. Сначала он должен был заняться Квиллой и Мороком — их состояние было критическим. Огромная доза тьмы в упор усугубила раны и подорвала жизненные силы.

Стабилизировав их, он понял, что в сознании остались только он и Флория — и то лишь потому, что Флория оставила большинство своих ран без лечения. Без щита она не могла блокировать атаки големов и получила изрядную взбучку.

Несколько ледяных осколков всё ещё торчали в её левом боку, огненный шар обжёг часть волос и покраснил правую сторону лица. Бровей у неё больше не было, а правый глаз был затуманен.

Под доспехами кожа была покрыта ожогами от перенесённого электричества, но она всё ещё стояла на ногах.

— Чёрт возьми, — сказал Лит, положив руки ей на плечи и начав бормотать бессмыслицу. Он полностью активировал «Оживление», и Флория почувствовала себя так, будто только что проснулась после восьмичасового сна.

Все её раны исчезли, даже волосы восстановились. Флория была слишком уставшей, чтобы удивляться, поэтому просто приняла это благословение и стала ждать объяснений.

— Мне нужна твоя помощь, — вместо этого сказал Лит. — Я не могу нести их всех в одиночку и одновременно следить за безопасностью. Я не оставлю Квиллу здесь, а эти двое нужны нам для выживания.

— Всего один вопрос, — ответила Флория. — Какую пользу они могут принести в таком состоянии? Разве не лучше сейчас восстановить всех? Какая ценность в твоих секретах, если оди получат наши тела?

— Я рискну, — сказал Лит.

Прежде чем двинуться к исследовательской зоне, Флория вернула свои камни обратно в карманное измерение. Они медленно продвигались вперёд, уничтожая камеры по пути, чтобы помешать оди следить за ними.

***

Квилла была не единственной, кто решил притвориться мёртвой. Безрассудный поступок Манохара, предпринятый ради поиска скрытой крепости Труд, долгое время был главной темой для обсуждений.

В тот момент, когда големы окружили их, Йондра поняла, что сопротивление бесполезно, и использовала все доступные ресурсы, чтобы не потерять сознание, позволив конструкту унести себя.

«Мы слишком сильно в проигрыше — борьба может дать лишь немного времени. А так я смогу выяснить, что случилось с Райнером, и одним ходом проникнуть за линию врага», — подумала она.

Квилла объяснила ей, как побеждать големов, поэтому Йондра потратила это время на то, чтобы «Сканером» изучить своего похитителя, и в тот самый момент, когда тот привёл её к камерам, она ударила по его рунам «Резцом».

Этого хватило, чтобы парализовать, но не убить. Для убийства требовались куда более грубые методы. Времени было в обрез, поэтому она просто вонзила своё самое мощное зачарованное лезвие во все каменные части голема, пока не расколола его энергоядро.

Такое стало бы невозможным, если бы конструкт не был совершенно беспомощен. Понимая, что у неё мало времени, Йондра применила заклинания обнаружения, чтобы проверить наличие систем наблюдения и изучить дверь камеры.

Её целью было спасти Райнера, а затем найти выход. Она хотела бы помочь и Литу с остальными, но Йондра не была настолько наивной, чтобы думать, будто справится со всем в одиночку.

Как и всё остальное, подземная тюрьма была сделана из металла, а двери — из какого-то усиленного стекла, позволявшего заглядывать внутрь. Очевидно, камеры предназначались не столько для заключённых, сколько для образцов.

Кроватей и туалетов не было — только светящиеся красные цепи, на которых жертвы оди висели, прикованные к стене. Йондра посмотрела на Эллкаса и Гаакху, лежавших без сознания у её ног, размышляя, могут ли они ей пригодиться.

Решение заняло у неё секунду — она исцелила их ровно настолько, чтобы они очнулись.

«Я не умею читать язык оди, а если дела пойдут плохо, их всегда можно использовать как отвлекающий манёвр», — подумала Йондра.

Не дожидаясь, пока коллеги придут в себя, она начала искать своего любимого Ассистента. Каждая камера вмещала до четырёх образцов, поэтому пропавшие участники экспедиции находились в двух разных камерах — одна для солдат, другая для Ассистентов.

Уничтожив камеры наблюдения, Йондра с удивлением обнаружила, что на дверях нет никакой защиты. Единственным ограничением для заключённых были те же цепи, что использовались для Отродья, заражённого болезнью.

Молодые люди были все в сознании. Некоторые побледнели от страха, другие — покраснели от слёз. Райнер был среди первых, но его лицо снова обрело цвет, как только он увидел Йондру.

— Серьёзно? Я понимаю, что вы напуганы, но раз у вас свободны руки и рот, как вы вообще решили остаться здесь? — Она любила Райнера как сына, но мысль о том, что страх заставил его сидеть сложа руки, выводила её из себя больше, чем могли выразить слова.

Одно дело — быть кротким, совсем другое — глупым.

— Я пытался сбежать, но эти проклятые цепи блокируют мою магию, — сказал Райнер, сотворив маленький огонёк. Цепи тут же засветились, испустив зловещий импульс энергии, от которого вены Райнера вздулись, а тело пронзила волна боли.

Йондра почувствовала вину за поспешный вывод. Райнер сознательно вытерпел эту боль, чтобы показать своей наставнице природу магического артефакта.

— Это объясняет, почему гибрид не мог использовать ничего, кроме физических атак, — пробормотала Йондра. Несмотря на нехватку времени, её научное любопытство заставило применить несколько заклинаний «Кузнеца-мастера» для анализа цепей.

«Такие знания могут пригодиться, если нас снова поймают», — подумала она, пытаясь оправдать свои действия.

Именно любопытство отличает могущественных магов от посредственных, как кисть художника отличает живописца от маляра.

«Что за боги такое? Цепи способны привязываться к жизненной силе пленника, чтобы блокировать поток маны и исцелять его при ранениях. Поэтому захваченные оди магические звери не смогли покончить с собой, а гибрид — вырваться. Даже ампутация конечностей не поможет».

Йондра была поражена жестокой изобретательностью этого устройства, но, к счастью, оно было старше её первого подгузника. Простое заклинание четвёртого уровня «Чистый лист» заставило красные цепи раскрыться, освободив Райнера.


Глава 714
— Ну, по крайней мере, цепи отлично тебя починили. Пора двигаться, — сказала Йондра.

— А что с остальными? — спросил Райнер.

— Отличный вопрос, — усмехнулась Йондра, бросив взгляд на коллег, которые до сих пор не шевельнули и пальцем.

— Моя ассистентка Нилла погибла от рук грибного существа. У меня нет никаких обязательств перед этими детьми. Я уже не смогла защитить даже себя — заботиться о ком-то ещё теперь просто немыслимо, — заявила Гаакху.

— Прости, Онма, но профессор Гаакху права, — сказал Эллкас. — Обещаю: если мне удастся выбраться отсюда, я пришлю целую армию на ваше спасение. Если же я провалюсь, надеюсь, ты сама сможешь убить меня — ведь всё, что задумали оди для нас, наверняка хуже смерти.

— Но вы же все могущественные маги! — заикался Райнер. Голос Квиллы, называвшей его трусом, всё ещё звенел в голове, подталкивая стать лучше. — Неужели вы ничего не можете сделать?

— Парень, повзрослей, — сказала Гаакху. — Спасать всех и побеждать вопреки всему — это сказки. Готова поспорить, наша история закончится словами: «И они тоже умерли». Если Йондра хочет обременять себя тобой, это её дело.

Она освободила заточённых солдат, которые немедленно начали есть и пить, чтобы восстановить силы.

— Как глава экспедиции, в отсутствие капитана Эрнас я — старший офицер, — объявила Гаакху. — Приказываю вам помочь мне найти выход из Кулаха и предупредить Королевство об угрозе, которую всё ещё представляют оди. Понятно?

Солдаты отдали ей честь, лишь мельком взглянув на рыдающих ассистентов. Как военные, они слишком хорошо знали, что такое сопутствующие потери, но это не значило, что им это нравилось.

Тем не менее, они ничего не могли поделать. Ассистенты уже не раз оказывались обузой. Конечно, солдаты тоже падали от рук големов, но гибли в бою, а не плакали и не умоляли о пощаде.

У каждого из солдат Флории дома кого-то ждали, и никто из них не хотел умирать зря. Они либо выберутся отсюда, либо погибнут, пытаясь предупредить Королевство. Всё остальное — и все остальные — было неважно.

— Ты слышал её: она заботится только о себе, — прошептала Йондра Эллкасу, пока её уважаемая коллега играла отведённую роль, как Йондра и предполагала. — Мне нужно, чтобы ты прочитал одийскую бессмыслицу, а тебе нужен я, чтобы управлять одийской техникой. Договорились?

Эллкас кивнул и пожал ей руку. Дверь тюрьмы тоже была открыта, что вызвало у всех жуткое ощущение. Это могло означать лишь одно: никто никогда не сумел сбежать.

Они вошли в просторное помещение, откуда ответвлялись несколько коридоров, каждый со своей табличкой. Гаакху направила солдат во второй коридор справа, даже не взглянув на коллег.

— Куда она идёт? — спросила Йондра.

— На склад, — ответил Эллкас, прежде чем по очереди прочитать и указать на остальные таблички. — Мановый реактор, Мясные Щиты, фабрика големов, туалеты, административный офис, лестница и столовая.

— Отличная идея. Поэтому мы пойдём в комнату Мясных Щитов, — сказала Йондра, внимательно осмотрев выбранный ею коридор.

— И почему именно туда? — Эллкас никому не доверял, но по крайней мере Йондре он был нужен. Он боялся пережить свою полезность и должен был быть готов постоять за себя.

— Потому что когда она сработает сигнализацию — а она обязательно это сделает, — я хочу быть как можно дальше. К тому же Лит и Флория осматривали эту комнату и рассказали нам, какие массивы там могут быть. Это наш самый безопасный вариант.

Эллкас кивнул, понимая, что оди, вероятно, подготовили несколько запасных выходов для своих охранников, и, возможно, один из них находился недалеко от города, название которого он мог бы узнать.

Но эту мысль он оставил при себе. После того как он бросил собственную ассистентку, оставить позади Йондру ради повышения собственных шансов на выживание было проще простого.

***

Тем временем на верхнем этаже Лит и Флория достигли двери, ведущей в исследовательскую зону. Плоть-големы несколько раз находили их, но лишь наблюдали, как люди исчезают в Варпе.

С отключёнными камерами Лит мог свободно возвращаться в любое место, которое уже посещал, заставляя конструкции разделяться и искать их по отдельности.

— Вот ради чего я ждал, — сказал Лит, применив «Бодрость» на остальных и восстановив примерно половину их сил.

— Сколько я был без сознания и где мы? — спросил Нешал, потягиваясь.

— Три часа, — ответил Лит. Прошло едва ли десять минут, и его ложь чуть не заставила Флорию вскрикнуть от удивления. — Мы решили отдохнуть перед тем, как двинуться дальше, но были вынуждены несколько раз использовать Варп, чтобы избежать големов.

— Спасибо, что позволил мне отдохнуть и не бросил меня, — глубоко поклонилась Литу Нешал. — Теперь давайте выбираться отсюда.

Пока она возилась с дверью, Морок и Квилла быстро уплели немало еды, изумляясь своему идеальному физическому состоянию, несмотря на все полученные раны. Одного их вида было достаточно, чтобы Флория почувствовала голод и снова начала есть.

— Плохие новости. Эта дверь усеяна массивами, но ни один из них не связан с замком. Все они подключены к тому слоту, — Нешал указала на считыватель ключ-карт. — Значит, это работа для «Кузнеца-мастера».

Поблагодарив её за прекрасные новости, Лит пробормотал бессмыслицу и вновь применил «Бодрость». Как он и надеялся, снова появилось два реле, но на этот раз только неправильное было связано с массивами.

Всё, что ему нужно было сделать, — отправить импульс маны в реле, связанное с замком, чтобы тот щёлкнул.

«Конечно, энергетическую подпись ключ-карты гораздо труднее подделать, чем ключ, но при такой конструкции мне это и не нужно», — подумал Лит. «В отличие от голопанелей на верхнем этаже, здесь нет повторений или правильного порядка символов — только верный или неверный импульс. Против настоящего мага это всё равно что вообще не иметь замка».

«Боги праведные, мне следовало выучить „Кузнец-мастер“», — подумала Нешал. «Никто из нас не умеет читать одийские символы, но по крайней мере, если мы сможем открывать все комнаты, обязательно найдём выход. Без Гаакху и Йондры эти ребята — мой лучший шанс».

Квилла уничтожила больше големов, чем кто-либо другой, Морок казался бессмертным, а Лит в глазах Нешала выглядел гением.

Они оказались на Т-образном перекрёстке, где двери располагались так далеко друг от друга, что каждая комната должна была быть размером с номер люкс в отеле.

— Подождите, прежде чем идти дальше, мне нужно знать: какой массив вы предпочитаете? Земляной Блок, Воздушный Блок или Обнаружение Мощи? — спросила Нешал.

— А нельзя взять все сразу? — спросил Морок.

— Хотелось бы. Поддерживать одну магическую формацию наготове уже истощает меня, две заставят меня рухнуть через несколько минут.

— У тебя есть ещё те зачарованные гвозди? — спросил Лит.

— Да, но в прошлый раз големы были совершенно неподвижны. Я не могу убить их сама, если ты об этом спрашиваешь, — ответила Нешал.

— Тогда Обнаружение Мощи. Так все трое сможем уничтожать големов и использовать размерную магию. Договорились? — Флория и Морок кивнули, превращая оружие в тонкие, высокоплотные клинки, которые легче пронзали толстую оболочку конструкций.


Глава 715
Тем временем оди испытывали смешанные чувства по поводу последних событий. Они потеряли более половины своей так называемой непобедимой армии, и впервые за многие столетия у них появились пленники — но те сумели сбежать.

Единственным утешением было то, что среди беглецов оказался хотя бы один человек, способный понимать их язык. Гаакху решила пожертвовать скрытностью ради скорости: всё равно отключение камер выдало бы её местоположение.

Она не знала, что это позволило оди заметить, как она внимательно изучала каждую табличку перед тем, как выбрать направление.

— Это решает все наши проблемы, — сказал Джиира. — Нам нужно лишь сохранить эту обезьяну и молодых людей, чтобы получить полный доступ к внешнему миру. Пришло время избавиться от мусора.

***

Группа Лита двигалась по коридорам, вынужденная исследовать каждый из них в поисках пути на нижние этажи. Пока их спутники находились без сознания, Лит поделился с Флорией последними словами големов.

Она была рада узнать, что у них есть преимущество перед скрытыми врагами, и разделяла его изумление: он мог понимать мёртвый язык, хотя и не умел его читать.

«Неужели проклятие Видений Смерти и состояние, близкое к смерти, у тех несчастных существ объясняют этот феномен?» — подумала Флория. «Надеюсь, я ошибаюсь. Иначе это может означать, что состояние Лита гораздо хуже, чем оценили профессора».

Место было совершенно пустым, но благодаря окнам из бронированного стекла они могли заглядывать внутрь каждой комнаты, а Флория — использовать заклинания «Кузнеца-мастера», чтобы искать размерные руны.

Подземные лаборатории сильно отличались от тех, что находились на верхнем уровне Кулаха. Здесь всё было чисто, без цепей и камер. Каждая комната была наполнена сочетанием магии и механизмов — фирменной техникой оди для преодоления ограничений древних рун.

Лаборатории предназначались для полноценной исследовательской команды, но одновременно могли принимать лишь двух подопытных. Очевидно, их использовали либо для проведения усовершенствованных процедур над самими оди, либо для доводки последних деталей.

Они нашли и лифт, и лестницу, но оказаться в замкнутом пространстве с риском, что големы телепортируются вместе с ними, было слишком опасно. Поэтому они предпочли спуститься по лестнице.

— Что-нибудь полезное, Солюс? — спросил Лит, открывая замки на карточках один за другим.

— Нет, но держи ухо востро. Удивительно, что оди до сих пор не активнее используют своих мясных щитов и не идут нас встречать. После столетий практики и при их эго они должны быть уверены в собственной непобедимости, — ответил Солюс.

Лит размышлял над её словами, когда возникла более насущная проблема. Перед ними разветвлялись два коридора — один влево, другой вправо, и над каждым висело множество табличек.

Оба коридора далее разделялись на множество ответвлений, и поскольку никто не мог прочесть язык оди, а помещения не имели окон, весь этаж превратился для них в настоящий лабиринт.

— Что теперь делать? — спросил Лит у всех, включая Солюса. Големы предупредили их о зелёном массиве и настоятельно посоветовали добраться до подвала, но эта информация уже стала бесполезной.

— Открываем эти чёртовы двери по одной, и как только найдём размерную руну, если за ней не окажется ядовитого газа, сразу уходим. Точка! — заявила Нешал.

У Флории было множество возражений против того, чтобы бросать своих солдат, профессоров и ассистента. Не потому, что это стало бы полным провалом в её личном деле, а потому, что после всего проведённого вместе времени она почти считала их друзьями.

Однако, не зная даже, живы ли они ещё, и представив, как окажется с ними на операционном столе оди, она не оставила себе выбора. Она указала на ближайшую дверь и кивнула Литу, чтобы тот её открыл.

Используя «Жизненное Зрение», Лит убедился, что внутри нет никаких жизненных сил, и, как ей было велено, заглянул внутрь. Комната оказалась архивом, заполненным шкафами с аккуратно расставленными папками.

Лит закрыл дверь, покачав головой, когда Солюс предупредил его:

— Они открывают Врата!

— Откуда? — спросил он.

— Со всех сторон!

У Лита едва хватило времени предупредить остальных, как в конце каждого коридора открылись Шаги Искривления. Из каждого шагнул плоть-голем и выпустил огненный шар, размером с сам коридор.

Нешал активировала свой массив «Детектора энергии», готовясь в любой момент совершить «Миг» в безопасное место. Лит понимал, что каждый раз, открывая замок, он выдавал своё положение, но не мог использовать Варп в неизвестные места.

Чтобы усугубить ситуацию, такая атака явно была задумана, чтобы заставить их разделиться. Големы дождались, пока люди окажутся в месте, которое невозможно защитить, и применили заклинание, от которого можно уклониться, но которое нельзя заблокировать.

В тот момент, когда группа Лита совершила «Миг», всё закончилось. С потолка обрушились металлические стены, перекрыв и обзор, и путь к отступлению.

— Как мы их пропустили? — не мог поверить своим глазам Лит.

— Они не магические, а механические по природе. Ни у кого из нас нет чувства техники, — пояснил Солюс.

Лит совершил «Миг» рядом с энергоядром голема, будто следуя вражескому сценарию. Но вместо того чтобы нанести прямой удар, он снова совершил «Миг», чтобы уклониться от атаки, которую знал наперёд, и воспользоваться открывшейся брешью, чтобы убить врага.

К сожалению, вместе с атакой голем также активировал водяной блокирующий массив, запечатав размерную магию. Благодаря улучшенной реакции Литу удалось заблокировать кулак конструкта, но он принял на себя всю мощь сопровождавшего его огненного шара.

Его жизнь спасли Доспех Кожехода, усиленный маной и земным слиянием.

Ближний бой не был специализацией Нешал, поэтому она держалась подальше от конструкта. К несчастью, с запечатанной размерной магией она быстро оказалась в окружении. Поддержание массива требовало почти всей её концентрации, и у неё осталось мало заклинаний для защиты.

Она даже не могла воспользоваться своим размерным предметом, оставшись лишь со средствами, которые были у неё в карманах и на пальцах.

— Чёрт! — выругалась она, выпуская все заклинания, хранившиеся в её кольцах-накопителях. Некоторые из них были даже четвёртого и пятого уровней. Струя пламени температурой в тысячи градусов ударила в голема, за ней мгновенно последовал пылающий торнадо.

Нешал читала заклинания как можно быстрее, рассчитывая время выпуска так, чтобы выиграть себе максимум времени. Единственным плюсом изоляции от остальных было то, что стены также защищали её союзников от её самых мощных заклинаний.

«Если я продержусь достаточно долго, они придут за мной», — подумала она.

Однако голем просто продолжал защищать своё ядро руками, шагая вперёд, игнорируя адское пламя, созданное Нешал, и атакуя собственными огненными шарами.

Без земли или льда для манипуляций Нешал не могла ни заблокировать их, ни совершить «Миг». Первый взрыв заставил кровь хлынуть из её глаз и довёл барабанные перепонки до предела разрыва. Она продолжала атаковать, несмотря на слепоту, но второй взрыв пробил её магическую защиту и заставил её кашлять кровью.

Голем отменил свой массив и телепортировался прямо перед ней, схватив её голову своей наполовину расплавленной рукой. К счастью, голем убил её раньше, чем она успела почувствовать жар, обугливший её кости и испаривший кровь.


Глава 716
Жар огненного шара жёг лёгкие Лита, а вспышка света ослепляла его, но, переключившись на «Жизненное Зрение», он снова обрёл способность видеть. Он выпустил вспышку «Первоогня», которую Плоть-голем отмахнулся, будто это был не более чем салонный фокус.

Плоть-големы были настолько пропитаны чарами, что одного выдоха «Первоогня» едва хватало, чтобы согреть их каменную поверхность: мощная магия, текущая по их телам, равнялась нескольким заклинаниям пятого уровня.

Конструкт вновь ударил кулаками, активировав ещё больше огненных шаров. Лит оказался в точности в положении Нешала: он не мог ни блокировать, ни уклоняться от вражеских заклинаний, но у него оставалось ещё одно средство защиты.

Вместо того чтобы тратить «Первоогонь» на атаку, он использовал его для нейтрализации огненных шаров, одновременно отступая, чтобы избежать физических ударов. Главная слабость «Первоогня» заключалась в том, что для его применения Литу приходилось полностью опустошать лёгкие, оставляя себя без дыхания.

— Осторожно, эта штука не пытается взять тебя живым, — предупредила его Солюс.

Голем понятия не имел, что происходит, и попытался переключиться на тёмную магию, но его чёрные волны тут же были поглощены синим пламенем Лита.

Лит напитал свой прототипный «Страж» воздушной магией, чтобы усилить скорость и проникающую способность, но благодаря смеси земной и воздушной магии, которую конструкт использовал для движения, голем был быстр, как Пробуждённый.

Каменный кулак раздробил клинок ещё до того, как тот успел проникнуть хотя бы на сантиметр под кожу. Второй кулак обрушился на Лита, словно рога бодливого быка, заставив его отскочить от пола и врезаться в заднюю стену.

Даже усиленная защита доспеха «Скинволкер» и то, что Солюс немедленно прикрыла ему грудь, не спасли Лита от помутнения зрения и потери концентрации. Он применил «Бодрость», чтобы восстановить силы, но это казалось бесполезной затеей.

Магия была бессильна, как и физические атаки. Лит отказался сдаваться и внезапной волной духомагии поднял противника в воздух и швырнул его о стену.

Голем удивился, но остался невозмутимым перед невидимой энергией и тут же возобновил магический натиск, вынудив Лита прервать дыхательную технику и использовать «Первоогонь», чтобы спасти себе жизнь.

Внезапный взрыв и повторное исчезновение энергоядра голема сообщили Литу о смерти Нешала. Он лихорадочно искал путь к победе, но так и не находил его.

«Чёрт, големы слишком сильны. Теперь я понимаю, почему оди сделали весь Кулах из металла. Без земли, которую можно было бы использовать против них, они почти неуязвимы», — подумал Лит.

«У меня остался только один шанс, но мне нужна твоя помощь, Солюс. Это опасно и, скорее всего, провалится. Ты можешь остаться...»

«Просто делай это», — ответила она, читая его мысли.

Лит сделал максимально глубокий вдох и метнул стену пламени в конструкт. Огонь поглотил все входящие заклинания, прилипнув как к плоти, так и к каменной части голема, ослепив существо и заставив его человеческую сторону корчиться от агонии.

В тот же миг, как пламя ударило, Лит рванул вперёд, напитав себя всеми стихиями, и нанёс удар по энергоядру, спрятанному в левом бедре голема.

Как и в случае с мечом, в тот момент, когда его когти пронзили каменную кожу, кулаки конструкта обрушились, словно молоты, раздробив руку Лита в нескольких местах и швырнув его на пол, будто тряпичную куклу.

Голем поднял ногу, чтобы размозжить череп Лита, но внезапно потерял равновесие и рухнул на землю. Перчатка Солюс отсоединилась в последнюю секунду, используя синее пламя как прикрытие и импульс удара, чтобы добраться до энергоядра.

Голем не заметил нанесённого ею ущерба: «Первоогонь» притупил его чувства, да и боли он всё равно не ощущал. Однако победа досталась ценой. Лит едва сохранял сознание, как и Солюс.

Из-за «Первоогня» и атак конструкта она получила тяжёлые ранения. Ей потребовалось несколько секунд, чтобы собрать все свои части, разбросанные по комнате, и вернуться к нему.

Лит снова применил «Бодрость», зная, что пока Солюс не восстановится, повторение этого трюка может убить их обоих.

* * *

Флория использовала «Миг», удерживая Квиллу, и сорвала план оди разделить их. Она знала, что её сестра не продержится и секунды в одиночку против конструкта. Когда Флория вновь применила «Миг», к изумлению голема, она побежала прочь по тому же пути, по которому они пришли, вместо того чтобы вступать в бой.

Это сделало массив голема бесполезным и заставило его преследовать их.

— Есть идеи? — спросила она Квиллу. Они были уже за углом. Вместо того чтобы тратить ману, Флория предпочла спрятаться и продумать стратегию.

— Нет. Если я не могу дотронуться до голема, я бесполезна. А ты?

— Даже если я вижу его энергоядро, вряд ли он даст мне свободно нанести удар. Квилла, работает ли косвенное прикосновение для целительной магии пятого уровня?

— Только если я касаюсь живого существа. Я не могу передавать «Сканер» через металл.

— Этого достаточно. Держись рядом со мной, что бы ни случилось.

Флория хотела бы использовать «Миг», чтобы оказаться рядом с Литом, но из-за помех в обзоре она не знала, в каком направлении он ушёл, да и не могла применить «Варп» в неизвестное место.

* * *

Лит только-только пришёл в себя настолько, чтобы встать, как его нос уловил странный запах. Следуя за ним, он заметил маленькую дыру в одной из металлических стен, отделявших его от товарищей.

Через неё можно было наблюдать за позицией Лита.

Спустя мгновение перед ним появился Морок, использовав «Миг». Его одежда была изорвана до состояния лохмотьев. Даже форма армии чумных докторов потребовала бы времени, чтобы восстановиться после такого урона, но рейнджер выглядел вполне нормально.

— Чёрт, ненавижу големов. Нет жизненно важных точек, иммунитет почти ко всей магии, ужасающая способность к восстановлению. Они — боль в заднице даже для таких, как мы.

— Каких «мы»? — переспросил Лит, не понимая смысла слов Морока.

— Да ладно тебе, не надо стесняться. Теперь нас всего двое.

— Как, чёрт возьми, ты так быстро избавился от голема и как пробил эту стену? — спросил Лит, всё ещё не в силах осмыслить эти слова.

— Ладно! Я покажу тебе своё, а потом ты покажешь мне своё.

Но вместо того чтобы снять одежду, Морок изменил форму.

Его кожа стала белоснежной, на лбу появился один большой красный глаз, ещё один — размером с футбольный мяч — возник на груди, и по одному — на каждом плече.

Его облик оставался гуманоидным, но теперь он был выше двух метров (шесть футов семь дюймов).

Нос исчез, оставив лишь две щели на лице, а рот заполнили несколько рядов акульих зубов. Лит сразу узнал Императорского Зверя, известного как Тираническое Око, или просто Тиран.

Они были магическими зверями, эквивалентными Балорам, но, в отличие от них, Тираны не принадлежали к Павшим расам, и их владение стихиями было менее развито.

— Все эти способности... они принадлежали не твоему оружию. Это был ты всё это время, — наконец понял Лит многое, включая сверхъестественные чувства и боевые навыки своего товарища-рейнджера.

«Солюс, ты сказала, что он не Пробуждённый», — подумал Лит.

«Он и не Пробуждённый. Морок такой же, как Гадорф — потомок Императорского Зверя», — ответила она.


Глава 717
— Нет смысла это отрицать, — сказал Морок. — Между твоей модной перчаткой и всеми этими безделушками я бы сам повёлся на твою игру, если бы не запах, брат. Тебе нужно с этим что-то делать.

— Как ты убил Голема? — повторил Лит свой вопрос.

Он предпочёл не объяснять, что ничего поделать с этим не может. В отличие от Морока, он не просто менял облик — в нём существовали две разные жизненные силы, каждая со своим уникальным запахом.

— Старик отказался пробуждать меня, но хотя бы подарил неплохой сувенир, — Морок жонглировал оружием, прежде чем вернуть его в ножны. — Оно умеет поглощать и усиливать силу моих глаз, давая мне массу трюков.

— Балоры — ничтожества по сравнению с Тиранами. Мы эволюционировали правильно, и скоро превзойдём их во всём. — Его улыбка была полна злобы, а название враждебного рода он произнёс так, будто это был яд.

— Не пугайся, я не Балор, — сказал Лит, принимая гибридную форму.

— Да что за чёрт?! — Несмотря на предупреждение, Морок отпрыгнул назад и выхватил клинки. — Твой отец дракон спарился с Балором или наоборот?

— Я не знаю, кто я такой, — ответил Лит. Его синий глаз ещё несколько секунд оставался открытым, а потом захлопнулся.

— Так тебя бросили? Из-за этого ты и загорелся человеческими женщинами?

— Что?! — зарычал Лит, изо рта которого вырвалась струйка чёрного дыма.

— В этом нет ничего постыдного, — Морок поднял руки в знак извинения. — Мамаша выгнала и меня, и старика, как только узнала правду. У меня тоже проблемы с матерью. Думаешь, случайно стал рейнджером?

— Ради веселья? — парировал Лит.

— Точно в яблочко. Императорские Звери такие скучные — всё твердят о долге и равновесии. А в армии можно убивать, видеть мир, встречаться с красотками, да ещё и получать за это деньги. Кстати, а твои глаза вообще для чего? Просто украшение?

— Они должны быть довольно мощными, если ты происходишь от Балора и у тебя их целых семь. Странно: даже мы, Тираны, развиваем максимум шесть. А я до сих пор застрял на четырёх, к сожалению.

— Я могу видеть лишь то, как люди умрут — если умрут — в ближайшем будущем. Ничего больше, — сказал Лит.

— Семь бесполезных глаз? Жестоко, брат. Может, ты не от Балора, а от Подглядывающего Дракона? — Морок подмигнул Литу.

— Как хочешь. Нам нужно найти Флорию и выбраться отсюда. Чем дольше мы здесь задержимся, тем выше риск, что нас найдут ещё Големы.

— Встречаться сразу со многими женщинами — это не круто. Да и она не такая уж симпатичная. Снаружи полно девчонок получше…

— Во-первых, она просто моя подруга, — Лит был в двух шагах от того, чтобы задушить Тирана, и его лицо оказалось в считаных миллиметрах от лица Морока.

— Во-вторых, я не умею управлять пространственными рунами. Без неё мы здесь застрянем. Понятно? — Каждое слово сопровождалось рычанием и клубом дыма.

— Тебе буквально нужно остыть, брат, — чешуя Лита раскалилась докрасна от ярости. — У тебя точно есть драконья кровь. Этот серный выдох — просто убийство. Мята?

Морок протянул ему свежий листочек из своего пространственного амулета, но тот обратился в пепел, едва Лит коснулся его.

— Ты можешь найти девушек по запаху? — спросил Лит, осматривая окрестности «Жизненным Зрением». Он обнаружил несколько магических сигнатур, но ни одного живого существа.

Морок принюхался, как гончая, а потом покачал головой.

— Все заклинания, что мы наложили в бою, стёрли любые следы. Да и то, что они, скорее всего, использовали размерную магию, тоже не помогает. Думаю, надо исходить из того, что их захватили. Люди против Големов не имеют шансов.

Проверив профессора Нешала, Лит вынужден был признать, что Тиран, вероятно, прав. Обломки тела профессора перемешались с останками Голема. Нешал взорвала все свои магические предметы, чтобы увлечь врага за собой.

Только самоубийственная атака такого масштаба могла уничтожить конструкт. С их массивами, блокирующими размерную магию, и сверхпрочными телами Флория ничего не смогла бы против них сделать.

«Когда выберусь отсюда, обязательно предупрежу Фрию. Размерные маги вроде неё практически беспомощны против конструктов», — подумал Лит.

Он рассказал Мороку последние слова двух людей, вшитых в Големов, которых он убил, надеясь, что глаза Тирана помогут найти цель.

— То есть ты не только видишь, как люди умирают, но и как-то общаешься с ними? Серьёзно, кто, чёрт возьми, твои родители?

Хотя вокруг никого не было, оба вернулись в человеческий облик, чтобы сохранить элемент неожиданности.

— Сосредоточься, чёрт побери. Ты можешь найти что-нибудь вроде Манового реактора или так называемого зелёного массива? Первое мы должны найти и уничтожить, второе — избегать, — спросил Лит.

— Я чувствую только большие объёмы маны, связанные с элементами моих четырёх глаз, — сказал Морок, двигаясь по коридору. Красный, жёлтый, чёрный и оранжевый глаза на его теле двигались независимо друг от друга, выискивая следы энергии.

— Что-то вроде того, что ты описал, должно быть видно издалека, но я ничего не нахожу. Либо это слишком далеко, либо замаскировано.

Ни магическое восприятие, ни «Жизненное Зрение» не показывали ничего, кроме обычных замков и массивов на ближайших дверях, отчего Лит скрипнул зубами.

— Ладно. Вернёмся по своим следам. Если Флория или Квилла сумели сбежать, они будут нас ждать. Если же мы их не найдём, придётся готовиться к худшему и уничтожить Мановый реактор.

Лит проверил состояние Солюс перед тем, как двинуться дальше. Она использовала свою «Бодрость» для восстановления, но ещё не вернулась к полной силе. Лит быстро открыл небольшие «Шаги Искривления», ведущие к самой дальней точке лагеря, куда у него был доступ, и немедленно закрыл портал, как только ядовитый газ начал просачиваться сквозь пространственное окно.

— Я тоже пробовал, иначе бы не вернулся за тобой, — вздохнул Морок. — Без одного из Королевских Кузнецов-мастеров мы обречены.

***

Профессор Гаакху добралась до склада за считаные минуты, но проблема была в том, что она понятия не имела, как безопасно открыть дверь.

— Отойдите! Мы уже бросили осторожность на ветер, смысла в изяществе нет, — после завершения заклинания столб чёрного пламени ударил в одну из боковых стен склада.

Тёмная магия понизила температуру плавления металла, а огонь был просто огнём. Медленно образовалась дыра размером с дверь, и столб проник внутрь помещения, уничтожая ящики и их содержимое, пока Гаакху не смогла разглядеть, что находится перед ней.

Её действия активировали несколько сигнализаций, но ей было всё равно. Солдаты встали в оборонительный строй вокруг неё, пока Гаакху остужала стену и сканировала массивы внутри комнаты.

Именно тогда из трёх «Шагов Искривления» появились три Плоть-голема, окружив их со всех сторон. Они заблокировали магию огня, льда и тьмы, а затем обрушили молнии на пол, поразив всех своих жертв одновременно.

Солдаты не знали об этом приёме, и Гаакху даже не потрудилась их предупредить. Она уже сражалась с Големами и знала: солдаты нужны лишь для того, чтобы выиграть время.

«Пять солдат и всего три конструкта. Я ещё успею сбежать, пока они снова их захватывают», — улыбнулась она, активируя заклинание «Смятение», чтобы деактивировать единственный опасный магический массив в помещении.


Глава 718
Гаакху ворвалась внутрь, используя магическую защиту, чтобы выдержать несколько небольших воздушных клинков и ледяных шипов. В комнате находилось множество пространственных рун, которые она узнала: это были названия древних городов оди, причём некоторые из них располагались слишком далеко от Кулаха, чтобы подвергнуться отравлению, поразившему его окрестности.

Гаакху ударила своей палочкой Королевского Кузнеца-мастера по пространственной руне, связанной с современным городом Отрэ. Врата открылись, обнажив каменный тоннель, свободный от опасностей.

Она прыгнула к свободе — но каменная рука ударила её по голове, и Гаакху потеряла сознание. С самого начала она была главной целью конструкций.

Лишь убедившись, что их драгоценная рабыня поймана, оди приказали големам собрать солдат.

***

Лит и Морок вернулись к лифту, а затем даже в жилые помещения, но не нашли ни следа своих пропавших товарищей. Вернувшись в исследовательские лаборатории, Лит поместил в Солюспедию список слов на языке оди, который профессора передали остальным участникам экспедиции.

Он надеялся, что это поможет ему хоть немного разобраться хотя бы в паре надписей. К сожалению, слова оказались бесполезны: язык оди был слишком сложен, а доступных Литу слов — слишком мало, чтобы расшифровать смысл надписей в коридорах.

Когда они закончили осматривать лабораторию, они обнаружили ещё одну дверь, вероятно, ведущую на нижний этаж.

— Нам стоит спуститься вниз. Женщина сказала мне обыскать подвал, а это место явно не подходит, — сказал Лит.

— Согласен, но мне эта идея совсем не нравится, — ответил Морок, время от времени меняя облик в поисках улик. Его мистическое восприятие имело больший радиус действия, чем у Лита и Солюса, но почти ничего не говорило о природе текущей угрозы.

— Там внизу что-то большое и очень мощное, и по какой-то причине оно видно всем моим четырём глазам.

— Почему это плохо? — спросил Лит.

— Я не Пробуждённый, поэтому не вижу мировую энергию, жизненную силу и всё такое. Я могу замечать только элементальную ману. А то, что я вижу даже отсюда, — это своего рода энергетический столб размером с холм, состоящий из всех четырёх элементов, которыми я владею.

Лит попытался использовать «Жизненное Зрение», но столб находился слишком далеко. Он не мог заглянуть за массивы, запечатывавшие дверь перед ними. Магическое восприятие Солюса же было ослеплено обилием магического оборудования вокруг.

Лит подошёл к двери и активировал Бодрость, чтобы изучить и обезвредить замок. Он едва сдержал смех, узнав Кошмарный сейф — то самое устройство, которое оди использовали для запирания секретных документов в кабинете командующего Кулахом.

— Нам повезло, — сказал он, читая массив, содержащий пароль. — Похоже, в те времена такая защита считалась лучшей магической печатью, хотя на деле её легче всего взломать, если знаешь, как это делается.

— Эй, это ведь не был заклинательный анализ массива! Ты Пробуждённый! — Морок так часто видел, как его отец применял подобные способности, что сразу узнал Бодрость.

— Это что-то меняет? — спросил Лит, открывая дверь, пока Морок запоминал пароль.

— Нет, но это потрясающая новость. Ты готов Пробудить меня?

Тиран знал: с такой силой немногие существа смогут угрожать его жизни. Увы, големы всё ещё оставались в их числе.

— Зависит от того, готов ли ты поклясться мне в послушании на сто лет, — ответил Лит.

— Ни за что!

— Тогда у тебя есть ответ. Если я рискую жизнью ради тебя, ты должен стоить этого риска. А пока ты просто боль в моей заднице.

Лит открыл дверь и осмотрел окрестности. Путь был свободен, но им нужно было двигаться быстро, чтобы не дать конструкциям времени определить их местоположение.

— А что, если я спасу твою девушку? — сказал Морок, когда они мчались по лестнице.

— Она мне не девушка, да и человек живёт недолго по сравнению с нами, — ответил Лит. Это было его главным разочарованием во всех отношениях. Даже с урезанной жизненной силой он, скорее всего, переживёт большинство своих близких.

— Ну, стоило попробовать, — проворчал Морок.

Принуждать кого-то к Пробуждению другого — пустая трата времени. Всё, что нужно Литу, — это либо позволить Пробуждению провалиться, либо доложить о Мороке Совету. Оба исхода привели бы Тирана к преждевременной гибели.

К тому же Морок видел, как сражается его товарищ-рейнджер, и понимал: Лит — противник, с которым стоит считаться. Мысль о том, что за ним навсегда будет охотиться полубессмертный враг такого уровня, была просто ужасающей.

Как только они достигли низа лестницы, Лит смог мельком увидеть тот самый столб, о котором говорил Морок. Однако он всё ещё находился слишком далеко, чтобы рассмотреть его как следует, и им необходимо было найти путь на нижние уровни.

Что бы ни находилось на их текущем этаже, оно было совершенно бесполезно.

***

Подождав немного у лифта, Флория и Квилла были вынуждены совершить Варп, чтобы скрыться от Плоть-големов, искавших их. С каждым прошедшим мгновением им приходилось всё чаще предполагать худшее.

Лит, возможно, уже пленён или убит. Кроме того, без Стража они остались лишь с мастерством Флории как Кузнеца-мастера, что сильно ограничивало их возможности и шансы на побег.

Две молодые магички становились всё более отчаянными с каждой минутой. Флория даже проверила с помощью Шагов Искривления самую дальнюю точку на маршруте Морока к Кулаху, которую могла вспомнить, но даже там висел чёрный дым.

Различные подземные тоннели, вероятно, были соединены или хотя бы делили общую систему вентиляции.

— У нас два варианта: либо сдаться намеренно, либо рискнуть и открывать случайные двери, — сказала Флория. Они устали — постоянная смена позиций без отдыха истощала их ману.

— Если нас поймают, мы сможем спасти профессоров и попросить их помочь. Но проблема в том: а вдруг големы нас оглушат? Помни, они знают, что я могу обезвредить их при контакте, — снова Квилла прокляла собственное бессилие.

«Если бы только Юриал был здесь, он бы знал, что делать», — подумала она.

— Не волнуйся, у меня есть план. Очень рискованный, но он может перебросить нас за линию фронта и одновременно устранить одного Плоть-голема, — сказала Флория, глубоко дыша, чтобы успокоиться.

— Что?! Почему ты раньше не предложила этого? Профессор Нешал уже погиб, и, возможно, Лит тоже! Ты могла спасти их обоих! — Квилла всхлипнула. Ещё один Страж пал, а она по-прежнему жива.

На самом деле она не злилась на Флорию — Квилла просто пыталась заглушить голос в голове, обвиняющий её в неудачах. Сначала Юриал, теперь Лит. Все, кого она любила, умирали из-за неё.

Страх потерять Флорию заставил Квиллу почувствовать, будто её существование проклято.

— Потому что это отчаянный план, — объяснила Флория, обнимая сестру, чтобы утешить её. — Раньше, пока с нами были Лит и Нешал, у нас ещё был шанс выбраться самостоятельно. Если же он провалится, мы окажемся в руках оди.

— Поскольку наши жизни теперь в равной опасности, я не могу принимать такое решение одна. Ты со мной?

Квилла перестала плакать и кивнула. Флория объяснила ей свой план, от которого та вскрикнула не раз. Через несколько минут они уже стояли перед запертой дверью. Они надеялись, что голем найдёт их сам, но раз этого не случилось, пришлось приманивать его.


Глава 719
Флория применила одно из заклинаний Ориона, которое выявило реле замка с ключ-картой и позволило ей открыть дверь простым импульсом маны в нужную точку. Распахнув её, она бросилась в укрытие.

Они выбрали место в самом конце коридора — так, чтобы существовал лишь один вход и один выход, а значит, для ловушки хватило бы всего одного голема.

Как и предполагала Флория, конструкт телепортировался к концу коридора, перекрывая единственный путь к спасению. Голем удивился: перед ним не было ни человека, ни какой-либо энергетической сигнатуры — его сенсоры ничего не улавливали.

И всё же дверь была открыта.

Флория и Квилла стояли на противоположном конце коридора, ожидая активации массива телепортации, чтобы проскользнуть сквозь него. Оказавшись по ту сторону, Флория с изумлением обнаружила, что не только все устройства наблюдения уже уничтожены, но и все камеры пусты — за исключением той, где содержались Ассистенты.

Голем доложил о провале и отступил обратно в Врата, где обе сестры одновременно поразили его «Чистыми листами». Заклинание «Кузнеца-мастера» четвёртого уровня требовало физического контакта и не оказывало постоянного эффекта на столь сложную конструкцию.

Однако оно могло временно остановить её функции. Два «Чистых листа», применённых одновременно, хватило, чтобы на мгновение отключить энергоядро голема, из-за чего межпространственный коридор рухнул.

Конструкт находился ровно наполовину внутри прохода и разделился надвое вместе со своим энергоядром. План Флории удался полностью.

— Пожалуйста, не бросайте нас здесь, как это сделали Профессора! — запричитали Ассистенты, едва их тюремщик исчез.

— У меня мало времени, так что говорите честно: кто из вас «Страж»?

Все разом закричали:

— Я! Я!

Флория выругалась.

— Нам стоит взять с собой и Асеру, и Онму, — сказала Квилла, открывая их замки с помощью «Чистого листа». — Они Ассистенты Нешала и Эллкаса. Я общалась с ними не раз и знаю, что первая — «Страж», а вторая — лингвист.

На самом деле Онма была алхимиком, но эта информация была бесполезна в их ситуации.

Двое оставшихся Ассистентов завопили так громко, что Флории пришлось наложить на них «Тишину».

«Неужели именно так чувствовал себя Лит во время нападения Балкора?» — подумала она. «Зная, что нельзя спасти всех, и что даже один лишний человек может погубить нас всех?»

Лит никогда не испытывал ничего подобного. Он просто притворялся, чтобы не обременять себя людьми, которые ему были безразличны, но Флория этого знать не могла. Ей было невыносимо оставлять двух невинных на судьбу хуже смерти, но в то же время она не могла хладнокровно их убить.

— Отличная мысль, Квилла, нам нужно…

Её слова прервало появление ещё одного Варпа. Она и Квилла ожидали, что уничтожение голема может привлечь внимание остальных, и у них был запасной план на такой случай.

Но они не предусмотрели появление человека, сопровождавшего конструкт. Джиира, устав терять своих драгоценных Плоть-големов, решил лично заняться последним беспорядком. Его глаза загорелись радостью, когда он увидел двух молодых женщин.

— Ну-ну-ну. Наконец-то наша удача поворачивается, — произнёс он.

Его улыбка вызвала ужас у всех присутствующих. Они видели множество изображений оди, но даже это не подготовило их к встрече с настоящим.

Как и все его коллеги, Джиира олицетворял совершенство — но лишь по меркам оди. Его рост составлял 1,70 метра, у него были длинные фиолетовые волосы и полупрозрачная синяя кожа.

Она позволяла видеть каждое движение мышц и органов, ведь он был почти нагим, облачённый лишь в набедренную повязку. Его тело состояло исключительно из мускулов, а видимая часть лица могла бы считаться красивой, если бы не выглядела совершенно неестественно.

Он больше напоминал ожившую статую, чем живое существо.

Флория атаковала оди своим эстоком в тот же миг, как он появился. Она понятия не имела, на что он способен, но должна была помешать ему сотворить заклинание. Джиира схватил её клинок всего тремя пальцами.

Махнув рукой, он заставил голема исчезнуть внутри Варпа, тогда как вокруг самого Джииры возник зелёный массив. Флория ахнула, узнав по цвету то самое заклинание, против которого умирающие Плоть-големы предостерегали Лита, и немедленно выпустила заклинания, накопленные в её кольцах.

Джиира лишь указал на неё указательным пальцем, породив луч света, который пробил сквозь её заклинания и грудь, оставив отверстие размером с мячик для гольфа. Его палец вспыхнул ещё раз, сбив Квиллу до того, как та успела что-либо сделать.

Затем он приковал их цепями к тому месту, где раньше висели Профессора, позволив свойствам красных цепей исцелить и восстановить их тела перед процедурой.

— Наконец-то! У нас есть переводчик и достаточно тел для наших самых полезных членов. Осталось лишь вернуть мальчика, чтобы начать наш план. Старые дураки и не-люди могут умереть — они нам ни к чему, — заявил он.

Остальные оди встретили его предложение аплодисментами. После столь долгого заточения в собственном доме они наконец увидели путь на свободу.

***

Лит и Морок прошли через дверь и побежали по коридору, чтобы избежать новой засады. Лит продолжал обнаруживать и уничтожать устройства наблюдения по пути, пока они не достигли большой круглой комнаты, откуда расходились несколько коридоров, каждый с табличкой в форме стрелки, указывающей направление.

Лит взглянул на табличку, отмечавшую путь, откуда они пришли, и записал одийское слово для «лестницы». Затем он стал искать среди остальных табличек другую с теми же символами, которая должна была вести их дальше вниз.

Однако он остановился на полпути по двум причинам. Во-первых, он узнал символ «Мясных Щитов» — он был идентичен тому, что он нашёл вместе с Флорией в туннелях, уходящих от Кулаха.

Во-вторых, его заклинание обнаружения не находило работающих устройств наблюдения ни в комнате, ни в коридоре, ведущем к центру разведения магических зверей.

— Кто-то из наших пошёл этим путём, — указал Лит.

— Это была Йондра, её Ассистент и Эллкас, — сказал Морок, принюхавшись. — И это ещё не всё. Солдаты и Гаакху пошли туда.

Он указывал на склад, но Лит не узнал символа, а его заклинание подтвердило, что устройства наблюдения в том коридоре всё ещё работают.

— Похоже, всем Профессорам удалось сбежать. Как давно они прошли через это место? — спросил Лит.

— Недавно. Максимум несколько минут назад, — ответил Морок. — Если поторопимся, возможно, догоним её. Ведь ей приходилось замедляться, чтобы очищать путь, а мы можем просто следовать по её следам.

Идея была интересной, но не для Лита. Если бы они действительно нашли Йондру, Мороку больше не понадобилась бы Флория для побега, и Лит не смог бы убедить их не оставлять его одного в этом кошмаре.

Тем не менее он кивнул и применил «Жизненное Зрение», чтобы просканировать пространство впереди. Если он найдёт Йондру и межпространственную руну, ведущую к спасению, он сразу узнает, куда телепортироваться, как только спасёт своих друзей.

Кроме того, если ему удастся уговорить Йондру научить его управлять межпространственной руной, их побег пройдёт ещё гладче.


Глава 720
Металлический коридор оказался очень длинным. Он несколько раз разветвлялся: у каждого вида магических зверей был свой питомник.

Кроме того, их дополнительно разделяли по предназначению. Элитных Мясных Щитов выращивали в одном отделе, а топливо для Манового реактора — в другом.

Чтобы найти верный путь, Литу на каждом перекрёстке достаточно было проверить, где камеры отключены, а где всё ещё работают. Не подозревая об этом, они следовали за группой Йондры к питомнику теков.

— Великие боги! — воскликнул Лит, когда «Жизненное Зрение» уловило три знакомые жизненные сигнатуры, а его заклинание «Обнаружение массивов» показало пять скрытых элементальных блокирующих массивов, готовых активироваться в любой момент.

— Кто-нибудь здесь есть? — спросил он, хотя уже знал ответ. — Мы шли по вашему следу.

— Слава богам, юный дух! Как же приятно тебя видеть! Мы просто ждали и боялись худшего, — сказала Йондра, появившись из-за угла и обнимая Лита с облегчённым вздохом.

Она выглядела ужасно. Хотя прошло меньше получаса с момента их расставания, она казалась человеком, который не спал спокойно уже несколько дней. Её покрывал пот, и после каждого слова она тяжело дышала.

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
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Йондра будто внезапно постарела — настолько, что даже не могла стоять прямо. Она опиралась на Лита, а не просто обнимала его.

— Что с тобой случилось? Твои раны так серьёзны? — спросил Лит, применяя к ней «Бодрость». Её тело было в порядке, но силы были на исходе: и мана, и выносливость почти полностью истощены.

— Ран нет, но понимаешь, я думала наперёд, — ответила она. Её хитрая улыбка и сгорбленная осанка так напоминали Нану, что это почти причиняло боль.

— Я отключила все устройства наблюдения во всех коридорах от последнего перекрёстка, чтобы оди не знали, где именно мы находимся.

Лит кивнул. Он нашёл их с помощью «Жизненного Зрения» и нарочно крикнул, чтобы создать видимость, будто попался на её уловку.

— Но стоит мне открыть дверь — и всё пойдёт насмарку. Поэтому я потратила всю свою энергию, чтобы установить необходимые массивы, превращающие любого голема, попытающегося нас остановить, в металлолом.

Лит сразу заметил несколько изъянов в её плане. Во-первых, если придёт больше одного голема, им конец. Если активировать массивы, пока внутри зоны действия находится лишь один конструкт, второй сможет за считанные секунды разрушить временный массив.

Если же они будут ждать, пока второй конструкт войдёт в зону действия, то к тому времени первый голем может уже всех их схватить. И, наконец, даже если им каким-то чудом удастся запереть сразу нескольких големов, оди могут просто выпустить магических зверей, чтобы доконать их.

Массивы заблокируют и их собственные заклинания, сделав невозможным сопротивление магическим зверям.

«Этот план безумен. Йондра, должно быть, совсем отчаялась», — подумал Лит.

— Моя проблема в том, что если они пришлют больше одного голема, мы пропали, — продолжала Йондра. — И не начинай меня уговаривать, как всё станет ещё хуже, если оди заставят конструкты использовать Варп прямо внутрь помещения, которое не охвачено моей зоной действия массивов.

— Мы не справимся одновременно с големами, магическими зверями и массивами внутри комнаты. По крайней мере, не в одиночку.

«Или нет», — поправил себя Лит, услышав взвешенные доводы Йондры.

— Тогда какой смысл во всём этом? — спросил он.

— Первоначальный план состоял в том, чтобы я отдохнула и восстановила достаточно сил, чтобы справиться с защитными массивами, пока Эллкас будет сдерживать магических зверей. Если нам удастся двигаться достаточно быстро, мы можем добраться до пространственной руны и сбежать.

— Элементальные блокирующие массивы — это крайняя мера на случай, если големы нагрянут раньше, чем мы найдём руну. Я планировала использовать их скорее в оборонительных, чем в наступательных целях.

— Но теперь, когда вы с нами, всё пойдёт гораздо легче. Ни один из нас не умеет драться врукопашную, но ты умеешь. Твоё присутствие хотя бы вдвое сократит время, необходимое для поиска и активации руны, — сказала Йондра.

— Отдыхай дальше. В таком измотанном состоянии ты сильно нас замедлишь, — сказал Лит, заставив её сесть и протянув немного еды. Затем он рассказал, что произошло с тех пор, как группа разделилась.

— Если они захватили твоих друзей, те должны быть в тюрьме, заперты ужасными красными цепями, — сказала Йондра, объяснив ему свойства артефакта.

— Тюрьма рядом? И можешь ли ты отправить меня туда через Варп? — спросил Лит.

— Да на оба вопроса, но, пожалуйста, сначала выслушай меня. По словам Райнера, узников всегда охраняет голем. Если ты пойдёшь туда, сработает тревога, и наше местоположение раскроется.

— Ты просишь меня бросить их? Как сама бросила Райнера? — съязвил Лит.

— Нет, я прошу тебя действовать разумно, — покачала головой Йондра. — Допустим, ты найдёшь и спасёшь их. Что дальше? Вы всё равно останетесь здесь без выхода. В худшем случае ты сорвёшь мой план.

— Вот мой вариант. Останься здесь и помоги нам расчистить путь. Если у нас получится, тебе останется только использовать Варп до тюрьмы, спасти их с нашей помощью, вернуться сюда и выбраться наружу. Возможно, тебе даже не придётся сражаться. Задержать голема гораздо проще, чем уничтожить его.

— Твой план хорош, но что, если после того как мы найдём руну, вы просто уйдёте и оставите меня здесь? Почему вы должны рисковать всем ради меня, когда свобода уже в шаге? А если оди или их големы повредят руну?

— Ты получишь все плоды моих усилий, а я останусь здесь, — сказал Лит. Он знал: никто не пожертвует таким ради незнакомца. Будь их роли поменяны местами и Йондра попросила бы его помочь спасти Райнера, он бы не задумываясь оставил её.

— Он прав, знаешь ли? Я не останусь здесь ни секундой дольше, чем нужно. Не рассчитывай на меня в своей спасательной миссии. Разумеется, если… — Морок подмигнул Литу с жадной улыбкой. Стать Пробуждённым — отличный стимул.

— Я тоже не останусь. Прости, парень, но кто-то должен предупредить Королевство. Это слишком масштабно для нас. Только армия подготовленных Заклиноборцев сможет уничтожить это место. Любая попытка остаться — самоубийство, — сказал Эллкас, стараясь говорить так, будто больше беспокоится о Королевстве, чем о собственной жизни, но безуспешно.

— Понимаешь, о чём я? Просто укажи мне тюрьму, и я сделаю всё остальное. Я не буду мешать твоему плану, но и помогать не стану, — сказал Лит, поднимаясь, готовый уйти.

— Мне нужно знать лишь одно. Можешь ли ты научить меня активировать пространственную руну?

Йондра терзалась выбором. Она искренне надеялась, что они сбегут вместе, но без рейнджера Эари и Эллкаса мало что могла сделать. Райнер смотрел на неё, как потерянный щенок, умоляя вернуть его домой.


Глава 721
«Честно говоря, не могу поверить, что мы дошли до этого», — подумала Йондра. «Даже если бы я действительно могла что-то изменить, я никогда не доверила бы Эллкаса или Эари Райнера. Оба производят впечатление людей, которые заботятся только о себе.

Поэтому я не могу оставаться здесь и надеяться, что они помогут ему из чистого альтруизма. Я могу доверять им лишь до тех пор, пока не откроются межпространственные Врата. А потом я останусь одна.

Я не стану такой же дурой, как эти идиоты. Нужно думать о главном. Что, если нас прервут и придётся бежать? Что, если со мной что-то случится? Тогда все окажутся обречены».

Она глубоко вздохнула, пытаясь собраться с мыслями. Ей было слишком тяжело думать ясно, но выбора не было. Через несколько секунд она решила рискнуть в последний раз — перебрать все варианты до единого.

— Я могла бы научить тебя управлять межпространственными рунами, но это было бы бессмысленно, — ответила Йондра. — Их можно активировать двумя способами. Первый — использовать то, что их создатель предусмотрел в качестве ключа.

В случае оди, скорее всего, это кристалл маны особой формы. Второй способ — применить посох Королевского Кузнеца-мастера, чтобы напрямую активировать руну своей маной.

— Отлично. То есть ты шантажируешь меня: либо я иду с тобой, либо рискую навсегда застрять здесь, — сказал Лит. Ему не нравились ультиматумы, но выхода не было. Оба варианта были ужасны.

Остаться значило поставить всё на карту ради человека, который, возможно, уже мёртв. Но уйти было ещё хуже. Флория была первым, кто принял его таким, какой он есть, а Квилла почти стала ему сестрой.

Именно из-за него она попала в это ужасное место, пытаясь найти способ продлить ему жизнь. Больше всего на свете он не мог жить с мыслью, что предал двух самых дорогих ему людей.

Когда Лит возродился, окружённый любовью семьи, он поклялся, что больше никто и ничто не будет у него отнято. А сейчас именно это и грозило произойти.

— Это не шантаж. Я предлагаю тебе свою помощь, — сказала Йондра, глядя ему прямо в глаза. — Помоги нам добраться до межпространственной руны, отдай рейнджеру Эари всё, что он от тебя требует, и я помогу спасти твоих друзей.

— Если нас будет только двое, твой план станет самоубийственным. Но с помощью Эари это всё равно что иметь целую команду, — презрительно фыркнула она, бросив взгляд на Эллкаса и Райнера. Их боевые навыки граничили с ничтожностью.

— Ладно! — Литу не очень нравилась эта сделка, но лучшего компромисса не было. Так или иначе, живой Флория или нет, у него оставался путь к отступлению. Его детская совесть и эгоизм наконец замолчали, дав ему возможность подумать.

«Сделка не так уж плоха, — подумал он. — Если план Йондры сработает, их помощь сильно облегчит спасение Флории и Квиллы. А если провалится… ну, тогда моя сделка с Мороком будет наименьшей из моих проблем».

— Ты слышал леди. Ты в деле? — спросил Лит.

— Серьёзно? Ты даёшь мне слово, что это не ловушка? — Морок даже не ожидал, что Лит согласится. Его предложение было скорее шуткой — чтобы подсыпать соли на раны.

— Даю слово. Жизнь за жизнь, — протянул Лит руку, и Морок немедленно её пожал.

— Ну, как мы, братья по взгляду, говорим: если раньше ты вызывал моё любопытство, теперь у меня вся моя безраздельная эрекция.

— Ты имеешь в виду внимание? — спросил Райнер.

— Я точно знаю, что имею в виду, малыш.

— Хорошо. Пока я восстанавливаю силы, позвольте научить вас пользоваться посохом Королевского Кузнеца-мастера, — сказала Йондра и передала Литу свой серебряный посох, отчего челюсть Райнера чуть не отвисла.

— Мастер Йондра, зачем? — спросил он.

— Потому что, если мы потерпим неудачу и со мной что-то случится, все окажутся здесь навсегда. Нам нужен запасной план, — ответила она.

Как только Лит взял посох в руки, он применил «Бодрость», чтобы понять его природу. К своему удивлению, внутри не было псевдоядра, да и сам посох оказался не из серебра.

Внешний слой драгоценного металла служил лишь фокусом для маленького кристалла маны. Оба они были покрыты серебристыми рунами, которых Лит никогда раньше не видел. К сожалению, Йондра потребовала его внимания, прежде чем он успел как следует изучить артефакт.

— Посох — это, по сути, фильтр. Он очищает твою ману от энергетической подписи, позволяя ей быть универсально принятой любыми устройствами, будто ты сам — гигантский кристалл маны.

Кроме того, отсутствие энергетической подписи позволяет твоей мане взаимодействовать с большинством артефактов, не активируя их защитные системы. Именно поэтому мы могли безопасно исследовать различные замки и печати Кулах.

У него много других свойств, но это выходит за рамки нашего урока, — сказала Йондра и показала ему заклинание для активации межпространственных рун. Убедившись, что Лит освоил его, она передала посох Райнеру и велела ему тоже выполнить заклинание.

Так, независимо от того, кто выживет, её ученик окажется полезен — и остальные будут беречь его здоровье. Само заклинание было простым, но требовало как большого количества маны, так и высокого уровня контроля над ней — двух отличительных черт Кузнеца-мастера.

Лит выучил его так быстро, что Райнер воспринял это как соревнование и изо всех сил старался не опозориться перед любимым наставником.

Пока Йондра повторяла инструкции своему ученику, Лит попросил профессора Эллкаса перевести все знаки, которые они нашли по пути. Эллкас с радостью согласился.

Его таланты лингвиста и алхимика оказались почти бесполезны в их положении. Как и Квилла, он глубоко сожалел, что не развивал боевую специализацию.

Всю жизнь он просидел в академии, позволив страсти к древним цивилизациям заставить его забыть об опасностях настоящего.

Благодаря ему Лит смог расширить свой словарный запас оди и даже найти путь к нижним этажам.

«Интересно, удалось ли Гаакху сбежать? Если да, склад может стоить проверки. Больше я узнаю после визита в тюрьму. Нужен запасной план на случай, если межпространственная руна мясокомбината будет уничтожена», — подумал Лит.

Йондра не научила его восстанавливать руны, и он подозревал, что причина не только в особых ингредиентах, но и в желании обеспечить выживание Райнера. Если юноша уже знал бы заклинание восстановления, Литу пришлось бы заботиться о нём.

«Какая хитрая женщина, — подумал Лит. — Будь она настоящим магом, я бы немедленно принял её предложение стать учеником. С её глубокими знаниями почти всех магических специализаций и титулом Королевского Кузнеца-мастера помощь Йондры сэкономила бы мне десятилетия исследований».

Лит повернулся к Мороку, но его взгляд упал лишь на спящего рейнджера. Он с радостью последовал бы примеру Тирана, но времени у него не было. Пока Йондра отдыхала и медитировала, он вытягивал из Эллкаса всё возможное знание.

— Нам нужно двигаться, — сказала Йондра менее чем через полчаса. — Без кристаллов маны мои массивы скоро исчезнут, но мы не можем установить кристаллы, не лишившись преимущества неожиданности.


Глава 722
Йондра перестала хрипеть, но до того, чтобы снова сражаться, ей было ещё очень далеко. Лит протянул ей алхимическую колбу, приготовленную для него Солюсом и содержавшую все необходимые питательные вещества для быстрого восстановления после ранений.

— Спасибо за предложение, но я уже выпила тоник. Ещё один ничего не даст, кроме как вытянет из меня остатки сил, — вежливо отказалась Йондра.

— Это не тоник. Он усилит действие зелья, которое ты уже приняла. К тому же я передам тебе немного жизненной силы. Я не могу позволить себе потерять тебя, — настаивал Лит.

Йондра залпом выпила зелье. Оно имело по-настоящему странный вкус — будто кто-то смешал виноградный сок, стейк и овощи. Проблема тоников заключалась в том, что, хотя они и ускоряли метаболизм, для работы всё равно требовалась пища.

Йондра поела, но пища ещё не успела перевариться, тогда как снадобье Солюса усваивалось мгновенно.

Лит применил «Бодрость», чтобы вернуть ей немного жизненной силы и маны — не столько, чтобы вызвать подозрения, но достаточно, чтобы прояснилось сознание.

— Эта гадость на вкус как дерьмо, но чувствую себя гораздо лучше, — сказала Йондра, ощутив полный эффект и от зелья Солюса, и от «Бодрости». — Двигаемся.

Она быстро произнесла заклинание обнаружения массивов, сделав магические формации оди видимыми. Другим заклинанием она разрушила все защитные барьеры, оставив лишь замок с карточным считывателем.

— Как только я открою дверь, мне нужно остаться сзади, чтобы проверить коридор и активировать элементальные блокирующие массивы на случай, если появится один или несколько големов, — сказала Йондра. — Лит, Морок, вы очищаете помещение и зовёте меня, как только закончите.

— Райнер, Эллкас, вы двое становитесь между рейнджерами и мной. Поддерживайте нас настолько, насколько сможете. Готовы? Вперёд!

Взмах её палочки заставил свет над считывателем загореться зелёным, сняв блокировку.

Лит вошёл в комнату и применил одно из своих личных заклинаний. Оно показало, что комплекс защищён теми же формациями, что он и Флория обнаружили на питомнике теков: огненной, тёмной и воздушной.

Комната была двадцать метров в длину и десять в ширину. Вдоль стен тянулся ряд цилиндрических резервуаров с взрослыми теками, похожими на находящихся в состоянии анабиоза. Здесь было как минимум сорок магических зверей, каждый размером с шкаф.

Он, Морок и Эллкас сняли по одному массиву каждый, пока Райнер нейтрализовал камеры наблюдения. Все заклинания они читали из-за двери, чтобы скрыть и своё количество, и личности.

Лит выругался, когда с помощью «Жизненного Зрения» увидел, что внутри комнаты вот-вот откроются несколько Врат, тогда как коридор, где Йондра установила свои массивы, оставался пустым.

«Чёрт! Сколько этих проклятых големов они подготовили и почему не использовали их на войне?»

Ответ пришёл сам собой, когда из телепортационных массивов начали выходить не големы.

Комната наполнилась небольшой армией Шипов, а резервуары с теками начали открываться.

— Их слишком много! — сказал Морок. По его оценкам, даже если бы он раскрылся как Тиран и сжёг свою маскировку человека, на очистку помещения ушло бы слишком много времени.

К тому же они оказались бы слишком измотаны, чтобы удержать позиции в случае появления Плоть-голема.

— Я справлюсь! — воскликнул Эллкас, радуясь возможности хоть раз оказаться полезным. Профессор намеренно испортил своё заклинание «Смятение», так что вместо рассеивания магической защиты он пустил её вразнос вместе с остальными.

Эллкас захлопнул тяжёлую металлическую дверь буквально за секунду до того, как совместный взрыв сотряс стены.

— Эллкас, ты идиот! — крикнула Йондра. — Ты, наверное, поднял на ноги всю базу! А если ты повредил руну? Есть предел тому, что я могу починить.

— Лучше это, чем быть изрубленными! — парировал он. — Или ты думаешь, мы сможем уничтожить десятки тварей за несколько секунд?

Морок снова открыл дверь и увидел, что, несмотря на тяжёлые ранения большинства существ, как теки, так и Шипы остались живы.

— Есть одна вещь, которую я должен попробовать, — сказал Лит и активировал своё заклинание «Зона Смерти». Огромное облако тёмной магии заполнило комнату, убивая теков, будто мух.

— Прекрати это заклинание! — выругался Морок. Вместо того чтобы получать урон от «Зоны Смерти», Шипы с каждой секундой становились крупнее и сильнее.

— Доверься мне! — Лит удерживал заклинание, пока все раны Шипов от взрыва массивов полностью не зажили.

— Идиот! Ты сделал их сильнее! Инфиро! — глаза Морока покраснели, а его огненный глаз зарядил короткие слова смертоносной тепловой волной.

Вопреки ожиданиям, луч не просто отбросил Шипов назад — он сжёг первый ряд существ дотла и остановился лишь тогда, когда Шипы объединили усилия и создали защитную стену из тьмы.

— Да что за чёрт? — Морок не мог поверить собственным множественным глазам.

После боя с Ирту Лит понял, что некоторые существа способны поглощать тёмную магию и использовать её для исцеления. Во время сражения у лифта он заметил, что Шипы не реагируют на тьму, и решил использовать их способность себе на пользу.

Чтобы залечить такие раны и увеличить тела, Шипам требовалось питание. Конечно, теперь они стали крупнее и здоровее, но также и истощены, что делало их лёгкой добычей. Шипы начали поедать друг друга, сокращая численность и помогая группе Лита ещё быстрее очистить поле боя.

Открылся новый набор Врат, и комната заполнилась армией коа.

— Им нет конца! Йондра, тебе нужно найти эту чёртову руну и быстро! — Эллкас использовал алхимические инструменты, чтобы косить магических зверей, сохраняя при этом возможность говорить и, при необходимости, готовить новые заклинания.

Йондра вбежала в комнату и протянула Райнеру маленький красный кристалл маны.

— Ты заступаешь на моё место. Не активируй массивы, пока все големы не окажутся внутри них. Беги без колебаний, если почувствуешь, что не справляешься.

Йондра использовала «Миг», чтобы переместиться к двери, ведущей в следующее помещение, проскочив мимо вражеских рядов. Лит последовал за ней, прикрывая её, пока она расчищала путь. Он вступил в физический бой с коа, провоцируя их кровожадность, чтобы те сосредоточились только на нём.

Твёрдая чешуя коа делала клинки бесполезными, поэтому и он, и Морок использовали тупое оружие, чтобы повредить внутренние органы. Чтобы выдерживать давление глубоководья, тела коа были прочными и компактными, но их органы располагались так плотно, что ударная волна от каждого удара легко распространялась по всему телу.

К сожалению, для коа не имело значения, живы они или мертвы. Они атаковали рейнджеров волнами, просто переступая через павших товарищей. Их усиленные молнией когти пробивали даже доспех «Скинволкер», посылая разряды по телу Лита, от которых он чуть не судорожно сжимался не раз.

Коа без колебаний применяли молнии даже против своих, используя передние ряды магических зверей как прикрытие для заклинаний. Один коа был ничем по сравнению с Литом, но их число, казалось, не иссякало, и его тело продолжало получать раны. Ко всему прочему, Литу приходилось не допускать, чтобы хоть один коа прошёл мимо него. Если бы хоть одно существо помешало работе Йондры, ей пришлось бы начинать всё с нуля.


Глава 723
Лит стоял перед Йондрой, высвобождая все заклинания, запечатанные в его кольцах, чтобы выиграть хотя бы мгновение передышки. Живая стена коа перед ним рухнула под градом ветряных лезвий, а сфера тёмной магии замедлила следующие волны существ, заставив их спотыкаться.

С другой стороны комнаты Мороку было не легче. Даже обладая физической силой Императорского Зверя и мощью своих глаз, он постепенно отступал.

Положение усугублялось тем, что павшие Шипы восстанавливали свои тела, питаясь трупами поверженных врагов. Зелёные щупальца, пропитанные энергией тьмы, обвивались вокруг его ног и высасывали силы.

Он срезал их как можно быстрее, но те выпускали ядовитые споры, насыщенные тёмной магией, от которых ему становилось трудно дышать.

«Какое смертоносное сочетание, — подумал Морок. — Теки словно тяжёлая пехота, коа быстры и защищены, как кавалерийские отряды, а Шипы почти бессмертны. Им достаточно питаться павшими — будь то враги или союзники — чтобы восстанавливать себя или даже увеличивать численность!

К счастью, они совершенно не способны сотрудничать, иначе мы уже были бы мертвы».

Как и оценил рейнджер Эари, три вида магических зверей вместе представляли угрозу, сопоставимую с Плотью-големами. К несчастью, эксперименты оди свели их с ума и лишили способности понимать даже самые простые приказы.

Когда они попытались использовать на них предметы порабощения, те оказались бесполезны. Массово созданные магические звери нападали на всё подряд, кроме своего хозяина, даже на собственных сородичей.

— Старик, у тебя нет гербицида? Чего-нибудь, чтобы одним махом всех их уничтожить? — спросил он у Эллкаса, когда плотность спор стала такой высокой, что задыхались и он, и коа.

— Есть, но он убьёт и тебя. Да и нет гарантии, что яд не достигнет другого конца коридора и не убьёт Йондру тоже, — ответил профессор. Для него Лит и Морок были расходным материалом, но без Йондры ему несдобровать.

К тому же Морок был «Боевым магом», но из-за природы противников и условий боя он не мог применить свою специализацию.

Земли здесь не было, все существа были невосприимчивы к молниям, тьма усилила бы Шипы и мало помогла бы ему самому, а огонь мог ранить союзников. У Лита была та же проблема — и тоже не было решения.

— Всё! «Миг» внутрь! — крикнула Йондра, открывая дверь в следующую комнату.

— Ты с ума сошёл? — возразил Морок. — Разве там тоже не должны быть массивы? Что помешает нашим «друзьям» просто использовать Варп и последовать за нами?

— Отличное замечание! — Лит применил духомагию, чтобы схватить нескольких коа и швырнуть их внутрь следующей комнаты, прежде чем закрыть дверь. Серия глухих ударов и шипений подтвердила, что помещение действительно защищено.

— Чёртовы щенки, у вас была одна задача, — проворчала Йондра, начиная читать заклинание, пока Лит использовал все готовые заклинания, надеясь переломить ход боя. Замороженная волна уничтожила споры в воздухе, но ни одно существо не пострадало.

Шквал огненных струй почти сделал воздух непригодным для дыхания и ранил ближайших Шипов, но те просто использовали ковёр из трупов на полу, чтобы потушить пламя и восстановиться.

Ему очень хотелось применить «Первоогонь», но в таком замкнутом пространстве он причинил бы вред и себе. Он воздвиг стену из ветра, усилив её духомагией, чтобы выиграть для Йондры несколько секунд, но она продержалась всего одну.

Давление со стороны коа было слишком велико. Существа не заботились ни о собственной смерти, ни о гибели товарищей. Их было так много, а чешуя настолько прочна, что даже лезвия ветра могли поразить лишь одного из них, прежде чем затупиться.

Йондра завершила заклинание, вызвав четыре ледяные стены, которые запечатали существ внутри, а в центре комнаты материализовался столб пламени.

«Огонь и лёд? Это не имеет смысла, если только…»

Как и предположил Лит, ледяные стены не могли долго сдерживать водных существ вроде коа. Благодаря своей силе и численности им потребовалось чуть больше секунды, чтобы расколоть стены толщиной полметра.

В следующие секунды трещины разрослись, покрыв всё заклинание Йондры. Но затем, так же быстро, как появились, они начали срастаться. Столб огня почти исчез, и вместе с ним исчезал воздух внутри ледяного кокона.

Масса тел перекрыла Врата, и даже тот кислород, что просачивался внутрь, не мог поддерживать столь многих существ. Убедившись, что её заклинание устоит, Йондра обернулась и начала вместе с Рейнджерами демонтировать массивы в следующей комнате.

— Это заняло гораздо больше времени, чем я ожидала, — сказала Йондра, рассеивая в воздухе серебристые нити маны из своей палочки в поисках межпространственных рун. Лит уничтожил камеры, но если оди не были невероятно глупы или система защиты не была автоматической, их цель была очевидна.

Не дожидаясь Эллкаса, она начала активировать все найденные руны. Некоторые, как та, что сработала у Флории, находились слишком близко к Кулаху и вели в туннели, заполненные ядом.

Когда она наконец обнаружила руну, ведущую в безопасную зону, она сказала:

— Передайте Эллкасу и Райнеру, чтобы присоединялись к нам. Мы останемся здесь, но они могут уходить.

Литу совсем не нравилась их ситуация. Он надеялся не исследовать две комнаты и не сталкиваться с целой армией существ.

«Чёрт возьми, если бы я знал, что будет так трудно, я мог бы выбить гораздо лучшие условия. Но что действительно тревожит — так это то, что больше не открывались Врата. Кто бы ни был нашим врагом, он знает наше местоположение и цель.

Мы так ослабли, что ещё одна волна одержимых зверей будет достаточной, чтобы нас убить», — думал Лит, используя «Бодрость». Его паранойя подсказывала: всё идёт слишком гладко, чтобы быть правдой.

Лит оставил Йондру и Морока заниматься их делом. В комнате было так много массивов, что их нейтрализация и безопасный проход через Врата займут время. Он позвал своих спутников, но ответа не последовало.

Он активировал «Жизненное Зрение» и заметил отсутствие энергетических сигнатур. Лишь чёрный ветер смерти исходил от чего-то у двери — там, где должен был быть Эллкас.

Лит обернулся, проверяя эту и следующую комнаты. Морок и Йондра были в безопасности, Врата оди закрыты. Лит открыл дверь, чтобы убедиться, что сказать Йондре, и обнаружил труп Эллкаса.

В нём зияли две дыры размером с мяч для гольфа: одна — между глаз, другая — в груди. Что бы ни убило его, также ударило по металлическим стенам с такой силой, что оставило расплавленные вмятины величиной с голову Лита.

От Райнера не осталось и следа. Красный кристалл маны, который Йондра дала ему для активации массивов, лежал на полу, всё ещё готовый к использованию. Кто бы ни был за этим, он действовал быстро и бесшумно — иначе Лит или Морок почувствовали бы его приближение.


Глава 724
Лит рванул обратно в комнату Врат Искривления, не отключая «Жизненное Зрение».

«Это наверняка случилось после того, как Йондра расправилась с магическими зверями. Именно поэтому больше не открывались пространственные коридоры — наш враг захватил Райнера, пока мы были заняты! Они не хотели, чтобы мы вмешивались, иначе не смогли бы гарантированно взять его живым. Чёрт возьми, у меня нет времени терять! Если Флория и Квилла тоже попали в плен, оди могут начать процедуру обмена телами в любой момент!»

Лит был прав и одновременно ошибался.

Это не было заранее спланированной ловушкой, как подсказывала ему паранойя. Оди просто воспользовались открывшейся возможностью в тот самый миг, когда группа разделилась. Кроме того, они никогда бы не начали свои эксперименты, не убедившись, что ничто не помешает им — ведь это был их первый шанс за столетия снова ступить на Могар.

— Враг появляется прямо перед вами! — крикнул Лит, заметив скопление пространственной энергии перед своими товарищами.

Йондра подумала, что Лит имел в виду «сзади», и попыталась развернуться, но Морок понял лучше и удержал её на месте, призывая боевое заклинание пятого уровня «Бог Воды».

Полный доспех изо льда покрыл его тело, а вся влага в воздухе конденсировалась по всей комнате в сферы воды, позволяя Мороку воспроизводить эффекты всех известных ему заклинаний водной магии третьего и четвёртого уровней без необходимости повторного произнесения.

Именно это заклинание в сочетании с его голубым глазом позволило ему в одиночку сравнительно легко одолеть одного Плоть-голема.

Открылся массив телепортации, и Джиира присоединился к своим гостям. Он хлопнул в ладоши — в основном чтобы похвалить самого себя за отлично выполненную работу.

«Жаль, что старикам никогда не удаётся выжить после превращения в Плоть-големов. С таким мозгом, как у тебя, ты стал бы отличным рабом», — сказал он, когда вокруг него образовался зелёный массив, охвативший всю комнату.

Джиира наблюдал за боем и через камеры, и через маленькие пространственные врата. Он всегда был большим поклонником гладиаторских арен, и последнее представление, которое он видел, состоялось ещё столетия назад.

«Что до тебя, грязная тварь, — продолжал он, — в какой бы форме ты ни прятался, от нас тебе не скрыться».

Мороку было совершенно неинтересно слушать бред Джииры, и он атаковал оди в тот же миг, как только тот появился. Его не волновали ни зелёный массив, ни предупреждение, полученное Литом от умирающих големов.

«Это будет легко. Ублюдок даже не может использовать пространственную магию. До сих пор они всегда открывали массивы телепортации, а не Шаги Искривления», — подумал Морок, приказав половине водяных сфер заморозить врага, а другую половину превратить в сосульки, устремившиеся к Джиире.

Оди лишь рассмеялся над усилиями Морока, и зелёный массив на мгновение вспыхнул. Все атаки Морока остановились в нескольких сантиметрах от Джииры — невидимая сила не дала даже энергии продвинуться дальше.

— Что за чёрт?! — хором воскликнули Морок и Йондра. Следопыт был ошеломлён. Внезапно он перестал ощущать заклинание «Бог Воды», хотя его эффекты по-прежнему были видны перед глазами.

«Хороший доспех. Хотел бы я, чтобы мы тоже могли создавать такие заклинания», — сказал Джиира, заворожённый теми драматическими изменениями, которые наследие «Серебряного Крыла» вызвало в развитии новых форм магии.

«Но чтобы быть по-настоящему в безопасности, нужно носить его плотнее, вот так!» — сжал кулак Джиира, и ледяной доспех превратился в пыточное устройство, заперев своего владельца и пронзив его бесчисленными острыми осколками льда.

Лёгкое движение запястья оди заставило все призванные сосульки пролететь через комнату, чтобы одним ударом избавиться и от зверя, и от старухи.

«Теперь я понимаю, почему големы предупреждали меня о зелёном массиве и почему Райнер не смог защититься, несмотря на массивы, оставленные ему Йондрой», — подумал Лит, внимательно наблюдая за происходящим с помощью «Жизненного Зрения».

В тот момент, когда зелёный массив вспыхнул, энергетическая подпись Морока была заменена подписью Джииры, позволив тому взять под контроль заклинание пятого уровня.

У Йондры не было мистических чувств, но многолетний боевой опыт подсказал ей, что призывать заклинание, не имея чёткого представления о способностях противника, может принести больше вреда, чем пользы.

Она активировала свой защитный амулет, создавший энергетический барьер, который остановил сосульки и раздробил их в щепки.

«Первая слабость всех массивов — их нельзя перемещать», — подумал Лит, используя духомагию, чтобы вытащить обоих товарищей из комнаты, не входя при этом в магическую формацию оди.

«Что это такое?» — духомагия должна быть невидимой, но щупальца маны Лита стали ясны, как день, в тот момент, когда пересекли границу зелёного массива.

Одной из многих причин, по которым оди проиграли войну, стала месть Зверей-Императоров. Им не требовалось наследие «Серебряного Крыла» для создания заклинаний четвёртого или пятого уровней, и всего несколько Пробуждённых из их числа могли перевернуть исход любого сражения.

Зелёный массив, также называемый «Воля Бога», стал решением, найденным после бесчисленных экспериментов и жертв. Многие оди погибли ради его совершенствования, и из-за его ограничений его нельзя было использовать за пределами Кулаха.

Джиира был слишком удивлён, чтобы вовремя среагировать, и Литу удалось спасти своих товарищей и рассеять щупальце, которым он собирался свернуть шею оди, прежде чем оно могло быть использовано против него самого.

— Нам нужно бежать, сейчас же! — сказал Лит, не желая ввязываться в заведомо проигрышный бой.

«Солюс, как, чёрт возьми, он может так быстро призывать массив? Я думал, только големы способны на это благодаря своему энергоядру», — спросил Лит.

Он был уверен, что сможет убить оди одними физическими способностями, но не знал, обладает ли массив дополнительными функциями или что делать, если в бой вступит Плоть-голем.

«Внутри его грудной клетки спрятана маленькая бусина, — ответил Солюс. — Это источник массива, хотя и не объясняет, откуда оди берёт ману для его подпитки. Эта штука сочетает в себе худшее от энергоядра голема и Гексаграммы „Серебряного Крыла“.

Даже Пробуждённому, использующему „Бодрость“, было бы трудно поддерживать его активным. Похоже, гипотеза Квиллы о Мановом реакторе оказалась верной».

— Где Райнер? — спросила Йондра.

— Захвачен. Эллкас мёртв, — ответил Лит, пока Морок освобождался от доспеха чистой грубой силой. Он истекал кровью из множества порезов, некоторые даже глубоких, но им было не до отдыха.

Йондра стиснула зубы. Все её планы, вся тяжёлая работа по защите любимого помощника на самом деле обрекли юношу на судьбу хуже смерти.

— Бежать бессмысленно, — резко остановилась Йондра. — Если мы не можем победить одного оди, то никогда никого не спасём.

— Мы можем, но только если сначала уничтожим Мановый реактор! — тоже остановился Лит, но лишь потому, что Джиира вновь оказался перед ними.

Он разместил големов в стратегически важных точках, позволяя себе свободно перемещаться по Вратам Искривления от одной позиции к другой и полностью перекрыв единственную возможную дорогу к отступлению.


Глава 725
— Не волнуйся. Именно для таких ситуаций я и создала свой «Глушитель», — сказала Йондра, вынув из кармана маленький камертон и наполнив его своей маной.

— Ну же, ублюдок! Посмей только попробовать снова украсть наши заклинания!

Лит сочёл бы это отличным планом, если бы не знал: у врага, скорее всего, безграничные запасы маны.

«Она права. Если у всех оди есть такие устройства, мне нужно найти способ обезвредить их, иначе у меня не будет шансов спасти Флорию и Квиллу. Преимущество численности и артефакты Йондры всё ещё на нашей стороне. Стоит рискнуть», — подумал он, запуская «Последний Закат».

Джиира вновь активировал массив «Воля Бога», перехватив заклинание Лита так, будто оно было простой бытовой магией, и остановил луч чёрного пламени на месте. Лит изо всех сил цеплялся за свою энергетическую подпись и контроль над заклинанием.

Но, как он и опасался, дело было не столько в силе воли, сколько в количестве маны. Джиира просто заливал заклинание Лита собственной энергией. «Последний Закат» требовал огромных затрат маны, и у Лита был предел: если он превысит его, то станет слишком слаб, чтобы продолжать борьбу.

«Глушитель» Йондры поглотил крошечную частичку маны Джиира и проанализировал её энергетическую подпись, позволив ей нарушить контроль оди над заклинанием Лита.

«Последний Закат» возобновил своё движение, но Джиира, казалось, был скорее развлечён, чем испуган. Сколько бы маны ни рассеивал «Глушитель», оди просто вливал ещё больше.

«Наконец-то настоящее испытание, достойное проверить плоды наших трудов! Я восхищаюсь вашими усилиями. Вы неплохи для стайки безволосых обезьян», — произнёс Джиира, но никто не понял его слов.

— Это не работает! Надо уходить, пока не стало слишком поздно! — Лит восполнил запасы маны с помощью «Бодрости», но знал: Йондра уже не выдержит.

— Чёрт возьми, нет! Он почти закончил! Экиду! — Морок вернулся в свою форму Тирана, используя чёрный глаз на груди, чтобы выпустить столб чёрной энергии, который его оружие тут же уловило и усилило.

Ему было не до секретов — только до выживания. Морок рванул вперёд, проскочив мимо Йондры и оказавшись внутри массива. Его тело Императорского Зверя было усилено магией Слияния, позволяя двигаться со скоростью стрелы.

Он усвоил урок: никаких заклинаний — только физические атаки. Тем временем Йондра обливалась потом. Хотя Лит передал ей немного энергии, изначально у неё и так было мало маны.

Отключение массивов, открытие дверей и использование заклинания пятого уровня «Маг-рыцарь» — «Пустая Тюрьма» — лишь усугубили положение. Ей требовалась вся её сила воли просто чтобы остаться на ногах, поэтому, когда она увидела настоящее тело Морока, даже не дрогнула.

Одна малейшая ошибка — и заклинание Лита убьёт их обоих.

Красный глаз Тирана обрушил на Джиира поток пламени, но бесчисленные ледяные кристаллы перехватили его и погасили дотла. Благодаря Мановому реактору Джиира мог усиливать кулакомагию до уровня третьего ранга.

В таком состоянии он превосходил даже Пробуждённых. Первая магия требовала лишь намёка на волю и мысль, не имея времени накладывания. Холодная волна замедлила Морока настолько, что у Джиира хватило времени поднять правый указательный палец, прежде чем Тиран успел ударить.

Из него вырвался настолько плотный поток огня, что тот казался почти твёрдым. Морок едва успел поднять клинки в последний момент, отразив энергетический луч, направленный ему в голову. Удар был настолько силён, что отбросил Рейнджера назад и согнул его лезвия.

Хотя они были выкованы из орихалка, без тёмной энергии, текущей по ним, они бы пронзили вместе с хозяином. Морок выругался, вкладывая и вынимая оружие, чтобы восстановить полученные повреждения.

Джиира улыбнулся, поражённый множеством чудес, ожидающих расу оди на поверхности Могара. Всё казалось готовым к захвату. Его указательный палец трижды щёлкнул, выпустив три огненных луча.

Первые два были отражены клинками Тирана, но третий нашёл путь прямо к его сердцу, проделав шипящую дыру размером с мячик для гольфа. Морок рухнул на пол в луже собственной крови. Его тело несколько раз дёрнулось, а затем замерло.

У Йондры едва хватило времени осознать происходящее — она вложила всю оставшуюся ману в «Глушитель». «Последний Закат» Лита был их единственной надеждой, и сейчас он находился всего в нескольких сантиметрах от лица оди.

Джиира подарил им одну из самых жестоких улыбок, какие Лит когда-либо видел — ту самую, что обычно появлялась на его собственном лице, когда он перехитрял врага.

Простое движение руки оди заставило заклинание пятого уровня развернуться на сто восемьдесят градусов и теперь направиться против двоих людей.

«Нет ничего лучше, чем оставить червям вроде вас клочок надежды. Вы так упорно сражаетесь, когда верите, что у вас есть шанс. А потом, когда я отнимаю эту надежду, когда ваши лица искажаются отчаянием — вот тогда я чувствую, как прекрасно быть живым», — вновь Джиира говорил не с ними, а сам с собой.

Но Йондре не нужно было понимать язык оди, чтобы осознать, что происходит. Стол повернулся слишком внезапно, чтобы это объяснялось лишь её ослаблением. Враг играл с ними всё это время, как кошка с мышью.

Энергетический луч почти достиг её лица, прежде чем вновь остановился — в последнем акте праздного злорадства.

«Последние слова, червь?» — но он не стал ждать ответа, возобновив атаку сразу после насмешки.

Поняв, что должно произойти, Йондра использовала последнюю искру маны, чтобы замедлить перехваченное заклинание достаточно долго, чтобы изменить его траекторию и дать Литу время отступить.

К сожалению, «Последний Закат» Лита, усиленный маной Джиира, был достаточно быстр и мощен, чтобы сразить их почти одновременно. Заклинание пробило дыру в её груди, прижигая края, прошло сквозь Йондру и поразило Лита, поглотив его чёрным пламенем.

Джиира смеялся, ожидая, пока тело Лита перестанет двигаться, и подошёл к Йондре. Её «Глушитель» разлетелся в щепки, когда в него ударил «Последний Закат», но её посох Королевского Кузнеца-мастера остался цел.

Джиира не имел представления о пространственных предметах, поэтому обыскал и её, и Морока, забрав всё, что смог найти, и исчез в Варпе. В тот же миг, как он исчез, Лит рассеял чёрное пламя, поблагодарив свою хитрость и невежество оди относительно заклинаний пятого уровня.

Как только Лит понял намерения Джиира, он отозвал свой «Последний Закат», использовав его для защиты от атаки врага. Джиира и не подозревал, что с помощью массива «Воля Бога» он захватил лишь часть заклинания, а часть, оставшаяся вне массива, всё ещё находилась под контролем Лита.

Между усиленными маной доспехами Скинуолкера и собственным чёрным пламенем Джиира сумел нанести ему лишь лёгкие ожоги. Сначала Лит подбежал к Йондре, применив «Бодрость», чтобы проверить её состояние и облегчить боль.


Глава 726
— Слава богам, ты всё ещё жива, — сказала Йондра между прерывистыми вздохами и всхлипами. Прижигание раны не дало ей истечь кровью, но всю боль от такой травмы она ощущала сполна.

Однако Литу в живот будто ударили кулаком не из-за дыры величиной с теннисный мяч в её груди, а из-за разрушающегося ядра маны. Он упрямо отказывался сдаваться, применяя «Оживление», чтобы восполнить и её выносливость, и ману, но безрезультатно.

Её бирюзовое ядро маны продолжало утекать всем, что он в неё вкладывал, и уже начинало приобретать более насыщенный оттенок — почти глубокий бирюзовый.

— Прости. Нам следовало убежать, как ты и хотел, — слёзы боли и раскаяния катились по её щекам, а он мог лишь облегчить страдания в её последние мгновения.

— Нет, там нас уже поджидали Плоть-големы. В тот самый момент, когда мы совершили «Миг», они бы заперли нас своими массивами. У нас не было другого выхода, кроме как сражаться, — ответил Лит.

Йондра подняла руку, пытаясь дотянуться до его щеки. Лит наклонился, чтобы ей было легче, и поддержал её ладонь своей.

— Пожалуйста, скажи моим детям, что я их не бросила и что мои последние мысли… даже это последнее прикосновение — были для них. Скажи им, что мне так жаль — я никогда не была той матерью, которой они заслуживали. Я растратила свою жизнь, всегда ставя на первое место не то.

— В конце концов, я подвела всех: свою семью, Райнера… даже тебя. Если бы только у меня был ещё один...

Год? Шанс? Вздох? Лит никогда не узнал, что именно собиралась сказать Йондра Мефаал, да и не интересовался этим. Его волновало лишь одно: она умерла у него на руках, плача, после того как всё самое дорогое ей было отнято.

Даже смерть не смогла стереть отчаяние с её лица и из глаз. Лит поместил её тело в карманное измерение и подошёл к Мороку.

— Ты уже закончил притворяться мёртвым? — спросил он.

Лит знал, что такого количества крови недостаточно, чтобы убить Императорского Зверя, и когда он осмотрел обоих своих павших товарищей с помощью «Жизненного Зрения», жизненная сила Тирана оказалась куда выше, чем должна быть у умирающего.

— Да, и спасибо тебе за ничего, придурок. Пока ты тут геройствовал, я из кожи вон лез, чтобы истечь достаточным количеством крови и обмануть этого идиота, не умерев при этом. Полагаю, он понятия не имеет, что у Тиранов два сердца. Потеря одного — больно, но не смертельно.

— Кстати, мне нужна еда, иначе я реально умру. Чтобы залечить эти раны, мне требуется энергия, а этот ублюдок забрал всё, что у меня было, кроме оружия, — он показал Литу две дыры в металлических клинках. Джиира оставил их, решив, что клинки повреждены безвозвратно.

Однако Мороку стоило лишь вновь вложить клинки в ножны и вынуть их обратно — и те вернулись в идеальное состояние.

«Обычно я бы указал Литу, что секрет якобы неуязвимых клинков Морока кроется в их ножнах. Как он сам рассказывал нам ещё в лагере, ножны — часть его зачарованного оружия, так что и кристаллы маны, и псевдоядро находятся именно там.

Клинки — всего лишь выносная часть, которую можно восстановить, пока целы ножны. Но сейчас, думаю, Литу совершенно не до этого. Смерть Йондры сильно его потрясла», — подумал Солюс.

Лит передал Тирану много еды, но его разум не переставал снова и снова прокручивать сцены смерти Карла, Наны и собственной. Взгляд Йондры был точно таким же, какой был у самого Лита, когда он смотрел на тело Карла через похоронное стекло для опознания.

Воспоминание собственного отражения до сих пор преследовало его.

— Наша сделка расторгнута, — первые слова, которые произнёс Лит, очнувшись от воспоминаний. — Без посоха Королевского Кузнеца-мастера нам отсюда не выбраться, если только мы не спасём Флорию. Она не уйдёт без Квиллы, и я тоже.

— У тебя два варианта: остаться здесь одному и либо умереть от голода, либо пасть от руки оди, либо помочь мне.

— Это и выбор-то небольшой, — сказал Морок, доедая. — Я помогу тебе, но раз у нас мало времени, ты должен наполнить меня энергией. От всей этой драки я полностью выжжен.

Лит применил «Оживление» и на Морока, и на себя, размышляя, сколько ещё применений его техники Дыхания Маны у него осталось.

— Каков план? — спросил Тиран.

— Сначала проверим тюремный блок. Если мои друзья ещё там, мы спасём их и используем Варп, чтобы вернуться сюда. Если нет — найдём и уничтожим Мановый реактор. Без него оди не выстоят против настоящих магов, способных использовать заклинания выше третьего уровня.

Морок кивнул и использовал немного новой маны, чтобы починить доспехи. Перед уходом они обыскали тело профессора Эллкаса и обнаружили, что Джиира уже забрал всё, кроме одежды.

Они проследовали по следу разбитых камер к тюрьме, но Литу не нужно было входить внутрь, чтобы понять: они опоздали. Внутри не было ни единого энергетического сигнала — даже тюремного голема, о котором рассказывал Райнер.

— Похоже, дерьмо достигло вентилятора. У них всё, что нужно. Мне очень жаль насчёт твоих друзей, — сказал Морок. Его голос звучал искренне, боль — настоящей. Без Королевского Кузнеца-мастера они были в таком же дерьме, как и Ассистенты.

— Ещё не конец, — ответил Лит. — Я знаю дорогу на нижний этаж, и мы оба видим Мановый реактор. Следуй за мной.

Они побежали по коридорам, следуя инструкциям Эллкаса, которые Лит скопировал в Солюспедию.

— Вот мой план: если по пути мы не найдём помещение, где хранятся запасные тела, мы уничтожим Мановый реактор, перебьём всех оди и будем ждать, пока рассеется ядовитый газ.

— Если же найдём лабораторию и мои друзья ещё живы, нам придётся разделиться. Ты займёшься Реактором, а я спасу их. Они думают, что ты мёртв, и если мы сохраним это впечатление, они не поймут наш замысел, пока не станет слишком поздно.

— Это причина, по которой ты больше не ломаешь устройства наблюдения? — спросил Морок.

— Да. Они будут слишком заняты спорами и подготовкой процедуры пересадки тел, чтобы следить за зеркалом слежения. Если бы я стал уничтожать ещё больше устройств, это могло бы вызвать тревогу и предупредить их. Так мы узнаем, что наше прикрытие раскрыто, лишь в тот момент, когда перед нами появится голем через Варп.

— Разве это не плохо?

— Наоборот. Я смогу совершить «Миг» через его Врата и достичь цели. Когда все глаза будут на мне, ты сможешь свободно продолжать наш план.

— Ты шутишь? Как я сам буду открывать двери и прочее? Я не Кузнец-мастер, так что лучше поменяться ролями. Я пойду спасать твоих друзей, а ты уничтожишь реактор, — сказал Морок.

— Конечно. И сколько, по-твоему, ты продержишься против того, у кого бесконечная мана? — парировал Лит. — Кстати, какие у тебя специализации?

— Боевой маг и Военный маг. Меня заставили учиться в чёртовой Академии Огненного Грифона, чтобы освоить высшие уровни заклинаний, потому что моему отцу было плевать на меня.

— Боги, ты и правда бесполезен. Больше сосредоточься на создании, а не на разрушении, если хочешь, чтобы кто-то тебя Пробудил. Сейчас ты просто грубый, ходячий хаос, — Лит знал лишь несколько заклинаний из специализаций Морока, но все они легко обращались против самого заклинателя зелёным массивом.

«Если дойдёт до крайности, мы можем разделиться, — предложил Солюс. — Я пойду с Мороком и помогу ему открывать двери и отключать массивы.»
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— Ни за что, — сразу отказался Лит от предложения Солюса. — Чтобы у меня был хоть какой-то шанс, я должен быть на двести процентах. А это значит, что мне нужны и твой ум, и твоя помощь. Не заставляй меня даже начинать перечислять последствия, к которым может привести раскрытие твоего существования.

Пока они мчались по коридорам, Лит и Солюс анализировали бой с Джиирой и заметили несколько странных деталей.

— Почему они прислали только одного оди, чтобы нас устранить? И как он был связан с Мановым реактором? — размышлял Лит.

— Сомневаюсь, что у них много сфер, способных создавать зелёный массив. Даже если такие сферы есть, наделить кого-то бесконечной маной и призвать столь мощный массив — задача, недоступная даже моей башенной форме.

— Вероятно, для подпитки одного человека требуется вся мощность Манового реактора и гейзера одновременно. Что до связи — понятия не имею. Если делать обоснованное предположение, я бы сказал, что они прошли процедуру «Кузнец-мастер» над собственными телами.

— Ведь причина, по которой процедура «Кузнец-мастера» над образцами провалилась, заключалась в том, что у них не хватало маны для активации чар. Но если часть процесса «Кузнец-мастера» даёт им доступ к бесконечной мане…

— Проблема решена, — закончил за неё Лит. — Это также означает, что все, кто связан с Мановым реактором, не могут покинуть Кулах, не получив новое тело. Их выживание зависит от постоянного притока маны.

Чем глубже они спускались, тем отчётливее Лит видел Мановый реактор. Это была гигантская конструкция высотой не менее тридцати метров, расположенная прямо посреди естественного гейзера маны.

Каким-то образом реактор отбирал большую часть энергии гейзера. Это объясняло, почему, находясь в самом сердце одного из самых мощных природных феноменов Могара, их мистические чувства продолжали работать — в отличие от кристаллической шахты, где Лит и Солюс оказались полностью ослеплёнными.

— Полагаю, это также объясняет, где оди взял столько кристаллов. Раньше это место наверняка было шахтой, — подумал Лит, наблюдая за постоянным потоком мировой энергии, всасываемой и закручиваемой внутри реактора.

Он не мог разглядеть форму устройства, но чётко видел, как внутри него двигается энергия. Мировая энергия разделялась на все свои составляющие, а затем заново собиралась в виде чистой маны.

Процесс был завораживающим, но Лита больше волновал поиск энергетических сигнатур Квиллы и Флории. Он боялся опоздать и увидеть их лица, застывшие в выражении отчаяния, как это случилось с Йондрой.

Ещё хуже было то, что он боялся прийти вовремя и увидеть их тела совершенно невредимыми, но занятыми кем-то другим. Лит без колебаний убил бы того, кто лишь занимал облик Флории, но это всё равно стало бы доказательством того, что сейчас он так же беспомощен, как и на Земле.

— Успокойся. Процедура замены тел, несомненно, сложна. Никто, кроме носителя, не может снять доспехи «Скинволкер», так что, скорее всего, Флорию и Квиллу оставят напоследок.

— Или же они разнесут мои прототипы в щепки своим нелепым массивом. Чёрт возьми, моя жадность! Почему я не подготовил для них чего-то получше? — подумал Лит.

Когда они достигли пятого подземного этажа, оба рейнджера ощутили странную вибрацию, пробегавшую по металлической конструкции вокруг них. Лит также услышал приглушённые крики, но и Солюс, и Морок заверили его, что коридор на самом деле молчал.

Лит чувствовал себя странно с тех пор, как обнаружил, что понимает слова жертв оди, но теперь это ощущение усиливалось с каждым шагом.

Что-то шевелилось внутри него, почти пробуждая воспоминания, но каждый раз, когда он был готов узнать это чувство, оно исчезало. Это было похоже на знакомую мелодию, которую слышишь лишь в первых нотах, — и из-за этого вспомнить название песни становилось почти невозможно.

На шестом подземном этаже Литу стало почти дурно. Шум в голове стал невыносимым, и даже «Тишина», наложенная на уши, не помогала. Единственным утешением было то, что они наконец достигли уровня Манового реактора.

Оба рейнджера отчётливо видели его вдалеке и были уже почти у цели. Живот Лита свело от тревоги: они так и не нашли ни единого следа своих друзей. Из соображений безопасности лестницы, ведущие на верхние и нижние уровни, располагались на противоположных концах каждого этажа.

Он надеялся обнаружить Флорию, просматривая стены, потолок и пол по пути вниз, но реальность оказалась жестокой. Лит уже собирался попросить Солюса проанализировать ситуацию, как вдруг заметил, что все тени, отбрасываемые светом, теперь заполнены злобными ртами и глазами.

Они появлялись и исчезали каждый раз, когда он моргал. И снова Лит оказался единственным, кто воспринимал это странное явление. Ещё хуже стало, когда земля задрожала так сильно, что рейнджеры подумали: вот-вот начнётся землетрясение.

— Не переживай из-за них, Лит. Если бы с Флорией и Квиллой случилось что-то плохое, мы бы это почувствовали, — сказала она, пытаясь его успокоить.

— Это чушь, и ты прекрасно это знаешь. Когда у моего брата случилась авария, единственное, что я почувствовал, — это желание сесть в такси и поехать на работу. Где, чёрт возьми, они?

— Думаю, где-то рядом с реактором. По словам Каллы, оди заложили основы личества, так что можно предположить, что реактор работает подобно филактерию, — сказал Солюс.

— Они не использовали его для победы в войне, потому что чем дальше они от него уходят, тем слабее становятся. Вырвать чью-то жизненную силу и полностью заменить её — задача колоссальная, сопоставимая с тем, как лич извлекает и разделяет ядро маны.

— Полагаю, лаборатория, где они применяют «Кузнец-мастера» к Плоть-големам, используют «Слияние жизней» и проводят замену тел, находится прямо у реактора — чтобы максимально повысить шансы на успех.

— Судя по тому, что случилось с Каллой, и тому, что мы знаем о «Кузнец-мастере», у них есть лишь одна попытка на каждое тело. Второго шанса не будет.

Лит поблагодарил её и ещё сильнее сосредоточился на «Жизненном Зрении», сканируя окрестности. Он всегда предпочитал горькую правду сладким иллюзиям.

Реактор был маяком — рейнджерам не нужно было читать указатели, чтобы знать, куда идти. К огромному разочарованию Лита, дверь к их цели охраняли два Плоть-голема.

Очевидно, оди были по крайней мере столь же параноидальны, как и он сам, и не собирались рисковать своим импровизированным планом возрождения цивилизации из-за того, что недооценили этих безволосых обезьян.

— Чёрт, нам придётся сражаться с ними поодиночке. Я не особенно боюсь снова столкнуться с големом — меня больше волнует, что мы потратим время и раскроем себя, — сказал Морок, выглядывая из-за угла.

— Не волнуйся. Мы убьём их так быстро, что к тому моменту, как появится мистер Прозрачный, мы уже будем у Манового реактора. А там преимущество будет за нами. Такое устройство хрупко — сражаться рядом с ним означает уничтожить его, — ответил Лит.

— Откуда такая уверенность в успехе?

— Мы оба крайне мотивированы, — Лит преобразился в свою гибридную форму. — Флория находится в комнате неподалёку от реактора, так что ни у кого из нас нет причин сдерживаться. Либо мы добьёмся своего, либо умрём. А я не собираюсь умирать.
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Покойный профессор Нешал был прав. Одному «Стражу» невозможно было одновременно поддерживать два массива в боевой готовности, равно как и двум разным «Стражам» — активировать оба своих массива в один и тот же миг.

Разве что они были соединены ментальной связью, позволявшей синхронизировать даже самые сокровенные мысли и восприятие.

«Как только закончим накладывать заклинания, сразу используй „Бодрость“ и восстанови силы. Массив — слишком тяжёлое бремя для твоего зелёного ядра. Я хочу, чтобы ты была на все сто процентов, когда столкнёшься с анатомической моделью оди», — подумал Лит.

«Но нагрузка на твоё тело…» — возразила Солюс.

«Мне плевать на идеальное тело, если ради него придётся умереть, как лабораторная крыса, от рук этих безумцев!» — перебил её Лит. — «Не думай обо мне — думай о себе. Если с тобой что-то случится, я никогда себе не прощу, что притащил тебя в Кулах».

— Запрыгивай ко мне на спину и бей по их энергоядру по моей команде.

— Я не вижу их энергоядра, болван, — ответил Морок.

— Моя Душа осветит тебе путь.

Морок уже собирался фыркнуть над этой слащавой чушью, но в этот момент гибрид расправил крылья и взмыл в воздух, объединив заклинание «Полёта», воздушную магию и воздушное слияние, чтобы лететь быстрее пули.

Как только Плоть-големы заметили их, Лит активировал массив «Земляной блокировки», а Солюс — массив «Воздушной блокировки» и применила светлую магию, чтобы нарисовать крестик прямо над энергоядром конструкции.

Спустя секунду молоты Морока уже разнесли цель в щепки, а перчатка Лита из орихалка пронзила его собственное тело. Лит использовал «Бодрость» на двери перед ними, чтобы снять блокировку замка, и при этом прислушивался к последним хрипам созданий.

«Сетка. 325627. 32562...» — произнесла женская конструкция, пытаясь найти глаза Лита своими.

«893465. 893465. 8934...» — повторял мужской голем своё сообщение так быстро, как мог, но для Морока это была бессмыслица, поэтому он проигнорировал его.

Лит заметил, что дверь перед ними имела лишь считыватель карт, делая эти цифры совершенно бесполезными. Из останков конструкций вырвалось два маленьких огонька, но вместо того чтобы устремиться к потолку, как раньше, они были затянуты сквозь дверь прямо в Мановый реактор.

— Что за чёрт? — спросил Морок, но Лит лишь пожал плечами в ответ, принимая человеческий облик. Дверь щёлкнула и открылась, обнажив огромную пещеру высотой не менее тридцати метров (ста футов) и шириной пятьдесят метров (сто шестьдесят шесть футов).

Посередине пещеры возвышалась колонна из металла и кристаллов маны, пронзающая единственное место на полу, не покрытое металлическими плитами, и уходящая глубоко в кору Могара.

Хотя колонна была настолько высокой, что достигала самого потолка, и превосходила по размерам любую башню, которую видели оба рейнджера, разглядеть её детали они почти не могли. Прямо перед ними, всего в паре метров от двери, мерцала зелёная энергетическая сетка, преграждающая путь.

— Вот и кончился наш блиц, — заныл Морок. — Как ты вообще мог упустить из виду нечто настолько огромное?

Лит не знал, что ответить: ни он, ни Солюс не видели ничего сверхъестественного — энергетическая сеть была невидима их мистическим чувствам.

Тиран уже преподнёс им сюрпризов на целую жизнь, поэтому вместо попытки использовать «Миг» Лит попытался открыть «Шаги Искривления» по ту сторону решётки — и потерпел неудачу. Пространственные точки никак не хотели соединяться.

— Я мог бы сказать то же самое о твоих глазах, — заметил Лит, увидев, что оди раздавил голографическую панель снаружи, оставив нетронутой лишь ту, что находилась внутри барьера.

— Сетка. 325627, — повторил Лит, протягивая через барьер щупальце маны. Он всё ещё мог достать до внешнего терминала с помощью духомагии. По крайней мере, так ему казалось, пока треск и ливень искр не развеяли его надежды.

— Это не магия, — сказал Лит, осознавая природу преграды. — Ни заклинание, ни конструкция, ни массив. Это чистая мана, лишённая любого узнаваемого энергетического сигнала.

У них не было времени на раздумья, но Лит на самом деле рассуждал вслух, чтобы лучше проанализировать ситуацию и дать партнёрам возможность помочь. Он заметил, что, как и обычные барьеры, эта сетка не полностью изолировала пещеру от внешнего мира.

Свет и воздух всё ещё проходили сквозь неё, значит, оставалось лишь последовать примеру оди, которые заставили Ассистентов покинуть лагерь.

— Будет больно, — предупредил Лит, создавая яркий источник света высоко позади себя, чтобы его тень удлинилась и дотянулась до голографической панели. Затем он вложил ману в собственную проекцию, оживляя её, как уже делал раньше.

— Потрясающе! Как называется это заклинание? — Морок никогда не видел подобного трюка, даже от своего отца.

— У него нет названия, — ответил Лит, слишком сосредоточенный и смущённый, чтобы признаться, что его личная вариация духомагии носит постыдное название «Демоны Тьмы». Именно так он назвал её во время миссии в Зантии, играя с Фрией.

То, что находилось по ту сторону барьера, было наполовину тенью, наполовину — маной Лита, и он знал: рано или поздно сетка распознает это как угрозу или хотя бы аномалию.

— Три-два-пять… — Тень должна была стать плотной, чтобы взаимодействовать с панелью. На «три» кожу Лита будто покрыли мурашки. На «два» зелёная энергия барьера начала просачиваться в тёмную полосу, соединявшую Лита с его двойником, заставляя его удвоить концентрацию, чтобы отразить вторжение. На «пять» ощущение было такое, будто он дотронулся до оголённого провода.

— Шесть… — Зелёная энергия уже вторгалась в его тело, обжигая ступни и медленно поднимаясь выше.

— Два… — Литу пришлось применить тёмное слияние, чтобы отключить рецепторы боли, и израсходовать огромное количество маны, чтобы не дать сетке достичь его ядра маны.

— Семь! — Зелёная точка на панели сменилась красной, и сетка исчезла.

Морок мгновенно телепортировался прямо за Реактор, унося с собой Лита и готовясь к появлению врага. Лит, при помощи Солюс, изо всех сил старался очистить тело от остатков зелёной энергии.

Его ядро маны было потрясено как от атаки, так и от перенапряжения, и Лит не решался использовать «Бодрость»: если ядро ошибочно примет чистую ману за мировую энергию, последствия могли быть катастрофическими.

Только когда его тело вновь наполнилось маной с собственной энергетической подписью, Лит начал применять дыхательную технику для заживления ран. Солюс не решалась сказать ему, что он почти обуглен ниже пояса, но голод, внезапно накрывший Лита, как только он смог встать на ноги, был куда менее милосерден.

Лит уже глотал второй флакон отвратительного питательного тоника Солюс, когда появились ещё два Плоть-голема. «Жизненное Зрение» позволило ему убедиться, что Джииры с ними нет.

К тому же они телепортировались прямо рядом с телами своих павших товарищей, что, вероятно, означало: сетка была недоступна и для них тоже.


Глава 729
Лит поделился своими открытиями с Мороком, не спуская глаз с движений големов.

— Полагаю, наше прикрытие раскрыто, — вздохнул Тиран.

— Нет, только моё, — покачал головой Лит. — Я собрал тела обоих профессоров не только затем, чтобы вернуть их семьям, как только выберемся отсюда, но и потому, что если кто-нибудь из них заглянет в место нашей схватки с оди, они решат, будто я уничтожил трупы павших товарищей.

— Помни: моя смерть — единственная, что так и не подтвердилась. А дыра в твоей груди выглядела весьма убедительно. К тому же наше прикрытие было скомпрометировано в тот самый миг, когда мы уничтожили те конструкции.

— Хорошо, тогда два вопроса, — сказал Морок. — Во-первых, как нам избавиться от тел? Во-вторых, реактор огромен. Есть хоть какие-то идеи, как его уничтожить?

Лит оглядел комнату. Отсюда вели три двери наружу: та, через которую они вошли; та, что вела к Флории и остальным; и третья — назначение которой он не мог понять.

За ней не ощущалось никакой энергии, так что она была ему бесполезна. Времени исследовать комплекс у него не было.

— У меня есть план насчёт големов. Что до реактора — у нас ещё остался один код от големов, которых мы только что победили. Поищем голографическую панель с цифрами. Возможно, это код для отключения.

— Забираю свои слова обратно насчёт твоих глаз. Разговор с трупами чертовски полезен. Кстати, как отличить буквы оди от цифр? — Морок никогда не утруждал себя изучением их написания: все записи профессоров хранились у него в пространственном амулете, но теперь тот был утерян.

Лит застонал и сделал для него копию кода и таблицу сравнения цифр оди с их собственными. Тем временем плоть-големы за дверью завершили доклад и двинулись к входу.

Лит вышел из укрытия, проверяя помещение на наличие устройств слежки и одновременно выпуская щупальца духомагии во все стороны. Как он и предполагал, камер здесь не было — скорее всего, чтобы защитить коды доступа от шпионажа, да и сама мановая решётка служила надёжной защитой.

Однако вопреки ожиданиям один голем вошёл через дверь, а второй телепортировался прямо перед комнатой, где находились друзья Лита, заставив его выругаться. Его уловка, по всей видимости, сработает лишь раз — и только если конструкции атакуют одновременно.

«Хочешь, я активирую массив блокировки стихий?» — спросила Солюс.

«Нет. Я не могу позволить себе тратить ещё больше маны на массивы, и ты тоже. „Бодрость“ имеет ограниченное число применений, а нам ещё предстоит встретиться с мистером анатомической моделью», — подумал Лит.

К счастью, второй голем только что проверил лабораторию на предмет проникновения и направился к комнате реактора. Дверь лаборатории вела прямо внутрь решётки, позволяя конструкции ввести команды и впустить напарника.

Обе конструкции удивились, увидев нарушителя и обесточенное энергетическое поле, но, будучи скорее машинами, чем людьми, не задержались ни на миг в ответе на угрозу.

Один бросился к Литу, другой активировал массив телепортации, чтобы преодолеть расстояние между ними. Лит мгновенно задействовал все подготовленные щупальца, коснулся голографической панели и восстановил решётку.

Массив телепортации тут же рухнул, разрезав первого голема пополам, а оставшиеся щупальца маны обвили вторую конструкцию, уже оказавшуюся внутри энергетической клетки, и с силой швырнули её о барьер.

Результат впечатлял. В тот момент, когда голем коснулся зелёной решётки, его тело рассыпалось в прах, будто песок, просеянный сквозь сито. Единственное, что огорчало Лита в его стратегии, — убив их мгновенно, он упустил шанс получить больше информации.

— Быстрее, у нас мало времени! — сказал Лит, осматриваясь в поисках ещё одной панели. Он оставил решётку активной, чтобы никто не мог телепортироваться, пока он отвлечён. Если даже голему пришлось использовать дверь, значит, оди точно будут вынуждены сделать то же самое.

Особенно учитывая, что они, судя по всему, не способны использовать размерную магию.

— Очень надеюсь, что это были последние конструкции, — сказал Морок. Его мистические чувства были бесполезны рядом с мановым реактором: его первозданная мощь ослепляла, и он мог полагаться только на обычное зрение.

У Лита и Солюс была та же проблема, и они пожалели, что не взяли с собой жезл Королевского Кузнеца-мастера. Даже используя «Бодрость» на реакторе, им потребовалось бы немало времени, чтобы тщательно его обыскать.

— Здесь нет панели. Только металл и кристаллы! — воскликнул Морок.

— Проверь другую дверь внутри решётки. Если они защитили её от размерной магии, значит, на то есть причина, — ответил Лит. Он ещё не закончил исследование реактора с помощью «Бодрости» и не мог позволить себе терять ни секунды.

С устройством оди было что-то не так — оно вызывало боль при использовании его обычной дыхательной техники. Такого раньше никогда не происходило, но Лит был слишком сосредоточен, чтобы обращать внимание на холодный мурашек, пробежавший по спине.

Единственное, о чём он мог думать, — разгадать загадку перед собой.

Мановый реактор был похож на Солюс: в нём присутствовали и поток маны, и жизненная сила. Однако два живых артефакта не могли быть более различны.

Если Солюс была личностью со своей энергетической подписью, каменным телом и красным ветром жизни, исходящим из него, то реактор представлял собой водоворот энергетических сигнатур — бесформенную массу чистой энергии, постоянно издававшую крики агонии.

Теперь, находясь так близко, Лит видел, как красный цвет жизни и чёрный цвет смерти бесконечно превращаются друг в друга. Он мог поклясться, что реактор пытается затянуть его внутрь, как это случилось с душами големов.

Только его тело мешало энергии быть похищенной. Лит почувствовал головокружение и тошноту. Чем дольше он оставался в контакте с реактором, тем отчётливее ощущал жизни, кружащиеся в его недрах.

— Ещё лестница. Похоже, снова ведёт на верхние этажи. Странно. Есть новости? — спросил Морок, вернувшись.

— Нет. Используй свои лучшие заклинания и найди способ отключить эту штуку. Я иду внутрь, — не дожидаясь ответа, Лит бросился к лаборатории, ум переполненный сомнениями.

«Пытался ли голем обмануть меня или я просто неверно истолковал его сообщение? Ведь женщина упомянула решётку, а мужчина лишь повторил последовательность цифр. Не может ли это быть ещё один код для панели решётки?» — размышлял Лит.

«Маловероятно. Скорее всего, если ввести неправильное число, сработает сигнализация, решётка заполнит всю комнату и убьёт любого нарушителя — или произойдёт и то, и другое», — подумала Солюс, изучая схему защитного устройства.

Она почти уверена, что решётку можно переместить. Следующая комната оказалась совсем не такой, какой ожидал Лит. Стена слева была усеяна тем, что напоминало ему мониторы, с которых он мог наблюдать за всем комплексом Кулаха — как надземными, так и подземными уровнями.

Лагерь по-прежнему был заполнен ядовитым газом, так что использование лифта для побега исключалось. Остальные мониторы ничего интересного не показывали — лишь пустые коридоры и комнаты.


Глава 730
Под мониторами находилась клавиатура, позволявшая переключаться между разными камерами, но Лит понятия не имел, как ею пользоваться. Мыши рядом не было, а его навыки программирования были равны нулю даже для земных операционных систем, не говоря уже об инопланетных технологиях.

В правой части комнаты стоял пустой цилиндрический резервуар для воды, похожий на тот, что содержал псевдо-Балора в отделе усиления тела, но гораздо более сложный и изящный.

Из ближайшей стены к резервуару и внутрь него вели несколько кабелей разного цвета. Каждый сантиметр его поверхности был покрыт рунами силы, которых Лит никогда раньше не видел, превращая конструкцию одновременно в мощный артефакт и фокус по меньшей мере двадцати различных массивов.

Лит заметил единственный след — от резервуара к мониторам и далее по комнате. Он проследил за ним взглядом и увидел, что человек из резервуара почему-то остановился у стены.

Лит применил «Бодрость» и обнаружил скрытое отделение, замаскированное даже от заклинаний обнаружения, включая «Жизненное Зрение». Активировать его оказалось просто: один из металлических болтов на самом деле был выключателем, и при нажатии две каменные плиты разъехались, открыв голографическую панель, защищающую сейф.

— 893465.

Проверив с помощью «Бодрости» наличие ловушек, Лит ввёл пароль. Панель исчезла, и сейф открылся. Внутри лежали три книги, каждая толщиной в несколько сантиметров.

Лит поместил их в Солюспедию для изучения. Он не мог читать язык оди, но, судя по иллюстрациям, это были чертежи всех успешных проектов Кулаха.

«Чёрт возьми! Папка с Плотью-големами мне абсолютно бесполезна, как и книга по обмену телами. Изображения и так всё объясняют, но я не вижу ни одной слабой точки, просто глядя на них. Однако реактор маны — совсем другое дело.

Здесь, на этом этаже, он цельный. Сомневаюсь, что Морок сможет повредить его, если только не заставит кристаллы маны взорваться. Чертежи показывают, что его конструкция поднимается на верхний этаж, где расположена металлическая решётка — через неё, по какой-то причине, можно сбрасывать образцы прямо в реактор.

Нужно сообщить об этом Мороку до того, как…»

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
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Лит подумал об этом, но тут же понял, что его «до того» уже истекло.

Джиира — того самого, кого Лит про себя называл «мистером анатомической моделью» из-за прозрачной кожи, сквозь которую были видны мышцы и органы, будто он пластиковая игрушка, — только что вошёл в ту же комнату, где находилась Флория.

Обычно Лит начал бы плести самые сильные заклинания, готовясь к бою, но зелёный массив противника делал большинство из них бесполезными, поэтому он предпочёл сохранить всю энергию для тех способностей, которые нельзя было обратить против него самого.

«Ладно, грязный ублюдок, выбери кого-нибудь, кроме Квиллы или Флории, и у меня будет всё время, чтобы предупредить Морока», — подумал Лит.

К сожалению, после осмотра всех пленников оди переместили Флорию на самое дно рейтинга тел и решили провести на ней эксперимент, чтобы проверить, работает ли их процедура обмена телами на людях.

Несмотря на мощное ядро маны, её рост и телосложение делали её наименее привлекательной женской особью по их стандартам. Даже когда они принимали её за мужчину, она всё равно занимала довольно низкое место.

Её светло-бронзовая кожа, подтянутое тело и грубые, загрубевшие руки воплощали всё, что благородные оди презирали. Тяжёлый труд под палящим солнцем — удел рабов, не говоря уже о том, что её рост сильно отличался от их идеала совершенства.

Джиира приблизился к ней и освободил Флорию от красных цепей, сковывавших её. Затем он использовал воздушное заклинание, чтобы переместить её на нечто вроде стола. Лит всеми силами желал, чтобы оди снова ушёл, и тогда он смог бы связаться с Мороком, пока Солюс освобождает его подругу.

Однако, как обычно, желания оказались пустой тратой времени. Благодаря «Жизненному Зрению» Лит сквозь стены увидел, что часть энергии от реактора маны течёт по кристальным кабелям прямо к тому, на чём лежала Флория.

Лит так сильно сжал кулаки, что костяшки побелели, но перед тем, как действовать, ему нужно было дождаться момента, когда оди полностью сосредоточится на его лучшей подруге.

«Погоди-ка», — подумал Солюс. — «Если он заберёт тело Флории, зачем ему остальные члены экспедиции?»

«Спрошу у него, после того как оторву ему голову», — ответил Лит и в тот же миг, как только мана начала течь по телу Джиира, метнулся в комнату.

Лит был в наилучшей форме, поэтому сразу с самого начала наполнил тело всеми стихиями и пошёл ва-банк. Он ворвался в комнату обмена телами так быстро, что стал едва различимым пятном.

Внутри, вместо обычного металла, всё помещение было вырезано из камня с помощью земной магии, чтобы насытить воздух энергией мира. Все оставшиеся члены экспедиции стояли вдоль стены справа от Лита, выстроенные в порядке важности.

Каждого из них сковывали красные цепи, поддерживавшие здоровье, но не дававшие использовать магию.

Посередине комнаты стоял каменный стол, на котором лежала Флория. Она была в сознании, но мертвенной бледности. Красные цепи залечили её раны, но без должного питания она была так слаба, что не могла даже сопротивляться.

Над и под столом свисали пучки кабелей, оканчивавшиеся двумя фиолетовыми кристаллами маны, направленными соответственно на лоб и затылок Флории. Джиира уже активировал массив «Воля Бога», чтобы максимально повысить шансы на успех процедуры, и успел достаточно быстро среагировать — он расставил пальцы и выпустил пять лучей энергии.

Лит уже видел этот трюк и ожидал его. Он нырнул вниз, проскользнув прямо под лучами, и, вопреки здравому смыслу, шагнул внутрь массива.

«Я не знаю точно, что делает зелёный массив, но если я не могу атаковать на расстоянии, то рукопашная — мой единственный шанс», — подумал он.

Как ранее объяснил Литу Морок, реактор маны не только давал оди неограниченную ману, но и расщеплял мировую энергию на базовые компоненты, предоставляя им почти то же самое, что и магия слияния.

Джиира поддерживал лучи активными, опуская руку и разрезая камень и металл, будто проецируя лазерную сетку, и при этом отступал назад. Лит усмехнулся, заметив, что массив не переместился вместе с оди.

Лит ещё ниже пригнулся и выполнил подсечку правой ногой, почти заставив противника потерять равновесие. Воздушное слияние позволило Джиире увидеть движение Лита и отреагировать одним шагом назад, поставив врага прямо под прицел своих лучей.

Велико было изумление Джиира, когда подсечка всё же достигла его ног и отправила его в полёт, а его собственные лучи энергии чуть не повредили бесценное оборудование. Литу удалось добиться этого, частично преобразив своё тело в гибридную форму.

Его гибридные ноги были длиннее человеческих — над этим он упорно работал, чтобы оди не узнали. Затем он использовал инерцию подсечки, чтобы развернуться на левой ноге и превратить её в круговой удар.

Покрытые орихалком когти на его ступне глубоко впились в грудь оди. Ярость Джиира не знала границ: совершенное тело бога только что было осквернено безволосой, коварной обезьяной.


Глава 731
Ещё два луча вырвались из глаз Джииры, пока тот впечатывался в заднюю стену, заставив Лита опешить. Оба ударили прямо в сердце с такой силой, что Лит отскочил от пола, покрыв его трещинами, и врезался в металлическую дверь.

Джиира применил чистую ману: лучи обладали энергией, сравнимой со скоростным грузовиком, но не имели проникающей способности. Тем не менее результат оказался внушительным. Джиира отчётливо услышал хруст костей человека — не только в момент попадания лучей, но и каждый раз, когда тело Лита ударялось о твёрдую поверхность.

Небольшая лужица крови под головой Лита ясно свидетельствовала о точности и смертоносности цели оди. Почувствовав, как жизненная сила врага угасает, Джиира переключил внимание на устройство обмена телами, чтобы убедиться, что оно не повреждено.

Щелчок — вот и всё предупреждение, которое он получил об опасности. Каким-то образом рейнджер снова оказался внутри массива «Воля Бога», и его серебряная когтистая рука уже метилась в мозг Джииры.

Оди отступил, выпустив энергетические лучи из глаз и ладоней, но Лит вовремя пригнулся, уклонившись от них. Затем он отвёл руки противника в сторону и резко ударил головой вверх — прямо в подбородок оди, направив все лучи либо в пол, либо в потолок.

Ярость Джииры взорвалась, когда во рту появился вкус собственной крови — такого с ним не случалось даже во время Великой войны. Из раскрытых ладоней вырвались ещё два луча, на этот раз огненной стихии: один — в голову Лита, другой — в сердце.

Теперь Джиира понял, почему его противник держится так долго. В долю секунды до удара всё тело Лита покрылось орихалком, который поглотил часть энергии.

Новые лучи были достаточно мощными, чтобы оттеснить жидкий металл и достичь цели. Хотя их траектория исказилась в энергетическом поле доспеха «Скинволкер», по комнате распространился запах барбекю — половина лица Лита испарилась.

Кровь из ран образовала красный туман, пока его тело вновь врезалось в дверь и рухнуло на пол.

— Лежи, чёрт возьми! — воскликнул Джиира, выпуская несколько снарядов тёмной магии, чтобы уничтожить труп врага.

К его изумлению, труп оказался живым. Простое движение руки Лита отразило снаряды. По привычке Джиира снова применил кулакомагию, но вне массива «Воля Бога» тёмные проекции превратились всего лишь в очень сильное заклятие.

Тело Лита медленно поднялось в воздух, позволяя ему встать на ноги, и одновременно обнажило плоть и мышцы его лица, регенерирующие на глазах — пока от раны не осталось и следа.

— Это невозможно! Люди не могли обрести бессмертное тело раньше оди! — Джиира отказывался верить собственным глазам. Он знал о существовании Пробуждённых, но понятия не имел, в чём именно заключались их способности.

Поэтому он не знал, что каждый раз перед ударом Лит вместо того, чтобы напрягаться и стискивать зубы, просто делал глубокий вдох с эффектом «Бодрость». Это запускало процесс исцеления ещё до того, как рана успевала открыться.

Разрушительная сила каждого луча значительно снижалась: ткани и кости Лита заживали так быстро, что лучам приходилось повреждать каждый слой тела многократно, прежде чем проникнуть глубже.

Джиира не был големом. Каждая секунда его оцепенения позволяла Литу — нечувствительному к боли благодаря тёмному слиянию — спокойно дышать.

С каждым вдохом его тело исцелялось. С каждым вдохом возвращалась сила.

Щелчок пальцев Лита заставил все цепи, сковывающие пленников, одновременно раскрыться, погрузив комнату в хаос. Никому не было дела до того, как он это сделал — все хотели лишь одного: выбраться отсюда.

— Ну что ж, тебе осталось только стрелять лучами изо рта, сосков и паха, чтобы собрать полный комплект, — сказал Лит.

Обычно он игнорировал бред своих врагов. Разговоры — пустая трата дыхания, лишь провоцирующая ещё больше болтовни. Лит твёрдо верил: в бою меньше — значит больше.

Разве что, конечно, если нужно выиграть время. Только в этом случае он позволял себе потакать безумию противников. Как сейчас, когда он ждал, пока Солюс вернётся к нему.

В первый раз, войдя в зелёный массив, Лит убедился, что враг не знает о её существовании и не может обнаружить её, несмотря на её полуартефактную природу.

Во второй раз Солюс воспользовалась моментом после подсечки, чтобы незаметно добраться до пленников и распределить своё тело между цепями, прежде чем активировать «Ластик» Золгриша.

Иллюзия множественных заклинаний «Чистый лист», будто бы сотворённых на расстоянии, была именно тем, что требовалось Литу, чтобы усилить шок врага и выиграть ещё немного времени.

— Квилла, следуй за моей рукой! — сказал он, протягивая ей книгу о Мановом реакторе, открытую на нужной странице, в то время как след из огня и тьмы, напоминающий человеческую ладонь, понёсся по воздуху, указывая путь к Мороку.

Когда Лит появился, Квилла надеялась сражаться рядом с ним, но двух столкновений, которые она только что наблюдала, хватило, чтобы понять: что бы ни было это существо оди, оно далеко превосходит её возможности.

Мысль о том, чтобы оставить друга сражаться в одиночку против древнего ужаса, пока её сестра всё ещё привязана к каменному столу, заставила её так сильно стиснуть зубы, что на мгновение показалось — они вот-вот треснут.

Квилла не задавала вопросов и не возражала — она просто взяла книгу и последовала за мистической рукой, игнорируя всё остальное.

Тем временем в соседней комнате рейнджер Эари изо всех сил пытался повредить Мановый реактор, но безрезультатно. Не только внешняя оболочка из металла оказалась невероятно прочной, но и сам реактор, казалось, ослаблял и поглощал всю ману, соприкасающуюся с ним.

Даже разрушить выступающие кристаллы маны оказалось крайне трудно, и пока это не причинило значительного ущерба. Независимо от того, применял ли он заклинания четвёртого или пятого уровня, максимум, чего он добился, — это вмятины и царапины.

— Чёрт! Это просто пустая трата времени. Раз я не могу продвинуться ниже, пойду посмотрю, что на верхнем этаже, — сказал он, как раз в тот момент, когда дверь перед ним открылась.

Морок вовремя успел вернуться в человеческий облик и сдержать заклинание, которое уже готов был выпустить, решив, что новые пришельцы — снова големы. Солдаты и помощники были так напуганы, что никто не заметил маленькую фигуру рейнджера у Манового реактора.

Квилла продолжала бежать, следуя за мистической рукой, указывающей на дверь, ведущую наверх. Она видела реактор, изображение на странице, которую ей дал Лит, и дверь.

Этого было достаточно, чтобы всё понять. Морок шёл за ней, надеясь услышать хорошие новости.

— Лит уже победил? — спросил он.

— Нет, но если мы не уничтожим эту штуку, все мы станем запчастями, — ответила она, тяжело дыша. Без выброса адреналина она едва могла бы стоять, не говоря уже о том, чтобы ясно мыслить.


Глава 732
Солдаты были в ужасе. Без оружия и снаряжения они чувствовали себя будто голыми, но хуже всего было осознание полной беспомощности. Даже если бы они всё ещё были вооружены до зубов, это ничего бы не изменило.

Освободившись, они бежали по инстинкту самосохранения, но теперь поняли: это было бессмысленное действие. Из подземного сооружения не было выхода, и спрятаться им было негде.

Помощники не переставали думать — они просто мчались к любой двери, которую видели, лишь бы как можно дальше убежать от этого кошмара.

Квилла слабела с каждой секундой, но раз она, похоже, знала, что делает, Морок передал ей немного своей жизненной силы и, взяв на руки, понёс по лестнице вверх.

Дверь оказалась незапертой и вела в помещение, ещё более просторное, чем сам Мановый реактор. Стены покрывали межпространственные руны, отчего сердце Морока забилось быстрее — по крайней мере до тех пор, пока он не вспомнил, что понятия не имеет, что на них написано.

— У тебя есть палочка Кузнеца-мастера, верно? Мы сможем сбежать, если ты активируешь одну из этих рун, — сказал он.

— Не выйдет. Во-первых, я не брошу сестру и друга. Во-вторых, они забрали мою палочку. Так что, если только ты не хочешь её вернуть, мы здесь застряли, — ответила Квилла, уставившись на верхнюю часть Реактора, проникающую в комнату сквозь пол, и пытаясь сопоставить увиденное с изображением в книге, которую держала в руках.

— Чёрт возьми… Погоди! Ты сказала «они». Кто такие «они»? — спросил он.

— Синий парень и Гаакху. Она продала нас врагу. Эта сука говорит на языке оди, значит, наверняка заключила с ними сделку.

Поскольку происходящее всё ещё не имело смысла, Квилла применила заклинания Кузнеца-мастера к Реактору, чтобы понять, как тот работает.

В тот же миг, как только первое заклинание завершилось, её глаза закатились, показав только белки, и она начала судорожно рвать, рыдая навзрыд.

— Да что за чёртовщина творится?! — выкрикнул он, пытаясь удержать Квиллу, чтобы припадок не причинил ей вреда.

Изоляция Реактора была тоньше в его верхней части, поэтому она пережила нечто ещё худшее, чем то, что испытал Лит во время действия Бодрости. Термин «Мановый реактор» был всего лишь красивым прикрытием для его истинного назначения.

Чтобы устройство функционировало, бесчисленные жизни были брошены в гейзер маны под Кулахом. Жизненные силы жертв оди были изменены так, чтобы их тела могли поглощать мировую энергию и фильтровать её, превращая в ману.

Металлическая конструкция с кристаллами маны служила лишь для хранения и удержания этой энергии, в то время как Реактор очищал ману от её энергетической подписи, позволяя оди свободно её использовать.

Однако из-за своей природы Реактор хранил не только энергию. Каждое живое существо, брошенное внутрь, всё ещё находилось там. Мировая энергия вторгалась в их тела и ядра маны, заставляя их взрываться из-за провалившегося Пробуждения.

Но благодаря внесённым изменениям и тому, что Реактор расщеплял мировую энергию на шесть компонентов, элемент света мгновенно исцелял их при повреждении, обрекая живое топливо на вечный цикл смерти и возрождения.

Некоторые из них даже превратились в Отродья, но и они оказались в ловушке. У них не было преимущества перед остальными — наоборот. Их чёрные ядра были идеальными фильтрами, поэтому объём энергии, который они вынуждены были выдерживать, был гораздо больше, и страдания — несравнимо сильнее.

Мановый реактор был подобен котлу, в котором мировая энергия, плоть и души постоянно сжигались, чтобы одарить оди неограниченной властью. Заклинания Квиллы позволили ей почувствовать лишь искру того страдания, которое переживали заточённые в его недрах существа каждую секунду, — но и этого оказалось достаточно, чтобы свести её с ума.

***

Когда Джиира вышел из оцепенения, все его пленники уже сбежали. Он воспринял это лишь как незначительную помеху — их всегда можно будет поймать позже. Гораздо больше его тревожило странное существо перед ним.

Джиира не понимал, как Лит вообще мог остаться в живых.

«Сдавайся сейчас, или она умрёт», — произнёс он. Поскольку человек прошёл такой путь, чтобы их спасти, Джиира решил, что они для него важны. Сконденсированный шар света теперь был направлен на голову Флории, опаляя её волосы.

— Сделай это — и твоя драгоценная машина последует следом, — ответил Лит, указывая рукой на то, что выглядело как пульт управления, встроенный в стену, к которому вели большинство кабелей. Разряд молнии в его ладони был достаточно мощным, чтобы превратить его в металлолом.

Ни один из них не понимал слов другого, но их действия говорили сами за себя. Джиира понял: его предыдущее предположение было ошибочным. Даже когда он заставлял женщину на столе кричать от боли, мужчина оставался невозмутимым и продолжал накапливать молнию.

На самом деле Лит был в ярости. Каждый крик Флории, каждая капля её крови были достаточны, чтобы лишить его рассудка. Сцена напомнила ему, как его отец Эцио избивал брата Карла, а он мог лишь стоять и смотреть.

Но Лит сумел обуздать гнев, превратив его в топливо для своей силы, а не в пламя, пожирающее разум. В ситуации с заложником поддаваться требованиям — глупость. Заложник ценен лишь как щит. Если Лит сдастся, она будет мертва.

Лит выпустил заклинание, и Джиира удивлённо ахнул по нескольким причинам сразу. Пульт находился внутри массива «Воля Бога», поэтому вместо того чтобы направить молнию по прямой, Лит провёл её вдоль границы массива, чтобы она вошла в магическую формацию с ближайшей к терминалу точки.

Кроме того, Лит не тратил время на зарядку маной — он вложил в удар собственную волю. Между сильным отпечатком, который он оставил, и естественной скоростью молнии, Джиира был вынужден сосредоточить всё внимание, чтобы остановить заклинание до того, как оно уничтожит дело всей его жизни.

Лит рванул вперёд, его руки превратились в покрытые орихалком когти: один нацелился в мозг Джииры, другой — в сферу, встроенную в его тело, которая позволяла использовать зелёный массив.

Лит двигался так быстро, что Джиире пришлось выпустить часть энергии и обрушить на него шквал мелких энергетических лучей, не оставляя места для уклонения. К его удивлению, человек не уклонился — он отбил лучи руками и ногами.

Вновь послышались треск и хруст, но на этот раз Лит лишь на несколько метров отлетел назад. Атака противника уже не могла даже сбить его с ног.

Джиира был потрясён. Он попытался отразить молнию обратно на Лита, но обнаружил, что это была всего лишь иллюзия. Пока оди начал паниковать, Бодрость восстановила конечности Лита.

«Что происходит? Почему наш массив больше не работает?» — произнёс Джиира.

«Успокойся, идиот. Просто посмотри на его руны», — указала Вейга.

Только тогда Джиира заметил: хотя магическая формация всё ещё держалась, несколько её энергоузлов были уничтожены. Лит не просто бездумно атаковал — он действовал по чёткому плану.

Его удары всегда были лишь отвлекающим манёвром, чтобы заставить оди раскрыть карты и не заметить, как Лит целенаправленно поражает энергоузлы массива «Воля Бога» своими заклинаниями — точно так, как научил его Вастор.
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Таким образом, массив продолжал бы работать, но его эффекты сильно ослабевали с каждым утраченным узлом. Пока Джиира размышлял над своим затруднительным положением, он заметил щупальца маны Лита, пробивающиеся из-под пола и уничтожающие ещё один узел.

— Да ладно тебе, дружище. Просто выключи и включи обратно — и всё сбросится, — произнёс Лит, когда вокруг его тела вспыхнула синяя аура, и сразу несколько заклинаний оказались на грани материализации.

Глядя на дикую ухмылку Лита, Джиира почувствовал, как его охватывает безграничная боязнь. Конечно, оди мог последовать совету Лита, но отключение массива означало полную уязвимость перед его заклинаниями.

Джиира оказался в ловушке. Пока действовала «Воля Бога», враг мог нападать на него только физически. Однако чем дольше они сражались, тем слабее становилась способность массива концентрировать энергию.

Лит целенаправленно атаковал лишь одну функцию массива, чтобы противник не понял, что происходит, пока не стало слишком поздно. Он уже почти чувствовал вкус крови врага, почти слышал его предсмертные крики.

Его зубы превратились в острые клинки, а щёки покрылись чешуёй. Джиира невольно сделал шаг назад, глядя на ухмыляющегося монстра перед собой. Одному из оди удалось заметить движение чудовища, но даже секунда, необходимая для перезапуска массива, была слишком долгой — по крайней мере, пока существо находилось на границе действия «Воли Бога».

Чтобы усугубить положение, он не мог просто переместить массив: зона его действия оставалась фиксированной до тех пор, пока он не заменит его новым.

Щёлчок заставил Джииру опустить взгляд как раз вовремя, чтобы заметить: женщина-человек каким-то образом освободилась. Но вместо того чтобы бежать, Флория приложила руки к его животу и выпустила огненный шар с расстояния вытянутой руки.

То, что оди принял за бессвязные стоны боли, на самом деле были магическими формулами. Как только появился хоть малейший шанс на спасение, Флория начала сотворять все свои лучшие заклинания.

Однако, увидев, как оди управляет заклинаниями Лита так, будто они его собственные, она была вынуждена изменить тактику. Если ей суждено погибнуть, она сделает это, сражаясь, не оставив оди ничего, кроме изуродованного трупа.

Огненный шар взорвался слишком быстро и слишком близко, чтобы «Воля Бога» успела сработать. Взрыв швырнул Джииру о дальнюю стену и расколол как стол, так и кристаллы маны.

Её собственная мана не могла причинить вреда Флории, но вполне могла ранить Лита и Солюса, который прятался под столом после того, как снял узы с Флории. Лит бросился вперёд, не обращая внимания на пламя и жар.

Это был его шанс одновременно спасти товарища и уничтожить врага. Орихалк обволок Лита, защищая его лёгкие от раскалённого воздуха, который уже мешал Джиире дышать.

Его живот был изрезан в клочья; лишь постоянный поток светлой магии из Реактора не позволял внутренностям вывалиться на пол.

Джиира видел, как Лит приближается. Элемент воздуха, циркулирующий в его теле, позволял отслеживать движения монстра. Одии сложил ладони вместе, сосредоточив всю доступную энергию в самый мощный луч, какой только мог создать за столь короткое время.

Он применил водную магию, чтобы охладить воздух и, возможно, превратить врага в сосульку.

Даже ослабленный зелёный массив делал луч слишком быстрым для уклонения, но достаточно слабым, чтобы его можно было заблокировать. Правая рука Лита отразила атаку, в то время как левая пронзила мозг врага, а затем сердце, высвобождая при каждом ударе мощные заклинания, от которых части тела оди взрывались, словно водяные шарики, издавая мокрый хлопок.

Лит уже собирался ударить по сфере, управляющей массивом, когда Джиира перегрузил свою жизненную силу, вызвав взрыв, достаточно мощный, чтобы швырнуть и Лита, и Флорию прямо в дверь.

«Это невозможно», — подумал Лит. «Не существует заклинания, способного поддерживать жизнь после уничтожения мозга и сердца. Я видел, как его жизненная сила угасла — точно так же, как у всех, кого я убивал раньше. Как он смог активировать такое заклинание? И почему массив всё ещё стоит?»

Лит был прав: Джиира умер. Но это не относилось ко всем остальным оди, разделявшим с ним одно тело. Когда исследователи Кулаха поняли, что никто не придёт им на помощь, они запустили проект «Слияние жизней», чтобы вдвое сократить своё число, но удвоить продолжительность жизни, чередуясь в управлении телом.

Только активная жизненная сила расходовалась, в то время как остальная сохранялась. Однако это также означало замедление исследований вдвое, ведь одно тело могло выполнить лишь ограниченный объём работы.

С каждым провалом число оди уменьшалось, пока они наконец не решили объединиться в одном теле, чтобы выиграть как можно больше времени в ожидании спасения.

Резервуар, в котором они спали, замедлял их метаболизм до одной десятой: каждый терял лишь один день жизненной силы за десять дней. Последние несколько столетий оди провели, переходя из одного тела в другое, продлевая существование своего обречённого рода.

Когда остальные оди почувствовали, как сознание Джииры угасает, а драгоценное время жизни уходит впустую, они активировали начертанное в его теле заклинание детонации, чтобы выиграть достаточно времени для следующего из них взять управление на себя.

Лит применил «Бодрость» и на Флорию, и на себя, пытаясь хоть как-то разобраться в происходящем. Она получила лишь ранения, тогда как его замороженная правая рука была в считанных секундах от того, чтобы рассыпаться на осколки.

Только увидев, как тело Джииры превращается в другое — гораздо более мускулистое, — Лит понял, что означает «Слияние жизней». Все раны, нанесённые им прежнему врагу, исчезли. И хотя отличал его от Ризо лишь цвет волос, их энергетические сигнатуры не могли быть более разными.

Ризо достал из пространственного кольца Эллкаса — теперь уже своего — изысканный длинный меч и тяжёлые доспехи. Как только владелец умирал, его отпечаток на зачарованном предмете исчезал.

Пространственные предметы были просты в использовании, и оди не раз наблюдали через камеры, как их образцы применяют такие вещи. Поэтому первым делом после убийства бесполезных стариков они нашли одно из колец и использовали его, чтобы хранить всё своё лучшее снаряжение.

В этом единственном кольце хранились результаты бесчисленных экспериментов, проведённых в Кулахе, а также лучшее снаряжение, которое оди могли создать в золотой век своей империи.

* * *

— Очнись, малышка! — После того как припадок Квиллы прекратился, а Морок убедился диагностическими заклинаниями, что с ней ничего плохого не случилось, Тиран изо всех сил пытался вернуть её в сознание.

До этого момента целительская магия, ведра холодной воды и крики оказались бесполезны.

— Если мы ничего не предпримем, мы все умрём! Хотя бы скажи, что, чёрт возьми, означает эта картинка! — Открытая книга оди не имела для него смысла. На ней изображались лишь люк и Реактор — но это и так было видно невооружённым глазом.
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Поскольку Квилла продолжала бездействовать, Морок встал и сотворил своё самое мощное заклинание «Боевого мага» пятого уровня — «Колесо Судьбы». Обычно его зона поражения была слишком велика для замкнутого пространства, но ремонтная комната Манового реактора оказалась достаточно просторной, чтобы вместить сразу два таких заклинания.

Вокруг реактора возникли четыре кольца, каждое из которых состояло из энергии разного элемента и было размером с колесо обозрения. В норме их должно быть пять, но без возможности управлять землёй часть заклинания, отвечающая за неё, лишь напрасно тратила ману.

Четыре кольца поочерёдно атаковали конструкцию: сначала тьма ослабляла структуру и все вплетённые в неё чары, затем огонь раскалял реактор до белого каления его металлических частей.

За ним следовало водяное кольцо, чтобы нанести мощный термический удар и обильно смочить врага, позволяя последующему кольцу молний проникнуть во все трещины, образовавшиеся от предыдущих атак.

Несколько кристаллов маны взорвались, свет в помещении начал мерцать, а заклинание безжалостно обрушивалось на Мановый реактор, почти вызвав у уже проснувшейся Квиллы сердечный приступ.

— Что ты делаешь, идиот? Если разрушишь механизм открытия люка, мы никогда не успеем остановить реактор вовремя, — сказала она.

— Какой механизм? — Морок одним взмахом руки рассеял «Колесо».

— Ты что, не видишь люк на этой картинке? — Она тыкнула книгой ему под нос. — У нас нет шансов уничтожить Мановый реактор обычными заклинаниями. Ради богов, как ты можешь думать, что нечто, созданное для удержания бесконечной маны, можно повредить с помощью маны?

— Теперь, когда ты это говоришь, понятно, почему мои действия на нижнем этаже были такими неэффективными. Но здесь защита слабее. Неважно, насколько прочна плотина — достаточно одной трещины, чтобы её разрушить, — процитировал Морок своего мудрого отца.

— Да, только вот мы стоим прямо перед этой плотиной! Я уверена, Лит просил тебя найти способ выключить реактор, а не взорвать нас всех в самом грандиозном пожаре, который когда-либо видел Могар. Какая часть слов «бесконечная мана» тебе непонятна?

— Ладно, зануда. Тогда каков твой гениальный план? — Морок твёрдо верил, что лучшая защита — это нападение, особенно когда невозможно сказать ничего такого, что сделало бы тебя менее глупым.

— Чтобы заправить реактор, оди должны бросать живых существ через этот люк. Понятно? — спросила она, и Морок кивнул, приглашая продолжать.

— Значит, если мы обманем систему, заставив её поверить, что настало время подзарядки, но вместо свежего мяса бросим туда что-то трудноперевариваемое, встроенные меры безопасности остановят его работу.

— Сомневаюсь, что оди планировали погибнуть при первой же ошибке, и раз реактор настолько силён, что может пробиться на поверхность, наверняка где-то есть аварийное устройство или что-то вроде него. Нам просто нужно его активировать.

Квилла подошла к Мановому реактору и начала сравнивать изображение в книге с реальным объектом перед ней. Одним взмахом руки она убрала слой инея с пульта управления и нескольких мониторов.

— Отличная работа, придурок! Большинство из них сломаны! — сказала она, используя воздушную и водяную магию, чтобы всё высушить, надеясь, что хотя бы некоторые приборы снова заработают.

— Кому это вообще нужно? Не то чтобы кто-то из нас мог прочесть эту чушь! — Морок делал вид, что ему всё равно, но начинал понимать, почему его отец отказывался будить его способности, пока юный Тиран не научится больше думать двумя мозгами и меньше двумя кулаками.

— Да, но хотя бы мы могли бы посмотреть чёртовы изображения! — Квилла убила бы его на месте, если бы оди не забрали у неё всё, кроме доспеха «Скинволкер». И дело было не в отсутствии желания.

Даже сила голема была бесполезна против артефакта, способного по желанию переходить из твёрдого состояния в жидкое и подчинявшегося только своему хозяину.

Именно поэтому Флория и была выбрана в качестве подопытного кролика: сначала проверили на менее ценном экземпляре, не помешает ли доспех «Скинволкер» процессу обмена телами, прежде чем применять его на их шедевре — Квилле.

Её стройное тело и мастерство в светлой магии делали её ближе всего к оди из всех возможных кандидатур. Однако теперь именно это сходство работало против них.

— Ладно, я не могу прочесть надписи над этими кнопками, но по их расположению могу догадаться, за что они отвечают. Думаю, я могу открыть люк, но это ни к чему не приведёт, — сказала она.

— Почему? — спросил Морок.

— Потому что, хоть я и смогу его открыть, система имеет двойную защиту от утечки энергии. Сначала он открывается с нашей стороны, потом мы должны что-то туда бросить, и только тогда люк закроется с нашей стороны и сбросит груз в реактор.

— Ну, с открытым люком хорошо направленное заклинание может разрушить внутреннюю дверь, и...

— ...разнести нас всех на поверхность! — перебила его Квилла. — Нам нужен кто-то, кто пожертвует собой: поместить его в люк, возможно, нагружённого всеми алхимическими инструментами, какие только найдём, чтобы, как только мы сбросим его внутрь реактора, он взорвался, пока система ЗАПЕЧАТАНА, и активировал аварийную защиту.

— Да, две проблемы. Во-первых, я не собираюсь прыгать. Во-вторых, у нас нет никаких алхимических инструментов. Этот синекожий ублюдок обыскал меня досконально. У меня ничего не осталось.

— Он не трогал меня! — Квилла искренне надеялась, что оди проводил лишь обыск. Слава Литу, доспех защитил её от любых посягательств и осмотров.

— Конечно, дорогуша. Этот ублюдок был со мной настолько тщателен, что я чуть не ждал, что он пригласит меня на свидание, — усмехнулся Морок. — Вернёмся к делу. Как нам его остановить?

Квилла посмотрела на Морока, прикидывая шансы сбросить его в люк. В худшем случае это не поможет Литу, но зато избавит её от этого болвана. Однако она понимала, что где-то ещё могут быть свободные големы, и не могла позволить себе отвлекаться.

— Нам нужно поймать Плоть-голема или Гаакху. Эта сука предала нас, так что по моим понятиям, она расходный материал, — ответила Квилла. Справедливости ради, Гаакху никого не предавала. Как и сама Квилла в академии, она была порабощена.

Оди навсегда изменили её жизненную силу, сделав невозможным снять предмет порабощения без её смерти.

— Может, просто бросим пару Ассистентов внутрь и посмотрим, что будет? Они гораздо легче добыча, — предложил Морок.

— Да, могли бы, но нам всё равно нужно что-то взрывное внутри, иначе мы просто добавим новое топливо в реактор, — ответила Квилла, шокировав Тирана. Он лишь поддразнивал её, не ожидая, что она действительно согласится на такой бессердечный план.

Квилла испытывала отвращение к собственной слабости не меньше, чем к слабости своих коллег. Жизни её сестры и лучшей подруги были под угрозой. Для неё пара болтающих идиотов теперь стала ничтожной платой за их спасение.

***

Лит встал, наблюдая, как Ризо направляется к ним. Массив «Воля Бога» исчез и был готов к повторной активации в любой момент. В отличие от Джииры, Ризо был мастером меча. Благодаря своей мощной физической форме и стихийной энергии, текущей по его телу, он был уверен, что справится с Литом.


Глава 735
Ризо был тем, кто собирался завладеть телом Флории. Другие оди могли считать её уродливой из-за роста и силы, но для бойца она была просто идеальна.

— Убирайся от моего сосуда, щенок. Не хочу, чтобы мою новую форму запятнала кровь грязного зверя, — произнёс Ризо спокойно и сдержанно, направив меч на Лита в вызове.

— Пошёл вон, — ответил Лит, обрушив все заклинания, которые держал наготове для Джииры. Мужчины не понимали слов друг друга, но их лица говорили красноречивее любых слов.

На лице Ризо читались гордость и презрение, тогда как лицо Лита пылало неукротимой яростью и убийственным намерением. Две руки из живых потоков молний, каждая размером с человека, сжали оди в железной хватке, а струя чёрного пламени пронзила ему грудь.

Заклинания пятого уровня Лита — «Последний Закат» и «Смертельная Хватка» — обрушились на Ризо безрезультатно. Мастер меча рассмеялся, активируя зачарование своей брони «Великая Крепость». Насыщенная маной, она создавала энергетический барьер, блокирующий все атаки.

Недостаток этой защиты заключался в том, что для противостояния таким мощным и продолжительным заклинаниям требовалось огромное количество маны. Однако для Ризо это не было проблемой: реактор делал его броню абсолютной защитой без единой слабой точки.

— Неплохо, щенок. Жаль, у меня нет приличного мяса для шашлыка. Твои пламена делают тебя паршивым магом, но отличной печкой, — снова рассмеялся Ризо, демонстрируя чудовищу, что настоящему благородному не нужен массив «Воля Бога», чтобы одержать победу.

Солюс быстро проанализировала броню и передала Литу результаты своих наблюдений.

«Значит, эта броня почти совершенна», — подумала она.

«Спасибо, Солюс. Всё именно так, как я и предполагал. Этот тип — просто болван, который пользуется инструментом, даже не представляя, как тот работает. Пора преподать ему урок», — ответил Лит.

Джиира был трудным противником, а Ризо казался ещё хуже, но Лит не воспринимал его всерьёз. После того как он держал умирающую Йондру на руках, после того как видел пытки Флории, внутри него что-то начало скручиваться, царапаясь, чтобы вырваться наружу.

Он чувствовал это в глухом гуле земли вокруг, в неестественной теплоте воздуха в комнате. Внутри него горело чёрное пламя, рождённое силой и волей, которое по какой-то причине никак не могло найти выхода.

Оди многое отняли у Лита. Мысль о том, что, убив этих двоих, он сможет положить конец всему их роду, казалась ему лучшей местью из всех возможных.

Лит перенаправил свои заклинания, заставив их обойти Ризо с флангов и оставить его переднюю часть незащищённой, после чего обрушил на него реку «Первоогня», которая начала атаковать не только барьер, но и само зачарование, лежащее в его основе.

— Первоогонь? Гууна, похоже, мы получили себе печь! — снова рассмеялся Ризо, но смех оборвался, когда он понял, что пламени нет конца. Лит вдыхал и выдыхал так быстро, как только мог, собирая больше синего пламени, чем когда-либо прежде.

— Это должно быть чудовище, а не Императорский Зверь. Только чудовища достаточно безумны, чтобы тратить силы подобным образом, — сказал Ризо. Первая волна не повредила его барьеру. Вторая и третья тоже не возымели эффекта, но начиная с четвёртой он почувствовал, что что-то не так.

Как бы ни старалась водная магия охладить окружающий воздух, Ризо чувствовал жгучую боль.

«Ты идиот!» — закричала Гууна у него в голове. «Наши тела были модифицированы, чтобы выдерживать бесконечную ману, а не твоя броня». У оди не было понятия о псевдоядре, но из опыта они знали: не существует зачарованного предмета, способного идеально проводить ману, даже если он сделан из адаманта.

Дело было не в металле, а в том, что созданное псевдоядро не могло справиться с постоянным потоком энергии. Псевдоядро было похоже на ядро маны: при перегрузке оно взрывалось.

В отличие от живого существа, здесь не грозила опасность рождения Отродья — только превращение в хлам. Лит с самого начала целенаправленно атаковал броню, чтобы лишить высокомерного противника преимущества, которое могло оказаться решающим на последних этапах боя, когда оба будут истощены.

Теперь же псевдоядро брони «Великая Крепость» уже находилось на грани коллапса — ещё до начала настоящей схватки. Пока Гууна проклинала его за неумение обращаться с её шедевром, Ризо наконец активировал массив «Воля Бога».

Увы, было слишком поздно. Два заклинания Лита, его Первоогонь и мощный взрыв, ударивший Ризо в спину, стали последним гвоздём в крышку гроба древней брони.

Несмотря на шок и травму от недавних событий, Флория отказалась оставаться простым зрителем. Пока Лит методично долбил по барьеру, она занялась машиной для обмена телами.

Бесчисленные клинки изо льда, огня и земли разрезали всё устройство на куски не крупнее чайной чашки. Сначала она использовала каменный стол для создания своего оружия, затем перерубила все видимые кабели и, наконец, ударила по выступающим кристаллам маны, убедившись, что противник прикроет их собственным телом от огненного шторма.

Внезапно броня «Великая Крепость» превратилась в тяжёлый кусок металла, больше не защищая голову и руки Ризо после коллапса энергетического поля. Чтобы усугубить унижение, оди обнаружил, что даже «Воля Бога» бессильна против Первоогня.

Массив только что был создан, но синее пламя уже начало пожирать всю его структуру, резко снижая эффективность. Ризо мог включать и выключать его, чтобы сбросить настройки, но тогда ничто не помешает Первоогню превратить его в уголь.

***

— Я пойду искать голема. Оставайся здесь и ничего не трогай, — сказала Квилла. После нескольких попыток она уже поняла основные команды Манового реактора.

Её проблема оставалась прежней: ей требовалась жертва с достаточной огневой мощью, чтобы повредить внутренний механизм реактора, но не разрушить его внешнюю оболочку. Плоть-голем был её лучшим шансом.

За время заточения у неё было достаточно времени, чтобы продумать, как их победить, и в итоге она проклинала собственную глупость за то, что не осознала этого раньше. Йондра была права с самого начала: драться — худшая идея для Квиллы.

— Ты уверена, что тебе не нужен телохранитель? Эти штуки мерзкие, — спросил Морок.

— Абсолютно уверена. Хотя, возможно, мне понадобится твоя помощь, чтобы их передвинуть, — ответила Квилла и спустилась вниз, производя как можно больше шума. Она не знала, где могут прятаться конструкты, но была уверена: оди должны держать их поблизости.

Они не раз показывали ей, что без Варп-массива големов они неспособны использовать размерную магию. Вернувшись в нижнее помещение реактора, она применила заклинания «Кузнец-мастер», чтобы просканировать стены и найти массивы подзарядки.

Её действия активировали скрытый механизм, выпустивший последних двух Плоть-големов. Остальные были уничтожены — именно поэтому оди приказали им оставаться в укрытии.


Глава 736
Колоссы двинулись к ней, но следующий шаг Квиллы заставил их замереть на месте. Вместо того чтобы наполнить доспехи маной для лучшей защиты, она сняла их — превратив в ничто и оставшись лишь в нижнем белье.

Главным приоритетом големов была её безопасность: они не могли причинить ей вреда. По мере её продвижения они отступали, пока не уперлись спинами в стену. Прикоснуться к ней без деактивации они не могли, но в их арсенале не существовало заклинания настолько слабого, чтобы не убить полуголого обычного человека.

Конструкты не имели доступа к первой магии — только к тем заклинаниям, которыми были наделены изначально, а Плоть-големы были боевыми машинами. Квилла положила руки на них и в мгновение ока превратила обычно неудержимых дредноутов в гигантские груды камня.

Лишь убедившись, что они больше не представляют для неё угрозы, она вновь облачилась в доспехи. Затем применила заклинание «Парение» к големам и подняла их на верхний этаж Манового реактора.

— Чёрт возьми, как тебе удалось захватить двух конструктов без единой царапины? — искреннее удивление Морока при виде големов заставило её с облегчением выдохнуть. Квилла боялась, что он мог следить за ней и подглядывать за всей сценой.

— Искусность, — ответила она. — Теперь вопрос: лучше ли бросить их обоих сразу или по одному, чтобы изучить поведение Реактора перед финальной попыткой?

Квилла использовала и «Сканер», и своё заклинание «Кузнец-мастер», чтобы найти механизм самоуничтожения. Как Кузнец-мастер, она прекрасно понимала, насколько важно не давать врагу возможности изучать шедевр.

Найдя механизм, она установила конструкты прямо над люком и активировала его. Люди, вшитые внутрь големов, смотрели на неё с благодарностью в глазах — почти заставили Квиллу почувствовать вину.

В любое другое время она бы задумалась, как спасти их от участи и вернуть тела. Почти. Но теперь она была на войне, и неважно, какова была её клятва Целителя или насколько невинны эти люди — они всё равно оставались её врагами.

Люк открылся, и Плоть-големы упали на внутреннюю металлическую дверь, которая разблокировалась сразу после закрытия внешней. Конструкты рухнули в яму Манового реактора, наполненную мировой энергией, стихийными силами и изумрудно-зелёным светом маны.

Их плоть мгновенно испарилась, но каменные тела выдержали водоворот вокруг достаточно долго, чтобы почти достичь дна Реактора. Последовавший взрыв нарушил баланс между тремя действующими энергиями и заставил машину остановиться.

Реактор по-прежнему был полон маны, но новая уже не производилась, пока не будет устранена аварийная ситуация. Мировая энергия теперь свободно возвращалась туда, где ей полагалось быть, усиливая сотрясение земли, в то время как серебряный столп света опустился с небес прямо над позицией Лита.

***

Была причина, по которой оди были вынуждены слиться в одно тело, почему они в спешке бросили свои исследования и почему почти не осталось следов их пребывания, кроме руин.

Во времена Великой войны, когда народ континента Гален боролся за свободу, а оди делали всё возможное, чтобы продлить существование своего угасающего рода, Могар вынес им приговор, сочтя их недостойными.

Гардианы мобилизовались и завершили войну, которая должна была длиться ещё несколько лет, всего за несколько часов. Однажды оди узнали о Гардианах и поняли, что единственный способ противостоять таким могущественным созданиям — использовать против них же их собственное лучшее оружие.

Заперев мировую энергию в Мановом реакторе, они не только получили ключ к неограниченной власти, но и скрылись от Могара и его Гардианов. Даже если бы Кулах был обнаружен, оди верили, что у них достаточно оружия, чтобы сразиться с Гардианами и победить их на их же поле.

Пока Мановый реактор функционировал, Гардианы ослабевали, оди становились неудержимыми, а массив «Воля Бога» позволял им попирать даже волю самого Могара над стихиями.

Пока Мановый реактор функционировал… чего больше не происходило.

Мировая энергия хлынула по подземным уровням Кулаха, вызвав мировую скорбь, которую насильственно подавляли с тех самых пор, как Лит услышал слова умирающих големов.

— О чёрт! — воскликнул Ризо, не подозревая, что теперь оба человека наконец смогли понять его язык и наоборот. Он всю жизнь сражался на передовой и никогда не забыл бы то чувство, которое сейчас покрыло его тело холодным потом.

Чувство присутствия Гардиана.

Серебряный столп опустился с небес, в то время как обычно скрытый чёрный вырвался из земли, будто пальцы двух противоположных богов соединились прямо в том пространстве, где находился Лит.

Наконец, то, что терзало его изнутри, перестало царапаться и вырвалось наружу, покрыв всё его тело красно-чёрной чешуёй, а из висков прорезались два изогнутых рога.

Флория была настолько потрясена, что почти забыла о Ризо. Она видела Лита в преобразованном виде, но никогда — таким. Она никогда не видела четырёх перевёрнутых крыльев за его спиной, хвоста, рогов и семи глаз, распахнутых одновременно.

Нечеловеческий рёв вырвался из его пасти, полной клыков; его тело выросло выше двух метров, и вся комната погрузилась во мрак. Бесчисленные глаза раскрылись на каждом сантиметре стен, потолка и пола, уставившись на Ризо с ненавистью.

Опасаясь за свою жизнь, оди решил выложиться полностью и выпустил из меча заклинание третьего уровня. Хотя массив «Воля Бога» ослаб, он всё ещё мог превратить обычную молнию в нечто, превосходящее даже заклинание пятого уровня, сотворённое гением уровня Манохара.

Магическая формация была создана как антигардианское оружие неспроста. Заклинание было быстрее и мощнее всего, что Лит когда-либо видел. Оно двигалось так стремительно, что даже если бы он заметил его формирование с помощью «Жизненного Зрения» и даже наполнив тело воздушной магией, он не смог бы увернуться с такой близкой дистанции.

Оно пробило слой орихалка, покрывавший голову Лита, пронзило толстую чешую и кости, защищавшие его мозг.

Поняв, что ничто не сможет остановить эту стихийную силу, Солюс сделала единственное, что могла. За то мгновение, пока заклинание преодолевало слои защиты, она проскользнула внутрь черепа Лита и обернула его мозг своим каменным телом.

Доспехи Лита испарились, его череп вмяло, а Солюс превратилась в мелкую гальку.

Тем не менее, ни одна искра электричества, ни один осколок кости не повредили жизненно важный орган Лита, позволив «Бодрости» восстановить его за один вдох благодаря огромному количеству мировой энергии, окружавшей его.

«Это было слишком близко. Спасибо тебе, Солюс», — подумал Лит, но в ответ последовала лишь тишина.

«Солюс?» — внутри него зияла бездна там, где обычно сиял свет Солюс. Он всё ещё мог управлять перчаткой, карманным измерением, всем. Но его лучшая подруга исчезла без следа.

Человеческий вопль горя заставил пещеру содрогнуться так сильно, что и Флория, и Ризо, всё ещё ошеломлённые тем, что Лит жив, подумали, будто весь Могар вот-вот рухнет им на головы.


Глава 737
— Это голос Лита! С ним точно что-то случилось, — сказала Квилла, в третий раз проверяя Мановый реактор.

Множество красных огоньков сигнализировало, что устройство перестало работать, а отсутствие привычного жужжания, прежде наполнявшего воздух, подтверждало успех её замысла.

Однако вместо того чтобы стихнуть, гул земли стал ещё сильнее, чем раньше.

Проклиная своё невезение, она побежала к комнате, где шёл бой, несмотря на то что страх перед операционным столом и синим монстром, желавшим украсть её жизнь, всё ещё ярко горел в памяти.

— Погоди, не думаю, что тебе стоит идти. Ты всё равно ничем не поможешь ему! — закричал Морок, бросаясь вслед за Квиллой и пытаясь её остановить. Он прекрасно понимал, как много сил Лит вложил в то, чтобы скрыть свою истинную сущность, и знал: оди — это враг, которого нельзя недооценивать.

К тому же, хотя он и не мог видеть серебряный и чёрный столпы своими человеческими глазами, он ощущал колоссальную мощь, действующую в этом месте. Такой хрупкий человек, как Квилла, рисковал быть просто испепелённым, если подойдёт слишком близко к этой стихийной силе.

Он схватил её за плечо, заставляя остановиться. Но Квилла последовала наставлениям отца: использовала приём рейнджеров, добавив его импульс к собственному, и со всей силы ударила его ногой прямо в пах.

Ей осточертели его глупости. Она не собиралась тратить ни секунды на Морока, пока у неё есть шанс спасти свою семью. Если Лит и Флория проиграют эту битву, ей всё равно конец.

Квилла предпочитала провести последние мгновения со своими любимыми, а не с этим надоедливым придурком. Морок взвизгнул, схватился за пах и рухнул набок. Зверь он или нет, зачарованная защита или нет — на восстановление уйдёт немало времени.

Когда Квилла распахнула металлическую дверь, она не поверила своим глазам. Флория всё ещё была там — сидела на полу и без остановки читала заклинание за заклинанием, несмотря на слёзы, катившиеся по щекам.

Комната будто вышла из кошмара: её стены были усеяны глазами самых разных форм и размеров, уставившимися на сражение, а нечеловеческие вопли, исходившие из самих стен, наполняли воздух ужасом. Посреди всего этого некто, кто внешне напоминал известного Квилле оди, но уже не был им, сражался насмерть с чудовищем.

Флория плакала не от страха перед смертью и не потому, что понимала, что только что произошло. Она рыдала потому, что существо перед ней, каким-то неведомым образом, было именно таким, каким она всегда представляла себе Лита.

Она всегда знала, что в нём живёт боль и мука, которые он обычно скрывал ото всех, и лишь изредка ей удавалось мельком увидеть их. Теперь же всё это предстало перед ней во всей своей наготе — в буре когтей, рычания и ярости.

Это было самое нечеловеческое и в то же время самое человечное существо, какое она когда-либо видела. Она плакала, потому что тьма вокруг них отзывалась на эту боль, позволяя Флории разделить его горе и пролить те слёзы, которые Лит больше не мог выплакать сам.

После первой вспышки молнии Ризо даже не успел сотворить следующее заклинание — Лит уже мчался к нему, окутанный «Первоогнём» и сжатыми кулаками. Первый удар был настолько силён, что подбросил Ризо в воздух и швырнул его спиной о дальнюю стену.

Его некогда драгоценные Доспехи Крепости теперь глубоко вмяты и несли отчётливый отпечаток кулака Лита.

Слияние земли и света позволило Ризо сохранить сознание, но удар выбросил их обоих за пределы массива «Воля Бога», заставив его разрушить старую магическую структуру и создать новую.

Этого мгновения оказалось достаточно, чтобы Лит обрушил на лицо оди такой шквал ударов, что чуть не оторвал голову Ризо. Один глаз опух и закрылся, множество зубов валялось на полу, а нос, сломанный в нескольких местах, обильно кровоточил.

Ризо не оставался безучастным. Он был мастером меча, и его клинок оставался в идеальном состоянии. Вечный Клинок был вершиной оружия оди. Он колол, рубил и отбивал руки Лита при каждой атаке, но чудовище не обращало внимания.

Серебристые доспехи, покрывавшие его изогнутые чешуйки, отражали большинство ударов, а каждая рана начинала заживать сразу после нанесения. Лит использовал слияние с тьмой, но дело было не в отсутствии боли — именно необузданная ярость позволяла ему сражаться с такой безумной свирепостью.

«Солюс исчезла. Я больше никогда не услышу её смеха или плача. Она не будет рядом, когда мне будет радостно или грустно. Она не станет ругать меня за глупости или бестактность. Я снова один… И всё это — твоя вина!

Ты отнял её у меня!» — думал Лит, превращая орихалк уже мёртвых Доспехов Крепости в клочья и приближаясь на считанные сантиметры к бьющемуся сердцу ненавистного врага.

До этого момента Ризо целиком сосредоточился на защите головы, но теперь, когда плоть оказалась незащищённой, на ней множились порезы и синяки, вынуждая его опустить клинок.

«Ты должен закончить это быстро!» — прогремел голос Гууны у него в голове. «Твоя драгоценная девчонка уничтожила устройство обмена телами, и Мановый реактор перестал работать. Как только запасённая мана иссякнет, ты не протянешь и секунды!»

Ризо ненавидел согласие с ней так же сильно, как и самого мага. Но спорить с правдой не имело смысла, поэтому он применил первую магию и зелёный массив, окружив себя белым пламенем, заставив чудовище отступить и выиграв время на исцеление своих ран.

***

Первое, что увидела Солюс, очнувшись от окутавшей её тьмы, — это пышное море зелени. Мягкая трава щекотала ступни, а лёгкий ветерок заставлял её светло-бронзовые волосы танцевать в воздухе.

Она не имела понятия, где находится, но чувствовала покой. Все её боли и тревоги казались чем-то далёким, из прошлого. Единственное, чего ей хотелось, — лечь на траву и смотреть в голубое небо над головой.

— Я что, мертва? — спросила она, пока воспоминания о недавних событиях не вырвали её из задумчивости. — Это совсем не похоже на то, что я видела в воспоминаниях Лита… И, клянусь Создателем, моя кожа розовая! Я человек! Я настоящий человек!

Она попыталась создать зеркало изо льда, чтобы взглянуть на своё лицо, но ничего не вышло. Она не ощущала своей маны, да и все мистические чувства будто отказали. Хуже того, единственными мыслями, которые она слышала, были её собственные.

— Ох, милочка, так давно ко мне никто не заглядывал. Позволь надеть нечто, с чем ты сможешь себя отождествить, — раздался в голове Солюс бестелесный голос, заставив её вскрикнуть от неожиданности.

Земля поднялась, извилась и преобразилась, пока ком грязи перед Солюс не стал точной копией Элины до мельчайших деталей. Единственное отличие — волосы были шести цветов стихий, а не светло-коричневые с рыжеватыми оттенками.


Глава 738
— Где мы? Кто ты? И главное — я мертва? Лит тоже погиб?

Солюс задала вопрос, чувствуя, будто вот-вот потеряет сознание, хотя физически это было невозможно.

— Ты там, где не должно быть ни одного живого существа, — ответило существо, похожее на Элину. — Внутри моего сознания. А кто я такая… Обычно ты называешь меня по-разному: Всевышний Отец, Великая Мать… Но, пожалуй, в последнее время чаще всего — Могар.

— Постой, что?! Почему я здесь? Если я не мертва, отчего у меня нет ни одной из моих способностей?

С каждым ответом Солюс становилась всё более растерянной.

— Ты была бы мертва, если бы всё ещё обладала своим первоначальным телом. Но то, что тебе даровал Мастер Менадион, слишком сильно, чтобы его убил простой разряд молнии. Не говоря уже о том, что твоя жизненная сила связана с жизнью человека.

— Ты находишься в состоянии, очень близком к смерти. А поскольку я присутствовала в тот момент, самая человеческая часть твоего разума естественным образом вернулась ко мне. Тебе не нужны силы здесь. Ты в безопасности. В отличие от него.

Взмах руки Могар заставил окружение исчезнуть, и Солюс снова оказалась в подземном комплексе оди.

Она внезапно поняла, что что-то не так. Присутствие Могар было спокойным, как у любого обычного человека, но помимо столпа, окутывавшего Лита, рядом стояли ещё три.

Они были гораздо массивнее его серебряного столба и настолько мощны, что даже в её нынешнем состоянии одно лишь их соседство заставило Солюс покрыться холодным потом.

— Что ты делаешь с Литом? Что означает этот серебряный столп, и кто или что такое эти существа? — Солюс указала на остальные три столба, окружавшие Кулах.

— Я ничего не делаю того, о чём сам твой друг не просил. Он зовёт меня довольно часто, но на этот раз я ответила на его зов, — сказала Могар, покачав головой и превратившись в Рену.

— Серебряный столп — это способ, которым я общаюсь с такими, как он. А что до остальных…

Её второй взмах создал у Солюс ощущение, будто весь мир отдаляется.

Теперь она своими глазами видела трёх исполинских зверей, окружающих Кулах: золотого грифона, чёрного чешуйчатого дракона и белого феникса. Каждый из них стоял на задних лапах, уходивших корнями прямо в ядро Могар, а головы их были так высоки, что пронзали само небо.

Ближайшее сравнение между этим драконом и изумрудным, которого они встретили внутри Хуриоля, приходило Солюс только одно: вулкан и спичка.

— Это мои Гардианы. Я привела их сюда, чтобы вынести приговор на случай, если твой друг погибнет.

Тёплая, материнская улыбка Могар, несмотря на ужасную ситуацию, в которой оказались Лит, Флория и Квилла, вызвала у Солюс мурашки.

— Эти мерзавцы слишком долго скрывались от моих глаз, высасывая мою кровь ради своих грязных экспериментов. Обычно я не обращаю внимания на комаров, но этот стал слишком большим и надоедливым, чтобы позволить ему жить дальше.

— Если у тебя уже есть Гардианы, зачем тебе Лит? Разве ты не видишь, как он страдает?

Солюс видела, как семь глаз Лита горят, словно факелы. Она не могла понять, пламенеют ли они от ярости или от слёз, которые в его нынешнем облике выглядели как огонь.

Даже без ментальной связи, просто взглянув ему в лицо, она чувствовала его скорбь.

— Жизнь — это страдание, дитя. Ты должна знать это лучше всех, — сказала Могар, оскалившись и приняв облик леди Джирни Эрнас. — На моей шахматной доске мне всё ещё не хватает многих фигур, и пока что твой друг идеально подходит. Знаешь ли ты, почему магические звери рождаются с двумя стихиями?

— Они обозначают предназначение существа, то, чем оно должно стать. Возьмём, к примеру, грифона. Его стихии — свет и воздух. Вместе они приносят порядок и перемены. Поэтому долг грифона — взращивать то, что уже существует.

— В те времена, когда люди ещё верили в богов, его считали Владыкой Процветания.

— Дракон состоит из огня и воздуха — стихий, дополняющих друг друга. Обе бесформенны и невещественны. Вместе они дают страсть и открытость уму, необходимые тем, кто ищет знаний.

— Поэтому драконы обычно мудры, а первый из них был признан Владыкой Мудрости.

— Наконец, феникс. Его стихии — свет и тьма, две противоположные силы, которые, однако, не могут существовать друг без друга. Вместе они образуют неудержимую мощь смерти и возрождения.

— Чтобы родилось нечто новое, нечто старое должно умереть. Это древнейший закон равновесия. Феникс воплощает радикальные перемены, через которые живые существа должны пройти, чтобы выжить — как индивидуумы и как общество.

— Именно его противоречивая природа сделала первого феникса Владыкой Войны.

— Однако иногда перемен недостаточно. В каждом мире есть вещи, рождённые неправильно, и сколько бы они ни менялись, их невозможно исправить. Как оди.

— Знаешь ли ты, с какими стихиями родился твой друг? Огонь и тьма. Вместе они не взращивают, не защищают и не изменяют. Их единственное предназначение — очищать и дезинфицировать, избавлять от того, что ядовито.

— Слишком много ошибок на эволюционной лестнице заставили меня согласиться с твоим другом. Мне нужен Владыка Разрушения.

Могар указала тонким пальцем на прото-Гардианскую форму Лита.

— Кстати, уверена ли ты, что можешь позволить себе торчать здесь и болтать? Дела у него идут совсем плохо.

Солюс проследила за картинами перед собой и заметила, что в игре задействовано нечто большее, чем просто физическая схватка между Литом и Ризо. Теперь, когда Реактор замер, его пленники наконец смогли по-настоящему умереть.

Души, веками заточённые в нём, наконец обрели свободу.

Некоторые превратились в падающие звёзды и исчезли в небе, но другие получили возможность отомстить своим палачам. Все те, чья ненависть и ярость были настолько сильны, что превратили бы их в нежить, будь у них хоть клочок плоти, нашли маяк в бездне, извергающейся из души Лита.

Каждая из этих душ оскверняла его разум и тело, пытаясь заставить стать орудием их мести. Они навязывали ему картины всех ужасов, что пережили, всех близких, которых потеряли, добавляя свою ярость к его собственной и доводя Лита до грани безумия.

Они не могли дать ему силы — только гнев, которого у него и так было в избытке. Чувствуя, как его тело вторгают чужие эмоции, Лит сосредоточился на смерти Карла, на гибели Йондры и на болезненной пустоте, оставленной отсутствием Солюс.

Чёрный огонь внутри него вспыхнул ярче, атакуя прилипшие к нему души мёртвых и заставляя их отпустить его. Духи сменили тактику: их черты превратились в лица его любимых, умоляя отомстить за них.

Ризо не упустил возможности, которую создал хаос в сознании Лита. Он рассеял и белое пламя, и массив «Воля Бога», ринувшись вперёд с рубящим ударом сверху, который должен был расколоть чудовище надвое.

Литу удалось частично уклониться, но удар всё же отсёк ему левую руку. Боль вырвала Лита из безумия, и прежде чем Ризо успел возгордиться своей победой, из плеча Лита и из отрубленной конечности вырвались чёрные щупальца, мгновенно воссоединив руку с телом.


Глава 739
Ризо знал, что такая рана не может зажить мгновенно и что левый бок Лита сейчас беззащитен. Он резко метнул клинок в уязвимое место противника — но серебристый звон остановил его на полпути.

Крылья Лита тоже были покрыты орихалком, и поскольку он не мог нормально двигать левой рукой, прикрыл себя крылом. В перевёрнутом положении оно почти напоминало руку с опущенным вниз большим пальцем, позволяя Литу изогнуть верхнюю часть крыла и захватить вражеское оружие.

Прежде чем Ризо успел вырвать клинок, скрутив его и разорвав часть крыла в клочья, правый кулак Лита вовремя ударил оди прямо в почку, одновременно уклоняясь от горизонтального удара, который иначе снёс бы ему голову.

Флория и Квилла не упустили открывшуюся возможность и обрушили на Ризо вспышку молний, почти свалив его на колени. Зелёный массив он ещё не активировал — ведь раз поставленный, его нельзя было переместить.

Без чёткой стратегии «Первоогонь» Лита нанёс бы урон массиву раньше, чем Ризо успел бы воспользоваться преимуществом, дарованным ему массивом «Воля Бога». Да и сам массив требовал огромных затрат маны, а с вышедшим из строя Реактором Ризо не мог позволить себе тратить оставшуюся энергию понапрасну.

В тот самый момент, когда противник запнулся, Лит вытащил из карманного измерения прототип Стража и ринулся добивать врага. Увы, звание мастера клинка у Ризо было не для показухи.

Оди сумел игнорировать шок благодаря чистой силе воли и отбил прототип, нацелившись точно в место, где металл был тоньше. Разница в качестве клинков в сочетании с мастерством Ризо позволила ему сломать оружие Лита и одновременно использовать отдачу от столкновения для контратаки.

Атака была слишком быстрой и слишком близкой, чтобы Лит успел увернуться, поэтому ему снова пришлось прибегнуть к своим покрытым металлом крыльям в качестве щитов. К изумлению всех присутствующих, внутренняя сторона крыльев оказалась покрыта лицами, искажёнными гневом и болью, которые двигались прямо под чёрной мембраной.

Бесчисленные чёрные руки, сотканные из тьмы и духомагии, вырвались из крыльев, пытаясь схватить и меч, и его владельца. Ризо успел перерубить их все, прежде чем они коснулись его, но к тому моменту сила его атаки уже была нейтрализована.

— Что происходит? — спросил Ризо, обращаясь скорее к оди, разделявшему с ним тело, чем к людям. — Откуда берутся эти штуки?

Всё больше и больше чёрных рук вырывалось из окружающей тьмы: потерянные души нашли способ использовать связь с Литом, чтобы вместо него призывать Демонов Тьмы. Вскоре появились не только руки, но и головы, а затем и целые тела.

— Умри! — ответил Лит, присоединяясь к атаке. Благодаря прикрытию, которое давали ему тени, он сумел подобраться достаточно близко, чтобы вонзить когти в правое лёгкое Ризо — именно там скрывалась сфера, позволявшая тому вызывать массив «Воля Бога».

Даже в этом красном море ярости, охватившем его, Лит осознавал: без артефакта враг окажется полностью в его власти. С заклинаниями лишь третьего уровня даже мастер клинка не продержится больше нескольких секунд.

— Это правда Лит? — спросила Квилла, наконец узнав знакомый голос. До этого момента рычание и рёв мешали ей понять, за кого она должна болеть. Она направляла свою молнию в Ризо лишь потому, что так поступила Флория.

— Да, — кивнула Флория. Инстинктивно она потянулась за мечом, но вовремя вспомнила, что оди отобрал его у неё. — Нам нужно помочь ему. Без оружия он не победит.

Квилла уже собиралась возразить, что не согласна — ведь его когти пронзили повреждённые доспехи и плоть оди, разбрызгав повсюду голубую кровь, — как вдруг Ризо в последний миг повторно активировал «Волю Бога», прежде чем пальцы Лита успели сжаться вокруг сферы.

Порыв ветра, мощный словно торнадо, швырнул Лита о стену, рассеяв мстительные тени. Массив «Воля Бога» позволял Ризо управлять маной, но не потерянными душами, населявшими тьму.

Ризо мог бы использовать огонь или молнии, чтобы убить его, но раз чудовище, похоже, бессмертно, то в случае неудачи и если оно всё же сумеет отобрать у него «Волю Бога», даже женщины-люди смогут его убить.

— Я не хочу здесь оставаться, — сказал Солюс. — Как мне вернуться к Литу?

Джирни-Могар засмеялась сладким, звонким голосом, который показался бы умиротворяющим, если бы не исходил от существа с чертами Джирни. Вместо этого он звучал жутковато.

— Ты такой забавный, малыш. Я уже говорила тебе: это твой разум… — Могар указала на человеческую форму Солюса.

— …а это твоё тело. — Теперь она тыкала пальцем в наплечник, видневшийся на правой руке Лита и покрывавший его от кисти до плеча.

— Сам сообрази.

У Солюса ещё оставалось множество вопросов, но Флория была права: без оружия Лит не победит. И Могар тоже была права: с разрушенной жизненной силой и, судя по всему, расколотой душой, без неё Лит рисковал быть одержимым теми самыми нежитью, которой сейчас управлял.

Она подошла к Литу и в последний раз взглянула на свои тонкие розовые ладони, прежде чем наложить своё тело на его.

«Вставай, у нас нет ни секунды в запасе!» — подумала она. Ей хотелось сказать ему столько всего, но сейчас и здесь было не время и не место.

Ризо осознал угрозу, которую теперь представляли две женщины-люди для жизни оди, и раз машина для обмена телами уничтожена, они больше не нужны. Он рассеял «Волю Бога» и немедленно воссоздал её так, чтобы массив охватил пространство между ним и добычей.

Флория и Квилла оказались на краю массива, но, прижатые спиной к стене, не могли убежать — не раньше, чем он доберётся до них и перережет им глотки. Ризо находился на противоположной стороне и стремительно несся сквозь массив, не оставляя слепых зон, которыми Лит мог бы воспользоваться.

Женщины попытались применить «Миг», но магическая формация не дала им этого сделать.

Лит ещё не оправился от радости и шока от того, что Солюс вернулась, но уже чувствовал, как сердце сжимается от боли. Он вот-вот потерял одну из самых близких подруг — и, возможно, единственную женщину, которую когда-либо любил.

Его тело двинулось быстрее разума и быстрее Ризо. Элементальное слияние оди было мощнее, но тело Лита сильнее, а конечности длиннее. Это позволило ему достичь Флории и Квиллы раньше врага.

«Солюс, я знаю, что могу его победить, но мне нужна твоя помощь. Есть один последний трюк, на который я не решался раньше, потому что он поставит твоё тело под огромную угрозу. Я надеялся, что, дав тебе время на исцеление, ты сможешь восстановиться.

Слава небесам, я оказался прав. Я понимаю, как несправедливо просить тебя снова страдать, хотя ты только что вернулась, но…»

«Я всё понимаю и бесконечно благодарна тебе за всё, что ты сказал и сделал для меня. Но хватит терять время. Я доверяю тебе всем сердцем — делай, что должен», — перебила его Солюс.

«Мы встретим этого врага так же, как встречали и будем встречать любого, кто встанет у нас на пути — вместе!»


Глава 740
— Прочь! — закричал Лит, прикрывая крыльями руки и создавая многослойную защиту против надвигающегося удара.

Ризо рассмеялся над глупостью чудовища: теперь он сможет убить всех троих одним ударом. Он активировал силу Вечного Клинка, наполнив его огромным количеством энергии, ещё оставшейся в Реакторе.

Шедевр оди окружил белый ореол, достаточно мощный, чтобы буквально разрезать воздух перед ним и даже расщеплять материю до атомарного уровня. Чёрные крылья Лита испарились, не выдержав жара и мощи, исходивших от Вечного Клинка.

— Погоди! Почему крылья чёрные? — заметила Гууна. Она была гением уровня Солюса и не могла пропустить происходящее.

— Да что ты несёшь? Этот Бич всегда был красно-чёрным! — Ризо проигнорировал её замечание, вкладывая весь вес и всё внимание в удар.

— Чудовище — да, но его доспех был серебряным! Где его доспех? — Гууна заметила, что крылья Лита снова стали угольно-чёрными, состоящими лишь из плоти и костей.

Ответ на её вопрос прозвучал в виде серебристого звона: Вечный Клинок отлетел в сторону под действием неудержимой силы. Ризо только выругался, осознав собственную глупость — исчез не только доспех.

Пропал и наплечник, а вместо них между ладоней Лита появился серебряный полуторный меч. Его форма напомнила Флории Стража, но клинок явно был выкован из орихалка и на рукояти имел зелёный и жёлтый кристаллы маны вместо двух синих.

Лит заставил каменное тело Солюса принять облик своего некогда драгоценного клинка и передал ей весь доспех «Скинволкер», чтобы защитить от вреда. В завершение, влив свою ману в доспех, он наделил импровизированное оружие теми же свойствами, что и усиленный маной орихалк.

Однако Солюс стала больше, чем когда-либо был Страж. Она не только могла направлять элементальное слияние Лита, но и добавлять к нему своё собственное, ещё больше усиливая все качества клинка и самого орихалка.

Сплав адаманта был полужидким, и сколько бы ни отталкивал ореол Вечного Клинка жидкий металл, свежий орихалк постоянно стекал на место утраченных частей, сталкиваясь своим энергетическим полем с оружием Ризо.

Сила Лита, объединённая со Солюсом через магию слияния, едва не вырвала Вечный Клинок из рук Ризо. Оба клинка теперь парили над головами своих хозяев, но лишь один воин крепко держал оружие двумя руками за рукоять.

Тело Лита было изранено и избито, его мана почти иссякла.

Прошло слишком много времени с тех пор, как он в последний раз использовал Бодрость, и ещё дольше — с тех пор, как он хоть раз нормально выспался. Но мысли о разрушенной жизни на Земле заполняли каждый уголок его сознания.

Почти потеряв Солюс, он заново пережил все старые раны. Это напомнило ему о мире без любви, лишённом всего, ради чего стоило жить, который он оставил позади, и о Могаре, где были люди, нуждавшиеся в нём.

Ризо теперь остался беззащитным от живота до подбородка, но ненадолго. Лит провёл клинком диагональный удар сверху вниз, чтобы рассечь противника от правого плеча до левого бедра.

Даже одной рукой Ризо сумел ударить Солюсхранителя своим клинком, отведя лезвие вниз и в сторону, прежде чем оно достигло внутренностей, и тем самым предотвратил глубокий порез.

Другой рукой он повторил заклинание, ранее использованное Джиирой, и выпустил из ладони красный луч концентрированной первой магии прямо в сердце Лита.

«Если удар в голову не помогает, эта штука, наверное, как вампир, — подумал Ризо. — Поджечь сердце должно сработать».

Зелёный массив сделал луч слишком быстрым и мощным для уклонения, хотя Лит и не стал бы уворачиваться даже при возможности. Ризо чуть не отнял у него Солюс — Лит не допустит, чтобы хоть что-то случилось с Флорией или Квиллой.

«Какой бы сильной ни была эта штука, это всё равно чёртова бытовая магия!» — подумал Лит, и его красный глаз вспыхнул маной того же цвета, пропитывая и Солюс, и вражеское заклинание. Красный свет, рождённый глазом, слегка отклонил луч, и ореол его клинка оказался достаточен, чтобы отбросить его в сторону.
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Лит поправил хватку на Солюсхранителе, продолжая движение от предыдущей атаки, приблизил клинок к груди в горизонтальном положении и ринулся вперёд. Сочетание парирования луча и удара мечом застало Ризо врасплох.

Он попытался снова отразить Солюсхранителя, но его хватка одной рукой оказалась слишком слабой против двуручной стойки Лита. Клинок Лита пронзил грудь Ризо, заставив того отлететь назад, чтобы не быть насаженным на остриё.

— Делай то, что умеешь, болван! — отчитала его Гууна. — Ты же не маг, твой контроль над первой магией в лучшем случае жалок, а у этой штуки три глаза, пылающих маной. Судя по их цветам, тебе надо избегать огня, тьмы и водной магии.

— И что мне делать, по-твоему? Исцелять его? — огрызнулся Ризо, когда поток Первоогня попытался поразить его, но был остановлен и массивом «Воля Бога», и молнией.

— Нет, идиот! Используй свой проклятый клинок и преимущество, которое дают заложники. Он же стоял на месте, чтобы защитить женщин, значит…

Она замолчала, заметив, что Квилла и Флория не сидели сложа руки.

Они воспользовались прикрытием Лита, чтобы выбраться из массива и освободить его от необходимости сражаться внутри магической формации.

«Чёрт! Почему я единственная, кто работает в паре с идиотами?» — подумала Гууна.

Лит последовал за врагом, и теперь, когда все покинули массив, «Воля Бога» превратилась в безвкусное украшение на полу. Ризо снова пустил в ход молнию из своего клинка, но без поддержки массива это был всего лишь заклинательный пик третьего уровня, который Лит отразил лёгким взмахом клинка.

Как только оба снова сошлись в ближнем бою, разница в оружии быстро стала подавляющей. Как и доспех «Скинволкер», защищавший её, Солюс не имела определённой формы.

После каждого столкновения она адаптировалась: части клинка, которыми Лит блокировал, в нужный момент становились толще, а при попадании — принимали более острый и изогнутый облик, нанося глубокие раны.

Ризо с трудом следил за движениями Солюсхранителя, в основном потому, что лезвие постоянно меняло форму, делая почти невозможным точно ударить в его остриё для лёгкого отражения атаки.

— Сначала оно было обоюдоострым, потом односторонним, а теперь вообще проклятый изогнутый меч! Что за оружие такое? — Ризо вынужден был предугадывать движения не только владельца клинка, но и самого Солюсхранителя. Хотя владелец уступал мастеру меча в технике, его физическая мощь была намного выше.

Квилла ничего не понимала из происходящего, поэтому сосредоточилась на не жёлтых глазах Лита и на массиве противника, пытаясь найти способ помочь другу. Флория же была поражена его мастерством.

Она часто слышала выражение «слиться с мечом воедино», но впервые видела это в реальности. Солюс была не просто мощным магическим артефактом — она стала частью тела Лита, позволяя ему вывести все свои техники на новый уровень.


Глава 741
Изумление Флории не помешало ей сообразить. Опасаясь, что враг снова украдёт силу их заклинаний, она применила земную магию, чтобы изменить рисунок пола в пользу Лита: там, где стоял Ризо, поверхность стала скользкой, а под ногами Лита — шершавой, давая другу надёжную опору.

Иногда она заставляла появляться небольшие бугорки именно там, куда, по её расчётам, должен был ступить оди, из-за чего тот чуть не спотыкался уже не раз. Сражаться троим против одного без зелёного массива оказалось слишком тяжело для Ризо.

Он вновь призвал его, но прежде чем массив успел полностью сформироваться, Вечный Клинок вырвался из его рук, а вслед за ним — и голова. Лит знал, что сейчас произойдёт, поэтому быстро выскочил из массива как раз в тот момент, когда остатки жизненной силы Ризо взорвались, чтобы выиграть время для выхода следующего оди.

— Мне нужно отдохнуть, прости, — прошептала Солюс и вернулась на палец Лита, а Скинуолкер — обратно на его тело. Учитывая её почти смертельный опыт и слабое ядро, Лит был удивлён, что она продержалась так долго.

Он мысленно поблагодарил Солюс от всего сердца, продолжая обрушивать непрерывный поток «Первоогня» на зелёный массив. К тому моменту, как взрыв рассеялся и тело Вейги полностью сформировалось, магическая формация уже была в плачевном состоянии.

— Ризо, ты чёртов идиот! — сказала Вейга, доставая свой магический посох из пространственного кольца. Благодаря усиливающему эффекту массива её заклинание третьего уровня наполнило комнату ледяными осколками размером с человека, не оставляя добыче ни единого шанса на побег.

Флория использовала своё заклинание четвёртого уровня «Приливная стена», заставив землю перед ней и союзниками подняться, словно волну, и дала Литу достаточно времени, чтобы сделать полный вдох техники «Бодрость».

Вейга презрительно усмехнулась, наблюдая, как уродливая женщина пытается выиграть время. Она вызывала один залп за другим, не давая передышки, и вскоре магическая защита оказалась на грани разрушения.

Ей было всё равно, сколько маны осталось в Реакторе — единственное, что имело значение, это её собственное выживание. Лит размышлял о своих вариантах, пытаясь найти выход из этой ловушки.

«Чёрт возьми, это заклинание по-настоящему достойно названия „Копья матча“. Я не могу войти через Варп из-за массива, а поскольку атака покрывает всю комнату, мне некуда уклоняться. Я мог бы выдержать одну-две волны, но умру задолго до того, как доберусь до этой безумной магички», — подумал он.

Квилла разделяла его мнение, но пока Лит сражался, рискуя жизнью, она старалась изучить массив «Воля Бога». Квилла не была «Стражем», но знала заклинание обнаружения массивов и принципы работы магических формирований.

Она также знала гораздо больше рун, чем Флория, особенно те, что использовали оди, благодаря тщательному изучению их магических открытий. Наблюдая, как зелёный массив применяли множество раз, и видя, как отсутствие тех или иных рун влияло на его работу, она получила довольно чёткое представление, как остановить эту атаку.

Она направила своё заклинание «Смятение» на одну руну рядом с энергетическим узлом массива, вызвав эффект домино, который ослабленная магическая формация уже не смогла выдержать.

Её структура рухнула, понизив заклинание выше пятого уровня до обычного третьего. Когда Вейга поняла, что, несмотря на то что «Воля Бога» всё ещё стоит, её эффекты полностью исчезли, было уже слишком поздно.

Лит воспользовался открывшейся возможностью, чтобы войти через Варп прямо перед ней, вырвать сферу из её груди левой рукой и раздавить голову правой, будто виноградину. Без массива «Воля Бога» не было нужды уклоняться от взрыва жизненной силы, поэтому он выпустил поток «Первоогня», который охватил труп и заглушил детонацию.

Пока следующий оди ещё формировался, Лит вырвал её сердце и тут же метнул новую струю пламени. Он продолжал убивать их без остановки, хотя чувствовал, что что-то не так.

Независимо от «Бодрости», он никогда раньше не использовал «Первоогонь» так часто, и инстинкты кричали ему остановиться. Его жизненная сила вот-вот должна была получить дополнительный урон.

— Пожалуйста, пощади! — сказала Гууна, когда пришла её очередь. — Ты уничтожаешь целый род. Это геноцид!

Ответом Лита стало то, что он разорвал её на части, отступив назад, чтобы избежать последующего взрыва. Его зрение мутнело, силы иссякали, но он не смел прекращать свою работу.

Только оди могли видеть, как с каждым их убитым число глаз в комнате сходилось к одной точке, пока не обрело физическую форму, которая всё ближе и ближе приближалась, пока они не почувствовали её дыхание у себя за шеей.

Чёрные руки исчезли, как только духи мёртвых были рассеяны массивом «Воля Бога», но теперь сознание Могара сконденсировалось, готовое забрать свою награду, оставив за Литом лишь исходящую от него тьму.

Каждое их насильственное перерождение истощало всё больше маны из Реактора, пока в нём ничего не осталось. Без этого питания комок плоти перед Литом перестал извиваться — время наконец двинулось вперёд и потребовало свою плату от оди.

Их коллективное тело иссохло и состарилось, пока все они не обратились в прах.

Только тогда Могар исчез. Наконец его ошибка была исправлена, и со временем из всей этой смерти вновь расцвела жизнь. Вместе с сознанием планеты исчезли и серебряный, и чёрный столп, вернув Лита в его человеческую форму.

— Ну что ж, это было интересно, — сказал Салаарк. — Я бы даже сказал, что путешествие того стоило.

— Правда? По-моему, сражение действительно было хорошим, но от воина, помешанного на боях, как ты, я ожидала критики в адрес этого бедного парня, — сказала Тирис. — К тому же единственная эффективная часть плана оди — это то, что им удалось скрыться от нас. С Реактором или без него, у них не было бы шансов.

— Я говорю не о бою, хотя признаю — он был неплох. Я имею в виду то, как спутник аномалии разговаривал с Могаром. Он редко беседует с теми, кто не является Гардианами. Кстати, как ты думаешь, что означают эти два столпа? — спросила она, глядя на Лигаина.

— Это хороший знак. В первый раз, когда аномалия проходила скорбь, столп был чёрным, как у Отродья. Теперь же появился и серебряный, вероятно потому, что он технически не зверь, и мы никогда не видели столпа, связанного с людьми.

— Думаю, два столпа означают, что его природа становится стабильнее — он больше не теряется между видами, а порождает собственный род, — ответил Лигаин.

— Это больше, чем просто стабильность, — материализовался Могар посреди своих Гардианов, являясь каждому из них в том облике, в котором они впервые встретили сознание планеты.

Для Салаарка он предстал окровавленным зверем, для Тирис — беременной женщиной, а для Лигаина — Мировым Древом.

— Оба гибрида находятся в конфликте со своей природой и мучаются, не в силах принять перемены, которые всё ещё происходят с ними. Но если самка движима чувствами и скована потерей памяти, то самец почти безнадёжен.

— Он продолжает жить прошлым, неся бремя, которое тянет его вниз независимо от того, какой выбор он делает. Поэтому он всё ещё носит метку Отродья.
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— В то же время мужской гибрид борется за своё будущее, — сказал Могар. — Это позволяет ему двигаться вперёд и принять перемены, вместо того чтобы глупо пытаться вернуть прошлое, ушедшее навсегда. Было бы интересно посмотреть, на чью сторону он встанет, если вообще примет решение.

— Ты хочешь сказать, что он может остаться гибридом? — спросил Салаарк. — Я всегда думал, что гибридность — это лишь временное состояние потомства могущественных рас до их зрелости.

— И ты был прав, — кивнул Могар. — Но теперь всё изменилось. Изменился и я. Один из гибридов уже ступил на путь становления Гардианом, а даже те Отродья, которых я считал безнадёжными, сумели эволюционировать во что-то новое.

— По моим меркам, события ускоряются слишком быстро. Только время покажет, к лучшему это или к худшему.

***

Тем временем в комнате обмена телами Лит отчаянно боролся за сохранение сознания. Его потрескавшаяся жизненная сила была на грани разрушения, выносливость иссякла, и вся оставшаяся мана не хватила бы даже на то, чтобы зажечь свечу.

Лит сражался, бежал и непрерывно колдовал уже несколько часов подряд — настолько, что заклинание «Бодрость» восстанавливало ему менее двадцати процентов от максимальной силы. Схватка с оди и необходимость постоянно поддерживать доспех «Скинволкер» в усиленном состоянии истощили его энергию как никогда прежде.

— Ты в порядке, Лит? — спросила Флория, помогая ему лечь на пол.

«Ты в порядке, Солюс?» — Лит до сих пор так боялся почти потерять её, что постоянно проверял её состояние.

«Да отлично, перестань меня об этом спрашивать», — фыркнула она.

— Со мной всё хорошо, — ответил он Флории. — Мне просто нужно поспать пару часов. Ну, максимум неделю.

— Чёрт, чёрт, чёрт! — Квилла стояла на коленях рядом с ним, проверяя его показатели. — Это очень плохо. Ему нужен абсолютный покой. Он вот-вот ещё больше сократит свою продолжительность жизни.

Она одним выдохом развеяла кучу пыли, некогда бывшую представителем исчезнувшей расы оди, затем активировала пространственное кольцо Эллкаса и забрала обратно все свои вещи и вещи Флории. Квилла притащила с собой несколько зелий, некоторые из которых требовались для стабилизации жизненной силы после процедуры «Скульптуры Тела».

Она заставила Лита выпить тоник и стабилизатор, а затем применила светлую магию четвёртого уровня, чтобы обеспечить его тело необходимой энергией для восстановления после многочисленных ран. Все повреждения, полученные крыльями, перенеслись в человеческую форму в виде открытых порезов на спине Лита.

Лит протестовал секунду-другую, но напряжение от процесса исцеления и стресс после боя быстро сморили его, и он провалился в сон. Лишь убедившись, что и тело Лита, и его жизненная сила вне опасности, Квилла позволила себе расслабиться.

— Нам предстоит многое наверстать, — сказала она, бросив многозначительный взгляд на сестру. — Вам двоим есть что объяснять, но сейчас я слишком устала и слишком счастлива, чтобы требовать ответов.

Она обняла Флорию, наслаждаясь её теплом. Пока работала в комнате управления Мановым реактором, Квилла ненавидела себя за то, что бросила Флорию в руках оди. Она знала, что Лит сделал бы всё возможное, чтобы защитить её, но для Квиллы это не было оправданием.

Она не имела ни малейшего понятия, кем на самом деле был Лит, но в её глазах небольшая нечеловечность была ничтожной платой за возможность быть достаточно сильным, чтобы защищать тех, кого любишь. Затем она ещё раз проверила состояние Лита и тоже заснула.

Пусть красные цепи и залечили дыру в её груди, вся выносливость была истощена из-за проведённого исцеления и переданной Литу жизненной силы. Уход за двумя Плоть-големами также серьёзно опустошил её запасы маны.

Физическое состояние Флории оставалось довольно хорошим благодаря тому, что Лит использовал на ней «Бодрость» после убийства Джииры. Она вооружилась до зубов и встала на стражу — на случай, если появятся новые конструкты, магические звери или что-нибудь ещё, что оди могли оставить в запасе, чтобы угрожать их жизням.

Когда металлические двери открылись, её клинок мелькнул так быстро, что шея Морока начала кровоточить ещё до того, как он успел заметить рану от острия её эстока.

— Сначала твоя сестра так сильно лупит меня по яйцам, что я не знаю, смогу ли ещё иметь детей, а теперь ты чуть не насадила меня на шашлык? Что с тобой, Эрнас? — спросил он, отталкивая лезвие пальцем.

— Ты хоть раз слышал о том, что надо стучать? Это не только вежливо, но и предотвращает мысли, будто ты, чёрт возьми, враг, который пытается незаметно проникнуть внутрь и прикончить нас.

— Принято к сведению. Мы можем уходить? Меня тошнит от этого места, и я не знаю, остались ли ещё големы.

Флория обдумала варианты. Обычно она переживала бы за своих солдат и учеников, но тот факт, что они ушли, не проявив ни капли заботы о её благополучии, тогда как даже Морок явился помочь, бесконечно разозлил её.

— Нам нужно подождать, пока их состояние немного стабилизируется. А потом уберёмся отсюда как можно скорее, — решила она. Именно столько времени она была готова ждать возвращения товарищей: ведь те были абсолютно здоровы, в то время как Литу требовалась медицинская помощь.

— Хочешь, я пока поищу ваших сбежавших друзей, пока вы отдыхаете? — предложил Морок.

— Нет. Я не справлюсь сразу с несколькими магическими зверями или Плоть-големом и одновременно защищать их. Ты должен остаться здесь.

— Не волнуйся, я их посчитал. Если те, кто напал на нас в жилых помещениях, были всеми, то осталось всего двое. Если они умны, то будут держаться от нас подальше.

— Квилла и я убили одного сами, — сказала Флория.

— Ещё лучше! Тогда остался только один. Шансы, что он нападёт на нас, почти... Чёрт! — Его оптимизм угас, когда металлическая дверь снова открылась, впуская последнего голема.

Солюс была очень уставшей, но не могла уснуть вне своей Башни Солюс, поэтому наблюдала и слушала всё, что происходило в комнате.

«Может, Лит прав. Может, действительно можно сглазить удачу», — подумала она.

Однако конструкт двигался медленно, подняв руки вверх, а его энергоядро было обнажено, выступая из каменного панциря. Теперь, когда все оди были мертвы, отпечаток рабских рун, вырезанных в его жизненной силе, исчез.

Он был свободен делать всё, что угодно, пока это не противоречило его протоколам — например, причинять себе вред. Увидев боль и страдание в глазах человека, привитого к конструкту, Флория замешкалась.

Убийство из милосердия отличалось от убийства в целях самообороны.

— Пожалуйста, я х...

Существо попыталось заговорить, используя всю свою волю, чтобы сдержать крики боли.

У Морока таких проблем не было. Он насмотрелся на големов за всю жизнь и не мог дождаться выхода на пенсию. Его молоты разнесли энергоядро, избавив существо от мучений.

— Он пытался что-то сказать! — возмутилась Флория.

— Тогда ему стоило говорить быстрее. Я не стану рисковать последним Королевским Кузнецом-мастером... То есть, своими дорогими друзьями ради ходячего мертвеца, — ответил Морок, надеясь, что Флория не заметит жадного блеска в его глазах, когда он смотрел на посох Королевского Кузнеца-мастера в её кармане.
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К тому моменту, как Лит проснулся, все члены экспедиции уже вернулись. Они осмелились проверить исход боя лишь после того, как поняли: запечатанные двери им не открыть.

Квилла вернула им вещи из пространственного амулета Эллкаса, а Флория увела с собой Морока, чтобы осмотреть остатки комнаты. Гаакху всё ещё была жива, и Флория не могла позволить себе оставить спину незащищённой перед предполагаемой предательницей-магом.

Искать долго не пришлось — тело пропавшего профессора их уже поджидало в следующем помещении. Никто и не догадался бы, что, подобно оди, печать рабства на жизненной силе их жертвы требовала для работы Манового реактора.

В тот самый миг, когда устройство исчерпало свою энергию, заклинания, выгравированные в жизненную силу Гаакху, поглотили её жизнь, пытаясь продлить собственное существование. Флория поместила тело в свой пространственный амулет. Предательница она или нет — гнить здесь ей не заслуживала.

После того как Квилла проверила состояние Лита, Морок телепортировал всех в питомник теков, а Флория активировала межпространственные руны, пока не нашла ту, что вела в безопасный коридор.

Никому не хотелось идти пешком, пока они не найдут путь на поверхность. Поэтому, отметив руну снаружи, чтобы Королевский Кузнец-мастер смог легко обнаружить её и получить доступ к нижним уровням Кулаха, они использовали земную магию, чтобы выбраться наружу.

С этого момента возвращение домой стало делом лёгким. Как только армия снова зафиксировала сигнал их амулетов связи, командир Берион отправил спасательный отряд к их координатам.

Менее чем через час участники экспедиции попрощались и были разосланы по домам.

Лита доставили в дом Эрнас: Квилла отказалась отпускать его, пока не убедится, что его жизненная сила стабильна, продолжительность жизни не пострадала от напряжения боя с целой «Личной армией» оди в одном лице и пока не получит от него несколько ответов.

Камила была вне себя от радости при виде него и ужаснулась его состоянию.

— Великие боги, ты выглядишь ужасно, — сказала она, глядя на его бледное лицо и израненное тело. Хотя Лит ел без остановки с тех пор, как пришёл в сознание, чтобы восстановить руку и залечить все раны, он всё равно потерял несколько килограммов.

— Я тоже скучал по тебе, детка, — сказал он, крепко обняв её на несколько секунд, а затем страстно поцеловав. После столь долгого ощущения близости к смерти ему нужно было снова почувствовать себя живым.

— Стоп! — разделила их Квилла. — Никаких действий любого рода, пока ты не восстановишься. Ты слишком слаб даже для чего-то более «романтичного», чем объятия. Приказ Целителя.

— Мы хотя бы можем поесть вместе? Нам обоим нужно набрать вес, — спросил Лит, вызвав этим согласный урчащий звук из живота Флории. После побега из Кулаха она была слишком напряжена, чтобы нормально есть.

Втроём они поочерёдно рассказывали свою историю за поздним ужином в компании Ориона и Джирни, к которым вскоре присоединилась семья Лита — Джирни сразу сообщила им о его состоянии.

Позже, когда Камила и Лит лежали, прижавшись друг к другу в постели, Лит не мог перестать думать, что семья Эрнас специально поселила его в той самой комнате, где много лет назад он провёл свою первую ночь с Флорией.

Делить эту кровать с другой женщиной было для него крайне неловко.

— Как поживает Зинья? — спросил он, пытаясь найти подходящий способ завести разговор на тему, которая его по-настоящему волновала. За последние недели Лит так много пережил вместе с Флорией, и теперь даже Квилла знала часть его секрета.

А вот Камила, самая важная женщина в его жизни, по-прежнему оставалась в полном неведении. Он потерял бы её в руках Фоллага, если бы не Джирни, но из-за расстояния между ними и множества угроз в то время он не осознал истинного значения того события.

Теперь же, почти потеряв Солюса и наконец держа Камилу в объятиях, глядя на её бледную и осунувшуюся кожу, он понял, насколько хрупка человеческая жизнь.

— С ней всё хорошо. Смерть Фоллага стала для неё огромным потрясением, но, думаю, возвращение детей сделало её настолько счастливой, что она не хочет тратить ни минуты на скорбь.

— Кроме того, ей передали всё имущество Фоллага в качестве компенсации за годы издевательств. С учётом показаний Вастора и покушения Фоллага на мою жизнь судья без колебаний назначил максимальное наказание.

— Она всё ещё живёт у моих родителей или вернулась в свой дом?

— Ты шутишь? Ни Зинья, ни её дети больше никогда не ступят в это ужасное место. Она продаёт дом и всё, что в нём, чтобы начать жизнь заново. Теперь Зинья переехала в Лутию — хочет быть как можно дальше и от семьи Фоллага, и от нашей.

— Что? Куда? — переспросил Лит. Эта новость немного его ошеломила.

— Она купила дом рядом с вашим, так что теперь наши семьи — соседи, — Камила слегка покраснела, но спрятала смущение, зарывшись лицом ему в плечо. — Твои родители много для неё сделали, и ей очень понравился тёплый южный климат.

— Теперь она может позволить себе нанять репетитора и для себя, и для детей, чтобы обучать их дома. Они так долго были врозь, что она хочет наверстать упущенное и подарить им свободу, которой они никогда не знали.

— Их бабушка и дедушка не были такими жестокими, как Фоллаг, но до сих пор их детство сводилось лишь к страху и обязанностям. Они заслуживают знать счастье — так же, как и их мать.

— Всё это благодаря тебе, понимаешь? Сначала ты вернул ей зрение, а потом — и саму жизнь, — Камила прижалась к Литу, ища его объятий.

— Нет, всё это благодаря тебе, Ками. Именно ты никогда не переставала бороться за неё, даже ценой собственной безопасности. Кстати, мне кое-что хочется тебе сказать...

— Это насчёт того, что я слишком похудела? Я правда так плохо выгляжу? — спросила она. Смущение было единственным, что придавало немного цвета её лицу.

— Нет... хотя, на самом деле, да. То есть ты уже на грани того, чтобы поставить под угрозу свои «активы». Ты не можешь пропускать ни одного приёма пищи. От этого зависит судьба Могара! — ответил Лит чересчур драматичным тоном, попутно осматривая её «товары».

— Прекрати, — простонала она. — Ты же слышал своего Целителя — тебе нужен отдых.

— Это не прелюдия, а медицинский осмотр, который я провожу как твой личный Целитель. Если хочешь второго мнения, всегда можем позвать Квиллу.

— Изверг! Это совсем не твоё профессиональное лицо, — сказала она, прежде чем медленно и глубоко его поцеловала.

— Это важно? — спросила она, получив в ответ серьёзный кивок.

— Пожалуйста, может, подождём? Сегодня я уже пережила слишком много эмоций. Сейчас мне хочется только наслаждаться твоим обществом и первым счастливым моментом с тех пор, как Фоллаг напал на меня.

— Подождём, — сказал Лит. Эта речь столько времени ждала своего часа — ещё немного не повредит.

У обоих скопилось немало напряжения, и близость напомнила им, насколько одинокими они чувствовали себя в разлуке. Однако указания Квиллы не позволяли им сделать то, чего они по-настоящему хотели.
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Только изнеможение Лита спасло их от долгого и неловкого молчания. Из-за бесконечных боёв и постоянного применения техники «Бодрость» он потерял весь подкожный жир, а вместе с ним — часть плотности костей и мышц.

Лит уснул в тот же миг, как только закрыл глаза, чтобы вдохнуть аромат волос Камилы, предоставив метаболизму возможность восстановить все полученные повреждения.

Благодаря обилию питательных веществ, усвоенных за ужином, и способности Лита ассимилировать энергию мира его тело перестраивалось с самого основания, вытесняя примеси из новых тканей и направляя их ближе к ядру маны.

* * *

Следующие два дня Лит провёл, занимаясь исключительно едой, сном и «Накоплением». Его усиленный метаболизм ускорял восстановление, позволяя стремительно набирать вес, но это имело свою цену.

Исцеление и эволюция требовали огромного количества энергии, которую Лит решил получать только традиционными способами. Такое решение диктовалось не только тем, что его скорость восстановления и без того выходила за пределы естественного, но и тем, что в его нынешнем состоянии применение «Бодрости» принесло бы больше вреда, чем пользы.

Несмотря на все усилия Квиллы и самого Лита, его жизненная сила оставалась нестабильной. Насильственное вливание силы, с которой его тело, возможно, ещё не могло справиться, было столь же рискованно, сколь и бессмысленно.

Кроме головной боли, вызванной тем, что Лит стоял так близко к Камиле, но был вынужден держать руки в карманах, в доме Эрнас не было никаких угроз. Более того, он заметил движение примесей внутри себя и понял: используя «Накопление» вместо «Бодрости», он может воспользоваться этой возможностью.

Всё его тело заполнялось энергией мира, перестраиваясь прочнее и плотнее, чем раньше. «Накопление» позволяло ускорить естественный процесс перемещения примесей к ядру маны, так что следующий прорыв произойдёт сразу, как только его тело будет к нему готово.

Это была ситуация, выгодная во всех отношениях: Лит одновременно укреплял и тело, и ядро маны. Кроме того, у него появилось время разобрать добычу, полученную в Кулахе. В его карманном измерении всё ещё лежали Вечный Клинок Ризо, шарик, активирующий массив «Воля Бога», и, что важнее всего, книги, найденные в сейфе лаборатории.

Дом Эрнас был одним из древнейших и могущественных магических родов Королевства Грифонов. Их библиотека легко могла сравниться с любой академической и охватывала почти все области знаний, известные человечеству.

В ней также хранились труды по забытым языкам и все словари, необходимые Литу, чтобы хоть как-то разобраться в своих находках. Вернее, разбиралась Солюс, а он просто пожинал плоды её трудов.

Оба были в восторге, обнаружив среди книг подробное описание техники «Обмен телами», для которой процесс «Слияние жизней» являлся лишь чрезвычайно сложным и затратным по мане вариантом.

— Создание необходимого оборудования займёт много времени и ресурсов — половина ингредиентов из списка мне совершенно незнакома, — но это отличное начало! — Солюс посвятила всё своё время с момента их возвращения проверке состояния Лита и переводу книги об обмене телами.

— Согласен. К тому же, возможно, нам и не понадобятся все они. Оди были ограничены магией третьего уровня во всех областях, кроме светлой магии и «Кузнеца-мастера», тогда как мы можем использовать все уровни истинной магии, — впервые за долгое время Лит разделил её воодушевление.

Даже он не мог найти в этом открытии ничего плохого. Конечно, никто не гарантировал, что это сработает или что им удастся понять механизм процесса, но это уже было начало. Больше, чем у них когда-либо было.

— Я так рад, что ты снова со мной, Солюс, — Лит переполняла радость, как не бывало с тех пор, как он вылечил Тисту от врождённой болезни. — Когда я подумал, что потерял тебя, я чуть не сошёл с ума.

— Мне очень жаль, что пока мы здесь, я не могу проводить с тобой больше времени, но если я начну изолироваться, это вызовет ещё больше подозрений, чем и без того сверхъестественная скорость моего выздоровления.

— Не волнуйся, у нас впереди целая вечность. Я никуда не денусь, ты мой большой неуклюжий болван, — мана Солюс обволокла тело Лита, а её разум мягко подтолкнул чувства радости к границам его сознания — это было самое близкое к сердечному объятию, на что она была способна.

— Кстати, есть кое-что, что ты должен знать, — Солюс передала ему все свои воспоминания о встрече с Могар, существовании Гардианов и предполагаемой роли Лита в скорбях.

— Чёрт возьми… — была его первой реакцией. — Мне это совсем не нравится. Как думаешь, Могар манипулировала мной всё это время? Зависит ли вся эта чушь, что со мной происходит, от какого-то космического заговора?

— Честно говоря, нет. Я не почувствовала в ней злого умысла, а в распознавании холодных манипуляторов я разбираюсь как никто, — ответила Солюс, сначала взглянув на Лита, а затем на Джирни.

Та обучала Камилу протоколам Королевского Констебля и разбирала с ней самые спорные дела в качестве учебных симуляций.

— Могар также сказала, что именно ты постоянно призываешь её, а не наоборот. Гораздо больше меня беспокоят Гардианы. Что, если они почувствуют угрозу и решат убить тебя? Против таких могущественных существ у нас нет ни единого шанса.

— Пожалуйста, это уже паранойя даже по моим меркам, — возразил Лит. — Сомневаюсь, что они обращают внимание на кого-то столь слабого, как я. Ведь и я не топчу всех муравьёв подряд, опасаясь, что однажды они эволюционируют во что-то пострашнее.

— Давай лучше сосредоточимся на хорошей новости. Могар не назвала меня монстром или инопланетянином, а значит, либо даже эта планета не знает, кто я такой, либо ей всё равно. Кроме того, твой опыт вне тела наконец дал нам окончательное доказательство того, что я был прав с самого начала.

— Ты человек и у тебя прекрасная грудь третьего размера.

Если бы у Солюс было тело, она покраснела бы от кончиков пальцев до макушки. Она совершенно забыла, что когда-то проверяла свою форму, а теперь поделилась со Литом всеми сведениями о своём настоящем облике.

— Ты… Как ты вообще можешь думать о моей груди в такой драматичный момент моей жизни?!

— Это всего лишь воспоминание, сейчас мы в безопасности. Да и сбавь немного обороты — я ведь всего лишь человек, в конце концов.

— Как ты себя чувствуешь, Лит? — появление Ориона спасло Солюс от дальнейшего смущения. Ей совершенно не хотелось слышать мнение Лита о её фигуре, особенно в том перевозбуждённом состоянии, в котором он сейчас находился.

— Слабо, но в остальном отлично. Спасибо, — Лит сидел на скамейке в парке поместья, недалеко от веранды, где работали Джирни и Камила. После стольких недель под землёй ему сильно не хватало солнца.

— Я никогда не смогу отблагодарить тебя достаточно за то, что спас моих девочек, особенно Флорию. Было по-настоящему храбро с твоей стороны сразиться с тем монстром в одиночку, вместо того чтобы бежать, спасши остальных участников экспедиции.

— Как я уже сказал Джирни, наша дружба глубока. Я никогда не допущу, чтобы с ними что-то случилось на моих глазах. Кстати, как продвигается работа над мечом? — спросил Лит.

— Дела идут хорошо, но раз уж я подошёл к этому всерьёз, потребуется время. Не думаю, что тебе снова захочется чего-то недоделанного.

«Что за чёртовщина? Каким монстром должен быть Орион, если „Страж“ был для него просто развлечением?» — подумал Лит.
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— Конечно, нет. В конце концов, ты должен компенсировать мне три доспеха «Скинуолкер из орихалка». Так что выкладывайся по полной, старик, — сказал Лит.

Его самодовольная ухмылка скрывала благоговейный трепет при мысли о том, что Орион мог бы создать для него, если бы действительно выложился.

— Да, — вместо того чтобы насмешливо парировать, Орион кивнул. Он не забыл, сколько раз доспехи Лита уже спасали его дочерей. Орион сделает всё возможное, не нарушая при этом законов Королевства.

Техники Королевского Кузнеца-мастера можно было применять лишь для изготовления официально разрешённого снаряжения. В противном случае это считалось государственной изменой.

Лит решил воспользоваться моментом и использовать необычную покорность Ориона. Он рассказал ему об открытиях, связанных с рунами, которые сделал во время пребывания в Кулахе, возложив вину за запретные знания на Нешала и Йондру, но тщательно уберёг Флорию от упоминаний.

Мёртвые маги не рассказывают историй, а Королевство не могло судить мёртвых.

— Мне очень интересно узнать больше о рунах. Это скрытая специализация, как те, что преподают в академиях? Как мне научиться этому? — спросил Лит.

— Откуда ты вообще выудил столько информации? — Орион был поражён таким запросом.

— Я же говорил: Кулах был полон древних рун, поэтому им пришлось объяснить мне, как управлять межпространственными рунами и противостоять големам. Кроме того, мои заклинания анализа «Кузнеца-мастера» способны обнаруживать руны, из-за чего они так стремились завербовать меня в свои академии, — ответил Лит со своей обычной примесью правды и лжи.

— Ты ещё слишком юн для всего этого. Королевство не принимает Кузнецов-мастеров без доказанной верности Короне. Пока что ты оказался весьма полезен, но никто не считает, что ты предан кому-то кроме себя самого, — вздохнул Орион.

— А как же Флория и Квилла? У них уже есть жезлы, и они знают руны. Почему такие двойные стандарты?

— Парень, ты всерьёз хочешь сравнивать простого мага с древним родом? Ты хоть представляешь, скольким людям я сделал одолжения? Я не собираюсь ждать собственной смерти, чтобы потребовать их возврата.

— Поскольку мои дочери интересуются «Кузнец-мастерством», естественно, я сделаю для них всё возможное. Флория решительно настроена на военную карьеру, точно так же, как Квилла хочет стать преподавателем в одной из шести великих академий.

— На это Королевство готово поставить, по крайней мере пока я за них поручусь. Но ты? Через год ты покинешь армию и, кто знает, возможно, даже само Королевство. Разве ты стал бы передавать государственные секреты беглому магу? — сказал Орион.

— То есть ты не можешь обучить меня или просто не хочешь? — спросил Лит.

— И то, и другое. Но я хотя бы могу ответить на твои вопросы. Руноковательство — это всего лишь ветвь «Кузнеца-мастера», как и процесс Связывания. Что до того, как этому научиться, существует лишь два пути.

— Первый: привяжи себя к Королевству. Стань постоянным членом армии, займись должностью в Магической Ассоциации, получи место в академии — словом, выбери любой путь, который укоренит тебя здесь.

— Второй: женись на представителе семьи, достаточно влиятельной, чтобы предоставить тебе доступ к нужным ресурсам. Это тоже своего рода обязательство, которое нельзя игнорировать и которое прекрасно работает.

— Разве нет хотя бы третьего пути? Например, научиться у Императорского Зверя или другого беглого мага? — спросил Лит.

— Конечно, это не противозаконно. Удачи найти кого-то, кто обладает подобными знаниями и готов отдать их даром, — презрительно фыркнул Орион. — Ещё вопросы?

— Нет таких, на которые ты захочешь ответить. Спасибо, — Лит встал и направился на кухню. Он не ел почти два часа, и его желудок громко урчал.

Пока он ел стейк с косточкой и запечённый картофель, Лит размышлял, что делать с добычей. После тщательного анализа с помощью «Бодрости» он понял, что магические артефакты ему бесполезны.

Они были защищены механизмом, который реагировал на отпечаток любого, кроме оди, уничтожая предмет. Не говоря уже о том, что бусина «Воли Бога» требовала такой выход маны, что Гексаграмма «Серебряного Крыла» меркла в сравнении.

Зато на мече были руны, которые Лит мог изучить, а его псевдоядро стоило воспроизвести.

«А что, если мы обменяем „Волю Бога“ у Короны на что-нибудь?» — подумал Лит.

«Проблема в том — на что именно? Если отдать сейчас, нам ничего не нужно, а если раскроем существование позже, тебя могут обвинить в измене. У нас есть время до подачи твоего отчёта, чтобы принять решение», — ответил Солюс.

Эти два дня быстро стали для него невыносимо скучными. Не иметь возможности практиковать магию и быть вынужденным отдыхать — такое Лит не испытывал с детства.

Единственным утешением было то, что благодаря Солюсу, использовавшему «Бодрость» на Камиле для ускорения её метаболизма и направления питательных веществ в нужные места, она восстанавливалась почти так же быстро, как и он сам.

Квилла осматривала Лита несколько раз в день, проверяя, не получил ли его жизненный поток дополнительного необратимого ущерба. Она считала, что, как и «Видения Смерти», трансформация Лита была следствием повреждений, полученных им при спасении Защитника.

Возможно, их жизненные силы взаимодействовали, пробудив некую скрытую черту одного из предков Лита. Было невозможно поверить, что Рааз не является его отцом — двое мужчин были слишком похожи, чтобы это было случайностью.

Правда заключалась в том, что нынешнее состояние Лита было вызвано злоупотреблением «Первоогнём». Эта мощная техника требовала смешивания крошечной частицы жизненной силы с мировой энергией, но даже эта малая доля оказывала нагрузку на жизненную силу пользователя.

Чтобы сразиться с оди, Лит довёл своё тело до предела, что и привело к его хрупкому состоянию.

— Тебе всё ещё нужно отдыхать, но завтра, возможно, сможешь выполнить лёгкие упражнения, — сказала Квилла в конце второго дня. Жизненная сила Лита стабилизировалась, но она хотела бы, чтобы он подождал ещё полные сутки, чтобы она окончательно укрепилась.

— Лит, я знаю, это не моё дело, но всё равно должна спросить. Что, чёрт возьми, произошло в той пещере? Во что ты превратился? — в её голосе звучала искренняя тревога.

Лит видел по её глазам, что она боялась не того, что он монстр, а того, что он болен. Будто его вторая жизненная сила — это болезнь, которую нужно вылечить, а не ещё одна загадка в его жизни.

«Интересно, что я такого сделал, чтобы заслужить таких людей в своей жизни?» — подумал Лит.

«Ты поступил правильно по неправильным причинам, но это всё равно приносит плоды. Будь осторожен в том, что скажешь ей. Ты ещё не говорил с Камилой. Чем больше людей узнает раньше неё, тем больнее ей будет», — предостерёг его Солюс.

— Понятия не имею, — честно ответил Лит. Он до сих пор не знал, что такое «мировая скорбь» и почему он гибрид, хотя оба его родителя были людьми. — Всё началось ещё тогда, когда я отправился в Кандрию, но только недавно я смог изменять форму.

— Не могу объяснить, но у меня две жизненные силы.

— Это невозможно, — сказала она после повторного осмотра с помощью «Сканера». — Второй жизненной силы не бывает.
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— Посмотри глубже. Вторая жизненная сила скрыта за первой — как тихую мелодию легко заглушить громкой музыкой, — сказал Лит.

— Погоди, ты хочешь сказать, что тоже слышишь жизненные силы? Боги, какое облегчение! Я уже начала думать, что это признак безумия, — с радостью произнесла Квилла, наконец найдя родственную душу.

— Как это «тоже»? Я думал, любой талантливый целитель так умеет.

— Манохар — единственный, кто спокойно признаётся, что слышит жизненные силы, а, как ты знаешь, быть похожим на него считается не лучшей характеристикой, — хмыкнула она и снова попыталась активировать «Сканер».

— Великие боги! Это невероятно, — сказала Квилла, наконец обнаружив вторую жизненную силу Лита. — Она похожа на жизненную силу Императорского Зверя, но у них нет чёрной сферы вокруг, да и они явно не сражаются между собой. Я никогда раньше ничего подобного не видела.

И никогда бы не увидела. «Сканер» требовал физического контакта, а обычно те, кто касался Отродья, не оставались в живых, чтобы рассказать об этом.

Если человеческая жизненная сила напоминала смесь деталей конструктора «Лего» и металлических элементов «Эректор», а жизненная сила Императорского Зверя выглядела как пылающая звезда, то у Отродья она представляла собой пустую чёрную сферу.

— Когда ты вообще успел повидать Императорского Зверя? — спросил Лит. Даже он смог провести эту аналогию лишь после лечения неудачной попытки Каллы достичь личества.

— Большинство зверей ужасно плохо владеют светлой магией, поэтому, когда они получают ранения, Лорд Леса отправляет их в академию на лечение. Мне всегда хотелось понять, почему магические звери могут использовать другой вид магии, и я думаю, ответ кроется в различии наших жизненных сил. Они совершенно не похожи.

«Это потому, что мы разные виды», — подумал Лит. «Разница в том, что звери рождаются частично Пробуждёнными, но ограничены двумя стихиями, тогда как мы, люди, можем использовать все стихии, но не имеем врождённой склонности ни к одной из них».

— Твоё состояние поистине уникально. Твои две жизненные силы дополняют и усиливают друг друга. Наверное, именно поэтому ты всегда так быстро восстанавливаешься, — сказала Квилла, перебивая его размышления.

— Что это значит?

— Когда ты получаешь урон, твоя человеческая жизненная сила пытается его восстановить — как у любого другого человека. Но особенность в том, что твоя вторая жизненная сила способна помогать и подпитывать первую, передавая ей часть своей энергии.

— То есть, по крайней мере теоретически, это может не только со временем полностью восстановить твою человеческую жизненную силу, но и позволить тебе прожить столько же, сколько обычный человек. Двойная жизненная сила — удвоенный срок жизни, — заключила она.

— Прости, Квилла, но, боюсь, это не так. Мои жизненные силы переплетены: когда одна иссякнет, вторая погибнет вместе с ней. Да и если хорошенько присмотреться, станет ясно, что они используют одну и ту же энергию.

— У меня не удвоенный запас жизненной силы — она просто перетекает из одной формы в другую. Иначе трещина, которую я получил, спасая Защитника, давно бы зажила, — вздохнул Лит.

Квилла снова использовала «Сканер», на этот раз меньше удивляясь чуду пациента с двумя жизненными силами и больше задумываясь о последствиях такого явления.

— Ты прав. Это словно две бутылки с одной и той же жидкостью. Но всё равно это не имеет смысла, — Квилла внезапно растерялась. Она любила Лита как брата, но страх перед неизвестным начал просачиваться в её сердце.

Если вторая жизненная сила — не болезнь и не следствие спасения Защитника, то возникал вопрос: кем же на самом деле был Лит? Сначала страх смерти от рук оди не оставлял места для сомнений, а потом, вернувшись домой, её привязанность к нему затмила осторожность.

Но теперь, когда Квилле пришлось столкнуться с теми крупицами правды, которые Лит мог ей открыть, она не знала, как реагировать. С одной стороны, перед ней сидело неизвестное существо, которого следовало бояться, а с другой — это был всё тот же Лит.

Его странные способности не отменяли того, что он был её первой влюблённостью, не стирали все часы, проведённые вместе, и не отменяли всех случаев, когда он рисковал жизнью ради неё — как, например, против оди.

Однако она не могла просто сделать вид, будто ничего не изменилось.

— Твои родители знают?

— Нет. Это не тот секрет, который можно легко раскрыть. «Привет, мам, привет, пап. Помните, Орпал всё время говорил, что я монстр? Так вот, угадайте-ка — он был прав», — ответил Лит с грустной улыбкой.

— Это неправда! Ты не монстр! — выпалила Квилла, даже не успев подумать, и сама удивилась своим словам.

— Ты очень добра, но мы оба знаем, что большинство людей посадили бы меня на лабораторный стол просто за то, что я сильнее обычного человека, не говоря уже о том, что я вообще такое, — Лит махнул рукой в сторону своего тела.

— Флория знает?

— Конечно. Я никогда бы не втянул её в отношения, не предупредив заранее, во что она ввязывается.

— Это было очень храбро. С вашей обоих сторон, — сказала Квилла, размышляя, смогла бы она сама принять в качестве возлюбленного человека-нечто.

— Да ну, это была не храбрость, по крайней мере с моей стороны. Когда я понял, что Флория влюбляется в меня, что всё становится серьёзным, я открылся ей в надежде, что она испугается и уйдёт.

— Вот это да, настоящий подлый ход. Почти так же плохо, как бросить её письмом, — рассмеялась Квилла. Для монстра Лит был чертовски человечен.

— Ты права, но ты же знаешь меня — «подлый ход» у меня среднее имя. Она заслуживала кого-то лучшего, кого-то нормального. Но она приняла меня таким, какой я есть, и всё это время хранила мой секрет. Ты не представляешь, как много это для меня значило.

— Ты собирался когда-нибудь рассказать мне?

— Нет. Я не хотел рисковать одним из своих единственных четырёх человеческих друзей. Кроме тебя, Флории, Фрии и Селии, у меня никого нет. По той же причине я не сказал родителям — боюсь их реакции, — сказал Лит.

— То есть, кроме меня и Флории, никто не знает?

Квилла не знала, бояться ей или гордиться тем бременем, которое теперь легло на её плечи.

— Защитник тоже знает. Как я уже говорил, я не контролирую превращение. Оно случилось и тогда, когда я пытался спасти ему жизнь, иначе, думаю, я бы ему тоже не рассказал. Как ты думаешь, почему я выбрал работу рейнджером в одиночку?

— Чтобы держаться подальше от людей, насколько это возможно.

— А Камила?

Любопытство взяло верх над Квиллой.

— Она пока не знает. Но мы почти год вместе, и, думаю, пришло время либо расстаться, либо перейти на новый уровень. После всего, что между нами произошло, я не могу позволить ей жить в иллюзиях или строить планы на будущее, не зная настоящего меня.

Лит не собирался повторять ошибок Защитника и не хотел играть с чувствами Камилы. Он никогда не планировал так привязаться к ней, и мысль о потере причиняла адскую боль, но скрывать правду значило лишь отсрочить неизбежное.
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Квилла уже собиралась упрекнуть, что Камила слишком много знает о настоящем нём, но на этот раз её разум оказался так же быстр, как и язык, и она вовремя остановила себя.

То, что она хотела сказать, прозвучало бы лицемерно: ведь Квилла знала Лита даже лучше Камилы, но при этом понятия не имела, как эти откровения изменили их отношения.

— Могу я поговорить об этом с Флорией? — спросила она.

— Да, но ни с кем больше. Слишком много жизней поставлено на карту.

— Обещаю хранить твою тайну, что бы я ни решила. Прежде чем дать тебе ответ, мне нужно немного времени подумать.

Лит вышел из комнаты, оставив Квиллу наедине с её мыслями. Впервые в жизни магия не могла предложить ей ответов — только новые вопросы.

«Ну что ж, прошло неплохо», — подумал Солюс, пытаясь подбодрить Лита.

«Не особенно. Сначала она обращалась со мной, будто я один из её пациентов, потом как с уродом природы, а в конце испугалась. Хуже всего то, что, по-моему, Камила сразу перейдёт к третьему этапу. Может, мне просто стоит расстаться с ней?» — ответил Лит, игнорируя боль, которую причинили его сердцу эти слова.

«Это было бы ошибкой для вас обоих, но особенно для тебя. Это значило бы, что ты не можешь быть с кем-то, кроме Флории… или, ну, меня, если у меня когда-нибудь появится тело». Солюсу потребовалась вся его сила воли, чтобы произнести это без запинки.

Вопреки ожиданиям, вместо того чтобы воспринять это как шутку, Лит кивнул. Камила и Джирни были на работе, поэтому он сообщил Флории о последних событиях, а затем принялся изучать и систематизировать всё, что знал о Руноковательстве.

— Мне жаль, что дошло до этого, — сказала Флория. — Я очень надеялась, что ты расскажешь ей по собственной воле, а не потому что тебя заставили. Не волнуйся, я уверена, всё будет хорошо.

Однако в её словах не хватало убеждённости. Лит не ответил и продолжал смотреть в окно её комнаты, одновременно применяя Накопление. Даже их молчание никогда не было неловким — они оба могли прочесть мысли друг друга, просто взглянув в лицо.

— Кстати, с каких пор у тебя рога, хвост и всё это прочее? — спросила Флория.

Лит рассказал ей всё, что знал о мировой скорби: как она началась в Кандрии и как он не мог контролировать превращение в таких условиях.

Он даже принял гибридную форму, чтобы показать разницу между обычным состоянием и состоянием во время скорби.

— Погоди! Повернись, — сказала она.

— Что случилось?

— Твои глаза больше не жёлтые, и на лбу у тебя открылся синий.

— Да, он открылся, когда мы были в подземном комплексе Кулаха, но ничего не делает, как и остальные. — Лит поделился с ней подробностями о внезапной способности понимать язык големов и полученных сообщениях.

Благодаря разговору Солюса с Могаром теперь Лит знал, что даже его понимание языка оди каким-то образом связано с его скорбью — так же, как глаза и руки, вырывающиеся из теней всякий раз, когда он сильно злится.

Глаза принадлежали сознанию Могара, а руки были проявлением духов умерших вокруг него. Повреждена была не только его жизненная сила, но и сами души, сделав его естественным сосудом для некромантических энергий.

— Думаю, всё не так просто, — сказала Флория.

— И почему же? — Лит уже некоторое время вернулся в человеческую форму.

— Потому что твой левый глаз по-прежнему чёрный, а правый — красный. Такого раньше никогда не было. Глаза в гибридной форме всегда были жёлтыми, а человеческие — карими.

Лит создал зеркало изо льда и убедился, что Флория права. Одной лишь мыслью всё вернулось в норму.

— Ну, это новинка. По крайней мере, я могу менять их по желанию. — Лит несколько раз переключал их с красного на чёрный, а потом на синий, проверяя пределы и скорость контроля.

— Вопрос в том, что они могут делать? — спросила она.

— Вот именно то, чего мне сейчас не хватало! Ещё одно чёртово изменение, которым я не могу управлять! — Лит резко вскочил, ища, что бы разрушить, чтобы выплеснуть ярость, но вдруг вспомнил, что находится в комнате Флории, а не в своей.

— Я знаю, что ничто из того, что я могу сказать или сделать, не заставит тебя чувствовать себя лучше. Но, пожалуйста, помни: если тебе понадобится человек, с которым можно поговорить, ты всегда можешь рассчитывать на меня. — Флория взяла его за руки и держала, пока дрожь от гнева и разочарования не утихла.

Она не пыталась успокоить его рассказами о том, как отреагирует Квилла, и не пыталась заглушить его тревоги пустыми словами. Флория просто обняла его, крепко прижав к себе, чтобы передать единственную уверенность, которую могла ему дать:

что он не одинок.

Независимо от того, как выглядел Лит в любой из своих форм, для неё он был незаменимым человеком.

Увидев всю боль и гнев, которые он так долго держал внутри и которые мог выразить лишь в гибридной форме, наблюдая, как он снова и снова рисковал жизнью ради неё в боях против оди, она не испытывала к нему ни капли страха — только любовь, ставшую ещё сильнее.

Они, возможно, даже не принадлежали к одному виду, давно уже не были вместе, но Лит всегда был рядом с ней, несмотря ни на что. И не потому, что хотел её денег или желал её тело — он просто заботился о ней.

Флории было всего двадцать один год, но она уже понимала, насколько редко встречается такой человек и каким драгоценным даром является подобное благословение.

Лит ответил на её объятие, в очередной раз задаваясь вопросом, не совершил ли он ужасной ошибки, не боровшись за неё тогда, когда Флория предложила расстаться. Странно, но впервые за много лет она сама задала себе тот же вопрос.

«Может, Лит и был тем самым человеком, но тогда я была слишком молода, чтобы по-настоящему осознать значение его тайны, а он — слишком напуган, чтобы открыться кому-либо. Мы встретились в неподходящий момент наших жизней», — подумала она.

— Спасибо, Флория. Теперь извини, но я чувствую себя очень уставшим.

Вернувшись в свою комнату, Лит без перерыва применял Накопление, чтобы оценить состояние своего тела.

«Заметил ли ты, что каждый раз, когда ты используешь много маны или получаешь серьёзные ранения, процесс накопления примесей в твоём теле ускоряется?» — заметил Солюс, пытаясь отвлечь Лита от его проблем.

Трудно было решить, что хуже: риск потерять одного из немногих друзей на всю жизнь или быть брошенным девушкой не за что-то, что он сделал, а просто за то, кто он есть.

«Да. Думаю, это связано с мощным потоком маны в сочетании с полной реконструкцией тела, которую я пережил. Почти так же произошло после нападения Балкора», — ответил Лит.

«Я почти достиг прорыва, но не могу позволить ему случиться, пока я в особняке Эрнас или перед Камилой. Это значило бы вновь раскрыться не потому, что я хочу, а потому что вынужден».

Жизненная сила Лита, казалось, вернулась в пиковое состояние, но он решил последовать совету Квиллы и взять ещё один день отдыха — на всякий случай. Неудавшийся прорыв означал смерть или превращение в Отродье.


Глава 748
К тому же каждый прорыв давался всё труднее предыдущего, а поскольку это был первый опыт очищения тела для Лита с синим ядром, он не мог рисковать — особенно когда его жизненная сила уже была потрескавшейся.

«Я думал о словах Йондры, — размышлял Лит. — Она на самом деле оставила нам важную подсказку о Руноковательстве, которую мы до сих пор упускали.

Она использовала наш доспех „Скинволкер“ в качестве примера, сказав, что после Связывания поток маны орихалка становится слишком бурным, чтобы им можно было управлять через „Кузнеца-мастера“. Значит, руны нужно наносить до того, как связывать материал с кристаллами маны».

Лит достал из карманного измерения меч и книжку, полученные от Хуриоля.

«Пока Орион выполняет свою часть сделки, мы можем начать экспериментировать с мечами. У нас ведь два чертежа, и даже узоры из этой книги можно попробовать».

«Ну да, но это всё древние руны, — возразил Солюс. — Меч оди из адаманта гораздо лучше учебного пособия, которое мы нашли, но его руны ещё древнее. Материалы для опытов дешёвые, но боюсь, мы просто зря потратим время и выучим устаревшие методы».

«Верно, — согласился Лит, — но мы можем попробовать применить новые руны, которые знаем, и посмотреть, насколько отличается результат. Орион прав: маловероятно, что кто-то примет нас в ученики.

Думаю, Гидра не возьмёт нас без условий, так что чем больше мы будем знать до встречи с ней, тем больше сможем выудить у неё даже по паре намёков».

До обеда Лит провёл всё оставшееся время в библиотеке дома Эрнас, изучая фолианты о «Стражах». Массивы были единственной формой магии, использующей руны, и, сравнивая старые и новые массивы, Лит смог расширить список рун из книжки, которые сумел преобразовать в современную магию.

Джирни и Камила вернулись, чтобы пообедать с семьёй, но, поскольку вели расследование по деликатному делу, вскоре ушли, оставив Лита наедине с тревогами. Он с радостью сбежал бы обратно в свою башню, но каждый раз, глядя на загрязнения, приближающиеся к его ядру, он вспоминал, сколько времени осталось у него на полное восстановление.

Без магии он почти ничего не мог сделать, а кроме того, Квилла запретила ему любые физические упражнения.

— Это будет самый долгий день в моей жизни, — простонал он.

«Это неправда! — возразил Солюс. — Ты можешь провести время с Форией и Квиллой или позвать Фрию. Да когда вы вчетвером в последний раз что-то делали вместе?»

— Великие боги, Лит, ты выглядишь прекрасно! — воскликнула Фрия. — Когда Квилла сообщила мне, что ты на грани смерти, я помчалась домой со всей возможной скоростью, а ты выглядишь чертовски щёголевато!

Лит уже вернул утраченный вес, но его тело восстановилось даже лучше прежнего: теперь он стал менее худощавым и более мускулистым. Он подозревал, что Квилла права и две его жизненные силы каким-то образом общаются между собой.

Мышцы не стали намного объёмнее, но стали значительно плотнее — как в его гибридной форме, чтобы чешуя не мешала движениям.

— Фрия, как же здорово тебя видеть! Не только потому, что ты ещё горячее, чем я помнил, но и потому что мне чертовски скучно!

— Ты заигрываешь со мной? — засмеялась она. — Потому что комплимент прозвучал слишком честно для нашей обычной ролевой игры. Между тобой и Камилой что-то случилось?

— Да, — ответил Лит. — Из-за моих ран мы можем только обниматься и держаться за руки, хотя не виделись почти месяц. Прости, если я тебя смущаю». Он предпочёл на этот раз не обниматься, ограничившись рукопожатием — у него и так хватало головной боли из-за Камилы.

— Что ж, пойдём позовём моих сестёр. Нам вчетвером есть о чём поговорить.

***

Свободная страна Ламарт. За восточными границами Империи Горгон.

— Я никогда не осмеливалась мечтать, что этот день настанет! — воскликнула Битра, Элдричское Отродье — гибрид райдзю и гоблина.

Теперь, когда она переехала в штаб-квартиру Владыки и получила звание «Кузнец-мастер», прошедший месяц она посвятила отработке навыков, которые некогда принесли ей титул Владычицы Пламени.

Это была величайшая честь, которую мог получить Пробуждённый «Кузнец-мастер», и в каждом поколении мог быть только один такой мастер. А теперь, став бессмертным Элдричским Отродьем, Битра получила всё время, необходимое для достижения совершенства.

Многого она уже забыла, а ещё больше оставалось затуманенным в её памяти. Даже после поглощения своего первоначального «я» её гибридное тело и разум ещё не полностью стабилизировались.

Однако, хоть Владыка и не имел ни малейшего понятия о рунах или плавке особо мощных металлов, их сеть связей среди людей и Отродий могла предоставить Битре почти всё, что требовалось.

После бесчисленных взрывов и потери почти тонны драгоценного чёрного железа Битра наконец завершила своё первое оружие из орихалка.

— Значит, нас теперь двое, — произнесла Ксенагреш без тени энтузиазма, который так ярко светился в голосе Битры. Прошедший месяц Ксенагреш провела, лишь едя и тренируясь в использовании «Первоогня» — по настоянию Битры.

По словам местного «Кузнеца-мастера», «Первоогонь» позволял очищать любой материал до его чистейшей формы, наделяя созданные из него зачарованные предметы поразительными свойствами.

Владыка и Ксенагреш хранили это знание в тайне и запретили Битре делиться им с кем-либо. Даже старейшим Элдрич-Отродьям этот секрет либо был неизвестен, либо тщательно скрывался.

Владыка приказал Ксенагреш помогать своей новообретённой «сестре» всеми возможными способами — ведь скоро дела пойдут хуже.

Элдричи, не участвовавшие в проекте гибридизации монстров, завидовали таким, как Ксенагреш, достигшим следующего уровня, в то время как они сами оставались в прежней форме, а все остальные планы Владыки ещё не принесли плодов.

Кроме того, они боялись клонов, победивших своих оригиналов и теперь скрывающихся на виду — возможно, замышляющих пожирать своих более слабых сородичей. Владыка понимал: только сила могла удерживать такую неуправляемую компанию в повиновении, а мощные артефакты помогут им утвердить свою власть.

Раньше Ксенагреш использовала «Первоогонь» исключительно как средство нападения против тех, кто был достаточно глуп или медлителен, чтобы встать у неё на пути. В конце концов, это всего лишь пламя — его легко избежать по сравнению с заклинанием, которым она могла свободно управлять.

Битра научила её, что, подобно заклинаниям, «Первоогонь» можно контролировать — не для разрушения, а для очищения. Проблема заключалась в том, что Ксенагреш не имела ни малейшего представления, как этого добиться, а Битра могла дать лишь смутные объяснения, основанные на своих воспоминаниях.

Ксенагреш уничтожила гору руды, прежде чем поняла, что именно должна делать, и чуть не погибла в процессе. Использование слишком большого количества «Первоогня» за короткое время ослабило её жизненную силу до точки почти полного разрушения.


Глава 749
Ксенагреш пришла в ужас, когда поняла: ещё один вдох Дыхания Маны искалечил бы её троллью половину и через несколько десятилетий вновь превратил бы её в Элдричское Отродье.

Владыка применил всё своё мастерство, чтобы спасти её, и строго запретил использовать силу столь безрассудно. После выздоровления Ксенагреш пришлось освоить светлую магию пятого уровня, чтобы держать собственную жизненную силу под контролем.

С тех пор она проводила всё время в качестве печи Битры — заслужив вечную благодарность райдзю и насмешки товарищей. Для существа, прожившего несколько столетий, пережить сначала невежество, затем болезнь и, наконец, стать посмешищем было далеко не самым приятным опытом.

— Это хорошо? — спросила Ксенагреш.

— Суди сама, — ответила Битра, протягивая ей нечто, напоминающее набор драконьих когтей. — Я сделала так, чтобы ты могла использовать их и в человеческом, и в драконьем облике. Они будут расти вместе с тобой.

Серебристая перчатка была украшена шестью фиолетовыми магическими кристаллами: по одному на каждый палец и ещё один — посередине тыльной стороны ладони. Она сияла так ярко, что Ксенагреш с трудом верилось — это не чистый адамант.

Как только она вложила в неё свою ману, сразу почувствовала пульсацию нескольких чар на кончиках пальцев.

— Отец Драконов! Эта штука лучше моего самого ценного клинка из адаманта! — воскликнула Ксенагреш.

— Лучшей похвалы мне и не надо, — засмеялась Битра, как маленькая девочка. — Где ты его взяла?

— Купила у Кузнеца-мастера за цену небольшого королевства восемьсот лет назад.

— Ну, тогда всё понятно, — сказала Битра, помрачнев. — В те времена руны были крайне неэффективны, и если адамант не прошёл очистку, скорее всего, это просто хлам.

Ксенагреш не была скупой, но услышать, как её самое мощное оружие — то самое, которым она уничтожила бесчисленных Пробуждённых, — называют хламом, больно ударило по её кошельку.

— У меня вопрос. Хотя я почти полностью восстановила свои способности, я всё ещё не могу использовать «Бодрость», «Накопление» и даже «Жизненное Зрение». Со мной что-то не так?

— Нет, я в той же лодке и тоже не имею ни малейшего понятия, как это исправить, — вздохнула Ксенагреш. — Через сколько ты сможешь работать с хорошими материалами вроде адаманта и давросса?

— Зависит от того, через сколько ты научишься их очищать, а не просто расплавлять или, что ещё хуже, испарять.

— Ох, чёрт возьми! Опять эта ерунда? Серьёзно, сестра, нам нужен перерыв.

— Но Владыка сказал…

Битра не особенно стремилась выполнять приказы, но после веков тоски по своей кузнице она готова была использовать любой предлог, чтобы практиковать своё ремесло.

— Пусть Владыка катится к чёрту — мне плевать. Ты продолжай ковать оружие для нас, гибридов: мы должны задушить бунт в зародыше. А я займусь поиском решения нашей общей проблемы, — сказала Ксенагреш, уставшая учиться и разбираться в своих новых способностях.

Проблема эволюции заключалась в том, что она ничего не знала о себе новой, и это заставляло её чувствовать себя ребёнком. Вместе с этим вернулся и страх. Когда Ксенагреш была всего лишь Драконёнком, она отказалась от своей драконьей сущности, чтобы избежать всех связанных с ней сложностей.

Позже, пытаясь достичь фиолетового ядра, она жестоко провалилась и превратилась в Отродье. Ксенагреш боялась: прошлое, от которого она бежала столетиями, наконец настигало её.

«Я снова чёртов дракон, и мне снова нужно учиться. Это плохо пахнет. А вдруг я провалюсь? Я всегда проваливалась во всём, за что бралась. Владыка считает нас, Элдричей, вершиной эволюционной лестницы, но для меня мы просто короли неудачников.

Мы потеряли наши тела, наши силы Пробуждённых, и даже Могар отвернулся от нас. Я надеялась никогда больше не возвращаться к этому, но если есть что-то, чему я научилась за десятилетия рядом с Владыкой, так это тому, что в просьбе о помощи нет ничего постыдного».

Ксенагреш пролетела сотни километров, пока не нашла маленький остров посреди океана. Затем она активировала все свои лучшие массивы, чтобы никто не смог проследить её сигнал или определить местоположение.

Только после этого она достала амулет связи из своего универсального кармана. То, что Лит называл «карманным измерением», другие существа именовали универсальным карманом.

В отличие от обычных пространственных предметов, как только владелец отпечатывал универсальный карман своей маной, он мог получать доступ к своему хранилищу даже без физического присутствия предмета при себе. Это делало владельца непредсказуемым, и обычно такие карманы имелись только у древних, могущественных существ вроде Ксенагреш.

Они были настолько редки, что Ксенагреш не покупала и не находила свой — он был подарком на совершеннолетие, единственной вещью, оставшейся у неё от прошлого вместе с амулетом. Её глаза наполнились слезами, когда она увидела, что осталось лишь несколько рунных коммуникаторов.

Сначала исчезла руна её матери, затем друзей и даже некоторых братьев и сестёр. Она не пользовалась своим человеческим амулетом столетиями — с ним было связано слишком много воспоминаний.

Она активировала первую руну, которую когда-либо отпечатала на нём — ту, что принадлежала тому, кто подарил ей амулет и универсальный карман.

— Привет, пап. Это я, Зорет. Как ты?

— Солнышко моё, ты жива! Ты не представляешь, сколько раз я пытался дозвониться до тебя все эти годы, — сказал Лигаин. Он давно, очень давно не слышал от Зорет. Она была одной из его первенцев, и Лигаин считал её одним из величайших провалов своей жизни.

Сначала она отвергла его наследие, потом его учения, избрав путь саморазрушения, который в итоге разбил сердце её матери.

***

Кабинет Командира Бериона, Город Белиус.

— Я уже выслушал отчёты всех выживших из Кулаха — по крайней мере тех, которые хоть как-то имеют смысл, — кроме твоего, Эрнас и рейнджера Верхена, — сказал Командир Берион, постукивая пальцами по столу.

Он был мужчиной лет тридцати, ростом 1,8 метра (5 футов 11 дюймов), с угольно-чёрными волосами и глазами. Его бледно-голубая форма едва сдерживала мускулистое тело, придавая каждому движению ощущение силы.

Перед ним сидел Морок Эари — рейнджер, занимавший первое место среди ветеранов и готовый уйти в почётную отставку, чтобы вернуться к гражданской жизни.

— Ты тот, кто чаще всего сражался рядом с Верхеном, и единственный, кто не попал в плен и не погиб. Поэтому твой отчёт имеет первостепенное значение как для оценки ценности рейнджера Верхена, так и для понимания угрозы, которую Кулах представлял для Королевства.

Морок рассказал Бериону свою версию событий, разумеется, опустив такие детали, как его истинная природа Императорского Зверя-Тирана, секреты Лита и то, как Квилла застала его врасплох, пнув прямо в яйца.

— Мои окончательные выводы следующие: все руины оди следует классифицировать как опасные зоны. Мы чуть не допустили, чтобы эти сумасшедшие проникли в нашу страну, и я сомневаюсь, что кто-нибудь заметил бы это, пока не стало бы слишком поздно.

Что до рейнджера Верхена — прежние доклады сильно недооценивали его таланты. Я видел, как он уничтожал големов, сильнее любых, с которыми мне доводилось сталкиваться, будто раздавливал мух.

Не пойми меня неправильно: он кровоточит так же, как ты и я, и хорошо спланированная засада может загнать его в угол. Но дай ему малейшее преимущество — и он превратит его в километр. И, повторюсь в который раз: големы!


Глава 750
— Эти создания — вершина зачарованного автоматизированного оружия. У них нет слабых мест и уязвимых точек, которые можно было бы использовать. Обычно для уничтожения одного такого требуется целый отряд хорошо обученных бойцов, а Кулах был полностью металлическим, из-за чего стандартные тактики против конструктов оказывались бесполезны.

— Учтите, что, хотя я уничтожил столько же големов, сколько и он… — Морок позволил себе небольшую вольность, чтобы сохранить их секреты в тайне, — …у меня всё ещё были мои собственные клинки, тогда как он потерял своё лезвие ещё в самом начале миссии.

— Вот и хорошая новость. Плохая же в том, что, по-моему, вы не сможете удержать его в армии. Он слишком хорош для вас. Я видел его творения, созданные с помощью Кузнец-мастерства, и это настоящие шедевры.

— Я уверен, что капитан и маг Эрнас остались бы в живых лишь благодаря зачарованным доспехам, которые он им подарил, а его перчатка-оружие просто поражает воображение. Профессора спорили, как дети, чтобы завербовать его, так что вряд ли жалованье офицера хоть как-то может его заинтересовать, — сказал Морок.

— Мы осознаём его таланты как Кузнеца-мастера, но обычно солдаты обменивают свои заслуги на зачарованное оружие. Армия — единственная организация, способная предоставлять высококлассное снаряжение своим членам в зависимости от их результатов, — возразил Берион.

— Ну, в людях вроде него или меня нет ничего «обычного», — покачал головой Морок.

— Ваши предметы для него не представляют никакой ценности. Даже Королевские Кузнецы-мастера восхищаются его работами. Деньги для него бессмысленны — он может продать пару своих прототипов и заработать за час больше, чем вы платите ему за год.

— Запомните мои слова: если не кормить птицу, не плачьте потом, когда она расправит крылья и улетит из гнезда. И ещё одно: я настоятельно рекомендую Квиллу Эрнас на любую должность, на которую она подаст заявку.

— Она открыла дверь Кулаха, уничтожила больше големов, чем кто-либо другой — кроме, конечно, Лита, — и если бы она не обезвредила Реактор, мы бы сейчас не вели этот разговор.
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— Вы действительно так высоко её цените? — спросил Берион. Это было несвойственно рейнджеру Эари — думать о благе Королевства, а не о собственной выгоде. Именно поэтому они даже не пытались удержать его в своих рядах.

Он создавал почти столько же проблем, сколько решал.

— Ещё бы! Она маленькая, но огненная женщина. Думаю, я влюблён, — сказал он, выходя из кабинета командира, который немедленно предупредил леди Эрнас о надвигающейся беде, способной в любой момент обрушиться на её дом.

***

Особняк Эрнас

Пока ей рассказывали историю их приключения в Кулахе, Фрия не могла не заметить странного напряжения между Литом и Квиллой, тогда как Флория казалась чересчур расслабленной для человека, только что пережившего первый серьёзный провал в своей карьере.

Все профессора и некоторые их ассистенты погибли под её командованием. Независимо от того, был ли то оди или нет, шесть великих академий точно не оставят это без последствий — Флорию вполне могут наказать или даже понизить в должности.

Даже в конце повествования, после того как они объяснили, как объединили усилия, чтобы стереть оди с лица Могара, Квилла выглядела скорее смущённой, чем облегчённой от того, что пережила столь драматические события.

Квилла никогда раньше не лгала Фрии, поэтому хранение секрета Лита уже стало для неё обузой. Кроме того, она ещё не определилась в своих чувствах к нему. Пребывание в одной комнате заставляло её сталкиваться с внутренними противоречиями, и единственное, чего ей хотелось, — как можно скорее уйти оттуда.

— Простите, но я должна сказать это. Квилла, почему ты ёрзаешь на стуле, будто на иголках? Ты снова приставала к Литу, и он тебя отверг, или ты застала их целующимися? — Фрия указала на Лита и Флорию.

— Что? Нет! Почему ты сразу решила, что именно меня отвергли? Может, всё наоборот? — Квилла покраснела до корней волос от смущения, а Лит и Флория лишь рассмеялись при этой мысли.

— Потому что ты не выглядела такой нервной со времён, когда втрескалась в него, а Лит, наоборот, явно переживает за тебя. Так что я подумала: может, после стольких часов вместе в ситуации «жизнь или смерть» между вами что-то горячее произошло?

Реакция Квиллы была любопытной, но поскольку двое других не проявили ни капли вины — особенно Флория, — Фрия поняла, что её догадки мимо цели. Раз никто не желал говорить о слоне в комнате, она решила не копать глубже.

— Так что теперь будете делать? Полагаю, вы двое попросите отпуск, а ты, Квилла, тоже возьмёшь выходные.

— Да, надеюсь на это, — ответил Лит. — У меня есть планы с Камилой: нужно наверстать упущенное время и обсудить важные вопросы. Кроме того, мне предстоит много учиться. — Лит с нетерпением ждал возможности начать практиковаться в Руноковательстве и продолжить перевод книги по обмену телами.

Служба в армии наконец начала приносить плоды. Он нашёл способ повысить мощь своих творений и, возможно, ключ к окончательному решению проблемы своего процесса реинкарнации.

Из того немногочисленного, что ему удалось понять, обмен телами был столь же сложен, как достижение личества, но сам процесс уже был стандартизирован, что делало его куда менее рискованным по сравнению с переходом в состояние нежити.

Главные отличия заключались в том, что Литу нужно было собрать устройство и найти тело-замену.

Самый большой недостаток состоял в том, что он потеряет ядро маны, своё тело и даже мышечную память. Однако, поскольку он сохранит все свои артефакты и знания, а также благодаря тому, что Пробуждённые люди живут очень долго, повторять процедуру часто ему не придётся.

«Кто знает, может, я найду способ пересадить и остальное. В конце концов, оди не были Пробуждёнными, а я могу опереться на современную магию, а не на их древнюю чушь. Если мне удастся получить доступ к настоящему Руноковательству, границ не будет», — подумал он.

— Честно говоря, я не знаю, что будет с моей карьерой, — вздохнула Флория. — Поэтому думаю использовать это время, чтобы всерьёз заняться Кузнец-мастерством и, возможно, начать изучать немного магии Стража. Не хочу больше чувствовать себя беспомощной из-за какой-то чёртовой матрицы.

— А я сначала займусь боевыми заклинаниями Боевого мага, а потом перейду к Военному магу. Мне надоело быть абсолютно бесполезной в бою, — сказала Квилла.

— Скучно! — воскликнула Фрия. — Вы только и думаете об учёбе. Кажется, мы снова в академии. Я сейчас без работы, так что если у вас троих нет ничего лучше, давайте сделаем что-нибудь вместе.

Она ожидала, что её предложение примут с энтузиазмом, но реакция была в лучшем случае прохладной. У Лита и так полно дел: Камила, Селия и Фалуэль, Гидра.

Квилле не хотелось проводить больше времени с Литом, пока она не разберётся в своих чувствах, а Флория действительно нуждалась в отдыхе. Она никогда не верила слухам о том, что Лит — несчастливчик, но сейчас ей очень хотелось покоя и тишины.

— Ладно, хорошо, о недовольные! Давайте испортим нашу встречу, уныло сидя по углам и запершись каждый в своей лаборатории. Всё равно нам придётся ждать ещё четыре года, пока звёзды вновь сойдутся и у нас появится свободное время.

Лит вспомнил последние слова Йондры о её сожалениях: она всегда ставила работу на первое место и так и не успела по-настоящему оценить всё, что имела.


Глава 751
Положение усугублялось тем, что он уже вернул тела профессоров армии, но всё ещё должен был передать семье Йондры её последнее послание.

«Солюс, ты хочешь пойти со мной или предпочитаешь остаться в Лутии? Уверен, тебе не помешало бы провести немного времени в своём теле с Тистой и Никой», — подумал Лит.

«Пока у тебя снова не появится нормальное оружие, я никуда не денусь, — ответил Солюс. — Просто попроси её выбрать что-нибудь полегче».

— Я согласен с твоей идеей при следующих условиях. Во-первых, мы разобьём лагерь где-нибудь рядом с Вратами, чтобы в случае неудачи всегда можно было запросить подкрепление.

— Во-вторых, займёмся чем-нибудь весёлым, а не опасным. В-третьих — и это без обид — я не одинок. Мне очень хочется провести время со своей девушкой, особенно после того, как целый месяц я ежедневно рисковал жизнью. Так что ничего слишком долгого.

— О боже! — рассмеялась Фрия. — Ты превратила мистера «суровые глаза» в настоящего джентльмена, дорогая сестра. Я принимаю все твои условия и даже повышаю ставку: как только Камила закончит работу, она может присоединиться к нам за ужином.

— Благодаря Вратам ей понадобится всего один шаг, чтобы добраться до нас, а затем мы сможем использовать Варп, чтобы доставить её прямо в ресторан. Правда, четыре женщины и один мужчина — это немного неприлично. А если мы пригласим и второго рейнджера? Судя по вашим рассказам, он кажется забавным парнем...

— Ни за что! — хором ответили трое ветеранов из Кулаха.

— Он невыносим, даже по моим меркам, — сказал Лит.

— Он чертовски груб, — добавила Флория. — Ему понадобилась целая неделя, чтобы поверить, что я женщина.

— Да и вообще, он пристаёт ко всему, что дышит. Рейнджер Эари так часто делал мне предложения, что если я услышу его голос ещё хоть раз, то, возможно, сорвусь. Я даже боюсь представить, как он отреагирует, увидев тебя, — сказала Квилла с лёгкой завистью.

Она была красива, но фигура Фрии в виде песочных часов просто поражала воображение.

Флория тоже согласилась. Из-за стремительного продвижения по службе в армии и постоянной занятости сестёр она не виделась с ними больше чем на час за обедом уже много лет. Кроме того, она чувствовала, как Квилла время от времени украдкой на неё поглядывает.

Секрет Лита не был тяжёлой ношей, но и лёгким его не назовёшь.

«Мне было гораздо легче принять его таким, какой он есть. Тогда мы ещё были вместе, и, думаю, я была влюблена в него, как может быть влюблена девочка-подросток. После того как я увидела столько смертей во время нападения Налеар, после потери Юриала, я бы приняла Лита даже если бы он оказался пятиглавым драконом. Пока бы он был жив и рядом со мной, больше ничего не имело значения».

В этот момент Квилле пришлось согласиться. Она действительно хотела провести время с Фрией, а Флория была единственной, кто мог помочь ей распутать клубок мыслей в голове.

Затем Фрия начала рассказывать, как провела последние несколько месяцев. Как она уже говорила Литу при их последней встрече, она полностью изменила иерархию своей гильдии.

Она выгнала всех магов из великих академий и взяла на их место выпускников мелких академий, получив право преподавать свои собственные специализации самым талантливым членам гильдии Хрустального Щита от Магической Ассоциации.

Это сделало атмосферу весьма конкурентной, но теперь мотивация преобладала над завистью, и все поклонялись ей как богине. Поскольку большинство её уроков находили практическое применение в работе, талант и выживаемость обычно шли рука об руку.

— Таким образом те, у кого мало таланта, уходят, столкнувшись с собственными пределами, а те, кто остаются со мной, либо действительно одарены, либо сильно мотивированы. Я смогла подавать заявки на более сложные задания и успешно их выполнять.

— Теперь, когда у меня есть люди, которым я действительно могу доверять, я наконец начала зарабатывать по-настоящему! — Она швырнула на стол мешок, полный золота, явно гордясь собой.

Это было больше, чем капитан или даже профессор могли заработать за год. Литу хотелось указать ей, что такая сумма меньше, чем он получает за продажу одного доспеха «Скинуолкер из орихалка», но он предпочёл не портить ей момент.

В конце концов, таких сделок у него не так много, ведь он любил сохранять своё преимущество. Поболтав ещё немного, Лит передал Фрии её собственный доспех «Скинуолкер» и вернулся в библиотеку.

Поговорив с Солюсом о своих планах на будущее, он решил заглянуть в её прошлое. Орион мог дать фору большинству библиотек Королевства. В библиотеке Эрнас тома не только были разделены по темам и расположены в алфавитном порядке, но и каждый раздел был связан с голограммной панелью.

Введя определённые ключевые слова, пользователь получал уведомление о том, какие тома следует проконсультировать. Сначала Лит попробовал ввести имя «Менадион», но без особого успеха. Ведь для работы такого метода поиска панель должна была содержать цифровые копии всех томов, а это всё ещё выходило за рамки возможностей магии.

Затем он попробовал ввести «Владычица Пламени» и получил несколько совпадений. Во всех остальных библиотеках, к которым у него был доступ, ему приходилось объяснять, почему он исследует такую конкретную тему — задача крайне трудная для Лита, ведь он сам не знал, кто такая Менадион.

Фраза «это для друга» вызывала лишь презрительную усмешку и порождала больше вопросов, чем он был готов отвечать. Убедившись, что система не имеет внутренней памяти и в библиотеке нет системы наблюдения, Лит поместил все тома внутрь Солюспедии.

Он и Солюс сразу же начали искать любую информацию, связанную с её мастером, и обнаружили удручающую нехватку деталей. Значение титула казалось туманным: многие «Кузнецы-мастера» использовали его в прошлом, но никто так и не потрудился объяснить его происхождение.

Что до Менадион, оказалось, что воспоминания Солюса были верны. Это было имя женщины — одной из лучших «Кузнецов-мастеров» своего времени, жившей почти семьсот лет назад и считавшейся одной из ближайших подруг Лохры Серебряное Крыло.

Согласно книгам Ориона, Менадион оставила после себя несколько мощных артефактов, образующих комплект. Изображение Глаз Менадиона напомнило Литу пенсне Скарлетт, и он выругался, когда в книге артефакт был описан всего лишь как «несравненное сокровище».

Также были изображены шлем — Уши Менадиона, комплект перчаток — Руки Менадиона, маска — Уста Менадиона и молот — Ярость Менадиона.

О её личной жизни почти ничего не было известно, кроме того, что она родилась в Королевстве Грифонов и, несмотря на множество учеников, никому из них так и не удалось унаследовать ни её талант, ни её титул.

Не упоминалось ни о башне, ни о занятиях запретной магией. Похоже, большую часть жизни Менадион провела в тени Сильвервинг. Достижения её подруги были столь велики, что немногие историки, упоминавшие Менадион, делали это лишь потому, что две древние магички были очень близки.


Глава 752
Единственная другая важная деталь, которую он обнаружил, касалась внезапного исчезновения Менадион сразу после того, как она поделилась с магическим сообществом комплектом артефактов, носивших её имя.

Историки также сообщали, что именно она вместе с Сильвервингом заложила основы всех великих академий. И хотя именно наследие Сильвервинг позволило магии развиться в дисциплины, ныне называемые специализациями, Менадион повсеместно признавали изобретательницей «Кузнеца-мастера».

«Бедная женщина», — подумал Лит. — «Она была Сальери по сравнению с Моцартом Сильвервинга. Ещё хуже то, что она практически затворничала и не оставила после себя никакого наследия. Её история ничего тебе не напоминает, Солюс?»

— Увы, нет, — вздохнула та. — Не верится, что существует столько историй — правдивых и вымышленных — о Сильвервинг, но почти ничего о мастере Менадион. Это несправедливо! Ведь она мать «Кузнеца-мастера»!

— Другим магам тоже не особо повезло, — возразил Лит. — Кроме Сильвервинг, мы хоть знаем имя того, кто создал современную целительную магию? Или любую другую специализацию? Нет. Все профессора цитируют только труды Сильвервинг.

Солюс пришлось признать, что он прав, но от этого ей не стало легче.

По крайней мере до тех пор, пока Лит не зашёл в кабинет Ориона и не спросил его о Менадион.

— Откуда ты знаешь это имя? — Орион был весьма удивлён. Помимо могущественных ремесленников, мало кто помнил имя Первой Королевской Кузнеца-мастера, Владычицы Пламени, которая первой укротила все металлы своей пылающей Яростью.

— Я буду с тобой честен, — начал Лит, открывая речь наглой ложью, от которой Солюс чуть не покатилась со смеху. — Я шнырял по твоей библиотеке в надежде найти что-нибудь про руноковательство и случайно узнал о её существовании.

— Меня бесит, что о ней ничего не записано. Поэтому я хотел спросить тебя, коллегу-«Кузнеца-мастера», есть ли какой-нибудь том, в котором можно прочесть о её жизни?

— Официальной биографии Рифы Менадион не существует. Большинство её трудов до сих пор остаются государственной тайной, но если тебе достаточно просто преданий, я могу поделиться всей информацией, доступной публике.

Лит кивнул, приглашая Ориона продолжать, и тот предложил ему сесть.

— Насколько мне известно, она родилась в Дериосе. Тогда город был всего лишь небольшой деревушкой, но благодаря её решению построить две академии рядом с родным домом он быстро вырос и вскоре стал столицей всего региона.

— Ходили слухи, будто у неё была удивительная магическая башня, которую она могла перестраивать по своему усмотрению. Менадион могла превратить спальню в кухню или чулан для метёлок — в полностью оборудованную лабораторию «Кузнеца-мастера» одним щелчком пальцев.

— Некоторые даже утверждали, что её башня была живой, способной к самостоятельному мышлению и передвижению.

— Значит, она занималась запретной магией? — спросил Лит, почти вызвав у Ориона вспышку гнева.

— Это извращение магии! Ни один «Кузнец-мастер» никогда не осмелился бы на такое. Мастер Менадион была также одной из основательниц Заклиноборцев и уничтожила бесчисленных мерзавцев, осмелившихся посягнуть на её наследие.

— Я имел в виду лишь то, что башня была подобна живому существу — как академия. Каждый её камень был зачарован, владелица могла менять её форму по желанию, и она умела сама себя восстанавливать.

— Только благодаря своей башне Менадион удалось создать такие чудеса. После её смерти бесчисленные маги — люди, нежить и даже звери — прочёсывали всё Королевство в поисках её башни, но безуспешно.

— По легенде, Менадион исчезла из-за демона, который украл её Ярость. Без неё Менадион стала словно калека, поэтому остаток жизни она провела в поисках украденного.

— Демон? — усмехнулся Лит. Кроме самого себя, он ещё не встречал ничего, даже отдалённо похожего на демона.

— Да, — тоже усмехнулся Орион. Он верил в демонов так же, как верил в бесплатные обеды. — Скорее всего, это был соперник-маг, которому удалось соблазнить её, а потом предать доверие и украсть её секреты.

— Или один из её учеников. Знаешь ведь, что говорят: держи друзей ближе...

— ...а врагов ещё ближе, — кивнул Лит.

«А не ты ли сама демон, Солюс? Может, ты украла её башню, и в наказание Менадион слила тебя с ней?» — подумал Лит.

«Что? Нет! Я бы никогда не сделала ничего подобного, по крайней мере судя по тому, кем я сейчас являюсь и тому малому, что помню», — ответила она, хотя не могла придумать иной причины, по которой добрая хозяйка обрекла бы её на вечные муки.

— Есть ли хоть какой-нибудь музей, посвящённый ей? Что-нибудь? Хотелось бы отдать ей дань уважения, — сказал Лит.

— Нет, Лит, — покачал головой Орион. — Но знай вот что: каждый раз, когда ты работаешь в своём Фордже, ты уже оказываешь ей величайшую честь, о которой она только могла мечтать.

— Каждый зачарованный предмет, который ты создаёшь, рождается из её учений. Помни: даже самой незначительной безделушкой ты следуешь по стопам Первой Кузнеца-мастера.

— Вторая по величине честь, которую Менадион могла бы пожелать, — чтобы ты взял себе ученика. Лишь те, кто усвоил её уроки и в свою очередь передаёт их дальше, превращая уникальное нововведение в основу для всех, могут сказать, что по-настоящему унаследовали её дух.

— Не стану лгать: существуют древние роды и Императорские Звери, у которых есть собственное наследие, но ничто из этого не превосходит наследие Менадион.

— Пусть они и живут дольше нас, их слишком мало. А Королевские Кузнецы-мастера каждый день делятся её знаниями и совершенствуют их — так было с тех самых пор, как она подарила нам своё умение.

— Если ты действительно считаешь себя «Кузнецом-мастером», подумай о том, чтобы оставить после себя наследие, которое будет значить больше, чем горы трупов и руины зданий. Твои подвиги, возможно, займут одну страницу в учебниках истории, но твои учения могут заполнить целые книги и, что важнее всего, изменить чужие жизни.

— Спасибо, Орион. После встречи с тобой и Йондрой я всерьёз задумываюсь о том, чтобы стать Королевским Кузнецом-мастером, — улыбнулся Лит. Слова Ориона почти дословно повторяли то, что Лит сам говорил Мороку.

К тому же, чему бы ни научила его Гидра, это будет наследие одного рода — и то же самое касается всех Пробуждённых. Мастер может обучить учеников, но сможет ли работа одного человека, пусть даже гениального, сравниться с постоянным трудом тысяч?

Особенно когда существуют такие, как Манохар и Балкор. Один-единственный не-Пробуждённый сумел продвинуть Руноковательство огромными скачками, позволив таким, как Вастор или Март, находить всё новые применения.

Пробуждённые же ограничены малочисленностью и вряд ли делятся своими знаниями.

«По крайней мере в теории», — подумал Лит. — «Кто знает, может, у Пробуждённых есть свой Сильвервинг или этот самый Совет предоставляет своим членам базовый объём знаний. Мне очень интересно встретиться с Фалуэль, Гидрой.

Она поможет мне определиться с дальнейшими действиями после ухода из армии. Или, может, просто попытается сожрать меня заживо».

Лит и Орион пошли ужинать вместе, продолжая обсуждать любые подробности о Менадион, которые Орион мог вспомнить. Лит, скорее всего, уже обладал её башней, и Ярость Менадион — знаменитый молот «Кузнеца-мастера» — стала бы прекрасным дополнением к его коллекции.
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Новость о падении Кулаха ещё больше очернила репутацию изгнанного Пробуждённого Лита Верхена. Раагу Дрериан, человеческий представитель в Совете Пробуждённых, решила, что их встреча давно назрела.

— Сначала этот Верхен убил Трейуса, из-за чего пал и мастер Гламус. Затем он попался в ловушку, расставленную теми шестью щенками в Зантии, что привело к гибели шести учеников и ещё двух старейшин.

— Обычно для того, чтобы убить стольких Пробуждённых за столь короткое время, требуется полномасштабная война. А теперь ходят слухи, будто ему удалось самостоятельно наложить заклинание «Скинуолкер» на орихалк.

— Это было бы простым делом, если бы у него был наставник, но по нашим данным, его нет. Мы не можем позволить такому могущественному индивиду оставаться вне наших рядов. Его необходимо привлечь к нам.

Раагу умолчала о том, что леди Тирис уже дважды лично встречалась с Литом — достижение, которое большинству Пробуждённых, включая саму Раагу, не удавалось за всю жизнь.

— Каковы ваши приказы, мастер Раагу? — спросила Атхунг Соранот. Некогда она была одной из учениц Раагу, а теперь стала свободной Пробуждённой и одной из кандидаток на наследование её наследия.

— Отправляйся в Лутию, дождись там Лита и приведи его сюда на добровольных началах. Мне совершенно не хочется выяснять, насколько далеко простирается его сила, и я не желаю привлекать внимание Корпуса королевы. Ничего хорошего не выйдет, если мы похитим его. В лучшем случае мы обзаведёмся врагом.

— А в худшем? — Атхунг склонила голову. Она редко видела свою бывшую наставницу такой нервной.

«Леди Тирис явится сюда и перережет нам всем глотки», — подумала Раагу.

— Поверь, тебе лучше этого не знать, — ответила она вслух.

***

Особняк Эрнас, после ужина

Лит сидел на кровати, работая вместе с Солюсом над переводом слов силы, выгравированных на мече Хуриоля, на современные руны. В воздухе вокруг парило столько листов бумаги, что их хватило бы на целую книгу, а рядом плавали чернильные пятна — он использовал их то для заметок, то для исправлений.

С завтрашнего дня Лит наконец сможет применять собственную магию, а не полагаться на Солюса. Это означало, что он сможет вернуться в Лутию и проводить эксперименты в их башне.

Кроме того, ему предстояло спланировать визит к Защитнику и Селии — сейчас это стало первостепенной задачей. Обладая книгой обмена телами, Лит наконец мог строить долгосрочные планы.

Будущее уже не казалось таким страшным, особенно если ему удастся освоить технологию оди — тогда он решит проблему реинкарнации. Если бы он не пошёл в армию, он никогда бы не получил доступа к Королевской библиотеке и всей секретной информации о нежити.

Изначально он планировал превратить себя в нежить, но отказался от этой идеи из-за множества ограничений в передвижении и использовании магии. Другой вариант — привязать душу к предмету — оказался ещё более отчаянным, чем стать нежитью: проклятые объекты показали свою крайнюю ненадёжность. Третий путь — добиться бессмертия.

Обмен телами — это, конечно, не бессмертие, но ближайшая альтернатива. Даже если ему придётся заново выстраивать тело и ядро маны с нуля, разве несколько десятков лет значат что-то для того, кто проживёт столетия?

— Лит, тебе не кажется, что со мной что-то не так? — спросила Камила, заставив его одним движением запястья собрать все бумаги в папку и спрятать их внутрь Солюспедии.

— Что ты… Великая Мать всемогущая! — Весьма немногие вещи заставляли Лита обращаться к религии, и это была одна из них.

Перед ним стояла Камила — в одном только чёрном кружевном белье и с обеспокоенным выражением лица.

— Ого, я не ожидала такого энтузиазма. Всё-таки это не первый раз, когда ты видишь меня без одежды, — засмеялась она, заметив внезапный прилив крови к его лицу.

— Напоминаю, что целый месяц я сражался с невыразимыми ужасами, рисковал жизнью каждый день и был окружён лишь старыми ворчунами и вонючими солдатами. Я уже разучился воспринимать такую красоту. Ты могла бы предупредить.

Камиле очень хотелось продолжить флиртовать, но её тревоги не терпели.

— Я была бледной неделями, но за последние два дня не только вернулась к обычному цвету кожи, но и начала набирать вес. Ты разве не заметил?

Литу было трудно — и не только потому, что он с трудом отводил взгляд от её гладкой кожи и мягких изгибов.

— Это потому, что с моим возвращением твоё настроение улучшилось, и ты стала есть больше, — ответил он.

— Да, но так быстро? Я поражена, насколько быстро ты восстановился, но у меня никогда не было твоей нечеловеческой конституции. Как, по-твоему, возможно, что я набираю вес только вот здесь и вот здесь?

Она коснулась сначала своей груди, а затем ягодиц, вызвав у Лита мигрень эпических масштабов. Ответ крылся в небольшой дозе Бодрости и светлой магии, которую Солюс направил на Камилу, чтобы ускорить её метаболизм.

Цель Солюса была проста — помочь Камиле усвоить питательные вещества и быстро снять стресс, накопившийся в теле. Поскольку Камила была ещё молода и отлично натренирована благодаря Джирни, результат превзошёл даже ожидания Лита.

— Возможно, это моя вина, — признал он. — Помнишь те отвратительные тоники, которые мы оба были вынуждены пить?

Камила кивнула.

— Думаю, они превратили наши истощённые тела вот в это. — Он снял верхнюю часть доспеха «Скинуолкер из орихалка», впервые показав ей своё обновлённое тело.

— Ну, я точно не буду жаловаться, если ты поклянёшься, что это не какая-то модификация тела. Я твоя девушка, а не игрушка, верно? — голос Камилы был мягким, но вопрос нес в себе множество смыслов.

Она знала о «Скульптуре Тела», и столь стремительные изменения фигуры напугали её — вдруг Лит перестарался? Искреннее удивление на его лице сильно успокоило её, но она всё равно хотела услышать это от него самого.

— Я ничего не делал с твоим телом и никогда не дал бы тебе зелье без твоего согласия. Я так же шокирован, как и ты. На самом деле, это лишь усугубляет ситуацию и делает то, что я сейчас скажу, ещё болезненнее. — Лит вздохнул.

— Что случилось, родной? После всего этого разговора о моём теле я думала, ты с радостью проверишь, сколько выносливости я восстановила. — Она уселась ему на колени, прижимаясь к нему всем телом и целуя с нарастающей страстью.

— Квилла считает, что мне сегодня тоже нужно отдыхать, чтобы жизненная сила стабилизировалась, — простонал он, смешивая удовольствие от её движений с болью от собственных слов.

— Серьёзно? После целого месяца тревог за тебя, после двух дней сдерживания ради этого момента… нам снова нужно откладывать? — Она прикусила его мочку уха, затем поцеловала шею, медленно двигаясь вниз.

— Да. Если только ты не хочешь сократить мою жизнь на несколько лет. — Он отстранил её, пока его разум ещё не помутился окончательно.

— Это правда так опасно? — Камила резко замерла, став такой же напряжённой, как и он, боясь причинить ему вред.

— Увы, да. Но есть и хорошая новость: как только взойдёт солнце, я буду готов.
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— Да, жаль только, что завтра не получится взять выходной. Мы посреди дела. Чёрт, как же я ненавижу быть ответственным взрослым, — сказала Камила, заходя в ванную и меняя нижнее бельё на мешковатую пижаму.

— Тогда нас двое, детка, — отозвался Лит, прежде чем отправиться под одинокий холодный душ.

На следующее утро Лит покинул дом Эрнас. Заклинание «Сканер», наложенное Квиллой, подтвердило: его жизненная сила теперь ничем не отличалась от прежней — новых трещин не появилось, а старые не увеличились.

Вернувшись в свою башню, Лит вынул из карманного измерения всю добычу, полученную в Кулахе, и позволил Солюсу подготовить их Фордж, пока сам вызывал Защитника.

— Бич, что с тобой случилось? Я пытался связаться с тобой несколько раз, чтобы напомнить о твоём обещании. Сначала Селия донимала меня, думая, что ты избегаешь нас, но со временем так разволновалась, что чуть не заставила меня пойти к твоим родителям и спросить, где ты пропадаешь, — с облегчением произнёс Защитник, услышав голос Лита.

Пока владелец рунного коммуникатора жив, его руна остаётся активной, но целый месяц без вспышки амулета Лита довёл Защитника до мысли, что тот попал в плен и находится без сознания.

Лит рассказал Защитнику обо всём, что произошло в Кулахе, объяснив, что глубокое подземелье полностью блокировало связь. Жизнь в дикой местности была довольно скучной, поэтому вскоре рядом с голографическим изображением Селии появился и Райман со своими детьми на коленях, слушая историю Лита, будто это сказка.

Лит был поражён, насколько быстро Защитник прикрыл уши детям в самые жуткие моменты повествования. Затем Лит попросил об их помощи.

— Я хочу познакомить вас четверых с Камилой.

— Любое общество будет кстати, но можно спросить — почему? Я думала, ты хочешь держать свою жизнь Пробуждённого в секрете, — удивилась Селия.

— Именно так и есть. Знание о Пробуждении может поставить её в опасность. Но мне не нравится держать её в неведении о моей второй половине, как Защитник сделал с тобой. Скоро у нас годовщина.

— Не считаю честным тянуть так долго, не дав ей возможности решить — остаться ли со мной или найти кого-то более обычного, — вздохнул Лит. — Вы — единственная смешанная пара, которую я знаю, и реакция Камилы на вашу ситуацию сильно поможет понять, насколько она открыта ко всему необычному.

— То есть ты просишь нас раскрыть наш секрет, прежде чем рискнёшь своим? — уточнила Селия. Лит не рассказывал ей о своей гибридной природе, но охотница многое уловила из подтекста.

— Да, — кивнул Лит.

— Мне всё равно. А ты, дорогой? — обратилась Селия к Защитнику.

— Погоди, что? — хором воскликнули оба мужчины. Райман так доверял Литу, что любой его друг автоматически становился и другом Защитника — иначе он не стал бы так легко раскрываться перед Фрией.

— Почему вы так удивлены? Очевидно же, что мне интересно проверить, все ли люди мерзавцы. Вы сейчас в той же ситуации, в какой окажутся мои дети через несколько лет. Я делаю это не только ради тебя, но и ради своей семьи.

— Кстати, если она бросит тебя только из-за того, что сотворил один из твоих предков, она тебя не достойна, — добавила Селия, полагая, что Лит носит в себе кровь Императорского Зверя.

— Это немного сложнее, — ответил Лит.

— Ты собираешься рассказать мне?

— Не сейчас. Иначе она станет пятой, кто знает, а это ещё больше усложнит ей жизнь. Особенно учитывая, что мой бывший уже в курсе...

— Подожди. Ты хочешь сказать, что уже находил девушку, которая приняла тебя раньше? — перебила его Селия.

— Да.

«На самом деле, две», — подумал Лит, ведь он считал Солюс девушкой тоже.

— И ты её отпустил? Не буду лгать, парень. Это было по-настоящему подло с твоей стороны. Когда думаешь привести её сюда?

— Как только смогу. У неё полноценная работа, как и у меня. Найти подходящее время будет непросто. Сначала я планирую сделать это, а потом навестить Фалуэль. Как видишь, я не забыл о своём обещании.

После ещё немного болтовни и получения от Селии магического аналога списка продуктов — точнее, зачарованных предметов, которые она хотела в качестве «спонтанного подарка» за свои хлопоты, — Лит присоединился к Солюсу в их Фордже.

Она уже разложила несколько дешёвых мечей и все имеющиеся у них кристаллы маны низшего качества на обсидиановом столе, который они использовали для экспериментов. Она была в человеческом облике, одетая в простое синее платье с юбкой до колен.

— Надеялась, что после полного восстановления тел хоть чуть-чуть стану выглядеть более человеческой, но всё ещё светлюсь, как чёртова ночная лампа, — вздохнула она. — Видимо, моя внешность напрямую связана с ядром маны.

— Ну, ты всё равно великолепна, — сказал Лит. — Ты точно не хочешь тело? С моими нынешними знаниями о конструктах, нежити и даже обмене телами мы легко могли бы подыскать тебе что-нибудь подходящее.

— Совершенно уверена. Давай лучше работать. Я уже кое-что подготовила для тебя. Во-первых, руны оди на клинке более продвинуты, чем те, что мы нашли в Хуриоле: они не светятся, но, похоже, и менее мощные.

— Я сделала сравнительный анализ всех оружий с рунами, которые нам удалось изучить с помощью «Бодрости», включая клинок Флории.

— Что?! Когда ты успела? — Лит был ошеломлён. Такие грязные трюки обычно применял он сам, а не добрая Солюс.

— В тот момент, когда мы застряли на нижнем этаже Кулаха и жизни всех зависели от тебя. Я изучала артефакты вокруг, пока остальные отдыхали. Сделала это только потому, что думала: знание рун может повысить наши шансы на выживание, — ответила она, и свет в башне покраснел от смущения.

— Как я уже говорила, хотя клинок оди имеет псевдоядро такой же силы, как у Флории, вся его поверхность покрыта рунами, тогда как Орион использовал всего около тридцати.

— Ты хочешь сказать, что Орион уже способен делать гораздо лучше, чем оди? — изумление Лита едва не заставило его челюсть упасть на пол.

— Ну, неудивительно, если учесть, что он, скорее всего, использует магию последнего поколения, тогда как оди не делали никаких прорывов веками. Клинок Флории сделан всего лишь из орихалка, но даже с ним она могла бы сражаться с оди на равных, даже если бы те применили адамантовый меч.

— Главное различие между двумя клинками в том, что оружие оди устроено подобно клинку маны. Накачивая в него ману из Реактора, меч превращается в нечто вроде лазерного клинка, — пояснила Солюс.

— Хотел бы я запечатлеть его и раскрыть все его способности! Это был бы огромный шаг в понимании, как руны взаимодействуют с разными зачарованиями. Я даже не могу слить его, чтобы извлечь проклятый адамант! — выругался Лит, вспомнив саморазрушающийся механизм оди.

— Может быть, а может и нет, — с победной улыбкой сказала Солюс. — Вместо того чтобы отдавать его Королевству Грифонов в обмен на карманные деньги и рукопожатие, мы могли бы попробовать очистить его «Первоогнём».
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— Отличная мысля! Мой контроль над «Первоогнём» всё ещё паршив, но раз адамант такой прочный и редкий, почему бы не проверить, выдержит ли он пламя?

— Возможно, адамант сгорит, как обычный металл, а может, просто очистится от прежнего заклинания. Но это подождёт. Я пока не собираюсь использовать «Первоогонь».

— Не хочу рисковать и ослаблять жизненную силу, пока она полностью не восстановится, — сказал Лит.

— Конечно. Уверена, твоё решение никак не связано с тем, что ты ни разу не переспал с тех пор, как вернулся, — язвительно протянула Солюс.

Лит ушёл от ответа, начав вырезать руны, и сразу же столкнулся с первой трудностью. Выгравировка по одной руне за раз, казалось, не давала никакого эффекта: они удерживали его ману всего несколько секунд, после чего превращались в обычное украшение.

Тогда он попытался применить «Связывание», чтобы придать клинкам собственный поток маны, но руны, выгравированные до процедуры, оставались неактивными, тогда как те, что были нанесены после, наоборот ослабляли поток маны предмета.

— Серьёзно, чёрт возьми? — выругался Лит, уже изрядно потратив кристаллы. Клинки можно было покупать оптом, но камни маны — совсем другое дело.

— Йондра говорила, что Руноковательство — часть подготовительного этапа. Тогда почему ничего не работает?

— Помни, мы пытаемся воспроизвести работу лжемагов. Они не могут делать всё поэтапно, как мы. Может, если сеть рун не завершена, она просто не удерживает вложенную в неё силу, — задумалась Солюс.

— Не согласен. Посмотри на этот хлам, — Лит показал ей чертежи единственных трёх мечей с рунами, которые у них были, указывая на старые клинки.

— Я бы понял, если бы речь шла о клинке Ориона, но остальные? Оба меча покрыты таким количеством рун, что я не представляю ни одного лжемага с достаточным запасом маны, чтобы выгравировать их все за один раз. Да, у оди был Реактор, но этот клинок явно был создан до завершения его постройки.

— Имея в распоряжении руны, адамант и бесконечную ману, оди никогда бы не удовлетворились таким маленьким псевдоядром.

— Ладно. У тебя есть идея получше? — Солюс нетерпеливо постучала ногой, уперев руки в бёдра.

— Нет.

— Тогда попробуй мою.

Поскольку было ещё раннее утро, а руны стали его новым приоритетом, Лит последовал её совету. Он воспроизвёл руны с меча Хуриоля — самого простого по рисунку среди доступных — на новом клинке, повторив каждую деталь до мельчайших нюансов.

Результат оказался впечатляющим. Все руны засияли силой: не только удерживая вложенную Литом ману, но и впитывая окружающую энергию мира, чтобы усилиться.

Вскоре они стали даже мощнее, чем предполагали Лит и Солюс.

— Говорил же! — воскликнул Лит, швырнув очередной неудачный образец в безопасную комнату. У любого приличного «Кузнеца-мастера» лаборатория была соединена с помещением, куда можно было выбрасывать бракованные изделия на случай взрыва.

Однако, в отличие от большинства коллег, Лит попросил Солюс установить между лабораторией и безопасной комнатой укреплённое стекло, чтобы наблюдать за процессом разрушения своих созданий до самого конца.

Это помогало им легче понять, что пошло не так и почему. Лит применил технику, освоенную во время пребывания в Кулахе: направил «Бодрость» через камень башни, чтобы изучить меч с помощью дыхательной техники на безопасном расстоянии.

В обычных условиях это было бы невозможно. Чем дальше объект, тем меньше деталей могла уловить «Бодрость» — настолько, что даже «Жизненное Зрение» оказалось бы эффективнее.

Но вся башня была частью тела Солюс, а она, в свою очередь, — частью Лита.

Это значительно усиливало дальность и эффективность его новой способности, плюс Солюс могла воспроизводить любые события, за которыми он наблюдал, позволяя ему сосредоточиться на разных аспектах провала, проведя эксперимент всего один раз.

— Да уж, но попытка стоила того, — сказала Солюс. Она и не рассчитывала на успех с первой попытки. Не зря же руны были государственной тайной, о которой не знали даже многие Пробуждённые. — Есть хоть какие-то догадки, в чём проблема?

— Сходу — как минимум дюжина, — ответил Лит.

— Эй, это моё фирменное выражение!

— Чтобы убедиться, я попробую одно из заклинаний, которые Флория пометила как учебные пособия, — проигнорировал Лит замечание Солюс и достал книжку из карманного измерения.

На некоторых самых простых чарах были изображения того, как должен выглядеть конечный результат. Лит не мог прочесть древний язык и так и не нашёл для него словаря, но теперь, зная благодаря Флории, что это не опасно, он мог попытаться повторить изображённые руны.

Чтобы не тратить больше материалов, он использовал каменную плиту в качестве основы и выгравировал слова силы согласно схеме из книжки, вкладывая собственную ману.

Снова руны стали стремительно усиливаться и становиться нестабильными, но поскольку их было гораздо меньше, безопасная комната оказалась бесполезной. Взрыв не должен был причинить ему вреда.

— Видишь это? — Лит указал на разные руны, пульсирующие в унисон.

— Вижу, — ответила Солюс, превратившись обратно в светящийся огонёк и спрятав своё платье. Без доспеха «Скинуолкер» она дорожила одеждой больше всего.

— Похоже, здесь как минимум два разных набора рун. Каждый пытается соединиться со своими компонентами, но оба терпят неудачу, потому что создаваемые ими каналы маны мешают друг другу и вызывают перегрузку энергии.

— Именно то, о чём я думал. То, что мы считали отдельными элементами, на самом деле является единой структурой — упрощённым массивом, — Лит попытался убрать каменную плиту в карманное измерение до взрыва, но безуспешно.

Буйная энергия была отвергнута его хранилищем.

— Чёрт. Было бы неплохо иметь под рукой пару живых гранат такой мощности, готовых взорваться, — сказал Лит. — Может, нам стоит применить руны и к алхимии.

— Не думаю, что это возможно, — возразила Солюс. — Большинство алхимических инструментов состоят из чистой маны, тогда как Руноковательство происходит на подготовительном этапе. Жезлы — исключение, ведь у них есть физическая основа, но мы не знаем, не помешают ли руны процессу вливания заклинания.

— Справедливо. Подумаем об этом позже.

Следующий час они изучали запись взрыва меча, разделяя разные наборы рун по ритму их пульсации.

Потребовалось ещё несколько неудач, чтобы отладить последние детали: если руна окружалась компонентами другого узора, её частота начинала имитировать их и сбивала с толку прогнозы Лита.

Когда они закончили, Лит смог различить три разных набора рун на мече Хуриоля, как минимум пять — на мече Флории и слишком много, чтобы сосчитать, — на клинке оди. Ему даже удалось идеально воссоздать оружие из утерянной академии.

— Ну, хорошая новость в том, что теперь мы знаем: руны нужно гравировать наборами, и одна руна сама по себе бесполезна. Плохая — даже с этим знанием мы понятия не имеем, что делает каждый узор, — сказал Лит.
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— Да, мы всё ещё знаем слишком мало рун, чтобы расшифровать целый узор. К тому же, даже если бы мы знали современные эквиваленты некоторых силовых слов, нам пришлось бы либо полностью изменить весь набор, либо оставить его как есть.

— Мы понятия не имеем, как древние и современные руны взаимодействуют друг с другом, но если бы мне пришлось гадать, я бы поставила на то, что они просто взорвутся, — сказала Солюс.

После быстрого эксперимента, подтвердившего её правоту, Лит решил изучить три известных ему рунных узора, выгравировав их на трёх разных клинках. К их удивлению, все три набора работали как усилители, но каждый выполнял свою функцию.

Первый набор усиливал энергетическую подпись Лита, снижая сопротивление потока маны от кристаллов, встроенных в лезвие, процессу «Кузнец-мастер».

Второй набор усиливал псевдоядро, а третий рассеивал избыточную энергию, позволяя дешёвому металлу выдерживать разряд заклинания и уменьшая нагрузку на усиленное псевдоядро.

В совокупности эти три набора позволяли магическому предмету не только избегать перегрузки маной, но и восполнять запас энергии быстрее обычного. Руны поглощали энергию окружающего мира и помогали кристаллам маны укреплять псевдоядро.

— Поразительно! Теперь я понимаю, как Труд могла свободно использовать такие мощные артефакты. Руны действуют как слабая форма Бодрости, сокращая время перезарядки как кристаллов маны, так и энергоядер, — сказал Лит.

— Да, жаль только, что мы знаем лишь самые примитивные наборы рун и у нас нет копии меча Флории, которую можно было бы подорвать… — начала Солюс, но тут Лит внезапно согнулся пополам от боли.

— Только не сейчас, чёрт возьми! — выдавил он сквозь зубы, когда знакомое жжение поднялось из его ядра маны к горлу. Лит знал: прорыв близок, и чем больше маны он задействует, тем скорее это произойдёт.

Он не учёл одного: пока находился в своей башне, часть энергии от подземного гейзера маны проходила через его ядро, ещё больше ускоряя процесс.

Вскоре всё его тело начало проходить очищение — этап, который позволяет Пробуждённым избавиться от примесей, мешающих и потоку маны, и жизненной силе, формируя телесную основу, способную выдержать новое, более мощное ядро маны.

На этот раз всё пошло иначе. Сначала Лит вырвал огромное количество смолистой субстанции, достигшей самого ядра. После этого глубоко-синее ядро стало ярче и начало пульсировать, словно звезда.

«Клянусь Создателем! Теперь я понимаю, зачем нужны примеси и почему Тисте каждый раз требуется помощь при прорыве. Примеси — это обоюдоострый меч: они одновременно защищают и вредят телу.

С одной стороны, они замедляют развитие и усиливают признаки старения, но с другой — естественным образом тормозят поток маны. Без них обычные люди умирали бы в тот самый момент, когда их тела оказываются недостаточно крепкими для собственного ядра.

Примеси стремятся к ядру, потому что чем ближе они к нему, тем эффективнее их действие. А когда ядро от них избавляется, тело вынуждено либо эволюционировать, либо погибнуть.

Удаление примесей у Тисты в детстве позволило её телу развиться так, что для очищения ему не нужно ломаться так сильно, как у обычного человека. Но в то же время из-за их недостатка процесс становится более резким и быстрым по сравнению с Литом.

Чтобы помочь ей пережить следующий прорыв, нам нужно заставить её тело производить больше примесей. В случае же Флории всё наоборот: необходимо удалить часть примесей и заставить её тело перестроиться так, чтобы оно не разрушилось окончательно при Пробуждении».

Синее ядро маны Лита теперь посылало импульс за импульсом, как бьющееся сердце. Каждая волна выталкивала примеси из остальных частей тела.

Сначала выпали волосы и ногти. Затем мышцы разорвались, а кости сломались, чтобы обнажить и вывести примеси, спрятанные даже в самых глубоких слоях организма.

Его тело непрерывно разрушалось и восстанавливалось, будто над ним трудились одновременно грубый хирург и милосердный целитель, вырезая чёрные массы, пронизавшие каждую клетку Лита.

Благодаря бою с оди и более плотной структуре тела эта фаза прошла относительно легко и менее болезненно, чем во время предыдущего прорыва. Увы, внутренние органы оказались куда более сложными клиентами.

Даже отключение одного органа за раз становилось почти смертельным испытанием, проверявшим выносливость Лита на прочность. Единственным утешением было то, что после восстановления каждого органа объём проходящей через него маны и жизненной силы значительно увеличивался, ускоряя восстановление остальных.

— Это по-настоящему удивительно, — сказала Солюс. — Теперь каждый твой орган, включая кожу, стал продолжением твоего ядра маны. Мы могли бы даже переименовать их в органы маны — ведь теперь всё, что ты делаешь, — это настоящая магия.

— Да, но если мой мозг уже прошёл через сушилку, почему я чувствую себя как дерьмо, а не просто уставшим, как обычно? — спросил Лит. Его кожа, ногти и волосы уже полностью восстановились, значит, очищение тела должно было завершиться.

Ответ пришёл в виде новой серии спазмов, заставивших его неконтролируемо метаться между человеческой и гибридной формой.

«Это не имеет смысла! — подумал он. — Эта форма состоит в основном из энергии, она даже не работает на крови. Какие там могут быть примеси?»

Из семи глаз Лита, даже тех, что были плотно закрыты, потекли чёрные слёзы, а чешуя осыпалась, будто он линяющая птица, обнажая под твёрдым панцирем огненно-красную кожу.

Но в отличие от человеческих примесей, которые просто покидали тело, все так называемые дефектные части собрались у висков и на конце позвоночника — и вспыхнули пламенем.

Там, где раньше ничего не было, появились маленькие изогнутые рога и короткий хвост. Новые, более толстые чешуйки заменили старые, а из открывшихся глаз Лита вырвались три луча чистой стихийной энергии, вымывая всё больше примесей.

Гибридная форма Лита родилась из уже эволюционировавшего тела с мощным ядром, поэтому она была совершенна. Ей не хватало лишь способности направлять всю мощь, порождаемую постоянной борьбой между его жизненной силой Императорского Зверя и Отродья.

Тело гибрида было слишком маленьким и слабым, чтобы выдержать полную силу этих противоборствующих энергий. Человеческое тело Лита ломалось лишь для того, чтобы перестроиться в более подходящий сосуд для ядра, тогда как его гибридная форма была вынуждена расти, чтобы раскрыть свой истинный потенциал.

Из каждой поры Лита вдруг вырвались изумрудные пламена, но вместо того чтобы причинять боль, они питали его чешуйчатое тело, заставляя его расти — выше и выше, почти до трёх метров (9 футов 10 дюймов), — прежде чем вернуться к обычному росту.

Когда всё закончилось, Лит, несмотря на то что провёл в отдыхе целых три дня, был на грани голодной смерти и не мог пошевелить ни одним мускулом.


Глава 757
— Квилла спасла тебе жизнь, заставив отдохнуть ещё один день. Если бы это случилось вчера, твоя жизненная сила разбилась бы вдребезги. А теперь она сильнее, чем когда-либо, — сказал Солюс, наблюдая с помощью «Бодрости», как границы между ядром маны Лита, его телом и жизненной силой стали всё тоньше.

Два разных вида энергии теперь текли по его венам вместе с кровью, делая его не похожим на обычных людей.

— Я знаю, — запнулся Лит. — Солюс, пообещай мне, что чего бы ни случилось, ты разбудишь меня к ужину.

— Конечно, конечно. Что могут значить изменения в твоём теле по сравнению с ночью дикого, страстного секса с твоей девушкой? Кстати, я беру назад всё, что сказал вчера.

— Я останусь здесь, в Лутии, пока ты веселишься. Мне нет смысла…

— Я голоден, — перебил он её и потерял сознание.

— Ах да, есть ведь и это, — произнёс Солюс, укладывая Лита на кровать с помощью духомагии. Именно для таких ситуаций она и разработала питательное зелье — когда «Бодрость» не могла помочь Литу, а накормить его обычным способом было невозможно.

Зелья имели отвратительный вкус и почти так же плохо пахли, но давать их без сознания было куда проще, чем заставлять есть полноценную еду. Рот Солюса чуть не отвис, когда она заметила, что Лит впитывает зелья, словно высохшая губка воду.

— Чёрт! Гейзер маны ускоряет его метаболизм до такой степени, что если я не буду постоянно подавать питание, к моменту пробуждения Лит будет выглядеть как монах после месяца поста.

«Бодрость» не могла ускорить восстановление Лита, да и если бы могла, Солюс всё равно не стала бы её использовать. Она надеялась, что изменения, произошедшие с обеими его жизненными силами, либо исцелят трещину, обрекающую Лита на короткую жизнь, либо хотя бы избавят его от «Видений Смерти».

Это было не столько умение, сколько проклятие, которое делало его жизнь невыносимой и постоянно истощало концентрацию, лишь чтобы держать видения под контролем. Лишь внутри башни, наедине с Солюсом, он мог расслабиться без опасений.

Или когда был один на один с Флорией.

«Меня бесит до невозможности то, что я никогда не узнаю: происходит ли это потому, что я будто бы бессмертна, или потому, что чувства Лита ко мне столь же глубоки, как и к ней. Сейчас даже члены его семьи страдают от „Видений Смерти“, если находятся дальше трёх метров.

Он никогда не позволял себе проверить, действует ли это так же на Камилу, как и на всех остальных, кого он любит, или она — исключение, как Флория. Полагаю, это многое значило бы для него, и он не хочет ставить под сомнение их отношения», — подумала Солюс.

Она оставалась рядом с Литом, пока его состояние не стабилизировалось: поила его зельями и время от времени проверяла жизненную силу заклинанием «Сканер». Однако трещины остались, и, несмотря на то что его тело переполняла энергия, объём жизненной силы Лита не изменился.

Солюс вздохнула, прощаясь со своей разбитой мечтой, и применила к Литу одновременно «Бодрость» и магическое восприятие. Теперь его печень и почки могли выводить большинство вредных веществ так же эффективно, как заклинание очищения второго уровня.

С каждым вдохом лёгкие Лита втягивали больше мировой энергии, чем раньше, наполняя грудь маной, которую сердце разносит по всему телу вместе с тонкими ручейками жизненной силы, усиливающими его способность к восстановлению.

Лишь убедившись, что прорыв не причинит Литу вреда, Солюс покинула его спальню и позвала друзей, чтобы обсудить планы на вечер.

***

Необитаемый остров посреди океана.

Лигаин никак не мог понять, почему его давно потерянная дочь пошла на такие меры, чтобы он не смог отследить её местоположение, — по крайней мере до тех пор, пока не взглянул на неё внимательнее.

Он не мог применить «Зрение Душ» (прим.: высшая форма «Жизненного Зрения» у Гардианов) к голограмме, но все его обычные чувства уловили достаточно аномалий, чтобы вызвать подозрения.

Ксенагреш, известная ему как Зорет, должна была быть уже мертва или, по крайней мере, находиться на грани окончания своей жизни. Она выбрала человеческую природу, поэтому даже если бы каким-то чудом сама достигла Пробуждения, это дало бы ей лишь немного дополнительного времени.

Однако её тело переполняла энергия, кожа не выдавала признаков старения, и даже сердце работало странно — в основном потому, что он слышал два сердца, бьющихся ритмично, словно боевые барабаны у него в ушах.

Её фигура была слишком стройной, движения — чересчур грациозными для человека.

— Дай угадаю: ты одно из тех Отродьев, что слилось со своим монстром-двойником, и твой оказался троллем. Как ты только могла пасть так низко? — спросил Лигаин.

Ксенагреш прокляла свою неудачу. Она понимала, что обмануть отца — дело заведомо глупое, но надеялась, что её хитрость продержится хотя бы несколько минут, необходимых, чтобы получить от него пару ответов.

— Попала в точку с первого раза. Прости, пап, я знаю, что всегда была для тебя лишь неудачницей. Наверное, лучше прекратить этот разговор прямо сейчас, — её голос звучал искренне. С самого начала звонка Лигаин не ощущал от неё злого умысла.

Слова Зорет больно ранили, напоминая ему, почему у него такие плохие отношения с большинством детей. Слишком часто в прошлом он обращался с ними как Гардиан, а не как отец — ошибку, которую пытался исправить в отношениях с Мелией.

— Почему ты так говоришь? Я никогда не считал тебя неудачницей! — воскликнул он, пытаясь остановить её от завершения разговора.

— Да ладно! Ты так и не смог простить мне выбор человеческой половины вместо твоей, да и тот факт, что, хоть я и росла в твоей пещере, не смогла достичь Пробуждения сама, как многие из моих братьев и сестёр! — палец Ксенагреш всё ещё висел над руной Лигаина, но она не могла заставить себя нажать.

— Это то, во что ты веришь? — Лигаин был потрясён глубиной своего провала как родителя.

— Конечно! Иначе почему ты никогда не заботился обо мне после того, как я покинула твоё логово? Почему не пробудил меня сам? — её голос звучал не как у убийственного монстра, а скорее как у брошенного ребёнка.

— Потому что и словами, и действиями ты ясно дала понять, что хочешь жить самостоятельно! Что до Пробуждения — ты хоть понимаешь, насколько коротка человеческая жизнь? Если бы ты выбрала драконью природу, у меня было бы больше времени понять твой характер.

Пробуждать кого-то — дело серьёзное, а ты была такой горячей головой, что я боялся: власть погубит тебя. То состояние, в котором ты сейчас, лишь подтверждает, что я был прав! — голос Лигаина дрожал так, как не дрожал уже столетия.

— Но ты не колеблясь пробудил свою Магическую Императрицу. Видимо, правда то, что говорят: друзей можно выбирать, а семью — нет, — ядовито произнесла Ксенагреш.

— Знаешь, я присоединилась к Владыке именно потому, что, в отличие от тебя, он дал мне шанс! Он уделил время, чтобы узнать меня, даже когда я была всего лишь очередным ужасным Отродьем, прежде чем пометить и упаковать, как это сделал бы ты.


Глава 758
— Я никогда не хотел, чтобы ты увидела меня в моём падшем состоянии — вынуждая охотиться на меня и убивать, словно бешеного зверя. Именно поэтому я раньше не отвечал на твои зовы и не связался бы с тобой сейчас, если бы не отчаяние.

— Угадай-ка, о великий Лигаин: единственное, в чём ты оказался прав насчёт меня, — это что мне следовало выбрать сторону драконов с самого начала!

Ксенагреш превратилась в свою Теневую Драконью форму, демонстрируя размеры, сопоставимые с отцовскими. Её правая рука была покрыта когтями Небесного Пронзателя Битры, пульсирующими той же яростью, что и их владелица.

Взгляд Лигаина переместился с дочери на знакомый облик оружия, которое она держала, и он наконец понял смысл слов Могара во время последней скорби Лита.

Угроза, с которой они столкнулись, выходила далеко за рамки обычного безумца, жаждущего вечной жизни. Кем бы ни был этот Владыка, он каким-то образом нарушил тот самый баланс, который Лигаин знал и хранил.

Доказательством тому служил гибрид дракона и Элдрича, стоявший перед ним.

— Зачем тебе моя помощь, дорогая? — спросил он. Его голос стал спокойным, а во взгляде не было и тени осуждения. Ксенагреш была так потрясена, что вернулась в человеческий облик, даже не осознав этого.

Впервые за всю свою взрослую жизнь Лигаин говорил с ней не как Гардиан, а как отец.

— Я… — Ксенагреш было несколько веков от роду. Она видела, как Могар менялся способами, которые считала невозможными; сражалась с самыми могущественными созданиями планеты, не моргнув глазом, — но не могла остановить дрожь в голосе.

Ненавидеть Лигаина-Гардиана было легко. Но совсем другое дело — ненавидеть отца, который читал ей сказки на ночь в детстве и научил почти всему, что она знала о магии.

Она чувствовала себя невероятно глупо из-за того, что призналась ему в зависти к Магической Императрице, кричала, как избалованный ребёнок, и демонстрировала свою гибридную форму, будто это новая игрушка. Она испустила столь мощную энергетическую подпись, что Лигаин, вероятно, сможет отслеживать её, если захочет.

— Мне так страшно, папа… — Она упала на колени и заплакала. — Я начала всё это ради силы. Хотела стать достаточно сильной, чтобы доказать этой глупой планете, что она ошиблась, бросив меня!

Для магического зверя превращение в Императорского Зверя означало принятие со стороны Могара. Поэтому он помогал им сбросить старую форму и даровал безболезненную эволюцию.

Для Отродий же превращение в Элдрича было самым низким падением. Это значило, что Могар полностью отрезал их от естественного порядка вещей, низведя до состояния худшего, чем у Павших рас.

Те хотя бы ещё могли эволюционировать. А Элдрич — это конец пути.

— Но после того как я провела столько времени с Владыкой и перестала жить как зверь, думая лишь о еде, выживании и силе, я поняла: сила — это не то, чего я по-настоящему хочу.

— Всё, о чём я мечтала, — это избавиться от голода и наслаждаться простыми вещами, например, понюхать цветок, не увядая его прикосновением. Сейчас я так близка к тому, чтобы вернуть всё, что потеряла, но, сколько бы я ни боролась, не могу преодолеть эту новую преграду… и боюсь снова всё испортить. — Она всхлипнула, заставив сердце Лигаина сжаться.

— Что случилось, милая?

Тогда Ксенагреш рассказала ему обо всём: о своём двойном ядре, о неспособности Пробудиться и использовать прежние способности.

— Ты знаешь, в чём моё недуг, папа? Я пробовала все техники дыхания, которым научилась за эти годы, но добилась лишь ощущения, что при малейшей ошибке моё новое ядро перегрузится, и я потеряю это тело, — сказала она.

— И ты права. Безумный эксперимент Владыки просто создал тела и ядра, способные выдерживать хаотическую энергию, которая обычно разрушает физическую форму Отродья, но не излечил тебя от статуса Элдрича.

— Прости, Зорет, но ты обманывала саму себя. Ты всё ещё далека от нормы.

— Тролльское ядро не может перерабатывать тёмную энергию, точно так же как чёрное ядро не может перерабатывать световую стихию. Это создаёт симбиотические отношения, позволяющие тебе сохранять человеческий облик, но только и всего.

— Оба ядра остаются падшими, поэтому не могут Пробудиться. Любая попытка Пробуждения заставит их лопнуть, и чёрное ядро поглотит тебя на месте. Я не думаю, что ты сможешь выжить без тролльского ядра. Ты слишком сильно изменилась, — сказал Лигаин.

— Вот как? Падшие ядра? Они действительно существуют? — Ксенагреш вытерла слёзы, а Лигаин кивнул.

— Не верится… Я живу вместе с древнейшими существами на Могаре — кроме Гардианов, конечно, — и никто не мог понять, что с нами не так. А ты разгадал всё, просто взглянув на мою голограмму! Ты можешь меня вылечить, папа?

— Честно говоря — а я редко так говорю, — не знаю. Ты новый вид жизни, и мне потребуется время, чтобы понять, кем ты стала. Но я довольно оптимистично смотрю на твоё состояние, — сказал Лигаин, думая о Лите.

Аномалия тоже была гибридом Отродья, но не упала, смогла Пробудиться самостоятельно и вела полноценную жизнь, даже ступив на путь становления Гардианом.

«Если бы я смог изучить, как работают его ядро маны и жизненная сила, я бы исцелил свою девочку. Но я не могу позволить ей узнать о его существовании. Пока Зорет связана с Владыкой, она угрожает балансу».

— Правда? Ты думаешь, сможешь помочь нам? — глаза Ксенагреш загорелись надеждой.

— Остальным? Возможно. Мне нужно увидеть их, чтобы быть уверенным. Тебе? Абсолютно точно. Но сначала ты должна рассказать мне, кто такой Владыка, и где я могу найти Элдричей. Я могу обменять эту информацию на твою безопасность с другими Гардианами, но не дам никаких обещаний насчёт остальных, — ответил Лигаин.

— Ты серьёзно просишь меня предать семью и единственного человека, которому хоть что-то значило обо мне с того дня, как я упала? — надежда в глазах Ксенагреш угасла, сменившись привычной решимостью.

— Они не твоя семья! Они хуже нежити. Элдричи — безумные звери, уничтожающие всё, до чего дотрагиваются. Каждый из них унёс больше жизней, чем весь вампирский род! Что до Владыки — он ничуть не лучше Элдрича.

— Количество живых существ, принесённых в жертву ради его безумных экспериментов, исчисляется миллионами. Его существование нельзя допускать. Могар не выдержит ещё одного Артана Грифона.

— А как же я? Я тоже Элдрич! Чем я отличаюсь от других Отродий? Если бы не я, Владыка никогда бы не узнал секретов Пробуждения и безумия Артана! — возразила Ксенагреш.

— Клянусь Великой Матерью! Ты — моя девочка, вот в чём проклятое отличие! Я защищаю бесчисленные жизни каждый день: людей, зверей, нежить, растения… И единственное, что у них общего, — мне плевать на них всех.

— Я имею право быть эгоистом время от времени, особенно когда речь идёт о семье. Вернись домой, и я обещаю сделать всё возможное, чтобы спасти тебя.
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— Прости, папа, но я не могу этого сделать. Может, для тебя они и монстры, но для меня — дорогие люди, которым я нужна. Я прошла слишком долгий путь, чтобы теперь просто отвернуться от них.

Ксенагреш вздохнул.

— Спасибо за помощь, папа. Обещаю: всё, чему ты сегодня меня научил, я использую так, чтобы ты мной гордился. Я найду способ искупить свою расу в твоих глазах. Надеюсь, в следующий раз, когда ты меня увидишь, я снова буду целой.

Она выключила амулет связи и тут же отправилась через Варп в случайные локации, чтобы её невозможно было отследить, даже не подозревая, что в этом нет никакой необходимости. Лигаин считал это своим прощальным подарком дочери: ведь в следующий раз, когда они встретятся, им суждено стать врагами.

— У меня плохие новости и ужасные. Какие хочешь услышать первыми? — спросил он, активировав ментальную связь со своими товарищами-Гардианами.

— Плохие, — ответила Тирис.

— Я понял, почему Владыка так хорошо нас знает и кто помогает ему с Безумием Артана. Среди его гибридных Элдричей — моя дочь Зорет.

— Мои соболезнования, старый друг, — сказал Салаарк. — Если я встречу её на поле боя, постараюсь даровать ей безболезненную смерть.

— Ужасные новости в том, что среди её товарищей есть даже Битра, четвёртая Владычица Пламени. Зорет владела одним из её оружий.

— Вот чёрт побери! — хором воскликнули оба Гардиана.

— Изобретательница современных рун? Та самая Битра, которая научила нас раскрывать истинный потенциал давросса? — уточнила Тирис.

Она всегда верила, что Битра исчезла из-за трагических последствий её бесконечных поисков наследия Менадиона и попыток превзойти Мать «Кузнецов-мастеров» в её собственной игре.

Ни один Гардиан и представить не мог, что страсть Битры может перерасти в одержимость и привести к тому, что она станет Отродьем.

— Да, и это ещё не всё. Подобно аномалии, эксперименты Владыки позволили моей дочери вновь прикоснуться к своей драконьей природе, хотя она отказалась от неё ещё столетия назад, когда была обычным гибридом.

— Не только это должно быть невозможно, но если то же самое произошло со всеми остальными Элдричами, никто не знает, с какими кровными линиями нам придётся столкнуться. Как вам прекрасно известно, некоторые Элдричи появились ещё до нас, Гардианов.

После слов Лигаина воцарилась тишина. Некоторые из Павших Рас обрели великую силу, прежде чем сойти с ума. Мысль о том, что такие могущественные существа могут объединить свою мощь с многовековой мудростью и энергией Хаоса, доступной только Отродьям, вызывала глубокую тревогу.

***

Башня Солюса, восемь часов спустя.

Несмотря на то что гейзер маны и сама башня должны были ускорять восстановление, когда Лит проснулся, ему показалось, будто время остановилось в тот самый миг, когда он закрыл глаза, а потом его закопали под несколькими катками.

«Думаю, случись это где-нибудь ещё, я бы пролежал без сознания целые сутки», — подумал он, зевая, как медведь перед зимней спячкой.

Первым делом он проверил карманные часы. К счастью, времени ещё было предостаточно, чтобы перекусить и вернуться в особняк Эрнас. Вторым — решил выяснить источник шума, доносившегося извне.

Едва он попытался сосредоточиться, как внутри головы что-то щёлкнуло. Теперь он чётко различал все голоса и запахи, несмотря на несколько закрытых дверей между ним и гостями.

«Похоже, Солюс пригласила в башню Тисту и Нику», — подумал он.

Вспомнив, что перед потерей сознания снял доспех «Скинволкер», чтобы легче избавиться от примесей, Лит убедился, что выглядит прилично, и только тогда открыл дверь своей комнаты.

— Сестрёнка, как мило с твоей стороны заглянуть! А вот когда я лежал при смерти, ты так и не появилась.

— Не у всех есть магическая башня, свободно перемещающаяся сквозь пространство, — ответила она с притворным гневом и тут же крепко обняла его.

— Я была слишком далеко от ближайших Врат и слишком занята очисткой пары подземелий, чтобы вернуться. Особенно после того, как Солюс сообщил, что тебе просто нужен отдых и что ты сам за мной заедешь позже.

— Зачем тебе подземелья? — спросил Лит.

— Мне нужен настоящий боевой опыт, и я предпочитаю сражаться с известными монстрами, а не совать голову в драконье логово, как ты постоянно это делаешь. Я всегда иду одна, чтобы в зависимости от обстоятельств практиковать и поддельную, и истинную магию.

— Замечать всё на расстоянии с помощью «Жизненного Зрения» почти делает всё слишком легко. Почти… — Она вздрогнула, вспомнив пару недавних ситуаций, где чуть не погибла. Тиста на собственном горьком опыте убедилась, что монстры тоже могут быть Пробуждёнными.

— Привет, милый, — сказала Ника, и судя по красному содержимому её бокала, она говорила буквально, а не кокетничала. — Боги, от тебя так вкусно пахнет!

— Спасибо, наверное… Что за шум?

— Солюс хочет избить меня до полусмерти. Говорит, что это лучший способ закалить моё тело и наполнить его примесями, чтобы максимально отсрочить мой следующий прорыв, — ответила Тиста.

Затем Солюс вкратце рассказала Литу о своих последних открытиях в процессе очищения тела и ядра маны.

— Отличная новость! Это значительно повысит шансы Флории на выживание. Кстати, как ты себя чувствуешь, Солюс? — спросил Лит.

— Качество моего питания сильно улучшилось, но, хоть я и использовала «Накопление» последние несколько часов, для моего собственного прорыва ещё слишком рано. Очень надеюсь, что что-то произойдёт в тот момент, когда я перейду с тёмно-зелёного уровня на чисто зелёный, — сказала Солюс.

— Да ну на фиг эту отличную новость! — возмутилась Тиста, прерывая их мечты о содержимом второго этажа башни.

— Я не фанат боли. И чтобы усугубить будущие травмы, мне даже не разрешат использовать «Бодрость» после избиения — это омолодит моё тело и устранит большинство несовершенств, оставляемых светлой магией.

— Всегда можешь применить тёмное слияние, — пожал плечами Лит. — Кроме того, лучше подготовиться заранее, чем умереть в самый неподходящий момент, когда мы отсутствуем, а у тебя начнётся прорыв.

После того как Лит наелся досыта, чтобы утолить голод, он вместе с девушками начал практиковать Гексаграмму «Серебряного Крыла». Увидев, как варги использовали её как обучающий инструмент для Пробуждённых под влиянием Тезки, Лит применил тот же метод к обеим группам, которыми руководил.

Друзья Солюса и Императорские Звери из леса Травн, которых он Пробудил, регулярно тренировали этот массив. Он служил как средством обороны, так и способом освоить тонкости управления различными стихиями.

Обычно для выполнения упражнения требовался один человек на каждую стихию, а в башне находились всего четверо. Однако благодаря уровню мастерства Лита управлять сразу двумя стихиями было для него делом лёгким.

Суть упражнения заключалась в том, что Пробуждённые, выполнявшие заклинание, должны были циклически передавать контроль над всеми стихиями, сохраняя при этом постоянный уровень выхода маны. Для Тисты это была возможность учиться на примере того, как Лит управлял своим потоком маны.

Солюс была наравне с Литом в контроле над стихиями и магическими знаниями, но ценила тренировки ради развития командной работы. Она надеялась, что однажды сможет покинуть башню и исследовать мир вместе со своими друзьями.
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С её слабым ядром маны Солюс был эталоном группы — за исключением тех случаев, когда наступала очередь Ники обращаться со светлой магией.

Для вампирши и её кровяного ядра это всегда было мучительным испытанием, вынуждавшим её часто питаться. Однако ей необходимо было это делать, чтобы лучше понять мощную тёмную магию, которая текла по её телу вместо крови.

Обычно Лит использовал такие встречи, чтобы делиться знаниями и укреплять собственные основы магии, но на этот раз он сосредоточился в первую очередь на себе. Проблема прорывов заключалась в том, что нужно было привыкнуть к новой силе — как физической, так и магической.

Упражнения с массивами позволили ему понять, какие изменения претерпело его ядро маны, и научиться регулировать поток энергии, не рискуя устроить взрыв при попытке зажечь спичку.

Спустя некоторое время он вместе с Солюсом телепортировался обратно в особняк Эрнас. Ему нужно было убедиться, что он случайно не убьёт следующего человека, которого обнимет, а тренировочные манекены Ориона, обладавшие прочностью человеческого тела, были идеальными подопытными.

К его удивлению, стражники у ворот передали ему сообщение:

— Великий Маг Верхен, в гостиной вас ждут посланцы из армии. Однако леди Квилла просит сначала поговорить с вами наедине. Она была очень чётка в этом вопросе.

Лит кивнул и направился в комнату Квиллы, где, по словам стражников, она его ждала.

«Интересно, зачем она меня вызвала? Вряд ли она уже решила для себя, считаю ли я гибридом. Скорее всего, речь о посланцах армии. Наверное, хочет убедиться, что наши версии событий в Кулахе совпадают», — подумал он.

— Я получил твоё сообщение. В чём дело, Квилла? — спросил Лит.

— У меня так и не было возможности вернуть тебе это, — ответила она, протягивая ему книгу о Мановом реакторе. Квилла была так нервна, что не могла перестать ёрзать. Даже сложенные на коленях руки не помогали.

— Это вряд ли повод для беспокойства, — пожал он плечами.

— Нет, ты не понимаешь. Скоро мы будем давать отчёт. Если я отдам эту книгу армии, они спросят, откуда она у меня. Поскольку я была в плену, мне придётся сказать, что получила её от тебя.

— И? — Лит всё ещё не улавливал сути.

— А если армия обыщет Кулах и найдёт сейф рядом с капсулой оди, они могут задуматься: действительно ли такой большой контейнер предназначался всего для одной книги? На их месте я бы ожидала найти всю информацию обо всех успешных проектах оди, а не только одну запись.

— Из-за меня ты можешь попасть в беду, — сказала она.

— Ты права, — кивнул он, тронутый её заботой. Её разум, казалось, никак не мог определиться насчёт их дружбы, но сердце, похоже, не сомневалось.

— Спасибо, но волноваться не стоит. Я и сам собирался передать армии всё, что нашёл там. Такие знания — яд, но решать, что с ними делать, не нам.
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— Ты настоящий гений, малышка. В том сейфе действительно было три книги, — сказал Лит, машинально растрёпав ей волосы. Тогда он слишком спешил спрятать сейф до начала боя, а после того как пришёл в себя, вокруг было слишком много свидетелей.

Он не мог рассчитывать, что все окажутся глупыми, слепыми и глухими, поэтому с самого начала знал: рано или поздно ему придётся выбирать — либо сдать тома, либо быть обвинённым в измене.

Лит уже скопировал содержимое книги об обмене телами, так что оригинал ему больше не был нужен.

Квилла напряглась под его прикосновением, но не отстранила его руку.

— Я сделала всё возможное, чтобы прочитать и перевести книгу о Мановом реакторе, — сказала она. — Хотела убедиться, что там нет ничего, что могло бы помочь тебе с жизненной силой.

— Благодарю за доброту, но было ясно, что эта мерзость не может...

— Я не могла быть уверена, пока не прочитала сама, — перебила она. — Бесчисленное множество раз вредные вещи переделывали во благо, но, увы, здесь не тот случай. Ты был прав: Реактор можно использовать только для производства маны, а не жизненной силы.

— Кстати, вот словари оди, которые я составила во время исследований. Некоторые термины, которые они используют, не имеют аналогов ни в нашем языке, ни в современной магии. Большинство словарей помогут перевести стихотворение, но магический жаргон почти всегда теряется при переводе.

Квилла протянула ему пару книг, достаточно толстых, чтобы остановить не одну пулю.

— Бери на время. Кроме тебя и меня, никто не знает, что я составила эти словари.

Квилла никогда не недооценивала ум Лита, поэтому прекрасно понимала, что он вполне мог сделать копии всего, что пожелает. Это был её способ сказать ему: если ему понадобится изучать язык оди, армия может заподозрить неладное, если он начнёт запрашивать магические словари оди. И хотя она до сих пор не решила, хочет ли помогать ему, Квилла точно не хотела, чтобы его поймали.

— Что мы скажем посланцу армии? — наконец спросила она.

— Правду. Ну, почти, — быстро добавил он, заметив её ошеломлённое выражение лица. — Расскажем, что победили этого монстра вместе, и что большую часть работы сделал я. Чёрт, это прямо как в академии.

Попытка Лита рассмешить её провалилась. Выражение лица Квиллы стало ещё серьёзнее, а ноги — беспокойнее.

— Это потому, что ты не человек, ты такой сильный? Как тогда, когда спас Юриала от убийц или убил Отродье в лесу?

— Нет. Я же говорил: тогда я ещё не мог менять облик, — ответил он.

— Ты хоть раз считал нас своими друзьями? По-настоящему? Или и это было обманом?

— Говорить правду? — уточнил Лит, и она кивнула, приглашая ответить.

— Сначала — нет. И долгое время — тоже нет, — сказал он, отчего лицо Квиллы побледнело.

— Не жду, что ты поймёшь, насколько трудной была моя жизнь или насколько я стал черствым. Но хочу, чтобы ты знала: после нападения Балкора я начал привязываться ко всем вам, и теперь считаю тебя одной из немногих настоящих друзей.

Лит убрал словари в карманное измерение, а затем подробно объяснил Квилле, как именно он собирается рассказывать посланцу армии о схватке с оди. Она была поражена тем, насколько кратким и точным был его отчёт — в нём не нашлось ни единой слабой точки.

Лит и Солюс готовили его вместе, поочерёдно допрашивая друг друга, чтобы найти лазейки в своей истории. В отредактированной версии событий, после того как Мановый реактор был отключён, трое из них применили тактику «ударил — ушёл», чтобы истощить противника, используя потребность оди брать их в плен живыми.

В этой версии Флория подорвала устройство обмена телами, нанеся тем самым смертельный удар. Это объясняло всё: как они все выжили и почему в комнате остались именно такие следы боя.


Глава 761
Чтобы всё сошлось, им пришлось солгать лишь об одном — о том, сколько маны осталось в Реакторе.

Когда Лит отправился встречать гостью, его удивило, что лично явилась констебль Грифон.

Дело было не только в том, что посылка члена королевской семьи ясно указывала, насколько серьёзно высшее командование армии воспринимало события в Кулахе, но и в том, что присутствие констебля предвещало скорее допрос, чем обычный отчёт.

Лит не волновался. Флория знала, что говорить: они обсудили этот вопрос накануне, когда он навещал её. Даже если Квилла всё ещё колебалась, как реагировать на его истинную природу, она только что доказала, насколько дорожит им.

Управляющий провёл Лита в Чайную для почётных гостей, где его уже ждали Джирни, Орион, Флория и констебль Эрнас. Это была не та комната, которой обычно пользовалась семья: мебель здесь выглядела торжественнее, а кресла стояли на большем расстоянии друг от друга.

Мягкие красные диваны и кресла с набивкой располагались вокруг белого эллиптического низкого стола из дуба. Пол покрывал бело-серебристый ковёр, заглушавший скрип передвигаемых стульев и шаги прислуги, чтобы ничто не потревожило разговор.

Восточная стена представляла собой сплошное остекление: утреннее солнце наполняло комнату светом и заставляло бесчисленные серебряные украшения сверкать, словно драгоценности. На западной стене возвышался огромный камин, над которым висело зеркало в золотой раме, занимавшее почти всю поверхность стены.

Леди Тирис выглядела точно так же, как Лит её помнил; время, казалось, не оставило на ней никакого следа. Присутствие всей семьи на этом отчёте казалось странным, но Лит надеялся, что это просто проявление уважения, полагающееся древнему роду при встрече с представителем королевской семьи.

Тирис Грифон была одета в форму Королевского Констебля и достигала роста 1,76 метра. На вид ей было лет двадцать пять, хотя в её облике чувствовалось нечто одновременно юное и древнее.

Её сияющие золотистые волосы были заплетены в косу, достаточно длинную, чтобы закрутить её вокруг головы в подобие короны. Серебряные глаза искрились, словно звёзды под утренним солнцем.

Большинство мужчин находили её красоту опьяняющей, но для Лита она вызывала тревогу. Такая степень совершенства форм, такая симметрия черт лица казались слишком хорошими, чтобы быть настоящими.

Как только их взгляды встретились, Лит глубоко поклонился, используя этот жест, чтобы скрыть подозрения и надеть привычную маску невозмутимости. К удивлению всех присутствующих, леди Тирис встала при его появлении и протянула ему руку.

— Рейнджер Верхен, я слышала, что ваши ранения были весьма серьёзными. Рада видеть, что вы так хорошо идёте на поправку, — сказала она с ослепительной улыбкой.

В тот момент, когда Лит пожал её руку, Тирис применила «Мать-Землю» — свою версию способности «Бодрость» — чтобы одновременно просканировать обоих гибридов. Могар проявлял такой же интерес к Солюсу, как и она к Литу, и теперь настало время уделить должное внимание «Отчаянию Менадиона».

Разум чёрного гибрида напоминал разбитую, незавершённую головоломку, части которой отчаянно пытались состыковаться, не рассыпаясь окончательно. Некоторые трещины исчезли, пустоты между фрагментами заполнились новыми, пусть и маленькими, но растущими кусочками — признак того, что процесс исцеления Лита всё ещё продолжался.

Разум же белого гибрида был целым, но покрытым множеством трещин, которые, казалось, углублялись со временем. Как и рассказывал Могар её Гардианам, потеря памяти Солюс в сочетании с отсутствием физического тела лишили её всякой возможности жить нормальной жизнью и серьёзно повредили психическое состояние.

«Интересно», — подумала Тирис. «Его тело продолжило эволюционировать после событий в Кулахе. Его вторая жизненная сила теперь стала чётче различимой, а перегородка между ней и человеческой жизненной силой, кажется, истончилась — в отличие от того, что происходило с моими детьми.

Обычно, чем сильнее становится гибрид, тем дальше расходятся его жизненные силы, пока одна из них не должна быть принесена в жертву ради процветания другой. В случае же с Литом они, напротив, сблизились.

Я уже видела такое в прошлом. Это может означать либо будущее столкновение двух жизненных сил за доминирование — тогда жизнь Лита окажется под угрозой, — либо попытку их слияния. Если произойдёт последнее, Могар прав: Лит действительно движется к тому, чтобы стать представителем нового вида.

Кроме того, ядро Лита — не Падшее. Напротив, оно демонстрирует необычайную склонность к стихиям огня и тьмы. При этом нет никакого дисбаланса: элемент света также свободно течёт по его телу, предотвращая образование энергии Хаоса и защищая организм от повреждений.

Что до женщины в кольце — она по-настоящему уникальна. У неё всего одна жизненная сила, но я ощущаю у неё два тела и два ядра. Ядро башни стало частью её существа так же, как и её собственное ядро маны, и они связаны способом, которого я никогда прежде не видела.

Однако она — не проклятый объект. Её не приносили в жертву для оживления башни, и та не поработила её. Она — настоящий гибрид человека и артефакта, и единственная причина, по которой у неё нет двух жизненных сил, как у Лита, заключается в том, что предметы не обладают жизненной силой.

Её состояние позволяет ей управлять артефактом Менадиона так, как не мог даже Первый Королевский Кузнец-мастер. Девушка и башня — единое целое, делая её одновременно больше, чем человек, и меньше».

— Квилла Эрнас — единственный целитель моего поколения, которого я признаю себе равной, — сказал Лит, наслаждаясь успокаивающим теплом, исходящим от кожи Тирис. — И род Эрнас всегда оказывал мне величайшую помощь, когда она была мне нужна.

Взгляд в её глаза был почти как взгляд на спокойное озеро весенним утром. Он навевал покой и чуть не заворожил Лита, заставив его уставиться на золотистое отражение солнца в её радужках.

Почти.

— Род Эрнас поистине является одной из опорных колонн Королевства, — сказала она, поворачиваясь и кланяясь хозяевам дома. — Корона глубоко обязана вам, и за вашу неизменную верность мы выражаем вам нашу благодарность.

Непроизвольный нервный спазм на лице Джирни стал чем-то беспрецедентным — пусть и длился он менее мгновения. Очевидно, ситуация была столь же странной для них, как и для Лита.

Но для Тирис это не было странностью — лишь ностальгией. Орион и Джирни происходили из двух древнейших кровных линий, основанных одновременно с Королевством Грифонов. Их предки были учредителями Трупа Королевы, когда Тирис сама была Королевой и близкой подругой Валерона.

Джурия Эрнас и Огром Майрок ненавидели друг друга настолько сильно, что их семьям потребовались столетия, чтобы перестать воспринимать клятву никогда не смешивать кровь как нечто большее, чем легенда, — что в итоге привело к браку Ориона и Джирни.

Пребывание в Чайной рода Эрнас стало для Тирис путешествием в прошлое. Супружеская пара Эрнас напоминала ей давно ушедших друзей, а Лит с товарищами — её саму.

Лит был всего лишь кандидатом в Гардианы, но она чувствовала: их связь была глубока.


Глава 762
— Почему бы тебе не присесть, пока мы ждём последнего участника этого собрания? — сказала Тирис, указывая на мягкое кресло рядом с Флорией.

Литу было любопытно: оба гибрида оказались сломленными существами, пусть и по совершенно разным причинам.

Вскоре после Лита в комнату вошла Квилла. Её удивление тоже было велико, но покерфейс явно уступал стандартам остальной семьи. Она запнулась, когда Тирис встала, чтобы поприветствовать её, и напряглась настолько, что даже Лит заподозрил бы, будто она практикует запретную магию, если бы не знал лучше.

— Не стоит волноваться, — рассмеялась Тирис, наблюдая за её реакцией, отчего все присутствующие невольно сглотнули комок в горле. Все знали: заверения констебля — не более чем дым и зеркала.

— Это дружеское слушание. Я собрала вас здесь, потому что понимаю: вы все измотаны. Но мне нужно услышать от вас, как вы справились с последним из оди. Это самый быстрый способ подать отчёт и вернуться к заслуженному отдыху, — сказала Тирис.

Флория первой взяла инициативу и рассказала только правду — по крайней мере до того момента, когда она и Лит остались наедине с Джиирой в комнате обмена телами. Первую часть боя видело слишком много людей, и она понятия не имела, что именно они доложили.

Она преуменьшила серьёзность ранений Лита, но всё остальное описала точно. Дальше она придерживалась истории, которую они заранее договорились рассказывать. Тирис не перебивала её и не задавала вопросов — она лишь внимательно наблюдала за двумя другими и изучала их реакцию.

Лит был так же спокоен, насколько Квилла нервничала. Уловка Тирис была проста, но эффективна: у них было достаточно времени, чтобы сочинить историю, а теперь, собрав всех вместе и поставив перед родителями — живым напоминанием о последствиях лжи, — констебль Грифон могла найти слабое звено в группе.

К несчастью для неё, Лит лишь время от времени кивал, тогда как Квилла нервничала настолько, что не переставала ёрзать даже тогда, когда Флория говорила правду, из-за чего невозможно было понять, что именно вызывает её беспокойство.

Когда настал черёд Лита, он рассказал, как он и Морок добрались до Реактора и как нашёл сейф. Лит также передал Тирис три книги и бусину массива «Воля Бога».

Тщательно изучив артефакт, он и Солюс поняли, что теперь это просто кусок хлама. Бусина требовала питания от Реактора, да ещё и половина её рун должна была быть вырезана в зачарованной жизненной силе оди.

Без них псевдоядро бусины медленно начало разрушаться. Одних лишь манатрасс внутри артефакта оказалось недостаточно, чтобы псевдоядро могло поддерживать своё существование.

— Они хоть раз покидали твои хранилища? Ты делал копии их содержимого? — спросила Тирис, убирая предметы и не сводя глаз с Лита.

— Нет и нет. Я не делал копий, — ответил он.

К её удивлению, он говорил правду. Сталкиваясь с противниками уровня Джирни, Лит знал: даже ему нельзя позволить себе солгать.

Именно поэтому он поместил всё внутрь Солюспедии — чтобы никогда не доставать наружу, — и именно поэтому позволил Солюсу делать всю работу. Бой — это хаотичная и непредсказуемая цепь событий, где трудно отличить правду от вымысла, тогда как на простые вопросы «да» или «нет» намного сложнее соврать.

Квилла подробно рассказала обо всём, что пережила с Реактором и Мороком, включая удар, который помешал ему участвовать в финальной битве. Ей было огромное облегчение говорить только правду — ведь, как и Лит, она не повторяла то, что Флория уже сообщила Тирис.

— Рада слышать, что, несмотря на тяжёлые обстоятельства, вы сумели сохранить ясность ума. Капитан Эрнас, вы не смогли защитить профессоров, но, судя по докладам других выживших, уже чудо, что так много людей выбрались из Кулаха живыми, — сказала Тирис.

— Провал миссии будет занесён в ваше личное досье, но не повлияет на карьеру. Обещаю вам. Маг Эрнас, вы участвовали в операции в качестве помощника, однако ваш вклад затмил достижения большинства профессоров. Я лично прослежу, чтобы академия Белого Грифона должным образом вас вознаградила.

— Рейнджер Верхен, вы блестяще справились со своей ролью. Однако возможностей Королевства наградить вас крайне мало — и именно поэтому я здесь. Этот вопрос становится ещё актуальнее благодаря превосходным рекомендациям, которые дал вам рейнджер Эари.

— Вы всё ещё не желаете претендовать на землю в качестве своей собственности? — Лит кивнул.

— Полагаю, то же самое касается и вашей карьеры в армии или Ассоциации. — Последовал ещё один кивок.

— Есть ли что-то конкретное, чего вы хотите? — спросила она.

— Я видел, как работают Королевские Кузнецы-мастера, и хотел бы изучить их искусство, — ответил Лит.

— Простите, но нет, — покачала головой Тирис. — Вам давали множество шансов стать неотъемлемой частью Королевства, но вы всегда отказывались, оставаясь на обочине системы.

— Даже сейчас вы словно волк, кружащий вокруг деревни и отказывающийся приручаться. Ни Королевство Грифонов, ни одна из трёх великих стран не может поставить волка охранять курятник — это слишком опасно.

— Я могу предоставить вам свободный доступ к Королевской библиотеке, кристаллы маны, всё, что можно купить за деньги, но не более того. Я лично пришла сюда сегодня, чтобы заверить вас: Корона высоко ценит вас и надеется, что в будущем вы станете одним из её краеугольных камней.

— Но сейчас вы ещё слишком молоды, и слишком многие сомневаются в том, где лежит ваша верность. Королевство не может раскрывать свои секреты тому, кто может использовать их против него.

— Мы хотели бы, чтобы вы считали эту страну своим домом, но выбор остаётся за вами. Свободно обращайтесь в посольства других государств — вы убедитесь, что там вас ждёт то же самое.

Тирис наблюдала за всей битвой, поэтому знала правду и без их отчётов. Кроме того, она знала, что Лит скрывает Адамантовый Вечный Клинок Ризо.

С одной стороны, это доказывало, что он умён и находчив, способен внушать преданность окружающим. С другой — делало его вором, подтолкнувшим двух самых талантливых молодых магов Королевства к измене.

Оба прекрасно знали о мече, но ни один из них не упомянул его, чтобы защитить тайну друга. Конечно, они понятия не имели, что Лит сможет сделать с этим клинком, но это не делало его менее опасным и их преступление — менее тяжким.

Тем не менее Тирис решила закрыть на это глаза. Она была проводником перемен, а не стражем закона.

К тому же она почти уверена, что Могар собрал всех трёх Гардианов континента Гарлен, чтобы те наблюдали за битвой, хотя одного хватило бы с лихвой, чтобы уничтожить оди. Это должно было дать понять: у неё есть планы на Лита.
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«Я очень надеюсь, что Лит понимает, насколько важны те несколько лет, что ему ещё остались с друзьями», — думала Тирис. «Без корней человек — не более чем лист на ветру, которым и есть сама жизнь. Мой любимый Валерон не отрёкся от престола из страха, что кто-то раскроет тайну его долгой жизни.

Со мной рядом не было никого, кто мог бы угрожать ни ему, ни нашим детям. Он оставил всё, за что так упорно боролся, просто потому, что больше не с кем было этим делиться.

Он любил меня всем сердцем, а значит, любил и наших детей, и внуков. Но спустя более чем столетие он уже не выносил быть реликтом прошлого и видеть, как наши дети стареют, а он остаётся молодым.

Валерон бесчисленное множество раз умолял меня Пробудить их — и это была единственная просьба, которую я так и не смогла исполнить. Это разбило ему сердце и чуть не погубило наши отношения. Однако убил его не отказ, а предательство Артана.

Он так и не смог оправиться от чувства вины за то, что выбрал не того человека на трон, и именно поэтому попросил меня самой назначать правителей вместо него — ещё при жизни».

Прежде чем уйти, Тирис пожала руку каждому и сказала Литу связаться с Командиром Берионом, как только тот определится со своей наградой.

«Надо признать, Салаарк прав. Мне действительно стоит чаще выходить в свет. Мне по-настоящему нравится видеть, как процветает Королевство, и знать потомков моих старых друзей. Но и Лигаин тоже прав: мне пора выбрать новую человеческую форму. Я устала до чёртиков от людей, которые то пялятся на мою задницу, то делают предложение руки и сердца, а иногда — и то, и другое одновременно».

Она размышляла об этом, перемещаясь к дому Салаарка. Тирис хотела поделиться своими впечатлениями о двух гибридах с ним, прежде чем отправиться к Лигаину. С тех пор как он услышал от Зорет, он стал одержим поиском лекарства для своей дочери.

— Это определённо было необычно, — сказала Джирни, прищурившись и перебирая воспоминания. — Я никогда не слышала о Констебле Гриффон, даже после того как стала Архонтом.

— Что ещё страннее, я была уверена, что знаю всех членов Королевской семьи, но такого причудливого человека точно запомнила бы.

— Она была такой могущественной и внушающей страх, что мне с трудом удавалось сохранять самообладание, — добавила Флория. — Не говоря уже о том, что она заставила меня чувствовать себя настоящим уродливым утёнком.

— И меня тоже, сестрёнка, — вздохнула Квилла, пока смысл слов Тирис медленно доходил до неё.

— Не в этом дело. Я имею в виду, как она говорила о карьере Флории. Решать, как Высшее командование будет обращаться с провалом, — не в компетенции Констебля, даже если речь идёт о членах Королевской семьи.

— Так же, как Королева не вмешивается в дела армии, Король не лезет в дела Ассоциации. А она говорила от имени обоих сразу. Либо она посредник Королевской четы, либо её прислали сюда в качестве приманки, чтобы склонить кого-то определённого, — сказала Джирни, глядя на невозмутимого Лита.

Орион хотел что-то добавить, но вовремя вспомнил о присутствии Джирни, и его мозг сработал раньше, чем он успел произнести поэтичные слова о Констебле Гриффон, превратив их в безобидное:

— Я же тебе говорил, Лит. Королевство щедро вознаградит тебя за услуги, но золото имеет свои пределы. Всё остальное зависит либо от твоих собственных исследований, либо от удачи.

Лит подумал о фиолетовых кристаллах, полученных от Кулаха, о своих золотых монетах и орихалке, что хранился у него.

«Груда золота звучит заманчиво, но на самом деле мне нужны металлы и кристаллы. Кристаллы маны, найденные в Кулахе, сырые — ведь кристаллургия ещё не была изобретена. Но это наименьшая из моих проблем.

Если Солюс прав и „Первоогонь“ способна очистить мощные материалы от следов неудачных попыток „Кузнеца-мастера“, значит, у меня хватит орихалка и на меч, и на доспех, да ещё и пробовать можно сколько угодно раз.

Однако это огромное „если“, да и бессмысленно без чертежей рун. Судя по тому, что рассказали Йондра и Орион, без рун нельзя привязать кристаллы к орихалку, а без кристаллов — невозможно вплести мощные чары».

«Что ж, мы вернулись всего три дня назад. Давай отдохнём и восстановимся перед тем, как использовать „Первоогонь“. Не хочу, чтобы ты потерял ещё один день жизни», — сказал Солюс.

— Ты прав, Орион, но как бы ни обещало Королевство хорошо ко мне относиться, я предпочитаю действовать в одиночку. У меня ещё достаточно времени, чтобы немного положиться на удачу. Если совсем припрёт, возможно, попрошу тебя стать моим наставником, — усмехнулся Лит.

— И с радостью откажу, — ответил Орион, усмехаясь в ответ. — Я и так завален работой между службой и учениками, так что, если только Королевский указ не заставит меня взять тебя, ищи себе другого мастера.

— Кстати о времени… Уже поздно. Мне пора, — сказал Лит, игнорируя замечание Ориона. Согласно его карманным часам, он опаздывал на ужин. Он вышел из комнаты быстрым шагом, обсуждая с Солюсом, как распределить дни между исследованиями и экспериментами.

Слово «время» что-то запустило внутри Квиллы, которая не переставала нервничать с тех пор, как Констебль Гриффон вызвала её.

— Флория, мне нужно с тобой поговорить. Пойдём ко мне в комнату? — сказала она.

Флория кивнула, и обе девушки тоже покинули чайную.

— Вот ещё два события, которых я точно не ожидала сегодня — после того как член Королевской семьи поклонился нам: Квилла солгала Королевскому Констеблю, а ты отказался брать Лита в ученики. Не объяснишь?

— Буду с тобой честен. Мне нравится парень в основном потому, что он заботится о наших девочках, но я не доверяю Литу дальше, чем могу его швырнуть. За эти годы он вытащил слишком много чудес из собственного зада. Сначала его сестра, потом Балкор, затем Налеар, а теперь вот это?

— Он был лишним участником экспедиции и всё равно спас остальных. Плюс есть вопрос орихалка и доспехов „Скинуолкер“. Я — Королевский Кузнец-мастер уже больше двадцати лет и ни разу не добился подобного.

— Чёрт, даже Королевские особы заказывают у меня часть своего снаряжения. А то, что он бросил мою маленькую цветочку, — ещё один минус в моём списке, — проворчал Орион.

— Гении такие, дорогой. Наша дочь тоже встречалась с Налеаром, будучи студенткой, и именно она его бросила, — подняла бровь Джирни. Для неё Лит был другом и бесценным активом — лучшее сочетание, о котором только можно мечтать.

— Он должен был бороться за неё, а не уползать из её жизни! Да и гением он не является — мы оба это знаем. Манохар — гений, Балкор — гений, и оба совершенно не от мира сего. Лит слишком нормальный, чтобы быть в их лиге. Он обладает магическим талантом на уровне моего и коварством на уровне твоего, дорогая.
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— Достижения Лита не поддаются логике. Флория тренировалась всю жизнь под моим руководством, а он сражался с Налеар лучше, чем она, и даже удерживал позицию в одиночку. У меня было множество наставников, книг и времени, чтобы отточить своё мастерство, а он сумел создать доспех «Скинуолкер из орихалка» раньше меня.

— Разве тебе не страшно, кем он станет при правильной подготовке? — заметил Орион.

— У меня только два сожаления: что Лит не родился нашим ребёнком и что он слишком упрям, чтобы осознать собственные пределы. Я боюсь не того, кем он может стать, а того, что погибнет в одном из своих безумных экспериментов. Это было бы таким расточительством потенциала.

В отличие от Ориона, Джирни знала о повреждённой жизненной силе Лита, как и Элина.

Именно поэтому обе женщины хотели, чтобы у него появились дети, хотя и по совершенно разным причинам. Элина просто мечтала, чтобы его сын прожил счастливую жизнь и испытал всю радость, которую Лит дарил другим.

Джирни же надеялась, что Лит передаст свои секреты своему кровному наследнику, и это создаст ещё одну возможность для её семьи унаследовать такое знание.

***

Тем временем в покоях Квиллы молодая магесса больше не могла делать вид, будто не замечает очевидного — особенно теперь, когда солгала Королевскому констеблю Тирис Грифон ради него.

— О боги, что нам теперь делать? А вдруг констебль Гриффон раскроет наш обман? — спросила Квилла, начав нервно расхаживать взад-вперёд, поскольку её ноги, как и руки, не могли устоять на месте.

— Мы ничего не будем делать, — ответила Флория, подхватила Квиллу и заставила её сесть на кровать. Тревога сестры начинала её серьёзно раздражать. — Ты не лгала, и Лит тоже. Я единственная, кто достаточно исказила факты, чтобы прикрыть его.

— Кроме того, как она вообще может нас разоблачить? В подземной лаборатории были только мы трое.

— Да, но что, если констебль Гриффон так же хорошо чует ложь, как мама? Что, если дом Эрнас пострадает из-за наших ошибок? Лит оставил меч себе, а я всё равно солгала умолчанием, — сказала Квилла, зажав голову руками.

— Квилла, мы уже не раз лгали родителям, директору и всем остальным, каждый раз, когда Лит творил одно из своих чудес. Это вовсе не первый случай, когда мы обманываем власти. В чём тогда настоящая проблема?

— Просто всё это кажется таким странным. Ты думаешь, что знаешь человека, а потом выясняется, что он совсем другой… если слово «человек» вообще ещё применимо в нашем случае.

— Не пойми меня неправильно: я люблю Лита как брата, но он… Боги, я даже не знаю, что он такое. Как ты можешь быть такой спокойной? То, что мы сейчас сделали, — это государственная измена. Мы соврали официальному лицу Королевства и помогли потенциально опасному индивиду похитить мощный артефакт.

— Мы поставили под угрозу всё, что имеем, ради какой-то драконо-человеческой штуки. Почему он раньше не рассказал нам правду? И как ты вообще могла оставаться его девушкой, зная то, что знаешь?

— Я спокойна, потому что для меня ничего не изменилось, — ответила Флория. — Я уже лгала за него, когда думала, что он просто сильнее обычных людей, и снова буду лгать, когда ему понадобится моя помощь.

— Ему следовало объяснить тебе, почему он раньше не раскрыл свою тайну. Он боялся отпугнуть тебя, и, судя по твоей реакции, я не могу винить его за это. А что до меня — как я могла бросить его только потому, что он был со мной честен?

— Как я могла отвернуться от него, когда он сделал это исключительно ради моего блага, чтобы защитить меня от опасности, которую, по его мнению, он сам представлял для моей жизни? Лит знал, что я испугаюсь, что моей первой реакцией будет закричать и убежать — прямо как ты сейчас.

— Но я осталась. Потому что меня по-настоящему пугала не чешуя, не глаза и не когти. Меня пугала вся боль в его глазах, искренность, с которой он называл себя монстром, будто это самая обычная вещь на свете, и страх, что то, что поражает его тело, может причинить вред мне.

— Изменила ли чешуя того упрямого мальчишку с хмурым взглядом, который учил нас первой магии? Сделали ли глаза его менее другом, который держал нас за руки во время и после второго экзамена четвёртого курса? Который сражался в одиночку против приспешников Балкора ради нас?

— Возможно, я глупа, но когда он пытался оттолкнуть меня, я не думала о людях, которых видела убитыми им, и не о том, насколько страшна его истинная природа. Я думала только о том, как каждую ночь после того, как Налеар поработила тебя, Лит сидел у твоей постели, держал твою руку и гладил тебя по голове, пока ты не засыпала.

— И обо всех тех ночах, когда он обнимал меня, потому что я была в ужасе от всего ужасного, что мы пережили, и от всех, кого потеряли за время учёбы в академии.

— Лит прошёл через те же испытания, что и мы. И даже тогда, когда он сам лежал при смерти после спасения Защитника, даже после пленения и пыток со стороны Налеар, он утешал меня. А не наоборот.

— Прости, но я не чувствую себя мученицей ни за то, что сделала тогда, ни за то, что сделала сегодня. Я действую не из жалости, а из привязанности. Всегда легко судить задним числом, но задумывалась ли ты хоть раз, что он мог просто бросить нас на верную смерть?

— И я говорю не только о Кулахе, но и обо всех тех случаях, когда он мог легко выбраться из опасности, если бы не наше присутствие. Сколько раз мы могли позволить себе роскошь быть беспомощными только потому, что рядом был Лит?

Флория села напротив Квиллы, глядя ей прямо в глаза и держа её за руки.

— Кто настоящий монстр? Человек, способный превращаться во что-то иное, или тот, кто готов отвернуться от друга лишь потому, что тот стал другим? Он спасал тебя, меня, даже маму столько раз, что мне было бы всё равно, даже если бы он вообще не был человеком. Лит — это Лит, всё остальное просто бессмысленная деталь.

— Боги, папа прав. Лит был полным идиотом, когда бросил тебя, — сказала Квилла, размышляя над словами сестры.

— Это я бросила его. Почему все постоянно забывают эту часть? — усмехнулась Флория.

— Потому что ты одна из самых удивительных людей, которых я когда-либо знала, — ответила Квилла, обнимая Флорию. — И знаешь что? Ты права. Пусть Лит сам и не знает, кто он такой, но я знаю. Он мой друг и часть моей семьи.

— Лит практически усыновил меня ещё до того, как это сделала мама, и за все эти годы он сделал для меня гораздо больше, чем просто спас жизнь. Он всегда был рядом, помогая мне вставать на ноги, когда я была слишком сломлена, чтобы идти самой.

— Этого мне достаточно, чтобы знать о нём всё, что нужно.

Флория кивнула, отвечая на объятие. Однако вопрос с мечом тревожил даже её. Она поделилась большей частью своих знаний о рунах с Литом ещё в Кулахе, и все участники экспедиции прекрасно знали, насколько близки они с ним.


Глава 765
Если Лит начнёт изготавливать рунные артефакты, Флории и всей её семье не избежать серьёзных неприятностей. Однако она промолчала — не хотела портить момент.

«Я могу лишь довериться тому, что Лит поступит правильно и будет использовать знания, полученные от меча, с величайшей осторожностью. В конце концов, он доверил мне всё, что у него есть. Почему бы мне не сделать то же самое?» — подумала она.

— Кстати, как думаешь, стоит ли рассказать об этом Фрии? — спросила Квилла. — Интересно, что её больше потрясёт: правда или то, что она оказалась единственной из нас, кого обошли стороной?

— Решать не нам, — покачала головой Флория. — Жизни Лита и Фрии принадлежат им самим. У обоих и так полно забот. Да и эмоций у нас хватило на очень, очень долгое время, верно?

Квилла кивнула, надеясь, что следующее потрясение окажется менее ошеломляющим и более тёплым. Например, если у Лаки появятся щенки или одна из её сестёр встретит того, кто достоин её любви.

***

Атхунг Соранот, посланница Совета Пробуждённых, испытывала одну из самых сильных головных болей за все свои двадцать пять лет жизни.

В тот самый день, когда экспедиционная команда бежала из Кулаха, её старый наставник Раагу поручила ей привести Лита в нынешнюю штаб-квартиру Совета для осмотра. Но подобраться к нему оказалось кошмаром.

Особняк Эрнас не принимал посетителей, пока трое выживших не придут в себя. По крайней мере, всех, кто не носил Королевский Герб. Несмотря на все свои связи, Атхунг так и не смогла найти способ проникнуть в особняк — ни официально, ни неофициально.

Хуже того, из-за всех защит даже истинный маг был бы легко обнаружен, а ей нужен был дружелюбный подход, а не стать целью масштабной охоты.

Казалось, шанс наконец представился, когда Лит покинул поместье, но она потеряла его след ещё до того, как успела добраться до последнего известного места его пребывания. Перемещения через Башенный Варп делали большую часть его передвижений неотслеживаемыми — они не оставляли никаких официальных записей, по которым можно было бы идти.

Однако именно не призрачная скрытность Лита вызывала у неё такое отчаяние. Пока она ждала своей цели, она собрала всю доступную информацию о нём — и этого оказалось достаточно, чтобы расплакаться.

— Я думала, эта работа будет похожа на то, чтобы вести за руку маленького ребёнка в волчье логово, — сказала Атхунг Зартану, своему лучшему другу, — а этот парень скорее напоминает бешеного зверя. Согласно его досье, Лит — параноик с антисоциальным поведением, чья карьера вымощена трупами.

— Как, чёрт возьми, мне убедить этого Верхена хотя бы сесть и поговорить со мной, не рискуя, что он попытается отрубить мне голову? Все Пробуждённые, с которыми он сталкивался ранее, пытались его убить, так что фраза «я такой же, как ты» скорее спровоцирует его, чем успокоит.

— Что ещё хуже, все они были связаны с Советом, так что репутация, которая меня сопровождает, совсем не из лучших, — вздохнула она.

— Почему бы тебе не послать эту старую ведьму куда подальше и не скинуть это дерьмовое задание одному из её любимчиков-учеников? — спросил Зартан. Как и она, он был свободен от всех обязательств между наставником и учеником и состоял в Совете лишь как младший член.

— Ты шутишь? Хотя сейчас я независимый игрок, я всё ещё один из главных кандидатов на наследование её наследия, и я хочу сохранить это положение. Раагу, конечно, заноза в заднице, но очень богатая заноза, и ей осталось недолго жить, — ответила Атхунг.

В отличие от обычных учеников, Атхунг пробудилась сама в двенадцать лет, и уже в четырнадцать её подвиги привели Раагу прямо к её двери. Раагу научила её всему, что Атхунг знала о магии, но молодая Пробуждённая понимала: наставница скрывает от неё большую часть своих знаний.

Будучи естественным Пробуждённым, Атхунг не была обязана служить своему мастеру сто лет — такое требование распространялось только на тех, кому потребовалась внешняя помощь, чтобы стать истинными магами.

Как только Атхунг усвоила всё, чем была готова поделиться Раагу, и Совет признал её полноправным членом, она обрела свободу. Но свобода далась ценой.

Конечно, будучи ученицей, она должна была беспрекословно выполнять все приказы Раагу и применять свои способности даже в тех областях магических исследований, которые её совершенно не интересовали. Но тогда жизнь была гораздо проще.

Всякий раз, когда у неё возникал вопрос или она упиралась в тупик собственных исследований, Раагу или её библиотека давали Атхунг все необходимые ответы. За восемь лет ученичества ей никогда не приходилось беспокоиться о книгах, деньгах или материалах.

Всё, что ей было нужно, мастер предоставлял ей на блюдечке с голубой каёмочкой — буквально за считанные минуты. Но за последние два года её способности застыли на месте. Поскольку Атхунг никогда не посещала академию, у неё не было ни связей, ни собственного имени.

В тот момент, когда она покинула поместье Раагу, жизнь жестоко напомнила ей: без денег нельзя творить магию — и наоборот. Найти жильё, оборудовать собственную лабораторию, приобрести нужные материалы — всё это казалось ей задачей, с которой она даже не знала, с чего начать.

Никто не наймёт безымянного мага-одиночку, а добывать необходимое преступным путём означало бы стать одной из самых разыскиваемых преступниц в Королевстве — или даже попасть в список целей самого Совета.

Магические знания и ресурсы находились под строгой охраной Ассоциации. Один Пробуждённый мог разгромить одно-два хранилища, но не без того, чтобы не оставить за собой улик и свидетелей.

Раскрытие существования истинной магии по пустяковой причине — самая частая причина гибели глупых Пробуждённых. Раагу напоминала ей об этом бесчисленное количество раз во время обучения.

Поэтому Атхунг большую часть времени тратила на создание собственной репутации и заработок на жизнь вместо того, чтобы заниматься магией, — и это бесконечно её раздражало.

— Эти старые ублюдки и тебя тоже подставили, да? — вздохнул Зартан. Раньше быть самопробуждённым было достаточным основанием, чтобы старейшины передавали людям вроде Атхунг своё наследие. Но всё изменилось после того, как Сильвервинг распространила свои знания.

Когда-то Совет смеялся над её упрощённой версией истинной магии, считая это пустой тратой времени. Однако после появления гениальных магов вроде Манохара Пробуждённые чуть не подавились собственным смехом.

Менее чем за тысячелетие совместные усилия магического сообщества подняли ложных магов до уровня, опасно приближающегося к уровню истинных магов. И теперь это лишь вопрос времени, когда они их догонят — или, что ещё хуже, превзойдут.

Теперь такие люди, как Раагу, не могут довольствоваться просто талантливыми наследниками — они ищут гениев. Каждому хочется своего собственного Манохара. Его подвиг — создание конструктов из твёрдого света, чему могли научиться лишь эксперты светлой магии с многовековым опытом и без наследия, — заставил не одного старейшину Совета плакать кровавыми слезами.
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— Да, они сделали это нарочно. Не пускают нас в академии, чтобы у нас не было ни одного правдоподобного объяснения нашим способностям, и мы полностью зависели от прежних наставников.

— Мне никогда не приходилось учиться готовить или даже покупать продукты, не говоря уже о том, чтобы устраиваться на работу. Я не могу упустить этот шанс. Если я стану наследницей Раагу, то легко получу звание старейшины и мне больше никогда не придётся думать о деньгах, — прошипела Атхунг.

Каждый маг мог иметь лишь одного наследника: опыт показал, что наследие подобно королевству — его нельзя разделить, не вызвав войны. Первая попытка Совета увеличить число Пробуждённых, чтобы не отставать от развития поддельной магии, закончилась катастрофой.

В их ряды проникли безумцы, выродки и, что ещё хуже, глупые идеалисты-добряки, желавшие спасти Могар от самого себя. Совету пришлось провести чистку, пока эти гнилые яблоки не успели пустить корни и распространиться, словно болезнь.

Иметь более одного наследника также оказалось почти невозможным. Каждый маг считал себя лучшим, а делиться — не входило в их привычки. Обычно наличие нескольких наследников приводило к тому, что те начинали строить друг против друга интриги или уговаривали наставника избавиться от конкурентов.

Поскольку увеличение численности оказалось слишком сложным, Совет людей решил повысить качество кандидатов в наследники. Если такие, как Балкор, смогли достичь столь многого в одиночку, кто знает, каких высот они достигнут, опираясь на тысячелетние наследия для своих исследований?

— Тебе не страшно, что этот парень по имени Верхен затмит тебя? В конце концов, если он действительно самопробуждённый, у него такой же бэкграунд, как у нас, но в отличие от нас он уже успел прославиться, — сказал Зартан.

— Маловероятно, — презрительно фыркнула Атхунг. — Большинство его так называемых подвигов легко объясняются базовыми принципами истинной магии, замаскированными под талант. Единственное, в чём он действительно хорош, — это «Кузнец-мастер», а Раагу не является «Кузнецом-мастером».

— И ещё количество его жертв, — добавил Зартан, указывая на список имён, подтверждённых убийств Лита.

— Именно поэтому я так раздражена! Даже если бы Раагу разрешила мне использовать силу, грубая сила здесь не сработает. Первые двенадцать лет своей жизни я прожила обычным человеком, а остальное время провела в безопасной обстановке, тогда как этот тип рос на поле боя.

— Как чёрт побери заставить параноидального психопата следовать за мной без лишних вопросов? — в ярости она ударила кулаками по столу, который треснул под её ударами. Мысль о том, что придётся тратить деньги на новую мебель, превратила её стресс в ярость.

— Может, ловушка-медведь? — предложил Зартан со смехом, демонстрируя волосатую икру. — Ну, если насилие и дипломатия исключены, выбора особо нет.

Его шутка стоила ему мощного удара в лицо.

— Это совсем не смешно! Речь идёт о моём будущем, так что либо ты серьёзно отнесёшься к делу, либо убирайся отсюда!

Все Пробуждённые проходили физическую подготовку и боевые занятия, но лишь немногие получали возможность применить их на практике.

После двух лет самостоятельных приключений Атхунг считала, что накопила достаточно боевого опыта, но всё же недостаточно, чтобы вступить в честную схватку с Пробуждённым Рейнджером.

Она снова связалась со своими информаторами. В тот момент, когда Лит воспользуется Вратами Искривления, ей немедленно сообщат об этом. Главная проблема заключалась в том, чтобы найти способ, при котором их встреча не завершилась бы тем, что один из них покинет поле в мешке для трупов.

***

Жизнь в особняке Эрнас имела множество преимуществ, например, личные Врата Искривления. После хорошей бритья Литу требовалось всего несколько шагов, чтобы оказаться в любом желаемом месте. Доспех «Скинволкер» избавлял его от необходимости переодеваться, да и духи он терпеть не мог.

Из-за обострённых чувств большинство запахов были для него слишком сильными и раздражающими.

«Не могу поверить, что мне пришлось создать себе бритву с помощью „Кузнеца-мастера“», — подумал Лит.

«Ну, выбора-то у тебя не было. Обычные лезвия тупятся после одного применения. Либо это, либо начинать использовать обычный огонь, — ответила Солюс. — Слишком высокая неуязвимость может стать проблемой. Даже стричь волосы теперь можно только с помощью мага или зачарованного клинка».

Лит прошёл сквозь Врата и сразу оказался в штаб-квартире армии Дериоса. В отличие от Рейнджеров, Констебли не привязаны к определённой зоне — они отправлялись туда, где требовались их услуги.

Пока проверяли его личность, Лит с сожалением думал, что не взял с собой ни единого подарка для Камилы. Их первое свидание за последний месяц, а он пришёл с пустыми руками. После отдыха и прорыва лучшим, что он мог сделать, — украсть цветы из сада Эрнас, но даже по его меркам это было ниже плинтуса.

«Лучше ничего не дарить, чем какую-то ерунду. Ками знает, через что я прошёл, и я всегда смогу загладить вину к нашей годовщине», — подумал Лит.

«Не забывай обо мне. Не хочу быть третьим колесом», — сказала Солюс.

«Не волнуйся. Как только я узнаю, что она задумала на сегодняшний вечер, ты свободна. Недалеко от Дериоса есть гейзер маны. Я переброшу тебя туда до того, как покину город», — ответил Лит.

Одной из обязанностей Камилы как полевого помощника Джирни было проверять все показания и алиби, собранные в ходе расследования. Это была работа настолько важная, насколько и скучная. Она занимала много времени, в течение которого Джирни обычно разбирала свои дела.

Следы остывали быстро, и им приходилось одновременно вести несколько расследований, порой даже в разных городах Королевства.

Камилу оставили одну, потому что Джирни знала: когда коллега-Королевский Констебль требует твоего присутствия во время допроса твоих дочерей, отказаться нельзя без серьёзных последствий.

Лит понятия не имел, почему он постоянно сталкивается с Констеблем Гриффон, но был уверен: это не случайность.

«Похоже, Королевская семья начала за мной следить из-за всех этих „странных исчезновений“, происходящих вокруг меня с тех пор, как я взял фиолетовый кристалл ещё во время учебного лагеря. Наверное, они опасались, что я мог прихватить с собой какой-нибудь сувенир из Кулаха, и решили использовать мои отношения с Эрнас, чтобы запугать меня.

По словам Йондры, если бы я хоть кому-то рассказал о мече или книжке, которые мы нашли в Кулахе, Королевство немедленно конфисковало бы их. Сомневаюсь, что меч Оди или кольцо из гриба стали бы исключением.

Тирис подтвердила, что Королевские держат руны под строжайшим контролем, особенно адамант. Если нам удастся очистить его и использовать повторно, нам понадобится чертовски убедительная легенда», — размышлял Лит.

«Согласна, но почему именно её послали? — спросила Солюс. — Разве Джирни не была бы лучшим выбором? Она наш друг, и таким образом они могли бы проверить лояльность вас обоих одновременно».

«Классическая тактика „кнута и пряника“. Кнут — это могущественный маг, который к тому же является Констеблем и членом Королевской семьи. Идеальное сочетание, чтобы надавить на меня и заставить подчиниться.

К тому же она и сама неплохой „пряник“, но если они думают, что я поддамся на красивое личико, они сильно ошибаются».

На самом деле Лит был дальше от истины, чем когда-либо. Их первая встреча произошла из-за серебряного столпа, появившегося, когда он убил Трейуса. Поскольку событие случилось на территории Тирис, она поспешила лично проверить аномалию.
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Второй раз это случилось, когда группа нарушителей-Пробуждённых практиковала запретную магию и навлекла на себя гнев леди Тирис. Что до последствий инцидента с Кулахом — она интересовалась Солюсом куда больше, чем Литом.

Обычно, помимо Гардианов, никто не имел права на аудиенцию у Могара.

— Ты закончила работу или тебе нужно ещё немного времени? — спросил Лит, заметив, что перед Камилой всё ещё лежат несколько открытых папок.

— Закончила. Почему ты так опоздал? — Это было не упрёком, а искренним любопытством. Лит был педантом почти во всём, и пунктуальность входила в число его навязчивых черт.

— Расскажу по дороге.

— Дай мне пару минут, — сказала Камила, направляясь к ближайшему туалету. Ей не нужно было подправлять макияж для того места, куда они направлялись; просто не хотелось демонстрировать коллегам свой доспех «Скинволкер».

То, что она, несмотря на своё происхождение, достигла должности полевого помощника, уже вызывало зависть. А то, что её наставником стал Архонт, хотя она была новичком среди всех, лишь усугубляло положение.

Последнее, чего сейчас не хватало Камиле, — это добавлять новые слухи к тем, что уже шептались за её спиной.

Она зашла в одну из кабинок и позволила униформе превратиться в гражданскую одежду. Наличие небольшого гардероба самоочищающейся одежды, сшитой на заказ прямо на теле, стало ещё одной роскошью, без которой она теперь, пожалуй, не смогла бы обходиться.

— Куда ты меня сегодня ведёшь? — спросил Лит после её возвращения. На Камиле теперь была белая шёлковая блузка с высоким воротником и многослойными рюшами, чёрные брюки и туфли на таком каблуке, чтобы целовать его без особых усилий.

— Я подумала об ужине с семьёй. Ты только вернулся, и я не хочу забирать тебя целиком себе, — ответила она, взяв его за руку и ведя обратно к Вратам Искривления.

Лит вздохнул. Именно этого он и ожидал с той самой секунды, как увидел её выходящей из туалета. Это была самая скромная одежда из всех, что у неё были, — больше подходящая для делового ужина, чем для свидания.

— Вот как? Я думала, ты обрадуешься возможности провести немного времени с семьёй после такой долгой разлуки, — Камила немного обиделась на его реакцию, но хотя бы он не притворялся восторженным.

— Не пойми меня неправильно. Я их люблю, но семейный ужин — это совсем не то, чего я ждал. К тому же мы уже провели немного времени вместе в день моего возвращения.

— Видеть, как ты ешь и спишь, — это не визит! Да и есть один человек, с которым, по-моему, тебе стоит познакомиться, — слова Камилы испортили настроение Лита окончательно. Его вечер и так выглядел провальным, а знакомство с незнакомцами точно не улучшало ситуацию.

— Может, ты хочешь пригласить их и на нашу годовщину? Потому что для такого количества людей мне придётся делать бронирование заранее, — язвительно заметил он.

Его слова заставили Камилу резко остановиться.

— Ты помнишь об этом? — Она была искренне потрясена. После всего, через что Лит прошёл за последние недели, она была уверена, что он наверняка забыл.

— Конечно. Шутки в сторону, ты хочешь пойти куда-то конкретно? Потому что…

Длинный, сладкий поцелуй оборвал его, не дав договорить о том, как мало времени осталось.

— Мне подойдёт всё, — ответила она с ослепительной улыбкой, от которой Лит чуть не почувствовал вины за своё угрюмое настроение. Почти.

Несколько Шагов Искривления доставили их поблизости от места назначения, где его уже ждал сюрприз. Прямо за пределами массивов, защищавших дом Лита, стоял кто-то.

Это была женщина лет двадцати пяти, ростом около 1,75 метра, с чёрными как смоль волосами до поясницы. На ней был удобный комплект одежды искателя приключений из закалённой кожи: куртка, рубашка, брюки и сапоги.

Одежда была достаточно свободной, чтобы не мешать движениям, но почти ничего не скрывала её мягких изгибов. В её выражении лица чувствовалась нервозность, которая сразу насторожила Лита.

Место, которое она выбрала, было слишком странным, чтобы быть случайным. Либо она использовала заклинание обнаружения массивов, либо могла их видеть. Кроме того, она смотрела на них с самого момента их появления, будто заметила открывшиеся Шаги Искривления.

«Зартан может быть идиотом, но в одном он прав», — подумала Атхунг, ожидая прибытия Лита. Как только её информаторы сообщили, что он воспользовался Вратами, она поняла: вопрос времени, когда он вернётся домой.

«Я не могу отказаться от дипломатии, даже не попробовав. В основном потому, что у меня нет другого выбора».

Атхунг внимательно осмотрела пару с помощью «Жизненного Зрения», пока они её не заметили.

Оба её совершенно не впечатлили. Единственное, что поражало в Лите, — это его жизненная сила; его ядро маны казалось слабым. Кольца-невидимки скрывали Солюса и его магические способности, но не его жизненную энергию.

Лит был Пробуждённым с рождения, поэтому его тело было настолько сильным, насколько это вообще возможно.

Физическая мощь Лита была такой, что любой другой Пробуждённый с таким же телосложением и уровнем очищения ядра мог бы достичь аналогичного, но не превзойти его. Это делало его значительно сильнее Атхунг, которая была ниже ростом, легче и пережила меньше прорывов.

«Ради богов, как кто-то младше меня может быть уже таким сильным?» — подумала она. «И, что ещё хуже, у Пробуждённого явно плохой вкус в женщинах».

Благодаря очищению тела все Пробуждённые считались красивыми по человеческим меркам, поэтому они были очень разборчивы в партнёрах. Атхунг большую часть жизни провела с Раагу, поэтому большинство людей казались ей уродливыми.

По меркам Пробуждённых, Тиста считалась красивой женщиной, Лит — мужчиной средней внешности, Камила — в лучшем случае простушкой, а Атхунг — миловидной.

— Это та самая, которую ты хотела мне представить? — спросил Лит, одновременно плетя несколько заклинаний на всякий случай.

— Конечно нет! — ответила Камила чуть быстрее, чем хотела.

«Как будто я стану знакомить своего парня с такой красоткой», — подумала она. «Что не так с Лутией? Как здесь может жить столько красивых людей?»

Она не знала, что Лит годами лечил свою семью, поднимая их до уровня Пробуждённых.

«Не знаю, кто эта женщина, но всё её снаряжение зачаровано, и, скорее всего, она Пробуждённая. Я вижу её синее ядро, посылающее потоки маны по всему телу, тогда как у искусственных магов ядра статичны», — подумал Солюс, разрушая затишье.

— Ками, оставайся позади меня и не двигайся, что бы ни случилось! — Лит встал перед ней, и из его тела вырвалась синяя аура, охватившая десятиметровое пространство вокруг него. Из спины вырвались две пары крыльев, похожих на перепончатые.

Лит только что активировал заклинания «Полная защита» и «Зов смерти». Первое позволяло ему ощущать всё и всех внутри границ ауры, делая невозможным внезапное нападение. Оно также защищало его даже от ударов со стороны слепых зон.

Обычно чувств Солюса было достаточно, но сейчас Лит был с Камилой и не знал, нет ли поблизости других замаскированных людей, поэтому не мог рисковать.


Глава 768
«Зов смерти», напротив, был одним из личных заклинаний Лита.

Оно призывало четыре плотных конструкта из тьмы, которыми он управлял так, будто они были продолжением его собственных конечностей. Раньше они напоминали щупальца, но после боя с Труд Гриффон Лит научился изменять их форму по своему желанию.

Теперь он сделал их похожими на крылья — чтобы скрыть истинную природу в случае, если придётся принимать звериный облик, и не выдать своё намерение противнику.

— Успокойся, я не за тем сюда пришла, — сказала Атхунг, проглотив комок в горле. — Меня зовут Атхунг Соранот, и я здесь от имени Совета. Нам нужно поговорить.

Она тоже решила не рисковать: вокруг неё разлилась синяя аура — просто защитное сияние без дополнительных эффектов, — а в уме уже вызревали лучшие заклинания на случай, если понадобится выиграть время для побега.

«Лит уже не раз сталкивался с Пробуждёнными, он не может быть таким деревенщиной. Упоминание Совета должно его успокоить. Драка мне сейчас совершенно ни к чему. Не только из-за приказов Раагу, но и потому, что если Отряд королевы вмешается, мне конец», — подумала она, надеясь, что Лит не такой психопат, каким его описывало личное досье.

Щелчок запястья Лита мгновенно перенёс Камилу внутрь его дома, освободив его самого для разговора или боя — как сочтёт нужным.

— Мне не о чем говорить с Советом. В прошлый раз, когда я имел дело с одним из вас, меня чуть не убили! — сказал Лит, имея в виду лича Инксиалота, который заставил его участвовать в ритуальном поединке насмерть против вампира, но Атхунг этого знать не могла.

— Гарантирую вам, что Совет не знал о деяниях того отступника из Зантии, с которым вы столкнулись. Запретная магия — преступление, и его наставники уже наказаны согласно законам Совета. Таким образом, вопрос можно считать закрытым, — ответила Атхунг.

«Эти шесть сумасшедших тоже были частью Совета? А я-то думал, что Королевство Грифонов — самое убогое место. Похоже, Совет переплюнул всех», — подумал Лит, добавляя Зантию в список претензий к сообществу Пробуждённых и задаваясь вопросом, не входил ли Трейус в ту же змеиную нору.

— Закрыт мой бледный зад, — фыркнул Лит. — Каждый раз, когда я встречал Пробуждённого, начинался бой насмерть. Сначала этот идиот из пустыни, который пытался слиться с Чёрной Звездой…

Почти незаметный рывок мышцы у глаза Атхунг подтвердил его подозрения.

— …потом тот сумасшедший лич и, наконец, те придурки. У меня и так хватает проблем с соблюдением законов Королевства Грифонов, мне не нужны ещё и другие кучки некомпетентных болванов. Убирайся.

Лит шагнул вперёд, и в воздухе вокруг его врага возникли несколько сфер маны. Атхунг была впечатлена, но вовсе не напугана. Что до истинной магии, Лит явно был самоучкой и пока не продемонстрировал ничего примечательного.

— Как ты можешь быть таким слепым? — повторила Атхунг дословно ту же фразу, которой более десяти лет назад Раагу заманила её в ученицы.

— Это твой первый настоящий шанс встретить других таких же, как ты. Людей, которые проживут столько же, сколько и ты, и у которых есть ответы на вопросы, о которых ты, возможно, ещё даже не задумывался.

— Наше магическое наследие так же древне, как и сам Могар. Оно превосходит наследие Сильвервинга и любого другого человеческого мага, которого тебе доведётся встретить. Разве тебе не надоело прятать то, кто ты есть? Практиковать поддельную магию людей?

— Я не предлагаю тебе клетку, а место, где ты принадлежишь. Место среди тех, кто поможет тебе проложить свой путь в жизни.

— Пробуждённые — сплочённое сообщество с правилами, созданными ради твоей защиты, а не ради твоего заточения. Если ты пойдёшь со мной, ты станешь частью чего-то гораздо большего, чем армия этого ничтожного королевства.

— У Пробуждённых нет границ. Мы живём здесь, в Империи и в Пустыне. Под покровительством Совета ты сможешь путешествовать, игнорируя всю политическую чехарду, и получишь доступ ко многим так называемым государственным тайнам.

Лит давно знал, что он не единственный Пробуждённый. Он перестал считать себя особенным после того, как подружился с магическими зверями, научился у них магии слияния и большей части их знаний о магии.

Поскольку ни Атхунг, ни её снаряжение не казались особенно мощными, у него не было оснований верить, что Пробуждённые, как и люди, будут раздавать свои секреты даром. На Земле он уже давно перестал верить в бесплатные обеды и волшебных крёстных фей.

«Солюс?»

«Мы одни. Члены Отряда королевы либо замаскированы, либо достаточно далеко, чтобы не представлять угрозы. Раз раньше мы всегда их замечали, значит, сейчас их здесь нет», — ответила она.

— Ты позволяешь своим предубеждениям мешать видеть общую картину, — продолжала Атхунг. — Да, среди Пробуждённых есть преступники, как и среди людей, но без Совета нежить взяла бы тебя в плен. Ты нам обязан.

— Кроме того, если последуешь за мной, у тебя появится возможность стать признанным членом нашего рода и глубже понять, как на самом деле устроен Могар.

— Я никому ничего не должен. Вы защищали не меня, а наш общий секрет, — прошипел Лит, хотя после разговоров с Орионом и Тирисом мысль о наследии Пробуждённых стала почти интригующей. Почти.

— Да и вообще, почему я должен следовать за тобой? Почему я должен доверять кому-то, кого никогда раньше не видел? Ты запросто можешь завести меня в ловушку или, в лучшем случае, окружить кучкой надутых болванов, считающих себя выше меня. Спасибо, но нет.

— Последнее предупреждение: убирайся.

— Есть ли что-нибудь, что я могу сделать, чтобы заслужить твоё доверие? — спросила Атхунг. Ей казалось, что она разговаривает со стеной, и хуже всего было то, что он прав.

Если бы Атхунг могла повернуть время вспять до момента, когда ей предложили стать ученицей, она бы послала Раагу куда подальше и заставила Совет гоняться за ней, вместо того чтобы унижаться, выпрашивая их милости, как сейчас.

— Хорошим началом было бы убраться прочь, а ещё лучше — никогда не возвращаться, — рявкнул Лит и щёлкнул пальцами. Вокруг них возникла Гексаграмма «Серебряного Крыла», подавляя только заклинания Атхунг.

«Невозможно! Никто не может создать этот массив так быстро в одиночку. Мне нужно…»

Её мысли оборвались, когда рука Лита сомкнулась на её шее и подняла её над землёй. Мгновение неожиданности дало ему достаточно времени, чтобы преодолеть расстояние между ними, прежде чем она успела среагировать.

Атхунг выплеснула все заготовленные заклинания. Шесть точек гексаграммы вспыхнули — каждая по элементу, который она нейтрализовала, — но Лит остался невозмутим. «Жизненное Зрение» показало Атхунг, что, несмотря на то что он парировал сразу несколько заклинаний пятого уровня, его мана осталась нетронутой, тогда как её собственная почти иссякла.

«Что за монстр этот парень?» Она попыталась ослабить хватку, но это было всё равно что пытаться оттолкнуть гору.

Удушье не давало ей применить «Бодрость», и она знала, что в физическом противостоянии ей не выстоять, поэтому просто перестала сопротивляться.

— Так-то лучше. Ты готова уходить? Можешь передать моё сообщение… или стать моим сообщением. Выбирай, — сказал Лит и получил в ответ кивок.

— Пока я не раскрываю наше существование, я не нарушаю никаких законов Совета, верно? — уточнил он, получая ещё один кивок.

— Тогда нам больше не о чем говорить.
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— Передайте этим идиотам, что если они оставят меня в покое, я оставлю в покое их. Если им уж так хочется со мной встретиться, пусть делают это на моих условиях и только после того, как выплатят мне надлежащую компенсацию за все неприятности, вызванные их некомпетентностью.

Лит отпустил её — убивать было бессмысленно. Совет всегда мог прислать кого-то ещё, а женщина была всего лишь гонцом. Он уже дал понять свою позицию; любые дальнейшие действия лишь разозлили бы силу, стоящую за ней.

Тот, кто способен заставить Пробуждённого с синим ядром выполнять свои прихоти, был серьёзным противником. Лучше говорить мягко и заставить их играть по своим правилам. Пока Лит сможет заранее подготовить поле боя, он был уверен в своём преимуществе.

Атхунг восстановила силы в тот же миг, как только снова смогла дышать. Она медленно отступила, используя «Жизненное Зрение», чтобы убедиться, что Лит не собирает ману для какой-нибудь извращённой игры в кошки-мышки.

Атхунг вышла из Гексаграммы «Серебряного Крыла» и активировала «Миг», торопясь сообщить Раагу, что выполнила свою часть задания и больше не хочет иметь ничего общего с Литом Верхеном.

«Не верю, что у него не было наставника. Его способности не поддаются логике. Кто-то обязательно помогал ему по пути. Или же он Пробудился прямо в колыбели», — подумала она.

Это была всего лишь идиома, которую сообщество Пробуждённых использовало для описания невероятного события, но на этот раз она буквально отражала истину.

Лит активировал Массив Обнаружения Жизни, чтобы убедиться, что поблизости никого нет — даже членов Отряд королевы, — кто мог бы стать свидетелем происшедшего.

Провести первую ночь за месяц вне дома в кругу семьи и так было плохо. А убивать тех самых людей, которые верно защищали его любимых, стало бы последней каплей.

На сей раз удача оказалась на его стороне. Точнее, всё благодаря Атхунг. Чтобы свободно поговорить с Литом, она устроила небольшое отвлечение, которое в итоге сыграло против неё самой.

— Спасибо за помощь, Жнец, — сказал Лит, поворачиваясь к вековому дубу.

Ранее, когда Камила подтвердила Литу, что Атхунг — не их гостья, он использовал воздушную магию, чтобы оповестить союзников с помощью магического аналога ультразвукового свистка.

— Пожалуйста, мы лишь ответили на твой зов, Бич, — произнёс Жнец-Мантикора, царь южных земель леса Травн, выходя из тени. У него было тело и голова льва, а почти всё туловище покрывали иглы, подобные ежовым. На спине росли чёрные пернатые крылья, на голове торчали рога, как у горного козла, а кончик хвоста представлял собой клубок шипов. Каждый из них был наполнен разным элементом и готов к метанию во врага.

— Кто была та жалкая самка? — Мантикора был настолько высок, что ему пришлось слегка запрокинуть голову, чтобы заглянуть Литу в глаза.

— Проблемы. Даритель Жизни с тобой? — спросил Лит, осматривая снаряжение Жнеца.

Кольцо-невидимка на его хвосте снижало магическую подпись до уровня крупного зверя для всех, кроме самого Лита, а металлические когти, изготовленные Литом специально для Мантикоры, делали этого зверя ещё опаснее.

— Да, и Страж тоже. Без них я не смог бы так быстро установить Гексаграмму, — ответил Жнец.

Два других Императорских Зверя — Ки-Линь и Гармр — присоединились к ним, как только убедились, что поблизости чисто.

На каждом из них было снаряжение, подобное Жнецу, созданное Литом ещё до его отъезда в Кулах.

— Почему ты не позволил нам просто превратить её в наш ужин? — спросила Страж. Некогда она была Рай, занявшей место Защитника Сколль в качестве вожака стаи и царицы.

— Потому что с неизвестным врагом нужно быть осторожным. Кольца-невидимки вкупе с вашими способностями к маскировке делают вас невидимыми даже для Пробуждённых.

— Так она решила, будто я какой-то монстр. А если бы узнала о вас, в следующий раз могла бы напасть на ваши стаи, чтобы отвлечь вас и помешать помогать мне, — ответил Лит.

— Как обстоят дела в лесу?

— Странно, — ответил Даритель Жизни. — За последние месяцы несколько человек приходили к твоему дому. Все они проходили через наш лес, чтобы избежать встречи с человеческими стражами.

Члены Отряд королевы почти невидимы, но поскольку все знали, что они охраняют дом Лита, единственный способ незаметно устроить засаду — использовать прикрытие деревьев.

— Маги? — спросил Лит. Его обязанности рейнджера сильно многих разозлили, так что это не было неожиданностью.

— Некоторые, в основном солдаты какого-то рода.

— Пробуждённые?

— Ни одного. Та женщина — единственная, кого мы видели, кроме твоей сестры, конечно, — ответил Жнец, развеяв единственную настоящую тревогу Лита.

— Хорошо знать. Теперь, если всё пойдёт так, как я ожидаю, Атхунг вернётся, и в следующий раз она будет не одна. Вы тренировались с массивами и снаряжением, как я просил?

Императорские Звери кивнули.

— Отлично. Теперь, когда вы знаете её запах, я хочу, чтобы вы следили за окрестностями на случай её возвращения. Не нападайте, если только она не попытается причинить вред кому-то из моей стаи. Кстати, добавьте ещё одного человека в список тех, кого нужно защищать.

Лит достал прядь волос Камилы из своего карманного измерения, позволяя союзникам запомнить её запах. Он носил её при себе как талисман удачи и на случай, если с ней что-то случится — любой из его друзей-Императорских Зверей сможет помочь отследить её по запаху.

— Та самка, с которой ты был ранее? — уточнил Жнец, вдыхая аромат Камилы, исходивший от одежды Лита. — Мы всегда считали её частью твоей стаи, поэтому также присматривали за её маленькой стайкой слабаков.

— Что значит?

Лит спросил, прежде чем вспомнил, что Зинья и её дети теперь его соседи. Ему всё ещё было трудно принять эту мысль — она одновременно льстила и тревожила.

— Та самка...

— Камила, — поправил Лит. Слово «самка» в отношении неё выводило его из себя.

— Камила всегда пахла тобой и часто навещала твою стаю вместе со своей. Мы решили, что вы в хороших отношениях, и расширили на них наше покровительство.

— Спасибо. Мне не нужны дополнительные отвлечения. У меня и так полно забот.

— Не стоит благодарить, — фыркнул Даритель Жизни. — Мы друзья, и ты подарил нам множество благ. Естественно, что мы отвечаем тебе добром за добро, оказанное нашим племенам.

Их снаряжение на самом деле было необходимым инструментом для выполнения своих обязанностей. Без должного обучения или подходящих средств цари леса Травн легко могли быть повержены хорошо подготовленным противником, и Лит всегда думал в категориях наихудших сценариев.

Литу хотелось бы ещё раз поблагодарить их и хотя бы вкратце объяснить некоторые из своих планов на случай непредвиденных обстоятельств, но, по словам Солюса, если он задержится хоть на минуту дольше, Камила, его мать или обе сразу могут поднять тревогу.

Он договорился о следующей встрече и направился к своему дому. Вернее, попытался — дверь оказалась заперта изнутри. Даже его попытка войти через Варп была заблокирована массивом, окружавшим дом.

Очевидно, его паранойя передалась семье настолько, что они больше не желали рисковать.
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— Открывай. Это я, — сказал Лит, одинаково гордый и раздражённый.

— Если это действительно ты, то сколько стоит один доспех «Скинволкер»? — спросил голос Тисты.

— Я не собираюсь их продавать. Мне нравится моя монополия в том виде, в каком она есть, — ответил Лит, сдерживая удивление.

«Тиста вернулась домой раньше меня, но её здесь быть не должно. Она должна ждать Солюса в лесу вместе с Никой. Что здесь происходит?» — подумал он.

Дверь открылась в коридор, обнаружив комнату, полную людей, вооружённых до зубов алхимическими инструментами — либо предоставленными Королевством, либо самим Литом. Камила активировала амулет армии и держала тактическую группу наготове, а Рааз сжимал в руке кнопку экстренного вызова, которую Отряд королевы вручил им много лет назад.

— Расслабьтесь, всё в порядке, — сказал Лит. — Просто рекрутер из гильдии надутых болванов. Она уже ушла, я отправил её восвояси и велел…

Он вспомнил о детях только тогда, когда собрался выругаться, и заметил, что их нигде не видно — как и Элины.

— Где мама? — спросил Лит.

— В погребе с детьми, на случай если бы всё пошло плохо, — ответил Рааз.

Он открыл люк, спрятанный под ковром на кухне, и оттуда вышли Элина, Аран, Лерия, Зинья и двое незнакомых детей — мальчик и девочка, примерно восьми и десяти лет.

Дети Зиньи были напуганы, тогда как дети Верхена были слишком малы, чтобы понимать опасность, и никогда не сталкивались с трудностями. Они смеялись, расслабленные, будто только что закончили играть в прятки.

— Что-то не так? — спросила Камила. Отменив запрос на спасение и выключив амулет, она заметила, что Лит застыл как статуя.

«Всё не так!» — подумал он.

— Нет. Просто я удивлён. Не ожидал увидеть здесь Зинью. Почему вы мне не сказали?

Он произнёс это вслух, сделав глубокий вдох, чтобы успокоиться.

— Потому что хотела тебя удивить, — засмеялась она. — В моё оправдание: я ведь говорила, что хочу познакомить тебя с кем-то. Лит, это Фрей и Филия — мои племянник и племянница. Дети, это Лит, друг вашей тёти.

— Привет, дядя Лит, — серьёзно сказал Фрей, протягивая свою маленькую руку и приближая Лита ещё на шаг к панике. Ранее Камила предупредила его, что это семейный ужин, а собрать две семьи за одним столом могло означать лишь одно.

— Мама и тётя много рассказывают о тебе, — продолжил мальчик. Его речь была слишком вымученно-формальной, чтобы быть спонтанной.

— Очень приятно с тобой познакомиться, Фрей, — сказал Лит, замечая, что настроение в комнате такое же напряжённое, как он и боялся, а его сёстры еле сдерживают смех. Слово «дядя» явно показалось им невероятно забавным.

После рукопожатия настала очередь Филии. Она неуклюже сделала реверанс и сказала:

— Привет, дядя Лит. Ты можешь сейчас сделать для нас игрушки или мне придётся ждать, пока ты не женишься на тёте, как говорит мама?

Камила и Зинья покраснели до корней волос, а его сёстры издали такой задушевный звук, будто из воздушного шарика выпустили воздух. Битва со смехом вот-вот была проиграна.

— Игрушки! — Лерия пришла ему на помощь, потянув за ногу. — Перед отъездом ты обещал нам подарки. Где они?
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— Лерия, так нехорошо просить подарки сразу после долгой разлуки. Да и я только что оправился, у меня не было времени…

«На самом деле было. Вернее, у меня было. Посмотри в наше карманное измерение», — перебил его Солюс.

«Ты знал об этом?» — удивился Лит, обнаружив в карманном измерении огромный ассортимент игрушек, созданных методом «Кузнец-мастер», там, где раньше была лишь пустота.

«Нет, мне это нравится не больше, чем тебе. Я просто воспользовалась временем, пока ты спал после прорыва, чтобы подготовить несколько вещей, которые попросила Селия. Заодно немного обучила Тисту и Нику основам „Кузнец-мастера“».

Рассматривая игрушки, Лит без труда определил, кто что сделал. Умения Солюса были на уровне его собственных, но слабое ядро маны ограничивало её. Очевидно, она использовала таланты Тисты для предметов, требующих слишком много маны, а Нику привлекла лишь к самым простым.

«Чему именно ты их учишь?»

«Только основам. Я не стану делиться с ними нашими исследованиями без твоего согласия, но считаю, что „Кузнец-мастер“ для Пробуждённого — обязательный навык».

На самом деле, Литу не возражало бы, если бы Солюс поделился всем с Тистой. Он доверял своей сестре. С Никой он всё ещё колебался. Обучать бессмертное существо могло легко обернуться против них, но времени обсуждать это у него не было.

Если бы он ещё немного задержался в их ментальной связи, то выглядел бы так, будто потерялся в мыслях.

— …подготовить мало. Что вообще полагается говорить в таких случаях, юная леди? — Лит продолжил речь спустя мгновение после заминки.

— Прости, дядя Лит, — Лерия опустила глаза и начала теребить платье от стыда. Она не была избалованной или грубой — просто, как и все дети её возраста, беззастенчиво жаждала блестящих новых игрушек. — Добро пожаловать домой.

Лит погладил Лерию по голове, чтобы показать, что не сердится, и одновременно проверил её с помощью Бодрости.

«Чёрт, ей всего пять лет, а у неё уже оранжевое ядро маны? Мне пришлось из кожи вон лезть, чтобы достичь такого!» — подумал он.

«Замолчи, мистер синее ядро», — надулась Солюс. Будучи застрявшей на зелёном уровне, она считала, что право жаловаться есть именно у неё. «По крайней мере, похоже, что твоё ядро действительно может стать магической кровной линией».

— Добро пожаловать домой, Лит, — сказал Аран, потянувшись к нему, чтобы взять на руки. Его младший брат был немного младше Лерии, но тоже имел оранжевое ядро. Теория Солюса, похоже, была абсолютно верна.

— Ты в порядке? Мама сказала, что на этот раз чудовище было очень сильным. Но не таким сильным, как ты, правда?

— Никто не сильнее твоего брата, — ответил Лит, вручая по паре игрушек каждому из четверых детей. К счастью, чтобы избежать зависти, Солюс подготовил одинаковые игрушки как для родственников Лита, так и для детей Селии — все получили одно и то же.

Фрей и Филия были старше Лерии, но никогда не получали зачарованных игрушек, поэтому поразились даже больше неё.

— Приятно снова тебя видеть, Лит, — сказала Зинья, когда дети убежали к камину рассматривать свои новые сокровища. Она выглядела гораздо лучше, чем в последний раз, когда он её видел: набрала вес, и лицо её приобрело здоровый розовый оттенок.

Лишь тени, всё ещё мерцавшие в её глазах, выдавали прошлые страдания, как и привычка прикасаться к мебели рядом, чтобы убедиться, что не ударится — признак того, что с глубинным восприятием у неё до сих пор проблемы.

— И мне приятно видеть тебя. Ты прекрасно выглядишь, — сказал он, обнимая её. После непродолжительной беседы о её новой жизни в Лутии Лит направился поговорить с Тистой.

— Почему ты не предупредила меня заранее? — спросил он, сверля её взглядом, что лишь вызвало у неё смех. Для неё он был не страшнее плюшевого мишки.
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— И пропустить твоё шокированное выражение лица? Ни за что. К тому же чего ты ожидал? Ты и Камила почти год вместе, некоторое время живёте под одной крышей, а после того как помог Зинье, отправил её сюда на восстановление, — пожала плечами Тиста.

— Если это не было твоим намерением, то уж точно ты посылал маме с папой противоречивые сигналы.

— Я… — начал было Лит, чтобы возразить, но вдруг взглянул на всё с их точки зрения, а не со своей. С тех пор как он стал взрослым, он относился к отношениям так же, как относился бы на Земле. Только вот Могар — не Земля.

«Но всё же довольно близко», — подумал Солюс. «Ведь совместное проживание, представление друг другу семей и помощь Зинье в таком объёме были бы значимым шагом даже на Земле.

Единственное отличие в том, что там никто не ожидал бы от тебя жениться до двадцати лет».

— Чёрт, ты права. Похоже, мне и Ками придётся провести этот разговор раньше, чем я думал, — сказал Лит.

Ужин был восхитительным, вечер — прекрасным. И взрослые, и дети получили удовольствие, за одним-единственным исключением.

Лит почти всё время чувствовал себя паршиво, и хотя после возвращения в особняк Эрнас у него наконец появилось немного качественного времени с девушкой, мысль о том, что эта ночь может стать последней, проведённой с Камилой, чуть не помешала ему насладиться моментом.

Почти.

***

Город Окра, Королевство Грифонов

Несмотря на поздний час, Раагу всё ещё работала в своей лаборатории «Стража», переставляя и меняя руны в своём последнем проекте, чтобы найти симметрию, обеспечивающую максимальную эффективность маны.

В отличие от фальшивых магов, Пробуждённые могли изменять свойства массива, корректируя структуру своих заклинаний. Они могли сократить время активации магической формации, усилить её эффект, расширить или сузить зону действия.

Всё зависело от правильного расположения энергетических узлов и слов силы. Настоящая магия была подобна превращению простых нитей в ткань: количество и положение магических стежков позволяли создать либо простое одеяло, либо сложную гобеленовую картину.

Именно поэтому настоящих магов в сообществе Пробуждённых также называли ткачами заклинаний.

Старые и могущественные маги вроде Раагу могли удерживать незавершённые заклинания и произвольно менять их узоры, достигая массивов огромной мощи с лёгкостью, о которой фальшивые маги могли только мечтать. Однако неизвестно никому, Юриал проделал то же самое, чтобы превратить Гексаграмму «Серебряного Крыла» в более практичную формацию.

Концентрация Раагу была настолько велика, что даже когда Атхунг ворвалась в её лабораторию, старая Пробуждённая не только сохранила активность прототипа заклинания, но и продолжила экспериментировать над ним, одновременно разговаривая со своей бывшей ученицей.

— Ты жива. Отлично, — кивнула Раагу с одобрением, переставляя две руны и улучшая поток маны в импровизированном массиве.

— Это одобрение или просто удивление? — прошипела Атхунг.

— Одобрение. Я знала, что ты провалишь задание с самого момента твоего отбытия.

— Ты подставила меня? Ты хотела, чтобы меня убили? — Атхунг глубоко дышала, пытаясь успокоиться. Она понимала, что не сравнится со своим старым наставником — по крайней мере не внутри дома Раагу.

Тем не менее соблазн переломить эту старую, хрупкую шею был почти непреодолим в её разъярённом состоянии.

— Глупая девчонка, нет. Если бы я хотела убить тебя, сделала бы это сама, — сказала Раагу спокойным тоном, будто обсуждала погоду. В её голосе не было ни высокомерия, ни гнева, что делало её слова ещё страшнее.

Атхунг знала по опыту: настоящие угрозы исходят не от людей, которые кричат или размахивают оружием — это всего лишь истерики избалованных детей. По-настоящему опасные люди говорят тихо и обладают холодным безразличием, которое она видела в глазах Раагу.

— То, что я поручила тебе, как и всё остальное с тех пор, как ты поселилась в моём доме, было испытанием. Испытанием, которое ты провалила, но не полностью. Значит, для тебя ещё есть надежда, — пояснила Раагу.

— Это было невозможное испытание! Я даже посоветовалась с друзьями, и все они сошлись во мнении, что шансов на успех нет. Или, может, ты ожидала, что я соблазню этого щенка? — отвращение Атхунг было сравнимо лишь с отвращением её наставницы.

— Если бы ты пошла на это, потеряла бы не только моё уважение. Я бы выгнала тебя из Совета. Я воспитала блестящую, сильную женщину, а не шлюху. Что до твоих друзей — я всегда говорила, что они идиоты.

Что касается задания, я никогда не даю невозможных испытаний. Ты читала его досье?

Атхунг кивнула.

— Тогда ты должна знать, что Калла Призрак запросила наше посредничество, когда вела переговоры с Двором Зари.

— Ты хочешь сказать, что… — Атхунг готова была себя ударить за то, что не додумалась до этого.

— Именно. Раз я просила тебя действовать от имени Совета, ты могла запросить её помощь и попросить за тебя поручиться. Этот Верхен — опасный человек с проблемами доверия и склонностью к насилию.

Пытаться с ним заговорить — всё равно что обмазаться кровью и прыгнуть в логово львов.

— Тогда почему ты не остановила меня? Почему раньше не сказала об этом?

— Это было ещё одно испытание. Для вас обоих. Если бы вы столкнулись и ты убила бы его, это означало бы, что он не стоит моего внимания. Если бы погибла ты — значит, он безумец, а ты — неудачница, — кивнула Раагу, наблюдая, как ещё одна руна встаёт на место, приближая массив к завершению.

— Теперь расскажи, что произошло.

Атхунг рассказала ей всю правду, чем вызвала искреннее восхищение наставницы.

— Значит, он использовал устройства маскировки, не позволившие тебе определить ни его физическую, ни магическую силу, верно? — уточнила Раагу.

— Да, но когда мы оба выложились по полной, мана, исходившая из его глаз, была синей, так что, скорее всего, у него синее ядро. Кроме того, его физическая сила не поддаётся логике. Когда он сжал мне горло, это было словно в тисках. Даже обеими руками я не смогла вырваться.

— Он мужчина. Если у вас одинаковые ядра, он неизбежно будет сильнее, — Раагу покачала головой при таком наивном замечании.

— Нет, я часто тренируюсь с Зартаном, и хоть он даже крупнее Верхена, такой силы у него нет. Я ощущала подобное давление только в боях с Императорскими Зверями… или с тобой.

— Интересно, — отметила Раагу.

— Да ну её, эту интересность! Он ещё активировал Гексаграмму «Серебряного Крыла» меньше чем за тридцать секунд!

— Невозможно, — покачала головой Раагу. — Он «Целитель» и «Кузнец-мастер». Чтобы добиться такого, нужен мой уровень мастерства. — Она взмахнула рукой, окружив комнату золотым массивом.

— Да это ещё не всё! Он нейтрализовал десять моих лучших заклинаний, даже не моргнув. Будь он замаскирован или нет, уровень его маны остался неизменным.

— Ну теперь всё ясно, глупышка. Чем необычнее событие, тем проще найти ему объяснение. Лит Верхен — явно хитрый ублюдок, у которого, вероятно, есть запасной план даже на случай, если кто-то подменит его туалетную бумагу, — громко рассмеялась Раагу.

— Что ты имеешь в виду?

— Ему помогали, глупая девчонка. Это объясняет всё: как массив был активирован так быстро, как легко он отразил твои заклинания и почему ты оказалась ему не ровня.
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— Я осмотрела местность с помощью «Жизненного Зрения» и… — начала Атхунг.

— Разве ты не говорила, что он замаскировался? Наверняка сделал то же самое и для своих союзников, — перебила её Раагу.

— Я выбрала момент наобум! Как они могли…

— Паранойя и подготовка. Скорее всего, у них был заранее оговорённый сигнал, который ты упустила. В конце концов, ты была на его территории — там, где маг сильнее всего.

— Кто вообще станет действовать у него за спиной и звать на помощь? Он слишком молод, чтобы иметь учеников…

— Но уже достаточно взрослый, чтобы иметь друзей. Калла Призрак и Защитник Сколль — двое из его известных соратников. Если Скарлетт пробудила ещё зверей в лесу Травн, их может быть и больше.

— У вас есть для меня ещё испытания, наставница? — Атхунг вдруг почувствовала себя наивной и глупой. Все кусочки головоломки всегда были у неё перед глазами, но она так и не сумела собрать их воедино, тогда как для Раагу это, похоже, было проще простого.

— Для тебя? Нет. Но, думаю, понаблюдать за чужим испытанием поможет тебе расти как магу, — ответила Раагу и активировала амулет связи с Советом, нажав на руну Пробуждённого человека, отвечающего за Дериос.

Она передала ему ту же информацию, что получила Атхунг, плюс доклад своей ученицы о встрече с Литом. Единственное, о чём она умолчала, — это обмен вопросами и ответами между ней и своей подопечной.

— Слушай внимательно, Гаарон. Один из моих потенциальных наследников был разгромлен этим бродячим Пробуждённым, так что я хочу, чтобы ты взял ситуацию под контроль. Я не хочу его смерти — это создаст ужасный прецедент и лишит нас потенциального Владыки Пламени.

— Мы уже потеряли Лесалию и всё её наследие. Мы не можем позволить себе терять ещё талантливых «Кузнецов-мастеров». Лесалия была старшей Пробуждённой, которую убила Тирис после того, как её ученик практиковал Запретную магию в Зантии и потребовал её наследие в качестве виры.

Прошёл уже больше века, а достойного Пробуждённого «Кузнеца-мастера», способного стать Владыкой Пламени, так и не появилось. Лесалия была ближе всех — и теперь её нет из-за собственного высокомерия.

— Единственное, чего я от тебя хочу, — проверить его способности и выяснить, годится ли он в Совет. Мне безразлично, как ты это сделаешь, лишь бы не убил его. Ослушайся этого простого приказа — и я лично отрежу тебе голову.

Гаарон скривился, услышав эти слова, но вынужден был сдержать ядовитую реплику. Он ненавидел Раагу, но раз она обратилась к нему в роли представителя Совета, он обязан был проявлять уважение.

Ещё больше он ненавидел Атхунг: несмотря на то что прожил более трёхсот лет, Гаарон до сих пор застрял на ярко-синем ядре, тогда как она приблизилась к этому уровню всего за тринадцать лет обучения.

«Если мне удастся там, где потерпела неудачу любимая ученица Раагу, я унижу их обоих одним махом. Ещё лучше — старая ведьма будет вынуждена поделиться со мной частью своих знаний. Похоже, удача наконец улыбнулась мне», — подумал он, принимая задание.

— Почему вы не рассказали ему о том, что узнали из моего доклада? — спросила Атхунг, увидев, как члену Совета устраивают то же самое, что недавно случилось с ней.

Раагу рассмеялась в ответ.

— Ты правда думаешь, что только мои наследники проходят испытания? Я дала ему всё необходимое, и ответы лежат у него под носом. Если он не сумеет их найти, значит, одно из двух: либо он не годится для Совета, либо его место в нём освободится.

— И это место ты могла бы занять с честью, а не как какой-нибудь болван, чьё главное достижение — поджигать собственные пердежи с помощью первой магии, — добавила Раагу, возвращая Гаарону презрение сполна.

Сама мысль о том, что маг может занять место в Совете лишь благодаря стажу, вызывала у неё тошноту. Совет признавал четыре возможные роли для Пробуждённых.

Учениками считались те, кого пробудил старший член или кто находился под его наставничеством. Ученики обладали личными правами, но не имели голоса в делах Совета и рассматривались лишь как продолжение своего учителя.

Бродячие Пробуждённые, такие как Атхунг, были свободны от своих наставников и считались независимыми существами, но не имели собственной территории. Они могли высказывать мнение только по вопросам, касающимся Совета их расы.

Лишь те, кто управлял собственным регионом, как Гаарон, считались настоящими членами сообщества и приглашались голосовать по всем важным решениям, касающимся Пробуждённых, независимо от их расы.

Для Пробуждённых управление территорией имело иной смысл, чем обычно подразумевается под этим словом. Они не собирали налогов, не занимались развитием земель и не вмешивались в обычные преступления.

Их единственная задача заключалась в соблюдении законов Совета и недопущении практики Запретной магии или разглашения тайн истинной магии.

Это была скорее обязанность и почёт, чем источник выгоды, хотя должность имела и свои привилегии. Когда старейшина поручал им задание, они могли запросить награду в случае успеха.

Кроме того, тем, кто получал территорию, Совет помогал обустроить новый дом и лаборатории, предоставляя неограниченные ресурсы и оборудование последнего поколения.

Наконец, существовали старейшины, такие как Раагу — Пробуждённые маги, которые не только владели территорией, но и признавались своим сообществом ведущими фигурами в области магии.

Молодые или бродячие Пробуждённые готовы были на всё ради их расположения. Стать учеником старейшины — даже без намерения унаследовать его магическое наследие — означало получить доступ к самой мощной магии, известной любой расе.

— Вы действительно делаете всё это ради меня? — удивлённо спросила Атхунг, поражённая жестокой формой доброты своей наставницы.

— Нет. Я делаю это ради нашего рода. Пробуждённые стали самодовольными до такой степени, что вместо того, чтобы использовать долгую жизнь для великих свершений, они просто плывут по течению и становятся устаревшими, — ответила Раагу.

— Если ты станешь моим наследником, тебе нужно понять одну вещь: в этом мире существует только два типа людей. Люди вроде этого Верхена — те, кто благодаря таланту, упорному труду или обоим сразу чего-то добился.

— При правильном воспитании они могут стать средством для достижения наших целей и помочь нашему сообществу расти в целом. А затем есть такие, как Гаарон — высокомерные глупцы, которые, сделав минимум, так ослеплены гордостью, что перестают стремиться к самосовершенствованию.

— Такие люди — инструменты, и обращаться с ними следует соответственно. Их нужно заменять более полезным инструментом, как только такой появится.

***

На следующий день, башня мага Лита

Как только Камила ушла на работу, Лит связался с Солюсом, чтобы тот забрал его у ближайшего гейзера маны — он хотел вернуться к занятиям Руноковательством.

— Как прошёл вчерашний разговор с Камилой? — спросила Солюс.

— Отлично, спасибо. Я сказал ей, что хочу, чтобы она встретилась с Защитником, и мы даже назначили дату визита. Чёрт, у меня живот сводит от одной мысли об этом, — ответил Лит, доставая из карманного измерения кольцо, которое грибное существо подарило ему после того, как он освободил его от рабского заклинания.
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— Мы не смогли изучить это вчера из-за внезапного прорыва, но теперь мне очень любопытно узнать, для чего эта штука. Флория думала, что это пространственный предмет, но оди пришлось украсть кольцо профессора Эллкаса, чтобы заполучить такой, так что она ошибалась.

Маленькое кольцо было покрыто светящимися синими рунами и имело вкраплённый в него небольшой зелёный камень маны. Теперь Лит уже мог распознать один рунический узор, что делало находку ещё более разочаровывающей.

Такое слабое псевдоядро, которому требовались и руны, и кристалл для работы, явно не могло быть чем-то важным. Особенно учитывая, что после его потери никто даже не потрудился подобрать его — оно просто оказалось в лапах грибного существа.

Убедившись, что механизм самоликвидации отсутствует, Лит наложил на кольцо свой отпечаток. К своему удивлению, зачарованный предмет жадно начал высасывать его ману, а псевдоядро стало расти как в размерах, так и в силе.

— Чёрт, я же полный идиот! — вырвалось у Лита. — Конечно, оно было таким слабым: кольцо веками не имело хозяина, и если бы не руны, его псевдоядро давно бы рассеялось.

Пока кольцо восстанавливало силу, а псевдоядро стабилизировалось, Лит продолжал переводить книгу о процедуре обмена телами, пытаясь найти способ заменить утраченные технологии оди современной магией.

Квилла была права с самого начала. Обычные словари оказались совершенно бесполезны для расшифровки жаргона оди о магии. Однако благодаря словарям, которые она составила и одолжила ему, работа Лита и Солюса продвигалась гладко.

Даже когда они натыкались на незнакомый термин, их собственные соображения вкупе с трудами Квиллы быстро позволяли понять его смысл. В какой-то момент Лит достал также книги, скопированные им у Каллы Призрака о личестве.

Обе процедуры действительно были весьма похожи, и древние маги, стремившиеся к вечной жизни, уже решили некоторые из тех проблем, с которыми сейчас сталкивался Лит.

— Если они смогли, значит, смогу и я, — сказал Лит с обновлённой уверенностью, осознав, что может объединить обе процедуры в новую и, возможно, создать нечто лучшее, чем всё, о чём мечтали оди.

— Да, но это займёт время, — заметил Солюс. — Даже используя книгу оди и записи Каллы в качестве основы, задача остаётся гигантской. В то немногое свободное время, которое у тебя есть как у рейнджера, мы можем работать над теорией, но практическая реализация придётся подождать.

— Именно так я и планировал. Не то чтобы я завтра умру, так что спешить некуда. Чем больше мы путешествуем, тем больше узнаём. Когда закончу службу в армии, возможно, загляну в Империю и Пустыню.

— Уверен, там тоже найдутся забытые руины и тайны. Проблема лишь в том, как туда попасть, не нажив себе неприятностей с местными властями. Для них я ничем не отличаюсь от шпиона, — вздохнул Лит.

— Подумаем об этом, когда придёт время. А пока вернёмся к кольцу. Оно уже стабильно работает. Теперь мы можем использовать его без риска, что оно рассыплется от перегрузки маной, — сказал Солюс.

Лит кивнул и внимательно взглянул на маленькую синюю вещицу на своём пальце. Теперь, когда кольцо успело самовосстановиться, оно уже не выглядело таким жалким, и надежды Лита взлетели ввысь.

И тут он вдруг осознал, что понятия не имеет, как им пользоваться. Меч Хуриоля был совсем другим делом: его зачарование было настолько простым, что для активации достаточно было просто подумать — и клинок выпускал воздушные лезвия в цель.

Лит мысленно отдавал кольцу команду активироваться, но ничего не происходило.

— Ладно, может, Флория и права — оди просто оглупели от многовекового сна, — пожал он плечами и попытался поместить чернильницу в предполагаемое пространственное хранилище кольца. Ничего не вышло.

Затем он попробовал влить в него собственные заклинания — вдруг это кольцо для хранения магии, подобное тем, что у него уже были. Ни одно из его колец не могло вместить заклинание четвёртого уровня, так что даже такая возможность была бы ценной находкой.

После очередного провала он вспомнил, что у оди вообще не было магии четвёртого и пятого уровней, кроме Света и «Кузнеца-мастера». Оба направления были слишком сложны для хранения, так что эту идею тоже пришлось отбросить.

— Ладно, значит, оно не предназначено ни для атаки, ни для накопления энергии, — пробормотал Лит, снова проверяя псевдоядро в поисках подсказок. Оно почему-то напоминало ему пространственный предмет — отсюда и ошибка Флории, чьи заклинания Королевского Кузнеца-мастера приняли его за такой.

В глазах Лита вспыхнуло озарение. Он направил волю через кольцо — и вокруг его руки возник небольшой энергетический пузырь.

— Эврика! — воскликнул Лит в изумлении.

Он гадал, почему руны на клинке оди были невидимы, тогда как на кольце светились голубым светом. Ответ оказался прост: они были частью самого зачарования, а не выгравированы на поверхности.

Руны парили в воздухе, окружая энергетическое поле кольца. Лит обнаружил, что может сжимать или расширять это поле по желанию — вплоть до сферы диаметром в один метр вокруг его руки.

— Выглядит круто и всё такое, но что оно делает? — спросил Солюс.

— Это нечто вроде гравитационного поля, — ответил Лит, помещая одну из книг внутрь энергетического пузыря. Книга не стала парить, а сохранила обычный вес — по крайней мере, пока Лит не пожелал, чтобы она стала легче.

Тогда книга рванула к потолку, остановилась в воздухе, исчерпав импульс, и упала обратно в энергетическое поле.

— Это бессмыслица. У оди были рабы, чтобы носить тяжести, да и воздушная магия гораздо проще в использовании. Если только… — Лит положил руку над книгой и снова пожелал, чтобы она стала легче.

На этот раз он и Солюс применили «Бодрость», чтобы понять, что происходит. Так они увидели, как мана из кольца поступает в руны, заряжая их перед тем, как книга взмывает вверх.

— Яблоко Ньютона! — вырвалось у Лита, когда он убедился, что проблема — в нём самом. Когда книга упала обратно, он пожелал, чтобы она стала чуть легче, и заметил: вместо ускорения книга двигалась сквозь энергетический пузырь, будто сквозь густой желе.

Литу потребовалось несколько попыток, чтобы научиться правильно регулировать мощность кольца. Но как только ему это удалось, он понял: хотя само кольцо — полная ерунда, руны вокруг него представляют собой прорывное открытие.

— Клянусь Создателем! — воскликнул Солюс. — Руны можно использовать, чтобы преодолеть двоичную природу наших зачарованных предметов! Даже артефакты, которыми пользовались Пробуждённые, с которыми мы сталкивались раньше, не обладали таким свойством!

— Именно, — сказал Лит, схватив стул. Он заметил, что как только касается предмета, сфера словно обволакивает его второй кожей, позволяя делать его тяжелее или легче по желанию.

— До сих пор все техники «Кузнеца-мастера», которые мы разработали, подчинялись тем же ограничениям, что и поддельная магия. Заклинание можно выпустить только целиком, барьер либо активен, либо нет. А кольцо оди можно регулировать, как настоящее магическое заклинание.


Глава 774
— Добавление управляющего поля не сделает наши чары сильнее: предел всегда определяется количеством маны, которое я могу выдержать. Зато эти руны могут сделать моё «Кузнец-мастерство» гораздо более гибким.

— Для людей со слабым ядром, вроде Камилы, такие предметы стали бы бесценным сокровищем, — сказал Лит.

— Она может активировать усиленное состояние доспеха «Скинуолкер из орихалка» всего пару раз, но если бы я нанёс эти руны, она могла бы избирательно усиливать отдельную часть доспеха без той точности и концентрации, которые сейчас для этого требуются.

— Мило с твоей стороны думать о ней в первую очередь, но у нас всё ещё есть проблема, — возразил Солюс.

— Эти руны видны так же, как те, которым мы научились в Хуриоле, но, в отличие от них, в книгах, которыми мы располагаем, нет ни одной древней одийской руны, поэтому мы не можем преобразовать их в современные.

— Более того, мы до сих пор не выяснили, как современные рунные мастера делают свои руны невидимыми. Если мы наложим это чарование как есть, нас сразу раскроют.

— Пока мы не поймём, является ли это ещё одной техникой Королевского Кузнеца-мастера или, что хуже, чем-то, на что способны были только оди, нам следует действовать осторожно.

Лит кивнул и побежал к своей кузнице, чтобы выковать новое кольцо для хранения магии с регулирующими рунами. Его план заключался в том, чтобы поместить в него целительное заклинание, которое он мог бы активировать в бою понемногу, усиливая собственное Слияние жизней и снижая нагрузку, которую световые заклинания оказывали на его тело.

Поскольку он покупал кольца оптом, он взял одно из них, выгравировал рунный узор и пропустил этап Связывания перед тем, как наложить само чарование. Зелёные кристаллы маны или нет — они всё равно дорогие.

Лит также хотел проверить, могут ли современные методы «Кузнец-мастерства» корректно работать с древними словами силы. Всё прошло без сучка и задоринки, и заклинание третьего уровня было легко запечатано в кольце.

Однако когда Лит попытался активировать заклинание, руны начали мерцать. Он почувствовал, как стихия света медленно просачивается в его тело, но поскольку он был здоров, усилился лишь его метаболизм, и он почувствовал голод.

Через несколько секунд руны уже не могли нормально подпитывать себя и начали высасывать энергию из псевдоядра, пока оно не рассыпалось.

— Скупец! — проворчал Солюс. — Ты доволен теперь? Руны исчезли, а кольцо превратилось в обычный металлолом.

— На самом деле да, — ответил Лит, изучая свой последний провал. Края рун теперь обуглились в металле, а целительное заклинание, хранившееся в кольце, высвобождалось в виде чистого света.

— Во-первых, я понял, почему одийское кольцо требует кристалл маны. Дело не в том, что чары мощные, а в том, что регулирующие руны работают подобно плотине. Как только они открываются, требуется огромное количество энергии, чтобы они не рухнули под давлением маны, стремящейся вырваться сразу.

— Во-вторых, не спрашивай меня как, но после того как псевдоядро разрушилось, стихия света отделилась от стихии тьмы, породив разрушительную силу, похожую на ту, что использовали последние два Элдричских Отродья, с которыми мы сталкивались.

Лит показал Солюсу чёрные следы на кольце. Тот был ошеломлён: чем больше стихия света просачивалась из неудавшегося предмета, наполняя воздух ощущением мира и покоя, тем сильнее хаотическая энергия пожирала кольцо, превращая его в ничто.

— Пожалуйста, скажи, что ты не собираешься исследовать эту магию, — теперь Солюс был крайне обеспокоен. — Да, у тебя есть часть жизненной силы Отродья, но мне не нравится идея усиливать эту сторону твоей натуры.

— Без обид, но и так ты уже порядком повреждён.

— Принято, — ответил Лит. — И нет, я не планирую исследовать магию Отродьев. На данном этапе это принесёт мне больше вреда, чем пользы. Один неудачный эксперимент может убить нас обоих одновременно.

— Конечно, чёрная энергия быстра и смертоносна, но то же самое можно сказать о многих моих заклинаниях. Я уже рисковал потерять руку из-за простейшего чародейства, так что умирать мне не очень хочется.

Лит показал ему свою правую руку: средний палец едва держался на месте, а часть кожи почернела.

— Великие боги! Если бы ты был обычным человеком, порча, скорее всего, уже достигла бы локтя, — воскликнул Солюс.

— Что бы это ни было, прежде чем проводить новые эксперименты, нам нужно узнать больше. Сила без контроля — это безумие, — кивнул Лит и применил целительную магию, чтобы восстановить руку.

Затем Лит создал новое кольцо для хранения магии, на этот раз с рунами и кристаллом маны, а также ещё одно кольцо с единственным набором рун, которым он научился с меча Хуриоля.

На этот раз одийские руны сработали отлично, но торчали, как больной палец. Использовать кольцо на людях было бы глупо, да и Лит обнаружил, что трудность регулировки выхода маны из чаров связана не с их псевдоядром, а именно с рунами.

Они были слишком грубыми и неэффективными для тонкой настройки, которой Лит уже достигал с помощью истинной магии, но хотя бы это был старт. Руны Хуриоля, напротив, оказались полным провалом.

Он нанёс усиливающие руны, чтобы проверить, можно ли с их помощью превратить кольцо для хранения заклинания третьего уровня хотя бы в четвёртый. Но в тот момент, когда Лит попытался выпустить безвредное ветряное заклинание третьего уровня, рунный узор вспыхнул, и мана, которую он содержал, пошла вразнос.

Литу пришлось швырнуть кольцо в безопасную комнату, чтобы не лечить руку ещё раз.

— Чёрт возьми. Либо руны для колец отличаются от рун для мечей, либо пропорции были неправильными, — сказал он.

— Думаю, обе твои гипотезы верны, — ответил Солюс. — Чтобы выгравировать руны на кольце, нам пришлось уменьшить их масштаб, и мы не знаем, имеет ли значение размер рун. Кроме того, как бы осторожно мы ни были, расстояние между рунами на мече и на кольце совершенно разное.

Лит и Солюс провели дни перед двойным свиданием в доме Защитника Сколля, пытаясь понять, как работают руны, и переводя одийскую книгу о переселении душ. Лит надеялся, что, дополнив устройство обмена телами псевдофилактерием, он сможет сохранить даже собственное ядро маны или хотя бы мышечную память.

Единственная проблема с этим побочным проектом заключалась в том, что найти тело с красным ядром было чертовски легко, а вот тело, способное выдержать даже его нынешнее синее ядро Пробуждённого, было почти невозможно найти — по крайней мере, согласно недавним открытиям Солюса о примесях.

Лит зарылся в работу, чтобы не думать о том, как Камила может отреагировать на его признание. Когда настал день, он предпочёл бы ещё один бой с Джиирой — по крайней мере, там он знал, чего ожидать.

— Почему ты такой напряжённый? — спросила Камила. — Защитник твой друг, и хотя я никогда раньше не встречала Императорского Зверя, уверена, мы поладим. Единственное, чего я не понимаю, — почему мы идём к нему, а не зовём его к тебе домой.

— Лес ночью — не лучшее место, тогда как у тебя дома достаточно места и еды, чтобы всем троим хорошо поужинать.

— Нас не трое. Я же говорил, что мы встретимся и с его семьёй, — Лит сглотнул комок в горле. — Пожалуйста, ничего не спрашивай. Ты всё поймёшь, когда узнаешь их.


Глава 775
Камила пожала плечами. Между её тренировками и присутствием Лита было крайне мало того, что могло бы поставить их жизнь под угрозу. К тому же, передвигаясь почти исключительно Шагами Искривления, они делали невозможной даже саму идею засады — будь то от диких зверей или кого-либо ещё.

«Вся семья Защитника? Нам предстоит обедать со стаей волков?» — подумала Камила. «Слава богам, что доспех «Скинволкер» умеет сам чиститься и восстанавливаться, иначе мне пришлось бы распрощаться с моим любимым вечерним костюмом.

Эта штука просто потрясающая. Я люблю доспех «Скинволкер» почти так же сильно, как люблю Л...» Из-за семейной истории и прошлых отношений у Камилы были противоречивые чувства по поводу страшного слова на букву «Л», поэтому она безжалостно заглушила эту мысль.

По её опыту, стоило только подумать это слово — и вскоре оно непременно сорвётся с языка. А после этого всё неизбежно катилось под откос. Любовь означала обязательства, верность и честность.

Всё то, чего большинство мужчин, с которыми она встречалась, избегали, как чумы, да и сама Камила не рвалась связывать себя узами. Несмотря на возраст, она всё ещё строила карьеру, а Лит был значительно моложе её.

«Последнее, что мне сейчас нужно, — это новые сложности. Зинье требуется вся помощь, которую я могу ей дать, а текущая работа не оставляет времени даже перевести дух, не говоря уже о размышлениях об этом». Она думала об этом, шагая по межпространственным коридорам.

Через некоторое время они оказались перед милым двухэтажным домиком посреди глухой местности. Из множества окон лился свет, а вместе с ним доносились детские голоса. Вокруг дома тянулся высокий забор, а газон был аккуратно подстрижен.

Сама по себе картина выглядела странно, но особенно жутко было то, что домик казался точной копией дома Лита. Камила бывала там слишком часто, чтобы не заметить бесчисленных совпадений. Защитник понятия не имел, что люди считают уютным, поэтому просто воссоздал жилище по воспоминаниям Лита.

— Я думала, мы должны встретиться с Защитником, — сказала Камила, совершенно не понимая, что происходит с этим домом.

— Так и есть, — ответил Лит, постучав в дверь. Его ноги будто налились свинцом, а в животе всё перевернулось.

Селия открыла почти мгновенно.

— Лит! Как же здорово снова тебя видеть! Ты меня чуть с ума не свёл! В следующий раз, когда исчезнешь на такой срок, хотя бы предупреди!

Она коротко обняла его, а затем повернулась к Камиле.

— А вы, должно быть, Камила. Боги, вы просто очаровательны! Я — Селия Фастэрроу. Надеюсь, этот глупый ученик хоть раз упомянул обо мне.

Селия взяла Камилу за руку и ослепительно улыбнулась.

Селия не общалась с другой женщиной с самого начала зимы. Чтобы добраться до ближайшей деревни в холодное время года, ей требовалась помощь Раймана, но оставить детей одних, даже ненадолго, значило вернуться домой и обнаружить там хаос.

— Он много рассказывал о вас, — сказала Камила, не в силах не заметить юный вид охотницы и задаться вопросом, что, чёрт возьми, та делает здесь. — Вы тоже пришли повидать Защитника, госпожа Фастэрроу?

— Была там, сделала это, — хихикнула Селия. — Зовите меня просто Селия, иначе я почувствую себя старухой. Поверьте, двое детей уже отлично справляются с этим. Кстати, зовите его Райманом, иначе он забудет собственное имя.

Замешательство Камилы с каждой секундой усиливалось. Даже интерьер дома был почти идентичен дому Лита, а слова Селии не имели для неё никакого смысла.

Лилия и Леран прятались за диваном и внимательно разглядывали незнакомую гостью. Они знали Лита, но родители всегда предостерегали их от людей. Девочке было пять лет, мальчику — три.

С рыжими волосами Раймана и пронзительными глазами Селии они были точь-в-точь похожи на своих родителей.

«Дети — первое нормальное, что я вижу с тех пор, как мы сюда пришли», — с облегчением подумала Камила, по крайней мере до того момента, как Селия велела им подойти ближе, и малыши начали принюхиваться к ней, словно охотничьи псы.

— Ведите себя прилично, — строго сказала Селия. — Никаких когтей на гостей.

— Когтей? — переспросила Камила, не зная, чему удивляться больше — словам Селии или жалобному скулежу детей.

— Да, когтей, — сказал Райман, спускаясь по лестнице под звон своего ящика с инструментами. — Дети обычно плохо контролируют себя. Вы, должно быть, Камила. Лит рассказал мне о вас много хорошего.

— Взаимно, — пробормотала Камила, внезапно почувствовав головокружение. Она ожидала увидеть огромного волкоподобного зверя, вышедшего из леса или пещеры, а не мужчину, занятого столярной работой.

Парень перед ней был настоящим великаном — не менее 2,1 метра ростом. На нём были кожаный комбинезон поверх коричневой рубахи, настолько большой, что её можно было использовать вместо скатерти, а его сапоги были больше ведра.

Лицо Раймана было грубым и диким: квадратная челюсть, ямка на подбородке. Длинные огненно-рыжие волосы он собрал в косу, а в аккуратно подстриженной бороде застряли древесные опилки.

Несмотря на исполинские размеры и выпирающие мускулы, изумрудные глаза Раймана были спокойны, а улыбка — такой тёплой, какой Камила всегда мечтала видеть у своего отца.

— Вы и есть Защитник, то есть Райман, то есть он?

— Виновен, как в том и обвиняют, — кивнул Защитник, не приближаясь, чтобы дать Камиле пространство и время прийти в себя.

— А вы... — Камила повернулась к Селии, пока её неохотный мозг медленно соединял точки от единицы до пятёрки и наконец замечал очевидную картину, возникшую из столь тривиального упражнения.

— Его жена и мать его детей, дорогая, — сказала Селия, придвинув кресло поближе к Камиле, которая скорее рухнула в него, чем села. Её разум ещё держался, но колени уже подкосились.

— А они... — Камила указала на Лилию и Лерана, и её голос превратился в шёпот.

— Те самые дети, да, — подтвердила Селия, подойдя к Райману, за которой тут же последовали дети. Глядя на них всех вместе, даже ошеломлённый разум Камилы не мог не признать поразительного сходства.

— Это... чудесно, — единственное, что она успела сказать, прежде чем потерять сознание.

— Ну, начало не из лучших, но могло быть и хуже, — вздохнула Селия.

— Правда? Как именно? — уныло спросил Лит.

Он видел, как Камила сражалась с мясными марионетками Труд, с безумцами и даже пережила покушение, организованное её преступным зятем, но ни разу не видел, чтобы она теряла сознание. Ни единого раза.

А тут целая счастливая семья из четырёх человек сумела добиться этого.

— Она могла убежать с криком или попытаться напасть на нас. Обычно так и бывает, — ответила Селия.

— Правда?

— Да, — кивнул Райман. — Иногда люди теряются и находят наш дом. Всё идёт хорошо, пока дети не делают... ну, своё дело и не принимают звериную форму. Тем, кто убегает, мы позволяем уйти. Обычно они так напуганы, что ничего не помнят — и не могут угрожать нашей безопасности.

— А что с теми, кто нападает на вас? — спросил Лит.

— Из них получается отличное удобрение для сада, — зарычал Защитник. — Я не воспринимаю попытки убийства всерьёз, но и не могу позволить таким глупцам уйти живыми, чтобы потом привести сюда охотников на монстров.

— Звучит вполне разумно, — сказал Лит, сначала проверив состояние Камилы и убедившись, что она просто потеряла сознание.

Затем он отдал должное Селии. Он подготовил для детей множество игрушек и кучу одежды, способной самовосстанавливаться, самоочищаться и подстраиваться под размер владельца. Дети Селии быстро росли и активно играли, превращая даже самую прочную кожу в клочья всего за пару дружеских ссор.
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Селия стала столь же искусной, как профессиональная портниха, но пошив одежды занимал у неё дни напролёт, тогда как Лилия и Леран уничтожали её за считанные минуты. Не говоря уже о том, насколько трудно было стирать вещи, не разрывая швы.

— О боги! Спасибо, спасибо, спасибо! — воскликнула Селия от радости при мысли, что кошмар наконец окончился.

Будучи на позднем сроке беременности, она не могла запрыгнуть Литу на шею, поэтому потянула его вниз за ворот рубашки, чтобы поцеловать в обе щеки, а затем заставила детей надеть волшебную одежду.

— Она не лучше формы академии, — предупредил её Лит. — Это не доспех «Скинволкер», так что степень защиты у этой одежды ограничена.

У Лита было лишь несколько прототипов, и после того как он раздал их своей семье, девочкам из дома Эрнас и королям лесов, охранявшим его дом, ничего не осталось. Орихалк был слишком ценным материалом, и запасы его были крайне ограничены.

Конечно, Литу ещё предстояло получить последнюю награду, но прежде чем выписывать себе чистый чек, он хотел убедиться, что не пожалеет потом ни о том, что запросил слишком мало, ни о том, что попросил не то, что ему действительно нужно.

— Пока мне не приходится латать их через день, я вполне довольна, — сказала Селия, заваривая крепкий чай и подливая в него ещё более крепкий алкоголь. Камила уже приходила в себя и, вероятно, могла бы выпить.

— Ками, ты в порядке? — Лит взял её за руку, придавая смелости и заставляя бледность на лице исчезнуть.

— Да, прости. Я была… я есть… — Камила запиналась, не в силах отвести взгляд от этой странной семьи перед ней.

— Ну-ну, дорогая, — Селия протянула ей чашку горячего чая с добавлением спиртного, которую Камила залпом осушила и тут же закашлялась от крепости напитка. Алкоголь обжёг горло и желудок, но одновременно распространил успокаивающее тепло, снявшее напряжение.

— Не так быстро, а то сразу ударит в голову. Нечего бояться. Я человек, как и ты. Разве Лит когда-нибудь подвергал бы тебя опасности? Разве Райман или мои дети выглядят страшно?

— Нет, и именно это и страшно, — выпалила Камила.

Они были ненормальными, но внешне ничем не отличались от людей. Внезапное осознание того, что «Скульптура Тела» — не привилегия людей, что магические существа могут жить по соседству и ты даже не заметишь этого, — вот что вселяло в Камилу ужас.

— Можно ещё немного? Очень прошу? — спросила она с потерянным, умоляющим взглядом щенка.

— Хочешь добавить в свой «Фениксий Плюм», дорогая? — Этот напиток с почти сорока процентами алкоголя был любимым лекарством Защитника после тяжёлого дня.

— Да, но оставь бутылку, пожалуйста, — ответила Камила, наливая себе в чашку равные части чая и спиртного.

— Ты хочешь остаться на ужин или мне отвезти тебя домой? — Лит гладил её по руке и смотрел на неё с глубокой тревогой в глазах.

— Со мной всё в порядке, правда. Просто… — Камила не знала, что сказать, чтобы не прозвучать невежливо по отношению к хозяевам. — Я перегружена. Ты много рассказывал мне о них обоих, но никогда не упоминал, что они вместе или что Райман может менять форму.

— Потому что это не моя тайна для раскрытия, да и это никак не меняет того, что они значат для меня. Мои отношения с Райманом остались бы прежними, даже если бы он был деревянной куклой, ожившей по волшебству, — ответил Лит.

— Я вообще не понимаю, что во мне такого страшного, — нахмурился Защитник. — Ты ведь встречала немало преступников в своей работе, и вряд ли теряла сознание, глядя на улики их преступлений. Что делает меня хуже их?

— Ты не хуже, совсем наоборот, — Камила внезапно почувствовала себя невероятно глупо. Судя по словам Лита и Фрии, Защитник был для них неизменным другом и героем Королевства Грифонов.

А она реагировала так, будто перед ней чудовище-людоед.

— Просто я никогда не думала, что Императорские Звери могут принимать человеческий облик и иметь детей с представителями других рас.

— Внешность действительно может вводить в заблуждение, но разве твои преступники носят бирки, предупреждающие других об их природе? Разве нежить демонстрирует своё происхождение, когда смешивается с людьми на светских мероприятиях? — слова Защитника заставили Камилу вспомнить вампира, которого она встретила в Отрэ.

Даже тогда она испугалась, но сумела сохранить самообладание.

— Я прошу тебя лишь об одном: дай нам шанс и не суди мою семью по тому, кем я являюсь, а по тому, что я делаю, — сказал Защитник и направился в ванную, чтобы умыться и переодеться к ужину.

— Прости. Я не хотела его расстраивать, — сказала Камила Селии.

— Не волнуйся, он не злится. Честно говоря, я никогда не видела, чтобы он сердился, ни разу. Думаю, Райман просто грустит. Он очень дорожит Литом и с нетерпением ждал встречи с тобой. Наверное, боится, что мы не сможем проводить с вами столько времени, сколько надеялись, — Селия похлопала её по плечу и налила два шота «Фениксий Плюм».

Один — для Камилы, другой — для себя, пока не вспомнила, что пить ей нельзя. Мысль о том, что подобные сцены будут повторяться каждый раз, когда один из её детей приведёт кого-то домой, уже вызывала головную боль, но терпеть придётся.

Лилия робко подошла к Камиле, держа в руках мокрый платочек. С рыжими волосами до плеч, изумрудно-зелёными глазами и маленьким лицом, усыпанным веснушками, она походила на куклу в своём миниатюрном охотничьем костюме.

— Спасибо, милая. Я ценю твою заботу, но мне уже гораздо лучше, — Камила взяла платок и приложила ко лбу, благодарная за свежую прохладу.

— Он не для головы, глупышка, — Лилия безудержно захихикала, и её брат присоединился к ней. — Мама всегда говорит, что важно быть чистыми, особенно если мы хотим сидеть после того, как мы…

— На первом этаже есть ещё одна ванная, — перебила её Селия, желая избавить бедную Камилу от дальнейшего смущения. — Ты можешь умыться и немного освежиться.

Только тогда Камила поняла смысл слов Лилии, осознала собственную маленькую проблему и покраснела до фиолетового оттенка. Селия помогла ей встать и проводила наверх как раз вовремя, чтобы предотвратить окончательный удар.

Пока женщины покидали комнату, Леран протянул Литу один из своих старых тканевых подгузников.

— Твоя подруга может им воспользоваться, дядя Лит. Он мне больше не нужен, я теперь большой мальчик, — произнёс он с гордостью в голосе.

— Конечно, спасибо, — обычно Лит ни за что не упустил бы возможности подшутить над Камилой, но сейчас ситуация была вовсе не смешной.

«Если такова её реакция на полного незнакомца, насколько сильнее будет шок, когда она узнает, что между Защитником и мной нет такой уж большой разницы?» — подумал он, пряча подгузник в карманное измерение.

«Может быть, и сильнее, а может, и слабее, — отозвался Солюс. — Она знает тебя, тогда как с Защитником никогда не встречалась. Даже Фрия после первоначального удивления перестала обращать внимание на его человеческую форму.

Для неё это был тот же самый человек, который чуть не погиб, защищая вас всех от Балкора, и она знала, как ты рисковал жизнью, чтобы спасти его. Ваше общее прошлое может сыграть огромную роль в том, как она отреагирует на эту новость.»
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— Да, но и в хорошем, и в плохом смысле, — ответил Лит.

— Тебе стыдно за Защитника? Ты действительно стал бы скрывать его существование, будто он преступник, только потому, что он не такой, как все? Тебе стыдно за меня? — спросил Солюс.

«Не говори глупостей! — подумал Лит. — Мне не стыдно за него, и я с радостью представил бы тебя всему миру, если бы был уверен, что люди увидят в тебе личность, а не просто артефакт.

К тому же раскрыть природу Защитника — раз плюнуть по сравнению с тем, чтобы объяснить любой здравомыслящей женщине, что у меня буквально под рукой живёт горячая девушка».

Солюс покраснел, вспомнив, как трудно даже Тисте было принять тот факт, что у её брата с четырёх лет есть магический сиамский близнец.

— Да, думаю, даже Флория потеряет сознание, когда ты ей обо мне расскажешь.

— Действительно, потеряет. Один лишь вопрос: до или после того, как задушит меня, — внутренне вздохнул Лит. Без Солюса он не мог спасти Флорию от Пробуждения, а значит, им рано или поздно предстояло встретиться.

— Но запомни одно: мне совершенно не стыдно за тебя. Кто не может тебя принять, тот недостоин быть частью моей жизни.

Лит играл с детьми, показывая, как активировать чары на их новых игрушках. Хотя они встречались всего второй раз, он уже стал для них героем.

Одежда, которую он им подарил, не чесалась, и он всегда приносил с собой целые сумки чудес.

— Ты с ними куда лучше ладишь, чем я, — сказал Райман, выходя из ванной в зелёной рубашке и коричневых брюках.

— Ты шутишь? Разве ты не говорил, что у тебя полно детёнышей?

— Да, но это первый раз, когда я имею дело с людьми. Они так медленно растут и так туги на соображение. Не говоря уже о том, какие они шумные и хрупкие. И всё же я ни за что не променял бы их ни на кого другого.

— А что ты думаешь о Камиле? — спросил Лит.

— Она прекрасная женщина. Уж точно красивее той другой.

— Я имею в виду как личность!

— Я знаю, но пока это лучшее, что я могу о ней сказать. Ты уверен, что хочешь это сделать? Всегда можно отложить ответ. Не хочу, чтобы ты пострадал из-за меня.

— Сейчас или потом — одно и то же. Некоторые вещи словно пластырь: чем быстрее оторвёшь, тем лучше, — сказал Лит, впервые за почти двадцать лет заговорив по-английски.

Когда Камила и Селия вернулись, зрелище Лита, играющего с детьми, и Раймана, проверяющего ужин, тронуло обеих женщин до глубины души.

«Не верится, что они назвали обоих детей в честь Лита. Они такие милые и ведут себя как обычные дети. Если не считать, конечно, способности к перевоплощению», — подумала Камила, заметив, как в разгаре воображаемой битвы между игрушками пальцы детей на мгновение превратились в когти.

«Защитник, похоже, лучший муж, чем большинство. Зверь он или нет, но по сравнению с Фоллагом — святой. Он сам построил этот дом, чтобы защитить семью, а не держать её в заточении».

«Не верится, что прошло почти полчаса, и ни одна одежда не порвалась, ничего не сломалось», — подумала Селия, чувствуя, как слёзы наворачиваются на глаза. «Как только я рожу, обязательно попрошу Лита присмотреть за детьми, чтобы наконец выбраться в город хотя бы на одну ночь.

Я всегда думала оставить их с Гидрой, но не доверяю её суждениям. У зверей странные представления о воспитании, и последнее, чего мне не хватало, — чтобы эти два маленьких торнадо научились магии».

Ужин прошёл гораздо спокойнее, чем все ожидали. Пережив первоначальный шок, Камила быстро адаптировалась и стала более расслабленной. Четверо немного побеседовали о своей жизни, а затем начали рассказывать, как познакомились.

Первая встреча Селии с Защитником была сильно приукрашена из-за присутствия детей, тогда как Камиле пришлось лишь опустить причину, по которой она лично встретилась с Литом до их первого свидания.

— Такая романтичная история. Хотелось бы, чтобы этот болван хоть тогда проявлял заботу, вместо того чтобы просто жить за чужой счёт, — вздохнула Селия.

— Я не жил за чужой счёт! — возразил Защитник. — Я пытался понять человеческие обычаи и помогал тебе охотиться на крупную дичь. Это ты никогда не объясняла мне, что такое настоящее свидание, пока не устала от того, что я просто…

Его взгляд упал на детей, и он вынужден был смягчить формулировку.

— …сидел дома и обнимался. Поправь меня, если ошибаюсь, но у тебя на это ушли месяцы.

Селия ярко покраснела, и Камила тихо хихикнула, представляя, как мало они знали друг о друге в начале, но всё равно дошли до свадьбы.

— Хватит выставлять меня развратником перед гостями! Некоторые вещи лучше не озвучивать. Лит почти как сын для нас обоих, да и настоящие дети тоже слушают!

— После всего, что мы услышали о вашей милой парочке, не могли бы вы хотя бы постараться сделать нашу историю любви похожей на сказку, а не на трактирный анекдот? — попыталась Селия говорить сердито, но не смогла скрыть смущения.

В те времена она была моложе и ужасно скучала в изоляции. Ей просто хотелось снять накопившееся напряжение с новым напарником по охоте. Селия и представить не могла, что однажды придётся делиться этой частью своей жизни с кем-то ещё, поэтому вела себя куда беспечнее обычного.

— Как пожелаете, моя госпожа, — Райман глубоко поклонился, после чего начал рассказывать, как был очарован её поэзией и грацией, так явно врал, что даже дети вскоре засмеялись над Селией.

— Думаю, хватит, — Селия покраснела до ушей. — Всё это твоя вина, Лит. До того как ты начал проводить с ним столько времени, он не был таким наглецом.

К этому моменту вся неловкость Камилы полностью исчезла. Дети, дом, еда, даже ссоры пары — всё было именно таким, каким она представляла себе жизнь обычных людей.

И тут её осенило.

«А что вообще значит „обычный“? Старший брат Лита был „обычным“, но чуть не убил его. Фоллаг — „обычный“ мужчина, но относился к семье как к собственности. Моя мать — „обычная“ женщина, но никогда не заботилась обо мне так, как Защитник заботится о Лите», — подумала Камила.

«После всего зла, которое я видела, будучи Королевским Констеблем, судить Императорских Зверей по предубеждению — просто лицемерие. Мне пора слезть с высокого коня и принимать вещи такими, какие они есть».

После ужина дети уснули на руках у родителей, пока Лит проецировал фильм. Когда Защитник уложил их спать, взрослые наконец смогли говорить свободно.

— Есть ли у тебя что-нибудь, о чём хочешь нас спросить, дорогая? Не стесняйся — худшее уже позади, — сказала Селия.

Камила спросила их о беременности Селии и о том, когда ребёнок начнёт перевоплощаться. Селия честно ответила, что единственное отличие от человеческих младенцев в том, что гибриды начинают менять облик в стрессовых ситуациях — довольно часто.

— К счастью, они рождаются без зубов и когтей, так что совершенно безвредны.

— Они хоть раз вас ранили? — спросила Камила.
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— Нет, никогда. Дети-гибриды инстинктивно оценивают силу другого человека и реагируют соответственно. Они не сильнее обычного ребёнка, и худшее, что они когда-либо делали, — это рычали на меня во время истерики, — сказала Селия.

— Можно мне увидеть твою другую форму? — спросила Камила, проявив такт: она не осмелилась просить показать «настоящую» форму, ведь это означало бы, что человеческий облик Защитника — всего лишь обман.

— Гибридную, Императорского Зверя или обе сразу? — уточнил Защитник.

— Ты тоже гибрид? — Камила была поражена, но на этот раз не испугана — лишь удивлена.

— Нет, я Императорский Зверь до мозга костей. Просто наши огромные тела крайне неудобны в движении вне открытых пространств, поэтому мне понадобилась гибридная форма, чтобы сражаться на пределе возможностей в любой обстановке.

— Я бы хотела увидеть обе, если это не слишком дерзко… Это дерзко? Простите, я просто не знаю…

— Перестань паниковать из-за мелочей, Камила, — сказала Селия, наливая ей рюмку «Фениксий Плюм». — Ты не грубишь, ты просто любопытна. Это нормально. Когда я узнала правду — сразу после того как перестала злиться на него за то, что он раньше не рассказал, — я заставляла Раймана превращаться по самым пустяковым поводам, просто ради зрелища.

— Какого зрелища?

— Во-первых, мне нужно раздеться. Во-вторых, сам процесс довольно эффектный, — ответил Райман, заставив обеих женщин покраснеть.

«Почему я постоянно выставляю себя развратницей? Мне явно пора чаще выходить в люди», — подумала Селия.

«Боги, Селия — просто кладезь характера. Интересно, кто кого соблазнил на самом деле? Но сегодня я уже получила достаточно горячих подробностей», — размышляла Камила, гадая, сможет ли она когда-нибудь быть такой же смелой, как эта охотница.

Селия протянула ей напиток, а Лит взял её за руку, отчего Камила задалась вопросом: уж не настолько ли ужасен процесс превращения, что требует такой заботы, или они до сих пор пугаются при мысли о её недавнем обмороке.

— Я готова, — сказала Камила, оставив бокал на столе — чтобы не опрокинуть его от неожиданности, но держа под рукой на всякий случай.

Превращение было настолько стремительным и плавным, что она успела лишь пискнуть. Тело Защитника теперь покрывала пламенно-красная шерсть, голова превратилась в волчью с клыками вместо зубов.

Однако ни глаза, ни голос не изменились — они остались такими же спокойными и мудрыми.

— Чтобы увидеть остальное, тебе придётся выйти наружу, — сказал Защитник, начав раздеваться: превращение избавило его от неловких деталей.

Как только он вышел за ограду, Защитник принял свой полный облик Сколля, излучая столп света, будто в его теле заключено маленькое солнце.

Высота в холке достигала двух с половиной метров (8 футов 3 дюйма). Его пламенно-красная шерсть переходила в белые и жёлтые оттенки. Всё тело окутывало глубокое синее пламя, особенно яркое на шее — почти как грива.

На лбу, прямо перед ушами, выросли два изогнутых рога. Из спины расправились крылья, покрытые орлиными перьями, а хвост состоял из пляшущих языков пламени.

— Потрясающе! — восхищённо воскликнула Камила, не чувствуя страха перед этим диким видением. Её руки скользнули по мягкой шерсти — от головы к крыльям. — Ты можешь на них летать?

— Да, но мне потребовалась практика — ведь я родился без них. И ещё хочу напомнить: несмотря на внешность, я не домашнее животное, — сказал он, пока Камила играла с его большими ушами, заставив её вспыхнуть.

— Руки прочь от товара, сестрёнка, — рассмеялась Селия, протягивая Защитнику собачье лакомство и вызывая у него рычание.

— Боги, это никогда не надоедает. Кто хорошая собачка? Кто хорошая собачка? — продолжала она взъерошивать шерсть у него на шее и за ушами, а Камила хохотала до упаду.

Защитник фыркнул ноздрями и вернулся в гибридную форму. Затем собрал одежду и зашёл в дом, чтобы одеться.

— Что ты думаешь о нашем вечере с друзьями? — спросил Лит, давая Селии условный сигнал: «Дай нам немного места, но будь наготове вернуться, если что-то пойдёт не так».

— Пока всё очень интересно. Совсем не то, чего я ожидала. Конечно, шокирующе, но в основном — интересно. Интересно, сколько ещё Императорских Зверей живёт среди нас, прячась на виду у всех?

— Они, нежить и растения, — ответил Лит с грустной улыбкой. Камила понятия не имела, насколько велик Могар, да и о Гардианах ничего не знала. Он мог бы постепенно делиться с ней знаниями, но времени у него не было.

— Растения? Поэтому ты создал для меня «Камелию»? Ты настолько параноик, что боишься, будто цветок может подслушать нас?

Камила одарила его одной из тех улыбок, от которых сердце Лита приятно сжималось.

Он так не привык быть счастливым. Каждый раз, когда он привязывался к кому-то, он терял этого человека. Так случилось с Карлом, с Юриалом и, в каком-то смысле, даже с Флорией.

Длительные разлуки с семьёй были также способом защитить их. У Лита и так уже было слишком много врагов, и он не знал, как долго Королевство Грифонов будет охранять его близких в его отсутствие.

Он продолжал тревожиться, строить планы и становиться сильнее, чтобы взять свою жизнь под контроль, но знал: это всего лишь иллюзия. Неважно, насколько он силён или как далеко заглядывает вперёд — хорошие и плохие события всё равно будут происходить, как, например, женщина, которую он сейчас обнимал.

Лит не планировал так сильно привязываться к Камиле, и всё же…

— Значит, в следующий раз, когда дриада станет заигрывать со мной, я полагаю, ты не будешь ревновать, если я приму её предложение, верно?

— Повтори? Ты действительно встречал дриаду, и она заигрывала с тобой?

Внезапно идея разумных растений перестала казаться ей смешной.

— Я встретил двух, но только одна заигрывала. Дважды.

Лит материализовал голограмму дриады между ладонями, стараясь изобразить её как можно точнее.

— Ладно, серьёзно, почему вокруг тебя столько красавиц? Есть Фрия, та странная женщина несколько дней назад, Констебль Гриффон, а теперь даже дриады?

Женщина на изображении была настолько прекрасна, что могла вызвать пробку, просто перейдя улицу.

— Во-первых, кроме дриады, никто из них не заигрывал со мной. Во-вторых, я выбрал именно тебя, так что ревновать не к чему, — ответил Лит, обнимая её. Камила ответила на объятие, и он пожелал себе самого лучшего.

— Ты знаешь, почему я так настаивал, чтобы ты встретилась с Защитником?

Она покачала головой.

— Он не только один из моих самых старых друзей, но и связан со мной глубокой связью…

При этих словах Камила заподозрила, что Райман — дядя Лита, но правда оказалась для неё куда хуже.

Он рассказал ей остальную часть своей истории — о том, как спасение Защитника истощило его жизненную силу и передало Императорскому Зверю часть его воспоминаний.

— Ты серьёзно? Твоя жизнь действительно закончится преждевременно?

Камила была на грани слёз.

— Я могу прожить ещё сто лет или, может, всего двадцать — не знаю. — Он не мог объяснить ей про Пробуждение, не рискуя довести её до нервного срыва. Человеческий разум способен переварить лишь ограниченный объём информации.


Глава 779
Конечно, кроме Манохара. Безумный профессор, вероятно, воспринял бы эти откровения лишь как материал для своих исследований. Он стоял выше морали — если не сказать выше самого здравого смысла.

— Так ты привёл меня сюда, чтобы показать спасённую тобой жизнь и смягчить мой гнев, когда я узнаю, почему ты собираешься оставить меня? — Камила оттолкнула его. Её глаза блестели от слёз, а голос дрожал от боли.

— Оставить тебя? — переспросил Лит.

— Ну конечно. Если ты собираешься умереть, тебе нельзя тратить время на меня. Я старше тебя, мне ещё только предстоит построить карьеру и завоевать имя. Я понимаю, что для тебя я всего лишь...

— Нет, ты всё неправильно поняла, — мягко прервал её Лит, приложив указательный палец к губам Камилы, чтобы получить шанс объясниться.

— Я привёл тебя сюда, потому что не хочу, чтобы ты тратила на меня своё время, не зная: даже если моя работа не убьёт меня, моё прошлое может настигнуть в любой момент. Я хотел быть честным с тобой до того, как мы двинемся дальше в наших отношениях. Иначе всё, что мы построим вместе, будет покоиться на лжи и умолчаниях.

Из-за обмена жизненными силами Защитник знает обо мне почти всё, но тем не менее принял меня. Это делает его одним из немногих людей, перед которыми я был полностью открыт. И ты тоже заслуживаешь знать правду.

Лит рассказал ей о своей первой скорби в Кандрии, о том, как начали меняться вещи — как внутри него самого, так и вокруг, и как со временем эти перемены становились всё глубже.

— То есть у тебя не только ущербная жизненная сила, но ты ещё и... нечеловек? — спросила она, меряя шагами круг и пытаясь угнаться за скоростью, с которой Могар крутился у неё над головой.

— Кто-то называет меня драконом, другие — демоном, но все сходятся на слове «гибрид», — кивнул Лит, не пытаясь приблизиться к ней.

— Покажи мне, — резко остановилась она, повернувшись к Литу и сжав кулаки так сильно, что ногти впились в ладони и по коже потекла кровь.

— Ты уверена? Это... довольно жутковато.

— Просто сделай это, — оборвала она его, надеясь, что вся эта история — лишь запутанный, садистский способ бросить её. Но всё оказалось правдой. Как и у Защитника, превращение Лита было настолько плавным, что одного моргания хватало, чтобы его пропустить.

Селия чуть не вскрикнула от удивления из тени, но только рука Защитника заглушила её, сохранив иллюзию одиночества для Камилы.

Камила смотрела на чёрные чешуйки, кончики которых алели от внутреннего огня, горевшего внутри. Она заметила острые, как бритва, когти, заменившие ногти Лита, короткий хвост, усеянный костяными шипами и выступавший из позвоночника, а также чёрные крылья за его спиной.

Они отличались от тех, что он создал несколько дней назад, чтобы защитить её. Эти были изогнутыми и противоестественными, будто руки гиганта, сжимающие его в объятиях. Затем она подняла взгляд — намного выше, чем обычно, чтобы встретиться с ним глазами.

У Лита, казалось, не было ни рта, ни носа — лишь два маленьких изогнутых рога на лбу и три глаза, ищущих её взгляда. Как и у Защитника, глаза Лита не изменились — они остались прежними: честными, обеспокоенными и полными той боли, которая почти никогда их не покидала, делая его взгляд то печальным, то жестоким.

Камила сделала несколько глубоких вдохов, пока Могар перестал играть с ней. Только тогда она смогла разжать кулаки и сначала коснулась когтей Лита, а потом — его чешуйчатой шеи.

Она ожидала, что кожа будет холодной и шершавой, возможно, даже колючей. Но тело его оказалось тёплым и мягким на ощупь; чешуйки дрогнули, будто прикосновение вызвало у Лита мурашки — от удовольствия или страха.

На ладонях Камилы защекотало — следы от ногтей быстро затянулись, не оставив и намёка на своё существование. Она инстинктивно вздрогнула, будто получила рану, а не исцеление.

— О боги! — закричала Камила в ночное небо, опускаясь на колени в траву и хватаясь за голову.

— Не волнуйся. Я понимаю, что это трудно принять, — голос Лита изменился: теперь он звучал как вой из бездны, научившейся говорить. — Я привёл тебя сюда ещё и для того, чтобы Защитник мог отвезти тебя домой, и тебе больше не пришлось бы видеть меня. Прости, я никогда не хотел причинить тебе боль. Я...

— Ты горячий, знаешь ли? — перебила его Камила, давая понять, что его внутреннее смятение превратило большую часть чешуи в бело-раскалённую, и теперь от неё поднимался пар в прохладную весеннюю ночь.

— Да, знаю. Чешуя на самом деле удерживает огонь внутри этого тела. В этой форме у меня нет никаких жидкостей.

— Нет, я имею в виду именно это: ты горячий, — Камила встала на цыпочки, чтобы стянуть ворот его рубашки достаточно низко и обхватить его шею руками.

— Похоже, Селия не одна такая — я тоже извращенка, — сказала она, целуя слои чешуи, скрывавшие его рот, если только он сам не убирал их.

— Что? — колени Лита внезапно подкосились, и он рухнул на землю, больше не в силах выдерживать сумасшедшую скорость вращения Могара.

— Именно поэтому я и кричала раньше. Одно дело — знать, что ты извращенец, и совсем другое — признать это себе самой, — поцеловала она его снова, теперь глядя прямо в глаза, ведь разница в росте исчезла.

Снаружи он, возможно, стал кем-то другим, но человек внутри этой окаменевшей оболочки не изменился ни на йоту. Он по-прежнему был полон тревоги, боли и шрамов, но всегда проявлял к ней только доброту.

Он сражался за неё, за её семью, никогда ничего не требуя взамен. Лит защищал её и от людей, и от монстров, и от всего, что между ними, но самым ценным для неё было то, что он никогда не воспринимал её как должное.

Внезапно её мысли вернулись ко второму свиданию, когда после того, как он спел для неё ту песню, Лит раскрыл Камиле секрет своего мастерского выступления.

Той ночью он сказал, что хочет произвести на неё впечатление тем, кто он есть на самом деле, а не притворяться кем-то другим. Он заявил, что не желает строить их отношения на лжи, — и сдержал своё слово.

Лит так много рисковал, открывая ей правду и о Защитнике, и о себе самом, но сделал это всё равно. Сделал это ради неё, без всяких условий.

Гибридная форма Лита начала распадаться пятнами, медленно возвращая его человеческое тело и опуская так низко, что Камиле пришлось встать на колени, чтобы не потерять зрительный контакт.

— Тебе понадобится больше, чем несколько чешуек и вонючее дыхание, чтобы избавиться от меня, Лит Верхен, — сказала она, хотя маска из чешуи всё это время оставалась закрытой, а в воздухе всё ещё витал резкий запах серы.

Камила крепко обняла его, и вскоре Лит ответил на её объятия. Он цеплялся за неё, будто она была спасательной шлюпкой в вечном шторме его жизни, до сих пор не в силах обрести равновесие или поверить собственным ушам.

— Ты уверена? Разве тебе не лучше найти кого-нибудь нормального? Кого-то, кто предложит тебе скучную, спокойную жизнь? — спросил Лит, прислушиваясь к ровному ритму сердца Камилы.

Она не боялась его и не лгала. Всё её тело излучало нежность и привязанность.

— Я более чем уверена, — сказала Камила, прежде чем поцеловала его с той же страстью, с какой они целовались в первую ночь, проведённую вместе.
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— И это наш сигнал, — прошептал Защитник, хотя он и Селия уже находились под действием заклинания «Тишина», одновременно увлекая жену к задней двери.

— Да ладно тебе! Они просто целуются — и прямо на нашем газоне. Ничего дурного в том, чтобы убедиться, что между ними всё в порядке, — проворчала она.

— Судя по тому, чему ты меня научила, это называется подглядыванием, — упрекнул её Защитник. — Пойдём внутрь. Пока Лит подробно всё объясняет ей, я могу сделать то же самое для тебя прямо сейчас.

Селия кивнула и последовала за ним домой. Её очень интересовала гибридная форма Лита — ведь она никогда раньше не видела дракона. То же самое относилось и к Камиле. Когда сердца обоих наконец перестали трепетать, она мягко отстранила его, полная вопросов, требующих ответа.

— Это причина, по которой армия так высоко тебя ценит?

— Армия не знает. Не знают ни Магическая Ассоциация, ни Корона, — ответил Лит.

— Значит, я не могу рассказать об этом Зинье, верно? — спросила она.

— Верно. Только четверо людей, включая тебя, знают об этом, и я хотел бы оставить всё именно так. — На самом деле их было пятеро, но говорить о Солюсе пока ещё не входило в планы.

— Всего четверо? Ты и я — двое. Кто ещё? Твои родители? — Камила почувствовала лёгкую гордость при мысли, что стала первым человеком, которому он доверил свою тайну. Защитник знал только потому, что они обменялись жизненными силами, а родители — потому что невозможно было этого не заметить.

— Нет. Никто из моей семьи не знает. Возможно, они приняли бы меня таким, какой я есть, но я не хочу бессмысленно усложнять им жизнь. Для них знание или незнание ничего не меняет, тогда как ты имела право сама решать за свою жизнь.

Слова Лита имели смысл. Сообщение родным лишь вызвало бы у них тревогу о рождении других гибридов и паранойю по поводу сохранения его секрета, но никакой пользы им это не принесло бы и не изменило бы их отношений.

Однако Камила нахмурилась.

— Не говори мне, что… — Она знала, что не была первой девушкой Лита, и теперь ответ на её вопрос стал очевиден.

— Да. Флория знает. Я рассказал ей, когда наши отношения начали становиться серьёзными, — ответил Лит.

— Ладно, — фыркнула Камила, чувствуя ревность оттого, что не стала первым, кому он открыл своё сердце. — А кто последний?

Лит уловил в её голосе не просто раздражение, а настоящую ярость, но лгать было бессмысленно.

— Квилла.

— Да ты шутишь?! Ты тоже с ней спал? Это случилось до академии или после? — Несмотря на усиленную кожу и Доспех Кожехода, Лит остро почувствовал, как её ногти впиваются в плоть — настолько велика была едва сдерживаемая ярость Камилы.

— Что? Нет! За кого ты меня принимаешь? Я никогда не спал с Квиллой и не рассказывал ей добровольно. Это произошло, когда мы были в Кулахе. — Лит рассказал Камиле правду о схватке с оди и о том, что не всегда может контролировать своё превращение.

Камила громко выдохнула с облегчением.

— Давай уточним: я четвёртая, кто знает, но вторая, кому ты открылся, верно?

— Скорее, четвёртая, кто знает, и первый человек, кому я открылся, надеясь удержать рядом, а не просто напугать и прогнать, — ответил Лит.

— Если так сказать, звучит намного лучше, — резкость в её голосе исчезла, и она снова поцеловала его. — Эти трое — единственные, с кем я могу свободно об этом говорить?

— Есть ещё Селия. Как только Защитник ей всё расскажет, конечно.

— Она не знала? Хотя она его жена? — Камила была поражена.

— Райман никогда никому не раскрывал мою тайну, и я поступил так же ради него. Селия умирала от любопытства, но когда поняла, что я молчу лишь потому, что хотел рассказать тебе первым, она приняла это и не стала настаивать.

Камилу наполнило настоящее счастье от осознания глубины связи между Литом и Защитником и того, насколько далеко Лит был готов зайти, чтобы сделать её одной из первых, кому он доверил свою тайну.

— А теперь что? — спросила она, глядя на звёздное небо.

— Вот именно — что теперь, — пожал плечами Лит, не имея ни малейшего представления, как всё изменится.

***

В последующие дни исследования Лита продвигались гладко. С тех пор как он открылся Камиле, с его плеч не только свалилось огромное бремя, но и душевные раны стали болеть гораздо меньше обычного.

Лит теперь чувствовал себя куда более расслабленным и открытым, свободным от страха быть отвергнутым как урод и обречённым провести вечность в одиночестве. Его разум больше не был заполнен исключительно параноидальными мыслями о том, чего нельзя делать и говорить.

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
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Устройство обмена телами позволило ему строить планы на будущее, а благословение Камилы означало, что у него есть тот, с кем можно этим будущим поделиться. У Лита наконец появились события, которых он мог с нетерпением ждать, а не бояться, и это сделало его мышление гораздо яснее и сосредоточеннее.

Перед тем как покинуть дом Защитника, они договорились о встрече с Фалуэль, Гидрой — Пробуждённой наставницей Защитника. Лит надеялся использовать связи Фалуэль с Советом, чтобы понять, есть ли у них что-то, что может ему предложить, и, возможно, узнать у неё что-нибудь о рунах.

«В зависимости от того, как пройдёт наша встреча, я даже подумаю о том, чтобы примкнуть к стороне Императорских Зверей в Совете. Некоторые из них хорошие, например Калла, другие — безумцы вроде Гадорфа, Виверна, а люди вообще похожи на сборище психопатов.

Им нельзя доверять», — подумал Лит.

«А как насчёт твоего маленького приключения с друзьями из академии? Думаешь, на этот раз получится?» — спросил Солюс.

«Ну да. Квилла теперь гораздо спокойнее в моём присутствии. Почти чувствую вину за то, что не рассказал Фрии. Ведь если Камила будет присоединяться к нам на обед или ужин, за столом не останется секретов», — ответил Лит.

«Правда, но раз это поездка ради отдыха, нет смысла снова создавать неловкую ситуацию, как это случилось с Квиллой», — размышлял Солюс, внимательно осматривая окрестности. Лит теперь путешествовал исключительно через Врата Искривления, чтобы его местоположение было известно.

После встречи с Атхунг он надеялся, что Совет найдёт цивилизованный способ связаться с ним, но их затянувшееся молчание не предвещало ничего хорошего.

Хотя в его глазах Совет был в основном бесполезной и некомпетентной организацией, он всё ещё оставался силой, с которой стоило считаться. Поэтому Лит убедился, что они точно знают, где он находится, чтобы предотвратить попытки использовать других как приманку для привлечения его внимания.

Предсказуемость была мечом с двумя лезвиями: они знали, где его найти, но в то же время Лит легко мог предугадать наиболее удобные места для засады и подготовиться соответствующим образом.

В конце концов, у Совета был крайне ограниченный выбор подходов. Атаковать особняк Эрнас было самоубийством, а дом Лита находился под надёжной охраной. Чтобы не раскрыть своё существование, Пробуждённые не могли рисковать развязыванием полномасштабной войны с армией или Ассоциацией, поэтому они будут нацелены именно на Лита — если только обстоятельства не заставят их поступить иначе.

Лит всегда телепортировался в одни и те же места по маршруту от Дериоса до своего дома, делая вид, что ослабил бдительность, тогда как на самом деле его путь был тщательно спланирован, чтобы заставить неизвестных врагов действовать именно там, где он этого хотел.


Глава 781
Гаарон Рогиас был человеком честолюбивым. Пусть он и не унаследовал магического наследия, и не совершил ни одного значительного открытия ни в одной области магии, всё же считался одним из самых молодых и могущественных членов Совета Пробуждённых.

В юности он посвятил себя изучению магического искусства и развитию своего ядра маны, пока не достиг того предела, за которым останавливались большинство Пробуждённых — ярко-бирюзового ядра маны.

Ему было всего пятьдесят лет, когда это произошло, но он не позволил этому помешать своим амбициям. Напротив — он оставил занятия магической теорией и вступил в «Руку Судьбы», исполнительный орган Совета.

Это позволяло ему применять на практике всё, чему он научился, и ставить старейшин в зависимость от своих услуг. Все они обладали фиолетовым ядром — ведь именно это, наряду с крупным прорывом в какой-либо магической дисциплине, являлось двумя обязательными условиями для получения статуса старейшины.

Гаарон был уверен: как только он получит фиолетовое ядро, всё пойдёт гладко, как всегда раньше. В награду за свои заслуги он просил лишь совета о том, как развивать своё ядро маны дальше, но безрезультатно.

Ни количество освоенных техник медитации, ни глубина изученных магических философий не приносили успеха.

Поэтому, прождав ещё полвека в роли пса Совета, он начал наращивать политическое влияние как внутри сообщества Пробуждённых, так и за его пределами. Он надеялся, что власть откроет ему доступ к нужным знаниям.

Бесчисленные Пробуждённые всех рас на протяжении истории достигали фиолетового ядра, а некоторые люди даже рождались с ним. Оставалось лишь найти ответ на свой вопрос, и Гаарон прочёсывал Королевскую библиотеку и собрания книг всех Пробуждённых, чей статус был ниже его собственного.

Или так ему казалось. Даже сейчас, в возрасте трёхсот лет, он всё ещё застрял на уровне синего ядра. Его перестали считать гением и начали относиться как к любому среднестатистическому Пробуждённому.

Наращивание влияния, особенно в человеческом мире, требовало времени и усилий, поэтому вся энергия, которую он вкладывал в политику, уходила от развития магических способностей.

Гаарон был одним из богатейших и влиятельнейших Пробуждённых, но ни один из старейшин не удостаивал его второго взгляда. Деньги могли продвинуть Пробуждённого лишь до определённого предела, а большинство старейшин вели затворнический образ жизни и не интересовались обществом.

В их глазах он тратил время на пустяки, и никто не считал Гаарона достойным наследником своего наследия. В то же время молодые Пробуждённые видели в нём образец для подражания.

Большинству из них с трудом удавалось выжить и преодолеть этапы Пробуждения без покорности какому-нибудь мастеру. Пока Совет игнорировал их, Гаарон всегда охотно помогал и обучал — будь то своими связями или знаниями.

Мало кто знал, что он использовал их лишь как подопытных кроликов для проверки своих теорий о ядрах маны, а основал их группу исключительно ради доступа к их исследованиям.

Его «щедрость» позволила Гаарону собрать небольшую армию Пробуждённых — возможно, единственную на Могаре — и похищать знания у десятков одарённых молодых умов. Увы, никто из них так и не добился значимых инноваций.

Задание, порученное ему Раагу, было именно тем, чего Гаарон так долго ждал. Все молодые Пробуждённые, которых Лит одолел в бою, были учениками старейшин и наследниками их наследий.

Если бы один из подопечных Гаарона преуспел там, где потерпели неудачу все остальные, это доказало бы Совету, что его методы, основанные на современной магии, превосходят учения старейшин.

Это засчиталось бы как важное магическое достижение и заставило бы Совет пересмотреть правило о необходимости фиолетового ядра для получения статуса старейшины. Гаарон внимательно выслушал все рассказы и наставления старейшин, но ни он сам, ни их собственные ученики так и не достигли фиолетового ядра.

Очевидно, им просто повезло. Достижение того, что считалось последним рубежом магической силы, похоже, зависело скорее от случая, чем от мудрости и практики, о которых так любили вещать эти древние окаменелости.

Гаарон тщательно изучил досье Лита, анализируя его несколько дней перед тем, как действовать. Из-за устройств маскировки Лита «Жизненное Зрение» было бесполезно, а «Бодрость» требовала физического контакта.

Ему пришлось согласиться с отчётом Атхунг: дипломатия не подходила. Просить помощи у зверей принесло бы Гаарону пустую победу, поэтому он выбрал прямой подход.

— Мы имеем дело с мятежным магом, так что к нему применяются лишь базовые законы Совета, — объяснил Гаарон своим ученикам. — Вы можете делать всё, что угодно. Главное — не убивайте его. Всё остальное разрешено.

— Ваша задача — оценить его силу, и единственный способ сделать это — использовать «Бодрость». Вы все читали его досье, так что знаете, чего ожидать.

Пятеро молодых Пробуждённых кивнули, понимая, насколько важен этот момент для их наставника.

На кону стояла не только их благодарность, но и гордость. Они не понимали, почему старейшина так заинтересован в вербовке кого-то столь юного, тогда как о них самих никто не заботился годами — пока однажды один из товарищей не познакомил их с Советом.

Как и Лит, все они были само-Пробуждёнными из низов. Некоторым уже перевалило за тридцать — они проснулись поздно, и большинство из них не посещало академию. Быть Пробуждённым и обладать магическим талантом — две разные вещи, да и они сочли бессмысленным тратить годы на изучение поддельной магии.

— Я займусь этим, Гаарон, — сказал Кресия.

Ему было чуть больше двадцати лет, рост около 1,78 метра. У него были карие глаза и волосы с синеватым отливом, выдававшим в нём талант к водной магии ещё до Пробуждения.

Семья Кресии служила в армии, поэтому он с ранних лет обучался боевому искусству. Он окончил академию Кристального Грифона, а после Пробуждения покинул семью в поисках того, кто научил бы его истинной магии.

Он отказался подчиняться правилам армии или Ассоциации, лишь чтобы обнаружить, что Пробуждённые ещё строже в вопросах контроля. Кресия никогда не соглашался подчиняться какому-либо мастеру, и его талант застоялся — пока он не встретил Гаарона.

Их информатор в армии предупредил, что Лит только что вышел из Врат Искривления Дериоса, поэтому Кресия активировал свой массив «Воздушной блокировки» и стал ждать добычу. В тот момент, когда Лит вышел из своего межпространственного коридора, массив сработал, перекрыв все основные пути к отступлению.

«Это плохо», — подумал Лит, осматриваясь и игнорируя самую очевидную угрозу. «Это не то место, где я ожидал нападения. Здесь ужасная локация для засады. Они идиоты или просто высокомерны?»

Кресия не стал тратить время на разговоры — он хотел поскорее закончить и вернуться домой. Гаарон пообещал ему мощный зачарованный клинок в обмен на помощь. Кресия собирался использовать его для усиления своей боевой мощи и расширения знаний.

Как любой настоящий мечник, он мечтал стать могущественным «Кузнецом-мастером», но с теми знаниями, что дал ему университет, он давно уперся в стену. Руны оставались тщательно охраняемой тайной как для Пробуждённых, так и для людей.


Глава 782
Кресия наполнил своё тело всеми стихиями и ринулся вперёд, направив клинок прямо в шею Лита. Удачный выпад лишил бы того возможности дышать, а времени, необходимого Литу, чтобы истечь кровью, хватило бы Кресии с избытком на применение «Бодрости».

Однако его ждало огромное удивление: короткий меч у бедра Лита начал расти, превращаясь в серебристый длинный клинок с эфесом, достаточно длинным для двуручного хвата.

«Какой же болван, — подумал Кресия. — Тяжелее — не значит сильнее. Такое оружие даёт лишь пару вариантов атаки, делая его предсказуемым». Как и большинство Пробуждённых, он отдавал предпочтение скорости перед силой.

Но Лит не попытался рубить — он тоже сделал выпад, целясь в голову противника, в то время как его меч продолжал увеличиваться. Клинки Ориона были исключительно лёгкими, но даже нечарованный цвайхандер в руках Лита был бы стремительным, словно рапира.

У Кресии едва хватило времени перехватить вражеское лезвие своим собственным, когда произошло неожиданное. В тот самый миг, когда два клинка соприкоснулись, он почувствовал, будто его тело превратилось в железо. Оно стало настолько тяжёлым, что ему пришлось собрать всё внимание, чтобы не поскользнуться и не рухнуть на землю.

«Гравитационная магия?» — с изумлением подумал он.

Все Пробуждённые знали о ней, но никто не практиковал. За исключением её первой формы, даже гравитационная магия первого уровня требовала одновременного сотворения шести заклинаний и вливания в них силы воли — это было равносильно одновременному применению двух заклинаний пятого уровня.

Ещё один недостаток заключался в том, что, в отличие от обычной элементальной магии, гравитация не оказывала прямого воздействия, а только косвенное. Это означало, что она действовала подобно массиву, влияя даже на самого заклинателя, если тот находился в зоне её действия.

Именно поэтому гравитационную магию широко использовали в «Кузнеце-мастере» и при создании постоянных массивов. Для её активации всё ещё требовались мощные всплески силы, но точную настройку эффектов обеспечивали руны чар.

Усиленные чувства Кресии заметили, как под его ногами трескается земля, и хотя его мышцы и кости выдерживали внезапное увеличение веса, суставы уже достигли предела своих возможностей.

Тем временем листья по-прежнему свободно кружились в воздухе, а Лит, казалось, совершенно не испытывал никакого влияния происходящего. Даже Гаарон ломал голову, пытаясь разобраться в ситуации с помощью «Жизненного Зрения».

— Это проклятый меч, — пробормотал он, ухватив лишь половину истины.

Лит осознал ограничения гравитационной магии ещё во времена академии и безуспешно пытался их преодолеть. По крайней мере до тех пор, пока не овладел кольцом, подаренным ему грибным существом.

Гравитационная магия нулевого уровня могла быть сотворена быстро, но была слишком слабой для реального боя и мешала самому Литу. Всё изменилось, когда он начал тренироваться с гравитационным кольцом, научившись сплетать небольшой массив вместе с гравитационной магией, чтобы избежать её негативных последствий.

Но только благодаря новому мечу Ориона — «Разрушению» — Лит смог вывести первую магию на новый уровень. В отличие от Стража, «Разрушение» могло фокусировать и усиливать гравитационную магию, превращая раздражающий салонный фокус в решающее заклинание.

В тот момент, когда Кресия оттолкнул «Разрушение», его вес вернулся в норму, дав ему свободу движения — и позволив его голове взлететь высоко в небо. Реагируя под таким физическим напряжением, он совершил широкое движение, открывшись тем самым для атаки, которой Лит немедленно воспользовался.

— Солюс? — спросил он, готовя новые «Шаги Искривления», ведь воздушный блокирующий массив исчез вместе со смертью своего создателя.

— Тот парень был не один, — ответила она. Её массив «Обнаружения жизни» засёк врагов за пределами зоны действия их мистических чувств. — Это самая глупая засада, которую я когда-либо видела. Они слишком далеко, чтобы вмешаться, и сбились в кучу, как стадо идиотов.

— У мёртвого парня было синее ядро тёмно-синего оттенка, так что, думаю, остальные примерно того же уровня.

— Сколько их?

— Ещё пятеро. Это хуже, чем мы ожидали. План Д?

— План Е, — ответил Лит, одновременно забирая труп и открывая «Шаги Искривления», чтобы мгновенно использовать «Миг» и не попасться, если у врагов окажется ещё один массив наготове.

— Убьём этого ублюдка! — воскликнул Хорю, ещё один молодой Пробуждённый, активируя камень Варпа, который должен был помочь им преследовать добычу.

— Верхен действовал в целях самообороны, — с презрением сказала Атхунг. — Что вы вообще ожидали от него, когда перед ним внезапно возник незнакомец и попытался убить? Пригласить его на чай с печеньками?

«Мастер Раагу была права, — подумала она. — Эти ребята могут многому меня научить… о том, как НЕ планировать заранее».

— Она права, — скрипнул зубами Гаарон, почти задыхаясь от каждого произнесённого слова. — Мы здесь не для того, чтобы убивать, а чтобы исследовать его. Но это не значит, что мы не можем заставить его страдать. Атакуем все вместе и отрубим ему конечности.

— Нам нужен живой, а не здоровый.

Камень Варпа был устройством, привязанным к определённому набору пространственных координат, которое обычно использовали маги измерений для преодоления огромных расстояний за один «Шаг Искривления».

Его применение снижало необходимость в концентрации на точке выхода и уменьшало затраты маны на создание измерительного коридора, поскольку часть энергии поступала от самого камня. В случае Гаарона он подготовил несколько таких камней, каждый из которых был связан с разными точками выхода, где, по его расчётам, должен был появиться Лит.

— Остерегайтесь его меча. Пока мы не поймём, в чём его секрет, вы должны уклоняться, а не блокировать, — сказал Гаарон, активируя камни Варпа по очереди, пока не обнаружил Лита, после чего сразу же запустил камень, ведущий к следующей точке остановки Лита, чтобы застать его врасплох.

— Почему ты посылаешь своих прислужников, Гаарон? Ты ведь всегда можешь действовать сам, — насмешливо произнесла Атхунг. Для Пробуждённого, прожившего триста лет и являвшегося региональным лордом, нападение на того, кто был для него младенцем, стало бы ужасным позором.

Это означало бы, что он не способен воспитать даже одного достойного вассала, и его претензии перед Советом навсегда будут считаться шуткой. Более того, если бы ему всё же пришлось вмешаться, любая победа, кроме сокрушительной, была бы неприемлема.

— Заткнись. Ты здесь только как наблюдатель. Не смей вмешиваться в мои планы, маленькая девочка, — процедил Гаарон.

Его слова лишь заставили Атхунг улыбнуться.

«Он и правда всего лишь инструмент, — подумала она. — Интересно, как такое крошечное тело может вместить столь раздутое эго».

Тем временем Лит достиг своей цели. Когда он вышел из «Шагов Искривления», четверо Пробуждённых уже окружили его, но он был готов.

Синее сияние «Полной защиты» охватывало пять метров вокруг него, а четыре псевдокрыла «Зова смерти», вырвавшиеся из его спины, яростно хлопали, заставляя врагов рассеиваться, чтобы не быть поглощёнными надвигающейся тьмой.

Чрезвычайно красивый парень с боевым молотом метнул своё оружие в Лита, отлетая назад, чтобы избежать крыльев, и точно так же поступила ослепительная рыжеволосая девушка со своими двумя боевыми топорами.

Одновременно их союзники превратили землю вокруг Лита в зыбучие пески, чтобы ограничить его движения и оставить ему единственный выбор — использовать «Миг». Все они применяли «Жизненное Зрение», поэтому им нужно было лишь воспользоваться тем мгновением, когда Лит будет беззащитен, проходя сквозь измерительные врата, чтобы превратить его в решето.


Глава 783
Лит понял по расположению врагов: хотя его нынешнее положение и было опасным, всё это явно задумывалось как ловушка для чего-то ещё худшего. Если бы не тёмные конструкции «Зова смерти», двое Пробуждённых у выхода уже изувечили бы его, но по-настоящему тревожило то, что остальные два мага держались на расстоянии.

При достаточной подготовке настоящий маг способен сотворить что угодно. Блокировать молот заклинанием было невозможно — противник уже захватил контроль над землёй, а Литу приходилось одновременно отражать слишком много угроз, чтобы вступать в бой волей с двумя магами, спокойно сидящими в безопасности.

Не зная, какими заклинаниями могло быть наделено оружие врага, Лит не мог ни парировать удары, ни использовать «Миг».

«Они создали ситуацию, в которой я не могу ни парировать, ни увернуться, чтобы вынудить меня применить размерную магию», — подумал он. — «Жаль для них, что у меня тоже было время подготовиться».

Лит щёлкнул пальцами и одновременно выпустил несколько огненных шаров, каждый из которых был направлен прямо на него самого. Пламя, сотканное из его собственной маны, не могло причинить ему вреда, а ударные волны от заклинаний отклонили летящее оружие и освободили ноги из зыбучих песков, сковывавших его.

Затем Лит попытался использовать духомагию, чтобы захватить боевой молот и топоры, но обнаружил, что они были зачарованы так, чтобы всегда возвращаться к своим владельцам.

«Какое хитроумное заклинание! Теперь не только невозможно разоружить владельца, но и нельзя поместить его оружие в карманное измерение, пока он жив. Однако это открывает мне новую возможность», — подумал Лит, и на его лице появилась широкая улыбка.

Взвихрённый магический песок ослепил «Жизненное Зрение» всех Пробуждённых, но Литу не нужно было видеть врагов, чтобы найти их. Он использовал духомагию, чтобы схватить боевой молот, и применил его как компас для поиска хозяина.

Четверо Пробуждённых рассеялись по округе, обстреливая последнюю известную позицию Лита взрывными заклинаниями и высматривая точку выхода после «Мига», который, по их мнению, был его единственным шансом выбраться из объединённого натиска.

Когда Хорю увидел, что Лит едет верхом на собственном молоте, было уже слишком поздно. Лит применил комбинацию кантикл воздушной магии и заклинания «Полёт», превратив возвращающееся оружие в самонаводящуюся ракету.

Хорю пришлось прервать наложение заклинания и направить всю свою волю на чары, управляющие движением молота, чтобы тот не расплющил его, словно муху.

Молот был пропитан его энергетической подписью, поэтому ни одна из его защитных чар не среагировала на него. Более того, Лит постоянно усиливал скорость импровизированного снаряда, делая его настолько быстрым, что даже малейшее изменение траектории требовало огромных затрат энергии.

«Чёрт! Молот слишком быстр, чтобы остановить его вовремя, да и если бы я смог, у меня не осталось бы сил защититься от этого ублюдка. Остаётся только один выход», — подумал Хорю.

Он отменил заклинание возврата и применил «Миг». Лучше уж лишиться собственного оружия, чем позволить ему убить себя. Но никто из Пробуждённых не мог предугадать, что Лит воспользуется открывшейся возможностью и тоже применит «Миг».

Два одинаковых заклинания были наложены с разницей в доли секунды, так что определить, чьё из них чьё, стало невозможно. «Жизненное Зрение» показывало местоположение точек выхода, но времени на раздумья у врагов не оставалось.

Одна точка выхода возникла рядом с Арией, одной из дальнобойных нападающих, а другая — на безопасном расстоянии в центре их строя. Ария немедленно выпустила одно из своих лучших заклинаний пятого уровня — «Великий потоп» — в того, кто появился у точки рядом с ней, и одновременно нанесла ему множество ударов эстоком.

Каждый её выпад целенаправленно приходился на уровень живота — чтобы вывести противника из строя, не рискуя убить. Она уже жалела, что согласилась участвовать в этой операции, но выбора у неё почти не было.

Гаарон был её лучшим шансом заработать достаточно денег, чтобы завершить строительство лаборатории, а благодаря его связям она легко обосновалась бы в человеческом обществе и обрела настоящую независимость.

«Всё моё упорство пойдёт прахом, если этот псих Верхен выскочит рядом со мной и отрубит мне голову!» — подумала она, формируя своё заклинание. «Великий потоп» было ограничивающим заклинанием, вызывающим мощный поток воды, пропитанный тёмной магией.

Этот водный поток гасил любые атакующие заклинания и отклонял физические удары, а тьма, текущая сквозь него, просачивалась в жертву и лишала её сил.

Ария окружила себя этим заклинанием, придав ему форму серого водяного дракона. Двое оставшихся Пробуждённых решили последовать её примеру и принять меры предосторожности. Они направили руки на вторую точку выхода и выпустили все готовые заклинания третьего уровня.

Но из-за скорости «Мига» даже секундное колебание становилось роковым.

Пока Ария безжалостно колола и ослабляла Хорю, Лит обернул себя «Зовом смерти», превратив свои крылья тьмы в плотный кокон, который ослабил входящие заклинания настолько, что доспех «Скинуолкер», усиленный его маной, легко отразил их.

Ормр, молодой человек, Пробудившийся до завершения своего роста и достигший роста Лита, решил снять перчатки и действовать на полную мощь. Синяя аура вспыхнула вокруг его тела, когда он активировал своё заклинание пятого уровня «Боевого мага» — «Бог тьмы».

«Теперь этот ублюдок так близко, что ему достаточно одного удачного размерного заклинания, чтобы использовать кого-нибудь из нас в качестве живого щита. Лучший способ положить его — сразиться один на один.

Даже если наши ядра маны и тела обладают схожей силой, он всё равно не „Боевой маг“. Мне потребовались годы, чтобы овладеть книгой „Бога стихий“, в то время как Верхен тратил время на „Кузнеца-мастера“, возясь с безделушками.

Пусть мы оба и Пробуждённые, мои навыки воина превосходят всё, на что он способен!» — подумал Ормр, устремляясь к Литу. Его тело теперь покрывал чёрный доспех из живых теней, а за спиной появились четыре чёрные сферы, вращавшиеся так быстро, что слились в сплошной круг.

Ему требовалась лишь мысль, чтобы заставить сферы воспроизводить любое заклинание тьмы четвёртого или более низкого уровня без необходимости его наложения.

«Запомнить надо: обязательно этому научусь», — подумал Лит, сожалея, что не спросил у Морока, почему раньше никогда не слышал о таких заклинаниях.

Заклинания из книги «Бога стихий» академии преподавали только студентам-«Боевым магам» категории S, а в случае Ормра — старейшины Пробуждённых обучали им учеников, чтобы проверить их верность.

Ормр провалил испытание: опьянев от силы, он вызвал своего наставника на бой и в результате был изгнан. Он горько усвоил, что единственная причина, по которой ему так легко вручили столь могущественные заклинания, заключалась в том, что сила без мудрости — пустая угроза.


Глава 784
Кокон Лита раскрылся, и крылья превратились в четыре огромные руки. Каждая из них схватила одну из сфер Ормра, обволокла их, словно погребальный саван, и сделала бесполезными.

Ормр превратил сферы в комбинацию клинков и снарядов из тьмы. Саваны Лита извивались и деформировались под давлением заклинаний, но не разрывались.

Ормр был ошеломлён: он понятия не имел, что заклинание тьмы может физически взаимодействовать с другим — этому Лит научился, сражаясь против Труд Гриффон. Ормр проверил защиту Лита серией быстрых выпадов, но его левая рука оказалась зажатой в тисках хватки Лита.

Ормр даже не пытался вырваться. Поскольку его тело было окутано тёмной магией, чем дольше Лит касался его, тем слабее он становился. Воспользовавшись захватом, Ормр нанёс мощный удар правой, одновременно оттягивая левую назад, чтобы лишить врага возможности уклониться.

Жаль только, что перчатка Солюса, наполненная тьмой, защищала Лита от брони противника, позволяя ему просто сдавить запястье Ормра, приложив всю свою силу. Лит скрутил и рванул руку Ормра, сломав локтевую кость и вывихнув плечо одновременно.

Пробуждённый почувствовал лишь укол благодаря тёмному слиянию, но его тело всё равно потащило за собой. Кулак Ормра промахнулся, а удар Лита достиг цели. Он раздавил трахею молодого Пробуждённого, пробил шею насквозь и раскрошил позвоночник.

Ормр совершил две грубые ошибки. Во-первых, он вызвал Лита на бой с уверенностью, полагаясь на своё мастерство в заклинании Бога тьмы, тогда как Лит давно практиковал саму стихию тьмы, а не одно лишь заклинание.

Будучи целителем, Лит использовал тьму так же часто, как и свет. Одна из любимых цитат профессора Марта гласила: «Тот, кто умеет исцелять, умеет и уничтожать».

Второй ошибкой стало предположение, что раз их телосложение схоже, то и физическая сила должна быть одинаковой. Благодаря последнему укреплению тела Лит теперь находился между уровнем ветеранских магических зверей и Императорских Зверей, тогда как его противник едва ли справился бы даже со взрослым магическим зверем.

Ормр был старше Лита, но тот всё равно подавлял его, как взрослый подростка. Щелчок пальцев Лита вызвал небольшой огненный шар, который разнёс шею Ормра в клочья, сделав любые попытки исцеления бессмысленными.

Трое оставшихся Пробуждённых — из которых только двое ещё могли сражаться, поскольку Хорю всё ещё использовал технику Бодрости для восстановления после дружественного огня — решили, что бесчестное бегство лучше благородной смерти, и применили «Миг», чтобы скрыться в безопасное место.

Лит был иного мнения и воспользовался их временной слепотой, чтобы убить их по одному. Он применил «Миг» прямо туда, где должна была появиться огненно-рыжая девушка с самой слабой защитой, в то время как заклинание «Копья матча» окружало две другие точки выхода.

Лит возник прямо за слепой зоной девушки, и Руин быстро разделался как с её бронёй, так и с сердцем, оставив зияющую дыру там, где ещё секунду назад пульсировал живой орган.

Ледяные копья ударили по двум Пробуждённым со всех сторон, пронзая их тела. Натиск заставил их потерять концентрацию и все заранее подготовленные заклинания, оставив беззащитными перед ливнем сосулек, разорвавших их в клочья.

Освободив Руин из мясного ножен, Лит выполнил горизонтальный взмах, чтобы обезглавить женщину. Пробуждённые были куда крепче людей и могли полностью восстановиться от смертельного ранения всего за один вдох.

Увы, Гаарон остановил Руин своим морозным клинком и создал два изумрудно-зелёных барьера из чистой маны вокруг двух других Пробуждённых, спасая им жизни.

— Великие боги! У этого парня ярко-синее ядро! — предупредил Солюс Лита.

— Чёрт побери! Это заклинание духомагии. Мана материализовалась вокруг этих двоих, вместо того чтобы распространяться из его тела, как обычно. Солюс, сфокусируйся на матрице заклинания. Я не могу позволить взять этого типа живым для допроса позже, — попросил Лит.

Хотя Гаарон не мог читать их мысли, он был глубоко оскорблён поведением Лита. Гаарон сразу же пошёл ва-банк, распространив ярко-синюю ауру, гораздо более мощную, чем у Лита, но ребёнок остался совершенно невозмутимым.

Без устройства маскировки Лит должен был заметить арсенал, которым располагал старый маг, но он всё равно вёл себя так, будто это лишь досадная помеха. Гаарон попытался нанести удар по шее Лита, но клинки слиплись под действием гравитационного поля Руина.

Увеличенный вес также создал достаточную нагрузку на тело Гаарона, заставив его отступить.

— Не применяйте «Миг»! Летите, дураки! — закричал он, используя свободную руку, чтобы восстановить рыжеволосую настолько, чтобы та смогла завершить дело сама с помощью Бодрости. Он начал двигаться в тот самый момент, когда умер Ормр, но едва успел вовремя.

Размерная магия была слишком опасной — она не позволяла отличить друга от врага, тогда как если бы его ученики летели, он легко узнал бы их по энергетической подписи.

Пока их клинки были заблокированы, а внимание Гаарона разделено, Лит усилил своё преимущество. Он издал нечеловеческий рёв, от которого лес Травн замолк на километры вокруг, и нанёс противнику удар всей своей силой.

Снаряжение Гаарона было изготовлено из орихалка и относилось к лучшим образцам, которые можно было купить за деньги в сообществе Пробуждённых, но он почувствовал себя так, будто лошадь ударила его в грудь.

Лит не целился в пах, потому что при тёмном слиянии боль не играла роли в бою, а удар в голову оставил бы его уязвимым для контратаки. Грудь же была источником дыхания и главной слабой точкой в схватке между Пробуждёнными.

Воздух из лёгких Гаарона вырвался наружу, и по его рёбрам расползлась паутина трещин.

— Что за чёрт? Физическая атака не должна наносить мне такой урон, — подумал он. Большинство ветеранов-Пробуждённых всегда держали активным диагностическое заклинание в бою, ведь тёмное слияние подавляло боль.

Отсутствие боли означало невозможность заметить смертельно опасные раны — разорванные органы или проколотые лёгкие. Удар Лита не причинил боли, но всё же лишил противника значительной части выносливости.

Боль — всего лишь симптом повреждений, которые получает тело, точно так же, как лихорадка — симптом инфекции.

Лит усмехнулся, заметив, что враг упорно не выпускал меч, позволив удару войти глубже. Остальные три Пробуждённых глубоко вдохнули, активировав Бодрость, и умчались прочь на предельной скорости, но ему было всё равно.

Все фигуры на шахматной доске уже заняли свои места. Оставалось лишь устранить короля, чтобы положить конец этой чепухе.

Гаарон прищурился, и из его глаз вырвались два луча изумрудно-зелёной энергии, направленные прямо в зрачки Лита. Лит наклонил голову, чтобы уклониться, но заметил, что лучи способны следовать за целью.

Тогда он использовал Руин, чтобы заблокировать их. Сам он не получил повреждений, но освободил Гаарона от гравитационного поля, оставив тому обе руки свободными.

«Это гораздо мощнее, чем духомагия, которой пользуюсь я, — подумал Лит. — Энергия видима, но её скорость и разрушительная сила значительно усилены. Изумрудно-зелёная энергия, да?»

Лит испытывал двойственные чувства по поводу ситуации. С одной стороны, сумасшедший перед ним не только обладал более мощным ядром маны, но и умел использовать неизвестный вид магии.
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С другой стороны, каждое заклинание, которое использовал Гаарон, давало Литу всё новые подсказки о подлинном потенциале духомагии. Духомагия была одним из скрытых даров Пробуждённых, и академия не преподавала ему о ней ничего.

Солюс не разделяла ни капли его воодушевления и сосредоточилась исключительно на анализе противника. Пока чувства Лита улавливали видимые движения врага, её мистические органы восприятия сканировали невидимое, собирая все доступные данные.

Она изучала псевдоядра снаряжения Гаарона, чтобы вовремя заметить, какое из них активируется, и предупредить Лита. Одновременно она отслеживала потоки маны противника, чтобы предугадать тип заклинания и оценить степень опасности.

«Земля снизу», — подумала она, когда Гаарон сменил хват на морозном клинке, и земля взорвалась гигантским каменным кулаком прямо под ногами Лита. У того едва хватило времени взлететь и смягчить удар, как вокруг него внезапно сомкнулся клубок жёлтого пламени.

— Воздух и огонь вокруг нас в радиусе пятнадцати метров, — предупредила Солюс.

Это было пятое заклинание «Боевого мага» Гаарона — «Электроогонь». Само пламя было ярко-синим; жёлтый оттенок придавали ему потоки электричества, проходящие сквозь него.

Это был верный способ убить: жертву парализовало, пока пламя превращало её в уголь. Лит вспомнил свои чёрные крылья и снова сформировал из них кокон, чтобы выиграть время.

Гаарон рассмеялся над его наивностью.

«Такое ничтожное количество тёмной магии лишь продлит его страдания. Прости, парень. Я должен сломать тебя, чтобы не превратить эту миссию в провал», — подумал он.

— Сдавайся сейчас и…

Гаарон не договорил: сверху на него со скоростью, грозящей переломать шею, обрушилась масса плоти и металла. Удар заставил Пробуждённого рухнуть лицом в землю и образовал воронку глубиной в несколько метров.

Кокон никогда не был защитой — это был лишь дымовой занавес, чтобы помешать Гаарону заметить, как Лит использует «Миг». После трансформации «Зова смерти» Лит оставил его позади, сделав межпространственные врата невидимыми для «Жизненного Зрения» Гаарона.

Энергия третьего заклинания сливалась с энергией двух других, перекрывающихся заклинаний. Лит материализовался как можно выше, объединив гравитационную магию, своё лучшее полётное заклинание и усиленный маной доспех «Скинуолкер из орихалка», чтобы превратиться в живой метеор.

Он развил такую скорость, что без «Полной защиты» даже усиленные чувства Гаарона распознали угрозу лишь тогда, когда было уже слишком поздно. Чтобы усугубить положение, Лит начал вращаться вокруг своей оси и трансформировал нижнюю часть тела в гибридную форму.

Металлические когти на его ногах пробили защиту Гаарона и его плоть, а усиленный вес тела Лита раздробил кости противника.

Гаарон выплюнул рот крови, потеряв концентрацию и все готовые заклинания. К несчастью для Лита, снаряжение Гаарона было далеко не последним.

«Защитный амулет и взрывчатая перчатка», — всё происходило так быстро, что даже их ментальная связь не успевала за событиями. Солюс использовала минимум слов, одновременно создавая в сознании Лита образ, изображающий её прогноз развития событий, чтобы он понял её замысел.

В тот самый момент, когда они столкнулись, амулет на шее Гаарона окружил хозяина барьером и активировал мощное целебное заклинание. Обычно это было бы бесполезно: исцеление таких глубоких ран истощило бы Гаарона до предела.

Лит находился слишком близко, поэтому использовать «Бодрость» было невозможно, но перчатка Гаарона перевернула ситуацию. Внезапный взрыв изумрудно-зелёной энергии охватил Гаарона, уничтожив всё в его окрестностях.

Если бы не его недавний прорыв и своевременное предупреждение Солюс, Лит попал бы в энергетическое поле и получил бы тяжёлые травмы. Он выпустил несколько заклинаний, но обнаружил, что зелёный купол непроницаем.

«Это предмет, удерживающий духомагию! — подумала Солюс. — Отличный способ заставить врага отступить и выиграть время для применения „Бодрости“. В сочетании с амулетом получается идеальный дуэт».

«Мне кажется, это скорее отчаянный трюк, — ответил Лит. — Я утратил эффект неожиданности, но если я прав, преимущество всё ещё на моей стороне».

Атхунг наблюдала за всем происходящим из безопасного укрытия с завистью. Духомагия, седьмой элемент, не преподавалась даже наследникам древних родов. Её считали слишком мощной для столь юного возраста и передавали лишь перед смертью мастера.

Гаарон овладел ею лишь благодаря векам верной службы Совету и неустанной практике. И всё же он, похоже, проигрывал.

— А я-то думала, что сама неплохо дерусь, — вздохнула она.

Атхунг могла заметить паутину ложных манёвров, которую оба мага сплели вместе со своими заклинаниями, только потому, что находилась далеко и была спокойна.

— Вот именно поэтому я и говорила, что это отличная возможность для обучения, — прокомментировала Раагу, наблюдая через амулет связи. — Воин подобен металлу. Его нужно неоднократно закалять в огне настоящих сражений. Никто не рождается гением, и одних лишь тренировок недостаточно перед лицом реального боя.

— Должна признать, я разочарована в этом Лите Верхене, — вздохнула Раагу. — Если бы приспешники Гаарона не были трусами, они бы вернулись и сражались рядом с ним, и тогда этот бой закончился бы за считаные секунды.

— Они не трусы, — возразила Атхунг. — Я знаю их и лично работала с ними. Их знания ограничены из-за отсутствия наставника из числа Пробуждённых, но никто из них не настолько глуп, чтобы упустить такой шанс.

— Тогда где они? К этому моменту они должны были полностью восстановиться, но их нигде не видно, — презрительно фыркнула Раагу. Наивность своей ученицы разочаровывала и её.

Именно тогда Атхунг наконец заметила, что в лесу слишком тихо и многое здесь не так.

«Лит мог снова телепортироваться, заметив Хорю и остальных, но выбрал остаться. Он также не выглядел обеспокоенным, когда они сбежали», — Атхунг использовала «Жизненное Зрение», чтобы просканировать окрестности, но ничего не нашла.

Лес Травн должен был кишеть дикой жизнью, но кроме растений она была здесь совершенно одна. От этого осознания по спине пробежал холодок.

«Неужели всё это ловушка? Лит ни слова не сказал всё это время, но зарычал, когда появился Гаарон. Может, Раагу ошибается, и это не было бахвальством, а сигналом — точно так же, как тогда, когда он столкнулся со мной?»

Тем временем Лит тоже применил «Бодрость» и вновь активировал «Зов смерти». Крылья служили ему средством защиты, нападения и обмана.

«У этого парня снаряжение лучше моего и ядро маны мощнее, но как только он увидит „Зов смерти“ после того, как попался на мой последний трюк, начнёт переоценивать каждое своё действие», — думал Лит, проверяя окрестности всеми своими чувствами.

К его удивлению, когда зелёный купол исчез, Гаарон всё ещё оставался на месте. Лит ожидал, что враг воспользуется прикрытием заклинания, чтобы занять выгодную позицию, но тот, похоже, всё ещё стремился к прямому столкновению.

Старый Пробуждённый был ранен в основном в гордости и жаждал поскорее покончить с этим унижением. Его не только сбили с ног впервые за века, но и ученики предали его, бросив, словно пса.

Ярость его была неописуема — настолько, что он перестал заботиться о приказах Раагу. Гаарон активировал чары морозного клинка и большей части своего снаряжения, одновременно выпуская единственное заклинание, которое успел подготовить до того, как действие духомагического заклинания «Разрушительный Щит» исчезнет.
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«Если я один, по крайней мере, мне больше не нужно беспокоиться об этих неудачниках», — подумал Гаарон, активируя своё заклинание пятого уровня «Каменная Мельница».

Земная магия была вторым по медлительности элементом после тёмной и не могла применяться в бою в воздухе, зато одновременно обеспечивала самую мощную защиту и атаку.

Она блокировала все прочие стихии и не поддавалась их воздействию: масса управляемой земли всегда превосходила то, что маг мог создать с помощью иной магии.

Личное заклинание Гаарона сочетало воздух и землю. Оно порождало несколько небольших торнадо, несущих огромные объёмы земли, преодолевая тем самым главную слабость земной магии, и окружало каждый каменный осколок внутри вихрей лезвиями из воздуха.

Чтобы усугубить положение противника, вся земля вокруг самого Гаарона находилась под его контролем, делая невозможным использование земной магии для защиты от «Каменной Мельницы».

Лит быстро оценил свои варианты и понял, что их крайне мало. Он мог бежать, но это означало бы оставить спину открытой для новых атак. Даже взлёт в небо был теперь невозможен.

Гаарон, как и Лит, был Пробуждённым, поэтому не иссякнет от одного лишь мощного заклинания. Напротив, чем больше времени Лит тратил впустую, тем выше становилась вероятность, что Гаарон получит преимущество благодаря своим более обширным ресурсам.

«Я понятия не имею, на что способны заклинания духомагии или сколько эффектов он может получить, комбинируя свои артефакты, — подумал Лит. — Против более сильного противника единственный шанс — быстро закончить всё, пока он не поймёт, чего мне не хватает.

Если он выбрал такое масштабное заклинание, значит, он в отчаянии. Оставим его в этом состоянии».

«Жизненное Зрение» показало Литу, что поток магии Гаарона сильно истощился из-за «Каменной Мельницы», а перчатка с амулетом ещё не восстановили заряд. Лит понимал: старший Пробуждённый, скорее всего, делает ставку на то, что Лит попытается бежать.

Их битва достигла решающего поворота. Если Лит доберётся до Гаарона, который теперь лишён заклинаний, победа будет за ним. Но если Гаарон успеет соткать новую серию заклинаний, он перевернёт ситуацию.

Оба исхода были гипотетическими, но, увы, шансы Лита были выше.

Ни одно из его заклинаний не могло справиться с «Каменной Мельницей» — даже чёрные пламена «Последнего Заката» легко погасли бы в этой бешеной лавине. Ещё хуже было то, что уровень мастерства Гаарона над воздушным элементом позволял ему создавать горизонтальные торнадо, которые уже сходились к позиции Лита со всех сторон.

Земля трескалась при их прохождении, деревья вырывались с корнем и превращались в щепки за считанные секунды. Лит находился всего в десятке метров от врага, но между ними стояла такая мощная преграда, будто их разделяли целые океаны.

Лит взмыл вверх, чтобы перелететь над горизонтальным торнадо перед собой, но Гаарон заставил его расти ещё больше, пока тот не стал напоминать океанскую волну. Тогда Лит позволил крыльям «Зова смерти» окутать себя, словно погребальный саван, и ринулся внутрь «Каменной Мельницы».

Это был самоубийственный и бессмысленный ход, от которого Гаарон скрипнул зубами от раздражения.

«Неужели он думает, что я настолько глуп, чтобы дважды попасться на одну и ту же уловку? — подумал он. — Конечно, у меня нет „Полной защиты“, но мои собственные чёртовы глаза никуда не делись».

Гаарон поднял за спиной каменную плиту, чтобы не оставлять слепых зон, и начал осматривать пространство сверху, слева и справа в поисках точки выхода, которая, как он знал, скоро появится. Он заметил искажение пространства слева и немедленно направил туда вихри, которые держал поблизости.

Гаарон не опускал бдительности и не позволял себе улыбнуться, пока звук из точки выхода не подтвердил, что его заклинание что-то поразило. Он уже собирался рассеять вихри, чтобы проверить, жив ли Лит, когда другой шум привлёк его внимание.

Лит вырвался из гигантского горизонтального торнадо и устремился к нему. Такой подвиг стал возможен только потому, что Гаарон сам увеличил размер торнадо. Каким бы яростным ни был внешний шторм, глаз циклона всегда оставался безопасной зоной.

Как только Лит убедился, что внутри достаточно места, он использовал прикрытие вражеского заклинания, чтобы применить «Миг», сократив расстояние вдвое, а затем выполнил двойное заклинание «Подмена».

Первая «Подмена» переместила часть камней «Каменной Мельницы» на другую сторону в качестве отвлечения, а вторая позволила Литу почти достичь противоположного края.

Почти. Появись он за пределами зоны действия «Каменной Мельницы» — его сразу заметили бы. Поэтому он материализовался именно там, где убрал камни. Воздушный поток всё равно схватил его, швырнув на землю и создав звук, который услышал Гаарон, но Лит сумел прорваться, получив лишь лёгкие повреждения.

Кокон в сочетании с маной, усиленной бронёй, и тёмным слиянием позволил Литу сохранить концентрацию, так что в момент выхода он смог выпустить все подготовленные заклинания.

Большинство торнадо «Каменной Мельницы» были направлены туда, где, по расчётам Гаарона, должен был оказаться Лит, чтобы перекрыть все пути к отступлению. Поэтому для защиты от шквала заклинаний Лита, включая даже заклинания пятого уровня, у Гаарона остались лишь те вихри, что он сосредоточил у видимой точки выхода.

«Пора отступать», — подумал Гаарон, активируя заклинание полёта, запасённое в одном из своих магических колец, но слишком поздно вспомнил о каменной плите за спиной, которая теперь блокировала путь к бегству.

Проклиная собственную глупость, Гаарон в последний момент вызвал малые циклоны, чтобы заблокировать Копья матча, две «Преследующие молнии» и большую часть «Последнего Заката». Лишь его зачарованные защиты остановили остатки чёрного пламени.

Он остался невредим, но псевдоядра его артефактов были исчерпаны и требовали времени на восстановление — времени, которого у него не было. Остались лишь его фехтовальное мастерство и пара магических колец.

К тому моменту, как Гаарон заставил каменную плиту рассыпаться, Руин уже нацеливался ему в горло. Гаарон парировал удар и на этот раз ожидал гравитационное поле, сведя его действие к простому раздражению.

Его телесное укрепление было настолько продвинутым, что даже суставы превосходили человеческие возможности.

«Дурак! „Каменная Мельница“ всё ещё активна, и у меня за плечами более двух столетий практики. Что у тебя есть, кроме жалких трюков? Твой клинок, возможно, шедевр, но мой — ещё лучше!» — подумал он.

На самом деле, Руин был лишь прототипом — магическим аналогом служебного автомобиля, пока Лит ждал настоящего оружия. Однако это был прототип Ориона, предмет такого качества, что большинство магов, не служащих Королевству Грифонов, не увидели бы подобного за всю жизнь.

Более того, как и многие Пробуждённые своего возраста, Гаарон слишком полагался на свою выдающуюся физическую силу. Поэтому, хотя он без проблем отбил выпад Лита, сила, заблокировавшая его собственный ответный удар, повергла его в шок.

Их телесное укрепление было примерно равным, но Лит был тяжелее и выше, что позволяло его магии слияния превзойти физические способности противника. Ядро маны Гаарона было сильнее, как и его магия слияния, но он никогда не слышал о клинках Стража.
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Была причина, по которой Королевские попросили Ориона создать идеальную версию шуточного клинка Лита для себя. Орион сделал своё творение способным впитывать стихии, усиливая эффект магии слияния.

Гравитационное поле, дополнительно усиленное зачарованием Руина, позволяло Литу делать меч тяжелее при ударе и легче при движении. Руин усиливал способности Лита, а тот — его, и всё склонялось в пользу Лита.

Вскоре Гаарону пришлось перейти в защиту, чтобы не быть подавлённым чистой силой и скоростью каждой атаки. В те редкие моменты, когда он пытался контратаковать, Лит отбрасывал его клинок так далеко, что Гаарон чуть не выпустил оружие из рук — и не только его.

— Чёрт! — подумал Гаарон. — Я слишком много времени провёл в политике и слишком мало — на поле боя. Я заржавел, но мой боевой опыт всё ещё намного выше его. Чтобы одолеть грубую силу, мне придётся отбросить гордость и включить мозги.

Он активировал эффект «Морозной Связи», и плотный слой льда мгновенно покрыл его, превратив Гаарона в хрустальную статую. Помимо сильной стихийной ауры, теперь окружавшей старшего Пробуждённого, Лит не имел ни малейшего представления, для чего могло служить такое заклинание.

По крайней мере до тех пор, пока не заметил, что хрустальный слой продолжает расти — но не для утолщения защиты или увеличения массы тела Гаарона. Несмотря на то что они продолжали сражаться изо всех сил, из первоначальной статуи уже вышли ещё две и теперь атаковали Лита с флангов.

— Солюс? — спросил Лит.

— Понятия не имею. Не могу сказать, какое из трёх тел настоящее. Слой льда слишком толст и насыщен энергетической подписью этого парня — магическое восприятие сквозь него ничего не видит. Но у меня плохие новости: эти трое являются узловыми точками простого, но смертоносного массива.

— Температура падает с тревожной скоростью, и скоро воздух станет непригодным для дыхания. Кроме того, я вижу, что рост кристаллов никогда не прекращался. Это лишь вопрос времени, когда ледяные конструкции стабилизируются, и тебе придётся сражаться уже с девятью из них.

Лит скрипнул зубами от раздражения, отразил удар Гаарона перед собой и разнёс его мощным правым апперкотом. Гравитационное поле зафиксировало клинок на месте, сделав невозможным для Гаарона уклониться от атаки Лита с такой близкой дистанции.

— Чёрт! Он не только управляет ими по своему желанию, но и поменялся местами с копиями в момент их появления. Хитрый приём, но всё же всего лишь приём, — подумал Лит, отбивая два клинка, направленных в его жизненно важные органы.

Два других Гаарона ударили одновременно, воспользовавшись моментом, когда Лит сосредоточился на хрустальной статуе, которую принял за настоящего врага. Руин поймал первый клинок, а перчатка Лита схватила второй.

Он пытался определить разницу в силе между двумя ударами, чтобы выявить истинный источник заклинания, когда третья статуя восстановилась и снова вступила в бой.

— Вот чёрт возьми… — подумал Лит, чувствуя, как оба Гаарона поворачивают и тянут свои клинки, вынуждая его либо отпустить их, либо принять неустойчивую стойку, оставляющую его беззащитным перед третьей конструкцией.

Лит среагировал, используя гравитационную магию, чтобы сделать всех легче. Вместо того чтобы шагнуть вперёд, статуя перед ним невольно подпрыгнула, а Лит легко поднял двух других и швырнул их прямо в летящего товарища.

Обычно такой ход провалился бы — ведь Гаарон тоже мог использовать гравитационную магию. Однако, несмотря на мощь заклинания «Морозной Связи», оно сильно истощало концентрацию заклинателя.

Даже с помощью артефакта и его магической формации одновременное управление тремя телами и усиление их магией слияния было делом далеко не лёгким. Лит воспользовался слегка замедленной реакцией Гаарона, чтобы победить количество качеством.

Две статуи рассыпались, а третья раскрыла Литу его награду. Доспех «Скинволкер» уже потрескивал при каждом его движении — лёд нарастал так быстро, что вскоре станет достаточно толстым, чтобы мешать.

Между доспехом и своим усиленным телом Лит ещё не ощущал холода, но его дыхание уже превратилось в пар, а брови покрылись инеем. Понимая, что времени терять нельзя — иначе холод лишит его превосходства в силе, — Лит отбросил копии и впечатал оригинал в землю.

Гаарон выпустил последние заклинания из своих колец, но Лит просто выдержал их благодаря усиленному орихалку и рубанул вниз Руином. Гаарон сумел защититься, несмотря на неудобное положение, но огромная рана всё равно раскрылась у него на груди.

В последней отчаянной попытке Гаарон отбросил гордость и установил ментальную связь с Литом, протянув щупальце духомагии, чтобы соединить их ядра. На слова не было времени, да и он чётко понимал: Лит не поверит ни единому его слову.

Зато мысли не могут лгать.

— Подожди! Я не хочу твоей смерти. Я здесь от имени Совета, — подумал он, когда Лит снова рубанул, выбив «Морозную Связь» из рук Гаарона.

— Скажи что-нибудь, чего я не знаю, — мысленно оскалился Лит, достаточно заинтересованный вторжением, чтобы ответить, но недостаточно — чтобы остановить руку.

— Этот болван наигрался. Иди, спасай его, — приказала Раагу Атхунг, чья попытка применить «Миг» была заблокирована внезапным появлением Гексаграммы «Серебряного Крыла».

— Не так быстро, малыш, — сказала Страж из клана Гармр, появившись из-за ближайшего дерева. Её коричнево-красная шерсть всё ещё была запачкана кровью последней жертвы, а пламенные красные глаза полыхали ненавистью ко всем четверым Атхунг.

Зверь напоминал волка с холкой высотой 1,7 метра. Его рыжая шерсть состояла из таких густых волос, что они казались шипами, а хвост напоминал колючий кнут, хлеставший по земле при каждом движении.

Жнец и Даритель Жизни присоединились к ней, замкнув кольцо окружения и не оставив Атхунг ни единого пути к отступлению.

— Ну что ж, теперь понятно, почему те трое так и не вернулись и не позвали на помощь, — с лёгкой насмешкой произнесла Раагу, наблюдая за неожиданным поворотом событий.

Приказы Лита были чёткими. Он просил Императорских Зверей не вмешиваться, если только сам не попросит об этом — как это случилось, когда трое Пробуждённых пытались бежать. Разобравшись с ними, Императорские Звери переключили внимание на последнего оставшегося нарушителя.

Атхунг взглянула на них через «Жизненное Зрение». Их ядра маны были скрыты и казались едва сильнее, чем у белки, тогда как жизненная сила подавляла своей мощью и напоминала ту, что исходила от её собственного хозяина.

— Я не могу сражаться с ними в одиночку и одновременно спасти Гаарона, — сказала Атхунг, доставая посох. Одной из слабостей Гексаграммы было то, что она не могла блокировать зачарованные предметы.

Псевдо-ядра обладали иным потоком маны по сравнению с настоящими ядрами, и магическая формация не позволяла её пользователям это различать.

— Принято к сведению, — ответила Раагу. Красные руны вспыхнули по всей поверхности амулета Совета Атхунг, связав её позицию с Вратами в кабинете старейшины и позволив Раагу преодолеть расстояние между ними одним шагом.

— Я официальный представитель Совета и нахожусь здесь по делам службы. Уберитесь с дороги, — приказала Раагу.

— А что такое Совет? — спросила Страж, получив в ответ от остальных царей леса лишь пожатие плечами.

— Боже, именно поэтому я ненавижу деревенщину, — вздохнула Раагу, понимая, что Императорские Звери совершенно не в курсе значения её слов. Её титул для них ничего не значил.
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Раагу не было времени терять: сражаться с тремя Императорскими Зверями под Гексаграммой значило погибнуть. Она схватила ученицу и помчалась прочь, будто ветер. Ситуация стремительно выходила из-под контроля, и ей пришлось действовать, пока не стало слишком поздно.

Благодаря фиолетовому ядру и мастерству в магии слияния Раагу вырвалась из окружения раньше, чем лесные владыки успели среагировать. Те немедленно бросились в погоню, хотя прекрасно понимали — новичок явно превосходит их по уровню.

Сила не решает всё, когда всё давно распланировано. К тому же ни одно существо, готовое так легко отступить, никогда бы не получило титул короля. Они начали одновременно плести заклинания и массивы, издавая громкий рёв, чтобы предупредить Лита об опасности.

Тем временем Гаарон был буквально на последней ноге. Лит не стал тратить время на разговоры и методично отсекал конечности противника, которые тот использовал как щиты, чтобы продлить своё существование.

— Если ты убьёшь меня, разгневаешь старейшину, пославшего меня сюда. Тебе стоит остановиться, если дорожишь своей семьёй… — Эти слова стали его последней ошибкой. Лит обычно соблюдал законы Королевства Грифонов — ведь это место, которое любили его родители, их родина.

Королевство не оказывало ему особых услуг, но и не пыталось шантажировать.

— Если ваш Совет готов опуститься так низко, что начинает угрожать обычным людям, возможно, вам самим нужен свой Балкор! — ответил Лит, и в тот же миг Руин разрубил Гаарона надвое. Как только тот умер, механизм самоуничтожения его снаряжения активировался, превратив всё в прах.

Лит хотел дольше сохранить Пробуждённого в живых, чтобы вытянуть из него больше заклинаний духомагии, но, услышав предупреждение Жнеца, понял: времени нет. Он активировал «Бодрость» и разрушил вторую печать в кармане.

Первая была разбита после встречи с группой Пробуждённых, чтобы короли встретили его в условленном месте и привели в действие План D. Однако теперь четверых, возможно, будет недостаточно.

Тот, кто способен напугать Жнеца, не заслуживает недооценки.

Когда Раагу появилась перед ним, Лит пожалел, что у него нет средств для Плана F.

Она выглядела как женщина лет пятидесяти пяти, но прожила уже более пятисот лет. Её длинные чёрные волосы частично поседели, переливаясь серебристо-белым, и были собраны в строгий пучок.

Черты лица у неё были изящными, но выражение — совершенно лишённым тепла, а взгляд на происходящее напоминал реакцию человека, случайно зашедшего на свалку. Её рост едва достигал 1,6 метра, а фигура была настолько хрупкой, что стороннему наблюдателю могло показаться: порыв ветра унесёт её в любую секунду.

Однако и «Жизненное Зрение», и магическое восприятие говорили обратное. Её жизненная сила превосходила даже ту, что была у Скарлетт, а ядро маны светилось фиолетовым. Лит так пристально следил за каждым её движением, что заметил лишь спустя некоторое время: причудливая сумочка, которую она несла, на самом деле была человеком.

— Вы знаете, кто я? — спросила Раагу, долго глядя на останки Гаарона. Его смерть означала гору бумажной работы. Пусть он и был всего лишь местным лордом, но всё же полноправным членом Совета.

— Нет, — пожал плечами Лит, продолжая соткать новые заклинания и один из лучших своих массивов. — Но, полагаю, вы тоже член Совета, как и этот парень.

Он указал Руином на труп у своих ног, в то время как три короля вступили в бой, окружив двух женщин ромбовидной формацией, где Лит занимал одну из вершин.

— Если вы знали, кто он такой, зачем убили? — спросила Раагу, звуча скорее любопытно, чем сердито, что насторожило Лита. Он убил шестерых Пробуждённых, а для неё это, казалось, было лишь незначительной помехой.

— Он и его головорезы пришли на мою территорию, к моему дому. Почему я должен оправдываться перед вами? Мне всё равно, кем вы себя считаете: если кто-то нападает на меня, я отвечаю по-своему, — сказал Лит.

— Вас не пугает Совет? — Раагу склонила голову, и на лице её появилась мягкая улыбка, слишком похожая на улыбку Джирни, чтобы не быть жутковатой.

— Чего бояться? — Лит остался невозмутим перед её едва завуалированной угрозой. — Вы всего лишь группа людей, которые никогда ничего не сделали для меня, когда мне была нужна помощь, а теперь осмеливаетесь посылать других, чтобы указывать, что мне можно или нельзя делать?

— Я скажу это лишь раз. Мне не выгодно сражаться с вами, но это не значит, что вы можете мной командовать. Ваш друг здесь только что узнал разницу между задирой и хищником.

— Задира — трус, нападающий лишь на слабых, тогда как хищник не боится сражаться даже с более сильным противником.

— Согласна, — кивнула Раагу, удивив всех присутствующих. — Гарантирую: несмотря на грубые методы, Гаарон был послан сюда не для того, чтобы убить вас, а лишь проверить вас. Испытание, с которым вы блестяще справились.

Внезапно Лит осознал, что его всё это время использовали. Раагу была спокойна не потому, что считала его важным, а потому что использовала его для своей грязной работы. Неизвестно Литу, она только что совершила идеальное преступление.

Убив Гаарона в целях самообороны, Лит освободил место в Совете для Атхунг. А если бы Лит пал от руки Гаарона, у неё был бы идеальный повод убить его за неповиновение прямому приказу.

Независимо от исхода боя, она добивалась своего, и никто не мог возложить на неё вину. Лит уже доказал, что может быть полезным инструментом, — Раагу лишь хотела проверить, насколько именно.

— Тебе следует запомнить Атхунг, мою ученицу, — сказала Раагу.

Молодая Пробуждённая игнорировала бессмысленный разговор перед собой и сосредоточилась на зверях. На вершине её посоха уже сформировались несколько миниатюрных массивов, готовых к применению.

«Да что она задумала? Она может быть сильной, но нас двое против четверых, и этим зверям достаточно одного удара, чтобы положить нас на лопатки», — тревожилась Атхунг, оглядываясь в поисках ловушек и массивов, скрытых под маскировочным заклинанием.

Она больше никогда не повторит ошибку, недооценив противника.

— Я Раагу Дрериан, лидер Пробуждённых среди людей. Мы можем стоять здесь и пялиться друг на друга весь день, или вы последуете за мной. Вы понятия не имеете, сколько времени вы потеряли в этой глухомани.

— Совет — это не только те идиоты, с которыми вы сталкивались раньше. У нас есть множество знаний, которыми мы готовы поделиться.

Её слова заставили бы Атхунг рассмеяться, если бы ситуация не была столь драматичной.

«Да конечно. Как всё то, чем ты со мной поделилась. Я видела его дом. Может, смогу себе такой позволить ещё через пару лет!» — подумала она.

Литу идея показалась интересной, но принимать слова незнакомца за чистую монету было невозможно. Быть могущественным и быть достойным доверия — две совершенно разные вещи.


Глава 789
— Ты хочешь сказать, что вы, Пробуждённые, знаете о «Кузнеце-мастере» рун и что члены Совета имеют доступ хотя бы к основам всех магических дисциплин? — Литу нужно было выиграть ещё немного времени.

— Конечно, мы знаем о рунах, но ничего не даём даром, — скривилась Раагу так, будто Лит только что попытался её заколоть.

— Я имел в виду, что с моей помощью ты могла бы найти мастера, который позволил бы тебе раскрыть свой истинный потенциал.

— Спасибо, но нет, спасибо, — покачал головой Лит. — Мне неинтересно служить кому-то в надежде получить что-то взамен. Я не имею дела с «может быть» — я работаю только с гарантиями. Все Пробуждённые, которых я убил, были из вашего Совета, но ничего особенного в них не было.

Скривиться Раагу, казалось, уже невозможно, но она каким-то чудом сумела сделать своё выражение лица ещё более мрачным. Однако Лит не собирался останавливаться.

— Если вы не готовы предоставить мне конкретное доказательство своей доброжелательности, я откажусь от вашего предложения. Я устал работать бесплатно.

— Мальчишка, тебе ещё и четверти века нет, а ты уже такой самонадеянный? — сказала Раагу.

— Скоро ты наткнёшься на стену, которую не преодолеть одними усилиями и мечтами. Скоро все, кого ты знаешь, умрут от старости, и ты останешься один. А в тот момент я всё ещё буду жива, и уверяю тебя — я прекрасно запомню наш разговор.

— Я могу лишить тебя доступа в Совет и вместе с тем всех шансов, которые у тебя есть узнать об истинной магии. Так что подумай хорошенько, прежде чем снова откроешь рот.

На самом деле Раагу блефовала. Она действительно могла помешать Литу занять место в Совете, но любой старейшина или Пробуждённый мог брать учеников самостоятельно, без её согласия. Она просто использовала невежество Лита, чтобы его унизить.

— Позвольте не согласиться, — раздался голос сверху, когда план «Е» Лита принёс с собой легендарный план «F».

Защитник приземлился рядом с Литом в своей форме Сколля, хотя по плану должен был присоединиться к боевой формации — просто в этом больше не было необходимости. За ним следовала Фалуэль, Гидра, настолько огромная, что заслоняла собой солнце.

У неё тоже было ярко-фиолетовое ядро, а её физическая сила превосходила всё, что можно выразить словами. Её массивное нижнее тело опиралось на четыре короткие ноги и тяжёлый хвост — оба необходимы для баланса длинной змееподобной шеи, завершающейся головой размером с мускул-кар. Всё тело покрывали тёмно-зелёные чешуйки, но каждая из её семи голов переливалась своим собственным цветом.

— Во-первых, малыш — один из нас, а не один из вас. Во-вторых, у тебя хватило наглости вторгнуться на мою территорию и угрожать одному из королей моих лесов! — Поскольку каждый род заботился только о своих, в каждом регионе было сразу несколько повелителей.

Фалуэль и Гаарон выполняли одну и ту же роль в Маркизате Дистар, но их статус среди себе подобных не мог быть более разным.

— Что значит «один из вас»? — Раагу была вне себя от неожиданного вмешательства в её планы, но лицо оставалось невозмутимым.

— Лит Верхен никогда не терял своего титула короля, а значит, он — мой вассал. Его обучал истинной магии мой ученик Защитник, которому, в свою очередь, сам Лит передал знания после того, как освоил свои специализации.

— Кроме того, именно Калла, а не вы, запросила у Совета защиту для Лита в делах, связанных с Двором Зари. Если вы всё ещё сомневаетесь в его преданности, просто взгляните на его союзников. Пока вы, люди, нападали на него из-за пустяков, другие короли помогали ему. Осмелитесь ли вы это отрицать?

Раагу не могла возразить ни на одно из её утверждений. У Совета не было жёсткой структуры. Не существовало правила, запрещающего людям брать учеников других рас или наоборот. Раагу стиснула зубы и покачала головой.

Её интерес к Литу объяснялся тем, что Пробуждённых и так было мало, а талантливых среди них — ещё меньше. Семь голов Фалуэль хихикнули, наблюдая, как противница отступает.

Её мотивы были теми же, что и у Раагу, но она также знала о способности Лита управлять «Первоогнём». Для Кузнеца-мастера вроде неё это был бесценный клад. Именно поэтому, получив сигнал бедствия от своего ученика, она с радостью согласилась составить ему компанию.

Возможность помочь Драконёнку при первой встрече — гораздо лучший способ представиться, чем долгая и скучная речь. Фалуэль понимала: доверие нужно сначала дать, чтобы потом иметь право просить его взамен.

— Пойдём, Атхунг. Нам здесь больше нечего делать, — сказала она.

Однако молодая Пробуждённая проигнорировала слова наставницы и подошла к Литу.

Четыре короля всё ещё держали оборону и сохраняли боевую формацию, но это лишь доказывало, насколько мало они понимали в делах Совета. Атхунг достала из своего пространственного амулета странный на вид амулет связи и протянула его Литу.

— Независимо от того, к какому роду ты решишь присоединиться для обучения, тебя теперь считают членом Совета. Этот амулет связи — единственный способ связаться с нами, если события в Зантии повторятся, — сказала Атхунг.

Лит сразу заметил, что металл, из которого был сделан амулет, совпадал с тем, что он нашёл в потерянной академии, а вместо синего кристалла маны, питавшего его, здесь был белый.

Когда магическое восприятие Солюса подтвердило, что кроме сложной системы маскировочных заклинаний, делающих амулет и его сигнал неотслеживаемыми, на нём не было никаких неизвестных чар, Литу с трудом удалось сдержать восторг.

Солюс также обнаружил на амулете несколько невидимых рун — это был первый предмет с современными рунами, который ему предстояло получить.

— Это мой рунный коммуникатор, — сказала Атхунг, как только он принял его. — Если захочешь обсудить дела Совета или если кто-то из Дворов Нежити снова начнёт тебя беспокоить, это самый быстрый способ получить помощь.

— Теперь, когда Гаарон мёртв, я буду отвечать за Маркизат Дистар. С нетерпением жду сотрудничества с тобой, Фалуэль.

Затем она развернулась, не дав Гидре ответить, и телепортировалась вместе со своей наставницей.

— Где ты взяла этот амулет? — спросила Раагу, как только они оказались вне пределов слышимости зверей.

— Я заказала его на твоё имя ещё до нашего отъезда. Я не знала, как всё сложится, но была уверена, что Верхен нам не доверит. Я также знала, что ни один самородный Пробуждённый Кузнец-мастер не откажется от артефакта с рунами.

— Таким образом, я стала его единственным контактом в человеческом Совете, и любой, кто захочет с ним связаться, должен будет пройти через меня.

Она усмехнулась. Атхунг многому научилась за это время и получила даже больше: место в Совете, землю, которую можно назвать своей, и возможность вести дела с тем, кто пробудил интерес сразу двух рас Пробуждённых. Такое событие случалось редко, и у неё уже было больше одной идеи, как обратить его себе на пользу.

Тем временем Лит убедился, что женщины-Пробуждённые действительно ушли, и только тогда передал амулет Фалуэль. Он даже не успел наложить на него свой отпечаток.

— Он безопасен? Никаких устройств слежения или чего-то подобного? — Он принял руны, но был далеко не готов доверять подарку незнакомца.


Глава 790
Из тела Фалуэль вырвался столб света, когда она сжалась до человеческих размеров. Положив ладонь на амулет, она на мгновение применила «Бодрость», чтобы изучить его, и тут же вернула на место.

— Да, это стандартное устройство — ровно такое, какое я бы дала тебе, убедившись, что ты именно тот, за кого тебя принимает Защитник. Будь осторожен: если люди узнают, что ты пробудил стольких, они придут в ярость, — сказала она, указывая на других королей.

— Обязательно учту, — кивнул Лит и осмотрел снаряжение, собранное королями у молодых Пробуждённых после их убийства. Оружие было изготовлено из обычных металлов, а чары не представляли никакой ценности.

Оно поможет Литу понять, как формировать псевдоядро, чтобы придать ему нужные свойства, но не более того.

— Откуда ты узнала, что это был я? — спросил он, осознав, что даже Защитник об этом не знал, хотя Лит доверял королям хранить тайну.

— Так же, как знаю, что Защитника пробудила Скарлетт, даже не спрашивая его. По технике дыхания, которую он использует. Когда кто-то пробуждается, он всегда создаёт собственный метод — если только его не обучили.

— Не существует двух одинаковых техник. Поэтому, как только я заметила, что вы четверо дышите в унисон, мне стало ясно, почему короли леса Травн так преданы тебе.

Лит мысленно выругался, но оценил её доброту. Если Фалуэль это заметила, то, скорее всего, Раагу тоже.

— Не возражаешь, если мы зайдём ко мне? Уверена, у тебя много вопросов, и у меня тоже. Я никогда раньше не встречала гибрида вроде тебя и хотела бы кое-что проверить, — с ослепительной улыбкой спросила Фалуэль.

Эти слова вызвали у Лита приступ паранойи: он понял, что у него нет причин снижать бдительность. Благодаря своим связям с Защитником Фалуэль знала слишком много, но между помощью, которую она ему оказала, и её внешностью ей удалось заставить его расслабиться.

Теперь Фалуэль выглядела как молодая женщина лет двадцати пяти, ростом около 1,7 метра. Её лицо имело овальную форму, радужные глаза и длинные волосы, обрамлявшие тонкие черты.

В отличие от аватара Могара, помимо шести цветов стихий в её облике присутствовал также изумрудный оттенок маны, заставляя Лита задуматься, не находится ли она в ещё большей гармонии с природными силами, чем сама планета.

Причина, по которой Лит инстинктивно ей доверился, заключалась в том, что в ней не было ни капли чрезмерно совершенной красоты Тирис или типичной ослепительной фигуры Пробуждённых женщин. Она, безусловно, была прекрасна, но в ней чувствовалось очарование соседской девушки, которое располагало всех вокруг.

Ничто в её лице или фигуре не кричало: «Смотри на меня!». Лит встречал множество обычных девушек, не менее красивых, чем она. И всё же её можно было назвать идеально неидеальной красавицей. Простая грация её стройного тела словно идеально сочеталась с её поведением, делая общее впечатление гораздо сильнее, чем сумма отдельных частей.

Внимание Лита привлекали скорее её глаза и улыбка, нежели фигура, а её голос звучал умиротворяюще, как у старого друга. Даже её необычные волосы не казались чем-то из комикона — они были приятны глазу.

На ней была розовая рубашка с открытыми рукавами и обтягивающие штаны, которые Лит готов поклясться были джинсами. Контраст с её обликом Императорского Зверя был настолько велик, что Литу с трудом верилось, будто это один и тот же человек.

— Вовсе нет. Не хочешь присоединиться? — обратился Лит к Защитнику. Одного момента слабости было уже слишком много.

Ему нужно было присутствие друга, чтобы Гидра не сыграла с ним ещё одну шутку и чтобы он мог хоть чему-то верить из её слов. Защитник гарантировал и его безопасность, и её искренность.

Однако Сколль громко завыл. Между Селией, детьми и ученичеством это был первый случай за годы, когда он мог воссоединиться со своей старой стаей и друзьями. Обменявшись контактным рунным камнем с королями леса, он последовал за ними через «Шаги Искривления», открытые Фалуэль.

Как только Лит переступил порог, его чуть не ослепило сияние золота и редких металлов, накопленных в её логове. Жилище Гидры ничем не напоминало её человеческий облик — это была безвкусная груда бесценных предметов, сваленных, как игрушки ребёнка.

Лишь созданные ею артефакты «Кузнеца-мастера» были аккуратно выставлены за стеклом, образуя впечатляющий и элегантный музей. Лит подавил желание осмотреть каждый из них по отдельности и погладил Защитника по шее, будто в знак благодарности.

На самом деле он позволял Солюс прятаться в его шерсти. Гидра, скорее всего, рано или поздно применит к нему «Бодрость», и Лит не собирался раскрывать ей существование Солюс.

Конечно, звери в среднем оказались лучше людей, но они также проявили жадность и гордыню. Если история о Менадионе правдива, если Солюс действительно является ключом к башне Владычицы Пламени, тогда такой «Кузнец-мастер», как Фалуэль, будет ценить её гораздо выше, чем странного гибрида вроде Лита.

— Как тебе удалось заработать столько денег? — спросил Лит.

— Во-первых, я старше, чем выгляжу, — ответила она с очаровательным смехом. — Во-вторых, я не живу под камнем. Часть этого богатства я унаследовала от предков, остальное заработала на войнах, услугах «Кузнеца-мастера» Совету и инвестициях в человеческое общество.

— Прости, что?
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— Всякий раз, когда Королевство Грифонов шло на войну, я предлагала свои услуги за плату — и как воин, и как ремесленник. Кроме того, как ты уже знаешь, быть «Кузнецом-мастером» требует огромных денег. Я не могу просто спать на своих сокровищах — через несколько десятилетий я обеднею.

— Всё, что ты видишь здесь, — лишь памятные вещи. Остальное вложено в гильдии торговцев и магические лавки. Теперь, если я удовлетворила твоё любопытство, позволь мне удовлетворить своё. Покажи мне своё другое лицо, пожалуйста, — сказала Фалуэль.

Литу с трудом удавалось не выполнить её просьбу немедленно. Он чувствовал себя не столько перед Гидрой, сколько перед Сиреной. Всё, что она делала, даже самое незначительное, успокаивало, а её голос звучал так доброжелательно, что Лит почти чувствовал вину за сомнения в её намерениях.

Комната была полна сокровищ, но она не звучала высокомерно и не пыталась заставить его чувствовать себя ничтожным. В центре комнаты стоял каменный трон, с которого она могла бы смотреть на него сверху вниз, но она стояла в собственном доме.

Фалуэль была настолько невысокой, что ей приходилось смотреть на него снизу вверх, и даже сказала «пожалуйста». Это была форма вежливости, которую никто никогда не проявлял к нему, если только не нуждался в его помощи, тем более кто-то столь могущественный.

Лит глубоко вдохнул, чтобы вернуть себе самообладание и вспомнить, зачем он здесь.

Мысль о том, что его секрет теперь известен стольким людям, вызывала головную боль, но ничего нельзя было поделать. Скарлетт первой всё поняла, затем Защитник и Калла стали свидетелями его превращения.

Единственным утешением было то, что звери, судя по всему, очень скрытны в своих делах — даже среди членов Совета никто не обнаружил аномалию, которой являлся Лит.
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Лит быстро изменил облик, приняв гибридную форму — выше двух метров, хотя чувствовал, что мог бы стать ещё крупнее, стоит только захотеть.

Фалуэль с интересом разглядывала и самого гибрида, и его доспехи. Её профессиональное любопытство пробудила мысль, что кому-то удалось создать орихалковый доспех без единой руны.

Но куда большее внимание привлёк Драконёнок. Как и рассказывала Скарлетт, это существо внешне напоминало дракона — и в то же время ничуть на него не походило. Крылья были перевёрнуты вверх ногами, что теоретически делало их бесполезными для полёта, но Фалуэль ощущала: они созданы не только для воздуха.

Способные изгибаться, словно пальцы, и усеянные шипами по краям, они явно предназначались для боя. У драконов должно быть лишь два глаза, а сила — расти вместе с возрастом и мудростью. Здесь же их было семь.

— Ты можешь, пожалуйста, выдохнуть для меня «Первоогонь»? — попросила она.

Её просьба ошеломила Лита. Он никому не раскрывал эту часть своей тайны — только Солюс должна была знать о ней.

— Ваш бой в Зантии записали, — сказала Фалуэль, будто читая его мысли. — Один из погибших старейшин, отвечавших за одного из нападавших на тебя, принял тебя за ребёнка Кседроса: ведь виверны действительно умеют использовать «Первоогонь».

— Кседрос поручился за тебя, спутав с одним из моих детей, а потом показал мне запись. Так я узнала об этом и так сильно захотела с тобой встретиться.

Защитник удивлённо посмотрел на Лита. Он знал, что тот умеет дышать огнём, но понятия не имел, что это нечто столь ценное.

— Где именно? — спросил Лит, жестом давая понять Сколлю, что объяснит позже.

— Не хочу, чтобы ты всё испачкал. Просто выдохни немного пламени вверх, — указала Фалуэль на потолок.

Тот был настолько высок, что легко вместил бы Гидру в её истинной форме, так что ничтожная струйка «Первоогня» никак не могла ему повредить. Изо рта Лита вырвался короткий выброс голубого пламени, и тогда Фалуэль подняла руку — её глаза вспыхнули изумрудно-зелёным.

Струя огня резко развернулась и замерла в нескольких сантиметрах над её раскрытой ладонью, заставив Лита и Защитника изумлённо раскрыть рты. Гидра даже не взглянула на них, водя руками вокруг крошечного пламени, которое с каждой секундой становилось всё меньше.

Форма «Первоогня» менялась при каждом её движении: огонь многократно разделялся и вновь сливался, издавая треск. Лит почти был уверен — пламя вело себя как живое существо, а Гидра будто препарировала его.

— Грубовато и неумело, но это определённо «Первоогонь», малыш, — сказала она, сжав кулак и погасив остатки пламени. — Ты — настоящая загадка, но, возможно, я помогу тебе немного её разгадать.

— Могу ли я использовать свою дыхательную технику, чтобы изучить твоё гибридное тело? — спросила она.

Лит убедился, что Солюс достаточно далеко, и лишь после этого шагнул вперёд. Фалуэль положила руки ему на грудь и активировала «Бездонный Взор». Она сразу заметила трещины в человеческой жизненной силе Лита и существование его гибридной энергии.

Однако больше всего её внимание привлекли его глаза и источник жара, красящего кончики чешуи.

— Это действительно странно, но, думаю, мы сможем с этим работать. Прежде чем сделать тебе своё предсказуемое предложение стать моим учеником, скажи: что ты хочешь узнать в первую очередь — о своих глазах или о своём пламени?

— О пламени.

Большую часть того, что рассказала Фалуэль о «Первоогне», Лит уже открыл или хотя бы догадался сам, но кое-что оказалось новым.

— «Первоогонь» могут использовать лишь немногие существа: драконы, фениксы, виверны и некоторые другие. Есть и другие Императорские Звери — например, линдвурмы, способные превращать мировую энергию в универсальную кислоту, или роки, превращающие её в «Живой Гром».

— Особенность «Первоогня» в том, что им можно управлять по желанию и использовать для очищения почти любого вещества. Для «Кузнеца-мастера» это значит возможность работать исключительно с идеальными материалами и создавать предметы, невозможные иным способом.

— Примеси не только изменяют физические свойства материала, но и его способность проводить ману. Любые металлы, должным образом очищённые, могут быть значительно усилены при помощи «Первоогня».

— Например, невозможно очистить адамант без него. Самое сильное пламя может расплавить его, но не довести до кипения, оставив примеси внутри. Только «Первоогонь» способен удалить их, не повредив сам материал и не потеряв большую его часть в процессе.

— Второе и самое важное свойство «Первоогня» для кузнеца — возможность не только расплавить физическую форму металла, но и полностью стереть все следы прежнего чарования, удачного или нет.

— Некоторые металлы настолько редки, что клиент обязан предоставить их сам, поэтому единственный сбой может погубить репутацию мастера. Именно поэтому «Первоогонь» так высоко ценится, — сказала Фалуэль.

— Достаточно ли просто окутать адамант «Первоогнём», чтобы очистить его? — спросил Лит.

— Хотелось бы. Так ты рискуешь лишь испарить его. Тебе нужно использовать свою дыхательную технику, чтобы найти примеси, которые хочешь удалить, а затем направить пламя именно на них.

«Чёрт! Хорошо, что я никогда не пытался сбросить настройки меча оди. Иначе Солюс могла пострадать, когда „Первоогонь“ начал бы выжигать адамант с её стен», — подумал Лит.

— Как мне это сделать?

— Понятия не имею, — пожала плечами Фалуэль. — Я много раз обменивала свои услуги на «Первоогонь», но никто никогда не объяснял мне, как он работает. Тебе придётся экспериментировать самому, но будь осторожен.

— Некоторые металлы, такие как адамант, достигают максимальной прочности только после полного удаления всех посторонних элементов, но другие, например орихалк или сталь, сохраняют свои свойства лишь при наличии определённого количества примесей.

— Просто извергать «Первоогонь» — верный способ потратить кучу денег и ресурсов впустую.

— Подожди, как это ты не знаешь? Я только что видел, как ты управляла им! — возразил Лит.

— Нет, не совсем. Это совсем другое дело, и оно связано с твоими глазами. Защитник, не мог бы ты нас покинуть?

— Почему он должен уходить? Он и так знает обо мне всё. Я достаточно доверяю Защитнику, чтобы он остался, — отрезал Лит, поскольку не доверял Фалуэль настолько, чтобы оставаться с ней наедине.

— Возможно, ты и доверяешь ему, но это секрет, которым делимся только мы с тобой, а не он. Я тоже знаю и доверяю Райману, но не могу рисковать, раскрывая нечто подобное тому, кто едва ли старше ребёнка, — покачала головой Фалуэль.

— Ты вообще бессмысленно говоришь. Я гораздо моложе его и даже не являюсь твоим учеником. Что делает меня таким особенным по сравнению с Защитником?

— Твоё невежество. Но это не делает тебя особенным — только опасным для себя, для меня и даже для моего вида, — её голос стал ледяным, и воздух в пещере внезапно похолодел.

— Я понимаю, что, будучи рождённым от людей, ты подозрителен. Я осознаю, что у тебя нет причин доверять мне, но помни одно: как бы то ни было, с того момента, как ты переступил порог моего дома, если бы я действительно хотела тебе навредить, ты был бы уже мёртв.
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Литу не хотелось, чтобы Защитник уходил, но выбора почти не оставалось. Слова Фалуэль были правдой, да и она готова была раскрыть ему тайну его семи глаз безо всяких условий.

По крайней мере, так она утверждала.

Даже если бы она отказалась обучать его рунам или поставила невыполнимые условия для ученичества, знания об «Первоогне» и то, чему он собирался научиться сейчас, уже превосходили всё, о чём он мог мечтать.

«Мне это не нравится, — подумал он, — но раз Солюс уйдёт вместе с Защитником, наша тайна в безопасности. А если дела пойдут плохо, я всегда могу воспользоваться нашей ментальной связью и попросить у них обоих помощи».

После ухода Защитника Лит разорвал ментальную связь с Солюсом — на случай, если Гидра как-то сумела бы её обнаружить. И Скарлетт, и Гаарон уже установили с ним такую связь. Если Пробуждённые умели создавать её с кем угодно, возможно, у них имелась и техника детекции. Литу пришлось действовать наугад, а осторожность всегда была его сильной стороной.

— Пожалуйста, садитесь, — сказала Фалуэль, материализовав простой круглый каменный стол и два мягких кресла. В центре стола появилась прозрачная хрустальная бутылка вина, два серебристых бокала и несколько тарелок с едой.

— Я думал, вы должны обучать меня, а не приглашать на свидание, — проворчал Лит, не понимая, что происходит.

— Ваш голод раздражает, — ответила она за мгновение до того, как у Лита заурчало в животе. Убийство шести Пробуждённых вызвало у него зверский аппетит, но из-за стресса он этого не замечал.

Фалуэль налила себе бокал вина и начала объяснение:

— Знаете ли вы, почему у людей и зверей волосы окрашены в разные оттенки?

— Говорят, это благословение шести богов магии, — ответил Лит между укусами. После простого заклинания, подтвердившего, что еда безопасна, он не стал церемониться. — Это означает, что человек одарён в определённом элементе.

— Отчасти верно, но никаких богов магии не существует. Так смертные называют первых шести Гардианов. Но, полагаю, вам неинтересны древние предания. Перейду сразу к сути.

— Благодаря ядрам маны любой может использовать магию, но если вы хоть немного внимательно слушали на занятиях в академии, то должны были заметить: на самом деле существует три уровня магии. Первый — простое применение, доступное любому, будь то лжемаг или истинный маг.

— Неважно, нужна ли вам формула или цепочка мыслей — вы всё равно смешиваете свою ману с энергией мира и получаете эффект, — сказала Фалуэль, и Лит кивнул, призывая её продолжать.

— Затем идёт мастерство над стихиями. Этому учила все расы, не знавшие истинной магии, Лохра Серебряное Крыло. Речь о способности наполнять стихии своей волей, превращая их из простого инструмента в продолжение самого себя.

Лит снова кивнул. Самое продвинутое колдовство требовало именно управления стихиями — одного их призыва было недостаточно. Он потратил немало времени, пытаясь вложить даже в свои низкоуровневые заклинания силу воли, чтобы повысить их универсальность в бою.

— И наконец, есть доминирование над стихиями. Это под силу не каждому, и даже те, кто способен на это, ограничены в возможностях, поскольку требуется врождённая склонность к элементам.

— Доминирование — это способность перехватывать чужое заклинание и делать его своим. Талантливые гении могут даже поглощать их.

Её слова напомнили Литу и Быка Ирту, и оружие Труд. Первый сумел поглотить «Стрелу Чумы» Лита — нечто, что тот никогда не мог объяснить.

Вторая же могла делать то же самое благодаря мечу Артана, копии Королевского Клинка, что делало её почти неуязвимой.

— Вы хотите сказать, что… — Лит чуть не выронил вилку от удивления.

— Именно так. Оттенки в волосах указывают, с какими стихиями вы связаны и над какими можете достичь мастерства. Вы, наверное, замечали, что у некоторых людей больше одного оттенка, — с игривой улыбкой она закрутила прядь своих разноцветных волос.

— Подождите. У моей матери красные оттенки, но жалкое красное ядро. Как она может обладать мастерством над огнём?

— А что значит красное ядро для того, кто может Пробудиться, кроме удачи? — приподняла бровь Фалуэль. — Если бы ваша мать Пробудилась, вы бы узнали, что она великолепный огненный маг.

«Чёрт. Значит, преимущество женщин перед мужчинами в магии ещё больше, чем я думал. Это также объясняет, почему даже после Пробуждения у меня не появилось оттенков… Минутку!» — мысли Лита внезапно застыли.

— Попали в точку с первого раза, — сказала Фалуэль, будто читая его мысли, хотя на самом деле просто прочитала его выражение лица.

— Люди обычно имеют лишь один оттенок из-за своего эгоизма. Ваш род редко способен сочувствовать потребностям Могара, что сильно ограничивает вас. Все магические звери, напротив, начинают с двух стихий — тех, которыми они могут пользоваться от природы.

— За редкими исключениями это и есть их предел. Вы можете возразить, что разница между одной и двумя стихиями невелика, но в бою равных противников, с одинаковыми ядрами и снаряжением, это даёт серьёзное преимущество.

— Именно поэтому Королевство Грифонов не жалеет средств, чтобы время от времени нанимать меня, — снова она игриво перебрала волосами, и её глаза засветились маной семи разных цветов: красного, жёлтого, чёрного, белого, синего, оранжевого и изумрудно-зелёного.

Лит всё ещё помнил, как при их первой встрече мех Скарлетт был окрашен во все эти цвета, кроме зелёного и оранжевого. Судя по словам Фалуэль, потенциал этого существа был поразителен.

— Что именно означает изумрудно-зелёный?

— Чистая мана. Как вы называете это? — Фалуэль использовала щупальца духомагии, чтобы передвинуть бутылку и наполнить их бокалы.

— Духомагия, — ответил Лит.

— Мы, Гидры, называем это магией разума. Она позволяет нам применять заклинания, недоступные другим стихиям, — вокруг неё возникла прозрачная зелёная барьерная сфера, после чего она установила ментальную связь с Литом.

«Это просто пример», — её мысли эхом отозвались в его сознании, вызвав мурашки.

— У Защитника оттенки красного и белого, значит, он мог бы доминировать как минимум над двумя стихиями, а если считать воздушную магию — над тремя. Почему вы его отпустили?

— Потому что этот щенок ещё многому должен научиться в магии. Сейчас он использует ваши воспоминания как костыль, но так не может продолжаться вечно. Ему нужны прочные основы, чтобы стать мастером, и только потом стоит задумываться о доминировании.

— Любой другой путь — лишь трата времени и сил. Честно говоря, мне тоже не нравится учить вас доминированию. Вы слишком молоды и даже не знаете заклинаний духомагии, — вздохнула Фалуэль.

— Тогда зачем вообще этот разговор?

— Боги, вот почему я ненавижу детей. Вы вообще слушали меня раньше? Потому что доминирование — это тайна среди Пробуждённых, так же как Пробуждение — тайна среди людей.

— У вас семь глаз, если вы этого не заметили, и три из них уже активны. Я готова научить вас контролировать их лишь для того, чтобы другие не узнали об их существовании. Либо я просто убью вас.
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Эти слова чуть не заставили Лита поперхнуться едой — так же, как и убийственное намерение, внезапно заполнившее пещеру.

Фалуэль нашла его замешательство забавным и засмеялась, словно маленькая девочка. Но теперь он уже не находил её милой.

— Я просто шучу. Я ведь уже говорила, что хочу взять тебя в ученики и что мне очень нужен постоянный источник «Первоогня». Если бы я хотела убить тебя, то не стала бы тратить столько времени на разговоры.

— Прежде чем продолжить, у тебя есть вопросы? — спросила Фалуэль.

«Чёрт возьми. Эта женщина сводит меня с ума, будто пластинка крутится без остановки. Сначала она соседская милашка, а через миг — королева-убийца. Хотел бы я, чтобы сейчас здесь была Солюс», — подумал Лит.

Он рассказал ей о своих двух боях — с Ирту и Труд — чтобы понять, что на самом деле произошло с его заклинаниями.

— Ирту явно был редким гением. Обычно только Императорские Звери развивают доминирование. Достичь этого, будучи всего лишь Быком, — невероятно впечатляюще. Жаль, что он ещё и психопат. Я бы тоже с радостью взяла его в ученики, — вздохнула Фалуэль.

— Что до Труд Гриффон, она — ещё одна аномалия, стоящая особняком, как и ты. У неё радужное ядро, нечто такое же легендарное, как и мифическое белое ядро бессмертия…

— Стоп! Подожди-ка, — перебил её Лит, показав жест «тайм-аут», который смутил Фалуэль, но в то же время вызвал у неё новую улыбку — ту самую, от которой почти любой гетеросексуальный мужчина немедленно попросил бы её о свидании.

Почти.

— Я думал, что её радужное ядро появилось из-за неудачного удаления примесей, ведь она не Пробуждённая. Выходит, я ошибался? И что это вообще за «белое ядро бессмертия»?

— Ты постоянно удивляешь меня, Лит. Ты не только выжил после встречи с двумя гениями такого уровня, но и успел применить «Бодрость» к Труд, чтобы увидеть её ядро? Это просто поразительно, — сказала Фалуэль, и её слова заставили Лита прикусить язык.

То, о чём она намекнула, было очевидно невозможным. Он узнал о ядре Труд только благодаря магическому восприятию Солюс. А Солюс — секрет, который он должен был беречь любой ценой, и не только из-за её способностей.

Его чувства к ней были так же запутаны, как и те, что он всё ещё испытывал к Флории, — о чём он никогда не признался бы даже самому себе. Пока она будет рядом, он рискует причинить ей боль.

Но воспоминание о том, как он чуть не потерял Солюс в Кулахе, всё ещё причиняло Литу острую боль, позволяя ему надеть лучшую из своих масок. Боль была для него старым другом и отличным мотиватором.

— Спасибо за добрые слова, но моё хвастовство чуть не стоило мне жизни. Если бы не моя команда и «Бодрость», меня бы сегодня здесь не было, — ответил Лит, вовремя покраснев, чтобы изобразить смущение.

— Не переживай. Удача — тоже часть таланта, — ответила Фалуэль, подняв тост за удачу. Она и не подозревала, что, кроме встречи с Солюс, удача почти не играла роли в жизни Лита.

— Отвечая на твой вопрос: да, ты прав. Радужное ядро Труд — результат Безумия Артана, но это ничуть не умаляет его уникальности. Оно доказывает, что запретная магия действительно может имитировать Пробуждение.

— Она получила бессмертное тело и магическую силу, которую ещё предстоит полностью испытать. Одни утверждают, что она слабее обладательницы фиолетового ядра, другие — что сильнее. Но главное: а что, если она всё-таки Пробудится?

— Возможно, она станет первым существом, достигшим белого ядра — чего не удалось даже Пробуждённым нежити, несмотря на тысячелетия практики.

— Ладно, но что такое белое ядро? — спросил Лит.

— В основном легенда, — ответила Фалуэль. — Согласно преданиям, белое ядро дарует своему владельцу вечную жизнь и силу, уступающую лишь Гардианам. Некоторые даже утверждают, что с ним можно силой ворваться в ряды Гардианов, но это чушь.

— Мой дедушка не раз рассказывал мне историю, как он стал свидетелем падения одной Гардианы. По его словам, у несчастной девушки шансов выжить было меньше, чем у снежка перед огненным шаром.

— Она лишилась сил и превратилась в прах так быстро, что он едва успел разглядеть её лицо. Поэтому сомневаюсь, что кто-то сможет заставить Могара делать что-либо силой.

— А твой дедушка ещё жив? — любопытство Лита было пробуждено.

— Конечно. Гидры живут очень долго, а Пробуждённые гидры — ещё дольше, — кивнула Фалуэль.

— Кстати, почему нежить вообще интересуется белым ядром? Они и так бессмертны и имеют бесконечное время для практики магии. Это не очень логично.

Поскольку это была одна из редких возможностей получить настоящие знания о Пробуждённых, Лит готов был позволить болтливой гидре говорить без остановки.

— Ты и правда любопытен, как ребёнок. Во-первых, долгая жизнь не гарантирует достижения всего. Синее ядро, которое у тебя сейчас, — предел для большинства Пробуждённых; далеко не все достигают фиолетового ядра.

— Во-вторых, Пробуждённой нежити гораздо труднее совершенствовать свои ядра по сравнению с живыми. С одной стороны, их бессмертные тела делают невозможным смерть во время прорыва, но с другой — кровяные ядра несовершенны.

— Они поглощают большую часть светлого элемента, поэтому нежити требуется чертовски много времени, чтобы «Накопление» дало результат. В-третьих и в последних, согласно легендам, нежить с белым ядром может по желанию вернуться в свою изначальную расу без каких-либо побочных эффектов, получив лучшее от обоих миров.

«Сила выше фиолетовых ядер и полное избавление от недостатков нежизни? Звучит слишком хорошо, чтобы быть правдой», — подумал Лит, хотя идея была настолько соблазнительной, что он перевёл нежизнь из категории «никогда» в категорию «возможно».

— Как я уже говорила, у Труд Гриффон не только ядро маны, возможно, даже более мощное, чем фиолетовое, но и ценный артефакт, позволяющий ей доминировать над всеми стихиями, — с грустью заметила Фалуэль, возвращаясь к теме и нарушая планы Лита.

— Над всеми? Даже над маной? — Лит вдруг почувствовал себя невероятно удачливым, что всё ещё жив.

— Да. И, что ещё хуже, она знает о Пробуждении, просто не понимает, как оно работает. Думаю, это лишь вопрос времени, когда она найдёт способ присоединиться к нашему кругу. Верится или нет, но Совет людей активно охотится на неё, однако она уничтожила всех, кто сумел её найти.

— Как именно работает доминирование? — Литу было неинтересно говорить о Труд; она его совершенно не касалась.

— Объясню просто. Как ты, вероятно, уже заметил и практиковал, используя дух или магию высокого ранга, энергия мира подвержена влиянию маны, а мана, в свою очередь, подвержена влиянию силы воли.

— Доминирование — это не что иное, как способность навязать свою волю чужому заклинанию, — сказала Фалуэль.

— И всё? Я уже умею это делать, — Лит внезапно почувствовал разочарование. Вся эта речь оказалась пустой тратой времени.

— Правда? Тогда верни это обратно мне, — сказала Фалуэль и метнула в Лита молнию первого ранга. Тот лишь взмахнул рукой — и разряд ударил в гидру, которая осталась совершенно невозмутимой, будто это был лёгкий ветерок, а не электричество.
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— Как я и думала. Ты ничего не смыслишь. Это было простое владение — такое осилит даже фальшивый маг. Ударь меня.

Фалуэль сказала это, и Лит щёлкнул пальцем, посылая в неё маленький осколок льда.

Глаза Фалуэль стали синими, и осколок прошёл сквозь неё, будто она была призраком, после чего развернулся и ударил Лита в лоб с такой силой, что тот закровоточил.

— Да что за чёрт? — вырвалось у него.

— Доминирование — это способность не просто взять под контроль заклинание, но и всю его ману, — объяснила Фалуэль.

— С помощью Доминирования я могу вернуть посланные против меня заклинания их создателям и убить их на месте. Большинство магов настолько привыкли быть невосприимчивыми к собственной мане, что даже не думают защищаться от неё.

Лит рассказал ей о массиве «Воля Бога», с которым столкнулся в Кулахе, и о том, как тот оказался ещё мощнее меча Артана.

— Именно так выглядит Доминирование, — сказала Фалуэль, — но, как ты сам убедился, такая совершенная форма требует слишком много энергии, чтобы быть практичной.

Она не могла поверить, что столь древняя и глупая раса смогла украсть секрет Гидр.

Мысль о том, сколько её сородичей страдало и погибало от рук оди, вызывала у неё желание воскресить их лишь для того, чтобы убивать снова и снова.

— Доминирование — отличный инструмент, но оно не всемогуще. Как ты уже заметил, легко перехватываются только заклинания без волевого импульса, но это лишь первый шаг. Второй шаг — влить в заклинание свою ману вместе со своей волей.

— Нужно использовать достаточно, чтобы навредить противнику, но не так много, чтобы полностью заменить всю ману заклинания своей, как это сделали оди. Иначе будет гораздо проще уклониться и сотворить заклинание заново самому — ведь стоимость маны удвоится, а то и больше.

— Ещё один важный момент: Доминирование редко удаётся применить к заклинаниям, наполненным волей. Потому что, как и оди, тебе придётся влить в них не только ману, но и достаточное количество собственной воли, чтобы переписать ту, что уже заложена в заклинании.

— Поскольку большинство заклинаний пятого уровня настолько быстры, насколько и смертоносны, стоять на месте — не самая мудрая идея. Разве что ты самоубийца, конечно.

Лит испытал страх потери контроля над собственными заклинаниями, сражаясь против Труд и оди, поэтому сразу понял, насколько мощным было Доминирование. Заклинания пятого уровня встречались редко, и большинство из них можно было применять только при выполнении определённых условий.

Большинство магических сражений строилось на заклинаниях третьего и четвёртого уровней, а магия пятого уровня использовалась в основном как добивающий удар. Доминирование могло легко изменить ход боя.

— Так ты собираешься научить меня Доминированию? — спросил Лит.

— Да и нет. Я научу тебя активировать его, но только потому, что это единственный способ понять, как избегать его использования при свидетелях. Ты обязан убивать всех, кто видел, как ты применяешь Доминирование.

— Нас, Гидр, считают младшими драконами, потому что у нас нет Первоогня и мы не умеем летать, но никто не знает о Доминировании. И я хотела бы, чтобы так и осталось, — сказала Фалуэль.

— Ты не станешь учить меня, даже если я стану твоим учеником? — В голове Лита снова мелькнули слова «пустая трата времени».

— Если я приму тебя в ученики, я научу тебя и Доминированию, и духомагии, но только когда ты будешь готов. Сначала тебе нужно сосредоточиться на наших общих специализациях — Целительстве и Кузнеце-мастере, — сказала Фалуэль и взяла кусочек с одной из тарелок перед собой.

Её грация была столь велика, что даже простой акт еды доставлял удовольствие наблюдать. Однако вся её красота лишь усилила тоску по Камиле с каждой секундой. После ночи в доме Защитника любая положительная эмоция напоминала ему о ней.

— Наши специализации? — переспросил Лит.

— Твои воспоминания сильно повлияли на разум Защитника. Он обратился ко мне за помощью, потому что я Мастер-Целитель и Кузнец-мастер. Не зря же легенды гласят, что Гидры могут отрастить две головы вместо одной, если её отрубить, — засмеялась она.

— Твоё предложение очень заманчиво, но пока я служу в армии, у меня мало времени для этого. Да и сомневаюсь, что ты сделаешь это бесплатно, — сказал Лит, получив в ответ кивок.

— Ещё один вопрос, прежде чем обсуждать моё ученичество. Почему ты говоришь «когда я буду готов»? Неужели Доминирование и духомагия настолько сложны?

— Очень сложны, — кивнула Фалуэль. — Обе техники в основном ситуативны и требуют исключительной концентрации. Что ещё важнее — для них нельзя использовать энергию мира.

— До сих пор, чтобы сотворить заклинание, тебе нужно было лишь смешать свою ману с элементальной энергией. А эти две дисциплины работают по-своему. Для Доминирования необходимо найти и проникнуть своей маной и волей в фокусные точки заклинания.

— Слишком мало — и ты будешь убит, как глупец. Слишком много — и ты потратишь больше маны, чем если бы сотворил заклинание сам. Что до духомагии, то такие заклинания состоят целиком из твоей собственной энергии, поэтому они крайне затратны по мане.

— Как и Доминирование, духомагию следует использовать только в случае крайней необходимости. Новички часто увлекаются и злоупотребляют ею, в итоге погибая — либо сразу, либо сначала истощившись, а потом умерев.

Лит обдумал её слова. Действительно, без посредника, каким пользовались оди и Труд, одна ошибка могла привести к тому, что он примет на себя полную мощь потенциально смертельного заклинания.

Единственное, чему он хотел научиться как можно скорее, — создавать барьеры из духомагии. Он видел множество магов — Пробуждённых и нет, — создающих их с помощью магических предметов. Хотя такие защиты и требовали много маны, они были абсолютным щитом.

В отличие от земной магии, их можно было использовать в воздухе; они не пропускали тяжёлые объекты, в отличие от воздушных барьеров; и полностью блокировали весь урон, тогда как тёмная магия лишь ослабляла атаки.

— Начнём с Доминирования, — сказала Фалуэль. — Я заметила, что в гибридной форме твои глаза всегда горят элементальной энергией. Это хорошо для Доминирования, но ужасно, если нужно скрыть его. Попробуй отключить это.

Лит остался в человеческой форме, заставив глаза сначала покраснеть, затем почернеть и, наконец, стать синими, чтобы вспомнить ощущение контроля над элементальной энергией. После того как Флория указала ему, что его глаза иногда остаются светящимися, он практиковался в управлении этим явлением — по крайней мере, в человеческой форме.

Это было довольно просто: вне гибридного тела ему требовалась огромная концентрация, чтобы достичь такого состояния из-за слабой связи с элементами. Затем он изменил форму и попытался вернуть глазам обычный жёлтый цвет.

К своему удивлению, ему удалось лишь лишить синий глаз силы, как бы он ни старался. В тот же миг, как только водная стихия покинула глаз, тот самопроизвольно закрылся вопреки воле Лита.

— Что за чёрт? Почему он закрылся и почему я не могу вернуть им жёлтый цвет? — спросил Лит.

— Лишние конечности трудно контролировать, особенно если ты родился без них, — объяснила Фалуэль.


Глава 795
— Каждый раз, когда у Гидры появляется новая голова, ей нужно время, чтобы научиться правильно видеть, думать и говорить, не вступая в конфликт с другими головами.

— То же самое касается и твоих глаз. Ты не привык видеть тремя, поэтому сейчас синий глаз служит лишь проводником стихийной энергии. Что до двух других — просто требуется практика. Я научу тебя медитативной технике, которая должна помочь.

Гидра показала Литу, как ощущать связь не со всей мировой энергией целиком, а с отдельными стихиями. Как только он усвоил основы, Фалуэль велела ему вернуться в человеческий облик.

— Ты действительно не собираешься учить меня Доминированию? — спросил Лит.

— Разве тебе мало забот, чтобы ещё лезть в новую область магии? — одёрнула его Фалуэль. — Об этом подумаем позже. Сейчас меня больше интересует твой ответ.

— Мой ответ на что?

— На моё предсказуемое предложение стать моим учеником, конечно, — с тёплой улыбкой сказала она.

— Это зависит от многих вещей. Например, придётся ли мне проходить твои испытания, как это сделал Защитник? Сколько ты знаешь о рунах и сколько продлится моё ученичество?

— Раз я предлагаю взять тебя под своё крыло, никаких вступительных испытаний не будет, но заданий для проверки твоей стойкости — хоть отбавляй. Что до рун, я уже говорила: я из древнего рода Королевских Кузнецов-мастеров.

— Наш род не делится секретами ни с другими Пробуждёнными, будь то звери или нет, но внутри семьи мы передаём все свои открытия. Наше наследие превосходит даже то, что есть у Королевских Кузнецов-мастеров. Однако, в отличие от них, не жди, что я полностью поделюсь им с тобой.

— Ты будешь учеником, а не членом семьи. Я научу тебя всему необходимому, чтобы ты мог работать самостоятельно, но не более того.

Слова Фалуэль ударили Лита в живот. Он оказался на распутье: либо присоединиться к Гидре и получить неполные знания, либо вступить в ряды Королевских Кузнецов-мастеров ради полного обучения.

Выбор был непростым, особенно потому, что Фалуэль, по крайней мере, была искренней и готова обучать его без скрытых условий, тогда как Королевские, возможно, потребуют доказательств лояльности, прежде чем позволят освоить лучшие техники.

К тому же стать Королевским Кузнецом-мастером — значит дать пожизненное обязательство, и Лит не мог принимать такое решение наспех.

— Не переживай насчёт времени, — вывела его из задумчивости Фалуэль. — Я буду держать тебя в учениках столько, сколько понадобится. Это может занять месяцы, а может — годы. Но помни: если люди требуют лояльности, то Пробуждённые требуют мудрости.

— Провалишь хотя бы одно моё испытание — и я вышвырну тебя вон.

— Серьёзно? — Лит был ошеломлён. Разница между Гидрой и армией с каждой секундой становилась всё тоньше.

— Серьёзно, — кивнула она. — Я не пробуждала большинство своих детей и не учила их ничему, кроме основ. Ты хоть представляешь, какой урон один из нас может нанести, обладая неверными знаниями?

— Честно говоря, я поражена твоей зрелостью, несмотря на юный возраст.

Фалуэль и понятия не имела, что Лит сейчас живёт своей третьей жизнью, и он был рад сохранить это в тайне. Из любопытства он активировал Видения Смерти, чтобы проверить, есть ли у такого могущественного существа слабые места, которые можно было бы использовать.

Однако, кроме крайне замедленного старения, у Фалуэль не наблюдалось никаких недостатков.

— И именно поэтому я привела тебя сюда, — сказала Гидра. — Я не могу допустить, чтобы люди заполучили ценного Пробуждённого, который может оказаться одним из нас. Кроме того, они никогда не должны узнать ни о Доминировании, ни о твоём Первоогне.

— Если тебе удастся овладеть ими, научиться использовать их не только для разрушения, но и для очищения, я готова торговать с тобой в зависимости от услуг, которые ты сможешь мне оказать.

— Мои пламена в обмен на что именно?

— Это решать тебе, — пожала она плечами. — Знания, артефакты, золото, материалы. Назови свою цену, и мы начнём торговаться.

— Подожди. Разве ты только что не сказала, что не будешь делиться со мной секретами, пока я твой ученик? Почему тогда ты готова отдать их просто за мои пламена? — Слишком хорошо, чтобы быть правдой. Лит был уверен, что здесь есть подвох.

— Именно так. Но разве ты думаешь, что мои поставщики не требуют достойной оплаты? Я прекрасно знаю, что любой Пробуждённый, купивший у меня артефакт, может изучить его руны и псевдоядро, но мои техники Кузнеца-мастера так просто не воспроизведёшь.

— У моего рода были тысячелетия, чтобы научиться защищать свои секреты. Да и ты слишком много о себе возомнил. Если хочешь золота — я дам тебе горы, но если хочешь знаний, то нескольких вздохов огня для этого недостаточно.

— Не говоря уже о том, что ты понятия не имеешь, как использовать свои пламена, и я не могу помочь тебе с этим. И не собираюсь, пока ты не станешь моим верным учеником.

Фалуэль снова была искренней, и её слова имели смысл. Так же, как Лит отдал бы Ориону Доспех Кожехода в обмен на приличный клинок, торговля товарами и торговля знаниями — две разные вещи. Обоим потребовалось бы немало усилий, чтобы хоть надеяться украсть секреты друг друга.

— Я дам тебе знать, как только разберусь с армией или хотя бы овладею Первоогнём, — ответил Лит. Он узнал гораздо больше, чем надеялся, но гораздо меньше, чем хотелось бы.

— Последний вопрос. Я самостоятельно практикуюсь в рунах и столкнулся с трудностью. Как сделать их невидимыми?

Глаза Фалуэль загорелись интересом. Драконёнок оказался ещё перспективнее, чем она думала. Одних этих слов было достаточно, чтобы понять: Лит получил доступ как к древним, так и к современным рунам.

Это было удивительное достижение, выводящее его прямо к главному препятствию для самоучки-рунокователя.

«Какой интересный парень. Мне правда любопытно, как он будет развиваться. Вреда не будет, если помочь ему с такой мелочью...»

— Что здесь делает человек, мать? — глубокий голос сбил её с мысли. — Надеюсь, он просто твой обед, потому что если это твоя новая игрушка, я буду глубоко разочарован. Сначала собака, теперь крыса? Даже ты не должна опускаться до такого.

— Лит, позволь представить тебе одну из причин, почему Императорские Звери и люди не так уж различаются. Это мой сын Седра. Я никогда не пробуждала его и не обучала ни одному семейному секрету. Угадай почему.

Лицо Фалуэль, обычно спокойное, исказилось от раздражения, а в голосе зазвенела саркастическая нотка.

— Седра, это Лит. Самопробуждённый, которого я готова взять в ученики. А значит, он уже дважды тебя превзошёл.

Седра посмотрел на Лита так, будто на его любимом диване внезапно появилась дымящаяся куча дерьма, тогда как Лит взглянул на молодую Гидру через Видения Жизни и Смерти и тут же потерял интерес.

— Удовольствие целиком за тобой, Седра. Можешь ответить на мой вопрос? — спросил Лит.

— Ты ведь вообще не знаешь, как гравировать руны, верно? — Фалуэль тоже проигнорировала сына, сосредоточившись на том, насколько глубоко невежество Лита в искусстве Руноковательства.
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— Я не проходил никакого обучения руноковательству, но мне удалось найти достаточно артефактов, чтобы использовать их в качестве учебных пособий. Единственная проблема в том, что у меня нет доступа к современным рунам, так что…

Седра не мог понять, почему столько могущественных существ отдают предпочтение слабакам, а не собственной плоти и крови. Он был молод, но уже видел гибель нескольких братьев, сестёр и друзей.

Всё из-за того, что их родители — те самые люди, которые дали им жизнь, — отказывались передавать знания, которые по праву принадлежали детям. В его глазах причина упадка Пробуждённых заключалась вовсе не в прогрессе лжемагов.

Он считал, что древние окаменелости, обладавшие силой, цеплялись за неё и отказывались делиться знаниями с молодыми, потому что боялись потерять своё привилегированное положение.

— Я не позволю игнорировать меня! — зарычал Седра, топнув ногой в сторону матери.

Глаза Фалуэль вспыхнули мощью:

— Замолчи.

Её голос был спокоен, но в нём чувствовалась такая сила, что Седра оказался на коленях, прижав лоб к полу. Лит с удивлением заметил, что она не использовала магию, а лишь некое убийственное намерение.

— Мне очень жаль за грубость моего сына, и в качестве извинения я готова объяснить вам самую основу основ руноковательства. Знаете ли вы главное различие между магией «Стража» и «Кузнецом-мастером»? — спросила она.

Лит мог только покачать головой и признать своё невежество. Вопрос казался простым, но ответ, очевидно, был далёк от очевидного.

— Магия «Стража» использует руны для создания магических формаций, точно так же, как «Кузнецы-мастера» применяют их, чтобы подчинить металл своей воле, но на этом аналогия заканчивается. «Страж» задействует руны для удержания энергии и создания необычайных эффектов, тогда как «Кузнец-мастер» изменяет с их помощью свойства самого материала.

— Древние руны, те, что видны невооружённым глазом, были похожи на руны «Стража»: они накладывали чары на поверхность металла, а не внутрь него, чтобы не нарушать пути маны, создаваемые процессом Связывания.

— Их можно представить как постоянную матрицу, дополняющую силу заклинаний, вложенных в артефакт.

— Современные руны, напротив, хотя и вырезаются на поверхности предмета, направляют свою энергию внутрь, а не наружу, поэтому их невозможно увидеть обычными средствами.

— Кроме того, таким образом они могут изменять свойства как самого металла, так и его мановой кровеносной системы, так что после наложения чар окончательный результат достигается благодаря синергии между рунами и псевдоядром.

— Старые руны могут лишь добавить эффект, тогда как современные способны слиться с псевдоядром и кристаллами маны, создавая нечто большее, чем сумма отдельных частей, — сказала Фалуэль.

— Значит ли это, что старые руны бесполезны? — простонал Лит при мысли, что всё, что он нашёл внутри Хуриоля, было напрасно.

— Боже, нет, — рассмеялась Фалуэль. — Вы можете применять современные методы «Кузнеца-мастера» со старыми рунами. Это сделает их невидимыми и сохранит их эффект, но не изменит того факта, что такие руны устарели.

— Это будет как ковать меч по древнему чертежу. Меч всё равно будет резать, но не сравнится с современным шедевром, каким бы искусным ни был кузнец.

Страх, удерживавший Седру, смыло шоком, а затем необузданной яростью.

Его сводило с ума не только то, что мать объясняла незнакомцу то, чему всегда отказывалась учить его, но и осознание того, что человек понимает её слова, а он — нет.

В человеческом облике Седра был чрезвычайно красивым мужчиной лет двадцати пяти, ростом 1,9 метра, с золотистыми волосами и аккуратной бородкой. Несмотря на юный возраст, он уже достиг бирюзового ядра и обзавёлся второй головой.

Его волосы переливались красными и оранжевыми прядями, делая его похожим на бога солнца, сошедшего среди смертных. Его тело начало расти и искривляться, принимая истинную форму.

Две головы возненавидели человека, возвышаясь над ним более чем на пять метров. Нижняя часть тела Седры была коренастой, вся из мышц, а его когти впивались в камень — настолько сильно он напрягался, пытаясь преодолеть приказ матери.

Фалуэль вздохнула, пока Лит превращал ярость молодой Гидры в жажду крови.

— Ого, он такой маленький по сравнению с тобой. Это потому, что он молод или он помесь? — вопрос был невероятно грубым: он подразумевал, что ни один чистокровный Гидра не может быть таким ничтожным и что Седра обязан происходить от низшей расы.

— Для того, кто прожил менее четверти века, это нормально, — сказала Фалуэль. — Он не плох, просто глуп и высокомерен.

Обе головы ринулись вниз с раскрытыми пастью, обнажая ряды ядовитых клыков. Гидры имели с змеями не только внешнее сходство. Фалуэль ударила сына открытой ладонью по телу, парализовав его на месте.

— Прежде чем уйдёте, нам стоит обменяться рунными коммуникаторами, — сказала Фалуэль, доставая из карманного измерения амулет Совета. Лит последовал её примеру.

— Если произойдёт что-нибудь, связанное с Пробуждёнными, не стесняйтесь звонить мне. В конце концов, я официально ваш контакт в Совете Императорских Зверей. Не забывайте о том, что мы сегодня обсуждали, — выбор слов показал Литу, что она не доверяет Седре его секрет.

— У меня тонны металлов, которые нужно переплавить, и мне очень не хватает помощи.

— А если он начнёт донимать меня, как только я выйду отсюда? — спросил Лит.

— Тогда избей его до состояния, когда до смерти остаётся дюйм, и позвони мне. Последний дюйм — мой долг за то, что я провалилась и как родитель, и как учитель, — холод в её голосе пробрал Седру до костей.

Лит понятия не имел, что происходит, но чувствовал, что Фалуэль глубоко смущена. Её жемчужно-розовые щёки теперь слегка порозовели, делая её менее эфирной и гораздо более очаровательной.

«Идиот уже принёс мне бесплатный урок. Лучше ковать железо, пока оно горячо», — подумал Лит.

— Ещё одно. Я понимаю, что вы не можете просто так передать мне знания, но мне очень нужен магический словарь для этого, — он достал одну из страниц книжки из Хуриоля из карманного измерения и показал её Фалуэль.

— Это просто древний язык, — Гидра не понимала причины такого запроса. — Вы можете найти множество томов о нём в любой приличной библиотеке.

— Был там, делал это, — ответил Лит. — Да, тома найти можно, но это всё равно мёртвый язык. Словари редки, а уж тем более те, что содержат магическую терминологию. Если я стану их запрашивать, меня непременно раскроют.

— Люди, — пробормотала Фалуэль с отвращением, и пара толстых книг вылетела из соседней пещеры прямо к ней в руки. — Я свободно владею древним языком, так что мне они не нужны. Вы можете оставить словари себе на всё время, что потребуется.

Лит сразу же поместил их в Солюспедию и обнаружил, что одна книга посвящена общим словам, а вторая — исключительно магическому жаргону.

— Большое спасибо, — глубоко поклонился он Фалуэль и вышел из пещеры. Старые руны устарели, но нищим не до выбора.
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«Я почти уверена, что она отказалась бы помочь, держа меня на коротком поводке, — и всё же… Мне нужно спросить Защитника о обычаях зверей: здесь только что произошло нечто странное».

Едва Лит покинул комнату, Фалуэль сняла заклинание, удерживавшее Седру до этого момента. Она не могла заставить себя поднять руку на собственного ребёнка, но дисциплина должна быть соблюдена.

— Как ты посмел оскорблять меня при почётном госте? Да ещё и нападать на него, находясь под моей защитой в моём собственном доме! — Семиглавая Гидра вернулась к своему полному размеру, настолько огромному, что даже в облике Императорского Зверя Седра выглядел как избалованный мальчишка перед взрослым.

— Ты говоришь, будто презираешь людей за их высокомерие, но сам ведёшь себя точно так же. Как ты мог нарушить священные для нашего рода узы гостеприимства?

— Неужели вместе с этой нелепой красивой оболочкой ты усвоил и человеческую вероломность? — семь голов заговорили в унисон, и их голоса прокатились, словно хор разгневанных богов.

— Но мама… — Седра никогда раньше не видел родителя в ярости. Его прежнее высокомерие растаяло, как снег под палящим солнцем.

— Никаких «но»! — зарычала она, перебив его. — Из-за твоей глупости мне пришлось пожертвовать больше, чем я могла себе позволить, чтобы не запятнать честь. Каким хозяином я могу быть, если не в состоянии навести порядок в собственном доме?

— Какие уроки я могу преподавать другим, если не сумела научить должному поведению собственных детей? Ты в последний раз меня опозорил. Убирайся из этого дома и не возвращайся, пока не найдёшь мастера, готового совершить над тобой Пробуждение.

— Только тогда я узнаю, что хоть один человек на Могаре считает тебя достойным стать Пробуждённым».

И мать, и сын понимали: задача предстояла нелёгкая. Чем старше становился Императорский Зверь, тем более могущественным должен был быть мастер, способный обеспечить ему выживание во время Пробуждения. К тому же могущественные существа обычно были очень привередливы — как, впрочем, и сама Фалуэль.

— Для того, кто считает себя Вирмом, ты всего лишь червь. Докажи обратное, если сможешь.

Слова Фалуэль задели больное место — они ранили Седру сильнее любого заклинания. Все младшие драконы страдали от комплекса неполноценности перед своими предками и мечтали вернуть древний титул «Вирм», которым когда-то называли их. В то же время, будучи бескрылыми созданиями, больше похожими на змей, чем на драконов, они воспринимали слово «червь» как самое унизительное оскорбление.

Мягкое, беспомощное существо, вынужденное прятаться и есть землю, лишь бы не стать добычей хищников.

* * *

Поместье Эрнас, позже в тот же день.

Простившись с Райманом, Селией и их детьми, Лит наконец смог расслабиться после дней и дней тщательной подготовки к встрече с Советом людей. Ему было неприятно это признавать, но он будет сильно скучать по дому Флории.

Там была огромная библиотека, все тренировочные площадки, о которых он мог мечтать, и множество людей, заботящихся о нём — совсем не так, как в Лутье, где всегда кто-нибудь нуждался в его помощи, требовал внимания или получал увечья.

Единственными исключениями были дети Верхена: несмотря на защиту, которую давала их зачарованная одежда, им удавалось одновременно делать всё три эти вещи. Кроме того, в поместье он мог проводить с Камилой каждую свободную минуту.

После их разговора в доме Защитника она стала ещё ласковее и нежнее — настолько, что начала казаться почти привязчивой. Однако это не раздражало Лита: он ожидал, что Камила станет относиться к нему иначе, по крайней мере поначалу, но никак не предполагал, что она станет добрее.

Солюс занималась переводом книжки с Хуриоля, пока Лит практиковался в духомагии. На этот раз они разделили усилия по веской причине. Книжка содержала лишь практические занятия и объясняла минимум теории, необходимый студентам для понимания работы заклинаний.

Превратить несколько строк в полноценное объяснение неизвестной дисциплины требовало колоссальной концентрации и умственных усилий. Солюс справлялась с этим, постоянно переключаясь между книгами из Солюспедии и материалами из библиотеки Эрнас.

Она отдавала все силы пониманию основ Руноковательства, снова и снова перечитывая первую главу, чтобы убедиться, что ничего не упустила. Если бы Лит работал над следующими главами, это стало бы механической задачей, в результате которой важные детали могли бы быть упущены при переводе, и Солюс пришлось бы всё переделывать.

Проанализировав свои воспоминания о духомагии, Лит предпочёл воссоздавать те заклинания, которые видел в действии, а затем делиться открытиями с Солюс — так же, как она делилась с ним своими находками в Руноковательстве.

«Неудивительно, что Фалуэль не захотела учить меня — эта штука чёртовски сложная», — подумал Лит во время общего перерыва. «Без энергии мира каждая часть заклинания должна быть наполнена волей и вылеплена с абсолютной точностью.

Элементальная магия подобна использованию формы для придания глине очертаний, тогда как духомагия требует начинать с нуля каждый раз. Без элементальной энергии в качестве ориентира достаточно пропустить одну точку фокусировки заклинания, чтобы всё превратилось в пустую трату маны.

Чтобы усугубить положение, каждая неудача потребляет примерно столько же энергии, сколько пять заклинаний третьего уровня, и каждый раз мне приходится останавливаться, чтобы понять, где я ошибся».

«У меня то же самое», — вздохнула Солюс. «Кто бы ни написал эту книгу, он предполагал, что у студента уже есть знания, которых у нас нет, даже после разговора с Фалуэль. Но я уверена: как только я пойму основы Руноковательства и немного потренируюсь, всё пойдёт гладко».

Лит кивнул. Их главной проблемой было не столько нанесение рун, сколько распознавание их различных узоров и свойств. Как только они справятся с этим, магическое восприятие Солюс позволит им раскрывать секреты любого противника с рунным оружием.

К сожалению, пока они не поймут значение рун — как по отдельности, так и в совокупности, — слова силы останутся для них бессмысленным набором звуков.

Лит глубоко вдохнул, активируя Бодрость, и снова приступил к практике духомагии. Он видел, как Гаарон использовал всего два духомагических заклинания: барьер и ментальную связь. Солюс изучила их матрицы с помощью магического восприятия, и Лит более-менее понял, как следует манипулировать маной.

Однако ментальная связь требовала соединения двух ядер маны, что было слишком опасно. Хотя Гаарон не применял её как средство атаки и потому не грозил повредить объекту Лита, существовала реальная угроза случайно поделиться куда большим, чем хотелось бы.

Таким образом, единственным оставшимся вариантом был барьер. В теории это казалось простым делом, но на практике оказалось далеко не так легко. Все барьерные заклинания схожи в своей матрице: они требуют придать конкретной элементальной энергии форму, размер и толщину.

Но теперь Литу нужно было придать материальность тому, что по своей природе эфемерно, и создать эту форму вне своего тела. До сих пор все его попытки, не использующие щупальца маны для формирования конструкций, заканчивались неудачей.


Глава 798
«Маленькими шажками», — подумал Лит, используя собственные пальцы в качестве опоры для барьера духомагии. Вскоре его левая рука окуталась тонким и жутковатым зелёным сиянием.

«Эта штука не выдержала бы даже лёгкого прикосновения пера и тоньше волоса, но всё же это барьер», — размышлял он. «Теперь попробую отвести его от пальцев».

Внезапный стук в дверь заставил его вскрикнуть и разрушил ещё неокрепшее заклинание духа.

— Отличная работа, — рассмеялся Солюс. — Если нам когда-нибудь придётся применить это в бою, будем молиться, чтобы враг был тише мыши.

— Лит? Можно войти? — спросила Флория.

— Конечно, — ответил Лит и попытался открыть дверь с помощью духомагии, но потерпел полный провал. Даже с расстояния в несколько метров зелёное сияние было настолько слабым, что магическое восприятие Солюса едва улавливало его.

— Ты не хочешь спуститься поужинать? Ты весь день заперт здесь, и я начала волноваться. К тому же мама с Камилой скоро придут, — сказала Флория.

Только тогда Лит взглянул в окно над своим столом и понял, что давно стемнело. Это осознание лишило его сил и заставило живот урчать. Он был так погружён в работу, что совершенно не заметил, как прошёл день.

— Спасибо, Флория. Без тебя я бы умер с голоду. Сейчас спущусь, — сказал Лит, убирая все бумаги, над которыми трудился Солюс. Флорию поразили объём исследований и количество маны, всё ещё витающей в комнате.

Её даже волосы на затылке встали дыбом.

«Как чёрт Литу удаётся одновременно писать и плести заклинания?» — подумала она. «Либо у каждого его глаза свой собственный разум, либо быть гибридом — лишь одна из его тайн».

Она даже не могла допустить мысли, что Лит обманул её. Ведь она знала: в нём оставалось множество загадок, которые не объяснялись даже наличием двух источников жизненной силы.

— Ещё одно. Завтра похороны Йондры, и ты говорил, что она передала тебе своё последнее послание. Мне поручили вернуть её тело семье. Хочешь пойти со мной? — спросила Флория.

Лит кивнул и последовал за ней вниз. Он знал Йондру Мефаал недолго, да и началось всё не лучшим образом. Однако именно она первой признала его талант и предложила унаследовать своё наследие.

Пусть смерть помешала ей выполнить свою часть сделки, Лит был готов исполнить её последнюю волю.

***

На Могаре не существовало специальной одежды для похорон и особых ритуалов, чтобы проститься с ушедшими. Одни оплакивали покойных и рыдали, другие устраивали праздники, чтобы отпраздновать жизнь любимого человека, а не сосредотачиваться на том, как он умер.

К удивлению всех, похороны Йондры проходили не дома, а в академии Чёрного Грифона. Лит и Флория были в форменной одежде, а Квилла — в одежде помощника профессора Академии Белого Грифона.

Флории предстояло отчитываться перед семьёй Мефаал и администрацией Чёрного Грифона за то, что не сумела защитить Йондру, тогда как Лит присутствовал лишь для того, чтобы передать её последние слова и узнать, как поживает Райнер.

У Квиллы не было причин быть здесь, но она настояла на участии — это была редкая возможность поговорить и с Литом, и с Флорией, не вызвав подозрений Фрии.

Она горела желанием узнать последние новости об отношениях Лита с Камилой, но из-за их занятости и постоянного вмешательства Камилы с Фрией ей так и не представилось случая его расспросить. До сих пор.

Аудитория Чёрного Грифона теперь была размером с футбольное поле: директор Ония убрала всю мебель, чтобы освободить место для гостей и банкета.

Она даже заменила знамёна Чёрного Грифона на стенах волшебными гобеленами, повествующими о многочисленных достижениях Йондры с момента её поступления. Зачарованные нити циклически перестраивались, создавая слайд-шоу, посвящённое каждому событию.

Зал был полон высокопоставленных чиновников из армии и Магической Ассоциации, пришедших выразить уважение. Из-за того, что во время экспедиции погибло сразу несколько профессоров, только преподаватели академии действительно скорбели.

Присутствовать на похоронах — печальное событие, но посещать шесть таких церемоний за шесть дней становилось уже скорее раздражающим. Флория сурово выглядела, кланяясь и извиняясь перед всеми друзьями Йондры.

Она не разделяла отношения коллег и участвовала в каждой поминальной службе так, будто это была первая. Хотя она понимала, что предсказать выживаемость в безумной цивилизации невозможно, чувство вины не становилось от этого слабее.

— Ну и как Камила восприняла новость? — Квилла сочувствовала положению сестры, но сама не была близка с Йондрой и слишком долго ждала ответов. Лит никогда не любил публичных проявлений чувств, поэтому даже при совместном проживании Квилла понятия не имела, как обстоят его отношения.

— Лучше и хуже, чем я ожидал, — ответил Лит, и Флория чуть не поперхнулась напитком от удивления. Она была не менее любопытна, но слишком тактична, чтобы задавать такие прямые вопросы.

— Лучше, потому что она решила принять меня. Она даже не думала о разрыве или паузе. Хуже — потому что пришла в ярость, узнав, что ещё трое людей знают обо мне, и ты одна из них, — сказал Лит, глядя Квилле прямо в глаза и сохраняя невозмутимое выражение лица.

— Что? Она переживала за меня, а не за Флорию? Почему? — Квилла лучше других среди сестёр Эрнас ладила с Камилой и не могла понять такой реакции.

— Именно из-за Флории. Она решила, что между нами, ну… ты понимаешь… — Лит сделал многозначительную паузу.

— Мы что? — Квилла не поняла, к чему он клонит.

— Что между нами когда-то были… подобные чувства, — Лит старался быть максимально деликатным, ведь вокруг них толпились скучающие незнакомцы.

— Боги, нет! — Квилла не смогла сдержать смеха. — Флория и я, хоть и не родные сёстры, но такое было бы просто мерзостью!

Флория тоже рассмеялась, позволив себе на мгновение забыть о своей грустной обязанности.

«Камила действительно сильная и мудрая женщина, — подумала она. — Похоже, она извлекла уроки из своего тяжёлого прошлого, а не просто осталась в нём израненной. Некий рейнджер Верхен мог бы взять с неё пример и перестать так бояться…»

Громкий щелчок языком заставил её покраснеть от смущения. Директор Ония смотрела на неё с негодованием.

— Смеяться на поминальной службе человека, погибшего из-за вашей некомпетентности, — это уже за гранью дурного вкуса, капитан Эрнас. Полагаю, вашему дому по праву досталось прозвище Королевской ветви семьи, если даже гибель шести профессоров великих академий не способна пошатнуть вашу блестящую карьеру.

— Директор Март рассказывал мне о вас много хорошего. Но, оказывается, единственное, в чём вы преуспели, — это бегство, даже ценой того, чтобы проложить себе путь трупами.


Глава 799
— Я даю тебе слово, что мы вместе разберёмся, насколько далеко простирается власть твоего дома, потому что я скорее сдохну, чем позволю этому делу замять.

Директор Ония повернулась спиной к Флории, не дав ей возможности ответить на обвинения, но даже если бы и дала — у Флории не хватило бы сил возразить.

Хотя констебль Гриффон заверила её, что провал экспедиции в Кулахе не отразится на её послужном списке, большинство директоров не одобряли решение леди Тирис.

После возвращения помощники рассказали обо всём, что с ними случилось. Особенно переполох вызвало то, как профессора и военные без малейшего колебания бросили их во время попыток побега.

Флория была не только офицером, отвечавшим за миссию, но и осталась жива и здорова. Люди пытались свалить на неё всю вину — ведь профессора уже мертвы, а никому не хотелось пятнать их память.

— Прости, сестрёнка. Это целиком и полностью моя вина, — сказала Квилла, внутренне проклиная собственный глупый язык.

— Не переживай, Квилла. Она просто ждала повода выплеснуть свою злобу. Это не имеет к тебе никакого отношения. К такому обращению я уже привыкла, — ответила Флория с грустной улыбкой.

Лит видел сквозь её стойкое выражение лица всю боль, которую она скрывала. Мысль о том, что он оставил её одну перед лицом такой несправедливости, больно ранила его. С тех пор как он вернулся, Лит думал лишь о том, как справиться с Камилой и Квиллой, тогда как Флория всегда была рядом.

Она выслушивала все его жалобы и тревоги, даже следила, чтобы он нормально питался. Он забыл, что, в отличие от него, Флория дорожит своей карьерой. Многие люди недолюбливали Лита по самым разным причинам, но ему было всё равно — ведь его работа рейнджером временная.

Флория же всю жизнь шла к этой цели, принеся бесчисленные жертвы, чтобы доказать, что она — не просто избалованная девчонка, использующая имя семьи для продвижения по армейской лестнице.

— Не волнуйтесь из-за Онии, капитан Эрнас. Она всегда была занудной старой ворчуньей, — сказал лорд Мефаал, удивив всех присутствующих. И не только потому, что ожидали от вдовца гнева, но и потому, что он выглядел куда более bored, чем большинство в комнате.

Муж Йондры был мужчиной лет шестидесяти с лишним, среднего роста, с проседью в волосах и аккуратно подстриженной бородой. В его каштановых глазах не было ни боли, ни ярости — лишь горечь.

— Вы ни в чём не виноваты. Просто академиям нужен козёл отпущения, чтобы прикрыть позор потери своего цвета и элиты. Что до моей жены — не чувствуйте вины за её судьбу. Она умерла так же, как жила: работая. — Его слова прозвучали настолько холодно, что казались жестокими.

— Благодарю вас, лорд Мефаал, — осторожно подбирая слова, сказала Флория.

— Хочу заверить вас, что вклад профессора Йондры был...

— Оставьте это для поминальной речи. Райнер рассказал мне о её последних днях — этого мне вполне достаточно, — перебил он, затем повернулся к Литу. — Рейнджер Верхен, если не ошибаюсь? Вы были её последним проектом. Надеюсь, она обращалась с вами хорошо.

При этих словах к разговору присоединилась небольшая группа людей. Все они были одеты в цвета дома Мефаал и смотрели на троих ветеранов Кулаха с любопытной смесью зависти и раздражения.

Дети Йондры были уже достаточно взрослыми, чтобы иметь собственных детей, и, унаследовав черты покойной матери, все они носили суровое выражение лица.

— Да, — кивнул Лит. — Я здесь, чтобы отдать дань уважения Йондре и передать вам её последние слова.

— Замечательно. Прошло меньше месяца, а вы уже на «ты»! — сказал мужчина лет сорока с лишним, так сильно сморщив нос, что Лит чуть не ожидал, будто тот сейчас плюнет.

Лорд Мефаал сжал плечо старшего сына и заставил его замолчать, после чего пригласил Лита продолжать.

— Здесь? Разве не лучше выбрать место поспокойнее? — спросил Лит.

— Здесь идеально, — ответил лорд Мефаал.

Лит выполнил серию жестов и произнёс невнятные звуки, после чего в центре круга людей материализовалась голограмма последних минут Йондры, и он постарался как можно точнее воспроизвести её голос.

— Пожалуйста, скажите моим детям, что я не бросила их и что мои последние мысли, даже этот последний ласковый жест, были для них, — сказала голограмма, и её голос звучал добрым и заботливым, несмотря на боль от глубоких ран.

— Скажите им, что мне так жаль — я никогда не была матерью, которой они заслуживали. Я растратила свою жизнь, всегда отдавая приоритет не тем вещам. В конце концов, я подвела всех: свою семью, Райнера, даже тебя. Если бы только у меня был ещё один шанс...

Лит старался передать всю её искренность и раскаяние, но слушатели остались явно равнодушны.

— Благодарю вас, рейнджер Верхен, — лорд Мефаал слегка поклонился и Литу, и Флории, за ним последовала вся семья. — Могу заверить вас: с нашей стороны у вас не будет никаких проблем.

— Благодаря нашей поддержке и показаниям Райнера можете быть уверены — Ония больше не станет для вас помехой.

— Как вы все можете быть такими холодными? — Квилла была единственной, кто расплакалась. — Вы буквально видели, как она умирает, но вам всё равно, как она получила раны или отомстили ли за неё?

— Мы знаем о тебе, маг Эрнас, — сказала женщина лет тридцати с лишним, вытирая слёзы Квиллы платком. На её лице играла мягкая улыбка и материнское выражение.

Даже Лит был поражён: дочь Йондры явно больше тронулась словами Квиллы, чем словами собственной матери.

— Ты сирота, поэтому, вероятно, считаешь семью чем-то священным. Но это не так. Для меня мать умерла давно — с тех пор как я поняла, что она любила своих студентов и давно исчезнувшие цивилизации больше, чем меня.

— Она проводила со мной время только для того, чтобы заставить учить магию, и потеряла интерес, как только поняла, что я не одарена. Противоположность любви — не ненависть, а безразличие. И я давно стала безразлична к своей матери, как и она ко мне.

— Я не холодна, дитя. Просто я перестала скорбеть по ней много лет назад.

— Почему, по-твоему, мы проводим похороны именно здесь? — спросил лорд Мефаал. — Она проводила больше времени в Чёрном Грифоне, чем у нас дома, сделав этих людей своей настоящей семьёй.

— Не знаю, искреннее ли было её раскаяние. И, честно говоря, мне всё равно. Слишком мало и слишком поздно, чтобы это имело значение.

Когда Флория, Квилла и Лит снова остались одни, они долго молчали, каждый погружённый в свои мысли.

— Когда я была маленькой, я ненавидела, как мама постоянно лезла в мою жизнь, командовала мной и пыталась заставить делать то, что считала для меня лучшим, — наконец сказала Флория.

— Но теперь, когда я достаточно повзрослела, я наконец поняла, почему она так упорно трудилась, чтобы хоть иногда поужинать с нами, и тратила каждую свободную минуту на то, чтобы надоедать мне. Это был её извращённый, манипулятивный, но неутомимый способ оставаться важной частью моей жизни.

— Можно уйти? — спросила Квилла. — Внезапно захотелось обнять маму и сказать, что я её люблю.


Глава 800
У Лита было двойственное чувство: он прошёл уже больше мили в обуви Йондры. С самого детства он гнался за своими амбициями, и чем сильнее становился, тем меньше времени проводил с близкими.

Он боялся повторить ошибки Йондры и однажды проснуться, осознав, сколько всего потерял, — но уже слишком поздно. Слова Раагу о том, насколько коротка человеческая жизнь по сравнению с жизнью Пробуждённых, звучали у него в голове, заставляя впервые за много лет усомниться в выбранном пути.

После возвращения домой Лит решил немного отвлечься от исследований и провести время с семьёй. Его отпуск вот-вот должен был закончиться, а из-за всего случившегося он слишком долго ставил интересы Камилы на первое место.

Он хотел убедиться, что его семья знает, как много они для него значат, даже если это означало отстать от графика.

***

Несколько дней спустя, пока они пили послеобеденный чай в покоях Квиллы, Фрия торжественно вплыла в комнату, держа в правой руке свиток.

— Это было непросто, но я всё же справилась. Нашла место, которое устраивает всех нас для нашей поездки на отдых. Из-за весны пещеры Ротар превратились в подземелье, кишащее пока не идентифицированной расой монстров.

— И при чём тут это? — спросил Лит.

— Пещеры Ротар находятся недалеко от торгового города Джаввок, а значит, мы сможем спать в хорошем отеле, и Камила сможет приходить к нам в любое время благодаря городским Вратам, умник, — ответила Фрия.

— Эту часть я понял, — отрезал Лит. — Я имею в виду: зачем монстры и, что ещё важнее, зачем именно нам? Не могут ли местные справиться сами?

— Конечно, могут, но дело не в этом. Квилле нужно практиковать боевую магию под присмотром. Она ведь не может шастать по крышам города и ждать, пока кто-нибудь совершит преступление, да и надеяться, что очередной псих нападёт на неё, тоже глупо.

— Монстры — идеальная цель для тренировок. Они сильные, уродливые, и убивая их, ты не чувствуешь вины — ведь они относятся ко всем живым существам так же, как мы к своему ужину.

— Мне это подходит, — вздохнула Флория. — Мне нужно выпустить пар, и просто тренировок для этого недостаточно. Меня отстранили от службы до дальнейшего уведомления.

— Что?! — хором воскликнули остальные.

— Директор Ония сдержала слово, — сказала Флория. — Был создан специальный комитет для анализа событий в Кулахе и оценки, можно ли было что-то сделать иначе.

— Пока расследование не завершится, я снова обычная гражданка.

— Чушь полная! — возмутился Лит. — Куча канцелярских крыс не может судить о ситуации на грани жизни и смерти, читая отчёты и попивая чай в безопасности своего кабинета!

— А между тем именно так всё и будет.

— Не переживай, сестрёнка, — сказала Квилла, обнимая её. — Уверена, мама с папой скорее убьют этих чиновников, чем позволят тебе пострадать. Да и констебль Гриффон на твоей стороне.

Флория не ответила. Она прекрасно понимала, насколько влиятелен дом Эрнас, но надеяться, что после того, как стольких важных активов Королевства вырезали, словно рыб в бочке, никто не понесёт ответственность, было просто наивно.

Кто-то должен был отвечать за произошедшее. Берион стоял слишком высоко в иерархии, а её солдаты были просто пешками. Значит, Флория — единственный живой участник экспедиции, на которого разумно свалить вину.

— Из любопытства, какие ещё требования пришлось учесть? — спросил Лит у Фрии, чтобы сменить тему и не давать Флории слишком долго зацикливаться на плохих новостях.

— Флория хотела место, богатое природными сокровищами для своих экспериментов в «Кузнец-мастере», а мне нужно было что-то, что украсило бы резюме моей гильдии Хрустального Щита, — сказала Фрия, протягивая каждому из них камень маны в форме круглого щита.

— Кстати, вы все официально зачислены.

— Когда выезжаем? — спросила Флория.
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— В любое время. Все за то, чтобы выдвигаться на рассвете? — предложила Фрия.

Её предложение единогласно приняли, и они вернулись к своим обычным делам. Лит продолжил исследования, Флория заперлась в Кузне Ориона, чтобы занять мысли, Квилла вернулась к тренировкам заклинаний пятого уровня, а Фрия начала готовиться к поездке.

Позже той ночью Лит обсудил последние детали планов с Камилой. Они только что вернулись из Лутии, где через день ужинали с обеими семьями, радуя всех, кроме самого Лита.

Ему казалось, что недоразумение только усугубляется, а ожидания матери растут с каждым днём, но особо ничего нельзя было поделать. Он хотел провести время с родными, а раз Зинья была их соседкой, было бы крайне невежливо держать сестёр врозь.

— Думаешь, сможешь добраться до Джаввока, не переутомившись? — спросил Лит. — Ты и так много работаешь, и я не хочу наваливать на тебя ещё одну обязанность.

— Ты не обязанность, глупыш, — сказала она, обвивая руками его шею и целуя. — К тому же, пока ты ждёшь меня по ту сторону, выходить из Врат Эрнас или из Врат Джаввока — одно и то же.

— Чёрт, я ещё не уехал, а уже скучаю, — сказал Лит, проводя руками по её спине и ниже.

— С каких пор сжимание моей попы стало формой прощания? — засмеялась она.

— Я тоже уже скучаю, — ответил он, радуясь, насколько легко снимается доспех «Скинволкер».

***

На следующее утро группа добралась до Джаввока и заселилась в роскошный отель.

— Это пустая трата денег, — ворчал Лит, ругая себя за то, что не подумал об этом заранее. — Почему бы просто не перемещаться туда-сюда между домом Эрнас и городом вместо того, чтобы снимать отель?

— Это не пустая трата! — возразила Фрия. — Если мы будем ездить туда-сюда, получится, будто мы вообще никуда не уезжали. Да и всем нам срочно нужно отдохнуть. Может, для тебя наш дом — бесплатный курорт, но для нас он постоянно напоминает о долге. Плюс родители!

— Согласны, — хором сказали две другие женщины. Они обожали Джирни и Ориона, но после стольких дней вместе начали чувствовать себя маленькими девочками и мечтали, чтобы с ними обращались как со взрослыми.

— Боги, прошли годы с моего последнего отпуска. А у вас? — спросила Флория.

— Думаю, это мой первый, — ответила Квилла. Раньше, когда она была сиротой, выживание было главным, а после поступления в академию Белого Грифона она ни разу не прекращала практиковать магию больше чем на день.

Она никогда не путешествовала, если только не по работе.

— То же самое, — сказал Лит. Всё свободное время, когда он не служил в армии или не помогал семье, он проводил в своей башне.

— Тем более нельзя ездить туда-сюда. Вам нужно оторваться от книг и лабораторий хотя бы на время. Просто повеселитесь, — сказала Фрия, оставив Лита в полном недоумении. Он понятия не имел, как веселиться без компьютера и видеоигр.

Могар предлагал мало развлечений для такого человека, как он, совершенно не интересовавшегося искусством.


Глава 801
Джаввок был важным городом на юго-западе Королевства Грифонов, всего в нескольких сотнях километров от границы с Кровавой пустыней. Фрия выбрала его из-за тёплого климата и обилия природных ресурсов.

К тому же он находился достаточно далеко от границы, чтобы не проходить таможенный досмотр каждый раз, когда требовалось использовать Врата, а размерная магия была разрешена в пределах городской черты. Отсутствие строгих мер безопасности позволило городу со временем разрастись, став смесью старинной и современной архитектуры.

В отличие от большинства городов Королевства, Джаввок не делился на кольца, а был разделён на районы. Торговый район занимал центр города и простирался до всех четырёх городских ворот.

Магазины и их склады обычно располагались рядом, чтобы торговцы могли следить за своими запасами: пространственные предметы были оружием с двумя лезвиями. Вопреки ожиданиям, район трущоб находился прямо рядом с рынком.

Оживлённая деятельность и постоянный шум делали его ужасным местом для жизни. Однако именно это делало жильё настолько дешёвым, что рабочие легко оплачивали аренду и добирались до работы всего за несколько шагов — два зайца одним выстрелом.

Жилой район начинался сразу за трущобами; парки служили буферной зоной и дополнительно ограничивали взаимодействие между социальными слоями. Фермеры жили за пределами города, рядом с полями, на которых работали, и достаточно далеко, чтобы запах их скота не беспокоил горожан.

Многочисленные стражники, патрулирующие стены, и великолепный вид на пышный лес, окружавший Джаввок, делали внешний район самым дорогим местом для проживания.

Отель Лита «Золотой Дракон» располагался во внешнем районе и занимал целое двенадцатиэтажное здание. Фрия зарезервировала последний этаж, чтобы наслаждаться пейзажем и легче перемещаться по воздуху благодаря выходу на крыше.

— Чёрт возьми, что это значит? — сказал Лит, заметив, что на двенадцатом этаже всего четыре номера.

— Женщине нужно пространство. Ты поблагодаришь меня, как только приедет Камила. Бедняжка, держу пари, ты никогда не приводил её в такое роскошное место, — фыркнула Фрия, высмеивая скупость Лита.

— Я работаю, она работает, и всякий раз, когда у меня появляется отпуск, мне столько всего надо наверстать, что времени на подобные глупости нет. Я же говорил, что не езжу в отпуск.

— Прекрасно. Значит, у тебя должно быть полно денег, раз тебе никогда не удавалось их потратить. Хватит ныть, выбирай комнату, — сказала она, протягивая ему четыре пронумерованных ключа.

Лит на самом деле выбрал три — два других он отдал Флории и Квилле, чтобы максимально удалить Фрию от себя.

— Очень по-взрослому с твоей стороны, Лит, — сказала Фрия.

«У меня есть хорошие и плохие новости», — сказала Солюс, хохоча над Литом до упаду.

«Сначала плохие», — мысленно застонал Лит.

В его сознании возник образ брошюры отеля и цены на номера. Один лишь взгляд на количество нулей чуть не прожёг дыру в его кошельке.

«А хорошие?» — Лит был рад, что недавно сумел продать несколько своих менее значимых работ. Хотя они и не были сделаны из орихалка, его индивидуальные доспехи «Скинволкер» пользовались большим спросом.

«Питание включено, и весь отель покрыт массивом „Воздушной блокировки“. Твой ключ гарантирует, что только ты можешь использовать размерную магию или заклинания полёта внутри своего номера. Этого хватит даже для твоего уровня паранойи. Кроме того, стены звукоизолированы».

«И что это значит?»

«Что, когда ты вступишь с Камилой в бой, тебе не придётся волноваться о побочных повреждениях», — подумала Солюс.

Лит покраснел от этого замечания. Ему уже было неловко, когда Солюс играла роль третьего колеса в телеге, но мысль о том, что Квилла, чья комната находилась рядом с его, может что-то услышать, вообще не приходила ему в голову.

Не зная, что ответить, он просто обошёл тему и вошёл в свой номер. Он выглядел как пятикомнатная квартира: коридор, гостиная, достаточно большая для небольшой вечеринки, столовая, сауна, спальня с кроватью размера „king-size“ и ванная комната.

Стены были выкрашены в солнечный жёлтый цвет, а стеклянная стена обеспечивала обилие естественного света. Мебель была простой по дизайну, но элегантной, и её качество не уступало бы даже обстановке дома Эрнас.

Каждая комната была просторной, светлой и хорошо проветриваемой. Это был первый раз, когда Лит останавливался в таком шикарном отеле, поэтому он был немало удивлён, обнаружив маленькие шкафчики для туалетных принадлежностей и все стандартные предметы, предоставляемые отелем, но не найдя гардеробов.

Богатым людям они были не нужны — всё хранилось в их собственных пространственных амулетах. Это освобождало много места для декора и делало комнаты ещё более просторными.

«Жаль, что нет кухни. Наверняка они рассчитывают выжать побольше денег с клиентов через обслуживание в номере», — подумал Лит, осмотрев своё жилище.

Он вернулся в холл и увидел Квиллу, ожидающую в одиночестве у Врат этажа. В отеле не было лифта — вместо него использовалось устройство короткодействующей размерной магии, позволявшее перемещаться между этажами.

— Эй, Лит. Насколько сложно очистить подземелье? — спросила Квилла.

— Для меня это в основном скучно. Забудь всё это волшебство про таинственные залы и сокровища. Это просто место, кишащее монстрами. Единственные ловушки — те, что расставляют сами монстры, а добыча — то, что осталось от тех, кто не смог пройти подземелье.

— Я не об этом спрашивала. Мне не нужны ни прибыль, ни адреналин — только опыт.

— Тогда для тебя самое сложное — не попасться в ловушки и засады и не задеть нас своими заклинаниями вместе с монстрами. Главное преимущество одиночного прохождения — не нужно беспокоиться ни о ком, кроме себя, — сказал Лит.

— Да, жаль только, что одна ошибка — и ты мёртв. Отсутствие товарищей также означает, что за тобой никто не присматривает, — ответила Квилла.

Лит пожал плечами, инстинктивно поглаживая кольцо Солюс. Он никогда по-настоящему не был один.

После того как остальные вернулись, они поднялись на крышу, взлетели и последовали за Фрией.

— Пещеры Ротара находятся довольно далеко от города, глубоко в лесу Гелуган, — сказала Фрия в свой амулет связи. На такой скорости это был единственный способ оставаться на связи.

— У нас будет время насладиться пейзажем по возвращении. Сейчас сосредоточьтесь только на том, чтобы следовать за мной и запомнить маршрут, — ускорилась она, направляясь на юг и избегая стай птиц и магических зверей, парящих в небе в поисках обеда.

Обычно равномерный зелёный купол леса сделал бы невозможным найти пещеры без проводника, но поскольку здесь водились монстры, Фрия знала, что может рассчитывать на их помощь.

Всего через пару минут быстрого полёта они заметили огромное голое пятно посреди леса. Именно этого искала Фрия. В отличие от сказок, монстры не питались воздухом и не могли сидеть в своём подземелье круглосуточно.

Им нужно было есть, пить и справлять нужду, как и всем остальным, что обычно плохо сказывалось на местной фауне.


Глава 802
У Павших Рас был поразительный уровень размножения. Это наделяло их аппетитом к еде, сравнимым лишь с жаждой боя.

Однако Фрия не ожидала увидеть такую обширную выжженную зону. Она окружала пещеры на расстоянии более ста метров, и что было ещё тревожнее — здесь исчезла не только растительность.

Травы тоже не осталось, да и вообще никаких следов дикой природы. Рука Фрии дважды коротко вспыхнула светом, подавая сигнал всем остановиться.

— Это не напоминает вам чего-нибудь? — спросила она, указывая на знакомый пейзаж.

— Похоже на место, где я убил Отродье в лесу Белого Грифона, — ответил Лит. — Но слишком много деталей не сходится. Сомневаюсь, что это дело рук Отродья.

— Что ты имеешь в виду? — спросила Флория. Отродья были редкими существами, даже реже Пробуждённых. Если бы не Балкор, использовавший их для мести, их до сих пор считали бы просто мифом.

— Новорождённое Отродье съело бы гораздо больше, а взрослое никогда не стало бы так очевидно выдавать своё присутствие. Это вершина пищевой цепи, а не идиоты.

Все они видели, что случилось с лесом академии и лесом Травн. Прошли годы, но оба до сих пор не оправились полностью.

— А может, это один из тех гибридов, о которых ты рассказывал? Вроде той твари, с которой ты сражался в шахтах? В конце концов, в отчёте упоминается неизвестная раса монстров. А вдруг это просто известная раса, мутировавшая под влиянием Отродья? — предположила Фрия.

— Маловероятно, — сказала Квилла, только что завершив заклинание массива «Чувствования жизни».

— Я изучила множество образцов как слуг Балкора, так и захваченных гибридов. У всех них есть одна общая черта: хотя нежить не определяется массивами «Чувствования жизни», любое существо с кровью Отродья регистрируется как отрицательный источник жизненной силы.

— Это кажется бессмысленным, но одновременно делает их невероятно легко обнаруживаемыми. Я чётко чувствую множество источников жизненной силы под нами. Они необычны, но это и ожидаемо. У каждой расы своя жизненная сила, а у монстров она обычно искажена до неузнаваемости.

Группа мягко приземлилась, не издав ни звука. Лит активировал «Жизненное Зрение», а Солюс начал сканировать окрестности. Оба согласились с оценкой Квиллы: в воздухе не было и следа чёрных ядер или хаос-магии.

Кроме того, если бы здесь действительно хозяйничало гибридное Отродье, Лит знал, что оно попыталось бы обучать своих рабов, чтобы ускорить собственное развитие. Однако существа, которых он ощущал сквозь землю, обладали слабыми ядрами — слишком слабыми для Пробуждённых, у которых уже было достаточно времени практиковать Накопление.

Все подготовили заклинания, прежде чем обсуждать дальнейшие действия. Пещеры имели несколько входов, что делало группу уязвимой для нападения с тыла. В землю вели три небольших каменных арки, покрытые следами ног.

Отсутствие травы в сочетании с мягкой почвой дало им множество подсказок о природе угрозы. Что бы это ни было, существа были тяжёлыми, с когтями на лапах, и каждый весил не менее ста килограммов.

— Каков план? — спросил Лит.

— Обычно я отправляю вас вниз, а сама обыскиваю лес в поисках ингредиентов, — сказала Флория, выкапывая из земли остатки некогда драгоценного каменного цветка.

— Но поскольку природа врага неизвестна, раскалываться слишком опасно. Лит и я прикроем вам спину. Квилла, сосредоточься только на защите.

Она знала о «Жизненном Зрении» Лита, поэтому, объединившись с ним, они стали практически неуязвимы для внезапной атаки.

Они только кивнули, как Квилла вдруг упала на колени, тяжело дыша.

— Боги, как вы умудряетесь держать наготове заклинания пятого уровня так легко?

Поддержание массива «Чувствования жизни» и нескольких мощных заклинаний истощило её настолько, что она потеряла концентрацию.

— Мы этого не делаем, — ответила Фрия. — Я подготовила всего несколько заклинаний третьего уровня и одно пространственное — на случай, если всё пойдёт плохо.

— Не могла сказать раньше? Мы ещё не начали, а я уже потратила кучу маны! — Квилла была так зла, что даже звуки глотания тоника прозвучали раздражённо.

— Обожжённая рука учит лучше всего, — сказал Лит. Он подготовил лишь «Миг», чтобы сохранить ясность и сосредоточенность. С Руином рядом и Солюсом, уверявшим, что в радиусе ста метров никого нет, ему не было причин волноваться.

Квилла ответила крайне изобретательно и грубо — настолько, что даже матрос покраснел бы. Затем она подготовила несколько заклинаний и направилась к правой каменной арке, где её массив зафиксировал наибольшее количество существ.

Она предпочла атаковать, пока у неё ещё полно сил. Кроме того, так у неё будет шанс убить сразу много монстров одним заклинанием.

— Вы заметили, что здесь нет запаха? — спросила Флория.

— Да, воздух слишком чист — и внутри пещер, и снаружи. Либо это первая раса монстров, заботящаяся о личной гигиене, либо всё станет очень странным.

Лит очистил десятки подземелий в регионе Келлар, и пещеры Ротара едва ли заслуживали такого названия. Если бы не следы снаружи и разрушения, учинённые существами, место выглядело бы слишком уж опрятно.

Вокруг не валялись кости, не было брызг крови и следов постоянных драк между монстрами, которые обычно оставляют повсюду свои отметины. Под тонким слоем хаоса в пещерах царило слишком много порядка, чтобы не вызвать паранойю Лита.

Однако чем глубже они продвигались, тем меньше он чувствовал угрозу. По словам Солюса, их ядра маны были слабыми, а жизненные силы — ничем не примечательными.

«Это не та раса монстров, с которой мы когда-либо сталкивались, — подумала она. — Их энергетическая подпись слишком странная».

Квилла не могла этого знать, и хотя Фрия шла всего в паре шагов позади, она была напряжена, как тетива лука. На ней были очки ночного видения Ориона, чтобы избежать необходимости использовать свет, а также заклинания, маскирующие её запах и звуки шагов, но всё равно она чувствовала себя незащищённой.

Она видела слишком много ужасов, чтобы бояться монстров, но что-то в показаниях её раннего массива продолжало тревожить её. Она пыталась разобраться в мыслях, не теряя концентрации, когда из-за угла вышли два существа и завизжали при виде чужаков.

Это были желтокожие гуманоиды ростом 1,9 метра с длинными заострёнными ушами и носами. Вся голова была покрыта длинными грязно-коричневыми волосами, создавая подобие гривы. У них были белые глаза и такие большие зубы, что те выступали даже при закрытом рте — губы едва прикрывали дёсны.

В руках они держали толстые трёхсучковые палки, едва годившиеся в качестве дубинок.

Квилла сразу узнала их по бестиарию, который читала в академии. Это были багберы — ещё одна неудачная мутация в роду гоблинов, попытка восстановить утраченное состояние.

Они были крупнее и сильнее своих предков, но и глупее. В обмен на магические способности они получили большую физическую силу. У неё не было времени удивляться, как их можно было принять за неизвестную расу, потому что багберы уже крикнули вызов и бросились на неё.


Глава 803
Она выпустила простое заклинание третьего уровня — «Ветровой клинок», которое должно было одновременно отсечь им ноги и пронзить грудь. Раны, нанесённые её заклинанием, оказались глубокими, но вовсе не смертельными — они не достигли даже костей.

Багберы споткнулись всего на секунду, после чего, проглотив боль, снова бросились в атаку.

— Серьёзно? Заклинание первого уровня? — Фрия была ошеломлена.

— Это было третьего уровня! — возмутилась Квилла, выпуская второй «Ветровой клинок» точно в то же место, куда попал первый.

Воздушное заклинание разорвало бедренную артерию багберов и пробило лёгкие, заставив тварей захлебнуться собственной кровью.

— Во-первых, тебе не следовало позволять им звать подкрепление. Во-вторых, заклинание третьего уровня с такой дистанции должно было убить их мгновенно, — сказала Фрия как можно мягче, но раздражение в её голосе было очевидным.

— Я знаю, что облажалась, но это ещё и из-за твоей ложной информации. Что до заклинаний — клянусь, я подготовила только третьего уровня…

Квиллу перебил удар дубиной по голове Фрии, отбросивший её на пол.

Квилла успела обернуться и увернуться от второго удара, направленного уже в неё. Два багбера поднялись на ноги, и раны на их телах были едва заметны.

«С каких пор у багберов регенеративные способности?» — подумала Квилла, одновременно применяя заклинание третьего уровня «Ледяной резак». Ледяные сосульки размером с руку пронзили головы и груди существ, мгновенно заморозив их насмерть.

На этот раз она также использовала первую магию, чтобы изменить рельеф земли так, чтобы замороженные твари упали прямо на каменные шипы, которые легко пронзили окоченевшую плоть, уничтожив мозг и сердце одновременно.

Испугавшись способностей багберов к восстановлению, Квилла на этот раз сразу отрубила им головы, прежде чем заняться сестрой.

— Фрия? — спросила Квилла, совершенно не понимая, что происходит. Её сестра была облачена в доспех «Скинуолкер», а дубина оказалась просто куском дерева. Она не могла причинить вреда, как бы сильно ни был нанесён удар.

Лит тоже был поражён, но, в отличие от своей подруги, у него имелись некоторые догадки. Квилла была права во всём. Багберы не должны были регенерировать, да и дерево не могло навредить тому, кто носил зачарованный доспех, тем более созданный им самим.

Проблема заключалась в том, что это было не дерево и что это были не багберы — или, по крайней мере, не полностью. Два трупа снова поднялись, не обращая внимания на отсутствие голов и огромные дыры там, где раньше находилось сердце.

— Нежить? — спросила Флория, вынимая меч из ножен.

— Нет, растения, — ответил Лит. Спустя долю секунды корни и лианы заполнили пустоту в груди существ, а из их шей выросли молодые побеги.

Квилле это безумие осточертело, и она применила единственное заклинание пятого уровня, которое держала наготове. «Вулкан» представлял собой смесь земной и огненной магии, превратившую землю под монстрами в раскалённую лаву, которая поглотила их целиком.

Существа умерли мгновенно, не успев издать ничего, кроме аромата сандаловых благовоний.

— Что, чёрт возьми, произошло? — зрение Фрии всё ещё было размытым, но в остальном она не пострадала.

— Твоя информационная сеть — полный провал! — ответила Квилла, проверяя, нет ли у неё сотрясения.

— А ты небрежна, — сказал Лит, швырнув дубины в ещё горячую яму. Древесина раскололась и проросла маленькими щупальцами, пытавшимися спастись от смерти, но лава превратила их в пепел, не дав достичь потолка.

Пронзительные вопли агонии окончательно прояснили, как именно Фрия потеряла сознание.

— Эти штуки были не их оружием, а частью их тел. Как только вы поняли, что имеете дело не с багберами, а с каким-то паразитом, нужно было уничтожить всё дерево в радиусе видимости.

— Да что за чёртовщина?! — хором воскликнули три женщины.

— Это не имеет смысла! Растительные существа редки, и я никогда не слышала, чтобы они были паразитами. Я работаю с ними годами в Академии Белого Грифона, некоторые из них — мои хорошие друзья! — мозг Квиллы будто горел. — Почему растения повреждают другую растительность и как, чёрт возьми, они захватили багберов?

— Понятия не имею, — даже по книгам Лита вся ситуация была абсурдной. Он понял природу врага лишь потому, что дубины обладали той же жизненной силой и потоком маны, что и кожа монстров.

— Что будем делать? — спросил Лит у Квиллы. — Это уже не учебное задание, а чёртова заварушка.

— Что делает его идеальным учебным заданием, — ответила она. — Ничто никогда не идёт по плану, и мне нужно не только научиться применять заклинания высокого уровня, но и сохранять хладнокровие, когда случается непредвиденное.

— Враг вызвал подкрепление, так что времени у нас мало. Запомните: растения не так уязвимы к огню, как думают многие, ведь они состоят не из сухой древесины, а из живых тканей, насыщенных водой.

— Кроме того, они обладают выдающейся способностью управлять как собственным телом, так и земной магией. Их настоящие слабости — водная и тёмная магия. Холод блокирует их регенерацию и способность к изменению формы, так что сосредоточьтесь на этом.

Благодаря работе ассистентом профессора, Квилла знала о растительных существах гораздо больше своих спутников, включая самого Лита. Узнав истинного врага и его слабости, четверым потребовалось всего несколько часов, чтобы уничтожить всех заражённых багберов.

Квилла даже предприняла несколько попыток установить контакт, когда им удавалось изолировать отдельный экземпляр, но те оказались неспособны или нежелающими объяснить свои мотивы.

Когда всё закончилось, вопросов у них стало больше, чем ответов. Разумные растения веками сосуществовали с другими расами Могара, и их существование хорошо задокументировано.

Появление нового вида — да ещё и столь агрессивного — было плохим знаком.

— Немедленно сообщим об этом, — сказала Флория. — Если они могут захватывать багберов, то смогут сделать то же самое и с людьми. Нужно предупредить всех, пока явление не стало массовым.

— Да, жаль только, что мы не можем исследовать тело. Это сильно помогло бы понять, что происходит, — сказала Квилла.

Она набралась большого опыта, и скорость её обучения была пугающей. Всего за несколько попыток она научилась использовать некоторые заклинания пятого уровня в замкнутом пространстве, не навредив союзникам.

— Что ты имеешь в виду? — Лит собрал несколько тел специально для изучения их изменённой физиологии.

— Прости, забыла сказать раньше. Растения не оставляют после себя трупов. В момент смерти они увядают и возвращаются к своей первоначальной форме. Так что если эти твари начинались как цветы, ты получишь только цветок.

— Именно поэтому растения нельзя превратить в нежить, — добавила Квилла.

«Чёрт возьми! Я мог бы немного поиграться с ними и использовать „Бодрость“, вместо того чтобы терять время на разговоры. Как выглядело их ядро, Солюс?» — подумал Лит.

«Извини, понятия не имею. Проникая в тела багберов в виде лиан, они также рассеяли своё ядро, сделав его невидимым для моего магического восприятия. То же самое произошло с растительным Отродьем.

Нам нужно было заставить их сконцентрировать всё в одном месте, чтобы увидеть ядро. Но могу точно сказать: оно не было особенно сильным, ведь если не считать одушевлённых дубин, их поток маны полностью затмевался жалким ядром жертв».

«Наконец-то хорошая новость!» — с облегчением вздохнул Лит про себя. «К счастью, мы выбрали город с Вратами, так что Королевство само справится с этим, что бы это ни было».


Глава 804
Фрия воспользовалась амулетом связи, чтобы провести совещание с армией, Магической Ассоциацией и властями Джаввока. В конце концов, она была мастером гильдии «Хрустальный Щит», именно её гильдия взяла это задание и совершила столь важное открытие.

Фрия хотела убедиться, что получит должное признание — ведь в её профессии репутация значила всё.

— Спорю, верхушка армии теперь жалеет, что отстранила тебя, — сказал Лит, пытаясь подбодрить леди Флорию.

— Хотелось бы, — ответила она. — Но для кого-то моего ранга это всё ещё мелочь. Я больше беспокоюсь, не решат ли они, что раз ты чувствуешь себя достаточно хорошо, чтобы брать фриланс, то и службу возобновить можешь. Они могут отменить твой отпуск.

Лит выругался. Он даже не подумал об этом варианте — иначе попросил бы Фрию не упоминать его в докладе.

— Уже почти время обеда. Лучше вернёмся в «Золотого Дракона». Это же отпуск, и мы здесь, чтобы провести время вместе, а не работать, — сказала Фрия, как только звонок закончился.

Она была совсем недовольна последними событиями. Конечно, миссия прошла на все сто, но теперь они могли разбудить осиное гнездо. Фрия боялась, что, раз именно она сообщила о проблеме, именно ей поручат и расследование.

Впервые за четыре года ей удалось провести больше нескольких часов со своими сёстрами и лучшей подругой. Фрия просто хотела расслабиться и ни о чём не думать.

Они телепортировались обратно в город и насладились медленной, приятной трапезой — такого не случалось уже целую вечность. Вдали от родителей, командиров и без всяких забот они наконец смогли по-настоящему наговориться.

Единственным огорчением для Лита было то, что Камила усердно трудилась и не могла присоединиться к ним. Она даже не знала, успеет ли к ужину: чем успешнее продвигалось её расследование, тем больше работы ей предстояло.

— Какие у нас планы на вторую половину дня? — спросил Лит.

— Не знаю, как вы, но я сначала долго побуду в ванне, потом немного вздремну. Через пару часов встретимся и вернёмся в пещеры Ротара — будем искать ингредиенты для Флории, — сказала Фрия, выпивая гораздо больше вина, чем обычно.

— Да, спешить некуда, — вздохнула леди Флория. — Природные сокровища найти очень трудно. Скорее всего, мы просто прогуляемся по лесу и ничего не принесём домой. Я всегда использую поиск ингредиентов как повод побыть в одиночестве.

— Ну, это потому, что мало кто знает, где искать, — хихикнула Квилла.

— Что ты имеешь в виду? У меня отличные чувства, но даже в академии я никогда ничего не находил, — сказал Лит.

— Ну конечно, не находил. Лес академии богат природными ресурсами, но ты не единственный, кто там искал. Были другие студенты, персонал академии, магические звери и даже посторонние.

— Даже если бы ты случайно наткнулся на удачное место, оно, скорее всего, находилось близко к академии и уже было полностью вычищено от всего полезного. То же самое касается леса за пределами Джаввока.

— Если мы пойдём туда, куда ходят все, ничего не найдём.

— А почему ты так уверена в своих навыках? — спросила Флория. За все свои прогулки она находила лишь пару полуценных трав и не более того. Если бы не то, что природные сокровища можно купить на рынке, она бы решила, что они — просто миф.

— Как я уже говорила, я дружу с некоторыми представителями растительного народа, живущими в лесу академии. Они научили меня всему, что я знаю, — сказала Квилла, положив столовые приборы на тарелку, чтобы официант забрал их.

Ей хотелось бы съесть ещё, но теперь, когда скачок роста завершился, ей приходилось следить за весом. Безрассудное объедение теперь делало её шире, а не выше.

— Природные сокровища растут только в местах, изобилующих мировой энергией, подобно тому, как формируются кристаллы маны. Если ты видишь цветок, который цветёт вне своего сезона, велика вероятность, что он превращается в природное сокровище.

— Мировая энергия просачивается из земли, и самые магически одарённые растения могут поглощать её вместе с питательными веществами. Если им повезёт и хватит таланта, они даже могут обрести сознание.

— Погоди! Получается, каждый раз, когда кто-то собирает природное сокровище, он может убивать представителя растительного народа? — Фрия была потрясена и смотрела на салат в своей тарелке почти с чувством вины.

— Да. Точно так же, как каждый раз, когда кто-то ест курицу, она могла бы стать могущественным магическим зверем, — пожала плечами Квилла. — Не переживай. Самим растениям всё равно. Кто, по-твоему, поставляет академии самые ценные ингредиенты?

Все вспомнили, как дриада дала Литу множество природных сокровищ, чтобы спасти свою сестру, — слова Квиллы действительно имели смысл.

«Жаль, что она дала мне ингредиенты высшего качества, когда я ещё был учеником. Мне до сих пор нужно найти что-то достойное, чтобы их использовать. Нельзя тратить шанс всей жизни на какую-то посредственную вещь.

К счастью, пока они находятся в моём карманном измерении, они не испортятся», — подумал Лит.

— Борьба за выживание ужасна даже для растений, просто происходит так медленно, что люди этого не замечают, — сказала Квилла. — Им приходится сражаться друг с другом за солнечный свет, воду и питательные вещества. Не говоря уже о паразитах, грибах и насекомых.

— Некоторые растения даже питаются друг другом, и даже после эволюции остаются психопатами — по крайней мере, по человеческим меркам. Они очень интересные товарищи.

— А рассказывали ли они тебе о кристаллическом народе? Ведь они подчиняются тому же принципу. Я всегда задавался вопросом: могут ли кристаллы маны тоже обрести разум? — спросил Лит.

— Нет, не рассказывали, но я никогда и не спрашивала. Не думаю, что это возможно. Растения изначально живые, а кристаллы — просто сгустки затвердевшей энергии. Если бы это было возможно, горняки давно бы встречали кристаллический народ, и мы изучали бы их в академии, как и все остальные расы, — ответила Квилла.

Хотя её вывод был логичен, Лита он не убедил. Квилла не знала о существовании ядер маны и не подозревала, что мощные кристаллы ведут себя точно так же.

Слишком много тайн скрывало Королевство Грифонов, и обучение в академии было неполным. Нежить считалась просто монстрами, хотя Фалуэль рассказывала ему, что они — полноценные члены Совета Пробуждённых.

«Полагаю, если бы разумные кристаллы были Пробуждены, они тоже вошли бы в Совет. Значит, либо кристаллы не могут Пробуждаться, либо они просто предметы», — подумал Лит.

Все последовали примеру Фрии: смыли утреннюю усталость и позволили себе заслуженный отдых.

«Как же это скучно!» — подумал Лит, закончив принимать ванну. Солюс сердито смотрела на него через ментальную связь только потому, что он использовал Накопление и уже помешала ему достать записи из их карманного измерения.

— Отдыхай, а не работай, — приказала она.

Руна Камилы была вне сети, так что поговорить с ней не получалось, и выбора у него почти не оставалось.

Лит провёл остаток времени, занимаясь Накоплением и играя с Солюсом в самые разные игры, болтая о пустяках вроде любимых книг.

В итоге ему даже понравилось — особенно когда он понял, что, несмотря на глубокое взаимопонимание, из-за ментальной связи они почти никогда не говорили ни о чём, кроме работы.


Глава 805
Лит слишком полагался на общие чувства и воспоминания, чтобы замечать такие мелочи, как звук голоса Солюса — тот с каждым днём после последнего прорыва становился всё более человеческим.

Время летело так быстро, что когда Квилла постучала в его дверь, он чуть не вздрогнул от неожиданности.

Едва они телепортировались обратно в пещеры Ротара, Квилла взяла руководство группой на себя и начала делиться знаниями. Она не заставляла их идти пешком, предпочитая лететь едва выше крон деревьев и время от времени приземляться, чтобы осмотреть окрестности.

— Кирио, древолюд, которого я знаю, объяснил мне: лучшее место для поиска природных сокровищ — там, где зелень особенно сочная. Нам нужно искать участок с яркими цветами или родником.

Её слова напомнили Литу о гейзерах маны, но Солюс подтвердил, что до сих пор им не попался ни один такой гейзер. Потребовалось несколько попыток, прежде чем они нашли подходящее место.

С первого взгляда его легко было упустить, но Квилла указала на молодое, но величественное дерево и множество разноцветных колокольчиков, растущих поблизости.

— Почему мы сами этого не заметили, Солюс? — спросил Лит.

— Здесь нет гейзера маны, только колебание мировой энергии, — объяснила она. — Теперь, когда мы достаточно близко, я вижу: тонкий поток мировой энергии сходится к этому дереву, будто оно само его вызывает. Окружающие растения просто пользуются побочными эффектами этого процесса.

«Я начинаю задаваться вопросом, — подумал Лит, — а вдруг природные сокровища — это либо зарождающиеся растительные существа, либо стратегия выживания уже полуразумных растений? Что, если они сами предлагают эти сокровища в качестве дани, чтобы отвлечь внимание от себя?»

Дерево было прекрасным, но магически непримечательным, тогда как колокольчики обладали слабой магической аурой.

— Это правильное место, но неподходящее время, — сказала Квилла, некоторое время изучая участки с неестественно крупными цветами, а затем покачала головой. — Эти растения превратятся в кровавые аметисты, но на это уйдут месяцы, а то и годы.

Она указала на красные прожилки внутри лепестков колокольчиков, которые частично уже превратились в кристаллы.

Перед тем как уйти, Лит применил «Бодрость» к дереву и заметил внутри него скопление сырой маны. Дерево было слишком большим, а мана — слишком разрежённой, чтобы это представляло хоть какой-то интерес даже для магического восприятия Солюса.

— По-моему, здесь нет гейзера, — задумчиво произнёс Солюс. — Мировая энергия скапливается из-за дерева, а не наоборот. Это похоже на световой столб, возникающий при эволюции магического зверя, только медленнее и слабее.

Через некоторое время они нашли лесную анемону размером с кулак Лита и почти такого же роста, как Квилла. По её словам, она не имела магической ценности, зато яблоки Зефира, растущие на соседних деревьях, оказались настоящей находкой.

— Впервые за всё время я действительно нашла что-то стоящее, — сказала Флория, пока Квилла показывала им, как отличить самые ценные плоды от тех, что получили мало мировой энергии и потому почти лишены магических свойств.

Вскоре они начали спорить за лучшие экземпляры. Квилла заявила своё право первой — ведь именно она их нашла; Фрия — потому что была главой гильдии; а Лит — потому что, по его словам, был самым бедным из них.

— Разве это не странно? — Флория не интересовалась спором. Она доверяла сёстрам быть справедливыми. — Почему ни в одном из мест, где мы побывали, не было ни следа дикой жизни?

Лит тоже это заметил, но предпочёл промолчать, чтобы не портить настроение и не втягиваться глубже. Что бы ни происходило, это его не касалось.

Квилла велела остальным замолчать и прислушалась. Кроме шелеста листьев на ветру, лес был безмолвен. Лит проверил окрестности с помощью «Жизненного Зрения» — угрозы поблизости не было, но ситуация всё равно казалась жутковатой.

Они собрали свою добычу и двинулись дальше, продолжая поиски улик и природных сокровищ. За всё время полёта они не увидели ни одного животного, и вскоре положение ухудшилось.

Чем глубже они продвигались в лес, тем чаще встречались участки с облыселой землёй. Каждый такой участок был небольшим — всего несколько метров в поперечнике. Однако тот, кто это сделал, явно старался не трогать деревья, так что с воздуха повреждения были почти незаметны.

— Чёрт возьми, — выругался Лит, когда они наткнулись на свежий высохший участок, от которого ещё исходил запах виновника. «Жизненное Зрение» показало ему, что земля окутана чёрной аурой настолько плотной, что ошибиться было невозможно.

— Это дело нежити, — сказал он, указывая на молодой побег, который каким-то образом окаменел. Его кора почернела, словно уголь, после того как из него полностью высосали жизненную силу.

— Нежить в лесу? Да это же абсурд! — возмутилась Фрия. — Магические звери уничтожили бы их, а растительные существа с радостью помогли бы в этом.

— А мы так и не встретили ни одного из них, — каждое слово Лита делало лес всё более зловещим.

Никто из присутствующих не боялся случайной нежити, но чтобы нанести такой урон и прогнать всю живность, нужна была не обычная нежить. Хуже того — возможно, их было много.

— Нам лучше уходить, — сказала Флория, глядя на солнце, которое опасно приближалось к линии деревьев. Весна только началась, и дни ещё были короткими. — Они могут быть совсем рядом.

— Да, — добавила Квилла. — Теперь я думаю, что тот, кто это сделал, не трогал деревья не для того, чтобы скрыться от глаз, а чтобы укрыться от солнечного света.

— Не так быстро, дорогуша, — прохрипел голос на незнакомом языке.

Из-за кустов вывалилась гниющая фигура. У существа горели красные глаза, полные голода, который слишком долго оставался неутолённым.

В центре группы открылся портал заклинания «Миг», и Руин разрубил пространственную дверь пополам вместе с её создателем, оставив обоих представителей нежити в равной степени ошеломлёнными и разъярёнными.

— У нас компания! — закричал Лит, видя, как вокруг открывается сразу несколько пространственных дверей — слишком много, чтобы он мог заблокировать их всех в одиночку. Особенно с учётом того, что существо у его ног всё ещё было неживым, а то, что стояло перед ними, неслось вперёд со скоростью пули.

Группа нежити почуяла их в тот самый момент, когда они нашли первый облыселый участок в лесу, и с тех пор преследовала их. Их измождённый вид был вызван не столько повреждениями от дневного света, сколько голодом.

На Могаре нежить могла питаться любой жизненной силой, независимо от источника. Однако лишь жизненная сила представителя той расы, к которой они принадлежали при жизни, могла по-настоящему их насытить.

Каждому типу нежити требовался определённый источник жизненной энергии. Питаясь чужой, они не умирали, но это было невкусно. Более того, чтобы утолить голод, им пришлось бы поглотить огромное количество «неправильной» пищи.

Эта небольшая группа нежити состояла из гуманоидов, поэтому запах молодых и свежих тел представлял для них такую приманку, что они готовы были рискнуть превратиться в пепел под солнцем ради полноценного обеда.


Глава 806
Лит отсёк голову разрубленному упырю, но та тут же вновь приросла к шее, а две половины тела соединились воедино. Упыри обладали способностью к регенерации, сравнимой с троллями, и, подобно своим живым «родственникам», заживая раны, не слабели — лишь становились голоднее.

«Как, чёрт возьми, убить упыря?» — подумал Лит.

«Либо уничтожить его сердце, либо полностью распылить тело тёмной магией», — ответил Солюс, надеясь, что помнит правильно. Солюспедия всё ещё была забита материалами о рунах и духомагии, так что места для бестиариев там не осталось.

Лит ударил туда, где должно было находиться сердце, но Руин лишь врезался в землю — нежить исчезла под землёй, будто призрак. Тем временем его предупреждение и провал засады дали остальным достаточно времени, чтобы среагировать.

Каждый из них ещё в Академии Белого Грифона изучал различные виды нежити. Фрия и Флория даже убивали нескольких таких существ во время своих миссий.

Увы, на этот раз они понятия не имели, с кем имеют дело. Все их противники выглядели почти одинаково из-за истощения: у них была гниющая серо-зелёная кожа и скелетоподобные тела, подчёркивающие длинные когтистые пальцы.

Они, казалось, координировали свои действия, но никто из группы Лита не мог понять ни слова из того, что они говорили. Флория быстро активировала «Полную защиту», чтобы предотвратить любую попытку использовать «Миг» в её слепой зоне, а Квилла выпустила поток молний из одного из своих колец.

Она понимала, что это выиграет ей максимум долю секунды, но ей требовалось время, чтобы подготовить подходящее заклинание — ведь в ближнем бою она была совершенно беспомощна. Существо, несущееся к ним, на самом деле было вампиром, но настолько истощённым, что отличить его от безмозглого зомби можно было только по способности говорить.

Вампир, некогда благородный представитель своего рода, принял на себя полную силу заклинания — не потому, что полагался на естественную устойчивость нежити ко всем стихиям, а просто потому, что у него не хватило сил увернуться.

Молния сбила его с ног, но он превратил падение в перекат и встал с нечеловеческой грацией, даже не замедлившись. Фрия применила «Миг», оказавшись за его спиной, и вонзила клинок прямо в сердце, одновременно высвободив из кольца импульс тёмной магии, который разорвал ему грудь.

Тёмная магия была заклятым врагом нежити, а ослабленное состояние вампира сделало его лёгкой добычей для заклинания Фрии, усилив его эффект.

Тем временем, поскольку упырь продолжал прятаться, Лит атаковал ещё двух неживых, вливая в Руин тёмную магию. Существа израсходовали последние силы на внезапную атаку, но их план провалился на всех уровнях.

Ни одна из предполагаемых жертв не парализована страхом, и Лит сразу раскусил их блеф. По восприятию Солюса, их кровяные ядра были почти чёрными, и Лит недоумевал, почему они до сих пор не поддались голоду и не начали нападать даже на деревья.

Одно из существ упало на колени — тьма, влитая Литом в клинок, поглотила остатки его сил. Однако Руин прошёл сквозь второе существо, не оставив на нём и царапины.

Тело второго рассеялось при контакте, словно плотное облако дыма, разорванное внезапным порывом ветра. Лит выпустил шквал быстрых заклинаний, но ни одно из них — даже основанное на тьме — не оказало никакого эффекта.

Тело просто пропускало магию сквозь себя, чтобы затем вновь собраться воедино.

«Прошу, скажи мне, что ты хоть что-то помнишь об этой штуке», — мысленно простонал Лит от раздражения.

«Может, это Вейд?» — Солюс передала ему всё, что помнила, но это было немного. Им и так приходилось держать в голове сотни заклинаний — настоящих и фальшивых, встреченных людей, сказанных лжи и бесчисленных других деталей.

Запомнить каждое существо, обитающее на Могаре, было невозможно, особенно тех, с кем они никогда не сталкивались. Обычно этим занималась Солюспедия, но хотя их межпространственная библиотека постоянно расширялась, количество собранных томов росло ещё быстрее.

Вейд продолжал размахивать когтями, избегая магии, чтобы не тратить драгоценную пищу, а Лит был вынужден обороняться, не спуская глаз с всё ещё скрывающегося под землёй упыря.

«Полная защита» позволяла Флории поспевать за нечеловеческой скоростью врагов, но лишь с трудом. Даже блокирование их атак призывным башенным щитом требовало от неё всех сил.

«Боги, если бы не моя чудовищная сила, которая в прошлом отпугнула стольких моих женихов, нежить уже давно меня одолела бы. Сражаться без зелий и одновременно защищать Квиллу — это слишком», — подумала она.

К счастью для неё, процесс Пробуждения, угрожавший её жизни, также удалил крупнейшие примеси из её тела и сконцентрировал их около ядра. С тех пор как она покинула академию, физические способности Флории медленно, но верно превзошли человеческие пределы благодаря строгому графику тренировок.

Три внезапных порыва ветра отбросили нежить в сторону, дав почти онемевшим рукам Флории столь необходимое облегчение.

Не было времени на мощные заклинания, и ум Квиллы работал на пределе, пытаясь найти способ добиться максимального эффекта с помощью заклинаний третьего уровня. В отличие от Солюса, ей приходилось заботиться не только о себе, но и о Флории.

«Эти проклятые деревья слишком высокие, а солнце слишком низко, чтобы просто снести несколько верхушек и надеяться получить достаточно света для уничтожения нежити. Если бы только тёмная и земная магия не были такими медленными…»

Она едва успевала следить за движениями нежити глазами — и то лишь тогда, когда Флория блокировала их атаки. В остальное время всё превращалось в размытое пятно, делая любое заклинание, медленнее молнии, пустой тратой маны.

«Если бы я только понимала, что это за твари, я могла бы использовать их слабости, но все они выглядят как зомби под наркотиками!» Работая в академии и зная, что угроза Балкора всё ещё нависает над её учениками, Квилла тщательно изучала расу нежити.

Однако пока существа не применяли заклинаний или особых способностей, она оказалась в том же положении, что и Лит.

— По моей команде, — сказала Флория, привлекая внимание обеих подруг.

— Команда! — В тот самый момент, когда два существа снова бросились на неё, она активировала одно из своих личных заклинаний «Мага-рыцаря» — «Взрывную гравитацию».

Подобно «Взрывной защите», оно создавало небольшую огненную сферу, воздействующую на всё вокруг, кроме пространства в радиусе метра (3,3 фута) от её тела. Однако, смешав с ним гравитационную магию нулевого уровня, заклинание также снижало вес всех, кто находился в зоне действия, отправляя их в полёт, словно листья на ветру.

Обычные маги не разрабатывали подобных заклинаний — они могли просто использовать «Миг» для спасения. Но долг «Мага-рыцаря» состоял в защите союзников и создании для них возможностей атаковать.

Взрыв вызвал восходящий поток воздуха, поднявший нежить с земли и лишивший её подвижности. Квилла выпустила все подготовленные заклинания тьмы по одному из существ, оставив остальных Фрие.

К сожалению, существо тут же применило «Миг», оказавшись за спиной Флории, которая избежала смертельного удара лишь благодаря «Полной защите» и своей броне из орихалка. Фрия активировала чары своей рапиры и пошла добивать.


Глава 807
Третий нежить зарычал и тоже совершил «Миг», лишь чтобы обнаружить, что кроме его координат ничего не изменилось.

«Хозяйка пространства, придурок», — подумала Фрия, легко пронзая оружием плотную кожу врага и выпуская взрыв тёмной магии. Она применила одно из своих личных заклинаний — «Замок».

В отличие от обычной размерной магии, оно блокировало не пространственные координаты, а энергетические сигнатуры, позволяя ей следовать за меткой и делая «Миг» бесполезным.

Это существо было сильнее остальных, поэтому, несмотря на полученные повреждения, оно всё ещё могло сражаться.

Однако Фрии оставалось только вливать больше маны в «Дредноут», чтобы выпускать один энергетический взрыв за другим, пока нежить не начала превращаться в пепел. Орион зачаровал рапиру так, чтобы она могла испускать все шесть стихий, даже свет, даруя своей дочери максимальную универсальность в бою.

Она могла использовать её даже для исцеления союзников или одновременно наносить удар и лечить цель — чтобы легче брать противника живым.

Неудачная атака Флории подсказала Литу идею. Он совершил «Миг», выигрывая время на сотворение простого заклинания. Затем, когда Вейд снова оказался рядом, Лит так быстро полоснул по существу, что всё его тело стало нематериальным сразу целиком.

Лит усмехнулся: из его левой руки вырвался вихрь второго уровня, засасывая дым и устремляясь вверх, быстро поднимаясь выше крон деревьев. Оставшийся солнечный свет был слаб, но более чем достаточен, чтобы быстро расправиться с ещё находящейся в эфирном состоянии нежитью.

Чёрный дым вспыхнул, и нечеловеческий вопль боли сопроводил его гибель.

«Теперь где же этот гуль?» — подумал он.

Теперь, когда двое её противников исчезли, Флория наконец смогла сосредоточиться на атаке. Её вызванный башенный щит блокировал все входящие атаки и ограничивал поле зрения врага, в то время как её эсток с каждым обменом ударами приближался к цели.

Левой рукой она свободно выполняла жесты одного заклинания «Маг-рыцарь» за другим, гармонично сочетая меч и магию так, будто враг сражался против двоих.

Нежить выпустила луч сконцентрированной тёмной магии в упор, используя своё превосходство в скорости, но щит легко остановил заклинание, а эсток чуть не лишил нежить жизни.

Инстинкты предупредили существо не допускать касания клинка. Уклоняясь от выпада, нежить наступила на маленький сгусток света, который взорвался с такой силой, что отбросил её ногу.

Существо споткнулось, создав открывшуюся возможность, которую мог упустить разве что слепой, глухой и немой одновременно. Нежить прокляла человека и быстро начала выполнять жесты для «Мига». К несчастью, её правая рука коснулась ещё одного крошечного сгустка света.

Получившийся взрыв не убил, но покалечил руку, сорвав заклинание, и ослепил существо достаточно надолго, чтобы Клык достиг цели. Эсток пронзил грудь нежити, высвободив всю кинетическую энергию, накопленную каждым взмахом и блоком, которые Флория совершила.

Эффект удара был сравним с тем, будто по существу проехался на полной скорости поезд. Оно взорвалось от силы столкновения и превратилось в клочья.

— Что это было? — спросила Фрия, имея в виду странное заклинание, которым её сестра сковала движения противника. Это было не размерное заклинание и вообще ничто подобное, что она когда-либо видела.

Это был личный заклинательный приём Флории пятого уровня — «Поле взрывов». Оно использовало магию воздуха и огня, чтобы создать и сжать десятки огненных шаров, каждый размером не больше светлячка, при этом усиливая их разрушительную мощь.

Они рассеивались вокруг Флории и оставались стабильными, пока кто-нибудь не коснётся их. При необходимости она могла активировать их все сразу, вызывая цепную реакцию, которая служила идеальной защитой и атакой — ведь её собственная мана не причиняла ей вреда.

— Вокруг всё ещё есть один враг! — ответила Флория. Даже в разгар боя она услышала предсмертные стоны и поняла, что гуль пропал.

«Солюс?» — подумал Лит, надеясь, что её магическое восприятие справится с тем, в чём терпело неудачу его «Жизненное Зрение».

«Он, должно быть, сбежал, как только его товарищи начали падать, словно мухи», — ответила она.

Квилла воспользовалась защитой своей группы, чтобы сотворить массив «Обнаружение нежити», но и он дал отрицательный результат.

— Мы одни, но поскольку солнце садится, долго так не продлится, — сказала она.

— Я уже обо всём позаботилась, — ответила Фрия, открыв «Шаги Искривления», которые мгновенно перенесли их прямо в холл отеля, где она оставила один из своих Камней Искривления, позволив преодолеть расстояние всего одним заклинанием.

— Это ужасный бардак. Наш отдых можно считать окончательно испорченным! — ныла Фрия за ужином. Она уже доложила обо всём местным властям, прежде чем вернуться в номер и подготовиться к вечеру.

— Полагаю, леди Эрнас права. Кто-то здесь действительно приносит неудачу, — хихикнула Камила, толкнув Лита локтем.

Она знала, как именно этот слух о нём раздражал её парня, но это была их внутренняя шутка, связанная с первой совместной миссией. Поэтому он тоже рассмеялся.

Она прибыла в Джаввок вскоре после их возвращения, и после быстрого душа вместе с Литом они присоединились к остальным за ужином.

— Пожалуйста, не называй маму «леди Эрнас», — сказала Квилла. — Просто Джирни — и всё. Она же не здесь, чтобы тебя отчитывать, а слышать, как кто-то называет маму по титулу, всегда звучит странно.

Камиле быстро рассказали всё, что произошло, — ведь особо добавить было нечего, кроме всех странных происшествий.

— Это не имеет смысла, — сказала Фрия. — Паразитические растения, способные одерживать контроль над монстрами, уничтожили значительную часть леса, и к тому же целая группа блуждающей нежити — всё в одном месте.

— И что ещё страннее, эта нежить, похоже, принадлежала к разным видам, хотя обычно они крайне территориальны и не смешиваются, если только их интересы не совпадают.

— Не забывайте, насколько они были истощены и как были изорваны их одежды, — заметил Лит. — При целом лесе под рукой интересно, почему они позволили себе дойти до такого плачевного состояния.

— Действительно странно, — кивнула Камила и погрузилась в еду. Она лишь надеялась, что Лит не заметит её тревоги.

— Это твоё лицо «я что-то знаю, но не могу сказать», — сказал он, разрушая её надежды. Хотя её работа требовала стальных нервов и непробиваемого покерного лица, Камила привыкла опускать бдительность вне рабочего времени.

Особенно с Литом. Ещё больше после того, как он начал делиться с ней своим прошлым и продолжал открываться перед ней понемногу. Честность друг с другом была для неё настолько ценной, что она даже не задумывалась о том, чтобы лгать ему.

— Да, это так. Сейчас вернусь, — сказала она, взяв амулет армии и отойдя в угол ресторана, чтобы позвонить Джирни. Даже издалека и несмотря на заклинание «Тишина», не дававшее услышать её голос, они сразу узнали её голограмму.
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— Разве тебе не кажется, что как только официанты заметят, будто наша шумная компания вдруг замолчала, они захотят подслушать нас? — паранойя Лита мгновенно переключилась на шестую передачу.

— Ты был бы прав, если бы это был «Глушитель», но это «Искажатель». Он превращает наши слова в скучную болтовню вроде «как погода» или «вкусно ли вам еда», — ответила Камила, пробудив интерес Лита.

Добавлять слова в заклинание «Тишина» было делом детской простоты. Гораздо труднее придать им хоть каплю смысла — ведь это зависело от места и контекста. Он попытался осмотреть устройство, но Камила шлёпнула его по руке.

— Дёрни сейчас — и наши голоса будут звучать так, будто у нас повреждение мозга, — сказала она.

— Прости, мне пришлось запросить разрешение у леди… то есть у Джирни из-за конфиденциальности информации.

— Я не хотела ничего от тебя скрывать, но в моей работе есть вещи, о которых я не могу говорить, — так же, как и ты, — сказала Камила, взяв Лита за руку и глядя ему прямо в глаза, чтобы показать искренность.

— Пожалуйста, приготовься и помни: всё, что я сейчас скажу, ни в коем случае нельзя обсуждать при свидетелях, — добавила она, поочерёдно посмотрев на каждого из Эрнасов, чтобы подчеркнуть серьёзность происходящего.

Когда все кивнули, она глубоко вдохнула и заговорила. Самой Камиле было нелегко принять ту правду, которую она собиралась раскрыть.

— Как вы, вероятно, знаете, континент Гарлен, где мы живём, — не единственный на Могаре. Другие континенты, с которыми наше Королевство исторически теснее всего связано, — это Джира на западе и Веренди на юге.

На самом деле их было больше, но это не урок географии. Только эти два континента находились достаточно близко к Гарлену, чтобы представлять угрозу. По крайней мере, раньше — до того как наследие Сильвервинга и развитие магии пятого ранга сделали размерную магию реальностью, а морские войны — устаревшими.

Размерная магия позволяла отправлять подкрепления так быстро, что любое вторжение обречено было провалиться ещё до высадки армии, а боевые маги могли вызывать такое разрушение на безопасном расстоянии, что любой корабль тонул, не успев ответить.

— Скажем так, сейчас все три великие державы заняты тем, чтобы спокойно колонизировать Джиру, не мешая друг другу. Ну, по крайней мере, не слишком. Саботаж и дезинформация — этого стоит ожидать, как бы хорошо ни работала дипломатия…

— Подожди! — Фрия в изумлении выронила вилку, испачкав одежду на секунду-две, пока доспех «Скинволкер» не уничтожил следы соуса управляемым импульсом тёмной магии.

— Что значит «спокойно»? — Она уже сама всё поняла, но образ, возникший в воображении, был слишком ужасен.

Камила снова глубоко вдохнула и произнесла:

— Люди исчезли с континента Джира. Он стал буквальной «ничейной землёй».

Она сделала паузу, дав новостям усвоиться. Мысль о том, что более полумиллиарда людей просто исчезли, повергла всех за столом в шоковое молчание.

— Минутку, пожалуйста, — сказал Лит, которому было совершенно наплевать на незнакомых людей. Его единственная забота — наесться досыта и оправдать все деньги, которые он тратил на роскошный отель.

— Серьёзно? — Камила недовольно посмотрела на него, пока официант уносил пустую тарелку и ставил новую. Быть честным — одно дело, быть бестактным — совсем другое.

— Абсолютно серьёзно. Хочешь верь, хочешь нет, но покушения на мою жизнь всегда вызывают у меня зверский аппетит, — сказал Лит. Камила уже готова была отчитать его, но быстрый поцелуй в губы смущённо заставил её забыть о гневе.

— Это ужасно, но я всё ещё не понимаю, как это связано с нашим отпуском, — сказала Фрия.

— Неужели не видишь? — Квилла побледнела как смерть. — Нет людей — нет еды. Нежить с континента Джира массово мигрирует на наш континент, чтобы выжить. Именно поэтому нежить говорила бессмыслицу. Это был не мёртвый язык, а иностранный!

— Точно в точку, — сказала Камила. — На самом деле, они мигрируют повсюду — даже на континент Веренди. Затронут не только ваш отпуск — это происходит во всех трёх великих странах.

— Лишь немногие получили убежище при Дворах Нежити, а большинство отчаянно ищет место, где можно жить, и, что важнее, стабильный источник пищи.

— Местная нежить далеко не рада новичкам: те не только могут спровоцировать охоту на монстров, но и слишком многочисленны, чтобы не нарушить хрупкий баланс. Каждое человеческое поселение в Королевстве рискует удвоить свою неживую популяцию.

Когда Фенагар, Страж-Левиафан, сообщил Лигаин о последствиях созданной людьми чумы для его континента, он сделал это, чтобы предупредить не только о живых — с которыми уже разобралась Мелия, — но и о мёртвых.

Скучающий лич вновь вышел на поверхность и угрожал Империи Горгон, ведь он не мог упустить возможность получить в своё распоряжение армию нежити. Особенно когда она сама пришла к нему в дверь — ему оставалось лишь кормить их и указывать цель.

— Теперь всё встаёт на свои места, — задумалась Флория. — Возможно, они только что оправились после боя с другой нежитью и не могли нормально питаться в лесу, не выдав своего местоположения. А что насчёт растений?

Хотя эта новость и была тревожной, она не объясняла проблему с багберами.

— Понятия не имею, — пожала плечами Камила. — Могу порасспросить, но это означает ввязываться. Вся информация о Джире — государственная тайна, чтобы не вызвать панику среди населения.

— Из-за нежити или из-за того, что вызвало вымирание людей? — спросил Лит, почти уверенный, что уже знает ответ.

— Из-за обоих. По словам наших послов в Империи, это была какая-то чума. Нежить — не единственная угроза: существует также риск, что они привезли с собой заразу, чтобы использовать её как средство сдерживания.

— Как та, что была в Кандрии? — Лит не любил чумы. Благодаря «Бодрости» он был к ним невосприимчив, но они всё равно угрожали привычному ему укладу жизни.

— Хуже. Чума в Кандрии создавалась для завоевания — она не убивала быстро, и район был быстро помещён на карантин. Эта же была разработана как оружие массового поражения и применена в огромных масштабах.

— Подожди, послы, а не шпионы? — Квилла не понимала, как Империя могла знать столько, да ещё и добровольно делиться такой информацией.

— Да. Императрица вовремя предупредила нас и даже предоставила лекарство. Иначе наш план колонизации даже не начался бы, да и отношения между нами не были бы такими дружелюбными при разделе Джире.

— Не спрашивай, почему она это сделала. Она либо самая добрая, либо самая хитрая женщина на свете.

Обе гипотезы Камилы были неверны. Чума имела магическую природу, поэтому вакцину невозможно было синтезировать — существовало лишь лекарство. Если бы чума распространилась, а соседи не знали бы о её существовании, каждый путешественник стал бы ходячей бомбой замедленного действия.

Кроме того, чтобы спланировать вторжение на Джиру, ей требовалось лекарство. Лигаин согласилась помочь, но лишь при условии, что оно будет передано всем.
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Мелия немедленно согласилась.

Не только потому, что у неё было множество друзей во всех трёх великих странах, но и ради собственного выживания. Если Королевство и Пустыня исчезнут, нежить и Отродья с двух целых континентов получат лишь один источник пищи —

Империю Горгон. Её империю.

Она и так еле справлялась с армией лича, бродячими гибридными Отродьями и приспешниками Владыки, которые грабили кристаллические шахты Империи в поисках ресурсов. Она знала: ей никогда не одолеть все Дворы Нежити в одиночку.

Разве что при прямом вмешательстве Лигаина, но он уже выдвинул ей ультиматум. Мелию не выбрал Отец всех Драконов своей ученицей за силу или талант, а именно за мудрость.

Благодаря ей она могла управлять всей мощью, дарованной ей Гардианом, не опьяняясь ею.

Камила нажала на голографическую панель своего амулета армии, показывая Целителям из группы заклинание для лечения. То, что казалось обычному человеку бессмысленным набором символов, на самом деле описывало механизм чумы континента Джира и способ её нейтрализовать.

Каждое магическое слово и знак были командой с конкретным эффектом — точно так же, как строка кода при программировании. Опытный Целитель никогда не поддался бы обману и не применил бы вредоносное заклинание, ведь он знал, к чему приведёт каждое его действие.

— Великие боги, — вырвалось у Квиллы. — Это реально существует. Спасибо, что показала нам, Камила.

— Это меньшее, что я могла сделать. Если нежить, с которой вы столкнулись, действительно пришла с континента Джира, тогда существует риск заражения. А теперь хватит о работе, пожалуйста. Это моё свободное время, и я хочу насладиться им, а не переживать. У нас есть планы?

Десерт уже подали, но никто, кроме Лита, не оценил его вкус.

— Если отбросить плохие новости, день выдался довольно спокойным, и мы немного отдохнули, — сказала Фрия. — Я подумала прогуляться пешком по Джаввоку. Может, заглянуть на рынок. Как вам идея? Или вы слишком устали?

— Конечно, вечерние покупки — это то, что нужно! — единогласно одобрили остальные, заставив Лита чуть не поперхнуться последней ложкой.

Покупки были его заклятым врагом. Они означали часы ходьбы, разглядывание товаров, которые ему были безразличны, высказывание мнений, которые требовали, но игнорировали, и, наконец, трату денег.

Он уже собирался придумать отговорку, чтобы избежать надвигающихся мучений, когда его взгляд упал на Камилу. Та сияла от радости — не из-за предстоящих покупок, а от самой мысли провести вместе время.

С тех пор как они в последний раз делали что-то вместе вне спальни, прошло слишком много времени: Кулах, его исследования, интриги… Поэтому он ответил ей улыбкой и стиснул зубы.

В отличие от северных городов, живущих по восходу и закату солнца, Джаввок не знал сна. Лавки всё ещё работали, а улицы кишели людьми. К счастью для Лита, рынок оказался интересен даже ему.

Магазины здесь не группировались по типу товаров, поэтому магическая лавка могла соседствовать прямо с магазином сумок. Он с Солюсом обыскали всё подряд, надеясь найти среди повседневных вещей какой-нибудь забытый артефакт, но безуспешно.

Зато книжные лавки стали приятным сюрпризом. Он обнаружил старые словари рун для Стражей, вероятно выброшенные из академии как устаревшие, и даже несколько книг со слабой магической аурой.

Первые помогут ему обновить заклинания из книжки «Кузнеца-мастера» Хуриоля, а вторые — рискованная, но допустимая трата.

«Не оставляй Камилу одну. Обрати на неё внимание, чёрт возьми!» — отчитал его Солюс.

Лит настолько увлёкся находками, что, хоть они и стояли всего в нескольких метрах друг от друга, казалось, будто они на разных планетах. Он мысленно ругнул и себя тоже, и последовал совету Солюса.

Настроение Камилы улучшилось ещё больше, когда вместо односложных ответов он начал нормально выражать своё мнение. Вскоре, просматривая товары, она стала делиться с ним переживаниями о прошедшем дне.

Всю жизнь она мечтала стать Королевским Констеблем, но теперь сомневалась в правильности своего выбора. Её тревожило не столько долгое рабочее время или тяжёлая ответственность, сколько ужасные вещи, которые ей приходилось видеть ежедневно.

Как оператор и аналитик данных, она привыкла читать отчёты о самых чудовищных преступлениях, но одно дело — читать, и совсем другое — видеть всё своими глазами и сталкиваться лицом к лицу с людьми, чьи лица скрывали чудовищ.

Лит ничего не мог с этим поделать, да и она не просила его решать её проблемы. Это была её жизнь и её выбор. Камиле просто хотелось поделиться тревогами с тем, кто поймёт её, не осуждая и не жалея.

Лит внимательно слушал и время от времени выражал сочувствие, замечая при этом, насколько по-разному участники группы подходили к покупкам.

Фрия и Флория просто брали всё, что им понравится, тогда как Квилла и Камила в основном занимались витринным шопингом, всегда проверяя цену и возвращая большую часть товаров на полки.

Но если за Квиллу одна из сестёр тут же выкупала понравившееся, игнорируя её протесты, что ей это не нужно и не очень хочется, то Камила купила лишь маленькую сумочку и рубашку.

Их стоимость была ничтожной даже по меркам Лита, что ошеломило его.

— Перестань делать такое лицо, — хихикнула она.

— Не все мы рождены дворянами, и мне ещё предстоит выплатить медицинский кредит за операцию Зиньи. К счастью, твой доспех «Скинволкер» имитирует одежду, которую я в него помещаю, будто она новая, потому что до лучших времён мне придётся довольствоваться подержанными вещами.

Лит не знал, что удручает его больше: то, что она может улыбаться, говоря такое, или то, что он до этого момента так и не заметил, что она всегда носит одно и то же.

Он мысленно выругался и последовал примеру Фрии: вернулся к тем товарам, которые Камила рассматривала, и купил их для неё. Он уже насмотрелся на такое поведение на Земле, когда его брат Карл считал каждую копейку, пока не устроился на первую работу после окончания колледжа.

— Прекрати! Это слишком много, и мне не нужны твои деньги, — сказала Камила, чувствуя вину за то, что бездумно заговорила о своих финансовых трудностях. Ей стало стыдно — будто она попрошайка.

— Я знаю. Я покупаю это не потому, что ты попросила, а потому что тебе это отлично подойдёт. И, как твой парень, я имею право время от времени делать тебе подарки, — ответил он.

— Но деньги…

— Я, может, и скуповат, но вся эта покупка стоит гораздо меньше, чем один мой неудачный эксперимент, — перебил он её, заставив глаза торговца засиять, как звёзды, при мысли, что он поймал кита.

Камила открыла рот, чтобы ответить, но слова не шли. Она так долго полагалась только на себя, что просить о помощи было трудно, но принять чужую доброту — ещё труднее.

— Спасибо, — сказала она, обнимая его. Она не любила публичные проявления чувств, но в этот раз не смогла удержаться.
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После шопинга они отправились на романтическую вечернюю прогулку по одному из многочисленных парков Джаввока. По крайней мере, романтичной она была для Камилы и Лита, тогда как для трёх одиноких женщин окружение влюблённых парочек вызывало лишь неловкость.

Несмотря на поздний час, вокруг было полно молодых пар, и три магини из дома Эрнас уже жалели о своём выборе.

Они ещё не успели обойти весь парк, как вдруг на ближайшем дереве появилось нечто, напоминающее Врата Искривления, но им не являвшееся.

Из него вышла дриада Лита и протянула руки к Квилле.

— Квилла, милая, ты действительно играешь в недоступную, — сказала она, приближаясь к своей цели.

— О боги! Помоги мне, Флория! — Квилла тут же спряталась за широкой спиной сестры.

Флория отлично помнила, насколько флиртующими были дриады во времена её учёбы в академии, особенно эта самая дриада.

— Что тебе от неё нужно… — начала было Флория, но Лита обвила руками её шею и поцеловала.

Дриада даже успела хорошенько ущипнуть её за ягодицу, прежде чем Флория опомнилась и оттолкнула её.

— Дриады очень напористы и ориентированы на оба пола, — сказала Квилла, уже прячась за Фрией, чтобы чувствовать себя в безопасности.

— Да уж, не скажешь, — процедила Фрия, не сводя глаз с каждого движения Литы.

Все были так ошеломлены, что почти не заметили, как из пространственного коридора появился также Профессор Герцог Март. Ему было около сорока пяти лет, рост — примерно 178 сантиметров, густые светлые волосы.

Кроме небольшой эспаньолки, лицо его было идеально выбрито, что придавало ему спокойный и даже юношеский вид. Однако напряжённое выражение лица и тёмные круги под глазами ясно говорили: он явился не для светского визита.

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
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— Почему, чёрт возьми, твой амулет связи недоступен, маг Эрнас? Я пытаюсь до тебя дозвониться уже несколько часов, — сказал Март.

— Потому что я в отпуске и не должна возвращаться в академию ещё целую неделю, — ответила Квилла, заметив, что Лита теперь пристально смотрит на Лита.

— Привет, красавчик. Давно не виделись.

— Руки прочь от моего мужчины, сестрёнка, — Камила встала между ними, совершенно не одобрив происходящее.

Большие красные глаза Литы сверкали в магическом свете парка, словно искусно огранённые рубины. Всё в её лице было безупречно — от изящных черт до полных губ.

Её шелковистые волосы цвета осенних кленовых листьев ниспадали до талии, придавая ей дикое и необузданное очарование. На ней было что-то вроде обтягивающего коктейльного платья из листьев, оставлявшего мало места для воображения относительно её мягких и пышных форм.

Единственное, что выдавало её нечеловеческую природу, — это светло-зелёная кожа.

— Ты действительно красива, сестрёнка. Я не против разделить, — ответила Лита.

— А я против, — голос Камилы стал ледяным.

— Хватит валять дурака, Лита, — сказал Март. — У нас и так нет времени на это. Прошу прощения за её поведение, но без неё я бы не сумел найти вас вовремя.

— Подожди. То есть вы ищете Квиллу, а не меня? — спросил Лит, испытывая смешанные чувства — облегчение и тревогу. Он уже начал всерьёз подозревать, что приносит неудачу.

— Именно так. Теперь, если вы позволите…

— Вы никуда не уйдёте с моей сестрой без надлежащего объяснения, — Флория нависла над Мартом с угрожающим видом. С тех пор как её отстранили от службы, всё в её жизни пошло под откос.

А домогательства со стороны дриады лишь усугубили положение. Она с радостью избила бы кого-нибудь — пусть даже директора Марта — чтобы снять напряжение.

Март не хотел устраивать сцену перед собравшейся толпой зевак, поэтому просто кивнул и указал на Врата.

— Прошу вас, следуйте за нами. Мы поговорим наедине.

Как только они переступили через пространственный коридор, то оказались в гостиной уютного домика. Всё — от стен до мебели — было сделано из дерева, а ковры и занавески — из листьев.

Несмотря на простой внешний вид, каждый предмет был сильно зачарован.

Это отличалось от магии, которую Лит обычно вкладывал в свои изделия. Вместо того чтобы быть «Кузнец-мастерски» усиленными по отдельности, по восприятию Солюса, дом словно обладал мощным псевдоядром, которое каким-то образом делилось своей силой со всем, что находилось внутри.

Март пригласил их сесть за большой овальный стол в центре комнаты, и взмах руки Литы заставил стол выпустить семь ростков, превратившихся в деревянные кружки. Второй взмах её запястья наполнил их ароматным напитком, пахнущим крепким чаем с мёдом.

— Где мы, собственно, находимся? — спросила Квилла.

— Хотел бы я знать, — вздохнул Март. — Возможно, мы где-то внутри Кровавой Пустыни, кто знает. Главное — мне нужна твоя помощь, Квилла.

Лит резко вскочил и подошёл к одному из окон. Улица была идеально освещена, но каменная мостовая явно создана с помощью земной магии. Не было ни кирпичей, ни отдельных камней — казалось, будто дорога высечена из единого гигантского куска скалы.

Свет исходил от тонких, но высоких деревьев, растущих по обочинам. Их ветви несли плоды, светившиеся, как факелы. Каждый дом, который мог видеть Лит — включая тот, в котором они находились, — на самом деле был огромным деревом.

Некоторые достигали нескольких этажей в высоту, с таким количеством окон и уровней, что Лит задавался вопросом: либо их владелец невероятно богат по меркам растений, либо в них живёт сразу несколько семей.

«Солюс, у меня такое чувство, что мы больше не в Канзасе», — подумал он.

Всё, на что он смотрел, было зачаровано подобно этому домику, и его «Жизненное Зрение» не могло заглянуть за стены.

— Моя помощь в чём именно? — спросила Квилла.

— Ты четвёртый по рейтингу диагност в Королевстве, но вторая по части анализа крови и физиологии магических растений. Лучшим в этой области, разумеется, являюсь я сам.

— Полевой помощник Йехваль, вероятно, уже в курсе нашей проблемы с нежитью, верно? — Все кивнули в ответ.

— Отлично. Это упростит объяснение текущей ситуации, ведь корень наших проблем исходит именно оттуда. Каламбур неумышленный. Я пропущу обычную речь вроде «это дело государственной важности» и сразу перейду к сути.

— Сейчас мы находимся в одном из городов-государств растительного царства. Они разбросаны по всему Могару и независимы друг от друга. Единственное, что мне известно об этом месте: его зовут Ларуэль, город расположен где-то на континенте Гарлен, и там сейчас идёт гражданская война.

— Не вижу, как это хоть как-то связано с Королевством или с миграцией нежити, — Флория рвалась уйти оттуда как можно скорее.

— Прежде всего, вы должны понять: несмотря на то, что растительные существа внешне похожи на нас, их подход к жизни и морали совершенно иной. Они привыкли питаться всем подряд — даже своими родственниками, — а их цикл размножения не предполагает родительской заботы.

— Даже после обретения разума такие понятия, как дружба, родительская любовь или семья, для них пустой звук. Единственное, что имеет значение, — это сила. Правитель каждого города-государства не выбирается и не наследуется по крови.

— Власть переходит к тому, кто окажется сильнее и сумеет захватить её. Нынешний правитель — Титания Лианнан — давно установила дружественные отношения с Королевством, тогда как её нынешний соперник, Драугр-древень Эрлик, хочет превратить Ларуэль в убежище для своих собратьев-нежитей.
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— Ни одна из трёх великих стран не может допустить, чтобы Дворы Нежити получили такую прочную опору. Особенно сейчас, когда миграция нежити одновременно увеличивает их численность и пополняет ресурсы.

— Если Эрлик завладеет сетью Врат растений, он займёт высокое место в Дворах, а сами Дворы получат возможность беспрепятственно перемещаться по Гарлену — чего нам до сих пор удавалось избежать.

— Драугр-древень? — сказала Квилла. — Я думала, растения невозможно превратить в нежить.

— Это лишь часть правды, — ответила Лита. — В отличие от вас, плотоядцев, наша связь с жизнью настолько сильна, что нежизнь не может нас коснуться, если мы сами того не пожелаем. По той же причине тех из нас, кто добровольно отказывается от жизни, презирают и изгоняют из общества.

— Однако наш закон действует только на тех, кто слишком слаб, чтобы противостоять его стражам. Победив констеблей Леаннан, Эрлик получил право бросить вызов её закону и оспорить её власть.

В комнате воцарилось зловещее молчание. Слухи о том, как лич опустошает Империю, уже были ужасны. Никто не знал, как Магической Императрице удаётся в одиночку сдерживать такое древнее и могущественное существо, и никто не хотел, чтобы это явление распространилось дальше.

Если нежить захватит земли живых, все расы окажутся в положении скота, выращиваемого на корм всё растущей орде ходячих трупов.

— Хорошо, ситуация критическая, — сказал Лит, — но я не понимаю, почему вы здесь, директор Март, а не армия или Заклиноборцы. И уж тем более не понимаю, чем может помочь Квилла. Она усиленно учит магию пятого уровня, но до боевого мага ей ещё далеко. Не говоря уже о том, что вы вообще не должны были знать об этом.

— Лит, хотя исход внутренней борьбы в Ларуэле повлияет на Королевство, сам город не входит в его состав, — объяснил Март. — Мы не вмешиваемся во внутренние дела других государств и не можем позволить себе тратить людские ресурсы, пока сами боремся с нашествием нежити и готовимся к колонизации Джьеры.

— Я здесь не как боец, а как Целитель. Как только что сказала Лита, для растений сила — превыше всего. Если бы Леаннан запросила помощь людей, чтобы удержать свой трон, её подданные сочли бы её слабой и недостойной, и победа автоматически досталась бы Эрлику.

— Это война на уничтожение, и Эрлик соблюдает кодекс чести растительного народа ровно настолько, чтобы не лишиться права на завоевание. Иными словами, он гнёт правила до предела.

— Эрлик знает, что не может одолеть армию Леаннан: в конфликте могут участвовать только растения, а неживых растений слишком мало, чтобы выиграть битву. Поэтому он придумал способ увеличить число своих последователей, не нарушая правил.

— Он модифицировал чуму Джьеры так, чтобы она поражала только растения, но не убивала их, а лишь частично превращала в нежить. Однако поскольку невинные граждане превращаются против своей воли, Леаннан может запросить помощь у трёх великих стран.

— Не против Эрлика, а против болезни. Из-за своих выдающихся регенеративных способностей растительный народ обычно не нуждается в Целителях и мало знает о светлой магии. Королевство направило меня сюда, потому что я одновременно и Целитель, и Заклиноборец.

— При необходимости я могу тайно помочь Леаннан и защитить себя, если Эрлик решит играть грязно. Кроме того, мне нужна помощь Квиллы, ведь она самый выдающийся ум своего поколения, и, в отличие от тебя, отлично разбирается в биологии растительного народа.

— Мне лестно ваше предложение, директор, — сказала Квилла, — но почему именно я? Профессор Манохар — самый выдающийся ум этого века, и хотя он ничего не знает о растительном народе, вы легко могли бы его проинструктировать...

Квилла внезапно поняла: возможно, Манохар уже здесь. Возможно, легендарному богу исцеления наконец встретилась стена, которую он не смог преодолеть.

— Ты права, — вздохнул Март. — Чёрт, как же я его ненавижу. Вот что произошло...

***

Лес Академии Белого Грифона, две недели назад.

Устав от ненадёжности Манохара, королева поручила Королевским Кузнецам-мастерам изготовить для него браслет на лодыжку. Его нельзя было снять без внешней помощи Марта, и он блокировал использование Манохаром размерной и полётной магии, делая невозможным очередной побег.

На всякий случай в браслет также встроили заклинание локатора, позволявшее королевской семье всегда знать его местоположение. Манохар устроил целую истерику из-за такой несправедливости, заявив, что артефакт нарушает его гражданские права.

Только продемонстрировав ему список преступлений, за которые он всё ещё находился под надзором, удалось заставить его замолчать. Манохар был вынужден выполнять свои обязанности и как профессор, и как Целитель, даже совершая обходы вместе со студентами.

Жизнь Марта стала гораздо проще — он наконец мог расслабиться. По крайней мере до тех пор, пока проблема с ордой нежити не достигла академии, а вскоре после этого не пришли новости о бедствии в Ларуэле.

Тогда всё снова превратилось в кошмар. Стресс от обязанностей директора, Заклиноборца и одного из Королевских Целителей заставил его забыть о назначенной встрече с Леаннан.

Поэтому, когда размерный коридор открылся в его кабинете, академия распознала это как нарушение периметра и подняла тревогу. Императорским Зверям и растительному народу, живущим в лесу, разрешалось использовать размерную магию, но не внутри академии.

Боеспособные преподаватели активировали свои кольца профессора, чтобы Варпнуться на место происшествия, и, увы, среди них оказался Манохар. Обычно он проигнорировал бы вызов, но любая альтернатива бумажной работе казалась ему лучше.

Когда Манохар шагнул через Шаги Искривления, он увидел Леаннан, свирепо смотрящую на Марта, её свиту по ту сторону Врат — и свою возможность.

— Вы разбирайтесь со старой каргой! — крикнул он. — Я перекрою подкрепления!

С этими словами он прыгнул на другую сторону Врат, где его ждала лишь ошеломлённая блондинка-дриада Рысса.

— Чёрт возьми, женщина! Где твоя армия вторжения? — отчитал он её. План Манохара состоял в том, чтобы героически вмешаться, а затем притвориться пленником врага — идеальное прикрытие для скорого побега.

— Какая армия? Это дипломатическая миссия, — сказала Рысса, показывая ему пустые ладони в знак мира. Члены свиты последовали её примеру.

— А, точно, — в его глазах вспыхнуло понимание, когда все кусочки загадки встали на свои места. — Ну, хорошая новость в том, что академия в безопасности. А ещё лучше — что теперь всё это целиком и полностью вина Марта.

Браслет на лодыжке работал точно как Билет: ему требовался источник энергии академии. Даже при открытом размерном туннеле массивы Ларуэля мешали системам академии, и Манохару было нетрудно деактивировать браслет.

Он не был Кузнецом-мастером, но мало что оставалось за пределами его возможностей, если он действительно сосредотачивался.

Манохар передал Рыссе браслет вместе с психологическим заключением, подтверждающим его клиническое безумие и, следовательно, невменяемость. Затем он улетел — и с тех пор его никто не видел.

***

Свободная страна Ксарион, город Ларуэль, настоящее время.

— Насколько плоха ситуация? — спросила Флория. Она никогда не рассчитывала на Манохара. У этого человека явно были свои цели, и он никогда не проявлял интереса к государственным делам, если они не совпадали с его планами.
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— Очень плохо. Армия Эрлика растёт с каждым днём, и город превратился в зону боевых действий. Если бы не то, что все жилые помещения надёжно зачарованы, среди мирных жителей было бы бесчисленное множество жертв, — сказал Март.

Однако Квилла заметила, что он, кажется, поправился: лицо его уже не было мертвенной бледности, как обычно, а даже те седые пряди, что недавно появились из-за стресса, снова возвращались к естественному цвету.

— Ты закончил принимать гостей, милый? Мне надоело ждать, — вышла Рысса из спальни и уселась на колени Марту, обхватив его шею руками.

У неё были прямые пшенично-русые волосы, и она была одета в лёгкую белую хлопковую ночную рубашку, оставлявшую открытыми лишь изящные плечи и руки. Её фигура была стройнее, чем у Литы, но не менее привлекательна.

Март сглотнул комок в горле от смущения. Не таким образом он хотел, чтобы его запомнили студенты и коллеги.

Герцог Март никогда не знал лёгкой жизни с тех пор, как забота о Манохаре стала его постоянной работой — сначала когда бог исцеления был ещё студентом, а потом, когда Манохар стал его равным.

Разгребать за ним последствия и держать его проделки под контролем могли лишь немногие. Даже если это и была неприятная обязанность, Март справлялся с ней лучше всех, поэтому королевская семья «подбросила» ему безумного профессора.

Манохар время от времени удавалось сбежать, но это была цена, которую приходилось платить, чтобы он оставался жив и цел. Кроме того, ни одна женщина, встречавшая Манохара — особенно когда тот врывался в покои Марта без приглашения, что случалось довольно часто и в любое время суток, — никогда не соглашалась повторить этот опыт.

Из-за этого Март оставался холостяком, несмотря на свою славу и богатство. Ни один благородный род не желал сидеть за одним столом с человеком, чей лучший друг регулярно подмешивал зелья в напитки, используя гостей в качестве подопытных.

Репутация ректора была настолько плоха, что в академических кругах его называли «женой Манохара».

Когда Линьджос ещё был жив, они хотя бы делили бремя и ответственность, но после смерти предшественника всё легло на плечи Марта, и он был вынужден полностью отказаться от собственных магических исследований.

Возвращение на поле, вдали от всех обязанностей ректора и без необходимости беспокоиться о Манохаре, было ближе всего к отпуску, какой он испытывал за последние двадцать лет.

Поэтому, когда Рысса сделала первый шаг, ректор не раздумывая согласился. Наконец-то для Марта наступила весна его юности — после того как он передал титул ректора Вастору.

Теперь он был одним из самых влиятельных и могущественных людей во всём Королевстве Грифонов. Вастор давно мечтал занять пост ректора, но теперь, добившись своего, проклинал богов за исполнение желания.

Организация поисков Манохара, оформление всей бумажной работы Академии, контроль над отделением светлой магии и обеспечение безопасности студентов Белого Грифона как от внутренних, так и от внешних угроз — всё это гнало его в могилу.

Обычно округлый профессор теперь спал не больше часа за ночь, потерял несколько килограммов, а количество морщин на его лице удвоилось с тех пор, как Манохар оставил его в ответе за всё.

— Прокляни тебя, Линьджос! — кричал он посреди ночи. — Ты всегда делал вид, будто это так легко! Если Март скоро не вернётся, меня убьёт либо королева, либо стресс!

Тем временем в Лореле Март пытался заставить Рыссу встать и жалко провалился, вынужденный терпеть смешки своих студентов.

— Вижу, ты всерьёз решил укрепить связи между Королевством и Ларуэлем, — сказал Лит. — Но я всё же хочу, чтобы ты объяснил, как создание такой болезни может служить целям Эрлика. Мёртвые, живые или нечто среднее — её жертвы сохраняют личность. Значит, и заражённые, и здоровые представители растительных народов должны ненавидеть его.

— Ты можешь быть силён, но ты по-настоящему глуп, — не понравилось Рыссе, что кто-то портит ей удовольствие. — Сколько раз нам нужно повторять, что наш род ценит силу выше всего? Ты хоть представляешь, как трудно эволюционировать?

— Так много из нас, особенно самые слабые, десятилетиями пытались усилиться, но так и не смогли превратиться в фэй. Подобно тому как магические звери после Пробуждения становились Императорскими Зверями, представители растительных народов превращались в фэй.

— Нежить противоречит всему, во что мы верим, но даёт возможность становиться сильнее просто через поедание. Не нужно постоянно тренироваться, лишь бы остаться в живых, не нужно бояться умереть, так и не добившись ничего значимого — всё это обладает огромной притягательностью даже для нас.

— Проблема в том, что большинство тех, кто частично превращается в нежить, настолько опьяняются своей новой силой и способностями, что сами просят Эрлика завершить процесс.

— Эрлик не распространял чуму нежити, чтобы убить последователей Лианнан, а чтобы развратить их. Нашему лидеру нужна ваша помощь не только для сохранения власти, но и потому, что если падёт Ларуэль, за ним могут последовать и другие городские государства, — сказала Рысса.

— Последнее, что нам нужно во время миграции нежити, — это ещё больше нежити, — добавил Март, подчеркивая интерес Королевства к делу.

— И вас отправили именно потому, что эта болезнь распространяется через кровоток, — сказала Квилла, зная, что у представителей растительных народов нет внутренних органов; их сходство с людьми — лишь внешность.

— Именно так, — ответил Март, пытаясь помешать Рыссе прижиматься к нему на глазах у других.

Квилла рассказала Марту о растениях, заразивших багберов, и ущербе, который они нанесли пещерам Ротара.

— Чёрт возьми, всё ещё хуже, чем я думал, — отозвался Март. — То, что вы описываете, может быть другим штаммом чумы Эрлика. Представителей растительных народов немного, и не все заражённые им поддаются на его приманку.

— Он, должно быть, пытается использовать монстров как подопытных, чтобы превратить в неживые растения и представителей других рас. Если моя гипотеза верна и его эксперимент удастся, захват остальных городских государств станет детской забавой.

Все присутствующие прокляли своё невезение. Они должны были отдыхать, но при таком раскладе отказ помочь мог повлечь за собой ужасные последствия.

Все помнили страх, который внушала чума Кандрии жителям Королевства, как целые регионы превратились в братские могилы. На этот раз было ещё хуже: прежняя чума была бездумной, как любая болезнь, а нынешняя угроза порождала существ, которые будут охотиться на людей, где бы те ни прятались.

Это была чума, способная следовать за беженцами, использовать размерную магию и заранее планировать свои действия.

— Простите, девочки, но я не продолжу отпуск с вами. Ректор, вы можете рассчитывать на меня, — сказала Квилла. Она легко могла представить, как сильно увеличилась нагрузка на её родителей из-за одной лишь миграции нежити.

Если план Эрлика удастся, существа с континента Джира наконец получат безопасное убежище, откуда смогут планировать нападение. Этого она допустить не собиралась.
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К тому же, если Дворы Нежити получат возможность свободно перемещаться по всему континенту Гарлен, они преодолеют главное ограничение, мешавшее им до этого момента стать настоящей угрозой для живых.

Большинство нежити не могли двигаться днём, а некоторые и вовсе не могли надолго покидать место своей смерти. Система Врат Королевства была настолько защищена, что использование её нежитью без обнаружения оказалось невозможным, а создать собственные Врата они не могли.

Нежизнь делала их бездарными «Кузнецами-мастерами»: они не умели должным образом направлять стихию света. Создание Врат, вырезание на них рун и наполнение заклинанием, достаточно мощным, чтобы изогнуть пространство на сотни километров, превосходило силы любого из них.

Единственная надежда — завладеть уже существующими Вратами.

Услышав ответ Квиллы, Март внутренне вздохнул с облегчением. Он не мог приказать ей ничего, а когда пытался связаться с Джирни, та отказалась сообщить, где находится её дочь.

— Квилла только что вернулась из кошмара, каким стал Кулах, и ещё не оправилась от травмы, пережитой в рабском кольце. Она уже достаточно пожертвовала ради Королевства.

— Я не позволю тебе отправлять её в зону боевых действий, — сказала Джирни на прощание, и в её тоне не было и намёка на возможность спора — разве что Март хотел остаться без головы.

— Есть ли что-нибудь, чем мы можем помочь? — спросила Флория. — С глубоким уважением, директор, но я не могу доверить безопасность своей сестры кучке незнакомцев. Особенно когда это сборище чудаков.

— Если это хоть как-то утешит, мы здесь не одни. И Кровавая Пустыня, и Империя Горгон прислали своих лучших «Целителей», чтобы как можно скорее найти лекарство, — сказал Март. — Исследовательские группы получили данные от наших стран и от Ларуэля. Пока всё идёт гладко.

— Да, но только потому, что вы ещё даже близко не подошли к лекарству, — возразила Фрия. — Иначе бы вы не стали рисковать и просить помощи у Квиллы. Настоящая борьба начнётся лишь тогда, когда вы поймёте суть проблемы. Я полностью согласна с Флорией.

— В любом случае это не будет отдыхом — проводить каждый момент в тревоге за Квиллу.

Лит внутренне выругался и, попросив разрешения сходить в туалет, установил все необходимые защиты, чтобы совершить звонок. Ему не терпелось сообщить Совету и заставить их шевелиться. К сожалению, все его амулеты оказались мертвы.

Массивы Ларуэля блокировали любую связь с внешним миром, чтобы город не был обнаружен. Лит вернулся на своё место, не в силах принять решение: с одной стороны, он не хотел оставлять друзей одних, с другой — он устал до предела от подобной чуши.

— Тебе не нужно волноваться обо мне. Делай то, что считаешь правильным, — сказала Камила, взяв его за руку и приняв молчание Лита за чувство вины — ведь он снова собирался уйти.

— Это важнее нас двоих. Мне совсем не нравится, что ты так много времени проводишь со своей бывшей и остаёшься в городе, полном... — Она не хотела быть грубой по отношению к хозяевам, поэтому Камила просто указала пальцем на Рыссу, которая продолжала ласкать Марта, совершенно не обращая внимания на присутствие гостей.

— Но если ситуация выйдет из-под контроля, это станет проблемой не только для крупных городов. Любой псих сможет приходить и уходить по своему желанию — даже в Лутию. Никто не будет в безопасности, где бы ни жил.

Лит молча кивнул. На этот раз бегство в Империю или Пустыню было бессмысленно. Впервые Королевство Грифонов не виновато, и проблема слишком велика, чтобы оставлять её в руках незнакомцев.

— Спасибо, детка, — сказал он. — Когда начнём?

— Сейчас уже слишком поздно. Я попрошу Литу отвезти вас обратно к Джаввоку и заберу вас завтра на рассвете с того же места. К тому времени ваши комнаты должны быть готовы. До встречи с вами Март не знал, что вы все вместе, поэтому подготовил лишь одну комнату — для Квиллы.

Чтобы разместить столько людей, им пришлось переехать в более крупное дерево. Волшебные они или нет, но вырастить их требовалось время, и любая помощь была кстати.

Вернувшись в гостиницу «Золотой Дракон», все сразу же занялись своими амулетами: девушки — чтобы поговорить с родителями, Камила — с командованием, а Лит — с Атхунг.

Проблема касалась в основном человеческой цивилизации — ведь звери не строили собственных городов, по крайней мере, так думал Лит, — а значит, решать её должен был Совет людей.

Атхунг ответила почти мгновенно, любопытствуя, почему одна из самых горячих тем в сообществе Пробуждённых потребовала её участия. После того как Фалуэль, Гидра, словесно унизила Раагу, Совет Пробуждённых и Совет зверей находились в состоянии конфликта из-за неуважения, проявленного Гидрой.

— Это всё старые новости, — сказала Атхунг, когда Лит закончил свой монолог. — Совет не вмешивается в дела людей. Нам нечего ни получить, ни потерять. Наоборот — для Пробуждённых Джира стала настоящим подарком судьбы.

Теперь все ресурсы принадлежат им, они заполучили большую часть магических наследий фальшивых магов, и, что самое удивительное, теперь могут жить открыто.

Единственные населённые города теперь заселены либо Пробуждёнными, либо зверями. Мы рассматриваем это как прекрасную возможность проверить, возможно ли создать собственное государство и как нам уживаться с непробуждёнными зверями.

Мы даже подумываем присвоить Джиру себе, если всё пойдёт хорошо.

— Вы знали о чуме и ничего не сделали? — Лит был потрясён. Такого уровня эгоизма он не ожидал даже от себя.

— Конечно, мы знали. И Гардианы тоже. Люди — не дети, которых можно водить за руку. Мы пытались бесчисленное количество раз — и всегда безуспешно. Да, мы могли бы убить короля и тех, кто исследовал чуму, но что делать с другими государствами?

Они тоже занимались разработкой собственного магического оружия. Если бы мы уничтожили всех, кто участвовал в таких исследованиях, образовавшийся вакуум власти вызвал бы войны, длившиеся десятилетиями, и раскрыл бы наше существование.

Почему мы должны рисковать жизнями и безопасностью ради тех, кто сжёг бы нас на костре или ставил опыты, как на крысах, чтобы украсть наши секреты? Мы, Пробуждённые, можем быть задирами, но у нас есть правила, и мы им следуем.

Люди же жаждут власти и никогда не думают о последствиях своих действий.

Они сделали свой выбор и заплатили за него. Остаётся лишь надеяться, что континент Гарлен извлечёт урок из их ошибок. Местный Гардиан сделал всё возможное. Насилием идею не остановишь — можно лишь попытаться доказать её ошибочность, что он и сделал вместе с другими Гардианами.

Они предупреждали людей, но те не слушали. Гардианы даже устроили небольшую вспышку болезни до того, как чума была выпущена, надеясь, что люди осознают колоссальные риски этого безумия.

Они похоронили мёртвых и двинулись дальше, будто ничего не случилось. «Ради высшего блага», — говорили они. И на этот раз они были правы. Для нас, Пробуждённых, это стало большим благом. — Атхунг усмехнулась.
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— Если хочешь, я могу внести предложение на рассмотрение Совета, чтобы помочь Ларуэли…

— Нет, всё равно спасибо.

Лит сразу понял, что затея провалилась. Предложение заведомо обречено на неудачу, а он ещё и останется должен Атхунг за попытку. К тому же мысль о стране, где ему не придётся скрывать свои секреты, была чертовски соблазнительной.

Затем Лит связался и с Фалуэль, но её ответ оказался столь же прохладным. Падение человечества в Джире принесло зверям даже больше пользы, чем Пробуждённым: чума поражала только людей, так что теперь континент принадлежал представителям растительных народов и магическим зверям.

— Мы не боимся нежить, сколько бы их ни было.

Её интерес к делу был настолько слаб, что лишь одна из её голов смотрела на Лита. Половина остальных спала, а вторая половина одновременно трудилась над тремя разными проектами.

«Да чтоб меня! — подумал Лит. — Не драконы там какие-то, если она может заниматься сразу семью делами. Почему моя звериная часть не гидра?»

— Потому что, в отличие от людей, звери знают о Пробуждении, и Императорские Звери хорошо следят за своей территорией. Я могу уничтожить целую ветвь любого Двора за считанные минуты — и мои сородичи тоже.

— Люди боятся нежить по двум причинам. Во-первых, из-за притуплённых чувств они не ощущают приближения нежити и не могут распознать её, когда та маскируется среди живых. Во-вторых, они слишком привыкли полагаться на подавляющее численное преимущество.

— Несмотря на то что нежить бессмертна, на самом деле это самый немногочисленный род: большинство других рас убивают их при первой возможности. Мысль об удвоении их численности пугает только тех, кто не может положиться на своих Пробуждённых.

— Тогда почему Совет растений или нежити ничего не делает? — спросил Лит.

— Пробуждённая нежить не имеет места в Дворах и презирает их. Кроме того, таких существ крайне мало: пробудить нежить гораздо труднее, чем живое существо, из-за их кровяного ядра. Поэтому большинство из них — либо личи, либо Пробуждённые, ставшие нежитью, чтобы избежать смерти.

— Оба типа сосредоточены исключительно на исследованиях и совершенно безразличны к таким пустякам. Что до растений — Пробуждение не меняет природу существа, так что они по-прежнему куча психопатов. Я доверяю им ещё меньше, чем людям.

Поговорив с обоими своими контактами в Совете, Лит осознал, насколько мелкой проблемой кажется Ларуэль в глазах таких древних и могущественных существ. Вероятно, они способны уничтожить Эрлика и его армию одним чихом — просто им всё равно.

На следующий день, после того как Лит проводил Камилу к Вратам Джаввока, он и остальные вернулись в Ларуэль. Профессор Март ждал их внутри другого домика на дереве — на этот раз достаточно большого, чтобы вместить всех.

— Прежде всего, спасибо за помощь. Во-вторых, если вам нужно что-то достать из пространственных амулетов — сделайте это сейчас. Ларуэль блокирует любую размерную магию, включая амулеты.

Лита по очереди подошла к каждому из них и положила руки над их хранилищами, позволяя извлечь оружие и несколько зелий. Солюс использовала своё магическое восприятие и заметила, что, как и в случае с домом, дриада не применяла собственные силы.

Она заимствовала ту же энергию, что текла через дерево, и манипулировала ею, временно искривляя массивы вокруг них.

Затем Лита открыла Врата, которые привели их прямо в лабораторию. Там стояли несколько столов из цельного камня, расположенных на безопасном расстоянии друг от друга. На некоторых находились сложные механизмы магической природы, на других — образцы тканей в хрустальных контейнерах и множество магических предметов для их изучения.

Несмотря на то что было ещё только начало рассвета, в лаборатории уже работало много людей, большинство из которых явно были иностранцами. Жители пустыни Кровавых Песков имели смуглую кожу и носили яркую одежду.

Маги из Империи Горгон были настолько бледны, что Лит задался вопросом, не живут ли они под землёй; хотя их одежда напоминала королевскую, она была сшита из более плотной ткани.

Лит никогда раньше не видел столько блондинов и рыжих в одном помещении. К счастью, все на континенте Гарлен, несмотря на различия, говорили на одном языке, так что общаться было легко.

Март быстро поздоровался с коллегами, а затем повёл своих бывших студентов и Флорию к ближайшему столу, над которым аккуратно выстроились хрустальные контейнеры.

После событий в Кулахе, как и Квилла решила изучать боевую магию, Флория последовала примеру рейнджера Эари и решила освоить хотя бы целительную магию четвёртого уровня. Проблема заключалась в том, что она была полной новичком и даже с передачей выносливости справлялась с трудом.

Флория смотрела на образцы тканей в надежде, что Март объяснит всё настолько просто, чтобы она смогла понять. Пока что проблема не выглядела так, будто её можно решить мечом, и девушка начала сомневаться в своём решении быть здесь.

«Боги, я чувствую себя такой бесполезной. Моя карьера ускользает из рук, меня атакуют каждый раз, когда я выхожу из дома, и теперь мне ещё надо делать вид, что я понимаю всю эту ерунду. Интересно, может ли эта неделя стать ещё хуже», — подумала она.

— Мы работаем над этим почти месяц, так что уже поняли, как действует чума. Осталось только создать лекарство и применить его на практике.

Март взял хрустальный контейнер с тем, что выглядело как кусок коры размером с салфетку. Хрусталь был единственным способом сохранить образцы тканей, иначе они исчезли бы, как обычно происходит с частями представителей растительных народов после отделения от основного тела.

— Это фрагмент кожи здорового древолюда.

Он передал его Квилле для осмотра, одновременно обучая остальных диагностическому заклинанию первого уровня, которое работало на представителях растительных народов — обычные заклинания здесь были бесполезны.

— Да что за чёрт! — вырвалось у Флории после осмотра кристалла, и она чуть не уронила его от удивления.

Обычное диагностическое заклинание позволило бы Целителю определить, что не так с телом пациента, но не дало бы информации об анатомии. Заклинание, которому научил её Март, позволило Флории увидеть даже отдельные клетки внутри коры, будто она смотрела через мощный микроскоп.

Она почувствовала жизнь и волю, населяющие каждую клетку коры. В отличие от людей или зверей, каждая часть представителя растительного народа несла в себе фрагмент его сознания. Если её отделить, она пыталась либо воссоединиться с основным телом, либо воссоздать его с нуля.

Лит тоже не имел ни малейшего представления, как устроен организм древолюда. Исходя из прежнего опыта с Литой, он знал, что единственным жизненно важным органом дриады был цветок, заменяющий сердце.

Пока цветок оставался целым, их тела могли бесконечно регенерировать, просто поглощая питательные вещества из почвы. Цветок также можно было добровольно удалить в знак покорности.

В этом случае дриада теряла половину своей силы, и её жизнь оказывалась в руках того, кто владел цветком.
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— Думаю, у древолюдов вообще нет жизненно важных органов, — сказал Лит, передавая образец Фрии. — Если кусок оторвётся от основного тела надолго, он погибает из-за нехватки питательных веществ, пытаясь восстановить своё тело.

— Отличное предположение и почти верное, — кивнул Март. — Единственный жизненно важный орган древолюда — это ступни, там, где раньше были корни. Только через них они могут поглощать питание.

Когда все осмотрели первый образец, он передал им второй кристалл. В нём находился фрагмент того же размера, но цвет его был гораздо ярче: коричневая кора покрывалась ярко-зелёными прожилками, делавшими его похожим на драгоценный камень.

— А это уже фрагмент кожи заражённого древолюда, — пояснил Март.

— Правда? — Квилла вновь первой получила образец. — Раз речь о чуме нежити, я ожидала, что они будут гнить, выглядеть мерзко или хотя бы показывать признаки...

На этот раз она чуть не выронила кристалл от удивления, и лишь быстрая реакция Марта спасла его.

— Осторожнее. Внешность может быть прекрасной снаружи, даже если внутри всё уродливо, — сказал он.

Только когда дошла очередь Лита осмотреть образец, он понял смысл слов профессора. Каждая здоровая зелёная клетка имела целлюлозную стенку, окружённую второй оболочкой из серого вещества, которое извивалось вокруг неё, словно клубок червей.

Серая оболочка пронизывала как клеточные стенки, так и мембрану, создавая симбиотические отношения. Ткань нежити каким-то образом умудрялась похищать каплю жизненной силы Лита даже сквозь кристалл.

Серый материал направлял энергию в клетки, заставляя их расти сильнее и размножаться с пугающей скоростью. Каждая новая клетка немедленно покрывалась щупальцами серого вещества, и процесс повторялся заново.

— Мы называем это чумой лишь для простоты, но правда гораздо сложнее. Это не работа паразита, грибка или любого микроорганизма, который мы изучали ранее.

— На самом деле чума состоит из тканей нежити, способных каким-то образом соединяться с хозяином, создавая симбиотическую гибридную структуру, которая усваивает и питательные вещества, и жизненную силу.

— Она не причиняет вреда своему носителю, напротив. Ярко-зелёные прожилки на коре — результат бодрящего эффекта симбионта на живые ткани, позволяющего им раскрыть весь свой потенциал.

— Все заражённые развивают выдающиеся физические и магические способности, превосходя своих здоровых сородичей. Ещё хуже то, что заражённым не нужно питаться, как обычной нежити.

— Конечно, если симбионт не получает жизненную энергию, он начинает пожирать своего хозяина. Но благодаря врождённой регенерации представителей растительных народов им просто нужно есть больше. А если заражённые питаются жизненной силой вместо обычной пищи, это вызывает у них опьяняющее ощущение, которое со временем становится зависимостью.

— Если болезнь не так уж плоха, зачем мы здесь? — спросила Квилла. — Честно говоря, я не понимаю, зачем им вообще наша помощь. По вашему описанию, это похоже на легендарное благословение без недостатков.

— Если бы такое было возможно, почему никто не сделал этого раньше?

Её слова заставили Марта покачать головой с раздражённым вздохом.

— То, что вы говорите, верно для отдельного индивида, но не для сообщества. Во-первых, если у всех есть силы, то это всё равно что ни у кого их нет. Во-вторых, способности нежити потребляют жизненную энергию, которую нужно восполнять, заставляя заражённых есть больше.

— Почва не сможет поддерживать такой уровень потребления, поэтому рано или поздно начнётся голод. Кроме того, те, кто начинает питаться своими сородичами, быстро теряют контроль и впадают в пищевое бешенство, убивая жертв.

— Представители растительных народов — не убийцы. У них мало эмпатии, потому что убить их обычными средствами очень трудно благодаря регенерации, но все умирают, если их жизненная сила иссякнет. С начала эпидемии произошли бесчисленные убийства.

— Как только еда начнёт заканчиваться, никто не сможет оставаться нейтральным, и простая борьба за власть превратится в полномасштабную войну за выживание, которая может выйти за стены Ларуэля.

— У вас уже есть лекарство? — спросил Лит.

— К сожалению, нет. Мы пытались лишить заражённого пациента пищи, но он умирал вместе с симбионтом. Обычное лечение и заклинания тьмы не действуют, потому что жизненная сила пациента и симбионта связана.

— Нам удалось добиться частичного успеха, вводя заражённому небольшие, но постоянные дозы тёмной магии, что привело к полному выздоровлению. К сожалению, этим методом нельзя лечить всех.

— Процесс медленный и мучительный, а голод почти свёл пациента с ума.

— Мне нужно увидеть пациента, — сказал Лит. — Мои способности диагноста плохо подходят для маленьких образцов и лабораторного анализа. Мои заклинания работают лучше всего, когда применяются ко всему телу.

Март кивнул и позвал к их столу одну из коллег. Это была женщина в форме студентов Белого Грифона, несмотря на то, что выглядела слишком взрослой для студенческой жизни. Ни одна академия не приняла бы в качестве студентки человека лет тридцати.

Она была ростом сто семьдесят пять сантиметров, с чёрными волосами до плеч и стройной фигурой. Однако двигалась медленно и неуклюже, будто боялась повредить дорогостоящее оборудование одним прикосновением.

Она была красива, но суровое выражение лица и холодные голубые глаза придавали ей жуткую ауру. Лит не мог не заметить, что она работает в одиночку и что большинство исследователей, даже из Белого Грифона, явно её побаиваются.

— Приятно снова с вами встретиться, Бич, — сказала она тёплым голосом, резко контрастирующим с её внешностью. — Ваша сила значительно возросла с момента вашего последнего визита.

— Калла? Что ты здесь делаешь? — Лит сразу узнал её по голосу и запаху.

Калла кивнула и жестом пригласила его следовать за собой.

— Я штатный эксперт Белого Грифона по некромантии и дружу с Мартом ещё со времён нападения Балкора. Кроме того, у меня личный интерес к этой чуме. Если бы я смогла создать её живой аналог, я могла бы подарить Нике нормальную жизнь, пока не найду настоящее лекарство от её состояния.

— Так вот как тебя втянули в эту историю? — спросил Лит.

— Не совсем. Ко мне обратилась Лита, и я согласилась, чтобы избежать ещё большего количества бессмысленных смертей. Как тебе известно, нежить должна питаться своими живыми сородичами, чтобы процветать. Питание от других рас даёт им лишь минимальное пропитание.

— Королева Лианнан призвала людей на помощь именно потому, что их жизненная сущность кажется отвратительной как последователям Эрлика, так и заражённым. Будучи частично нежитью, я отвечаю за взаимодействие с пациентами, ведь они не могут охотиться на мою жизненную силу.

— Я слышал, что и правитель Ларуэля, и претендент на трон — эволюционировавшие растения. Они Пробуждённые? — Лит окружил их заклинанием «Тишина», как только они отошли достаточно далеко, чтобы остальные не заметили.

— Нет. Иначе это стало бы делом Совета. К сожалению, они просто рождены от фэй. Это даёт им огромную силу и заставляет отчаянно стремиться к большему. Они знают о Пробуждении, но понятия не имеют, как его достичь.
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Пока Калла говорила, её тело то и дело менялось: то принимало обычный облик, то превращалось в скелет, окутанный живыми тенями — почти как в её форме Вейда.

— Я выбрала этот облик не ради красоты и не для того, чтобы заводить друзей, — пояснила она, заметив удивление Лита. — Просто в образе гигантского медведя невозможно работать с мелкими предметами, да и духомагию нельзя использовать на глазах у людей.

— Ты что-нибудь выяснила с помощью «Бодрости», что можно было бы применить для создания лекарства? — спросил Лит.

— И да, и нет. Ты всё поймёшь, как только увидишь одного из заражённых. Солюс с тобой?

Лит показал ей правую руку, на которой каменное кольцо обвивало маскирующее устройство, выкованное Солюс, чтобы скрыть своё существование.

— Отличный ход. Я даже с такого близкого расстояния не могла её почувствовать. Приятно познакомиться, Солюс. Надеюсь, однажды ты покажешь мне и нашу человеческую форму, — сказала Калла.

— Просто зайди ко мне хоть раз, — ответила Солюс, используя воздушную магию, чтобы поговорить с подругой. — Я уже не раз приглашала тебя в башню.

— Знаю, — вздохнула та. — Мои дети постоянно упрекают меня за долгие отсутствия, но мои исследования слишком важны. Если бы не нынешний кризис, я бы вообще не покинула свою лабораторию.

— Не думал, что тебе так небезразличен человеческий мир, — удивился Лит словам Каллы.

— Мне он безразличен. Ты неверно понял меня. Неживые растения гораздо опаснее обычной нежити. Без разницы, питаются ли они людьми или зверями — их жертвы всегда могут позвать на помощь или объединиться для лучшей защиты.

— А вот в случае с нежитью, питающейся растениями, жертвы беспомощны, как утки на привязи. Целые регионы могут оказаться заражены, и никто не заметит этого, пока не станет слишком поздно. Без зелени травоядные погибнут от голода, а за ними последуют все остальные.

Дерево, в котором располагались лаборатории, превосходило по размерам госпиталь Белого Грифона, поэтому двум Пробуждённым пришлось пройти некоторое расстояние, чтобы добраться до лестницы, ведущей на нижние этажи. Лит сразу заметил, что подземное помещение целиком вырублено в скале и зачаровано массивом «Земляной блокировки».

— Здесь мы держим пациентов, готовых на всё ради излечения, — пояснила Калла. — Скала не даёт им питаться питательными веществами почвы, а массив мешает сбежать с помощью земной магии, когда голод начинает сводить с ума.

Всё — от голых каменных коридоров до толстых металлических дверей — делало это место похожим скорее на тюрьму, чем на больничную палату. Калла провела Лита к одной из камер и показала ему зачарованный замок и последовательность рун, необходимых для его открытия.

Внутри находился древолюд — дерево, обретшее разум. Лит не знал, есть ли у представителей растительных народов пол, или это просто вопрос того, как они предпочитают выглядеть, но перед ним явно предстал мужчина.

Хотя древолюд съёжился в углу камеры, прижав колени к груди, его рост всё равно превышал полтора метра. Его деревянные конечности были тонкими, как трости, а груда листьев на полу раньше украшала его теперь лысую голову.

Кора древолюда сильно отличалась от образца, который Лит видел наверху. Она была тускло-чёрной и скрипела при каждом движении растительного существа. Глаза же представляли собой две чёрные впадины, в которых горел яростный красный свет — явное свидетельство того, как голод симбионта пожирает своего носителя.

Существо оскалилось при их появлении, но не двинулось с места. Их запах был настолько отвратителен, что древолюду удалось подавить свои агрессивные инстинкты.

«Это интересно», — подумала Солюс. Металлические двери и стены не мешали её мистическим чувствам, и она уже хорошенько осмотрела всех заключённых, прежде чем поделиться своими выводами с Литом.

«Как я и ожидала, у этого древолюда есть и кровяное ядро, и ядро маны. Терапия Марта работает, потому что ослабленное кровяное ядро легко уничтожается тёмной магией, но боль при этом нечеловеческая.

К тому же для успешного применения этого метода тело должно быть настолько истощено, чтобы больше не могло снабжать кровяное ядро энергией. Боюсь, даже не все представители растительных народов выдержат такой способ, не говоря уже о людях».

«Ты сказала, что это интересно. Пока что ситуация выглядит лишь безнадёжной», — ответил Лит.

«Дай договорить. Их положение совершенно иное по сравнению с тем неживым рабом, которого мы встретили в Отрэ. У графа Ксольвера кровяное ядро находилось рядом с ядром маны, и оба состояли из его собственной энергии.

А у пациентов здесь тоже есть кровяное ядро, но оно никак не пытается слиться с ядром маны. Что ещё тревожнее — энергетические сигнатуры этих двух ядер не совпадают.

Более того, у каждого заражённого своя уникальная сигнатура энергии, тогда как все кровяные ядра несут одну и ту же сигнатуру — будто принадлежат одному и тому же существу».

Лит применил к древолюду и «Бодрость», и заклинание пятого уровня «Сканер», чтобы перепроверить выводы Солюс.

«Что за чёрт?» — внутренне воскликнул он. Его исследования подтвердили её слова, за исключением одного: согласно «Сканеру», никаких двух Жизненных Сил не существовало — была лишь одна.

Закрыв дверь камеры и наложив заклинание «Тишина» на зону, Лит рассказал Калле обо всём, что обнаружил вместе с Солюс.

— Интересно, — сказала Калла. — Мои показания совпадают с твоими, но объяснение Солюс куда логичнее. За время, проведённое здесь, я использовала «Бодрость», чтобы проверить как наших пациентов, так и тех, кто отказывается лечиться.

— Независимо от того, сколько они питаются, они никогда не превращаются в настоящую нежить, а остаются гибридами. Единственные, кто действительно стал нежитью, — это те, кто добровольно вступил в ряды Эрлика.

— Прости, но после слов „логичнее“ я уже ничего не понял, — признался Лит.

— Я хочу сказать, что чума Эрлика — это на самом деле ткани нежити, которые прикрепляются к жертвам, как паразит, а затем распространяются по всему телу. Заражённые — не настоящая нежить.

— Они просто получают «Бодрость» от паразита, который делится с ними и своей силой, и своим голодом. Поэтому независимо от того, решат ли они питаться как нежить или нет, паразит может расти лишь до определённого предела, не убивая своего носителя.

— Это не столько гибриды, сколько два разных живых существа, почти полностью слитых воедино. Мы не замечали этого, потому что создатель паразита специально сконструировал его так, чтобы вторая Жизненная Сила всегда затмевалась Жизненной Силой хозяина.

— Помогает ли это знание в поиске лекарства? — спросил Лит.

— Нет, но это начало. По крайней мере теперь я понимаю, почему все мои эксперименты до сих пор проваливались. Потому что они основывались на ошибочном предположении, будто ткани нежити — часть самого пациента, тогда как на самом деле это чужеродный организм.

Калла глубоко вздохнула, и на мгновение её фигура полностью превратилась в скелет из теней.

— Бедная Ника. Она так надеялась научиться бодрствовать днём. Но если моя гипотеза верна, то создатель чумы вовсе не стремился создавать гибридов — он лишь использовал их как уловку, чтобы подтолкнуть жителей Ларуэля на сторону Эрлика.

— А раз гибридов нет, значит, ты не можешь применить это к своей дочери, — закончил за неё Лит.
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— Именно. Теперь наша задача — как поделиться этой информацией, не раскрывая существования Солюса. Я здесь уже больше двух недель и, как и все остальные, так и не добился прорыва.

— Я не могу приписать себе это открытие — я просто не знаю, как его объяснить. А ты? — спросила Калла.

— Я и так слишком знаменит, да и вообще не должен был сюда приезжать. Они просили Квиллу, а не меня. У меня нет ни правдоподобного предлога, ни желания получать ещё больше славы. Нам придётся водить исследовательскую группу за нос и заставить их случайно наткнуться на открытие.

Калла кивнула и повела его обратно наверх. Она размышляла над новым откровением, пытаясь найти способ поделиться им или хотя бы использовать для поиска лекарства.

***

Штаб-квартира Драугр-древня Эрлика. Сейчас.

Хотя прошло уже больше столетия с тех пор, как Эрлик стал драугром, он по-прежнему ненавидел своё состояние всеми фибрами души. Если бы не то обстоятельство, что иначе он давно бы умер, он никогда бы не согласился на превращение.

Как и все драугры, он был одержим жадностью. Днём он вынужден был оставаться внутри своего захоронения, чтобы следить за сокровищами, хотя и тело, и разум его были парализованы присутствием солнца.

Даже его подчинённые говорили с ним сквозь тяжёлую дверь его покоев — настолько велик был страх Эрлика, что кто-то украдёт его сокровища, лишь взглянув на них.

Жадность драугра проявлялась не только в привычке спать среди богатств, но и в способе питания. Драугры не удовлетворялись тем, чтобы высасывать жизненную силу из жертв — они также должны были отнять у них нечто дорогое.

Комната Эрлика была завалена безделушками его бывших жертв, которых он целиком поглотил в зависти ко всему, что у них было и что теперь было ему недоступно. Его новые покои в Ларуэле были заполнены землёй из первоначального захоронения в Джьере.

Ещё одна часть его проклятия — невозможность уйти слишком далеко от этого места: чем дальше он уходил, тем слабее становились его силы с каждым часом.

— Как продвигаются наши исследования по болотным троллям, Гремлик? — спросил он. Даже разговаривать днём требовало от него огромной силы воли и контроля над кровяным ядром — навыка, которому Эрлик учился десятилетиями.

— Полный провал, господин, — ответила через дверь грендельская дриада. — Животные, похоже, не способны вступить в симбиоз с вашими тканями. После заражения они не получают никакой силы.

— Наоборот, чем сильнее растут ваши ткани, тем слабее становятся заражённые, пока их тела не оказываются полностью подчинены вашим росткам и не погибают.

— Что происходит с ростками? — Эксперименты Эрлика преследовали двойную цель. Он хотел проверить, можно ли применить тот же метод, который собирался использовать для захвата городов представителей растительных народов, и к людям, и поможет ли это преодолеть бесплодие нежити.

Он не стремился к потомству, но если бы ему удалось искусственно создать даже древолюдов, унаследовавших часть его способностей, они стали бы отличными пешками. Эрлику был неинтересен сам Ларуэль.

Его настоящая цель состояла в том, чтобы использовать город как ступеньку к высокому положению во Дворах Нежити, а затем изменить их политику. Эрлик уже потерял дом из-за глупости людей и не собирался допустить этого во второй раз.

Люди были всего лишь глупыми зверями, которых нужно было приручить, и он был готов наконец-то надеть на них намордник.

— Они умирают вместе со своим носителем, — ответил Гремлик. — Некоторые из самых крупных экземпляров почти напоминали вас, но ни одному не удалось стабилизироваться. Чего-то не хватает, но мы понятия не имеем, чего именно.

Проблема, на самом деле, была проста. Эрлик использовал магию света и тьмы, чтобы соединить свои ткани с чумой Джьеры, сделав их способными развиваться даже внутри чужого тела.

Нежизнь усилила их жизнеспособность, а чума дала возможность сливаться с живыми существами, но ни то, ни другое не могло изменить того факта, что одни лишь ткани не способны создать настоящее кровяное ядро.

Как только носитель умирал, уродство Эрлика погибало из-за нестабильности псевдо-ядра и отсутствия питания. В отличие от Отродий, которые могли питаться любой энергией, нежить была крайне привередлива в еде.

Монстры или даже люди давали драугру настолько скудную пищу, что его ростки вынуждены были питаться местной флорой, чтобы выжить. Именно поэтому пещера болотных троллей, которую нашла Фрия, была полностью лишена растительности.

— Чёрт возьми! — зарычал Эрлик, но, несмотря на ярость, его тело не шевельнулось ни на дюйм. — Я вложил почти всё своё состояние в эти исследования. Если нам не удастся захватить Ларуэль, у меня ничего не останется.

— Ни дома, ни статуса, и что ещё важнее — ни денег! — Скупость драугра была настолько велика, что по сравнению с ним Лит казался расточителем.

— У меня есть ещё плохие новости, господин, — сказал Гремлик, отступая от двери за мгновение до того, как нечеловеческий рёв заставил её задрожать. Эрлик был уверен, что грендель сообщал ему плохие новости исключительно по утрам, чтобы быть в безопасности от гнева хозяина.

И он был прав.

У Эрлика был вспыльчивый характер, но к моменту, когда солнце садилось, он восстанавливал и способность двигаться, и самообладание.

— Сегодня в Ларуэль прибыл ещё один Пробуждённый. Мы опознали его благодаря Двору Ночи. Он тоже готов помогать Лианнан, но утешает то, что он человек.

Эрлик наконец-то рассмеялся после стольких проклятий. Он завидовал Пробуждённым больше всего на свете. У них была сила, неиссякаемая выносливость и долголетие. Эрлик так и не простил своих родителей — кем бы они ни были — за то, что бросили его, и не простил Пробуждённых, с которыми встречался при жизни, за то, что не поделились с ним своим секретом.

Он понимал, что украсть секрет Пробуждения невозможно, но возможность убить сразу двух Пробуждённых казалась слишком хорошей, чтобы быть правдой.

***

На Могаре технологии были лишь придатком магии и использовались исключительно в передовых магических исследованиях. Поэтому только Квилла знала, как пользоваться алхимическими инструментами и устройствами «Кузнеца-мастера», чтобы провести дополнительное сканирование различных образцов, заключённых в кристаллы.

Для Фрии и Флории всё это нажимание кнопок и поворачивание ручек не имело смысла. Пока остальные переходили от одного прибора к другому, они просто стояли в растерянности, ожидая указаний.

Это заставляло их чувствовать себя лишними и пересматривать своё предложение помочь.

— Мне кажется, Калла в человеческом облике выглядит очень даже ничего, — сказала Фрия, надеясь завязать разговор, чтобы скоротать время.

— Что ты имеешь в виду под «человеческим обликом»? — спросила Флория, получив в ответ одобрительное мычание от Квиллы, которая изучала все имеющиеся у неё образцы, прежде чем читать выводы других «Целителей» о болезни.

Она хотела подойти к проблеме с открытой головой, не подвергаясь влиянию их заключений.

— Серьёзно? Ты не знаешь? Ну скажи, сколько Калл, называющих Лита Бичом, тебе известно? — Фрия была потрясена. Она всегда думала, что после стольких лет, проведённых вместе с сестрой, Лит хоть немного открылся бы ей.

— Ты хочешь сказать, что эта женщина — наша Калла? Та медведица, то есть Бык, то есть Вайт? — уточнила Флория.

— Да. Императорские Звери могут принимать человеческий облик. Про… — Только тогда Фрия вспомнила, что она единственная, кто видел воссоединение Лита со старым другом.
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К тому времени он и Флория давно расстались и вообще не общались с тех пор, как Джирни отмечала свой последний день рождения. Флория никак не могла знать об этом, а Фрия совершенно забыла, что превращения должны оставаться в тайне.

— Вероятно, — вовремя поправилась Фрия.

— Директор? — спросила Квилла.

— Твоя сестра права, — сказал Март. — Это редкость, но некоторые Императорские Звери способны менять облик. Я попросил помощи у Каллы, потому что в Академии Белого Грифона нет эксперта по некромантии, а она, хоть и молода, затмевает даже профессоров Чёрного Грифона.

— Все в этой комнате знают об этом, ведь среди высших кругов трёх великих стран это общеизвестный факт. Но для простого народа это строжайшая тайна, так что держите её при себе.

Марту не нравилось делиться государственными секретами с детьми, однако Калла всё ещё была крайне неуклюжей — и физически, и в общении. Рано или поздно они всё равно узнали бы.

«Ни Лит, ни Фрия не удивлены. Надо доложить Королевству, насколько глубока связь этих двоих с Императорскими Зверями», — подумал Март. Люди, поддерживающие хорошие отношения со зверями, были ещё более редки, чем оборотни, по крайней мере, так ему казалось.

Все страны искали посланников, способных уговорить Императорских Зверей раскрыть свои тайны.

— Мне нужен напиток, — сказала Флория и рухнула в ближайшее кресло, за ней тут же последовала Квилла.

Фрия продолжала прикусывать язык, чтобы не выдать секрет Защитника перед директором и не рассмеяться, видя, насколько похожа реакция её сестёр на её собственную.

— Калла? Это ты? — спросила Квилла, как только двое Пробуждённых вернулись.

Она почти не разговаривала с Вайтом, но много плакала во время нападения Балкора, когда решила, что и Калла, и Защитник погибли, спасая студентов Академии Белого Грифона.

— Кем ещё я могла бы быть, малышка? — ответила Калла, заставив свою плоть превратиться во тьму и на миг обнажив человеческий череп.

— Чёрт возьми, Калла, — с досадой произнёс Март. — Почему ты постоянно это делаешь? Я же просил тебя сохранять свою личность в тайне — ради блага и Королевства, и тебя самой. Большинство исследователей отказываются с тобой работать, потому что твои выходки их пугают…

— Они отказываются работать со мной, потому что они ограниченные трусы, — голос Каллы был спокоен и мягок, но эхом разнёсся по всей лаборатории, заставив вздрогнуть не одного Целителя.

— Это не выходка, — сказала она, указывая на половину тела, покрытую тьмой, в то время как другая оставалась плотью и кровью. — Это я. Так выглядел бы Вайт, если бы родился человеком, а не Быком.

— У меня нет причин стыдиться своего происхождения, и я здесь не для того, чтобы угождать их предрассудкам насчёт Могара. Если моё присутствие нежелательно, я с радостью уйду.

— Прекрасно сказано. Стыдиться должны именно они — за своё детское поведение, — раздался сильный женский голос, сопровождаемый звуком хлопков.

Мелия Дженис, Магическая Императрица Империи Горгон, шагнула вперёд и протянула руку Вайту, который немедленно её пожал.

Она была женщиной ростом 1,75 метра с длинными волнистыми волосами цвета мёда и выглядела лет на двадцать пять. На ней была широкая тёмно-синяя мантия целительниц Империи, из-за чего она ничем не отличалась от коллег.

Её голубые глаза задержались на аномалии на секунду дольше, чем ей хотелось бы, но любопытство взяло верх. Мелия не ожидала встретить Лита лично так скоро и не знала, как представиться, чтобы не показаться жуткой.

Калла дала ей идеальный шанс — и она им воспользовалась.

— От имени Империи Горгон приношу извинения за грубость моих магов. Я всегда ищу надёжных союзников, так что если Королевство вас подведёт, мои двери всегда открыты.

Мелия по-прежнему оставалась единственным Пробуждённым, на которого могла положиться Империя. В отличие от Королевства, Лигаин отказывался создавать поддельных Пробуждённых, и она ещё не нашла никого, кому доверяла бы настолько, чтобы разделить с ним свой дар.

Благодаря своим отношениям с Драконьим Гардианом Императорские Звери относились к ней благосклонно, однако отказывались поддерживать её политические амбиции. Ей отчаянно не хватало кого-то, кто понял бы её бремя.

Власть и изоляция не развратили её, но всё равно медленно точили изнутри. То, что Совет отказывался от любого контакта с Мелией, считая её всего лишь придатком Лигаина, лишь усиливало её одиночество.

Не было ни одного Пробуждённого среди всех рас, кто не завидовал бы ей за удачу. Ей едва перевалило за тридцать, а у неё уже было фиолетовое ядро и мастерство во всех ветвях магии, на освоение которого даже гению потребовались бы десятилетия.

Со временем разрыв между ней и столетними старейшинами Совета становился всё меньше, что лишь усиливало их зависть.

— Мои дорогие ученицы, позвольте представить вам Мелию Дженис, также известную как Магическая Императрица. Ваше высочество, это Фрия, Квилла и Флория Эрнас. А также — Калла, Вайт, и Лит Верхен.

Девушки были настолько потрясены, что им понадобилась помощь Марта, чтобы встать со стульев. Женщина перед ними выглядела едва старше их самих, но при этом правила одной из главных соперниц Королевства.

Если бы Лит не встретил Фалуэль всего несколько дней назад, он оказался бы в точно такой же ситуации — хотя и по совершенно иным причинам.

«Клянусь Создателем! У этой женщины самое яркое фиолетовое ядро из всех, что я видел, и её физическая мощь не уступает Фалуэль. Плюс ко всему, она Пробуждённая с чудовищным потоком маны», — дрожа в своих мысленных сапогах, сказал Солюс.

— Вы тоже здесь, чтобы помочь? — спросил Лит, глубоко поклонившись Мелии и избегая её протянутой руки. Только техника Бодрости могла заметить Солюса.

— Я думал, вы слишком заняты Личем.

— Так и есть, — вздохнула Мелия. — Я просто пришла проверить прогресс и посмотреть, могу ли дать какие-то подсказки. Именно я нашла лекарство от чумы Джьеры, а нынешняя вспышка нежити — явно лишь вариация того же заболевания.

На самом деле она просто помогала Лигаину, но была вынуждена взять на себя весь кредит, поскольку он требовал, чтобы его существование оставалось в тайне.

— Это не вспышка нежити. Просто всё инсценировано, чтобы выглядело так, — сказала Калла.

Лит сообщил ей, что не хочет получать признание за открытие, и это дало ей шанс унизить всех тех болванов, которые хихикали каждый раз, когда она что-то ломала, не привыкнув к такому хрупкому телу. Два зайца одним выстрелом.

Калла поделилась с присутствующими анализом Солюса и своей теорией о том, как функционировали ткани нежити. Чтобы объяснить всё это, она просто сделала вид, будто разработала мощное диагностическое заклинание.

— Это потрясающая новость, дорогая Калла, — глаза Мелии засверкали, словно звёзды. — Теперь у нас есть абсолютно безопасный путь, чтобы выручить Ларуэля из этой переделки.

— Какой именно? — спросила Калла, выразив тем самым любопытство всех присутствующих. Открытие Солюса было важно: оно позволило исследовательской группе осознать свою ошибку и направило их в правильную сторону, но одновременно сильно усложнило ситуацию.
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Никто не знал, как вылечить разумную болезнь, да и безопасного способа отделить хозяина от симбионта тоже не существовало. В отличие от ситуации с Отрэ здесь не было вихря, мешающего целителям управлять своей маной, но сущность не располагалась в какой-то конкретной части тела жертвы.

Она была настолько широко распространена, что хирургическое удаление, подобное тому, что Манохар проделал с мясными марионетками Труд, оказалось невозможным.

— Разве не очевидно? Источник болезни — растение, а фэй, будь они нежитью или нет, не оставляют после себя тел. Следовательно, если мы найдём того, чьи ткани были использованы, и уничтожим его, все наши проблемы решатся сами собой, — сказала Мелия.

— Есть и другой вариант: определить нежить, породившую паразита. Это не только сузит круг поисков, но и может помочь найти способ нейтрализовать заразу.

— За исключением личей, вся нежить имеет несколько слабых мест. Это не столько болезнь, сколько живое существо, а значит, оно должно разделять недостатки своего создателя, — добавил Март.

В комнате царила такая смесь смущения и воодушевления, что никто даже не задумался, насколько странно совпало открытие Каллы с текущими событиями. У Мелии были подозрения, но она не собиралась предавать другого Пробуждённого.

Она сосредоточилась на том, чтобы гарантировать: даже если кто-то и заподозрит неладное, это останется незамеченным. Она строго отчитала исследовательскую группу Империи и сменила её руководителя в качестве наказания.

Навыки женщины были безупречны, и Мелия не могла винить её за то, что та не заметила двух разных энергетических сигнатур — ведь даже собственная техника Бодрости Мелии подвела её. Тем не менее императрица всё равно понизила руководителя в должности: её кратковременная невнимательность могла в будущем стоить Империи ценных союзников.

— Дорогая Калла, Империя была бы рада принять такого талантливого человека, как вы. Люди, звери, нежить или нечто среднее — я даю вам слово: я не провожу различий, — сказала она, бросив взгляд на Лита, чтобы уловить его реакцию.

К сожалению для неё, его лицо было непроницаемо, будто высечено из камня.

Калла учтиво поклонилась.

— Я подумаю об этом. Распространяется ли ваше приглашение и на моих детей?

— Пока они соблюдают наши законы — да.

Их обмен репликами заставил Марта вздрогнуть. Императорские Звери вроде Фалуэль веками были мощнейшим активом Королевства. Пусть Калла и была молода, она уже доказала свою находчивость.

Как директор академии Белого Грифона, Март считал бы потерю Каллы в пользу врага своей личной ошибкой.

— То же самое относится и к вам, леди Эрнас, — Мелия схватила руку Флории, прежде чем та успела среагировать, подчёркивая тем самым утрату ею воинского звания.

— Я слышала о ваших трудностях и с радостью предложу вам должность в армии Империи. Наши солдаты не рискуют стать жертвами политических интриг — потому что их попросту нет.

— Спасибо, но нет, — ответила Флория без малейшего колебания. — Моя семья поколениями жила и служила Королевству Грифонов. Я не стану предавать свой дом и свою страну из-за мелкой мести.

— Как пожелаете, — Мелия не стала настаивать. Приманка была заброшена; теперь оставалось лишь ждать и смотреть, насколько привлекательной сделает её глупость Королевства.

— Рейнджер Верхен, я слышала о ваших проблемах с Руноковательством.

Покерфейс Лита рассыпался, как и терпение Марта. То, что императрица знала о разговоре, который он вёл только с Орионом, было по-настоящему тревожным.

— Вы здесь, чтобы помочь Ларуэли с болезнью или оценить таланты? — Март встал между императрицей и своими выпускниками.

— Я здесь для защиты интересов Империи Горгон, — ответила она с хитрой улыбкой. — Мне очень жаль, но мне пора. Этого проклятого лича замечали — и я не могу упустить такой шанс. Желаю вам удачи.

Мелия ушла, в последний раз отчитав свою исследовательскую команду, прежде чем исчезнуть через Врата Искривления, которые она вызвала буквально из ниоткуда.

— С каких пор размерный маг может создавать Врата? — спросила Фрия. Это была её любимая специализация, но даже она не могла открыть пространственный тоннель в обычных условиях, не говоря уже о том, чтобы обойти все массивы Ларуэли.

— Размерный маг — не может. Но императрица — может, — скрипнул зубами Март от досады, хотя и не стал принижать достижение врага. Мелия представляла серьёзную угрозу для Королевства, но в то же время у неё было чему поучиться.

В Империи уже существовало несколько городов, где люди и звери мирно сосуществовали. Хотя Императорские Звери и не входили в регулярную армию, они добровольно патрулировали границы Империи и дикие земли, а иногда даже основывали собственные поселения.

Это было то, о чём Королевство могло только мечтать: большинство его граждан с трудом воспринимали даже гидр как нечто большее, чем просто огромных животных.

— У вас много дел, и я не собираюсь вас задерживать, — Калла направилась к выходу из лаборатории, приглашая Лита следовать за ней.

— Что вы имеете в виду? — спросил Март, наконец осознав, как, вероятно, чувствовал себя Линьджос каждый раз, когда королева угрожала ему отрубить голову.

Обязанности, связанные с должностью директора, особенно после нападения Балкора, разрушившего влияние древних домов на академии, оказались подавляющими.

После восстановления как академия Кристального Грифона, так и академия Земляного Грифона уже сменили нескольких директоров из-за их неспособности справиться со студентами или с Лордами леса.

Королева без колебаний заменяла любого, кто её разочаровывал, и Март чувствовал, что вот-вот станет одним из них.

Голос Каллы капал ядом:

— Вместо того чтобы тратить время на обучение использованию всех этих приборов, теперь, когда у меня есть весомая зацепка, я намерена её преследовать. Моё заклинание позволит распознать искомую энергетическую подпись — или, по крайней мере, выявить подходящую нежить.

— Я не настолько глупа, чтобы идти одна. Мне нужна защита, и Лит — единственный, кому я доверяю среди вас.

Калла на самом деле не злилась. Ей просто требовался повод взять его с собой: без Солюса она бы просто прогуливалась.

— Если вам нужна защита, я с радостью помогу, — сказала Флория. — Боюсь, мои способности целительницы здесь окажутся бесполезны.

— Я тоже, — добавила Фрия. Она пришла убедиться, что Квилла в безопасности, но, увидев прочность здания и узнав некоторых из самых известных магов трёх великих стран, почувствовала себя совершенно лишней.

К тому же она не могла упустить возможность осмотреть чужой город, полный чудес представителей растительных народов. Раз её отпуск испорчен, это ещё не значит, что нельзя насладиться красотой Ларуэли.

До этого дня единственным представителем растительного народа, которого она встречала, была Лита.

Калла на секунду посмотрела на Лита, дожидаясь его кивка, прежде чем ответить.

— Мне подходит. Лита, нам нужен проводник.

— Это действительно плохая идея, — сказала дриада.

— Вы должны понять: существует всего два вида представителей растительных народов. Те, как мы, дриады, кто любит людей, потому что считает эволюцию путём, ведущим все расы к одной цели, и те, кто ненавидит и людей, и зверей одинаково, поскольку до сих пор питает обиду.

— Они до сих пор помнят, как их топтали ногами, как их родных вырывали из земли лишь ради того, чтобы сыграть мелодию, или обращались с ними как с расходным подарком. Мне больно признавать, но наши города — опасное место.
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— Ты и без нынешней борьбы за власть подвергалась бы риску быть атакованной, но сейчас тебя словно меткой пометили, — сказала Лита.

— Между недовольством представителей растительных народов по отношению к людям, голодом заражённых из-за паразита и последователями Эрлика, замаскировавшимися среди толпы, даже статус почётных гостей Леаннана может не спасти тебя.

Лита была многогранной личностью, но грубость по отношению к друзьям в неё не входила. Она вежливо пыталась предупредить Каллу: снова её природа могла принести ей массу неприятностей. Эрлик наверняка сочтёт её предательницей, тогда как представители растительных народов увидят лишь её неживую половину и решат, что Калла либо враг, либо разносчица чумы.

— Спасибо за заботу, но я рискну, — ответила Калла и перешла в свою полную форму Вайта.

Её тело превратилось в клубящуюся тень размером с небольшой дом, постоянно меняющую очертания, пока не обрело облик медведя. Единственными отличительными чертами были светящиеся красные глаза и массивный скелет, время от времени проступавший сквозь вечную тьму, составлявшую тело Каллы.

— Куда ты хочешь отправиться? — спросила Лита, недоумевая, почему так много людей видят лишь жуткую внешность её подруги и не способны разглядеть её доброе сердце.

Хотя все дриады обладали ослепительной красотой, это было не следствием тщеславия и не попыткой угодить человеческому взгляду.

Как и первая форма, в которую учились превращаться Императорские Звери, когда цветок эволюционировал в дриаду, он просто принимал тот облик, который представлял себе внутри.

— Я не ради экскурсии сюда пришла, так что веди нас к последнему известному местоположению штаба Эрлика, — ответила Калла. — Если ткани, порождающие болезнь, сделаны из его тела, это будет просто идеально.

— Мы даже получим вескую причину вмешаться в борьбу за власть, хотя закон представителей растительных народов требует участия только граждан городов-государств.

— Но это же опасно! — возразила Лита. — Они, скорее всего, уже покинули то место после последнего рейда, но если увидят тебя, обязательно попытаются уничтожить.

— Какой смысл мне торчать здесь? Лучше пусть последователи Эрлика найдут меня — по крайней мере, они дадут мне материал для исследований, — ответила Калла с волчьей ухмылкой. С тех пор как Лит и Солюс научили её светлой магии, её исследования в стремлении достичь личества продвинулись огромными шагами.

Калла не была столь искусна во владении светлой магией, как Скарлетт, и не могла по желанию превращать тьму в свет, но постепенно начала понимать, насколько глубока связь между двумя, казалось бы, противоположными стихиями.

Если ей удастся захватить нескольких нежити, она сможет изучать их кровяные ядра, не мучая совесть тем, что играет в бога с самой сутью их жизни. Калла была доброй, но не глупой.

Она хоронила всех своих прошлых противников, и стоило ей принять решение убить кого-то — детали «как» и «сколько времени это займёт» становились совершенно неважны.

— Ещё один вопрос. Можно ли использовать размерную магию внутри Ларуэля? — спросила Калла. В городе, полном потенциальных угроз, было бы глупо двигаться без чёткого пути отступления.

— Технически — нет. Массивы настроены так, что только представители растительных народов могут пользоваться как системой общественного транспорта, так и пространственными предметами. Однако вы — почётные гости Леаннана, а это даёт вам особые привилегии, — сказала Лита и вручила каждому из них нечто, напоминающее маленький жёлудь.

— Направьте свою ману через этот фокус, и ваши заклинания будут работать как обычно. Будьте осторожны: даже пространственные амулеты запечатаны для иностранцев.

В тот момент, когда оба Пробуждённых взяли свои жёлуди, они почувствовали живущую внутри силу благодаря технике Бодрости. Это был не магический артефакт, а всё ещё живой фрагмент чего-то большего.

У него не было ядра маны, однако и жизненная сила, и поток маны были явственно ощутимы.

«Чёрт возьми! — подумал Лит. — Это лучшая жучка, какую только можно придумать. Кто бы ни создал этот на первый взгляд безобидный жёлудь, может слушать и наблюдать за всем, что мы делаем, возможно, даже сканировать нашу ману.

К тому же я не могу спрятать его в своём карманном измерении, потому что мне нужен жёлудь, чтобы пользоваться пространственным хранилищем. Идеальная ловушка!»

«Как думаешь, он может почувствовать меня?» — спросил Солюс.

«Маловероятно, но рисковать не стану».

Группа немного потренировалась открывать и закрывать размерные порталы с помощью жёлудей, прежде чем отправиться в путь. Калла спрятала свой жёлудь в небольшой ремешок на шее.

Затем Лита открыла Врата, ведущие к их цели, и пожелала им удачи.

Хотя Пробуждённые были раздражены этой тонкой попыткой шпионить за ними, и хотя все члены группы напряглись при мысли о том, что вот-вот войдут в логово льва, зрелище перед их глазами захватывало дух.

Солнце уже несколько часов как взошло, но на листьях высоких деревьев, сводом накрывающих небо над Ларуэлем и скрывающих город от любого летающего наблюдателя, всё ещё блестела роса.
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Роса отражала солнечный свет так, что, несмотря на густую листву, полностью загораживающую небо, город был прекрасно освещён. Роса также создавала множество маленьких радуг, перемещавшихся вслед за взглядами группы, придавая Ларуэлю сказочный облик.

Здания здесь не резали и не строили — их выращивали, и каждый квартал ничем не отличался от участка леса. Некоторые дома стояли близко друг к другу, другие — далеко, будто их посадили по прихоти.

И всё же в каждом уголке царили гармония и красота. Ларуэль не ощущался как город — скорее как природное сокровище, простирающееся до самого горизонта. Свежий воздух был наполнен давно забытыми ароматами, которые оживляли лёгкие.

Яркие краски цветов, растущих почти повсюду, успокаивали их тревожные души, а вид магических обитателей города с их причудливыми, но прекрасными телами почти заставил группу забыть о важности их миссии.

Почти.

Даже Литу было трудно не остановиться и не понюхать розы, но сказка становилась мрачной, стоит лишь заглянуть за её поверхность. Несколько аномалий насторожили его чувства. Отсутствие привычных городских запахов позволило ему почувствовать, что здесь что-то не так.

Под благоуханием цветов в воздухе чувствовалась вонь разложения. Здания, где прятались Эрлик и его последователи, выдавали пятна увядшей зелени. Следы схватки, произошедшей после того, как их обнаружили стражи Леаннана, всё ещё были видны.

Только дома, затронутые прикосновением нежити, ещё не восстановились, тогда как весь остальной район сиял безупречной чистотой.

Солюс просканировала окрестности и заверила Лита, что, каким-то чудом, живые древесные дома не пострадали от мора, но то же нельзя было сказать о жителях Ларуэля.

Она обнаружила нескольких представителей растительных народов с кровяными ядрами — и это заставило её задуматься.

— Калла, действует ли отражённый свет на нежить? — спросил Лит от имени Солюса.

— Да. Огромное количество световой энергии оказывает негативное воздействие на многие виды нежити. Мы уже знаем, что заражённые ткани не реагируют отрицательно на солнечный свет.
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— Их жертвы сохраняют физическую силу днём, так что уже сейчас можно исключить всю нежить, которой вредит солнечный свет. К сожалению, это слишком слабо сужает круг поиска.

— Даже если бы они принадлежали нежити, парализованной днём, мы понятия не имеем, как чума Джьеры изменила её метаболизм. Возможно, ткани неподвижны, но переносчики инфекции — не нежить, и потому заражение может распространяться даже днём, — сказала Калла.

— Тогда зачем мы здесь? — спросила Фрия. — Разве не лучше вернуться ночью, когда вся нежить свободно перемещается?

— Мы проводим исследование, дитя. Если выяснится, что ни одна нежить с нужной нам энергетической подписью не находится на улице днём, значит, скорее всего, она просто не может двигаться.

— Кроме того, сейчас идеальное время для поисков Эрлика. Драугры не могут двигаться, пока над горизонтом солнце — неважно, скрыто ли оно облаками или листвой. Если мы его найдём, он не сможет сбежать.

— А что даёт вам основания полагать, что у нас получится там, где потерпели неудачу даже шпионы и констебли Леаннан? — спросила Флория.

— Представители растительных народов слишком одержимы властью, чтобы замечать мелочи, а вы, люди, беспомощны без своих игрушек. Мы, звери, — прирождённые охотники, а гибриды вроде меня держат множество козырей в рукаве, — ухмыльнулась Калла, подмигнув Литу, которому очень хотелось разделить её оптимизм.

Конечно, у них было «Жизненное Зрение» — то, о чём не-Пробуждённые могли лишь мечтать, — но магическая аура этого места была настолько подавляющей, что даже магическое восприятие Солюса едва различало очертания.

Им нужно было подойти совсем близко к древесному дому, чтобы разглядеть то, что скрывалось за его завесой, но сладкие ароматы, витавшие в воздухе, уже забили нос Литу. Тем не менее Калла была права: среди представителей растительных народов действительно прятались шпионы-нежить.

«Прости. Я не узнаю их энергетическую подпись, а значит, никто из них не является источником болезни и не принадлежит к тому же роду нежити», — сказал Солюс.

После первой стычки с голодными созданиями в лесу Ротар они загрузили в Солюспедию все книги о нежити, какие только имели, но этого оказалось недостаточно, чтобы Солюс мог распознать неизвестный тип высшей нежити только по её кровяному ядру.

Лит встречал очень мало нежити в прошлом — разве что личей, одну банши и пару вампиров. Что бы ни следило за ними сейчас, он понятия не имел, на что эти существа способны.

Пока Лит и Калла внимательно осматривали окрестности, их глаза светились от «Жизненного Зрения», Флория сосредоточилась на деталях пейзажа и толпы, выискивая всё необычное.

Первое, что она заметила, — местные жители смотрели на них с такой враждебностью, будто те пришли не спасать город, а захватить его. Она носила свой жёлудь на груди, словно значок, но взгляды, которые на неё бросали, были скорее полны злобы, чем уважения.

Второе — отсутствие детей. Улицы выглядели почти пустыми: кроме тех, кто наблюдал за группой из окон, и нескольких праздно шатающихся прохожих, никого не было видно.

Флория не слышала ни детского плача, ни смеха, ни вообще каких-либо звуков, характерных для присутствия кого-то младше взрослого возраста. Она изучала представителей растительных народов в академии, но лично встречалась с ними крайне редко.

Древолюды были гуманоидами, похожими на деревья: вместо кожи у них была кора, вместо волос — листва, причём оттенки у неё варьировались так же, как и у человеческих волос.

Рост их различался, но никто не был ниже двух метров (6 футов 7 дюймов).

У каждого древолюда была своя комплекция и своё количество конечностей. Некоторые были худыми, с руками тоньше человеческих, другие — настолько массивными, что при закрытых глазах их легко можно было принять за настоящее дерево.

Большинство передвигалось на двух ногах, но могло вырастить дополнительные конечности по необходимости, а затем вновь поглотить их, когда они становились лишними.

Шипы — представители растительных народов, рождённые из кустарников, — ничем не напоминали существ, которых она встречала ранее в Кулахе. Некоторые имели почти человеческий облик, подобно тем растениям, которые садовник её семьи подстригал, придавая форму мифическим созданиям или героям прошлого.

Другие больше походили на зверей: стояли на четвереньках и, казалось, принюхивались к воздуху, как охотничьи псы. Их форма, размер и даже цвет сильно различались от особи к особи, но вскоре Флория поняла: внешность зависела исключительно от их выбора.

Шипы могли принимать любой облик, лишь бы его масса не превышала их собственную. Они даже могли увеличиваться в размерах и обретать большую силу, но это требовало огромных затрат выносливости и маны.

— Калла, почему никто не нападает на нежить? Я думала, представители растительных народов их ненавидят, — спросила Фрия, кивнув в сторону нескольких красноглазых существ, примешавшихся к группам зевак.

— Потому что это не нежить, — ответила Калла. — Красный цвет, который ты видишь, — тот же, что украшает волосы Флории. Это знак благословения богов магии. Не у всех растений есть листья, но всем им нужны глаза, чтобы видеть.

— Свет нежити гораздо холоднее и виден только тогда, когда у существа больше нет глаз — как у меня.

— Погоди, — вмешался Лит. — Шипы, дриады и древолюды все имеют листья. О каких растениях ты говоришь?

— О тех, что растут и живут под землёй. Ты редко встретишь их даже в дикой природе, но здесь всё иначе. Ларуэль — их город, поэтому они не боятся смешиваться со своими двоюродными.

Калла мордой указала на существо, которое с первого взгляда казалось плесенью, поразившей дерево. Лишь когда оно двинулось, Лит понял, что это живая масса мха. Оно зарычало в ответ на жест Каллы и уставилось на неё своими сине-жёлтыми глазами. Калла ответила тем же взглядом, заставив глаза вспыхнуть маной, чтобы скрыть использование «Жизненного Зрения» при наблюдении за представителями растительных народов.

Она опознала нескольких нежити и незаметно показала их Литу, но тот каждый раз покачивал головой.

— Это интересно, — сказала Калла, подходя к почти засохшему древесному дому — последнему известному убежищу Эрлика. — В этом районе очень мало заражённых, хотя нежити здесь много.

— Похоже, Эрлик хотел сохранить низкий профиль, чтобы его последователи могли питаться и сваливать вину за своих жертв на заражённых.

Теперь, когда она поняла, как работает чума, Калла могла использовать свои мистические и физические чувства, чтобы распознавать заражённых представителей растительных народов без диагностического заклинания.

— Ваш род уже причинил нашему городу достаточно вреда, — произнёс древолюд, преградив им путь. Несмотря на огромные размеры, он двигался ловко — преодолел десятки метров всего за несколько шагов.

— Нам не нужна и не хочется ваша помощь. Убирайтесь отсюда, пока мы не заставили вас силой.

Он обращался к Калле, но Лит вышел вперёд и встал лицом к лицу с древолюдом. Тот был намного выше — почти два с половиной метра (8 футов 2 дюйма) — с корой светло-коричневого оттенка и редкими жёлтыми листьями с чёрными прожилками.
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— Калла, подруга моя, ты заговорила слишком рано, — сказал Лит с усмешкой. — Вот это уже интересно. Никто не осмеливался нас остановить, пока мы почти не добрались до цели. Либо Эрлик сошёл с ума, либо боится, что мы можем что-то обнаружить.

— Иначе его головорез никогда бы нас не тронул.

Большинство зевак — представителей растительных народов, ещё мгновение назад весело ухмылявшихся при мысли превратить нежданных гостей в удобрение, — вздрогнули от этих слов. Их забавные выражения сменились гневом и подозрением, когда взгляды переместились с людей на древолюда Иллюма.

— Бесстыжий млекопитающий! Именно ты водишься с нежитью. Как ты смеешь обвинять меня в том, что я один из них? — возмущение древолюда и его слова вновь склонили чашу весов в его пользу.

Иллум попытался оттолкнуть Лита, но маленький человек сохранил расслабленную позу, будто стальные, толщиной с балку, руки древолюда были всего лишь лёгким весенним дождём, барабанящим по горе.

— Как? Всё просто. Твоя кожа, кора или как ты это называешь — показывает признаки увядания, и листья тоже. Однако даже изголодавшиеся заражённые обладают усиленным телосложением, значит, ты не из их числа.

— Кроме того, ты не можешь быть нежитью. Если бы ты был одним из них, потребовались бы дни голода, чтобы довести тебя до такого состояния. С таким аппетитом ты не смог бы сдержаться перед таким количеством еды. Знаешь, что это значит? — спросил Лит.

— Что ты обвиняешь невиновного, чтобы прикрыть свою подругу! — произнесла Шипа. Судя по её форме и голосу, она должна была быть женщиной или, по крайней мере, стремилась выглядеть так.

Всё её тело состояло из переплетённых лиан и листвы, напоминающих женщину ростом с Флорию, с синими волосами и глазами. От возмущения она дрожала, и её человеческий облик то и дело начинал расплываться.

— Он, вероятно, жертва какой-то мерзкой нежити. Они, должно быть, питались им, как питались мной и моими братьями и сёстрами! Многие из нас погибли, чтобы насытить ваши животы, — указала она пальцем на Каллу.

— И всё же ты полностью восстановилась, как и все представители растительных народов, — спокойно произнёс Лит. Он сталкивался с большим количеством жертв и разъярённых толп, чем хотелось бы. Но именно это научило его управлять их яростью.

— Конечно, я… — начала Шипа, но замолчала, осознав смысл слов Лита. Она положила одну из своих рук на древолюда, позволив лианам просочиться под его кору.

— Ты прав. Он не нежить и не заражённый. Но его жизненная сила нечиста, — сказала она, отступая на несколько шагов и принимая боевую форму — зелёную волну шипастых лиан.

— Разумеется, она нечиста. Он — тралл, и весьма могущественный, — заявил Лит. — Остаётся лишь вопрос: кто его породил?

Траллом называли живое существо, находящееся в процессе превращения в нежить. Чтобы это произошло, породитель должен был питаться траллом, а тралл — породителем. Обмен жизненной силой позволял сформировать кровяное ядро и постепенно наращивать его мощь, не вызывая отторжения телом, в то время как ядро маны слабело.

В конце процесса ядро маны поглощалось кровяным ядром, и тралл становился нежитью, не теряя ни одного воспоминания, ведь он никогда не умирал полностью. Он переходил из состояния живого в состояние нежити.

Лит сумел распознать древолюда благодаря Солюсу. Её магическое восприятие позволило увидеть два ядра древолюда, расположенных всего в нескольких сантиметрах друг от друга. У обоих было одинаковое энергетическое поле, что исключало возможность заражения, а само наличие ядра маны доказывало, что древолюд жив.

Кроме того, кровяное ядро древолюда, переполненное энергией его породителя, свидетельствовало: он не просто питомец, а ценное имущество.

В очередной раз театральное поведение Лита ошеломило публику, но чтобы не выдать существование Солюса, ему пришлось «раскрыть» свой секрет.

— В следующий раз не отталкивай Целителя. Большинству наших заклинаний требуется физический контакт, понимаешь? — сказал он.

Древолюд зарычал на толпу, готовую его линчевать, издавая звуки, которые не должен был издавать ни один живой организм. Его рука превратилась в деревянное копьё, толстое, как ствол дерева, и быстрое, как стрела, направленное прямо в сердце Лита.

Если тот уклонится, копьё пронзит Вайта, которая в этот момент была ослеплена собственным товарищем, превратив удар в гарантированное убийство. Единственной переменной оставалась жертва.

По крайней мере, так думал Иллум.

Левая рука Лита резко опустила копьё вниз, так что оно безвредно вошло в землю, а правая сжалась в кулак, наполненный тёмной магией, и ударила парализованного древолюда туда, где должно было находиться его сердце.

Левая сторона тела Иллума разлетелась в щепки: кулак Лита пробил древесину и оставил дыру такой величины, что левая рука тралла теперь висела на одной ниточке. Существо взвизгнуло от боли и изумления.

Даже его породитель никогда не бил его так сильно. Однако даже такой урон был для представителя растительных народов лишь незначительной помехой. Короткие ноги древолюда пустили корни, пронзившие почву и высосавшие все необходимые питательные вещества для восстановления тела.

Бесчисленные тонкие древесные щупальца собрали осколки с земли, и в мгновение ока всё стало так, будто ничего и не случилось.

К немалому удивлению Флории и Солюса, Лит всё это время оставался неподвижен, но они доверяли ему настолько, что не задавали вопросов и просто играли по его правилам.

— Не хочешь объяснить, как тебе удалось мгновенно залечить такую огромную рану, нанесённую тёмной магией, без единого следа, в то время как твоя кора и листья всё ещё выглядят так, будто ты вот-вот умрёшь? — спросил Лит.

Древолюд проигнорировал человека и сосредоточился на других представителях растительных народов, которые приближались к нему с угрожающими лицами. Лит оставался на месте, внимательно наблюдая за реакцией нежити, притворявшейся зеваками.

Он не верил, что Эрлик мог быть настолько глуп, чтобы оставить что-то важное в своём убежище, или что стража Леаннан настолько некомпетентна, что упустила бы любую значимую улику после того, как заставила врага бежать.

Однако эта необоснованная провокация явно была частью более масштабного плана. Тралл не двинулся бы с места без разрешения своего породителя, да и столь неуклюжая попытка убийства выглядела подозрительно.

Это должна была быть диверсия. Вопрос лишь в том — прикрыть что? Заметив попытку древолюда раззадорить толпу, Лит решил использовать это себе на пользу.

Если нежить хотела отвлечь внимание — они получили это отвлечение. Но теперь он был свободен мешать их планам, как пожелает. Только он не ожидал той первобытной ярости, которую проявили представители растительных народов, осознав, кто их настоящий враг.

Древолюды, дриады, Шипы и даже мшистые создания окружили тралла, приняв боевые формы. Они разорвали его на части так быстро и с такой яростью, что, несмотря на укоренившиеся в земле корни Иллума, его регенеративные способности не успевали за их атаками.

Но никто не сделал ни шага, чтобы помочь ему.
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— Либо их план настолько важен, что они могут позволить себе пожертвовать им, либо нежить знает: такие атаки не способны убить раба, — подумал Лит, вынимая жёлудь из межпространственного ящика, в котором его хранил.

Внутри Ларуэль нежить не могла использовать размерную магию, но рабы — могли. Он не знал, есть ли ещё такие среди толпы, быть может даже замаскированные под разъярённых горожан. То, что произошло дальше, застало его врасплох.

Раб заревел, выпустив импульс тёмной магии, который в сочетании с грубой силой его изменённого тела оказался достаточным, чтобы отбросить нападавших. Листья и кора исчезли, уступив место грязно-бурой густой шерсти, покрывшей всё то, что секунду назад было древолюдом.

Существо перед ними имело круглую голову и дикие глаза величиной с блюдце. Ярко-красные радужки и вертикальные зрачки смотрели на толпу с ненавистью и злобой.

Его пасть была безгубой и настолько огромной, что занимала всю нижнюю половину головы. Рот был полон острых, длинных клыков — каждый около десяти сантиметров длиной. Все повреждения, полученные рабом, исчезли, а руки стали ещё более мускулистыми, чем раньше, и заканчивались бритвенно-острыми когтями.

— К Великой Матери! Потомок Гренделя — не то, с чем могут справиться представители растительных народов. Если нас окружат, будьте готовы бежать, — сказала Калла, принимая боевую стойку. Сам по себе раб Гренделя уже был серьёзным противником, но её тревожило другое: что задумали остальные неживые.

Представители растительных народов сделали всё возможное, но воздух, вода и земная магия просто отскакивали от шерсти существа, не причиняя вреда, и ни одна из их атак не оставила на нём даже царапины.

Раб расхохотался во всё горло, а затем начал буквально косить противников, разрезая дерево, лианы и плоть так, будто это была папье-маше.

— Что такое Грендель? — спросила Фрия, обнажая оружие. За ней быстро последовали Лит и Флория.

— Очень редкая и опасная нежить. Они почти неуязвимы благодаря железной коже. Ни магия, ни клинки обычно не причиняют им вреда. Единственные их слабости — тёмная магия и тупое оружие.

— И в чём подвох? — спросил Лит. Грендели считались едва ли не мифом, а сведения о них в бестиариях Солюспедии были старше нескольких столетий. Он доверял Калле больше, чем сборнику слухов.

К тому же должна была быть причина, по которой он никогда о них не слышал. Если бы Грендели были так сильны, они не оказались бы почти вымершими.

— Они не переносят солнечный свет, не могут использовать никакую магию вне элемента тьмы и не способны к исцелению. Грендель может заменить повреждённые части тела только здоровыми, взятыми у жертв…

Ответ Каллы прервался внезапно: раб появился перед Литом, двигаясь со скоростью молнии.

Хотя Лит уже был наполнен всеми стихиями, существо оказалось настолько быстрым, что его когти пробили защиту и метнулись прямо к сердцу. У Каллы не хватило времени предупредить товарищей: Грендели компенсируют магическую слабость физической мощью, сравнимой с ветеранами среди Императорских Зверей.

Однако стоявшее перед ними существо было всего лишь рабом, а не настоящим Гренделем. Мощное кровяное ядро, подаренное древолюду его повелителем, позволяло Иллуму заимствовать форму Гренделя и часть его способностей — и только.

Иначе пребывание на солнце стало бы для него смертельным, да и древолюд не смог бы так легко исцелиться после предыдущей атаки Лита. Тот сделал шаг в сторону и нанёс удар по вытянутой руке, вложив в «Руин» максимум тёмной магии.

Густая шерсть на руке зашипела и загорелась, когда хаотическая энергия почернила её дочерна, но ни заклинание, ни клинок не оставили царапины на лежащей под ней плоти. Удар отдался волнами по лезвию и рукам Лита, будто он ударил по камню.

«Что за чертовщина? Если такова прочность раба, насколько же крепок настоящий Грендель?» — подумал Лит, обходя существо по кругу и заставляя его повернуться спиной к остальным.

Раб снова удивил Лита: проигнорировав его, он продолжил рывок вперёд. Существо резко вытянуло левую руку к голове Каллы.

Его когти пронзили тонкий слой тьмы, защищавший её физическую форму, схватили череп и оторвали его от позвоночника, прежде чем кто-либо из союзников успел среагировать.

— Это оставит след, — сказал череп, всё ещё зажатый в лапе раба. Существо попыталось избавиться от неумирающего монстра и швырнуть медвежий череп прочь, но тот растаял у него в руке, обнажив свою истинную природу.

Пока Лит стоял перед ней, Калла поменялась местами со своей собственной тенью, придав ей форму и плотность, манипулируя элементами тьмы и света. То, что атаковало существо, было огромной массой энергии, которая теперь отметила его как цель.

Раб завизжал, когда элемент тьмы просочился в его руку, разъедая как древолюда, так и кровяное ядро, дававшее ему силу.

«Вот это да. Впервые кто-то меня игнорирует. Надо поблагодарить его как следует», — подумал Лит и нанёс несколько ударов по существу своим клинком, наполненным гравитационной магией, увеличивая вес раба в десять раз с каждым попаданием «Руина».

Даже это не оставило царапины, но резкие изменения гравитации вывели существо из равновесия, лишив возможности увернуться от тёмной массы, принявшей облик тела Каллы и несущейся прямо на него.

Раб был достаточно силён, чтобы вырваться из гравитационного притяжения, но когда он попытался уклониться от живого снаряда, Лит снял дополнительный вес. Шаг в сторону был сделан с избытком инерции, и Грендель врезался в ближайший дом на дереве, вынужденный остановиться.

Тёмная масса ударила первой, сразу за ней последовали мечи Флории и Фрии, оба направленные в открытую пасть существа, которое кричало от боли. Тёмная магия разъедала как древолюда, так и кровяное ядро, питавшее его трансформацию, значительно снижая защиту, которую давала сущность Гренделя, текущая по его телу.

Лезвия встретили лишь мягкие ткани, пронзая их до самого черепа, и выпустили свои чары в тот момент, когда не смогли пробить кость. Раб начал извергать огромные объёмы чёрной и зелёной крови из зияющей раны во рту.

Древолюд легко бы залечил повреждение, но трансформация делала больше, чем просто усиливало его физические способности. Она также несла проклятие Гренделя, замедлявшее его способность к исцелению настолько, что она становилась бесполезной.

— Вернись в свою растительную форму, и я отзову энергию тьмы. Тебе предстоит многое объяснить, — сказала Калла, вызвав реакцию пары неживых, скрывавшихся в толпе.

Они всё это время ждали подходящего момента, но ни Калла, ни Лит не выпускали их из виду, а с запечатанной размерной магией варианты нежити были ограничены.

Теперь их положение ухудшилось с плохого до катастрофического. Если Иллум попадёт в руки врага, их главный план будет сорван. Единственное, что они могли сделать, — либо спасти его, либо убедиться, что он не заговорит.
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Они оба были нежитью из рода Шипов — их тела имели столь расплывчатые очертания, что напоминали зелёные манекены. Лит не узнал их энергетическую подпись и потому понятия не имел, к какому именно виду нежити они относятся и какие способности у них есть.

Он применил «Миг», оказавшись у них за спиной, одним взмахом рассёк обоих пополам, а затем охватил их чёрным пламенем заклинания пятого уровня «Заходящее Солнце». Нежить громко выругалась — и стало ясно, что один из них мужчина, а другой женщина.

Они выпустили соответственно «Преследующую молнию» и мощный импульс тёмной магии.

Первое заклинание заставило Лита перейти в оборону, а второе погасило достаточно чёрного пламени, чтобы, пожертвовав нижними половинами тел, нежить смогла скрыться, зарывшись в землю.

Уклониться от «Преследующей молнии» было невозможно — Лит лишь успел создать каменную стену и заблокировать удар. Это заняло у него всего секунду, но её хватило, чтобы сделать преследование беглецов невозможным.

Тем временем Иллум осознавал всю серьёзность своего положения, но как бы он ни старался, ему не удавалось вырваться из окружения. Калла создала несколько теневых копий самой себя, полностью блокировавших Иллума со всех сторон.

Чтобы усугубить ситуацию, все они безостановочно применяли заклинания тьмы, делая невозможным отличить оригинал от копий. Атака не той Вайт неминуемо вызвала бы ответный удар ещё одного сгустка тёмной магии.

Первая атака Каллы уже истощала его трансформацию: плоть медленно возвращалась в кору, а коричневый мех увядал и осыпался.

К тому же Флория постоянно вызывала каменные конструкции, ограничивавшие и поле зрения, и подвижность Иллума, благодаря чему заклинания Вайтов всё чаще находили цель, несмотря на свою медлительность.

Фрия же то и дело появлялась в его слепых зонах, нанося импульсы тьмы, и исчезала в тот самый момент, когда он поворачивался к ней.

«Чёрт возьми! Это должно было быть простым заданием. План состоял в том, чтобы затеряться в толпе и спровоцировать разъярённую толпу на нападение на Пробуждённых — тогда в хаосе мы легко бы их устранили.

Мастер Гремлик послала меня, ведь даже Пробуждённые не могут отличить раба от обычного живого существа… Но этот ублюдок мгновенно раскрыл мою маскировку. Пора убираться отсюда», — подумал Иллум, решив поставить всё на силу, дарованную ему его господином.

Хотя как представитель растительных народов Иллум мог использовать размерную магию, форма Гренделя лишала его возможности колдовать. Бой начался всего несколько секунд назад, но он уже убедился, насколько беспомощна его форма древолюда.

Единственным шансом на побег было прорваться сквозь вражескую оборону, но просто бежать он не мог. Его подкрепление только что было уничтожено, и времени до возвращения Лита оставалось совсем немного — тогда ему придётся сражаться одному против четверых.

«Мне нужно просто ранить одного из них — неважно кого. Так я сразу избавлюсь от двух врагов: целитель не сможет преследовать меня одновременно. Уверен, что смогу победить даже этих монстров в одиночном бою», — решил Иллум.

Калла пряталась среди своих теней, Фрия постоянно отступала за стену Вайтов, поэтому выбор пал на Флорию. Эта надоедливая женщина срывала все его предыдущие замыслы, каждый раз в самый неподходящий момент ставя на его пути один из своих каменных щитов.

Раб ринулся на неё, ловко уворачиваясь от пуль тьмы Каллы — настолько быстро, что даже размерная магия Фрии не могла его зафиксировать. Флория не дрогнула, просто подняв единственный башенный щит, который она оставила себе, и готовясь к контратаке.

Обычно Иллум насмехался бы над её дерзостью, но он знал: «Маг-рыцарь» раскрывает весь свой потенциал только в ближнем бою. Стоя перед лицом смерти, он забыл о гордости представителя растительных народов и будущего владыки ночи, воспринимая противницу не как мешок с плотью и нектаром, а как равного.

Иллум довёл скорость до предела, обходя вокруг вызванного щита, чтобы избежать неожиданностей, — и обнаружил, что мастерство Флории позволяет ей не отставать.

Проклиная своё невезение, раб всем телом метнулся вперёд. Его левая рука легко пронзила щит и мягкую плоть за ним. Иллум сжал кулак, чтобы раздавить внутренние органы и гарантировать, что рана станет смертельной.

Но в тот самый момент, когда атака достигла цели, он почувствовал, будто тонет в собственной крови.

Его левая рука была отрублена на уровне локтя, а вторая половина всё ещё извивалась у него из собственной спины, тогда как человек остался совершенно невредим. Флория спрятала за своим башенным щитом размерный портал — и стоило врагу глупо броситься в лобовую атаку, как она оказалась готова.

Когти Гренделя достаточно остры, чтобы пронзить кожу Гренделя, и она умело обратила силу противника против него самого. Как только её щит рухнул, Флория немедленно закрыла портал, не дав врагу времени выдернуть руку и повторить попытку.

Кровоточащий обрубок и дыра в груди оказались слишком тяжёлыми для и без того избитого тела раба. Шок от полученного урона и тёмная энергия, разъедавшая тело Иллума, убили его на месте.

— Это было безумие! — Фрия не могла поверить своим глазам.

Она гордилась тем, что принадлежит к числу немногих магов размерности — званию, которое носят лишь те, кто превратил простое средство мгновенного перемещения в боевую технику. Но даже Фрия не осмелилась бы попытаться подобное.

— Открывать размерный портал с такой близкой дистанции — слишком опасно. На фиксацию координат входа и выхода требуется время, да и ты не могла знать, под каким углом придёт атака. Тебя могло разорвать на клочки!

— Ты права лишь отчасти, — сказала Флория, проверяя, не осталось ли врагов поблизости. — Я никогда бы не смогла провернуть это в одиночку, но я «Маг-рыцарь», и редко сражаюсь одна.

— Самым трудным было не сдвинуться с места, чтобы точка входа оставалась неизменной, и мне нужно было лишь корректировать точку выхода.

У Фрии ещё многое хотелось сказать о безрассудстве такого приёма — и Лит тоже был поражён. То, что совершила Флория, зависело скорее от хладнокровия и идеального чувства времени, чем от таланта — качеств, которых у неё, судя по всему, было в избытке.

Однако эта техника была крайне непрактичной: маг должен был почти не двигаться и сосредоточиться на одной цели, игнорируя всё вокруг. Лит начал опасаться, что гнев из-за отстранения от службы начинает влиять на разум Флории.

Она никогда не была безрассудной — и это его тревожило.

Но ни у кого из них не было времени что-либо сказать: растительные народы, наблюдавшие за боем до этого момента, теперь окружили тело древолюда, превратившееся обратно в молодую плакучую иву.

— Сможешь сжечь его? — спросила женщина-Шип, которая ранее защищала раба, пока Лит его не разоблачил.

— Разве вы не хотите похоронить его или что-то в этом роде? — удивилась Флория. По её сведениям, представители растительных народов с радостью пировали над своими мёртвыми, чтобы усвоить часть их сущности и силы.
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— Он предатель нашего рода. Обменял дары жизни на дары смерти. Его телу нет места на нашей священной земле. Только огонь способен очистить его останки — превратившись в пепел, его дух избавится от скверны нежизни и сможет начать всё сначала, когда вновь расцветёт.

Так сказал древолюд.

Фрия щёлкнула пальцами, и высохшая ива мгновенно обратилась в пепел, унесённый ветром. Лишившись жизни, раб терял всю силу, дарованную кровяным ядром, и его тело возвращалось к иссушенной форме, которую налагало постоянное питание господина.

— Честно говоря, никогда бы не подумала, что человеческая женщина окажется такой сильной и могущественной. Наблюдать, как ты убиваешь этого грязного гренделя… было… захватывающе.

Мужчина-дриада, облачённый лишь в обворожительную улыбку и обладавший прессом с шестью кубиками, на которых можно было натереть сыр, положил руку на бедро Флории.

— Не покажешь ли ещё немного своих приёмов, если найдётся время?

Дриад был необычайно красив и достаточно высок, чтобы смотреть ей прямо в глаза. Однако Флория просто схватила его за запястье, не дав продвинуться дальше, и сказала:

— Спасибо, но нет. Я здесь по делу и не знаю, кому можно доверять. Среди вас может скрываться ещё один такой же, как он.

При этих словах все представители растительных народов переглянулись с подозрением в глазах — по крайней мере до тех пор, пока Лит не хлопнул каждого из них, будто применяя диагностическое заклинание.

— Вы все чисты, больше здесь нет рабов. Можете прекратить сомневаться друг в друге и, возможно, помочь нам.

— Вы замечали...

Он не договорил: женщина-шип обняла его сзади, прижавшись полной грудью к спине. Её фигура теперь была идеально слажена, и она выглядела как обычная женщина с изумрудной кожей и золотистыми волосами.

Каждая часть её тела была мягкой и тёплой. Прикосновение — чувственным ласковым поглаживанием.

— Мне не очень хорошо. Наверное, потому что я частично слилась с этой мерзостью. Думаю, мне нужно более тщательное обследование.

— Нет, не нужно, — ответил Лит, мягко, но твёрдо отстраняя её. Ему уже порядком надоели эти шалости.

«Чёрт! Представители растительных народов совершенно безумны. Им плевать на всё, кроме силы. Минуту назад она хотела меня избить, а теперь — съесть. Я бы не доверился им даже тогда, когда был холост».

— Мы ищем последнее известное убежище Эрлика.

Все указали на самый увядший дом на дереве — всего в нескольких метрах от них. Литу было приятно заметить, что ни дриада, ни шип не выглядели злыми из-за отказа — лишь разочарованными.

— Вы замечали что-нибудь или кого-нибудь подозрительного поблизости?

Он получил столько ответов сразу, что пришлось допрашивать их по одному. Оказалось, что представители растительных народов были параноиками, достойными самого Лита.

Они не только тыкали пальцами друг в друга, но и во всех, кто жил по соседству.

— Ладно, забудьте об этом. Есть ли у вас хоть какие-то догадки, почему даже соседние дома частично увяли?

Лит повторял вопросы, которые Калла нашептывала ему на ухо с помощью заклинания. Энтузиазм битвы временно заставил представителей растительных народов забыть о её существовании, и она хотела воспользоваться этим, пока могла. Как только они снова заметят её, в лучшем случае перестанут помогать, а в худшем — Калле придётся снова сражаться.

— Понятия не имеем, но нам тоже показалось это зловещим, и мы доложили страже. Однако даже они не нашли вразумительного объяснения, — сказал мужчина-шип. — Мы думали, что это из-за заражённых, питающихся ими, или потому что Эрлик и его приспешники отравили почву, но это не так.

— Как вы и отметили, к этому времени они уже должны были восстановиться. Хотя дома и не являются представителями растительных народов, они всё же обладают довольно мощными регенеративными способностями. Нежить была прогонена ещё несколько дней назад, а здания проверены на наличие заражённых.

— Всё оказалось чистым, и тем не менее...

Он указал на опавшие листья и почерневшие окна.

Если бы все дома в квартале цвели, будто наступила весна, убежище Эрлика выглядело так, будто только что вышло из зимы, а соседние дома напоминали начало осени.

— Это заставляет задуматься: почему Эрлик не заразил домики на деревьях? Из них получился бы мощный джаггернаут.

Фрия задала вопрос, привлекший нежелательное внимание как мужчин, так и женщин.

— Здания Ларуэль не живы так, как мы с тобой, — сказала женщина-шип, пытаясь удержать Фрию, но та вовремя увернулась. — В них нет разума, и они никогда его не обретут. Их выращивают специально, чтобы предоставить каждому из нас жильё.

— Они всего лишь средство для достижения цели, как ваш скот.

— Почему вы говорите, что они никогда не обретут разума? Ларуэль изобилует мировой энергией, и они — живые существа. Более того, их способность отвечать на волю хозяина делает их почти разумными.

Фрия также уклонилась от сильных рук древолюда.

— Именно это «почти» и составляет всю разницу. Дома на деревьях — обычные деревья, но, будучи посаженными в Ларуэль, они получают особые свойства. То, что вы приняли за разум, — всего лишь энергия Мирового Побега, текущая через них.

Так сказала женщина-шип, которая ранее приставала к Литу.

— Мировой Побег? — удивился Лит.

— Потомок Мирового Древа — первого и древнейшего из всех представителей растительных народов. Они не только живы, но и являются единственной причиной, по которой наше королевство мирно существует уже столетия.

— Мировые Побеги снабжают каждый город достаточным количеством магической энергии, чтобы обеспечивать повседневную жизнь и защищать нас от всех вторженцев. Они — истинные правители нашего королевства, ведь каждый город — не что иное, как проявление их силы.

— Теперь вы меня окончательно запутали.

Флория была готова рубить руки и головы, если кто-то ещё попытается её потрогать или погладить, но ей оставалось лишь сжать зубы и терпеть. Она узнавала взгляд в глазах представителей растительных народов.

Это был тот же самый взгляд, что бывал у слишком отчаявшихся или пьяных женихов, когда те раскрывали секреты, о которых не следовало рассказывать, лишь бы произвести на неё впечатление. Битва, похоже, вогнала их всех в брачную горячку.

Если бы она попыталась их остудить, они, скорее всего, снова стали бы враждебными.

— Если эти Мировые Побеги так могущественны, зачем вам вообще правитель? Почему они сами не остановили Эрлика?

— Вы, люди, называете Мировых Побегов «растительными личами», но они гораздо больше. Такое могущественное существо не мыслит, как простой смертный. Оно выбирает место, богатое мировой энергией, и полностью погружается в поиск знаний.

— Подобно личам, они так увлекаются магическими исследованиями и попытками достичь следующей ступени эволюции, что забывают обо всём остальном. Но в отличие от нежити, они живы и доброжелательны.

— В обмен на знания и ресурсы они даруют нам защиту и передают избранному правителю каждого город-государства часть своей силы.

— В обмен на знания? — переспросил Лит.

— Да. Мы делимся с Мировым Побегом всеми своими заклинаниями, магическими исследованиями, литературой, искусством — всем. Это небольшая цена за спокойную жизнь.
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Когда один из дриад-мужчин попытался заиграть с Литом, его терпение было на грани — и позвоночник дриады тоже.

Однако известие о существовании Мирового Побега заставило всех похолодеть. Ситуация мгновенно усложнилась. Лит и Калла обменялись тревожными взглядами, и это подтолкнуло её к действию.

— Спасибо за сотрудничество. А теперь, если вы позволите, нам пора приступать к работе, — сказала Калла.

Толпа представителей растительных народов расступилась перед Вайтом, будто та несла за спиной взрывчатку, освободив её человеческих спутников от назойливых ухажёров.

— Ты думаешь то же, что и я? — спросила Фрия, погладив Каллу по голове и отметив её странное тепло.

— Да. Если то, что рассказали нам представители растительных народов, правда, тогда этот город сам по себе — бесценное сокровище. Если Эрлик станет его Владыкой и получит доступ к знаниям Ларуэль, бродячая нежить будет наименьшей из проблем Королевства, — сказала Флория. Ей отчаянно хотелось принять душ и как можно скорее покинуть Ларуэль, но бросить сестру она не могла ни при каких обстоятельствах.

— Действительно. Интересно, не упомянул ли Март об этой возможности потому, что это секрет, или просто потому, что даже он об этом не знает, — сказал Лит, внутренне проклиная свою неспособность преодолеть ограничения «Бодрости». Ставки становились всё выше.

Он уже спрашивал Фалуэль, как та может визуализировать источники жизненной силы с помощью дыхательной техники вместо заклинания пятого уровня «Сканер», но гидра отказалась делиться своими секретами.

Фрия пожала плечами и достала амулет связи из пространственного амулета, чтобы связаться с Мартом, но обнаружила, что устройство мертво — даже несмотря на то, что она направляла в него ману через жёлудь, подаренный Литой.

Группа добралась до дома на дереве и лишь оказавшись прямо перед тем местом, где должна была быть дверь, осознала, насколько велики повреждения. Кора побелела, сохранив лишь несколько коричневых участков.

Хотя воздух был свежим, древесина пахла так, будто её долго вымачивали, из-за чего она вздулась в нескольких местах. У основания дерева расцвела плесень, и даже восстанавливающие способности Мирового Побега с трудом справлялись с этим заражением.

Дом на дереве был полностью запечатан: ни дверей, ни окон — лишь гигантское гниющее дерево. Лит достал свой жёлудь из герметичного ящика, в котором хранил его, тщательно избегая касаться его голыми руками — только через перчатки, созданные его доспехами «Скинуолкер из орихалка».

Мысль о том, что Леаннан может следить за ним, была неприятной, но если жёлудь действительно принадлежал Мировому Побегу — наиболее вероятно Пробуждённому существу несказанной древности и неутолимой жажды знаний, — тогда даже самое простое взаимодействие с ним могло раскрыть его гибридную природу.

В тот момент, когда жёлудь Лита коснулся белой коры, его худшие опасения подтвердились. Он почувствовал неизвестную энергию, проходящую прямо под ногами и использующую жёлудь как фокус, в то время как перед его глазами начал формироваться контур двери.

«Чёрт возьми! Это хуже, чем я думал. Жёлудь — часть Побега, а Побег наделил Леаннан частью своей власти. Самое близкое сравнение — город-государство растений подобен академии, а её Владыка — ректору.

Вопрос в том, кто на самом деле контролирует кого?» — подумал Лит, открывая дверь.

Их обоняние атаковал сладковатый, тошнотворный запах, от которого даже Калла закашлялась.

Внутри дерева царила полная пустота. Не осталось и следа прежнего владельца. Лишь признаки ожесточённой борьбы: стены были обуглены в нескольких местах, а на потолке виднелись глубокие, в несколько сантиметров, зазубрины.

Внутри было ещё хуже, чем снаружи: древесина беспорядочно меняла цвет — от больного белого к гнилостному чёрному и здоровому коричневому, а неравномерно расположенные вздутия создавали у всех ощущение, будто они находятся внутри мучающегося зверя.

Дом отреагировал на их присутствие попыткой распустить стол и несколько стульев, но, в отличие от квартиры Марта, процесс шёл медленно и мучительно. Пол и ростки скрипели почти по-человечески, вызывая мурашки.

Стон старой древесины прекратился лишь тогда, когда импровизированная мебель рухнула под собственным весом, едва не увлекая за собой пол. В попытке обеспечить своим хозяевам хоть минимум комфорта дом израсходовал большую часть древесины пола, но, будучи не в состоянии быстро восстановить её, сделал настил тонким, как бумага.

— Полегче, дружище. Просто отдыхай и восстанавливайся, — сказала Калла, применяя целительское заклинание к ближайшей стене и диагностическое — к полу. Первое впиталось, словно вода в пустыне, а второе дало неожиданный результат.

Калла не увидела ни ран, ни болезни — она почувствовала только боль. То, на что светлая магия не должна была быть способна.

— Ладно. Делаем всё, что можем, — сказал Лит, и его глаза вспыхнули маной, активируя «Жизненное Зрение», «Бодрость» и заклинание пятого уровня «Сканер».

Фрия применила свои лучшие диагностические заклинания, а Флория достала серебряную палочку Королевского Кузнеца-мастера, чтобы просканировать помещение на наличие любых зачарованных предметов, которые мог оставить Эрлик.

Она пришла к тому же выводу, что и Лит, и хотя её возможности как «Целителя» были скромнее, она была далеко не беспомощна.

За короткое время, необходимое для произнесения первого заклинания, она успела заметить, как Лит побледнел как смерть и согнулся от боли. Она вовремя подхватила его, не дав лицу удариться о пол.

— Ты в порядке? — спросила она, поднимая и беря его на руки, будто он был младенцем.

Её доброта помешала ему вырвать всё содержимое желудка. Лит прекрасно умел делать несколько дел одновременно, но не учёл одного: дом на дереве стал для него самым большим и сложным пациентом за всю жизнь.

Как и в случае с образцами тканей, которые он ранее исследовал, каждая клетка посылала ему обратную связь, вызывая сенсорную перегрузку от трёх методов диагностики.

Изнутри дома «Жизненное Зрение» улавливало зелёный цвет растений, зловещую чёрную тень смерти — неясно, вызванную ли предсмертным состоянием дерева или присутствием нежити — и неизвестный коричневый оттенок.

Обычно Лит обеспокоился бы появлением неизвестного цвета, но из-за «Бодрости» боль дерева отдавалась в его теле так, будто это была его собственная, а «Сканер» наводнил его разум таким количеством информации, что тот начал сходить с ума.

Если человеческое тело казалось ему конструкцией из конструктора «Лего» и металлического набора, то дерево напоминало бесчисленные потоки, многократно пересекающиеся друг с другом.

Каждое взаимодействие меняло их форму, размер и цвет, создавая у Лита ощущение, будто он смотрит на картину Эшера под стробоскопическим светом и под действием ЛСД.

Солюс постигла бы та же участь, если бы отсутствие физического тела не приучило её полагаться на дальние мистические чувства и делиться физическим восприятием Лита.

— Теперь да, — ответил он. Флория невольно рассеяла и «Сканер», и «Бодрость», сняв давление с мозга Лита.
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— Это место кажется… неправильным, — сказала Калла, принимая человеческий облик.

Она сомневалась, что дом выдержит вес её тела Императорского Зверя, не погрузившись при этом в ещё большую агонию. Кроме того, поддержание заклинания «Парение» отвлекало бы внимание, которое она предпочла бы направить на разгадку происходящего.

— Я ничего не знаю о жизненной силе растений, но у меня такое чувство, будто этого великана вывернули наизнанку. Внизу всё ещё хуже, — сказала Фрия, заставив перед собой открыться идеально круглое отверстие.

— А лестницы? — спросила она, но дом остался молчалив.

Фрия прыгнула вниз, используя земную и воздушную магию, чтобы смягчить приземление, и вскоре за ней последовали остальные.

— Солюс, чёрт возьми, что это за коричневая дрянь? — спросил Лит, пытаясь разобраться в густом тумане, который «Жизненное Зрение» улавливал вокруг них.

— Судя по твоим воспоминаниям, мы сталкивались с этим лишь однажды в прошлом, но тогда ты не мог его видеть. Это плесень. Помни: даже по земной науке грибы — не растения.

— То есть я вижу споры?

— Точно в точку. — Солюс скорректировал зрение Лита так, чтобы подсветить все участки плесени, которые при ближайшем рассмотрении поедали корни дома на дереве. — Думаю, их стоит уничтожить. Это поможет дереву восстановиться.

— Не думаю. Это город растений, а не грибов, значит, Эрлик привёз или создал эту плесень намеренно. Как только мы поймём, зачем он хочет держать нас подальше отсюда, нам понадобится эта плесень как улика, — подумал Лит.

— Нам нужно быть осторожными, — сказала Калла, глядя Литу прямо в глаза. — Мне не нравится это место и особенно заражение. Ловушки могут принимать разные формы в зависимости от цели, поэтому враг мог оставить здесь нечто, что не потревожит представителей растительных народов, но окажется смертельным для нас, млекопитающих.

— Что до плесени — ей здесь не место. Такие места, как Ларуэль, созданы быть раем для растений. Я бы поняла, если бы это был симбионт, но гриб явно паразитирует.

Лит усвоил урок и теперь применял лишь одно диагностическое умение за раз. «Жизненное Зрение» подтвердило: жизненная сила дома на дереве была ещё слабее под землёй, где заражение достигало своего пика.

«Бодрость» продолжала передавать ему часть страданий живой структуры, но что бы ни пыталось сообщить дерево, Лит слышал лишь крики боли.

Наконец, когда он снова использовал «Сканер», он сосредоточился на небольшом участке, вместо того чтобы пытаться осмотреть всё сразу.

Он выбрал место, свободное от плесени, чтобы избежать помех, и потому что слова Каллы запустили в нём полную паранойю. Воспоминание о грибном существе из места экспедиции Кулах было ещё свежо.

Лит помнил, как такие существа могут перемещать сознание по своему желанию, превращая безобидные пятна плесени в тело могущественного монстра.

Пока он не получит чёткого представления о ресурсах Эрлика, Лит не собирался недооценивать врага.

«Сканер» показал Литу, что жизненная сила дома на дереве напоминала реку с бесчисленными притоками. Поскольку изучать неподвижную точку в такой динамичной системе было бессмысленно, он перестал фокусироваться на физическом дереве перед собой и вместо этого последовал за потоком жизни, который оно порождало.

Это позволило ему понять: каждый побег, каждый лист создавал свой собственный поток, внося вклад в мощный ручей, текущий от вершины дерева к его глубочайшим корням.

— Чёрт, я совершенно не в своей стихии. Растения и животные слишком различаются. Мне нужно поговорить с Квиллой из Цереи, — подумал Лит, но не прекратил исследование, надеясь найти хоть какую-то зацепку для своих подозрений.

«Сканер» был единственным заклинанием, которое у него было общего с фальшивыми магами, поэтому всё, что он обнаружит, можно будет поделить со всеми.

Фрия применила несколько своих личных диагностических заклинаний, но безрезультатно. Они просто не работали на форме жизни, столь отличной от тех, для которых предназначались. Только «Сканер» дал ей какие-то данные, но, как и Лит, она не имела ни малейшего представления, как их интерпретировать.

Её руки скользнули по коре, ощущая колебания жизненной силы дерева, и она обнаружила, что сила не ослабевает рядом с пятнами плесени — наоборот, становится сильнее.

Это не имело смысла, и потому пробудило её любопытство. Фрия считала себя магом пространственных измерений, но никогда не переставала совершенствовать навыки целителя. Будучи главой гильдии, она всегда возглавляла самые сложные миссии, и поскольку она была единственной со специализацией, жизнь её людей зависела от неё.

Убедившись, что никому не требуется её помощь, Флория применила королевское заклинание «Кузнец-мастер» — «Тинкеринг-душа». Оно позволяло улавливать остаточные энергетические следы, оставляемые только мощными артефактами после длительного использования.

Из её серебряной палочки Королевского Кузнеца-мастера вырвались серебристые нити, медленно заполнившие воздух. Затем они начали собираться и сжиматься, принимая эфемерные очертания устройств, которых она никогда раньше не видела. Большинство из них использовались слишком недолго, чтобы оставить больше, чем тень, но некоторые были настолько чёткими, что она почти различала их руны.

Увы, их конструкция была столь же чуждой, как и сами пользователи. Руны Джьеры и техники «Кузнеца-мастера» не имели для неё смысла. Единственное, что Флория смогла определить, — несколько артефактов применялись именно между участками плесени.

— Клянусь Великой Матерью, эти дети впечатляют, — подумала Калла, почти сожалея, что не нашла времени посещать академию. Она никогда не была хорошим целителем, и теперь, когда Скарлетт ушла, она ловила себя на зависти к наследию фальшивых магов.

— Сомневаюсь, что светлая магия найдёт то, чего не может обнаружить Бич. Лучше сосредоточусь на некромантии и посмотрю, что у нас есть.

Она активировала своё личное заклинание — «Беспокойное Эхо».

Оно позволяло некроманту оценить, насколько нарушен баланс между элементами света и тьмы, а также получить представление о том, какие заклинания могли использовать нежить.

К её удивлению, место оказалось девственно чистым. Она не чувствовала даже следов Эрлика и его последователей, пожиравших жизненную силу дерева. Если бы не тот факт, что и Лита, и местные представители растительных народов указали на этот дом как на жилище драугров, ей было бы трудно поверить в это.

— Это не имеет смысла. Здесь внизу не было создано ни одного нежитого, не было наложено ни одного серьёзного заклинания тьмы, и дерево не использовалось для питания кровяных ядер нежити, — подумала Калла.

— Тогда почему жизненная сила здесь самая слабая? Какова цель устройств, которые показывает заклинание Флории, если они не предназначены для распространения чумы Эрлика?

Она оставила остальных заниматься расследованием и применила «Беспокойное Эхо» на всех трёх этажах дома. Чтобы попасть на каждый из них, в потолке просто открывалось отверстие — представителям растительных народов не нужны лестницы; они просто удлиняли ноги и достигали нужного уровня одним шагом.

То, что обнаружила Калла, обеспокоило её ещё больше. Несмотря на ужасное состояние здания, здесь не было применено ни одного заклинания некромантии. Наоборот, доминировал элемент света, и именно отсутствие тьмы частично объясняло, почему дереву так трудно восстанавливаться.


Глава 828
— Нежить, использующая заклинания светлой магии, — это не просто странно. Это крайне опасно. Я должна срочно предупредить остальных! — Калла бросилась вниз по лестнице, где все, кроме Лита, уже завершили свои исследования.

— Я сделала потрясающее открытие, — сказала Фрия. — Плесень действительно негативно влияет на дерево, но жизненная сила дерева осталась нетронутой благодаря внешнему потоку жизненной энергии, который помогает ему исцеляться и адаптироваться.

— Всё дело во времени: дерево скоро выработает иммунитет, и паразит будет уничтожен. Именно поэтому никто не стал его убивать.

— Однако я думаю, что плесень сыграла важную роль в ослаблении домика на дереве, — указала Флория на всё ещё витающих серебристых призраков. — Их намеренно разместили между участками плесени, но зачем — я понятия не имею.

— Если бы только мой амулет работал, я могла бы просканировать устройства, которые они использовали, и спросить у папы или армии про их руны.

Лит игнорировал их обоих и продолжал следить за потоком жизненной силы внутри домика на дереве. Ему потребовалось немало времени, чтобы обойти весь дом, и к тому же он обнаружил несколько странных мест.

Те, что находились в подвале, совпадали точно с теми точками, где Флория вызывала эхо магических устройств. Но поскольку Лит был слишком занят своей работой, Солюс собрала всю информацию и начала анализировать её.

— Не знаю, что я только что увидел, — сказал Лит, как только потерял концентрацию. Это произошло в тот самый момент, когда жизненная сила домика на дереве столкнулась с неизвестным источником из-под земли. Присутствие было настолько мощным, что нарушило его заклинание.

Чтобы избежать перегрузки восприятия, Литу пришлось отменить «Сканер». Он выдержал этот мощный поток информации столько, сколько смог, и обнаружил, что подпись энергии источника похожа на жизненную силу домика на дереве, но в то же время отличается от неё.

— Я не эксперт по растениям, но, по моему мнению, это вовсе не укрытие. Это была их лаборатория, — сказал Лит.

— Если бы это была лаборатория, моё заклинание обнаружило бы гораздо больше магических устройств, — возразила Флория.

— Думаю, вы оба правы, — сказала Калла и объяснила им свои выводы, после чего попросила Флорию применить её заклинание «Кузнец-мастер» на каждом этаже домика на дереве — так же, как это сделал Вайт.

— Да что за чёрт? — вырвалось у Флории от удивления. Чем выше они поднимались, тем больше магических устройств она обнаруживала. Более того, они становились крупнее и мощнее, пока она наконец не смогла прочесть и распознать некоторые из их рун.

— Зачем вообще нежити медицинское оборудование? — спросила она. — И главное, зачем они подключили дерево к аппаратам жизнеобеспечения? И если я права, то как, чёрт возьми, это бедное создание оказалось в таком плачевном состоянии?

Лит снова применил «Сканер», чтобы убедиться, что объяснения Солюс верны. Она полагала, что места, где жизненная сила дерева всё ещё искажена и переплетена, совпадают с расположением магических устройств, замеченных Флорией, но это была лишь догадка.

Дерево было слишком большим, а его жизненный поток — слишком чуждым, чтобы она могла чётко мысленно представить, где что находится.

— Это плохо, — говорил Лит каждый раз, проверяя кору под одним из призраков, и с каждым новым результатом его голос становился всё мрачнее.

— Это действительно была лаборатория, но её цель мне непонятна, — сказал Лит. — Единственное, что я знаю: те машины изменили жизненную силу дерева, заставив ту энергию, что питает его магические и самовосстанавливающие свойства, сопротивляться их влиянию.

— Дерево в таком ужасном состоянии не из-за плесени, а потому что изменения, которым оно подверглось, лишили его способности правильно усваивать световую энергию. Оно буквально переполнено жизненной силой и нуждается в тёмной магии, чтобы удалить чужеродный источник, который раздувает его изнутри.

— Если я прав, это эквивалент отравления маной, но для жизненной силы.

— Это невозможно! — хором воскликнули все женщины.

Жизненные силы можно изменять или обменивать с помощью светлой магии пятого уровня, и разные источники жизненной силы естественным образом смешиваются, даже если донор и получатель принадлежат к разным расам.

Отравление жизненной силой — это не просто миф или шутка. Для любого настоящего мага это всё равно что теоретизировать о существовании сухой воды.

— Я бы сказал то же самое ещё час назад, но согласно моим замерам, изменения настолько глубоки, что образовались мешочки жизненной силы, которые дерево не распознаёт и воспринимает как болезнь.

— Это заставляет дерево мобилизовать свою жизненную силу, чтобы избавиться от этих мешочков, но в итоге лишь укрепляет их. Как будто этого мало, хотя результаты эксперимента ужасны для жертвы, они, похоже, не имеют никакого практического применения.

— Есть бесчисленное множество более эффективных и менее затратных способов пытать кого-либо. Думаю, нам нужны Квилла, Март или кто-нибудь, кто сможет разобраться в этом устройстве, — сказал Лит.

К тому времени, когда группа покинула здание, солнце уже клонилось к закату. Все были уставшие, голодные и растерянные. Фрия даже дважды проверила жизненную силу домика на дереве, отказываясь верить в существование отравления жизненной силы, пока не увидела это собственными глазами.

В лаборатории Марта энтузиазм от раннего открытия утонул в упорной работе и неудачных экспериментах. Квилла пыталась найти способ отделить хозяина от симбионта, не убив ни того, ни другого.

Пациент был её главным приоритетом, но живой образец позволил бы ей понять истинные намерения врага. Поскольку речь шла о болезни, созданной искусственно, поиск лекарства без понимания её основ означал, что если у Эрлика окажутся другие штаммы паразита, им каждый раз придётся начинать всё с нуля.

Главная проблема, даже для такого опытного специалиста по магии пятого уровня, как профессор Март, заключалась в том, что поток жизненной силы представителей растительного царства и паразита слились на клеточном уровне.

Именно поэтому они до сих пор не замечали второй жизненной силы. Паразит был устроен так, чтобы расти вместе со своим хозяином, делая его жизненную силу и поток маны полностью незаметными.

Единственной его слабостью оказалось магическое восприятие Солюс, позволившее ей обнаружить псевдоядро: в отличие от болотных троллей, паразит уже был полностью развит.

Он покрывал своего хозяина, словно вторая кожа, создавая идеального двойника, который наделял жертву частью сил драугра, но без всех недостатков, кроме их голода и жадности.

Именно жадность делала особенно трудным для представителей растительного царства сопротивление порче разума. Чем сильнее они становились, тем больше хотели, и природа драугра легко превращала желание в навязчивую потребность.

— Простите, профессор. Я не представляю, как двигаться дальше. Все мои эксперименты провалились, и все теории оказались неверными, — глаза Квиллы покраснели от напряжения, вызванного постоянным использованием приборов усиления зрения под ярким светом.

— Господи, Квилла! Если ты бесполезна, то что тогда говорить о нас? Ты здесь меньше суток и уже хочешь решения? Если будешь так себя изводить, скоро облысеешь. Спроси у Вастора, — рассмеялся Март, похлопывая её по спине в утешение.

— Но, профессор, люди сейчас умирают! И если мы не остановим это, чума проложит дорогу войне.


Глава 829
— Люди умирают каждый день, Квилла, — вздохнул Март. — Даже если это ужасно, война на этот раз дала бы нам общего врага и возможность положить конец нашим надменным распрям. Три великих государства могли бы так многое перенять друг у друга.

— Ты понятия не имеешь, как долго я мечтал поговорить с коллегами из других стран. Да и отчаиваться ещё слишком рано. Мы знаем, что эта чума искусственная, а значит, у неё наверняка есть выключатель. Более того, мы уже знаем лекарство от её первоначального штамма.

— Всё необходимое у нас уже здесь. Осталось лишь собрать воедино все кусочки головоломки. Если не получится — значит, чего-то всё же не хватает. Не зацикливайся на поиске лекарства, сосредоточься на самой болезни.

— Как только мы поймём, как её воссоздать, мы сразу узнаем, как её лечить.

Квилле хотелось ответить, что именно её родственникам придётся сражаться на передовой, но она была слишком уставшей и голодной, чтобы говорить. В своём безумии она пропустила обед и вот-вот собиралась пропустить и ужин.

Когда она увидела, как Шаги Искривления открываются прямо посреди лаборатории, она вознесла молитву о хороших новостях.

— Вы уж больно долго копались в такой простой разведке. Нашли наших нежитей? — спросил Март. Они понятия не имели, что паразит содержит ткань Эрлика, и даже этого маленького знания хватило бы, чтобы полностью изменить расклад сил.

— Нет, но мы также можем исключить гренделей, — сказала Калла, прежде чем пересказать им встречу с рабом и открытия, сделанные в домике на дереве.

— Ты уверен в этом, Лит? — Марту с трудом удавалось скрыть недоверие в голосе. — Ты самый компетентный Целитель из всех, кого я знаю, и я бы принял твои слова за чистую монету, если бы не твоё полное непонимание представителей растительных народов.

— Абсолютно уверен, — пробормотал Лит, одновременно бормоча что-то невнятное и совершая беспорядочные жесты руками, после чего показал Марту то, что увидел, через голографическое трёхмерное изображение изменённой жизненной силы.

«Боги, как бы я хотел уметь так», — с завистью подумал Март, и почти все присутствующие разделяли его чувства. Члены исследовательских групп были элитой своих стран — экспертами с десятилетиями опыта в области светлой магии.

И всё же никто из них не мог создавать голограммы без поддержки магического устройства, не говоря уже о конструктах из твёрдого света.

— Профессор, вы сможете расспросить Лита подробнее позже. Кто-то должен немедленно отправиться туда и сделать сканирование остаточных следов артефактов, пока они окончательно не исчезли, — сказала Флория. — Может, это ничего и не значит, но, возможно, именно так Эрлик выращивает симбионтов.

— Кто-то другой, точнее, — вмешалась Фрия, чей желудок наконец успокоился после шока от результатов «Сканера», и теперь требовал пищи, которую она долго подавляла.

— Мы все физически и морально вымотаны. В отличие от нашего врага, нам нужна еда и отдых, чтобы нормально работать, — заявила она. Хор урчащих желудков единодушно поддержал её. Лит мог бы продолжать, но Фрия и особенно Квилла страдали от сильнейшей головной боли из-за нехватки маны.

Март кивнул, и Лита вернула их в апартаменты, где стол уже был накрыт на восемь персон, а за ним их ожидали двое неожиданных гостей. Камила и Джирни оживлённо обсуждали что-то перед большой голографической картой, изображавшей весь континент Гарлен.

Карта была усыпана разноцветными точками, и, несмотря на явную враждебность в их голосах, она не была направлена друг против друга.

— Ками, что ты здесь делаешь? — вопрос Лита заставил обеих женщин вскочить с мест и броситься обнимать своих любимых.

— Ты не отделаешься от меня так легко, — сказала она, внимательно осматривая его, чтобы убедиться, что с ним всё в порядке. Камила привыкла к тому, что на жизнь Лита покушаются ежедневно, но это вовсе не означало, что она спокойно к этому относится.

— Мам, а что это за штука? — Флория указала на всё ещё открытую карту.

— Мы охотимся на Манохара. Зелёные точки — его известные укрытия, жёлтые — сообщения о наблюдениях, а красные — места, где я чуть было его не поймала, — прошипела она.

— Клянусь, как только я притащу этого ничтожного сюда, чтобы он помог разобраться с ситуацией, в тот же миг, как он закончит работу, я сначала убью его, а потом — Марта.

— Ты чуть было его не поймала? — Лит был ошеломлён. — Я думал, это невозможно.

— Королевские не глупы, и я тоже. Мы отслеживаем все его исследовательские проекты, делаем копии его записей, чтобы знать, чем он занят. Благодаря этому мы понимаем, где искать — ведь ингредиенты, которые ему нужны, невероятно редки, — ответила Джирни.

— Даже не говоря уже о вопиющем нарушении самых основных прав мага, как вы вообще расшифровываете эту абракадабру? Его почерк ещё хуже моего, — заметил Лит, прекрасно зная, что Манохар из соображений безопасности отказывался писать водной магией.

В основном ради собственной безопасности: он записывал вспышки вдохновения на первом попавшемся предмете — будь то салфетка или чужая одежда. Из-за этого его записи легко терялись и с трудом извлекались у последней жертвы.

— Это больше чем плохой почерк — это код. Нам пришлось нанять его мать, чтобы она перевела это для нас, и поверь мне, она берёт недёшево. Теперь садитесь и расскажите всё.

Лита хлопнула в ладоши, и из мерного хранилища дома появились несколько блюд. Все немного смутились, заметив, что Лита будет ужинать вместе с ними, и что на столе есть несколько гарниров из овощей.

— Разве тебе не неловко от этого? — Квилла боялась, что поедание растений может ранить чувства дриады.

— Совсем нет. Как только нечто умирает и переваривается, это просто еда. Не переживай обо мне, дорогая. Я специально проследила, чтобы при готовке вашего ужина не использовалось человеческое мясо, — сказала Лита.

Вся компания замерла.

— Вы что, едите людей? — спросила Фрия.

— Почему бы и нет? Разве они не животные? Мы не охотимся на них специально, как и на зверей, но если конфликт случается, их тела становятся таким же хорошим удобрением, как и любые другие трупы, — пожала плечами Лита.

Им потребовалось несколько секунд, чтобы вспомнить: несмотря на внешнее сходство с людьми, представители растительных народов — совсем не люди. Дело было не просто в цвете кожи или традициях.

У Ларуэля была своя культура и мораль, нравились они окружающим или нет. Калла не испытывала проблем с едой — единственное, чего она никогда не ела, это мясо Быка, но по запаху она точно знала, что его здесь нет.

«Чёрт, если я когда-нибудь посещу один из тех городов Императорских Зверей, о которых рассказывала Фалуэль, обязательно уточню, что я не каннибал», — подумал Лит. Звери, как и растения, питались всем без разбора — даже собственными сородичами, если требовалось.

Джирни слушала их рассказ, пытаясь применить свои знания о человеческих интригах и борьбе за власть, чтобы понять план Эрлика. Её лицо было словно высечено из камня — ни одна эмоция не проступала на нём без её воли, но Лит чувствовал: Джирни знает больше, чем говорит.

— По моему мнению, чума — всего лишь отвлекающий манёвр, — сказала Джирни, задав Лите несколько вопросов о численности армий, вовлечённых в конфликт.

— Если бы его целью действительно было следовать правилам и свергнуть Леаннан в бою, он уже вызвал бы её на поединок.
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— Кроме того, если бы он действительно хотел создать армию, разумнее было бы посылать порабощённых вроде грендельского древолюда, с которым вы сталкивались, и заражать лишь самых могущественных представителей растительных народов — а не первых попавшихся людей.

— Это заняло бы время, но нежить умеет ждать. Подумайте: большинство представителей растительных народов скроют заражение из страха быть изгнанными или обвинёнными в предательстве. Весь этот хаос — даже с участием трёх великих стран — слишком опасен даже для самого Эрлика.

— Он не только нажил себе врага во всём континенте, но и в случае успеха его плана никогда не сможет прокормить столько уст. Нежить — это многое, но глупой она не бывает.

— Глупцы просто не доживают до того, чтобы стать столь опасными. Нежизнь нельзя распространять бездумно, особенно сейчас, когда численность людей резко сократилась.

— Я уверена: даже если Эрлик каким-то чудом одержит верх, первым делом он избавится от слабых новорождённых нежитей, едва став регентом. Во времена войны еда важнее золота.

— Как ты думаешь, в чём его настоящая цель? — спросила Фрия.

— Хотела бы я знать, — вздохнула Джирни. — Но это должно быть что-то чертовски важное, способное изменить статус-кво с другими силами континента. Иначе Дворы Нежити никогда бы на это не пошли.

— Одна из причин, по которой Королевство едва терпит их существование, заключается в том, что Дворы — необходимое зло. Они занимаются бродячей нежитью и часто контролируют криминальный мир, предотвращая бесполезный хаос.

— Рисковать шатким перемирием с великими странами означает одно: либо у них нет другого выхода, либо у них наконец скопились силы, чтобы поднять ставки.

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
В​ерх​овн​ый Маг​ - Гла​ва 830

Слова Джирни погрузили всех в мрачное настроение. Бремя, лежавшее на плечах присутствующих, внезапно стало гораздо тяжелее. Камила быстро сменила тему, сообщив Литу, что уже предупредила его семью — и те не будут переживать из-за того, что его амулет отключился.

«Не понимаю, почему леди Эрнас так говорила. Её дочери и так находятся под огромным давлением, особенно Квилла и Флория. Квиллу практически представили заменой Манохара — а это слишком высокие ожидания для кого-то столь юного.

Что до Флории, боюсь, она может больше озаботиться спасением своей карьеры, чем судьбой Ларуэля, и принять неверные решения. В её положении одна ошибка — и её исключат из армии», — подумала она.

***

Штаб-квартира Драугр-древня Эрлика. Сейчас.

Теперь, когда солнце село, Эрлик наконец мог встать и перестать пялиться на свои сокровища, словно одержимый. Однако «мочь» и «хотеть» — вещи совершенно разные.

Драугру всегда требовалась огромная сила воли, чтобы покинуть место отдыха. Убедившись, что все защиты на месте и что любой, кто осмелится вторгнуться в его святилище, не проживёт достаточно долго, чтобы пожалеть об этом, он отправился искать своего заместителя — грендельскую дриаду Гремлик.

Если его ждали ещё плохие новости, он хотя бы мог хорошенько избить этого надоедливого вредителя, чтобы успокоить нервы. Гремлик была слишком хитрой наполовину и чересчур могущественной для вкуса Эрлика.

Один неверный шаг — и все его жертвы, все интриги принесут плоды, которые соберёт Гремлик, использовав Эрлика в качестве козла отпущения.

«Чёрт возьми, лучше бы она была обычным безмозглым головорезом. Пока наши интересы совпадали, но амбиции — никогда. Я не могу ей доверять».

Эрлик открыл дверь в комнату Гремлик и обнаружил приятный сюрприз. Помещение было разгромлено до такой степени, что ни один предмет мебели не остался целым; стены покрывали следы когтей, а повсюду разлетелась лимфа.

По запаху Эрлик узнал останки самых верных последователей гренделя. Шансов, что они ещё живы, почти не было.

— Что случилось? — спросил Эрлик, делая вид, что не замечает гримасы, искажающей иначе прекрасное лицо дриады.

— Я недооценила Пробуждённых. Хотела избавиться от них, пока они не проверили наш прототип, и убедиться, что их смерть ещё больше испортит отношения между Ларуэлем и странами, чтобы выиграть время.

— Однако я не только не убила ни одного из этих грязных людей, но и потеряла самого перспективного порабощённого из своего стада. Я годами готовила его к тому, чтобы справиться с яростью и мощью гренделя, но всё было напрасно.

Гремлик так сильно стиснула свои жемчужные зубы, что те треснули, лишь чтобы исцелиться в следующее мгновение.

Потеря двух нежитей была ничтожной, но её порабощённый имел огромное значение. Грендели почти вымерли, потому что их преследовала безрассудная жажда крови, которая поглощала их разум, как только они принимали истинную форму.

Гремлик была мастером магии в теле дриады и неудержимой боевой машиной как грендель, но чтобы совместить лучшее от обоих миров, ей потребовались годы практики.

— Это меня не касается, — усмехнулся Эрлик. — Мне нужно знать о нашем плане.

«Значит, мои потери — мои собственные, а Ларуэль — „наш план“?» — Гремлику потребовались десятилетия самодисциплины, чтобы не броситься на драугра и не убить его.

— Всё идёт так, как мы предсказывали. Заражённые, питающиеся всем, до чего могут дотянуться своими грязными лианами, скрывают повреждения на домах на деревьях. Возможно, нам скоро придётся покинуть это место, но я уже подготовила следующее. По сравнению с первым прототипом мы продвинулись огромными шагами.

Эрлик кивнул, глядя на кору заколдованного дома, окружавшего их. Их контроль над плесенью улучшился, и побочные эффекты экспериментов пока не проявлялись снаружи.

Драугр положил руку на ближайшую стену и выпустил бесчисленные лианы, позволившие ему взять под контроль мучающееся дерево. Он убедился, что все повреждения скроет здоровый слой коры, сделав их невидимыми снаружи.

«Нежить континента Гарлен, должно быть, смягчилась, основав свои Дворы и упустив такую возможность на протяжении стольких лет», — подумал Эрлик. «Если мой план удастся и мне удастся не быть убитым Гремлик, моя мечта осуществится.

Как регент Ларуэля я получу доступ к Мировому Побегу, и если моя теория верна, я Пробужусь. Это даст мне средства создать вечное королевство для нежити — утопию, где нам больше не придётся прятаться и трястись от страха.

Достаточно попросить Побег убрать росу с верхушек деревьев — и город погрузится во тьму, освободив нас от тирании солнца. Хочется верить, что чума — знак от Бога тьмы. Что всё это страдание после потери наших домов имеет смысл.

Очень скоро нежить перестанет быть забытой расой. Наши Пробуждённые больше не смогут игнорировать нас. Мы станем не червём, прячущимся в яблоке, а хозяевами всего сада. Моя раса процветёт, и меня провозгласят её спасителем».

Он и не подозревал о происшествии с ядом или о том, что плесень всё ещё там, где они её оставили. Леаннан была коварной противницей, которая усыпила их бдительность, прежде чем нанести массированный удар, вынудивший их бежать и чуть не стоивший им всего.
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Упаковка и перемещение устройств имели приоритет, поэтому они успели очистить большую часть плесени, прежде чем сбежать, будучи уверены, что без должного ухода и благодаря естественным целительным способностям домика на дереве эта мелкая зараза погибнет до следующего восхода солнца.

Удача, однако, оказалась капризной госпожой.

***

На следующее утро Лит грустил, наблюдая, как Камила исчезает в варпе. Ей и Солюсу стоило немалых усилий не дать словам Джирни заставить его провести всю ночь в приступе паранойи.

Лита была ещё печальнее — она провела ночь в одиночестве. Она никак не могла понять, почему все отказались от её предложения составить компанию, даже Джирни.

Когда они добрались до лабораторий, то обнаружили, что Март так и не уходил. Он выглядел почти так же плохо, как в те времена, когда был ректором, и в его глазах читался лихорадочный блеск.

— Уже утро? — спросил он, увидев, как они выходят из размерной двери. — Мне нужно немного вздремнуть, но сначала я должен вас ввести в курс дела. С тех пор как вы ушли, всё стало крайне напряжённым.

Март объяснил им, что команда, которую он отправил в домик на дереве, ничего не обнаружила о чуме Эрлика, но подтвердила все предположения группы Лита.

— С тех пор как мы получили сканы остаточных изображений устройств Эрлика, «Кузнецы-мастера» из всех четырёх стран изучают руны, чтобы понять их функцию, — сказал Март.

— Четырёх? — вопрос прозвучал на устах у всех, но Квилла опередила остальных.

— Забывать о растительном царстве, находясь в одном из его городов, грубо даже для человека, дитя, — раздался холодный голос со стороны одного из ближайших столов, где в кристальных контейнерах хранились образцы повреждённого домика на дереве.

Четвёртая команда усердно анализировала собранные данные, и хотя все они выглядели как люди, на самом деле были представителями растительных народов. Их возглавляла сама Титания Лианнан — правительница город-государства Ларуэль и посланница Мирового Побега.

Март попытался разрядить неловкое молчание, представив Квиллу и её группу лидеру растительных народов.

— Верховная Лианнан решила присоединиться к нам в поисках лекарства, поскольку Эрлик продолжает скрываться, — сказал профессор.

— Я впечатлена вашей скоростью работы, но не менее поражена вашей бесцеремонностью. Для вида, который больше всего заботится о внешних формах, это довольно противоречиво, — произнесла Лианнан, сбросив человеческий облик, принятый ради того, чтобы не пугать гостей, и вернувшись к своей истинной форме.

Она выглядела так, будто великаншу слили воедино с множеством различных растений. Лианнан была выше трёх метров, с пшеничными волосами, светло-зелёными глазами и слегка удлинёнными заострёнными ушами.

Её кожа — или, точнее, то немногое, что было видно помимо лица, — имела жемчужно-розовый оттенок. На ней было платье без рукавов из переплетённых лиан, закрывающее всё ниже ключиц.

Из затылка торчали несколько ветвей, а вокруг лба плотно обвивался пучок листьев, создавая впечатление своего рода племенного головного убора. На шее у неё вились колючие побеги, которые, однако, не причиняли ей вреда.

Шея, плечи и руки Лианнан были обнажены и покрыты тем, что обычному человеку показалось бы сложными татуировками, но Лит сразу узнал в них руны. На предплечьях также пробивались мелкие веточки — там, где кожа переходила в кору, оплетённую плющом.

Её пальцы были тонкими, с длинными ногтями, которые вместе с морщинистой текстурой древесины и тёмным оттенком делали их похожими на руки гораздо более пожилой женщины.

В ней чувствовалась красота, но не было ни доброты, ни тепла. Инстинкты Лита предупреждали: существо перед ним жесточе большинства Отродий, с которыми он сталкивался. Для неё поцеловать младенца или свернуть ему шею — одно и то же.

— Я не хотела вас обидеть, Ваше Величество, — сказала Квилла, сделав реверанс, не выказывая страха. Благодаря урокам этикета и боевому опыту против оди, Лианнан было далеко до того, чтобы её впечатлить.

— До вчерашнего дня я даже не знала, что у представителей растительных народов есть собственное царство. Кроме того, я ещё не видела ни одного жителя Ларуэля за пределами этой лаборатории, поэтому моих знаний о вашем мире слишком мало, чтобы называть его страной. Если я вас обидела, прошу прощения.

— Не стоит извиняться, дитя. Твоё невежество лишь подтверждает, что мы отлично справлялись со своей задачей. Именно секретность защищала нас до сих пор, позволяя избегать бесчисленных конфликтов с мелкими людьми, чьи умы ещё меньше их амбиций, — сказала Лианнан, внимательно осматривая каждого из группы.

«У Верховной — синее ядро и необычайная физическая мощь, — подумала Солюс. — Её платье скрывает несколько мощных артефактов, но псевдоядра у них неизвестной конструкции, так что я понятия не имею, для чего они предназначены.

„Её татуировки зачарованы и источают значительную магическую силу. Похоже, это некий массив, но не такой, какой мы встречали раньше. Руны не черпают энергию из Лианнан — наоборот, позволяют ей получать её извне“».

«Должно быть, именно так она запечатлела свой договор с Мировым Побегом», — подумал Лит. Титания впечатляла даже без помощи древнего Пробуждённого дерева, но после встреч с Фалуэль и Раагу синее ядро уже не вызывало у него тревоги.

— Я пришла сюда, чтобы помочь вам, — сказала Лианнан. — Профессор Март сообщил мне, что вы собираетесь исследовать домик на дереве, верно?

Квилла кивнула.

— Тогда лучше, если я пойду с вами. Я слышала о предыдущей попытке Эрлика лишить жизни ваших товарищей и не хочу, чтобы это повторилось. Кроме того, я единственная, кто знает, как устроены домики на дереве, так что без меня вы не поймёте, что найдёте.

Щелчок её пальцев мгновенно перенёс их в подвал, где побочные эффекты эксперимента Эрлика всё ещё медленно разъедали сущность живого дома.

— Устройства, которые вы заметили, маг Эрнас, созданы моими сородичами, равно как и их руны. Я никогда раньше ничего подобного не видела, но достаточно хорошо знаю магию моего народа, чтобы понять их назначение.

— Это эквивалент «Скульптуры Тела» в терминах «Кузнецов-мастеров».

— Я думала, представители растительных народов не практикуют светлую магию, — сказала Фрия.

— Мы не практикуем. Наши регенеративные способности делают её бесполезной вплоть до четвёртого уровня и настоящей пыткой на пятом. Единственный способ изменить нашу жизненную силу — сделать это за один раз. В отличие от вас, людей, нас нельзя лечить понемногу.

— Любые изменения нашей жизненной силы быстро исправляются, как и с телом. Если хоть малейший след нашей первоначальной сущности остаётся, всё заклинание пятого уровня аннулируется, но это требует времени и сопряжено с сильной болью, — сказала Лианнан.

— Что это за плесень? — Лит указал на серые пятна, покрывавшие корни.

— Не знаю. Она не родом с континента Гарлен, и я сомневаюсь, что она вообще естественного происхождения, но не могу быть уверена. Грибы так же многочисленны, как и растения, да и я не говорю на их языке. Они отличаются от нас так же сильно, как мы — от людей.

— Извините, ребята, но мне нужна тишина, чтобы сосредоточиться, — сказала Квилла. Она последовала инструкциям Лита, используя свою версию заклинания пятого уровня «Сканер», чтобы изучить жизненную силу домика на дереве.
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Квилла следила за движением жизненной силы по огромному телу дерева, сосредоточившись в основном на мешках испорченной энергии и участках, поражённых плесенью. В садоводстве она ничего не понимала, но как Целитель могла распознать болезнь, просто взглянув на то, как она отражается на пациенте.

Леаннан изнывала от любопытства: почему во время её первого визита после побега Эрлика она ничего не почувствовала — и почему даже сейчас её мистические чувства не улавливали страданий этого существа?

«Я могла бы временно слиться с деревом, чтобы понять, что происходит, или изучить саму плесень, — подумала она. — Но не могу рисковать и вмешиваться в работу маленькой Эрнас. Моя связь с Мировым Побегом может усилить целебные свойства домика на дереве и стереть все следы эксперимента Эрлика».

Время шло. Когда сознание Квиллы вернулось к корням, она последовала за ними глубоко под землю. Лит был вынужден остановиться именно здесь: масса жизненной силы оказалась слишком велика и сложна для методов, созданных для изучения людей.

Квилла же адаптировала «Сканер» для работы с представителями растительных народов, поэтому, когда помехи обрушились на её чувства, она сумела защитить разум и продолжила отслеживать жизненную силу домика на дереве.

— Чёрт возьми! — Квилла внезапно вырвалась из транса. Её лицо побледнело, а крупные капли холодного пота тут же выступили на лбу.

— Что случилось? — Лит всё это время был начеку, но не имел ни малейшего представления, что могло так напугать её.

— Здесь внизу что-то есть. Существо настолько мощное, что даже приближение к его сознанию чуть не повредило мой разум.

«Как человек может дотянуться до Побега?» — Леаннан была потрясена. Никто не мог взаимодействовать с предком растительных народов без их признания и без рун, украшающих её плечи.

— Это всё? Значит, это и есть Мировой Побег, питающий домики на деревьях, — с облегчением выдохнула Фрия, вызвав у Леаннан растительный эквивалент сердечного приступа.

— Откуда ты знаешь о Побеге? — спросила та. Его существование должно было оставаться в тайне от посторонних. Резкость в её голосе дала группе понять, что она подозревает их в шпионаже.

Не желая провоцировать дипломатический инцидент, они рассказали ей всю историю — о битве с рабом гренделя и обо всём, что последовало за этим.

«Клянусь Великой Матерью, мои подданные — сплошные дураки!» — Леаннан вдруг перестала считать изоляцию растительных народов от внешнего мира чем-то хорошим.

«Они настолько привыкли свободно болтать обо всём, что выдали секреты людям лишь ради удовлетворения своего стремления к спариванию. Прощай, тайна Ларуэля. Хотя, с другой стороны, теперь объяснять всё будет проще».

— Возможно, но это ещё не всё, — торопливо добавила Квилла, стремясь закончить доклад, пока впечатления, полученные через «Сканер», не стёрлись из памяти.

— Между существом и домиком на дереве есть ещё один мешок жизненной силы. Но это не просто искажённая жизненная сила самого дерева — она принадлежит энергетической подписи нежити.

«Солюс?» — спросил Лит, пока его партнёрша использовала магическое восприятие, чтобы исследовать почву под ними.

«Извини, помех слишком много. Не могу сказать, совпадают ли энергетические подписи мешка нежити и паразита».

Для Леаннан слова Квиллы звучали страшно именно потому, что не имели смысла.

Никто, кроме правителя Ларуэля, не должен был ощущать энергию Побега: хотя весь город и рос на корнях древнего дерева, Ларуэль и Мировой Побег всё ещё оставались двумя отдельными сущностями.

Мировой Побег давно погрузился в глубокий сон, пытаясь продлить своё существование и найти способ избежать неминуемой гибели. Магически выгравированные руны на её теле должны были быть единственным путём пробудить сознание Побега и призвать его силу.

А теперь простой человек заявляет, что достиг этого самостоятельно. В голове Леаннан возник ужасающий образ — и вдруг всё встало на свои места. Она соскребла немного плесени с корней домика на дереве и снизила защиту, позволив ей проникнуть и в её собственное тело.

Она была потрясена, увидев, как быстро плесень распространилась от ногтя до всей ладони, покрыв её за считанные секунды. Более того, плесень не просто высасывала питательные вещества из Титании — она начала атаковать её жизненную силу и превращать плоть в свою собственную.

— Это невозможно, — вырвалось у Леаннан. — Плесень способна не просто высасывать жизненную силу хозяина, а полностью подчинять её себе. Это значит, что если её вовремя не остановить, жертва превратится из своего изначального вида в саму плесень.

Противоречие в её словах было очевидно даже Флории — младшей Целительнице, которая только недавно окончила академию. Но, несмотря на всё, чему их учили, никто не мог отрицать того, что видел собственными глазами.

Рука Леаннан не изменила форму — она была полностью заменена плесенью, сохранившей внешний вид, пока заражение распространялось уже по предплечью. Титания зарычала и перестала сдерживать свою силу.

Её жизненная сила и тело оказались слишком мощными для хрупкой плесени, которая была уничтожена за считанные секунды.

— Это ужасно, — сказала Квилла. — Жизненную силу можно украсть или разделить заклинаниями, но она всегда переходит от одного носителя к другому под защитой тёмной магии, чтобы энергетические подписи никогда не соприкасались.

— Иначе более сильная жизненная сила полностью поглотила бы слабую, сделав исцеление невозможным.

— Каким-то образом эта плесень создаёт канал к жизненной силе хозяина, одновременно мешая той поглотить саму плесень. Я чувствовала, как мою руку разрывает на части, будто её постоянно режут и зашивают заново, — сказала Леаннан.

Она немедленно вызвала Целителей и поручила им собрать образцы чужеродного организма для изучения. Но как только плесень оказывалась вне хозяина, она погибала. Они пытались отрезать её вместе с частью домика на дереве — снова безуспешно.

— Чёрт. Кто бы ни создал это, использовал физиологию представителей растительных народов против нас. Часть домика на дереве почти сразу умирает после отделения от основного тела, ведь его жизнеспособность уже подорвана длительным воздействием плесени.

— Единственный способ получить образец — дать ей живого носителя, — сказала Леаннан, пытаясь заставить плесень перейти на обычные растения или мелких животных, но безрезультатно.

— Думаю, я поняла, что здесь происходит, — сказала Квилла, подарив Леаннан второй сердечный приступ за всю её долгую жизнь.

— Эрлик заразил дерево плесенью, потому что благодаря её свойствам он ослабил жизненную силу растения настолько, что смог применить устройства «Скульптуры Тела». Как ты сама сказала, жизненная сила представителей растительных народов быстро регенерирует, так что без плесени устройства бы не сработали.

— А потом, по какой-то причине, которую я не могу объяснить... — Леаннан мысленно вздохнула с облегчением.

— ...они повторили операцию на верхних этажах. Я не понимаю, какой была их цель, но уверена: они не собирались убивать домик на дереве. Это было бы бессмысленно — плохое состояние дерева всё равно выдало бы их местоположение.

— Кроме того, они не стремились создавать эти мешки жизненной силы, — добавила Квилла.
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— Единственная причина, по которой дерево оказалось в таком состоянии, заключается в том, что Эрлик не мог предвидеть, как взаимодействие «Скульптуры Тела» и плесени вызовет долгосрочные побочные эффекты. Светлая магия пятого уровня искажает жизненную силу, а плесень не даёт жертве восстанавливать утраченные части.

— Оба этих эффекта должны были исчезнуть под действием восстанавливающих способностей дерева сразу после удаления устройств. Однако даже после его гибели свойства плесени, блокирующие жизненную силу, позволили сохраниться мешочкам энергии, искажённой «Скульптурой Тела».

Её слова заставили Лита вспомнить укус комара — как эта назойливая тварь впрыскивает антикоагулянт, чтобы всласть напиться крови.

«Плесень делает нечто ещё хуже, — подумал Лит. — Вырабатываемый ею токсин не позволяет жизненной силе жертвы распознать вторжение, поэтому плесень сталкивается с сопротивлением лишь со стороны иммунной системы».

— Если бы не синергия двух атак, дом на дереве давно бы исцелился, как это случилось с рукой Леаннан, и мы бы ничего не заметили, — сказала Квилла.

— Ты можешь это исправить? — Леаннан указала на дом на дереве. У Титании почти не было опыта работы с высокоранговой светлой магией, а призыв силы Мирового Побега стал бы для неё обузой.

Леаннан наконец поняла замысел Эрлика. Он никогда не собирался захватывать Ларуэль в честной битве. Он даже не пытался играть грязно. План Драугра заключался в том, чтобы завладеть её короной, не произнеся ни единого заклинания.

Она проклинала собственное высокомерие, из-за которого решила, будто нежить настолько глупа, чтобы цепляться за традиции и ввязываться в заведомо проигрышный бой. Став Драугром, Эрлик получил множество великих сил, но и несколько ограничений.

Его связь с Великой Матерью была разорвана, большая часть способностей древнята утрачена. Даже если Леаннан моложе его и даже если она не может черпать силу от Побега во время ритуального поединка, она была уверена в своей победе.

В отличие от противника, она всё ещё могла использовать питательные вещества почвы, чтобы обрести регенеративные способности и выносливость, которые посрамили бы даже Пробуждённого.

Мана — единственное, что она не могла восстановить через питание, но то же самое относилось и к её противнику, который не смог бы восстанавливаться так быстро, как она. Независимо от того, выберет ли он поединок один на один или битву армий, его ждала гибель.

Его последователи ничто по сравнению с силами Ларуэль, даже несмотря на увеличение их численности благодаря чуме. Именно поэтому Эрлик всё это время выигрывал время, применяя партизанские тактики — чтобы отвлечь её достаточно надолго и завершить свой настоящий план.

У Леаннан ещё был шанс на победу, но для этого ей нужно было сделать самое трудное для опытного воина и правителя: попросить о помощи.

— Да, Ваше Величество. Я могу исцелить дерево, — сказала Квилла.

Она положила руки на ближайшую стену и начала растворять мешочки искажённой жизненной силы в подвале, восстанавливая её естественный поток.

Квилла также хотела подтвердить свою теорию, поэтому выбрала самый крупный мешочек в качестве первой цели. В тот момент, когда она устранила повреждение, нанесённое «Скульптурой Тела» Эрлика, жизненный поток дерева уничтожил токсин плесени и двинулся к следующему мешочку.

Квилле потребовалось лишь лёгкое усилие, чтобы исправить и второй мешочек. После этого ей больше ничего не пришлось делать: восстановленный поток запустил эффект домино, который за считанные секунды смыл все мешочки и уничтожил плесень.

Светлый элемент, до этого момента скованный и раздувавший жизненную сущность дерева, начал стекать по корням обратно туда, откуда пришёл. Леаннан наблюдала за всем процессом изнутри через лианы, которые распространила по всему дому на дереве.

Это позволило ей увидеть, как сознание Побега возвращается в глубины земли, однако неживая жизненная сила осталась. Пространство между корнями дома и Побегом оказалось испорчено шрамом, который отказывался заживать.

Это подтвердило самые страшные опасения Леаннан и оставило ей лишь один путь к спасению.

Она щёлкнула пальцами, переместив всех обратно в лабораторию.

— Дорогие союзники, наше положение гораздо хуже, чем мы думали. Эрлик находится всего в нескольких шагах от полного контроля над Ларуэль, — её голос звучал ровно, а тон — спокойно, но эхо от него гремело, словно гром.

Все прекратили работу, не в силах поверить своим ушам.

— Что ты имеешь в виду? Ты жива, а армия Эрлика всё ещё в укрытии. Как он вообще может победить, если так и не показался? — спросил Март.

— Всё это было лишь дымовой завесой, — Леаннан махнула рукой в сторону столов, презрительно цокнув языком над собственной глупостью.

— Его настоящая цель никогда не заключалась в том, чтобы победить меня или создать больше нежити. Его задача всегда состояла в том, чтобы забрать Ларуэль себе. Буквально, — добавила она, заметив недоумение в глазах слушателей, включая представителей растительных народов.

— Ларуэль — это не просто город. Мне больно это признавать, но из-за хаотичной природы нашего вида, из-за нашей неспособности воспринимать других как что-то иное, кроме пищи или партнёра для спаривания, мы никогда бы не смогли создать нечто столь величественное.

— Сила Ларуэль исходит не от заклинаний или артефактов, а от Мирового Побега, растущего в самом её сердце. Это живое существо несказанной древности, делящее с нами свою мощь.

— Побег скрывает город, даруя нам убежище, где наши силы усиливаются, а силы врагов подавляются. Однако Побег далеко не доброжелательный правитель.

— Это просто умирающее существо, выбравшее себе место последнего покоя. Побег замедляет свой метаболизм и погружается в глубокий сон, используя знания, накопленные за тысячелетия, и магические исследования, которыми мы с ним делимся, чтобы продлить своё существование.

— Именно из-за пакта между Побегом и представителями растительных народов необходим правитель, — Ларуэль указала на свои рунические татуировки.

— Я выступаю его сознанием и обеспечиваю процветание общины, чтобы разум Побега постоянно получал новые знания. Все дома на деревьях выращены из семян Побега, что позволяет ему достигать и контролировать их даже в спящем состоянии, подобно автоматическому рефлексу.

— Причина, по которой я рассказываю вам всё это, в том, что Эрлик нашёл лазейку в системе Побега и намерен использовать её, чтобы захватить его тело.

В комнате воцарилась потрясённая тишина, пока маги из трёх Великих Стран размышляли о разрушительных возможностях, которые получило бы такое существо.

— Всякий раз, когда нужно вырастить или отремонтировать дом на дереве, Побег просто желает, чтобы это произошло, и его желание становится реальностью.

— Эрлик использовал комбинацию «Скульптуры Тела» и неизвестного мха на одном из потомков Побега, чтобы нанести ему серьёзный урон на длительное время. Он сделал это так, что ни малейшей искры силы, ни случайной мысли не хватило бы для решения проблемы.

— Даже в спящем состоянии боль, которую испытывало дерево, была достаточной, чтобы привлечь сознание Побега и вместе с ним — связь с источником его сил. Связь, которую Эрлик использовал, чтобы соединиться с Побегом через болезнь, точно так же, как я соединяюсь с ним через руны.


Глава 834
— Первая попытка Эрлика провалилась, потому что энергия нежити, которую он внедрил, ускорила разложение домика на дереве и позволила нам его обнаружить. Но никто не знает, сколько знаний он успел почерпнуть в ходе этого эксперимента, — сказала Леаннан.

— Если ему удастся добиться успеха, он станет могущественнее любого Суверена Ларуэля за всю историю. Я могу получать доступ лишь к мане Саженца, тогда как он сможет проникнуть и в его разум.

— Тысячелетия опыта, заклинаний, тайн и даже местонахождение бесчисленных артефактов окажутся в его руках. В худшем случае Эрлик заразит Саженец своей болезнью и воспользуется его симбиотическими способностями, чтобы завладеть его телом, даже не будучи замеченным.

— Это не даст ему возможности переместить Саженец: подобное действие неминуемо пробудит его с катастрофическими последствиями, — продолжила Леаннан. — Однако вся мана, питающая защитные массивы вокруг города, и вся жизненная сила, использованная до сих пор для создания наших жилищ, окажется в его распоряжении.

«Это гораздо хуже, чем я думал, — подумал Лит. — Саженец, возможно, и не является Пробуждённым, но он словно живая академия, а Леаннан — её ректор. Если же она права и Эрлик получит доступ к его разуму, всё магическое наследие, накопленное Саженцем за века, перейдёт в его руки.

Пусть представители растительных народов и психопаты, но из-за ограниченного срока жизни они не способны освоить такое количество знаний. А вот Эрлику хватит и времени, и силы, чтобы стать одним из самых могущественных существ на Могаре!»

«Интересно, осмелился бы Совет снова отмахнуться, зная об этом», — сказал Солюс.

— Что мы можем сделать, чтобы помочь? — спросил Март.

— Во-первых, продолжайте искать лекарство. Если Саженец будет заражён, разорвать связь Эрлика с его силами без удаления симбиота станет невозможно. Во-вторых, я должна сузить возможные места расположения укрытия врага до нескольких домиков на деревьях, и мне нужна ваша помощь, чтобы как можно скорее найти нужный.

— Я оставила повреждения, нанесённые энергией нежити первому домику, нетронутыми, чтобы вы, Целители, могли их изучить и научиться распознавать. Таким образом, проверяя жизненную силу подозрительного домика снаружи, вы сможете обнаружить новую лабораторию Эрлика.

— Я могла бы сделать это сама, но для этого мне пришлось бы физически слиться с деревом, тем самым предупредив врага. В то время как ваши заклинания остаются незаметными, — сказала Леаннан.

— Я буду держаться наготове, чтобы поддержать любого из вас, кому понадобится подкрепление. Учитывая, насколько умно Эрлик решил сыграть и насколько успешным оказался его первый эксперимент, я не удивлюсь, если он создал более одной лаборатории или, по крайней мере, несколько ложных.

— К этому моменту он уже получил известие о вашем визите в его лабораторию, и я готова поспорить, что новость о восстановлении домика тоже быстро распространится. Эрлик может оставить ложные следы повреждений, чтобы заставить нас разделить силы и заманить в засады.

— Начинайте решать, кто будет разведывать места, пока я готовлю свои войска. Как только начнётся бой, я смогу выделить вам лишь ограниченное число солдат — до тех пор, пока Эрлик не сделает свой ход. Только я могу его остановить, так что не рассчитывайте на мою помощь.

Суверен исчезла, даже не дав Целителям времени ответить. Они были её союзниками, а не подданными, но во время войны любого можно было призвать. Март и маги из других стран прекрасно это понимали и не возражали.

Пока Леаннан не потребует от них чего-то вредного для их родины, они будут ей подчиняться. В конце концов, у них не было особого выбора: их приказ гласил — помогать ей удержать трон, а не просто вылечить чуму.

Правители человечества уже имели лекарство для себя благодаря Магической Императрице. Единственное, что их беспокоило, — это потеря контроля над ордами нежити.

Все члены группы Лита вызвались добровольцами на задание, включая Каллу. Они были одновременно бойцами и Целителями, поэтому им требовалось лишь ограниченное число охранников. Что до Квиллы, она не была особенно сильной в бою, но Флория тоже не отличалась выдающимися целительскими способностями.

Они решили, что в случае опасности будут действовать вместе, компенсируя слабости друг друга. Их слаженность была на недосягаемом уровне благодаря всем ужасам и тренировкам, которые они прошли вместе ещё со времён академии.

К тому же ни Лит, ни Фрия не доверили бы безопасность Квиллы никому другому. Они не доверяли представителям растительных народов: врождённая жажда власти делала их верность, мягко говоря, сомнительной, и если бы некоторые из них узнали о проекте Эрлика, вполне могли бы примкнуть к нему.

Не доверяли они и другим Целителям. Квилла считалась наиболее перспективной Целительницей Королевства после Манохара, что делало её угрозой для других стран: она была куда более лояльной и вменяемой, чем Безумный Профессор.

Её легко можно было бы устранить в хаосе боя и свалить вину на нежить. Лит находился в похожем положении, но его происхождение делало его дикой картой, и, как уже показала Мелия, каждый считал, что может склонить его на свою сторону.

Каждая исследовательская команда отправила своего наименее ценного целителя изучать массу тёмной энергии, считая их расходным материалом. Март с радостью поступил бы так же.

— Квилла, тебе вовсе не обязательно участвовать. Мы можем послать кого-нибудь другого, — сказал он, как только они остались наедине. Остальные уже ушли изучать повреждения под первым укрытием Эрлика.

Она осталась в лаборатории, чтобы пересмотреть имеющиеся образцы и понять, может ли симбиот воздействовать и на домики на деревьях, а также как ему противостоять.

— Суверен Леаннан обратилась ко мне не просто так. Именно я обнаружила чёрную массу под деревом и смогла исцелить искажённую жизненную силу. Кроме того, у меня есть предчувствие: когда мы найдём Эрлика, Леаннан будет слишком занята им, чтобы заниматься чем-либо ещё, — ответила она.

Тем временем Лит в очередной раз проклял свою неспособность использовать амулет-коммуникатор.

«Если бы я только мог связаться с Фалуэль! Она бы сразу сказала, является ли Саженец Пробуждённым или нет. Если да — я получу помощь Совета, и эта история закончится, не успев начаться. Если нет — я уверен, Фалуэль всё равно поможет мне.

Она может и не бояться нежить, но размеры одного лишь Саженца делают его угрозой даже для такого существа, как она. Сомневаюсь, что она дожила до своего возраста, позволяя врагам заполучить столь мощное оружие», — подумал Лит.

Он применил заклинание пятого уровня «Сканер», чтобы найти повреждения, и, закончив их обычное исследование, использовал «Бодрость». Обычно это было бы невозможно — заклинание Эрлика находилось слишком глубоко под землёй, — но повреждения располагались прямо между корнями домиков и корнями Саженца.

Лит мог использовать их как проводники, чтобы направлять свою ману, не теряя эффективности.

«Чёрт побери! Это вовсе не повреждение. Тьма наполнена волей!»


Глава 835
— В лучшем случае это ещё один непредвиденный побочный эффект экспериментов: теперь у меня энергетический отпечаток Эрлика, и он совпадает с отпечатком симбиота.

— В худшем — это ловушка, которую мы можем спровоцировать, пытаясь удалить рубцы.

После встречи с Фалуэль Лит практиковал техники медитации, которым она его научила, усиливая восприятие воли. Чтобы овладеть «Доминированием», нужно было сначала научиться чувствовать волю, а затем — определить её точки фокусировки в заклинании и заменить их собственной. Из-за недостатка времени на тренировки Лит всё ещё был неопытен, но масса воли перед ним оказалась настолько мощной, что он легко её ощутил.

Он немедленно накрыл их заклинанием «Тишина» и поделился открытием с Каллой, которой с трудом удавалось сдержать воодушевление.

— Поразительно! Я никогда не думала использовать тёмную магию подобным образом. Мне обязательно нужно поговорить с этим Эрликом, пока его не уничтожили как сумасшедшего.

— Поразительно или нет, нам нужно срочно проверить, заражено ли дерево! Нам это нужно было ещё вчера!

За всю жизнь Лит встречал двух личей, и, судя по степени её безумия, Калла стала бы идеальным пополнением этого клуба.

Поскольку, согласно манавидению Солюса, в доме на дереве не было кровяного ядра, оба Пробуждённых применили диагностическое заклинание, которому их обучил профессор Март, чтобы осмотреть ближайшую стену. К сожалению, заклинание предназначалось для изучения небольших образцов, а не гигантских существ.

Область, которую Лит сумел исследовать, оказалась чистой, но это ничего не значило. Если это действительно ловушка, симбиот, скорее всего, находится в спячке. Калла и Лит поморщились: ни одному из них не хотелось использовать технику «Бодрости».

Дом на дереве был гигантским живым существом, каждая клетка которого разделяла часть его сознания. В первый раз, когда Лит пытался сделать нечто подобное, он чуть не потерял сознание от сенсорной перегрузки.

Теперь он сосредоточился исключительно на том, чтобы ограничивать анализируемую область за раз, в то время как Солюс искал аномалии. Как он и опасался, они обнаружили несколько небольших комков неактивного симбиота в ключевых точках дома на дереве.

Они были расположены так, что при активации инфекции симбиоту потребовалось бы менее минуты, чтобы распространиться по всему зданию.

«Это на самом деле хорошая новость», — подумал Солюс. «В зависимости от триггера мы, возможно, сможем безопасно очистить паразита. Сомневаюсь, что они ожидали подобного развития событий. Это также объясняет, почему им было всё равно, что феномен изучают поддельные маги, и вместо этого они послали против тебя раба.

Они боялись именно того, что могли раскрыть только Пробуждённые».

«Ну, да и нет, — ответил Лит. — Конечно, мы можем их удалить, но комков слишком много, а времени в обрез. Частичная очистка лишь замедлит распространение симбиота и ничего более. Кроме того, у нас нет способа объяснить, что именно нужно делать и почему».

Калла исследовала гораздо меньшую область, чем Лит: ей было трудно не поддаться давлению «голоса» дерева. Тем не менее её выводы оказались схожими.

— Калла, ты умеешь устанавливать ментальную связь с помощью духомагии? — спросил Лит, надеясь избежать разговора под действием заклинания «Тишина» перед таким количеством людей.

— Такое вообще возможно? — Её удивление дало ему нужный ответ.

После краткого обмена мнениями они пришли к разным выводам. Лит хотел оставить комки в покое, чтобы не рисковать активацией ловушки, тогда как Калла настаивала на том, чтобы сознательно её спровоцировать.

— Если эта штука оживёт, Эрлик сможет использовать её как гигантского солдата и уничтожить нас в одно мгновение. Мы не готовы сражаться с чем-то настолько огромным, — сказал Лит.

— Согласна, но разве не лучше увидеть, на что она способна? А если все дома на деревьях, в которые мы войдём, окажутся в таком же состоянии? Ты хочешь заходить в пасть такого чудовища без какой-либо подготовки? — возразила она.

— Во-первых, стихия тьмы обладает собственной волей. Это значит, что она может предупредить Эрлика о нашем прибытии. Да, мы увидим, на что способен одержимый дом на дереве, но при этом потеряем врага и вступим в полностью подготовленную засаду, когда найдём его базу.

Выяснять способности дерева бессмысленно, если мы лишимся преимущества внезапности.

Их спор затянулся настолько, что все заметили и спросили, в чём дело. Оба отказались отвечать, чтобы не вызывать панику, и решили передать решение Леаннан.

К тому времени, как они вернулись в лабораторию, Леаннан уже была там.

— У меня есть и хорошие, и плохие новости, — сказала Калла. Они решили, что она возьмёт на себя полную ответственность за открытие, чтобы не привлекать лишнего внимания к Литу. — Хорошая новость в том, что энергетический отпечаток «рубцов» совпадает с отпечатком симбиота.

Если он принадлежит Эрлику, значит, заражённые представители растительных народов содержат ткани драугра, смешанные со своими собственными, и с этим можно работать. Плохая новость в том, что дом на дереве заминирован.

Она объяснила всё, что они обнаружили, а также изложила их противоречивые мнения.

— Благодарю вас, госпожа Калла. Признаюсь, поначалу я опасалась вашего присутствия здесь. Я думала, что ваша частичная нежить заставит вас сочувствовать нашим врагам, но вы не раз доказывали, что являетесь верным союзником.

Вы заслуживаете моих самых искренних извинений.

Никто не упустил, что Леаннан обратилась к Вайту с титулом. Март уже чувствовал, как его шея оказалась в опасности, и ситуация усугубилась, когда Титания глубоко поклонилась и Калле, и Литу.

Все решили, что это знак признательности за его участие, но Леаннан была достаточно стара и умна, чтобы заметить: каждое крупное открытие происходило в его присутствии.

«Ситуация застопорилась до прибытия этого Верхена. Согласно Лите, Калла — естественный Пробуждённый. Если именно человек помогает ей, значит, он не только сам Пробуждённый, но и весьма могущественный», — подумала Леаннан.

— Что до угрозы, которую представляет заражённый дом на дереве, простите, но я на стороне лорда Верхена. Я могу одним щелчком пальцев уничтожить целый квартал, тогда как найти Эрлика не так-то просто. Если мы снова его упустим, может быть, не обнаружим его следов, пока не станет слишком поздно.

***

Штаб-квартира драугр-древня Эрлика, настоящее время.

Точно так же, как Лит описывал Калле, рубцовая ткань между корнями на самом деле представляла собой массу стихии тьмы, несущую волю Эрлика. То, чего он не заметил из-за своей неопытности в работе с растениями и из-за паранойи — страха сорвать ловушку, — так это то, что внутри этой массы находился немалый кусок симбиотических тканей самого Эрлика.

Магия есть магия. Даже массив не продержался бы так долго без достаточного количества мощных кристаллов маны, не говоря уже о простом заклинании пятого уровня. Лит и все, кто после него исследовал ситуацию, думали, что заклинание черпает энергию из дома на дереве, но ошибались лишь отчасти.

Чтобы чувствовать внешнюю угрозу и управлять домом на дереве на расстоянии, Эрлик оставил части самого себя. Когда леди Квилла впервые их проверила, он настолько обеспокоился, что поспешил с переносом своей лаборатории.

В тот момент, когда Эрлик почувствовал взаимодействие нескольких внешних воль с его собственной, он понял: либо он самый удачливый житель Могара, либо его план раскрыт.


Глава 836
Долгая жизнь лишила Драугра веры в оптимизм, и он привёл в действие все свои резервные планы, начав готовиться к худшему.

«Это, должно быть, дело рук людей. С тех пор как появилась новая партия вредителей, всё пошло наперекосяк. Не знаю, в чём корень моих бед — в той человеческой девчонке, которую Март так рвался найти, или в Пробуждённых, о которых предупреждал меня Двор Ночи.

К счастью, я знаю, как сбить их с толку и выиграть время, необходимое для завершения моего замысла», — думал Эрлик, активируя амулет связи.

Его контроль над Мировым Побегом всё ещё был грубым, но после того как он достаточно долго развращал своё последнее убежище, ему удалось отключить массивы, покрывавшие город в пределах его зоны влияния.

После прибытия на континент Гарлен, ещё до того как приступить к осуществлению своего плана, Эрлик установил контакт со всеми Дворами Нежити, чтобы выяснить, кто из них станет лучшим союзником.

Он не ожидал, что Дворы Зари, Сумерек и Ночи отложат вражду и согласятся на общую стратегию. Изначально Дворы были созданы как средство защиты нежити от преследований со стороны «низших рас», но со временем, обретя безопасность и стабильность, они начали жаждать большего.

Им надоело прятаться в тени и питаться объедками общества вместо того, чтобы быть его частью. Миграция нежити значительно усилила их численность, подарив ту мощь, которой Дворам всегда не хватало.

Выжившие с континента Джира в основном были могущественными существами, обладавшими мудростью столетий и силой реликвий, накопленных за долгую жизнь.

Лич Виза, которая сейчас сражалась с Магической Императрицей, показала им: даже несмотря на все ограничения, армия нежити способна вступить в лобовое противостояние с одной из трёх великих держав.

Правда, повторить подобное не могли даже сами Дворы Нежити. Единственная причина, по которой сражение длилось месяцы, а не дни, заключалась в том, что, в отличие от обычной нежити, Личи не боялись солнечного света, не зависели от солнечных циклов и, что самое важное, свободно практиковали «Кузнецов-мастеров» и размерную магию.

Перед началом атаки Виза возвела несколько Врат, что позволяло её войскам перемещаться так же быстро, как и имперские. Когда они одерживали победу, свежие подкрепления усиливали наступление, давая возможность глубоко проникнуть в территорию Империи и закрепиться там.

Когда же они терпели поражение, нежить могла быстро и безопасно отступить, при этом сама Лич прикрывала своих орд. Виза не боялась сражаться с целой армией в одиночку: сколько бы раз её ни уничтожали, запасное тело всегда было наготове.

План Эрлика был именно тем, чего не хватало Дворам. Благодаря сети Врат представителей растительных народов они тоже смогли бы сражаться с любым противником на равных. Им был нужен Драугр, ведь Личи с Джьеры так и не покинули свои обители.

Личи не питались живыми — им требовалось лишь сохранить филактерии в безопасности. Что до Личей континента Гарлен, они отказались помогать. Вернее, это было единственное объяснение, которое могли придумать Дворы.

Ни один из посланников Дворов не вернулся, чтобы рассказать, что произошло. Потревожить Лича во время «критической фазы исследований» — задача смертельно опасная, а Личи всегда считали себя находящимися именно в такой фазе.

Попытки связаться с Визой также оказались бесполезны. Она была готова помочь, но лишь в обмен на буквальную вечную преданность. Она создала рабские кольца, действующие даже на нежить, и требовала, чтобы её слуги носили их.

Дворы хотели видеть в ней союзника, а не госпожу, поэтому отказались от её «щедрого» предложения. Этот поступок разъярил Визу и оставил Эрлика их последней надеждой. У него были связи во всех трёх Дворах, так что ему не составило труда найти подходящего человека для предстоящей задачи.

После катастрофы в Отрэ вампир Каэлан потерял всё из-за Лита.

Смерть его избранницы, графа Ксольвера и провал переговоров с Королевством Грифонов привели к тому, что Двор Ночи лишил Каэлана звания, превратив древнего вампира в изгоя.

После месяцев насмешек и унижений он покинул Двор и стал Отщепенцем. Только так он мог отомстить, не будучи скованным правилами общества нежити.

Более месяца он пытался найти Лита, но эта задача оказалась кошмаром. Лит двигался так же быстро и бесшумно, как призрак. Сколько бы Каэлан ни тратил на подкуп своих источников в армии, рейнджер никогда не оказывался там, где должен был быть.

Вампир понятия не имел, что благодаря новым способностям Солюса местоположение, указанное Литом в отчётах, было чисто номинальным. Он просто заставлял амулет армии просканировать какую-нибудь точку на севере, а сам в это время варпился со своей башней обратно на юг Королевства.

Проникнуть в Белиус оказалось невозможно. Как бы богат он ни был, меры безопасности города были настолько строги, что попасть внутрь не получалось. Среди городских массивов был и такой, что умел обнаруживать нежить.

Корона не жалела средств, чтобы держать Дворы подальше от ключевых центров Королевства. Это делало Камилу недосягаемой для него, точно так же как отряды Корпуса Королевы у дома Лита делали похищение кого-либо из его семьи самоубийственным предприятием.

Каэлан мог убить одного из них на расстоянии, но его жажда мести не могла утолиться таким безличным актом. Он хотел, чтобы Лит знал, кто стоит за его бедами, и почему его наказывают.

— Чего тебе надо, Эрлик? — презрение Каэлана к Драугру уступало разве что его ненависти к самим Дворам.

— Ты уже способен бодрствовать днём. Впечатляюще, — сказал Эрлик. Ему было наплевать на уважение, пока другая сторона выполняла свою часть сделки. — Интересно ли тебе вернуть своё положение во Дворе Ночи? А может, даже занять более высокое?

— В чём суть предложения? — Каэлан знал, что Эрлик не обладает властью внутри Дворов. Он был их «золотым мальчиком» — и только. По крайней мере, пока его план не увенчается успехом. После этого Драугр станет ведущей фигурой, если не правителем всех Дворов.

Увы, между словами и делом — ещё множество жизней, которые нужно отнять.

— Мой план шёл гладко, но за последние несколько дней возникли кое-какие осложнения. Надеюсь, ты поможешь мне с ними разобраться, — объяснил Эрлик Каэлану текущую ситуацию.

— Мне нужно, чтобы ты выиграл для меня всего несколько дней. После этого, если только Совет или Гардиан не вмешаются, запущенные мной события будет невозможно остановить.

— И как именно я должен это сделать? Я не могу войти в Ларуэль, да и даже если бы мог, не смог бы передвигаться так свободно, как твои рабы и растения-нежить, — ответил Каэлан.

— Ты мне не здесь нужен. Мне нужно, чтобы ты занялся теми, кто мне мешает. Каким бы могущественным ни был воин и каким бы хитрым ни был его ум, сердце всегда останется его слабым местом.


Глава 837
— Нападай на тех, кого они любят, и они либо потеряют концентрацию, либо сойдут с ума от жажды мести. Квилла Эрнас и Лит Верхен оказались слишком опасными, но, к счастью, я знаю, как избавиться от них обоих сразу.

— Ты сошёл с ума? — рассмеялся Каэлан, не в силах поверить своим ушам. — Мне потребуются месяцы, чтобы добраться до Лутии, а напасть на Архонта Эрнас в её собственном доме — всё равно что совершить безумный поступок.

— Теперь я понимаю, почему ты пал в глазах Двора Ночи, — с презрением произнёс Эрлик. — Твой разум не соответствует твоей силе, словно у низшей нежити.

Каэлан сдержал гнев и стал ждать объяснений. Ему нечего было терять, выслушав драугра до конца.

— Тебе не нужно покидать Отрэ. Дай Архонту и её ученику то, чего они хотят, и они сами придут к тебе.

— Манохар? Я понятия не имею, с чего начать его поиски, да и если бы знал, не осмелился бы с ним встретиться. В прошлый раз, когда Двор Ночи попытался захватить его во время одного из побегов, это превратилось в бойню.

— Он обратил своих нападавших в смертных достаточно надолго, чтобы перерезать их, как свиней. Я выжил лишь потому, что он принял меня за случайного прохожего. Мои силы вернулись меньше чем через минуту, но это была самая длинная минута в моей жизни, — дрожа от воспоминаний, сказал Каэлан.

Он был могущественным вампиром, но при жизни был слабее большинства.

— На самом деле это отличные новости. Если Манохар уже бывал в Отрэ, ложное донесение станет ещё правдоподобнее. Измени внешность одного из своих рабов так, чтобы тот напоминал Манохара, и замани тем самым Архонта к себе, — предложил Эрлик.

«Этот вампир — идиот. Но только идиот и отчаявшийся человек поверит моему обещанию. Как только я получу контроль над Побегом и сумею Пробудиться, мне больше не понадобятся ни один из Дворов.

Захват растительного царства — пустая мечта. Как только станет известно, что я одолел Леаннан, мой план больше не сработает. Но мне нужно, чтобы он сработал всего один раз».

Драугр никогда не раскрывал Дворам своей истинной цели — иначе они бы его не поддержали. Одного Побега было более чем достаточно, чтобы построить королевство нежити Эрлика.

Он станет единственным, кто сможет открывать Врата по своему желанию — перемещать войска или переносить своих подданных в безопасное место одним лишь усилием мысли. Даже если представители растительных народов объединятся против него и каким-то чудом победят, несмотря на силу Побега, Эрлик всё равно сохранит всё знание, полученное благодаря симбиозу.

Пока его план удастся, для драугра останется лишь вопрос времени, когда он сможет дать своему народу страну, которой тот заслуживает.

***

Город-государство Ларуэль

После того как Леаннан раскрыла план Эрлика, ей всё ещё предстояло найти способ его остановить. Все попытки определить его местоположение через связь с Мировым Побегом провалились.

Единственным выходом оставалось мобилизовать свои войска и надеяться обнаружить лабораторию Эрлика среди множества увядающих домов на деревьях. Проблема заключалась в том, что Ларуэль был огромным городом площадью 1285 км² (496,3 кв. мили).

Полагаться на зрение и сообщения горожан в поисках вражеской позиции было всё равно что искать иголку в стоге сена.

Единственным утешением в столь безнадёжной ситуации было то, что претензии Эрлика на Ларуэль больше не имели силы. Несмотря на то что он был нежитью, его всё ещё считали представителем растительных народов, а значит, он обязан был соблюдать традиции.

Чтобы бросить вызов правителю после победы над его констеблем, претендент имел лишь два варианта дуэли. Первый — личный поединок с действующим Сувереном без использования каких-либо внешних средств.

Для претендента это означало запрет на применение артефактов, тогда как Суверен мог даже призвать на помощь силу Побега. Такое правило предназначалось для проверки истинных способностей соперников, а не того, у кого больше ресурсов.

Эрлик отказался от этого варианта, понимая, что на плодородной почве он не сможет сравниться с Леаннан. Кроме того, время дуэли назначалось случайным образом. Если она состоится днём, ему лучше сразу покончить с собой.

Второй вариант — сражение армия против армии, которое обычно требовало от претендента быть гражданином города-государства и постепенно наращивать собственные силы.

Именно этот путь, казалось, выбрал Эрлик, используя чуму для привлечения последователей, ведь иностранцам, даже представителям растительных народов, не разрешалось вмешиваться во внутренние дела города-государства.

Как и Леаннан, Эрлик имел право на собственный двор, что позволяло ему нанимать самых верных последователей, таких как Гремлик, даже если они не были гражданами Ларуэля. Однако обычай строго ограничивал их количество.

Теперь же стало совершенно ясно, что Эрлик не собирался следовать традициям. Его растущая армия нежити и партизанская тактика служили лишь для выигрыша времени и создания видимости попыток собрать больше солдат.

Его настоящей целью было завладеть Мировым Побегом и использовать его для захвата Ларуэля. Поскольку теперь у Леаннан были доказательства её утверждений, она предупредила другие города-государства об угрозе и даже запросила их помощи.

— Я могу направить тебе войска, чтобы помочь прочесать Ларуэль, но пока Эрлик не найден, я не рискну отправлять элитные части. Я уже перенастроил городские массивы так, чтобы они больше не предоставляли доступ представителям растительных народов, ставшим нежитью.

— Не хочу повторять твоих ошибок, — сказал Эрвал Красный Колпак. Как и все фэй его рода, верхушка растительности, составлявшей его волосы, была глубоко-красной от крови врагов, которыми он питался.

Это позволяло Красному Колпаку использовать навыки и заклинания поверженных врагов, но каждое применение расходовало часть накопленной крови, да и такие способности нельзя было ни изучить, ни освоить.

— Спасибо, — ответила Леаннан.

— Это гонка со временем. Если я найду Эрлика до того, как он заразит Побег, битва закончится, не успев начаться. Но если он каким-то образом получит полный доступ к ресурсам города, у меня нет шансов одолеть его в одиночку.

— Не волнуйся. Даже если Ларуэль падёт, мы окажем тебе всю возможную поддержку, — сказал Эрвал. Как и все Суверены, с которыми связалась Леаннан, он был куда менее уверен в успехе, чем старался показать.

Разрешение нежити-растениям входить в город-государство всегда было лишь уловкой, чтобы заманить и уничтожить ненавистных павших сородичей. Все правила вызова были составлены так, чтобы сделать победу нежити невозможной.

Никто и не подозревал, что однажды кто-то воспользуется их насмешкой, чтобы вторгнуться в их дома.

Тем временем в исследовательской лаборатории Лит, осознав, что мало чем может помочь в поиске лекарства из-за своего незнания анатомии представителей растительных народов, попросил Литу вернуть его в Лутию.

Благодаря мистической связи Мировые Побеги могли открывать Врата Искривления почти где угодно, если поблизости было достаточно растительности и отсутствовал защитный массив. Он сказал ей, что хочет навестить семью, но на самом деле собирался просить помощи у Фалуэль.
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Лит понятия не имел, что такое Мировой Побег, поэтому решил воспользоваться единственным могущественным Пробуждённым, которого знал: либо заручиться поддержкой Совета, либо хотя бы попросить Фалуэль поделиться с ним знаниями о текущих делах.

— Ты поступил разумно, обратившись ко мне, Лит, — сказала Фалуэль. Она находилась в своей гидровой форме, потому что он застал её в неподходящий момент. Между магическими исследованиями и обучением Защитника Фалуэль могла уделить ему внимание лишь одной головой.

— Положение Ларуэль крайне тяжёлое, но ещё хуже то, что, связавшись с человеческим Советом, ты сам поставил себя в опасность.

— Что ты имеешь в виду? — спросил Лит.

— Я никогда тебе не лгала и не собираюсь начинать сейчас. Ты совершил немало чудес: достиг удивительных высот, сумев при этом скрыть свою природу Пробуждённого. Но теперь, когда Совет признал тебя, два мира неизбежно столкнутся.

— В человеческом обществе у тебя уже много врагов, а теперь они могут опереться на поддержку нескольких Пробуждённых, с которыми ты сталкивался.

— Погоди-ка минуту. Я ни с кем не конфликтовал. Я лишь защищал свою жизнь от тех, кто покушался на неё. И я почти уверен, что убил всех, кто стоял у меня на пути. Так кто же конкретно имеет ко мне претензии?

— Каждый молодой Пробуждённый, — ответила она, шокировав его. Но следующие слова оказались куда хуже.

— Ты убил Трейуса после того, как тот связался с проклятым объектом. Раньше это никого не волновало, пока ты был безымянным рейнджером. Но теперь ты — эталон.

— Ты уничтожил учеников многих влиятельных фигур среди Пробуждённых, но что важнее — ты также стал причиной падения их наставников. Кроме того, ты отказался от предложения Раагу и привлёк моё внимание.

— Всё это принесло тебе уважение, но также зависть и злобу. Многие Пробуждённые без наставников зависели от Гаарона в заработке, а теперь все молодые ученики вынуждены бросать тебе вызов, чтобы заслужить признание своих мастеров.

— Ты стал постоянной величиной в их жизни. Для первых ты тот, кто отнял у них последнее и сошёл с этим с рук. Для вторых — тот, кто отверг возможность, которой они сами никогда не имели: стать учеником самого сильного живущего человеческого Пробуждённого.

— Ещё хуже то, что теперь ты стал объектом их обиды: каждый раз, когда они допускают ошибку, их мастера сравнивают их достижения с твоими.

— Как ты можешь себе представить, старшие Пробуждённые с нетерпением ждут, каких высот ты достигнешь, тогда как молодые хотят, чтобы ты упал — и метафорически, и буквально. Желательно, чтобы при этом ты погиб.

— Разумеется, они с радостью «помогут» судьбе и сами спровоцируют твою гибель.

— Погоди, если эти старперы восхищаются мной, почему они просто не остановят своих учеников? — спросил Лит.

— Потому что если их ученики победят тебя, это будет означать, что ты не предначертан к величию, а лишь послужил толчком для других, чтобы раскрыть свой истинный потенциал. А если ученики проиграют — ты просто отсеешь слабых за них.

— Кроме того, не забывай: все старшие Пробуждённые, включая Раагу, хотят переманить тебя с «стороны зверей» на свою. — Лит отметил, что Фалуэль сознательно не сказала «на сторону людей».

Это ясно давало понять: человеческий Совет не рассматривает ситуацию как общее дело сообщества, а видит в нём предмет спора.

— Однако они не желают считать тебя равным. Они хотят, чтобы ты был покорным и униженным, удобным для использования. Поэтому они позволят большинству происшествий остаться без внимания, лишь бы ты в конце концов был вынужден просить у них защиты, — сказала Фалуэль.

— Неужели Совет зверей ничего не может сделать, чтобы помочь мне?

— Может, и сделал бы, будь ты частью его. Но ты даже не мой ученик. Ты всё ещё независимый Пробуждённый без какой-либо принадлежности. Иначе никто не допустил бы этой войны учеников, особенно люди.

— Пробуждённых и так мало, а в последнее время многие из них погибли из-за глупости своих подопечных. Человеческий Совет не может позволить себе открытый конфликт со зверями.

Лит на мгновение обдумал слова Фалуэль и сразу осознал все их последствия. С помощью Пробуждённых все его враги — те, с кем он сталкивался и которых до сих пор игнорировал — получат ресурсы, чтобы испортить ему жизнь. И личную, и профессиональную. Он даже заподозрил, что карьера Флории находится под угрозой — как извращённая месть ему.

— Дай угадаю. Ты тоже не собираешься мне помогать. Таким образом, я буду вынужден подчиниться и делать то, что ты скажешь, — прошипел Лит.

— Неверно, — вздохнула Фалуэль. — Если бы я хотела заставить тебя что-то делать, я бы назначила цену за свою помощь против Раагу или вообще ничего тебе не рассказала. Самый разумный ход — позволить им застать тебя врасплох, чтобы ты почувствовал себя маленьким и беспомощным.

— А затем, когда ты окажешься в самом безвыходном положении и отчаянно нуждался в помощи, я «случайно» отправила бы Защитника на выручку и повторила своё предложение.

Она была права. Лит почувствовал себя ещё более мерзким, чем обычно, обвинив гидру в предательстве. Возможно, Фалуэль и не была его другом, но она говорила с ним честно — и этого было больше, чем он мог ожидать.

— Я рассказываю тебе всё это, чтобы ты был готов к худшему. Ловушка перестаёт быть ловушкой, если ты знаешь о её существовании, — сказала Фалуэль.

— Мне очень жаль, что я усомнился в тебе и наговорил грубостей, — глубоко поклонился ей Лит. — Просто столько плохих новостей сразу заставили меня почувствовать себя загнанным в угол...

— А загнанный в угол зверь — самый опасный, — закончила за него Фалуэль. Хотя именно это он собирался сказать, ему понравилось, как она переосмыслила его слова.

— Мы позаботимся о том, чтобы даже эти тупицы усвоили такой очевидный урок. Я готова помочь тебе, но есть предел тому, что я могу сделать как правительница Дериоса, поддерживающая одного из королей Пробуждённых из леса Травн.

— По крайней мере я гарантирую безопасность твоей семьи. Любая попытка причинить вред твоим человеческим детёнышам будет встречена с крайней жестокостью. — Её голос превратился в шипение, но в нём звучала такая сила, что пещера задрожала.

У Лита возникло странное ощущение. Вибрации были совсем не такие, как во время его полного напряжения. Логово гидры не столько тряслось, сколько словно перераспределяло вес, готовясь к бою.

— Спасибо тебе, Фалуэль, — снова поклонился ей Лит. Его враги утратили преимущество неожиданности, и пока им придётся иметь дело именно с ним, Лит был уверен в своих шансах на успех.

— Благодарить нужно не меня. Я бы ничего об этом не узнала, пока не стало бы слишком поздно, если бы мой человеческий коллега Атхунг не сообщила мне.

— Атхунг? Та самая молодая Пробуждённая? — спросил Лит.

— Именно. Думаю, ей выгодно, чтобы ты оставался там, где есть. Если ты войдёшь в Совет зверей, вам двоим никогда не придётся соперничать. Кроме того, ты станешь ценным активом — и как «Кузнец-мастер», и как связующее звено с другой расой Пробуждённых.
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— Обычно я не одобряю двуличие, но на твоём месте предпочла бы честного соперника коварному другу. К тому же плохие новости ещё не кончились.

Лит вздохнул и кивнул, приглашая её продолжать. Его положение было плохим, но могло стать куда хуже.

— То, с чем ты столкнулся в Ларуэле, — серьёзная угроза, почти достаточная, чтобы вмешался Совет. К несчастью, этот Эрлик — хитрый ублюдок. А «почти» сейчас — это недостаточно.

— Ни одна из вовлечённых сторон не является Пробуждённой, так что Совет, скорее всего, будет бездействовать, пока не станет слишком поздно, — сказала Фалуэль.

— Росток не Пробуждён? — Лит был ошеломлён.

— Увы, нет. Мировое Древо, от которого произошли все Ростки, вероятно, первое, но точно древнейшее из Пробуждённых на Могаре. Легенды гласят, что его корни опоясывают всю нашу планету, позволяя ему хранить знания прошлого и настоящего, а порой даже мельком заглядывать в будущее.

— Многие Пробуждённые и драконы провели жизнь в поисках Древа, надеясь найти ответы, которые никто другой дать не может. Одни ищут правду о прошлом, другие — искупление.

— Я понимаю, что Пробуждение продлевает жизнь, так что дерево, способное жить сотни лет само по себе, проживёт тысячелетия. Но разве эта история не выглядит неправдоподобной? Никто не может жить так долго, — возразил Лит.

— Ты прав. Мы называем его Мировым Древом, но это лишь унаследованный титул. Когда оригинальное Древо почувствовало приближение конца, оно не отчаялось и не искало способа продлить существование.

— Единственной заботой Древа было то, что всё накопленное им знание и тайны будут утеряны, поэтому оно нашло способ их сохранить. В момент смерти его сознание путешествовало по корням, чтобы встретиться со всеми своими потомками.

— Как только Мировое Древо находило достойного кандидата, их сознания сливались, и новое Мировое Древо рождалось из Пробуждения Ростка.

— Оно захватывает тело одного из своих детей? Разве это не запрещённая магия? — спросил Лит.

— Нет. Это была бы запрещённая магия, если бы Древо поглощало жизненную силу Ростка, но всё происходит наоборот. Мировое Древо отдаёт оставшуюся у него жизненную силу Ростку — как ты сделал с Защитником, — позволяя более молодому существу жить дольше и унаследовать все воспоминания Древа, но ни одной его эмоции.

— Таким образом передаётся только информация, а все травмы и предубеждения, вызванные плохим опытом, умирают вместе со старым Древом. Новое Древо может воспринимать полученные знания так, будто просто читает книгу.

— Иначе эмоциональное бремя свело бы каждое поколение Мировых Древьев с ума с непредсказуемыми последствиями. Именно поэтому Ростки часто называют растительными личами.

— Каждый из них — словно живой филактерий, позволяющий Древу жить дальше. Если Эрлику удастся проникнуть в разум Ростка, он сможет обменять накопленные им знания на секрет Пробуждения.

— После этого ему останется лишь попросить нового хозяина помочь войти в состав Совета нежити, чтобы ни один Пробуждённый больше не мог вмешиваться в его дела. Росток предоставит ему всё необходимое знание, чтобы купить не только место в Совете, но и нескольких могущественных союзников, — сказала Фалуэль.

— То есть Совет не вмешается, потому что среди участников нет Пробуждённых, но как только Эрлик станет угрозой, они уже не смогут вмешаться, ведь он сам станет одним из них? — уточнил Лит.

— Боги, нет. Никто не настолько глуп. Просто пока ты сообщил мне лишь свои догадки, а не доказательства. Я лишь рассуждаю. Если ты прав, план Эрлика гениален, но это всё ещё только план. В нём может пойти наперекосяк бесчисленное множество вещей.

— Леаннан может убить его, разум Ростка может сжечь разум Эрлика, или, что ещё лучше, его вторжение пробудит Ростка ото сна и заставит уничтожить всю нежить.

— Даже если ничего из вышеперечисленного не случится и он преуспеет, Пробуждённые представители растительных народов объединятся и уничтожат его за осквернение того, что для них священно.

— Чтобы его план не стал приговором себе самому, ему необходимо уже сейчас иметь контакт среди Пробуждённых, самому стать Пробуждённым и затем получить одобрение Совета нежити.

— Что, конечно, маловероятная цепь событий. Если только ты не упускаешь какой-то ключевой элемент, ему суждено потерпеть неудачу, — сказала Фалуэль. Однако тон её голоса противоречил уверенности, звучавшей в словах.

Они с Литом оба понимали: если Эрлик не сбежал после того, как его план раскрыли, значит, он либо отчаян, либо невероятно хитёр.

Лит покинул логово Гидры и вернулся в Ларуэль, полностью посвятив себя изучению анатомии растений в поисках подсказки — либо для создания лекарства, либо хотя бы для раскрытия тайны, стоящей за уверенностью Драугра.

Тщательные поиски Леаннан по городу не давали новых зацепок, поэтому Повелительница присоединилась к человеческим «Целителям» и помогала им по мере своих возможностей. У Титании было ограниченное знание светлой магии, но благодаря способности сливаться с другими растениями у неё были собственные методы изучения заражённых.

Она даже позволяла чуме захватывать небольшие участки своего тела, пытаясь избавиться от неё, и каждый раз, когда попытки проваливались, отсекала эти части, прежде чем инфекция успевала распространиться по всему организму.

Открытие, что ткани нежити принадлежат Драугру, мало помогло в поиске лекарства. Такой вид нежити не мог двигаться днём, но и солнечный свет ему не вредил.

Просто ночью болезнь распространялась быстрее, но, как заметила Квилла в день их прибытия, серая ткань всё равно могла перемещаться по Потоку Жизни хозяина и заражать вновь образующиеся ткани даже при свете солнца.

Ещё хуже было то, что Драугр мог питаться жертвами разными способами: пожирая их плоть, всасывая страх или выпивая кровь. Это давало заражённым тканям слишком много путей для распространения болезни.

Главной слабостью Драугров была невозможность удаляться от места захоронения, но заражённые не проявляли никакого дискомфорта даже после нескольких дней заточения.

— Думаю, мы всё это время подходили к проблеме с неправильной стороны, — сказала Квилла после очередной неудачной попытки очистить заражённого.

— Наша проблема в том, что диагностические заклинания не могут отличить хозяина от симбионта, поэтому мы не можем уничтожить одного, не нанеся почти смертельную травму другому.

— Так называемое «лекарство», о котором нам рассказал Профессор Март, просто использует особенность болезни всегда оставаться в тени. Это значит, что чем слабее становится заражённый, тем слабее становится и симбионт, но поскольку тот создан для поддержания жизни хозяина, он умирает раньше, чем заражённый.

— Это обыкновенная пытка и не жизнеспособное лечение, потому что если хоть частичка симбионта выживет, вся боль пациента окажется напрасной.

— Думаю, если мы хотим найти лекарство, мы должны учитывать, что имеем дело с нежитью — и именно с Драугром. Должна существовать слабость, которую можно использовать, чтобы изгнать ткани Эрлика из его жертв, — сказала Квилла.

— Согласен с тобой, но найти решение непросто, — ответил Март.


Глава 840
— Это не первый случай, когда нежить заражает людей — либо чтобы безопасно питаться ими, либо чтобы контролировать их. Подобные уловки всегда следовали одному и тому же шаблону.

— Ткани прятались внутри жертвы и действовали как паразит. Поэтому обнаруживались две энергетические подписи, принадлежащие разным существам, и тогда можно было удалить нежелательную.

— В нашем случае ткани драугра образуют симбионт, сливающийся с хозяином, что делает невозможным их раздельное лечение. Именно поэтому он так долго нас обманывал. Он повторял паттерн чумы Джьеры, но вызывал иной эффект, из-за чего мы решили, будто это просто другой штамм болезни, — сказал Март.

— Вот оно! — Квилла вскочила со стула от возбуждения. — Профессор, если я правильно помню, смертельной особенностью чумы Джьеры была её способность срастаться с тканями жертвы и заставлять их гнить изнутри, так что любая попытка исцеления лишь ускоряла процесс разложения.

— Именно так, — кивнул Март. — Это была болезнь, которую нельзя было вылечить обычной целительной магией. Требовалось сочетание заклинаний тьмы и света, иначе исцеление только размножало заражённые ткани и способствовало распространению болезни до тех пор, пока она не становилась неизлечимой.

Лекарь должен был сначала отличить здоровые участки тела пациента от повреждённых. Затем — облучать организм импульсами тёмной магии, достаточно мощными, чтобы уничтожить инфицированные ткани и лишь ослабить остальные.

После этого становилось возможным наполнить пациента жизненной силой и светлой магией: здоровые клетки могли воспроизводиться, а заражённые погибали от перенапряжения.

Процедуру следовало применять в первую очередь к голове и туловищу, ведь в отличие от конечностей их нельзя было регенерировать. Кроме того, время играло решающую роль: из-за природы чумы, если в теле не оставалось здоровых тканей, пациент был обречён.

— По моим предположениям, Эрлик пропитал свои ткани теми же заклинаниями, что усиливали чуму. До сих пор вы сначала лечили это как чуму Джьеры, а потом — как обычного неживого паразита.

— Однако наш враг на самом деле гибрид. Мы уже знаем, как уничтожить чуму, но как адаптировать лекарство под драугра? — спросила она.

— У драугров мало слабых мест, кроме неспособности двигаться днём. Они — существа зависти и жадности, так что… — в глазах Марта вспыхнуло понимание.

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
В​ерх​овн​ый Маг​ - Гла​ва 840

— О боги! Это всего лишь идея, но если сработает…

***

Дом Эрнас, настоящее время.

Как Архонт, Джирни Эрнас уже не была простым офицером. Её обязанности включали надзор за работой множества Королевских Констеблей, и поток докладов, непрерывно поступающих на её стол, с каждым днём всё больше тревожил её.

Империя сумела остановить продвижение армии лича и медленно отвоёвывала утраченные земли, но всё ещё оставалось множество людей, потерявших дома.

Все, у кого были родственники в Королевстве Грифонов или Кровавой Пустыне, искали убежища от войны в других странах. Однако крайне сложно было отличить тех, кто действительно отчаянно готов предать родину, от шпионов, посланных распространять дезинформацию.

Королевство усилило военное присутствие на границах и даже рассматривало возможность вторжения в Империю, прежде чем отказалось от этой идеи. Не из сострадания к бедственному положению соседа и не из благодарности за предоставленное лекарство от чумы Джьеры.

Как и в случае с угрозой паразита Кандрии, речь шла о выгодной возможности. Заставить Магическую Императрицу разделить свои силы привело бы её к неминуемому поражению, но радость от победы длилась бы недолго.

Если бы Империя Горгон рухнула, половина её территории попала бы под власть Визы Лича, дав нежити прочную опору на континенте Гарлен.

Хуже того, каждый павший гражданин Империи превратился бы в нового солдата армии лича, а Королевство Грифонов стало бы её новым соседом и следующей целью.

С учётом текущего вторжения нежити из Джьеры это означало бы войну с врагами как изнутри, так и снаружи Королевства, плюс риск оказаться с открытым флангом со стороны Кровавой Пустыни.

Императрица была их лучшей надеждой против Визы — или, по крайней мере, Королевство планировало использовать её, чтобы выиграть время для решения внутренней проблемы с нежитью и подготовки к колонизации Джьеры.

Все ресурсы, которые Императрица вкладывала в войну, Королевство использовало, чтобы не отстать в колониальной гонке с Кровавой Пустыней. Даже Джирни не знала, что Салаарк обращается со своими «неживыми гостями» так же, как и со всем остальным:

Они могли либо преклонить колени, либо стать удобрением для её личного сада. Ходили слухи, что её знаменитые Кровавые Розы цветут посреди пустыни исключительно благодаря выдающейся питательной ценности пепла вампиров.

Что, разумеется, заставляло всех беженцев из Джьеры, кроме самых отчаянных или храбрых, держаться подальше от Кровавой Пустыни.

Королевству повезло меньше. Между убийствами, совершёнными нежитью, но замаскированными под обычные преступления, и преступниками, пытающимися свалить вину на нежить, рабочая нагрузка Джирни удвоилась.

Слишком многие дворяне снова подняли головы, осмеливаясь нарушать законы Короны и правила магии, ведь у них появился идеальный козёл отпущения. Кроме того, Архонту Эрнас также приходилось координировать поиски Манохара.

Все её предшественники провалили задачу вернуть Безумного Профессора в час нужды Королевства и заплатили за это своей должностью.

«Сначала Флория, теперь это. Интересно, доверили ли мне это задание потому, что Корона верит в меня — ведь я успешно справилась с Манохаром в прошлом, — или это просто политическая игра, чтобы подорвать авторитет рода Эрнас?» — подумала Джирни.

В последнее время Орион подвергался жёсткой критике за то, что раскрыл дочерям секреты Королевских Кузнецов-мастеров, хотя сделал это лишь после личного поручительства и получения разрешения от самих королевских особ.

Джирни не была новичком в политических атаках, но впервые род Эрнас оказался окружён со всех сторон. Эрнас — один из древнейших и могущественных домов Королевства, обладающий как благородной кровью, близкой к королевской, так и силой магии.

Обычно атакам подвергалась только Джирни — исключительно из-за её работы констебля, делавшей её врагом преступников, будь то дворяне или нет. Орион не участвовал в политике, а его труд Королевского Кузнеца-мастера высоко ценился.

Теперь же кто-то систематически подрывал их престиж и власть, начиная с самого слабого члена семьи.

«Я знала, что назначение Архонтом усугубит моё положение, но никогда не ожидала, что ударят по всему дому Эрнас.

Если бы я стояла за этим заговором, я бы добилась, чтобы Флорию наказали за её некомпетентность и как лидера, и как Королевского Кузнеца-мастера. Если они свалят вину за смерть профессоров на учения Ориона, следующим падёт он сам».


Глава 841
«Потом я просто буду ждать, пока Манохар не проявит себя, дам себе невозможную задачу поймать его и воспользуюсь этим как предлогом, чтобы лишить раздражающую Архонт её титула — а то и вовсе положить конец её карьере», — подумала Джирни.

Между своим родовым поместьем, всеми союзниками, нажитыми за годы, и прекрасными отношениями с королевской семьёй она должна была быть вне опасности политических интриг. Однако теперь она начала чувствовать себя загнанной в угол.

Хуже всего было то, что впервые в жизни Джирни оказалась бессильна. Судьба Флории зависела исключительно от военного представителя комиссии, тогда как Орион мог рассчитывать лишь на своих коллег из «Королевских Кузнецов-мастеров».

Не существовало лёгкого выхода, не было ни одной услуги, которую можно было бы потребовать, чтобы разрешить ситуацию, и ни одного заговора, который стоило бы затевать. Джирни Эрнас была находчивой женщиной, но противостоять в одиночку шести великим академиям, армии и нескольким благородным семьям было для неё слишком много.

Слишком много для кого угодно.

Тем не менее она не отчаивалась, направляя всё своё раздражение в работу, чтобы строго следовать правилам. На этот раз успех или провал почти не отличались. Даже если бы Джирни удалось найти Манохара, её всё равно могли обвинить в том, что она опоздала, и это уже ничего бы не изменило.

Будь Манохар найден или нет, если Ларуэль падёт, ответственность могут возложить на неё. Поэтому главной заботой Джирни было не оставить своим скрытым врагам ни единого повода для нападок.

Единственным утешением было то, что благодаря привычке Манохара постоянно сбегать обвинения против неё выглядели крайне шатко — но лишь при условии, что она сумеет доказать: она перевернула каждый камень.

— Архонт Эрнас, мы только что получили сообщение о возможном местонахождении из Отрэ, — сказала Камила, показывая наставнице только самое важное. С самого начала кризиса с Ларуэлем Камила работала до изнеможения, едва находя время поесть, поспать и увидеться с Литом.

Как только он уехал, она полностью посвятила себя охоте.

— Отрэ? Это отличная новость! — Джирни проверила список ингредиентов, за которыми охотился Манохар. Среди них была окаменевшая чешуя Горгоны, и согласно донесению, одна такая чешуя только что появилась на чёрном рынке Отрэ.

Горгоны официально считались вымершими, поэтому всё, что с ними связано, было невероятно трудно достать даже через королевские торговые каналы.

— Хотите отправить отряд на проверку? — спросила Камила.

— Нет времени, — покачала головой Джирни, убедившись, что прихватила все артефакты для поимки Манохара, которые помогли ей в первый раз, а также несколько новых предметов, подготовленных для неё Орионом.

— Отделению понадобится слишком много времени, и они не подберутся к нему ближе чем на сто метров, не будучи замеченными. Манохар не может использовать Врата Искривления внутри Отрэ, но он всё ещё может летать. Нам с тобой придётся обойтись.

— Мне? — удивилась Камила. — Я никогда не проходила обучение работе под прикрытием, а если он меня узнает...

— Манохар спросит, с тобой ли Лит. Он не утруждает себя запоминанием незначительных деталей вроде имён и должностей людей, с которыми встречается. Либо он просто сочтёт тебя красивым лицом в толпе, либо узнает как спутницу Лита, — перебила её Джирни.

У Безумного Профессора было потрясающее чутьё на магический талант. Именно поэтому поймать его было так сложно. Только могущественный маг мог загнать Манохара в угол, но тот сразу же распознавал таких и ускользал.

Обе женщины переоделись в обычную одежду, а Джирни даже сменила цвет волос и нанесла макияж на лицо и руки, чтобы выглядеть как случайная головорезка, а не охотница на добычу.

Она взяла амулет армии, чтобы быстро обновить статус, пока шла к Вратам Эрнас.

— Куда ты собралась так поздно? Пропустишь ужин, — спросил Орион. Ему тоже было нелегко: он задерживался на работе, создавая оружие против нежити для армии. С одной стороны, угроза Балкора годами подрывала стабильность Королевства Грифонов.

С другой — она заставила их разработать самые передовые магические технологии и тактику борьбы с некромантами, что позволило эффективнее справляться с вторжением из Джьеры по сравнению с другими государствами.

Империя никогда не сталкивалась с таким масштабным явлением нежити, тогда как даже в Кровавой Пустыне, где была Салаарк, она не могла быть повсюду одновременно.

— Просто быстрый рейд в Отрэ, чтобы проверить сообщение о возможном местонахождении. Вернусь в два счёта, — сказала она, целуя мужа в щёку.

Ориону это показалось подозрительным: за последние дни не поступало ни одного донесения, да и Манохар обычно перемещался днём, используя толпы, чтобы остаться незамеченным. По крайней мере, насколько это вообще возможно для него.

Его выходки и истерики делали его легко узнаваемым, как только он решал показаться на людях, хотя именно его гений и мешал его поймать. Тем не менее Орион промолчал. Джирни умела заботиться о себе, а в худшем случае кто-то просто зря потратил её время.

Он отправился в Кузницу Эрнас и приказал не беспокоить его, пока жена не вернётся.

Джирни и Камила появились из Врат Отрэ, расположенных в штаб-квартире армии, и сразу направились в канализацию, взяв карту у сержанта за столом. Чёрный рынок часто менял место, но всегда находился только под землёй — вдали от любопытных глаз.

В канализации такого большого города, как Отрэ, было множество укрытий, позволяющих преступному миру собираться и перемещаться незамеченными. Чтобы найти чёрный рынок, требовалось знать временный код и уметь применять первую магию.

Информационная сеть армии предоставила Джирни первое, а обучение — второе, позволив ей следовать по следу, который раскрывался лишь при правильной последовательности стихий.

Вопреки ожиданиям, канализация Отрэ не была узкой: потолки здесь были высокими. Туннели были такими же широкими, как и улицы наверху, но вместо мостовой посередине текла река сточных вод, а по обе стороны шли серые каменные тротуары, достаточно широкие, чтобы два городских рабочих могли идти рядом.

Воздух был влажным и вонял так, будто что-то очень большое сгнило ещё несколько недель назад, из-за чего дышать становилось трудно.

— Нам нужно идти за светом? — спросила Камила, вставляя в нос магические фильтры, чтобы блокировать зловоние. Несмотря на поздний час, несколько магических фонарей всё ещё горели, образуя путь в окружающей тьме.

— Нет. Это просто мера безопасности. Если кто-то заблудится в канализации, огни укажут путь к ближайшему участку стражи, где ему окажут помощь — но придётся дать очень веское объяснение, зачем он здесь оказался.

— В канализацию могут входить только авторизованные лица, но ни уличные оборвыши, ни бездомные особо не заботятся о законах — только о выживании, — ответила Джирни, сверяясь с картой.

Невозможно было пометить всю канализацию знаками, поэтому вместе с кодом давалась и точка старта. Джирни сначала применила земную магию, чтобы размягчить сухую глину между кирпичами, затем огненную магию, чтобы активировать флуоресцентное вещество, смешанное с ней, и, наконец, тёмную магию, чтобы скрыть метку.

— Что за чёрт? — вырвалось у Камилы. После применения тёмной магии стрелка, указывавшая на север, повернулась на восток.
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— Не удивляйся, малыш. Первый слой был ловушкой — его поглотила тьма, оставив видимым лишь настоящий знак, вырезанный под глиной, — объяснила Джирни, повторяя процедуру в каждом углу.

— Похоже, будет тесновато, — сказала Камила, указывая на чистую дорожку посреди грязи, покрывавшей пол. Такой след могли оставить только многие люди, шедшие одной и той же дорогой.

Джирни подала ей знак замолчать и остановиться, одновременно сотворив сферу тьмы, чтобы скрыть свет их амулетов. Её тревожило не количество следов. Для столь редкого предмета, как части Горгоны, толпа была вполне ожидаема.

Однако крайне маловероятно, что так много людей шли аккуратно и упорядоченно, если только они не пришли все вместе. Джирни активировала устройство «Глушитель» на своём амулете армии и доложила об аномалии, прежде чем сделать ещё один шаг вперёд.

— Ты и вправду та хитроумная женщина, о которой я так много слышал, — раздался голос из её коммуникационного устройства, но это был не тот сержант-дежурный, с которым она должна была говорить.

— Жаль, что ты заметила это слишком поздно. Но больше всего меня огорчает мысль, что мне придётся убить тебя быстро. Армия уже должна была обнаружить мой массив подавления связи и отправить подкрепление к вашему последнему известному местоположению, — произнёс Каэлан-вампир, выходя из-за угла.

Ему было около шестидесяти лет, ростом он едва достигал 1,72 метра, с седыми волосами и бородкой клинышком. Его монокль в серебряной оправе не мог скрыть возбуждённого красного свечения глаз, ярко горевших во мраке канализации.

У мужчины были мягкие черты лица и тёплая улыбка, но Камила знала его слишком хорошо, чтобы дать себя обмануть таким обыденным обликом.

Джирни стиснула зубы, узнав его, но её гримаса стала ещё мрачнее, когда заклинание света показало, что он не один. Из всех четырёх углов туннеля появились нежить, отрезав им всякий путь к отступлению.

Судя по длинным клыкам и беззвучной грации, с которой они двигались, это были вампиры. Некоторые даже превратили пальцы рук и ног в когти, достаточно прочные, чтобы цепляться за потолок.

— Какого чёрта ты знал, как взломать армейский амулет? Это государственная тайна, кровосос! — выкрикнула Джирни, доставая зачарованное оружие и держа Камилу за спиной. Она дала Литу слово защитить её — и Джирни всегда держала своё слово.

— У тебя много врагов, леди Эрнас, — произнёс Каэлан, скручивая усы, пока на лице его расцветала жестокая ухмылка. — Некоторые из них ценят твою смерть выше собственной верности Королевству.

— Это не ответ, тварь, — сказала Джирни, зажав между пальцами шесть игл, готовых поразить первого врага, осмелившегося подойти слишком близко.

— Потому что ты его не получишь, девка. Когда я с тобой покончу, даже твоего ху...

Лёгкий взмах запястья, размытая полоса в воздухе и онемение от боли оборвали Каэлана на полуслове, заставив его опуститься на колени.

«Что за боги такое?!» — подумал он, глядя на иглу, торчащую из груди всего на несколько сантиметров. «Как так получилось, что я даже не заметил её?»

Каэлан обладал ярким кровяным ядром, усиленным столетиями опыта и обильной пищей, но оно мутнело, словно у новорождённого.

Остальные вампиры бросились вперёд, но пальцы Джирни двигались так быстро, что превратились в размытое пятно. Оставшиеся пять игл нашли свои цели и убили противников на месте. Их кровяные ядра были гораздо слабее, чем у Каэлана, и не выдержали массы тёмной энергии, разрушавшей их изнутри.

Это были не обычные иглы Джирни, а специальное оружие против Балкора, разработанное на случай его возвращения. В них не только содержались имплозивные заклинания тьмы четвёртого уровня, но и руны, покрывавшие их поверхность, делали их невидимыми для любого восприятия, кроме обычного зрения.

Они не излучали магической ауры, не имели теплового следа, а заклинание подавления звука, наложенное на них, делало бесполезным даже слух зверя. Вампиры, в отличие от людей, полагались на мистические чувства — но иглы оставались для них невидимыми.

Каэлан попытался вытащить иглу из раны, но металл тут же расплавился и обжёг ему кожу, словно кислота.

Та часть иглы, что осталась внутри плоти, продолжала выпускать импульсы тёмной энергии, отравляя его тело и кровяное ядро, лишая даже сил подняться.

Один из вампиров сумел добраться до Джирни, используя тела павших товарок как прикрытие, не дав человеку времени на новый выпад. Однако в следующее мгновение она почувствовала, как её лицо сжимает железная перчатка, больше её головы, и раздавливает, будто виноградину.

— Руки прочь от моей жены, мерзость, — произнёс Орион.

Высота Ориона в 1,96 метра не была главной причиной, заставившей выживших нежить замереть на месте. Гораздо больше их напугали доспехи Королевской Цитадели: на руках и бёдрах сияли фиолетовые кристаллы маны величиной с яблоко.

Ещё по три белых кристалла маны были вделаны в каждый плечевой наплечник и в центр грудной пластины. Доспехи казались сотканными из золотых перьев, сиявших, словно солнце, и освещавших канализацию.

Шлем имел форму головы орла, перчатки заканчивались когтями, а пара крыльев из чистой энергии ниспадала с плеч, словно плащ. Они позволяли носителю летать и могли использоваться для перехвата любых атак — как физических, так и магических.

В этих доспехах Орион напоминал металлического грифона в человеческом облике.

Вампир задрожал от страха, узнав легендарные доспехи Королевской Цитадели. Их могли носить лишь с личного разрешения самой королевы, даруя обычному человеку силу Императорского Зверя, а магу — мощь целой армии.

Мало кто знал, как они работают: те, кто их видел, обычно погибали. Каэлан предположил, что это именно доспехи Королевской Цитадели, потому что золотой рыцарь двигался быстрее вампиров, а адамантовые доспехи отражали их заклинания, будто те были лёгким ветерком.

Каэлан всё ещё пытался осмыслить кошмар, разворачивающийся перед его глазами, когда тот внезапно превратился в ужас. Посреди туннеля телепортировались несколько людей в таких же доспехах, как у Ориона, а другие перекрыли все возможные пути к бегству.

«Что здесь делает Стража Рыцарей?» — подумал Каэлан, узнав герб на их наплечниках.

Менее стойкого человека такой поворот событий парализовал бы, но вампир слишком часто сталкивался со своей окончательной смертью, чтобы сохранять хладнокровие даже в отчаянных ситуациях.

«Массивы Отрэ должны блокировать размерную магию, но если они смогли телепортироваться сюда, значит, и я могу выбраться тем же способом», — решил он, выполняя печати для техники «Миг», в то время как Джирни стремительно, с нечеловеческой скоростью, неслась к нему, держа в руках золотое копьё, направленное прямо в его грудь.

Мана покинула тело Каэлана, заклинание было идеальным — и всё же оно провалилось, заблокированное более высокой силой.

Вампир понял, что у него нет другого выбора, кроме как бежать, и собрал остатки сил для побега. К несчастью для него, Джирни оказалась слишком быстрой: она пригвоздила его к стене, пробив копьём и грудь вампира, и каменные кирпичи за ним.
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В мгновение ока всех вампиров перебили члены Стражи Рыцарей. Они wielded оружие, окружённое золотым сиянием, — точно такое же, как копьё Джирни.

— Ты правда думал, что я дожила до таких лет просто по счастливой случайности? Что попадусь в такую очевидную ловушку? — сказала Джирни, пронзая иглами четыре конечности Каэлана и его голову.

Он попытался принять форму тумана, чтобы проскользнуть сквозь узы, но его плоть не слушалась. Тогда вампир призвал ману из своего кровяного ядра, чтобы применить истинную тёмную магию и убить эту девку, осмелившуюся подойти к нему так близко.

Но мана вышла из-под контроля и взорвалась внутри него, разрывая вены. Он закашлялся, выплёвывая рот крови. Боль и слабость едва не заставили Каэлана потерять сознание.

Почти.

«Что она имеет в виду под „очевидной“? Я изучил поведение Манохара и действовал строго по инструкции…»

— Скажу тебе один секрет, — слова Джирни сбили его с мысли. — Манохар никогда бы не пошёл на чёрный аукцион. Он просто «освободил» бы ингредиенты из рук преступников во имя «высшего блага». Своего собственного.

— Это была твоя первая ошибка. Вторая — ты забыл, что именно армейский массив блокирует размерную магию, а значит, армия может включать и выключать её по своему усмотрению. В тот самый момент, когда ты заглушил сигнал моего амулета связи, ты подписал себе смертный приговор.

Она вылила колбу крови на голову Каэлана. Его кожа впитала алый нектар, словно иссохшая земля — воду. Раны затянулись, и он почувствовал прилив сил, но лишь настолько, чтобы не умереть.

— Твоя третья и роковая ошибка — считать себя лучше Балкора. Оружие, которое мы создали, специально разработано для того, чтобы блокировать все ваши способности и облегчить захват живых экземпляров. Вы, нежить, трудно убиваемы и ещё легче поддерживаемы в живых — ведь вы не можете удержаться от питания.

Джирни вылила ещё одну колбу, и Каэлан окончательно потерял надежду. Сладостное удовольствие от крови лишь усиливало страдания от золотых осколков, пронзающих его плоть.

Женщина перед ним могла позволить себе ждать. А вот с восходом солнца вампир станет беспомощнее ребёнка. Он сам видел, как это происходило с другими представителями своей расы, да и сам пару раз проделывал подобное.

Перевези пленника в безопасное место — и пусть голод сделает своё дело. Нежить может умереть от голода, но это долгая и мучительная смерть, превращающая их в зверей, готовых на всё ради капли крови.

Джирни даже не потрудилась задавать вопросы. В этом не было нужды. Скоро вампир сам будет умолять её допросить его.

— Отличная работа, — заметила она Камиле. — У тебя зоркий глаз на детали, но тебе ещё учиться складывать их в единую картину.

— Не могла ли ты предупредить меня заранее? Я чуть в штаны не наложила! — Камила всё ещё дрожала от страха. Вампиры были страшны, но Стража Рыцарей внушала настоящий ужас.

Кроме Ориона никто не говорил, полностью сосредоточившись на окружении. Они вели себя скорее как големы, чем как люди.

— Прости, малышка. Мне нужно было, чтобы они поверили в спектакль, а твоё волнение могло сорвать миссию. У вампиров потрясающая интуиция — они чувствуют давление крови человека на расстоянии. Это позволяет им читать наши эмоции.

— Если бы ты знала о них, испугалась бы. А если бы знала о Страже — стала бы слишком самоуверенной, — ответила Джирни.

— А ты? — спросила Камила, озвучивая мысли Каэлана. Они следили за женщинами достаточно долго, чтобы убедиться, что те ничего не заподозрили и не заметили ловушки.

Каэлан лично проверил Джирни: сначала он почувствовал её азарт охотницы, а потом — решимость умереть в бою, как только началась засада. Ничто из этого не имело смысла.

— Контроль над эмоциями для меня — вторая натура. Со временем ты тоже этому научишься.

Теперь Каэлан был достаточно спокоен, чтобы прислушаться к сердцебиению всех присутствующих. Камила всё ещё дрожала, а члены Стражи Рыцарей были возбуждены после боя и готовы к новым схваткам.

Он ощущал их холодную решимость, страсть к делу и даже напряжение в мышцах, несмотря на расслабленную позу. Только Джирни Эрнас не давала ему никаких сигналов.

Для него это было всё равно что слушать спящего человека.

Её пульс был ровным, а единственным запахом, который он улавливал от неё, было зловоние канализации. Она была чистым листом, манекеном, готовым примерить следующую маску.

— Что ты хочешь знать? — спросил Каэлан.

Нет смысла откладывать неизбежное. Он знал: милосердия от неё ждать не стоит, а молить — бессмысленно. Разозлить её невозможно, а надеяться, что она выйдет из себя и убьёт его, — глупо.

Даже сейчас она не торжествовала над побеждённым противником. Не чувствовала превосходства, не угрожала муками. Каэлан знал таких, как она.

Для Джирни он был не более чем галочкой в списке выполненных задач.

Единственным утешением было то, что после лишения титула у Каэлана не осталось никакой верности Двору Ночи. Раньше он сражался бы за них до последнего вздоха, но теперь радовался мысли, что они понесут наказание за то, что сделали с ним.

Джирни Эрнас станет орудием его мести, и единственное, о чём он сожалел, — что не сможет увидеть падения своих врагов собственными глазами.

***

Город Ларуэль, убежище Эрлика

Когда солнце уже собиралось взойти, а Каэлан так и не ответил на вызов через амулет связи, Эрлик понял: случилось что-то неладное. Только новички совершают ошибку, покидая своё логово в такое время.

— Пора уходить, — прорычал он с ненавистью.

Этот бездарный вампир рисковал разрушить все тщательные приготовления Эрлика.

Он быстро объяснил ситуацию Гремлик, активируя свой пространственный амулет, чтобы убрать всё имущество, и применил земную магию, чтобы покрыть себя почвой из своего захоронения.

— Даже если Каэлана поймали, я не вижу причины для паники, — сказала Гремлик. — Никто не знает, где мы находимся, да и он вообще не был членом Двора Ночи. Разве не поэтому ты его и выбрал?

— Никто? — усмехнулся Эрлик. — Для такой хитрой лисы ты удивительно наивна. Хотя мы и набирали только соотечественников из Джьеры, я не удивлюсь, если некоторые из них согласились следить за нами в обмен на хорошую должность при Дворах.

— Каэлан ничего не знает о нас, но многое знает о Дворах. А выбрал я его именно потому, что в нашей сделке он имел всё, чтобы выиграть, и ничего — чтобы потерять. А это делает его опасным и для нас.

— Если его захватили, он выдаст своих бывших сообщников, которые, в свою очередь, могут знать о нас. Если Леаннан нападёт, пока светит солнце, половина наших последователей будет либо парализована, либо не сможет проявить полную силу.

— У нас не будет ни шанса на победу, ни на побег. Времени нет ни секунды.


Глава 844
Гремлик был вынужден согласиться с Эрликом. Грендельская дриада начала отдавать приказы, внутренне проклиная человеческую расу в который уже раз. Если бы не люди, он никогда бы не покинул Джьеру и по-прежнему занимал бы ту роль в местном обществе нежити, за которую так долго боролся.

После падения человечества численное превосходство превратилось в слабость: больше людей — больше ртов, которых надо кормить. Это наносило чрезмерный ущерб местной флоре и даже не оставляло никого, на кого можно было бы свалить вину.

Растительные народы и фэй, больше не опасаясь вмешательства людей, начали объединяться и охотиться на нежить, которой некуда было скрыться.

Чтобы усугубить положение, нежить не могла даже сбежать от своих угнетателей — ведь именно они были её основным источником пищи.

Неразумная растительность давала им столь мало питательных веществ, что для нормального питания растения-нежить наносили слишком большой урон окружающей среде, позволяя зверям легко выслеживать их и убивать с первыми лучами солнца.

Раньше, до чумы, всё было так просто: достаточно было использовать богатства и связи Дворов, чтобы переложить всю грязную работу на людей. Те ловили и разводили стада представителей растительных народов, чтобы их господа могли пировать, и делали это с радостью — лишь бы получить надежду на дар нежизни.

С исчезновением людей даже базовая еда стала роскошью, и каждый раз, когда кто-то из их стада погибал, заменить его было почти невозможно. Такие могущественные существа, как Гремлик или Эрлик, не охотились десятилетиями и понятия не имели, с чего начать.

Для существ их возраста имели значение только власть и статус, но за одну ночь они превратились из правителей в сборщиков подаяний. Гремлик потерял большую часть своих рабов во время побега из Джьеры: одних он просто переел, других унесла бесконечная борьба за выживание.

Он присоединился к Эрлику, потому что тот предложил единственный оставшийся способ гарантировать, что ужасы прошлого не повторятся.

***

Вопреки паранойе Эрлика, Джирни потребовались дни, чтобы вытянуть информацию из членов Двора Ночи Отрэ, и ещё больше времени, чтобы расшифровать полученную разведку, прежде чем она смогла поделиться ею с командой в Ларуэле.

— Каэлан мёртв? — Лит всё ещё не мог поверить своим ушам.

— Да, и большинство нежити, живших внутри Отрэ, тоже, — ответила Джирни через амулет связи Леаннан, переведённый в режим конференц-связи. — Старый летучий мышь рассказал нам о расположении всех известных ему пространственных врат, так что большинство тех, кому удалось сбежать от наших тактических групп, просто попали в засаду. У некоторых были саморазрушающиеся пространственные предметы, у других — нет, так что трофеев у нас предостаточно.

— Расшифровка кодов и мёртвых языков заняла немного времени, поэтому, боюсь, у меня для вас только старые новости.

Они получили последний известный адрес Эрлика, но к тому моменту, как Леаннан и её стража ворвались туда, нежить давно исчезла. Прежде чем уйти, драугр тщательно всё зачистил: ни следа плесени, ни признаков страданий на домике на дереве.

Единственным свидетельством присутствия захватчиков стало то, что представители растительных народов, которые должны были там жить, словно испарились.

Целители обнаружили ещё один пучок тканей Эрлика под деревом и несколько мешков чумы, готовых лопнуть, расставленных вдоль лимфатического потока.

«Энергетический след тканей совпадает с тем, что мы нашли на другом дереве, — размышлял Солюс. — Он также соответствует образцу заражённых. Меня беспокоит количество мешков, которые они оставили: этого хватит, чтобы за считанные минуты покрыть всё дерево инфекцией».

— Хочешь, чтобы мы очистили заражение? — спросил Лит у Леаннан. В голове у него крутилось лишь несколько объяснений этой ловушки, и ни одно из них не сулило ничего хорошего.

— Нет. Я не хочу предупреждать Эрлика. В отличие от обычных заражённых, я чувствую, что часть его сущности всё ещё здесь. Если мы уберём ткани, он поймёт, что мы знаем о его плане, и мы потеряем преимущество внезапности, — ответила она.

Лит почти был уверен, что корабль этот давно уплыл, но повторять это в который раз было бессмысленно.

С тех пор как Март нашёл лекарство от чумы, все пышут уверенностью, и Лит не хотел портить настроение. Вместо того чтобы тратить дыхание впустую, он предпочёл готовиться к худшему вместе с Каллой и друзьями.

В конце концов, решение их проблемы оказалось удивительно простым — стоило только знать, где искать. Лекарством от чумы оказалась сама чума.

Представители растительных народов могли сливаться друг с другом и с другими формами растительности. Это был один из способов, позволявших здоровым особям распознавать заражённых.

Однако когда два инфицированных объединялись, их симбионты реагировали с крайней враждебностью.

Ведь они принадлежали Эрлику и разделяли его жадность и зависть. Вместо того чтобы объединиться, они начинали бороться за обладание более сильным хозяином. Это не только заставляло более слабого представителя растительного народа избавиться от своего симбионта, но и вынуждало второго симбионта отсоединиться от своего носителя, чтобы сразиться с захватчиком.

Как только источники жизненной силы симбионта становились отличимы от пациента, Целителям было легко уничтожить их с помощью тёмной магии. Единственная оставшаяся проблема заключалась в том, что представителей растительных народов нельзя было отпускать, пока угроза со стороны Эрлика не будет полностью устранена.

Пациенты с радостью согласились оставаться под стражей, чтобы не поддаться искушению и не попросить превратить их в нежить, но теперь, когда их состояние было вылечено, они хотели вернуться к нормальной жизни.

Леаннан была вынуждена держать их взаперти, чтобы шпионы Эрлика не узнали, что его грандиозный план провалился. Повелительница Ларуэля проводила дни в общении с Ростком, пытаясь найти хоть след вмешательства драугра и определить его местоположение.

Она даже пыталась пробудить древнее существо ото сна, но безуспешно.

Лит всё ещё надеялся услышать от Фалуэль или хотя бы быть освобождённым от своих обязанностей и вернуться домой, но знал: оба эти желания — пустые мечты. Если бы Совет действительно интересовался делом, он уже предпринял бы шаги.

Когда он был в Отрэ, Инксиалот ждал его, так что отсутствие ответа после стольких дней означало лишь одно — им было всё равно. Что до его долга, уход сейчас всё испортил бы. Отправка Целителей равнялась бы объявлению, что чума побеждена, и все ловушки Фалуэль оказались бы напрасны.

Это также означало бы устранение одного из двух главных препятствий в плане Эрлика — присутствия Пробуждённого. Каким бы древним ни был драугр, его невежество в истинной магии нельзя было восполнить простым чтением книг.

Среди Пробуждённых были слабые, как Тиста, но также и монстры вроде Инксиалота или Фалуэль. Лит слишком хорошо помнил страх, который вызывали у Дворов нежити сначала лич, а потом и он сам.

Инксиалот демонстрировал безграничную мощь, а Лит убил чемпиона Каэлана, не получив при этом ни единой царапины. Судя по тому, что обнаружила Джирни, Эрлик был связан с Двором Ночи, так что те, скорее всего, уже предупредили его о силах Лита.
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Целители, включая Леаннан, продолжали работать над заражёнными домами на деревьях. Их роль в плане Эрлика оставалась загадкой, и потому у них не было способа ему противостоять.

— Мешки разместили рядом со всеми растительными аналогами крупных артерий, — сказала Квилла. — По моей гипотезе, Эрлик хотел убедиться, что даже если его вынудят выпустить их днём, естественный поток лимфы быстро распространит содержимое по всем домам.

— Ведь ткани драугров днём парализованы, — добавила она.

Это был тот же вывод, к которому пришёл Солюс, но ни один из них не понимал смысла такого хода.

Солнце только что скрылось за горизонтом, и исследовательские группы уже собирались расходиться, когда внезапно небольшое землетрясение заставило аккуратно расставленные хрустальные ящики звонко позвенеть друг о друге.

— Землетрясения здесь часты? — спросила она.

— У нас не бывает землетрясений, — объяснила Леаннан. — Сила Ростка защищает город от них. Благодаря своему контролю над землёй и корнями Росток способен рассеивать большую часть их энергии.

— Ваше Величество, узурпатор только что вошёл в Главный зал и требует, чтобы вы сдали ему Ларуэль, — доложил Норлорм-Оборотень.

— Как мило с его стороны, — съязвила Леаннан, доставая амулет связи из своего пространственного предмета и призывая к оружию всех Суверенов из других растительных городов.

— Как он туда попал? — Нежить была лишена права использовать Варпы, и Титания ожидала, что для столь дерзкого шага враг должен был быть уверен: его план уже завершён.

— Он шёл пешком, — повторил Норлорм. — Эрлик и его последователи ворвались в ворота, убив нескольких стражников и заставив остальных отступить.

«Либо он всё ещё не может пользоваться размерной магией, либо притворяется, чтобы сохранить эффект неожиданности», — подумала Леаннан. «Посмотрим, кто лучше умеет держать карты при себе».

Леаннан телепортировалась в замок, построенный прямо внутри Мирового Побега. Это была секвойя высотой свыше двухсот метров (657 футов) с толщиной ствола больше, чем вся деревня Лутия.

Группа Лита никогда не замечала её: более мелкие деревья, покрывавшие небо Ларуэля своей листвой, также закрывали вид на Побег, делая его похожим на высокое здание вдали.

Пространство, необходимое для повседневной деятельности двора Леаннан, было ничтожно мало по сравнению с размерами дерева. Титания выбрала вестибюль замка точкой прибытия — чтобы осмотреть повреждения и иметь достаточно места для организации войск до начала конфликта.

Теперь их роли поменялись местами. Эрлик, вероятно, хотел закончить всё до рассвета, тогда как Леаннан торопиться не собиралась. Она была уверена, что справится с драугром сама, но не была самонадеянна.

Как и её враг до этого дня, она собиралась выигрывать время, прежде чем сделать свой ход. Сцена, открывшаяся перед Сувереном и магами из трёх великих стран, сопровождавшими её, была ошеломляющей.

Судя по количеству увядших лиан, побегов и цветов, Леаннан поняла, что потери с её стороны составили около дюжины. Все они были представителями растительных народов, а не фэй, поэтому Эрлик встретил слабое сопротивление.

Что тревожило Суверена и её спутников, так это вид разбитых двойных дверей замка. Хотя каждая из них достигала пяти метров (16,4 фута) в высоту и весила несколько сотен килограммов, они были почти вырваны с петель.

Там, где должен был находиться замок, зияла дыра такой величины, что первая мысль у всех была одна: будто великан пробил дверь кулаком.

— Кто это сделал? — спросила Леаннан у Норлорма.

— Грендель, Ваше Величество. Настоящий грендель, как в легендах, — бедный Оборотень дрожал от страха, и всё его тело скрипело, словно старый стул.

— Его когти разрывали наших солдат в клочья, а наши оружие и заклинания оказались бессильны против него. Ему хватило одного рывка, чтобы снести дверь.

— А ловушки, которые я установила?

— Только Росток сумел причинить ему боль, но гренделю достаточно было целиком проглотить одного из наших стражников, чтобы полностью восстановиться, — ответил Норлорм.

Леаннан кивнула, оценивая силу противника.

— Плохая новость в том, что автоматическая защита замка должна была убить даже самого сильного фэй одним ударом. Возможно, она убьёт и меня, не дав времени на регенерацию, если бы я заранее не знала, чего именно ожидать.

Её слова звучали мрачно, но все присутствующие были магами. Для них знание было буквальной силой, и каждая крупица информации повышала их шансы на победу.

— Хорошая новость в том, что Росток всё ещё на нашей стороне и что легенды о неуязвимости гренделей — ложь. Их можно убить, хотя вряд ли он просто ляжет и умрёт, если мы вежливо попросим.

— Следите за этим типом, — сказала Леаннан, положив руку на ближайшую стену. Руны на её плечах засияли голубым светом.

Деревянный пол замка ожил, породив несколько реалистичных деревянных фигур, которые воспроизвели для них недавние события.

— Это грендель в обеих своих формах, — пояснила Леаннан. Росток записал всё, даже превращение Гремлик.

Существо перед ними имело круглую голову и дикие глаза размером с блюдце. Ярко-красные радужки и вертикальные зрачки были полны ненависти и злобы. Всё тело покрывал грязно-бурый густой мех, напоминающий шерсть гигантской канализационной крысы.

У него не было губ, а пасть занимала всю нижнюю половину головы. Во рту торчали острые длинные клыки — каждый около десяти сантиметров (четыре дюйма). Стройные, почти женственные руки Гремлик теперь стали такими же толстыми и длинными, как дерево, и заканчивались бритвенно-острыми когтями.

Для людей контраст между красивой мужской формой дриады Гремлик и чудовищным гренделем делал его ещё отвратительнее, чем его деформированных сообщников.

По какой-то причине Квилла несколько раз переводила взгляд с Гремлик на Лита, сравнивая их.

«Даже когда я видела, как Лит менялся, даже если его гибридная форма совсем не похожа на человеческую внешность, я никогда не испытывала отвращения, глядя на него. Когда Лит меняет облик, он просто показывает другую свою сторону, но всегда остаётся Литом.

А этот грендель… кажется двумя совершенно разными существами, насильно запертыми в одном теле», — подумала она, и была права. Какой бы формой ни обладали звери, Гардианы, растения или даже Отродья, они всегда оставались самими собой.

Нежить же, за исключением личей, нуждалась в том, чтобы её тела после смерти были одержимы некромантической энергией господина, чтобы продолжать существовать.

Нежить называла это Голодом, живые же просто проклятием нежизни. Но это было не проклятие и не внешняя сила. Нежизнь требовала кровяного ядра, а кровяное ядро в конечном счёте было неисправным ядром.

Неисправность заключалась не только в неспособности производить элемент света, но и в дисбалансе маны, вызванном таким отсутствием. На Могаре все живые существа взаимодействовали с энергией мира.

Это был способ планеты общаться со своими детьми, давая им возможность защищаться. Подобно мировой энергии, мана тоже состояла из шести элементов.

Именно поэтому у каждого живого существа был потенциал к магии, почему элементальная энергия мира откликалась на призыв, когда маг произносил заклинание. В случае Лита и Фалуэль это было частью секрета, объяснявшего количество глаз у первого и число голов у второй.

Только те, кто овладевал всеми шестью элементами, могли собирать и разбирать их в собственной мане, становясь способными проявлять Доминирование даже над духомагией — жизненной сутью других. Это было доказательством того, что они стали младшей версией самого Могара.
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«Ассимиляция» — дыхательная техника Лита — была не более чем способом поглощать ману Могара, очищать её от воли планеты и добавлять к своему ядру маны. По определению, Пробуждённые — это люди, способные расщеплять мировую энергию на шесть составляющих, удалять из неё энергетическую подпись планеты и заменять её собственной.

Только после этого стихийная энергия могла превратиться в ману Пробуждённого и использоваться для развития его магического потенциала.

— А вот это — Эрлик, — сказала Леаннан, указывая на гигантскую фигуру, шагающую посреди небольшой армии нежити.

— Боги праведные! — вырвалось у Фрии. Грендель был отвратителен, тогда как Драугр внушал страх.

Он превышал шесть метров в высоту, так что даже массивный Грендель рядом с ним казался младенцем. Его облик напоминал мёртвое дерево, ожившее после того, как им завладел злой дух.

Кора его была вздута, почернела и выглядела ужасно. Всё тело постоянно гнило и регенерировало в бесконечном цикле, из трещин сочилась грязно-белая субстанция, похожая на гной.

Эта жидкость тоже была нежитью и извивалась, словно черви, пытаясь найти новую щель, чтобы вернуться внутрь трупа Драугра. При жизни Эрлик был древнем, поэтому он был намного крупнее и сильнее, чем древолюд.

После смерти все листья, составлявшие его волосы и бородку, пожелтели и покрылись коричневыми пятнами, придавая ему болезненный вид. Его глаза светились красным светом нежизни, и даже несмотря на то, что перед собравшимися находилась лишь копия, маги ощущали ужасающую силу, скрытую за каждым его движением.

«Это плохо пахнет», — подумал Лит. «Обычно крупные противники медлительны, но эволюционировавшие существа неестественно быстры. Жизненная сила древня в сочетании с усилением от нежизни может дать ему достаточно мощи, чтобы убить большинство противников одним ударом».

Лит понятия не имел, какими способностями обладает Титания, но Повелительница Ларуэля меркла в сравнении с этим древесным титаном.

— Что бы ни случилось, оставьте Эрлика мне, — продолжила Леаннан. — Я уже собрала свою армию, чтобы справиться с вторгшейся нежитью, и вскоре мы получим помощь от других городов-государств.

— Я не собираюсь рисковать. Мы атакуем только после того, как соберутся все наши союзники...

— Вижу, ты опоздала, как и подобает звезде нашего мероприятия, — перебил её голос Эрлика. — Я подумывал подождать тебя, восседая на твоём троне, но тогда бы пропустил твоё испуганное выражение лица, когда ты поймёшь, что никто тебе не поможет.

Голос Эрлика звучал так, как Лит никогда прежде не слышал. Это было нечто, чего нельзя было ожидать ни от одного живого существа. Казалось, будто два камня терлись друг о друга и спорили между собой.

Нежизнь искажала каждое слово, произнесённое Драугром-древнем, будто одновременно говорили два человека, пытаясь заглушить друг друга.

— Я люблю театральность, но моё представление стоило бы мне драгоценного времени. Я ведь не из тех, кто любит практичность, — сказал Эрлик.

Леаннан проигнорировала его и активировала свой пространственный амулет, получив сразу несколько вызовов. Но от кого бы они ни исходили, слова были одинаковы:

«Каждый раз, когда мы пытаемся войти в Варп, чтобы попасть в Ларуэль, нас выбрасывает в случайное место».

Проблема затронула не только подкрепления из других растительных городов — элитные солдаты Леаннан, патрулировавшие город, оказались в той же ситуации. По крайней мере, они всё ещё могли долететь до Ростка, но это займёт время.

— Должен признать, Леаннан, я не ожидал, что ты раскусишь мой план, — сказал Эрлик. Его глаза двигались влево и вправо вместе с головой, будто он пытался услышать сразу несколько голосов.

— Ты даже убедила остальных Повелителей помочь тебе. Достойная попытка. Жаль, что в итоге это ничего не дало.

— Посмотрим! — Леаннан вытянула левую руку, и со всех сторон вырвались древесные щупальца, устремившись к последователям Эрлика.

— Тщетная попытка, — Эрлик поднял обе руки, и на его лице появилась гримаса сосредоточенности. Его красные глаза вспыхнули, как факелы, земля снова задрожала, и щупальца остановились.

— Ты уверен? — сказала Леаннан. Жестокая ухмылка исказила некогда прекрасное лицо, превратив его в маску кровожадного воина.

Татуировки на её руках и плечах вспыхнули синим пламенем, охватив Леаннан с головы до ног. Щупальца возобновили атаку, раздавливая нежить на передовой.

Те попытались активировать свои кровяные ядра, чтобы залечить раны, но древесина поглотила их. Под руководством Леаннан Росток расщеплял нежить на питательные вещества и поглощал их, прежде чем те успевали даже пискнуть от удивления.

— Похоже, ты этого не ожидал, — сказала Повелительница, пока всё новые и новые древесные щупальца обрушивались на армию Эрлика, словно стая птиц, набрасывающихся на беззащитных червей.

— Сволочь! — взревел Эрлик, но кричал он не на Леаннан, а на сам Росток, что породило множество тревожных вопросов.

Драугр задействовал свои ткани нежизни, зарытые под Ларуэлем, и насильно установил связь с древним деревом, подобную той, что имела его противница. Ему удалось остановить натиск, прежде чем он потерял ещё больше солдат, но вдруг он почувствовал себя не так уверенно.

— Чего вы ждёте?! Убейте их, а потом убейте её! — Эрлик был в ярости, но больше всего злился именно на своих союзников.

«Как закалённый воин вроде Гремлика может струсить только потому, что здесь Леаннан? Он прекрасно знает, что я не могу проникнуть в разум Ростка извне и что, пока она жива, я не смогу полностью слиться с этим старым ублюдком», — подумал Эрлик.

«Если Эрлик думает, что я пойду на самоубийство ради победы в этой битве, гниль уже добралась до его мозга, — размышлял Гремлик. — Даже если мы победим, я стану лишь его заместителем.

Я получу лишь столько власти, сколько он пожелает мне дать, и ему хватит одного лишь намерения, чтобы убить меня. Но в одном он прав: если мы не победим, мы все погибнем».

Дриада повела атаку, не превращаясь в свою форму Гренделя. Гремлик был могущественным магом, и пока он сохранял регенеративные способности своей растительной сущности, он мог позволить себе получить несколько ран, чтобы проверить обстановку.

Одной из величайших тайн Гренделей была та колоссальная нагрузка, которую их боевая форма оказывала на кровяные ядра. Характерный кровожадный стиль боя Гренделей был также следствием постоянного голода, который истощал их, как только они принимали эту форму.

— Сейчас! — крикнула Леаннан.

Все фэй из её личной гвардии вышли из комнаты, отделившись от стен, с которыми они были слиты до этого момента.

Последователи Эрлика оказались окружены со всех сторон, когда на них обрушился ливень заклинаний пятого уровня, резко сократив их численность. Большинство заражённых, всё ещё находившихся на стадии рабов, погибли на месте.

Их сирены предпочли защитить самих себя и тех, кого уже превратили в своих сородичей, вместо того чтобы тратить энергию на полусырых воинов.

— Ты правда думал, что, узнав о твоём плане, я не приму контрмеры?

Обычно насмешки над нежитью были бессмысленны. Их страсти приглушались отсутствием элемента света, поэтому такие понятия, как страх или мораль, были им неведомы.

Однако Драугр и Грендель были существами зависти и ярости соответственно.


Глава 847
Тьма, пронизывающая их тела, усилила эти чувства, и сдерживать их можно было лишь силой воли.

Всю сосредоточенность, необходимую для подавления своих первобытных порывов, нежить не могла направить на выполнение текущей задачи.

— В отличие от низших рас, мы, представители растительных народов, можем принимать любую форму. Мои личные стражи вообще не покидали замок. Те, кто снаружи, — всего лишь двойники, — слова Леаннан посеяли семя сомнения в разуме Драугра.

Он уже задавался вопросом, почему их борьба волей касалась лишь контроля над Ростком и размерной магией, исходящей извне Ларуэля, тогда как Леаннан, похоже, совершенно не волновало, что её внутренние союзники не могут использовать Варп.

Ему хотелось прекратить блокировать размерную магию внутри Ларуэля — это дало бы ему достаточно сосредоточенности, чтобы подавить противника.

Но после того как он попался в две ловушки, Эрлик побоялся прыгать с разбегу и в третью.

«Проклятье тебя, женщина. Если я отключу массив, а ты лжёшь, твоя армия переломит ход битвы. А если не отключу и ты говоришь правду, то напрасно трачу свою ограниченную энергию на глупое занятие», — подумал Эрлик.

«Я должен верить в свой план. Фэй Леаннан не могут ограничиваться парой десятков. Это ещё одна её уловка!»

Драугр взревел вызов и подключился к энергии Ростка, чтобы восполнить истощающуюся ману.

Леаннан была ошеломлена: древнее дерево, казалось, не могло отличить своего верного вассала от захватчика. Деревянные щупальца прекратили атаковать нежить и обернулись против союзников Суверенки.

Леаннан изо всех сил пыталась защитить Целителей и фэй, но ей удалось лишь замедлить щупальца.

«Ёб твою мать! — подумал Лит. — Я знал, что растения — психопаты, но не думал, что дойдут до такого. С того самого момента, как Леаннан объяснила нам, что Росток — это умирающее дерево, вторжение нежити приобрело совершенно иной смысл.

Эрлик не принуждает дерево больше, чем Леаннан. Его план никогда не заключался в том, чтобы взять под контроль Росток, а в том, чтобы заключить с ним сделку. Эрлику нужно было время не для завершения экспериментов, а чтобы соблазнить дерево своей приманкой.

Вечная жизнь в обмен на неограниченную силу».

— Уф, мне правда ненавистно, что ты всегда прав, — сказала Солюс.

Руки Эрлика вспыхнули, кора на его плечах раскрылась и обнажила набор рун, идентичный тем, что носила Леаннан.

— Полагаю, этого ты не ожидала, — произнёс Драугр, повторив слова, которыми Леаннан начала их битву.

Вся нежить могла восстанавливать свои силы — и физические, и магические — просто питаясь. Убийство добычи не было обязательным: лишь новорождённая нежить не могла совладать с голодом.

Эрлик отправил своим подручным несколько тонких щупалец Ростка, чтобы те могли ими насытиться. Именно поэтому рабов-прислужников отбросили: их создателям некогда было кормить их в разгар боя.

Драугр ощущал отвращение Ростка к прикосновению нежити, но у него не было роскоши времени, чтобы обращать на это внимание.

«Не могу поверить, что Великий Маг Верхен оказался прав. Мировой Побег наполовину пробуждён и помогает нашим врагам. Это объясняет, почему я не смог выследить Эрлика и как он получил частичный контроль над городом», — подумала Леаннан.

Положение было настолько критическим, что она вот-вот впала бы в панику.

«Старый мерзавец всерьёз рассматривает возможность предать собственную расу. К счастью, руны или нет, у Эрлика нет моего опыта в управлении силой Ростка, да и мой комплект старше его и мешает его связи.

К тому же, хоть идея человека и звучала абсурдно, я была достаточно безумна, чтобы прислушаться к нему».

Леаннан кивнула Калле, давая сигнал действовать. Пока батальон фэй сдерживал небольшую армию нежити, люди показали, что каждый из них принёс огромный мешок.

Они высыпали содержимое мешков на пол, покрыв его множеством человеческих и звериных костей.

— Восстаньте, — скомандовала Калла.

Из её тела вырвались маленькие язычки зелёного огня, каждый из которых влетел в одно из тел и стал его кровяным ядром. Кости сами собрались в прежнюю форму, а зелёное пламя окутало их, оставив открытыми лишь руки и головы.

Вайты, созданные Каллой, были низшей нежитью, но её исследования позволили значительно усилить их. Одной мыслью Калла отправила их охотиться на вражескую нежить, заставив тех врасплох.

Теперь сторона Эрлика утратила численное преимущество, предоставив объединённым силам людей и фэй возможность сражаться один на один.

— Проклятая предательница! — Гремлик ненавидел Каллу за то, что она встала на сторону людей. Он также ненавидел её за то, что она была Пробуждённой, но больше всего — за то, что, несмотря на своё полу-неживое состояние, её союзники не проявляли ни страха, ни отвращения.

Гремлик слишком хорошо помнил, как согласился стать нежитью, чтобы спасти свою рощу от уничтожения людьми, только чтобы быть изгнанным теми самыми представителями растительных народов, ради защиты которых он пожертвовал всем.

За один день он дважды потерял всё, что имел, и именно это сделало его тем, кем он был сейчас. Гремлик выпустил заклинание пятого уровня «Яростное Солнце», которое держал наготове, одновременно начав шептать следующее.

Нежить по своей природе была в гармонии с тёмной магией, а представители растительных народов — с землёй и водой, что позволяло им использовать свою истинную магическую форму. Однако они не были Пробуждёнными, поэтому любое заклинание, требующее других элементов, они должны были осваивать так же, как поддельные маги.

«Яростное Солнце» сочетало огонь и землю, порождая мощный взрыв, чьё пламя было настолько горячим, что могло расплавить камень. Его эффект напоминал извержение вулкана.

Использование столь мощного заклинания было крайне опасно: помимо самого заклинателя, высвобождаемая энергия не делала различий между друзьями и врагами. Но Гремлик был достаточно стар, чтобы знать, как использовать естественную устойчивость нежити к большинству стихий.

Огонь причинял им мало вреда, а союзники гренделя были растениями, чьи тела, насыщенные водой, ещё больше снижали воздействие «Яростного Солнца». Даже если бы один из них принял на себя всю мощь взрыва, он получил бы лишь лёгкие раны, тогда как Калле и её человеческим союзникам повезло куда меньше.

Взрыв заставил людей взлететь в безопасное место, разрушив их строй, в то время как нежить совершенно не обратила на это внимания и воспользовалась преимуществом. Что до Каллы, она была слишком сосредоточена на управлении своими подручными, чтобы вовремя среагировать.

Её человеческое тело отбросило, словно бумажную куклу, и швырнуло в одну из деревянных колонн, поддерживающих потолок Зала. Она закашлялась кровью, катаясь по полу, чтобы потушить пламя, пожиравшее её одежду.

Росток задрожал от возмущения — его тело не получало повреждений веками. Ненависть древнего существа к нежити вновь вспыхнула, и оно послало Эрлику чёткое послание через связь, которую они теперь разделяли:

«Я дал тебе шанс доказать свою ценность. Если вы, червь, будете и дальше раздражать меня, я пересмотрю нашу сделку».


Глава 848
— Ты моя! — Гремлик ринулась добивать, выпуская ещё одно заклинание пятого уровня — «Безмолвный Жнец».

Вокруг Каллы возник небольшой торнадо, окружив её со всех сторон. Его края медленно вращались, превращая всё, чего касались, в мелкую пыль. Полётная магия была бесполезна, а Эрлик всё ещё блокировал размерную магию, оставляя ей единственный выход — в никуда.

— Лит! — закричала Флория, отпихивая ногой гуля, напавшего на неё. Зелье, которое она выпила ранее, позволяло сражаться на равных с нежитью, но защитить одновременно и себя, и Каллу она не могла.

Существо зарычало, отвечая ядовитыми когтями на её ещё не убранную ногу. Укус и руки гуля были его лучшим оружием: они выделяли парализующий токсин, обездвиживавший жертву и приправлявший её плоть.

Однако когти лишь ударились об орихалк её доспехов. Нежить уже собиралась преследовать Флорию, когда невидимая сила резко оттащила его в сторону.

— Не подходи к нему ни при каких обстоятельствах! — крикнула Пала Ходящая-в-Ночи, предупреждая союзника. Гуль заметил, что, хотя Ходящие-в-Ночи специализируются на ближнем бою, его товарищ по нежити держится на расстоянии.

Её тело из теней было покрыто уродливыми шрамами, которые даже её кровяное ядро не могло быстро залечить.

— Иди сюда! — магия духа Лита полностью сковала гуля, тогда как Ходящая-в-Ночи использовала воздушное слияние, доставшееся ей от природы Шипа, чтобы вырваться из хватки человека до того, как стало слишком поздно.

Из спины Лита выросли четыре огромные конечности, каждая из которых завершалась чем-то вроде пасти из тьмы.

Гуль был ветераном боя и знал основные способности всех Пробуждённых. Мегон сразу распознал духомагию и действовал соответственно: применил земное слияние, чтобы усилить защиту и освободиться от невидимой хватки.

Затем, вместо того чтобы последовать совету Палы, он рванул к Литу со скоростью стрелы.

Мегон-гуль не боялся тёмной магии и презрительно усмехнулся, наблюдая за трусостью Ходящей-в-Ночи.

«Как она вообще дожила до этого момента, так и не научившись справляться с такими жалкими заклинаниями?» — подумал Мегон, окутывая тело плотным слоем элемента тьмы.

Это должно было защитить его от «Зова смерти» Лита и дать возможность использовать сверхъестественные регенеративные способности гуля, чтобы прорваться сквозь оборону противника. Пока его сердце оставалось целым, тело Мегона всегда восстанавливалось полностью, почти не нагружая кровяное ядро.

«Моровая чума» — парные катары, которыми он владел, — были словно продолжение его рук. Они не только регенерировали так же быстро, как и сам хозяин, но и могли направлять яд гуля через лезвия.

Одной царапины было достаточно, чтобы закончить большинство боёв.

— Мегон, ты идиот! — сказала Пала, побледнев, несмотря на то что превращение в Ходящую-в-Ночи сделало её кожу чёрной.

Лишь когда конечности от «Зова смерти» образовали кокон, скрывший бой от посторонних глаз вместо того чтобы атаковать, Мегон понял свою ошибку. Ухмылка Лита стала ещё шире, обнажив синие пламена, пылавшие у него в горле.

Регенеративные способности Ходящих-в-Ночи уступали гульским, но даже оставить царапину на них, когда их кровяное ядро полно энергии, — уже подвиг. Однако раны Палы всё ещё кровоточили, а её тело Шипа было почти обуглено.

Ту же участь постиг и Мегон, когда струя «Первоогня» поглотила его. Очищающий огонь прожёг слой тёмной магии, защищавший гуля, и начал пожирать как самого нежить, так и его оружие.

Мегон захотел бежать, но это означало бы оставить спину незащищённой и пробираться сквозь плотный слой тьмы, образованный коконом «Зова смерти», без какой-либо защиты.

«Если Пала выжила, значит, выживу и я! Я прожил так долго не для того, чтобы погибнуть от руки мальчишки».

Мегон понятия не имел, что такое «Первоогонь», поэтому полагал, что его неживая природа выдержит ещё несколько ударов. Обычно те, кто встречал даже младшего дракона, не выживали, и отличить такое пламя от обычного невозможно, пока не почувствуешь его жало. Гуль ощутил, что что-то не так.

Пламя повреждало не только его тело, но и напрямую атаковало жизненную силу. «Первоогонь» истощал энергию, запасённую в кровяном ядре гуля, высасывая силы так, будто его бросили в вулкан.

«Вот почему Пала не исцелялась! Почему я сразу не уклонился от этих глупых пламён?» — подумал Мегон, одновременно метнувшись к левому глазу и правой ноге Лита.

Одним из преимуществ его стиля двойного владения клинками была способность прорывать оборону противника, ведь он мог наносить вдвое больше атак. Раны не были проблемой для гулей, поэтому они могли сосредоточиться исключительно на атаке.

К его удивлению, Руин сжался до размеров короткого клинка и отразил первый катар, точно повторив его скорость и точность. Второй же клинок продолжал сталкиваться с левой рукой Лита, не причиняя ему никакого вреда.

«Как бы ни были хороши его доспехи и земное слияние, „Моровая чума“ способна пронзить даже самые прочные металлы. Мне нужна всего лишь царапина величиной с булавочное отверстие, чтобы переломить ход боя», — подумал он.

Но прошло время, достаточное лишь на один вдох, и ничего не произошло. Лёгкие Лита снова наполнились воздухом, и синие пламена выползли из-за его зубов, вновь охватив гуля.

Мегон спрятал оружие в свой пространственный амулет, освободив руки для выполнения необходимых печатей и использования «Мига», чтобы отступить в безопасное место. Ни мистическое чутьё Лита, ни Солюса не могли определить точное положение сердца гуля.

Оно могло свободно перемещаться и представляло собой физический орган, даже лишённый сердцебиения, способного выдать его местоположение. Лит спешил закончить бой. Если Ходящая-в-Ночи нападёт на Флорию и вызовет гибель Каллы, победа Эрлика станет неизбежной.

Его левая рука змеёй метнулась вперёд и схватила руку Мегона, не давая тому уйти. Затем он выпустил заклинание пятого уровня «Заходящее Солнце» из правой руки, прижатой теперь к груди врага.

Это было сочетание огненной и тёмной магии: обычное пламя маскировало эффект «Первоогня», а элемент тьмы должен был уничтожить гуля раз и навсегда. Вместо того чтобы формировать вокруг себя сферу чёрного пламени, Лит сосредоточил всю мощь заклинания в один столб энергии.

Внезапный выброс «Заходящего Солнца» поглотил Мегона, пронзил тёмный кокон, скрывавший обоих воинов, и устремился к позиции Палы. Мегон носил одну из лучших броней, какие только можно купить на континенте Джира, но и этого оказалось недостаточно.

Псевдоядро доспехов уже потратило значительную часть своей энергии, чтобы выдержать «Первоогонь», и теперь не имело достаточно сил, чтобы принять на себя полную мощь заклинания пятого уровня с минимальной дистанции.

Луч чёрного огня напоминал бушующую реку. Он создавал такое давление, что правая рука Мегона вырвалась из сустава и осталась в руке Лита, в то время как остальное тело гуля с грохотом врезалось в его союзницу.

Пала находилась достаточно далеко, чтобы осознать происходящее и активировать «Миг», но точка её появления была как на ладони для «Жизненного Зрения» Лита. Он разделил луч на две части: одна пригвоздила гуля к земле, а вторая последовала за движениями Ходящей-в-Ночи.


Глава 849
Пала продолжала использовать «Миг», а Лит всё время корректировал прицел. Его совершенно не заботило, как Росток дрожит от боли и ярости из-за того, что «Заходящее Солнце» разрушает дерево и нежить одновременно.

«Раз ты не можешь определиться, на чьей ты стороне, — дам тебе стимул. Вот как мы поступаем с предателями там, откуда я родом», — подумал Лит.

Мегон кричал от агонии и проклинал себя за то, что не послушал Палу. Без руки он не мог использовать размерную магию. Его драгоценные доспехи и регенеративные способности лишь отсрочивали неизбежное и удлиняли страдания.

Каждую оставшуюся секунду он молился, чтобы кто-нибудь пришёл и помог ему. Эта мысль не покидала его даже тогда, когда тело уже начало превращаться в пыль. Сердце ещё сохранялось целым, но кровяного ядра не было — его поглотили чёрные пламена.

Тем временем Флория сотворяла одно заклинание «Маг-рыцарь» за другим, чтобы защитить Каллу. Однако перед ней стояли две серьёзные проблемы, решить которые она не знала как. Все её лучшие заклинания требовали близкого расстояния, а сжимающийся торнадо удерживал её на расстоянии.

Ещё хуже было то, что невозможно было собрать достаточно маны, чтобы остановить уже активированное заклинание пятого уровня. «Взрывная защита» окружала поверженного Вайта, на мгновение столкнувшись с краями заклинания «Безмолвный Жнец», прежде чем была раздавлена.

«Хрустальная защита» и «Воздушная защита» тоже продержались недолго, едва оставив царапину на заклинании Гремлик.

«Боги правы, не верится, что Лит оказался прав насчёт Ростка. Если мы выберемся отсюда живыми, клянусь больше не насмехаться над его параноидальными фантазиями. Ну, или почти не насмехаться», — подумала Флория.

Всё внутри замка было сделано из дерева — чтобы сделать Владыку подобным богу на своей территории и заблокировать земную магию. К счастью, как и Леаннан, Флория предпочла перестраховаться и заранее вынула из своего пространственного амулета все камни, которые всегда носила с собой.

Она сжала их и метнула внутрь «Безмолвного Жнеца». Заклинание не смогло превратить гигантский валун в пыль — оно лишь сбривало самые внешние слои.

Но пыль всё ещё состояла из земли, а значит, находилась под контролем Флории. Она вновь соединилась с каменной массой и обволокла свернувшуюся фигуру Каллы, которая всё ещё пыталась использовать «Бодрость», чтобы восстановиться.

— Бесполезно, женщина! — насмехалась Гремлик над её отчаянными попытками и держалась на расстоянии.

— Если ты отойдёшь от предательницы, твой импровизированный щит рассыплется, и она умрёт. А если останешься — умрёшь сама.

Дриад-грендель не слишком доверял своим физическим способностям, чтобы бросить вызов «Магу-рыцарю» в ближнем бою, но ему это и не требовалось.

Гремлик соткал одно заклинание за другим. Ему нужно было всего лишь один раз попасть в Флорию, чтобы нарушить её концентрацию и убить сразу двух врагов.

«Хитрый ублюдок. Надеялась, что он бездумно бросится вперёд. Теперь мне придётся одновременно сосредоточиться и на своём заклинании пятого уровня „Бастион“, и на нём», — подумала она.

Земная магия обычно имела преимущество над воздушной, но только если маг мог вызывать любые камни по желанию. А ей приходилось собирать каждую пылинку, созданную столкновением заклинаний, и вновь соединять её с куполом.

К тому же она не могла использовать размерную магию. Гремлик постоянно применяла «Миг», держась слишком далеко для «Полной защиты», и обрушивала на неё шквал заклинаний третьего уровня, выстроенных в формацию, которая использовала ограниченное пространство для манёвра.

В отличие от неё, Гремлик мог бесконечно вливать ману в своё заклинание пятого уровня — ведь ему требовалось лишь коснуться Ростка, чтобы восстановить всю потраченную энергию.

«Жаль, что я сама не додумалась до такого плана. Теперь понимаю, почему Эрлик всё время твердит о Пробуждённых. Способность черпать бесконечную ману опьяняет. Как только мы закончим здесь, стоит захватить себе какой-нибудь город-государство.

Или, может, подождать, пока два „Владыки“ не убьют друг друга, и тогда устранить победителя», — подумал грэндель.

Вопреки его ожиданиям, после того как Флория увернулась от града ледяных копий, она ринулась на него, хотя расстояние между ними превышало десять метров. Её эсток вспыхнул светом и мгновенно прорезал пространство.

Это был «Пронзающий Свет» — её улучшенная версия заклинания четвёртого уровня «Фантомный клинок». Оно позволяло «Магу-рыцарю» наполнять оружие мистической энергией, которая, используя клинок как шаблон, временно удлиняла его и расширяла радиус атаки.

Дополнительные части меча состояли из света, а значит, были невесомы, давая «Магу-рыцарю» полную свободу движений. Минус заключался в том, что преодоление такого расстояния требовало огромной концентрации и маны.

Поскольку она не могла поддерживать его постоянно, она активировала «Пронзающий Свет» короткими всплесками, когда ситуация позволяла. Даже если эффект заклинания длился лишь на время одного удара, этого было достаточно, чтобы убить цель.

— Неплохая попытка, — Гремлик чуть склонил голову в сторону, уклоняясь от выпада с минимальным движением, чтобы не сбить собственное заклинание.

«Пронзающий Свет» был быстр, но и грэндель не отставал.

К тому же чем дальше была цель, тем легче было уклониться от атаки из-за предсказуемого движения.

— То же самое, — Флория позволила своей гримасе раздражения превратиться в усмешку только тогда, когда было уже слишком поздно для Гремлик реагировать.

Из острия её эстока вырвались «Огненный шар» и «Воздушный взрыв». Совместный эффект двух заклинаний третьего уровня вызвал мощный взрыв, сопровождаемый оглушительным шумом и ослепляющим светом.

Урон был недостаточен, чтобы ранить нежить, но всё же сумел отбросить Гремлик и заставить её потерять концентрацию. Будучи грэнделем, она обладала обострёнными чувствами, из-за которых громкий звук заклинания причинял боль гораздо сильнее, чем сам урон.

Чтобы добиться такого маленького чуда, Флория применила своё личное заклинание — «Мастерский Меч». Это заклинание пятого уровня для «Магов-рыцарей» позволяло ей направлять магию внутрь эстока и выпускать её по своему желанию.

«Магам-рыцарям» часто приходилось сражаться в ближнем бою, защищая свою цель, поэтому Флория создала «Мастерский Меч», чтобы использовать любые заклинания, не опасаясь задеть союзников.

Это был первый раз, когда она попыталась совместить его с «Пронзающим Светом» — управление двумя заклинаниями пятого уровня одновременно требовало слишком много концентрации, оставляя ей силы лишь на заклинания низких уровней.

«Спасибо, папа, что научил меня: даже самые простые заклинания могут иметь самые разрушительные последствия», — подумала она.

Флория объединила заклинание, предназначенное для поражения нескольких врагов сразу, с другим, которое должно было ввести её магию внутрь противника, создав мгновенную способность перемещения для её заклинаний.

«Безмолвный Жнец» Гремлик исчез, позволив Калле вернуться на поле боя невредимой. Схватка между Флорией и грэнделем была короткой, но достаточно долгой, чтобы «Бодрость» успела залечить её раны.

— Спасибо за помощь. Мне нужно, чтобы ты выиграла ещё несколько секунд, — сказала Калла, восстанавливая связь со своей нежитью. Без её руководства Вайты действовали без стратегии, безрассудно бросаясь на врагов и не заботясь о собственной жизни, лишь бы нанести максимальный урон.

Из-за отсутствия Каллы и разрыва в экипировке последователи Эрлика быстро справились с Вайтами, несмотря на их эфемерную природу.


Глава 850
Зачарованное оружие ломало кости, из которых состояли тела вайтов, а заклинания тьмы поражали их кровяные ядра, гася зелёное пламя, оживлявшее приспешников Каллы, будто то были простые свечи.

Однако вместо того чтобы исчезнуть, пламя превращалось в маленькие струйки дыма, стремительно возвращавшиеся в тело Каллы. Ей требовался лишь один глоток «Бодрости», чтобы вновь наполнить их силой.

Прежде чем обломки костей павших вайтов успевали коснуться земли, струйки уже оживляли низших нежитей.

Экспериментируя над собой с личеством, Калла многое узнала о кровяных ядрах и филактериях. Кроме того, она освоила способность вкладывать в создаваемые ею кровяные ядра небольшое количество собственной воли.

В обычных условиях это позволяло ей управлять приспешниками так, будто они были частью её тела, даже наделяя их доступом ко всем известным ей заклинаниям. Когда подобный тонкий контроль был невозможен, она использовала волю для создания иной связи.

Она становилась их филактерием, позволяя им восставать из могилы до тех пор, пока сама оставалась невредимой. Новая волна вайтов вступила в бой, вновь изменив ход сражения.

Даже если последователи Эрлика и могли одолеть вайтов, на это всё равно уходили время, усилия и наносились раны. Калла призвала свою младшую ипостась именно потому, что они были одними из самых опасных противников для любой нежити.

Физические атаки и обычное оружие не причиняли им вреда, тогда как даже лёгкое касание высасывало часть жизненной силы и наполняло тело тёмной магией.

Нежить могла питаться другой нежитью, но это ослабляло её, а не давало подпитку. Вайты Каллы не ценили свои жизни — будучи безвольными низшими нежитями, каждый раз, когда они падали, она просто оживляла их вновь.

Такая тактика позволяла удваивать урон, наносимый врагам, ценой сокращения собственного срока существования — именно так показал ей Балкор. Однако в отличие от него Калла имела доступ к «Бодрости» и, следовательно, к почти неограниченному запасу маны.

Гремлик боялась, что Флория воспользуется своим преимуществом, поэтому применила «Миг» и потратила часть энергии, накопленной в её кровяном ядре, чтобы мгновенно восстановиться. Она обрадовалась, увидев, что человек не двинулся с места, но тут же выругалась, поняв почему.

Эрлик всё ещё сражался с Леаннан, делая и его самого, и Росток бесполезными. Кроме того, остальная часть их армии справлялась плохо. Леаннан опустошила свои хранилища, чтобы снарядить фэй лучшими артефактами, какие только могла предложить Ларуэль, а проклятая вайт нивелировала их численное превосходство собственными войсками.

Защищая Каллу, Флория удерживала половину битвы. У Гремлик едва хватило времени сотворить своё лучшее заклинание «Полёта», когда до её ушей донёсся предсмертный крик Палы.

Убив Мегона, Лит использовал два луча «Последнего Заката», чтобы одновременно прицелиться в то место, где находилась Ходящая-в-Ночи, и туда, где она появится после следующего «Мига». Рефлексы Палы и расстояние между ними спасли её вначале, но многократное использование «Мига» без отдыха дало о себе знать.

Будучи нежитью, она не уставала, но запас маны в её кровяном ядре всё же был ограничен, а поле боя — хаотичным местом. Лит мог позволить себе летать, поддерживая многослойный барьер, тогда как если бы она совершила «Миг» не туда, её бы застали в перекрёстном огне между растениями и нежитью.

В тот момент, когда чёрные пламена прижали её к стене, у неё больше не осталось сил сопротивляться, и она превратилась в пепел.

— Двое повержены, двести впереди, — подумал Лит, используя «Полную защиту», чтобы уклониться от шквала налетающих заклинаний. Это был первый раз, когда он сталкивался сразу с таким количеством врагов, способных убить его всего несколькими ударами.

Нежить Каллы надолго не покидала поле боя, но каждый раз, когда один из последователей Эрлика оставался без противника, он либо нападал на ближайшего врага, показавшего спину, либо черпал силы из Мирового Побега.

— Наши еле держатся, — Солюс проверила ядра и источники жизненной силы бойцов, чтобы оценить исход сражения. Её магическое восприятие давало гораздо более точную картину, чем у Гремлик.

Лит продолжал двигаться, ища укромное место, где можно было бы применить «Бодрость». Между поддержанием барьера, использованием «Полной защиты» и длительным применением «Заходящего Солнца» он начал чувствовать усталость.

Даже с помощью Солюс охватить своим восприятием всё помещение было задачей неимоверной сложности. Он добрался до Каллы, стремясь также получить защиту Флории.

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
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— Сосредоточься на нём. В этот раз я не дам себя застать врасплох, — сказала вайт, превратившись обратно в форму Императорского Зверя и обнажив снаряжение, подаренное ей Скарлетт перед тем, как покинуть лес академии.

Серебряные доспехи покрывали её с головы до ног, плотно облегая тело Каллы, словно вторая кожа, и придавая ей тот же облик, что был у неё, когда она ещё была Быком.

По всей поверхности доспехов равномерно располагались фиолетовые кристаллы маны, каждый размером с орех, образуя сеть, питавшую зачарования и усиливавшую физические способности Каллы.

Она встала на задние лапы и вызывающе поманила Гремлик. Та замерла в нерешительности, взвешивая варианты.

— С одной стороны, если все трое собрались вместе, я могу убить их разом и переломить ход битвы. С другой — сражаться с ними в одиночку — бессмысленный риск. Мне стоит сосредоточиться на Леаннан…

Её мысли сошли с рельсов, когда она заметила: безвольные вайты больше не были безвольными.

Если противник отступал, вместо того чтобы слепо бросаться вперёд, как они делали до недавнего времени, они объединялись с ближайшим союзником. Более того, они даже начали применять заклинания.

Не оставалось другого выбора — Гремлик рванула в сторону Каллы. Она приняла форму гренделя и использовала импульс своего заклинания «Полёта», чтобы усилить и без того огромную мощь.

Калла ушла в сторону от атаки, зная, что встречать гренделя в лоб — самоубийство. Её удар не достиг цели, но Гремлик усмехнулась. Прицел был идеален: теперь, когда вайт уклонилась, она первой поразит Флорию, а затем — Лита.

Грендель спланировала свои атаки так, чтобы трое мешали друг другу видеть цель, и каждый раз, когда один из них уходил в сторону, следующий оказывался застигнут врасплох. Её когти едва коснулись Каллы, но всё же прорезали доспехи и глубоко впились в тело, почти достигнув костей.

Грендель двигалась настолько быстро, что каждая её атака порождала воздушное лезвие, и уклониться от таких ударов было почти невозможно. Калла ещё не успела вскрикнуть от боли, как вторая рука Гремлик уже протянулась к Флории.

Её заклинание пятого уровня «Бастион» всё ещё действовало, и она успела воззвать каменную стену перед собой. Камни, которые она носила с собой, были твёрже большинства металлов, но Гремлик потребовался лишь один взмах, чтобы уничтожить и стену, и её сотворённый башенный щит.

Вопреки ожиданиям гренделя, ни капли крови не пролилось. Зная, что теперь её враг не может изменить траекторию полёта с помощью магии, Флория отказалась от защиты и взмыла вверх.

— Мне не о чем беспокоиться за Лита — благодаря «Жизненному Зрению» он видит сквозь меня, — подумала она.


Глава 851
Гремлик бросилась на Лита, который отразил атаку «Руином», вернувшимся к размеру полуторного меча, и, развернувшись на месте, воспользовался импульсом противника, чтобы выйти из траектории его удара.

«Если бы я тоже взмыл в воздух, потерял бы одну порцию „Бодрости“. Неизвестно, когда ещё представится шанс её использовать, так что сейчас всё должно пойти в счёт», — подумал он.

— С этим я категорически не согласен, — ответил Солюс. — Подчинённый был ничем по сравнению с настоящим гренделем, и я уже объяснял почему. В своей мутировавшей форме грендель становится единым целым со своим кровяным ядром.

— Поток маны этого парня слился с жизненной силой, и эффект просто поразительный. Конечно, теперь он не может использовать магию, но всё его тело состоит из маны и стихийных энергий.

— Это похоже на твою магию слияния, только вместо того чтобы наполнять тело стихиями, он теперь сам стал их частью. Именно поэтому грендели устойчивы к магии и лишены способности к исцелению.

— У нежити изначально нет светлого элемента, а теперь, когда жизненная сила смешалась с маной, он не может перестраивать плоть для заживления ран, не отменив при этом свою трансформацию.

— Чтобы сохранить баланс между двумя силами, питание — единственный способ исцеления: оно даёт нежити и питательные вещества, и ману. Он может быть всего лишь грубой силой, но теперь его физические возможности почти сравнялись с Фалуэль.

— Одна порция „Бодрости“ не стоит риска для твоей жизни».

Лит уже собирался возразить, что ему нужна вся возможная сила, как реальность прервала их спор. Гремлик сумела использовать меч Лита как точку опоры, чтобы изменить направление движения.

Её тело двигалось так, будто в нём не было суставов: бёдра свободно повернулись в воздухе, и теперь её ноги коснулись пола. Это позволило когтям глубоко вонзиться в каменно-твёрдый деревянный настил и совершить разворот на сто восемьдесят градусов прямо в ходе атаки гренделя.

«Точно не стоит!» — подумал Лит, заметив, что, хотя он отступал, пальцы существа ни на миг не отпускали «Руин».

Лит напитал клинок всей тёмной магией, на которую был способен, но тот же элемент тек и по телу гренделя — настолько сильно, что Гремлик могла физически взаимодействовать с тьмой и отталкивать её, словно сама была живым заклинанием.

Владение мечом должно было дать ему преимущество в дистанции, но длина когтей и рук нежити всё равно обеспечивала ей перевес. Лит выпустил мощную молнию третьего уровня и «Стрелу Чумы», запасённую в кольцах.

«С такого расстояния у него нет возможности увернуться, не подставившись под „Руин“. Неважно, уклонится он или примет удар на себя — я должен выиграть немного пространства», — подумал Лит.

Однако Гремлик проигнорировала оба заклинания и взмахнула когтями в сторону врага, целясь с хирургической точностью в крупные артерии Лита.

«Эти заклинания были заряжены до максимальной ёмкости колец. Как такое вообще возможно?» — изумился Лит, видя, что его кольца оказались бесполезны.

— Парень — живая масса маны. Если ты не нанесёшь ему удар энергией, превосходящей ту, что содержится в его теле, противоположные элементы просто взаимно нейтрализуют друг друга, и он не получит повреждений, — пояснил Солюс.

— Плохая новость в том, что это делает его почти неуязвимым к магии. Хорошая — чтобы поддерживать такой эффект, он вынужден расходовать собственную ману, а значит, не сможет держаться вечно.

— Ты хочешь сказать, что грендели работают как Гексаграмма «Серебряного Крыла»? — спросил Лит.

— Да. Он не Пробуждённый, так что если ты помешаешь ему питаться, время, которое он может поддерживать трансформацию, будет сокращаться с каждым принятым заклинанием.

Будучи трое против одного, Лит теперь видел путь к победе благодаря анализу Солюса. Проблема была в том, что он не мог передать эту информацию двум союзникам. Ещё хуже то, что боевое мастерство, отточенное гренделем за столетия, требовало от Лита полной концентрации, просто чтобы не быть разорванным в клочья.

«Жаль, что я знаю лишь базовые духозаклинания. Будь у меня хоть одно полноценное — можно было бы установить ментальную связь».

Тем временем Фрия проклинала себя за выбор Джаввока местом отдыха. Размерная магия была заблокирована, а светлая магия лишь усилила бы нежить. Оставалась лишь специализация «Маг-рыцарь», ориентированная на защиту, а не на атаку.

Её задачей было выиграть время для союзников, чтобы те нанесли решающий удар, но в хаосе боя она оказалась одна против многих. К счастью, в самом начале схватки она активировала «Полную защиту», что позволяло ей уворачиваться как от вражеских атак, так и от дружественного огня.

Обычно она либо действовала в команде, либо сражалась один на один, а теперь впервые ощутила настоящий хаос войны. Каждое заклинание, промахнувшееся мимо цели, каждый уклонившийся от удара — всё это могло случайно задеть как врага, так и союзника.

Она сражалась с вампиром-Красным Колпаком — одной из самых жестоких комбинаций растительных и нежитейских способностей. Её противница, Тирия, выглядела как женщина ростом около 175 сантиметров, с зелёной кожей и руками почти такой же длины, как ноги.

Из выступающей челюсти торчал ряд острых клыков, а вместе с длинными заострёнными ушами и светящимися красными глазами она напоминала кошмарное видение. Красная масса на голове имела форму красного колпака, но на самом деле представляла собой пучок лоз, набитых кровью до отказа.

Тирия заранее наполнила себя кровью, чтобы в полной мере использовать своё двойное происхождение. Она могла применять эту кровь как Красный Колпак, черпая из неё навыки и заклинания своих жертв, или питаться ею как вампир, обеспечивая себе дополнительный запас на случай необходимости.

В её руках находился двуглавый алебард, который можно было разделить посередине, превратив в два боевых топора. Несмотря на грубоватую внешность Тирии, Фрия никогда не видела, чтобы кто-то двигался с такой грацией.

Она скользила сквозь разгорающийся хаос, словно танцовщица на сцене: использовала оружие как древковое, когда Фрии удавалось отступить, и как топоры — как только та подходила слишком близко или пространство вокруг становилось тесным.

С момента начала боя прошло всего несколько секунд, но Фрия уже покрылась порезами и синяками. Без доспеха «Скинуолкер» от Лита и оружия Ориона она бы не продержалась и этого времени.

«Я могу продержаться ещё немного, но если меня и дальше будут загонять в оборону, я погибну. Она не только может свободно использовать „Миг“, но и никогда не устанет», — подумала Фрия, отступая, чтобы дать передышку своему вызванному щиту от безжалостной атаки вампира.

Она ждала удобного момента, но её враг был слишком опытен, чтобы попасться на уловки столь юной соперницы.

Квилла справлялась лучше своих сестёр. Её оставили в лаборатории вместе с профессором Манохаром — на случай, если всё пойдёт наперекосяк. Для дополнительной безопасности ей назначили телохранителя — Трабла, балора.

Лит восстановил его тело для экспериментов и даже выковал для него меч «Привратник», настолько огромный, что тот напоминал стальную плиту. Это был лишь прототип, способный проводить только два элемента — огонь и тьму.

Лит создал его, чтобы он соответствовал двум из трёх глаз балора. Однако управляла им Калла.


Глава 852
Литу всё ещё не удавалось найти способ поднять труп Балора в качестве младшей нежити, не задействуя эффект чёрного глаза, усиливающего заклинание и превращающего мёртвого монстра в высшую нежить с собственной волей и глубокой злобой против него.

Калла была куда более искусной некроманткой, поэтому её зелёный огонёк нес в себе достаточно её воли, чтобы полностью раскрыть потенциал существа и при этом сохранять полный контроль над его постоянно растущим кровяным ядром.

К тому же Трабл-Калла делился своими мыслями с её первоначальным телом, держа Целителей в курсе событий, разворачивающихся внутри Ростка.

— Нет времени терять! Мы должны пойти им на помощь! — воскликнул Март, как только осознал всю глубину предательства Ростка.

— Вы никогда не успеете вовремя, — покачал головой Трабл-Калла. — Размерная магия запечатана даже для тех, у кого есть жёлудь. Лита?

Дриада попыталась открыть Врата в город — и потерпела неудачу. Она повторила попытку несколько раз, меняя пункт назначения, но безрезультатно.

— Если вы хотите эвакуироваться, делайте это по воздуху. Даже силы, что Леаннан даровала мне, больше не работают, — сказала она.

— Или мы можем перебраться в заражённые домики на деревьях, — предложила Квилла. — Профессор, мы остались не для того, чтобы бежать. Мы сделали это, чтобы справиться с любой уловкой, которую Эрлик мог оставить после себя.

— Если мы останемся здесь, а домики активируются — какова бы ни была их цель, — мы уже не успеем.

Март кивнул.

«Пока есть хоть проблеск надежды на победу, отступать нельзя. Но и бездействовать я тоже не могу. Мне нужно предупредить Королевство об угрозе, которую может представлять такое могущественное существо, если оно встанет на сторону нежити».

Март отправил пару магов из Ларуэля, чтобы те доложили обо всём Короне. Затем маги в лаборатории разделились на три группы и направились к трём известным местам, где Эрлик оставил пучки своей ткани.

Калла-Трабл взмыл в небо благодаря крыльям Балора, восхищаясь тем, как чёрный глаз Балора естественным образом восполнял кровяное ядро существа, в то время как два других глаза заряжались стихийной энергией.

«Какой великолепный экземпляр. Жаль, что Бич отказывается передать его мне». Даже малейшая часть разума Каллы ставила исследования выше собственной надвигающейся смерти.

Как говорил Манохар: сначала главное.

Леаннан с трудом справлялась с Эрликом. Драугр был неопытен по сравнению с ней, и управление ресурсами Ростка отнимало у него много концентрации. Они почти целую минуту стояли на месте, и никто не вмешивался в их бой — и на то была веская причина.

Оба пытались использовать древесные щупальца Ростка, чтобы атаковать вражескую фракцию, но из-за противоречащих друг другу воль, отдававших почти равноправные приказы, вокруг них образовался вихрь из извивающейся древесины.

Он блокировал любую магию и превращал любого, кто приближался к нему, в клочья. Эрлик блокировал размерную магию по всему Ларуэлю для всех, кроме нежити, и манипулировал древесными щупальцами, тогда как Леаннан лишь управляла щупальцами, одновременно пытаясь открыть размерный проход для своих союзников из других городов-государств.

Теоретически, контролируя меньше элементов и обладая более глубокими знаниями, она должна была одолеть драугра. К сожалению, Росток был иного мнения. Древнее существо слегка склонялось к нежити, перевешивая чашу весов в их пользу.

«Почему ты так поступаешь? Разве я не выполняла свою часть договора все эти годы?» — Леаннан хотела проклясть и пригрозить Ростку, но знала, что лучше этого не делать. Если истинный правитель Ларуэля поверит ей, битва закончится за секунды.

Хотя она и презирала его за предательство, ей пришлось вступить в переговоры.

«Ты права лишь отчасти, — ответил Росток. — Да, ты продолжала снабжать меня знаниями, но они бесполезны. Мои дни подходят к концу — у меня осталось всего несколько столетий.

Ты так и не нашла ни одного выдающегося мага и не убедила ни одного Пробуждённого поселиться здесь, как и твой предшественник. А Эрлик за считанные месяцы нашёл решение всех моих проблем.

Его симбионт продлит моё существование, и когда я наконец Пробужусь, эти столетия превратятся в тысячелетия, дав мне время найти способ передать свои знания новому поколению и стать вторым Мировым Древом!»

— Вот и всё? Ты винишь нас в том, что сам не смог Пробудиться? — Леаннан была ошеломлена. — У тебя ещё полно времени для Пробуждения, да и ты мог бы просто доверить нам свои знания. Смерть — не конец, а начало нового цикла.

Многие из нас умирают каждый день, но никто не жертвует ради этого целым городом из-за мелочных причин.

— Полно времени? — Росток презрительно фыркнул. — Без симбионта даже если я Пробужусь завтра, этого может оказаться недостаточно. С вашими слабыми умами всё население города едва ли сможет вместить долю мудрости, накопленной мной за тысячелетия.

К тому же тебе легко рассуждать о жизни и смерти, ведь ты ещё молода. Когда я умру, ты просто найдёшь себе нового Ростка, а я буду гнить здесь, заброшенный, как мусор.

Я не позволю себе стать лишь сноской в истории! Ты должна быть благодарна, что я всё ещё даю тебе шанс доказать мне обратное. Жадность Эрлика безгранична, поэтому я не могу полностью ему доверять.

Да, его якобы союзник в Совете пробудит нас обоих, но сколько моих знаний они потребуют взамен? А если их метод окажется неудачным? Ранее я на собственном опыте убедился, что одна и та же техника не работает для всех, особенно для представителей другой расы.

— Если ты ему не доверяешь, зачем тогда следуешь его плану? — спросила Леаннан.

— Ты — его последнее испытание. Если Эрлику не удастся победить тебя, это значит, что он слишком слаб для успеха. Я не могу поддерживать слабака — иначе его Пробуждённый господин просто заберёт всё, что захочет, — ответил Росток. Его обычно твёрдый голос теперь звучал неуверенно и отчаянно.

Леаннан в какой-то мере понимала его мотивы, но не одобряла методов. Мировой Росток искал лёгкий выход — тот, что обойдётся слишком дорого и отнимет гораздо больше, чем даст.

Но Ростку было всё равно, ведь платить пришлось бы не ему — иначе он давно попросил бы превратить его в нежить.

— Кто этот Пробуждённый господин? — спросила Леаннан.

— Не знаю. Я затуманил свой разум для Эрлика, как и он сделал для меня. Я лишь знаю, что это нежить и она очень могущественна — именно поэтому мне нужно, чтобы Эрлик доказал, что он больше, чем просто блестящий ум. Пока он разочаровывает меня, — ответил Росток.

— Один способ это выяснить! — воскликнула Леаннан.

Она разорвала ментальную связь, созданную татуировками на её спине, и попросила Росток активировать древний ритуал Избранного. Вихрь лиан вокруг соперников возрос в размерах и мощи.

Каждый из них оказался покрыт рунами, подавлявшими все артефакты на территории ритуала и оставлявшими Владык лишь с их собственным мастерством.
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Это был тот самый ритуал, к которому Леаннан прибегала в прошлом, чтобы заменить прежнего Владыку.

— Что всё это значит? — ошеломлённо воскликнул Эрлик. — А моя армия?

— Пока у тебя есть я, тебе не нужна никакая армия, — снисходительно произнёс Росток. Даже прожив столь долгую жизнь, Эрлик в глазах древнего дерева оставался всего лишь росточком.

— Если они умрут, значит, не стоили тех усилий, что я потратил, чтобы сохранить им жизнь. То же самое относится и к тебе.

Эрлик мысленно выругался. Росток до самого корня оставался существом растительного мира. Для него не имели значения ни планы, ни сделки — только сила. Леаннан раскрыла его замысел, предугадала все его ходы и даже сумела удержать позиции, несмотря на то, что Росток активно помогал ему.

В глазах древнего дерева ничья при таких условиях была равносильна поражению.

«Ты старый дурак! Ты даже не представляешь, что только что натворил», — подумал Эрлик.

Теперь, когда живой массив отрезал его от внешнего мира, в действие вступил его запасной план на случай пленения или тяжёлого ранения. Мешки с симбиотами, оставленные им внутри домиков на деревьях, принадлежали к другому штамму, отличному от того, которым он заразил представителей растительных народов.

Симбиоты должны были овладеть своими носителями, преобразовать домики так, чтобы те стали похожи на Эрлика, и наделить их частью его способностей.

В тот самый миг, когда ментальная связь с Эрликом оборвалась, мешки выпустили своё содержимое, превратив домики в драугрлингов. Чудовищные титаны достигали высоты пятиэтажного здания и двинулись на помощь своему хозяину.

Однако теперь, когда связь с Ростком ослабла, даже приказы не могли удержать их от голода, разделяемого с их создателем. С каждым шагом драугрлинги размахивали массивными конечностями, хватая горстями представителей растительного царства и проглатывая их целиком, чтобы подпитывать свой марш.

Эрлик понимал: времени в обрез. Как только драугрлинги доберутся до него, их главной целью станет спасти хозяина — даже если для этого придётся напасть на самого Ростка. Он чувствовал, как древнее существо становится всё более раздражённым.

Прямая атака, скорее всего, станет последней каплей, разрушившей их сделку.

Эрлик выложился полностью и активировал все самые мощные способности своей расы нежити. Драугры были не только значительно сильнее своих живых аналогов, но и могли по желанию увеличивать свои размеры, не теряя при этом скорости.

В отличие от обычного превращения, дополнительная масса черпалась из жертв, всё ещё хранившихся внутри его громадного тела, временно добавляя их плоть к собственной. Преобразование даже временно усиливало его кровяное ядро: ведь когда драугр поглощал жертву, он усваивал не только живую материю, но и жизненную суть.

Часть ядер маны жертв сохранялась некромантической энергией, оживлявшей драугра, и могла быть ассимилирована для усиления магических способностей. Однако всё это имело свою цену.

Преобразование не только сильно истощало запасы энергии драугра — как это случалось с гренделями, — но и оказывало колоссальную нагрузку на его кровяное ядро. Усвоение чужеродной энергии было сродни отравлению маной.

Хотя нежить естественным образом устойчива к такому воздействию, слишком быстрая переработка огромного объёма энергии не повредила бы телу, но могла разрушить само ядро, мгновенно убив носителя.

Эрлик удвоился в размерах и замахнулся кулаками на Леаннан.

«Ни у кого из нас не было времени на заклинания, — подумал он, — и даже если бы она успела подготовить их заранее, напряжение от поддержания готовности сделало бы её лёгкой добычей».

Титания сумела уклониться от удара, но драугр стал настолько огромным, что занял почти всю арену, устроенную Мировыми Побегами. Эрлик использовал удар кулаками о землю, чтобы оттолкнуться и, опираясь на костяшки пальцев, резко развернуться и нанести удар ногой с неожиданного угла.

Леаннан обеими руками схватила налетающую ступню, воспользовалась неустойчивым положением противника, подняла его в воздух и швырнула прямо в барьер, окружавший арену. Вращающиеся лианы врезались в спину Эрлика с такой силой, что повредили даже его усиленное тело, и отбросили его обратно в центр круга, где уже ждала Леаннан.

— Ты правда думаешь, что важны только размеры? — спросила Титания, нанося удар кулаком в грудь драугра. — Тебе никогда не было интересно, откуда вообще взялось слово «титан»?

Даже в своей форме фэй она казалась ребёнком по сравнению с противником. И всё же её удар пробил гнилую кору, и от точки удара по всему телу драугра распространилась паутина трещин.

Эрлик был ошеломлён, но больше всего — растерян. Ничто из происходящего не имело для него смысла.

Как и гидры или драконы, некоторые фэй скрывали свои самые мощные способности даже от сородичей. Тела титаний были результатом максимального сжатия их массы.

Они могли стать ещё больше, чем Эрлик сейчас, но это означало бы рассеивание жизненной силы и превращение в более крупную мишень. Их эволюция шла по пути качества, а не количества.

Ветви, выступавшие из её головы, лианы среди волос и даже листья на лбу — всё это были рудиментарные части, которые со временем были отброшены.

Эрлика снова отбросило к стене из лиан, но он сумел взять себя в руки и применить многовековой опыт. Будь то Росток или нет, мастерство древолюдов над стихиями земли и воды позволяло им свободно управлять древесиной.

Это умение он не утратил даже после превращения в драугра. И клетка, и его собственное тело состояли из дерева — а значит, Эрлик мог менять их форму по своему усмотрению.

По всему его телу проросли бесчисленные руки и рты, одновременно начавшие нашёптывать разные заклинания, а из ладоней, словно из двух гигантских пулемётов «Гатлинг», полетели деревянные шипы, пропитанные тёмной магией.

И всё это — пока он ещё находился в воздухе.

— Спасибо за урок, — ответил драугр, наблюдая, как его рана исчезает, заставив Фалуэль выругаться. — Но у количества тоже есть своя особая качественность.

Нежить не чувствовала ни боли, ни усталости. Остановить их могли лишь смерть или нехватка маны.

— Боги, да! — с восторгом воскликнула Фрия, ошеломив противницу: обычно пронзение сердца вряд ли вызывает радость.

«Этот человек, должно быть, крайняя мазохистка…» — мысли Тирии, Красного Колпака, оборвались, когда она осознала, что её алебарда, наполненная тёмной магией, достаточной, чтобы убить магического зверя одним ударом, попала точно в цель — но не в ту.

В тот момент, когда Росток отказался подчиняться Эрлику, Фрия почувствовала, как пространство вокруг неё расслабилось, вернув ей лучшее оружие. Она мгновенно совершила «Подмену», поменявшись местами с банши, которая была с ней одного роста, — настолько быстро, что Тирия поняла, что голос Фрии раздаётся у неё за спиной, лишь когда было уже слишком поздно.

Банши выплюнула рот чёрной крови и злобно уставилась на Красного Колпака. Тирия проигнорировала её, вырвала алебарду и, даже не глядя, ринулась в точку, откуда доносился голос.

Чувства вампира были настолько остры, что он всегда мог найти цель, чью кровь пролил.
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Или, по крайней мере, Фрия была лёгкой добычей для вампира в те времена, когда ещё не умела пользоваться размерной магией.

На этот раз Фрия применила «Подмену» на вампире Редкэпе, переместив врага прямо туда, где ошарашенный Вейд стоял боком, — как раз перед горизонтальным замахом гигантской булавы Трианта.

Непроизвольная помощь Тирии парализовала Вейда достаточно надолго, чтобы Триант нанёс удар сразу обоим. От мощного удара их отбросило в разные стороны. Вейд погибла на месте — её тело не выдержало чарованного молота, усилившего глубокую рану от алебарды.

Тирия отделалась куда лучше. Боль не была проблемой, а залечить раны от одного удара — задача не из сложных. Она совершила несколько «Мигов», чтобы дать телу время восстановиться и помешать Фрии снова применить к ней «Подмену».

— Не так быстро! — Фрия рубанула по месту, откуда Тирия совершила первый «Миг», активируя своё личное заклинание — «Разрез Размерности». Это было атакующее заклинание, призванное дестабилизировать пространство и вызвать его коллапс, породив разрушительный взрыв.

В данном случае «Разрез Размерности» скользнул по ряби в пространстве, оставленной серией «Мигов» Тирии. Это позволило Фрии использовать ещё не рассеявшуюся ману, чтобы усилить эффект собственного заклинания и заставить его проявиться прямо перед Тирией.

— Чёрт! — воскликнула вампирша, превращаясь в форму тумана. Использование «Мига» не только увлекло бы за собой золотую трещину, но и дополнительно усилило бы её мощь.

Взрыв оставил на земле небольшой кратер, однако Тирия осталась невредима. Несмотря на всю мощь, взрыв, вызванный размерным заклинанием, был скорее физическим, чем магическим по своей природе, поэтому не мог причинить вреда её ныне эфирному телу.

Однако форма тумана у вампиров обычно не применялась в бою — или, по крайней мере, не ко всему телу целиком. Эта техника лучше подходила для уклонения от единичной атаки или скрытного преследования добычи. Пока Тирия находилась в форме тумана, она могла использовать лишь врождённые заклинания истинной тьмы, поскольку не могла ни говорить, ни формировать печати руками.

Дым скрыл тот момент, когда Фрия совершила «Миг» в точку удара «Разреза Размерности», и без обоняния Тирия не заметила её приближения. Фрия ударила по небольшому облаку тумана, одновременно выпустив серию импульсов тьмы, которые заставили вампира Редкэпа вернуться в антропоморфную форму.

Тирия израсходовала всю кровь, запасённую в волосах, чтобы исцелить раны и одновременно обрушить шквал безмолвных заклинаний. Никто, кроме неё самой, не знал, какие способности она хранила про запас, и она была уверена, что комбинированная атака с использованием навыков её жертвы застанет человека врасплох.

Деревянные шипы, которые мог создать только Триант, вырвались из земли, в то время как «Первоогонь» Виверна заполнил воздух вместе с искажённой чёрной молнией Йотуна.

К несчастью для Тирии, Фрия знала всё о Красных Колпаках. Они были одними из самых лёгких противников для размерного мага. Маг не мог пострадать от собственной маны, но способности Красных Колпаков были украдены — и энергия, питавшая их, тоже.

Профессор Радд поделился с ней всеми своими знаниями о существах со схожими способностями и подробно объяснил, как уничтожить их максимально быстро. Фрия понимала: против более опытного и сильного противника нельзя побеждать, играя честно.

К тому же война — это не испытание мастерства или чести, а лишь вопрос выживания.

«Полная защита» даровала Фрии полное пространственное восприятие, а размерная магия позволяла ей использовать хаос поля боя, чтобы менять позиции фигур на шахматной доске и хитростью добиваться победы.

Фрия перешла к атаке исключительно импульсами тьмы, генерируемыми её оружием, используя их как приманку, чтобы подготовить поле для заклинания, которое она держала наготове — «Шаги Искривления». Размерный портал возник перед Фрией, и она вышла из его выходной точки, появившись прямо перед ошеломлённой Редкэп.

Фрия перепрыгнула через Тирию и использовала вампира как живой щит против бушующего за ней шторма.

В отличие от «Мига», «Шаги Искривления» оставались открытыми, пока маг продолжала вливать в них ману. Заклинания, сотворённые Редкэпом, свободно проходили сквозь размерный портал и поражали её с полной силой.

Фрия была покрыта ранами — старыми и новыми. Тирия ударила её, когда та вышла из «Шагов», и ни тело вампира, ни созданный Фрией щит не смогли полностью заблокировать такой мощный натиск.

«Вот и кончилась лёгкая победа», — подумала она, залечивая самые серьёзные повреждения и останавливая кровотечение. Большая часть её волос исчезла, а доспехи обуглились от пламени и молний. Но она была жива и относительно в безопасности.

Перед смертью Тирия переместилась в почти пустую зону, чтобы помешать Фрии совершать «Подмену», поэтому поблизости не было врагов. Размерному магу хотелось лишь снять «Полную защиту» и отдохнуть, но такие роскоши были ей недоступны.

Фрия оставалась на окраине поля боя, высматривая друзей или хотя бы возможность переломить ход сражения.

Тем временем, после того как Солюс раскрыл ему секрет почти полной неуязвимости гренделя, Лит каждый раз, как только появлялась брешь в обороне Гремлик, выпускал заклинания, накопленные в своих кольцах.

Флория искала возможность вступить в бой, не мешая движениям Лита, и одновременно использовала короткую передышку, чтобы подготовить несколько новых заклинаний. Калла же всё ещё была занята применением «Бодрости», чтобы затянуть глубокие раны на груди, нанесённые одним взмахом когтей гренделя.

«Неудивительно, что гренделей считают равными мифическим зверям. По какой-то причине раны, нанесённые им, до сих пор не заживают, хотя в обычных условиях одного вдоха „Бодрости“ было бы достаточно», — подумала она.

У Каллы не было Солюса, поэтому она не знала, что тело Гремлик слито с её кровяным ядром. Это делало её не просто массой живых стихийных энергий, но также вовлекало седьмой элемент — ману.

Раны, наносимые Гремлик в форме гренделя, были одновременно физическими и магическими, вызывая у жертвы лёгкое отравление маной. Этого было недостаточно, чтобы угрожать её ядру маны, но вполне хватало, чтобы нарушить поток маны и замедлить процесс исцеления.

Сначала обе женщины не понимали, почему Лит тратит заклинания впустую. Гремлик даже не пыталась уклоняться — каждый раз она принимала на себя всю мощь того, что Лит в неё метнул, и оставалась без единой царапины.

Существо казалось неуязвимым к прямому урону, и они недоумевали, почему Лит не использует заклинания, которые хотя бы дали ему тактическое преимущество.

Но когда Лит применил своё заклинание четвёртого уровня — «Бурю Чумы», грендель уклонилась от града пуль тьмы, предоставив Литу первую возможность перевести дух с начала боя.

Гремлик не был тем противником, с которым можно играть в игры, и полная отдача с самого начала изматывала.

— У гренделя есть предел выносливости! — сказала Флория. Иначе невозможно объяснить, почему раньше Гремлик спокойно выдерживала «Стрелы Чумы», а теперь стала осторожничать.

— Да? — ухмыльнулась Гремлик, вонзая обе руки в пол. Деревянный настил завял и сгнил, когда энергия Ростка была поглощена гренделем, пополняя его ядро.


Глава 855
Литу удалось сделать лишь один глубокий вдох, чтобы наполниться энергией от «Бодрости», как Гремлик уже мчался к нему словно пуля. Лит уклонился от атаки — только чтобы понять, что никогда и не был настоящей целью.

Нежить был уверен в своих силах, но вступать в бой сразу против двоих Пробуждённых при поддержке мага, специализирующегося на вспомогательной магии, — это риск, на который он не хотел идти.

Флория была слабым звеном в их цепи, и стоит ему вывести её из строя, как преимущество бесконечной энергии вкупе с его неуязвимостью к урону обеспечит Гремлику победу.

Калла мыслила точно так же, поэтому встала перед Флорией и активировала оружие, созданное для неё Скарлетт Скорпикор — Когти Медведя.

У Каллы не было боевой подготовки, поэтому любое человеческое оружие было бы для неё пустой тратой. Именно поэтому Скарлетт изготовила ей металлические накладки на передние лапы методом «Кузнеца-мастера», позволив сохранить собственный стиль боя, выработанный ещё в облике медведя, а затем усовершенствованный в образе Быка.

Грендель ударил по ней с такой силой, что, несмотря на её вес в полтонны, Каллу чуть не отбросило в сторону. От удара даже появились зазубрины на её оружии, и Гремлику удалось проскочить мимо.

«Чёрт! Даже „Бодрость“ не поспевает за скоростью поглощения энергии нежитью, особенно когда сражаешься внутри живого существа. Магия бесполезна против Гренделя, да и физически он нас превосходит.

Потеря Флории означает потерю тактического преимущества. Если она падёт, вскоре за ней последуем и мы», — подумала Калла.

Наблюдая за боем Лита, Флория успела привыкнуть к скорости и манере передвижения Гремлика, поэтому в тот момент, когда он возник прямо перед ней, она уже была готова.

Уклоняться или блокировать было бессмысленно, и она выбрала побег вверх с помощью заклинания полёта. Гремлик прыгнул, чтобы перехватить её, но она резко изменила траекторию и вернулась назад, увеличив дистанцию — ведь Грендель, не способный использовать никакие заклинания, не мог двигаться без опоры на землю.

— Ох, чёрт меня побери… — пробормотал Гремлик, когда Флория одновременно выпустила все заклинания из своих колец, и ни одно из них не промахнулось. Зная, что столкнётся исключительно с нежитью, большинство её заклинаний были основаны на тёмной магии.

Большинство — потому что для Флории создать возможность для атаки было важнее, чем нанести урон. Тёмная стихия поглотила значительную часть маны Гремлика, но именно огненный шар, смешанный с ней, вызвал у него тревогу.

Он швырнул его в воздух, отбросив Гренделя дальше от земли — прямо к Литу. Клинок Руина был полностью погружён в тёмную магию, настолько густую, что скрывала само лезвие.

«Чёрт, чёрт, чёрт! Не дам им отскакивать от меня до смерти!» — подумал Гремлик. Пока он находился в воздухе, его скорость определялась лишь гравитацией, делая его физическую мощь бесполезной.

Он отменил трансформацию и в самый последний момент использовал «Миг», чтобы исчезнуть до того, как Руин смог ударить. Однако клинок будто этого не заметил — он пронзил грудь Гремлика, пока рукоять не уперлась в позвоночник.

«Массив блокировки размерной магии исчез», — осознал Солюс. У него не было такого острого пространственного восприятия, как у Фрии, но его магическое восприятие работало не хуже. Кроме него и Фрии, никто больше не заметил перемены, которую принёс в бой ритуал Избранных.

По крайней мере, пока Лит тоже не применил «Миг», следуя за Гремликом словно тень.

Глаза Каллы и Флории загорелись надеждой — теперь их боевые способности восстановлены в полной мере. А вот Гремлик почувствовал, как его нежизнь ускользает. Руин был прототипом, но чрезвычайно мощным оружием.

Его тело дриады по прочности не шло ни в какое сравнение с формой Гренделя — оно было хрупким, как бумага. Ещё хуже то, что тёмная энергия в клинке являлась заклятьем для нежити, и теперь, лишившись элементального усиления, Гремлик получил урон как по телу, так и по кровяному ядру.

К счастью, Гремлик применил «Миг» рядом с землёй, поэтому ему оставалось лишь стиснуть зубы, перетерпеть боль и снова превратиться в Гренделя. Руин остался внутри его тела, и благодаря растительной физиологии Гремлик изменил форму так, что, хотя Лит и вонзил клинок ему в спину, они снова оказались лицом к лицу.

Теперь Гремлик был выше Лита, и его огромная пасть опустилась, чтобы откусить голову человеку, в то время как когти Гренделя метились прямо в лёгкие.

Лит вновь использовал «Миг», оставив свой клинок на месте — вместе с другим «подарком». Прежде чем исчезнуть, он короткой струёй «Первоогня» выдохнул прямо в пасть Гремлика.

Даже размерная магия оказалась недостаточно быстрой: когда Лит материализовался вновь, на обоих боках у него уже красовались четыре глубоких царапины. Орихалк едва сумел остановить воздушные клинки, рождённые ударом Гренделя.

Что до Гремлика — он узнал «Первоогонь» и потушил его ценой ещё одного фрагмента своей жизненной силы. Вместе с тёмной магией «Первоогонь» был одной из немногих вещей, способных причинить нежити боль.

С Руином, всё ещё торчащим в груди и испускающим волну за волной тьмы, Гремлик не мог позволить себе новых отвлечений.

«Какого чёрта это оружие продолжает работать без своего хозяина? Нужно вырвать его и подкрепиться», — подумал Грендель.

К несчастью для него, Калла была иного мнения. Она применила «Миг», появившись у него за спиной, и со всей силы рубанула Когтями Медведя. Они были остры, как бритва, и твёрды, как алмаз, но кроме того, могли направлять тёмную магию и придавать ей физическую форму.

Это позволяло не только расширить радиус атаки Каллы, но и использовать её мастерство во владении тьмой даже в ближнем бою. Однако чувства и рефлексы Гренделя оказались достаточными, чтобы вовремя заметить угрозу и отреагировать.

В тот момент, когда коготь Каллы коснулся его ослабленной кожи, Гремлик сумел развернуться вокруг своей оси, уйти в сторону от Вайта и оказаться у неё за спиной. Он успел нанести два удара, прежде чем Флория смогла применить «Миг», чтобы оттащить Каллу в безопасное место.

Калла получила тяжёлые раны, но не зря. Грендель слабел с каждой секундой — Руин продолжал проводить магию Лита. Все повреждения, полученные им в облике дриады, сохранились, и если он не подкрепится в ближайшее время, накопленный урон убьёт его.

Если они сумеют держать его под давлением — победа будет за ними. Но если Грендель вновь подключится к Ростку, второго шанса у них не будет.

Гремлик прекрасно осознавал ставки. Однако, хотя судьба Ларуэль была для людей вопросом жизни и смерти, исход этой битвы всё равно не сулил ему ничего хорошего.

Если Леаннан убьёт Эрлика, вся нежить в комнате будет вынуждена бежать или погибнуть. Если же победит Эрлик, Грендель будет вынужден преклонить колено, а после Пробуждения Драугра ситуация станет ещё хуже.

Эрлик предаст Дворы и падёт с их милости, увлекая за собой Гремлика. Драугр достигнет Пробуждения и получит место в Совете, но Гремлику достанется лишь вечное рабство. Его не Пробудят, Дворы объявят предателем, и Лорель станет его тюрьмой.


Глава 856
Изначальный план Гремлика заключался в том, чтобы украсть исследования Эрлика и занять его место нового правителя Ларуэля. Первая часть удалась, но он никак не ожидал, что драугр предпочтёт вести переговоры с Ростком, а не подчинить его себе.

Необходимость получить согласие Ростка делала невозможным для Гремлика занять место Эрлика — а вместе с тем исчезал и его шанс на Пробуждение. Более того, даже если бы грендель сумел бежать из города, он всё равно не смог бы воспользоваться украденными данными.

Найти другого Ростка и убедить его поделиться знаниями было возможно, но если Леаннан действительно раскрыла заговор Эрлика, другие городские государства наверняка закроют доступ нежити, чтобы избежать повторения ларуэльской ситуации.

Умереть от руки людей, стать посыльным при Дворах или служить Эрлику — для него это всё было одно и то же. Гремлик устал бежать, устал повиноваться людям, чей ум едва достигал половины его собственного, но его сила так и не поспевала за амбициями.

Он вырвал Руин из своей груди и швырнул прочь, прежде чем броситься в атаку на врагов.

«У меня есть лишь один шанс выбраться отсюда победителем. Нужно продержаться до тех пор, пока не будет избран новый Суверен. Тогда я узнаю, окупились ли все мои приготовления или я просто зря прожил свою жизнь», — подумал Гремлик.

На поле боя внезапно появилась группа воинов. В то время как Литу и остальным пришлось тратить дополнительную энергию, чтобы справиться с новыми противниками, Гремлик уничтожил нежить и проглотил раненого фэя. Этого было далеко недостаточно, чтобы наполнить его ядро, но хватило, чтобы затянуть раны.

Тем временем внутри барьера Ростка, между деревянными шипами, пропитанными тьмой, надвигающимся градом заклинаний и исполинской фигурой Эрлика, Титания Леаннан оказалась загнанной в угол.

Единственным оставшимся у неё приёмом было слиться с деревянным полом и использовать предательского Мирового Побега в качестве щита.

— Проклятье тебя, Леаннан! Выходи и сражайся! — взревел Эрлик в ярости, увидев, как его лучшая атака провалилась жалким образом. Во-первых, способность, которую применила Леаннан, была одной из многих, утраченных им после превращения в нежить; во-вторых, она заставила его потратить огромное количество маны.

В отличие от настоящих магов, поддельный маг расходовал энергию в тот самый момент, когда начинал сотворение заклинания, вне зависимости от того, завершил он его или нет. Эрлик не был Пробуждённым, поэтому не мог отслеживать перемещения сигнатуры энергии Титании, пока та двигалась внутри древесины.

— Как ты сделал после того, как проник в мой город? — голос Леаннан сочился сарказмом. — Ты обратил Росток против меня, так что теперь я просто возвращаю тебе услугу.

— Посмотрим! — прошипел Эрлик, впиваясь гигантскими когтями в пол. Это позволило бы ему питаться силой Ростка, вернуть утраченную мощь и выкурить Леаннан наружу.

Она могла быть где угодно, но благодаря множеству новых конечностей, проросших у него из тела, драугр покрывал весь пол целиком, не оставляя ей выбора: либо сразиться с ним лицом к лицу, либо стать его пищей. Два зайца одним выстрелом.

Росток вновь задрожал от возмущения. За всю свою жизнь он всегда был вершиной пищевой цепи, а теперь опустился до уровня пса, кишащего блохами. Мировому Побегу было невыносимо чувствовать себя беспомощным, пока нежить продолжала высасывать его жизненный поток, но выбора у него не было.

Чтобы защититься, ему требовалась либо помощь Суверена, либо полное пробуждение из спячки. Первый ещё не был избран, а второе сократило бы оставшиеся столетия жизни до нескольких десятилетий.

Боль Мирового Побега усилилась, и Эрлик разделил её через их связь.

«Это не имеет смысла. Даже если бы все мои последователи одновременно питались Ростком, для него это было бы не больше, чем укус комара. Почему он так трясётся и почему я испытываю такую боль? Ритуал должен был разорвать нашу ментальную связь», — размышлял Эрлик. Он, конечно, был прав.

Источником боли, которую они оба ощущали, было не питание и не сражение за пределами деревянной арены. Всё дело в том, что Леаннан отравляла дерево огромным количеством тёмной магии, которую драугр всасывал вместе с жизненной силой — и сам медленно отравлялся.

«Если я выберусь отсюда живой, я лично прослежу, чтобы этот Росток получил по заслугам, — подумала Леаннан. — Я не стану мириться с таким капризным и эгоистичным созданием. Оно предало меня однажды — вполне может сделать это снова».

Эрлик вернулся к обычным размерам, и его кора начала осыпаться. Питаясь элементом тьмы, он невольно позволил ей проникнуть прямо в своё кровяное ядро, вызвав его коллапс.

— Я недооценил твою безжалостность, Суверен, — тело Эрлика начало разрушаться с колен. Слишком ослабев, чтобы выдерживать собственный вес, они хрустнули и заставили его пасть на колени. — Я думал, вы, фэй, считаете Росток священным существом.

— Осквернение самой сути тьмой может сократить его век...

Правая рука Леаннан расцвела позади драугра — медленно и бесшумно. Она выпустила заклинание тьмы пятого уровня, превратившее его в прах.

«Конец тебе, проклятый глупец!» — мысли Леаннан звучали громче любого крика. «Я выиграла дуэль, подтвердив своё право править и доказав тебе, что нежить не может дать тебе ничего такого, чего не могу дать я. Теперь прекрати блокировать размерную магию и уничтожь захватчиков!»

Ответ Ростка удивил Титанию. За все эти годы она ни разу не слышала, чтобы древнее дерево стонало.

«Что ты со мной сделал? Сначала твои союзники напали на меня, потом ты отравил меня, а теперь это? Немедленно прекрати атаку!» — слова Ростка не имели для неё смысла. Существо корчилось в муках, и все его угрозы звучали пусто.

Древний фэй не переставал кричать, отказываясь выполнять даже самые простые приказы.

«Я ничего не делаю! Прекрати сражение, пока твоё безумие не убило ещё больше представителей растительных народов!» — подумала Леаннан.

«Она права, старый дурень. Это я», — голос Гремлика прервал их диалог.

«Я так усердно трудился не для того, чтобы стать чьей-то пешкой. Поэтому я добавил немного своих тканей к тканям Эрлика. Планировал использовать их, чтобы избавиться от него после того, как он убьёт Леаннан, но, видимо, так сойдёт.

Остерегайся, Мировой Идиот: ткани гренделя не так добры, как у драугра. Они уже распространяются по твоим корням и пожирают всё на своём пути».

Со смертью Эрлика чума исчезла из Ларуэля, и все заражённые были исцелены. Единственными исключениями остались драугрлинги, всё ещё направлявшиеся к Ростку, и пучки тканей, которые позволяли Эрлику общаться с Ростком до того, как тот успел даровать ему своё благословение.

Именно эти ткани Гремлик заразил своими собственными, сохранив их как свой последний козырь.

Драугрлинги завыли от агонии, когда их тела одновременно содрогнулись от смерти прежнего хозяина и пробуждения нового. Их внезапное превращение повергло защитников Ларуэля в панику.

Будучи копиями Эрлика, домики на деревьях напоминали триантов, но теперь они приняли чудовищный облик гренделей. Существа стали гораздо прожорливее, и представители растительных народов превратились для них в жалкую закуску.


Глава 857
Гренделинги начали кусать окружающие домики на деревьях, питаясь сущностью Ростка, струившейся по ним, в то время как щупальца, выраставшие из их ступней, уходили глубоко в землю и достигали корней самого Ростка.

Из-за распространявшейся по его телу порчи и хаоса, учинённого гренделингами, Росток страдал так, как не страдал ни разу за многие тысячелетия.

— Мои условия просты, — вторгся голос Гремлик в ментальную связь между Леаннан и древним деревом. — Убей всех людей, сдайся мне и заточи всех представителей растительных народов Ларуэля.

— Если ты это сделаешь, я позволю тебе жить и сохраню то же соглашение, что у тебя было с Эрликом. Мои ткани могут продлить твою жизнь не хуже его. Как только Ларуэль окажется под моим правлением, мы Пробудимся вместе. Откажись — и я уничтожу тебя.

— Почему я должен тебе доверять? — разум Ростка был полон боли и возмущения. — Пробуждённым или нет, я всё равно окажусь у тебя под пятой. Ты не хочешь партнёра — ты хочешь раба!

— Пожалуйста, — с презрением сказала Гремлик. — Как я вообще могу доверять тебе? Сначала ты предал собственных сородичей, потом Эрлика. Я просто хочу убедиться, что в третий раз всё сложится удачно. К тому же я могла бы сказать то же самое о тебе.

— Без моей страховочной меры что помешает тебе убить меня, как только я перестану быть тебе нужна?

— По той же причине, по которой мне был нужен Эрлик, — ответил Росток. — Как ты сама сказала, я предал своих сородичей. Как только я Пробужусь, меня изгонят, и нежить станет моей единственной возможной семьёй!

Эти слова потрясли Леаннан до основания, заставив её осознать, насколько глубоко безумие искажает разум Ростка.

— Я не Эрлик! Меня не волнуют ни семья, ни нежить — меня волную только я сама. Прошло слишком много времени с тех пор, как я нормально пировала, и я не могу дождаться, чтобы отведать немного представителей растительных народов. Так что преклони колени или умри! — сказала Гремлик.

— Наглая щенка, — одёрнул её Росток. — Если я прерву свой сон, у меня будет вся сила, необходимая, чтобы уничтожить тебя.

— С твоими гниющими корнями и моими гренделингами я уверена, что сумею сбежать, а вот тебе останется жить всего несколько лет. В отличие от тебя, мне нечего терять.

Ярость и отчаяние в мыслях гренделя ударили по Ростку, словно пощёчина. Они были как две стороны одной монеты: у Гремлик была вечная жизнь, но не ради чего жить, тогда как у Ростка оставалось мало времени и слишком многое терять.

Однако эта мысль не вызвала у гренделя ни капли сочувствия — лишь ещё большую злобу.

Мировой Росток попытался убить дерзкую нежить с помощью своих массивов, но обнаружил, что чума поразила не только его тело, но и разум. Впервые за тысячи лет древнее растительное существо оказалось беспомощным.

В тот самый момент, когда Росток даровал Эрлику руны общения, Гремлик воспользовалась аномалией, вызванной наличием сразу двух Владык, чтобы незаметно вмешаться в разум Ростка.

Пока разум гренделя выдвигал ультиматум, её тело использовало хаос на поле боя, чтобы незаметно оторваться от группы Лита и броситься к Леаннан. Смерть девушки лишила бы древнее растительное существо последнего средства защиты и заставила бы его сдаться.

— Другого выхода нет, мой избранный Владыка. Ты должна убить нежить и освободить меня из её лап, — повелительный тон Ростка, будто ничего не изменилось между ними, ошеломил Леаннан.

Тем временем снаружи гренделинги оказались куда более грозными противниками, чем любой драугр. Они не умели ни летать, ни использовать Варп, но ничто из того, что пытались защитники города, не оставляло на них и царапины.

Их размер делал физические атаки бессмысленными, а объём элементальной энергии, усиливавшей их, с лёгкостью нейтрализовал даже заклинания пятого уровня.

— Это бесполезная борьба, — сказал Калла-Трабл. — Пока они могут питаться домиками на деревьях, даже если мы и нанесём им урон, они легко восстановятся.

— И всё же мы должны их остановить, — сказал Март. — Таких созданий нельзя оставлять в живых. Они — ходячее бедствие. Как только они уничтожат Ларуэль, начнут пожирать всё на своём пути.

— Интересно, почему Эрлик не активировал их раньше? — задумалась Квилла.

Ответ заключался в том, что их предназначали лишь как крайнюю меру — на случай, если Росток откажет Эрлику или Леаннан найдёт его до завершения сделки.

Подобные чудовища нарушали пакт между нежитью и Ростком. Они были живым доказательством способности Эрлика заражать не только представителей растительных народов, но и самого Ростка.

Чтобы усугубить положение, они никогда не поместились бы в замке, так что Эрлик даже не мог использовать их в финальной битве.

— Единственная наша надежда в том, что они не настоящие грендели и мутировали совсем недавно, — сказала Калла. — Они — гибриды живых и нежити, а нежить в младенчестве особенно уязвима. Мы должны уничтожить их, пока их состояние не стабилизировалось.

Чёрный глаз нежити Балора превратился в чёрное солнце, затмив ночное небо своим тёмным светом. Из него вырвался столб энергии размером с товарный поезд и ударил прямо в грудь гренделинга.

Существо рухнуло на землю, и трансформация частично откатилась — его верхняя часть снова стала деревом. На поверженного гренделинга обрушился залп заклинаний льда и тьмы.

Массированная атака заклинаний пятого уровня не дала чудовищу вернуться в форму гренделинга и убила его на месте.

— Это было потрясающе! Почему ты не сделала так раньше? — спросила Квилла.

— Потому что мне потребовались все мои силы, чтобы выпустить столько энергии. Ещё чуть-чуть — и это тело снова превратится в труп. Я слишком далеко, чтобы поднять его заново, если оно упадёт, — ответила Калла. Крылья Балора теперь неуклюже хлопали — элемент тьмы, оживлявший их, почти иссяк.

— Хорошая новость в том, что гренделинги не невосприимчивы к магии, как хотят нам внушить. Плохая — чтобы пробить их защиту обычными заклинаниями, требуется слишком много энергии.

— Ты что, предлагаешь просто сдаться? — спросил Март.

— У тебя есть идея получше?

Прежде чем они успели продолжить, один из магов с земли окликнул их:

— Посмотрите!

Среднего возраста женщина указала на корни Ростка, ставшие видны сквозь дорожное покрытие. Они почернели и покрылись волдырями, которые лопались, будто что-то жгло их изнутри.

Вдоль следа мёртвого существа зияли несколько ям — по одной на каждый шаг. Чтобы оживить такое огромное существо, симбиоту Гремлик требовалось огромное количество энергии.

Питания от домиков на деревьях было недостаточно, поэтому гренделинги использовали корни Ростка как энергетическую линию. Все целители пришли к одному и тому же выводу.

— Они не бессмертны. Если мы оторвём их от земли или отрежем ноги, долго они не протянут, — сказал Март.

— Верно. Вопрос только в том: как? — съязвила Калла.

— Ну, мы можем либо вызвать землетрясение, достаточно сильное, чтобы они упали, либо убить этого проклятого Ростка, — ответ Марта ошеломил всех, но имел смысл. Ведь если бы не предательство Ростка, ничего этого не случилось бы.

— Не думаю, что мы сможем убить такое могущественное существо малыми силами, но, по-моему, мы можем сделать следующее лучшее, — Квилла изложила свою идею, и все единогласно её одобрили.


Глава 858
Без амулетов связи группе Квиллы потребовалось некоторое время, чтобы собрать остальных магов и сообщить им свой план. Маги из трёх великих стран опередили путь существ и применили заклинания, чтобы обнажить корни Ростка.

Те уже гнили и шипели изнутри: чума Гремлик проникала всё глубже к основному телу. Вся энергия, которую Росток тратил на блокировку инфекции, лишь укрепляла паразита — что было отличной новостью для людей.

Маги одновременно обрушили на корни свои самые мощные заклинания тьмы. Квилла дождалась, пока остальные завершат свою часть и ослабят подземного левиафана, прежде чем выпустить своё заклинание пятого уровня — «Чёрный Свет».

Обычно тёмная магия воздействовала только на ту область, куда попадала.

«Чёрный Свет», напротив, использовал элемент света, чтобы разнести энергию тьмы по всему телу жертвы. Свет не только позволял тьме распространяться с той же скоростью, что и целительное заклинание, но и усиливал её разрушительную мощь.

Элемент света заставлял повреждённые ткани заживать, истощая жизненные силы, необходимые для сопротивления атаке тьмы, и вызывая те же последствия, что и длительное голодание из-за расхода питательных веществ.

«Чёрный Свет» запускал цикл исцеления и разрушения, удваивающий скорость, с которой высасывалась жизненная сила жертвы. У Квиллы не хватало маны, чтобы поразить врага таких размеров, но совокупный эффект «Чёрного Света», паразита и заклинаний других магов сделал своё дело.

Корень засох и умер, причинив Ростку такую боль, что весь Ларуэль задрожал. Листья осыпались с верхушек деревьев, когда сотрясения усилились до такой степени, что стоять на ногах стало невозможно.

Лишённые питания, гренделинги сначала попытались поддерживать себя, высасывая энергию домиков на деревьях. Но как только они поняли, что их добыча превратилась в обычные деревья, существа начали сражаться друг с другом.

Маги атаковали исключительно самого сильного гренделинга, меняя цель, как только баланс сил в бою склонялся в другую сторону. Постоянно поддерживая проигрывающую сторону, они добились того, что, когда победитель наконец вышел из схватки, он был наполовину съеден своими же сородичами.

Ещё несколько заклинаний — и его окончательно положили.

Тем временем Леаннан пыталась использовать свои татуировки, чтобы подключиться к силе Ростка и уничтожить захватчиков, но что-то пошло не так. Она не могла заставить Росток двигаться и не имела доступа ни к одному из его массивов, из-за чего её подкрепление по-прежнему оставалось заблокированным за пределами Ларуэля.

— Сначала нежить, теперь люди. Разве ты не видишь, что они убивают меня? Почему ты ничего не делаешь? — спросил древний дух растений.

Леаннан прокляла предательство Ростка и отбила когти Гремлика своим наплечником. Каким-то образом он точно нацелился на её слабое место — цветок, служивший ядром её силы.

— Неплохая броня, — удивился грендель, поражённый как её реакцией, так и снаряжением. Лишь немногие были достаточно быстры, чтобы угнаться за ним, и ещё меньше предметов могли остановить когти гренделя, пропитанные маной.

Теперь, когда ритуал Избранного завершился, она наконец могла снова использовать свои артефакты. Гремлику тоже хотелось применить свои, но среди слабостей гренделей была неспособность использовать магические предметы в боевой форме.

Сливая кровяное ядро со своим телом, они теряли даже ту искру магии, что необходима для активации алхимического инструмента. Преобразование настолько меняло их энергетическую подпись, что предметы, настроенные Гремликом в его форме дриады, больше не узнавали в нём хозяина.

Леаннан достала свои двойные боевые молоты из пространственного амулета и начала атаку. Каждое из её оружий было настолько огромным, что обычному человеку оно показалось бы слишком несбалансированным для двуручного владения и слишком тяжёлым для одноручного хвата.

Но для существа её размера они были идеальны. Более того, они позволяли ей в полной мере раскрыть физическую мощь. Клинок требует скорее мастерства, чем силы, чтобы резать, тогда как тупое оружие передаёт жертве каждую крупицу силы своего владельца.

Каждый раз, когда она блокировала или отводила атаку, между головками молотов и когтями гренделя возникали золотые нити. Сначала Гремлик понятия не имел, для чего они нужны.

Они были невесомыми и эфирными, из-за чего его когти, пропитанные маной, не могли их разрезать. То же самое происходило всякий раз, когда молоты находили цель, оставляя за собой новые нити.

Леаннан тоже получила несколько ударов, но благодаря своей защите и способности к регенерации отделалась лишь лёгкими ранами. Чтобы поддерживать форму гренделя, Гремлику требовалось много энергии, а теперь, когда Эрлик был мёртв, щупальце Ростка, следовавшее за ним, словно верный пёс, исчезло.

— Чёрт, мне нужно подкрепиться, иначе она меня прикончит. Почему Росток всё ещё колеблется? К этому времени чума уже должна была достичь его, а мои гренделинги — преподать ему урок смирения, — подумал он, не зная, что заветный запасной план Эрлика уже провалился.

Гремлик отпрыгнул назад, чтобы и избежать горизонтального замаха, и увеличить дистанцию между собой и взбешённой Титанией. Лишь тогда он понял предназначение золотых нитей.

В тот момент, когда его ноги оторвались от земли, нити стали осязаемыми, позволив Леаннан стянуть его обратно в зону атаки, пока он беспомощно размахивал руками, пытаясь перерезать струны, державшие его в плену.

Грендель был быстр и успел перерезать одну из нитей, прежде чем они снова стали нематериальными.

— Что за...? — начал он, но молот Леаннан оборвал его на полуслове, обрушившись на его руки с силой лавины.

Чтобы усугубить и без того серьёзную травму, новая золотая нить связала руку гренделя с молотом, заменив единственный луч света, который ему удалось уничтожить.

Боевые молоты Леаннан, «Военные Оковы», были реликвией мастера светлой магии. Их предназначение — сделать невозможным побег врага после начала схватки.

Щупальца становились нематериальными только по воле владельца Оков. Леаннан могла выбирать, какие именно нити и сколько из них превратить в конструкты из твёрдого света, превращая противника в нежелающую марионетку.

Гремлик не мог отступить, если только Леаннан сама этого не пожелает. За время их обмена ударами она успела привязать к нему столько нитей, что могла менять траекторию его атак простым взмахом оружия.

— Вот чёрт! Это оружие — кошмар для зонера вроде меня. Оно не только фиксирует дистанцию боя, но и не даёт магам готовить новые заклинания. Единственный вопрос — можно ли выбраться из этой тюрьмы с помощью «Мига»? — подумал Лит.

— Теоретически — да, — ответил Солюс. — Я почти уверен, что у этих нитей ограниченный радиус действия, и что, будь то светлая магия или нет, закрытие пространственного портала также разорвёт энергию, из которой они состоят.

— Пространственная магия основана на гравитации, а гравитация искривляет свет.

— Хотел бы я знать секрет конструктов из твёрдого света. Это открыло бы бесконечные возможности для моего «Кузнеца-мастера», — подумал Лит.

Леаннан разделяла это желание. Годами она изучала светлую магию, ища способ превратить элемент света в оружие, но даже в библиотеке Ростка были записаны лишь целительные заклинания.
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Поражение Эрлика сильно повлияло на ход сражения. Нежить полагала, что без своего предводителя даже в случае убийства Титании и её фэйских стражей победа окажется пустой.

Они не знали о запасном плане Гремлика и ожидали, что подкрепление из других городов-государств вот-вот прибудет, чтобы добить их. Как только одному из последователей Эрлика удавалось оторваться от противника, он телепортировался прочь, не обращая внимания на союзников.

Сокращение численности врага и возможность Каллы полностью сосредоточиться на управлении своими подчинёнными быстро дали фэям преимущество. Флория охраняла Вайта, в то время как Лит и Фрия поочерёдно наносили удары в спину нежити.

Им очень хотелось помочь Леаннан и убить Гремлика, но Титания держала его слишком близко к себе, не давая возможности чисто поразить гренделя.

Гремлик прекрасно это понимал и попытался завершить бой последним рывком сил, надеясь, что лишение Ростка единственного способа взаимодействовать с внешним миром заставит его подчиниться своей воле.

У гренделя не было магического снаряжения, но его боевой опыт намного превосходил опыт фэй, равно как и все его физические способности. Кроме того, он многократно питался Ростком, тогда как Леаннан так и не получила ни единого шанса отдохнуть.

Битва с Эрликом истощила её ману, поэтому она выбрала схватку исключительно на силу. Каждый раз, когда грендель наносил удар, она чувствовала, как её тело трещит под защитой.

Гремлик мог атаковать когтями на руках и ногах, вдобавок кусая каждый раз, когда она оказывалась слишком близко. Всё его тело стало оружием, вынуждая Леаннан смещать хват ближе к головкам молотов, чтобы успевать ими махать — теперь, когда Гремлик лип к ней так плотно, что она ощущала зловоние разложения в его дыхании.

Она чувствовала, как её защита слабеет: регенеративные способности тела скоро не смогут компенсировать наносимый урон. А каждый раз, когда противник отрывал кусок её плоти, он частично восстанавливал собственные силы и здоровье.

— Добей его! — закричала Леаннан, с последним усилием швырнув молоты и заставив каждую золотую нить обрести материальную форму.

Гремлик нанёс ей последний удар, глубоко вонзив когти в её тело и почти достигнув цветка — её ядра. Даже став нежитью, он сохранил сродство дриад к жизни, позволявшее их сородичам всегда находить слабое место цели.

Это был единственный настоящий боевой талант дриад помимо магии.

Несмотря на скорость и открытую позицию противника, он едва коснулся цветка, прежде чем нити отбросили его в сторону. Сила Леаннан была столь велика, что молоты пробили глубокие отверстия в деревянных стенах.

Золотых нитей было так много, что они образовали сеть, ограничивавшую движения Гремлика. Его когти и клыки рвали энергетические нити, будто те были сотканы из шёлка, но этого оказалось недостаточно.

Со всех сторон на него обрушился шквал заклинаний, исчерпавший ману внутри его тела. Гремлику пришлось вернуться в облик дриады — даже питание от стены не давало ему достаточно энергии, чтобы выдержать атаку.

«Чего ты ждёшь?» — послал Гремлик мысль Ростку. «Ты правда думаешь, что кто-нибудь ещё поверит тебе? Я — твоя единственная надежда».

Чтобы сделать свои доводы ещё убедительнее, Гремлик прекратил причинять Ростку боль, но не остановил распространение заразы. Если уж ему суждено умереть, он не хотел умирать в одиночестве.

Внезапное облегчение дало Ростку достаточно ясности, чтобы проникнуть в ослабленный разум Леаннан и раскрыть её планы по уничтожению Ростка сразу после окончания боя.

Древнее растение прокляло свою неудачу и начало формировать новый контракт с гренделем. Руны возникли на руках и плечах Гремлика прямо перед тем, как его тело полностью обратилось в прах.

Там, где секунду назад ещё стоял грендель, теперь зияла огромная дыра, открывавшая вид на город. Все выпустили свои заклинания пятого уровня, не считаясь с Ростком.

Существо попыталось заговорить с Титанией, но та сама оборвала связь, заставив руны на своём теле исчезнуть.

— Угроза нежити устранена, — сказала Леаннан в амулет связи, обращаясь к другим фэйским лидерам. — Мне нужна ваша помощь, чтобы эвакуировать город и вернуть людей домой. После этого нам нужно заняться Ростком.

***

Спустя несколько дней кризис в Ларуэле был разрешён, и город-государство перестал существовать. Росток пытался объяснить свои мотивы, но встретил лишь глухое непонимание. Смерть Эрлика, пока они были связаны, повредила его разум, а паразит Гремлика глубоко поразил корни и подорвал целостность его тела.

Даже если бы он решил полностью выйти из спячки и бежать, другие Ростки всегда смогли бы его найти, вынудив провести оставшиеся годы в бегах.

Лит и остальные наконец смогли вернуться домой и провести остаток отпуска в покое. Джирни так и не удалось найти Манохара, который появился лишь спустя месяцы, закончив свой проект.

Однако это никак не повлияло на её карьеру и не сказалось на судебном процессе Флории. Очистка Отрэ от Двора Ночи стала огромным успехом — тем, что десятилетиями считалось несбыточной мечтой.

Пленники, захваченные Джирни, и документы, которые она добыла, обеспечат Королевству немало работы в будущем, снизив давление, вызванное вторжением нежити из Джьеры.

Магическая Императрица Мелия Дженис радовалась всем этим хорошим новостям, но желала иметь и свои собственные. Лекарство от чумы Эрлика создало ужасающий прецедент, заставив города-государства ещё больше изолироваться и лишив Империю подкрепления со стороны представителей растительного царства.

Битва с личем Визой зашла в тупик. Терпение и ресурсы Императрицы стремительно таяли, пока она искала способ положить конец конфликту раз и навсегда.

— Убить проклятого лича почти невозможно! — Мелия ударила кулаками по деревянному столу, на котором её генералы только что расставили карты и миниатюры, обозначавшие численность и позиции вражеских армий.

— Сколько бы раз я ни побеждала Визу, она всегда возвращается. Каждый труп, который мы не успеваем уничтожить, становится новым солдатом её армии. Какого чёрта раньше такого никогда не происходило?

— По двум причинам. Во-первых, личи редко стремятся к завоеваниям. Единственное, что движет тем, кто становится личем, — это одержимость магическими исследованиями, ведь к моменту достижения личества такие вещи, как любовь или месть, теряют всякий смысл, — объяснил Лигаин.

— Бессмертие затмевает большинство смертных чувств, оставляя лишь навязчивые идеи. Во-вторых, обычно поднятие высшей нежити — проблема. Их нужно кормить, и нужно как-то удерживать рядом, ведь у них есть собственная воля.
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— Виза решила проблему пропитания войной и обеспечила лояльность своих последователей, предложив им новый дом. Нежить из Джьеры настолько отчаянна, что продолжает бесконечно возрождаться и даже подвергает собственных младенцев мозговой обработке, лишь бы поддерживать войну.

— До сих пор никогда не было столь многочисленной нежити. Они настолько эгоистичны, что едва ли способны объединиться даже под знаменем Дворов Нежити, не говоря уже о совместных действиях в армии.

— Если бы не Виза, битва завершилась бы ещё до восхода первого солнца, — сказал Лигаин.

Нежить могла свободно передвигаться и сражаться только ночью, но в течение этих нескольких часов она была почти непобедима: раненые или искалеченные воины полностью восстанавливали силы, просто поев, тогда как людям Мелии после каждого сражения требовался отдых и восстановление.

— Ты же Гардиан, да ещё и защитник Империи! Почему ты всё ещё отказываешься помочь мне? Все мои планы насчёт академий, вся подготовка к колонизации Джьеры, чёрт побери, даже замыслы найти себе спутника, чтобы развеять одиночество, — всё это задержалось! — спросила Мелия.

— Это распространённое заблуждение среди людей. Гардианы не защищают ни одну расу — мы охраняем лишь равновесие. Иначе нам пришлось бы защищать людей от нежити, зверей от людей и чудовищ от зверей, — ответил Отец всех Драконов.

— Как ты думаешь, почему Тирис не вмешалась, хотя Ларуэль находится в пределах её сферы влияния? Почему, по-твоему, я бездействую, пока твой народ истребляют?

— Потому что падение или выживание Ларуэля, победа или поражение Визы — всё это лишь слегка склонит чашу весов, но не разрушит само равновесие. Подобно тому, как хищники не могут слишком сильно превосходить травоядных численностью, не рискуя умереть с голоду, так и живые с нежитью находятся в подобном балансе.

— Кроме того, если бы мы вмешались, ни правители стран, ни их подданные не извлекли бы урока. Они стали бы совершать любые зверства, лишь бы получить краткосрочное преимущество, полагая, что в случае провала Гардианы всё исправят за них.

— Я понимаю, но этот кризис случился из-за Джьеры, а не из-за нас. На этот раз мы невиновны, — возразила Мелия.

— Согласен, но взгляни на ситуацию с моей точки зрения. Теперь весь Могар знает о падении Джьеры и будет стремиться не повторять ту же ошибку. События в Ларуэле впервые за столетия заставили три великие страны сотрудничать.

— Военные успехи Визы продемонстрировали вам всем опасность массовой миграции. В вашем рассказе вы — герой, защищающий невинных, но в глазах нежити именно Виза мужественно сражается, чтобы дать им дом и будущее, а вы — злодей, желающий истребить их лишь за то, кто они есть.

— Если бы вы поговорили с любой из нежити, они тоже сказали бы, что невиновны и просто ищут новое место для жизни. Вы оба правы. У вас обоих есть право жить. Но кто-то всё равно должен умереть, — сказал Лигаин.

— Ты что, предлагаешь мне запросить перемирие? Отдать им часть земель? — голос Мелии был полон сарказма.

— Клянусь Великой Матерью, нет! Виза совершенно безумна, вести переговоры невозможно. Да и любой компромисс потребовал бы от вас отдавать людей нежити в качестве скота, а от нежити — строго контролировать свою численность.

— Жертва, на которую, сомневаюсь, кто-либо из сторон согласится ради мира… хотя ради войны они сделают это с радостью. Ведь ваша армия уже сокращает их численность, не так ли? А нежить уже захватывает живых существ, чтобы поддерживать своё существование?
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— Тогда что мне делать? — спросила она.

— Победи. И сделай это быстро. Только одолев Визу, ты докажешь другим личам, которые наблюдают за войной и ждут подходящего момента, что в войне нет победы — есть лишь разрушение.

— Как я должна этого добиться? Я могу с ней сражаться, я могу её победить, но я не могу убить! — Мелия снова ударила кулаками, и стол под её ударом рухнул.

— Вот тут-то и вступаю я. Я не стану помогать тебе напрямую, но поделюсь своими стратегиями, — ответил Лигаин.

— Почему именно сейчас? Эта проклятая война длится уже месяцы.

— Потому что она дала тебе и твоим генералам ценный опыт в борьбе с нежитью. Она показала тебе слабые места в обороне Империи и, что важнее всего, пресекла в зародыше раздор, который начал расти между магами и обычными гражданами Империи.

— Она заставила их отложить разногласия и сражаться вместе. Кроме того, она сделала тебя и твоих советников лучшими правителями. Рано или поздно, когда ты уйдёшь с трона, твоё наследие позволит Империи процветать — так же, как это произошло в Королевстве.

— А вот когда Салаарк уйдёт, Кровавая Пустыня погрузится в хаос. Они слишком зависят от него, заставляя одного лидера держать на плечах целую страну, — пояснил Лигаин.

Мелия понимала его точку зрения и ценность этих уроков. Но она не была бессмертной. В её глазах цена, которую настоящее должно заплатить ради лучшего будущего для народа континента Гарлен, была огромной.

— Хорошо, о великий. Просвети меня.

***

Через несколько дней Мелия завершила все приготовления и была готова воплотить план Лигаина в жизнь.

Всё прошло гладко: из-за войны и армия, и Магический Совет Империи были очищены от тех, кто занял свои посты лишь благодаря влиянию семьи, а не личным талантам.

Война проверила на прочность всю верхушку Империи, и некомпетентность больше нельзя было терпеть — ведь каждая ошибка стоила тысяч жизней или десятков километров плодородных земель.

Местом для атаки, как обычно, были выбраны Двойные Крепости Дограт.

Они представляли собой географическое узкое место, которое не позволяло человеческой армии продвигаться вперёд с тех самых пор, как Виза лично захватила обе крепости в первые дни войны.

Днём нежить была в самом слабом состоянии, но всё равно удерживала форты благодаря своим сородичам, у которых не было таких ограничений, живым рабам, получавшим все преимущества нежизни без её недостатков, и тем, кто служил нежити, потому что их семьи держали в заложниках.

В день, когда Мелия привела в действие план Лигаина, нежить, контролировавшая два города, ничего не заметила из ряда вон выходящего.

Армия Империи атаковала Дограт на рассвете, пытаясь захватить как можно больше укреплений до заката. Битва была жестокой: стены замков не требовали большого числа защитников — особенно когда нежить полностью контролировала городские массивы. Виза начала войну зимой, когда дни коротки, а ночи длинны, поэтому у людей Мелии было лишь несколько часов, прежде чем неумолимая армия Визы сметёт их и вынудит перейти в оборону.

Линия фронта двигалась туда-сюда в зависимости от солнечного цикла. Если крепость не удавалось взять до заката, все павшие на стороне людей гибли напрасно.

Генералы нежити наблюдали за разворачивающимися событиями с примесью скуки и самодовольства.
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— Похоже, люди теряют надежду. Сегодня они небрежнее обычного — слишком широко растянули свои силы, чтобы быть эффективными, — сказал Сухет-банши в свой амулет связи.

— Согласна. Так они добьются лишь того, что будут сметены, как только проснётся наша основная армия, — ответила Ангорн-ламия.

Со временем высокомерие исчезло из их голосов, уступив место искренней тревоге. Люди лишь притворялись, будто атакуют оба форта, на самом же деле используя это время для установки чего-то другого.

Проблема некромантов заключалась в том, что остановить их было невозможно. Люди задействовали ровно столько войск, чтобы заставить нежить перейти в оборону, но не более того.

Если бы нежить отключила межпространственные массивы, запечатывающие города, чтобы передислоцировать свои войска, она тем самым открыла бы проход для вторжения. То же самое произошло бы, если бы они вывели часть основной армии за пределы укреплений.

Немногие элитные представители нежити, способные оставаться в сознании даже под солнцем, были бы просто уничтожены из-за численного превосходства противника. С возрастом нежить становилась сильнее, поэтому потеря одного древнего воина была тяжелее, чем гибель тысячи новорождённых.

К тому же существа, способные двигаться днём, встречались крайне редко, а те, кто развил свои способности до уровня, при котором солнечный свет уже не сильно их сковывал, были ещё более редкими.

Люди неустанно трудились, полностью окружив оба форта со всех сторон и построив какое-то устройство на таком расстоянии, куда не доставала ни одна магическая атака.

Когда наступила ночь, армия Империи полностью отступила за свои границы, даже не пытаясь удерживать земли, отвоёванные днём. Генералы уже доложили обо всём Визе, которая без труда поняла происходящее.

— Именно так, как вы и подозревали. Люди расставили ловушку, которая одновременно очевидна и гениальна, — сказала она. Виза разместила множество устройств слежения возле всех ключевых точек своей недавно основанной империи.

Она была моложе своих генералов, но по сравнению с ними её знания мистических искусств были безграничны.

Пока большинство нежити проводило половину своего существования во сне, а другую — в поисках пищи или ради личной славы, она последние несколько столетий посвятила изучению магии, не взяв ни одного часа отдыха.

— Мои устройства слежения позволили мне подглядывать за действиями людей. Они построили несколько дальнобойных массивов телепортации, — палец Визы указал на четыре точки вокруг каждого форта.

Они находились достаточно далеко, чтобы не подвергаться влиянию городских массивов, но достаточно близко, чтобы подкрепления могли координироваться с основной армией Империи и нанести многосторонний клещевой удар по Дограту.

— Если мы проигнорируем Врата и будем сражаться как обычно, армии, выходящие из межпространственных тоннелей, захватят город, и наша армия будет уничтожена. Если же мы попытаемся атаковать сами массивы, то откроем тыл врагу и чрезмерно раздробим свои силы, сделав их бесполезными.

— Неужели мы потеряли месяцы войны за один день? — спросила Ангорн-ламия. Старый генерал сжал кулак в недоверии.

— Конечно, нет, — усмехнулась Виза. — Это хорошая ловушка, но есть причина, почему никто больше не использует эту стратегию. Во-первых, чтобы она сработала, Императрице нужно мобилизовать как минимум две армии, а значит, оставить свои замки без защиты.

— Во-вторых, такие Врата могут изменить ход битвы в любую сторону. Если нам удастся захватить и удержать хотя бы одни из них активными, у нас появится возможность атаковать Империю изнутри.

— В этом случае нам останется лишь уничтожить их продовольственные запасы и отравить воду. Люди решили рискнуть всем в этой битве, но у нас нет причин делать то же самое.

— Мы попадёмся в их ловушку, но лишь потому, что сможем использовать её, чтобы нанести врагу гораздо больший урон, чем тот, который они причинят нам.

Виза решила действовать осторожно. В конце концов, время было на стороне нежити. Чем дольше длилась война, тем больше элитных войск она успевала поднять, в то время как ресурсы людей постепенно истощались.

Она первой захватила самые плодородные земли Империи, чтобы длинные весенние дни ничего не значили, если армии Империи не хватало еды для длительных сражений.

Виза воспользовалась своим амулетом связи, чтобы приказать начать полномасштабное наступление на всех фронтах — так она надеялась выяснить, откуда Императрица перебросила свои войска.

«Если я смогу воспользоваться внезапным дефицитом войск в нескольких ключевых районах, эта война закончится раньше, чем я планировала», — усмехнулась она. Мелия была не единственной, кто мог рассчитывать на свежие резервы.

Оба форта Дограта в данный момент были затоплены всеми батальонами, которые Виза могла выделить. Городские массивы защищали тех, кто находился внутри стен замка, от вражеских эффектов и поддерживали Врата открытыми.

Это позволяло Визе перебрасывать войска туда, где они были нужны, или отводить их в безопасное место, если дела пойдут плохо. Лич сталкивалась с Мелией слишком часто, чтобы снова недооценивать Императрицу.

Несмотря на свою молодость, Мелия доказала, что является отличным стратегом и магом, даже более могущественным, чем сама Виза.

«Боги преисподней, как кто-то такой юный может обладать столь мощной магией? Моим первым указом как правительницы станет отправка убийц, чтобы устранить таких, как Балкор, Манохар и Верхен. Они слишком опасны, чтобы оставлять их в живых», — подумала Виза.

Её череда поражений от Мелии напомнила ей, насколько опасно позволять конкурентам процветать. Это была ошибка, которую она больше не собиралась допускать в будущем.

Виза использовала мощный массив «Чувствования жизни», чтобы проверить передвижения людей. Их армия всё ещё пряталась за окопами, возле Дограта не было ни единой души, а устройства вокруг фортов оставались неактивными.

С одной стороны, это радовало Визу — у неё было всё необходимое время для реализации контрмер. С другой — тревожило. Если бы Мелия решила атаковать сразу после активации Врат, она бы затопила поле боя и получила инициативу.

«Конечно, преимущество длилось бы недолго благодаря городским Вратам, обеспечивающим постоянный приток подкреплений. К тому же людям достаточно было бы засесть за стенами, чтобы сделать нашу атаку бессмысленной.

По какой-то причине Мелия хочет, чтобы наши армии сошлись в открытом бою. Я должна быть осторожна и не двигаться, пока не пойму, к чему она стремится», — размышляла Виза.

Прошло несколько часов, но ничего не происходило. Лич волновалась, не решаясь начинать атаку, пока у неё не будет достаточно войск для отражения многостороннего клещевого удара. Худшие опасения Визы оправдались, когда человеческое устройство по ту сторону Дограта активировалось.

Что напугало Лича больше всего — так это то, что войска людей не двинулись к форту, а устремились мимо естественного узкого прохода, будто за ними гнался дракон.

— Чёрт! Я неверно оценила ситуацию. Внешние Врата — это не средство атаки. Люди используют их, чтобы обойти наши линии и ударить там, где наша оборона наиболее слаба! — закричала Виза в амулет, оповещая все ближайшие войска.


Глава 862
— Если маги Императрицы сумеют открыть безопасные Врата за Догратом, замки, контролирующие это узкое место, превратятся в ничто — просто кучу бесполезных камней! — Лич взмыла в небо, бросившись навстречу захватчикам.

Одна лишь Виза обладала мощью целого батальона, а благодаря своему филактерию была почти бессмертна.

Несколько отрядов вышли за городские стены, чтобы окружить оставшиеся человеческие устройства и вынудить врага раскрыть карты, в то время как основные силы нежити оставались внутри Дограта в состоянии готовности.

Визе потребовалось всего несколько секунд, чтобы приблизиться к открытым Вратам настолько, чтобы атаковать их заклинаниями. Земля задрожала: несколько тонн почвы, окутанные пурпурным пламенем, начали подниматься в воздух.

Это было заклинание пятого уровня Визы — «Падающие звёзды», смесь огня, земли и гравитационной магии. Отделившийся пласт земли раскололся на гигантские горящие глыбы, которые понеслись к боевому порядку людей со скоростью, близкой к звуковой.

Гравитационная магия позволяла обычно медлительной земле преодолеть свои ограничения: сначала Виза делала её лёгкой, как перо, чтобы подбросить в небо, а затем — тяжелее свинца, как только цель оказывалась захвачена.

Эффект гравитационной пращи придавал каждому снаряду импульс падающей горы.

Одинокая фигура взлетела ввысь и выпустила заклинание четвёртого уровня — «Колесо Судьбы».

Ночное небо внезапно исказилось, превратившись в чёрную воронку, которая засосала «Падающие звёзды», заставив их взрываться друг о друга ещё в воздухе — слишком далеко от цели, чтобы причинить хоть какой-то вред Вратам Империи.

«Колесо Судьбы» использовало гравитационную магию, чтобы запереть цель в петле, и тёмную магию, чтобы поглотить её и заглушить любое действие вражеского заклинания, превращая даже рёв взрывов «Падающих звёзд» в глухой хлопок далёкого фейерверка.

— Неплохая попытка! — сказала Мелия, активируя своё заклинание пятого уровня — «Манабурю». Она провела указательным пальцем правой руки дугу из изумрудного света перед собой.

Полумесяц выпустил шквал изумрудных пуль из чистой маны, каждая из которых обладала мощью ядра из пушки.

Виза активировала барьеры, встроенные в её магическую защиту, но sheer количество пуль и их сила оказались достаточны, чтобы сбить её на землю.

Заклинания духомагии не имели слабостей, кроме огромного расхода маны, из-за чего элементальные барьеры Лича не выдержали изумрудного натиска. Снаряды один за другим пронзали созданные Личем защиты, будто те были не более чем шёлковыми простынями.

Тем временем оставшиеся устройства вокруг Дограта активировались. Войска, выходившие из межпространственных Врат, вновь проигнорировали крепости и двинулись обеспечивать тыл авангарда людей, оставив лишь достаточное количество солдат, чтобы сдерживать наступление нежити.

— Это невозможно! Настоящие Врата требуют не просто нескольких камней и горстки кристаллов маны. Их необходимо выровнять по линиям маны Могара для заземления и обеспечить надёжную защиту. Иначе всё, что у вас получится, — это разрушительная межпространственная бомба.

Лич высвободила все заклинания, накопленные в своих артефактах, чтобы выиграть время для произнесения следующего.

— Ну и что? Это лишь значит, что если мы не сможем удержать захваченные земли, я позабочусь о том, чтобы люди, которых ты держишь как скот, остались без еды и погибли от голода. А вместе с ними и твоя армия, — презрительно усмехнулась Мелия.

— Мне больно жертвовать своим народом и своей землёй, но в войне побочные потери неизбежны.

Виза никогда ещё так не ненавидела Пробуждённых. Они могли соткать заклинание молча, имели доступ к духомагии и, казалось, черпали ману из бесконечного источника.

Лич не имела ни малейшего представления, что именно замышляет Мелия, тогда как Императрица могла предугадать, какие стихии применит Виза, основываясь на её заклинании.

По сигналу Лича армия нежити хлынула из Дограта и всех крепостей Империи, чтобы обратить план Мелии против неё самой. Каждый солдат или маг, задействованный в её авантюре, покинул своё прежнее место, ослабив человеческий фронт где-то ещё.

Армия Империи, стоявшая перед Догратом, наконец двинулась вперёд, чтобы перехватить врага, и оказалось, что её численность не изменилась. Вопреки прогнозам Визы, именно нежить затопила долину перед двойными городами, двигаясь быстро и плавно, словно река, тогда как люди продвигались медленно.

Отряды Империи шли вплотную друг к другу, щиты — ещё плотнее. Первые ряды состояли из «Магов-рыцарей», которые объединили свои созданные защиты, разделив между собой нагрузку от наступающего залпа заклинаний тьмы и образовав живую плотину, легко остановившую вражеское наступление.

— Что-то не так, — раздался голос банши Сухет внутри коммуникатора Визы. — Только устройства на северной и восточной сторонах городов открыли Врата. Остальные до сих пор неактивны, даже несмотря на то, что битва уже началась.

Лич могла ответить лишь мычанием, чтобы не сбить ритм заклинания. Одновременно она подключилась ко всем своим артефактам наблюдения, чтобы лучше понять положение своих войск.

«Что за чёрт?»

Ей хватило одного взгляда, чтобы заметить: только армия нежити призвала резервные силы. Людей, выходящих из межпространственных Врат, едва набиралось тысяча — они были совершенно незначительны.

План Мелии с каждой секундой становился всё менее логичным: мёртвые числом превосходили силы Империи с каждым воином, выходившим из крепостей. И всё же в рядах людей не было ни хаоса, ни страха.

Хотя исход битвы уже был предрешён, Лич чувствовала настоятельную необходимость как можно скорее устранить Императрицу. Мелия собиралась одновременно сражаться с целой армией и с Визой, но при этом сохраняла такое спокойствие, что внушала ужас даже давно мёртвому сердцу Лича.

Виза выпустила своё заклинание третьего уровня — «Обрушение», увеличив гравитационное притяжение Могара в сто раз. Деревья рухнули, не выдержав собственного веса, а камни треснули, когда вокруг Визы образовалась воронка диаметром в несколько сотен метров.

Магия, питавшая Врата, и гравитационное поле вокруг них позволили межпространственному туннелю устоять, но люди, попавшие под действие заклинания, не были столь удачливы. Некоторые из лучших оперативников Мелии превратились в мясную кашицу: их скелеты разрушились и пронзили плоть и внутренние органы.

Сама Императрица тоже не избежала последствий. Мелия внезапно почувствовала, как из глаз и ушей потекла кровь — никакая магическая защита не могла спасти её от бремени собственного тела.

Лишь совершенное укрепление тела позволило ей выжить достаточно долго, чтобы создать собственное гравитационное поле и парировать атаку врага. Кости Лича были не столь прочны — они трескались и ломались без остановки, но её регенеративные способности были столь велики, что тело продолжало исполнять сложные заклинания, не пропуская ни одного слога или жеста.

Челюсть Визы чуть не отвисла — не раз и не два, — но её голос не имел ничего общего с лёгкими или горлом. Он исходил из её кровяного ядра, точно так же, как и заклинание четвёртого уровня — «Ревущая Бездна».
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Энергия Хаоса бушевала с такой яростью, что поглотила самого заклинателя, уничтожив более половины тела Визы. «Обрушение» и «Ревущая Бездна» составляли смертоносную комбинацию, недоступную никому, кроме лича или Отродья.

«Обрушение» не позволяло врагу сбежать — даже размерная магия оказывалась бесполезной из-за пространственного искажения, которое оно порождало. «Ревущая Бездна», напротив, была безотказным убийственным заклинанием, способным пробить даже горы.

Хаос-магия пожирала светлый элемент — в том числе и тот, что принадлежал её собственному хозяину. У Отродьев подобной проблемы не возникало: у них попросту не было светлого элемента. Личи же могли регенерировать даже от ран, которые убили бы любого другого представителя нежити.

Одной лишь «Ревущей Бездны» хватило бы, чтобы превратить кровяное ядро в чёрное, но тело лича было всего лишь сосудом. Их настоящее ядро маны хранилось внутри филактерия, в полной безопасности от хаотических энергий, сейчас раздирающих Визу.

— К Великой Матери! С каких пор нежить умеет использовать хаос-магию? — Впервые с тех пор, как встретила Лигаина, Мелия по-настоящему испугалась.

Её «Миг» дал осечку, и расстояние между ней и врагом позволило Мелии лишь успеть активировать заранее подготовленные заклинания. Вокруг Императрицы сомкнулась сфера изумрудной энергии, способная выдержать даже дыхание Дракона.

Затем Мелия наполнила барьер своими лучшими целительными заклинаниями, заставив его засиять, словно звезда. Это была импровизированная защита, но лучшего у неё не было.

Хаос-магия легко расправлялась бы с любым элементом, однако чистая мана была самой плотной и стойкой из всех — она выиграла для Мелии долю секунды, необходимую, чтобы светлый элемент затопил её барьер.

«Ревущая Бездна» поглотила целительные заклинания и, по мере восстановления равновесия, превратилась обратно в обычную тёмную магию, но всё равно оставалась опасной. Мелия метнула пару огненных шаров в себя, чтобы впитать теперь уже тёмное заклинание Визы и использовать взрыв для резкого отступления.

Вторая «Ревущая Бездна» ударила туда, где Императрица находилась секунду назад, заставив Визу проклясть своё невезение. «Обрушение» должно было обездвижить врага, но собственное гравитационное поле Мелии позволило ей увернуться.

К тому же теперь, когда обе руки лича исчезли, она стала лёгкой мишенью — по крайней мере до тех пор, пока они не восстановятся.

«Чёрт возьми, хуже быть не может», — подумала Виза, рассеивая «Обрушение», которое теперь только мешало её восстановлению.

Одного вдоха хватило Мелии, чтобы вернуться в пиковую форму. Её взгляд был прикован к личу, а разум плёл одно заклинание за другим, готовя достойный ответ на следующее заклинание Хаоса, которое, как она знала, вот-вот последует.

— Врата Дограта закрыты! Повторяю: Врата Дограта закрыты! — раздался голос в коммуникаторе Мелии, сигнализируя, что все силы нежити теперь находились на поле боя.

— Активируйте «Прыжковый Исход» немедленно! — приказала Мелия.

Несмотря на долгую жизнь и хитрость, Виза недооценила ресурсы, которыми располагал древний Лигаин. Лишь половина устройств, созданных армией Империи за день, действительно представляла собой размерные массивы, да и те служили не просто для перемещения войск.

Другая половина состояла из массивов обнаружения ядер маны — их действие было столь незаметным, сколь и полезным. Эти сенсорные массивы позволили генералам Мелии точно определить количество и тип нежити в армии противника, чтобы соответствующим образом скорректировать стратегию.

И даже это было лишь одним шагом плана. Как только Мелия отдала приказ, размерные и сенсорные массивы увеличились в размерах, перекрывая друг друга, пока не охватили всё поле боя.

Мистические руны восьми массивов слились воедино. Каждое магическое слово заняло своё место в разворачивающейся магической симфонии, пока малые массивы не объединились в один огромный.

Новый массив превосходил сумму своих частей и набирал силу по мере завершения, излучая ослепительный свет, будто солнце взошло прямо на поле боя. В момент полного формирования магической структуры она открыла размерный тоннель для каждой цели, на которую была наведена.

Прежде чем хоть одна нежить успела отреагировать на внезапный поворот событий, каждая боевая единица нежити за пределами зоны действия массивов Дограта была телепортирована прямо в один из военных лагерей Империи.

Они оказались не только на открытой равнине без укрытия от солнца, которое взойдёт через несколько часов, но и окружены со всех сторон войсками, вооружёнными до зубов, которые выпустили залп заклинаний ещё до появления врага.

Нежить не знала страха и не теряла боевой дух, поэтому немедленно перестроилась — и тем самым активировала все алхимические ловушки, зарытые под их ногами. Людские солдаты были защищены прочными стенами и окопами, тогда как нежить застряла на минном поле.

Заклинания продолжали взрываться со всех сторон — даже снизу — и каждую секунду сокращали численность нежити. Большинство солдат нежити погибли, так и не увидев врага и не пролив ни капли человеческой крови.

Людская армия не покидала своих укреплений, выпуская заклинания и активируя массивы на безопасном расстоянии. Резня длилась всего несколько минут, но уничтожила огромное число элитных войск Визы, полностью подорвав её боеспособность.

Сами же люди не были телепортированы и теперь маршировали к Дограту. Те немногие вражеские солдаты, которым посчастливилось избежать поля телепортации, оказали слабое сопротивление, и вскоре Империя начала осаду своих утраченных крепостей, в которых теперь осталось столько мало людей, что они едва функционировали.

Виза не могла поверить своим мистическим чувствам, но никакое недоверие не могло остановить отчаяние, захлёстывающее её разум.

До встречи с так называемой Магической Императрицей лич никогда не терпела поражений — даже когда была жива.

А теперь эта хрупкая человечка снова и снова уничтожала её сосуд, пока Виза не перестала верить, что сможет победить Мелию в честной дуэли. Даже отдав всё, даже прибегнув к двойственной и экзотической магии Хаоса, Виза не могла отделаться от чувства беспомощности.

Месяцы планов и подготовки были разрушены за одну ночь. Империя, за которую она так упорно боролась, стояла на грани краха. Если Дограт падёт, ничто не остановит продвижение людей — особенно ночью.

Время, когда нежить должна быть сильнее всего. Как только солнце взойдёт, обе крепости будут потеряны, а вместе с ними и все соседние земли.

Визе требовалось время, чтобы оправиться от колоссального удара, нанесённого внезапной потерей стольких могущественных существ нежити, но она была уверена: Мелия не даст ей ни секунды.

«Почему она не телепортировала нас обоих?» — подумала лич, максимально быстро соткая свои самые мощные заклинания. «Мы вне городских массивов, и если она унесёт меня от моего филактерия, моя сила уменьшится вдвое…»

Её мысли прервались, когда шесть сфер, каждая размером с взрослого человека, окружили лича со всех сторон. Каждая сфера была своего цвета, но все окутаны изумрудной аурой.


Глава 864
Сферы сложились в шестиконечную золотую звезду, лишившую Визу магии и застывшую её в воздухе, будто время для неё остановилось. Это была совершенная форма Гексаграммы «Серебряного Крыла», задействовавшей также духомагию.

Духомагия несла в себе ману и силу воли её Пробуждённой создательницы, позволяя Мелии соткать массив всего за несколько секунд вместо минут. Более того, духомагия наделяла магическую формацию физическим проявлением: пока стихии сковывали кровяное ядро лича, зелёная энергия удерживала её тело.

Без рук Виза не могла наложить новые заклинания. Нежить попыталась высвободить силу артефактов, которые носила, но поле сдерживания обратило их против неё самой. Поскольку они питались не её маной, а собственными псевдоядрами, Виза лишь навредила себе.

— Хороший трюк, Императрица, — горела от унижения лич, чувствуя себя беспомощной, как ребёнок перед взрослым, но не желая доставлять врагу удовольствие.

Ещё одно поражение ничего не значило по сравнению с чудесами магии, которые она наблюдала. Тактика Императрицы не только открыла ей глаза на истинный потенциал смешанных массивов, но и продемонстрировала достаточно духомагии, чтобы пролить свет на подлинную природу Пробуждения.

Даже потеря армии казалась ничтожной, если это вело к обретению бесконечной силы, дополняющей её и без того вечную жизнь. Виза была уверена: стоит ей вернуться в лабораторию — и она достигнет одновременно бесконечности и вечности, что со временем вознесёт её до уровня бога, а то и Гардиана.

— Я многому у тебя научилась, — сказала Виза, чей скелет сохранил большую часть лица, теперь искажённого жестокой гримасой. — В следующий раз, когда мы встретимся, я обязательно выскажу тебе свою благодарность.

Внешность лича зависела исключительно от его желания. Он мог выглядеть живым, неживым или чем-то средним. Визе нравился звук её собственного голоса, поэтому она предпочитала сохранять прежний человеческий облик.

Это избавляло её от необходимости заново учиться рисовать руны костяными пальцами.

— Не будет никакого следующего раза, — сказала Мелия, сжав кулак. Гексаграмма «Серебряного Крыла» сжалась до такой степени, что шесть сфер полностью наложились друг на друга. Образовавшаяся клетка заперла лича внутри своих границ и одновременно разрушала её физическую форму.

Императрица достала из универсального кармана фиолетовую колбу и положила большой палец на пробку. Виза выдерживала стихийный штурм, не издав ни звука. Она не чувствовала боли, а даже если бы и чувствовала — её больше тревожили слова Мелии.

Как только сосуд лича оказался на волоске от гибели, Императрица рассеяла массив и откупорила колбу. Поток белой «Первоогни» уничтожил физическую форму Визы, вынудив её разум вернуться в филактерий, чтобы родиться заново.

К несчастью для неё, белый огонь прилип к ней, обжигая сознание. Виза впервые с тех пор, как стала личем, почувствовала боль, но именно боль её не беспокоила.

Её тревожил белый огненный след, выдававший её перемещения и местоположение филактерия. Виза не могла помешать своему разуму воссоединиться с утраченной половиной, как бы ни старалась.

Мелия не удаляла лича далеко, потому что была решительно настроена покончить с этим раз и навсегда. Как бы ни были сильны «Первоогонь» Лигаина, сами по себе они не могли убить лича и не продержались бы слишком долго в пути.

Мелия была уверена: филактерий лича должен быть спрятан недалеко от Дограта. Только так Виза могла одновременно защищать крепости, сохраняя всю свою мощь, и бежать, если дела пойдут плохо.

Успевать за разумом Визы было невозможно — он двигался со скоростью света, — но огненный след, остававшийся после него, держался достаточно долго, чтобы Императрица совершила Варп, не теряя из виду добычу.

Он привёл Мелию к пшеничному полю, где лишь благодаря технике «Бодрости» она смогла обнаружить несколько мощных массивов, окружавших один из самых сильных артефактов, какие ей доводилось видеть.

И филактерий, и магические формации были невидимы для всех других мистических способов обнаружения, включая «Жизненное Зрение».

— Замечательно. Я бы не нашла это и за миллион лет, — сказала Мелия. Филактерий был вырезан из белого кристалла маны, но расписан с таким мастерством, что выглядел как простой камешек.

Спрятанный среди десятков похожих камней, он составлял часть небольшого холмика, поддерживающего пугало. Мелия рассеяла массивы по одному, не сработав ни на одну из ловушек, расставленных Визой с предельным умением.

— Хотела бы я оставить тебя в живых, — вздохнула Мелия. — Ты могла бы многому меня научить, да и столько артефактов хранится в твоей лаборатории — где бы она ни была, — что можно было бы пустить на благое дело.

— Но ты истребляла мой народ ради развлечения, угрожала всему, что все Магические Императрицы до меня строили с таким трудом. Пусть мне и больно терять все твои сокровища, я не могу доверять тебе.

Мелия активировала амулет связи, отправив сигнал, который уловили все коммуникационные устройства в Империи — хотели их владельцы того или нет. Она публично казнила Визу, разнеся филактерий одним ударом своего меча «Пасть Дракона».

— Пусть это послужит уроком тем, кто замышляет заговор против Империи. Неважно, сколько вам лет или насколько вы считаете себя сильными. Боритесь сколько угодно — вас ждёт лишь смерть.

С исчезновением Визы Дограт пал ещё до рассвета. До следующего заката война закончилась, и Империя Горгон была восстановлена.

* * *

Прошли месяцы с тех пор, как ситуация в Ларуэле была урегулирована. Весна дала трём Великим Странам время, необходимое для заживления многочисленных ран, нанесённых вторжением нежити зимой, но проблема была ещё далека от решения.

Дни становились длиннее, ночи короче, оставляя всё меньше времени для передвижения нежити, тогда как их охотники постоянно рыскали повсюду. С наступлением лета стало ещё легче выявлять нежданных гостей с континента Джира.

Даже на севере стояла аномальная жара, и нежить уже не могла притворяться, будто у неё проблемы с потом. Литу сильно не нравилось его нынешнее положение. С тех пор как он вернулся к активной службе и получил звание капитана, ему не доставалось ни одного сложного задания, но это вовсе не означало, что у него много свободного времени.

Напротив, его последний год в качестве рейнджера оказался куда напряжённее, чем он ожидал.

«Ранее, в эпизоде „Лит, Убийца Вампиров…“» — подумал он, слушая, как его куратор объяснял очередное задание.

Впервые с тех пор, как Лит начал военную службу, лорды региона Келлар и их подданные обрели мир. К несчастью для него, его рабочая нагрузка более чем удвоилась.

Весной и летом пик активности монстров достигал максимума. Кроме того, ему приходилось реагировать на все сообщения о появлении нежити. Местные констебли могли справиться с одиночным бродячим существом, но были бессильны против отрядов могущественных созданий.


Глава 865
Литу приходилось заботиться обо всех деревнях и городах, в которых не было Врат, из-за чего он вынужден был беспрерывно перемещаться. Отпуска и увольнения отменили до стабилизации обстановки — он не мог вернуться в потерянную академию Хуриоль и почти не видел никого, кроме Солюса.

Даже недавний королевский указ, предписывавший направлять по три рейнджера в каждый регион, не облегчил бремя правопорядковых сил.

— Центральное командование надеялось, что это всего лишь ложная тревога, но очевидец нападения на караван утверждает: у нападавших были красные глаза и длинные клыки. Если бы не он, мы всё ещё искали бы обычных бандитов.

— Ведь Куша-маршрут — один из самых оживлённых, а нежить достаточно умна, чтобы никогда не оставлять выживших после своих грабежей…

«Ну-ну-ну, эта миссия словно телефонный звонок — чёрт возьми, я сам её вызвал», — подумал Лит, заставив Солюса рассмеяться.

— Хватит умничать и слушай Камилу, — ответил Солюс. — Получение заданий и ежедневные доклады — единственные моменты, когда вы общаетесь друг с другом уже несколько месяцев.

Графики работы Лита и Камилы постоянно расходились, делая их разговоры редкими и короткими. Обоим приходилось ежедневно задерживаться на сверхурочные, и чтобы просто поужинать вместе, одному из них приходилось уклоняться от обязанностей.

У Лита иногда действительно появлялся свободный день. Он притворялся, будто перемещается из одного места в другое обычными способами, тогда как на самом деле пользовался Варпом своей Башни Солюса. Однако делиться этими моментами с Камилой он не мог — это раскрыло бы ей существование Солюса.

— Пожалуйста, я справился бы с этим даже с завязанными глазами и связанными за спиной руками. К этому моменту я уже убил столько вампиров, что мне хватило бы материала на собственный спин-офф.

— Я буду там максимум через пару дней. Как дела у тебя?

— Могло бы быть гораздо лучше, — вздохнула Камила. — Я не видела Зинью уже несколько месяцев, а Архонт Эрнас с каждым днём всё более на взводе. Её дочь вернулась к службе только из-за национального чрезвычайного положения, но суд над Флорией всё ещё продолжается, и её карьера заморожена, из-за чего Архонт крайне раздражена.

Лит понимал: это плохой знак для Флории. По словам Тирис, суд должен был стать формальностью, однако до его завершения, судя по всему, было ещё далеко.

Обычно армия безжалостно карала за обсуждение личных дел во время работы, но солдаты в первую очередь были людьми. Кроме того, пока не решится вопрос с миграцией нежити, рабочее время означало всё, кроме еды и сна, поэтому командование позволяло себе некоторую вольность.

Поболтав немного, Лит сверился с картой Королевства Грифонов и с приятным удивлением обнаружил, что Куша-маршрут проходит недалеко от города Зантия.

«Отлично. Я могу быстро добраться туда через местный гейзер маны или оформить доклад в обычном порядке и использовать дополнительное время, чтобы запросить аудиенцию у местного правителя — Кседроса Виверна. Он хороший друг Фалуэль, и это прекрасная возможность научиться контролировать свой Первоогонь», — подумал Лит.

Он мог позволить себе лишь короткие перерывы между миссиями, из-за чего не смог присутствовать при родах Селии, не говоря уже о каких-либо прорывах в магии.

Амулет связи оставался единственной нитью, соединявшей его с семьёй и друзьями.

— Неужели обязательно? — вздохнул Солюс. — Я надеялся, что у нас будет время навестить Защитника. Мы ещё не видели ребёнка, и ты знаешь: из-за вынужденной изоляции Селии сейчас нужна вся возможная помощь.

— Прости, но вежливый визит ничего нам не даст, тогда как укрепление отношений с Кседросом поможет в долгосрочной перспективе. Если мы хотим избавиться от преследований этих Пробуждённых щенков, нам нужна поддержка Совета Императорских Зверей.

Кроме того, улучшение навыков «Кузнеца-мастера» — возможность, от которой я не могу легко отказаться. Фалуэль показала нам, что, несмотря на нашу способность использовать духомагию и Первоогонь, мы всё ещё ограничены кантипами.

У меня есть интуитивное чувство: обе эти дисциплины могут значительно повысить успех процедуры обмена телами, которую мы изучили у оди. Ведь духомагия — это чистая мана, а Первоогонь состоит из моей жизненной силы.

Если я научусь контролировать их обеих по своему желанию, я смогу создавать артефакты «Кузнецом-мастером», способные делать то же самое. Они заменят технологические компоненты, которые я не могу воспроизвести, и сделают процедуру осуществимой даже при моих ограниченных ресурсах.

Солюс снова вздохнул и сдался логике Лита. Всё равно за один день они мало чего могли сделать, а освоение продвинутого «Кузнеца-мастера» было одним из их главных приоритетов.

Без умения выгравировать руны такие вещи, как адамант Форджа, природные сокровища, полученные от дриад, и даже тело Балора, были совершенно бесполезны.

Благодаря своим визитам в магические библиотеки Королевства Лит узнал, что глаза Балора — мощные ингредиенты, которые при правильной обработке могут наделять артефакт, в который они встроены, как силой соответствующих стихий, так и эффектами, подобными Доминированию.

К сожалению, поскольку они состояли из органического материала, для сохранения их потенциала требовалось сочетание некромантии и Руноковательства. Первое Лит уже успешно освоил самостоятельно, но второе требовало учителя.

Фалуэль сказала, что готова обучить его и, что ещё важнее, согласна обмениваться знаниями на пламя Лита. После разговора с Атхунг он узнал, что все Пробуждённые готовы заключить подобную сделку.

Получение помощи Кседроса означало получение ключа к секретам, которые магические роды обычно хранили в строжайшей тайне, что сэкономило бы Литу годы, а то и десятилетия исследований, необходимых лишь для повторного изобретения колеса.

К тому же, как только он овладеет Первоогнём, у Лита появится возможность экспериментировать с адамантом Форджа и, возможно, даже создать мощный артефакт. Ведь благодаря Первоогню он сможет очищать металл от старых чар и использовать его заново для создания улучшенной версии каждый раз, когда его знания о магии углубятся.

Два зайца — одним выстрелом.

Лит полетел к ближайшему гейзеру маны и попросил Солюса принять форму Башни. Поскольку задания не прекращались, скорость теряла смысл. Лит выработал привычку сбрасывать эффект Бодрости между миссиями, чтобы в остальное время использовать предполагаемые часы сна для практики Накопления.

В некотором смысле он был рад, что нынешняя работа не оставляла ему времени на размышления. Его день рождения приближался, а вместе с ним — окончание военной службы и вторая годовщина отношений с Камилой.

Слишком многое должно было резко измениться после его увольнения, и впервые в жизни Лит испытывал страх перед обязательствами.

Перед обязательствами перед Фалуэль, которая должна была стать его наставницей в продвинутых дисциплинах истинной магии; перед обязательствами перед семьёй, которой с тех пор, как он поступил в академию, приходилось довольствоваться крошками его свободного времени.

Больше всего он переживал из-за обязательств перед Камилой. После двух лет, проведённых сквозь огонь и воду, настало время либо взять на себя ответственность, либо расстаться.


Глава 866
Камила уже знала немало о тайнах Лита. Следующим шагом было рассказать ей о Пробуждении — или хотя бы познакомить с Солюсом. Чем дольше они проводили время вместе, тем неудобнее становилось игнорировать слонов в комнате.

Как и Флория, Камила начала замечать множество нестыковок: слишком часто секреты и молчание были единственным ответом на её вопросы.

— Ну, по крайней мере, она знает, что ты наполовину зверь, так что объяснить ей, куда ты исчезаешь во время ученичества у Фалуэль, будет легко, — сказала Солюс. Её человеческая форма со временем почти полностью утратила прежнее сияние.

Она беспокоилась об этом, тогда как Лит был уверен, что это хороший знак. Он считал, будто явление вызвано тем, что её форма превращается из чистой энергии в плоть и кровь.

Тот факт, что теперь она могла дольше сохранять человеческий облик, подтверждал его теорию, но делал Солюс ещё более тревожной. Как только она станет полностью человеком, все отговорки, которые она использовала, чтобы откладывать признание собственных чувств к Литу, рухнут.

Между ними определённо было больше, чем просто дружба, — но не больше того. А кроме того, как только это произойдёт, Солюс больше не сможет откладывать поиски правды о своём происхождении. Всё это время она полностью посвятила себя Литу, а теперь ей нужно было подумать и о себе.

«Чтобы стать настоящей личностью, физическое тело — лишь первый шаг», — подумала Солюс в потаённом уголке своего сознания. «Мне нужно узнать, зачем мастер Менадион сделала со мной это и что случилось с её наследием.

Это единственная надежда найти способ стать чем-то большим, чем просто магический артефакт, и обрести собственную жизнь. Иначе меня всегда будут воспринимать лишь как спутницу Лита».

— Верно, но этого недостаточно. Если Камила продолжит держаться рядом со мной, ей неизбежно придётся встречать всё больше Пробуждённых. Не говоря уже о том, что даже после окончания моего ученичества она не поймёт, почему мне нужно постоянно путешествовать и как я могу свободно перемещаться.

Если она хочет быть частью моей жизни, она должна принять и тебя тоже. Что бы ни ждало нас в будущем, я не хочу, чтобы ты разделял со мной только трудности и оставался спрятанным, будто прошлая ошибка, за которую мне стыдно, — ответил Лит.

— Раз уж об этом зашла речь, может, начнём с твоей семьи? Мне очень больно знать о них столько всего, а они даже не подозревают о моём существовании и о том, сколько я для них сделала, — сказала Солюс.

Лит кивнул и ушёл спать, тоскуя по тем временам, когда он мог засыпать, обнимая призрачную форму Солюс. С тех пор как у неё появилось человеческое тело, продолжать эту традицию стало слишком неловко — ему казалось, будто он изменяет своей девушке.

* * *

На следующий день Лит связался с Фалуэль, Гидрой, чтобы уточнить местоположение логова Кседроса и предупредить, что она объявит о его прибытии Виверну. Младшие драконы обожали копить сокровища, и последнее, чего хотел Лит, — быть принятым за вора.

— Рада слышать, что ты решил стать моим учеником, — сказала Фалуэль в человеческом облике, одарив его самой сладкой улыбкой, какую он когда-либо видел.

— Это единственный возможный выход. Королевство слишком сильно полагается на мою помощь, и я предпочитаю действовать в одиночку, — ответил Лит. Его слова заставили её хихикнуть, но он предпочёл не задавать лишних вопросов и держать их отношения строго профессиональными.

Он не знал о внутреннем смятении Солюс, но у него и самому хватало своих проблем, чтобы искать новые.

— Что до Кседроса, я свяжусь с ним сразу после нашего разговора. Уверена, он тебе понравится — у вас так много общего: крылья, Первоогонь, владение светом…

— Ты хочешь сказать, он тоже Целитель?

— Нет. Я — Целитель, а он — Повелитель Света и Мастер Пространства, — покачала она головой, и её радужные волосы заиграли на утреннем свету. По какой-то причине она гуляла, вместо того чтобы работать в своём логове, как обычно.

— Что это значит? — спросил Лит.

— Это значит, что, в отличие от тебя, который лишь создаёшь иллюзии, он способен придавать им материальную форму. Повелитель Света может достичь с помощью элементальной магии почти тех же результатов, что и магия духа, расходуя при этом гораздо меньше маны. Это редкая и мощная дисциплина.

В глазах Лита загорелся алчный блеск: он задумался, согласится ли Виверн взять его в ученики. Фалуэль научит его магии духа и руноковательству, а Кседрос — Первоогню и созданию конструктов из твёрдого света.

Участие в Совете зверей оказалось самой большой удачей в жизни Лита со времён встречи с Солюс.

— Придержи своих драконов, Драконёнок, — сказала Фалуэль, узнав выражение его лица. — Кседрос — мой хороший друг, но на твоём месте я бы ему особо не доверяла. Вивернов считают высшим эшелоном младших драконов, что делает их ещё опаснее.

Они горды, жадны и высокомерны, как настоящие драконы, но редко обладают мудростью наших общих предков. Виверны отчаянно ищут способ сделать последний эволюционный шаг и стать Вирмами. Кседрос — не исключение.

Он считает всех, кто не принадлежит к драконьей крови, существами низшего порядка, так что лучше всегда держать перед ним свою гибридную форму. Кроме того, он не «Кузнец-мастер», так что никогда не упоминай при нём своё мастерство в этом искусстве — иначе за малейшую услугу он назначит баснословную цену.

— Почему тот, кто владеет Первоогнём, не практикует «Кузнец-мастерство»? — внезапно Кседрос прозвучал так, будто его эго едва помещалось на футбольном стадионе.

— Потому что ему это не нужно. В отличие от нас, кто постоянно ищет пути улучшения своих навыков, Вивернам достаточно нескольких достойных клинков и защит, чтобы чувствовать себя удовлетворёнными. Они — вершина пищевой цепи и прибегают к оружию лишь при столкновении с равными себе.

Старые Виверны вроде Кседроса могут продавать свой огонь за огромные деньги: ведь существ, способных использовать Первоогонь, и без того немного, а тех, кто умеет контролировать его на уровне, требуемом «Кузнецом-мастером», — ещё меньше.

Все маги, независимо от расы и того, являются ли они Пробуждёнными или нет, нуждаются в Первоогне для очистки и переплавки самых мощных металлов, что даёт Кседросу огромное преимущество в условиях дефицита.

Если учесть, что клиент обязан предоставить материалы вроде адаманта или давросса и средства для их очистки, становится понятно, почему он не тратит времени на изучение «Кузнец-мастерства».

«Да уж. Если бы мне не пришлось искать решение проблемы реинкарнации и если бы я родился в крови Пробуждённых, мне тоже не понадобилось бы „Кузнец-мастерство“», — кивнул Лит.

— И последнее, но не менее важное: Кседрос находится во второй половине своей жизни. Это значит, что он решительно намерен добиться того, в чём потерпели неудачу все остальные, — эволюционировать в Дракона. Ходят дурные слухи о нём: не настолько серьёзные, чтобы я заподозрила его в использовании запретной магии, но достаточные, чтобы проявлять осторожность.

Твоя кровь — загадка, но в ней больше драконьего, чем у большинства, кого я встречала. Если он попросит у тебя кровь или что-нибудь ещё, дай ему вежливый, но твёрдый отказ. Поскольку я представлю тебя как своего ученика, с тобой всё будет в порядке, но в противном случае ты можешь оказаться в затруднительном положении, если пробудишь его любопытство.


Глава 867
Воспоминание о Гадорфе, Виверне, заставило Лита пересмотреть своё решение. С каждой секундой Кседрос казался всё более опасным, но выбора у Лита почти не осталось. Виверн был противником, с которым можно было сразиться — или, по крайней мере, существом, вынужденным уважать нового господина Лита.

Дракон же, скорее всего, стал бы относиться к ним обоим как к насекомым.

Внезапный детский звук вывел Лита из задумчивости и вызвал ещё больше вопросов: откуда у Гидры такой жизнерадостный настрой?

— Что это было?

— Прости, малыш настоящий проказник и умудрился стащить мой амулет, — сказала она, показывая ему младенца, которому явно не было и нескольких месяцев.

— Я помогала Селии во время родов, и это чудесно разрядило обстановку. Иногда я присматриваю за её детьми, чтобы она могла немного поспать или сходить на свидание с Райманом. Боги, я почти забыла, какие чудесные птенцы! От этого прямо хочется завести своих собственных снова.

«Слава небесам, теперь всё понятно. На миг я испугался, что Фалуэль флиртует со мной, но она просто поддалась материнским инстинктам», — с облегчением подумал Лит про себя.

— Я слышала, у тебя уже есть спутница. С твоей растрескавшейся жизненной силой тебе осталось недолго. Тебе стоит поторопиться, знаешь ли. Ты ведь не молодеешь, — сказала Фалуэль, повторяя мантру Элины, но куда менее тактично, и Лит чуть не пожалел о решении стать её учеником.

Почти.

Затем Фалуэль предложила отправить Лита напрямую к месту назначения с помощью Варпа, но он предпочёл изучить окрестности.

«Если этот Кседрос даже наполовину так плох, как она его описала, лучше заранее подготовить маршрут отступления и несколько запасных планов», — подумал Лит.

Первый Виверн жил на вершине горы Золотая Корона, близ южной границы региона Келлар. Пик был настолько высок, что постоянно окутывался облаками, а во время гроз молнии окрашивали его ледники в золотистый цвет, давая горе её имя.

Пещера Кседроса скрывалась за таким плотным слоем облаков, что Лит усомнился в их естественном происхождении.

«Ты точно не хочешь, чтобы я пошла с тобой?» — спросила Солюс, когда Лит оставил её посреди самого мощного массива, который у них имелся.

«Абсолютно уверен. Я не собираюсь позволять Кседросу использовать „Бодрость“ на мне, но у него могут быть и другие средства обнаружения, способные заметить тебя. Наследие Менадиона дало бы любому достаточно причин бросить вызов Фалуэль, и я не хочу рисковать».

Магическое восприятие Солюса уловило множество массивов, покрывающих гору. Некоторые из них были невидимы даже их мистическим чувствам, и Лит обнаружил их лишь потому, что паранойя заставила его активировать «Бодрость» перед приземлением.

Кседрос казался существом, которое не оставляет ничего на волю случая, и Лит последовал примеру Виверна, разместив собственные массивы в слепых зонах вражеской формации.

Прежде чем принять гибридную форму, Лит убрал большую часть снаряжения в карманное измерение. Он не ожидал драки, и обычное демонстрирование мистических артефактов могло навести Кседроса на мысли о том, что просить взамен за помощь, вместо того чтобы вызывать уважение к чешуйчатому облику Лита.

Лит не собирался ни отдавать идеальный доспех «Скинуолкер из орихалка», ни расставаться с Руином, пока Орион не завершит настоящую работу. История с Флорией затронула и её отца, из-за чего Ориону было трудно получить разрешение применять продвинутые техники «Кузнеца-мастера» для простого мага вроде Лита.

«Судя по мастерству Кседроса в магии „Стража“ и описанию Фалуэль, легко догадаться, откуда у Гадорфа такое дерьмовое отношение. Виверн знает лишь то, что я Драконёнок и ученик Фалуэль, так что если я сыграю карту бедного неудачника, смогу избежать неразумных требований», — подумал он.

Лит даже заменил кольцо-невидимку Ориона на пространственное кольцо среднего уровня. Пробуждённый Драконёнок с жёлтым ядром маны вызвал бы подозрения Кседроса, и Лит знал: чрезмерное сокрытие своей силы может создать плохое, а не хорошее первое впечатление.

«Мне нужен партнёр по бизнесу, а не образ нищего», — подумал Лит, подлетая ко входу в пещеру, и обнаружил, что массивы, покрывающие его, настолько насыщены энергией, что видны невооружённым глазом.

Круглое отверстие в скале было достаточно велико, чтобы вместить грузовой поезд, и Лит задался вопросом: неужели Гадорф невероятно молод, карликовый Виверн или его хозяин просто устроил жилище так, чтобы соответствовать размеру собственного эго?

Если целью Кседроса было стать Драконом, скорее всего, он построил логово так, чтобы после эволюции не пришлось переезжать.

«Я насчитываю как минимум четыре разных массива, но они настолько идеально перекрываются, что действуют как единое целое. Лучше записать все неизвестные руны, чтобы эта поездка не оказалась полной потерей времени».

Лит только достал из карманного измерения лист бумаги и чернильницу, как магическая защита у входа распалась на четыре отдельных массива, которые один за другим исчезли, открыв проход.

Именно тогда Лит осознал гениальность подхода Виверна к защите своего дома. Каждая магическая формация имела собственное предназначение и могла работать самостоятельно, но в сочетании их эффекты усиливались.

В отличие от неудачно наложенных массивов оди, объединённые формации не получали новой функции — скорее, их рунические надписи идеально вписывались в пустоты друг друга.

Это позволяло комбинировать их силы и многократно повышать универсальность. До этого момента Лит видел лишь поместья, где разные массивы накладывались друг на друга, чтобы защитить от различных угроз.

Логово Виверна, напротив, имело меньше массивов по сравнению с теми, что защищали дом Эрнас, но эти формации могли блокировать разные виды магии в зависимости от того, как и где соприкасались их рунические надписи.

Обычные массивы были статичны и могли лишь включаться или выключаться, тогда как массивы Кседроса занимали один и тот же магический круг, и в зависимости от того, какие его участки активировались, а какие нет, они могли запечатывать определённые элементы внутри территории.

С одной стороны, такие массивы не могли одновременно защищать от всех возможных угроз, как те, что в академии, но с другой — требовали гораздо меньше обслуживания и значительно менее мощного источника энергии.

«Если я прав и Кседрос управляет защитой своего дома телепатически, он может в нужный момент лишить врагов их лучших козырей. Кроме того, только он знает, как комбинация массивов влияет на элементы в конкретный момент.

Это даёт ему преимущество, которое даже способность „Жизненного Зрения“ видеть массивы не компенсирует, и позволяет поддерживать все формации, которые я заметил по пути сюда. Иначе даже шахта кристаллов не потянула бы столько массивов», — подумал Лит.

— Невежливо с твоей стороны, гость, пытаться украсть произведения искусства хозяина. Уже было грубо приходить без предупреждения. Заходи и не трать моё время понапрасну, — раздался мужской голос у Лита за спиной.

Однако там никого не было, и это заставило его нахмуриться.


Глава 868
Лит не обнаружил ни одного устройства наблюдения — либо они были замаскированы, либо он уже находился в пределах досягаемости чувств Виверна.

Без Солюса его памяти одной могло оказаться недостаточно, чтобы запомнить столько сложных и неизвестных рун. Конечно, она могла получить доступ к его воспоминаниям, но, как и с техническими чертежами, которые он изучал в колледже на Земле, даже одно размытое место делало всю информацию бесполезной.

Именно поэтому они всегда тщательно копировали незнакомые руны — так же, как делали это во время полёта вдоль горы.

«Кседрос, наверное, вне себя от злости: я проскользнул мимо всех его сенсорных массивов, добравшись сюда, или, может быть, бессильно наблюдал, как я изучаю его механизмы», — подумал Лит, входя внутрь и замечая, что энергетические врата тут же восстановились за его спиной.

Туннель несколько раз разделялся на два или более ответвлений — одни уходили вверх, другие — вниз, заставляя Лита задуматься: а не полая ли вся эта гора на самом деле? Пробираться по лабиринту ему не составляло труда: по прибытии был открыт лишь один проход, остальные же запечатывали мистические барьеры.

Комната, в которую он попал в конце пути, совсем не соответствовала его ожиданиям. После посещения домов Гадорфа и Фалуэль, после всех рассказов о жадности Вивернов Лит никак не ожидал увидеть Кседроса свернувшимся клубком в совершенно пустой пещере.

Первый Виверн был не намного крупнее своего покойного сына.

Если бы это существо встало на задние лапы, Кседрос достиг бы роста свыше пяти метров (16 футов 5 дюймов), причём четверть его восьми метров приходилась на длинную шею, переходящую в рептильную морду размером с бочку.

Хвост был около 1,67 метра (5 футов 6 дюймов) в длину и заканчивался толстым костяным шипом, напоминающим жало гигантской осы. От передних лап отходили две золотистые перепончатые крылья, соединявшие мизинцы с бёдрами.

Крылья были немного светлее чешуи, покрывавшей верхнюю часть тела Кседроса, и под мистическим светом, освещавшим пещеру, отливали, словно искусно огранённый драгоценный камень.

Ослепительная красота Императорского Зверя почти заставила Лита не заметить, с какой яростью и завистью смотрел на него Кседрос.

Почти.

Зависть вызывали крылья Лита, растущие из спины, как у настоящего Дракона. Зависть вызывала и пространственная аура вокруг Драконёнка — явное свидетельство того, что у него есть универсальный карман.

Сокровище, о котором Виверн давно мечтал, но которое постоянно ускользало от него.

Больше всего Кседрос завидовал мощному потоку маны младенца, выдававшему наличие у Лита синего ядра, несмотря на юный возраст, тогда как Первому Виверну потребовались десятилетия, чтобы достичь этого.

Однако ярость Кседроса исходила не от обладания Литом таких вещей или талантов, а от того, что Императорский Зверь винил его в том жалком состоянии, в котором пребывал уже больше года.

Кседрос до сих пор не оправился полностью от удара Тирис — наказания за то, что он наблюдал запретный магический ритуал, вместо того чтобы прервать его, как того требовал его долг Лорда региона.

— С тех пор как я видел тебя в последний раз, рейнджер Верхен, ты сильно окреп, — произнёс Кседрос тёплым и мягким голосом, будто учитель хвалил любимого ученика, но слова его сочились насмешкой.

— Можешь прекратить этот спектакль и принять человеческий облик, если тебе так удобнее, — Виверн многократно цокнул языком, изобразив улыбку, которая скорее служила предлогом обнажить ряд жемчужно-белых клыков, чем выражала дружелюбие.

Лит не двинулся и не ответил, будучи скорее заинтересован враждебностью, исходившей от хозяина, чем обеспокоен ею. Солюса с ним не было, но согласно «Жизненному Зрению», у Кседроса, вероятно, слабое фиолетовое ядро и физическая мощь значительно ниже, чем у самого Лита.

Всё сияние чешуи Виверна не могло скрыть того, что его крылья изогнуты под неестественными углами, да и на животе Императорского Зверя имелось лысое пятно размером с женский кулак.

Этот участок не имел никакой защиты, обнажая мягкую плоть, пульсировавшую в ритме дыхания. Первый Виверн старался скрыть уязвимое место, но опытные глаза Целителя Лита легко улавливали все непроизвольные спазмы в теле пациента.

«Под всей этой бравадой почти ничего нет. Я могу насчитать как минимум четыре треснувшие кости помимо очевидных», — подумал Лит. Он не собирался бросать вызов столь древнему существу в его собственном логове, но на всякий случай подготовил несколько заклинаний.

— Что ты имеешь в виду под „человеческой формой“? — спросил Лит, желая понять причину столь необоснованной враждебности и что выдало его.

— Пожалуйста, я не глупец, — попытка Кседроса издать угрожающий смех закончилась приступом кашля. По гримасе Лит оценил как минимум три треснувших ребра.

— Рейнджер Верхен прибывает в Зантию, появляется Драконёнок, и хотя Фалуэль посылает свою ученицу помочь своему чешуйчатому другу, Защитник в итоге сражается рядом с рейнджером. Ещё более странно, что вскоре этот самый рейнджер случайно становится её учеником, создав раскол между Советом людей и Советом зверей.

— Кроме того, я наблюдал ваш бой с теми надоедливыми Пробуждёнными в Зантии, и какую бы форму ты ни принял, твой энергетический след остаётся неизменным.

«Если он знает, кто я, все мои предосторожности напрасны. То, что я Целитель и Кузнец-мастер, — общеизвестный факт», — мысленно выругался Лит.

— Если ты там был, почему не помог? Насколько мне известно, твоя обязанность — не допускать использования Пробуждёнными запретной магии.

— Как ты думаешь, почему я в таком жалком состоянии? — голос Кседроса буквально сочился ядом. Его слюна шипела при контакте с камнем, оставляя от каждого каплевидного следа дырку размером с мраморный шарик.

— Хранительница Королевства нанесла мне раны, которые невозможно исцелить обычной магией, прежде чем взять дело в свои руки. Так что говори, чего хочешь, и проваливай.

Лит не знал, что шокировало его больше: мысль, что Гардианы могут сделать целительную магию бесполезной, мелочность Виверна или откровение, что констебль Тирис — Гардиан.

Хотя Кседрос и не назвал её имени, подходила только она. При появлении она самолично положила конец бою и открыла Врата Искривления. Это объясняло всю странность, окружавшую её.

Лит на долю секунды задумался, а затем озвучил свою просьбу.

— Я способен производить Первоогонь, но до сих пор все мои попытки контролировать её заканчивались неудачей. Хотел бы узнать, не могли бы вы указать мне правильное направление, — Лит не стал тратить время на вежливости.

Поведение Виверна ясно давало понять, что он уже засиделся здесь дольше, чем следовало.

— Первоогонь, говоришь? — прошипел Кседрос. Он почти забыл об этом, и теперь число причин, по которым он не любил Лита, увеличилось ещё на одну.

— Почему я должен… — Императорский Зверь чуть не прикусил себе язык, когда просьба Лита наконец достигла самой рациональной части его разума, пробившись сквозь стресс и боль от ран.

— Возможно, — сказал Кседрос с дружелюбной улыбкой, отчего температура в комнате подскочила на несколько градусов. — Как видишь, я всё ещё ранен. Я слышал, ты компетентный Целитель, и интересно, не мог бы ты что-нибудь с этим поделать.


Глава 869
Благодаря «Бодрости» большинству Пробуждённых не требовалось изучать целительную магию. Будучи Повелителем Света, Кседрос овладел целительной магией вплоть до четвёртого уровня ещё до того, как открыл для себя создание конструктов из твёрдого света.

Для него светлая магия пятого уровня была исключительно боевой — он никогда не удосужился освоить «Скульптуру Тела». Да и вызывать Целителя к себе домой он не мог: это означало бы раскрыть своё ослабленное состояние и подвергнуть себя риску быть убитым, оставив свои сокровища на растерзание желающим поживиться ими.

Он принял Лита не в тронном зале: Кседрос не чувствовал уверенности в том, что сможет защитить свои сокровища, если Литу вдруг слишком сильно понравятся его богатства и тот решит рискнуть гневом своего наставника ради них.

В мыслях Виверна ни один дракон не упустил бы такой возможности, независимо от последствий, особенно полукровка.

— Может быть, — пожал плечами Лит, — но я не работаю бесплатно и требую оплату вне зависимости от результата.

Улыбка исчезла с морды Кседроса, сменившись раздражённым выражением.

— Ты терпишь неудачу в управлении «Первоогнём», потому что обращаешься с ним так же, как с магией. А ведь они не одно и то же. Магия состоит из маны, тогда как наши Пламена — из жизненной силы.

Разница та же самая, что между тем, чтобы передвинуть стул и пошевелить собственной рукой.

— В первом случае тебе нужно приложить усилие к чужеродному объекту, а во втором — лишь осознать своё собственное тело. Стихийная магия — это рябь, которую ты создаёшь, излучая ману; она не обладает собственной волей, пока ты сам не наделишь её ею.

— «Первоогонь» — это просто ещё одна часть твоего тела, словно атрофированная конечность, пользоваться которой ты забыл. Ты не можешь внушать ему волю, потому что она у него уже есть — твоя собственная. Пытаясь сделать это, ты даёшь Пламени противоречивые команды, из-за чего оно перестаёт реагировать.

— Это логично. Как мне это исправить? — спросил Лит.

— Это был твой аванс. Для «Кузнеца-мастера» «Первоогонь» — бесценный инструмент. Я не собираюсь водить тебя за руку и вести к своему уровню. Возможно, я поделюсь с тобой ещё кое-какими соображениями, если ты меня вылечишь.

Ухмылка вернулась на морду Кседроса, но Лит был слишком погружён в услышанное, чтобы обращать на это внимание.

Одних лишь этих нескольких фраз хватило, чтобы у него закружилась голова, и он обрадовался, что не привёл с собой Солюса. «Скульптура Тела» требовала физического контакта, и Солюс не смог бы скрыть своё присутствие, как только началось бы лечение.

— Хорошо, позволь выполнить свою часть сделки, — сказал Лит, шагнул вперёд и положил руки на спину Виверна. «Бодрость» подтвердила его оценку мастерства Императорского Зверя, а его заклинание пятого уровня «Сканер» исследовало жизненную силу Кседроса.

К его удивлению, внутри тела Кседроса действительно находились два энергетических следа, и что ещё поразительнее — более сильный источник жизненной силы не был доминирующим.

Жизненная сила Виверна напоминала красное солнце, масса которого медленно высасывалась соседним белым карликом. Поверхность красного солнца была искажена, а тонкие нити, связывающие два энергетических ядра, делали жизненную силу Кседроса похожей на прирученного зверя.

Мелодия, исходившая от красной звезды, была полностью заглушена той, что излучал белый карлик, — настолько, что казалось, будто её почти полностью переписали.

«Чёрт возьми. Похоже, Тирис могла бы вообще превратить его в ящерицу, если бы захотела. Надеюсь, я не рассержу её, лечась этого придурка».

В тот момент, когда скальпельное заклинание Лита коснулось белого карлика, маленькая звезда приняла человеческий облик.

— Приветствую тебя, Целитель. Кседрос Виверн нарушил законы Совета и был наказан соответствующим образом. Я хотела, чтобы он пролежал достаточно долго, чтобы переосмыслить свои поступки, но не ожидала, что он будет ждать так долго, прежде чем попросит помощи.

— Такое высокомерие нельзя оставлять безнаказанным. Поэтому, хотя я и разрешаю тебе лечить его, если ты способен на такое, будь готов прекратить, когда я скажу. Иначе ты разделишь страдания Кседроса.

Голос и внешность Тирис были точно такими, какими их помнил Лит, что подтверждало его догадку о настоящей личности Констебля.

Лит никогда раньше не видел подобного применения целительной магии, поэтому он потратил время, чтобы понять, что сделала Тирис, и как повторить это, если когда-нибудь понадобится.

Она оставила искру собственной жизненной силы — примерно столько же, сколько он тратил на один выдох «Первоогня». Однако этой искры хватило, чтобы парализовать способность Виверна к восстановлению больше чем на год, и Лит задумался, сколько бы это продолжалось без лечения.

В отличие от того, что сделал бы Лит на её месте, Тирис не нанесла никакого ущерба жизненной силе Кседроса — ни временного, ни постоянного. Её техника была настолько изящной, что вызывала благоговейное восхищение. Литу даже захотелось иметь устройство для записи, чтобы потом изучить этот феномен и обсудить его с Фалуэль, Солюсом и, возможно, даже с Квиллой.

Страж использовала светлую магию так, что тело Кседроса всё ещё помнило, какой должна быть его правильная форма, но совершенно не понимало, как её достичь. Из-за этого процесс исцеления превратился в метод проб и ошибок, и любая попытка ускорить его становилась пыткой.

Лит попытался восстановить форму красного солнца, но безуспешно. Причиной искажения была именно белая звезда Тирис, а её удаление выходило за рамки их договора.

Тогда Лит решил компенсировать воздействие чужеродной жизненной силы и позволить Виверну хотя бы частично залечить раны. Сначала он разделил «Скальпель» на несколько щупалец, которые сканировали белый карлик в поисках слабого места.

Одного лишь контакта хватило, чтобы сжечь ману Лита, вызвав болезненные спазмы по всей нервной системе, будто он дотронулся до провода под высоким напряжением. Затем он применил светлую магию, чтобы атаковать жизненную силу Тирис, надеясь ослабить её настолько, чтобы уменьшить её влияние.

Избегание прямого контакта спасало от дополнительной боли, но совершенно не меняло ситуацию.

«Грубая сила бесполезна. Если я применю достаточно силы, чтобы повлиять на заклинание Стража, я убью Кседроса и навлеку на себя гнев Фалуэль. Тирис сказала, что этого Лиззи можно вылечить, значит, мне просто нужно изменить подход».

Лит сосредоточил внимание на жизненной силе Кседроса, изучая её форму, цвет и мелодию. В отличие от людей, жизненные силы Императорских Зверей были бушующими потоками чистой мощи. Это позволяло им легче менять облик, но значительно затрудняло применение целительной магии пятого уровня.

Статичная природа человеческой жизненной силы позволяла Целителю точно локализовать проблему и сосредоточиться на одном участке, тогда как в случае со зверем было невозможно изменить один поток жизненной силы, не затронув при этом всё существо целиком.

Задачу Лита ещё больше усложняло заклинание Тирис, которое искажало жизненную силу Кседроса и, соответственно, мелодию, которую она издавала. Обычно Лит использовал эту мелодию, чтобы лучше понять жизненный поток пациента и найти оптимальный способ его восстановления.

К сожалению, мелодия не только фальшивила, но и белая звезда, оставленная заклинанием Тирис, издавала собственную песнь.

Это отвлекало Лита и мешало ему понять, улучшается ли состояние Кседроса от его действий или, наоборот, ухудшается.


Глава 870
Единственным выходом для Лита было синхронизировать собственную жизненную силу с жизненной силой пациента и заставить их резонировать.

После нескольких попыток ему удалось удержать красное солнце в виде идеальной сферы. Мелодия, исходившая от жизненной силы Виверна, усилилась настолько, что Лит сумел определить, где именно находились искажения, мешавшие ранам заживать.

Каждый раз, когда Лит восстанавливал повреждённый поток энергии, красное солнце становилось ярче, а его мелодия — чище. Жизненная сила Кседроса внезапно сменила цвет: сначала на оранжевый, затем на жёлтый и, наконец, на зелёный.

— Этого достаточно, — снова прозвучал в сознании Лита голос Тирис.

— Кседрос сможет восстановиться сам со временем. Я хочу, чтобы он немного пострадал — пусть поймёт, сколько времени потерял лишь из-за того, что был слишком горд, чтобы попросить помощи.

Прежде чем Лит успел ответить, белый карлик разорвал заклинание и рассеял его концентрацию. Лит обнаружил себя покрытым потом, тяжело дышащим, будто сражался за свою жизнь. Из-за отсутствия солнечного света он не мог сказать, сколько прошло времени, но, судя по тому, что Кседрос крепко спал, лечение заняло несколько часов.

Лит вновь применил «Бодрость» и обнаружил, что физическая мощь Виверна теперь почти сравнялась с его собственной, а ядро маны Императорского Зверя стало заметно ярче — на несколько оттенков фиолетового.

— Чёрт возьми. Сегодня я узнал многое, возможно, даже слишком многое. Никогда бы не подумал, что затянувшееся физическое состояние может повлиять и на уже сформированное ядро маны. Иначе я бы не восстанавливал Кседроса до такой степени.

Будто услышав мысли Лита, Виверн внезапно открыл глаза и глубоко вдохнул. Его крылья встали на место, рёбра окончательно срослись, однако след от удара на груди остался — сломанные чешуйки упорно отказывались отрастать.

Наконец освободившись от муки, терзавшей его больше года, Кседрос зарычал безумным хохотом, заставив Лита активировать «Бодрость» на себе и приготовиться к худшему.

По крайней мере, до тех пор, пока стимулирующий эффект новообретённой целительской техники Лита — «Скульптуры Тела» — полностью не исчез, и смех вновь не перешёл в приступ жестокого кашля.

— Ты не вылечил меня полностью! — прошипел Кседрос в ярости.

— Я сделал всё, что мог. Сколько ты знаешь целителей, способных отменить заклинание Гардиана?
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Правда этих слов заставила Виверна сделать ещё один глубокий вдох, чтобы взять себя в руки, — но Лит воспринял это как угрозу. Он тоже наполнил лёгкие воздухом, готовясь парировать предполагаемые «Первоогонь» своим собственным пламенем.

— Прошу прощения за мою грубость, — вместо этого произнёс Императорский Зверь. — В течение последнего года я не мог ни нормально выспаться, ни насладиться хотя бы одним приёмом пищи, что сильно испортило мне настроение.

— Я надеялся вернуться в пиковую форму, но, полагаю, и так сойдёт. В знак благодарности за твоё терпение я дам тебе ещё несколько подсказок о том, как управлять своими «Первоогонью».

Голос Кседроса звучал спокойно и благодарно, тогда как в мыслях он строил коварные планы.

«Я чуть не испортил отношения с Фалуэль из-за детской истерики. Год уже потерян, и пока я не восстановлю полную подвижность, такой младший дракон, как он, может оказаться полезен.

Я поделюсь с ним парой вещей, которые он, скорее всего, сам освоит со временем. Так я завоюю его доверие. Он молод, отчаян, и Фалуэль не может научить его всему. Как только Верхен завершит своё обучение, он останется один — и тогда я смогу делать с ним всё, что захочу.

В лучшем случае я смогу экспериментировать над Драконёнком и использовать его как материал для своего следующего эволюционного шага. Его гибридная природа должна сделать драконическую суть особенно совместимой с моей.

В худшем — мне нужно лишь завоевать доверие Лита настолько, чтобы выяснить, где он прячет свой универсальный карман, и украсть его, как только тот перестанет быть нужным. Но сейчас придётся ждать.

Я не могу рисковать попыткой эволюции в ослабленном состоянии, не говоря уже о том, что Фалуэль или Совет убьют меня. Это займёт время и потребует терпения. Пора надеть на него поводок — обучу его кое-чему о „Первоогони“ и предложу деловое партнёрство.

В конце концов, мне ещё долго не удастся выбраться отсюда насовсем».

Пока Лит применял «Скульптуру Тела», Виверн воспользовался медитативным состоянием Целителя, чтобы применить к нему «Бодрость». Это позволило Кседросу распознать гибридную природу Лита и подтвердить наличие вокруг него пространственной ауры, характерной для универсального кармана.

Императорский Зверь мог видеть её лишь благодаря своему мастерству в размерной магии и столетиями нуждался в таком могущественном артефакте. Обычные пространственные предметы имели фиксированный объём, тогда как вместимость универсального кармана была пропорциональна силе его владельца.

Со всеми богатствами, артефактами и снаряжением, накопленными Кседросом внутри горы Золотой Короной, ему понадобилось бы столько пространственных предметов для хранения всего этого, что из них можно было бы построить дом.

Какими бы надёжными ни были защиты места, хороший маг рано или поздно преодолеет их, имея достаточно времени и материалов. Эксперименты Кседроса требовали крайне редких компонентов, но он не мог надолго покидать своё жилище — слишком велик риск ограбления.

Для древнего и богатого существа существовало лишь два способа свободно путешествовать по Могару, не беспокоясь о своих материальных ценностях.

Первый — обладать универсальным карманом, как у Лита или Ксенагреша. Второй — доверить свой дом кому-то, кто будет за ним присматривать и поднимет тревогу в случае вторжения, как Скарлетт поступила с Каллой.

Универсальные карманы были крайне редкими и мощными артефактами, изготовлением которых не владели даже Королевские Кузнецы-мастера или древние роды Кузнецов-мастеров.

Чтобы получить универсальный карман, маг должен был либо найти его случайно, либо унаследовать от семьи, либо заключить связь с проклятым предметом. Кседрос считал, что, наконец, выполнил первое условие. Проблема заключалась в том, что артефакт уже имел владельца, и Виверн понятия не имел, где скрыт его магический фокус.

Как и в случае с филактерием, однажды запечатлённый, фокус универсального кармана можно оставить где угодно — маг всё равно получит доступ к пространственному хранилищу, независимо от расстояния.

„Убить Лита сейчас — значит оставить фокус готовым к новой печати для первого же счастливчика, который его найдёт. Мне нужно медленно завоёвывать его доверие, чтобы он не заподозрил моих намерений“, — думал Кседрос, начиная объяснение.

— В отличие от магии, „Первоогонь“ нельзя контролировать после выпуска. Только в самый момент, когда ты зажигаешь искру, ты можешь решить, что уничтожить, что очистить и что игнорировать.

— Игнорировать? — переспросил Лит.

— Да, — кивнул Виверн. — Настоящий мастер „Первоогони“ может использовать её безопасно даже на самом себе. Я же говорил: она словно рука. Наши пламена могут ласкать так же, как и сокрушать.

— Уничтожать — самая простая часть. Просто выплюнь пламя — и дело сделано. А вот очищение требует, чтобы пламя одновременно воздействовало на цель целиком — и снаружи, и изнутри.

— Иначе вся сила жара ударит лишь по внешней оболочке, которая разрушится раньше, чем внутреннее сможет очиститься. Позволь привести практический пример.


Глава 871
Кседрос достал два металлических слитка из пространственного кольца, которое носил на хвосте. Первый был обычным железом, а второй — орихалком. Затем он выдохнул на первый крошечную струйку фиолетового пламени, и оно полностью поглотило слиток, оставив лишь тонкую чёрную каплю жидкости.

— Это было разрушительное дыхание. Очистка — всего лишь побочный эффект: самые чистые части металла естественным образом сопротивляются «Первоогню», — сказал Виверн, на миг опечалившись утратой слитка, после чего продолжил так, что Лит почувствовал себя расточителем.

Затем Кседрос выдохнул небольшую струю на слиток орихалка, отчего тот уменьшился в объёме, но сохранил форму. Лит был поражён: металл не закипел и даже не превратился в жидкость — просто потерял примерно четверть объёма.

Поверхность орихалка из тусклого серебристого стала зеркальной, отражая каждый луч света, попадавший на неё. Кседрос неохотно протянул его Литу, несколько раз зарычав.

Виверн уставился на Драконёнка с такой ненавистью, будто застал целителя за попыткой украсть одно из своих яиц.

— Я хочу его обратно, — сказал Кседрос, на всякий случай, если Лит был слеп и глуп одновременно.

Лит применил «Бодрость» и обнаружил, что поток маны очищённого слитка вдвое мощнее, чем у металла, предоставленного ему Королевством.

«Хорошая новость в том, что если я научусь контролировать своё пламя, смогу превратить всю оставшуюся руду в подобное и удвоить прочность доспеха „Скинуолкер“. Плохая — без рун на моём текущем уровне я даже не раскрою весь потенциал орихалка, не говоря уже об адаманте или давроссе», — подумал Лит, возвращая слиток.

— Игнорирование избранных целей означает, что ты можешь безопасно использовать «Первоогонь» в бою, не причиняя вреда себе. Ты даже можешь снять чары с предмета, не повредив материал, из которого он сделан, — сказал Кседрос.

— Неужели нельзя просто удалить магический отпечаток, не затрагивая сами чары? — спросил Лит.

— Нет. Отпечаток — часть чар. Удалить одно без разрушения другого невозможно, — покачал головой Кседрос.

— Как перейти от разрушения к очищению?

— Такой урок стоит гораздо больше, чем услуга, которую ты мне оказал, — ответил Кседрос с искренним возмущением.

— Но я уверен, мы можем договориться. Я год был пленником собственного дома и не знаю, сколько времени пройдёт, прежде чем восстановлю полную силу. Я слышал, что ты искусный боец, да и я сам неплохой коллекционер.

— Если найдёшь любые из следующих частей тел, принеси их мне. Я сделаю так, что тебе это выгодно окажется, — Кседрос протянул Литу длинный свиток со списком конкретных частей от монстров, магических и Императорских Зверей, а также даже от человеческих магов.

— Ты хочешь купить слиток? — спросил Кседрос, пока Лит просматривал список. — Отличный материал для «Кузнеца-мастера» вроде тебя. Изучая его, ты лучше поймёшь процесс очищения.

— Сколько? — спросил Лит ровным тоном. Он сомневался, что Виверн отдаст слиток, если действительно верит, будто Лит сможет использовать его как учебное пособие, но предложение было заманчивым.

Солюс уже творила чудеса в прошлом, и, сравнив очищённый слиток с теми, что у них есть, невозможно было предугадать, что она ещё откроет.

— Раз ты ученик Фалуэль и тоже дракон, сделаю тебе особую цену. Десять тысяч золотых монет.

— Десять тысяч? — Все семь глаз Лита распахнулись от удивления. — Это в десять раз выше рыночной стоимости и достаточно, чтобы построить замок! Материал, который всего лишь вдвое лучше своего переплавленного варианта, не стоит таких денег. Да и из одного слитка я смогу сделать только аксессуары.

— Какая польза от всех денег мира, если ты умрёшь, так и не потратив их? В ситуации на грани жизни и смерти нужны все возможные преимущества. Девять тысяч девятьсот девяносто золотых. Бери или уходи.

— Считай, что ушёл, — ответил Лит. Ему пришлось бы год работать одновременно и «Целителем», и «Кузнецом-мастером», чтобы заработать столько. — У меня есть шкура могущественного Быка, способного использовать тёмную магию, и труп Королевы Щёлкунов. Интересно?

— Может быть. Покажи товар, — Кседрос скрыл восторг за каменным выражением лица, пока Лит доставал тело Ирту.

— Здесь дыр больше, чем меха, не говоря уже об органах, размазанных повсюду, — цокнул языком Кседрос. — Что до Королевы, я никогда не видел трупа, разделанного так плохо. Могу предложить сто золотых за весь комплект.

— Без проблем, — Лит убрал оба тела обратно в хранилище, оставив Виверна в изумлении.

— Я всё ещё могу воскресить их как высших нежити, так что их ценность как слуг намного превосходит твоё предложение. Удачи тебе найти и убить гениального Быка и ещё одного Императорского Зверя, не вызвав гнева местного Лорда.

Лит направился к выходу. Он никогда не учился торговаться, но Селия научила его распознавать плохую сделку.

— Сто пятьдесят, — сказал Кседрос.

— Конечно. Отдай мне слиток, и сочтёмся, — ответил Лит.

Виверн чуть не зарычал от возмущения. Его глаза превратились в две огненные щели, полные маны.

— Двести золотых и ещё один совет насчёт «Первоогня».

— Ты хочешь заплатить мне материальными товарами горячим воздухом? Приму твоё предложение только если ты согласишься принимать звон моих монет как валюту, — ответил Лит, ударив золотой монетой о камень.

— Если я повторю это ещё десять тысяч раз, получу ли я слиток?

Много жёстких слов о моральных качествах друг друга и их предков в выборе партнёров для спаривания было сказано, пока обе стороны не остались довольны. Лит продал трупы в обмен на одну десятую часть слитка.

Едва хватит на одно кольцо, но вполне достаточно для изучения.

«Не могло получиться лучше», — подумал Кседрос. «Даже найти чёрного Быка заняло бы у меня много времени, не говоря уже о том, чтобы одолеть целую армию Щёлкунов ради доступа к их Королеве.

К тому же, начав так грубо, когда я потом „привяжусь“ к нему, это произведёт гораздо большее впечатление, чем если бы я с самого начала вёл себя сентиментально. Сначала я должен заслужить уважение Лита, затем его доверие — и только тогда смогу получить свой приз».

«Не могло получиться лучше», — подумал Лит. «Тело Ирту не имело рыночной стоимости, а после того как я использовал его для практики некромантии, чтобы научиться восстанавливать ткани нежити, оба трупа утратили часть своей ценности как ингредиенты».

Лит оставил список и позволил Виверну добавить свой рунный коммуникатор на амулет Совета Пробуждённых. Он уже смирился с тем, что Кседрос не станет учить его ни «Первоогню», ни конструктам из твёрдого света.

Виверн знал его истинную личность и наверняка запросил бы нечеловеческую цену за помощь. Но теперь, если Лит найдёт ещё какие-нибудь части, они смогут обсудить цену на расстоянии, избавив его от лишней поездки в случае провала переговоров.

К тому же Кседрос всё ещё был Лордом региона Келлар, так что если у Лита снова возникнут проблемы с Пробуждёнными, он сможет просто смыть с рук всю ответственность и передать дело Виверну.


Глава 872
Покинув пещеру, Лит всё время летел на низкой высоте. Ему нужно было забрать Солюс, прежде чем уходить, и даже если Кседрос всё ещё наблюдал за ним через свои массивы, Виверн не заметит, как галька прыгнет в ладонь Драконёнка.

Как только их ментальная связь восстановилась, Солюс тут же записала всё, что Лит помнил о перекрывающихся массивах и их рунах. По дороге обратно он старался сохранить чёткий образ в памяти, поэтому детали ещё оставались свежими.

Лишь закончив задачу, он поделился с Солюс всеми воспоминаниями о встрече с Кседросом.

— Значит, Повелитель региона Келлар — гениальный Страж, Повелитель Света и при этом полностью контролирует свой Первоогонь. Жаль только, что характер у него никудышный. Будь он чуть надёжнее, стал бы идеальным наставником после того, как мы разберёмся с Фалуэль.

Лит завидовал Солюс: она могла вести с ним беседу, одновременно просматривая записи о рунах и изучая кусочек слитка, оказавшийся у них в распоряжении.

«Во-первых, я не собираюсь всю жизнь быть учеником. Во-вторых, я бы ему не доверился, даже если бы он встретил меня с горячим пирогом. Люди вроде Фалуэль — исключение; все остальные просто попытались бы использовать меня для достижения своих целей», — подумал Лит.

«Я уверен: Кседрос отказался бы обучать меня атакующему световому заклинанию пятого уровня, точно так же, как это сделал Манохар. Раскрытие столь мощной способности означает потерю монополии на неё. Именно поэтому Королевство так скрывает информацию о Королевских Кузнецах-мастерах, а Совет — секрет Пробуждения».

— Тогда почему он научил тебя Первоогню? — спросила Солюс.

— Потому что Фалуэль попросила его об этом и потому что я не оставил ему выбора. Ему нужна была моя помощь, чтобы не оставаться искалеченным годами. Да и вообще, он дал мне лишь крохи. Кседрос знал, что я не смогу вытянуть из него знания силой. Его тело и ядро маны были ослаблены, но защитные массивы работали на полную мощность и были направлены прямо на меня.

— Не говоря уже о том, что даже в случае успеха я бы разрушил отношения с Советом зверей и с Фалуэль. Он понимал, что мне нужна их поддержка, чтобы защитить семью от человеческих Пробуждённых, жаждущих моей крови, — ответил Лит.

— Какой хитрый сукин сын! — не могла поверить Солюс, что Литу удалось выжать столько из заведомо проигрышной ситуации.

Пока Солюс всё ещё проклинала имя Виверна, Лит надел кольцо-невидимку и телепортировался с горы Золотой Короной, чтобы сбросить возможный хвост, который Кседрос мог за ним послать.

Лишь после нескольких «Мигов» и телепортаций в случайных направлениях Лит почувствовал себя достаточно в безопасности, чтобы добраться до ближайшего гейзера маны и поднять свою башню.

Он не должен был прибыть в Зантию раньше следующего дня и собирался использовать всё доступное время для изучения слитка и проверки учений Кседроса на практике.

Сначала он сравнил очищённый орихалк с тем, что был у него в наличии.

Очищенная руда оказалась плотнее, твёрже и способной выдерживать гораздо большее количество маны, прежде чем проявлять признаки напряжения, по сравнению со свежевыплавленным аналогом.

«Несмотря на то что Кседрос не был ни кузнецом, ни Кузнецом-мастером, Первоогонь повлиял как на физические, так и на мистические свойства металла. Это отличная новость: значит, мне не нужно понимать, как именно Огонь взаимодействует с материей, — достаточно лишь научиться заставлять его проникать внутрь цели».

Лит применил технику «Бодрости» к обоим слиткам, изучая их внутреннюю структуру, будто они были его пациентами. В его глазах эффект Первоогня напоминал то, что происходило с его телом после каждого прорыва.

Главное отличие заключалось в том, что слабые участки были просто уничтожены, а не разрушены, наполнены маной и затем восстановлены. В остальном результат был идентичен.

Очистка металла удаляла не просто слабые места, а те, что нарушали целостность его структуры — например, делавшие орихалк хрупким или создававшие сопротивление потоку маны.

— Откуда ты так уверен, что Кседрос хотя бы не кузнец? — спросила Солюс.

— Он ничего не знал о Скульптуре Тела, а значит, не может менять форму. Передние лапы Виверна не приспособлены для работы с инструментами, и невозможно часами тренироваться, используя только духомагию, — ответил Лит, переключая внимание на их последнюю находку.

— Самое удивительное, что после очистки мировая энергия теперь равномерно распределена по всему металлу и периодически конденсируется, формируя энергетический сгусток, похожий на псевдоядро.

— Когда такое природное псевдоядро рассеивается, высвобождаемая энергия закаляет металл. С каждым циклом слиток орихалка улучшает как физические, так и мистические свойства.

— Это объясняет, почему лич Золгриш наделил свои адамантовые кузницы способностью к изменению формы, — сказала Солюс.

— Возможность изменять форму очищённого металла до начала процесса «Кузнеца-мастера» позволяет ему — и нам тоже — изучать, как разные формы влияют на поток энергии. Так мы сможем проводить Связывание кристаллов маны только тогда, когда найдём идеальную форму, вместо того чтобы слепо следовать чертежам.

— Это должно увеличить ёмкость маны и экспоненциально повысить качество конечного продукта. Однако не всё так радужно. Прости, что разрушаю твои мечты, но, по-моему, ты упустил один критически важный момент.

— После каждого цикла накопленная мана закаляет металл и улучшает его свойства, но одновременно приближает орихалк к разрушению. Чрезмерная закалка ломает даже самый прочный клинок.

— Иначе Кседрос давно бы очистил все слитки в своём распоряжении и продал самые старые по завышенной цене. Вместо этого он хранил их в выплавленном состоянии, у которого нет срока годности.

Лит выругался, осознав, что Солюс права. Рано или поздно орихалк станет настолько твёрдым, что превратится в хрупкую массу и окажется бесполезным как материал для ковки.

— Подумать только, этот коварный ублюдок хотел десять тысяч золотых монет за слиток! Единственное утешение в этой сделке — я узнал, что очистка является последним этапом перед «Кузнецом-мастером». Только придание металлу стабильного псевдоядра может зафиксировать его состояние.

— Увы, у меня нет ни одного кольца, которое стоило бы создавать.

Лит и Солюс провели часы до ужина на каменистом и безлюдном плато, пытаясь применить на практике учения Кседроса о Первоогне. Чтобы не тратить драгоценные материалы, Лит переместил башню к подходящему гейзеру маны и использовал в качестве подопытных лишь мелкие камни.

Первоогонь нельзя было практиковать внутри башни, ведь всё, что в ней находилось, являлось частью тела Солюс, и потеря контроля над Огнём могла причинить ей вред. Лит не знал, как создавать маленькие язычки пламени, подобные тем, что показывал Виверн, поэтому большинство камешков, на которые он дышал, просто испарялись.

«Счастливчики» плавились, но признаков очистки не проявляли.

— Я знаю, как ты ненавидишь, когда я это говорю, но тебе нужно отдохнуть, — сказала Солюс, когда все мелкие камни у гейзера маны закончились. — Ты помнишь, как чрезмерное использование Первоогня во время боя с мечом оди чуть не истощило твою жизненную силу?


Глава 873
До этого момента Солюс удавалось заставить Лита сделать перерыв только на обед. Она с удовольствием удивилась, что может сохранять человеческий облик так долго даже за пределами башни, но при этом сильно тревожилась за его психическое состояние.

Чем дольше он оставался в одиночестве, имея лишь работу и исследования в качестве спутников, тем ближе возвращался к своему прежнему, одержимому состоянию. Она была единственной нитью, связывающей его с рассудком, и с тех пор как они начали давать друг другу больше пространства — ведь теперь она воспринималась им скорее как женщина, а не просто голос, — эта связь ослабла.

— Я могу продержаться ещё немного, — ответил Лит.

Несмотря на мягкий климат региона, его гибридное тело испарялось. Воздух вокруг него раскалился до такой степени, что искажал зрение Солюс.

— Нет, не можешь! Ты даже не вернулся в человеческий облик с тех пор, как начал практиковаться, даже чтобы поесть. Прекрати это немедленно!

Солюс обняла его сзади и всхлипнула, когда её кожа коснулась его чешуи. Жар, исходивший от неё, был настолько силён, что при полном человеческом облике её руки покрылись бы волдырями.

Острая боль ударила Солюс в самое сердце, а их ментальная связь передала ощущение Литу так, будто он чувствовал её сам, заставив осознать, что он действительно зашёл слишком далеко.

— Чёрт возьми! У этого глупого тела нет органов, поэтому оно не ощущает боли, пока не получит серьёзных повреждений. Отойди от меня, Солюс, твоё платье горит!

Лит хотел оттолкнуть её, но его руки были такими же раскалёнными, как и всё остальное тело. К тому же, если бы она оказала хоть малейшее сопротивление, он мог бы усугубить ситуацию.

— У меня внутри башни полно платьев, — ответила она, отказываясь отпускать его.

— Прежде чем я тебя отпущу, ты должен дать мне два обещания. Первое: никакой практики до завтра. Мы не знаем, с чем столкнёмся, и я не хочу рисковать потерять тебя из-за того, что ты вымотаешься ещё до начала миссии.

— Мне всё равно, какие у тебя условия, я обещаю! — Лит не мог поверить, что причиняет столько боли одному из самых дорогих ему людей лишь из-за собственного упрямства.

— Второе: ни в коем случае не оборачивайся, пока я не скажу.

Только после этих слов Солюс отпустила его и, совершенно голая, побежала в башню переодеваться. Она могла бы создать платье из собственной энергии или достать его из карманного измерения, но это было бы слишком быстро. Она не хотела, чтобы Лит заметил, насколько сильны её ожоги, и не желала, чтобы он увидел, как её энергетическое тело, теряя сияние, начинает приобретать всё более выраженные черты. Она пыталась перейти в форму огонька, но попытка лишь усилила боль от ран.

«Почему подобные вещи всегда происходят в самый неподходящий момент?» — подумала Солюс. Её золотистая кожа покраснела от жара и посинела от смущения.

«Ещё несколько дней назад я выглядела как светящаяся палочка в форме куклы, а теперь вот это? Если бы Мастер Менадион уже не была мертва, я бы убила её за то, что не оставила инструкцию по обращению с этим нелепым состоянием моего тела!»

К тому времени, когда Солюс вернулась, её внешность снова стала нормальной. Гейзер маны усиливал все её способности, а пребывание внутри башни давало ей неограниченную мощь. Ей не требовалось произносить ни одного заклинания для восстановления.

Энергия мира, протекавшая через её тело, устранила боль и позволила полностью восстановиться ещё до того, как она добралась до своей комнаты.

Теперь на Солюс было белое платье без рукавов до колен. Её золотистые волосы парили в воздухе, будто она плыла под водой, а не летела.

— Хорошо, теперь можешь обернуться, — сказала она.

Лит всё ещё находился в гибридной форме — отчасти потому, что слишком волновался за Солюс, чтобы думать о себе, отчасти потому, что не знал, как его человеческое тело отреагировало бы на такой жар, если бы оно сохранилось после обратного превращения.

После нескольких секунд чистого ужаса за состояние Солюс он пришёл в себя — и буквально, и образно — настолько, что заметил: его чешуя способна двигаться самостоятельно. Кончики чешуек поднимались и опускались ритмично, будто дышали.

Это делало его чешуйчатые доспехи свободнее, почти обнажая раскалённую красную кожу под ними, но одновременно чешуя втягивала жар обратно в тело. Процесс, казалось, снижал внешнюю температуру Лита и позволял частично восстановить потраченную жизненную силу.

«Неужели этот жар по-прежнему является частью моей сущности, даже после смешения с энергией мира? Тогда, возможно…»

Его размышления прервал голос Солюс. Лит обернулся и попытался обнять её, чтобы убедиться, что с ней всё в порядке.

— Мне так жаль, Солюс. Если бы я только послушал тебя, тебе не пришлось бы страдать из-за моего упрямства…

— Отвали, горе-кузнец! Я не хочу снова стать шашлыком и терять ещё одно платье. Тебе нужно буквально остыть, — сказала она, вытянув руки ладонями вперёд, чтобы удержать его на расстоянии.

Лит замер на месте от этих слов. Тогда Солюс приложила палец ко лбу.

— Всё ещё слишком горячий, чтобы трогать, — хихикнула она, быстро отдернув руку.

— Думаешь, ванна поможет?

— Понятия не имею, — пожала она плечами. — Мы не знаем, как тело Драконёнка реагирует на термический шок. Лучше не рисковать. Садись и отдыхай. Пока ждём, можем обсудить учения Кседроса.

Взмах её руки заставил из земли вырасти два каменных кресла.

— Нам следует восстановить ландшафт перед уходом, иначе кто-нибудь может обнаружить наше укрытие, — сказала Солюс, указывая на участок, где не осталось ни одного камешка, и на стекловидную почву — следы ударов «Первоогня», каждый раз, когда Литу не удавалось их контролировать.

Лит кивнул, ругаясь про себя из-за этой непредвиденной неприятности.

— Судя по моим постоянным неудачам, окно возможностей для впечатывания своей воли в пламя крайне узкое. На данном этапе я думаю, что очищение напрямую связано со способностью игнорировать цель, о которой говорил Кседрос.

— Чтобы заставить пламя проникнуть внутрь металла, я должен научиться на мгновение заставить «Первоогонь» игнорировать его. Ещё более важный шаг — научиться производить строго ограниченное количество огня.

— Иначе даже в случае успеха, если пламя затронет весь металл сразу, избыток энергии уничтожит всё, как здесь, — Лит указал на окружающую местность, похожую на место недавнего извержения вулкана.

— Кседрос — настоящий мерзавец, — сказала Солюс, используя «Огненное Зрение», чтобы постоянно проверять температуру Лита с безопасного расстояния. К её удивлению, со временем его внутреннее тело становилось всё горячее, тогда как чешуя — всё холоднее.

— В отличие от Фалуэль, он выражался максимально запутанно, хотя внешне всё казалось простым, так что даже для понимания основ требовалось множество подсказок. Если бы не его жадность, ты не потратил бы целый день, лишь чтобы узнать правильные этапы тренировки для контроля «Первоогня».

— Сначала количество, затем качество, и только потом — прохождение сквозь твёрдые предметы.

— Повтори? Качество? — переспросил Лит.

— Да. Я просеяла твои воспоминания и посмотри, что нашла, — Солюс использовала их ментальную связь, чтобы показать ему: пламя, которым Кседрос уничтожил слиток стали, было фиолетовым, как его ещё не до конца восстановившееся ядро, тогда как то, что он применил к слитку орихалка, имело гораздо более яркий фиолетовый оттенок.
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— Обрати внимание: масса Первоогня, которую Кседрос использовал на железе, представляла собой бесформенное пятно, тогда как при очистке орихалка пламя точно соответствовало размеру слитка. Кседрос усердно вводил тебя в заблуждение, заставляя сосредоточиться на незначительных деталях плавильного процесса.

— Ты заметил очевидные явления — металл уменьшался в объёме и повышалось его качество, — но упустил самое главное.

Лит продолжал проклинать Виверна всеми способами, какие только мог вообразить, мастерски смешивая английские и гарленские ругательства в единый, почти музыкальный поток брани.

— Он не сказал тебе, что обязательно существует способ повысить качество Первоогня до уровня, превосходящего твою нынешнюю жизненную силу, — произнесла Солюс. — И не подчеркнул важность соответствия размера пламени размеру цели.

— Дай угадаю: ты не рассказала мне об этом раньше, потому что…

— Потому что он обманул и меня тоже. Мне понадобилось немало времени и множество твоих неудач, чтобы разобраться в сути проблемы. Забудь о пропускании пламени сквозь металл. Пока ты не научишься регулировать его количество и качество, это просто пустая трата времени.

— Готова поспорить на половину своего гардероба, что Кседрос намеренно делал акцент на боевом применении сквозного пламени, чтобы сбить тебя с толку и максимально отсрочить твой рост как «Кузнеца-мастера».

— То есть, по сути, он продал мне то, что скоро превратится в хлам, и вместо настоящих знаний расплатился загадками, — прошипел Лит.

Пока орихалк хранился в его карманном измерении, он не портился дальше, но всё равно казался Литу тикающей бомбой — бомбой, готовой взорваться огромной суммой денег.

— Знаешь, в чём единственная отрада в этой ситуации?

— Что на этот раз ты видишь стакан наполовину полным? Ведь тебя чуть не обобрали дочиста, — Солюс болтала ногами, свесив их с края кресла, и наслаждалась тёплым весенним бризом, ласкавшим её пальцы на ногах.

«Клянусь своим Создателем, у меня теперь есть пальцы на ногах!»

— Это ты, — сказал Лит, используя духомагию, чтобы притянуть её к себе. — Спасибо за всё, что ты делаешь и продолжаешь делать для меня. Прости, что тебе снова пришлось пострадать, защищая меня.

Его разум заполнили воспоминания обо всех случаях, когда Солюс платила цену за его решения и он был близок к тому, чтобы потерять её навсегда: во время засады Налеар, после спасения жизни Защитника, в сражении с совершенным Балором или против оди. Ощущение её боли вскрыло старые душевные раны, заставив паранойю бушевать с новой силой.

Теперь, когда Лит мог безопасно коснуться её, он применил «Бодрость», чтобы убедиться, что с ней всё в порядке.

— Эй, у тебя теперь есть пальцы на ногах.

— Да, это так, — ответила Солюс, радостно отвечая на объятия. Прошло так много времени с тех пор, как они последний раз делили хоть какую-то близость. Даже если сейчас это было всего лишь медицинское обследование, она полностью растворилась в моменте.

— Каковы наши планы на ночь?

— То же, что мы делаем каждую ночь, Солюс. Попытаемся захватить Могар! — прогремел Лит глубоким, драконьим голосом, прежде чем расхохотаться безумным смехом, вновь принимая человеческий облик.

Для стороннего наблюдателя два перекрывающихся голоса показались бы жуткими, но Солюс лишь громко рассмеялась.

После ужина Лит хотел бы воспользоваться словарями, которые одолжила ему Фалуэль, чтобы продолжить переводить книжку «Кузнеца-мастера» из утраченной академии Хуриоля, но для этого пришлось бы не спать всю ночь.

Это не только вызвало бы ярость Солюс, но и заставило бы вновь прибегнуть к «Бодрости», чтобы компенсировать недостаток сна. После лечения Кседроса и бесконечных тренировок по контролю над Первоогнём Лит был совершенно вымотан.

Он понятия не имел, окажется ли следующее задание таким же простым и скучным, как все предыдущие за последние месяцы, или превратится в очередной непредвиденный кризис.

К тому же Солюс уже устала от его уклончивых ответов и начала сердито на него смотреть. Поэтому он решил, что настало подходящее время подарить ей небольшой сюрприз, который давно подготовил.

Лит много путешествовал — сначала как «Целитель» в академии, потом как рейнджер, внимательно отмечая все гейзеры маны, с которыми им доводилось сталкиваться. Теперь он переместил башню в юго-западный угол Королевства, недалеко от города Винеа.

— Что мы здесь делаем? — спросила Солюс, глядя в окно. Бледное отражение луны мерцало на водах моря Родимар.

— За время наших странствий ты видела множество рек и озёр, но у меня никогда не было возможности привести тебя на пляж. Хочешь научиться плавать? — Лит достал из карманного измерения купальник цвета океанской глубины — цельный, синий.

— Где ты это взял и откуда знаешь мой размер? — Солюс была поражена видом столь необычной одежды. По меркам Могара она казалась чересчур откровенной — впрочем, купальников там попросту не существовало.

— Я заказал его в один из тех периодов, когда мы разделялись, сразу после того, как понял, что у тебя появилось тело. А размер пришлось угадывать, основываясь на наших общих воспоминаниях. Но волноваться не стоит.

— Ты можешь использовать мой доспех «Скинволкер», чтобы подогнать его по фигуре. А мне достаточно просто отрезать штанины от старых брюк — и получится купальник.

— Ты уверен? — Солюс вертела ткань в руках, переводя взгляд с окна на купальник, терзаемая сомнениями.

«При такой ткани это практически утолщённое нижнее бельё, а когда намокнет — вообще ничего не скроет. Надеяться, что ночь меня скроет, — глупая мечта. У Лита зрение примерно 100/20, да и я всё ещё светлюсь, как лампочка», — подумала она.

— Абсолютно уверен. Мы оба устойчивы к холоду, так что вода будет вполне комфортной, несмотря на весну. Кроме того, это место далеко от человеческих поселений. Шанс случайной встречи в такое время ничтожно мал.

— Это ближайший к морю гейзер маны из всех, что у нас есть. Ты без проблем доберёшься до пляжа из башни, сохраняя человеческий облик, — ответил Лит, совершенно не понимая, что именно её беспокоит.

Он ушёл в свою комнату и переоделся так быстро, что Солюс даже не успела придумать подходящий предлог, чтобы отказаться. Даже в компании Тисты и Ники она редко покидала башню.

А если и выходила, то всегда принимала форму кольца, чтобы остаться незамеченной. Это был первый раз, когда Лит предлагал выйти с ней наружу в её человеческом облике. Её жажда испытать жизнь за пределами позолоченной клетки боролась со стеснительностью, заставляя колебаться — пока не стало слишком поздно.

У Солюс и Лита была одна и та же подпись маны, поэтому доспех «Скинволкер» признал её своей хозяйкой и принял желаемую форму, впитав купальник.
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— Чёрт возьми. Никогда не думала, что настанет день, когда я буду рада быть карлицей, — выпалила Солюс, глядя на своё отражение. Купальник не имел выреза на груди, но всё равно обнажал гораздо больше, чем ей хотелось бы.

«Побережье чисто», — сообщил ей Лит через ментальную связь, приняв её замешательство за страх быть замеченной незнакомцами.

Солюс пришлось сделать несколько глубоких вдохов, прежде чем выйти из башни и пойти к Литу вместо того, чтобы, как обычно, парить над землёй.

«Я всего лишь ростом 1,54 метра, а Лит — 1,83, так что он не должен многое разглядеть… Клянусь Создателем, что это?» Мелкий песок на пляже под лунным светом отливал серебром и просачивался между пальцами ног при каждом шаге.

Именно тогда её осенило.

Солюс огляделась вокруг: вода у береговой линии двигалась, будто живое существо; лёгкий ветерок трепал её волосы, а множество новых ощущений хлынули на неё сразу, заставив остановиться.

Впервые в жизни она не пряталась под видом аксессуара и ничто не скрывало её от посторонних глаз. Не было ни стен, ни деревьев — ничего, что ограничивало бы обзор. Всего одним взглядом Солюс увидела больше, чем когда-либо видела Могар собственными глазами.

Море со своим солёным запахом и шумом, грубое, но приятное ощущение песка на коже, вид береговой линии, ведущей к Винее с её огнями, — всё это вызывало головокружение.

Единственная причина, по которой она не начала задыхаться, заключалась в том, что дышать ей не нужно было.

— Ну, купальник тебе определённо идёт лучше, чем мне, — сказал Лит, выведя её из оцепенения. Он обошёл Солюс кругом, откровенно её разглядывая. Вопреки ожиданиям, Солюс была слишком напугана, чтобы смущаться.

— Это всегда так ощущается — быть в реальном мире, настоящим человеком? — спросила она, протягивая руку Литу, который тут же её взял.

— Да. Внешний мир сначала всегда страшит. Привыкай, что на тебя будут глазеть. Как только ты перестанешь светиться и мы пойдём куда-нибудь вместе, я уже не буду единственным, кто это делает. Спроси Тисту — она настоящий эксперт в этом вопросе.

Тиста, старшая сестра Лита, долгое время была затворницей из-за врождённого недуга, пока он не вылечил её. И ей тоже было неловко, когда она начала жить обычной жизнью.

Лит провёл Солюс к воде, постоянно сканируя окрестности «Жизненным Зрением», чтобы избежать необходимости совершать полуночное убийство и не испортить настроение.

Благодаря доступу к воспоминаниям Лита и своему мастерству в водной магии Солюс за час освоила все стили плавания, которые он знал. Вскоре она начала плавать самостоятельно, проверяя, насколько далеко сможет отплыть от башни, прежде чем потеряет физическую форму.

Только когда Лит позвал её обратно — уже поздно стало, — она вернулась на берег.

— Ещё немного — и не останется времени, чтобы сбросить эффект «Бодрости». Прости, — сказал Лит, наблюдая, как её сияющая фигура выходит из воды, словно богиня, восстающая из морской пучины.

— Спасибо тебе огромное за такой чудесный подарок, — Солюс отжала волосы и бросилась ему на шею, крепко обнимая. — Мы сможем повторить это когда-нибудь?

— Конечно, — ответил Лит, не задумываясь. Потом вспомнил обо всех своих делах и людях, с которыми должен был встретиться. — То есть… может быть, в не слишком далёком будущем.

— Ох, не мог бы ты быть чуть менее конкретным? Почти звучит как свидание, — в её голосе сочился сарказм.

— Куда делась твоя застенчивость? Тебе не стыдно, если нас кто-нибудь так увидит?

— Ты имеешь в виду, потому что мы выглядим как пара? — щёки Солюс слегка порозовели.

— Скорее как коала, повисшая на дереве, — Лит указал на её ноги, болтающиеся далеко над землёй.

— Очень смешно. Отвези меня домой, умник. Я устала, — она с помощью духомагии скорректировала положение его рук, чтобы Лит поднял её на руки по-принцессски, пока она возвращалась в форму огонька.

Прежде чем он успел ответить колкостью, она уже крепко спала. Её человеческая форма сильно истощала Солюс, а длительная физическая активность усугубила усталость.

«Хорошая новость в том, что если я найду вид Императорского Зверя, похожий на неё, теперь смогу представить Солюс друзьям и семье — ведь её радиус действия от башни стал таким большим», — подумал Лит.

«Плохая новость — она всё ещё испытывает ко мне чувства, и встреча с Камилой будет крайне неловкой. Проблема в том, что как только я закончу с армией, разделить эти два мира станет намного труднее».

На следующее утро Лит прибыл в город Зантия сразу после восхода солнца. Из-за миграции нежити большинство местных лордов ввели комендантский час. Городские ворота оставались закрытыми всю ночь, а массивы размерной магии, блокирующие порталы, работали без перерыва — за исключением чрезвычайных ситуаций.

Всех путешественников проверяли простым диагностическим заклинанием.

Нежить могла менять внешность, но их тела оставались такими же мёртвыми, как гвоздь. Их кровяное ядро поглощало элемент света, не позволяя заклинанию проявиться.

Лита считали местным героем, поэтому стражники пропустили его без очереди и оказали самые высокие почести.

Каждый встречный хотел поблагодарить его и пожать руку, вручая мелкие подарки. Чтобы успеть добраться до поместья новой регентши Зантии, баронессы Мергрейв, до заката, Литу вскоре пришлось сесть в дилижанс.

«Похоже, кто-то стал популярным», — хихикнула Солюс.

«Похоже, у кого-то слишком много свободного времени, чёрт возьми. Они были в шаге от того, чтобы устроить мне парад», — ответил Лит.

— Великий Маг Верхен, я рада, что вы так быстро добрались сюда, — баронесса сама открыла дверь. Перед ним стояла женщина лет сорока пяти с короткими светлыми волосами до плеч и зелёными глазами.

Она сделала реверанс, хотя по этикету гость должен был первым приветствовать хозяйку. Такую честь дворяне оказывали лишь тем, кто стоял намного выше их по положению, или когда сами отчаянно нуждались в помощи.

Судя по безупречному макияжу, кремовому дневному платью, слишком элегантному для встречи с рейнджером, и напряжённым чертам лица — типичным для северянок, — Лит понял, что ситуация баронессы Мергрейв соответствует обоим условиям.

— Обычно я не стала бы беспокоить вас из-за такой мелочи, но появление нежити всё меняет, — сказала баронесса.

Согласно информации, полученной от Камилы, число исчезновений на маршруте Куша не сильно увеличилось по сравнению с прошлым. Если бы не надёжный свидетель, утверждающий, что виновники — вампиры, армия даже не обратила бы внимания.

Мергрейв провела его в свой кабинет, где на краснодеревом столе аккуратными стопками лежали документы.

— Действительно, — ответил Лит. — Даже подпольный мир боится нежить, и всё же никто нас не предупредил. Либо преступники и вампиры заключили соглашение, либо крысы уже покинули тонущий корабль, оставив маршрут Куша нежити.

— В первом случае вампиры могут свободно проникать в населённые пункты через чёрные рынки, а во втором это может означать, что они замышляют нечто масштабное в этом районе — например, строят Врата Искривления.


Глава 876
— Именно то, что я и думал. Каким бы ни был ответ, готов поспорить — он нам не понравится.

Баронесса кивнула и показала Литу карту Кушского тракта, соединявшего Зантию с Джамбелем.

Кушский тракт протянулся на сотни километров, проходя через крупнейшие человеческие поселения в регионе и связывая их с ближайшими Вратами. Благодаря ему местные торговцы могли свободно перевозить и продавать свои товары по всему Королевству.

Если бы хоть один город вдоль этого пути пал, тысячи людей остались бы без возможности связаться с властями. Баронесса отметила красными точками все места, где исчезали караваны, и сопоставила каждую метку с датой пропажи.

— Это очень большая территория, — сказал Лит. Он хорошо знал эти места и, сверив карту баронессы со своей, сохранённой в Солюспедии, заметил, что пара гейзеров маны находилась относительно близко к этим участкам.

— Никто не ждёт, что ты всё сделаешь в одиночку. Тебя вызвали в Зантию, потому что за Джамбель будет отвечать кто-то другой, — сказала Мергрейв. — Вампиры были замечены вот здесь.

Она указала на самую свежую красную метку — у горного хребта Змеиный Язык, который тянулся вдоль начального участка Кушского тракта.

— Я сомневаюсь, что нежить стоит за всеми нападениями, но этот доклад меня крайне тревожит. Без разницы, строят ли они устройство Варпа, гнездо или что-то ещё. Змеиный Язык даёт им сотни возможных укрытий и идеальную позицию для внезапной атаки на наш город.

— Без Врат и сильных магов регион можно захватить всего за пару недель, и никто даже не заметит. Я запросила именно тебя, потому что среди трёх рейнджеров, патрулирующих регион Келлар, говорят, будто ты превосходный следопыт.

Лит кивнул, хотя реальность была совсем иной. Его навыки слежения были посредственными, но между «Жизненным Зрением», магическим восприятием Солюса и Залом Зеркал на первом этаже его башни спрятаться от него мог только очень искусный Страж.

— Мне лучше выдвигаться немедленно, пока след не остыл. Шёл ли дождь в дни после нападения? — спросил Лит.

— Нет. Я оставила отряд для охраны места происшествия, чтобы ты обнаружил всё в точности так, как мы.

Лит мысленно выругался: он знал, что неуклюжие стражники, скорее всего, уже затоптали последние улики, но всё равно поблагодарил баронессу. Она делала всё возможное, чтобы помочь ему, даже предложив припасы.

— Рейнджер Верхен, правда ли, что вы помолвлены? — спросила баронесса, пока он рылся в её запасах редких металлов.

— Простите? — Его шокированное выражение лица сказало ей всё, что она хотела узнать.

— Я знала, что это просто пустые слухи. Молодой, перспективный Великий Маг, такой как вы, вовлечённый с какой-то старой девой — да ещё и простой гражданской служащей!

Вмешательство баронессы в его личную жизнь раздражало Лита, но именно злоба в её голосе заставила его захотеть вырвать ей кишки прямо через рот.

— Я надеюсь, что за время службы вы привязались к людям севера, особенно к жителям Зантии. После демобилизации ваше присутствие принесло бы порядок в эти беззаконные земли, — сказала баронесса тёплым голосом.

— Если вам когда-нибудь понадобится место для отдыха, считайте мой город своим домом. Может быть, после завершения миссии вы заглянете сюда отдохнуть. У меня есть дочь вашего возраста, которая с тех пор, как вы ещё учились в академии, умоляет познакомить её с вами.

— Простите, но, скорее всего, я уеду сразу, как только кризис будет урегулирован. Кроме того, я не обсуждаю личные дела во время службы. Поговорим об этом снова, когда я больше не буду представлять Королевство и вернусь к статусу свободного гражданина, — ответил Лит.

«Свободного сжечь ваш род до основания. Если, конечно, я вообще вспомню о вашем существовании к тому времени», — мысленно добавил он.

«Не будь с ней так жесток», — подумал Солюс.

«Она грубо обошлась с Камилой, но баронесса лишь делает то, что считает выгодным и для себя, и для тебя. Помни: в любой стране талант способен довести тебя лишь до определённого предела, а дальше начинается стеклянный потолок, который может пробить только политика».

«Да, и именно поэтому я ухожу из армии и встаю на сторону Пробуждённых Зверей. Здесь слишком много условий».

Лит забрал из склада баронессы всё, что могло понадобиться для миссии или его личных лабораторий, и покинул город. Днём использование размерной магии разрешалось, поэтому Лит смог активировать Варп за пределами Зантии, а затем полетел к цели с головокружительной скоростью.

«Обычно мне потребовалось бы время, чтобы найти дорогу, но на этот раз достаточно просто следовать тракту».

«Ты правда думаешь, что мы найдём стройплощадку Врат или казармы для массового вторжения?» — спросил Солюс.

«Нет. Туннель таких размеров потребовал бы одного или нескольких сильных магов со свободным доступом к светлому элементу, которого у вампиров нет. Им было бы логичнее похищать магов, а не грабить караваны.

Казармы же требовали бы постоянного притока добычи поблизости, но в сообщениях нет никакой закономерности в исчезновениях. Я нагло соврал баронессе, чтобы подогреть её страхи, получить максимум заслуг за миссию и не тратить время на учтивости.

Моё обоснованное предположение — группа беженцев строит вампирское гнездо, чтобы пережить лето», — подумал Лит.

«Если это так, то как они могли быть настолько глупы, чтобы оставить свидетеля в живых? Даже в состоянии пищевого бешенства они должны были понимать: если их раскроют, им станет гораздо труднее. Как сказала баронесса, ты довольно популярен», — размышлял Солюс.

«Хороший вопрос. Либо они полные идиоты, либо заманивание меня сюда — часть их плана».

Лит открыл свою карту в Солюспедии и проверил расстояние от ближайшего гейзера маны до места нападения.

«Достаточно близко, чтобы использовать его как наблюдательный пункт, пока я занимаюсь своими делами. Следы наверняка уже окончательно остывшие. Я осмотрю обломки каравана лишь для показухи, чтобы эти бедолаги-стражники думали, будто они сделали что-то полезное, а не просто теряли время».

Ему потребовалось меньше часа, чтобы добраться до места. Он обнаружил, что караван уже убрали с дороги, чтобы не мешать движению путешественников и товаров.

Кушский тракт огибал горный хребет Змеиный Язык. Летом горы давали путникам драгоценную тень и воду, весной и осенью — укрытие от дождей, а зимой заставляли закрывать дорогу.

Четыре солдата и сержант несли охрану — или, вернее, бездельничали, ведь днём делать было нечего. Их лошади паслись неподалёку.

«И это называется сохранять место преступления! Даже если бы заклинания слежения действительно существовали, к этому моменту все улики уже уничтожены», — подумал Лит, приземлившись и протянув руку сержанту перед началом расследования.


Глава 877
— Слава богам, вы здесь, рейнджер Верхен. Я сержант Гильден, к вашим услугам.

Сержант был мужчиной средних лет с седыми волосами и усами. Поверх серого мундира он носил лёгкие доспехи, защищавшие предплечья, голени, грудь и плечи.

В левой руке Гильден держал копьё, которое в основном использовал как посох, а на боку у него висел короткий меч. Если бы не нашивки на рукавах, его экипировка ничем не отличалась бы от формы остальных стражников.

— Другой рейнджер до сих пор оказался совершенно бесполезен. Если бы зависело от него, мы бы тут и сгнили к следующей зиме, — сказал сержант.

Его слова в адрес старшего офицера были настолько грубыми, что могли стоить ему военного трибунала за неповиновение, но Лит заметил: несмотря на прекрасную погоду, вся команда дрожала.

Они страдали от хронического недосыпа из-за постоянного страха ночных нападений и от изнеможения после дневных дежурств. Ни одна деталь их снаряжения не была зачарована, и в случае новой атаки они были скорее ягнятами, чем солдатами — и сами прекрасно это понимали.

— Какой ещё рейнджер? — так удивился Лит, что прервал бессвязное заклинание, которое шептал.

— Тот, кто сообщил об атаке, рейнджер Акала. Он патрулировал район, но не спас ни одного члена торгового каравана, не поймал вампира и даже не проследил за ними до их логова, — фыркнул Гильден.

— Всё, чего он добился, — это нагнал панику. Эта история сократила нам жизнь как минимум на пять лет. Честно говоря, я бы не удивился, если бы эти «вампиры» оказались обычными ворами, а Акала раздул историю лишь для того, чтобы перетянуть на себя внимание.

— Да уж, — сплюнула на землю женщина-солдат. — Он был нашим рейнджером больше десяти лет и за всё это время ничего не добился. Ему уже за тридцать, и его вызвали обратно только из-за этих проклятых нежити.

Лит внутренне вздохнул с облегчением. Присутствие другого рейнджера объясняло всё и развеивало самые мрачные сценарии, которые могла породить его паранойя.

Пробормотав ещё немного бессмыслицы, Лит активировал «Жизненное Зрение» и несколько распознающих массивов. Солдаты оказались обычными людьми, на караване не осталось никаких магических следов, а зона действия его заклинаний не дала ни единой зацепки о недавних событиях.

«Я не обнаруживаю ни устройств слежки, ни массива телепортации, ни чего-либо ещё, что обычно использует маг при засаде. Либо вампиры грабят традиционными методами, либо сержант прав, и перед нами просто обычные преступники», — подумал Солюс.

Лит даже применил технику «Бодрости» ко всему вокруг, чтобы убедиться, что устройства маскировки не мешают его мистическому восприятию.

«Согласен. Пока что это полный провал».

— Спасибо за вашу службу, — сказал Лит и отдал им честь. — Мне теперь всё ясно. Можете возвращаться домой.

Солдаты быстро ответили тем же, вскочили на коней и поскакали обратно в Зантию. Лит даже открыл для них «Шаги Искривления», сэкономив драгоценное дневное время и избавившись от свидетелей.

Он понятия не имел, куда идти, и не хотел встречаться с другим рейнджером. Партнёр только усложнил бы дело. Убедившись с помощью обычных и мистических чувств, что поблизости никого нет, Лит телепортировался к гейзеру маны.

След на скалистой поверхности было невозможно обнаружить, а горы предоставляли бесчисленные укрытия даже самому глупому, кто умел использовать земную магию. Даже прочёсывание местности целым взводом магов было бы пустой тратой времени.

— Акала не так беспомощен, как считает сержант Гильден, иначе он не выжил бы десять лет в корпусе. Мой коллега знает: в такой ситуации охотник притворяется добычей, чтобы враг сам пришёл к нему, а не блуждать без цели.

— Звучит круто, — возразил Солюс, — но тогда зачем мы здесь?

— Будь то вампиры или бандиты, днём мы ничего не найдём. Я воспользуюсь этим временем, чтобы изучить окрестности, не выдавая себя и не рискуя столкнуться с коллегой. Продолжай, пожалуйста, переводить книжку по Руноковательству. Я пока займусь наблюдением.

Лит уселся на каменный трон на первом этаже башни, в самом центре Зала Зеркал. Он сжал кулак — и каждое зеркало породило стеклянную сферу, которые он разослал по всей округе.

Будучи частью башни, сферы сохраняли и её устройства маскировки, и мистическое восприятие. Всё, что отражалось на их поверхности, появлялось в соответствующем зеркале, позволяя Литу одновременно следить за дорогой и исследовать горный хребет Змеиный Язык.

«Теперь я понимаю, почему магические башни считаются легендарными артефактами. Сферы видят на 360 градусов, могут работать в автономном режиме и дают мне трёхмерную карту местности в реальном времени», — подумал Лит, наблюдая, как перед ним формируется подробная голограмма места нападения на караван.

Он отправил две сферы по маршруту Куша: одна сканировала дорогу перед обломками повозок, другая — путь в Зантию в поисках улик, а остальные сферы занимались картированием гор.

«Через зеркала я могу использовать магическое восприятие Солюса. Как только сферы обнаружат кого-то или что-то с магической силой, я смогу безопасно следовать за ними на расстоянии».

Через пару часов сферы так и не нашли ничего полезного. Лит покинул Зал Зеркал и направился в покои Солюса.

— Как продвигается работа? — спросил он.

— Как обычно. Я уже наполовину перевела книгу, но не могу сказать, когда закончу. Постоянно натыкаюсь на непонятные термины и вынуждена сверяться и со словарями Фалуэль, и с переводом ранних глав.

— Я уже переписал эту чёртову книжку более тридцати раз. Не могу позволить себе ошибиться ни в одной строке — иначе любое создание на основе моего перевода закончится провалом.

Солюс находилась в своей форме всполоха: она выглядела как маленькое солнце, вокруг которого вместо планет вращались книги.

Хотя она обожала человеческий облик, два глаза были слишком ограничены по сравнению с её всесторонним восприятием в виде всполоха, позволявшим одновременно читать несколько томов и писать.

— Ты ищешь что-то конкретное?

— Конечно. Нам нужны чертежи кольца.

Лит достал из карманного измерения кусок очищённого слитка и показал его Солюсу.

— Я хочу вложить в него псевдоядро, чтобы проверить, прекратится ли процесс самозакалки. Неважно, получится или нет. Главное — металл не должен быть уничтожен. Потом я всегда смогу снять зачарование «Первоогнём», как только освою его.

— Тогда почему бы просто не сделать пространственное кольцо или что-нибудь подобное? — спросил Солюс.

— И потратить единственный кусок очищённого орихалка, который у меня есть? Так мы сможем практиковать Руноковательство и проверить наши собственные продвинутые техники «Кузнеца-мастера». Нам нужно выяснить, работают ли «Некро-Фордж» и «Цветущий Кузнец» с рунами или мы зря тратили время, изобретая их.

Техники «Кузнеца-мастера», которым Лит и Солюс научились в Академии Белого Грифона, не позволяли создавать артефакты высшего качества и полностью раскрывать потенциал металлов с собственным потоком маны, таких как орихалк, адамант или давросс.

Для этого «Кузнец-мастер» должен был использовать Руноковательство — дисциплину, доступную только Королевским Кузнецам-мастерам и древним магическим родам. Не будучи ни теми, ни другими, Лит разработал «Некро-Фордж» и «Цветущий Кузнец», чтобы успешно задействовать потенциал орихалка без рун.


Глава 878
Однако ни «Цветение», ни «Некро-Кузнец» не позволяли в полной мере использовать магическую силу, даруемую Литу Башней Солюса. Он надеялся, что, объединив руноковательство со своими собственными техниками, сможет последовать по стопам Менадион — первой Кузнеца-мастера и наставницы Солюса, а может быть, даже превзойти её.

— Фалуэль научит нас только руноковательству, но этого может оказаться недостаточно, — сказал он. — Её методы позволят нам раскрыть весь наш потенциал, но это лишь поставит нас на один уровень с обычными Кузнецами-мастерами, тогда как мы сейчас ничто.

— Башня даёт нам доступ к гейзерам маны и позволяет черпать силу из Могара так, как не способен ни один другой маг, но в то же время делает традиционные методы бесполезными. Нам нужно найти подходящую технику, чтобы преодолеть это ограничение.

— Фалуэль не сможет помочь мне в этом, если я не раскрою ей твоё существование, а этого не случится, — добавил Лит.

«Благодаря башне артефакты Менадион до сих пор считаются непревзойдёнными, несмотря на то что были созданы устаревшими методами. Кто знает, чего мы добьёмся, если объединим её мощь с современными техниками Кузнеца-мастера?»

«Интересно, была ли башня просто находкой мастера Менадион, досталась ли она по наследству или она создала её сама?» — размышляла Солюс, просматривая непереведённую книжку.

— В отличие от того, чему нас учили как Кузнецов-мастеров, в руноковательстве кольца считаются предметами высокого ранга. Это потому, что, в отличие от оружия и доспехов, они предоставляют ограниченную поверхность для нанесения рун.

— Из-за этого кольца сложнее создавать: одна плохо расположенная руна может сильно снизить эффективность чар, — сказала она.

— Ты хочешь сказать, что методы создания маленьких предметов описаны в самом конце книги? — внутренне выругался Лит от неудачи.

— В основном да. Несколько техник описаны на страницах, которые я сейчас перевожу, но речь идёт о самых простых вещах, — прочитала она несколько страниц и дала ему приблизительный перевод требований для выполнения процесса руноковательства.

— Кроме того, я не могу торопиться. Эти эксперименты предполагается выполнять строго по порядку, чтобы студенты применяли всё, чему научились на простейших заклинаниях. Это добавляет ещё один уровень сложности при переводе.

— Просто идеально! — Лит с энтузиазмом обнял светящийся шарик, почти заставив Солюс уронить всё на пол. — Создание рун стоит денег, и я не могу тратить время и ингредиенты на хлам.

Поскольку большинство начальных чертежей предназначались исключительно для обучения, они производили предметы без практической ценности.

— Простое кольцо — лучший способ проверить, насколько хорошо наши техники Кузнеца-мастера сочетаются с руноковательством, при этом минимизируя расходы. Как только найдёшь описание кольца, которое нам подойдёт, пришли список необходимых ингредиентов, а остальное сделаю я.

Лит покинул комнату Солюс и вышел на улицу, чтобы продолжить тренировки по контролю над Первоогнём. Теперь он сосредоточился исключительно на создании небольших количеств огня. Каждая попытка требовала совсем немного жизненной силы, поэтому новые эксперименты вызывали минимальное напряжение в теле по сравнению с прежними методами тренировок.

Лит был настолько погружён в работу, что полдень наступил и прошёл незамеченным. Время от времени он направлял случайную мысль к башне, чтобы проверить степень завершения карты и прогресс Солюс с книжкой.

«Это интересно. Качество и количество Первоогня, вероятно, тесно связаны: каким бы малым ни была искра жизненной силы, огонь всё равно стремится распространяться — ну, как огонь. Просто теряет мощь, ведь площадь воздействия остаётся прежней, а энергия явления снижается.

Если я прав, чтобы получить пламя более высокого качества, мне не нужно тратить больше жизненной силы — достаточно сфокусировать её до предела и…» Его цепочка рассуждений оборвалась, когда что-то потянуло за его сознание.

«Чёрт возьми! Сегодня я уже дважды забыл доложиться. Камила, наверное, с ума сходит от волнения. Приглядишь за всем, пока меня не будет, Солюс?» Амулет армии Лита мигал, но ответить, не выдав своего местоположения, он не мог.

«Без проблем, — отозвалась она, — но если ты выйдешь за пределы зоны действия нашей ментальной связи, я не смогу связаться с тобой, если сферы что-то обнаружат. Так что поторопись. И ещё: нам нужно придумать им имя. Называть их стеклянными сферами как-то неправильно».

«Глаза Солюс?» — Лит вернулся на первый этаж и с помощью Зеркала Варпа мгновенно оказался на месте крушения.

«Слишком длинно, и мои глаза работают прекрасно, спасибо. Ты Драконёнок, так почему бы не „Шарики Драконёнка“?»

«Если бы мы были на Земле, с таким названием нас бы засудили за считанные секунды. Стражи?» — Лит пересёк межпространственный тоннель и активировал амулет связи.

«Стражи. Подходящее имя для наших разведывательных единиц. Увидимся скоро».

— Рейнджер Верхен, вы здесь? Всё в порядке? — спросила Камила в тот же миг, как только появилась голограмма Лита. Её голос звучал спокойно и профессионально, но по глазам Лит видел, что она на грани паники.

— Рейнджер Верхен докладывает о выполнении задания, и да, со мной всё в порядке. Прошу прощения за опоздание, но я так увлёкся работой, что потерял счёт времени.

— Вы уже нашли виновных? — с облегчением вздохнула она.

— Нет. Как видите по моим координатам, я исследовал местность и...

— Лит Верхен, давайте уточним, — по тону её голоса Лит понял, что, будь у него второе имя, Камила обязательно употребила бы его с особым ударением.

— Согласно докладу баронессы Мергрейв, вы отправились в Зантию и установили с ней контакт сразу после восхода солнца, верно?

— Да.

— Значит, вы достигли места происшествия примерно за два часа...

— На самом деле за один, — поправил её Лит. Он был наполовину горд своей скоростью и наполовину уверен, что каким-то образом сам себе роет могилу.

— Можете объяснить мне, почему за последние шесть часов, имея при себе полностью исправный амулет связи и зная, насколько опасна ситуация, не найдя ни малейшего следа, вам ни разу не пришло в голову связаться со мной, то есть с Центральным командованием?

— Прежде чем отвечать, знайте: единственная причина, по которой армия не отправила подкрепление в вашу последнюю известную точку, — это то, что я лично заверила нашего командира, будто вы работаете лучше всего в одиночку и что отправка войск стала бы пустой тратой ресурсов.

После того как Лит поделился с ней своей гибридной природой и способностью использовать магию, как Императорский Зверь, Камила поняла: шансы её парня на выживание максимальны только тогда, когда никто не видит всю глубину его возможностей.

Не получая от Лита вестей часами, она боялась, что если армия точно определит его местоположение в момент, когда его жизни угрожает опасность, они не только раскроют его секреты, но и сами могут стать причиной его гибели.

Военное положение и так было строгим, но с тех пор как вторжение нежити стало достоянием общественности, всё стало ещё хуже. Чтобы отменить ряд военных протоколов и гарантировать Литу свободу действий, Камиле пришлось приложить огромные усилия — дошло даже до того, что она использовала старые долги и сама накопила новые.

Узнав, что пропущенные доклады, за которые она так упорно боролась, чтобы защитить его личную жизнь, а возможно, и саму жизнь, на самом деле вызваны полным пренебрежением Лита к своим обязанностям, она чуть не лопнула от злости.


Глава 879
Лит знал, что она права: если командир Берион решит назначить ему напарника из-за его ненадёжности, кошмаром обернётся не только текущая миссия, но и всё оставшееся время его службы в корпусе.

Кризис с нежитью держал всех в напряжении. Обычно пропущенный вызов оперативника теперь означал, что его убили или захватили в плен. Каждого, кто исчезал в Диких Землях, считали либо мёртвым, либо уже превращающимся в нежить — ведь в противном случае рунный коммуникатор не исчез бы. И Королевство, и Дворы Нежити вербовали лучших бойцов, чтобы вести войну.

Положение стало настолько серьёзным, что и Магическая Ассоциация, и армия ввели систему напарничества, чтобы защитить своих лучших агентов от «вербовки» противной стороной.

Рейнджеры оставались одними из немногих исключений. И хотя раньше оплошность Лита сошла бы ему с рук, теперь командование, скорее всего, применит к нему ту же систему напарничества.

А это значило: никаких больше перемещений через Варп-башню, никакого уединения с Солюсом, никаких удобств, которые давала ему башня, — и необходимость скрывать большую часть своих талантов.

Поскольку разговор записывался, Камила выразила лишь часть своего возмущения. Она сделала Литу строгий выговор, подчеркнув важность соблюдения протоколов — так поступила бы любой компетентный куратор, имея дело с безответственным рейнджером. Ярость девушки пришлось оставить на потом.

— Мне очень жаль, этого больше не повторится, — сказал Лит, дважды коснувшись указательным пальцем губ — секретный сигнал между ними, означавший, что есть вещи, которые он не может сказать по армейскому амулету.

Он подробно доложил Камиле, изложил свои теории и показал результаты своей работы. Вернее, результаты работы Стражей.

— Я не сидел сложа руки. Я прочесал местность в поисках улик, и хотя ничего не нашёл, в случае погони мои следы будут не единственными, знакомыми с этой территорией.

Между ладонями Лита возник трёхмерный голограммный план местности. Красные линии отмечали все возможные пути наземного отступления от каждого известного места нападения.

— Ты нашёл хоть какие-то следы рейнджера Акалы? Его куратор сообщил о пропаже почти сутки назад, — спросила Камила.

«Чёртова удача. Вот почему высшее командование так нервничает. Они, должно быть, решили, что наши исчезновения связаны. Хвала небесам, что Камила прикрыла мне спину», — подумал Лит.

— Ничего. Хочешь, чтобы я занялся поисками?

— Да. Спасательной группе потребуется слишком много времени, чтобы добраться туда. Приоритет — отслеживание активности вампиров. Поиск твоего товарища по корпусу — второстепенная задача. Если ты пропустишь ещё один вызов, мы тоже будем считать, что с тобой что-то случилось. Лейтенант Йехваль, конец связи.

Разговор резко оборвался, но уже через секунду возобновился на его гражданском амулете.

— Ну, и что ты мне скажешь? — голос Камилы был едва слышен, но всё равно звучал сердито. Она быстро шла в ванную — единственное место, где могла хоть немного побыть наедине.

— Прости, что заставил тебя переживать зря, Ками. Просто составление отчётов для меня — всё равно что пытка. Видеть тебя, слышать твой голос и при этом не иметь возможности быть рядом… — Лит попытался дотронуться до её голограммы, но пальцы прошли сквозь неё.

— Такова цена, когда человек твоей профессии выбирает отношения, — вздохнула она, массируя виски.

— Думаешь, мне легче? Это я вынуждена смотреть на этот проклятый амулет через чёткие промежутки времени, надеясь снова услышать тебя и что наш предыдущий разговор не стал последним.

— Это я должна справляться со своей работой и твоими выходками. Может, тебе позволительно теряться в своих экспериментах, в работе, в чём угодно, пока ты один там, но мне — нет.

— Это мне звонит твоя семья, чтобы убедиться, что с тобой всё в порядке. Как твой куратор, я обязана волноваться о тебе, но как твоя девушка… каждый раз, когда ты пропускаешь срок отчёта, я начинаю воображать ужасные вещи, от которых хочется плакать.

— Больше всего на свете я хочу, чтобы ты был здесь. Эти месяцы были тяжёлыми для нас обоих, но я терпела и старалась не нагружать тебя своими проблемами. Мне не нужны твои извинения, мне даже безразличны твои чёртовы миссии — я просто хочу знать, что ты жив.

Её глаза наполнились слезами, но она не заплакала и голос не дрогнул. Её сила заставила Лита чувствовать себя ещё большим мерзавцем, чем раньше. На самом деле ему было довольно легко благодаря магической башне, и он не переживал за свою семью или Камилу — ведь знал, что они в безопасности.

Он промолчал, не желая повторять одни и те же извинения. Лит даже не мог спросить Камилу, не хочет ли она сделать паузу в их отношениях: ведь именно он путешествовал один, и это прозвучало бы как просьба разрешить ему изменять.

— Хочешь, чтобы я что-нибудь передала твоей маме, когда в следующий раз с ней поговорю? — нарушила молчание Камила.

— Да. Скажи ей, что я всё ещё эгоистичный мерзавец, который не заслуживает свою девушку. И ещё скажи, что, как только я вернусь, заглажу вину перед всеми — особенно перед этой самой девушкой.

— Обязательно передам, — Камила хихикнула. — Я скучаю по тебе.

— Я скучаю по тебе ещё больше.

Лит прервал связь, пока это не стало слишком мучительно, и вернулся в свою башню. Он поделился всем с Солюсом — и снова получил нагоняй.

— Не думай, будто я не заметила, что под предлогом сохранения секретности ты звонишь домой гораздо реже обычного, — сказала Солюс. — Они, должно быть, с ума сходят от беспокойства.

— Ну, они могли бы позвонить сами. Да и свободного времени у меня и так почти нет — когда появляется передышка, мне всегда хочется заняться исследованиями.

— Как твоя семья может позвонить, если считает, что ты работаешь день и ночь? Да и всякий раз, когда у тебя появляется перерыв, ты прячешь гражданский амулет в карманное измерение, чтобы тебя не тревожили!

Солюс отпустила его только потому, что исчезновение рейнджера Акалы сделало ситуацию ещё опаснее. Члены корпуса отбирались из лучших из лучших, поэтому даже средний рейнджер был отличным бойцом и великолепным магом.

Лит поел и продолжил тренировки до заката. Стражи так и не обнаружили ничего значимого, поэтому он отозвал их и приказал патрулировать район вблизи маршрута Куша в поисках вражеских движений.

Он вовремя отправил вечерний отчёт и запросил обновления.

— Эти парни больше похожи на призраков, чем на вампиров. Пока что у меня ничего нет. Можешь переслать мне всю информацию о караванах, находящихся сейчас в этом районе? Я планирую следовать за ними и застать бандитов врасплох, — сказал Лит.

— Готово. Осторожно: если рейнджера Акалу действительно поймали, операция может быть скомпрометирована. Возможно, вампиры не появляются, потому что допрашивают его или уже узнали о твоём прибытии. Я также отправляю тебе последнее известное местоположение Акалы.

Амулет рейнджера всё ещё был недоступен, но его руна подтверждала, что он жив.


Глава 880
Лит поручил Стражам следить за караванами в пределах зоны действия Башни Солюс, но его усилия оказались тщетными. Нанятые купцами охранники справлялись с большинством обычных преступников, да и присутствие двух рейнджеров в округе было общеизвестным. Умные профессионалы предпочитали отложить дело на потом и искать менее опасную работу.

В последующие дни Лит проверил содержимое всех исчезнувших караванов, но никакой очевидной связи между ними не обнаружил. Проследить за бандитами, достаточно глупыми, чтобы показывать свои лица, до их укрытий тоже оказалось бесполезно. Они ничего не знали ни о рейнджерах, ни о вампирах — просто пытались легко заработать, продавая награбленное и требуя выкуп за заложников.

Днём Лит тренировал «Накопление» и «Первоогонь», а ночью искал Акалу и его похитителей. Единственным утешением в этой ситуации было то, что Солюс уже перевела книгу Хуриоля до раздела про кольца, и все необходимые материалы для их изготовления у них уже имелись.

— Пора потренироваться в Руноковательстве! — сказал Лит. — Я нанесу руны на несколько старых колец, чтобы освоить технику, прежде чем приступать к настоящему делу. Очищенного орихалка из слитка едва хватит на пару попыток, так что ошибаться нельзя.

— Хорошая идея, — ответила Солюс. — К счастью, материалы не слишком редкие. Большинство из них можно спокойно купить на обычных каналах, а когда запасы закончатся, придётся полагаться на армию для пополнения. Сейчас я сузила наш выбор до пары колец, которые...

Внезапно их сознание потянуло в Зал Зеркал, где один из Стражей сообщал о необычной активности.

— Именно сейчас?! — с досадой вырвалось у Лита.

— Хотя... всё ещё день, — поправился он секунду спустя, но уже слишком поздно. У виспов не было глаз, но интенсивность взгляда Солюс была почти физически ощутимой.

— Я просто удивился! Не то чтобы мне было всё равно насчёт жизни этих несчастных купцов.

— Расскажи кому-нибудь другому, — цокнула языком Солюс, одновременно совершая Варп в Зал.

Вопреки ожиданиям Лита, зеркало показывало не караван, а одинокую фигуру, летящую на большой скорости у самой земли.

— Человек, ярко-синее ядро, выдающаяся жизненная сила, — Солюс приблизила лицо, скорректировав положение Стража. — Это ведь рейнджер Акала?
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Она узнала его по изображениям, которые им переслала Камила.

— За ним гонятся! Несколько враждебных целей на подходе, у всех кровяные ядра. Часть — рабы, остальные — полноценная нежить.

— Ещё хуже, — сказал Лит, указывая на амулет связи, который держал Акала. — Он просит подкрепление и находится недалеко от нашего предполагаемого местоположения. Нет времени терять!

Лит переместил башню как можно ближе и начал плести «Шаги Искривления», завершив заклинание всего за несколько секунд до того, как его амулет завибрировал. Координатор Акалы перенаправил вызов напрямую Литу, который получил лишь карту с отметками собственного положения и местонахождения товарища-рейнджера, а также приказ оказать поддержку.

Первый Варп доставил Лита туда, где он должен был быть, а второй материализовал его прямо перед ошеломлённым коллегой, заставив Акалу резко остановиться.

— Ты идиот! — зелёные глаза Акалы покраснели от недосыпа и ярости. — Ты должен был устроить им засаду, а не присоединяться к клубу беглецов! Если мы не сократим их число, нам крышка. Нам нужны подкрепления...

Ответом Лита стало то, что он толкнул его сквозь Варп и тут же закрыл межпространственный коридор прямо перед тем, как двое ближайших врагов достигли их позиции. Блондинка-раб бросилась вниз, словно орёл, выпустив поток молний в форме сети, а настоящая нежить одновременно нанесла удар по флангу Лита сильно зачарованным копьём.

В правой руке Лита возник «Руин», сначала разрезавший сеть, а затем — голову блондинки-раба. Клинок впитал заклинание и использовал его для усиления, располовинив её по вертикали и одновременно прижигая рану.

Лит ушёл в сторону от выпада копья и поднял левую руку, выпустив сферу тёмной магии, которая поглотила существо и обратила его в пепел. Из облака пыли выпал небольшой осколок безупречно белого кристалла и разлетелся на мелкие осколки при ударе о землю.

Тело женщины-раба превратилось в растрескавшееся стекло. Осколки рассыпались на всё более мелкие части, пока не остались только её вещи.

«Что это было?» — спросил Лит, сосредоточившись на оставшихся врагах.

«Понятия не имею, — ответила Солюс. — Женщина была человеком, а мужчина — вампиром. Больше ничего сказать не могу».

«С каких пор люди при смерти превращаются в кристалл, и с каких пор вампиры могут выдерживать дневной свет?» Группа перестала наступать; их глаза сияли белым светом, что явно предвещало неладное.

«Опять же, не знаю. Но могу сказать точно: энергия, исходящая из их глаз, имеет одинаковую частоту. Похоже, они связаны какой-то ментальной связью».

Солюс убрала снаряжение поверженных врагов в своё карманное измерение.

«Они Пробуждённые?» — Лит был ошеломлён. Его собственные глаза излучали синий свет, потому что у него было синее ядро. Если то же самое относилось и к противникам, значит, ему предстояло сразиться сразу с четырьмя людьми с белыми ядрами.

«Не похоже. Ядра маны у рабов не соответствуют цвету их глаз. Здесь что-то не так».

Четверо опустились в согласованной формации и одновременно атаковали Лита со всех сторон. «Жизненное Зрение» обнаружило несколько линий белой маны. Невидимые невооружённым глазом, они соединяли существ с белыми глазами, образуя магический круг, который с каждой секундой становился всё сложнее.

«Хотите запереть меня внутри массива? Спасибо, но нет», — Лит применил «Миг», исчезнув до завершения магической конструкции и оставив в качестве прощального подарка «Яростное Солнце».

Это было заклинание «Боевого мага» пятого уровня, созданное путём смешения земной и огненной магии. Оно вызывало мощный взрыв и пламя такой температуры, что могло расплавить камень. Эффект напоминал извержение вулкана.

Завеса белой энергии на миг стала видимой и поглотила фиолетовые языки пламени, будто пытаясь их задушить. Но затем взрыв оказался сильнее массива, разрушив его вместе с боевой формацией противника и швырнув всех четверых на землю.

Все они были обожжены и избиты, но всё ещё живы.

«Я понимаю, что нежить по природе своей устойчива к магии, но как насчёт рабов?» — Лит держал дистанцию, соткая одно заклинание за другим, пытаясь понять истинную природу угрозы.

И живые, и неживые исцелялись с такой скоростью, что это было заметно невооружённым глазом, однако ни их жизненная сила, ни кровяные ядра при этом не истощались.

«Всё ясно! Они должны быть Пробуждёнными. Только „Бодрость“ может регенерировать раны, не истощая тело», — подумал Лит.

«Нет, это не так. Массив был конструкцией из твёрдого света, предназначенной для того, чтобы раздавить тебя, как жука, и одновременно защитить их от любого заклинания, которое ты мог бы применить. Что до исцеления — видишь белый свет, окутывающий их? У него есть собственный энергетический след».

Слова Солюс мало что прояснили, и, что хуже всего, у Лита не было времени просить более подробного объяснения. Все четверо уже вернулись в полную боеспособность и были готовы ко второму раунду.
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Ещё один массив быстро формировался, используя четверых в качестве опорных точек. Магическая формация, казалось, втягивала светлый элемент из мировой энергии и окутывала местность сумерками, несмотря на то что солнце ещё стояло высоко в небе.

Не желая испытывать её воздействие на себе, Лит совершил «Миг» рядом с одним из рабов — слабым звеном магической цепи. К несчастью, все четверо смотрели в разные стороны, не оставляя ни единого слепого пятна.

В ту же секунду, как Лит появился, они одновременно повернулись к нему и выпустили из формации между собой не огонь, а чистое тепло, сконденсированное в белоснежный раскалённый луч. Он испарял землю и камни при соприкосновении, оставляя после себя лишь ромбовидную дыру размером с человека.

Четверо победно улыбнулись — и тут же завыли от боли. Лит был жив и уже наносил удар прямо за спиной другого человеческого раба. «Руин» пронзил тому сердце, а свободная рука Лита раздавила голову, словно виноградину, делая любое восстановление невозможным.

«Ты можешь поверить, что они попытались устроить нам ловушку через ментальную связь, Солюс?» — подумал Лит, совершая «Миг» в безопасное место.

«Переиграть нас на нашей же территории? У этих дилетантов не было шансов», — с презрением ответила Солюс.

Один из рисков слишком глубокой ментальной связи заключался в том, что вместе с мыслями передавались и боль, и всё, что поражало мозг, — например, ощущение, будто тебе раздавливают голову.

Кроме того, совместное сотворение массива было гигантской задачей, требовавшей идеальной синхронизации между магами.

Насильственная потеря одного из участников вызвала дисбаланс в заклинании, которое вышло из-под контроля и привело к взрыву накопленной энергии. Трое оставшихся всё ещё были ослеплены болью и не успели среагировать.

Дикое заклинание по своей природе опасно: оно способно ранить даже своего создателя, несмотря на то что несёт его энергетический след. А дикий массив был куда хуже — ведь даже идеальные магические формации не могли отличить друга от врага.

Лит вздохнул, опечаленный тем, что пришлось пожертвовать ценной добычей ради выполнения долга. Кроме обугленного кратера на земле, не осталось и следа от его последних врагов.

«Ну, ну. Три из шести — это всё ещё неплохо, да ещё и рейнджера спас. Это должно что-то значить. Для Королевства, я имею в виду», — подумала Солюс, пытаясь его подбодрить.

Лит поблагодарил её и сотворил Шаги Искривления, чтобы добраться до коллеги, но по ту сторону нашёл лишь свой фальшивый лагерь. В тот момент, когда он достал амулет армии из карманного измерения, чтобы проверить местонахождение Акалы, руна его куратора замигала.

— Рейнджер Верхен, вы меня слышите? — голос Камилы звучал обеспокоенно.

— Подтверждаю. Я спас пропавшего рейнджера Акалу и устранил врагов, преследовавших его.

— Всех? — Её голос перешёл от тревоги к удивлению.

— Всех. Однако я потерял визуальный контакт с рейнджером Акалой. Где он?

— Летит изо всех сил к ближайшей армейской базе с Вратами, — сказала Камила. — Его куратору он рассказывает интересную историю, согласно которой Акала столкнулся с группой могущественных врагов, которые вынудили его бежать.

— Он также потратил немало слов на вашу идиотскую храбрость, стоившую вам жизни. По словам Акалы, ваш рунный коммуникатор всё ещё активен, потому что вас либо захватили в плен, либо вот-вот убьют.

— Полагаю, этот человек переосмысливает само понятие „ошибаться“, — пожал плечами Лит. — Думаешь, ты можешь убедить его передать мне всю информацию, которой он владеет? Пока что я ничего не добился, да и допрашивать больше некого.

— Я всё ещё приятно озадачена, видя, что вы живы и здоровы, несмотря на драматический отчёт Акалы, но могу сделать лучше. Я заставлю его вернуться, чтобы вы могли задать ему любые вопросы. Как только закончите с ним, ожидаю полный доклад.

— Я распечатаю его в трёх экземплярах и использую, чтобы сбить с лица куратора Акалы его высокомерную ухмылку.

— Вы должны были видеть его, когда он перед всем офисом рассказывал, как мой знаменитый рейнджер Верхен погиб, словно новичок, тогда как его ничем не примечательный рейнджер Акала раскрыл заговор, способный поставить под угрозу всё Королевство.

Камила говорила с Литом со своей обычной мягкой улыбкой, но подёргивание левого глаза выдавало, что её коллега серьёзно влип.

Пока Лит ждал Акалу, он разжёг костёр и поставил чайник с водой. Судя по их краткой встрече, его товарищ по Рейнджерам пережил немало трудностей. Литу нужно было понять, что происходит, и Акала был единственным, кто мог указать ему верное направление.

Горячий чай с добавлением крепкого напитка — лучший способ помочь ему расслабиться и раскрыться. Человек уже потерял много лица, исчезнув на долгое время и сбежав от врагов, которых сам же называл могущественными.

Узнав, что Лит легко расправился с ними и вот-вот отберёт у него весь почёт, Акала вполне мог оказаться неразговорчивым.

«Ты всегда ожидаешь от людей самого худшего, не так ли?» — вздохнула Солюс.

«Каждый виновен, пока не доказано обратное», — кивнул Лит.

«Кстати, разве тебе не интересно, как, чёрт возьми, эти парни использовали продвинутую светлую магию? Первый массив напоминал атакующие заклинания Манохара, а второй был скорее смесью светлой и огненной магии.

„Мы никогда не видели никого — даже Безумного Профессора, — кто смог бы сочетать светлый элемент с чем-либо, кроме тьмы“, — подумал он.

«Верно, но это лишь потому, что до сих пор мы встречали всего одного человека, способного использовать атакующую светлую магию», — заметила Солюс.

«Отвечая на твой вопрос — да, мне интересно. И я готов поспорить, что их способность была связана с внешним источником маны, которым они делились. Помнишь, я говорил, что белая аура вокруг них имела собственный энергетический след?

„Так вот, у вампиров было два энергетических следа: один от кровяного ядра, другой — от белого света. А у рабов — целых три: их собственное ядро маны, кровяное ядро от родителя-вампира и белый свет“.

„И энергетический след без ядра?“ — Лит был ошеломлён. — „Каков был его источник энергии и как, чёрт возьми, вампиры выживают под прямыми солнечными лучами?“

«Теперь ты просишь от меня слишком многого. Бой длился едва двадцать секунд, и я была сосредоточена скорее на том, чтобы ты остался жив, чем на том, чтобы выспрашивать у них пустяки. Кстати, у нас гости», — телепатически указала Солюс на фигуру, летевшую в их сторону.

Рейнджер Акала был мужчиной лет тридцати, ростом 1,78 метра, с несколькими седыми прядями среди каштановых волос и бородой такого светло-коричневого оттенка, что она почти казалась рыжей.

Сгорбленные плечи придавали ему уставший и подавленный вид, особенно на фоне морщинок вокруг зелёных глаз.

— Прости, что бросил тебя на верную смерть, но в нашей профессии понятия не имеешь, скольких самовлюблённых юнцов с жаждой смерти я встречал, — сказал Акала.

Два рейнджера пожали друг другу руки и сели на каменные стулья, сотворённые Литом.

Акала смотрел на Лита с уважением, всё ещё удивляясь, что на нём нет ни единой царапины. Он некоторое время молча пил свой крепкий чай, ожидая, что Лит объяснит, как ему удалось выжить.
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— Не беспокойся об этом. Не расскажешь ли, что здесь происходит? — Литу не было никакого желания что-либо объяснять. По крайней мере до тех пор, пока он не выяснит, сколько другой рейнджер уже знает.

Была причина, по которой он протолкнул Акалу через Шаги Искривления и избегал подачи доклада: чтобы его история звучала правдоподобно, она должна была совпадать с версией Акалы.

— Конечно, — кивнул Акала, опустошив чашку и тут же попросив добавки. — Как ты, наверное, знаешь, мне поручили разобраться с бандитами, пока ты занимался важными делами. В конце концов, я всего лишь временная замена.

В его голосе слышалась нотка обиды и зависти — больше, чем сахара в конфетной обёртке. Рейнджер считался в расцвете сил в двадцать пять лет: к тому времени он уже набирался достаточного опыта, а тело ещё сохраняло пиковую форму.

Несмотря на десять лет службы в корпусе, имя Акалы оставалось одним из множества в списке. К тому же, будучи за тридцать, он давно перестал быть тем, от кого ждут прорывов; теперь от него требовалось лишь поддерживать порядок, пока Лит занят своими делами.

Акала прекрасно понимал, что для других он всего лишь запасной вариант, и это приводило его в ярость.

— Как только я понял, что вместо бандитов имею дело с нежитью, последовал за ними к их укрытию, чтобы расследовать. Я до сих пор не связался со своим куратором потому, что это место — проклятый лабиринт, забитый массивами, блокирующими размерную магию.

— Ты не представляешь, через что мне пришлось пройти. Ни еды, ни солнечного света, никакой возможности позвать на помощь — только выживание за счёт случайных крох, пока я ждал подходящего момента, чтобы сбежать.

— Звучит тяжело, — сказал Лит, протягивая ему свежий кусок хлеба и стремясь вернуться к сути. — Где это место и чем они там занимаются?

— Я как раз к этому подхожу, — кивнул Акала, жадно уплетая еду. — Во-первых, эти вампиры странные. Неважно, как сильно светит солнце, вокруг их тел всегда висит тонкая завеса тьмы, позволяющая им свободно передвигаться даже днём.

— Кроме того, их слишком мало, чтобы построить целый подземный комплекс. Думаю, они либо случайно нашли это место, либо искали его специально.

— Я слышал от твоего куратора, что их план может поставить под угрозу Королевство. Как именно? — спросил Лит.

— Сеть пещер, где они прячутся, набита древним хламом. Судя по тому, что я видел последние несколько дней, они используют его для постройки Врат. И, что ещё хуже, их число растёт с каждым днём.

— Эти кровососы похищали путников не для того, чтобы питаться ими, а чтобы превращать. Если мы затянем, Королевству придётся иметь дело с гнездом вампиров, способных свободно перемещаться повсюду, где нет защитных массивов.

«Ого, и Врата, и гнездо одновременно. Ну ты и накаркал, Лит», — мысленно фыркнула Солюс, пытаясь шутить, но уже начиная верить в дурную примету.

— Это бессмыслица, — ответил Лит обоим. — Для Врат нужен источник энергии, а растущему гнезду — много пищи. Если бы всё это было правдой, вампиры уже опустошили бы целые деревни.

— Я видел то, что видел, — Акала даже не стал скрывать раздражения от недоверия Лита. — Я не могу объяснить Врата, но одно знаю точно: этим ублюдкам не нужно питаться.

— Что?! — вырвалось у Лита с таким энтузиазмом, который показался бы чрезмерным любому здравомыслящему человеку.

Вампиры, способные передвигаться днём, использовать все стихии и не испытывающие голода, были кошмаром для трёх Великих Стран — но отличной новостью для Лита. Это был ответ на все его проблемы, аккуратно упакованный и поданный на серебряном блюде.

— Ты совсем спятил или как? Понимаешь ли ты, что я тебе рассказываю? Я просидел там днями, дожидаясь возможности сбежать. Эти парни не спят и не отдыхают. Как только их часовые заметят тебя, они тут же нападут всем скопом.

Акала с отвращением смотрел на широкую ухмылку Лита. В его глазах только сумасшедший мог воспринимать такие страшные новости как шутку.

— Я понимаю, но твоя история всё равно не имеет смысла. Превращение кого-то в вампира не даёт тебе над ним власти. Если они просто похищают случайных людей, почему же их рабы и новорождённые вампиры не бунтуют? — Литу осточертело высокомерие Акалы, и он решил поставить его на место.

— Я бы ещё понял, если бы они воскрешали трупы, но полный сброс личности жертв лишает их всех знаний, и потребовались бы месяцы, чтобы обучить их основам боя с нуля.

— Среди твоих нападавших были люди, и все они сражались как профессионалы. Как ты это объяснишь?

— Не объясню, — прошипел Акала, резко вскочив и уставившись Литу прямо в глаза. — Я не некромант, но раз уж ты такой гений, уверен, найдёшь ответ на все свои глупые вопросы.

— Я уже запросил подкрепление. Как только оно прибудет, мы должны прочесать пещеры как можно быстрее и решить проблему. Перед нами — твёрдые факты, и нет времени тратить его на твои философские размышления.

— Жди, сколько хочешь. Просто укажи мне направление и расскажи, чего ожидать. Остальное сделаю я, — сказал Лит.

«Ни за что не позволю какому-то фанатику перебить всех вампиров, пока я не узнаю их секрет», — подумал он.

«Если Королевство найдёт то, что даёт им силу, это окажется в руках Королевских Кузнецов-мастеров. А если я первым проникну туда и заберу это знание себе, я сделаю огромный шаг к окончательному решению своей проблемы с воскрешением!»

— Не знаю, что с тобой хуже — безрассудство или высокомерие, — Акала плюнул на землю. — Если ты пойдёшь туда один, мы потеряем преимущество внезапности!

— Это преимущество исчезло, как только они тебя обнаружили, — парировал Лит. — Я уже один раз убрал за тобой весь этот беспорядок и смогу сделать это снова. Они уже ждут нас, и чем больше времени проходит, тем лучше подготовятся. Или ты думаешь, они проигнорируют исчезновение шестерых своих?

Оба рейнджера положили руки на рукояти оружия, когда одновременно загорелись их амулеты армии. Активировавшись, те спроецировали два голограммных изображения.

Первое принадлежало Камиле, второе — молодому человеку лет двадцати с небольшим, который мог бы сойти за красавца, если бы не впечатление, будто у него в заднице застряла метла.

Настроение между кураторами было напряжено не меньше, чем между рейнджерами. Лит вместе с Камилой пересмотрел доклад Акалы, указывая на его противоречия, чтобы снизить воспринимаемый уровень угрозы текущей ситуации.

Затем он описал, как расправился с преследователями Акалы, умолчав об их способности использовать атакующую светлую магию. Массивы нельзя применять во время высокоскоростного полёта, и Лит сомневался, что нежить нуждается в такой мощи для борьбы со слабыми людьми.

Он был уверен, что Акала не видел полного спектра их возможностей, и последовавшая тишина подтвердила его догадку.

— В лучшем случае я сам избавлюсь от них. В худшем — всё равно смогу разведать местность и передать штурмовой группе необходимую информацию, чтобы они не попали в ловушки, — сказал Лит.

— Отличная идея, — раздался голос за спиной голограммы Камилы. Появилась голограмма Командира Бериона.
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Ему было чуть за тридцать, ростом он почти не уступал Литу — метр восемьдесят (пять футов одиннадцать дюймов) — с иссиня-чёрными волосами и глазами. Его бледно-голубая форма была украшена широкой чёрной шёлковой повязкой на правой руке, на которой золотыми нитями вышили несколько знаков.

Каждый знак означал погибшего бойца элитного армейского корпуса за текущую неделю. Хотя Королевство Грифонов занимало привилегированное положение, хорошие люди продолжали гибнуть каждый день.

Все высшие чины Королевства носили такие повязки, чтобы помнить о последствиях своих решений.

— Рейнджер Акала уже исследовал комплекс, а рейнджер Верхен неоднократно доказывал, что сам по себе — целая армия. Это даёт нам идеальное сочетание и возможность протестировать систему напарничества в Корпусе рейнджеров, — сказал Берион.

— С вашего позволения, сэр, я лучше всего работаю в одиночку. Всё, что мне нужно, — это подробный отчёт о местоположении и планировке комплекса, — ответил Лит. У него уже был напарник. По сравнению с Солюсом Акала был просто обузой.

— Я согласен с рейнджером Верхеном, сэр, — добавил Акала. От одного лишь произнесения этих слов его лицо исказилось от отвращения.

— После длительной изоляции мне крайне необходимы отдых и еда. Время дорого, так что если Верхен считает, что справится сам, пусть отправляется один, — продолжал Акала, явно желая выйти из этого плана.

Он уже представлял себе финальный отчёт в случае успеха миссии: вся слава достанется Литу, а его самого упомянут разве что в сносках.

— Два против одного. Жаль, что армия — не демократия, — Берион впервые за несколько дней рассмеялся, наблюдая, как перед ним открыто проявляется враждебность между двумя мужчинами.

— То, что вы оба согласны, — начало прекрасного товарищества. Рейнджер Верхен, никакой отчёт не заменит личного опыта. Если вампиры даже камень сдвинут, чтобы поставить ловушку, рейнджер Акала это заметит. Проведя там несколько дней в ловушке, он наверняка обратил внимание на малейшие детали.

— Рейнджер Акала, я не вижу на вас ран, а судя по скорости полёта, вы более чем готовы к миссии. Ожидаю, что вы выступите в течение следующих десяти минут. Понятно?

— Так точно, сэр! — хором ответили оба рейнджера.

— Меньше алкоголя и больше воды, — Лит протянул Акале ещё горячий стейк-сэндвич и кувшин свежей воды. — У меня официально десятиминутный перерыв, и я собираюсь провести его со своей девушкой.

Когда Лит использовал «Миг», окружив себя заклинанием «Тишина» и тем самым продемонстрировав полное отсутствие доверия между ними, Акала чуть не подавился едой.

«Что за чёрт? Десять лет своей жизни я отдал поту, слезам и крови ради своей страны. И всё, что получил взамен, — мелкий дворянский титул и землю где-то в глуши. Как так получилось, что этот щенок получает все почести и такую красотку?

Когда я ещё служил, если мне хотелось компании, приходилось платить за неё. Никто не должен любить рейнджеров!» — Акала с яростью вгрызся в сэндвич, его зелёные глаза не отрывались от фигуры Лита вдали, пока он размышлял о несправедливости жизни.

— Неважно, система напарничества или нет, я отправила тебе полный отчёт Акалы вместе с его личным делом и списком ударной группы, которую он запросил для уничтожения гнезда вампиров, — Камила зашла в туалет и воспользовалась кодом Джирни, чтобы убедиться, что их разговор останется конфиденциальным.

— Я ему не доверяю. Он всё время ноет и бросил тебя умирать. Я копаю его прошлые подвиги, чтобы ты понял, в чём его специализация и как он её применяет. На случай, если он задумает что-нибудь нехорошее.

— Спасибо, Ками. Ты лучшая, — Лит пробежался глазами по данным и заметил, что самые важные части уже были подчёркнуты. Камила подготовила их, пока Берион ещё говорил.

Лит не знал, гордиться ли ему её параноидальным поведением или волноваться.

«Интересно, кто из нас с Джирни хуже на неё влияет», — подумал он.

«Ставлю на Джирни, — ответила Солюс. — Ты стараешься уберечь её от самого ужасного, что с тобой случается, тогда как Джирни тычет носом Камилу в это, чтобы научить, как выживает Королевский Констебль».

— Ты лучше запомни это, когда будешь там, окружённый красивыми благородными дамами, — смех Камилы скрасил ему весь день.

— А ты? Готов поспорить, что, следуя за Джирни целыми днями, ты собрала очередь женихов длиной с маршрут Куша. Мне стоит ревновать? — спросил Лит.

— Не особо. Леди Эрнас убивает настроение в комнате так же, как и всех остальных. Даже когда её нет рядом, никто не осмелится подойти к стражникам с гербом Эрнас. Шутки в сторону, ты думаешь, Акала потянет тебя вниз? — Камила взглянула на часы своего амулета.

Их время истекало.

— Он не выглядит ни бездарным, как типичный дворянин, ни раздражающим, как рейнджер Эари. Пока он будет нормально выполнять свою работу, я справлюсь.

К тому моменту, как Лит вернулся в лагерь, Акала уже доел и устроился на короткий сон. Первое, чему учили в корпусе, — держать свои эмоции под контролем; второе — спать, когда есть возможность.

Лит убрал всё в своё карманное измерение и разбудил напарника.

Они договорились добираться до цели полётом. Пространственная магия требовала много маны, и они предпочитали сохранить силы.

«Солюс, анализ», — подумал Лит, пока Акала вёл дорогу.

«Ярко-синее ядро и отличная физическая форма. Для человека. Судя по его делу, ему не хватало ни амбиций, ни удачи, чтобы подняться по армейской лестнице. Талант здесь ни при чём.

Он занял второе место в Академии Огненного Грифона, имеет две специализации — „Боевой маг“ и „Военный маг“, а также третью — „Целитель“, полученную уже во время службы. По моим оценкам, в отличие от тебя, он жил в мирное время.

Отсутствие конфликтов означало отсутствие возможности проявить себя. Короче говоря, мир подрезал ему крылья, и теперь, когда дела стали „интересными“, он жаждет наверстать упущенное. Боюсь, твоё появление разрушило его планы наконец-то стать героем.

План атаки, который Акала предложил Бериону, строится полностью вокруг него самого. Настоящий алчный до славы», — Солюс запоминала файл Акалы, пока Лит сосредоточился на окружении.

«Значит, интуиция Камилы была права. Он вполне может попытаться устранить меня, чтобы реализовать свои амбиции», — Лит был слегка развлечён, но не удивлён. Акала почти не скрывал своей зависти, а кровожадность, которую он выпустил, узнав, что Камила — девушка Лита, окончательно всё решила.

«Жаль, что именно он, как проводник, должен доверить мне свою спину. Я уже планировал устроить ему „несчастный случай“, если мне придётся раскрыть все карты или если мы раскроем секрет совершенного бессмертия.

Не могу рисковать тем, что мистер Бойскаут сдаст меня или передаст мой трофей королевской семье ради пятнадцати минут славы. Пространственная печать нежити станет моим лучшим союзником — она отключит действие амулетов».

У Солюс было множество возражений против убийства невинных, но чем больше она узнавала Акалу, тем труднее было считать его таковым.
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— Как ты нашёл базу нежити? — спросил Лит.

— Мне повезло. Во время патрулирования я наткнулся на вампиров, нападавших на караван путешественников. Я уже собирался вмешаться, но заметил, что бандиты — проклятая нежить.

— Я позволил им закончить дело и проследовал за ними до их убежища. Они забрали людей живыми, так что я подумал: смогу спасти их позже. В худшем случае они станут побочными жертвами. Королевству иногда требуются жертвы, — пожал плечами Акала.

— После того как я сообщил в штаб-квартиру, я последовал за ними по подземной сети пещер, которая завела меня чёрт знает куда. Плюс массивы отключили всю связь.

— Я застрял там: после ритуала превращения пленников в рабов стражники вернулись на посты, пока я всё ещё изучал странную технику, которую они построили. Пришлось ждать их следующей вылазки, чтобы найти шанс выбраться.

— После нескольких дней без сна и еды я не только стал настолько уставшим, что они меня заметили, но и получил удовольствие узнать, что эта чёртова маркграфиня Мергрейв и все благородные ублюдки, за которых я рисковал своей задницей целых десять лет, не доверили мне выполнить задание и вместо этого послали своего золотого мальчика испортить всю мою тяжёлую работу. — К тому моменту, как Акала закончил говорить, вены на его шее вздулись от ярости.

«Это многое объясняет. Вампиры никого не выпускали — просто не повезло. И ещё: глубокие подземные пещеры? Техника?» Литу было совершенно неинтересно слушать нытьё Акалы — он хотел лишь понять, с чем ему предстоит столкнуться.

— Ты упомянул ритуал, но для создания раба ритуал не нужен. Можешь описать его подробнее? — спросил он.

— Члены гнезда образовали круг вокруг каменного стола, к которому была привязана жертва. Затем их тела испустили белый свет, сформировавший массив, который усилил белый кристалл маны.

— Кристалл был встроен в большой пучок металлических проводов и труб. Через некоторое время энергия накопилась и усилилась кристаллом, после чего была введена в жертву. Это всё, что я знаю, — ответил Акала.

«Судя по его описанию, это похоже на лабораторию оди, но это всё равно не имеет смысла. Оди презирали нежить и не могли использовать заклинания пятого уровня. Даже если предположить, что у всех неживых, с которыми я столкнулся, личности были заменены, откуда, чёрт возьми, они научились современной магии?

Кроме того, тот факт, что вампиры сами питали массив, необходимый для усиления машины, — ещё одно противоречие. Без достаточного количества людей, знающих ритуал и умеющих управлять устройством, вся эта конструкция — просто куча хлама.

Нет никакого способа, чтобы группа недавно пробуждённых оди смогла одолеть целое гнездо вампиров и украсть их тела. Да и вообще, зачем гнезду быть здесь?» — размышлял Лит.

— Ты сказал, что машина превратила их в рабов, а не в вампиров. Откуда такая уверенность? — Поскольку встреченные им неживые выдерживали солнечный свет, Лит мог отличить рабов от настоящих вампиров только благодаря магическому восприятию Солюса.

Слова Акалы окончательно сбили Лита с толку.

— Ты задаёшь слишком много вопросов. Как, чёрт возьми, тебе вообще удалось попасть в армию с таким отношением? Солдату нужно лишь выполнять приказы и позволять старшим думать за него, — сказал Акала.

— Что до твоего вопроса: в ритуале происходил обмен кровью между жертвами и вампирами, так что я предположил, что они стали рабами. Нежить не питается другой нежитью.

— Ты задаёшь слишком мало вопросов и слишком много предполагаешь, — ответил Лит. — Неудивительно, что ты всю карьеру проторчал рядовым. Слепая преданность годится только для пехотинцев, тогда как офицерам требуется инициатива.

— Или ты думаешь, что тебе автоматически разрешают думать самостоятельно вместе с повышением?

Обмен оскорблениями продолжался, пока они не достигли цели. Перед ними возвышалась груда камней, прислонившихся к горному склону.

— Это просто ориентир, образовавшийся после оползня. Следуй за мной и заткнись, — Акала наложил заклинание обнаружения массивов, чтобы убедиться, что с его последнего визита ничего не изменилось.

Затем он повёл Лита на юго-восток вдоль горного хребта.

Даже имея трёхмерную карту, Литу было трудно точно определить, где они находятся. «Змеиный Язык» получил своё название потому, что хребет в какой-то точке разделялся на два меньших отрога.

Гейзеры маны, которыми он располагал, находились соответственно на одном из концов Языка и ещё один — недалеко от Кушского тракта, тогда как Акала привёл его куда-то ближе к корню Языка.

Рейнджер подал Литу знак: впереди двое часовых, будь осторожен. Затем он взлетел вверх, пока не нашёл на камне отметину, резонирующую с его маной. Это был распространённый приём среди рейнджеров, которому Лит научился у другого ветерана — Морока.

Шёпот и серия жестов заставили каменную стену расступиться, открыв туннель. Однако внутри никого не было. Лицо Акалы на несколько секунд исказилось от шока, прежде чем он снова взял себя в руки и наложил массив обнаружения жизни.

— Ни одного стража? Куда они делись? — произнёс он, убедившись, что вокруг никого нет. Акала убрал оружие в ножны и повернулся к Литу.

Когда глаза Акалы встретились с алым лезвием Руина, он едва сдержал новый поток ругательств. Как любой компетентный маг, рейнджер ощущал мощный поток маны клинка и восхищался его изящным дизайном.

Фиолетовые кристаллы маны были вделаны с обеих сторон рукояти — на гарде и навершии. Меньшие синие кристаллы размером с орех располагались вертикальной линией по центру плоских сторон лезвия, чтобы обеспечить равномерное распределение чар, хранимых в псевдоядре, по всей поверхности Руина.

Хотя руны были невидимы невооружённым глазом, Акала находился достаточно близко, чтобы его магическое восприятие ощутило сложный узор мистических символов, покрывающих меч и придающих ему алый отсвет.

— Либо я их так напугал, что они сбежали, либо прямо сейчас создают новых щенков, — Лит убрал Руин в ножны и начал доставать из карманного измерения небольшие мешочки с едой. — Как только мы войдём внутрь, наши пространственные предметы станут бесполезны.

— Ты же знаешь комплекс лучше всех. Сколько еды нам нужно, чтобы безопасно завершить миссию и не умереть с голоду?

— Откуда ты знаешь, что массивы начинаются сразу за входом в пещеру, и где ты взял этот меч? — Акала проигнорировал вопрос Лита. Он был слишком занят проклятиями несправедливости жизни, чтобы отвечать.

— Не знаю, — солгал Лит. — Готовиться на открытой местности, а не внутри неизвестной пещеры, — просто здравый смысл. А клинок я обменял на часть собственного у другого Кузнеца-мастера.

Он умолчал перед своим слюнявым коллегой, что Руин — всего лишь прототип. Лит не мог рисковать тем, что Акала получит инсульт от зависти. По крайней мере, пока тот не отслужит своё.

— Я слышал, ты из крестьян, а серьёзное Кузнец-мастерство требует денег. Многих денег. Откуда у тебя средства на такую специализацию?

— Для человека, который утверждает, что не любопытен, ты задаёшь чертовски много вопросов, — ответил Лит. — У меня нет планов нанимать официального биографа, так что это не твоё дело. Доставай еду и веди дорогу.

Акала ворчал без остановки, пока они не вошли в пещеру. Каждый нес припасы на пять дней, упакованные в специальные мешки, блокирующие запахи и звуки. Пещера была тёмной, сырой и явно недавно использованной.


Глава 885
Конденсат с потолка ещё не успел собраться в лужи, а каменная поверхность была слишком гладкой, чтобы быть естественной. Литу не требовался свет благодаря «Огненному Зрению», а Акале — благодаря амулету, от которого его глаза становились зелёными.

Пещера переходила в гораздо более древний тоннель, входивший в сеть проходов, уходивших всё глубже под землю. Они шли часами, останавливаясь лишь для проверки на наличие врагов и ловушек с помощью детекторных массивов.

Акала находил путь по меткам, насыщенным маной, оставленным им при первом посещении, тогда как мозг Лита работал на пределе, пытаясь свести воедино множество противоречивых деталей.

Солюс время от времени сканировала окрестности магическим восприятием, но находила лишь насекомых да мох.

«Жаль, что „Руин“ до сих пор остаётся для нас полной загадкой», — подумала она, как только ей наскучило перебирать известные факты снова и снова.

«Рунный узор слишком сложен, чтобы выделить отдельные наборы, из которых он состоит, и в нём слишком много неизвестных рун, чтобы разобрать хоть одну строку».

«Ещё хуже, — ответил Лит. — Даже если бы мы смогли прочесть все руны, мы ничего не знаем об ингредиентах, необходимых как для наложения чар, так и для их синхронизации с рунами. Без этого любая попытка воссоздать клинок обречена на провал.

К тому же „Руин“ — всего лишь прототип, а значит, Орион всё ещё экспериментирует с проектом. Лучше сосредоточиться на идеальной версии, чем тратить наши ограниченные ресурсы на то, что может оказаться частичным провалом».

Прежнее оружие Лита — «Страж» — имело гораздо более простую конструкцию. Его мастерство в «Кузнеце-мастере» позволяло догадываться, какие ингредиенты требовались для создания псевдоядра на основе имеющихся чар, но лишь в тех случаях, когда руны не были задействованы.

Обычное кузнечное ремесло было подобно поддельной магии: оно наделяло предмет заклинанием, которое можно было лишь включать или выключать. Руноковательство же делало чары похожими на истинную магию, давая владельцу возможность активировать, формировать и усиливать вложенные заклинания по своему желанию.

Руны также позволяли владельцу артефакта чередовать потребление собственной маны, маны псевдоядра или обоих источников одновременно, тогда как обычные артефакты могли питаться лишь от фиксированного источника энергии.

Попытка воспроизвести такой сложный предмет, как „Руин“, с текущими знаниями Лита о рунах была бы всё равно что доверить операцию по пересадке печени мяснику.

***

Тем временем у каменной груды человекоподобная фигура, наполовину покрытая шерстью, принюхивалась, следуя за запахом добычи. Ей потребовалось некоторое время, чтобы найти стену, за которой скрывалась пещера, но как только она это сделала, камень стал мягким, словно жидкость.

Это позволило ей бесшумно пройти сквозь него, не пропустив внутрь ни единого луча света. В замкнутом пространстве тоннеля запах стал отчётливее, однако существо не спешило.

Оно положило лапу с когтями на пол и выпустило короткие импульсы земной магии, распространившиеся по земле на километры и давшие полную карту тоннелей вместе с точным местоположением добычи.

«Ты можешь прятаться за человеческим обличьем, но я знаю твоё настоящее лицо. Ты заплатишь за то, что вырезал моё племя — женщин и детей — лишь потому, что считал нас ничем иным, как монстрами. Твои чешуя и огонь не спасут тебя от меня.

Мне потребовались месяцы, чтобы выследить тебя, но теперь, когда ты в моей стихии, выхода для тебя нет».

Существо уловило присутствие нежити, поэтому провело несколько проверок в поисках массивов, прежде чем погрузиться в пол и поплыть к врагу. Двум Рейнджерам приходилось идти по коридорам, следуя всем изгибам и поворотам.

Существо же двигалось по прямой, быстро сокращая расстояние между собой и людьми.

***

Наложив заклинание «Тишина», чтобы запахи и звуки не распространялись по тоннелям, Лит и Акала остановились на обед.

— Ты уверен, что это правильное место? Мы идём уже часами, а я так и не увидел ни одного следа наших врагов, — сказал Лит.

— Я и сам не знаю, что сказать, — настроение Акалы колебалось между яростью и унынием. Он понимал: если они не найдут вампиров в ближайшее время, станет посмешищем.

«Если миссия полностью провалится, Командующий либо решит, что я выдумал угрозу, чтобы выглядеть лучше, либо поверит, что Лит настолько силён, что напугал их до смерти и заставил бежать. Независимо от того, сочтут ли меня лжецом или бездарностью, мне конец», — подумал он.

— Как далеко находится пещера, где ты видел ритуал? — спросил Лит, воздержавшись от замечания, что даже средний маг выбрался бы из этих тоннелей за несколько минут.

Ему пока что нужна была помощь Акалы.

— Недалеко. Эта проклятая машина должна быть там. Я ничего не выдумал, клянусь! Здесь было полно охраны, массивов и прочего. Я насчитал как минимум тридцать — между пиявками и рабами!

— Верю тебе, — кивнул Лит в ответ.

«Но только потому, что так говорит Солюс», — подумал он.

«В воздухе до сих пор много остаточной энергии, будто множество массивов работали до самого недавнего времени или здесь было сотворено какое-то мощное заклинание. Что ещё интереснее — массив блокировки измерений всё ещё функционирует», — размышляла Солюс.

«Его конструкция очень древняя, и принцип работы совпадает с оди-магией, которую мы нашли в Кулахе, так что по крайней мере часть рассказа Акалы правдива. Ещё один любопытный факт: массив недавно отремонтировал гениальный Страж.

Время и отсутствие ухода разрушили некоторые старые руны, и кто-то заменил их современными. Эти два вида магии работают по-разному, но были расположены так, чтобы не мешать друг другу.

Вампиры — бессмертные существа, способные на подобные подвиги. Кроме того, восстановить уже существующую магическую структуру гораздо проще, чем создавать новую с нуля. Это вполне соответствует профилю группы могущественных беглецов, ищущих новый дом».

«Спасибо, Солюс. Я хорошо разбираюсь в математике, но „я минус ты“ — всё ещё уравнение, которое я не могу решить», — с благоговением подумал Лит. Даже без Солюспедии её знания затмевали большинство библиотек, с которыми он сталкивался на Могаре.

Лит не знал, было ли это связано с гениальностью Солюс или как-то с её башенной половиной. Но он был слишком счастлив, что она рядом, чтобы задумываться о таких мелочах.

«Я тоже», — ответила Солюс, радуясь его сладким словам. «Но я всё равно не могу расслабиться. В этом месте что-то не так. Я пока не могу понять что именно, но что бы это ни было — оно меня пугает».

Два Рейнджера продолжили путь, следуя за метками маны, оставленными Акалой на стенах во время его пребывания, и обнаружили несколько защитных массивов, которые без труда отключили. Когда они достигли пещеры, она оказалась точно такой, как описывал Акала.

Это было круглое помещение с каменным столом по центру и сложной, но древней машиной прямо над ним. Воздух был затхлым, и Лит чувствовал остатки запахов крови, мочи и слёз, пролитых здесь.
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Лит различал присутствие нескольких разных людей в комнате — у каждого был свой запах и страх. Он осветил пространство и обнаружил у краёв стола клочья одежды: те, кого привязали к нему, отчаянно пытались вырваться.

На каменном столе и полу виднелись коричневые пятна засохшей крови, из-за чего помещение больше напоминало жертвенный алтарь, чем научную лабораторию. В воздухе всё ещё витало огромное количество маны, отчего по коже Лита пробежали мурашки.

«Клянусь Создателем. Что бы это ни было, для его работы требуется столько маны, что я не удивлюсь, если мы найдём здесь второй Мановый реактор», — подумала Солюс, пока Лит сканировал устройство с помощью амулета армии.

— Это не кристалл маны, — сказал Лит, указывая на белую призму, которая должна была питать артефакт.

Вместо того чтобы быть огранённой, как драгоценный камень, она напоминала огромный кристалл соли, состоящий из нескольких прямоугольных блоков, сплавленных воедино. Взглянув на неё через «Жизненное Зрение», Лит заметил, что она несёт тот же энергетический след, что и белая энергия, окружавшая странных нежитей, с которыми он сражался.

Однако сама призма была безжизненной. В ней не было ни потока маны, ни жизненной силы, и Лит задумался, откуда она могла появиться.

«Интересно. Конструкция машины похожа на древнюю одийскую технологию, но методы, использованные при её создании, совершенно современные», — размышлял Лит. «Если мне удастся скопировать чертежи, это может пригодиться для воссоздания устройства обмена телами, над которым я работаю».

— Как это «не кристалл маны»? — Акала осмотрел призму и проклял свою неудачу. Враги исчезли, а ценность устройства свелась к весу металлолома.

Без источника энергии это был просто уродливый громоздкий пресс-папье.

— Что теперь? — спросил Лит.

— Понятия не имею. Я продвинулся только до этого места. Где-то за одним из этих коридоров есть Врата Искривления, но я видел их лишь раз, когда пытался избежать патруля, так что понятия не имею, где их искать.

— Сомневаюсь, что тебя заинтересуют боковые пещеры и пустые туннели, где я прятался последние несколько дней, — добавил Акала. Его мечты о славе и богатстве рушились на глазах.

Он присел у стены, не в силах поднять глаза от пола — боялся расплакаться.

Лит активировал лучший массив обнаружения жизни, но тот вернул отрицательный результат. Тогда он осветил всю пещеру и обнаружил несколько проходов, уходящих ещё глубже вниз.

— Давай честно, — сказал Лит. — Мы друг друга не любим, и пока наш главный враг — голод. Нам нужно быстро выяснить, остались ли вампиры здесь или ушли после того, как узнали о твоём присутствии.

— После прочтения твоего доклада армия отправит сюда исследовательскую группу, как только завершит самые срочные дела. Если к их прибытию мы не составим чёткую картину происходящего, человеческие жизни окажутся под угрозой.

— Ты… правда мне веришь? — Акала едва мог поверить своим ушам. Он ожидал только насмешек и презрения от более успешного младшего товарища.

«Чёрт, на его месте я бы назвал себя лжецом. Может, этот Верхен не так уж плох, как о нём говорят», — подумал он.

— Конечно, верю. Ты рискнул жизнью, чтобы привести нас сюда, — ответил Лит.

— Лучше разделиться, чтобы охватить больше территории. Встретимся здесь через пару часов. Если кто-то из нас встретит врага, он должен вернуться раньше и ждать второго. Договорились?

— Договорились.

Лит и Акала обменялись улыбками, от которых Солюс захотелось вырвать.

«Дай угадаю. „Охватить больше территории“ означает, что ты сможешь свободно забирать всё, что найдёшь, без свидетелей, а второе условие — чтобы он ничего важного не обнаружил сам».

«Верно», — внутренне Лит оскалился, как волк. «Акала не знает, что даже рабы не оставляют тел после смерти, так что если я кого-то встречу, мне достаточно убить его и спрятать добычу в надёжном месте.

«Маловероятно, что важный участок оставили без охраны. Отправив его прочь, я получаю свободу действий и бесплатного разведчика, который проверит дорогу и сэкономит мне массу времени. Два зайца одним выстрелом».

Оба использовали земную магию, чтобы проделать небольшие ниши в стенах пещеры и спрятать там свои мешки с едой, прежде чем отправиться в случайные коридоры. Точнее, Акала выбрал коридор наугад, а Лит последовал за ещё ощутимым энергетическим следом белой ауры.

Лишь убедившись, что его напарник ушёл достаточно далеко, Лит вернулся в комнату с устройством и послал Солюс тщательно осмотреть механизм.

Амулет армии не мог передавать данные, пока находился внутри массива, и Лит не мог рассчитывать, что армия доверит ему схемы неизвестного устройства одийского происхождения.

Солюс использовала свою полужидкую форму, чтобы снять слепок со всех углов и щелей машины, а Лит на основе полученной информации создал точную уменьшенную копию с помощью земной магии.

Закончив, он спрятал каменную модель в свой мешок с едой и двинулся дальше. Сам по себе он двигался гораздо быстрее: «Жизненное Зрение» и магическое восприятие позволяли ему замечать не замаскированные массивы и видеть людей на расстоянии.

Каждый раз, замечая подходящее место для засады, он применял заклинание обнаружения массивов, но ничего не находил. Часть каменных коридоров была естественной, а часть — искусственно вырубленной с помощью земной магии.

Обе части были очень старыми: на стенах росли сталактиты и сталагмиты, а обширные участки покрывала плесень, жившая здесь настолько долго, что успела занять огромные пространства.

«Здесь явно что-то не так», — размышляла Солюс, пока они всё глубже проникали в недра Могара.

«Массив блокировки измерений всё ещё активен, значит, вампиры не могли унести своё имущество и сбежать. Даже если бы могли — зачем оставлять свой драгоценный аппарат? И почему они использовали такую малую часть верхних пещер?»

«Согласен», — кивнул Лит. «Материалы для устройства откуда-то взялись, но ни один из ограбленных караванов не перевозил необходимых компонентов. Как и массив, эта машина выглядит как смесь современного и древнего, значит, старые детали должны быть отсюда.

«Это место пропитано одийской сущностью, но мы не находим ни следа их присутствия. Как будто…»

«Как будто кто-то уже всё очистил», — закончила за него Солюс.

Лит остановился и начал использовать «Огненное Зрение» и «Оживление» на стенах, выискивая улики. Ему потребовалось некоторое время, чтобы добраться до следующего перекрёстка и обнаружить остатки древней одийской надписи, высеченной в камне, — такой же, как те, что он видел по пути в Кулах.

Часть текста стёрлась от времени, а остальное покрывал мох, из-за чего надпись легко можно было пропустить и почти невозможно было прочесть.

Почти.

«Там написано: „Хранилище“», — подумала Солюс, пока Лит уже ругался на массив, мешавший ему загрузить одийские словари в Солюспедию.

«Погоди. Ты теперь говоришь на одийском?»

«Немного. Переводя книги об обмене телами, я поднабрался пары слов. А ты нет?»

«Ни в коем случае», — ответил Лит.


Глава 887
— Я бы предпочёл разбирать носки по ящикам, чем тратить мозговые клетки на запоминание мёртвого языка — на тот редкий случай, если вдруг наткнусь на надпись и не смогу просто сжульничать с помощью Солюспедии, — сказал Лит, открывая дверь склада и обнаруживая то, что выглядело как строящиеся Врата Искривления.

Это был каменный круг радиусом полтора метра с причудливой смесью старых и новых межпространственных рун, выгравированных на поверхности. Однако, как и у другого устройства, здесь не было и следа источника энергии, способного его активировать.

— Серьёзно? Зачем строить Врата в складском помещении и почему все следы белой энергии обрываются именно здесь? — подумал Лит.

Он вернулся по своим следам и нашёл несколько надписей вдоль коридоров, которые уже прошёл.

— Да что за чёрт? — Из-за эрозии породы ему пришлось использовать земную магию, чтобы прочесть большинство гравировок. Только так он мог уловить даже самые слабые остаточные следы в камне и восстановить смысл слов.

Его шокировало то, что над, а иногда и под гравировками в самом камне находились воздушные пузыри. Сначала Лит решил, что это просто дефекты породы, но вскоре заметил: они расположены точно там, где оди ставили свои скрытые дорожные знаки.

— Кто-то намеренно изменил структуру камня, чтобы стереть надписи. То, что осталось, доказывает: это место когда-то принадлежало оди, но указатели ведут лишь в такие места, которые в магических исследованиях можно сравнить с чуланами для метёлок, — подумал он.

Слишком многое не сходилось, и даже Солюс не спешила насмехаться над паранойей Лита.

— Подумаем об этом позже. С северо-восточной стены к нам что-то приближается.

— Живое или мёртвое? — спросил Лит, активируя «Жизненное Зрение». Без солнца он понятия не имел, в каком направлении находится та самая стена.

— Живое. У него два ядра, значит, должно быть рабом… — Солюс на мгновение замолчала, чтобы получше рассмотреть противника. Тот всё ещё находился на границе её мистического восприятия, поэтому показания были приблизительными.

— Клянусь своим Создателем, это не раб. Второе ядро — не кровяное, — с изумлением подумала она.

— Отлично! Значит, ещё один гибрид Отродья. Что, чёрт возьми, он здесь делает? — Лит обнажил Руин и начал плести лучшие из своих заклинаний против Отродий.

— Гибрид — да. Отродье — нет. У него два ядра маны: одно человеческое, а второе несёт энергетический след зверя, — ответила она.

Лит отменил начатые заклинания и подготовил новые. Он понятия не имел, на какие способности способен новый противник, и хотел быть готов ко всему.

— Плохие новости. Каким-то образом он не только определяет наше местоположение, но и отслеживает твои движения сквозь камень, словно Клакер, — подумала Солюс.

Лит вышел из траектории существа, чтобы ударить его в тот момент, когда оно выйдет из стены. Однако противник, похоже, заметил ловушку и скорректировал курс, чтобы в неё не попасть.

— Как, чёрт побери, он может так двигаться, не вызывая обрушения горы и не задыхаясь? — планы Лита взять врага врасплох постоянно проваливались.

Устав от этой игры, он перестал двигаться и активировал «Полную защиту». Заклинание охватило даже пространство внутри стен, позволив Литу заметить: существо не копает, а скорее плывёт сквозь камень.

— Хитрый ублюдок! Он ослабляет структуру тоннеля, чтобы вызвать обвал с минимальными усилиями. Его способность расходует так мало маны, что её едва улавливает даже «Жизненное Зрение». Я бы, возможно, пропустил это, если бы не «Полная защита».

Лит вытянул руки вперёд и сжал кулаки, заставив размягчённый камень снова затвердеть. Это заклинание одновременно сорвало план врага и заперло существо в ловушке. Прежде чем тот успел среагировать, Лит хлопнул в ладоши, превратив ловушку в тиски, которые расплющили противника, как жука.

— Что за чёрт? — подумала Солюс, ощущая через магическое восприятие, как от существа исходит белое сияние. Неизвестное заклинание набирало силу, но внешне никакого эффекта не было.

— Это же глупо. Раскалённый воздух и давление от испарившегося камня раздавят эту штуку вместе с моим заклинанием, если только… — Паранойя Лита заставила его тело среагировать раньше, чем мозг успел завершить мысль.

Белый луч пронзил более трёх метров твёрдой породы, прошёл сквозь место, где Лит стоял секунду назад, и ударил в стену позади него, оставив идеально круглое отверстие глубиной в несколько метров.

Края дыры были ровными, будто вырезанными лазером.

— Убийца! Твой час пробил! — раздался грубый мужской голос, и из стены вырвался десяток белых сфер, устремившихся к Литу.

— Плохая новость: этот парень умеет использовать атакующую светлую магию. Хорошая новость: выпуск того луча сильно его вымотал. Оба его тёмно-синих ядра маны уже наполовину истощены, — подумала Солюс.

— Неужели я пропустил распродажу атакующей светлой магии или что? — Лит был вне себя от злости, видя, как ещё один гибрид использует столь редкую магию, но сосредоточился на защите от светящихся сфер.

Единственным утешением в этой заварухе было то, что наконец-то можно было испробовать второе зачарование Руина — «Зеркало Мира». Способность клинка также каналить гравитационную магию служила наглядным доказательством того, насколько более отточенным было первое зачарование Руина по сравнению с тем, что Орион вложил в меч Стража.

Доспех «Скинуолкер из орихалка» был ценной находкой, и гордость Ориона никогда не позволила бы ему пытаться обмануть Лита. Орион внимательно выслушал все истории Лита о том, как Труд Гриффон, оди и Манохар стали величайшими угрозами, с которыми ему пришлось столкнуться — и чуть не погибнуть.

Безумный Профессор был скорее неохотным союзником, чем врагом, но поскольку его поимка становилась делом государственной важности, его непревзойдённое мастерство в использовании светлой магии нельзя было недооценивать.

Все трое обладали общей чертой: умением создавать долговременные заклинания, форму которых можно было менять по желанию. Поэтому Орион наделил Руин способностью высасывать элементальную энергию из любого входящего заклинания и использовать её для усиления собственных характеристик без каких-либо затрат маны для владельца.

«Зеркало Мира» имело ограничения: оно не работало против быстрых заклинаний и слишком медленно поглощало элементальную энергию, чтобы полностью рассеять атаку, но всё равно оставалось эффективным во многих ситуациях, где большинство магов оказались бы беспомощны.

К тому же Руин был всего лишь прототипом.

Лит напитал клинок светлой стихией, и его свечение стало ярче. Существо было слабее и менее искусно по сравнению с Безумным Профессором, что давало Литу множество возможностей для манёвра.

Чем дальше конструкты из твёрдого света удалялись от своего создателя, тем слабее становились, поэтому Лит отступал от существа, одновременно отражая сферы, окружавшие его.

С каждым шагом конструкты замедлялись, а с каждым ударом мана, из которой они состояли, рассеивалась.

Заклинание с физическим воплощением могло атаковать цель многократно, прежде чем потерять силу, но в то же время его можно было контратаковать. Магические свойства Руина позволяли клинку легко рассекать конструкты и одновременно высасывать их энергию.

Кроме того, благодаря медитативным техникам, которым научила его Фалуэль, Лит мог воспринимать точки фокусировки заклинания существа.

Хотя Доминирование Лита над светлой стихией было равно нулю, он всё же видел, где концентрировались воля и мана, питавшие заклинание.


Глава 888
Целясь в узловые точки конструкций, Лит быстро избавился от неизвестного заклинания пятого уровня, почти не потратив маны. Защитное чарование Руина «Зеркало Мира» подпитывалось похищаемой маной, облегчая бремя для своего хозяина.

— Откуда у тебя этот клинок? — Существо вышло из стены и оказалось двуногим гуманоидом ростом около двух с половиной метров (8 футов 2 дюйма), всё тело которого покрывали крупные твёрдые чешуйки, напоминающие перекрывающиеся пластины.

Только живот, внутренняя сторона лап и морда были покрыты мягкой серой шерстью. Голова его напоминала муравьеда, а из спины торчал длинный хвост. Если бы Лит когда-нибудь видел подобное, он узнал бы в нём гуманоидного ящера.

«Почему все задают один и тот же вопрос? И что за чёрт это вообще такое?» — подумал Лит. Ни одна из книг в Солюспедии не описывала это существо, но самое странное заключалось в том, что у того явно имелась личная претензия к Литу.

Лит вызвал залп молний, смешанных со льдяными копьями, чтобы проверить выносливость существа.

Тот топнул ногами и сжал когти, заставив камни с пола, потолка и стен закружиться перед ним. Заклинание создало барьер, который поглотил все атаки без единой царапины.

«Ладно, он определённо использует истинную магию, как Императорский Зверь. Неужели он Пробуждённый?» — спросил Лит.

«Не думаю, — ответила Солюс. — Наличие двух ядер затрудняет Пробуждение, да и он не использовал „Бодрость“ для восстановления, пока ты разбирался с его конструкциями».

Существо явно обладало высокой аффинностью к стихии земли, а вокруг них было полно камней, поэтому у Лита не оставалось выбора, кроме как перейти к ближнему бою. Иначе враг мог бы нейтрализовать большинство его лучших заклинаний, вызывая каменные стены или снова уходя под землю.

Руин ударил в узловую точку барьера, и тот рассыпался, будто был сделан из песка. Существо понятия не имело, почему его заклинания продолжали подводить его, но он уже слишком близко подошёл к мести, чтобы сдаваться.

Его тело озарила белая вспышка, и пара гигантских белых рук попыталась схватить Лита. Тот применил духомагию, чтобы контратаковать, отправив существо врезаться в стену. Руки на мгновение замерли, став лёгкой мишенью для «Зеркала Мира» Руина.

— Ты доволен теперь? Стоило ли убивать всё моё племя ради такой силы? — зарычало существо, из глаз которого потекли красные слёзы ярости.

«Неужели ты действительно перебил всё его племя, но даже не узнаёшь его?» — Солюс была поражена.

«Во-первых, если бы я это сделал, ты была бы рядом. Во-вторых, пусть будет конкретнее. Я убил немало народу», — ответил Лит.

Существо наполнилось стихией воздуха и рвануло вперёд со скоростью пули. Два ядра давали ему вдвое больший запас маны, чем у обычного существа, и удваивали эффект магии слияния.

Лит перехватил оружие двумя руками и двинулся вперёд, держа Руина устойчиво перед собой.

«Удвоенная скорость означает и удвоенную нагрузку. При такой скорости малейшая ошибка заставит его проткнуть самого себя», — подумал Лит, усиливая защитные свойства доспеха маной в ожидании столкновения.

«Чёрт возьми!» — осознало существо, поняв, что любая попытка изменить траекторию на такой скорости сломает ему коленные чашечки, а бездействие приведёт к ужасной смерти.

Единственной надеждой было свернуться клубком и надеяться, что чешуя выдержит удар. Столкновение отбросило обоих в противоположные концы тоннеля. На спине существа зияла глубокая рана от правого плеча до хвоста.

Рана начала заживать сразу после появления, но существо уже работало на последних парах.

Что до Лита, его руки ещё немели от удара, но в остальном он был цел. Доспех «Скинуолкер» в сочетании с земным слиянием принял основной удар, однако Лит упустил Руина, и тот теперь торчал в стене.

— Ладно, дружище. Пора заканчивать.

Искра духомагии и лёгкий щелчок запястья вернули Руина в руку Лита. Солюс приняла форму наплечника, добавляя свою магию слияния к его собственной.

Зрение существа в звериной форме было слабым, но обострённые слух и обоняние компенсировали этот недостаток.

«Подожди… Вонь та же, что и у рейнджера, и я чувствую присутствие проклятого объекта, но голос не тот», — существо принюхалось, анализируя запах Солюс. Его ослабленное состояние также освободило гибрида от ярости, затмевавшей разум.

«Чёрт! Я ошибся! Какова вероятность встретить двух людей, слитых с проклятым объектом?» — проклял существо собственную глупость. Охота так увлекла его, что он не заметил: запах был похож, но не одинаков.

Пока Лит рванул вперёд, чтобы нанести смертельный удар, существо из последних сил пнуло землю и позволило стене поглотить себя. Руин пробил скалу, пока рукоять не ударила с такой силой, что образовалась небольшая воронка.

«Ненавижу этот трюк! Уже второй раз я теряю цель таким образом», — Лит видел с помощью «Жизненного Зрения», как неизвестный гибрид удаляется, но ничего не мог с этим поделать.

Использовать земное заклинание на таком расстоянии, находясь глубоко под землёй, было слишком опасно. С запечатанной размерной магией обвал гарантированно убил бы Лита.

«Я не могу рисковать ни своей добычей, ни жизнью», — подумал Лит, взглянув на часы. У него ещё оставался час на исследование тоннелей. Он последовал за воздушными пузырьками в стенах, решив выяснить, почему дорожные указатели исчезли.

* * *

Тем временем, в далёкой пещере рейнджер Акала не особо преуспевал. Его окружали более тридцати существ: половина — вампиры, другая половина — рабы.

На каждом из них был прикреплён белый призма, подобный тому, что использовался в машинном зале. Они располагались в трёх кругах, формируя сложный многослойный массив, не оставлявший ему выхода.

— Не могу поверить, насколько мне не везёт! — воскликнул он, яростно рубя ближайшую нежить в уязвимое место. Из её груди выступал призма, и стекловидное вещество становилось всё тусклее с каждым ударом.

Свет внутри призмы вот-вот должен был погаснуть.

— Ты обещал, что всё будет хорошо! Обещал, что навсегда изменишь мою жизнь к лучшему! Но ничего никогда не идёт так, как я хочу. Я сделал всё, что ты просил, и вот как ты меня вознаграждаешь? Неудачей?

— Всё, что нужно было твоим ничтожным отпрыскам, — это хорошенько проучить Верхена, может, даже убить его, чтобы я выглядел героем и стал новым спасителем Королевства Грифонов. Вместо этого ты заставил меня выглядеть глупцом, бегущим с поджатым хвостом.

— Ты просто кусок...

Трёхслойный массив активировался, и рейнджер Акала оказался в его центре. Из его формы вырвался ромбовидный кристалл, собирая свет от меньших и несовершенных камней.
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Свет растекался от кристалла у него на груди по всему телу, озаряя вены ритмичными пульсациями, словно биение сердца. Белое сияние заполнило его глаза, придав чертам лица сдержанное выражение, а голос стал звонким и спокойным — больше не напоминал капризного ребёнка.

— Боги, как же я люблю людей. Такие чистые, так честны сами с собой, так глупы. Мне стоило отказаться от великих нежитей ещё сотни лет назад. Они бесконечно раздражают своей привычкой обдумывать каждый шаг, прежде чем сделать его.

— Их долгая жизнь делает их слишком осторожными, тогда как люди подобны бабочкам. Их существование так коротко, а желание получить всё, чего хочется, так сильно, что захватить их почти слишком легко.

— Почти, — произнесло существо в теле Акалы.

— Согласна. Контролировать вампиров трудно. Они продолжают сопротивляться мне даже спустя столько времени. А вот их рабы — просто милые маленькие ягнята, — сказала нежить, которая до секунды назад была объектом ударов Акалы.

Она выглядела как женщина лет пятидесяти, явно вдоволь насладившаяся плотскими удовольствиями при жизни: даже проклятие нежизни не смогло полностью избавить её лицо от морщин и тело — от жира.

Тем не менее голос, исходивший из её уст, был абсолютно идентичен голосу Акалы.

— Разговаривать самой с собой приятно, но неэффективно. Начнём Воссоединение, — сказала та, кто носил облик Акалы.

Идеальная призма в груди Рейнджера собрала мысли и воспоминания своих слабых копий, затем вернула им полную мощь, заставив сиять так же ярко, как оригинал.

«Этот Верхен оказался раздражающим больше, чем я думала. Он без труда уничтожил шесть моих порождений. Да, половина из них всё ещё сопротивлялась моему контролю, а все они были заряжены лишь наполовину из-за постройки этой проклятой машины, но всё равно…

Хорошая новость в том, что теперь я понимаю, на что он способен. Этими знаниями можно воспользоваться, чтобы превзойти его числом и силой. Это идеальный способ остаться незамеченной и получить то богатство, которое мне необходимо.

Плохая новость — машина оказалась полным провалом. В тот момент, когда мои порождения умерли, я потеряла все их воспоминания и способности. Мне ещё далеко до совершенства».

Проклятый объект, известный как Яркий День, Всадник Рассвета, начала планировать, как использовать присутствие Лита, чтобы получить огромное вознаграждение, не вызвав ни малейшего подозрения. Для достижения своей истинной цели ей требовалось колоссальное количество золота.

Она уже пыталась добыть его кражей, но подобные богатства были надёжно защищены — их было крайне сложно украсть и невозможно потратить, не попавшись.

Пока она строила планы на следующий ход, она убаюкивала то, что осталось от разрушенной личности Акалы, обещаниями богатства, власти и уважения. Он был её неполноценной половиной и ответом на все её молитвы.

Сделав его героем, Королевство Грифонов преподнесёт Яркому Дню всё, о чём она мечтает, на серебряном блюде — и ещё поблагодарит за это. Ведь поднимать и контролировать нежить — её специализация, а вторжение нежити — идеальная возможность прославить своего щенка как Бич Дворов.

«Если бы только эти глупцы из Двора Зари знали, что взяли своё имя у меня. Теперь я заберу у них всё», — хихикнула она.

***

Сбежав от неминуемой гибели, гибридное существо, напавшее на Лита, уснуло в тот же миг, как только позволило себе расслабиться. Светлая магия полностью восстановила его тело, а два ядра быстро восполнили запасы благодаря их синергии.

Он принял человеческий облик, чтобы снять с тела бремя трансформации и ещё больше ускорить восстановление.

«Я был глупцом, поверившись уловкам Рассвета. Наверняка он заразил другого Рейнджера своим зловонием, чтобы сбить меня со следа», — подумал гибрид, не подозревая, что ошибается более чем возможно.

В ярости он просто перепутал запах Солюс с запахом Рассвета: аромат Акалы пристал к Литу во время их совместной прогулки. В отличие от Лита, регулярно принимающего ванну в своей башне, другой Рейнджер давно забыл о личной гигиене, проведя столько времени в дикой местности в одиночестве.

«Сейчас у меня нет шансов против артефакта. Единственное утешение — он пока не знает, что я здесь», — сказал он, сев по-турецки на вершине горы и призвав к себе энергию мира.

Эта дыхательная техника не была «Бодростью», но позволяла двойным ядрам вдыхать то, что выдыхало другое. Таким образом, ни капли энергии не терялось, создавая медленный, но постоянный поток, который вернёт гибриду всю утраченную ману всего за несколько часов.

***

Тем временем, в сотнях метров под землёй, Литу совсем не нравилась его ситуация.

«Это место совсем не похоже на Кулах. Кулах был действующей военной базой, а здесь — древние руины», — подумал Лит.

«Защитные массивы давно мертвы, магические предметы, которые я нашёл, имеют полностью истощённые псевдоядра, а книги настолько заплесневели, что даже Солюспедия не может прочесть их содержимое.

Однако кто-то потрудился вновь активировать массив блокировки измерений, убрал десятки дорожных указателей и разграбил остатки лабораторий, чтобы построить ту машину.

Сначала я думал, что вампиры охотились за устройством, о котором рассказывал Акала. Только это могло объяснить их необычайные способности и почему они так долго задержались здесь вместо того, чтобы бежать.

Но если бы машина была так важна, они не оставили бы её без охраны».

«Не только это», — сказала Солюс, проверяя собственные воспоминания. Без возможности переместить тома оди внутрь Солюспедии ей потребовалось некоторое время, чтобы сравнить плесень, которую Лит взял с собой, с машиной, найденной в Кулахе.

«Эта штука — не устройство для обмена телами и никак не связана со светлым элементом. Насколько я понимаю, она не влияет на разум субъекта, только на тело».

«Как именно?» — спросил Лит.

«Я начинаю думать, что слишком тебя избаловала. У меня нет всех ответов после пары взглядов. Нам нужны справочные материалы или нужно самим экспериментировать с машиной», — ответила Солюс, чувствуя одновременно гордость и раздражение от того, насколько сильно Лит верит в её способности.

«Есть идеи, что делает призма?» — Лит исследовал её с помощью «Бодрости», но поскольку призма была неодушевлённым предметом, он ничего не выяснил.

«Думаю, она связана с кристаллоподобным веществом, в которое превращались рабы после того, как ты их убил. Но как и почему — это выше моего понимания», — телепатически пожала она плечами.

Остаток часа они провели, исследуя комплекс и обсуждая физиологию неизвестного гибрида. Лит был уверен, что никогда раньше не встречал этого парня, но его способности были слишком похожи на странную нежить, с которой он сражался, чтобы считать это случайностью.

«Смешение света и огня для создания лучей жара, конструкты из твёрдого света — всё совпадает, кроме методов. Он использовал истинную магию и много болтал, тогда как нежить полагалась в основном на массивы и молчала», — подумал Лит.

Все эти неразрешённые вопросы вкупе с затхлым воздухом вызывали у него головную боль королевского масштаба.

«Согласна. Это длинный выстрел, но если бы мне пришлось делать обоснованное предположение, я бы сказала, что у них был один и тот же учитель», — ответила Солюс.

Лит вернулся в начальную пещеру и застал там напряжённого Акалу, ожидающего его. Рейнджер больше не выглядел подавленным — в его зелёных глазах горела непоколебимая воля.
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— Нашёл что-нибудь интересное? — с самодовольной ухмылкой спросил Акала.

— Только Врата Искривления. Всё остальное — пустые пещеры да куча грязи, — соврал Лит, отряхивая плечи. — Ни следа нежити тоже.

— Похоже, спасать положение придётся мне, а? Мне немного повезло — я обнаружил надписи оди, вырезанные на стенах.

— Ты умеешь их читать? — на мгновение распахнул глаза Лит, изображая удивление и неведение.

— Конечно, могу. Ну, вроде как. После того случая в Кулахе я подумал: не всем же так везёт, чтобы рядом оказались профессора, когда случайно наткнёшься на древние руины.

— Я немного поизучал оди перед тем, как вернуться к службе — ведь даже великому рейнджеру Верхену они доставили немало хлопот.

Акала принял гримасу Лита за зависть, хотя на самом деле это был его обычный злобный взгляд.

«Он знает об оди. Какое неожиданное удобство», — подумал Лит, и несколько деталей вдруг встали на свои места.

— Я следовал по знакам, указывающим на какую-то лабораторию, пока мои массивы обнаружения не засекли врагов и несколько спящих магических формаций. Думаю, они не ожидали, что мы так быстро найдём их логово, да ещё и отключим все сигнализации по пути внутрь.

— Я насчитал пятнадцать штук. Остальные, должно быть, ушли за новыми людьми — заменить рабов, которых ты убил. Их всё ещё слишком много, чтобы сражаться в одиночку, но вместе у нас есть шанс.

— Разделим и победим, говорю я. Сначала устроим засаду и уничтожим нежить, что осталась здесь, а потом без труда расправимся со второй группой, когда она вернётся. У нас полно времени, чтобы расставить достаточно массивов для реализации моего плана.

Снисходительный тон Акалы чуть не заставил Лита фыркнуть.

Почти.

Вместо этого он скривил верхнюю губу, будто злясь и на себя, и на своего коллегу-рейнджера.

— План хороший, но пятнадцать — это всё же немало. Может, стоит выбраться и доложить обо всём командиру Бериону?

— Доложить о чём? Что мы нашли свалку хлама? Я уже отправил в своём предыдущем докладе координаты логова и численность противника. Берион знает ровно столько же, сколько и мы, — презрительно усмехнулся Акала.

— Подкрепление уже в пути. Они даже могут сами убрать пропавших неживых, если случайно на них наткнутся. Нам некогда терять время. Если вампиры отключат пространственный массив, они соберутся и исчезнут в мгновение ока.

— Если они уйдут, ответственность ляжет на тебя.

Заметив, что Лит всё ещё колеблется, Акала смягчился и сменил тактику.

— Да ладно тебе. Ты ведь уже убил шестерых в одиночку и без подготовки. Вдвоём с нормальным набором массивов пятнадцать — это ерунда. Как только получим награду, первый раунд за мой счёт.

— Сделай два — и я в деле, — сказал Лит с нарочитым вздохом, будто всё ещё сопротивлялся, но не мог оспорить логику соперника.

— Хватит хандрить. Нам не обязательно друг друга любить, чтобы хорошо провести время. Следуй за мной, и я обещаю — ты сегодня основательно перебесишься.

Акала улыбнулся, приглаживая грудь, где едва заметно выпирал один из углов «Рассвета».

***

Лит шёл за коллегой по каменным коридорам, пытаясь осмыслить происходящее. Не доверяя Акале, он молча активировал массивы обнаружения, хоть тот и уверял, что путь свободен.

Акала не выглядел ни особенно умным, ни осведомлённым, чтобы быть заговорщиком, и его прошлое подтверждало эту теорию. Лит был уверен: они идут прямо в ловушку. Вопрос лишь в том, обманули ли вампиры Акалу или он сам хочет воспользоваться последующим хаосом, чтобы поставить Лита на место.

«Он не Пробуждённый, в его биографии нет и намёка на изучение некромантии, а снаряжение лишь чуть лучше среднего для рейнджера», — анализировал Акалу Солюс, пытаясь понять глубину его причастности.

«Те вампиры, которых мы убили ранее, были намного сильнее него. Он не мог создать их и уж точно не способен контролировать таких мощных существ. Чёрт, ему бы хватило умения использовать атакующее световое заклинание, чтобы прославиться.

Если он вернулся в ряды рейнджеров в таком возрасте, значит, отчаянно жаждет внимания», — сказал Солюс.

«Посмотрим, что будет, — ответил Лит. — Если это действительно засада, наши мистические чувства позволят заметить её заранее».
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Они всё глубже и глубже спускались под землю, пока не наткнулись на несколько ловушек и массивов, которые Акала показал Литу, как обезвредить. Солюс уже различала пятнадцать врагов впереди, и ничего подозрительного, что могло бы её насторожить, не было.

«Каково соотношение вампиров и рабов?» — спросил Лит.

«Пополам, как и раньше. Не спрашивай почему», — ответила Солюс.

Вампиры были бродягами, которых «Рассвет» поймала и поработила. Однако из-за их сильной воли ей было трудно удерживать их под контролем. Именно поэтому она похищала людей.

Она заставляла вампиров превращать пленников в рабов, чтобы поработить их, пока те ещё сохраняли слабую человеческую психику. Таким образом, к моменту окончательного превращения в нежить от их личности не оставалось и следа.

Они становились безмозглыми марионетками, готовыми умереть по её первому желанию. Кроме того, «Рассвет» могла использовать психическую связь между создателем и рабом, чтобы усилить контроль над вампирами — до тех пор, пока те не перестанут быть ей полезны.

Ещё одна причина ограничивать число нежити заключалась в том, что «Рассвет» была сильна, но далеко не всемогуща. Каждый раз, создавая призму призыва, она ослабляла свою волю и теряла часть силы.

Если бы она слишком растянулась, это не только лишило бы её контроля над нежитью, но и над Акалой. Она не могла допустить, чтобы рейнджер проснулся от иллюзий, в которые она его погрузила.

Когда они только заключили Связывание, он был одержим идеей продемонстрировать свои новые способности, чтобы стать чемпионом Королевства и разбогатеть. Ей потребовалось немало времени и усилий, чтобы отговорить его.

— Как ты объяснишь им свои силы, не раскрыв моего существования? — говорила тогда «Рассвет». — Ты ведь служил рейнджером достаточно долго, чтобы знать, как Королевство обращается с моими собратьями. Хочешь, чтобы с нами случилось то же, что с Чёрной Звездой?

— К тому же, что хорошего в том, чтобы быть героем? Разве Верхен стал богат? А Манохар? Нет, Королевство просто выжимает из них всё до капли, заставляя снова и снова рисковать жизнями.

На самом деле Лит был довольно богат и мог бы разбогатеть ещё больше, если бы не проблема с перерождением. Именно поэтому он отказался от множества земель и титулов, которые ему предлагали.

Что до Манохара — тот действительно был чертовски богат и одновременно самым разыскиваемым человеком в Королевстве, но это уже другая история.

Однако Акала не осознавал всех последствий, связанных с владением огромной силой. Он просто хотел простого решения сложной проблемы, что делало его таким же жадным, как и безжалостным.


Глава 891
— Даже если они меня примут, какой прок от богатства, если у тебя никогда не будет времени насладиться им? Если мы последуем твоему плану, ты умрёшь так же, как жил — словно инструмент. А если сделаем по-моему, то окажемся наверху, и королевские будут ползать у наших ног.

«Рассвет» умолчала о том, что постепенно разрушит его разум, возьмёт под контроль его тело и использует всё, что им дадут в награду, для достижения собственных целей.

Она уже давно не была такой наивной, сострадательной и доброй, какой была Солюс в тот момент, когда впервые встретила Лита.

Всё, чему «Яркий День» обучала рейнджера после их слияния, имело свою цену. Чем больше Акала полагался на способности «Рассвета», тем сильнее она могла манипулировать его мыслями и поступками.

Постоянный голос у него в голове и шёпот в ушах даже во сне стирали границу между их личностями, пока «Рассвет» не стала доминирующей, а Акала — её слугой.

Слияние с проклятым объектом означало сосуществование двух разумов в одном теле, и «Яркий День» не собиралась всю жизнь следовать за воздушными замками Акалы. У неё была своя цель, как и у её братьев и сестёр — Красного Солнца и Чёрной Ночи.

Их мать поручила каждому из них особую миссию, и будучи первенцем, она не могла допустить, чтобы кто-то из младших опередил её.

Лит и Акала расставляли свои массивы, в то время как невидимая Солюс делала то же самое, обеспечивая ближайший путь к отступлению. В отличие от неё, «Рассвет» полностью слилась со своим носителем. «Яркий День» разделяла с Акалой как энергетический след маны, так и жизненную силу, делая невозможным отличить её от самого хозяина.

Тем не менее Солюс не доверяла рейнджеру и решила принять меры предосторожности на случай, если Акала захочет использовать Лита как ступеньку для продвижения по карьерной лестнице или если пропавшая нежить всё же вернётся раньше срока.

Двум рейнджерам потребовалось более получаса, чтобы завершить подготовку, но конечный результат стоил ожидания. Они оба сфокусировали свои массивы на жилых помещениях нежити и дополнительно разместили несколько других на путях, которыми врагам придётся воспользоваться, как только начнётся битва.

Солюс продолжала двигаться самостоятельно, оставаясь невидимой благодаря своим миметическим способностям и кольцу-невидимке, выискивая всё подозрительное или неуместное. Однако ей так и не удалось обнаружить ни следов засады, ни признаков опасности.

Чтобы выкурить нежить из укрытия, рейнджеры активировали тьмовой массив, ослабляющий врагов, и массив «Земляной блокировки», лишающий их возможности уйти иначе, кроме как через двери, которые тоже были заранее подготовлены.

Всё шло согласно плану: первые пятеро врагов погибли, даже не успев поцарапать одного из рейнджеров. Массивы были расположены так, чтобы усиливать друг друга и создавать синергетический эффект.

Тьма постепенно истощала силы вампиров, а гравитационная формация перед дверями замедляла их движения и делала невозможным полёт.

Лит и Акала атаковали назначенных целей из-за искусственно созданного каменного рва, защищавшего их от вражеских заклинаний, в то время как Солюс наблюдала за ходом боя с выгодной позиции под потолком.

Внезапно стены комнаты взорвались. Вампиры извлекли урок: вместо того чтобы идти на убой, словно ягнята, они использовали магию и физическую силу, чтобы пробить новые выходы.

Десять врагов выбрали разные тактики: одни летели, другие бежали, третьи ползли по стенам и потолку, стремясь окружить каждую цель со всех сторон.

«Это плохо, — подумала Солюс. — И может быстро стать ещё хуже, если…»

Будто прочитав её мысли, нежить начала выпускать из кончиков пальцев тонкие сфокусированные лучи бело-раскалённого света. Атакующее световое заклинание было простым кантиплом по сравнению с тем, что использовало существо с гибридной чешуёй, но даже этот кантип мог проделывать в камне отверстия глубиной в несколько сантиметров.

«Чёрт возьми, опять раскрыла рот. Сама себя сглазила. Похоже, все они — Повелители Света. Судя по низшему уровню заклинания, без массивов они почти беспомощны. Хотя, конечно, если только они не могут…» Солюс заставила себя перестать думать о конструктах из твёрдого света, боясь снова сглазить ситуацию.

Оба рейнджера использовали рвы для блокировки световых лучей и создания импровизированных лабиринтов, чтобы помешать врагам окружить их. «Руин» был бесполезен против таких быстрых атак. Лит мог отражать лучи клинком, но рисковал повредить лезвие.

«Интересно, — подумал он. — Может, светлая магия не делится на атакующую и защитную ветви только на пятом уровне. Возможно, у неё изначально две разные ветви, и голограммы — это её первая магия».

Уклоняться от световых заклинаний низкого уровня было для него легко. Они двигались строго по прямой, а свечение перед сотворением выдавало траекторию. Для такого опытного мага, как Лит, молния была бы гораздо труднее для защиты.

Молнии были так же быстры, как и световая магия, и оглушали цель при попадании, тогда как малые световые лучи наносили лишь мелкие, уже прижигаемые раны. Кроме того, атакующая световая магия быстро теряла мощность с расстоянием.

«Теперь я понимаю, почему профессор Манохар использует только конструкты из твёрдого света. Они куда универсальнее, и мана на их создание не пропадает впустую, даже если враг уклонится.

Единственный вопрос — как, чёрт возьми, нежить может обладать светлой магией в числе своих врождённых талантов? Иначе они не смогли бы применять её истинную форму без Пробуждения», — думал Лит, пронзая сердце раба нежити клинком «Руин».

Он решил сначала устранить самых слабых противников, чтобы вернуть себе мобильность в тесноте пещеры.

«Свет и тьма — две стороны одной медали. Возможно, общий энергетический след позволяет им преобразовывать тьму в свет и применять своё врождённое мастерство над стихией тьмы и к светлой магии тоже», — сказала Солюс.

Её размышления прервались, когда она заметила: за то время, что Литу понадобилось, чтобы убить одного раба, Акала без труда уничтожил сразу двух вампиров.

Лит был слишком занят боем, чтобы заметить, что его противники действовали слаженно, прикрывая друг друга и не давая ему нанести смертельный удар, тогда как существа, сражающиеся с Акалой, явно отступали, несмотря на численное превосходство.

Рейнджер будто предугадывал все их движения и тактики, легко уклоняясь даже от самых изощрённых атак. Акала доминировал настолько, что на мгновение Солюс показалось, будто он сражается не с нежитью, а с обычными людьми.

«Это действительно странно. Если Акала такой гениальный боец, что легко справляется с пятью противниками такого уровня, почему он сбежал от шести? Конечно, сейчас они ослаблены эффектами массивов, но он настолько силён, что это почти не имеет значения.

Что действительно тревожит — так это то, что поток его маны усиливается с каждым поверженным врагом. Это действие одного из его реликвариев или что-то ещё?» — размышляла Солюс, не подозревая, что просто «Рассвет» восстанавливает силу, которую она вложила в своих павших прислужников.

Она всё ещё колебалась: убить Лита или просто вернуть его обратно в состоянии, близком к смертельному. С одной стороны, успех там, где даже могущественный рейнджер Верхен потерпел неудачу, принёс бы Акале огромную славу.

С другой — смерть Лита вызвала бы слишком много вопросов.
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Люди, вероятно, недоумевали: как Акала мог одолеть противника, убившего Верхена, если даже не подозревал, что тот собственноручно предал и уничтожил своего товарища-рейнджера? Напротив, спасение жизни Лита дало бы «Рассвету» идеального свидетеля подвигов её марионетки.

Чтобы усугубить унижение, Литу пришлось бы не только публично признать поражение, но и остаться перед ними в долгу. Акала по-прежнему оставался изгоем общества, тогда как Лит был знаком со всеми верхами Королевства — настолько близко, что даже общался с самими королевскими особами.

«Мне безумно хочется похитить все секреты успеха такого человека, — думала «Рассвет», наблюдая за движениями Лита глазами своих порождений. — Верхен гораздо ценнее живым, чем мёртвым».

«Я решила, — продолжала она. — Я использую Верхена как ступеньку, наслаждусь его гибелью и лишь затем заставлю одно из своих порождений взять под контроль...»

Её планы обратились в груду обломков за секунду — вместе с большой частью южной стены.

Чешуйчатый гибрид прорвался сквозь стену с такой силой, что пещера задрожала, пошатнув всю подземную сеть.

— Умри, чудовище! — крикнул он, выпустив бело-раскалённый луч энергии, заполнивший весь коридор, где находился Акала. Гигантский луч был слишком быстр и слишком близок, чтобы уклониться от него, оставив Акале ни единого шанса на спасение.

— Опять ты? — хором произнесли оба рейнджера, не зная, чему удивляться больше — возвращению существа или тому, что их напарник тоже знает этого гибрида.

К изумлению всех, нежить, с которой сражался Акала, резко развернулась и прикрыла его своими телами, направив собственную светлую магию на то, чтобы принять на себя основной удар.

Существа, атаковавшие Лита, оказались раздираемы внутренним конфликтом: инстинкт защищать своего господина столкнулся с необходимостью повиноваться её приказу.

Это замешательство дало Литу достаточно времени, чтобы уничтожить последнего раба группы ударом ладони, отбросив её и окутав её тело чёрным пламенем «Последнего Заката».

Внезапная гибель всех рабов и сосредоточенность «Рассвета» на новоприбывшем позволили вампирам рядом с Литом вернуть ясность сознания. Проклятый предмет не владел ими долго, и они сохранили свою личность.

— Уходи отсюда! — сказал вампир, выглядевший как щеголеватый молодой дворянин лет двадцати. Лит был настолько ошеломлён искренней тревогой в глазах своих врагов за его благополучие, что даже остановил атаку на полпути.

— Я сказал: уходи! — Вампир смотрел в панике; вся жажда крови в комнате исчезла.

— Другой рейнджер одержим Всадницей Рассвета. Для нас уже слишком поздно, но я буду проклят, если упущу шанс испортить её планы, даже если это будет стоить мне жизни.

— Послушай его и беги! — воскликнула обаятельная женщина средних лет, указывая когтистой рукой на один из коридоров.

— Она может вернуться в любой момент, и если ты уничтожишь нас, она станет сильнее, чем ты можешь себе представить. Предупреди Королевство. Предупреди Дворы Нежити, что Яркий День вернулся. Она...

Призма в её груди излучила столько света, что стала видна сквозь тяжёлую одежду.

Белая энергия прошла по венам нежити, заставив их вздуваться, достигла мозга и восстановила контроль «Рассвета» над их разумом.

Лит отступил и поднял руку к потолку, делая вид, будто выполняет печать, чтобы скрыть возвращение Солюса на свой палец. Слишком много всего происходило одновременно, и единственное, в чём он был уверен, — он не мог позволить себе оставить его здесь.

Кожа Акалы была обожжена до хруста, но, похоже, это его мало волновало. Лишь клочья униформы прикрывали нагрудье рейнджера. Его глаза, покрасневшие от жара и повреждений, были устремлены на чешуйчатого гибрида.

— Налронд, мне так жаль. Клянусь, я не хотел этого делать. Если бы только твой род меня послушал...

Акала начал всхлипывать, но слёзы и оправдания Налронда не интересовали.

— Мы приняли тебя как одного из нас. Мы спасли тебе жизнь и поделились с тобой нашим домом. А ты предал нас, убил наших юношей, похитил наше сокровище — и осмеливаешься говорить, что тебе жаль?

Гибрид сдвинул ладони ближе друг к другу, и между ними возникло маленькое сияющее светило.

В тот же миг недостающие пятнадцать нежити вырвались из всех тоннелей, перекрыв все пути к отступлению.

«Думаю, последую совету Оби-Вампа и сбегу отсюда», — решил Лит, как только Солюс вернулся. Тот подтвердил ему, что нежить говорила правду.

Несмотря на все повреждения, Акала стал сильнее, чем раньше. Из его груди вырос белый самоцвет величиной с кулак — самый чистый кристалл маны, какой Лит когда-либо видел, ярче самого солнца.

— Отлично. Спасибо, что испортил мой план. Теперь мне придётся убить вас всех, — женский голос «Рассвета» заменил голос Акалы, а белый свет от её кристалла мгновенно залечил все раны на теле рейнджера.

«Клянусь Создателем, этот кристалл несёт ту же энергетическую подпись, что и вся нежить», — подумал Солюс, когда фрагменты головоломки встали на свои места. «Всё это было маскарадом. До сих пор мы танцевали у неё на ладони».

«Спасибо, капитан Очевидность», — ответил Лит, отбиваясь сразу от трёх вампиров. Теперь они были намного сильнее любой нежити, с которой он сталкивался ранее. Элемент света «Рассвета» давал им больше силы, чем даже древние кровяные ядра.

Казалось, они постоянно питались энергией даже во время боя: любая рана заживала за секунду, а их тела переполняла бодрость. Нежить не нуждалась в магии слияния, чтобы стать быстрее и сильнее — их мощь исходила от потребления эссенции, накопленной в кровяных ядрах, а не от костей и мышц.

Однако они всё ещё могли использовать магию слияния, чтобы дополнительно усилить уже усиленные тела. Сочетание призм и магии слияния делало каждого из трёх вампиров столь же сильным, как Каэлан — древний вампир, с которым Лит встречался в Отрэ.

Бежать было невозможно. Любая брешь в защите означала смерть, не говоря уже о том, чтобы показать спину таким противникам.

«Солюс, напомни мне никогда больше не работать с другими рейнджерами. От них одни неприятности», — мысленно бросил Лит, отбив локтем левую руку когти первого вампира, метившие ему в голову, и тут же врезав в лицо существа кулаком, наполненным тьмой, который при ударе высвободил несколько заклинаний третьего уровня.

Правым плечом он оттолкнул второго противника, подобравшегося слишком близко, и швырнул её в стену. Затем, на отскоке, Лит встретил её колонной чёрного пламени, вырвавшейся из его правой руки, всё ещё направлявшей «Последний Закат».

Третий вампир бросился на Лита, чьи фронт и тыл оказались открыты, — и был пронзён клинком «Руин», который держала вторая правая рука.

— Три руки? — «Рассвет» не могла поверить глазам своего порождения и отвлеклась от массивного сгустка энергии, накапливающегося между ладонями Налронда, чтобы взглянуть на Лита.

Третья конечность выросла с его правого бока и была полностью сделана из камня. На тыльной стороне её кисти сиял ярко-зелёный самоцвет, а ещё два жёлтых кристалла мерцали соответственно у локтя и плеча.

Литу не было смысла сдерживаться. Все в этой комнате хотели его смерти, а он всегда отвечал подобным услугам по заслугам.


Глава 893
— Чёрт возьми! — Лит был так же удивлён, как и «Рассвет», но по совсем другой причине.

Три смертоносных удара на самом деле не убили двух из трёх целей. Призмы «Рассвет» настолько усилили регенеративные способности её порождений, что почти полное разрушение головы или сердца оказалось недостаточным.

Успеха добился только Руин — и то лишь потому, что раздробил призму вместе с большей частью туловища своей жертвы. Порождение превратилось в осколки стекла и выпустило сферу света, вернувшую проклятому объекту ещё одну долю её силы.

— Весьма впечатляюще, — сказала «Рассвет», хлопнув в ладоши, пока ещё одна гигантская масса белой энергии двигалась к ней со скоростью, близкой к световой.

Литу не нравились ни её тон, ни спокойствие. Порождения ещё не до конца восстановились, и он воспользовался этой возможностью, чтобы отступить и увеличить дистанцию между собой и полем боя.

«Яркий День» цокнула языком от его паранойи и одним лёгким щелчком направила Световой Столб в его сторону. Чтобы не задеть своих подручных, она сузила луч до половины прежнего размера и прицелилась прямо в середину коридора.

Порождения разделяли её разум и стратегию. «Рассвет» приказала им прижаться к стенам и добавить несколько собственных лучей жара. Этот манёвр позволил им увернуться от заклинания Налронда и одновременно лишил Лита такой возможности.

«Она использовала „Доминирование“?» — мозг Лита работал на пределе, пытаясь найти выход.

«Нет, просто мастерство над элементом света. Энергетический след заклинания всё ещё принадлежит гибриду», — ответил Солюс.

«Тогда стоит попробовать».

Лит продолжал отлетать назад, одновременно формируя в ладонях идеальные кристаллы льда и усиливая свой доспех «Скинуолкер из орихалка» устойчивым потоком маны.

«Луч состоит наполовину из жара, наполовину из света. Лёд может нейтрализовать жар и помочь орихалку отразить свет. Серебро наиболее отражающе во всём видимом спектре, так что орихалк не должен проигрывать».

Когда стихийные энергии столкнулись, Световой Столб начал таять лёд, приближаясь опасно близко к телу Лита. Температура обоих заклинаний зависела исключительно от количества маны, вложенной в них их создателями.

Налронд накопил много маны перед тем, как обрушить атаку, но теперь связь с ней была разорвана, тогда как Лит продолжал влиять в неё свою ману. Сначала остаточный лёд и орихалк лишь преломляли свет.

Постоянно тающий и вновь формирующийся лёд разделил столб на семь разноцветных лучей, которые вырезали глубокие борозды в скале, хаотично меняя направление.

Затем, когда холод пересилил жар, Литу удалось собрать семь лучей обратно в один, изменив форму ледяного кристалла.

Налронд и «Яркий День» были втянуты в рукопашную схватку, поэтому они приняли на себя всю мощь отражённого столба. Однако, поскольку тот нес энергетический след гибрида, воздействие ощутила только «Яркий День».

Налронд не знал, откуда взялась атака, но воспользовался открывшейся возможностью, чтобы вырвать «Живое Наследие» из груди рейнджера. Он напитал свои длинные когти тьмой и огнём, пронзая плоть и подавляя удивительные регенеративные способности артефакта.

К несчастью для него, луч света потерял почти три четверти своей первоначальной силы — из-за утраты элемента огня и огромного расстояния, которое преодолел. «Рассвет» быстро оправилась от неожиданности и отмахнулась от Налронда, будто от надоедливой мухи.

— Возможно, долгое заточение лишило меня былого мастерства в геноциде, но, к счастью, неудача с убийством одного-единственного Резара — ошибка, которую легко исправить, — сказала «Рассвет», щёлкнув пальцами. Ещё одна матрица охватила подземную сеть пещер вместе с формированием блокировки измерений.

«Чёрт, я снова провалился. Пора уходить», — подумал Налронд Резар. Большая часть его маны ушла на два Световых Столба. Он знал, что не сможет победить «Яркий День» в прямом противостоянии. Его единственный шанс — быстро одолеть её.

Стена туннеля прогнулась под его прикосновением, когда он вновь нырнул в камень. Тактика «отступить, чтобы сражаться в другой день» долго сохраняла ему жизнь — пока не перестала работать.

Земная блокирующая матрица, которую только что активировала «Рассвет», лишила его одного из самых мощных средств атаки и единственного оставшегося пути к бегству. Размерная магия уже была запечатана, и теперь он оказался в ловушке среди коридоров, кишащих порождениями.

«Трёх таких существ хватило бы, чтобы доставить серьёзные проблемы тому Верхену, а он сам меня разделал», — подумал Налронд. — «Я между молотом и наковальней, но есть и проблеск надежды.

Если я заставлю Акалу сосредоточиться на Верхене, у меня появится реальный шанс сбежать. Оба мерзавца — марионетки „Живого Наследия“. С небольшой долей удачи два проклятых объекта уничтожат друг друга, и Могару от этого будет только лучше».

Лит, напротив, планировал спасти Налронда — но не из альтруизма. Резар явно знал и Акалу, и «Рассвет», а значит, был лучшим шансом Лита понять, что здесь происходит.

Нежить говорила об артефакте так, будто тот знаменовал конец света, однако ни одна из множества книг, которые он читал, даже не упоминала подобный предмет.

«Солюс, анализ», — подумал он, стремительно устремляясь к «Рассвет» со скоростью пули. Два неживых существа следовали за ним вплотную, но их тела ещё не до конца восстановились, так что Лит был быстрее.

«Что бы ни представляла собой „Яркий День“, она не так сильна, как „Чёрная Звезда“, но всё равно ужасна. Более того, она ещё не достигла полной мощи. По моим догадкам, „Яркий День“ — реликвия, созданная нежитью, чтобы преодолеть врождённые ограничения и покорить элемент света.

Это объясняет, почему она берёт в слуги только рабов и нежить. Единственное, чего я не понимаю — почему именно Акала?»

Лит кивнул и указал правым указательным пальцем на голову Акалы.

— Привет, «Рассвет», — сказал Лит и выпустил всё, что осталось от своего «Последнего Заката», прямо в упор, надеясь либо убить её, либо выиграть достаточно времени, чтобы спасти гибрида.

— Пока, «Рассвет», — чёрные пламена окутали «Рассвет», которая создала щит из белого света, чтобы защитить тело своей носительницы.

Лит уже собирался использовать столкновение заклинаний для прикрытия своего отхода и спасения Налронда, но его план разрушил гибрид, который нанёс удар обоим рейнджерам и скрылся.

Коридор, из которого пришёл Лит, был заблокирован двумя неживыми, так что его единственный выбор — углубляться в комплекс и искать способ обойти матрицу.

— Похоже, вы двое тоже не лучшие друзья, — сказала «Рассвет», приняв удар без малейшего колебания, в то время как Лит едва успел сфокусироваться, чтобы заблокировать наступающие когти Руином. Налронд напитал их столько света и огненной магии, что они стали похожи на лазерные кинжалы.

— Позвольте преподать вам немного математики. Два побеждает одного! — «Рассвет» приложила открытые ладони к тыльной стороне щита, превратив его в мощный луч света, который поглотил чёрные пламена и едва не сделал то же самое с лицом Лита.

В ответ Лит тоже поднял обе руки, направляя в заклинание всю ману, которую мог собрать, пока не стало слишком поздно. Патовая ситуация длилась мгновение — прежде чем Солюс буквально подала ему руку.

— А три побеждает два, сестрёнка! — заметила Солюс, увидев, что нежить уже почти настигла их, и слегка изменила угол заклинания, используя его не только для атаки, но и как средство передвижения.


Глава 894
Скорость, приобретённая Литом благодаря заклинанию «Полёт» и двум столкнувшимся атакам, позволила ему пронестись сквозь порождения и врезаться в Налронда с импульсом грузового поезда.

Гибрид выплюнул рот полный крови: его чешуя потрескалась, кости хрустнули и сломались. У Лита не было ни времени проявлять деликатность, ни возможности объяснять свои намерения одержимому зверю, поэтому он нанёс своему несогласному союзнику такой удар, чтобы тот немедленно потерял сознание.

В тот самый миг, когда подкрепление Дон ступило на массивы, заранее установленные Солюсом, та активировала магические формации, отвлекая внимание врага от их побега.

«Я начинаю верить, что Акала был прав всё это время. Может, боги действительно не хотят, чтобы он достиг величия. Почему всё идёт наперекосяк?» — думала Дон, пока массивы внушали ей, будто из тоннелей появляются новые нарушители.

Она не могла допустить, чтобы хоть один свидетель вышел на поверхность, а поскольку источник атак исходил именно из единственного пути наружу из подземного комплекса оди, ей следовало в первую очередь разобраться с новоприбывшими.

Яркий День приказала своим порождениям перекрыть тоннели, ведущие на верхние уровни, сама занялась угрозой и оставила лишь двух нежитейцев, уже преследовавших Лита за своей добычей.

Лит сожалел, что не уничтожил их раньше, но световой луч, который он перенаправил, уже сильно ослаб. Если бы он использовал его для уничтожения вампиров, их энергия не только вернулась бы к Дон, но и сам луч потерял бы ещё больше силы.

«Я рассчитывал, что если Дон погибнет или будет выведена из строя, её прислужники последуют за ней. Жаль, что я провалился. Солюс?» — «Последний Закат» вот-вот исчерпает ману, и он не мог позволить себе снова тратить заклинание пятого уровня так бездарно.

— Два против одного, да ещё и с заложником — самоубийство. Мы уже потеряли эффект неожиданности. Они знают обо мне, и у меня почти не осталось маны. Помнишь про ярко-зелёное ядро маны? — ответила она.

Лит вздохнул и бросил Налронда, будто тот был дурной привычкой. Гибрид весил полтонны, а нежить двигалась почти со сверхзвуковой скоростью, одновременно плетя несколько заклинаний.

Вампирша была настолько поглощена собственным заклинанием, что не заметила движений Лита, пока не стало слишком поздно. Живой валун врезался в ошеломлённую нежить, как лобовое стекло в комара.

Кровь и кости разлетелись повсюду по стенам, когда живой труп резко остановился. Полученных повреждений оказалось недостаточно, чтобы убить её, но трещины, образовавшиеся в её призме от удара, надолго обездвижили вампира до полного восстановления.

«Это было жестоко, но эффективно. Один на один — гораздо лучше», — подумала Солюс.

Лит напитал доспех «Скинволкер» своей маной, превратившись в блок орихалка, а затем резко остановился. Оставшаяся нежить ожидала чего-то подобного, замедлилась и увернулась от Лита, перекрыв коридор впереди.

— Враг заперт. Мне нужна поддержка, чтобы помешать им сбежать… — Ментальная связь между Дон и её порождением внезапно оборвалась, когда призма в его груди разлетелась на осколки.

Вместе с его силой Дон получила и образы его последних мгновений. Она узнала, что, когда её слуга обогнал Лита, третья каменная рука ударила, словно хвост скорпиона, из слепой зоны, созданной металлическим телом Рейнджера.

Красный клинок Руина лишь слегка задел цель, но на такой скорости этого оказалось достаточно. Единственным утешением было то, что Дон хорошо разглядела Солюс. Когда та металлизировалась, доспех «Скинволкер» больше не имел плаща, и на этот раз никакое заклинание не мешало её «Жизненному Зрению».

— Это не артефакт, а член семьи! Предметы не обладают жизненной силой! — воскликнула Яркий День, ошеломлённая. Её удивление мгновенно сменилось яростью, когда Лит уничтожил оставшееся беспомощное порождение.

— Хватит! Будь он хоть семь раз членом семьи, я изобью их до полусмерти, а потом заставлю рассказать мне секрет их успеха. Я слышала, что Верхен нашёл крупные и важные руины оди, так что, возможно, у него был доступ к исследованиям, которые я ищу.

— Если они будут играть по правилам, то после того, как я закончу с моим дорогим «кузеном», я дарую им безболезненную смерть.

Проклятые предметы использовали термин «семья» лишь потому, что у них не было другого варианта.

«Живые Наследия» не были расой — каждый из них был уникален. Даже создание одной и той же рукой не давало им чувства родства. Дон и её братья и сёстры не раз пытались убить друг друга, поэтому она отлично разбиралась в обращении с проклятыми предметами.

«Хотел бы я, чтобы у всей нежити была такая же очевидная слабость. Конечно, призмы Дон дают вампирам массу дополнительных способностей, но мне нужен всего один удачный выстрел, чтобы вывести их из строя», — подумал Лит. «Проблема в том: что делать теперь?»

Налронд был серьёзно ранен, поэтому Лит вылечил его настолько, чтобы гибрид выжил, но оставил уровень выносливости низким, чтобы тот не пришёл в сознание.

«Нет возможности использовать Варп, нельзя копать, и все наши амулеты связи отключены. Я уже пробовал всё, что мог, но, хоть массив оди и старый, и заплатанный, он выполняет свою работу. Нам стоит держаться подальше от Акалы.

— Нам нужно отдохнуть, прежде чем искать выход, или, по крайней мере, мне. Я вымотан, — ответила Солюс.

— Согласен. Од обычно устраивали несколько выходов из своих комплексов, так что у нас два варианта: найти аварийный выход или один из узлов массива и отключить его. Чтобы починить их, Дон должна была иметь доступ к фокальным точкам, значит, они где-то здесь».

Лит поднял Налронда на плечи и возобновил полёт. Он следовал за потоком мировой энергии в стенах, пока не нашёл то, что искал.

«Бинго! Зная методы работы оди и то, как два массива такого масштаба сохранились со временем без обслуживания, я знал: где-то здесь должен быть гейзер маны», — подумал Лит.

— Он работает не на полную мощность, — изучила Солюс гейзер и то, как часть его энергии отводилась в сторону. Мировой энергии не хватало гораздо больше, чем требовалось для поддержания двух массивов, но всё ещё достаточно, чтобы принять форму башни.

— Массивы не дают мне использовать Варп и копать, а потолок слишком низок, чтобы материализовать даже первый этаж. Придётся обойтись одним только цоколем.

— Я не очень верю в твои способности искривлять свет против Повелителя Света, но это наш лучший шанс, — сказал Лит, входя в башню и принося с собой Налронда.

Его всегда поражало, насколько пространство внутри оказывалось больше.

— Интересно, почему ты не можешь использовать Варп, но при этом можешь искривлять пространство здесь внутри? Ты не можешь копать в землю, но всё же сумела расширить дверь для него, — сказал Лит.

— Потому что это моё тело, глупыш. Как земная блокирующая матрица не может остановить твоё земное слияние, так и меня она не остановит. Внутри башни правила устанавливаю я, — появилась Солюс в человеческом облике.

На этот раз на ней не было платья — только её собственный доспех «Скинволкер», повторявший форму униформы Лита. Пока она находилась на территории башни, она могла делать гораздо больше, чем просто предоставлять информацию.


Глава 895
Лит заранее подготовил запасные планы на случай, если его башню когда-нибудь обнаружат, и запасной доспех был частью этих мер. Он накрыл стол на троих, достав из карманного измерения немного еды.

Лит даже не стал использовать «Бодрость» — он приберёг её на потом. Внутри башни его способность к восстановлению была настолько усилена, что короткий сон позволял ему вернуться в пиковую форму.

— Пожалуйста, позвольте мне, — сказала Солюс, пробуждая их гостя, — у меня редко бывает возможность применить «Бодрость» на ком-то другом.

Она хотела изучить гибрида, обладающего двумя ядрами маны, поэтому во время исцеления Солюс одновременно активировала заклинание пятого уровня — «Сканер». Она обнаружила, что, как и у Лита, у этого существа было два источника жизненной силы.

Главное различие между двумя гибридами заключалось в том, что у Лита эти источники были связаны между собой и становились сильнее вместе каждый раз, когда он преодолевал очередной рубеж прорыва. Кроме того, барьер между ними, казалось, существовал лишь для защиты его человеческого тела от чрезмерной нагрузки, которую могла бы вызвать вторая форма.

Солюс была уверена: как только Лит станет достаточно силён, чтобы выдерживать энергию объединённых тел, барьер исчезнет сам собой.

В случае же с Налрондом, несмотря на то что ему уже перевалило за двадцать пять, два источника жизненной силы были полностью изолированы друг от друга герметичным барьером, не допускавшим ни малейшего обмена энергией.

Это, вкупе с двумя ядрами маны, создавало у Лита и Солюс ощущение, будто перед ними находятся два существа, насильно слитые в одно. Это были не две стороны одной монеты, а скорее две монеты, склеенные вместе.

Как только Налронд очнулся, он попытался встать, но лёгкая рука мягко, но настойчиво усадила его обратно.

— Расслабьтесь. Вы в безопасности, — сказала Солюс, озарив его своей самой обаятельной улыбкой.

Однако вид существа, сотканного из света, был для Налронда самым страшным кошмаром. Восприняв это как угрозу, он изо всех сил рванулся вверх и ударил острыми, как бритва, когтями прямо в сердце существа.

Именно там, по его представлениям, обычно пряталась «Рассвет» внутри своего нынешнего носителя.

Солюс с грацией, болезненно напоминающей обоим мужчинам «Рассвет», легко отвела когтистую руку и продолжила давить на его чешуйчатое плечо, надёжно фиксируя резара на месте. Гибрид весил полтонны, но в своей башенной форме Солюс достигала десятков тонн.

Попытка одолеть её усилием заставила его чувствовать себя ничтожным и глупым, будто он пытался вырвать гору с корнем.

— Она сказала: расслабьтесь. Если бы мы хотели вас убить, вы перестали бы дышать ещё очень давно, — с самодовольной ухмылкой произнёс Лит. Ему было любопытно посмотреть, как Солюс будет обращаться с их гостем и насколько она на самом деле сильна.

Налронд уже доказал, что знает о её существовании и каким-то образом способен отслеживать Живые Наследия вроде Солюс. Прятать её от него было бессмысленно, зато наличие враждебного существа внутри башни представлялось отличным экспериментом.

Солюс не могла причинить вреда Литу, не подняла бы и пальца против Тисты или Ники, а муж Зиньи не заслуживал быть подопытным больше, чем таракан.

— Поверьте мне, есть вещи хуже смерти. Марионетка проклятого объекта вроде вас должна это знать лучше других, — сказал гибрид, чувствуя, как паника заставляет его сердце колотиться в ушах.

Налронд сотворил небольшой шар света на одном из своих когтей, который мгновенно превратился в бело-раскалённый луч, направленный прямо в лоб Солюс.

— Как невежливо! — Она одним взмахом запястья погасила свет. Тем же движением она так сильно ударила Налронда, что его челюсть чуть не вывихнулась.

— Кто вы такой и кто такая эта... женщина по имени «Рассвет»? — начал спрашивать Лит, но заменил слово «существо» на «женщина», заметив укоризненный взгляд Солюс.

Налронд выплюнул рот крови и попытался сотворить земляное заклинание, чтобы раздавить Солюс камнями мостовой. К несчастью для него, каждая частица башни была частью её самой, и его заклинанию просто не за что было зацепиться.

Её удар тыльной стороной ладони едва не свернул ему шею, но он упорно отказывался сдаваться, вызывая один элемент за другим. Каждая неудача вознаграждалась новой пощёчиной, пока его дух не сломался так же, как и тело.

Литу пришлось отодвинуть стол в сторону во время этой расправы, чтобы защитить еду.

«Я ведь не зря столько времени платил и сохранял всё это добро, чтобы теперь его испортили кровью», — подумал он.

— Вы наполовину человек, так давайте хотя бы вести себя как наполовину цивилизованные люди. Меня зовут Бич. А вы кто? — спросил Лит.

Налронд попытался заговорить, но из его рта вырвались лишь невнятные звуки. У него было несколько сотрясений мозга, а челюсть разлетелась на кусочки, как детская головоломка.

— Ой! Простите. Я не привыкла быть той, кто бьёт. Думала, со всеми этими чешуйками он окажется крепче, — сказала Солюс и снова восстановила резара с помощью «Бодрости», но даже дыхательная техника не смогла вернуть ему воинскую гордость.

Налронд понимал, что внешность ничего не значит перед лицом проклятого объекта, но Солюс была такой стройной и миниатюрной, что то, как она обращалась с ним, будто он всего лишь набитая игрушка, полностью подорвало его боевой дух.

— Меня зовут Налронд, — произнёс он упавшим голосом, не в силах отвести взгляд от пола.

— Очень приятно познакомиться, Налронд. Я — Солюс, — сказала она и протянула руку, почти доведя его до панической атаки в тот самый момент, когда он на неё посмотрел.

«Солюс, какой смысл использовать псевдоним, если ты сразу выдаёшь своё настоящее имя? — выразил Лит своё недовольство через ментальную связь. — И вообще, ты хоть понимаешь, насколько пугающе сейчас выглядит твоя рука для него? Он бы чувствовал себя куда спокойнее, если бы ты просто приставила клинок к его горлу».

«Кому какое дело до моего имени? Ты сам дал его мне, так что даже если Налронд знал, как называла меня мастер Менадион, он всё равно не узнал бы меня», — ответила она, стараясь уйти от обсуждения своей оплошности.

— Вы правы насчёт меня. Я действительно наполовину человек, — поспешно сказал Налронд, ужасаясь мысли о новой пощёчине.

— Я принадлежу к тем, кого вы, люди, называете оборотнями.

— Как оборотень-волк? — искренне удивился Лит. Он читал об оборотнях только в сказках, и согласно легендам, только плотоядные могли заразить человека своим звериным духом. Однако существо перед ним больше напоминало броненосца.

— Да. Только полная луна для нас — ничто, мы не боимся серебра, и наше состояние — не проклятие. Это результат рук человеческих, — голос Налронда окреп, когда он заговорил о своём происхождении. Единственное, что он ненавидел сильнее Акалы, — это предрассудки.

— Правда? Тогда почему ваш народ числится среди монстров? — спросил Лит.

— Мы не павшая раса. Мы вообще не раса. Оборотни появились в результате экспериментов с запретной магией, целью которых было создать солдат, способных использовать магию без обучения — как это делают магические звери, — не скрывая презрения, ответил Налронд.

— Магические звери действительно обладают природной склонностью к стихийной магии, но только и всего. Чтобы стать хорошим магом, им приходится изрядно потрудиться, — возразил Лит.

— Вот именно, — усмехнулся Налронд. — Как вы думаете, почему проект закрыли? Конечный результат оказался полным провалом. Те, кто выжил после процедуры, могли превращаться в Императорского Зверя, но, похоже, никаких магических способностей от своего звериного облика они не унаследовали.

— Подчеркиваю: «похоже», — сказал Лит.
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— Ах да. Мои предки могли использовать все стихии, как люди, и безмолвно насылать самые разные заклинания, как звери. Им не хватало лишь звериной связи с магией и человеческой дисциплины в обучении, так что эксперимент оказался очевидным провалом.

— Представь изумление их тюремщиков, когда мои предки поняли: первая магия — всего лишь начало. Когда они вырвались из своих грязных камер, напились крови тех надменных магов, чтобы утолить жажду, а затем устроили пиршество на плоти высокомерных дворянских семей, заказавших этот эксперимент.

Зрачки Налронда вспыхнули ярко-красным в кровавом исступлении, будто он сам видел всю эту сцену перед глазами и рвался присоединиться к своим сородичам.

— Отомстив, мои предки попытались жить среди зверей, но из-за человеческого разума им было трудно вписаться в их общество. К тому же наши предпочтения в размножении остались прежними, независимо от природы нашей звериной половины.

— Жизнь среди людей тоже оказалась невозможной. Моим предкам постоянно приходилось скрывать свои магические способности, но гнало нас не высокомерие, а страх.

— Страх быть раскрытыми, страх снова стать жертвами подобных экспериментов. Взрослые могут скрывать свои способности, но дети — это уже сложнее, а новорождённые… — Налронд покачал головой.

— Знаю, — отмахнулся Лит. — Они могут рождаться в зверином обличье и менять форму в зависимости от уровня стресса. Мне не нужен урок истории — я хочу понять наше нынешнее положение. Переходи к сути.

— Как ты думаешь, мне приятно раскрывать своё происхождение кому-то вроде тебя? Я делаю это только потому, что твой хозяин силён. Возможно, достаточно силён, чтобы пленить «Рассвет». Я ставлю на чудовище, которого не знаю, лишь потому, что моя ненависть перевешивает всякое благоразумие.

— Тебе нужно знать всё это, чтобы, если ты победишь Яркий День, ты смог связаться с моими сородичами, которые умеют её сдерживать. Её нельзя поместить в карманный сундук, нельзя уничтожить, и доверить кому-либо ещё — значит совершить безумие.

Налронд был уверен, что умрёт в тот самый миг, когда перестанет быть полезным.

— Я похож на слугу? — Лит выпустил свою ауру, заполнив всю столовую синим сиянием.

В его голосе не было враждебности, в его мане — ни капли убийственного намерения, только чистая, необузданная сила. Солюс была не единственной, кто получал выгоду от Башни Солюс. Энергия мира бесконечно втекала в Лита, превращая его ауру в бушующий океан.

— Солюс — не мой господин, она мой партнёр, — сказал Лит.

Хотя Лит даже не шевелился, Налронд чувствовал, будто земля уходит из-под его стула, а его собеседник растёт, пока не превращается в исполина. Проведя годы в наблюдении за Ярким Днём, гибрид научился отличать энергию проклятого объекта от энергии его носителя.

В тот момент, когда Налронд осознал, что Лит не лжёт — вся эта мощь принадлежит ему самому и не исходит от Солюс, — разум резара оцепенел от изумления.

— Теперь продолжай свою историю, — сказал Лит, втянув свою ауру обратно, и мир вернулся в обычное состояние.

Налронд наконец смог снова дышать. Гнетущее чувство, давившее ему на грудь, исчезло.

— Мы ушли от мира, заняв особые места Могара, где могли жить в мире. Мы хотели найти способ устранить двойственность нашей природы, преуспеть там, где наши создатели потерпели неудачу.

— Наш вид отрезан от Могара. Мы не принадлежим ни к одной из четырёх рас и не можем Пробудиться. Мы не монстры, но то, что сделали с нашими предками, лишает нас возможности эволюционировать дальше. Мы застряли в том виде, в каком есть.

— У нашего состояния есть лишь одно преимущество. Мы не можем связаться с проклятым объектом, потому что уже слиты со своей звериной половиной. У нас два ядра маны и два источника жизненной силы, тогда как проклятый объект может связаться лишь с одним из них.

— На протяжении всей истории, когда «Живое Наследие» нельзя было ни сдержать, ни уничтожить, его передавали одному из наших кланов на хранение. Так я и узнал «Рассвет». Она — одна из Всадниц Рассвета Бабы Яги, — сказал Налронд.

Лит знал это имя. Его часто упоминали в сказках, которые рассказывали ему родители, когда он был маленьким на Могаре. В отличие от земной версии, Баба Яга Могара не была всемогущей старухой-ведьмой, живущей в избушке на курьих ножках.

Её считали первой, кто открыл магию, и, согласно легендам, она достигла бессмертия. Но её историю рассказывали не для вдохновения, а в назидание.

В своей жажде власти Баба Яга так долго изолировала себя, что, когда вышла из своей хижины, Могар изменился, а все, кого она знала и любила, давно превратились в прах.

Она не могла найти общий язык с новым обществом — даже язык стал для неё чужим. Она упорно училась приспосабливаться, узнавать мир заново и снова влюбляться. Но пока всё вокруг менялось и умирало, она оставалась прежней.

Её дети унаследовали талант к магии, но не её долголетие. Никакие усилия не могли продлить им жизнь — смерть всегда забирала их.

Сойдя с ума от горя и отчаяния, она посвятила себя созданию нового рода существ, способных жить так же долго, как она, чтобы избавиться от одиночества. Именно благодаря Бабе Яге первые нежить ступили на Могар.

— Одна из чего? — спросил Лит. Во всех известных ему сказках Бабу Ягу считали матерью всей нежити, источником всего зла, таящегося во тьме. Никаких всадников там не упоминалось.

— Нежить несовершенна. У детей Бабы Яги слишком много слабых мест, поэтому она создала всадников, чтобы те продолжали её исследования, пока она сама усиливается перед новой попыткой создать лучшую расу, — ответил Налронд.

— Нежить уязвима к солнечному свету, но те, кто сливается с «Рассветом», получают её мастерство над стихией света и становятся невосприимчивыми к нему. Однако это не её главная задача. Её послали на Могар, чтобы усовершенствовать метод питания нежити.

— Как тебе должно быть известно, с каждой жизнью, которую они забирают, нежить становится сильнее. Но только и всего. Когда нежить питается своей жертвой, она поглощает жизненную суть жертвы, содержащую не только ману, но и все её воспоминания с умениями.

— К счастью для живых, эти знания теряются в процессе питания.

— Однако в случае «Рассвет», каждый раз, когда она связывается со своим носителем или создаёт порождение, она наследует всё существо целиком. Существа, с которыми мы сражались до сих пор, были сильны, потому что делились друг с другом всеми своими способностями и руководствовались древним существом, способным применять любой навык на максимуме.

— Ты хочешь сказать, что если «Рассвет» свяжется с мастером меча, она получит его фехтовальное искусство, и каждое новое порождение добавляет в её коллекцию новые навыки? — Лит наконец нашёл общую связь между исчезнувшими жертвами.

Дело было не в грузе караванов — «Рассвет» охотилась на людей, обладавших особыми знаниями. Он попросил Солюс начать составлять список того, на что она была бы способна, если бы такие люди стали их послушными рабами, и продолжил разговор с Налрондом.
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— Да, это так. Но, как и все дети Бабы Яги, «Рассвет» тоже несовершенна, — ответил гибрид. — В тот момент, когда её порождение умирает, она теряет доступ к его способностям и знаниям, за исключением тех навыков, которым посвятила достаточно времени для самостоятельной практики.

— Иначе, обладая вечной жизнью, она давно бы стала почти всемогущей. «Рассвет» — воплощение изъяна в природе нежити: их неспособности полностью усваивать то, чем питается. Её миссия — найти способ исправить этот недостаток. Если ей когда-нибудь удастся, нежить станет неудержимой.

«Вот почему она охотится за руинами оди», — подумал Лит. «Оди были похитителями тел, но и их метод был несовершенен. Новое тело не наследовало ни ядро маны, ни мышечную память оригинала.

Наверняка „Рассвет“ ищет их исследования по передаче воспоминаний — и именно для этого предназначена та странная машина. Она пытается адаптировать технологию оди сначала на себе, а потом применить ко всей нежити».

— Как Акала оказался замешан во всём этом? — спросил Лит.

— «Рассвет» невозможно уничтожить. Она питается стихией света, так что даже заточение в пещере бесполезно, — сказал Налронд. — Однако, как и её создательница, она страдает от одиночества. Со временем мой народ начал обменивать своё общество на её знания обо всех видах светлой магии.

— Мы надеялись, что «Скульптура Тела» поможет нам найти способ объединить наши две сущности. Хотели использовать её навыки во благо. У нас так и не получилось, но со временем наше мастерство в целительной магии стало легендарным.

— Люди приходили в нашу деревню, чтобы исправить недуги тела, разума или даже души. Они считали нас небесными созданиями, но наши возможности были ограничены.

— Акала был одним из немногих, кому удалось найти нашу деревню. Он находился в самой низкой точке своей жизни — спасение и смерть казались ему одинаково привлекательными. Он рассказал нам, как годами служил своим господам, пока те не вышвырнули его, решив, что он больше не нужен.

— Сейчас я понимаю, что его версия событий была искажена, но боль его была настоящей. Мы сочувствовали ему и сделали всё возможное, чтобы он не покончил с собой.

— Как и многие до него, Акала обрёл у нас покой и решил остаться. Он был добрым человеком и могущественным магом, поэтому мы приняли его как одного из своих. Акала даже взял одну из наших женщин в жёны — и это стало началом конца.

— Наши навыки напомнили ему человека по имени Манохар — одного из самых могущественных людей в вашем Королевстве. Он попросил нас научить его искусству формирования света, но мы ничего не знали о человеческой магии, а он оказался неспособен учиться по-нашему.

«Да уж, — подумал Лит. — Для этого ему нужно было быть Пробуждённым».

— Пока Акала был нашим гостем и жил на окраине общины, зависти в нём не было. Но стоило ему жениться, как зрелище чудес и силы, которой владели даже дети, в то время как он оставался привязанным к своим примитивным методам, сделало его горьким, — продолжал Налронд.

— Он начал воспринимать это как очередную несправедливость. Каждый раз, когда мы применяли магию, он чувствовал, насколько ничтожен. Мы тревожились, видя, как он всё чаще уходит один в лес, но лишь потому, что боялись, будто он может покончить с собой.

— «Рассвет» была заперта в сундуке, спрятанном в доме нашего вождя и защищённом несколькими массивами, доставшимися нам от предков. Мы тогда не знали, что, пока мы учились у неё, она училась у нас.

— Даже из своего заточения «Рассвет» использовала своё мастерство над стихией света, чтобы видеть всё, что происходило в деревне, и изучать наши личные заклинания. Ей также удалось выяснить пароли к массивам и принцип работы замка сундука.

— Погоди. Как вы могли быть такими глупцами, что не поставили массив, блокирующий свет? — спросил Лит.

— Мы поставили! Но этого было недостаточно! — Налронд в отчаянии впился когтями в собственные ноги. — Ты не понимаешь. «Рассвет» питается не светлой магией, а самой стихией света. Спрячь её в пещере, закопай на дне океанской впадины — без разницы.

— Единственный способ полностью остановить её — уничтожить само солнце.

— Простите, но я всё ещё не вижу, как Акала мог ей помочь. Похоже, вы держали ситуацию под контролем, — сказал Лит.

— Так думали и мы… и ошибались. «Рассвет» уже пыталась освободиться от массивов раньше, но всегда терпела неудачу. Мы полагали, что наш успех — результат командной работы и неустанной подготовки. Но правда была в другом: она просто проверяла наши ряды.

— Нас и массивы никогда не удерживали её. Её сдерживало отсутствие подходящего носителя — кого-то настолько безумного и отчаявшегося, чтобы связаться с ней, зная, кто она такая.

— Без носителя она могла проявить менее половины своей истинной силы. Этого хватило, чтобы отключить массивы и выбраться из сундука, но не хватило, чтобы скрыться из деревни. При нашем численном превосходстве мы рано или поздно снова её поймали бы.

— У «Рассвет» был только один шанс: стоит ей раскрыть карты — мы стали бы часто менять коды, чтобы сорвать любые новые попытки. К сожалению, одна ошибка оказалась последней. «Рассвет» деактивировала массивы, прорвалась сквозь наши ряды и достигла Акалы.

— Мы не поняли главного: он искал не семью, не место, где можно принадлежать, и даже не принятие. Единственное, чего хотел Акала, — это то, что, по его мнению, Могар ему задолжал.

— Как только он связался с «Рассвет», он впитал столько светлой энергии, что затмил солнце, а затем сжёг всю деревню, чтобы никто не остался в живых и не рассказал правду. Я пережил резню только потому, что в тот момент находился на передовой, — Налронд начал рыдать.

— Простите, что? — переспросил Лит. Слова гибрида не имели для него смысла.

— После того как «Рассвет» отключила массивы, я был в числе стражников, на которых обрушилась вся мощь её первого удара. Я получил слишком тяжёлые раны, чтобы быть полезным, поэтому совершил «Миг», чтобы исцелиться и избежать плена.

— Я наблюдал за всем издалека, и когда Акала связался с «Рассвет», я понял: всё потеряно. Я попытался вернуться в деревню через «Миг», чтобы спасти хоть кого-то, но без стихии света размерная магия невозможна.

— Всё, что я смог сделать, — это улететь и проклинать собственную слабость. Остальное ты легко можешь представить.

— Вы пытались предупредить Королевство? — Лит вернул стол на место. Его гостеприимство удивило Налронда, но к тому моменту гибриду было всё равно — его поглотил голод.

— И сказать им что? Что прославленный рейнджер украл легендарный артефакт у племени монстров? Разве ваши люди не награждают медалями за подобные «подвиги»? — Налронд набросился на еду, как только принял человеческий облик.

Его совершенно голый человеческий облик.


Глава 898
Налронд был мужчиной лет двадцати пяти, ростом около ста восьмидесяти четырёх сантиметров, с подтянутым и мускулистым телом, которое никто в здравом уме не связал бы с его громоздкой звериной формой.

У него были волосы чёрные, как вороново крыло, зелёные глаза и небритая борода. Бронзовый оттенок кожи ясно указывал, что он родом не из Империи Горгон и не с севера Королевства.

— Ох… — покраснела Солюс, и в тот же миг все огни в башне вспыхнули.

— Полагаю, ты прав, Налронд, — кивнул Лит. — Сообщать Королевству было бы бессмысленно. Поверили бы тебе или нет — всё равно превратили бы в лабораторную крысу. Что до Акалы… даже если бы решили убить его вместо того, чтобы использовать его способности, Рассвет просто переключилась бы на следующего глупца.

— Теперь, когда вы знаете всё, положено ли мне последнее желание после последней трапезы? — спросил Налронд.

— Сколько раз мне повторять, что бессмысленные убийства не входят в мой план? — с досадой вздохнул Лит. — План состоит в том, чтобы избегать бесполезных сражений, связаться с Советом Зверей и поручить им разбираться с этой заварухой.

— Что?! — Налронд не мог поверить своим ушам. Он заметил, что Лит способен использовать первую магию во время их предыдущей стычки, но считал, что, как и у Акалы, его способности исходят от связи с проклятым объектом.

— Ты и правда входишь в Совет Зверей?

— Да. И, похоже, именно они когда-то доверили твоему племени реликвию, — сказал Лит.

— Это было столетия назад. С тех пор мы больше не имели с Советом никакой связи. Иначе я бы попросил у них помощи, а не действовал в одиночку, — ответил Налронд.

— Отдыхай, пока есть возможность. Отпрыски Рассвет могут найти нас в любой момент, а у меня нет ни малейшего понятия, как отсюда выбраться. В худшем случае придётся пробиваться силой, — сказал Лит и отправил Стражей патрулировать окрестности.

Они предупредят его, как только враг приблизится, давая время подготовиться.

— Тебе не нужна моя помощь. Её способности соперничают с Ярким Днём, — Налронд указал на Солюс, которая пыталась есть, стараясь не смотреть на их обнажённого гостя.

Гибриду не верилось в бесплатные обеды, и вся ситуация по-прежнему казалась ему бессмысленной.

— Хотелось бы, чтобы всё было так просто, — сказал Лит. — Против нас как минимум пятнадцать отпрысков плюс Акала. Знаешь ли ты слабое место, которым можно воспользоваться?

— У Рассвет нет слабых мест, — покачал головой Налронд. — Но если вы действительно хотите сбежать, в нижних уровнях есть тоннель, ведущий наружу.

— Ты уверен? — спросил Лит.

— Абсолютно. Я исследовал это место раньше, пытаясь понять, к чему стремится Рассвет. Это был мой запасной план на случай, если мне не удастся убить её носителя: уничтожить всё, над чем она работает, а потом завалить её всей горой, — ответил Налронд.

Он рассказал Литу о древней подземной лаборатории, которую «Живое Наследие» упорно восстанавливало до полной работоспособности. По его словам, там хранилось множество фолиантов и стояла какая-то машина.

— Единственная причина, по которой я ничего не трогал, — сохранить элемент неожиданности.

— Лаборатория, говоришь? Нам стоит заглянуть туда перед тем, как уходить, — Лит протянул Налронду часть своей старой одежды. Гибрид был выше и менее мускулист, чем Лит, поэтому одежда сидела на нём немного свободно.

— Только пару вопросов, прежде чем позволить тебе немного поспать. Как нежить, одержимая Рассвет, выживает под солнечным светом? И что ты можешь рассказать о её «братьях и сёстрах»?

— Всё просто. Изобилие светлого элемента днём заставляет большинство нежити впадать в спячку. Всё, что нужно Рассвет, — поглотить свет вокруг и создать искусственную ночь, — ответил Налронд.

— Что до её сородичей, я знаю лишь то, что говорят легенды. Миссия Чёрной Ночи — найти способ сделать нежить невосприимчивой к тёмной магии, а задача Красного Солнца — вернуть нежити возможность использовать любые виды магии.

— В нынешнем состоянии они не могут стать ни «Кузнецами-мастерами», ни Мастерами Пространства.

— А как насчёт личей? — спросил Лит.

— Они не дети Бабы Яги. Личи — это искусственное извращение нежизни. Рассвет и её сородичи считаются гибелью для личей. Не только потому, что трое Всадников считают их противоестественными, но и потому, что личи высмеивают ту тайную миссию, которую Всадники считают священной.

— Каждый раз, когда Всадник встречает лича, тот погибает. Иногда — навсегда, — вздохнул Налронд. Хотя он был уверен, что один из проклятых объектов станет причиной его смерти, он не испытывал страха — лишь печаль.

Часть этой грусти исходила из осознания, что он уже не сможет отомстить, но в основном — из понимания, насколько глупым он был. С тех пор как его деревню уничтожили, Налронд почти никогда не возвращался надолго в человеческий облик, позволяя горю и звериной ярости управлять своими поступками.

Теперь же он понял, что всё это время сражался в заведомо проигрышной битве.

«Даже если мне удастся убить Акалу, а дальше что? Я не смогу в одиночку построить массивы для удержания Рассвет, да и времени на то, чтобы добраться до другого племени оборотней, она мне не даст. Она просто убьёт меня и найдёт нового партнёра. Боги, какой же я дурак», — подумал Налронд.

Как будто этого было мало, даже находясь среди врагов, он с удивлением почувствовал приятное забвение: услышал чужой человеческий голос, поел горячей еды и снова надел одежду — ощущения, которые почти забыл.

Они напомнили ему дом, всех тех, кого он любил и потерял. Вскоре ностальгия переросла в ненависть, но на этот раз ярость не придала ему сил — напротив, заставила почувствовать себя беспомощным.

— Мне жаль твою утрату, — сказала Солюс, сотворяя кровать для их гостя. — Убийство Акалы никого не вернёт, но, надеюсь, хотя бы принесёт тебе покой.

Доброта проклятого объекта потрясла Налронда. Он считал Солюс врагом и не задумываясь убил бы её или её человеческого носителя.

Даже в человеческом облике гибрид улавливал тонкий аромат, исходящий только от «Живого Наследия», и ему становилось дурно.

Лицо его покраснело от гнева, и он уже собирался обрушиться на неё, когда почувствовал холодный взгляд, пронзающий шею. Налронд обернулся и встретился глазами с Литом, чьи зрачки переливались синей маной.

— Поблагодари и ложись спать, — ледяной тон Лита погасил ярость Налронда, напомнив ему, что его жизнь висит на волоске.

— Спасибо, Солюс, — прошептал гибрид и провалился в сон, едва коснувшись мягкой подушки. Вся внутренняя буря рухнула под тяжестью изнеможения, накопленного за месяцы охоты на Акалу.

«Что нам с ним делать?» — спросила Солюс.

«Зависит от того, насколько он готов быть полезным. Прежде всего, нам нужно выбраться отсюда живыми. Сейчас нас числом превосходят, но не силой. Каким бы мощным ни был проклятый объект, мы усвоили урок от Чёрной Звезды: как только они связываются с кем-то, носитель становится их слабым местом.

Если мы убьём Акалу, Рассвет потеряет большую часть своей силы, и тогда у нас появится шанс сбежать. Если к тому моменту Налронд ещё будет жив и согласится научить нас атакующим световым заклинаниям, я, возможно, позволю ему остаться в живых», — ответил Лит.


Глава 899
Однако больше всего меня интересует, чем именно занимались оди в этой лаборатории. Если история Налронда правдива, здесь могут найтись подсказки, как решить ту проблему, которая у меня общая с нежитью — на случай, если я когда-нибудь решусь на обмен телами.

«Сохранить собственные физические навыки и ядро маны — задача не из лёгких. Возможно, вся эта заварушка окажется благом под маской. Единственное, что нам нужно сделать, — избавиться от „Рассвета“ и прибрать всё важное к рукам до того, как Королевство обыщет лабораторию».

Лит использовал Стражей башни, чтобы разведать окрестности и поискать потайные ходы, не спуская глаз с врага. Порождения «Яркого Дня» действовали осторожно: прежде чем двинуться дальше, они тщательно обыскивали каждый уголок в поисках добычи.

«Яркий День» была уверена: допросив Налронда, Лит убьёт его — так поступила бы она сама.

«Пока Лит будет ломать Налронда, у меня хватит времени, чтобы его найти. Даже если этот глупый гибрид каким-то чудом знает о выходе и укажет Рейнджеру его местоположение, ловушки, которые я оставила позади, быстро разделаются с человеческим носителем другого проклятого объекта, оставив его беззащитным.

Без тела или источника энергии младшие члены семьи не смогут двигаться. Я хочу выяснить, кто они и что знают, прежде чем сдать их Королевству. Теперь у меня есть идеальный козёл отпущения, чтобы загладить эту неразбериху».

При мысли о том, какое ужасное, хуже смерти, будущее ждёт Солюса, на лице «Рассвета» заиграла самодовольная ухмылка.

«Что бы они ни рассказали людям, никто никогда не поверит ни единому их слову».

* * *

Через пару часов Лит разбудил Налронда, и они покинули пещеру. Враги приближались, и Лит хотел сохранить достаточное преимущество, чтобы всегда успевать осмотреться.

Налронд был вынужден идти впереди: Лит не доверял гибриду, но не мог позволить себе избавиться от столь ценного актива. Клан Налронда узнал от «Рассвета» всё, что знал сам, а значит, мог поделиться с Литом пониманием стратегий врага.

— Всадники Бабы Яги совсем не похожи ни на кого, с кем вам доводилось сталкиваться, — сказал Налронд. — Они умны, сильны, но главное — бессмертны. Никому ещё не удавалось уничтожить хотя бы одного из них, и при этом они вовсе не высокомерны.

„Рассвет“ никогда не недооценивает врагов и всегда тщательно обдумывает каждый шаг. У вас есть лишь два преимущества перед ней. Во-первых, она конкурирует со своими братьями и сёстрами, поэтому, просидев взаперти столетиями, теперь торопится наверстать упущенное время.

Иначе я не могу объяснить, почему она оставила этого грязного, нищего Рейнджера вместо того, чтобы подменить его кем-то более влиятельным».

Литу было нелегко сохранять невозмутимость. Невежество Налронда в вопросах общества поражало.

«На самом деле „Рассвет“ сделала самый верный ход. Если бы она выбрала кого-то вроде маркизы Дистар, вряд ли удалось бы так легко её развратить, как Акалу. Мощный маг никогда не доверился бы разумному артефакту с неизвестной природой.

К тому же у маркизы есть семья и целая гора обязанностей. Любое странное поведение сразу бы заметили, и „Рассвет“ пришлось бы тратить большую часть времени на заполнение бумаг, лишь бы не выдать себя. Акала же — чистый лист.

Единственное, в чём прав Налронд, — „Рассвет“ действительно торопится. Иначе не объяснить, зачем она хочет привести Королевство к этим руинам. Остатки оди объявлены государственной тайной, а значит, их обнаружение неминуемо повысит статус Акалы и даст „Рассвет“ доступ почти ко всем редким ингредиентам, необходимым для её исследований.

Да, она потеряет любые знания, которые упустила из виду, но оди также предоставят ей идеальное объяснение для появления странной нежити, которую якобы обнаружил Акала».

— Ваше второе преимущество — это я, — сказал Налронд и махнул рукой, обнаружив несколько массивов, покрывавших почти весь коридор перед ними.

Лит уже заметил ловушки с помощью «Жизненного Зрения», но хотел проверить навыки гибрида и оценить, насколько ему можно доверять.

— Как ты узнал об их присутствии? И как такие мощные формации могут оставаться активными без кристаллов маны в качестве источника питания? — спросил он.

— Я чувствую дисбаланс стихий, который создают подобные массивы. А вот источник их энергии, — Налронд указал пальцем на несколько рун, незнакомых Литу.

Кроме того, как только он и Солюс начали изучать состав массива, они заметили, что выделенные Налрондом руны лишены смысла и просто заполняют пустоты между магическими кругами.

— Обычные массивы состоят из всех стихий, и их эффект зависит от начертанных на них рун, — пояснил резар. — Элементальные массивы, напротив, создаются из одной-единственной стихии. Они менее универсальны, зато легче поддерживаются.

Эти руны на самом деле являются фокусами для маны „Рассвета“. Она может поддерживать их активность, регулярно подпитывая световой энергией.

«Чёрт возьми! Наверное, именно поэтому и Кседрос, и его сын так искусны как „Стражи“. Интересно, это свойство исключительно светлой магии или все стихии способны на подобное?»

— Ты умеешь их деактивировать? — вслух спросил Лит.

— Да. Эти массивы разработал мой народ на основе учений „Рассвета“, — ответил Налронд. Хотя он был сосредоточен на продлении собственной жизни до тех пор, пока не найдёт способ сбежать, в его голосе невозможно было скрыть горечь.

В его глазах использование магии его народа в собственных целях оскверняло все добрые воспоминания, которые у него остались. Он снова махнул рукой, и несколько рун сместились со своих мест, не нарушая целостности формации.

— Да что за чёрт? — вырвалось у Лита.

— Если бы я деактивировал массивы, она бы заметила это так же, как если бы я их сработал. А так я просто перекрыл поток маны. Мы можем пройти сквозь формации, не тревожа „Рассвет“ и не оставляя следов нашего присутствия, — Налронд шагнул внутрь массива, и ничего не произошло.

Отсутствие рун мешало активации, не нарушая при этом структурной целостности.

— Мы использовали подобные элементальные формации для защиты деревни от посторонних. Они уступают постоянным массивам, но не требуют обслуживания и безопасны для детей.

Даже те, у кого нет таланта к магии, могут деактивировать их с помощью первой магии, если знают, какие руны нужно переместить».

Лит последовал за ним вплотную, поручив Солюсу запомнить последовательность жестов, необходимых для изменения массивов, а сам продолжал следить за окружением. Каменные коридоры были уставлены металлическими табличками, указывавшими путь, но также напоминавшими Литу об ужасах Кулаха.

Когда камень сменился металлом, по спине Лита пробежал холодный мурашек.

«Чёрт, если мне встретится хоть один голем, клянусь Ньютоном, я дезертирую из армии».

Его опасения рассеялись уже через несколько шагов: искусственное освещение не работало, а всё место было разрушено временем. Металл полностью проржавел, покрывшись чередующимися зелёными и красными пятнами, которые скрипели при их проходе.

От сырости образовались лужицы воды, из которых плесень распространилась по швам между металлическими плитами. Лит направил «Бодрость» через плесень, используя её как проводник для дыхательной техники, и тщательно осмотрел весь пол, прежде чем сделать первый шаг.


Глава 900
Лит удивился, когда «Бодрость» прошла сквозь мох и открыла ему бесчисленные кристаллы маны, зарождающиеся из трещин в скалах под ржавыми металлическими стенами. Жила кристаллов тянулась по тому же пути, что и гейзер маны, с которым они столкнулись ранее.

И место экспедиции Кулах, и руины, которые сейчас исследовал Лит, раньше были кристаллическими шахтами. В отличие от убежища последних представителей расы оди, эти руины, по всей видимости, покинули ещё несколько веков назад.

Кристаллы маны формировались очень долго, и судя по их жизненной силе, ничто не нарушало их питание уже много времени. Ещё больше удивило полное отсутствие защитных систем — ни древних, ни современных.

— Почему здесь нет массивов? — вслух задумался Лит и получил неожиданный ответ.

— Никогда не применяй никаких заклинаний рядом с растущими кристаллами, — указал Налронд на ближайшую жилу. — Они поглощают мировую энергию, и если помешаешь им обедать, твоя магия выйдет из-под контроля. Если повезёт.

— А если не повезёт?

Налронд быстро сжал и разжал ладони, беззвучно произнеся «бум».
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— Как ты вообще ощущаешь кристаллы сквозь весь этот металл?

— Я этого не делаю. Я наткнулся на несколько жил, пока плавал сквозь гору. Ничего полезного ещё как минимум триста лет.

У Лита оставалось множество вопросов, но их голоса эхом разносились, словно гром, а заглушить зону было невозможно.

«Видимо, так его народ добывал свою долю кристаллов, — подумал он. — Гарантирую: если бы Королевство знало об этом умении, плавание сквозь землю добавили бы в список запрещённой магии».

После того как они некоторое время шли вместе, Налронд перестал беспокоиться о Солюс. Он то и дело поглядывал на Лита, пытаясь понять, кто из них настоящий монстр.

Проклятый объект проявил сочувствие и сострадание, когда он рассказывал свою историю, тогда как её носитель, казалось, больше интересовался библиотекой оди, чем древним ужасом, преследующим их.

Спуск продолжался часами. Ни одному из них не требовался свет, поэтому они двигались молча и останавливались лишь для короткой трапезы или чтобы попить воды. Перед тем как покинуть башню, Лит взял из своего карманного измерения ещё еды, заменив потерянную сумку.

Голод был худшим врагом для мага: воду можно было легко вызвать, а вот пищу — нет. Более того, голодный маг не мог даже исцелять свои раны, не ускоряя собственную гибель.

«Не хочу сглазить нашу миссию, — сказала Солюс, — но почему ты думаешь, что найдём нужные нам фолианты на месте? Будь я „Рассветом“, я бы хранила их в своём карманном измерении и всегда носила с собой».

«Верно, — ответил Лит, — но учти, что у неё нет Солюспедии. „Рассвету“ постоянно нужно сверяться с книгами, а с массивом блокировки измерений её возможности ещё более ограничены».

«Отключить такое масштабное формирование, не разорвав связь с гейзером маны, который служит источником питания, почти невозможно. Особенно учитывая, что ей пришлось чинить то, что осталось от массива оди.

Также стоит подумать, что, вероятно, именно „Рассвет“ уничтожила метки, ведущие к подземному комплексу Кулаха. Похоже, всё, что она строит в этих пещерах, требует гейзера маны для работы.

Когда ты принял форму башни, ты сказал мне, что гейзер работает не на полную мощность, помнишь? Два массива — ничто по сравнению с потоком мировой энергии. Думаю, она планировала использовать лабораторию оди до тех пор, пока Акала не получит собственное место и свой гейзер маны.

Она никогда не ожидала, что мы вырвемся из её ловушки и что у нас будет проводник. Без Налронда мы бы блуждали без цели вместо того, чтобы идти прямо к её лаборатории.

Настоящая проблема — вынести всё необходимое наружу до того, как „Рассвет“ или её порождения нас настигнут».

«Может быть, а может, и нет», — Солюс не хотела вселять в Лита ложные надежды, но чувствовала, что они снова приближаются к тому гейзеру маны, к которому получили доступ ранее. Большая часть мировой энергии текла сквозь гору, формируя жилы кристаллов. Без точки доступа гейзер маны был для них бесполезен.

Но если они найдут ещё один вход, тогда все книги можно будет переместить внутрь башни, а потом сложить в карманное измерение.

Желудок Лита напомнил ему, что пора ужинать. Вместе с тем, как Налронд всё чаще спотыкался, это заставило Лита решить, что лучше сделать перерыв. Они шли часами, и только у него было усиленное тело.

Лит был свеж, как маргаритка, тогда как Налронд был весь в поту и тяжело дышал, словно паровой двигатель. Его человеческое тело страдало от голода и истощения. Последние несколько месяцев он выживал, питаясь насекомыми, фруктами и изредка рыбой, что ещё больше ослабило его.

Наблюдая за измождённым телом Налронда и тем, с какой жадностью тот ел во время их совместной трапезы в башне, Лит предположил, что это была первая настоящая еда, которую резар получил со дня разрушения своей деревни.

Литу нужно было спланировать следующий шаг вместе с Налрондом, а значит, им следовало поговорить. Убедившись всеми своими чувствами, что поблизости нет ни врагов, ни жил кристаллов, он сотворил заклинание «Тишина» и дал гибриду большую порцию еды.

Налронд уселся на наименее грязное место, которое смог найти, и полностью сосредоточился на том, чтобы ни одна крошка не пропала.

— Я удивлён, — сказал Лит. — Ты до сих пор ни разу не попытался сбежать. Почему?

— Я не могу использовать Варп, не могу рыть камень, и уверен, что даже если мне удастся застать тебя врасплох, я не выйду из боя целым. Да и шум сразу насторожит „Рассвет“ и её приспешников.

— Я не соперник ей один на один, не говоря уже о пятнадцати порождениях, — ответил Налронд.

— Это был мой следующий вопрос, — продолжил Лит. — Я заметил, что у тебя хорошие заклинания, но ты сражаешься неэффективно. Ты вкладываешь слишком много маны в одну атаку, оставаясь беззащитным, если промахнёшься.

— Что ты от меня ожидаешь? — спросил Налронд и получил добавку. Отсутствие насмешки в его голосе было ближе всего к благодарности, на какую позволяла ему его ненависть к проклятым объектам.

— Я не воин. Всю жизнь я прожил в деревне как «Целитель» и следил, чтобы Яркий День не сбежал. Боги, как же я скучал по мясу! У меня никогда не было времени разделывать животных.

— Значит, ты не умеешь пользоваться оружием, — сказал Лит. У него был при себе неотпечатанный короткий меч. Он взял его из башни, чтобы отдать Налронду, если враги их настигнут.

— Какая польза от оружия против артефакта? — пожал плечами Налронд. — Я никогда не учился владеть клинком, потому что не думал, что он мне понадобится. Так я не планировал свою жизнь.

— Сможешь ли ты справиться с её порождениями, пока я займусь „Рассветом“? — спросил Лит.

— Один против пятнадцати особей с коллективным разумом, которые делят часть её силы и все её навыки? Ни за что. Я могу убить парочку, если застану их врасплох. Может, троих. Пятнадцать — это безумие, — покачал головой Налронд.


Глава 901
«Они не казались такими уж сильными, когда мы с ними сражались», — подумал Лит.

«Вероятно, они придерживали силы, чтобы внушить тебе ложное чувство безопасности и помешать бежать. А ты, напротив, выложился полностью и перебил их всех, не дав шанса ответить», — заметил Солюс.

«Что до второй волны — мы снова получили преимущество, но лишь потому, что они не знали о моём существовании. Их командная работа была безупречной, и план бы сработал, если бы у тебя не было третьей руки».

— Погодите-ка, — сказал Лит обоим своим союзникам. — Как давно „Рассвет“ соединилась с Акалой?

— Пять месяцев, шестнадцать дней и шесть часов, плюс-минус, — скрипнул зубами Налронд, когда перед его глазами вновь вспыхнуло воспоминание: полдень, его деревня горит, а сила «Рассвета» находится на пике.

— А как долго она была запечатана вашими людьми?

— Пару столетий. Леди Синмара, одна из дочерей Верховного Владыки Салаарка, привела нам „Яркий День“, после того как не смогла его уничтожить. Её мать...

— Я не просил исторической лекции, — перебил его Лит.

— У нас нет времени, так что заткнись и слушай. Возможно, я нашёл слабое место „Рассвета“. Её знания о современной магии ограничены тем, что знает Акала, поэтому она похищает людей.

— Караваны всегда берут с собой телохранителей, а лучшие телохранители — всегда маги. Ты же говорил, что она не сохраняет знаний своих жертв после их смерти. Значит, если мы уничтожим её порождения до того, как она доберётся до нас, с ней будет гораздо легче справиться.

Лит размышлял, кого устранять первым — нежить или рабов. У вампиров, скорее всего, гораздо больше знаний, но в плане межпространственной магии и „Кузнецов-мастеров“ они, вероятно, бесполезны.

Рабы же обладали именно той информацией, которую «Рассвет» хотела получить для своих замыслов. Кроме того, Лит уже видел, как потеря людей ослабляла её контроль над вампирами.

— У неё есть ещё одно слабое место, — сказал Налронд, сбивая Лита с мысли. — Ночью она ослаблена, ведь единственными источниками светлого элемента остаются звёзды и луна.

— «Рассвет» всегда выбирала нежить в качестве носителя, чтобы компенсировать это, но на этот раз она связалась с человеком.

— Ты вообще бессмыслицу несёшь. Ты же сам говорил, что её можно закопать под землю, и она всё равно получит доступ к светлому элементу. Так какую разницу делает солнечный цикл? Да и мировая энергия Могара содержит весь светлый элемент, который ей может понадобиться, — возразил Лит.

— Элементы имеют физическое проявление. Так же, как легче практиковать водную магию у реки, а земную магию невозможно применять без настоящей земли, солнечный свет даёт нам чистые элементы света и огня, тогда как мировая энергия принадлежит Могару.

— Чтобы получить доступ к одному элементу, нужно использовать свою ману как фокус для связи с окружающими стихийными энергиями. Если «Рассвет» попытается поглотить огромное количество светлого элемента из мировой энергии, возникший дисбаланс убьёт её.

Слова Налронда заставили Лита глубже задуматься о природе его техники «Накопление».

«Он прав. Как башня, Солюс поглощает всё Дыхание Маны Могара, и я делаю то же самое своими дыхательными техниками. Может быть, если я найду способ разделить мировую энергию на отдельные компоненты до поглощения, я смогу использовать высвобождённую энергию, чтобы ускорить рост своего ядра маны или направить её в...»

Лит не успел закончить мысль — Солюс резко вывел его из размышлений:

«На просветление нет времени — только на планирование».

— Ты предлагаешь ударить прямо сейчас? — спросил Лит.

— Нет. Я просто говорю, что если мы всё ещё будем здесь, когда взойдёт солнце, у нас почти не останется шансов на выживание. Мы можем говорить и в движении, — Налронд вновь пошёл вперёд. Их обеденный перерыв длился едва ли пятнадцать минут, но сытый желудок и возрождённая надежда значительно улучшили самочувствие гибрида.

Несмотря на барьер, разделявший его источники жизненной силы, половина Императорского Зверя в Налронде вкупе с медитативной техникой выводила его способности к восстановлению далеко за пределы человеческих.

— Как я и говорил, если встретим порождения «Рассвета», сначала убивайте людей, — объяснял Лит свою теорию, пока Налронд деактивировал массивы на их пути.

Через некоторое время перед гибридами вспыхнул белый свет, заставив их замереть на месте.

— Как чёрт они оказались у нас впереди? — прошептал Лит.

— Мы могли выбрать самый живописный маршрут, насколько мне известно. Возможно, мы упустили какой-то короткий путь, — ответил Налронд.

— Я думал, ты знаешь дорогу! — Лит проклял себя за то, что доверился своему пленнику.

— Знаю. Но без земной магии я мог полагаться только на память. Это место — чёртов лабиринт, так что я выбрал самый простой и единственный маршрут, который помнил и который должен был привести нас к цели, не запутавшись.

— Почему ты раньше не сказал?

— Сказать что? Что я играл в рулетку на каждом повороте? Уверен, ты бы меня убил, если бы подумал, что я ненадёжный проводник. А теперь тебе я нужен больше, чем когда-либо, — сказал Налронд.

Тело Резара было напряжено и готово к бою, но он не мог перестать улыбаться при мысли, что пока не умрёт.

Лит переключился с «Огненного Зрения» на «Жизненное Зрение» и сразу узнал энергетический след «Рассвета» в свете, исходившем впереди. Что бы это ни было, оно излучало огромные объёмы маны, настолько плотной, что ослепляла мистические чувства Лита.

Лит вышел вперёд, паря в нескольких сантиметрах над металлом и маскируя свой запах заклинанием тьмы. Добравшись до источника света, он невольно ахнул от изумления.

От дверной рамы осталось лишь громадное основание. Судя по петлям, здесь когда-то располагалась металлическая конструкция внушительных размеров. Замки и массивы, некогда защищавшие дверь хранилища, сохранились несмотря на века.

Следы оплавления вокруг металлической рамы и расплавленные обломки ясно указывали, что «Рассвет» просто вломилась внутрь, испарив дверь своей светлой магией. Заклинание выделило столько тепла, что деформировало всю остальную часть коридора.

Но истинной причиной изумления Лита было то, что находилось за воротами.

Это была квадратная комната со стороной не менее 25 метров. В её центре располагалась одна из самых сложных машин, какие Лит видел с тех пор, как возродился на Могаре. Устройство стояло прямо над потоком энергии гейзера маны.

Оно напоминало машину, которую Акала показывала ему на верхних уровнях, но было древнее по конструкции. Все стены пещеры покрывали конструкты из твёрдого света, имитировавшие книжные полки, и каждая полка была заполнена безупречно сохранившимися томами на оди.

Остальное пространство комнаты занимали другие конструкты, сформированные в виде лабораторных столов и всех несложных исследовательских инструментов, используемых современными «Кузнецами-мастерами». Всё, кроме ингредиентов и устройств для алхимического анализа, было сделано из твёрдого света.

— Как такое вообще возможно? Чтобы поддерживать столько конструктов постоянно активными, «Рассвет» должна быть слаба, как котёнок, — Лит не дал любопытству взять верх и применил технику «Бодрость» к полу, чтобы поискать дополнительные ловушки.

Между гейзером маны, машиной оди и всей этой магией его остальные мистические чувства были совершенно слепы.


Глава 902
Налронд был поражён до немоты. В своей деревне он считался одним из лучших Повелителей Света своего поколения, но даже он не знал, как ответить на вопрос Лита о том, каким образом «Рассвет» удавалось поддерживать так много конструктов из твёрдого света одновременно.

— Будь осторожен. Здесь столько магии, что ты мог бы спрятать сотню массивов, и я бы их не почувствовал, — сказал резар, прекрасно понимая, что одна ошибка станет смертельной для них обоих.

Налронд активировал заклинание обнаружения массивов, и в его разум хлынули образы стольких магических формаций, что от головокружения у него подкосились ноги.

«Клянусь Создателем», — подумал Солюс, пытаясь определить наличие ловушек. «„Рассвет“ использовала световые массивы, чтобы воссоздать лабораторию высочайшего уровня до мельчайших деталей.

Я никогда не думал, что можно так глубоко объединить специализации „Стража“ и Повелителя Света. Если я когда-нибудь сумею внедрить подобное в оборонительные системы башни, возможности станут безграничными…»

«Нет времени на просветление, помнишь? — прервал её Лит. — Просто скажи, есть ли здесь ловушки, готовые нас взорвать, или нет».

После приключения в Ларуэле он научился применять технику «Бодрости» к сложным системам — будь то живым или магическим — без риска вывернуться наизнанку от тошноты. Но чтобы быстро обработать полученную информацию, ему требовалась помощь Солюса.

«Ладно, извини. Мы можем войти — лаборатория чиста», — ответила она.

«Ты серьёзно?» — Лит провёл вторую проверку, чтобы убедиться.

«Да», — Солюс тяжело вздохнула, повторно осматривая всё, чтобы успокоить его паранойю. «Если бы здесь были ловушки, книги и машина обязательно находились бы под защитой их эффектов.

Кроме того, чтобы построить эту лабораторию, „Рассвет“ потребовалось множество массивов, а места здесь крайне мало. Руны не могут перекрываться, и ей стоило огромных усилий расположить всё так, чтобы не нарушить работу массива, соединяющего гейзер маны с машиной».

Лит вошёл внутрь, и, как и предсказывала Солюс, ничего не произошло. Каменный пол и потолок были единственными поверхностями, не покрытыми светом. Из пещеры расходилось несколько туннелей.

Некоторые были металлическими и вели вверх, другие же выглядели естественными и уходили глубже под землю.

Лит не знал, на чём сосредоточиться: на машине оди посреди комнаты или на фолиантах, всё ещё раскрытых на соседнем столе. Оба объекта вызывали его интерес, но исчезнут в тот момент, когда армия получит его сигнал бедствия.

«Прости, Лит», — подумала Солюс. «От гейзера маны поступает достаточно энергии, чтобы я приняла форму башни, но здесь недостаточно места. Даже если я сделаю себя как можно меньше, мне всё равно придётся уничтожить множество конструктов, и тогда „Рассвет“ наверняка заметит наше присутствие».

Налронд не понимал, почему Лит уставился на лабораторию вместо того, чтобы двигаться дальше, да и самому ему это место не нравилось. Теперь, стоя на твёрдой почве, способной выдержать его вес, он принял звериную форму.

— Мне нравилась та одежда, — прошипел Лит.

— Мне тоже. Прости, — отозвался Налронд, принюхиваясь к туннелям в поисках следов преследователей.

— У меня хорошие новости. Из южного туннеля доносится слабый запах травы, значит, выход именно там. Кроме того, я почти уверен, что у нас достаточный отрыв от „Рассвет“, и к тому времени, как она доберётся сюда, мы уже окажемся за пределами действия блокирующих массивов.

— Отлично, — сказал Лит, изучая названия книг на созданных им же подмостках. Он тщательно избегал прикосновений к конструктам, чтобы не сработать какие-либо меры безопасности.

Он верил Солюсу, когда та говорила, что между линиями рун нет скрытых атакующих заклинаний, но внедрение бесшумной сигнализации в массив — старейший трюк «Стража». Для этого требовалось добавить всего пару рун, и заклинатель получал уведомление каждый раз, когда кто-то или что-то взаимодействовало с его работой.

«Похоже, „Рассвет“ собрала здесь все фолианты, которые успела спасти при исследовании комплекса оди. Не знаю, планировала ли она оставить их себе или передать армии, чтобы увеличить награду Акалы.

В любом случае — это всё мусор. Устаревшие магические темы и отчёты об экспериментах оди для меня совершенно бесполезны», — подумал Лит.

«Не хочу торопить тебя, Лит, но мы в затруднительном положении», — вмешалась Солюс. «С одной стороны, нельзя отбрасывать целую библиотеку после проверки нескольких книг. Вверху ещё полно томов, да и за твоей спиной находится ещё одна библиотека такого же размера.

С другой стороны, даже если мы разделимся, на осмотр всего этого и машины уйдёт вся ночь, а у нас в лучшем случае час до прибытия „Рассвет“. Тебе нужно быстро принять решение!»

«Вот и кончилось „не торопить“, — вздохнул Лит. — Не волнуйся, у меня есть решение всех наших проблем».

«Боги, нет!» — простонал Солюс.

«Боги, да!» — парировал Лит и повернулся к Налронду.

— Слушай меня внимательно, малыш, и запомни каждое слово, потому что я скажу это только один раз. Во-первых, когда сражаешься с противником, чья магическая сила и владение стихией намного превосходят твои, никогда не используй заклинания без вплетения в них силы воли.

— Иначе, каким бы мощным ни было твоё заклинание, оно будет отражено.

Воспоминание о том, как «Рассвет» отмахнулась от одного из его самых сильных заклинаний, будто от мухи, всё ещё свежо в памяти Налронда. Наконец он понял причину своего поражения, но резара озадачила внезапная щедрость Лита.

Магические секреты берегли ревниво, и даже самый ничтожный маг считал их передачу делом огромной важности.

— Во-вторых, при столкновении с множеством врагов конструкты из твёрдого света гораздо эффективнее тепловых лучей, — продолжил Лит. — Их можно использовать до тех пор, пока не иссякнет мана, да и мощность с формой можно подстраивать под текущую угрозу.

— Они медленные, но в ближнем бою скорость уступает универсальности инструмента, который можно применять и для атаки, и для защиты. Начинай создавать свои заклинания — враги появятся с минуты на минуту.

— Нет, не появятся. Я же только что сказал тебе… — Налронд захлебнулся на полуслове, когда Солюс спрыгнула с руки Лита и приняла форму башни, высосав всю энергию из гейзера маны, которая не использовалась для поддержания поля массивов.

Потолок был достаточно высоким, чтобы не мешать, но по мере роста Солюс разнесла в щепки несколько лабораторных столов, превратив в осколки света все инструменты, над которыми «Рассвет» трудилась днями, основываясь на воспоминаниях своих порождений.

Нечеловеческий вопль чистой ярости заставил всю горную цепь Змеиный Язык задрожать, а с потолка на головы гибридов посыпались пыль и обломки.

«Жаль, что здесь стоит мерзкий массив блокировки измерений, не позволяющий дорогой „Рассвет“ телепортироваться прямо сюда, правда?» — подумал Лит. Как ученик колдуна, он одним взмахом руки оживил комнату.

Только вместо швабр и вёдер по воздуху полетели Стражи и книги. Вместо разведки местности рой стеклянных конструкций из Зала Зеркал Солюс одновременно сканировал машину оди со всех сторон и проверял книжные полки.


Глава 903
Каждая книга, чей заголовок был хотя бы отдалённо интересен, поплыла к двери или окнам башни вместе со всеми фолиантами, которые «Рассвет» оставила на лабораторных столах.

Лит даже не стал их проверять и принял мнение врага за чистую монету.

— Может ли твоя форма башни помочь нам, если сюда заявятся враги до того, как мы закончим? — спросил он.

— Я могу усилить твою магию, но сама стану лёгкой мишенью. Башня ещё не восстановила настоящих защитных способностей, таких как барьеры. Всё, что я могу сделать, учитывая земную блокирующую матрицу, мешающую мне зарыться под землю, — это стать невидимой.

— Однако даже если «Рассвет» и не специалист по светлой магии, тот факт, что её конструкты не могут восстановить стены башни, всё равно выдаёт моё местоположение, — ответила Солюс.

— Приму это за «нет», — подумал Лит, одновременно плетя самые разрушительные заклинания.

— Судя по твоим словам, «Рассвет» и её порождения должны быть уязвимы к тёмной магии. Сосредоточься именно на ней и на конструктах из твёрдого света! — приказал он Налронду.

— Это абсурд! Если ты хотел меня убить, есть бесчисленные менее глупые способы. Зачем ты жертвует жизнью ради каких-то книг? — Резар подумывал улететь, но туннель был слишком узким.

Если Лит решит выстрелить ему в спину, Налронд не сможет увернуться. Даже если ему по чистой случайности удастся пережить взрыв, раны не позволят далеко уйти. Лучше рискнуть и дать бой, чем оказаться во власти победителя.

«Я всегда смогу сбежать, как только представится возможность. Главное — дожить до того момента, когда Лит и „Рассвет“ будут слишком заняты тем, чтобы рвать друг другу глотки, чтобы замечать меня», — подумал он.

К счастью для Лита, рой Стражей и усиленный интеллект Солюс в её форме башни значительно сократили время, необходимое для полного осмотра помещения. Она успела вернуться на палец Лита как раз в тот момент, когда первая клыкастая «Падающая звезда» достигла подземной лаборатории.

— Почему ты в форме кольца? — Лит волновался, что ментальное напряжение, которому он её подверг, может повлиять на боевые способности. Он просчитал несколько ходов вперёд, но все они требовали её помощи.

Против такого мощного противника, как «Рассвет», Лит должен был сразу применить все силы. Без поддержки Солюс, усиливающей магию Слияния «Руина» и помогающей своими заклинаниями, ситуация быстро вышла бы из-под контроля.

— Потому что мне нужно кое-что попробовать. Это не займёт много времени, — ответила она, как раз когда вторая «Падающая звезда» вступила в бой, а первый вампир уже неслся на Лита с импульсом товарного поезда.

— «Много» — понятие относительное, когда каждая секунда может стать последней! — Лит уже был наполнен всеми стихиями и попытался уклониться от живого снаряда, но вампир превратился в свою хироптеранскую форму.

Это было гигантское существо — гибрид человека и летучей мыши.

Существо достигало двух с половиной метров в высоту, его перепончатые крылья соединяли руки с бёдрами. Десятисантиметровые острые когти заменили ногти, а всё тело покрывал густой тёмно-коричневый мех, твёрдый, как сталь.

Из раскрытой пасти вырвался звериный визг, обнаживший клыки длиной с короткие мечи. Одним взмахом крыльев вампир резко изменил траекторию в воздухе. Благодаря высокой скорости и длинным рукам он сумел схватить Лита за ногу.

Хироптеран закрутился вокруг своей оси, добавив центробежную силу к собственной мощи, и впечатал Лита в землю. Удар образовал воронку глубиной в метр и выбил весь воздух из его лёгких.

Даже с земным слиянием и усиленной орихалковой бронёй зрение Лита на мгновение потемнело. Сжав зубы, он не потерял сознание, несмотря на сотрясение, но такой концентрации хватило лишь на то, чтобы рассеять все подготовленные заклинания.

С другой стороны, даже будучи оглушённым и не видя призму, скрытую под мышцами и шерстью существа, Лит сумел с помощью «Жизненного Зрения» обнаружить порождение «Рассвет».

Он нанёс удар «Руином» в тот самый момент, когда нежить готовилась нанести смертельный удар. Клинок выпустил все заклинания, вложенные в него, и пробил дыру в груди вампира. Лишившись и призмы, и собственного сердца, существо рухнуло.

Второй вампир тоже принял хироптеранскую форму, как только увидел Налронда. Резар замер, вцепившись когтями в землю и готовясь к столкновению.

Он никогда раньше не сталкивался с вампирами и забыл спросить у Лита, чего от них ожидать.

Жажда крови, исходившая от хироптерана, была настолько сильной, что парализовала волю Налронда к сопротивлению. Вампиры стояли на ступень выше людей в пищевой цепочке. Жертвы инстинктивно это чувствовали, и страх проникал им в самое сердце.

Налронд с трудом сглотнул ком в горле: его человеческая половина была парализована красными глазами существа, затуманивающими разум и заставляющими сдаться. Однако его звериная сущность отреагировала, как загнанное в угол животное, и атаковала.

Стена из света возникла за мгновение до того, как когти хироптерана достигли цели. Удар сломал запястья существа, но не остановил его натиск. Конструкты из твёрдого света были менее прочны, чем земная магия, и требовали времени для полного формирования.

Хироптеран прорвался сквозь стену как раз вовремя, чтобы увидеть, как Резар свернулся клубком и рванул вперёд, слегка приподняв все свои чешуйки. Тело Резара покрывали острые чешуйки, которые можно было плотно прижать друг к другу для усиления защиты или поднять, превратив в оружие.

Столкновение отбросило обоих назад, но если хироптеран был покрыт глубокими порезами и получил несколько сломанных костей, то Налронд остался цел. Адреналин прояснил его разум, позволив расправиться и использовать хваткий хвост, чтобы схватить врага в воздухе.

Нежить не чувствовала боли, и её раны уже начали затягиваться, но полученный урон замедлил реакцию. Хвост Резара обвил грудь хироптерана и выпустил два заклинания тьмы четвёртого уровня.

Совместное действие магии и мощного захвата, усиленного встречным импульсом двух титанов, разорвало хироптерана пополам. Прежде чем бёдра успели соединиться с туловищем, Налронд уже навис над поверженным вампиром.

Пока их когти были сцеплены в поединке на силу, остатки конструкта Резара собрались в гигантское копьё, которое пронзило обоих бойцов, ударив прямо в призму, выпирающую из груди хироптерана.

Копьё состояло из маны Налронда, поэтому безвредно прошло сквозь него и лишь треснуло призму. Хироптеран завизжал от боли, и его глаза снова обрели осмысленность. Контроль «Рассвет» над ним временно ослаб.

Гордый вампир использовал все свои когти и магию, чтобы вырвать призму из собственной плоти. Его акт неповиновения стоил ему жизни. «Рассвет» прекратила исцелять раны прислужника, позволив ему обратиться в прах.

Налронд хотел бы на мгновение восхититься храбростью вампира, но в пещеру уже ворвались ещё два существа.

— Солюс, мне нужна ты. У меня почти закончились козыри, — Литу пришлось применить технику «Бодрости», чтобы вылечить сотрясение, не истощившись полностью. К тому же у него оставались всего два новых заклинания наготове.

— Работаю над этим, — ответила она. — Хорошая новость в том, что «Рассвет» посылает против тебя только вампиров. Вероятно, она не может позволить себе потерять знания человека и начинать всё с нуля. В худшем случае вас будет двое против шестерых.


Глава 904
Лит решил рискнуть и прижался спиной к библиотеке. Он надеялся, что Рассвет дорожит книгами и не посмеет рисковать их повреждением. Вампир в облике хироптерана выдохнул бело-раскалённый луч света, рассекавший камень, книги и полки так же легко, как масло.

«Ладно, ей плевать на них. Принято к сведению», — подумал он, уворачиваясь.

На этот раз существо проявляло осторожность по отношению к Руину. Хироптеран держался на расстоянии от опасного клинка и предпочёл сражаться на земле, используя когти в качестве оружия. Существо убрало крылья под мышки и приняло боевую стойку.

Обе его руки были покрыты светом, усиливавшим боевые способности нежити. Благодаря длинным когтям и неестественной длине рук хироптеран мог использовать правую руку как копьё, когда Лит пытался отступить, и как меч в ближнем бою.

Левая рука служила щитом: световая конструкция вокруг неё с каждой секундой становилась всё плотнее и прочнее. Ещё хуже было то, что вампир мог предугадывать каждый ход Лита с момента встречи с Акалой — благодаря коллективному разуму, связывавшему нежить с Ярким Днём.

Когда одно из её порождений погибало, Рассвет теряла его способности, но одновременно получала обратно дарованную им силу и воспоминания о последних мгновениях его жизни.

Против более сильного и опытного противника Литу требовался элемент неожиданности, чтобы победить. Его быстро загнали в оборону, не дав времени обдумать, какие техники лучше приберечь на потом.

«Хорошо! Грязные трюки — игра для двоих», — подумал он, отбиваясь от залпа тепловых лучей.

Лит попытался превратить длинные руки врага в преимущество, подобравшись так близко, что хироптеран не мог атаковать, не проткнув себя сам. Однако вампир просто окутал тело тёмной магией, отбросив Лита, и выпустил заклинания света с кончиков пальцев.

Энергия Рассвет могла ранить даже самого вампира, но проколы оказывались слишком малы, чтобы помешать его движениям, тогда как Литу приходилось защищать все внутренние органы от непрерывного шквала атак.

В отличие от хироптерана, ему они были нужны, чтобы жить. Лит уклонился от половины тепловых лучей и заблокировал остальные Руином, после чего ринулся вперёд, направляя клинок прямо на призму.

Вампир увернулся от предсказуемой атаки, заблокировав руку Лита своим световым щитом, и одновременно начал накапливать массу тёмной магии в правой ладони, готовый обрушить её при первом же контакте.

— Попался, — сказали они одновременно в момент контратаки вампира.

Из спины Лита вырвалось чёрное перевёрнутое крыло, напоминающее тонкую руку с когтями, и обвило правую руку хироптерана, удерживая её на расстоянии.

Вампир мог легко вырвать крыло, согнув руку и сделав шаг назад, но последнее оказалось невозможным: Лит в этот момент втоптал ногу существа своей ступнёй.

Когти в облике драконёнка Лита пронзили плоть хироптерана и сам камень благодаря слою орихалка, усилившему их остроту. Вампир попытался откусить голову Литу, но вместо этого увидел перед собой чешуйчатое лицо, которое ответило на атаку ударом лбом.

Богатый боевой опыт существа позволил ему отреагировать на неожиданный поворот событий всего с секундной задержкой.

К несчастью для него, это была секунда слишком поздно.

Руин никогда и не целился в призму — это был лишь обман, чтобы занять врага нужной позицией. Левое крыло Лита удерживало правую руку существа, а Руин держал щит на расстоянии, оставляя грудь полностью открытой.

Подкреплённый усиленным доспехом «Скинуолкер из орихалка» и собственными чешуйками, пропитанными тьмой, Лит проигнорировал защитное заклинание хироптерана. Его левая рука ударила в стиле «копьевой ладони», и когти, покрытые орихалком, пронзили слои магии, плоти и костей, прикрывавшие призму.

Рассвет достаточно долго наблюдала за боем Лита, чтобы понять, что он — Пробуждённый, и соответственно распорядилась своими пешками. Первый вампир должен был безрассудно атаковать, лишив врага запаса заклинаний и вынудив его вступить в рукопашную схватку, которую ни один человек выиграть не мог.

Но её план провалился, потому что Лит был не таким человеком, каких она встречала раньше.

«Это невозможно! Гибриды не могут связываться с членом семьи».

Когда погиб третий вампир, Рассвет возилась со своей версией машины оди на верхних уровнях пещер.

Управлять своими подчинёнными, одновременно выполняя сложные магические расчёты и занимаясь обратной разработкой древнего устройства, было для неё делом детской простоты. По крайней мере, пока у неё хватало разума, чтобы распределить интеллектуальную нагрузку между множеством сознаний.

К тому же у Рассвет было несколько причин, по которым она не могла позволить себе потерять всех вампиров из своего гнезда. Люди, которых она захватила, дарили ей знания обо всех современных магических дисциплинах, но именно вампиры позволяли ей соединять старые и новые магические теории.

Без вампиров она не смогла бы преобразовать свои устаревшие заклинания в современные и более эффективные техники. Ещё одна причина заключалась в том, что Яркий День не мог связывать свои призмы с людьми — только с нежитью.

Порабощённые были исключением: у них было два ядра, делавших их частично неживыми. Но без своего создателя их кровяное ядро рано или поздно рассеется — и вместе с ним исчезнет и её призма.

Потеря всех вампиров означала потерю всего, чего Рассвет добилась с тех пор, как Акала освободил её. Когда численность её гнезда сократилась до четверти, пришло время взять дело в собственные руки.

Тем временем Налронд проигрывал бой. Даже усиленный воздушным слиянием, он был черепахой по сравнению с хироптераном. Кроме того, он никогда раньше не сражался с нежитью и продолжал совершать ошибки — например, целиться в жизненно важные органы, надеясь замедлить врага настолько, чтобы разбить его призму.

Вампир же прожил достаточно долго, чтобы превратить убийство в искусство, и благодаря коллективному разуму уже видел большинство лучших заклинаний резара.

Единственная причина, по которой Налронд ещё был жив, — световая конструкция, защищавшая его. Убив первого хироптерана, Налронд разделил его на более мелкие энергетические ядра, чтобы снизить нагрузку на свои ядра маны и атаковать следующего врага сразу со всех сторон.

К несчастью, световые сферы не успевали за скоростью нежити, и ему пришлось использовать их в качестве щитов. Резар уже потерял несколько чешуек и был покрыт следами когтей.

Некоторые раны были поверхностными, другие — глубокими, но все они обильно кровоточили. Каждый раз, когда Налронду удавалось залечить одну рану с помощью светового слияния, тут же открывались две новые.

«Если бы только я мог использовать „Миг“ или хотя бы земную магию!» — Налронд не мог поверить в свою неудачу. Резары должны были быть непобедимы в пещерах, а он чувствовал, что его конец близок.

«Лит был прав: скорость заклинания бесполезна в ближнем бою. Но эта сука держится на расстоянии. Так мои конструкции и заклинания тьмы бесполезны. Я мог бы выпустить Световой Столб, но если его снова отразят — мне конец».

В тот самый момент, когда Лит убил своего противника, последний оставшийся хироптеран получил приказ отступать. Проблема состояла в том, как разорвать контакт с врагом, не оставив себя беззащитным перед смертельным ударом.


Глава 905
Вампир содрогнулся, вспомнив энергетический луч, что Налронд ранее обрушил на «Рассвет». Один порождённый не мог создавать мощные конструкты, не говоря уже о том, чтобы отразить атаку, способную поглотить весь тоннель.

Не зная, что битва уже окончена, Лит применил заклинание воздуха, чтобы бесшумно подлететь к нежити сзади, не раскрывая крыльев. Он хотел сохранить как можно больше секретов — на случай, если побег провалится и им придётся снова столкнуться с «Рассвет».

— Чего ты ждёшь? Я буду держать её в узде, пока ты готовишь «Ночное Падение».

Заклинание, о котором упомянул Лит, было одним из самых мощных средств, которыми Королевство Грифонов боролось с нежитью.

Резар и хироптеран переглянулись в замешательстве. Первый понятия не имел, что от него требуется, а второй смотрел на Налронда с примесью восхищения и страха.

«Рассвет» прокляла свою неудачу. Из воспоминаний Акалы она знала, что Лит — Великий Маг, но чтобы Королевство Грифонов доверило столь важную государственную тайну кому-то столь юному — такого ещё не бывало.

«Очевидно, рейнджер успел передать „Ночное Падение“ резару, пока мы их потеряли из виду», — подумала «Рассвет». — «К счастью, моя стратегия лишила Лита заклинаний, а мальчишка слишком зелёный, чтобы сражаться по-настоящему».

«Рассвет» приказала хироптерану бежать. Победить в бою один на двоих было невозможно. Если хоть один из них завершит заклинание «Ночного Падения», она потеряет ещё одного вампира.

Существо взмахнуло крыльями и одновременно применило воздушную магию, чтобы довести свою ловкость до предела. Благодаря превосходной манёвренности в воздухе ей удалось вырваться из окружения и добраться до тоннеля.

Именно туда, куда хотел её заманить Лит.

В таком тесном пространстве массивное тело хироптерана стало лёгкой мишенью — словно рыба в бочке, неспособная увернуться от зоны поражения. Заклинание пятого уровня Лита, «Яростное Солнце», породило взрыв фиолетового пламени прямо перед вампиром.

Жар и ударные волны от взрыва многократно отражались от стен коридора, атакуя хироптерана со всех сторон, будто тот оказался в эпицентре вулканического извержения.

Осколки камня превратились в лапиллы, пронзающие плоть; ударные волны размалывали тело, а обжигающий зной не давал ранам восстанавливаться. Взрыв также обрушил тоннель, загородив единственный путь к подземной лаборатории под тоннами обломков.

«Это должно задержать „Рассвет“ достаточно надолго, чтобы мы успели скрыться», — подумал Лит.

— Что за чёрт такое это «Ночное Падение»? — Налронд наконец смог исцелить свои раны и отрастить потерянные чешуйки.

— Хотел бы я знать, — вздохнул Лит, применяя «Бодрость» с каждым вдохом.

Он слышал об этом лишь во время учебных сборов. «Ночное Падение» было армейской тайной, сопоставимой с «Кузнец-мастером», — чем-то, о чём упоминали перед войсками, чтобы побудить их стремиться в элитный корпус по борьбе с Балкором.

Блеф Лита сыграл на ментальной связи «Рассвет» с Акалой. Он сам был рейнджером и знал, насколько опасно такое заклинание. Иначе «Ночное Падение» осталось бы просто случайным словом.

— Куда выход? — спросил Лит.

Налронд указал на второй коридор у северной стены и взмыл в воздух.

«Это мой единственный шанс выбраться отсюда живым, — подумал он. — Если останусь здесь, „Рассвет“ убьёт меня. Если сбегу вместе с ними, Солюс убьёт меня. В следующий раз мне нужен продуманный план, как обуздать „Яркий День“, как только я уничтожу её носителя».

Бой с порождёнными открыл ему глаза. Под властью кровавой ярости Налронд никогда по-настоящему не осознавал тяжести возложенной на него задачи. Как он сам недавно сказал Литу, он не воин.

У него не было опыта борьбы с нежитью, и до этого момента он выживал лишь благодаря невероятной удаче. Охота на «Яркий День» была безумием, не говоря уже о том, чтобы вступить с ней в бой без чёткого плана.

К несчастью для него, паника и просветление заставили его забыть, что они всё ещё находятся на вражеской территории. Массив, установленный у выхода, сработал в тот самый момент, когда Налронд ступил в него, погребая резара под тоннами камней и запечатывая единственный путь к спасению.

— Да чтоб тебя! — выругался Лит, проклиная глупость гибрида. — Хотя у «Рассвет» и у меня одна и та же проблема, наши ситуации — как день и ночь. Ни один из нас не может использовать земную магию, чтобы расчистить тоннели, но…

Столп света, достигающий температуры в тысячи градусов, мгновенно испарил обломки, завалившие тоннель, где покоилась хироптеран. Несмотря на короткую дистанцию действия светлой магии, этот столп обладал достаточной мощью, чтобы пробить пещеру насквозь и проделать в противоположной стене отверстие размером с железнодорожный тоннель.

Акала медленно вплыл в пещеру. Рейнджер сиял, словно солнце, излучая белый свет из каждой поры, будто преодолел границу между энергией и материей.

Из его груди выпирал бесценный самоцвет, пульсирующий ритмичными вспышками света, напоминающими сердцебиение. Сердцебиение, от которого плавился камень и сотрясалась земля. На самом деле никакое заклинание не поднимало тело Акалы в воздух.

Энергия вокруг него была настолько плотной, что почти приобрела физическую форму. Именно сила маны «Рассвет», давящая на землю, заставляла его парить.

— Ты хоть представляешь, насколько твоё вмешательство задержит мои планы? — женский голос был полон ярости и явно не принадлежал Акале. — Ты хоть понимаешь, как трудно найти подходящую нежить для порабощения?

«Отлично», — подумал Лит, сплетая по заклинанию на каждый палец. — «Теперь „Рассвет“ не только в расцвете сил, вернув мощь, заимствованную у павших порождённых, но и мне приходится слушать её безумные тирады.

„Где, чёрт возьми, Солюс?“

„Прямо здесь“, — ответила она. — „Прости за опоздание. Я никогда раньше не пыталась полностью взять под контроль гейзер маны в форме перчатки. Тот раз против Труд не в счёт — она уже подключилась к гейзеру, чтобы питать Безумие Артана, оставив мне лишь крохи“.

„Ты сделала что?!“ — Лит не мог поверить своим мыслям, когда в его сознание хлынул поток информации о процедуре.

— Обычно я не люблю уничтожать себе подобных проклятых объектов, но ради тебя сделаю исключение.

Длинный меч из света материализовался в её руках, и она нанесла сверху вниз рубящий удар, целясь в голову Лита.

Клинок маны испускал такой жар, что искажал воздух, и содержал столько силы, что мог расколоть гору. Тем более удивительно было то, что «Рассвет» замерла на месте, осознав, что её атака была легко заблокирована.

Синяя аура окутала красное лезвие «Руина», наполнив его такой мощью маны, что руны на поверхности стали видны невооружённым глазом, а все кристаллы маны, вделанные вдоль клинка, превратились в маленькие солнца.

Белый и красный клинки столкнулись всего на мгновение. Мана, поддерживающая их, была равной по силе, но не так обстояло дело с руками, державшими оружие.

«Рассвет» врезалась в одну из созданных ею библиотек, и только каменная стена позади остановила её полёт. На неё обрушились древние фолианты, пока «Яркий День» не оказался погребён под тысячами страниц, описывающих запретные исследования магии оди.


Глава 906
— Это невозможно, — произнесла «Рассвет», выпустив импульс энергии, чтобы сбросить тома оди, заслонявшие ей обзор. — Хотя я до сих пор не смогла Пробудить Акалу из-за чрезмерно мощного ядра маны, его тело давно превзошло человеческий уровень.

— Он почти готов выдержать Пробуждение с синим ядром, не превратившись в Отродье, а Верхен отшвырнул нас, будто муху. Чтобы достичь подобной степени укрепления тела в таком юном возрасте, ему пришлось бы Пробудиться ещё в колыбели… но это невозможно.

И всё же это была правда.

Обычно Лит не упустил бы шанс продолжить атаку, но его тело всё ещё дрожало от мировой энергии, хлынувшей из гейзера маны и теперь бушевавшей внутри него.

Солюс приняла форму наплечника, покрывая его правую руку от кисти до плеча. Однако её конструкция оказалась недостаточно стабильной, чтобы удерживать тот объём силы, который обычно обеспечивала башня, и ей пришлось разделить нагрузку с Литом, рассеивая избыток энергии.

— Клянусь своим Создателем… Это хуже, чем я думала. Массивы блокировки измерений и земной блокировки всё ещё активны. Значит, придётся импровизировать, — мысленно сказала Солюс.

Её каменное тело слилось с доспехом «Скинуолкер из орихалка», превратившись в процессе в чистое серебро. В ответ доспех начал расширяться, перестраиваясь по форме наплечника Солюс — из тонкого слоя серебристого металла он превратился в плотный полный комплект брони, закрывший Лита с головы до пят.

Теперь мировая энергия, поступавшая из гейзера маны, поддерживала орихалк в усиленном состоянии без необходимости черпать ману из ядра Лита.

— Хорошая новость в том, что я только что раскрыла весь потенциал твоего снаряжения, включая себя, — подумала Солюс. — Плохая — в том, что, в отличие от меня, ни меч, ни доспех не созданы для такой мощи.

— Вопрос времени, когда они развалятся.

Лит проклял свою неудачу и возобновил атаку, как только вернул контроль над движениями. «Рассвет» тоже пришла в себя и погрузила руку в кристалл на груди Акалы, извлекая из него призму.

Призма изменила форму, превратившись в длинный меч, став каркасом для светового конструкта и дополнительно усилив его. Теперь клинки были равны по силе — как и их носители.

На стороне «Рассвет» было сотни лет мастерства во всех видах боя, но тело Акалы не могло сравниться со скоростью и силой Лита. Это было противостояние техники и физической мощи.

Лит уклонялся от всех ударов благодаря своей скорости, тогда как «Рассвет» делала то же самое, предугадывая его движения и уворачиваясь ещё до начала атаки.

— Недурно, мальчик. Продолжай развлекать меня так — и я, пожалуй, заинтересуюсь твоим телом, — сказала «Рассвет», вызвав вокруг них бесчисленные конструкты из твёрдого света в форме клинков, каждый из которых обладал разрушительной силой заклинания четвёртого уровня.

— Извини, сестрёнка, у него уже есть девушка. Да и хотя бы предложи ему выпить, прежде чем соблазнять, — отозвалась Солюс, сотворив заклинание пятого уровня «Заходящее Солнце», заставившее врасплох и Лита, и «Рассвет».

«Яркий День» по-прежнему считала, что Лит — это личность проклятого объекта-соперника, тогда как Лит просто ненавидел остроумные перепалки во время боя.

— Солюс, сколько раз мы повторяли: не стоит отвечать сумасшедшему? — подумал Лит, пока сфера чёрных пламён, рождённая заклинанием, взрывалась из его тела.

Вместо того чтобы поддерживать «Заходящее Солнце» активным, Солюс заставила его детонировать, чтобы выбить «Рассвет» из равновесия и разметать её конструкты.

— Что это делает нас такими же безумцами, — ответила она. — Но ведь именно таков твой стиль. Она уже знает о моём существовании, так что скрываться нет смысла. Я буду делать всё по-своему.

Смесь огня и тьмы проела ауру «Рассвет», испепелив форму Акалы. У рейнджера выгорели все волосы, а кожа почернела от жара.

«Рассвет» исцеляла своего носителя так быстро, как только заклинание Солюс наносило урон, жертвуя собственной жизненной силой, чтобы дать телу Акалы неиссякаемую энергию.

— Это не имеет смысла. Я наблюдала за этим парнем Верхеном через «Жизненное Зрение» раньше — он не был таким сильным. Я никогда не слышала о ком-либо из его семьи, кто мог бы устоять против Всадника.

Впервые с тех пор, как она связалась с Акалой, «Рассвет» пожалела, что не заменила рейнджера на нежить. Трое Всадников Бабы Яги не предназначались для связи с людьми — они ограничивали потенциал артефакта.

Баба Яга породила своих детей, чтобы помогать представителям расы нежити, а не людям. План «Рассвет» заключался в том, чтобы использовать смертное тело Акалы для более лёгкого Пробуждения, одновременно накапливая славу и ресурсы, необходимые для её исследований.

Как только Королевство Грифонов перестанет быть ей нужно, она превратит партнёра в нежить и присоединится к Дворам как их законная правительница. Она даже не предполагала, что столкнётся с противником, вынуждающим её применить всю свою мощь.

Драгоценный камень «Рассвет» вновь засиял, покрыв рейнджера чешуёй, похожей на кристалл, — это была часть её собственного тела, выводившая их слияние на новый уровень. Одновременно она заставила свои пламенные световые клинки отскочить в воздухе и обрушиться на Лита.

— Мы всё ещё в окружении! — предупредила Солюс.

Лит мог либо защититься от заклинания, либо от «Рассвет». Он положился на свой талант «Кузнеца-мастера» и позволил конструктам ударить по доспеху из орихалка.

Заклинания уже потеряли часть силы, но вызванное ими замешательство дало «Рассвет» перевес. Её кристальный клинок отвёл остриё «Руина» в сторону, оставив Лита беззащитным перед её заклинанием пятого уровня — «Рассветом».

Это была смесь света, огня и тёмной магии, порождавшая волну тьмы, за которой следовал залп огненных конструктов в форме змей. Тьма ослабляла цель и блокировала все её чувства — физические и мистические, — в то время как конструкты из твёрдого света атаковали со всех сторон.

Свет парализовывал врага, жар обжигал его, а тьма уничтожала любую защиту.

Чтобы усугубить положение, стоило двум конструктам соприкоснуться — они сливались, порождая новый, и так до тех пор, пока не образовывалось миниатюрное солнце, запечатывающее и тьму, и врага в своём центре.

— Чёрт возьми! — Лит находился слишком близко, чтобы заклинание «Полёт» спасло его; ему пришлось расправить крылья, чтобы уйти от первого залпа.

Но он лишь выиграл немного времени. Конструкты продолжали преследовать его, и хотя они были медленнее лучей жара, они оказались куда опаснее — ведь не исчезали после прохождения.

Лит мог уворачиваться лишь ограниченное число раз, прежде чем всё пространство пещеры заполнилось световыми конструктами, не оставив ему места для укрытия.

— Можно попытаться сбежать по тоннелю, но я понятия не имею, куда они ведут. Да и «Рассвет» может взорвать коридор так же, как это сделал я, — подумал он.

Лит использовал «Доминирование», чтобы найти слабые места в конструктах, и бил по ним «Руином», когда только мог. «Рассвет» трескался в нескольких местах, но «Рассвет» лишь добавляла маны, чтобы восстановить повреждения.

Между тем импульс тьмы продолжал преследовать Лита, словно зловещая тень, перекрывая пути к отступлению и ещё больше ограничивая его движения.


Глава 907
— Как, чёрт возьми, она умудряется одновременно управлять двумя частями трёхстихийного заклинания? — изумился Лит, поражённый способностями «Рассвета», но времени на размышления у него не было.

Комната с каждой секундой становилась всё горячее, и каждый раз, когда одно из созданий хотя бы слегка касалось его, даже орихалк не мог защитить. Доспех блокировал удары, но не жар, который они порождали, превращая усиленного «Скинуолкера» в раскалённую печь.

И Лит, и Солюс безостановочно плели водные заклинания, чтобы охладить доспех, но магия низкого ранга не поспевала за «Первым Светом».

Внезапно из второго обрушенного тоннеля вырвался столб света, направленный прямо на «Рассвет». Налронду удалось выбраться из-под завалов, и он решил действовать вместо того, чтобы ждать неминуемой гибели.

«Рассвет» попыталась перенаправить атаку на Лита, но резар уже учёл свои прошлые ошибки. На этот раз заклинание было пропитано силой воли, и без «Доминирования» у «Рассвета» не было шансов перехватить контроль над ним.

Удар отбросил её к стене, и кристаллические чешуйки, покрывавшие её тело, почернели от жара. Однако этого оказалось недостаточно, чтобы заставить «Яркий День» потерять концентрацию. «Первый Свет» продолжал яростную атаку, поглощая даже «Первоогонь», будто те были не более чем свечами.

— Ты помнишь меня, убийца? — зарычал Налронд, истощая всю оставшуюся ману, чтобы поддерживать столб света, пригвоздивший «Рассвет» к стене. — Это та великая мечта, о которой ты мне всегда рассказывал? Стать монстром, нет — куклой в руках монстра?

— Стоило ли убивать мой народ? Ответь мне, трус!

— Мне так жаль, — на этот раз голос, прозвучавший из уст Акалы, был его собственным.

— Я никогда не хотел никому причинять вред. Я не выбирал «Рассвет» — она выбрала меня. Мы были предназначены друг для друга. Это ваш народ пытался отнять её у меня. Я лишь хотел…

— Хотел чего? Предать наше доверие? Убежать с реликвией, как последний вор? — оборвал его Налронд. — Я знаю, на что способен «Яркий День»: он может исказить любой разум, какой бы сильный он ни был, но это требует времени!

— Тогда вы только что связались, и она ещё не имела над тобой власти. Это ты сам опьянел её силой и использовал нас как мишени для тренировок. Это ты сжёг деревню, чтобы никто не выжил.

— И сейчас ты предал свою родную Страну, перебил своих сородичей — ради чего? Ради денег и уважения? Это не «Рассвет» — это ты!

По щекам рейнджера катились слёзы раскаяния, пока воспоминания о времени, проведённом в деревне резаров, хлынули в его сознание. Акала не привык чувствовать вину за свои поступки.

«Рассвет» искусно разъединял его воспоминания, добиваясь того, чтобы каждое его преступление казалось ответом на несправедливость — настоящую или мнимую.

Чтобы достичь своих целей, ей по-прежнему нужен был Акала. Особенно при общении с Королевством и людьми, которые хорошо его знали. Связь между ними ещё не была достаточно прочной для полного контроля, поэтому она по-прежнему нуждалась в его согласии.

Барьеры, которые она воздвигла в сознании Акалы, рухнули, заставив его лицом к лицу столкнуться со всей ценой, которую другие заплатили за его выбор.

— Замолчи, замолчи, замолчи! У вашего народа было всё! У вас была сила, магия, артефакты, а у меня — ничего! Всё, чего я просил, — научить меня светлой магии. Всё случившееся — ваша вина!

— Вы скрывали «Рассвет» от меня и пытались отнять её, как только она нашла меня, потому что не хотели делиться со мной теми дарами, что она вам даровала. Я лишь защищался! Это ваш народ напал на меня первым! — сказал Акала.

— Мы пытались спасти тебя, а не убить. Силы «Рассвета» уничтожили моё племя, но именно ты их убил, — ответил Налронд.

— Я сказал: замолчи! — Все лжи, которые Акала повторял себе, чтобы оправдать бойню, рушились. Со временем «Рассвет» разъедал его разум, делая слабым и послушным, но в то же время подталкивая к безумию.

Впервые за долгое время рейнджер и «Яркий День» вступили в борьбу за контроль над телом, которым делили. Акала хотел убить Налронда: в его помешанном сознании смерть резара стёрла бы все доказательства преступления и вместе с ними — чувство вины.

«Рассвет» же понимал, как трудно было загнать Лита в угол, и не знал, удастся ли повторить это снова. Не только потому, что у рейнджера, казалось, всегда был козырь в рукаве, но и потому, что «Рассвет» до сих пор не до конца понимал масштаб способностей Солюса.

Борьба внутри сознания Акалы отвлекла «Рассвет» от внешнего мира, и его заклинание «Первый Свет» замедлилось.

«Шанс!» — Лит уже обнаружил врождённую слабость подобных конструкций, но слишком поздно, чтобы воспользоваться ею. Сила «Первого Света» заключалась в том, что даже если уничтожить его конечности, они легко восстанавливались благодаря внутренней структуре.

Однако если повредить конструкцию близко к источнику, всё, что находится дальше точки разлома, теряет связь с заклинателем и рассыпается.

Ранее Лит пытался атаковать постоянно растущую структуру в одной из её критических точек, но «Рассвету» достаточно было лишь изменить место, откуда конструкция расширялась, чтобы сорвать атаку.

Лит чуть не попал в клещи и после этого мог лишь ждать подходящего момента. До этого момента он надеялся, что «Рассвет» не сможет долго поддерживать столь мощную и громоздкую конструкцию.

Плохая новость заключалась в том, что реальность до сих пор доказывала Литу обратное. Хорошая — теперь это уже не имело значения.

Лит летел по спирали, уворачиваясь от змееподобных конструкций, которые «Рассвет» вызывал каждый раз, как он приближался слишком близко. К несчастью для неё, из-за чрезмерной сложности заклинания и вмешательства Акалы волны света стали слишком медленными.

Даже на таком близком расстоянии поток воздуха, создаваемый воздушной магией под крыльями Лита, позволял ему уворачиваться — хоть и на волосок. Поверхность доспеха «Скинуолкер» из серебристой превратилась в красную от жара, постоянно вскипая и восстанавливаясь, поскольку Солюс вдувал пузырьки воздуха между металлическими слоями, замедляя плавление.

К тому моменту, как Лит достиг цели, половина полного комплекта доспеха из орихалка испарилась, а кожа под ним покрылась волдырями. Лит пронзил фокусную точку «Первого Света» клинком «Руин», используя его зачарование, чтобы нарушить поток маны без возможности восстановления.

Как только голова змеи была отсечена, тело начало увядать. Огромная масса света и жара вышла из-под контроля и спровоцировала цепную реакцию, которая рассеяла импульс тьмы, не перестававший преследовать Лита.

Разрушение большей части конструкции нарушило её целостность, и ударная волна от зачарования «Руина» распространилась назад — прямо к «Рассвету».

Взрыв испарил правую руку Акалы, из которой исходило заклинание. С исчезновением «Первого Света» температура в комнате начала быстро падать, а Лит ослеп от вспышки, вызванной его собственной стратегией.

Но зрение ему больше не требовалось — запах горелой плоти, заполнивший воздух, указывал путь к цели.


Глава 908
Солюс сосредоточился на восстановлении доспеха «Скинуолкер», возвращая испарившийся металл в жидкое состояние.

Капли орихалка обрушились на тело Лита со всех сторон, пронзая всё на своём пути, пока доспех вновь не стал целым.

Серебристый шторм из мелких лезвий дополнительно отвлёк «Рассвет» и позволил Литу одновременно обрушить на неё три заклинания пятого уровня. «Приливной разряд» представлял собой смесь водной и воздушной магии, которая обошла конструкции «Рассвет» и захлестнула её проводящим цунами.

Солёная вода просочилась сквозь каждую трещину кристаллического доспеха и в каждое отверстие тела Акалы, позволяя молниям, кружащим вокруг волны, словно стая акул, безошибочно поражать цель.

«Приливной разряд» не только нанёс Акале урон изнутри и снаружи, но и вызвал мощные спазмы, лишив противника возможности колдовать. В тот же миг Лит вызвал «Заходящее Солнце» в правой руке и «Тёмные Века» — в левой.

Чёрная сфера из огня и тьмы возникла в его ладони и раскололась на два луча, одновременно ударивших в голову и сердце Акалы и обративших их в пепел. «Тёмные Века», в свою очередь, усилили «Приливной разряд», добавив в смесь тёмную магию.

В результате получилось электрифицированное копьё из чёрной воды размером с грузовик, что вонзилось в кристалл «Рассвет» в тот самый момент, когда тело Акалы обмякло, не дав ей времени сотворить хоть какую-то защиту.

Лит понял из опыта с «Чёрной Звездой», что проклятый объект особенно уязвим, пока связан со своим носителем. Как это случилось с Солюсом и им самим, любая рана, нанесённая хозяину, серьёзно влияла на психическое состояние артефакта и истощала его энергию.

«Как только она отделится от тела Акалы, „Рассвет“ станет почти неуязвимой. На этот раз у меня нет доступа к её чертежам, так что я понятия не имею, как уничтожить её навсегда. Я могу лишь сдерживать „Рассвет“, пока не подоспеет армия. А там уже их проблемы», — подумал он.

Солюс не разделял его оптимизма и внимательно следил за общей ситуацией.

«Я почти закончил восстанавливать артефакт, созданный при слиянии моего существа с доспехом „Скинуолкер“, и Лит всё ещё в отличной форме. Энергия мира из гейзера позволила ему одновременно сотворять множество мощных заклинаний и выдерживать их нагрузку.

Но боюсь, его состояние ничем не лучше состояния его снаряжения. Тело Лита не предназначено для использования такой силы. Псевдобашня, которой я его окружил, может снять лишь часть напряжения… Уклоняйся!»

Телепатический крик совсем не походил на настоящий. Он не причинял боли ушам или разуму Лита и не был обычным предупреждением. Крик Солюса напоминал событие быстрого реагирования в игре: прямо перед глазами Лита возникло направление, куда нужно двигаться, и источник опасности.

Лит рванул вниз, усилив скорость гравитационной магией, и успел увернуться от града световых копий, материализовавшихся у него за спиной.

«Да что за чёрт?» — одновременно подумали Солюс и Лит.

«Трейус умер, как только я отрубил ему голову. Чёрт, даже большинство нежити не выживает без головы и сердца. Акала был человеком — нет никаких шансов, что он всё ещё жив», — размышлял Лит, глядя на труп, который поднимался на ноги.

«Это не имеет смысла. Я точно не упустил ни одного изменения в потоках маны Акалы и „Рассвет“», — Солюс не мог объяснить, откуда взялись световые конструкции, возникшие из ниоткуда и преследующие их сейчас.

«Клянусь своим Создателем! Даже во время нашей тройной атаки „Рассвет“ сохранила достаточно концентрации, чтобы контролировать остаточную энергию своего предыдущего заклинания. Эти конструкции — просто тот же самый световой элемент, перегруппированный в иную форму».

Литу было трудно поверить в такую возможность, но копья были столь же реальны, сколь и смертоносны, поэтому он сосредоточился на их уничтожении короткими импульсами тёмной магии, вместо того чтобы спорить с её логикой.

Ещё хуже было то, что из ран Акалы начали расти кристаллические осколки, заменяя его голову, сердце и правую руку неорганическими аналогами.

— Спасибо, помощь очень пригодилась, — голос «Рассвет» стал чётче, чем раньше.

Постоянное применение мощных заклинаний ослабило её поток маны, тогда как ранения, какими бы тяжёлыми они ни были, казалось, не беспокоили её вовсе.

— Вы причинили этому глупцу столько боли, что Акале понадобится неделя, чтобы выйти из комы. Если, конечно, я вообще верну ему мозг. Делиться — такое хлопотное занятие.

Знакомый свет заклинания «Скульптура Тела» окутал Акалу, превратив его в женскую фигуру чуждой красоты. Теперь «Яркий День» предстала в облике женщины неопределённого возраста, ростом около 178 сантиметров, с золотыми глазами без зрачков.

Её кожа была белее, чем у альбиноса, а волосы до пояса — угольно-чёрными. Тело «Рассвет» покрывал полный комплект кристаллического доспеха, который она сотворила. Бесчисленные грани доспеха не отражали, а поглощали свет окружающей среды, восполняя силы «Рассвет» и окутывая её тьмой.

И всё же доспех сиял, действуя как проводник для сияния, исходящего от настоящего тела «Рассвет» — драгоценного камня, покоившегося между её грудей. Как и в её заклинании «Рассвет», контраст света и тьмы, чёрного и белого делал её похожей на настоящее утро, наступающее в подземной пещере.

Лит и Солюс были потрясены, но их разумы не переставали искать объяснение кажущемуся бессмертию врага.

«Думаю, у меня есть ответ», — подумал Солюс. — «„Рассвет“ и Акала — это мы с тобой, только наоборот».

«Что значит?» — Лит был слишком занят плетением нового набора заклинаний, чтобы разгадывать её загадки. — «Объясни попроще. Очень».

«Помнишь, что сказал мне Могар? Пока моё тело цело и пока моя жизненная сила связана с твоей, убить меня крайне сложно? То же самое с Акалой, но в их случае „Рассвет“ — доминирующая личность.

Это значит, что Акала — часть её, а не „Рассвет“ — часть его», — сказала она.

«Чёрт побери. Значит, если я не разнесу всё его тело в пыль, она сможет вернуть его к жизни», — Лит не представлял, как этого добиться. Трёх совместных заклинаний пятого уровня едва хватило, чтобы пробить сердце Акалы.

«Примерно так. Ты упустил, что он чувствует боль от каждой раны, и регенерация, вероятно, тоже мучительна, но, думаю, это в общих чертах описывает нашу ситуацию», — ответил Солюс.

— Почему молчишь, сестрёнка? — Несмотря на то что «Рассвет» была ниже Лита в его гибридной форме почти на две головы, она парила в воздухе, будто богиня, сошедшая к смертным, и смотрела на них сверху вниз.

— Ты ведь была такой болтливой раньше. Почему бы хотя бы не представиться?

«Яркий День» раскрыла правую ладонь, и из каждого пальца вырвался обжигающий столб света.

«Ага, конечно. По нашему счастью, она узнает меня и, возможно, даже знает, как меня уничтожить. Мне нужен псевдоним», — подумал Солюс, пока Лит сочетал шаги, заклинания полёта и взмахи крыльев, чтобы избегать непрерывных атак «Рассвет».

Каждый столб был столь же мощен, как те, что Налронд создавал, расходуя половину своей маны, но «Яркий День» могла поддерживать все пять одновременно и корректировать их траекторию в соответствии с движениями Лита.


Глава 909
«К чёрту Королевство и его награды. Прежде всего — моя жизнь», — подумал Лит и резко отпрыгнул, укрывшись за машиной оди посреди комнаты, чтобы перевести дух.

Как он и предполагал, Дейн всё ещё нуждалась в этом устройстве для собственных исследований. Будучи той, кто помогал оди в их экспериментах, она прекрасно знала: построена была лишь одна такая машина.

— Умно, но недостаточно, — произнесла Яркий День, прекратив атаки и тоже переместившись за машину.

«Отлично, она именно там, где нам нужно», — кивнул Солюс.

«Правда?» — Лит даже не успел сделать полный вдох техники Бодрости, как Дейн уже нависла над ними.

«Правда. Давай будем честны: она сильна настолько, насколько я был бы в своей башенной форме при полной мощи, если не ещё сильнее. Сражаться с ней магией — самоубийство: она превосходит нас и опытом, и количеством заклинаний.

Наш единственный шанс — заставить её драться в ближнем бою. Её тело всё ещё основано на теле Акалы, а значит, гораздо слабее твоего», — объяснила она.

«Ты забываешь, что она превосходит меня и в фехтовании, и в рукопашном. Даже с поддержкой твоей псевдобашенной формы мы были на равных», — возразил Лит и ринулся вперёд, сокращая дистанцию до того, как Дейн успела сотворить хоть одно заклинание.

«У нас нет времени на полноценный урок. Ты мне доверяешь?» — спросил Солюс.

«А ты думаешь, зачем я сам бросился в пасть тигру? Я доверяю тебе своей жизнью. Всегда», — ответил Лит, отдавая Солюсу полную свободу действий и активируя «Полную защиту». Синее сияние, окружившее его, подняло восприятие до уровня Дейн.

Заклинание даровало ему полное осознание окружающего пространства, не оставляя ни единой слепой зоны в его обороне.

— Костыль для слабаков, — с презрением цокнула языком Дейн, узнав заклинание.

— Повтори это после того, как сама откажешься и от бессмертия, и от веков опыта. Мы не слабы, — парировала Солюс.

— «Мы»? Серьёзно? — рассмеялась Яркий День, её голос звучал одновременно и старчески, и юношески. — Ты молод, наивен или и то, и другое?

Она резко метнула свой кристальный меч в ложной атаке, ожидая, что Лит уйдёт в сторону, и в тот же миг изменила стойку лёгким движением запястья.

Дейн увернулась от контрудара Лита, сбив его с толку, и метнулась прямо в сердце. Лит не мог защититься, поэтому превратил выпад в перекат, не пытаясь остановить инерцию.

Кристальный клинок пронзил его доспех и живот, прижигая рану по ходу движения, чтобы усложнить исцеление. Благодаря тёмному слиянию болевые рецепторы Лита были отключены, и он ничего не почувствовал, но положение оставалось критическим.

В прошлой схватке Дейн управляла телом Акалы — инструментом, к которому она едва успела привыкнуть за несколько месяцев. Теперь же она использовала собственное тело, и разница была словно между небом и землёй.

Все её атаки стали безупречными: ни одного лишнего движения, ни единой бреши. Она достигла такого мастерства, что предугадывала даже те приёмы, которым Лит научился ещё на Земле.

«Похоже, мой сенсей был прав: на высочайшем уровне все дисциплины становятся похожи. Что ж, рискнём всем», — подумал Лит. Он всё ещё не понимал плана Солюса, но, раненый или нет, доверял её суждению.

Сразу после переката он резко развернулся на задней ноге, одновременно нанося диагональный удар в сторону врага. Дейн перехватила кончик Руина своим клинком и отвела его в сторону.

Лит добавил импульс её отталкивания к собственному движению, раскрутившись вокруг своей оси и нанеся правым локтём удар в висок.

— Умно, безрассудно, но недостаточно, — сказала Дейн, блокируя удар правой рукой. Удар всё же сломал ей кости, вывернув руку под неестественным углом, но её кристальный меч должен был пронзить голову Лита раньше, чем он успеет изменить стойку.

По крайней мере, так она думала — пока из-под его бока не выскочила вторая правая рука, нанося апперкот прямо в подбородок и выводя её из равновесия. Вторая левая рука схватила сломанную и обмякшую руку Дейн, притягивая её слишком близко, чтобы использовать меч, но в идеальной позиции для двух одновременных хуков справа.

Один — в левый висок Дейн, второй — в бок её челюсти. Полная сила таких ударов убила бы даже Пробуждённого, значительно превосходящего Лита по силе, но для Дейн внутренние органы были не более чем парой носков.

Она всегда могла создать новые.

Только тогда Лит вспомнил: в башенной форме Солюс могла материализовать своё тело. Ощущение частичного слияния их тел было странным, но личные границы и пространство можно было обсудить позже — когда ситуация перестанет быть смертельно опасной.

— Я не наивна и не молода, — продолжала Солюс, отвлекая Дейн разговором, пока они непрерывно били её с невозможных углов. Руин порхал из руки в руку по непредсказуемой траектории.

Их связь была настолько глубокой, что, даже не практикуя прежде четырёхрукого стиля, они действовали как единое целое. Независимо от того, кто держал клинок, другой всегда был готов помочь или передать Руин в тот самый момент, когда Дейн начинала адаптироваться.

— Это ты невежественна и самодовольна. Всадница, Дейн, называй себя как хочешь, но правда в том, что ты всего лишь паразит, — слова Солюс взбесили Дейн: её лицо покрылось глубокими порезами, а доспех — широкими трещинами.

Яркий День не могла понять, как младший член семьи мог пасть так низко, чтобы делить власть вместо того, чтобы доминировать над грязным гибридом, не говоря уже о том, как их совместные усилия довели её до столь позорного состояния.

— Мы оба рождены из Кузнецовства, но ты забыла самое основное из основ, — не умолкала Солюс; учения Менадиона вновь становились ясны в её голове по мере боя.

— Недостаточно просто поместить самый мощный кристалл маны поверх самого крепкого металла. Это под силу даже ребёнку. Настоящая магия начинается тогда, когда два элемента становятся единым целым.

Солюс передала Руин Литу и использовала свои руки, чтобы вызвать и сжать всю мировую энергию, которую только могла собрать из гейзера маны.

Лит понял её замысел и выдохнул струю «Первоогня», которая вспыхнула и в самой энергии Солюс, превратив струю в огненный столб размером с дорожный тоннель.

Взрыв прижал Дейн к стене, и сила пламени не давала ей двигаться, пока камень вокруг неё плавился и закипал.

— Неплохо для Драконёнка, — рассмеялась Дейн. «Первоогонь» такой мощи блокировал любую магию, а раскисший камень не давал опоры, но ей было всё равно.

— Он такой же широкий, как дыхание Дракона. Жаль, что ему не хватает силы настоящего. Я сражалась с древними Драконами и Фениксами — и всё ещё здесь. Что заставляет тебя думать, что ты лучше их?

— Боги, Лит прав: вы всегда слишком много болтаете, — добавила Солюс искру собственной жизненной силы к огню Лита, и синие «Первоогни» превратились в ослепительно белый океан пламени.

Кристальные доспехи потемнели и потрескались. Кристальный меч лишился всей накопленной маны и рассыпался вместе с её четырьмя конечностями. Голова Дейн — единственная часть тела, не покрытая доспехами — сгорела дотла, оставив лишь грудную клетку с кристаллом внутри.

Однако как только пламя угасло, доспехи Дейн самовосстановились, и её конечности выросли вновь, тогда как Лит почувствовал, что свет Солюс стал тусклее — словно свеча, вот-вот догоревшая до конца.


Глава 910
— Что за чёрт, что ты только что сделала? — Последствия того, что Солюс использовала собственную сущность для усиления «Первоогня», напугали Лита. — Даже внутри нашей башни у тебя ещё нет настоящего тела, не говоря уже об устойчивой жизненной силе. Принимать физическую форму здесь — безумие!

— Полубессмертная здесь, помнишь? — Даже её мысли превратились в шёпот. — Пока моё тело цело и пока моя жизненная сила связана с твоей, я не могу умереть.

— Это чушь! — возразил Лит. — А если ты сожжёшь свою личность или воспоминания? А если потеряешь себя и превратишься просто в инструмент?

— Даже тогда я всё равно останусь частью тебя, — ответила она.

— Готова ко второму раунду? — «Рассвету» нужно было лишь создать ещё одну призму призыва, чтобы заменить потерянный кристаллический клинок.

Во второй раз за один день рёв чистой ярости потряс всю горную гряду Змеиный Язык, и пыль с обломками камней посыпалась с потолка прямо на голову «Рассвету».

Лит отказывался терять Солюс так же упорно, как она была готова жертвовать собой ради его жизни. Почти через пять лет после их первой и последней ссоры самый мощный кристалл маны и самый прочный из металлов слились воедино.

Ядра маны Солюс и Лита выстроились в одну линию вместе с псевдоядром башни, которое смогло проявиться благодаря частичной связи с гейзером маны. Все три ядра увеличились в размерах и силе, достигнув новых высот.

Его тело тоже изменилось: вырос второй комплект перепончатых крыльев. В отличие от тех, что уже были у него на спине, этот комплект не был перевёрнут вверх ногами и имел золотой цвет. Подбородок Лита раскололся, образовав вторую пасть под основной, и обе зарычали от ярости.

Теперь он был выше трёх метров, покрытый чешуёй размером с кирпич. Обычно тело Лита не могло расти сверх определённого предела: вне зависимости от формы, в которую кто-либо превращался, его масса оставалась неизменной.

Но на этот раз башня могла дать ему всё необходимое. Он стал слишком велик, чтобы доспех «Скинволкер» мог его вместить. Серебро металла уже не скрывало угольно-чёрную чешую, перемешанную с новой золотой — по краям обе были окрашены в кроваво-красный от жара, запечатанного внутри тела Лита.

Все семь глаз открылись, и ни один из них не был жёлтым. Красные, чёрные, синие, белые и изумрудно-зелёные глаза с такой ненавистью уставились на «Рассвет», что даже сила солнца Могара не спасла бы её, будь взгляд смертельным.

Оставшиеся два глаза светились тусклее и были золотыми. В тот момент, когда слияние восстановило жизненную силу Солюс, её глаза засияли так же ярко, как глаза Лита, холодно и гневно глядя на «Яркий День».

— Это плохо пахнет, — цокнула языком «Рассвет», быстро переоценивая ситуацию.

Хотя у неё не было жизненных показателей, её энергия не была бесконечной — иначе её никогда бы не победила Синмара-Феникс, да и клан резаров не смог бы удерживать её так долго.

Наложение множества мощных заклинаний, создание призм призыва для формирования оружия и многократное восстановление тела сильно истощили её.

Ещё мгновение назад «Рассвет» была уверена в победе: что бы ни делал Драконёнок, он всё ещё слабее её, да и «Жизненное Зрение» показывало, что его сила со временем угасает.
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Но теперь перед ней стояло нечто, переполненное мощью и явно крайне разъярённое.

«Чёртова удача», — подумала «Рассвет». — «Семь глаз, и белый уже открыт. Если этот парень сможет применить Доминирование над моими заклинаниями, то будет...»

Левая рука с чёрными когтями обрушилась на неё со скоростью молнии. Ни лишнего движения, ни намёка на атаку — но благодаря богатому боевому опыту «Рассвет» сумела предугадать её траекторию.

Она ушла в сторону и рубанула по запястью своим клинком. Лит изменил направление удара лёгким движением плеча, схватил в воздухе и кристаллический меч, и руку, что им владела, и раздавил их голой силой хватки.

Одновременно обе его правые руки схватили левую ногу и руку «Рассвет», пока та ещё не оправилась от неожиданности, и врезали её в землю так сильно, что все оставшиеся конечности рассыпались в щепки.

— Хватит! — воскликнула она. Даже без головы она могла говорить благодаря воздушной магии, как это делала Солюс.

«Рассвет» прокляла массив, мешавший ей использовать Варп, и направила остатки энергии на создание Светового Столба, который пронзил вверх сквозь тонны породы, пока не стало видно ночное небо.

Затем она рванула в образовавшееся отверстие и помчалась прочь, к безопасности.

Пасти Лита раскрылись. Из первой вырвалось почти фиолетовое пламя, из второй — глубокий бирюзовый огонь. Два потока встретились посередине, сливаясь в струю белого огня, которая устремилась вслед за «Рассвет» и ещё больше расширила дыру в горе.

Однако этого было недостаточно — ни по скорости, ни по силе. Слова «Рассвет» о том, что она выживала в боях со старшими драконами, были не просто хвастовством, а суровой правдой. Её кристалл слегка потрескался, и от тела Акалы осталось лишь несколько обломков, но обе были живы и здоровы.

Её Световой Столб повредил и без того заплатанные остатки оди-массивов, а взрыв пламени Лита доделал остальное. Высоко в ночном небе «Рассвет» исчезла в Шагах Искривления, которые перенесли её за тысячи километров — прямо к хижине Бабы Яги.

Домой.

Связь между тремя Всадниками и их создательницей никогда не прерывалась, позволяя им всегда знать, где её найти. Хижина временно располагалась на открытой равнине континента Джира, где солнце ещё не успело полностью зайти.

Снаружи она выглядела как охотничий домик: маленький деревянный дом с двускатной крышей, одной дверью и одним окном с каждой стороны. Перед хижиной была натянута верёвка с недавно выстиранным бельём, создавая впечатление, будто там начали новую жизнь молодожёны.

«Рассвет» знала лучше и не торопясь деактивировала несколько слоёв смертоносных массивов, окружавших уютную хижину. К тому времени, как она закончила, остатки солнечного света заделали трещины в её кристалле и вернули часть сил.

— Добро пожаловать домой, Донни, — раздался мягкий голос, когда она переступила порог.

Баба Яга, первая из Пробуждённых, достигшая белого ядра бессмертия, сидела на простом деревянном стуле и зашивала пару детских шортиков.

Небольшая кучка порванной одежды лежала на соседнем стуле, а рядом с ней, на столе, возвышалась аккуратная стопка уже починенных вещей. Баба Яга подняла глаза на дочь, но руки её не прекращали работать.

— Что ты делаешь в этой дыре, мам? — «Рассвет» имела в виду континент Джира, а не родной дом.

— Мои дети часто меня подводят, но я всё равно их мать. Я здесь, чтобы посмотреть, можно ли исправить ущерб или хотя бы родить новый вид, способный процветать в этом новом мире.

Баба Яга выглядела как юная девушка лет шестнадцати: золотистые волосы до пояса, ясные голубые глаза, серебристый голос и тело, полное неугасимой юношеской энергии.

Это была воплощённая форма тех, у кого мало прошлого и долгое будущее впереди. Форма «Рассвет».


Глава 911
— Вот зачем тебе вся эта детская одежда? — Дон сидела на коленях у Бабы Яги. Чтобы восстановить тело Акалы, потребовалось бы огромное количество энергии, а она была слишком слаба для этого. Дон позаботилась о том, чтобы сохранить ровно столько его тканей, сколько необходимо, чтобы её носитель не умер.

— Конечно, милая, — улыбнулась Баба Яга, ощущая, как тепло дочери разливается по её чреву. Теперь она выглядела прекрасной женщиной лет сорока с пламенно-рыжими волосами и изумрудно-зелёными глазами.

Её голос был спокойным и мудрым, а вокруг тела витала та самая успокаивающая аура, что свойственна заботливым матерям.

Это была инкарнация тех, кто прожил ровно половину своей жизни: у них было столько же прошлого, сколько и будущего. Форма Сумерек.

— Дети — наше будущее и лучший материал для работы, — сказала она, наклонив голову и указав на огромный котёл, бурлящий над очагом и доверху наполненный мясной кашицей и кровью.

— Ты слышала про того лича? Визу? — Лицо Бабы Яги исказилось гримасой отвращения при произнесении слова «лич».

— Да. И что с ней? — спросила Дон.

— Я очень рада, что она потерпела неудачу. Надеюсь, смерть этой дурочки и всех её последователей вернёт моих детей на правильный путь. Как можно быть настолько глупым, чтобы хотеть править?

— Зачем хищнику беспокоиться о слабых и тратить время на то, чтобы те процветали и размножались? Почему так мало моих детей понимают, что причина, по которой столько королей и императоров ищут бессмертие в свои закатные годы, заключается в том, что они осознали: трон высосал из них всю жизнь?

— Что они всю жизнь копили власть, но так и не научились ею пользоваться? Я никогда не хотела, чтобы кто-то из вас обзавёлся собственной страной и опутал себя цепями долга. Я лишь желала своим детям второго шанса на жизнь — лучшей жизни.

— Почему они одержимы человеческим путём? Что в них такого особенного? Среди пяти рас они самые жалкие, — Баба Яга раздражённо перекусила нитку, свисавшую с иглы, своими жемчужно-белыми зубами.

— Потому что у них самый большой потенциал. Для разрушения, — хмыкнула Дон.

— С этим не поспоришь, — Баба Яга окинула взглядом окрестности своей хижины и не обнаружила ни одного человеческого существа в радиусе сотен километров. — Зачем ты здесь, дорогая, и что насчёт твоего нового плотского костюма? Это новая фаза или просто попытка чего-то нового?

— И то, и другое, — Дон рассказала матери обо всём: о своём заточении, о связи с Акалой и обо всех дверях, которые его ничтожный разум открыл для неё.

— Очаровательный юноша. Надеюсь, он обращается с тобой как следует, — Баба Яга мягко улыбалась, слушая планы дочери. Дон была одной из немногих, кто никогда её не разочаровывал.

— Ещё бы! А теперь самое интересное, — Дон поведала о встрече с Литом и Солюсом, о том, что она узнала о них.

— Золотые глаза, симбиотическая связь и способность черпать силу из гейзеров маны… Прости, милая, но под это описание подходит кто угодно. Понятия не имею, кто она такая.

— Нет, мама, смешной не она, а то, с чем она связана, — Дон не собиралась раскрывать истинную личность Лита Королевству Грифонов и тем более шантажировать его. Первое лишь сделало бы его ещё интереснее для тех, у кого есть хоть капля ума, а второе она считала оружием трусов. У неё были другие планы на него, и «Яркий День» не хотела, чтобы её дар испортили до того, как придёт время его забрать.

— «То»? — Баба Яга обучила своих детей всему, что знала, поэтому мало что они не могли определить.

— Взрослый гибрид, способный сливаться с членами нашей семьи, кто может проявлять Доминирование над как минимум пятью стихиями и обладает сродством как к огню, так и к тьме, — пояснила Дон.

— Он мог бы стать идеальным Мечом, которого всегда искала наша младшая сестра Ночь.

— Интересно, — Баба Яга превратилась в сгорбленную старуху с седыми волосами и ледяными чёрными глазами. Её нос и уши стали длинными, лицо покрылось морщинами, а кожу усеяли пигментные пятна, делая её похожей на немощную старушку, но голос звучал с невероятной силой.

Это была инкарнация тех, у кого прошлого больше, чем будущего, — воплощение мудрости возраста и горечи сожалений. Форма Ночи.

— Если ты права — а это большое «если» — мне не нравится мысль, что Ночь первой получит свой Меч, — сказала Баба Яга. — Она свободна и не ограничена ничем, как я всегда хотела для своих детей, но при этом так же хаотична, как и они.

— У неё никогда нет плана — сначала ярость, потом кровь. Не говоря уже о беспорядке, который она устраивает после каждого своего «приёма пищи». Единственные представители нежити, вымершие до последнего, — это её слепые последователи, и только она заставляла меня сражаться с Гардианами, чтобы спасти её никчёмную задницу.

— Проверь его, если хочешь, но делись находками только со мной. Твой младший брат Сумерки не умеет держать язык за зубами даже ради спасения собственной жизни, а Ночи я не доверю такую силу, пока не убедюсь, что она достойна её.

***

Тем временем внутри пещеры разрушение массивов оставило лишь машину оди, чтобы ослаблять мировую энергию, текущую через гейзер маны. Всё остальное теперь находилось под контролем Солюс.

Эта энергия позволила Башне Солюс вырасти до полного размера, добавив новую массу телу, которым делились Лит и Солюс. Громадная фигура, смотревшая на дыру в горе, обладала размахом крыльев, почти достигавшим обеих стен пещеры одновременно.

— Удобно входить и выходить, но объяснить это будет слишком сложно, — Лит и Солюс говорили в унисон, словно один был контрапунктом другого.

Существо подняло руку и направило часть энергии, текущей по их телу, чтобы заставить дыру в горе исчезнуть.

Обычно для восстановления сотен тонн разрушенных пород потребовалась бы целая команда Стражей и несколько массивов пятого уровня, но им хватило лишь одной мысли.

Затем они расчистили два обрушенных тоннеля, создав правдоподобный путь для побега. Предательство Акалы и так будет трудно проглотить армии. Дон — идеальный способ объяснить всё, что произошло в горном хребте «Змеиный Язык», но историю нужно рассказать правильно.

То, что останется, принесёт ему множество заслуг, денег и, к сожалению, славы. Если Королевство хотя бы наполовину догадывалось, на что способна Дон, Лит не мог позволить себе заявлять, будто обратил её в бегство, не вызвав при этом больше вопросов, чем хотелось бы ответить.

— Нежить тоже телепортировалась прочь, — магическое восприятие Солюс теперь охватывало весь подземный комплекс, позволяя им следить за всеми и каждым, кто входил или выходил.

— Что поднимает вопрос: почему ты всё ещё здесь? — обратились они к Налронду, сидевшему у стены.

— Потому что я устал, — после окончания боя Налронд вернулся в человеческий облик. — Я устал сражаться, устал бежать. Я потерял всё, что мне дорого, и так или иначе отомстил.
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— У меня не осталось сожалений. Делай, что должен, — сказал Налронд, закрывая глаза и наконец обретая внутренний покой. Впервые за многие месяцы перед его мысленным взором не вспыхивали картины пылающей деревни.

Налронд никогда не забудет мучительные крики друзей и семьи, но эти звуки перестали преследовать его. Теперь он слышал лишь тишину. Он всегда думал, что месть принесёт ему радость, но вместо этого чувствовал пустоту.

Его жизнь больше не имела смысла. Без мести он был просто одиноким человеком.

— Забавно, знаешь ли, — усмехнулся Налронд, отмечая горькую иронию своего положения. — Как только ты меня убьёшь, единственными, кто запомнит моё имя, окажутся два проклятых объекта. Жизнь точно обладает извращённым чувством юмора.

— Сколько раз повторять, что мы не проклятый объект? — спокойно произнёс существо, однако лёгкая нотка раздражения в его голосе была достаточной, чтобы задрожала земля.

Ещё несколько минут назад Лит хотел убить Налронда, но теперь Солюс слилась с ним, заставив Лита взглянуть на всё её золотыми глазами. Когда она смотрела на упавшего духом гибрида, она не видела врага.

Солюс видела в Налронде Дерека Маккоя, а значит — и самого Лита. Оба пострадали от несправедливой судьбы: потеряли близких и отправились в путь мести. Как и Дерек, Налронд теперь искал смерти, достигнув своей цели.

«Это ли ты сам? — спросила Солюс. — Остался ли ты тем же злым человеком, чей единственный дар — смерть?»

Верхняя пасть существа оскалилась в злобе, тогда как нижняя опустилась в скорбном выражении.

— Если ты действительно хочешь умереть, наша помощь тебе не нужна. Мы не станем нести твоё бремя, — сказало существо после долгой паузы. — Но если ты ищешь жизни, если хочешь взять паузу и отдохнуть, пока решаешь, что делать дальше, следуй по этой карте.

Из их карманного измерения появился лист бумаги с пометкой — дом Защитника Сколля.

— Скажи им, что мы тебя направили. Им будет безразлично, кто ты и к какой расе принадлежишь. Они дадут тебе место, которое можно назвать домом, и столько хлопот, сколько ты даже представить не можешь, — усмехнулось существо, представляя, как обрадуется Селия Фастэрроу, получив компанию и помощь с детьми.

— А теперь иди, — протянули они Налронду несколько вещей и небольшой мешочек с деньгами на дорогу. Это было больше, чем дал бы Лит, но меньше, чем хотела Солюс. Однако ни один из них не возражал: это не был компромисс — они были едины.

— Армия может появиться в любую минуту, — махнули они рукой, перемещая гибрида прямо за пределы Зантии. Они сами удивились собственной мощи: открыть Варп на такое расстояние с лёгкостью, будто это был просто «Миг», — о таком они раньше и мечтать не смели.

Но не было времени хвалить себя: их положение оставалось крайне опасным. Они не знали, что Акала всё ещё жив, и ожидали, что смерть рейнджера вкупе с отсутствием массивов блокировки измерений немедленно вызовет вмешательство армии.

Объяснение для всего происшедшего уже было готово до мелочей, но оставалась одна проблема, которую даже их объединённая сила не могла решить: существо понятия не имело, как снова разделиться на две отдельные личности.

Даже покинув пещеру и выйдя за пределы действия гейзера маны, они всё ещё оставались слитыми. Их тело стало значительно меньше — вернулось к трём метрам в высоту, — но на этом всё и закончилось.

Драконёнок был бесполым, но они боялись, что при возвращении к человеческому облику их интимные части окажутся… перемешаны.

— Чёрт побери! И так всё плохо, а ведь может стать ещё хуже. Как нам… — их мысли прервались, когда амулет армии Лита резко потянул за его сознание.

Руна Камилы мигала. Лит и Солюс делили многое, но его чувства к Камиле не входили в их общее достояние. Их слияние распалось в тот самый миг, как образ Камилы возник в их сознании.

— Ну что ж, оказалось куда проще, чем я думал, — с облегчением вздохнул Лит, увидев своё тело таким, каким он его помнил. Солюс сидела у него на пальце, и её жизненная сила сияла ярче, чем когда-либо.

«Ты в порядке?» — подумал он.

«Тело в полном порядке, а вот разум — в полном хаосе», — ответила она. Их слияние включало обмен всеми воспоминаниями и мыслями, даже теми, которые каждый из них предпочитал держать в тайне.

В отличие от случая, когда они сами выбирали провести слияние разумов, теперь им не придётся заново переживать события с точки зрения другого, но доступ к этим воспоминаниям оставался, будто они были собственными.

Когда руна Камилы мигнула, они инстинктивно обратились к своим новейшим общим воспоминаниям. Для Солюс это была лишь тревога — не слишком ли велика нагрузка Королевского Констебля для Камилы, а для Лита — его намерение перевести их отношения на новый уровень.

Эта новость так потрясла её, что разрушила их слияние.

«Давай пообещаем не заглядывать в воспоминания друг друга, пока переживания ещё свежи в уме», — сказала она.

«Ох, милая! Ты что, шалунишка в моё отсутствие?» — Её просьба показалась Литу странной. Он никогда не рылся в её воспоминаниях, да и когда думал о чём-то, всегда искал конкретное.

У него всегда было слишком много дел в настоящем, чтобы блуждать в прошлом.

«Ты не смешной!» — Она звучала сердито, но её разум был словно в состоянии телепатического эквивалента яркого румянца до самых ушей. «Я никогда не хотела подглядывать за твоим личным временем с девушкой, как и мои эксперименты над собственным телом должны были остаться приватными».

«Ох, милая! Так ты экспериментировала над своим телом?» — Лит продолжал поддразнивать её, наслаждаясь тем, как она краснела от смущения.

«Заткнись и ответь уже на этот проклятый амулет. Но сначала пообещай, что не выкинешь ничего глупого», — мысленно выругалась Солюс за свою оплошность.

«Обещаю», — ответил он, принимая вызов.

— Рейнджер Верхен, вы меня слышите? Удобно сейчас говорить?

Операторы подождали несколько минут после того, как амулеты их соответствующих рейнджеров снова активировались, прежде чем связываться. Так, вне зависимости от того, завершилась ли миссия или пришлось спасаться бегством, оба рейнджера успели бы скрыться. Акала не отвечал, поэтому Камила с облегчением услышала голос Лита.

— Подтверждаю. Угроза устранена, и я сейчас нахожусь в безопасной зоне, — ответил он.

— Рейнджер Акала с вами? Почему он не отвечает на вызов?

— Он жив? — Лит и Солюс не могли поверить своим ушам. Они всмотрелись в ночное небо, почти ожидая, что «Рассвет» вот-вот материализуется из воздуха и нападёт на них.

— Подтверждаю. Его руна всё ещё активна и доступна. Нужно ли вам вернуться и начать поиски?

Камила уже начала организовывать спасательную группу и полевой госпиталь, готовясь к худшему сценарию: один или оба рейнджера изуродованы и находятся в критическом состоянии.


Глава 913
— Нет, но это значит, что сейчас не самое удачное время для разговора. Он пошёл наперекосяк. Мне нужно создать безопасную зону. Я перезвоню тебе, как только смогу, — ответил Лит.

— Я уже опережаю тебя, — сказала Солюс и открыла Шаги Искривления, ведущие к ближайшему гейзеру маны. Она приняла форму Башни Солюса и активировала все имеющиеся у неё механизмы маскировки и защиты.

Лишь когда Лит оказался внутри башни и они оказались готовы к немедленному Варпу, он связался с Камилой. Тем временем его слова потрясли диспетчерскую, и Командир Берион приказал немедленно вычислить предателя-рейнджера.

— Простите, сэр. Рейнджер Акала вне зоны досягаемости. Я могу предоставить вам лишь общую информацию, — у молодого лейтенанта Гайлза пересохло во рту, будто он стоял посреди пустыни.

То, что рейнджер пошёл наперекосяк, вряд ли было виной его куратора, но в зависимости от тяжести предательства и плохих новостей, которые он принёс, Гайлз опасался, что высшее командование потребует найти козла отпущения.

И самым вероятным кандидатом был он сам.

— Что значит «вне зоны досягаемости»? Даже если он пересёк границы, мы всё равно можем определить местоположение одного из наших амулетов — хоть в Империи, хоть в Кровавой Пустыне! — Берион ненавидел некомпетентность.

По его мнению, куратор — это не просто чиновник, раздающий приказы сверху. Его долг — наладить с подопечным достаточно тесную связь, чтобы оказывать психологическую поддержку и вовремя замечать любые тревожные сигналы.

— Согласно его журналу перемещений, он исчез над горным хребтом Змеиный Язык и сразу же появился в Джьере, — сказал Гайлз, и в диспетчерской воцарилась гробовая тишина.

Когда позвонил Лит, Берион взял управление на себя и потребовал полный доклад. Лит изменил внешность башни так, что пространство вокруг него стало выглядеть как подземная пещера. Увидев, что тот засел в укрытии, Берион заменил просьбу Камилы о спасательной группе на отправку отряда Заклиноборцев.

Лит рассказал обо всём, что произошло с момента последней связи, соврав лишь в самом конце. В его версии истории он и Налронд разбежались в разные стороны после того, как нанесли, казалось бы, смертельный удар носителю «Рассвета».

Уже при первом упоминании «Яркого Дня» Берион велел Литу замолчать и перевёл разговор в свой личный кабинет, взяв с собой только Камилу. Как куратор Лита, она должна была знать о чрезвычайных мерах, которые армия подготовит на случай их новой встречи.

— Если несколько порождений всё ещё живы, почему ты заявил, что угроза устранена? — спросил Берион.

Лит проклял свою неудачу и лихорадочно искал правдоподобную ложь. В изначальной версии его рассказа смерть Акалы ослабила «Рассвет» и заставила её впитать своих прислужников обратно, дав Литу и Налронду шанс скрыться.

Теперь же единственный способ избежать разоблачения — добавить в ложь ещё немного правды.

— Потому что, по словам Налронда, проклятому объекту под названием «Яркий День» требуется время, чтобы выбрать и адаптироваться к новому носителю. Я предположил, что, потеряв Акалу и увидев, как её план раскрыт, она отступит вместе с остатками своей нежити.

— Теперь я уже не так уверен, — добавил он.

— Не волнуйся. Вы с Налрондом, видимо, так основательно проучили Всадницу Рассвета, что она сбежала прямиком в Джьеру, — весело рассмеялся Берион, думая о повышении, которое ему наверняка присвоят.

Появление «Яркого Дня» стало для Королевства Грифонов очередной напастью, но для него самого — настоящим подарком судьбы. Именно благодаря его приказу двум рейнджерам работать вместе план «Рассвета» провалился.

Хотя верховное командование во главе с генералом Мероном Грифоном после событий в Кулахе хотело отстранить Лита от службы, именно Берион наложил вето на любые дисциплинарные меры в его адрес.

Вкупе с недавним открытием новых руин оди это наверняка сделает Бериона генералом с одной звездой, а может, даже с двумя.

Закончив доклад и успокоив Камилу насчёт своего состояния, Лит позвонил Фалуэль, чтобы предупредить её о присутствии «Рассвета» в Королевстве. Он не мог рисковать тем, что Акала застанет её врасплох, если «Яркий День» решит свести счёты.

«Рассвет» знала, кто он такой, и знала о существовании Солюса. Поскольку проклятые объекты считали её предательницей, Лит был уверен: для Всадницы напасть на его семью — убить двух зайцев одним выстрелом.

— Рада слышать, что ты в порядке, малыш. Я собиралась отложить плохие новости на потом, но нам нужно поговорить, — семь голов Гидры были сосредоточены на амулете, что означало: дело серьёзное.

— Сейчас может быть невозможно, — Лит указал на свою форму.

— Не волнуйся, ничего срочного. Твоё присутствие в армии и так защитит тебя от большинства неприятностей. Но я хочу, чтобы ты был готов. В тот момент, когда ты перестанешь быть рейнджером, но ещё не станешь моим учеником, ты будешь особенно уязвим.

— Никто не будет прикрывать твой тыл. Кроме того, если за тобой гонится Всадник, это может плохо отразиться на твоей жизни. Приходи ко мне, как только сможешь. Даже этот канал небезопасен, — сказала она.

— Подожди. Это из-за «Рассвета», Совета людей или из-за Пробуждённой нежити, которая поддерживает Эрлика? — спросил Лит.

— Да. Не переживай за Налронда. Я помогу Защитнику с его размещением, — Фалуэль завершила звонок, пока Лит всё ещё демонстрировал обширный словарный запас ругательств.

— Чёртова умница! Интересно, что ещё может пойти не так? — Лит вышел наружу и стал ждать отряд Заклиноборцев. Всё осталось таким, как он оставил: импровизированные Врата Искривления, оборудование «Рассвета» с прикреплённой призмой и даже подземная лаборатория из её световых конструкций.

Единственной целой вещью там осталась древняя машина оди, тогда как во время боя множество книг было уничтожено или повреждено. Для Лита это оказалось благом под видом неудачи: никто не заметил, какие книги он забрал, и просто решил, что они тоже сгорели.

Единственным досадным моментом стала записка, прикреплённая к белой призме: на ней красовался след поцелуя и слова:

«Надеюсь скоро увидеться, сестрёнка».

Даже слепой, глухой и немой человек не перепутал бы Лита с женщиной, да и армия прекрасно знала о дружеском соперничестве между детьми Бабы Яги, поэтому все просто решили, что в деле замешана и Чёрная Ночь.

В результате Королевство подняло уровень боевой готовности в регионе Келлар до максимального, что сделало подвиг Лита ещё более выдающимся. Однако он знал: послание адресовано Солюсу.

Что бы ни задумала «Рассвет», между двумя разумными артефактами явно ещё не всё кончено.

***

Сумеречный Двор, сразу после того, как распространились слухи о предательстве Акалы.

Красное Солнце, также известное как Всадник Сумерек и Безмолвный Король Сумеречного Двора, было крайне недовольно нынешним положением дел на континенте Гарлен. У него осталось лишь несколько источников в королевской армии, и он не собирался рисковать ими ради такой ерунды, как поражение «Рассвета».

Большая часть информации поступала к нему из придворных сплетен — как из Королевского, так и из Неживого Двора — и из песен бардов, которые раздражающе часто звучали на светских мероприятиях. Если бы в теле, которым он владел, ещё осталась хотя бы одна живая вена, она бы лопнула.
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— Верхен. Где же я снова слышал это имя? — спросил Сумерки.

— Он был среди тех, кто сорвал наш план захвата Мирового Побега, мой повелитель, — ответил Инксиалот, Лич-король и правитель региона Келлар от Совета Пробуждённых.

На самом деле у личей не было короля. Этот титул был всего лишь утешительным призом для того, кому не повезло в последней лотерее, определявшей, кто будет представлять нежить из числа Пробуждённых в Совете.

— Это тот самый забавный парень, которого я заставил драться насмерть в Обряде Грязной Луны.

— Что ты о нём думаешь?

— Хитрый, коварный и ненадёжный юный Пробуждённый, — ответил Инксиалот, предварительно заглянув в свои дневники. Такой блестящий человек, как он, записывал всё лишнее, чтобы иметь возможность забыть это и держать разум занятым только важным.

— Из него получится отличный лич и прекрасное пополнение наших рядов, если, конечно, он переживёт сам процесс.

— Могар меняется, Инксиалот. Наша вечная жизнь привела к тому, что мы так долго сидели, сложа руки, что теперь, когда встаём, на нас больше паутины, чем одежды. Мы больше не можем себе этого позволить, — Сумерки постучал костяным пальцем по трону, выкованному из давросса.

Он не был настолько легкомысленным, чтобы тратить самый мощный зачарованный металл Могара на простое кресло. Просто именно такую форму принимало его ценное снаряжение в мирное время.

— Одинокий, униженный человек добился за шестнадцать лет того, о чём мы могли лишь мечтать. Балкор держал всё Королевство Грифонов в заложниках. Он заставил само общество, изгнавшее его, измениться в соответствии со своими извращёнными убеждениями.

— Он не только отверг мою младшую сестру Ночь, когда та за ним ухаживала, но и привлёк внимание Гардианов и теперь работает на них, а не на нас. Некромант счёл нас, его семью, настолько ненадёжными, что предпочёл встать на сторону врагов.

Чёрная Ночь долгое время пыталась завербовать Балкора, но всегда терпела неудачу. Как и Солюс, проклятые объекты требовали согласия для установления связи с носителем. Ильюм Балкор прекрасно понимал, кем была Ночь, и доверял ей ещё меньше, чем Королевству.

Каждый раз, когда она пыталась заманить его обещаниями силы, мести или даже вернуть ему семью, Потерянный Маг наносил ей такой удар, что она оказывалась в Империи Горгон.

— Ещё один неудачник, ещё один жалкий человек, даже не Пробуждённый, менее чем за десятилетие вернул Отродья на путь эволюции, тогда как мы до сих пор заняты лишь тем, что рвём друг другу глотки.

— Этот Владыка принёс свежую воду в их пруд, а наш остаётся застоявшимся. Есть ли новости о них? — спросил Сумерки.

— Никаких, — ответил Инксиалот, доставая ещё одну книжку. Он понятия не имел, о ком идёт речь. — Некоторые из их последователей древнее нас и отреагировали на наши запросы с крайней жестокостью.

— Нам нужно устранить их, — сказал Сумерки.

— Этого… господина? — Инксиалот забыл имя их неизвестного врага в тот же миг, как отвёл глаза от доклада.

— Владыку, Отродья, каждого из них. Мы слишком долго терпели этих неудачников, питающихся нашей добычей. Теперь, когда Джьера исчезла, мы не можем позволить, чтобы нашу щедрость приняли за слабость.

— Мы стали такими жалкими в глазах всех, что даже Гардианы заботятся только об Отродьях, пока мы лежим забытые! — Сумерки так сильно ударил кулаками по подлокотникам трона, что ударная волна на мгновение распылила форму Инксиалота, прежде чем она вновь собралась.

— Ларуэль был нашей первой настоящей возможностью совершить прорыв — выполнить мою священную миссию. А мы потерпели поражение от рук кучки насекомых и переросшего цветка. Миссия «Рассвета» заключалась в том, чтобы найти способ, позволяющий нежити усваивать знания вместе с жизненной силой жертв.

Ночь должна была сделать нежить невосприимчивой к тёмной магии — единственному элементу, способному по-настоящему ранить их, независимо от того, сохраняли ли они физическую форму или нет.

Сам же Сумерки столетиями пытался сделать все виды магии доступными детям Бабы Яги. Именно поэтому, в отличие от своих сестёр и даже собственной матери, он не презирал личей.

Напротив, он набрал большинство из них в свой Двор, будь то Пробуждённые или нет. Красное Солнце восхищалось их изобретательностью и верил, что, несмотря на ограничения, накладываемые необходимостью филактерия, именно личи станут ключом к его успеху.

Они были единственной нежитью, способной свободно использовать все стихии.

— Растения живут, пока их кто-то не убьёт. Их продолжительность жизни соперничает с нашей, но без бремени наших ограничений. Звери почти не знают войн и единственные, кто может стать Гардианами.

— Люди продолжают производить на свет монстров вроде Манохара, Труд и теперь даже этого кого-то там, кто отправил мою сестру туда-сюда через всю луну. И, наконец, Отродья — единственное, чего боятся Гардианы, и Совет даже думает предложить им место за столом, ведь все они когда-то были Пробуждёнными.

Красное Солнце бушевало в ярости, испуская неконтролируемые импульсы маны, которые вот-вот должны были разрушить его собственный дом, несмотря на бесчисленные защитные массивы, установленные им лично.

— Могар крутится каждый день. Но где мы? Что мы делаем, чтобы подготовиться к приливной волне, которая грозит стереть нас с лица существования? — спросил Сумерки.

— Мы находимся в твоём безвкусном подземном замке и слушаем твои причитания. Кстати, никакой приливной волны не предвидится. Я проверил погоду по всему континенту Гарлен: ожидается мягкая зима и много снега, — Инксиалот убедился в этом, просмотрев прогноз.

— Я задал риторический вопрос! — взревел Сумерки.

— А я дал практический ответ. С вашего позволения, мой повелитель, если вы закончили действовать мне на нервы, словно надоедливый ребёнок, я вернусь в свою лабораторию. По крайней мере, там я смогу продуктивно провести время, — не дожидаясь ответа, Инксиалот обошёл массивы блокировки измерений и телепортировался домой.

— Клянусь Матерью! Именно в такие моменты я понимаю, почему мои сёстры не имеют дела с сумасшедшими. И, что ещё хуже, теперь я разговариваю сам с собой и звучу как один из них. Это совсем не сулит ничего хорошего.

***

Свободная страна Ламарт. За восточными границами Империи Горгон, в штаб-квартире Владыки. После получения информации о Всаднице Рассвета.

Почти полное вымирание человечества на континенте Джьера и последовавшее за этим вторжение нежити внесли в планы Владыки столько сбоев, что их хватило бы, чтобы открыть целый хозяйственный магазин.

— Чёрт возьми, раньше присутствие нежити было активом: у меня был идеальный козёл отпущения на случай, если что-то пойдёт не так. А теперь они хуже врага — они наши конкуренты, — Владыка созвал общее собрание для обсуждения проблемы.

Участвовали только самые древние Элдричские Отродья и те, кто эволюционировал в устойчивый гибрид монстра и Отродья. Они составляли основу Организации Владыки и были одними из самых могущественных существ на Могаре.

— Действительно. Пополнение наших рядов, поиск образцов для ваших экспериментов и даже пополнение запасов стало крайне затруднительным. Из-за массивов и строгих проверок чёрный рынок стоит на грани исчезновения. Вместе с ним уходит и наш главный источник дохода, — сказал Ксенагреш.


Глава 915
— Это не единственное, что должно стоять в повестке дня. Есть ещё проблема кровавого безумия, от которого страдают такие Отродья-Возвращённые, как я, — сказала Битра.

Четвёртая Владычица Пламени была одной из клонов, поглотивших своих оригинальных двойников и получивших таким образом новый шанс на жизнь. Возвращённые же начинали существование в качестве чистых существ, обладая лишь воспоминаниями о своей жизни в качестве Пробуждённых.

Со временем они вспоминали все зверства, которые совершили, и всю боль, которую испытали после превращения в Отродья. Это вызывало у них внезапные психотические срывы, из-за которых Организация теряла множество миссий и ещё больше людей.

Каждое побоище оставляло слишком много свидетелей, чтобы убить их всех, а доклады о местонахождении Отродья позволяли врагам раскрывать замыслы Организации.

Из-за этого реализация следующих этапов плана Владыки становилась всё труднее.

— И последнее, но не менее важное. Нам необходимо обсудить вопрос о Возвращённых, которые не вступили в наши ряды. Они знают слишком много. Достаточно, чтобы один из них был захвачен или добровольно перешёл на сторону наших врагов, чтобы раскрыть наше местоположение и долгосрочные цели, — сказал Тезка.

После того как Лит убил своего клона, Владыка повторил процедуру, превратив Тезку в гибрид варга и Отродья. Потеря его ценного артефакта «Бесконечная Ночь» стоила того ради силы, которую он приобрёл взамен.

К тому же Битра уже создала для него гораздо лучшее оружие.

Она была восходящей звездой Организации, и все перед ней заискивали, надеясь заслужить её расположение или заказать себе изделие. Она уже обновила все свои техники «Кузнеца-мастера», достигнув беспрецедентного уровня мастерства.

Битра была одной из причин, по которым Совет задумался о предоставлении Отродьям места за столом переговоров. Она была единственной живой Владычицей Пламени, и её творения затмевали древние могущественные артефакты.

Только она могла воссоздать устаревший зачарованный предмет с помощью современных методик, даруя ему новую жизнь. Безусловную любовь Битры разделяли лишь Владыка и Ксенагреш.

Владыка взял её под своё крыло как дочь, обеспечив всеми материалами и книгами, о которых она только могла мечтать. Он даже предвидел риск кровавого безумия и начал лечение в тот самый момент, когда проявились первые симптомы.

Ксенагреш же был её единственным настоящим другом и партнёром. Оригинальные Отродья считали Возвращённых самозванцами, тогда как Возвращённые видели в Оригиналах бессердечных монстров.

Владыке было нелегко примирять эти две фракции, но, к счастью, отношения Битры и Ксенагреша помогли ему найти способ уладить конфликт.

Именно Ксенагреш вернул Битру в лоно Организации, а её «Первоогонь» стал ключевым компонентом во всех экспериментах «Кузнеца-мастера». Вместе они были живым доказательством того, что между Оригиналами и Возвращёнными ничего не разделяет, кроме собственных предрассудков.

— Последнее моё хаотическое — задницу! — зарычал Абтот. — Как представитель Элдричских Отродий, я требую знать, как продвигаются исследования по нашему собственному эволюционному развитию!

Владыка тяжело вздохнул. Жить собственной человеческой жизнью и одновременно держать под контролем всех этих могущественных созданий — задача неимоверной сложности.

«Я бы с радостью втер ему нос в то, что именно они отказались участвовать в эксперименте с клонированием, но и так обстановка напряжённая. Из-за нехватки еды и личных амбиций обычные Отродья вот-вот поднимут бунт.

Хотелось бы мне оказаться в бардовской балладе, где у героя всегда есть последователи, слепо преданные ему и готовые без всякой причины жертвовать жизнями и мечтами.

Да и в тех историях и хорошие, и плохие герои находят деньги, растущие на деревьях, тогда как мне приходится из кожи вон лезть, чтобы обеспечить Организацию необходимыми средствами».

— Вот моё предложение, — сказал Владыка, поднимаясь с места. Однако он был единственным человеком за круглым столом — все остальные были титанами, поэтому изменение высоты осталось почти незаметным.

— На континенте Гарлен может быть только один главный хищник — и это мы. Отныне убивайте всех нежити, которых встретите. Без пощады, без милосердия.

— Уничтожайте Дворы Нежити, если найдёте их, и не стесняйтесь запрашивать подкрепление. Избегайте только личей — с ними не стоит связываться без очень веской причины.

— Захватив каналы связи и имущество нежити, мы решим многие свои проблемы. Кроме того, в долгосрочной перспективе их исчезновение заставит Королевство снова ослабить бдительность. Что до кровавого безумия — отныне Возвращённые обязаны работать парами.

— Таким образом, если один из них впадёт в ярость, второй сможет его остановить. Возвращённых у нас немного, поэтому я рассчитываю на помощь со стороны Оригиналов и Элдричей.

Битра инстинктивно прижалась к руке Ксенагреша, который взял её за руку, заставив Битру покраснеть. Все улыбнулись этой сцене, но лишь Владыка был искренен. Ксенагреш мог одним махом уложить на лопатки большинство присутствующих, а Битра была их золотой гусыней.

Они были парой, рождённой на небесах, и оба были преданы Владыке. Их дружба серьёзно смещала баланс сил и превращала предложения Владыки в приказы.

— Вне закона находящихся Возвращённых следует оставить в покое, — продолжал Владыка. — Они не представляют угрозы. Напротив, они уже часть Организации. Просто сами об этом ещё не знают. Они в одиночку противостоят людям, нежити и даже кровавому безумию.

— Мы — их единственная семья и надежда. Если вы их встретите, будьте доброжелательны. Рано или поздно они сами постучатся к нам в дверь. И наконец, по поводу обеспокоенности Абтота: я делаю всё возможное, но в конце концов я всего лишь человек.

— Найдите мне Труд и её усовершенствованное «Безумие Артана» или хотя бы захватите «Рассвет». С её способностью массово производить светлый элемент я смогу прокормить вас всех и одновременно обеспечить ресурсами свой новый проект.

— Без одного из них я могу продолжать только эксперименты с клонированием. Кто «за»?

Присутствующие единогласно подняли руки.

— Отлично. Собрание окончено. Ксенагреш, Битра, останьтесь, пожалуйста. У меня для вас задание, — сказал Владыка.

***

Вопреки ожиданиям Лита, последующие месяцы прошли без дурных вестей. Лето пришло и ушло, сменившись самой спокойной осенью за всё время, что Лит учился в академии Белого Грифона.

Со временем Королевство адаптировалось к угрозе нежити, и вскоре был достигнут новый баланс.

Уровень тревоги оставался высоким, и Литу не давали ни одного выходного дня, но с двумя другими Рейнджерами, помогавшими ему охранять регион Келлар, ситуация никогда не выходила из-под контроля.

Сообщения о наблюдениях нежити стали редкостью. Сам того не зная, Лит был свидетелем того, как Отродья втихую способствовали стабилизации Королевства, вынуждая Дворы Нежити делить свои ресурсы между фронтом против людей и фронтом против Отродий.

Как и предсказывал Лигаин, численность нежити не могла расти бесконечно и неизбежно должна была вернуться к уровню, существовавшему до миграции. Однако, с другой стороны, выжили лишь самые сильные и хитрые представители нежити с обоих континентов.


Глава 916
Конфликт между нежитью и Отродьями вырвал из числа детей Бабы Яги самых слабых, повергнув Дворы в хаос. Однако было лишь вопросом времени, когда они вернутся сильнее, чем раньше.

Литу, впрочем, было известно лишь одно: уровень преступности достиг исторического минимума. Комендантский час, постоянные патрули и установка массивов блокировки стихий во всех городах сделали жизнь для подпольного мира невероятно трудной.

Зима усугубила положение — торговые пути оказались перекрыты, а нечестным гражданам просто не осталось повода выходить из домов. Раньше стражников можно было подкупить, но теперь мысль о том, что рука, принимающая золото, может принадлежать тому же рту, что ночью разорвёт им горло, превратила их в образцовых офицеров.

Лит был удивлён, когда Камила сообщила ему, что ему предоставили целый месяц отпуска — достаточно, чтобы спокойно провести день рождения дома.

— Ты серьёзно? — спросил он.

— Я бы никогда не шутила на такую тему. Сейчас ситуация сильно успокоилась. Военные офицеры могут подавать заявление на почётное увольнение, и хотя сверхурочные по-прежнему приветствуются, они больше не обязательны, — ответила Камила.

— А тебе тоже дали отпуск? — спросил Лит.

— Вообще-то да. По какой-то причине оба моих командира позаботились о том, чтобы наши отпуска совпали. Спасибо, что спросил, — Камила ожидала тираду о том, как давно ему полагался отпуск, о магических исследованиях, которые он обязан завершить, и о людях, с которыми нужно наверстать упущенное.

Узнав, что первым делом Лита волновало именно её присутствие, Камила почувствовала, как её сердце пропустило несколько ударов от радости.

— Я думала поработать неполный рабочий день, — сказала она.

— Ты что?! После месяцев без перерыва? Тебе нужен нормальный отдых и расслабление! — Лит был ошеломлён.

— Да конечно, — хихикнула Камила. — Твой «горшок называет чайник чёрным» уже стал классикой.

— В каком смысле? — спросил он.

— Ты правда собираешься весь отпуск сидеть дома? Без магических исследований, без работы над своими загадочными проектами?

На её вопросы ответила неловкая тишина.

— Это было бы пыткой, — наконец ответил он. — Я люблю свою семью, но как только мы наговоримся обо всём, мне станет смертельно скучно. У них своя жизнь, и у меня — своя. Кроме того, я не уверен, что смогу столько времени ничего не делать, не сойдя с ума.

— Я чувствую то же самое, — кивнула Камила. — Конечно, я проведу много времени с Зиньей, Элиной и детьми, и, надеюсь, ещё больше — с тобой. Но после недели безделья я точно начну метаться.

— Я не могу просить всех менять свой распорядок только ради того, чтобы составить мне компанию. А если я слишком долго буду готовить или убираться, то почувствую себя домохозяйкой. Кстати об уборке… Не мог бы ты прийти домой первым? За последние месяцы я злоупотребляла гостеприимством леди Эрнас, и боюсь, что найду по возвращении.

— Ты, напротив, отлично знаешься с чисткой подземелий и борьбой с плесневыми монстрами, — Камила старалась сохранить серьёзное лицо, но безуспешно.

— Посмотрю, что можно сделать. Когда начинается мой отпуск? — спросил Лит.

— Как только закончишь текущее задание, — ответила Камила.

В данный момент Лит сидел на груде изувеченных тел, некогда известных как Чёрные Драконы — печально знаменитая банда наёмников из позорно уволенных бывших военных.

Их клиентами были знать, Дворы Нежити, организованная преступность — словом, любой, кто мог заплатить. Местный констебль Джамбеля попросил Лита помочь доставить их на допрос.

Чёрные Драконы не любили получать приказы, равно как и Лит не принимал отказов. К счастью для него, амулет фильтровал фоновые стоны боли.

— Значит, я в отпуске, — сказал Лит, открыл Шаги Искривления и отправил их всех за решётку. — Увижу тебя сегодня вечером дома, дорогая?

— Подожди. Ты имеешь в виду дом твоих родителей, Зиньи или наш?

— Наш, — Лит устоял перед искушением ответить просто «да».

— Я не успею добраться до Лутии до заката. Если я постучусь после комендантского часа, это будет не сюрприз, а настоящий ужастик. Да и сил нет отвечать на все вопросы, которые мне наверняка зададут.

— Умно подумано. Я буду там через пару часов с ужином. Скоро увидимся, — Камила послала ему воздушный поцелуй и завершила разговор.

Лит мог бы добраться до Лутии рекордно быстро с помощью Башни Солюса, но тогда не осталось бы официальной записи, а ему совсем не хотелось проходить третий допрос в качестве подарка ко дню рождения.

Обычно первый день дома у Лита был утомительнее, чем допрос у Джирни.

Когда он открыл дверь квартиры Камилы в Белиусе, его поразило. Он ожидал занавесок из паутины и давно забытых грязных тарелок, покрытых такой плесенью, что те обросли мехом и вполне могли сойти за домашних питомцев.

Вместо этого он увидел пыльное помещение со спёртым воздухом, будто бы заброшенное на месяцы. Ни следа «Камелии» — это успокоило Лита относительно их отношений.

Ему потребовалась минута, чтобы всё убрать, пять — на хороший горячий душ и три секунды, чтобы заснуть, как только его голова коснулась подушки.

«Чёрт, мне столько всего нужно сделать. Надеюсь, месяца хватит. Надо проверить, связался ли Налронд с Защитником, встретиться с третьим ребёнком Селии, поговорить с Фалуэль…» — были его последние мысли, прежде чем скрип двери разбудил его.

— Малыш, я дома, — Камила научилась тяжёлым путём объявлять о своём появлении, чтобы сонный Лит не принял её за настоящего нападающего и не встретил соответствующим образом.

Он проклял собственную паранойю, спрятал Руин обратно под кровать и рассеял грозу, уже начавшую собираться над его правой ладонью.

— Помочь с едой? — Лит вышел в гостиную и увидел Камилу: в левой руке у неё был пакет с едой на вынос, в правой — армейский чемодан.

Она тут же бросила оба предмета и бросилась ему на шею.

— Добро пожаловать домой, Ками. Ты даже не представляешь, как я по тебе скучал. Даже уборка твоего беспорядка вызвала ностальгию, — Лит ответил на объятия, растворяясь в её тепле и аромате волос.

— Я скучала ещё больше, глупыш. Как думаешь, почему я до сих пор сюда не заходила? Без тебя это было просто пустое место. А теперь снова дом, — сказала она, нанеся мощный удар по великой стене, окружавшей его сердце.

Лит обнял её ещё крепче и применил технику Бодрости. Он внимательно осмотрел каждый миллиметр её тела, исправляя даже самые незначительные повреждения на клеточном уровне.

Синее сияние окутало их обоих, пока Лит делал её здоровье таким же совершенным, как её сердце. Камила почувствовала, как её тело расслабляется, будто она вернулась не с работы, а из спа-салона.

Напряжение, накопившееся в мышцах за последние месяцы, исчезло, и она обильно вспотела, словно скаковая лошадь, пока по всему телу разливалось приятное тепло.
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— Что ты делаешь? — спросила Камила. Она привыкла, что Лит вызывает у неё трепет в животе, но синие огоньки-блуждашки в гостиной были новинкой. Да и вообще она ожидала тёплого воссоединения, а не потного.

По крайней мере, до того момента, как они перейдут в спальню.

— Я убеждаюсь, что совершенство твоего здоровья соответствует совершенству твоего сердца, — ответил он, избегая слова «тело» по нескольким причинам.

Его паранойя подсказывала, что Камила может заподозрить его в том, будто он меняет её облик. Кроме того, Камила и так уже была неуверенна в своей внешности на фоне семейной красоты Лита. Ему совсем не хотелось подливать масла в огонь.

— Я собиралась быстро принять душ, пока ты накроешь на стол, но теперь это может занять время. Не хочешь составить компанию? — спросила она.

— Обычно я бы сразу воспользовался такой возможностью, но мы оба умираем от голода. Среди прочих эффектов «Бодрость» всегда пробуждала зверский аппетит.

— Ты же знаешь, что если я зайду туда с тобой, мы выйдем только тогда, когда еда остынет, пиво нагреется, а луна взойдёт высоко, — ответил он.

— Звучит не так уж плохо, — сказала она, потянувшись к его губам, в то время как её руки нежно перебирали его волосы. Это был медленный, чувственный поцелуй, разбудивший голод, который они испытывали друг к другу.

Лит старался сохранять хладнокровие, но руки Камилы скользнули по его шее, спине и наконец достигли ягодиц. В этот момент его сила воли стала тонкой, как бумага, но всё же удержалась.

— Чёрт возьми, женщина. Поцелуй меня ещё раз так — и сегодня ночью тебе не видать сна, — сказал он.

— Заставь, — прошептала она ему на ухо, и то, что осталось от его рассудка, рухнуло.

***

Несколько часов спустя, после того как Лит приготовил ужин изо всех сил, они поели вместе. Первым делом Камила, выйдя из спальни, достала свой армейский чемодан и вынула оттуда «Камелию».

Затем она вновь наполнила магический цветок своим отпечатком и поставила его в маленькую вазу, которую они использовали как центральный элемент декора.

— Зачем ты носишь её на работу? Хочешь похвастаться? — поддразнил её Лит.

— Нет, глупыш, — засмеялась она. — Учитывая, что я часто ночевала в особняке Эрнас, работала в ночные смены и постоянно выезжала на экстренные вызовы, прошло уже много времени с тех пор, как я знала, где проведу две ночи подряд.

— Я всегда держу твой подарок при себе, чтобы он никогда не завял. И считаю его своим талисманом удачи.

Её слова согрели его сердце и заставили Лита улыбнуться, когда он вспомнил, как неловко было в тот момент, когда он вручил ей «Камелию».

Ему потребовалось время, чтобы рассказать ей обо всём, что произошло за время его отсутствия. Такие вещи, как встреча с Кседросом или правда о его битве против «Рассвета», нельзя было обсуждать даже по самому защищённому амулету.

— Вот чем ты занимался вместо того, чтобы отправить отчёт, — проворчала она. — Сначала Фалуэль, теперь Виверн. Похоже, ты неравнодушен к холоднокровным ящерицам, раз предпочитаешь их моему обществу. Может, потому что сам Драконёнок?

— О, пожалуйста. Кседрос — мужчина и к тому же задница. Тебе не из-за чего ревновать. А что до Фалуэль…

— Я просто подшутила над тобой, — засмеялась она, перебив его. — Боги, ты каждый раз попадаешься! Совесть замучила?

Лит проигнорировал её вторую колкость и просто взял её за руку.

— Не могу поверить, что даже по нашим мелким ссорам соскучился, — сказал он. — Кстати о Фалуэль… Мне нужна твоя помощь в разговоре с моей семьёй.

— Скажи, когда — и я буду рядом. Хотя не вижу связи между этими двумя вещами, если ты не собираешься представлять её им, — сказала Камила.

— Это, кстати, неплохая идея, но придётся подождать. Сначала я должен признаться им, что я гибрид, — вздохнул Лит.

— Наконец-то! Хотя… почему именно сейчас?

— Потому что я не знаю, сколько продлится моё обучение. Не могу же я врать им, где я буду жить, чем заниматься и с кем. Это было бы нечестно по отношению к ним. И, как ты так тонко намекнула, этот разговор давно назрел.

— Возможно, я возьму с собой Защитника и Селию, чтобы смягчить ситуацию. Но мне нужна твоя помощь, чтобы придумать повод исключить из этого твою сестру. Мне нравится Зинья, но… — Лит не знал, как выразиться, не звуча грубо.

— Но она не семья. Ты не хочешь доверять ей такой большой секрет, — закончила за него Камила.

— Именно. В зависимости от того, как всё пройдёт, родителям может понадобиться немного пространства. Возможно, мы на время переедем в Белиус, — признался Лит. Он ненавидел городской массив блокировки измерений, но это ничто по сравнению со страхом быть отвергнутым.

— Не волнуйся. Уверена, всё будет хорошо, — сказала она, пытаясь успокоить его.

Лит мог выдерживать температуру ниже нуля, не моргнув глазом, и в доме было тепло, но он всё равно дрожал.

Камила встала и обняла его сзади, пока ему снова не стало спокойно.

— Перестань быть параноиком. У меня не было проблем с твоей второй половиной, хотя я знала тебя чуть больше года. А они — твои родители, и знают тебя всю жизнь, — прошептала она, целуя его в шею и гладя по груди. — Пойдём спать. Будем обниматься, пока ты не уснёшь.

Лит вскочил, превратившись в свою форму Драконёнка, и поднял её на руки, как принцессу.

— Я предупреждал, но ты не послушалась. Моё слово — закон. Сегодня ночью тебе не видать сна, — зарычал он, стараясь звучать угрожающе, и его взгляд вспыхнул огнём.

— Справедливо. Если играешь с огнём, будь готов обжечься. Только один вопрос: будем ли мы играть в «дракона и деву» или в «повелителя демонов и принцессу»? — спросила Камила.

— Боже мой, женщина! Постарайся хоть немного испугаться, — рассмеялся Лит, удивлённый её странным выбором ролевых игр.

— Тебя? Никогда, — ответила она, поцеловав чешую у его клыков. Эти слова наполнили Лита надеждой на будущее и заставили его ускориться.

***

На следующее утро Литу пришлось использовать «Бодрость», чтобы встать рано и не терять драгоценное дневное время. Из-за раннего заката и комендантского часа каждая минута была на счету.

— Сначала зайду к Защитнику, прежде чем идти к родителям. Интересно, принял ли Налронд моё предложение и как Селия отреагировала на то, что ей пришлось расплачиваться за мою «щедрость», — сказал он, вернувшись из душа.

— Может, я тоже заскочу к Фалуэль. В последний раз, когда я слышала от неё, у неё были важные дела для обсуждения. В худшем случае встретимся на обед у моих родителей. Я оставлю амулет под рукой — вдруг тебе понадобится Варп в Лутию.

Но Камила уже храпела. Без «Бодрости» она не услышала ни слова. Лит оставил ей записку и поставил будильник — на всякий случай. А потом, подумав ещё раз, передал ей немного бодрости — на всякий случай постраховаться.
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Врата Искривления Белиуса привели Лита в Дериос — столицу Маркизата Дистар, а оттуда до дома Защитника ему оставалось всего несколько минут пути.

Едва Лит увидел дом, ностальгия чуть не разорвала ему сердце. Его старый друг построил жилище почти точной копией его собственного. Это был очаровательный двухэтажный каменный домик с просторным двором, выходящим на лес Травн.

Он даже представил, будто дверь откроет Элина и поприветствует его как дома. Однако реакция Селии мало чем отличалась от той, что проявила бы его мать.

— О, Лит! Я так и не пойму, почему звери зовут тебя Бичом. Тебе следовало бы носить имя «Даритель Жизни».

Она потянула его вниз с такой силой и энтузиазмом, что он даже удивился.

Сначала она чмокнула его в лоб и обе щеки, а потом крепко обняла.

— Простите? — Лит всё ещё пытался осознать происходящее, тогда как Солюс хохотала до упаду.

«Ну что ж, о великий Тёмный Повелитель, тебе достаточно лишь обмануть могущественного Кузнеца-мастера, чтобы тот выковал пару колец силы, и ты уже достоин такого титула. Мне, может, пора ревновать?» — подумала она.

«Бывало и раньше. Разве я не ношу на пальце наследие величайшего Кузнеца-мастера Могара вместе с её наследницей, о Светлый Повелитель?» — ответил он.

— Благодаря тебе моя жизнь стала намного легче, — сказала Селия. — Проходи. Мы как раз собирались завтракать, присоединяйся.

Лит понял, что она имела в виду, только войдя в гостиную. За прямоугольным столом сидели Райман, Налронд, Лилиан, Леран, а рядом со стулом Селии парила люлька из твёрдого света.

Судя по весёлым визгам и детским звукам, доносившимся из неё, Лит догадался, что внутри находился новый член семьи. Перед люлькой в воздухе плавали несколько конструктов в виде маленьких рыбок, развлекая ребёнка.

Селия взмахнула рукой, и колыбель мягко опустилась ей в ладони.

— Ребята, вы все знаете дядю Лита. Дядя Лит, знакомься — это маленькая Фенрир. Мы назвали её в честь Фалуэль за всю помощь во время родов и потому, что та согласилась стать чешуйчатой крёстной нашей дочери, — с гордостью протянула Селия почти восьмимесячного ребёнка.

Лит улыбнулся, покачивая малышку на руках, хотя для него все новорождённые были одинаково уродливы и раздражающи.

— Похоже, ты отлично справилась, Селия. Здоровый ребёнок, — машинально провёл он полный осмотр.

— На этот раз я не могу взять на себя всю заслугу. Если бы не Фалуэль, всё могло бы закончиться плохо, — сказала Селия, отчего Защитник побледнел. — Об этом поговорим позже, не хочу расстраивать детей.

— Эй, я не ребёнок, я кормилец! — проворчал он.

— Конечно, конечно. Ты — большой и страшный волк, который без труда охотится на монстров, но падаешь в обморок при виде капли крови, — рассмеялась она.

— Это совсем другое дело! Я хороший «Целитель», но ты — моя жена. Я боялся потерять вас обоих…

— Как я уже сказала, не хочу расстраивать детей, — прервала его Селия, приложив указательный палец к губам Раймана.

Лилия и Леран с любопытством смотрели на отца своими детскими глазами. Райман прекрасно видел, какие вопросы о здоровье Селии и откуда берутся дети начинают формироваться в их головах из-за его слов.

— Всегда рады видеть тебя, Лит. Привёз ли ты новые игрушки для детей? — спросил он, мысленно благодаря богов за короткую память малышей.

— Игрушки! — воскликнула Лилия, бросив ложку, чтобы подбежать и потянуть Лита за штаны.

— Подарки! — последовал за ней Леран, как настоящий младший брат.

Дети сильно подросли с тех пор, как Лит видел их в последний раз. По словам Солюс, они ещё не были «Пробуждены», но уже достигли того роста, какой был у самого Лита в их возрасте. Это свидетельствовало о безупречном физическом развитии.

«Интересно, это заслуга генов Защитника или Фалуэль делает для них то же, что я когда-то сделал для своих сестёр?» — задумался Лит.

К счастью для Раймана, во время свободного времени Лит скопировал самые популярные игрушки в регионе Келлар. Он также наложил на них слабые заклинания, чтобы сделать безопаснее и веселее.

— Спасибо, дядя Лит. Ты лучший! — с восторгом закричали дети.

— Не то что дядя Налронд. Он всегда на нас ворчит.

— Это потому, что я редко здесь, а мне приходится каждый день убирать за вами, — сказал Налронд, одновременно создавая несколько конструктов. Светящиеся коробки забрали игрушки из детских рук, а щупальца мягко, но настойчиво усадили их обратно на стулья.

— Получите новые игрушки только после того, как доедите завтрак. Проявите хоть немного уважения к труду вашей мамы, которая готовила вам еду, — проигнорировал он их возмущённые вопли, заставив в их руках появиться новые ложки.

Только тогда Лит заметил, что посуда и столовые приборы были необычными. До этого момента их тусклый цвет мешал ему понять, что всё это — конструкты.

— Видишь, о чём я говорю? — Селия посмотрела на гибрида с благодарностью в глазах. — Я никогда не смогу отблагодарить тебя достаточно за то, что прислал нам такую бесценную помощь. Однажды ты станешь прекрасным домохозяином, дорогой Налронд.

— Ты слишком добра, Селия, — ответил он. — У нас дома говорили: «На рождение ребёнка нужно двоих, но чтобы его вырастить — целая деревня».

В доме Фастэрроу не использовали кастрюль — только котлы. Райман много ел, дети тоже, поэтому еды хватало на добавку и даже на неожиданных гостей. Аппетит самого Лита был лишь каплей в море их порций.

За едой они обсуждали ситуацию в графстве Лустрия. Нашествие нежити достигло каждого уголка Королевства, вынудив графа Ларка и его наследников вложить немалые средства в создание местной армейской базы.

Местная стража и ополчение были бессильны против кого-либо, кроме мелких преступников. Графству требовалось постоянное присутствие войск просто для поддержания порядка и предотвращения массовой паники при малейшем признаке активности нежити.

«Надо навестить Ларка. Я не видел его больше года», — подумал Лит.

«Сомневаюсь, что мы можем многое изменить, но хотя бы предложить помощь стоит. В конце концов, он старый друг», — отозвалась Солюс.

К счастью для всех, Лутия была одним из самых безопасных мест в Маркизате Дистар; некоторые даже утверждали, что здесь безопаснее, чем в самой столице. Между присутствием Корпуса Королевы, Королей леса Травн и неусыпным надзором Фалуэль за домом Лита любой, кто искал неприятностей, вскоре превратился бы в пепел, помещающийся в пепельницу.

Лит рассказал им сокращённую и приукрашенную версию своих миссий в регионе Келлар, отдав должное Налронду, чтобы тот выглядел круто в глазах детей.

— Погоди. Вы встретились три месяца назад, — Леран сосредоточенно считал прошедшее время по пальцам. — Но дядя Налронд здесь меньше месяца. Значит, эти… Змеиный Язык…

— Змеиный Язык, дуралей! — поправила его Лерия.

— Вот именно. Так далеко, или дядя Лит просто намного быстрее тебя? Ему понадобилось меньше дня, чтобы добраться сюда, — спросил Леран.

— Я не пришёл сюда сразу, Леран, — ответил Налронд. Взрослые уже знали его историю, и Лит не был глупцом. Он умел читать между строк.
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— Когда я встретил Лита, у меня всё было плохо… — сказал Налронд.

— Как в том углу, куда мама нас ставит, пока мы не задумаемся над своими поступками? — спросила Лерия. Её разум был ещё слишком юн для метафор, поэтому она воспринимала всё буквально.

— Почти так. После того как мы разобрались с «Рассветом», мне нужно было время подумать, действительно ли я хочу присоединиться к своему племени в их путешествии. Я попытался жить среди людей, но не прижился. Они относились ко мне как к чужаку, из-за чего я чувствовал себя ещё более одиноким, чем раньше.

— Потом я попробовал жить среди зверей, но и это не дало особых результатов. Магические звери казались мне ещё более чуждыми, чем люди, а Императорские Звери, хоть и были дружелюбны, не имели времени на меня. Все они воспринимали меня как диковинку.

— Только здесь вы заставили меня почувствовать…

— Особенным. Как одного из нас, — сказал Леран, превратив правую руку в красную шерсть и когти.

— Именно так, — подтвердил Налронд, подняв левую руку и сделав то же самое. Он приложил ладонь к ладони Лерана. — Я почувствовал, что принадлежу этому месту.

— Люди злые, дядя Налронд, — сказала Лерия, превратив только руки и удлинив их достаточно, чтобы обнять его за талию. — Мама постоянно говорит нам, что никогда нельзя слушать злых людей.

— Вы наконец научились контролировать себя. Молодцы, дети, — похвалил Лит, превратив руку в чешую с когтями и взъерошив ею волосы Лерии.

— Видишь, мам? Дядя Лит тоже особенный. Почему только ты не можешь меняться? — спросил Леран.

— Потому что, — ответила она. — Я объясню вам, когда вы станете старше. А теперь идите играть на улице с новыми игрушками. Налронд?

— Уже делаю, — отозвался резар, щёлкнув пальцами. Вся посуда — тарелки, столовые приборы и кружки — аккуратно полетела в мусорное ведро и исчезла. Одновременно вокруг дома возникла клетка из света, точно совпадающая с очертаниями забора.

— Видишь, о чём я говорила? — Улыбка Селии растянулась от уха до уха. — Больше ни мытья посуды, ни битой утвари. И, наконец, я могу отпускать детей гулять без присмотра.

Лилия и Лерия схватили свои новые игрушки сразу после завтрака. Обняв родителей и дядей, они выбежали на улицу, демонстрируя Литу, как сильно улучшились их манеры.

— Теперь, когда дети ушли, я хочу извиниться за то, что сказал и сделал тебе в тех пещерах, — сказал Налронд со вздохом, и в его глазах читалось искреннее раскаяние. — Я многим обязан тебе за то, что пощадил мою жизнь и дал мне шанс.

— Шанс, который я, в своём невежестве, растратил впустую. Чтобы загладить вину, Лит, я мог бы научить тебя Повелению Светом. Я слышал от Защитника, что ты уже сильный целитель, так что это не должно занять много времени…

— Подожди своих драконов, — перебил Лит. Он был в восторге от предложения, но в глазах Селии читалось раздражение, а Райман выглядел смущённым. Что-то явно было не так. — Как именно ты растратил этот шанс?

Налронд опустил взгляд и несколько секунд молча смотрел на стол, прежде чем ответить.

— Когда я впервые прибыл сюда, я упрямо цеплялся за свою теорию, будто ты всего лишь марионетка Солюс, и поэтому использовал её имя, представляясь Селии.

— Ты что?! — Лит мысленно выругался: предложение резара оказалось слишком выгодным, чтобы не иметь подвоха.

— Чем больше я ей объяснял, тем сильнее Селия хотела выгнать меня. К счастью, Райман вовремя вернулся домой и развеял недоразумение. Остальное ты можешь себе представить, — сказал Налронд. — Если это хоть что-то значит, мне очень жаль.

— Раз уж кошка вылезла из мешка, почему бы тебе не представить нам свою девушку? — спросила Селия.

— Ты же уже знаешь Ками.

— Я имею в виду ту, что буквально у тебя на кончике пальца, — уточнила она.

— Селия, это Солюс — мой первый и лучший друг. Солюс, это Селия — та, кто постоянно нас обманывала, когда мы были маленькими. — Лит театрально выставил открытую ладонь перед Селией. — Чувствуй себя свободной — общайся с рукой.

— Привет, Селия, — сказала Солюс, не дав охотнице возразить на дерзость Лита. — Хотела бы сказать «рада знакомству», но я знаю тебя с незапамятных времён.

— Раз уж мы дошли до этого, давайте сделаем всё по-настоящему. Селия, Райман, не могли бы вы на минутку выйти из дома? — спросил Лит.

Хотя она и ожидала чего-то подобного, Селия всё равно была слишком потрясена, чтобы ответить. Она уставилась на кольцо Лита, будто оно в любой момент могло укусить её за лицо. Голос Солюс совершенно отличался от записанных фраз, которыми Лит наделял игрушки.

Он был полон эмоций и живым, как у настоящего человека.

— Конечно, — ответил Райман. — Не противишься, если за детьми присмотрит Налронд?

— Без проблем, — отозвался резар. — Я уже проходил через это, так что ничего особенного не упущу. Он догадывался о намерениях Лита, но был далеко от истины: в горах Змеиный Язык он видел лишь то, что Лит хотел ему показать.

Лит открыл Шаги Искривления, ведущие к гейзеру маны в лесу Травн, одновременно ощущая смятение в сознании Солюс. Это была смесь волнения и страха быть отвергнутой.

«Не переживай. Она тебя полюбит», — подумал Лит.

Солюс спрыгнула с его пальца, осторожно избегая по привычке принять форму паука. Она понимала, как устроены человеческие умы, и не хотела, чтобы Селия восприняла её как нечто меньшее, чем человек.

Она превратилась в жидкость и незаметно ушла под землю. Башня возникла мгновением позже — теперь это было трёхэтажное здание, второй этаж которого почти восстановился. К сожалению, «почти» означало, что даже завалы у входа на новый уровень ещё не были убраны.

— Боже правый! — хором воскликнули Селия и Райман, инстинктивно выставив руки от испуга.

Селия видела немало чудес с тех пор, как начала встречаться с Райманом, но здание выше десяти метров с основанием больше её собственного дома, внезапно появившееся из ниоткуда, случалось разве что в мифах.

Защитник, в свою очередь, был поражён тем, насколько сильно Башня Солюс выросла по сравнению с последним воспоминанием, которым он делился с Литом. Кроме того, в отличие от Селии, он ощущал колоссальный поток энергии, пронизывающий всё здание и делавший его похожим на крепость.

— Прошу, входите, — сказал Лит.

Для гостей ситуация усугублялась ещё и тем, что с момента появления башни сам Лит словно изменился. Его рост остался прежним, но присутствие стало подавляющим, будто он мог раздавить их, как насекомых.

Лит не испытывал к ним враждебности, поэтому чувство ужаса продлилось всего секунду.

Солюс появилась только тогда, когда они вошли внутрь.

— О боги! Внутри гораздо просторнее! — Селия с изумлением смотрела на массивные лестницы из белого камня, ведущие на соседние этажи, и множество дверей в стенах.

— Да. Первый этаж предназначен для жилых помещений: спальни, гостиная, кухня и всё такое. В подвале находятся мои лаборатории, а второй этаж… ну, проще будет показать. Но перед экскурсией позвольте снова представить вам Солюс, — сказал Лит.

— Привет, Селия. Привет, Райман, — сказала Солюс, выходя из своей спальни. Она приняла светящуюся человеческую форму и надела комплект охотничьей одежды, очень похожий на гардероб Селии: кожаная куртка поверх зелёной рубашки, зелёные брюки-карго и коричневые охотничьи сапоги.

Чтобы не напугать гостью, Солюс избегала парить в воздухе, что подчёркивало её миниатюрный рост. При росте 1,54 метра она была на целую голову ниже Селии и едва доставала Райману до груди.


Глава 920
— О боги, мне нужно присесть, — несмотря на все усилия Солюса, Селия чувствовала, как подкашиваются её колени. Золотистые волосы, сияющее тело и величественная аура, окружавшая Солюс, делали её похожей на героиню сказки.

— О боги, откуда эта штука взялась? — вздрогнула Селия, когда из ниоткуда возникло удобное кресло.

— Очень приятно наконец встретиться с тобой лично, Солюс, — протянул ей руку Райман, но она вместо этого обняла его.

Защитник был не просто деловым партнёром — он их старейший друг.

— И мне тоже. Как тебе? — спросила она, сделав несколько шагов назад и повернувшись, чтобы он мог увидеть её во весь рост.

— Ты очаровательная молодая женщина, — кивнул Райман.

— Да? А сколько тебе лет? — поинтересовалась Селия.

— Сотни лет, но поскольку я почти всё забыла о своей прошлой жизни, мой ментальный возраст около двадцати, — ответила Солюс.

Лит повёл их в гостиную, прежде чем начать подробно объяснять ситуацию.

— Давайте я всё уточню, — сказала Селия после завершения вопросов и ответов. — Ты нашёл её, когда тебе было четыре года, но тело она получила только в прошлом году, верно?

— Да, — кивнул Лит.

— Ты что, изменяешь Камиле, юноша? Потому что мне эта девушка нравится, и если после всего, что вы пережили вместе, ты её обидишь, пробуждённый ты или нет, я тебя как следует отделаю, — заявила Селия.

— Я никогда в жизни никому не изменял! — возмутился Лит от её обвинения. — Мы с Солюс работаем и живём вместе, но у нас разные комнаты.

— Тогда почему бы вам не объяснить своими словами, что вы чувствуете друг к другу? — Селия скрестила руки на груди и закинула ногу на ногу, явно не веря ему.

Лит открыл рот и поднял указательный палец, но так и не смог вымолвить ни слова.

«Если я скажу, что она мой моральный компас, то буду звучать как сумасшедший. А если назову её своей второй половинкой или феей на плече — будет ещё хуже», — подумал он.

«Мой спутник жизни? Моя вторая половина? Самый дорогой мне человек? Клянусь Создателем, почему в голову лезут только выражения, будто мы женаты?» — размышляла Солюс.

— Это сложно, — хором ответили они.

— Вижу, — сказала Селия. — Если не возражаете, я хотела бы поговорить с Солюс наедине.

Лит и Защитник покинули гостиную и поднялись на верхний этаж. Лит хотел показать ему Зал Зеркал и взглянуть на лес Травн.

— Я не стану вмешиваться в вашу личную жизнь — это не моё дело. Но насколько я понимаю, ваши единственные друзья — Ника, Тиста, Райман и Калла. Верно? — спросила Селия, получив в ответ кивок.

— Без обид, но, по-моему, новорождённая вампирша, молодая женщина без жизненного опыта, болван, который признался жене, что он Императорский Зверь, только после рождения первого ребёнка, и претендентка на звание лича — не лучшие советчики для тебя.

— Я не знаю, сколько из того, что я испытала в наших отношениях до сих пор, было на самом деле Литом, а сколько — тобой, но я готова это выяснить. У нас обеих мало друзей, и нам не помешало бы чьё-то общество.

— Если тебе захочется поговорить о том, каково это — быть одинокой, влюблённой или даже просто человеком, смело обращайся ко мне, — Селия передала Солюс свой рунный коммуникатор.

— Большое спасибо, — улыбка Солюс сияла, и не только этим. — У нас целый месяц отпуска, и я обычно не провожу время с Литом, пока он со своей девушкой. Мне бы очень хотелось провести его с тобой.

— Ты и представить себе не можешь, сколько у меня вопросов, — Солюс уставилась на маленький свёрток — Фенрир, спящего на руках Селии.

Охотница не могла вынести мысли о разлуке с дочерью — не после того, как чуть не потеряла её. Селия могла доверить Лилию и Лерана Налронду, но не Фенрир.

Это было то же самое чувство, которое Элина всё ещё испытывала к Литу спустя столько лет.

— Хочешь взять её на руки? — спросила Селия, заметив взгляд Солюс.

— Да, но… на самом деле нет. Я сильнее, чем кажусь, и довольно неуклюжа, — ответила Солюс.

— Не волнуйся. Дети тоже крепче, чем кажутся. Особенно гибриды, — Селия встала и медленно обошла стол, передавая ребёнка Солюс, которая замерла в панике.
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Она держала спящего младенца так, будто это была тикающая бомба, завёрнутая в бесценное произведение искусства.

— О боги… Она такая маленькая и прекрасная, — сказала Солюс, наконец придя в себя. — Не могу поверить, что Лит считает всех детей уродливыми и без колебаний убивает их.

— Лит что?! — Селия инстинктивно потянулась к ножу, спрятанному в сапоге.

— Ой, прости! Не так, как ты думаешь. Мы редко убиваем человеческих детёнышей. Чаще всего это монстры, нежить или Отродья, — попыталась Солюс исправить свою оплошность, только усугубив положение.

— Сестрёнка, у тебя проблемы, но мы поговорим об этом в другой раз. Мне пора домой — уже поздно, — Селия забрала ребёнка, и Солюс занервничала, решив, что успела завести и потерять подругу меньше чем за день.

Затем она взглянула на солнце, пробивавшееся через одно из окон, и поняла, что они потеряли счёт времени.

— Мы опоздаем на обед! — выпалила Солюс.

— Да, и мне ещё надо приготовить наш. Налронд — отличная нянька, но ужасный повар. Ему запрещено пользоваться плитой, кроме как для подогрева не взрывоопасных жидкостей, — замечание Селии вызвало у Солюс живой интерес, но времени на вопросы не было.

Солюс воспользовалась Зеркалом Варпа, чтобы вернуть семейство Фастарроу домой, а затем Лит полетел обратно со всей возможной скоростью.

«К чёрту Налронда и его болтливый язык! Я должен был проверить Селию, поговорить с Фалуэль, а потом провести утро с мамой», — подумал он.

«Зато я рада, что ты познакомил меня с Селией. Теперь у меня есть куда пойти, пока ты беседуешь с Фалуэль. Получилось не так, как ты планировал, но могло быть и хуже. Ты просил Защитника о помощи?» — спросила Солюс.

«Да, он согласился поддержать меня, когда я расскажу семье, что я гибрид и Пробуждённый. Осталось только назначить дату. Думаю, сделать это в мой день рождения».

«Ты серьёзно?» — Солюс была поражена.

«Да. Пришло время раскрыть кое-какие вещи. Мне больше не нужно прятаться в тени — ни от них, ни от Камилы», — подумал Лит.

«Как думаешь, стоит ли пригласить и Фалуэль? У неё слабость к детям, и знание о моих малышах может усилить её защиту. Кроме того, знакомство с ней облегчит переход для моей семьи. Два зайца одним выстрелом».

«Не знаю. Твой козырь — Селия и её дети. Они её хорошо знают, и она сможет оказать всю необходимую поддержку твоим родителям. Боюсь, если окружить их слишком многими могущественными существами, это может вызвать обратный эффект и напугать их», — сказала Солюс.

«Принято к сведению», — Лит летел с бешеной скоростью, но всё равно прибыл домой лишь за час до полудня.

Как и Камила, Лит научился заранее объявлять о своём приближении, чтобы его случайно не сбили, приняв за врага. Он замедлился, как только его дом оказался в поле зрения, и приземлился достаточно далеко, чтобы его сразу узнали.

Работники фермы были хорошо обучены, и большинство из них держали сигнальные свистки у губ, готовые предупредить хозяев о необходимости активировать многочисленные массивы, установленные Литом вокруг дома.
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Паранойя Лита была словно болезнь: она распространялась и заражала всех, кто с ним работал или сотрудничал. Даже члены Корпуса Королевы были в двух шагах от того, чтобы снести его заклинанием со своих посохов.

— Привет, мам. Я дома, — раскрыл он объятия, переступая порог.

— Лит! Какой чудесный сюрприз! Я совсем не ждала тебя, — Элина выронила перо, которым сверяла счета фермы, и бросилась встречать его.

Ей было под сорок, но благодаря лечению Лита она выглядела не старше тридцати. Стройная, с пышными формами в нужных местах, её фигура закалилась в тяжёлом труде.

Волосы Элины до плеч имели прекрасный светло-коричневый оттенок с проблесками рыжего. Солнечный свет из окон делал так, будто внутри её волос пляшут языки пламени.

Она внимательно осмотрела Лита: проверила одежду на дыры, руки — на раны, а лицо — на признаки истощения или потери веса.

— Мам, я взрослый человек и первый по рейтингу рейнджер во всём Королевстве Грифонов. Я сам могу о себе позаботиться, — сказал Лит.

Он всё ещё стоял с раскрытыми объятиями, чувствуя себя не как гость, которого встречают, а как пациент на осмотре.

— Вся магия Могара не изменит того, что я твоя мать, а ты мой сын. Беспокоиться о тебе — моё право и обязанность.

— Но, мам!.. — Сколько бы времени ни прошло, Элина всегда заставляла его чувствовать себя маленьким мальчиком, которого она осматривает зимой, чтобы убедиться, что он не простудится.

— Замолчи и обними свою старую маму.

Ростом в 1,65 метра, Элина была невысокой по сравнению с Литом, но именно её объятия казались ему самым безопасным местом на свете.

— Не говори так, мам. Ты совсем не старая, — Лит положил голову ей на плечо.

— Я точно не становлюсь моложе. А ведь ни ты, ни Тиста так и не подарили мне внуков, — Элина хотела прозвучать строго, но была в двух шагах от слёз.

Она не видела сына месяцами, и единственное, что помогало ей сохранять рассудок всё это время, — постоянные проверки контактного рунного камня Лита на её амулете связи.

Пока этот крошечный набор символов оставался на месте, Элина знала: где бы он ни был, её сын жив. Несмотря на ужасные новости, которые Джирни и Тиста передавали о происходящем в Королевстве, Элина никогда не решалась вызывать Лита, даже когда его руна была активна — боялась побеспокоить его или поставить под угрозу его жизнь.

— Ты не можешь заставлять Камилу ждать вечно, понимаешь? Пусть боги благословят эту женщину. Мы так переживали весь последний год, постоянно боялись, что тебя поймали или ты исчез где-то.

— Она была нашей опорой. Без неё твой отец и я умерли бы от страха.

Лит хотел упрекнуть мать за то, что она портит их воссоединение своим причитанием, но её всхлипы и дрожь в его объятиях заставили его в полной мере осознать тяжесть своих поступков.

— Прости, что заставил тебя волноваться, мам. Мне следовало звонить чаще, — сказал он.

— Не переживай. Это всё уже в прошлом, — несмотря на слова, Элина не отпускала его. — На сколько ты останешься на этот раз?

— На целый месяц.

Ответ Лита заставил её вздрогнуть.

— Правда?

Элина отстранила его ровно настолько, чтобы взять его лицо в ладони и заглянуть в глаза.

— Правда.

— Целый месяц?

— Ага.

— Правда?

— Мам, опять за своё! Тебе нужно услышать это от моего командира, чтобы поверить? Можешь спросить и у Камилы — она будет с нами за обедом, — Лит раздражался, но в основном на самого себя.

Реакция Элины красноречиво говорила о том, сколько времени он уделял ей.

— Камила придёт сюда? Сейчас? — Прикосновение матери превратилось в хватку, и она сжала щёчки Лита.

— У неё тоже отпуск на месяц. У нас полно времени нагнать друг друга...

— Почему ты не сказал раньше? У меня ничего не готово, и я ещё не пригласила Зинью. О боги, я точно не успею! — между дрожью и одержимым взглядом на часы она напомнила Литу Белого Кролика.

— Не волнуйся, мам, это же просто обед. Кстати, откуда такой вкусный запах с плиты? — Лит попытался её успокоить.

— Как ты можешь называть это «просто обедом»? Это наша первая трапеза вместе — это очень важно. Каша для твоего отца и меня — это не еда, глупец, — Элина сняла кастрюлю с плиты и убрала её в свой пространственный предмет.

Затем она направилась в кладовую и выбрала лучшие ингредиенты для самого достойного обеда, какой только могла приготовить за оставшееся время.

— Я могу помочь тебе, мам. Будет как в старые времена, когда мы готовили вместе для всей семьи, — Лит в детстве ел многое лишь ради того, чтобы утолить голод, но ничто из того, что готовила Элина, нельзя было назвать кашей.

До того как он начал охотиться, их дом был беден, и еды хватало мало — ни по качеству, ни по количеству. Но голод и вся забота, с которой Элина готовила, делали каждое блюдо вкусным.

— Ерунда. Ты устал и должен отдохнуть. Садись, будем болтать, пока я готовлю, — Элина собрала волосы в хвост с помощью заколки, надев фартук.

— Ты правда считаешь, что готовка может утомить меня? Ты же знаешь, что я буду использовать магию.

— В таком случае я принимаю твоё предложение, — она снова обняла его. По щеке скатилась слезинка, пока перед глазами всплывали воспоминания обо всех тех днях, что они провели вместе на кухне.

Когда Элина отпустила его, Лит обнаружил на себе фартук, а мать уже вытаскивала из кладовой ещё больше продуктов.

— Как ты вообще это сделала, и откуда у тебя столько всего? — Лит попытался снять фартук, но узел оказался слишком туго завязан.

— Секрет профессии. А насчёт обеда — теперь, с твоей помощью, мы можем замахнуться гораздо выше. Порежь и почисти, пожалуйста, эти овощи. Я займусь мясом и начинкой, — сказала Элина.

Внезапно Лит усомнился, было ли хорошей идеей делать маме сюрприз. Следующий час он провёл в разговорах, состоящих исключительно из указаний и ответов, пока они готовили нечто вроде праздничного ужина на День Благодарения.

— Почему бы вам не нанять горничную для таких дел? — спросил Лит, когда все приготовления были закончены и оставалось только ждать.

— Ты имеешь в виду готовку? — Элина цокнула языком. — Теперь, когда ты и твои сёстры выросли и разъехались, мне остаётся заботиться только об Аране и твоём отце. Я, может, и постарела, но готовить для троих — это ничто по сравнению с тем, что было для семерых...

Элина не смогла продолжить. Орпал оставался старой, но незаживающей раной, а мысль о том, что Трион бросил семью из-за чувства соперничества с Литом, до сих пор казалась ей немыслимой.

В комнате воцарилось скорбное молчание, нарушаемое лишь бульканьем в кастрюлях. Элина задумалась, её глаза затуманились от вопросов, на которые она никогда не найдёт ответов.

Лит скучал по братьям не больше, чем по дыре в голове, но молчал — из уважения к страданиям матери.


Глава 922
— Я была плохой матерью? — внезапно спросила Элина.

Лит резко повернул голову, не в силах осмыслить абсурдность её вопроса.

— Может, это моя вина, что все мои сыновья один за другим отвернулись от меня? Как думаешь, Арин тоже возненавидит меня, когда вырастет?

«По-моему, между постоянной тревогой и твоим неожиданным визитом ты её сломала», — подумал Солюс.

«Что это значит?» — спросил он.

«Твоя мать всё это время страдала, придурок. Наверняка жила в страхе, что ты не звонишь домой, потому что решил последовать по стопам Триона и просто исчезнуть из её жизни».

— Не глупи, мам, — сказал Лит. — Именно ты стала причиной того, что я не сравнял Лутию с землёй в тот самый момент, когда освоил магию.

Мысль о том, что он хоть чем-то похож на старшего брата, была невыносима. Он хотел не иметь с Трионом ничего общего — даже причёску не хотел повторять, не говоря уже о том, чтобы причинять Элине такую же боль, какую причинил ей Трион.

— Спасибо, родной, — засмеялась Элина, приняв его слова за шутку.

— Ты сделала для нас всё возможное, всегда шла на лишнее, даже если приходилось отказываться от копейки, которую удалось отложить, — Лит взял её за руку, не желая позволять матери корить себя.

— Все твои дети любят и уважают тебя. Но рано или поздно нам всем приходится повзрослеть и выбрать собственный путь. Орпал выбрал саморазрушение, Трион — собственную гордость. Что до Рены… ну, кажется, именно она была твоей гордостью и радостью: вышла замуж в Лутии и подарила тебе двух внуков.

— Вы все — моя гордость и радость, глупыш, — всхлипнула Элина. — Кстати, твоя сестра, скорее всего, переедет сюда на последний месяц беременности, раз уж ты дома. Тебе стоит отправить Рене Варп. Ей сейчас трудно передвигаться, поэтому я могу видеть её только когда сама еду в Лутию.

— Не волнуйся, мам. Я привезу Рену, Лерию и даже Сентона, — начал Лит открывать портал, но Элина остановила его.

— А слово «даже» было действительно необходимо? Сентон — хороший человек. И ещё: не забудь постучать. Если ты откроешь Врата прямо посреди их гостиной, у Рены случится сердечный приступ. Они уже не привыкли к твоим визитам.

В её словах слышались искренняя тревога и лёгкое порицание, отчего Лит лишь вздохнул.

Он появился перед домом Праудхаммеров, однако на двери и стенах был выгравирован герб Верхенов: чёрный дракон, обвивающий башню. За ними скрещивались магический посох и меч — символ всех навыков Лита и Солюс.

Каждый раз, глядя на герб Верхенов, Солюс переполняла радость. Он олицетворял не только их связь, но и то, как Лит воспринимал её — частью своей семьи.

После стука в дверь Лит услышал изнутри перебранку.

— Тебе не стоит утруждать себя, открывая дверь, — узнал он голос Сирмы, свекрови Рены.

— Ты уже перетащила мою кровать сюда, чтобы я не лазила по лестнице. Я хотя бы могу открыть чёртову дверь! Я беременна, а не калека! — голос Рены звучал сердито, как Лит никогда раньше не слышал.

«Ох, чёрт. Похоже, я только что выскочил из огня да в полымя», — подумал он.

К счастью, лицо Рены сразу озарилось радостью, как только она увидела его.

Ей было двадцать четыре года, и она оставалась потрясающе красивой женщиной. Ростом в сто семьдесят сантиметров, с волосами до плеч — светлыми с тёмными прядями — и яркими карими глазами. Беременность сделала её грудь и живот особенно заметными.

— Лит, как же здорово тебя видеть! — попыталась она обнять его за шею, но чуть не упала вперёд из-за лишнего веса. К тому же она почти никогда не называла его по имени, разве что перед тем, как отчитать.

Лит осторожно поддержал её, оценивая уровень опасности в помещении.

— Близнецы? — мысль ужаснула его.

— О, отлично! Мы впервые встречаемся больше чем через полгода, и даже ты не можешь заглянуть дальше моего живота? — снова разозлилась она.

— Да и вообще, ты бы уже знал, если бы удосужился спросить в те немногие разы, когда звонил. Ты напугал маму до смерти, мелкий ублюдок. Не смей больше так делать, — она погрозила ему пальцем прямо перед носом, как делала в детстве, когда он слишком надолго пропадал в лесу Травн.

— Прости, сестрёнка. Впредь буду осторожнее, — Лит машинально повторил старую фразу. Он медленно осознавал, сколько всего упустил, пренебрегая семьёй, и сколько страданий им пришлось пережить из-за него.

— Главное, что ты цел, — теперь её голос звучал мягко и по-матерински, полный облегчения от того, что Лит перед ней жив и здоров. Рена крепко обняла его и тихо всхлипнула.

«Не знаю, что страшнее — её перепады настроения или то, что она права», — подумал Лит.

— Тебе нужен осмотр? — спросил он.

— Боги, да! Ты не представляешь, как мне было тяжело с тех пор, как Тиста ушла. Новый Целитель хорош, но он не сравнится с круглосуточной медицинской помощью уровня Белого Грифона, — Рена позволила Литу усадить себя на диван, рассказывая о всех своих недомоганиях.

Скорее всего, это звучало не как симптомы, а как список покупок.

«Боги, нет», — подумал Лит, применяя к Рене «Бодрость».

— Поздравляю с тройней. Хочешь узнать пол?

Он снял воспаления с её спины, выровнял гормональный фон и устранил все боли, мучившие её.

— Нет, спасибо. Хочу, чтобы это стало сюрпризом. Они здоровы? — голос Рены почти простонал от удовольствия, когда её тело наконец расслабилось впервые за месяцы.

— Конечно, — солгал Лит.

Один из малышей унаследовал ту же болезнь, что и Тиста. Его крошечные лёгкие были настолько заполнены примесями, что Лит сомневался, выживет ли ребёнок после перерезания пуповины.

— Спасибо тебе огромное. У меня всё время было ощущение, что что-то не так. Может, я просто параноик. Это у нас в семье, — Рена засмеялась вместе с Литом.

«Плохая новость в том, что это врождённое заболевание, и обычной светлой магией его не вылечить. Хорошая — после всех моих прорывов и успешного лечения такого тяжёлого случая, как у Кседроса, с этим малышом должно быть проще», — подумал он.

«Нет ничего „простого“, когда имеешь дело с такой слабой жизненной силой», — возразила Солюс. «Ты должен сказать Рене правду. Исцеление ребёнка может занять много времени, как в случае с Кседросом, и ты не можешь позволить себе ни отвлекаться, ни прерываться».

«Не будет этого. В её состоянии стресс может вызвать преждевременные роды, и тогда я поставлю под угрозу уже четыре жизни вместо одной. Скажу ей только тогда, когда она и дети будут в безопасности.

И сделаю это исключительно потому, что она должна знать: она носитель болезни. Иначе в следующий раз нам может не повезти», — Лит содрогнулся от этой мысли.

Рена была в восторге от идеи вернуться в родовое поместье Эрнас вместе с любимым братом и личным Целителем. Упоминание о большом ужине, который её ждёт, сделало предложение ещё привлекательнее — эмоции пробудили у неё зверский аппетит.

Если честно, в эти дни почти всё вызывало аппетит. Есть за четверых — непростая задача, но кто-то ведь должен был её выполнять.
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Её дочь Лерия была в восторге от того, что любимый дядя вернулся. Лит, конечно, почувствовал бы себя польщённым такими словами, если бы не знал, что он — единственный её дядя.

Судя по рассказам, Трион и Орпал в её воображении обладали чудовищными чертами, тогда как Арана она считала почти младшим братом. Именно она заботилась о нём, а не наоборот.

— Ты в порядке, Дядя? — протянула она руки вверх, прося взять её на руки. Лерии было чуть больше четырёх лет, но рост у неё уже достигал 1,1 метра. Она унаследовала от матери глаза и волосы, а от бабушки — грацию.

Она была гибкой, как кошка, и почти такой же упрямой.

— Мама и Бабушка много плакали. Однажды они так горько рыдали, что я подумала — ты умер, и сама заплакала тоже.

Её слова заставили его чувствовать себя ещё хуже, но он сглотнул ком в горле и улыбнулся.

— Со мной всё в порядке, спасибо. Просто у меня было много работы и кое-какие проблемы с амулетом.

Лит легко поднял её с земли, будто она ничего не весила.

«Вот это да, врать ребёнку. Даже для тебя это новый уровень низости», — ехидно заметил Солюс.

Сентон, муж Рены, был удивлён приглашением. Семья Лита относилась к нему доброжелательно, но каждый раз, оказываясь в их доме, он не мог избавиться от ощущения нежеланного гостя.

Обычно он вежливо отказывался, но сейчас не вынес бы разлуки с женой в такой ответственный момент. После Варпа Рены Лит забрал Камилу, и вместе они пригласили Зинью.

К счастью, во время последнего ремонта Рааз спланировал гостиную так, чтобы в ней можно было устраивать личные мероприятия сына, включая помолвки, поэтому за столом нашлось место для всех гостей.

Единственной, кто не успела на обед в честь возвращения, была Тиста. За час до начала она не смогла добраться до ближайших Врат города и не могла просто бросить своих клиентов без предупреждения.

— Ты за это заплатишь, Лит Верхен, — сказала она, заставив его порадоваться тому, что у него нет второго имени.

Еда была восхитительной, а настроение — радостным. Лит подарил всем подарки: полезные зачарованные предметы взрослым и игрушки детям. Однако для него самого этот семейный вечер омрачали две неприятные детали.

Первая заключалась в том, что, как только первоначальное облегчение прошло, все начали злиться на него, тогда как Камилу теперь держали в высоком почёте. За последние месяцы она сделала всё возможное: покрывала его недостатки и регулярно информировала семью о состоянии Лита.

Верхены не видели Камилу с момента последнего визита Лита, но слышали от неё почти ежедневно и уже считали её частью семьи.

И, наконец, была проблема с ещё не рождённым ребёнком Рены.

«Это очень странная ситуация. Болезнь Тисты никогда не наблюдалась у мужчин», — размышлял Лит. Он изучал эту болезнь сначала как ученик Наны, а позже — в Белом Грифоне.

Обычно лечение врождённых заболеваний требовало применения «Скульптуры Тела», но Лит в детстве использовал «Бодрость», чтобы полностью избавиться от повреждений и симптомов. К тому времени, когда он узнал о целительной магии пятого уровня, процесс самопроизвольного Пробуждения Тисты уже исправил изъян, с которым родилась её жизненная сила.

«Действительно, может, стоит попросить о помощи», — сказал Солюс. «Дегенеративные болезни и у детей лечить трудно, а избавляться от них, пока ребёнок ещё в утробе, — ещё сложнее».

«Да, мне понадобился месяц, чтобы вылечить Тисту, но она была самостоятельной и могла подсказать, когда прекращать лечение. У нерождённого ребёнка нет такого запаса времени, да и я должен избегать преждевременного начала родов или повреждения матери и других детей.

К тому же всю процедуру нужно провести так, чтобы Рена ничего не заподозрила. Если она впадёт в панику, никто не знает, какие последствия вызовет эта цепная реакция».

Лит прислонился к открытому окну и уставился в ясное небо, надеясь найти ответы.

— Поцелуй за твои мысли, — сказала Камила, чмокнув его в щёку в тот самый момент, когда он повернул голову. Это тут же вызвало среди детей споры об их отношениях, которые вскоре перекинулись и на взрослых.

Лерия немного обижалась на Фрея и Филию, детей Зиньи, за то, что те называли Лита «дядей», не получив на то её одобрения. Она была младше их, но знала Лита гораздо дольше, и в её представлении это давало ей право первенства.

Камила достаточно хорошо знала Лита, чтобы распознать тревогу, скрытую за его бесстрастной маской. Для семьи Лит был почти богом — им даже в голову не приходило, что может существовать нечто, с чем он не справится.

Камила же видела в нём человека с огромной силой и ещё более серьёзными вызовами впереди. Лит показывал своей семье лишь свою сильную сторону, но перед ней позволял себе быть уязвимым.

— Ты боишься раскрыть им свою гибридную природу? Если да, то не стоит. Пока ты здоров, им будет всё равно, даже если у тебя из задницы вырастет ещё одна голова, — прошептала она, сжимая его руку.

— Нет, не только в этом дело, — ответил Лит и вкратце объяснил ей текущую ситуацию.

Услышав о ребёнке, Камила напряглась, и её улыбка исчезла.

— Может, нам стоит продолжить этот разговор на улице.

Она почти мгновенно восстановила своё дружелюбное выражение лица, и даже Лит был поражён мастерством её маски.

Ни голос, ни черты лица не выдавали внутреннего смятения. Он понял, что с ней что-то не так, только благодаря их близким отношениям и тому, что её тёплая улыбка больше не достигала глаз.

— Видимо, твои занятия с Джирни начинают приносить плоды, — сказал Лит обычным голосом. Долгое шептание могло вызвать подозрения.

— У этого есть много преимуществ. Я встречаю множество «интересных» людей и осваиваю массу новых навыков.

Сказав Элине, что прогуляются после еды для пищеварения, Лит и Камила направились по тропинкам вдоль возделываемых полей в сторону леса Травн.

Камила достала из своего пространственного кольца амулет армии и начала просматривать медицинские базы данных Королевства.

— Плохие новости: ты прав. Я провела поиск по мужским пациентам с болезнью Удушья — результатов нет. В научных статьях даже не упоминаются подобные случаи, ни прошлые, ни настоящие.

Болезнь называлась Удушьем, потому что жертвы испытывали одышку, будто кто-то постепенно усиливал давление на их грудь, пока они не переставали дышать и не умирали от удушья.

— Это же частная сеть шести Великих Академий! Какого чёрта у тебя есть к ней доступ? — Март лишил Лита привилегий в тот же день, когда он ушёл с должности ассистента профессора.

— Одно из тех преимуществ, о которых я говорила. Думаю, тебе понадобится помощь в этом деле, — сказала Камила.

«Если и Камила, и Солюс дают мне один и тот же совет, лучше последовать ему», — подумал Лит.

— Мне нужно, чтобы ты поговорила об этом с моей мамой. Я бы сделал это сам, но у меня нет правдоподобного повода поговорить с ней наедине, а ты можешь использовать мой подарок на день рождения или что-нибудь в этом роде как прикрытие.

— Прежде чем что-либо предпринимать, я хочу тщательно проверить прогрессирование болезни, но это займёт время. Рена не глупа: если я слишком долго буду трогать её живот, она поймёт, что что-то не так.
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— Мне нужно сделать это, пока Рена спит, но я не могу вышвырнуть её мужа, не выглядя при этом жутким уродом, — сказал Лит.

— Почему бы тогда не попросить помощи у Сентона? — спросила Камила.

— Ага, конечно. Потому что Рена уж точно не заметит, когда человек, с которым проводит большую часть дня, нервничает или лжёт ей, — фыркнул Лит.

— Ладно, поняла, — кивнула Камила. — Не переживай так сильно. Ты отличный «Целитель», и времени ещё полно. Я поговорю с Элиной, как только смогу, но сейчас мне правда нужно вздремнуть. Я до сих пор уставшая после прошлой ночи, да и столько еды не пошло на пользу. Хочешь составить компанию?

— Извини, не получится. Мне ещё предстоит поговорить с Фалуэль о моём ученичестве. После боя со «Всадницей Рассвета» она сказала, что у неё есть важные новости для обсуждения.

— Теперь, когда обед мамы усыпил всех подряд, самое подходящее время, чтобы ненадолго отлучиться, не рискуя быть зажаренным за очередное пренебрежение семьёй, — вздохнул он.

— Эта Фалуэль красивая женщина? — спросила она.

— Да, очень. — Соврать было бесполезно: Камила стала чертовски хороша в распознавании наглой лжи.

— Ты собираешься познакомить меня с ней?

— Да. Ты, скорее всего, встретишь её вместе с моей семьёй.

Камила закрыла глаза и глубоко вдохнула, чтобы успокоиться. Она не была ревнивой по натуре, но тот факт, что вокруг её парня водилось столько красавиц, выводил её из себя.

К тому же мысль о том, что Лит вскоре будет проводить большую часть времени, работая бок о бок с Фалуэль — возможно, даже больше, чем с ней, ведь это станет его новой работой, — вызывала у неё головную боль.

Она уже знала, что Фалуэль на самом деле Гидра, но то, что «Защитник» был «Императорским Зверем», не помешало Селии влюбиться в него.

«Интересно, как Селия может не чувствовать угрозы? Ведь мы не маги, не умеем менять облик и понятия не имеем, каково наблюдать за Могаром глазами партнёра, а Фалуэль знает.

Мы так близки и в то же время так разные, что это пугает. Наверное, всё, что остаётся, — верить в связь доверия между нами», — подумала она.

— Ты действительно уверен, что хочешь уйти из армии? — спросила Камила.

— Да, моё решение окончательно.

— Могу ли я сообщить об этом своим командирам, или ты хочешь сделать это сам?

— Мне всё равно, лишь бы мы сделали это после окончания отпуска, — пожал плечами Лит.

— Я не собираюсь трогать осиное гнездо во время первого за несколько месяцев отпуска, глупышка, — рассмеялась она.

Они вернулись домой к Литу и обнаружили, что половина семьи уже спит, а вторая вот-вот уснёт. Еда и вино, которыми праздновали возвращение блудного сына, сделали своё дело: все еле держали глаза открытыми.

Рена не пила вина, но эмоции так вымотали её, что она не могла сделать и шага, поэтому заняла комнату Тисты на первом этаже.

— Ты не представляешь, как приятно снова оказаться в одиночестве, братишка. Чтоб чёрт забрал лестницы и их изобретателя! — сказала она, пока Лит помогал ей добраться до кровати и укрывал одеялом.

— Что это? — почувствовав внезапный дискомфорт под спиной, Рена обнаружила листок бумаги, обёрнутый вокруг камешка — достаточно маленького, чтобы скрыться под простынями, но крупного настолько, что невозможно не заметить, лёжа на кровати.

— Тому, кто нашёл эту записку, — прочитала Рена вслух. — Это моя комната, так что, какова бы ни была причина, по которой вы суетесь среди моих вещей, я ожидаю, что вы будете обращаться с ними с тем же уважением, с каким относитесь ко мне лично.

Если вы решите заниматься сексом на моей кровати, имейте совесть: замените матрас, сожгите старый и, ради всех богов, никогда не рассказывайте мне об этом. С любовью, Тиста. P.S.: Лит, если это ты — ты покойник. Рена, держи Сентона подальше от нижнего ящика моего комода, иначе ты скоро овдовеешь. Мама и папа...

— Дальше я не могу разобрать. Похоже, будто у неё случился припадок или что-то вроде того, и она попыталась выразить это словами, — сказала Рена.

— Ну представь себе наших родителей, занимающихся этим на твоей кровати, — Литу стоило огромных усилий подавить тошноту и ужас, которые вызывали даже сами эти слова.

— Монстр! Теперь я не могу этого развидеть, — содрогнулась Рена. — Кстати, что в последнем ящике Тисты?

— Понятия не имею. Могу сказать лишь одно — там стоит массив, защищающий его содержимое. — Лит заметил, что Тиста приняла меры предосторожности, чтобы даже «Жизненное Зрение» не могло раскрыть, что внутри ящика.

— Жаль. Не получится случайно заглянуть туда, — рассмеялась Рена.

Попрощавшись с матерью и сестрой объятиями и поцелуями, Лит отправился в логово Фалуэль. Однако перед этим он оставил Солюса на безопасном расстоянии. Встреча с Налрондом подтвердила ему, что «Живые Наследия» имеют дурную славу.

У него и так хватало дел, чтобы тратить время на убеждение наставника в том, что Солюс отличается от других проклятых объектов так же, как он сам отличается от обычных Пробуждённых.

— Не ожидала тебя так скоро, — зевнула одна из семи голов Гидры, и золотые монеты, застрявшие между её чешуйками, посыпались на пол в самой дорогой в мире золотой монете.

Младшие драконы, как и настоящие драконы, любили собирать сокровища и использовать их в качестве постели. Ложе Фалуэль состояло исключительно из золотых и платиновых монет, покрывавших почти всё её массивное тело; лишь ноздри шести спящих голов были видны.

— Прийти ко мне в первый же день отпуска — вот это преданность делу, — зевнула другая голова, обнажив ряд смертоносных зубов и змеиный язык. Каждый клык был больше самого Лита.

— Прости. Я плохо переношу холод. Ладно, точнее — я ненавижу зиму, — Фалуэль создала горячий источник, погрузив в него тело и хвост в поисках облегчения. — Одна из причин, почему я завидую вам, пользователям «Первоогня»: вы всегда в тепле.

— В прошлый раз, когда я позвонил, ты сказала, что нам нужно поговорить. Я здесь, — Литу не хотелось слушать долгие речи. Фалуэль упомянула, что амулет Совета небезопасен, и уклонилась даже от намёков на темы, которые хотела обсудить.

Этого было достаточно, чтобы держать его в напряжении.

— Расслабься, ничего драматичного нет. Иначе я бы сама пришла к тебе. Кроме того, хоть я и обожаю неформальное общение, мне бы хотелось чуть больше уважения в твоём тоне, когда ты обращаешься к своему наставнику, юноша, — фыркнула она.

— Прошу прощения, профессор Фалуэль. Я немного тороплюсь, потому что даже в отпуске со мной постоянно происходят неприятности. Что бы ни случилось, я должен быть готов, — сказал Лит.

— Профессор? Это ново, — усмехнулась Фалуэль, любопытно наклонив голову.

— Это лучший термин для определения наших отношений, если вы станете моим наставником. У меня нет мастера, потому что я никому не служу, — ответил Лит.

Его слова заставили Гидру смеяться ещё громче, отчего монеты на её теле зазвенели.

— Пусть будет «профессор». Теперь, прежде чем начнём нашу дружескую беседу, почему бы не пригласить сюда твоего партнёра? Я не люблю ходить вокруг да около, и, думаю, лучше, если Солюс сможет задавать вопросы сам, а не полагаться только на твою сообразительность, — сказала Фалуэль.
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Лит не мог скрыть изумления: в его ладони вспыхнуло множество изумрудных языков пламени — и тут же исчезло, уступив место Руину.

— Откуда ты знаешь о Солюсе? — спросил он, прикидывая самый быстрый путь к выходу из её логова и одновременно сплетая самые мощные заклинания.

— Перестань высматривать выход, и я всё расскажу, — ответила Фалуэль.

Все семь её голов засмеялись в унисон, отчего логово задрожало, а с потолка посыпались драгоценные монеты.

Хозяин Лита выглядел весёлым, но внутри он совсем не чувствовал себя в безопасности. Победить Фалуэль на нейтральной территории было бы подвигом Геракла, а уж в её собственном доме она, скорее всего, была почти неуязвима.

— Ты правда думал, что я приму тебя без проверки? Когда Защитник впервые упомянул о тебе — задолго до того, как вы помирились в Зантии, — меня заинтересовала история человека, расколовшего собственную жизненную силу ради спасения Императорского Зверя.

— Я знала место боя с Балкором, поэтому связалась со Скарлетт за информацией. Лорд Леса, окружающего Белого Грифона, рассказал мне всё: как вы встретились и как глупо пытались восстановить треснувшее ядро маны.

— Она прямо заявила, что не до конца доверяет тебе из-за твоего гибридного запаха и связи с проклятым объектом. Тем не менее, она поручилась за тебя, как и Защитник с Каллой, — сказала Фалуэль.

— Они действительно за меня заступились? — Единственное, что могло сделать этот день ещё безумнее, — это если бы Фалуэль призналась, что является настоящей матерью Лита… или даже его отцом.

— Да. Скарлетт предупредила меня следить именно за тобой, а не за твоим безобидным «Живым Наследием». Защитник никогда не упоминал Солюса, но по воспоминаниям, которыми он с тобой поделился, я поняла, что он прекрасно знает о её существовании.

— Он солгал своему Владыке, чтобы защитить друга, и это сделало тебя ещё интереснее в моих глазах. Что до Каллы — она поручилась за вас обоих и попросила меня не спешить с выводами, — сказала Фалуэль.

Лит проклял себя за то, что забыл о Скарлетт, скорпикоре. Она узнала о существовании Солюса ещё тогда, когда он находился у Белого Грифона, и объяснила ему, что такое проклятый объект.

— Ты хочешь сказать, что возьмёшь нас обоих в ученики? — спросил Лит.

— Конечно. Солюс всё равно получала бы доступ к моим наставлениям через твои воспоминания, так зачем делать работу наполовину, если можно испытать обе половины сразу? Я уже говорила тебе: я ищу не лояльность, а мудрость.

— Если кто-то из вас окажется недостоин, я вышвырну вас вон, — сказала Фалуэль.

— Последний вопрос. Кто ещё знает об этом в Совете Зверей?

— Никто. Это не их дело. Мои ученики — моя ответственность. А теперь призови её, чтобы мы могли заняться делом, — ответила Фалуэль. Шесть её голов снова уснули, оставив одну — ожидающую.

Лит открыл Шаги Искривления, приглашая Солюс перейти, и одновременно передал ей через ментальную связь содержание разговора с Фалуэль.

— Кровь Великой Матери, что это такое? — удивление Фалуэль, когда галька превратилась в перчатку, было столь искренним, насколько и бессмысленным для Лита.

— Солюс. Кто ещё? — спросил Лит.

— Приятно познакомиться, — сказала Солюс. У неё не было тела, поэтому она помахала рукой Лита в знак приветствия.

— Вы... Она... Вы можете разделяться?! Это невозможно! Совершенно невозможно! — Фалуэль не находила слов, чтобы выразить своё потрясение. Семь её голов болтали, глядя друг на друга, и выглядела она комично растерянной.

— Что значит «невозможно»? — Лит вспомнил, как Скарлетт тоже впала в панику при первой встрече, но ведь скорпикор и гидра уже успели поговорить — Фалуэль не должна была так реагировать.

— «Живое Наследие» не может быть отделено от своего носителя. Они — единое целое. Неважно, принимает ли реликвия форму кристалла, гальки или меча — связь неразрывна. Чтобы разорвать её, нужны особый артефакт или специальный ритуал, и оба варианта чреваты риском.

— Разум и тело сливаются настолько, что носитель обычно погибает в процессе. Даже те немногие, кто выживает, сходят с ума от травмы. Я ожидала, что она будет скрыта внутри твоего тела, а не сидеть в нескольких километрах отсюда, — сказала Фалуэль.

— Мы сохраняем связь даже на расстоянии, — сказал Лит, жадно впитывая любую информацию о необычной природе Солюс.

— Поразительно. Теперь я понимаю, почему Скарлетт позволила Солюс уйти и почему ни один из твоих друзей не воспринял её как угрозу. Она буквально — самостоятельная личность. Даже её способность двигаться независимо — неслыханное явление, — задумчиво произнесла Фалуэль, размышляя над загадкой, какой была Солюс.

— Правда? — спросила Солюс.

— Да. К сожалению, времени мало, и нам ещё многое нужно обсудить. У нас будет достаточно возможностей узнать больше о Солюс во время твоего ученичества. Сейчас лучше сосредоточиться на Ярком Дне, — сказала Фалуэль.

— А что с ней? — спросил Лит.

Гидра рассказала им всё, что знала о трёх Всадниках и их миссии — а знала она немного. Фалуэль никогда не встречалась с Бабой Ягой и считала её просто легендарным «Кузнецом-мастером», подобно Менадион.

— «Рассвет» должна была быть запечатана. Её возвращение вызовет у Совета истерику, но для тебя это ещё хуже.

— В каком смысле? — Солюс сомневалась, что «Рассвет» настолько глупа, чтобы оставаться в Королевстве Грифонов после того, как её обнаружили.

— Яркий День — практичное существо, поэтому мести она искать не станет. Но Совет будет искать ответы. Для них Королевство Грифонов — не авторитет. «Рассвет» для них — не просто легенда; они сражались с ней в прошлом.

— Члены Совета знают, на что она способна, и потому не поверят истории, которую ты рассказал Королевству. Быть Пробуждённым — недостаточно, чтобы объяснить, как такой юнец, как ты, выжил в этой схватке, — сказала Фалуэль.

— Ну и что? Маги уважают чужие секреты, верно? — спросил Лит.

— Верно. Они не станут принуждать тебя к ответу, но всё равно будут задавать себе множество вопросов. Некоторые безобидны, другие опасны: например, стоит ли вообще оставлять его на попечение зверей? — сказала Фалуэль.

— Совет и раньше был расколот, но это была лишь бюрократия. Теперь же началась игра за власть, а политика всегда делает всё неприятным. Звери и люди захотят, чтобы ты склонил чашу весов в их пользу, а нежить, возможно, попытается устранить тебя из игры.

— Я понимаю точку зрения зверей и людей, но разве фракция, к которой я принадлежу, не зависит только от моего выбора? Мне плевать на их политику — я буду делать только то, что выгодно мне. И почему, кстати, нежить должна заботиться обо мне? — спросил Лит.

— Как я уже сказала, никто не посмеет двинуться против тебя, пока ты часть армии. Есть силы, с которыми даже Совет не может позволить себе вступить в конфликт, — сказала Фалуэль.

— Ты имеешь в виду Тирис? — спросила Солюс.

— Хранительница играет в свою собственную игру, и именно это делает её опасной. Но Королевство ещё хуже. Ни одна фракция не может позволить себе нажить врага среди трёх Великих Стран — это лишит их доступа к ресурсам и всем владениям на этих землях.

— Пробуждённые не живут на воздухе, а чтобы зарабатывать деньги, нужно иметь возможность торговать землёй и товарами. Если с тобой что-то случится, случайного козла отпущения будет недостаточно, чтобы унять гнев народа.

— Ты больше, чем просто лицо Королевства. Ты стал их героем, — сказала Фалуэль.
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— Если армия начнёт копать, она не остановится, пока не найдёт виновного. Именно поэтому большинство Пробуждённых не лезут в преступления: если их раскроют, они потеряют ресурсы, накопленные веками, — сказала Фалуэль.

— Однако стоит тебе остаться одному, как люди непременно попытаются предложить тебе сделку, от которой невозможно отказаться: либо переходишь на их сторону, либо умираешь. Что до нежити — ты победил одного из их чемпионов.

— Всадники — это опоры, связывающие Дворы Нежити с членами Совета. А теперь, когда Совет рассматривает возможность предоставить Отродьям место за столом переговоров, нежить должна укрепить свои позиции.

— Они понятия не имеют, насколько силён новый игрок, и не могут позволить старым игрокам становиться ещё сильнее. Раз завербовать тебя не получается, их целью станет устранить тебя.

— Разве планы и людей, и нежити не нарушают законы Совета? — Солюс был потрясён.

— Конечно, нарушают. Но всегда найдётся лазейка, а политика — это искусство использовать такие лазейки, — вздохнула Фалуэль. — Я долго об этом думала, и хотя невозможно точно предсказать, как всё развернётся, я могу представить наихудший сценарий и помочь тебе к нему подготовиться.

— Чую грядущее огромное «но», — сказал Лит.

— Но чтобы выбраться из этой переделки целым и наконец избавиться от всей этой чепухи, тебе понадоблюсь я. Тебе понадобимся мы, звери, — с ухмылкой произнесла Гидра. — Как я уже говорила при нашей первой встрече, я не стану тебе врать. Я предлагаю только правду и выбор. Остальное — твоё решение.

— Давай послушаем, — сказал Лит, сотворив каменное кресло и усевшись в него. Предстояло многое обсудить.

***

— …И вот так, по-моему, нам следует действовать, — сказала Фалуэль, съедая целого жареного быка из миски, больше чем дом Лита, наполненной солёными закусками.

— Я согласен с твоим планом, — сказал Лит после недолгого совещания с Солюсом. Слишком многое стояло на кону, и противостоять трём фракциям Совета в одиночку они пока не могли.

— Мудрое решение, если только ты готов заплатить за него цену, — кивнула Гидра.

— Речь идёт не просто о завершении твоего ученичества, а о том, чтобы тебя по-настоящему признали одним из нас. Даже если ты меня подведёшь, но Совет зверей признает твою ценность как «Целителя» и «Кузнеца-мастера», ты будешь в выигрыше.

— Боги знают, как близко мы к тому, чтобы отстать от поддельных магов. Талантливые люди сейчас слишком драгоценный ресурс, чтобы позволить им пропадать зря. Но именно поэтому хуже смерти хорошего мага только то, что он перейдёт к конкурентам.

— Понял, — Лит встал и направился к выходу. Несколько оставшихся месяцев военной службы обещали быть насыщенными, поэтому он хотел в полной мере насладиться своим отпуском.

— Ещё одно. Если не хочешь, чтобы Совет узнал о Солюсе, кольца-невидимки недостаточно. Тебе нужно быть гораздо осторожнее в своих поделках, — Фалуэль указала когтем передней лапы на доспех «Скинуолкер».

— Что ты имеешь в виду? — спросил он.

— Знаешь ли ты, почему, несмотря на то что гидры считаются самыми слабыми среди младших драконов, я занимаю в Совете то же место, что и Кседрос Виверн, который считается ближайшим существом к истинному дракону? — спросила Фалуэль.

Лит понятия не имел, как ранжируются младшие драконы, поэтому просто пожал плечами в ответ.

— Потому что, кроме гидр, хорошему «Кузнецу-мастеру» нужен партнёр, чтобы полностью раскрыть свой потенциал. А это значит удвоенные расходы для клиента и удвоенный риск для кузнеца. Приведу пример.

Одна из голов Фалуэль сотворила круг «Кузнеца-мастера» из мировой энергии, вторая использовала технику Бодрости, чтобы постоянно подавать ману, а третья наложила необходимые заклинания для зачарования амулета.

Через несколько секунд новый амулет Совета был готов.

— Без партнёра «Кузнец-мастер» может проявить лишь половину своего мастерства. Половина энергии уходит на поддержание круга, а другая — на само создание. Чем сильнее «Кузнец-мастер», тем мощнее партнёр ему требуется.

— Большинству магов не нравится тратить время только на то, чтобы помогать тебе тренироваться, поэтому ты должен достойно компенсировать им потраченное время и то, что они не разглашают секреты твоих работ.

— Гидры же могут делать всё сами благодаря множеству голов, — сказала Фалуэль.

— Ладно, но как это касается меня? — спросил Лит.

— Пробуждённые — не люди, глупыш. Они никогда не поверят, что у тебя бездонная мана, ведь с помощью «Жизненного Зрения» могут оценить твои настоящие способности. До сих пор ты ничего примечательного не создавал, но недавно всё изменилось, — Фалуэль постучала по доспеху «Скинуолкер».

— Твоя сестра больше не обладает ни силой, ни навыками, чтобы помогать тебе. И даже если бы обладала, стоит людям заподозрить, что она знает твои секреты, её жизнь окажется под угрозой. Любое своё новое творение не делай публичным, пока я официально не возьму тебя под своё крыло. Если же вынудят применить его — проследи, чтобы не осталось свидетелей.

Лит мало знал Гидру, но её логика ему очень понравилась.

После того как он согласился со всеми её условиями, Лит вернулся домой. Он провёл довольно много времени с Фалуэль, и семья, скорее всего, уже проснулась. Ему предстояло многое подготовить и множество звонков совершить.

«Это будет самый загруженный отпуск за всю мою жизнь», — подумал Лит.

«Всё как обычно, значит, — хихикнула Солюс. — Для меня сегодня отличный день. Ты познакомил меня со многими людьми, и у меня теперь есть собственное место как ученицы Фалуэль. Будет как в Академии, только на этот раз мы станем соперниками».

«А для меня сегодняшний день — полное дерьмо. Моя семья злится на меня, нерождённый ребёнок Рены болен, и на горизонте назревает неожиданный шторм дерьма», — он совсем не разделял её энтузиазма.

«Да ладно тебе, не будь занудой. Посмотри на светлую сторону: ты стал знаменитостью», — сказала она.

«Ура мне», — усмехнулся он. «Как только мы приедем, я проверю состояние Рены, а потом буду спать до завтра. Вся эта заваруха вызвала у меня головную боль, а я хочу быть в полной боевой форме к процедуре».

«Уже? До родов ещё масса времени. Разве не лучше тщательно изучить болезнь Удушья, прежде чем начинать лечение?» — спросила Солюс.

«Именно этим я и займусь. Но так как нет ни единой работы о влиянии болезни Удушья на мужчин и не существует устоявшейся терапии для таких маленьких существ, лучшее, что я могу сделать, — запустить симуляции после сбора всей доступной информации о ребёнке», — ответил Лит.

Вопреки ожиданиям, большая часть его плана отдохнуть была сорвана семьёй. Рааз и Элина хотели узнать о его путешествиях, Рена желала провести с ним время и обсудить будущие перспективы своих детей как магов, дети хотели играть, а Камила стремилась показать Литу, как сильно она по нему скучала.

«Либо мне клонировать себя, либо мне понадобится отпуск, чтобы отдохнуть от этого отпуска», — подумал он. «Даже проспав восемь часов, я всё равно чувствую себя паршиво».


Глава 927
— Первые дни наверняка будут тяжёлыми, — сказал Солюс. — Накопилось слишком много дел, которые нужно наверстать. Со временем станет легче.

На следующее утро Литу тоже не досталось ни секунды покоя. Пока семья требовала его внимания, амулет связи звенел без остановки, и у него едва хватало времени, чтобы перевести дух.

Весть о его отпуске быстро разнеслась, и старые друзья с профессорами начали связываться с ним — кто поздравить, кто просто восстановить контакт. Единственным утешением в этой суматохе стало то, что пока все остальные отвлекали Лита, Камила сумела провести личную беседу с Элиной и заручиться её помощью в лечении.

Лит уже лечил беременных женщин в прошлом, но лишь от лёгких недугов, требовавших магии третьего ранга или ниже. Применение «Скульптуры Тела» к ещё не рождённому ребёнку было редкой и крайне сложной процедурой.

К тому же болезнь Удушья прогрессировала гораздо быстрее, чем описывалось в любом медицинском учебнике. Даже обладая безупречным диагностическим инструментом вроде Бодрости, Литу требовалось много времени, чтобы определить наилучший подход.

К счастью, Рена после каждого приёма пищи засыпала, и тогда он мог осмотреть её, пока Элина с Камилой занимали Сентона.

Хотя срок беременности был меньше девяти месяцев, состояние малыша уже оказалось хуже, чем у Тисты в момент первого диагноза Лита. Лёгкие были правильно сформированы, но более чем наполовину заполнены чёрной субстанцией.

Как только ребёнок покинет плаценту, он не сможет дышать самостоятельно, не говоря уже о том, чтобы пережить даже самую простую процедуру. Что ещё хуже, Лит понятия не имел, с чего начать, и даже Солюс не мог предложить ему решения.

Метод, разработанный им для Тисты, совершенно не подходил существу столь малому — настолько, что Лит не мог даже облегчить симптомы болезни Удушья.

«Чёрт возьми, это намного, намного хуже, чем Кседрос и Тиста вместе взятые», — подумал Лит.

«Если я выведу нечистоты, они загрязнят околоплодные воды и поставят под угрозу жизни здоровых детей. Я мог бы сразу уничтожать нечистоты, как только они появятся, но не знаю, как Рена и её дети отреагируют на тёмную магию.

Неважно, насколько я сосредоточусь на контроле — тьма остаётся разрушительной силой, нагружающей пациента. Если она спровоцирует роды, я рискую убить всех четверых. Я надеялся использовать „Скульптуру Тела“, чтобы найти подходящее лечение, но это тоже невозможно».

Лечение одной человеческой жизненной силы и так было делом непростым, а четыре одновременно — кошмаром наяву. Жизненная сила Рены была тесно переплетена с жизненными силами её детей, будто четыре струнных инструмента, разделённых общими струнами.

Любое изменение жизненной силы больного ребёнка неминуемо отразится на матери, а это, в свою очередь, повлияет на остальных детей.

Если с Кседросом Литу приходилось иметь дело с двумя солнцами, то теперь ему предстояло распутать целый гобелен и соткать его заново, не изменив ни единой детали изображения.

И, как назло, на этот раз его способность слышать мелодию жизненной силы стала помехой: одновременно звучали четыре разные мелодии. Мелодия больного ребёнка едва улавливалась — она была слишком слабой по сравнению с мелодиями матери и братьев.

«Отлично. Чтобы услышать его мелодию, мне придётся намеренно ослабить жизненную силу Рены, но это может вызвать роды. Или я могу усилить жизненную силу ребёнка, но тот, возможно, не выдержит нагрузки и умрёт на месте. Пора спросить мнения эксперта», — решил Лит.

Директор Март был рад получить весточку от одного из самых знаменитых выпускников академии Белого Грифона и ответил немедленно. После нескольких обязательных любезностей и светской беседы Лит поделился с ним своим диагнозом и сомнениями относительно болезни племянника.

— Если бы я услышал эту историю от кого-нибудь другого, подумал бы, что либо Целитель мертвецки пьян, либо надо мной издеваются, — вспомнил Март, насколько серьёзно Лит относился к болезни Удушья.

До полного Пробуждения Тисты он заставлял её проходить полное обследование снова и снова, чтобы убедиться, что нагрузка от учёбы в одной из шести великих академий не скажется на её здоровье.

— Ситуация действительно критическая. Если не начать лечение до рождения, лёгкие останутся заполненными жидкостью, и ребёнок утонет, так и не сделав первого вдоха. Почему это всегда происходит с близнецами? — Март в бессильной ярости ударил кулаком по столу.

— Обычно на каждого ребёнка требуется отдельный целитель, плюс ещё один для матери. В твоём случае это четыре целителя. Сомневаюсь, что ты сможешь провести всё незаметно, если только не дашь сестре снотворное, чего я категорически не рекомендую.

— Ты знаешь кого-нибудь, кто мог бы мне помочь? — спросил Лит.

— Я специализируюсь на регенерации и работе с кровью, поэтому с новорождёнными у меня опыта ноль. Очевидный выбор — Вастор: он один из лучших Целителей Королевства и ветеран, но из-за возраста не способен возглавить столь деликатную процедуру.

Выносливость решает всё, когда сталкиваешься с неизвестным, а ему, к сожалению, быстро становится трудно. Лучшее, что я могу тебе предложить, — это леди Квилла Эрнас. Она станет отличным вторым и, возможно, поможет найти выход из твоей проблемы, — сказал Март.

— Подожди, а как же наш мастер на все руки? Я позвонил именно тебе, потому что Манохар обожает вызовы и ещё ни разу не провалил экспериментальную процедуру, — стиснул зубы Лит, опасаясь ответа.

— Прости, но его нет. Опять, — бедный директор выглядел так, будто вот-вот расплачется.

— Что он сделал? — невольно исказилось лицо Лита в гримасу, которая поразила бы даже самого короля Мерона Грифона.

— Знаю. Самое ужасное, что он сейчас официально выполняет задание. В наказание за повторные проступки Королевский суд поручил ему выявить верхушку Дворов Нежити и их сообщников в Королевстве.

Похоже, Манохар ушёл так глубоко под прикрытие, что никто не знает, где он и чем занимается, — сказал Март.

— Откуда ты знаешь, что он просто не забавляется своими секретными экспериментами? — спросил Лит.

— Потому что суд конфисковал все его записи и имущество. Я уверен в его искреннем возмущении: Манохар попытался задушить самого короля, прежде чем мы успели его обезвредить, — слова Марта прозвучали бы как шутка для любого, кто не знал Безумного Профессора.

Лит же не сомневался не потому, что покушение на жизнь короля прямо перед судом — абсолютное безумие, а потому, что был потрясён самим фактом неудачи Манохара.

«Видимо, Мерон не стал королём случайно. Он должен быть по-настоящему могущественным магом», — подумал Лит.

— Вот что мы сделаем, — сказал Март. — Квилла, Вастор и я приедем к тебе домой под предлогом визита и незаметно осмотрим Рену. Возможно, ни один из нас не найдёт лекарства, но втроём мы хотя бы укажем тебе верное направление или посоветуем лучшего специалиста по этой проблеме.

Лит кивнул в ответ и согласовал с Мартом детали их визита.


Глава 928
«Есть причина, по которой Белый Грифон называют „колыбелью целительского искусства“, — подумал Лит. — Пять лучших Целителей всего Королевства учились и работали там. Как только эти трое приедут в Лутию, четверо из них соберутся в доме Верхена.

Если мы вчетвером не найдём решения, то никто не найдёт. Ради Рены и ради Королевства я надеюсь, что нам не понадобится Манохар. Иначе в следующий раз, когда мы встретимся, я убью этого ублюдка».

Он потратил остаток свободного времени на составление подробного отчёта о своих находках и наблюдениях, который направил директору Марту, чтобы Целители прибыли подготовленными и точно знали, с чем им предстоит иметь дело.

На следующий день Март, Вастор и Квилла постучались в дверь Лита. Одним из немногих преимуществ холодного сезона было то, что академия закрывалась, поэтому их визит не вызвал подозрений.

— Директор Март, я ожидал вас позже. Я отлично помню, как даже когда большинство студентов разъезжаются, бумажная работа всё равно не прекращается, — сказал Лит. Он заранее сообщил семье о визите гостей, чтобы не заставлять их волноваться.

— Мы с вами в одной лодке. Я боялся, что в последний момент что-нибудь случится и нам придётся переносить встречу, но вот я здесь, — ответил герцог Март.

Ему было лет сорок пять, рост около 178 сантиметров, густые светлые волосы. Лицо, кроме небольшой бородки, было тщательно выбрито, что придавало ему спокойный и молодой вид. У него стало меньше седины по сравнению с тем, как Лит видел его в прошлый раз, и выражение лица было расслабленным — будто человек полностью примирился с миром.

Или просто смирился с несправедливой судьбой быть молниеотводом для Манохара.

Они пожали друг другу руки, после чего вошёл Зогар Вастор. Это был невысокий мужчина лет шестидесяти пяти, едва достигавший 155 сантиметров.

Макушка его головы была совершенно лысой, а оставшиеся по бокам волосы — белоснежными, как и его восковые усы-«усики». За время временного исполнения обязанностей директора Белого Грифона и вторжения нежити он сильно похудел.

Он всё ещё оставался довольно полным, но больше не напоминал живое яйцо. В сочетании с добродушным характером он выглядел как добрый дедушка прямо из сказки.

— Лит, мой мальчик, как же приятно наконец увидеть тебя вне ситуации „жизнь или смерть“. Если ты и дальше будешь игнорировать мои звонки, я начну думать, что ты нарочно меня избегаешь, — сказал Вастор.

— Простите, профессор, но когда вы на активной службе, ваша жизнь уже не принадлежит вам самому. Я даже не помню, когда в последний раз мог провести больше одного дня в одном месте, чтобы кто-нибудь не пытался меня убить, — ответил Лит, тоже пожав ему руку, прежде чем поприветствовать Квиллу.

— Назови меня „малышкой“ — и ты покойник, Лит Верхен, — сказала она, проигнорировав протянутую руку и крепко обняв его.

Квилла была красивой молодой женщиной того же возраста, что и Лит, ростом 165 сантиметров, с длинными каштановыми волосами с серебристым отливом, что указывало на её склонность к светлой магии.

— Хорошо. Рад снова вас видеть, доцент Эрнас. Сделали ли вы какие-нибудь прорывы в исследованиях со времён Лорели? — вежливо поклонился он, прежде чем пропустить её внутрь.

— Пожалуй, „малышка“ звучит вполне приемлемо. Мои студенты и их родители и так уже заставляют меня чувствовать себя старой. Я скучала по тебе, высокий, — хихикнула она.

— Спасибо, малышка. Мне тоже очень не хватало твоего домашнего персонала во время путешествий, — сказал он, наконец ответив на объятие.

— Ты, сын… — начала Квилла с притворным гневом, но её перебили.

— Язык! Здесь дети, — строго произнёс Вастор, и его тон напомнил им первый день на кафедре светлой магии, когда они были четвёртокурсниками, а профессор ещё не выбрал себе любимчиков.

Благодаря своему внешнему виду Вастор быстро завоевал популярность среди детей, особенно у Зиньи.

— Фрей, Филия, поздоровайтесь с профессором Вастором. Он один из Целителей, которые вернули мне зрение и заботились обо мне в больнице, — сказала Зинья, и дети послушно выполнили просьбу.

— Вы слишком добры, госпожа Йехваль. Я лишь исполнял свой долг как директор отделения светлой магии, — скромно ответил Вастор.

— А вы слишком скромны, профессор. Я никогда не забуду вашу помощь в суде. Без вас мои свекры устроили бы мне ад с опекой над детьми.

— Госпожа Йехваль, если вы будете так часто меня упоминать, мне придётся познакомить вас со своими двумя племянницами. С тех пор как они переехали ко мне после развода, они не дают мне покоя, желая вас узнать, — смущённо сказал Вастор, явно неловко чувствуя себя от внимания женщины значительно моложе его.

— Госпожа Йехваль? Развод? Сколько всего я пропустил? — тихо спросил Лит, стараясь говорить как можно тише.

— Не так уж много, — ответила Камила. — После ареста Фоллага Зинья отказалась и от наших родителей, и от своей свекрови, взяв мою фамилию. Родители Фоллага попытались отсудить опеку над детьми, утверждая, что из-за инвалидности Зиньи и отсутствия дохода она не может должным образом за ними ухаживать.

— Вастора попросили дать показания о её состоянии, и он так разозлился, что, уничтожив Целителя противоположной стороны, поручил своему бухгалтеру заняться всем её имуществом. Теперь Зинья может жить на средства с доверительного фонда.

— И это ещё не всё, — добавила Квилла. — Они обменялись рунными коммуникаторами и регулярно общаются. Некоторые говорят, что именно это стало последней каплей, заставившей жену Вастора подать на развод.

Лит был ошеломлён происходящим перед его глазами. Он не слышал столько сплетен с тех пор, как покинул академию.

— Вастор хороший человек, — вставила Элина. — Когда он узнал, что ни ты, ни Тиста не можете следить за её восстановлением, он начал время от времени навещать Зинью, чтобы проверить её состояние.

— О боги… Надеюсь, у него не кризис среднего возраста, — простонал Лит.

— После Фоллага мне всё равно, с кем моя сестра, лишь бы это был хороший человек, — сказала Камила.

— К тому же разве не было бы мило, если бы после всего, что он для вас сделал, семьи Верхенов и Васторов стали роднёй? — продолжала Элина, несмотря на серьёзность ситуации. Ведь одно дело окончательно прояснило вопрос с нерождённым ребёнком: место Целителя — рядом с семьёй.

Лит проигнорировал очередную попытку матери женить его и подвёл Марта к Рене. Директор уже сотворил все необходимые заклинания до того, как постучал в дверь, поэтому ему оставалось лишь прикоснуться к пациентке, чтобы активировать их.

Один за другим трое Целителей нашли повод подойти к Рене и тщательно обследовали ребёнка. Только спустя час, когда визит закончился и Лит провожал гостей к двери, он спросил об их выводах.

— Мне очень жаль, Лит, но я ничего не могу сделать, — глубоко поклонился Март в знак извинения. Не было способа смягчить удар, не давая Литу ложных надежд, поэтому Март предпочёл прямой подход.

— И беременность, и болезнь находятся на слишком продвинутой стадии, чтобы прогноз не был смертельным. Единственное, что я могу посоветовать, — сохранять спокойствие сестре и сказать ей, что ребёнок родился мёртвым.


Глава 929
Лит замер, широко раскрыв глаза и уставившись на Марта, пока голос Вастора не заставил его обернуться.

— Я вынужден согласиться с Мартом, — сказал Вастор, стирая одинокую слезу с глаза. — Если бы мы обнаружили болезнь раньше или если бы ребёнок смог прожить хотя бы несколько месяцев после рождения, тогда существовал бы хоть какой-то призрачный шанс на успех. Но в нынешнем положении мы бессильны.

Возраст сделал его мягче во многих отношениях.

— Квилла? — голос Лита был таким тонким, что едва достигал слуха.

— Профессор Вастор прав, Лит, — покачала головой Квилла. — Чтобы не навредить матери и остальным детям, потребовались бы месяцы терапии. После родов даже дюжина Целителей, подпитывающих младенца жизненной силой, не спасёт его: без лёгких он просто не может жить.

— Если мы вылечим его достаточно быстро, чтобы позволить дышать, его тело погибнет из-за чрезмерной нагрузки, которую требует процедура. Если будем действовать медленно, он просто задохнётся.

Колени Лита подкосились, и лишь благодаря друзьям он сумел опуститься на крыльцо, а не рухнуть прямо на землю.

— Это никоим образом не чья-то вина, — сказал Март. — Ты и Тиста не могли предвидеть такого. Чёрт возьми, никто не мог. Диагностика плода и так крайне сложна из-за связи с матерью, а уж тройня — это полный хаос.

— К тому же лёгкие формируются поздно, а болезнь развилась с пугающей скоростью. Если бы кто-то не применял «Сканер» ежедневно, было невозможно вовремя заметить болезнь Удушья.

— Мне искренне жаль твоей утраты, — произнёс Вастор, открыв Шаги Искривления и исчезнув. За ним почти сразу последовал Март.

Квилла поступила бы так же, но Лит не отпускал её руку.

— Я ужасна как советник по горю, и если я останусь здесь ещё на минуту, Рена непременно услышит, как я плачу, — сказала она.

Как и два профессора, Квилла не спешила уйти из равнодушия — просто она знала, что ничто из сказанного ею не облегчит боль Лита. Как Целители, они ежедневно сталкивались со смертью.

Потеря пациента — чувство, к которому они давно притупели, но когда это случалось с кем-то своим, всё было так же мучительно, как в первый раз. Это напоминало им об их собственной смертности и заставляло стремиться проводить больше времени с родными.

— Отлично, потому что мне не нужен советник по горю, — сказал Лит, взгляд которого снова стал сосредоточенным, а голос — твёрдым. — Причина, по которой я удержал тебя здесь, в том, что ты не просто гениальный Целитель. Ты гениальный Целитель, которая знает, кто я на самом деле.

— Не вижу, как то, что ты гибрид, может помочь твоей сестре, — возразила Квилла. — Конечно, способность использовать безмолвную магию даёт тебе преимущество перед нами, людьми, но наши заклинания всё равно подчиняются одним и тем же законам. Я знаю тебя достаточно долго, чтобы распознать твоё лицо «у меня есть план», но ты не перехитришь болезнь.

— Может быть, а может и нет. Чтобы добиться успеха, мне нужны дополнительные сведения о болезни Удушья и четверо Целителей. Я знаю именно то место, где можно получить и то, и другое.

Не отпуская руку Квиллы, Лит открыл Врата Искривления, одновременно объявив о своём прибытии через амулет связи.

Точка выхода привела их прямо в логово Фалуэль. Гидра была заинтригована внезапным призывом о помощи и уже подготовила несколько заклинаний на случай, если кто-то осмелится бросить вызов её власти на её собственной территории.

Однако вместо отряда головорезов Совета она увидела лишь одну молодую женщину, испуганно и благоговейно взвизгнувшую при виде её величественного тела. Более того, эта незнакомка даже не была Пробуждённой.

— Что ж, это определённо не тот случай «жизни и смерти», которого я ожидала, — сказала Фалуэль, выслушав объяснения Лита.

— Можешь ли ты рассказать мне что-нибудь о болезни Удушья, что поможет моему племяннику? И главное — возможно ли его спасти? — спросил Лит.

— Сначала по порядку, — сказала Фалуэль, принимая человеческий облик и одновременно создавая стол из красного дерева, удобные кресла и горячие напитки для всех. Лит был слишком напряжён, а Квилла — слишком напугана, чтобы что-то понять. — Кто она и что знает?

Теперь Фалуэль выглядела как молодая женщина лет двадцати пяти, ростом около 1,7 метра. Её лицо имело овальную форму, радужные глаза и длинные волосы семи разных цветов, обрамлявшие изящные черты.

Квилла знала немало обычных девушек, столь же красивых, как Фалуэль сейчас. Однако простая грация её стройного тела словно идеально гармонировала с её поведением, делая общий эффект куда более ошеломляющим, чем сумма отдельных частей.

— Меня зовут Квилла Эрнас, ваша светлость. Я подруга Лита и знаю, что он гибрид, — сказала она.

Фалуэль взглянула на Лита, задавая безмолвный вопрос, на который он ответил покачиванием головы.

— Очень приятно с тобой познакомиться, Квилла. Меня зовут Фалуэль, Гидра, и я наставница Лита в искусствах Целительства и «Кузнеца-мастера». Жаль, что мы встретились не в более радостных обстоятельствах и не раньше в твоей жизни. Это настоящая трагедия, — слова Фалуэль озадачили обоих гостей.

«Ядро маны Квиллы ярко-синее с фиолетовым оттенком. Скорее всего, она уже далеко за пределами того, когда Фалуэль могла бы её Пробудить», — подумал Солюс.

— Теперь перейдём к делу. Целитель, живущий сотни лет, не мог не лечить болезнь Удушья множество раз, так что я знаю о ней всё. Вопреки распространённому мнению людей, она поражает оба пола.

— Причина, по которой вы никогда не встречали её у мужчин, в том, что она убивает их в утробе задолго до девятого месяца, и это всегда принимают за обычный выкидыш, — сказала Фалуэль.

«Чёрт! Болезнь Удушья, должно быть, генетическое расстройство, связанное с Х-хромосомой, как гемофилия, но хуже — ведь проявляется даже у женщин», — подумал Лит.

— Тогда как ребёнок всё ещё жив?

— Благодаря твоей крови, — Фалуэль указала пальцем на Лита. — Та же сила, что делает тебя тем, кто ты есть, течёт и внутри твоей сестры. Со временем твои процедуры укрепили её, одновременно ослабляя дремлющую болезнь.

— Ты хочешь сказать, что это потому, что все члены моей семьи потенциальные гибриды? — спросил Лит.

— Возможно. До этого момента только твоя кровь Пробудилась. Время покажет, являешься ли ты правилом или исключением, — ответила Гидра.

«Ёк! Не знаю, стоит ли надеяться, что Фалуэль говорит лишь о последствиях моего применения «Бодрости» на членах семьи, или же быть гибридом — черта, общая для нас всех», — подумал Лит.

— Есть ли что-нибудь, что мы можем сделать, чтобы спасти ребёнка?

— Я успешно лечила подобные случаи у магических зверей, но никогда у людей. Их тела гораздо слабее, так что я не могу дать тебе никаких гарантий, — ответила Фалуэль.

— Как? — Квилла была поражена. — То есть, детёныши рождаются помётами, и на каждого требуется отдельный Целитель. Как ты справлялась?

— Семью головами я могу работать как шесть Целителей одновременно. Семь — если ситуация действительно критическая, — сказала Фалуэль. Обычно она предпочитала оставлять одну голову свободной для применения «Бодрости». Каждая её голова способна действовать независимо, но вся сила черпается из одного ядра маны.


Глава 930
— Это замечательная новость, — сказал Лит, — но в своей истинной форме ты не поместишься у меня дома. Да и если бы поместилась, Рена от страха упала бы в обморок.

— Согласна, — ответила Фалуэль. — Нам всё ещё нужен четвёртый «Целитель», но я не могу рекомендовать Защитника. Я хорошо его обучила, однако его полевой опыт крайне ограничен. Нам требуется кто-то, кто обладает и богатым опытом, и огромным запасом маны.

Она намекнула, что Солюс в форме каменного кольца не справится с задачей.

Лит лихорадочно перебирал в уме возможных кандидатов. Флория ещё не завершила специализацию по «Целительству», а Фрия больше не практиковала Скульптуру Тела с тех пор, как окончила академию.

«Чёрт, — подумал он. — Без Фалуэль у меня нет шансов на успех, но её присутствие мешает пригласить таких целителей, как Март. Где найти того, кто подходит под все требования и при этом спокойно относится ко всему странному?»

Литу очень хотелось, чтобы Юриал был ещё жив. Он был уверен: будь у его друга такая возможность, тот стал бы великолепным «Целителем».

— В доме Защитника, — сказал Солюс. — Налронд упоминал, что его народ овладел стихией света и что человеческие маги считают их чудотворцами.

— Солюс, клянусь, если бы у тебя было физическое тело, я бы прямо сейчас тебя поцеловал! — воскликнул Лит. Прошло уже несколько месяцев с их откровенного разговора с резаром, и он совершенно забыл о навыках своего нового союзника.

— Думаю, я знаю подходящего человека, — добавил он, — но хотел бы услышать твоё мнение о нём.

Фалуэль кивнула, надела полный комплект меховой одежды и открыла Врата в гостиную Селии.

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
В​ерх​овн​ый Маг​ - Гла​ва 930

— Солнце ещё высоко, а небо ясное, — с изумлением сказала Квилла. Она не могла поверить, что столь могущественное существо может быть таким чувствительным к холоду.

— Спасибо за заботу, дорогая, — ответила Фалуэль, — но я люблю климат таким же, как и мужчин: жарким и солнечным. Это тот самый человек, о котором ты говорил?

— Он самый. Привет, Селия, — кивнул Лит.

— Привет, ребята! — Селия совершенно не смутилась внезапным вторжением в собственный дом. Она лишь убедилась, что дети держатся подальше от открытых Врат.

— Да, это действительно я, так что хватит говорить обо мне, будто меня здесь нет, — вмешался Налронд. — Что вы здесь делаете и кто такие «медведь» и «малышка»?

— «Медведь»… то есть дама здесь — Фалуэль, Гидра. А малышка — Квилла Эрнас, моя подруга. Фалуэль, Квилла, это Налронд, — представил Лит.

Фалуэль пропустила вежливости и сразу схватила руку резара, активировав Бодрость.

— Прошли десятилетия с тех пор, как я последний раз встречала одного из оборотней. Насколько ты силён в «Целительстве» вообще и в Скульптуре Тела в частности?

— Я занимаюсь мистическими искусствами с четырёх лет, — ответил он. — Всю жизнь изучал светлую магию и специализируюсь на манипуляциях с источниками жизненной силы. Вместе с племенем мы искали лекарство от нашего состояния.

— У тебя есть опыт работы с нерождёнными детьми? — спросила Гидра.

— Да. Мы изучали разделение наших источников жизненной силы ещё с момента зачатия.

— Прекрасно, — сказала Фалуэль и растрепала волосы Лилии и Лерана, которые цеплялись за её ноги, умоляя о новом приключении.

— Пожалуйста, тётя! Нам так скучно, а дядя Налронд совсем не весёлый. Это будет просто ещё один маленький секрет между нами, — сказала Лерия.

— Какой ещё «маленький секрет»? — Селия нетерпеливо постучала ногой.

— Я буду руководить процедурой, а вы станете моими помощниками, — сказала Фалуэль, не найдя подходящего оправдания, и проигнорировала вопрос. Она объяснила ситуацию резару, который с радостью предложил свою помощь. — Когда ты хочешь это сделать, Лит?

— Чем скорее, тем лучше, верно?

— Состояние ребёнка со временем будет только ухудшаться. Так что вопрос в другом: вы оба в полной боевой готовности? — спросила Фалуэль.

И Квилла, и Налронд кивнули. Первая отдохнула целый день, сохраняя силы на случай худшего развития событий, а второй не напрягал себя неделями.

Ещё одни Врата перенесли их за пределы действия массивов, защищавших дом Лита.

— Я понимаю, что ты не хочешь пугать сестру, — сказала Гидра, — но я не могу позволить себе торопиться или рисковать тем, что Рена очнётся от дневного сна и увидит толпу людей, колдующих над ней. Тебе нужно с ней поговорить.

— Разве нет заклинания, которое могло бы удержать Рену в спокойствии или сне на время процедуры? — спросил Лит.

— Есть, но оно требует изменения её метаболизма, добавляя ещё больше стресса к тому, что вызовут наши совместные заклинания. Это магический аналог наркотиков, и я предпочитаю пациента, который может сказать мне, когда ему больно, а не ещё одного врага, с которым нужно бороться.

Фалуэль выглядела почти комично, дрожа под солнцем в многослойной меховой одежде, но голос её звучал твёрдо.

— Ладно. Я сделаю это, — сказал Лит и вошёл в дом, размышляя, как мягче преподнести новость. Он был так погружён в репетицию своих слов, что почти не заметил гробовой тишины, встретившей его в гостиной.

Почти.

— Вот ты где, — сказала Рена. Она сидела на диване, Сентон — справа от неё, Зинья — слева.

Элина почему-то сидела в углу с Раазом и что-то шептала. Лит слышал, как дети играют с Камилой в его комнате. Та использовала одно из устройств Лита, чтобы показывать им фильм и не дать испугаться.

— Ты можешь, пожалуйста, объяснить мне, что со мной не так? — спросила Рена.

— Что ты имеешь в виду? — Похоже, кошка уже выскочила из мешка, и Литу оставалось лишь минимизировать ущерб.

— Ради богов, Лит, я не глупа! Как я могла не заметить, что трое лучших целителей Королевства вдруг навестили меня одновременно и каждый из них держал меня гораздо дольше, чем того требует простое приветствие?

— Я живу здесь достаточно долго, чтобы знать, как работает «Целитель», как работаешь ты. Белыми лгуньями и умолчаниями, — сказала Рена.

— Успокойся, дорогая, — сказал Сентон. — Уверен, у Лита были на то причины.

— Сентон прав, Рена, — добавила Зинья. — Как его сестра, ты должна знать, что он всегда ставит благополучие пациентов на первое место. Я была для него совершенно чужой, но он пошёл далеко за рамки своего долга, чтобы помочь мне. Представь, на что он пойдёт ради тебя.

— Именно поэтому я и злюсь, — ответила Рена. — Он говорил об этом с мамой и Камилой, но держал меня полностью в неведении. Что бы ни происходило, я имею право знать. Моё тело — моё решение.

Она делала вид, что злится, но на самом деле ей было страшно. Страшно, что болезнь, поразившая её, может навредить детям в её утробе. Страшно, что сказка, которой была её жизнь до этого момента, вдруг превратится в кошмар.

Лит глубоко вздохнул, чтобы успокоиться, и поставил стул напротив Рены.

«Ей понадобится вся возможная поддержка, — подумал он. — Сентон — отец её детей, а Зинья тоже прошла через рискованную процедуру. Они лучше всех поймут Рену».

Он подробно объяснил ей ситуацию, говоря мягко и отвечая на все вопросы, чтобы сохранить её спокойствие. Но, несмотря на все усилия, к концу рассказа Рена побледнела как смерть и была на грани нервного срыва.

— Я не понимаю, — сказала она. — Я помню, что даже Тиста родилась здоровой. Болезнь проявилась позже. Лерия в порядке, остальные дети в порядке. Почему он? Почему именно сейчас? Ты ошибаешься, твоя история не имеет смысла.

— Просто неудача, как и с Тистой, — сказал Лит. — Она тоже была единственной, кого затронула болезнь среди всех братьев и сестёр.
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— Я поговорила со специалистом о вашем состоянии, и она считает, что, возможно, сможет помочь. Не возражаете, если я её впущу?

Рене хотелось прогнать Фалуэль, надеясь, что вместе с целительницей исчезнет и дурная весть. Но материнский инстинкт оказался сильнее страхов и суеверий, поэтому она повернулась к Сентону, который согласился вместо неё.

— Кто все эти люди? — Рена не ожидала, что в дом ворвётся вторая команда целителей. Особенно таких: одна будто натянула на себя весь свой вес в мехах, а другой выглядел так, будто оказался здесь лишь потому, что проиграл пари.

— Боже правый, как же зябко! Не могли бы вы прибавить жару? — спросила Фалуэль.

Налронд был слишком потрясён и смущён, чтобы вымолвить хоть слово. Для него это был дом Лита, почти неотличимый от дома Защитника, и он не привык находиться среди такого количества людей. В звериной форме он разорвал бы их, как папье-маше, но резар дрожал как осиновый лист.

— Конечно, — ответила Элина и активировала панель управления температурой в доме, сделав комнату такой тёплой, будто за окном светил весенний солнечный день.

— Это по-настоящему гениальная система, — произнесла Гидра, изучая магические устройства центрального отопления, расставленные по всему дому. — Жаль, у меня дома такое не сработает. Может, стоит завести себе зимнюю хижину?

Когда Фалуэль закончила раздеваться, все взгляды устремились на неё. Чтобы не пугать хозяев, она изменила цвет волос на серебристо-светлый с белыми прядями, притворяясь обычной человеческой специалисткой по светлой магии.

— Разве вы не слишком юны, чтобы быть специалистом в чём-либо, госпожа…? — Элина не хотела быть грубой, но, кроме Лита и Квиллы, Гидра казалась самой молодой в комнате.

«Чёрт, я знала, что что-то забыла. Проклятый холод замедляет мои мысли», — выругалась про себя Фалуэль.

— Фалуэль. Просто зовите меня Фалуэль. Что до вашего вопроса — я прославленный гений, которого некоторые ставят в один ряд с ненадёжным Манохаром.

На самом деле Фалуэль была далеко не такой выдающейся, да и понятия не имела, кто победил бы, если бы ей довелось сразиться с Безумным Профессором. Единственное, что для неё имело значение, — успокоить пациентку и завоевать её доверие.

— Правда? — спросили все хором, включая Квиллу, чем сильно потусили блеск слов Фалуэль.

— А кто такой Манохар? — Налронд с каждой секундой чувствовал себя всё более растерянным. Его невежество ещё больше подорвало мнение Рены об этой странной команде целителей.

— Да, — Фалуэль проигнорировала недоверие в комнате, излучая уверенность императрицы, обращающейся к верноподданным. — Я маг, который займётся Литом после того, как он закончит службу в армии. Я специалист по «Целительству» и «Кузнецу-мастеру».

— Правда? — снова хором спросили все.

— Да, — Лит бросил на Квиллу строгий взгляд, чтобы та перестала удивляться каждому его слову. — Мастер Фалуэль принадлежит к древней магической крови и предложила поделиться со мной своей мудростью. Она даже лучше целительница, чем я.

Литу было противно называть Гидру своим мастером, но он знал: если он скажет «профессор», реакция Квиллы заставит всех усомниться в его словах.

Лит был многим, но скромным — точно нет. Услышав почтительный тон, с которым он обращался к Фалуэль, и то, как он назвал её — так же, как когда-то называл только Нану, — семья окончательно поверила ему.

— Вы можете спасти моего ребёнка, госпожа Фалуэль? — спросила Рена.

— Просто Фалуэль, пожалуйста. Что до вашего вопроса — я не смогу ответить, не осмотрев вас лично. Не возражаете, если я проведу осмотр?

Фалуэль получила в ответ кивок.

Она положила обе руки на живот Рены и активировала «Бодрость». Её глаза вспыхнули белым светом, а волосы стали серебряными. Свет распространился от её рук по телу Рены, и в местах, где находились дети, появились три полупрозрачные фигуры.

Всё это не имело практической пользы, но Фалуэль прекрасно знала, как люди склонны принимать театральные эффекты за настоящую силу. Её представление оказалось настолько впечатляющим, что все присутствующие, включая Квиллу, остолбенели от восхищения.

— Плохая новость в том, что диагноз моих уважаемых коллег из Белого Грифона верен. Хорошая — я не согласна с их прогнозом. Я уверена, что могу спасти вашего ребёнка, но мне понадобится помощь всех вас, — сказала Фалуэль.

— Что нам нужно делать? — спросила Элина.

— Чтобы всё получилось, мне нужны время, пространство и абсолютная невозмутимость. Кроме того, на время процедуры члены семьи должны находиться отдельно от гостей. Сможете это для меня организовать?

Камила тревожилась из-за серьёзности состояния Рены, но понимала, что ничего не может сделать. Вместе с сестрой и детьми она отправилась к Зинье, оставив Верхенов одних.

«Я понимаю, что Сентону разрешили остаться только потому, что он связан кровью с нерождённым ребёнком. Но почему тогда так больно чувствовать себя отрезанной от жизни тех, кого я люблю?»

Фалуэль уложила Рену в спальне Лита — самой большой в доме, — а остальные члены семьи разместились по другую сторону ближайшей стены, как велела целительница.

— Я займусь ребёнком с болезнью Удушья. Лит, ты знаешь Рену лучше всех, значит, твоя задача — поддерживать её стабильной и обеспечивать постоянный поток жизненной силы. Квилла, ты отвечаешь за второго мальчика. Налронд, тебе достаётся девочка, — распорядилась Фалуэль.

Перед процедурой она дала Рене выпить одно зелье и несколько других — на потом.

— Я же говорила, что хотела сделать сюрприз, — Рена рассмеялась сквозь слёзы.

— Прости, сестрёнка. Когда всё закончится, можешь избить меня как следует, — сказал Лит, пытаясь заставить её улыбнуться.

Он знал, что Рена на самом деле не доверяет ни Фалуэль, ни Налронду — просто она отчаялась. Но также понимал, что настоящая причина, по которой Гидра поручила Рену именно ему, заключалась не в том, чтобы он просто держал её за руку, а в том, что он единственный, кроме Фалуэль, кто мог использовать «Бодрость».

Если что-то пойдёт не так, именно ему предстоит не дать урону распространиться на мать, а затем и на остальных детей.

«Ладно, ребята. У меня нет времени на объяснения, так что во время всей процедуры мы будем использовать ментальную связь», — прозвучали мысли Фалуэль в сознании целителей, заставив их вздрогнуть до костей. «Да, телепатия — это реально. Так что соберитесь и перестаньте пугать пациентку.

Обычно я не даю бесплатных уроков, но сейчас вам нужно шаг за шагом понимать, что я делаю, чтобы вы могли подготовить контрмеры заранее — до того, как что-то пойдёт не так. Глаза на цель, вопросы оставьте навсегда, и удачи».

Все активировали заклинания пятого уровня «Сканер» и «Зубило». Первое позволяло им ощущать жизненную силу пациента, а второе — управлять ею по своему усмотрению.

«Шаг первый — лечим болезнь Удушья. Обычно здесь пытаются исправить жизненную силу и раз и навсегда избавиться от врождённого недуга, но ребёнок не выживет — как и сказали ваши профессора.

Мы даже не можем уничтожить повреждённые ткани и заменить их здоровыми, не убив при этом и мать, и ребёнка из-за выброса токсичных веществ. Поэтому я буду лечить только уже поражённые участки, а остальное оставлю на после родов.

Поддерживайте своих пациентов в стабильном состоянии, смотрите и учите́сь», — подумала Фалуэль.

Когда жизненная сила человека рассматривалась через «Сканер», она напоминала конструкцию из деталек конструктора «Лего» и металлического набора. То, что сделала Гидра, — это аккуратно вынимала по одной детали, составлявшие почерневшую часть лёгких.
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Фалуэль заполнила пустоту белыми щупальцами своего заклинания, даже не дав телу ребёнка почувствовать, что происходит. Затем она просканировала тела остальных детей, осмотрела мать и, при необходимости, даже всех ближайших родственников в поисках наилучшего совпадения.

Обязанность других Целителей заключалась в том, чтобы Рена и дети в её утробе не ощущали никакого дискомфорта. Рааз и остальные чувствовали себя превосходно, поэтому при дистанционном вмешательстве Фалуэль они испытали лишь лёгкое покалывание — она заимствовала у них здоровые фрагменты жизненной силы для использования в качестве эталона.

Лит и другие с изумлением наблюдали, как Фалуэль, едва найдя наилучшее соответствие, тут же превращала повреждённые участки в уменьшенные копии их здоровых аналогов.

Её подход напоминал переработку собственной плоти младенца, что минимизировало стресс от процедуры как для матери, так и для сына. Лит поддерживал Рену медленным и постоянным потоком жизненной силы, а зелье, выпитое ею ранее, обеспечивало необходимыми питательными веществами.

Ни Квилла, ни Налронд не могли понять, как Фалуэль удаётся выполнять Скульптуру Тела над родственниками Лита сквозь стену, отделявшую Гидру от её целей. Только Солюс, используя магическое восприятие, видел, что Гидра применяет щупальца магии духа в качестве проводников для своего заклинания.

«Клянусь Создателем! Магию духа можно смешивать с другими стихиями, чтобы компенсировать их врождённые недостатки. В данном случае — короткий радиус действия целительной магии», — подумал Солюс.

— Выпей следующее зелье, Рена, — сказала Фалуэль. Она уже очистила половину левого лёгкого ребёнка.

«При подобных процедурах крайне важно обеспечивать пациента постоянным притоком питательных веществ и давать достаточно времени на их усвоение. Только так можно предотвратить стремительную регенерацию клеток от истощения организма и избежать осложнений во время или после лечения», — объяснила Фалуэль своим ученикам.

Квилла была настолько сосредоточена на создании мешка из светлой магии вокруг своего подопечного, чтобы защитить его от ряби заклинания Гидры, что заметить течение времени ей помогло лишь увеличивающееся число пустых колб.

Хотя Налронду и Квилле очень хотелось полюбоваться мастерством Фалуэль, у них не было ни времени, ни возможности отвлечься. Четыре источника жизненной силы были связаны друг с другом через Рену.

Любое изменение жизненной силы больного младенца отражалось на матери, и пока Лит не восстановит тело Рены до исходного состояния, именно двум другим Целителям предстояло защищать младенцев от ряби заклинания Фалуэль.

Одна ошибка — и число пациентов начнёт множиться в бесконечном цикле.

Закончив восстановление лёгких, Фалуэль сделала короткую паузу, чтобы все могли перевести дух.

«Шаг второй. Удалить накопившуюся массу, мешающую теперь здоровым тканям нормально расширяться и сжиматься. Количество тёмной магии, необходимое для её уничтожения, неизбежно повредило бы и сами лёгкие.

Я собираюсь использовать ровно столько тёмной магии, сколько нужно, чтобы превратить массу в подвижную жидкость и вывести её через пуповину. Проблема в том, что, попав в кровоток, эта жидкость может распространиться куда угодно.

Мы не можем допустить, чтобы она достигла мозга и сердца матери или проникла в организм других младенцев. Вы не можете использовать тёмную магию для остановки чёрной массы — иначе она распадётся на токсины, которые могут отравить и мать, и детей.

В лучшем случае яд спровоцирует роды, но ни один из наших пациентов сейчас не в состоянии пережить такое испытание — им необходимо отдыхать. Однако мы не можем откладывать лечение: беременность почти подошла к концу.

Если естественные роды начнутся до завершения процедуры или до полного восстановления ребёнка, он умрёт, и всё, что мы сделали, окажется напрасным. Мы должны действовать сейчас, пока ещё не поздно.

Как только я начну второй этап лечения, вашим единственным инструментом станет заклинание «Скальпель». Используйте его, чтобы блокировать любые блуждающие фрагменты чёрной массы в безопасном месте, пока Лит или я не сможем безопасно извлечь их из тела Рены».

Фалуэль использовала слабые импульсы тёмной магии, чтобы превратить твёрдую массу в жидкость, не повредив ни ребёнка, ни мать, ни плаценту. В отличие от того, что Лит сделал много лет назад для Тисты, сейчас она работала с гораздо более мелким и хрупким объектом.

Ей пришлось обработать заражённые ткани за один подход, чтобы предотвратить их распространение на ещё здоровые участки лёгких и одновременно удалить массу — тогда, когда наступят роды, ребёнок сможет выжить.

Фалуэль переместила примеси от ребёнка в кровеносную систему Рены. Она направила их к стопе, подальше от любых органов, которые могли бы быть заблокированы или отравлены. Затем она вывела и уничтожила их.

Рена ощущала лишь то, будто кто-то постоянно пачкает и моет её пятку. Лит помогал Гидре изо всех сил: он сохранял массу компактной и как можно быстрее возвращал рассеянные фрагменты обратно в общий поток.

В обычных условиях взять под контроль чужой метаболизм с помощью Бодрости было делом пустяковым, но в случае Рены это означало также нарушить метаболизм детей с непредсказуемыми последствиями.

— Готово, — сказала Фалуэль, тщательно проверив трижды, что ничего не осталось, способного угрожать жизни пациентов.

— А дети? — Несмотря на зелья и жизненную силу, которую подавал Лит, Рена была мокрой от пота и мертвенной бледности от усталости.

Повторяющиеся циклы повреждений и восстановления истощили её физическую силу, и она не сможет вернуться в норму, пока её жизненная сила не стабилизируется.

— Все в порядке, но расслабляться нельзя. Мне не удалось полностью искоренить болезнь Удушья, поэтому она не только может проявиться снова позже, но и передастся вашим внукам, — сказала Фалуэль.

— Что мне делать теперь?

— Отдыхать и восстанавливаться. Лит сможет ежедневно проверять состояние ребёнка и держать ситуацию под контролем, чтобы больше не потребовалось никаких процедур. Как только малыш родится и подрастёт хотя бы несколько месяцев, избавиться от болезни Удушья раз и навсегда будет делом пустяковым.

Фалуэль вытерла пот с лица Рены и собралась уходить.

Но Рена остановила Гидру, схватив её за запястье.

— Я знаю, что прошу многого, хоть вы меня и не знаете… Но когда придёт время, не могли бы вы помочь мне принять роды?

— С удовольствием. Только не забудьте хорошо прогреть дом для меня, — ответила Фалуэль.

— Сделаю так, будто на дворе жаркий летний день, если понадобится, — сказала Рена и отпустила Гидру, тут же заснув, как только смогла расслабиться.

— Теперь, когда всё закончено, поговорим о моём вознаграждении, — заявила Фалуэль.

— О каком вознаграждении? — Лит ненавидел сюрпризы, особенно те, что имели ценник.

— Я в опале у Селии, так что рассчитываю, что вы скажете обо мне хорошее слово. Кроме того, мне понравилась та штука с обогревом в вашем доме. Она не требует ни массивов, ни кристаллов маны — удобно и практично.

— Это называется кондиционирование воздуха. Оно греет дом зимой и охлаждает летом, — пояснил Лит.

— Сможете сделать такое в моей пещере? — спросила она.

— Ваша пещера проклято огромна и совершенно не утеплена, — покачал головой Лит.

— К счастью, это ваша проблема, а не моя. Вы умный человек, уверен, найдёте решение, — подмигнула Фалуэль и открыла Врата обратно к себе домой.
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— Чёрт, как холодно! — вздрогнула она, когда ледяной сквозняк из пещер ворвался в комнату.

— Ладно, но материалы за твой счёт, — сказал Лит.

— Договорились. Передай мои прощальные слова твоей семье и зови меня только если тебе действительно понадобится помощь или ты сможешь нормально меня представить. Я ненавижу врать ради того, чтобы меня приняли. Мне от них ничего не нужно — это они нуждаются в моей помощи.

Лит глубоко поклонился ей и отправился сообщить добрые вести своей семье.

— Если возникнут вопросы, спрашивай Квиллу. Я мигом вернусь с Камилой и Зиньей. Они, должно быть, с ума сходят от тревоги, — сказал он, одновременно наложив заклинание «Тишина» на гостиную, чтобы радостные возгласы не разбудили Рену.

— Погоди, как, чёрт возьми, Фалуэль управляла метаболизмом Рены? Я не знаю ни одного заклинания, способного на такое. И ещё: как так получилось, что после нескольких часов лечения мы с тобой вымотаны до предела, а эти двое даже не запыхались? — спросила Квилла Налронда.

— Поразительно: я всю жизнь прожил где-то в глуши, а невежественнее оказался именно ты, — ответил Налронд и тоже отправился домой.

В доме Зиньи дети ненадолго уснули. Процедура затянулась так надолго, что солнце уже село. Тем не менее обе женщины всё это время не находили себе места: то меряли шагами дом, то при малейшем шорохе бросались к окнам в надежде услышать хоть какие-то новости.

Когда Лит постучал, дверь распахнулась мгновенно. Он удивился, заметив, что глаза Камилы покраснели, а рядом лежала целая горка смятых платков. Зинья тоже переживала, но сохраняла хладнокровие ради сестры.

— Всё прошло отлично. Мама и дети в полном порядке, — сказал Лит, пытаясь понять причину её волнения.

Камила прекрасно ладила с его семьёй и была доброй душой, но судя по количеству измятых платков, она плакала почти так же горько, как Элина.

— Слава богам! Не думаю, что в жизни испытывала такой страх, — выдохнула Камила с таким облегчением, что Лита это ещё больше смутило. — У меня есть один вопрос… Она…

— Та самая Фалуэль, о которой я рассказывал тебе вчера? Да. Она произвела на тебя плохое впечатление? — Он пытался понять, беспокоится ли Камила только за ребёнка или также из-за того, что он долго провёл время с Гидрой.

В конце концов, в человеческом обличье та выглядела весьма привлекательно, и ревность была бы вполне естественной.

— Ты о чём вообще?! Она святая! Тебе повезло найти такого заботливого наставника, который готов бесплатно помогать совершенно чужим людям. Жаль, что нам с Зиньей не выпало такой удачи в юности, — сказала Камила, заставив Зинью кивнуть, а Лита почесать затылок.

— Мне просто хочется понять, как работает болезнь «Удушье». Это семейное? Оно передаётся и тебе? Я читала документы, но вся эта медицинская терминология выше моего понимания.

— Да, это наследуется по материнской линии. У меня нет болезни «Удушье» — иначе я был бы уже мёртв, — ответил Лит.

— Только по материнской? То есть отец не может передать это детям? — Вся тревога исчезла с лица Камилы. Она сияла от радости, будто выиграла миллион золотых монет.

— Именно так. Я не могу… — Лит осёкся, как только понял причину её мук, и в тот же миг она обняла его так крепко, что выжала весь воздух из его лёгких.

***

После того как проблема с ребёнком была решена, первая неделя отпуска Лита прошла спокойно. Внезапное появление Фалуэль и её странные методы вызвали множество вопросов, но члены семьи Лита думали лишь о том, чтобы насладиться счастливым моментом.

Он почти не выходил из дома, проводя большую часть времени за общением с родителями и проверяя состояние Рены каждые два часа. Она хорошо восстанавливалась после процедуры, но сильно тревожилась за своих малышей.

Со временем Рена успокоилась, и остальные члены семьи тоже пришли в себя. Литу нравилось делать перерыв от всех своих забот и проектов. Он и Солюс проводили это время, наслаждаясь тем, ради чего так упорно боролись и что защищали.

Однако вскоре мир стал казаться скучным, и все начали нервничать. Даже зимой на ферме и в кузнице было полно дел. Элина и Рааз разбирались с накопившимися работами на ферме, а Камила решила начать подрабатывать.

Пока Зинья заботилась о Рене, а Лит — о доме, Камила начала чувствовать себя бесполезной.

«Пожалуй, последую её примеру и займусь делами в башне», — подумал Лит, перемещаясь к гейзеру маны в лесу Травн.

«Согласен. Мне не терпится опробовать некоторые техники Руноковательства, которые я изучил», — сказал Солюс.

«А не насчёт машины оди? У нас ведь куча материала: все книги, которые мы собрали, форма устройства „Рассвета“ и сканы машины для обмена знаниями оди. Материала предостаточно».

«Именно что слишком много. Мне потребуются месяцы только на перевод инструкций. А потом ещё надо разобраться, как работают старые и новые машины, и можно ли использовать эти знания для улучшения машины обмена телами», — ответил Солюс.

— Точно уж слишком много. Почему ты никогда не приносишь мне хороших новостей? — вздохнул Лит.

— Только что принёс, неблагодарный! Пока ты ночами прижимался к своей прекрасной девушке, я корпел над переводом книжки с Хуриоля. Я нашёл чертежи твоего проклятого кольца! Теперь доволен?

Надувшаяся Солюс появилась перед Литом в тот самый момент, как он переступил порог башни. Она угрожающе замахнулась молотом «Кузнеца-мастера».

— Очень. Теперь, пожалуйста, убери молот, — сказал Лит.

Солюс фыркнула в ответ и сотворила посреди первого этажа стол, заваленный бумажными свитками.

— Я нашёл пару интересных чертежей. Первый — для кольца-барьера. Оно работает как духомагия: ты вкладываешь в кольцо ману, и вокруг тебя формируется сферический барьер.

Преимущества в том, что оно поможет нам изучать духомагию и довольно универсально. Недостатки — высокий расход маны и невозможность менять форму барьера, только его размер. Кристаллы маны и псевдоядро создают каркас, но всё остальное придётся делать самому.

— Второй чертёж — для кольца хранения заклинаний пятого уровня. Я не рекомендую его. Во-первых, ты редко используешь заклинания пятого уровня, а во-вторых, такой предмет может хранить лишь один заряд, тогда как барьер можно применять, пока у тебя есть мана или действует «Бодрость».

— Не знаю… Бесплатный «Последний Закат» мне бы пригодился — сейчас это мой основной козырь, — признался Лит. Ему не нравилось, что он скопировал одно из заклинаний профессора Налеар, но его мощь была неоспорима. — Сколько комплектов рун требуется для каждого?

— По три комплекта рун и три кристалла маны на каждое, — ответил Солюс. — Если считать, что их изготовление одинаково сложно, то эффекты явно несопоставимы.

— Согласен, — сказал Лит, выделяя место в Солюспедии под оба чертежа на случай, если у них окажется достаточно очищенного орихалка для создания нескольких экземпляров.
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Два разных магических кольца совпадали в двух из трёх наборов рун. Первый набор усиливал энергетический след Лита, чтобы поток маны, исходящий от встроенных в кольца кристаллов, оказывал меньшее сопротивление процессу «Кузнеца-мастера».

Второй набор усиливал действие псевдоядра колец, позволяя при необходимости временно повышать его мощность.

Третий набор рун на кольце хранения магии давал возможность управлять энергией так, чтобы заклинание можно было использовать понемногу, а не выпускать всё сразу. Кроме того, пока запасённое заклинание не было полностью израсходовано, руны позволяли подзаряжать или усиливать его прямо во время применения.

Что до кольца барьера, то его третий набор содержал сложный предустановленный код, позволявший направлять ману Лита в барьер духомагии даже в том случае, если сам Лит понятия не имел, как это делается.

Оба кольца требовали по три кристалла маны. Два из них нужно было вставить рядом друг с другом, обращёнными наружу, чтобы проецировать ману вовне, тогда как третий кристалл должен был соприкасаться с ладонью владельца, чтобы легче черпать его собственную ману.

В первый день Лит отрабатывал нанесение рун по одному набору за раз, изрядно потратив дешёвых колец. На этот раз он не мог использовать гальку — ведь при Руноковательстве расстояние между рунами зависело от формы предмета, который он хотел создать.

Лишь когда он научился не только правильно вырезать все руны, но и точно выдерживать расстояния между разными наборами, чтобы они не мешали друг другу, он перешёл к последнему препятствию.

Прежде чем приступить к созданию кольца из очищённого орихалка, Литу ещё предстояло адаптировать древний метод гравировки под современные стандарты. Старые руны всегда оставались видимыми, выдавая природу своего чародейства и тем самым раскрывая успех Лита в рейде на потерянную академию Хуриоля.

Современная же гравировка направляла энергию рун внутрь, делая их невидимыми для невооружённого глаза. Процесс был непрост: единственная книжка, что была у Лита, объясняла лишь старый метод, и ему приходилось изучать Руина, чтобы понять, как работает современное нанесение рун.

— Объясни мне это ещё раз, пожалуйста, — массировал виски Лит после очередной неудачи.

— Хорошо. Древние «Кузнецы-мастера» физически вырезали поверхность предметов, чтобы углубления служили одновременно маяком для их маны и шаблоном для рун. Недостаток этого метода в том, что руны изолированы от системы циркуляции маны внутри предмета и действуют как отдельные сущности, — сказала Солюс.

— Современные же «Кузнецы-мастера» сначала формируют руны из своей маны, а затем наносят их на поверхность предмета. Так энергия, испускаемая рунами, не ограничена физическими вырезами и может свободно циркулировать по всему артефакту.

— Это делает их невидимыми для обычных способов обнаружения и позволяет изменять свойства как самого металла, так и его системы циркуляции маны.

— После наложения чар окончательный результат создаётся за счёт синергии между рунами и псевдоядром, порождая нечто большее, чем простая сумма частей.

— Минус такого подхода — необходимость огромной концентрации. Ты должен помнить все руны каждого набора и одновременно идеально сформировать их все. Любая малейшая ошибка в форме или расположении приведёт к провалу.

— Как чёрт возьми Королевские «Кузнецы-мастера» достигают такой точности с поддельной магией? — с досадой спросил Лит.

Кольца, которые изучала Солюс, были одними из самых простых изделий, доступных рунокователю, и всё же каждое требовало тридцать рун — мельчайших и крайне сложных.

— Думаю, у них есть какая-то опора, например, специальные чернила, которыми они рисуют магические круги для процесса «Кузнеца-мастера», — ответила она.

— Солюс, я тебя обожаю! — вскочил Лит и попытался обнять её, но она исчезла, и молот «Кузнеца-мастера» со звонким серебристым звуком упал на пол.

— Я имел в виду, что ты гений и, возможно, только что подсказала мне решение.

— То есть? — раздался нематериальный голос.

— Сейчас покажу.

Лит достал флакон со специальными чернилами из карманного измерения и с помощью водной магии нарисовал ими три магических круга — по одному для каждого набора рун. Затем, как в далёкие времена четвёртого курса академии, он наполнил их своей маной.

Чернила впитали мистическую энергию, став шаблоном для окончательной формы. Руны набирали силу и величие, сохраняя правильную форму почти без усилий со стороны Лита.

— Никогда ещё я так не радовался, что работал доцентом в Белом Грифоне. Рецепт этих чернил я знаю как свои пять пальцев. Мы можем массово производить их в твоей алхимической лаборатории, — сказал Лит.

— Гениальная мысль! К счастью, мы оба гении, — наконец появилась Солюс и радостно обняла Лита.

— Спасибо за комплимент. Кстати, забавные двойные стандарты насчёт объятий, — цокнул языком Лит, готовясь к финальной стадии эксперимента.

Чтобы воссоздать псевдоядро с помощью истинной магии, Литу сначала нужно было изучить его версию, полученную поддельной магией. Он использовал специальные чернила, чтобы нанести руны на дешёвое кольцо, а затем провёл Связывание с тремя кристаллами маны, необходимыми для создания.

— Хотел бы я использовать и дешёвые кристаллы. Какой безумец тратит драгоценные ресурсы на обучение детей? — с горечью произнёс он.

— Зелёные кристаллы дешёвы. Да и, знаешь, горшок, не зови чайник чёрным. Ты учился в академии, которая «тратила» на тебя кучу ресурсов, помнишь? — парировала Солюс.

— Это был другой случай.

— В чём разница? — спросила она.

— Я не платил за них сам, — начал Лит читать заклинание, не давая ей процитировать его же упрёк о двойных стандартах.

Изготовление прошло без сучка и задоринки, создав кольцо барьера самого низкого качества — такое, что любой маг с презрением отвернулся бы от него. Лит внимательно изучил псевдоядро кольца и то, как оно взаимодействует с рунами, когда внешний поток маны активирует чары.

— Теперь начинается часть, которую я терпеть не могу. Прототипы, — вздохнул Лит.

Прототипы должны быть максимально приближены к конечному изделию, поэтому для их создания требовались высококачественные материалы. Иначе разница в физических свойствах и потоке маны между прототипом и финальным продуктом внесла бы непредсказуемые переменные в процесс изготовления.

Поэтому прототипы требовали колец из выплавленного орихалка, связанных с синими кристаллами маны. Литу и Солюс потребовалось более двух недель, чтобы отладить весь процесс и устранить последние недочёты.

Зекелл уже превратил кусок очищённого орихалка в три толстых серебристых кольца, так что у Лита было до трёх попыток.

Первым шагом стало Связывание трёх фиолетовых кристаллов маны с орихалком, наделяя его системой циркуляции маны, подобной живому существу. Согласно книжке из Хуриоля, порядок Связывания и Руноковательства можно было менять местами, но Лит узнал истину на собственном горьком опыте.

Лишь при использовании устаревших техник Руноковательства подготовительные этапы не требовали строгой последовательности — и то лишь потому, что внешние руны не взаимодействовали с чарами.
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Лит, напротив, применил древние руны в сочетании с современными методами, из-за чего нанесение рун до Связывания вызвало искажения в циркуляционной системе маны: энергетический след Лита, запечатлённый в рунах, отторгался кристаллами.

Нанесение рун было этапом, в котором у Лита меньше всего опыта, — и при этом именно он имел решающее значение. Ему хотелось оставить всю поверхность кольца свободной для рун и провести Связывание с самоцветами только после завершения Руноковательства, но, к сожалению, это оказалось невозможным.

И Связывание, и Руноковательство создавали циркуляционную систему маны, однако первая сильно подвергалась внешним влияниям и меняла своё течение в зависимости от встречавшихся препятствий, тогда как вторая неуклонно следовала инструкциям, заложенным в рунах.

Только после того как фиолетовые кристаллы полностью слились с металлом, а их циркуляционная система маны стабилизировалась, Лит смог перейти ко второму этапу — Руноковательству.

Комплекты рун просачивались внутрь орихалка, распространяя свои «жилы» по всей его структуре и опираясь на ману Лита, чтобы преодолеть сопротивление, вызванное присутствием кристаллов.

«Поразительно», — подумала Солюс, изучая сложную сеть каналов маны, созданную двумя подготовительными этапами.

«Будто кристаллы образовали артерии, равномерно распределяющие ману, а руны — вены, по которым избыточная энергия сможет возвращаться в псевдоядро, не перегружая кольцо. Осталось лишь сердце».

«Ты провела интересную параллель, Солюс, но дело не только в этом. Руны также несут мой энергетический след, поэтому с каждым комплектом, который я выгравировал, я снижал уровень отторжения между маной, генерируемой кристаллами, и своей собственной, облегчая тем самым процесс „Кузнеца-мастера“», — размышлял Лит.

«Теперь я понимаю, почему книжка так настаивает на точном расположении как кристаллов, так и рун. Достаточно малейшего отклонения — и шедевр превратится в полный провал».

Затем Лит приступил к третьему и последнему этапу — «Некро-Кузнецу». Каждый неудавшийся прототип заставлял его кошелёк истекать кровью, но одновременно приближал процесс к совершенству.

Без рун Лит не мог создать псевдоядро, содержащее более половины его магической силы: иначе усиливающий эффект орихалка поднял бы мощность псевдоядра до такой степени, что Лит не смог бы преодолеть отторжение между двумя различными энергетическими следами.

Древняя техника Руноковательства подняла этот предел до 60 %, а использование древних рун в сочетании с тем, что Лит считал современными методами Руноковательства, довело его до 75 %.

«Полагаю, чтобы достичь 100 %, мне понадобятся наставления Фалуэль. Ну что ж, это всё равно отличная тренировка», — подумал он, отдыхая и предпочитая сохранить Бодрость для «Некро-Кузнеца».

Этот метод «Кузнеца-мастера» требовал сформировать псевдоядро вне его будущего носителя, а затем соединить их, прежде чем создавать необходимые пути маны, чтобы закрепить результат.

Создав полноценное псевдоядро, Лит получил всё время, которое ему нужно, чтобы с хирургической точностью придать ему форму и зарядить достаточным количеством энергии для воплощения желаемых чар.

Недостаток «Некро-Кузнеца» заключался в том, что внедрение мощного энергетического сгустка в неживую материю встречало сильное сопротивление и оказывало огромное давление на сам носитель.

Ещё хуже то, что псевдоядро, скорее всего, деформировалось в процессе, и исправление этого требовало дополнительных затрат маны и концентрации.

Псевдоядро должно было сохранить идеальную форму после размещения внутри циркуляционной системы маны, прежде чем Лит сможет добавить нужное количество путей маны для стабилизации артефакта.

Пути маны были искусственными энергетическими каналами, которые закрепляли псевдоядро, удерживая его дикие энергии в замкнутом контуре и не позволяя им рассеяться из-за неживой природы магического предмета.

Необходимое количество путей маны зависело от силы псевдоядра. Слишком мало — и мана, формирующая ядро, рассеется; слишком много — и оно рассыплется.

Сначала Лит создал псевдоядро между ладонями, придав ему идеальные размер и пропорции. Бодрость позволила ему детально видеть как своё собственное творение, так и ядро маны, сотворённое с помощью поддельной магии, благодаря чему, сравнивая их, он мог исправить любую ошибку.

Затем он заставил его поглотить кольцо. Сначала очищенный орихалк впитывал псевдоядро, словно губка воду. Однако спустя некоторое время поток энергии, несущий энергетический след Лита, сравнялся по мощи с потоком, исходящим от трёх фиолетовых кристаллов.

Псевдоядро начало искажаться, заставив Лита остановиться и восстановить его форму. В этот момент он взял свой зачарованный молот «Кузнеца-мастера» и воспользовался помощью Солюс, чтобы преодолеть отторжение, вызванное столкновением двух противоположных энергий.

Теперь Солюс пришлось разделить как своё внимание, так и мировую энергию, поступающую из гейзера маны, между магическим кругом и молотом. Без первого мистические энергии процесса «Кузнеца-мастера» рассеялись бы, а без второго у Лита не хватило бы сил вложить столь мощную магию в кольцо.

Каждый раз, когда молот «Кузнеца-мастера» наполнялся маной, поступающей от Лита и Солюс, он ударял по зачарованному кольцу, испуская ослепительный импульс синего света, который улавливался кругом и направлялся в текущее заклинание.

Очищенный орихалк оказывал гораздо меньшее сопротивление потоку маны по сравнению со свежепереплавленным. Благодаря этому энергия от фиолетовых кристаллов смогла сформировать сложную циркуляционную систему маны, заполнившую каждый уголок кольца.

К счастью, то же самое происходило и с рунами: их сеть капилляров маны постоянно смешивала ману Лита с маной кристаллов, делая возможным сам процесс «Кузнеца-мастера».

«Это невероятно», — подумал Лит. «Я едва начал, а процедура уже провалилась бы, не будь этих рун».

«Вторичная циркуляционная система маны, созданная рунами, не только позволяет мане из псевдоядра свободно циркулировать внутри кольца, будто я уже добавил несколько путей маны, но и стабилизирует само псевдоядро, так что даже под усиливающим воздействием орихалка количество возникающих дефектов меньше, чем когда-либо».

Чем глубже псевдоядро проникало в кольцо, тем больше оно росло в размерах и мощи. То, что начиналось как конструкция, обладающая лишь 75 % силы Лита, уже достигло 90 % самостоятельно и вскоре превысило 100 %.

«Кузнец-мастер» не мог вложить в заклинание больше магической силы, чем имел сам. Именно поэтому бесполезно привлекать нескольких магов для усиления магического круга — и именно поэтому Литу понадобился молот.

С его помощью Солюс могла добавить подпитку энергии от башни, позволив им обоим преодолеть собственные пределы. К тому моменту, когда псевдоядро достигло центра циркуляционной системы маны, его мощь выросла до 120 % от силы Лита.

Оставалось лишь создать пути маны, чтобы завершить процесс.

С каждым новым путём маны, создаваемым Литом, два противоречивых энергетических следа — от псевдоядра и от кристаллов — всё больше смешивались. Насилие их столкновений постепенно угасало, пока они наконец не стали единым целым.

— Готово! — Лит немедленно активировал защитное кольцо и проверил его возможности. Сфера изумрудного света окружила его, защищая от любой опасности.

Лит заставил барьер сжиматься, пока тот едва не обтянул его в присевшем положении, а затем расширил его до радиуса двух метров. Требуемое количество маны сильно варьировалось в зависимости от размера барьера и плотности энергии.


Глава 936
— Что думаешь, Солюс? — спросил Лит.

— Для кольца, требующего всего лишь простых ингредиентов и одного псевдоядра, пришлось вложить столько усилий… Доспех «Скинволкер» использует сразу четыре псевдоядра, и если каждое из них вырастет до 120 % от твоей максимальной магической мощи, на изготовление одного такого доспеха уйдёт 480 % твоей собственной энергии.

— Руны, которые у нас сейчас есть, не справляются с такой задачей. Любая попытка создать шедевр обречена на провал, — сказала она.

— Эй, пессимизм — это моё дело. Тебе положено смотреть на светлую сторону. В конце концов, мы не потратили ни грамма очищенного орихалка и можем сделать ещё кольца, — ответил Лит.

— Прости. Просто… даже если ты этого не замечаешь, под моим золотым сиянием я зелёная от зависти, — призналась Солюс, сжимая молот так сильно, что костяшки побелели от напряжения.

Она смотрела на кольцо, не паря вокруг, как обычно. Голова её была опущена, плечи ссутулены, и она казалась ещё меньше своего обычного роста.

— Какой прок от того, что у меня есть молот, что у меня есть тело, если всё, что я делаю, — наблюдаю со стороны? — спросила она. — Неужели это всё, что ждёт меня в будущем? Быть твоей второй?

— Не знаю, — ответил Лит, потрясённый и раненый её болью, но не желавший давать ложные надежды или пустые утешения. — Всё, что я могу сказать: я сделаю всё возможное, чтобы подарить тебе ту жизнь, которой ты заслуживаешь.

— Прости, что всегда был таким эгоистичным. Говорить, будто меня отвлёк очередной вздор, — не оправдание: ведь то же самое случилось и с тобой. Хочешь поработать над кольцом для хранения магии? На этот раз ты руководишь, а я слушаюсь.

— Правда? — Солюс подняла голову, глаза её сияли от радости.

— Правда.

— Обещаешь не злиться, даже если я потрачу весь оставшийся очищенный орихалк?

— Обещаю. По сравнению с твоим счастьем это просто металлолом, — сказал он, обнимая её.

— Спасибо тебе огромное. Обещаю — сделаю всё возможное, чтобы подарить тебе шедевр, достойный Мастера Менадиона, — ответила она, теряясь в его тепле и молясь, чтобы этот момент никогда не кончался.

— Не переживай. В худшем случае, как только я освою «Первоогонь», мы всегда сможем переплавить металл, — добавил он с лёгкой издёвкой.

— Ненавижу тебя, чёртов ублюдок. Ты испортил мне этот момент, — пробурчала она, но не отпускала его.

***

Между настоящим отпуском и экспериментами с рунами день рождения Лита наступал так стремительно, что он бы совершенно забыл о нём, если бы все остальные не напоминали ему постоянно.

Солюс была в восторге от мысли встретить всех старых друзей Лита, Камила — в ужасе, а вся его семья радовалась так, будто он собирался стать президентом Могара, а не просто на год постареть.

Тисте наконец удалось вернуться с задания, и у неё чуть сердце не остановилось, когда она узнала, как близко Рена была к потере своих детей.

— Мне так жаль, старшая сестра. Я не понимаю, как могла это пропустить, — повторяла она снова и снова, пока Рена не стукнула Тисту тапком по голове, лишь бы заставить замолчать.

— Это не твоя вина, дурочка! Лит объяснил мне, что лёгкие развиваются поздно, а к тому времени ты уже уехала. Я не могу требовать от вас обоих бросать свою жизнь каждый раз, когда беременею, — сказала Рена. Она любила сестру, но постоянные напоминания о том, как они чудом избежали беды, особенно когда роды были так близки, выводили её из себя.

— Но это должно быть как-то по моей вине. Я единственная в семье, кто когда-либо болел Удушьем. Наверняка я передала это ребёнку, — всхлипнула Тиста.

— Конечно. Ты заболела ради развлечения, а потом нырнула мне в живот, чтобы заразить малыша, и я даже не заметила. Ты вообще понимаешь, какой бред несёшь? — Рена крепко обняла Тисту, укачивая младшую сестру на руках.

Рена помогала Элине заботиться о младших с самого детства. Она меняла им пелёнки, кормила и укачивала до тех пор, пока они не засыпали во время болезни.

Для неё Лит и Тиста были скорее детьми, чем братьями и сестрой. Да, Лит почти никогда не плакал и не болел даже в младенчестве, но это не делало его менее ценным в её глазах.

Лит наблюдал за сценой, тронутый связью между двумя сёстрами.

«Я мог бы сказать им, что теоретически виновата мама — ведь именно она передала нам дефектные гены, — подумал Лит. — Но, думаю, это только усугубит ситуацию и убьёт маму на месте. Лучше пусть считают, что это просто невезение».

«Кстати, когда ты собираешься рассказать им, что ты гибрид?» — спросила Солюс.

«Сначала у меня общественное празднование дня рождения с Эрнас, профессорами академии и всеми теми людьми, которых я старательно избегал весь год. Я не могу рисковать тем, что моя семья расстроится настолько, что им придётся отменить мероприятие. Подожду частного праздника в доме Верхена», — подумал Лит.

«Ты боишься?»

«Наполовину до смерти. Честно говоря, не могу дождаться, когда Рена родит. С моим везением боюсь, что это случится либо прямо во время общественного мероприятия, либо прямо перед тем, как я начну менять облик перед семьёй», — вздохнул Лит.

На этот раз судьба, казалось, услышала его просьбу: Рена начала рожать всего через несколько часов, глубокой ночью. Лит, конечно, встретил новость проклятиями своей неудачи и немедленным вызовом Фалуэль.

Элина включила отопление на максимум и готовила горячую воду с чистыми тканями к прибытию магической повитухи.

— Отличная идея, Элина. Мне бы сейчас горячего чаю, чтобы согреть свои бедные кости, — сказала Фалуэль, заворачиваясь в ткани и добавляя в кипящую воду чайные листья, мяту и крепкий алкоголь гидры.

Зима наконец ударила в полную силу: минусовые температуры, пасмурное небо и обильный снег — всё то, что Фалуэль ненавидела. Она выпила весь котелок прямо перед ошеломлённой Элиной.

— Гораздо лучше. А теперь прошу всех, кто не «Целитель», держаться от меня подальше, — сказала Фалуэль, икнув, после чего направилась в спальню Рены и выгнала всех, кроме Лита и Тисты.

— Смотрите и учитеcь, — сказала она, положив руки на бёдра Рены.

Белый свет окутал роженицу, усиливая эластичность кожи и мышц. Затем гидра начала регулировать ритм схваток, а также твёрдость и мягкость тканей.

Дети появились один за другим менее чем за пять минут с момента прибытия Фалуэль. Пока брат и сестра перерезали пуповины и очищали малышей, гидра продолжала работать с пациенткой.

Тиста была поражена: всё, что сделала гидра, не только предотвратило появление растяжек, но и полностью вернуло Рене фигуру, которую та имела до беременности.

— Что... Как... — По её сведениям, даже Манохар не смог бы сделать роды такими лёгкими. Впрочем, он скорее совершил бы государственную измену, чем стал повитухой.


Глава 937
— Опыт, — вздохнула Фалуэль, заворачивая младенцев в тёплые пелёнки и передавая их Рене. — Ты кажешься мне весьма интересной молодой дамой, дорогая сестра Лита. Надеюсь, мы встретимся снова — при более тёплых обстоятельствах. Пока!

Фалуэль исчезла так быстро, что Тиста лишь задохнулась от накопившихся вопросов, а Рена осталась благодарить пустоту. Она чувствовала себя бодрой и полной сил, будто вместо того чтобы родить тройню, только что вернулась из спа-салона.

— Лит, как думаешь, как мне их назвать? — спросила Рена.

— Почему ты спрашиваешь меня, а не Сентона?

— Ну потому что за это чудо я должна поблагодарить четырёх целителей, а детей у меня только трое. Кому-то в этот раз придётся остаться без имени.

— Только трое? В этот раз? — Лит не знал, чего бояться больше: того, что его сестра преуменьшает гигантскую нагрузку, которую маленькие монстрики в её руках возлагают на всю семью, или того, что она может снова забеременеть.

— С одной стороны, я уже назвала Лерию в твою честь, но с другой — именно ты привёл сюда Фалуэль и даже помог мне во время родов. Не стану лгать: я понятия не имею, какую роль сыграла Квилла в этой процедуре, не говоря уже о том парне, чьё имя я даже не запомнила, — продолжала рассуждать вслух Рена, совершенно не обращая внимания ни на плач младенцев, ни на шум, который устроили члены семьи, наконец получившие доступ в комнату.

Элина плакала от радости, Сентон расспрашивал семейных целителей, всё ли в порядке, Тиста требовала объяснений насчёт личности Фалуэль, а все остальные рвались подержать детей. Даже Аран и Лерия хотели помочь с новорождёнными.

— Слушай, мне всё равно, в чью честь ты их назовёшь. Главное — чтобы вы все были здоровы. Но дам тебе один дружеский совет: нельзя, чтобы вся семья начиналась на «Л», так что одного ребёнка стоит назвать в честь Зекелла, — Лит указал пальцем на Сентона, но тот этого не заметил.

— Я не согласен, — сказал Сентон Рене. — Я люблю своих родителей, но именно благодаря твоей семье мы смогли пожениться, и я не могу забыть ту помощь, которую они нам оказали. Поэтому я бы предпочёл назвать одного из наших детей в честь Элины, если ты не против.

Его слова заставили Элину расплакаться ещё сильнее, а младенцы, испугавшись шума, присоединились к ней хором, от которого у Лита заложило уши.

После долгих споров, от которых Лит сумел ускользнуть, попросив у Зиньи убежища, трое новых членов семьи Верхен получили свои имена. Фалько — мальчик, страдавший от болезни Удушья, — был назван в честь того, кто позволил ему выжить вопреки всему.

Девочку назвали Терион в честь Тисты и Несса в честь Налронда, который оберегал её во время процедуры. Рена выбрала имя Терион первым, чтобы поблагодарить свою сестру: только благодаря её заботе за всё время отсутствия Лита ничего плохого не случилось.

И последний, но не менее важный — Ленарт Квонтар — получил имя в честь своего дяди, который раз за разом делал невозможное возможным.

***

Спустя неделю, особняк Эрнас.

Гала-приём по случаю дня рождения Лита проходил вечером накануне частного праздника, чтобы ровно в полночь два события пересеклись и оба состоялись в правильную дату.

Обычно такое торжество устраивалось в доме маркизы Мири́м Дистар, ведь она правила Маркизатом Дистар, к которому относились как Лутия, так и Белый Грифон. Однако в тот год Орион настоял на том, чтобы быть хозяином вечера и лично гарантировать безопасность всех гостей.

Маркиза Дистар не стала давать ему повторять предложение дважды — она была рада сбросить эту ношу на чужие плечи. Между обязанностями правителя региона Дистар и Верховного Командующего Корпуса Королевы она едва видела дневной свет с тех пор, как началось вторжение нежити.

— Давно мы не могли пообщаться по-дружески, правда? — сказала она.

Маркизе было чуть за сорок, но даже без идеального макияжа, которым она была покрыта, трудно было представить её старше тридцати. У неё было прекрасное лицо с идеальными пропорциями и глаза, полные ума и любопытства.

Её волосы до пояса ниспадали прямыми прядями, украшенные лишь золотой заколкой-пелериной и бриллиантовой тиарой. Цвет волос — тёмно-коричневый с голубыми отливами — становился почти гипнотическим каждый раз, когда маркиза поворачивала голову.

Её вечернее платье бледно-красного оттенка открывало плечи и руки, но при этом скромно прикрывало грудь.

— Хотелось бы полностью приписать это себе, но вы — женщина, которую нелегко найти, — Лит взял у официанта два бокала красного вина и протянул один своей бывшей покровительнице.

— Это правда, — ответила она, сдерживаясь от желания выпить вино одним глотком. Одна мысль о работе, ожидающей её в Дистаре, вызывала головную боль.

— Ты подумал, каким путём пойдёшь после окончания военной службы? Я точно знаю, что в армии и Магической Ассоциации есть множество открытых должностей, идеально подходящих для человека с твоими талантами, — маркиза постаралась говорить непринуждённо, но это было частью поручения, которое лично дала ей Королева Сильфа.

Сама королева также присутствовала на гала-приёме, но не могла позволить себе задавать такие прямые вопросы. Только глупец осмелится отказать королеве, и каждое её слово могло быть истолковано как угроза.

— Да, — кивнул Лит. — Я хочу развиваться в магии, поэтому уже нашёл наставника, который поможет мне вывести мои специализации на новый уровень.

— Это кто-то из знакомых мне? — Это был не тот ответ, на который надеялась маркиза.

Вступление Лита в одну из двух сил, находящихся под прямым командованием королевской семьи, было бы наилучшим исходом для Королевства. Но даже если он женится на представителе древнего магического рода, у Короны всё ещё останется пространство для манёвра — особенно если его новые родственники, как Эрнасы, зарекомендовали себя как люди безупречной верности.

— Со всем уважением, сомневаюсь, что вы знаете всех Императорских Зверей Королевства, — решил Лит не упоминать имя Фалуэль. При таком количестве ставок он не мог позволить вмешательства в свои личные дела.

— Императорские Звери? Полагаю, Королевские Кузнецы-мастера или одна из шести Великих Академий могут предложить тебе гораздо больше, чем любое существо, — только годы опыта в получении плохих новостей позволили маркизе не выплеснуть вино на бесценный шёлковый ковёр у её ног.

— Возможно, но за цену, которую я пока не готов платить, — Лит специально оставил место для переговоров. Лучше не сжигать мосты, которые потом могут пригодиться.

— Цена? Какая цена? Королевство предоставит тебе земли, богатства за гранью воображения и все самые редкие ингредиенты, какие только понадобятся.

— А взамен потребует моё время, будет проверять мою лояльность и возложит на меня столько обязанностей, что я буду зависеть от поддержки Королевства даже чтобы высморкаться. Спасибо, но нет, — улыбка Лита была дружелюбной, но в ней явно читалось: «Я не верю в бесплатные обеды».


Глава 938
— Я вовсе не хочу быть навязчивой, — сказала маркиза Дистар, — но с тех пор как ты поступил в Академию Белого Грифона, ты оказал Королевству великую услугу и был за это щедро вознаграждён. Отчего же такой внезапный перелом?

— Кто отдал Королевству больше сердца, тела и души, чем Флория Эрнас? — голос Лита был ледяным. — И всё же этого не хватило, чтобы уберечь её от несправедливой участи. Она по-прежнему всего лишь капитан, верно?

— Ты судишь опрометчиво. Ничего ещё не решено, и её могут оправдать в любой момент, — ответила маркиза, уже теряя уверенность.

Процесс над Флорией, всё ещё не завершённый, стал больной темой, которую друзья и враги рода Эрнас постоянно использовали в своих интересах. Первые требовали оправдания и извинений, вторые — примерного наказания.

— Суд, который вообще не должен был начинаться, а через несколько месяцев отметит свой первый год. Если политика способна довести до такого могущественный род, как Эрнас, я предпочту держаться подальше, пока мои благословения не превратятся в проклятия. Как поживает Бринджа? — спросил Лит.

В светских кругах Королевства Грифонов вопрос о родственнике считался вежливым способом завершить разговор. Маркиза уловила намёк и перевела беседу на менее острые темы — например, развитие графства Лустрия.

— Не желаете присоединиться к нам, Треквилл? — обратилась она к нетерпеливому мужчине, давно поджидавшему подходящий момент вмешаться. Будущее Королевства или Великого Мага было явно не по плечу провинциальному дворянину.

— С величайшим удовольствием, дорогая маркиза! — буквально подпрыгнул граф Ларк, отчего его монокль вылетел из глазницы.

Граф Ларк почти не изменился с тех пор, как Лит видел его в последний раз лично. Ему было под шестьдесят, рост около 183 сантиметров при худощавом телосложении, что делало его ещё выше.

У графа были густые чёрные волосы с проседью и коротко подстриженная бородка. Его неизменный чёрноокаймлённый монокль крепился к нагрудному карману синей шёлковой нитью.

— Как дела у семьи Ларк, дорогой граф? — сказал Лит, пожимая ему руку.

— Могли бы быть гораздо лучше, — вздохнул Ларк. Глядя на то, как Лит сравнялся с ним ростом и достиг таких высот, граф с сожалением вспоминал, что слухи о Раазе как о его внебрачном сыне оказались ложью. — Слава богам, этой зимой у нас было трое рейнджеров.

— Проблема не в нежити, а в панике, которую она вызывает. Все, кто умер за последние месяцы, были обезглавлены после смерти, а несколько деревень почти стёрты с лица земли из-за вспышек массовой истерии.

— Везде одно и то же, — пожал плечами Лит. — На севере путник, прибывший в деревню ночью, не доживал до рассвета. Люди так боялись, что безжалостно убивали любого чужака, постучавшегося в дверь.

— Как там Джейдон и Келия?

— Прекрасно, просто прекрасно. Пожалуй, даже слишком. После того как я получил активы покойной жены, я позволил каждому из них управлять собственным графством под моим надзором. Наши владения развивались так стремительно, что дети едва успели присутствовать на собственных свадьбах.

— Никогда не становись феодальным лордом, дорогой Лит. Это высасывает из тебя душу, — сказал Ларк, заметив, как маркиза сердито на него взглянула.

— Привет, Лит. Где ты пропадал? Мы все скучали по тебе в Академии Белого Грифона, — раздался мягкий голос, и чья-то рука легла ему на плечо.

Лит обернулся.

— Профессор Ванемайр! Я думал, вы терпеть не можете светские мероприятия. Встретить вас здесь — настоящая радость, — сказал он, поклонившись и целуя ей руку.

Лика Ванемайр была одной из его любимых профессоров и женщиной, обучившей его всему, что он знал о Кузнец-мастерстве.

Ей было чуть за тридцать, рост 165 сантиметров, длинные чёрные волосы с красноватым отливом были собраны в прическу до пояса. На ней было вечернее платье и перчатки, подчёркивающие её длинные и ловкие пальцы.

Даже пышная ткань не могла скрыть её мягкие, соблазнительные изгибы. Это был один из редких случаев, когда профессор Ванемайр носила макияж, делавший её миловидное сердцевидное лицо особенно выразительным и моложавым.

До предательства Налеар Ванемайр отличалась спокойствием и самообладанием, но после того как на неё надели рабское кольцо, она стала параноидальной и замкнутой. Ванемайр перестала доверять людям и два года жила в уединении.

Во время работы Лита ассистентом профессора он служил связующим звеном между её личными покоями и внешним миром. Он вёл как теоретические, так и практические занятия по Кузнец-мастерству, пока она боролась с посттравматическим стрессовым расстройством, вызванным приказами Налеар.

— Это впервые за всё время после... того случая я выхожу за пределы Академии Белого Грифона, — на миг её глаза потемнели, будто призраки прошлого пытались вновь затянуть её в личный ад.

Ванемайр глубоко вдохнула и вернула себе сосредоточенность.

— Ты никогда не звонишь, не навещаешь... Поэтому я подумала, что встреча с любимым учеником — идеальный повод проверить, насколько заржавели мои социальные навыки. Ты точно не хочешь стать Королевским Кузнец-мастером? Я с радостью снова взяла бы тебя в ученики.

Лика Ванемайр была одной из самых молодых и талантливых Королевских Кузнецов-мастеров своего поколения. Именно поэтому покойный директор Линьджос назначил её профессором, несмотря на то, что она была значительно моложе коллег.

Даже события, связанные с предательством Налеар, не повредили её мастерству и репутации. Лит даже подумывал попросить её помочь освоить Руноковательство после того, как Орион отказал ему в этом, но цена, которую запросило Королевство, оказалась слишком высокой.

В течение вечера Лит встретил профессора Вастора и директора Марта, которые были поражены, узнав, что ребёнок Рены выжил.

— Если ты нашёл Манохара и не сообщил о его местонахождении, это государственная измена, — сказал Март, наполовину шутя, наполовину всерьёз.

— Если бы нашёл, доставил бы вам его в мешке для трупов, — ответил Лит совершенно серьёзно. — Ребёнка спас мой наставник. Она невероятный Целитель и ещё более удивительный человек.

Вастор как раз пытался заставить Лита пообещать, что тот представит им этого гения, когда их разговор прервал отец Лита — Рааз.

— Простите, профессора, но мне нужно на время похитить своего сына. Это мелкое семейное дело, требующее его внимания. Мы скоро вернёмся, — сказал Рааз. Он мог быть многим, но хорошим лжецом — точно нет.

Все поняли, что происходит что-то неладное, но сделали вид, что ничего не заметили, и не стали задавать вопросов. На миг Лит испугался, не случилось ли чего с Фалько, но тут же заметил Рену, дружелюбно беседующую с Квиллой.

На Могаре не существовало силы, способной удержать Рену подальше от сына, если тот хотя бы чихнёт, — значит, дело было в чём-то другом. Рааз провёл Лита по служебному коридору, а затем к потайному проходу в стене.

Лит оказался в скрытой гостиной без окон и дверей, кроме той, через которую вошёл. Вся комната была вырублена из цельного камня и настолько сильно зачарована, что у Лита волосы на затылке встали дыбом.

Меблировка состояла лишь из длинного овального стола и множества мягких деревянных стульев. Единственным источником света были волшебные самоцветы, вделанные в стены, придававшие помещению ещё более давящую, клаустрофобическую атмосферу.

Это место идеально подходило для пыток и заговоров, поэтому Лит был удивлён, увидев ожидающим его не Джирни, а Ориона.


Глава 939
— С днём рождения ещё раз, Лит. Прости, что втянул твоего отца в эту авантюру, но в последнее время я уже не знаю, кому можно доверять.

Орион Эрнас был мужчиной лет сорока пяти, ростом свыше 196 сантиметров, с чёрными волосами и карими глазами — такими же, как у Флории. Его фигура была подтянутой, но мускулистой, а идеально выбритое лицо выражало глубокую печаль.

У Ориона уже проступали морщинки у глаз и на висках, однако каждое его движение по-прежнему изобиловало бодростью, которую ожидаешь скорее от гораздо более молодого человека.

Он и Рааз знали друг друга ещё с тех пор, как их дети учились в Академии Белого Грифона. Несмотря на то что разница в их социальном положении была словно небо и земля, между ними существовала крепкая связь взаимного доверия и уважения.

— Спасибо. Что происходит, если понадобилась такая секретность? — спросил Лит.

— Отвечу на все твои вопросы в своё время. Но сначала главное: правда ли, что после почётного увольнения ты нашёл учителя, не связанного с Королевством, чтобы обучаться продвинутой магии?

— Да, — ответил Лит. И его увольнение, и военная служба подходили к концу, так что скрывать что-либо уже не имело смысла. Особенно после всего, что случилось с Реной.

— Знает ли он Руноковательство?

— Мой наставник разделяет мои специализации и не носит ни одной из цепей, которыми Королевство пытается меня обременить. В чём суть твоих вопросов? — Литу не нравилось, когда его допрашивали.

— Суть в том, что если этот парень так хорош, как ты говоришь, я могу исполнить свою часть нашей сделки.

Орион достал из-под сиденья один из самых простых полуторных мечей, какие Литу доводилось видеть, и положил его на стол.

Клинок был серебристым, гарда — крестообразной, навершие — таким же, а рукоять — чёрной. Если бы не линия фиолетовых кристаллов вдоль дола и магическое восприятие Солюса, распознавшего руны, скрытые под поверхностью, Лит принял бы это за шутку.

— Если кто-нибудь спросит, я никогда не передавал тебе этого. Скажи, что это подарок твоего нового мастера, что ты купил его на блошином рынке или нашёл на трупе одного из врагов — мне всё равно. Только не упоминай моё имя, — сказал Орион.

Лит провёл пальцами по клинку, но не ощутил ни единой искры магии. Даже «Бодрость» сочла это странным — будто перед ним лежал магический труп.

— Что происходит, Орион? — спросил Лит.

— Я скажу тебе, что происходит. Суд над Флорией всё ещё продолжается, и дела для вас обоих выглядят неважно.

Взмахом руки Орион поставил на стол три бокала и бутылку «Яростного Феникса».

Этот напиток был настолько крепким, что его обычно разводили безалкогольными напитками, использовали в медицинских целях или для полного сожжения тел.

— Какое это имеет отношение к моему сыну? — Лит и Рааз приняли предложение Ориона присесть и выпить.

— Самое прямое. На Флорию обрушились первым, потому что нас, Эрнасов, считали само собой разумеющимися, а она была командиром. Ты отделался безнаказанно не благодаря своим заслугам, а потому что они всё ещё пытались завербовать тебя.

Королевский двор боялся, что любые обвинения заставят тебя покинуть Королевство и предложить свои таланты где-нибудь ещё. Теперь, когда твоя добровольная военная служба вот-вот закончится, страх перерос в панику.

Магическая Императрица пыталась завербовать тебя при встрече в Лореле, а после того, как стало известно о существовании доспеха «Скинуолкер из орихалка», тебя стали считать ведущей фигурой как в «Целительстве», так и в «Кузнец-мастерстве».

У Королевства больше нет ходов, кроме тех, что заставят тебя собрать вещи и уехать, — и это многих тревожит. Политикам не нравится существование могущественных людей, которыми они не могут управлять.

Поэтому они решили оставить тебя в покое, но одновременно отказались помогать тебе. Короче говоря, мне запретили передавать тебе этот меч.

Орион наполнил и опустошил свой бокал, прежде чем Лит успел хотя бы попробовать свой.

— Ты хочешь сказать, что королевская семья боится меня? Что они не хотят выполнять свою часть сделки? — взгляд Лита переместился с простого меча на Ориона, и он не мог решить, что вызывает у него больший интерес.

— Боже, нет. Они тебя обожают. Они долго и упорно боролись за защиту наших интересов, но страной правят не только они. Армия и Магическая Ассоциация опасаются, что если ты получишь предмет, созданный с применением техник «Королевских Кузнецов-мастеров», ты или твой новый учитель сможете воспроизвести технологию.

Они не могут допустить утечки государственных секретов к независимым магам или иностранным державам, поэтому официально «Руин» — лучшее, на что я способен. Неофициально же мне приказали продолжать исследования, но делиться результатами только с другими «Королевскими Кузнецами-мастерами», как я сделал с твоим доспехом.

— А что насчёт этого меча? — Лит указал на клинок перед собой.

— Это то, над чем я работал в свободное время у себя дома, используя лишь методы, которые изобрёл сам. Иными словами, его не существует. Даже если обыскать весь Могар, ничего подобного ты не найдёшь, — ответил Орион с гордостью, равной лишь его ярости.

— Нет, я имею в виду: зачем ты отдаёшь его мне? И разве тебе не страшно совершить измену?

Лит был теперь более любопытен, чем раньше, но семья Эрнас нравилась ему куда больше, чем идея нового меча. Он ещё не освоил даже основ современного Руноковательства и не видел мастерства Фалуэль в «Кузнец-мастерстве». У него было множество способов получить хорошее оружие — возможно, даже лучше «Руина», — тогда как надёжного друга не заменить ничем.

— Я отдаю его тебе, потому что такова была наша договорённость. Благодаря твоему доспеху «Королевские Кузнецы-мастера» открыли, как накладывать энергетические заклинания на орихалк. Это дало нам ответы, которых мы искали десятилетиями, — сказал Орион.

«Да что за чёртовщина?» — подумала Солюс. Она не знала, что шокирует её больше: то, что Орион изобрёл собственную технику «Кузнец-мастерства», или то, что «Королевское Кузнец-мастерство» настолько продвинуто, что способно воспроизводить истинную магию в такой степени.

— Что до измены… Я просто отвечаю тем же. Армия предала мою семью, начав абсурдный суд над моей маленькой Цветочком, а затем пытаясь возложить вину за выходки Манохара на мою жену!

И как будто этого мало, они осмелились приказать мне нарушить слово, солгать другу. И в обмен на что? На чёртову собачью галету?

Гнев Ориона превратил его голос в рык, а бокал — в осколки.

— Не волнуйся обо мне. И моя семья, и семья Джирни играют в эту игру достаточно долго, чтобы знать, что можно, а чего нельзя. Поверь мне: очень многие скоро узнают, что бывает, когда мы недовольны.

Несчастью нравится компания, и я устрою такое празднество, которое никто никогда не забудет.

Орион щёлкнул пальцами, и осколки вновь сложились в целый бокал, после чего он налил себе ещё одну порцию.
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— Знаешь, Лит, когда я ковал «Руин», у этого имени была причина. Куда бы ты ни пошёл — случается дерьмо, люди гибнут, а ты всегда процветаешь. Королевство чуть не погубила чума, а ты разбогател.

— Академии едва не рухнули сначала из-за Балкора, а потом из-за Наляр, но ты выжил, и все вознесли тебя в герои. Неважно, льётся ли дерьмо или хлынет потоком — ты всегда выходишь победителем, свежий, как маргаритка.

— Тогда я считал тебя Бичом, тем, кто разрушает всё, до чего дотронется, предвестником Руин. Отсюда и имя меча, — сказал Орион, откидываясь на спинку стула. Его голос стал спокойным.

— Как ты смеешь говорить такие жестокие вещи моему сыну? Я думал, мы друзья! — вскочил Рааз в ярости. Орион, вероятно, мог сломать его пополам одной рукой, но остановило Рааза не это и даже не страх — их дружба не позволяла ему броситься на горло другу.

— Мы и есть друзья, Рааз. Прости, но так я тогда думал. Я злился из-за того, что случилось с моими девочками, и искал, на кого свалить вину. Мне потребовалось время, чтобы понять: виноваты только проклятые оди и ещё более проклятые игры за власть при королевском дворе.

— Лит — не несчастливое знамение. Кто так говорит, тот завидует, боится или и то, и другое сразу. Твой сын — ни чудовище, ни герой, просто выживший. Долгое спокойствие заставляет людей забывать, что жизнь таких, как я и Лит, подобна войне.

— Война не решает, кто прав. Она определяет лишь, кто остался в живых. Твой новый меч гарантирует, что в любой ситуации, Лит, ты будешь последним, кто останется на ногах, — сказал Орион и протолкнул «Войну» к Литу, который на секунду замешкался, прежде чем сделать импринтинг маной.

Рукоять клинка отреагировала на импринтинг, изменив поверхность: появились мелкие шипы, которые укололи даже закалённую кожу Лита и заставили его кровоточить. Рукоять впитала кровь вместе с маной, и весь меч начал преображаться.

Красные капли растеклись по металлу, активировав псевдоядро и раскрыв руны, скрытые под серебристой поверхностью. Лезвие стало багровым, эфес почернел, а гарда из простого креста превратилась в загнутые вверх крючья.

Круглое навершие превратилось в шип, клинок стал шире, а руны перегруппировались по его поверхности, прежде чем снова исчезнуть.

Весь процесс занял меньше секунды, но когда он завершился, единственное, что осталось неизменным во внешнем виде «Войны», — это расположение кристаллов маны вдоль дола.

— Что за чёрт? — удивился Лит, заметив, что раны на его руке уже зажили.

— «Война» — не такой меч, как все остальные, — сказал Орион. — Он меняет облик под своего владельца и не терпит, когда им владеет кто-то другой. Зачарования, вложенные мной, и адамант лезвия позволяют «Войне» всегда находить как цель, так и хозяина. Но будь осторожен.

— Никогда не оставляй его без присмотра: защитные протоколы не различают друзей и врагов. Никогда не вынимай «Войну» из ножен, если не собираешься использовать её, потому что она не вернётся обратно, пока не прольёт кровь.

— Какие ножны? — поражённо уставился Рааз на клинок, но его восхищение сменилось ужасом, когда он заметил, что «Война» источает красную жидкость, которая окутала лезвие и затем затвердела.

— Ты уверен, что из-за этого не попадёшь в беду? — спросил Лит.

— Абсолютно уверен. Даже я не знал, каким будет облик «Войны» после твоего импринтинга. Только трое знают о её существовании, и все они сейчас в этой комнате. Пора возвращаться в Бальный зал, пока моя супруга не начала гадать, какие мы тут замыслы строим, — сказал Орион.

***

На следующий день, город Валерон, внутри королевского замка.

Зал Королевского Совета находился в личных покоях короля и располагался в хорошо охраняемой башне. Помещение было около шести метров (двадцати футов) в длину и четырёх метров (тринадцати футов) в ширину; единственной мебелью служили круглый стол и несколько деревянных стульев.

Круглый стол не означал равенства мнений — просто так каждый мог быть услышан со всех сторон комнаты без необходимости постоянно кричать.

Помимо мебели, помещение было пустым: без окон и с единственным входом. Пол и стены были бледно-серыми — единственным цветом здесь были магические камни, из которых был построен зал.

Всё место было зачаровано, чтобы предотвратить подслушивание любыми способами — обычными или магическими. Здесь также действовали все необходимые защиты, чтобы никто из присутствующих не мог быть убит одним ударом.

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
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Обычно король или королева использовали этот зал для обсуждения важных вопросов со своими подданными, армией и Магической Ассоциацией. Однако на этот раз правители Королевства вели совещание вместе.

Были созваны высшие представители самых влиятельных и значимых институтов Королевства Грифонов, чтобы обсудить текущую ситуацию.

— Думаю, вы просто перегибаете палку, — сказал Архимаг Кварт, председатель Ассоциации. — Кому какое дело, если Верхен уходит из армии? Пока его семья живёт здесь, у нас есть рычаг давления на него.

— Манипулировать человеком через тех, кого он любит, — это азы азов. Он стал слишком самонадеянным, ведь Корпус Королевы всегда защищал ту дыру, которую он называет домом.

— Оставьте Лутию без охраны хоть на неделю — и Верхен сам придёт к нам, умоляя о помощи. Одни боги знают, сколько врагов он нажил за годы среди представителей всех четырёх рас.

— Мой не слишком уважаемый коллега забывает, что Лит Верхен нажил этих врагов, служа Королевству, — сказала Мири́м Дистар, Верховный Командующий Корпуса Королевы.

— Если мы последуем его совету, какой сигнал мы пошлём нашим верным подданным? «Спасибо за службу, но теперь, когда ты больше не нужен, мы тебя выбросим»? — Её голос сочился сарказмом. — Разве положение Эрнас уже не нанесло достаточно ущерба?

— То, о чём забывает командующая, вероятно, из-за возраста, — именно цель этого собрания, — голос Кварта был сладок, как недозрелый лимон. — Послать чёткий сигнал: люди служат Королевству, а не наоборот.

— Эрнас такие же, как Верхен. Они считают себя выше закона, особенными. Пришло время напомнить им, что личные заслуги не дают права на особое обращение. В нынешнее смутное время двойные стандарты могут только обернуться против нас.

— Вспомните, что случилось с Акала. Вы так осыпали Верхена славой, что хороший человек, честно служивший Королевству всю жизнь, попал в ловушку «Яркого Дня» лишь потому, что почувствовал себя недооценённым.

— Я категорически не согласен, — сказал бригадный генерал Берион. — Речь идёт не о двойных стандартах, а о вознаграждении заслуг. Да, рейнджер Акала в своё время неплохо справлялся со своей работой, но рейнджер Верхен уничтожил «Чёрную Звезду», принёс нам две древние руины оди, и я могу продолжать часами.

— Если мы будем относиться к ним одинаково, зачем следующему Верхену рисковать жизнью, если за выдающиеся достижения платят так же, как за посредственность?


Глава 941
— Прошу вас, вы говорите это лишь потому, что Верхен принёс вам ту звезду, командир Берион, — сказал генерал Морн Грифон.

— Я согласен с Квартом. Теперь, когда из надёжных источников стало известно, что Верхен намерен разорвать связи с Королевством, мы обязаны напомнить ему: он нуждается в нас гораздо больше, чем мы в нём.

— Как кто-то, несущий королевскую кровь, может быть настолько глуп? — Королева Сильфа уже не выносила этого вздора. Если бы не Король Мерон, крепко державший её за запястье, она бы уже оторвала пару голов.

Сильфа никогда не была поклонницей дипломатии — по крайней мере, не тогда, когда кто-то угрожал миру, за который она так долго боролась.

— Что, если какой-нибудь глупый дворянин воспримет снятие охраны как наше молчаливое одобрение и Лутию «ограбят разбойники»? Мы только избавились от одного Балкора, а вы хотите создать ещё одного?

— Ваше Величество, я возражаю… — начал было Морн.

— Я возражаю против того, что позволила тебе жить, — прошипела Сильфа, так резко дёрнув рукой, что Мерон чуть не выпустил её.

Почти.

Генерал армии был далеко не робкого десятка, но он сражался рядом с Королевой на поле боя, и те воспоминания до сих пор преследовали его во сне. Только Мерон стоял между Морном и похоронами в закрытом гробу.

Что ещё хуже, генерал знал своего двоюродного брата достаточно хорошо, чтобы понять: Мерон едва не выпустил жену не случайно — он тем самым послал чёткий сигнал.

— То, что имеет в виду Королева, — это то, что мы всегда должны смотреть на общую картину, — сказал Король.

— Речь идёт не только об одном Верхене. Его сестра — тоже очень перспективная молодая магесса, а теперь есть ещё пятеро кандидатов, которые либо унаследовали их талант, либо хотя бы получат их магическое наследие.

— Если Верхены действительно представляют собой новую магическую родословную, Королевство не может позволить себе потерять их всех из-за мелочного краткосрочного мышления. Что же до Эрнасов, мне надоело слышать, как люди принижают их.

— Они оба — живые герои и опоры Королевства. Если бы мне пришлось судить Двор по меркам заслуг Эрнасов, я бы сказал, что вокруг меня одни бездарные идиоты — и вы все в том числе.

— За свою карьеру леди Эрнас лично искоренила больше коррупции, чем целые департаменты с момента их основания. Только благодаря её дальновидности мы смогли привлечь таких ценных людей, как Камила Йехваль.

— Несмотря на скромное происхождение, она доказала, что является верной и находчивой подданной Королевства. Лейтенант Йехваль — также одна из немногих связей, способных побудить Великого Мага Верхена и впредь поддерживать нашу страну.

— Что до лорда Эрнаса, он внёс бесчисленные вклады в развитие техник Королевского Кузнеца-мастера, и мало кто может сравниться с ним в мастерстве. Именно благодаря ему вы носите новую броню и клинки.

— Потеря Верхенов может поставить под угрозу будущее Королевства, но потеря Эрнасов стала бы ударом, от которого мы никогда не оправимся.

После слов Мерона воцарилось неловкое молчание.

Несмотря на гнев, Сильфа дождалась, пока речь мужа проникнет сквозь толстую стену, казалось бы, защищавшую мозги половины присутствующих от здравого смысла, прежде чем заговорить снова.

— Стоит также отметить, что у Верхена, похоже, есть привилегированный канал связи с Императорскими Зверями, обитающими в Королевстве. Директор Март едва ли способен следовать по стопам Линьджоса в этом вопросе, тогда как Лит, кажется, подружился с несколькими могущественными существами. Есть ли новости о его новом наставнике, Мири́м? — спросила Сильфа.

— Да, Ваше Величество. Опираясь на его слова, я установила, что он получит наставления от Фалуэль, Гидры, — ответила Маркиза.

— Как ты можешь быть в этом уверена? — Архимаг Кварт вскочил на ноги, и вся комната погрузилась в сумятицу.

Родословная Гидр правила Маркизатом Дистар с древнейших времён. Они помогали Валерону, первому Королю, объединить Королевство, а затем защищать его границы. Сама Фалуэль не раз оказывала помощь королевской семье, но всегда как наёмница.

Никакое богатство или земли не могли заставить Гидр раскрыть свои секреты. Императорские Звери уважали людей, но не доверяли им. Такие, как Фалуэль, предлагали свои услуги, но никогда — свою верность.

— Я спросила её, — тон Дистара был настолько кислым, что все услышали невысказанное «ты болван».

— Интересно, — Королева теперь была спокойна, постукивая пальцами по столу и игнорируя шум вокруг. — Сначала Ларк, потом Маркиза, затем академия и теперь Фалуэль. Похоже, юный Верхен постепенно поднимается по лестнице власти.

— Действительно, — кивнул Король. — Неважно, преднамеренно это или просто совпадение — у нас есть лишь один путь вперёд.

***

В тот же день, дом Лита.

Вторая часть дня рождения Лита была исключительно для членов семьи. Обычно он даже не приводил с собой нынешнюю девушку, оставляя для неё время после ужина.

В прошлом году он сделал исключение: у него был всего один выходной, и он больше не мог терпеть, как его семья и Камила, обе настаивая на знакомстве, затягивали его в перекрёстный огонь.

Именно поэтому, когда он привёл Камилу, Зинью и её детей на ужин, все с тревожным ожиданием ждали объявления, которое было видно за километр.

— Надеюсь, в следующем году нас благословят столькими же внуками, сколько и в прошлом, — прошептала Элина на ухо Раазу, тщательно следя за тем, чтобы её слова были отлично слышны, и переводя взгляд с Лита на Тисту.

— Ты уверен, что хочешь это сделать? — сказала Тиста, показав всем, как выглядит настоящий шёпот.

— Да. Если не хочешь — можешь притвориться удивлённой. Единственное, о чём я прошу, — помочь смягчить для них удар, — также прошептал Лит.

— Я не оставлю тебя одного, младший брат, — Тиста боялась не меньше Лита. Боялась отказа, боялась, что семья обвинит их во лжи. — В худшем случае мы вместе вылетим вон, и я перееду с тобой в Башню Солюса.

Оба тихо рассмеялись, и Камила потянула его за рукав.

— Ты уверен, что хочешь это сделать? Она понятия не имела, что такое Пробуждённые, и не знала, что Лит вот-вот раскроет сразу два своих секрета.

— Я знаю, что именно я сказал тебе, будто волноваться не о чем, но после всего случившегося боюсь, что нервы у всех ещё не пришли в норму.

— Да, я уверен.

— Тогда глубоко вдохни и расслабься. Я буду рядом всё время, — Камила сжала его руку под столом, радуясь тому, насколько спокоен выглядел Лит.

«Рада, что наши планы и репетиции не прошли даром», — подумала она. «Он стал гораздо увереннее».

«Рад, что наши планы и репетиции не прошли даром», — подумал Лит. «Теперь, когда я контролирую верхнюю часть тела, никто не заметит, как у меня дрожат ноги под столом».

Рааз был разочарован, когда ужин закончился, а ничего так и не произошло.

«Чёрт. Я надеялся, что после всего ужасного, что Лит повидал на военной службе, и после речи Ориона мой сын наконец угомонится. Если даже его друзья видят в нём нечто плохое, страшно представить, что случится, когда Лит окажется там, один на один со всем миром».


Глава 942
«Я не хочу, чтобы Литу уготована была та же участь, что и Флории. Ни один из них не заслуживает такого обращения, но по крайней мере у неё есть несколько влиятельных домов, которые её поддерживают. А я всего лишь фермер, живущий в доме, который построил мой сын, и возделывающий земли, купленные им.

Кроме своей безусловной любви, мне нечего ему предложить», — подумал Рааз.

Его разочарование было вполне понятным, но вскоре сменилось недоумением, когда Лит попросил Зинью отвезти Лерию и Арана домой с ней. Менее чем через минуту недоумение переросло в изумление: в дверь постучала Селия.

Никто не видел охотницу уже пять лет — с тех самых пор, как она внезапно и загадочно исчезла во время четвёртого года обучения Лита в Академии Белого Грифона. Она выглядела так, будто за всё это время ни на день не постарела, а рядом с ней стоял рыжеволосый великан, которого она представила как своего мужа.

— О, Селия, я так рада тебя снова видеть! — сказала Элина, обнимая давно потерянную подругу. — Ты меня до смерти напугала! Как ты могла просто уйти, даже не попрощавшись и не оставив записки?

Селии Фастэрроу должно было быть под сорок, но она выглядела едва ли старше середины двадцатых. Её рост по-прежнему составлял 1,7 метра, а кожа была загорелой от долгих лет, проведённых под открытым солнцем.

Чёрные волосы теперь были длиннее, чем в последний раз, когда Элина её видела: они доходили до плеч и придавали ей более мягкую внешность. На ней был тяжёлый меховой плащ поверх кремового платья и снегоступы.

Лит был поражён, увидев, как острые глаза Селии затуманились слезами, но ещё больше его удивило то, что она впервые за всю его жизнь надела юбку.

«Она никогда не носила для тебя платьев и не красилась, — подумал Солюс. — Селия, должно быть, отчаянно хочет произвести хорошее впечатление на твою семью. Ведь если им трудно принять твою гибридную природу, ей уж точно не удастся вернуться в вашу жизнь».

— Мне так жаль, Элина. Я очень надеюсь, что ты сможешь простить меня за то, что я сделала, — сказала Селия сквозь слёзы.

— Конечно, смогу, Селия. Главное — ты теперь дома, — ответила Элина, чьё удивление усилилось, когда она заметила, насколько растрогана охотница.

Даже сама Селия не ожидала, сколько воспоминаний пробудит в её сердце возвращение в Лутию после стольких лет. Всё было одновременно иным и таким же, каким она его помнила.

Заснеженные поля, запах леса Травн, доносившийся с ветром, и голоса тех немногих людей, которых она всегда считала своей семьёй, заставили её внутренне сжаться.

Тёплый приём Элины стал последней каплей, разрушившей эмоциональные стены Селии. К тому же их дома оказались почти идентичными — это тоже не помогало ей сохранять хладнокровие.

— Не могу поверить, что этот болван лишился даже искры оригинальности, — всхлипнула она ещё сильнее, когда все взгляды переместились на стоявшего рядом великана, ожидая объяснения странного замечания.

— Она говорит правду. Я действительно не оригинален, — смущённо почесал затылок Райман.

Когда он нашёл подходящее место для поселения — равноудалённое и от логова Фалуэль, и от человеческого поселения, — Защитник захотел подарить жене идеальный дом. Он получил от Селии так много, и после того, как вынудил её покинуть Лутию, её счастье стало для него главным приоритетом.

Проблема заключалась в том, что он понятия не имел, что делает человеческий дом уютным, поэтому построил их гнёздышко, основываясь на проектах, хранившихся в воспоминаниях Лита. Единственные изменения в первоначальном дизайне были теми, о которых попросила Селия.

Пока остальная часть семьи приветствовала Селию — наполовину шокированная, наполовину растроганная неожиданной встречей, — Лит пожал руку Защитнику.

— Как ты себя чувствуешь, Лит? — спросил Райман своим обычным сдержанным голосом.

— Спокойно, как человек, за которым вот-вот начнёт гоняться разъярённая толпа с вилами и факелами, — ответил Лит, прячась за своей лучшей покерной маской.

— Тогда нас двое, — сказал Райман. Даже спустя столько времени он всё ещё не мог поверить, насколько пугающими были эти маленькие люди, которых он мог раздавить одной рукой.

Они не могли причинить ему и царапины, но легко могли разбить сердце любимой женщины и ранить их детей. Жестокость людей никогда не переставала его поражать.

— Ваше лицо кажется знакомым. Мы раньше встречались? — спросил Рааз, заинтригованный тем, насколько свободно его сын общается с парнем Селии.

Лит часто улыбался на людях, но это были лишь показные улыбки. То, что он снял свою маску даже в присутствии незнакомца, произвело на Рааза хорошее впечатление.

— Да, я некоторое время жил в вашей деревне, но это долгая история, и рассказывать её должен не я, — ответил Райман.

— Это детская слюна? — спросила Рена, узнав знакомый запах от одежды Селии.

— Боги, я была уверена, что оттерла всё! Мне действительно нужно научиться использовать магию, — вздохнула Селия. Она покормила Фенрира перед отъездом, и отрыжка оставила пятно, которое она торопливо попыталась убрать.

— Поздравляю! — Рена обняла боевую подругу. Материнство было жестокой битвой, стоившей ей большей части одежды, которую Лит не создал как «Кузнец-мастер». — Это ваш первый ребёнок?

— Третий, на самом деле, — ответила Селия.

Посыпались новые поздравления, а Сентон и Рааз похлопали Защитника по плечам. Раз Лит одобрил этого человека, а Селия доверяла ему настолько, что завела с ним семью, значит, он точно хороший человек.

Узнав от Рены о её тройняшках и поделившись с ней несколькими историями о собственных детях, Селия начала объяснять семье Лита, как она встретила Защитника и почему им пришлось уехать.

Сначала они просто переехали из Лутии в соседнюю деревню, чтобы Лит не узнал, что Защитник всё ещё жив, но после рождения Лилии им пришлось перебраться в безопасное место — испуганные соседи пытались причинить вред ребёнку.

Теперь все вспомнили того самого незнакомца, который жил с Селией до её исчезновения, и Защитник по-прежнему был горько оплакиваем. Члены семьи Лита знали, насколько глубока была его связь с якобы погибшим Раем, и чтут его жертву ради защиты учеников академии от чудовищ Балкора.

Осознание того, что они на самом деле одно и то же лицо — и что оба живы, — серьёзно потрясло всех.

— Он… то есть ты… О, боги… — Элина была настолько шокирована, что не могла вымолвить связного предложения.

Все продолжали переводить взгляды с Селии на Раймана, ожидая, что те в любой момент скажут: «Это всё шутка!» Но ничего подобного не происходило. Камила сидела рядом с охотницей, держа её за руку, чтобы придать Селии сил и мужества.

Даже Тиста не знала, что сказать, хотя она состояла в дружеских отношениях с несколькими Императорскими Зверями. Она оглядывалась по комнате в поисках слов, которые не прозвучали бы невероятно грубо.

И тут она заметила, что ни Лит, ни Камила не выказывали никакого удивления.

— Вы знали? — обрадовалась Тиста возможности сменить тему. — Как давно?

— Я знал, что он Императорский Зверь, с самого начала, но узнал, что Защитник всё ещё жив, меньше года назад, — ответил Лит.

— Я никогда не рассказывал вам, потому что понимал: вам будет трудно это принять, и потому что не имел права раскрывать чужие секреты. Я попросил их прийти сюда сегодня вечером, потому что Селия хочет вернуться в Лутию, и у меня тоже есть кое-что важное, что я должен вам сказать».


Глава 943
Лит объяснил им, как Защитник помог ему в Зантии и позже познакомил с их общим наставником — Фалуэль.

— Подожди, ты хочешь сказать, что та горячая женщина была Гидрой? — воскликнул Рааз, будто Могар внезапно перевернулся у него в голове. Он понятия не имел, кто из окружающих был человеком, а кто — самозванцем. Эта мысль так напугала его, что он подозрительно взглянул на Камилу.

— Как ты вообще можешь называть «горячей» девушку, которой хватило бы возраста быть твоей дочерью? — прошипела Элина.

— На самом деле ей уже несколько сотен лет, — сказал Райман, пытаясь успокоить всех, но добился обратного эффекта. В комнате вот-вот должна была разразиться паника и хаос, когда Тиста произнесла:

— Погодите, есть кое-что, чего я не понимаю. Хотя мне до сих пор страшно до дрожи при мысли, что какие-то существа могут менять облик так же легко, как я переодеваюсь, я всё равно не пойму, почему Фалуэль согласилась так сильно тебе помогать.

— Я имею в виду, чтобы Императорский Зверь обучал человека — такого не бывает, разве что в сказках.

— Именно об этом и вся встреча, — сказал Лит. — Через несколько месяцев я закончу службу в армии и буду жить у Фалуэль до окончания моего ученичества. Это может занять месяцы, а то и годы, и я не хочу лгать вам о том, где я и чем занимаюсь.

— Чтобы вы поняли причину моего выбора жизненного пути и почему я не могу доверять Королевству Грифонов, мне нужно кое-что вам показать.

Лит снял обувь и заставил рубашку доспеха «Скинуолкер» исчезнуть, оставшись голым по пояс.

Он хотел, чтобы они увидели, насколько глубоки изменения, происходящие с его телом после превращения, и не желал, чтобы одежда скрывала чешую или когти.

— О боги! — ахнула Тиста, прикрыв глаза руками, но оставив пальцы достаточно расставленными, чтобы ничего не упустить из виду.

Пока его дочь покраснела до кончиков ушей, Элина смотрела на сына, положив руку на сердце, с глазами, полными восхищения — такого, какое обычно испытывают, впервые увидев шедевр вроде «Пьеты» Микеланджело.

Рена инстинктивно ощутила мощные, мускулистые руки мужа — такие, какие бывают у кузнеца, — а затем перевела взгляд на мягкий живот Сентона, типичный для малоподвижного образа жизни.

— Обещаю, я начну заниматься спортом, но сейчас, пожалуйста, перестань сравнивать меня с ним, — пробормотал Сентон, чувствуя такой стыд, что ему захотелось провалиться сквозь землю. Он ещё был молод, но Лит заставил его чувствовать себя старым дедом.

— О боже мой. Мне это безумно нравится. Никогда не надоест, — сказала Селия, слегка толкнув Камилу. Щёки Селии покраснели, и подруга Лита почувствовала одновременно смущение и гордость, будто её поздравляли за нечто, к чему она причастна.

«Что с ними такое? Это совсем не то, чего я ожидал», — не мог понять Лит, почему напряжение в комнате исчезло и почему его заменило странное, неловкое чувство.

«Ведь они не впервые видят меня полураздетым. Когда я приходил в себя после спасения жизни Защитнику…»

«Тебе тогда было всего двенадцать, — прервал его Солюс. — И ты был кожа да кости от изнеможения».

«А…» — только теперь Лит осознал весь масштаб своей ошибки.

«Да уж!» — согласился Солюс со Селией. Ей никогда не наскучивали подобные зрелища.

Отсутствие примесей означало отсутствие недостатков во время скачка роста: ни родинок, ни излишней растительности на теле, ни жира. У Лита было телосложение олимпийского атлета в расцвете сил: широкие плечи и мускулы, будто высеченные резцом, а не наработанные тренировками.

— Чёрт побери, перестаньте пялиться! Это не стриптиз! Я хотел показать вам вот это!

Лит превратился в свою гибридную форму: его рост превысил два метра, а розовая кожа сменилась чёрной чешуёй, кончики которой краснели от внутреннего огня, пылающего внутри него.

Превращение происходило почти так, будто его тело состояло из доминошек, которые последовательно опрокидывались цепной реакцией. Острые, как бритва, когти заменили ногти на руках, а на пальцах и пятках ног выросли когти, сделав ступни похожими на лапы хищной птицы.

Из спины выросли новые конечности: короткий хвост, усеянный костяными шипами, вытянулся из позвоночника, а из лопаток вырвались чёрные перепончатые крылья. На мгновение они расправились по обе стороны комнаты, а затем обернулись вокруг тела, словно плащ.

Крылья были изогнутыми и противоестественными, будто руки гиганта легли ему на плечи. Лицо Лита превратилось в чёрную плиту безо рта и носа. Из висков выросли два маленьких изогнутых рога, а три глаза уставились на присутствующих.

Несмотря на то, что в доме было тепло и Лит не излучал ни капли убийственного намерения, члены его семьи почувствовали холодный озноб, пробежавший по спине. У каждого желудок свело от напряжения, но по разным причинам.

Элина вскочила и подошла к Литу, внимательно разглядывая его, будто видела сына впервые.

— Больно ли превращаться в это… существо? — её лицо побледнело, дыхание стало прерывистым. — Кто или что сделал с тобой такое? Это Балкор? Или, чёрт возьми, армия со своими экспериментами? Из-за этого мы не могли тебя видеть столько месяцев?

Последние два вопроса прозвучали с такой яростью, что Лит удивился. Он никогда не думал, что его добрая мать способна на такую злость.

Лит покачал головой и рассказал ей о своей первой скорби в Кандрии — о том, как начали меняться вещи, как внутри, так и снаружи, и как эти перемены со временем становились всё глубже.

— Ты хочешь сказать, что это началось, когда ты ещё учился? Что это… — у неё не хватало слов, остались лишь страх. — Что это за существо?

— Это не «существо». Это часть меня. Кто-то говорит, что я похож на Дракона, другие — на демона, но все сходятся на одном термине: гибрид, — спокойно ответил Лит, стараясь объяснить как можно лучше.

Рааз не мог пошевелиться на стуле: сомнения и неуверенность терзали его разум.

«Я всегда знал, что Лит слишком умён и силён, чтобы быть моим настоящим сыном», — подумал он. Сомнения в отцовстве появились задолго до того, как он услышал слово «гибрид».

В тот момент, когда Рааз увидел превращение Лита, в его голове, как грибы во влажной пещере, начали расти мерзкие мысли.

«Если Императорские Звери могут принимать человеческий облик, значит, Элина могла изменить мне, и это существо — вовсе не мой сын», — Рааз был честным человеком, но паранойя, которую внушил ему Лит, теперь заставляла ожидать худшего от окружающих.

Рена не сжимала руку Сентона так сильно с тех пор, как родила впервые — почти сломав ему пальцы, — но он даже не заметил. Рена не могла перестать переводить взгляд с Лита на Элину, а потом на Рааза, гадая, кто из её родителей на самом деле является Императорским Зверем.

«Мама не могла изменить папе — это невозможно. А Лит — мой брат. Я видела, как он родился, и моя кровь кричит мне, что это тот самый человек, которого я годами прижимала к груди. Единственное возможное объяснение — один из моих родителей всю жизнь мне лгал».


Глава 944
— Неужели из-за одного из моих родителей Тиста родилась больной? Из-за них мой ребёнок чуть не умер? — Рена инстинктивно приложила руку к животу, боясь того, что может появиться на свет при следующей беременности.

Сентон же дрожал как осиновый лист. Он боялся не столько Лита, сколько того, что он — единственный человек в комнате, и что один из монстров, скрывающихся среди присутствующих, может причинить вред его жене.

«Я всегда знал, что с этим щенком, который на шесть лет младше меня, что-то не так: достаточно одного взгляда — и я обоссался от страха. Эта тварь наверняка подменила настоящего Лита много лет назад. Это объясняет всё», — подумал Сентон.

— У вас есть хоть какое-то представление, как это могло произойти? — слова Элины нарушили ход мыслей всех присутствующих.

Как и Рена, Элина чувствовала всеми фибрами души, что это её сын. Она не боялась того, кем он стал, и ни на секунду не верила, будто он способен причинить ей вред. Её пугали последствия состояния Лита для его будущего.

— Никакого. По словам Фалуэль, либо я аномалия, либо что-то в моей крови — в нашей крови — пробудилось, — сказал Лит, глядя прямо в глаза Тисте.

Его старшая сестра поняла по выбору слов, что Лит предостерегает её.

«Не могу поверить, что он заглянул так далеко вперёд, — подумала она. — Лит не предупредил меня заранее, чтобы моя реакция на новость выглядела естественно и я могла прикинуться невинной, если всё пойдёт наперекосяк.

Если превращение в Пробуждённого заставляет членов нашей семьи становиться гибридами, то следующая — я. Он ещё не упоминал, что стал Пробуждённым, чтобы, даже если родители отрекутся от него, я осталась в безопасности — стоит мне только молчать».

Её удивление быстро переросло в возмущение.

«Я не знаю, что обиднее: то, что он считает меня способной до такой степени опуститься и бросить его, или то, что первым делом он рассказал об этом Камиле!»

Тиста ещё не сделала ни движения и не произнесла ни слова — она слишком переживала за Лита, но не упустила из виду, что лейтенант совершенно спокоен перед лицом этого откровения.

— Почему ты так долго молчал? Неужели я была такой плохой матерью, что ты подумал: я прогоню тебя только за это? — глаза Элины заволокло слезами.

Она не понимала, что сделала не так, раз потеряла любовь своих старших сыновей, но незнание ничуть не уменьшало боли. Элина знала, что безудержный эгоизм Орпала заставил её отречься от него, а зависть Триона сама вытолкнула его из дома.

Но как мать она могла винить только себя — за неспособность защитить детей от этих ядовитых чувств.

— Я не говорил вам, потому что и так дал вам слишком много поводов для тревоги, — голос Лита звучал, словно ветер, воющий в бездне. — Но теперь, после всего, что Фалуэль сделала для Рены, и учитывая то, что она собирается сделать для меня, я больше не мог лгать.

— Мне предстоит провести с ней много времени, и я хотел, чтобы вы знали почему. Я ведь знаю, мама, что ты не глупа. Стоило бы тебе спросить Джирни о ней — и ты сразу узнала бы, что среди известных магов нет никого по имени Фалуэль.

Элина уже успела поговорить с Джирни о Гидре во время дня рождения Лита и ждала её ответа.

— Он говорит правду, Элина, — Камила встала рядом с ней и взяла за руку. — Лит всегда тебе доверял. Просто не хотел обременять тебя тайной, которая лишь усложнила бы тебе жизнь.

— Погоди, ты знала? — Элина всхлипнула. Часть её сердца была ранена тем, что он первым поделился этим с Камилой, но гораздо большая часть радовалась, что её сын может положиться на такого замечательного человека.

— Да. Лит рассказал мне в нашу годовщину, ещё до того, как между нами всё стало серьёзно. Он хотел дать мне возможность решить, продолжать ли наши отношения, ведь наши дети, скорее всего, тоже родятся гибридами, — сказала Камила, покраснев.

Они никогда не говорили о детях, но она полагала, что это подразумевается — разве не так? Ведь Лит представил её своим друзьям и их гибридным детям. Кроме того, после всего, что случилось с Реной, и после разговора с Селией Камила не могла перестать думать о материнстве.

— Ну да… Если тебе нужно время подумать, мы можем уйти и… — паника Лита начала проступать наружу. Он не хотел поднимать ставки, вовлекая в разговор гипотетическое потомство.

— Мне не нужно время, глупыш, — Элина обняла их обоих, ожидая наткнуться на холодную каменную стену из чешуи, но вместо этого почувствовала тепло.

— Восемнадцать лет назад я принесла тебя в этот мир и в этот самый дом. Мне всё равно, как ты выглядишь и к какой расе принадлежат твои друзья. Всё, чего я когда-либо хотела для тебя, — чтобы ты был счастлив.

— В ту ночь я чуть не потеряла тебя, и это был самый ужасный момент в моей жизни. Я не вынесу даже одной секунды, проведённой тобой в мысли, что твоя мать тебя не любит. Это твой дом, и таким он останется, пока я жива.

Элина полюбила Камилу лишь после того, как лучше узнала её и её сестру. За последние несколько месяцев Камила стала её единственной связью с сыном, и женщины часами беседовали друг с другом.

Это помогло Элине проникнуться к ней симпатией и отбросить все сомнения насчёт разницы в возрасте между Камилой и Литом как препятствия для их отношений. Слова Камилы о детях испугали Лита, но заставили сердце его матери забиться быстрее.

То, что Камила знала всё и всё равно выбрала остаться рядом с ним, несмотря на все возможные последствия, было больше, чем Элина могла мечтать для кого-либо.

Слова Элины заставили Рааза вновь пережить самый ужасный день в его жизни — тот, когда он чуть не потерял и сына, и жену. Он вспомнил боль, которую перенесла его жена во время долгих родов, кровь, которую она потеряла, и, главное, момент, когда и она, и ребёнок обмякли.

«Боги, наверное, Орион прав. Мир действительно делает людей глупыми. Невозможно, чтобы Элина изменила мне. До того как Лит начал охоту, моя семья была для меня всем.

Мы с Элиной проводили вместе каждый миг каждого дня, стараясь хоть что-то поставить на стол и купить одежду для этих маленьких вредин. У нас было так мало, но мы были счастливы — ведь у нас друг друга.

Я до сих пор помню, как она радостно сообщила мне, что беременна Литом. Даже несмотря на то, что Тиста уже проявляла первые признаки болезни и у нас почти нечего было есть, она была счастлива — ведь ребёнок был плодом нашей любви.

Не верится, что я хоть на миг усомнился в ней. Как я позволил паранойе заставить себя забыть обо всех трудностях, через которые мы прошли вместе? Это не „нечто“ — это мой сын. Тот самый, кто исцелил Тисту и заботился о нашей семье, делясь с нами каждой заработанной монетой».

Рааз заплакал от самоотвращения и присоединился к троим в их объятиях.


Глава 945
— Не волнуйся, Лит. Твой секрет в безопасности с нами, — сказал Рааз. — Ты такой горячий, знаешь?

— Пап, фууу! — Даже сквозь чешую, закрывавшую рот, голос Лита сумел выразить всю неловкость, вызванную этими словами, и Камила громко рассмеялась.

— Не в том смысле! Я просто потею от жары, — покраснел Рааз — от зноя и смущения, — и Элина присоединилась к смеху Камилы.

Эта сцена развеяла все сомнения, терзавшие Рену.

«Мои родители уж точно слишком человечны, чтобы быть замаскировавшимся злым повелителем. Мне не следовало позволять страху взять надо мной верх», — подумала она, повернувшись и встретив взгляд мужа.

— Прости, дорогой, но это моя семья. Я не могу отказаться от них и не стану просить тебя нести это бремя, если ты к этому не готов. Если ты не хочешь иметь с нами ничего общего, я с радостью соглашусь на аннулирование нашего брака.

— Однако я должна попросить тебя хранить в тайне всё, что ты услышал сегодня ночью. Если не ради доверия, которое мой брат оказал тебе, то хотя бы ради наших детей. Если эта история станет достоянием общественности, им тоже придётся за неё расплачиваться.

Сентон был настолько ошеломлён, что едва различал звуки, исходившие из уст Рены. Слово «аннулирование» прояснило его мысли лучше, чем ледяной душ, а упоминание их детей заставило сердце пропустить несколько ударов.

— Рена, я всего лишь деревенский простак, который едва понимает половину из того, что было сказано сегодня, не говоря уже о том, что только что сотворил твой брат. Единственное, в чём я абсолютно уверен, — я больше не представляю свою жизнь без тебя.

— Я скорее умру, чем позволю тебе уйти или допущу, чтобы даже король прикоснулся к тебе или нашим детям.

Лит напугал Сентона ещё в день их первой встречи, и откровение о том, что тот гибрид, лишь слегка перевесило чашу весов. Но Сентон продолжал ухаживать за Реной по той же причине, по которой теперь безоговорочно принял своего чешуйчатого шурина: его самый большой страх заключался не в столкновении с монстром, а в том, чтобы провести остаток жизни без любимой женщины.

Не говоря уже о том, что после того, как Лит спас их ребёнка, Сентону стало бы всё равно, окажись Лит даже демоном из другого мира. Парочка радостно поднялась и присоединилась к групповому объятию, заставив Тисту облегчённо вздохнуть.

Она ждала так долго не потому, что не знала, как поступить, а потому, что не хотела, чтобы кто-то чувствовал давление, будучи последним, и принимал Лита лишь для того, чтобы не остаться в стороне от семьи.

— Вот это ночь, — сказала она, становясь частью этой тёплой компании.

Селия крепко сжимала руку Защитника, молча всхлипывая. Эта сцена вселяла в неё надежду — надежду вернуться к прежней жизни со старыми друзьями, надежду, что её дети не будут вынуждены прятаться всю жизнь, имея в качестве единственных товарищей лишь магических зверей.

Через некоторое время Лит вернулся в человеческий облик и разорвал объятия, побуждая всех вернуться на свои места.

— Благодарю вас за ваши слова и вашу любовь. Это значит для меня весь мир.

Одно из самых больших препятствий в жизни Лита исчезло. До этой ночи он мог лишь надеяться, что семья примет его, а теперь был в этом уверен.

— Оденься, пожалуйста, — сказал Сентон. Страх прошёл, но его гордость всё ещё сильно страдала.

Доспех Кожехода вновь окутал Лита, и Тиста, Селия с Камилой захихикали, словно маленькие девочки. Солюс делал то же самое, но телепатически.

— Как я уже говорил, я понимаю, что прошу у вас многого, но есть ещё кое-что, что вы должны знать. Помните, я рассказывал, что Фалуэль считает, будто что-то в моей крови пробудилось? Я говорил всерьёз. Я — Пробуждённый.

Лит сделал драматическую паузу, ожидая их реакции.

— Мы все просыпаемся, сынок, — почесал подбородок Рааз. — Сначала ты засыпаешь, а потом просыпаешься. Если только ты не мёртв. Или нежить.

Все рассмеялись над шуткой, кроме находившихся в комнате Пробуждённых, которые одновременно закрыли лица ладонями от глупости Лита.

«Ёб твою мать!» — мысленно воспроизвела Солюс лучшую имитацию Лита, пока тот всё ещё был слишком смущён буквальной «папиной» шуткой, чтобы хоть что-то думать. «Я забыл, что обычные люди понятия не имеют, кто такие Пробуждённые, и что слово, обозначающее нас, специально сделано общим!»

«Спасибо, капитан Умник», — ответил Лит, объясняя семье, что значит быть Пробуждённым.

Он рассказал им, как это даёт силу, безмолвную магию и даже долголетие. Затем привёл практический пример, вызвав мощную бурю между ладонями без произнесения заклинания.

Он посмотрел на лица родных — и их реакция поразила его. В основном потому, что её не было вовсе.

— А, ты об этом? Я знаю уже много лет, но рада, что ты наконец решил поделиться этим с нами, — сказала Элина.

— Именно, — зевнул Рааз. Все эти эмоции порядком его утомили. — Рад, что ты наконец открываешься перед своим стариком, сынок. Надеюсь, с этого момента тебе не придётся держать от нас столько секретов.

— Да это же ерунда. Даже мой отец может разжигать печь без заклинаний, — сказал Сентон, совершенно не понимая, как работают поддельная и настоящая магия. Как и большинство жителей Лутии, он пользовался лишь бытовой магией.

— Я объясню тебе позже, дорогой, — хихикнула Рена, находя его наивность невероятно милой.

— Что ты сказал?! — Камила была единственной, кто отреагировал на откровение с изумлением. Её разум перебирал все моменты, когда она видела, как Лит сражается, и теперь множество вопросов наконец получили ответ.

— Тебе следовало рассказать ей, милый. Теперь Камила расстроена, — с материнской нежностью погладила Элина Камилу по голове. Независимо от того, поженятся ли эти двое, для Элины Камила всегда останется частью их семьи.

— Как вы узнали? — спросил Лит.

— Ну, сомнения начались ещё тогда, когда ты нашёл способ лечить Тисту так, как даже Нана не могла. Я видела, как Нана применяла множество заклинаний во время наших осмотров, но ни одно из них не требовало столько времени на произнесение.

— Сначала я подумала, что ты гений, но потом ты начал устраивать нам те ванны, от которых мы становились красивее и клялись хранить секрет. Я мало что знала о магии, поэтому не могла сложить два и два, но всё встало на свои места, когда ты открыл академию, — сказала Элина.

— Да. До знакомства с твоими друзьями и профессорами мы думали, что твои способности — удел лишь талантливых магов. Но как только увидели в деле других магов, поняли, что ты особенный и почему хотел сохранить это в тайне, — кивнул Рааз.

— Как сильно ты нас недооцениваешь? — засмеялась Рена. — Даже когда ты помогал Фалуэль лечить моих малышей, заклинания произносила только Квилла. Я была напугана, но не слепа и не глуха.

— Эй, я не глупая, но когда он сказал мне, я была в шоке! — Тиста почувствовала раздражение от их непринуждённого отношения к великой тайне, которую она делила со своим младшим братом.

— Конечно, была, глупышка, — ласково щипнула Рена Тисту за щёчку. — Ты никогда не сомневалась в его способностях. Ты так боготворила Лита, что не моргнула бы, даже если бы он обратил день в ночь.

— Обнаружить, что он не бог, а просто человек с секретом, должно было быть для тебя ужасно.
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— Я… — рот Тисты оставался открытым, но слов не последовало. Как ни неприятно ей было в этом признаваться, Рена была права. Её брат был её героем, поэтому она всегда принимала слова Лита за чистую монету и считала его лучшим из лучших.

Усомниться в этом для её прежнего «я» было бы святотатством, так что она никогда не соединяла очевидные точки.

— А что вообще значит быть Пробуждённым? — спросила Камила. Она не верила в бесплатные обеды и подозревала, что есть причина, по которой не все существа на Могаре являются Пробуждёнными. Где-то обязательно крылась ловушка.

Защитник объяснил, как происходит Пробуждение, и раскрыл перед ними существование Совета Пробуждённых, подробно рассказав о внутренних борьбах за власть, в которые теперь втянут Лит.

Он поведал им, что, несмотря на малочисленность, Пробуждённые могут сильно влиять на политику и подчиняются лишь законам Совета.

— Давайте уточню, — сказала она. Эмоциональные качели и длинные объяснения начинали вызывать головную боль. — Вы должны скрывать от Королевства тот факт, что вы Пробуждённый, а от всех — что вы гибрид. Верно?

— Верно, — кивнул Лит.

— Кроме того, познакомившись с другими Пробуждёнными, вы оказались втянуты в их разборки и теперь вам нужна помощь Фалуэль, чтобы выдержать давление, которое они окажут на вас через свои связи в высших эшелонах Королевства.

— Снова верно, — сказал Лит.

— О, кстати, я тоже Пробуждённая, если кому-то интересно, — проворчала Тиста, выпуская свой бирюзовый ауреал в надежде вызвать хоть какую-то реакцию.

— Я так горжусь тобой, тыква, — поцеловав её в макушку, Рааз взъерошил ей волосы, заставив Тисту чувствовать себя ребёнком, только что освоившим таблицу умножения, а не тайны магии.

— Есть ли ещё что-нибудь, что нам следует знать? — спросила Элина.

Лит на мгновение взглянул на кольцо Солюс, прежде чем ответить:

— Думаю, этого более чем достаточно на один день рождения.

«Прости, но я не хочу представлять тебя как „вещь“. Я хочу, чтобы они встретили тебя как личность», — подумал Лит.

«Извиняться не нужно. Я чувствую то же самое», — Солюс обняла его разум единственным способом, доступным ей. «К тому же, если они увидят, как твоё кольцо оживает, они больше никогда не наденут украшений, которые ты им даришь».

Эта мысль вызвала у обоих лёгкий смешок.

— Вообще-то есть ещё кое-что, — сказала Селия, заставив всех повернуться к ней.

— Я хотела спросить, могу ли я иногда навещать вас? Может, иногда приводить своих детей поиграть с вашими. Лилия и Леран с радостью заведут друзей своего возраста. Им соответственно шесть и четыре года.

— Конечно, можешь! Ты всегда здесь желанна. Приходи в любое время, — улыбнулась ей Элина, радуясь возвращению старой подруги. То, что Селия назвала своих детей в честь Лита, добавило ей немало очков в глазах Элины.

— Большое спасибо! Обязательно привезу с собой их няню. Он отлично справляется с ликвидацией последствий.

Все рассмеялись, приняв это за шутку, не подозревая, насколько серьёзна была Селия.

После того как дети вернулись от Зиньи и семья распрощалась с супругами Фастэрроу, Лит вошёл в свою спальню с ощущением, будто с плеч свалился огромный груз. Всё вокруг казалось ярче и прекраснее.

Единственной фальшивой нотой было то, что Камила почти всё время молчала с тех пор, как узнала о Пробуждении.

— Так ты сделал своей семье процедуру омоложения? — спросила она, переодеваясь в ночную рубашку.

— Да, а что?

— А как же твои друзья? Ты тоже секрет красоты Фрии?

— Нет, она натуральная. Я лишь немного помог Флории — у неё были проблемы с волосами.

— Ага, — этот односложный ответ прозвучал холоднее ледникового периода, и Лит задумался, не пора ли прекратить быть искренним хотя бы до утра.

— Звучит логично. У твоей бывшей тоже были длинные волосы, так что ты знаешь, насколько это хлопотно и утомительно — ухаживать за ними. А как насчёт других твоих бывших девушек? — её голос звучал спокойно, но отстранённо, будто они обсуждали рабочие дела.

— Я бы не назвал их девушками. Я никогда не проводил с ними достаточно времени, чтобы считать их чем-то большим, чем мимолётные увлечения, — Лит направил всю энергию на фронтальные щиты, чтобы отразить пассивно-агрессивные лазерные лучи.

— А как насчёт меня? Мы ведь провели вместе немало времени, и ты знаешь, что я постоянно на работе. Но я так и не получила никакого таинственного благословения от Лита, чтобы облегчить себе жизнь, — она указала пальцем на женские средства, которые ей приходилось всегда носить с собой.

— Помню, несколько месяцев назад кто-то сказал мне, что она моя девушка, а не игрушка. И попросила не использовать на ней магию без её согласия. Поскольку мне очень небезразличен этот кто-то, я воспринял эти слова всерьёз и уважал её волю, — загнанный в угол, Лит применил старый трюк: поставил Камилу против самой себя.

— Точно, — она вдруг вспомнила тот разговор. — Этот кто-то звучит как невероятно умная и сильная женщина.

Улыбка Камилы наконец достигла глаз, подняв температуру в комнате на несколько градусов и растопив ледяные образования между ними.

— Теперь, когда ты знаешь обо мне всё, есть ли что-нибудь, что ты хочешь у меня спросить? — Лит почти услышал сигнал «всё чисто» в воздухе.

— Я хочу записаться в одну из твоих программ по улучшению внешности, — Камила прижалась к нему, чувствуя сильную усталость после последних двух дней.

— Без проблем, но будем двигаться осторожно и постепенно, иначе люди заметят и начнут задавать слишком много вопросов.

— Не волнуйся. Даже если я перестану путать волосы и избавлюсь от секущихся кончиков — уже будет здорово, — её голос уже клонился ко сну, но она успела издать тихий мурлыкающий звук удовольствия, прежде чем уснуть.

— Конечно, не за что. Всегда пожалуйста, — пробормотал Лит себе под нос, поскольку Камила уже храпела. — Хочешь, я сделаю то же самое для Зиньи?

— Да, пожалуйста. В её возрасте ей вся помощь пригодится, чтобы найти приличного спутника жизни, — ответила она, приоткрыв один глаз. Она проигнорировала плотный слой сарказма, покрывавший риторический вопрос Лита, и нанесла решающий удар.

— Что? Как? Ты должна была уже спать! — Лит перестал шептать от удивления.

— Я же военная, детка. Я всегда начеку, — с ухмылкой сказала Камила.

***

Лит и Солюс провели остаток отпуска, чередуя время между семьёй и работой. Как и обещала, Солюс возглавила исследования по созданию кольца пятого ранга для хранения магии, а Лит помогал ей.

К моменту, когда он вернулся к службе, они израсходовали весь очищенный орихалк, который у них был. Одно кольцо оказалось неудачным — они не справились с внезапным скачком усиливающего эффекта энергии орихалка, который не проявлялся у его выплавленного аналога.

Созданные ими прототипы работали как кольца четвёртого ранга, и их производство прошло без сучка и задоринки, тогда как настоящие изделия требовали именно очищенного орихалка, из-за которого эксперимент и пошёл наперекосяк.

«Серебряной подкладкой является то, что как только ты научишься контролировать Первоогонь, мы сможем переработать кольцо. Кроме того, после того как мы укротили силу очищенного орихалка, у нас получилось кольцо, способное хранить сразу два заклинания вместо одного», — подумала Солюс.

«Да, но помни, что сказал Орион. Пока мы не начнём ученичество у Фалуэль, лучше не использовать „Войну“ и наши последние творения. Или, по крайней мере, следить, чтобы не оставить свидетелей», — ответил Лит.

Солюс согласилась с ним, но на самом деле её беспокоила именно «Война».
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Меч не обладал разумом, но казалось, будто в него проникла злоба, которую Орион испытывал при его создании, — а может, даже часть духа самого создателя.

Каждый раз, когда они тренировались с «Войной», ей почти чудилось, что клинок жаждет насилия. То, что Литу приходилось проливать кровь лишь для того, чтобы убрать его, было по-настоящему жутко. Орион не соврал: «Война» отказывалась покидать его руку, пока не получала свою добычу.

Наложение кровавых ножен было единственным способом усмирить ярость лезвия. Именно поэтому он большую часть времени хранил его в карманном измерении. Однако главной причиной оставалось то, что произошло однажды, когда к клинку прикоснулся кто-то, кроме Лита или Солюса.

Хотя это случилось всего раз, воспоминание до сих пор преследовало Солюса во сне.

Они находились в регионе Келлар, выполняя патрулирование. Всё было тихо с тех пор, как «Рассвет» изгнали из Королевства Грифонов. Дворы Нежити были слишком заняты борьбой с Организацией Владыки и попытками вернуть Яркий День в свои ряды, чтобы беспокоить Королевство.

Лит чувствовал это в воздухе — должно было произойти нечто грандиозное. Дело было не только в том, что менестрели повсюду рассказывали легенды о его подвигах; даже преступники словно испарились — ведь вызовов поступало всё меньше, за исключением приглашений на светские мероприятия.

До почётной отставки Лита оставалось совсем немного времени, поэтому он принял приглашение Кседроса и направлялся к нему. Виверн был Императорским Зверем, ответственным за регион, и их договорённость всё ещё действовала.

Лит ему не доверял. Но даже если теперь он мог рассчитывать на Налронда, чтобы изучать Повеление Светом, Виверн оставался единственным экспертом, к которому можно было обратиться за советом по «Первоогню». Кроме того, если Фалуэль была права, Литу, возможно, понадобится его помощь в разборках с Советом.

Прошло уже столько месяцев, что Лит предполагал: Кседрос полностью восстановил силы. Поэтому, когда Виверн запросил аудиенцию, Лит предложил встретиться на нейтральной территории.

С тех пор как Лит вылечил недуг Кседроса, они встречались редко. Торговля продолжалась: рейнджер получал несколько подсказок о «Первоогне», а Виверн — новые ингредиенты, но больше ничего.

Если возможно, их отношения стали ещё хуже, чем после первой встречи. После стольких рискованных жизнью ситуаций Лит стал не просто параноиком — его боевые инстинкты обострились настолько, что со временем он начал ощущать странный кровожадный голод, исходящий от Виверна каждый раз, когда они разговаривали.

Жадность, горевшая в глазах Кседроса, была настолько сильной, что её можно было увидеть даже сквозь голограмму. Из-за этого Лит сообщал место передачи товаров только после того, как сам уже уходил, а советы запрашивал исключительно по дальнобойной связи — никогда лично.

Он прибыл на условленное место за час до встречи, тщательно осматривая окрестности на наличие ловушек и массивов. Лишь убедившись, что поблизости нет ни людей, ни засад, Лит приземлился.

К его удивлению, Кседрос появился вскоре после этого и тоже провёл тщательную проверку. Почти Вирм, как его насмешливо называли одни и с уважением другие младшие драконы, больше не мог позволить себе недооценивать Лита.

«Сначала он снял проклятие с Тирис, а потом выжил в стычке с Всадницей Рассвета. Если правда то, что я слышал, это может быть моим шансом заполучить универсальный карман и одновременно секрет превращения в дракона. Ни единой ошибки допустить нельзя», — думал Кседрос, приземляясь.

— Я просил встретиться мне в Зантии, — сказал Лит, поглаживая рукоять «Войны», готовый обнажить клинок в тот же миг, как только заподозрит Кседроса в попытке чего-то подобного, но при этом осторожно сдерживая его ярость.

У лезвия была собственная жажда крови, и Лит не хотел, чтобы Виверн неверно истолковал его намерения и напал в целях самообороны.

— Почему мы должны встречаться на плато? Боишься людей?

— Я? Бояться этих жалких мешков с мясом? — голос Кседроса был полон яда. — Просто я так и не научился принимать облик. „Скульптура Тела“ — не самый лёгкий предмет для изучения.

— Прошло столько месяцев, а ты всё ещё не освоил целительную магию пятого ранга? Разве это не та же самая светлая магия, что ты используешь для своих конструкций? — Лит был ошеломлён.

— Да, и разве это не та же самая светлая магия, которой ты меня лечил? Но сомневаюсь, что ты способен создать даже простейшую конструкцию, — усмехнулся Кседрос.

— Я всё это время сидел в своей пещере, читая и практикуясь в целительстве, но без наставника прогресс даётся нелегко. К тому же превращение требует изменения собственной жизненной силы. Одна ошибка — и тебя ждёт либо смерть, либо нечто похуже, например, потеря сил.

Теперь, когда они оказались достаточно близко, массив обнаружения Виверна позволил ему тщательно просканировать гибрида. Кседрос надеялся, что слухи лживы и Лит выжил лишь потому, что подчинился «Рассвету».

Это дало бы ему идеальный повод убить Лита и завладеть одним, а то и двумя универсальными карманами. Второй он мог бы продать за астрономическую сумму и компенсировать почти два года, потерянные из-за гнева Тирис.

К несчастью для него, вокруг тела Лита по-прежнему витала лишь одна пространственная аура, и массив не выявил ни одного проклятого объекта. Лит снова оставил Солюс поблизости, чтобы Виверн не заметил её.

— Давай перейдём к делу, — прорычал Кседрос, обнажая зубы и заставляя несколько капель его яда шипеть при соприкосновении с землёй.

— Что тебе нужно? — Лит понятия не имел, почему Императорский Зверь так зол, да и не особенно интересовался этим.

— Ты невероятно удачливый человек, Лит Верхен, и я хочу, чтобы ты поделился этой удачей со мной. Взамен я готов помочь тебе пережить надвигающийся шторм и, возможно, даже справиться с твоими врагами, — сказал Кседрос.

— Я? Удачливый? — Лит не рассмеялся лишь потому, что не мог позволить себе расслабиться. — Прочти мои отчёты. Я чуть не умираю почти каждый день.

— Хватит прикидываться! — Виверн зарычал, больше не заботясь о внешних приличиях. — У тебя есть универсальный карман, ты каким-то образом победил Всадницу Рассвета и встретил мифическое существо. Так что да, ты чертовски удачлив.

— Я действительно заставил Яркий День бежать, но обо всём остальном вынужден признать своё невежество. Что такое универсальный карман и о каком существе ты говоришь? — пожал плечами Лит.

Кседрос не был частью армии, так что Литу не было смысла изображать скромность — скорее наоборот. Ему не нужно было производить хорошее впечатление на Виверна, чтобы получить помощь от Совета зверей. Их запугать было ничуть не хуже.

— Ты правда не знаешь? — Кседрос широко раскрыл глаза и рот, глядя на Лита так, будто тот был величайшим глупцом на Могаре. Затем Виверн громко расхохотался. Но смех его был жестоким, лишённым радости и полным презрения.

— Это хорошие новости, по крайней мере для меня. Похоже, тебе действительно нужен честный друг, раз твой дорогой наставник Фалуэль держит тебя в неведении, — Почти Вирм перестал смеяться и надел мягкую улыбку хищника, заметившего самого слабого в стаде.


Глава 948
— Что ты имеешь в виду? — Лит доверял Фалуэль, но Виверн выглядел слишком уверенно, чтобы его слова можно было счесть ложью.

— Во-первых, любой достойный Мастер Пространства способен ощутить пространственные искажения вокруг твоего тела. Это доказательство того, что у тебя есть универсальный карман — редкое и мощное устройство, объём которого растёт вместе с силой владельца.

— Кроме того, в отличие от обычных пространственных предметов, как только кто-то привязывает к себе универсальный карман, он может получать доступ к своему хранилищу даже тогда, когда не носит его при себе. Это делает владельца непредсказуемым и крайне опасным, — сказал Кседрос.

— Допустим, у меня действительно есть такой карман. Чем он принципиально отличается от других пространственных предметов? Я не Императорский Зверь, чтобы ходить голышом. Любой, кто носит одежду, может иметь сразу несколько устройств хранения, — пожал плечами Лит.

— Обычные предметы можно обыскать и отобрать, тогда как универсальный карман остаётся доступен даже тогда, когда ты «гол как сокол», как ты сам выразился. А теперь подумай вот о чём: пространственный предмет служит фокусом для хранилища, но что насчёт универсального кармана?

— Тебе никогда не приходило в голову, почему ты можешь вызывать свои вещи, даже находясь в тысячах километров от своей реликвии? — спросил Кседрос.

— Да, несколько раз, — соврал Лит без тени смущения. Солюс всегда был рядом, и ни один из них никогда не задавался вопросом, как именно работает их карманное измерение.

— Я готов дать тебе подсказку в знак доброй воли, но за настоящим ответом придётся потрудиться. Дай угадаю: в минуты опасности ты материализуешь свои вещи из изумрудного пламени, верно? — на лице Кседроса появилась хитрая улыбка.

— Откуда ты...

— Сначала помощь, потом ответ, — перебил его Виверн. — Кстати, правда ли, что ты встречался с резаром — представителем легендарных оборотней?

— Да. Мы сражались вместе против «Рассвета». И что? — спросил Лит.

— Боги, как же ты невежествен! Забираю свои прежние слова о твоей удаче. Если бы тот отброс, что тебя породил, не бросил тебя среди людей, словно мусор, ты, возможно, уже достиг истинного величия.

— Не волнуйся, я готов занять место, которое оставили твой родитель и твой наставник, — улыбка Кседроса стала сочувствующей, но встретила лишь враждебность Лита.

Тот любил Рааза, и, в отличие от Фалуэль, Виверн ещё не доказал, что способен быть чем-то большим, чем яд и высокомерие.

— Он упоминал, что его племя живёт в особом месте? — Кседросу даже понравилась реакция Лита. Охота на лёгкую добычу была скучной, а после почти двух лет затворничества ему не помешало немного развлечься.

— Верно снова. В чём твоя цель?

— Моя цель в том, что он, скорее всего, умолчал, насколько это место особенное. Ты слышал когда-нибудь о Перифериях? Это скрытые зоны на этой планете, где проявляется воля Могар, — Почти Вирм даже не стал дожидаться ответа и продолжил объяснение.

«Я чувствую в Лите жадность, почти равную моей собственной. Жадность, типичную для драконов. Мне нужно лишь подтолкнуть её — и он будет плясать у меня на ладони», — подумал он.

— Они похожи на гейзеры маны, но гораздо крупнее и мощнее. Периферии находятся вне фазы с остальным миром и почти недоступны. Именно там живут легендарные расы — эльфы и оборотни, проводя всю жизнь без малейшего контакта с такими, как мы.

Слово «эльфы» заставило Лита вздрогнуть. Он встречал лишь их Павших родственников — орков — и те доставили ему немало хлопот. Настоящие же, без сомнения, окажутся ещё хуже.

— И почему мне должно быть не всё равно на эти Периферии?.. — произнёс Лит.

— Потому что Периферии — это места, где граница между физическим и духовным мирами тонка, как бумага. Там можно заглянуть в разум Могар, чтобы изучить прошлое, наблюдать настоящее и даже уловить проблески будущего.

— И это ещё не всё. Внутри Периферии, если тебе повезёт и хватит мастерства, ты можешь призвать Могар и задать ей вопросы — и она ответит! — Кседрос становился всё более возбуждённым, пока не заговорил почти как фанатик.

— Например, какие? — спросил Лит.

— Неужели у тебя нет ни сомнений, ни целей в жизни? Все живые и неживые существа стремятся Пробудиться, а те, кто уже Пробудился, хотят жить вечно. Что до меня, я хочу узнать, как эволюционировать в настоящего Дракона! Теперь ты понимаешь меня? — Кседрос сиял от одной лишь мысли о воплощении своей мечты.

Лит кивнул, обдумывая варианты.

«Я мог бы спросить Могар, зачем я здесь, как избежать нового перерождения, что скрывает прошлое Солюса или что вообще означает стать её личным Владыкой Разрушения», — подумал он.

«Но то, что предлагает Кседрос, — всего лишь сказки. Фалуэль спасла моего племянника, а Налронд уже предложил обучить меня Повелению Светом. Дела говорят громче обещаний, и я всё ещё не доверяю этому ящеру».

— Всего пара вопросов. Если Периферии такие волшебные места, почему оборотни до сих пор не решили проблему своей двойственной природы и не нашли способа уничтожить «Рассвет»? Если эльфы существуют на самом деле, почему они не завоевали весь мир? — Лит не верил в бесплатные обеды.

История Кседроса казалась слишком хорошей, чтобы быть правдой. Ещё хуже было то, что при этих вопросах всё воодушевление исчезло с лица Виверна, уступив место виноватому выражению ребёнка, пойманного с руками в банке с печеньем.

— Есть подвох, — нервно облизнул губы Кседрос длинным языком, от которого даже хамелеон поперхнулся бы от изумления. — Близость к воле Могар означает, что ты можешь общаться с ней, но и она, в свою очередь, замечает тебя.

— Ты, вероятно, уже заметил, что у этой планеты есть собственные цели. Если Могар увидит что-то, что ей не нравится, она уничтожит это. Мало кто ищет встречи с ней, ведь большинство тех, кому это удаётся, не доживают до рассказа об этом.

— Тогда почему ты думаешь, что с нами будет иначе? — спросил Лит.

— Потому что, в отличие от тех, кто был до меня, я не собираюсь присваивать это знание себе. Я хочу дать всем Вивернам — нет, всем младшим Драконам — шанс подняться на своё законное место.

— Если я ошибаюсь, пусть Могар поразит меня. Нет смысла жить сотни лет в посредственности. Если моя мечта — всего лишь мечта, я предпочту проснуться, — сказал Кседрос.

Лит счёл его рассуждения невероятно высокомерными. Кседрос достиг фиолетового ядра маны, овладел светлой магией и, скорее всего, проживёт тысячу лет, если не больше.

«Если это посредственность, то что тогда остальные? Какой самодовольный глупец. Готов поспорить, что даже если он когда-нибудь станет Драконом, этого всё равно окажется недостаточно для его эго», — подумал Лит.

— Мне жаль, но после боя я потерял связь с этим парнем. Кроме того, я ещё не завершил военную службу. Сейчас я не могу тебе помочь, — на самом деле сказал он. Лит не собирался принимать какие-либо условия, не посоветовавшись сначала с Налрондом и Фалуэль.

— Ничего страшного, — ответил Кседрос, заставив Лита удивлённо приподнять бровь. — У меня впереди долгая жизнь, а у тебя, с твоей подорванной жизненной силой, скоро хватит ума прийти к разуму. К тому же моё предложение о помощи остаётся в силе.


Глава 949
— Когда Рассвет вернётся за своей местью, позови меня — и я приду тебе на помощь. Ты избавишься от неё навсегда, а я получу свой универсальный карман. Все останутся в выигрыше, — сказал Кседрос.

— Ты хочешь слиться с Рассветом? Ты вообще понимаешь, что это значит? — Лит был поражён.

— Это значит обрести бесконечную силу, тысячелетия знаний и ресурсов. Не волнуйся. Если бы Могар считал Рассвет угрозой, она не прожила бы так долго на Окраине. Люди боятся проклятых объектов, потому что их разум и тело одинаково слабы.

— Я старше любого из них и тренировал свою волю столетиями магической практики. Во всём моём существе нет ни единой тени слабости, — сказал Кседрос.

«И ни капли скромности», — подумал Лит.

— Мне подходит. Если Рассвет появится, я тебя позову. То же самое, если снова встречу того гибрида, — ответил Лит.

Ответ устроил Виверна, и в обмен он предложил свою помощь в Совете.

Лит первым покинул место встречи, возобновив патрулирование и надеясь, что оставшиеся три месяца военной службы пройдут без происшествий.

***

Кровавая Пустыня, племя Забытого Пера, тот же месяц, когда Лит находился в отпуске.

Зима была бессмысленным словом для людей, живущих в пустыне. Климат всегда оставался жарким, облаков почти не было, а снег они видели лишь на картинках в иллюстрированных книгах.

Как и все пустынные племена, племя Забытого Пера вело кочевой образ жизни. Им приходилось периодически перемещаться, чтобы дать возможность оазисам наполниться водой и следовать за животными, составлявшими основной источник пищи.

Никто, кроме Верховного Повелителя Салаарка, его фальшивых Пробуждённых, Перьев и торговцев, с которыми они вели дела, не знал местоположения каждого племени. Более того, Кровавая Пустыня была крупнейшей из трёх великих стран.

Эти два фактора делали неожиданных гостей чем-то более сказочным, чем сам снег.

Однако в тот день одинокая фигура шла, тяжело дыша, преодолевая одну дюну за другой и будучи видимой за километры благодаря своим белым одеждам, сиявшим на солнце, словно драгоценный камень.

Дети деревни заметили его первыми и немедленно предупредили родителей. Хотя Салаарк и его фальшивые Пробуждённые поддерживали мир в пустыне, преступники всё ещё существовали. Иногда небольшая банда мародёров следовала за кочующей деревней и нападала на неё в тот момент, когда её Перо уходил.

К тому же люди племени Забытого Пера относились с подозрением ко всем чужакам, ведь их Перо был одним из самых разыскиваемых людей Королевства Грифонов — Ильюм Балкор.

Сразу после того как маленький мальчик указал пальцем на приближающуюся фигуру в белом и золотом, раздался тревожный колокол.

— Что, во имя Великой Матери, происходит? — Балкор вышел из своего шатра с уже готовой жестокой улыбкой на губах.

— Кто же сошёл с ума настолько, чтобы напасть на моё племя, зная, что я здесь и что Салаарк может присоединиться ко мне в любой момент?

Взмах руки бога смерти исказил свет, позволив ему разглядеть незваного гостя так, будто тот стоял всего в нескольких сантиметрах.

— Чёрт возьми, язык мой без костей, — выругался он. — Эвакуируйте деревню и направляйтесь к первой точке безопасности. Я не позволю им причинить вред хоть кому-то из вас, но мне нужно выиграть время до прибытия Верховного Повелителя.

Балкор быстро поцеловал Эос, свою жену, прежде чем отправить её прочь вместе с детьми. Её имя означало «солнце», и ничего не могло быть уместнее. Именно она была причиной, по которой он просыпался каждое утро и решил не отказываться от жизни ради мести.

— Что тебе здесь нужно и чего ты хочешь? — спросил Балкор, одновременно соткая детекторный массив, охвативший пространство вокруг них на несколько километров в поисках подкрепления, которое наверняка где-то скрывалось.

Ильюм Балкор был мужчиной лет тридцати с лишним, ростом около 1,76 метра. Его тело, подтянутое и мускулистое, закалилось в регулярных тренировках, необходимых для выдерживания самых мощных заклинаний и недавнего фальшивого Пробуждения.

У Балкора были светлые волосы, переливающиеся чёрными и белыми прядями. Первые свидетельствовали о его связи с элементом тьмы, а вторые — о том, что он потратил большую часть жизненной силы на создание своей армии высших нежитей.

Валоры были шедевром Балкора — сильнее любого старейшины любого Неживого Двора, и менее чем за год он создал их сотни.

Несмотря на годы жизни в пустыне, Балкор оставался довольно бледным — он родился на севере Королевства Грифонов. В отличие от других мужчин пустыни, у него не было бороды, а его одежда была чёрной и серебряной — тех же цветов, что и Чёрный Грифон.

— Это всё, на что ты способен, встречая друга, которого не видел много лет? — ответил Кришна Манохар, вытирая пот со лба взмахом руки.

Ему было чуть за тридцать, волосы — чёрные с серебристыми прядями. Рост около 1,74 метра, телосложение стройное.

— Ты имеешь в виду то время, когда я ещё был достаточно силён, чтобы возглавить атаку своей армии нежити, пока вы, Заклиноборцы, пытались меня убить? — Балкор хмыкнул, одновременно плетя свои лучшие заклинания.

Хотя фальшивые Пробуждённые не имели доступа к дыхательным техникам вроде «Бодрости» или «Накопления», они всё ещё могли использовать «Жизненное Зрение», духомагию, магию слияния и соткать абсолютно беззвучные заклинания.

Манохар же не мог сделать ничего без жестов и заклинаний.

— Ну да. Разве друзья не так поступают? В конце концов, Манохар и Король постоянно говорят, что они мои друзья, но при этом каждый месяц пытаются меня придушить.

— Как ты меня нашёл и чего хочет от меня Безумный Профессор? — глаза Балкора стали угольно-чёрными, и вместе с ними потемнело всё пространство вокруг них, но Манохар, казалось, этого не заметил.

— Знаешь, меня называли по-разному: бог исцеления, дитя света, Безумный Профессор... Но «Never Magus» — единственное прозвище, которое я так и не понял.

— Это значит, что ты мог бы стать Магом, если бы поделился своими знаниями о светлой магии и перестал исчезать в самые важные моменты. Теперь отвечай на мои вопросы, — прошипел Балкор, пока деревня Забытого Пера погружалась в полное солнечное затмение.

— Найти тебя было довольно просто. Стать Пером — немалое достижение, так что, полагаю, поздравления уместны, — Манохар слегка поклонился.

— Проблема известности в том, что новости о том, как маленькая, ничем не примечательная деревня получила собственного Пера, распространяются по пустыне со скоростью степного пожара благодаря торговцам, с которыми вы торгуетесь.

— А причина моего визита... ну, мне нужна вторая точка зрения, — смущённо почесал затылок Безумный Профессор.

Он не привык просить о помощи.

— Ты, самый сильный и самый ненадёжный маг Королевства Грифонов, осмеливаешься просить моей помощи? — Балкор не знал, смеяться ему или плакать. — Скажи что-нибудь ещё.

Устав от выходок Манохара, Балкор активировал своё заклинание пятого уровня — «Тень Колосса». Тьма, окружавшая деревню, была втянута в тень бога смерти, отделившуюся от песка в виде тёмного монолита.

Он начал расти, обретая третью размерность и физическую форму, пока не превратился в десятиметрового рогатого великана с фиолетовыми глазами, полными маны. Колосс окутал тело Балкора и скрыл его от взгляда Манохара.


Глава 950
Заклинание «Тень Колосса» даровало Балкору одновременно безупречную атаку и защиту. Энергия, из которой состоял титан, могла использоваться как для физических ударов, так и мгновенно превращаться в любое другое заклинание — даже пятого уровня.

Балкор мог свободно перемещаться внутри теневого тела, оставаясь незаметным, так что даже царапина ему доставалась лишь за огромные затраты маны и с немалым риском. Кроме того, он мог восстанавливать любой урон, нанесённый конструкции, просто добавляя ещё маны.

— Эй! Это не только улучшенная версия твоего старого заклинания «Повелитель Смерти», но ты ещё и украл мой трюк! Не думай, будто сможешь обмануть меня театральными эффектами. Это конструкция из твёрдого света, покрытая тьмой. Откуда ты научился такому?

Манохар взмахнул рукой, и из его мантии вырвались несколько светящихся рун.

Балкор был потрясён: они были компонентами мощного заклинания. Заклинание Манохара пятого уровня — «Аватар Света» — приняло форму гиганта, равного по размеру Колоссу Балкора, но вместо мифического образа это была точная копия Безумного Профессора.

— Свет и Тьма — две стороны одной монеты. Ты просто выбрал не ту сторону спектра.

Балкор ударил по световому гиганту, не дав ему полностью сформироваться, и раздробил его на бесчисленные осколки.

К несчастью для него, каждый осколок находился под контролем Манохара. Тот разобрал конструкцию до того, как масса тьмы успела нанести реальный урон, и собрал её заново вокруг собственного тела, повторив стратегию Балкора.

Золотая вышивка на мантии Безумного Профессора оказалась дополнительными световыми рунами, которые вызывали новые заклинания, а руки его Аватара превратились в боевые булавы и обрушились на плечи Колосса, заставив его опуститься на колени.

— Ты всё это проделал, пока мы говорили? — Балкор не мог поверить своим глазам. Каким-то образом Манохар сумел заранее запасти ману и руны своих заклинаний в виде света, чтобы для активации требовались лишь его руки.

— Разве ты не сделал того же самого? — усмехнулся Манохар, в то время как метеоры из света и огня начали падать вокруг них. Магия света была медленной, но метеоры взрывались при соприкосновении, и каждый обладал силой, достаточной, чтобы стереть с лица земли целый замок.

— Хотел бы я, — ответил Балкор и хлопнул в ладоши, выпуская своё заклинание пятого уровня — «Покров Пространства». Оно исказило пространство вокруг Колосса, направив взрывы обратно на их создателя.

Собственная мана Манохара не могла причинить вреда ни ему самому, ни его конструкциям, но ударные волны потрескали его Аватар и чуть не опрокинули его на спину.

— Вы закончили ваше волшебное меряние, мальчики? — между ними появилась Верховная Владычица Салаарк, заставив прекратить бой.

Она приняла облик женщины лет двадцати пяти — с шелковистыми чёрными волосами до пола, изумрудными глазами и бронзовым оттенком кожи, настолько чистой, что она словно сияла под утренним солнцем.

На ней была белая льняная рубашка и брюки, типичные для вождей её племени — Перьев, — но без тюрбана, позволяя волосам касаться земли.

— Вы осознаёте, что Балкор больше не простой беженец? Нападение на одного из моих Перьев — это акт войны против Кровавой Пустыни.

— Он начал первым! — ответ Манохара прозвучал так же по-детски, как и его поведение.

— Ты заявился в мой дом без приглашения и угрожал моим людям! — возразил Балкор.

— У Балкора есть основания. Что тебе нужно, Манохар? — Обычно Салаарк просто вышвырнула бы его обратно в Королевство, но магия, продемонстрированная Безумным Профессором, произвела на неё впечатление.

— Мне поручено уничтожить как минимум пять местных филиалов Дворов Нежити, расположенных в стольких же важных городах Королевства. Пока я этого не сделаю, все мои активы и исследовательские средства останутся замороженными. — Манохар скрестил руки и надулся при этой мысли, нервно постукивая левой ногой.

— И… — Салаарк чувствовала, что дело не ограничивается этим.

— И я немного застрял на третьем. Мелкая неприятность, правда, я мог бы найти решение сам, но это заняло бы время и усилия. Зачем изобретать колесо, если можно просто попросить чертежи? — Манохар указал на Балкора.

— О какой именно неприятности идёт речь и что тебе требуется? — спросила Салаарк.

— Я встретил Всадника Ночи. Очаровательная женщина и великолепный собеседник. Жаль только, что она сумасшедшая, как шляпник, и победить её вместе с её личной стражей оказалось проблематично.

— Всадник, путешествующий со своими Избранными, действительно крепкий орешек. — Салаарк кивнула. Её дочь Синмара была Пробуждённой и Древней Феникс, но едва одолела Рассвет в похожих условиях.

— Почему ты пришёл сюда, а не сменил цель? Ведь тебе нужно уничтожить любые пять Дворов.

— Это значило бы, что я потерпел неудачу, а я никогда не терплю неудач! — Даже в проявлении гордости Манохар звучал по-детски. — Я слышал, что она долго донимала тебя, Балкор, и подумал, что ты захочешь свести счёты.

При упоминании Ночи Колосс Балкора отреагировал на ярость хозяина, приняв ещё более демонический облик. У него выросли крылья, и в руках появился пылающий чёрный кнут.

— Почему именно я? Почему бы не обратиться к твоим проклятым Заклиноборцам и не задавить её всей мощью своей армии? — Бог смерти был искренне заинтересован.

Он ненавидел Ночь всеми фибрами души за то, что та годами преследовала его и угрожала его новой семье, пытаясь заставить заключить с ней связь. Балкор не раз пытался уничтожить её, но всегда терпел неудачу.

Ночь исчезла после того, как Салаарк приблизилась к Балкору, но он не был из тех, кто легко прощает обиды. Возможность сразиться со старым врагом, используя свои новые силы, а заодно посеять ещё больше хаоса и смерти в Королевстве Грифонов, была слишком заманчива, чтобы отказываться.

Однако доверять Манохару у него не было причин.

— Потому что ты никогда не получишь признания за поражение Ночи, а он не хочет, чтобы люди узнали, что ему понадобилась помощь, — ответила Салаарк.

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
В​ерх​овн​ый Маг​ - Гла​ва 950

— Я не просил помощи, а лишь второго мнения! К тому же, если Великий Маг — да ещё и мой младший товарищ — выжил в схватке один на один с Рассветом, как может Архимаг отступить при первой же неудаче? — Манохар оскалился на обвинение Салаарк.

— Это действительно просто глупая гордость? — Балкор был ошеломлён.

— Говорит тот, кто собирается помочь мне из-за глупой мести, — бог исцеления пожал плечами.

— У тебя есть слово, что это не ловушка и что ты не попытаешься схватить меня после всего этого? — сказал Балкор.

— Я похож на человека, который когда-либо лгал? — У Манохара был резон. Его талант был знаменит почти так же, как и его грубость.

— Сможешь ли ты защитить моё племя во время моего отсутствия, Верховная Владычица Салаарк? — Обычно Балкор не употреблял почётных обращений даже при разговоре с Гардианами, но сейчас он просил об услуге.

— Конечно. Я перемещу свой дворец сюда до твоего возвращения.

Салаарк взмахнула рукой, и вокруг деревни Забытого Пера появились несколько шатров размером с цирковую арену, телепортировавшихся из ниоткуда.

«Это прекрасная возможность ослабить силы этих надоедливых нежитей, терзающих наши земли», — сказала она Балкору через ментальную связь. «Я хочу, чтобы ты выяснил у этого идиота, как он может сотворять безмолвные заклинания без истинной магии. Если получится — завербуй его».

Балкор простился с женой и детьми и отправился в путь. На всякий случай он захватил с собой кое-что.
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— Перед тем как выдвигаться, надень это, — сказал Манохар и протянул Балкору доспех «Скинволкер», а также несколько комплектов одежды, типичных для Королевства Грифонов, чтобы спрятать их внутри: от нарядов знати до рваного комбинезона уличного мальчишки.

— Ни одному из нас нельзя быть узнанным, да и времени на постоянную смену одежды у нас нет. Будучи двумя самыми разыскиваемыми людьми в Королевстве Грифонов, мы обязаны проявлять изобретательность, — ответил он на немой вопрос Балкора.

— Подвезти? — спросила Салаарк.

— Нет, спасибо. Хочу сделать всё быстро, — ответил Манохар, положив руку на плечо Балкора и превратив их обоих в пару юных служанок, которых любой, знавший Тисту, принял бы за её родственниц.

— Да что за чёрт?! — голос бога смерти теперь звучал не только по-женски, но и полон ужаса.

— Нам нужно затаиться. Несмотря на все мои маскировки и уловки, проклятая Джирни Эрнас чуть не поймала меня несколько раз в прошлый раз, когда я ходил по мелким делам, — произнёс Манохар, доставая красную сферу из своего пространственного амулета.

— Может, потому что они ищут твою фирменную наглость и световые конструкции, — рассмеялась Салаарк, глядя на двух девушек, которые двигались с грацией слона.

— Эта женщина, конечно, раздражает, но её муж мастерит отличные штуки. Он дал мне несколько безделушек в обмен на помощь в мести за свою дочь или что-то в этом роде. Думаю, вы бы сошлись характерами — оба такие полные подростковой мрачности. Проход для двоих, — обратился Манохар к сфере, игнорируя Салаарк.

Руны на сфере перестроились, зафиксировав координаты Врат Искривления в городе Отрэ и создав фальшивый сигнал удостоверения личности, способный обмануть королевские архивы. Затем сфера распалась на множество частей, сформировав круговые Врата.

В тот же миг, как только две «женщины» ступили сквозь них, врата коллапсировали, а сфера превратилась в пыль.

— Замечательная вещица, — пробормотала Салаарк, безуспешно пытаясь восстановить хоть какие-то сведения о методах изготовления сферы, применив к её остаткам технику Бодрости «Мать Солнце».

— Тирис, старый друг, почему твоё Королевство постоянно выводит из себя не тех людей? Кто бы ни был этот Эрнас, я бы не хотела видеть его среди своих врагов, — прошептала она ветру.

— Это нас двоих, — прошептал в ответ ветер. Тирис была больна и устала от тех, кто ради своих мелочных обид и личных амбиций ставил под угрозу всю её жизнь и труд.

Тем временем в Отрэ Манохар соблазнительно улыбнулся стражникам, которые пропустили их, не задав ни одного вопроса, кроме предложения свидания.

— Улыбайся, идиот, — отчитал Манохар Балкора, который отреагировал на ухаживания мужчин так, будто те пытались его убить. — Тиста, одна из моих учениц, научила меня: если ты достаточно хороша собой, тебе не нужно просить — достаточно просто улыбнуться.

— Как ты можешь считать унижением просить о помощи, но при этом не видишь ничего предосудительного в этом? — возмутился Балкор, указывая на свою теперь розовую кожу и бюст четвёртого размера, едва они переступили порог военной базы.

— Эй, я ведь не говорю и не веду себя иначе, чем обычно. Мне никогда не было дела до внешности, и не моя вина, если люди настолько поверхностны, что одной упругой груди хватает, чтобы отключить им мозги, — парировал Манохар.

— Единственный настоящий вопрос — нападём ли мы днём или ночью.

— Чёрная Ночь усиливается после заката, и её нежить тоже. Думаю, действовать надо как можно скорее, — сказал Балкор.

— Тогда решено: нападём после комендантского часа, — заявил Манохар, усаживая товарища в ресторане и делая заказ на двоих.

Между эксцентричностью Безумного Профессора и взглядами официанта на их декольте Балкор был в шаге от того, чтобы превратить Отрэ в кладбище.

— Либо ты дашь мне вескую причину ждать так долго, либо клянусь богами — я уйду домой, — заявил бог смерти.

— Причин у нас предостаточно, — ответил Манохар. — Во-первых, наша недавняя стычка стоила нам обоим огромного количества маны. Судя по осмотру, который я провёл, пока мы превращались, нам понадобятся еда и несколько часов отдыха, чтобы вернуться в форму.

— Во-вторых, днём армия и Ассоциация заметят наши заклинания издалека и немедленно вмешаются. Мы не можем позволить им вмешаться в нашу маленькую операцию — как только они узнают нас, бегство станет гораздо сложнее.

— После комендантского часа, напротив, даже если они заметят бой, им потребуется столько времени на подготовку и получение разрешения покинуть город, что к их прибытию нас уже давно не будет.

— В-третьих… так просто веселее.

Услышав последний довод, Балкор начал жалеть, что согласился помогать сумасшедшему, сидящему напротив. Однако бог смерти не мог отказаться от возможности ослабить Дворы Нежити и защитить свой дом.

Благодаря своей Владычице и её Перьям пустыня была в безопасности, но ситуация вскоре должна была измениться. Салаарк не могла быть повсюду одновременно, а Кровавая Пустыня изобиловала ценными магическими ресурсами.

Рассвет уже проверял оборону нескольких аванпостов, охранявших адамантовые шахты и жилы кристаллов. Ещё хуже то, что Сумерки объединял мятежные племена под своим знаменем, обещая вечную жизнь, а Ночь снова осмелилась тревожить семью Балкора.

Теперь, когда трое Всадников действовали сообща, они уже не боялись вторгаться на территорию Салаарк.

— Раз у нас впереди ещё несколько часов ожидания, не объяснишь ли, как тебе удаётся колдовать без заклинаний? — спросил Балкор, которому также пришлось подчиняться приказам Гардиана.

— Конечно, — ответил Манохар, скрутив указательный и средний пальцы, чтобы создать зону «Тишины». — За годы мне иногда приходилось сталкиваться с психами, которые могли соткать идеальные безмолвные заклинания любого ранга.

— Кроме этого они были никчёмны, так что я никогда не утруждал себя изучением их приёмов. Но в прошлом году… — вздохнул он, делая паузу, чтобы собраться с силами для произнесения этих слов.

— Меня разгромили… Я потерпел поражение… Я столкнулся с противником, который чуть не заставил меня сдаться… — как бы Манохар ни пытался выразить это, его рот упрямо отказывался подчиняться.

— Тебя основательно отделали, — закончил за него Балкор. — Со всеми нами такое случается рано или поздно.

Бог смерти всё ещё помнил, как Линьджос при помощи Императорских Зверей сорвал его план по уничтожению всех шести великих академий. После этого Гардианы не раз побеждали его — и в магии, и в интеллектуальной борьбе — во время расследования дела Владыки.

Но Балкор никого из них не ненавидел. Он верил, что каждое поражение делало его сильнее.

— Только не со мной! — вскочил Манохар, привлекая к себе внимание, несмотря на действие заклинания «Тишина». — Та Труд Гриффон колдовала без заклинаний, и её мана казалась бесконечной. Я был лучше неё, но эти глупые заклинания слишком легко прерываются.

— После того дня я изучил дневники Лохры Серебряного Крыла в поисках способа преодолеть ограничения магии, как я её знал. Тогда я понял: нам нужны заклинания и жесты лишь для того, чтобы быстро и упорядоченно выстраивать руны.

— Мы проговариваем те, что слишком сложны для рисования, и одновременно пишем маной простые руны. Так почему бы не использовать первую магию Повеления Светом, чтобы начертать все руны сразу и наполнить их маной?
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— Конечно, мне всё ещё нужны руки, чтобы быстро вычерчивать руны сразу нескольких заклинаний, не путаясь, но это работает безотказно. Интересно, почему до этого раньше никто не додумался? — сказал Манохар.

— Потому что Повеление Светом — дело непростое, — ответил Балкор.

Он уже достиг уровня, на котором мог придавать конструкциям форму, но изменять их после создания ему по-прежнему было не под силу. Он освоил это в одиночку, без наставника, и занимался лишь ради развлечения после того, как поклялся в верности Салаарку.

После того как она взяла его под своё крыло и он стал Пером, Балкор был уверен, что его дни бойца позади. Единственное магическое исследование, которым он ещё занимался, проводил вместе с Лигаином.

— А ты? — спросил Манохар. — Раньше я заметил, что у тебя глаза светились, и ты доставал заклинания из ниоткуда, будто это ничего не стоило.

— Те «психи», как ты их называешь, на самом деле Пробуждённые, — с удовольствием наблюдал Балкор за шокированным выражением лица Манохара, объясняя, как происходит Пробуждение. Бог смерти не состоял в Совете, поэтому его правила на него не распространялись.

— Это бы многое объяснило, — задумался Манохар. — Я всегда считал абсурдной теорию, будто магические звери используют иной вид магии, но так и не смог повторить их технику, даже когда они сами мне её объясняли.

— Но больше всего меня интригует способность пополнять запасы маны по желанию. Ты можешь научить меня этому?

— Не могу ни тому, ни другому. Я понятия не имею, что со мной сделал Салаарк, но я всего лишь скромный некромант, а ты — Целитель, — сказал Балкор, протягивая ему руку и надеясь, что Манохар найдёт ответ и даст ему средство продлить жизнь своей семье.

Бог исцеления применил все диагностические заклинания, какие знал, но результат оказался пустым. Загрязнения не вызывались болезнью или аномалией — они были столь же естественны, как переносица или родинки на коже.

Обычные магические методы не могли ни обнаружить их присутствие, ни отследить удаление, тогда как обычное зрение — могло. Именно поэтому настоящие маги, торгующие услугами по улучшению внешности, придумали термин «косметическая магия», чтобы объяснить эффект Бодрости.

Ядра маны также нельзя было изучить — в их случае причина заключалась в том, что ядра маны не являются физическим органом.

Иначе Манохар обнаружил бы оба этих явления ещё тогда, когда осматривал Лита, пока тот восстанавливался после неудачной попытки починить ядро маны Защитника.

— Если бы я не видел собственными глазами, как люди сотворяют абсолютно бесшумные заклинания, я бы никогда не поверил твоей истории, — сказал Манохар спустя некоторое время.

— Я тоже, — ответил Балкор, оплатил счёт, и двое мужчин покинули ресторан, направившись в ближайший отель, чтобы выспаться. Манохар превратил своего спутника в красивого юношу, сам же сохранил женское обличье.

«Должно быть, родился с серебряной ложкой во рту, если может позволить себе снять номер в гостинице посреди дня ради свидания с девушкой. Повезло же ублюдку», — подумал клерк, глядя на молодых людей.

— Если бы мы оба остались девушками, нас бы не оставили в покое — всякие уроды стучали бы в дверь без передышки. А если бы мы выглядели как два мужчины, какие-нибудь фанатики могли бы донести на нас страже. Кстати, ты спишь на полу, — сказал Манохар.

К счастью для Балкора, в комнате стоял удобный диван. По сравнению с местами, где ему приходилось ночевать, прячась, это было всё равно что королевская кровать.

— Я слышал, тебе недавно присвоили титул Потерянного Мага, но не мог получить никакой информации, не рискуя быть пойманным. Что ты делал в моё отсутствие?

— Я поделился основами своих техник некромантии с академиями Кровавой Пустыни. Продвинутые методы оставил детям, но и этого хватило, чтобы получить титул Кровавого Мага в Пустыне и Потерянного Мага в этой дыре страны, — ответил Балкор.

Как и Манохар, Балкор имел множество титулов. Бог смерти, убийца родни и создатель сирот были самыми известными. Потерянный Маг — просто самый свежий.

— В наши дни титул Мага раздают направо и налево, — цокнул языком Манохар.

За последние сто лет не было ни одного, и он гордился мыслью, что всё, что нужно сделать, чтобы стать первым за многие поколения, — это раскрыть пару жалких трюков и выполнить несколько странных поручений.

Теперь, однако, Манохар станет вторым.

***

Через несколько часов двое покинули город Отрэ до захода солнца, переодетые в двух крепких авантюристов. Стража пыталась отговорить их, но Манохару потребовалось всего пара минут быть самим собой, чтобы их не только выгнали, но и запретили возвращаться.

— Куда мы идём? — спросил Балкор.

— Дворы Нежити обычно располагаются под землёй и за пределами крупных городов, чтобы можно было расширять базы сколько угодно, не привлекая внимания. Единственный доступ — старомодные постоянные Врата Искривления.

— Наша цель — запасной вход, о котором я узнал во время первого визита, — сказал Манохар.

— Откуда ты уверен, что он всё ещё работает?

— Потому что… — Манохар никогда бы не признался, что нашёл базу совершенно случайно.

Несколько дней назад он забыл изменить внешность перед тем, как напиться. Ему требовался способ вынести мысль о том, что он не занимается исследованиями, а одному члену Двора Ночи требовалась жертва для своего лидера.

Манохара похитили — опыт, который оказался для него скорее удобным, чем раздражающим, — и в благодарность он выплеснул весь накопившийся стресс на нежить.

Всё шло отлично, пока он не столкнулся с Всадницей Ночи и её Избранными. Её способность безостановочно сотворять мощные заклинания вкупе с неспособностью Манохара нанести ей смертельный удар вынудили его бежать.

Во второй раз за одну ночь он был рад выглядеть как девушка. Никто никогда не узнает правду о его первой — и, надеюсь, последней — тактической отступлении в жизни.

Он был уверен, что межпространственные Врата всё ещё работают, потому что это были не те, через которые он сбежал, а те, которыми пользовались, чтобы доставить его внутрь, когда он якобы был пьян и без сознания.

Древние станции Искривления создавались путём вырезания магических кругов и межпространственных рун на ровной поверхности. Без источника энергии их нельзя было обнаружить ни заклинаниями, ни «Жизненным Зрением».

Кроме того, они позволяли обходить современные массивы блокировки измерений, поскольку работали по иным принципам, чем нынешние технологии. Древние Врата Искривления навсегда соединяли две точки пространства, тогда как современные могли связываться с множеством локаций через межпространственные коридоры.

Это делало их более универсальными, но и уязвимыми к помехам — достаточно было помешать им зафиксировать координаты выходной точки. У древних Врат такой проблемы не было: не требовалось создавать коридор, нужно было лишь открыть дверь.

А ключ от этой двери был у Манохара. Его проворные пальцы не только могли вычерчивать десятки знаков руками в секунду, но и с удовольствием исследовали чужие карманы всякий раз, когда Безумному Профессору становилось скучно.

Ему не составило труда найти растрескавшееся дубовое дерево, отмечающее место входа в базу Двора. Манохар достал красный кристалл маны, по форме напоминающий жемчужину, и вставил его в магический круг.
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Руны вспыхнули, черпая ману из кристалла, чтобы открыть размерную дверь и создать красный вихрь, соединяющий две разные точки пространства. Манохар втащил Балкора внутрь и вернул им обоим истинный облик.

— Больше никаких уловок? — спросил бог смерти.

— Нет, лишь один совет: прибереги свои лучшие заклинания для Ночи. Нет смысла тратить хорошую магию на головорезов.

Древние Врата Искривления можно было открыть кому угодно и в любое время, что делало их кошмаром с точки зрения безопасности. Именно поэтому Дворы Нежити ставили привратника у каждого входа и требовали немедленного доклада о каждом прибытии или отбытии.

В тот самый миг, как распахнулись красные Врата, Ксиар Ракли — привратник и один из древнейших гулей Отрэ — поднял тревогу. Гули обладали регенеративными способностями, не уступающими троллям, и не могли быть убиты, пока не будет уничтожено их сердце или полностью раздроблено всё тело.

Обе задачи были крайне трудными: гули могли свободно перемещать своё сердце по всему телу и сливаться с землёй, чтобы избежать любой атаки. Балкору же хватило лёгкого взмаха запястья, чтобы выпустить своё заклинание третьего ранга — «Игла».

Град лучей тьмы пронзил Ксиара со всех сторон. Каждый из них был не толще булавочного укола и причинял живому существу почти незаметный урон. Однако слабое место нежити — совсем другое дело.

Сердце гуля теперь насчитывало больше дыр, чем швейцарский сыр, и хотя каждая из них была крошечной, этого хватило, чтобы перекрыть поток маны от кровяного ядра. На мгновение гуль превратился в труп — и так и остался им.

— Отличный ход, — одобрительно поднял большой палец Манохар, прежде чем взмахнуть рукой и уничтожить элитный отряд нежити.

Его заклинание четвёртого ранга «Полный курс» восстановило баланс в их кровяных ядрах, на краткий миг вернув нежить к жизни — ровно настолько, чтобы заклинание третьего ранга «Огненная стена» превратило их в хрустящую золу.

— И я-то думал, что единственный, кто исследует лекарство от нежизни, — это я, — сказал Балкор. — Твой метод груб и неэффективен. Он ничего не исправляет. Просто перегружает нежить элементом света.

— Вот в чём разница между нами, — ответил Манохар. — Ты считаешь, что обращение нежизни вспять — это исцеление. А я считаю, что исцеление — это смерть. Посмотри на этих стариков. Они живут веками, но зачем?

— Совершили ли они хоть какой-нибудь великий магический прорыв? Принесли ли они хоть какую-то реальную пользу своей цивилизации? Нет. Это вредители, и обращаться с ними надо соответствующе.

— Я не согласен, — возразил Балкор, применив заклинание тьмы четвёртого ранга «Песочный человек», чтобы отправить очередную волну стражников в вечный сон. — Нежизнь может дать отсрочку, подарить время людям, страдающим от болезней, для которых мы ещё не нашли лекарства.

— Не вся нежить выбирает этот путь добровольно. Некоторые сожалеют о своём решении. Они заслуживают второго шанса.

— Ценой чего? А как же жизни тех, кого им пришлось поглотить, чтобы поддерживать своё существование? Второго шанса не существует, — покачал головой Манохар, пронзая вампира колом из света.

— Цена? Лишь немногим из нежити нужно убивать, чтобы питаться. Кроме того, в каждой стране полно тюрем, набитых людьми, которые не заслуживают жить. Их жизненную силу можно использовать, чтобы вернуть хотя бы часть того, что они отобрали у других, — прошипел Балкор, превращая голема в груду обломков.

Два мага продолжали спорить, уничтожая всё и всех, кто осмеливался встать у них на пути. Но то, что заставило старейшин Двора бежать, вопя, будто дети после кошмара, — это то, что ни одна вещь не пострадала: ни один стул не был сломан, ни один ковёр не испачкан.

Даже их зональные заклинания были направлены с хирургической точностью — поражая только намеченных целей. Маги проследовали за старейшинами в тронный зал, где их уже поджидала хозяйка.

— Манохар, как же приятно снова тебя видеть! — засмеялась Ночь, словно маленькая девочка. — Не стоило утруждать себя и приносить мне подарок. Я собиралась сама забрать дорогого Балкора чуть позже, но всё равно спасибо.

— Ты избавил меня от поездки и новой схватки с тем переросшим пустынным цыплёнком.

— Боюсь, тут недоразумение. Я никогда раньше здесь не бывал, — соврал Манохар, положив руку на сердце для убедительности.

— Да ладно тебе! Всего три знаменитых Повелителя Света во всём Королевстве Грифонов. Один — котёнок, второй — ящерица, а третий — ты. Думаешь, я не заметила, как «таинственная девушка» использовала твои заклинания и двигалась, как мужчина?

— Я...

— Нет, у тебя нет сестры. Я проверила! — перебила она.

Ночь выглядела как молодая женщина лет двадцати пяти, ростом около 1,70 метра, с чёрной, как эбеновое дерево, кожей, будто поглощающей весь свет, и полными губами, подчёркивающими её чувственную улыбку.

Её серебристые волосы ниспадали до пояса, а круглые глаза без зрачков сияли, словно луны. Тело её было облачено в облегающий чёрный полный доспех, оставлявший открытой лишь голову, однако это ничуть не умаляло её обаяния — она выглядела не менее привлекательно, чем в коктейльном платье.

Каждый из её Избранных принадлежал к разным расам, видам нежити и странам, но все они источали такую мощную ауру, что большинство смертных пали бы перед ними на колени. Они были вершиной пищевой цепочки своего рода, но даже им не позволялось ни сидеть, ни приближаться к своей госпоже.

Они стояли за её троном, ожидая приказов.

— Чёрт, это действительно неловко получается, — почесал затылок Манохар. — Я всего лишь попросил твоего мнения о Ночи, а теперь нам придётся убить их всех. Мы не можем допустить, чтобы эти фанатики распространяли свои бредни по трём великим державам.

— У меня есть репутация, которую нужно поддерживать.

Балкор начал смеяться, как сумасшедший, не зная, что его больше забавляет: то ли то, как Манохар злоупотребляет словом «мы», то ли то, что бог исцеления полностью игнорирует Ночь и её свиту.

— Как вы смеете, жалкие ягнята, оскорблять Тёмную Королеву? — прогремел Берегор Скайвулф, некогда могущественный вождь варваров, ныне превращённый в Вейда.

От его плоти не осталось и следа, но живые тени, окутывающие его кости, принимали форму утраченного тела. Он достигал почти двух метров в высоту, с плечами шире большинства столов и руками толщиной с небольшие деревья.

Его пальцы ласкали рукоять любимого боевого топора «Рёв Бури», который покоился за спиной. На нём были кожаные штаны с меховой подкладкой, рубаха и сапоги. Невозможно было сказать, лыс ли он — ведь тени не могли воссоздать волосы.

Глаза Берегора горели красным светом нежизни, усиленным яростью и маной.

— Молчи, Берегор. Вы — лишь слуги, тогда как Манохар — мой гость, а Балкор — Меч, которого я избрала, — подняла руку Ночь, заставив своих чемпионов встать по стойке «смирно», будто солдат.

— Присоединяйся ко мне, Ильюм Балкор, и я дам тебе больше, чем ты когда-либо мечтал. Вместе мы завоюем это королевство и уничтожим всех, кто сделал твою жизнь невыносимой.

Я не такая, как королевские особы. Мне безразличны все, кроме детей Бабы Яги. Обещаю: вместе мы сокрушим все древние аристократические дома, включая проклятых Эрнас, а затем — даже потомков Грифона, если этого пожелаешь.
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— Каким же глупцом ты меня считаешь? — с презрением спросил Балкор. — Я знаю тебя и твоих сородичей. Стоит тебе закончить со мной, как я забуду всё, что ты мне обещал, а даже если и вспомню — мне будет наплевать, выполнишь ли ты свою часть сделки или прикажешь убить собственных детей.

— Я буду жить лишь ради того, чтобы угождать тебе. Ты такой же, как те дворяне, которых я ненавижу, если не хуже. Не удивлюсь, если именно твоя рука стоит за тем, что случилось с моей деревней.

— Хотела бы я присвоить себе эту заслугу, — от души рассмеялась Ночь. — Увы, тогда ты был всего лишь одним из множества талантливых юношей континента Гарлен. Ты не стоил моего внимания. Именно твоя месть сделала тебя великим.

— Именно месть позволила твоему гению расцвести и пробудила мой интерес. Так что выбирай — и выбирай мудро: я садистка, и мне легко наскучить. Дай неверный ответ — и мои Избранные больше не станут сдерживать руки.

— Мой ответ — нет. Ты ничем не отличаешься от королевских особ, которые сначала проигнорировали мою просьбу о помощи, а потом стали льстить мне, едва узнав о моём таланте. Нет, ты ещё хуже — ведь ты угрожаешь моей семье.

— Даже убийцы Королевства никогда не осмеливались на такое, — сказал Балкор. Его тело пульсировало маной, и тьма в комнате закрутилась у его ног, словно верный пёс, встречающий хозяина.

— А как насчёт этого? — Ночь щёлкнула пальцами, и стена за её троном исчезла, обнажив множество рыдающих, несчастных фигур, прикованных цепями к потолку.

Дети из всех трёх великих стран в возрасте от четырёх до десяти лет были насильно доставлены её духомагией перед трон и выстроены в живую стену.

— Скажи мне, Ильюм, размягчило ли тебя отцовство, или ты всё ещё тот самый человек, в которого я безумно влюбилась? Осмелишься ли ты снова сказать «нет», когда жизни стольких невинных зависят от твоего выбора? — спросила она.

— Вот мой ответ, — произнёс Балкор, и его тело окутало огромное количество тёмной магии.

Ночь никогда раньше не видела подобного заклинания, но чувствовала его мощь. Этого было достаточно, чтобы уничтожить одного-двух её Избранных, а возможно, даже ранить её саму.

— Неужели тебе нечего сказать по этому поводу, дорогой Манохар? — обратилась она.

— В моём деле неизбежны побочные потери, — пожал он плечами. — К тому же сомневаюсь, что они прожили бы долго, даже если бы Балкор согласился. Они умерли в тот самый миг, как только ты их захватила.

Бог исцеления выразил то, что крутилось в голове Балкора. Ночь не знала, что за одиннадцать лет, проведённых им в погоне за местью, он через коллективное сознание, связывающее его прислужников, делился каждым своим убийством.

Он истреблял всех на своём пути — будь то старики, младенцы или слуги семей своих врагов. Отцовство не смягчило Балкора; напротив, оно сделало его ещё более диким.

На его руках было столько крови, что дети перед ним казались лишь каплей в океане. Он один убил больше людей, чем большинство войн, и остановился лишь потому, что его тело больше не выдерживало такой нагрузки.

Теперь, когда его слово связывало его с Салаарком, единственное, что имело для него значение, — это его собственная семья. Остальной Могар мог сгореть дотла — ему было всё равно.

— Превосходный выбор, оба вы, — сказала Ночь и щёлкнула пальцами ещё раз. Тела детей завяли и умерли. Их жизненная сила была выжата до последней капли, чтобы питать Всадницу и её Избранных.

— Мои дети, заставьте этих магов кричать для меня! — чувственный смех Ночи исказился в гримасу дикой ярости.

После многих лет ухаживаний за Балкором она знала, насколько он силён, а после недавней стычки с Манохаром смогла оценить и его мощь.

«Интересно, как далеко они смогут зайти против моих порождений», — подумала она.

Как и Рассвет, Ночь могла создавать призмы и делиться ими со своими прислужниками. Порождения наделяли нежить частью её сил и мастерством во владении элементом тьмы, ослабляя её саму.

Однако, в отличие от сестры, эта связь не давала ей ни знаний, ни контроля над их действиями. Ночь была духом разрушения и потому получала врождённые способности всех неживых, с которыми состояла в симбиозе, но не их слабости.

Берегор заревел боевой клич и активировал чёрную призму, расположенную там, где раньше было его сердце.

Тени, составлявшие его тело, стали настолько плотными, что обрели физическую форму. Он двумя руками взял свой боевой топор «Рёв Бури» и рубанул вниз, несмотря на расстояние, отделявшее его от цели.

Тронный зал был двадцать метров (шестьдесят шесть футов) в длину, десять метров (тридцать три фута) в ширину и пять метров (шестнадцать с половиной футов) в высоту.

«Рёв Бури» направил ману своего хозяина, создав копию самого себя из тёмной магии настолько огромную, что рукоять касалась пола, а остриё топора на мгновение задело потолок, прежде чем обрушиться на Балкора.

Тёмная магия обычно медлительна, но благодаря «Рёву Бури» заклинание двигалось со скоростью рук Берегора. Вейд никогда не прощал богу смерти, что тот унижал его повелителя, и ждал возможности доказать: ни один человек не может быть лучшим Мечом, чем нежить.

— Тише, малыш. Крики — это лишь бравада. Они не сделают тебя сильнее, — сказал Балкор, приложив указательный палец правой руки к губам. Его глаза почернели до абсолютной тьмы под действием Доминирования.

Созданный топор замер на полпути: мана Балкора проникла в фокусные точки заклинания и заменила энергетический след Берегора своим собственным. Заклинание изменило форму — остриё и рукоять топора поменялись местами.

Тёмное лезвие теперь было направлено на Вейда и ударило с мощью обрушивающейся горы. Берегор с самого начала выложился полностью, сделав заклинание быстрым, как молния.

Даже сам заклинатель не смог бы увернуться с такого близкого расстояния. Всё, что мог сделать Вейд, — активировать чёрную призму в груди для защиты. Только тёмная магия могла остановить саму себя, и порождения Ночи многократно усиливали защитные свойства тьмы.

Балкор добавил немного своей маны, чтобы усилить заклинание, и применил своё мастерство, чтобы сделать его смертоноснее.

Тёмный топор прорезал теневые руки Берегора и остановился лишь у его костей.

— Человек, способный использовать Доминирование? — Ночь внезапно лишилась всей своей дерзости и с недоверием смотрела на происходящее.

Даже при её великом владении элементом тьмы она не могла применять Доминирование. Ни один из её братьев и сестёр тоже не умел этого, и это причиняло им огромную боль.

— Что такое Доминирование? — одновременно спросили Берегор и Манохар: первый — в надежде спасти свою жизнь, второй — толкнув Балкора в бок, чтобы получить ответ.

— Расскажу, когда подрастёшь, — бог смерти щёлкнул пальцами, снова поменяв местами остриё и рукоять лезвия.

Следующий удар пришёлся восходящим рубящим движением и разрубил Вейда надвое. Вся сила Берегора была сосредоточена в его руках, оставив остальное тело уязвимым. И Вейд, и чёрная призма разлетелись на осколки, словно стекло, и исчезли в никуда.


Глава 955
Вампир и Ламия сотворили свои лучшие заклинания тьмы пятого уровня — «Небесоразящий» и «Жестокое Солнце». «Небесоразящий» выпустил поток чёрных молний, а «Жестокое Солнце» породило сферу чёрного пламени, которая росла, пока не заполнила всё помещение.

Первое было быстрой атакой, способной преследовать цель; второе — медленным, но настолько мощным, что убивало любого, кто не был нежитью, обладающей призмой Ночи. Ни одно живое существо не выдержало бы такой жары, и лишь порождение могло противостоять такому количеству тёмной магии.

На этот раз Балкору пришлось использовать «Жизненное Зрение», чтобы одновременно найти фокусные точки двух заклинаний. Он выпустил импульс тёмной магии, захватил контроль над «Небесоразящим» и «Жестоким Солнцем» и обратил их против создателей.

— Клянусь матерью, вы совсем глупые или как? — Ночь не могла позволить себе потерять своих Избранных, поэтому защитила их одним из своих оборонительных заклинаний. — Не используйте тёмную магию! Это же просто люди с дерьмовым снаряжением, а вы — нежить, которой я вручила реликвии. Используйте их!

Балкор продолжал манипулировать двумя заклинаниями, заставляя их сталкиваться с защитой Ночи, пока вся их мана не иссякла. Манохар же полностью игнорировал битву и сосредоточился исключительно на своём спутнике.

— Серьёзно, как ты вообще это делаешь? — Оба мага обладали фиолетовым ядром и получили примерно равный дар таланта, но Балкор прожил на десять лет дольше.

К тому же необходимость делать всё самому — от подготовки снаряжения для своих Валоров до активации пространственных массивов против Королевства Грифонов — дала этому универсальному гению огромный опыт во всех областях магии.

Манохар по-прежнему был одержим стихией света и использовал ресурсы Белого Грифона даже для того, что считал черновой работой.

Рыцарь Рока ринулась вперёд и внезапно совершила «Миг» позади Манохара. Пространственная магия позволила ей сохранить импульс, так что разница в физической силе и тяжёлые доспехи сделали её удар равным по мощи грузовику.

— Он сказал замолчать! Не видишь, что я занят? — Ладонь «Аватара Света» вырвалась из тела Безумного Профессора, остановила Рыцаря Рока на месте и впечатала её в стену.

Конструкт просочился сквозь щели в её доспехах, будто вода, и внутри превратился в циркулярные пилы, которые резали её тело, пока не нашли чёрную призму.

Рыцарь Рока умерла ещё до того, как её ноги снова коснулись пола.

— Хватит! Уходите в безопасное место, мои Избранные. Я сама разберусь с людьми, — поднялась Ночь, злобно оскалившись.

«Во время своего первого визита Манохару не удалось убить ни одного из моих чемпионов, а теперь он убил Юту за мгновение. Как такое возможно?» — подумала она.

Ответ заключался в том, что Манохара звали Безумным Профессором, а не Глупцом. Против неизвестных противников он всегда берёг силы на случай, если всё пойдёт плохо.

Вся светлая магия на Могаре была бы бесполезна, если бы он уже лежал мёртвым.

Теперь же его одержимый разум требовал ответов. Обычно одного взгляда на заклинание хватало, чтобы понять его принципы, но на этот раз Манохар не имел ни малейшего представления, как работает Доминирование.

«Незнание — основа исследования, тогда как непонимание — признак идиотов, а я не идиот!» — подумал он.

Однако даже жажда знаний Безумного Профессора уступала инстинкту самосохранения.

В отличие от Рассвета, Ночь никогда не попадала в плен. Её доспехи были не просто порождением, сформированным под нужды момента, а мощным артефактом, как и копьё, возникшее в её руках.

«Чёрная Роза и её Шип» — предметы, созданные ею с помощью навыков, унаследованных от лучших носителей, в которых она жила на протяжении веков. Они были не только шедеврами, но и она умела использовать их с невероятным мастерством.

— Попробуй доминировать над этим! — Ночь ринулась на Балкора, не покидая своего трона.

Из острия Шипа вырвался столб тьмы, быстрый и массивный, словно товарный поезд, заставив бога смерти уклониться. В этой простой атаке было столько маны и воли, что Доминирование оказалось бесполезным, как и уклонение.

Столб резко развернулся и бросился в погоню за целью, вынудив Балкора перейти в защиту.

— Тёмная магия, наполненная кинетической энергией? Как такое вообще возможно? — Хотя столб метался по комнате, как ошалевшая оса, Манохару хватило одного взгляда, чтобы понять суть трюка.

«Духовная магия, придурок», — подумал Балкор, уворачиваясь от неумолимого натиска. Он понял это ещё по атаке Берегора и применил тот же принцип, чтобы убить Вейда.

Манохар со своим человеческим телом долго не продержался бы, поэтому использовал «Аватара Света», чтобы столкнуться со столбом и погасить его.

— Боюсь, она права, — сказал Манохар. — Это был всего лишь выпад, а чтобы его остановить, мне пришлось потратить половину маны заклинания пятого уровня. Её снаряжение намного лучше нашего.

Бог исцеления никогда не полагался на снаряжение по двум причинам. Во-первых, ему оно никогда не требовалось для победы, а во-вторых, всё, что Королевство ему давало, обычно было набито трекерами.

Он никогда раньше не чувствовал себя таким беспомощным — даже против Труд. Но дело было не в силе нынешнего противника. Эти две женщины были почти равны по мощи и экипировке, тогда как против Труд у Манохара было множество союзников.

Он был уверен, что преодолел разрыв в силе между собой и Безумной Королевой, освоив безмолвную магию, но реальность, похоже, говорила об обратном.

— Сдавайтесь сейчас, поклянитесь в верности мне, и вы будете жить, чтобы заменить убитых вами Избранных. Откажетесь — умрёте, — сказала Ночь, дважды взмахнув оружием и отправив по столбу тьмы в сторону каждого из противников.

Маги сумели отразить атаки, но «Аватар Света» Манохара окончательно рассыпался, а Балкора отбросило на несколько метров назад, его руки уже наполовину сгнили.

— Я могу умереть, но никогда не стану ничьей марионеткой! Спроси у Роялов! — зарычал Манохар, одновременно выводя десятки рун пальцами.

— Ты, как всегда, ошибаешься, Ночь, — спокойно произнёс Балкор, пока световое слияние залечивало его раны, а тёмное слияние позволяло игнорировать боль. Энергетическая масса, которую он собрал, требовала хирургической точности в применении. — Смерть — это не конец, а лишь начало.

«Как смертный может цитировать слова моей матери?» — подумала она, узнав первую наставу Бабы Яги.

— Свет и тьма никогда не предназначались для раздельного использования. Они — части единого целого, и то же самое относится ко всем стихиям. Баба Яга совершила огромную ошибку, разделив их между тобой и твоими братьями и сёстрами, — сказал Балкор. — Тем самым она не создала совершенных существ, а лишь идеальных неудачников. Ты ничем не отличаешься от Павших рас. Ты — ошибка, которую нужно исправить.

Масса тёмной магии вокруг Балкора взорвалась, заставив Ночь и Манохара сотворить свои лучшие щиты, чтобы защититься от бушующего шторма маны.

Вопреки их ожиданиям, заклинание внезапно схлопнулось внутрь, на самого Балкора, когда он достал из пространственного амулета несколько кристаллов маны и слитки орихалка. Тёмная магия атаковала доспех «Скинволкер», который он носил, вместе с одеждой «Перо» и другими компонентами, которые он вызвал.

Заклинание никогда не предназначалось для нанесения вреда — только для разрушения. Оно разложило зачарованные предметы до молекулярной структуры, обнажив свет, скрытый внутри тьмы.


Глава 956
Элемент света собрал все разрозненные части и вновь соединил их в единое целое. Весь процесс занял долю секунды, и по его завершении Балкор тоже был облачён в полный комплект чёрных доспехов.

Это было заклинание пятого ранга из школы Творения — «Кузня Феникса».

Серия заклинаний «Божественные элементали» Боевого мага была лишь бледной тенью оригинального творения Салаарк. Балкор видел, как она использовала «Кузню Феникса», сражаясь вместе с ним против тех, кто пытался вторгнуться в Кровавую Пустыню.

Независимо от того, с кем ей приходилось сталкиваться — с тысячелетними Элдрич-Отродьями, гибридами монстров и Отродий или бессмертной нежитью, — все они, сколь упорно ни сопротивлялись, падали от её руки.

Салаарк была Владыкой Войны Могара, воплощением света и тьмы. Её власть над двумя стихиями позволяла изменять саму суть вещей.

Тьма давала ей сырьё, а Свет формировал из него всё, что она могла вообразить. Это позволяло ей всегда иметь под рукой нужное снаряжение — будь то против старого врага или совершенно неизвестного противника.

Она могла менять облик и создавать любые предметы в мгновение ока. Единственное ограничение магии Творения заключалось в том, что она должна была понимать принцип работы накладываемых чар, а также в том, что её творения не могли превосходить свойства исходных материалов.

Салаарк могла извлечь самый прочный металл из окружающих скал, но даже он не шёл ни в какое сравнение с адамантом или давроссом. Именно поэтому Гардиан всегда носила их с собой в своём карманном измерении.

Балкор часто задавался вопросом, зачем она берёт его с собой, если почти всю работу выполняет сама. Единственный ответ, который он находил, заключался в том, что она пытается чему-то его научить.

Бог смерти лишён был её ресурсов и безграничной маны, поэтому его творения были мощными, но недолговечными. Более того, после окончания действия заклинания все ингредиенты становились бесполезными — ведь он не мог использовать Первоогонь, чтобы хотя бы переплавить металл.

Всадница Ночи не могла поверить в увиденное. До этого дня лишь два существа доказали способность применять магию Творения. Одной была Салаарк, Владыка Войны, а другой — Баба Яга, Мать всей нежити.

«Чёрная Роза» Ночи представляла собой полный латный доспех, каждая деталь которого была вылеплена в форме лепестков распустившейся розы. Доспех же Балкора, созданный «Кузней Феникса», имел пластины, напоминающие перья; наголовник был похож на клюв, а на спине даже расправлялись крылья.

Такая форма доспеха была выбрана не по его желанию. Балкор лишь слегка коснулся поверхности магии Творения, и лучшее, что он мог сделать, — воссоздать заклинание, с которым был наиболее знаком.

— Клянусь Великой Матерью! — Манохар впервые в жизни почувствовал благоговение. Он никогда не был так близок к смерти, но и никогда не испытывал стольких внезапных озарений.

— Мне срочно нужно освоить тёмную магию, — сказал он с сожалением, осознавая, что не обладает необходимыми знаниями, чтобы повторить за Балкором. Манохар знал о стихии тьмы лишь то, что требовалось для его экспериментов, считая её всего лишь вспомогательной по отношению к свету.

— Неплохая железяка, жестянщик, — насмешливо фыркнула Ночь. — Хотя тебе всё ещё не хватает оружия.

«Шип» был крылатым копьём с боковыми остриями, загнутыми вверх и острыми не меньше самого наконечника. Они предназначались как для того, чтобы усложнить уклонение от каждого выпада, так и для усиления заклинаний, которые Ночь направляла через оружие.

Всё её снаряжение было выковано из адаманта, потому что, в отличие от своего брата Сумерек, она хотела сохранить лучшие материалы до тех пор, пока не найдёт идеального носителя. Лишь тогда Ночь сможет создать нечто, что одинаково подойдёт и ей, и её Мечу.

Ночь рванула вперёд, усиленная и магией слияния, и нечеловеческой реакцией пробуждённой нежити, которой она владела. Она ударила тупым концом копья точно между глаз Манохара, заставив его голову резко откинуться назад, словно плеть.

Он соткал и наложил друг на друга несколько щитов из твёрдого света, чтобы остановить атаку, и это спасло его от потери сознания от одного удара. Щит разлетелся вдребезги, но успел принять на себя основной удар.

Безумный Профессор рухнул за чародейский трон Ночи и оперся на него, чтобы вновь встать на ноги.

«Мне тоже нужно хорошее снаряжение», — подумал Манохар, пытаясь рассеять головокружение, затуманившее зрение. «В следующий раз, когда я встречу того парня Эрнаса, лучше приму его предложение».

Ночь не остановилась и бросилась на Балкора, на этот раз используя лезвие «Шипа». Копьё трещало от запасённой в нём маны. Каждое его движение сопровождалось пронзительными стонами и взрывом тьмы, будто в самом оружии были заточены скорбные души его жертв.

Атака последовала настолько стремительно, что Балкору удалось уклониться от выпада Ночи лишь на волосок, объединив воздушное слияние с заклинанием полёта и наполнив крылья воздухом. Ночь улыбнулась его отчаянному, но тщетному усилию.

Балкор избежал физической составляющей её атаки, но «Шип» был не таким простым оружием. Она резко развернулась на носках и ударила по Балкору, обрушив то, что выглядело как буря мстительных призраков.

Бог смерти обладал огромным опытом во всех областях магии, но мало сражался с противниками такого уровня в одиночку — обычно он полагался на своих прислужников. Одного лишь «Воющего Ветра» — одной из способностей «Шипа» — хватило, чтобы расколоть его доспех глубокими трещинами и швырнуть его о стену.

— Ну что, какой твой диагноз? — Манохар вызвал две открытые ладони — одну сверху, другую снизу — которые хлопнули Ночь, словно муху, и при столкновении произвели раскат грома.

Вторая пара рук тут же повторила то же самое с обеих сторон, как только первые отпрянули, чередуя хлопки настолько быстро, что Ночь больше не коснулась земли.

— Мы в заднице, — сказал Балкор, наблюдая за всеми троими с помощью «Жизненного Зрения».

Манохар и он уже изрядно израсходовали ману, тогда как у Ночи её ещё оставалось в избытке.

— Заклинания её Избранных были примерно такой же силы, как мои собственные, но она блокировала их без усилий. Твои заклинания причиняют ей недостаточно урона, и стоит Ночи вырваться и вернуть бой в ближний бой — мы мертвы. А у тебя есть идеи?

— Согласен. Есть предложения? — спросил Манохар, пока Ночь пронзала его конструкции достаточным количеством тёмной магии, чтобы превратить их в дымку.

Благодаря доспеху «Чёрная Роза» и телу нежити, которое она занимала, Ночь получила почти нулевой урон.

— Кроме как умереть, сдаться или сбежать? Только одна, но тебе придётся выиграть мне немного времени. Поскольку она уже даёт нам по первое число, ты в одиночку точно не справишься...

— Предоставь это мне! — перебил его Манохар и бросился на Ночь.

Вся золотая вышивка на его профессорской мантии оказалась рунами из света, активировавшими его самое мощное заклинание пятого ранга — «Сверхновые». Теперь Ночь и Манохар оказались окружены метеорами из света и огня, достаточно большими, чтобы образовать непреодолимую стену, не дававшую им выбраться.

К тому же каждый из них обладал разрушительной силой, способной взорвать целый замок.


Глава 957
Ночь хотела было воспользоваться «Мигом», но они оказались в самом центре окружения, созданного Сверхновыми, чьё воздействие полностью перекрывало зону действия пространственного заклинания и даже выходило за её пределы.

— Ты сошёл с ума, — сказала она, готовясь к удару. Она направила в доспехи Чёрной Роуз столько маны, сколько смогла, и окутала тело плотным слоем тьмы.

— Именно так! — ответил Манохар, и мир вокруг них превратился в нечто, напоминающее поверхность солнца.

Тем временем снаружи Балкор был поражён одновременно и контролем Манохара над заклинанием, и его безрассудством. Ни один луч света или искра огня не вырвались из окружения, позволяя богу смерти полностью сосредоточиться на собственном заклинании.

Подобно тому как свет и тьма — две стороны одной монеты, магия Создания имела свою противоположность в хаос-магии. Салаарк запретила её практиковать из-за чрезвычайной опасности, но у Балкора не осталось выбора.

Он проклинал собственное высокомерие: зачем он показывал столько навыков Всаднице Бабы Яги? Теперь, зная, на что он способен, Чёрная Ночь не оставит его в покое, пока не получит желаемое.

«Если я сейчас отступлю, мне придётся жить в страхе всякий раз, когда Салаарк будет отсутствовать по личным делам. Я должен показать Ночи, что, связавшись со мной, она потеряет больше, чем приобретёт», — подумал он.

Вопреки распространённому мнению, главная опасность хаос-магии заключалась не в потере контроля над её тёмной составляющей. Если бы это произошло, заклинатель просто и быстро умер бы.

Использование хаос-магии требовало полного разделения света и тьмы: тьма направлялась во врага, а свет оставался внутри самого мага. Лишённый своей противоположности, световой элемент доводил метаболизм до крайности, превращая каждую секунду в год жизни.

Лишь немногие маги осмеливались практиковать хаос-магию — большинство погибало либо от тьмы, либо от света, а то и от обоих сразу. Только Отродья могли использовать её безопасно: их тела без ограничений поглощали световую энергию.

Балкор же был всего лишь поддельным Пробуждённым, и его жизненная сила давно иссякла бы, не будь регулярных процедур Салаарк. Он не мог позволить себе ни единой ошибки.

Пока заклинание Манохара разрушало подземный комплекс, заставляя комнату дрожать и осыпать пыль с потолка, Балкор не терял концентрации. Он разделил тьму и свет на два отдельных шара, держа их соответственно в правой и левой руке.

Когда ослепительный свет Сверхновых начал угасать, Балкор немедленно выпустил своё третьеранговое заклинание хаоса — «Пожиратель Хаоса» — в тот самый момент, когда различил Ночь среди пара. Он смотрел правым глазом обычным зрением, а левым — «Жизненным Зрением».

Оба глаза были бесполезны: один ослеп от маны, другой — от света. «Жизненное Зрение» уловило тёмную магию Ночи, но именно обычное зрение позволило Балкору отличить друга от врага.

Манохар стоял слишком близко к Ночи, чтобы «Жизненное Зрение» могло его обнаружить. Его одежда была в клочья, а из глаз, ушей, ноздрей и рта сочилась кровь — последствия собственного заклинания.

«Как, чёрт возьми, он ещё жив?» — изумился Балкор. Маг не может пострадать от собственной маны, но ударные волны должны были разорвать Манохара в клочья, а раскалённый пар — сжечь лёгкие.

Бог исцеления стоял на коленях, глаза его были закрыты, но Балкор видел, как ритмично поднимается и опускается его грудь.

Ещё более невероятным было то, что Ночь чувствовала себя гораздо хуже, чем Вечный Маг. Её чёрные доспехи раскалились добела от жара и источали характерный аромат барбекю.

На наручах Чёрной Роуз, которыми Ночь прикрыла верхнюю часть тела, появились мелкие трещины. Для Всадницы голова — всего лишь аксессуар; главное — живой кристалл в груди.

— Как, чёрт возьми, ты всё ещё жив?! — зарычала Ночь и одновременно с Балкором нанесла удар.

Она заметила странную светящуюся завесу вокруг тела Манохара, но та была настолько тонкой, что Ночь решила: это лишь отчаянная попытка выжить. Даже если Манохар выдержал менее десятой доли полной мощи Сверхновых, он уже должен был умереть десять раз.

Шип метнулся к сердцу Манохара быстрее пули, но хаос-магия оказалась быстрее. «Пожиратель Хаоса» ударил в правый бок Ночи, уничтожив верхнюю часть доспехов Чёрной Роуз вместе с её правой рукой и частью груди.

Она выпустила Шип из руки, но даже под таким смертоносным ударом многовековой опыт позволил ей довести атаку до цели.

Манохар создал все оставшиеся конструкции, но те лишь слегка отклонили удар.

Вместо сердца Шип вонзился ему в левое плечо, разнеся его так, будто игла проколола водяной шарик. Кровь, плоть и кости разлетелись во все стороны, оставив Манохара с раной почти такой же страшной, как у Ночи.

Проблема была в том, что она — бессмертная, а он — всего лишь человек.

Безумный Профессор рухнул на бок, крича от боли и пытаясь остановить кровотечение, пока не стало слишком поздно.

— По крайней мере, теперь мы квиты, мешок с мясом! — крикнула Ночь, и Шип вернулся в её левую руку. — Ты проиграл, любимый. Я могу подождать, пока родится кто-то столь же талантливый, как ты. Это ты загнан в угол и одинок. Последний шанс.

Её рука уже начала восстанавливаться, доспехи — залечиваться. Без отвлечения вторая часть «Пожирателя Хаоса» никогда бы не достигла цели.

— Не хорони меня, пока я не умер, старая карга! Делай это сейчас! — Манохар правой рукой повис всем весом на её шее и выпустил несколько лучей жара прямо в обнажённую кожу.

Казалось, он преодолел агонию и продолжал сотворять заклинания, имея лишь одну рабочую руку.

Балкор почувствовал новое уважение и изумление перед упрямством Манохара, граничащим с безумием, и вновь выпустил «Пожирателя Хаоса». Белый импульс хаос-магии был так же быстр, как и его тёмный аналог, но эффекты не могли быть более разными.

«Пожиратель Хаоса» поглощал всю тёмную стихию из тел жертв, восстанавливая естественный баланс и заставляя их рассыпаться и умирать. Нежить с возрастом становилась сильнее: некромантическая энергия, населявшая их тела, стабилизировалась, адаптируясь к хозяину.

Мощная нежить — это не что иное, как огромная масса тёмной магии с душой и потребностью питаться световой энергией, чтобы продлить своё существование. Нежить питалась лишь для стабилизации кровяного ядра, но именно количество накопленной тьмы определяло объём её маны.

«Пожиратель Хаоса» лишил тело Ночи тьмы, превратив его в труп, наполненный жизненной силой, которой некуда было деваться. Чёрная Роуз покрылась трещинами повсюду — без баланса чары, из которых состоял доспех, начали рушиться.

Доспехи рассыпались, а тело Ночи начало гнить на глазах — световая магия ускоряла рост бактерий и грибков.

Что до Манохара, то к моменту, когда белая вспышка исчезла, его тело уже принадлежало человеку, перешагнувшему за сто лет. Его конечности стали тонкими, как веточки, кожа обвисла до неузнаваемости, а белые волосы и борода выросли так, что касались пола.

Лишь безумный огонёк в глазах остался прежним.


Глава 958
Оставшись без носителя и превратившись в кучу пепла, Ночь издала пронзительный вопль, после чего телепортировалась прочь — она больше не могла выносить позора, связанного с обнажением её кристаллической формы. Чёрный кристалл, известный как Чёрная Ночь, добрался до хижины Бабы Яги, ища утешения у своей семьи.

В отличие от Рассвета, Ночь, несмотря на многовековой возраст, воспринимала поражение с той же капризной обидчивостью, что и избалованный ребёнок.

Балкор всё ещё находился в Отрэ, не в силах отвести взгляд от последствий битвы с «Пожирателем Хаоса». Он был уверен: Манохар улыбнулся ему в последний раз перед тем, как крик Ночи разнёс вдребезги немощное тело бога исцеления.

Старость сделала его тело настолько хрупким, что даже лёгкий порыв ветра мог убить Манохара, а истерика Ночи обрушилась с яростью настоящего шторма.

— Твоя безумная храбрость была достойна только тебя самого, Манохар. Возможно, я остался последним в живых, но победа принадлежит тебе. Спасибо, — глубоко поклонился Балкор луже из костей и кожи, закрыв глаза.

Он не молился за душу Манохара — он знал, что никто не слушает. Иначе боги не допустили бы существования таких, как Ночь, и не позволили бы случиться тому, что произошло с его деревней.

— Нет, спасибо тебе. Я не получал столько знаний со дня моего первого занятия в академии. Это был чрезвычайно поучительный опыт, — раздался раздражающе знакомый голос.

Манохар вышел из своего укрытия — из-за трона Ночи, усиленного мощнейшими чарами.

— Когда ты… — Балкор был ошеломлён и смотрел на него широко раскрытыми глазами.

— После того как она ударила меня по голове, я понял: без хорошей брони я просто пушечное мясо. Так что пока вы двое демонстрировали друг другу свои безумные навыки, я подставил вместо себя конструкт, наполненный маной и жизненной силой. Кстати, спасибо за подсказку насчёт этой штуки под названием «Жизненное Зрение», — перебил его Манохар.

— Честное слово, на этот раз я точно не забуду отправить Литу корзину с подарками. Без его уроков анатомии и заклинания я бы никогда не смог создавать такие правдоподобные конструкты.

Это было далеко не первое обещание Безумного Профессора проявить благодарность Литу, но обычно он тут же забывал о нём, стоит лишь прийти в голову новой гениальной идее — а это случалось довольно часто.

— Ты грязный сукин сын… Кто такой Лит и с каких пор ты умеешь добавлять цвета в свои световые проекции? — спросил Балкор.

— Лит Верхен, хороший парень. Ты наверняка о нём слышал — у него куча титулов для человека его возраста, хотя и не так много, как у нас. Магические звери зовут его Бичом, а ненавистные тебе дворяне — Вестником Гибели.

— После встречи с «Ярким Днём» нежить стала называть его «самым чёрным рыцарем» — что бы это ни значило. А насчёт цветов — всегда умел. Просто раньше не заморачивался: это бесполезно, — ответил Манохар.

— Мне плевать на всю эту чушь. Если ты был жив и здоров, зачем тогда этот трюк со старением тела? Я думал, ты мёртв! — Балкор задал вопрос так прямо, чтобы Манохар не смог уйти от ответа очередной болтовнёй.

— Ну, в этом и был весь смысл, — пожал плечами Манохар. — Ты думал, что я мёртв, и Ночь тоже. Если бы она решила остаться и драться, мне бы долго не продержаться. Я всего лишь человек, а она бессмертна, да и ты сам — Пробуждённый.

— Умирать ради миссии было бы глупо, а я не имею дела с глупостью. Кстати, нам лучше сваливать, пока кто-нибудь не пришёл. У меня ещё два Двора Нежити нужно разнести, а тебе, старик, надо отдохнуть, — сказал Манохар, указывая на дыру в потолке, проделанную «Сверхновыми».

Вспышка, скорее всего, была видна за километры.

— Ты использовал меня, подвергая мою жизнь опасности, пока сам притворялся, будто сражаешься рядом со мной. В следующий раз, когда мы встретимся, я обязательно отплачу тебе той же монетой, — рассмеялся Балкор над собой.

«Следовать за безумцем — значит быть ещё безумнее его», — подумал бог смерти.

Безумный Профессор использовал светлую магию, чтобы выжечь на всех стенах тронного зала надпись «Манохар был здесь», чтобы приписать себе убийство, в то время как Балкор достал одно из перьев Салаарка из своего пространственного предмета и воспользовался его силой, чтобы вернуться домой.

***

Свободная страна Ламарт. За восточными границами Империи Горгон, в штаб-квартире Владыки.

Битра и Ксенагреш работали вместе в Фордже, создавая изысканное снаряжение в подарок Владыке.

Ксенагреш довела очистку адаманта до предела. Усиленный металл стал в десять раз прочнее — как физически, так и магически — по сравнению с только что выплавленным аналогом. Они хотели бы использовать давросс, но самый могущественный металл Могара был также и самым редким.

Ксенагреш отвечала за магический круг. Её задача состояла в том, чтобы подавать в мистический Фордж огромные объёмы мировой энергии и поддерживать его стабильность на протяжении всего процесса.

Таким образом, Битра могла полностью сосредоточиться на своей уникальной технике «Кузнеца-мастера» — «Духовной Наковальне», благодаря которой она и получила титул Владычицы Пламени. Она одновременно выполняла связывание кристаллов маны, руноковательство и кузнечное мастерство.

Это позволяло ей свободно манипулировать каждой деталью чар — от формы и размера псевдоядер до схемы циркуляции маны. В отличие от обычных «Кузнецов-мастеров», она заставляла металл подчиняться своей воле, чтобы материалы соответствовали её заклинаниям, а не наоборот.

Благодаря этому каждое её творение всегда было безупречным и раскрывало весь заложенный в него потенциал.

Это была техника, которую даже Мастер Менадион высоко ценила, а Битра довела её до нового уровня после того, как похитила у Менадион «Ярость» — легендарный молот «Кузнеца-мастера».

Когда работа была завершена, Битра держала в руках полный комплект доспехов, тонких, как шёлк, но способных выдержать удар Гардиан.

— Как думаешь, Владыке понравится? — спросила Битра, наблюдая, как доспехи меняют форму, превращаясь в костюм из белой рубашки, тёмно-синих брюк и пиджака.

— Только сумасшедший не оценил бы, — покачала головой Ксенагреш. — Чёрт, я тоже хочу такой. Моя броня — дерьмо по сравнению с этим.

— Когда добудем достаточно адаманта и ингредиентов — конечно, — вздохнула Битра. Процесс очистки усиливал свойства металла, но требовал огромного количества сырья.

Ксенагреш могла использовать «Первоогонь», чтобы переработать адамант из своего текущего снаряжения, но ей всё равно понадобилось бы в девять раз больше материала, чтобы создать ещё один такой комплект.

— Зачем ты сделала Владыке доспехи? Ведь именно мы работаем в поле и берём на себя все риски, — спросила Ксенагреш.

— Как ты можешь так говорить? Владыка принял нас в свой дом как дочерей и каждый день рискует жизнью, выполняя прихоти этих глупых королевских особ. Владыка даже пренебрегает своими исследованиями, чтобы путешествовать по Великим Странам и обеспечивать Организацию всем необходимым, — ответила Битра.

— Да уж, настоящий герой, — проворчала Ксенагреш, завистливо глядя на доспехи Доминатора. Она тоже любила Владыку, но жадность дракона — это зверь, который всегда голоден.

— Если мы закончили, пора за работу. Владыка дал нам задание, помнишь?

— Ты уверена, что хочешь, чтобы я пошла? — спросила Битра. — Это будет первый раз, когда я выйду в поле с тех пор, как сбежала из шахт Лароксии.


Глава 959
— У меня и дома полно приступов кровавого безумия, и я боюсь, что под давлением всё станет гораздо хуже. Не хочу портить твою безупречную репутацию, — сказала Битра.

— Тем более стоит взять тебя с собой. Кровавое безумие вызвано травмой, которую воспоминания другой Битры нанесли твоему разуму при ассимиляции её сущности. Чтобы исцелиться, тебе нужно принять как хорошее, так и плохое из прошлой жизни, — сказал Ксенагреш.

— Я уже не та! Это была не я, кто убивал всех тех людей из-за пустяков. Я не хочу и не имею причин вспоминать, что делала первоначальная Битра! — возразила Битра, ведя себя по-детски для женщины её возраста.

— Правда? Тогда откуда у тебя этот молот и техники «Кузнеца-мастера»? — Ксенагреш указал на «Ярость Менадиона», которую Битра сжимала изо всех сил.

— Даже если ты отказалась от её имени Отродья, Корг, ты — всё то, чем была Битра-райдзю. Ты пожинаешь плоды её трудов, а значит, должна принять и последствия того, что она совершила сначала как Императорский Зверь, а потом как Отродье.

Голос Ксенагреша был спокоен и не содержал упрёка, но Битра всё равно расплакалась.

— Ты правда считаешь меня чудовищем, Зор? — Битра была единственной, кроме Владыки, кому разрешалось называть Ксенагреша его человеческим именем — Зорет.

— Это было бы лицемерием с моей стороны, Бит. Я такой же массовый убийца, как и любой другой член Организации. Я ничего тебе не ставлю в вину. Просто говорю: нельзя брать только удобное и прятать остальные воспоминания под ковёр.

— Это нездорово. Поверь мне — я говорю по опыту, — сказала Зорет. Они были так близки, что наедине всегда обращались друг к другу по прозвищам.

Битре потребовалось немало времени, чтобы успокоиться, и ещё больше — чтобы собраться.

— Боги преисподней, Бит, мы ведь не на бал идём! Как ты можешь так долго собираться? Надень доспехи, прихвати оружие — и в путь! — После получаса ожидания у двери комнаты Битры Зорет уже почти жалела о своём решении.

— Куда мы направляемся? — спросила Битра, надеясь выиграть время.

Она была готова уже больше двадцати пяти минут, но до сих пор не находила в себе смелости открыть дверь.

— Мы отправляемся в город Паларон, в Империю Горгон. Королевство Грифонов закрыто: там замечены и «Яркий День», и «Чёрная Ночь». Безопасность там плотнее корсета, да и игроков слишком много.

— Кровавая Пустыня тоже под запретом — в основном потому, что чёрного рынка там нет, кроме того, что разрешает Салаарк. Наша казна почти пуста, и нам нужно наполнить её до краёв. Наша миссия — рейд.

— Мы полностью ограбим местное, очень богатое отделение Сумеречного Двора, захватим их чёрные рынки и контрабандные маршруты. Операция «Враждебный захват» начинается, как только ты, чёрт побери, вылезешь оттуда!

— Заглянем поприветствовать твоего отца? — Битра больше не могла тянуть время и вышла из комнаты.

Её изначальной природой было существо Императорского Зверя, поэтому её человеческая форма соответствовала тому, как она сама себя представляла.

Битра выглядела очаровательной женщиной лет двадцати пяти, ростом около 175 сантиметров, с золотыми глазами и серебристыми волосами. Короткая стрижка подчёркивала овальную форму лица и изящные черты.

Волосы она держала короткими, потому что была одновременно и «Кузнецом-мастером», и кузнецом.

Лава плохо сочеталась с растрёпанными прядями, да и запах серы отмыть было непросто. Её кузница располагалась у самого жерла вулкана — единственного естественного источника тепла, способного расплавить зачарованные металлы.

На ней была одежда, популярная среди авантюристов Империи: рубашка и брюки цвета хаки, тёмно-коричневая кожаная куртка с меховой подкладкой и мягкие сапоги с эластичной подошвой.

К поясу были подвешены два одноручных боевых молота. Хотя они служили скорее украшением, по ним сразу было видно, насколько искусен их создатель.

— Боги небесные, нет. Мы едем именно в Империю Горгон потому, что мой старик — Страж, которому меньше всего дела до своей собственной территории. Он чётко дал понять, что в следующий раз мы встретимся как враги, и я не стану тыкать дракона палкой без веской причины.

Они поочерёдно открывали «Шаги Искривления», чтобы сохранить силы, пока не достигли границ Империи. Между наблюдательными башнями и мощными массивами пройти незамеченным было невозможно даже для мага.

К счастью для гибридов-монстров существовал третий путь. Ксенагреш превратился в свою теневую драконью форму, позволив Битре удобно устроиться у него на спине перед взлётом.

Как дракон, Ксенагреш мог подниматься так высоко, что оказывался вне зоны обнаружения башен, а «воздушные блокирующие массивы» его не беспокоили. Дракон был слишком крупным и тяжёлым, чтобы летать без магии, но мог парить на воздушных потоках, пока не восстановит свои магические способности.

К тому же теневой дракон мог изменять свой вес, превращая часть тела в чёрный дым. Именно поэтому Лигаин считался Отцом всех Драконов.

Каждый из его потомков становился отдельным видом, обладающим уникальными способностями. Благодаря скорости полёта дракона и размерной магии им потребовалось меньше часа, чтобы преодолеть более двух тысяч километров до города Паларон.

Климат Империи Горгон был суровее, чем в Королевстве Грифонов, и территория её изобиловала горными хребтами. Здесь не существовало городов среднего размера — только маленькие деревни и мегаполисы.

Размер города определялся исключительно количеством обрабатываемых полей поблизости и лёгкостью доступа к уже существующим торговым путям.

Зима и осень были жестокими хозяйками, поэтому ни один город не мог вместить больше людей, чем мог прокормить. Зависимость от импорта была привилегией, зарезервированной лишь для военных баз.

Стратегически важные точки, где нельзя было построить замки, контролировались парящими крепостями, подобными столице Империи Горгон — Манарону. Империя обладала самым передовым уровнем магического развития среди всех трёх Великих Стран, но даже для них выращивание облаков оставалось мифом.

Обеспечение магических крепостей необходимыми ресурсами требовало, чтобы каждый город и деревня платили часть налогов золотом, а остальное — продовольствием.

Эта уникальная система ограничивала развитие городских районов и делала плодородные земли почти ценнее золота.

Город Паларон был важным торговым узлом, расположенным рядом с Драконьими Равнинами — одним из самых обширных и плодородных сельскохозяйственных районов Империи Горгон. После поражения лича Визы, чьи армии захватили равнины в первые дни вторжения, провинция быстро реорганизовывалась.

Слуги лича уничтожили запасы продовольствия перед бегством и отравили землю, из-за чего Империя потеряла два урожая подряд. Еда стала настолько дефицитной, что охрана полей превратилась в одну из главных задач местных губернаторов.


Глава 960
Магам Империи понадобился целый год, чтобы очистить поля и вновь сделать Драконьи Равнины пригодными для возделывания. Поскольку большая часть территорий за Палароном также была оккупирована силами нежити и находилась в процессе восстановления, у них не осталось ни гроша на помощь Драконьей Долине.

Они были слишком заняты ликвидацией последствий войны, чтобы заботиться о чужих проблемах. В результате долина стала полностью зависеть от Паларона, что позволило городу увеличить свои доходы в несколько раз.

Местный криминальный мир тоже переживал золотой век. Обилие денег порождало всё новые возможности для коррупции и повышения «платы за защиту». Государственный контракт мог легко превратить торговца в мелкого дворянина, поэтому многие охотно платили, лишь бы смазать колёса бюрократической машины.

Паларон считался образцовым городом Империи. Его возделанные поля окружали величественные стены из тёмно-серого камня высотой более двенадцати метров — сорока футов. Хотя поля находились в нескольких милях от городских стен, их защищала мощная артефактная матрица и охраняли не менее строго, чем сам Паларон.

Фермеры жили на внешнем кольце, чтобы в любой момент заботиться о скоте и полях. Все они прошли обучение использованию светлой и земной магии, чтобы самостоятельно справляться со всеми мелкими чрезвычайными ситуациями.

За городскими стенами, во внешнем кольце, располагался жилой район для магов и армии — так они могли немедленно вмешаться, откуда бы ни пришла атака: изнутри или снаружи.

Каждое здание здесь строилось из прочных, зачарованных камней и имело собственные Врата Искривления, соединявшие его с другими районами. Это был самый роскошный и дорогой район города. Помимо государственных чиновников, позволить себе дом здесь могли только по-настоящему богатые.

Среднее кольцо представляло собой деловой квартал, где происходила вся торговля. Гильдии купцов размещались в офисах из твёрдой древесины, тогда как мелкие торговцы работали в небольших зданиях, не больше продуктовой лавки.

Каждый квартал имел свои Врата Искривления, поэтому именно среднее кольцо считалось местом проживания обычных людей.

Внутреннее кольцо занимал квартал красных фонарей. По замыслу это должен был быть трущобный район, но безработицы в Империи не существовало. Общедоступная медицина поддерживала всех в отличной форме, и пока человек был готов трудиться, работы хватало с избытком — даже до войны с нежитью.

Единственные, кто не имел честной работы, — это те, кто её не искал. Игроки, проститутки, наркоторговцы — все они базировались в трущобах. Пока люди живы, у них будут пороки.

Вместо того чтобы тратить время на их запрет, Империя просто встроила эти занятия в систему и брала с них налоги. В Палароне даже ходила поговорка: налоговая служба страшнее самой армии — и финансируется гораздо лучше.

Несмотря на грязный вид внутреннего кольца, настоящая коррупция процветала в среднем кольце — и именно туда направлялись два гибрида Отродья. Как и все долгожители любой расы, они имели в Империи вымышленные личности с безупречной репутацией и подлинными удостоверениями.

Проникнуть в Паларон всегда было легко. Гораздо сложнее было выбраться после совершения любого преступления. Битра и Зорет выбрали «Прыгающего Дракона» своей оперативной базой.

Это было одно из лучших заведений среднего кольца, превосходившее по рейтингу даже «Драконью Бухту» и «Драконью Кормушку».

— Это только мне кажется, или все вокруг одержимы драконами? — спросила Битра.

Она не бывала здесь меньше десяти лет, но всё изменилось. Даже её любимое блюдо — рагу по-Ревильски — переименовали в рагу по-Лигаински.

— Мой старик не скрывает своего существования, — ответила Зорет. — С тех пор как Мелия стала Императрицей и убедила его вернуться, Империя Горгон по сути превратилась в Драконью Империю.

— Все пытаются ему угодить, и верховенство не переименовало страну лишь потому, что переделка всех карт обошлась бы в целое состояние.

— Я понимаю, но зачем? Ведь всего пару часов назад ты сказала, что Гардиан не вмешивается в дела людей. Почему же они так одержимы им? — возразила Битра.

— Потому что в редких случаях, когда он всё же вмешивается, папа творит чудеса и ничего не требует взамен. Когда живые с континента Джира и их чума попытались вторгнуться в Империю, он в одиночку справился и с теми, и с другой.

— Когда по всей Империи едва не начался голод из-за болезни пшеницы, он вылечил урожай и даже восстановил уже поражённые культуры. Иногда люди получают у него аудиенцию, и, согласно преданиям, каждый находит ответы на свои вопросы, — сказала Зорет.

— Вау, твой старик звучит действительно впечатляюще, — свистнула Битра с восхищением.

— Короче говоря, они льстят ему, потому что боятся, что Лигаин уйдёт, как только Императрица умрёт или уйдёт в отставку, — проигнорировала комплимент Зорет. — Все знают, что он вернулся только ради Мелии и пытается изменить своё мнение об Империи.

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
В​ерх​овн​ый Маг​ - Гла​ва 960

«Прыгающий Дракон» был уютной таверной из красного дерева, освещённой и обогреваемой магическими камнями. Огромный камин служил лишь для создания расслабленной атмосферы, особенно зимой.

Здесь стояли квадратные столы, рассчитанные максимум на четверых, и удобные мягкие стулья. Официанты сновали между столами, принося блюда и напитки из кухни.

У восточной стены располагалась стойка с высокими табуретами — она предназначалась для завсегдатаев.

Стены украшали шкуры животных и изображения драконов. В Империи действовало неписаное правило: все изображения драконов должны показывать либо одну чешуйку, либо полное тело.

Повесить голову дракона на стену — даже поддельную — значило вызвать яростную толпу, которая без суда и следствия растерзает виновного.

— Так что мы здесь вообще делаем? — спросила Битра, после того как симпатичный официант принёс ей рагу и кружку красного эля, подмигнув при этом. — Я имею в виду, мы можем убрать пару боссов мафии, но это лишь создаст вакуум власти и вызовет территориальные войны.

— Конечно, это даст нам шанс опустошить их хранилища и скрыться, но крупное сокровище годится только тому, кто хочет осесть на месте, а нам нужен постоянный приток денег.

— Иногда я удивляюсь, как тебе удаётся выживать так долго, — вздохнула Зорет. — Конечно, мы не здесь, чтобы играть в палачей. Люди не подчиняются тебе только потому, что ты на них нахмурилась, да и остаться в Палароне, чтобы управлять делами, мы не можем.

— Владыка уже установил контакт с местными и организовал для нас переговоры. Как я уже говорила, мы здесь, чтобы облегчить враждебный захват.

— То есть? — Битра растерялась. Она подозвала официантку, чтобы та принесла заказ и её напарнице.

— Чёрные рынки и нелегальные маршруты требуют мощных магов для своего функционирования, иначе невозможно обойти защитные протоколы Империи. Это ведь не Королевство Грифонов: здесь нет дворянства, и ни один титул не передаётся по наследству, — сказала Зорет.

— В Империи магов ценят настолько высоко, что преступность приносит гораздо меньше, чем работа государственного служащего, поэтому подкупить его почти невозможно. Не говоря уже о том, что наказание за измену выходит за рамки вообразимого.

— Поэтому, поскольку свободных магов нет, подполье Паларона полагалось на Дворы Нежити. Однако после вторжения с континента Джира и восстания Визы Империя тщательно прочёсывает свои территории в поисках нежити, и даже преступники больше не доверяют им.
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— Верну Ниану, заместителю главы картеля «Красная Горгона», понадобилась наша помощь, чтобы избавиться от своего босса, и он предложил нам занять место нежити. Так Верн станет главой, картель сбросит с себя гнёт охраны, а мы получим крупную долю прибыли.

— Все в выигрыше.

Зорет наконец получила своё блюдо и решила не оставлять чаевых за столь плохое обслуживание. Тушёнка Битры уже еле тёплая.

— План неплохой. Почему бы не попросить Верна устроить встречу с его боссом прямо во Дворе Нежити? Сокровищница станет отличным авансом за наши услуги, — спросила Битра.

— Именно так я и думала. Нежить не отдаст кость, на которой ещё столько мяса, без боя. Я уже решила нанести первый удар и уничтожить их, пока они не успеют как следует спланировать оборону, — сказала Зорет.

— Ещё один вопрос. Почему твоя тарелка и кружка пива заполнены меньше моих, хотя стоят одинаково?

— Потому что ты красива, а я — нет, — пожала плечами Зорет. На самом деле её порция была вполне щедрой — просто у Битры она была преувеличенно большой.

Теперь Зорет выглядела точно так же, как в те времена, когда ещё была человеком-Пробуждённой. Она походила на женщину лет тридцати, ростом около 1,6 метра (5 футов 3 дюймов), с тёмно-коричневыми волосами и молодыми каштановыми глазами, чей взгляд контрастировал с древней мудростью в них.

Её кожа была настолько бледной от природы, что казалась болезненной, да и веснушек на ней было слишком много, чтобы это выглядело приятно. Черты лица были резкими, подбородок — квадратным, а нос чуть длиннее, чем нужно для миловидности.

— Да ладно! Ты потрясающе красива! — Эти слова заставили Битру захотеть пролить кровь всего персонала ресторана. Внезапно техники пыток, хранившиеся в её памяти, уже не казались такими страшными.

— Хотелось бы верить. В отличие от тебя, я родилась гибридом. Мой отец никогда особо не заботился о внешности при выборе супруги — ему важна была лишь гибкость ума. Моя мать была гением, но не красоткой, и, к сожалению, я унаследовала от неё многое.

— Помню, в детстве я чувствовала себя частью семьи только в облике драконёнка. Все остальные были так прекрасны, что это выводило из себя, особенно в подростковом возрасте, — вздохнула Зорет.

— А твоя мать? Разве она не помогала тебе? — спросила Битра.

— Нет, её больше волновали исследования, чем я. Гений, помнишь? Меня воспитывали отец и многочисленные братья и сёстры. Я много раз спрашивала у них секрет Пробуждения, но они всегда отказывались учить меня, говоря, что я ещё не готова и могу навредить себе, — ответила Зорет.

— Оглядываясь назад, они оказались правы. Тогда я думала только о Скульптуре Тела и о том, чтобы стать такой же красивой, как все в семье. Если бы они обучили меня тогда, я бы лопнула ядро маны, будучи слишком слабой, чтобы превратиться в Отродье, и мы бы сейчас не вели этот разговор.

— Короче говоря, когда я закончила расти и большинство эффектов Скульптуры Тела исчезли навсегда, я устроила истерику и сбежала из дома. По достижении совершеннолетия я из злости отказалась от своей драконьей сущности.

— Я была настолько высокомерна, что поклялась себе: не проживу тысячелетие с такой внешностью, ведь даже смерть лучше такой судьбы. Годы я изучала магию, училась ценить отцовские наставления о мане и энергии мира, пока наконец не Пробудилась сама — через несколько дней после тридцать первого дня рождения.

— Можно подумать, к тому времени я стала достаточно зрелой, чтобы действовать осторожно. Но стоило заметить, что Скульптура Тела всё ещё работает, пусть и в меньшей степени, как я потеряла голову. Я снова стала неуверенной подростком и начала практиковать Накопление, будто завтра не настанет.

— Я игнорировала предупреждения, боль, всё ради того, чтобы вернуться домой и показать отцу, что справилась сама. Тогда моё ядро треснуло, но моя власть над магией и сила воли были настолько велики, что вместо смерти я возродилась в облике Отродья.

— В тот момент гордость, гнев, жалость к себе — всё поглотил голод. И, как будто этого было мало, стоило мне эволюционировать в Элдрича, как я начала вновь обретать ту самую драконью силу, от которой отказалась.

— Теперь я выгляжу точно так же, как до смерти, и слишком стара, чтобы заботиться о том, что думают другие.

Зорет говорила, продолжая есть, в то время как Битра не сводила с неё глаз, так и не притронувшись к своей тарелке.

— А ты? Какова твоя история? И ты вообще собираешься это есть? Долгие перелёты всегда пробуждали у Зорет аппетит.

— Не знаю. Я...

Внезапно голова Битры заболела, и перед глазами промелькнули образы.

Она вспомнила добрейшую женщину, которую звала Мастер Менадион, башню со лестницей, залитой кровью, и как её рука сжала «Ярость Менадиона». Битра пыталась собрать воспоминания воедино, но от этого головная боль усилилась.

Одновременно она почувствовала такую ярость, зависть и стыд, что расплакалась. Битра узнала первые признаки приступа кровавого безумия и запаниковала.

«Боги, нет. Пожалуйста, я не хочу сорвать миссию, даже не начав её. В исступлении я могу ранить Зорет, а что ещё хуже — привлечь внимание Лигаина. Нужно...»

— С тобой всё в порядке? — Зорет вывела Битру из состояния, сжав её руку. — Почему ты плачешь? Если не хочешь делиться тушёнкой, просто скажи. Я закажу вторую порцию.

Битра была потрясена: приступ длился всего несколько секунд, но ей показалось, что прошли часы. Хотя она всё ещё не могла говорить, она была благодарна Зорет за доброту — та сделала вид, будто речь шла лишь о еде, и не стала настаивать.

— Две такие красивые девушки не должны доводить друг друга до слёз. Уверен, всё, что между вами происходит, можно решить хорошим элем и немного компанией, — сказал красивый молодой человек, указывая на себя и своего друга за соседним столиком.

Он был примерно 1,75 метра (5 футов 9 дюймов) ростом, с короткими светлыми волосами и серыми глазами. У него были идеальные белые зубы, которые он демонстрировал ослепительной улыбкой.

— Спасибо за предложение, но если вы не официант и не можете принести нам добавку, нас это не интересует, — холодно, но вежливо улыбнулась Ксенагреш.

— Иногда...

Молодой человек захлебнулся словами, когда внезапный щелчок ознаменовал ультиматум Ксенагреш.

На правой руке она носила металлические драконьи когти, которые Битра изготовила для неё под названием «Пронзающий Небеса». На поверхности серебристой перчатки было вделано шесть фиолетовых магических кристаллов — по одному на каждый палец и ещё один посередине тыльной стороны.

Её указательный, средний и безымянный пальцы были направлены на него. Однако когти на указательном и безымянном пальцах уже выдвинулись на длину меча и касались обеих сторон шеи юноши.

— Читай между строк, дружок, — протянула Ксенагреш и выдвинула также средний коготь — ровно настолько, чтобы привлечь внимание к своему среднему пальцу.

— Простите, я не подумал...

— Тогда не начинай сейчас. Не хочу, чтобы ты получил головную боль от того, к чему не привык. Убирайся, — её ледяной взгляд ясно давал понять, что повторять в третий раз она не станет.
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Маскарад Ксенагреш идеально прикрыл двух взрослых мужчин, обмочившихся, словно дети.

На самом деле убийственное намерение исходило от Битры, которой оставалось всего несколько секунд до приступа кровавого безумия. Ей совершенно не нравилось, что чужак вмешивается в то, что она считала сугубо личным моментом.

Официанты тут же подоспели, вымыли пол и принесли обеим женщинам добавку, одновременно подав напитки в надежде утихомирить их гнев.

Спустя несколько часов, когда Битра наконец смогла взять себя в руки, два Отродья отправились в одно из убежищ картеля «Красная Горгона», чтобы встретиться со своим новым партнёром — Верном Нианом.

Формально «Красная Горгона» была купеческой гильдией, поэтому заведение ничем не отличалось от обычного законопослушного предприятия.

Это было двухэтажное деревянное здание. У входа на первом этаже за столом сидела администраторша, а всё остальное пространство занимали офисы, обставленные лишь столами, креслами и шкафами для документов.

Второй этаж был обставлен так же, но всё здесь стоило значительно дороже, а каждое помещение дополнительно заглушили магией. Весь дом, по сути, охраняли несколько невидимых массивов, стоимость которых превышала цену целого городского квартала.

— Рад видеть, что ваш босс относится к нам всерьёз, — сказал Верн, одобрительно глядя на обеих женщин.

Он не был магом, но обладал острым чутьём на талантливых людей.

«Я знаю, что самые талантливые маги — женщины, но эти две — совсем другого уровня. Чёрт, мне даже страшно становится, хотя они просто сидят и ничего не делают. Их осанка — как у хищника высшего порядка», — подумал он.

— Я уверен, что ваши магические способности велики, но вы точно уверены, что вас двоих хватит? Мы имеем дело с нежитью, способной убить взрослого медведя одной рукой. Как вы собираетесь выжить, если они подберутся вплотную? — Верн не достиг своего положения, не просчитывая каждый шаг на пять ходов вперёд.

Прежде чем объявлять войну Двору Нежити, он хотел убедиться в своих шансах на успех.

Верн Ниан был мужчиной лет тридцати пяти, ростом около 1,68 метра, со светлыми волосами и бородой. У него было мягкое лицо, но между жестокими глазами и мощным телосложением он был именно тем человеком, с которым не хотелось бы встречаться в тёмном переулке один на один.

Он провёл двух Отродий в свой кабинет, где их уже ждали четверо телохранителей — каждый выше и мускулистее Лита — и двое его партнёров.

На бумаге Верн был всего лишь управляющим филиалом, в котором они находились, однако его кабинет выглядел роскошнее королевских покоев. Все кресла были обтянуты шёлком и изготовлены из лучших материалов.

И ковры, и гобелены на стенах были расшиты золотом, демонстрируя мастерство художника.

— Прежде чем обсуждать такие незначительные детали, я хотела бы чётко обозначить условия нашего соглашения, — сказала Ксенагреш, принюхалась и скривилась от отвращения, будто они сидели не в гостиной, достойной маркиза, а в отхожем месте.

— После того как мы избавимся от вашего босса Толмена, мы предоставим «Красной Горгоне» персонал и ресурсы, необходимые для процветания вашего бизнеса. Взамен мы получим 60 % чистой прибыли.

— Что?! — воскликнул один из мужчин в комнате. — Шестьдесят процентов — это больше, чем мы платим этим кровососам! Верн, какой смысл менять плохую сделку на ещё худшую?

— Отличный вопрос, Гелас, — Верн поднял руку, заставив своего заместителя и сообщника замолчать. — Давайте сначала выслушаем ответ наших гостей, прежде чем прекращать переговоры. Почему я должен принять ваши условия?

Он сплел пальцы и откинулся на спинку кресла, не выказывая ни страха, ни слабости.

— Потому что, если вы такой умный человек, каким я вас считаю, вы поймёте: цифры важнее процентов, — сказала Ксенагреш.

Верн кивнул, приглашая её продолжать. Он уже понял, о чём она, но ему нужно было, чтобы остальные — особенно телохранители — осознали это сами. Заговоры начинались снизу, даже если целились вверх. Если рядовые исполнители не одобрят направление заговора, они предадут его в мгновение ока.

Армия, состоящая только из генералов, не может выиграть войну. Верну нужны были верные солдаты, готовые отдать жизнь в любой момент, чтобы он сам разбогател и умер в старости.

— «Красная Горгона» работает хорошо, но нежить может помогать вам только ночью. Моя Организация позволит вам расширить рабочие часы и на дневное время, — продолжила Ксенагреш.

— Вдвое больше времени — вдвое больше прибыли, — заметив, что лишь один из заместителей улыбнулся, Верн упростил идею.

Настроение в комнате мгновенно переменилось — мрачная атмосфера сменилась солнечным светом.

— Это только начало, — продолжила Ксенагреш. — Сейчас Империя душит вас из-за Визы и её нежити. Избавившись от нынешних партнёров, вы заставите констеблей переключиться на ваших конкурентов.

— Вы не только сможете вести дела свободнее, но и воспользуетесь слабостью врага, чтобы расширить свои владения. Два зайца одним выстрелом.

Все присутствующие теперь висели у неё на губах, кивая, как попугаи. Верн почувствовал угрозу внезапному сдвигу баланса сил в комнате. Теперь он остался единственным на своей стороне, чувствуя себя гостем в собственном доме.

«Я слышал о харизме, но это уже перебор. Если так пойдёт и дальше, этой Ксенагреш понадобится минута, чтобы стать моим боссом вместо партнёра», — подумал Верн.

— И последнее, но не менее важное: мы займёмся предателями в ваших рядах, — Ксенагреш встала и, быстрая и бесшумная, как призрак, подошла к тому самому заместителю, который говорил ранее, и его телохранителю.

— Слежка — моё коньковое. Я даже лучше магического зверя слежу по следу. Проблема с вами, рабами, в том, что сколько бы вы ни чистили зубы, запах крови от вас не отбить.

Лицо мужчины на миг побледнело, после чего он резко вскочил с такой силой, что стул рассыпался на щепки и набивку. Его рост был едва ли 1,65 метра, но теперь он вырос до 1,82 метра, и его тело покрылось щетиной, разрывая одежду.

Раб нанёс Ксенагреш множество ударов, прежде чем кто-либо успел моргнуть. Каждый удар звучал, как удар кузнечного молота, сопровождаясь хрустом ломающихся костей.

— Вы закончили? — спросила она спустя несколько секунд, когда повторяющиеся удары сломали ему пальцы, запястья и предплечья до такой степени, что руки существа стали похожи на гармошку.

— Теперь моя очередь, — Ксенагреш махнула правой рукой, будто отгоняя муху.

«Пронзающий Небеса» разрезал раба на уровне шеи, сердца, поясницы и колен, одновременно прижигая раны. Тело распалось на пять частей, не пролив ни капли крови.

Телохранитель, который на самом деле был хозяином этого раба, зарычал и тоже начал превращаться. Корваки были нежитью, способной передвигаться днём ценой части своей силы.

Солнечный свет ограничивал их магические способности, но физическая мощь оставалась нетронутой.
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Ксенагреш позволила ему завершить превращение, чтобы все присутствующие осознали, с какими чудовищами им приходилось иметь дело до этого дня, и поняли, что их новые союзники ещё хуже.

В тот миг, когда монстр вырос выше двух метров, излучая убийственное намерение, от которого у Рена на висках проступили седые пряди, а вокруг глаз залегли морщины, Ксенагреш дотронулась пальцем до лба корвака.

Заклинание «Хаос Туманной Пустоты», выпущенное ею, распространилось внутри тела существа и обратило его в пепел, не дав издать ни единого стона.

Все люди в комнате словно постарели на десять лет, и даже после исчезновения корвака оставались парализованы страхом.

— Есть ещё что-нибудь, что я должен знать? — Рен крепко прикусил нижнюю губу, чтобы преодолеть ужас, сковавший его конечности, и подтвердить своё лидерство.

— Нет. Все остальные здесь чисты, — ответила Ксенагреш, принюхиваясь к каждому из присутствующих. Она без труда определила множество их увлечений и пороков, но ничего из этого не имело отношения к текущей миссии.

— Как новый глава «Красной Горгоны», я принимаю ваши условия, — заявил Рен, поднимаясь и пожимая руку Ксенагреш, пока остальные даже моргнуть не могли — так боялись, что в момент, когда их зрение затуманится, перед ними предстанет новое ужасающее зрелище.

Вскоре они разнесут слухи об этой встрече, превратив и непоколебимого Рена, и Ксенагреш-Убийцу в легендарные фигуры подпольного мира.

***

Позже, той же ночью, Рен привёл с собой Битру и Ксенагреш под видом двух наёмных магов, которых он нанял. Встреча с Толменом состоялась в местном отделении Сумеречного Двора перед неживыми повелителями «Красной Горгоны».

Рен посеял раздор в рядах картеля, потребовав изменить как условия сделки с неживыми, так и само руководство. После неудачной попытки покушения на его жизнь Толмен Железногрудый был вынужден обратиться за помощью к своим покровителям.

Как только пошли слухи о рабах, скрывающихся среди членов картеля, «Красная Горгона» перешла под контроль Рена всего за несколько часов, оставив Толмена без союзников в Палароне, кроме самих неживых.

Он надеялся, что те устранят его соперника и предпочтут сохранить преемственность в управлении «Красной Горгоной». Мало он знал, что убийца сорвал задание нарочно, чтобы заставить неживых добровольно распахнуть свои двери перед захватчиками.

Если бы убийство удалось, Рен стал бы новым боссом, и Сумеречному Двору было бы совершенно всё равно, кто стоит во главе — лишь бы поток золота и пищи не прекращался.

Но сейчас он шёл дальше: он не просто строил козни против никчёмного человека — он осмеливался угрожать самому Двору, требуя аудиенции, будто они равны.

Это было нечто, что неживые не могли проигнорировать. Поэтому они пригласили Рена и его последователей как почётных гостей — чтобы сделать из них пример для остальных. Их медленная, мучительная смерть наглядно продемонстрирует всему подполью, что случается с человеком, который не соблюдает их правила.

Ксенагреш восхищалась смелостью Рена — войти в логово тигра, имея в качестве защиты лишь её и Битру. Они знали друг друга всего несколько часов, но мужчина уже готов был доверить ей свою жизнь.

«Надо отдать ему должное. Рен — мерзавец, но у него железная воля. Да и кто я такая, чтобы судить? Ему понадобятся десятки жизней, чтобы совершить столько злодеяний, сколько я натворила за одну».

— Зачем вы запросили эту встречу? Сумеречный Двор и «Красная Горгона» — давние друзья. Между нами нет вражды, кроме той, что вы сами принесли за этот стол, — произнесла Лете, великолепная вампирша.

Встреча проходила в главном зале Двора. Он был устроен как подземный амфитеатр с овальной формой и ярусами сидений, окружающими центральную площадку, словно современный открытый стадион.

Рен и вампирша стояли в центре сцены, каждый со своей стороны — только с личной охраной.

Половину зала занимали неживые, другую — члены «Красной Горгоны». Теоретически это должно было подчеркнуть их равенство, но на деле Сумеречный Двор хотел собрать как можно больше свидетелей.

Один неживой мог внушить ужас десяткам живых, а без всяких магических способностей коллективная жажда крови Двора заставляла членов «Красной Горгоны» чувствовать себя, будто рыбы на суше — задыхающимися, хватая ртом воздух.

— Друзья? Какие же это друзья, если они подсылают шпионов прямо в наши дома? Вы первыми нарушили нашу связь доверием, а теперь осмеливаетесь нас допрашивать? Мы трудимся, пока вы жиреете, и именно наша совесть платит за это цену!

— Вы требуете, чтобы мы доставляли вам невинных подростков, зверей, представителей растительных народов и даже детей на прокорм! Я говорю: хватит! — Как и большинство присутствующих, Рену было наплевать на невинных, пока он получал деньги.

Но они отлично подходили для того, чтобы сплотить даже самую отъявленную шайку и пробудить в них хотя бы крупицу возмущения. Кроме того, это давало всей этой банде преступников идеального козла отпущения, на которого можно было свалить всю кровь, пролитую их руками.

Это было всё равно что сказать: «Это была не ваша вина. Вы делали это не ради денег. Вы делали это потому, что неживые заставили вас».

Лете была ошеломлена этими словами. Она посмотрела на главу Двора, давая понять, что что-то пошло не так. Их план заключался в том, чтобы позволить Рену пересмотреть условия сделки, а затем убить его за нарушение этикета.

Даже если бы он действовал безупречно, они всё равно могли бы устранить его: ведь, напав на Толмена, он предал своего патрона, а значит, и сам Сумеречный Двор, поскольку Толмен был их представителем. Аргумент был тонкий, как бумага, но именно так Сумеречный Двор вёл дела веками.

Однако человек напал на них напрямую, требуя разорвать договор, а не просить более выгодных условий. Это было всё равно что ягнёнок, затачивший инструменты мясника, чтобы потом оскорбить честь его матери.

Белая Леди Урия презрительно отмахнулась от тревог Лете. Гостей тщательно обыскали перед входом, и она хорошо знала большинство из них. За исключением двух незнакомок, любой из членов Двора без труда перерезал бы им всем глотки.

«Разве что одна из девчонок окажется Манохаром или Императрицей — тогда есть повод для опасений. Но первая всё ещё заперта в Королевстве, а вторая — в столице Империи. Похоже, этому Рену просто надоело жить», — подумала она.

— Значит, мы оба согласны: черту переступили, — сказала Лете с волчьей улыбкой. — Но именно вы нарушили клятву чести, напав на своего господина! Именно вы осквернили священные залы своими ядовитыми словами! Ваша гибель станет предостережением для всех, кто осмелится следовать за вашим безумием.

Вампирша двинулась с такой скоростью, что Рен успел увидеть атаку, но не смог вовремя среагировать. Лете ожидала, что он заплачет или обмочится от страха, но после того, что Рен видел днём, вампирша казалась ему жалкой и ничтожной.

Ксенагреш перехватила тонкое запястье Лете левой рукой, сжав его в хватке, крепче стального тиска.
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— Наш выход, Бит, — произнёс Ксенагреш, пока заклинание хаос-магии второго уровня пронзило грудь вампирши, оставив в ней дыру размером с бейсбольный мяч. Сердце её было уничтожено мгновенно — Лете пала на месте.

— Я защищу людей, ты уничтожай нежить, — крикнула Ксенагреш, отпрыгивая и унося Рена с собой на трибуны.

— Кто сейчас что делает? — воскликнула Битра, ошеломлённая видом: волна неживых тел всех рас хлынула в амфитеатр, источая такую яростную жажду крови, что даже Элдричское Отродье не могло остаться к ней равнодушным.

— Убейте их всех! — Белая Леди Урия не собиралась следовать правилам игры Ксенагреша и повела свою армию прямо против людей.

Мощный неживой одним прыжком достиг человеческих рядов, превратившись в гренделя.

Существо перед Ксенагрешем превышало трёхметровый рост и обладало круглой головой с дикими глазами величиной с блюдце. Ярко-красные радужки и вертикальные зрачки пылали смесью ненависти и злобы.

Всё тело гренделя покрывала грязно-бурая густая шерсть, напоминающая шкуру гигантской канализационной крысы. Его пасть была безгубой и настолько огромной, что занимала всю нижнюю половину головы. Внутри сверкали острые клыки длиной около десяти сантиметров каждый.

— Грендель? Какое милое и редкое домашнее животное вы здесь держите. Прямо как маленькая птичка, — насмешливо заметила Ксенагреш, принимая свою Теневую Драконью форму. — Поместится в одну ладонь.

Грендель замер от ужаса, осознав, что приземлился не на пол, а на гигантскую чешуйчатую ладонь. Четыре красных глаза Ксенагреш весело уставились на него — каждый был размером с самого гренделя.

Голова дракона почти касалась потолка пещеры, а когти глубоко впивались в землю, образуя под ногами воронки от её тяжести. Размах крыльев полностью закрывал амфитеатр, не позволяя нежити добраться до людей.

Ксенагреш убила гренделя простым сжатием ладони и выпустила волну фиолетовой «Первоогни», обратив первую волну нападавших в клубы дыма.

Нежить застыла на месте, не в силах поверить своим чувствам или пошевелиться. На мгновение в зале воцарилась тишина. Затем трибуны, заполненные людьми, взорвались дикими криками ликования — будто это был всего лишь футбольный матч, а они болели за победившую команду.

До этого дня никто из них по-настоящему не верил в драконов, но, увидев одного собственными глазами, все те учения, которые они едва помнили, теперь навсегда врезались в разум и сердца.

— Мы сдаёмся. Назови свои условия, — сказала Белая Леди Урия.

В отличие от Лита, у Ксенагреш было всего два комплекта глаз. Первый располагался там, где и положено, а второй — горизонтально выстроен на морде дракона на одном уровне с первым, обеспечивая идеальное периферийное зрение.

— У меня нет условий. Паларон теперь принадлежит Владыке. Ваш единственный выбор — либо сдаться и умереть, либо победить одного из нас и выжить, — пророкотал её голос, глубокий и хриплый, от которого дрожали нервы у каждого, кто его слышал.

— Ты хочешь сказать, что если мы нападём на другую женщину, ты не станешь вмешиваться? — уточнила Урия и получила в ответ кивок.

— Если мы убьём её, дашь ли ты слово, что предоставишь всем выжившим безопасный проход за пределы города? — последовал ещё один кивок.

— Я думала, мы друзья, Зор. Почему ты так со мной поступаешь? — Битра была на грани слёз — реакция, которую нежить ценила ничуть не меньше, чем то, что она смотрела на Теневого Дракона, а не следила за окружением.

Они обрушились на неё с яростью бушующей реки и грацией, обретённой за сотни лет, проведённых на полях сражений. Каждый из неживых так ненавидел других членов Двора, что знал способности своих соперников не хуже собственных.

Это позволяло им действовать слаженно, несмотря на то, что редко сражались вместе.

— Мы друзья, Бит, но не те, что путешествуют по Могару, чтобы плести венки из цветов и хороших воспоминаний, — ответила Зорет. — Мне нужно, чтобы ты очнулась. Если останешься такой, как есть, тебя убьют — либо враги, либо наши так называемые союзники.

Битра выпустила из каждой руки хаос-заклинание четвёртого уровня — «Ревущую Бездну». Оно разделило море врагов перед ней, убив десятки, но сотни остались. Всего лишь на секунду, может быть две, ей удалось выиграть время.

— Я не хочу их убивать… Я их почти не знаю… Они ведь… — успела вымолвить она, прежде чем снова оказалась погружённой в водоворот клыков, когтей и заклинаний. Врождённое мастерство нежити в тёмной магии позволяло им использовать её истинную форму и вплетать в каждый удар.

Заклинания, не прекращаясь, обрушивались на Битру, разъедая её тело изнутри и снаружи, пока плоть её рвалась на части живым штормом конечностей, окруживших её.

— Они ведь что? Невинные? У каждого из них, вероятно, столько же крови на руках, сколько и у тебя. Это отвратительные свиньи, откормленные плотью собственных соседей. Они ничего не знают о нашем голоде или одиночестве. Почему ты всё ещё сдерживаешься?

Ксенагреш кипела от ярости. Её лучшая подруга была на глазах растерзана, но она стояла неподвижно. Красные слёзы катились по чешуйчатым щекам, а ноги топали по земле — единственное, что она могла сделать, чтобы выразить своё бессильное негодование.

Красные барабаны кровавого безумия грозили разорвать голову Битры, и мучительная головная боль затмила даже боль от ран. Но услышав голос Зорет, её отчаянные крики, призывающие к действию, Битра не выдержала.

Она перестала сопротивляться безумию и позволила своему сердцу следовать ритму красных барабанов.

Битра превратилась в свою форму райдзю и дала отпор. Райдзю — это эволюционная форма цыра, магического зверя конского типа, чьи силы основаны на стихиях света и воздуха. Её облик напоминал слияние китайского дракона и боевого коня.

Получившееся существо обладало серебристо-белыми чешуйками, покрывающими конское тело, большими разветвлёнными рогами над головой, длинными усами, густой серебряной гривой и длинным чешуйчатым хвостом дракона.

Однако Битра была гибридом Императорского Зверя и Отродья, поэтому её тело стало чёрным, грива — кроваво-красной, а глаза — жёлтыми. Преобразование сопровождалось вспышкой молнии и энергии хаоса, которая отбросила ближайших неживых и позволила ей вырваться из окружения.

Каждый раз, когда копыта Битры ударяли по земле, из них вырывались искры электричества, заряжая поверхность противоположным зарядом и придавая её галопу скорость, сравнимую с поездом на магнитной подушке. Она наполнила свои рога такой мощью хаос-магии, что те почернели.

Тёмная магия была заклятым врагом нежити, а хаос-магия всё ещё оставалась тьмой — только в разы более сильной. Все неживые на пути её атаки исчезли в клубах дыма, будто были не могущественными существами, а лишь фигурами из тумана.

Красные барабаны кровавого безумия били всё быстрее с каждой отнятой жизнью, и вскоре боевая песня превратилась из звука в образы.


Глава 965
Битра резко развернулась влево, подняв облако пепла из поверженных врагов и одновременно переживая воспоминания о своём прошлом как Императорского Зверя.

После эволюции и освоения искусства «Кузнеца-мастера» кровной линии райдзю Битра отправилась испытать свои силы против первой и величайшей Владычицы Пламени — Рифы Менадион.

Она уступала сопернице в опыте и мастерстве, но не в таланте и не в любви к ремеслу. Две мастерицы с восхищением рассматривали творения друг друга, и тогда Менадион предложила Битре стать её ученицей.

Райдзю согласилась, и вскоре, благодаря наставничеству Менадион и собственному дарованию, Битра стала четвёртой Владычицей Пламени. Этот высокий титул означал, что она признана лучшим «Кузнецом-мастером» своего поколения, однако первое место по-прежнему принадлежало Менадион.

Битра жила в своей башне и достаточно долго наблюдала за работой Менадион над Яростью, чтобы понять причину, по которой ей не удавалось превзойти первую Владычицу Пламени.

Сколько бы Битра ни раскрывала свой потенциал, без башни она никогда не смогла бы создать нечто подобное Ярости. Чтобы выйти из тени Менадион, ей нужно было уравнять условия.

С каждой неудачной попыткой сократить разрыв между ними восхищение и уважение превращались в горькую зависть, отравлявшую жизнь Битры и её творения.

Воспоминание завершилось, и Битра заржала от ярости, будто события, которые она только что пережила, произошли не столетия назад, а вчера. Белая Леди Урия воспользовалась её замешательством и метнула в неё массу воды размером с реку.

Вода накрыла землю, рассеяв накопленное в ней электричество и заставив райдзю рухнуть на землю. Живой разряд, наконец, иссяк, и нежить не упустила шанс вернуть преимущество.

Вайты и Вейды высасывали жизненную силу Битры одним лишь прикосновением, в то время как остальная нежить целилась когтями в её жизненно важные органы. Они проклинали собственный массив межпространственной печати, оставивший их лишь с тем, что было на них надето.

Чтобы отключить его, им нужно было добраться до панели управления, расположенной за двумя коридорами и тремя комнатами от Теневого Дракона.

— Не останавливайся! Воспоминания — всё для мага, — сказал Ксенагреш. — Они приносят боль, но также дают силу и опыт. Вспомни, кто ты, Бит! Вспомни и вернись ко мне!

Битра стонала от боли, разрываясь между видениями прошлого, вызванными кровавым безумием, и угрозой настоящего. Под влиянием слов Зорет райдзю приняла страдания из обоих источников и вновь изменила форму.

Ещё один взрыв молний, Хаоса и крови позволил ей подняться на ноги.

Её гуманоидная форма напоминала женщину, покрытую мелкими чёрными чешуйками, с рогами на голове и длинными алыми волосами, развевающимися в воздухе, будто она стояла посреди бури.

Вспышка изумрудного пламени окутала её тело, облачив в один из прототипов доспехов «Доминатор Владыки», и в её левой руке возникла Ярость Менадион.

Мистический молот усилил её природные способности, превратив Битру в живую катушку Теслы, поражающую врагов молниями такой же мощи, как и природные. Некоторые из нежити вспыхнули пламенем, другие погибли на месте, а остальные истекали кровью из всех отверстий.

Поток крови и маны активировал красные барабаны в её голове, открыв ещё одно видение прошлого.

Хотя прорывы Битры в Руноковательстве позволили «Кузнецам-мастерам» вокруг Могара вывести своё ремесло на новый уровень, этого всё равно было недостаточно, чтобы утолить её амбиции.

Она устала быть второй. Ей наскучило до тошноты недооценивать собственные достижения. В её представлении она лишь улучшала то, что создала Менадион, вместо того чтобы изобрести новую технику «Кузнеца-мастера».

И как будто этого было мало, Менадион заявляла, что является её главной поклонницей, и всегда хвалила Битру. Для райдзю это означало, что её бывшая наставница не чувствует угрозы от её таланта и даже не считает её соперницей.

После очередного провала в создании собственной магической башни Битре надоело притворяться хорошей.

Глупая Менадион так и не лишила её привилегий, поэтому райдзю без проблем проникла в башню и перебила всех драгоценных учеников Менадион, включая так называемую преемницу, на подготовку которой та потратила столько времени и сил.

К тому моменту, как сработала тревога, башня уже была залита кровью. Менадион была потрясена предательством той, кого всегда считала подругой, и вынуждена была выбирать: сражаться с Битрой или спасать тех, в ком ещё теплилась искра жизни.

Она глупо попыталась сделать и то, и другое, предоставив райдзю шанс украсть Ярость Менадион и скрыться, пронзив ей сердце рогом, которым обладают все райдзю на лбу.

Битра знала, что башня исцелит рану, но это всё равно выигрывало ей время.

Тем временем разряд молний прекратился, и Битра метнула Ярость в своих врагов, создав новое облако пепла. Нежить решила, что она разоружена, но хотя молот ещё летел в воздухе, в её левой руке уже появился другой.

Ярость Менадион обладала способностью создавать временную копию самой себя, позволяя нескольким «Кузнецам-мастерам» одновременно использовать её силу и выполнять совместную работу четырьмя руками.

Именно так Битра впервые попробовала молот, и именно так Менадион обучала своих учеников.

Райдзю использовала копию, чтобы отбиться от следующих волн, пока оригинальный молот возвращался к ней, сметая всех на своём пути.

Битра была покрыта кровью — в основном своей собственной, её плоть была изорвана, а ядра маны почти истощены. Голод почти свёл её с ума и заставил пережить последние мгновения своей жизни как Императорского Зверя.

После побега из башни райдзю бежала несколько дней без остановки, применяя Накопление, чтобы достичь ярко-фиолетового ядра и сразиться с Менадион на равных.

Новые реликвии создавать было невозможно: пока первая Владычица Пламени жива, молот носил её отпечаток и оставался не более чем красивым пресс-папье.

Несмотря на все попытки Битры выиграть время, Менадион нашла её, и две Владычицы Пламени сражались без передышки несколько дней, обе оказавшись в худшем состоянии, чем сейчас Битра.

Менадион всё ещё скорбела по погибшим ученикам, а её жизненная сила была подорвана попытками спасти хотя бы одного из них.

Её рассеянность и упадок сил позволили Битре одержать победу. Эйфория, которую райдзю почувствовала, когда наложила свой отпечаток на Ярость и наконец сделала её своей, была равна лишь страху, охватившему её несколько дней спустя, когда её ядро маны начало трескаться.

Постоянное напряжение — сначала от тренировок, потом от боя — вытолкнуло райдзю за пределы возможного. В тот день Битра умерла вместе со всеми своими мечтами, и родилось Отродье Корг.

Битра не могла поверить, насколько глупа была её прежняя сама. Она отбросила всё и всех, кого любила, ради силы — только чтобы потерять её вскоре после достижения мечты.

Не только победа оказалась пустой — пустым стало и её сердце. Битра хотела навсегда избавиться от Ярости, пасть на колени и плакать до тех пор, пока не найдёт способ искупить свои преступления.

Но она стояла прямо, ощущая вес Ярости Менадион — и физический, и духовный.


Глава 966
«Нет времени на слабость. Менадион мертва, как и все остальные, кого я знала. Ни одно извинение в мире не повернёт время вспять. Изначальная Битра была гением — и чудовищем одновременно, но теперь тяжесть её бремени лежит на мне.

У меня есть те, кто зависит от меня, и второй шанс на жизнь. В этот раз я никого не подведу», — подумала Битра.

— Я знала, что ты справишься! — воскликнула Зорет.

Она была так счастлива, что готова была заплясать от радости, если бы не столько свидетелей вокруг.

— Как ты себя чувствуешь? А безумие?

— Ужасно. И внутри, и снаружи. Что до безумия — оно всё ещё со мной, но его хватка ослабла. Не знаю, стану ли я когда-нибудь полностью свободной от него, но сейчас я точно осознаю две вещи. Во-первых, я больше не угрожаю своим союзникам. А во-вторых… я умираю от голода, — сказала Битра.

— Мы закончили здесь. Пойдём, найдём тебе что-нибудь поесть… Что за чёрт? — Когда Зорет сложила крылья и обернулась, она наконец поняла, почему члены картеля «Красная Горгона» замолчали.

Они больше не сидели на скамьях — все стояли на коленях, прижав лбы и ладони к земле.

— Что вы делаете? — спросила Битра, хотя её волосы всё ещё метались вокруг, будто живые.

— Сегодня мы стали свидетелями могущества и милосердия богов, — прошептал Верн тихо и благоговейно.

Он чувствовал себя недостойным обращаться к двум божествам, но молчание показалось бы ещё большим неуважением.

Битра покрутила пальцем у виска, намекая, что гости сошли с ума.

— Клан Теневого Дракона клянётся в вечной верности вам, мой повелитель. Наши жизни — ваши.

— Клан Теневого Дракона? Боги? Теперь я понимаю, почему папа весь день сидит взаперти в замке, — передала Зорет Битре заклинанием воздуха, чтобы никто другой не услышал.

— А ты ещё говорила, что не красива. Теперь ты богиня, — хихикнула Битра в ответ.

— Ты никогда не дашь мне забыть об этом, правда? — вздохнула Зорет.

— Никогда. Так что приглашай меня на ужин. Сегодня у нас есть повод для праздника.

***

Королевство Грифонов, регион Келлар, башня Лита, несколько месяцев спустя.

Впервые за долгое время казалось, что сама жизнь услышала просьбу Лита — с тех пор как он сразился с «Рассветом», ничего значительного не происходило. Это дало ему возможность проводить много времени с его теперь уже многочисленными племянницами и племянниками, с Селией и собственной семьёй.

Поскольку он раньше завершал свои обходы, у него всегда оставалось много свободного времени, которое он тратил на встречи со старыми и новыми союзниками, а также на анализ своих достижений.

Закончив академию и достигнув совершеннолетия, Лит поступил в армию в надежде найти хоть какие-то зацепки, способные помочь решить проблему его перевоплощения. Накопленные в армии заслуги дали ему доступ ко всем книгам, необходимым для исследований.

Он выбрал путь рейнджера, чтобы всегда работать в одиночку, и после совета с Каллой назначил регион Келлар своей патрульной зоной. Этот регион был богат затерянными городами, что позволило ему глубже изучить проклятые объекты и исследовать возможность привязки своей души к предмету.

К тому же именно здесь находилась родина оди — печально известных похитителей тел и предков личества. На бумаге это было идеальное место, чтобы найти способ либо заменить своё умирающее тело новым, либо хотя бы получить больше знаний о личах — якобы совершенных нежити.

Лит и представить себе не мог, что однажды встретит, сразится и даже подружится со всеми ними — включая лича по имени Золгриш. Хотя, конечно, то, что у таких безумных нежитых проходит за дружбу, остаётся вопросом.

За эти два года Лит многого добился и узнал ещё больше. Теперь он был уверен: превратить себя в проклятый объект невозможно. Подобно тому, как у воскрешённых трупов появляется собственный разум (если не душа), Живые Наследия тоже обладали собственным сознанием.

Кроме того, личество утратило большую часть своего блеска после того, как он заметил, насколько безумны все личи — даже Калла, едва начавшая этот путь, не стала исключением.

Финальным ударом стало открытие, что личи не могут удаляться слишком далеко от своего филактерия, не теряя при этом сил.

Его визит в Кулах дал Литу средства для воспроизведения механизмов оди, с которыми он лично столкнулся, и породил новые вопросы о роли Могара в его мировой скорби.

Лит никогда не планировал встретить кого-то вроде Камилы, которую сначала считал лишь мимолётной связью, равно как и не ожидал воссоединиться с Защитником или познакомиться с Налрондом. Его отношения с Камилой развивались медленно, но уверенно с самого первого свидания — настолько, что она знала и о его гибридной, и о его пробуждённой природе.

Она лишь не знала, что он с Земли и что существует Солюс, став единственным человеком вне его семьи, которому он полностью открылся сам, а не под давлением магии.

Защитник сильно помог ему расти как мужчине и магу, познакомив Лита с Фалуэль. Что до Налронда — сначала Лит пощадил его лишь по прихоти Солюса, но после того, как резар помог спасти детей Рены и предложил обучить его Повелению Светом, Лит начал к нему привязываться.

Прежде всего потому, что Налронд был его единственной зацепкой, связанной с Приграничьями — мистическими местами, где можно поговорить с Могаром. Эти знания вкупе с Повелением Светом делали резара бесценным союзником.

Лит сидел за своим столом и смотрел из окна башни на затерянную академию Хуриоль. Теперь, когда ядро маны Солюс достигло уровня глубокого бирюзового, она открыла второй этаж магической башни.

— Это наша последняя возможность ограбить академию и заполучить ту сладкую кузню давросса. Как только мы уйдём из армии, наши привилегии исчезнут, — сказал Лит.

— Мы грабили её больше сотни раз, но лабораторию «Кузнеца-мастера» нашли лишь однажды — когда забрали книжку по Руноковательству, — возразила Солюс. — К тому же, если снова нарвёмся на Изумрудного Дракона, можем погибнуть.

— Обожаю запах пессимизма по утрам, — усмехнулся Лит, заметив её неэнтузиазм.

— Посмотри на светлую сторону. У нас до сих пор нет ни малейшего понятия, как вырвать кузню давросса из земли, мы не говорим на драконьем языке, так что не сможем договориться с Драконом, и полагаемся исключительно на глупую удачу, надеясь, что лабиринт Хуриоль сам перестроится удобным образом.

— О какой светлой стороне ты говоришь? Это звучит как рецепт катастрофы, — сказала Солюс.

— Потому что так и есть. Но светлая сторона в том, что после почётной отставки мы больше не будем убирать чужие беспорядки — будь то прошлые, настоящие или будущие. Наше обучение у Фалуэль будет проходить на наших условиях, а как только мы войдём в Совет Зверя, сможем отправиться куда угодно и делать всё, что захотим, — Лит сложил кончики пальцев, продумывая последние шаги своего пути.


Глава 967
— Я упаковала всё, что нам может понадобиться, и поместила все древние словари, одолженные нам Фалуэль, внутрь Солюспедии. На этот раз мы сможем читать древний язык Королевства так, будто родились на нём, — сказала Солюс. У неё даже хватило времени закончить перевод книжки по Руноковательству.

Она и Лит не раз пересматривали её содержание в надежде, что это ускорит изучение современного Руноковательства вместе с Фалуэль. Единственное, что их не устраивало в этой книжке, — отсутствие чертежей по-настоящему мощных артефактов.

Но ведь это была всего лишь школьная учебная книга, а не гримуар архимага, поэтому разочарование оказалось лишь лёгким.

Лит в последний раз осмотрел затерянную академию, после чего превратил башню в кольцо и совершил Варп к месту назначения.

Снаружи Хуриоль выглядел как гигантский каменный купол. Единственные входы находились на уровне земли, и попытка пробить купол заставила бы проклятый объект, «охраняющий» город, превратить академию в бушующего голема.

Полёт внутрь тоже был невозможен, из-за чего люди гадали, что скрывается в центре города и с какой целью академия была построена посреди пустынной местности. Хуриоль также прозвали «Проклятым тренировочным полигоном».

Лит использовал свой значок, чтобы открыть поле из нескольких перекрывающихся массивов, блокировавших любое существо или предмет от пересечения границ города.

Затерянный город представлял собой живой лабиринт, который периодически менял своё расположение, делая любую старую карту бесполезной. Его стены были неуязвимы для земной магии, размерная магия здесь запечатана, а попытки разрушить стены ради скорости лишь злили Живое Наследие, правившее Хуриолем.

Лабиринт превращал поиск чего-либо ценного внутри затерянной академии в своего рода ставку для Лита, но то же самое относилось и к существам, запертым внутри Хуриоля, которые без устали пытались добраться до выхода, чтобы обрести свободу.

Джакра, Изумрудный Дракон, был одним из самых известных и могущественных обитателей. В отличие от других академий, в Хуриоле не было леса, но его компенсировали всевозможные создания — как живые, так и неживые.

«Кто, чёрт возьми, мог быть настолько безумен, чтобы пускать кучу возбуждённых подростков спать в одной общежитной комнате без приватности и надзора, да ещё и под одной крышей с немыслимыми ужасами?» — Лит понятия не имел, кто придумал Хуриоль, но был почти уверен, почему современные академии ничем на него не похожи.

«Понятия не имею», — пожала плечами Солюс. — «Мне не терпится испытать способности „Войны“. Пока что мы сталкивались лишь с никчёмными противниками, недостойными её клинка. Если повезёт, это будет наш последний бой на долгое время».

Полуторный меч, выкованный Орионом, висел у Лита на бедре в ножнах, сделанных из крови последнего человека, достаточно глупого, чтобы заставить Лита обнажить «Войну».

«Тогда нас двое. Надеюсь, нам не придётся проверять её пределы вместо этого», — подумал Лит и тут же проклял себя за эту мысль.

«Клянусь, если ты сглазил нашу последнюю вылазку ещё до её начала, я оставлю тебя провести последние недели в армии в одиночестве, пока сама уеду в отпуск», — подумала Солюс.

Лит молча согласился и начал расправляться с существами, которые били по барьеру, опечатывающему город, своими лучшими заклинаниями. Это была небольшая группа голодных нежитей, поэтому Лит даже не пытался с ними заговаривать.

Их тела были скелетообразными из-за отсутствия питания, но, как и все узники Хуриоля, они не могли умереть. По какой-то неизвестной причине только зачарованное оружие и заклинания могли уничтожить физическую форму тех, кто слишком долго оставался запертым в затерянной академии.

«Клянусь моим Создателем!» — сколько бы раз ни встречались с ними, боевые навыки нежити, несмотря на их жалкое состояние, всегда поражали Солюс. Каждое их движение было безупречно, позволяя уклоняться от атак Лита простым изменением стойки.

Однако они пали в тот самый момент, когда одно из заклинаний, хранившихся в кольцах Лита, нарушило их слаженность. Как бы искусны они ни были, их истощённые тела не выдерживали против сильного и свежего противника.

Литу нужно было лишь слегка коснуться их «Войной», чтобы насильственные энергии, вплетённые в клинок, разорвали жертв изнутри и обратили их в пепел. А врагам становилось ещё хуже от того, что во время рейдов Лит использовал «Жизненное Зрение», чтобы находить слабые места противника.

Люди могли умирать бесчисленными способами, поэтому проклятие Лита было бесполезно против них, тогда как нежить можно было убить только тёмной магией или ударом точно в уязвимые точки. Их тела начинали распадаться именно оттуда, и «Жизненное Зрение» давало Литу подсказки, как победить даже тех созданий, с которыми он никогда раньше не сталкивался.

Небольшие облачка пепла не рассеивались, а превращались в маленькие вихри, засасываемые в малые Врата. Во время следующего цикла они возродятся в случайном месте города.

Хуриоль также называли «городом бессмертных», потому что его обитатели были обречены на, казалось бы, неразрывный цикл смерти и возрождения. Некоторые предполагали, что те, кому удастся покинуть пределы города, могут освободиться от такой жестокой судьбы, но никто не хотел рисковать и позволять этому случиться.

«Сколько осталось до сброса?» — подумал Лит.

«Примерно десять часов. То, что им удалось выбраться всего за два часа, означает либо невероятную удачу, либо то, что на этот раз Хуриоль выстроил прямой путь. Если я права, нам, возможно, придётся сразиться со множеством врагов», — ответила Солюс.

«Это также значит, что мы можем продвинуться дальше, чем когда-либо. Даже если мы не найдём Форджа, возможно, наткнёмся на что-нибудь более удобное для переноски», — сказал Лит.

Размерная и земная магия были запечатаны внутри Хуриоля, поэтому он не мог получить доступ к своему карманному измерению и не мог расширить двери, чтобы пронести громоздкую добычу.

Как только они прошли через городские ворота, они оказались в помещении, напоминавшем кухню, где кто-то пытался разделать ещё живого быка. Каменные столешницы были растресканы во многих местах, кухонная утварь деформирована, будто её использовали для ударов по чему-то очень твёрдому, и повсюду была кровь.

— Чёрт возьми, что мы только что пропустили? — удивился Лит.

Хуриоль мгновенно восстанавливал и очищал любой урон, как только тот происходил, и кухня возвращалась к своему первоначальному виду прямо на глазах. Что бы ни случилось там, это, вероятно, произошло буквально минуту назад.

На кухне был только один вход и один выход, поэтому, проверив окрестности с помощью «Жизненного Зрения», Лит двинулся дальше. Следующая комната представляла собой длинный коридор, ведущий к единственной двери. Обе боковые стены были покрыты огромными картинами, идеально выстроенными в ряд.

Лит замер на месте, пытаясь понять предназначение этой комнаты. За все свои посещения он никогда не находил ничего настолько тривиального, как простой проход. Казалось, создатель города ненавидел тратить пространство впустую, поэтому каждая часть здания имела конкретную функцию в затерянной академии — будь то туалет или класс.

«Жизненное Зрение» показало, что все картины были зачарованы какой-то формой размерной магии, хотя изображали обычные натюрморты без особого смысла.

Или, по крайней мере, так думал Лит, пока не узнал некоторые из них.

— Погоди-ка. Мы уже бывали там в прошлом. Неужели это действительно своего рода точка быстрого перемещения по городу?


Глава 968
Лит применил «Бодрость» к картине, чтобы изучить её псевдоядро, и обнаружил, что управление ею предельно просто.

— Честно говоря, надеюсь, эти картины — не размерные двери. Если ты прав, нас могут атаковать в любой момент. Да и сколько раз их можно использовать — тоже неизвестно.

— Если мы зайдём слишком глубоко, а по пути назад окажется, что псевдоядро иссякло, у нас не будет способа выбраться из Хуриоля, — подумала Солюс, не отключая магическое восприятие.

Лит вздрогнул, осознав, насколько глупым было его желание. К счастью, размерная магия внутри картин не предназначалась для перемещений. Наложив на полотна свою ману, Лит мог исследовать лишь те комнаты, которые они изображали, приближая или отдаляя вид по своему усмотрению.

— Это своего рода комната управления камерами наблюдения, — подумал он.

Покрутив элементы управления некоторое время, Лит понял: функция отдаления позволяла видеть, где каждая комната располагалась в Хуриоле и куда вели выходы из неё.

— Вот как те парни так быстро выбрались наружу, — заметила Солюс, указывая на картину, изображавшую ещё один коридор, уставленный холстами-«камерами».

Некоторые изображения были выстроены так, чтобы образовать путь к выходу.

— Хорошая новость в том, что мы можем последовать за ними и двигаться быстрее. Плохая — кто угодно, кто попадёт в тот коридор, найдёт выход и сорвёт наши планы, — сказал Лит, отдаляя все изображения в комнате, чтобы проверить, ведут ли какие-нибудь из них к залу «Кузнец-мастер» или алхимической лаборатории.

К сожалению, большинство изображённых зон не были связаны между собой, поэтому они не дали ему ни малейшего намёка, куда идти, чтобы сорвать джекпот.

— Мой совет — следовать путём нежити. Это позволит нам и быстро продвигаться вперёд, и избавиться от всех, кто может перекрыть нам путь обратно. Два зайца одним выстрелом, — предложила Солюс.

Лит кивнул и бегло изучил все картины, прежде чем покинуть комнату. Он задерживался в каждой лишь настолько, чтобы Солюс успела просканировать всё магическим восприятием на предмет ценных реликвий.

Сколько бы раз он ни побывал здесь, Хуриоль всегда вызывал жуткое чувство. Место напоминало Литу академию Белого Грифона до такой степени, что ему почти мерещились студенты: сидящие в классах, практикующие магию в лабораториях и издевающиеся над слабыми в туалетах.

Однако всё было пусто и тихо — пока вдруг не становилось иначе. По какой-то причине все двери оставались запертыми, пока кто-нибудь не открывал их, а каждая комната была полностью звукоизолирована. Враги могли появиться в любое мгновение и с любого направления, не подавая никаких признаков.

Лит вышел из туалета и вошёл в Сады Безумия. Он уже бывал там раньше, но теперь знал, куда идти дальше. Эта зона сада была одной из самых огромных, какие он когда-либо встречал: столько дверей, что даже Солюс нужна была карта, чтобы не сбиться с пути.

Они простирались на несколько сотен метров, занимая территорию размером с небольшую деревню. Это также было одно из самых опасных мест в затерянной академии. Зелёная зона означала растения, а значит — пищу, а еда была бесценной роскошью внутри Хуриоля.

Те, кто добирался до Садов, никогда не покидали их живыми и реагировали на любого вторженца с крайней жестокостью. Однако название место получило не столько из-за насилия, сколько из-за того, что происходило, когда один из обитателей наконец насыщался.

Освободившись от голода, люди, магические звери и нежить оказывались раздираемы между потребностью в обществе и страхом потерять то, что имели. Лит не раз видел, как они рыдали, словно младенцы, обнимаясь, занимаясь сексом или даже поедая друг друга заживо.

Лишь немногие доживали до осознания, что просто обменяли один ад на другой, и продолжали поиски выхода. Все остальные оставались в Садах Безумия — разумом и телом.

Лит применил воздушную магию, чтобы парить на несколько сантиметров над землёй, и тёмную магию, чтобы полностью устранить свой запах. Его доспех «Скинволкер» менял окраску в зависимости от окружения, делая Лита почти невидимым.

Продвигаясь по Садам, Лит спрятал несколько бомб в маленькие мешочки — на случай, если придётся быстро отступать без времени на изящество или открытую силу.

Следующая комната оказалась семиэтажной библиотекой, забитой книгами до отказа.

— Жаль, что мы не можем использовать Стражей башни, чтобы проверить названия, да и просто убрать их в карманное измерение тоже нельзя, — внутренне вздохнул Лит при мысли о сокровище знаний, которое он оставлял позади.

— Всё равно это заняло бы часы, — ответила Солюс. — Это место явно относится ко времени, когда пространственные предметы были редкостью. Достаточно один раз положить книгу не туда — и она пропала навсегда.

Она пробегала глазами заголовки фолиантов, попадавшихся им по пути, но те были либо тривиальными, либо бессмысленными: «Основы самообороны» или «Как приготовить соседа». Если Сады расширялись горизонтально, библиотека тянулась вертикально, словно башня, составленная из книжных полок.

Лит удивился, что никого не встретил по дороге, и решил, что на этот раз удача наконец-то улыбнулась ему. Но правда оказалась куда хуже. Только нежить могла создавать долговременные союзы — просто потому, что не могла питаться друг другом.

Императорские Звери, люди и растения, напротив, воспринимали даже собственных сородичей как сочные чизбургеры. В Хуриоле чувство вины не имело смысла: жертва возрождалась через несколько часов.

После нескольких дней жизни в затерянной академии единственным чувством, которое имело значение, был голод.

— Поздравляю, — произнёс мужской голос, когда Лит достиг конца известного пути.

— Вы добрались до кабинета директора и заслужили своё место в академии Артан.

Лит не знал, что пугает его больше: то, что стоящий перед ним человек говорит на современном общем языке, или то, что имя Безумного короля Артана произносится с почтением, а не с презрением.

Мужчина перед Литом был облачён в широкую золотую мантию мага и достигал примерно 160 сантиметров в росте. Он выглядел на середину пятидесятих, с длинными каштановыми волосами и бородой, испещрённой красными прядями.

— Откуда ты знаешь мой язык и о чём вообще говоришь? — спросил Лит, притворяясь испуганным.

«Солюс, анализ», — на самом деле подумал он, используя болтовню, чтобы незаметно соткать свои лучшие заклинания.

«Кто бы ни был этот тип, у него ярко-фиолетовое ядро маны и жизненная сила, так что он человек. Но его энергетический след совпадает с Хуриолем. Боюсь, мы разговариваем с хозяином „Живого Наследия“, контролирующим это место.

Будь предельно осторожен. Если он хоть немного похож на меня, ты сейчас беседуешь со зверем, в чьём животе находишься», — подумала Солюс, готовя собственные заклинания и пытаясь определить, есть ли у проклятого объекта слабые места, которыми можно воспользоваться.

— Каждый год к нам приходит множество людей, и независимо от того, как долго они остаются, они говорят, говорят и говорят. У меня было всё время мира, чтобы слушать и быть в курсе событий внешнего мира, — сказал, казалось бы, добродушный старик, взмахнув рукой.

В центре комнаты возник голографический образ Лита, разговаривающего с генералом Воргом.


Глава 969
— Рейнджер Верхен, вы останетесь здесь до следующего сброса, — произнёс голограмма Ворга, и Лит осознал, что «Живое Наследие» следило за ним с самого первого визита в Хуриоль.

Изображения сменились, превратившись в монтаж всех его предыдущих посещений. Последовательность подчёркивала боевую тактику Лита, его способность принимать облик Драконёнка и использовать истинную магию.

Это звучало не как вежливое представление, а скорее как угроза.

— Что же касается того, о чём я говорю, — я предлагаю вам поступить в финальную академию, «Золотого Грифона», — сказал мужчина, подняв руки. Вся комната тут же наполнилась сияющей силой.

Свет, изливающийся из стен, окружил Лита, будто пытаясь проникнуть внутрь его тела, но зачарованные доспехи и мощный поток маны удерживали его на расстоянии.

— Меня зовут Хистар Севенус. Я родился в результате слияния ректора седьмой академии с её собственным энергоядром. Надеюсь, мы поладим, — добавил он.

— Спасибо, но нет. Уже проходил через это. Думаю, мне лучше уйти прямо сейчас, — ответил Лит и направился к двери, но её контур исчез, сливаясь со стеной.

— Куда так спешите? До следующего сброса ещё полно времени. Одни боги знают, почему Король так и не доверил мне власть вызывать его по желанию. Из-за недальновидности Артана я потерял столько перспективных студентов, — произнёс Хистар, заставив появиться два удобных кресла.

«Солюс?» — мысленно обратился Лит, отказываясь садиться. Если Хуриоль работал так же, как его башня, кресло легко могло оказаться смертельной ловушкой.

«Не волнуйся, коридор всё ещё на месте, и толщина стены не изменилась. Готовься двигаться по моей команде», — ответила она.

— Почему я должен соглашаться? Это место — ужасная тюрьма, тогда как весь Могар открыт для захвата, — сказал Лит, вынужденный поддерживать разговор, чтобы хозяин не активировал массивы, затруднившие бы побег.

— Как и все, кто приходил раньше, дорогой Верхен, вы позволяете страху затмить ваше суждение. Это не тюрьма, а колыбель финальной армии, которая воплотит мечту Артана о завоевании всего континента Гарлен.

— Там, где другие видят лишь толпу людей, превращённых в каннибалистических психопатов, Артан увидел возможность создать поле боя, где смерти нет места. Наши студенты могут оттачивать тактику, пока не доведут её до совершенства или не откажутся от неё.

— Они учатся отличать настоящих друзей от тех, кто предаст их ради миски похлёбки. Здесь не бывает фатальных ошибок. Можно по-настоящему научиться импровизировать, адаптироваться и преодолевать любые трудности.

— Вам нужны исследования с кровью дракона? У нас есть дракон. Даже если мы выпустим из него всю кровь, он просто возродится. То же самое касается фениксов, единорогов и любого редкого ингредиента, который вам может понадобиться.

— Здесь, в «Золотом Грифоне», каждый может совершать высший подвиг ради своей страны снова и снова! — слова Хистара звучали скорее как бред сумасшедшего, чем как призыв.

Основная идея была интересной, но полное отсутствие свободы выбора — ни возможности отказаться от участия, ни безопасного слова для выхода — делало Хуриоль ничем иным, как лагерем для проведения экспериментов над людьми.

— Как нашему гостю, я позволил вам выбрать несколько сувениров. Но если вы поступите и успешно закончите обучение, я награжу вас вот этим, — сказал ректор, и перед глазами Лита появилось изображение кузни давросса.

— Что значит «закончить обучение»? — Лит облизнул губы, и в его глазах загорелся жадный огонёк.

— Всё, что нужно, — это остаться здесь до сброса, добраться до выхода и затем выбраться из надоедливых массивов, которые удерживают меня здесь. Вы получите дополнительные очки, если деактивируете их. Вас интересует полный комплект доспехов из чешуи дракона? — спросил Хистар.

— Ну, если так поставить вопрос...

«Марк!» — прервала его Солюс и показала кратчайший путь к выходу прямо перед его глазами.

— Пока! — крикнул Лит и рванул к тому месту, где раньше была дверь, одновременно усиливая доспехи маной и активируя кольцо «Духовного Барьера».

Совместный эффект артефактов превратил его в живой таран, пробивший каменную стену без единого заклинания.

Лит всегда мог восстановить ману с помощью «Бодрости», тогда как плетение новых заклинаний заняло бы слишком много времени.

— Как ты смеешь разрушать мою школу! Дети, обед готов! — Хистар послал за Литом живой свет, в то время как все двери «Золотого Грифона», ведущие к выходу, распахнулись одновременно, направляя охотников к добыче.

Стены академии ожили и приняли форму големов. В отличие от тех, что были в Кулахе, они состояли только из камня. У големов не было ни головы, ни шеи — глаза располагались на широкой груди, делая их похожими на гуманоидных скатов.

Они были медленными, но их количество было настолько велико, что стоило Литу замедлиться — и он был бы погребён под их каменными конечностями.

К тому моменту, как он вырвался из женской раздевалки и снова оказался в столовой, Лит наконец понял истинный смысл последних слов ректора. Пол был усеян големами, а на столах дымились кучи похлёбки, вероятно, приготовленной из последней партии павших «студентов».

Вонь заставила Лита поморщиться, но для остальных заключённых еда пахла раем. Со всех сторон академии на запах сбегались существа самых разных видов, устремляясь в столовую, где Лит сражался за свою жизнь.

«Война» глубоко врезалась в камень големов благодаря своим зачарованиям, нарушающим их защиту и позволяющим Литу быстро расправляться с ними. После событий в Кулахе Орион изменил метод ковки, чтобы его близкие никогда больше не оказывались в ловушке конструктов.

И «Руин», и «Война» могли поглощать ману из ближайших заклинаний, включая массивы, оживлявшие големов. Однако «Война» делала это гораздо эффективнее: стоило клинку ударить конструкт — и земная магия, делавшая его неуязвимым ко всем видам урона, начинала ослабевать.

С каждым взмахом яростный клинок пронзал внешнюю броню големов и достигал их энергоядер, превращая их в груду обломков. Это было бы невозможно без «Жизненного Зрения», указывающего Литу слабые места, и без «Войны», позволявшей ими воспользоваться.

Полуторный меч издал пронзительный визг, словно боевой клич, поглощая остаточную энергию ядра и выводя её из строя. Голем взорвался, освобождая «Войну» и отбрасывая прочих нападавших, не позволяя ни одному каменному осколку коснуться Лита.

«Чёрт побери. Тому, кто так сильно разозлил Ориона, лучше уже доверить свою душу богам, потому что я почти уверен — скоро он встретится со своими создателями», — подумал Лит, прокладывая себе путь к выходу.

«У меня хорошие новости, — сказала Солюс. — Хотя каждый уничтоженный тобой голем быстро заменяется новым, их создание ослабляет энергетический след Хистара как в стенах, так и в том свете, что преследует нас».

Позади них столовая погрузилась в хаос. Живые дрались за еду, нежить — чтобы съесть живых, а самые слабые из заключённых пировали на телах павших товарищей.

Только конструкты неустанно преследовали свою добычу, но положение Лита всё равно стало намного хуже.


Глава 970
«Пожалуйста, Солюс, оставь изысканные речи на потом и скажи прямо: почему сейчас так важно, что энергетический след Хистара слабеет?» — подумал Лит, активируя «Полную защиту». Даже Солюс не мог одновременно отслеживать такое количество целей, а Лит не мог позволить себе быть застигнутым врасплох.

Блуждающие заклинания заполнили комнату, сужая пространство для манёвра. И стоило хоть одному из узников Золотого Грифона заметить Лита, как тотчас бросался за ним с одержимым взглядом — будто перед ним сочный кусок лучшей вырезки на гриле.

— Это важно потому, что, в отличие от того, что происходило, когда мы пытались захватить кузню давросса или когда Джакра, Изумрудный Дракон, использовал «Первоогонь», здание сейчас не оживает. По моему мнению, Артан просто не доверял Хистару настолько, чтобы дать ему полный контроль над академией.

— Он сам признал, что в Хуриоле есть правила, которым даже он обязан подчиняться. Пока ты их не нарушаешь, он вынужден тратить собственную силу, — сказал Солюс.

«Живое Наследие» не соврало, заявив, что академия даёт возможность тренироваться бесконечно и что те, кто оказались заперты внутри Золотого Грифона, могут до предела оттачивать и совершенствовать свои навыки.

Каждый из них был свирепым противником со столетиями боевого опыта и полным безразличием к собственной жизни. Они сражались постоянно — голодные, раненые, а порой даже изуродованные.

«Студенты» Хистара научились намеренно портить собственные заклинания, чтобы взрываться вместе с врагом и превращаться в живые бомбы. Лит проклял свою неудачу, когда очередной взрыв швырнул его на пол.

Урон он не получил, но конструкты наконец получили шанс навалиться на него и одновременно обрушить свои лучшие заклинания. Лит позволил им образовать небольшой холм, полностью скрывший его от глаз и от последующего хаоса, чтобы студенты начали сражаться друг с другом.

Кольцо «Духовного Барьера» требовало огромного количества маны, чтобы выдерживать такой вес и блокировать ливень заклинаний, но благодаря «Бодрости» Лит мог себе это позволить. Как только «Жизненное Зрение» показало, что путь свободен, он расширил барьер и разметал големов во все стороны.

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
В​ерх​овн​ый Маг​ - Гла​ва 970

Он воспользовался крыльями и воздушной магией, чтобы лететь быстрее пули, и достиг Садов Безумия всего за два взмаха. Маршрут, который проложил для него Солюс, проходил прямо через центр парка, не оставляя укрытий.

Големы из столовой преследовали его, а новые появлялись прямо из стен Садов. К тому же те, кто был достаточно силён, чтобы стать хозяевами этой зелёной территории, были сыты и отдохнули. У некоторых даже были последователи.

Они представляли куда большую угрозу, чем их изголодавшиеся сородичи.

— Время нажимать на детонатор, — щёлкнул пальцами Лит, и все маленькие мешочки, спрятанные им в кустах, раскрылись, выпустив наружу соблазнительный аромат.

«Бомбы», которые он приготовил, на самом деле оказались горячими деликатесами, хранившимися в его карманном измерении. Мешочки он придумал специально для мест вроде Белиуса или Хуриоля, где пространственные предметы не работают — они сохраняли еду тёплой и ароматной.

Даже хозяева Садов не видели горячей еды десятилетиями, не говоря уже о тех, кому казалась вкусной отвратительная похлёбка из столовой. Пищевое безумие свело всех с ума — они готовы были драться насмерть ради одного лишь укуса.

Студенты игнорировали Лита, который держался подальше от мешочков, и просто перемалывали големов в пыль — те просто стояли у них на пути. Лит продолжал махать крыльями, двигаясь к выходу со всей возможной скоростью.

У него на самом деле не оставалось десять часов — всего несколько минут. Ровно столько, сколько потребуется Хистару, чтобы собрать войска и подавить Лита числом и мощью.

— Чёрт возьми! — закричал Лит, увидев, что комната наблюдательного полотна забита големами до отказа.

Они стояли один на другом, а те, что сверху, сливали ноги с плоскими головами тех, что снизу, формируя живой барьер, способный хватать, бить и применять магию. Град камней заполнил весь коридор, заставив Лита остановиться.

Он активировал кольцо пятого ранга для хранения магии и выпустил оба заклинания «Последний Закат», хранившихся внутри. Лит сфокусировал их в единый столб чёрного пламени, который испарил вражеские заклинания и пронзил ряды противников, проложив путь.

«Забираю назад всё, что я раньше говорил про кольца пятого ранга для хранения магии. Мне нужно ещё таких малышек», — подумал Лит.

Он ворвался на кухню и обнаружил, что там ещё теснее, чем в коридоре, но на этот раз был готов. До этого момента Лит вынужден был сдерживаться, чтобы случайные заклинания не повредили академию и не активировали её защиту.

Он не забыл, насколько мощным оказался Золотой Грифон, сумев остановить даже Джакру, Изумрудного Дракона. В прошлый раз древнее существо не смогло выбраться, потому что его «Первоогонь» повредил стены.

Лит учёл ошибку Джакры, и слова Солюса только что подтвердили его теорию. Големы, еда — всё это была лишь ловушка, чтобы заставить его применить всю мощь и нарушить правила академии, дав Хистару возможность стать всемогущим.

Но теперь выход был уже в поле зрения, и Лит мог безопасно выпустить все заготовленные заклинания. Вся кухня взорвалась, пробив дыру в стенах Золотого Грифона. К тому времени, как сработали защитные протоколы, Лит уже оказался снаружи и использовал амулет, чтобы активировать массив.

— Нет, не выйдет! — Хистар телепортировался прямо перед Литом и направил всю свою мощь в гравитационное заклинание, которое втянуло Лита обратно в потерянную академию.

Струя ярко-синего «Первоогня» сожгла директора дотла, а изумрудное существо, движущееся так быстро, что было лишь размытым пятном, протолкнуло Лита сквозь трещину в энергетическом барьере, прежде чем само устремилось к небу.

<«Свобода, наконец!»> (Примечание автора: переведено с драконьего).

Джакра ликовал — впервые за столетия он мог вдохнуть свежий воздух. Он оказался заперт в Хуриоле очень давно, когда был ещё молод и настолько глуп, чтобы верить в собственную непобедимость.

Он и не подозревал, что, хотя Золотой Грифон дал ему огромный опыт и даровал бессмертие, он также остановил его старение. Именно поэтому у него до сих пор оставалось ярко-синее ядро, несмотря на то что он освоил «Первоогонь» и истинную магию почти до уровня самопробуждения.

Для драконов сила приходит со временем, поэтому вечная молодость для них — проклятие.

<«Спасибо, младший брат! Теперь мне нужна настоящая еда, годовой сон и месячный душ. А потом я выучу твой язык и поблагодарю тебя как следует»,> — знал Джакра: пока Лит не понимает его слов, любая попытка общаться превратится в бессмысленную драку.

Не имея ничего, кроме обещания, Дракон плюнул на Золотого Грифона и телепортировался прочь.

«Он, должно быть, следовал за тобой всё это время, прячась за големами, — подумал Солюс. — Я тоже не заметил его присутствия. Было слишком много врагов и опасностей, чтобы обращать внимание на тихую точку в тылу».

«Да, — ответил Лит мысленно. — Хистар открыл все комнаты, ведущие к моему местоположению, так что у Джакры был чистый путь. Директор даже не допустил мысли, что кто-то может остаться в здравом уме и воспользоваться его призывом к оружию, чтобы сбежать».


Глава 971
— Как думаешь, стоит ли упомянуть об этом в моём отчёте?

— Обязательно сделай это. Побег Джакры был лишь вопросом времени, тогда как знание о подлинной цели Хуриоля поможет Королевству лучше защититься от него. Учитывая, что Труд всё ещё на свободе, а большая часть сведений об Артане утеряна, им необходимо знать: Безумный король оставил своей внучке в дар самую мощную армию из всех возможных, — сказал Солюс.

— Готов поспорить, генерал Ворг и так уже вне себя от ярости, — вздохнул Лит.

***

Великое герцогство Дейруса, дом Дейруса. Время побега Лита из Хуриоля.

Прошло немало времени с тех пор, как Джирни Эрнас в последний раз связывалась со своим старым другом, архимагом Веланом Дейрусом. Сразу после гибели Юриала — сына Велана и пятого члена академической группы Лита — отношения между домами Эрнас и Дейрус стали натянутыми.

Рабское кольцо, надетое Налеар на палец Квилле, заставило ту перерезать горло молодому магу, а решение Флории сперва исцелить свою мать стало прямой причиной смерти Юриала.

Велан считал их ответственными, и как мать Джирни не могла его винить. Со временем семьи помирились, но архимаг Дейрус так и не оправился от потери единственного любимого сына и достойного наследника.

У Велана было много детей, но все они были ничтожествами. Дом Дейруса был бездушным местом, где каждый заботился только о себе и наслаждался роскошью, которую давало дворянское положение.

Братья и сёстры Юриала не питали ни страсти к магии, ни любви к своим подданным. Назначить любого из них правителем региона было бы всё равно что поставить лису сторожить курятник. Велан искал кого-то для усыновления, но талантливые маги встречались крайне редко, да и времени у него оставалось немного.

Спустя некоторое время архимаг Дейрус смирился с тем, что его род оборвётся на нём самом. Он начал проводить всё своё время либо в лаборатории, либо занимаясь оформлением дел для семей, которым предстояло разделить его Великое герцогство на более мелкие владения.

Джирни и Орион не раз предлагали ему помощь и навещали его при первой возможности, но всякий раз находили амулет Велана отключённым, а двери запертыми.

Именно поэтому Джирни была особенно удивлена, получив возможность встретиться с ним в час своей нужды. Прошёл уже больше года, а судебное разбирательство Флории зашло в тупик, и её карьера была окончательно разрушена. Лит к тому же уже стал капитаном и, скорее всего, получит новое повышение до конца службы.

Даже Камила обошла Флорию по званию, став Королевским констеблем и личной помощницей Джирни. Капитан Йехваль не имела ни покровителей, ни таланта к магии, но была умна и верна.

Джирни обладала всей властью, какой только могла располагать магическая семья, но ей не хватало настоящих друзей. Надёжный человек, готовый прикрыть её спину, был бесценным активом, делающим Камилу ключевой фигурой в её планах.

Однако простой помощницы было недостаточно, чтобы решить проблему Флории. Джирни нужно было заручиться поддержкой самых влиятельных родов Королевства, и Велан прекрасно подходил для этой роли. Королевская семья делала всё возможное, но политика — это отравленный напиток.

Чрезмерная открытость в помощи Эрнасам создала бы опасный прецедент и воспринималась бы как проявление фаворитизма. Джирни и Ориону приходилось действовать самостоятельно, чтобы не потерять союзников, с которыми они шли бок о бок всю жизнь.

— Давно не виделись, Джирни, — попытался улыбнуться Велан, но его лицо предало его. В сердце не осталось и тени радости, и он был слишком уставшим, чтобы изображать чувства, которых не испытывал уже много лет.

Ему было под шестьдесят, рост около 1,7 метра, с рыжими волосами и бородой. Коричневые пряди указывали на его талант к земной магии, сделавший его архимагом, а седина от горя и возраста придавала ему более почтенный вид, чем он имел на самом деле.

— Что привело тебя ко мне сегодня?

— Мы больше не друзья, Велан, так что давай опустим часть, где ты притворяешься, будто тебе не всё равно мои проблемы, а я делаю вид, что ничего не понимаю. Ты прекрасно знаешь, зачем я здесь. Я хочу, чтобы ты прекратил то, чем сейчас занимаешься, — сказала Джирни, одарив его тёплой улыбкой, которая доходила даже до глаз.

В отличие от Велана, она никогда не показывала своего истинного лица, пока не была готова нанести решающий удар.

Герцогиня Джирни Эрнас была миниатюрной женщиной ростом едва ли 1,52 метра, с золотистыми волосами, ниспадавшими до середины спины, и глазами цвета сапфира. На ней было прекрасное светло-зелёное платье, достойное королевского двора, а идеально завитые локоны обрамляли лицо так, будто она сошла с полотна художника.

Ей было чуть за сорок, но благодаря уходу и хорошей наследственности она выглядела на середину тридцатых, сочетая в себе зрелую привлекательность и юношескую свежесть. Многие принимали её изящную внешность за мягкость характера — и большинство из них за это поплатились жизнью.

— И чем же именно я занимаюсь? — нахмурился Велан. Старый дворецкий в чёрной ливрее подал им один из лучших чаёв в Королевстве.

— Тебе повезло, Велан. Или, может, ты просто вовремя нанёс удар — неважно. Суть в том, что без этого проклятого вторжения нежити и всей шпионской работы, связанной с предстоящей колонизацией континента Джьера, мы бы уже вели этот разговор несколько месяцев назад.

Как только я смогла наконец остановиться и подумать, мне не потребовалось много времени, чтобы распутать загадку, стоящую за бедами моей дочери. Королевская семья уже на моей стороне, как и большинство древних магических родов.

Они прекрасно понимают цену того, чтобы встать у меня на пути. Уничтожение рода Эрнас создало бы для них крайне опасный прецедент — ведь это значило бы установить «стеклянный потолок», за который нельзя выходить никому, включая их самих.

Следовательно, тот, кто затягивает эту бессмысленную драму, должен быть представителем молодого, но очень влиятельного дома. Кем-то, кто может использовать резню в Кулахе, чтобы всколыхнуть ещё не зажившие раны, оставленные попытками Лукарта развязать гражданскую войну.

Кем-то уважаемым и авторитетным, лидером, пережившим страшную утрату и так и не получившим справедливости, несмотря на свои бесчисленные заслуги. Кем-то вроде тебя, — сказала Джирни.

— Ты слишком добра, — Велан сбросил маску и позволил всей накопившейся ярости к роду Эрнас исказить его лицо в злобной гримасе.

— Признаю, мне бы никогда не удалось провернуть это, если бы твоя дочь не сумела отправить на тот свет столько ценных профессоров из молодых магических родов. Вы, старые пердуны, можете позволить себе потерять одного или двух наследников — основа вашей власти прочна.

Для вас остаться без магов — лишь временное неудобство, тогда как для нас, простолюдинов, это может стать концом всего. — Его голос звучал вежливо, но каждое слово было пропитано ядом и злобой.

— Кроме того, я должен поблагодарить и тебя, и твою дочь за того замечательного помощника, которого вы мне подарили. Полагаю, ты помнишь молодого Каллиона? — По щелчку пальцев Велана дверь чайной комнаты открылась, обнажив присутствие второго гостя.

Каллион Нурагор был красивым мужчиной лет двадцати с небольшим, ростом около 1,8 метра, с угольно-чёрными волосами и серыми глазами. Его стройное, но мускулистое телосложение невозможно было скрыть даже под широкой мантией мага.


Глава 972
Каллион Нурагор некоторое время был возлюбленным Флории, и после того как Лит публично унизил его, юноша тренировал тело и магию без единого дня отдыха.

— Маг Нурагор, какая неожиданность! — сказала Джирни, приветствуя его простым кивком, даже не потрудившись встать. — Мне любопытно узнать, какую роль вы сыграли в этой маленькой комедии Велана.

— Для вас — Великий Маг Нурагор, леди Эрнас, — процедил Каллион, сжимая кулак так сильно, что костяшки побелели.

Он сдерживал ярость лишь потому, что знал: с такого расстояния, несмотря на разницу в комплекции, росте и возрасте, Джирни могла бы разнести его в щепки одной рукой. Нападение дало бы ей вполне законный повод убить его.

Год тренировок — ничто по сравнению с жизнью, проведённой на поле боя.

— Великий Маг? — хихикнула она, словно глуповатая аристократка. — Похоже, Каллион неплохо потрудился, если вы потратили столько золота, чтобы купить ему такой титул для мага уровня «два гроша».

Всё в Джирни — от темпа речи до интонации — было продумано, чтобы выводить противников из себя. И Велан, и Каллион это понимали, но лишь первый обладал достаточным хладнокровием, чтобы оставаться невозмутимым перед её дерзкими словами.

Назвать его бездарным магом, который взял Магическую Ассоциацию взятками, было почти равносильно приглашению к драке. Он уже занёс руку, но Велан опередил его — одним взмахом ладони отправив лететь сквозь комнату.

— Простите его, — вздохнул Велан, не опуская указательного пальца левой руки и удерживая Каллиона пригвождённым к стене ради его же собственного спасения. — Молодость делает людей рабами инстинктов до степени полного идиотизма.

— Глуп он, так глуп, — снова хихикнула Джирни, делая ещё один глоток чая. — Но как именно он помог вам?

— Недовольным дочерям нужно с кем-то выплеснуть накопившееся о своих назойливых родителях, — усмехнулся Велан, заставив улыбку Джирни исчезнуть. — Парни — отличное плечо, на которое можно опереться. Вы даже представить себе не можете, сколько всего готова рассказать юная особа, особенно во время откровений под одеялом.

— Более того, вы недооцениваете Каллиона. После вашего дня рождения он трудился так усердно, будто пытался доказать всему Могару, что ошибались насчёт него. Достаточно было нескольких моих добрых слов здесь и немного золота там — и вот он уже Великий Маг. Сможете ли вы сказать то же самое о своих дочерях или о ваших никчёмных сыновьях?

— Нет, потому что всё, чего достигли мои дети, они получили собственными силами, — ответила Джирни, возвращая себе каменное выражение лица, пока её разум работал на пределе, пытаясь расшифровать все намёки в их беседе.

— Заставьте меня применить силу, — сказал Велан, — и под угрозой окажется не только карьера вашей дочери, но и её репутация, а вместе с ней и честь дома Эрнас.

— Если вы действительно обладаете такой властью надо мной, почему до сих пор нет ни единого слуха? — спросила Джирни.

— Считайте это жестом доброй воли. Мы ещё можем уладить наши дела мирно, — произнёс Велан, опустошив чашку и магическим образом наполнив её вновь.

— Интересно. Вы вложили столько времени и ресурсов лишь для того, чтобы продемонстрировать своё влияние при Королевском дворе. Полагаю, сейчас вы потребуете немалый выкуп, — сказала Джирни, даже не спрашивая, чего он хочет. Она была уверена, что Велан сам всё расскажет.

— Я требую лишь то, что принадлежит мне по праву! — архимаг Дейрус чуть не сорвался, когда она назвала его вором. — Мне не нужен выкуп, мне нужна вира за моего сына. Либо вы отрекаетесь от Квиллы, чтобы я мог предать её суду без защиты имени Эрнас, либо отдаёте мне Флорию, чтобы я мог усыновить её.

— Простите? — Джирни приподняла бровь, не веря своим ушам.

— Ребёнок за ребёнка — всё так просто. Квилла убила моего Юриала, значит, справедливо, если я сделаю то же самое. Единственное приемлемое решение — вы отдаёте мне наследницу. Карьера Флории и так закончена, и она стала позором для вашего дома.

— Никто не осудит вас за то, что вы избавитесь от неё, а я возьму её под крыло во имя нашей старой дружбы. Флория вернёт репутацию, а дом Дейрус процветёт.

— Это прекрасная возможность показать всему Королевству, что старые и новые магические роды могут сотрудничать ради общего блага. Все останутся в выигрыше, — заключил Велан.

— Вовсе нет. Победителем окажетесь только вы. Если я отрекусь от Квиллы, мой дом потеряет могущественного мага и её будущих наследников. А если отдам вам Флорию, то в тот момент, когда с Орионом или со мной что-нибудь случится, вы сможете заявить права на магическое наследие Эрнас.

— Дай-ка угадаю: вы планируете выдать её замуж за Великого Мага Нурагора, верно? — Джирни поставила чашку на стол и встала, готовясь уйти.

— Вы умнее, чем я думал, леди Эрнас, — тоже поднялся архимаг Дейрус, чтобы сохранить преимущество роста и смотреть на неё сверху вниз. — Вы всё угадали, кроме последнего.

— Я никогда не смешаю свою кровь с предательницей. Я благодарен Каллиону за его услуги и щедро вознаградил его, но считаю, что наследнице дома Дейрус достоин муж, который не меняет стороны из-за мелких обид.

Лицо Каллиона побледнело при этих словах. Он наконец понял: Велан держал его пригвождённым к стене не столько для защиты, сколько из злобы.

— Вы считаете цыплят до того, как они вылупятся. Дом Дейрус умрёт вместе с вами, потому что я не откажусь ни от одной из своих дочерей. Увидимся в суде, — сказала Джирни, разворачиваясь и направляясь к двери.

— Именно на это я и рассчитываю, — произнёс Велан, заставив её остановиться. — Действуйте. Вы можете обыскать даже мою частную собственность без ордера. Я всегда следовал закону, так что ваш статус Архонта вам здесь не поможет.

В его глазах вспыхнула ярость, граничащая с безумием.

— Знаете, я тоже пытался свалить Лита, но у этого монстра нет слабых мест. Я обыскал его после инцидента с кристаллом огра, сделал так, чтобы весь Север знал, кто он и что натворил, но он ни разу не вышел из себя.

— Мне не удалось исключить его после Кулаха только потому, что, в отличие от Флории, он никому не принадлежит — и поэтому все хотят заполучить его себе. Королевская семья, армия, маги, старые и новые дома — все пытаются его переманить и отказались поддержать меня.

— Ещё хуже то, что Мири́м Дистар постоянно защищает Лита, а обойти авторитет лорда-командующего Отрядом королевы — задача не из лёгких.

— Вы знали о её настоящей роли при Дворе и всё равно осмелились сделать ход? — Во второй раз менее чем за час Велан Дейрус сумел удивить Джирни.

— Конечно, я знаю. Я служил в Отряде королевы столько же, сколько и ваш муж, — презрительно усмехнулся Велан. — Однако как только Лит покинет армию и присоединится к этим грязным тварям, все, кто до сих пор его прикрывал, либо отвернутся от него, либо просто потеряют право помогать ему.

— Я рассказываю вам всё это в надежде, что вы проявите разум и поступите правильно. Я знаю, что вы достаточно заботитесь о Лите, чтобы воспитывать ту его маленькую девчонку, и поверьте мне: как только я закончу с вами, он станет следующим в моём списке.
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— Ты ничего не можешь сделать, чтобы защитить свою дочь, не говоря уже о простом маге из народа, который вот-вот будет объявлен предателем за то, что отвернулся от Королевства в час его величайшей нужды — в борьбе с нежитью.

— Надвигающийся шторм уничтожит их обоих, но у тебя есть власть спасти их от столь жестокой судьбы. Дай мне то, что я хочу, и всё будет хорошо.

— Я сама выйду. Прощай, Велан, — голос Джирни дрожал, когда она покинула комнату, делая неуверенные шаги.

Лишь убедившись, что за ней никто не следует по коридору и что амулет Ориона не обнаружил ни одного заклинания слежки, она вновь обрела уверенность. Её обеспокоенная гримаса исчезла, сменившись ледяной маской.

— Ты всё записал, дорогой? — спросила она в коммуникационный наушник.

— Да. Почти всё так, как ты и предсказывала. Только теперь у нас есть собственный голос Велана вместо очередной твоей «параноидальной» теории, — мысленно проклял Орион тех, кто отказывался воспринимать всерьёз слова его жены из-за отсутствия доказательств.

— Меня волнует не Велан, а Каллион. Этому мелкому выскочке нужен урок. Убедись, что Мири́м услышит запись. В этой игре она — наша королева, — сказала Джирни, завершая разговор и тщательно возвращаясь по своим следам.

Леди Эрнас собрала крошечные шарики, которые она рассыпала по пути внутрь, пока их никто не заметил. Все важные дома были защищены размерными запечатывающими массивами, блокирующими подслушивание, использование амулетов связи и даже записывающие устройства.

Коммуникационные наушники, однако, работали не на размерной магии, а лишь на воздушной. Они передавали звук без записи. Именно поэтому их радиус действия был таким коротким — они годились для небольших разведгрупп, но не для шпионажа.

Тем не менее, Джирни установила несколько ретрансляторов, которые передали её разговор с Веланом на второй приёмник — в ухо Камилы. Та ждала за пределами зоны действия массива, держа в одной руке амулет связи Джирни, а в другой — усилитель сигнала.

Благодаря этой схеме Орион смог прослушать и записать всё, находясь в сотнях километров, дав шпионам Велана возможность не терять его из виду.

Покинув дом Дейруса, Джирни поблагодарила Камилу за помощь и богов за то, что подарили ей заместителя, которому можно доверять. Велан никогда бы не раскрылся, если бы леди Эрнас взяла с собой кого-то из своей семьи.

Поэтому Джирни заранее убедилась, что все её родственники находятся в местах, где шпионы Велана легко могут их найти и проследить. Джирни была известна тем, что никому не доверяет, и передача столь ценной информации в руки того, кто мог использовать её в своих целях, казалась ставкой, на которую архимаг Дейрус знал: Джирни никогда не пойдёт.

Именно поэтому она и сделала именно так.

Велан Дейрус был блестящим человеком, всю жизнь трудившимся не покладая рук и ставшим архимагом ещё до сорока лет. Он достиг этого благодаря своему магическому таланту и политической проницательности, позволявшей ему быть как минимум на пять шагов впереди соперников.

Джирни Эрнас, напротив, была манипулятором из рода манипуляторов, освоившим человеческое взаимодействие как боевое искусство. Будь то политика, отношения или работа, леди Эрнас с самого детства поняла: недостаточно просто быть впереди.

Она знала: единственный способ, при котором ни один противник не сможет её победить, — это вообще не играть в их игру.

***

Вернувшись в Белиус, капитан Йехваль всё ещё не могла прийти в себя после откровения: за всеми дисциплинарными записями в деле Лита стоял сам архимаг Дейрус, и именно поэтому она получила такой холодный приём во время службы рейнджером, несмотря на выдающиеся результаты.

«Не знаю, что хуже: осознавать, что на горизонте маячит такая огромная угроза, или не иметь возможности сказать об этом Литу, пока не встречусь с ним лично. Леди Эрнас настояла, что ни один канал не безопасен, и, чёрт возьми, она была права с самого начала», — думала Камила.

Она прошла по знакомым коридорам командного центра, где годами работала вместе с другими аналитиками и кураторами. До пары лет назад её коллеги были единственной семьёй, а теперь большинство обращались с ней как с чужой.

Некоторые глубоко уважали Камилу за карьерный шаг — за то, что она обратилась к леди Эрнас во время миссии в Отрэ. Другие завидовали и считали, что оказались бы на её месте, будь им поручен рейнджер Верхен.

Все они отдавали ей честь последние несколько месяцев, но либо проявляли почтение, либо плевали ей вслед, стоит ей только отвернуться. У Камилы осталось лишь несколько друзей, и она была отрезана от офисных сплетен, так что не могла понять причин такого поведения.

«Я всего лишь свеженазначенный капитан без реальных полномочий. Все знают, что Лит собирается уйти из армии, и что позиция леди Эрнас с каждым днём становится всё шаткее из-за процесса над Флорией. Что же они знают такого, чего не знаю я?» — размышляла она.

Камила подошла к своему столу, собирая последние вещи. Лит был единственным офицером, за которым она наблюдала как куратор, и скоро она станет полноценным Королевским Констеблем.

«Интересно, испортит ли расстояние наши отношения? Пока Лит был рейнджером, он обязан был звонить мне каждый день, и как его куратор я имела право на дополнительное свободное время, чтобы заботиться о нём.

А как только я стану просто его девушкой, армия отзовёт все наши привилегии. Может, стоит попросить леди Эрнас о…»

Её мысли прервал вызов генерала Бериона через амулет — он требовал её немедленно явиться в свой кабинет.

Даже по голограмме Камила заметила, что у генерала дрожит голос и он обливается потом. Она знала Бериона как человека, который не дрогнул бы даже перед собственной смертью, поэтому его тревога была, мягко говоря, зловещей.

Её внутреннее беспокойство превратилось в узел, как только она открыла дверь кабинета и увидела, что Берион стоит у стены, а за его столом сидит сама Королева Сильфа.

Камила встречалась с Королевой всего дважды — на балах, где они едва обменялись парой слов. От неожиданности она одновременно отдала честь и сделала реверанс.

— Закрой дверь, капитан Йехваль, — сказала Сильфа, даже не подняв брови на комичное выступление Камилы.

Как только Камила повиновалась, Королева завершила последовательность жестов мощного массива, полностью запечатавшего комнату — ни звук, ни человек больше не могли ни войти, ни выйти.

— Садись. Нам предстоит долгий разговор. Он касается государственных дел, и любое разглашение его содержания будет расценено как государственная измена и наказано по закону. Понятно?

— Да, Ваше Высочество, — ответила Камила, кланяясь, не в силах выдержать стальной взгляд Королевы.

— Обсуждать этот вопрос разрешено только тебе, генералу Бериону и мне. Ни рейнджер Верхен, ни даже Архонт Эрнас не получают допуска, пока события не будут запущены.

— На горизонте назревает огромный шторм, и секретность сейчас имеет первостепенное значение.


Глава 974
Башня мага Лита — в тот самый момент, когда Камила разговаривала с Королевой.

Вернувшись из Хуриоля, Лит несколько раз пытался связаться со своим куратором, но амулет армии Камилы не отвечал. Тогда он попробовал дозвониться до Джирни, и даже это не увенчалось успехом, после чего решил воспользоваться их гражданскими амулетами.

— Это же нелепо! Я точно знаю, что сегодня они обе должны были быть на работе, и ни одна из них никогда не выключает служебный амулет. С ними что-то случилось!

Лит начал искать в своём амулете руну Ориона. Врата Искривления в Башне были бесполезны, если он не знал, куда направляться. Он редко звонил мужу Джирни, поэтому к тому времени, как нашёл нужный рунный коммуникатор, его армейский амулет уже начал мигать.

— Что, чёрт возьми, происходит, и почему ты раньше не отвечал? Ты меня чуть с ума не свёл! — сказал Лит ошеломлённому офицеру лет двадцати пяти с каштановыми волосами и глазами.

— Боюсь, здесь недоразумение. Капитан Йехваль сейчас недоступна, поэтому система перенаправила ваш вызов мне. Я лейтенант Брарр и буду временно исполнять обязанности вашего куратора до дальнейшего уведомления, — ответил офицер.

— Что случилось с Ками… то есть с капитаном Йехваль? — Лит терпеть не мог сюрпризов.

— Я не уполномочен раскрывать эту информацию, но вы можете начинать свой доклад, как только будете готовы, — сказал Брарр.

— Когда она вернётся? И почему я не могу связаться также с констеблем Эрнас? — Лит посмотрел на несчастного лейтенанта так, что если бы взгляды могли калечить, останки Брарра спокойно поместились бы в ланчбокс.

— Система говорит, что у меня нет допуска к этой информации, — поспешил пояснить новый куратор Лита.

Голографическое изображение спасло его от подавляющей маны, которую излучал рейнджер, но Брарр всё равно видел, насколько тот разъярён, — и это напомнило ему обо всём, что он слышал о Лите. Ужасных вещах.

— Ладно! — прошипел Лит и рассказал лейтенанту о группе нежити, которая активировала сигнализацию массивов, защищающих Хуриоль.

Как только Лит упомянул имя Артана, Брарр остановил его.

— Это далеко выше моего уровня допуска. Позвольте мне запросить разрешение у генерала Бериона, прежде чем вы продолжите.

Лит кивнул, давая понять, что может ждать. Берион всё ещё сохранял должность командующего, поскольку подходящей замены ему так и не нашли.

— И что теперь? — раздражённо произнёс король Мерон, чья голограмма внезапно появилась, заставив Брарра замереть в ужасе, а паранойю Лита мгновенно переключиться на максимальную мощность.

«Если система перенаправила вызов, значит, Берион тоже недоступен. А раз сам Король лично принял звонок, это означает либо то, что генерал находится под следствием за государственную измену, либо что Король не доверяет высшему командованию армии. Это плохо пахнет», — подумал он.

Лит повторил свою историю с самого начала, но Король прервал его, когда тот описывал встречу с директором Хистаром Севенусом.

— Лейтенант Брарр, содержание этого разговора является государственной тайной. Я уже заблокировал файл, и вам строжайше запрещено разглашать хоть слово из того, что вы услышали. Если я узнаю, что хоть один слух просочился наружу, вас обвинят в государственной измене. Понятно?

Брарр кивнул, и Король принудительно отключил амулет лейтенанта.

— Теперь вы можете продолжить свой доклад, рейнджер Верхен.

К тому времени, как Лит закончил рассказ, Король с досадой сжал переносицу.

— Я никогда не получаю хороших новостей. Начинаю думать, что эта корона проклята, — сказал Мерон. — Кто ещё знает об этом?

— Только ваше величество и я, — ответил Лит.

— Тогда я ошибся. Наконец-то хорошая новость, — вздохнул Мерон.

— Как и все ваши предшественники, вы, вероятно, давно поняли, что Хуриоль — это академия. Мы всегда считали её неудавшимся прототипом, но, судя по словам Хистара, она работает именно так, как задумывалось.

— Вы не знали? — Лит был поражён.

— Большая часть записей Артана утеряна — либо из-за времени, либо потому, что он сам уничтожил их, осознав, что ему осталось недолго. Не стану вас обманывать: вы не первый, кто достиг ядра академии Золотого Грифона, но вы — первый, кто выжил и смог рассказать об этом.

— Расскажите всё с самого начала и не упустите ни одной детали.

На этот раз Король задал Литу множество вопросов о свете, которым Хистар окутал его, и о боевых способностях заключённых Хуриоля.

— Если «Живое Наследие» назвало их армией, значит, существует способ контролировать их. Боюсь, тот свет предназначался не только для привязки вас к академии, но и способен оказывать некий вид контроля над разумом, — сказал Мерон.

— Мой доспех «Скинуолкер из орихалка» защитил меня, и я абсолютно уверен, что со мной всё в порядке, — Литу совсем не понравились последствия этих слов.

— Мы должны убедиться. Возможно, вы сейчас невольная марионетка. Джакра уже где-то там, и если он когда-нибудь встретится с Труд, его могут заставить рассказать ей об армии, которую Артан подготовил для неё.

— Я требую, чтобы вы немедленно прибыли в Королевскую столицу для обязательного карантина. Тем временем я отправлю кого-нибудь для дальнейшего расследования Хуриоля. Теперь речь идёт не просто о сдерживании, а о подготовке к худшему.

— Нам нужно выяснить, теряют ли заключённые своё бессмертие и влияние академии, покидая её пределы, или сохраняют их. Труд и так уже опасна. Если же она получит армию бессмертных ветеранов, сражающихся сотни лет и порабощённых её волей, то безумная королева сделает вторжение нежити похожим на прогулку в парке.

— Король Мерон отключается.

— Солюс?

Как только голограмма Короля исчезла, Лит провёл полное сканирование своего тела с помощью «Бодрости» и «Сканера», одновременно с этим делая то же самое Солюс.

— Не волнуйся, с тобой всё в порядке. Изучая твою гибридную жизненную силу и трещины в человеческой сущности, я узнал их лучше, чем свои собственные ладони. Кроме того, я проследил, чтобы свет вообще не коснулся твоего тела, — сказал Солюс.

— Это облегчает, но не спасает от карантина. Они никогда не поверят в самодиагностику, да и тебя взять с собой я не могу. Нам придётся расстаться.

Лит спрятал всё ценное в своё карманное измерение и за рекордное время добрался до ближайшего города, где находились Врата Искривления.

У городских ворот его уже ждали королевские стражники. Они отобрали у него все зачарованные предметы, связали пальцы и заткнули рот кляпом. Такие меры безопасности были бесполезны против Пробуждённого, но полностью обезопасили бы любого обычного мага.

Его доставили в Валерон — столицу Королевства Грифонов, где его уже ждали директор Март и профессор Вастор.

— Ради всех богов, Лит, нам надо прекратить встречаться вот так, — сказал Вастор, пытаясь разрядить обстановку.

— Да уж. Не могу поверить, что начинаю воспринимать кризисы как повод для ваших светских визитов, — кивнул директор Март.

Два королевских целителя и стража отвели Лита в белую обитую камеру, которую «Жизненное Зрение» подтвердило: она была покрыта массивами, блокирующими все стихии, кроме света.

Без Солюса Лит лишился значительной части своей обычной сообразительности, поэтому понятия не имел, что происходит, и потребовал объяснений сразу же, как только сняли оковы.

— Вместе с Манохаром мы потратили много времени на изучение томов и механизмов, найденных тобой в руинах оди. Мы делали это, чтобы оценить угрозу, которую второй Кулах может представлять для Королевства, если застанет нас врасплох.

— Представьте наше удивление, когда местный гений указал, что видел лишь одно устройство, сочетающее светлую магию и технологии для своей работы, — сказал Март.


Глава 975
«Безумие Артана?» — шок Лита не помешал ему собрать воедино все части головоломки.

— Как всегда, Манохар оказался прав, — произнёс Вастор, завершив заклинания и продолжив за Марта, который только начал. — «Безумие Артана» — это модифицированная версия машины оди для обмена телами, в которой вместо примитивной магии оди используется современная магия пятого уровня.

— Если Артан действительно понимал устройство оди, тогда свет, пытавшийся слиться со мной, возможно, представляет собой усовершенствованную версию рабского устройства, которое оди вырезали на жизненной силе своих жертв, — закончил фразу Лит.

— Именно так. Это объясняет, почему он пытался заставить тебя остаться и как Труд сможет управлять своей армией, если ей когда-нибудь удастся заполучить Золотого Грифона. У нас уже есть свободный Изумрудный Дракон, которого, скорее всего, поработили.

— Королевству не позволить магу твоего калибра с таким высоким уровнем допуска превратиться в ещё одну Ванемайр. Теперь замолчи и дай нам работать, — прошипел Март, вспомнив предательство Налеар.

Два профессора без отдыха трудились более двух часов, проверяя жизненную силу Лита на малейшие изменения. Лит делал то же самое, но использовал «Бодрость», чтобы усилить свою жизненную силу, и «Сканер», чтобы скрыть свою гибридную природу.

Его второй энергетический след естественным образом затмевался человеческой жизненной силой, и даже если бы кто-то был достаточно талантлив, чтобы воспринимать жизненную силу как мелодию, заметить его было почти невозможно — разве что заранее знать, что именно искать.

— По моему диагнозу, жизненная сила Лита чиста и не подверглась изменениям, — сказал Вастор, вытирая пот со лба. Он тяжело дышал, будто пробежал марафон. Несмотря на постоянные тренировки, возраст и лишний вес ограничивали его выносливость.

— Я полностью согласен с тобой, — вздохнул с облегчением Март. Он тоже вспотел, но, в отличие от коллеги, не нуждался в том, чтобы сесть.

— Я надеялся, что время и твой скачок роста хотя бы частично залатали трещины в твоей жизненной силе, но, увы, ошибся. Есть ли у них побочные эффекты, которыми ты хотел бы с нами поделиться?

— Нет, — ответил Лит, наблюдая за своими учителями с помощью «Видений Смерти». Он временно отключил способность, чтобы сосредоточиться на том, чтобы сделать видимой лишь одну жизненную силу, и был рад увидеть, что никто в комнате не является Пробуждённым или нежитью.

Тем не менее, тот факт, что естественная смерть от старости была маловероятной для всех присутствующих, огорчал его. Март и Вастор погибли столь ужасными способами, что большую часть времени Лит разговаривал с крошечными холмиками плоти.

Королевские гвардейцы, напротив, в основном умирали от яда или ран клинком, наполняя воздух сладковатым металлическим запахом крови, смешанной с химическими веществами.

— Я бы снял с тебя все подозрения, но целительная магия отличается от других видов заклинаний, — сказал Вастор, усаживаясь на то, что должно было стать кроватью Лита. — У неё могут быть отсроченные последствия, поэтому карантин продлится несколько дней. Кроме того, из-за трещин в твоей жизненной силе ты стал более уязвим к такого рода заклинаниям. Даже неполное рабское чарование может сработать на тебе.

— Нам нужно убедиться, что ты не представляешь угрозы ни себе, ни другим. Есть ли у тебя вопросы?

— Да. Сколько продлится карантин и разрешат ли мне посетителей? — спросил Лит.

— Несколько дней, может, неделю, — ответил Март. — Что до посетителей, это можно организовать, но прямой контакт запрещён. Вы сможете разговаривать через стекло.

— Почему так долго?

— Вот, позволь показать, — Вастор достал из кармана серебристый жезл, который Лит узнал как инструмент Королевского Кузнеца-мастера.

— Что за…? Неужели комбинация «Целитель — Кузнец-мастер» — такое распространённое направление?

— На самом деле да, — Март тоже достал свой и показал Литу. — Эти две дисциплины очень похожи. Только такие тупицы, как Манохар, игнорируют все ветви магии, кроме своей собственной.

Вастор начал нашёптывать неизвестное заклинание, одновременно вычерчивая серебряные руны в воздухе своим жезлом, и Литу захотелось, чтобы рядом был Солюс — чтобы тот изучил псевдоядро жезла и запомнил заклинание.

Из жезла вырвался серебристый туман, подсветивший все магические ауры вокруг тела Лита. Туман принял форму его доспеха «Скинуолкер», его колец, пространственного амулета и даже Руина.

К счастью для Лита, из-за агрессивной природы «Войны» он редко её использовал, поэтому её энергетический след был затмён Руином. Кроме того, ни кольцо-невидимка Ориона, ни кольцо Солюса не были раскрыты этим заклинанием.

Зато оно показало газообразное вещество, окутывающее тело Лита и постоянно колеблющееся взад-вперёд, словно волна, разбивающаяся о риф.

— Как видишь, всё, что «Директор Севенус» сделал с тобой, всё ещё здесь, — сказал Вастор. — Как только твоё тело очистится от всех остаточных энергий и если твоя жизненная сила останется неизменной, тебя выпустят.

— А насчёт посетителей? — спросил Март.

— Я не хочу, чтобы меня видели, как клеточное животное, — сказал Лит после недолгого размышления.

— Могу я хотя бы поговорить с ними через амулет связи?

— Прости, нет. Пространственная магия позволила бы тебе сбежать. Записывающие устройства тоже запрещены, — покачал головой Март. — Мы будем навещать тебя как можно чаще. Тебе разрешено общаться с целителями, способными дать тебе отпор.

Два профессора вышли из комнаты, чтобы доложить королю, но перед уходом убедились, что Литу подали одно из его любимых блюд, а также заблокировали светлую магию. Никто не знал, на что способен талантливый целитель вроде Лита, и нельзя было рисковать, позволив ему создавать конструкции из твёрдого света, как это делал Манохар.

Кроме того, поскольку все стихии были заблокированы массивами блокировки стихий, остаточные энергии вокруг тела Лита не имели источника питания и, надеялись профессора, рассеются быстрее.

Сначала Лит попытался вызвать Солюса через ментальную связь, но даже их глубокая связь не смогла преодолеть сотни километров между ними. Затем он перепробовал все виды магии и обнаружил, что магия слияния и духомагия всё ещё работали.

«Я смогу попытаться сбежать, если всё пойдёт наперекосяк, но не могу позволить себе тренироваться здесь. В камере, скорее всего, установлены устройства наблюдения, так что единственное, что я могу делать, — это укреплять тело с помощью калистеники и тренировать ядро маны через „Накопление“, маскируя это под медитацию», — подумал он.

Лит подозревал, что еда отравлена, но всё равно съел её. Он всё ещё ослаблен после боя в Хуриоле и доверял своему усиленному телу. Благодаря световому слиянию и органам, насыщенным маной, мало что могло отравить его.

Его паранойя оказалась напрасной. Еда была восхитительной, и единственная угроза, которую она представляла, касалась его фигуры. Лит провёл следующие дни, тренируясь по шестнадцать часов и спя всё остальное время.

Вастор и Март навещали его ежедневно — один утром, другой днём — чтобы разбавить его изоляцию. Джирни и Орион были слишком заняты делами с Веланом Дейрусом, чтобы часто навещать его, но приходили, как только могли.

Благодаря их высокому уровню допуска и физической мощи, они были единственными, кому разрешили входить в его комнату. Дочери, за исключением Флории, считались слишком слабыми, но она находилась на дежурстве и не могла добраться до столицы.

Семья Лита и Камила даже предложили подписать полное освобождение от карантина, но профессора отказались. Ни один из них не хотел рисковать тем, что Лит сойдёт с ума и причинит вред кому-то из близких под действием рабского заклинания.


Глава 976
Всего через пару дней тело Лита больше не выдерживало тренировочного режима — особенно при питании всего три раза в день. Он не мог объяснить им, что благодаря «Бодрости» его организму требуется всего секунда, чтобы восстановить силы, и поэтому открыл Солюспедию, чтобы развеять скуку.

Только тогда он заметил, что его ментальная библиотека совершенно пуста — за исключением одного свитка. На нём было написано: «Если ты читаешь это, извлеки свиток изнутри башни».

Как только Лит выполнил указание, в Солюспедии появилось ещё два свитка.

Первый гласил: «Если с тобой всё в порядке, извлеки этот свиток», а второй: «Если тебя держат в плену против твоей воли, извлеки этот свиток».

— Солюс, ты просто гений, — улыбнулся Лит, извлекая первый свиток и продолжая их беседу на расстоянии.

Они оба обладали всеми способностями Башни Солюс. Расстояние лишь затрудняло Литу доступ к его карманному измерению, но ему всё равно удавалось проникнуть туда, сосредоточившись как следует.

Солюс рассказала, что после их расставания она добралась до гейзера маны в лесу Травн, приняла форму башни и предупредила Тисту, Защитника и Фалуэль. Никто из них не доверял Королевству, поэтому все ждали известий непосредственно от него, одновременно готовясь к худшему сценарию.

Семья Лита верила в Эрнас и профессоров, но поскольку обоим было запрещено сообщать причину его заключения, все страшно переживали — даже Солюс.

Вместе с союзниками-Пробуждёнными она уже готовила побег из тюрьмы.

Убедившись, что с Литом всё в порядке, Солюс передала информацию Тисте, которая в свою очередь сообщила её остальным членам семьи под видом источника из числа Пробуждённых.

Селии пришлось ждать весны, прежде чем начинать ремонт своего дома в Лутии, поэтому она временно поселилась в гостевой комнате дома Верхенов, чтобы вести хозяйство — Элина была слишком подавлена, чтобы заниматься чем-либо.

С собой она взяла только маленького Фенрира, оставив остальных детей на попечение Налронда.

Ещё через пару дней большая часть магической энергии, задержавшейся вокруг тела Лита, исчезла. Туман Хуриоля всё ещё присутствовал, но стал тоньше и отступил дальше от его жизненной силы, чем раньше.

— Твоя жизненная сила не показывает признаков изменений, а эффекты заклинания практически сошли на нет. Скоро ты будешь свободен, — сказал Вастор с улыбкой.

Лит так обрадовался этой новости, что едва профессор вышел, он попытался извлечь свиток в Солюспедии, связанный с его освобождением, — и тут заметил новое сообщение.

«Я потеряла связь с Тистой. Небольшой батальон окружил ваш дом, не позволяя никому ни войти, ни выйти. Массивы усилены до такой степени, что даже мой Зал Зеркал не может заглянуть внутрь.

Боюсь, такие меры предосторожности связаны с твоим состоянием и приближением дня твоего увольнения из армии. Подозреваю, королевская семья опасается, что кто-то может нанести удар во время твоего отсутствия. Буду держать тебя в курсе — проверяй Солюспедию почаще».

* * *

— Да что вообще происходит?! И почему я не могу покинуть собственный дом?! — зарычала Тиста, приблизившись вплотную к лицу командира эскадрона Корпуса Королевы, окружившего дом Верхенов.

Бедняга был разрыван между долгом и безумным желанием поцеловать её полные губы.

Тиста Верхен была двадцатилетней потрясающе красивой женщиной ростом 1,76 метра. Её каштановые волосы, переходящие в несколько оттенков красного, ниспадали до самой талии. Овальное лицо и изящные черты лишь подчёркивали идеальные пропорции её пышной фигуры.

Гнев придал её жемчужно-розовой коже лёгкий румянец, сделав Тисту ещё более соблазнительной.

— Я не имею права говорить, — ответил командир, глубоко смущённый тем, как его обычно уверенный голос прозвучал пискляво.

Ни один из его подчинённых не осуждал его — им самим требовалась вся сила воли, чтобы отвести взгляд от богини перед ними и выполнять свой долг. При мысли заговорить с ней у них пересыхало в горле, как в пустыне, а отказать ей было выше их сил.

— Я маг Королевства и требую знать! — заявила Тиста, почти заставив его рухнуть на колени.

— А я — Великий Маг и майор армии, подчиняющийся напрямую королевской семье. Мой ответ остаётся прежним: нет, — попытался он говорить строго, но получилось так, будто он вдохнул гелий.

Искажённый голос командира звучал нелепо, но никто из присутствующих не был расположен смеяться — особенно Камила.

Она ёрзалась на стуле, разрываясь между долгом перед Королевством и желанием рассказать остальным то, что знала уже несколько дней. Страх и напряжение давно точили её изнутри, но она не могла ослушаться Королеву.

Не сейчас, когда на кону стояло столько всего.

Селия чувствовала себя не лучше. Она понятия не имела, что происходит, но если Фенрир решит принять другую форму при таком количестве свидетелей, её семью ждали бы серьёзные неприятности.

К тому же, она тоже не могла уйти. Ей было страшно оставлять детей надолго одних и ещё страшнее — представить, что сделает Защитник, если решит, что солдаты взяли её в заложники.

Каким бы терпеливым и мудрым ни был Райман, прежде всего он был отцом и мужем. В ту же секунду, как кто-то угрожал его семье, он не задумываясь вступил бы в бой даже с целой армией.

— Мой сын не предатель! — вскочил с кресла Рааз. — Если вы надеетесь использовать меня как рычаг для ваших грязных игр, я скорее умру, чем заставлю его служить всю жизнь!

Страх быстро превращался в ярость, и Камила боялась, чем всё это может обернуться в комнате, где каждый был вооружён до зубов. Стеклянный бокал, который сжимал Рааз, на самом деле был Бомбой Смерти — он уничтожал жизненную силу любого, кого коснётся.

Деревянная ложка Элины могла управлять всеми массивами в доме и превращать бытовую технику в боевые машины.

К счастью для Камилы, её амулет армии начал мигать, не дав ситуации обостриться ещё больше. Голографическое изображение Королевы появилось посреди комнаты без её участия — это доказывало, что активирована Королевская Перезапись.

— Довольно! — её голос прокатился, словно гром. Ни расстояние, ни эфемерная природа голограммы не могли уменьшить внушительное присутствие Королевы.

— Командир Ульпар не может ответить на ваши вопросы, потому что сам ничего не знает, — сказала Сильфа, оглядывая комнату и убеждаясь, что все успокоились.

— Маг Верхен, я понимаю ваше возмущение, но не детское поведение. Маг, не способный контролировать свои эмоции, не может управлять стихиями и представляет собой лишь обузу для Королевства. — Только опыт и самоконтроль позволили Королеве сохранить строгий тон и не отводить взгляд от Тисты.

— Члены дома Верхен и их гости, вы знали с самого начала, что, как только Лит Верхен вступил в армию, его жизнь больше не будет принадлежать ему. Королевство потребовало от него множество жертв и вот-вот потребует ещё одну.

— Вы можете выбрать: стать свидетелями последних мгновений Великого Мага Верхена или оставаться запертыми дома. В любом случае я не позволю вам поставить под угрозу мои планы по защите Королевства — даже ценой ареста вас всех».

При этих словах лица всех присутствующих побелели, как у призраков.
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— Капитан Йехваль, я поручила вам удержать их в спокойствии, а вы подвели меня и заставили раскрыть своё присутствие.

Камила была ошеломлена: она только сейчас поняла, что Королева всё это время наблюдала и слушала их.

Внезапно паранойя Лита показалась ей вполне обоснованной.

— Я снимаю вас с обязанностей. Подготовьте их к тому, что должно последовать, и больше не унижайте меня.

Все повернулись к Камиле и уставились на неё ледяными взглядами, будто среди них находился предатель. Даже Зинья не проронила ни слова в её защиту.

— Я не могла ослушаться прямого приказа Королевы, как и не могла сказать ничего, чтобы успокоить ваши тревоги, — сказала Камила одновременно Королеве и Верхенам.

Взгляд Сильфы смягчился: она осознала, что возложила на капитана невыполнимую задачу. Если бы речь шла о её собственном сыне, командир и его люди уже давно были бы разорваны на мелкие куски.

***

Прошло ещё два дня без всяких новостей ни от Солюс, ни от профессоров. Впервые в жизни Лит возненавидел свои секреты. Он неоднократно спрашивал Марта и Вастора, всё ли в порядке в Лутии, но каждый раз слышал в ответ наглую ложь прямо в глаза.

Однако он не мог их разоблачить, не раскрыв существование Солюс и их связь. Поэтому он полностью сосредоточился на «Накоплении», непрерывно впитывая мировую энергию — на случай, если придётся бежать.

«Если бы мне только удалось увидеть за пределы этой камеры и передать Солюс, где я нахожусь, она, возможно, смогла бы помочь», — подумал он.

Лит окончательно понял, что происходит что-то серьёзное, когда Вастор, Март и Манохар вошли в его камеру в форме Заклиноборцев — все с суровыми лицами.

— Переоденься в это. Мы подождём тебя снаружи, — протянул ему Март лёгкий голубой комбинезон, который выглядел бы точь-в-точь как тюремная форма с Земли, если бы не армейский цвет.

Лит применил «Бодрость» и «Жизненное Зрение» и обнаружил, что ткань заколдована, хотя он никогда раньше не видел подобного и уже чувствовал на ней чужой отпечаток.

«По крайней мере, это не предмет порабощения, но отказаться от него всё равно нельзя. Я совершенно безоружен, а они — ветераны, готовые к бою. Профессора надели не парадную форму и не декоративное оружие, а настоящее.

Сомневаюсь, что смогу одолеть даже одного из них. Они начеку и ждут неприятностей. Кроме того, я уже видел, насколько слаженно работают Вастор и Манохар. Если добавить к ним ещё и Марта, у меня нет и призрачного шанса без моего снаряжения и Солюс», — подумал Лит.

Профессора вели его в центре треугольного построения: директор Март шёл впереди, а Вастор и Манохар — позади.

— Мне очень жаль, парень. Ты заслужил лучшего, — сказал Манохар голосом, в котором Лит услышал грусть глубже, чем когда-либо прежде. Его мрачные слова вызвали недовольство коллег, которые мысленно прокляли бога исцеления.

Паранойя заставила Лита планировать применить сразу три заклинания пятого уровня, внезапно атаковать своих конвоиров и бежать из королевского замка.

Но благоразумие остановило его.

«Даже если мне удастся выбраться из этого коридора, я не знаю, где выход. Допустим, я покину замок — а дальше? Моя семья, вероятно, находится в заложниках, и бежать мне некуда», — подумал он.

«К тому же всё это слишком странно. Комбинезон в сторону — меня ни в чём не обвинили, на мне нет кандалов, и я чувствую, что могу снова использовать все стихии, кроме размерной магии».

Несмотря на все противоречия, Лит молча соткал свои заклинания. Быть рациональным — хорошо, но быть рациональным и готовым — гораздо лучше.

Пройдя несколько строгих коридоров, он понял, что королевская семья держала его не в подземной тюрьме, а в медицинском крыле замка. Окружающее пространство стремительно превратилось из сумасшедшего дома в Версальский дворец.

Даже зеркала были обрамлены цельным золотом, а все гобелены и картины на стенах не только являлись шедеврами, которые способен оценить даже далёкий от искусства человек, но и были заколдованы.

Ковры тоже оказались магическими: если настенные полотна изображали эпические сцены сражений и магические прорывы древних магов, сформировавших историю Королевства, то напольные указывали гостям направление движения.

Вскоре Лит узнал дорогу к Банкетному залу. Путь был усыпан магическими чудесами: по меньшей мере пятьдесят различных массивов и бесчисленные магические сокровища, скрытые в стенах, — всё это было видно лишь благодаря «Жизненному Зрению».

Двойные двери внутрь были распахнуты настежь. Прежде чем они вошли, лакей проверил удостоверение Марта и объявил об их прибытии, усилив голос магией.

Зал был более чем сорок метров (133 фута) в длину и свыше тридцати метров (100 футов) в ширину. От двойных дверей шириной три метра (10 футов) до двух ступеней, отделявших пол для знати от возвышения королевской семьи, тянулся единственный красный шёлковый ковёр с золотой вышивкой по краям.

Таким образом, даже сидя на золотых тронах, королевская чета могла смотреть сверху вниз на всех присутствующих, подтверждая свой статус и власть.

Весь зал освещали хрустальные люстры, питаемые магией, — без единой тени и без необходимости в обслуживании.

На стенах волшебные гобелены вновь и вновь воспевали великие подвиги нынешнего короля, доказавшие его достойность власти. Пол и колонны зала были выложены мрамором с золотыми прожилками — самым ценным и прочным материалом в Королевстве Грифонов.

В зале собрались дворяне и маги всех возрастов и рангов. Некоторых Лит знал лично — маркизу Мири́м Дистар, графа Ларка, генерала Бериона и дом Эрнас; других знал лишь поверхностно — Велана Дейруса и барона Эйроса Вайлона из Джамбеля; большинство же были ему совершенно незнакомы.

«Хотел бы я, чтобы Солюс была со мной. Она бы точно вспомнила, кто этот долговязый и почему так злобно на меня смотрит», — подумал Лит, не узнав Каллиона Нурагора и всех тех, кого он нажил себе врагами сначала как студент, а потом как рейнджер.

В зале собрались и те, кто считал себя его друзьями, и те, кто видел в нём угрозу. Обе стороны с нетерпением ожидали приговора Литу.

Лит бросил взгляд на балконы. Они были запечатаны, но его усиленное тело и заклинание легко справились бы с такой преградой.

«Пока я ничего не понимаю. Здесь мне дали фамилию, но здесь же проходили суды за государственную измену. И хотя тот факт, что никто не в вечерних нарядах, а только в парадной форме, явно не сулит ничего хорошего», — подумал он.

Королева Сильфа и Король Мерон были единственными, кому разрешалось сидеть; все остальные гости стояли. Лит чувствовал, как половина зала напряжена, а другая — бросает на него презрительные взгляды.

Никто не выглядел довольным, что ещё больше его сбивало с толку.

«Чёрт побери», — подумал Лит, заметив, что Королева держит в руках Меч Сэфеля — оружие Валерона Грифона, первого короля.

Им обычно объявляли войну или казнили предателей.
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Лит уже обливался потом, когда Орион в серебристой мантии Королевского Кузнеца-мастера протиснулся сквозь толпу и присоединился к трём профессорам.

Манохар и Вастор переместились к Литу слева, а Орион и ещё один профессор — справа, образовав квадратную формацию без единого выхода. Одежда лорда дома Эрнас и трёх профессоров одновременно преобразилась.

Лит содрогнулся от страха, узнав легендарные доспехи Королевской Цитадели. Их могли носить лишь с личного разрешения королевы, и они наделяли обычного человека силой Императорского Зверя, а мага — мощью целой армии.

Доспехи выглядели так, будто были сотканы из золотых перьев, сияющих подобно солнцу. Шлем имел форму головы орла, перчатки заканчивались когтями, а пара крыльев из чистой энергии ниспадала с плеч, словно плащ.

Они позволяли владельцу летать и могли использоваться для перехвата любых атак — как физических, так и магических. В них носитель напоминал гуманоидного грифона, покрытого металлом.

— Все, кроме Королевской Стражи, преклоните колени, — произнесла Сильфа.

Сильфа и Мерон поднялись. Её голос был спокойным и ровным, будто она просила просто закрыть окно, но авторитет в её словах невозможно было оспорить.

Буквально.

Массивы в зале заставили всех одновременно подчиниться, давя на тех, кто медлил, словно гора. Как и все остальные, Лит оказался прикован к месту — он не мог ничего делать, кроме как дышать, уставившись на собственную правую ступню.

— Лит из Лутии, — разнёсся голос Сильфы по залу, словно первый раскат грома перед бурей.

— Я отлично помню, когда впервые услышала это имя. Тогда ты был всего лишь студентом академии Белого Грифона, но твоей стране уже понадобилась твоя помощь, чтобы остановить чуму, уничтожившую Кандрию, пока она не распространилась по всему континенту Гарлен.

— Это сделало тебя магом Литом — титул, который могут носить лишь те, кто окончил академию и вступил в Магическую Ассоциацию. Никто не обращал внимания на твой юный возраст и считал, что твоё будущее предопределено.

— Потом ты помог спасти бесчисленные жизни в борьбе против Балкора и Налеар, став магом Литом Верхеном. Король и я лично выбрали тебе фамилию и даровали её — честь, которую обычно получают лишь древние дома, являющиеся опорами Королевства.

— Через несколько лет ты добровольно вступил в армию и уничтожил одно из древних ужасов, доставшихся нам от предков. Подвиг, считавшийся невозможным настолько, что даже лучшие из нас потеряли надежду и жили в его тени, дрожа от страха.

— Ты заставил нас мечтать о новом светлом будущем, где ты станешь новой опорой Королевства и поможешь ему процветать. Именно поэтому ты получил титул Великого Мага Лита Верхена, хотя едва достиг совершеннолетия, и многие сомневались в твоей верности.

— Увы, всему хорошему приходит конец. Все мечты рассыпаются с первыми лучами рассвета. После всего, что Королевство сделало для тебя с тех пор, как ты поступил в академию, мы узнали о твоём намерении покинуть армию и пойти одиноким путём зверя.

Тон Сильфы из ровного и спокойного стал ледяным и горьким.

Половина банкетного зала начала усмехаться, а некоторые даже открыто улыбались во весь рот. Хорошая сторона того, чтобы стоять на коленях, заключалась в том, что никто не видел выражения их лиц.

— Ты отверг товарищей по оружию в армии, отказался от предложения Лики Ванемайр стать Королевским Кузнецом-мастером и никогда не удостаивал Магическую Ассоциацию контактом, кроме случаев, когда тебе что-то требовалось.

— Твои поступки говорят ясно: ты относишься к этому Королевству, своей родине, будто оно тебя предало. И теперь, когда твоя военная служба окончена, это больше нельзя терпеть.

Со своего места Орион заметил, что слишком многие сжимают кулаки в торжестве. Лит был один. Старые дома считали его угрозой своей власти — он слишком быстро взлетел на высоты, которые они считали своими. Новые дома видели в нём предателя из-за дружбы с домами Эрнас и Дистар. Кроме того, он никогда не примыкал к их политическим целям и не помогал своим сверстникам, что с каждым его успехом всё больше раздражало новые магические роды.

Для них Лит расточил все возможности, которые судьба дала ему изменить баланс сил в Королевстве Грифонов.

Орион собрался с духом, не позволив ни капли эмоций проступить на лице. Он молча молился за Лита, зная, что худшее ещё впереди.

— Я, королева, и мой супруг, король, больше не можем этого терпеть… потому что ты прав, — сказала Сильфа.

— Твои достижения как студента помогли доказать правоту Линьджоса, изменив систему академии изнутри и сделав «Голос Вины» стандартным снаряжением для всех учащихся.

— Будучи членом армии, ты уничтожил Чёрную Звезду, спас город Зантию от жертв запретных искусств, остановил вспышки монстров, угрожавших тысячам, и искоренял коррупцию или некомпетентность повсюду, куда бы ни ступал.

— Ты сразился с Труд Гриффон, одним из наших древнейших врагов, и с огромными личными потерями помешал осуществлению её коварного плана. Ты обнаружил две руины оди, дважды сражаясь с древними ужасами, которые, не будь они остановлены, могли бы поставить Королевство на колени.

— Все присутствующие могут засвидетельствовать: без тебя среди нас скрывались бы дети оди и Бабы Яги. Но что же Королевство дало тебе взамен? Несколько дней отпуска и пару безделушек, которыми даже самый ничтожный здесь может похвастаться.

Член королевской семьи никогда не извиняется, но слова Сильфы, подкреплённые кивком Мерона, были близки к этому настолько, что все присутствующие замерли.

— Недавно доспех «Скинуолкер из орихалка», который ты подарил Королевскому Кузнецу-мастеру Ориону Эрнасу, позволил нам совершить исключительный прорыв в мистических искусствах и дал магам ответы, которых мы искали десятилетиями.

— Однако, несмотря на все твои заслуги — их слишком много, чтобы перечислить за одну сессию этого Суда, — мы не можем больше позволить Великому Магу Верхену жить. Ты знаешь слишком много секретов, которые никогда не должны быть раскрыты, иначе жизни всех нас окажутся под угрозой. Именно поэтому сегодня — день твоей смерти.

Две трети зала с облегчением выдохнули, а остальные попытались восстать против этой несправедливости, проклиная королевский род, но массивы сковали их конечности и запечатали рты.

Сильфа шагнула вперёд, держа в одной руке Меч Сэфеля. Одной лишь мыслью она позволила своим подданным — верным или нет — поднять головы и стать свидетелями.

— Великий Маг Лит Верхен мёртв, — произнесла она.

Плоской стороной клинка она трижды коснулась Лита: сначала левого плеча, затем правого и, наконец, макушки.

— Да здравствует Архимаг Лит Верхен!

При этих словах синий комбинезон преобразился в церемониальные доспехи Королевской Цитадели, почти лишённые настоящих заклинаний, но содержащие одно важное — то, что позволяло Королевской Страже двигаться свободно.

Лит оставался неподвижен, не в силах осмыслить происходящее. Его разум опустошился после эмоциональных качелей, вызванных речью королевы.
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Сильфа шагнула в сторону, держа Меч Сэфеля обеими руками и опирая его остриё на пол, пока Мерон прошёл перед недавно назначенным Архимагом и возложил на его голову венок из золотых перьев грифона.

— Держись прямо, Архимаг Верхен. Это последний раз, когда я заставлю тебя преклонить колено. Разумеется, если ты не станешь Магом, — рассмеялся Мерон, похлопав Лита по плечу и помогая ему подняться.

Серебристый смех короля заставил всех в зале расплакаться: одни — от радости, большинство — от отчаяния.

«Чёрт побери, да вдвойне! А какой вообще средний возраст для Архимага?» — подумал Лит.

«Для новой магической крови без собственного фьефа — около семидесяти», — ответил Солюс.

Только тогда Лит смог вырваться из оцепенения и обернуться. Он заметил, как вся его семья выходит из боковой комнаты: все в лучших нарядах и украшениях, которые он сам выковал для них вместе с цветами «Камелии».

Элина и Рааз еле держались на ногах, оперевшись друг на друга, и не могли стоять самостоятельно. Джирни и Орион быстро бросились к ним на помощь, а сестра Лита и Камила направились к нему.

«Почему чёрт возьми ты не предупредила меня, если знала, что происходит?» — спросил Лит.

«Я пыталась, но даже одна дверь королевского дворца настолько сильно зачарована, что блокирует нашу ментальную связь», — ответила она.

— Я бы с радостью позволила твоим родителям присутствовать на церемонии, но на каждой репетиции твой отец плакал так горько, что заглушал мой магически усиленный голос. Мне было неловко заставлять их подавлять чувства, поэтому я устроила им наблюдение из боковой комнаты, — сказала королева Сильфа.

Король Мерон хлопнул Лита по плечу, и доспехи превратились в глубоко-синюю мантию, знаменующую его как Архимага.

— Поздравляем, Лит! — почти хором произнесли Март, Вастор, Орион, Мири́м Дистар и Джирни.

— Мои соболезнования, — сказал Манохар, глаза которого заволокли печальные слёзы. — Теперь ты никогда не узнаешь покоя. Люди будут жаждать твоей силы, женщины — твоего лона. Идиоты будут прерывать твои исследования в любое время суток и...

Король Мерон сверкнул глазами на бога исцеления, когда Манохар указал на него, говоря об идиотах, но именно цокающий звук языка Джирни заставил его замолчать.

Сцена была достаточно забавной, чтобы на мгновение остановить поток слёз Рааза и заменить их хихиканьем, однако никто другой на самом деле не смеялся.

Никто из присутствующих не упустил того, как леди Дистар, Эрнасы и даже лишённая магии семья Верхенов смогли встать и двигаться, тогда как все остальные всё ещё стояли на коленях. Массивы даже не позволяли зрителям произнести ни слова, заставляя их чувствовать себя статистами, наблюдающими за главными актёрами на сцене.

Велан Дейрус мог лишь смотреть вверх на тех, кто пользовался милостью королевской четы, в то время как Джирни подмигнула своим врагам.

— Не желая подвергать сомнению бесконечную мудрость Вашего Величества... — начал Лит.

— Чувствую приближающееся «но», — засмеялась Сильфа, словно мать, слушающая наивный вопрос ребёнка. Та близость и теплота, которую она проявляла к Литу, были посланием, которое мог упустить только тот, кто был так же ошеломлён, как он.

— ...но разве я не слишком молод для такого титула? — Лит не осознавал политических механизмов, уже начавших угрожать всему, что он так упорно строил.

Он считал, что получение звания Архимага в возрасте чуть старше восемнадцати лет подорвёт его положение в Королевстве. Конечно, он ошибался. Церемония сделала его одной из опор государства и позволила королевской четe обнародовать все его прошлые достижения.

Благодаря поддержке как со стороны королевской семьи, так и простого народа, никто не осмеливался даже косо взглянуть на него без веской причины.

— Слишком стар? — усмехнулся Манохар. — Я стал Архимагом и Профессором в шестнадцать.

— Он мог бы стать Магом в восемнадцать, если бы не его поведение, — упрекнул Безумного Профессора король Мерон, который полностью игнорировал его, похлопывая случайных коленопреклонённых дворян, будто они были домашними животными.

Он даже оставлял собачье лакомство, уравновешенное на голове тех, кто отвечал на его доброту гримасами презрения.

— Мне двадцать. Ты обошёл меня с огромным отрывом, — сказал Март, облегчённо вздохнув от того, что Лит не сошёл с ума.

— Мне двадцать пять, — вздохнул Вастор.

— Мне тоже двадцать пять. Но я не был Профессором, запертым в безопасной лаборатории. Я работал на местах, защищал свою жену как член Стражи Рыцарей и воспитывал детей, — выпятил грудь Орион с гордостью.

Он считал троих других мужчин безжизненными затворниками, посвятившими юность исключительно магическим исследованиям, тогда как он заботился о семье и превратил свои владения в Великое Герцогство Эрнас.

Вастор посмотрел на него с настоящей завистью. В те времена у него тоже была жена и дети, но его успехи как семьянина оказались настолько жалкими, что профессор притворялся холостяком, как его коллеги.

— Где же мои манеры? — засмеялась Сильфа над собственной «ошибкой». — Встаньте и радуйтесь, мои верные подданные!

Щелчок её пальцев наконец освободил всех от хватки массивов, но многим потребовалось ещё несколько секунд, чтобы подняться из-за судорог, вызванных длительным параличом.

— Не волнуйся, Лит. Возраст не имеет значения — важен только талант, — сказал Мерон, и остальные кивнули.

— Твоё вознесение позволяет Королевству наконец стереть проклятое имя Налеар с таблички самого молодого Архимага этого поколения. Кроме того, здесь нет строгого порядка.

— Манохар перешёл от должности ассистента профессора сразу к званию Архимага, минуя ступень Великого Мага. Лохра Серебряное Крыло превратилась из никого в Мага в двадцать пять лет, когда поделилась с миром своими открытиями в магии, а Рифа Менадион — едва достигнув двадцати.

— Не сдерживайся только потому, что люди тебе завидуют, — добавила Сильфа, кладя руку на правое плечо Лита, в то время как Мерон держал его за левое.

— Какой бы путь ты ни выбрал в жизни, куда бы ни завели тебя исследования, Королевство Грифонов всегда будет твоей родиной. Твой дом здесь, и мы обещаем заботиться о нём в твоё отсутствие.

Мозг Лита наконец сумел осознать происходящее и увидеть за масками многих.

— Хороший ход, — прошипел Дейрус Джирни. — Мой протеже теперь Великий Маг, а ты сделала своего Архимагом. Сколько это тебе стоило?

— Хотелось бы приписать это себе, но, как ты сам мне однажды сказал, ты недооцениваешь противника. Лит так усердно трудился и достиг такого многого, что мне потребовалось всего несколько удачных слов в нужных ушах, чтобы всё встало на свои места, — Джирни одарила его мягкой улыбкой, которая всегда сопровождала её смертельные удары.

Она умолчала о том, что эти самые «удачные слова» принадлежали не ей, а Дейрусу. Джирни передала запись их разговора королевской четe, домам Ориона и своему собственному, а также всем союзникам двух древних родов и самого Лита.

Велан Дейрус не подозревал о буре, которую леди Эрнас начала разжигать с его невольной помощью — оружии, которым она собиралась застать противника врасплох и утопить его, прежде чем Дейрус поймёт, что происходит.

Кроме того, что лицо Велана стало фиолетовым, ему удалось скрыть гнев. Каллиону — не так уж и удалось.
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Каллион провёл последний год, выполняя самые сложные миссии, какие только могла предложить Магическая Ассоциация. Накопленные заслуги он пытался обратить в укрепление своего дворянского титула и расширение политического влияния рода Нурагор, но в итоге все усилия оказались напрасными.

Достаточно было услышать, как Королева восхваляет подвиги Лита, чтобы Каллион позеленел от зависти. Он был далеко не так силён и всегда действовал в команде. Каллион прекрасно понимал: без поддержки архимага Дейруса он никогда бы не стал Великим Магом, несмотря на то что старше рейнджера Верхена.

Та же самая Королева, которая при дворе обращалась с Литом как с родным сыном, ни разу не удостоила Каллиона личной аудиенции без ходатайства архимага Дейруса. Положение усугублялось ещё и тем, что оба — и Лит, и Каллион — получили титул Великого Мага на частной церемонии.

Однако Литу титул вручил лично Король, тогда как Каллиону — безымянный чиновник Ассоциации. Теперь Великий Маг Нурагор мысленно переживал всё событие вознесения Лита до звания Архимага.

Каллион чувствовал себя униженным соперником и использованным собственным покровителем, и это сделало невозможным для него оставаться на церемонии. Он выскочил из зала, потеряв лицо и вызвав больше насмешек со стороны собственных союзников, чем врагов.

Даже архимаг Дейрус посчитал такое детское поведение недостойным влиятельной фигуры. Сохранять достоинство в поражении важнее победы, если хочешь заслужить уважение Королевского двора — или любой другой влиятельной организации.

Рано или поздно каждый совершает ошибку; даже у Лита в послужном списке были провалы — например, резня в Кулахе или уничтожение лаборатории Золгриша. Как и в магии, главное — учиться на своих ошибках и становиться лучше.

Тот, кто закатывает истерику и портит всем настроение, вряд ли будет считаться достойным кандидатом на ключевую должность в Королевстве. В лучшем случае его отправят обратно в детский сад.

Тем временем Лит наконец смог воссоединиться со своей семьёй. Все поздравили его, а Тиста пожала ему руку, незаметно передав в ладонь Солюс. Они обменялись воспоминаниями за прошедшую неделю, рассказав Литу обо всём, что происходило во внешнем мире.

Солюс не сидела без дела: она делила время между изучением книг Кулаха — на случай, если жизненную силу Лита снова придётся восстанавливать, — и созданием оружия для побега из тюрьмы при помощи Защитника.

Ночью она пробиралась в комнату Тисты через окно и получала от неё последние новости.

«Узнав о церемонии, я прекратила изготовление оружия и осталась на пальце Тисты, чтобы не пропустить момент отбытия. Я ни за что на свете не пропустила бы твоё вознесение», — подумала Солюс.

«Наше вознесение», — поправил её Лит. — «Без тебя ничего бы не получилось, партнёр».

Эти слова заставили Солюс радостно улыбнуться, но затем она посмотрела на сестёр Лита и Камилу с такой завистью, что он её почувствовал.

«Они не только потрясающе выглядят в своих парадных платьях, но и действительно смогли присутствовать на церемонии. Сколько ещё мне быть просто лишней? Сколько жить на обочине жизни Лита?» — подумала она.

— Я так горжусь тобой, архимаг Лит, — сказала Рена, сделав реверанс и едва сдерживая смех. — Не смей больше так меня пугать.

— По крайней мере, ты знала, что это церемония награждения. А меня держали в неведении, — ответил Лит. Рена была ослепительна в своём красном платье. Никто не поверил бы, что она мать четверых детей.

— Как это „в неведении“? Все изучают ритуал вознесения в академии, — возразила Тиста. — Ты думал, зачем тебе комбинезон и почётный караул?

Лишь те, кто уже прошёл через пару встреч с констеблем Гриффон — известной при дворе под именем Тирис, — сумели не уставиться на неё, как нахальные пошляки. Парадные платья и так созданы, чтобы соблазнять, но в случае с Тистой это было всё равно что бросить ракетное топливо в пылающий ад.

— Ладно, забудем, — сказал Лит. Все ритуалы и этикет он обычно оставлял либо Солюс, либо Солюспедии. Лишённый первой и имея вторую пока пустой, он в вопросах светского общения был так же невежествен, как лич.

«Лучше не рассказывать им, что ритуал вознесения и публичная казнь отличаются лишь речью и финалом», — подумала Солюс.
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Лит подошёл к Камиле, которая всё это время стояла в стороне, пока происходило семейное воссоединение. С одной стороны, она чувствовала неловкость, будто не принадлежала месту, заполненному столь влиятельными особами.

С другой — правила этикета строго запрещали публичные проявления чувств, а она не была уверена, что сможет сдержаться. Всё это время её терзала тревога: вдруг жизненная сила Лита, уже повреждённая ранее, пострадала ещё больше или королевские целители раскроют его гибридную природу.

Благодаря Джирни она получала в реальном времени обновления о его состоянии и лечении, из-за чего волновалась даже больше, чем его родители. При этом она никому не сообщала эту информацию, чтобы не тревожить остальных, и несла это бремя в одиночку.

Когда они наконец воссоединились, ей потребовалась вся сила воли, чтобы не проверить его тело на предмет ран и не убедиться, что с ним всё в порядке, прежде чем поцеловать.

Камила выбрала шёлково-атласное вечернее платье глубокого синего цвета, чтобы гармонировать с мантией архимага Лита. V-образный вырез оголял её плечи и руки, подчёркивая грудь. На голове она носила золотой обруч, словно сплетённый из мелких камелий.

Золото обруча выгодно оттеняло её чёрные волосы и наоборот, а оба элемента сияли под магическим освещением зала.

Она, конечно, не сравнится с Тистой, Фрией или другими великолепными благородными дамами вокруг, но в глазах Лита она была единственной женщиной.

— Добрый вечер, капитан Йехваль. Не окажете ли мне честь станцевать со мной первый танец? — Лит учтиво поклонился, будто они только что встретились.

— С радостью, — ответила она, взяв его под руку.

«Слава богам, что я в платье, иначе все заметили бы, как дрожат мои колени», — подумала она.

Девушки Эрнас присоединились к ним, как только Лит закончил общение с семьёй. Балу ещё предстояло начаться.

— Завидуешь? — спросил Лит, кланяясь им с самодовольной ухмылкой.

— Да ну что ты! — Квилла слегка ударила его по руке, прежде чем сделать реверанс.

— В последние дни мама разрешила нам прочитать отчёты обо всех твоих миссиях, ставших достоянием общественности после церемонии. Мне нравится моя жизнь такой, какая она есть — спокойной. Я уже наелась приключений в академии и в Кулахе.

— Если ради того, чтобы стать Великим Магом, нужно пережить хотя бы половину того, что пережил ты, я с радостью откажусь. Я предпочту строить репутацию шаг за шагом, через магические прорывы, а не рисковать жизнью каждый день.

На Квилле было шёлково-атласное кремовое бальное платье с квадратным вырезом, оголявшее плечи и руки. Её длинные каштановые волосы украшали серебряные украшения, гармонирующие с серебристыми прядями, появившимися из-за её таланта к светлой магии.


Глава 981
— Я согласна с Квиллой, — сказала Фрия.

На ней было изумрудное вечернее платье с золотой вышивкой и V-образным вырезом. Волосы были уложены в сложную причёску: несколько прядей аккуратно переплелись, обнажая шею и подчёркивая листовидный парюр — золотое ожерелье и серьги с чёрными бриллиантами, идеально оттенявшие её тёмные глаза и волосы.

— Я рада, что ты первая в нашем классе стала Архимагом, но считаю, цена, которую ты за это заплатила, слишком высока. Никакая слава не стоит стольких опасностей и отказа от личной жизни.

— Однако, если только азарт меня не ослепил, именно я стою здесь с прекрасной женщиной под руку, а ты — одна. Верно? — сказал Лит.

— Ещё заплатишь за то, что соль на рану сыплешь, — щёки Фрии вспыхнули от смущения, но она сохранила улыбку и самообладание.

Многие дворяне при этом виде пролили свои напитки. Платье подчёркивало её изящную фигуру, а румянец делал черты лица ещё нежнее — не нашлось ни одного холостяка, который бы не вызвался сразиться с Драконом ради того, чтобы оказаться тем, кому предназначалась эта улыбка.

— Мне тебя по-настоящему завидно, — вздохнула Флория.

Она была в изумрудном вечернем платье и белых перчатках до локтя, выгодно оттенявших её оливковый оттенок кожи, приобретённый под солнцем. Платье плотно облегало фигуру, а вырез создавал эффект пуш-апа. Часть волос ниспадала чёрным шелковым водопадом почти до чулок, а остальные были собраны в венец над головой.

Платье украшали мелкие драгоценные камни в форме цветов, а единственным ожерельем на ней был золотой кулон в виде лилии от Лита — он привлекал внимание к её тонкой шее.

— Я совсем не такая, как вы двое, — сказала она сёстрам. — Я отказалась от всего, чтобы вступить в армию, как только смогла. Хотела пойти по стопам отца, а может, даже превзойти его, но всё, чего добилась, — это полный провал.

— Я не так хороша в «Кузнец-мастере», как он в мои годы, и не так сильна как Маг-рыцарь. У меня нет любимого человека, и хотя мне на три года больше, чем Литу, он превосходит меня по всем параметрам. — Лицо её побледнело, боль была глубока.

И всё же улыбка Флории оставалась искренней, а голос — твёрдым. Она собиралась сохранить все свои слёзы — и от радости, и от горя — на потом. Не хотела она становиться похожей на Рааза, который до сих пор рыдал так, что Элина не могла его оставить одного, и Король велел принести ему стул.

Многие жестокие люди насмехались бы над слезами взрослого мужчины, но Мерон выражал Раазу сочувствие и поздравления. Открыто противоречить мнению Короля по-прежнему считалось почти социальным самоубийством.

— Я тоже думаю уйти из армии. Готова взять на себя ответственность за свои неудачи, но тернистый путь, что теперь преграждает мне дорогу, не моего создания. У меня больше нет сил и терпения сражаться с невидимыми врагами.

Её слова потрясли всех. Ведь именно Флория всегда имела самый чёткий жизненный путь. Гильдия Фрии была лишь экспериментом, Квилла ещё не решила, подходит ли ей академия для исследований, а Лит вообще хватался за соломинки.

— Ты ведь не серьёзно, мой маленький Цветочек? — Орион снова был в парадной форме, без шлема, и на лице читались тревога и возмущение.

— Ты лучший Маг-рыцарь, которого я когда-либо видел, прирождённый лидер, и самое главное — твоё сердце соответствует твоему таланту, а не твоему эго. Может, ты и не победила столько монстров, сколько Лит, но ты заботишься о нашей родине больше всех остальных.

— Твоё место — в армии или хотя бы в Ассоциации.

— Спасибо, папа, но давай не будем портить Литу вечер разговорами о моей карьере. Обсудим это дома. Сейчас я не жалуюсь. Просто хочу сказать подругам, что, вероятно, у меня будет гораздо больше свободного времени, и я хотела бы провести его с вами.

— Вы даже не представляете, как сильно я по вам всем скучала. Думаешь, я могу на время присоединиться к твоей гильдии, Фрия? Что бы я ни решила делать дальше, мне нужно будет чем-то заняться, — сказала Флория.

Сердца Ориона и Джирни словно сжали в тисках, но они вернулись к своим союзникам. Родители Флории понимали: если она уже строит планы на будущее, значит, одна нога у неё вне армии.

Король и Королева тоже почувствовали удар, но продолжали улыбаться и смеяться. Праздновать успех — вот единственный способ скрыть масштаб своего провала.

Если политическое давление заставило уйти даже дочь дома Эрнас — преданного офицера из одной из основательских семей Королевства, — значит, фундамент страны, по меньшей мере, прогнил.

***

Несколько дней спустя, деревня Лутия.

После всего, что он пережил — почти смертельного опыта и известия о положении Флории, — Литу требовалось провести время со своей возлюбленной, чтобы справиться с накопившимся стрессом.

Перед увольнением армия повысила его до майора и зачислила в резерв, призвав только в случае государственного кризиса. Это позволяло Литу сохранять воинское звание даже в гражданской жизни и получать доступ к военным ресурсам, соответствующим его уровню допуска.

До начала ученичества у Фалуэль ещё оставалось немного времени, и Лит не хотел проводить его в одиночестве. Днём он учил Лерию и Арана читать и писать.

Как только внимание детей иссякало, он отправлял их играть вместе с детьми Селии и Зиньи. Защитник был занят реконструкцией старого дома охотницы, чтобы семья могла переехать обратно в Лутию.

Селии и Рене требовалась помощь: новорождённые отнимали у них много сил, и навыки Лита как «Целителя» оказались настоящим спасением.

Он устал от ситуации: Лилия и Лерия с трудом контролировали свои способности к перевоплощению, а теперь, когда он больше не состоял ни в одной организации, это был идеальный момент для нападения врагов.

Титул Архимага работал лишь до тех пор, пока можно было свалить вину на кого-то. Против безымянных убийц, не оставляющих следов, он был бесполезен. Однако дети могли свободно бегать и играть на всей территории, охватывающей дома Верхена, Фастэрроу и Йехваля.

Это происходило не благодаря массивам или Отряду Королевы. Первые имели ограниченный радиус действия, а вторые должны были защищать слишком много людей, чтобы покрывать такую обширную зону. Причиной такой свободы были магические звери, что парили в небесах, патрулировали землю и рыли подземные ходы.

А также три Императорских Зверя — Цари леса Травн, которые не спускали глаз с детей. Все они были верными последователями Лита, стремясь отплатить ему за дары знаний и зачарованное оружие.

Сначала Зинью пугало присутствие стольких могущественных существ, но после разговора с ними и преодоления шока от осознания, что звери умеют говорить, она научилась полагаться на их присутствие.


Глава 982
— Почему другие коты просто мяукают, а ты можешь говорить? — спросил Аран Жнеца-Мантикору, Южного Короля.

— В сотый раз повторяю: я не кот! — попытался Жнец выглядеть устрашающе, но четырёхлетний ребёнок даже не заметил его смертоносных клыков. Его внимание целиком поглотили мягкая грива на львиной голове мантикоры, большие круглые глаза и длинные усы на морде.

— Ты такой пушистый! — Лерия обняла бок Императорского Зверя, окончательно разрушая остатки его достоинства, забралась ему на спину и принялась играть с перьевыми крыльями.

— Дети — настоящее чудо, — смеялась до слёз Флория, наблюдая за несчастным выражением лица Жнеца, пока малыши пытались вовлечь его в свои игры и показывали игрушки.

— Мои солдаты обмочились бы от страха, оказавшись в окружении таких магических зверей, а эти… — Она указала на детей, уже разделившихся на две команды по трое для следующей игры.

Половина из них скакала верхом на Шифах — магических зверях, похожих на пум, — другая — на Раях, напоминающих волков. Две команды гонялись за кожаным мячом в странной смеси футбола, поло и борьбы.

Правила были непонятны, как и условия победы, которые менялись в зависимости от дня, погоды и даже направления ветра. Дети наслаждались каждой секундой своих игр, и как только матч заканчивался — обычно из-за полного физического истощения наездников, — Лит возвращал их домой.

Их матери были в восторге: дети становились настолько уставшими, что не могли шалить или уклоняться от домашних заданий. Кроме того, угроза остаться дома и пропустить следующую игру служила отличной мотивацией.

Флория решила взять академический отпуск и использовала это время, чтобы восстановить связь с Литом и его семьёй. Кризис с нежитью был далёк от разрешения, но ей было всё равно — пусть армия увольняет её хоть завтра.

Она больше не чувствовала необходимости кому-то что-то доказывать. Предпочитала остановиться, понюхать розы и обдумать своё будущее, вместо того чтобы продолжать рисковать жизнью ради тупиковой работы.

Закончив с детьми, Лит проводил послеобеденное время в Башне Солюс, изучая два новых этажа и практикуясь в «Кузнеце-мастере». У неё появился второй этаж как над землёй, так и под ней, хотя особой пользы от них пока не было, поэтому они сосредоточились на подземном.

Благодаря своему глубокому бирюзовому ядру маны Солюс теперь могла дольше сохранять человеческую форму и использовать это время для совместной работы с Литом. У них был одинаковый энергетический след и по одному молоту, так что теоретически, соединив усилия, они могли удвоить мощь своих созданий.

На практике, однако, их подходы к «Кузнецу-мастеру» кардинально различались, и им пришлось учиться адаптироваться друг к другу. Кроме того, Солюс должна была поддерживать магический круг, усиливать оба молота и одновременно заниматься ковкой, тогда как только Лит умел формировать мощные псевдоядра.

Им потребовалось множество попыток, чтобы создать улучшенную версию доспеха «Скинуолкер», потому что они были настолько синхронизированы, что одновременно пытались исправить один и тот же дефект в псевдоядре во время его слияния с орихалком.

Двойной удар превращал выпуклости во вмятины и наоборот, тратя массу энергии и вызывая ссоры. В конце концов они решили разделить задачи и положить конец этой неразберихе.

Благодаря превосходящей магической силе Лит сосредоточился исключительно на гармонизации псевдоядра с доспехом, а Солюс, обладавшая изысканной техникой, занялась устранением недостатков.

Когда Камила возвращалась с работы, Лит проводил вечер с ней — либо за семейным ужином, либо на свиданиях.

Только не получив никаких новостей от Фалуэль больше недели, он отправился проверить, как дела у Гидры.

— Всё в порядке? — спросил он, когда они обменялись вежливостями.

— Да, прости, что заставил волноваться, но у меня сейчас небольшая передряга. Климат по-прежнему довольно суров, и Кседрос только что взял моего сына Седру в ученики, — сказала Фалуэль.

— Это плохой знак, — заметил Лит.

— Именно. Я не люблю холод, и этот идиот даже не заметил, что по сути держит моего сына в заложниках, — вздохнула Фалуэль.

Лит рассказал ей обо всём, что произошло на его последней встрече с Виверном, и о том, чего просил его Кседрос.

— Почему ты никогда не рассказывала мне про универсальные карманы и происхождение Налронда? Возможно, именно на Окраинах находится знание, которое поможет мне восстановить жизненную силу, жизненную силу Защитника и, может быть, даже вернуть воспоминания и силу Солюс, — спросил Лит, пока Солюс сидела у него на плече.

Вместе с глубоким бирюзовым ядром она не только получила новые этажи для башни, но и дополнительную массу для своей каменной формы. Теперь Солюс имела уменьшенный гуманоидный облик, напоминающий каменную куклу ростом шестьдесят сантиметров.

Её фигура была совершенно безлика, за исключением двух глубоких бирюзовых кристаллов маны вместо глаз, двух изумрудных камней на тыльной стороне ладоней и до пояса спускающихся каменных волос.

— По той же причине, по которой я никогда не спрашивала Защитника, почему он солгал мне насчёт тебя, или не расспрашивала тебя, как тебе удалось создать столь мощный доспех «Скинуолкер», или не допытывалась о способностях Солюс как «Живого Наследия».

— Потому что я уважаю частную жизнь людей и их решения. Я никогда никого не заставляла открываться передо мной и не раскрывала чужие секреты без веской причины. Думаю, Налронд должен сам решить, когда готов рассказать тебе правду, а не делать это под давлением.

— Дай ему время, и ваши отношения станут только крепче.

Фалуэль приняла человеческий облик и в раздражении встряхнула радужными волосами. Ей не нравилось ни быть слишком строгой с учениками, ни эгоистичное отношение Лита.

— Что до универсальных карманов, у меня самого нет такого предмета, так что я не знаю, как они работают. Кседрос знает о них, потому что он Мастер Пространства, но даже он понятия не имеет, как их создавать.

— Я никогда не упоминала об этом, потому что даже не знала, что у тебя есть такой карман. Лит, мы ещё не начали твоё обучение, а я уже впервые тебя предупреждаю: не становись похожим на Кседроса, иначе я разорву с тобой все связи.

— Не позволяй жажде знаний превратиться в жадность, которая затмит твой разум. Кседрос готов пожертвовать всем ради своих целей и настолько поглощён одержимостью, что считает, будто все думают так же, как он.

— Не принимай доброту за обман и уважение — за скрытый умысел. Если возникают сомнения — просто спроси, и я отвечу, насколько смогу, если это не нарушит чью-то частную жизнь.

— Я уважаю тебя, но до сих пор не доверяю. Минус балл за то, что усомнился во мне, но плюс за то, что пришёл прямо, а не пытался мной манипулировать. Итого — ноль. Ещё вопросы?

— Вообще-то, да, — сказал Лит и рассказал Фалуэль о скором Пробуждении Флории и о том, насколько важны для него она, Квилла и Фрия.

— Я должен суметь помочь Флории пережить Пробуждение, и так как она уже знает обо мне почти всё, кроме мелочей, быстро привести её в курс дела будет легко.

— Проблема в том, что ей нужен наставник, чтобы выжить в качестве Пробуждённой, и я подумал… не могла бы ты взять её тоже?


Глава 983
— Может, ты даже сможешь научить Квиллу продвинутой светлой магии. Её способности к исцелению с поддельной магией почти не уступают «Бодрости», и я боюсь, что скоро она упрётся в потолок.

Лит почесал затылок, смущённо отводя взгляд.

Он терпеть не мог просить об одолжениях, но у него не хватало ни времени, ни нужных знаний, чтобы помочь кому-либо выйти на новый уровень. Тиста и Короли леса Травн были далеко от того барьера, с которым столкнулись Лит и Квилла.

Им требовалось всего несколько уроков и записи Лита об истинной магии, чтобы продолжать стремительно расти.

«У Фалуэль семь голов, так что она спокойно может обучать семерых одновременно. В худшем случае — это я, Тиста, Защитник, Солюс, Флория и Квилла. У Фалуэль даже останется одна голова для собственных дел», — подумал Лит.

Он не включил Фрию не потому, что она одна ничего не знала о его тайнах, а потому, что, пока у неё есть гильдия авантюристов, Фрия никогда не сможет позволить себе взять необходимый перерыв и учиться у Гидры.

И Фалуэль, и Солюс посмотрели на него широко раскрытыми глазами, будто видели впервые.

— Ты правда готов познакомить их со мной? — спросил Солюс, и в его глазах сверкала радость.

— Ты правда снова готов поставить свою жизнь на карту ради других? — почти одновременно произнесла Фалуэль.

— Ты уже связал свою судьбу с тремя Королями и своей сестрой. Каждый человек, которого ты пробуждаешь, становится твоей ответственностью на целый век. Люди — не звери. Мы стареем, как вино, а они — как молоко: скисают и портятся.

— Да, — кивнул Лит. — Обоим вам — да.

— Солюс, ты же знаешь, что я никогда не собирался прятать тебя навечно и мне не стыдно за нашу связь. Если бы ты не была девушкой — да ещё и такой красивой, — я бы уже привёл Камилу в башню, чтобы она с тобой познакомилась.

Его слова заставили бы Солюса покраснеть, если бы у камня была кровь.

— Что до Флории… Она спасала меня много раз — и от врагов, и от самого себя. Я не хочу потерять её навсегда. Она стоит любого риска.

— Я горжусь тобой, — сказала Фалуэль, встав на цыпочки и щипнув его за щёки. — За это — миллиард очков. Я подумаю над этой Флорией, но насчёт другой девушки — ответ нет. Ядро маны Квиллы слишком мощное для Пробуждения, она наверняка умрёт.

— Я ведь и не собирался её пробуждать… — начал было Лит, но Фалуэль резко перебила его.

— Кроме того, она поддельная магесса, а значит — конкурентка. Ты этого не можешь знать, ведь до сих пор был одиноким волком, но Пробуждённые и поддельные маги враждуют десятилетиями.

— Прогресс поддельных магов впечатляет. Благодаря численности и командной работе они медленно, но верно сокращают разрыв между нами и ими. А такие люди, как Тирис, Салаарк или Магическая Императрица, которые после победы над Пробуждённым делятся с подданными трофеями, лишь усугубляют наше положение.

— Как и ты, отдавая этот доспех «Скинволкер» тому Ориону, к слову.

— Я думал, он ничего из этого не выжмет и в итоге просто уничтожит доспех, — сказал Лит.

— Да, ты не первый, кто допустил такую ошибку, и точно не последний. Хотя бы заплатили тебе за это? — спросила Фалуэль.

Лит достал «Войну» из карманного измерения, стараясь не вынимать клинок из ножен.

— Клянусь Великой Матерью! — Фалуэль отскочила назад при виде полуторного меча.

Она даже не попыталась подойти ближе, используя «Жизненное Зрение» и заклинания «Кузнеца-мастера» на расстоянии.

— Ты заключил отличную сделку. Это шедевр, подобных которому я редко видела у поддельных магов. Вытащишь его при моих крестниках — убью. Ни одно моё слово не шутка.

— Ты понимаешь, в чём его проблема? — Лит был ошеломлён.

— Магические металлы отличаются от тех, что обычно используют кузнецы. У них почти есть собственное ядро, почти собственная жизнь, — кивнула Фалуэль. — Слышал поговорку, что ремесленники вкладывают душу в свои творения? Это правда, особенно для «Кузнецов-мастеров».

— Чем дольше мы работаем с мистическим металлом, тем больше он забирает от нас. Именно наша энергия формирует их псевдоядра, так что можно сравнить это с работой некроманта.

— Как есть младшие и старшие нежить, так есть и младшие, и старшие артефакты. Твой меч — из последних.

— Он живой? — Лит чувствовал, как «Война» гудит от силы, будто пытается с ним заговорить.

— Нет. Сравнение не заходит так далеко. Без мозга или жизненной силы жизни быть не может, но может быть воля. Когда ты создаёшь что-то, ты стремишься только к совершенству, потому что не можешь позволить себе отвлечься.

— Однако исключительные «Кузнецы-мастера» иногда умудряются вложить свою волю в псевдоядро, как любой хороший маг делает с заклинаниями пятого уровня. Разница в том, что заклинания мимолётны, а артефакты вечны, — сказала Фалуэль.

— То есть?

— Это значит, что в этом мече заключены две воли. А в твоём случае, возможно, даже три — если Солюс сможет с этим справиться. Каждый раз, когда он наносит удар или применяет свои способности, воля его создателя будет сражаться рядом с тобой. «Война» будет и учить тебя, и учиться у тебя сама.

Фалуэль замолчала, давая Литу время осознать, насколько сложным на самом деле было существование «Войны».

— Теперь иди. Я позову тебя, как только завершу подготовку. Я буду учить тебя и Солюса одному и тому же, но по-разному. Зима оставила меня заваленной делами, и, боюсь, скоро Совет людей сделает свой ход. Будь готов.

***

Регион Келлар, город Джамбель, через пару дней.

Как Архимаг, Лит получил бесчисленные приглашения от феодалов со всего Королевства Грифонов. Он вежливо, но твёрдо отклонил их все — ему не хотелось ввязываться ни в какую политику.

Лит принял приглашение только барона Эйроса Вайлона, потому что тот был одним из немногих дворян, которых он уважал ещё со времён службы рейнджером, и воспользовался возможностью привезти с собой семью.

Джамбель был единственным городом, где его встретили с уважением с самого прибытия, а жители помогали ему изо всех сил, не боясь рисковать жизнями.

Кроме того, барон не был политиком — он был честным человеком, а серебряные шахты лича Золгриша были готовы к захвату. Весна принесла приятную прохладу, а семья хотела увидеть места, где Лит жил последние два года, — так что он мог убить сразу нескольких птиц одним камнем.

Джамбель был средним по размеру городом-крепостью, полностью построенным из камня.

Он находился слишком далеко от торговых путей, чтобы зависеть от купцов, поэтому был рассчитан на полную самодостаточность круглый год. Город стоял у двух больших озёр, дававших рыбу и пресную воду, а вокруг стен до самого леса тянулись возделанные поля.

Лес был главным источником дичи и древесины, поэтому жители Джамбеля относились к нему с большим уважением. Они сажали по два дерева за каждое срубленное и использовали систему севооборота, чтобы дать лесу время отрасти.

В отличие от большинства городов, в Джамбеле не было трущоб. Даже самые бедные дома были каменными, а деревянные строения использовались лишь как сараи для инструментов.


Глава 984
Стены Джамбеля достигали пяти метров (16 футов) в высоту и были настолько широки, что два вооружённых человека могли легко идти по ним бок о бок. Они были сложены из серого камня и тщательно отполированы, чтобы днём частично отражать солнечный свет и ослеплять нападающих.

Благодаря почти нулевому уровню преступности — заслуге благотворительной системы барона, прекрасным пейзажам и грубоватым, но добродушным жителям — Джамбель стал идеальным местом, где Лит мог показать своей семье всё лучшее, что есть на севере, и заодно прихватить пару серебряных рудников.

Разумеется, если бы залежи драгоценного металла оказались доступными и Золгриш действительно отказался от них.

— Архимаг Верхен! Я уже с трудом верил, что такой щуплый парень, как ты, может стать Великим Магом, а теперь ты ещё и Архимаг — да к тому же принял моё приглашение! Ну, теперь я точно всё повидал, — рассмеялся барон Эйрос Вайлон, обнимая Лита и хлопая его по спине так, будто они были давними родственниками, потерянными друг для друга много лет.

Эйросу было под сорок; он был ростом около 1,78 метра (5 футов 10 дюймов), с рыжими волосами и аккуратно подстриженной бородой. Его глаза были такого же чистого голубого цвета, как и два озера перед городом. На нём были церемониальные доспехи, подчёркивающие стройное, но мускулистое телосложение.

Барон выглядел и вёл себя скорее как солдат, встречающий друга, чем как дворянин, принимающий Архимага. Его жена Мириас наблюдала за этой сценой широко раскрытыми зелёными глазами, в которых читались ужас и смущение.

Она привыкла к тому, что её муж проявляет больше уважения к врагам на поле боя, чем к правилам этикета на светских мероприятиях, но подобное поведение превзошло даже самые мрачные её кошмары.

Даже не имея собственных владений, Архимаг обладал властью, сопоставимой с герцогской. Лит мог бы потребовать у королевского двора целое великое герцогство и получить право сохранить его после испытательного срока — при условии, что продемонстрирует достаточные административные способности, чтобы сделать регион процветающим.

Видя, как Эйрос обращается с потенциальным правителем всего региона Келлар как с очередным боевым товарищем, Мириас побледнела ещё сильнее обычного и мысленно молила Лита проявить милосердие и даровать им безболезненную смерть.

— Между нами говоря, когда Королева заговорила так, будто вот-вот отрубит тебе голову, если бы не тот жуткий массив, я бы сам бросился ей на шею. Хорошего человека не казнят из-за каких-то жалких секретов. Я скорее совершу государственную измену, чем стану свидетелем такой мерзости! — заявил барон.

«Именно это ты сейчас и делаешь! Публичное клеветание на Королеву, угрозы её жизни, демонстративное пренебрежение законом…» — баронесса больше не выдержала и лишилась чувств.

— Не волнуйтесь за мою супругу. Мириас такое случается постоянно. У неё пониженное давление и слабое сердце, поэтому она плохо переносит публичные выступления, — успокоил гостей барон Вайлон, пока городские стражники ловили баронессу, не давая ей удариться о землю.

То, что он только что описал, на самом деле было смертельно опасным состоянием, поэтому Тиста тут же подбежала к ней и провела полную диагностику. Обычные диагностические заклинания ничего не выявили, но «Бодрость» показала высокий уровень нервного напряжения.

Литу с трудом удавалось не расхохотаться до слёз. Он знал настоящую причину недомогания баронессы, но промолчал, чтобы не усугублять положение своего хозяина.

Барон был одним из тех, кто действительно попытался восстать, когда Королева Сильфа, как утверждали, находилась в считанных секундах от убийства Лита. Именно поэтому Лит и выбрал Джамбель своим пунктом назначения.

Когда баронесса пришла в себя, она не могла поверить собственным глазам. Её любимый город остался цел, Архимаг дружелюбно беседовал с её безмозглым супругом, а настоящий Маг заботился о ней.

— Мне так стыдно за доставленные неудобства, госпожа Верхен. Я просто опозорилась перед вашим мужем, — сказала Мириас. Она не присутствовала на церемонии вознесения, чтобы избежать унижения, которое обычно приносили выходки её мужа.

Увидев самую красивую женщину в группе в глубокой красной мантии Мага, Мириас решила, что Тиста — возлюбленная Лита.

«Боги милосердные… Неудивительно, что Верхен даже не взглянул на мою дочь. Ириэль красива, но эта женщина — богиня», — подумала она.

— Никаких неудобств, дорогая баронесса. Помощь больным — обязанность Целителя. А что до Лита, так он на самом деле мой брат, — сказала Тиста и тут же пожалела о своих словах.

Безупречная акустика внутреннего двора разнесла её голос, будто громовой раскат, заставив многих мужчин открыто разглядывать её и пару стражников свалиться со стены — их глаза прилипли к её фигуре, а не следили за тем, куда они ступают.

— Барон, баронесса, позвольте представить вам мою семью и друзей, — сказал Лит, дождавшись, пока Мириас снова встанет на ноги, и начал официальные представления.

Вместе с семьёй Верхенов прибыли также Камила и Налронд.

Камиле предоставили отпуск, чтобы она могла присутствовать на единственном официальном визите, который Лит решил совершить, а Налронда привезли под предлогом помощи Рене с её тройняшками.

На самом деле Лит нуждался в способности Налронда «плавать» сквозь землю, чтобы проверить глубину серебряных жил и наличие следов возвращения Золгриша. Налронду пообещали долю прибыли, и ему отчаянно требовался источник дохода.

Теперь, когда Селия собиралась вернуться в Лутию, он не хотел быть нахлебником и зависеть от её денег во всём. Налронд по-прежнему боялся людей, поэтому считал поездку на север идеальной возможностью пообщаться с ними.

«Какие бы социальные оплошности я ни допустил, я никогда больше не встречу ни одного из этих людей. Что происходит в Джамбеле, остаётся в Джамбеле», — подумал он.

— …и это Камила Йехваль, моя девушка, — закончил Лит, представив остальных членов семьи.

— Девушка? Не невеста? — приподнял бровь барон, а баронесса закатила глаза.

— Просто девушка, — смутилась Камила от грубого вопроса, решив, что дворянин осудил её и нашёл недостойной.

— Такая красивая женщина — и к тому же солдат? — Эйросу хватило одного взгляда, чтобы распознать человека с военной подготовкой. — Тебе стоит усерднее стараться, дорогая Камила. Любовь — это поле боя, и та, кто наносит первый удар, бьёт дважды. Особенно в...

Баронесса снова потеряла сознание и потребовала немедленной помощи.

— …кухне. Самый быстрый путь к сердцу мужчины лежит через желудок.

— Спасибо. Я запомню ваши слова, — Камила слегка поклонилась. Она также вспомнила, как сильно Лит любит её стряпню — почти так же, как она любит его.

— И последний, но не менее важный — это Налронд Фастэрроу. Он...

— Мой парень, — перебила его Тиста и взяла Разрезателя под руку.

Небольшая толпа мужчин и женщин, окруживших Верхенов с цветами и мелкими украшениями после оговорки Тисты, дружно застонала.

— С каких пор? — выпалил Налронд от неожиданности, вызвав у всех смех — все решили, что это шутка.

— Ты такой забавный, милый, — хихикнула Тиста, толкнув его с такой силой, что у него заныли рёбра.

Затем барон представил Верхенам свою жену Мириас и детей — Коту и Ириэль. Баронессе было чуть за тридцать, у неё были светлые волосы и зелёные глаза.

Она была на целую голову ниже мужа, и Лит сочёл бы её красивой, если бы не молочно-белая кожа, типичная для северян, которая в его глазах придавала ей болезненный вид.

Близнецы унаследовали рыжие волосы отца и зелёные глаза матери. Их вид напомнил Верхенам об Орпале, отвергнутом брате-близнеце Рены, и испортил всем прекрасное настроение.


Глава 985
Барон понятия не имел, почему все вдруг стали такими унылыми, и попытался их развеселить.

— Теперь, когда формальности позади, надеюсь, вы проголодались, ведь я велел поварам…

— Шеф-поварам! — заныла Мириас, поправляя мужа.

— …приготовить нам кашу…

— Завтрак! Святые боги, признайся уже — ты делаешь это нарочно! — не выдержала баронесса, больше не в силах терпеть эту пытку.

— …достойную королевского двора, но с порциями побольше. В отличие от них, у нас есть настоящая работа, и мы не проводим дни, сидя на задницах и раздавая приказы. Нам нужно мясо на костях, верно, дорогая?

— Я хочу развода! — выпалила она, но не успела сказать больше: барон взял её в охапку и страстно поцеловал.

— Боги, моя жена — настоящий дракон. Чем злее она становится, тем горячее делается. Она всё так же прекрасна, как в тот день, когда я в неё влюбился, — сказал он, заставив всех присутствующих покраснеть.

— Прошу, следуйте за мной, — баронесса больше не могла сопротивляться и смирилась с тем, что ей предстоит пережить очередную глупость своего обожаемого, хоть и безнадёжно глупого мужа. — Мы подготовили кареты, которые доставят нас в особняк.

— Джамбель — не Отрэ и не Дериос, но даже от городских ворот до центра города путь неблизкий. Особенно для тех, у кого маленькие дети.

— Благодарю за заботу, баронесса, но это не потребуется. У меня тёплые воспоминания о вашем доме, да и никто в моей семье не любит ездить верхом.

Два заявления Лита казались несвязанными, пока он не произнёс короткое заклинание, открывшее Шаги Искривления прямо перед их целью.

Жители Джамбеля ахнули от изумления. Многие слышали о размерной магии лишь понаслышке и считали её почти мифом.

— Не возражаете, если я пройду первой? — спросила баронесса Мириас, так крепко сжав руку мужа из-за страха перед неизвестной магией, что её длинные, ухоженные ногти впились в его ладонь и заставили потечь кровь.

Барон даже не дрогнул — он лишь погладил её большим пальцем, чтобы успокоить.

— Конечно, проходите.

Лит отступил в сторону, и Мириас шагнула сквозь размерные Врата с таким же спокойным видом, с каким гладиатор идёт на смерть.

Однако одного шага оказалось достаточно, чтобы она благополучно оказалась у себя дома.

Особняк барона представлял собой двухэтажное строение — обычно такое сочли бы подходящим для купца, а не для правителя города.

Каждый этаж был едва ли больше Бального зала Эрнас. Лишь кирпичная кладка и небольшой сад отделяли особняк от соседних домов, среди которых не было ни одного роскошнее.

— Что за… — страх Мириас сменился благоговением.

Она боялась дискомфорта, боялась, что Шаги оставят её посреди Кровавой Пустыни или что оттуда выскочит чудовище. Не в силах поверить, что всё может быть так просто, баронесса постучала в собственную дверь.

Дверь открылась, и верный семейный дворецкий Жарнес приветствовал её возвращение. Прихожая занимала около двадцати квадратных метров; стены и пол были обшиты белой окрашенной древесиной.

Там стоял шкаф для одежды и небольшой камин, над которым висели крючки для просушки пальто, промокших под снегом. Мягкий ковёр вёл к другим комнатам, покрывая почти весь пол и сохраняя в доме тепло.

Убедившись, что это действительно её собственный дом, а не какой-то сложный розыгрыш, Мириас снова шагнула через Шаги Искривления, вернувшись к гостям.

— Это невероятно! Как вам это удаётся? — Волнение придало её бледному лицу румянец, сделав её милой и юной.

Она протянула руку и коснулась мужа сквозь Врата, затем обошла их, любуясь двумя разными пейзажами. Хотя размерные Врата вели лишь в другую часть её родного города, для неё это было словно окно в иной мир.

— Мана и практика. Всё остальное — государственная тайна, простите, — ответил Лит с улыбкой. Размерную магию преподавали лишь в шести Великих Академиях, и обычно лишь половина выпускников осваивала её.

— Коту, Ириэль, вы обязаны попробовать! — Взглянув на изумлённые лица детей, Мириас осознала, насколько по-детски ведёт себя сама, и вновь приняла суровый вид.

— Прошу прощения за то, что трачу ваше время. Вы, вероятно, голодны, а я веду себя как глупая девчонка со своими выходками, — сказала она, глубоко поклонившись и сжав в смущении подол платья.

— Нет причин извиняться. Мы все вели себя точно так же, когда Лит впервые открыл Врата для нас, — сказала Элина, похлопав Мириас по плечу, чтобы успокоить её.

Лит терпеливо ждал, пока все пройдут сквозь Врата, даже позволив нескольким зевакам и стражникам воспользоваться ими пару раз, прежде чем закрыть размерную дверь.

Дворецкий, всё ещё стоявший у открытой двери, принял плащ барона, пока тот сел на один из стульев у входа, чтобы снять сапоги, покрытые снегом, и заменить их чистыми, показав гостям, где лежат домашние тапочки.

Лит и его семья просто преобразили одежду в более лёгкую дневную. В процессе их сапоги превратились в туфли и очистились от грязи, оставив всё нечистое за порогом.

Даже барон на этот раз вздрогнул от удивления, уставившись на гостей с тем же любопытством, с каким они разглядывали его дом. Мебель во всех комнатах была изготовлена из высококачественных материалов, но её дизайн не был вычурным.

Дом барона не был величественным, но в нём определённо чувствовалось уютное тепло дома. Он был живым — каждая комната использовалась по назначению, а не служила лишь для того, чтобы поразить гостей дорогими украшениями.

— Не возражаете, если я сделаю заметки? — спросил Лит, доставая чернила и бумагу из карманного измерения. — Если я когда-нибудь построю дом только для себя, хочу, чтобы он выглядел именно так.

Не задумываясь, Лит посмотрел на Камилу в поисках одобрения.

— Мне очень нравится! — ответила она чуть слишком быстро и с излишним энтузиазмом для собственного вкуса.

«Возьми себя в руки, капитан Йехваль. Вы вместе почти два года — нельзя же вести себя как школьница на первом свидании из-за такого пустякового вопроса. Только потому, что Лит, кажется, включает меня в свои планы на будущее, это ещё не значит, что он собирается делать предложение…»

При этой мысли мозг Камилы вышел из-под контроля. Она начала бормотать что-то бессвязное и так покраснела, что Элина усадила её, испугавшись, что Камиле стало плохо.

— Для нас будет честью, — сказали барон и баронесса, положив руки на сердца и поклонившись Литу и Камиле.

Столовая состояла из длинного прямоугольного стола из твёрдой древесины, вокруг которого стояли удобные мягкие стулья. Стол уже был накрыт. Белоснежная льняная скатерть украшалась золотой вышивкой, изображающей подвиги барона.

Столовые приборы и тарелки были серебряными и отражали свет от магических камней в хрустальных люстрах, висевших под потолком. Прислуга выстроилась вдоль стены за столом, готовая подавать блюда, как только хозяева займут свои места.

Барон Вайлон приготовил для Верхенов всевозможные яства, превратив завтрак почти в полноценный многоблюдный обед — как по разнообразию, так и по обилию порций.


Глава 986
Пока семья барона ужинала вместе с гостями, Эйрос воспользовался голограммными свойствами волшебного стола, чтобы показать Верхенам все достопримечательности — как внутри Джамбеля, так и за его пределами.

Городок, затерянный посреди пустошей, не мог похвастаться произведениями искусства, зато изобиловал природными чудесами и захватывающими дух пейзажами.

По окончании трапезы Эйрос провёл Верхенов к дому, где им предстояло остановиться.

Особняк рядом с резиденцией барона был почти такого же размера и даже лучше обставлен. К тому же он полностью находился в их распоряжении — его всегда держали пустым на случай приезда важных гостей.

— На обоих этажах полно спален, так что устраивайтесь так, будто вы дома. Сам король дважды ночевал именно в этой комнате, — небрежно сказал Эйрос Литу, водя его по дому.

Лит уловил намёк и занял комнату, чтобы не обидеть хозяина.

— Веселитесь там. Я останусь здесь и присмотрю за тройняшками, — Налронд уже исчерпал запас эмоций на целый день. Он не привык, чтобы ему служили, да и столько незнакомцев сразу выводило его из равновесия.

К тому же Джамбель слишком напоминал ему родную деревню, снова вскрывая раны, которые так и не зажили до конца.

— Ни за что! Я никуда не пойду без нормального отпугивателя ухажёров. У мамы есть папа, у Рены — Сентон, а у Лита — Камила, чтобы держать нежеланных поклонников на расстоянии. Без обид, Ками, — сказала Тиста.

— Очень лестно, — ответила Камила. Она прекрасно понимала, что между капитаном и архимагом нет и речи о конкуренции, но мысль о том, что она единственная женщина в комнате, менее желанная, чем её партнёр, бесконечно раздражала её.

— Мне нужна надёжная защита, иначе я буду чёртовым третьим колесом всю эту поездку.

— Польщён вашим высоким мнением обо мне, — фыркнул Налронд.

Как и любой нормальный мужчина, пережив немного времени и множество неловких моментов, он привык к её присутствию и теперь мог относиться к ней как к человеку.

— Мы могли бы поочерёдно ходить гулять, чтобы дети никогда не оставались одни, и все смогли бы повеселиться, — предложил Сентон.

В отличие от Камилы, его не задевали замечания Тисты. Его прекрасные дети и знаменитый правый хук Рены, которым она встречала каждого, кто осмеливался её побеспокоить, внушали ему уверенность в прочности их отношений.

— У меня есть решение получше, — сказал Лит и создал голограмму коляски, а затем разделил её на компоненты, чтобы Налронд мог их изучить.

— Интересная конструкция, но зачем колёса? От малейшей кочки ребёнок проснётся, — возразил резар, взмахнув руками и создав конструкты из твёрдого света, способные парить сами по себе.

— Потому что я придумал её для немагов, — соврал Лит без тени смущения. — Поддерживать парящее заклинание долго — изнурительно.

Рена смотрела на обоих мужчин с восхищением.

Она обожала своих детей, и тот факт, что они росли с каждым днём, наполнял её радостью, но также делал их всё тяжелее. Между кормлением грудью и постоянным ношением детей на руках мышцы её рук стали такими же подтянутыми, как у профессиональной спортсменки.

— Налронд, гибрид ты или нет, из тебя выйдет замечательный муж. Селия права: женщина, которая заполучит тебя, будет ежедневно благодарить судьбу. А ты, братишка, я не верю, что ты уже думаешь о детях до такой степени, что изобретаешь для Камилы всякие штуки! — глаза Рены, Элины и Тисты заволокло слезами.

«Я ничего не изобретал, просто украл идею! И про немагов — это просто отмазка», — подумал Лит, осознавая свою оплошность.

Было трудно сказать, кто из них больше смущён — Лит, Налронд или Камила.

Резар позаботился о том, чтобы конструкт выглядел так, будто сделан из дерева, чтобы Лит мог выдать его за одно из своих изделий «Кузнеца-мастера» и сохранить в тайне своё «Повеление Светом».

Коляски произвели фурор, когда барон водил Верхенов по Джамбелю, ещё больше укрепив репутацию Лита как гениального полимата.

— Сколько стоит одна такая штука? — многие родители, обременённые маленькими или ленивыми детьми, задавали этот вопрос снова и снова.

— Да, сколько? — с мольбой в глазах спросил Рааз у Лита.

Из-за коротких ножек Аран и Лерия быстро уставали. Четырёхлетний ребёнок был слишком мал, чтобы выдерживать долгие прогулки, и слишком велик, чтобы его легко было носить на руках, особенно те, кто благодаря процедурам Лита были выше сверстников.

Рааз и Сентон тяжело дышали, неся своих детей на плечах. Оба проклинали себя за то, что раньше не попросили у Налронда ещё колясок. Тот не мог создавать их из воздуха, не раскрыв своей тайны.

— Я не хочу коляску! Я хочу Оникс! Если бы вы разрешили ей приехать, этого бы не случилось! — возмущённо ныл Аран, имея в виду Шифа, которого считал своим верным скакуном.

— А я хочу Абоминуса! Ему, наверное, ужасно скучно без меня, — сказала Лерия, заставив мать волноваться за её чувство названий.

— Сынок, сколько раз я должен повторять? Магические звери — не игрушки. Ей нужно место для проживания и еда. Много еды, — сказал Рааз, пытаясь вразумить Арана.

— Она не игрушка, она мой друг! Оникс может спать в моей комнате, а я поделюсь с ней своей едой. Я ведь мало ем, — но его живот уже урчал.

Барон Вайлон привёл гостей в торговый квартал, и улица была наполнена соблазнительными ароматами местных пекарей. К счастью для взрослых, покупка сладостей детям давала несколько минут передышки.

Они провели утро, осматривая центр Джамбеля и совершая покупки.

«Боги, это та часть любой поездки, которую я ненавижу больше всего», — подумала Камила.

Даже после повышения до капитана и нескольких крупных премий за раскрытые дела она всё ещё была по уши в долгах. Прошёл год с тех пор, как она оплатила процедуру «Скульптуры Тела», вернувшую зрение её сестре Зинье.

Несмотря на все скидки, которые Лит, как главный «Целитель», предоставил ей, из трёх золотых монет и пятидесяти серебряных она вернула меньше одной золотой. Даже такие военные офицеры, как Джирни, получали жалованье серебром, а сто серебряных монет составляли одну золотую.

Хотя теперь у Зиньи не было финансовых проблем благодаря компенсации от семьи покойного мужа за годы издевательств Фоллага, у неё не было источника дохода и двое детей на руках.

Если бы Камила взяла такую сумму из целевого фонда, который бухгалтер Вастора создал для сестры, это серьёзно подорвало бы её ежегодные выплаты. Поэтому Камиле приходилось тщательно следить за расходами, в то время как Верхены могли покупать всё, что им понравится.

— Берите, что хотите. За мой счёт, — сказал средних лет торговец, глубоко кланяясь Литу.

Наличие архимага в его скромной лавке превосходило все его мечты.

— Мы не можем этого сделать. Вашему бизнесу будет нанесён огромный ущерб, — возразила Рена. Будучи женой кузнеца, она прекрасно понимала трудности розничных торговцев. — Пожалуйста, позвольте нам заплатить.

— Ерунда! Архимаг Верхен два года сражался за этот город. Он спас не только мой бизнес, но и мой дом, и мою семью. Как я могу упустить первую возможность выразить свою благодарность? — сказал торговец.
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Мужчина упрямо настаивал на том, чтобы одарить Верхенов подарками, и слова Рены, казалось, ранили его гордость — поэтому она сдалась. Камила почувствовала вину: ей было неловко пользоваться добротой такого хорошего человека, и она выбрала всего одну вещь.

Это был облегающий тёмно-красный шерстяной свитер — такой мягкий и тёплый, будто в него облачали само объятие.

Остальные члены семьи последовали её примеру и поступили так же. Её сожаление о том, что нельзя взять больше, вскоре сменилось облегчением: все торговцы вели себя одинаково — каждый упорно отказывался отпускать их с пустыми руками.

К тому времени, как они вернулись в гостевой дом барона, её пространственный амулет оказался переполнен, и Камиле пришлось занять немного места в карманном измерении Лита. В отличие от Верхенов, у неё был лишь один предмет для хранения — тот самый, что Лит подарил ей на день рождения, — и он всегда наполовину забит её рабочим инвентарём.

— Великие боги! Если бы в Джамбеле было ещё больше магазинов, мне понадобилась бы новая квартира только ради гардероба, способного вместить всё это добро, — сказала Камила, глядя на сумки, одежду и обувь, выстроенные на её кровати. В её голосе и глазах переливалась радость, резко контрастирующая со словами.

Ей даже удалось выбрать множество сувениров для Зиньи и её детей.

— Если ты счастлива, значит, и я счастлив, — ответил Лит, глядя на свою мантию архимага так, будто та предала его. После церемонии вознесения ему вручили непривязанную мантию, которую он спрятал внутрь Доспеха Кожехода.

До этого момента вся его форма держала людей на расстоянии, тогда как глубокий синий цвет мантии действовал как магнит. Литу не нравилось привлекать к себе столько внимания, да и большинство вещей, которые ему почти насильно втюхивали, его совершенно не интересовали. Поэтому он в основном брал то, что другие хотели им подарить.

— Спасибо, спасибо, спасибо! — Камила проигнорировала его плоский тон и с такой энтузиазмом обняла его, что это почти напоминало захват. — Есть ли что-нибудь, чем я могу отблагодарить тебя?

Она зарылась лицом ему в грудь и издала тихое мурлыканье удовольствия.

— Возможно. Ты Королевский Констебль, верно? Насколько хорошо ты разбираешься в правах на добычу полезных ископаемых?

— Знаю всё. Почему спрашиваешь? — Это был не тот романтичный ответ, на который она надеялась, но она проглотила разочарование и продолжала мурлыкать.

— Длинная история. Обсудим после обеда. А пока собирайся — опоздаем.

Одной из вещей, которые Лит больше всего ценил теперь, когда всё стало честно между ним, Камилой и его семьёй, было то, что ему больше не нужно скрывать свои планы. Не требовалось выдумывать отговорки и лгать. Достаточно было сказать правду и попросить помощи.

— Легко тебе говорить, когда ты всегда носишь одну и ту же чёртову одежду, независимо от обстоятельств, — сказала Камила, стоя перед зеркалом и пытаясь собрать элегантный наряд из недавно приобретённых вещей.

— Это мне приходится идти лишнюю милю, лишь бы не выглядеть как домашняя сестрёнка Элины...

Медленный, сладкий поцелуй оборвал её на полуслове и заставил забыть о постоянном стрессе, который вызывало сравнение себя с женщинами семьи Лита.

— Теперь тебе лучше или нужно ещё уверенности? — спросил он.

— Гораздо лучше, спасибо, — ответила она и начала напевать, выбирая облегающий красный свитер, чтобы подчеркнуть свои иссиня-чёрные волосы, и пару ночного синего кашемировых брюк, чтобы выделить стройные ноги. Вместе они идеально обрисовывали её изгибы.

Как и предсказывала Камила, все, кроме Лита, переоделись. Обед прошёл приятно и вкусно, а вместе с насыщенным утром сделал всех сонными.

Вернувшись в спальню, Лит рассказал Камиле обо всей правде: о настоящей природе кризиса подземелья Джамбеля, лаборатории Золгриша и серебряных рудниках, которые он надеялся получить. Она слушала историю, затаив дыхание, и побледнела, услышав о двух Балорах, с которыми он сражался.

— Слава богам, ты цел, — прижавшись к нему, будто всё это происходило сейчас, а не в прошлом, сказала она. — Помогать личу — безумие! Почему ты не вызвал подкрепление?

— Эти монстры были бессмертны, помнишь? Кроме того, Золгриш предпочёл бы помочь предателям, чем потерять десятилетия упорного труда. По крайней мере, они оказались в одной лодке. Так я спас положение, предотвратив гибель множества солдат и появление разъярённого лича, который стал бы бедствием для этих земель, — ответил Лит.

— И заодно получил неплохие сувениры, — недовольно нахмурилась Камила.

— Работа Рейнджера сопряжена и с рисками, и с выгодами, — пожал он плечами. — К тому же я сообщил о существовании серебряных рудников. Адамант Форджа была бы либо восстановлена Золгришем, либо навсегда потеряна в обрушившейся пещере.

— Принято к сведению, — сказала она, размышляя о том, какие требования предъявляет закон Королевства к бывшим военнослужащим, желающим использовать информацию, полученную во время службы.

— Королевство сочло рудники утерянными после обвала горы. То, что они так и не отправили разведчиков, означает, что считают задачу экономически невыгодной. Рядом нет Врат, нет места, где рабочие могли бы жить прямо на месте, и рудники закроются уже осенью, в лучшем случае.

— Ко всему прочему, это огромный риск — вкладывать столько денег без гарантии, что жилы металла стоят усилий. Ты можешь подать заявку на права на добычу, но обязательно укажи в запросе, откуда узнал о серебре.

— Так, если Королевство не остановит тебя, это будет равносильно официальному отказу от своих прав. Если же ты этого не сделаешь, правитель региона сможет использовать умолчание как лазейку, чтобы конфисковать твои рудники, если дело пойдёт в гору, — сказала Камила.

— Спасибо за прекрасные новости, Ками. Ты особенно сексуальна, когда используешь юридический жаргон, — сказал Лит, обнимая её и зарываясь носом в её волосы, теряясь в их сладком аромате.

— Не такие уж они прекрасные, глупыш. У Королевства ресурсов хоть отбавляй, и даже оно решило отказаться от рудников. Как ты собираешься преодолеть все перечисленные мной проблемы?

— Понятия не имею, — ответил он. — Но хотя бы Налронд поможет найти наилучшую точку доступа к серебряным жилам и проверить, стоят ли они усилий. Остальное решу, когда придёт время.

Дни всё ещё были короткими, поэтому Лит воспользовался временем, пока остальные дремали, чтобы покинуть Джамбель и заняться своим побочным проектом. Он телепортировался вместе с Тистой и Налрондом к городским стенам, чтобы предупредить стражу об отъезде.

— Не волнуйтесь, Архимаг Верхен. В это время года проблем быть не должно, но мы усилим охрану на время вашего отсутствия, — сказал сержант у Врат — мужчина лет тридцати пяти, ростом около 177 сантиметров, со светлыми волосами и голубыми глазами.

На нём была лёгкая металлическая броня поверх тёплой зимней одежды и массивный наплечник на левом плече, компенсирующий отсутствие правой руки. Не было даже культи — плечо будто было аккуратно отсечено по вертикали.

— Что случилось с вашей рукой? — спросила Тиста.

— Да ничего особенного. В прошлом году у нас самолично случился небольшой выброс монстров, но рейнджер Верхен уже был занят Маэкошем, так что пришлось справляться самим. Один из тех ублюдков выпустил чёрный луч, который пробил дыру в стенах и унёс мою руку.
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— Исцелять уже нечего, но я всё равно считаю себя счастливчиком. Я выжил, чтобы рассказать об этом, и барон Вайлон устроил меня за стол вместо того, чтобы уволить. Единственное поле боя, оставшееся мне, — это борьба с бумагами, но по крайней мере я могу обучать новобранцев, — сказал сержант.

— Почему бы просто не отрастить его заново? — Налронд был озадачен тем, как человеческое общество обращается с ветеранами.

— Даже личный маг его превосходительства не знает, как это сделать. А даже если бы и знал, обошлось бы слишком дорого. Я член ополчения, а не армии. Джамбель не может позволить себе отправлять всех таких, как я, в Белый Грифон.

Отращивание конечности требовало двух команд по три «Целителя» в каждой. Нанять сразу шестерых магов было делом, недоступным даже для благородного дома. Лишь шесть Великих Академий предоставляли подобные услуги по приемлемой цене.

— Интересно, — Лит достал несколько фиолетовых зелий из своего карманного измерения. — Выпей одно прямо сейчас и ещё по одному каждый час до нашего возвращения.

— Они заставят мою руку отрасти? — Сержант был поражён.

— Я что, похож на бога? — фыркнул Лит. — Конечно, нет. Но верить мне или нет — твоё дело. Увидимся позже.

Он открыл пространственный коридор, который привёл группу туда, где раньше находился вход в лабораторию Золгриша. Как только трое магов переступили порог, Шаги Искривления исчезли, и сержант перевернул часовой песок на один час, проглотив первую склянку.

— Это было щедро с твоей стороны, — Тиста поняла его намерения, но у неё остались сомнения. — Что было в этих пузырьках?

— Не щедрость, а дальновидность. Если мне удастся заполучить шахты, я буду зависеть от стражи Джамбеля: они должны охранять территорию от разбойников и защищать груз до тех пор, пока кто-то не заберёт его.

У Джамбеля нет Врат Искривления, так что время от времени мне придётся лично забирать серебро или посылать одного из немногих людей, которым я действительно доверяю. Потеря нескольких слитков — не проблема, но потеря нескольких килограммов — неприемлема, — ответил Лит.

Он создал голограмму с чертежами шахт, какими их помнил, и показал Налронду, где заметил самые крупные жилы серебра.

— Я не собираюсь тратить ни единой монеты, если только мы не найдём альтернативный вход в шахты, — Лит кивнул в сторону груды камней и обломков, некогда составлявших небольшую горную цепь.

— Налронд, тебе нужно найти путь к жилам, начинающийся с поверхности земли и достаточно устойчивый, чтобы его можно было расширять без риска обвала. Второе по важности требование — серебро должно быть обильным и находиться не слишком близко к старым шахтам.

Механизм самоуничтожения наверняка нарушил их целостность, а если учесть тысячи тонн породы сверху, повторное вскрытие этих туннелей — самоубийство.

— Тиста, помоги мне найти массивы, ловушки, нежить или что-нибудь ещё, что могло бы указывать на то, что Золгриш всё ещё интересуется этим местом. Я не собираюсь сражаться с личем без веской причины.

Налронд кивнул и превратился в свою форму Императорского Зверя. Он нырнул в землю, которая расступилась перед ним и тут же сомкнулась за спиной, не оставив и следа.

Тем временем Лит и Тиста обошли руины, наложив Массив «Чувствования жизни» и заклинание обнаружения массивов.

Первый должен был выявить любую форму жизни или нежизни, поселившуюся поблизости от шахт, а второе — раскрыть любые недавние магические конструкции. Сразу после самоуничтожения лаборатории Лит и генерал Ворг, главный «Страж» армии, осмотрели территорию и ничего не нашли.

Если только Золгриш не установил новые массивы после их ухода, район должен был быть безопасен.

— С моей стороны только животные, — доложила Тиста через амулет связи.

— То же самое и у меня, — Лит надеялся, что ему не придётся прибегать к запасному плану.

— Чёрт возьми! — воскликнул он секунду спустя, когда его заклинание обнаружения массивов активировало скрытый массив обнаружения заклинаний, остававшийся неактивным и невидимым даже для магического восприятия — пока энергия магии Лита не подпитала его.

«Какой блестящий замысел!» — подумала Солюс. «Оставить массив без питания, чтобы сохранить его силу, и использовать энергию врага для активации собственной конструкции — это делает невозможным для нарушителя среагировать, пока не станет слишком поздно».

— Код синий! Повторяю: код синий! — закричал Лит в амулет, проклиная изобретательность лича.

Неактивированный массив не мог причинить вреда, но был достаточно мощным, чтобы отправить сигнал своему создателю.

Тиста и Налронд успели совершить Варп к его координатам как раз вовремя, чтобы увидеть, как открылись Врата из красной, вращающейся энергии.

Фигура, вышедшая из них, принадлежала высокому человеку со скелетообразным телом и едва прикрывающей череп кожей на лице, позволявшей выражать эмоции. Холодный красный свет нежизни мерцал в его иссохших глазах, придавая взгляду жестокость.

Лич носил золотую магическую мантию и держал в правой руке серебристый посох, инкрустированный несколькими фиолетовыми кристаллами маны.

«Плохие новости. Его жизненная сила зашкаливает, а кровяное ядро почти полностью красное. Кроме того, всё, что на нём надето, сильно зачаровано», — передала Солюс результат анализа магического восприятия.

— Мы снова встретились, Золгриш, — голос Лита звучал уверенно, а его глаза вспыхнули тёмной магией.

Лич был удивлён как глазами Лита, так и их явной знакомостью.

— Я его знаю, Рэтпэк? — Золгриш обернулся к маленькому существу, следовавшему за ним и тщательно прячущемуся за его мантией.

— Это рейнджер по прозвищу Бич, господин! Вы вместе сражались против узурпаторов.

Существо не напоминало ничего, что Тиста или Налронд видели раньше. Рэтпэк был маленьким гуманоидом ростом едва ли 1,3 метра, с бледно-серой кожей и густыми седыми волосами.

Судя по внешности и голосу, Рэтпэк казался мужчиной. У него были маленькие заострённые уши, чёрные как смоль глаза и жёлтая магическая мантия. Несмотря на клыки и когти на конечностях, он выглядел скорее испуганным, чем опасным.

— Похоже, ты стал мудрее и сильнее, Балбес, — пренебрежение Золгриша к именам, судя по всему, осталось прежним. — Посмотрим, насколько.

Лич передал адамантовый посох Рэтпэку и шагнул вперёд, а Лит глубоко вдохнул, чтобы успокоиться.

«Надеюсь, наставления Каллы подействуют и на этого сумасброда», — подумал он.

Глаза Золгриша тоже вспыхнули тёмной магией. Он встал прямо перед человеком-Архимагом и протянул ему открытую правую ладонь. Лит хлопнул её своей и тут же нанёс удар тыльной стороной ладони, на что Золгриш ответил тем же.

Количество маны, выпущенное обоими противниками, заставило воздух вибрировать и вызвало мурашки у наблюдателей. Тиста и Налронд затаили дыхание, плетя свои лучшие заклинания и готовые вмешаться в любой момент.

Однако вместо магии оба мужчины стукнули кулаками: вверх, вниз и затем лоб в лоб.

«Ладно, теперь сделай полный оборот, и как только закончишь — подними левую ногу и коснись её правой рукой», — подумала Солюс.
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Сцена оставила всех трёх зрителей без слов — особенно потому, что двое якобы врагов двигались совершенно синхронно. Они зажимали нос, сгибали колени и раскачивали верхней частью тела волнами, будто тонули.

Затем они резко вскочили на ноги, левой рукой сделали «пистолет» из пальцев, выстрелили лучом света — и оба уклонились от него, произнеся:

— Вовремя как по заказу.

— Не могу поверить, что ты действительно один из нас, Скрудж! — Золгриш расхохотался от радости.

— Я тоже не могу, — всё ещё корчась от стыда, пробормотал Лит.

«Неужели я избегал вступления в братство в колледже только для того, чтобы теперь учить чёртово секретное рукопожатие, чтобы ладить с личами?» — подумал он.

«Главное, что это сработало, и мы избежали бессмысленной драки. Нам обязательно нужно подарить Калле что-нибудь приятное — в благодарность за всю ту секретную информацию об обществе нежити, которой она нас обучила», — попыталась подбодрить Лита Солюс, но даже самые добрые и мудрые слова прозвучали как насмешка, ведь говорившая их хохотала до слёз.

— Что вы здесь делаете и кто эти ребята? — Золгриш указал на помощников Скруджа.

— Я здесь из-за серебряных шахт. С тех пор как мы последний раз встречались, я продвинулся в исследованиях и мне нужны и деньги, и сырьё. А что до них — позвольте представить моих слуг: это Труд и Налеар, — соврал Лит, чтобы защитить обоих от лишних расспросов.

— Отличный ход, Груг. Личу всегда нужны расходные материалы. Рэтпэк, иди пообщайся со своими коллегами. Тесталос, Нимбл, это Рэтпэк, мой помощник. Он глупый, медлительный и неуклюжий, зато у него большое сердце. Я знаю, ведь я сам его туда положил, — Золгриш рассмеялся собственной шутке и подтолкнул Рэтпэка вперёд.

— А ты сам? — спросил Лит, пока трое «помощников» неловко переглядывались.

— Не стану тебя обманывать. Я пытался восстановить доступ к шахтам, но обрушенные горы слишком велики, чтобы их сдвинуть, да и почва стала слишком нестабильной. Массив я оставил из любопытства — хотел посмотреть, не повезёт ли кому-то больше, и, возможно, воспользоваться его трудами.

— Пояснишь подробнее?

— Если бы пришёл кто-то слабый, я бы убил его, чтобы не оставить свидетелей. А если бы явился кто-то сильный — сделал бы предложение, от которого невозможно отказаться, — сказал Золгриш и превратился в человеческий облик, который носил, когда ещё был жив.

Теперь он выглядел как мужчина ростом 1,78 метра с карими глазами, каштановыми волосами и короткой бородкой. В правой руке, между средним и указательным пальцами, он держал то, что напоминало визитную карточку, и протягивал её Литу.

— Золгриш Беркикс, некромант на подряд, — прочитал Лит вслух.

— Это моё человеческое имя, когда мне нужно делать покупки. Я пробовал отправлять Рэтпэка, но проклятые люди почему-то всегда раскрывают его неживую сущность. Я маскировал его под дворянина, купца, искателя приключений и даже под танцовщицу живота — ничего не помогало, — Золгриш щёлкнул пальцами, и одежда Рэтпэка несколько раз сменилась прямо на нём.

«Почему, чёрт возьми, лич меняет одежду только своему помощнику, а сам принимает человеческий облик?» — подумали все.

— Мой план состоял в том, чтобы предложить своих подчинённых в качестве рабочей силы. Они могут трудиться в любых погодных условиях, им не нужны ни отдых, ни сон, ни оплата. Всё, что я прошу взамен, — 50 % добытого серебра.

— Пятьдесят процентов — это много! — вырвалось у Лита. — Гораздо больше, чем стоила бы любая обычная рабочая сила. Не вижу привлекательности такого предложения.

— Мои подчинённые не только преданы, но и могут защищать драгоценный металл. Это полный пакет услуг. Кроме того, в случае отказа я просто убью своего «партнёра» и повторю предложение его ближайшим родственникам, — рассмеялся Золгриш.

«Хочу отметить, что никто не гарантирует, будто миньоны Золгриша не доставят серебро прямо ему. Но личи — существа гордые. Они не опустятся до лжи. Да и не хочу давать ему идей», — подумал Лит.

— Налеар, продолжай поиски, пока я обсуждаю дела с коллегой-личем, — Лит щёлкнул пальцами, выводя своих помощников из оцепенения.

— Почему ты всё ещё здесь, Налеар? — спросил он через несколько секунд.

— Вы обо мне? — Резар указал на себя.

— Разве тебя не зовут Налеар? — усмехнулся Лит.

— Серьёзно? С каких пор?

— Великие боги, даже Рэтпэк помнит своё имя, Немея. Убирайся! — закричал Золгриш.

Интенсивность кровожадности лича заставила Налронда мгновенно изменить облик и провалиться в землю так быстро, будто он исчез в воздухе.

— Если мой миньон найдёт путь к шахтам, мы разделим всё 70 на 30, включая расходы, — сказал Лит.

— Ты имеешь в виду 30 на 70. Шахты изначально были моими, и мои миньоны.

— Нет, 70 на 30. Они никогда не были твоими. Ты просто воровал у Королевства. К тому же именно ты обрушил шахты, а я — единственный, кто может подать заявку на права добычи. При нынешнем отношении людей к нежити, если тебя раскроют, ты не получишь ни грамма серебра, не потратив в десять раз больше его стоимости.

— 40 на 60, но только потому, что я терпеть не могу бумажную волокиту, и ты прав насчёт королевских разрешений. Мне сэкономит массу ресурсов то, что не придётся убивать каждого, кто увидит шахты.

— 60 на 40, потому что без моего миньона там будет нечего добывать. Он может следовать за жилами или находить новые, когда серебро закончится!

— 50 на 50! — заявил Золгриш.

— 40 на 60! — парировал Лит.

— Нет, вор, 60 на 40! — зарычал Золгриш.

— Договорились! — выпалил Лит, прежде чем лич успел понять, что попался на один из старейших трюков из мультфильмов.

— Договорились! 60 % тебе, остальное — мне, — торжествующе заявил Золгриш, отчего Тиста задумалась, умеет ли он вообще считать или просто повторяет всё наоборот, что говорит её брат.

Два сумасшедших составили договор в двух экземплярах и подписали оба. К тому времени, как вернулся Налронд, они даже обменялись контактными рунными камнями. Он принёс добрую весть: самые богатые серебряные жилы уходили так глубоко, что почва снова становилась стабильной.

Резар подготовил подземную карту, которую Лит спрятал в своё карманное измерение, отказавшись показывать её Золгришу.

— Я свяжусь с тобой, как только оформлю документы. Не забывай о нашей сделке и не совершай ошибок. Если кто-то пронюхает о серебре, нам обоим конец.

— Не забуду. Клянусь своим филактерием, — Золгриш ударил кулаком туда, где должно было быть его сердце, и Рэтпэк жалобно заскулил.

«Это и есть филактерий? Я думала, это просто мощный артефакт. Мне нужно изучить его как следует», — подумала Солюс.

— Хозяин, нет смысла прятать филактерий, если ты сам говоришь, где он.

— Не волнуйся, Рэтпэк. Уверен, никто не заметил моего тонкого жеста, — Золгриш сделал вид, будто их здесь вообще нет. — Было приятно иметь с тобой дело, Граучо. Рэтпэк, попрощайся со своими новыми друзьями — Дингом и Донгом.

— Хозяин, имена неправильные, и мы не друзья. Мы всё время молчали.

— Они не пытались тебя убить — а это и есть настоящая дружба. Возьми пример с меня и Блоргфлюкса. Если я не отвечу на твои первые сто звонков или около того, Бонгбат, не принимай это близко к сердцу. Просто я такой занятой. Пока! — Золгриш увлёк за собой Рэтпэка и закрыл пространственный тоннель.
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— Это было чертовски напряжённо, — не знал Налронд, смеяться ему или плакать от выходок лича.

Единственное, в чём был уверен резар, — ему срочно нужна долгая ванна, чтобы смыть холодный пот, пропитавший его до нитки. Даже приспешники «Рассвета» меркли перед таким могущественным нежитьём.

— Я понимаю, что он менял твоё имя в каждой фразе, но если ты Блоргфлюкс, то кем тогда должен был быть Бонгбат? — спросила Тиста.

— Всегда мной. Золгриш забывает даже выдуманные им имена, если они слишком длинные. Кстати, отличная работа, Налронд. Разделим всё поровну: пятьдесят на тебя, десять на Тисту, сорок на меня — расходы включены, — сказал Лит.

— У меня нет денег! — выпалил резар, осознав подвох.

— Я дам тебе стартовый капитал, а ты вернёшь его мне из первых прибылей, — пожал плечами Лит.

Фалуэль хотела, чтобы он подружился с резаром, прежде чем просить информацию о Предгорьях. Но у Лита не было ни малейшего представления, как строить отношения без совместных испытаний на грани жизни и смерти или делового сотрудничества.

Лит выбрал второй вариант: любой план, где он намеренно подвергал бы жизнь Налронда опасности лишь для того, чтобы потом спасти его, легко мог обернуться против него самого.

«Ты полный профан в человеческих отношениях», — вздохнул Солюс. «Ты не доверял Ориону, пока он не подарил тебе кольцо-невидимку, а теперь пытаешься привязать своего учителя Повеления Светом деньгами?»

«Да, я профан, и ты это знаешь. Дай мне немного поблажки. Прогресс важнее совершенства», — ответил Лит, прежде чем переместить группу обратно в Джамбель, где их уже ждал сержант без правой руки.

«Видишь? Ты даже имени его не удосужился спросить», — подумал Солюс.

— Как вы себя чувствуете, сержант… — По расчётам Лита, зелья, которые мужчина принял, обеспечивали все необходимые питательные вещества для процедуры.

— Терл Сноуфилд, сэр. «Раздутый» — лучшее слово, чтобы описать моё состояние, — ответил сержант, икнул и тут же извинился.

Он уже выпил третье зелье, а первое полностью усвоилось. Терлу казалось, будто его непрерывно пичкают едой, настолько сильно раздуло живот, что пришлось снять доспехи.

— Отлично, — короткое заклинание и несколько произвольных жестов сотворили каменный стул из пыли, висящей в воздухе.

Лит заставил Терла сесть и использовал воздушное лезвие, чтобы разорвать рубашку сержанта на уровне плеча, ошеломив всех присутствующих.

— Вы двое обеспечьте ему необходимую жизненную силу, остальное сделаю я. Так должны работать те, кто способен на истинную магию, — сказал Лит, имея в виду всех, кто владел подлинной магией.

Он не знал, нуждается ли Налронд в его руководстве по целительной магии, но Тисте точно требовалась помощь. Кроме того, используя помощников, Лит получил правдоподобное объяснение тому, что собирался сделать дальше.

После ещё нескольких бессмысленных слов и жестов Лит коснулся лба сержанта двумя пальцами, активируя своё целительное заклинание четвёртого уровня — «Цветение».

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
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Терл почувствовал внезапный укол и зуд, после чего недостающие части лопатки и ключицы выросли прямо из плоти, воссоздав правое плечо. Затем из сустава вытянулась плечевая кость, увеличиваясь в длину и размере, словно белый росток.

Лишь когда кость приняла идеальную форму, Лит начал последовательно наращивать мышцы, нервы, плоть и кровеносную систему — слой за слоем. Благодаря «Бодрости» он создал зеркальную копию левой руки солдата до мельчайших деталей.

В отличие от поддельных магов, которым приходилось завершать процедуру за один подход, Лит восстанавливал конечность по частям. Используя свойства своей дыхательной техники для визуализации, он не просто отрастил утраченную руку, но и воссоздал те же самые связи с позвоночником, что были у левой руки, чтобы новая конечность сохранила мышечную память оригинала.

И в отличие от настоящих магов, его тренировки с медитативными техниками Фалуэль позволяли Литу доминировать над элементом света даже тогда, когда тот проходил сквозь тело Терла. Это давало ему возможность не слепо копировать шаблон левой руки, а сразу исправлять любые недочёты.

То же самое произошло с локтевой и лучевой костями. Сначала они выросли из плечевой кости, и лишь когда полностью сформировались, вокруг них расцвели плоть и кровь, завершив предплечье. Оставалась только кисть, но она требовала особого внимания.

В ней было слишком много мелких и хрупких костей, чтобы создать их одновременно.

— Выпейте ещё одно зелье прямо сейчас, — приказал Лит, и сержант повиновался.

Терл был рад, что Лит дал ему стул: иначе он сидел бы на земле, как большинство его коллег. Шок от увиденного мощного магического действа заставил большинство зрителей опуститься на колени.

Сержант почувствовал новый укол — из отверстия в свежесформированном запястье вырвался белый туман. Пар разросся и распространился, затем затвердел и стал похож на паутину.

Только вместо шёлка она состояла из костей и хрящей, которые стремительно превратились в идеально сформированную кисть. Различные слои мышц, нервов и сухожилий возникали один за другим с такой скоростью, что Солюсу показалось, будто он наблюдает за жуткой сценой трансформации из аниме.

— Готово. Сде… — начал было Лит.

— Да, — перебил его Терл, двигая новой рукой и поочерёдно сгибая пальцы.

— Да что? Вам хорошо? Рука работает нормально? — уточнил Лит.

— Да, вы выглядите для меня как бог, — ответил сержант на предыдущий саркастический вопрос Лита.

За прошедший год Терл изучал эту процедуру, чтобы хотя бы мечтать о том, что случится, если он сможет себе её позволить. Обычно для отращивания руки требовались шесть магов и около получаса, но, насколько он знал, Лит справился в одиночку, и весь процесс занял считанные секунды.

На самом деле, Тиста и Налронд обеспечивали жизненную силу, а процедура длилась более пяти минут, но никто не заметил, как летело время.

— Сейчас не время для шуток. Я применил экспериментальную методику, которая должна дать вашей правой руке и кисти те же навыки, что есть у левой. Это немного, но если вы много тренировались с тех пор, как потеряли руку, это ускорит вашу физическую реабилитацию, — сказал Лит.

— Подождите, вы хотите сказать, что сделали меня амбидекстром?

Терл достал две монеты из карманов, положил по одной на большие пальцы и подбросил их в воздух, после чего поймал.

Правая рука была медленнее и неуклюже, но он всё же справился.

— Вы левша? — Лит никогда не рассматривал такую возможность.

— Да. Это проблема?

— Совсем нет. Не забывайте много есть и обратитесь к Целителю, чтобы контролировали ваше восстановление. Напряжение от процедуры будет вызывать вялость какое-то время, поэтому рекомендую хорошенько отдохнуть. Сообщите мне, если возникнут проблемы или если вы действительно стали амбидекстром.

— Как я могу вас отблагодарить? — Терл попытался встать, но колени его не слушались. Истощение и эмоции парализовали ноги.

— Я Архимаг и один из четырёх лучших Целителей в Королевстве. Джамбель предложил мне гостеприимство и множество даров. Это — наименьшее, что я мог сделать.

«Как только я получу права на добычу руды, мои дружеские отношения со стражей помогут уладить любой хаос, который может устроить Золгриш. Если его нежить хоть немного похожа на него самого, при доставке моей доли серебра вполне могут случиться несчастные случаи».


Глава 991
«К тому же такие люди, как Терл, отлично присмотрят за моим добром, пока я не приду его забирать», — подумал он.

Мужчина зарыдал и схватил край мантии Лита, чтобы поцеловать её в знак преданности, чем сильно его смутил.

— Успокойтесь, сержант. Никаких богов нет — есть лишь хорошие маги, выполняющие свою работу, — сказал Лит, делая шаг назад.

— Архимаг Верхен, я знаю, что переступаю границы дозволенного, но не могли бы вы заглянуть в городскую больницу? — произнёс один из солдат, сумевших подняться на ноги. — Зима оставила несколько человек со шрамами, и пройдёт немало времени, прежде чем барон Вайлон сможет позволить себе хорошего «Целителя», чтобы позаботиться о них.

Для таких городов, как Джамбель, было нереально перевезти столь многих людей в ближайший населённый пункт, где имелся маг, способный применять целительную магию четвёртого и пятого уровней. Наилучшим выходом было оплатить магу поездку в город и лечение тех, кто нуждался в профессиональной помощи.

Целительство не было чудом. До третьего уровня оно просто ускоряло естественный процесс восстановления после любых травм, но не могло лечить органы, повреждённые болезнью, отращивать утраченные части тела или даже исправлять плохо сросшийся перелом.

Для этого требовалось вмешательство того, кто обладал специализацией «Мастер-целитель», доступной только армии, Магической Ассоциации или одной из шести Великих Академий.

Лит уже собирался найти повод отказаться, когда заметил две вещи. Во-первых, Тиста смотрела на него большими глазами, как щенок — именно так она глядела на него в детстве. Её младший брат был её героем, и она воображала его гораздо добрее, чем он был на самом деле.

Во-вторых, стражник проявлял слишком много волнения, чтобы его просьба была бескорыстной. Лит огляделся и заметил, что многие из присутствующих затаили дыхание в ожидании.

Очевидно, у них были друзья, родственники или любимые, которым требовалась помощь. Один благодарный стражник время от времени закрывал бы глаза на выходки Золгриша, тогда как несколько стражников могли бы скрыть даже серьёзные провалы, если бы возникла необходимость.

— Конечно, но сейчас мне нужно немного отдохнуть, — сказал Лит. Он не мог делать слишком много, не рискуя раскрыть свою личность.

Отрастить конечность, используя лишь половину персонала и времени, обычно требуемых в госпитале Белого Грифона, — это уже достойно Архимага. Сделать больше значило бы вызвать подозрения у любого, кто знал о Пробуждённых и их способностях.

Если бы не техника «Бодрости», Лит был бы совершенно измотан. Они телепортировались обратно в гостевой дом барона, где их уже ждала остальная семья.

— Если хочешь играть в спасителя, почему бы тебе самой этим не заняться? — спросил Лит у Тисты. — У тебя все мои навыки, просто меньше опыта.

— Потому что я пока безымянный маг и хочу оставаться таким, пока сама не решу иначе, — ответила она со вздохом. — Ты уже втянут в конфликты со старинными домами из-за своих достижений и с Советом по тем же причинам, плюс ещё из-за моего Пробуждения.

— Если я начну слишком выделяться, я стану для них ещё одной мишенью и заставлю тебя следовать за мной в моих путешествиях. А так я просто «сестра Лита». Все недооценивают меня, и тебе не нужно обо мне беспокоиться. Это выгодно для нас обоих.

— Отличное мышление, — кивнул Лит. — Тем не менее, я бы хотел, чтобы вы оба сопровождали меня в больницу. Мы будем работать быстрее, и мне понадобится помощь, чтобы не злоупотреблять «Бодростью».

— Можешь научить меня? — спросил Налронд. — За все годы работы целителем я никогда не видел подобной техники. Отрастить конечность — дело простое, но обычно она получается пустой, неуклюжей, тогда как та, что ты создал, уже обладала определённой координацией.

Налронд принадлежал к оборотням — искусственному гибриду человека и магического зверя. У него было два ядра маны, что позволяло ему использовать все стихии, как человек, и применять истинную магию, как магический зверь.

Однако ему недоставало инстинктов зверя и навыков Пробуждённого. Кроме того, он не мог Пробудиться, потому что его две сущности были скорее наслоены друг на друга, чем слиты воедино.

— Конечно, — ответил Лит. Ему было приятно делиться своими знаниями об анатомии и заклинаниями, созданными для учеников Белого Грифона, с резаром.

Таким образом, когда их роли поменяются и Налронд начнёт обучать его «Повелению Светом», просьба Лита поделиться личными заклинаниями резара покажется справедливой.

«Зачем тратить время на изобретение колеса, если можно получить доступ к коллективным знаниям племени, практиковавшего „Повеление Светом“ столетиями? Готов поспорить, у них есть заклинания, о которых даже Манохар может только мечтать», — подумал Лит.

«Клянусь своим Создателем, я так тебя ненавижу, когда ты вот так себя ведёшь. Прогресс — мой зад!» — возмутилась Солюс.

Лит проигнорировал её и передал Камиле карту серебряных жил под землёй, которую нарисовал Налронд. Как Королевский Констебль, она прекрасно разбиралась в правилах, регламентах и бумажной волоките.

Чем больше информации у неё будет, тем легче ей будет предусмотреть все возможные претензии местной знати и оформить всю необходимую документацию, чтобы любые претензии на будущий бизнес Лита оказались безосновательными.

Позже в тот же день Лит попросил барона Вайлона сопроводить всю семью Верхенов в городскую больницу.

— Аран, Лерия, я не могу брать вас со мной на поле боя, но хотя бы покажу, чем занимается ваш старший брат, когда уезжает из дома, — сказал Лит, заводя детей в первую палату больницы.

По словам Солюс, их ядра маны развивались отлично, почти с той же скоростью, что и у самого Лита в их возрасте, и они использовали «Накопление». По её оценкам, через несколько лет они, вероятно, достигнут жёлтого ядра магико, а позже, возможно, даже зелёного или более мощного ядра маны, что позволит им поступить в одну из шести Великих Академий.

«Не знаю, хватит ли у меня времени обучать и направлять детей в магии, но я не хочу, чтобы они выросли избалованными капризными детьми. Магия — дар, который нельзя принимать как должное. Они должны осознать, насколько им повезло», — подумал Лит.

Палата была заполнена людьми, нуждавшимися в постоянном уходе: либо из-за ран, слишком тяжёлых для исцеления за один сеанс без истощения жизненной силы, либо из-за болезней, симптомы которых обычные целители могли лишь временно облегчить.

На Могаре каждый мог использовать магию, но сильные маги были редкостью, а среди них ещё реже встречались те, кто обладал достаточным талантом для освоения специализации. Большинство из них становились дворянами или служили влиятельным домам, обменивая магические навыки на политическую власть.

Остальные вступали в армию, Магическую Ассоциацию или посвящали жизнь магическим исследованиям. Маг, который хоть немного времени уделял помощи другим, был столь же редок, как единорог с горшком золота под радугой.

— Почему эти люди больны? — сморщил нос Аран от запаха дезинфекции и крови, наполнявшего воздух.

— Потому что не у всех есть маг в лице брата или дяди, — объяснил Лит. — Эти люди такие же, как мама и папа, просто им меньше повезло.

— Зачем ты нас сюда привёл? Здесь не круто, здесь воняет и грустно, — спросила Лерия, чувствуя вину за свои сшитые на заказ одежды, которые ярко выделялись среди такого количества нищеты.


Глава 992
— Потому что, как только я возвращаюсь домой, первое, о чём вы у меня просите, — это игрушки. Потому что я хочу, чтобы вы поняли: насилие — это не круто. Каждый раз, когда меня вызывали разбираться с беспорядком, монстр уже успевал сделать множество людей несчастными.

— Даже после того как я побеждал монстра, его жертвы всё ещё нуждались в помощи. Лерия, Аран, вот такова жизнь за пределами нашей деревни. Если однажды вы получите ту же силу, что и у меня, я хочу, чтобы вы помнили это место.

— Магия — всего лишь инструмент. Она не делает своего владельца лучше или праведнее других, а лишь удачливее, — сказал Лит обоим — Арану и Лерии.

Затем он прошёл по палате: одного прикосновения хватило, чтобы поставить диагноз, и ещё одного — чтобы всё исправить. Пациентов с повреждёнными органами или отсутствующими пальцами он оставил Налронду, подробно объяснив, как максимально эффективно использовать информацию, полученную с помощью диагностических заклинаний, которым Лит его обучил.

— До того как я внёс в практику изучение анатомии, даже лечение оскольчатого перелома требовало магии четвёртого уровня. Если поручить организму пациента самостоятельно собрать осколки кости на место, в процессе обычно наносилось ещё больше повреждений.

— Теперь же целитель может определить положение осколков и выбрать наилучший способ действий. Если существует чёткий путь к кости, осколки можно направить, причинив минимальный ущерб.

— В противном случае лучше разложить их на составляющие и восстановить кость заново, используя фрагменты в качестве питательных веществ, — сказал Лит.

Тиста тем временем заботилась о тех, кто страдал от врождённых заболеваний, облегчая симптомы или полностью излечивая болезнь, когда это было в её силах.

— Разница между профессиональным целителем и омолаживающим, таким как я, в том, что, если не изменять жизненную силу пациента, первый может лишь помочь телу делать то, что оно и так должно делать, тогда как мне не требуется магия пятого уровня, чтобы вызывать изменения.

— Например, при лечении последствий старения только омолаживающий может стимулировать организм восстановиться так, как он был в молодости.

— Информация всё ещё там, но со временем она была перезаписана, и некоторые состояния теперь считаются нормой. Задача — восстановить эту информацию, выявив каждую аномалию и заставив тело перестать считать их нормальными.

— Таким образом, метаболизм пациента не просто залечивает повреждения, но возвращает тело в состояние, в котором оно было до травмы.

— Другой пример — плохо сросшийся перелом, из-за которого нога остаётся хромой. На этом этапе магия третьего уровня бесполезна, ведь перелом уже естественным путём зажил. Профессиональному целителю придётся сломать кость снова и уже затем правильно её срастить, но пациент всё равно будет страдать от последствий обоих переломов.

— Омолаживающий же заставит тело вспомнить, как конечность должна была выглядеть изначально. Кость сама соберётся так, будто никогда и не ломалась, — объяснила Тиста.

Многие целители и пациенты пытались понять, о чём говорит Лит, но без «Бодрости» или заклинаний, которые он изобрёл для имитации эффектов своей дыхательной техники, ни одно из его наставлений не имело смысла.

Втроём им удалось очистить пару палат, прежде чем усталость стала невыносимой.

Лит запретил Тисте использовать «Бодрость», чтобы её тело закалилось от постоянного применения множества заклинаний подряд, а разум привык сохранять концентрацию даже в состоянии утомления.

Он знал по опыту, что «Бодрость» доступна не всегда, и хотел, чтобы Тиста могла исцелять себя даже в случае повреждения горла. Лит видел слишком много Пробуждённых, павших от его руки, потому что они чрезмерно полагались на свою дыхательную технику.

Лит и его семья провели остаток отпуска в Джамбеле спокойно. Пока остальные дремали после обеда, он посещал местные больницы и учил своих двух подмастерьев всему, чему мог.

Барон Вайлон был тронут их самоотверженностью, и Литу было приятно заслужить уважение человека, которому предстояло следить за его шахтами, а заодно наконец проверить навыки Тисты на практике. Два дела — одним махом.

За несколько дней до возвращения в Лутию Верхены направлялись в район пекарей, чтобы купить сладостей в качестве сувениров для друзей дома, когда воздух наполнился криками и топотом скачущих лошадей.

— Должно быть, произошёл несчастный случай. Чёрт возьми этих дворян со своими каретами, — сказал Лит.

Большинство людей передвигались пешком, и отсутствие трафика делало их беспечными. В сочетании с безрассудством возниц, которые, как и их господа, почти не ценили человеческую жизнь, это становилось рецептом катастрофы.

Однако то, что Лит увидел, вылетевшее из-за угла, не было ни почтовой каретой, ни юным денди на чистокровном скакуне. Это была колонна рейдеров, мчащихся вверх по городу — прямо к особняку барона.

— Что, чёрт возьми, делает здесь банда преступников? В Джамбеле нечего грабить, — сказал Лит, сожалея, что держал своё пребывание в секрете.

Никто в здравом уме не стал бы нападать на город, где находится Архимаг.

Но до начала его ученичества у Фалуэль его соперники среди Пробуждённых всё ещё могли использовать недовольство старых и новых магических родов по отношению к Литу в своих целях.

Лит не хотел обидеть всех тех дворян, чьи предложения гостеприимства он отклонил, поэтому попросил барона не разглашать его местонахождение. Вкупе с затянувшейся зимой и удалённым расположением Джамбеля это гарантировало, что никто не узнает о его отпуске, пока не станет слишком поздно.

— Наверное, всё из-за дня рождения баронессы, — сказал Рааз. — Барон рассказывал мне, что в это время года все местные ювелиры приезжают сюда, чтобы дать ему возможность выбрать лучший подарок для своей...

Лит уже использовал воздушную и духомагию, чтобы убедиться, что его семья в безопасности на тротуаре, но не каждый обладал достаточным хладнокровием, чтобы воспринимать отряд наёмников как мелкую неприятность и действовать соответственно.

От страха один из родителей не сумел вовремя схватить сына и оттащить его с дороги — и юношу сбил один из всадников.

Даже в обычных обстоятельствах Литу было совершенно безразлично, жив ли какой-то незнакомец. Теперь же, когда его семья оказалась под угрозой, весь Могар мог сгореть — ему было всё равно.

Но как только он обернулся, убедившись, что все в безопасности позади него, взгляд Лита невольно упал на упавшего юношу. У того были каштановые волосы, треснувший череп и кровь изо рта из-за внутренних повреждений.

Может быть, это было простым совпадением, а может — жестокой рукой судьбы, но между ранами юноши и старшим братом, державшим его сломанное тело, сцена была точь-в-точь такой, какой Лит представлял себе момент, если бы он тогда оказался рядом с Карлом после наезда.

Его зрачки расширились, дыхание стало прерывистым, и перед глазами всплыли последние образы покойного брата. Он начал беспрестанно переводить взгляд с юноши на Арана, пытаясь успокоиться.

«Это не Карл. Твой брат мёртв. У тебя теперь только один младший брат, и его зовут Аран. Он нуждается в тебе сейчас, так что не делай ничего глупого», — подумал Лит, чувствуя, как холодный пот пропитывает его одежду.


Глава 993
Как ни старался Лит сдерживаться, его мысли снова и снова возвращались к той ужасной ночи. Один из нападавших заметил золотое ожерелье Элины, развернул коня и протянул руку, чтобы сорвать его.

К несчастью для разбойника, Элина уже подхватила Арана — чтобы тот не сбежал в панике — и крепко держала мальчика на руках. Всё, что видел Лит, — это рука, тянущаяся к шее матери, и всадник, несущийся прямо на младшего брата.

Тень Лита ожила: он применил «Миг», мгновенно оказавшись перед разбойником с «Войной» в руках, чей клинок всё ещё пылал изумрудным пламенем от призыва.

Одного взмаха хватило Литу, чтобы снести и коня, и всадника. Ни капли крови не пролилось — огонь и тьма, текущие сквозь «Войну», обратили их тела в мелкий туман ещё до того, как те коснулись земли, будто их никогда и не существовало.

В тот же миг тьма вокруг Лита расширилась, словно чёрное солнце, заражая духом и тёмной магией все тени, которых касалась. Неважно, принадлежали ли они фонарю, зданию или человеку — все тени слились воедино и окутали окрестности.

— Закройте им глаза! Они не должны этого видеть, — выдавил Лит, прежде чем снова активировать «Миг».

Для разбойников казалось, будто на них обрушилась целая армия. Лит был повсюду одновременно: наносил удары без предупреждения и убивал десятков одним взмахом клинка или даже голой рукой.

Тьма не позволяла видеть дальше нескольких метров, и нападавшие замедлились, перегруппировались, стараясь не оставить слепых зон. Их кони были хорошо обучены и видели достаточно магии, чтобы не впадать в панику.

Хладнокровие и идеальная боевая формация не спасли их от судьбы. Именно кони, а не люди образовали круг, оставив за собой достаточно пространства, чтобы Лит мог появиться там и одним круговым взмахом обезглавить всех сразу.

— Там! — женщина лет тридцати указала на Лита своей палочкой и выпустила поток молний третьего уровня.

Её товарищи последовали её примеру, вызвав настоящую грозу, прежде чем «Война» успела перерезать последнюю шею. Чтобы выжить в суровости Севера, одной лишь жестокости и храбрости было недостаточно.

Даже бандиты были отлично подготовлены и вооружены.

Лит попытался активировать «Доминирование», но потерпел неудачу. Молний было слишком много, и они двигались слишком быстро для его неопытной техники. Даже синее ядро вкупе с мастерством в воздушной магии не позволило ему одновременно контролировать столько мощных заклинаний.

Но он был не один.

Гневный клинок попытался поддержать «Доминирование» своего хозяина, но, не зная, как работает эта способность, тоже провалился. Однако «Война» уловила намерение Лита и активировала способность «Зеркало Мира», которую Орион вплел в лезвие, доведя чары до совершенства.

«Зеркало Мира» усилилось волей Лита и клинка, позволив на мгновение впитать всю грозу внутрь лезвия, а затем отразить её обратно на заклинателей, усилив молнии маной Лита.

Теперь каждая молния была настолько мощной, что убивала цель, несмотря на зачарованные защиты разбойников.

Оставшиеся мародёры ничего не видели, но слышали крики умирающих и узнавали знакомые голоса. К тому же каждый из них знал, что означает запах озона, смешанный с ароматом жареного мяса.

— Нас подставили! В Джамбеле есть маги! Отступаем! Мы должны…

Вожак замер в ужасе: его собственная тень прикрыла ему рот одной рукой и задушила другой.

Шок от зрелища собственного лица, искажённого гримасой ненависти и смотрящего на него сквозь белые пустоты вместо глаз, лишил его возможности сопротивляться. Увидев чёрную массу, напавшую на своего лидера, разбойники решили, что это нежить.

Они бросились на тень — и убили собственного товарища.

— Что за чёртова тварь?! — воскликнула женщина, заметив, что её топор прошёл сквозь живую тень без малейшего сопротивления.

Их ужас перерос в отчаяние, когда из земли вырвались чёрные руки, втягивая вниз и коней, и всадников, высасывая их жизненную силу. Лишь тогда они заметили белые глаза невидимой армии, окружавшей их со всех сторон.

Когда солнце вернулось, от нападавших не осталось и следа. Даже юноша на руках старшего брата теперь был здоров и бодр.

— Вы в порядке? — Лит вернулся к своей семье, и от его гнева тучи закрыли небо, резко понизив температуру.

— Да, — кивнул Раз, наполовину испуганный, наполовину гордый за сына.

Для большинства из них это был первый раз, когда они видели его не как «Целителя», а как воина. Они слышали рассказы Лита о его боях, но даже голограммы не подготовили их к той жестокости, которую нес в себе один-единственный взмах «Войны».

Аран и Лерия всё ещё плакали, тогда как тройняшки проспали всё происшествие, будто ничего и не случилось.

— Отведите их домой и защищайте до моего возвращения. Я уже видел такую тактику раньше. Половина бандитов идёт на цель, а вторая держит ворота открытыми, — сказал Лит Тисте и Налронду, прежде чем переместиться к входу в Джамбель.

Улицы пылали: мародёры подожгли всё вокруг, чтобы заставить ополчение разделить внимание. Между горящими домами, ранеными горожанами и врагами, сражающимися за контроль над стенами, барон Вайлон был полностью поглощён битвой.

Лит появился над воротами и сразу понял, что произошло. Первая волна замаскировалась под торговцев и устранила стражников, пока остальные выскочили из укрытий.

Судя по скорости и точности, нападавшие тщательно готовили налёт: изучили расписание патрулей и дождались момента, когда охрана ослабнет — самого полудня.

Многие города привыкли бороться в основном с нежитью, и при ярком солнечном свете стражники стали самоуверенными.

Лит узнал многих павших солдат. Некоторые были родственниками тех, кого он лечил, других он исцелял лично. Он начал дышать ровно, вызывая с помощью «Бодрости» столп синего света, соединивший землю с грозовыми тучами.

С каждым вдохом буря усиливалась. С каждым вдохом он отделял союзников от врагов.

— Мьёльнир!

Лит поднял руки, и природная молния ударила в него. Она прошла сквозь его тело, не причинив вреда, разделившись на бесчисленные разряды, поразившие цели с хирургической точностью.

Электрическая волна прокатилась по земле, достигнув даже тех, кто всё ещё сражался внутри городских стен. Но умерли только нападавшие. Битва и раскат грома завершились одновременно.

Лит опустил руки, и тучи исчезли вместе с управлявшей ими маной. Он медленно спустился вниз, и одного взмаха его ладоней хватило, чтобы потушить пожары и спасти тех, кто до этого момента оставался запертым в своих домах.

— Ты это видел, сын? — сказал барон Вайлон Коту, оказывая первую помощь раненым. — Вот почему молитвы не нужны. Не надо смотреть в небо, чтобы увидеть богов. Они уже ходят среди нас.


Глава 994
Валерон, столица Королевства Грифонов, тронный зал.

Королевский двор был в смятении: одни тревожились из-за возвращения старого врага, другие — из-за нескончаемой вражды между древними и новыми магическими домами. Конфликт обострялся с каждым днём всё больше, особенно по мере того как фракции Эрнас и Дейрус сталкивались всё яростнее.

То, что Флория взяла отпуск, несмотря на то что вторжение нежити ещё далеко не было урегулировано, только подлило масла в огонь. Она ослушалась своего командира и бросила свой долг — беспрецедентный поступок, который сделал вопрос о скорейшем завершении её суда особенно насущным.

— Леди Эрнас должна быть уволена с позором и осуждена за свои преступления, — заявил архимаг Дейрус, называя Флорию лишь по фамилии и игнорируя все её заслуги как офицера и мага. — Иначе все, кто не согласен с законами Королевства, последуют её примеру и начнут игнорировать приказы из-за личных обид.

— Личных обид? — переспросила Джирни, и в её голосе звучало презрение. — Лорд Дейрус забывает упомянуть, что законы нашего Королевства гарантируют капитану Эрнас право на быстрый суд.

— Сначала её на месяцы отстранили от службы, а потом заставили вернуться лишь потому, что стране понадобились её навыки и талант. Затем ей взвалили ту же нагрузку, что и на всех остальных, хотя при этом её считали предательницей и уже больше года держали в подвешенном состоянии.

— Теперь, когда достигнуто новое равновесие с Дворами Нежити и призыв больше не требуется, капитан Эрнас просто попросила либо предоставить ей отпуск, либо уволить с почётом.

— Этот Суд не может требовать от неё продолжать рисковать жизнью, пока все её заслуги и повышения заморожены.

— Ей не только следует оправдать по всем этим нелепым обвинениям, но и выплатить компенсацию за службу, а также принести извинения за несправедливое обращение.

— Оправдать?! Только через мой труп! — воскликнула архимаг Онья, директриса Чёрного Грифона. — Шесть архимагов, каждый из которых был опорой магического сообщества, погибли в Кулахе из-за её некомпетентности. Как представитель академий, я требую справедливости!

— Это высокомерное заявление, ведь дом Мефаал не подавал жалобы, да и Белый Грифон тоже, — сказал муж Йондры. Он не собирался позволять использовать имя своей покойной жены в политических играх.

— Довольно! — король Мерон ударил ладонью по подлокотнику своего золотого трона. — Обе стороны уже много раз изложили своё мнение, и единственное, в чём вы согласны, — это что суд над капитаном и магом Флорией Эрнас затянулся слишком надолго.

— Королева и я согласны с этим. Мы сообщим вам наше решение после тщательного обдумывания всех ваших аргументов.

Его лицо было суровым и уверенным, но реальность была совсем иной.

«Это плохо, дорогая», — сказал он королеве через ментальную связь. «С одной стороны, Джирни права. Армия больше не имеет права распоряжаться её дочерью, раз кризис окончен. Принуждение мага к чему-либо без вознаграждения создаёт опасный прецедент, который может привести к потере наших лучших кадров.

«С другой стороны, директриса Онья тоже права. Смерть стольких архимагов не может остаться безнаказанной. Кто-то должен понести ответственность за случившееся и заплатить цену».

«Я знаю, — ответила Сильфа. — Поэтому я поручала отряду Флории только самые громкие миссии. Не для наказания, а потому что надеялась: она совершит нечто настолько великое, что инцидент в Кулахе поблекнет на его фоне.

«Что-то вроде того, как Лит раскрыл заговор Яркого Дня или выявил угрозу со стороны Золотого Грифона. Без таких выдающихся результатов мы бы никогда не смогли назначить его архимагом.

«Увы, ей не повезло, и, несмотря на все достижения, она до сих пор далеко не в безопасности».

Сильфа не могла поверить, что если бы не Кулах, Флория уже давно стала бы подполковником, а возможно, даже получила бы статус Великого Мага.

— Однако вы здесь собрались, чтобы обсудить возможное возвращение Балкора, — сказал Мерон. Его телепатический разговор с женой длился не дольше мгновения.

Слова короля вызвали ещё больший переполох, который прекратился лишь тогда, когда королева активировала один из массивов в зале, заставив всех преклонить колени и замолчать.

— Если будете вести себя как дети, я буду обращаться с вами соответственно, — сказала она. — Как вам известно, под покровом ночи несколько юношей из самых влиятельных магических родов Королевства были искалечены.

— Их нападавшие нанесли увечья, которые не под силу исцелить даже пятому уровню светлой магии. Раны были сделаны намеренно так жестоко, что пострадавшим теперь требуется омолаживающий эликсир, а кроме того, их отравили неизвестным веществом, лишившим их магических способностей.

— По словам нашего уважаемого Королевского Целителя, им потребуются месяцы, а то и годы, чтобы оправиться. Кроме того, на месте каждого нападения была оставлена вот эта карточка.

Сильфа показала простой лист бумаги, на котором было написано одно слово, заставившее всех присутствующих содрогнуться от страха:

«Будущее».

— Отдел по делам Балкора подтвердил, что почерк принадлежит ему, а яд — вариант того, что он использовал во время прежних нападений. Именно поэтому мы вас сюда и пригласили.

— Мы все выжившие, и если бог смерти действительно вернулся, нам необходимо держаться вместе. Чтобы избежать дальнейшего хаоса, я разрешаю вам выступать по одному.

Поднялось несколько рук, и король выбрал по одному представителю от каждой фракции.

— Ваше Величество, с глубоким уважением, но я не верю, что это правда, — сказал архимаг Дейрус. — Калечить, а не убивать — это не в стиле Балкора. Более того, мне кажется подозрительно удобным, что нападениям подверглись исключительно враги Архонта Эрнас.

Учитывая серьёзность его обвинений, Сильфа позволила Джирни ответить.

— Я лучше всех понимаю жестокость, с которой разрушается будущее талантливого юноши из-за ничтожных причин, поэтому прощу архимагу Дейрусу его жестокие слова, — её голос звучал больно, но сочувствующе.

— Однако хочу напомнить вам, что на мою семью тоже было совершено несколько покушений неизвестными, и то же самое случилось со многими моими друзьями.

Многие головы кивнули в знак согласия с её словами.

После того как она поймала вампира Каэлана и уничтожила отделение Двора Зари в Отрэ, нежить не жалела усилий, чтобы убить её обоих сыновей, лишённых магии, — Гуньина и Тулиона.

Их охрану составляли люди из Отряда королевы и лучшие ученики Ориона, а персонал — члены дома Майрок Джирни. Когда самые стойкие защитники и самые смертоносные убийцы Королевства объединяли усилия, врагам оставалась лишь смерть.

— Единственная причина, по которой мы не понесли потерь, — в том, что ни один из наших наследников не настолько развратен, чтобы сбросить охрану ради своих пороков. Кроме того, описанная вами стратегия вовсе не нова.

— Так нежить действует веками, когда хочет насильно завербовать кого-то и сломить волю его семьи. Вероятно, Балкор помогает Дворам укрепить своё положение внутри Королевства.

— Все прекрасно знают, что бог смерти больше не способен сражаться сам, равно как и то, что его ненависть к нам бессмертна. Настоящий вопрос в том, почему мои уважаемые коллеги больше заняты взаимными обвинениями, чем поиском лекарства для своих наследников.


Глава 995
— В Королевстве есть четыре целителя, но ни один из них не был вызван на помощь. Не могу не задаться вопросом: не потому ли, что Дворы Нежити уже получили то, что хотели? — сказала Джирни.

Её слова посеяли сомнение: не скрывается ли в лагере Дейруса несколько змей под камнем. Королевская семья знала о затяжной холодной войне между домами Эрнас и Дейрус, однако не могла всерьёз игнорировать обвинения Джирни.

— Мы их вызывали, но все они принадлежат Белому Грифону — академии капитана Эрнас — и отказались помогать, — сказала директриса Ониа, как только королева позволила ей заговорить. — Маг Верхен сказал...

— Архимаг Верхен, — поправила её Сильфа и усилила давление массива настолько, что директриса чуть не приложилась лбом к полу.

— Архимаг Верхен сказал вещи, которые я не осмелюсь повторять в этом зале. Март и Вастор сумели восстановить тело единственного юноши, которого они согласились принять, но заявили, что не в силах очистить его от яда. Что же до Манохара...

— Для вас — мистер Манохар, — поправил её Безумный Профессор и одним из своих конструктов припечатал её лицо к полу.

— Манохар! — хором одёрнули его члены Королевской семьи. — Директриса — наш почётный гость, и вы обязаны относиться к ней с уважением, которого она заслуживает.

— Разве я только что этого не сделал? — искренне удивился он.

— Клянусь Великой Матерью, — простонал Мерон, сжимая виски, будто голова вот-вот лопнет от боли, которую доставлял ему бог исцеления.

«Почему каждый раз, когда мне нужен он здесь, его нет, а стоит пожелать избавиться от него — и он тут как тут?» — подумал король.

«Этот человек — одновременно проклятие и благословение», — ответила Сильфа.

— Почему вы отказались им помочь? — спросила королева.

— Потому что, хоть я и не люблю старую каргу Эрнас, эту компанию неудачников я терпеть не могу ещё больше. Серьёзно, если не копать в их родословную, последним их достижением было поджигание собственных пердёжек, а ведут себя так, будто...

— Манохар! — Королевская семья резко оборвала его.

— То есть... эта прелестная бабушка и я имеем разногласия... — он указал на Джирни, которая не могла разозлиться — ведь Гуньин подарил ей внуков ещё несколько лет назад, — ...но мы уважаем друг друга, тогда как тех парней я даже не знаю.

— У меня нет никаких обязательств помогать им, разве что ваше величество прикажет иначе, конечно, — бог исцеления поклонился Королевской семье, надеясь на лучшее.

Каждый приказ, отданный ему Королевской семьёй, позволял списать одно из его безрассудных деяний. После того как он уничтожил пять филиалов Дворов Нежити и изгнал Ночь из Королевства, Манохару оставалось всего пара королевских милостей, чтобы окончательно выбраться из передряги.

— Пока нет. Отдел по делам Балкора и все академии сейчас изучают новый яд. Им нужно лишь немного времени и удачи, чтобы разгадать его секрет, — покачала головой Сильфа, вызвав стон у дворян.

Манохар недавно вернулся. Дать ему повод снова безопасно сбежать было бы ужасной идеей.

— Хотел бы отметить, что, хотя Архонт Эрнас права насчёт того, что Дворы Нежити калечат молодых людей, чтобы держать их семьи в повиновении, и насчёт того, что нападениям способствовала глупость самих жертв, некоторые свидетели утверждают, будто видели на месте преступления маленькую фигуру в чёрном, скрывавшуюся с места происшествия, — сказал герцог Нурагор, как только король позволил ему говорить.

Он был отцом Каллиона, и его злоба к Эрнас была глубока. Герцог уже планировал брак своего сына с Флорией, когда узнал, что та не только разорвала с ним отношения, но и публично унизила Каллиона перед всей Королевской семьёй.

— Вы что, намекаете, будто это сделала я? — возмутилась Джирни.

— Нападавший действовал в одиночку, был невысокого роста, а ваши знаменитые иглы идеально соответствуют проколам, которыми были покалечены эти несчастные юноши. Так что да, мысль о том, что вы могли захотеть отомстить нам, не раз приходила мне в голову, — ответил герцог.

— Это невозможно, — решительно отрезал король, взмахнув рукой, словно отгоняя нелепую идею. — Архонт Эрнас работает круглосуточно и редко остаётся одна. Есть множество свидетелей, которые могут подтвердить её местонахождение во время большинства нападений.

— Не раз она находилась прямо здесь, чтобы доложить нам о последних результатах своих расследований, — добавил король.

Его слова никого не успокоили — напротив, они лишь укрепили всех присутствующих во мнении, что Джирни представляет собой ещё более страшного противника как для врагов, так и для союзников.

Все были уверены: именно она стоит за нападениями и нарочно оставила достаточно улик, чтобы её узнали. Все, кроме Королевской семьи, считали, что она посылает им чёткое послание:

«Разрушите карьеру моей дочери — и я разрушу жизни ваших детей, а вместе с ними и будущее ваших домов».

Все понимали, насколько трудно заменить наследника, одарённого магией и при этом способного стать мудрым правителем своих земель. Велан Дейрус был живым доказательством того, как три поколения упорного труда могут рухнуть в одночасье.

Увидев, что даже Безумный Профессор встал на её сторону, члены Королевского двора решили, что ради мести Джирни заключила союз с Балкором.

А члены Дворов Нежити, напротив, после того как она методично уничтожила их филиалы в Королевстве Грифонов, раскрыла личности их старейшин, веками остававшихся в тени, и убила нескольких их чемпионов, пришли к выводу, что Балкор работает на Джирни.

***

Кровавая Пустыня, племя Забытого Пера, несколько недель назад — сразу после того как Манохар завершил своё задание и принял предложение Ориона о помощи.

После того как он чуть не проиграл в схватке с Чёрной Ночью и убедился, насколько универсальны конструкты из твёрдого света, Ильюм Балкор теперь ежедневно усердно практиковал Повеление Светом, Создание и хаос-магию.

«Манохар, возможно, и сумасшедший, но в одном он прав. Если бы Ночь решила остаться и драться после потери своего носителя — а не из-за раненой гордости и одержимости мной — она легко могла бы меня прикончить».

«Я был слишком слаб, чтобы защититься даже от её кристаллической формы. Чтобы овладеть высшими уровнями хаос-магии и не допускать, чтобы мои Творения рассыпались через несколько минут, мне необходимо углубить понимание светлой магии», — думал он.

Благодаря многолетним исследованиям нежити и Отродий, Балкор знал о тьме почти всё. Как и Лит, он открыл искусство формирования света именно через изучение тьмы.

Эти две дисциплины были тесно связаны, и на высоких уровнях имели куда больше общего, чем мог представить себе средний маг. Большинство полагало, что у каждого элемента есть противоположность, но Балкор знал, насколько они ошибаются.

Вся шестёрка элементальных энергий могла сосуществовать как в мировой энергии, так и в мане, которой обладали все существа на Могаре. Конфликта не существовало — была лишь гармония, которую следовало нарушить, чтобы пробудить их разрушительный потенциал.

Это была такая глубокая тайна, что ни один из Гардианов не согласился обучать его, и изучению которой он посвящал каждую минуту, не занятую совместными исследованиями с Лигаином гибридов монстров и Отродий или временем с семьёй.

— Прости, что беспокою тебя, дорогой, но у тебя гости. Опять, — сказала Эос Балкор, жена Ильюма, отодвигая занавеску его палатки и впуская внутрь солнечный свет, который осветил лабораторию её мужа.


Глава 996
Балкор работал в полной темноте, чтобы изучать малейшие несовершенства своих конструкций и выяснять, как его душевное состояние влияет на их свойства.

Эос была прекрасной женщиной лет тридцати пяти, ростом около 162 сантиметров, с тёмно-каштановыми волосами до плеч и глубокими карими глазами. Белое льняное платье подчёркивало её бронзовую кожу — типичную для жителей пустыни.

— Чёрт побери этих купцов! Я всю жизнь прятался, а они всё испортили за считаные секунды. Клянусь, в следующий раз, когда они сюда заявятся, я…

— Во-первых, — перебила его Эос, — не думаю, что виноваты купцы. Они верны Владыке Салаарку и не стали бы разглашать вашу тайну. Во-вторых, это тот же человек, что и в прошлый раз, но теперь он привёл с собой подругу.

— Подругу? — Балкор был ошеломлён и не мог поверить своим ушам. — У такого, как Манохар, нет друзей, не говоря уже о девушке. Отведи меня к ним, дорогая.

Манохар и Джирни спокойно ожидали в центре деревни, окружённые вооружёнными стражниками, готовыми немедленно напасть, если гости попытаются что-то затеять. На самом деле они не представляли угрозы для незваных гостей, однако Джирни уважала их храбрость и преданность.

В отличие от Манохара, который всегда носил мантию профессора, Джирни была полностью закутана в характерный для пустынных путников наряд, оставлявший открытыми лишь руки и глаза.

Тюрбан скрывал её светлые волосы, шаль прикрывала лицо, а макияж делал кожу похожей на бронзовую. Единственное, что невозможно было скрыть, — её сапфирово-голубые глаза, притягивавшие внимание: такой цвет был редкостью среди южан.

Балкор взглянул на них через «Жизненное Зрение» и удивился: новоприбывшая обладала крайне слабой магической силой, хотя её снаряжение было исключительным. Он провёл их в шатёр, где можно было поговорить наедине, предложил сесть и налил горячего чая, ожидая объяснений.

— Я не стану ходить вокруг да около, — сказала Джирни, снимая головной убор и тем самым раскрывая своё иноземное происхождение. — Я не люблю вас и не забыла всех бед, которые вы мне причинили, но не могу осудить ваши методы. Будь у меня ваш талант и окажись я на вашем месте, я бы поступила куда хуже.

— Мне безразлично, что вы думаете. Скажите, зачем вы здесь и как убедили Манохара привести вас сюда, — сказал Балкор. Странные отношения между ними пробудили его любопытство.

Манохар до сих пор не сказал ни одной глупой шутки, не произнёс ничего неуместного и не вёл себя так, будто владеет этим местом. Напротив, он сидел прямо, потягивая чай, и открывал рот лишь для того, чтобы вежливо сказать «пожалуйста» и «спасибо» Эос.

Балкор едва узнавал в этом человеке бога исцеления, что заставило его задуматься: кто же эта женщина, сумевшая добиться того, в чём даже Салаарк потерпел неудачу во время их предыдущей встречи?

— Я здесь потому, что наши интересы совпадают. Вы питаете злобу к верхушке Королевства Грифонов, и я тоже. Мои враги не гнушаются подлыми уловками ради достижения целей, а ещё хуже то, что закон на их стороне.

— Это оставляет мне мало вариантов, и я не вправе быть разборчивой в выборе союзников. Что до Манохара, я должна поблагодарить вас: вы показали ему важность хорошего снаряжения. Он больше не хочет терпеть поражений…

Слово «поражений» заставило Манохара поперхнуться чаем.

— …а мне нужна его помощь, чтобы мой план прошёл без сучка и задоринки. План, для реализации которого требуется и ваша поддержка, — сказала Джирни и подробно изложила свои намерения, объяснив, как собирается использовать текущую войну с нежитью в качестве прикрытия своей операции.

Балкор был умным человеком. Какую бы ложь она ни придумала, он поймёт истину, как только её план начнёт воплощаться в жизнь.

— Давайте уточним, — сказал он. — Вы хотите использовать меня и Дворы Нежити для достижения своих целей, свалив вину на нас, чтобы сохранить своё положение в обществе. Почему я должен вам помогать и зачем вам парализующий, а не смертельный яд?

— Потому что я знаю детали вашей сделки с Владыкой Салаарком. Вы не можете ступить на территорию Королевства или даже отправить туда слугу, но это не мешает вам помогать третьей стороне.

— Я предлагаю вам одолжить мой нож и заставить этих глупцов вновь трепетать при одном упоминании вашего имени. Что до убийства — оно дало бы им лёгкий выход. Каждый член Двора потерял достаточно людей, чтобы научиться справляться с горем.

— Если бы я убила их наследников, титул просто перешёл бы к следующему в очереди. Но если я их покалечу, это даст моим врагам надежду. Они будут тратить время и ресурсы на поиск лекарства, одновременно сея раздор внутри своих домов, — сказала Джирни и сделала паузу, позволяя Балкору самому додумать остальное.

— Вы хотите расколоть каждый дом на две фракции: одна будет стремиться вылечить нынешнего наследника, другая — заменить его. Поистине блестящий план, — сказал он.

— Две? — рассмеялась она. — Вы оптимист. Чем больше претендентов в доме, тем больше фракций образуется. Каждая из них будет искать внешнюю поддержку для продвижения собственных интересов, оставляя свои дома уязвимыми для предательства.

— В какой-то момент они так увлекутся внутренними конфликтами, что не смогут следить за мной. Именно тогда я нанесу удар. Я раскрою их заговоры и преступления друг против друга, заставив их дома рухнуть изнутри.

— Однако все мои планы — лишь пустой звук, если вы не дадите мне средства, чтобы воплотить их в жизнь.

Балкор посмотрел в глаза Эос и услышал её безмолвную мольбу отказаться от сделки. Его жена была доброй женщиной и матерью; она не могла даже представить, как Джирни способна быть столь жестокой к невинным детям ради мести за свою дочь.

Годами Эос пыталась убедить мужа отпустить свою обиду.

Она понимала, что некоторые вещи невозможно забыть, не говоря уже о прощении. Она лишь хотела, чтобы её муж наконец примирись с прошлым и сосредоточился на том, что они создали вместе.

— Если вы хотите моей помощи, вам придётся принять мои условия, — сказал Балкор. — Я не особенно интересуюсь новыми магическими родами. Те, кого я действительно ненавижу, принадлежат к так называемым древним домам. Я хочу, чтобы вы добавили следующие имена в свой список.

Балкор протянул Джирни лист бумаги с несколькими именами. Большинство из них принадлежало тем, кто встал на сторону Дейруса, чтобы воспрепятствовать возвышению Эрнас; некоторые оставались нейтральными или были ей совершенно неизвестны, а несколько — были её союзниками.

— Договорились, — сказала Джирни, протягивая руку. Балкор пожал её.

«Этот список на самом деле огромная помощь. Уделив особое внимание этим людям, Балкор станет самым правдоподобным подозреваемым. Потеря части моих союзников — приемлемый риск. На войне неизбежны коллатеральные потери.

Когда вопрос с Форией будет решён, я смогу попросить королевскую семью, чтобы Манохар вылечил их. Это укрепит лояльность в наших рядах и вызовет ещё большее отчаяние у врагов», — подумала она.

Вернувшись домой, Джирни не рассказала об этой части своего плана никому, кроме своей двоюродной сестры Диты Майрок. Они были так похожи, что порой Дита выступала в роли двойника Джирни, а её боевые навыки не уступали мастерству самой Джирни.


Глава 997
Джирни передала своей кузине особую бумагу с каллиграфией Балкора, список жертв и яд, полностью доверяя её суждению — когда и как нанести удар.

Чем меньше Джирни знала, тем естественнее была бы её реакция на известия об атаках. А отсутствие алиби время от времени становилось той самой мелкой брешью в прикрытии, которая делала его безупречным.

* * *

Валерон, столица Королевства Грифонов, тронный зал, настоящее время.

— Это уже не первый раз, когда я слышу подобные дикие обвинения, — возмущённо произнесла Джирни. — Но никогда ещё кто-то не осмеливался швырнуть их мне прямо в лицо при всех моих коллегах и самой Королевской семье.

— Герцог Нурагор оклеветал моё имя, и я требую справедливости. Я требую права Кровавого Суда.

Если бы не массив, запечатывающий рты и конечности присутствующих, зал взорвался бы от возмущения. Кровавый Суд был древним ритуалом, восходящим ко временам первоначального объединения Королевства Грифонов, когда большинству феодальных лордов требовался способ улаживать распри с соседями, не развязывая гражданскую войну.

Первый король Валерон запретил знать содержать собственные армии, но разрешил иметь личную стражу. Каждая сторона назначала чемпиона, который сражался до первой капли крови или капитуляции противника.

Ритуал запрещал применение любой магии — даже бытовой — и использование артефактов. Это давало домам, не располагавшим ни талантами, ни средствами для найма могущественного мага, возможность защищаться и избегать потерь.

Чтобы одна дуэль не вызывала цепной реакции новых вызовов, Валерон постановил: убийство противника считается поражением, а чтобы инициировать Кровавый Суд, обиженная сторона обязана представить веские доказательства понесённого ущерба.

Весь двор стал свидетелем происшествия, ставя и короля, и герцога Нурагора в крайне неловкое положение. Король стремился не допустить дальнейшей эскалации, а герцогу вовсе не хотелось рисковать столь многим.

Поражение в Кровавом Суде означало не только публичные извинения перед победителем, но и годовой запрет на участие в любых светских мероприятиях, а также выплату половины годового дохода дома в качестве компенсации.

Став общественным изгоем, проигравший оказывался вне информационных потоков и терял доступ к крупнейшим коммерческим предприятиям. В долгосрочной перспективе это подрывало как его богатство, так и влияние.

К тому же штраф выплачивался сразу из казны Короны, чтобы побеждённый оставался должником не победителю, а самой Королевской семье. Неуплата игрового долга в худшем случае повлекла бы лишь порицание, тогда как отказ платить то, что фактически являлось налогом, грозил конфискацией имущества.

Валерон сделал Кровавый Суд максимально неприятным, чтобы никто не решался на него без веской причины. Чем глубже карманы аристократа, тем меньше он склонен рисковать своим состоянием из-за прихоти.

— Архонт Эрнас, дома Нурагора и Эрнаса — ценные активы для Королевства. Семья герцога недавно подарила нам Великого Мага. Уверен, он готов извиниться за свою грубость, если вы согласитесь пересмотреть свой вызов, — сказал Мерон, стараясь уладить конфликт мирно, хотя и бросил на Нурагора гневный взгляд.

Герцогу Нурагору совсем не хотелось просить прощения у Джирни, да и потерять немного денег он не боялся. Его пугала перспектива остаться без огромной суммы. А уж если добавить к этому требование ритуала — проигравший должен преклонить колени — то между ударом по кошельку и по репутации в случае поражения он просто не мог позволить себе поставить под угрозу многолетний труд ради такой ерунды, как гордость.

Положение дома Эрнас было совершенно иным. Даже проиграв, Джирни всё равно останется Архонтом, Орион — одним из лучших Королевских Кузнецов-мастеров, и карьеры их детей не пострадают.

Гуньин, будучи наследником дома Эрнас, вообще не имел профессии, а Тулион считался чёрной овцой семьи. Флория уже была опозорена, Фрия — всего лишь никому не известной наёмницей, а Квилла — доцентом.

Если даже такой человек, как Манохар, сохранял своё положение после бесчисленных преступлений и социальных провалов, академический мир и бровью не повёл бы из-за проигранного Кровавого Суда — лишь бы она продолжала приносить результаты.

Каллион же был одновременно и наследником, и единственным магом дома Нурагора. Став изгоем, он лишился бы шансов на выгодный брак, а потеря денег заставила бы отложить магическую карьеру.

Чтобы не делиться своими заслугами ни с кем, Каллион не служил ни одному учреждению и нанимал для своих заданий наёмные группы, подписывавшие соглашения о неразглашении в обмен на щедрое вознаграждение.

Эта стратегия позволяла ему быстро накапливать заслуги, но делала Каллиона зависимым от семейного богатства — как для финансирования магических исследований, так и для выполнения заданий Ассоциации.

— Слова ничего не стоят, Ваше Величество, — ответила Джирни, не дав герцогу проглотить свою гордость и извиниться. — Принять пустые извинения после публичного обвинения в нападении и убийстве — всё равно что признать его правоту.

— Слова влиятельного человека имеют вес, а значит, должны иметь и последствия. Поскольку я — пострадавшая сторона, я сама стану чемпионом дома Эрнас. А хватит ли у вас, дорогой герцог, смелости постоять за себя лично?

Герцог Нурагор в последний раз проклял свою болтливость и начал думать, как использовать браваду Архонта Эрнас в свою пользу.

«Требовать немедленного проведения Кровавого Суда и раскрыть личность своего чемпиона — идеальный ход для бардовской баллады, но это реальность. Её праведное негодование не даёт ей никаких особых способностей, и она всё ещё женщина средних лет невысокого роста.

Без магических чудес, которые обеспечивает ей муж, Джирни — даже не половина того бойца, которым она обычно является».

«Может, это на самом деле удача в неудаче? С деньгами, которые я получу от её Великого Герцогства, и поддержкой Дейруса мои земли резко пойдут вперёд», — подумал он.

— Ваше Величество, я не готов и не вооружён для этого неожиданного вызова, — сказал герцог Нурагор. — Вынужден просить вашей помощи в связи с моим избранным чемпионом: лордом Ифрамом Ирехейном.

Джирни вздрогнула, услышав это имя. Оно принадлежало одному из заместителей её мужа, покинувшему Стражу Рыцарей, потому что любовь к деньгам у него перевесила любовь к родине.

Это был молодой, талантливый человек, который, став наёмником, совершил множество великих подвигов и накопил столько заслуг, что получил титул барона вместе с землями.

Как только король дал согласие, лорду Ирехейну потребовалось всего несколько секунд, чтобы пройти через Врата, и ещё несколько минут, чтобы договориться с герцогом Нурагором об условиях сделки.

Джирни использовала это время, чтобы переодеться и изучить своего противника. Ифрам Ирехейн был мужчиной под тридцать, ростом около 1,9 метра, с коротко стриженными чёрными волосами и ледяно-голубыми глазами.

Поступив в армию в шестнадцать лет, он имел почти пятнадцатилетний боевой опыт, и его тело всё ещё находилось в расцвете сил. Каждая мышца его тела была подтянута и закалена дисциплиной, которую Орион вложил в его ежедневную рутину.

Джирни теперь носила чёрный топ и светло-голубые брюки. При росте чуть больше 1,52 метра она выглядела невероятно маленькой и хрупкой по сравнению с новоприбывшим.


Глава 998
«Раньше мне пришлось бы надеть проклятую рубашку и рисковать, что за рукава меня схватят. Эта штука, которую Лит называет „спортивным бюстгальтером“, по-настоящему удобна», — подумала Джирни, собирая светлые волосы в аккуратный пучок.

Обтягивающая боевая экипировка подчёркивала её изящную фигуру с выраженной талией, заставив даже противника нервно сглотнуть. Невысокий рост Джирни лишь усиливал контраст между её стройными линиями и пышными формами, а её муж в это мгновение мысленно желал смерти каждому, кто осмеливался смотреть на неё.

— Вы оба знаете правила, — произнёс Король Мерон, активируя Массив Первой Крови, который парализует любого внутри него в тот самый момент, когда один из бойцов прольёт кровь.

— Победителем считается тот, кто первым нанесёт увечье противнику или прижмёт его к земле. Сражайтесь честно и помните: на кону честь ваших домов. Начинайте.

Оба участника заняли боевые стойки, но не сдвинулись со своих исходных позиций. Джирни опасалась длинных конечностей Ирехейна, а он — её контратак.

— Мне жаль, что мы встречаемся при таких обстоятельствах, леди Эрнас. Я всегда уважал вас обоих — и вас, и вашего супруга, — произнёс Ирехейн, перенося вес тела в несколько фальшивых выпадов, не сделав при этом ни шага.

— Сладкие слова от того, кто встал на сторону наших врагов, — ответила Джирни, оставаясь неподвижной, словно гладь озера.

— Никто никогда не разбогател, будучи добрым, — пожал плечами Ирехейн, используя движение, чтобы скрыть изменение стойки, которое в ином случае выдало бы его замысел.

На бумаге Джирни казалась лёгкой добычей: ниже ростом, легче весом, старше и с более медленной реакцией. Всё, что требовалось Ирехейну, — единожды ударить её и не дать поцарапать себя ногтями.

Он понимал хитрость Джирни и знал, что правила состязания дают ей преимущество, которым нельзя пренебрегать. Ирехейн сосредоточился на её плечах, чтобы предугадать движение рук и, соответственно, работу ног.

Такой ветеран, как Джирни, всегда готовит и атаку, и защиту заранее — и Ирехейн собирался использовать это как карту пути к победе. Однако она оставалась неподвижной, пока он рванул вперёд, держа нейтральную защиту, будто полностью сосредоточившись лишь на обороне.

— Медленно, — сказала Джирни, уйдя в сторону за мгновение до того, как его руки достигли её, и, воспользовавшись его инерцией, резко развернулась, нанеся всей силой удар пяткой по левой икре Ирехейна.

В отличие от других ударов ногой, попадание в икру немедленно вызывало острую боль и временный паралич, заставив даже такого крупного мужчину, как Ирехейн, споткнуться во время рывка и врезаться в барьер, отделявший бойцов от зрителей.

— Неуклюже, — продолжила Джирни. Пока Ирехейн вынужден был опереться на руки, чтобы не врезаться головой в барьер и не получить носовое кровотечение, а его левая нога всё ещё частично немела, она снова ударила точно в то же место, заставив его опуститься на колени.

— Неготов, — произнесла она, нанеся удар ребром ладони в основание черепа, перерезав спинной мозг и оставив парализованным от шеи вниз.

Ирехейн рухнул на землю, словно марионетка без ниток, истошно крича от страха. Он не чувствовал боли, но прекрасно понимал: если его не вылечит целитель, на восстановление после такой травмы уйдут месяцы терапии.

— Возможно, никто и не разбогател, будучи добрым, но тебе следовало знать: если укусишь руку моего мужа, а теперь и мою — последствия неизбежны, — сказала Джирни, игнорируя его вопли и встав в центре массива с вызовом.

— Кто следующий? — Она встретилась взглядом с противниками, ясно давая понять вторую часть своего послания: «Если нападёте на меня, прячась за законом, я использую его сам против вас».

— Лорд Ирехейн, поединок не окончен, пока вы не прольёте кровь или не сдадитесь, — ответила Королева на его мольбу о помощи единственным возможным способом.

Его тело было сломано, но цело, а Джирни прекратила атаку, оставив Ирехейну лишь один путь завершить дуэль.

— Я сдаюсь! Кто-нибудь, вылечите меня! — Вид взрослого мужчины, корчащегося в пыли и рыдающего в отчаянии, был тяжёл для восприятия.

Джирни покинула массив в тот момент, когда он начал исчезать, и мимоходом задела Архимага Дейруса по пути в раздевалку.

— Нурагору конец. Ты следующий, — прошептала она ему на ухо так тихо, что слова всё равно будут преследовать его во сне долгое время.

***

Деревня Лутия, Башня Солюс, неделя спустя после возвращения Лита из Джамбеля.

Достижение Солюс глубокого бирюзового ядра заставило её башенную форму увеличиться в размерах и добавить сразу два новых этажа вместо одного.

Второй подземный этаж, расположенный прямо под лабораториями Лита, в будущем станет его личными кристальными шахтами. Будучи ближайшим уровнем к потоку энергии, исходящему от гейзера маны, подвал башни представлял собой идеальную среду для выращивания кристальных жил.

Стены башни сами по себе способны конденсировать и фокусировать мировую энергию, ускоряя рост магических самоцветов. К сожалению для Лита, даже при таких условиях потребуется более века, чтобы вырастить нечто, чем можно будет реально воспользоваться.

Это осознание расстроило его, но также предоставило неожиданный и бесценный источник для пополнения скудных ресурсов.

Изучив принцип работы искусственной кристальной шахты, Лит встроил в стены фиолетовый необработанный кристалл, взятый у оркского шамана, а также все более слабые и мелкие камни, найденные им в путешествиях.

Шахта оказывала слабое воздействие на уже огранённые кристаллы, тогда как необработанные не только продолжали расти, будто их и не добывали, но и ускоряли зарождение новых кристаллов, которые начинали ветвиться от уже существующих.

К тому же, в отличие от естественной шахты, этот этаж был полностью изолирован от внешних источников энергии, что позволяло Литу и Солюс безопасно практиковать магию, не рискуя взрывом нестабильных кристаллов.

Поскольку гейзер маны также требовался для поддержания башенной формы и питания экспериментов Лита, Солюс могла регулировать поток мировой энергии в соответствии с их расписанием.

— Когда мы учимся или отдыхаем, я могу направлять всю энергию в шахту, чтобы ускорить рост кристаллов, но как только мы что-то „Кузнец-мастерим“ или я выхожу из башенной формы, процесс останавливается, — сказала Солюс, проверяя развитие старых и новых кристаллов.

— Это всё равно лучше, чем я мог надеяться, — ответил Лит. — Обычная шахта потребовала бы специализированных рабочих, круглосуточной охраны и строжайшей секретности, чтобы Королевство не конфисковало её.

— А так у нас есть собственная переносная шахта. Кроме того, её способность очищать все имеющиеся у нас кристаллы нельзя недооценивать. Кристалл оркского шамана настолько велик и чист, что со временем легко может стать белым.

— Более того, шахта позволяет не только дополнительно очищать уже огранённые кристаллы, но и перезаряжать, усиливая красные, оранжевые и жёлтые камни, которые в ином случае были бы бесполезны.

Чтобы не тратить ни капли мировой энергии впустую, Лит закупил множество жёлтых кристаллов и заполнил ими стены башни. Жёлтые кристаллы были мощными, но относительно дешёвыми, поскольку представляли собой высший класс камней, не способных к самостоятельной перезарядке.

Лит надеялся, что использование уже сформированных самоцветов в качестве основы поможет шахте развиваться быстрее и обеспечит его ценными ресурсами в приемлемые сроки.


Глава 999
После осмотра шахт Солюс использовала «Миг», чтобы перенестись вместе с Литом на второй этаж башни и продолжить работу. Как и её подземный двойник, новый этаж оказался одновременно мощным и требовательным.

Лит и Солюс называли его Сердцем — немало времени они потратили, обсуждая, как использовать это помещение наилучшим образом.

Сердце служило панелью управления массивами башни. Поскольку массивы входили в число врождённых способностей Солюс, и Лит, и она могли включать или отключать магические формации одной лишь мыслью, получая тем самым мощное средство защиты от любого, кто осмелился бы напасть на них внутри их дома.

Проблема заключалась в том, что из-за регрессии Солюс — вызванной столетиями без хозяина — все массивы, запечатлённые Менадионом в башне, исчезли. Более того, башня была ещё далеко не полностью восстановлена, что ограничивало количество массивов, которые можно было хранить в Сердце.

Активация уже запечатлённого магического формирования занимала долю секунды, тогда как замена одного массива другим, более подходящим для текущей задачи, требовала полного повторного создания с нуля.

— К счастью, твои способности делать башню невидимой и прятать её под землёй не связаны с массивами, так что у нас свободны все четыре слота, — сказал Лит. — Поскольку массивы не различают друзей и врагов, выбирать нужно особенно тщательно.

— Я бы установил Гексаграмму «Серебряного Крыла» и массив «Блокировки Тьмы» для обороны.

— Согласна, — кивнула Солюс, пока её доспех «Скинволкер» продолжал менять форму, переходя от одного любимого дневного платья к другому. — Гексаграмма требует много маны, но это единственный массив, над которым мы имеем полный контроль, позволяющий нам мешать только врагам.

— Единственная проблема с ней в том, что Гексаграмма требует нашего постоянного внимания и будет высасывать почти всю энергию из гейзера маны при столкновении с сильным противником, делая невозможным использование Варпа или комбинацию с другими массивами.

— Что до массива «Блокировки Тьмы», он также блокирует размерную магию и защищает нас от хаос-магии. Если мы снова встретим одно из тех гибридных Элдрич-Отродий, нельзя рисковать тем, что парой заклинаний они уничтожат годы нашей упорной работы по восстановлению башни.

— Тем не менее, ни одну битву нельзя выиграть, только обороняясь, и бегство от врага, раскрывшего мою истинную природу, должно быть крайней мерой. Нам нужны массивы, способные атаковать, не превращая нас в угольки.

Сердце даже могло хранить невозможные массивы, но ни один из тех, что знал Лит, не подходил для их целей. Зал Зеркал и так раскрывал все виды магических устройств и формаций лучше любого массива, а Варп башни сделал все массивы массовой телепортации устаревшими.

— Ты не могла бы прекратить это? У меня от этого голова раскалывается, — проворчал Лит, когда Солюс снова сменила платье.

— Ты носишь свой доспех «Скинволкер» с тех пор, как окончил академию, но это мой самый первый личный реликт — и к тому же созданный тобой лично для меня! Я могу надевать доспех только внутри башни, так не мог бы ты хоть немного снисходительности проявить? — ответила Солюс.

Теперь, когда они были вне службы, Лит и Солюс проводили много времени внутри башни, где она могла принимать физическую форму. Освобождённая от оков времени и пространства, Солюс развивала свою личность, открывая для себя всё, что может предложить жизнь.

Даже самые мелочи наполняли её радостью и удивлением. К несчастью, её наивный энтузиазм раздражал Лита, который считал любую задержку в своём расписании личным оскорблением.

Длительное сосуществование и противоречивые характеры часто приводили их к ссорам.

— Послушай, я понимаю, что ты счастлива, но нам всё ещё нужно завершить Сердце, прежде чем можно будет расслабиться. Став Архимагом, мы заставили наших не-Пробуждённых врагов сделать шаг назад, но Совету наплевать на модные титулы.

— До начала нашего ученичества мы всего лишь беглые Пробуждённые, которые основательно насолили множеству людей, убив нескольких потенциальных наследников и спровоцировав падение их наставников, — прошипел Лит.

— Ладно! Раз у нас нет достойных средств нападения, используем оставшиеся два слота для массива Бессмертного Тела и массива «Воздушной блокировки». Первый позволит мне исцелять тебя и восполнять твою жизненную силу, подобно «Бодрости», даже во время боя, а второй помешает врагам взлетать или покидать поле боя по воздуху, — огрызнулась Солюс.

— Теперь, когда мы закончили, можешь, пожалуйста, успокоиться? Мне осточертели твои ворчания. Прошли годы с тех пор, как у нас была такая долгая передышка и возможность проводить время с друзьями.

Лит вздохнул, заставив появиться за спиной любимое кресло, после чего скорее рухнул в него, чем сел.

— Ты не понимаешь, насколько всё серьёзно, — Лит зажал переносицу и закрыл глаза, стараясь сдержать раздражение в голосе. — Наше ученичество должно было начаться уже давно, а значит, что-то пошло не так.

— И как будто этого мало, Флория вот-вот Пробудится, а наши исследования о том, как помочь человеку с ядром маны, близким к бирюзовому, пережить процесс, в лучшем случае остаются неубедительными.

— Мне надоело постоянно оглядываться и ждать проклятого момента, когда я наконец смогу обменяться записями с Фалуэль по всем темам. Но пока этот чёртов Совет стоит у меня на пути, я застрял здесь, в Лутии.

Не имело смысла путешествовать, если в любой момент Гидра могла связаться с ним, заставив бросить всё и немедленно вернуться.

— Перестань волноваться и подумай о хорошем, — Солюс обняла его, пытаясь подбодрить. — За это время мы многому научили Тисту, ты тренировался со своей «Первоогнью», а Налронд обучает нас основам Повеления Светом.

Лит застонал при этих словах. Он ожидал, что без работы у него будет масса свободного времени, но вместо этого никогда не был так занят.

Обучение Тисты и трёх Королей леса Травн продвинутой истинной магии стало полноценной работой, а «Первоогонь» отнимала столько сил, что даже «Бодрость» не могла их восстановить.

Кроме того, между заботой о детях и помощью Защитнику с новым домом Налронд мог уделять Литу лишь крохи своего времени.

И последнее, но не менее важное: родители ожидали от него обедать вместе с ними, а Камила хотела застать его дома, когда вернётся с работы. Не беспокоясь больше о том, что Лит ежедневно рискует жизнью, и имея возможность проводить с ним каждый день, она была счастливее, чем когда-либо.

— Почему ты стонешь? Мы бы работали ещё больше, если бы ты ушёл в затворничество. Мы исследовали шахты башни и обнаружили вещи, о которых, возможно, даже Менадион не подозревала.

— Мы перековали наши доспехи «Скинволкер» с помощью нашей техники «Твин Фордж», усилили массивы твоего дома, и именно я обучаю наших учеников, пока ты практикуешься с «Первоогнью», пока не вынужден отдыхать, чтобы не повредить жизненную силу.

— И не заставляй меня начинать перечислять все наши эксперименты в Руноковательстве — я могу говорить часами! — сказала Солюс.

— Ладно, признаю, что был неправ. Пойдём прогуляемся — мне нужна твоя помощь, чтобы выбрать что-нибудь красивое ко дню рождения Камилы, — Лит поднялся с кресла и вышел из башни.

Здание теперь достигало более тридцати метров в высоту, но ему потребовалась всего секунда, чтобы сжаться до размера мраморного шарика и скользнуть на палец Литу.


Глава 1000
В тот день Лит и Солюс остались одни: Селия с его родителями уехали выбирать мебель для нового дома охотницы, Защитник выполнял задание Фалуэль, а Камила помогала Джирни с делом наивысшей важности, из-за которого ей предстояло надолго отсутствовать дома.

Литу полагалось быть счастливым — ведь он мог провести весь день так, как сочтёт нужным. Однако на деле он чувствовал невероятную скуку. Причиной его дурного настроения была вовсе не семья — скорее наоборот.

Ему не хватало общества и отвлечения, и это заставляло признать: его магические знания уперлись в стену, которую он не мог преодолеть в одиночку.

Лит уже проверил окрестности Башни Солюс с помощью Стражей и знал, что поблизости никого нет. Вместо того чтобы, как обычно, воспользоваться Варпом до пункта назначения, он мог позволить себе прогуляться домой, чтобы успокоить нервы.

Больше, чем вмешательство Совета, его изнутри точило отсутствие цели. Во всех своих жизнях у него всегда была цель, к которой стоило стремиться, а теперь он чувствовал себя запертым в лимбе.

Он добрался до своей личной тайной поляны в лесу Травн и сел на камень, позволяя знакомому пейзажу смягчить раздражение.

«Это было наше первое тренировочное место, когда мы ещё понятия не имели, что ты можешь превращаться в башню», — подумал Лит.

«Да, с этим местом связано множество воспоминаний. Здесь я объяснила тебе разницу между истинной и поддельной магией, ты сражался насмерть с Ирту, Тиста научилась плавать в реке…» — Трёхмерные двери распахнулись, оборвав Солюс на полуслове.

— Тебя непросто найти, Лит Верхен, — сказала потрясающе красивая молодая женщина, пока её спутники заняли позиции по обе стороны от Лита, окружив его треугольной формацией.

Она была примерно 176 сантиметров ростом, с пшеничными волосами и ясными голубыми глазами. Всё в её облике — от светлой кожи до изгибов фигуры — граничило с совершенством и напоминало Литу Тисту.

На первый взгляд ей можно было дать лет двадцать с небольшим, но если она была Пробуждённой, внешность наверняка обманчива. Двое других были красивыми молодыми мужчинами, оба выше и мускулистее Лита.

Их безупречная физическая форма в сочетании с сосредоточенным выражением лица, которое Лит ассоциировал с настоящим магом, тихо плетущим заклинания, почти не оставляла сомнений.

«Либо один из моих врагов-людей набирает исключительно суровых топ-моделей в качестве головорезов, либо эти ребята — Пробуждённые», — подумал Лит.

— Если вы не пришли сообщить, что Совет дал Фалуэль разрешение взять меня в ученики, лучше убирайтесь. Сегодня у меня плохое настроение, а появление трёх придурков на моей территории делает его ещё хуже, — сказал Лит, радуясь отвлечению.

Ему не помешали бы парочка человеческих антистрессовых шариков, чтобы немного выпустить пар.

«Солюс, насколько они сильны?» — Несмотря на жажду крови, он сохранил хладнокровие и проверил уровень противников, прежде чем совершать что-то опрометчивое.

«Твоя интуиция верна: все они Пробуждённые. У женщины глубокое синее ядро, а у мужчин — яркое бирюзовое ядро маны. Их физическая сила просто невероятна — они наравне с Трейусом», — мысли Солюс были полны шока и недоверия. Ей самой с трудом верилось показаниям её мистических чувств.

Лит про себя выругался от неудачи и немедленно перешёл в действие. Он слишком хорошо помнил Трейуса. Тот юноша из пустыни Кровавых Песков слился с Чёрной Звездой — «Живым Наследием», наделившим его физической мощью настоящего дракона.

Даже если у троих юношей ядра маны слабее, чем у него самого, Лит знал: нельзя недооценивать их. Раньше он побеждал нескольких противников, сильнее себя, благодаря командной работе или хитрости, так почему бы им не сделать то же самое?

К тому же его враги обладали не только численным преимуществом, но и доступом к безумно мощным реликвиям, выводившим их на уровень Трейуса.

— Как ты смеешь угрожать посланникам Сове… — Цилла Гернофф замерла от удивления, увидев, как Лит бросился на неё, а затем презрительно усмехнулась его высокомерию.

Она была сильнейшим магом в группе, тогда как двое других были отправлены, чтобы физически обездвижить Лита в случае его сопротивления аресту.

Цилла с радостью сделала бы всё сама, но даже Пробуждение не могло преодолеть естественную разницу в силе между мужчинами и женщинами при одинаковом уровне укрепления тела.

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
В​ерх​овн​ый Маг​ - Гла​ва 1000

«Не волнуйся, Солюс. Хотя нас меньше, мы не слабее. Мы оба стали гораздо сильнее, чем тогда, когда победили Трейуса, а теперь у нас ещё есть „Война“ на нашей стороне», — Лит с силой ударил кулаками друг о друга, заставив Солюс принять форму наплечника.

Она покрыла его правую руку от кисти до плеча: один из глубоких бирюзовых камней маны был вделан в тыльную сторону ладони, а зелёные кристаллы расположились на локте и плече.

Вторая перчатка-оружие охватывала левую кисть и предплечье, неся второй бирюзовое ядро маны. Чем больше Солюс восстанавливала силы, тем крупнее становилась её физическая форма, позволяя превратиться в более сложный защитный артефакт.

«Война» возникла в левой руке Лита во вспышке изумрудных пламён, визжа от ярости в тот самый миг, когда кровавые ножны, затмевающие её чувства, рассыпались в прах. Трое Пробуждённых почувствовали холодный озноб, пробежавший по спине, но подавили страх и активировали все мистические защиты, дарованные им их наставниками.

Лит рванулся вперёд, заставив Циллу встать прямо перед его кулаком.

«Как только она заблокирует мой правый хук, я сделаю поворот вокруг её блока, окажусь за спиной и использую импульс для...» — Многоуровневый план атаки Лита рухнул, когда Цилла даже не шелохнулась.

Его кулак врезался ей в лицо, сломав нос и челюсть, и отправил её в полёте за пределы поляны, словно живой метеор. Пробуждённая женщина отскочила от нескольких толстых вековых деревьев, прежде чем остановилась.

Лит всё ещё пытался осмыслить происходящее, когда двое других Пробуждённых обрушили на него несколько заклинаний третьего уровня.

— Серьёзно? — спросил Лит у Солюс, одновременно используя зачарование «Зеркало Мира» клинка «Война», чтобы перенаправить атаки так, чтобы заклинания рыжеволосого поразили каштанового и наоборот.

«Я никогда не говорила, что они такие же сильные, как Трейус после слияния с Чёрной Звездой, — она хохотала до упаду, наслаждаясь его изумлением. — Это ты сам добавил эту деталь. Я просто не стала исправлять твою ошибку».

Заклинания глубоко врезались в зачарованные доспехи юношей, но оказались слишком слабыми, чтобы нанести смертельные раны.

Рыжеволосый нанёс сверху удар зачарованной булавой, которая рассыпалась на куски при столкновении с «Войной». Разъярённый клинок разрушил оружие, не потеряв скорости, и прорезал доспехи юноши, почти отсекая ему правую руку от плеча.

«Зачем ты это сделал?» — Лит использовал хлещущую кровь, чтобы воссоздать ножны и убрать «Войну».

Нет смысла тратить её силу на слабаков.

«Потому что ты всегда сражаешься с ужасающими монстрами. Видеть, как ты впервые размазываешь по земле пару „обычных парней“, — это освежает. К тому же отличный повод проверить, насколько ты окреп по сравнению с Пробуждёнными, имеющими наставника», — ответила Солюс, включая в его голове боссовую тему из „Ultimate Fantasy 77“.
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— Мне быть героем или боссом? — спросил Лит.

— Зависит. Чувствуешь себя героем? — задумалась Солюс.

— Да ни за что.

— Тогда у тебя есть ответ.

Брюнет увидел, что у Лита нет оружия, и тоже убрал своё в пространственный предмет, решив, что этот безродный Пробуждённый вызывает его на дуэль. К тому же он не хотел давать Литу повода уничтожить своё ценное оружие.

Юноша выполнил серию ложных выпадов, прежде чем нанёс Литу левый хук, вложив в удар весь свой вес и силу, переданную от пальцев ног до запястья через скручивание суставов. Лит проигнорировал обманные движения и принял удар, даже не пошевелившись.

Удар развернул его голову влево, сопровождаясь хрустом костей и сухожилий.

— Это просто жалко, — сказал Лит, проверяя внутреннюю сторону щеки на наличие повреждений и не обнаружив их.

Сам же Пробуждённый стонал от боли, сжимая руку, сломанную в нескольких местах.

— Я отмечу это как «по-боссовски» в твоём личном деле, — хихикнула Солюс.

Кроме пары мелких врагов, встретившихся ему в путешествиях, Лит привык ожидать от противников самого худшего. Будь то Ирту, «Когти», Налеар или даже Трейус и шестеро Пробуждённых, с которыми он столкнулся в Зантии, — Лит всегда оказывался лицом к лицу с элитой.

Противники, превосходившие его в опыте или снаряжении, или те, кого обучали лучшие мастера, которых мог предложить Могар. Все его прежние враги были профессиональными магами-мечниками, а теперь перед ним стояли просто средние люди.

Они не были древними чудовищами вроде Труд, не слились с мощными артефактами, как Трейус или Акала. У них даже не было мотивации тех шести Пробуждённых, которые ежедневно тренировались до крови и готовы были пожертвовать частью своей жизни ради наследия своих мастеров.

— Великие боги! — воскликнула Джида Жернофф, прапрабабушка Силлы и старейшина Совета людей, глядя на постыдное выступление своей племянницы. — Я отправила Силлу и её ухажёров за Верхеном в надежде, что она получит ценный боевой опыт и, возможно, немного научится смирению. Никогда не думала, что она не выдержит даже одного удара.

— Теперь я понимаю, почему вы двое так высоко его цените.

И Атхунг, и Фалуэль — соответственно человеческая и звериная Повелительницы Маркизата Дистар — с трудом сдерживали смех. Джида достойно принимала своё фиаско, и не стоило сыпать соль на раны.

— Ну, Джида, может, тебе стоило вспомнить, как я получила свою должность, прежде чем бросать бедную Силлу в пасть дракону.

Атхунг Соранот была женщиной лет двадцати пяти, ростом около 1,75 метра, с вороньими волосами до поясницы. На ней была удобная мантия мага, подаренная Раагу в честь получения собственной территории в возрасте, когда большинство Пробуждённых ещё числились учениками.

Мощно зачарованная одежда была достаточно свободной, чтобы не мешать движениям, но почти не скрывала мягких изгибов фигуры. Как и Лит, она была самопробуждённой и обладала синим ядром, но пока ещё не знала, как преодолеть границы, связанные с ним.

— Именно поэтому я её и послала, — покачала головой Джида. — Силла — талантливая и умная магесса, но из-за нашей родственной связи она никогда не прилагает усилий в тренировках. Я записываю всё: и для Совета старейшин, чтобы они имели доказательства, и чтобы преподать урок нашим юным.

— Боги, Верхен прав. Это просто позорно.

— Нам лучше двигаться, — сказала Фалуэль и вовремя применила «Миг», чтобы спасти жизни обоим Пробуждённым. Лит переломил им шеи и трахеи, чтобы те умирали достаточно медленно для выполнения своей цели, но восстановиться уже не могли.

— Ладно, принцесса. Скажи, зачем ты здесь, и, может, я сделаю это безболезненно.

Слова Лита напугали Силлу, особенно когда его рука, сжимавшая её горло и державшая в воздухе, усилила хватку. Ей не нравились ни Ортон, ни Канто, но вид угасающей жизненной силы в них был слишком тяжёл.

Они пристали к ней, чтобы произвести впечатление — на неё или хотя бы на её тётю. Она чувствовала вину за их гибель.

— Отпусти её, — сказала Фалуэль, восстанавливая обоих мужчин до того, как их ядра маны начали угасать.

— С какой стати? — Лит заставил шею Силлы хрустнуть, словно сухое дерево. — Они вторглись на мою территорию и угрожали мне. Они живы только потому, что я позволил.

— Нет, это моя территория, и ты мой гость, — голос Фалуэль стал строгим.

Одно дело — позволять Литу обращаться с ней как с равной в уединении её логова, и совсем другое — делать то же самое при свидетелях. Ученик, не уважающий своего мастера, — признак слабости, которую ни один из них не мог себе позволить показать.

— Простите, госпожа Фалуэль, — Лит резко отпустил девушку, заставив её упасть на землю ягодицами, и глубоко поклонился Гидре.

— Наша территория и наш гость, ты имела в виду, — сказала Атхунг, появляясь вместе с Джидой. — До тех пор, пока Совет не примет решение, Пробуждённый Верхен не принадлежит ни одной фракции. Старейшина Жернофф, объяснения необходимы, если не возражаете.

Убедившись, что с Силлой всё в порядке, Джида Жернофф даже не взглянула на племянницу второй раз. Всё её внимание было приковано к аномалии, из-за которой фракции людей и зверей спорили, в то время как нежить требовала его устранения.

— Пробуждённый Верхен, нам стало известно о ваших многочисленных достижениях и нарушениях законов Совета, — сказала Джида. — Мне поручено взять вас под стражу и доставить в штаб-квартиру Совета для допроса.

— Вы последуете за мной добровольно или нам придётся тратить ещё больше времени на бессмысленные бои?

«Солюс?» — подумал Лит.

«Ярко-фиолетовое ядро, физическая мощь, затмевающая всех Императорских Зверей, которых мы встречали и которые весили меньше тонны, и артефактов у неё больше, чем украшений на рождественской ёлке», — ответила та.

— Прошу, пропустите, — Лит слегка поклонился.

Джида Жернофф была женщиной 583 лет, но благодаря Пробуждению выглядела на сорок с небольшим. Её рост составлял 1,62 метра, волосы до плеч — светлые с коричневыми прядями, глаза — голубые.

Если бы не широкая мантия мага вместо армейской формы и чуть более зрелый облик, она напомнила бы Литу Джирни.

Обе умели проявлять эмоции только тогда, когда хотели, и были куда опаснее, чем казалось по их миниатюрной внешности.

— Не так быстро. Сначала я должна оценить ваш уровень угрозы. Пожалуйста, снимите все устройства маскировки, находящиеся у вас, а также любой предмет, который вы не хотите подвергать воздействию моей дыхательной техники.

— Можете остаться голым — сомневаюсь, что у вас есть что-то, чего я не видела за свою долгую жизнь, — Джида говорила вежливо и монотонно, как автоответчик.

Лит оставил на себе Доспех Кожехода и убрал всё остальное в карманное измерение. Он сомневался, что это что-то новое для Пробуждённого Кузнеца-мастера, и его паранойя не позволяла оставаться беззащитным.

— А мои пространственные предметы? — Солюс нельзя было убрать, ведь она была живым существом, и он не мог рисковать, чтобы Джида узнала о её существовании.

— Лорд Атхунг и лорд Фалуэль здесь, чтобы засвидетельствовать соблюдение протокола и оказать вам помощь. Выбирайте, и помните: за каждым выбором следуют последствия, — сказала старейшина Жернофф.
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В тот самый миг, когда Лит снял кольцо Солюса, его жизненная сила и поток маны мгновенно вернулись в норму.

— Пространственное устройство, способное маскироваться? Впечатляюще, — сказала Джиза, обходя Лита кругом. Её взгляд заставил его почувствовать себя чистокровной собакой на выставке.

— Дай-ка угадаю: твоя жизненная сила пострадала в каком-то безумном эксперименте, но это не помешало тебе заниматься «Скульптурой Тела». Ты, должно быть, сам Пробудился как минимум десять лет назад и обладаешь бирюзовым ядром маны, верно? — Джиза даже не подошла близко, но каждое её предположение оказалось точным.

— Откуда ты знаешь? — Лит уже почти ожидал, что она раскроет и его гибридную природу.

— Опыт, дитя. Готова поспорить, сейчас ты видишь во мне лишь огромный комок энергии, — ответила она, пока Лит передавал кольцо Фалуэль.

— Протяни руку и не пытайся выкидывать фокусы. Ты мне уже нравишься, но если понадобится, я без колебаний убью тебя, — произнесла Джиза таким непринуждённым тоном, что у Лита сработал инстинкт самосохранения.

«Запомнить: проверить, нет ли у этой женщины связей с родом Майрок», — подумал он.

— Если бы ты отдал кольцо Атхунг в надежде заручиться поддержкой Совета людей, зная, что уже дружишь со зверями, я бы разочаровалась, — объяснила Джиза, применяя технику «Бодрость», чтобы изучить каждую клеточку тела Лита.

— Только льстецы делают вид, будто можно построить отношения без взаимного доверия. Мы ничего не знаем о тебе и ничего не сделали, чтобы заслужить твою верность. Твой выбор показывает, что ты благодарен и уважаешь полученную помощь.

— Или же ты хитрый сукин сын, — добавила она, долго всматриваясь в Лита и размышляя, какой из вариантов вероятнее.

— Ты Пробудился очень рано, тренировался усердно, но ни разу не совершил глупости новичка и жил прямо у нас под носом годами. Это значит, что, несмотря на юный возраст, тебя нельзя недооценивать. Надень их, пожалуйста.

В её руках появилась пара металлических наручников с фиолетовым кристаллом маны размером с грецкий орех на каждом браслете.

— Погоди-ка, это оди-магия! — воскликнул Лит, как только осмотрел артефакт с помощью «Бодрости». Конструкция была современной, использовала руны и требовала гораздо меньше магической силы, но псевдоядро осталось практически тем же.

— Дитя, Совет существовал ещё до основания трёх Великих стран и будет существовать и после того, как Гардианам надоест следить за ними и они дадут им сгнить. Если ты взволнован парой наручников, то умрёшь от сердечного приступа, как только мы доберёмся до места назначения.

Лит проигнорировал её и посмотрел прямо на Фалуэль.

— Да, это действительно необходимо, — сказала Гидра. — Они привяжутся к сигнатуре твоей жизненной силы и не позволят направлять любую форму магии, включая дыхательные техники. Совет хорошо их усовершенствовал.

Лит колебался некоторое время, за которое Джиза даже не моргнула.

Как только он надел наручники, отвратительное ощущение распространилось от запястий по всему телу. Ему показалось, будто на плечи легла огромная тяжесть, а мир теперь приходится видеть сквозь тёмные очки.

Только тогда Джиза снова моргнула и открыла «Шаги Искривления», ведущие к штаб-квартире Совета. Она толкнула Лита, заставив его первым шагнуть внутрь, и держала руку у него на спине, контролируя каждое движение.

Четверо Пробуждённых появились посреди зала суда, где находились лишь скамья подсудимого и длинный прямоугольный стол, за которым сидели пятеро древних существ, которых Лит принял за своих судей.

Места для присяжных не было, зато стояло множество мест для зрителей. Лит инстинктивно попытался активировать «Жизненное Зрение», но ничего не произошло.

«Ну, хорошая новость в том, что эти штуки отключили и „Видения Смерти“. Плохая — это совсем не к добру. Совсем», — подумал он, узнав некоторых из присутствующих.

— Голову долой! — раздался голос, которого Лит надеялся больше никогда не услышать.

— Возражаю! Это даже не дело о смертной казни! — Фалуэль была поражена столь возмутительным требованием, как и все остальные, кроме самих судей.

— Возражение принято! — Раагу Дрериан, человеческий представитель Совета, была в двух шагах от уничтожения физической формы Инксиалота, Короля личей и представителя нежити. — Прекрати вмешиваться своими выходками, Инксиалот.

— Этот вопрос касается всего Совета, а не только двух рас.

Она выглядела женщиной лет пятидесяти с лишним, но прожила уже более пяти столетий. Её длинные чёрные волосы частично поседели до серебристо-белого оттенка и были собраны в строгий пучок.

Черты лица у неё были изящными, но ни выражение лица, ни голос не выдавали ни капли тепла. Её глаза пылали маной, и взгляд, которым она смотрела на Инксиалота, напомнил Литу Манохара и Королеву.

Её рост едва достигал 1,6 метра, а фигура была настолько хрупкой, что стороннему наблюдателю могло показаться, будто её унесёт внезапным порывом ветра. Однако из предыдущей встречи Лит знал: её жизненная сила превосходит даже ту, что есть у Скарлетт, скорпикора, а ядро маны — ярко-фиолетовое.

— Если он умрёт, заседание завершится, верно? Значит, я смогу отправиться домой, — логика Инксиалота была безупречной и одновременно безумной.

Инксиалот Нагаар выглядел как небрежно забальзамированный труп, у которого едва хватало тканей и мышц, чтобы выразить раздражение. На нём болталась изорванная красная шёлковая мантия с золотой вышивкой, дыры в которой искусно зашивали плотные паутины.

Пауки, жившие в его одежде, тоже были раздражены всей этой чепухой. Обычно даже мраморная статуя путешествует больше, чем лич.

— Как бы сильно нежить ни настаивала, сегодня Пробуждённый Верхен не умрёт! — зарычала Раагу, и остальной Совет кивнул в знак согласия.

— Нежить хочет его смерти? — удивился Инксиалот. — Куча лицемеров! Если бы они хотели избавить меня от этой головной боли, могли бы выбрать другого представителя!

Только тогда Раагу, а вместе с ней и весь Совет, поняли, что Инксиалоту совершенно всё равно, чего хочет его фракция. Он здесь исключительно ради себя.

Среди судей и зрителей многие закрыли лица ладонями от отчаяния. Лишь Лигаин хохотал до слёз.

— Вот почему так мало из нас, Пробуждённых, решаются стать нежитью, — сказала Фалуэль, находясь в человеческом облике и оставаясь такой же прекрасной, как всегда. — Со временем и в изоляции безумие неизбежно. Вопрос лишь в том, когда оно наступит.

— Некоторые рождаются такими, — ответил Лит, наконец осознав, в чём заключалась та тяжесть, что давила на него с тех пор, как он надел кандалы.

Каждый человек в зале обладал настолько мощным потоком маны, что, даже не пытаясь причинить Литу вреда, угрожал раздавить его — теперь, когда его собственная аура была подавлена.

«Теперь я понимаю, почему неподготовленные люди пугаются магов до смерти. Я, вероятно, производил бы такой же эффект на окружающих, если бы не помощь Солюса, сдерживающего мой поток маны. А ещё без защиты Фалуэль я бы вообще не смог стоять на ногах», — подумал Лит.

Гидра всё это время оставалась рядом, окружая его своей аурой, чтобы облегчить давление, которое ему приходилось выдерживать.
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Из карманов Фалуэль Солюс облился бы холодным потом, если бы у неё вообще были потовые железы. Благодаря магическому восприятию он понимал, с какими чудовищами им приходится иметь дело, тогда как Лит оставался спокойным в своём блаженном неведении.

— Давайте посмотрим на это так: чем больше вы будете вмешиваться в испытание, тем больше времени мы потеряем, — сказал Лигаин.

Гардиан выглядел как худощавый альбинос ростом 175 сантиметров с белоснежными волосами и кожей. Его глаза были фиолетовыми с вертикальным зрачком. Отец всех Драконов носил полный комплект чёрных боевых доспехов, оставлявших открытыми лишь лицо и кисти рук.

На многих участках его кожи уже начали проступать чешуйки, из-за чего Лигаин казался покрытым татуировками.

Услышав эти слова, Инксиалот выпрямился и закрыл рот. Весь Совет в очередной раз восхитился способностью Гардиана творить чудеса.

— Архимаг Верхен, вас привели перед этот трибунал, чтобы решить, будете ли вы запрещены от обладания Пробуждённым мастером и исключены из Совета, как того требуют нежить…

Лигаин взглянул на Инксиалота, чей рот был раскрыт в беззвучном «Серьёзно?».

— …или же вы, наконец, станете полноценным членом нашего общества. В последнем случае мы определим, кто лучше всего подходит для исправления вашего склонного к неприятностям характера. Вы вызвали интерес как у зверей, так и у людей, поэтому обе стороны получат возможность изложить свои доводы.

— Сначала мы выслушаем нежить.

Все повернулись к Инксиалоту, который смотрел на них так, будто они сошли с ума. Ему потребовалось несколько секунд, чтобы вспомнить, зачем он здесь, и перерыть свои записи в поисках нужного текста.

— Не забудь полить растения, купить еду для питомца… нет, это список покупок, — пробормотал Инксиалот. — Ещё одно проклятое заседание Совета. Сегодня Раагу выглядит особенно горячо, как обычно. Надо сделать ход в течение века… нет, это мой дневник.

От этих слов все побледнели, включая саму Раагу.

— Вот оно! Уважаемые члены Совета, обвиняемый Пробуждённый Верхен нарушил множество наших обычаев за эти годы, и это было терпимо, пока он оставался одиночкой, затерянным среди людей.

— Однако даже после знакомства с нашим обществом, даже после встреч с несколькими представителями нашего рода он так и не удосужился изучить наши традиции и не проявил ни малейшей заботы о нашей бесконечной борьбе за сохранение секретов от поддельных магов.

— За свои короткие двадцать лет он раскрыл тайну Пробуждения большему числу людей, чем большинство наших членов за целые столетия, тем самым поставив нас самих и себя лично во власть судьбы.

— Пробуждённый Верхен также обменял доспех из орихалка с поддельными магами, получив взамен лишь пустой титул и позволив им сделать ещё один шаг к истинному «Кузнецу-мастеру».

— По этим причинам, а также из-за крайне сомнительного прошлого, мы убеждены, что его следует изгнать из нашего рода и предоставить самому себе.

Инксиалот прочитал бумагу монотонным голосом, не прилагая ни малейших усилий, чтобы звучать убедительно.

Было очевидно, что речь написал за него кто-то другой, но это не делало его аргументы менее правдивыми. Если предложение примут, Литу придётся вернуться в Королевство или рисковать встретиться с гневом «Рассвета» в одиночку.

— Я вижу из вашего дела, что вы Пробудили четырёх магических зверей, свою собственную сестру и планируете Пробуждать ещё. Это правда? — спросил Лото Триант, представитель растений в Совете.

Он выглядел как исполинский дуб, оживший во плоти. Даже сидя, его крона касалась высокого потолка зала суда, а по массивному телу сновали белки.

Если бы не огромные янтарные глаза и мощные стволы деревьев, которые Лит предположил быть конечностями Лото только потому, что они выходили из его тела на уровне плеч и бёдер, этот Пробуждённый ничем бы не отличался от обычного дерева.

— Даже если это правда, как это нарушает правила? — Лит встал, чтобы не смотреть вверх на своих обвинителей. — Ни один из тех, кого я Пробудил, не разглашал наших секретов и не привлекал к себе внимания.

— Не имеет значения, скольких я Пробуждаю, если я правильно их наставляю. Причина, по которой вы проигрываете поддельным магам, — в том, что они действуют сообща, тогда как у вас, несмотря на долгую жизнь, фракций больше, чем самих членов.

— Вам стоило бы благодарить меня за то, что я привожу талантливых людей в наши ряды.

— Отлично сказано! — Инксиалот вскочил с места и начал хлопать своими костлявыми ладонями, заставив нежить на галерке мечтать о возможности убить его.

— Как вы ответите по поводу доспеха из орихалка? — Фила Бегемот, представитель зверей, откинулась на спинку кресла и сложила пальцы домиком.

Её первоначальной природой был Императорский Зверь, поэтому её человеческая форма отражала то, как она сама себя представляла.

Фила выглядела как женщина лет тридцати с лишним, хотя на самом деле ей было 453 года. Её каштановые волосы до пояса были переплетены серебристыми, чёрными и оранжевыми прядями, образуя многоцветную косу, доходившую до поясницы.

У неё было овальное лицо с изящными чертами, но осанка была у неё как у закалённого в боях генерала. Ростом Фила была 190 сантиметров и обладала мускулистым, но изящным телом, о котором завидовали как опытные воины, так и женщины.

— Да, Королевство не выполнило своё обещание полностью, но титул архимага даёт множество преимуществ, включая знания, необходимые мне для совершенствования навыков, — сказал Лит, не решаясь рассказать им о «Войне», чтобы не поставить под угрозу Ориона и Дом Эрнас.

Он знал, что некоторые члены Совета тайно помогают его врагам, а семья Флории была его самым могущественным покровителем. Что ещё важнее — они были его верными друзьями. Предать их ради признания какой-то шайки стариков, которых он никогда не видел, казалось Литу верхом безумия.

— Я просто предположил, что поскольку мой процесс создания чрезвычайно сложен, они ничего из него не извлекут. Более того, в этом инциденте вина лежит скорее на вас, чем на мне. Если бы молодые Пробуждённые без мастеров, такие как я, получали от Совета хотя бы минимальные средства для исследований, нам не пришлось бы полагаться на поддельных магов.

— Вы осмеливаетесь критиковать мой выбор, но если бы не Королевство и его маги, мой талант до сих пор гнил бы в деревне Лутия.

— Думаете, я убил столько Пробуждённых благодаря удаче или чудесным совпадениям? Всё это — результат моего упорного труда и выгодных сделок с поддельными магами.

— Так я избавился от прежнего человеческого Лорда региона Дистар и его головорезов.

Лит имел в виду Гаарона Рогиаса — Пробуждённого старше трёхсот лет, погибшего от его руки, что позволило Атхунг занять как его территорию, так и место в Совете. После слов Лита в зале поднялся ропот. Некоторые упрекали его в надменности, большинство одобряли достигнутые результаты.

— Пробуждённый Верхен прав, — сказала Джиза, вставая с места подсудимого.

Как и Фалуэль, она ни на шаг не отходила от него, но в отличие от неё Джиза ничего не делала, чтобы защитить Лита от океана маны, угрожавшего поглотить его разум.

— Я видела, как он сражается, изучала его доспех и наблюдала за мощью его снаряжения. Его Доспех Кожехода превосходит его ядро по силе, клинок, которым он пользуется, не похож ни на один из тех, что я когда-либо видела, и ему удалось создать устройство маскировки, которое одновременно служит и хранилищем в другом измерении.
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— Хотя у Лита Верхена и не было наставника, он добился большего, чем большинство наших подмастерьев. Сколько вам известно двадцатилетних Пробуждённых, способных убить такого старого лиса, как Гаарон? Он принадлежит Совету. Ему просто нужен наставник.

Слова Джизы Жернофф удивили Лита и заставили его понять: на самом деле она была его вторым защитником.

— Интригующе! — глаза Инксиалота вспыхнули, и его жадность затмила даже красное сияние нежити. — Чтобы признать подобное заявление доказательством, нам сначала нужно осмотреть упомянутое снаряжение. Отдайте мне его вещи.

Король личей протянул костлявую руку к Фалуэль, но та не шелохнулась.

— Тайны мага священны. Лит сам создал броню и кольца, а меч — мой дар ему за ученичество, — сказала она, давая правдоподобное объяснение «Войне». — Конфисковать плоды трудов и его, и моих — это выходит за рамки полномочий этого суда.

— Кто «за» продление расследования ради всеобщего блага? — поднял руку Инксиалот, впервые с тех пор, как стал представителем Совета, по-настоящему обрадованный.

Однако только Лото, Триант, поднял руку вместе с ним, отчего лич выругался на множестве языков — и современных, и древних.

Раагу не возражала против того, чтобы Лит присоединился к зверям, лишь бы не делиться секретами своей магии со всеми подряд. Она хотела оставить их для человеческой части Совета — и в первую очередь для себя.

Фила поддерживала Фалуэль, и хотя она мало знала о Лите, звери всегда заботились о своих.

Что до Лигаина, он был против самого процесса с самого начала. Именно потому, что не любил вмешиваться в чужую свободную волю, он держался в стороне от дел Империи. По его мнению, Лит имел полное право выбрать любую фракцию по своему желанию.

К тому же он хотел сохранить существование Солюса в тайне. Лигаин стремился не только к тому, чтобы «Отчаяние Менадиона» обрело всё возможное счастье, но и к тому, чтобы наблюдать, как её связь с аномалией влияет на его рост.

Пока что Лит был единственным гибридом, чьи разные природы гармонировали, а не вступали в конфликт. Защитник надеялся, что, изучая Лита, сможет найти лекарство для своей дочери Зорет.

— Ходатайство отклонено. Кто «за» переход к следующему пункту повестки дня? — сказала Раагу, и Совет единогласно одобрил.

В очередной раз нежить, наблюдавшая за процессом, прокляла своего представителя за недальновидность.

— Прекрасно. Пробуждённый Верхен, добро пожаловать в Совет, — опередив Раагу, первой захлопала Фила, заставив остальных последовать её примеру. — Теперь остаётся лишь решить, кто лучше всего подходит для развития вашего таланта и наставничества в ваших первых шагах в нашем обществе.

Затем Бегемот повернулась к Раагу.

— На каком основании люди вмешиваются в жизнь нашего собрата-Пробуждённого? Ваш собственный защитник признал, что вы предложили Литу лишь угрозы, — Фила нажала кнопку на своём амулете Совета, и тот воспроизвёл речь Джизы Жернофф о верности, произнесённую ранее Литу.

— Именно мы, звери, первыми предложили ему дружбу, а затем и руководство всякий раз, когда Верхену это требовалось. Меч, который он носит, — доказательство нашей связи. Он взрослый, ответственный маг, уже сделавший свой выбор. Вы должны уважать это.

Раагу сжала виски, глядя на Джизу с такой яростью, что если бы взгляды могли убивать, от её тела не осталось бы и кусочка, способного поместиться на тарелке.

— Ловко сыграно, — Джиза проигнорировала Раагу и слегка поклонилась Фалуэль.

— Всегда записывай всё, находясь при исполнении служебных обязанностей, — ответила Фалуэль, в свою очередь кланяясь.

— Я уважала бы его выбор, если бы ваша так называемая дружба не нанесла Совету столь серьёзного ущерба. Несмотря на то что Фалуэль практически сделала его своим подмастерьем, он раскрыл секрет орихалка, который мы хранили столетиями.

— Кроме того, каждый из вас может прочесть в его собственном отчёте, что Пробуждённый Верхен встретил резара — члена легендарных Людей-Зверей — и отпустил его. Ни один человеческий наставник никогда не дал бы ему такой вольности и не упустил бы объяснить важность Предместий.

— Ваши действия лишили нас всех позиций перед поддельными магами и возможности узнать, почему только звери могут становиться Пробуждёнными или как, во имя Могара, так немногие достигли белого ядра, — сказала Раагу.

Обе эти проблемы глубоко ранили весь Совет, кроме Лигаина, у которого уже были все ответы. Баба Яга была одной из его самых ярых соперниц в области магических исследований и шахмат.

Лит удивился, увидев, как якобы секретный отчёт, переданный им армии, появился на амулете Раагу и был распространён среди остальных.

«Я понятия не имею, о чём они говорят, но, видимо, Предместья гораздо важнее, чем я думал. Похоже, никто не знает, что Налронд живёт с Защитником. Фалуэль сказала правду — она действительно уважает чужие тайны», — подумал Лит.

— Я категорически не согласна, — Гидра вышла вперёд.

— Вы считаете эти поступки ошибками, потому что смотрите на них задним числом. А я называю их бесценным жизненным опытом. Если мы будем водить наших подмастерьев за руку и принимать за них все трудные решения, как они вообще смогут стать ответственными?

— Потеря брони ничтожна. Учитывая, с какой скоростью поддельные маги раскрыли её секрет, это было лишь вопросом времени — рано или поздно они узнали бы сами или получили информацию, захватив одного из наших преступников.

— Из неудавшейся сделки Лит понял ценность связей и насколько ненадёжна человеческая политика. Поэтому он и пришёл ко мне. Что до резара, напомню вам историю Людей-Зверей.

— Именно из-за таких чудовищ, как те, что создавали оди или использовали Запретную магию, звери и растения научились лишать себя жизни, лишь бы не попасть в плен.

— Если бы Лит силой захватил резара, разве мы получили бы от него хоть что-то, кроме насилия? Даже в этом случае исходом стало бы либо самоубийство резара, либо наказание со стороны Могара за наше преступление.

— Проникновение в сознание Могара — в лучшем случае опасно, в худшем — самоубийственно. А таким путём есть шанс, что он вернётся и сам захочет открыться нам.

Фалуэль отступила назад, оставив членов Совета и судей обсуждать её аргументы. По залу прокатился гул: каждый хотел высказать своё мнение, включая гостей и зрителей.

Среди них Ксенагреш размышляла над этими идеями, думая, как наставлять молодых Отродьев, подобно тому, как это делают Пробуждённые. Её пригласили именно для обсуждения условий Совета, позволяющих гибридам Элдричам присоединиться.

Ксенагреш специально выбрала эту дату, потому что хотела увидеть, как работает правосудие Совета, и лично встретиться с Литом. Она много раз слышала о нём от Владыки, а узнав через своего связного в Совете, что он Пробуждённый, решила убить двух зайцев одним выстрелом.

— Вы подняли важные вопросы, Фалуэль, но предположения не имеют места в исторических хрониках — там важны лишь факты, — сказал Лото, Триант. — Действия Верхена, возможно, способствовали его росту, но всё равно навредили нам всем.

— Более того, читая этот и многие другие отчёты при подготовке к процессу, я задался вопросом: резар он или нет, человек он или не нежить — как, чёрт возьми, Верхен выжил при встрече с «Рассветом»?
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— В прошлом нам требовалось множество воинов лишь для того, чтобы прогнать «Рассвет», и целый Предместье — чтобы её сдержать. А Верхен стоит перед нами невредимым. Более того, я не могу найти разумного объяснения тому, как он уничтожил Чёрную Звезду или одолел последние остатки проклятых на века оди.

Простое слово наполнило Трианта такой ненавистью, что его листва покраснела.

— Пробуждённый Верхен совершил то, что обычно требует либо целой армии, либо Гардиана. Присутствие союзников — будь то люди или Люди-Звери — не может объяснить этого.

— Чтобы определить, какой фракции лучше доверить управление нашим новым активом, мы прежде всего должны понять его истинную природу. Иначе мы рискуем вырастить угрозу, ликвидация которой потребует нескольких драгоценных жизней.

Лото выразил опасения, которые таили в себе все фракции. Люди и звери не спешили отвечать на эти вопросы лишь потому, что были уверены: со временем они всё равно узнают секреты Лита.

Отношения наставника и ученика позволят его учителю и союзникам использовать это знание в своих интересах.

Лит с облегчением вздохнул, когда ни один из нежитей не упомянул Солюс. Представитель растений казался его единственным настоящим противником — ведь Инксиалот больше переживал о времени, проведённом вдали от своей лаборатории, чем о судьбе Лита.

«Не думаю, что было бы разумно рассказывать о моих мировых скорбях. Я заметил гримасы всех членов Совета, когда Раагу упомянула их неспособность стать Гардианами или достичь так называемого белого ядра.

Кроме того, судя по интересу, который они проявили даже к моему Доспеху Кожехода, я готов поспорить: если бы они узнали, что я владею Наследием Менадиона и способен черпать силу из гейзера маны, тема этого испытания мгновенно сместилась бы с „Кто будет заботиться о Лите?“ на „Я забронирую себе магическую башню!“» — подумал он.

— Как говорил один из моих уважаемых профессоров: только потому, что идиот не может чего-то сделать, ещё не значит, что это невозможно, — повторил Лит проклятые слова Манохара, вызвав у многих приступ тошноты.

— Без их драгоценного Манового реактора оди едва представляли угрозу. Их неспособность использовать магию выше третьего уровня и высокомерие позволили мне продержаться достаточно долго, чтобы Квилла Эрнас уничтожила Реактор.

— Всего несколько человек и один Пробуждённый истребили их полностью. Спросите у него, если не верите мне, — Лит указал на Лигаина, которого узнал лишь благодаря наставлениям Фалуэль.

— Чёрный Дракон видел всё.

— Это правда? — хором спросили остальные четверо судей, повернувшись к Лигаину.

— Да. Меня призвали вмешаться на случай, если Пробуждённому Верхену не удастся справиться, — фыркнул Гардиан, раздражённый тем, что им манипулируют.

— А что насчёт «Рассвет»? — спросил Лото. — Она не из тех противников, кто оставляет лазейки, и союзников у тебя не было. Никакой человек не смог бы вырваться из её лап.

— Это верно, — ответила Фалуэль, снова шагнув вперёд. — Человек — нет. Но один из нас — да.

Она махнула Раагу, Филе, а затем Ксенагрешу, вызвав единственное, что могло заставить замолчать комнату, полную полу-бессмертных существ:

Любопытство.

— Лит, покажи этому суду, почему ты принадлежишь нам, зверям, — пожалуйста.

Услышав свой сигнал, Лит начал превращаться в гибридную форму — начиная с рук. Мистические кандалы, сковывавшие его, стали бесполезны, и он легко разорвал их, применив Слияние Магий.

Острые, как бритва, когти заменили ногти Лита, а на пальцах и пятках выросли когти, сделав его ступни похожими на лапы хищной птицы.

Из его спины выросли новые конечности: короткий хвост, усеянный костяными шипами, пробился из позвоночника, а из лопаток вырвались чёрные перепончатые крылья.

Они распахнулись широко, на миг закрыв зрителям обзор, а затем начали хлопать, поднимая Лита до уровня глаз судей, несмотря на сгорбленную позу, которую требовал полёт без магии.

Крылья были изогнутыми и противоестественными, словно руки великана, бьющие воздух под ним. Лицо Лита превратилось в чёрную плиту, на первый взгляд лишённую рта и носа. Из висков выросли два маленьких изогнутых рога, а три его глаза уставились на присутствующих.

Тишина взорвалась гулом: все вскочили, чтобы получше рассмотреть неизвестное существо перед ними — даже Лигаин. Он воспользовался последовавшим хаосом, чтобы изучить Душевидением обоих гибридов в зале.

Для его глазной техники Солюс выглядела как юная девушка в золотой римской тоге и сандалиях — одежде, вышедшей из моды столетия назад. Лигаин узнал этот наряд: именно такие носили ученики Менадиона в уединении своих покоев.

Её фигуру опутывали два вида цепей. Одни были крупными, толстыми и сотканными из жизненной силы. Они связывали её с Литом через их ядра маны, сердца и разумы. Вторые цепи были серыми и тонкими, но тяжёлыми — они пригибали Солюс к земле, заставляя стоять на коленях.

Из шести первоначальных серых цепей четыре уже разорваны и медленно исчезали. Оставались ещё две, высасывающие её энергию и не позволявшие раскрыть истинный потенциал. Энергия, поступающая по первой цепи, усиливалась её телом и постепенно разъедала серые оковы.

Что до Лита, то в Душевидении он казался больше, чем когда-либо: с двумя парами крыльев вместо одной и всеми семью открытыми глазами, каждый — разного цвета.

— Это невозможно! Обликоперемена — всего лишь ветвь светлой магии, а кандалы должны подавлять все виды заклинаний. Джиза, объясни! — Раагу пыталась осмыслить увиденное.

— Верхен — человек, я проверяла лично. Его жизненная сила треснула, но только и всего. Я даже провела магию Кровавого Резонанса на его родителях, чтобы подтвердить происхождение, и клянусь своим именем: оба они тоже люди, — ответила Джиза, отказываясь верить, что допустила столь грубую ошибку.

Кровавый Резонанс — дисциплина, созданная директором-герцогом Мартом, магический аналог теста на отцовство. Аристократы применяли её, чтобы убедиться в верности супруг или раскрыть существование внебрачных детей; маги — для отслеживания наследственных болезней; а Пробуждённые — для идентификации потомков.

Создание искусственного мага было унизительно, но Пробуждённые всегда ставили практичность выше такой незначительной вещи, как гордость.

— Как ты сбежал от «Рассвет»? — спросила Фалуэль.

Лит приподнял чешуйки, закрывавшие рот, и выпустил небольшой всплеск синих «Первоогней», удвоив шум в зале.

Все повернулись к Лигаину, требуя ответа.

— Я не отец. Спасибо, что спросили, — сказал он, слегка покраснев от смущения.

Ему никто не поверил — даже Ксенагреш.

«Что же на этот раз натворил папочка? Я узнаю этот запах. Это смесь человеческого, звериного и элдричского Отродья, которую я обнаружила на месте смерти Джарока. Неудивительно, что простому каменному червю и усиленному Отродью не удалось справиться с моим младшим братцем.

Владыка был прав с самого начала, желая ввести Лита в наши ряды. Возможно, он и есть ключ к созданию идеального гибридного Отродья».

Чем больше её драконий нюх подтверждал гипотезу, тем сильнее в сердце Ксенагреш росла надежда.
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Фила Бегемот укоризненно взглянула на Фалуэль, тем временем принюхиваясь к воздуху, словно охотничья собака на следу добычи, чтобы подтвердить гибридную природу Лита.

«Проклятье, чёртова Гидра! Такие существа, как фениксы и драконы, даже не удосуживаются вступать в Совет, тогда как их младшие собратья ищут нас лишь ради тайны Пробуждения.

Драконёнок с Первоогнём — лучший ученик, о каком только может мечтать Кузнец-мастер. А теперь слишком поздно менять своё решение и просить назначить меня наставником Верхена. Остаётся отдать его либо Фалуэль, либо Раагу. Ты связала мне руки, семиглавая коварная змея!» — подумала Фила.

Раагу смотрела на Лита ещё жаднее, мечтая обо всех чудесах, которых смогут достичь человеческие Кузнецы-мастера, освободившись от необходимости прибегать к помощи зверей для очистки металлов.

«Лит — первый человек, способный управлять Первоогнём. Если эта черта передаётся по его крови, его потомки станут бесценным достоянием. Мы должны не допустить, чтобы он попал в лапы зверей, иначе ничего не изменится», — размышляла Раагу.

«Этот гибрид может стать мостом между Советом и Отродьями, а возможно, даже сблизить людей и зверей. Мне следует действовать осторожно и следить, чтобы мой народ не оказался поглощённым переменами в балансе сил, которые может вызвать это открытие», — думал Лото Триант.

«Мне всегда было любопытно, какой вкус у еды, приготовленной на Первоогне. Жаль, что он слишком дорог, чтобы тратить его так… Хотя… я ведь выключил огонь под котлом, прежде чем уйти из дома?» — задумался Инксиалот.

Он давно запас всё необходимое для своих исследований и не заботился о том, чего хотят другие нежить. Король личей просто хотел вернуться домой.

После того как пятеро судей заставили всех успокоиться, они по очереди просканировали вторую жизненную силу Лита. Если раньше спор шёл лишь между двумя фракциями, то теперь результат повлияет на всех.

— Я должна извиниться перед тобой, Джиза. Я никогда не видела ничего подобного: две жизненные силы настолько заслоняют друг друга, что невозможно заметить вторую, если не знаешь, на что обращать внимание, — сказала Раагу.

— Он Драконёнок, но не совсем, — пробормотала Фила. — Обычно в его возрасте две жизненные силы гибрида яростно сталкиваются, потому что не могут сосуществовать.

— Именно поэтому к тому времени, когда ядро маны гибрида достигает полной зрелости к двадцати годам, оно больше не выдерживает конфликта, и гибриду приходится выбрать одну из жизненных сил.

— Однако в случае с Верхеном две жизненные силы подобны свету и тьме — двум сторонам одной монеты. Полагаю, со временем они сольются воедино.

— Может, стоит спросить нашего гостя, что она думает? — Лото указал на Ксенагреш. — В конце концов, он частично Отродье. Почему бы не поручить им заботу о нём? Все члены Организации — гибриды, так что они лучше всего подойдут ему в наставники.

Понимая, что уже слишком поздно претендовать на юношу от имени растений, он мог лишь минимизировать ущерб. Отродьев и так было мало даже по меркам Пробуждённых, и у них уже был доступ к Первоогню.

Если Лит окажется у них в руках, сдвиг в балансе сил будет ничтожным. Более того, это ещё больше разожжёт войну между нежитью и Отродьями. Растения считали оба этих народа паразитами и желали лишь одного — их полного исчезновения.

— Ни за что. Отродья не входят в Совет, и я не позволю им ставить над Пробуждённым опыты, — хором заявили Фила и Раагу.

Обе их фракции пригласили Организацию лишь из отчаяния. Без Владычицы Пламени разрыв между настоящими и поддельными Кузнецами-мастерами с каждым десятилетием становился всё меньше, а с возвращением «Рассвета» трое Всадников снова воссоединились.

Каждый из них мог безошибочно пробуждать своего носителя и наделять своё потомство сверхъестественными способностями. Битра и Ксенагреш вместе решили бы первую проблему, а уникальные силы гибридов-монстров и элдричей заставили бы Всадников перейти в оборону.

Но если бы Отродья вновь научились Пробуждаться и получили возможность производить потомство, они стали бы господствующей расой Могара. Раагу и Фила рассматривали их как необходимое зло, но всё же зло.

— Спасибо за ваше доверие. Обязательно передам его остальным моим сородичам, — усмехнулась Ксенагреш.

— Я не стану участвовать в ваших играх за власть, но и не останусь безучастной, если вы попытаетесь причинить вред моему младшему брату.

Из её рта вырвался небольшой выброс фиолетового Первоогня, а между средним и указательным пальцами возникла единственная золотая монета, окружённая изумрудным пламенем.

— Прошу прощения? — Лит был осторожен и точно следовал плану Фалуэль, но внезапный поворот событий нельзя было недооценивать. — Что вы имеете в виду под «младший брат», и как вам удалось обойти размерную запечатывающую печать этого места?

Он хотел задать ещё множество вопросов и обсудить с Солюс данные её магического восприятия, но боялся, что среди этих древних монстров найдётся тот, кто сможет обнаружить их мана-связь, если она активируется на расстоянии.

— Как ты смеешь угрожать Совету, Павший Повелитель? — Лото встал, заставив магический потолок зала подняться, чтобы вместить древесного великана.

— Думаешь, раз у тебя есть универсальный карман, ты нам ровня? Призови своё лучшее оружие, паразит, и мы с радостью положим тебя на землю, а потом заберём его с твоего трупа — так же, как ты украл его у бесчисленных жертв.

Лит понятия не имел, насколько сильна Ксенагреш. Для «Жизненного Зрения» её чёрное ядро и троллье ядро взаимно гасили друг друга, создавая туманную путаницу, тогда как Лото излучал столько силы, что казался маленьким гейзером маны.

— Я подарил ей универсальный карман в честь совершеннолетия, — тихо произнёс Лигаин, но его голос заглушил всех остальных, и в зале воцарилась тишина.

Среди Пробуждённых распространилось странное ощущение холода, будто зимняя буря вошла в комнату и застала их совершенно беззащитными.

— Что ты сказал? — Лото повернулся к всё ещё сидящей Гардиан, чей плащ оказался сложенными крыльями.

— Ты услышал. Она не крала карман, — Лигаин поднялся, и все остальные внезапно почувствовали себя меньше.

Единственное, что хуже открытия происхождения Ксенагреш, — это столкнуться с гневом её отца.

— Как ты смеешь угрожать моей дочери в моём собственном доме, после того как я предоставил ей право гостеприимства для урегулирования дел с Советом? — Лигаин взмахнул крыльями, и давление воздуха заставило всех опуститься на колени.

Только Ксенагреш осталась стоять, и Лит рядом с ней — потому что она прикрыла его своими крыльями.

— Это не твой дом, — Раагу с трудом поднялась, едва держась на ногах. — Это штаб-квартира Совета...

— О нет. Это Империя, а всё остальное — незначительная деталь на карте, ожидающая, чтобы её переписали, — простой взгляд заставил её снова упасть, а Лото теперь уменьшился до размеров ребёнка.

— Если хотите сражаться с Отродьями, как я просил вас много лет назад, — пожалуйста. Если настаиваете на том, чтобы включить их в Совет, — я с этим смирюсь. Но угрожайте ещё раз одному из моих гостей — и посмотрим, сколько из вас осмелится бросить мне вызов ради своей безумной затеи, — прошипел Лигаин, и сила его голоса заставила самых слабых в зале потерять сознание.


Глава 1007
Все члены Совета давно привыкли к отстранённому поведению Отца всех Драконов и относились к нему как к равному. Лигаин не был таким властным, как Салаарк, и не таким страстным, как Тирис, поэтому многие считали его чудаковатым стариком.

Однако Лигаин был не просто стар — он был древним, да и человеком вовсе не являлся.

— От имени фракции нежити приношу свои извинения и даю вам слово: до нашей следующей встречи вашей дочери не будет причинено никакого вреда, — сказал Инксиалот, внимательно разглядывая собственную обувь.

«Я, может, и сумасшедший, но не глупец. Не стану рисковать всем, чего добился упорным трудом, ради этого глупого дерева», — подумал он. «Наездники ведут себя вызывающе перед Гардианами лишь потому, что за ними стоит их мамочка. А любой другой, кто осмелится противостоять Лигаину без железобетонного плана, совершает самоубийство».

После этого обещания нежить получила разрешение подняться. Один за другим представители различных фракций повторили клятву Инксиалота, и в зале вновь воцарились спокойствие и порядок.

— Все драконы происходят из одного кровного рода, так что мне совершенно безразлично, кто тебя породил — ты мой младший брат, — сказала Ксенагреш в тот самый момент, когда убедилась, что её больше никто не перебьёт.

— Что до массива — это простой трюк, но для него нужны и универсальный карман, и способность, схожая с «Первоогнём». Хотела бы рассказать подробнее, но папа может прикончить меня, если я раскрою хоть что-то ещё при таком количестве «Кузнецов-мастеров».

Золотая монета исчезла, уступив место тому, что выглядело как визитная карточка. На одной стороне была выгравирована контактная руна, а другая оставалась чистой.

— Если когда-нибудь найдёшь универсальный карман или просто захочешь поговорить — активируй мою руну на своём амулете и свою руну на этой карточке.

То, что Менадиону удалось воспроизвести мастерство Лигаина, и та первобытная мощь, которую Лит почувствовал от Ксенагреш, пока она защищала его, потрясли его до глубины души. Тем не менее он заставил себя сосредоточиться на новой информации.

«Отродье сказала мне ещё меньше, чем Кседрос немного раньше, но её слова не были загадкой. И что важнее всего — я видел, как она использовала карман. Я думаю…»

— Хватит твоих глупостей, Лото. Ты и так заставил нас потерять слишком много времени, — слова Раагу вырвали Лита из задумчивости и вызвали одобрительные аплодисменты со стороны Инксиалота.

— Этот вопрос касается только зверей и людей, однако его решение может быть принято лишь постановлением Совета. Нам необходимо определить, кто из нас лучше подходит для развития таланта Верхена.

— Именно так, — кивнула Фила. — Совет уважает лишь мудрость и силу. Вы утверждаете, будто Пробуждённый Верхен проявил плохое суждение, и что мы не справились с защитой интересов нашего сообщества.

— Но что даёт вам основания полагать, что вы справитесь лучше? Он не только выжил после невообразимых ужасов, но и уже победил лучших учеников некоторых самых могущественных представителей вашей фракции.

— В бою грубая сила без ума бесполезна. Сам факт, что Верхен жив, опровергает ваши доводы. Я найду того, кто научит его управлять «Первоогнём», даже если придётся применить принуждение. А что можете предложить ему вы, люди?

Личные мнения и идеалы не имели места в обществе Пробуждённых. Все они были слишком могущественны и долгоживущи, чтобы позволять предрассудкам вести их в крестовые походы с целью навязать свой образ жизни другим.

Они твёрдо верили: сила без мудрости — это просто насилие, а мудрость без силы — лишь пустые слова. Лишь в совместном применении на поле боя магия раскрывает свой истинный потенциал.

Глупцы, полагающиеся исключительно на сырую мощь, обречены пасть жертвами самых простых уловок и погибнуть, тогда как мудрецы со слабыми телами погибнут в тот же миг, как только что-то пойдёт не по плану.

— Ты прекрасно знаешь, что, в отличие от людей, звери сильно зависят от своих физических способностей, — сказала Раагу. — Тело, которым ты сейчас пользуешься, для тебя всего лишь оболочка, которую можно сбросить, стоит ситуации выйти из-под контроля. Люди же вынуждены сражаться тем, что у них есть.

— Как и ты, Фалуэль нуждается в истинной форме, чтобы проявить всю свою боевую мощь. И, как все видели, Лит — не зверь. Он некий Драконёнок, чья основа всё ещё человеческая.

— Наша фракция может предложить ему боевые искусства, подходящие его телу, заклинания, позволяющие использовать его малый рост против более крупных противников, и обучить всему тому, что позволило нам стать достойными соперниками вашему роду.

— Он родился человеком и должен мыслить по-человечески, чтобы выжить. Кроме магии, вам нечему его учить.

— Это справедливое замечание, но, по-моему, недостаточное. Пробуждённый Верхен до сих пор выживал, сражаясь с противниками любого рода и размера. Он достаточно умён, чтобы освоить такие приёмы самостоятельно, — возразила Фила.

Оба Пробуждённых завершили свои выступления и ожидали решения Совета. Поскольку оба были заинтересованными сторонами, они не имели права участвовать в голосовании.

— Полагаю, дальнейшие дебаты не заставят ни одну из вас отказаться от своих притязаний, верно? — спросил Лигаин, получив в ответ лишь кивки.

— Тогда решение простое. Звери утверждают, что имеют право заботиться о Пробуждённом Верхене, поскольку именно они развивали его талант до сих пор, тогда как люди заявляют, что звери плохо с этим справились и что они сделают это лучше.

— Моё предложение — проверить эти начальные заявления на практике. Для этого мы выберем противника, соответствующего уровню Пробуждённого Верхена, и устроим поединок в контролируемой обстановке.

— Если он одержит победу, значит, звери правы: благодаря его природным талантам и их наставничеству он получит всё необходимое. Если же проиграет — правы люди, и тогда награда достанется им. Кто «за»?

Лигаин поднял руку, оглядывая присутствующих.

Лото и Инксиалот согласились с предложением. Триант доверял мудрости Отца всех Драконов больше, чем кому-либо, кроме Мирового Древа, а личу просто хотелось поскорее отправиться домой.

— Как прошло? — спросил Лит, пока Фила и Раагу присоединились к остальным членам Совета, чтобы обсудить детали задания.

— Очень даже неплохо, — ответила Фалуэль, возвращая ему кольцо Солюс. — Раскрыв перед Советом свою гибридную природу, ты многого добился без малейшего риска. Ты дал зверям повод присматривать за тобой.

— Теперь ты не просто человек, которого я взяла в ученики по прихоти. Ты один из нас. Более того, звери сделают всё возможное, чтобы сохранить монополию на «Первоогонь». А люди теперь видят в тебе не только подходящего наследника одного из своих наследий, но и ценный актив.

— Если ты освоишь секреты «Первоогня», сама способность очищать металлы уже бесценна. А поскольку ты ещё и «Кузнец-мастер», у тебя есть потенциал стать Владычицей Пламени.

— Пробуждённым безразлично, к какой расе они принадлежат. Их интересует лишь наличие на своей стороне того, кто увеличит разрыв между настоящими и поддельными магами. Иначе они не стали бы искать помощи у Отродья, некогда бывшей четвёртой Владычицей.

— И последнее, но не менее важное: тебе больше не нужно прятаться в обществе Пробуждённых. Даже если кто-то и раскроет твою тайну, теперь они не смогут шантажировать тебя.

Фалуэль явно намекала на Кседроса Виверна, к которому начинала испытывать подозрения.
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— Спасибо за всё, что ты для меня сделала, Фалуэль, — сказал Лит, пожав ей руку.

Гидра точно предсказала, как пройдёт испытание, и её план сработал безупречно.

По крайней мере, до этого момента.

— Не благодари пока. Я понятия не имею, против кого они тебя поставят, и если ты провалишься, всё это окажется напрасным. Люди строже зверей, и после того как ты раскрыл свои способности, Совет тебе нужен больше, чем раньше. Что бы ни случилось, принимай результаты испытания, — сказала она.

— Она права, — вмешалась Джиза, ни на шаг не отходившая от Лита и следившая, чтобы никто не воспользовался суматохой дебатов для чего-нибудь подозрительного. — Если ты провалишься и откажешься признавать Раагу своей наставницей, твоя жизнь превратится в кошмар с того самого мгновения, как ты переступишь порог этой двери.

— Раскрытие твоей истинной гибридной природы — меч обоюдоострый. Теперь, когда все знают, насколько ты ценен, они не остановятся ни перед чем, чтобы заставить тебя подчиниться, если ты снова станешь беглым Пробуждённым.

— Впрочем, я знаю, что за время своего пути ты получил от Пробуждённых людей гораздо больше неприятностей, чем помощи, но надеюсь, ты не держишь зла на всех нас из-за этого.

— Звери ничуть не лучше людей. Среди них столько же плохих особей, сколько и среди нас. Просто ты сталкивался в основном с преступниками-Пробуждёнными потому, что жил в человеческом обществе.

— Пробуждённые тесно связаны со своей расой происхождения. Мы живём среди своих и поручаем потомкам вести дела, тогда как звери чаще работают наёмниками и ненавидят, когда их заставляют скрывать свою сущность.

— Даже если ты успешно пройдёшь испытание, после завершения ученичества ты будешь встречать больше людей, чем зверей, пока живёшь в городах. Не сжигай мосты, которые могут тебе понадобиться позже.

Лит слегка поклонился ей, а затем до начала испытания провёл время в разговоре с Солюсом.

«Рад снова быть с тобой. Мне вся помощь нужна, чтобы наши планы не пошли прахом, если Раагу не согласится пробудить Флорию», — подумал он.

«Слова Элдричского Отродья были любопытны, но есть кое-что, что ты должен знать. Все присутствующие здесь, кроме таких молодых, как ты и Атхунг, обладают либо ярко-синим, либо ярко-фиолетовым ядром», — сказал Солюс.

«И что это значит?»

«Разве тебе не кажется странным, что даже старые на вид Пробуждённые имеют ярко-синее ядро? Конечно, вы Пробуждались с рождения и легче адаптировали тело к росту ядра маны, но как может у людей уходить столетия, чтобы достичь стадии сразу над твоей?

Это не имеет смысла. Особенно учитывая, что все Пробуждённые, которых мы встречали, имели либо бирюзовое, либо синее ядро. Если только...» — продолжил Солюс.

«Если только получение фиолетового ядра не требует выполнения каких-то скрытых условий», — закончил за него Лит. «Разве это не означает, что поддельные маги потенциально даже сильнее Пробуждённых?

Такие люди, как Манохар, изначально растут с фиолетовым ядром, тогда как Пробуждённые ограничены синим, если не найдут способ преодолеть свои пределы».

«Если мы правы, то этот предел, плюс тот факт, что даже Фалуэль не может Пробуждать людей с ярко-синим ядром, как Квилла, ограничивает прогресс Пробуждённых в магии. Что бы ни требовалось для получения фиолетового ядра, я не думаю, что этому можно научить», — сказал Солюс.

«Фиолетовых ядер гораздо меньше, чем я ожидал. Более того, судя по словам Фалуэль, у Пробуждённых без магической родословной всегда есть наставник, так что они обязательно передали бы технику, если бы с ними что-то случилось».

— Всё готово. Пожалуйста, следуйте за нами, — произнёс Лигаин, открыв сразу несколько Врат Искривления, чтобы все присутствующие могли попасть в место, напоминающее подземную арену.

Это место напомнило Литу Колизей, а Ксенагрешу — амфитеатр, где Битра примирилась со своим прошлым.

— Правила просты. Как только вы окажетесь на поле боя, массивы запечатают пространство вокруг вас, и ваш противник появится. Внутри арены действует размерная магия, так что вы можете достать и использовать всё своё снаряжение.

— Ведь ваш меч — подарок Фалуэль, а некоторые из ваших созданий явно созданы благодаря её помощи. Совет разрешает их использование, поскольку они служат доказательством того, что звери сделали для вас.

— Если вы провалитесь, несмотря на это, винить смогут только самих себя. Не беспокойтесь о смерти. Вы будете сражаться до последнего вздоха, но в тот момент, когда ваш противник нанесёт вам смертельный удар, я лично остановлю его и объявлю ваше поражение.

— У вас есть одна минута, чтобы подготовить заклинания. Начиная с этого момента.

Лит достал всё своё снаряжение из карманного измерения и начал плести заклинания.

«Хорошая новость в том, что я могу выложиться полностью. „Первоогонь“, „Война“, мои особые кольца — всё в ход», — подумал Лит.

«А плохая?» — спросил Солюс.

«На этот раз плохих новостей нет. Как думаешь, стоит ли нам соткать Гексаграмму „Серебряного Крыла“, как против вампира в Отрэ? Одному мне за минуту не справиться, но нас двое, и мне всё равно притворяться гениальным „Стражем“.

Моя жизнь в безопасности, но как насчёт тебя, Флории, Камилы и остальных? Раагу может запретить мне навещать их или ограничить мои действия, пока я её ученик. Кроме того, я не позволю Велану Дейрусу делать всё, что ему вздумается, с домом Эрнас».

«Попробовать стоит», — телепатически кивнул Солюс.

Фалуэль знала о его существовании и была готова взять Солюса в ученики, тогда как они не могли рисковать, проверяя, так ли терпима Раагу, как Гидра. Будущее Солюса тоже зависело от исхода этого боя.

Лигаин оказался достаточно добрым, чтобы дать им больше одной минуты. Он предположил, что Литу и Солюсу нужно немного времени, чтобы успокоиться и продумать стратегию.

— Начинайте! — Его голос создал золотой полупрозрачный купол, охвативший арену, и телепортировал противника Лита на противоположную сторону поля боя.

— Чёрт, — вырвалось у Лита. Он никогда не видел ничего настолько огромного.

Точнее, он никогда не видел существо, стоявшее перед ним, даже в книгах. Зверь напоминал льва, но имел коричневое тело и тёмно-зелёную гриву.

Высота в холке достигала семи метров, а фиолетовые глаза светились разумом.

Лит не знал, что это был менеос — монстр, столь же редкий и трудноубиваемый, как грендель.

Их вид почти вымер из-за чрезвычайной опасности. Оставшиеся экземпляры встречались лишь в самых изолированных уголках Могара или в биомах Лигаина.

«Похоже, при выборе противника учли слова Раагу», — подумал Солюс. «Большинство существ такого размера, с которыми мы сталкивались, были скорее друзьями, чем врагами».

Лит активировал Гексаграмму «Серебряного Крыла», охватив ею и себя, и менеоса. Он выровнял дыхание и был готов парировать любое заклинание, которое зверь мог метнуть в него.

Увидев массив, существо оскалилось — так, будто улыбалось. Затем оно рвануло вперёд со скоростью молнии, заставив Лита и Солюса врасплох.


Глава 1009
«Чёрт возьми, мои первоначальные предположения оказались ошибочными. Такому монстру достаточно одного шага, чтобы сократить дистанцию, и одного удара — чтобы убить меня. Ему незачем тратить время на магию», — подумал Лит.

«Ещё хуже, — сказала Солюс. — Он способен использовать магию слияния, и никто не знает, насколько это усиливает его физические способности. Мы никогда раньше не сталкивались с таким существом, так что я понятия не имею, насколько велика пропасть между вами двумя».

Лит немедленно рассеял бесполезный массив, отвлекавший его внимание, и отпрыгнул назад, активировав кольцо пятого ранга для хранения магии. Заклинание «Последний Закат», выпущенное им, сконцентрировалось в мощный луч чёрного пламени, который ударил менеоса с силой грузовика и отбросил самого Лита назад, увеличив скорость его уклонения.

Ему удалось избежать атаки и вновь создать дистанцию между ними, однако весь урон от полностью заряженного «Последнего Заката» едва ли оставил на морде существа след от ожога.

Хуже того, рана начала заживать со скоростью, заметной невооружённым глазом, как только заклинание исчерпало свою ману.

«Да что за чёртовщина? „Последний Закат“ состоит из огня и тёмной магии — тех самых стихий разрушения, о которых сам Могар говорил. Даже големы не настолько прочны. Солюс, это вообще живое существо?» — спросил Лит.

«Живое — так живое, — ответила она. — Его ядро маны действительно странное, но для монстров это не редкость. Оно похоже на ядро троллей: я чувствую дисбаланс в элементе тьмы, но здесь есть что-то иное. Попробуй изменить подход».

К тому времени, как Солюс закончила говорить, менеос уже оказался перед Литом и попытался откусить ему голову. Литу удалось схватить пасть руками и активировать кольцо гравитационного поля.

Существо было слишком велико, чтобы оболочка гравитации повлияла на всё его тело, но кольцу всё же удалось сделать менеоса достаточно лёгким, чтобы Лит мог воспользоваться инерцией его рывка и выполнить бросок через голову.

Одновременно он выпустил в глотку монстра все подготовленные заклинания.

«Это ведь должно быть испытание мудрости, а не драка кулаками, — подумал Лит. — Возможно, кожа этого существа почти неуязвима, тогда как внутренние органы хрупки».

Огонь обжёг мягкие ткани и сделал воздух настолько горячим, что в нём невозможно было дышать, в то время как потоки электричества пронзили кровоток монстра, мгновенно достигнув всех его внутренних органов.

— Замечательная выдержка, — сказала Фила с трибун. — Обычно, столкнувшись с чем-то настолько огромным, люди настолько шокированы, что не могут мыслить ясно. Интересно, с какими ужасами он привык сталкиваться?

— Почему ты ни слова об этом не упомянула в своём запросе на ученика, Фалуэль?

— Потому что терпеть не могу конкуренцию, — ответила Гидра с улыбкой.

«Отличный ход! На этот раз он получил серьёзный урон», — даже несмотря на то, что противник, казалось, выбыл из строя, Солюс продолжала собирать данные, чтобы понять истинную природу их испытания. «Его жизненная сила резко упала после этих заклинаний.

«Возможно, это существо действительно способно поглощать элемент тьмы, как тролль. Огонь и молнии, похоже, действуют… Бросай!»

Менеос сумел перекрутить тело так, что его задние лапы первыми коснулись земли. Когти глубоко впились в мостовую, давая прочную опору, и он швырнул Лита в сторону, будто тряпичную куклу.

Одна лишь скорость и сила головы отправили Лита в полёт, хотя он уже отпустил пасть до завершения движения менеоса. Существо немедленно возобновило погоню и попыталось вновь укусить свою жертву, пока та крутилась в воздухе.

«И где теперь эта ослабленная жизненная сила?» — Лит расправил крылья, используя воздушную магию, чтобы развить скорость, превосходящую скорость врага. «Этот купол слишком мал. Я не могу набрать высоту, а эта штука бегает, как поезд».

«Жизненная сила действительно ослабла, — сказала Солюс. — Проблема в том, что она восстановилась так быстро, что я чуть не опоздала с предупреждением».

«Это же абсурд!» — Лит метнул поток синего «Первоогня», поразивший голову менеоса и превративший её в огненный шар.

Однако пламя исчезло, будто его просто вылили из ведра воды, и нанесло примерно такой же урон. Менеос продолжал преследовать Лита, который мог лишь летать кругами, выпуская один за другим короткие вспышки «Первоогня».

«Хватит. Ты только вредишь себе. Ни ядро маны, ни жизненная сила существа не получили никакого урона. Я знаю, это звучит невозможным, но это правда», — мозг Солюс работал на пределе, но ответ всё ускользал от неё.

Лит обнажил «Войну», надеясь, что холодный адамант преуспеет там, где потерпели неудачу все виды магии в его распоряжении. Гневный клинок издал пронзительный вызов, заставив менеоса впервые с момента появления замедлиться.

Однако колебания существа длились недолго. Гигантский лев нанёс горизонтальный удар когтями, вынудив Лита вернуться на землю. Он не мог взлететь из-за золотого потолка и не мог зависнуть в воздухе из-за клещевых манёвров существа.

«Глупый ход», — подумал Лит и использовал земную магию, чтобы провалить мостовую под задними лапами менеоса и вывести его из равновесия, поскольку передние лапы всё ещё били туда, где он стоял секунду назад.

Существо споткнулось, позволив Литу глубоко вспороть его беззащитные лапы и впервые пролить кровь. Затем он применил гравитационную магию, превратив падение в жёсткое столкновение. Резкое ускорение заставило голову менеоса врезаться прямо в клинок, который Лит воткнул в землю остриём вверх.

«Война» пробила челюсть и достигла мозга, но Лит, используя зрение жизни, видел, что даже такое ранение, похоже, не влияет на жизнеспособность существа. Он отлетел назад, не забирая своего клинка, в надежде, что это выиграет ему достаточно времени, чтобы разгадать загадку и пройти испытание.

«Магия не работает и физические атаки тоже. Порезы, нанесённые „Войной“, заживают спустя секунду после нанесения. Что мы делаем не так?» — подумал он.

«Я почувствовала, как активировалась способность „Зеркало Мира“ у „Войны“, — сказала Солюс. — Кожа этого зверя, должно быть, пропитана какими-то элементами, делающими его неуязвимым к обычным средствам поражения, как у голема. Проблема в том, что как только эффект подавления „Войны“ исчезает, раны закрываются».

«Получается, он дисбалансирован, как тролль, защищён, как голем, и исцеляется, как вурдалак, ведь ему не нужны питательные вещества, независимо от полученного урона. Чёрт побери, что это за тварь и как нам её победить?» — спросил Лит.

«Возможно, сейчас мы это узнаем», — Солюс призвала Лита замолчать и сосредоточиться.

То, что раны заживали, не означало, что менеос не чувствовал боли или что повреждение мозга не нарушало его движений. Существо начало царапать собственную кожу, пытаясь вырвать «Войну» из челюсти.

К несчастью для гигантского льва, ему это удалось. Рукоять клинка застряла в промежутке между двумя когтями, активировав нежелательную способность, о которой Орион предупреждал Лита и которую тот однажды испытал на неосторожном воре.
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Сам Орион не имел ни малейшего представления, как отреагирует «Война», если её поднимет не тот человек, но как создатель он ощущал, насколько опасным было это чарование. Однако по-настоящему обеспокоило лорда Эрнаса то, что он никогда не предусматривал подобной защиты.

Ни в его записях, ни в чертежах не было и следа этого механизма, но когда он проверил окончательный результат своих трудов с помощью жезла Королевского Кузнеца-мастера, дополнительное псевдоядро всё же обнаружилось.

Получив «Войну», Литу срочно понадобился подопытный, чтобы понять, какую угрозу клинок представляет для его семьи и можно ли использовать его для допросов.

Однажды Лит снял все знаки своего статуса, надел гражданскую одежду и отправился прогуляться по трущобам Зантии, повесив бесценный клинок себе на бедро. Ему не хватило и ста шагов, чтобы оказаться в окружении вооружённых бандитов.

— Отдай клинок, выверни карманы — и никто не пострадает, — произнёс грубый мужчина лет тридцати пяти.

У него были грязные светлые волосы и щетина, такие же немытые, как и одежда. Нескольких зубов не хватало, из-за чего он выглядел скорее отчаявшимся, чем угрожающим, однако обращался с ножом как профессионал.

— Лови, — сказал Лит, вывернул карманы, показывая их пустоту, и медленно подбросил клинок в воздух.

Бандит схватил клинок за рукоять ещё в полёте, но «Война» крайне плохо восприняла смену владельца.

Разбойник разделил участь гигантского льва, которому сейчас предстояло испытать то же самое. Как и в первый раз, когда Лит наложил на неё свой отпечаток, из рукояти вырвались шипы, пронзили плоть и превратились в крючья, сделав невозможным извлечение без ампутации конечности.

Затем «Война» выплеснула всё своё чарование прямо внутрь тела узурпатора, минуя любые защиты, какие бы они ни носили. Через нечто, что Лит мог описать лишь как обратный отпечаток, яростный клинок наводнил врага своим энергетическим следом, вызвав отравление маной.

Задняя лапа менеоса раздулась, словно воздушный шар, а плоть одновременно горела, замерзала и гнила, делая прежнюю боль от повреждения мозга похожей на укол булавки.

Однако если несчастный преступник взорвался фонтаном гниющей плоти, заставив его сообщников либо потерять сознание, либо вырвать, то существо было куда крупнее и умнее.

За то время, что «Войне» потребовалось, чтобы убить человека, клинок успел лишь поразить огромную конечность, к которой прилип, дав менеосу возможность осознать опасность и откусить переднюю лапу, пока не стало слишком поздно.

— Великая Мать! Неужели ты действительно подарила такой шедевр тому, кто ещё не признал тебя своим хозяином? — Раагу использовала все доступные ей средства, чтобы изучить «Войну» на расстоянии, но работа Ориона была хорошо замаскирована.

— Только лучшее для моих любимых учеников, — соврала Фалуэль сквозь зубы, когда гигантская лапа взорвалась, а «Война» сама вернулась в руку Лита.

«Если поддельные маги способны создавать столь мощные артефакты, имея столь ограниченную магию, то нам, Пробуждённым Кузнецам-мастерам, Владычица Пламени нужна ещё отчаяннее, чем я думала. Кто бы ни создал „Войну“, он, возможно, уже сравнялся с нами». Гидра твёрдо выступала против участия Отродий в Совете, но теперь даже она желала, чтобы Битра скорее присоединилась к их рядам.

Тем временем Лит не сдвинулся с места и продолжал изучать противника.

«Даже ампутация всей задней лапы не ослабила ни жизненную силу, ни поток маны. Если я подойду без плана, мне не продержаться и нескольких секунд. Какого чёрта я…» Лит не мог поверить собственным чувствам: конечность регенерировала почти так же быстро, как и портилась.

Несмотря на временную хромоту, у существа не было ни единой бреши, которую Лит мог бы использовать. Более того, даже восстановление такого количества плоти и костей не ослабило его.

«Вот оно!» — Лит и Солюс подумали одновременно. Процесс заживления раны позволил им понять суть своей задачи.

Раньше они этого не замечали: другие раны были слишком малы, да и находились слишком далеко, чтобы рассмотреть их как следует. Когда менеос снова ринулся в атаку, Лит был готов.

Он применил земную магию, чтобы открыть воронку под существом, и гравитационную магию, чтобы швырнуть их обоих в золотой энергетический купол, покрывавший арену. Когда Лит выпустил второй «Последний Закат», хранившийся в его кольце пятого ранга для хранения магии, чёрные пламена на этот раз поглотили гигантского льва, заставив его завыть от агонии.

Менеосы ничуть не походили на троллей, големов или упырей, как ошибочно предполагали Лит и Солюс. Гигантский лев был гибридом растения и животного, утратившим способность Пробудиться из-за своего падшего состояния, но всё ещё способным черпать мировую энергию, пока касался земли.

Менеосам не требовались дыхательные техники для постоянной регенерации силы, и они могли исцелять любые раны, просто извлекая питательные вещества из почвы. Они были неудержимыми хищниками, но стоило раскрыть их слабость — и они превращались в лёгкую добычу.

«Вот почему купол такой низкий и почему жизненная сила чудовища снизилась только во время броска. Не потому, что это существо не умеет летать, а потому, что вдали от земли оно всего лишь переросший котёнок», — подумал Лит.

— Отлично. Ты прошёл испытание, — Лигаин рассеял купол и спас менеоса. — Есть возражения?

Члены Совета молча покачали головами.

— Тогда Пробуждённый Верхен официально становится членом звериной фракции, а Фалуэль, Гидра, будет нести ответственность за его поступки до тех пор, пока он не научится вести себя как член нашего общества, — объявил Лигаин и повернулся к чудовищу.
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— Благодарю за сотрудничество, Антор. Я верну тебя семье, как только твои раны заживут.

— Не стоит благодарности, мой лорд, — поклонился монстр Гардиану. — Если бы не вы, я давно бы погиб или всё ещё был рабом своих инстинктов.

— Ты можешь говорить? — удивился Лит.

— Я не Балор, но не все монстры — безмозглые звери, — ответил Антор. — Если бы я применил магию, наша схватка могла бы закончиться иначе, но раз уж ты не мог взлететь, полагаю, мне тоже нужна была фортуна.

— Менеосы — единственные существа, способные использовать „Бодрость“ без ограничений. Их тела настолько гармонируют с Могаром, что им достаточно коснуться земли, чтобы полностью восстановить силы, — пояснил Лигаин.

— У них есть несколько ограничений в магических способностях, но я надеюсь, что, изучив их состояние, смогу снять с них падшее состояние и разработать улучшенную технику, которую Пробуждённые смогут использовать для черпания мировой энергии...

— Да-да, всё это очень благородно с твоей стороны, — перебил его Инксиалот. — Откуда у тебя кольцо с энергетическим полем, дитя? Я думал, его конструкция утеряна во времени.

— Оно создаёт не энергетическое, а гравитационное поле, — поспешил уточнить Лит, надеясь утолить жадный блеск в глазах лича, уставившегося на его палец.

— А! — разочарованное выражение Инксиалота заставило Лита на целую секунду вздохнуть с облегчением.
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— Это раздражает, но стоит усвоить основы — и всё остальное даётся легко. Я всё ещё могу подняться до настоящего энергетического поля, — сказал лич.

— Ты имеешь в виду «мы можем», — сказали Фила и Фалуэль в один голос, встав между Инксиалотом и его добычей. — Лит — один из нас, нежить.

— Да как хотите. Мне всё равно, кто этим займётся, лишь бы эти руны сохранились и были переданы сообществу Пробуждённых. Я могу дать тебе пару веков, дитя. После этого либо я получаю своё кольцо, либо у нас с тобой возникнут проблемы, — сказал Инксиалот.

«Угадай-ка, придурок. Через двести лет я буду либо мёртв, либо настолько силён, что мне наплевать на твоих сородичей», — подумал Лит.

— Серьёзно, где ты его нашёл? — спросила Фила. С каждой секундой она заботилась о Лите всё больше, но её любопытство пылало не слабее, чем у Инксиалота.

Лит рассказал им о грибном существе, с которым встретился в Кулахе, и о подарке, который оно ему преподнесло.

— Да проклянуты будут оди! — заревел Лото. — Мои братья, должно быть, потеряли и надежду, и рассудок, чтобы расстаться с такой сокровищницей!

— Скорее всего, они сочли его обычной безделушкой. Они были отрезаны от остального мира и понятия не имели, что то, что раньше было просто салонным фокусом, теперь стало столь ценным. К тому же сомневаюсь, что они вообще стали бы хранить артефакт оди, — сказал Лигаин.

— Посмотри на это с хорошей стороны. Если найдёшь своих грибных собратьев, они, скорее всего, знают всё об этом энергетическом поле, о котором ты говоришь, — сказал Лит, стремясь снять напряжение от взглядов, устремлённых на его руку.

— Гениально! — хлопнул в ладоши Инксиалот. — Я немедленно начну их поиски. Мы закончили здесь, верно?

— Да, закончили. Однако… — Король личей исчез, оставив Лото разговаривать сам с собой. — …Прочесать весь Могар в поисках одного-единственного существа — задача не из лёгких. Боги, как же я ненавижу личей!

— Ты действительно поделишься этим? — Несмотря на возраст, Бегемот дарила Литу очаровательную улыбку ребёнка перед рождественскими подарками.

— Я подумаю об этом, но сначала мне нужно понять, что такое энергетическое поле и какие выгоды я получу от Совета в обмен на такие знания, — вежливо, но твёрдо ответил Лит.

— Теперь мне очень нужен отдых и разговор с наставником, если позволите.

— Я же говорила тебе не выставлять напоказ свои чёртовы поделки, пока не начнётся твоё ученичество, малыш, — сказала Фалуэль, как только они вернулись в безопасность её логова. — У меня уже дюжина заказов на клинок вроде твоего и ещё больше — на то кольцо.

— По твоему плану должна была быть загадка, а не драка, — ответил Лит.

— Если бы я проиграла, Солюс осталась бы запертой внутри своего кольца на годы, Раагу использовала бы Пробуждение Флории, чтобы держать меня на коротком поводке, и я стала бы не более чем почётной рабыней.

— Ладно, признаю, — вздохнула Фалуэль. — Но почему ты не показал мне это кольцо раньше? Мы могли бы найти способ использовать его незаметно.

— Потому что я считал его хламом. Руны в нём обветшали и ничем не отличаются от тех, что я изучал в книжке Хуриоля, — Лит бросил кольцо гравитационного поля Фалуэль, которая немедленно осмотрела его с помощью «Бодрости» и своих заклинаний «Кузнеца-мастера».

— Клянусь Великой Матерью, какой же это хлам! Руны выцарапаны порошком кристалла маны вместо того, чтобы быть наполнены маной, система циркуляции маны полностью испорчена, и я смогла бы слепить псевдоядро получше даже ногами! — выпалила она.

— Именно так я и думал. Оно настолько плохо, что я даже не стал делать новое, а просто применил первую магию, чтобы воспроизвести его эффекты самостоятельно через своё оружие, — сказал Лит.

— Плохая новость в том, что большинство рун оди утеряны во времени. Почти нет книг о них, а те немногие тома, что сохранились, принадлежат историкам — ведь они не имеют практической ценности, — сказала Фалуэль.

— Хорошая новость в том, что нам нужно расшифровать всего несколько рун, чтобы провести обратную разработку и начать модернизировать гравитацию до уровня энергетического поля.

— Сколько это займёт? — спросил Лит.

— Ну, если мы не найдём нужные руны в какой-нибудь книге, то, думаю, десятки лет уйдут на то, чтобы разобраться с современными рунами методом проб и ошибок. А потом ещё несколько десятилетий — на само энергетическое поле. Максимум два века, — ответила Фалуэль.

— Триста лет в сумме? — Лит не мог поверить своим ушам.

— Примерно так, если ты, я и Солюс будем работать вместе всё это время. Дитя, исследования требуют времени и преданности. Как думаешь, почему Инксиалот так легко тебя отпустил? Он, вероятно, уже начал проект, который займёт у него как минимум двести лет.

— Он лич. Они могут позволить себе работать в одиночку, потому что время для них ничего не значит, — сказала Фалуэль.

— А если я поделюсь этим? Ведь именно так поступили бы «Королевские Кузнецы-мастера».

— Тогда это займёт гораздо меньше времени, — сказала Фалуэль. — Если Совет объединит ресурсы, а мы, «Кузнецы-мастера», начнём обмениваться находками, весь процесс займёт около двух лет.

— Проблема в том, что мы потеряем эксклюзивность, и нет гарантии, что другие будут сотрудничать, а не просто паразитировать на тех, кто делится. Будь то люди, звери, растения или нежить — все Пробуждённые жадны.

— Неудивительно, что вы проигрываете гонку магических исследований поддельным магам, — вздохнул Лит. — Мы продолжим этот разговор в другой раз. Я вымотан и обещал Камиле сводить её на свидание.

— Наслаждайся, пока можешь, мой ученик, потому что как только я начну тебя учить, перерывов не будет, пока «Бодрость» не перестанет действовать, — сказала Фалуэль. Несмотря на её миловидную внешность и сияющую улыбку, слова её прозвучали угрожающе.

***

Континент Джьера, бывший город Хервор, ныне превратившийся в руины.

Испытав свои ресурсы в Отрэ, Труд Гриффон переместилась на соседний континент, как всегда делала после завершения цикла омоложения. Она потратила столетия, чтобы создать личность, позволявшую ей жить в роскоши, которой она заслуживала, и иметь доступ к необходимым ресурсам.

Джьера находилась вне сферы влияния Тирис, а местная Гардиан не питала симпатий ни к одному из её друзей. Это делало Джьеру идеальным местом, чтобы затаиться, пока Труд наслаждалась плодами своих трудов и оттачивала мастерство.

К сожалению, после вспышки чумы вся её кропотливая работа пошла прахом. Даже магическое заражение было бессильно против её усиленного тела и тел её приспешников, но чума уничтожила общество, каким она его знала.

— Чёрт возьми всё! — Труд хотела швырнуть хрустальный бокал, из которого пила, в приступе ярости, но найти другой сейчас было почти невозможно. — Я не могу вернуться в Гарлен — трое Великих Стран установили там железную безопасность, но оставаться в этом мёртвом месте сводит меня с ума!

Это было не преувеличение. С падением человеческой цивилизации континент попал под власть Императорских Зверей, которые могли опознать Труд по запаху и прогнать её, если она откажется уйти.

Она была чрезвычайно могущественной магессой, особенно благодаря копиям самых сильных артефактов Королевства Грифонов, но сотни Императорских Зверей жили здесь вместе. Некоторые были столь же древними, как и она сама, и почти так же сильны.
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Пробуждённые маги и их родовые линии правили единственными оставшимися человеческими городами на континенте Джьера, но и здесь Труд не повезло больше, чем где-либо ещё. Стоило ей воспользоваться своей силой — как Пробуждённые тут же начинали подозревать её и отказывались предоставлять убежище.

Труд не знала, что всё дело в вихре, который порождало её радужное ядро маны, имитируя эффект техники Бодрости и давая ей неограниченный запас энергии. Её долгое существование, наполненное убийствами и тайнами, тяжким гнётом лежало на душе.

С самого детства Труд была вынуждена бежать — чтобы защитить наследие отца от когтей Тирис и исполнить его мечту: объединить континент Гарлен под властью бессмертного правителя.

— Мне полагалось наслаждаться богатством и найти способ передать дар бессмертия будущей Императорской семье, а не рыскать в поисках еды и штопать собственную одежду! Какая польза от золота и драгоценностей в мире, где свежий кусок хлеба — уже сказка? — восклицала она.

Её бурчание становилось всё чаще: она пыталась заполнить им гнетущую тишину вокруг.

Она была выдающейся охотницей и портнихой — навыки, которые сделали бы её желанной гостьей в любом человеческом поселении, но только при условии, что Труд перестанет использовать магию и будет жить как простолюдинка.

Однако это значило бы попрать собственное достоинство истинной Королевы Королевства Грифонов и отказаться от роскоши, на которую она считала себя имеющей право. На самом деле все человеческие Пробуждённые на континенте Джьера оказались в том же положении, но ей было всё равно.

После исчезновения ремесленников фермеры и скотоводы стали новыми богачами. Даже Пробуждённые относились к ним с уважением — ведь вся магия Могара не могла создать пищу.

К тому же передача практических знаний о выращивании съедобных растений и овощей требовала многих лет.

Если раньше главной заботой древних магов было развитие своих способностей, то теперь они сосредоточились на том, чтобы ни один неурожай или обычная простуда не уничтожил остатки человечества.

Звери и растения таких проблем не знали. Они обычно ходили голыми и считали едой любого, кто осмеливался вторгнуться на их территорию. Звериная империя, возникшая после падения человеческой цивилизации, стала теперь самым развитым и богатым государством на Джьере, но людям было трудно приспособиться к звериным нравам.

Императорские Звери принимали всех, но лишь до тех пор, пока те вели себя прилично. Звери учили детей читать и писать, а взрослых — охотиться, заниматься земледелием или любому другому делу, к которому те проявляли склонность.

Однако в их обществе не существовало понятий искупления, справедливого суда или тюрем. В тот самый момент, когда кто-то совершал преступление без уважительной причины, виновного убивали, словно бешеную собаку.

Некоторые люди не могли принять такой суровый и дикий социальный порядок, где каждый обязан был либо приносить пользу, либо убираться прочь, как только достиг совершеннолетия. Однако большинство оставалось — ведь звери давали им укрытие от непогоды, защиту от монстров, свободно бродящих по землям, и медицинскую помощь.

Люди пытались Пробудить всех, чтобы быстрее заселить континент и наделить каждого человека способностью владеть магией, но это обернулось катастрофой. Дети перестали болеть, зато начали убивать самих себя или родителей, играя заклинаниями, как игрушками.

Многие кроткие и добрые взрослые, вкусив настоящей силы, становились надменными по отношению к менее талантливым товарищам и насаждали закон джунглей, пока их жертвы или наставники не убивали их самих.

Чтобы усугубить ситуацию, лишь немногие обладали терпением годами практиковать Накопление, чтобы стать сильнее. Под постоянной угрозой плохой погоды, монстров, голода и даже собственных соседей многие торопили развитие тела — и взрывались, словно жуткие фейерверки.

В итоге выжило менее десятой части тех, кто стал Пробуждённым без постоянного наставника, поэтому эксперимент признали провалом и отложили до тех времён, когда мастера смогут уделять обучению больше времени.

Все оставшиеся люди были собраны в несколько мегаполисов, которые не могли существовать без своих Пробуждённых правителей — тех, кто обеспечивал порядок, лечил болезни до того, как они превращались в эпидемии, и защищал поля.

— Не верится, что они Пробудили даже этих бесполезных калек, чей единственный талант — врождённый иммунитет к чуме Джьеры, но отказались учить меня! — зарычала Труд. — Я так близка, чёрт побери, так близка… но никак не могу разгадать последний кусочек головоломки!

— У всех живых существ есть ядро, которое работает как сердце для потока маны, но лишь так называемые Пробуждённые способны тренировать своё ядро и делать его сильнее со временем.

— Я использую машину отца, чтобы питать моё ядро ядрами других, но так и не сумела почувствовать пульс маны.

— Машина обновляет мою жизненную силу и очищает тело от примесей, из-за которых люди стареют, до такой степени, что я достигла совершенства человеческого тела. Моя плоть не оказывает сопротивления мане.

— Я могу сотворить бесчисленные заклинания, не нагружая физически своё тело, так что дело точно не в каком-то изъяне или недостатке таланта. Я, клянусь богами, освоила все специализации! Чего же мне не хватает?

На вопрос ответило лишь эхо, и Труд наконец сорвалась. Она начала нашёптывать заклинание, ненавидя каждое произнесённое слово и каждый жест, который делала, — ведь каждый из них напоминал ей о постоянных неудачах.

Пурпурное пламя заполнило пустые залы дома, который она строила годами, а земная магия вызвала землетрясение, расколовшее землю и обрушившее стены. Для неё звук разрушения стал теперь лучшей альтернативой тишине.

Затем Труд прошла сквозь руины и начала уничтожать Хервор — столицу собственного Великого герцогства, названного в честь её матери. Потребовались целые поколения, чтобы достичь такого положения.

Она представилась магом, стала знатью, а затем подделала собственное старение, выдав одну из своих мясных марионеток за дочь и заняв её место — начав цикл «от юности к старости» снова.

Она знала каждый камень и каждое дерево в Херворе, ведь город она создавала по образу воспоминаний о родине. Она любила его всем сердцем — он напоминал ей о прежних временах, когда она ещё была принцессой Королевства Грифонов, а её будущее казалось высеченным в камне.

Тирис должна была признать гениальность её отца и стать его супругой. Достижения Артана превзошли бы даже Валерона, а с её помощью он объединил бы континент Гарлен.

А потом, когда он устал бы от тяжести короны и связанных с ней обязанностей, Труд взошла бы на трон и позаботилась бы о процветании своих подданных. Но теперь её столица стала такой же, как все сказки, что рассказывала ей мать в детстве — пустой ложью. И Безумная Королева возненавидела Хервор за это.

Никто не остался, чтобы служить ей, никто не остался, кто восхищался бы её красотой или талантом. Труд чувствовала, будто Могар предал её уже в который раз.

— Почему все в конце концов покидают меня?

Даже её душераздирающие рыдания не мешали Безумной Королеве творить заклинания, стирая с лица земли город, некогда бывший её гордостью и радостью.
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— У меня было бесчисленное множество мужей и детей, но ни один из них так и не Пробудился. Смерть забирала их у меня раньше, чем я успевала к ним привязаться.

— Даже те, кому я предлагала разделить со мной вечность, считали меня чудовищем и заставляли замолчать навсегда. Теперь все мои подданные мертвы, и от всего, что у меня осталось, — лишь камень да золото.

— Неужели это тоже дело Тирис? Проклятие достигло меня через её кровь, текущую в моих жилах? Я больше не позволю тебе отнять у меня всё снова, чудовище! Лучше я сама уничтожу всё вокруг! — Труд обрушила ещё одно заклинание, и целый городской квартал рухнул.

В ярости и безумии она почти не заметила изумрудную молнию, приближавшуюся к её позиции и пронзившую массивы, всё ещё защищавшие Хервор от любой угрозы.

Почти.

— Дракон? — Труд мгновенно пришла в себя, когда магические формации восстановились и передали ей всю собранную информацию о нарушителе. — Давно я не убивала ни одного. Твоя плоть станет достойным пиром для королевы.

Доспех Артана обвил тело Труд, а в её руке появился меч Артана; лицо же её исказилось гримасой ярости. Однако никакая защита не могла спасти её от того, что произошло дальше.

Изумрудная молния изящно приземлилась перед ней, будто весила не несколько тонн, а всего несколько граммов, и превратилась в самого красивого мужчину, какого она когда-либо видела.

Красивый мужчина с изумрудными волосами до плеч и фиолетовыми глазами преклонил колени у её ног, соблюдая этикет Королевства Грифонов, предписывавший верным вассалам такое поведение при встрече со своей правительницей.

«Йормун Нидхо явился на службу. Ваш смиренный слуга просит прощения за то, что так долго искал последнего наследника Великого Короля», — сказал человек, которого Лит знал как Джакру, даже на древнем языке Королевства.

Труд не слышала его столетиями, но всё ещё прекрасно понимала. Слёзы продолжали струиться по её щекам, но теперь она плакала от радости.

«Клянёшься ли ты, что пришёл не для того, чтобы напасть на меня?» — Она продолжала плести заклинания и готовить реликвии. Труд слишком часто предавали, чтобы верить в бесплатные подарки.

«Я пришёл лишь служить вам, моя госпожа», — начал Йормун рассказывать ей о Золотом Грифоне и многочисленных наследиях, оставленных Артаном своему наследнику.

Сначала Труд ему не верила, но чем больше говорил незнакомец, тем больше загадок её родины обретали смысл.

«Ты правда пришёл ради меня?» — Безумная королева уже влюбилась в этот голос. Впервые в жизни она встретила того, кто знал, кто она есть, и разделял её мечту.

«Я вошёл в Золотой Грифон, когда мне было чуть больше четырёхсот лет. Если мне не удастся Пробудиться, у меня останется ещё около шестисот, и я намерен провести их все, даря вам всё, чего вы заслуживаете. Всё, что я прошу взамен, — узнать имя моей королевы», — сказал Йормун.

«Меня зовут Труд Эфила Дарон Грифон, законная королева Королевства Грифонов, но можешь звать меня просто Труд. С этого момента я назначаю тебя герцогом Йормуном Нидхо», — сказала она, легонько коснувшись его левого плеча, затем правого, а потом головы мечом Артана.

«Вставай, лорд Йорун. Нам предстоит многое обсудить и ещё больше совершить, но всё это может подождать. Я устала быть одной», — её рука скользнула по его волосам, нежно коснулась лица Йормуна, а затем медленно опустилась к его груди.

Физическая близость возбуждала Труд так же сильно, как отвращала Йормуна.

После побега из Хуриоля он проспал несколько месяцев, прежде чем понял, что с ним что-то не так. Жизненная сила драконов была невероятно мощной — настолько, что со временем способна была исцелять саму себя.

Проведя столетия запечатанным внутри затерянной академии, Йормун осознал существование рабского заклинания, которое теперь портило его разум, только потому, что чувствовал, как его тело пытается исправить то, что он всегда считал естественным развитием своей жизненной силы после овладения всеми стихиями и множеством боевых искусств.

В тот самый момент, когда он попытался связаться с одним из своих родственников, заклинание заставило его найти Безумную королеву.

***

Королевство Грифонов, недалеко от вершины горы Лохра.

Лит долго размышлял, куда привести Камилу на день рождения. Он предпочёл бы отвезти её туда, где мог бы подарить ей ощущение, похожее на летние дни на пляже Земли, но она родилась примерно в середине весны.

Моря были ещё слишком холодными для купания, да и сама Камила отказывалась надевать даже одноцветный купальник при свидетелях. Это было бы равносильно прогулке в нижнем белье, а на Могаре люди отличались особой скромностью.

Без Солюса обитаемый остров означал бы отсутствие людей, но и полное отсутствие удобств.

— Прости, но отсутствие туалета, сон на земле, никакой приватности и полная зависимость от тебя в приготовлении еды звучат так же романтично, как очередной учебный лагерь, — ответила она.

Поэтому Лит привёл её в элитный курорт, где они могли наслаждаться великолепием гор, не теряя при этом ни одного удобства цивилизации. После того как Камила стала Королевским Констеблем, она начала много путешествовать по Королевству и часто задерживаться допоздна.

Благодаря Джирни она всегда успевала вернуться домой к ужину, но после этого они часто снова уходили и редко спали в собственных кроватях. Между ужасными местами преступлений, которые ей довелось увидеть, и бесконечными допросами преступников Камила была на грани нервного срыва.

Она чувствовала страшную усталость, но больше всего — внутреннюю грязь, будто все ужасы, которые богатые и бедные совершали ради своих пороков, осквернили её душу.

— Боги, это место просто идеально! — воскликнула Камила, любуясь живописным видом на горное озеро, окружённое сочной зеленью, с террасы ресторана.

У курорта «Летающий Грифон» были собственные Врата. Они соединяли курорт с крупными городами Королевства, позволяя всегда иметь под рукой лучшие продукты и обеспечивать гостей всем необходимым в любой момент.

— Обещаю, мы обязательно устроим этот пляжный отдых, как только я стану менее напряжённой, — сказала Камила, не в силах оторвать глаз от красоты полной луны в безоблачном небе и её отражения в озере.

Вместе они давали достаточно естественного света, чтобы наблюдать за ночной дикой природой, и придавали долине, где был построен курорт, ощущение мистического места, где остановилось время.

— Сейчас мне нужно только тёплое, удобное ложе и обслуживание в номер. Много обслуживания в номер. Боюсь, если сделаю ещё один шаг, мои ноги просто отвалятся.

— Хорошо, что я забронировал люкс, — усмехнулся Лит, указывая на её красные шпильки, лежавшие у ножек стола.

Камила надела их вместе с обтягивающим красным коктейльным платьем, которое выбрала для их первого настоящего свидания за долгое время — такого, когда она могла выключить свой рабочий амулет.

Она хотела, чтобы эта ночь стала особенной, но как только Лит предложил поужинать вдвоём в номере, потому что хотел поговорить с ней о важных вещах, Камила немедленно согласилась и дала своим уставшим ногам немного передохнуть.


Глава 1014
— Забронировать люкс — это не просто хорошая идея, а великолепная. Я хочу прожить ближайшие несколько дней так, будто мы последние люди на Могаре, с волшебной прислугой, которая появляется лишь тогда, когда нужно убраться за нами.

Камила одарила Лита одной из своих сияющих улыбок — тех самых, от которых он всегда чувствовал себя самым счастливым мужчиной на свете.

Она подала заявку на отпуск за несколько месяцев до дня рождения, чтобы ничто не нарушило их планы. Несмотря на то что отработала всего несколько часов и была совершенно вымотана долгим днём, она всё равно нарядилась для него.

Более того, Литу до сих пор было трудно поверить, что Камила может так улыбаться, зная почти все его тайны. Она относилась к нему как к обычному парню, а не к загадочному гибриду, втянутому в игры сил, старше самого Королевства.

Иметь рядом такого человека, как Камила — связанного с ним не кровными узами и не общими интересами, а искренней привязанностью, — был самый ценный подарок, о котором он мог мечтать.

— Тогда прямо как дома. Ведь в твои выходные ты спишь весь день, а покупки, уборку и готовку оставляешь мне, — поддразнил её Лит.

— Это неправда. Я не сплю весь день, только когда ты позволяешь мне, — возразила она, и тот факт, что именно эту часть она могла опровергнуть, заставил её смущённо покраснеть. — Шутки в сторону, это место словно из сказки. Не верится, что они полностью звукоизолировали всё здание, чтобы не тревожить животных.

Несмотря на то что «Летающий Грифон» был полностью забронирован, гости слышали лишь собственные голоса и звуки природы. Многие мелкие зверьки чувствовали себя настолько в безопасности, что подходили прямо к террасам и брали лакомства, которые курорт предоставлял в каждом номере.

Лит тоже был одет с особым тщанием: на нём был чёрный костюм вместо привычной мантии архимага. Первым блюдом их ужина стала тушеная оленина — местное деликатесное блюдо, подаваемое с домашним красным вином.

В отличие от обычных отелей, люкс Лита располагался на первом этаже. Это позволяло гостям наблюдать за местной фауной сквозь усиленное магическое стекло террасы и совершать прогулки вдоль озера, просто выйдя через дверь.

Апартаменты были построены из красного дерева и состояли из нескольких комнат: гостиной с чайным столиком и диванами для встреч с друзьями, террасы для ужина с видом на природу, огромной ванной и ещё более просторной спальни.

Хотя все помещения отапливались магией, в большинстве из них имелись собственные камины для атмосферы. Курорт был настолько тихим, что, если не вызывать обслуживание номеров, создавалось полное ощущение жизни в горной хижине где-то в глуши.

— О чём ты хотел поговорить? — спросила Камила.

— Не может ли это подождать до после ужина? Или хотя бы до того, как я вручу тебе подарок на день рождения? — сказал Лит, явно смущаясь.

— Ни за что. Как только ты произносишь эти проклятые слова, я не могу успокоиться, пока не услышу великую тайну, которую решил со мной разделить, и не помечу её как несущественную, — ответила она.

— Я действительно так прозрачен?

— Если бы после стольких лет совместной жизни я не могла тебя прочесть, это значило бы либо то, что я недостаточно о тебе забочусь, либо что ты никогда не позволял мне узнать настоящего тебя, — сказала Камила.

— Я понимаю, что ты полон секретов, и готова ждать, пока ты сам не захочешь поделиться ими со мной. Но, пожалуйста, не относись ко мне как к идиотке. Этого я не вынесу.

Лит кивнул и подробно рассказал Камиле о Видениях Смерти, объяснив ей все особенности этого дара.

— Давай я правильно поняла. Пока ты не сосредоточишься, все вокруг тебя умирают — или, по крайней мере, так тебе кажется, — сказала Камила, и Лит кивнул, приглашая её продолжать.

— Однако, если кто-то твой друг, он «в безопасности» в пределах нескольких метров, члены семьи вообще не подвержены Видениям Смерти, пока находятся с тобой в одной комнате, а твоя бывшая невосприимчива даже с расстояния больше десяти метров?

— Да. Я никогда раньше не упоминал об этом и не решался перестать сдерживать Видения Смерти в твоём присутствии, потому что не хотел, чтобы ты чувствовала необходимость соперничать с Флорией, — сказал Лит.

— И потому что боялся, будто Видения Смерти измеряют не только продолжительность жизни человека, но и глубину твоих чувств к нему, — закончила за него Камила.

— Да.

— Не переживай из-за моих чувств. На твоём месте я поступила бы так же. Таинственная сила, которая говорит тебе, кого ты можешь любить, а кого нет, была бы проклятием куда хуже, чем само Видение Смерти.

Камила взяла его за руку и заставила посмотреть ей в глаза.

— Ну и какой вердикт?

Лит глубоко вдохнул, чтобы успокоиться, и отпустил Видения Смерти.

— Ты выглядишь потрясающе, как всегда, — сказал он.

— Отлично, по крайней мере я твой друг. А теперь пройди на другой конец люкса, — указала Камила на самую дальнюю точку от их стола.

— Подожди. Ты же сама сказала не волноваться. Что поступила бы так же, — удивился Лит резкой переменой в её голосе.

— Да, но ты тоже прав. Может, это и не так, но Видения Смерти определённо ощущаются как чёртова конкуренция. А сейчас? — Камила ненавидела свою неуверенность, но ей необходимо было знать любой ценой.

«Возможно, Видения Смерти измеряют не чувства Лита к другим, а силу их связи. Это объяснило бы, почему Флория была невосприимчива с самого начала, тогда как даже его родителям потребовалось время.

Он открылся ей раньше всех остальных, да и полагался на Флорию, в то время как семью считал тем, кого нужно защищать. Он всегда держал их в неведении, полагая, что они не справятся с правдой», — подумала она.

— С тобой всё в порядке, но, по-моему, ты слишком серьёзно к этому относишься, — сказал Лит.

— Так говорит человек, который два года молчал обо всём этом, — фыркнула она, направляясь к двери террасы.

— Подожди, ты же босиком!

— Мне плевать на какую-то грязь. А сейчас? — Она встала перед стеклянной дверью, примерно в пятнадцати метрах от него, на всякий случай.

— Ты только что напугала до смерти несколько уродливых тварей, которые, судя по всему, на самом деле птицы и белки. Ещё ты испортила мне аппетит, но выглядишь по-прежнему прекрасно, как мечта бога, — сказал он.

— Я победила, победила, победила! — Камила рванула обратно в люкс, запрыгнула Литу на шею, заставила его взять её на руки по-принцессски и поцеловала.

— Вот и вся победа с достоинством, — рассмеялся он, наблюдая за её энтузиазмом.

— Прости, я увлеклась, — сказала она, но её сияющая улыбка и возбуждённый голос резко контрастировали со словами.

После того как Лит вернул Камилу на место и очистил пол первой магией, её любопытный ум, теперь свободный от сомнений, заставил её спросить:

— Есть причина, по которой ты решил рассказать мне обо всём этом сразу после урегулирования дел с Советом?

— Сегодня ты в ударе. Да. Теперь, когда ни Пробуждённые, ни люди не могут вмешаться в мои планы, я собираюсь пробудить Флорию. Фалуэль разрешила пригласить её как мою спутницу на ученичество.
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— Прости, но я тебя совсем не понимаю. Ты спрашиваешь моего разрешения взять с собой Флорию или что?

Энтузиазм Камилы мгновенно испарился, и в животе у неё всё перевернулось — снова дали о себе знать страхи.

Ей уже не нравилась сама мысль о том, что Лит проводит столько времени наедине с такой красивой женщиной, как Фалуэль, но хотя бы Гидра была достаточно стара, чтобы быть его прапрапрабабушкой, да и ни один из них, похоже, не проявлял интереса друг к другу.

Флория же была всего лишь немного старше Лита, она была единственным человеком, с которым он откровенничал последние годы, и вскоре они вместе переживут Пробуждение — помимо всех магических талантов, которые у них уже есть.

Будь Камила в курсе существования Солюса, она бы уже объявила тот день худшим днём своего рождения за всю жизнь.

Сначала Лит объяснил ей, как его присутствие и постоянная практика магии вызвали Пробуждение у многих людей, близких к нему. Из тех, о ком он знал наверняка, были Тиста, Юриал и Флория, но он также внимательно следил за всеми членами своей семьи.

Только после этого он ответил на её вопрос.

— Я не прошу у тебя разрешения. Я просто делюсь с тобой своими планами, потому что не хочу больше никаких секретов между нами.

Лит взял её за руку и удивился, почувствовав, какая она холодная.

— Я чувствую ответственность за Флорию, ведь то, что с ней происходит, — это из-за меня. Речь идёт не только о Пробуждении, но и о том, что она ушла из армии. Без поддержки Пробуждённых, желавших разрушить мою личную жизнь, Джирни, скорее всего, давно бы положила конец этой фарсовой тяжбе.

— Ещё хуже то, что у меня почти нет выбора. Если я не помогу Флории, она умрёт. Хотя за последние четыре года мы почти не виделись, она остаётся одной из моих самых дорогих подруг и человеком, которому я многим обязан.

— Без неё мы, возможно, даже не вели бы сейчас этот разговор, потому что я бы предпочёл расстаться с тобой, чем делиться своими секретами. Кроме того, если после её Пробуждения я не научу Флорию управлять её новыми силами, она погубит и меня, и Фалуэль.

Последняя фраза прозвучала крайне неубедительно — в основном потому, что так и было.

Камила сделала несколько глубоких вдохов, чтобы успокоиться и не сказать чего-нибудь, о чём потом пожалеет, — например, процитировать поговорку «из глаз — долой, из сердца — вон» насчёт того, что ученичество может вновь пробудить в нём чувства к Флории в ущерб их отношениям.

— А как же я? Я тоже Пробужусь?

— У тебя едва ли оранжевое ядро, и я удалил из твоего тела совсем немного примесей, — ответил Лит, сканируя её заклинанием «Бодрость». — Ты много занималась магией в последнее время?

— Да. Я всё ещё могу убивать людей первой магией, если они подойдут достаточно близко, и леди Эрнас говорит, что даже самый простой трюк может спасти нам жизнь в трудную минуту. Она заставляет меня использовать магию до тех пор, пока я почти не теряю сознание, чтобы закалить тело и проверить мои пределы.

— Это объясняет, почему примеси в тебе начали двигаться. Постоянный контакт с моим потоком маны в сочетании с «Бодростью» и практикой влияет на твою систему. Ты хочешь Пробудиться?

Он посмотрел ей прямо в глаза.

— Зачем? Я буду видеть, как Зинья и дети умирают, лишь для того, чтобы жить долгой жизнью в одиночестве и укрытии. Пробудить меня сейчас — значит заставить тебя чувствовать вину, а мне — совершить подлость, вынудив заботиться обо мне до самой смерти.

Голос и взгляд Камилы оставались твёрдыми, но её рука дрожала.

— Сейчас мне нужен ответ. Я понимаю, что ты всемогущий Пробуждённый Архимаг, который, вероятно, переживёт нас всех, даже несмотря на повреждённый источник жизненной силы… Но осознаёшь ли это ты сам?

Прежде чем Лит успел ответить, она продолжила:

— Я знаю, что это всего лишь вторые серьёзные отношения в твоей жизни, поэтому вот мой вопрос: разве не лучше было бы встречаться с кем-то моложе, чья жизнь менее запутана? Или с кем-то богаче и влиятельнее, чтобы никто в Королевстве не осмелился тебя беспокоить?

— Или с другой Пробуждённой магессой? Ты мог бы делиться с ней всеми чудесами магии и спокойно решать, хочешь ли ты остепениться.

— Я — двадцативосьмилетняя женщина с долгами больше, чем сбережений, без власти и влияния, чья карьера может рухнуть в любой момент, как это случилось с Флорией. Ты уверен, что не хочешь быть с кем-то другим?

Она отпустила руку Лита — во-первых, потому что хотела, чтобы он ответил без физического контакта, вызывающего чувство вины, а во-вторых, потому что ей отчаянно нужно было ухватиться за что-нибудь, чтобы успокоить нервы.

Лит не ответил сразу, дав себе несколько секунд, чтобы обдумать её вопрос и не дать поспешного эмоционального ответа.

— Я понимаю, кто я есть, но даже я не знаю, что я такое. Мои родители, несомненно, люди, но я — всё, только не человек.

— Допустим, мы узнаем, что я — некое иномирное существо. Месть духа, подобного Отродью, которое просто вселяется в человеческое тело и постепенно превращает его в своё собственное.

Камила поделилась с ним своими страхами, и Лит почувствовал необходимость сделать то же самое.

— Никто не знает, когда мои два источника жизненной силы сольются и насколько сильно я изменюсь в этот момент. Если окажется, что я — какой-нибудь демонический дракон, которому нет места ни среди людей, ни среди зверей, действительно ли ты захочешь разделить со мной такую ужасную судьбу?

От этих слов Камила побледнела. Существование Лита казалось удивительным, если рассматривать его по частям, но в целом оно было по-настоящему пугающим. Даже древнейшие существа на Могаре не знали, что он такое, и как только они это выяснят, всё может произойти.

Его могут почитать как короля или охотиться на него, как на монстра, и в любом случае он будет единственным в своём роде.

«Действительно ли я хочу такой жизни? Готова ли я поставить под угрозу карьеру и семью ради этого человека, с которым у меня так мало общего, зная его чуть больше двух лет?» — подумала она некоторое время.

— Да, хочу, — ответила Камила и на его вопрос, и на свой собственный, взяв его руку, которая всё ещё оставалась там, где она её оставила.

— Тогда я не хочу быть ни с кем другим.

Лит встал и обошёл стол, не выпуская её руки. Он обнял Камилу, наслаждаясь её теплом и всегда сладковатым ароматом её волос. Ему было стыдно: ведь, несмотря на то что сегодня был её день рождения, ни один из подарков, которые он приготовил, не шёл ни в какое сравнение с тем, что она только что подарила ему.

Её сердцебиение, пот, глаза и даже тон голоса — всё говорило об одном и том же. Камила сказала ему правду — без сомнений и колебаний.

***

Регион Веган, недалеко от города Феймар, в центральной части Королевства Грифонов.

Флория Эрнас смотрела на безжизненный пейзаж, размышляя, связано ли отсутствие растительности с присутствием растительного лича поблизости или просто госпожа Весна сегодня особенно ленива.
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— Ты опять в плохом настроении или тот кустарник ущипнул тебя за задницу, раз так злишься? — спросила Фрия Эрнас с задней части своей лошади.

— Подозреваю, поблизости может быть нежить. Либо Зимний Король ещё не покончил с Феймаром, — ответила Флория, оглядывая окрестности, но не теряя из виду небольшой караван, следовавший за ними.

Белин из Феймара за несколько месяцев прошёл путь от бездомного до представителя среднего класса, продавая мелкие кристаллы маны Магической Ассоциации. Сперва никто не обращал на него внимания — все считали его просто удачливым, ведь он приносил лишь несколько камешков, стоящих всего пару серебряных монет.

Однако вместо того чтобы промотать деньги на выпивку или азартные игры, Белин купил себе маленький дом и поле, каждый раз принося в Ассоциацию всё больше кристаллов, когда его делу требовались средства для расширения.

Он действовал осторожно: брал лишь небольшие партии за раз и никогда не обменивал их, если за стойкой оказывался клерк, уже знакомый с ним. Благодаря этому надзиратель заметил имя Белина лишь тогда, когда пересматривал все отчёты для составления годового инвентаря.

Вместо того чтобы тратить время и ресурсы на наказание за преступление без пострадавших и почти без доказательств, надзиратель сделал Белину предложение, от которого тот не мог отказаться: полный иммунитет за уже проданные кристаллы и крупную сумму в обмен на местоположение неизвестной жилы.

Белин уже собрал всё, что мог найти, и с радостью согласился. Бывший бродяга получил красивый дом, а надзиратель — повышение. Оставалось лишь отправить отряд шахтёров и кристаллургов проверить место.

Кристаллы, найденные Белином, были настолько малы и низкого качества, что вполне могли оказаться случайной удачей. Конечно, кристаллы редко выходили на поверхность, но когда это происходило, именно зелёные камни указывали на материнскую жилу, а не красные, как те, что продавал Белин.

Предварительная разведка местности не дала никаких зацепок, поэтому последующая экспедиция требовала максимальной осторожности. Кристаллические шахты были бесценным активом, особенно на фоне текущей борьбы с нежитью и планов колонизации континента Джьера.

Армия подозревала, что либо здесь вообще ничего нет, и Белину просто невероятно повезло, либо он нашёл лишь остатки, оставленные нелегальными шахтёрами, которые сделают всё возможное, чтобы не потерять своего «золотого гуся».

Поскольку большая часть регулярных войск была занята поддержанием порядка и уничтожением Дворов Нежити, армия оказалась настолько недоукомплектованной, что вынуждена была обратиться за помощью к печально известной капитану Эрнас.

— Ты всё ещё веришь в эти сказки? — хмыкнула Фрия.

— Нет. Но мне нравится, что есть кому проклинать, когда один из моих людей теряет пальцы на ногах от обморожения, — ответила Флория. Её собственные слова напомнили ей о скором увольнении и вызвали грусть.

Теперь оставался лишь вопрос: будет ли это почётное или позорное увольнение.

— Хорошо, что ты взяла с собой двух профессиональных Целителей, — сказала Фрия, указывая на себя и свою сестру Квиллу, которая держалась рядом с караваном.

— Спасибо, что приехала.

— Хватит благодарить. Ты заставляешь меня чувствовать себя худшей сестрой на свете. Я даже не бросила своих дел, чтобы помочь тебе, и ещё получаю за это плату, — Фрия снова попыталась разрядить обстановку, но безуспешно.

Флория устала от шёпота и злобных взглядов, вызванных слухами, которые распускал Велан Дейрус. Чтобы она согласилась принять своё последнее задание в качестве капитана, армии пришлось пойти на две уступки.

Первая — Флория отказалась быть командующим офицером. По её мнению, миссия вполне могла оказаться ловушкой, призванной ещё больше усугубить её положение. Вторая — она потребовала присутствия гильдии Хрустального Щита Фрии.

— Прости. Просто после всего, что со мной случилось, и трусливой попытки повесить на маму вину за возвращение Балкора, мне отчаянно нужен кто-то, кому можно доверять. Не могу поверить, что встречалась с этим куском дерьма Каллионом почти шесть месяцев, — процедила Флория сквозь зубы.

Люди Фрии были переодеты под охранников, а кристаллурги — под шахтёров. Без доказательств существования настоящей жилы армия предпочла более мягкий подход, чем отправлять элитные подразделения.

Официально караван принадлежал старателю, ищущему драгоценные металлы. Это объясняло наличие охраны и горного оборудования, не привлекая внимания местных преступников, возможно причастных к нелегальной добыче.

Размерная магия не могла использоваться вблизи кристаллических шахт — это грозило детонацией нестабильных камней. Поэтому они передвигались верхом, а не Шагами Искривления.

Хуже того, использование Варпа вблизи шахты предупредило бы врагов и дало бы им достаточно времени, чтобы подорвать жилу перед бегством. Если шахта действительно в руках нежити, они никогда не позволят Королевству вернуть её и не оставят ничего, что могло бы привести к их Двору.

Мощный взрыв убил бы сразу двух птиц — и несколько элитных отрядов одним заклинанием.

— Кстати, я до сих пор не могу поверить, что мама так отделала этого здоровенного парня, — сказала Фрия. — Конечно, она отлично тренирована и всё такое, но Ирехейн тоже был не слабак. Да и весил гораздо больше, да ещё и моложе.

— Иногда я не могу не задуматься: мама сама по себе монстр или она тайно родственница Литу? Он единственный, кого я знаю, кто был таким сильным, несмотря на свой рост ещё в академии.

— Ни то ни другое, — прошептала Флория, заставив Фрию подойти ближе, пока она создавала зону «Тишины». — Она просто сжульничала. За несколько дней до вызова в Двор мама попросила Манохара омолодить её и дать то, что он называет «небольшим дополнительным усилением».

— К моменту боя она уже достаточно потренировалась, чтобы привыкнуть к своему молодому и усиленному телу. У этого идиота Ирехейна с самого начала не было шансов. Ему и впрямь досталось за то, что он бросил папу после всего, что отец для него сделал.

Мозг Фрии словно замер от этого откровения.

«Это не имеет смысла. Как мама могла заранее готовиться к бою, вызванному обвинением, о котором она никак не могла знать, что Нурагор его выдвинет?

Единственное возможное объяснение — она заранее знала тему разговора, потому что сама стоит за нападениями и водила всех за нос. Но это абсурд!»

И всё же это была правда.

Пещеры, где якобы находились кристаллические жилы, располагались достаточно близко к Феймару, и до входа в них можно было добраться за один день пути. Кристаллурги установили несколько массивов обнаружения, но не нашли ни следов врагов, ни самих кристаллов.

— Простите, капитан Кортус, но пока разведчики оказались правы. Если кристаллы и есть, они глубоко под землёй, — сказал Тлеа Орманн, старший кристаллург.

— Не волнуйтесь, Тлеа. Это только облегчает нашу тайную операцию — мы можем ставить сколько угодно массивов. Есть предложения, капитан Эрнас?
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Кортус Даст был магом лет тридцати пяти, ростом около 1,73 метра (5 футов 8 дюймов), с короткими чёрными волосами и ледяно-голубыми глазами. Ему было нелегко смириться с тем, что такая молодая женщина выше его ростом и занимает тот же ранг, но он сумел смягчить резкость в голосе.

— Отрицательно, сэр. Кроме установки периметра, делать особо нечего, — ответила Флория.

На самом деле у неё в животе возникло тревожное предчувствие, но она предпочла оставить его при себе.

«Если я скажу им и ошибусь, меня обвинят в том, что я зря потратила время всех. А если окажусь права — всё равно обвинят за то, что не смогла предотвратить происшествие. Я уже выучила правила этой игры за прошедший год.

Чтобы подорвать мой успех, они сделают так, что любой мой выбор впоследствии сочтут ошибочным. Я поделюсь своими ощущениями только с Фрией: если случится худшее, а мы спасём положение благодаря её товарищам по гильдии, пусть хоть её карьера пойдёт в гору».

Флория устала изображать доброжелательность и позволять другим использовать её достижения для продвижения по службе, пока она сама застряла в звании капитана. Как только Кортус распустил собрание, она присоединилась к сёстрам за ужином, не обращая внимания на презрительные взгляды солдат.

— Ты тоже это чувствуешь? — спросила Квилла. Несмотря на то что она сидела прямо у большого костра, её всё равно трясло.

— Да, — ответила Флория, растирая руки, чтобы прогнать холод, пробегавший по телу.

— Что чувствуете? — Фрия почувствовала себя исключённой и поэтому применила заклинание «Тишина» к окружающему пространству, хотя это считалось грубостью.

— После долгого пребывания в Кулахе и Квилла, и я стали чувствительны к мощным мановым полям, — пояснила Флория.

— Не может быть сильнее, чем в академии, — возразила Фрия, недоверчиво приподняв бровь. — Я не говорю, что не верю вам, просто это странно. Все здесь — ветераны множества полей сражений, а затронуты только вы двое. Что такого особенного в Кулахе?

— Дело не в силе поля, а в его враждебности, — объяснила Квилла. — Мановый Реактор, големы, даже Врата — всё создано так, чтобы держать людей на расстоянии. Сначала мы этого не замечали, но со временем начинаешь ощущать, будто лезвие постоянно тычется тебе в горло.

— Хорошая новость в том, что источник этого манового поля лишён той чистой ненависти и страданий, что пропитывали Кулах. Плохая — подобные явления никогда не бывают естественными, — добавила Флория.

Убив первого человека в пятнадцать лет во время экзамена в академии, пережив Балкора, Налеар и ритуал Запретной магии в Зантии, Фрия усвоила одну истину: для мага оптимизм — самый быстрый путь в могилу.

Она удвоила охрану вокруг лагеря и велела своим товарищам держать под рукой всё необходимое на случай, если враг запечатает их внутри размерного запечатывающего массива.

Солдаты армии насмешливо фыркали над излишними мерами предосторожности гильдии «Хрустальный Щит», считая её параноидальными новичками. Наёмники же, напротив, считали солдат тупицами.

Их гильдмастер ещё ни разу их не подводила, да и плату за эту миссию она выбила такую, какую солдаты получали бы за целый месяц.

Ночь прошла без происшествий — именно так, как и ожидала Флория.

— Подготовленные противники действуют совсем иначе, чем обычные бандиты, сестрёнка, — сказала она Фрие во время дежурства. Все трое решили не разлучаться ни при каких обстоятельствах, поэтому делали всё вместе.

— Даже если кто-то ждал нашего прибытия, он не станет ставить очевидные ловушки, чтобы не выдать своё присутствие до момента, когда будет готов ударить. Обычно первый день целиком посвящён разведке: нужно выяснить численность врага, его тактики и оборону.

— По тому, как группа организует лагерь, можно многое о ней понять. Умный солдат не станет применять шаблонные стратегии, а адаптирует те, в которых он наиболее силён, под текущую ситуацию.

— Пусть твои товарищи больше разведывают, чем несут охрану, чтобы враг не мог свободно наблюдать за нами. И вместо сложных массивов сосредоточься на простых, но раздражающих формациях — например, барьерах.

— Тогда при первой атаке мощное энергетическое поле будет трудно снять, и это собьёт темп врага, дав тебе время продумать достойный ответ.

— Главный недостаток работы телохранителем в том, что ты всегда играешь в обороне — реагируешь, а не наносишь первый удар.

Флория набросала эскиз местности, отметив точки, где разместила бы разведчиков, будь она командиром нападающего отряда.

— Спасибо, сестрёнка. Ты этому научилась на курсах подготовки или на офицерских занятиях? — спросила Фрия. Она в основном была самоучкой в стратегии, и хотя задания по сопровождению встречались чаще всего, она ненавидела их больше всего.

Уничтожить врага значило мало, если клиент погибал или груз терялся в хаосе боя. Её любимые задания — зачистка подземелий и поимка преступников, желательно тех, за кого назначена награда «живым или мёртвым», потому что там она могла выкладываться на полную.

— Нет, я научилась на опыте, — ответила Флория. — На курсах новобранцев учат работе в команде и базовым стратегиям, а офицерские занятия сосредоточены на тактике войны. Проблема стандартных стратегий в том, что любой грамотный враг знает их не хуже тебя, да и ни один боевой план не выдерживает столкновения с реальностью.

— Слишком многое может пойти не так. Один человек совершает ошибку — и вся формация рушится.

Флория и Фрия вздохнули, вспоминая товарищей, потерянных со временем из-за неудачи, беспечности или некомпетентности.

— Знаешь, я не могу не вспомнить времена в академии, когда мы следовали за Литом и его параноидальными многослойными планами, — сказала Фрия. — Даже если один из них проваливался, всегда существовал запасной вариант, и в итоге мы все выходили живыми, какими бы опасными ни были обстоятельства.

— Это потому, что Лит настолько силён, что даже при внезапной засаде он выигрывал нам достаточно времени, чтобы перегруппироваться и продумать тактику. Да и мы сами были не слабаки — могли выполнить его планы до мельчайших деталей, — ответила Флория.

— Боги, как же сильно я скучаю по тем дням! — Фрия передала своим людям указания Флории и восстановила зону «Тишины» вокруг них. — Тогда моей главной ежедневной заботой были оценки, у меня не было никаких обязанностей, а будущее казалось чем-то, чего стоило ждать с нетерпением, а не чего бояться. Не верится, что я так спешила повзрослеть.

— Мы с тобой заодно, — вздохнула Флория.

— Прибавь ещё одну, — сказала Квилла, наконец набравшись смелости вступить в разговор.

— Она живая! — хором воскликнули сёстры и взъерошили ей волосы, заставив Квиллу ругаться, как извозчик, пока она пыталась заставить их перестать обращаться с ней, как с ребёнком.

Момент длился недолго, но согрел их сердца.

Лагерь проснулся до рассвета и позавтракал в темноте, чтобы не терять ни секунды драгоценного дневного света. Участники экспедиции разделились на команды, каждая из которых включала шахтёров, Королевских Разведчиков и телохранителей.

Королевские Разведчики были не просто кристаллургами, но также опытными Стражами и инженерами-строителями.
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Королевские Разведчики использовали массивы для обнаружения как врагов, так и кристаллов. Благодаря земной магии они могли безопасно прокладывать новые тоннели или расширять естественную сеть пещер.

Затем работа переходила к шахтёрам — им предстояло копать согласно информации, полученной от Разведчиков. В своём изначальном состоянии кристаллы маны плохо переносили магию. Применение мощных заклинаний поблизости легко могло вызвать их взрыв и спровоцировать цепную реакцию, уничтожившую всю жилу кристаллов.

Инструменты шахтёров были зачарованы, чтобы повысить прочность и эффективность. Один рабочий мог копать быстрее бура, но при работе с кристаллами важнее были мастерство и точность, а не скорость.

— Боги, дайте мне сил, — побледнев, произнесла Квилла, входя в тоннели.

— С каких пор ты боишься замкнутых пространств? — Фрия могла понять, если воспоминания о Кулахе всё ещё преследовали сестру, но она точно знала: ещё несколько месяцев назад у Квиллы не было подобной проблемы.

После всего, что случилось в Белом Грифоне, Квилла утратила наивность и выработала толстую кожу. После побега из руин оди она ни разу не провела бессонную ночь и даже посетила несколько подземных руин.

Это, а также то, что Квилла не ответила на вопрос, заставило её сестёр обеспокоиться.

Пещеры были тёмными и сырыми, без малейших следов прежней добычи. Разведчики сгладили неровности на полу, сделав его шершавым, чтобы обеспечить надёжную опору ногам.

Спустя несколько часов экспедиция так и не обнаружила ни признаков кристаллов маны, ни живых существ, обитающих под землёй.

Прежде чем углубляться дальше, Разведчикам нужно было безопасно расширить тоннели и укрепить комплекс, пока шахтёры собирали образцы породы, которые позже изучат в лагере с помощью алхимического оборудования.

Флория не собиралась сидеть сложа руки, поэтому выслушала доклады разведчиков, а затем взмыла в небо, чтобы осмотреть местность сверху. Исходя из увиденного, она отвергла гипотезу о нелегальной добыче, организованной человеческими бандитами.

Какими бы опытными и осторожными они ни были, люди неизбежно оставляли после себя следы. Им требовался свет, чтобы видеть во тьме, еда для поддержания сил и инструменты для работы.

После долгих часов тяжёлого труда в шахтах, даже если у них ещё оставались силы заделать проходы, они непременно допустили бы ошибки. Нежить же нуждалась лишь в надёжном укрытии, где можно было прятаться днём.

День за днём они тоже совершали ошибки, но чтобы найти их, требовалось мыслить нестандартно.

Вход в пещеры находился на небольшой поляне, которую Разведчики расширили по прибытии, однако окружающая местность была холмистой, предоставляя множество мест для укрытия нежити.

Все офицеры Королевства Грифонов тщательно изучали нежить с тех пор, как вторжение стало достоянием общественности, и Флория не была исключением. Сначала она проверила окрестности на несколько километров вокруг, чтобы убедиться, что отсутствие зелени ограничивается не только пещерами.

Убедившись в отсутствии растений-нежити, она отметила все холмы, достаточно большие, чтобы скрыть запасы продовольствия, необходимые для столь масштабной операции. Нежить могла прятаться почти где угодно, лишь бы её не касался солнечный свет, но её жертвы — совсем другое дело.

Им требовались еда, вода и пространство. Будь то люди или звери — стоит им превратиться в нежить, их потребность держать источник питания поблизости неминуемо выдавала их присутствие.

К тому времени, когда она закончила, солнце уже клонилось к закату. За ужином Флория поделилась своими выводами с капитаном Кортусом и Фрией.

— Я предлагаю завтра утром отправить группы для установки массивов «Чувствования жизни». Нежить может рыть глубокие норы, но живым нужен воздух для дыхания, — сказала она.

— Это отличный план, капитан Эрнас, но боюсь, у нас не хватает людей для его реализации. Стражи могут либо разведать местность, либо расширять пещеры, и я склоняюсь ко второму варианту, — мягко улыбнулся Кортус.

— Полагаю, вы чрезмерно осторожны. Мы до сих пор не нашли ни следов кристаллов, ни врагов. Откладывание разведки — пустая трата времени, особенно если окажется, что жил здесь нет вовсе.

— Каждый день, проведённый здесь, — это день, когда наши войска не помогают тем, кто действительно нуждается. Если и когда мы найдём жилу, я одобрю ваш план. А пока что решающее значение имеет скорость.

— Да, жаль только, что к тому моменту будет уже слишком поздно, — вмешалась Фрия. — Как только мы найдём кристаллы, появится слишком много активов, которые нужно защищать, и наши силы окажутся слишком рассеянными, чтобы эффективно противостоять хорошо спланированной атаке.

— Я отправлю своих людей на место сразу с утра. Они не Стражи, но, к счастью, массивы «Чувствования жизни» просты, и даже неотёсанным заклинанием можно обнаружить такую огромную группу источников жизненной силы.

Её слова заставили лицо Кортуса окаменеть.

— Мне нужно поговорить с вами наедине, капитан Эрнас, — он встал и жестом пригласил её последовать за собой.

— Всё, что вы хотите сказать, можете сказать при моей сестре. Это моя последняя миссия, и наши звания равны. Вы не можете отдавать мне приказы, и даже если вы доложите обо мне, это ничуть не изменит моего положения, — плоский тон Флории лишь заставил мужчину покраснеть ещё сильнее.

— Хорошо. Когда я спросил, есть ли у вас предложения, вы ответили, что нет. А следующим вашим шагом стало игнорирование протокола и самостоятельная разведка. Теперь вы возвращаетесь со своими безумными теориями, в которые ваша сестра так охотно верит.

— Таким образом, если что-то пойдёт не так, вы получите всю славу, а я останусь неумехой. Ещё хуже то, что если солдаты и наёмники будут получать разные приказы, командная работа нарушится, а доверие к цепочке командования пошатнётся.

— Вы имеете полное право злиться на армию, но это не даёт вам права подрывать мою власть и ставить под угрозу миссию. Вы не рейнджер, как ваша подруга — вы должны играть по правилам.

Он сумел сохранить голос холодным, но вежливым.

— Вы неумеха, иначе сами бы додумались до этих проблем. Я не делилась своими мыслями раньше, потому что устала, когда другие присваивают мои идеи, как и отказалась возглавлять миссию, поскольку мне обычно достаются недисциплинированные солдаты, которые игнорируют мои приказы, а потом обвиняют меня в своих провалах.

— Я запросила гильдию Фрии, потому что частные подрядчики ставят выживание выше глупой гордости или политических игр. Весь капитал на Могаре бесполезен, если владельцы будут слишком мертвы, чтобы его потратить, — сказала Флория, глядя ему прямо в глаза.

— Короче говоря, я больше не намерена «играть по правилам». Миссия увенчается успехом благодаря моему присутствию, но число потерь будет зависеть от того, насколько плохо вы сыграете свои карты, — и это повлияет на вашу карьеру. На этот раз я не стану чьей-то козлой отпущения.

Кортус замер на месте — его будущее вдруг потемнело. Он с радостью принял эту миссию, планируя использовать Флорию как подпорку. Если бы всё прошло гладко, они разделили бы заслуги, и, возможно, он даже завёл бы связи с влиятельным домом Эрнас.
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В худшем случае он свалил бы всю вину на неё и присвоил себе заслуги за спасение миссии. Однако Флория перекрыла ему все безопасные пути отступления. Как заместитель командира, она должна была вмешиваться лишь тогда, когда он не справлялся со своей задачей.

К тому же Флория до сих пор не отдала ни единого приказа — она лишь предоставляла разведданные и рекомендации, оставляя Кортусу право принимать все решения. Но абсолютная власть несла за собой и полную ответственность.

Наёмники Фрии лишь усугубили положение Кортуса, задав эталон для сравнения: чем успешнее они будут, тем более некомпетентным он будет выглядеть.

Прежде чем он успел подобрать достойный ответ, Флория и Фрия вышли из командного шатра и присоединились к Квилле у костра.

— Ты правда думаешь, что здесь есть нежить? — Фрия так часто применяла заклинание «Тишина», что на неё уже никто не злился.

— Честно? Нет. Но проверить окрестности займёт всего немного времени, тогда как если я ошибаюсь, ситуация может очень быстро выйти из-под контроля. Я готова к тому, чтобы это стало моей последней миссией в качестве капитана, но не к тому, чтобы это стало последним делом в моей жизни, — сказала Флория.

На следующий день капитан Кортус придерживался своего плана и поручил Разведчикам расширять пещеры в надежде как можно скорее завершить миссию.

Если они так и не найдут ничего, экспедиция сможет уйти, а если обнаружат жилы кристаллов, Высшее Командование направит подкрепление для захвата территории, сделав задачу Кортуса абсолютно безрисковой.

Фрия же последовала совету Флории и приказала членам гильдии Хрустального Щита сообщать каждые пять минут — независимо от того, нашли они что-то или нет. Нежить нападала так же быстро и бесшумно, как магические звери.

Если кто-то исчезнет, знание его последнего известного местоположения станет решающим фактором.

Квилле ещё предстоял долгий путь, прежде чем она сможет сражаться в ближнем бою, поэтому она помогала Разведчикам, используя свои скромные познания в массивах и острую восприимчивость к мане.

— За этой стеной что-то есть, — сказала она Тлеа Орманн — полной женщине лет пятидесяти пяти с рыжими волосами и зелёными глазами, которая была старшей Разведчицей.

— Ты уверена? — Тлеа провела в кристальных шахтах больше времени, чем у себя дома, и обладала огромным опытом. — Прости, но согласно моим массивам за этой стеной просто ещё камень.

— Сделай мне одолжение — потешь мою прихоть, пожалуйста, — попросила Квилла. Она была уверена: то жуткое ощущение, которое чувствовала с самого дня прибытия, исходило именно оттуда, вместе с давлением маны, настолько сильным, что у неё слезились глаза.

«Что бы это ни было, я встречу это лицом к лицу», — подумала она, уставшая жить в страхе и постоянно сомневаться в себе. «Все успешные маги уверены в себе, как Манохар. Хотя стоп… он не уверен — он скорее сумасшедший».

— Всё ради Эрнас, — рассмеялась Тлеа и присела перед Квиллой в шутливом реверансе. — Только скажи своему отцу, что я всё ещё жду свой посох.

Квилла смутилась от мысли, что воспользовалась своим семейным именем, и всё ещё запиналась, пытаясь извиниться, когда стена внезапно раскрылась, обнажив вторую сеть пещер, уходящих глубже под землю.

— Забираю обратно всё, что только что сказала, — Тлеа активировала амулет связи, чтобы вызвать коллег. — Ты зря работаешь Целителем. Ты точно не хочешь стать Королевским Разведчиком?

Квилла продолжала заикаться, пока давление из новых пещер не было затмеваемо чем-то куда более страшным. Земля перед двумя женщинами заколебалась, будто в озеро бросили камешек, и из неё появился красивый мужчина.

Он выглядел лет на тридцать пять и был ростом около 1,8 метра, с пшеничными волосами и серыми глазами. На нём была безупречно сшитая белая шёлковая рубашка и кожаные брюки, подчёркивающие мускулистое телосложение.

Его бородка придавала изысканным чертам лица мужественность и мудрость — настолько, что Квилла чуть не упустила из виду, что в правой руке он держит меч, а в левой — сердце.

Почти упустила.

— Нуар, делай своё дело, — сказал он, обращаясь, казалось бы, в никуда, после чего подбросил оба предмета в воздух и снова нырнул в землю.

— Гуль и Убийца Магов! — закричала Квилла в амулет, сразу узнав их по описанию, которое дал ей Лит.

Гуль — это нежить, способная свободно перемещаться днём, пока избегает прямых солнечных лучей. В отличие от легенд, их внешность ничем не отличалась от человеческой — по крайней мере, до тех пор, пока они не ели.

Гули должны были питаться живой плотью, чтобы поддерживать своё существование, и могли плавать сквозь твёрдую породу, как Налронд. В сочетании с регенерацией, сравнимой с троллями, это делало их крайне трудными для убийства.

И меч, и сердце замерли в воздухе, выпустив оранжевый туман, который быстро принял облик типичного Убийцы Магов — с красными глазами и человеческими чертами. Обычно они рождались из умирающего тела могущественного фехтовальщика.

В новой форме они теряли способность использовать поддельную магию, но их неживая природа вкупе с боевыми навыками позволяла направлять стихийную энергию прямо в клинок.

Убийцы Магов не были настоящими магами, но могли сотворять заклинания без речитатива и жестов. Им достаточно было выполнить серию атак, чтобы высвободить любые стихийные эффекты вплоть до третьего уровня.

Кроме того, магия была их пищей, что делало любые прямые заклинания бесполезными против них — независимо от ранга. И поддельным, и истинным магам было крайне сложно противостоять противнику с неиссякаемой выносливостью, способному применять магию простыми взмахами клинка в ближнем бою.

Именно поэтому Ре́зо-Гуль даже не стал нападать. В одиночку против такого количества магов это было бы самоубийством для Гуля, но пиршеством для Убийцы Магов. Единственные слабые места Нуар — её сердце и тёмная магия.

Первое содержало её кровяное ядро, но она могла свободно перемещать его внутри оранжевого тумана, делая невидимым, а вторая была слишком медленной, чтобы представлять угрозу для кого-то столь проворного, как она.

Квилла прокляла свою неудачу и активировала «Миг», унося с собой Тлеа. Клинок Нуар рассёк лишь воздух, заставив туман её тела раздражённо взбурлиться, прежде чем она двинулась к следующей цели.

Несколько Разведчиков в панике выпустили заклинания, накопленные в кольцах, подарив Убийце Магов первую приличную трапезу за недели. Оранжевый туман поглотил стихийную энергию, а сердце внутри начало питаться маной, накапливая её в кровяном ядре.

Тело Нуар частично вернуло человеческие черты, позволив ей улыбнуться в знак благодарности, прежде чем она бросилась на глупых магов в надежде получить добавку.

— Размерная магия тоже?! Ты действительно зря работаешь Целителем! — Тлеа с благоговением смотрела на Квиллу.

Несмотря на то, что они были далеко не в безопасности, единственное, о чём думала Королевская Разведчица, — как убедить молодую магессу сменить профессию. Тлеа тоже училась в одной из шести великих академий, но получила лишь специализацию «Страж».

Она никогда не могла одновременно управлять и объединять шесть элементов, поэтому размерная магия оставалась для неё недосягаемой — а вместе с ней и большинство боевых ролей, предлагаемых Ассоциацией.

К счастью, Тлеа преуспела в кристаллургии. Это, вкупе с её способностями Стража, обеспечило ей богатую и комфортную жизнь.
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И кристаллургия, и размерная магия считались второстепенными специализациями, но если первую воспринимали лишь как последний шанс выбраться из посредственности для тех, кто провалился в освоении настоящей специализации, то вторая считалась признаком истинно могущественного мага.

Никто из выпускников академии не получал оценку выше B, если не справлялся с размерной магией, независимо от того, насколько высоки были его баллы по другим дисциплинам.

— Спасибо, но нет, — ответила Квилла ещё до того, как Тлеа успела придумать убедительный довод.

Пока она держала Тлеа рядом, «Миг» двух человек стоил столько же, сколько и одного, а это имело первостепенное значение: заклинание обладало ограниченной дальностью, а чтобы достичь безопасности солнечного света, требовалось совершить несколько прыжков.

Упыри и Убийцы Магов могли передвигаться днём, но солнце всё равно оставалось их слабостью.

К несчастью для обеих женщин, Резо был не единственным упырем в пещере, так же как Нуар — не единственным Убийцей Магов. Пары были рассеяны вдоль стен: упыри выпускали своих напарников, а затем прятались под землёй, выжидая удобный момент для атаки.

Убийц Магов разместили на ключевых перекрёстках пещер, заставляя любого, кто пытался бежать, столкнуться с ними вне зависимости от выбранного пути. А упыри тем временем запечатали все входы с помощью земной магии и поддерживали печать.

— Чёрт возьми! — выругалась Квилла, обнаружив Убийцу Магов прямо посреди своего пути и все выходы наглухо закрытыми. Для неё все тоннели выглядели одинаково, и без чёткого мысленного образа цели «Миг» был бесполезен.

Она могла использовать «Шаги Искривления», чтобы выбраться наружу, но для накладывания этого заклинания требовалось время — чего нежить ей явно не собиралась давать.

Лагерь тоже находился в плачевном состоянии. Орда скелетов и зомби вырвалась из-под земли, окружив массивы и не позволяя никому ни войти, ни выйти.

С одной стороны, простая нежить была лишена разума и не могла использовать магические инструменты, поскольку была неспособна наложить на них отпечаток, но с другой — солнце для них ничего не значило.

Только мощные барьеры, которые Фрия заставила свою гильдию установить в соответствии со стратегией Флории, спасли экспедицию от полного уничтожения за одну волну. Различные массивы блокировки стихий оказались бесполезны против существ, сражающихся исключительно телом.

— Это отвлекающий манёвр! — крикнула Флория во весь голос, чтобы её услышали все. — Их настоящая цель — убить Разведчиков. Без них неважно, победим мы или проиграем в этой битве — миссия всё равно провалится!

Ей ненавистно было то, что речь не только делала её мишенью, но и мешала накладывать заклинания. Однако паника оставалась главным оружием нежити.

«Разведчики плохо сражаются, а солдатам нужна слаженная команда, чтобы одолеть физически превосходящих противников. Мы не могли выделить много телохранителей из-за ограниченного пространства внутри пещер и потому, что практичнее было держать подкрепления в резерве.
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Кто бы ни спланировал это — он хорош», — подумала Флория.

— Я иду спасать Квиллу. Сможешь ли ты удержать лагерь одна? — Фрия только что закончила вызывать всех членов гильдии Хрустального Щита и теперь использовала свой специально созданный амулет связи как карту.

Орион поместил заклинания-трекеры внутрь доспехов всех своих детей, что позволило Фрии точно определить местоположение Квиллы. Кроме того, по её просьбе Орион добавил в амулет функцию камеры.

Просканировав место, она могла вызвать его голограмму в качестве подсказки для памяти. Даже Владыке Пространства нужно знать пункт назначения, а камера позволяла возвращаться в места без ориентиров или те, где она никогда раньше не бывала.

Само собой разумеется, её амулет связи был очень дорогим прототипом.

— Да, но мне не помешает помощь, — ответила Флория. Мощный взрыв сотряс землю и заставил барьер дрогнуть, заставив её немедленно начать заклинание.

— Вернусь, как только смогу. Если закончишь первой — присоединяйся ко мне, — сказала Фрия, сосредоточившись на голограмме перед собой, чтобы освежить воспоминания.

Она не могла попасть в место, просто глядя на его изображение. Искривление требовало не только соединения всех элементов, но и глубокого понимания времени и пространства. Одновременно воссоздавать место в уме и плести сложные заклинания было невероятно трудно.

Обычно Литу это давалось без усилий не потому, что он сам что-то помнил (он редко вспоминал даже, что ел на завтрак), а потому что помнила Солюс. Использовать чужую память для одновременного применения размерной и атакующей магии могли только проклятые объекты.

— Великие боги, у некоторых скелетов грудная клетка и череп набиты Огненными Семенами! Одного хватило, чтобы массив задрожал. Вы должны остановить их, пока они не разрушили барьер и не убили нас всех! — приказал капитан Кортус.

Огненные Семена представляли собой огненные шары в конфетной оболочке, взрывавшиеся при контакте. Даже простая нежить могла использовать такой алхимический инструмент.

— И как именно, капитан Очевидность? — ответили сразу несколько солдат, слишком отчаявшиеся, чтобы заботиться о наказании за неповиновение.

За исключением тёмной стихии, магия почти бесполезна против нежити. Огонь, лёд и молнии не причиняли им боли, и лишь мощные заклинания могли нанести реальный урон. Воздушные клинки оставляли чистые порезы, которые заживали простым прикладыванием отрубленных конечностей.

Все солдаты бомбардировали массу скелетов и зомби, колотивших по барьеру телами, потоками тёмной магии из своих жезлов, но их было слишком много. Кроме того, время от времени скелет, заряженный Огненными Семенами, прорывался сквозь ряды и угрожал обрушить барьер.

Элитные подразделения находились с Разведчиками, поэтому в лагере остались в основном солдаты с алхимическими инструментами. Отделённые от основных сил, они не могли применить лучшие тактики, а паникующий офицер лишь усугублял ситуацию.

Именно поэтому Флория активировала своё заклинание Мага-рыцаря пятого уровня — «Крепость Смерти» — вместо того чтобы переходить в атаку. Обычно «Крепость Смерти» создавала каменную стену, пропитанную тёмной магией, но Флория перевернула эффект с ног на голову, используя стену для мгновенного формирования глубокого рва вокруг всего барьера.

Простая нежить падала в ров с грацией кирпичей и слепо следовала приказам, карабкаясь по каменным стенам, чтобы возобновить атаку — именно так и рассчитывала Флория. Весь ров был наполнен тёмной магией, которая высасывала их силы и превращала большую часть нежити в прах ещё до того, как те успевали выбраться.

Увидев ясный путь к победе, солдаты не упустили шанс и сосредоточили атаки на существах, уже карабкающихся по краю рва. Это помогло Флории удерживать нежить в ловушке и открыло чёткий обзор поля боя.

Теперь стало возможно вовремя заметить, как земля колеблется, и взрывной скелет выбирается наружу, чтобы подорвать его на безопасном расстоянии.

— Половина из вас — глаза вниз! Упыри боятся солнечного света, но мы создаём им достаточно тени. Они могут выкинуть любую гадость прямо за пределами барьера. Не зацикливайтесь только на скелетах и готовьтесь к следующей волне.

— Вторая половина — используйте это время, чтобы вставить свежие кристаллы для подпитки барьера и проверьте целостность массивов, — приказала Флория. Как только подразделения снова заработали, словно отлаженный механизм, она влила больше маны в своё заклинание и заставила ров сомкнуться.
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«Крепость Смерти» превратилась в тиски, перемалывающие скелетов в пыль, а зомби — в мясное пюре. Потеряв пехоту, гули прекратили атаку и отступили. Барьер не позволял им проникнуть в лагерь снизу, точно так же, как солнце делало самоубийственным нападение сверху.

— Это всё твоя вина! — заявил капитан Кортус, не дав людям даже осознать, что произошло. — Если бы ты не приказала наёмникам покинуть лагерь, этого бы не случилось. Твоя жажда славы оставила нас беззащитными перед нападением!

Правый хук леди Флории положил конец спору: он сломал Кортусу челюсть и скулу и отправил его катиться по земле, пока тот не ударился о карету.

— В случае, если вы уже забыли, в пещерах до сих пор остались люди, которым нужна наша помощь. Все боеспособные — за мной! Нам нужно открыть эту дверь! — Она взглянула на небо, надеясь увидеть товарищей Фрии.

Все они были магами, и подкрепление Флории не помешало бы. Однако ждать она не могла и бросилась к входу, теперь запечатанному камнем. Заклинание земной магии третьего уровня «Имплозия» аккуратно обрушило стену — но уже через секунду та восстановилась.

Этого времени хватило бы Флории, чтобы использовать «Миг» и проникнуть внутрь, но это означало бы оставить солдат без командира и приказов.

«Боги, как же я хочу, чтобы здесь был Лит. Он мгновенно нашёл бы гулей в стенах с помощью „Жизненного Зрения“, а мне приходится тратить время на создание массива», — подумала она, надеясь, что Фрия сможет выиграть для неё достаточно времени.

Тем временем внутри пещер леди Квилла сражалась за свою жизнь. Убийцы Магов оправдывали своё название и требовали настоящего мастерства, чтобы одолеть их. До этого момента элитные солдаты избегали потерь, объединяясь в группы и выпивая усиливающие зелья.

Первое позволяло им подавлять нежить числом, второе — компенсировать разницу в физической силе. Но ситуация постепенно ухудшалась.

Убийцы Магов не уставали, и хотя их можно было ранить лишь попав точно в сердце, каждая мелкая царапина, полученная магами-солдатами, ускоряла истощение их энергии. Разведчики были Стражами, а массивы требовали долгого времени на активацию и к тому же поражали и союзников.

Ближний бой был слишком хаотичен, чтобы метать случайные заклинания в надежде попасть в цель. Даже те солдаты, что использовали кольца или палочки для мгновенного сотворения тёмных пуль, попадали лишь в оранжевый туман, составлявший тела Убийц.

Что ещё хуже — нежить могла сотворять заклинания без предупреждения, просто взмахивая оружием.

«Думай, Квилла, думай. Это простая задача. Всё, что нужно, — обнаружить их сердца, не используя ни магию — она только усилит их, — ни фехтование: в нём я полный ноль», — мысли её сочилась сарказмом.

«Вмешиваться в землю бесполезно — они ведь чёртов газ. Воздушная магия развеяла бы туман, если бы он не питался маной. Что же мне делать? Единственные физические части Убийцы Магов — сердце и оружие...»

В голове Квиллы зародилась безумная идея. Уклонившись от блуждающей молнии, она вытащила из кармана жезл Королевского Кузнеца-мастера.

— Удержите её на месте хоть на секунду! — крикнула Квилла трём солдатам, окружавшим нежить, которая, кстати, оказалась женщиной.

Им и так было нелегко уворачиваться от клинка Убийцы и её заклинаний, но маги-солдаты всё равно подчинились. Квилла носила форму помощника профессора Академии Белого Грифона, так что они решили, что она должна быть компетентна.

К тому же все их атаки до этого провалились, и солдаты были готовы к любым предложениям. Нуар издала звук, похожий на презрительный смешок, и возобновила атаку.

Хотя тело Убийцы Магов состояло из тумана, сила каждого её удара превосходила силу любого смертного — ведь при жизни каждый из них был мастером клинка.

Если бы не зелья, усиливавшие тела солдат, они даже не смогли бы уследить за движениями Нуар. Маги могли лишь уворачиваться или отбивать удары: последний, кто попытался заблокировать атаку, получил сломанное запястье.

Один из солдат переместился за спину нежити и выпустил заклинание тьмы второго уровня прямо в голову, рассеяв туман. Урон нанесён не был, но этого хватило, чтобы нарушить восприятие Убийцы, и двое других смогли зажать её парящий клинок «ножницами».

Квилла понимала: даже объединив усилия, они долго не продержатся против неумолимого врага. Но ей требовалась всего одна секунда. Из её жезла вырвалась серебристая нить, похожая на тонкий кнут, и обвила клинок.

Когда Квилла активировала заклинание Кузнеца-мастера «Чистый лист», оно прошло по жезлу и нити, воздействуя на магический клинок так, будто она касалась его напрямую.

«Чистый лист» создавал комбинированный импульс светлой и тёмной магии, временно замыкая магическую печать на артефакте. В случае с Убийцей Магов её клинок был частью самой жизни.

Вопреки распространённому мнению, оружие Убийцы Магов становилось частью её тела после превращения в нежить. Кровяное ядро и псевдоядро связывались, позволяя зачарованному клинку со временем расти в силе вместе с хозяином.

Магическое замыкание заставило жизненную силу Убийцы хлынуть в клинок в попытке перезапустить псевдоядро. Но пока действовал эффект «Чистого листа», связь между ними оставалась разорванной.

Оранжевый туман внезапно исчез, и без его прикрытия Квилле потребовалось лишь заклинание первого уровня, чтобы уничтожить сердце Нуар.

— Забудьте про сердца — уничтожайте их оружие! Это их настоящая слабость!

Маги-солдаты тут же заменили мечи на боевые молоты — каждый удар по оружию нежити или от него ослаблял их хрупкие клинки.

— Хорошо знать, сестрёнка, — сказала Фрия, появившись рядом с Квиллой, окутанная синим сиянием «Полной защиты» и золотыми искрами её личного заклинания пятого уровня «Линейка измерений».

Первое было распространённым заклинанием Мага-рыцаря, создающим вокруг заклинателя сферу синего сияния радиусом 1,65 метра.

Благодаря «Полной защите» у Мага-рыцаря не было слепых зон. Всё, что входило в сферу, мгновенно обнаруживалось, позволяя Фрии контратаковать и уворачиваться с хирургической точностью, даже не глядя.

Второе же делало ровно то, что подразумевало название: изгибало правила поля боя по её желанию. В сочетании эти два заклинания даровали Фрии полное измерительное восприятие и контроль над пространством, ограниченный лишь её воображением.

Убийцам Магов не понравилось, что Квилла раскрыла секрет, остававшийся незамеченным тысячелетиями, и они поклялись не оставить в живых ни одного свидетеля этого откровения. Даже звери и Пробуждённые не знали, насколько глубока связь между нежитью и их оружием.

Перед лицом бьющегося сердца из плоти и куска металла, способного быть прочнее орихалка, никто никогда не задумывался атаковать оружие. Те, кто был достаточно силён или искусен, чтобы найти сердце, побеждали; все остальные погибали.

Именно так Убийцы Магов понимали естественный порядок вещей — и сделают всё, чтобы сохранить его.


Глава 1022
Ещё один представитель нежити выпустил кольцо огня, заставив противников отступить, и воспользовался открывшейся брешью, чтобы броситься на Квиллу. Фрия в последний миг оттолкнула её, приняв удар на себя.

Длинный меч пронзил грудь Фрии до самой гарды, которая ударилась о её грудь и издала серебристый звон, соприкоснувшись с орихалком усиленного доспеха «Скинволкер».

Менее опытный противник обрадовался бы, увидев лезвие, полностью выступающее из её спины, но Убийца Магов задрожал от страха.

Слишком легко получилось.

Удар не встретил никакого сопротивления, проходя сквозь орихалк, плоть и кости. Это не имело смысла — особенно тот факт, что ни дюйм лезвия не был покрыт кровью и вообще не находился внутри её тела.

Нежить знала своё оружие как свои пять пальцев и не могла не заметить, что слишком многое здесь не сходится. Она попыталась выдернуть клинок, но было уже поздно. Пространственная трещина, возникшая перед Фрией и выходившая у неё за спиной, закрылась, переломив оружие пополам.

Убийца Магов завизжала от боли, вкладывая все силы в восстановление клинка, пока ещё не поздно. Её усилия заставили сердце наполниться маной, выдав его местоположение и позволив Фрии одним взмахом рапиры обратить нежить в пепел.

— Это первый, — сказала Фрия, рванув вперёд, пока золотистые искры «Линейки измерений» покрывали её оружие.

Она выпустила залп «Стрел Чумы», не обращая внимания на магов-солдат, которых нежить использовала в качестве живых щитов, прикрываясь ими от её выстрелов.

Убийцы Магов лишь пожали плечами и выполнили движения мечом, необходимые для сотворения огненного шара. Взрыв причинит боль их товарищам — ведь питаться магией нежити для них всё равно что яд, — но они не могли позволить ей приблизиться.

Внезапно «Стрелы Чумы» и солдаты совершили «Подмену», заставив Убийц Магов сосредоточиться на уклонении, чтобы не превратиться в решето.

Фрия совершила «Миг» между двумя из них, зная, что её собственная мана не может причинить ей вреда.

— Второй и третий, — произнесла она, рубя врагов, которые инстинктивно блокировали удар. Однако золотистое сияние вокруг рапиры разрезало пространство, оставив перед ними нестабильную трещину.

Взрыв ударил их спереди, а стрелы — сзади, в то время как Фрия вернулась рядом с Квиллой, оставшись невредимой. «Линейка измерений» требовала много маны, но пока она была активна, все её пространственные заклинания не имели времени накладывания.

Убийца Магов, который уже собирался атаковать Квиллу, резко остановился и так сильно сосредоточился на Фрие, что не заметил серебряную нить Квиллы, обвивающую его клинок, пока не стало слишком поздно.

Остальным Убийцам Магов не понравилось, как развиваются события. Поскольку Разведчики уже раскрыли секрет их клинков через амулеты связи, нежить сочла битву проигранной.

Убийцы Магов постучали гардами своих оружий по стенам, подавая сигнал союзникам о спасении. Гули прибыли, но не так, как ожидали Убийцы Магов.

Пока Флория ткала массив «Чувствования жизни», мир перед её глазами изменился. Всё превратилось в оттенки серого, даже небо. Единственные цвета, которые она могла различить, исходили от её собственного снаряжения, её солдат и нескольких гуманоидных пятен в каменной стене перед ней.

— Огонь по готовности! — скомандовала Флория, использовав первую магию, чтобы имитировать эффекты массива и отметив позиции врагов мерцающими огоньками света.

Она вонзила свой эсток в ближайшего врага, пронзая твёрдую скалу, будто бумагу, и высвободила заклинания, запечатанные внутри «Разорителя».

Орион наложил на её эсток чары, позволявшие хранить заклинания непосредственно в самом клинке. «Разоритель» избавлял Флорию от ментальной нагрузки, связанной с необходимостью держать несколько заклинаний наготове, и предотвращал их угасание в случае потери концентрации.

В отличие от колец для хранения магии, эсток не мог удерживать заклинания бесконечно — только короткое время. Однако сражения редко затягивались надолго, и временный эквивалент нескольких колец для хранения магии всех рангов открывал бесчисленные возможности.

Преимущество укрытия под землёй состояло в том, что оно скрывало Гулей от глаз, и ни обычное оружие, ни стихии не могли их достать. С другой стороны, как только их обнаруживали, они становились лёгкой мишенью.

Передвижение сквозь землю делало их медленными по сравнению с теми, кто мог ходить или бегать, и делало крайне уязвимыми к земной магии. «Разоритель» Флории заставил скалу вокруг одного из Гулей коллапсировать внутрь, убив его на месте.

Солдаты последовали её примеру, используя жезлы земной магии, чтобы выкурить остальных Гулей и раздробить их тела. Изувеченные формы ошеломлённой нежити ползли, словно черви, пытаясь выиграть достаточно времени для исцеления.

Регенеративные способности Гуля были на уровне троллей: их раны заживали буквально в ту же секунду, когда наносились. Кроме того, Гули могли использовать элемент тьмы в его форме истинной магии, как большинство нежити, а также элемент земли благодаря своей природной склонности к нему.

Однако любые заклинания — поддельные или истинные — требовали накладывания. У нежити наготове были лишь вспомогательные заклинания и средства для скрытных атак, ведь они рассчитывали оставаться невидимыми.

Внезапный поворот событий оставил их ни с чем, кроме сверхъестественной физической силы и первой магии. Первая была почти бесполезна из-за множества переломов, а вторая мало что могла против мощных заклинаний тьмы третьего ранга, запечатанных в алхимических инструментах.

— Запечатайте земную магию, и никто из них не уйдёт! — приказала Флория Разведчикам, которые старались не мешать подкреплению и всячески поддерживали его.

Разведчики кивнули и начали хором читать заклинание, значительно сократив время накладывания массива. Флория усмехнулась, видя панические выражения на лицах Убийц Магов, осознавших, что их время истекает.

Чтобы усугубить их положение, без Гулей, использующих силу воли для блокировки всех форм земной магии изнутри пещер, Разведчики теперь свободно применяли простые заклинания, проделывая отверстия в потолке и стенах, чтобы впустить солнечный свет.

Это создавало безопасные зоны, куда нежить не могла ступить, и сильно ограничивало их перемещения.

Флория проигнорировала слабое заклинание тьмы, которое несчастный Гуль метнул в неё, позволив ему удариться о её доспех, и пронзила его грудь «Разорителем», высвободив взрыв тьмы, обративший его в пепел.

Конечности и голова остались живы — явный признак того, что она промахнулась мимо сердца, позволив Гулю регенерировать недостающий торс на глазах.

— Я ужасно неудачлива в лотереях, — сказала Флория, использовав простое воздушное заклинание, чтобы отправить пять частей тела катиться в солнечное пятно, где они вспыхнули, будто их бросили прямо в печь.

К тому моменту, как Гуль превратился в пепел, остальные уже оправились и теперь сражались бок о бок с Убийцами Магов.

Мастер меча из числа нежити бросился на Флорию, чтобы не дать ей сотворить ещё одно заклинание и заставить перейти в оборону. Он был потрясён силой, с которой она легко отразила атаку, изменив траекторию клинка и сорвав заклинание, которое он ткал для усиления следующего удара.


Глава 1023
Флория ушла в сторону и стремительно нанесла удар левой рукой, породив шквал кулаков — настолько быстрых и мощных, что их проход один лишь разогнал оранжевый туман.

— Вот он, — сказала она, обнажая местоположение парящего сердца.

Нежить ещё не успела восстановить равновесие, как клинок Флории зажал его собственный, а её левая рука схватила жизненно важный орган и раздавила его, словно виноградину.

— Мы погибнем, если останемся здесь. Ты мне доверяешь? — спросил Гуль свою напарницу-Убийцу Магов, пока ход битвы с каждой секундой становился всё мрачнее.

Безмолвная нежить лишь покачала головой, заставив её выругаться.

— Ну и ладно! — Она схватила и клинок, и сердце, после чего бросилась к ближайшей стене, прижав их к груди. Её земная магия заставила камень рассыпаться, а солнечный свет обжёг кожу.

Гуль использовала регенеративные способности своего тела, чтобы выжить и защитить напарника достаточно долго для того, чтобы снова уйти под землю, оставив остальную нежить в ещё более горячей воде.

— Спасибо за подмогу, сестрёнка. А теперь мой следующий трюк… — Фрия раскинула руки и открыла размерные двери перед каждой дырой в стенах, улавливая солнечный свет. Она также расположила точки выхода так, чтобы осветить всё подземелье целиком.

Солнечный свет был единственным, что могло причинить нежити боль, будто она всё ещё была жива. Все заклинания, подготовленные Гулями, оказались утеряны из-за внезапной агонии, разрушившей их концентрацию.

В тот же момент оранжевый туман, составлявший тела Убийц Магов, рассеялся, обнажив их слабое место.

То, что последовало за этим, стало резнёй, завершившейся настолько быстро, что Разведчики даже не успели закончить создание массива «Земляной блокировки».

— Ты потрясающая! — восхищённо сказала Квилла, глядя на Фрию.

Многие согласно закивали, словно попугаи. Битва была настолько отчаянной и хаотичной, что её внезапное окончание заставило выживших почувствовать, будто Фрия сама перевернула ход сражения.

— Что ж, это правда, — признала комплимент Фрия, но не любила забирать всю славу себе. Обеим её сёстрам нужна была победа. — Размерная магия действительно удивительна. Именно поэтому её обычно запечатывают первой. Но не забывайте: сама по себе она не наносит урона.

— Всё дело в том, чтобы использовать возможности. И без вас двоих все здесь были бы мертвы. Это ты, Квилла, обнаружила вторую точку уязвимости Убийц Магов и спасла нам жизни.

— Без тебя я смогла бы лишь вывести вас в безопасное место. А без Флории, приведшей подкрепление и разрушившей стены, у моего заклинания не было бы солнечного света, необходимого для его эффективности.

При этих словах солдаты и Разведчики разразились аплодисментами. Квилла покраснела, а Флория лишь стала выглядеть суровее.

— Не хочу портить настроение, но хвалиться мы будем потом, когда займёмся ранеными и павшими. Разведчики, сначала приведите лагерь в порядок, а потом уже разберитесь с этой катастрофой. Нам нужно найти способ, чтобы сегодняшние события не повторились.

— Солдаты, не оставлять никого позади. Хочу видеть каждого здесь и получить полный отчёт. Я вызову подкрепление и доложу о ситуации, — указала она на тела, лежащие на полу, — тех, кто не успел среагировать на внезапную атаку.

Некоторые были покрыты кровью, и для них уже было слишком поздно, но другие всё ещё просили о помощи. Её слова стёрли улыбки с лиц выживших, которые теперь проклинали себя за то, что забыли о павших товарищах.

Убедившись, что ей больше нечем помочь, Флория повернулась и достала амулет армии из своего лилиевидного пространственного кулона.

«Неужели это действительно сделал Лит?» — подумала она, поглаживая золотое ожерелье. «Правда ли он нашёл способ сдержать обещание, данное мне в день рождения мамы, и сражаться рядом со мной, несмотря на расстояние, разделяющее нас?»

Она не знала, что пережитое ею — не чудо, а признак начавшегося процесса само-Пробуждения.

— Капитан Эрнас, почему экстренный вызов? — немедленно ответил генерал Берион, рвясь помочь.

После того как Лит стал Архимагом, несмотря на сопротивление главы Магической Ассоциации, и без того шаткое положение Ассоциации стало ещё неустойчивее, вновь склонив чашу весов власти в пользу армии.

Если Берион сумеет удержать капитана Эрнас от ухода и восстановить её репутацию, он одновременно сотрёт единственное пятно, которое армия оставила в глазах королевской семьи. Берион всё ещё мечтал захватить контроль над Ассоциацией и получить право превращать заслуги в дворянские титулы.

Тогда солдаты наконец получат награды, которых заслуживают, а все маги станут подчинёнными армии. Кроме того, расположение дома Эрнас — ведущей силы в обеих организациях — стало бы бесценным активом для его карьеры.

Флория рассказала ему обо всём: от отсутствия растительности, которое заметила, до засады, в которую они попали.

Услышав столько важнейших деталей впервые, он вышел из задумчивости и разъярился настолько, что любой другой человек уже телепортировался бы туда, чтобы убить Кортуса голыми руками.

— Отличная работа, капитан Эрнас, — лицо Бериона оставалось непроницаемой маской, и тон его голоса не изменился, но Флория заметила пульсирующую жилу на его шее. — Где сейчас капитан Кортус?

— Он всё ещё без сознания, сэр. Я отдала приоритет обеспечению безопасности лагеря и лечению раненых. После этого я укреплю пещеры, сообщу вам точное число потерь и только потом планирую привести его в чувство.

— Противоречивые приказы замедлили бы нас и сделали уязвимыми для новых атак, — сказала она.

— Этого не случится, — улыбка Бериона достигла ушей, но радости в ней не было и следа. — Пожалуйста, вылечи раны капитана Кортуса и передай ему трубку. Хочу, чтобы вы оба слушали.

От этих слов Флорию пробрал озноб. Манера речи Бериона напомнила ей времена, когда она была ребёнком, а Орион заверял её, что жестокий, но недавно назначенный учитель или инструктор больше не будет её беспокоить.

Обычно такие люди исчезали, и о них больше никто не слышал. Ходили даже слухи, будто Орион, отрезав им конечности, держал их живыми в бочках с питательной жидкостью, обрекая на вечные муки.

В тихие ночи иногда можно было услышать стоны боли, доносившиеся из стен дома Эрнас, из-за чего прислуга относилась к хозяевам с глубоким уважением и опасалась детей.

На самом деле Орион не любил держать домашних животных, а стоны были связаны с тем, что Джирни приносила работу домой, но это история на другой раз.

— Как ты посмел нападать на товарища по оружию? — выпалил Кортус, едва приходя в сознание, даже не разобравшись, кто перед ним.

— Я доложу обо всём и добьюсь военного трибунала. Я…

— Замолчи и слушай. Это приказ, капитан, — оборвал его Берион голосом настолько ледяным, что пламя ярости Кортуса мгновенно превратилось в леденящий страх.

Затем Берион своими словами повторил доклад Флории, требуя от Кортуса подтверждать или опровергать каждую часть лишь «да» или «нет». Это не оставило несчастному капитану времени на оправдания и не дало возможности объяснить свои действия.

Ложь легко раскрылась бы, лишь глубже закопав его в могилу. Ни один из свидетелей не стал бы лгать генералу ради защиты капитана, и после того, как Флория блестяще разрешила кризис, Кортус сомневался, что в лагере найдётся хоть один человек на его стороне.


Глава 1024
— У меня многое сказать, но времени слишком мало, так что ограничусь одним. Капитан, у которого хватает наглости отдать приказ «остановить врага», вместо того чтобы разработать стратегию, достоин занять место в списке анекдотов, которыми Ассоциация потешается над армией.

— Капитан Флория, вы теперь отвечаете за миссию. Поскольку я вынужден изменить планы из-за вопиющей некомпетентности Кортуса в руководстве, я активирую протокол замещения командира.

— Свяжите меня с прорабом Разведчиков. Мне нужно сообщить ей о принятых решениях. Подкрепление уже в пути, — сказал Берион.

Эти слова заставили глаза Кортуса наполниться слезами. Обычно протокол замещения командира применялся лишь тогда, когда командир сходил с ума прямо во время операции, и подчинённые были вынуждены его заменить.

Протокол означал, что вся ответственность за провал миссии ляжет на него, а любые успехи будут записаны в заслугу Флории. В этом правиле не было места интригам или борьбе за власть. Даже если бы Флория умышленно убила всех, вина всё равно пала бы на него.

— С вашего позволения, генерал, я ещё не закончила доклад. Прошу разрешения говорить свободно, сэр, — сказала Флория.

— Разрешаю, — кивнул Берион, приглашая её продолжать.

— Что-то здесь не сходится. Нежить явно отлично знала пещеры, раз сумела устроить засаду. Значит, можно предположить, что гули добывали кристаллы незамеченными вплоть до самого недавнего времени.

— Однако это порождает вопросы, ответы на которые могут оказаться ключевыми для успеха миссии. Если это действительно кристаллическая шахта, то как Белину из Феймара удалось найти красные необработанные самоцветы?

— Гули никогда не бывают столь небрежны. Напротив, их присутствие указывает на тщательное планирование и подготовку. Я рассматривала возможность ловушки, но рисковать настоящей шахтой ради убийства случайных солдат — бессмыслица.

— Когда они оставили обрезки, нежить понятия не имела, кто именно найдёт камни и кого пошлют сюда. Значит, это не может быть частью какой-то масштабной схемы. И последнее: почему они не взорвали шахты после нашего победного боя?

— Одному гулю с одним заклинанием достаточно, чтобы превратить это место в огромный кратер, а шахты всё ещё целы и ждут нас, — с тревогой посмотрела Флория на Фрию, которая разговаривала с членами гильдии Хрустального Щита, наконец вернувшимися назад.

— Рад видеть, что хоть кто-то способен думать головой, — постучал Берион пальцами по чёрному краснодеревянному столу, задавая себе те же вопросы, но не находя ни одного правдоподобного ответа.

— Прошу разрешения присоединиться к разговору, ваша милость, — сказала Фрия, подняв руку.

— Это не класс и я не судья, маг Эрнас. Но разрешение даю, — усмехнулся Берион.

— Мои люди принесли хорошие и плохие новости. Хорошая новость: следуя указаниям моей сестры… то есть капитана Эрнас, они обнаружили несколько скрытых пещер, полных пленников…

— Их короткое название — банки жизни, — перебил её Берион.

— Несколько банков жизни. Мои люди занимались выжившими и собрали некоторую информацию. Согласно словам пленников, банки существовали уже давно, и до того как старейший из них превратился в низшую нежить, он рассказывал о шахте, — сказала Фрия.

— Отличная работа, обе вы, — искренне улыбнулся Берион. — Капитан Эрнас, именно ваша хитрость позволила нам подтвердить наличие кристаллической шахты и перекрыть поставки врагу.

— Маг Эрнас, если бы не ваша гильдия, некомпетентность предыдущего командира могла бы стоить нам всех жизней. Именно вы приказали усилить барьерный массив, а затем отправили их опустошать банки жизни, обеспечив нашу победу. А какова плохая новость?

— В кровяных банках также были звери, а значит, сегодня мы сражались не с основными силами. Подозреваю, они лишь проверяли наши оборонительные возможности, — сказала Фрия.

— Не волнуйтесь, в следующий раз они застанут вас готовыми. Я постоянно информировал подкрепление. Они придут сильными и подготовленными. Отдохните до их прибытия, а затем сосредоточьтесь на поиске кристаллических жил, — сказал Берион.

Флории больше нечего было добавить, поэтому она передала связь Тлеа и отправилась с Фрией помогать раненым. Все солдаты, способные использовать магию, знали как минимум заклинания целительства второго уровня и основы первой помощи, но работы хватало.

Квилла усердно трудилась над теми, кто находился в критическом состоянии, и уже обливалась потом. Лёгкие раны исцелялись одним заклинанием, тогда как угрожающие жизни травмы требовали либо передачи собственной жизненной силы Целителем, либо переливания крови и сложных хирургических процедур.

Светлая магия четвёртого уровня была доступна лишь специализированным магам, что делало каждого Целителя бесценным активом.

— Ты сделала достаточно, сестрёнка, — нежно отстранила Квиллу Флория, занимая её место.

Фрия молча поблагодарила Флорию за то, чего сама не могла сделать. Использование множества пространственных заклинаний истощило её до предела, и она не смогла бы исцелить даже царапину, не потеряв сознание. Она держалась на ногах лишь ради поддержания боевого духа и чтобы присматривать за Квиллой.

— Теперь вы в безопасности. Просто ешьте и отдыхайте, — сказала Флория солдату, у которого ледяные шипы разорвали печень и желудок.

Ещё секунду назад он был мертвенно бледен, но после того как целительская магия залечила его изрешечённое тело, цвет вернулся к его лицу. Он успел прошептать «спасибо», прежде чем провалился в сон.

— Прекрасно. Осталось освоить пятый уровень, и ты станешь полноценным Целителем, — Квилла тоже была бледна.

Она радовалась, что может делить с сёстрами как уроки «Кузнец-мастер», так и специализацию Целителя, но завидовала им — ведь сама не могла сражаться.

— Пойдём к следующему пациенту, — Квилле даже встать было трудно без помощи.

— Не думаю, — остановила её Фрия. — Мы обе вымотаны до предела. Нам нужно отдыхать, а не удлинять список раненых.

— Ты не понимаешь, нам нужно…

— Что у тебя на лбу? — перебила Флория, коснувшись лба Квиллы и активировав целительское заклинание первого уровня. Оно залечило синяки и усыпило её.

— Я тебя люблю, — с такой искренностью сказала Фрия, что многие обернулись.

— В неплатоническом смысле, — зрители потеряли интерес и вернулись к своим делам.

— Пошляки, — пробормотала Фрия, укрывая Квиллу одеялом и подкладывая подушку под голову. — Ещё раз спасибо. Я бы сама это сделала, но у меня не осталось сил даже на несколько минут разговора. Квилле нужна помощь. Она чуть не погубила себя ранее.

— Одно из первых правил, которым нас учили в академии вместе с магией четвёртого уровня, — распознавать собственные пределы. Мёртвый Целитель означает сотни утраченных жизней, которых можно было бы спасти, просто сделай маг паузу.

— Я заметила, что с ней что-то не так с тех пор, как мы стали чаще проводить время вместе, — сказала Флория, перенося Квиллу в их личную палатку, чтобы никто не мешал её сну и их разговору.

— Она ведёт себя неловко, когда мы вдвоём, с трудом выражает мысли даже в твоём присутствии, но хуже всего то, что эмоционально она словно регрессировала до состояния сразу после событий в Кулахе.

— Она никогда не боялась пещер и никогда не была столь безрассудной в исцелении незнакомцев вне горячки боя. Быть преданным Целителем — одно дело, а чувствовать, будто на тебе лежит весь вес Могара, — совсем другое.

— Согласна. Нам нужно поговорить с ней, пока не стало слишком поздно, — кивнула Фрия.


Глава 1025
— Кстати, ты довольно бодрая для человека, который в одиночку вырезал целую армию низших нежити, лишь бы убить пару упырей, а потом ещё и лечил людей без единого перерыва, — сказала Фрия.

— Я сама удивлена, — призналась Флория, не подозревая, что время её Пробуждения уже на подходе. — Постараюсь вылечить как можно больше людей перед сном. Сегодня мы точно закончили исследовать пещеры.

Между уходом за ранеными, восстановлением защитных укреплений лагеря и лечением спасённых из банков жизни все оставались на взводе до тех пор, пока спустя несколько часов не прибыло подкрепление.

Один маг телепортировался за пределы барьера и собрал временные Врата Искривления. Это позволило мгновенно переместить войска с ближайшей базы прямо к месту назначения и доставить жертв нежити туда, где им могли оказать всю необходимую помощь, не ставя под угрозу безопасность миссии.

— Армия действительно не жалеет средств, когда речь заходит о кристальных жилах, — зевнула Фрия, глядя на новоприбывших.

Несмотря на то что она выпила тоник перед сном, её тело всё ещё страдало от напряжения предыдущего дня. Из-за чрезмерного расхода маны у Фрии болела голова, а мышцы ныли от последствий применения высококачественных усиливающих зелий.

Чувствуя, что её конечности слишком скованы для боя, Фрия допустила ошибку — начала делать растяжку прямо на виду у всех. Её Доспех Кожехода всё ещё находился в боевом режиме, плотно облегая фигуру, а не в обычной свободной одежде.

Вид её сочных изгибов, когда она покачивала всем телом, игра света в её вороньих волосах, обрамляющих черты лица, и грудь, весело подпрыгивающая при каждом движении, повергли многих солдат в оцепенение.

Некоторые запнулись о собственные ноги, подкрепление рухнуло друг на друга в комичном эффекте домино, а целители стали лить зелья прямо на головы пациентов вместо того, чтобы капать им в открытые рты.

— Очень приятно познакомиться, милая фея. Я сержант Сфарзен Росикс из дома Росикс, — сказал молодой человек лет двадцати, протягивая ей цветы, которые предназначались для тел погибших.

Сфарзен был немного выше Фрии — около 1,68 метра — с тёмно-русыми волосами и серыми глазами. Он говорил, тяжело дыша, ведь бросился к ней первым, чтобы опередить остальных.

— Я ещё новичок в армии, но моё семейство обладает достаточным влиянием, чтобы обеспечить вам безопасный проезд обратно в Феймар, а я достаточно силён, чтобы защищать вас, если вы решите остаться.

— Поле боя — не место для такой прекрасной дамы, как вы, и я готов рискнуть жизнью ради того лишь, чтобы заслужить вашу улыбку, — произнёс Сфарзен.

Его слова могли бы показаться романтичными в балладе менестреля, но в реальности они были просто оскорбительны.

Фрия всю жизнь тренировалась и в магии, и во владении мечом, окончила одну из шести Великих Академий и заняла второе место в общем рейтинге. Однако мужчина перед ней считал её всего лишь рядовым солдатом, не замечая ничего, кроме внешности.

Игнорировать её доспех, меч и тот факт, что она стоит перед палаткой целителей, было уже грубо. А обращаться с ней как с беспомощной девицей, ожидающей героя, — это перешло все границы.

— Очень приятно познакомиться. Я маг Фрия Эрнас из дома Эрнас, гильдмастер гильдии Хрустального Щита, — её голос прозвучал ледяной сталью, и слова заставили несчастного юношу замереть, будто оленёнка в свете фонаря.

Весь лагерь хохотал над ним до слёз. Даже те, кто поначалу принял её за просто красивое лицо, уважали её статус — как представительницу рода Эрнас, так и как мага.

После того как они увидели её в бою, солдаты и Королевские Разведчики поняли: члены гильдии Хрустального Щита называли её «богиней», когда думали, что их никто не слышит.

— Теперь, если только ты не хочешь моей смерти, отнеси эти фиолетовые Перья павшим и больше не заговаривай со мной, если только речь не о миссии, — прошипела она и вернулась в палатку, чтобы изменить форму своей одежды на что-нибудь более удобное.

Цветы, которые он держал, напоминали колокольчики, у каждого лепестка которых было чёрное пятно, похожее на глаз, из-за чего они выглядели как Перья Феникса. Положив такой цветок на тело погибшего, можно было помочь ему и защитить в пути в загробный мир, не дав обиде превратить его в нежить.

Согласно легендам, это также давало павшему шанс на перерождение, если он сам этого пожелает.

— Дело не только в этом, — сказала Флория, закрывая за сестрой полог палатки и сверля Сфарзена взглядом. — Речь идёт не просто о шахтах, а о том, чтобы остановить нежить, пока она не завершила то, зачем сюда пришла. Как ни прискорбно это признавать, Королевство находится на грани войны.

К тому времени, как Квилла проснулась, безопасность лагеря была утроена, раненые получили лечение, а погибших отправили домой к семьям. Исходные участники экспедиции были напряжены, но в приподнятом настроении.

Увидев, как сражаются Эрнас, и получив подкрепление из элитных солдат, они были уверены: миссия станет огромным успехом. Однако настроение среди подкрепления было, мягко говоря, мрачным.

Половина лагеря смотрела на Эрнас с ненавистью: часть из-за того, что Сфарзен был публично унижен перед товарищами, часть — из-за слухов, распущенных Кортусом о том, как Флория отобрала у него командование миссией.

— Спрятать важную информацию, чтобы выгодно выглядеть перед генералом, — это очень подло, — говорили одни.

— Даже если не согласен с товарищем по оружию, бить его исподтишка, чтобы тот пропустил бой, и забирать всю славу себе — это перебор. Флория Эрнас — позор для армии, — возмущались другие.

— Все они такие могущественные маги, да ещё и целители, а всё равно погибло больше десятка человек. По-моему, они нарочно не спасли всех, чтобы подлизаться к Бериону и опозорить капитана Кортуса. Все аристократы думают только о себе и плевать хотели на нас, простых солдат.

Грубые комментарии подкрепления вызвали драки, как только члены гильдии Хрустального Щита или те, кто выжил исключительно благодаря Эрнас, их услышали.

Ещё до ужина даже новые целители исчерпали всю ману, пытаясь лечить травмы, полученные в стычках, и половина лагеря оказалась под арестом.

Квилла отказалась есть и осталась в своей палатке, заставив сестёр действовать раньше, чем они планировали.

— Ты всё ещё бледная и должна поесть! — сказала Фрия. — Серьёзно, что с тобой? Это же не впервые, когда я ставлю на место какого-нибудь нахала, и ты отлично знаешь, что вне дворянских залов имя Эрнас приносит больше проблем, чем уважения.

— Да. И вообще, с чего это ты вдруг стала бояться темноты и постоянно ведёшь себя как мученица? Нам нечего доказывать этим людям. Мне твоя жизнь дороже, чем их мнение, — добавила Флория.

— Простите меня... Это всё моя вина. Вы сделали для меня столько всего, а я принесла вам только беды, — всхлипнула Квилла.

Она не только воспринимала каждую смерть солдата как личную неудачу, но и несправедливое отношение к сёстрам стало последней каплей для её уже надломленного духа.
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— Как во всём этом может быть твоя вина? — Фрия обняла её, и вскоре к ней присоединилась Флория, погладившая Квиллу по голове и старающаяся успокоить настолько, чтобы та смогла хоть что-то внятно сказать. — Ты ведь не вызывала сюда нежить и не заставляла тех идиотов пялиться на меня, будто я просто кусок мяса.

— Всё это моя вина, — ответила Квилла. — Я приняла то глупое кольцо ещё в академии, потому что завидовала Фории и Литу. Я убила Юриала, а мама чуть не умерла, потому что была слишком слаба, чтобы справиться с рабским предметом.

— В тот день я поставила тебя перед невозможным выбором, который спустя годы разрушил твою карьеру. Если бы в первый раз, когда я пришла к вам домой, я отказалась от усыновления, сейчас ты была бы счастлива, а я получила бы наказание, которого заслуживаю.

— Маме следовало отказаться от меня и спасти тебя от Дейруса. И в академии, и в Кулахе я не сумела никого спасти. Я всего лишь бесполезная сирота. Если бы не я, тебя и Фрию считали бы героями, какими вы и есть.

— Я не заслуживаю быть твоей сестрой, — отчаянно всхлипнула Квилла, пытаясь, но безуспешно, вырваться из объятий, которых, по её мнению, не заслуживала.

— И вот я думала, что Кортус — самый большой болван в лагере, — сказала Флория. — Ты ничего не сделала дурного. Наоборот: и здесь, и в Кулахе ты спасла множество жизней, включая мою и Лита.

— В академии ты понятия не имела, что твой женишек подарил тебе рабское кольцо. Ты была одной из десятков студентов, которых та сумасшедшая стерва Налеар превратила в своих марионеток. Всё случившееся — её вина, а не твоя. Юриал был одной из её главных целей, как и Линьджос.

— Ты напала на него только потому, что Налеар приказала, и Дейрус это знает. Его сын, наш друг, погиб, пытаясь предотвратить вспышку гражданской войны, а своими действиями Велан Дейрус плюёт на жертву Юриала.

— Флория права, — подхватила Фрия. — Мы все читали дневники, которые оставил Юриал, и знаем, что он чувствовал по отношению к нам. Он бы не хотел, чтобы ты винила себя в произошедшем. А что до Кулаха — там ты была настоящей героиней.

— Если бы ты не остановила Мановый реактор, сейчас все были бы мертвы. У нас нет общей крови, но ты — моя сестра с того самого дня, как мы встретились. Я скорее умру, чем откажусь от тебя.

Фрия укачивала рыдающую Квиллу на руках, желая лишь одного: чтобы за возвращением Балкора действительно стояла Джирни и чтобы их мать заставила всех, кто причинил страдания её сёстрам, заплатить в десятикратном размере.

В нескольких тысячах километров оттуда Джирни почувствовала, как у неё засвербели уши, и добавила несколько строк к своему грандиозному плану.

— Квилла, жизнь всегда будет несправедливой. Да, больно терять работу, но могло быть и гораздо хуже, — сказала Флория. — У меня всё ещё есть магия, семья и вся жизнь впереди. Тебе не нужно чувствовать вину за то, что даже мама с папой не смогли предотвратить.

— Теперь, раз уж мы решили делиться всем, скажи мне правду: почему ты рассталась с Анафором сразу после того, как мы вошли в Кулах?

— Он подарил мне кольцо, — ответила Квилла.

— Хуже хода я и представить не могу, — сказала Фрия.

— Это не его вина. Я так и не рассказала ему ни слова о том, что происходило со мной в академии, потому что было слишком больно. Когда он подарил мне кольцо, я не смогла заставить себя надеть его или хотя бы объяснить почему. После этого мы просто отдалились друг от друга, пока не стало слишком поздно.

Квилла перестала плакать, но Флория не спешила её отпускать.

— Отпусти меня, или я высморкаюсь прямо в твой рукав.

— Пожалуйста, не стесняйся. Весь доспех «Скинволкер» самоочищающийся, малышка, — Флория поцеловала Квиллу в макушку и протянула ей платок.

— Знаешь, в академии я всегда завидовала твоей фигуре, Фрия. А теперь, наоборот, радуюсь, что мне не приходится прятаться под мешком, чтобы каждый раз, выходя из дома, не подвергаться приставаниям.

Квилла всё ещё всхлипывала, но в объятиях подруг и благодаря тому, что наконец нашла силы проговорить свои страхи вслух, она осознала, насколько они бессмысленны. Вина всё ещё терзала её, но Могар больше не давил ей на плечи.

— Вот уж не ожидала от тебя такой доброты! — рассмеялась Фрия, растрёпав Квилле волосы.

Когда мрачная атмосфера в палатке окончательно рассеялась, три подруги вместе поужинали, вспоминая самые светлые моменты, проведённые в Академии Белого Грифона, и заснули.

***

На следующий день Разведчики объединили усилия с армейскими магами, чтобы создать первую линию укреплений вокруг лагеря. Барьер, возведённый гильдией Хрустального Щита в первый день, теперь стал в несколько раз больше и прочнее.

— Каковы ваши приказы на сегодня, госпожа? — капитан Кортус был вынужден не спать всю ночь, чтобы всё шло согласно плану Флории.

Он не знал, чего ненавидит больше: того, что она сумела предугадать действия нежити, или того, что в её контрмерах он не находил ни единого изъяна.

— То же, что и вчера. Нам нужно найти кристальные жилы, если они здесь есть, и понять, зачем нежить собралась в этом месте. Возможно, рудников вообще нет, и мы наткнулись на одну из их секретных баз.

— Это не обогатит Королевство, но может нанести серьёзный удар по их планам. Разделите солдат на три отряда. Первый — из элитных подразделений и Разведчиков — пусть ищет рудники. Второй — из разведчиков — должен найти все следы, которые могла оставить нежить. Третий — остаётся на страже.

— Мы не можем дважды попасться на одну и ту же уловку. Если гули вернутся, мы должны быстро собраться и нанести удар единым фронтом, — сказала Флория. — Капитан Кортус, я оставляю вас отвечать за лагерь, пока сама исследую пещеры.

— Если что-то случится, позовите меня — я немедленно Варпну сюда. Понятно?

— Так точно, госпожа! — Кортус едва сдержался, чтобы в голосе не прозвучала ярость.

«Как она смеет обращаться со мной, будто я тряпичная кукла, хотя наши звания равны? Эрнас фактически заявляет, что не доверяет мне ничего, кроме караульной службы. Не знаю как, но я заставлю её заплатить», — подумал он.

Сфарзен бродил вокруг палатки Эрнас, пытаясь придумать, как загладить свою вину. Проблема была в том, что каждая реплика, которую он репетировал про себя, звучала хуже предыдущей.

— Что ты здесь делаешь? — Фрия была облачена в просторную мантию тёмно-красного цвета, скрывавшую всё, кроме рук, головы и ног. — Я думала, вчера я достаточно ясно выразилась. Так что, если вокруг нас нет невидимых врагов, нам не о чём разговаривать.

— Послушай, я знаю, что вчера повёл себя как идиот...

— Ну, хоть в чём-то мы сошлись во мнении, — перебила она и попыталась уйти, но он встал у неё на пути, подняв руки в мольбе о минуту внимания.

— ...и я понимаю, что это неожиданно, но я влюблён в тебя. Всё, о чём я прошу, — дай мне шанс. Одно свидание. А потом, если ты не заинтересуешься, ты больше никогда обо мне не услышишь, — сказал Сфарзен.


Глава 1027
— Мне нравится твоя наглость, и я бы дала тебе шанс, если бы ты не нес всякую чушь про любовь. Ты ничего обо мне не знаешь — единственное, что тебя привлекает, это моя внешность.

— Слово «любовь» слишком сильное, чтобы так его обесценивать. Только поверхностный человек, совершенно не разбирающийся в собственных чувствах, может так легко употреблять его по отношению к тому, кого только что встретил. Меня уже много раз приглашали на свидания такие, как ты.

— Вы все считаете себя уникальными, но кроме лица вы абсолютно одинаковы. Прощай.

Фрия обошла его, и на этот раз юноша не остановил её.

Сфарзен чувствовал себя ещё глупее, чем накануне, и гадал, не отключился ли у него мозг от рта из-за какой-то неизвестной болезни.

— Ты правда пошла бы с ним? — Квилле пришлось шагать быстрее, чтобы не отставать от Фрии.

— Да. Если не ходить на свидания, никого и не найдёшь. Он проявил смелость: снова подошёл ко мне и признал свои ошибки — такого редко встретишь. Большинство мужчин считают себя подарком судьбы, которого я обязана радостно принять. Но та пошловатая фраза всё испортила.

— Квилла, что бы ты подумала, если бы какой-нибудь незнакомец заявил, будто влюбился в тебя с первого взгляда? — спросила Фрия.

— Я бы решила, что он либо охотится за моими деньгами, либо считает меня лёгкой добычей, — ответила Квилла, внезапно осознав, что признание Сфарзена кажется ей скорее безвкусным, чем романтичным.

— Значит, мы на одной волне, — кивнула Фрия и повернулась к Флории. — Что сегодня будем делать, командир?

— Капитан, а не командир, — закатила глаза Флория, раздражённая невежеством сестры в воинской иерархии. — Разведчики будут искать кристаллы, но тщательное исследование займёт слишком много времени, а в бою знание — сила.

— Мы втроём исследуем подземную сеть пещер и поищем следы активности нежити, которые могут не иметь прямого отношения к жилам самоцветов. Квилла, именно твоё восприятие маны сработало там, где даже массивы оказались бессильны, — ты будешь нашим проводником.

— Фрия, благодаря своим специализациям «Маг-рыцарь» и «Мастер Пространства», ты сможешь либо сражаться, либо вызывать подкрепление в зависимости от обстоятельств. Ты в арьергарде. А я просто высокая, злая и сильная. Моё задание — защищать Квиллу и выигрывать вам время, если что-то пойдёт не так.

— Только нас трое? — уточнила Фрия.

— Да. Возможно, нам предстоит столкнуться с руинами оди, и я не хочу присматривать за кем-то. Квилла умеет читать их язык — боги одни знают почему...

— Литу понадобилась помощь в одном деле, — вставила Квилла, но Флория продолжила, не обращая внимания на объяснение.

— Я знаю, как находить их руны, и мы втроём привыкли сражаться вместе. Наша слаженность позволит быстро двигаться, и нам не придётся беспокоиться о мёртвом грузе.

— Дать ли моим людям особый приказ на случай, если капитан-дурачок решит что-нибудь выкинуть? — спросила Фрия.

— Вообще-то да, — удивилась Флория собственной наивности.

Она столько времени провела в армии, что привыкла считать приказы абсолютными указаниями, которым никто не осмелится противиться. Однако недавние миссии научили её лучше, и наёмники оказались идеальным решением её проблемы.

— Пусть они присматривают и за Кортусом, и за капитаном, которая привела подкрепление сюда, — Лоттой. Пусть ваши люди сменяются короткими сменами, чтобы наблюдаемые не заметили слежки, и сообщают обо всём подозрительном. Никому нельзя доверять.

— Дай же Хрустальному Щиту немного веры. Мы умеем хвостить! — вздохнула Фрия.

Она отдала своим людям распоряжение, чётко дав понять, что делиться разведданными с армией можно только в том случае, если это жизненно необходимо для успеха миссии.

— Будет исполнено, — Вира, одна из заместителей Фрии, поклонилась так низко, что почти опустилась на колени.

Фрии не нравилось, когда члены её гильдии преклонялись перед ней, но по крайней мере это гарантировало их верность. Кроме того, она знала: будучи сильнейшим мечом, щитом и магом среди них, а также обучая специализациям тех, кого сочтёт достойными, она сама делала всё возможное, чтобы её ставили на пьедестал.

Квилла повела сестёр к проходу, который обнаружила всего за минуту до нападения нежити на Разведчиков. Он вёл в естественную подземную сеть, напоминавшую Флории ту, по которой Морок вёл их по пути в Кулах.

Она применила земную магию, чтобы найти скрытые руны или метки в скале, но её заклинания ничего не обнаружили. Тем временем Квилла сосредоточилась на враждебной мане, пытаясь определить её источник.

Не существовало заклинания, которое могло бы ей помочь, и Квилле пришлось полагаться исключительно на интуицию и восприятие маны. Они больше одного раза упирались в тупик, вынуждая возвращаться и выбирать другой коридор.

Фрия и остальные знали массивы для поиска кристаллов и, возможно, смогли бы использовать земную магию, чтобы проложить путь, но понятия не имели, как изменить стены, не рискуя вызвать обвал.

Именно поэтому Разведчики были незаменимы при подземных исследованиях, и именно поэтому Литу был так необходим Налронд — чтобы обманом добираться до любого подземного сокровища.

— Мне вас двоих по-настоящему завидно, — сказала Флория во время короткого перерыва на обед. — Мы обе были в Кулахе, но моё восприятие маны не сравнится с твоим, Квилла. Я чувствую, что мы приближаемся к источнику враждебной маны, только когда она становится настолько сильной, что невозможно её не заметить.

— А ты, Фрия, обладаешь выдающимся пространственным чутьём. Даже члены Отряда Королевы, с которыми я работала, не умели использовать Варпы так, как ты.

— Я чувствую то же самое. Я всегда считала, что Лит и Квилла — наши Манохар. Вместе у них столько же гениальности и безумия, сколько было у него. А вы с Юриалом — наши Март. Вы сильны, талантливы и так целеустремленны, что точно знаете, чего хотите и как этого добиться.

— А мне остаётся роль Вастора, — вздохнула Фрия.

— Того, к кому обращаются, только когда двое других заняты. Давайте честно: посадите меня в герметичную зону Варпа — и мои навыки не будут лучше, чем у среднего мага. Иногда я задаюсь вопросом: действительно ли во мне есть что-то большее, чем просто красивое лицо?

— Я бы убила за грудь, как у тебя! — сказала Флория, хлопнув её по левому плечу.

— Не заставляй меня заводить речь о твоей заднице, — добавила Квилла, заняв правое плечо.

— Очень смешно! Именно в этот момент вы должны были сказать, какая я талантливая. Я и так злюсь, потому что Лит рассказал вам что-то, о чём ни он, ни вы мне не сказали. Не усугубляйте ситуацию, сыпя соль на рану.

Сёстры Фрии замерли, осознав, что она знает об их маленьком секрете.

Когда они были в Кулахе, Лит лечил Квиллу с помощью техники Бодрости, восстанавливая и её тело, и ману. Кроме того, она видела, как он использует магию без заклинаний и превращается в Драконёнка.

Флория знала даже больше, чем Квилла, и после обсуждения событий в Кулахе между собой они, помимо таких терминов, как «Пробуждённые» или «Накопление», почти полностью разобрались в способностях Лита.

Однако они не рассказали об этом Фрии, чтобы уважать его приватность. Флория и Квилла были уверены, что вели себя крайне осторожно, но тот самый слон в комнате, который, по их мнению, они блестяще скрыли, на самом деле буйствовал по всему дому.
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— Не притворяйся такой удивлённой. Я не глухая и не немая. После Кулаха ты явно переживала из-за чего-то, но упорно отказывалась говорить со мной об этом и всё время проводила с Флорией, — сказала Фрия Квилле.

— И не надо упоминать, как вы вдвоём тут же меняете тему, стоит мне подойти поближе, а потом ещё и виноватые рожицы корчите. До Кулаха у Квиллы никогда не было от меня секретов, так что понять, что произошло, было нетрудно.

— Лит — единственный человек, чьи тайны мы все храним даже друг от друга и уж точно от родителей.

— Лит прав, когда говорит, что мы слишком много времени проводим вместе, — вздохнула Квилла. — Ты читаешь меня, как открытую книгу, Фрия. Всё, что ты сказала, — правда. Но не мне решать, делиться ли тебе этими вещами, ровно как и ты не рассказала мне, что на самом деле случилось в Зантии.

— Ты заметила? — Фрия была ошеломлена. Она всегда думала, что тайна Защитника надёжно спрятана только у неё.

— Конечно, заметила. Кстати, чувство зависти взаимно. Люди считают меня гением, но моё главное достижение — быть слабым звеном в нашей цепочке. Да, я быстро учусь, и моя магия мощная, но когда дело доходит до настоящего испытания, я либо обуза, либо аптечка первой помощи.

— Вы же с ней не только признаны лучшими в своих областях, но и способны держать удар в любой ситуации. Даже в Ларуэле я осталась позади всех. Морок был прав: я, может, и молода, но силы во мне — как в старом окаменелом ископаемом.

К этому моменту весёлое настроение окончательно испортилось. Как Квилла не могла опровергнуть слова Фрии, так и её подруги не могли приукрасить очевидный факт: Квилла действительно была слабой. Всегда, когда они двигались, их первым приоритетом было обеспечить её безопасность.

Они продолжили идти молча, углубляясь под землю, пока не пришло время возвращаться в лагерь на ужин. Они устали от разведки и были расстроены осознанием, что их доверие друг к другу оказалось нарушенным из-за одного-единственного человека.

«Я могла бы прямо спросить Лита о событиях в Кулахе, но не хочу заставлять его открываться. У него и так глубоко укоренившиеся проблемы с доверием, и я не хочу испортить нашу дружбу.

Клянусь, если даже Камила знает, что, чёрт возьми, происходит, а я последняя, кто узнаёт, — я сама ему задницу надеру», — подумала Фрия, открывая пространственный портал обратно к их палатке.

Флория выслушала доклады своих подчинённых, и Фрия сделала то же самое. Пока они отсутствовали, Квилла готовила ужин.

«Мне очень нравится готовить. Это похоже на магию: нужно внимание к деталям, смешивание ингредиентов и соблюдение баланса между ними», — размышляла она.

Солдаты не сообщили ничего примечательного, тогда как Королевские Разведчики были довольно оптимистичны. Пока им ничего не удалось найти, но крайне редко жилы кристаллов проходят так близко к поверхности — а если и проходят, скорее всего, нежить уже очистила их, чтобы ввести прохожих в заблуждение.

Члены гильдии Хрустальный Щит, однако, принесли плохие новости. Они заметили, что оба капитана слишком часто используют свои личные амулеты — гораздо чаще, чем это нормально. Кроме того, и Кортус, и Лотта большую часть времени проводили внутри своих палаток, куда люди Фрии не имели доступа.

Флория передала всю собранную информацию генералу Бериону. Генералу не понравилось, что товарищей по армии ставят под наблюдение, но он не мог игнорировать её опасения.

— Я снова проверю их личные дела и расширю расследование на их семьи, — сказал Берион.

— Речь идёт не только о внешних врагах, сэр, — возразила Флория. — Мы оба знаем, что у Велана Дейруса множество союзников. Любое происшествие здесь легко можно свалить на нежить.

— После того, что случилось с домом Нурагора, ему нужна победа, чтобы вновь склонить чашу весов в свою пользу. Именно поэтому я не хотела сюда приезжать.

— Я знаю. Но я бы не вызвал тебя, будь у меня другой выбор, — ответил Берион, хотя на самом деле говорил лишь полуправду.

Армия действительно испытывала нехватку кадров, но он выбрал именно её, потому что миссия казалась безрисковой, а обнаружение жил кристаллов отлично смотрелось бы в её послужном списке. Её блестящая реакция на нападение нежити сделала ситуацию ещё выгоднее.

Найти кристальный рудник — уже немалый подвиг, но отобрать его у главного врага государства — именно тот самый успех, который мог вернуть карьеру Флории на прежний путь.

— Держи меня в курсе и не колеблясь обращайся ко мне напрямую, если понадобится подкрепление. Генерал Берион, конец связи.

Вернувшись в палатку, Фрия и Флория застали Квиллу за разговором с Тлеа Орманн. Главная Королевская Разведчица вовсю расхваливала профессию, пытаясь убедить Квиллу сменить род занятий.

— Не переживай насчёт массивов. Я сама могу тебя научить, и с твоим талантом сомневаюсь, что тебе понадобится много времени, чтобы догнать остальных, — сказала Тлеа.

Когда она закончила, Квилла пообещала подумать и подала всем тарелки густого мясного рагу с овощами. Горячий бульон согрел их до костей после целого дня, проведённого во влажных и тёмных пещерах, и одновременно сохранил тепло других ингредиентов.

— Восхитительно! Если бы я не была замужем, я бы сделала тебе предложение. Ты великолепный Целитель, Разведчик и теперь ещё и повар. Есть вообще что-нибудь, в чём ты не преуспеваешь? — Тлеа вылизала тарелку и попросила добавки.

— Сражаться, — вздохнула Квилла.

— Добро пожаловать в клуб. Ты можешь быть разве что младшим членом, — парировала Тлеа. — По крайней мере, вчера ты хоть что-то сделала, а большинство в моём отряде просто обмочились и заплакали по мамочкам — я в том числе.

— Серьёзно? — вырвалось у Фрии, и она тут же поняла, насколько грубо прозвучал её вопрос.

— Абсолютно серьёзно, — кивнула Тлеа без тени стыда. — Среди Королевских Разведчиков не найдёшь героев. Не пойми меня неправильно: у нас полно хороших людей с добрым сердцем, просто когда появляется опасность — сразу хочется в туалет.

— Мы храбрее тех магов, что всю жизнь проводят взаперти в лабораториях или дворцах, но воинами из нас не выйдет. Зато у нас самый низкий уровень смертности в армии и самая высокая продолжительность жизни.

После непринуждённой беседы, в ходе которой они обменялись лайфхаками по поиску кристаллов — это должно было помочь дому Эрнас во время разведки, — и после того как все трое молча пришли к согласию, Флория спросила:

— Тлеа, тебе раньше приходилось работать с капитаном Кортусом или Лоттой?

— Я в этом деле достаточно давно, чтобы знать почти всех, — ответила Тлеа. — Прости за грубость, но я не люблю сплетничать за спиной коллег, и вряд ли ты спрашиваешь из-за симпатии к ним.

— Я не хочу копаться в их грязном белье. Мне просто нужно понять, могу ли я на них положиться. Из личных дел можно узнать лишь ограниченное количество информации, и ведь не спрашивают у бармена, хорош ли его пиво, — сказала Флория.

— Согласна, — задумалась Тлеа, вспоминая, насколько близко оказалась к смерти из-за некомпетентности Кортуса, и размышляя, сможет ли доверить свою жизнь Лотте.

— Кортус упрям как мул, но ума поменьше. Он так и не продвинулся дальше капитана, несмотря на долгую службу на передовой, потому что у него поровну побед и поражений.


Глава 1029
— Он тот самый человек, к которому обращаются, когда нужно всё сделать строго по уставу, но ему не хватает ни дальновидности, ни гибкости. Он был слишком хорош, чтобы оставаться лейтенантом, но недостаточно хорош, чтобы стать достойным капитаном.

— Лотта, напротив, умная и компетентная женщина, но чересчур амбициозная для собственного блага. Никогда не знаешь, кому она служит — армии, интересам своих политических союзников или самой себе.

— Если бы мне пришлось делать обоснованное предположение, я бы сказала, что, скорее всего, Берион выбрал Кортуса, чтобы ты выглядела хорошо, в то время как его враги воспользовались кризисом и поставили Лотту во главе подкрепления до того, как кто-нибудь из людей Бериона успел занять эту должность, — сказала Тлеа.

— Это довольно глубокий анализ для кого-то, кто ещё секунду назад утверждала, будто не любит сплетничать за спиной коллег, — заметила Фрия, радуясь, что не поступила на службу в армию.

Чем больше она узнавала об армии, тем меньше ей нравились интриги, скрытые даже за самыми мелкими решениями.

Флория закатила глаза, довольная тем, что Фрия всего лишь консультант. Её резкий нрав в сочетании с привычкой общаться со всеми так, будто они её равные, игнорируя и возраст, и звание, сделал бы её карьеру настолько короткой, что она стала бы предостерегающей басней в армии.

— Действительно так, — рассмеялась Тлеа. — На мгновение я забыла, что в моей профессии нет места вежливости. Чтобы выжить столько, сколько прожила я, нужно научиться одним взглядом определять, стоит ли жила твоего времени, — и люди ничем не отличаются.

— Вы — мои кристальные жилы, девочки. Не подведите меня.

Главный Разведчик зевнула, пожелала им доброй ночи и направилась в свой шатёр. Целый день накладывать массивы — дело утомительное, а возраст шёл только вперёд.

— Это только мне кажется, или Тлеа немного похожа на Йондру? — спросила Флория, как только они остались одни.

— Да, — с ностальгией вспомнила Квилла погибшую профессора Чёрного Грифона, которая при первой встрече столкнулась с Литом, а потом передала ему своё магическое наследие и должность профессора.

— Нет. Если не считать возраста, у них ничего общего, — возразила Фрия. Она никогда не встречала Йондру, но считала себя хорошим судьёй характеров. — Судя по тому, что вы рассказывали о том, как она жила и умерла, Йондра была страстной, тогда как Тлеа — расчётливой.

— Она не просила нас защищать ни свой отряд, ни ученика — только свою собственную шкуру.

— Какая же это литовская фраза! — ахнула Квилла от циничного анализа сестры.

— И всё же Фрия не совсем неправа, — задумалась Флория, вспоминая все слова и поступки Тлеа. — Я не такая циничная, как вы обе, но если чему я научилась после событий в Кулахе, так это тому, что слепая верность — удел глупцов.

— Под всеми красивыми словами о чести и клятвах, которые мы давали, под нашими мундирами армия состоит из обычных людей. Давайте воспримем слова Тлеа с долей скепсиса, а с завтрашнего дня начнём следить за ней тоже.

Фрия кивнула и принялась готовить постели. Следующий день обещал быть не менее интересным.

***

Благодаря специальному амулету Фрии они смогли возобновить поиски точно с того же места, где остановились несколько часов назад.

Между разговорами друг с другом и беседами с Тлеа сёстрам Эрнас было о чём поразмышлять. Они шли молча, прерываемые лишь регулярными докладами, которые Фрия и Флория получали от своих подчинённых.

Движение по тоннелям вызывало жуткое ощущение. Их освещало только магическое сияние; все тоннели выглядели одинаково, создавая иллюзию хождения по кругу, а каждый шаг отдавался эхом.

Это делало их уязвимыми и заставляло бороться с желанием держать заклинания наготове, из-за чего они часто теряли концентрацию. Накладывание массивов при постоянной готовности к бою уже сильно истощало их энергию.

Поддержание мощных заклинаний на кончиках пальцев сократило бы их исследование с часов до нескольких минут. В отличие от Пробуждённых, поддельные маги расходовали ману в тот момент, когда накладывали заклинание, вне зависимости от того, использовали ли они его сразу или отложили на потом.

Такие люди, как Лит, могли наложить заклинание, а затем выпустить его позже, затратив лишь ментальную концентрацию, необходимую для поддержания его в готовности.

Сёстрам Эрнас приходилось бороться с паранойей и клаустрофобией, которые вызывало многочасовое блуждание во тьме, поэтому, увидев впереди свет, они не обрадовались.

Они погасили своё освещение и как можно быстрее соткали лучшие свои заклинания. «Разоритель» Флории был идеальным инструментом для засады, тогда как рапира Фрии «Дредноут» была скорее универсальным решением на все случаи жизни.

Они медленно двинулись вперёд, используя тёмную магию, чтобы скрыть запах, и воздушную магию, чтобы парить над землёй, одновременно создавая звук шагов, чтобы создать впечатление, будто они ни на секунду не замедлились.

Заклинание двигалось быстрее них, чтобы устроить засаду на любого, кто нападёт на источник шума. Однако, когда оно достигло освещённого участка, ничего не произошло.

Они не снижали бдительности, и Фрия создала размерную трещину размером с замочную скважину перед своим глазом, а её выходное отверстие — перед источником света, используя их как импровизированное устройство наблюдения.

— К Великой Матери, — прошептала она, передавая трещину сёстрам и позволяя им тоже заглянуть внутрь.

Тёмная пещера вела к кристальной жиле, где самые низкие по качеству самоцветы были зелёными — зрелище, способное посрамить даже шахты Лароксии. Поворачивая точку выхода трещины, Фрия обыскала место на предмет врагов и обнаружила лишь голубые и фиолетовые кристаллы величиной с яблоко, торчащие из стен.

Только после создания зоны «Тишина» Флория заговорила:

— Хуже быть не может. Мы случайно наткнулись на нечто максимально приближённое к ловушке смерти из всего, что я когда-либо видела. Наличие кристальной жилы означает, что мы не можем использовать Варп, только «Миг». Но в таком плохо освещённом и незнакомом месте даже это бесполезно.

— Если мы войдём в эту пещеру, нам нельзя будет применять мощные заклинания, не рискуя взорвать всё вокруг. Если бы я была нежитью, я бы выбрала именно это место для засады — оно позволило бы мне использовать своё физическое превосходство и неиссякаемую выносливость.

— Нам нужно отойти достаточно далеко, чтобы безопасно открыть «Шаги Искривления» и вызвать подкрепление.

Анализ Флории был настолько точен, что если бы Гуль, руководившая засадой, услышала её, она бы решила, что Флория — ясновидящая.

К несчастью для сестёр Эрнас, их уловка со звуком шагов одновременно обманула и насторожила врагов. То, что те не появились, остановило атаку Гулей, которые вскоре начали задаваться вопросом, что происходит.

Зона «Тишина» помешала им подслушать Флорию, но шум, произведённый заклинанием, дал понять Гулям, что их план каким-то образом провалился, и им нужно действовать, пока не стало слишком поздно.

Они вышли из стен пещеры, окружив людей со всех сторон. На этот раз на них были зачарованные защиты, а в руках — короткое оружие, усиливающее их боевые качества и не мешающее в тесноте.

— Фрия, бери Квиллу и беги! — испугалась Флория, что без размерной магии Фрия ничем не будет отличаться от Квиллы.

Флория и так уже была в меньшинстве и уступала противникам в силе, делая ситуацию проигранной ещё до начала боя. Если бы ей пришлось ещё и защищать кого-то, её шансы на победу упали бы от малых до нулевых.
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— Сбежать? Это легче сказать, чем сделать! — Фрия понимала тревогу сестры, но единственный выход преграждали двое нежити.

Единственным утешением в их положении было то, что сёстры Эрнас уже завершили подготовку заклинаний и держали оружие наготове. Засада удалась, однако готовность девушек лишила нападавших главного преимущества — внезапности.

Каждая из сестёр Эрнас создала вокруг себя «Полную защиту», сводя на нет численное превосходство врагов. Единственная проблема заключалась в том, что после сотворения заклинаний у них не осталось времени выпить зелье.

Без поддержки алхимических средств разница в физической силе становилась их главным врагом.

Гули уловили опьяняющий запах страха, исходивший от добычи, и сразу расставили иерархию. Младшая девочка была слабым звеном — она едва сдерживала панику. Старшая тоже боялась, но её решимость перевешивала страх.

Стройный, женоподобный юноша, напротив, волновался не за себя, а за обеих женщин.

— Где, чёрт возьми, капитан Эрнас? — спросил предводитель гулей Флорию, разжигая её ярость. Та ненавидела, когда её принимали за мужчину только из-за короткой стрижки.

— Она должна быть со своими сёстрами. Скажи нам, где найти капитана, и мы постараемся, чтобы ты был без сознания, пока будем пировать твоей плотью, — сказала Карис Лессар, гуль, указывая на Фрию и забронировав ту себе.

Нежить делала так, что ни один из гулей не выглядел уродливо. Их тела были подтянуты, как у профессиональных атлетов, без единого грамма жира или изъянов кожи. Однако ни один из них не мог сравниться с человеческой девушкой — и это выводило их из себя.

То, что страх женщин вдруг исчез и сменился весёлостью, ещё больше испортило настроение гулям.

— Это не повод для смеха, дети, — прошипела Карис. Ярость усилила красное сияние нежити в её глазах до такой степени, что коридор словно окрасился кровью.

— Если мы не получим её, то возьмём вас в заложницы. «Живыми» и «в добром здравии» — совсем не одно и то же, а быть съедёнными — удовольствие ниже среднего. Говорите сейчас, или моя сделка расторгается.

— Пошла ты. Вот где она, — Флория нарочно приглушила голос, чтобы её не узнали, и шагнула вперёд.

Она надеялась, что гули окружат именно её, оставив перед Фрией лишь двоих нежити, с которыми её сёстры смогут справиться. Несмотря на разницу в физической силе, при наличии снаряжения у Фрии и Квиллы был шанс в бою два на два.

Гули последовали плану Флории: они решили, что, как бы ни был храбр этот женоподобный юноша, он пожалеет, открыв спину в окружении стольких врагов.

Флория позволила первому противнику коснуться её каменного щита, прежде чем активировать личное заклинание — «Взрыв ужаса».

Оно создавало небольшую сферу из воздуха и тьмы, воздействовавшую на всё вокруг, кроме пространства в радиусе метра от её тела. Смешав с этим базовую гравитационную магию, заклинание также снижало вес всех, кто попадал в его зону действия, отправляя их в полёт, будто осенние листья.

Магия тьмы наносила врагам урон, а гравитационная лишала их опоры. Удар о стену не причинял вреда нежити, но временно разрывал кольцо окружения.

Лишь тогда Флория двинулась дальше, чтобы устранить вражеского лидера в надежде, что остальные отступят. Карис внутренне одобрила эту попытку и пошла на добивание.

Как бы хорошо ни были обучены люди, они никогда не сравнятся со столетним опытом и безупречной координацией, которой обладает тело, чья сила не зависит от мышц.

В тот момент, когда Карис вошла в зону действия «Полной защиты», Флория перестала сдерживаться. Скорость её псевдо-Пробуждённого тела застала гуля врасплох, а годы бесконечных повторений одних и тех же движений сделали своё дело.

Выпад был базовой атакой без всяких уловок или фикций. Но Флория выполнила его с такой скоростью и точностью, какие недоступны обычному человеку, без единого лишнего движения или колебаний. Она знала: любая попытка обмануть будет встречена контрприёмом, который гуль выполняла уже сотни раз.

Рефлексы Флории не сравнятся с рефлексами нежити, поэтому затягивать бой — значит проиграть. Самый простой удар был для неё самым смертоносным, ведь противник наверняка станет переоценивать ситуацию.

Карис видела движение эстока и пыталась прочитать мышцы Флории, чтобы определить её истинный замысел. Атаковать место, где у человека должно быть сердце, казалось настолько глупой стратегией, что гуль отказывалась верить в реальность удара.

Когда же Карис поняла, что это не фикция, а настоящая атака, было уже поздно. «Разоритель» пронзил её грудь, вызвав лишь лёгкое покалывание. Как и все гули, Карис могла свободно перемещать свою точку уязвимости по телу.

Благодаря врождённой регенерации гуля рана зажила бы сразу после извлечения клинка. К несчастью для неё, этого не случилось. «Разоритель» окутался золотым сиянием — характерной чертой анти-нежитевых артефактов, разработанных Отделом по делам Балкора.

Карис внезапно почувствовала слабость. Золотое сияние высасывало силу из её кровяного ядра и лишало всех даров, дарованных нежитью. Орион никогда не был кротким человеком, но после событий в Кулахе его стали считать воплощением гнева.

Он вложил всю свою ярость в «Войну», чтобы превратить Лита в клинок, поражающий их общих врагов, а оружие для своих детей создал так, чтобы ничто не могло причинить им вреда.

Использовать несколько государственных секретов в личных целях было небольшой ценой за уверенность, что дочери вернутся домой целыми и невредимыми.

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
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Карис попыталась уйти в землю, но камень остался глух к её зову. Она попыталась переместить сердце из живота в икру — подальше от эстока, — но её точка уязвимости осталась на месте, и даже рана кровоточила, будто она всё ещё была живой.

— Да что за чёрт?

— Пошла ты. Вот так, — сказала Флория и использовала своё личное заклинание пятого уровня — «Мастерский Меч», — чтобы направить тёмные заклинания, хранившиеся в её кольце, прямо внутрь тела гуля.

«Мастерский Меч» — заклинание «Мага-рыцаря» пятого уровня, позволявшее направлять магию внутрь эстока и выпускать её по желанию при контакте.

«Маги-рыцари» часто сражались в ближнем бою, защищая свою цель, поэтому Флория разработала «Мастерский Меч», чтобы использовать любые заклинания, не беспокоясь об их зоне действия или скорости.

Магия тьмы была гибелью для нежити. Грудь Карис начала гнить, вместе с ней сгнило и сердце, превратив высокомерную гуль в пепел ещё до того, как её товарищи, сбитые «Взрывом ужаса», успели коснуться пола.

«Это была „лёгкая“ часть, — подумала Флория, отступая, чтобы воссоединиться с сёстрами, — но теперь, когда они знают, насколько я быстра, тот же трюк больше не сработает».

Фрия не поняла, что только что произошло, но восприняла шок на лицах гулей перед ней как сигнал к действию.

Её рапира «Дредноут» также была усилена свойствами против нежити, а её способности дополнительно улучшены.
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Орион наложил чары на рапиру так, чтобы она излучала все шесть элементов — даже свет, — даруя своей дочери максимальную универсальность в бою.

Она могла использовать её не только для исцеления союзников, но и для того, чтобы одновременно наносить удар и восстанавливать цель — это облегчало захват живого пленника. Фрия применила световой элемент, чтобы осветить коридор и частично вернуть свои размерные способности.

В отличие от «Войны», «Дредноут» не усиливал магию своей владелицы и не требовал от неё затрат маны; он сам создавал простые заклинания без необходимости произносить формулы или тратить время на их подготовку.

Шахты находились слишком близко для использования «Шагов Искривления», но теперь все они могли применять «Миг». Фрия появилась прямо позади двух нежити, обрушив заклинание четвёртого уровня «Кровавые Сумерки» на одного гуля и одновременно нанеся выпад рапирой по другому.

Однако, как только она вышла за пределы пространственного портала, её движения стали казаться им замедленными. Из-за тесноты коридора Фрия не могла материализоваться под ними или сбоку, что делало её тактику предсказуемой.

Гули развернулись спустя долю секунды после «Мига» и без труда уклонились от атак. Заклинание и клинок, пропитанный тьмой, рассекли лишь воздух, заставив Фрию выругаться от досады. Пока гули оставались вне зоны действия «Полной защиты», она едва успевала следить за их перемещениями.

Квилла лихорадочно искала способ помочь хотя бы одной из сестёр, но всё происходило так стремительно, что любые планы устаревали ещё до того, как она успевала их сформулировать.

С тех пор как они покинули Кулах, она упорно тренировалась, но один год был всего лишь каплей в море по сравнению с многолетними усилиями сестёр и десятилетиями опыта нежити.

Квилла едва успевала следить за движениями Фрии во время спаррингов, а Флория и гули казались ей полубогами. С каждой секундой её страх усиливался, пока она беспомощно наблюдала, как Флорию ранили и окружили, а лучшее, что могла сделать Фрия, — это использовать «Миг», чтобы выиграть время.

Она мечтала, чтобы рядом были родители, а потом — чтобы здесь был Лит. Когда и то и другое оказалось невозможным, она стала молить богов даровать ей силы хоть что-то предпринять, но в ответ прозвучали лишь стоны и хлынула кровь.

Она ненавидела себя за беспомощность и ещё больше — гулей за то, что те считали её настолько слабой, что без колебаний поворачивались к ней спиной. Проблема была в том, что они были правы.

Естественная устойчивость всей нежити к стихиям в сочетании с регенеративными способностями гулей сделала бы большинство её заклинаний опасными разве что для Фрии. Тёмная магия причиняла им боль, но действовала слишком медленно: с такого расстояния гули легко уклонились бы от неё, подвергая Фрию риску попасть под собственный удар.

Квилла вспомнила день, когда убила Юриала. Тогда её тело отказывалось повиноваться, сколько бы она ни старалась, а сейчас она даже не пыталась. Она шагнула вперёд, даже не заметив этого, сокращая дистанцию между собой и гулями, перегораживающими единственный путь к отступлению.

Благодаря своей природной связи с тёмной магией двое нежити почувствовали заклинание Квиллы ещё до его завершения, а их обострённые чувства позволили точно определить её местоположение, даже не поворачиваясь.

Когда маленькая девочка встречает монстров, смерть — единственный исход.

— Сделай ещё один шаг — и мы убьём тебя. Нам нужен лишь один заложник, — сказал мужской гуль, одновременно создавая земляную стену, чтобы заблокировать и меч Фрии, и её заклинания.

Фрия выкладывалась полностью, лишь чтобы не отстать от них, тогда как нежить могла сосредоточиться исключительно на обороне и ждать момента, когда она устанет настолько, что не сможет сопротивляться. Мастерство Фрии было хорошо известно, и никто не осмеливался недооценивать её размерную магию.

Гули использовали земляные заклинания, чтобы ограничить её обзор, опасаясь, что одним-единственным заклинанием она может перевернуть ход боя.

Квилла проигнорировала предупреждение и не прекратила движение.

Двое гулей пожалели, что теряют столь вкусное мясо, но миссия важнее аппетита. Их руки двигались так быстро, что превратились в размытые полосы, заполняя воздух позади себя роем зачарованных метательных ножей, смазанных ядом.

С небольшой долей удачи один из них задел бы и того женоподобного мужчину, положив конец сражению.

Квилла сделала ещё один шаг вперёд. Теперь, когда гули тоже оказались в зоне действия её «Полной защиты», она щёлкнула запястьями, и серебристая вспышка вырвалась из широких рукавов её формы помощника профессора.

Две цепи из адаманта отразили метательные ножи, а затем обвились вокруг левой руки мужского гуля и правой ноги женского. Острые крючья на их концах пронзили защиту и плоть, позволяя заклинаниям Квиллы достигать целей без промаха.

Орион пытался научить её владеть оружием, но из-за недостатка времени на совместные тренировки и полного отсутствия у Квиллы базовых навыков ему так и не удалось подобрать инструмент, способный защитить её жизнь.

Щит мог блокировать, но без атаки не бывает победы. Оружие требовало приближения к врагу, но с её уровнем мастерства Квилла могла считать себя счастливой, если выживет после двух ходов противника.

Дальнобойное оружие всегда будет менее мощным и универсальным, чем заклинания пятого уровня, которыми она могла управлять силой воли. Лишь осознав, что решения этой проблемы не существует, Орион изобрёл «Кровавую Связь».

Чары на мистических цепях были просты, но эффективны. Вся энергия из кристаллов маны, обычно расходуемая на атакующие способности, позволяла «Кровавой Связи» двигаться по воле Квиллы.

В отличие от её тела, цепи не страдали от плохой координации или недостатка мышечной массы. Они двигались так, как она того хотела, в тот самый миг, когда её разум отдавал приказ.

К тому же, как только «Кровавая Связь» захватывала цель, она могла передавать заклинания Квиллы так, будто та касалась врага собственной рукой. Цепи становились словно ещё одной парой конечностей, воплощающих её мысли в действие.

Благодаря «Полной защите» Квилла могла отслеживать все приближающиеся снаряды и мгновенно вычислять кратчайший путь для их последовательного отражения, прежде чем перейти в атаку.

«Кровавая Связь» была далеко не идеальна. Чем дальше она уходила от Квиллы, тем слабее становилась. Более того, сами цепи почти не обладали атакующей силой, а их оборонительные возможности зависели исключительно от изобретательности Квиллы.

Это был последний резерв на случай, если всё пойдёт не так и враг окажется слишком близко. Именно так и происходило сейчас в шахтах.

Золотое сияние «Кровавой Связи» ослабляло нежить, а тёмная магия, которую она несла, наносила урон их телам быстрее, чем те успевали регенерировать. Цепи также достаточно долго сковывали движения гулей, чтобы Фрия смогла их уничтожить.

— Давай, нам нужно бежать! — сказала Фрия.

— Сделай это — и он умрёт, — произнёс гуль, держа Флорию за шею и выкручивая её вывихнутую доминирующую руку за спину.

«Разоритель» лежал на полу, окутанный золотым сиянием, заставлявшим всю нежить отступать, будто клинок в любой момент мог укусить. На её левом плече зияла глубокая рана, из которой хлестала кровь, и ещё одна — на животе.

Флория убила большинство нападавших, прежде чем её тело подвело. Каждая полученная рана и каждое произнесённое заклинание ослабляли её, тогда как её противники просто учились на ошибках павших товарищей, пока ни один из её приёмов больше не работал.
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— Попробуешь сбежать — сначала убьём его, а потом настанет твоя очередь. Впереди полно подкрепления. Отдай нам Флорию Эрнас, и, может быть, останешься жива, — сказал Гуль, душа пленника.

— Какая чушь, — фыркнула Флория, выдавливая слова сквозь хватку, почти лишавшую её дыхания. — Вы не хотите никого из нас убивать. Какой у вас договор с Дейрусом?

— Откуда ты знаешь об этом? — Гуль так ошеломился, что невольно выдал правду.

— Да ладно, я не дура. Нежить два дня назад нападала с целью убить и действовала в союзе, тогда как ты один и тратишь время на болтовню. Очевидно, вы из разных групп.

— Только Велан Дейрус способен на такую безумную авантюру — поставить всё на кон и мобилизовать кучу бессмертных червей лишь ради того, чтобы заполучить двадцатиоднолетнюю женщину. Кстати, меня зовут Флория, придурок, — сказала она.

— Спасибо, это упростит всё. Ты права почти во всём. Он послал нас не захватить тебя, а убить всех троих. Ребёнок в обмен на ребёнка. Плюс проценты, — произнёс Гуль, подражая голосу Велана.

Флория прокляла свою наивность, надеясь, что Гуль лжёт насчёт подкрепления и её сёстры успеют сбежать. Её гортань начала деформироваться под усиливающимся давлением, а лёгкие горели от недостатка воздуха.

— Возражаю! — раздражающий голос привлёк внимание всех к северному углу тоннеля. Его владелец мигнул за спину Гуля и одновременно отсёк обе его руки парой одноручных серпов.

— Я зарезервировал малышку себе. Не позволю месяцам упорного труда пропасть из-за парочки каннибальских уродов, — заявил Морок Эари, бывший рейнджер региона Хессар и жених Квиллы, хотя та даже не подозревала об этом. С тех пор как они расстались, он почти не изменился.

Ему было чуть за двадцать, рост около 1,8 метра, чёрные волосы и тёмно-карие глаза. Раньше его причёска была растрёпанной, теперь же — аккуратной, а щетина превратилась в аккуратную бородку.

Мороку было не до внешнего вида, но он не хотел выглядеть как бродяга при встрече с Квиллой. По словам его работодателя, отсутствие личной гигиены для большинства женщин — повод немедленно отказаться от отношений.

— Опять ты? — сказала Квилла, не зная, радоваться ли или тревожиться из-за его появления.

— Скучала по мне, детка? — Поскольку руки Гуля уже обратились в пепел, но сам он ещё жил, Морок вонзил серпы ему в грудь и голову, наполнив их тёмной магией.

Боль исказила лицо нежити, а затем искажать было уже нечего.

Флория глубоко вдохнула, пытаясь преодолеть слепящую боль от ран, и вызвала «Разоритель» в левую руку — единственную, которой ещё могла шевелить после того, как Гуль вывихнул её ведущую руку.

В тот момент, когда появился Морок, Гули возобновили атаку. Их оставалось немало, и слаженная работа давала им преимущество. Флория была наполовину мертва, Фрия еле держалась на ногах, а Квилла с такого расстояния была бесполезна.

Один Гуль занял Морока, используя собственный стиль двуручного боя и одноручные боевые молоты, чтобы заблокировать серпы. Другой рванул к Флории, чтобы добить, остальные целились в Квиллу — самое слабое звено, — а последний вызывал подкрепление.

— Код красный! Повторяю, код красный! — закричал нежить в свой амулет связи.

Из-за травмированной руки и почти полного удушения Флория потеряла концентрацию и вместе с ней все подготовленные заклинания. Морок был слишком занят, чтобы защитить её, и против Гуля у неё не было шансов на победу.

«Нужно выиграть время. У меня должно хватить маны, чтобы активировать доспех „Скинволкер“ несколько раз и использовать первую магию», — подумала она, наблюдая, как нежить мелькает вокруг неё так быстро, что глаза видели лишь размытое пятно.

Флория крутилась, словно волчок, пытаясь уследить за движениями врага. Гуль отбил «Разоритель» коротким мечом, а вторым клинком метился ей в мозг. Флория стиснула зубы, подняла правую руку и выпустила залп заклинаний тьмы.

Гуль принял удары с уверенной улыбкой и продолжил атаку. Её кольца для хранения магии давно опустели, и, будучи израненной не меньше, чем её рука, Флория напоминала загнанную в угол мышь, делающую последний отчаянный укус.

Так он думал — пока её правая рука не отбила его удар, а ранее сотворённые заклинания тьмы не уничтожили его сердце. В отличие от поддельных магов, настоящий маг всегда мог превратить заклинание первой магии в его более мощную версию.

Стимулируя своё ядро маны, Пробуждённый мог усилить заклинание до третьего уровня, если того требовала необходимость. Единственным недостатком было огромное потребление маны: заклинания низких уровней не предназначались для такой мощи и требовали дополнительной стабилизации.

Морок не мог терять времени — мёртвые не рассказывают историй. Он использовал тело Гуля как прикрытие, превратившись в свою форму «Тиранического Ока» и активировав чёрное око на лбу.

Тонкий столб тьмы уничтожил голову Гуля, ослепив и оглушив её достаточно надолго, чтобы Морок быстро её добил. Бывший рейнджер был не обычным человеком, а потомком человека и Императорского Зверя, известного как «Тираническое Око» или «Тиран».

Когда он достиг совершеннолетия, он отказался от своей человеческой природы, так же как его мать когда-то отказалась от него. Благодаря помощи отца ему не потребовалось много времени, чтобы научиться принимать облик с помощью светлой магии.

Однако, в отличие от магических зверей, его человеческая форма не была идеализированной, а представляла собой точную копию тела, с которым он родился. Он снова превратился в человека, чтобы не напугать Квиллу, и мигнул к спасению.

— Как ты можешь быть такой медлительной, дитя? — раздался раздражённый голос.

Он был глубоким и мощным, эхом отдаваясь в тоннелях, словно боевой клич, хотя на самом деле был едва слышен. Нежить, уже находившаяся перед сёстрами Эрнас, попыталась остановиться, но даже их рефлексы оказались недостаточны.

Громадная фигура оттолкнула двух людей в сторону и взмахнула своим клинком, срезая нежить, как траву. Для Гуля даже разрубание пополам не было проблемой — разве что рана была наполнена хаос-магией.

Оставшийся Гуль оказался вне досягаемости клинка, поэтому новоприбывший обрушил на него шквал хаос-пуль первого уровня, изрешетив его, хотя тот уже начал сливаться с камнем, чтобы сбежать.

Только Флория стала свидетельницей этой резни — её сёстры не могли отвести взгляд от своего спасителя. Существо было ростом 2,74 метра, с бычьей головой, массивным торсом человека и нижней частью тела, напоминающей бычью, но способной передвигаться на двух ногах.

Сёстры Эрнас никогда раньше не видели оружия, подобного тому, что он держал в правой руке. Оно напоминало великий меч, но вместо рукояти имело интегрированный перчаточный гард.

Дизайн паты был им совершенно незнаком, как и фиолетовые руны с кристаллами маны, украшавшие всё лезвие.
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Чтобы стало ещё жутче, тело существа то превращалось в плоть и кровь, то вновь переходило в живые тени, но его глаза оставались не красными, а угольно-чёрными.

Это существо явно не было ни Императорским Зверем, ни нежитью.

— Простите за мой уродливый вид, но уверяю вас — я не желаю вам зла. Я всё ещё привыкаю к своей новой форме. Меня зовут Нанди, и я был послан спасти вас, — сказал он.

Пата издала шипящий звук, от которого Элдричское Отродье выругалось.

Нанди потерял контроль над Хаотической энергией, бушевавшей в его теле: она уже пожирала его драгоценное оружие, и ему пришлось снять его, пока не стало слишком поздно.

То, что они всё ещё живы, убедило Квиллу и Фрию в его искренности. Они быстро поблагодарили его и бросились лечить сестру. У Флории были такие глубокие раны, что у её ног собралась лужа крови.

Однако когда Квилла завершила заклинание диагностики, оно показало, что тело Флории совершенно здорово. Она обнаружила лишь лёгкие повреждения, из которых почти не сочилась кровь, и даже жизненная сила Флории была выше, чем у неё самой.

— Как ты это сделала? Я думала, тебя тяжело ранили, — спросила Квилла.

— Не знаю, — ответила Флория. — В один момент мне казалось, что моё тело разваливается на части, а в следующий я снова наполнилась энергией. Не спрашивай, как я убила того Гуля, потому что сама понятия не имею.

Как только массивы Квиллы подтвердили, что угрозы их жизни больше нет, настало время получить ответы.

— Что ты здесь делаешь и почему так долго не помогал нам? — спросила Квилла у Морока, который на самом деле надеялся на романтику, вызванную адреналином, а не на допрос.

— Я не сталкер, я просто выполнял свою работу, — он положил руку на сердце, будто давая клятву. — После Кулаха я несколько раз пытался связаться с тобой, но слуги всегда останавливали меня, говоря, что ты не принимаешь гостей.

Квилла кивнула, чтобы он продолжал. Пока что он говорил правду. Она действительно поручила как академии, так и слугам леди Эрнас не допускать к ней никого, кроме тех, кто есть в её списке контактов.

— А потом, после дела «Кровавый Суд», твоя мать обратилась ко мне и предложила работу. Она пообещала, что если я обеспечу безопасность твоей сестры, то она снова нас познакомит, и мы сможем сходить на свидание, — сказал Морок, указывая на Флорию.

— Она что?! — Квилле хотелось отвергнуть мысль, что её собственная мать продала её ради какой-то цели.

Но именно так поступила бы Джирни. После ухода из армии Морок получил титул барона вместе с землями, богатством и обязанностями.

Разумеется, ему хватило всего нескольких месяцев, чтобы умереть от скуки, бросить земли и обязанности и вернуться к работе наёмника. Прочитав его резюме, Джирни поняла: он идеально подходит для этой задачи.

Морок был силён, мог долгое время выживать в дикой местности в одиночку, и, главное, он был расходным материалом. Его жизнь ничего не значила в большой игре, а влюблённость в её дочь делала его легко управляемым.

— Я знаю. Мне бы гораздо больше понравилось защищать именно тебя, чтобы мы могли узнавать друг друга постепенно, но леди Эрнас была непреклонна в своих указаниях. А насчёт опоздания — вы хоть представляете, сколько этих тварей следовало за вами?

— Даже с помощью Нанди мне потребовалось время, чтобы избавиться от них и дождаться подходящего момента, чтобы вмешаться. Один неверный шаг — и они убили бы твою сестру. Слава богам, её легко можно принять за мужчину, и Гули не заметили, что уже получили свою добычу, пока не стало слишком поздно, — сказал Морок.

— Это поднимает ещё один вопрос. Почему ты помог нам? — Флория схватилась за живот, чувствуя, будто он вот-вот лопнет. — Я не хочу быть неблагодарной, но я узнаю Отродье, когда вижу одно, а вашему роду не славится дружелюбием.

— Я не Отродье, или, по крайней мере, уже не совсем. Я гибрид — монстр и Отродье, не сильно отличающийся от того человека, чьим запахом вы все пропитаны, — Нанди указал на ожерелье Флории и на все подарки Лита, которые они носили.

— Гибрид? — переспросила Фрия, глядя на своё кольцо четвёртого ранга для хранения магии, которое Лит подарил ей на день рождения.

В отличие от обычных колец, оно могло хранить два разных заклинания. Она берегла его как зеницу ока и даже скрывала от Ориона, который иначе стал бы донимать её просьбами изучить его.

Внезапно воспоминания об их приключении в Зантии, когда Лит принял демоническую форму, чтобы изобразить Всевышнего Отца, обрели совершенно иной смысл. Фрия видела, как Защитник превращался в гибридную форму, и знала, что потомство двух разных рас рождается гибридами.

«Обычно я не поверила бы ни единому слову, сказанному быком, но это объясняет многое: почему Лит такой сильный, почему так быстро заживает и, самое главное, почему мои сёстры ничего мне не рассказали», — подумала она.

— Что до причины, по которой я здесь, — я не отличается от того грубияна. Я помог вам, потому что мне было поручено это задание, — сказал Нанди.

— Мама заключает сделки и с Отродьями тоже? — хором спросили три женщины, недоумевая, каким монстром должна быть их мать, чтобы внушать верность даже таким опасным созданиям.

— Боги, нет. Меня прислал ваш общий знакомый. Она сама всё объяснит — я понятия не имею, какие у неё причины. А теперь следуйте за мной, если хотите жить. У вас осталось совсем немного времени, — минотавр направился в коридор, залитый светом, оставив остальных позади.

— Что значит «у неё мало времени»? — Квилла снова осмотрела Флорию, но так и не нашла ничего подозрительного.

Однако мучительное выражение лица сестры резко контрастировало с результатами диагностических заклинаний.

— Ей не хватит времени даже на объяснения. Вам лучше двинуться, — ответил он, даже не оборачиваясь, и издал стон удовольствия, как только снова оказался в свете кристаллов маны.

До того как превратиться в Отродье, он был минотавром — эволюционной формой Императорского Зверя из рода Тира (магического зверя бычьего типа). Владыка соединил часть его сущности с племенем огров, создав гибрида, способного общаться с самоцветами маны, подобно Павшим Расам.

— Что со мной не так? — Флории требовалась вся её сила воли, чтобы не закричать от боли.

Ни одна из ран или болезней, перенесённых ею в прошлом, не шла ни в какое сравнение с тем, что она испытывала сейчас. Даже яд Балкора мерк перед этим.

Фрия тоже попыталась поставить диагноз, но безуспешно, что привело сестёр в отчаяние.

— Без обид, но я тебя не знаю, а моей сестре нужна помощь, — Фрия достала амулет связи из своего хранилища, но обнаружила, что он не работает.

Тогда она отошла достаточно далеко от жил кристаллов, чтобы сотворить «Шаги Искривления», ведущие обратно на поверхность, но её заклинание провалилось.

— Я уже сказал. Вы можете последовать за мной или умрёте. Не от моей руки, но всё равно умрёте. Невежливо заставлять хозяина ждать, — произнёс минотавр.
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Благодаря кристаллам Нанди стабилизировал своё тело и быстро починил оружие.

«Следуйте за мной, чёрт возьми. Я не хочу навсегда застрять здесь», — подумал он.

У них не оставалось другого выбора: состояние Флории с каждой минутой ухудшалось. Эрнасы последовали за Минотавром сквозь короткий лабиринт, образованный жилами кристаллов всё возрастающей чистоты. Вскоре их окружали лишь фиолетовые и белые драгоценные камни.

Посреди такого сокровища, от которого любой маг сошёл бы с ума от жадности, стояла хижина, похожая на охотничий домик. Маленький деревянный дом с двускатной крышей имел всего одну дверь и по одному окну с каждой стороны.

Перед ним была натянута верёвка для белья, увешанная одеждой разного размера, — казалось, большая семья каким-то чудом нашла путь в это место.

Квилла и Флория узнали гнетущую ауру, окружавшую хижину: такая же преследовала их всю дорогу до поверхности. Но теперь она, похоже, больше не была враждебной.

Флория внезапно почувствовала себя гораздо лучше. Боль перестала терзать её, лицо снова обрело цвет, и она смогла идти без посторонней помощи.

— Что со мной происходит? — спросила она, испытывая одновременно облегчение и страх.

— Заходите, — сказал Нанди, открыв дверь и вынужденный нагнуться, чтобы войти внутрь.

Флория и остальные быстро последовали за ним и обнаружили, что их ждало нечто ещё более удивительное, чем кристаллические жилы.

— О боги, внутри гораздо просторнее! — воскликнула Квилла, поражённая размерами комнаты.

Гостиная, в которую они вошли, была более десяти метров (тридцать футов) в длину и пятнадцати метров (сорок пять футов) в ширину. Над камином висел огромный котёл, наполненный какой-то неизвестной бурлящей едой, источавшей восхитительный аромат.

Огромный прямоугольный деревянный стол — даже длиннее того, за которым они ужинали на светских мероприятиях в доме Эрнас, — был сервирован столькою посудой и столовыми приборами, сколько хватило бы на целый батальон.

Более того, хотя сама гостиная уже превосходила размеры хижины снаружи, из неё вели несколько дверей и коридоров в другие помещения, которые, судя по всему, были ещё больше.

Однако самым поразительным зрелищем стала старушка, сидевшая на простом деревянном стуле в окружении более чем двадцати детей. Она читала из книги, а дети записывали каждое её слово, обучаясь письму.

У старушки были седые волосы и выразительные чёрные глаза. Нос и уши у неё были длинными, лицо покрывали морщины, а кожу — возрастные пятна, что делало её похожей на слабую женщину. Однако голос её звучал мелодично и доброжелательно.

Дети представляли собой настоящую мозаику рас и возрастов. Некоторым едва исполнилось четыре года, другим было почти десять. Все они были гибридами. У одной девочки были серебристые волосы и красное свечение нежити в глазах.

Мальчик, чуть старше Арана, обладал перепончатыми руками, чешуёй на щеках и жабрами, то появлявшимися, то исчезавшими на шее. У одних вместо волос росла шерсть, у других — листья, а кожа имела странный оттенок.

Даже Морок был настолько ошеломлён, что ни одно из его обычных язвительных замечаний не сорвалось с языка.

— Ты опоздал, Нанди. Дети давно закончили проверочную работу по правописанию и вынуждены были заниматься дополнительно, пока ждали тебя, — сказала Баба Яга, первая Пробуждённая, достигшая белого ядра бессмертия. Она закрыла книгу, но дети продолжали писать.

— Ты знаешь о моём состоянии. Я не мог рисковать и убить твоих гостей, если бы потерял контроль над заклинанием или сошёл с ума, — ответил он.

— Что такое безумие и как его пишут? — спросил красивый чёрноволосый мальчик.

Никто бы не догадался, что он гибрид, если бы не его правая рука — лишённая плоти и крови, но всё ещё способная двигаться как обычно.

— Расскажу, когда вырастешь. Диктант окончен. Идите умывайтесь и мойте руки. Ужин почти готов, — сказала Баба Яга, поднимаясь. Дети быстро собрали свои вещи и разбежались.

В тот момент, когда последний ребёнок покинул гостиную, все двери сами собой закрылись, запечатав комнату.

— Научишь детей неправильному слову — убью. Это последнее предупреждение, — её глаза лишились всякого тепла и стали ледяными.

Старушка была сгорблена и едва достигала 1,45 метра (четыре фута девять дюймов), однако Минотавр дрожал от страха. От неё исходила подавляющая аура, от которой всех покрыл холодный пот, а комната, несмотря на яркое освещение, словно погрузилась во тьму.

— То же самое относится и к вам. Ведите себя прилично в присутствии детей или понесёте последствия. Подойдите ближе. Нам многое нужно обсудить, а времени остаётся мало, — сказала Баба Яга, топнув ногой. Пять деревянных стульев мгновенно появились из ниоткуда.

— Кто вы? — спросила Фрия.

— Что вам от меня нужно? — Флория почему-то была уверена, что жуткая старуха как-то связана с её состоянием.

— Некоторые из этих детей действительно наполовину нежить? Значит, нежить может иметь детей? — мозг Квиллы на время отключился, но значение этого открытия мгновенно вернуло её в реальность.

— Мне не особо нравятся эти двое из Эрнас, но мы правда все скоро умрём? Если так, то я хотя бы успею вычеркнуть групповой секс из своего списка желаний, — заявил Морок, чётко расставив приоритеты.

Если ему суждено погибнуть, пусть это будет громко и эффектно.

— Я выполнил то, о чём просили. Отдайте мне мою награду, чтобы я наконец мог покинуть эту тюрьму и жить! — сказал Нанди.

— Вот уж думала, хоть раз доведётся иметь дело со взрослыми. Говорите по одному или молчите. Что до ваших вопросов: можете звать меня Нана, Фрия. Мне нужно поговорить именно с тобой, Флория. Да на оба вопроса, Квилла. Зависит от твоего выбора, Морок.

И последнее, но не менее важное: ты ещё далеко не завершил своё задание, Нанди. Скажу, когда мы закончим, — Нана села, и её гости внезапно оказались вынуждены сделать то же самое.

— Нана? — Квилла вежливо подняла руку.

Это слово пробудило в ней странное чувство. Давным-давно она знала другого человека, который выбрал себе прозвище, совпадающее со словом, которым малыши называют бабушек.

Леди Нерея, также известная как Нана, была первым учителем Лита по магии. Сёстры Эрнас встречались с ней не раз и присутствовали на её похоронах. Называть кого-то ещё «Нана» казалось странным: несмотря на внешнее сходство двух женщин, они не могли быть более разными.

Леди Нерея была суровой и циничной, но это была лишь оболочка, скрывавшая глубокую боль после потери всего, ради чего она трудилась. Она так и не оправилась от изгнания из магического сообщества, в которое её втянули после провала миссии.

Баба Яга, напротив, обладала мягкой и доброй манерой общения, но под этой внешней мягкостью скрывалась сила истинной правительницы. Дело было не только в её невероятных магических способностях, ощущавшихся даже тогда, когда она ничего не делала, и не только в невозможном доме.

Вся её личность излучала ауру уверенности и власти, которая вызывала благоговение даже тогда, когда она занималась чем-то таким обыденным, как проверка правописания.
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Квилла знала, что имя их хозяйки — не более чем псевдоним, но не лезла в душу, боясь последствий подобной грубости.

— Да, милая Квилла? — улыбнулась Нана, заставив Квиллу поежиться: откуда та узнала её имя?

— Как нежить может иметь детей?

— За редкими исключениями высшая нежить всё ещё состоит из плоти и крови. Пусть большинство их органов уже не жизненно важны, тела работают отлично. Конечно, фертильность у них низкая, но это легко преодолеть упорством и удачей. Позволь объяснить… — Нана взяла иллюстрированную книгу под названием «Цветы и пчёлы».

— Я знаю, как это работает, — покраснела Квилла от недоразумения. — Я просто спрашивала, как скелет может иметь сына.

— Не скелет. Лич. — При этом слове книга исчезла, и вместе с ней из комнаты ушла вся теплота. — Эти твари — истинные Отродья, дорогой Нанди, а не твои сородичи. Им становится скучно, они спариваются и забывают обо всём.

— Их не волнует потомство, ведь заботятся они лишь о себе. Они — извращение нежити, порождающее безумие и боль. Вместе с потребностью питаться личи теряют человечность. Отсутствие слабостей делает их самодовольными, а длительная изоляция сводит с ума.

Нана плюнула в камин, и тот взорвался потоком пламени и серы. Однако ни единого клуба дыма не вырвалось в трубу и не осквернило воздух в комнате.

— Бедного Ради чуть не убили в день его рождения. Его мать не знала настоящей личности отца и попыталась убить младенца, приняв его за чудовище.

— Все эти дети — сироты? — спросила Квилла.

— Да. Их либо бросили, либо родители погибли, пытаясь защитить. Всё потому, что они отличаются, — сказала Нана.

— Очень благородно с вашей стороны помогать обездоленным, — Фрия почувствовала тошноту при мысли о том, сколько страданий перенёс каждый из приёмных детей Наны.

«Интересно, не случилось ли то же самое с Литом? Может, поэтому его братья так плохо с ним обращались. Это объяснило бы, почему он так долго хранил столько секретов».

— В моих поступках нет ничего благородного. Я видела бесчисленных гибридов, рождённых и умерших, но ни разу не шевельнула пальцем. Как вы, вероятно, уже догадались, я маг. Дети — часть моего последнего проекта, точно так же, как и Нанди здесь. — Нана холодно улыбнулась.

— Что вы имеете в виду? — Флория вцепилась в подлокотники кресла от раздражения.

Сначала она радовалась, что Отродье спасло её, избавив от боли. Но теперь, когда боль прошла, после того как Нанди безразлично раскрыл секрет Лита и она услышала все эти разговоры о гибридах, Флория заподозрила, что попала в ловушку.

Уютную, комфортную ловушку, но ловушку, из которой ей не было надежды выбраться.

— Могар меняется, дорогая Флория. То, что раньше было лишь временной аномалией, как мои приёмные дети, или плодом Запретной магии, как Люди-Звери, теперь превращается в новую расу. Самостоятельную силу, — сказала Нана.

— Я видела, как твой друг, маг Лит Верхен, победил мою дочь — одну из самых совершенных среди моих творений. Я стала свидетельницей того, как ничтожный смертный, Владыка, превратил единственный вид, которого Могар по-настоящему отверг, во что-то новое и могущественное. — Она указала на Нанди.

— Это заставило меня задуматься. А вдруг гибриды — не случайность, а новый путь, которым движется жизнь? А если я всё это время ошибалась и решение всех проблем моих детей было у меня перед глазами с самого начала? Только время и исследования покажут.

— Какое это имеет отношение к нам? Зачем вы нас сюда привели? — спросила Флория.

— Чтобы понять конец, вы должны сначала услышать начало. Нанди, расскажи им свою историю, — приказала Нана.

— Вы когда-нибудь задумывались, почему все живые существа используют первую магию одинаково, но каждая раса сталкивается с разными ограничениями? Большинство людей не могут применять магию, а те, кто может, нуждаются в магических словах и жестах.

— Животные такие же, и даже став магическими зверями, способны использовать лишь пару стихий. Растения вообще не могут пользоваться магией. Обретая сознание, они получают лишь способности, связанные с их природной связью с землёй и жизнью.

— Нежить обладает всеми сильными и слабыми сторонами других рас, потому что она искусственна. Неудачный эксперимент в попытке преодолеть хрупкость жизни. — Нанди посмотрел прямо на Нану, которая презрительно скривила верхнюю губу, услышав, как он назвал её детей «неудачами».

— Только Пробуждённые способны использовать магию в полной мере и открыть седьмой элемент — элемент жизни, ману. — Нанди объяснил им, что такое Пробуждение, а также все дары и риски, с ним связанные.

— Отродья — это просто провалившиеся Пробуждённые, существа из силы и упрямства, отказывающиеся исчезать, как того требует естественный порядок. Я до сих пор не помню, как впервые потерял жизнь.

— Всё, что я знаю, — я родился во время того, что вы называете «вспышкой монстров». Владыка внедрил частицы моего первоначального «я» в племя огров, чтобы превратить их в пищу, усиливающую его мощь.

— Но Отродья цепляются за жизнь сильнее любой другой расы. Каким-то образом эти частицы выросли в то, что вы видите сейчас — гибрид огров и первоначального Отродья. Огры поклоняются кристаллам маны, поэтому обосновались в шахте.

— Это позволило мне нарастить силу и стабилизировать своё состояние, не причиняя никому вреда. А когда настоящий Нанди — или Кимбуг, как он себя называл, — пришёл забрать свою награду, я был готов.

— Благодаря общим воспоминаниям и способностям, унаследованным от моей половины-огра, одолеть его было легко. — Нанди махнул рукой в сторону кристалла, висевшего прямо за одним из открытых окон.

Поток энергии устремился к нему, принимая формы всех стихий, пока само сияние камня не потускнело и не стало блеклым. Он указал пальцем на Квиллу, направив тонкую струю этой энергии на её Доспех Кожехода, который мгновенно утратил магические свойства и вернулся в своё изначальное состояние.

— Что за чёрт? — вырвалось у неё.

— Кимбуг понятия не имел, какой настоящей силой обладают кристаллы маны. Ты и я производим собственную ману, но как насчёт наших заклинаний или снаряжения? Они не могут создавать ману и зависят от мировой энергии, чтобы функционировать.

— Кристаллы маны — словно кристаллизованная воля Могара, и, контролируя их, можно управлять самой мировой энергией. После того как я ассимилировал Кимбуга, постоянный голод прекратился, но моя сила обернулась и слабостью.

— Как только я ухожу далеко от жил кристаллов, моя природа Отродья начинает разъедать моё тело. Огр не способен в одиночку выдерживать хаотическую энергию, из которой состоит моя жизненная сущность.

— Ещё хуже то, что каждый раз, когда я получаю проблеск своей прежней жизни, меня охватывает разрушительное безумие, делающее невозможным вести нормальную жизнь. Я заперт здесь внизу, как и вы. Вся моя сила — напрасно!

Нанди хотел закричать, но в присутствии Бабы Яги всё, что он мог сделать, — это стиснуть несокрушимые подлокотники своего кресла.
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— Почему Нанди говорит, что мы здесь в заточении? Нана, ты собираешься использовать нас и детей в своих экспериментах? — спросила Фрия, пока личность их хозяйки с каждой секундой становилась всё яснее.

Её разум отказывался верить, что главная героиня предостерегающей сказки может быть реальной, но чем больше она слышала, тем больше древние легенды обретали смысл.

— Вовсе нет, — покачала головой Нана. — Вы можете уйти в любой момент. Я не подниму на вас и пальца, но боюсь, что те, кто ждёт вас снаружи, окажутся не столь добры. Я предлагаю вам выбор.

Останьтесь здесь со мной и помогите мне в исследованиях. Я не только спасу ваши жизни, но и дарую вам силу, о которой вы даже мечтать не смели. Или покиньте эти пещеры и умрите собачьей смертью от рук тех самых людей, которых считали своими союзниками.

Флория вынула все свои амулеты из пространственного ожерелья и обнаружила, что ни один из них не работает. Она вспомнила, как безупречно чисты были верхние уровни шахт, несмотря на находки Белина, как точно был рассчитан момент нападения — и вдруг всё встало на свои места.

***

Снаружи Кристальных шахт, через несколько минут после засады гулей.

Капитан Кортус из первоначального отряда, капитан Лотта, возглавлявшая подкрепление, Тлеа — старший надсмотрщик Королевских Разведчиков, и Вира — заместитель главы гильдии Хрустальный Щит — вместе обедали, ожидая возвращения сестёр Эрнас.

Каждый из них интересовался разным членом рода Эрнас. Кортус и Эрас сгорали от нетерпения, надеясь, что возникнет повод проявить себя, чтобы доказать, что они достойны Флории, а то и превосходят её.

Тлеа вновь и вновь проговаривала в уме речи, которые подготовила, чтобы убедить Квиллу стать её ученицей. С талантом Квиллы и политическим влиянием рода Эрнас Тлеа была уверена: если Квилла окажется рядом, её дом Орманн сможет достичь невиданных высот богатства.

Только Вира беспокоилась об их безопасности и то и дело поглядывала на амулет связи в надежде получить вызов.

«Знаю, глупо волноваться за бога, но я не могу избавиться от чувства, что что-то не так», — думала Вира Юнья. Молодой женщине было чуть за двадцать, рост около 1,7 метра, короткая стрижка и округлое лицо.

Она могла бы показаться миловидной, если бы не плотное мускулистое телосложение и квадратный подбородок. В сочетании с пронзительным взглядом это придавало ей холодную суровость, будто перед тобой недовольный сержант, готовый в любую секунду наказать провинившегося.

Все донесения, полученные от членов гильдии, следивших за высокопоставленными чиновниками, не выявили ничего подозрительного — и именно это усиливало тревогу Виры.

Она не ожидала, что все они займутся государственной изменой или предадутся немыслимым порокам, но им было слишком «чисто» для её вкуса. Проверка, проведённая по просьбе Фрии Архонтом Эрнас, не выявила ничего нового, а повседневная деятельность трёх магов строго соответствовала воинскому уставу — почти до одержимости.

«Это бессмыслица. Я ещё поверю, если один высокопоставленный офицер окажется безупречным праведником, но все сразу?

Некомпетентный человек вроде Кортуса должен срывать злость на солдатах, а хитрая карьеристка вроде Лотты постоянно связывалась бы со своими контактами и старалась очернить капитана Эрнас.

Тлеа Орманн — единственная, чьё поведение я смогла предугадать. Она целыми днями работает в пещерах, а вернувшись в лагерь, едва находит силы поесть, прежде чем упасть спать.

И всё же единственное объяснение, почему нежить не взорвала шахты, — среди нас есть один или несколько предателей, ожидающих подходящего момента для удара».

Пока Вира пристально смотрела на свой стейк, будто тот мог подарить ей озарение, солдат отодвинул занавеску палатки, пропустив внутрь красивого мужчину.

— Великий Маг Нурагор! Какой чудесный сюрприз, — встала капитан Лотта и слегка поклонилась. — Чем обязаны такому удовольствию? Поиск кристальных жил вряд ли задача, достойная Великого Мага.

Все присутствующие почувствовали себя оскорблёнными этими словами, особенно Тлеа. Услышав, как Лотта принижает её работу лишь для того, чтобы заискивать перед заведомым неудачником вроде Каллиона, её едва не вырвало.

— Увы, я несу плохие вести. План А полностью провалился. Мы потеряли связь со всеми членами специального отряда, которому поручили извлечь посылку. Пришло время переходить к Плану Б, капитан Лотта.

Клефас Лотта была женщиной лет двадцати пяти, ростом около 1,6 метра, с пшеничными волосами и карими глазами, родом и выросшей на севере. Она всегда наносила макияж, чтобы скрыть бледность кожи, но теперь побледнела настолько, что все решили: сейчас потеряет сознание.

— Внимание, это не учения, — произнесла она в амулет связи, едва оправившись от шока. — Активировать протокол блокировки. Пароль: Синий, Дракон, девять, семь.

— Что за чушь это значит? — вскочила Тлеа, направив палочку тьмы прямо в лицо Эрас, а кольцо магии четвёртого уровня — в сердце Каллиона.

Вира понятия не имела, что происходит, но того, что её амулет связи внезапно отключился насильно, хватило, чтобы начать плести самые мощные заклинания, не спуская глаз с новоприбывшего.

— Разведчик Орманн права, Лотта. На каком основании ты активируешь пространственную печать и переводишь стражу в состояние повышенной готовности? О чём вообще этот долговязый болтает? Я никогда не слышал ни о каком плане, — сказал Кортус.

— Пожалуйста, позвольте мне самому всё объяснить, Клефас, — поднял руки в знак сдачи Каллион, за которым тут же последовала Лотта. Когда их руки оказались подальше от оружия, а кольца направлены в потолок, остальные три мага почувствовали, что ситуация хоть немного под контролем.

— Прошу прощения за столь резкое вторжение, но капитан Лотта и я действуем ради блага Королевства. Война с Дворами Нежити уносит лучших воинов с обеих сторон, и цена каждой победы делает её бессмысленной, — сказал Каллион.

— Я прибыл от имени архимага Дейруса и Дворов Нежити, которые решили искать мирного решения. Дворы Нежити согласны ограничиться 25 % добытых кристаллов в обмен на отказ от всех прав на жилы, а всё, чего просит архимаг Дейрус, — это жизни трёх сестёр Эрнас.

— Ты совсем спятил? — не поверила своим ушам Тлеа. — С какой стати мы должны делать нечто подобное?

— Рад, что вы спросили. Во-первых, если вы не заметили, армия направила целый батальон для охраны шахт, и все они либо получают деньги от Дейруса, либо являются рабами.

Мы действовали осмотрительно, чтобы в момент, когда наши союзники-нежить начнут атаку и захватят шахты, все ваши солдаты, не перешедшие на нашу сторону за последние дни, трагически погибли в последовавшей битве.

Во-вторых, если вы присоединитесь к нам, вас провозгласят героями. Все вы получите повышение и столько богатств, что никогда больше не будете тревожиться о будущем. А если откажетесь — просто увеличите число погибших.

В-третьих, даже если вам каким-то чудом удастся убить нас обоих и сбежать, вас всё равно убьют либо солдаты капитана Лотты, либо армия нежити, которая уже вошла в лагерь в тот самый момент, когда началась блокировка.


Глава 1037
Каллион посмотрел Кортусу прямо в глаза и сказал:

— Разве тебе не надоело застревать в звании капитана в твоём возрасте? Как, по-твоему, Лотта построила такую стремительную и блестящую карьеру? Не тем, что рисковала жизнью, как дура, а тем, что мудро выбирала сражения — и ещё мудрее союзников.

— Если такой канцелярский крыс Берион сумел стать генералом, представь, чего ты мог бы достичь, имея за спиной и Дворы Нежити, и Архимага. Секреты магии, которые они готовы раскрыть своему дорогому союзнику!

— Спасибо, но нет, — ответил Кортус, заставив всех широко раскрыть глаза от изумления. — Я и так уже на пределе сил в звании капитана. Высокий чин стал бы катастрофой для всех бедолаг-солдат под моим командованием.

— Может, я и не материал для Великого Мага, но верю в ту клятву, что давал Королевству много лет назад. Лучше умереть свободным человеком, убив двух предателей, чем присоединиться к ним в позоре.

— Говори за себя, — Тлеа направила свою палочку тьмы на Кортуса и выстрелила в упор. — Я слишком стара и богата, чтобы умирать ради такой глупости, как идеал. Великий Маг Нурагор, считайте меня с вами.

Теперь она направляла и палочку, и кольцо на Виру, которая ни на секунду не прекращала заклинание.

— А ты как насчёт этого, Вира? — спросил Каллион. — Я прочитал твоё досье. Ты окончила захудалую академию и теперь вынуждена следовать за Фрией Эрнас в обмен на крохи её знаний.

— Прямо сейчас мои солдаты, скорее всего, уже перебили всех членов Хрустального Щита. Твоя гильдия уничтожена, товарищи мертвы, но судьба дарует тебе шанс, которого у тебя никогда не было.

— Присоединяйся к нам и расскажи всем, как храбро Хрустальный Щит сражался вместе со своим лордом против нежити, пока их не настигла преждевременная гибель. Когда всё закончится, ты будешь свободна выбрать собственную награду.

— Специализации, дворянский титул, даже вечная жизнь могут стать твоими, — слова Каллиона были пропитаны ядом, но покрыты таким слоем мёда, что звучали соблазнительно.

Вира Юнья родилась в скромной семье, возлагавшей на неё все надежды и мечты, как только проявился её магический дар. Однако Вира не смогла поступить ни в одну из шести Великих Академий, не сумела последовать по стопам Магической Императрицы и даже не прошла в Магическую Ассоциацию.

Быть наёмницей — не её мечта, а лишь последняя попытка избежать посредственной жизни в услужении у какого-нибудь благородного господина. Чтобы не превратиться в верного пса, которого кормят не мясом, а деньгами.

И даже эта последняя попытка оказалась провалом. Вира стала заместителем главы только после того, как Фрия изгнала из гильдии тех, кто учился в великих академиях. И хотя Фрия обучала их своим специализациям, этого было недостаточно.

Вира медленно усваивала материал, а Фрия вынуждена была делить время между тремя разными специализациями, тогда как Вире требовались индивидуальные занятия, чтобы добиться реального прогресса.

— Ладно. Считайте меня с вами, — сказала она сквозь слёзы.

Одни лишь эти слова заставили её почувствовать себя грязной внутри.

«Если я откажусь, они просто убьют меня. Если соглашусь, хоть будет шанс рассказать правду Архонту Эрнас, как только мы вернёмся на базу», — подумала Вира, не доверяя Каллиону ни на йоту.

— Превосходно, — Каллион подарил ей улыбку, от которой в прошлом замирали сердца многих. — Слова — дешёвая валюта, так что, надеюсь, ты простишь мне, если я не поверю на слово. Мне нужна демонстрация твоей лояльности.

Щёлчок его пальцев — и полог палатки вновь раздвинулся, открыв троих пленников, связанных и с кляпами во рту, стоявших прямо у входа в офицерские покои. То были заместители тех, кого Великий Маг Нурагор собирался завербовать.

— Разведчик Орманн уже наш сообщник в убийстве бедняги Кортуса, который освобождён от моего испытания, ведь, знаешь ли, он уже мёртв, — Каллион рассмеялся собственной шутке, одновременно обнажая шею Роты — помощника Виры и её лучшего друга.

Страх так расширил его зрачки, что они почти затмили радужку, а глаза Роты, полные слёз, смотрели на Виру. Этот вид и его всхлипы наполнили её надеждой.

Несмотря на заявления Каллиона, теперь, когда звуконепроницаемое заклинание палатки было снято, Вира слышала крики сражающихся людей. Звон металла и шипение заклинаний заполняли воздух, показывая, что битва ещё не проиграна.

— Прости меня, Рота, но никто никогда не разбогател, будучи добряком, — сказала она, вынимая боевой нож. — Я сделала бы всё, чтобы избавить тебя от этой боли, но у меня нет выбора. Ради нашего бога!

Вира выпустила все заранее подготовленные заклинания, и командная палатка взорвалась пламенем, громом и острыми каменными шипами. Она прикрыла Роту своим телом, одновременно используя нож, чтобы освободить его.

Среди магического шквала скрывалось сигнальное заклинание «Вспышка», которое Хрустальный Щит применял на поле боя. Оно было красно-фиолетовым — знак «беги, спасайся» и одновременно «ещё есть надежда».

— Ну что ж, впечатляюще, — голос Каллиона удивил Виру, но ни она, ни Рота не переставали бежать.

«Как он вообще может быть жив после такого количества заклинаний в упор?» — подумала она, глядя на трупы солдат, охранявших палатку.

Даже доспехи Королевского Разведчика Тлеи не спасли её на таком расстоянии. Лицо её было сильно обожжено, из всех отверстий сочилась кровь.

Каллион оказался бы в том же состоянии, если бы не его кровяное ядро вампира, едва успевавшее залечивать раны, чтобы светлая магия могла сделать остальное. Подчинённый обладал теми же способностями, что и его повелитель-нежить, но был ограничен объёмом жизненной сущности, которой они делились.

— Не хочешь составить мне компанию на охоте? — спросил он Лотту, которая исцелялась ещё быстрее благодаря крови Гуля, текущей по её ядру.

— Боги, я должен был сделать это ещё много лет назад, — сказал он, когда Лотта кивнула, и они начали погоню.

— Моя сила, магические способности, даже чувства — всё усилено до такой степени, что я чувствую себя заново рождённым. Жаль, что Верхена нет здесь: я бы убил его, как пса, которым он и является. Прямо после того, как прикончу его любимую Флорию у него на глазах.

***

Курорт «Летающий Грифон», через несколько минут после того, как Каллион ввёл блокировку лагеря.

Амулет связи потянул за сознание Лита, заставив его выскочить из душа с шампунем в волосах. Последние несколько дней он и Камила проводили каждое мгновение до заката, наслаждаясь красотами горы Лохра.

Остальное время они говорили о мечтах на будущее, пробовали вкуснейшие блюда и часами проводили в спальне. Камиле нравилось, что заклинание «Бодрость» делает сон необязательным, позволяя ей наслаждаться всеми двадцатью четырьмя часами каждого дня.

— Чёрт, надеюсь, это не Фалуэль, — сказал он Камиле, которая всё ещё стояла под душем.

«Клянусь, если моё ученичество начнётся именно сейчас, после всех денег, что я потратил на это проклятое место, я…» Увидев, что загорелась руна Ориона, Лит на целую секунду вздохнул с облегчением — прежде чем снова нахмуриться.

— Что теперь? Ты вообще понимаешь, сколько здесь времени?

Из-за разницы во временных зонах в лагере Флории уже почти наступало время ужина, у Ориона была глубокая ночь, а у Лита давно перевалило за полночь.


Глава 1038
— Помоги мне, Лит, ты моя последняя надежда, — сказал Орион с мокрыми глазами, даже не пошутив ни о мыле в волосах Лита, ни о том, что тот ответил по амулету без рубашки.

— Я встроил и маячок, и сигнальное заклинание в амулеты своих дочерей, так что если амулеты связи окажутся вне пространственного предмета, я немедленно получу оповещение, как только сигнал будет перехвачен размерной запечатывающей печатью.

— Несколько минут назад все они внезапно исчезли с радаров.

— Ты уверен… — начал было Лит, но его желудок уже свело от тревоги.

— Да! Сначала я связался с их командиром — он ничего не знал ни об атаке, ни о блокировке. Затем я попытался дозвониться до каждого участника экспедиции, чьи контактные рунные камни у меня есть, но никто не отвечает.

— Берион пытался успокоить меня: он получил последний отчёт меньше часа назад, и всё было в порядке. Но когда ему не удалось выйти на связь даже через защищённую линию лагеря, мы поняли — происходит что-то серьёзное, — сумел Орион изложить всё просто и последовательно.

— Что я могу сделать? — Лит знал местоположение Флории лишь по названию.

За пределами регионов Келлар и Дистар он не бывал в Королевстве с тех пор, как начал работать в академии Белого Грифона. И даже тогда он посещал только города, где имелись Врата Искривления.

— Твой период ученичества ещё не начался, поэтому ты, возможно, не знаешь, но, подобно растениям, Императорские Звери имеют собственную сеть Врат, — объяснил Орион. — Твой мастер может отправить тебя практически куда угодно, тогда как ближайшие городские Врата находятся в сотнях километров от пещер.

— Я сейчас на задании для королевской семьи и даже не должен нарушать радиомолчание. Джирни тоже занята, но даже если бы мы были свободны, мы всё равно не успели бы туда вовремя.

— Армии и Ассоциации потребуются часы, чтобы собрать ударную группу, способную противостоять врагу, который сумел изолировать батальон из тысячи человек, отправленный туда несколько дней назад в качестве подкрепления. И даже когда они будут готовы, им всё ещё нужно будет добраться до места.

— Ты единственный, кто может оказаться там быстро благодаря сети зверей и вытащить одно из своих чудес из ниоткуда. Прошу тебя, мне плевать, как именно ты это сделаешь и что будет с остальными в этом проклятом лагере.

— Всё, чего я прошу, — доберись туда, найди моих дочерей и выведи их в безопасность. Я бы сделал это сам, но…

Сигнал прервался, и голограмма Ориона исчезла.

На её месте появилась карта Королевства с мигающей точкой, обозначавшей расположение лагеря. Как только Лит прочитал метку «Кристальные шахты», по его спине пробежал холодок.

— Всё в порядке? — Камила подошла к нему в пушистом халате.

Она никогда не слышала, чтобы кто-то из пары Эрнас терял самообладание, и хотя звук текущей воды заглушил большую часть разговора, вид Лита, уставившегося на амулет, явно предвещал беду.

— Нет, совсем не в порядке. Флория, Фрия и Квилла только что пропали без вести в какой-то чёртовой кристальной шахте! — небольшой всплеск водной магии мгновенно высушит его волосы и смоет остатки мыла, пока Доспех Кожехода обволакивал его тело.

— Я так и не рассказал Флории о её Пробуждении. Длительное пребывание рядом с таким мощным гейзером маны может…

Камила приложила указательный палец к его губам, не дав договорить.

— Объяснишь мне позже. Сейчас — иди. Твои друзья нуждаются в тебе, — сказала она, глядя ему прямо в глаза, давая понять, что полностью доверяет ему.

— Спасибо, Ками, ты… — Он поцеловал её палец, но снова был прерван.

— Я сказала: иди! Поцелуешь кого-нибудь из них — убью! — крикнула она, пока он исчезал через Шаги Искривления, ведущие в лобби курорта и к Вратам.

— Йнка, один билет, немедленно! — Лит хлопнул удостоверением личности по стойке, демонстрируя свои привилегии.

Йнка была военным учебным лагерем в регионе Келлар, единственным преимуществом которого была близость к гейзеру маны — достаточно было открыть один пространственный портал, чтобы добраться туда.

— С вами всё в порядке? «Летающий Грифон» с радостью… — Консьерж обеспокоился возможной потерей Архимага как клиента, но плотная аура маны, пропитанная убийственным намерением и душившая его, не оставила места для слов.

— Я сказал: немедленно! — глаза Лита горели маной, а его тело выпускало порывы ветра и создавало такое давление, что вся мебель в лобби задрожала, будто от землетрясения.

— Счастливого пути, — выдавил из себя несчастный консьерж на последнем дыхании. Даже страх не мог пересилить более чем двадцатилетнюю привычку безупречной работы.

Только когда Лит исчез и консьерж убедился, что за него подменят, он позволил себе потерять сознание.

— Солюс, забери меня в Йнке. Готовься к омега-протоколу Флории, — произнёс Лит в амулет связи, как только сержант разрешил ему покинуть лагерь.

— Омега? — Это слово мгновенно прогнало сонливость из её голоса. В отличие от него, Солюс любила спать по ночам. Для неё сон был редкостью, дающей возможность заглянуть в прошлое через сны. — Я уже лечу.

Лит нашёл башню, ждавшую его, и с помощью слияния разумов мгновенно посвятил Солюс в ситуацию.

«Это крайне серьёзно и неожиданно. Ты точно уверен?» — У неё не было времени на слова; даже мысли казались медленными, пока она возвращалась в Лутию и открывала Шаги к логову Фалуэль.

«Абсолютно уверен», — ответил Лит, шагая сквозь пространственный портал, пока башня уменьшалась.

Они ещё не раскрыли Фалуэль истинную форму Солюс, поэтому к тому моменту, как Солюс снова скользнула на его палец, Лит уже просил наставника о помощи.

— Я понятия не имею, что происходит, но твой друг Орион прав. Я могу отправить тебя на территорию Аджатара, Дракона, а затем он сможет переместить тебя ещё ближе к цели. Дай мне секунду.

— На таком расстоянии я не могу установить ментальную связь, так что объяснить ему ситуацию может занять время, — три головы Фалуэль были awake, остальные четыре — спали.

Гидры были одними из немногих существ, способных отдыхать и сбрасывать эффекты техники Бодрости, продолжая работать без остановки, что в обычных условиях вызвало бы у Лита зависть.

К счастью, Императорские Звери не любили многословия и не тратили время на формальности.

— Аджатар, это чрезвычайная ситуация. Моему ученику нужна помощь. Открой Врата и как можно быстрее отправь его по следующим координатам, — этого было достаточно, чтобы Фалуэль передала местоположение шахт.

— Выполняю, — либо у Аджатара не было любопытства, либо слово «чрезвычайная ситуация» имело особый вес для Императорских Зверей.

Дракон связал массив телепортации своего логова с массивом Фалуэль, не задав ни единого вопроса, пока не взглянул своему гостю прямо в глаза.

— Это дело друзей, любви или семьи? — Дракон напоминал гигантскую ящерицу, покрытую сапфирово-синими чешуйками, с огромным белым рогом, торчащим из морды.

Драконы обладали физической мощью драконов, но не имели ни крыльев, ни «Первоогня». Они могли направлять стихийную силу в своё дыхание, наделяя его особыми свойствами без расхода собственной маны.

— Всё сразу, — ответил Лит. Он не знал, какой ответ заставит этого младшего дракона приложить максимум усилий, поэтому пошёл ва-банк.


Глава 1039
— Чёрт, а я-то думал, что моя жизнь — сплошной кошмар. Ты, наверное, влюблён в свою лучшую подругу, которая к тому же ещё и твоя сестра.

Смех Аджатара заставил гору, под которой располагалось его логово, содрогнуться.

Его ящеричья форма превратилась в гуманоидное тело, сохранившее чешую и прежнюю массу. Теперь у Аджатара появились ноги и руки, и он вырос до размеров Фалуэль — свыше двадцати метров.

— Запрыгивай.

Дракон протянул огромную ладонь перед Литом, который был слишком тороплив, чтобы просить объяснений, и просто повиновался.

— Я не могу открыть Шаги Искривления так далеко отсюда, да и сомневаюсь, что у тебя есть время ждать, пока я закончу свои дела и смогу помочь тебе, — сказал Аджатар, кивнув в сторону нескольких котлов и магических кругов, составлявших его эксперимент.

«Жизненное Зрение» показало, что дракон каким-то образом удерживает их стабильными на расстоянии благодаря нескольким щупальцам магии духа. Они связывали заклинателя с его творениями, позволяя приостановить нестабильные энергии.

«Я плохой человек, если надеюсь, что Фалуэль научит нас этому, пока наши друзья, возможно, рискуют жизнями или чего хуже?» — не могла оторвать глаз от магического аппарата Солюс, тогда как Лит оставался сосредоточенным, как лазер.

— Остаётся следующий лучший вариант. У тебя есть крылья, так что лучше ими воспользоваться. Драконья скорость.

В воздухе, в дюжине метров от дракона, возник Шаг Искривления, ведущий в никуда.

— Ты, наверное, хотел сказать «бог со тобой»? — спросил Лит.

— Нет, это просто выражение. Драконья скорость — реальна.

Аджатар накрыл ладонью, на которой держал Лита, другую руку и начал вращаться вокруг своей оси, словно толкатель ядра. Но вместо того чтобы завершить бросок после одного оборота, Императорский Зверь вращался всё быстрее и быстрее, пока Лит, пролетая сквозь измерительный коридор, не достиг такой скорости, что защитная аура доспеха «Скинволкер» вспыхнула от трения о воздух.

И это было ещё до того, как Лит активировал заклинание полёта. До того, как он превратился в форму Драконёнка и запустил одновременно воздушное и огненное слияние.

Заклинание полёта Лита, «Парящий Сокол», не только позволяло ему двигаться со скоростью в несколько сотен километров в час, но и создавало клинок ветра перед ним, защищавший глаза и увеличивавший скорость за счёт эффекта обтекания.

Огненное и воздушное слияние, в свою очередь, наделяли его крылья такой мощью, что каждый взмах производил раскат грома. Благодаря Шагам Аджатара Лит преодолел пару десятков километров мгновенно и начал свой полёт с головокружительной скоростью.

Он напоминал чёрную комету, окутанную пламенем, стремительно рассекающую ночное небо и приближающуюся к цели с каждой секундой.

***

Хижина Бабы Яги, глубоко в шахтах.

— Ты хочешь сказать, что меня предали? — спросила Флория.

— Нет, я говорю, что ты была бы уже мертва и похоронена, если бы я не послала Нанди помочь тебе. Как только ты покинешь это место, ничто не помешает твоим врагам достичь своей цели, — ответила Баба Яга, то есть Нана.

— Так это шантаж! — Фрия была настолько зла, что преодолела ауру Бабы Яги и сумела подняться на ноги. — Либо мы подчиняемся, либо вы бросаете нас прямо в пасть волку, верно?

— Шантаж — оружие трусов, — покачала головой Нана. — Если вы захотите остаться здесь, пока опасность не минует, вас будут считать почётными гостями. Как я уже сказала, я не подниму на вас палец и не стану принуждать вас уходить.

Её ответ ошеломил всех — никто не мог понять, к чему она клонит.

— Однако даже после того, как армия покинет эти земли и исчезнут нежить, ты всё равно умрёшь, дорогая Флория. Помнишь, что Нанди объяснял тебе о Пробуждении и рисках, которые оно несёт для уже могущественного мага? — спросила Нана, получив в ответ кивок.

— Именно это и случится с тобой. Поэтому я организовала нашу встречу здесь, внутри богатой кристальной шахты. Боль, которую ты почувствовала ранее, вызвана тем, что твоё Пробуждение неизбежно. Но с таким количеством примесей и столь слабым человеческим телом ты не переживёшь этот процесс.

— Это чушь! Я могу исцелить любые раны и даже отдать ей свою жизненную силу, если понадобится! — Квилла тоже вскочила на ноги, отказываясь верить в эту нелепую ложь.

— Исцелить? — расхохоталась Баба Яга. — Пробуждённые могут залечивать любые раны и восполнять жизненные силы одним вдохом, но многие из них всё равно погибают, когда их ядро эволюционирует. Спроси Нанди, если мне не веришь.

— Она права, — проворчал Минотавр. — Даже если твоё тело выдержит шок от столь внезапного превращения, но ядро начнёт трескаться, никакая магия уже не поможет. Без посторонней помощи у тебя нет шансов выжить.

Слово «Пробуждённый» ничего не значило для Фрии, но описание идеально подходило тому, что Флория и Квилла видели, когда Лит сражался с оди в Кулахе.

«Неужели Лит может быть одновременно и Пробуждённым, и гибридом? Это бы многое объяснило», — подумали они в унисон.

— Если я соглашусь, ты поможешь мне Пробудиться? — спросила Флория.

— Опять мимо. Зачем довольствоваться чем-то столь заурядным? На всём Могаре тысячи, а может, и десятки тысяч Пробуждённых. Зачем быть одной из многих, если можно стать чем-то гораздо большим? — глаза Бабы Яги засветились маной и энтузиазмом.

— Разве ты не слышала, что я говорила раньше? Гибриды получают лучшее от обоих миров. Подумай о гибридах Владыки — Отродьях-монстрах или оборотнях, сочетающих в себе человека и Императорского Зверя.

— Пробудить кого-то на моём уровне — дело простое, но ты особенная. Бесценный самоцвет для моих исследований. Ты — самопробудившаяся, чей процесс ещё не завершён, застрявшая между жизнью и смертью.

— Мои дети несовершенны, сломаны, если угодно, и их кровяное ядро тоже. Поэтому, хотя любой Пробуждённый может превратиться в нежить, обратный процесс настолько редок, что я могу пересчитать успешные случаи на пальцах одной руки.

— Мой план — вложить в тебя кровяное ядро в тот момент, когда твоя жизненная сила будет крайне нестабильной и легко поддающейся управлению. В отличие от моих прежних творений, твоё кровяное ядро не заменит ядро маны, а будет сосуществовать с ним.

— Таким образом, как только процедура завершится и ты Пробудишься, кровяное ядро снизит нагрузку на твоё тело и использует огромное количество высвобождаемой энергии, чтобы устранить дисбаланс.

— Кроме того, регенеративные способности и прочность, характерные для нежити, гарантируют тебе выживание, каким бы жестоким ни был процесс, — сказала Нана.

— Ты хочешь сделать из меня гибрида? — Флория была ошеломлена.

— А какова моя роль во всей этой истории? Я думал, ты завербовала меня, потому что не могла поднять руку на своих детей, — глаза Нанди превратились в узкие огненные щёлки, поскольку план Бабы Яги с каждой секундой становился всё менее логичным.

Он не сражался со своим первоначальным «я» в тех пещерах — Отродье-Возвращённое пришло издалека. Баба Яга завербовала его, пообещав вылечить его состояние в обмен на помощь.

Они перебрались в кристальные шахты Феймара, где она поручила ему уничтожить нежить, добывавшую кристаллы, и обеспечить безопасность района, пока она готовила всё к прибытию гостей.


Глава 1040
Нанди предпочёл встать на сторону старой ведьмы, а не принять предложение Владыки присоединиться к Организации, которое Тезка ему передал: Баба Яга предлагала разовую сделку, тогда как Владыка требовал долгой и безоговорочной верности ради какого-то безумного плана.

Теперь же разница между ними с каждой секундой становилась всё тоньше.

— Это лишь половина твоей задачи, Нанди, — сказала Нана. — Сейчас ты и Флория — две горошины в одном стручке. У вас обоих нестабильные тела, которые поддерживаются в равновесии только мощным потоком маны из кристаллов.

— Вторая половина — быть моим образцом. Я воспользуюсь тобой, чтобы повторить работу Владыки: понять, куда и как именно поместить моё кровяное ядро внутрь тела Флории.

— Это позволит мне добиться успеха с первой попытки. Я не могу позволить себе метод проб и ошибок, чтобы выяснить, как заставить сосуществовать два разных ядра. Для этого потребовались бы десятки подопытных, тогда как состояние Флории почти уникально.

— Только убедившись, что процедура завершена, я пробужу Флорию и решу твою проблему, — сказала Нана.

— Подожди, я думала, что именно ты причина того, что моей сестре стало лучше. Получается, всё дело только в жилах кристаллов? — гнев Фрии сменился страхом.

— Никто, даже Гардианы, не может остановить Пробуждение, как только оно началось. Но именно я причина того, что твоя сестра до сих пор жива. Я рассеяла самоцветы, чтобы Белин их нашёл. Я отправила Нанди спасать вас, когда вы были обречены.

— Я позаботилась, чтобы, когда постоянное использование магии Флорией запустило её Пробуждение, она находилась внутри шахт, а не умирала мучительной смертью, — с холодной улыбкой сказала Баба Яга, раскрывая, как все до этого момента танцевали у неё на ладони.

— Не верю тебе. Если бы не твоя безумная затея, как только моя сестра почувствовала себя плохо, мы бы позвали того, кто знает, как ей помочь, — Квилла вспомнила, как Лит спас даже Защитника.

Она твёрдо верила: если он действительно Пробуждённый, он точно знает, что делать, а возможно, у него уже припасено несколько своих сумасшедших аварийных планов.

— Кого именно? Чёрнейшего Рыцаря? — Баба Яга хмыкнула. — Щенок, конечно, силён, но тому, кто ещё не прожил и первого столетия, не хватает ни средств, ни знаний, чтобы помочь Флории. Нет, дитя. Я — её единственная надежда.

В комнате воцарилось долгое, напряжённое молчание. Люди, Императорские Звери, Отродья-Возвращёнцы — все чувствовали себя как приговорённые, ожидающие казни.

— Не смотрите на меня так. Я не чудовище, — сказала Баба Яга, услышав, как дети возвращаются к ужину. Теперь она была уверена: её гости раскрыли её истинную сущность. Поэтому она превратилась в свою Материнскую форму.

Теперь она выглядела как прекрасная женщина лет сорока с огненно-рыжими волосами и изумрудно-зелёными глазами. Её голос звучал тепло, а от тела исходила успокаивающая аура, вызывавшая у всех присутствующих тоску по дому и желание снова увидеть родителей — даже тех, кого они давно потеряли или никогда не знали.
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— Я — Баба Яга, Красная Мать, и я могу стать вашей родительницей тоже. Квилла, Фрия, как только я закончу с Флорией, я смогу сделать то же самое и для вас. Внутри вас всех дремлёт великая сила, но вам нужна моя помощь, чтобы стать настолько сильными, что никто никогда не сможет угрожать вашему счастью.

— Нанди, даже после того как ты исцелишься, есть бесчисленные вещи, которым я могу научиться у тебя и которые ты сможешь передать своим собратьям. Останься со мной, помоги мне родить моих детей, и я обещаю сделать всё возможное, чтобы твои две сущности слились в одну и ты снова стал целостным.

— Гибриды — лишь первый шаг к новым расам, необходимый компромисс, пока я не найду способ гармонизировать разные виды жизненной силы.

— Морок, ты больше не гибрид, но, изучая изменения, которые претерпела твоя жизненная сила, я смогу лучше понять процесс, из-за которого природы гибрида вступают в конфликт, и почему им приходится сознательно выбирать одну из них, вместо того чтобы позволить доминировать самой сильной кровной линии.

— Вместе мы можем сделать Могар лучше. Мы можем стать семьёй, — голос Бабы Яги был слаще мёда и полон обещаний счастья.

Её гости чувствовали, что она не лжёт. Такое могущественное существо могло запросто поймать их в ловушку и использовать как подопытных кроликов в любой момент. Никто не обратил внимания на то, что секрет Эари был раскрыт — даже сам Морок.

Все были слишком заняты размышлениями о её предложении, чтобы замечать мелочи.

— Спасибо, но нет, — первым ответил Морок, выведя остальных из задумчивости.

— Если у тебя получится, я буду жить вечно, а это очень долго для кого-то без цели, как я. Мне честно всё равно на Могар, на силу или на долгую жизнь.

— Иначе вместо того чтобы стать Рейнджером, я бы сосредоточился на поисках того, кто пробудил бы меня. Всё, чего я когда-либо хотел, — быть счастливым. Я видел смерть и страдания, которые причиняют твои дети.

— Я предпочитаю короткую, несчастливую жизнь вечному служению тебе. Единственное, что ты мне предложила, — это больше времени быть несчастным. Я приму твоё убежище, но как только буря утихнет, я уйду отсюда.

Нанди тоже обдумал его слова, но для него Баба Яга всё ещё оставалась лучшим шансом на нормальную жизнь. Он уже был бессмертен, а Владыка — всего лишь человек, тогда как Красная Мать — вечна.

Если кто и мог найти способ слить его два ядра в одно, то только она.

Флория не знала, что сказать. Она не хотела умирать так молодой, но мысль о том, чтобы провести века, высасывая жизненную силу других, ужасала её.

«Фрия и Квилла могут уйти в любой момент, но стоит мне выйти из шахт — и я умру. Я чувствую, как моё тело разрывается на части даже сейчас, пока мы говорим. Может, Квилла права, и Лит сможет меня спасти… но какой ценой?

Его жизненная сила и так уже повреждена, и я не смогу жить, зная, что он умер, чтобы спасти меня», — подумала она.

Квилле и Фрии не хотелось жить вечно. Их жизни и так были в беспорядке, и, как сказал Морок, им было не ради чего жить.

Мысль о том, чтобы увидеть смерть Джирни и Ориона, вынужденно подделывать собственную гибель и навсегда покинуть дом Эрнас, чтобы никто не заметил их противоестественного долголетия, пугала их больше, чем сама смерть.

Но они не хотели бросать сестру. Если они уйдут, она останется совсем одна. Навсегда. Первой и единственной в своём роде, кто знал, что значит быть по-настоящему живой, в то время как все остальные будут рождаться уже наполовину мёртвыми.

Флория выживет — но это было слабым утешением, ведь в процессе она потеряет всё.

Гибридные дети вернулись в комнату, и Баба Яга одним взмахом руки накрыла стол для всех.

— Вы хорошо вымыли руки? — спросила она, щелчком запястья наполняя тарелки вкусным овощным крем-супом.

Дети подняли руки вверх, и Баба Яга осмотрела их, прежде чем повернуться к гостям.


Глава 1041
— Еды хватит на всех. Не стоит унывать с пустым желудком. Что бы вы ни выбрали, вам понадобятся силы, — сказала она, указывая на шесть пустых стульев: по одному для каждого гостя и ещё один для неё самой.

Баба Яга уже собиралась занять место во главе стола, когда почувствовала низкий гул в воздухе.

— Он идёт! — воскликнула она, и её глаза вспыхнули огнём маны.

Взмахом руки она создала дубликат столовой, отправив детей и Мать в другое пространство, чтобы те могли спокойно поужинать. В то же время Старуха и её гости наблюдали за происходящим на поверхности через зеркало слежения, возникшее посреди воздуха.

— Кто «он»? — спросила Флория, впервые почувствовав проблеск надежды с тех пор, как ступила в эти проклятые кристаллические шахты леса.

— Мою дочь Рассвет называет его Чёрнейшим Рыцарем, а Звери знают его как Бича. Я предпочитаю называть вещи так, как вижу их сама, поэтому для меня он — Разрушитель. Но вы-то, полагаю, знаете его как Лита Верхена, — ответила Баба Яга.

***

Пылающий чёрный метеор преодолел последние несколько километров до шахт за мгновение, даже не замедляясь. Хотя он ясно виднелся на горизонте, люди в лагере были слишком заняты тем, чтобы убивать или выживать, и не обращали внимания на небо.

«Мне плевать, что там творится внизу», — подумал Лит. Благодаря обострённым чувствам он видел, как люди, рабы и нежить сражаются вместе против обычных людей.

«Солюс, есть следы Флории и остальных?»

«Нет. Там настоящий хаос. Их энергетический след может быть скрыт одним из пространственных колец Ориона, перекрыт врагами или, того хуже. Ты уверен, что хочешь это сделать?» — спросила Солюс.

«Уверен. Пока не останется ни одного живого свидетеля, нам не нужно скрывать свою силу. Мы можем выкладываться на полную и даже больше. Сражаться так близко от такого мощного гейзера маны — уникальная возможность и наш лучший шанс спасти друзей».

Солюс соскользнула с его пальца и первой достигла земли, приземлившись за небольшим холмом в нескольких сотнях метров от лагеря. Её точка прибытия находилась точно посреди бушующего потока мировой энергии, поднимающегося из недр и породившего кристаллические шахты леса.

Она превратилась в свою башенную форму и тут же совершила Варп.

Тем временем Лит врезался в землю, оставив глубокую воронку и уничтожив всю нежить поблизости. Он вернулся в человеческий облик и облачился в мантию архимага, излучая безоговорочное превосходство над солдатами, чудом оставшимися невредимыми после удара.

— Флория Эрнас. Где она? — Даже пространственная печать не могла ослабить давление, исходившее от его кипящей ярости.

Предатели и рабы дрожали при виде Лита, тогда как солдаты радостно вскрикнули. Вместе с «Жизненным Зрением», показывавшим следы кровяных ядер у рабов, это позволило Литу безошибочно отличить друзей от врагов.

Заметив движение его рук, предатели направили на него оружие и жезлы. Первые ударились о его мантию и треснули, а руки, державшие их, онемели от отдачи.

Вторые выпустили заклинания, мгновенно подавленные магией Лита, не дав своим хозяевам ни секунды на спасение — Копья матча уничтожили всех, кто осмелился поднять руку на архимага.

— Флория Эрнас. Где она? — повторил Лит, обращаясь к солдату, который теперь вцепился в его тёмно-синюю мантию, будто в последнюю надежду на спасение.

— Вы должны помочь нам! Мы чуть не погибли от рук предателей и их союзников-нежити… — начала молодая солдатка, но духомагия тут же перехватила ей горло, заглушив её и стоны товарищей.

— Я не просил доклада. Эрнас. Где? — Лит с радостью бросил бы их на произвол судьбы, но бродить по всему полю боя вслепую было бы глупо, когда вокруг полно информации.

— Не знаю, — прошептала она сквозь слёзы, когда давление на шею ослабло, а остальные солдаты закивали, словно попугаи в припадке.

— Они должны быть в командном шатре. Он вон там. Но я не видела их с самого утра, — указала молодая солдатка в сторону самого ожесточённого сражения, голосом умоляя пощадить её, несмотря на бесполезность.

— Хорошо. Бегите или умрёте — выбор за вами, — бросил Лит их на очищенную им дорогу.

И люди, и нежить поблизости были слишком сосредоточены на нём, чтобы замечать беглецов, давая тем шанс скрыться.

— Он что, сошёл с ума? — Нанди был ошеломлён. — Только подкрепление армии насчитывает тысячу человек, а нежити — по крайней мере половина этого числа.

— Нет, не сошёл, — Баба Яга тоже не понимала поведения Лита и с недоумением смотрела в зеркало слежения.

— В нём огромная сила, но его жизненная сила разрушена, и он всего лишь один человек. Даже Пробуждённый не выйдет легко с такого поля боя, если только… — Все повернулись к ней, но Баба Яга не стала договаривать.

Она слишком была занята воспоминаниями о том, как Рассвет описывала своё поражение.

Солюс совершила Варп обратно над кристаллическими шахтами и на этот раз осталась там. Стражи хлынули из всех дверей и окон башни, ища любые улики о пропавших друзьях.

Стражи были устройствами слежения, напоминавшими стеклянные сферы размером с баскетбольный мяч. Они могли сканировать всё, что отражалось на их поверхности, и передавать Солюс все её мистические чувства, позволяя опознавать людей по их энергетическому следу.

Баба Яга следила за прибытием Солюс через другое устройство слежения, видимое только ей.

«Жизненная сила, исходящая из здания? Это точно проклятый объект. Совпадает с описанием Рассвет и объясняет дерзость Верхена. Магическая башня — самый мощный инструмент, о котором может мечтать маг». Она знала это не понаслышке: её избушка на самом деле была магической башней, принявшей облик по воле хозяйки.

«Но он слишком молод, чтобы создать башню, да и все они мне известны. Тогда откуда, чёрт возьми, эта руина?» Баба Яга видела башню Менадион не раз в прошлом, но всё равно не узнала её.

Как Солюс однажды сказала Литу, вместе они открыли в башне то, о чём сама Менадион не подозревала, — хотя это было лишь предположение, вызванное незнанием Солюс самой себя.

Слияние человека с башней превратило её не столько в проклятый предмет, сколько в гибрид человека и башни. Обычные реликвии не способны расти вне замысла создателя, но Солюс — живое существо, и теперь её башенная половина тоже жива.

Чем больше Солюс восстанавливала свои силы и узнавала о магии, тем больше башня могла перестраиваться в соответствии с новейшими магическими открытиями. Они росли вместе, ведь Пробуждённые естественным образом совершенствовали свои тела благодаря мане, текущей сквозь них.

Тем временем Лит мчался к командному шатру, игнорируя все атаки, направленные на него, благодаря усиленному доспеху «Скинволкер» и кольцу-барьеру, блокировавшему удары, которых он не успевал увернуться.

— Рейнджер Верхен, как мило с вашей стороны присоединиться к нам, — раздался несколько знакомый голос, принадлежавший довольно знакомой долговязой фигуре.


Глава 1042
— Отпусти эту женщину, скажи, где Флория, и я убью тебя.

Лит понятия не имел, кто этот красивый мужчина перед ним, но прекрасно помнил Виру. Она помогала ему ещё в Зантии, и Фрия часто с теплотой о ней говорила, считая эту крепкую женщину своей ближайшей помощницей.

— Какое же это предложение? — рассмеялся Каллион, одной рукой душа Виру, а другой пронзая ей живот.

Ему доставляло удовольствие сжимать её внутренности, наблюдая за мукой в её глазах. Кровь вампира, текущая по его жилам, не только усилила физические и магические способности Каллиона, но и обострила его хищные инстинкты.

Для него люди были всего лишь скотом — мелкими мышами, обречёнными стать игрушкой для кошки.

«Это Каллион Нурагор, бывший возлюбленный Флории», — сказал Солюс через их ментальную связь.

— Самое щедрое, что я могу тебе предложить, и только потому, что спешу, — ответил Лит, глядя на десятки нежити, прыгающих на него со всех сторон, будто замедленные во времени.

Кольцо пятого ранга для хранения магии на его пальце вспыхнуло, выпустив оба «Последних Заката», которые в нём хранились. Вихрь синего пламени, настолько насыщенного тьмой, что стал чёрным, поглотил и Лита, и его нападавших.

Однако заклинание пощадило лишь своего хозяина, сжигая всё и всех на своём пути до самого пепла. Тёмная магия была заклятьем для нежити и единственным элементом, которым даже Убийцы Магов не могли питаться.

Когда Страж, теперь присоединившийся к нему, подтвердил Литу, что в округе нет никого, кого стоило бы спасать, пламенный купол расширился, окружив обоих — и Лита, и Каллиона — и отгородив их от хаоса поля боя.

— Как я могу отказаться от столь щедрого предложения? — Каллион сломал Вире шею и швырнул её измученное тело прямо в Лита вместе с раздавленным золотым кулоном в виде лилии.

На мгновение Лит замер, увидев подарок, который он когда-то подарил Флории. Он не знал, что это всего лишь безупречная копия, созданная Каллионом специально для того, чтобы мучить родителей Флории.

Повреждения на кулоне делали правдоподобным предположение, что он потерял своё очарование и отпечаток Флории.

— Позволь мне превратить наше соглашение в настоящее торги, — Каллион бросил тело Роты рядом с Вирой.

— Доволен теперь? Они все мертвы, и скоро ты последуешь за ними.

Как и Лит, Каллион не был любителем болтовни — ему просто нужно было время, чтобы соткать свои заклинания.

Он всё ещё оставался ложным магом, но благодаря крови вампира, запертой во втором ядре, Каллион мог использовать как тёмную, так и воздушную магию в их истинной форме, а также их версию магии слияния.

Вид разрушенной копии почти свёл Лита с ума. Великий Маг Нурагор даже воспроизвёл примеси в металле оригинального кулона, которые Лит специально добавил в цветок, чтобы сделать его более живым.

Близлежащая Башня Солюса усилила эффект его яростного гнева, как и все его остальные способности. Небо потемнело, температура упала, а глаза Лита превратились в горящие щёлки, полные чёрной маны.

Но он хорошо знал Виру. Даже когда свет в её глазах угасал, Лит видел в них безмолвную мольбу — не о себе, а о других. Даже на пороге смерти Вира выполняла свой долг.

— Посмотрим, — Лит коснулся Виры и Роты, применяя «Бодрость», чтобы восстановить их.

Их плоть восстановилась, кости вернулись в прежнее состояние, а дыхательная техника даже пополнила их жизненную силу и ману. Однако они всё ещё испытывали голод.

— Он лжёт! — выдохнула Вира с первым вдохом воздуха. — Они всё ещё в пещерах, живы!

«Подтверждаю. Руна Флории на твоём амулете цела», — сказал Солюс.

— Мы займёмся им, а ты иди спасай их. Наши жизни ничего не значат — прошу, спаси нашего бога, — Рота прикрыл Лита своим телом и попытался оттолкнуть его от надвигающегося заклинания тьмы четвёртого уровня, которое Каллион выпустил, пока Архимаг исцелял их.

Нурагор не понимал, как Лит мог залечить столько смертельных ран и всё ещё стоять на ногах, но это его не волновало. С такого близкого расстояния уклониться от его «Чёрного Тумана» было невозможно.

Это заклинание его создатель научил его использовать: сочетание воздушной и тёмной магии порождало чёрную молнию, которая с каждым сантиметром своего движения вперёд раздваивалась. Вновь образованные молнии тоже расщеплялись, пока всё пространство перед заклинателем не превращалось в тёмный туман.

Попытка Роты оттолкнуть Лита была всё равно что толкать гору вверх по склону, тогда как руки Лита переместили двух членов гильдии Хрустального Щита за его спину, будто те были невесомы.

— Лживый предатель. Я не стану принимать твою грязную ману, — Лит отказался использовать ни «Доминирование», ни способность «Зеркала Мира» от «Войны», и из купола вырвалась стена чёрных пламён, чтобы перехватить «Чёрный Туман».

Шок Каллиона вновь усилился.

Поддерживать два заклинания пятого уровня так долго уже было изнурительно, но делать это одновременно с тем, чтобы этими же заклинаниями сдерживать целую армию врагов, должно было полностью истощить концентрацию Лита.

Такое мастерство над двумя «Последними Закатами» одновременно было невозможно — но реальность упрямо доказывала обратное.

— Я не столько лгал, сколько констатировал неизбежный факт. Мои слова ещё не стали реальностью, но станут! — Каллион заговорил, пока металлические прутья, прикреплённые к его правой ноге, собирались в его любимое копьё — «Грозораздел».

В отличие от Лита, он знал о размерной запечатывающей печати, поэтому заранее извлёк из своего пространственного предмета всё необходимое — как и все люди Фрии с самого начала миссии.

Именно поэтому они продержались так долго.

«Годами я оттачивал владение копьём, пока кожа не трескалась, а руки не кровоточили, ведь знал: мои самые опасные противники — люди. Каким бы чудовищем ни был Верхен, с моим усиленным телом и превосходной дальностью моего оружия, разоружённый человек не имеет шансов на победу», — подумал Каллион.

— Война, спой свою плачевную песнь этому глупцу, — Лит протянул открытую ладонь, и полуторный меч возник во вспышке изумрудного пламени.

Благодаря словам Кседроса и практическому показу Ксенагреша Лит раскрыл секрет универсальных карманов. В то время как обычные пространственные предметы связывали пользователя с местом хранения, универсальные карманы использовали саму жизненную силу владельца в качестве проводника.

Иначе расстояние или обычная размерная запечатывающая печать со временем стирали бы отпечаток. Использование жизненной силы также позволяло владельцу универсального кармана игнорировать эффекты массивов, просто расходуя немного своей жизненной энергии.

Лит уже умел проецировать её благодаря «Первоогню», так что соединить точки ему потребовалась лишь практика.

Вид разбитого кулона превратил гнев клинка в скорбь. «Война» вырвалась из ножен, и по магическим кристаллам на эфесе потекли капли, похожие на кровавые слёзы.

Меч почти двигался сам по себе и ударил в остриё «Грозораздела», но вместо того чтобы отбросить его, скорбящий клинок рассёк металл, будто тот был маслом. Каллион быстро попытался отступить, но Лит двигался гораздо быстрее.


Глава 1043
Кровь вампира не поспевала за совершенным укреплением тела Лита, а разрыв в их мастерстве магии слияния лишь усугублял положение. Боль «Войны» позволяла клинку направлять энергию из башни до предела возможного: с каждым взмахом от копья откалывался ещё один осколок.

К тому моменту, как Каллион сделал единственный шаг, почти треть «Грозораздела» уже исчезла — вместе с ней пропало и его преимущество в дистанции перед мечом.

Каллион с завистью и отчаянием смотрел на оружие Лита. Каждое движение «Войны» сопровождалось пронзительным воем, от которого кожу Великого Мага покрывали мурашки.

В последней попытке Каллион выпустил все заготовленные заклинания, но «Война» поглотила их и метнула обратно. Лит рванул вперёд так стремительно, что опередил заклинания и вонзил лезвие прямо в сердце Каллиона.

Выдергивая клинок, он повернул его, оставив в груди противника дыру размером с баскетбольный мяч. Когда заклинания достигли цели, Лит обезглавил Каллиона — на всякий случай. Купол чёрных пламён исчез: постоянные атаки извне исчерпали ману, питавшую «Последние Закаты».

Вира и Рота орудовали своими палочками против толпы врагов, окруживших их, тогда как Лит просто щёлкнул пальцами — и вокруг них возник купол света, защищавший от всех атак.

— Демон Манохар! — воскликнул один из рабов.

— Ребёнок света здесь! — закричал вампир.

— Никогда Не Бывший Маг пришёл нас спасать! — Все выжившие разразились ликованием, уверенные, что битва уже выиграна.

— Простите, что разочарую этих бедолаг. Вы звали? — Налронд приземлился прямо рядом с Литом, неся с собой всех, кого успел спасти, пока искал девочек Эрнас.

За резаром следовал Страж — чтобы помогать в разведке поля боя и поддерживать связь с остальной группой через Солюс.

— Да. Мои друзья в пещерах. Защитник сейчас идёт по их следу. Найди и спаси всех, кто одет вот так, — Лит указал на Виру и Роту. — Гильдия — дело всей жизни Фрии. Если они погибнут, она этого не переживёт.

— Я могу это сделать, но без размерной магии это самоубийственное задание. Я не смогу защитить столько людей. — Налронд взмахнул левой рукой и выпустил залп мелких лучей света по толпе врагов, колотивших в купол.

Люди падали замертво, рабы временно выходили из строя, но для нежити такие раны были лишь лёгким неудобством.

— Массивы скоро перестанут быть проблемой, но тебе нужно быстро увести их отсюда. Как только я развернусь всерьёз, все погибнут, — сказал Лит, пока сфокусированный луч света из правой руки Налронда выкашивал оставшихся на ногах неживых.

Залп устранил мелочь, позволив ему сосредоточиться исключительно на настоящих угрозах. Даже обладая сверхъестественной регенерацией, большинство нежити погибло: их тела разрезало пополам, а плоть почти полностью испарилась.

— Ты хочешь сказать, что это ещё не твой максимум? — Рота побледнела как смерть.

— Поверь мне, ты не хочешь видеть мой максимум.

«Иначе мне придётся убить тебя», — подумал Лит.

Тем временем красный след, оставленный Защитником на поле боя, когда он рвал предателей и спасал солдат, ворвался в пещеры сразу после того, как Страж передал слова Виры.

Чтобы поместиться в узком пространстве, Защитнику пришлось принять гибридную форму, став на миг видимым.

— Откуда вообще взялись эти парни? — Чем больше Нанди наблюдал за происходящим в зеркале слежения, тем меньше всё имело смысла.

— Как этот Верхен так быстро сюда добрался и откуда у него такая сила? Даже если бы он стартовал от ближайших Врат и телепортировался сюда с помощью «Бодрости», он должен был быть выжжен дочиста.

Ответ на первый вопрос заключался в том, что, укоренившись в новом гейзере маны, Солюс вернулась в Лутию за подкреплением и привела всех, кто был готов выступить немедленно.

— Всё в порядке, Флория. Лит пришёл за нами, а это волчье создание — Защитник. Он не враг, — Фрия успокаивала сестёр, потрясённых звероподобной фигурой в человеческой одежде.

— Откуда ты знаешь? — спросила Квилла.

— Он помогал Литу и мне в Зантии. Он не гибрид, а Императорский Зверь, способный менять облик. — Кошка уже выскочила из мешка, и скрывать секрет дальше не имело смысла.

«Они бы узнали его голос с первой же фразы», — подумала она.

— Это облегчает, — сказала Флория. — Идите с Защитником. Простите, но я не могу идти с вами. Баба Яга сказала правду. В тот момент, когда я ступлю за пределы шахт, я, скорее всего, умру.

Даже с плотной энергией мира, исходящей от окружающих кристальных жил, и помощью башни Бабы Яги Флории требовалась невероятная сила воли, чтобы не дать своему Пробуждению запуститься.

— Ты приняла мудрое решение, дитя. Не бойся боли — как только ты примешь моё предложение, я стабилизирую твоё состояние, — сказала Старуха, протягивая Флории руку, чтобы скрепить сделку.

Увидев, что девушка отказывается её взять, Баба Яга добавила:

— Тебе лучше поторопиться с решением. Как только процесс начнётся, даже я буду бессильна его остановить, а обычный Пробуждённый мне ни к чему.

Благодаря своему обонянию и мистическим чувствам Стража следовать по следам сестёр Эрнас для Защитника было делом пустяковым. Он мог почти развить максимальную скорость, замедляясь лишь на перекрёстках.

— Как ты там? — Состояние Солюс тревожило Защитника.

— Ненавижу использовать воздушную магию для речи, да и ситуация наверху требует полной концентрации. Это ответ на твой вопрос? — Её голос сочился раздражением.

Солюс находилась на первом этаже магической башни, в самом центре Зала Зеркал. Хотя она напрямую не участвовала в бою, именно она была самой занятой в команде.

Стражи постоянно отправляли данные, которые Солюс должна была сортировать, передавая только важную информацию и обеспечивая участников группы актуальными обновлениями в реальном времени.

Одновременно она мысленно ткала заклинания истинной магии, в то время как её руки и рот безостановочно соткали другие заклинания. Это могла делать только та, кто владеет и поддельной, и истинной магией: благодаря этому она удваивала количество заклинаний и передавала их Литу, усиливая эффект через Зеркало Владыки.

Так каждый мог безопасно выполнять свою задачу, а Лит сосредоточился исключительно на физическом аспекте боя, получая от Солюс всю необходимую магию.

Благодаря «Жизненному Зрению» Лит видел самое сердце множества магических формирований, окружавших лагерь. Оно находилось под командным шатром — туда, куда указал ему солдат.

Смерть Каллиона не деактивировала массивы, и у Лита не было времени искать того, кто держал ключевой камень. Он выскочил из купола Налронда, используя магию духа, чтобы тащить за собой всех врагов по пути к цели.

Псевдоядро кольца «Духовного Барьера» было почти перегружено от предыдущего напряжения, поэтому Лит мог использовать живые щиты, чтобы перехватывать направленные на него заклинания.

В тот момент, когда он достиг центра массивов, Лит выпустил своё башенное заклинание высшего уровня — «Яростная Нова».


Глава 1044
Башня усилила способности как Лита, так и Солюс, позволив им создать серию заклинаний «Нова», использующих колоссальную мощь, даруемую подключением к гейзеру маны.

«Яростная Нова» была улучшенной версией заклинания пятого уровня «Яростное Солнце».

«Яростное Солнце» сочетало огненную и земную магию, порождая мощнейший взрыв и пламя такой температуры, что оно могло расплавить камень. Его эффект напоминал извержение вулкана.

«Яростная Нова» добавила третий элемент — воздух — чтобы расширить зону поражения взрыва и ещё больше повысить температуру заклинания. Белое пламя охватило территорию свыше ста метров вокруг Лита, уничтожив фокусные точки массивов и всё остальное на своём пути.

Нежить обладала сопротивляемостью, но не полным иммунитетом к стихиям, и «Яростная Нова» превосходила их возможности. Такие существа, как вампиры или гули, погибали на месте: их тела разрывало и сжигало настолько быстро, что регенерация не успевала сработать.

Способность перемещать свою слабую точку по желанию оказалась бесполезной против атаки, охватывавшей их с головы до ног. Даже Убийцы Магов не смогли устоять перед заклинанием Лита. Оранжевый туман, составлявший их тела, мог питаться тремя стихиями, но их оружие не обладало таким свойством.

Интенсивный жар расплавил зачарованные реликвии, образовывавшие вторую половину физического тела Убийц Магов, нанеся им необратимый урон и обрекая своих хозяев. Лит остался невредимым лишь потому, что наложил заклинание на самого себя и выпустил его через собственную кожу.

Таким образом, он находился в эпицентре «Яростной Новы», и ударные волны взрыва не могли причинить ему вреда.

С массивами было покончено, и Налронд с Тистой смогли быстро эвакуировать лагерь, воспользовавшись своими Стражами для открытия Врат Искривления, ведущих далеко от поля боя.

— Быстрее, всё сейчас взорвётся! — сказала Тиста, пользуясь паникой в рядах врага, чтобы восстановить силы с помощью «Бодрости».

«Боги праведные, братец, как ты можешь убивать стольких, даже не задумываясь? Ведь могли быть выжившие или пленные».

Она уже выражала свои опасения Солюс, но та сразу же отмахнулась от них.

Тиста знала: как только Лит сотворит следующее заклинание, ей придётся бросить всех оставшихся. Чтобы сохранить свою тайну, Лит не мог рисковать, оставляя живых свидетелей.

Тем временем Защитник наконец достиг хижины Бабы Яги. Место было окружено столькими защитными массивами, что он не осмелился приблизиться и позвал Эрнас с расстояния:

— Фрия! Флория! Квилла! Это я, Защитник. Вы там?

— Слава богам, вы здесь! Вы Пробуждённый, верно? — Фрия выбежала из дома, чтобы не кричать.

— Тогда если я скажу вам, что Флория вот-вот Пробудится и это может её убить, мои слова имеют для вас смысл?

На её вопрос последовал лишь кивок.

— Квилла и я в порядке, но стоит Флории покинуть шахты — и она умрёт.

— Не сочтёте ли за труд пояснить? — спросил Защитник, одновременно коснувшись Стража, чтобы Солюс тоже слушала.

Фрия рассказала им всё, что сказала Баба Яга о состоянии Флории и причине, по которой процесс Пробуждения ещё не начался.

— Этого не было в плане! Это хорошие или плохие новости? — обратился Защитник к стеклянной сфере, заставив Фрию задуматься, может ли этот день стать ещё безумнее.

— Отличные новости, на самом деле, — ответила стеклянная сфера, давая Фрии ответ. — Оставайтесь на месте, пока я внесу несколько изменений в Сердце.

— Принято, — сказал Защитник.

— Эй, это был не голос Камилы. Кто это был? — Фрия чувствовала, будто сходит с ума, ведь всё вокруг становилось всё менее понятным.

Лит был гибридом и Пробуждённым с безумными способностями, каких она никогда не видела. Её сестра вот-вот присоединится к их числу, а тот раздражающий заносчивый Эари, о котором Квилла жаловалась месяцами, оказался не человеком, а чем-то, маскирующимся под него.

Чтобы окончательно запутать ситуацию, среди союзников Лита должны были быть второй Манохар и неизвестная девушка.

— Скоро узнаете. Позовите сестёр, нам нужно быть готовыми к немедленному перемещению. Не знаю, кому принадлежит эта хижина, но уверен: я не хочу здесь задерживаться ни секундой дольше, чем необходимо.

— Мы с вами заодно, — сказала Фрия и вернулась внутрь.

— Не волнуйся, сестрёнка. Плохая новость в том, что этот мерзавец Лит знал о твоём состоянии. Хорошая — он подготовился. Его помощница...

— Партнёрша! — поправила Фрию Солюс.

— Как она сказала, они могут тебе помочь, — продолжила Фрия.

— Как именно? Он снаружи сражается, а мы не можем использовать Варп. Даже без массивов кристаллы взорвутся, если мы попытаемся открыть межпространственный тоннель к поверхности, — Флория хотела верить этим словам, но разум говорил обратное.

— Я уже учла это, — голос Солюс магическим образом усилился, позволяя Эрнас услышать её на расстоянии. — Я открою «Шаги Искривления» в ближайшей безопасной точке. Вы совершите «Миг» к Защитнику, и он доставит вас к цели за считанные секунды.

— Она права. Гарантирую: Защитник — самый быстрый человек, которого я когда-либо видела, — ответила Фрия на немой вопрос Флории. — Я знаю, что сделала бы сама, но выбор не за мной. Жизнь — твоя, и что бы ты ни решила, я буду рядом.

Флория взглянула на Бабу Ягу и её всё ещё протянутую руку, затем сказала:

— Спасибо за предложение, госпожа Яга, но будущее Могара или нет — быть вынужденной питаться людьми и фактически становиться бесплодной — это то, чего я не пожелала бы даже своему злейшему врагу.

Квилла и Фрия покинули хижину, следуя указаниям Защитника, чтобы самостоятельно добраться до места расположения Шагов Искривления. Морок попытался последовать за ними, но Райман остановил его на месте.

— Кто бы ты ни был, тебя нет в списке, — сказал Защитник.

— Да ну, это грубо! Я и Лит вместе сражались в Кулахе, делились секретами и прочим. Чёрт, я спас его девушку, свою собственную и, возможно, даже твою! — Морок указал по очереди на Флорию, Квиллу и Фрию.

— Я не его девушка! — хором заявили три Эрнас.

— А я женатый человек с тремя детьми. Скажи это при моей жене, и клянусь, я убью тебя раньше, чем она успеет убить меня сама, — прошипел Защитник.

Селия не была ревнивой, но слухи о том, что он проводит слишком много времени с такой красивой молодой женщиной, как Фрия, могли подорвать их доверие — а значит, и сократить продолжительность жизни Морока.

— Но...

— Не в списке. Всё готово с моей стороны, — Солюс прервала Морока, и Флория совершила «Миг» прямо в объятия Защитника, который исчез, будто его там и не было.

— Серьёзно? Сколько женщин нужно Литу для счастья? Не может ли он оставить хоть немного остальным? Я имею в виду тебя, армейскую девчонку, другую армейскую девчонку, горячую наёмницу...

Попытка Морока торговаться со Стражем провалилась — тот просто исчез.

Солюс не могла перемещать Стража так быстро, как Защитник, но вместо того чтобы слушать болтовню Тирана, она рассеяла конструкт.

— Чёрт, очень надеюсь, что Архонт Эрнас сдержит слово и устроит мне свидание с Квиллой, иначе я просто потратил месяцы своей жизни впустую!


Глава 1045
Морок отправился на поверхность пешком, и это заставило как Бабу Ягу, так и Нанди задуматься: как он вообще может иметь столь узкое представление о жизни?

— Не могу поверить, что он даже не потрудился запомнить имена сестёр Квиллы, — сказала Баба Яга. — Это уже за гранью грубости. Если он продолжит в том же духе, их первое свидание станет последним.

— Неужели ты всё ещё думаешь об этом болване, пока твой драгоценный проект уходит прочь! — выпалил Нанди. — А как же твои гибриды? И, что ещё важнее, а как же я?

— Я не могу удерживать их против их воли. Всё, чего я хочу, — чтобы мои дети были счастливы. Создание новой семьи на горе моего собственного первенца обрекло бы мой проект на провал и противоречило бы всему, ради чего я трудилась всю жизнь, — ответила Баба Яга.

— Как бы ты ни думал, я не тиранка, а мать. Даже когда мои дети идут против моих желаний, я не сажаю их в тюрьму, пока они не подчинятся. Это не любовь — это безумие.

— Даже без Флории я уже собрала множество данных о двойных ядрах благодаря твоему долгому пребыванию в моём доме. За это я благодарна тебе.

По сравнению с Минотавром Старуха была настолько мала, что едва доставала ему до груди.

Баба Яга коснулась его бедра, и Нанди почувствовал, будто его тело выворачивают наизнанку. Многочисленные глубокие раны раскрылись, и чёрная кровь хлынула изо всех его отверстий. Он не испытывал такой острой боли со времён, когда его ядро маны рассыпалось, превратив его в Отродье.

Однако это длилось всего секунду.

Нанди судорожно вдохнул воздух, осознав, что агония заставила его встать на четвереньки. Он осмотрел своё тело и обнаружил, что оно не только наконец эволюционировало, но и полностью зажило — ни единого следа ран.

Постоянная необходимость сдерживать хаотическую энергию исчезла, уступив место нескольким маленьким фиолетовым кристаллам, появившимся у него на лбу, груди и ладонях.

— Что ты со мной сделала? — спросил он.

— То, о чём ты просил меня с самого дня нашей встречи, — ответила Баба Яга. — Я исправила тебя. Твоему росту мешала твоя собственная сила. Обе твои сущности были достаточно сильны, чтобы существовать самостоятельно, поэтому они никогда не объединялись в одну.

— Тебе нужен был противник, способный загнать тебя в ситуацию «жизнь или смерть», чтобы ты эволюционировал. Я заставила твои две стороны выбрать: либо сражаться вместе против меня и выжить, либо продолжать ссориться и умереть.

— Не переживай из-за кристаллов — они не слабые места, а часть твоего собственного тела. Орк без кристаллов маны — калека. Именно поэтому до своего падения орки могли превращать свою плоть и кровь в кристаллы.

Баба Яга погладила голову Минотавра, теперь оказавшуюся на уровне её глаз, с такой добротой, какой Нанди никогда не испытывал даже от собственной матери.

— Даже если ты и не нежить, ты жил под моей крышей, ел мою еду и делился со мной своими тревогами достаточно долго, чтобы считаться одним из моих детей. Теперь ты возрождён через меня, и эта связь незабываема.

— Где бы ты ни оказался, что бы с тобой ни случилось, этот дом всегда будет твоим домом.

Она коснулась его лба, даруя Нанди заклинание, позволявшее всем её первенцам всегда знать, где её найти.

— Теперь ты можешь снова отправиться в мир, как всегда и хотел.

Его голова одна была почти больше неё самой, но Баба Яга всё равно обняла её.

— Прежде чем уйдёшь, позволь дать тебе последний совет.

— Когда повеселишься вдоволь, найди Владыку. Похоже, это разумный человек, а остальные гибриды — монстр и Отродье — твои братья и сёстры. Владыка сможет сделать тебя целостным, а твои сородичи помогут преодолеть кровавое безумие.

— Организация — это вторая половина твоей семьи, а семьи держатся вместе.

Яростное смятение внутри Нанди не давало ему подняться. Даже освобождение от неутолимого голода, мучившего Отродий после поглощения им своего изначального «я», не вызывало столь сильных чувств.

Нанди всегда считал своё состояние наказанием за все зверства, совершённые его изначальным «я» — сначала как Императорским Зверем, а потом как Отродьем. Он полагал, что Баба Яга ничем не лучше и предаст его, как только получит то, что ей нужно.

Однако, пока он относился к ней с подозрением и считал врагом, Баба Яга прониклась к нему привязанностью. Она освободила его от оков проклятия и теперь отпускала с благословением.

Тёплые слёзы катились по его щекам, а чувство, давно забытое, терзало иссохшее сердце Минотавра.

— Спасибо, мама, — сказал Нанди и ответил на её объятие, осторожно обхватив её массивными руками, хотя разум подсказывал, что поцарапать её — задача невозможная.

Тем временем Квилла и Фрия вошли в башню на долю секунды раньше, чем Защитник прибыл с их сестрой на руках. Флория всё ещё стискивала зубы, ожидая приступов боли, когда вдруг поняла, что те так и не наступят.

Сёстры Эрнас с изумлением смотрели на Зал Зеркал, который теперь был размером с гостиную Бабы Яги. Они ощущали, что каждое зеркало на самом деле является зачарованным предметом, а мана в зале настолько плотна, что заставляла волоски на теле вставать дыбом.

Однако ничто не могло сравниться с видением женской гуманоидной фигуры, парящей посреди комнаты. Она выглядела как невысокая женщина ростом около 1,54 метра, сотканная из золотой энергии, с длинными золотыми волосами, медленно колыхавшимися в воздухе, будто она находилась под водой.

Но больше всего сестёр Эрнас поразило то, что золотая женщина носила доспех Кожехода, идентичный доспеху Лита, а голос, который они слышали ранее, принадлежал именно ей.

— Рада наконец-то с вами познакомиться. Я — Солюс. Не волнуйся насчёт своего Пробуждения, Флория, Лит уже… Чёрт возьми! Нет, этого не будет! — воскликнула она, когда изображение в зеркале перед Солюс потребовало её полного внимания.

Голос Солюс был на самом деле тёплым и добрым. Девушек же пугало то, что её темп речи, интонации и даже манера говорить напоминали женскую версию Лита. Они понятия не имели, что двое провели столько времени в сознании друг друга, что стали единым целым.

— Что это? С Литом всё в порядке? — Тиста вернулась, чтобы дать подругам все необходимые объяснения, пока Солюс без остановки читала заклинания, но сцена в зеркале не оставила Тисте времени на вежливости.

Когда эффекты «Яростной Новы» рассеялись, основные силы нежити и предателей окружили Лита со всех сторон.

— Верхен всего лишь один человек, и после того заклинания у него наверняка кончилась мана! — крикнула капитан Лотта. — Сегодня наш день! Сначала Верхен, потом Эрнас. Огонь по готовности!

Залп заклинаний, обрушившийся на него, был настолько плотным, что затмил небо, скрыв луну и звёзды. Против одного врага заполнение поля боя заклинаниями — обычная тактика, делающая невозможным как уклонение, так и использование «Мига».

Лит щёлкнул пальцами, вызывая вокруг себя тьму и воздушный блокирующий массив из Сердца башни. Большинство летящих заклинаний исчезло, а из оставшихся лишь немногие действительно были направлены на него.
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«Война» притягивала к себе рассеянные заклинания и питалась ими, поглощая их стихийную энергию, чтобы восполнить запасы своего псевдоядра.

Клинок понятия не имел, что Флория жива, а чувства, вложенные Орионом в оружие, сводили его с ума от горя. «Война» готова была на всё, лишь бы отомстить за свою Маленькую Цветочку.

— Хватит тратить заклинания зря! Атакуйте его в ближнем бою! — скомандовала капитан Лотта. — Глупец забыл, что массивы работают в обе стороны. Он тоже не может использовать магию!

Лит ринулся навстречу приливу тел, чтобы не стать лёгкой мишенью для заклинаний, основанных на ещё доступных стихиях, сосредоточившись при этом на единственном заклинании, которое держал наготове. За мгновение до того, как его поглотила живая волна, он развеял массивы и обрушил «Нову Заката».

Это была башенная версия «Последнего Заката», использовавшая, как и оригинал, огонь и воздух, но благодаря усиливающему эффекту Владычного Зеркала она стала значительно мощнее и дополнительно включила в себя стихию воздуха.

Вокруг Лита возник торнадо из чёрного пламени, поглощая любого, кто пытался подобраться к нему поближе. Хотя огненный столб не доставал до небес, его высота — более тридцати метров — делала его величественным зрелищем.

Некоторые применили «Миг», чтобы проскочить сквозь вращающиеся стены огня, но встретили конец от другого рода пламени. Лит принял форму Драконёнка и наполнил пространство внутри торнадо «Первоогнём», теперь находившимся под контролем «Войны».

«Первоогонь» не делал различий, сжигая и людей, и нежить, несмотря на их естественную устойчивость к стихиям.

— Заклинание пятого уровня с тремя стихиями такой мощи? — Квилла была поражена. — Если бы такие существовали, я бы подумала, что это заклинание шестого уровня.

— И всё равно этого недостаточно, так что, если ты замолчишь и дашь мне сосредоточиться, я буду тебе очень благодарна! — рык Солюс был так похож на Лита, что Квилла вздрогнула.

То, как говорила Солюс, как двигала телом, направляя ману, и даже как беспрерывно читала заклинания, заставляло сестёр Эрнас задуматься, какие отношения связывают её с Литом.

Сейчас Солюс держала энергетическую копию «Войны», синхронизируясь с Литом, чтобы помочь ему контролировать огромный поток мировой энергии, хлынувший в него. Однако со стороны казалось лишь, что кукловод дергает за ниточки человека по ту сторону зеркала.

— Раз вы не идёте ко мне, тогда я сам приду к вам! — заявил Лит, подняв «Войну» вверх и применив Доминирование над собственным заклинанием. Объединённая воля Лита, Солюс и «Войны» преобразовала огненный торнадо в гигантскую копию разъярённого клинка.

Лит совершил горизонтальный взмах, глубоко прорезав вражеские ряды и снеся десятки противников одним ударом «Войны». Он уменьшил радиус действия «Новы Заката» вдвое, сжав её энергию до такой степени, что даже амулеты-барьеры разлетались в щепки, а их владельцы погибали на месте от удара.

Каждая его атака оставляла за собой лишь пепел, превращая численное превосходство врага в его слабость. Предатели и нежить попытались отступить, чтобы снова завалить Лита заклинаниями — теперь, когда массивы исчезли.

— Вы не уйдёте! — Лит обрушил «Нову Матча», вызвав в воздухе столько чёрных ледяных колонн, что они затмили ночное небо.

Эволюционированная версия «Копий Матча» использовала лёд, тьму и воздух, чтобы обрушить с небес настоящую катастрофу. Чёрные копья заполонили поле боя, поражая те места, где враги пытались перегруппироваться.

Их размер не делал их опаснее. Наоборот, уклониться от такого громадного снаряда было легко даже для любой нежити. К несчастью для них, в тот момент, когда чёрное копьё касалось цели, стихия воздуха заставляла его взрываться на бесчисленные более мелкие копья, безжалостно преследующие цель.

Под совместным действием чёрного гигантского меча и пронзающего града поле боя быстро превратилось в кладбище, и в живых остались лишь самые сильные из врагов.

Лит развеял «Нову Заката» и держал «Войну» вертикально: правая рука сжимала рукоять, направленную в небо, уже затянутое ревущими тучами, а левая лежала на лезвии, указывающем в землю, которая дрожала с нарастающей силой.

«Пора заканчивать», — подумал он.

«Как свет и тьма, воздух и земля — две стороны одного целого. Лишь те, кто осознают это, становятся их повелителями. Нова Мьёльнир!» — Солюс повторяла движения Лита, когда он обеими руками схватился за рукоять.

Грозовое облако выше выпустило молнию, ударившую в «Войну» за мгновение до того, как Лит вонзил её в землю. «Нова Мьёльнир» создала магнетитовые каналы, сохранявшие электричество и позволявшие ему поражать цели с полной силой.

Каменные шипы пронзили выживших и стали громоотводами, притягивая на них всю мощь бури, так что ни одна молния не миновала цель. Магнетитовая цепь позволяла каждой природной молнии одновременно ударить по всем жертвам «Новы Мьёльнир», нанося такой урон, что даже бессмертные тела не выдерживали.

Когда тело последнего врага исчезло, исчезла и гроза.

Под лунным светом Лит использовал и свои мистические чувства, и Стражей, чтобы убедиться, что свидетелей не осталось. Только после того, как Солюс подтвердила, что в радиусе сотен метров он единственный живой, Лит вернул «Войну» к бедру.

Кровавые ножны никогда ещё не были такими плотными, но и они едва сдерживали ярость оплакивающего клинка.

Лит не мог убрать его внутрь карманного измерения — там время стояло на месте. Клинок не смог бы ни перезарядить кристаллы маны, ни залечить повреждения псевдоядер и адаманта, полученные от использования колоссальных объёмов маны во время боя.

— Доклад о ситуации, — сказал Лит, оказавшись в Зале Зеркал после Варпа.

— Это долгая история... — начала Фрия, но Лит жестом остановил её.

Его тёмные глаза стали золотыми, а золотые глаза Солюс потемнели, пока они обменивались через ментальную связь самыми свежими воспоминаниями.

— Прости, Фрия, но времени нет ни секунды, так что будем кратки. Ребята, это Солюс. Она — моё светлое начало, как и я — её тёмное. Она уже знает вас всех, так что представления излишни, — сказал Лит.

— Очень приятно с вами познакомиться! Я ждала этого момента годами, — сказала Солюс с такой сияющей улыбкой, которая явно не принадлежала Литу. Для сестёр Эрнас её энтузиазм казался ещё менее понятным, чем его слова.

— Фрия, Налронд спас восемь членов Хрустального Щита, включая Виру и Роту. Сколько активных членов гильдии ты привела с собой? — Лит махнул рукой, и на зеркале появилось изображение человекоподобного броненосца в окружении десятков людей.

— Всех пятнадцать, — глаза Фрии наполнились слезами при виде того, как мало людей выжило.

— Мне очень жаль из-за вашей потери, — Солюс захотела обнять Фрию, но, учитывая, что это их первая настоящая встреча, это было бы неуместно. — Я расставила приоритеты...

— Извини, Солюс. Нет времени и на соболезнования, — перебил её Лит. — Флория, ты понимаешь, что с тобой происходит?

При виде её «Война» радостно взвизгнула и замолчала.

— Папа? — вырвалось у Флории, узнав типичную реакцию Ориона при их встречах после долгой разлуки. — То есть... да, Лит. Я знаю всё о Пробуждённых, таких как мы.
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— Хорошо, — сказал Лит, беря обе её руки в свои и глядя Флории прямо в глаза. — Прежде всего позволь извиниться.

— Я никогда не хотел втягивать тебя в этот хаос, что называется моей жизнью. Именно поэтому я снова и снова пытался оттолкнуть тебя ещё тогда, когда мы были в «Белом Грифоне». Твоё упорство сделало меня лучше, но и подвергло тебя огромной опасности.

— Я готовился к этому моменту годами, надеясь, что он так и не наступит… но вот мы здесь. Я не могу гарантировать твоё выживание — только то, что сделаю всё возможное, чтобы спасти тебя. Процедура может затянуться, но точно будет мучительной.

— Я не могу дать тебе обезболивающее и избавить от боли, потому что, хоть и смогу помочь, именно твоя сила воли склонит чашу весов между жизнью и смертью. Это боль, превосходящая ту, что большинство мужчин испытывает за всю жизнь, так что я пойму, если ты выберешь более лёгкий путь.

— Большинство мужчин? — Флория фыркнула, услышав это различие.

По какой-то причине башня ощущалась как дом. Она чувствовала Лита даже в воздухе, которым дышала, и в земле под ногами. Боль в животе исчезла, как и страх, который она испытывала в хижине Бабы Яги.

— Да. Судя по женщинам, которым я помогал за свою карьеру, каждый прорыв болезненен, как роды, но твой будет как у Рены с тройней, — ответил Лит.

— Полагаю, это боль, к которой ты привык, — сказала Флория.

— Мне, Тисте, Защитнику и многим другим людям, с которыми я хочу тебя познакомить.

— А что бы сделал ты на моём месте?

— Не знаю. Могу сказать лишь одно: на твоём месте я не готов потерять тебя.

— Тогда нас двое, — усмехнулась Флория. — Я не хочу умирать. Не здесь. Не сейчас. Не так.

— Тогда тебе лучше выпить это, — Лит достал два зелья.

Одно было фиолетовым — питательное зелье для Флории, а другое — красным высококачественным тоником для него самого. Его тело истощилось от злоупотребления маной, и ему нужно было сохранить как можно больше техники «Бодрости» для процедуры.

Даже при том, что башня дополнительно усилила его способность к восстановлению, Литу нужен был хотя бы короткий сон, чтобы вернуться в пиковую форму, но это обрекло бы Флорию.

— Почему, чёрт возьми, ты заставил замолчать меня и Фрию, если сам можешь произносить целые речи? — надулась Солюс.

— Потому что психическое состояние пациента критически важно для успеха любой процедуры и потому что на кону стоит жизнь Флории. Она заслуживает знать всё необходимое, прежде чем принимать столь важное решение, — ответил Лит.

— Извините, ребята. Что я пропустил? — Налронд телепортировался обратно, закончив оказывать помощь всем, кто находился в критическом состоянии.

— Да почти ничего, — ответил Защитник. — Просто Лит решил быть сентиментальным вместо обычного кислого лица.

Налронд чувствовал, что где-то тут есть шутка, но они знали друг друга недостаточно долго, чтобы резар мог ни понять её, ни рассмеяться. Он слишком многим был обязан Литу — за то, что тот познакомил его с Защитником и предоставил долю в серебряных рудниках.

И Налронд, и Защитник вернулись в человеческий облик, заставив девушек вздрогнуть.

— Подожди, вся эта болтовня про гибридов окончательно меня запутала. Кто вы вообще такие? — сказала Квилла.

— Это сложно, но вкратце: я чистокровный Императорский Зверь, Налронд — один из оборотней, гибрид с рождения, а Лит родился человеком и стал гибридом позже, — ответил Защитник.

— Я ничего не поняла, кроме того, что ты Императорский Зверь, — Квилла сжала виски. — Но теперь меня волнует только Флория. Почему она ещё не начала Пробуждение и когда вы начнёте лечение?

— Оно не началось, потому что благодаря нашей Башне Солюс мы можем создать давление маны даже выше, чем в рудниках, — щёлчок пальцами Лита вызвал магический круг вокруг Флории.

Он был идентичен тем, что использовали Кузнецы-мастера для накопления энергии мира, за исключением отсутствия рун и идеальной стабильности. Солюс держала его невидимым до этого момента, потому что, хоть и могла свободно менять границы круга, если бы Флория заметила, насколько мало у неё пространства для дыхания, она могла впасть в панику.

— Что до лечения, мы начнём прямо сейчас, — ещё один щелчок, и все переместились в Сердце башни — комнату управления массивами.

Пока Лит говорил, Налронд вежливо представлялся Эрнас так, как научила его Селия. Он был мужчиной лет двадцати пяти, ростом около 184 сантиметров, со стройным, подтянутым телом.

У него были чёрные, как вороново крыло, волосы, зелёные глаза и идеально гладко выбритое лицо. Его бронзовая кожа ясно указывала, что он уроженец Кровавой Пустыни.

Защитник был красив, но слишком высок и грубоват для вкуса Фрии, тогда как Налронд вёл себя неловко, но мило. Он заикался одинаково перед ней, Флорией и Квиллой, и Фрия впервые почувствовала, что её воспринимают как человека.

«Вау, он не пялится и не сыплет нелепыми комплиментами… Интересно, почему?..» Её вопрос получил ответ, когда она заметила, насколько близок он с Тистой, почти одновременно с тем, как слова Лита ударили её, словно грузовой поезд.

— Как это — магическая башня?! — в один голос воскликнули три Эрнасы, чуть ли не вытаращив глаза.

В тот день легенды и реальность продолжали переплетаться у них на глазах. После встречи с Бабой Ягой, открытия существования гибридов, Пробуждения, зрелища, как Лит в одиночку уничтожил две армии, и теперь осознания, что они находятся внутри одной из мифических магических башен, их колени подкосились.

К счастью, у Солюс нашлись лишние стулья, которые она немедленно материализовала прямо под их падающие задницы.

— Кто вы думаете, я такой? Бог? Я смог сражаться так только потому, что Солюс меня поддерживала. Да и вообще, почему вы так удивлены? По показаниям Солюс, хижина тоже была магической башней, так что моя — вторая, которую вы посещаете сегодня, — ответил Лит.

Он держал глаза закрытыми, глубоко дыша — не для того, чтобы использовать технику «Бодрости», а чтобы насладиться энергией, которая благодаря башне текла через него и медленно омолаживала тело.

Эрнасы побледнели настолько, что Солюс начала опасаться, не упадут ли они в обморок в любой момент. Она сотворила для каждой горячий чай с каплей алкоголя и щедрой порцией успокаивающих трав.

— Пожалуйста, выпейте это, должно помочь, — сказала Солюс. — Флория, ты не должна терять сознание ни при каких обстоятельствах. Иначе всё, что мы сделали до сих пор, пойдёт прахом.

Флория послушалась, позволив горячему напитку прогнать холод смерти из костей, а травам — успокоить нервы.

— Подожди секунду. Почему ваша манера речи так похожа и откуда столько «мы»? — спросила она.

— У нас будет масса времени на объяснения во время первых фаз процедуры. Сейчас я буду вести тебя шаг за шагом, чтобы ты понимала, что происходит, и не паниковала. Хорошо?

— Хорошо, — Флория залпом допила напиток, крепко обняла сестёр, а затем и Лита, чтобы найти в себе мужество начать процедуру.

Она верила, что он поможет ей выжить, но перспектива погружения в мир боли, который может длиться часами, была далеко не заманчивой.
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— Ещё кое-что. Тебе нужно раздеться, — сказал Лит.

— Что? — Флория покраснела с головы до пят, и Налронд тоже.

— Доспех «Скинволкер» способен менять форму, но твоё тело сейчас будет выворачиваться наизнанку, распутываться и вновь соткаться множество раз — так быстро, что доспех не успеет подстроиться. Если снять одежду, тебе удастся избежать сильной боли и облегчить процесс очищения тела.

— И ты будешь смотреть? Всё это время? — спросила Флория.

— Я «Целитель», — слегка обиделся Лит. — Я помогал Тисте пройти Пробуждение, лечил бесчисленных женщин и уже видел тебя голой раньше. Так чего же стесняться?

— А они? — Она указала на остальных.

— Справедливо замечено. — Лит вернул всех, кроме Флории, обратно в Зал Зеркал.

— Эй, мы видели такое не раз, и я хочу убедиться, что с Флорией всё в порядке, — сказала Квилла.

— Тогда спроси у неё разрешения. В противном случае рядом с ней останемся только Солюс и я, — ответил Лит.

— Могу я хотя бы оставить трусики? — Флории уже было стыдно от того, что ей не нужен бюстгальтер, а мысль о том, что Лит будет сравнивать её со своей девушкой, совсем не радовала.

Даже оставшись одна, она всё ещё краснела до ушей.

— Нет, — ответил Лит тем ровным тоном, которым ответил бы на вопрос, хочет ли он молока в чай. — Теперь внимательно слушай: я собираюсь объяснить причину твоего состояния и как мы это исправим.

Флория выругалась, но сделала, как велели.

— Тело обычного человека наполнено тем, что я называю «примесями». Это палка о двух концах: организм производит их, чтобы защититься от силы ядра маны, но ценой серьёзных побочных эффектов, — начал Лит.

— С одной стороны, примеси тормозят развитие тела и усиливают признаки старения, но с другой — они естественным образом сдерживают поток маны. Без них люди, не достигшие Пробуждения, умирали бы в тот момент, когда их тело оказывается слишком слабым, чтобы выдержать мощь собственного ядра.

— Когда человек приближается к процессу само-Пробуждения, примеси начинают двигаться к ядру маны — чем ближе они к нему, тем эффективнее их действие. Как только ядро отвергает примеси, тело вынуждено либо эволюционировать, либо погибнуть.

— Когда Тиста была ребёнком, я удалил её примеси, чтобы улучшить здоровье. Из-за этого, по мере взросления, у неё развилось тело, похожее на тело Пробуждённой, которому не нужно так сильно разрушаться, как обычному, чтобы пройти очищение.

— Однако из-за недостатка примесей сам процесс стал более резким и стремительным, чем должен быть. Поэтому Тиста рисковала жизнью во время Пробуждения и продолжает рисковать каждый раз, когда её ядро эволюционирует.

— Чтобы помочь ей пережить следующий прорыв, мы намеренно повредили её тело, заставив его производить больше примесей, которые замедлят разрушение настолько, чтобы естественная регенерация успевала за ним — как это происходит у меня.

— Флория, ты и Тиста — две стороны одной медали. У тебя противоположная проблема: примесей слишком много, и твоё тело слишком несовершенно. Без моей помощи твоё ядро маны создаст волны такой силы, что вместе с примесями изгонит из тебя внутренние органы, что приведёт к смерти.

— На первом этапе мы удалим часть примесей и заставим твоё тело перестроиться достаточно, чтобы оно не разрушилось безвозвратно, когда процесс Пробуждения наберёт полную скорость. Понятно? — спросил Лит.

— Вот почему все женщины в твоём доме такие красивые? Знаешь, как мне было неуютно, когда я приходила к вам в гости? — Флория звучала немного раздражённо.

— Тиста, конечно, сильно выиграла от этого, но мама от природы одарена, как и Рена. Мама уже полностью сформировалась, когда я начал лечение, поэтому оно лишь подчеркнуло её естественную красоту — точно так же, как косметическая магия у твоей матери.

— Рена уже начала свой скачок роста, поэтому мои процедуры оказали на неё ограниченное влияние, — отметил Лит. То, что Флория смогла не зациклиться на предстоящей смерти или грядущей боли, его обрадовало.

— Сейчас я снизлю давление маны вокруг твоего тела. Это будет довольно больно и позволит мне начать твой процесс Пробуждения под контролем. Я позволю волнам маны медленно воздействовать на твоё тело и буду помогать им, удаляя избыток примесей по мере необходимости. Готова?

— Я никогда не буду готова. Просто начинай, — Флория почти пожалела, что отправила всех прочь.

Сердце башни было пустым, и она чувствовала страх и одиночество. Свет магического круга постепенно тускнел, и Флория вновь ощутила огонь, пылавший внутри неё.

Боль распространилась от области между пупком и желудком по всему телу, будто в кровь влили раскалённое масло. Флория всё ещё могла сдерживаться, стиснув зубы.

Её почти тёмно-синее ядро маны выпускало одну волну за другой, пытаясь освободиться от примесей, мешавших дальнейшей эволюции. Тело Флории напоминало скороварку на грани взрыва, но внешнее встречное давление магического круга до этого момента удерживало его в равновесии.

Лит следил за волнами с помощью «Оживления» и применял дыхательную технику, чтобы разжижать самые крупные сгустки на их пути, пока примеси не начали двигаться вместе с потоком маны.

Боль Флории усилилась, и по её загорелой коже расползлись чёрные, как смоль, пятна, делая её похожей на больного далматина.

— Это нормально? Может, кто-нибудь составит мне компанию? — спросила она, глядя, как пятна растут, пока кожа не стала совершенно чёрной.

— На оба вопроса — да, — ответил Лит, садясь на стул и выпивая ещё один тоник.

Квилла и Солюс появились рядом с Флорией и взяли её за руки, чтобы успокоить.

— Не волнуйся. Это просто примеси покидают твоё тело. Значит, всё идёт по плану, — сказал Солюс.

Тем временем в Зале Зеркал Фрия была возмущена хладнокровием Лита и хотела избить его до полусмерти.

— Как ты можешь быть таким спокойным, пока Флория рискует жизнью? Ты сидишь здесь и пьёшь зелья, будто это обычный рабочий день! У тебя вообще есть сердце? — спросила она.

— А что ты хочешь, чтобы я делал? Кричал в панике или бегал кругами, как курица без головы? — ответил Лит. — Конечно, я боюсь. Я ведь не ради забавы пересёк полкоролевства и сражался с двумя армиями.

— Но за это пришлось заплатить цену, и теперь мне нужно сосредоточиться на восстановлении, пока всё не стало по-настоящему серьёзным. Флория и так напугана, и если мы потеряем самообладание, ей это ничем не поможет. Мне необходимо сохранять спокойствие и восстанавливать силы — иначе она умрёт.

Рядом с Флорией появилось ещё одно зелье.

Квилла помогла ей вытащить пробку и выпить содержимое.

— Откуда эта боль? — спросила Флория.

— По мере удаления примесей твоё тело перестраивается так, чтобы выдерживать мощный поток маны, который теперь затопляет твою систему. Боль вызвана постоянным циклом разрушения и регенерации, который ты сейчас переживаешь.

— Зелья обеспечат тебя необходимыми питательными веществами, а первый этап позволит твоему телу эволюционировать до уровня бирюзового ядра, не нагружая чрезмерно внутренние органы, — объяснил Лит.
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— Ты за мной присматриваешь? — под Флорией уже образовалась лужа чёрной, смолистой субстанции. Её вонь была настолько ужасной, что девушки чуть не лишились чувств.

— Всегда. Не переживай: только я могу видеть там внутри благодаря своей связи с Солюсом.

— Прости, — вздохнула Фрия. — Мне не следовало срываться на тебя. Я ведь знаю, что, хоть вы с ней и расстались, ты всё равно переживаешь за Флорию. Просто мне так страшно и беспомощно, что язык сам по себе завёлся.

— Извиняться не нужно. На твоём месте я бы чувствовал то же самое, если бы у меня не было столько лет на подготовку к этому моменту. К тому же я не дал Флории услышать твой предыдущий всплеск эмоций, так что мы можем сделать вид, будто этого вообще не было.

Лит взял её за руку, и Фрия наконец позволила чувствам, накопившимся в тот ужасный день, обрушиться на неё.

Она чуть не погибла от рук гулей, встретила Бабу Ягу, была предана армией, половина её товарищей по гильдии погибла, а теперь она рисковала потерять одного из самых важных людей в своей жизни.

События последних нескольких часов оказались слишком тяжёлым бременем для любого человека.

Фрия заставила Лита встать и крепко-крепко обняла его, растворяясь в его, казалось бы, бесконечной силе, как делала это во время второго экзамена в академии.

— Спасибо. Камила — счастливая женщина, — сказала Фрия и вдруг почувствовала такую слабость, что опустилась на землю. — Кстати, а знает ли она обо всём этом? И что у тебя с Солюсом за отношения, вообще?

— Раз уж я не знаю, сколько продлится первая фаза, я могу рассказать тебе всё целиком. Флории будет полезно отвлечься, чтобы легче переносить боль, — сказал Лит.

— Очень благодарна, спасибо, — отозвалась Флория. Голоса сестёр, Солюс и Лита помогали ей не думать о том, как медленно тянется время.

Лит не мог рассказать им о своём перерождении, поэтому он переместил момент своего Пробуждения на четвёртый год жизни и начал повествование оттуда. Он рассказал, как использовал свои способности для охоты и облегчения симптомов Тисты, а также как в один и тот же день встретил Солюс и Защитника.

— Я до сих пор помню этот ужасный звук, который жалил мои бедные уши, и того надоедливого щенка, который пытался меня убить, — с ностальгией произнёс Защитник. — Это ведь я дал ему имя Бич, знаете ли?

Затем Лит поведал обо всём, что случилось вплоть до того момента, когда Солюс впервые приняла форму Башни Солюс.

— Погоди, получается, она и есть та самая башня? — Флория была потрясена.

— Она гораздо больше, чем просто башня. Солюс всегда рядом со мной в виде кольца, и до недавнего времени мы разделяли один разум и одно тело. Не стану лгать — значительная часть моих академических успехов достигнута благодаря ей, — сказал Лит.

— Мы изучали всё вместе, — кивнула Солюс. — К тому же я не башня. Я тоже гибрид. Только в отличие от всех остальных — гибрид человека и артефакта. Без своей человеческой части я была бы всего лишь ещё одним проклятым объектом, как «Рассвет» или Чёрная Звезда.

Такие слова было трудно осознать всем, но особенно тяжело пришлось Флории. Она вспомнила, как Лит никогда не снимал каменное кольцо — даже тогда, когда лежал в постели после того, как спас жизнь Защитнику.

«Насколько много Лит поделил с Солюс? Какую роль она сыграла в наших отношениях… включая их разрыв?» — подумала Флория, когда очередная волна жгучей боли пронзила её тело.

Её страдания стали настолько невыносимыми, что она больше не могла сдерживать крики.

— Что происходит? — спросила Фрия.

— Мы вступили во вторую фазу. Из-за изменений тело Флории избавилось от большей части примесей, и без их влияния процесс Пробуждения ускорился слишком сильно, — объяснил Лит.

Он внимательно просканировал состояние Флории, позволяя Солюс скорректировать выход маны из магического круга, окружавшего их подругу, пока они не нашли новый баланс. Солюс призвала как энергию мира, поступающую из гейзера маны, так и ту, что исходила из Кристальных шахт башни.

Они работали неустанно, пока встречное давление круга не стало не только сдерживать поток маны из ядра Флории, но и препятствовать дальнейшему выходу примесей из её тела.

Благодаря своему естественному ингибитору маны эти примеси не давали телу Флории разрушаться быстрее, чем оно успевало восстанавливаться. Её волосы и ногти выпадали, лишь чтобы тут же отрастать снова — оба процесса причиняли одинаковую боль.

Кожа сохла и трескалась, обнажая мышцы под ней, которые извивались, будто живые змеи, пытающиеся вырваться наружу.

«Это было чертовски близко», — подумала Солюс, как только Флория снова стабилизировалась.

«Ну да. Впервые делаем такое. У нас нет ни малейшего понятия, как может развиваться процесс у ядра такой силы. Нам нельзя ни на секунду терять концентрацию», — ответил Лит.

Как только крики Флории прекратились, а её тело продолжило эволюционировать в контролируемом темпе, Лит возобновил рассказ, доведя его до настоящего момента. Сёстры Эрнас и так знали большую часть истории — ему оставалось лишь дополнить её деталями об участии Солюс и раскрыть правду о некоторых его достижениях.

— Ты действительно хочешь, чтобы я была твоим партнёром во время ученичества? — сквозь боль Флория собралась с духом, сосредоточившись на будущем, а не на опасном настоящем.

— А как же я? — Тиста уже чувствовала себя заброшенной Литом в своих занятиях по истинной магии. Именно поэтому она начала путешествовать по Королевству в одиночку — чтобы набраться как можно больше опыта.

Тисте осточертело ждать, пока Лит удосужится уделить ей хотя бы крохи своего времени. Открытие того, что он зарезервировал место рядом с Фалуэль именно для Флории — которая только что Пробудилась, — а не для неё, бесило Тисту до предела.

— Да, Флория. Ты — моя ответственность на ближайшие сто лет. Твои магические навыки уперлись в ту стену, с которой сталкиваются все поддельные маги, и тебе необходимо жить среди Пробуждённых, чтобы привыкнуть к своему состоянию, прежде чем делать то, что захочешь в жизни, — сказал Лит.

— А ты, Тиста, начала заниматься магией довольно поздно. Я знаю, это не твоя вина, но в сочетании с отсутствием боевых навыков у тебя есть масса вещей, которым ты можешь научиться самостоятельно.

— Думаю, ты сможешь изучать магию духа вместе с нами, как только Фалуэль решит, что мы готовы. Но твои знания в области целительской магии и «Кузнеца-мастера» пока не слишком глубоки.

— Это несправедливо! А как же я? — вдруг Квилла завистливо посмотрела на сестру. — Мои навыки «Кузнеца-мастера» настолько хороши, что отец обучил меня даже Королевскому Кузнецу-мастеру, и меня считают одной из лучших целительниц в Королевстве.

— Я так хорошо разбираюсь в светлой магии, что сейчас пытаюсь расширить её границы. Думаете, почему я так усердно занимаюсь «Скульптурой Тела»? Потому что мне больше нечему учиться, тогда как Флория даже заклинания пятого уровня не освоила!

— Эй, это нечестно! Я из кожи вон лезла, чтобы освоить третью специализацию, работая полный рабочий день! — Флория не любила, когда её принимали за лентяйку.

В ответ Квилла создала над ладонью небольшой голографический образ руки, демонстрирующей средний палец.

— Впечатляет. Ты сама этому научилась? — спросил Лит.

— Ну конечно. Манохар точно не помогал, да и ты тоже. Мне пришлось потратить кучу времени на изучение голограмм, проецируемых амулетами связи, и светлой магии, только чтобы освоить этот салонный фокус.
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— Я приберегла своё умение с голографией на следующий раз, когда ты будешь рассказывать детям сказку — чтобы и помочь тебе, и напугать, — сказала Квилла и засмеялась бы, если бы не жуткое состояние Флории. — Думаю, ей не помешает ещё одно зелье.

— И ты права, — ответил Солюс и сотворил третье зелье, но на этот раз Квилла уронила колбу.

Вместо того чтобы упасть, фиолетовая жидкость замерла в воздухе и медленно просочилась внутрь тела Флории, сразу попав прямо в кровоток.

— Как ты это сделала? — хором спросили Лит и Солюс. Они много раз пытались создать магическую систему внутривенного введения, но безуспешно.

— Просто я такая хорошая — вот и всё, — ответила Квилла. — Я разработала этот метод, чтобы усилить действие тоников и зелий для улучшения тела. Во-первых, прохождение через желудок занимает время, а во-вторых, снижает их эффективность.

— А так её организм получит сто процентов всех питательных веществ всего за несколько ударов сердца.

— И именно поэтому то, что я сейчас скажу, даётся мне особенно тяжело, — вздохнул Лит.

— Я уже просил Фалуэль дать тебе шанс, но она отказалась. Во-первых, твоё ядро слишком мощное даже для неё. Она не знает способа безопасно пробудить тебя, а пока ты остаёшься «фальшивым магом», ты — конкурент. Она категорически отказалась обучать тебя.

— «Фальшивый маг»? — возмущённо переспросили одновременно Фрия и Квилла.

Это слово прозвучало как оскорбление всем годам и усилиям, которые они вкладывали в тренировки, стремясь достичь предела своих возможностей.

— Ладно, хорошо. Тогда просто организуй мне встречу с этой Фалуэль. Хочу шанс показать ей свою ценность. Если после этого она всё равно откажет, я не буду сожалеть, — сказала Квилла.

— Сделаю, что смогу, — вздохнул Лит от всей этой возни.

— Эй, а как же я? — повторила Фрия ту же фразу, что и остальные, и это начало выводить Лита из себя, будто в башне просто эхо разносилось.

— Флория получает долголетие, тайные уроки магии и пожизненный уход за красотой, а Квилла — собеседование на работу плюс божественный талант. Ты хотя бы спросил у Фалуэль обо мне?

— Нет, не спрашивал. Ты целительница, да, но после Академии перестала практиковать. Насколько мне известно, ты не «Кузнец-мастер», а Мастер Пространства. Единственный Мастер Пространства, которого я знаю, — задница и отец Виверна, который пытался убить меня много лет назад.

— Могу спросить у него, если хочешь, но на твоём месте я бы держалась подальше от Вивернов, — сказал Лит.

— Я весь день слышу про эти ядра маны, но до сих пор у меня были дела поважнее. Какой у нас у всех уровень? — Фрия нарисовала пальцем круг в воздухе, подчёркивая, что хочет информацию обо всех в комнате.

— У Лита синее ядро, как и у Защитника. У Налронда два тёмно-синих ядра, Тиста достигла ярко-бирюзового уровня, я на глубоком бирюзовом, у Квиллы синее ядро, переходящее в фиолетовое, Флория должна достичь тёмно-синего, как только мы закончим, а у тебя, Фрия, ярко-бирюзовое ядро, — сказал Солюс.

— То есть я самая слабая в группе, хотя старалась не меньше других! Вы, Пробуждённые, — куча мошенников! — зарычала Фрия.

— Ну, технически самая слабая — это я, но моё состояние временное. Я всё ещё восстанавливаюсь после столетий голода, — пожал плечами Солюс.

— О, ну конечно! Я...

— Прости, что прерываю твою праведную тираду, сестрёнка, но мне снова стало странно, и боюсь, что могу умереть, — перебила её Флория. — Лит, Солюс, боль прошла. Это хороший или плохой знак?
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Прежде чем ответить, они тщательно осмотрели её тело, сравнивая текущее состояние с предыдущими этапами очищения Лита. На первом этапе её тело постепенно превращалось в тело Пробуждённой с жёлтым ядром, а второй этап охватил более сильные зелёный и бирюзовый уровни.

Благодаря встречному давлению маны, создаваемому башней, и теперь усиленному телу Флории, волны маны из её ядра больше не могли принудительно запустить процесс Пробуждения.

— Это хороший знак. Квилла, введи ещё одно зелье прямо в её кровоток. Настало время последнего этапа, — сказал Лит, переместившись к Флории с помощью Варпа.

За это время он достаточно отдохнул и хотел лично присутствовать при решающем шаге, не полагаясь на чувства башни, чтобы Солюс тоже мог отдать ей сто процентов.

— Выглядишь отлично, — не удержался Лит, оценивающе осмотрев полностью обнажённое тело Флории и одобрительно подняв большой палец.

Несмотря на страдальческое выражение лица и усталость, оливковая кожа Флории стала мягче, чем у младенца, подчёркивая стройность её конечностей. Волосы до поясницы теперь были идеально прямыми, шелковистыми и настолько чёрными, что под светом башни казались почти синими.

Очищение тела не увеличило её формы и не компенсировало их отсутствие, но идеально гармонизировало мышцы с фигурой. Это сделало их менее заметными и придало ей более женственный облик.

— Что ты здесь делаешь?! — инстинктивно прикрыв грудь и низ живота, Флория покраснела до фиолетового оттенка.

— Смысла прятаться нет. Как я говорил в самом начале, я ни на секунду не сводил с тебя глаз, иначе ты бы уже была мертва. Я здесь исключительно по медицинским причинам, и ты это знаешь. Разве это моё похабное лицо? — спросил Лит.

— Да… нет… вроде да… Не знаю, — Флории было трудно смотреть ему в глаза.

— Отойди в сторону, Квилла. Нам нужно место, — проигнорировав её, Лит взял Солюса за руки, образовав вокруг Флории круг.

— На твоём месте я бы села и стиснула зубы, — сказал Солюс. — Сейчас будет так больно, что всё предыдущее покажется детской забавой. Но хорошая новость в том, что процесс займёт гораздо меньше времени.

— Мы позволим твоему ядру выйти из-под контроля и вмешаемся только в случае чего-то непредвиденного.

— А точнее, сколько это продлится? — За последние часы Флория чувствовала, будто её непрерывно резали на куски и тут же зашивали.

Мысль о том, что это — лёгкая часть, и вид массива Бессмертного Тела, окружавшего её вместе со многими другими, заставили Флорию несколько раз сглотнуть.

— Исходя из опыта Лита, не больше нескольких минут. Готова? — спросил Солюс.

— Нет, но начинайте уже, — последовала совету Солюса и приготовилась к удару.

— Что бы ни случилось, не теряй сознание. Разум и тело должны сражаться вместе, — сказал Лит, прежде чем отключить магию.

В тот момент, когда магический круг исчез, волны маны из её ядра насильно вытолкнули примеси, годами застрявшие глубоко в костях, тканях и органах.

Некоторые из них легко удалились, но большинство со временем стало неотъемлемой частью её тела. Мышцы разорвались в клочья, кости раскололись на осколки, а часть кожи взорвалась кровавым туманом.

Флория закричала изо всех сил, будто её тело окунули в кипящее масло. Фрия и Квилла выблевали всё, что было внутри, от ужасного зрелища. Внезапно идея стать Пробуждённой сильно потускнела.

Когда всё, казалось, закончилось и Флория уже хотела перевести дух, её органы начали один за другим разрушаться. На этот раз она не закричала — просто потому, что боль была настолько сильной, что требовалась вся её воля, чтобы не потерять сознание.
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— Чёрт возьми, мы оставили слишком много примесей. Без массива Бессмертного Тела и зелий, что мы ей дали, Флория бы взорвалась в первые же секунды процесса, — внутренне выругался Лит.

— Нет времени на сожаления. Давай сосредоточимся на том, чтобы немного смягчить волны — хотя бы отсрочить процесс на несколько секунд, — подумала Солюс.

Проблема всегда была одной и той же: если тело, примеси и ядро не находились в равновесии, Пробуждение либо происходило так стремительно, что телу не хватало времени на восстановление, либо оказывалось настолько насильственным, что наносило невосполнимый урон.

В первом случае оставалась лишь кровавая лужа, во втором — маг просто разрывался. Массив Бессмертного Тела в сочетании с магическим кругом позволял Литу и Солюс контролировать обе переменные, но их нехватка опыта в Пробуждении ядер разных уровней давала о себе знать.

Они совершали ошибки и учились на них, но расплачивалась за это Флория, терпя мучительную боль.

— Это конец? — запыхавшись, спросила она в тот момент, когда боль снова прекратилась.

— Да, — ответил Лит, внимательно осматривая её тело с помощью техники Бодрости и сравнивая результаты Пробуждения её синего ядра со своим собственным.

Флория улыбнулась, а затем глухой стук — её голова ударилась о каменный пол — дал понять, что она наконец позволила себе потерять сознание.

— Это очень интересно, — сказал Лит, очищая её тело от следов костей, крови и примесей. — Во время очищения органов я заметил внезапный всплеск потока маны, будто они приобрели свойства, схожие с адамантом. На несколько мгновений они не просто проводили ману из ядра, а сами начали впитывать энергию мира.

Затем он укрыл её плотным одеялом и уложил на кровать, которую сотворил из башни.

— Ты ужасный человек, знаешь ли? — Квилла ударила его по руке, причинив боль только себе. — Моя сестра чуть не умерла, а ты стоишь здесь, глазеешь на её тело и говоришь о ней, будто она просто ещё один эксперимент.

— Магические исследования никогда не прекращаются. Мы получили бесценные данные. Если однажды это случится с тобой… — Лит осознал, насколько он сейчас похож на Манохара, только когда было уже поздно.

— Я просто подшучиваю над тобой, — Квилла обняла его, всхлипывая. — Спасибо тебе за всё. До твоего прихода я боялась, что мы навсегда потеряем Флорию. Мне всё равно на Фалуэль — я хочу, чтобы ты всегда оставался моим лучшим другом.

Лит погладил её по голове, отвечая на объятие.

— Не волнуйся, малышка. Я никуда не уйду… Чёрт побери! — Он резко оттолкнул Квиллу, согнувшись от боли.

— Что про… Серьёзно? Опять? — выпалила Солюс. — Чёрт!

Взмахом руки она отправила Флорию в одну из комнат на первом этаже, а Квиллу — обратно в Зал Зеркал, дав ей небольшую карту, которая приведёт к сестре.

— Что происходит? — Как и остальные, Защитник слышал происходящее, но не мог видеть.

— После раннего боя и помощи Флории ядро Лита было настолько стимулировано, что началось его Пробуждение, — сказала Солюс, готовя Сердце и себя к повторной процедуре.

— Почему ты отправила меня прочь? Я могу дать ему зелье, — возразила Квилла.

— Я не позволю тебе видеть его голым, сестрёнка, — мысленно ответила Солюс, вернув Квиллу лишь настолько, чтобы ввести питательное зелье.

Когда они остались одни, Лит снял доспех «Скинуолкер». Из опыта он знал: чем меньше сопротивления он окажет, тем легче пройдёт процесс.

Благодаря тому, что он был Пробуждён ещё в колыбели, тело Лита всегда находилось в идеальной гармонии со своим ядром маны. С момента последнего Пробуждения он участвовал в бесчисленных сражениях, манипулировал огромными объёмами энергии и постоянно доводил себя до предела, расширяя границы возможного.

Использование множества заклинаний «Нова», а затем длительное насыщение тела контролируемым потоком маны ради помощи Флории стало последней каплей, перегрузившей верблюда.

Ядро маны Лита породило волны нарастающей силы, стремясь выжечь последние остатки примесей для достижения совершенства. Очищение его тела происходило по тому же принципу, что и у Флории, только быстрее и менее кроваво.

По крайней мере, пока дело не дошло до органов. Тут Лит почувствовал, будто на его плечи внезапно легла тяжесть Могара. Его кожа высохла, глаза запали — он стал похож на иссушенную мумию.

Органы начали отказывать один за другим и отказывались возвращаться в прежнее состояние. Разум Лита опустел, выйдя за пределы боли. Подобное ощущение он испытывал лишь дважды — во время своих смертей, когда душа отделялась от тела и все физические ощущения исчезали.

— Что, чёрт возьми, здесь творится? — Солюс не паниковала, но страх всё равно сжимал её сердце.

Контролировать волны было бессмысленно — они не наносили урона, а массив Бессмертного Тела не находил повреждений для исцеления. Это было похоже на лечение трупа. Все виды целебных заклинаний просто не могли найти цель.

— Впервые вижу, как кто-то достигает ярко-синего ядра. Возможно, это абсолютно нормально, но а вдруг нет? Любые изменения во время очищения тела всегда мгновенно откатываются. Почему сейчас всё иначе?

Она уже собиралась вызвать всех в Сердце, чтобы спросить мнения, когда башня задрожала. Огромный поток энергии мира, настолько мощный, что почти перегрузил ёмкость башни, ворвался в комнату и затопил тело Лита.

Его кожа вернулась в норму, как и все органы. Энергия мира и жизненная сила хлынули сквозь них, наполняя до краёв и придавая новую силу. Обычно статичная жизненная сила человека стала более текучей, усиливая как физические способности, так и регенерацию.

Каждая клетка его тела теперь напоминала аккумулятор жизненной силы, и все они больше не были изолированы. Они образовали единую цепь от макушки до пят, позволяя делиться энергией и жизнеспособностью.

Солюс видела: органы Лита не только перестали сопротивляться мане, но и развили то, что она могла описать лишь как собственные псевдоядра.

— Если Флория подобна адаманту, то Лит — словно давросс. Всё его тело теперь способно впитывать энергию мира и накапливать её, чтобы поддерживать ядро маны. Раньше плоть и кровь мешали нашим самым мощным заклинаниям, но теперь, возможно, они станут их усиливать.

— Длительная пауза была вызвана временем, необходимым энергии мира, чтобы накопиться и заменить часть массы тела Лита чистой энергией. Не могу дождаться…

Однако, как это уже случалось во время последнего Пробуждения Лита и Флории, энергия мира, протекавшая через его органы, долго не задержалась. Псевдоядра исчезли, вернув тело в обычное состояние прямо перед тем, как оно было вынуждено принять гибридную форму.

От Лита начал исходить серебристый свет, распространяющийся вверх и вниз, притягивая ещё больше энергии мира. Серебряный столб спустился с небес, а чёрный поднялся из земли, встретившись там, где Лит лежал на полу.

На этот раз все примеси, изгнанные из его человеческого тела, не рассеялись, а поползли обратно, покрывая кожу Лита, словно рой угольно-чёрных насекомых.


Глава 1052
— Ладно, по крайней мере я уже видел нечто подобное. Ну, почти. Обычно, когда зверь эволюционирует, из него вырывается золотой Световой Столб, но у Лита вместо этого возникли и серебряный, и чёрный.

— Возможно, это связано с его гибридной природой, но всё равно странно: почему это произошло именно во время его последней мировой скорби, а не просто в момент очищения тела Драконёнка?

Солюс собрал внутри Сердца всю энергию мира, которую только могла дать башня, чтобы в нужный момент тело Лита получило всё необходимое.

— Если бы я вмешался раньше, возможно, очищение его человеческого тела прошло бы мягче или хотя бы менее пугающе. Ну да ладно. Плакать над пролитым молоком бессмысленно. Теперь я знаю — и буду действовать соответственно.

Из семи глаз Лита, даже тех, что оставались плотно закрытыми, текли чёрные слёзы, пока его чешуя сливалась друг с другом, становясь толще, прочнее и плотнее, пока не сравнялась со сталью.

Процесс обнажил половину его тела, обнажив под затвердевшей скорлупой кожу огненно-красного оттенка.

Все так называемые дефектные части — вместе с человеческими примесями, которые снова выползли на тело Лита, — собрались у виска, кончика позвоночника и на спине, прежде чем вспыхнуть пламенем.

Его маленькие изогнутые рога и короткий хвост стали крупнее, а из спины прорезались вторые, атрофированные крылья. Новые, более толстые чешуйки заменили утраченные, а из раскрытых глаз Лита вырвались три луча чистой элементальной энергии, выжигая всё больше и больше примесей.

Гибридная форма Лита родилась из уже эволюционировавшего тела с мощным ядром, поэтому она была совершенна. Единственное, чего ей не хватало, — способности направлять полную мощь, порождаемую постоянной борьбой между его Императорским Зверем, Отродьем и человеческой жизненной силой.

Тело гибрида было слишком маленьким и слабым, чтобы выдержать весь натиск такой противоречивой энергии. Во время прорыва его человеческое тело разрушалось лишь для того, чтобы переродиться в более подходящего носителя для ядра Лита, тогда как его гибридная форма была вынуждена расти, чтобы Драконёнок смог раскрыть свой истинный потенциал.

Благодаря энергии мира, пробудившей жизненные силы Лита, они не только эволюционировали, но и их борьба за доминирование изменилась. Сторона Отродья, приняв форму пустой чёрной сферы, увеличилась в размерах и попыталась поглотить остальных.

Однако человеческая сторона сдерживала её снаружи, а звериная — в образе горящей звезды — атаковала изнутри. Совместные усилия человеческой и звериной жизненных сил позволили остановить Отродье и установить новый баланс.

Все трое не только окрепли, но и начали проникать друг в друга, вновь размывая границы между человеческой жизненной силой и гибридной, порождая нечто, что однажды может стать больше, чем простая сумма своих частей.

На протяжении всего процесса конфликт жизненных сил высвободил мощную энергию, воспламенившую изумрудные пламена жизни. Они вырвались из тела Лита и охватили его с головы до ног.

Однако вместо того чтобы причинять боль, пламя питало его форму Драконёнка, заставляя его расти — выше и выше, пока тот не достиг почти четырёх метров (13 футов 1 дюйм), после чего вернулся к обычному росту, поскольку массы тела не хватало, чтобы поддерживать столь огромные размеры.

— Ни один новый глаз не открылся, верно? — выдохнул Лит, как только ему удалось набрать достаточно воздуха, чтобы говорить.

— Прости, ни одного. Видимо, они связаны либо с твоим мастерством над стихиями, либо пробуждаются во время мировых скорбей. Оди заставил тебя открыть синий глаз, и...

Голова Лита глухо стукнулась об пол, и его храп оборвал её на полуслове.

— И, пожалуй, я тоже лучше уложу тебя спать, — сказал Солюс, велев доспеху «Скинуолкер» вновь облечь Лита, после чего укрыл его в постели и отправился встречаться с остальными в Зале Зеркал.

— Как они? — Фрия была бледна как смерть.

Крики двух самых дорогих ей людей всё ещё звенели у неё в голове. Ни она, ни Квилла не сдвинулись с места, где их оставил Солюс, даже не пытаясь заглянуть к Флории.

— Мертво уставшие, но в остальном здоровы как бык. Прорывы сильно изматывают тело, и только отдых поможет им восстановиться. Минимум восемь часов сна, — слова Солюса заставили Эрнас облегчённо выдохнуть.

— Вы ужасные друзья! — Квилла ткнула пальцем в грудь Налронду и Защитнику. — Как вы можете быть так спокойны? А если бы кто-то из них умер или стало ещё хуже?

— Я не знаком с твоей сестрой и не стану притворяться, будто мне до неё есть дело, — честность Налронда граничила с грубостью, заставив Защитника вздохнуть. — Что до Бича — он связан с Солюсом. Он может кричать сколько угодно, но пока я не слышу её криков и не чувствую, как дрожит башня, я знаю: с ним всё в порядке.

«Боги милосердные. Очень надеюсь, что в прошлом я никогда не был таким безнадёжно невнимательным», — подумал Защитник. «Хотя, признаться, это объяснило бы, почему Селия в самом начале так настаивала, чтобы сопровождать меня повсюду».

— Простите его, Квилла. Налронд многое пережил, и из-за этого ему трудно заботиться о незнакомцах. Простите, если я показался безразличным, но я просто уверен в способностях Бича спасти Флорию.

— Кроме того, если бы вы видели, как он сражается, как видел я, вы бы никогда не подумали, что нечто столь обыденное, как прорыв, может причинить Бичу вред. Солюс, можно нам заглянуть к ним? Думаю, это успокоит наших друзей, — сказал Райман.

— Конечно, только тише. Не хочу будить их, а Лит во сне крайне пуглив. Он может отреагировать на вторжение с крайней жестокостью.

Солюс впустил внутрь комнаты Флории только девушек. От увиденного те ахнули в изумлении и чуть не расплакались. Комната представляла собой идеальное сочетание спальни Флории из академии и той, что была у неё в особняке Эрнас.

В ней стояли точные копии всех украшений и картин, которые она больше всего любила. Лит и Солюс подготовили эту комнату ещё с тех пор, как решили привезти Флорию к Фалуэль.

После того как диагностические заклинания Фрии и Квиллы подтвердили, что состояние их сестры — не более чем последствие недостатка сна, они позволили ей отдохнуть.

— Боги праведные, Флория даже после косметической магии не выглядела так хорошо! Никто и не догадается, что она пережила несколько ситуаций на грани жизни и смерти за один день, а не побывала в спа-салоне. Мне так завидно, — вздохнула Фрия.

— Сколько у вас здесь комнат? — Квилла заметила несколько дверей.

— Столько, сколько захочу, — пожал плечами Солюс. — Пока здесь комнаты Лита, моя, Тисты и Флории, но я всегда могу добавить ещё одну. Башня — чудо размерной магии, и внутри она гораздо просторнее.

— Так ты можешь сделать и для нас? — Квилла всё ещё не теряла надежды присоединиться к Литу в его ученичестве, и собственный уголок вдали от дома казался ей воплощением мечты.

— Почему бы и нет, — щелчок запястья Солюса, и на стене появилась ещё одна дверь.

Внутри находились жилые покои, которые Белый Грифон назначил Квилле в качестве ассистента профессора, вместе с её комнатой из особняка Эрнас.


Глава 1053
— Клянусь Великой Матерью! Это мечта любого Мастера Пространства. Ты согнул и растянул пространство, создав материю из ничего! Научишь меня? Ну пожааалуйста, с вишенкой сверху! — воскликнула Фрия.

— Ты права насчёт искажения пространства, но я ничего не создавал. Я лишь воссоздал башню по своим воспоминаниям. Всё, что вы видите, — это копия, сделанная из камня после того, как я изменил его плотность и состав.

— Что до обучения… извини, но не могу. Я не создавал этих чар — я лишь управляю этим местом. Все мои воспоминания о мастере Менадион стёрты, и мы не нашли ни записей, ни даже легенд о том, как она построила эту башню, — ответил Солюс.

Сёстры Эрнас довольно долго обустраивали свои комнаты, а затем Солюс устроил всем экскурсию по башне — правда, только после того, как заставил их дать клятву хранить тайну.

— О боги, у вас собственные Кристальные шахты? — воскликнула Фрия. — Я думала, вы получили эти новые этажи совсем недавно. Неужели вы способны так быстро выращивать фиолетовые кристаллы?

— Хотелось бы. Те кристаллы, что вы видите, — либо трофеи с полей сражений, либо купленные. Так мы пропускаем фазу конденсации энергии в драгоценных камнях и направляем энергию мира на усиление уже сформировавшихся кристаллов.

— Как видите, лишь более слабые жёлтые кристаллы уже проявили зелёные прожилки, тогда как фиолетовый кристалл пустил новые отростки, но остался прежнего качества. Интересно, станет ли он когда-нибудь белым и сколько времени займёт этот процесс?

Пессимизм Лита передался Солюсу, который раньше всегда видел бокал наполовину полным, но для всех остальных эти шахты оказались за гранью самых смелых мечтаний.

— Девочки, разве вам не стоит связаться с отцом? Орион, наверное, с ума сходит от волнения. Именно из-за него мы вообще отправились вас спасать, — сказал Солюс, когда экскурсия закончилась. — Фрия, а тебе не пора успокоить своих товарищей по гильдии «Хрустальный Щит»?

— О боги, папа! Я чуть не забыла, — хором воскликнули Эрнас.

— Можешь вернуть меня домой, пожалуйста? Прямо сейчас Селия одна с тремя детьми, и я боюсь, что если мы ещё немного подождём, то найду свой дом в полном разгроме, — сказал Защитник.

Квилла и Фрия понятия не имели, о чём он говорит, пока не почувствовали глухой гул. Внезапно пейзаж за окном башни сменился на знакомый Лес Травн.

— Был рад с вами познакомиться, но я не могу ждать восемь часов, пока эти ребята проснутся. Да и у вас, наверное, полно личных вопросов к Солюсу, — Налронд пожал каждому руку, а потом послал воздушный поцелуй Тисте. — Пока, дорогая.

— Звони мне! — ответила Тиста.

— Теперь я сосед Лита. Заходите в гости в любое время. Селия обожает компанию, а детишки просто обожают знакомиться с новыми людьми… особенно грубо, — сказал Защитник.

Прежде чем сёстры Эрнас успели прийти в себя от шока, Защитник и Налронд исчезли.

— Вы в самом деле встречаетесь? — обе женщины были вне себя от изумления.

Тиста была ещё прекраснее Фрии, и это делало её жизнь ещё сложнее. Мысль о том, что она нашла кого-то раньше них — несмотря на свою внешность и угрозу со стороны брата, Владыки Разрушения, — вызывала у сестёр Эрнас такую зависть, что они на время забыли обо всём чуде переноса башни.

— Нет. Это просто шутка между нами, как твоя с Литом, Фрия. Налронду пришлось целую неделю изображать моего парня во время нашего пребывания в Джамбеле, чтобы я тоже могла нормально отдохнуть, — ответила Тиста. — Почему? Вы ревнуете?

— К тебе, настоящей богине среди смертных, у которой Владыка Разрушения в братьях? Конечно. А вот Налронда я слишком мало знаю, чтобы волноваться, — сказала Фрия.

— Папа! Нам нужно позвонить папе, — потянула за рукав Квилла, выводя Фрию из задумчивости.

— Ах да, — Солюс переместил их обратно в шахты. — Орион встроил трекеры в ваши личные амулеты, и если вы позвоните ему из Лутии, он заподозрит неладное.

Фрия и Квилла сначала по очереди связались с родителями, заверяя их в собственной безопасности и благополучии Флории.

— Слава богам, вы в порядке! Что там вообще произошло и где Лит? Я хочу лично поблагодарить его, — Орион почувствовал, будто снова взошло солнце и он наконец может дышать.

— Он тоже отдыхает. И ему, и Флории досталось по полной. Прости, пап, мы знаем лишь то, что Дворы Нежити напали на лагерь при помощи предателей в армии. Возможно, кто-то из моих товарищей по гильдии знает больше. Я перезвоню, — Фрия оставила Ориона разговаривать с Квиллой и проверила свой амулет.

Половина членов гильдии «Хрустальный Щит» погибла, и их контактные рунные камни исчезли с её амулета. Она на миг скорбела о них, а потом набрала Виру.

«Буду горевать позже. Сейчас мне нужно узнать, что случилось, и нужны ли им целители», — подумала она.

Разговор затянулся надолго, но в основном потому, что все члены гильдии хотели лично убедиться, что их «богиня» в порядке. Вира рассказала Фрии всё, что знала, — и хотя она мало что видела сама, информации было предостаточно.

— Все, кроме Кортуса, стали предателями, и Каллион был замешан? — шок Ориона мгновенно перерос в ярость. — Эта мелкая тварь, ублюдок от ублюдка! Я убью его! Нет, лучше отдам твоей матери. Где он сейчас?

— Мёртв. У него оказался смертельный случай «Лита», — ответила Фрия.

— А капитан Лотта и разведчик Орманн?

— Никто не знает, — соврала она без тени смущения. — Может, скрываются или Дворы Нежити держат их в плену.

Союзники Лита спасали людей только до тех пор, пока он не применил своё первое заклинание «Нова». Для Архимага это выглядело правдоподобно. После этого он убил всех, чтобы скрыть свою истинную силу. Выжившие помнили лишь, что их спасли таинственные маги.

Только те, кто находился внутри магической башни Солюса и Бабы Яги, стали свидетелями судьбы человеческих и нежитейских отрядов. Остальные считали, что предатели просто скрылись, испугавшись последствий своего предательства.

До звонка Фрии никто из выживших не осмеливался связываться с армией: они никому не доверяли и понимали, что раскрытие своего местоположения одному из предателей, скрывающихся в рядах армии, означало бы их неминуемую гибель.

— Клянусь, как только вернусь домой, я переверну всё вверх дном, чтобы найти и наказать тех, кто покусился на ваши жизни. Держите амулеты включёнными и никогда не забывайте, что папа вас любит, — сказал Орион перед тем, как завершить разговор.

У Квиллы и Фрии было много вопросов и ещё больше дел. Но теперь, когда они наконец смогли расслабиться, всё, что они пережили — откровения, сражения и эмоциональные взлёты и падения, — дало о себе знать.

Они отправились в свои комнаты и уснули в тот же миг, как головы коснулись подушек.

— Думаю, нам стоит последовать их примеру, — сказала Тиста.

— Будь ты хоть энергетическим телом, я вижу, как ты устал, Солюс. Ты сегодня выложился по полной и даже больше. Ты заслужил отдых. К тому же, как только Флория проснётся, нам понадобятся все силы, чтобы ответить на множество вопросов, которые она непременно задаст.

Солюс кивнул и тоже лёг спать, но только после того, как активировал все защитные устройства башни и вновь переместился в Лутию. Сёстры Эрнас положили свои амулеты в карманные измерения, чтобы их не беспокоили, и Солюс не знал, наблюдает ли за ними всё ещё Баба Яга.
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«Я не знаю, на что способна её башня мага, и не хочу выяснять. Баба Яга и так уже слишком много знает. Мы не можем позволить себе раскрывать перед ней хоть что-нибудь», — подумал Солюс.

Спустя восемь часов после прорыва Лит проснулся. Хотя его тело само поглощало энергию мира, а башня дополнительно усилила его способности к восстановлению, он всё равно чувствовал себя паршиво.

В очередной раз после укрепления ядра и тела «Бодрость» оказалась бесполезной и могла служить лишь для оценки его физического состояния.

«Моё ярко-синее ядро наполовину пусто, и тело ещё не стабилизировалось», — подумал он, глядя на карманные часы. «Обычно мне хватает четырёх часов сна в башне, чтобы эффект „Бодрости“ обновился, но даже спустя удвоенное время я еле держусь на ногах.

С каждым новым прорывом изменения становятся всё глубже — возможно, на этот раз мне понадобятся несколько дней, прежде чем я смогу безопасно использовать любую из своих дыхательных техник».

Даже не проверив через башню, где находятся остальные и как у них дела, Лит позвонил Камиле.

— Привет, Ками. Прости, что заставил ждать…

— Ты исчез больше чем на полдня! — перебила она. — Мне не нужны извинения, просто скажи, что ты в порядке.

Камила до сих пор была в той же одежде, в которой Лит оставил её, и, судя по состоянию комнаты, ещё не пустила горничных, не спала и не ела.

— Я в порядке, детка, не волнуйся, — сказал он.

Её плечи опустились от облегчения, и она рухнула на кровать.

У Камилы не было сил искать пижаму, поэтому она просто разделась до нижнего белья, вызвав у Лита прилив адреналина — пока одеяло не скрыло её от глаз.

— Слава богам. Теперь говори со мной, пока я не усну. Почему так долго? Тебя сильно ранили? — спросила она.

— Не совсем. Пробуждение Флории заняло несколько часов, а потом и у меня начался прорыв. Я позвонил сразу, как пришёл в себя, и ещё даже не проверял, как она.

— Правда? — Камила хихикнула. — Значит, теперь могущественный Архимаг Верхен стал ещё могущественнее. Когда вернёшься? У меня через несколько дней заканчивается отпуск, и я безумно скучаю.

— Разве тебе не хочется узнать, что случилось или как там Флория и все остальные? — спросил Лит.

— Нет. Если ты такой спокойный, значит, злодеи мертвы, а твои друзья в безопасности. Подробности я услышу, когда ты вернёшься — надеюсь, к завтраку. А сейчас хочу просто насладиться твоим обществом и слышать только хорошие новости, — зевнула Камила.

— Всё прошло гладко благодаря Защитнику, Налронду и Тисте, которые мне помогли.

— Передай им привет от меня. Боги, как же я рада, что теперь могу обо всём с ними говорить! Хранить твои бесчисленные секреты совсем не улучшает мою социальную жизнь, — потянулась Камила, выискивая удобную позу.

— Обязательно. Вернусь, как только закончу обучать Флорию азам. Остальное может…

Лёгкий «плюх» и странный наклон голограммы подсказали Литу, что она уже уснула.

Он завершил звонок и через связь с башней проверил, как дела у остальных. Все, кроме Флории, уже были на ногах и завтракали в столовой. Желудок Лита зарычал, как лев, требуя свою долю.

— Привет, ребята! Надеюсь, хорошо выспались. Почему завтракаем не там, где обычно? — спросил Лит, присоединяясь к компании.

— Солюс… — начала было Квилла, но глаза Лита и Солюса вновь поменялись цветами из-за их ментальной связи.

— Боги, прекратите это делать при других! Это жутко, — воскликнула она.

— Спасибо. Я хотела сказать это годами, но никогда не хватало смелости, — добавила Тиста.

— Это не жутко. Это эффективно, — хором ответили Лит и Солюс, их глаза всё ещё полыхали.

— И это было особенно жутко, — сказала Флория, входя в комнату. — Боги, я чувствую себя ужасно, но слишком голодна, чтобы продолжать спать. Это что, горячий шоколад и свежие печенья с шоколадной крошкой?

Несколько минут в комнате слышались лишь хруст и глотки. Лишь когда желудки превратились из рычащих львов в мурлыкающих котят, разговор возобновился.

— Камила ждёт меня в курорте «Летающий Грифон», и её отпуск скоро заканчивается. Тиста и Солюс предложили до моего возвращения научить тебя основам Пробуждения и ответить на любые вопросы. Тебе это подходит? — спросил Лит.

— Ты правда уезжаешь вот так? После всего, что произошло? — Флория выглядела подавленной, гораздо больше, чем её сёстры.

Все они надеялись провести немного времени с Литом, но по разным причинам.

— Флория, у неё день рождения, и Ками ждала этот отпуск месяцами. Представь, что ты на её месте: как бы ты отреагировала, если бы твой парень вместо того, чтобы быть с тобой, проводил это время с другой женщиной — да ещё и с бывшей? — прямо спросил он, чтобы она увидела ситуацию яснее.

— Вырвала бы ему кишки и оторвала голову, — проворчала она.

— Именно. Благодаря тебе я больше не одержим работой… — Лит заметил, как Солюс сердито на него посмотрел, а Тиста еле сдерживала смех. — То есть… я не так одержим, как раньше, и знаю, как правильно обращаться с теми, кого люблю.

На этот раз его слова встретили одобрительные кивки.

— Как только Ками вернётся на работу, мы сможем проводить вместе много времени. Не думаю, что кто-то из вас скоро получит новое задание, — усмехнулся он.

— Да, я потеряла столько хороших людей… Потребуется время, чтобы найти замену. Честно говоря, даже не знаю, стоит ли пытаться восстанавливать гильдию Хрустального Щита или лучше её распустить, — сказала Фрия.

Семеро, погибшие во время вторжения в лагере, были теми, кого она лично набирала, проверяла и тренировала. Фрия вложила сотни часов в их подготовку, помогая им стать лучшими магами.

Она дорожила каждым членом своей гильдии, и теперь многие из них исчезли, оставив в её сердце пустоту.

— Прости, Фрия, я не хотел быть грубым. Мне очень жаль твою утрату, — сказал Лит.

— Спасибо, Лит. Не нужно извиняться. Вчера произошло слишком много всего. Хотя ты уже сообщил мне число погибших, я совершенно забыла о них, пока Солюс не напомнил мне о моих обязанностях.

— Не могу поверить, что после спасения единственное, о чём я думала, — это Пробуждение и страх оказаться единственной, кого исключили из группы. Наверное, я не годилась быть лидером, — сказала Фрия.

Её слова больно ударили и Квиллу.

«Как только Флория вышла из беды, моя одержимость магией снова включилась. Я даже не подумала о погибших и о своих родителях. Я ничуть не лучше Фрии», — подумала Квилла.

Настроение в комнате стало настолько мрачным, что Тисте стало неловко от того, что она единственная радуется тому, что жива и здорова.

— Прежде чем ты уедешь, я хотела бы поговорить с тобой наедине, — сказала Флория, вытирая рот и вставая.

— Прогуляемся на улице? Потому что башня и Солюс — одно целое, и если мы останемся здесь, она всё услышит, — предложил Лит.

— А смысл? Вы с ней и сами одно целое. Даже если она не услышит сейчас, она узнает в следующий раз, когда вы сделаете эту вашу жуткую штуку с глазами, — в её голосе прозвучала горечь, которая ранила и Лита, и Солюса, заставляя их чувствовать вину.
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Они перешли в комнату Лита, и Флория тщательно заперла дверь.

— Она звукоизолирована, как в академии? Потому что я не уверена, что мы сумеем сохранить спокойствие, — спросила она.

— Да, — ответил Солюс, нервно переминаясь с ноги на ногу.

— Вчера я была слишком напугана, чтобы думать ясно. Между Бабой Ягой, предателями и моей надвигающейся смертью единственное, на чём я могла сосредоточиться, — это выживание. Но после того как я проснулась, у меня появилось время и покой, чтобы вспомнить историю, которую ты нам рассказал.

— Я заметила, что ты очень удобно опустил Камилу. Почему? — спросила она, сжимая кулаки так сильно, что пальцы побелели.

— Я познакомился с Солюсом, когда мне было четыре года, а с Камилой — чуть больше двух лет назад. Она не маг и не Пробуждённая, поэтому играла малую роль в моей жизни как мага, — ответил Лит.

— Не в этом дело! Я спрашиваю: знает ли она? — прошипела Флория.

— Я последовал твоему совету и рассказал ей, что я гибрид, в годовщину наших отношений. А о Пробуждении поведал в день рождения, когда признался своей семье.

— Значит, она ничего не знает о Солюсе, верно?

— Нет, не знает. Как и моя семья. Я никому не рассказывал о ней, если только обстоятельства не заставляли меня или кто-то не узнавал сам. Скарлетт, скорпикор, попыталась убить её при первой встрече, и после этого я стал осторожен с нашей тайной.

— Защитник узнал только потому, что разделяет мои воспоминания. Тиста знает её, потому что, как и ты, без помощи Солюса погибла бы во время Пробуждения. Налронд помогал нам против «Рассвета», а Фалуэль узнала лишь потому, что Скарлетт ей всё рассказала.

— Есть ещё вопросы? — закончил Лит.

— Да, их у меня предостаточно. Была ли она там, когда мы впервые поцеловались? На нашем первом свидании? Была ли она рядом, когда мы провели первую ночь вместе или когда я открыла сердце тому парню, которого считала и другом, и возлюбленным? — Флория ходила вокруг Лита, словно хищник, не спуская с него глаз.

— Да, она всегда была там. По крайней мере, поначалу. Когда всё стало серьёзно — после нашей первой ночи — она научилась временно разрывать нашу физическую связь, чтобы дать нам хоть немного уединения, — ответил Лит.

— Что ты имеешь в виду под «когда всё стало серьёзно»? До этого всё было для тебя шуткой? Вы с ней так мало заботились о моих чувствах до того, как мы…

— Не вкладывай мне в уста чужие слова. Я никогда такого не говорил, — перебил он. — Тогда мы оба были молоды, и я не ожидал, что ты так сильно привяжешься ко мне, да и сам не знал, что со временем отвечу тебе тем же.

— Ты понятия не имеешь, каким монстром я был до встречи с Солюсом. На что я способен и на что пошёл бы до сих пор, если бы не она. Именно Солюс подтолкнул меня дать нам шанс, потому что она тебя полюбила и хотела, чтобы я был счастлив.

— Годами она была моим моральным компасом, пока я не встретил тебя. Ты исправила меня, цепляясь за каждую крупицу моей души, каждый раз, когда я распадался на части, но именно Солюс позволил мне не забыть, каково это — быть человеком.

— Я понимаю, что ты обижена и имеешь полное право злиться, но не вымещай это на ней. Встань на моё место. Я был сыном простых фермеров, с живым артефактом на пальце и всем Могаром в качестве врага.

— Всему Королевству известны Чёрная Звезда и затерянные города. После встречи со Скарлетт я понял, что мои худшие страхи даже близко не отражали истинного положения дел.

— Я был монстром, она была монстром, но по крайней мере мы были вместе. Когда мы с тобой встретились, Солюс для тебя был просто голосом в моей голове. Как я мог рассказать тебе об этом и не вызвать у тебя мысли, что я либо сошёл с ума, либо одержим проклятым объектом?

— Лишь позже мы узнали, что она может снова превратиться в Башню Солюса — нечто, существовавшее лишь в легендах. Солюс оказался не только бесценным сокровищем, но и моим лучшим другом.

— После этого мы с тобой стали ближе, но это лишь усложнило всё. Она буквально не может жить без меня, и как я мог представиться, сказав:

— Привет, я Лит Верхен, и в моей голове живёт девушка! — Лит запыхался, выдохнув последние слова.

— Лит прав, — сказал Солюс, шагнув вперёд и задрав голову к Флории из-за разницы в росте.

— Долгое время я был не более чем голосом — наивным и невежественным, как ребёнок. Он скрывал моё существование по двум причинам. Первая — в отличие от тебя, он не родился в роскоши.

— Ты ведёшь себя так, будто выше всех, но ты ничего не знаешь о голоде, лишениях или одиночестве. Лит… нет, мы были совершенно одни, даже внутри собственной семьи. Наша магия делала нас мишенью зависти братьев и соседей.

— Местная знать относилась к нам как к диковинке, и нам приходилось поддерживать этот образ, ведь ни один из них не позволил бы мощному артефакту остаться в руках «грязного простолюдина», — её голос утратил врождённую доброту, сменившись гневом.

— Вторая причина — даже если бы Могар был справедливым местом, где знать не злоупотребляла властью, как он мог бы вести нормальную жизнь, если бы все знали обо мне?

— Лита сочли бы уродом, как и ты сейчас, ведь никто не понял бы глубины нашей связи и границ, которые мы добровольно установили ради личного пространства друг друга.

— Ни одна девушка не стала бы встречаться с ним, и никто не общался бы с ним, кроме как чтобы использовать нас. Признание правды означало бы приговорить Лита к пожизненному одиночеству — точно такому же, как моё.

— Ты не представляешь, насколько ужасно чувствовать, что не можешь даже поговорить с любимыми людьми, не напугав их до смерти. Я часть семьи Лита с тех пор, как ему исполнилось четыре года, но для них я всё ещё чужая.

— Я зависел от Лита, чтобы сохранить рассудок, так же как он зависел от меня, чтобы оставаться человеком. Можешь ли ты представить, каково это — видеть и слышать, но быть неспособным прикоснуться, заговорить или совершить простейшее человеческое взаимодействие?

— Годами я был не более чем голосом в его голове, — тело Солюса исчезло, и Доспех Кожехода упал на пол. — Мой настоящий голос можно было услышать только внутри Башни Солюса.

— Потом я стал огоньком. Самой бесполезной и жалкой имитацией жизни, — её форма огонька появилась, и Солюс прошёл сквозь комнату, мебель и даже сквозь Флорию.

Ощущение эфемерного тела, проходящего сквозь неё, заставило Флорию вздрогнуть.

— Я всё ещё не мог ни вкусить, ни прикоснуться ни к чему, кроме Лита, — огонёк Солюса устроился между его руками, как делал это раньше.

— Неважно, сколько чудес предлагал Могар или скольких людей я хотел бы назвать друзьями — его руки были моим миром, а его сердце — моим солнцем. В те моменты, что мы проводили вместе в башне, я наконец чувствовал себя настоящим человеком.
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— Однако во внешнем мире я знала, что сначала была обузой для ваших отношений вдвоём, а потом и для тех, что связывали тебя с Камилой. Поэтому год назад, как только я вновь обрела тело — пусть даже это была лишь бесформенная энергетическая конструкция, — я скрыла это от Лита.

Клочок света спрыгнул с его рук и завис перед Флорией так, что их взгляды встретились.

— Ещё до этого я покидала руку Лита всякий раз, когда он проводил время наедине с Камилой. Я не рассказала ему о своём новом теле, пока меня к этому не вынудили: ведь за пределами этой башни я по-прежнему всего лишь голос. Даже сейчас я могу лишь мечтать о нормальной жизни.

— Услышав мою версию событий, ты всё ещё хочешь винить Лита за то, что он скрывал моё существование? Прежде чем ответить, подумай: несмотря на всё, что вы пережили вместе, ты вспылила в тот же миг, как узнала правду. А как бы отреагировала твоя гораздо более юная и незрелая версия из академии?

Теперь и Солюс задыхалась, её волосы развевались, будто она оказалась посреди бури.

Флория отложила в сторону свою боль и почувствовала себя глупо из-за того, что так открыто показывала свои чувства. После того как Лит спас её, Флорию ослепила благодарность — точно так же, как после ночи, проведённой в размышлениях обо всех вчерашних откровениях, её ослепила ревность.

— Похоже, я постоянно качаюсь от одного крайнего состояния к другому, — вздохнула Флория. — Но прежде чем услышишь мой ответ, Солюс, прикройся, пожалуйста. Судя по всему, ты уже не так уж и бесформенна.

Гнев Солюс мгновенно испарился, сменившись ярким румянцем до самых ушей. Быстрый взгляд убедил её, что Флория права: хотя большая часть её тела по-прежнему состояла из энергии, анатомия стала поразительно точной.

Она резко обернулась и поймала Лита, который с самого начала пристально разглядывал её ягодицы.

— Я не упомянул об этом раньше, чтобы не испортить твою трогательную речь, — пожал плечами Лит, одновременно отправляя ей мысленный жест одобрения.

«Выглядишь чертовски здорово», — передал он через ментальную связь, чтобы не смущать её при Флории.

«Чёрт возьми. Вот бы сейчас нам не быть такими честными друг с другом», — ответила Солюс, покраснев ещё сильнее — почти до фиолетового оттенка, как свет в башне, пока доспех «Скинволкер» не спас её от дальнейшего унижения.

На этот раз Флория мерно расхаживала по комнате, стараясь отделить факты от эмоций, прежде чем заговорить снова. Через несколько минут она села на кровать и сделала несколько глубоких вдохов, чтобы успокоиться.

— Какую именно роль играла Солюс в наших отношениях? — спросила Флория, и её голос снова зазвучал ровно.

— Она подталкивала меня чаще выводить тебя куда-нибудь, быть поменьше бессердечным ублюдком и не скупиться на подарки, — ответил Лит, вызвав у Флории лёгкое хихиканье.

— Солюс, ты была рядом во время дня рождения моей мамы, когда Лит пообещал прийти мне на помощь, что бы ни случилось, стоит мне только позвать его по имени?

— Да, но клянусь, я никогда не писала за него речей и не влияла на события, которые сблизили вас двоих, а потом привели к разрыву. Меня тоже удивило это обещание. Это одна из самых романтичных вещей, которые он когда-либо делал.

— Я знаю. Именно поэтому я так разволновалась раньше. Не стану лгать: открытие твоего существования, Солюс, заставило меня по-новому взглянуть на все те прекрасные моменты, что мы пережили. Более того, это заставило меня усомниться в чувствах Лита — не только ко мне, но и к Камиле.

— Что ты имеешь в виду? — спросил Лит.

— Ну представь себя на моём месте. Мы долго не виделись, но ты сделал мне такое чудесное обещание, а в Кулахе рисковал жизнью, чтобы спасти меня.

— Потому что я по-прежнему очень дорожу тобой. Ты…

Флория подняла руку, прерывая его.

— А затем вчера ты вновь пришёл мне на помощь, наговорил столько прекрасных слов о том, как сильно я тебе небезразлична, и заявил, что хочешь видеть меня рядом во время своего ученичества, несмотря на то что у тебя уже есть девушка. Это заставило меня задуматься.

— Задуматься, что, хотя у тебя есть Камила, ты не рассказал ей о Солюс. Что, возможно, ты используешь меня как эксперимент — проверяешь мою реакцию на твою вторую половину, чтобы решить, стоит ли открывать этот секрет и Камиле.

— В худшем случае ты просто держишь меня про запас на случай, если Камила с тобой расстанется, — сказала Флория.

— Это было бы жестоко и эгоистично до немыслимости! — вырвалось у Лита.

— Нет, это было бы просто по-человечески, — покачала головой Флория. — Мне нужно время, чтобы подумать о своём ученичестве у Фалуэль и о том, какими должны быть наши отношения, если они вообще должны быть.

Флория встала и посмотрела Солюс прямо в глаза.

— Прошу прощения за свою грубость по отношению к тебе. Ты пережила такие ужасы, что мне трудно даже представить их, а я поспешила осудить вас обоих резко и несправедливо. Ты храбрая и замечательная женщина, Солюс. Вам с Литом повезло друг с другом.

Затем она подошла к Литу. Часть её хотела крепко обнять его, а другая — хорошенько дать пощёчину.

— Хочешь что-нибудь добавить, прежде чем мы снова расстанемся? — сжала она кулаки, чтобы держать руки под контролем.

Его страдальческое выражение лица разрывало её сердце по-настоящему. Оно одновременно пробуждало в ней прежние чувства и обостряло всю боль от долгих лет тайн и обмана, заставляя задаваться вопросом: были ли хоть какие-то части их отношений настоящими.

— Да. Я хочу, чтобы ты знала: после нашего расставания мне было ужасно плохо долгое время, и я всё гадал, почему тогда не боролся за тебя. Но понял причину своего, казалось бы, глупого поведения только после встречи с Камилой.

— Ты всегда была рядом со мной. Ты никогда не отпускала меня, как бы я ни отталкивал тебя. Ты была единственным человеком, знавшим обо мне правду, и всё равно приняла меня.

— Но в тот момент, когда ты ушла, я бездействовал — потому что это было правильно. Потому что тогда я всё ещё был токсичен. Я был комом яда, готовым заразить любого, кто попытался бы приблизиться ко мне.

— Единственный способ удержать тебя тогда — это сделать предложение. Но всё, что мы могли бы построить вместе, было бы обречено с самого начала из-за лжи и злобы, на которых зиждилась бы наша связь.

— Мы наверняка расстались бы через некоторое время, но не раньше, чем окончательно разрушили бы и мою жизнь, и твою, испортив все хорошие воспоминания, которые у нас были.

— Мне до сих пор жаль, что я не пролил ни слезинки по Юриалю — в отличие от того момента, когда ты ушла от меня. У меня не было собственных чувств, кроме ярости и ненависти. Без Солюс я был пустой оболочкой. Без её света я ничем не отличался от Отродья.

— Кроме того, мы оба были слишком молоды, и наши идеалы слишком различались.

— Ты мечтала сражаться за Королевство, тогда как моей единственной целью было понять, что со мной не так, и защитить свою семью от опасности, которую принесёт раскрытие всей этой связки моих секретов.
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— Я не хочу быть грубым, но, по-моему, твоя привычка навязывать мне свои чувства и называть это любовью сыграла в этом немалую роль. Ты слишком быстро сказала, что любишь меня — особенно если учесть, что изначально ничего не знала ни о любви, ни обо мне.

— Ты просто влюбилась в образ, который сама себе нафантазировала, а я прекрасно понимал: всё это ложь. Мы с Камилой подошли к отношениям серьёзно — и чуть не расстались сразу же из-за Бериона.

— Мы открывались друг другу медленно, принимая недостатки друг друга и стараясь не тянуть партнёра в болото собственных проблем. Учитывая её мрачное прошлое, извращённую семью и несчастную сестру, я действительно мог её понять.

— То, что мы порой не виделись днями, а иногда и неделями, помогло мне осознать, как сильно я ценю наши встречи, и отделить истинные чувства от эгоистичного страха остаться одному.

— Я понял, что по-настоящему изменился, только когда обнаружил: мне небезразлична Камила даже тогда, когда я в разлуке с Солюсом. Я всё ещё параноик, циник и злюка — но больше не ядовит.

— Я до смерти боюсь, как Камила отреагирует, узнав о Солюсе, и именно поэтому никогда не говорил ей, что люблю её. Потому что если я скажу это, а она уйдёт… Не уверен, выдержу ли такой удар, — сказал Лит.

— Погоди, как ты вообще с этим справляешься? Что ты отвечаешь, когда Камила говорит тебе, что любит тебя? — Флория была глубоко тронута тем, сколько он вложил размышлений в их прошлые отношения, и поражена этим откровением.

— Она никогда этого не говорила, так что отвечать мне не приходилось, — пожал плечами Лит.

— Прошло уже больше двух лет?! Ты, случайно, не шутишь? — Искреннее изумление Флории бесило Лита до предела.

— Как и ты, она понимала, что у меня полно секретов — да и у неё самой их хватает. Наверное, просто ждёт, пока сложится полная картина, прежде чем произносить это слово на «Л», — ответил Лит.

— Прости, но ты представил её своей семье, помог её сестре, вы жили вместе, и теперь Камила знает о тебе всё — кроме Солюса. Чего же она всё ещё ждёт? Я согласна, что любви нужно время, чтобы созреть, но это уже чересчур, — слова Флории сами ей не нравились.

Они звучали так, будто она пытается подорвать доверие между Литом и Камилой и ждёт, что те вот-вот расстанутся. Но сказать это было необходимо: она верила в каждое своё слово и искренне заботилась о нём.

— Она просто боится, — вмешалась Солюс, заставив обоих обернуться к ней. — Флория, Каллион глубоко ранил тебя, но он был один. В жизни Камилы таких Каллионов было несколько. Люди, в которых она верила, что сможет полюбить, — а потом они выбрасывали её, как мусор.

— Её семья разрушила веру в близость, а те мужчины — в людей вообще. Для Камилы само слово «любовь» стало символом боли.

— Откуда ты это знаешь? — Лит впервые слышал подобное.

Он никогда не спрашивал о прошлых отношениях Камилы, считая их для неё ничтожными, и лишь теперь понял: она молчала не потому, что это неважно, а потому что шрамы слишком глубоки.

— Я просто наблюдала за ней и прислушивалась к её словам во время ваших свиданий. А ещё, пока тебя очищали от энергии Хуриоля, Камила рассказывала Тисте о своих бывших. В основном это были ужасы, — ответила Солюс.

— Тогда тебе лучше скорее вернуться к ней. Только помни: я никому не запасной вариант — и Солюс тоже не должна им быть, — сказала Флория, глядя ему прямо в глаза.

Солюс переместила башню к ближайшим Городским Вратам, благодаря чему Лит смог вернуться на курорт «Летающий Грифон» около шести утра — разница во времени сыграла ему на руку.

— Ками, я вернулся, — Лит разбудил её, нежно погладив по щеке.

— Лит? Который час? — пробормотала она сонным голосом.

— Шесть двадцать? Чёрт, думал, позже. Прости, не хотел будить так рано. Спи дальше, — Лит всё ещё ругал себя за разницу во времени, когда Камила села и обвила его шею руками.

Она поцеловала его долго, мягко и сладко — настолько идеально, что слова здесь бессильны.

— Глупыш, я хотела, чтобы ты меня разбудил! Я всё это время переживала — даже приснилось, будто ты сражаешься насмерть с каким-то магом, — её упругая грудь прижалась к его груди, вызвав всплеск адреналина, который заглушил усталость.

— Как тебе удаётся быть такой ослепительной после почти бессонной ночи? И почему каждый раз, когда я вижу тебя голой, это будто в первый раз? — спросил Лит, пока Камила затягивала его под простыни, нежно перебирая пальцами его волосы.

— Понятия не имею, о могущественный Архимаг, — засмеялась она. — А ты выглядишь как выжатый лимон. Что ты, чёрт возьми, делал всё это время?

— Хочешь верь, хочешь нет, но я проспал больше восьми часов. Прорывы на моём уровне — всё равно что родить чёртов кактус, — Лит закрыл глаза, растворяясь в её ласках и тепле обнажённой кожи.

— Мальчик или девочка? — усмехнулась она.

— Определённо мальчик. Слишком заносчивый, чтобы быть девочкой.

— Раз уж я проснулась, расскажи мне всё, что случилось с тех пор, как уехал. Сначала, может, прими душ, позавтракай или… — Его храп оборвал фразу на полуслове.

Накопившаяся усталость и стресс от разговора с Флорией истощили Лита до предела — ему требовалась вся сила воли, чтобы просто не отключиться. Нежное прикосновение Камилы сломало последние барьеры, позволив ему наконец полностью расслабиться.

— …Или я, — закончила Камила на секунду позже. — Это совсем не то романтическое воссоединение, которое я себе представляла. Ты настоящий убийца настроения, Лит Верхен.

Она поцеловала его в макушку — и, когда даже это не вызвало привычной параноидальной реакции, поняла: он действительно крепко спит.

— Со всеми твоими секретами и молчанием тебя невероятно трудно любить… Но я всё равно люблю.

***

Пока Лит проводил остаток отпуска Камилы на курорте «Летающий Грифон», в Королевстве царила сумятица. Целая армия — тысяча человек — исчезла за ночь без малейшего правдоподобного объяснения.

Выжившие единодушно рассказывали одно и то же: батальон под командованием капитана Лотты сам впустил нежить в лагерь, а затем попытался перебить всех до прибытия группы таинственных магов.

— Чёрт побери, — проворчала Джирни.

Она сидела в семейной чайной комнате особняка Эрнас со всеми детьми, Орионом и Вирой — заместительницей Фрии. Сёстры Эрнас и их братья вернулись домой обычным путём, придумав правдоподобную легенду.

Джирни не поверила ни слову, но поскольку они остались живы — чудом, известным ей под именем Лит, — не стала допытываться. Способ, которым он это сделал, мерк перед результатом: её дочери были дома, целы и невредимы.

— Ты уверена, что Каллион был там и заявил, будто архимаг Дейрус напрямую причастен к перевороту? — спросила Джирни у Виры.

— Да.

— Есть ли хоть кто-то живой, кто слышал эти слова и может дать показания?

— Боюсь, что нет. Капитан Кортус мёртв, как и сам Каллион. Можно было бы спросить Лотту или Орманна, но если они столкнулись с архимагом Дейрусом, вряд ли выжили, — покачала головой Вира.


Глава 1058
«Никто не выжил, глупышка», — подумала Джирни.

«Иного объяснения просто нет: все ресурсы Королевства не смогли обнаружить ни одного живого предателя. Армия направила на место сразу несколько следственных групп — буквально через несколько часов после сигнала Ориона, — но до сих пор ничего не нашла.

Будь то люди или нежить, контактные рунные камни всех причастных к нападению исчезли с лица Могара. Даже мои связи во Дворах Нежити сообщили о пропаже нескольких высокопоставленных членов примерно в то же время.

Тщательное расследование займёт ещё немало времени, но пока мы обнаружили лишь трупы и груды пепла. Кто-то — возможно, Лит — перебил их всех».

— Я готова дать показания, Архонт Эрнас. Правда должна всплыть, — сказала Вира, приняв молчание Джирни за размышления о рисках, связанных с судом.

— Это так же храбро, как и бессмысленно. Ты не видела голограмму Дейруса и не слышала, чтобы он отдавал какие-либо приказы. У нас есть только твоё слово против мёртвого человека, которого уже не допросишь, и одного из самых влиятельных архимагов Королевства.

Если ты не жаждешь смерти, не упоминай Дейруса, пока констебль сам не спросит точные слова Каллиона. Иначе Дейрус без труда заявит, что либо ты обвиняешь его из-за верности дому Эрнас, либо Каллион просто хвастался, — сказала Джирни.

— Ты хочешь сказать, что после всего, что он натворил, Дейрус избежит правосудия? — вскочила Флория.

— Да, дорогая. Ты уцелела — и этого больше, чем могут сказать большинство из лагеря. Не переживай. Грязные игры умеют играть двое, — мягко улыбнулась Джирни, думая о своём противнике, и по спинам всех пробежал холодок.

***

Сумеречный Двор, спустя несколько часов после того, как обе магические башни покинули шахты Феймар.

Когда контактные руны чиновников Сумеречного Двора, участвовавших в совместной миссии с Дейрусом, исчезли с его контактного амулета, Безмолвный Король мобилизовал лучших разведчиков и шпионов.

Первых он отправил проверить события в Феймаре, вторых — выяснить, кто ответственен за резню: люди или Совет. Однако спустя дни расследований и потраченное состояние на подкуп информаторов все вернулись с пустыми руками.

— Объясни мне ещё раз. Как может целый батальон из пятисот старших нежитей и ещё тысяча рабов, которых мы годами внедряли в армию, исчезнуть за одну ночь вместе с большинством первоначальных участников экспедиции? — В молодости Сумерки имел привычку убивать гонцов, приносивших плохие вести.

Проблема такого подхода заключалась в том, что следующий гонец всё равно принёс бы те же новости — только с задержкой, ведь никто не хотел докладывать ему лично.

— Мы понятия не имеем, — сказал Луках-вампир, личный помощник Сумерек.

— А шахты? Как мы могли потерять их, не оказав достаточного сопротивления, чтобы хоть один человек остался в живых и рассказал правду?

— Мы понятия не имеем, — пожал плечами Луках.

— Это не имеет смысла. Мои источники в Совете Пробуждённых утверждают, что ни один из могущественных старейшин не проявлял интереса ни к нашей операции, ни к девочкам Эрнас. А чтобы устроить такое опустошение так быстро, нужны были либо мастерство матери, либо ударная группа Пробуждённых, либо хотя бы кто-то вроде Раагу, — барабанил пальцами Сумерки по своему трону из давросса.

— Продолжайте расследование и переверните каждый камень. Если за этим стоит неизвестный игрок, он может сорвать и другие операции. Шахты и Дейрус неважны, но мы не можем позволить этой тени снова застать нас врасплох.

***

Спустя несколько дней, деревня Лутия, дом Верхен.

Телепортация башни и обмен Флории контактного рунного камня на коммуникатор Солюса позволили ей легко связаться с Тистой. Сестра Лита обучала Флорию основам Пробуждения, начиная с дыхательных техник «Бодрость» и «Накопление».

Флория по-прежнему была переполнена мыслями и предпочла бы держаться подальше от всего, что хоть как-то связано с Литом, но магия духа заставила её обратиться за помощью.

Все живые существа на Могаре состояли не только из плоти и крови. У них была не только жизненная сила, но и мана, исходящая из их ядер. В обычных условиях ядро пребывало в спячке из-за подавляющего действия примесей.

Однако после Пробуждения ядро постоянно производило поток маны, параллельный кровотоку, независимо от того, знал ли его обладатель дыхательные техники — как самопробуждённые — или нет, как «Перья» Салаарка или «Труп Королевы» Тирис.

Выработка маны пробуждённым ядром усиливалась силой воли и эмоциями мага. Магия духа была следствием связи между ядром мага и его волей.

В отличие от всех остальных видов магии, она не требовала связи с энергией мира, что делало магию духа одновременно более универсальной и более дикой.

Лит открыл её ещё в детстве, когда его ядро было настолько слабым, что магия духа едва могла запихнуть ложку в горло брату. Он провёл месяцы, осваивая магию духа, пока не научился использовать её так, будто это ещё одна его конечность.

Тиста пробудилась с бирюзовым ядром и с первого дня получала обучение от Лита, благодаря чему не причиняла случайного вреда однокурсникам в академии. Флория же обладала синим ядром и имела лишь смутное представление о том, что значит быть Пробуждённой.

Когда она злилась, первый несчастный, кто её побеспокоил, чувствовал невидимую руку, сжимающую горло или пах; когда же она грустила, предметы в доме парили перед перепуганными глазами прислуги.

Слухи о том, что дом Эрнас проклят, множились с каждым днём. Осознав, что самодисциплины недостаточно, чтобы остановить эти явления, Флория была вынуждена попросить о помощи.

Ей и так было нелегко привыкнуть к новой физической силе, из-за которой она разбивала каждую вторую чашку, но причинять боль людям было куда хуже. Предметы можно было купить заново, но страх и боль, которые она невольно наносила жертвам, так просто не исправить.

— Не волнуйся. Магия духа на нулевом уровне проста. Тебе лишь нужно освоить дыхательные техники Лита, — сказала Тиста.

— Ты хочешь сказать, что это всего лишь первая магия? — Флория чуть не убила нескольких человек и уничтожила множество вещей даже на большом расстоянии — нечто невозможное для стихийной первой магии.

— Да. А теперь дыши вместе с нами, — кивнула Тиста.

Три женщины сидели, скрестив ноги, на первом этаже башни. Из-за насильственного характера своего Пробуждения Флория так и не научилась ощущать поток энергии мира вокруг себя.

Этот навык был первым шагом к контролю над магией духа.

— Дыши глубоко диафрагмой, и ты одновременно втянешь небольшие количества энергии мира. После вдоха напряги нижние мышцы, чтобы удержать и дыхание, и энергию. Перед выдохом постарайся почувствовать избыток маны в теле.

Как только тебе это удастся, сосредоточься на том, как энергия мира входит и выходит из твоего тела с каждым вдохом и выдохом. В этот момент всё, что тебе нужно сделать, — это заставить своё ядро впитывать большие объёмы энергии мира вместо мелких порций, — использовал воздушную магию Солюс, чтобы говорить, одновременно демонстрируя Флории правильный ритм дыхания.


Глава 1059
Благодаря острому восприятию маны и двум превосходным наставникам Флории понадобилось меньше часа, чтобы освоить и «Бодрость», и «Накопление».

— Теперь используй «Бодрость», чтобы изучить собственное тело и поток маны, — сказала Солюс. — Не применяй «Накопление», пока твоё тело не стабилизируется, иначе рискуешь разрушить ядро.

При этой мысли Флория сглотнула, но послушно выполнила указание.

— Это самая трудная часть, — продолжила Тиста, кладя маленький камешек прямо перед ногами Флории. — Открой глаза, но продолжай наблюдать за своим ядром маны, одновременно концентрируясь на внешнем мире.

— Сосредоточься на гальке и заставь её парить в воздухе.

Сначала Флории удавалось лишь щуриться и хмуриться. С каждым неудачным усилием раздражение нарастало, пока она наконец не вышла из себя — и в тот же миг камешек стремительно взмыл к потолку.

— Это я сделала? — Флория только что почувствовала, как из её ядра маны вырвался тонкий отросток, хлестнул, словно плеть, и отправил камень в полёт.

— Да, это была ты, — подтвердила Солюс, указывая пальцем на маленькое обугленное пятнышко на полу — след удара.

— Повтори это ещё раз, но на этот раз не затрагивай окружение. — Солюс насыпала горсть песка перед Флорией и положила сверху камешек. — Как только тебе удастся поднять гальку, не рассыпав песок, можно будет считать, что ты справилась.

Благодаря своему восприятию маны, способности видеть её отростки с помощью «Жизненного Зрения» и нескольким советам наставниц Флории понадобилось всего несколько попыток, чтобы добиться успеха. Затем она научилась поднимать сразу несколько камешков и продолжала тренироваться, пока не смогла применять магию духа в фехтовании.

Уже через несколько часов её эсток «Разоритель» парил в воздухе с той же грацией и скоростью, будто его держала в руке сама Флория.

— Великие боги, это потрясающе! Почему Лит никогда не использовал магию духа таким образом в бою? — запыхавшись, воскликнула Флория, пропитанная потом от постоянного напряжения, несмотря на многократное применение «Бодрости».

Однако она улыбалась от всего сердца — впервые с тех пор, как началось её военное испытание. Флория обожала магию, но из-за застоявшейся карьеры и того, что она уже достигла предела в освоенных специализациях, ей оставалось лишь изобретать новые заклинания.

Теперь же она чувствовала себя так, будто снова в первый день академии.

— По нескольким причинам, — ответила Солюс. — Во-первых, любой, кто увидит это, сразу поймёт, что здесь что-то не так. Быть Пробуждённой — значит хранить секрет. Во-вторых...

Отросток её собственной маны вмешался в поток Флории, заставив «Разоритель» двигаться так, будто им управляет пьяный матрос посреди шторма. Флория попыталась вернуть контроль над клинком, но магия духа чрезвычайно чувствительна к энергетическим следам.

— В-третьих... — Солюс воспользовалась замешательством Флории, чтобы мгновенно переместиться рядом с ней с помощью «Мига», направив к её горлу небольшой нож.

— Короче говоря, это того не стоит. Это эффектная техника, требующая чрезмерной концентрации и оставляющая тебя уязвимой со всех сторон, — сказала Солюс.

— Поняла, спасибо, — Флория села на пол, не переставая улыбаться.

Она не злилась ни на себя за ошибки, ни на Солюс за строгие методы обучения. Ещё от отца она усвоила: только безразличный учитель позволяет ученику возгордиться.

Хороший наставник всегда указывает как на недостатки, так и на достижения ученика, чтобы повысить его шансы на выживание в бою.

— Что дальше? — спросила Флория.

— Сейчас ты принимаешь душ, ешь и отдыхаешь, — сказала Тиста. — Ты совсем недавно Пробудилась, и мне не нравится, что ты так часто используешь «Бодрость» за один день.

— Почему? Мне достаточно нескольких вдохов, чтобы снова чувствовать себя полной сил, — пожала плечами Флория.

— Чем чаще ты её применяешь, тем менее эффективной она становится. Кроме того, даже если ты чувствуешь себя отлично, твоё тело и ядро маны всё равно испытывают нагрузку. Они прошли через многое, и отдых — неотъемлемая часть тренировки, — объяснила Тиста.

— Боги, вы обе говорите точь-в-точь как мой отец. Или Лит, — рассмеялась Флория. — Где мы едим?

— Ты можешь вернуться домой, к Литу, но там можешь встретить его и Камилу, либо поесть здесь с нами, — ответила Солюс.

— То есть? — Флория промокла пот полотенцем.

— Когда Лит проводит время с Камилой, мы с Солюс и одной нашей подругой устраиваем девичник. Ты можешь присоединиться, — сказала Тиста.

— С радостью приму ваше приглашение. После ужина дом пуст: родителям нужно возвращаться на работу, Квилла репетирует речь для Фалуэль, а Фрия разбирается с делами своей гильдии. Мне не хочется оставаться одной, да и встречаться с Литом сейчас совсем не в настроении, — ответила Флория.

— Ты кажешься мне замечательной женщиной, Солюс. Теперь я понимаю, почему вы с Литом поступили так, как поступили. Но это не делает легче принять тот факт, что он лгал мне в лицо всё время наших отношений, и не меняет того, что он глубоко ранил мои чувства.

***

К тому времени, как Лит вернулся в Лутию, Флория уже освоила основы истинной магии и успела преобразовать некоторые из своих лучших заклинаний в их истинную форму. Плетение рун разумом оказалось проще, чем использование слов и жестов, но для неё это всё ещё был новый мир.

Ещё хуже было то, что ей предстояло переписать всю свою Книгу заклинаний — сотни заклинаний. Нескольких дней едва хватило, чтобы привыкнуть применять свои самые надёжные заклинания с помощью истинной магии.

— Как ты себя чувствуешь? — спросил Лит.

— Нормально, спасибо. Я почти снова двигаюсь с той же грацией, что и до Пробуждения, и больше не раздавливаю всё, до чего дотрагиваюсь, — попыталась улыбнуться она, но улыбка получилась натянутой, как и невозможно было скрыть напряжение в голосе.

— Не нужно притворяться, будто ты ко мне расположена. Я знал, что так может случиться, когда раскрыл тебе существование Солюс. Но я предпочитаю Могар, где ты жива и ненавидишь меня, миру, где ты умерла, любя меня, — слова Лита ударили Флорию прямо в сердце.

Её и без того запутанные чувства стали ещё мучительнее от осознания, насколько глубока его привязанность к ней. Она несколько раз открывала и закрывала рот, но не могла вымолвить ни слова. Появление сестёр положило конец её сходству с золотой рыбкой.

— Раз уж вы все здесь, скажу пару слов перед встречей с Фалуэль, — Лит посмотрел каждой из них в глаза, чтобы убедиться, что они понимают серьёзность момента.

— Фалуэль, Гидра, — не только самая добрая из всех Пробуждённых, которых я встречал, но и невероятно сильная, достойная наследница древней крови Гидры. На её плечах лежит тысячелетнее знание, поэтому, что бы вы ни хотели ей сказать, всегда проявляйте уважение.

— Неважно, насколько безобидной она кажется: если захочет, она сможет уничтожить нас всех в одно мгновение. Никто из нас не имеет права ни на что. Она согласилась обучать меня, Флорию и Солюс исключительно из доброты сердца.

— Она ничего нам не должна, так что, прежде чем заговорить, помните: вы просите об одолжении. Наглость и высокомерие вас никуда не приведут, ведь у вас нет ничего, чего бы она хотела.

— Спасибо, капитан Очевидность, — попыталась пошутить Квилла, но её голос прозвучал неестественно напряжённо.

Она готовила речь так, будто обращалась к другому академику. Со старыми занудами она обычно действовала уверенно и напористо, но, судя по словам Лита, с Гидрой нужно обращаться как с королевской особой.
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Лит привёл их к логову Гидры и воспользовался магическим дверным звонком, чтобы объявить о своём прибытии.

— Ого, чему я обязана такому сборищу гостей в моём скромном жилище? — улыбка Фалуэль сияла настолько ослепительно, что сёстры Эрнас остолбенели.

Теперь Фалуэль выглядела как молодая женщина лет двадцати пяти, ростом около 1,7 метра. Её лицо имело овальную форму, радужные глаза и длинные волосы, обрамлявшие изящные черты.

В отличие от обычных женщин, её волосы не были окрашены в какой-то один основной цвет с проблесками, соответствующими её стихии, а переливались всеми шестью цветами стихий плюс изумрудно-зелёным оттенком маны.

На ней была светло-зелёная рубашка с открытыми рукавами и обтягивающие брюки, которые Лит без труда принял бы за джинсы.

Её ноги были короче, чем у Флории, фигура менее пышная, чем у Фрии, а лицо не такое резко очерченное, как у Тисты. И всё же её легко можно было назвать «совершенно несовершенной» красавицей.

Грация, с которой двигалось её стройное тело, и тёплый тембр голоса подчёркивали целостность образа Фалуэль, делая общее впечатление куда более потрясающим, чем сумма отдельных деталей.

Даже те, кто, как сёстры Эрнас, не раз встречали Тирис при Королевском дворе, теперь были ошеломлены внешностью Фалуэль. По сравнению с Гидрой констебль Гриффон казалась простой крестьянкой, а сами Эрнас — обезьянами, пытающимися подражать людям.

— Со мной что-то не так с одеждой? — спросила Фалуэль у Лита, который, похоже, был единственным, кто не смотрел на неё с глупым выражением лица и раскрытым ртом.

— Вы выглядите потрясающе, как всегда, профессор Фалуэль, — Лит слегка поклонился.

— Действительно, — сказал Солюс. — Прошу прощения, что остаюсь в форме кольца, но принятие человеческого облика истощает мою энергию, так что я сделаю это лишь в случае крайней необходимости.

— Благодарю за информацию, Солюс. Я учту это при планировании ваших занятий, — ответила Фалуэль.

— Как ты мог не сказать нам, что Фалуэль, то есть профессор Фалуэль, такая очаровательная? — первой пришла в себя Фрия, хотя собственные слова заставили её почувствовать, будто она ещё на одну ступень спустилась по эволюционной лестнице.

— Ещё важнее: как Камила не умирает от зависти и ревности, зная, что ты проводишь с ней столько времени?

Фалуэль рассмеялась над этими искренними комплиментами, но промолчала, ожидая ответа Лита.

— Всякий раз, когда я представляю вас — тебя, свою сестру или кого бы то ни было, — мне кажется крайне невежливым указывать на их привлекательность. Это сделало бы меня похожим на развратника, а в случае с Тистой даже на жуткого ухажёра.

— Что до Камилы, она мне доверяет. Вот и всё, — сказал Лит.

— Прекрасно сказано. Теперь, если только кто-нибудь не собирается пригласить меня на свидание, я хотела бы узнать, кто эти три юные особы, — сказала Фалуэль.

— Профессор Фалуэль, это соответственно Флория, Фрия и Квилла Эрнас. Вы должны помнить Квиллу по вашей встрече во время беременности Рены, — сказал Лит.

— Конечно, помню, — кивнула Фалуэль, узнав Квиллу.

— У Квиллы и Фрии к вам просьба, — добавил Лит.

— Тогда побыстрее. Вы немного рано, но я планирую начать урок, как только соберутся все мои ученики, — сказала Фалуэль.

— Профессор Фалуэль… — Квилла сделала реверанс, но Гидра остановила её.

— Просто Фалуэль будет достаточно. Давайте также опустим любезности. Между нами нет никаких отношений и нет нужды сохранять видимость. Я предпочитаю прямых людей льстецам.

— Тогда перейду сразу к делу. Фалуэль, я хочу присоединиться к вашему классу и получать ваши наставления вместе со своими подругами, — Квилла слегка поклонилась.

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
В​ерх​овн​ый Маг​ - Гла​ва 1060

Как бы ни говорила Фалуэль, сделать меньше значило бы для Квиллы выглядеть как маленький ребёнок, устраивающий истерику ради новой игрушки.

— Просто и прямо. Мне нравится. Однако ваше исполнение не соответствует одному важнейшему требованию. Почему именно я должна согласиться на вашу просьбу? Я знаю и уважаю Лита. Он и Солюс не раз отдавали мне свои жизни, демонстрируя доверие, которое я с радостью возвращаю.

— Вы же… я едва помню ваше имя. Как бы вежливо вы ни формулировали просьбу, она остаётся неразумной, — сказала Фалуэль.

— Но моя сестра…

— Согласно обычаям Пробуждённых, Флория на следующие сто лет находится под ответственностью Лита, будто она его дочь, жена, ученица или служанка. Мне безразлична природа ваших отношений — это решать вам самим, — перебила её Фалуэль, нанеся сердцу Флории второй удар за день.

— В свою очередь, Лит — мой ученик и моя ответственность. Ему решать, как гарантировать, что Флория не предаст моего доверия, или понести последствия. Есть ещё возражения?

— Я талантливая магесса. Люди называют меня гением, но мне никогда не казалось это прозвище подходящим. Я способна на это, — Квилла создала сложную голограмму — масштабную модель логова Гидры.

— И вот это, — она достала зелье и впитала его содержимое через кожу прямо перед удивлёнными глазами Фалуэль.

— Этим я ещё ни с кем не делилась. Я разработала эти техники сама, будучи фальшивой магессой, которой едва исполнилось восемнадцать. Представьте, чего я смогу достичь при правильном руководстве, — Квилла сделала паузу, давая Фалуэль обдумать её слова.

— Я готова научить вас всему, что знаю, поделиться со всеми своими личными заклинаниями в обмен на вашу помощь, — увидев, что Гидра колеблется, Квилла повысила ставку.

— Лит, ты учил её создавать голограммы? — спросила Фалуэль.

— Нет. Она освоила это сама менее чем за год после того, как видела, как я делал это в Кулахе.

— Доверяешь ли ты ей?

— Я не раз доверял ей жизнь своей сестры, как и свою собственную, — ответил Лит.

— Тогда я принимаю, но с условиями. Во-первых, вы предоставите мне полный доступ к своему Гримуару, как и обещали. Во-вторых, пока вы живы, всё, что вы создадите на основе моих наставлений, любое новое открытие вы будете делиться только со мной.

— Вам запрещено обучать даже Лита или своих сестёр без моего согласия. В-третьих, даже после окончания обучения, когда бы я ни потребовала вашей помощи, вы обязаны откликнуться на мой зов без всяких условий.

— Какой бы высоты вы ни достигли в жизни, всё это будет благодаря мне. Ваш долг не будет лёгким для погашения. И последнее, но не менее важное: нарушите хоть одно из этих условий — и я убью вас. Вы принимаете мои условия? — сказала Фалуэль.

— Да, — Квилла сглотнула комок в горле. — Я уже ушла с должности ассистента профессора в академии Белого Грифона, так что готова начать в любое время, Фалуэль.

— Мастер Фалуэль или профессор — выбирайте сами, но не забывайте, кто держит поводок, — сказала Фалуэль. — А вы, Фрия?

— Я здесь по той же причине: хочу учиться у вас, — Фрия с трудом выдерживала стальной взгляд Гидры.

— Вы? — Фалуэль принюхалась к её одежде, словно хищник. — Вы не «Кузнец-мастер» и не «Целитель». Чему я могу вас научить, и, что важнее, что я с этого получу?

— Я Целитель! — Фрия почувствовала себя оскорблённой. — Я не Пробуждённая, как Лит, и не гений, как Квилла, но я освоила всю известную человечеству светлую магию. Моё стремление — не знания, поэтому у меня не было причин заниматься исследованиями в области «Скульптуры Тела», как это сделал Лит.
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— Мне нужна ты, потому что я потерялась. На Могаре бесчисленное множество мест и профессий, но ни одного, где бы я пригодилась. Я хочу найти своё место в этом мире, но чувствую, будто упёрлась в стену, которую не могу преодолеть в одиночку.

— Я одна из немногих Мастеров Пространства Королевства, — сказала Фрия, исполнив заклинание «Линейка измерений» и продемонстрировав Фалуэль его мощь.

— Я готова принять ту же клятву, что и моя сестра, открыть тебе все свои секреты и делиться всем, что открою в будущем. Я даже готова стать твоим Глашатаем.

Её предложение заставило каменное лицо Фалуэль дрогнуть, а глаза широко распахнуться.

Пока Квилла последние дни без остановки тренировала Повеление Светом, чтобы произвести впечатление на Гидру, Фрия изучила всё, что только могла найти в библиотеке дома Эрнас о Драконах и их младших собратьях.

«Снова я — Вастор нашей группы. Чтобы не отстать, я не могу позволить гордости стать мне обузой. Я должна рискнуть всем», — подумала она.

— Твоё предложение весьма заманчиво, — сказала Фалуэль. — Никто никогда не предлагал стать Глашатаем младшего Дракона. Иметь такого — значит стать первой среди себе подобных и вызвать зависть своих сородичей. Но осознаёшь ли ты последствия своего предложения, дитя?

Дети Гардианов обладали множеством уникальных способностей, недоступных другим Императорским Зверям. Они жили более тысячи лет даже без Пробуждения, имели невероятно мощные тела, а их ядро маны продолжало развиваться всю жизнь.

Однако долгая жизнь почти неизбежно сопровождалась одиночеством и предательством. Те, кто был слабее, жаждали их силы, а те, кто сильнее, боялись: стоит ребёнку Гардиана Пробудиться — и он станет непобедимым.

Драконы, Фениксы, Грифоны и даже их младшие родичи могли передать часть своей сущности представителю любого другого рода, не имеющему крови Гардиана, превратив его в своего Глашатая.

Так дети Гардианов могли удержать возлюбленного, обрести друга на всю жизнь или просто получить посланника во внешнем мире для управления своими делами и владениями, не покидая убежища своего дома.

Это была связь господина и слуги, разорвать которую можно было лишь со смертью одного из них, и она имела множество последствий.

Глашатай получал продолжительность жизни, сопоставимую с жизнью своего господина, его тело усиливалось кровью Гардиана, а взамен на пожизненное служение он обретал знания и снаряжение.

Связь, создаваемая ритуалом, была столь прочной, что они всегда могли найти друг друга и установить ментальную связь, независимо от расстояния. Однако всё это имело свою цену.

Глашатай не мог ослушаться своего господина — его тело больше не принадлежало ему полностью, и если тот разгневается, мог запечатать ядро маны Глашатая на любое время.

Если господин погибал, Глашатай умирал немедленно, тогда как смерть Глашатая причиняла господину лишь временную боль. Кроме того, благодаря физической и духовной связи Императорский Зверь мог по желанию читать мысли своего Глашатая.

Глашатай не мог хранить от господина никаких тайн, и в тот момент, когда в его сознании зарождались сомнения или предательство, он тут же погибал.

С другой стороны, эта связь не была рабским кольцом. Глашатай не мог ослушаться прямого приказа, но мог обойти его, найти лазейки, чтобы провалить задание или допустить утечку информации.

Более того, для господина это становилось ещё опаснее: у него мог быть лишь один Глашатай одновременно.

Наличие нескольких ослабляло его и навсегда снижало могущество. А если Глашатай погибал насильственной смертью, его господин испытывал через связь ту же агонию и получал отдачу, от которой мог оправиться лишь спустя месяцы.

Недовольный Глашатай мог покончить с собой в самый разгар битвы господина, чтобы гарантировать его поражение, точно так же, как враги могли взять его в плен и использовать созданную им самим слабость по своему усмотрению.

Из-за невероятной силы этой связи лишь немногие существа стремились стать Глашатаями, и лишь единицы достигали успеха.

К тому же выгоды от связи с представителем младшего рода не шли ни в какое сравнение с теми, что давала чистая кровь Гардиана.

Клятва Фрии была равносильна тому, чтобы до конца дней служить верной служанкой второсортному королевству, предоставив Гидре право решать за неё и в любви, и в социальной жизни.

Став Глашатаем, она теряла личную неприкосновенность и часть свободы воли.

— Осознаю, — ответила Фрия. — Мне уже двадцать один год, но у меня никогда не было серьёзных отношений — только мимолётные увлечения и поверхностные связи. Я не унаследую дом Эрнас, так что ничто не связывает меня узами крови.

— У меня нет ни мечты, ни цели в жизни. Пока мои братья и сёстры следовали своим амбициям, я просто блуждала в поисках места, которое смогла бы назвать своим. А теперь выясняется, что мой лучший друг — какой-то демонический дракон, моя сестра Флория будет следовать за ним как минимум сто лет, а моя сестра Квилла настолько удивительна, что произвела впечатление даже на тебя.

— Я устала чувствовать себя беспомощной каждый раз, когда размерная магия оказывается запечатанной. Устала от того, что меня оставляют позади друзья. Без них я — ничто. Пожалуйста, позволь мне последовать за ними в их путешествии. На этом этапе мне уже всё равно, стану ли я второстепенным персонажем.

Фрия опустилась на колени перед Фалуэль.

— Двадцать один год? Ты ещё ребёнок, и твои слова звучат скорее отчаянием, чем решимостью, — ответила Фалуэль. — Быть моим Глашатаем — это далеко не «второстепенная роль», как ты выражаешься, и именно это ещё раз доказывает, насколько ты не готова к такой должности.

— Возможно, сегодня ты уверена в своём выборе, но что будет завтра? Если я соглашусь, тебя ждёт долгое будущее, и я не могу рисковать тем, что ты потеряешь мотивацию, как только поссоришься с друзьями или поймёшь, что тебе не нравится быть Глашатаем.

— Значит, это отказ, — ссутулившись, сказала Фрия, избегая взглядов сестёр и Лита.

Они много раз слышали её жалобы на то, что она — Вастор группы и хочет быть лучшей хоть в чём-то, но никогда не думали, что Фрия так глубоко несчастна в своей жизни.

Она всегда избегала самосожаления, но последние дни стали для неё настоящей пыткой. Видя, как Лит стёр с лица земли две армии, как Баба Яга пересекла весь Могар ради Флории и как была уничтожена гильдия Хрустального Щита, она потеряла веру в себя.

Все время и усилия, вложенные Фрией в свою гильдию, пошли прахом. Половина её членов погибла, а выжившие сейчас находились под следствием по подозрению в дезертирстве во время нападения.

Даже если Лит выступит в их защиту и объяснит, почему именно так много из них выжили, в то время как все остальные погибли, гильдия Хрустального Щита всё равно погибла. Клеймо трусости будет преследовать их надолго, если не навсегда, и у Фрии не хватало сил начинать всё с нуля.

Ей пришлось бы восстанавливать репутацию гильдии, нанимать новых членов на место павших и обучать их, убедившись в их надёжности. Всё, что она строила последние годы, рухнуло, и все её жертвы оказались напрасными.

Флория оказалась в похожем положении, но у неё хотя бы было, к чему стремиться.


Глава 1062
— Я никогда не говорила «нет», — покачала головой Фалуэль. — Назовём это «возможно». Я возьму тебя к себе и буду считать своим Предвестником, но ритуал проводить не стану. От тебя я жду верности и искренности. Считай, что ты на испытательном сроке. Ты можешь уйти в любой момент, а я могу выгнать тебя в любое время.

— Однако будь осторожна. Если к тому моменту, когда я приму окончательное решение, ты так и не проявишь должной решимости, необходимой Предвестнику, мне, возможно, придётся убить тебя. Я не раздаю свои секреты даром, и чем больше ты узнаёшь от меня, тем сильнее подвергаешь себя опасности.

— Спасибо, Фалуэль. Я тебя не подведу, — сказала Фрия, глубоко поклонившись и широко улыбаясь.

— Не благодари меня — благодари Лита. Я долго размышляла над его речью перед Советом и пришла к выводу, что он прав. Его нельзя винить за то, что он находит талантливых людей.

— Если Совет действительно хочет увеличить разрыв с поддельными магами, нам, Пробуждённым, нужно учиться работать вместе, как это делают наши конкуренты, а не постоянно ссориться, — сказала Фалуэль, пока сёстры Эрнас и Солюс пристально смотрели на Лита.

— Считайте мой скромный дом академией для Пробуждённых, но с более строгими правилами и без секса. Провалите меня — будете изгнаны, убиты или даже хуже. Мы будем трудиться день и ночь, потому что у меня есть дела поважнее, чем тратить годы на ваше обучение.

— Те, кто не Пробуждён, должны работать до потери сознания, а Пробуждённые — использовать «Бодрость» до тех пор, пока она перестанет действовать. Только тогда вам позволят передохнуть. Всё ясно? — слова Фалуэль заставили всех проглотить комок в горле.

Это звучало скорее как благородный лагерь для заключённых, чем академия.

— Я что-то прерываю? — спросил Налронд.

— Дитя, ты вовремя, а значит, опоздал. Всегда приходи заранее — это знак уважения к моему времени. Понял? — сказала Фалуэль.

— Да, простите, мастер Фалуэль, — ответил он, глубоко кланяясь.

— Что значит «мастер Фалуэль»? — удивился Лит.

— Как и твой человеческий друг здесь, Налронд был впечатлён моей процедурой спасения ребёнка Рены и предложил мне сделку: он научит меня «Повелению Светом», а взамен я научу его «Исцеляющей магии». Всё просто, — пояснила Фалуэль.

— Теперь, прежде чем начать, позвольте оценить ваш уровень, чтобы я могла адаптировать занятия под каждого из вас.

Гидра применяла «Бодрость» к каждому по очереди, делая заметки, когда это было необходимо.

— Налронд, твои два ядра дают тебе вдвое больше маны, но одновременно ты можешь использовать только одну жизненную силу. Чтобы избежать травм во время ученичества, тебе нужно тренировать оба тела и часто переключаться между ними, иначе поток маны может убить тебя, — сказал Резар, смущённо глядя на свои тощие конечности.

Тело Императорского Зверя всегда заставляло его считать физические упражнения пустой тратой времени.

— Флория, я понятия не имею, как Литу удалось заставить тебя пережить Пробуждение, но твоё тело — сплошной хаос. Оно было переработано от красного ядра до синего за один раз, что сделало его крайне нестабильным.

— Процесс не дал твоему телу времени адаптироваться к новому потоку маны. Ты словно оружие, которое уже выковано, но ещё не закалено. Перенапряги его — и оно сломается.

— Запрещаю тебе использовать любую дыхательную технику, пока я не разрешу иное. Я буду обращаться с тобой как с не-Пробуждённой и заставлю следовать их расписанию, — сказала Фалуэль.

— А как насчёт меня? У меня тоже два тела, и недавно я достиг прорыва, — спросил Лит.

— Ты совершенно другой случай. Твои два тела — как две стороны одной монеты. Ты не можешь тренировать одно, не тренируя другое. Налронд же имеет два тела и два ядра, потому что он одновременно два разных существа.

— Кроме того, благодаря идеальному очищению тела в тот момент, когда твоё ядро восстановилось после прорыва, твоя физическая форма тоже полностью восстановилась. Ты мог бы достичь фиолетового ядра прямо сейчас, если бы это было возможно, но это история на другой день.

Хлопок её ладоней сотворил шесть стульев и столов.

— Шесть? А Защитник? — спросил Лит.

— У него семья из четырёх человек и новорождённый ребёнок. Это требует времени и ресурсов. С появлением Налронда ему приходится выбирать: либо помогать жене, либо зарабатывать деньги. Содержать сразу два дома — дело недешёвое.

— В отличие от вас, он не торопится. Он может присоединиться к нам в любой момент, как только какой-нибудь не-Пробуждённый выдохнется настолько, что не сможет продолжать, — сказала Фалуэль.

— Кроме того, поскольку вы все ужасно невежественны в вопросах Могара, сегодня я расскажу вам то, что считается общеизвестным в сообществе Пробуждённых. Солюс, садись за парту. Не хочу, чтобы Лит списывал и полагался на твою память. Если увижу ментальную связь, вылетите оба.

Солюс попыталась возразить, но взгляд Фалуэль напугал её до смерти. Она так привыкла к мягкому характеру Гидры, что даже лёгкая хмурость выглядела ужасающе.

Затем Фалуэль объяснила своим ученикам устройство Совета Пробуждённых, как он работает и какие законы соблюдает.

— Поначалу существовали только самопробуждённые, и смерть одного из них означала потерю знаний, которые сегодня кажутся незначительными, но тысячи лет назад были бесценны.

— Кроме того, Пробуждённых всегда было мало, и они оказывались между необходимостью скрывать свою природу и естественным желанием общаться — будь то платонически или иначе.

— Совет был создан как место для обмена знаниями, поиска наследников для наследия Пробуждённого и защиты от эксплуатации другими расами. Со временем он стал нашим самоуправляющимся органом, отвечающим за соблюдение наших законов.

— Почему Пробуждённые не завоевали Могар или хотя бы не основали собственную страну? Разве это не позволило бы им жить в безопасности, защищёнными собственной армией? — спросила Флория.

— Завоевать Могар? — Фалуэль рассмеялась. — С какой целью? Ты видела, как трудно управлять даже небольшой группой людей. Думаешь, можно править страной и одновременно развивать магию? — спросила она и получила в ответ отрицательный ответ.

— Никто не может делать всё сразу. Пробуждённые любят магию, потому что это единственная сила, которой можно доверять, и усилия никогда не предадут тебя. Король же должен быть настороже со всеми своими высокопоставленными чиновниками и следить, чтобы созданная им самим власть не обернулась против него.

— Даже будучи могущественными, мы всё равно нуждаемся в еде, одежде и ингредиентах. Чтобы получить их, нам нужно перемещаться, но вне наших домов мы уязвимы. Без Совета такие природно сильные расы, как Императорские Звери или нежить, легко смогли бы одолеть любого из нас, узнав наше местоположение, и вынудить раскрыть секрет Пробуждения.

— Король-Пробуждённый стал бы не чем иным, как мишенью, и даже создание марионетки создаёт слабость, которой могут воспользоваться. Поэтому подобное могут делать только Гардианы.

После этого она рассказала им о существовании Гардианов, их личностях и роли.

— Королевский констебль Тирис Грифон — Гардиан? — Все, кроме Лита и Солюса, были ошеломлены.

Сёстры Эрнас — потому что знали её, а Налронд — потому что находил их реакцию глупой. Ещё в детстве его учили, что Гардиан может выглядеть как угодно, точно так же, как и любой могущественный маг. Только глупцы судят о книге по обложке.
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— Это не имеет смысла, — сказала Квилла. — Если Гардианы действительно так могущественны, почему они позволяют столько зла твориться? Например, систему рабских ошейников, которая мучила Империю Горгон десятилетиями, или ежегодные чистки Балкора. Как они могут просто сидеть и ничего не делать?

— Это очень распространённое заблуждение. Независимо от расы, как только люди узнают о Гардианах, они сразу начинают считать их добрыми богами, обязанными заботиться о них. Но Гардианы — не боги и совершенно безразличны к отдельным личностям.

— Они — силы природы, воплощения воли и замысла Могара, каким бы он ни был. Разве вы назовёте торнадо жестоким? Или дождь бессердечным за то, что после полива полей он вызывает наводнения? Или летнюю жару несправедливой? Нет. То же самое относится и к Гардианам, — сказала Фалуэль.

— А как же рабские ошейники? Тысячи людей жили и умирали как скот десятилетиями, хотя Лигаин мог положить этому конец щелчком пальцев! Так же как Тирис могла убить Балкора! — возразила Флория.

— С какой целью именно? Вы рассуждаете с позиции задним числом. В те времена люди думали иначе, — спокойно и мягко произнесла Фалуэль, словно мать, объясняющая детям, почему нельзя трогать горячие угли.

Махнув рукой, она заставила на каждом столе появиться страницы древних хроник Империи Горгон для чтения. Согласно историческим записям, эпоха рабских ошейников воспринималась современниками как золотой век.

Все жили дольше и процветали благодаря магам, которые обеспечивали не только знать, но и весь народ Империи Горгон всем необходимым. Магия пространства позволяла свободно путешествовать без Врат, погодная магия делала каждый урожай обильным, а целительная магия поддерживала здоровье всех без исключения.

В тех книгах порабощённых магов прославляли за их жертвенность, а надевание ошейников на шею оправдывалось высшим благом. В отличие от аристократов, свободных магов было трудно убить, и их талант считался несправедливым преимуществом теми, кто не мог использовать магию.

Один такой маг мог уничтожить сотни невинных, поэтому народ Империи Горгон считал справедливым пожертвовать свободой немногих ради благополучия большинства.

— Это полнейшая чушь! — воскликнул Лит.

— Именно этому нас учит история, — ответила Фалуэль.

— Сегодня Лигаина считают бессердечным чудовищем за то, что он бросил свой народ, но именно благодаря этому маги научились заботиться о себе сами, знать была уничтожена, и империя превратилась в самую магически развитую страну.

— Что, если бы он тогда вмешался? Люди, написавшие книги, которые вы сейчас читаете, назвали бы его бессердечным тираном за то, что он лишил их свободы выбора.

— Они также потребовали бы от него предоставить им альтернативный путь процветания, ведь, по их мнению, он стоял на пути их прогресса. Более того, маги стали бы самонадеянными и сочли бы своим правом получать его защиту.

— То же самое можно сказать и о Балкоре. Он, несомненно, убил многих, но появился из-за порочной системы, создавшей бесчисленных жертв. Лит избежал этой участи лишь потому, что Балкор подал пример.

— Сейчас система академий реформируется, магам разрешено достигать дворянского статуса благодаря своим заслугам, и их скромное происхождение больше не служит поводом принижать их достижения.

— Если бы Тирис убила его, таким, как Квилла и Лит, было бы крайне трудно поступить в академию, не говоря уже об окончании. Они сами стали бы новыми Балкорами, если не хуже.

Лит и Квилла слишком хорошо помнили ежедневные издевательства и сплетни, которым подвергались в годы учёбы. И это при том, что Линьджос делал всё возможное, чтобы их защитить, и закон был на их стороне.

Лит вспомнил Нану и то, как её жизнь была разрушена завистливыми аристократами, несмотря на её великий талант.

— А как же Кровавая Пустыня? — спросил Налронд.

— Она — полная противоположность Империи Горгон. Салаарк правит безраздельно, её слово — закон, её народ процветает, и страна живёт в мире с тех пор, как она взяла власть в свои руки. И всё же её тоже считают бессердечным чудовищем, — усмехнулась Фалуэль.

— Что? Почему? Разве ты только что не сказала, что народ процветает? — Фрия была ошеломлена.

— Да, но чужое мнение для неё ничего не значит. В Пустыне есть только два варианта: подчиниться или умереть. Все племена, которых она покорила, чтобы объединить пустыню, и все те, кто хотел выбрать иной путь, ненавидят её всей душой.

— Как видите, чего бы вы ни делали, вас всё равно будут ненавидеть, — сказала Фалуэль.

— А где тогда наше Королевство? — спросила Флория.

— Прямо посередине. Тирис основала Королевство Грифонов и показала всем на континенте Гарлен, чего можно достичь, работая вместе под справедливым правителем. Империя Горгон и Кровавая Пустыня просто последовали её примеру.

— Ты сказала, что у каждого Гардиана есть своя роль и что на континенте Гарлен их трое. Что именно они делают? — спросила Квилла.

— Лигаин, Тирис и Салаарк — среди первых шести Гардианов, которых некогда принимали за богов. Ещё до того, как стать Гардианами, Лигаин посвятил жизнь накоплению знаний, Тирис — развитию талантов, а Салаарк — практическому применению всех магических открытий.

— Их соответственно считают мудрейшим, добрейшим и сильнейшим из Гардианов, — сказала Фалуэль.

— Добрейшим? Ты хочешь сказать, что мы застряли с самым бесполезным Гардианом? — язвительно заметил Лит.

— Совсем наоборот, — покачала головой Фалуэль. — Откуда, по-твоему, берутся знания, которые копит Лигаин и использует Салаарк? Только благодаря Тирис Королевство Грифонов живёт в мире с самого своего основания.

— Именно она создала академии, дав каждому право изучать магию. Тирис обучила магии Лохру Серебряное Крыло так же, как Лигаин обучал Магическую Императрицу Мелию Дженис, хотя эти две женщины не могли быть более разными.

— Мелия — всего лишь выдающийся лидер своего народа и чемпионка Империи Горгон, тогда как Маг Сильвервинг изобрела все специализации, известные вам сегодня, и поделилась ими со всем Могаром.

— Империя, Пустыня, даже континент Джьера — все они освоили магию четвёртого и пятого уровней именно благодаря ей, хотя её знания пришли от Тирис. Наш Гардиан помог Сильвервинг распространить её учение, и от этого выиграли все.

— Поддельные маги смогли овладеть силой, которой раньше обладали только Пробуждённые, и, хоть Совет никогда в этом не признается, учение Сильвервинг помогло и нам развиваться.

— Раньше приходилось Пробуждать кого-то из своей крови, надеясь, что он не опьянится властью и не попытается убить вас, как только станет достаточно сильным или вы ослабеете от старости.

— Теперь же мы можем выбирать наследников даже среди поддельных магов, оценив, как они используют свои таланты. Императорские Звери и фэй, которым не удалось Пробудиться от родителей и унаследовать их наследие, переодеваются в людей, чтобы поступить в шесть Великих Академий.

— Это единственный способ для них изучить мощную магию. Кроме того, мы многому научились у поддельных магов, и именно они заставили нас совершенствоваться вместо того, чтобы почивать на лаврах, — сказала Фалуэль.

— Удивило бы вас узнать, что когда Тирис пришла понаблюдать за вашей попыткой спасти жизнь Защитника, Скарлетт скорпикор поклонилась ей, хотя та же Скарлетт без колебаний сражалась с Салаарк, чтобы отомстить Балкору?

— Как вы думаете, почему все остальные боги были забыты, но представители всех рас до сих пор взывают к имени Тирис, молясь Великой Матери?
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— Что? — хором воскликнул класс.

— Это не имеет смысла! — сказал Лит. — Я помню, как разговаривал с дриадой, которая утверждала, что после эволюции растения получают более прочную связь с Великой Матерью. Она определённо имела в виду Могар.

— Это лишь частичное заблуждение, — покачала головой Фалуэль. — Могар не заботится о конкретных расах или континентах — ей важен только баланс. Единственные личности, которые её интересуют, — это те, кого она считает возможными кандидатами на роль Гардиана.

— Тирис — Великая Мать, потому что была избрана воплощать заботливую природу Могар и способствовать развитию всех видов. В отличие от Лигаина, который копит знания, или Салаарка, использующего их в личных целях, Тирис распространяет их.

— Если бы вы изучили историю разных континентов, то увидели бы: Королевство Грифонов всегда ведёт за собой остальных. Конечно, другие могут достичь большего, но перемены всегда начинаются именно здесь.

— Вы упомянули шестерых Гардианов, которых когда-то почитали как богов, — заметил Солюс, — но до сих пор назвали лишь троих. И я не понимаю, как их можно было считать богами четырёх рас, учитывая, насколько причудливо они с ними взаимодействуют.

— Опять вы рассуждаете с позиции задним числом и исходя из человеческого мировоззрения, — вздохнула Фалуэль. — Гардианы пытались стать частью четырёх рас и направлять их настолько хорошо, насколько могли.

— Однако после того как четыре расы либо исказили, либо использовали их учения для подавления друг друга, вынудив Гардианов вмешиваться и исправлять последствия, большинство из них просто сдались.

— Когда-то Лигаин считался богом знаний. Он принимал учеников, и стать одной из его жриц было величайшей честью.

— Все его ученики становились выдающимися магами, а его жрицы, делившиеся его знаниями, почитались как оракулы, способные ответить на любой вопрос и даже предсказать будущее.

— Салаарк тоже брал учеников, которые становились либо великими магическими мечниками, о которых вы читали в легендах, либо создателями легендарных артефактов. Салаарк считается богом нас, «Кузнецов-мастеров».

— Она создаёт и улучшает своё снаряжение за мгновение, и, согласно преданиям, ей достаточно одного взгляда, чтобы воспроизвести любой предмет, — сказала Фалуэль.

— Что вы имеете в виду под «согласно преданиям»? — спросил Лит.

— Салаарк сражается в одиночку. Единственные люди, выжившие после того, как стали свидетелями её боёв, — это те, кого она обучала. А все её ученики уже мертвы, — ответила Фалуэль.

— Тирис же почиталась как богиня жизни. Все её ученики становились магами. Большинство из них были менее талантливыми или целеустремлёнными, чем ученики Лигаина, но все они стремились сделать Могар лучше, а не думали только о себе.

— Фенагар Левиафан считался богом открытий. Вероятно, он единственный, кто побывал во всех уголках Могар, включая легендарные зоны вроде Предместьев, о которых мы поговорим в другой раз.

— Он похож на Лигаина, но совершенно иной. Если Лигаин сосредоточен на изучении существующего и сохранении этих знаний, то Фенагар интересуется только исследованием неизведанного — будь то физическое место или новая магическая дисциплина.

— Его подмастерья открывали новые ветви магии, но, как и их учитель, вскоре теряли интерес и переходили к новым проектам. Поэтому всё, что Лигаин не успел записать, навсегда утеряно во времени.

— Загран Гаруда была богом мощи. В отличие от Салаарка, который сражается, чтобы завоевать и вдохновить других, она борется лишь ради собственного роста. Её не интересует убийство противников — ведь именно в бою она совершенствуется.

— Её последователи в основном становились монахами и магами, одержимыми достижением белого ядра бессмертия, но никому из них это не удалось. Пожалуйста, я не могу вместить всё в один урок — позвольте продолжить, — прервала Фалуэль их вопросы, не дав им даже заговорить вслух.

— Рогхар Фенрир был богом маны. Всю жизнь он пытался понять, как мана взаимодействует с энергией мира. Он считает, что поскольку все живые существа обладают маной, но лишь разумные — ядром, возможно, это связано с душой.

— Его последователи исследовали способы превращения кристаллов в живые существа и возможность перерождения людей через сохранение их ядра. Из-за своих знаний его часто путали с богом загробного мира, хотя смерть — не его сфера.

— Некоторые утверждают, что Баба Яга училась у обоих — у Заграна и у Рогхара. По слухам, именно их знания позволили ей тысячи лет назад создать четвёртую расу — нежить. Есть вопросы? — спросила Фалуэль.

— Из шести первоначальных Гардианов трое живут на континенте Гарлен. Где живут остальные трое? — спросил Налронд.

— На континенте Джьера — ближайшем месте к Гарлену, где они могут жить, не вступая в конфликты со своими коллегами. Фенагар и Лигаин ненавидят друг друга, как и Салаарк не выносит Заграна. В последний раз, когда они встретились, Тирис отправила Рогхара на другой континент одним ударом кулака, — сказала Фалуэль, взглянув на часы.

— Клянусь Великой Матерью, я не заметила, сколько времени прошло! Перерыв на обед, а потом я дам вам ваш первый урок магии — светлой магии. Ешьте что хотите и где хотите, только не здесь.

— Мне хочется провести немного времени наедине с собой.

Прежде чем они успели что-либо сказать, Фалуэль снова приняла свою форму Гидры и использовала «Миг», оказавшись посреди шести магических лабораторий, расположенных достаточно близко, чтобы она могла использовать их все одновременно.

— Грубиянка! — возмутилась Фрия, очутившись вместе со всеми за пределами логова. — Она могла бы хотя бы сказать, сколько у нас времени, прежде чем вышвыривать нас отсюда!

— Фалуэль, скорее всего, свяжется со мной в тот момент, когда будет готова, — с гордостью показал Лит амулет Совета, ошеломив всех.

Он был сделан не из серебра, а из давросса и украшен не синим, а белым магическим самоцветом, что делало его бесценным артефактом.

— Кстати, Фрия, разве тебе не следует проявлять больше уважения к своей будущей наставнице?

— Да серьёзно, о чём ты думала? — сказала Флория. Для неё идея того, что её сестра станет Предвестницей, была вовсе не шуткой. — Ты действительно готова потратить всю жизнь на служение Гидре?

— Конечно, Фалуэль выглядит приятной, но тебе всё равно понадобится её разрешение, чтобы выйти замуж, завести детей или даже просто встречаться с кем-то. Это совсем не то, что с нашими родителями. После ритуала ты уже не сможешь ей противиться.

— И, может быть, нам не стоит обсуждать это прямо у порога Фалуэль, — добавила Квилла.

Лит активировал телепортацию, и через несколько секунд перед его друзьями открылись Врата. Они очутились внутри башни Солюс в Зале Зеркал, где Солюс уже ждала их в человеческом обличье.

— Я подготовила столовую так, чтобы вы могли поговорить наедине. Лит, Налронд и я пообедаем в другой комнате, — сказала она, снова стараясь подавить свои чувства.

Солюс очень дорожила Фрией, но понимала: несмотря на бесчисленные часы, проведённые вместе, Фрия всегда считала её не более чем каменным кольцом Лита.

— Спасибо за заботу, Солюс, — Фрия слегка поклонилась, заставив Солюс почувствовать себя чужой. — Но отдельные комнаты не нужны. Лит — мой лучший друг, и я хочу, чтобы он понял мои причины.

— Ясно, что ты очень важна для него и именно ты стала причиной, по которой он впервые начал заботиться о нас. Это делает тебя важной и для меня, и мне было бы приятно разделить с тобой трапезу.
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— Что до Налронда, оставить его обедать в одиночестве было бы верхом грубости, а раз уж нам предстоит провести вместе немало времени, лучше начать прямо сейчас, — сказала Фрия.

Налронду не нравилось быть объектом такой прямолинейной искренности, но присоединиться к компании всё же лучше, чем провести всё своё ученичество в одиночестве. Он лишь слегка поклонился ей в знак благодарности и промолчал.

«В худшем случае я буду делать вид, что слушаю, и время от времени кивать. Я их не знаю, не знаю, через что они прошли, и, честно говоря, мне всё равно. Проблема в том, что я больше не могу жить так, как раньше. Мне нужно научиться правильно общаться с другими расами.

Я не могу использовать свою скорбь как повод отрезать всех от своей жизни», — подумал Налронд.

Лит перенёс их всех в столовую, где уже ждал круглый стол на шестерых. Всё — от салфеток до столовых приборов — было образцом изысканного мастерства.

— Ты что, заигрываешь с кем-то из нас или как? — сказала Квилла, любуясь фарфоровыми тарелками с прожилками золота. — Не ожидала такого роскошества от такого скряги, как ты.

— Нет. Я просто демонстрирую свою башню, — усмехнулся Лит. — Солюс может воссоздать всё, что мы видим, если только это не требует зачарованных материалов, так что я могу получить всё, что захочу, просто прогуливаясь мимо витрин.

— Ты, должно быть, единственный хвастун, который ещё и скупой, — хором рассмеялись сёстры Эрнас.

— Это правда, — поддержал их Солюс. — Вы даже не представляете, сколько времени мне понадобилось, чтобы заставить Лита обедать где-нибудь, кроме копии кухни Верхенов.

— Я человек привычек, — фыркнул Лит в ответ.

— Конечно, конечно. Если бы не Флория и Камила, его представление о романтическом ужине до сих пор сводилось бы к стейку с кровью, который он торопливо жуёт над Форджем между экспериментами, — сказал Солюс.

После того как Лит достал из карманного измерения шесть свиных окороков и знаменитое красное эль Маэкоша, специально купленное им по случаю, и все начали есть, заговорила Фрия.

— Я понимаю, что мой выбор может показаться вам безрассудным, но это моя жизнь. Я не рассказывала вам о нём, потому что вы не можете понять мою ситуацию и потому что это слишком больно, — призналась она, отметив про себя, что у Лита отличный вкус на пиво.

— Может, мы и не способны полностью понять, но хотя бы попытаемся, — сказала Флория. — Не верю, что ты приняла такое важное решение внезапно. Ты, наверняка, долго об этом думала.

— Ну, стать Предвестницей я действительно не планировала до сегодняшнего дня — это был отчаянный шаг, — ответила Фрия, — но насчёт остального ты права.

— Правда в том, что до того как твоя мама… то есть Мама… усыновила меня, у меня была вся жизнь распланирована. Я должна была возглавить дом Соливар и обеспечить рост могущества моей семьи, закрепив за нами статус магического рода.

— Я была готова согласиться на договорённый брак и рожать детей, пока у меня не появится наследник с магическим даром. Но вы знаете, как всё обернулось. После того как моя мать предала Королевство, от меня осталось лишь клеймо изменницы.

— У Эрнас уже был наследник — Гуньин, ваш род давно стал признанным магическим кровом, а меня усыновили. Я не входила в линию наследования и могла лишь довольствоваться тем, чтобы выжить.

— Думаю, я сошла бы с ума, если бы не забота о Квилле, — Фрия взяла сестру за руку и посмотрела на неё с нежностью.

— Она была ещё более потерянной, чем я, и я вкладывала в неё всю свою энергию не только потому, что она нуждалась во мне, но и потому, что сама не могла справиться с реальностью.

— Когда наша группа распалась и Квилла начала идти своим путём, мне пришлось сделать то же самое. В отличие от тебя, Флория, мой долгосрочный план навсегда исчез, а в отличие от Квиллы, у меня не было ни настоящей страсти, ни интересов. Я никогда не понимала целей Лита и, честно говоря, до сих пор не понимаю, поэтому следовать за кем-то из вас не было вариантом.

— Кроме того, я устала соревноваться и проигрывать вам всем. Я никогда не чувствовала себя особенной. Что бы я ни делала, кто-то из вас обязательно делал это лучше. Моя гильдия должна была стать моим выходом из посредственности.

— Я хотела исследовать Королевство на своих условиях, быть себе хозяйкой. Я планировала найти новых спутников, найти своё место в мире или хотя бы понять, чем хочу заниматься в жизни, — вздохнула Фрия.

— Однако, несмотря на то что всё шло именно так, как я хотела, я никогда не чувствовала себя так одиноко. Я скучала по вам безумно. Ни один из моих новых товарищей не был по-настоящему надёжным. Большинство либо пытались за мной ухаживать, либо паразитировали на доме Эрнас.

— Скорее всего, я была нянькой для младших магов, чем авантюристкой. За последние несколько лет у меня было несколько увлечений, но ни одного парня. Чёрт, я даже не знаю, любила ли я хоть кого-нибудь из них или просто пыталась заполнить пустоту в своём сердце.

— Тем не менее я упрямо шла вперёд и делала то, что от взрослого мага ждёт общество: зарабатывала на жизнь работой, которую ненавидела, проводила время с людьми, которые мне были безразличны, и занималась исследованиями размерной магии.

— Теперь же моя гильдия исчезла. Мне не хватает сил начинать всё с нуля, особенно когда вы все отправляетесь туда, куда я больше не смогу вас достать, — Фрия положила столовые приборы и изо всех сил сдерживала слёзы.

— Даже когда я рисковала годами жизни в Зантии, мне было всё равно, потому что ты был со мной, Лит. Ты и Защитник заставили меня почувствовать себя живой за те несколько дней больше, чем за все предыдущие годы.

— Вы напомнили мне, каково это — сражаться рядом с тем, кому по-настоящему доверяешь. В тех пещерах, даже внутри хижины Бабы Яги, я не боялась будущего, потому что вы, мои сёстры, были со мной.

— Время, проведённое в шахтах, дало мне понять, что я устала тратить свою жизнь на то, что мне безразлично. Я больше не хочу чувствовать себя такой одинокой. Но Лит и Флория — Пробуждённые, а Квилла, если будет учиться у Фалуэль, наверняка станет следующей Манохар.

— Я готова стать Предвестницей, потому что, по крайней мере, это позволит мне не быть вам обузой. Мне безразлична свобода — она пропадает зря на мне. Я не знаю, что делать, и слишком устала, чтобы волноваться об этом дальше.

— Если Фалуэль отвергнет меня, я, пожалуй, вернусь домой и выйду замуж за одного из родственников Мамы из рода Майрок. По крайней мере, я уверена, что Мама выберет мне того, кто будет относиться ко мне хорошо, и тогда я наконец перестану бороться за всё подряд.

— Я не могу жить с мыслью, что всегда проигрываю и что потеряю вас навсегда. Лучше сдаться и принять свою посредственность.

— Как ты смеешь так говорить о моей самой горячей подруге? — возмутился Лит с такой искренней яростью, что Фрия фыркнула от смеха, а остальные разозлились. — У тебя три специализации, одна из которых встречается реже, чем единорог под радугой, и ты отличный тактик.
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— Если ты посредственна, Фрия, то что тогда говорить обо всех остальных? Половина выпускников академий каждый год и в подметки тебе не годится. Солюс и я объединили свои таланты, чтобы воссоздать твоё заклинание «Линейка измерений», но потерпели неудачу — нам не хватает твоего восприятия пространства.

— Лит прав, — сказала Флория. — Я окончила Академию Белого Грифона всего с одной специализацией, поэтому прекрасно понимаю, насколько удивительна такая, как ты, которая освоила сразу три.

— Я никогда бы не стала «Кузнецом-мастером» без наставничества отца и не выучила бы целительную магию четвёртого уровня без Квиллы.

— Не заставляй меня начинать! — воскликнула Квилла. — Я освоила лишь две специализации, да и боевые навыки у меня почти нулевые, тогда как вы все — боги войны!

— Понятия не имею, что такое специализация, но согласен с Фрией, — сказал Налронд. — Вы упускаете суть её слов. Дело не в том, сколько она узнала, а в том, насколько мало удовлетворения ей принесли те достижения, которые вы считаете великими.

— Я знаю, что я отличный «Целитель», и многие отдали бы всё, чтобы овладеть Повелением Светом, но я отказался бы от всей своей магии, лишь бы вернуть своё племя.

Его грусть смягчалась нежным мясом с запечённой картошкой и превосходным пивом.

Сёстры Эрнас смотрели на него с недоумением, не зная, что ответить. Лит вкратце объяснил им, как его племя получило задание навечно запечатать Рассвет, а после того, как она слилась с Акалой, было уничтожено Всадницей Ночи.

Трое были потрясены, узнав, что предатель-рейнджер предал не только свою страну. В погоне за силой Акала не колеблясь убил тех самых людей, которые спасли его от самоубийства, и даже собственную жену.

— Спасибо, Налронд. Твои слова много для меня значат, — сказала Фрия. Сравнивая свою ситуацию с судьбой резара, она чувствовала себя избалованной девчонкой, устраивающей истерику.

— Не стоит благодарности. Я тебя понимаю: моя жизнь тоже перевернулась с ног на голову, и я знаю, как трудно найти место, где ты принадлежишь, когда тебя вырывают с корнем. Я десятилетиями готовился занять место матери среди хранителей Всадницы — и в итоге стал нянькой.

— Конечно, могло быть и хуже, но я не могу сказать, что доволен исходом. У меня была священная обязанность и обручённая невеста, а теперь у меня нет ни цели в жизни, ни семьи, кроме семьи Защитника.

— Я понимаю твои чувства и могу лишь уважать твою решимость найти решение своей проблемы, — сказал Налронд, тем самым завершив разговор.

В тот момент спор с Фрией мог лишь ранить его чувства. Все они достаточно хорошо знали горе и уважали его, чтобы отложить обсуждение на другой день — вдали от резара.

— Кстати, меня удивляет, насколько легко ты и Квилла приняли существование Солюс, — сказал Лит Фрии. — Я боялся, что вы обидитесь на меня за то, что я так долго держал это в секрете.

«Спасибо, что заговорил первым вместо меня. Мне всё ещё слишком неловко общаться с ними свободно», — сказала Солюс через ментальную связь.

«Поменьше думай, побольше говори, напарница», — ответил Лит.

— Буду с вами честна, — начала Фрия, переводя взгляд с Лита на Солюс и с трудом принимая, как два таких разных существа могут так идеально подходить друг другу. Один — маленький, добрый и застенчивый, а другой — Лит.

— Если бы ты помешал Флории порвать с тобой, к этому времени вы, скорее всего, уже поженились бы, и я до сих пор боялась бы тебя до дрожи в коленках, Лит. Я бы не знала, является ли Солюс твоей любовницей или ты всё это время играл чувствами Флории, лишь чтобы заполучить богатства и магическое наследие рода Эрнас.

— Без обид, но все здесь знают, насколько ты безжалостен.

Все кивнули в знак согласия, даже Солюс и Налронд.

— Но даже после того, как она с тобой рассталась, ты не держал на неё зла. Да, ты по-детски избегал её, но это было понятно — ведь ты так сильно к ней привязался.

Вместо того чтобы отвернуться от меня или Квиллы, когда мы перестали быть тебе нужны, ты остался замечательным другом.

— Ты никогда не флиртовал с нами, не просил ничего у моей семьи, даже когда мы обе были доцентами. Лишь тогда я смогла преодолеть свой страх перед твоей двойственной натурой и поняла, как сильно ты дорожишь нами.

— События в Зантии и Кулахе лишь подтвердили мою правоту. Я немного злюсь на тебя — не на Солюс — за то, что ты скрывал её существование, но я понимаю, почему ты это сделал, — сказала Фрия.

— Спасибо, Фрия. Очень надеюсь, что мы сможем стать друзьями, — сказала Солюс с такой счастливой улыбкой, что Фрия почувствовала себя ещё глупее.

Флория рассказывала сёстрам о борьбе Солюс за право на собственную жизнь, и даже Налронд называл себя счастливчиком по сравнению с ней.

— То же самое и со мной, — добавила Квилла. — Честно говоря, я боялась, что наши отношения увянут. После смерти Юриала и расставания Флории с тобой у тебя не было причин оставаться с нами, но ты остался.

— Я не стесняюсь признать: без тебя и Фрии я никогда бы не окончила Академию Белого Грифона. Ещё в Кулахе ты не задумываясь раскрыл свою тайну, чтобы спасти нас с Флорией.

— Приняв твою природу гибрида, услышав, как Солюс сражалась рядом с тобой ради нас на каждом шагу, и увидев её в действии в твоей башне ещё в лагере, я злюсь лишь потому, что ты не рассказал мне раньше.

— Что сделано, то сделано, — вздохнул Лит.

— Вы имеете полное право сердиться на меня, но даже если бы я мог повернуть время вспять, я ничего бы не изменил. Мои секреты лишь усложнили бы вам жизнь, а, как вы сами сказали, именно благодаря трудностям, которые мы преодолели вместе, мы так сильно научились доверять друг другу.

— Мне очень интересно, Солюс: как тебе академия? — спросила Фрия, решив сменить тему, чтобы не усугублять и без того мрачное настроение.

— Одновременно прекрасно и ужасно. С одной стороны, я никогда не видела столько магических книг и людей нашего возраста. С другой — моё состояние каменного кольца чуть не свело меня с ума, — ответила Солюс.

— Я была так взволнована, когда вы с Юриалом подошли к нам, но Лит никому не доверял. После того как к группе присоединилась Флория, я бесчисленное множество раз мечтала о том, чтобы вот так разговаривать со всеми вами. Сегодня один из самых счастливых дней в моей жизни.

Тот факт, что, пережив всё это, Солюс могла так улыбаться просто оттого, что делит трапезу с другими людьми, заставил всех остальных чувствовать себя плаксами.

— Сколько этажей должна иметь башня? — спросила Квилла.

— Понятия не имею, — пожала плечами Солюс. — В моих воспоминаниях она огромна и простирается как ввысь к небесам, так и вглубь под землю. Но пока у неё всего пять этажей, а я уже достигла бирюзового ядра.

— Если следующие уровни не откроют сразу несколько этажей, значит, осталось ещё четыре.
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— Как думаешь, о чём будет следующий урок Фалуэль? — Флория всё ещё испытывала противоречивые чувства и к Солюсу, и к Литу, поэтому предпочла вернуться на нейтральную территорию.

— Уж точно не о Повелении Светом, — сказал Налронд. — Я согласился обучать этому только Лита, Солюса и Фалуэль. Без обид, но это наследие моего народа, и я не собираюсь делиться им с чужаками.

— Обид не держу, но вау! Ты проходил курсы грубости или это врождённый талант? — спросила Фрия.

— Я просто честен, — ответил Налронд. Ему хотелось ещё пива, но он начал клевать носом, а урок мог начаться в любой момент. — Вы всё равно бы узнали, и смягчить эту новость было невозможно. Мне показалось лучше сразу раскрыть карты, чем сейчас быть сладким, а потом внезапно бросить вас.

— От одного Целителя другому: ты, похоже, довольно грубый тип, — сказала Квилла.

— Спасибо, — улыбнулся Налронд, будто она действительно сделала ему комплимент.

Компания продолжала болтать, пока амулет Совета Лита не засветился.

— Время игр окончено, детишки. Возвращайтесь сюда.

Фалуэль всё ещё находилась в своей форме Гидры, и её змеиная голова заговорила шипящим голосом, от которого всем стало не по себе. Резкий контраст между её человеческим обликом и обликом Императорского Зверя делал её похожей на монстра из сказки.

К тому времени, как они телепортировались в логово Фалуэль, лабораторные столы исчезли, и она снова приняла человеческий облик.

— Надеюсь, вы хорошо провели время и вкусно поели, потому что я точно получила удовольствие, — сказала она. На ней были синие комбинезоны, из нагрудного кармана которых торчали серебристые инструменты, а под ними — чёрная рубашка. Опилки в волосах и одежда делали Фалуэль больше похожей на плотника, чем на мага.

— Есть ли у кого-нибудь короткие вопросы перед началом урока? Может, во время обеда возникли сомнения? — спросила она.

— У меня есть пара, — сказала Флория. — Как становятся Гардианом и почему после назначения они превращаются в зверей? Есть ли в этом какой-то смысл?

— Гардианом становишься, если тебя выбирает Могар, — пожала плечами Фалуэль. — А насчёт остального вы ошибаетесь. Они не превращались в зверей — все они изначально были зверями.

— Что? — хором воскликнули сёстры Эрнас.

— Два континента и ни одного человеческого Гардиана? Как такое возможно? — вопрос Фрии заставил Фалуэль рассмеяться.

— Боги милосердные, девочки, вы прямо сейчас идеально подошли бы в Совет. На всём Могаре нет ни одного человеческого Гардиана, как нет и растительного, и нежити-Гардиана. Только звери когда-либо становились таковыми.

— Что это значит? — спросила Фрия.

— Могар дискриминирует? — поинтересовалась Квилла.

— Звери — избранный род или как? — добавила Флория.

— Я просила короткие вопросы, а эти ведут лишь к философским дебатам, на которые до сих пор нет ответа. Никто не знает, простите, — сказала Фалуэль.

— У меня есть короткий, — вмешался Лит. — Почему существуют только младшие Драконы? Кровь других Гардианов чище, стабильнее или что?

— Не только младшие Драконы. Помните Филу Бегемот? Так вот, она — младший Грифон. Кровь любого Гардиана может мутировать, обычно порождая новый, но более слабый вид.

— Гардианы — вершина пищевой цепи. Даже Могару, думаю, было бы сложно улучшить их тела. Ещё вопросы?

Фалуэль подождала несколько секунд, прежде чем продолжить:

— Отлично. Поскольку вы все опытные Целители, я сейчас объясню вам одно из самых распространённых искусств, которым пользуются Пробуждённые, но почти никто другой. Метаморфоза.

— Она позволяет менять внешность, чтобы легче вписываться в чужое общество или создавать фальшивую личность, когда не хочешь быть узнанным. Перед началом быстро повторим пройденное.

— Почему люди считают метаморфозу всего лишь мифом? — спросила Фалуэль.

— Потому что метаморфоза — это не что иное, как «Скульптура Тела», применённая ко всему организму, — ответила Квилла. — Самая малая ошибка при изменении жизненной силы может иметь ужасные последствия: повреждение мозга, отказ органов, уродства — и это лишь немногие из них.

— Верно. Что-нибудь ещё?

— Метаморфоза так же опасна, сколь и бесполезна в бою, — сказал Лит. — Неважно, насколько большим ты себя сделаешь: масса не изменится, как и сила. Кроме того, движение в теле, которое тебе не принадлежит, нарушает мышечную память, и каждый раз приходится заново привыкать к нему.

— Снова верно, — кивнула Фалуэль. — Помимо того, чтобы сделать кого-то выше, стройнее или красивее, метаморфоза не меняет суть вещей — только их внешность.

— У неё также есть дополнительные риски, о которых обычные люди даже не задумываются. Именно поэтому такие, как Раагу, не пытаются выглядеть моложе, а Пробуждённые не превращаются постоянно в Тисту.

— И именно поэтому Гидра вроде меня не превращается просто в семиглавого Дракона, чтобы перестать считаться «младшей».

— Когда вы меняете внешность, вы обманываете не только других, но и самих себя. Те, кто слишком долго сохраняет фальшивый облик, часто забывают своё настоящее «я», то, кем они на самом деле являются, и теряют способность вернуться к исходной форме.

— Неважно, насколько привлекательным или мускулистым вы себя сделаете — это ложь, и как таковая она ограничивает ваш естественный потенциал. В долгосрочной перспективе такие глубокие изменения жизненной силы начинают влиять на развитие личности.

— Ваше тело не предназначено быть таким, и внесённые вами изменения могут подавлять, а не усиливать ваши природные способности. Среди Пробуждённых метаморфоза в облик другого представителя своего же рода почти считается табу, — сказала Фалуэль.

— Подожди, а как же ты сама? А Защитник и его гибридная форма? — спросила Фрия.

— Отличные вопросы. Превращение в представителя другого рода проще, потому что форма слишком сильно отличается от вашей собственной, чтобы повлиять на разум. Обычно звери имеют лишь один человеческий облик и придерживаются его всю жизнь.

— Кроме того, поскольку наша масса гораздо больше человеческой, сжатие формы помогает сохранять стабильность жизненной силы и большую часть наших навыков. Мы теряем клыки и когти, но жизненная сила остаётся почти неизменной.

— Смело используйте заклинание «Сканер» на мне, — предложила Фалуэль и вернулась в свою форму Гидры, чтобы всем было удобнее одновременно прикоснуться к ней.

Для заклинания «Сканер» жизненная сила Фалуэль выглядела как яркая фиолетовая звезда, пылающая мощью. Лит даже видел нечто вроде солнечных вспышек и извержений. Поверхность звезды никогда не была спокойной.

Она состояла из бесчисленных потоков энергии, переплетающихся между собой, уравновешивающих взаимные эффекты и позволяющих звезде сохранять форму, несмотря на кажущийся хаос.

— О боги, а я-то думала, что жизненная сила людей сложна, — сказала Квилла.

— Продолжайте смотреть, я сейчас начну метаморфозу, — сказала Фалуэль.

Её тело уменьшилось, и жизненная сила тоже сжалась. Вихрь, составлявший фиолетовую звезду, стал ещё яростнее: потоки сверху сдавливали те, что были ниже. К тому моменту, как Фалуэль снова приняла человеческий облик, её жизненная сила внешне снова стала стабильной.

Звезда оставалась фиолетовой, её мощь не изменилась — просто она стала меньше и изменила форму, чтобы напоминать человеческую жизненную силу. Однако вместо кирпичиков «Лего» и конструктора она по-прежнему состояла из энергетических потоков.

Весь избыток массы хранился в сжатой звезде, идентичной оригиналу, расположенной там, где у человека должно быть сердце.
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— Теперь понимаешь? — сказала Фалуэль. — Более крупное тело позволяет мне, когда я принимаю меньший облик, сохранять большую часть своих способностей. Мне нужно лишь задействовать достаточно жизненной силы, чтобы сформировать новое тело, а всё остальное остаётся прежним.

— А теперь следующий трюк… — Фалуэль снова начала меняться, превращаясь в нечто, что можно было бы назвать гибридом дракона и гидры.

Её тело уже не было похоже на человеческое — оно покрывалось плотной изумрудной чешуёй и достигало роста около 3,5 метров. У неё было семь змеиных голов, каждая из которых располагалась на шее, в четыре раза длиннее человеческой, позволяя ей видеть во все стороны одновременно.

И руки, и ноги заканчивались острыми, как бритва, когтями, а на спине раскинулись перепончатые крылья. Её жизненная сила вновь напоминала фиолетовую звезду, но больше не была идеальной сферой.

На её поверхности появились выпуклости и впадины, искажавшие потоки энергии и заставлявшие их двигаться неуклюже. Однако это происходило лишь на поверхности. Внутри звезда оставалась сжатой и сохраняла свою первоначальную форму.

— Это моя гибридная форма. Те неровности, которые вы видите, — необходимые изменения, чтобы я выглядела скорее как дракон, чем как гидра. Ноги и руки нарушают моё обычное компактное, но невероятно прочное телосложение, делая его слабее.

— Обычно против гидры всегда атакуют головы и шеи, потому что всё остальное твёрже стали. Чтобы поддерживать семь голов и свободно двигаться, наше тело представляет собой сплошной пучок мышц, покрытый такой чешуёй, что становится прочным, как гора.

— Наши же длинные и тонкие шеи — гораздо более лёгкая цель. Что до крыльев — они мне не от рождения, так что научиться летать стоило мне огромных усилий. Я использую гибридную форму только тогда, когда вынуждена сражаться в замкнутом пространстве: она лучше моего человеческого тела, но всё ещё уступает настоящей гидре. — Фалуэль вновь приняла человеческий облик.

— А теперь, если вы уберёте от меня руки, я буду вам очень благодарна. Как бы сильно я ни любила тебя, Флория, на первом свидании я не желаю, чтобы меня ощупывали.

Налронд и Лит держали руки на плечах гидры, а сёстры Эрнас стояли перед Фалуэль.

— Прости, я не хотела… — покраснела Флория, осознав, что, не зная анатомии гидры, положила руку именно туда, где у человеческой формы Фалуэль находились груди.

— Я шутила, дитя, — рассмеялась та. — Вернёмся к уроку. Теперь у вас есть все элементы, чтобы понять, почему превращение легче для зверей и опаснее для людей. Налронд?

— Потому что, становясь меньше, ты можешь сохранить избыток жизненной силы в её первоначальном состоянии, тогда как увеличение размеров требует растягивания жизненной силы, делая её хрупкой.

— Верно. Дело не в том, что наша жизненная сила проще или легче в управлении, а просто в массе. Поэтому я советую вам практиковать превращения преимущественно в теле Императорского Зверя, а не в человеческом облике. Это избавит вас от множества проблем.

— Жизненная сила работает точно так же, как металл. — Фалуэль взяла стальную пластину у одного из своих Форджей.

— Уменьшение — это повышение плотности, как если бы вы многократно сгибали и складывали эту пластину саму на себя, пока она не станет размером с колоду карт. — С помощью духомагии она превратила её в прямоугольный слиток величиной с колоду карт.

— Увеличение же означает растягивание массы до такой степени, что даже самый слабый удар может раздробить ваше тело. — Ещё один импульс духомагии развернул слиток и растянул его во все стороны.

Вскоре он превратился в квадрат со стороной более десяти метров, но стал настолько тонким, что даже Квилла могла бы пробить его кулаком.

— Императорские Звери выбирают свой человеческий облик исходя лишь из того, как они хотят восприниматься людьми. Это не рациональный выбор, а отражение того, как они видят себя в вашем обществе.

— Наша гибридная форма, напротив, — просто способ избежать ограничений, накладываемых огромными размерами. Иногда большее тело — просто большая мишень. Гибридная форма позволяет использовать разнообразное оружие, сохраняя при этом большую часть нашей силы, но чем больше изменений вы вносите, тем слабее она становится.

— Например, если я уберу крылья, моя гибридная форма станет стабильнее и, соответственно, сильнее, но иногда воздушная манёвренность важнее голой мощи.

— Ни один из вас не может принять форму Императорского или магического зверя, потому что у вас недостаточно массы. Это был бы опасный и бессмысленный эксперимент: ваши неуклюжие движения сразу выдали бы вашу истинную природу.

— Кроме того, обучение передвижению на четвереньках и использованию звериных чувств потребовало бы больше усилий, чем стоит. Вы будете практиковать превращения из человека в другого человека — ведь скрытность бесценна.

— Я разделю вас на команды в зависимости от вашей природы…

— Подожди, у меня вопрос, — перебил Фалуэль Лит.

— Поделишься им со всем классом?

— Раньше Солюс и я несколько раз объединялись, становясь неотличимыми от Акалы и «Рассвета». В последний раз моё тело увеличилось в размерах, и я был намного сильнее обычного. Как это объяснить?

— Мне нужны подробности, — ответила Фалуэль.

Лит рассказал ей о первом случае, когда Скарлетт пыталась убить его, чтобы изучить Солюс; о втором, когда они помирились после своей первой и единственной крупной ссоры; и о третьем — во время битвы с Ярким Днём.

— Ты говорил, что можете объединять свои разумы по желанию. А тела? — спросила Фалуэль.

— Нет. Мы пытались много раз, но всегда терпели неудачу. Недостаточно просто договориться — нужно быть в абсолютной гармонии. После победы над «Рассветом» наше слияние прекратилось только тогда, когда Камила позвала меня, ведь Солюс её любит… хотя и не так сильно, как я. — Лит подмигнул Фалуэль.

— Лит, я вижу, как ты подмигиваешь! — раздался голос Солюс со своего места.

— У меня есть пара объяснений этому феномену. Ты точно не хочешь рассказать мне, что такое Солюс на самом деле? — Гидра не имела ни малейшего представления, что Солюс — наследие Менадиона, и Лит предпочитал сохранять это в тайне.

— Совершенно точно.

— Тогда тебе придётся довольствоваться моими догадками. Я заметила, что Солюс растёт по мере восстановления своих способностей. Следовательно, либо она каким-то образом добавляет свою массу к твоей, и получившееся объединение работает как новая конечность, либо у неё есть боевая форма, которая активируется благодаря временному объединению ваших сил.

— В обоих случаях вы не получаете новую массу из ничего — вы заимствуете её у неё, а она, в свою очередь, увеличивается за счёт поглощения окружающей энергии и материалов. Верно? — сказала Фалуэль.

— Верно, — кивнул Лит.

«Ведь в первый раз мы просто стали сильнее. Во второй раз башня получила новый этаж, а ты — энергетическое тело. В третий раз мы находились на гейзере маны, но ты не смогла принять форму башни».
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«Может быть, существо, которое мы создали, — это слияние моей гибридной формы и твоей. Учитывая массу башни, кто знает, насколько огромным я могу стать», — подумал Лит.

«Да, но это ещё и немного жутко. И всё равно не объясняет, почему с тех пор, как ты получил синее ядро, ты временно увеличиваешься в размерах сам по себе при каждом Пробуждении. Возможно, это связано либо с твоими мировыми скорбями, либо со слиянием источников жизненной силы».

«Хотим ли мы обсудить это с Фалуэль?» — спросила Солюс.

«Не при других. Скарлетт, возможно, уже рассказала ей о моей мировой скорби: ведь, по словам Защитницы, она наблюдала за ней и даже обсуждала её с Тирис. Если это так, то Фалуэль просто уважает мою приватность. Но если нет — для неё это будет большим откровением», — ответил Лит.

«Клянусь Создателем! Ты только избавился от своих секретов, чтобы тут же завести новый?» — простонала Солюс.

«Ладно, ты победила».

Лит поделился со всеми подробным описанием того, что происходило с ним во время Пробуждения или мировой скорби.

«В конце концов, Квилла, Флория и Защитница уже видели это собственными глазами. Если бы Могар хотела, чтобы я держал свои скорби в тайне, она могла бы прислать мне записку, когда разговаривала с Солюс», — подумал он.

— Я рада, что ты наконец рассказал мне о своих скорбях, — сказала Фалуэль с тёплой улыбкой и без тени удивления. — Что до изменений, которые ты испытываешь во время Пробуждений, у меня нет объяснения этому, но я уверена: они никак не связаны с твоими шансами стать Гардианом. Лишь время покажет, потребуется ли растущей жизненной силе больше массы.

«Чёрт возьми! Так сколько же именно Скарлетт рассказала Фалуэль обо мне?» — подумал Лит.

— Мне ещё больше радостно видеть, как ты открываешься перед друзьями, — Фалуэль махнула рукой всем присутствующим, включая Налронда. — Однако на твоём месте я бы не делилась этим ни с кем из других Пробуждённых.

— Не потому, что они попытаются причинить тебе вред — делать врагом возможного Гардиана было бы крайне неразумно. Да и любая попытка покушения на твою жизнь вызовет ярость Совета Зверей и Людей. Но другие фракции могут начать считать тебя угрозой.

— Лучше, если они будут воспринимать тебя просто как гибрида человека и зверя. Так ты избежишь вражды внутри Совета.

— Вот почему в Кулахе у тебя уже было четыре крыла, длинный хвост и все семь глаз открыты! — Флория опустилась на стул, и остальные последовали её примеру.

— Гибрид, Пробуждённый и даже кандидат в Гардианы? А я-то думала, что моя жизнь запутана, — сказала Фрия.

— К сожалению, вынужден согласиться, — вздохнул Лит.

— Да, я бы тоже не хотела оказаться на твоём месте, — добавила Фалуэль. — В тот момент, когда Лит провалит мировую скорбь, его искалеченная жизненная сила станет наименьшей из проблем. Я уже потеряла несколько друзей таким образом.

— Вы хотите сказать, что… — Литу тоже понадобилось сесть.

— Да. Все они погибли.

— Чёрт возьми, — Лит стукнул лбом по деревянному столу. Внезапно титул Владыки Разрушения начал казаться проклятием, а не благословением.

— Не стоит так унывать. За последние несколько столетий множество зверей прошли через скорби. Ни один из них не стал Гардианом, но лишь немногие погибли, — попыталась подбодрить его Фалуэль.

— То есть?

— Мировая скорбь случается только тогда, когда твоя воля и воля Могар находятся в полной гармонии — точно так же, как ваш союз с Солюс. Это крайне редкое событие, ведь обычно Могар ничего не желает. Спокойная жизнь, как правило, означает избегание новых скорбей, — пояснила Фалуэль.

— А теперь вернёмся к нашему уроку. Фрия, Квилла — вы будете работать со мной. Налронд и Флория, вы оба можете использовать истинную магию, поэтому вы в паре. Солюс, ты будешь работать с Литом.

— Твоя неспособность иметь тело и естественный дар принимать любую форму из камня, независимо от жизненной силы, делают самостоятельную практику невозможной. Однако ты знаешь жизненную силу Лита как свои пять пальцев, и ваша связь позволит тебе почувствовать боль от любой ошибки, которую вы совершите.

Фалуэль погладила по голове каменную куклу, чей облик теперь принял Солюс, чтобы успокоить её.

— Что вы имеете в виду под «болью»? — спросила Фрия.

— Сегодня вы научитесь изменять лишь самые внешние детали: длину волос, форму носа, черты лица. Не пытайтесь менять рост, внутренние органы и, главное, даже не приближайтесь к мозгу.

— Одно из важнейших различий между поддельными и истинными магами заключается в том, что последние могут плести заклинания разумом, тогда как первым необходимы слова и жесты руками.

— Это значит, что любая ошибка в жестах, голосе или даже положении языка оставит поддельного мага запертым в несовершенном теле без возможности исправить это. Истинные же маги, пока их мозг не затронут, всегда могут сотворить заклинание и исправить ошибку.

— Именно поэтому обучение Преображению так опасно для поддельных магов и относительно легко для таких, как Пробуждённые или дети Императорских Зверей, способные использовать истинную магию.

— Прежде чем начать, нам нужно решить одну проблему. Лит, Флория и Солюс — подойдите сюда, — позвала Фалуэль.

— Исходя из ваших слов, ваша дыхательная техника «Бодрость» не позволяет вам видеть жизненную силу, верно?

— Верно. Мы с Солюс работали над этим с пятого года академии, но так и не смогли это исправить, — сказал Лит.

— Вот почему самопробуждённым часто нужен наставник, — Фалуэль встала на цыпочки и растрепала ему волосы, будто он был ребёнком. — Покажи мне, как это работает, и я скажу, где вы ошибаетесь.

«В этом нет вреда», — подумал Лит. «Дыхательная техника Фалуэль передавалась из поколения в поколение, так что она наверняка лучше моей».

Лит сделал, как просили, показав и объяснив, как выполняет «Бодрость». Налронд, Фрия и Квилла воспользовались возможностью, чтобы тоже её выучить, но, не имея ни капли Пробуждения, потерпели неудачу.

Фалуэль же освоила технику с первой попытки. Затем Гидра применила «Бодрость» на себе, чтобы понять её сильные и слабые стороны.

— Это отличная техника для чего-то, созданного ребёнком, — сказала Фалуэль, не подозревая, что Лит всегда был взрослым и вложил огромное количество размышлений во все свои творения.

— Спасибо. Мы с Литом много лет работали над ней, — сказала Солюс, зная, что Флория может распознать ложь Лита, хотя её собственное лицо было буквально каменной маской.

— Дай-ка угадаю: вы создали её с целью изучать и понимать изменения в своём теле? — спросила Фалуэль.

— Именно так. Тогда я не знал, что такое ядро и что означает его цвет. Только благодаря «Бодрости» я понял, что значит быть Пробуждённым, — ответил Лит.

— В этом и заключается проблема. Ещё одно распространённое заблуждение — думать, что жизненная сила — это что-то маленькое и спрятанное внутри тела. Но правда в том, что жизненная сила не мала и не скрыта.

— Жизненная сила формирует всё ваше тело — и внутренне, и внешне. Вы создали «Бодрость» как подзорную трубу, позволяющую разглядеть одну сосновую иголку, но одновременно она даёт вам туннельное зрение и мешает увидеть всю сосну целиком.

— Вам нужно изменить, как «Бодрость» распределяет энергию мира по вашему телу, и перестать фокусироваться на деталях. В нынешнем виде она позволяет собирать и складывать мелкие фрагменты информации, но не даёт увидеть общую картину.
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Фалуэль объяснила Литу, Солюсу и Флории, как изменить «Бодрость»: делать более поверхностные вдохи и дольше задерживать дыхание. В таком случае энергия мира будет омывать лишь внешний слой их тел, не перегружая сознание бесполезной информацией об отдельных клетках.

Дыхательная техника Гидры — «Поток Жизни» — позволяла видеть гораздо больше, чем просто источники жизненной силы и ядра маны, но она не могла доверить столь мощные способности таким юным ученикам, чью мудрость ещё не успела испытать.

«Прости, Лит, но знание — величайшая сила, которой может обладать маг. Слишком много и слишком быстро может оказаться ядом для молодого разума. Слишком многие из моих детей опьянялись властью и позволяли своим природным дарам исказить личность», — подумала Фалуэль.

Литу и Солюсу потребовалось несколько попыток, чтобы добиться успеха, но в основном потому, что столь радикальное изменение «Бодрости» ощущалось почти как предательство близкого друга. Эта дыхательная техника сопровождала Лита с самого детства и спасала им жизнь бесчисленное количество раз.

Отказаться от неё было всё равно что скорбеть в день, когда сломался меч «Привратник».

— Наконец-то! — воскликнул Лит, как только смог увидеть собственную жизненную силу без «Сканера». — Клянусь Великой Матерью, это намного точнее, чем «Сканер»!

— Да. И самое лучшее — теперь мы можем одновременно восстанавливать ману и проверять состояние пациентов, не тратя концентрацию на заклинание пятого уровня, — сказала Солюс. Теперь, когда Фалуэль показала им, как модифицировать дыхательную технику, она с нетерпением ждала возможности поэкспериментировать самостоятельно.

Флория была новичком, поэтому ей потребовалось немного больше руководства, чтобы преуспеть.

— Я думала, вы запретили мне использовать дыхательные техники, пока моё тело не стабилизируется. Может, мне лучше использовать «Сканер» вместо «Бодрости»? — спросила Флория.

— Нет необходимости. «Бодрость» — всего лишь разновидность техники, которую Лит использует для развития своего ядра маны. Ты не можешь применять ни одну из этих техник для омоложения тела или очищения ядра — это может быть опасно.

— Однако использование «Бодрости» в качестве диагностического инструмента требует лишь циркуляции энергии мира, не усваивая её. Объём энергии, который ты потратишь на это упражнение, настолько мал, что совершенно безопасен, — пояснила Фалуэль.

— Минутку. Скарлетт никогда не учила Защитника дыхательной технике, поэтому я сам ему свою показал. Как же он тогда сумел превратиться? — спросил Лит.

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
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— Она преподала ему ровно то, что было нужно. Защитник, как и ты, пробудился сам, а значит, у него наверняка есть своя собственная дыхательная техника, даже если он сам этого не осознаёт. Наставления Скарлетт были призваны дать ему основу для её совершенствования. Но когда ты показал ему «Бодрость», он незаметно для себя соединил обе техники, — объяснила Фалуэль.

Затем она достала коробку, полную чёрных сфер размером с апельсин, и протянула её ученикам.

— Возьмите по одной и передайте остальным, — сказала она.

— Зачем вы даёте нам Голоса Вины? — Квилла огляделась, почти ожидая увидеть хулиганов повсюду.

— Боже упаси! Это «Скульптуры Тела». Просто возьми одну, наложи на неё отпечаток и нажми большую кнопку, — рассмеялась Фалуэль.

— С каждой секундой звучит всё больше как Голос Вины, — проворчала Квилла.

Однако, как только она выполнила последний шаг, вместо призыва о помощи «Скульптура Тела» спроецировала в её сознание точнейшую модель жизненной силы Квиллы — вплоть до мельчайших деталей.

— Великие боги, это невероятно! Если бы у нас в Академии Белого Грифона были такие штуки, наши исследования «Скульптуры Тела» сделали бы гигантский скачок вперёд! — воскликнула она.

— Как я уже говорила, главная опасность метаморфозы — невозможность вернуть своё истинное тело. С «Скульптурой Тела» даже если ты что-то забудешь, она поможет тебе не сбиться с пути, — сказала Фалуэль и вежливо поклонилась Квилле в знак благодарности за комплимент.

— В отличие от обычных зачарованных предметов, кнопку может нажать кто угодно и проверить твою жизненную силу. Это значит, что даже если ты окажешься не в состоянии использовать магию, кто-то другой сможет воспользоваться «Скульптурой Тела», чтобы понять, что пошло не так, и спасти тебя.

— Новички всегда должны работать в парах и практиковаться по очереди. Начинайте с изменения своего тела и не прекращайте, пока не выдохнетесь или пока вам не понадобится помощь в исправлении ошибки.

Лит, Солюс и Флория потратили первые несколько минут на то, чтобы привыкнуть к своей новой, улучшенной «Бодрости». Лишь убедившись, что их дыхательная техника ничуть не уступает «Сканеру», они приступили к практике.

Лит попытался отрастить волосы и в итоге остался лысым. Затем он решил укоротить нос, который всегда казался ему чересчур длинным, и в результате его перекосило.

— Клянусь Создателем! Ты так переусердствовал, что теперь выглядишь точной копией Парня с Одним Кулаком! — Солюс хохотала до упаду.

— Профессор Фалуэль, что я делаю не так? — Литу с трудом удавалось не присоединиться к её смеху.

— Десять баллов Литу за то, что просит помощи, и ещё десять — за то, что освещает мою пещеру своим сияющим разумом, — сказала Фалуэль, совершенно не скрывая улыбки и указывая на его блестящую голову.

Она проверила его «Скульптуру Тела», а затем и саму жизненную силу.

— Все прекратите то, чем заняты, и слушайте внимательно. Лит попытался удлинить свою жизненную силу, чтобы отрастить волосы, и укоротил её в области носа, чтобы сделать его меньше. Кто может сказать, в чём его ошибка?

Никто не поднял руку, и Фалуэль с досадой вздохнула.

— Удлинение волос сделало их ломкими. Ему следовало стимулировать метаболизм, чтобы обеспечить растущие волосы питательными веществами. Вместо этого Лит просто распределил прежнюю массу по удвоенной длине, пока волосы не стали не в силах выдерживать собственный вес.

— Что до носа — нельзя просто укоротить те части, которые тебе не нравятся, оставив остальное без изменений. Нос нужно уменьшать целиком, иначе получится зигзаг. Помните: если вы удлиняете что-то одно, что-то другое обязательно должно укоротиться. Масса не появляется из ниоткуда, — сказала Фалуэль, одновременно исправляя внешность Лита.

Солюс выбрала что-то попроще: сделала его волосы пшенично-русыми и изменила длину одного ногтя. Когда она закончила, Лит выглядел так, будто ему на голову вылили отбеливатель, а палец опустили в кислоту, но, по крайней мере, они сами всё исправили.

— Как я выгляжу? — спросила Квилла, сделав лицо похожим на лицо Фрии.

— Жутко, честно говоря, — ответила её сестра.

— Ваш талант действительно впечатляет, — поаплодировала Фалуэль.

— Спасибо, но учитывая ваши объяснения и годы, проведённые мной в практике «Скульптуры Тела», я думаю, у меня нечестное преимущество перед другими, — сказала Квилла, гордо выпятив грудь, несмотря на скромные слова.

— Не больше, чем у Лита. «Бодрость» даёт ему больше информации, чем «Сканер», не стоит маны и требует меньше концентрации, — возразила Фалуэль. — Однако Фрия права: ты выглядишь жутко. Пожалуйста, не копируй других.

Они продолжали практиковаться без перерыва, пока не наступил ужин. Лит сосредоточился на волосах, пробуя все причёски земных певцов, которые мог вспомнить. Солюс, напротив, работала над его глазами, пытаясь сделать их менее суровыми.

К концу занятия Налронд научился менять цвет кожи по желанию: за мгновение он мог переключаться с привычного бронзового оттенка на розоватый, почти идентичный коже жителей Королевства, или на бледность, характерную для Империи.

— Осталось только изменить разрез глаз, и меня никто не узнает, — сказал он, проверяя результаты своей работы в зеркале.
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Фрия сосредоточилась на своём носе, пытаясь нарушить симметрию лица, чтобы выглядеть менее приметной, в то время как Флория работала над скулами.

Фалуэль дала им короткую передышку — все не-Пробуждённые были до предела вымотаны. Они обменивались мнениями о результатах и делились ошибками, когда внезапный стук заставил всех вздрогнуть.

— Уже слишком поздно для Защитника, да и гостей я не ждала, — сказала Фалуэль, устремив взгляд на дверь и получив образ неожиданной гостьи. — Камила здесь.

Услышав это, Солюс тут же превратилась из каменной куклы обратно в кольцо и спряталась под столом, прежде чем Фалуэль впустила девушку Лита.

— Что-то случилось, госпожа Йехваль? — спросила Фалуэль.

— Вообще-то да. Я пришла арестовать Лита по обвинению в том, что он не явился домой к ужину и жестоко обращается со своей девушкой, — ответила Камила таким серьёзным тоном и с таким выражением лица, что Гидра расхохоталась.

— Неплохая попытка, но не вышло. Я дам им перекусить, а потом снова заставлю работать. Ты ведь знаешь, что Пробуждённому достаточно одного вдоха, чтобы восстановить силы, — покачала головой Фалуэль.

— Да, но Лит и Флория — единственные Пробуждённые. Более того, если не ошибаюсь, её тело всё ещё крайне нестабильно, так что всю ночь работать будет только Лит, — парировала Камила, пробивая броню оппонентки, которая не могла рассказать ей о Солюс.

— Я весь день трудилась и очень скучаю по своему парню. Его тело и разум, возможно, восстанавливаются благодаря «Бодрости», но что насчёт его сердца? Неужели ты действительно готова разлучить нас просто так, по прихоти? Пожалуйста, скажи, что внутри ты так же прекрасна, как и снаружи.

Между словами Камилы и её огромными глазами, полными невинности, Гидра лишилась дара речи. Фалуэль слишком хорошо знала одиночество и изоляцию. Вкупе с проблемами характера Лита это перевесило чашу весов в пользу Камилы.

— Ладно. Занятие окончено. Жду его здесь на рассвете, — сказала Фалуэль.

Вся группа рухнула на пол, благодаря богов за милость среди тяжёлого дыхания и стонов. Все были мокры от пота, их тела болели от перегрузки маной и напряжения, вызванного часами метаморфоз.

— Спасибо, спасибо, спасибо! — Камила обняла Гидру и протянула ей противень из пространственного амулета.

Запах еды, распространившийся по логову, был настолько восхитителен, что у всех потекли слюнки.

— Это одно из моих фирменных блюд, и я приготовила достаточно для всех, — сказала Камила, пока Фалуэль с жадностью смотрела на аппетитную лазанью.

Еды хватило бы на восемь человек, но для Гидры это было едва ли закуской.

— Хочешь, я перемещу тебя в Дериос? — предложила Фалуэль.

— Да, пожалуйста. Я устроила романтический ужин дома — только для нас двоих, — ответила Камила, обняла Лита и поцеловала его, несмотря на его резкий запах.

— Литу действительно повезло, — завистливо сказал Налронд.

— Нет, мне повезло. Надеюсь, вам понравится мой рецепт. До скорого! — помахала Камила, пока Варп-массив одним рывком преодолел расстояние между логовом и столицей Маркизата Дистар.

Оттуда пара Врат Искривления и лестничный пролёт привели пару в их квартиру в Белиусе.

— Почему бы нам не переехать куда-нибудь ещё? Этот город такой унылый, — сказал Лит.

— Ни за что. Это наш дом — место, где мы провели столько чудесных моментов вместе. Я не стану переезжать без очень веской причины, — твёрдо отказалась Камила.

— Кроме того, он идеально подходит для двоих, полностью укомплектован магическими приборами, и благодаря мерам безопасности города никто не сможет заявиться к нам с неожиданным визитом, — добавила она, пряча амулет армии в ящик в надежде, что тот останется молчаливым.

— А теперь иди прими душ, пожалуйста. Твой запах портит ту атмосферу, которую я так старательно создавала.

Дом был чистым и освещённым свечами. На столе для двоих в центре красовались все мистические камелии, которые Лит подарил Камиле, — они служили украшением. Еда уже стояла на столе, накрытая «Собачьими сумками» Лита.

За время своих визитов в Хуриоль Лит научился создавать зачарованную посуду, способную сохранять тепло даже в присутствии массива блокировки измерений. Камила понятия не имела, почему он назвал их именно так — у них не было собаки, да и Лит не хотел её заводить, — но давно научилась не задавать лишних вопросов.

— Я думал, тебе нравится, когда я тренируюсь. Может, составишь мне компанию в душе? — сказал он, соблазнительно маня её рукой.

— Мне не противен лёгкий пот, но не часы засохшего пота, покрытые новым потом, — ответила Камила. — Что до душа — я бы с радостью, но не могу. Мне нужно закончить сервировать стол.

Её ответ разочаровал Лита, но мысль о том, что через несколько часов ему снова придётся возвращаться к ученичеству, заставила согласиться. Когда он вышел из ванной, Лит застал Камилу за столом.

На ней было великолепное чёрное коктейльное платье с ключичным вырезом, открывавшим руки и плечи.

— Домашняя еда, пиво из Маекоша и это платье? Я уж думал, меня арестовывают или что-то в этом роде, — сказал Лит, обнимая её.

— Ты был очень плохим парнем, Архимаг Верхен, но наказание подождёт до после ужина, — сказала она, дав ему долгий, сладкий поцелуй, прежде чем оттолкнуть. — Если осмелишься испортить все мои усилия, следующие две недели проведёшь на диване.

— Как прошёл твой первый день ученичества?

Лит рассказал ей немного об истории Гардианов, а затем перешёл к уроку по изменению облика.

— Лысый с кривым носом? Чёрт, я бы с удовольствием там побывала, — рассмеялась она. — Сделал хоть фото или что-то в этом роде?

— К счастью для меня — нет. Не могу поверить, насколько это сложно, даже с наставлениями Фалуэль и её помощью в улучшении «Бодрости». Самому мне потребовались бы годы, чтобы просто освоить основы, — вздохнул Лит.

— Думаешь, Фрия действительно принесёт клятву Предвестника? Это была бы настоящая сенсация, — сказала Камила.

— Почему сенсация? Это касается только её и Фалуэль. Кстати, это лучшее блюдо, которое ты когда-либо готовила. В чём секретный ингредиент?

— Боже, ты такой наивный. Сначала Флория окончательно ушла из армии, потом расформировали Хрустальный Щит, а теперь Квилла взяла отпуск в академии Белого Грифона. Дом Эрнас отдаляется от Королевства и следует за тобой в стан зверей.

Королевская семья в панике, весь дом Эрнас вне себя от ярости, и вместе с ними более половины Королевского двора. Дейрус в беде: хотя доказательств нет, все винят его в этих событиях.

Из-за тебя, Квиллы и Манохара Белый Грифон настолько разъярён, что если Дейрус или кто-то из его окружения попросит помощи у академии, они, скорее всего, умрут от «непредвиденных медицинских осложнений».

А если Фрия станет Предвестником, это станет последним гвоздём в крышку гроба надежд Королевства на сохранение лояльности первого Мастера Пространства вашего поколения.

— Что до еды, я рада, что тебе нравится, — с ослепительной улыбкой сказала Камила. — Секретный ингредиент — это упорный труд, слёзы, пот и уверенность в том, что всё это не попало в противень.
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— Знать, что ты не будешь рисковать жизнью ещё долго, так меня обрадовало, что я приготовила все твои любимые блюда. Ешь сколько душе угодно — добавки в избытке, — сказала Камила.

— Насчёт этого… — Виноватое выражение лица Лита за то, что он испортил ей настроение, исказилось в такую гримасу, что на миг Камиле показалось: она использовала испорченные ингредиенты.

— Пожалуйста, скажи, что дело в еде, — произнесла она, как только поняла, что сейчас последует.

— Нет. Еда восхитительна. Проблема в том, что я потенциальный Гардиан, — объяснил Лит и рассказал ей всё, что узнал о мировых скорбях.

Он не хотел ничего от неё скрывать, кроме Солюса, и Камила имела право знать, что может потерять его в любой момент, если он провалит испытание.

— Это замечательная новость! — ответила Камила, шокировав Лита. — Не верится, что я встречаюсь с будущим седьмым богом Могара!

— Гардианы — не боги, и я даже не уверен, что смогу…

— Стоп. Я же просила тебя не сводить на нет мои усилия по подготовке нашего свидания, — Камила хлопнула ладонью по столу и прервала его. — В этом доме сегодня запрещён пессимизм. Я запрещаю тебе умирать, а значит, ты не умрёшь. Понятно?

— Абсолютно, — рассмеялся Лит, восхищаясь её непоколебимостью.

— Отлично. А теперь, заключённый Верхен, повтори ещё раз, как сильно тебе нравится еда и как прекрасно на мне это платье, — она вытащила наручники из-под стула и застучала ими по ладони.

— Еда не просто вкусная — она вне всяких похвал, а единственное, что красивее твоего платья, — это женщина, которая его носит, констебль Йехваль, — Лит понял тему вечера и усадил Камилу к себе на колени, прежде чем поцеловать.

— Не задирайся, заключённый. У меня для тебя ещё много приказов на сегодняшний вечер, — сказала Камила, нежно поглаживая его по волосам.

***

На следующий день Лит встретился с остальными перед логовом Фалуэль, пока солнце поднималось над горизонтом, окрашивая верхушки деревьев в золотистый цвет. Солюс тут же прыгнула ему на руку, как только почувствовала его приближение.

— Слава богам, ты здесь! Вчера я потратила много энергии, и гейзер маны помог мне немного восстановиться, но для настоящего дела ты мне всё ещё необходим, — Солюс ощущала, как её ядро маны восстанавливается с каждой секундой, даже без применения «Бодрости».

Ярко-синее ядро Лита давало ей невероятное количество питательной энергии, а в сочетании со сном и энергией мира, впитанной башней, позволило быстро прийти в себя.

Квилла внезапно прилипла к нему в неуклюжих объятиях, напоминающих медведя, который во сне цепляется за дерево, пытаясь отогнать зов зимней спячки.

— Завидую тебе, Солюс. Лит не работает на меня, и я всё ещё чувствую себя паршиво, — её голос был сонный, глаза полуприкрыты.

— Как ты можешь быть такой уставшей? Мы занимались всего лишь после обеда и отдыхали больше восьми часов, — удивился Лит, получив в ответ лишь храп Квиллы.

— Как ты вообще можешь не быть мёртво уставшим? — вмешалась Фрия. — В академии занятия длились два часа, и в день у нас было максимум три таких блока. А вчера у нас было два урока и практика с обеда до ужина.

— Семь проклятых часов непрерывного колдовства — это на час больше, чем мы делали в академии за весь день!

— Если Фалуэль продолжит в том же духе, даже я, возможно, не выдержу такой нагрузки, — зевнул Налронд.

У него было два тела и медитативные техники для восстановления, но человеческая форма всё равно была измотана из-за недостатка выносливости.

— Я чувствую себя лучше всех после хорошего сна, но всю ночь тело болело так, будто я сражалась, а не отдыхала. Это нормально? — спросила Флория.

— Да. Как только Пробуждённый получает бирюзовое ядро, его тело начинает впитывать энергию мира и циркулировать жизненную силу без использования каких-либо техник. Однако ты перешла от тела человека с красным ядром сразу к телу с бирюзовым ядром.

— Дискомфорт, который ты ощутила, вероятно, вызван вчерашней нагрузкой, закалившей твоё тело и продвинувшей его очищение. Если бы ты использовала «Бодрость», её омолаживающий эффект сохранил бы твоё тело в прежнем состоянии, — пояснил Лит.

— Не смогла бы выразиться лучше, — сказала Фалуэль, открывая дверь своего логова и одновременно проверяя всех с помощью «Бодрости».

— Налронд, Квилла, ваши тела слишком слабы. Вам нужна физическая подготовка помимо магической. Флория, Лит, молодцы, что не стали использовать «Бодрость» для восстановления. Магия для тела Пробуждённого — то же, что огонь кузницы для клинка.

— Она закаляет всё ваше существо и позволяет примесям, которые ещё в вас остались, переместиться в самые слабые участки. Фрия, Солюс, тот факт, что вы обе до сих пор стоите на ногах, несмотря на состояние, демонстрирует, насколько велик ваш талант.

Фалуэль коснулась всех, кроме Пробуждённых, и применила «Бодрость», чтобы восстановить только их жизненные силы.

— Заходите, ваш урок уже начался, — сказала она, создав парты и стулья и заставив всех сесть.

— Сегодня я расскажу вам о духомагии, а затем перейдём к практике. Хотя не-Пробуждённые не могут её использовать, знания, которые вы получите сегодня, помогут выжить при встрече с врагами-Пробуждёнными и даже придумать более эффективные заклинания.

— Прежде всего, что такое духомагия? Это воплощение потока маны, которым обладают только Пробуждённые. Такие существа, как магические звери, Императорские Звери, Отродья и другие Павшие расы, способны использовать магию в её истинной форме, но не духомагию.

— Это потому, что истинная магия — не что иное, как способность формировать руны заклинания силой разума. Упомянутые виды обладают мощными ядрами и такой высокой стихийной аффинностью, что для них призыв стихий требует лишь крупицы маны.

— Элементальные заклинания требуют энергии, которую даже спящее ядро способно произвести.

— Духомагия, напротив, состоит из чистой маны. Даже в своей первой магической форме она требует больше энергии, чем любая другая стихия, и постоянной концентрации, — Фалуэль взмахнула руками, и из её пальцев вырвались изумрудные щупальца энергии.

— Обычно она невидима невооружённым глазом, но «Зрение Жизни» способно её обнаружить, а на ощупь вы можете почувствовать духомагию благодаря её физической природе, — щупальца приблизились к партам, позволяя всем ощутить духомагию.

Хотя зелёная мана казалась эфемерной, и сквозь неё можно было видеть, будто это зелёный туман, на ощупь щупальца были твёрды, как сталь. Квилла даже положила на своё щупальце лист бумаги — и тот завис в воздухе, повторяя форму изумрудного образования.

— На первый взгляд, её твёрдое состояние кажется классным, но на самом деле это один из недостатков духомагии. Для её применения требуется постоянный поток маны, а из-за самой природы её легко рассеять.

— Самое близкое сравнение по сложности — даже в первой магической форме — это заклинания пятого уровня. Оба требуют силы воли для формирования, могут использоваться, пока есть мана, и нуждаются в глубокой концентрации.

— Попробуйте применить любое заклинание на своё щупальце. Подойдёт любое, — сказала Фалуэль.

Студенты последовали указанию, и ещё до того, как их первая магия проявилась, изумрудные конструкции начали крошиться.


Глава 1073
— Да что за чёрт? — вырвалось у Фрии.

— Как я уже сказала, чистая мана. Чтобы повлиять на что-либо, большая часть её силы сосредоточена в одной точке, а щупальце служит лишь проводником. Достаточно сильный удар может перерезать это щупальце, а любая посторонняя мана нарушает работу духомагии в её первой форме.

— Зелья, заклинания, создающие вокруг тебя ауру вроде «Полной защиты», магия слияния — всё это делает духомагию полной тратой маны. Если бы не то, что она невидима и эффективна против немагических существ, можно было бы подумать, будто духомагия совершенно бесполезна.

— Но это далеко не так, — сказала Фалуэль, вспомнив свои щупальца и использовав их для создания полупрозрачного изумрудного барьера вокруг себя. — Нападайте на меня сколько угодно.

Каждый из её учеников сотворил заклинание третьего уровня разного элемента и метнул его в барьер. Вместо того чтобы просто удариться о него, как они ожидали, сферический барьер начал вращаться вокруг своей оси, поглотил заклинания и отразил их обратно к заклинателям.

— Я могла бы легко использовать ваши заклинания против кого-то другого, но моя цель — научить вас, а не навредить. На первый взгляд духомагия может напоминать Повеление Светом, но на самом деле они сильно различаются.

— Духомагия так же быстра, как воздушная магия, так же прочна, как земная, и способна менять форму, подобно конструктам из твёрдого света, но при этом лишена ограничений других элементов. Её главный недостаток — огромный расход маны, ведь она не использует никакую элементальную энергию. Есть вопросы?

— Я думал, ты начнёшь учить меня духомагии только после того, как мы закончим «Целительство» и «Кузнец-мастер». Что заставило тебя изменить решение? — спросил Лит.

— Ничего. Это всё ещё план. Сегодня я не собираюсь учить вас плести заклинания духомагии, а покажу, как добавлять её в ваши заклинания четвёртого и пятого уровней, как вы делаете это с любым другим элементом, — ответила Фалуэль.

— Что?! Ты хочешь сказать, что духомагия — это на самом деле седьмой элемент? — весь класс был ошеломлён, а те, кто не был Пробуждён, чувствовали, как зависть гложет их изнутри.

— Именно это я и имею в виду. Именно поэтому Пробуждённые считают себя выше всех остальных. Только мы можем использовать седьмой элемент. Ни Отродья, ни дети Гардианов, ни даже величайший гений не способны на это.

— Простите, но это правда, — сказала Фалуэль и дала им несколько секунд переварить услышанное, пока их задетая гордость перестала быть единственным голосом в голове.

— Даже в своей первой форме духомагия может смешиваться с элементами, создавая новые эффекты. В сочетании со светлой магией она превращается в новую конечность, преодолевающую короткий радиус действия как лечебных, так и диагностических заклинаний.

Те, кто видел, как Фалуэль лечила ещё не рождённого ребёнка Рены, наконец поняли, что тогда произошло.

— В сочетании с тёмной или земной магией она делает их быстрее и легче в управлении, — сказала Фалуэль, щёлкнув запястьем и выпустив сферу тьмы размером с мраморную дробинку, летящую со скоростью пули.

Она глубоко вонзилась в каменную стену, потому что энергия тьмы была сфокусирована в одной точке, а не распределена по большой массе. Затем Фалуэль подняла руки и вызвала шесть валунов размером с взрослого человека, которые устремились к её ученикам.

Несмотря на скорость, Лит и Флория успели увернуться, а Налронд создал конструкт из твёрдого света для защиты. К несчастью для них, «Падающие звёзды» превратились в цепи и изменили траекторию, чтобы преследовать каждую цель или обойти защиту.

— Да что за чёрт? — воскликнул Лит, хоть и усиливал своё тело магией слияния, но так и не смог освободиться от цепей.

— Как я уже говорила, легче в управлении. Добавляя кинетическую энергию к элементу, духомагия позволяет нам кардинально изменять эффекты обычных заклинаний. Благодаря духомагии вода не только пронзает цель, но и может ударить, как тупое оружие.

— Огненная магия может использовать тот же принцип, усиливая ударные волны от взрыва и делая их опаснее самих пламени, а воздушная магия может объединить давление маны со своим собственным и отразить почти любые атаки.

— Помните, это лишь примеры. Я не буду учить вас своим заклинаниям, а только тому, как защищаться от духомагии и как смешивать её с другими шестью элементами, — сказала Фалуэль.

— Подожди-ка, — сказала Квилла, доставая свой жезл Королевского Кузнеца-мастера, из кончика которого вырвался тонкий серебристый туман.

Она закрыла глаза, вспоминая всё, что делала Фалуэль, и создала шесть серебристых щупалец — по одному для каждого одноклассника и ещё одно для Гидры.

— Что-то вроде этого?

— Великая Мать всемогущая! — Фалуэль сразу узнала духомагию при первом же прикосновении, несмотря на необычный цвет и то, что она была странно видима невооружённым глазом. — Где ты взяла этот жезл?

— У всех Королевских Кузнецов-мастеров такие есть. Ими безопасно взаимодействуют с неизвестными зачарованными предметами на расстоянии, сотворяют заклинания «Кузнец-мастер» и активируют неизвестные магические формации, — ответила Квилла.

— Я знала, что жезл должен работать с духомагией, потому что использовала его против Убийц Магов, чтобы проецировать заклинания, не касаясь их. Возможно, он не ограничен только заклинаниями «Кузнец-мастер» — я могу применять его со всеми элементами.

— Во-первых, помни свою клятву. Если ты разгласишь хоть что-то из того, чему я учу, мы станем врагами, — сказала Фалуэль, и её глаза превратились в узкие щёлки, полные маны и огня.

Она никогда не ожидала, что поддельные маги подберутся так близко к одной из самых ценных тайн сообщества Пробуждённых. Однако её гнев продлился лишь столько, сколько потребовалось, чтобы заметить огромную выгоду в этой ситуации.

— Во-вторых, я советую тебе не делать этого. Создать нить маны — одно дело, но потратить достаточно, чтобы усилить заклинание, может убить тебя. В отличие от Пробуждённых, тебе нужны руны, чтобы черпать ману из своего ядра. А таких рун для духомагии никто ещё не исследовал.

— Жезл займёт одну из твоих рук, увеличив время сотворения, и даже если тебе удастся использовать духомагию в бою, нагрузка на тело будет слишком велика. У тебя нет потока маны, чтобы закалить тело, и ты не можешь ощущать состояние своего ядра.

— Одна ошибка — и ты истощишь всю ману и умрёшь.

— Всё равно стоит попробовать, — ответила Квилла. — Мне кажется удивительным, что я наконец открыла область магии, куда до меня не ступала нога ни одного мага. Секретность — не проблема, слово даю.

— Я займусь рунами в свободное время.

— Считай на меня, сестра, — сказала Фрия, доставая свой жезл из пространственного амулета.

Она не была Кузнецом-мастером, но Орион почувствовал вину, оставив её без подарка, когда раздавал жезлы своим дочерям. До этого момента Фрия считала его милой безделушкой, доказывающей, как сильно её приёмная семья её любит, но теперь у него появилось настоящее предназначение.

— А как же я? — спросил Налронд, чувствуя себя обделённым.

— Прости, малыш, но я не умею делать такие вещи, и сомневаюсь, что Квилла позволит мне изучить её жезл, — покачала головой Фалуэль.

— Ни за что. Я не стану делиться секретами моего Королевства с тобой, как и ты не поделишься своими. Жизнь моего отца на кону. К этому моменту все, вероятно, уже знают, что мы с сёстрами последовали за Литом, так что если Фалуэль начнёт делать серебряные жезлы, ответственность ляжет на него, — ответила Квилла.


Глава 1074
— Она права, Налронд. К тому же ты ничего не смыслишь в поддельной магии. Даже если бы у тебя была палочка, ты всё равно не смог бы вычерчивать руны, верно? — сказала Фалуэль.

— Верно. За всю свою жизнь я ни разу не произнёс заклинания и не делал жестов, — признал он. Он понимал, что все правы, но от этого резару становилось только злее.

— Отлично. Тогда продолжим твой урок, — кивнула Фалуэль. — Магия духа — это не только атака. Поскольку она состоит исключительно из твоей маны и по своей природе несёт твою волю, её также можно использовать для общения.

— Квилла, Лит, Солюс и Налронд уже испытали это на себе, когда помогали мне с ребёнком Рены.

— Так это тоже была магия духа? — спросил Налронд. Чем больше он узнавал о полезности седьмого элемента, тем хуже становилось его настроение.

«Теперь шансов научить девчонок Повелению Светом нет даже теоретически. Пускай держат свои чёртовы палочки, как я держу свои секреты», — подумал он.

— Да. Хоть и трудно в это поверить, но это тоже первая магия и первое упражнение, которое вам предстоит выполнить. Оно научит вас контролировать себя, чтобы не тратить ману впустую и, что ещё хуже, не навредить другим, — сказала Фалуэль.

— В прошлом эту ветвь магии духа называли телепатией. Теоретически всё просто: нужно создать щупальце магии духа и соединить его с целью. Но на практике это сложно и опасно.

— Вопреки расхожему мнению, щупальце не должно направляться в голову собеседника, а в его ядро. Ведь вы не передаёте мысли напрямую, а используете волю, вложенную в вашу ману, чтобы общаться.

— Проблема в том, что при неправильном исполнении такой метод может раскрыть больше, чем вы хотели; затопить ваш разум мыслями цели и свести вас с ума или вызвать отравление маной у одного из вас — а то и у обоих сразу, — объяснила Фалуэль, создавая несколько видимых щупалец маны и оставляя по одному перед каждым учеником.

«Хорошо, что я никогда не пробовал это сам, — подумал Лит. — Последствия провала ещё страшнее, чем я предполагал. Выбор Фалуэль в качестве наставницы был верным решением. Королевство никогда не научило бы меня ничему подобному».

— Теперь те из вас, кто сможет создать собственное щупальце и соединить его с моим. Если вы вложите слишком много маны, моё щупальце исчезнет; если слишком мало — исчезнет ваше.

— Я поддерживаю их ровно настолько, чтобы можно было установить ментальную связь. Так, когда вы будете тренироваться между собой, риск несчастных случаев будет минимальным, — сказала Фалуэль.

— А что насчёт меня? — спросил Налронд.

— Некоторые способны проецировать сознание наружу без использования маны в качестве фокуса. Твоя задача — попытаться соединиться со щупальцем самостоятельно. Как только надоест, начнётся твоя настоящая тренировка.

— Тебе также нужно научиться защищаться, если кто-то попытается манипулировать твоим разумом, — добавила Фалуэль.

— Как именно атаковать? — уточнил Солюс.

— Тот же принцип, что лежит в основе ментальной связи, можно использовать, чтобы сбить противника с толку или нарушить его концентрацию, не давая колдовать. Некоторые существа так искусны в магии духа, что разработали техники, похожие на гипноз.

— Вы должны научиться распознавать попытки влияния и сопротивляться внушаемым ими идеям. Это под силу любому, даже не-Пробуждённому.

— Я сталкивался с чем-то подобным в Отрэ, когда раб вампира пытался зафлиртовать с Камилой, — сказал Лит. — Как нежить-самозванец может использовать магию духа и чем это отличается от нашей с Солюсом ментальной связи?

— Если только они не Пробуждены, нежить не может использовать магию духа, не говоря уже об их рабах. Однако все они — мастера манипуляции жизненной силой. Они могут использовать её для передачи воли, но для этого требуется физический контакт, чтобы передать энергию от их кровяного ядра.

— Ещё одно отличие в том, что жертва должна услышать команду, ведь жизненная сила переносит волю, но не мысли. В противном случае драконы могли бы использовать Первоогонь для общения.

— Что до вашей связи с Солюсом — её можно было бы воспроизвести с помощью магии духа, но это убило бы получателя. Чем больше информации вы передаёте, тем больше требуется маны, что приводит к отравлению.

— У вас двоих этой проблемы нет, потому что у вас один и тот же магический отпечаток. Поэтому, сколько бы маны вы ни использовали, она свободно течёт от одного к другому, не истощая ваши запасы.

— Хватит болтать. За работу, — сказала Фалуэль.

Лит и Солюс сожгли щупальце Фалуэль с первой попытки. Они привыкли просто «целиться и стрелять» мыслями — между ними не требовалась никакая деликатность.

Флория и Тиста были новичками в магии духа, поэтому их щупальца не выдержали столкновения с щупальцем Фалуэль. Тиста присоединилась к занятию, поскольку магия духа была одной из немногих дисциплин, в которых её знания были на уровне знаний Лита.

Пока Фрия всё ещё пыталась понять, как извлечь серебряную нить из своей палочки, Квилла формировала свою ману в соответствии с указаниями Фалуэль, пока два щупальца не сравнялись по размеру. Лишь тогда она установила контакт — и полностью уничтожила цель.

— Неплохая попытка, но если я сама решаю, как выглядит моё щупальце, то твоё зависит от палочки. Начинай с малого и постепенно увеличивай поток, иначе быстро исчерпаешь ману, — сказала Фалуэль.

«Даже если Квилла не позволит мне изучить её палочку, я всё равно могу использовать эти упражнения, чтобы проверить, насколько близки Королевские Кузнецы-мастера к магии духа», — подумала она.

Тем временем Налронд использовал свои усиленные чувства, чтобы воспринять щупальце маны и послание внутри него.

Он попытался активировать оба своих ядра, но безрезультатно. Тогда он пустил щупальце света, чтобы соединиться с магией духа, надеясь, что две дисциплины достаточно похожи, чтобы преодолеть его ограничения.

К сожалению для Налронда, каждая его попытка заслуживала похвалы Фалуэль, но успеха не приносила.

— Сдаюсь. Давайте перейдём к следующему этапу, — сказал он после более чем часа постоянных неудач.

— На твоём месте я бы попробовала ещё немного, но если ты настаиваешь, я согласна. Готов? — Фалуэль переместила щупальце прямо между его глаз, всего в нескольких миллиметрах от кожи.

— Что это значит? Ты же сказала, что связь устанавливается между ядрами, — удивился он.

— Да, но у тебя два ядра. Обычный подход потребовал бы вдвое больше маны и вдвое повысил бы риск отравления. Я достаточно опытна, чтобы работать через твой мозг — эффект будет тот же.

— Кроме того, я всё равно переместила бы щупальце, как только ты привыкнешь к моему влиянию. Связь с ядром устанавливается, только если цель — общение. Но если хотят навредить, целятся в мозг.

— Именно там происходят когнитивные процессы, и поскольку мозг находится далеко от ядра, атака на него делает внушение гораздо эффективнее, — пояснила Фалуэль.

Остальным ученикам потребовалось несколько попыток, чтобы успешно установить контакт, не повредив ни одно из щупалец. К тому времени, как каждый сумел сделать это десять раз подряд без ошибок, уже наступил обед.
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— Это удивительная способность. Мы сможем координироваться молча и обмениваться даже сложной информацией в мгновение ока, если понадобится.

Лит и Солюс первыми добились успеха благодаря многолетнему опыту использования ментальной связи.

К концу занятия они уже умели передавать друг другу образы и боевые планы с помощью магии духа.

— Я не понимаю. Если это по сути первая магия, почему я так устала? — вопреки ожиданиям всех, второй преуспела Квилла, но освоила лишь передачу собственных мыслей.

— Потому что магия духа требует постоянного потока чистой маны, насыщённого силой воли, — ответил Солюс. — Длительное использование истощает как твой источник маны, так и умственную концентрацию.

— Мастер Фалуэль, почему Квилле было легче, чем мне? — Тисту ранило самолюбие: несмотря на годы практики магии духа, она оказалась лишь третьей.

— Потому что она видит собственный отросток. Кроме того, яркость и толщина этого отростка прямо пропорциональны количеству используемой ею маны, что позволяет точно регулировать выходную мощность. Визуальная подсказка также ускорила её обучение.

— Значит, мне тоже стоит использовать свою палочку? — спросила Флория.

— Нет. В бою невидимый способ связи даёт преимущество, которого у Квиллы не будет. Да и «Жизненное Зрение» тебе тоже запрещено. Во время скрытной операции светящиеся глаза выдадут тебя как мага.

— А теперь проваливайте. Вам нужно отдохнуть, иначе сегодняшнее дневное занятие продлится от силы несколько минут.

Снова Фалуэль без предупреждения выгнала их из своего логова, заставив перебраться в башню Лита.

— Как прошла твоя тренировка, Налронд? — Фрия попросила Солюса создать диван исключительно для неё, чтобы можно было лечь и вытянуть ноги.

Она давно уже не привыкла так долго сидеть, и её ягодицы требовали разгрузки. Фрия обожала, как башня исполняла любые её желания, в то время как Лит заботился о завтраке, обеде и ужине.

— Ужасно, — у Налронда были красные глаза и мучительная мигрень, заставлявшая его сжимать виски. — Фалуэль всё время шептала у меня в голове, вызывая то жар, то холод, то голод, то жажду.

— И как будто этого мало, сопротивление её влиянию оставило меня с головной болью, которую даже светлая магия не может вылечить.

Говорить такие слова в комнате, полной целителей, было плохой идеей. Вскоре все принялись его осматривать, и постоянные прикосновения к голове лишь усилили боль Налронда.

— Как такое возможно? — спросила Квилла.

— Понятия не имею. Фалуэль сказала только, что я должен сам над этим поразмыслить, но голова болит так сильно, что слёзы наворачиваются. Мне всё ещё почти слышится её голос в голове, и почти вся моя концентрация уходит на то, чтобы сопротивляться её внушениям.

— Возможно, это эффект отравления маной, — предположил Солюс. — Попробуй использовать Слияние Магий. Если я прав, вместе со стихийной энергией оно также начнёт циркуляцию твоей маны и очистит её от воли Фалуэль.

Как только Налронд активировал световое слияние, он почувствовал, как головная боль ослабевает, а голос Фалуэль затихает. Он продолжил циркуляцию всех стихий, пока последствия отравления маной полностью не исчезли.

— Спасибо, Солюс. Ты был прав. Единственная проблема в том, что теперь я устал ещё больше, чем раньше.

Он попросил Солюса превратить его кресло тоже в диван и уснул, едва коснувшись подушек, проснувшись лишь к обеду.

После еды все отправились спать, предварительно приняв душ, чтобы смыть пот и прояснить мысли.

— Боги, как же я люблю это место, — сказала Фрия, покидая башню после того, как Фалуэль снова призвала их в своё логово. — Высокая плотность энергии мира позволяет быстро восстанавливать ману, а кровати такие мягкие, будто спишь на облаке.

— Да, ты только ешь и спишь, оставляя всю работу мне и Литу, — надулась Солюс. — Вы — худшая гарем-группа из всех возможных.

Все рассмеялись над её шуткой, кроме Налронда, который покраснел.

«Неужели мне ничего не стоит сделать хоть что-то в ответ за комнату и за всё, что для меня делает Солюс? И главное — откуда мне знать, что она не подглядывает, когда я принимаю ванну? Девчонкам, может, всё равно, но мне это неловко», — подумал он.

Солюс была слишком счастлива наконец иметь кого-то, с кем можно делить свою жизнь, чтобы заметить его смущение.

«Теперь, когда Лит наконец раскрылся перед друзьями, самым угрюмым в группе стал Налронд. А девчонки, наоборот, отлично ладят со мной. Не могу дождаться, когда мы проведём время все вместе, занимаясь чем-нибудь, кроме тренировок», — подумала она.

— Ого, вы даже до середины дня не дотянули, а уже выглядите как выжатые тряпки, — Фалуэль применила заклинание «Бодрость» ко всем, кто не был Пробуждённым. — Стисните зубы и держитесь крепче: теперь не будет болтовни, только тяжёлая работа.

— Ваша задача на вторую половину дня — использовать то, чему научились утром, чтобы общаться друг с другом. Продолжайте применять метод, который я показала ранее, и не пытайтесь устанавливать прямой контакт, если не хотите раскалывающейся головной боли.

— Солюс, тренируйся с Квиллой. Лит — с Флорией. Тиста и Фрия — со мной. А Налронд...

— Ещё пытки? — простонал он.

— Либо это, либо можешь самостоятельно практиковать метаморфозу. Выбор за тобой, — пожала плечами Фалуэль.

Резар застонал и согласился на ещё один сеанс ментального воздействия. Однако на этот раз, как только влияние Фалуэль становилось слишком сильным, Налронд сразу применял Слияние Магий, чтобы противостоять ей.

— Отлично! Ты сам обнаружил одну из слабостей этой техники. Старайся использовать Слияние Магий как можно реже, чтобы тренировать силу воли и заставить противника поверить, будто ему удалось повлиять на тебя, — сказала Фалуэль.

— На самом деле, это идея Солюса, — признался Налронд, сдерживая желание почесать спину, где Фалуэль вызвала зуд.

— Тогда очень плохо. Солюс, я не позволю тебе тренироваться с Литом, потому что все вы должны учиться справляться сами. Если будешь постоянно подсказывать ответы, ты помешаешь росту своих товарищей.

— Не позволяйте им привыкать полагаться на твой разум — заставляйте использовать свои собственные. Ребята, когда я даю вам задание, строго запрещено просить помощи у других. Неважно, сколько у вас товарищей — на поле боя вы можете рассчитывать только на себя.

— Иначе станете такими же беспомощными, как Квилла. Без обид, — добавила Фалуэль.

— Никаких обид, — соврала Квилла сквозь зубы, хотя эти слова глубоко ранили её.

«Я никогда не училась сражаться, потому что считала, будто это мне не понадобится. Фалуэль права — я слишком сильно полагаюсь на других ради выживания», — подумала она.

Тем временем Литу и Флории требовалось «Жизненное Зрение», чтобы различить отростки маны друг друга. Благодаря визуальной подсказке настройка выходной мощности магии духа заняла у них всего несколько минут.

«Ты меня слышишь?» — спросил Лит.

«Да, но твой голос едва слышен, будто шёпот. Постарайся говорить громче», — ответ Флории звучал нечётко, словно она говорила с кляпом во рту.

«Это ощущается так странно. Раньше у меня в голове были Скарлетт и Фалуэль, но они просто врывались внутрь. А сейчас будто я сам кого-то впускаю», — подумал он, направляя свои чувства внутрь потока маны.

«Мне тоже кажется странным. Ты правда провёл годы с голосом Солюса в голове вот так?» — Флории было трудно отделить мысли, которые она хотела передать, от тех, что предпочитала оставить при себе.
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— Да, я и Солюс всегда общаемся именно так. Постарайся сосредоточиться получше — я тебя почти не слышу.

Лит понимал, зачем им нужны два щупальца. Такой способ предотвращал случайную утечку мыслей: чтобы передать сообщение, требовалось преодолеть чужую ману, вливая в послание силу воли.

Иначе новичок, задавая вопрос, сам невольно выдал бы пленнику, чего именно ищет и чего старается избежать. Кроме того, техника двойной нити маны защищала от отравления маной.

— А как ты определяешь, какие мысли твои? — спросила Флория.

— Даже у меня в голове мой голос и её звучат совершенно по-разному. Да и мыслит она совсем не так, как я, — ответил Лит.

— А как вы делитесь образами и планами? Я пробовала весь сегодняшний день, но Фалуэль сказала, что ничего не поняла.

— Это просто. Ты должна чётко визуализировать любую деталь, которую хочешь передать. Нельзя позволять логике или памяти заполнять пробелы — иначе другой получит неполное изображение, ведь он рассуждает не так, как ты.

Лит отправил ей образ их свидания в Винее, ещё когда они оба учились в академии. Это был момент ночи, когда Флория поделилась с ним своими страхами о будущем и пожелала, чтобы совершеннолетие наступило не так скоро.

— Что это значит? — Образ вызвал сразу слишком много воспоминаний — и хороших, и плохих — и сердце Флории заныло.

— Я использовал образ нашего общего прошлого, чтобы тебе было легче понять, о чём я говорю. Ты была там со мной, но, скорее всего, помнишь это иначе, — ответил Лит.

— Ты прав. Для меня звёзды тогда были ярче, а про холодный ветерок я совсем забыла.

Когда она отправила ему свою версию воспоминания, оно выглядело как картина художника, стремящегося выразить любовь к жизни: двое людей, держась за руки, смотрят на безупречное ночное небо. Отсутствие прохожих не вызывало чувства одиночества — лишь ощущение близости.

На самом деле Лит намеренно приглушил романтизм в своих воспоминаниях: он хотел научить её, а не предаваться ностальгии.

— Отлично. Теперь попробуй сделать то же самое с воспоминанием, которого у нас нет общего. Прежде чем отправить его мне, убедись, что у тебя есть чёткий мысленный образ того, что хочешь передать. Вот так.

Лит показал ей фрагмент, где Акала превращается в «Рассвет».

Красота Всадницы и её первобытное, дикое великолепие поразили Флорию.

— А с тобой такое может случиться? — вырвалось у неё, прежде чем она успела осознать, что говорит.

— Что именно? — вопрос сбил Лита с толку.

— Чтобы Солюс захватила контроль. Заменила твоё тело своим.

— Полагаю, да. Именно так происходит со всеми, кто связывается с проклятыми объектами. Как думаешь, почему Скарлетт так упорно хотела нас разделить, когда впервые нас встретила?

Безразличие Лита дало Флории понять, насколько глубоко они доверяют друг другу.

Флория отбросила тревоги и сосредоточилась на задании, пытаясь показать ему и Бабу Ягу, и её избушку.

— Я так рада, что мне досталась именно ты, Квилла! В академии ты была моей любимой, — мысли Солюс переполняла такая радость и энтузиазм, что Квилле стало неловко.

— Ну… спасибо. А что значит «любимой»?

Её вопрос напомнил Солюс, что, хоть она и знала спутников Лита годами, сами они узнали о её существовании лишь недавно.

— Твоё прошлое похоже на прошлое Лита, но ты никогда не позволяла своей тьме превратить тебя в угрюмого циника. Я всегда восхищалась твоим добрым сердцем.

Поняв, насколько неловко звучит признание в том, что она ещё в академии мечтала о паре Лита и Квиллы, Солюс быстро сменила тему, перемешав правду с комплиментами.

— Спасибо. Но я считаю свою прежнюю себя слабой и наивной. Сначала я позволила Юриалу водить меня за нос, а потом так и не набралась смелости делать то, чего действительно хотела.

Её мысли прозвучали подавленно, и Солюс снова сменила тему:

— Знаешь ли ты, что мы с Литом встречали настоящего Дракона в Хуриоле?

Солюс поделилась с Квиллой всеми своими воспоминаниями о Джакре.

— О боже, я бы точно на него запала, — подумала Квилла, глядя на человеческое обличье Дракона.

— Прости, что? — Солюс покраснела от последовавшей за этим подробной оценки физических достоинств Джакры.

— Господи, ты это услышала?! Прости! Я не развратница, просто не привыкла делить разум с кем-то!

Квилла покраснела до фиолетового, и Фалуэль задумалась, какие непристойные картинки они там обменивают и уместно ли будет попросить копию.

— Шутки в сторону, жезл Королевского Кузнеца-мастера — удивительный инструмент. Теперь я понимаю, почему Менадион почитают как первого Королевского Кузнеца-мастера, а её считают вторым Величайшим Магом Королевства Грифонов.

— Жезл не только позволяет поддельным магам использовать духомагию, но и сглаживает их ману, делая её отличным проводником для воли. С одной стороны, это снижает концентрацию, необходимую для высокоточных задач.

— С другой стороны, Квилле и Фрии трудно скрывать случайные мысли. Сегодня утром я многое о них узнала. Эти двое станут прекрасными подопытными, — подумала Фалуэль.

Она не объединила Тисту и Фрию в пару, а заставила обеих практиковаться с ней самой, чтобы изучить жезл Королевского Кузнеца-мастера. Так Фалуэль могла лучше понять его свойства и ограничения, сравнивая действие жезла с духомагией Тисты.

— Как у меня получается? — спросила Фрия. — Только не говори, что я опять худшая в группе, — добавила она, даже не осознавая, что произнесла это вслух.

— У тебя отлично получается. Твои мысли громкие и чёткие, гораздо лучше, чем у Флории. И твоя нить стабильнее, чем у Тисты, — сказала Фалуэль, чтобы помочь Фрии справиться с неуверенностью в себе.

— Теперь попробуй поделиться со мной одним из своих воспоминаний. Чем ярче ты его помнишь, тем легче будет.

Фрия искала в памяти что-нибудь не слишком личное и не смущающее, что выгодно её представило бы, и показала Фалуэль несколько моментов из своего прошлого. Как и в случае с Квиллой, слабое сопротивление жезла их воле оказалось мечом обоюдоострым.

Стремясь произвести впечатление, Фрия показала бой с Пробуждённым в Зантии и как она полностью одолела его, несмотря на то что была поддельным магом.

— Замечательное выступление, — кивнула Фалуэль. — Мастера Пространства — большая редкость даже среди Пробуждённых. Не только потому, что размерная магия уступает по сложности лишь гравитационной, но и потому, что её легко нейтрализовать.

— Это комплимент или критика? — спросила Фрия.

— Комплимент. Это значит, что ты одинаково искусна во всех шести элементах. Теперь тебе осталось лишь правильно отправить мне сложную вымышленную мысль — например, боевой план — и упражнение будет завершено, — сказала Фалуэль.

— Ладно, мне нужен перерыв, — сказал Налронд.

Чем лучше он учился строить ментальные защиты, тем сильнее Фалуэль усиливал давление, пока он не был вынужден применить магию слияния, лишь чтобы выдержать натиск.

Теперь его голова болела так, будто он застрял внутри звенящего колокола, а циркуляция маны была настолько велика, что его человеческое тело вот-вот должно было рухнуть.


Глава 1077
«Фалуэль атаковала меня без остановки, одновременно обучая двоих и следя за остальными. Какой же монстр способен делать столько дел сразу и при этом ещё иметь запас внимания?» — подумал он перед тем, как потерять сознание.

— Какой глупый ребёнок. Он мог сдаться в любой момент, но гордость помешала ему трезво оценить ситуацию, — сказала Фалуэль Фрие.

— Ты всё ещё говоришь о Налронде? — Фрия знала, что эти слова относятся и к ней самой.

Поддерживать беседу с Фалуэль, показывать свои воспоминания Гидре и немедленно выполнять каждое задание — всё это быстро истощило её ману. У Фрии уже не осталось ни капли сил.

— В основном, — ответила Фалуэль со смешком.

— Мне тоже нужен перерыв, — сказала Фрия, рассеяв поток маны и обнаружив, что вся покрыта потом.

Её колени так сильно дрожали от усталости, что она не рухнула на пол только потому, что всё ещё сидела на стуле.

Лит и Солюс, напротив, израсходовали совсем немного маны. Многолетний опыт применения духомагии и ментальной связи позволял им свободно общаться, затрачивая минимум усилий.

Единственная их проблема заключалась в том, чтобы сдерживать поток маны и не затопить партнёра. Но между собой они такой проблемы не испытывали — их мана просто циркулировала по замкнутому кругу.

Увидев, как её сестра тяжело дышит, словно мехи, Флория осознала, насколько сама устала, и разорвала ментальную связь.

Тисте не понравилась мысль бросить занятие сразу после Фрии. Она продолжала тренироваться, пока не сумела передать Фалуэль подробный мысленный образ запасного плана, разработанного во время путешествий.

— Надеюсь, это считается сложной мыслью, потому что я выжата досуха, — сказала она.

— Не волнуйся. Именно этого я и хотела. На сегодня хватит, — ответила Фалуэль.

«Сначала Фрия, потом Флория, а теперь и Тиста. Они сдались первыми, так что даже если я сейчас остановлюсь, всё равно справилась лучше них», — подумала Квилла с самодовольной ухмылкой.

«Это не очень-то мило — так говорить о товарищах. Быть конкурентоспособной — одно дело, а быть злой — совсем другое», — ответил Солюс, заставив Квиллу покраснеть до кончиков ушей.

— Ты вообще не должен был этого слышать! Нам нужно расстаться! — выпалила Квилла, резко оборвав связь, отчего все рассмеялись.

— Я имела в виду ментальную связь! У нас ведь не было никакого флирта или чего-то подобного! — поспешила она объяснить, немедленно пожалев о своих словах.

— Ох, милочка! — Лит усмехнулся. — Солюс, жду от тебя полного отчёта об этом сочном покраснении между вами двоими.

— Только попробуй! — Чем больше Квилла смущалась, тем громче он смеялся.

— Хватит её дразнить, — сказала Фалуэль, хлопнув в ладоши, чтобы привлечь внимание. — Десять минут перерыва, а потом переходим к следующей теме.

— Как это «следующая тема»? Я устала! — выпалила Квилла.

— А для чего, по-твоему, существует техника «Бодрость»? Мне хватит пары вдохов, чтобы вернуть тебя в идеальную форму, — обычная тёплая улыбка Фалуэль никогда не казалась такой пугающей.

— А как же я? — спросила Флория.

— Если замолчишь и займёшься медитацией, тебе не понадобится «Бодрость». Выпей это, — Фалуэль протянула ей тоник, отчего Флория выругалась, как заправский дальнобойщик.

— Солюс? — Лит спросил с тревогой в голосе.

— Со мной всё в порядке. На таком расстоянии это ничем не отличается от того, будто я на твоём пальце. Но спасибо за заботу, — каменная кукла Солюс прыгнула на спину Литу и уселась ему на плечо, пока он прохаживался по логову, разминая ноги.

«Клянусь Создателем, я так по тебе скучала. Я даже не задумывалась, что свобода часто означает одиночество», — сказала Солюс.

«Я скучал по тебе ещё больше. Иногда тишина в моей голове пугает. Когда тебя нет рядом, злой голос шепчет мне, какой я глупец, доверяющий другим, и что это лишь принесёт новые страдания», — ответил Лит.

«Тогда нас двое. Мой голос говорит, что я никогда не смогу жить среди людей и вести нормальную жизнь», — вздохнула она.

Остаток времени они провели в молчании, просто наслаждаясь обществом друг друга и чувством безопасности, которое дарила их связь.

— Как вы себя чувствуете? — спросила Фалуэль.

Лит и Солюс показали большие пальцы, Налронд продолжал спать, а остальные свернулись калачиком, пряча лица между коленями.

— Прекрасно! — Фалуэль применила «Бодрость» к тем, кто не был естественным Пробуждённым, и заговорила снова, не дав Налронду осознать, что кошмар перед его глазами реален.

— Теперь, когда вы освоили основы духомагии, перейдём к чему-то более сложному. Как я уже говорила, духомагия — это седьмой элемент, и его можно смешивать с другими.

— Я научу вас только тому, как создавать смешанные заклинания до третьего уровня. Заклинания высших уровней — часть моего наследия, и я не стану ими делиться. Однако я предоставлю вам все необходимые средства, чтобы вы могли разработать собственные заклинания. А тем, кто не является естественным Пробуждённым, — средства для защиты.

— Для начала быстрое повторение. Обычные заклинания создаются путём смешивания вашей маны с внешними элементальными энергиями. Вот так, — в левой ладони Фалуэль возник шар грома.

— Это может сделать любой: поддельные маги, истинные маги и Пробуждённые. Но только Пробуждённые могут заменить свою ману духомагией, использовать её для связи с элементальными энергиями, а затем покрыть их ею.

Фалуэль взмахнула рукой, и небольшое лезвие воздуха размером с блюдце ударило в одну из стен, оставив на камне неглубокий надрез.

— Это обычная первая магия.

Второй взмах породил ещё одно лезвие, черты которого были отчётливо видны невооружённым глазом. Оно ударило в стену, оставив более глубокий разрез, пересекающийся с первым под углом X, а затем вернулось к Фалуэль, словно послушная собака.

— А это уже духомагия, смешанная с первой магией. Как видите, она позволяет мне нарушать или игнорировать некоторые правила, которым обычно подчиняются элементы. Лезвия воздуха не исчезают после одного удара, тьма становится быстрой, ну и так далее.

— Ваша задача — использовать духомагию вместо маны для сотворения вашего любимого заклинания первой магии. Если у вас получится, помните: вам нужно покрыть вызванную элементальную энергию тем же количеством духомагии, иначе различия с обычным заклинанием будут незначительными, — сказала Фалуэль.

— Почему бы нам просто не создать заклинание первой магии как обычно, а потом покрыть его духомагией? — спросила Квилла, пока Лит уже начал практиковаться.

— Потому что это означало бы смешение трёх разных энергий. Упражнение и так достаточно сложное, не стоит усложнять его ещё больше, — ответила Фалуэль.

— Кроме того, основа духомагии позволяет равномерно распределить остальное, тогда как мана в обычном заклинании так прочно связана с элементальной энергией, что духомагия не может в ней укорениться.

«Это труднее, чем я думала», — Солюс считала себя мастером духомагии нулевого уровня, но это упражнение поставило её в тупик. «Обычно моя мана смешивается с элементальной энергией сразу после выхода из тела, а сейчас мне нужно вызывать их поочерёдно.

Чтобы соткать молнию, я обычно представляю её, выпуская ману, а здесь мне сначала нужно сосредоточиться на нити духомагии, и только потом визуализировать молнию. Эти две мысли плохо сочетаются, а затвердевшая мана, похоже, совсем не годится для вызова элементов».


Глава 1078
Невидимая сфера магии духа размером с орех покоилась на ладони Солюса, время от времени окружаясь электрическими разрядами. К сожалению, эти вспышки вызывались не магией духа, а его неудачными попытками.

Солюсу удалось-таки сотворить второе заклинание вместо того, чтобы добавить стихию воздуха к магии духа — именно это и породило дуги. Фрии и Квилле задача давалась ещё труднее: они никогда прежде не использовали магию духа и вынуждены были вызывать её через свои волшебные палочки.

Налронд с завистью наблюдал за остальными, но вместо того чтобы проклинать несправедливую судьбу, внимательно изучал их ошибки.

«Судя по словам Фалуэль, каждый раз, когда я накладываю заклинание, я на самом деле создаю нить магии духа. Хотя моё ядро не пробуждено — ведь я истинный маг, — я всё равно могу применять безмолвную магию.

Мои сородичи не могут пробудиться, потому что наши два ядра нужно очищать одновременно, а мы не способны управлять ими по отдельности. Из-за этого их энергия нестабильна. Сейчас самое время научиться чувствовать ману.

В худшем случае я смогу адаптировать учения Фалуэль к Повелению Светом и улучшить его», — думал он, не переставая накладывать первые заклинания и сосредоточившись лишь на том мгновении, когда заклинание вспыхивало, прежде чем позволить ему угаснуть.

Налронд стремился научиться ощущать ману, исходящую из его ядер, и использовать это знание для создания магии духа.

— Интересно, — размышлял Лит, постоянно меняя форму сферы магии духа в своей руке. — Фалуэль сказала использовать любимое заклинание, но тьма и огонь для этого упражнения не подходят.

Взрывы отвлекли бы всех, включая меня самого, а эфемерные заклинания слишком сложно анализировать. Какой хитрый учитель мне достался! Воздушное лезвие было не просто демонстрацией — это была подсказка. Если заклинание выполнено правильно, стихия воздуха не исчезает. А в отличие от земли или льда, воздух оказывает меньше сопротивления магии духа, что облегчает задачу новичкам вроде нас.

Лит практиковал истинную магию с тех самых пор, как открыл глаза на Могаре. Он знал, что воображение и сила воли — ключ к успеху любого заклинания. Лит закрыл глаза и вместо того, чтобы вызывать стихию воздуха, просто представил, будто внутри сферы маны он держит маленький вихрь.

«Если за все эти годы я чему-то и научился, так это тому, что магия одновременно проще и сложнее, чем кажется людям. Проще — потому что, как и в случае с энергией мира, здесь нет шести или семи разных стихий, есть только магия.

Сложнее — потому что разделение её на части создаёт дисбаланс, который маг должен восстановить собственной силой воли и маной».

Лит сохранял ровное дыхание, сосредоточившись на потоке воздуха, выходящем из его лёгких. Ему потребовалось некоторое время, чтобы понять: всё, чего от них хотела Фалуэль, — это вывести Слияние Магий за пределы собственного тела.

Внезапно внутри сферы на его ладони возник маленький вихрь, ставший видимым невооружённым глазом. Тогда Лит сконцентрировался на том, чтобы добавить только магию духа, воссоздавая ощущение, будто держит своё оружие — то, что он знал, как свои пять пальцев.

Сфера выросла и удлинилась, пока в руке Лита не появилась туманная копия «Войны», сотканная из жёлтой энергии.

— Отличная работа, — похлопала в ладоши Фалуэль. — Упорство и труд никогда не предают. Не расстраивайтесь, ребята. По сравнению с вами Лит — ветеран. Найдите свой собственный путь к успеху, а не пытайтесь слепо копировать его.

— Почему нет? — в руке каменной куклы Солюса появилось уменьшенное воздушное лезвие.

— Я имела в виду всех, кроме тебя, — вздохнула Фалуэль. — Попробуйте другие стихии или сосредоточьтесь на управлении воздухом. Выбор за вами.

Даже без ментальной связи всё, что они делили годами, позволило им научиться понимать мысли друг друга. Увидев успех Лита, Солюс сразу же завершила собственную технику.

К концу занятия все были вымотаны до предела. Кроме Лита и Солюса, никто так и не сумел смешать магию духа со стихийной магией.

— В этом нет ничего постыдного. Даже Пробуждённым бывает трудно в первый день занятий магией духа. Вы сами видели, насколько сложно управлять маной в чистом виде. А смешивать магию духа с другими стихиями — ещё труднее, — сказала Фалуэль.

— Я вижу по вашим лицам, как вы расстроены, поэтому сегодня вечером я даю вам выходной. «Бодрость» восстановит вашу ману, жизненные силы и концентрацию, но не поднимет дух. Поэтому, прежде чем отпустить вас, я преподам вам последний урок.

Её слова вызвали стон отчаяния у всех. Даже Лит с нетерпением ждал возможности принять ванну и заняться чем-нибудь другим. Вода и земля оказались сложнее воздуха, а свет и тьма из-за своей эфемерной природы пока оставались вне его досягаемости.

— Простите, это прозвучало не так. Не урок, скорее демонстрация. До сих пор всё, что я объясняла, казалось вам бессмысленно трудным. Поэтому сейчас я покажу, куда приведут вас эти занятия, если вы дойдёте до самого конца.

— Лит, используй «Бодрость» и выйди вперёд, пожалуйста, — поманила его Фалуэль.

— Почему именно я? — проворчал он, закатив глаза.

— Ты самый выносливый из них и единственный, кто сможет продержаться достаточно долго, чтобы доказать мою точку зрения. Используй любую магию и всё своё снаряжение. А я применю только ту магию духа, которой вас сегодня учила, и свои физические способности, — сказала Фалуэль.

— Извините, но я сгораю от желания проверить себя в бою против кого-то вашего уровня, — Лит вновь вызвал жёлтое лезвие. Оно всё ещё было размытым, но уже чётче, чем раньше. — Я ещё не испытывал своё новое тело на полную мощность, и лучшего противника, чем вы, мне не найти.

— Какая наивность, — рассмеялась Фалуэль таким очаровательным образом, что сердце Налронда забилось быстрее. — Во многом мы с тобой очень похожи, но ты забываешь, что опыт побеждает всё — даже талант.

В её руке появился жёлтый длинный меч. Он был выкован с таким мастерством, что имел гарду и эфес, а не просто лезвие, как у Лита. Флория почти различала режущую кромку от дола и даже видела руны на поверхности клинка.

— Делай всё, на что способен. И помни: я ограничиваю лишь свою физическую силу и магию. Я иду! — Фалуэль рванула вперёд, и её обычно добрая улыбка сменилась каменным выражением лица воина.

«Её скорость вполне посильна для моей магии слияния. Интересно, что она имела в виду под…» — Лит получил ответ, когда Фалуэль предугадала его попытку уклониться от её клинка и изменила траекторию выпада лёгким движением запястья.

Литу удалось парировать удар, и он почувствовал облегчение, осознав, что Фалуэль подстроила свои способности точно под его уровень. Однако облегчение мгновенно исчезло, когда её меч рассёк его лезвие, будто то была простая деревянная палка.

Хуже того, такой сбалансированный бой возможен лишь в том случае, если она уже поняла его пределы, тогда как он сам ещё не успел их осознать. Внезапное осознание пропасти в мастерстве между ними едва не заставило Лита замереть.

Почти.

Он сделал шаг назад и вновь сформировал клинок, сосредоточившись на его твёрдости.

— Стань серьёзнее, — глаза Фалуэль вспыхнули жёлтым светом, и оружие Лита снова превратилось в простой воздух.


Глава 1079
«Чёрт возьми! Она же ни разу не сказала, что не будет использовать Доминирование», — подумал Лит, выхватывая «Войну» из карманного измерения и в последний миг блокируя очередной удар.

— Хороший выбор, — сказала Фалуэль, снова взмахнув клинком в направлении его головы.

Лит уже отказался от попыток уворачиваться. Перемещения Фалуэль были для него недосягаемы, и в тот момент, когда его клинок отдалялся от тела, всё было кончено. Единственное, на что он мог рассчитывать, — это оборона и ожидание подходящего момента.

Клинки столкнулись с такой силой, что Лит не мог поверить: оружие Фалуэль состояло лишь из воздуха. При контакте проскочили электрические разряды, которые непременно вызвали бы у него судороги, если бы не способность «Войны» нейтрализовать их с помощью «Зеркала Мира».

Лит выпустил все заклинания из колец-накопителей, но Фалуэль одним лишь взглядом мгновенно обезвредила их все.

— Отличный ход. Тратя мою ману, ты замедляешь меня, но если будешь только защищаться, победы тебе не видать. Ты обязан атаковать тоже, — сказала Фалуэль и ринулась вперёд, пока Лит ещё был потрясён тем, как сразу множество заклинаний оказались подавлены.

Он отлетел назад, но меч Фалуэль превратился в трезубец, который удлинился быстрее, чем Лит успел отреагировать. Он попытался увернуться, но оружие следовало за ним, словно живое существо.

«Плохой ход. Отослав оружие так далеко от себя, она замедлит собственную реакцию», — подумал Лит, отбрасывая трезубец в сторону и одновременно применяя собственное Доминирование вместе со способностью «Зеркала Мира» «Войны», чтобы рассеять воздушный элемент.

К сожалению, всё, что потребовалось Фалуэль, — это заменить утраченный элемент водой. Ядро заклинания, основанное на магии духа, осталось нетронутым, позволив ей за долю секунды переключиться на ледяное копьё.

Прежде чем Лит осознал последствия этого манёвра, Фалуэль уже снова стояла перед ним. Каждый её удар выпускал холодовую волну, эквивалентную заклинанию второго уровня, от которой дышать становилось мучительно больно, а мышцы сковывало холодом, замедляя реакцию Лита.

— Пока у тебя достаточно маны, первая магия легко заменяет низкоуровневые заклинания, так что не зацикливайся только на клинке. Кроме того, смешивая магию духа с элементами, Кузнец-мастер может имитировать эффекты всех своих созданий, — сказала она.

Затем Фалуэль разделила своё копьё на два меньших фрагмента и пнула Лита в живот, пока он пытался предугадать, какое оружие она сотворит дальше.

Лит не дал себя обмануть и перехватил её ногу своим коленом, но сила удара в сочетании с тем, что он находился в воздухе благодаря заклинанию полёта, отправила его врезаться в одну из стен.

Тем временем два фрагмента превратились в лук и стрелу, а вода уступила место земле. Самый прочный элемент стал оружием, способным в полной мере использовать силу Гидры.

— Ох, чёрт, — только и успел сказать Лит, когда небольшой метеор врезался в «Войну», оставив на стене маленький кратер.

Лит выплюнул рот крови, чувствуя, как от удара онемели руки. Фалуэль не давала ему ни секунды передышки, делая невозможным произнесение заклинаний. Без Солюса, даже при том, что Фалуэль ограничивала свои способности, поединок был уже проигран.

— Иди сюда! — Масса магии духа вновь собралась между её ладонями сразу после удара, оставив земляной снаряд позади и заменив его огнём и молнией.

Два кнута щёлкнули в его сторону: огненный обвил «Войну», а кнут из молнии схватил его за бедро и впрыснул электричество прямо в тело. Фалуэль уже собиралась стянуть его обратно для ближнего боя, но остановилась, заметив его поднятые руки.

— Я сдаюсь, — сказал Лит, используя собственную кровь, чтобы ножны для «Войны» образовались сами, и спрятал клинок обратно в карманное измерение.

— Как тебе это удалось? Это правда была всего лишь первая магия? — Флория понятия не имела, что только что увидела, но никогда раньше не наблюдала, чтобы элементы так плавно переходили один в другой.

— Именно так, — кивнула Фалуэль. — Моя цель состояла в том, чтобы показать вам: разделение магии на ветви, или специализации, как вы их называете, — прекрасный инструмент для сосредоточения на одном аспекте за раз, но он заставляет магов забывать о целостной картине.

— Разве это не то, что вы называете боевой магией? — Кнуты Фалуэль превратились в клинки, молоты, а затем в копья.

— Разве это не то, что вы называете рыцарской магией? — Оружие стало массивными башенными щитами, пропитанными силой стихий.

— Разве это не то, что вы называете магией Стража? — Щиты разлетелись вдребезги, мгновенно сформировав небольшой массив, достаточный, чтобы повлиять на Гидру и её учеников.

— Суть в том, что большинство ваших трудностей возникают из-за того, что вы делите знания на маленькие коробочки и обращаетесь с ними так, будто они совершенно разные вещи. Первая магия — источник всех заклинаний, как бы вы их ни называли. Специализаций не существует — есть только магия.

Видя, как границы, которые все эти годы считались незыблемыми, рушатся у них на глазах, каждый из присутствующих обрёл озарение. В любых других обстоятельствах слова Фалуэль прозвучали бы как бессмыслица, но теперь у них были средства и знания, необходимые для понимания.

Даже Лит проклял собственную глупость за то, что вновь угодил в удобную ловушку привычки. Он видел, как быстро Фалуэль соткала массив благодаря магии духа, и одно это открывало бесчисленные возможности.

— Я могла бы дать вам все ответы, которых вы ищете, но тогда вы утратили бы способность раскрыть свой истинный потенциал. Неважно, куда вы стремитесь, — именно путь учит вас преодолевать любые препятствия, с которыми вы можете столкнуться в будущем.

— Получение всего без усилий подобно надеванию мигунов. Это ограничивает ваше восприятие и делает вас неспособным мыслить самостоятельно. Именно такой метод обучения всегда использовала Тирис с Королевством. Такой метод применял мой отец со мной, и теперь я использую его с вами, — сказала Фалуэль, помогая Литу подняться и исцеляя его раны.

Лит всё ещё пребывал в оцепенении, заново осмысливая всё, чему научился до этого, но его первым порывом было обнять Фалуэль.

— Спасибо, что относишься ко мне как к семье, — сказал он, поражённый тем, как кто-то столь могущественный может быть одновременно таким мудрым и умиротворяющим.

Вскоре остальные присоединились к объятиям, благодаря Гидру за чудеса, которыми она с ними поделилась.

***

Город Валерон, столица Королевства Грифонов, Подземный замок.

Королева Сильфа Гриффон была женщиной среднего роста — 1,62 метра (5 футов 4 дюйма), со стройной фигурой, и, несмотря на то что ей перевалило за пятьдесят, трудно было представить её старше тридцати лет.

Её длинные чёрные волосы были собраны в тугой узел, но всё равно демонстрировали её необычайный дар к мистическим искусствам: шесть оттенков цветов, отмечавших её как благословлённую всеми богами магии.

С квадратным подбородком и резкими чертами лица она не могла считаться красавицей, однако аура уверенности и власти, исходившая от неё, в сочетании с безупречными манерами делали её весьма обаятельной женщиной.

В тот день на ней был лёгкий боевой костюм из адаманта, мягкий, как шёлк, благодаря технике Доспеха Кожехода, которую Королевские Кузнецы-мастера получили в результате сделки Ориона с Литом.


Глава 1080
В отличие от большинства людей её возраста, Королева всё ещё была в расцвете сил. Тирис регулярно омолаживала Сильфу, даруя ей бодрость и реакцию молодой женщины двадцати с небольшим лет.

Благодаря своему таланту и постоянным тренировкам Королева ещё в юности исчерпала запас достойных противников. Сначала она устраивала поединки с членами Корпуса Королевы, но после того как стала ложной Пробуждённой, те уже не могли угнаться за ней.

Вскоре даже члены «Трупа Королевы» перестали быть ей соперниками, и последние тридцать лет она тренировалась исключительно с самой Тирис. За это время Хранительница также потребовала полный отчёт о положении дел в Королевстве.

— Почему ты до сих пор не уладила вопрос с Флорией Эрнас? — спросила Тирис, перехватывая остриё копья Сильфы одноручным топором и зажимая его между лезвием и древком. — Я дала ей слово, что её карьера не пострадает из-за этих отвратительных оди.

Затем Тирис резким поворотом и рывком своего оружия чуть не вырвала копьё из рук Сильфы.

— Я сделала всё, что могла, — прохрипела Сильфа, напрягаясь, чтобы высвободить копьё, пока не стало слишком поздно.

— Двор расколот, и у каждой фракции свои приоритеты. Слишком многие не могут дождаться, чтобы ступить на Джьеру и начать новую жизнь. Может, если бы ты вмешалась лично…

Королеве удалось отпрыгнуть назад и воспользоваться преимуществом большей досягаемости своего оружия, чтобы взять верх.

— Я бы разрушила столетия упорного труда, — покачала головой Тирис, легко уходя в сторону от стремительной серии выпадов. — Я поручила Королевской семье заняться этим не просто так.

— Двор всегда расколот, но именно обязанность королевских — направлять его в правильное русло. То, о чём ты просишь, потребовало бы либо моего открытого появления, либо устранения Дейруса из тени, но ни то, ни другое не принесёт пользы.

— Первое лишь заставит людей льстить мне, как это происходит с Лигаином, и подорвёт твой авторитет, а второе превратит меня в Салаарка. Я хочу, чтобы моё Королевство процветало благодаря своим людям, а не из-за меня.

На каждой тренировке выбор оружия был полностью случайным — проводилась жеребьёвка, включавшая даже бои голыми руками.

— Ситуация ничем не отличается от той, когда над Страной нависла гражданская война. Неужели ты не можешь сделать исключение хоть раз? — пробормотала Сильфа, проклиная ограниченность копья, способного наносить лишь колющие удары.

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
В​ерх​овн​ый Маг​ - Гла​ва 1080

Она никогда не побеждала Тирис, но редко чувствовала себя такой беспомощной. Слишком далеко — и Первая Королева просто схватит копьё голыми руками; слишком близко — и Сильфа останется с обломком древка в руках и кулаком Тирис в животе.

Весь бой был танцем, целью которого было держать противника на расстоянии и найти паттерн, который Хранительница не сможет предугадать.

— Это совершенно разные вещи, — ответила Тирис. — Тогда ты не знала, кто твой враг, а кто союзник. А сейчас ты точно знаешь «кто», «почему» и «как».

— Балкор научил народ Королевства не только сражаться с нежитью, но и взращивать талантливых юношей независимо от их происхождения. Налеар показала предателям, что они не могут доверять друг другу, точно так же, как Дейрус сейчас демонстрирует тебе лазейки в наших законах.

— Если я уберу его сейчас, что изменится? Кто-то другой займёт его место, Дворы Нежити найдут другого недовольного аристократа, и история повторится. Вызовы будут возникать всегда, и их нельзя просто отогнать желанием.

Тирис резко рубанула топором, срезав лезвие копья и тем самым завершив поединок.

— Что ты усвоила сегодня?

— Что копья — ужасное оружие, как и я — ужасная Королева, — тяжело дыша, ответила Сильфа.

— Ты не могла ошибиться сильнее, — покачала головой Тирис, убирая топор на стойку, а сломанное копьё — в мусорное ведро.

— Копья, возможно, проще и прямолинейнее других видов оружия, но именно поэтому их владельцы должны компенсировать это изобретательностью. Что же до тебя — ты прекрасная Королева.

— В отличие от своих предшественниц, ты никогда не почивала на лаврах своей власти, и наши тренировки тому доказательство. Хотя моя кровь не течёт в твоих жилах, я не могу быть гордее тобой, Сильфа.

— Годами ты сражалась в заведомо проигрышной битве против старых аристократических домов — и победила. Ты изменила систему академии, и вскоре даже высокомерная Магическая Ассоциация получит по заслугам.

— Эпохи перемен всегда сопровождаются хаосом. Такой человек, как Дейрус, стремящийся заполнить вакуум власти, оставленный предателями, которых ты искоренила, неизбежно появится — и он до сих пор терпит неудачу лишь потому, что ты его остановила.

— Если я так хороша, почему мы тогда так сильно барахтаемся? — парировала Сильфа. — Ты могла бы хотя бы помочь нам с этой проклятой нежитью…

— И снова за своё, — вздохнула Тирис, прерывая Королеву. — Почему люди никогда не усваивают самых простых уроков? Мир, как и всё самое важное в жизни, — это не дар, а то, чего нужно добиваться.

— Если волк хочет есть — он должен охотиться. Если олень хочет жить — он должен бежать. Единственное, чего можно добиться, сидя сложа руки и надеясь на лучшее, — это плоский зад. Как только нежить будет побеждена и Дейрус устранён, произойдёт что-то ещё.

— Ты Королева целого Королевства, а значит, решать проблемы каждый день — твоя работа, а не моя.

— Тогда, Мать, не соизволишь ли объяснить, почему ты до сих пор тратишь время на блох? — раздался мелодичный голос из теней подземного дворца.

Он принадлежал самому красивому мужчине, какого Сильфа когда-либо видела. Он казался лет двадцати с небольшим, ростом около 1,8 метра. У него были густые золотистые волосы и серебряные глаза, которые под магическим освещением дворца сияли, словно солнце и луна соответственно.

— Один из твоих детей? — Сильфа встречалась с достаточным числом Императорских Зверей, чтобы не смущаться его внешности, и сосредоточилась исключительно на серебряных глазах незнакомца.

— Именно так. Сильфа, это Джорл. Джорл, это Сильфа, — сказала Тирис, пока двое обменивались приветствиями.

— Теперь, когда мы закончили с любезностями, не сочтёшь ли за труд ответить на мой вопрос, Мать? — Большинство детей Тирис считали королевских предателями за отказ от крови грифонов и обижались на неё за то, что она не заботится о своих истинных наследниках.

Джорл был среди них.

— Потому что, в отличие от тебя, им нужна я не для того, чтобы лелеять их эго. Неудивительно, что после более чем тысячи лет жизни ты всё ещё застрял на ярко-синем ядре маны. Твоя глупая гордость и инфантильность мешают тебе расти, — с презрением ответила Тирис.

— Возможно, ты права, а может, и нет. Но почему ты даровала этой женщине фиолетовое ядро и отказываешься сделать то же самое для меня? — с завистью посмотрел Джорл на Сильфу.

Он сумел самостоятельно Пробудиться в двадцать лет, достиг совершенного тела и ярко-синего ядра маны к ста годам — и с тех пор застыл на этом уровне.

— Потому что Сильфа заключила со мной клятву на всю жизнь. Если ты готов сделать то же самое, я помогу тебе. «Трупу Королевы» нужен капитан, который будет присматривать за новобранцами в моё отсутствие, — сказала Тирис.


Глава 1081
Предложение Тирис показалось Джорлу настолько оскорбительным, что он молчал больше минуты. У него было немало недостатков, но глупость к ним не относилась. Джорл прекрасно знал, насколько сильна его мать, и понимал: если её разозлить, ничего, кроме изрядной трёпки, он не получит.

— Прости, мама, но провести остаток жизни, ухаживая за низшими существами, — это ниже моего достоинства, — сказал Джорл. Он пришёл сюда не за работой, а за быстрым пропуском к власти.

— Сильфа, знаешь ли ты, что общего между твоим мужем и Валероном? — Тирис проигнорировала сына и прямо посмотрела королеве в глаза.

— Ни один из них не хотел быть королём. Мерон проходил испытание лишь ради родителей, и первое, о чём попросил меня, — пощадить ему жизнь. Он сказал, что не чувствует себя достойным Короны, что мысль о том, как тысячи людей могут погибнуть из-за его ошибочного решения, преследует его во сне.

— Мерон считал, что роль короля подошла бы более сильному и решительному человеку. Поэтому я и пощадила его, сделав королём. Как может сила быть обязательным условием, если я сама могу даровать идеальное ядро и совершенное тело?

— Я искала того, кто осознаёт бремя Короны, — именно так, как это сделал Валерон.

— Погоди, что?! — воскликнула Сильфа, поражённая. — Разве Валерон не был могучим воином, объединившим Королевство ради мира на наших землях?

— Это всего лишь официальная версия, чтобы поднять боевой дух войск. Правда же совсем иная. Когда я впервые встретила будущего короля Королевства Грифонов, ему едва исполнилось четырнадцать лет.

— В то время мальчик становился мужчиной и должен был учиться владеть оружием, чтобы защищать свою деревню. Магические таланты встречались редко: большинство магов умирали, так и не осознав своей силы, или просто никогда за всю жизнь не встречали наставника.

— Поддельная магия была ужасна и почти не стоила усилий на обучение. Я выбрала Валерона не потому, что влюбилась в него с первого взгляда, как гласят легенды, а потому что он был слаб, беден и не имел никаких причин жить.

— Я надеялась, что такой тяжёлый прошлый опыт не позволит ему опьяниться властью и заставит использовать её разумно. Иначе я бы просто убила его, как уже делала бесчисленное множество раз в прошлом.

— Как и со всеми Пробуждёнными, я отвечала за его поступки сто лет и не желала тратить это время на уборку его беспорядков. Валерон, конечно, принял меня за богиню.

— Когда он наконец понял, что я всего лишь женщина, он сделал мне предложение. Мне пришлось отвергать его дюжину раз, прежде чем он начал хоть что-то слушать. Я научила Валерона магии, бою, а потом просто ждала.

— Он стал богом поля боя, но когда ему предложили стать старостой деревни, он отказался. Валерон ненавидел и войну, и политическую власть. Он сражался не ради удовольствия, а лишь чтобы защитить свой дом и ту жизнь, которую ценил.

— По сравнению с магией, политика — это отравленный колодец. Чем сильнее ты становишься, тем больше портишься. Валерон предпочитал быть целителем, а не правителем — дарить людям улыбки, а не постоянно противостоять жадности соседей.

— Однако с каждой победой его деревня росла в размерах и могуществе. С каждым побеждённым врагом рабы и военнопленные становились обычным товаром. Валерон чувствовал вину за это, но как воин и целитель не мог ничего изменить.

— После того как все его попытки отменить рабство привели лишь к нескольким покушениям и отравлениям, Валерон наконец согласился занять должность мэра. Близлежащие города почувствовали угрозу, узнав, что легендарный полководец стал настоящим правителем, — особенно потому, что их граждане массово покидали коррумпированные владения в поисках лучшей жизни под знаменем Валерона.

— В тот момент война стала неизбежной. Больше людей означало необходимость в новых землях для пропитания, и никто не верил, что постоянно расширяющийся город Валерона однажды не станет угрозой для соседей.

— Валерон никогда не нападал первым, но каждая победа приносила ему новые проблемы и обязанности. Каждую ночь, которую он не проводил в поисках способа организовать то, что уже стало больше города, но ещё не достигло статуса королевства, он плакал.

— Он был необразованным человеком и понятия не имел, как создать систему законов, которую нельзя было бы использовать во вред его многолетнему труду, но он никогда не сдавался. Он просил помощи у других Пробуждённых, обращался к Императорским Зверям за мудростью и к фэй — чтобы те научили его заботиться о землях.

— Он никогда не стеснялся признавать свои ошибки и осознавать собственные границы. Всякий раз, когда чувствовал, что не справится, Валерон искал кого-то лучше себя. Конечно, он совершал множество ошибок, доверял не тем людям, и вскоре его страна оказалась на грани гражданской войны.

— Именно тогда он сделал мне предложение в сто двадцать восьмой раз — и я согласилась. Я влюбилась не в его силу или красивое лицо, а в готовность пожертвовать стольким ради создания лучшего места для всех.

— В его решимости никогда не сдаваться, даже когда приходилось униженно просить или ползать по конскому навозу. Я помогла ему избавиться от плохих советников, коррумпированных чиновников и написать законы, которые имели смысл.

— Королевство Грифонов возникло не из-за жаждущего власти человека, который считал, что знает, что лучше для всех, а из простого деревенского парня, который лишь хотел, чтобы его совесть позволила ему спокойно спать по ночам.

Слёзы текли по щекам Тирис, пока она смотрела на статую Валерона, восседающего на троне рядом с её собственным.

— Скажи мне, Джорл: когда ты в последний раз ложился спать голодным? Когда в последний раз боялся за своё будущее? Думаешь ли ты, что смог бы сделать хоть что-то лучше для этих «блох», если бы не родился грифоном? — Тирис нежно погладила щеку статуи, и её холод обжёг сердце, вновь открыв старые раны.

— Эта жалкая история должна ответить на мой вопрос? — спросил Джорл.

— Сильфа, вышвырни этого неблагодарного мерзавца вон отсюда, — голос Тирис стал ледяным, а её глаза вспыхнули маной, мгновенно высушившей слёзы.

— Пожалуйста, мама. У неё, может, и фиолетовое ядро, но она не настоящая Пробуждённая. Твой щенок — человек, да ещё и измотанный до предела, — рассмеялся Джорл, но в следующую секунду апперкот Сильфы заставил его замолчать.

Джорл зарычал и превратился в свою форму грифона, наполнив себя силой всех стихий. Его холка возвышалась более чем на тридцать метров, а длина тела достигала пятидесяти двух с половиной метров, но подземный дворец был достаточно велик, чтобы вместить настоящее тело Тирис — не говоря уже о её потомстве.

Сильфа просто схватила обеими руками огромный клюв, появившийся перед ней, и начала методично бить по нему коленями. Её левое колено ударило с такой силой, что лишь её хватка не дала голове Джорла откинуться назад.

Правое колено врезалось в клюв мгновением позже, растрескав его и заставив Джорла завыть от боли.


Глава 1082
Драконам и фениксам требовалось призывать энергию мира и смешивать её со своей жизненной силой, чтобы породить «Первоогонь». Грифоны же поступали иначе: они постепенно впитывали мировую энергию и накапливали её в теле, создавая серебряные молнии, известные как Жизненный Вихрь.

Оба процесса обходились без маны — задействовались лишь жизненная сила и энергия мира, — но основывались на принципиально разных механизмах. Жизненный Вихрь позволял либо временно усилить собственные магические способности, либо высвободить накопленную мощь для разрушительного удара по врагу.

Серебряная молния состояла из чистой энергии, способной сверхзаряжать как органическую, так и неорганическую материю — ведь всё на Могаре содержало ману. Небольшое количество могло усилить заклинания живого существа или ускорить рост кристаллов маны.

Огромный же заряд вызывал короткое замыкание потока маны у любого объекта, пронизанного Жизненным Вихрем, заставляя его наносить себе повреждения из-за хаотичного выброса энергии. С одной стороны, очищающего эффекта он не давал, но с другой — позволял как подзаряжать артефакты и големов, так и полностью их уничтожать.

Джорл израсходовал часть Жизненного Вихря, накопленного в теле, чтобы обрушить шторм серебряных молний, каждая из которых могла сравнять с землёй гору. Сильфа узнала знакомые искры и мгновенно переместилась в самое безопасное место на поле боя — прямо под своего противника.

Она рванулась вверх и ударила грудную клетку грифона с силой ракеты, расколов её в нескольких местах. От нехватки воздуха буря рассеялась, и Джорл выплюнул кровь.

— Чёрт возьми, все эти колонны мешают мне двигаться, а эта блоха ловко прыгает туда-сюда. Мне нужно всего одно заклинание или один удар, чтобы положить её, — подумал Джорл. Он был прав, но Сильфа тоже прекрасно знала свои пределы.

Позволить Пробуждённому перевести дух — грубейшая ошибка новичка, которой она тщательно избегала. Сильфа активировала заклинание «Полёт», чтобы двигаться быстрее пули, и принялась методично поражать суставы всех четырёх лап грифона.

Джорл не чувствовал боли из-за тёмного слияния, но каждый удар был настолько силён, что не только повреждал кости, но и вынуждал конечности сгибаться, выводя грифона из равновесия. Сильфа прыгала от лапы к лапе, словно шарик в пинболе, сводя Джорла с ума от ярости.

Единый рёв грифона, наполненного Жизненным Вихрем, мог сбрить вершину горы или иссушить озеро. Ударная волна расходилась от его тела во все стороны, делая уклонение невозможным.

Этот рёв даже не был заклинанием, поэтому не требовал времени на произнесение. Неожиданная атака застала Сильфу врасплох и швырнула её о стену с такой силой, что в любом другом месте, кроме дома Гардиана, образовался бы кратер.

Джорл глубоко вдохнул, используя дыхание для исцеления с помощью «Бодрости», и потратил ещё часть Жизненного Вихря, чтобы призвать новые серебряные молнии.

Гроза обрушилась на Сильфу, пока она ещё читала своё заклинание, но не причинила ей вреда. Зелёная энергия вспыхнула в её глазах и обнажила изумрудную прядь среди волос, которую Королева всегда тщательно скрывала.

Она заменила искру жизненной силы Джорла своей собственной, и круговое движение её рук затянуло каждую молнию внутрь тела. Часть Жизненного Вихря она использовала для усиления себя, а остальное отправила обратно грифону.

— Человек применяет Доминирование? — изумление Джорла усилилось, когда Сильфа осыпала его серебряными молниями, терзающими его тело.

Настоящий ужас охватил его лишь тогда, когда Королева завершила формирование поля гравитации. Единственный вдох «Бодрости» позволил Джорлу лишь частично залечить раны. Его растрескавшиеся суставы не выдержали веса, который Сильфа увеличила в сто раз.

Все четыре лапы грифона сломались, кости превратились в копья, пронзившие плоть и разбрызгавшие кровь повсюду, превратив исполинского зверя в извивающегося червя.

— Ты жив только потому, что леди Тирис приказала сохранить тебе жизнь, котёнок, — холодный клинок Саэфеля, направленный на беспомощную шею Джорла, заставил любую грубость умереть у него на языке. — Исчезни!

Сильфа открыла Врата таких размеров, что массивное тело грифона без труда прошло сквозь них: сначала гравитационная магия сделала его невесомым, а затем Королева ударила его в клюв, раздробив его вдребезги.

Джорл стал живой ракетой, рухнувшей на пустынную равнину в сотнях километров от замка. Он уже терял сознание от потери крови, когда рядом с его изломанным телом появилась Тирис и с помощью дыхательной техники «Мать-Земля» начала залечивать его раны.

— Спасибо, Мать. Прости, что разозлил тебя...

— Я не злюсь. Я просто разочарована, — оборвала его Тирис, насильно заставляя принять человеческий облик вопреки его желанию. — Мне надоели твои истерики. Если единственное, что ты уважаешь, — это сила, даже вопреки моим чувствам, то мы сделаем это по-твоему.

Джорл начал паниковать. Тирис держала его за шею одной рукой, и как бы он ни старался, ни магия, ни способности не работали.

— Я изгоняю тебя из своего дома. Всё Королевство Грифонов становится для тебя запретной территорией. Вернёшься — и я буду считать тебя врагом. Сильфа — всего лишь человек, которого я тренировала жалкие тридцать лет, тогда как у меня за плечами тысячелетия войн и тренировок против других Гардианов, — её голос был ледяным, лишённым обычного тепла.

— Я исцелила тебя лишь для того, чтобы ты точно понял послание. Теперь стисни зубы и больше не беспокой свою мать, — в отличие от удара Сильфы, кулак Тирис прошёл сквозь всё тело Джорла, переломав все кости ещё до того, как он успел развить сверхзвуковую скорость.

Когда он рухнул в Кровавую Пустыню, удар превратил песок в стекло, оставив Джорла с последним вздохом перед лицом смерти.

***

Деревня Лутия, лес Травн, башня Лита.

После окончания занятия Фалуэль группа Лита едва успела быстро принять душ и перекусить, прежде чем провалилась в беспамятство. Им не хотелось снова ночевать в башне — особенно Флории, — но выбора не было.

— Боги, два целых дня вдали от дома. Селия меня убьёт, — пробормотал Налронд и тут же заснул, вспомнив, что мог бы попросить ещё раз применить к нему «Бодрость».

Резар ценил учение Фалуэль, но сильно скучал по детям Защитника. В чужой стране, где он был единственным представителем своего рода, именно они заставляли его чувствовать себя как дома.

— Сегодня без Камилы? — спросил Солюс, глядя на звёзды вместе с Литом.

— Большое дело. Опять. После событий в шахтах Феймара Джирни особенно активна. Даже больше обычного, я имею в виду. У неё не хватило времени вернуться даже на ужин, а Камила, будучи её помощницей, тоже не может уйти, — ответил Лит.

— Мне немного грустно, но в то же время рад, что мы провели немного времени наедине. Ну, почти наедине, — сказал Солюс.

Звук храпа из открытых окон нарушил интимную атмосферу, напомнив о присутствии гостей.

Взмах руки Солюса закрыл окна и сделал их звукоизолированными, так что подслушать их стало невозможно.

— Флория до сих пор злится на тебя из-за меня, знаешь? — сказал Солюс.

— Я всё это время знал, что так будет. Как думаешь, почему мне понадобилось так много времени, чтобы вас познакомить? — Лит подумал о том, как бы Камила отреагировала на месте Флории, и вздохнул.
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— А ты? — спросил он.

— Что ты имеешь в виду? — Солюс предпочитала говорить вслух, а не пользоваться ментальной связью. Это заставляло её чувствовать себя нормальной и позволяло слышать звук их голосов.

— Ты тоже на меня злишься? Сначала я скрывал тебя от всего Могара, а теперь часто оставляю одну. Да ещё и использовал тебя как предлог, чтобы оправдать свои поступки после того, как Флория со мной рассталась, — сказал Лит.

— Чуть-чуть, но не по тем причинам, о которых ты думаешь, — ответила Солюс.

— Я рада, что ты наконец включил меня в вашу группу, и понимаю, почему это заняло так много времени. Теперь я осознаю, насколько наивной была раньше, и как встреча с параноидальным, циничным человеком стала для меня лучшим, что могло случиться.

— Обычный ребёнок никогда бы не смог сохранить секрет — нас обоих неминуемо превратили бы в жертв немыслимых экспериментов. Другой маг либо поработил бы меня, либо заставил стать такой же, как «Рассвет».

— Даже когда ты ещё не до конца мне доверял, ты всегда относился ко мне с уважением — ведь сам знаешь, что значит оказаться один на один с враждебным миром. Благодаря нашей связи я пережила Могар, росла и исцелялась вместе с тобой, — Солюс взяла его за руку, не отводя взгляда от убывающей луны над ними.

— Признаюсь, сначала я злилась и ревновала, видя, как много времени ты проводишь наедине с Камилой. Но со временем это помогло мне взглянуть на всё под правильным углом. Как Тиста годами мне твердила, мне нужно было завести собственную жизнь.

— Долгое время я даже представить не могла себе жизнь без тебя, — Солюс вдруг покраснела, затем побледнела и поспешила добавить:

— Не пойми меня неправильно — я до сих пор не могу. Просто раньше я воспринимала себя скорее как ещё одну твою конечность, а не как личность. Время, проведённое врозь, помогло мне вырасти — и как женщине, и как башне. — Она прижала его ладонь к своему лицу, будто ожидая ласки.

— Используй «Бодрость» на мне и не пытайся разглядывать меня под предлогом диагностики, — хихикнула она.

Лит применял свою дыхательную технику к Солюс множество раз в прошлом, но ничто не подготовило его к тому, что он увидел сейчас. Внутри её гуманоидной формы можно было различить очертания органов, вен и костей.

Но что важнее — он заметил второе энергоядро внутри её тела. Оно отличалось от всего, с чем ему доводилось сталкиваться за всю жизнь. Это второе ядро напоминало энергоядро голема, но было невообразимо сложным — настолько, что разум Лита не мог даже начать его осмыслить.

Оно было одновременно маленьким и размытым, из-за чего трудно было чётко рассмотреть его особенности или запутанную сеть рун, окружавших его подобно нескольким поясам астероидов. Однако Лит ощущал, как энергоядро с каждой секундой становится всё мощнее.

— У тебя никогда не было второго ядра. Когда оно проявилось? — спросил Лит.

— Немного позже, чем я получила своё энергетическое тело. Пожалуйста, сейчас сосредоточься на моём человеческом ядре, — ответила Солюс.

Сначала Лит не понял её просьбы. Глубокое бирюзовое ядро Солюс выглядело точно так же, как и все остальные, которые он исследовал ранее, — по крайней мере, до тех пор, пока не применил «Бодрость», чтобы рассмотреть его вблизи.

Часть бирюзовой сферы была размытой, словно небольшой фрагмент превратился из твёрдого состояния в сильно сжатый газ. Литу потребовалось некоторое время, чтобы осознать: у Солюс не хватало части ядра, из-за чего мана просачивалась наружу, создавая эту нечёткую область.

Как только Лит понял ситуацию, он сконцентрировался ещё сильнее, проверяя оба ядра Солюс до мельчайших деталей. Энергоядро было глубоко связано с бирюзовым ядром, стабилизируя его и замедляя утечку маны.

Его собственное ядро также было соединено с ядром Солюс, обеспечивая её большим количеством энергии, чем она теряла со временем, и постепенно восстанавливая повреждённое ядро.

От шока Лит замер с открытым ртом. Он несколько минут смотрел на Солюс широко распахнутыми глазами, не в силах вымолвить ни слова.

— Клянусь Создателем, тебе бы увидеть своё лицо, — хихикнула она. — Если бы кто-нибудь увидел тебя сейчас, подумал бы, что я только что сообщила тебе о своей беременности.

Долгое время у Солюс была лишь энергетическая плита с глазами и ртом вместо лица, но теперь, когда они находились так близко, Лит почти различал её нос и скулы.

— Разве ты не задавался вопросом, почему мне так долго не удавалось обрести форму духа и достичь зелёного ядра, тогда как бирюзовое ядро я быстро сформировала сразу после получения энергетического тела? Как я уже говорила, разлука пошла мне на пользу.

— Пребывание рядом с тобой питает моё человеческое ядро, в котором я отчаянно нуждалась после того, как чуть не умерла от истощения. Но именно доступ к гейзеру маны позволяет восстановить моё башенное ядро до полной силы.

— Живое ядро, каким бы мощным оно ни было, не способно поддерживать нечто столь огромное и сложное, как башня мага. Только гейзер маны может это сделать. С тех пор как мы стали чаще проводить время порознь, моё башенное ядро начало восстанавливаться благодаря постоянному воздействию гейзера.

— Чем сильнее становится моё башенное ядро, тем стабильнее становится человеческое ядро и тем эффективнее я усваиваю энергию, которую получаю от тебя. Мы с Тистой долго изучали этот феномен и пришли к одинаковым выводам.

— Хорошая новость в том, что теперь я более-менее понимаю, зачем Мастер Менадион сделала со мной это. Плохая — я в серьёзной заварушке. Возможно, я провалила свой прорыв, а может, кто-то убил меня.

— Что бы ни случилось, моё ядро треснуло, и даже сегодняшняя целительная магия не в силах это исправить. Чтобы выиграть время, Мастер Менадион каким-то образом объединила меня со своей башней, используя её энергоядро и огромные объёмы энергии из гейзеров для поддержания моей стабильности.

— К несчастью, либо нагрузка убила её саму, либо тот, кто сделал это со мной, вернулся и докончил дело, убив и Менадион тоже. И последнее, но не менее важное: всякий раз, когда мы вместе в башне, как сейчас, скорость моего восстановления резко возрастает.

— Конечно, процесс всё ещё чертовски медленный, и я понятия не имею, когда плоть полностью заменит энергию, но ты видишь прогресс. Я снова могу быть человеком. В будущем, возможно, я смогу сохранять своё тело и без башни — жить обычной жизнью.

Солюс озарила Лита сияющей улыбкой и взяла его руки в свои.

— Тогда почему ты говоришь, что в заварушке? — Лит притянул Солюс ближе, обнимая с глупой надеждой, что физический контакт ускорит её выздоровление.

Он заметил, что теперь её тело было тёплым, как у обычного человека, и даже источало приятный аромат — раньше у неё вообще не было запаха.

— Потому что треснувшее ядро невозможно исцелить, — её улыбка исчезла, но Лит этого не заметил — её лицо было спрятано у него на плече. — Спасти Защитника чуть не стоило тебе жизни, и без помощи Скарлетт тебе бы это не удалось.

— Даже если оба моих ядра вернутся к полной силе, я всегда буду зависеть от нашей связи, чтобы выжить. Я стану для тебя обузой и заставлю заботиться обо мне, какой бы жизнью ты ни решил жить.
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— Кроме того, даже если мы найдём способ починить моё ядро, я не смогу покинуть башню. Возможно, после твоей смерти я стану сама себе хозяйкой, но это означало бы вечность в одиночестве.

— Бессмертие станет для меня проклятием, а не благословением. Потеряв всех, кого люблю, я рано или поздно сойду с ума от горя и изоляции — как это случается с личами. — Солюс никогда ещё не испытывала такого страха перед будущим.

Нахождение ответов, которых она так долго искала, не принесло ей радости — лишь отчаяние.

— Хватит нести чушь, Солюс! — воскликнул Лит. — Ты никогда не была мне обузой. Ты — мой самый дорогой друг и доверенное лицо. Наша связь сделала меня лучше, и я ещё даже не начал отплачивать тебе за всё, что ты для меня сделала.

— Я буду заботиться о тебе не потому, что обязан, а потому, что хочу. Какой бы хаос ни творился в моей жизни, я хочу, чтобы ты была в ней. Что до бессмертия — мы в одной лодке.

— Я не могу позволить себе умереть, не совершив ещё одну поездку в страну грёз, так что не хорони меня заранее. Не переживай о будущем. Мы разберёмся с ним, когда придёт время — как всегда делали. Вместе. — Лит поцеловал её в макушку, убаюкивая Солюс в своих объятиях.

— Раз у нас ещё есть немного времени до сна, как насчёт того, чтобы я приготовил тебе свой знаменитый на весь мир горячий шоколад со взбитыми сливками и блины, утопленные в сиропе? — спросил он успокаивающим голосом.

— Ты пытаешься заработать мне диабет? — Солюс одновременно кивнула и рассмеялась.

— Преимущество энергетического тела в том, что ты не можешь поправиться. Наслаждайся этим, пока есть возможность. Как только получишь настоящее тело, станешь такой же, как все: мгновение на губах — целая жизнь на бёдрах. — Лит игриво щипнул её за животик.

— Как ты смеешь насмехаться над дамой! — рассмеялась Солюс, пытаясь ответить тем же, но не находя, за что ущипнуть.

— Я последую твоему совету и возьму двойной шоколад. И, может быть, тогда я тебя прощу.

Пока Лит готовил еду, Солюс осмотрела своё тело и поняла, что понятия не имеет, как приготовить хотя бы одно блюдо. Маги часто были так поглощены исследованиями, что не обращали внимания на такие мелочи, как готовка или шитьё.

Мысль о том, что, чтобы и дальше наслаждаться любимыми блюдами, не набирая по десять килограммов в месяц, ей придётся много заниматься и учиться готовить, сделала бессмертие в глазах Солюс почти незначительной проблемой.

***

Регион Веган, недалеко от логова дракона Аджатара, в центральной части Королевства Грифонов.

Аджатар крепко спал, хотя солнце только что село. Его последний эксперимент не только закончился полным провалом, но и продолжался более трёх дней. Дракон был раздражён и отчаянно нуждался в отдыхе.

«Бодрость» не могла исцелить его уязвлённую гордость и плохое настроение. Единственное лекарство — немного времени, чтобы переосмыслить ошибки.

Именно поэтому, когда кто-то сработал все его сигнальные массивы и постучал в дверь, Аджатар пришёл в ярость ещё до того, как узнал, кто этот незваный гость и зачем его побеспокоили.

— Это лучше быть очень срочно, приятель, иначе я раскрашу тебя с ног до головы в чёрно-синие цвета, — проговорил дракон. Он напоминал огромную ящерицу, покрытую сапфирово-синей чешуёй, с огромным белым рогом, торчащим из морды.

Несмотря на внушительные размеры, Аджатар двигался с кошачьей грацией и достиг двери в мгновение ока.

— Да что за чёртовщина?! — воскликнул он, заметив оборванного человека, спящего прямо на его дверном звонке. — Как, чёрт возьми, человек узнал, где мой звонок, и как он сумел сработать ловушки, но при этом их избежать?

Аджатар активировал свои мистические чувства и массивы, чтобы убедиться, что это не хитроумная ловушка для засады. Многие охотились на драконов ради прочной чешуи, из которой можно было создавать невероятные защиты.

Подобным образом дом дракона был украшен человеческими шкурами — напоминание всем охотникам-любителям, что сдирать шкуру умеют не только люди. Лишь убедившись, что все проверки безопасности дали отрицательный результат, он хорошенько понюхал незнакомца.

Оборванный человек пах землёй, крепким алкоголем и чем-то, что напомнило дракону его собственную безрассудную молодость. Под этим зловонием едва улавливался запах другого Императорского Зверя.

— Если хочешь спать, иди куда-нибудь ещё. Что тебе от меня нужно? — спросил дракон.

— Ой, прости, — пробормотал Морок, одновременно зевнув, икнув и пустил газ, столь едкий, что окончательно развеял остатки сна в теле Аджатара.

— Мне нужна подвезти обратно в Эрнасское архигерцогство, чтобы забрать мой приз — эти ублюдки вышвырнули меня, будто дурную привычку. — С этими словами он буквально рухнул на землю и немедленно захрапел.

— Какой же идиот просто заявился ко мне домой? — обратился Аджатар к небесам, закатив глаза.

— Будь конкретнее, чёрт возьми! Ты хоть понимаешь, насколько велико архигерцогство? Там живут несколько Пробуждённых Лордов. Либо скажи, куда именно тебе надо, либо клянусь богами, я отправлю тебя Варпом в случайное место.

— Отвези меня в дом Эрнас, спасибо, — ответил Морок, на миг прекратив храпеть, а затем тут же снова захрапел.

Устав играть в эти игры, Аджатар применил «Бодрость» к Мороку, очистив его тело и от веществ, и от усталости.

— Так не работает, приятель. Начни с самого начала. Кто ты и чего хочешь? — спросил дракон.

— Ты чудовище! — возмутился Морок, глядя на дракона с таким негодованием, что тот почувствовал вину, хотя и не понимал почему. — Это был первоклассный алкоголь и химическое блаженство! Ты хоть представляешь, сколько он мне стоил? Я требую компенсацию!

— Ты хочешь, чтобы я заплатил за то, что помешал тебе опьянеть? — Аджатар был ошеломлён, но чувство вины прошло.

— Сломал — плати. Почему Варп-массив всё ещё неактивен? — Морок протянул руку за деньгами и с презрением оглядел захламлённую лабораторию. — Дружище, здесь воняет хуже, чем в канализации. У тебя совсем нет стыда?

Провал и последовавший за ним взрыв действительно оставили лабораторию в жалком состоянии. Обломки оборудования валялись повсюду, а запах сгоревших ингредиентов придавал логову резкий, едкий аромат.

Однако услышать такие слова от человека, чья внешность и запах делали его лабораторию по сравнению розовым бутоном, чуть не вызвало у Аджатара инсульт.

— Во-первых, я не дам тебе ни единой медяшки. Во-вторых, если тебе не нравится мой дом, отправляйся в Феймар и пользуйся человеческими Вратами, — сказал дракон.

— Прояви хоть каплю уважения, дружище! Я — Императорский Зверь, да ещё и герой войны! Я сражался с Бабой Ягой, еле выжил в легендарной битве трёх армий, а потом полз сюда на четвереньках. Разве это слишком много просить — немного помощи?

— Даже если я поверю, что ты встретил живую легенду вроде Бабы Яги и остался жив, чтобы рассказать об этом, остальное — полная чушь. Последняя война закончилась ещё до моего рождения, и я никогда не слышал ни о какой битве трёх армий.
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— Да ладно, гений, это случилось три дня назад прямо у пещер Белина. Люди и нежить схлестнулись со Скоро́джем и получили по первое число.

— Напомни мне не заигрывать с его сестрой на эмоциях, если вдруг всё пойдёт наперекосяк с Квиллой.

— Девчонка огонь, но связываться с таким парнем — себе дороже, — сказал Морок.

— Погоди, я не знаю ни ту, ни другую, но Ско́родж? Я сам отправил его в те пещеры! Отсюда до них — меньше часа полёта, даже если лететь медленно. Какого чёрта ты так долго добирался?

— Не могу поверить: ты умеешь менять облик, но так и не научился летать! — у Аджатара началась мигрень.

— Конечно, я умею летать! Просто по дороге заглянул в пару городов — выпустить пар и немного развлечься, — ответил Морок.

— Три дня в загуле — это не «немного развлечься». У тебя проблемы, — сказал Аджатар.

— Ты бы тоже впал в депрессию, если б после месяцев работы, после того как рисковал жизнью, спасая свою даму в беде, получил в ответ лишь средний палец. Ладно, забудь. Что ты вообще можешь знать о женщинах? — вздохнул Морок с такой искренностью, что Дракону с трудом удалось удержаться от желания прикончить его на месте.

— Я могу отправить тебя в Эрнасское архигерцогство, но там сейчас глухая ночь, — сказал Аджатар. — Сомневаюсь, что кто-то примет тебя в столь поздний час, особенно в таком состоянии.

— Ты прав, дружище. Мне нужно привести себя в порядок и выспаться. Не возражаешь, если я заночую здесь? — Махнув рукой, Морок мгновенно очистил лицо, волосы и руки.

— Вообще-то возражаю, — левый глаз Аджатара дёрнулся при мысли о том, чтобы терпеть этого «гостя» ещё хоть секунду. Дракон не мог дождаться, когда избавится от него. — Тут неподалёку есть уютная деревушка...

— Ладно, спасибо, — перебил его Морок и тут же заснул на куче зачарованной одежды, которую Дракон распознал как прототипы нового типа доспехов.

Глаза Аджатара превратились в две огненные щели, полные маны, когда он глубоко вдохнул, наполнив пасть чёрным пламенем. Впервые за столетия кто-то осмелился ворваться в его дом и так откровенно его оскорбить.

«Либо он действительно сломлен сердечной болью, либо у него просто крыша поехала. Дам ему поблажку и вышвырну только завтра утром. Кто знает, может, „Бодрость“ действительно дала сбой, и он до сих пор пьян.

Боги, никогда не думал, что настанет день, когда я буду молиться, чтобы „Бодрость“ меня подвела», — подумал Аджатар.

На следующее утро раздражающий голос разбудил Дракона и напомнил ему, что добрые дела всегда остаются без благодарности — в любом мире.

— Что на завтрак? Я умираю от голода, да и времени у меня в обрез. Слушай, только влюблённые и больные проводят весь день в постели. У тебя жар или просто фетиш по золотым кучам? Может, эта блестящая подушка — твоя девушка или как?

Как и большинство младших драконов, Аджатар спал на небольшом холмике из самых ценных своих сокровищ.

— Боги, это не был кошмар... — простонал Дракон, поднимаясь.

Они позавтракали вместе, и за этим занятием Аджатар небрежно расспросил Морока о событиях в пещерах. Каким бы невыносимым он ни был, Тиран ещё ни разу не соврал.

Если рядом действительно находился кристальный рудник, а в нём обитала Баба Яга, поездка стоила того. Добыча кристаллов заняла бы слишком много времени, но её знания могли сэкономить Аджатару месяцы исследований.

Несмотря на одержимость воскрешением, Бабу Ягу считали честной и благородной — второй по мудрости после Лигаина. Её помощь более чем компенсировала бы все неприятности, которые Морок доставил Дракону.

Тиран не упустил ни одной детали. Особенно тех, что казались бессмысленными: насколько горяча была Баба Яга в образе Матери, как Старуха напоминала черносливину и насколько вонюч был Нанди.

— Этому парню нужна была ванна даже больше, чем тебе, а я это не просто так говорю, — Морок вызвал лёгкий ветерок, чтобы проветрить воздух. — Тебе стоит что-то сделать с этой нервной дрожью.

Левый глаз Аджатара продолжал дёргаться от злости, но тон его оставался вежливым.

— Ты правда отказался от её предложения? В обмен на помощь ты мог попросить у Бабы Яги секрет её белого ядра или хотя бы просить о Пробуждении.

— Зачем? — спросил Морок.

— Моему старику уже за шестьсот, и поверь, плохих воспоминаний у него больше, чем хороших. Нанди показался мне древнее моего деда и ещё более озлобленным. Баба Яга была мила, но, думаю, она такая же сломленная, как и её создания.

— Она, должно быть, потеряла кого-то или что-то важное и теперь отчаянно пытается дарить счастье другим, лишь бы заполнить пустоту, оставленную прошлой травмой. Мне неинтересна долгая жизнь, если ради чего-то жить.

— Скажи честно: сделало ли тебя Пробуждение счастливым?

Аджатар был ошеломлён неожиданной мудростью Морока. Он долго размышлял над вопросом, прежде чем ответить.

«Уже годы у меня нет спутника, большинство друзей мертвы, дети ненавидят меня за то, что я отказался их Пробудить, и я провожу дни, накапливая силу и знания, которые, скорее всего, никогда не использую», — Дракон только что проснулся, а настроение у него уже было испорчено окончательно.

— Конечно, да, — соврал Аджатар сквозь зубы и тут же совершил Варп, отправив Тирана по назначению.

Мороку потребовалось несколько секунд, чтобы оказаться у ворот дома Эрнас, где слугам строго наказали не впускать его и не просить дожидаться возвращения Джирни.

Стражники вручили ему конверт, внутри которого лежал ещё один конверт поменьше, карта к логову Фалуэль и записка:

«Дорогой барон Эари,

Благодарю за вашу верную службу и за защиту моих дочерей. Моё слово — мой долг, и я гарантирую, что выполню свою часть договора. Передайте запечатанный конверт моей дочери Квилле, которая сейчас находится в указанном месте, и я сделаю всё остальное.

P.S. Вскройте печать на свой страх и риск. Если вы это сделаете, я сочту себя свободной от обязательств.»

Джирни подписала записку всеми своими титулами и именами, подчеркнув, что считает их контракт полностью завершённым. Проверив конверт на свет в надежде прочитать содержимое, Морок сдался и вскоре добрался до логова Фалуэль.

— Кто вы и чего хотите? — Гидре не нравились незваные гости. Особенно те, кто лишал её последних минут свободного времени перед началом занятий.

— Меня зовут Морок Эари, и у меня есть письмо для Квиллы Эрнас. Вы Фалуэль, Владычица этого региона и наставница, которая её обучает? — Он никогда не называл Аджатару своего имени и не спрашивал имени хозяина, но на этот раз представился должным образом.

Не потому, что ему действительно было важно произвести впечатление, а потому что, по словам всех его собутыльников, хороший первый контакт с друзьями Квиллы повысит его шансы после их неловкого прощания в Кулахе.

— Я никогда о вас не слышала, и Квиллы здесь нет. Оставьте письмо, и я прослежу, чтобы она его получила, — Фалуэль почуяла в Эари Императорского Зверя и какое-то странное заклинание на письме.
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Любой из тех, кто охотился за головами Эрнас, мог нанять наёмного зверя вроде Гадорфа, чтобы тот выполнил за него грязную работу. Фалуэль ни за что не допустила бы чужака в свой дом и не позволила бы письму дойти до Квиллы, не осмотрев его самым тщательным образом.

— Ни за что я не доверю свои надежды и мечты кому-то, кого только что встретил. Если ты всё испортишь, мне конец. Не возражаешь, если я подожду её здесь? — сказал Морок.

— Ещё как возражаю, — прошипела Фалуэль, раздражённая тем, что он вырвал слова прямо из её мыслей и произнёс их вслух. — Убирайся. Когда Квилла приедет, я расскажу ей о тебе, и она сама решит, хочет ли с тобой связываться.

— Да ладно уж. Если бы у меня был её контактный рунный камень, зачем мне весь этот геморрой ради какой-то чёртовой записки? Я буду говорить медленно, чтобы ты поняла: я спросил разрешения исключительно из вежливости. Я отсюда не двинусь, — заявил Морок, усаживаясь на камень и глядя в светлеющее небо.

— Простите, вы что сказали? — Вокруг Фалуэль заискрился воздух, а её волосы задрожали и взметнулись ввысь. Оспаривать авторитет Лорда было делом серьёзным, особенно для того, кто даже не состоял в Совете.

— Чёрт, сначала вонючий Дрейк, теперь ты. Вы, Лорды, и правда туповаты, но хотя бы пахнете приятно и обладаете аппетитной попкой. Не повернёшься, чтобы я хоть чем-то полюбовался, пока жду?

— Всё! Хватит! — взревела Фалуэль и приняла свой истинный облик.

Её коренастое тело было шириной с дом и прочностью напоминало гору. Несмотря на внушительные размеры, она легко передвигалась по земле. Благодаря четырём мощным ногам и умению перераспределять вес, она сохраняла равновесие даже тогда, когда все семь змеиных голов и их длинные шеи двигались в совершенно разных направлениях.

Чешуя каждой из семи голов была окрашена в свой уникальный цвет, а глаза сияли разными стихийными видами маны. Фалуэль обнажила ряды клыков, возвышаясь на двадцать метров.

— Забираю свои слова назад. Большие ягодицы — это нормально, но у тебя просто перебор, — насмешливо бросил Морок, выхватывая клинки. — Чтобы прогнать меня, нужно нечто большее, чем переросшая змеюха, сестрёнка…

Первая голова Фалуэль резко опустилась, усиленная земным слиянием. Морок попытался увернуться, но она двигалась слишком быстро. Удар пригвоздил его к земле, будто гвоздь под молотком.

— Это было моё первое и последнее предупреждение. Убирайся с моей территории. Сейчас же!

— Ни за что! Это даже не моя окончательная форма! — Морок тоже изменил облик: его кожа стала белоснежной, на лбу раскрылся один огромный красный глаз, ещё один — размером с футбольный мяч — появился на груди, и по одному — на каждом плече.

Его фигура оставалась гуманоидной, но рост превысил два метра. Нос исчез, оставив лишь две щели, а рот заполнили несколько рядов акульих зубов. Фалуэль сразу узнала Императорского Зверя по прозвищу «Тираническое Око», или просто Тиран.

Они были магическими зверями, эквивалентными Балорам, но в отличие от последних не принадлежали к Павшим расам и хуже владели стихиями. Как и Гидры, Тираны обладали врождённым даром к Доминированию, однако даже самый сильный из них мог развить не более шести глаз.

Доминирование над седьмой стихией — маной — было для них недоступно.

Морок воспользовался мгновением замешательства Фалуэль, раскрыл все четыре глаза и направил сконцентрированные лучи стихийной энергии на собственное оружие. Клинки поглотили и усилили потоки, превратив их в столпы огромной разрушительной силы, каждый из которых целился в отдельную голову.

— Я узнаю это оружие. Я создала «Молочные Клыки» для сына Глемоса. Это действительно ты? — Фалуэль без усилий рассеяла столпы и пригвоздила Морока к земле одной из передних лап.

— Ты знаешь моего старика? — У Морока не осталось ни капли маны, а тело было избито сильнее, чем после путешествия в Кулах. Он решил, что вежливый разговор — не самая плохая идея.

— Да. Гидры и Тираны обычно поддерживают добрые отношения из-за схожих способностей. Почему ты до сих пор пользуешься этим хламом? Я подарила его твоему отцу в день твоего рождения. «Молочные Клыки» — всего лишь учебная игрушка, чтобы помочь молодому Тирану выбрать оружие и освоить силу своих глаз, — сказала Фалуэль.

— Потому что мой отец — мудак! Он сказал, что это подарок ко взрослению и что заплатил за него немалую цену! — Морок выразился о Глемосе весьма изобретательно.

— У тебя уже открыто четыре глаза из шести. Сколько тебе лет? — Морок имел на один глаз больше, чем Лит, и это заинтересовало Фалуэль.

Рано или поздно ей придётся обучать его Доминированию, а партнёр по тренировкам с таким же талантом сильно ускорит процесс.

— Мне двадцать четыре. Что? Ты не только вспыльчивая бабуля, но ещё и педофилка? — Морок пожалел об этих словах сразу, как только они сорвались с языка. — Прости, я это думал, но не собирался говорить вслух!

Оскорбление на оскорбление не улучшило ситуацию. Фалуэль ударила его одной из голов и вырубила. Вернувшись в человеческий облик, Гидра осмотрела снаряжение Морока и сочла его посредственным.

— Глемос, твой сын такой же придурок, как и ты. Наши дети должны быть лучше нас, — пробормотала она, беря письмо Джирни и исследуя его с помощью техники Бодрости.

Псевдоядро на конверте требовало точного отпечатка; в противном случае малейшее повреждение активировало бы чары и уничтожило письмо внутри.

Гидра заперла без сознания этого заносчивого выскочку в одной из темниц своего логова и стала ждать учеников. Когда те прибыли, кроме Лита, Солюса и Тисты, все выглядели так, будто не спали всю ночь.

Под глазами залегли тёмные круги, они зевали без остановки, а сгорбленные спины ясно говорили: новое занятие их совсем не радует.

— Учительница Фалуэль, не хочу показаться неблагодарной, но нельзя ли нам немного свободного времени? — сказала Квилла. — Мы приходим сюда на рассвете и уходим после заката, так вымотанные, что еле держим глаза открытыми.

— Я обожаю магию, но хочу иметь возможность навещать родителей и хоть немного заниматься личной жизнью. Мы работаем усерднее, чем в академии, где у нас хотя бы выходные были свободны.

Фрия чувствовала то же самое, но, учитывая свою шаткую позицию, даже не осмелилась кивнуть.

«Кто вообще захочет Предвестника, который просит отпуск, даже не начав работать?» — подумала она.

— Это всего лишь ваш третий день здесь, Квилла, и именно ты настояла на участии в моих уроках. Цель — укрепить ваши тела, чтобы вы могли использовать мощную магию, не рухнув без сил, — сказала Фалуэль, проверяя состояние каждого с помощью техники Бодрости.

— Флория, твоё тело достаточно стабильно для применения Бодрости, но я настоятельно не рекомендую этого делать. То же относится ко всем вам. Бодрость — отличный инструмент, но при злоупотреблении она может замедлить ваш рост.
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— Омолаживая ваши тела, это одновременно предотвращает накопление примесей со временем и мешает вашим телам должным образом укрепляться между прорывами. Тиста, чтобы выжить при следующем очищении ядра без посторонней помощи, тебе нужны примеси, тогда как у Флории их слишком много.

— Ей необходимо избавиться от избытка и укрепить тело, которое всё ещё далеко от уровня настоящего Пробуждённого с синим ядром. Квилла, Фрия, Налронд — если вы останетесь такими слабыми, ваша магия тоже будет ограничена.

Её слова вызвали у всех стон: им казалось, что у Лита несправедливое преимущество перед ними — точно так же, как и в академии.

— Тем не менее, вы правы. Строгие тренировки требуют отдыха, иначе вы никогда не сможете усвоить то, чему я вас учу, — знания просто скатятся с вас, как вода с утиной спины. Я планирую дать вам свободное время, но только после того, как вы освоите основы.

— Кстати, о свободном времени… Это для тебя, — сказала Фалуэль, протягивая Квилле письмо.

Как только Квилла узнала почерк матери, по её спине пробежал холодок. Джирни использовала письма исключительно для отдачи приказов. Всегда, когда оставалось место для переговоров, она лично встречалась с детьми.

Квилла надавила на зачарованную восковую печать — та рассыпалась вместе с защитным заклинанием конверта. Письмо оказалось неожиданно длинным и написанным мягким тоном.

«Дорогая Квилла,

За последние годы ты отвергла всех женихов, которых я тебе представляла, независимо от их таланта, внешности или характера. На данный момент я понятия не имею, чего именно ты ищешь в спутнике жизни, и начинаю подозревать, что ты сама этого не знаешь.

Мне становится страшно, что, продолжая в том же духе, ты позволишь жизни пройти мимо и упустишь множество ценных переживаний. Я меньше волнуюсь за твоих сестёр — у обеих достаточно силы характера, чтобы добиваться желаемого, когда они его найдут.

Как бы ни была прекрасна магия, это всего лишь работа, как и любая другая. Когда ты повзрослеешь и будешь жить самостоятельно, она не подарит тебе подарок на день рождения, не позаботится о тебе во время болезни и не подарит улыбку в минуты грусти. Для этого существуют люди.

Барон Эари — идеальный шанс встретиться лицом к лицу со своей травмой и хотя бы понять, чего именно ты НЕ хочешь видеть в спутнике. Я провела с ним совсем немного времени и могу заверить: он — живой сборник недостатков.

После одного свидания с ним ты, несомненно, начнёшь замечать достоинства в любом другом мужчине. Помни: я дала ему слово, что ты сходишь с ним на свидание и прождёшь хотя бы час, прежде чем бросить его.

С любовью, мама».

— Он всё ещё здесь? — После прочтения письма Квилла должна была признать: большинство замечаний Джирни попали в точку.

Конечно, вероятно, это был всего лишь хитрый ход, чтобы манипулировать её чувствами, но от этого слова Джирни не становились менее правдивыми. У Квиллы не было бесконечной вереницы поклонников, как у Фрии, и не хватало смелости Флории сделать первый шаг, встретив кого-то интересного.

— Да. Он просто чудовище, поэтому я приказала его арестовать — чтобы не пришлось вырывать себе уши или вырвать ему язык, — раздражённо сказала Фалуэль.

Лит знал Гидру лучше всех и никогда раньше не видел её такой взбешённой — даже когда Совет прибегал к своим подлым уловкам.

«Интересно, кто же способен быть настолько невыносимым, чтобы разозлить Фалуэль, но при этом остаться в живых?» — подумал Лит.

Гидра телепортировала Квиллу в тюрьму, а затем отвела Лита в сторону, чтобы поделиться с ним планом использовать Морока в качестве спарринг-партнёра по Доминированию.

— Вы могли бы работать вместе и учиться на ошибках друг друга. Хотя он старше тебя, Морок сумел открыть четыре глаза, тогда как даже мой сын до сих пор застрял на двух головах, несмотря на тот же возраст.

— Доминирование — это то, чем нельзя делиться с друзьями, и они не смогут этому научиться. Поэтому во время нашей тренировки я использовала лишь элементальное мастерство. Солюс может помочь тебе понять, как работает Доминирование, но, возможно, она не сможет контролировать больше одного элемента, — сказала Фалуэль.

— Я согласен с тобой. Кто знает, может, он даже поможет мне открыть остальные глаза или хотя бы понять, что их блокирует. Но Морок не может остаться здесь. Он не Пробуждённый, не Целитель и даже не «Кузнец-мастер».

— Что ещё важнее, он ничего не знает о Солюс, и у меня нет причин ему доверять. Я не стану жертвовать той малостью личной жизни, которую она наконец обрела, ради этого придурка, — сказал Лит, поглаживая кольцо Солюс.

Эти слова и воспоминания о прошлой ночи тронули её до глубины души.

— Слава небесам! После пяти минут с ним одна мысль о том, чтобы держать Морока рядом, вызывает у меня мурашки, — с облегчением вздохнула Фалуэль. — Как только Квилла закончит с ним, я телепортирую его как можно дальше.

Тем временем Квилла несколько раз прочистила горло, прежде чем поняла: Морок не просто спит — он без сознания, весь в синяках и ссадинах.

— Вот это да. Я знала, что ты тупой, но обозлить Гидру — это уже новый уровень глупости, — пробормотала Квилла, исцеляя его и внутренне возмущаясь перспективой провести время с таким идиотом.

— Доброе утро и тебе, Квилла. Как твоя сестра? — спросил Морок, узнав её по голосу, поскольку его глаза всё ещё были слишком опухшими, чтобы хоть что-то видеть.

— Что? — удивилась она.

— Я имею в виду высокую, а не ту, что горячая. Она всё ещё умирала, когда ты ушла, и я сильно переживал за вас троих, — ответил он, неправильно поняв её вопрос.

— С ней всё в порядке, спасибо. Ты здесь ради свидания, которое моя мать тебе пообещала? — Квилла покраснела от смущения. Он не только услышал её грубые замечания, но и вежливо спросил о Флории — гораздо учтивее, чем она сама.

— И да, и нет. То есть я здесь, чтобы пригласить тебя, но не хочу, чтобы ты чувствовала себя вынужденной из-за моей сделки с Архонтом Эрнас. Я пошёл на это лишь для того, чтобы получить возможность поговорить с тобой наедине. Если тебе неинтересно — я немедленно исчезну, — ответил Морок, скорее стонал, чем говорил.

Фалуэль переломала ему множество костей, и даже дышать было мучительно больно.

— Ты преследовал Флорию месяцами только ради этого?

Это было одновременно самое жуткое и самое лестное, что кто-либо когда-либо делал для неё.

— Не преследовал, а охранял её из тени. Я делал это как часть работы, а не из-за какого-то извращённого фетиша. И да, только ради этого. Ни академия, ни прислуга в вашем доме не соглашались передавать мои сообщения. Какой у меня был выбор? — Он пожал плечами и тут же вскрикнул от боли.

— Ты понимаешь, что это слишком много усилий ради человека, которого ты знаешь чуть больше двух недель?

— Нет, не слишком. Когда мы впервые встретились, я думал, что ты просто красивое личико с соответствующей фигурой, но за время нашего пребывания в Кулахе я узнал тебя получше, — сказал он.

Его слова заставили её покраснеть до фиолетового оттенка.

— Хотя ты и в форме, как моя бабушка, ты оказалась умнее всех тех старых окаменелостей вместе взятых. Твоя находчивость спасала нас больше раз, чем я могу вспомнить из-за сотрясения мозга, и ты даже уничтожила больше големов, чем кто-либо другой.
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— Легко быть храбрым, когда ты сильнее любого человека и можешь насылать заклинания силой мысли, заставая всех врасплох. Ты всего лишь человек, но когда оди бушевали, а все — включая меня — думали только о собственной шкуре, ты сохранила хладнокровие.

— Ты нашла способ отключить Реактор и пнула меня под яйца, рискуя жизнью вместе со своими друзьями.

— Именно в тот момент я перестал завидовать Верхену из-за того, что у него есть такая потрясающая девушка, и решил хотя бы попытаться стать достойным привязанности такой, как ты.

— Возможно, я перегнул палку, приняв задание твоей матери, но когда услышал, что ты не отказалась от Лита даже после того, как увидела его во всей мощи, подумал: может, и меня ты тоже приняла бы.

Морок превратился в свою форму Тирана, внимательно наблюдая за её реакцией и с удовольствием отметив, что Квилла даже не дрогнула.

— Как тебе сказала Баба Яга, я родился гибридом человека и Императорского Зверя, но отказался от своей человеческой природы просто потому, что это облегчало мне жизнь. Тем не менее, вот несколько вещей, которые тебе стоит знать обо мне.

— Я провёл столько времени в одиночестве, что забыл самые основы общения. Я груб, и мой рот работает быстрее мозга. Если, узнав всё это, ты всё ещё готова пойти со мной на свидание, я обещаю сделать всё возможное, чтобы тебе было как можно менее неприятно.

Квилла молча закончила его исцелять, размышляя над словами Морока. С одной стороны, то, как он её описал, было невероятно лестно — он указал на качества, о которых сама Квилла никогда и не думала, что они у неё есть.

С другой стороны, Морок действительно был груб, явно считал Фрию горячее Квиллы, да и вообще не был человеком. Просто безликая белая масса, усеянная глазами, выглядела куда менее круто, чем Драконёнок, и больше напоминала кошмар маленького ребёнка.

— Спасибо за добрые слова. Мне очень лестно твоё внимание…

— Чувствую, сейчас будет «но», — вздохнул Морок.

— …Но прямо сейчас я очень занята и едва успеваю поспать, — сказала Квилла.

— Конечно, без проблем, — ответил Морок, резко вскочив на ноги и начав плести Шаги Искривления. Продление своего присутствия сделало бы ситуацию ещё более неловкой, чем она уже была.

— Если дашь мне свой контактный рунный камень, мы сможем назначить свидание, как только мастер Фалуэль даст мне выходной день.

Квилла достала свой амулет связи из пространственного предмета.

«Мама права, и Фрия тоже. Если я не буду ходить на свидания, то никого не найду. Возможно, именно сейчас мне нужно выбраться из зоны комфорта. В худшем случае я потеряю всего пару часов своей жизни», — подумала она.

— Боги, да! У меня получилось! Она сказала «да»! — Морок сжал кулаки в знак победы и начал делать странные жесты, пока не вспомнил, что Квилла всё ещё рядом. — То есть, конечно. Звони, когда захочешь. Я без работы, так что свободного времени хоть отбавляй.

Он принял её ошеломлённый взгляд за презрение и поспешил добавить:

— То есть я между делами. Не собираюсь долго сидеть сложа руки…

Пока он бормотал одно оправдание за другим, Квилла вздохнула и обменялась с ним контактными рунными камнями.

— Теперь тебе лучше уйти. Мастер Фалуэль вот-вот начнёт урок, — сказала она.

— А поцелуй на ночь? — спросил он с разочарованным видом.

— Сейчас раннее утро, и это не было свиданием. Мастер Фалуэль! — крикнула Квилла.

— Да, но ведь в хижине Бабы Яги ещё была ночь…

Варп-массив прервал Морока на полуслове и переместил его за тысячи миль — в абсолютную пустоту.

— …И я, похоже, сильно насолил Гидре. Мне действительно пора учиться вовремя замолкать.

Вокруг него не было ничего, насколько хватало глаз. По всему, что знал Морок, он мог оказаться в Кровавой Пустыне или даже в Империи.

— Сегодня я расскажу вам об искусстве «Кузнец-мастер» и о многочисленных сходствах, которые оно имеет с «Целительством», — сказала Фалуэль, сияя от радости при мысли, что Морок вряд ли доберётся до цивилизации вовремя для своего свидания.

— В какой-то момент жизни все маги осваивают немного того и другого. «Целительство» позволяет лечить состояния, которые даже «Бодрость» не в силах исправить, а «Кузнец-мастер» даёт нам не только боевые инструменты, но и такие повседневные предметы, как амулеты связи или пространственные предметы.

— Обе дисциплины требуют объекта для практики, но если «Целительство» воздействует на физическую материю, то «Кузнец-мастер» оперирует энергией, оставляя физический аспект кузнецам и ремесленникам.

— Другой способ взглянуть на это — считать «Целительство» дисциплиной, изучающей жизненную силу, а «Кузнец-мастер» — дисциплиной, изучающей ядра маны. Несмотря на ужасные последствия, Литу удалось починить ядро Защитника, объединив свои знания и как целителя, и как «Кузнец-мастера». — Фалуэль произнесла это, заставив всех вздрогнуть при воспоминании.

— Прежде чем начать, давайте ответим на вопрос: что такое ядро маны? За исключением Пробуждённых, которые могут видеть его благодаря своей дыхательной технике, для всех остальных эти два слова ничего не значат. Квилла, Фрия, подойдите, пожалуйста.

Девушки подошли к Фалуэль перед классом, как она и просила.

Гидра положила руки им на плечи и направила через их тела свою дыхательную технику «Поток Жизни». Внезапно логово Фалуэль исчезло, и обе женщины словно заглянули внутрь самих себя, будто использовали «Бодрость».

Одновременно с этим для остальных учеников их тела засияли золотистым светом с чёрными пятнами, а между солнечным сплетением и пупком у каждой появилась сфера энергии размером с яблоко.

— Все живые существа производят ману, поэтому седьмой элемент также называют элементом жизни. Мана накапливается и хранится в ваших ядрах, готовая к использованию, когда это необходимо. Как вы видите, ядро Квиллы ярко-синее с оттенками фиолетового.

— Ей ещё только восемнадцать, а ядра развиваются до двадцати лет, так что она может достичь глубокого фиолетового или даже ярко-фиолетового ядра. К сожалению, это ставит её за пределы уровня, на котором даже я могу её Пробудить, — вздохнула Фалуэль.

— У Фрии же ядро ярко-бирюзовое. Цвет ядра определяет не только силу создаваемых заклинаний, но и количество маны, накопленной в теле мага. Ни одна из них пока не Пробуждена: их ядра производят лишь столько маны, сколько нужно для заполнения тела, а поток маны настолько медленный, что почти незаметен.

— А что насчёт золотистого сияния и чёрных точек? — спросил Налронд.

— Это соответственно я, защищающая их органы, чтобы вы не вырвали завтрак, и примеси, — ответила Фалуэль и повернулась к Литу и Тисте. — Ваша очередь.

После того как пары братьев и сестёр поменялись местами, Фалуэль снова применила «Поток Жизни».

— Как вы видите, ядро Пробуждённого похоже на сердце. Оно постоянно бьётся, поглощая энергию мира с каждым вдохом и выпуская импульсы маны, которые проходят по всему телу.

— Это явление мы называем потоком маны. Каждый цикл закаляет тело, снижая сопротивление при сотворении заклинаний и постепенно удаляя примеси по мере приближения следующего прорыва.

— Хотя и Лит, и Тиста Пробуждены, синее ядро отличается от всех остальных.
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Фалуэль указала на то, как тело Тисты окутывала бирюзовая аура, пульсирующая в ритме, тогда как поток маны Лита напоминал водоворот, полный завихрений, никогда не сталкивающихся друг с другом.

— Поддельные маги могут обладать ядрами всех цветов, тогда как синий — предел для большинства Пробуждённых. Прорыв к фиолетовому не происходит сам по себе и должен быть вызван самим магом.

— Завихрения — признак того, что Лит больше не ограничен поглощением энергии мира только через своё ядро, но может делать это и через всё остальное тело.

— Фиолетовое ядро Пробуждённого формируется, когда каждое из этих завихрений сливается с синим ядром, создавая мощь совершенно иного масштаба, — сказала Фалуэль.

«Завихрения, должно быть, связаны с тем, что мои органы почти достигли собственного ядра во время прорыва», — внутренне выругался Лит из-за неспособности «Бодрости» их раскрыть.

«Сейчас они просто как адамант — лишь притягивают энергию мира, тогда как фиолетовое ядро, вероятно, требует, чтобы мои органы стали подобны давроссу, способному также хранить эту энергию».

— Подожди, получается, непробуждённые сильнее, ведь у них нет такого ограничения? Или же фиолетовое ядро Пробуждённого превосходит, потому что его сложнее достичь? — спросила Квилла.

— Точнее сказать, что непробуждённые с фиолетовым ядром встречаются чаще, поскольку им достаточно лишь благословения таланта, но по силе они одинаковы. Фиолетовое ядро всегда фиолетовое, независимо от того, как ты его получил.

— Разница в том, что Пробуждённый с фиолетовым ядром обладает телом, сравнимым с вашими легендарными героями. Он восстанавливает и физические, и магические силы с такой скоростью, о которой непробуждённые могут только мечтать, делая его практически неудержимым, — ответила Фалуэль.

— Как достичь фиолетового ядра? — спросила Тиста.

— Это возможно лишь тогда, когда разум, тело и мана находятся в идеальной гармонии. До синего ядра нужно лишь очищать тело и снижать его сопротивление потоку маны, устраняя примеси.

— Однако фиолетовое ядро требует, чтобы даже разум не мешал. Использование магии должно стать для вас таким же естественным, как дыхание. Движение пальцем или сотворение заклинания должно требовать от вас одинаковой концентрации.

— Вам нужно углубить понимание природы магии до тех пор, пока вы не заставите её течь, вместо того чтобы позволять ей течь. Чтобы объяснить яснее: Пробуждённый достигает фиолетового ядра, когда становится подобен Убийце Магов.

— Поддельные маги, такие как Квилла, нуждаются в заклинаниях и жестах, чтобы плести магию; истинные маги, как Налронд или Тиста, могут делать это одним лишь разумом; а Пробуждённый с фиолетовым ядром способен творить магию просто движением тела.

— Такие, как я, могут формировать руны и сплетать их, пока идут, жестикулируют и даже сражаются. Именно поэтому фиолетовое ядро так мощно. Даже в рукопашной схватке я могу сотворять все необходимые заклинания.

Слова Фалуэль потрясли всех. Возможность применять заклинания пятого уровня прямо в разгар боя позволяла кому угодно мгновенно перевернуть ход сражения.

— Как именно нам достичь фиолетового ядра? — спросил Лит. Он всё это время безуспешно пытался сотворить первое магическое заклинание, двигая руками.

— Это секрет, который каждый род защищает ценой жизни. Я использовала метод своего предка и поделюсь им только со своим наследником. Прости.

— Простите, но я не понимаю, как всё это поможет мне стать лучшим Кузнецом-мастером, — сказал Лит. — То, что вы сказали, — просто здравый смысл для любого Пробуждённого.

— Поверьте, скоро вы поблагодарите меня, — улыбнулась Фалуэль и вынесла перед классом простой кинжал, после чего снова активировала свою дыхательную технику.

«Поток Жизни» сделал как псевдоядро, так и его мановые пути видимыми невооружённым глазом.

— Как видите, зачарованный предмет обладает ядром, как и вы. Линии вокруг него называются мановыми путями и служат для удержания энергии псевдоядра от рассеивания, ведь неодушевлённая материя не способна хранить большие объёмы маны.

— Скажите, сколько у нас здесь Кузнецов-мастеров? — На слова Фалуэль руки подняли Квилла, Флория, Тиста, Солюс и Лит.

— Объясните, как вы формируете псевдоядро?

— Вы рисуете магический круг рунами, заполняете круг маной и…

— Неверно. Кто-нибудь ещё? — Фалуэль прервала Квиллу.

— Нужно просто использовать свою ману, чтобы сформировать ядро в соответствии с желаемыми магическими свойствами… — Лит не видел смысла во всём этом.

— Опять неверно, — перебила и его Фалуэль. — Позвольте позаимствовать страницу из учебника вашей академии. Заклинание четвёртого уровня: пространственное кольцо.

Это было первое заклинание Кузнеца-мастера, которому научился Лит, и он до сих пор его использовал.

— В академии вы делали это так, — сказала Фалуэль, доставая специальные чернила, рисуя на земле круг и руны, а затем наполняя последние маной.

— Если вы внимательно слушали на моих прошлых занятиях, то должны были заметить: хотя поддельные маги не могут использовать магию духа, они, опираясь на учения «Серебряного Крыла», создали инструменты для работы с чистой маной.

— Эти чернила и посох Королевского Кузнеца-мастера — всего лишь пример. Техника Кузнеца-мастера у тебя отличная, Лит, но до сегодняшнего дня ты лишь улучшал чужие работы. У тебя нет ни одного оригинального создания, верно?

— Верно, но только потому, что у меня ограниченный доступ к зачарованным предметам. Формирование псевдоядра требует глубокого знания каждого наложения, которое хочешь вложить, — ответил он.

— Неверно, — несмотря на тёплую улыбку и серебристый смех, Фалуэль начала его раздражать. — Ты ослеплён учениями академии. Ты продолжаешь мыслить как поддельный маг, а не как Пробуждённый.

— Непробуждённые не могут использовать магию духа, поэтому разбивают всё на мелкие, управляемые шаги. Поэтому им нужны руны и круг. А что, если ввести ману прямо в руны?

Фалуэль затопила круг своей маной, заставив руны оторваться от земли и закружиться над её ладонью.

— В академии мана сжималась бы рунами в сферу, а затем вводилась в сосуд. Это иллюзия, в которую вы попали. Никакого сжатия и никакого псевдоядра — только руны.

Фалуэль заставила парящие руны сливаться друг с другом, как это делает Пробуждённый в уме при обычном заклинании. В результате мана, хранившаяся внутри рун, соединила их, сформировав псевдоядро.

— Вы хотите сказать, что… — Лит и Солюс были ошеломлены.

— Да. Вместо изучения псевдоядер вам следовало изучать руны в кругах. Допустим, я хочу предмет с пространственным хранилищем, который также излучает свет, — Фалуэль взмахнула рукой, создав набор рун для заклинания пространственного хранилища и другой — для простого освещения.

Вновь, стоило им сблизиться, руны сформировали новое псевдоядро, более сложное, чем предыдущее.

— Как видите, чем больше наложений вы добавляете, тем сложнее становится ядро и тем больше энергии оно требует, пока не станет эффективнее создать ещё одно, как это происходит с элементальными оружиями, — сказала Фалуэль, генерируя третий набор рун, которые собрались во второе псевдоядро, окутанное пламенем.
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— «Кузнец-мастер» требует не формировать ядро, а строить его из нужного набора рун в соответствии с твоими потребностями. Чтобы преодолеть ограничения поддельных магов, ты должен наполнить руны, созданные духомагией, своей силой воли — иначе поток маны рассыплется.

— Чёрт возьми! Не могу поверить, что всё это время делал всё неправильно! — крикнул Лит, привлекая внимание всего класса.

Он знал руны стандартного доспеха «Скинуолкер» как свои пять пальцев: за время практики и создания прототипов он изготовил их десятки. Перед ним парили несколько цепочек рун, почти напоминавших музыкальную партитуру.

Лит убрал несколько рун, заменил другие и перестроил оставшиеся так, чтобы сформировать четыре псевдоядра, составляющих чары доспеха «Скинуолкер». Они были не просто идеальны по форме и размеру — поток маны в них стал сильнее и плавнее.

— Именно так, — хлопнула в ладоши Фалуэль. — Это и есть доспех «Скинуолкер» Верхена. Но на твоём месте я бы добавила пятое псевдоядро, чтобы придать ему личный оттенок. Что-то, что сделало бы его по-настоящему моим.

«Клянусь Создателем! Хорошая новость в том, что благодаря глубокому изучению рун мы можем легко выйти на новый уровень. Плохая — мы потеряли кучу времени.

Манипулировать рунами в наших книгах и комбинировать их для получения новых эффектов было бы гораздо проще, чем разбирать псевдоядра, ведь нам приходилось воссоздавать даже самые мелкие детали методом обратной разработки», — Солюс никогда раньше не чувствовал себя таким глупцом.

— Почему Защитник никогда мне об этом не говорил? — Лит был на грани слёз от разочарования.

— Потому что сам не знал. Я раскрываю тебе это только потому, что иначе ты застрянешь на уровне жалкого руноковательства. Ты закончил ныть или тебе нужно немного времени, чтобы взять себя в руки? — Фалуэль терпеть не могла, когда её перебивали.

Лит подавил всю ярость и самоосуждение, надеясь, что обучение у Фалуэль позволит ему наверстать упущенное.

— Где я остановилась? Ах да. Руны — это язык магии. Неважно, формируешь ли ты их ртом и руками, как поддельные маги, или разумом, как истинные.

Не имеет значения даже то, располагаешь ли ты их временно, как «Страж», или постоянно — в предмете, как «Кузнец-мастер». Главное понять: правильно расположив руны и наполнив их силой воли, можно достичь бесконечного множества эффектов.

В пятый год обучения в академии Белого Грифона вы изучали заклинание Связывания. Оно позволяет соединять магические кристаллы с предметом, усиливая их силу, — сказала Фалуэль, поставив перед классом амулет связи и активировав свою дыхательную технику.

— Магические кристаллы наделяют неодушевлённые предметы потоком маны, создавая то, что мы называем циркуляционной системой маны. Всегда помните: только живые существа оказывают минимальное сопротивление мане, тогда как предметы без ядра повреждаются сильным потоком маны.

Циркуляционная система маны напоминала сеть вен, распространявшую ману от псевдоядра и кристалла по всему амулету.

— Это единственная часть, где истинная и поддельная магия идентичны. Все мы добавляем кристаллы, потому что даже такой металл, как орихалк, не выдержал бы множество псевдоядер без разрушения, да и мощные заклинания требуют источника энергии.

«По крайней мере, эту часть я сделал правильно», — с облегчением вздохнул Лит.

— Возможно, вы спросите: в чём же смысл руноковательства и почему именно эта дисциплина принесла Менадион и Битре титулы Мага и Владычицы Пламени? — продолжила Фалуэль.

Титул Мага люди давали тем магам, кто делился своими знаниями со всеми, а Пробуждённые становились Владыками Пламени, если позволяли истинной магии значительно превзойти поддельную.
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— Ответ невероятно сложен и в то же время прост. Если вы помните мои слова, чем больше рун используется для формирования псевдоядра, тем сложнее оно становится.

Руноковательство Менадион позволяло магу добавлять новые эффекты к псевдоядру, не усложняя его структуру. Каждый набор старых рун позволял её созданиям преодолевать границы «Кузнеца-мастера».

Таким образом, она могла создавать предметы, невозможные даже для кого-то с её талантом, потому что записывала самые сложные свойства вне псевдоядра, избегая необходимости создавать новое псевдоядро ради одного-единственного чара.

Зачарованные металлы способны содержать множество псевдоядер и огромное количество энергии, но старыми методами ни один маг не мог раскрыть их полный потенциал — даже Пробуждённые ограничены объёмом собственной маны.

Руноковательство позволяет добавлять самые сложные чары уже на подготовительном этапе и создавать максимально сложные псевдоядра, не опасаясь превысить свои пределы.

Новые руны ещё удивительнее. Менадион требовался отдельный набор рун для каждого псевдоядра, которое она хотела изменить, тогда как техника Битры позволяет одному набору рун одновременно влиять на все псевдоядра.

Пока чары, которые вы накладываете, синергически сочетаются друг с другом, сложность псевдоядер и их мощность могут достичь небывалых высот. Позвольте привести пример.

Фалуэль достала три кинжала из своего пространственного амулета и поочерёдно направила через каждый свою дыхательную технику — «Поток Жизни».

— Это то, что называют «Кузнец-мастер» пятого уровня. Он состоит из псевдоядер, путей маны и циркуляционной системы. Без рун существует предел силы каждого чара, и, что ещё хуже, такой метод легко повторить.

Пробуждённому даже не нужны заклинания, чтобы понять, как это сделано, и украсть вашу работу — достаточно изучить псевдоядро. — Первый кинжал имел три псевдоядра, которые Фалуэль показала одно за другим.

— А это тот же артефакт, но созданный с использованием рун Менадион. — Вся поверхность оружия была покрыта плотной сетью рун, видимой лишь благодаря её дыхательной технике.

— Каждая из них связана с одним псевдоядром, усиливая его и изменяя структуру так, что воспроизвести кинжал с помощью одной лишь «Бодрости» почти невозможно.

Без соответствующего заклинания нельзя определить, какой набор рун связан с каким псевдоядром, ведь только создатель знает точное количество рун в каждом наборе.

Она активировала различные чары, показав, что каждое ядро сложнее, чем кажется, а его форма и размер менялись в зависимости от направляемой маны. Это делало невозможным отличить, какие свойства принадлежат ядру, а какие — рунам.

— А вот что получается с рунами Битры. — Хотя на последнем кинжале было выгравировано наименьшее количество рун, его псевдоядра оказались самыми большими и сложными из всех, что Лит когда-либо видел.

В отличие от тех, что создавались рунами Менадион, их размер не менялся при активации, а сами псевдоядра находились так близко друг к другу, что часто перекрывались.

— Изучить это даже с помощью заклинаний практически невозможно. Все мастера используют свободное пространство, чтобы добавить личный набор рун, единственная цель которых — помешать сопернику-«Кузнецу-мастеру» исследовать артефакт.
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Эти слова заставили Лита завыть — он наконец понял, почему ему удалось почти постичь устройство Стража, лишь поверхностно уловить суть Руина и совершенно не разобраться в том, как была создана «Война».

— Наши занятия будут в основном теоретическими. Сначала я научу тебя базовому алфавиту рун, чтобы ты мог самостоятельно проектировать различные псевдоядра. Затем я покажу тебе диагностические заклинания «Кузнеца-мастера», которые помогут понять, что пошло не так с твоими прототипами, и позволят выведать секреты конкурентов.

— И наконец, я научу тебя создавать простые артефакты с помощью рун. Метод Битры требует тщательного планирования: необходимо следить, чтобы выбранный набор рун не оказывал побочного воздействия на псевдоядра. Есть вопросы? — спросила Фалуэль.

— Только один. Думаешь, я могу добиться тех же эффектов с помощью своего жезла Королевского Кузнеца-мастера? Я не Пробуждённая, но большую часть того, о чём ты рассказала, я уже узнала от отца, — сказала Квилла.

— Что ж, скоро выясним. Помни: так же, как я не прошу делиться со мной знаниями твоего отца, ты не должна передавать мои ему. Кроме того, всё, что ты создашь, будет принадлежать мне для изучения, — ответила Фалуэль.

— Я не «Кузнец-мастер». Мне пропустить эти уроки? — спросила Фрия.

— Нет. Если ты действительно хочешь стать моим Предвестником, тебе придётся начать с нуля как настоящей магессе и освоить «Кузнеца-мастера» самостоятельно. Изучение рун поможет тебе улучшить магию «Стража», а заклинания «Кузнеца-мастера» позволят отличать зёрна от плевел при покупке зачарованных предметов.

— Даже будучи новичком, ты найдёшь мои наставления практически полезными, — добавила Фалуэль.

— А как же я? Я не Пробуждённый и у меня нет этих проклятых жезлов! — с трудом сдерживая раздражение, произнёс Налронд.

— Прости, но если только тебе не удастся стать первым Пробуждённым среди Людей-Зверей, после изучения рун тебе стоит заняться чем-то другим. Заклинания «Кузнеца-мастера» требуют магии духа, — покачала головой Фалуэль.

— Впрочем, пора обедать. Сегодня днём Налронд будет учить меня, Лита и Солюс Повелению Светом. Флория, Тиста и Квилла — вы трое вернётесь сюда, чтобы я могла потренировать ваши тела.

— Я научу всех троих сражаться против Пробуждённого. Пока я буду сосредоточена на том, чтобы Тиста и Флория больше не нуждались в помощи для безопасного преодоления будущих прорывов, Квилле сначала потребуется базовая физическая подготовка. Даже самая лучшая стратегия бесполезна, если тело не поспевает за разумом.

— Фрия, вот тебе книга по «Кузнецу-мастеру» четвёртого уровня. Учи её до тех пор, пока глаза не начнут кровоточить или пока очередная строчка не вызовет у тебя тошноту, — на этот раз именно сёстрам Эрнас было нелегко скрыть зависть.

— Почему все получают боевую подготовку, кроме меня? Меня совершенно не интересует «Кузнец-мастер»! — воскликнула Фрия.

— Если бы ты была моим Предвестником, ты не смогла бы ослушаться моего приказа — даже если бы я попросила отдать мне твой жезл. Если не хочешь нарушать нашу сделку и быть изгнанной из моего логова, делай, как тебе сказано, — Фалуэль протянула Фрии книгу и выгнала всех.

— Что будем делать? Пообедаем вместе или пойдём домой? — спросил Лит, стремясь вернуться в башню и обсудить с Солюс услышанное.

— Останусь с тобой, — ответил Налронд. — Хотелось бы помочь Селии с готовкой, но у нас обычно короткий перерыв, а дети Защитника отлично умеют устраивать хаос. С ними нельзя просто свалить всё на потом — эти маленькие монстры требуют постоянного внимания.

— Я поем с вами, а потом пойду домой, — вздохнула Фрия. — Боги, я занималась «Кузнецом-мастером» именно для того, чтобы не соревноваться с вами, а теперь опять начинается то же самое.

— Постоянные поездки домой отнимают слишком много времени, — покачала головой Флория. — Мы поедим здесь и используем свободные минуты, чтобы привести записи в порядок.

— Согласна. Я так радовалась, что хоть раз будет теоретическое занятие! Ни болей в мышцах, ни пота, как у шахтёра… А оказалось сложнее всех предыдущих предметов. Придётся полностью пересматривать своё понимание «Кузнеца-мастера»! — сказала Квилла.

— То же самое можно сказать обо всех нас, — Лит открыл Варп к гейзеру маны, и Солюс приняла форму башни.

Пока Лит и Налронд готовили еду, женщины весело беседовали между собой, сравнивая свои заметки. Флория до сих пор не могла определиться в своих чувствах к Литу, и постоянное совместное времяпрепровождение лишь усугубляло ситуацию.

«Я благодарна ему за спасение жизни и возможность изучать истинную магию, но это не значит, что я легко прощу годы лжи. Солюс кажется замечательной женщиной, но именно это всё усугубляет.

Их связь настолько глубока, что пугает. Я не понимаю, как Лит может полностью делиться своей сущностью с одной женщиной и при этом встречаться с другой. Я бы сошла с ума от ревности, узнай я о Солюс, пока мы ещё были вместе».

Флория подумала: «Моя жизнь — сплошной хаос, и ко всему прочему нам предстоит провести вместе сто лет? Как чёрт возьми мы справимся?»

— Девочки, меня кое-что беспокоит. Рано или поздно Фалуэль отправит нас в задание, чтобы проверить наши силы. Что вы будете делать, если она разделит нас на группы? — спросила Солюс.

— Не думаю, что она даст нам что-то выше нашего уровня, так что не вижу смысла в твоём вопросе, — пожала плечами Фрия.

Она и Квилла не испытывали тех проблем с Солюс, что их старшая сестра. Им нравилось проводить с ней время и любоваться чудесами магической башни.

— Меня волнует не задание, а еда. Я заметила, что никто из нас не умеет готовить, а по моему опыту миссии могут затянуться надолго, — сказала Солюс.

— У меня никогда не было ни времени, ни желания учиться. Рождение в благородной семье заставляет сосредоточиться на достижениях, а не на играх в домохозяйку, — ответила Фрия.

— То же самое и у меня, — добавила Флория.

— Когда я была сиротой, никто не позволял мне подходить к еде — нас держали на голодном пайке, — Квилла содрогнулась при воспоминании. — Став целительницей, я полностью посвятила себя магии, чтобы зарабатывать на пропитание, а потом поступила в академию.

— За годы я развила навыки потребления пищи, так что умею готовить только очень простые блюда.

— Полагаю, вам понадобятся несколько пространственных амулетов, заполненных готовыми приёмами пищи, — с усмешкой сказал Лит.

— Именно так, — кивнула Фрия. — Кстати, папа просил передать тебе это.

Она достала из своего пространственного амулета мешок и высыпала его содержимое на стол. Там лежали необработанные фиолетовые кристаллы, каждый размером больше кокоса.

— Он хотел поблагодарить вас за спасение наших жизней, но у вас обоих плотный график, и он не знал, когда сможет лично встретиться с вами. Он спросил, чего вам не хватает, и, увидев вашу личную шахту, я сказала, что вам пригодятся кристаллы.

— Мне потребовалось некоторое время, чтобы убедить его, что вы разработали «личную технику огранки», делающую необработанные кристаллы лучшим подарком, чем те, что уже обработаны кристаллургом.
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— Большое спасибо, Фрия, — сказал Лит, оставив готовку Налронду и приступив к осмотру своей добычи.

Ни один из кристаллов не был таким крупным и чистым, как тот, что он отобрал у оркского шамана, но все они были лучшими из тех, что можно купить за деньги, и каждый стоил сотни золотых монет.

— Эти малышки просто идеальны. Солюс, посади их в шахтах расти. Как только мы закончим занятия по «Кузнецу-мастеру», используем их для создания нового и улучшенного доспеха.

— Не могу дождаться, чтобы применить Адамантовую Кузницу, которую подарил мне Золгриш, и все те драгоценные ингредиенты, что мы получили от дриады много лет назад. Всё это плюс практика с «Первоогнём» должно позволить нам создать шедевр, — сказал Лит.

— У тебя правда есть Адамантовая Кузница? — удивилась Флория. В тот день потрясающие новости сыпались одна за другой.

— Что такое «Первоогонь» и как он связан с «Кузнецом-мастером»? — спросила Квилла.

Солюс телепортировала сестёр Эрнас вместе с собой в шахты на втором подземном этаже башни, чтобы посадить кристаллы, попутно объясняя им ситуацию.

В тот момент, когда драгоценные камни коснулись стен, их нижняя половина была поглощена камнем, а видимая часть пустила мелкие корешки вдоль швов между кирпичами. Энергия мира, протекающая через башню, начала очищать кристаллы, и их свечение усилилось в несколько раз, будто их никогда и не выкапывали из Могара.

— Это же гигантская штука! — воскликнула Фрия, разглядывая Адамантовую Кузницу — массивный металлический блок длиной в метр и высотой и шириной по полметра.

— И не только. Золгриш сделал так, что она может принимать любую форму по желанию. Так мы всегда точно знаем, сколько у нас металла и хватит ли его на изделие, над которым работаем, — сказала Солюс, заставив кузницу превратиться в два комплекта доспехов с мечом и щитом, причём даже остался запас металла.

— Если пламя Лита сможет дополнительно очистить адамант, а его «Кузнец-мастер» увенчается успехом, называть конечный продукт шедевром будет преуменьшением, — впервые с тех пор, как узнала о существовании Солюс, Флория отпустила свои противоречивые чувства к Литу и полностью сосредоточилась на чудесах перед глазами.

— Боги, как же я хочу родиться гибридом! — Любовь Флории к магии превосходила всё, кроме её привязанности к семье. — Думаешь, я смогу понаблюдать, как вы будете накладывать чары?

— Может быть. Но тебе нужно спросить у Лита. Ты же знаешь, как он любит свои секреты, — сказала Солюс, и в ту же долю секунды её глаза стали совершенно чёрными. — Обед готов. Можешь спросить у него прямо сейчас, если хочешь.

Вид золотых глаз Солюс, меняющих цвет, вернул Флорию с небес на землю и испортил ей настроение. Она нравилась Солюс, но Флории было трудно определить природу их отношений.

«Станет ли она моей подругой, соперницей или просто участницей любовного треугольника, о котором я даже не подозревала? Боги, а я-то думала, что моя жизнь и так уже достаточно запутана», — подумала она.

Тем временем на верхних этажах Лит и Налронд обменивались советами по кулинарии и магии.

— За последние несколько дней я кое-что понял, — сказал Налронд. — В отличие от моего племени, которое веками почивало на лаврах, поддельные маги никогда не переставали совершенствоваться.

— Они не могут использовать духомагию, но нашли бесчисленные способы обойти свои ограничения и добиться тех же эффектов.

— Действительно. Даже я до сих пор опирался на их знания, как на костыль. Без чернил «Кузнеца-мастера» я бы никогда не смог создать свои кольца, — внутренне возмутился Лит при мысли, что потратил весь очищённый орихалк, купленный у Кседроса.

«С одной стороны, если бы я подождал с их изготовлением, сейчас мог бы создать гораздо лучшую версию. С другой — я бы уже был мёртв. Полагаю, приму это как опыт», — подумал Лит.

— Именно так. У меня нет времени поступать в академию, поэтому я хотел спросить: не мог бы ты научить меня поддельной магии? — сказал Налронд. — Я осознал, насколько слаб я в стихиях, кроме света и огня.

— Изучение поддельной магии поможет мне найти способ тренировать свои ядра и, возможно, даже получить доступ к духомагии, если не Пробуждению вообще.

— Конечно, но почему внезапный интерес к Пробуждению? — спросил Лит.

— Я долго размышлял, почему, хотя Люди-Звери не относятся к Павшим расам, они так и не продвинулись в решении своей двойственной природы. Я думаю, причина в том, что пока наши ядра спят, они никогда не смогут слиться воедино.

— Вспомни, что показала нам сегодня Фалуэль. Ядро Фрии статично, неспособно меняться или развиваться за пределами своих природных границ, тогда как твоё не только живое, но и влияет на развитие твоего тела, — сказал Налронд.

— Да, но помни: пробуждённые или нет, все гибриды должны избавиться от одной из своих природ. Что, если при Пробуждении твоих ядер придётся выбирать между телами? Или, что ещё хуже, конфликт убьёт тебя? — возразил Лит.

— Твои доводы справедливы, но я не могу позволить страху остановить меня. Я не могу жить с Защитником вечно. Когда придёт время и я решу обосноваться, не хочу, чтобы мои дети чувствовали то же, что и я каждый день: будто на Могаре нет места, где я принадлежу, — сказал Налронд.

Появление девушек прервало их разговор. Резар не знал их достаточно хорошо и не доверял им настолько, чтобы делиться своими тревогами о будущем. На самом деле, он не слишком доверял даже Литу, но благодаря их общей гибридной природе и всем часам, проведённым вместе, Лит был для Налронда ближе всего к двоюродному брату.

За обедом они обсуждали, как достичь фиолетового ядра, а после — делились рунами, которые каждый знал. Теоретически Лит уже мог достичь фиолетового уровня, просто не имел представления, как именно.

Что до рун, теперь, когда он понял, что псевдоядро — это не что иное, как руны, сформированные духомагией и определяющие его свойства и сложность, ему захотелось экспериментировать со множеством идей.

Годами он мечтал создавать оригинальные изделия, но всегда не хватало средств. По крайней мере, до этого дня.

— Честно, я так завидую Пробуждённым, — сказала Квилла, наблюдая, как Лит формирует псевдоядра в ладонях, проверяя их свойства и стабильность.

— Мне приходится сначала создать изделие, а потом изучать его заклинаниями «Кузнеца-мастера», чтобы найти правильную комбинацию рун, а ты можешь создать псевдоядро на лету. Так ты не тратишь драгоценный металл и экономишь массу времени.

— Верно, но это касается только псевдоядер, не требующих ингредиентов. Кроме того, даже я не могу проверить, как разные псевдоядра взаимодействуют с магическими металлами, если не создам что-то методом «Кузнеца-мастера».

— Кстати, никто из вас, кроме Фрии, не выглядел удивлённым, когда Фалуэль показала различия между методами создания, — заметил Лит.

— Я не могу раскрывать секреты отца, но и врать о наших знаниях смысла нет, — сказала Флория. — С помощью наших волшебных палочек мы можем видеть псевдоядра и даже изучать их.
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— Думаю, большинство вещей, которым Фалуэль собирается нас учить, похожи на заклинания Королевского Кузнеца-мастера, которые вы видели, когда я применяла их в Кулахе и Ларуэле. Если бы не моя основная работа в армии, отец, наверное, тоже научил бы меня выковывать ядра из рун, — сказала Флория.

Лит кивнул и вспомнил своё карантинное заточение, когда Вастор и Март показали ему, как жезлы Королевского Кузнеца-мастера могут выявлять следы его зачарованного снаряжения и даже те заклинания, с помощью которых Хуриоль пытался поработить его.

«Интересно, сможет ли Фалуэль научить меня чему-то подобному? Это очень помогло бы отличать последствия неизвестной болезни от магического воздействия — как во время той заварушки в Зантии», — подумал он.

— Налронд, есть хоть какой-то шанс, что ты передумаешь и всё-таки научишь нас Повелению Светом? — спросила Фрия.

— Зависит. Есть ли у тебя шанс передумать и дать мне один из тех серебряных жезлов?

— Прости, но нет. Их делает мой отец, и они считаются государственной тайной.

— Мой ответ тот же. Повеление Светом — это не конфета, которой можно легко делиться, а последнее наследие моего племени. Я глубоко благодарен Фалуэль и Литу, тогда как ваши имена едва помню. Простите.

— Ого. Ты со всеми так грубо обходишься или у тебя ко мне личная неприязнь? Я понимаю твой отказ, но полное отсутствие такта — это уже перебор, — сказала Фрия.

— Простите, — Налронд слегка поклонился. — Мне всё ещё трудно привыкнуть к вашим обычаям. В моей деревне твой запрос сочли бы неподобающим, поэтому я и ответил соответствующе.

— Не переживай. В Королевстве мой запрос тоже считается неприличным. Никто не раздаёт свои секреты даром. Я просто надеялась, что для нас ты сделаешь исключение — ведь мы все ученики Фалуэль, — Фрия смущённо почесала затылок.

— Прости, но исключений не будет. Иначе я бы уже давно обучил и Тисту — я ведь провожу много времени в её доме.

— Неудивительно, что я бросила тебя после испытательной недели. Худший парень на свете, — проворчала Тиста.

Прежде чем Резар успел пожалеть о своих словах, Фалуэль призвала их обратно в своё логово. К удивлению всех, она больше не была в человеческом облике. Она приняла гибридную форму, которую показывала им на уроке метаморфозы.

Её тело напоминало человеческое, но было покрыто чешуёй, а из плеч вырастало семь длинных змееподобных шей с семью головами.

— Никто не сравнится с Гидрами в многозадачности, — хором рассмеялись все семь голов. — Так я смогу использовать одну голову, чтобы обучать каждую из девушек индивидуально, а остальные будут сосредоточены на твоём уроке, Налронд.

Взмах её руки сотворил три парты со стульями и три гуманоидных голема, внешне полностью повторявших человеческий облик Фалуэль. Затем она создала вокруг парт зону «Тишины», чтобы ни один звук не вышел за её пределы.

— Мы готовы, когда захотите, — сказали три головы Фалуэль, глаза которых стали синими: она взяла под контроль големов с помощью духомагии, управляя ими так, будто они были продолжением её собственного тела.

— Спасибо, — Налронд несколько раз прочистил горло.

Он уже преподавал Повеление Светом юношам своей деревни, поэтому точно знал, что говорить. Но сейчас его класс состоял из совершенно незнакомых людей, и он колебался — ведь он собирался нарушить один из величайших табу своего племени.

— Начнём с первой магии. Фалуэль, я уже видел, как Лит создаёт голограммы. А ты можешь сделать то же самое? — спросил он.

— Прости, нет, — покачала одной головой Фалуэль.

— Умение придавать свету форму — это половина дела. Вторая половина — наделить его субстанцией. Фалуэль, пробовала ли ты когда-нибудь делать хотя бы одно из этих двух?

— Несколько раз. Я даже пыталась применить те же принципы, что позволяют мне формировать духомагию, но безрезультатно, — вздохнула она.

— Не переживай, это абсолютно нормально. Любой может освоить «Целительство», и хотя Повеление Светом основано на тех же принципах, лишь немногие это осознают. Элемент света — это элемент порядка, а значит, его можно использовать для восстановления первоначальной формы вещей.

— Когда вы применяете его к живому существу, получается «Целительство». Однако, в отличие от других элементов, свет сам по себе не имеет формы, и вы не можете придать ему её одним лишь усилием воли.

— Свет стремится к порядку, и единственный способ придать ему форму — искусственно создать этот самый порядок. Приведу пример. Если я испущу магию света и силой воли заставлю её выглядеть как Лит, что у меня получится?

И Налронд, и Фалуэль вызвали нечто, напоминающее человеческую лампочку.

— Так происходит потому, что наша воля постоянно борется с естественным стремлением света к порядку, который в данном случае означает равномерное освещение пещеры. А что, если вместо того, чтобы просто использовать волю, мы попробуем чётко представить Лита в уме?

— Я имею в виду не просто вспомнить, как он выглядит, а каждую черту его лица, детали выражения, как двигаются его глаза, когда он говорит, — и затем передать всё это элементу света.

Голограмма над ладонью Налронда превратилась в точную копию Лита в мантии архимага.

Фалуэль попыталась повторить то же самое, сделав свою «лампочку» ярче.

— Я не вижу разницы. Что я делаю не так? — сказала Фалуэль. Налронд ожидал, что древняя Гидра разозлится или расстроится, но она лишь выглядела слегка озадаченной.

— Ты просто используешь силу воли. Именно эта ловушка мешает большинству магов даже создавать голограммы, не говоря уже о том, чтобы наделять их цветом. — Голограмма над рукой Налронда стала неотличима от настоящего Лита: кожа приобрела розоватый оттенок, а мантия — глубокий синий.

— Не навязывай свету ни воспоминаний, ни воли. Просто думай о Лите так, будто пытаешься что-то починить, — и свет сделает всё остальное.

Фалуэль снова попыталась — и снова потерпела неудачу, получив раздутую «лампочку-Лита».

— Бывали ли случаи, когда кто-то вообще не мог освоить Повеление Светом? Потому что быть первой такой — это сильно выведет меня из себя, — сказала Фалуэль.

— Ни за что. Я сам освоил это и научил Тисту всему, что знаю, так что уверяю — просто это очень сложно, — сказал Лит. — Налронд имеет в виду, что, вызывая свет, ты не должна делать это так, как при формировании псевдоядра, а скорее так, будто лечишь небольшой синяк.

— Только вместо того, чтобы позволить телу пациента направлять элемент света, твой мысленный образ должен быть настолько чётким, чтобы обмануть сам свет и заставить его поверить, что воздух должен иметь другую форму. Вот так.

Лит создал голограмму Фалуэль размером с куклу.

— Значит, воздух — мой пациент, да? — Фалуэль снова попыталась — и снова не получилось.

— Не смешивай свет с элементом воздуха, иначе хаотичная природа воздуха всё окончательно испортит. Я имел в виду, что ты должна мыслить так, будто воздух — это пациент, но реально используешь только элемент света, — пояснил Лит.

— Ты действительно хороший учитель, Лит, — сказал Налронд, пока Фалуэль продолжала применять их советы на практике. — Ты так много понял в Повелении Светом, что удивительно, как ты не догадался до второй половины сам.

— Спасибо. Профессор Манохар говорил мне то же самое год назад, но я не добился прогресса. Обучение Тисты и Солюса помогло мне лучше контролировать…

— Я тут учусь! Не мог бы ты заткнуться и дать мне сосредоточиться? — оборвала Лита Фалуэль.
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Каждая из четырёх голов Фалуэль экспериментировала со своей голограммой лампочки и выглядела крайне сосредоточенной. Каждый раз, когда одна из голов делала открытие, остальные тут же применяли его и искали способы ещё больше усовершенствовать технику.

— Великие боги, это же чистейшее жульничество, если я когда-либо такое видел, — сказал Налронд. Прошло всего несколько минут, но голограмма Фалуэль с каждой секундой становилась всё лучше.

— Она работает вчетверо быстрее обычного человека, и её головы могут мгновенно делиться любым прорывом и совместно решать любую возникшую проблему. Какого чёрта Гидру называют «просто младшим драконом»?

— Да уж, а между тем она запрещает мне обсуждать хоть что-нибудь с Литом! — добавил Солюс.

— Вы — два разных индивида, тогда как все мои головы принадлежат одному существу и следуют единому образу мышления, — ответила Фалуэль, только что завершив свою задачу. Создав голограмму Лита, она повторила то же самое для каждого из своих учеников.

— Давайте поставлю вопрос иначе: Гидры правят миром, — хихикнула она.

— Это точно. Чтобы добавить цвета в голограмму, нужно использовать другие стихии. Не смешивайте их со светом напрямую — просто добавьте несколько нитей, чтобы они уравновешивали друг друга и окрашивали ваши создания так, как вам хочется, — сказал Лит.

Фалуэль поняла, как добиться успеха, всего за несколько попыток. Добавление цвета было похоже на придание формы стихиям и их наложение на голограмму. Для кого-то с многовековым опытом это оказалось простой задачей.

— Отлично. Теперь, когда вы освоили лёгкую часть Повеления Светом, перейдём к настоящему вызову, — сказал Налронд, продолжая объяснение, пока одна змеиная голова делала записи, а три остальные внимательно слушали.

— Техника, которую вы только что изучили, требует значительных затрат маны и концентрации, но способна создавать лишь эфемерные конструкции. Лит, что ты предпринимал, пытаясь превратить голограммы в настоящие конструкты?

— Сначала я усилил концентрацию, полагая, что проблема в неспособности чётко представить объект, который хочу воссоздать, но это лишь сделало голограммы более детализированными и реалистичными.

— Затем я стал вкладывать больше маны, думая, что недостаток плотности мешает, но от этого они просто стали ярче. Совмещение обоих подходов лишь суммировало эффекты. Я даже пробовал добавлять другие стихии, но это только всё испортило, — ответил Лит.

— Это потому, что Повеление Светом требует исключительно стихию света. Чтобы поднять его на следующий уровень, нужно применять светлую магию к самой светлой магии, — сказал Налронд, создав голограмму маленького ножа, который внезапно стал реальным и врезался в стол Лита.

Затем конструкт скопировал себя и переместился к столам Фалуэль и Солюса, чтобы те тоже могли его изучить.

— Погодите, что?! — хором воскликнули трое.

Даже используя свои дыхательные техники, они видели золотой нож лишь как бесформенную массу маны без каких-либо особенностей.

— Как я уже говорил, свет — стихия порядка. Чтобы получить твёрдый конструкт, заклинание должно быть устроено так, чтобы часть света придавала голограмме форму, а другая — вещественность.

— Это требует как минимум двойного наложения заклинаний, а количество маны, необходимое для придания конструкту плотности, зависит от мастерства кастера. Начинающему даже для маленького конструкта нужно огромное количество маны, тогда как эксперт может обойтись минимумом в зависимости от обстоятельств.

— Хотя мы начинаем с первой магии, ваш первый конструкт может потребовать столько же маны, сколько заклинание пятого уровня. Держитесь простых и компактных форм, иначе у вас ничего не выйдет, — закончил он.

Закончив объяснение, Налронд дал им немного времени поковыряться с собственными голограммами, наслаждаясь зрелищем, как големы основательно потрепали девочек.

Лит и Солюс обладали гораздо большим опытом в Повелении Светом, а у Фалуэль был вчетверо больший интеллект, но никому из них не удалось придать своим творениям вещественность.

— Пожалуйста, прекратите то, чем занимаетесь. Сейчас я объясню, как создавать голограммы, а затем перейдём к заклинаниям первого уровня. Секрет твёрдого света…

— Пожалуйста, остановись, — перебила его Фалуэль. — Ты уже рассказал нам больше, чем мне хотелось бы. Я предпочитаю разобраться во всём сама. Обращусь за советом или дополнительными пояснениями только тогда, когда совсем загнусь в тупик.

— Такой подход позволит мне, даже если я не смогу создать конструкт самостоятельно, взглянуть на Повеление Светом с собственной точки зрения, а не ограничиваться твоими наставлениями.

— Это не только поможет мне придать Повелению Светом собственный стиль, но и, возможно, откроет нечто новое. Именно так мои предки передавали знания нашему роду, и именно так я собираюсь учить вас.

— Лит, Солюс, действуйте так, как считаете нужным. Я не стану заставлять вас следовать моему пути — в этом вопросе мы равны.

Лит и Солюс некоторое время обдумывали её слова и пришли к тому же выводу, что и Гидра.

«Она права. Мы не поняли истинного смысла Кузнецовского мастерства, потому что позволили себе ослепнуть учениям Ванемайр. Поддельный маг будет видеть вещи как поддельный маг, точно так же, как Налронд не способен выйти за рамки, установленные его предками», — подумал Лит.

— У меня вопрос, — сказал Солюс. — О каком именно предке ты говоришь?

— Лигаин перенял этот метод обучения от Тирис и передал его всем своим первенцам, включая Гидр, — ответила Фалуэль.

— Ладно, этого достаточно, — сказал Лит. — Если два Гардиана разработали метод, позволивший роду Гидр достичь таких высот, кто я такой, чтобы спорить? Прости, Налронд, но сегодня днём твои услуги нам больше не нужны.

— Серьёзно? Я не могу просто уйти домой — вдруг вы упрётесь в стену! Что мне тогда делать всё оставшееся время? — Резару явно не понравился такой поворот событий.

— Можешь присоединиться к остальному классу на физической тренировке, — четвёртая голова Фалуэль прекратила работу над конструктами и призвала ещё одного учебного голема.

— Я заметила, что ты получал немалое удовольствие, наблюдая за трудностями девочек, несмотря на то, что твоё человеческое тело слабее, чем у Квиллы. Твоя форма резара крепка, как орех, но вторая половина даже не заслуживает упоминания.

Налронд сначала посмотрел на свои тощие руки, потом на боевые тренировки. Все, кроме Квиллы, двигались так быстро, что он едва различал Фрию как размытое пятно.

— Ладно. Только не слишком грубо со мной, — сказал он.

— Похоже, теперь мы почти на равных. Скорость против опыта — одна из древнейших битв в истории, — сказала Фалуэль, теперь используя лишь две головы для создания голограмм.

Ей требовались четыре головы, чтобы управлять по одному голему каждая, и пятая — для поддержания Бодрости. Хотя семь голов могли выполнять семь разных задач, они принадлежали одному телу с единственным ядром маны.

Выполнение стольких дел одновременно сильно истощало её, заставляя Гидру постоянно есть и использовать Бодрость, чтобы сохранять силы.

Пока Налронд обучал Фалуэль основам голограмм, девочки уже начали свой урок после краткого введения.

— Големы обладают теми же физическими способностями, что и обычный Пробуждённый человек с ярко-бирюзовым ядром маны, — сказала Гидра.
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— Так вы сможете привыкнуть сражаться с противниками своего весового класса — без разницы в массе и уровне ядра, мешающей развитию ваших техник.

— Квилла, твоё тело благодаря тренировкам годится разве что для домоседки, но даже для уличной драки оно непригодно. Прежде чем учить тебя бою, нужно заложить более прочный фундамент, поэтому мы сосредоточимся на развитии мышц и выносливости.

— Флория, Тиста, вы — две стороны одной медали. Тело Флории развилось слишком быстро по сравнению с её ядром и требует дальнейшей шлифовки. У Тисты же, напротив, идеальное тело и слишком мало примесей.

— К счастью для вас, решение одно и то же: мне просто нужно загнать вас до предела возможностей. Готовьтесь — сейчас я покажу вам, как сражается Пробуждённая, — произнёс один из големов с обликом Фалуэль, а остальные кивнули.

Квилле приходилось бегать кругами по логову, чтобы развивать выносливость, в то время как Тисту и Флорию методично избивали их персональные големы. Фалуэль всегда наносила удары так, чтобы причинить минимум повреждений, но максимум боли — не позволяя им недооценивать упражнение и продлевая его как можно дольше.

Как только они теряли способность двигаться дальше, она применяла светлую магию, чтобы ускорить восстановление. Это позволяло им укреплять тела и одновременно производить больше примесей.

Затем Фалуэль удаляла примеси у Флории с помощью Бодрости, оставляя Тистины нетронутыми. Как только целительная магия завершала восстановление, тренировка возобновлялась. У Флории было гораздо больше боевого опыта, чем у Тисты, но это не давало ей преимущества: ни одна из них никогда не сталкивалась с Пробуждённой.

В тот самый момент, когда они пытались отступить и создать дистанцию, голем окутывался светом, указывающим на применение Бодрости. Каждый раз, когда это происходило, поединок резко заканчивался.

Големы не давали им времени использовать дыхательную технику и мгновенно эксплуатировали внезапный разрыв в энергии, чтобы быстро добить. Тиста привыкла к Слиянию Магий, тогда как Флории было трудно адаптировать постановку ног под свои ускоренные и усиленные движения, превращая то, что должно было быть преимуществом, в помеху.

— Не могу поверить, что уже задыхаюсь меньше чем через минуту, — сказала Тиста между тяжёлыми вдохами во время одного из коротких перерывов, которые Фалуэль давала им, чтобы осмыслить множество своих ошибок.

— Вы хоть представляете, насколько морально и физически истощает полная отдача при постоянном внимании к каждому движению противника? — сказал голем Фалуэль. — Тиста, ты никогда не сражалась с настоящим противником и привыкла к лёгким победам.

— Флория, ты отличный боец, но пока не освоишь Слияние Магий и не научишься не давать противнику ни секунды передышки, ты никогда не победишь.

Что до Квиллы, она вскоре поняла всю глубину кошмара, в который попала. В тот момент, когда она полностью выдыхалась и не могла идти дальше, Фалуэль давала ей тоник. Затем целительная магия усилила её мышцы и передала часть собственной выносливости Фалуэль.

— Пожалуйста, хватит бегать! Я сыт этим по горло! — Квилла ни на секунду не переставала потеть, и хотя её тело постоянно находилось в пиковом состоянии, она была вне себя от раздражения.

— Тогда займёмся силовой подготовкой, — ответил голем и превратился в грязевую форму, которая обволокла всё тело Квиллы.

Она не была особенно тяжёлой, но сопротивлялась каждому её движению, утраивая усилия, необходимые даже для одного шага.

Налронд присоединился к ним как раз вовремя, чтобы услышать, как они умоляют Фалуэль прекратить. Гидра могла использовать Бодрость сколько угодно, обеспечивая учеников обильным исцелением и жизненной силой. Никто из них не имел права лениться, уплотняя дни тренировок в один-единственный день.

Пока остальные всё более изобретательно и яростно проклинали родовую кровь Гидры, Лит, Солюс и настоящее тело Фалуэль продолжали практиковать Повеление Светом.

«Это одновременно интересно и невероятно раздражает», — думал Лит. Благодаря куполу Тишины он не знал, что происходит по другую сторону логова. «Сложность не в том, чтобы сотворить два заклинания света одновременно, а в том, чтобы не дать им свободно смешаться.

Одно заклинание должно работать исключительно как Строитель, а другое — как Материя. Каждое из них должно быть наполнено разным типом воли, и малейшая ошибка сводит всё к нулю».

Следуя совету Налронда, трое пытались создать сферическую конструкцию размером с мраморный шарик. Это был самый маленький и простой объект, который они могли изучать всеми своими чувствами.

«Ещё сложнее то, что мана Строителя должна покрывать Материю изнутри наружу. Первая служит одновременно и каркасом, и экзоскелетом конструкции, а вторая придаёт ей массу и прочность.

Недостаточно маны Материи — конструкция получается хрупкой; слишком много — она рушится под собственным весом. У Строителя же проблема иного рода: если я недостаточно чётко обозначу границы, конструкция рассеется.

Но если я слишком сосредоточусь или сделаю структуру слишком сложной, у меня не хватит маны на Материю, и конструкция окажется хрупче песчаного замка. Каждое заклинание требует тонкого баланса, который ещё должен гармонировать с балансом другого», — размышлял Солюс.

«Если формирование других стихий похоже на наливание воды в стакан, то Повеление Светом — словно приготовление зелья, жонглируя его ингредиентами. Одна ошибка — и всё пропало, приходится начинать заново», — думала Фалуэль.

Минуты превратились в часы, но никому из них так и не удалось заставить свой шарик из твёрдого света выдержать даже лёгкое воздействие. Налронд и остальные уже съели два приёма пищи и выпили несколько литров воды, лишь бы не умереть от голода или обезвоживания из-за непрерывных тренировок.

Лит нашёл несколько методов формирования своих конструкций, но все они оказались с фатальными недостатками, делающими их бесполезными.

«Возможно, я слишком усложняю. Не нужно стараться идеально упорядочить каждый миллиметр шарика. Я видел, как Манохар и Налронд используют Повеление Светом, и ни одна из их конструкций не была особенно детализированной.

Наоборот, они были довольно простыми», — вспоминал Лит свою драку с Налрондом и ту, что была с «Рассветом».

Он сосредоточился на том, как ощущались их конструкции при ударе и как они разрушались. С каждой неудачной попыткой понимание Литом элемента света углублялось далеко за пределы знаний Целителей, использующих лишь половину его истинного потенциала.

Спустя некоторое время его мастерство над светом достигло уровня, достаточного для открытия четвёртого глаза в гибридной форме, и оба его человеческих глаза стали белыми. Фалуэль и Солюс кратко поздравили его в укрытии зоны Тишины, после чего вернулись к своим задачам с обновлённой энергией.

«Я должен следовать совету, который Лит дал Налронду при первой встрече», — подумал Солюс. «Тепловые лучи и конструкции работают одинаково, но если лучи длятся мгновение, конструкции можно использовать, пока не закончится мана».

«Вопрос в том, как два явления, столь разные на первый взгляд, могут исходить из одного принципа? Думай, Солюс. Секрет, вероятно, в самом названии. Эта дисциплина называется Повеление Светом, а не Конструкции Света».

У Солюса и Лита были совершенно разные подходы к магии. Обычно, объединяя умы и ресурсы, они всегда находили решение. Именно поэтому Фалуэль приказала им работать поодиночке.

Каждый из них служил костылём для другого. Постоянные подсказки ограничивали их потенциал и мешали учиться на собственных ошибках. Лишь осознав, чего именно не хватает каждому, они могли по-настоящему прогрессировать.
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Вторая попытка Лита заключалась в том, чтобы использовать Строителя лишь как экзоскелет: чем больше маны он вливает в Материю, тем выше её плотность.

Оставляя Материю бесформенной — подобной воде, заполняющей сосуд, очерченный маной Строителя, — он снял с разума нагрузку, вызванную предыдущим методом, и смог полностью сосредоточиться на том, чтобы сделать экзоскелет как можно твёрже.

Затем Лит швырнул свой шарик в ближайшую стену и с облегчением увидел, как тот отскочил и покатился по полу, а не рассыпался на осколки.

— Получилось! Налронд, получилось!

Всё его ликование и энтузиазм так и не преодолели купол «Тишины», как бы резар ни мечтал о передышке.

— Заткнись. Я всё ещё работаю, — голос Фалуэль впервые с тех пор, как они с ней познакомились, зазвенел сталью.

Гидра была хорошей подругой Скарлетт — скорпикора и одной из трёх известных Повелительниц Света во всём Королевстве. Однако эти два существа никогда не делились секретами, и Фалуэль ни разу не видела, как действует Повелитель Света.

Тем не менее быть опережённой юнцом — да ещё и одним из своих собственных учеников — задело её до глубины души.

Солюс проигнорировала слова Лита и полностью сконцентрировалась на текущей задаче.

«Когда мы отразили луч жара Налронда, мы создали лёд, чтобы нейтрализовать огненный элемент, и использовали доспех „Скинуолкер“, чтобы принять удар. Луч содержал и тепло, и кинетическую энергию, но только последняя исходила от светового элемента.

Конструкция подобна инструменту — её можно использовать снова и снова. Луч же подобен пуле: одноразовый, вероятно потому, что разрушается при столкновении.

Если лучи жара соответствуют заклинаниям уровней с первого по третий, не значит ли это, что мы на самом деле пытаемся воспроизвести с помощью первой магии заклинание четвёртого, если не пятого уровня? Если эта „пуля“ сопоставима со „Стрелой Чумы“, как мне превратить её в „Зов смерти“?» — размышляла она.

«Стрела Чумы» была одним из самых простых и полезных заклинаний тьмы, созданных Литом ещё в детстве: сгусток сверхплотного элемента тьмы. «Зов смерти», напротив, порождал четыре теневых конечности, которыми Лит мог управлять по своему желанию.

«Свет — всего лишь обратная сторона тьмы, значит, те же принципы должны работать и здесь». Вместо того чтобы создавать каркас внутри своей конструкции, Солюс использовала ману Строителя, чтобы сформировать внутри Материи сеть каналов, подобную кровеносной системе.

Что-то не жёсткое и не фиксированное, просто достаточно плотное, чтобы не рассыпаться, и равномерно распределённое по всей конструкции из твёрдого света. Так оно сможет передавать её волю со временем и позволить ей изменять форму своих творений в зависимости от обстоятельств.

— Кажется, у меня тоже получилось, — сказала Солюс.

Её конструкция не только не разрушилась при броске, но и вернулась к ней в руку, после чего превратилась в маленькую монетку.

— Как тебе это удалось? — попытался повторить Лит, но потерпел неудачу.

— Ответишь на его вопрос — и я устрою вам обоим взбучку, — заявила Фалуэль в тот самый момент, когда Солюс открыла рот. — Налронд, ко мне! Девчонки, перерыв на пять минут!

Её голос прокатился по логову, заставив большинство учениц рухнуть на землю.

— Пожалуйста, хватит… Мои источники жизненной силы вот-вот иссякнут, — прохрипела Квилла, чувствуя во рту вкус земли; грязь на теле была пропитана потом.

Налронд попытался что-то сказать, но лёгкие жгло так сильно, что он опустился на пол, чтобы перевести дух, и с глухим стуком потерял сознание прямо на столе Фалуэль.

— Слабаки. Годами валяли дурака, а теперь жалуются из-за шести часов тренировки, — проворчала Гидра, глубоко вдохнув «Бодрость». Она оставила ману себе, но передала жизненную энергию Налронду.

— Пожалуйста, нет! Отпустите меня домой, или вы навсегда останетесь в позоре — заставив взрослого мужчину плакать! — выпалил Налронд, едва очнувшись, испугавшись, что кошмар вот-вот продолжится.

— Расслабься, на сегодня всё. Я больше не могу использовать «Бодрость», и ваши жизненные силы действительно на пределе. Просто скажи нам, кто из нас справился правильно и почему, — сказала Фалуэль, принимая человеческий облик. Все големы освободили своих «жертв» и отключились.

Налронд кивнул и взял шарик Лита между большим и указательным пальцами.

— Почти, но мимо. Это не конструкция, а лишь основа для элементального луча. Я слишком устал, чтобы объяснять — лучше покажу.

Резар сжал шарик так сильно, что твёрдая оболочка треснула. Без внутреннего каркаса Материя мгновенно рассеялась в воздухе — Лит даже не успел сохранить ни крупицы энергии.

— Внутрь нужно что-то поместить. Иначе, получив форму, конструкция не сможет менять её и удерживать ману.

Затем он проделал то же самое с шариком Солюс, разбив его. Солюс сумела восстановить его пару раз, но затем потеряла контроль над накопленной маной.

— Отличный результат для первой попытки. Внутренний слой управления был распределён неравномерно, поэтому каждый раз, когда я разрушал твою конструкцию, мана просачивалась наружу. Поработай над этим. Фалуэль?

— Да? — улыбнулась она тепло.

— А где твоя конструкция?

— Ты имеешь в виду вот это? — Она создала золотую жемчужину, которая тут же превратилась в маленький цветок лотоса.

— Просто идеально! — Налронд был ошеломлён. Он никогда не видел, чтобы кто-то достиг такого результата так быстро. Лепестки цветка гнулись под давлением, но не ломались. — Как ты этого добилась?

— Ну, скажем так… немного схитрила. Всё это время я пыталась контролировать заклинания, но не могла создать ни одного. Потом заставила свои семь голов работать вместе: обобщила всё, что узнала, и проанализировала твои замечания о конструкциях Лита и Солюс. После этого остальное оказалось делом техники.

— Делом техники, говоришь?! — в один голос возмутились Лит и Налронд.

Лит до сих пор не понимал, где ошибся, а Налронду понадобилось больше одного урока, чтобы достичь того же уровня, что и Фалуэль, — и то лишь потому, что он ежедневно наблюдал за Повелением Светом в родной деревне.

— Уже говорила вам: опыт побеждает всё — даже талант, — сказала Фалуэль, хотя и её яркое настроение не скрывало глубокой усталости.

Изучение неизвестной ветви магии, одновременная борьба с двумя противниками уровня Флории и постоянное использование «Бодрости» для поддержания жизненных сил четверых в течение шести часов истощили даже такое могущественное существо.

Когда девушки наконец присоединились к ним, их жалкое состояние тронуло даже Лита. Тиста и Флория всё ещё были в синяках после последних спаррингов. Их волосы были перемазаны грязью, дыхание хриплое, словно мехи кузнеца, а в глазах почти погас свет — казалось, они вот-вот упадут в обморок.

Одежда Квиллы промокла насквозь: даже самоочищающиеся свойства доспеха «Скинуолкер» не справлялись с таким количеством пота, и ткань прилипла к телу вместе с мокрыми прядями волос.

Её глаза, полные отчаяния и тоски по дому, делали её похожей на щенка, брошенного под проливным дождём.

— У меня хорошие новости, ребята. Завтра занятий не будет, — объявила Фалуэль.

Группа физической подготовки с радостью затанцевала бы — если бы тела позволяли. Вместо этого они выразили своё одобрение, закрыв глаза и сжав кулаки.

— Как я уже объяснил Налронду, мой метод обучения не строится на подробных инструкциях. Я дам вам основы каждой дисциплины, а развивать их дальше — ваша задача.
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— Только когда вы почувствуете, что зашли в тупик и больше не можете двигаться вперёд, приходите сюда за новым уроком. Это значит, что каждый из вас будет прогрессировать в собственном темпе и получать индивидуальные занятия.

— Единственные исключения — метаморфоза и «Кузнец-мастер». Метаморфозу можно практиковать только здесь: без присмотра она легко может обернуться смертью. А руны «Кузнеца-мастера» невозможно освоить в одиночку — их можно лишь передать от мастера к ученику.

— Я также покажу вам базовые методы Пробуждённого «Кузнеца-мастера». Ожидаю, что вы либо разработаете собственные техники на их основе, либо интегрируете их в уже имеющиеся, — сказала Фалуэль, глядя на Лита во время последней части своей речи.

— Все, кому требуется физическая тренировка, должны приходить сюда как минимум три раза в неделю. Квилла, пожалуйста, сообщи Фрии, что ей тоже нужно приходить. В это же время я обучу её обязанностям Предвестницы и азам «Кузнеца-мастера».

— И последнее. Я ужасно устала, поэтому, если это не чрезвычайная ситуация, оставьте меня в покое хотя бы на целый день. Идите домой и отдыхайте, — Фалуэль убрала тренировочное снаряжение и достала амулет связи из своего пространственного предмета.

Забота о детях была столь же изматывающей, сколь и вознаграждающей.

«Я заслужила немного качественного времени с друзьями», — подумала она.

После того как Фалуэль радостно завела беседу с несколькими Императорскими Зверями, большинство из которых он раньше никогда не встречал, Лит передал часть своей жизненной силы остальным членам группы. Все, кроме Налронда, которого уже восстановила Фалуэль, еле держались на ногах.

С помощью Бодрости он проверил их состояние и обнаружил, что мелодия их жизненной силы стала диссонирующей, а сами они находились на грани истощения.

— Хотите, чтобы я отвёз вас домой, или предпочитаете переночевать в башне? — спросил он, попутно исправляя сломанные кости и бесчисленные синяки.

— Спать? — Тиста смотрела на него с безумным блеском в глазах и ненавистью, которую он редко видел. — Пока ты шесть часов сидел сложа руки, я столько раз сталкивалась со смертью, что теперь мы лучшие подруги. Мне не хочется спать. Хочется принять ванну и есть до тех пор, пока не лопну.

— Отвези нас в башню и приготовь побольше еды, пожалуйста, — сказала Квилла. — Я с радостью вернулась бы домой, но у меня нет сил сделать даже шаг, да и терпения ждать приготовления ужина тоже нет. Лучше уж запущу огненный шар в кого-нибудь и съем его мясо.

То, как она это произнесла, совсем не звучало как шутка, а то, что остальные просто кивнули, мечтательно облизываясь, делало всё ещё жутче.

***

В последующие дни Лит и остальные встречались только в логове Гидры. Он сосредоточился преимущественно на духомагии и Повелении Светом, поскольку метаморфоза имела слишком узкую применимость по сравнению с другими дисциплинами.

Что до уроков «Кузнеца-мастера», то благодаря Солюспедии Литу и Солюсу требовалось лишь столько времени, сколько нужно было, чтобы систематизировать записи перед отправкой их в пространственную библиотеку.

Спустя пару недель после происшествия в шахтах Феймара Лит получил вызов от Королевского секретаря.

— Добрый день, Архимаг Верхен. Вас вызывают ко Двору для дачи показаний относительно событий, приведших к спасению магов Эрнас, — сказал голограмма из амулета Лита, изображавшая мужчину лет пятидесяти с седыми волосами и аккуратной бородой.

Его голос звучал вежливо, но каждое слово прозвучало скорее как приказ, чем как просьба.

— Я сейчас занят важным исследованием, но долг перед Королевством превыше всего, — ответил Лит, используя выражение, которое означало: «Я занятой человек, а не ваш слуга. Однако я уважаю вашу власть, пока вы уважаете мою».

— Королевская семья будет рада услышать такие слова. Ваша аудиенция назначена на завтрашнее утро в Королевском замке в Валероне. Да благословит вас Великая Мать и дарует безопасный путь, — секретарь завершил разговор, не дав Литу возможности попросить перенести встречу.

— Солюс, что думаешь? — спросил Лит.

— Что лучше взять с собой Тисту. Она сможет подтвердить нашу версию событий, и Королевский двор, скорее всего, уже догадался о её участии. Она не из тех, кого можно не заметить, даже во время войны, — ответил Солюс.

Они созвали друзей и Фалуэль. Объяснять ситуацию клерку с низким уровнем допуска — одно дело, давать официальные показания Королевскому двору — совсем другое. Все их версии должны были совпадать и звучать правдоподобно.

«Меня даже удивляет, что Двор так долго ждал с аудиенцией. Интересно, не глубже ли это, чем я думал», — подумал Лит и позвонил Камиле, чтобы подтвердить свои подозрения.

— Тебя тоже вызвали? — Она выглядела обеспокоенной и нервной.

— Боги, я никогда не разговаривала с Королевской семьёй, кроме как на балах и во время твоего возведения в звание Архимага. Почему они хотят услышать и меня? Единственное, о чём я могу засвидетельствовать, — это время твоего отъезда и возвращения.

Внезапно Лит почувствовал благодарность за свой, казалось бы, несвоевременный прорыв сразу после спасения Флории: он задержал его возвращение из шахт Белина достаточно надолго, чтобы дать правдоподобное объяснение всему случившемуся.

«Камила права. Её вызвали только для того, чтобы выяснить, не превосходит ли сеть Врат зверей возможности Королевства. Они ничего не знают о моём Варпе в башне и, вероятно, пытаются понять, как я так быстро переместился», — подумал он.

— Ты не мог бы заехать за мной завтра? Если мы поедем вместе, мне будет не так неловко, — Камила вывела его из задумчивости.

— Конечно, Ками. Не волнуйся, тебе нужно лишь говорить правду, — подмигнул он, одновременно пытаясь подбодрить её и напомнить, что лгать о том, чего она не знает, нельзя.

На следующий день вся группа собралась в королевской приёмной, за исключением того, что вместо Налронда с ними была Камила. Сёстры Эрнас нервничали: объяснить своё выживание, не упомянув помощь Бабы Яги, было самой неправдоподобной частью их истории.

Раскрытие присутствия Красной Матери объяснило бы всё, но заставило бы Эрнас выглядеть как сумасшедших. Баба Яга была легендарной фигурой, и даже если Королевский двор поверил бы в её вмешательство, это породило бы вопросы, на которые Флория не желала отвечать.

«Если они узнают, что я Пробуждённая, моя жизнь закончится. Меня либо зачислят в какой-нибудь спецотряд, либо превратят в подопытного. Как чёрт Лит справляется с этим грузом?» — думала она, впервые по-настоящему проходя его путём.

Её сёстры пытались успокоить Флорию, пока все продолжали поправлять одежду. Камила была в форме Королевского Констебля, остальные — в своих магических одеждах. Глубокий синий наряд Лита выделялся среди тёмно-красных мантий обычных магов.

Несколько придворных дам указывали на него, оценивающе оглядывали, хихикали и перешёптывались. Многие даже передавали ему свои контактные рунные камни.

— Кто-то явно пользуется популярностью у дам, — рассмеялась Тиста, время от времени толкая Лита локтем.

Её свободная мантия скрывала фигуру, а отсутствие макияжа делало её невзрачной по сравнению с расфуфыренными женщинами, расхаживающими по королевскому дворцу.
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— Да уж. Из всех этих контактных рун можно собрать целую колоду карт.

Улыбка Камилы не достигала глаз, а в голосе звенела такая острота, что он легко рассёк бы давросс, будто горячий нож — масло.

— Фрия, помоги мне! Ты же та, кто обычно попадает в такие переделки. Скажи Камиле, что это не моя вина, пока моя сестра не усугубила всё ещё больше, — сказал Лит.

— Он прав, — вздохнула Фрия. — Это просто охотницы за богатством, приманиваемые цветом его мантии. Злиться не на что, разве что на самодовольную ухмылку Лита каждый раз, когда одна из этих милых фрейлин начинает заигрывать с ним.

— Я знала, что мне не показалось! Как только вернёмся домой, нам нужно поговорить, — надула губы Камила.

— Великие боги, Ками, мы же в Королевском дворе! Мне приходится быть вежливым и играть по их правилам. Я не могу прогнать их, как голубей. Каждая из них — по крайней мере маркиза, и я не могу позволить себе нажить врагов среди половины Королевства, — оправдывался Лит.

— Ками? Какое милое прозвище! А у Лита тоже есть такое? — снова толкнула его Тиста, заставив Камилу покраснеть.

— Да, обычно я называю его «идиот».

Двери Тронного зала распахнулись, спасая Лита от дальнейшего унижения. Проказы Тисты помогли всем расслабиться и отвлечься от предстоящей аудиенции.

Зал был длиной более сорока метров и шириной свыше тридцати. От двойных дверей шириной в три метра до двух ступеней, отделявших пол, где стояла знать, от возвышения для королевской семьи, тянулся единственный ковёр из красного шёлка с золотой вышивкой по краям.

Королевская чета восседала на золотых тронах, взирая сверху на тех, кто уже вошёл. Лит узнал лишь немногих из них, и по звукам их голосов было ясно: лишь присутствие монархов удерживало их от того, чтобы вцепиться друг другу в глотки.

Весь зал освещали хрустальные люстры, питаемые магией, не оставляя ни единой тени. Пол и колонны были выполнены из мрамора с золотыми прожилками — материала, естественным образом устойчивого к магии вообще и к земной магии в частности, что делало его одним из самых ценных и прочных в Королевстве Грифонов.

Слева Лит узнал Джирни, маркизу Дистар, Ориона и генерала Бериона. Справа же стояли архимаг Дейрус, архимаг Кварт, председатель Магической Ассоциации и архимаг Ония, директриса Чёрного Грифона.

Обе фракции держали руки по швам и говорили тихо, но Лит был уверен: если бы взгляды могли сотворять заклинания, Тронный зал давно лежал бы в руинах, несмотря на прочность мрамора с золотыми прожилками.

Секретарь у двери дважды ударил по полу толстым золотым посохом, издав глухой звук, привлекший всеобщее внимание.

— Прибыли архимаг Лит Верхен, Королевский Констебль Камила Йехваль, маг Тиста Верхен, маг Квилла Эрнас, маг Фрия Телета Аэлия Эрнас и маг Флория Роуз Терра Эрнас, — объявил Секретарь.

Литу с трудом удавалось сдержать смешок при звуке их длинных, помпезных имён. Впервые услышав их, он нашёл их ещё более комичными, особенно имя Флории. Камила и Тиста чувствовали то же самое, но могли лишь бросить взгляд на своих благородных друзей, даже не поворачивая голов.

Фрия и Флория ненавидели свои вторые имена, но могли лишь про себя проклинать придворный этикет и терпеть.

Группа подошла к тронам и преклонила колени.

— Благодарим вас за то, что пришли по такому короткому вызову, — сказали монархи, позволяя им подняться. — Прежде чем пригласить вас, мы искали доказательства, подтверждающие рассказ выживших из экспедиции в Белин.

— Увы, даже спустя недели использования лучших доступных нам инструментов события, в которых вы все участвовали, остаются столь же невероятными, как и в первый день, когда мы о них услышали. Мы призвали вас в надежде, что вы прольёте свет на самые спорные моменты этой ужасной истории, — сказал король Мерон.

Архимаг Кварт, шаткий председатель Ассоциации, с презрением взглянул на группу Лита. Он считал их всех предателями, заговорившими с армией, со зверями или с обоими сразу, чтобы уничтожить дело всей его жизни.

Однако он мог лишь молчать и сверлить их взглядом, пока королева Сильфа задавала вопросы.

— Что произошло после того, как вы одни вошли в шахты, маги Эрнас?

Флория была командиром экспедиции, поэтому она вышла вперёд и рассказала всё вплоть до засады гулей. Она следовала указаниям Джирни, описала, как их загнали в угол, и дословно процитировала слова лидера гулей, признавшего, что они работали на Дейруса.

В отличие от Виры, бывшей заместительницы Фрии, Флория уже была его целью, а имя Эрнас значило очень много при дворе.

— Несмотря на все усилия архимага Верхена, нас бы здесь сегодня не было, если бы не телохранитель, которого тайно приставила ко мне моя мать, Архонт Эрнас, и вмешательство загадочного существа, назвавшегося Нанди, — сказала Флория, оглядывая зал в поисках Морока.

— Есть ли у вас какие-либо доказательства ваших слов? — спросил король.

— Только моё слово, слово моих сестёр и мага Эари. Моя сестра Квилла может показать вам голограмму этого существа. Кроме того, его присутствие, как и присутствие Отродья в шахтах Лароксии, объясняет, почему нежить покинула шахты и почему не взорвала их, когда всё было проиграно.

Монархи обдумали слова Флории и не нашли в её логике изъянов. Загадочные гибриды-Отродья уже доказали свою способность общаться и всегда выбирали для обитания места, богатые энергией мира.

К тому же шахты Белина были бесценным активом, и лишь появление по-настоящему могущественного противника могло заставить нежить оставить самые ценные кристаллы Королевству.

Однако внимание монархов привлёк другой, «случайно» упомянутый Флорией, факт.

— Маг Квилла, вы действительно умеете создавать голограммы? — спросила королева.

— Да, Ваше Величество, — Квилла поклонилась и создала проекцию внешности Нанди в натуральную величину.

— Поразительное существо, — кивнула Сильфа. — Вас этому научил архимаг Верхен?

— Нет, я освоила это самостоятельно. Надеюсь однажды превзойти профессора Манохара, — сказала Квилла, отчего сердца монархов забились быстрее, а союзники Дейруса почувствовали горечь во рту.

Каждый из них ненавидел Квиллу по своим причинам, но их злоба объединила их против рода Эрнас.

— Ваше Величество, с глубоким уважением, события, описанные магом Эрнас, слишком уж удобны, — сказал архимаг Дейрус. — Если её слова правдивы, где сейчас этот Эари и почему упомянутое мифическое существо исчезло до того, как спасательная команда исследовала шахты?

— Не говоря уже о том, насколько клеветнически связывать моё имя с бредом какого-то гуля лишь ради продвижения интересов её семьи.

— Я согласна с Дейрусом лишь в одном: где Эари? — спросила Джирни.

— По причине, которую мы не можем понять, он добрался до самого края Кровавой Пустыни, — король Мерон раздражённо сжал переносицу.

— Мы отправили спасательную команду, как только определили его местоположение, но его присутствие за пределами границ вызвало небольшой дипломатический инцидент, который мы ещё не уладили.
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— Что до этого существа, я согласна: его поведение странное, но не более того, чем у прочих представителей его рода. Как напомнила нам маг Эрнас, то же самое произошло в шахтах Лароксии.

— После обнаружения существо скрылось, никого из рабочих не причинив вреда. Хотите вы считать показания маг Эрнас убедительными или нет, архимаг Дейрус, но она невиновна, пока её вина не доказана».

Королева Сильфа пристально посмотрела на Велана, пока тот не сделал шаг назад.

— Я считаю её доклад столь же правдоподобным, насколько подозрительно то, что предательский Великий Маг Нурагор был вашим учеником, Велан. Нет сомнений, что его верность принадлежала нежити.

— Мы проследили все разговоры и передвижения до смерти Каллиона. Несколько человек подтвердили, что видели, как он демонстрировал способности, доступные лишь порабощённому. А после обыска его покоев мы обнаружили зачарованные предметы, принадлежащие Сумеречному Двору.

— Кроме того, несколько выживших свидетельствовали, что Великий Маг Нурагор сражался бок о бок с нежитью во время переворота. Скажите мне, Велан: Каллион изменился за одну ночь? Или вы настолько некомпетентны, что не заметили, как растите змею под соломой? Или, может быть, вы сами участвовали в его заговорах?

Королева тайно допросила Виру и Роту — двух выживших членов гильдии Хрустального Щита, которые слышали, как Каллион говорил от имени как Дейруса, так и Дворов Нежити.

К сожалению, их показания оказались ещё менее полезными в суде, чем слова Флории, но это не значило, что королевская семья легко спустит всё на тормозах.

— Когда я встретил Каллиона Нурагора, он был всего лишь талантливым юношей, стремившимся служить своей стране, — архимаг Дейрус опустился на колени в знак раскаяния. — Возможно, я слишком ему доверился, ведь он напоминал мне моего погибшего сына, но я никогда бы не взял его к себе без множества рекомендательных писем от Ассоциации.

Его попытка использовать смерть Юриала, чтобы вызвать сочувствие, вызвала у всех родителей в зале приступ тошноты и поставила Кварта в крайне неловкое положение.

— Ассоциация действительно несёт множество обязанностей, Велан, — сказал король Мерон, — но именно вы взяли его в ученики, равно как и именно вы настаивали на том, чтобы он стал Великим Магом. Вы это отрицаете?

— Нет, Ваше Величество. Я не сумел увидеть Каллиона таким, какой он есть на самом деле, и у меня нет оправданий. Я приму любое наказание, которое вы сочтёте справедливым, — ответил Дейрус.

«Я не сумел понять, что он просто бездарный глупец. Как он вообще мог быть настолько глуп, чтобы хвастаться, даже не завершив дело? И главное — куда, чёрт возьми, делись две армии, которых я туда отправил?» — думал он про себя.

Дворы Нежити также провели собственное расследование, но так и не нашли правдоподобного объяснения резне целого батальона из пятисот старших неживых.

«Я вложил огромные ресурсы в Каллиона и его дом Нурагоров. Но после того как он попался в ловушку Джирни и проиграл Кровавый Суд, дом Нурагоров уже был сломлен.

Теперь, когда они потеряли единственного мага в семье и получили клеймо предателей, я не удивлюсь, если Нурагоры исчезнут ещё быстрее, чем Дейрусы. Каллион одним ударом уничтожил мою репутацию и отношения с Дворами Нежити.

Мне остаётся только затаиться, пока всё не уляжется, и использовать это время для подготовки следующего хода. Нападать сейчас на Эрнас, когда вся моя фракция находится под пристальным вниманием, — самоубийство. Нужно минимизировать потери и свалить вину на бесполезных идиотов вроде Кварта».

— Архимаг Дейрус, учитывая все услуги, оказанные вами Королевству в прошлом, вы не будете арестованы и ваши активы не будут заморожены. Однако до тех пор, пока тщательное расследование полностью не снимет с вас все подозрения, вам запрещается покидать страну.

— Кроме того, ваши привилегии при Королевском дворе временно ограничиваются, и вы не можете иметь никаких контактов с другими подозреваемыми по делу об этом нападении. Среди них — Кварт и Ония. Более подробный список вы получите до того, как покинете этот зал.

— Любое нарушение будет рассматриваться как акт государственной измены и наказываться соответствующим образом.

Слова короля Мерона впервые за много лет заставили трёх архимагов побледнеть.

Даже план Джирни инсценировать возвращение Балкора не нанёс такого удара по их замыслам. У Дейруса больше не было детей, поэтому судьба Балкора его не волновала. Но потеря привилегий при дворе и разрыв связей с самыми влиятельными союзниками почти убили его.

Почти.

Джирни внутренне скривилась от отвращения — она злилась и на Дейруса за то, что он не оставил ни единого следа, который можно было бы отследить, и на себя за то, что до сих пор не нашла его слабости, которую можно было бы использовать. Дейрус никого не любил и постепенно, понемногу избавлялся от своих земель.

Она даже подумывала распространить чуму, но это не причинило бы Дейрусу боли. Наоборот — принесло бы ему сочувствие и поддержку, а в случае, если бы он нашёл лекарство, ещё и повысило бы его статус.

«У Велана осталось только два козыря: его магия и репутация. Я могла бы лишить его магии с помощью яда Балкора, но мерзавец никогда не ходит один, а выделить Дите достаточно людей, чтобы одолеть его охрану, невозможно незаметно.

Этот инцидент нанёс огромный удар по его репутации, но в зависимости от того, как он будет действовать дальше, Велан может даже подняться на новые высоты. Если у моего врага нет слабостей, значит, мне самой придётся их создать».

Джирни обменялась мрачным взглядом с Орионом.

Обычно она не посвящала мужа в свои планы — он был слишком добрым человеком, и совесть не давала бы ему спать по ночам. Но на этот раз его кровь стала почти такой же холодной, как у самой Джирни.

Последней каплей, разбудившей спящего дракона, стало посягательство на их детей. Теперь его больше не заботили такие пустяки, как мораль, а талант Ориона открывал перед Джирни бесчисленные новые возможности.

Что до Онии и Кварта — они не имели прямого отношения ни к покушению на жизнь Флории, ни к Дворам Нежити. В отличие от Дейруса, их род был в безопасности, и у них было слишком много, ради чего стоило жить, чтобы рисковать всем из-за слепой мести.

Ония хотела лишь одного — справедливости за друзей, погибших в Кулахе. Директриса помогала Дейрусу, считая его лишь средством для достижения цели, а не союзником. Однако всё, чего она добилась, — это потеряла доверие Белого Грифона и получила Королевский Приказ об Ограничении.

Она чувствовала, как её кресло директрисы Чёрного Грифона ускользает из-под неё, точно так же, как это случилось много лет назад с директрисой Линнеей. По слухам, после бегства из Королевства та буквально утонула в алкоголе.

С тех пор её история стала предостережением для всех директоров и породила поговорку: «Те, кто не могут проглотить свою гордость, задыхаются в собственной блевотине».

Кварт оказался в том же положении. Он оказывал Дейрусу политическую поддержку, чтобы армия не захватила Ассоциацию. Достижения Лита принадлежали армии, как и достижения Джирни, Ориона и большинства членов дома Эрнас.

Для него все они были врагами. Не из личной неприязни — исключительно по деловым соображениям. Дейрус же стал архимагом, годами оказывая Ассоциации полную поддержку, и потому был лучшей ставкой Кварта против армии.

По крайней мере, так он думал.

Жизнь Кварта вращалась вокруг его работы, а значит, расследование против него равнялось расследованию всей Ассоциации. Любая грязь, которая всплывёт — даже совершенно не связанная с Дворами Нежити, — ускорит её падение.


Глава 1100
Трое архимагов почувствовали такую слабость в коленях, что, чтобы скрыть неспособность стоять, сделали вид, будто преклоняют колени в знак покорности.

— Архимаг Верхен, — сказала королева Сильфа, — благодаря магам Эрнас мы знаем, что произошло в шахтах. Теперь вам предстоит раскрыть судьбу двух армий.

Лит рассказал, как получил зов Ориона и отправился к ближайшему логову Императорского Зверя возле Йнки. Чтобы скрыть существование Солюса и оправдать свою стремительную скорость передвижения, ему пришлось использовать сеть Врат Искривления Зверей как прикрытие.

— Я связался со своим наставником, который организовал транспортировку для меня, для неё самой и для нескольких помощников, — пояснил Лит, объясняя присутствие загадочных магов, о которых сообщили выжившие.

— На поле боя я встретил Каллиона Нурагора и, покончив с ним, занялся ядром пространственной печати.

Он использовал своё новое владение светлой магией, чтобы спроецировать голограмму всего лагеря, какой он его запомнил, воссоздав как битву с Каллионом, так и «Яростную Нову».

В его версии истории лишь часть человеческого батальона перешла на сторону врага, тогда как остальные сражались рядом с ним.

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
В​ерх​овн​ый Маг​ - Гла​ва 1100

Квилла изнутри позеленела от зависти: её уровень Повеления Светом был далеко не таким, как у Лита сейчас.

— Заклинание оставило меня беспомощным, но без массивов моя наставница смогла увести через Варп столько людей, сколько могла. После этого мы немедленно покинули место боя, как только ещё один из учеников Фалуэль спас Эрнас.

— В тот момент Гидра доставила нас в безопасное место, и следующие несколько часов мы восстанавливались от ран. Что случилось с нежитью или остальной частью армии, я не знаю.

— Восхитительно, — одобрительно кивнули королевские особы.

— Вы продвинулись в Повелении Светом? И заинтересованы ли вы поделиться «Яростной Новой» с Королевством? — спросил король Мерон. Он считал гибель стольких храбрых воинов трагической потерей, но появление архимага, способного на подобные подвиги, давало ему больше поводов для радости, чем для скорби.

— Да, Ваше Величество. Профессор Манохар отказался обучать меня Повелению Светом, но мастер Фалуэль нашла мне наставника, — ответил Лит. Отрицать существование Налронда было бессмысленно — ведь именно он спас большинство людей.

Лит тщательно подбирал слова, чтобы дать понять королевской семье: в очередной раз люди подвели его, тогда как Звери оказали безусловную поддержку. Это была наглая ложь, но Королевство не имело возможности узнать правду.

Кседрос и Скарлетт были известными Повелителями Света, поэтому появление третьего едва ли удивляло.

— Что до моего заклинания, сожалею, но я вынужден отказаться. Это оружие последнего шанса, на создание которого ушли бесчисленные часы. Если я поделюсь им, мои враги узнают, как его нейтрализовать, — сказал Лит, глядя прямо на лорда Дейруса.

Эта ложь заставит окружающих поверить, будто Лит может применять «Яростную Нову» в любой момент, а не только находясь рядом со своей Башней Солюс, превращая дезинформацию в мощный сдерживающий фактор.

— Не стоит извиняться, Архимаг Верхен. Мы рады услышать о вашем успехе и сожалеем, что не смогли оказать вам должной помощи, — внутренне проклиная Манохара за то, что тот заставил его потерять лицо перед Зверями, произнёс король Мерон.

— Маг Верхен, благодарю вас за то, что сопровождали своего брата. Что вы видели на поле боя? — обратилась королева Сильфа к Тисте.

Тиста подтвердила версию Лита, заявив, что Фалуэль привела её и пару своих учеников, чтобы помочь Литу спасти друзей. Королевские особы не стали допрашивать ни Защитника, ни Налронда — ведь, переодевшись в Императорских Зверей, те вышли из-под юрисдикции Королевства.

— Архимаг Верхен, Маг Верхен, Королевство обязано вам глубокой благодарностью. Вы оба будете вознаграждены за свои деяния, равно как и ваш наставник. Есть ли что-то особенное, чего вы желаете? — спросил король Мерон.

— Сейчас я слишком занят учёбой, чтобы осваивать новые заклинания. Я сосредоточен на Руноковательстве, а для практики мне нужны определённые ингредиенты. Я хотел бы получить зачарованные металлы и сырые кристаллы маны.

— Я разрабатываю новую технику огранки, которая, надеюсь, позволит извлекать из кристаллов больше силы, чем метод, преподающийся в академии, — добавил Лит.

Последнее утверждение показалось и королевским особам, и Ориону совершенно бессмысленным. Техника огранки кристаллов была доведена до совершенства столетия назад, и даже гении вроде Манохара никогда не находили в ней недостатков.

— Мы можем предоставить вам фиолетовые кристаллы и орихалк, но белые кристаллы и адамант слишком ценны. Как только вы завершите обучение, представьте нам каталог изделий, которыми вы готовы поделиться.

— Если вы сможете снабдить Королевство мощным снаряжением, мы с радостью обменяемся с вами любыми магическими ресурсами, — сказала королева Сильфа, вручая Литу самый свежий каталог, который профессор Ванемайр давала своим клиентам в качестве справочного материала.

Большинство её работ можно было приобрести за деньги или ингредиенты, но самые мощные требовали оплаты исключительно магическими ресурсами.

— Благодарю за вашу щедрость, Ваше Величество, — поклонился Лит, прекрасно понимая её намёк.

«Прежде чем передавать мне бесценные ресурсы, королевские особы хотят убедиться, что я действительно умею раскрывать весь потенциал ингредиентов и создавать уникальные артефакты. Любой может заявить, что он „Кузнец-мастер“, но результаты не обманешь», — подумал он.

— Я поддерживаю просьбу моего брата. Я тоже иду по его стопам как „Кузнец-мастер“, но, в отличие от Исцеляющей магии, не могу тренироваться без мощных металлов, — сказала Тиста.

Её просьба ошеломила королевских особ, которые смущённо прочистили горло и посмотрели на Лита в поисках помощи. Насколько им было известно, Тиста ничем не выделялась. Она попала в Магическую Ассоциацию лишь благодаря попытке Кварта использовать Лита в Отрэ.

— Я поручаюсь за мага Верхена, — сказал Лит, избегая называть её просто «своей сестрой», чтобы она могла выйти из его тени. — Она изучала „Кузнец-мастера“ у меня и достигла уровня мастерства, превосходящего любого студента академии, которого я знаю.

Лит толкнул Тисту локтем, и та спроецировала голограммы своих творений, объясняя их свойства.

Королевские особы с трудом сдерживали восторг: за один день они увидели третьего человека, владеющего Повелением Светом, и получили подтверждение, что магическое наследие Лита перейдёт по крови.

«Учил меня, конечно…» — внутренне вздохнула Тиста. «Я усвоила от него лишь основы; всё остальное научил меня Солюс. Я надеялась скрыть своё Повеление Светом, но, похоже, сохранение талантов при себе одновременно защищало и ограничивало меня.

Нужно завоевать собственное имя, иначе меня всегда будут воспринимать лишь как сестру Лита. Кристаллы усилят шахты Башни Солюс, но мне нужен орихалк, чтобы разработать личную технику „Кузнеца-мастера“».

После Тисты королевские особы допросили Камилу, экипаж курорта «Летающий Грифон» и даже персонал военной базы Йнки, чтобы определить, насколько быстро работает сеть Врат Искривления Зверей.

Они пришли к выводу, что она не эффективнее их собственной — просто имеет другие точки доступа. Возможность использовать и человеческую, и звериную сети делала Лита ещё более ценным активом.

Королевские особы решили, что настало время последовать примеру Империи и наладить более прочные дипломатические отношения с Императорскими Зверями, обитающими на их территории, вместо того чтобы рассматривать их как дикие карты.


Глава 1101
Сумеречный Двор, тот же день.

Царь Тишины был недоволен результатами расследования событий в шахтах Белина. Королевская семья полагала, будто нежить убила или захватила всех членов батальона, отправленного охранять экспедицию, но реальность оказалась куда хуже.

Королевство не потеряло ни одного батальона, тогда как Сумеречный Двор лишился сразу двух — вместе с бесчисленными бесценными артефактами. На бумаге Дворы Нежити нанесли удар по Королевству Грифонов и доказали своё превосходство.

Правда же заключалась в том, что нежить никогда ещё не была столь слабой. По данным его шпионов, горстка Императорских Зверей оказалась достаточной, чтобы полностью уничтожить обе его армии. Звери и люди, казалось, веками жили в мире и теперь объединились против его Двора.

Хуже того, Совет Пробуждённых совершенно не заботило бедственное положение нежити, а Организация Владыки пожирала их заживо. На всём Могаре насчитывалось едва ли несколько десятков Элдрич-Отродий, но каждое из них могло сравнять с землёй целые горы.

Гибридных элдричей было ещё меньше — всего восемь, — однако ходили слухи, что каждый из них способен выстоять в бою с Гардианом и остаться живым.

Люди, Звери и Отродья невольно объединили усилия, загнав нежить в угол. Менее чем за два года вторжение нежити из Джьеры превратилось из возможности завоевать континент Гарлен в отчаянную борьбу за выживание.

— Почему такой мрачный, братец? — спросила Рассвет.

Её красота в плоти и исходящее от неё сияние заставляли слуг Тишины плакать кровавыми слезами. Для них присутствие рядом с ней было всё равно что снова оказаться под солнечными лучами — пробуждая чувства, которые они считали утраченными столетия назад.

— А ты почему улыбаешься, сестрица? — ответил Тишина. — Переговоры между Отродьями и Советом идут гладко. То, что Ксенагреш — один из перворождённых Лигаина, лишь усугубляет ситуацию.

— Вскоре Отродья будут признаны пятым народом, и мы окончательно проиграем войну. Все Отродья когда-то были чёртовыми Пробуждёнными, так что Совет может встать на их сторону и помочь гибридам уничтожить всю нежить, не достигшую Пробуждения.

Он ударил кулаком по трону давросса с такой силой, что ударная волна отбросила всех, кроме Рассвета.

— Думаю, ты преувеличиваешь, — покачала головой Яркий День, заставив свои вороньи волосы танцевать в мистическом свете.

— Как горстка существ может быть признана народом? Да и почему Совет должен вставать на их сторону из-за такой ерунды?

— Именно потому, что их мало. Если Совет признает их народом, получится, будто Дворы Нежити ведут войну против всех Пробуждённых людей или Императорских Зверей.

— Нам нужно действовать, пока не стало слишком поздно…

Амулет связи Тишины прервал его на полуслове.

Ещё одно отделение Сумеречного Двора в Империи Горгон подверглось нападению, и его Повелитель направил сигнал бедствия.

— Нам нужна помощь! Дракон без труда разрушает наши массивы своим пламенем. Как только барьеры рухнут, мы все погибнем. Сейчас ещё полдень, и большинство наших не могут даже пошевелиться, — сказала Лирия, Кровавая Ведьма.

— Хватит! — Тишина снова ударил кулаком по трону, но на этот раз без единого звука.

Давросс превратился в жидкость и обвил тело его лича-хозяина, приняв форму полной брони кроваво-красного цвета и двуручного топора с двумя лезвиями. Тишина синхронизировал массивы своей тронной залы с массивами отделения Тармен Двора Нежити и телепортировался на помощь.

— Красной Матери… — прошептал он, наблюдая за величественной Теневой Драконицей высотой свыше тридцати метров, которая голыми когтями разрывала тонны земли и зачарованные каменные блоки.

Четыре жёлтых глаза Ксенагреша изучали барьер, используя «Первоогонь» для проверки его прочности и поиска слабых мест.

У Тишины не было времени на болтовню. Он немедленно применил заклинание гравитационной магии четвёртого ранга — «Обрушение Звезды». Оно увеличило гравитацию вокруг Ксенагреша в сто раз, заставив её кости и внутренние органы сжиматься под собственным весом.

Даже выдающаяся мощь Дракона оказалась бессильна перед законами физики, и Ксенагреш наверняка бы выдавила собственный позвоночник наружу, если бы не её врождённые способности.

Теневые Драконы могли по желанию изменять свою плотность, что позволило ей временно снизить воздействие гравитации и рассеять «Обрушение Звезды», окутав тело вспышкой «Первоогня», вырвавшейся не из пасти, а прямо из кожи.

— Приятно снова тебя видеть, Тишина. Думал, ты мёртв. Следовало бы так и остаться, — зарычал Ксенагреш, запустив в подземное здание точную копию «Обрушения Звезды».

«Чёрт! Я совсем забыл, что она — кровь Лигаина. Ещё будучи Отродьем, Ксенагреш могла копировать большинство заклинаний после нескольких просмотров.

Став Элдричем, она, должно быть, воскресила свою драконью сущность и усилила способность к обучению».

У Тишины оставалось всего несколько секунд до того, как здание рухнет, унеся жизни тех, кого он пришёл спасать.

Вместо того чтобы скармливать Ксенагрешу новые заклинания, он обеими руками сжал топор и ринулся на неё быстрее пули. Его тело-хозяин принадлежало личу — да ещё и Пробуждённому.

Физические способности нежити уже превосходили возможности представителей всех других рас с аналогичной массой тела, но личи выводили это на новый уровень. Они не только могли управлять собственным телом разумом, подобно детям Бабы Яги, но и превращать ману в жизненную силу, временно увеличивая свою массу.

Рубящий удар Тишины обрушился на Ксенагреш так, будто он весил несколько тонн, легко прорезав её плотную чешую и оставив глубокую рану от живота до левого плеча.

Сырая сила удара породила ударную волну, словно лезвие воздуха, рассекшую открытую плоть и превратившую кончик её левого крыла в клочья.

Ксенагреш даже не дрогнул, позволив своей тролльей половине мгновенно залечить рану — настолько быстро, что к моменту, когда её кулак врезался в Тишну, всё ещё находившегося в воздухе, повреждение почти исчезло.

«Это ново», — подумал Тишина, врезаясь в барьер, защищавший подземную базу. «В прошлый раз, когда мы сражались, один взмах моего топора „Огненный Клинок“ заставил её бежать. Тогда я не смог убить её только из-за проклятых заклинаний хаоса.

Теперь не только её драконьи способности восстановились после превращения в Элдрича, но и регенерация стала сопоставимой с гульской».

Ярость Тишины пылала так яростно, что усилила красное сияние нежити в его глазах, превратив их в две маленькие звезды. Все дети Бабы Яги ненавидели Отродий — те часто воевали с ними за территорию или пищу, — но Тишина был исключением.

Он ненавидел их больше всех.

Отродья не только владели всеми шестью элементами, но и имели доступ к хаос-магии — чего не хватало нежити. Красное Солнце часто сравнивал эти две расы и находил свою ущербной.

«Баба Яга создала нас из некромантской энергии тёмной магии, сделав её неотъемлемой частью нашей жизни. Тогда почему именно те самозванцы, которых даже сам Могар отверг, — единственные, кто может использовать хаос-магию? Это должны быть мы, нежить!» — подумал Тишина.
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Сумерки не могли смириться с тем, что такое ничтожное создание, как Ксенагреш, которая всего несколько веков назад была не более чем щенком перед его мощью, теперь осмелилась встать на равных и бросить ему вызов.

— Мама была права, — сказала Рассвет, наблюдая за схваткой из тронного зала Сумерек.

— Кем бы ни был Владыка, его нельзя недооценивать. Мой младший брат пока держит перевес, но нас всего трое, и именно мы, Всадники, ближе всех к совершенству среди творений Мамы. Отродья немногочисленны, но если все они достигнут такого уровня силы, равновесие будет нарушено.

— Посмотрим, насколько ты глупа, — проговорил он.

Кулак взрослого Дракона обладал такой мощью, что даже доспехи давросс не могли полностью защитить носителя от ударной волны, порождённой этим тупым воздействием. Обычный человек получил бы такие повреждения внутренних органов, что надолго лишился бы возможности стоять на ногах, но Ксенагреш знала: Сумерки вселялись в лича. Нежить не нуждалась во внутренних органах, а значит, он поднимется, как только перестанет отскакивать от стен подземного сооружения.

Она воспользовалась этим временем, чтобы сотворить заклинание пятого уровня — «Запечатанное Пространство». Это было фирменное оружие Лигаина против личей: оно изолировало окружающую область и отрезало нежить от её филактерия, снижая боевую мощь наполовину.

Однако, завершив заклинание, Ксенагреш почувствовала, что сила Сумерек не изменилась.

— Не могу поверить, что ты так глупа! — рассмеялась она, и от смеха задрожала земля; новые камни упали на барьер, создавая рябь при столкновении. — Ты притащил свой филактерий с собой. Хорошо знать.

Ксенагреш глубоко вдохнула и метнула яростный поток фиолетовых «Первоогней», пронзивших барьеры. Огненный столб был настолько плотным, что ударил Красное Солнце с силой скорого поезда.

— Хватит! — зарычал Сумерки, и красная энергия, исходящая от кристалла, вделанного в грудь лича, окутала всё вокруг. — Не верится, что такое ничтожное существо, как ты, вынудило меня применить истинную силу!

Стыд и ярость боролись за господство, разрушая то немногое, что осталось от гордости Сумерек. Лишь армия Пробуждённых или Гардиан могла заставить его задействовать врождённые способности — особенно учитывая его снаряжение и мощь лича, в которого он вселился. Но если бы он этого не сделал, база Неживого Двора и все, кто в ней находился, погибли бы.

В то время как его сёстры были связаны с элементами порядка и разрушения, олицетворяя начало и конец всех жизненных циклов, Сумерки были Красным Солнцем. Он воплощал то, что находится между рождением и смертью — саму жизнь.

Его природа даровала Сумеркам абсолютное владычество над седьмым элементом магии и всеми силами, исходящими от него. Потребовались огромные усилия и сила воли, но Всаднику удалось обуздать «Первоогни» и направить их обратно против ошеломлённой Ксенагреш.

«Неужели Сумерки взял под контроль мои „Первоогни“, или это было Доминирование?» — подумала она, чувствуя, как жгучая боль разрывает её тело, сжигая его быстрее, чем тролльская регенерация могла восстановить.

В отличие от обычных заклинаний, «Первоогни» могли ранить даже своего создателя, а Сумерки ещё больше усилил их, добавив собственную жизненную силу после применения врождённой способности, имитирующей эффекты Доминирования.

— Не удивляйся ещё. Я далеко не закончил, — произнёс он.

Энергия мира вокруг Сумерек начала потрескивать.

Серебряные молнии, характерные для Жизненного Вихря грифона, ударили по Ксенагреш, заставив её упасть на колени, чтобы устоять перед судорогами. Сумерки мог не только управлять чистой маной и жизненной силой, но и смешивать их с энергией мира, воспроизводя все врождённые атаки кровных линий Гардианов.

— Угадай-ка! Я тоже могу! — воскликнула Ксенагреш.

Она знала, что однажды Организации придётся столкнуться с Всадниками. Вопрос никогда не стоял в том, случится ли это, а лишь в том, когда. Преимущество объединения самых сильных и древних Элдричских Отродий на Могаре состояло в том, что почти не существовало знаний, которых бы они не имели, и почти не было вещей, которые бы они не могли создать.

Именно для таких случаев они разработали хаос-заклинание пятого уровня — «Разрыв Мира». Пламя и молнии исчезли, и Сумерки почувствовал, что с Могаром что-то не так.

Он попытался сотворить своё заклинание пятого уровня — «Светлячок», но в тот момент, когда элементы огня и воздуха начали формировать заклинание, пространство вокруг Сумерек замёрзло, запечатав его в глыбе льда, а земля сжала его в смертельной хватке.

— Прими это! — заклинание хаоса четвёртого уровня «Ревущая Бездна» ударило по беспомощной фигуре Сумерек.

Чёрное копьё выбило топор «Огненный Клинок» из его рук и оставило уродливый след на доспехах давросс. Ксенагреш не была нежитью. Её живое тело требовало питательных веществ после исцеления столь тяжёлых ран, и череда мощных заклинаний истощала её ресурсы.

Сумерки же нуждались лишь в живых существах поблизости, чтобы черпать их жизненную силу, да ещё и имели при себе филактерий лича, дававший неиссякаемую энергию и стабильный источник маны, который прослужил бы гораздо дольше её собственного.

Одной мыслью он вернул «Огненный Клинок» к себе, но в тот самый момент, когда Сумерки попытались сотворить легендарное заклинание «Конец Ночи», ослепляющий свет окутал его. Лишённый своей тёмной противоположности, элемент света начал пожирать как самого Всадника, так и его снаряжение, заставив его упасть на колени.

— Перестань использовать магию, идиот! — Рассвет пришла ему на помощь, пока не стало слишком поздно.

— Дело не в ней, а в тебе. Её заклинание разделило энергию мира на шесть компонентов. Поэтому каждый раз, когда ты призываешь какой-либо элемент, возникает дисбаланс, который бьёт по тебе с силой, равной твоему заклинанию, но противоположного элемента. Хаос-магия не затронута, потому что она — чистая тьма.

— Ой-ой! Два Всадника? Какая жалость, — съязвила Ксенагреш, и её голос, полный сарказма, пробрал брата и сестру до костей.

Вид одного Всадника заставлял любое здравомыслящее существо бежать без оглядки, но два сразу были подобны стихийному бедствию. Однако Ксенагреш, похоже, и не думала убегать.

Пылающий молот врезался в прекрасное лицо Рассвет, оторвав ей челюсть. Второй удар пришёлся в грудь, и по её кристальным доспехам расползлись трещины. Третий выбил оружие из её рук, а за ним последовали ещё и ещё, словно ливень зачарованных давроссов.

Способность «Ярости Менадиона» — «Падение Молота» — ещё ни разу не подводила Битру. Любой другой противник превратился бы в мясную кашицу ещё до того, как оружие вернулось бы к ней, но оба Всадника лишь получили тяжёлые ранения.

— Нехорошо вмешиваться в чужой бой и раскрывать чужие секреты. Как ты думаешь, почему я просто стояла и ничего не делала? — сказала Битра.

Солнечный свет отразился от её серебряных волос, делая её похожей на фею из древних легенд.

«Похоже, система напарников Владыки только что спасла мне задницу», — подумала Ксенагреш.

«Я попросила Битру отойти в сторону, чтобы испытать новую силу против того, кто унижал меня в прошлом, но не ожидала, что появится Рассвет. Иначе я бы не затягивала бой так долго».

— Нехорошо и нападать со спины, — парировала Рассвет и выпустила столб света, уничтоживший копии «Ярости Менадиона», прежде чем он разделился надвое и устремился в погоню за врагами.
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— Один брат или сестра управляет жизнью, а другой — Повелитель Света. Видимо, твоя репутация вполне заслужена, — сказала Битра.

Она сама не владела ни тем, ни другим и за всю свою долгую жизнь лишь изредка встречала мастеров таких редких дисциплин.

Даже после того как «Рассвет» разделила луч на два, каждый из них оставался достаточно мощным, чтобы испарить человеческое тело Битры, и настолько быстрым, что даже при полном владении стихией воздуха она едва успела уклониться в последний миг.

— Не отвлекайся и берегись второго луча! — предупредил Битру Ксенагреш, поднимая из земли два холма, чтобы преградить путь как ослепительному свету, так и леденящим тьму лучам.

Заклинание Ксенагреша «Разрыв Мира» породило второй энергетический луч, состоящий из противоположных стихий. В отличие от «Сумерек», «Рассвет» не позволяла разделённой энергии выходить из-под контроля, а превращала её в оружие, удваивая мощь своей атаки.

— Чёрт возьми! — воскликнула Битра, оказавшись между молотом и наковальней без малейшего шанса на спасение.

Она сотворила хаотическое заклинание пятого ранга — «Голодную Пустоту», создав вокруг себя чёрную сферу. Барьер поглощал оба столба энергии, оставляя Битру невредимой.

«Нам нужно устранять их по одному. Пока сука Менадиона прячется за своим барьером, она не может нас атаковать», — сказала «Рассвет» «Ночи» через ментальную связь.

«Согласен. Проблема в том, что я не умею управлять другими стихиями с такой точностью. Придётся импровизировать», — внутренне выругался «Сумерки», злясь на «Разрыв Мира» за то, что тот аннулировал большую часть способностей его носителя.

К счастью для него, «Красное Солнце» было мастером седьмой стихии, а чистая мана не имела аналога, с которым «Разрыв Мира» мог бы вмешаться. Он активировал духовное заклинание пятого ранга — «Манабурю».

Правым указательным пальцем он начертил в воздухе дугу из изумрудно-зелёного света. Полумесяц энергии выпустил шквал изумрудных снарядов из чистой маны, каждый из которых обладал силой пушечного ядра.

Атака была настолько стремительной и мощной, что прижала Ксенагреша к стене и одновременно обрушилась на «Голодную Пустоту», не давая Битре выйти из неё. Однако райдзю осталась за своим барьером не из страха.

Как только её заклинание оформилось, Битра начала напевать. Отродья были истинными магами, поэтому ей не требовался голос для сотворения заклинаний. Её песня отличалась от песни Гардиан, но всё же могла влиять на энергию мира вокруг неё.

«Песнь Распада» распространилась по воздуху и проникла в тело Ксенагреша. Она делала Битру сильнее, а та, в свою очередь, усиливалась сама — энергетические следы двух Отродьев с каждой секундой становились всё более синхронными.

Из их тел вырвался чёрный столб, и Могар ответил, породив ещё больший чёрный столб одновременно с небес и из земли, который окутал обеих женщин — точно так же, как в день, когда они стали Элдричами.

«Что, чёрт возьми, происходит?» — «Сумерки» сотворили новое заклинание, и его сестра сделала то же самое.

Они почти завершили его, когда появился третий чёрный столб, вскоре за ним — четвёртый.

«Нет времени на вопросы! Просто убей её!» — «Яркий День» выпустила своё заклинание пятого ранга «Рассвет» в тот же миг, когда «Красное Солнце» активировал своё духовное заклинание пятого ранга «Дробитель Миров».

«Рассвет», его тёмный аналог и «Дробитель Миров» были направлены на Ксенагреш и обладали достаточной мощью, чтобы убить её. Однако заклинания «Рассвет» внезапно поглотила чёрная трещина в пространстве, ударив «Сумерек» в упор, а духовное заклинание «Сумерек» поразило её сзади.

Всадники согнулись от боли, пока Битра, Ксенагреш и третий, неизвестный противник обрушивали на них хаотические заклинания.

— Спасибо, что позвала меня. Я уже извёлся, желая опробовать мою новую «Бесконечную Ночь», — сказал Тезка, гибрид Отродья и варга, могущественный размерный маг.

Его правая рука выпустила хаотический массив пятого ранга — «Хаотическое Измерение». Серые искры света заполнили подземную пещеру, делая невозможным использование размерной магии, если только она не основана на Хаосе, а не на тьме, ещё больше склонив баланс в пользу Отродьев.

«Песнь Распада» активировала «Элдричскую Мелодию», превратив каждого из Отродьев в размерный фокус, что позволило остальным членам Организации найти их и достичь, будто используя Врата Искривления.

— Как ты смеешь звать подкрепление? Это была дуэль один на один! У тебя нет чести! — воскликнул «Сумерки», сотворив столб «Первоогня», чтобы защитить и себя, и «Рассвет» от атаки.

— Во-первых, именно твоя сестра вмешалась в бой Ксенагреша. Во-вторых, кому вообще нужна честь? Мы здесь не за медалями, а чтобы убить вас всех, — засмеялась Битра, когда появились пятый и шестой чёрные столбы.

«Нам надо бежать! Эти штуки не для красоты — они создают массив. Как только он завершится, мы мертвы!» — передал «Сумерки» через ментальную связь.

«Не волнуйся, эта девчонка и я пришли к одной и той же мысли», — ответила «Рассвет», сосредоточив всю свою энергию в вспышку стихии света, которая вместе со своим тёмным двойником, рождённым «Разрывом Мира», ослабила эффект «Хаотического Измерения».

Взрыв атаковал массив изнутри, а волна чёрного тумана — снаружи, вновь разблокировав размерную магию.

«Чёрная Ночь» получила сигнал бедствия от «Рассвет» и ожидала зрелища. Но, заметив уровень и количество врагов, просто схватила своих братьев и телепортировалась прочь.

«Простите, ребята. Мой новый носитель — едва Пробуждённый слабак, да и снаряжение я ещё не восстановил после уничтожения. Я не протянул бы и секунды в честной схватке с одним из этих гибридов, не говоря уже о том, что их гораздо больше нас».

Стыд «Ночи» исчез, когда появился седьмой чёрный столб, завершив магическую формацию в виде Большой Медведицы, подавлявшую все формы энергии, кроме Хаоса.

«Ты отлично справилась, сестра», — сказала «Яркий День», всё ещё исцеляясь от ран.

Мысль о том, что случилось бы, останься они там ещё на мгновение дольше, заставила её вздрогнуть.

«Сегодня трое Всадников потерпели поражение, и нас прогнали не Гардиан», — «Сумерки» всё ещё не мог поверить, что, несмотря на помощь сестёр, его так легко победили.

«Сначала „Рассвет“ получила по первое число от того парня Верхена, потом моя очередь настала с тем бесчувственным ублюдком Балкором, а теперь вот это. „Сумерки“ прав — нам нужно что-то делать с этими гибридами», — сказала «Ночь», чувствуя скорее восторг, чем угрозу.

Вечная жизнь и почти неограниченная сила легко вызывали скуку. Но появление стольких новых „товарищей для игр“, способных выдержать несколько хороших ударов, заставило её улыбнуться от уха до уха.

***

Спустя пару месяцев, в логове Фалуэль.

Каждый член группы Лита занимался самостоятельно, и поскольку все продвигались в собственном темпе, совместные занятия проводились редко. Исключениями были лишь метаморфоза, «Кузнец-мастер» и история Могара.

Чтобы выжить за пределами человеческой цивилизации, где правили Императорские Звери, фэй и Пробуждённые, знание обычаев, которым следовал весь Совет, было жизненно необходимо.

— В завершение сегодняшнего урока мы рассмотрим несколько тем, которые я упомянул на нашем первом занятии, но не стал подробно объяснять, поскольку они относятся скорее к мифологии, чем к фактам, — сказала Фалуэль.
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На том уроке Фалуэль научила их распознавать признаки, указывающие на обитель местного Пробуждённого Лорда, и объяснила, как просить у него помощи. Кроме того, она подробно рассказала обо всех правилах Совета, которых необходимо неукоснительно придерживаться при взаимодействии с Пробуждённым, прежде чем перейти к теме поинтереснее.

— Согласно преданиям, фиолетовое ядро — не самое мощное, которое может выработать Пробуждённый. Некоторые утверждают, что возможно достичь белого ядра, и оно дарует своему владельцу не просто долгую жизнь, как это бывает у обычных Пробуждённых, а вечную молодость.

— По этим слухам, Баба Яга — одна из немногих известных Пробуждённых, освоивших тайны белого ядра. К сожалению, проверить подобные утверждения невозможно: Баба Яга никогда не позволяет никому использовать на себе технику «Бодрости», да и сама она крайне скрытна.

— Тогда почему люди считают, что у неё белое ядро? — спросил Лит.

— Потому что даже Пробуждённый Дракон не живёт так долго, как она, и не может позволить себе всерьёз сражаться с Гардианом и остаться в живых, чтобы рассказать об этом. Баба Яга настолько древняя, что встречалась со всеми шестью первоначальными Гардианами и породила всех великих нежити, обитающих на Могаре.

— Их так много, и они живут среди нас уже столь долгое время, что, несмотря на искусственное происхождение, созданное её некромантической силой, нежить теперь признана одной из четырёх рас.

Сёстры Эрнас лично встречались с Бабой Ягой, поэтому всё, о чём говорила Фалуэль, звучало скорее как факт, нежели легенда.

— Прежде чем вернуться к теме белого ядра, расскажите нам о ней побольше. Правда ли то, что говорят в легендах, или это всего лишь миф? — спросила Флория.

— Вы имеете в виду историю о том, как она ушла в затворничество и спустя столетия вышла наружу, лишь чтобы обнаружить, что Могар изменился до неузнаваемости? Это всего лишь поучительная притча, которую сама Баба Яга распространила, чтобы напомнить магам о ценности времени.

— Проблема с такими древними существами в том, что почти вся информация о них — это лишь то, что они сами хотят, чтобы мы знали. Всё, что я могу сказать наверняка, — она уже существовала, когда Гардианов почитали как богов, и училась у них, став одной из их жриц.

— Хотя её раса происхождения неизвестна, похоже, однажды она пережила несколько мировых скорбей. Растения, люди и даже нежить надеются, что эта история правдива, ведь тогда и они смогут стать Гардианами, — сказала Фалуэль.

— А как же Лит? — спросила Квилла.

— Лит наполовину Императорский Зверь, так что он не в счёт, — покачала головой Фалуэль. — Как я уже говорила, Могар выбрал её в качестве потенциального кандидата на роль Гардиана, и именно поэтому, как утверждают, Баба Яга ушла в затворничество.

— Скорби случаются только тогда, когда вы сталкиваетесь с событиями, потрясающими саму суть вашей души, поэтому спокойная жизнь не даёт шансов на скорбь. Так ей удалось достичь белого ядра, которое сделало Бабу Ягу не только вечно молодой, но и достаточно могущественной, чтобы вырваться из воли Могара и сражаться на равных с Гардианами.

Увидев, как её ученики в изумлении ахнули, а в глазах Лита загорелся опасный огонёк, Гидра поспешила добавить:

— Пожалуйста, воспринимайте мои слова с большой долей скепсиса. Это легенды, которые, скорее всего, сама Баба Яга и распространяет, чтобы её оставили в покое. Единственные, кто знает правду, — это она сама и те Гардианы, которые якобы сражались против неё.

— Если же говорить о фактах, то Баба Яга — одна из немногих живущих магов, умеющих создавать башню мага и разбирать зачарованный предмет, чтобы улучшить его, не переделывая с нуля, используя нечто, называемое «Создание Магии».

— Согласно преданиям, она столько раз усилила и свою башню, и своих Всадников, что те обрели способность совершенствоваться самостоятельно. Именно поэтому Всадники так сильны и получили задание найти решение проблемы слабых сторон нежити.

— В отличие от других проклятых объектов, чьи способности фиксированы в момент создания, Всадник может изменять себя так же, как он изменяет своих хозяев или избранных.

— Что до белого ядра, я могу рассказать вам лишь то, в чём уверена. Белое ядро мощнее фиолетового. На протяжении веков Пробуждённые всех рас, а также Элдричские Отродья не раз пытались захватить Бабу Ягу.

— Все они считались мастерами с ярко-фиолетовыми ядрами, но каждый раз терпели неудачу. Даже Пробуждённые потомки Гардианов так и не смогли подчинить её, даже заманив Бабу Ягу вдали от её башни.

— Для ясности: как мы, младшие Драконы, превосходим обычных Императорских Зверей, так и чистокровные превосходят нас. Пробуждённый Дракон с ярко-фиолетовым ядром сравним по силе со стихийным бедствием, однако и он не добился большего успеха, чем все остальные.

— Более того, лишь в редких случаях Баба Яга убивала своих преследователей. Почему она проявляет милосердие или нет — никто не знает. Исходя из этих фактов, Совет считает, что у неё белое ядро, дающее ей силу, значительно превосходящую фиолетовую, но всё же уступающую силе Гардиана.

— Возможно, они даже сопоставимы, особенно если Баба Яга сражается рядом со своей башней мага, но опять же — это лишь домыслы. Каждый раз, когда Баба Яга и Гардиан вступали в бой, она всегда скрывалась после нескольких обменов ударами.

— По-моему, именно благодаря башне она избежала полного уничтожения. Сила Гардианов слишком велика, чтобы её можно было бросить вызов одному человеку. Кроме того, если бы она действительно была настолько сильна, она бы основала страну для своих детей, — сказала Фалуэль.

— Неужели башня мага настолько хороша? — спросила Флория, пытаясь и не сумев удержаться от взгляда на Солюса.

— Нет. Она гораздо лучше, — слова Фалуэль заставили всех стиснуть зубы и кулаки, чтобы не уставиться на Лита с благоговейным восхищением.

— Башня мага — словно продолжение самого мага: она усиливает его способности за пределы возможного без каких-либо побочных эффектов. Находясь рядом со своей башней, маг легко может одолеть сразу нескольких равных себе соперников и даже победить того, кто сильнее, лучше экипирован или и то, и другое.

— Маг с башней внушает страх всем — даже фениксам и драконам с фиолетовыми ядрами. В то же время такой маг постоянно становится мишенью интриг, направленных на то, чтобы заманить его подальше от башни и убить.

— Башни магов, как и любые другие артефакты, после смерти владельца становятся доступны для захвата.

— Это причина, по которой мы никогда не слышали о башнях магов, кроме как в легендах? — спросила Тиста.

— Именно так. Рифа Менадион была последней магом, которой удалось успешно создать свою башню. Она никогда не скрывала её и не уклонялась от вызовов, и посмотрите, чем это для неё кончилось. Мы не знаем, как именно она погибла, но точно не от старости, — вздохнула Фалуэль.

— Что вы имеете в виду? Если башня мага настолько мощна, как Менадион вообще могли победить? — Лит годами ждал возможности задать этот вопрос, не вызвав подозрений.


Глава 1105
— Почему, по-твоему, магию духа и продвинутое руноковательство не преподают ученику до тех пор, пока мастер не окажется на пороге смерти?

— Потому что именно эти две дисциплины позволяют сотворять самые мощные заклинания и создавать самое сильное оружие. Как только разрыв между учителем и учеником становится слишком мал, недовольному подмастерью для убийства своего более опытного наставника остаётся лишь дождаться момента, когда тот отвлечётся.

— Неважно, насколько могущественна башня: если она не распознаёт нападающего как врага, то ничуть не лучше доспехов, которые ты забросил в шкаф.

— Могущественные маги редко погибают героически на поле боя от руки векового заклятого врага. Чаще всего они умирают жалко — заправляя штаны, от рук собственных детей или тех, кого считали таковыми.

— Почему, по-твоему, дети Гардианов доверяют только Предвестникам? — спросила Фалуэль, глядя на Фрию.

— Сколько известных магических башен и носителей белых ядер существует на Могаре? — поспешила сменить тему Фрия. С каждым днём её жизнь висела на волоске, и слово «Предвестник» звучало для неё всё больше как «смерть».

— Неизвестно. Как я уже говорила, без применения Бодрости невозможно увидеть чужое ядро. Ближе всех к белому ядру, возможно, подошла Труд Гриффон. Безумие Артана очистило её тело таким образом, которого даже Совет не понимает.

— У неё единственное радужное ядро в истории Могара. Что до башен — те, у кого они есть, не спешат делиться информацией, и, к сожалению, ни один метод их создания неизвестен.

— Даже древние роды вроде моего всё ещё ищут ответ. А теперь хватит легенд — вернёмся к фактам. Одну вещь, которую игнорируют все непробуждённые, — это существование Предместьев.

— Предместья — это естественные пространственные искажения, недоступные обычными средствами. Прямо здесь, в лесу Травн, может находиться одно из них, а мы так никогда и не заметим. Предместья можно сравнить со складским пространством, но они принимают живых существ, и время внутри течёт нормально.

— Неважно, сколько точек входа имеет Предместье — внутри оно может быть размером с деревню, город или даже весь Маркизат Дистар, — сказала Фалуэль, внимательно оглядывая своих учеников и задерживая взгляд на Налронде всего на мгновение дольше, чем на остальных.

«Чёрт, она точно знает, что моя деревня находилась внутри Предместья», — подумал он. «Интересно, не ошибся ли я, попросив её стать моим наставником? Кто знает, действительно ли Гидра так добра или просто преследует скрытые цели, как все остальные».

— Это завораживает, но я не вижу в этом смысла, — сказал Лит. — То есть, какова их цель и почему их нельзя найти?

— Могар не выделяет любимчиков, но он определённо жив. Как и все живые существа, он страдает от одиночества и иногда любит возиться со своими творениями. Предместья — это места, где воля Могара обретает физическую форму, позволяя ему общаться.

— Я никогда не была внутри Предместья, но моя бабушка — да. По её словам, попасть туда могут лишь те, кто находится в гармонии с Могаром, независимо от того, хороши они или плохи.

— Кроме того, он использует их как защищённые среды обитания для видов, которым не выжить во внешнем мире, но чья роль, по мнению Могара, ещё не исполнена, — сказала Фалуэль, сначала взглянув на Лита, а затем на Налронда.

«Интересно. Возможно, Могар проявлял интерес к гибридам задолго до моего появления — ведь Люди-Звери были созданы столетия назад. Это также объяснило бы, почему такие виды, как эльфы, считаются мифом, но Золгриш использовал одного из их детей для создания Рэтпэка», — подумал Лит.

«Маленький помощник лича мог видеть человеческое обличье Солюс даже тогда, когда она находилась в форме кольца. Если эльфы живут внутри Предместья, значит, он унаследовал их связь с планетой.

Этот придурок-лич всё это время держал ключ к Предместьям, но считает видения Рэтпэка детскими фантазиями!»

— Предместья — это места, где граница между физическим и духовным миром тонка, как бумага. Там можно заглянуть в разум Могара, чтобы изучить прошлое, наблюдать настоящее и даже уловить проблески будущего.

— Кроме того, по словам моей бабушки, там можно призвать Могар и задать планете вопросы, на которые она ответит, — добавила Фалуэль.

— Однако общение с волей Могара означает привлечь к себе его внимание и подвергнуться его суду. Если Могару что-то или кто-то не понравится, он уничтожит это.

— Моя бабушка не искала аудиенции у планеты, потому что большинство тех, кому это удавалось, не доживали до рассказа об этом. Она уже чувствовала себя счастливой, узнав столько всего лишь благодаря вдыханию энергии мира, содержащей воспоминания Могара.

К концу занятия Фрия не могла перестать мечтать о создании собственного Предместья — смеси карманного дворца и магической башни, где она была бы подобна богу.

Все захотели снова побывать в Башне Солюс, стремясь узнать о ней как можно больше.

— Будьте моими гостями, — съязвил Лит. — Не то чтобы у меня были годы и средства, чтобы изучить её вдоль и поперёк.

— Да, мы оба пытались понять, как работает башня, и ускорить моё восстановление, но безрезультатно, — вздохнула Солюс.

— Ну, у вас есть Бодрость, но вам явно не хватает заклинаний «Кузнеца-мастера», — сказала Квилла, доставая свой серебряный жезл Королевского Кузнеца-мастера из пространственного предмета. — Представляете, как было бы круто, если бы у каждого из нас была своя башня?

— Раз уж мы мечтаем, я хочу, чтобы в моей вместо Солюс был какой-нибудь горячий парень, — с сарказмом протянула Фрия.

— Подожди, вы уже знаете заклинания для изучения артефактов? — Лит внезапно захотел спрятать все свои творения.

— Ну конечно! Это первое, чему папа нас научил после того, как подарил нам жезлы. Так мы можем распознавать мощные предметы на блошиных рынках и не дать себя обмануть, покупая у Кузнеца-мастера, — сказала Флория.

— Мы можем? — Фрия прокляла себя за то, что никогда не слушала ни слова о «Кузнец-мастере» раньше.

— Не нужно прятать свои творения, Лит, — Квилла узнала его параноидальный взгляд. — Мы никогда не изучали твои вещи и не станем применять заклинания к Солюс без вашего обоюдного разрешения.

Лит и Солюс быстро переглянулись и одновременно кивнули.

Флория и Квилла начали напевать заклинание, а Фрия тоже достала свой жезл и старалась запомнить их действия. Жезлы Королевских Кузнецов-мастеров выпустили серебристые нити, просочившиеся сквозь каменные стены башни.

Солюс почувствовала, как несколько защитных механизмов пытаются атаковать вторженцев, но сдержала их.

«Похоже, только Лит и я можем безопасно изучать энергоядро башни…»

Внезапно перед глазами Солюс возникло нечто вроде панели администратора. Их друзья были помечены как гости — с полным доступом к открытым комнатам, но без права вносить какие-либо изменения внутри башни.

«После слов Фалуэль мне совсем не хочется отключать защиту для кого бы то ни было. Так даже если враги наденут на наших друзей рабские кольца, никто не сможет причинить нам вред здесь», — подумала она.

— Боги, я ничего не вижу. Всё размыто, — сказала Квилла.
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— Я тоже не вижу ядра башни. Должно быть, это одно из тех заклятий маскировки, которые «Кузнецы-мастера» используют, чтобы скрывать свои секреты. Ты можешь их отключить, Солюс? — спросила Флория.

Солюс поделилась панелью управления с Литом, и оба некоторое время просматривали её, пытаясь разобраться в многочисленных опциях.

«Я думал, ты должна инстинктивно знать, за что отвечает каждый этаж», — подумал Лит.

«И я тоже так думала. Возможно, по мере восстановления моего ядра ко мне возвращаются части воспоминаний. Если я была ученицей Менадион, эта башня была одновременно моей академией и домом. Однако только хозяин башни мог использовать такие функции — поэтому у меня нет о них никаких воспоминаний.

К тому же они, возможно, стали доступны лишь сейчас, потому что псевдоядро башни наконец-то немного восстановило свою силу», — ответила она.

До того как Солюс получила энергетическое тело, применение техники «Бодрость» к башне раскрывало лишь её ослабленное человеческое ядро. Теперь же дыхательная техника позволяла также увидеть энергоядро, питавшее башню и сдерживавшее повреждённую жизненную сущность Солюс.

— Извини, не могу. Я даже не знал, что такое возможно. Попробую позже, — сказала Солюс.

— Если хотите остаться здесь, будьте моими гостями, — сказал Лит, проверяя карманные часы. — Камила ждёт меня. Сегодня вечером я приглашаю её на свидание.

Он был так уставшим, что пришлось использовать «Бодрость» прямо во время зевоты, чтобы не уснуть на месте.

— Ух ты! Ты правда нашёл время для неё, несмотря на наше безумное расписание? — Фрия завидовала решимости Камилы и мечтала о том, чтобы у неё тоже был приличный парень.

— Да. Между трещиной в моей жизненной силе, скорбями и тем, что если я провалю испытание Фалуэль, я могу умереть, мне совсем не хочется иметь столько сожалений. Когда я был моложе и пережил клиническую смерть, хорошие моменты в моей жизни утонули в плохих воспоминаниях и работе.

— Я люблю магию и власть, но одного этого недостаточно для счастья.

«Согласна. Ты столько времени провёл за работой, что если бы кто-то сделал краткую подборку твоей жизни, ей не хватало бы лишь модной музыки, чтобы превратиться в учебный монтаж или AMV», — хихикнула Солюс.

Слова Лита напомнили всем, что испытание Фалуэль не за горами. Гидра не станет делиться с ними знаниями, пока они не докажут свою достойность. Судьба Флории была связана с Литом, но все остальные находились в одной лодке с ним.

— Лит прав, — сказал Налронд. — Что бы ни попросила нас сделать Фалуэль, это будет не прогулка в парке. Я не хочу провести последние минуты своей жизни, зарывшись в кучу книг или меняя пелёнки. Хочу создать хоть несколько хороших воспоминаний.

Девушки смутились, ожидая, что Налронд пригласит кого-нибудь из них.

— Я собираюсь пригласить Брину. Она кажется милой девушкой и не смотрит на меня странно из-за цвета моей кожи. Лит, есть ли где-нибудь приятное место, куда я мог бы её сводить? — спросил Налронд.

Брина была дочерью пекаря и участницей «клуба затворниц» Тисты — группы молодых людей, которые по разным причинам большую часть ранней жизни провели в изоляции, как и она сама. У Тисты это была врождённая болезнь, а Брина потеряла несколько пальцев и обожгла правую руку, помогая родителям у печи.

Лит восстановил её тело, освоив магию четвёртого уровня, и теперь она работала горничной в доме Рены.

— Тебе повезло, что Лутия сильно выросла с тех пор, как я стал Великим Магом. Раньше здесь была лишь местная таверна, а переносить её в Дериос с помощью размерной магии было бы чересчур показным с твоей стороны.

— Посоветую тебе ресторан «Небесный Волк». Владелец приглашал меня и Камилу на открытие — место немного грубоватое, но уютное. Еда там тоже очень хорошая. Скажи, что я тебя послал, и вам дадут лучший столик, — сказал Лит.

— Спасибо, дружище. Есть ещё советы? Я давно вне игры и не хочу начинать слишком резко, — Налронд чувствовал неловкость, но боялся наделать ошибок из-за незнания обычаев Королевства.

— Просто сохраняй спокойствие и не демонстрируй магию или не говори о будущем. Упоминание детей или планов, в которых участвуешь не только ты сам, на первом свидании — верный способ всё испортить, — ответил Лит.

— Ты правда собираешься пригласить Брину? Ты же почти не знаешь её, — сказала Тиста, едва успев подобрать челюсть с пола.

— Да. Ты кажешься мне слишком недосягаемой, а твой брат меня пугает. У Квиллы уже есть жених, да и её прошлое, похоже, тяжелее моего. Фрия красива, но слишком самолюбива, а Флория явно весь вечер будет со мной разговаривать, думая о ком-то другом. Пока! — Налронд телепортировался домой, чтобы переодеться и взять денег.

«Мне так радостно, что серебряные шахты Лита наконец начали приносить доход. Было бы крайне неловко просить Селию в долг и объяснять, сколько и зачем мне нужно», — подумал он.

До начала своего ученичества у Фалуэль Налронд работал полный рабочий день няней для Селии. Хотя она часто предлагала ему плату, Налронд всегда отказывался: он считал семью Защитника своей собственной, да и после ремонта старого дома Селии у них не было лишних денег.

К счастью, лич Золгриш оказался верен своему слову. Его армии низших нежитей сразу же приступили к разработке серебряных шахт возле Джамбеля, как только Королевство Грифонов передало Литу право собственности на них.

Благодаря их неустанному труду и опыту легиону скелетов потребовалось всего несколько месяцев, чтобы добраться до серебряных жил и даже восстановить часть старых тоннелей. Лит понятия не имел, как низшая нежить может быть такой квалифицированной в горном деле и инженерии, да и не особо интересовался этим.

«Либо Золгриш сам изучал эту тему и передал часть знаний своим слугам, как сделал бы я, либо он привязал к ним душу какого-нибудь несчастного. Как бы то ни было, пока я получаю свои пятьдесят процентов серебра, мне всё равно», — таково было мнение Лита по этому вопросу.

Солюс переместила башню поближе к Дериосу — столице Маркизата Дистар, — и оттуда Лит отправился в Валерон. Из соображений безопасности в эти дни Джирни и Камила проводили там большую часть времени, расследуя дела архимага Дейруса, загадочное возвращение Балкора и инцидент на шахтах Феймара.

Странно, но дело Балкора оказалось самым слабым из трёх, сколько бы времени и усилий они ни вкладывали в него.

— Архонт Эрнас, Королевский Констебль Йехваль, надеюсь, вы закончили свою работу, потому что я вот-вот потеряю бронирование, — сказал Лит, входя в комнату под пристальным взглядом Королевских Стражей, расположившихся по углам помещения.

Каждый из них был ветераном-магом в доспехах Королевской Цитадели — артефакте в форме грифона, даровавшем носителю силу, схожую с кровной силой Тирис.

— Чушь собачья, — проворчала Джирни, просматривая бумаги и допрашивая одного из своих информаторов через амулет армии. — Твоё бронирование действует ещё целый час. Кстати, приятно познакомиться, Лит.
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— Нет, то есть да… то есть какого чёрта ты это знаешь? — ответил Лит.

— По соображениям безопасности. Зачем тебе столько времени? — сказала Джирни.

— Ну, после целого дня работы мне нравится… — начала было Камила.

— Да я просто подшучиваю над тобой, дитя, — впервые за несколько дней засмеялась Джирни, и от этого её смех прозвучал ещё жутче обычного. — Иди, развлекайся. Бумажная волокита подождёт до завтра. Дейрус ведь не оставил ни крошки, по которой мы могли бы его выследить.

Джирни Эрнас была матерью Флории и самым безжалостным, хитрым хищником, которого Литу когда-либо доводилось встречать. Услышав, как Джирни хвалит своего противника, Лит пожалел, что спасение Флории от Пробуждения не оставило ему времени допросить Каллиона перед тем, как убить его.

— Это настолько плохо?

— Хуже. Всё именно так, как он и обещал мне. Дейрус ни разу не ошибся, никогда не нарушал закон и не водился с подозрительными личностями. Пока мои руки связаны, — вздохнула она.

Лит и Камила покинули комнату, а Джирни снова и снова перечитывала документы, надеясь заметить деталь, которую упустила до этого момента.

— А почему такая усиленная охрана? Я думал, вы вдвоём работаете в одиночку, если только не возникает реальной угрозы вашим жизням, — спросил Лит, когда они прошли через Врата Искривления в Белиус.

— Раньше так и было, но после покушения на Флорию Орион приказал Королевской гвардии следовать за Джирни повсюду. Она не маг, и даже при самой быстрой реакции подкрепление не успело бы вовремя добраться до нас, — объяснила Камила.

Джирни могла справиться со многими людьми в одиночку, даже с магами. Однако нежить и их рабы — совсем другое дело. Без зелья даже Джирни не выдержала бы их скорости и физической мощи. Ей потребовались бы секунды, чтобы убить её.

Вернувшись домой, Камиле понадобилось полчаса, чтобы принять душ и собраться к ужину. Оставшееся время до бронирования они провели, прогуливаясь и любуясь закатом.

Лето уже почти наступило, и дни становились всё длиннее и теплее.

— Боги, после целого дня сидения мне так нужно размять ноги! Если так пойдёт дальше, у меня попа совсем расплывётся, — сказала Камила, надев поверх короткого голубого шелкового топа лёгкую куртку и серые брюки.

— Понимаю. Между занятиями и самостоятельной подготовкой боюсь, что сам начинаю размякать, — вздохнул Лит.

— Не волнуйся, у тебя отлично получается, — сказала Камила, быстро ощупав ему руки, грудь и ягодицы.

— Я шутил. Тебе правда надо было это делать?

— Нет, но после такого скучного дня это точно заставило мою кровь забурлить, — засмеялась она.

Они пришли в ресторан «Гнездо Феникса», который рекомендовала им Джирни. Глубоко-синяя мантия архимага Лита и имя Джирни гарантировали им лучший столик. Он располагался у панорамного окна с видом на внутренний сад заведения.

Это позволяло гостям наслаждаться ужином под пение множества птиц, живших здесь, и аромат свежеполитых цветов. Их столик также находился дальше от остальных, обеспечивая уединение.

«Гнездо Феникса» не использовало магическое освещение — только свечи. Приглушённый свет создавал романтическую атмосферу и одновременно мешал гостям видеть, что происходит за соседними столиками.

— Тебе здесь нравится? — спросил Лит, прикидывая, сколько могут стоить серебряные столовые приборы и фарфоровые тарелки с золотыми прожилками.

— Очень. Жизнь в Белиусе и постоянные переезды из города в город для расследований не оставляют мне времени понюхать розы. Спасибо, что помнишь, как сильно я люблю цветы, — сказала Камила, взяв его за руку, глядя прямо в глаза и даря самую нежную улыбку.

«Гнездо Феникса» было куда романтичнее и дороже тех мест, где они обычно ужинали. Всё это внимание польстило ей, особенно зная скупость Лита. Но одновременно тревожило.

«Лит приводит меня в хорошие места каждый раз, когда собирается сообщить плохие новости или раскрыть один из своих секретов. Пожалуйста, боги, пусть сегодня будет просто прекрасный вечер», — подумала она.

— Пожалуйста. Мне просто захотелось уйти от работы и подальше от всех этих проклятых паразитов. Это первый шанс отпраздновать доход от серебряных шахт, и я не хочу «случайно» сталкиваться с вредителями, — ответил Лит.

— Это настолько плохо? — спросила Камила.

— Да. Взойти по карьерной лестнице Магической Ассоциации мне было нетрудно: мой доход хранился в тайне, и все знали, что я не из добрых. Однако серебряные шахты скрыть невозможно.

— С тех пор как начались добычные работы, я понял, насколько многочисленна и разбросана моя семья. Целые стаи родственников, которых я никогда не встречал и даже не слышал о них, приехали в Лутию, выпрашивая деньги и надеясь воспользоваться добротой моих родителей во время моего отсутствия.

— К несчастью для них, бедность сделала нас всех довольно безжалостными. Отец прекрасно помнит всех, к кому обращался за помощью раньше, чтобы оплатить лечение Тисты, и отдаёт им ровно столько же, сколько они дали ему. Ноль.

— Что до матери, она теперь очень ценит магических зверей, которые обычно спят на нашем газоне, и часто выпускает их гонять тех, кто не принимает отказа.

— Твои родители… ничего не говорили обо мне? — Камила попыталась сохранить спокойствие, но нервно сглотнула.

Серебряные шахты сделали Лита ещё богаче и увеличили разрыв между ними. Она боялась, что его семья усомнится в её чувствах и сочтёт её очередной паразиткой.

— Конечно, говорили. Они велели мне перестать копить деньги и купить тебе что-нибудь хорошее.

— Пожалуйста, не надо. У меня есть работа, и я люблю сама платить за свои вещи.

— Ками, перестань так волноваться. Мои родители сами предложили бы тебе руку и сердце ещё несколько месяцев назад, будь у них такая возможность. Они тебя обожают, — проклял Лит свою собственную бестактность.

Каждый раз, когда они заговаривали о деньгах, улыбка Камилы исчезала, и она начинала вести себя неловко.

— Не возражаешь, если мы сменим тему? — сказала она, прячась за меню вин.

— Хорошо. Мне любопытно: что ты можешь рассказать мне о своих бывших парнях? — слова Лита заставили её выронить меню, и тарелки звякнули, когда она попыталась его поймать.

— Почему внезапный интерес? Ты никогда раньше не спрашивал о них.

— Ками, я считаю твоё тело храмом и совершенно не хочу знать мужчин, которые разделяли со мной мистические переживания, которые оно может подарить. Но с тех пор как я снова начал проводить время с Флорией, ты захотела узнать обо всём между нами.

— Справедливо будет, если ты немного поделишься своим прошлым и поможешь мне понять, почему иногда ты так неуверенно себя чувствуешь в наших отношениях, — сказал Лит.

Камила весело рассмеялась над шуткой, но сразу стала серьёзной, как только он упомянул её проблемы с доверием.

— Ладно, — вздохнула она, делая несколько глубоких вдохов и используя время, пока официант подавал им ризотто с лесными грибами и красное вино, чтобы успокоиться.

— Мне неловко говорить о них, и если убрать всю драму, рассказывать особо нечего. Но ты имеешь право знать.

— Мои родители строго дисциплинировали меня и Зина, чтобы сохранить нас «чистыми» и повысить ценность для договорных браков. Мужчины могут вольничать сколько угодно, но если юная девушка не проявит осторожность, именно она расплачивается за их глупость.
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— Короче говоря, после того как я поступила в армию, познакомилась с этим замечательным парнем — Кроном. Он был из богатой купеческой семьи и стремился подняться по воинской лестнице, чтобы помочь своей семье развивать бизнес.

— Он был красив, добр, нежен и даже согласился оплатить зелье предохранения. Я была молода, полна желаний и глупа. Мне льстило его внимание, и я хотела отомстить родителям, испортив их планы насчёт моей чистоты.

— Я влюбилась в него, как последняя дура, и еле пережила разрыв. Как только он получил то, что хотел, Крон бросил меня и тут же начал ухаживать за моей соседкой по казарме — прямо у меня на глазах. Я так плакала и так плохо выступала, что чуть не вылетела из учебки.

— То, что он сделал, уже было ужасно, но хуже всего было то, что все смеялись надо мной за мою глупость и напоминали: богатый мужчина никогда всерьёз не воспримет женщину, которую изгнали из собственной семьи.

— После провала в учебке я устроилась клерком, и жизнь наладилась. У меня появились друзья, деньги и маленькая квартира. Мы с коллегами были очень дружны — ведь у всех нас не было дома, куда можно было бы вернуться.

— Армия стала нашим единственным домом, а мы — семьёй друг для друга. Моего второго парня, Руфо, я встретила после перевода в Йнку из-за нехватки персонала на базе. Я только что потеряла всех своих друзей, новое место пугало меня, и я чувствовала себя одинокой.

— Он не был ни богатым, ни красивым, но помог мне освоиться и познакомил со всеми своими друзьями, благодаря чему я почувствовала, что принадлежу этому месту. Он был невероятно мил и никогда не давил на меня, поэтому спустя время мы стали парой.

— Наши отношения длились больше двух лет, и мы даже начали планировать свадьбу. Всё шло хорошо, пока мы оба не подали документы на стипендию в Академию чиновников — и только я её получила. С этого момента всё пошло под откос.

— Сначала Руфо притворялся, что рад за меня, и уверял, будто будет всячески поддерживать мою карьеру. Но как только я получила повышение, а он снова провалил конкурс на стипендию, его настроение резко испортилось.

— Руфо постоянно жаловался на свою низкую зарплату и требовал, чтобы я платила всю арендную плату. Он начал тратить все свои деньги на глупости, просил у меня взаймы, а если я отказывала — выходил из себя.

— Я пыталась помочь ему учиться, делала всё возможное, чтобы показать: мне безразличны звания и доходы, я просто хочу вернуть того мужчину, в которого влюбилась. Но однажды, выпив лишнего, Руфо сказал, что никогда меня не любил.

— Оказалось, он пригласил меня на свидание только потому, что я была единственной в нашей компании, кого лишили наследства. Зная, что у меня ещё меньше, чем у него, Руфо чувствовал себя лучше. Он не мог смириться ни с моим повышением, ни со своими постоянными неудачами.

— Тогда я поняла: Руфо никогда не ценил наши отношения. Он использовал их лишь как костыль для своего эго, радуясь тому, что я несчастнее его. На следующий день я рассталась с Руфо и попросила о новом переводе.

— В Йнце не осталось ни одного места, которое не напоминало бы о нём. А Руфо легко убедил наших бывших коллег, что это я бросила его, потому что возомнила себя слишком хорошей для него.

— Он перемывал мне кости с тех самых пор, как я перешла в другой отдел после повышения, так что никто мне не верил.

Камила всхлипнула, крепко сжав салфетку.

— Те же люди, которые ещё вчера помогали мне планировать свадьбу, теперь обвиняли меня во всём.

— Думаю, на одну ночь грустных воспоминаний хватит, — сказал Лит, взяв её за руку и дождавшись, пока она успокоится.

— Нет, ты поступил правильно, — ответила Камила, доставая платок, чтобы вытереть слёзы и высморкаться. — Только я сама могу победить своих внутренних демонов, но если держать их в секрете, между нами возникнет пропасть.

— Когда я рассказываю тебе о них, моё сердце становится легче. Спасибо, что просто слушаешь мои проблемы, вместо того чтобы пытаться решить их за меня.

Её сияющая улыбка обрадовала Лита — он был рад, что подождал, прежде чем предложить найти и убить её бывших.

***

Деревня Лутия, в то же время.

У Налронда не было доспеха «Скинволкер», поэтому, покинув башню, ему нужно было вернуться домой, чтобы принять душ и переодеться в чистую одежду. Его гардероб и так был скуден, а тренировки с Фалуэль заставляли его часто обновлять вещи.

Его стройные конечности стали мускулистыми, и он набрал несколько килограммов чистой мышечной массы, из-за чего старая одежда стала такой тесной, что Налронд больше не мог её носить. Ему хватило бы одного глубокого вдоха, чтобы разорвать её в клочья.

«Слава богам, Селия шьёт лучше большинства портных. Всё это шитьё для детей сделало её настоящим профессионалом», — подумал Налронд. «Но её вещи слишком просты для моего первого свидания за пять лет».

«К счастью, Лит согласился на рассрочку по моему долгу, так что не вся моя доля с рудников уходит ему в карман, и я могу позволить себе немного одежды».

Он надел простую белую хлопковую рубашку и коричневые хлопковые брюки. Ни он, ни Брина не были богаты, и даже куртка была бы излишеством для свидания в Лутии. За последние два года деревня увеличила свою площадь втрое, но всё ещё была далека от того, чтобы стать хотя бы небольшим городом.

Тем не менее теперь здесь кипела жизнь даже после заката, и многие заведения либо расширились, либо открылись совсем недавно.

Налронд телепортировался на окраину деревни, чтобы не выдавать своих магических способностей, и прошёл остаток пути пешком до дома Рены, чтобы забрать Брину.

Дом Зекелла недавно отремонтировали. Кузнец выкупил дом соседа и превратил его в новую, лучше оборудованную мастерскую, а старую кузницу переоборудовал под жильё.

Лит привозил большую часть своего нераспроданного серебра в Лутию и передавал его Зекеллу, который выковывал все предметы, которые Лит затем зачаровывал в своей башне. Дело шло так успешно, что Зекелл разделил мастерскую на кузнечную и ювелирную части.

Первая занималась заказами на орихалк, а вторая — изготовлением тонких серебряных инструментов и амулетов, необходимых Литу для экспериментов. Сентон, муж Рены, был молод и силён, что делало его идеальным помощником для работы с магическим металлом.

Зекелл старел, а дела становились слишком бурными. Отработав всю жизнь, он просто хотел немного отдохнуть и наслаждаться внуками. Он по-прежнему помогал сыну в самых сложных операциях с орихалком и лично выполнял заказы Лита, но всё остальное поручал своим ученикам.

Зекелл, возможно, и не был самым богатым человеком в Лутии, но уж точно самым счастливым. Когда король даровал Литу фамилию, Зекелл позаботился о том, чтобы Рена и его внучка сохранили имя Верхен.

Их семейный герб красовался на всех дверях и окнах дома Зекелла, так что никто не осмеливался связываться с ним — даже местные дворяне. Он мог оставлять двери мастерской открытыми ночью и быть уверен, что всё останется на своих местах.


Глава 1109
Единственным омрачающим моментом было то, что Рена и дети любили проводить много времени в доме Верхена: тамошние магические приспособления сильно облегчали жизнь матери — например, водопроводная вода и настоящая ванная вместо уборной во дворе.

— Проходи, Налронд. Брина сейчас спустится, — с облегчением вздохнула Рена, оглядывая его новый наряд. — Слава богам, ты не такой, как мой брат. Я уже боялась, что явится в своей обычной одежде, просто почистив её заклинанием.

— Лит может себе это позволить благодаря доспеху «Скинволкер». Фалуэль не обращает внимания на заплатки и царапины от детей, но если бы их увидела Брина, она задала бы вопросы, на которые мне не хочется отвечать, — признался Налронд. Он завидовал Литу по многим причинам, и самоисцеляющаяся одежда была среди них.

— Как поживает Селия?

— Я никогда не видел её такой счастливой. Она вернулась к охоте и навёрстывает упущенное со всеми старыми друзьями. Похоже, ей осточертело быть домохозяйкой где-то в глуши, — сказал Налронд.

— А как же дети? Прот… Райман часто в отъезде, вы все заняты ученичеством — кто присматривает за ними, пока она на охоте? — спросила Рена.

— Она делает то же самое, что и ты. Селия оставляет Лилию и Лерана с Зиньей, а маленького Фенрира — у Элины. Твоя мама отлично ладит с детьми и говорит, что рада возможности научиться ухаживать за гибридными детьми.

— Лит сам лезет в беду, — покачала головой Рена. — Зинья становится частью нашей семьи. Если так пойдёт и дальше, ему придётся иметь дело не только с Камилой, но и с гневом Селии, если он испортит отношения с ней.

— Действительно. Кстати, как чёрт побери Литу удавалось встречаться с кем-то, скрывая всё о себе? Может, это ошибка. Если Брина начнёт задавать не те вопросы, я могу разрушить множество жизней, — у Налронда подступило к горлу.

— Расслабься. Брина уже согласилась пойти с тобой, так что самое сложное позади, — Рена поправила ему рубашку и стряхнула пылинки с плеч, будто мать, отправляющая сына на выпускной вечер.

— Лит не так уж много скрывал — только Пробуждение и то, что он гибрид. Просто будь самим собой, говори свободно, но помни: ни слова об этих двух вещах…

— Простите за опоздание. Вы долго ждали? — Брина спустилась по лестнице.

Она была ростом 1,54 метра, с золотистыми волосами до пояса и ясными голубыми глазами. На ней была белая льняная блузка и бежевая юбка, подчёркивающая загорелую кожу. Брина выглядела очень мило, особенно потому, что её миниатюрный рост выгодно подчёркивал изгибы фигуры.

— Нет, я только что пришёл, — Налронд глубоко вдохнул и предложил ей руку, которую она немедленно взяла.

— О боже! Ты занимался спортом? — спросила Брина, ощупывая его мышцы.

— Это долгая история, — одно воспоминание о тренировках заставило его содрогнуться.

— Тогда хорошо, что у нас вся ночь впереди. Мне очень интересно услышать обо всём: и о Кровавой Пустыне, и о том, почему ты приехал в Лутию, чтобы стать нянькой. Правда ли, что ты так хорош с детьми, как все говорят?

Вопросы Брины, её прижимающая его руку к груди и подмигивание Рены в ответ на его безмолвную мольбу о помощи окончательно убедили Налронда: он в серьёзной передряге.

* * *

Эрнасское архигерцогство, несколько часов спустя.

Лит и Камила ненадолго покинули Гнездо Феникса и прогуливались по городу Асса перед тем, как вернуться домой.

Помимо разговоров о прошлом Камилы, вечер прошёл приятно, и она с удовольствием рассматривала витрины магазинов.

— Большие города на юге словно другой мир, — сказала Камила. — Не верится, что вокруг всё ещё так много людей и столько магазинов открыто. На севере после заката работают только рестораны — и то лишь потому, что людям нужно есть.

— Здесь люди чувствуют себя в безопасности. Улицы освещают магические фонари, а Врата позволяют страже быстро реагировать. Маленькие деревни вроде Лутии ничем не отличаются от северных — даже страх перед чужаками один и тот же.

Лит хотел предложить купить ей что-нибудь, но, вспомнив, как деньги стали причиной всех её бед, передумал.

— Вечно ты портишь настроение, — вздохнула Камила. — Неужели тебе так трудно быть чуть менее прагматичным и немного романтичнее? Мы гуляем по одной из главных улиц прекрасного города под чудесным лунным светом, а ты можешь думать только о…

Стрела, покрытая рунами и смазанная резко пахнущим веществом, нацелилась ей в спину и оборвала её слова.

Лит оттолкнул её и перехватил стрелу голой рукой в воздухе. На самом деле он использовал духомагию, чтобы остановить её, и водную магию, чтобы заморозить яд, не давая ему вытечь из наконечника — на всякий случай.

Его усиленный слух уловил щелчок тетивы и позволил среагировать вовремя. Физические снаряды обычно были медленнее и шумнее мистических. Именно поэтому огнестрельное оружие так и не появилось на Могаре.

Тем не менее некоторые профессионалы всё ещё предпочитали стрелы жезлам: их можно было зачаровать проникающими заклинаниями и смазать смертельным ядом. Даже если снайпер промахнётся мимо жизненно важного органа, к тому моменту, когда цель поймёт, что отравлена, будет уже слишком поздно.

— Нежить! — крикнул Лит, и все прохожие в панике бросились врассыпную.

Сила, с которой натягивали тетиву, была нечеловеческой, а «Жизненное Зрение» распознало несколько кровяных ядер у людей, переодетых под случайных прохожих. Лит попытался активировать «Миг», но обнаружил, что размерная магия заблокирована.

«Солюс, где…» — только тогда он вспомнил, что находится один.

Проклиная идеальное чувство времени у нападавших, Лит вытащил «Войну» из карманного измерения вспышкой изумрудного пламени и ударил магией духа по всем, кто ещё не успел убежать.

Большинство оказались обычными людьми, парализованными страхом, и потеряли сознание от удара. Однако некоторые тут же поднялись на ноги, будто ничего не случилось, выдав свою истинную природу порабощённых.

— Я не могу вызвать подкрепление! — Камила научилась всегда держать под рукой амулет связи, но и его тоже заблокировало магическое поле вокруг них.

Лит огляделся, пытаясь найти самый быстрый путь из магической формации, и понял, что они находятся точно в её центре.

«Это не просто невезение — за нами охотятся. Проблема в том, что я не знаю, на кого именно направлено покушение: на меня или на Камилу. Если на меня — всё будет легко. Но если это связано с её работой, тогда нападение может быть всего лишь отвлекающим манёвром, чтобы заманить меня в ловушку», — подумал он.

Лит услышал второй щелчок и понял, что выпущена ещё одна стрела. Он создал щит из ветра и активировал своё кольцо «Духовного Барьера», образовав изумрудный купол вокруг себя и Камилы.

Зачарованный снаряд прошёл сквозь первый защитный слой, будто его и не существовало, но разбился вдребезги о барьер магии духа, рассыпавшись на бесчисленные осколки, когда его заклинания угасли.

Ещё одной причиной, по которой огнестрельное оружие так и не прижилось, было то, что чем меньше предмет, тем сложнее нанести на него руны. Кроме того, мощные заклинания сильно нагружали материалы, на которые их накладывали.


Глава 1110
Из-за малых размеров стрелы и пули не могли нести кристаллы маны. Наложение чар на них обходилось в десятки золотых монет, да и действовали они всего несколько часов — затем взрывались под давлением заклинаний, вплетённых в них.

Чтобы усугубить положение, изготовление пули из давросса или адаманта было не только невероятно дорогостоящим, но и совершенно бессмысленным.

Даже самый простой набор рун, уменьшенный до минимального размера, при котором они ещё работали, требовал обширной поверхности для нанесения. Стрела, перехваченная Литом, была покрыта рунами от самого острия до оперения — лишь ради одного заклинания пробивания брони.

Лит перекинул Камилу через левое плечо, будто она была обычным мешком картошки, и побежал, мысли его крутились на предельной скорости.

«Здесь есть только два выхода. Либо я выброшу Камилу за пределы массива, чтобы она могла позвать на помощь, а я сражался бы свободно, либо буду сражаться, защищая её. Обе стратегии крайне рискованны.

Если я не являюсь целью, то отправка Камилы подальше от меня означает попасть прямо в ловушку противников, а оставить её со мной — огромная помеха. У меня нет выбора, кроме как объединить оба плана в один».

Первый удар дал Литу возможность наложить «Полную защиту» и скрыться, пока враги не осознали, насколько провалилась их стратегия. Синяя аура, заполнившая пространство в радиусе десяти метров вокруг него, дарила полное осознание поля боя и компенсировала отсутствие Солюса.

Он выбрал направление с меньшим количеством кровяных ядер, чтобы как можно скорее вырваться из пространственной печати, пока враги не окружили их полностью. Только настоящая нежить могла всерьёз обеспокоить Лита; он не боялся даже небольшой армии порабощённых.

Он двигался, словно ветер: каждый шаг был быстрым и мощным, сотрясая плечом живот Камилы, полный деликатесов, которые они только что съели. Ей требовалась вся сила воли, чтобы не вывернуть всё наружу.

Два порабощённых, переодетых под пару, встали перед Литом, размахивая короткими мечами, от которых исходил уже знакомый резкий запах. Он заметил, что ногти женщины имели странный оттенок, который она пыталась скрыть лаком, но едва уловимое зловоние выдало её.

«Чёрт возьми! Нежить знает, что я Пробуждённый, так что использование яда против меня бессмысленно, равно как и попытка женщины „случайно“ поцарапать меня. Моя кожа настолько твёрда, что скорее она сломает себе ногти и отравится сама.

Эти ребята охотятся на Камилу», — подумал он, замахиваясь «Войной» широкой дугой.

Порабощённые усмехнулись и попытались увернуться, но полуторный меч внезапно ускорился сверх возможности их глаз уследить. Совершенное тело Лита и Слияние Магий сделали замах настолько стремительным, что порабощённые не успели среагировать, и настолько мощным, что разрубил их пополам вместе с оружием.

Однако их жертва дала достаточно времени элегантному мужчине, чтобы подобраться ближе к Литу. Тот держал своё кольцо пятого ранга для хранения магии на уровне глаз, готовый выпустить «Последний Закат» в тот же миг, как враг сделает движение.

Но мужчина оказался банши. Ему не нужно было приближаться, да и его атаку невозможно было заблокировать чёрным пламенем. Нежить завопила со всей тоской, присущей её расе, создав мощную ударную волну, которая растрескала мостовую и вырвала фонарные столбы с корнем.

Те, кого предали в любви, считавшейся единственно верной, могли превратиться в банши. Им следовало собственноручно убить того, кто обратил их любовь в ненависть, а затем совершить самоубийство.
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Только тогда их повелитель мог превратить порабощённого в одного из них.

«Ох, чёрт, банши! Не могли бы они работать как в „Подземельях и Добыче“? Там простые беруши делали их беспомощными», — у Лита не было под рукой надёжной защиты, поэтому он отпрыгнул назад, свернувшись клубком, чтобы защитить Камилу.

Благодаря прыжку и полной силе ударной волны Литу почти удалось вылететь за пределы воздушной печати, блокирующей его лучшие заклинания. Увидев, как добыча ускользает, нежить выругалась на банши и устремилась к Литу, окружая его со всех сторон.

Усиленный доспех «Скинволкер» защитил Лита от вреда и даже заткнул ему уши, заглушив шум, но ударная волна заставила его потерять концентрацию. Лит почувствовал головокружение и активировал световое слияние, чтобы нейтрализовать вибрации, всё ещё притуплявшие его тело.

— Оставайся рядом и готовься отступать. Если мы не выберемся из массива, нам конец, — сказал Лит заплетающимся языком.

Ему требовалось пару секунд, чтобы снова наложить «Полную защиту» и сплести несколько заклинаний.

К сожалению, у Камилы не было ни усиленного тела, ни светового слияния, поэтому даже защита её собственного усиленного доспеха «Скинволкер» не помогла — она не расслышала ни слова. Её уши всё ещё звенели, а кости тряслись от крика банши, лишая способности даже стоять.

Однако она не сдавалась. Камила нажала последовательность рун на своём амулете армии, одновременно вынимая из кармана небольшой фиолетовый кристалл маны. Она вставила кристалл в гнездо амулета и со всей силы швырнула его в сторону.

К тому моменту, когда нежить достигла Лита, световое слияние и половина вдоха энергии «Бодрости» уже прояснили его разум. Купол чёрного пламени перехватил первую волну врагов, обратив их в пепел.

Банши закричал снова, но на этот раз Лит был готов. Кольцо-барьер едва не перегрузилось, сопротивляясь одновременному давлению ударной волны и ливня заклинаний тьмы, обрушившихся на него, но выдержало.

Всё ещё активный «Последний Закат» превратился в струю чёрного огня, ворвавшуюся в открытый рот банши и подарившую ему мучительную смерть. Затем град зачарованных стрел разрушил барьер, вынудив Лита активировать последний «Последний Закат», хранившийся в его кольце для хранения магии.

Заклинание создало купол чёрного пламени, испепеливший наконечники стрел из орихалка, но вторая волна врагов выпустила залп сосулек, немедленно нейтрализовавших новый барьер.

«Чёрт, эти парни — профессионалы», — внутренне выругался Лит, изучая их построение через «Полную защиту». «Они не только избегают ненужного риска, но и, похоже, знают мои обычные тактики».

Двое мужчин и одна женщина превратились в хироптеранскую форму вампира, напоминая гигантских демонических летучих мышей и усиливая и без того выдающиеся физические способности. Их тела были достаточно велики, чтобы полностью закрыть поле зрения Лита, но благодаря «Полной защите» ему не нужны были глаза.

Хироптераны смотрели на «Войну» с испугом и удивлением, не понимая, как Лит сумел извлечь меч, несмотря на печать. Однако они знали об этом клинке и учли его в своём запасном плане.

Один из их союзников был упырём, и благодаря её регенеративным способностям она не боялась никакого меча, даже разгневанного клинка. Лит наполнил «Войну» тёмной магией, в то время как упырь сделала то же самое со своим телом, так что, когда она зажала оружие Лита в своей груди, две энергии просто нейтрализовали друг друга.
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Двое хироптеранов присоединились к ней и повалили Лита на землю, каждый заблокировав по одной его руке. Их когти, пропитанные тьмой, пронзили доспех «Скинуолкер» и впрыснули заколдованный яд прямо в кровоток, в то время как третий хироптеран получил чистую линию атаки на Камилу.

По крайней мере, так подумал вампир — пока не врезался в золотой купол с изумрудными прожилками, возникший вокруг неё из ниоткуда.

Лит был ещё далеко от того уровня мастерства, который позволил бы считать его Повелителем Света, но благодаря урокам Фалуэль и Налронда остановить одного хироптерана было для него делом пустяковым.

Лит смешал духомагию со светлой магией, сделав своё создание прочнее каменной стены. Удар сломал когти вампира и раздробил ему руки, но сильнее всего его ранило удивление.

— Сюрприз, ублюдок, — сказала Камила и одновременно активировала несколько палочек тьмы с предельно близкого расстояния.

Хироптеран превратился в пепел, но шквал выстрелов не прекратился. Камила продолжала выпускать тёмную магию, целенаправленно выше головы Лита на несколько метров. Он заметил её атаку благодаря «Полной защите» и перестал сдерживаться.

Он без усилий поднял двух хироптеранов и упыря, поставив их на линию огня, и напряг мышцы, чтобы запереть когти нежити внутри своего тела. Волна заклинаний уничтожила их на месте, а способность «Зеркало Мира» от «Войны» захватила избыток магии и направила его против ближайших врагов.

Убийцы, уверенные, что Камила уже мертва, все как один устремились к Литу, чтобы прикончить и его. Они понятия не имели, что именно ради этого Лит и оставил Камилу одну.

Нежить попыталась уклониться от заклинаний Камилы, но «Война» превратила их в самонаводящиеся снаряды, неотступно преследующие каждую цель, а Лит ускорил их с помощью духомагии и добавил немного собственной маны через Доминирование.

Рой чёрных сфер напоминал армию разъярённых призраков, кружащих вокруг поднятого меча Лита и нападающих на любого, кто подходил слишком близко. Рабы пали первыми, а нежить была вынуждена довести свои усиленные тела до предела, лишь бы выжить.

А потом всё закончилось.

Прошло всего несколько секунд с тех пор, как Камила активировала свой амулет связи, позволив штаб-квартире армии Белиуса получить сигнал бедствия и использовать его как координату межпространственного перехода. В ночном небе за пределами массива «Воздушной блокировки» открылись Золотые Врата, из которых вышли несколько грифонов в облике людей.

— Королевская стража! — воскликнул упырь, прежде чем луч золотого света обратил его в ничто.

Каждый из стражников держал алебарды, выпускающие неизвестные заклинания, убивающие нежить так же легко, как обычных людей. Они просто указывали — стреляли — и нежить исчезала, словно утренний туман под солнцем.

Лит не прекращал атаковать, пока все враги не были уничтожены, и стража не установила защитный барьер вокруг него и Камилы.

«Ты в порядке? В твоём безумном плане не было сказано, как ты собираешься справиться с ядом», — спросила Камила.

Массив «Воздушной блокировки» блокировал заклинания связи вроде «Шёпота», поэтому Лит не мог позволить себе говорить вслух — да и времени на это у него не было. У нежити был острый слух, не уступающий, а то и превосходящий его собственный, но они ничего не знали о духомагии.

Всё, что Лит говорил с самого начала, было рассчитано на то, чтобы ввести нежить в заблуждение, пока он использовал ментальную связь для общения с Камилой и координации их действий.

Они заманили врагов на открытое пространство — в ловушку, из которой не было выхода.

«Не волнуйся. У меня наготове было заклинание детоксикации, но оно не понадобилось. Моё тело очистилось от заколдованного яда само. Я знал, что моя устойчивость к токсинам выросла, но даже я не ожидал такого эффекта», — ответил он через ментальную связь.

Тело Лита автоматически изолировало яд с помощью светлой магии, не дав ему попасть в кровоток. Затем несколько импульсов тёмной магии уничтожили неизвестную угрозу.

— Тебе подвезти домой? — раздался женский голос из-под доспеха грифона с капитанскими нашивками на рукаве.

— Спасибо, но сначала мне нужно выбраться из этого проклятого массива. Не знаю, напали ли они на Камилу потому, что она констебль, или из-за меня, — ответил Лит, доставая свой амулет связи.

— Чёрт побери! — Все контактные рунные камни остались на месте, но все, принадлежащие тем, кого он знал в деревне Лутия, кроме Налронда, были недоступны.

«Мама никогда не убирает свой амулет, как и Рена. Единственное объяснение — они тоже находятся под печатным массивом», — подумал Лит и открыл групповой вызов, добавив Налронда, Фалуэль и Солюса, но никто не ответил.

— Возьми констебля Йехваля с собой и ни на секунду не оставляй её одну, — приказал он, готовя Варп к ближайшим Вратам города.

«Пожалуйста, позаботься о Зинье. Её амулет тоже недоступен», — успела подумать Камила, прежде чем Лит исчез во вспышке света.

* * *

Деревня Лутия, за несколько минут до покушения на Камилу.

Ресторан «Небесный Волк» оказался таким же уютным, как и описывал Лит, и персонал немедленно подал самые лучшие блюда, как только узнал герб Верхенов, который Рена ранее прикрепила на плечо Налронду, будто поправляя ему рубашку.

Брина оказалась приятной собеседницей. Она спрашивала только о жизни в Кровавой Пустыне и о том, почему он переехал в Лутию. Брина не лезла в прошлое, тщательно выбирая темы, которые не вызвали бы у него дискомфорта.

Единственная проблема, с которой столкнулся резар за весь вечер, заключалась в том, что он совершенно забыл о местных обычаях Королевства Грифонов. Брине было двадцать один год, Налронду — двадцать пять, и оба считались уже в зрелом возрасте для брака.

В отличие от Кровавой Пустыни, где племя заботилось о своих членах, обеспечивая едой и медицинской помощью, жизнь в Королевстве Грифонов была суровее, а продолжительность жизни короче.

В Пустыне мужчина мог жениться даже после тридцати лет, если занимал хорошее положение в племени и мог содержать семью. В Королевстве у Налронда не было ни того, ни другого, поэтому он считал встречу просто свиданием.

Брина же восприняла его приглашение совсем иначе.

Налронд слыл добрым, трудолюбивым, отлично ладил с детьми и имел благословение Рены. В Лутии семья Верхенов считалась почти королевской, а это делало его настоящим сказочным принцем.

Теперь, когда становилось поздно, Налронд не знал, как завершить вечер, не показавшись грубияном. Он не хотел бросать Брину, как старую привычку, но не находил нужных слов, чтобы выразить своё смущение.

«Чёрт! Я уверен, что никто не знает о моей доле в серебряных рудниках, так что она точно не охотница за деньгами, но явно ищет нечто большее, чем просто встречу. Лит предупреждал, что вся его семья обожает сватовство, но я и представить не мог, что Рена включит и меня в свои планы!» — подумал он.

Глаза Налронда с надеждой скользнули по амулету связи — вдруг Селия вызовет его помочь с детьми. Это дало бы ему идеальный повод уйти, избежав прощальных поцелуев или чего похуже.
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— Тебе правда так нужно выпендриваться? — хихикнула Брина, заправив золотистые волосы за ухо и обнажив стройную шею. — Все и так знают, что ты из клана Верхенов. Это уже перебор.

Она постучала пальцем по эмблеме на его плече, и Налрond мысленно проклял Рену — и себя за собственную наивность. Амулеты связи были обычным делом в любом племени Людей-Зверей, но за пределами Могара их носили лишь очень состоятельные люди.

— Это не выпендрёж, — пробормотал Налрond, и, несмотря на бронзовую кожу, ему удалось покраснеть.

— Я ушёл из Кровавой Пустыни после гибели всей своей деревни. Никогда не забуду, как руны на амулете одна за другой гасли, пока он не стал чистым, как лист. С тех пор, как у меня появилась новая семья, я ни на минуту не расстаюсь с ним — он позволяет мне следить за ними.

Он указал на многочисленные контактные руны, выгравированные на серебре.

— О боги, прости! Я понятия не имела… — побледнев, Брина осознала свою оплошность. — Это случилось из-за Повелительницы Салаарк? Говорят, она бездушная тиранка.

— Нет, она бы никогда такого не сделала. Просто… — голос Налронда пересох, когда почти все руны на его амулете одновременно потускнели.

Светились лишь руны Тисты, Солюса, Защитника и Фалуэль, но он знал: все они сейчас вне Лустрии. Защитник — в миссии, Фалуэль уехала с подругами, а девушки устроили вечеринку.

Он связался с ними через групповой вызов, отключив голограммы, чтобы не привлекать лишнего внимания.

— О боги… У меня первый выходной за месяцы, и прямо в тот момент, когда я собиралась расслабиться, один из моих детей звонит! — простонала Фалуэль, несмотря на усилия массажистки снять напряжение с её плеч.

«Драконьи бани» были одним из лучших заведений Империи Горгон и принимали представителей всех рас — при условии, что гости вели себя прилично. Здесь были горячие источники, термальные грязевые ванны и лучшие повара континента Гарлен.

— Вот почему я не беру учеников и пока не хочу детёнышей, — засмеялась Скарлетт Скорпикор, радуясь несчастью Гидры. — Слишком много хлопот. Я предпочитаю держать всё просто: либо я кому-то доверяю, либо съедаю.

— Как хочешь. Если она уйдёт, я забираю её закуски, — заявила Фила Бегемот, до сих пор не понимавшая, почему человеческие порции такие маленькие. Каждый раз, когда она ходила в спа, лидер Совета Зверей тратила целое состояние на еду.

— Тогда я возьму её напитки, — парировала Скарлетт.

— Спасибо за заботу, девочки, — прошипела Фалуэль в ответ. — Налрond, какую часть фразы «не хочу, чтобы меня беспокоили» ты не понял?

— Учитель, проверьте, пожалуйста, что происходит с Лустрией! — Налрond проигнорировал её вопрос и сразу перешёл к делу.

— Да что за чёрт?! — Фалуэль вскочила с массажного стола, и выражения лиц подруг мгновенно стали серьёзными.

— Я не чувствую ни одной из установленных мной защит. — Она достала управляющий кристалл из пространственного амулета и увидела, что его свечение исчезло.

— Кто-то не просто отключил их все, но и сумел сделать это, не сработав ни на одну сигнализацию. Я буду там через… Чёрт! Я почти не ощущаю своё логово. Кто-то окружил его воздушным блокирующим массивом, чтобы помешать мне использовать Варп и вернуться домой напрямую.

— Не волнуйся, я могу… — Фила тоже не смогла связаться со своим логовом. Скарлетт — тоже.

— Кто-то всё тщательно спланировал. Они знают, где вы находитесь и с кем. Держу пари… — начала было Скарлетт.

— Ты хочешь сказать, что мои дети в опасности? — перебил её Защитник. Его тон прозвучал ещё менее уважительно, чем у Налронда. — К чёрту миссию, я возвращаюсь.

— Тиста, на твоём месте я бы проверила, как дела у Рены, — сказал Налрond, безуспешно пытаясь открыть пространственный портал рядом с домом Селии. — Дом Лита защищён столькими массивами, что я не могу их сосчитать, плюс там стоит Отряд королевы, а у Селии — только охотничьи инструменты!

В этот момент Налрondу было совершенно наплевать, увидят ли клиенты «Небесного Волка», как он использует магию. Рядом со столом открылись Шаги Искривления, ведущие прямо в лес Травн, и закрылись, как только он шагнул внутрь.

Он оборвал вызов, превращаясь в свою резарскую форму и устремляясь вперёд с головокружительной скоростью. Перед глазами снова и снова вспыхивали образы горящей деревни, и он не мог убрать амулет связи.

Контактные руны были единственным способом убедиться, что те немногие, кто действительно знал его и заботился о нём, всё ещё живы.

— Нежить, — закончила за Скарлетт Фила, впервые за века проигнорировав неуважение ученика к своему учителю. — Они почти не используют размерную магию и любят блокировать воздушную, чтобы уравнять условия.

— Сможешь помочь мне вернуться домой? — спросила Фалуэль, материализуя одежду.

— Я сделаю больше. Эти паразиты не просто тронули одного из твоих учеников — они посмели вмешаться в твой дом и даже в мой! Мне плевать на людей, но если нежить хочет войны, я с радостью принесу её прямо к их дверям.

Амулет Филы был покрыт таким количеством рун, что их сияние полностью скрывало под ними давросс. Но ей понадобилось лишь взмахнуть рукой, чтобы активировать их все одновременно.

***

Единственное, что Лит ненавидел в Лустрии, — это то, что кроме гейзера маны, спрятанного глубоко в лесу Травн, в радиусе почти тысячи километров не было ни одного другого.

Это значило, что даже с Солюс ему пришлось бы использовать Врата в Дериос — столицу Маркизата Дистар — а затем добираться домой наземным путём. А с учётом того, что система Королевства отслеживала все его перемещения, поездка к гейзеру Йнки с семьёй в смертельной опасности вызвала бы слишком много вопросов.

Однако перед тем, как сообщить пункту назначения клерку у Врат, Лит попытался связаться с Фалуэль и наконец заметил все пропущенные вызовы. Тиста, Солюс и Гидра быстро ввели его в курс дела.

— Дериос, быстро! — выдохнул он, узнав, что таинственный агрессор отключил даже сеть Врат Зверей.

— Учитель Фалуэль, сколько вам потребуется, чтобы вернуться в Лустрию?

— Я в Империи, так что ответ: слишком долго. Я могу воспользоваться нашей сетью, чтобы вернуться в Королевство, но оттуда мне придётся добираться до Дериоса так же, как и тебе. — Фалуэль поняла, насколько всё серьёзно: Лит назвал её «учителем», а не «профессором».

Он невольно льстил ей только в крайней отчаянности.

— Я отправлюсь к дому Рены, а Солюс будет ждать тебя в обычном месте, — сказала Тиста и разорвала связь.

Солюс в который уже раз почувствовала себя беспомощной. Без гейзера маны, чтобы питать башню, и без Лита, чтобы поддерживать её повреждённое ядро, она ничем не отличалась от среднестатистической фальшивой магички.

Хуже того, гейзер в лесу Травн находился слишком далеко от дома Лита, чтобы они могли сражаться так, как делали это в шахтах Феймара.

Лит мысленно проклял как собственное невезение, так и тщательное планирование врага. Те дождались именно того момента, когда Фалуэль и все самые сильные существа графства Лустрия оказались в отъезде.
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К тому же подобная операция наверняка требовала достаточного количества людей и огневой мощи, чтобы устранить Лита вместе со всеми известными сообщниками — на случай, если что-то пойдёт не так.

«Держу пари, план заключался в том, чтобы заставить Камилу умереть у меня на руках, а затем использовать моё горе, заманив в ловушку намёком, что следующими станут мои родные. Тогда я позволил бы преступникам скрыться и был бы настолько потрясён, что не смог бы думать трезво.

В тот момент убить меня было бы проще простого. Засада в Ассаре сработала бы как часы, если бы не мой недавний прорыв и уроки Фалуэль.

Кто бы ни стоял за нападением, он знает обо мне всё до того момента, когда я покинул армию. Это значит, что ему неведомо, что произошло в шахтах и в Совете. Ненавижу заключать сделки с неизвестными дьяволами, но в отчаянные времена нужны отчаянные меры», — подумал Лит, вынимая из мерного кармана небольшую карточку.

Он провёл ею над амулетом связи, словно бесконтактной кредитной картой, позволяя обменяться рунами.

— Выбрал отличное время звонить, братишка. Я занята и ещё злюсь на тебя за то, что игнорировал меня так долго… — голос Ксенагреш звучал чётко, несмотря на фоновые звуки смерти и разрушения, и так же чётко прозвучал голос Лита, когда он её перебил.

Ему потребовалось драгоценное время, чтобы вкратце объяснить ситуацию и попросить помощи, но, судя по её широко раскрытым глазам и побледневшему лицу, оно того стоило. До этого дня Лит никогда не видел, чтобы дракон побледнел.

— Я буду там на скорости дракона. Шевели задницей, придурок! — сказала Ксенагреш, глядя куда-то в сторону, будто вообще не разговаривала с Литом.

«Похоже, драконы ценят семью даже больше, чем звери. Не ожидал, что она согласится помочь без всяких условий. Чёрт, зачем я отпустил Джакру? Мне сейчас очень пригодился бы гигантский Изумрудный Дракон!» — Лит открывал один Шаг Искривления за другим, надеясь успеть к Лутии вовремя.

***

Дом Рены в тот самый момент, когда на Лита было совершено нападение.

После ремонта дома Зекелл Гордый Молот смог позволить себе небольшой внутренний садик, чтобы внучке Лерии было где играть с друзьями или качаться на качелях, которые для неё построил дядя Лит.

Он и представить не мог, что упырица воспользуется этим садом как точкой входа, чтобы провести внутрь небольшую ударную группу, не привлекая внимания никого снаружи.

Земля заколыхалась, словно поверхность озера, в которую упал лист, и из неё вышла прекрасная женщина в белоснежном платье, оставшемся нетронутым. Белые Леди были лучшими исполнителями, когда дело касалось детей и магических защит.

Рождённые из трупов женщин, убивших собственных детей и сводивших счёты с жизнью, Белые Леди владели лишь двумя стихиями — водой и тьмой. Им требовалась жизненная сила детей, которую они извлекали, утопляя жертв.

Для этого Белые Леди могли соблазнять и очаровывать своих жертв так, что те сами открывали им путь. Дети по своей природе легко поддавались влиянию, а способность Белой Леди говорить и выглядеть точно как мать любого ребёнка делала её способность «Месмеризировать» неотразимой.

— Иди ко мне, малыш. Мамочке сегодня так холодно, и ей нужна твоя помощь, Лерия, — голос Джолии звучал точно так же, как у Рены, хотя женщины никогда раньше не встречались.

Шёпот Белой Леди был пропитан одновременно жизненной силой и волей, благодаря чему его могла услышать только намеченная цель, пока находилась в пределах действия способности.

Разумеется, если только кто-то не был настолько параноиком, чтобы окружить дом воздушным щитом. Такой щит не позволял летать вокруг дома и блокировал любой внешний шум вместе со всей воздушной магией.

Лит установил его потому, что никто в доме Рены не был магом, и он всегда заранее звонил перед тем, как войти через Варп. Кроме того, чем старше становилась Лутия, тем шумнее становилась деревня.

Его сестра попросила звукоизолировать дом, чтобы тройняшки могли спокойно спать, и он пошёл ещё дальше, добавив воздушный блокирующий массив, который позволял работать только её амулету связи.

Таким образом, она могла отключить массив, когда Литу требовалось войти через Варп. Он не мог добавить больше массивов — те требовали обслуживания и кристаллов маны.

Его сестра не могла позволить себе ни того, ни другого в его отсутствие, да и была слишком горда, чтобы просить у Лита ещё большей помощи, чем уже получала.

Джолия попыталась ещё несколько раз, прежде чем позволить упырю Браго взломать замок.

— У нас мало времени. Остальные обеспечили нам эту возможность, напав на дом Верхена и отвлёкши отсюда отряд королевы, который обычно охраняет дом.

— Невозможно сказать, вызвали ли они подкрепление и как быстро оно прибудет. Убейте всех и уходите, пока кто-нибудь не заметил. Мы здесь, чтобы отправить послание, а не стать мучениками, — сказала вампирша Куаро.

Ей ненавистен был этот план, но приказ есть приказ. После поражения Всадников от рук Отродий Дворы Нежити решили уничтожать гибридов в зародыше. Природа Лита была известна, и это делало его семью мишенью.

Ночное зрение нежити показало им, что дом пуст. Все огни были выключены, и единственными звуками были храп из спальни Зекелла и плач тройняшек, требующих еды.

Куаро отправила Джолию в комнату Лерии, пока остальные занимались родителями. Действовать нужно было быстро и бесшумно. Лутию называли «Кладбищем» не просто так.

Между отрядом королевы и магическими зверями одна ошибка могла означать смерть.

Нежить обладала такой благодатью, что даже старое дерево не скрипело под их шагами. Комната Лерии находилась рядом с комнатой Рены, что позволяло родителям следить за дочерью и нежити — скоординировать нападение.

— Иди первой. Подождём, пока они снова лягут спать, — сказал Браго, касаясь двери и вдыхая воздух из замочной скважины.

Он чувствовал пять источников жизненной силы и ни одного магического сигнала. В зоне не было никаких магических устройств.

Джолия открыла дверь в комнату Лерии, удлинив ноготь и провернув замок, даже не касаясь ручки. Комната была в беспорядке: игрушки громоздились по углам, а грязная одежда валялась на полу.

Вид детских рисунков, покрывавших ярко-жёлтые стены, заставил сердце нежити сжаться от воспоминаний о потерянных детях. Джолия на секунду задержала взгляд на маленькой библиотечке у кровати. Это была единственная аккуратная вещь в комнате — полки ломились от детских книжек и ярко-розовых дневников.

— Не бойся, малыш. Мамочка здесь. Это всего лишь плохой сон, и скоро он закончится, — прошептала Джолия, запирая взгляд Лерии в своём.

Кроме великолепного свадебного платья, она была точной копией Рены, поэтому ребёнок даже не задумался, почему мама одета так странно и почему вода уже затапливает комнату.

Белые Леди носили в теле воду с того места, где утонули сами, и использовали её как среду для поглощения жизненной сущности добычи.
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— Разве вода не холодная, мамочка? Ты стала магом, как дядя Лит? — прошептала Лерия, не в силах говорить громче.

— Тише, дитя моё. Спи дальше, — ласково погладила она маленькую голову Лерии, и её заклинание «Месмеризировать» погрузило ребёнка в беспамятство.

— Малышка моя… — прошептала Джолия, и из её глаз хлынул настоящий поток слёз, устремившийся прямо в нос и рот девочки и издававший булькающий звук. — Я никому не позволю причинить тебе боль. Я делаю это потому, что люблю тебя и не вынесу жизни без тебя.

В её сознании образ давно умершей дочери слился с образом Лерии, и Джолия повторяла те же самые слова, что произнесла когда-то, прежде чем лишить их обеих жизни.

Вода, заполнившая крошечные лёгкие, высасывала жизненную силу ребёнка и заменяла страдания Джолии экстазом поглощения, даруя ей наслаждение, от которого весь Могар на мгновение исчез.

Именно в этот момент Абоминус — скакун Лерии, когда та играла на полях Лутии, и её телохранитель во все остальное время — выбрался из кучи игрушек у двери.

Его кольцо-невидимка скрывало и жизненную силу, и запах, а намордник из орихалка, прикрывавший клыки, был пропитан такой тёмной магией, которой хватило бы, чтобы убить слона.

Рай воспользовался пищевым бешенством нежити и вцепился зубами в шею Джолии, одним рывком мощных челюстей оторвав ей голову, в то время как магия намордника уничтожала её тело.

Вода исчезла вместе с Белой Леди, и похищенная жизненная сила вернулась к своему законному владельцу. Лерия судорожно вдохнула воздух и завопила во всё горло, зовя мать, в то время как Абоминус издал протяжный, хриплый вой, достигший Леса Травн и предупредивший его стаю.

— Чёрт возьми! — Времени не оставалось ни секунды. Куаро распахнула дверь Рены за мгновение до того, как на неё обрушились несколько сотен килограммов рыжей шерсти и необузданной ярости, вырвавших позвоночник из её спины.

Вампир выпустил импульс тёмной магии, отбросивший Абоминуса в сторону и окрасивший его шерсть в болезненно-зелёный оттенок.

— Не волнуйся обо мне — убей их! — Позвоночник Куаро уже начал восстанавливаться, но рана требовала ещё нескольких секунд, прежде чем она снова сможет двигаться.

Браго ворвался внутрь, пока Рена всё ещё ошеломлённо смотрела на двух незваных гостей, даже не прекратив кормить грудью своего ребёнка. Комната закружилась, и вдруг повсюду хлынула кровь.

***

Полёт Налронда резко прервался в нескольких сотнях метров от дома Селии, но он не замедлился. Он просто свернулся клубком, используя воздушное слияние, чтобы катиться быстрее, и земную магию, чтобы убирать всё с пути.

Ему не нужны были глаза, чтобы ощущать магические массивы или присутствие нежити. Он чувствовал, что дом окружён, через чешую, покрывающую его тело, похожее на тело муравьеда.

Единственная причина, по которой нежить ещё не закончила своё дело, — несколько массивов, которые Защитник оставил для охраны своей семьи. Он не был таким мастером, как Лит, но помощь Фалуэль при их установке сделала защиту крепким орешком.

Однако без кого-то, кто мог бы поддерживать их, массивы легко разобрать. Защитник создавал их лишь для того, чтобы выиграть время для прибытия Фалуэль. Они задумывались как преграда, а не как средство уничтожения.

Один из неживых заметил летящий снаряд размером с повозку и попытался его остановить. Как только резар почувствовал, что его скорость падает, он поднял чешую, обнажив её острейшие края, и напитал их воздухом и тёмной магией.

Враг мог замедлить его продвижение, но скорость вращения осталась нетронутой живым препятствием.

Вампир понял, что снаряд превратился в блендер, когда чешуя начала резать ему предплечья, уже избавившись от пальцев и ладоней.

Существо изо всех сил пнуло свернувшегося резара, отправив его в полёт прямо в середину группы вооружённой нежити, которая должна была быстро покончить с неизвестным противником.

Никто не ожидал, что в воздухе появится золотой жёлоб, позволяя Императорскому Зверю продолжать катиться к дому Селии, в то время как все они могли лишь ошеломлённо смотреть на конструкцию из твёрдого света.

Их удивление усилилось, когда вместо того, чтобы врезаться в защитные массивы и облегчить задачу нежити, Налронд прошёл сквозь них. Магическая формация узнала его энергетический след и не оказала сопротивления.

— Селия, со всеми ли всё в порядке? — Налронду было трудно говорить, а не сразу снести запертую дверь.

— Слава богам, ты здесь! Скажи, что привёл подкрепление.

— Конечно. Я вызвал Фалуэль, Защитника…

— Кто вообще о них думает? Я говорю о Королях леса! — перебила его Селия, указывая в ту самую сторону, откуда он только что прилетел.

— Неужели ты забыл о трёх Императорских Зверях и четырёх небольших армиях магических зверей, к которым мог обратиться за помощью? — Селия так сильно сжала собственную голову от раздражения, что поранила бы кожу, если бы не короткие ногти.

— Прости, но после того как Фалуэль сказала, что ей нужно время, чтобы добраться сюда, я помчался защищать тебя. Это было единственное, о чём я мог думать.

Как бы правдивы ни были эти слова, Налронд всё равно чувствовал себя идиотом.

— Отлично. Теперь ты можешь умереть вместе с нами. Краш и Слэш уже давно воют, но этим ублюдкам удалось наложить заклинание «Тишина» вокруг дома, — Селия рухнула на стул, желая, чтобы Люди-Звери были умнее, как магические звери, а не как люди.

Ни Рай, ни Шиф не одобряли, как Селия их назвала, но после того, как они натворили много бед в доме, играя с детьми, они слишком боялись альфа-самку, чтобы хоть пискнуть в знак протеста.

— Мы правда умрём, мам? — спросила Лилия, старшая из детей, потянув Селию за ногу.

— Ни за что. Просто мама немного нервничает, потому что твой дядя допустил огромную ошибку, — ответила она, беря Лилию на руки и мысленно благодаря заклинание «Тишина», которое также не давало детям слышать звук рушащихся массивов.

— А ты не можешь спроецировать символ в небе светлой магией? Что-нибудь, чтобы позвать на помощь?

— Например? Я никогда не общался с Королями и не договаривался с ними о сигнале бедствия.

Чем больше он говорил, тем глупее чувствовал себя Налронд.

«Все эти скорби и внутренние монологи о том, чтобы не повторять ошибок прошлого, ничему меня не научили. Я так полагался на Защитника и Фалуэль, что даже не потрудился предусмотреть ни единой меры безопасности для своей новой семьи».

— Сделай это всё равно. Это всё ещё лучше, чем ничего, — Селия щёлкнула пальцами перед его глазами, заставляя сосредоточиться на реальности, а не на сожалениях.

Налронд послушался и выпустил столб золотого света, взметнувшийся на высоту более ста метров.

— Молодец, — Селия опустила Лилию на пол, затем убедилась, что Фенрир — её младшая дочь, которой ещё не исполнился год, — надёжно пристёгнута ремнём к спине Слэша. После этого она проверила всё своё оружие и наложила стрелу на тетиву лука.

— Теперь тебе лучше соткать свои заклинания, пока…

Дверь взорвалась, давая понять, что «пока» уже прошло.


Глава 1115
— Вы двое уведите детей в лес! Мы прикроем вас! — Селия выпустила стрелу, но та лишь отскочила от зачарованной защиты ближайшего нежити, пока всё больше солдат Ночи выдирали окна снаружи.

Селия прокляла свой бесполезный лук, впервые в жизни пожалев, что никогда не изучала магию. Её охотничий нож был зачарован, но со своей скоростью она не имела ни единого шанса одолеть даже скелета в ближнем бою.

— Вы слышали её — бегите! — глаза Налронда вспыхнули чёрно-белой маной, когда враги хлынули в дом.

Слэш и Крэш с радостью подчинились бы, если бы только смогли найти брешь в строю нежити. Они даже посадили Лилию и Лерана себе на спины, но без перемены обстановки побег лишь подверг бы детей бессмысленной опасности.

Налронд подтолкнул Селию на спину Крэшу, беспомощно наблюдая, как их дом разрывают на части.

Когда стены рухнули и первая волна врагов обрушилась на него, Налронд применил то самое заклинание, чему его научила Рассвет во время её боя с Литом — «Рассвет».

Это было сочетание светлой, огненной и тёмной магии, породившее волну тёмной энергии, за которой последовал залп огненных конструктов в форме змей. Тьма поглотила комнату, заглушив даже мистические чувства нежити, в то время как конструкты из твёрдого света атаковали со всех сторон.

Заклинание превратило резара в армию из одного человека, а свет, расцветающий из теней, делал его похожим на восходящее солнце. Каждое световое щупальце двигалось, словно новая конечность, обвиваясь вокруг врагов и парализуя их.

Жар, проносившийся через конструкты, был настолько интенсивным, что регенеративные способности нежити не успевали компенсировать урон от огненной магии, делая побег невозможным.

Тьма, исходившая от резара, сначала уничтожала их защиты, а затем проникала внутрь кровяных ядер. Один за другим нежить исчезали в клубах дыма, и световые щупальца уже метнулись к новой цели.

Магический зверь решил, что хаос после заклинания тьмы пятого уровня — достаточное «нечто», и бросился в сторону леса Травн, надеясь, что бушующий за ними резар отвлечёт внимание от их побега.

***

В нескольких сотнях метров над землёй Ночь наблюдала за разворачивающимся хаосом и недоумевала, как её план мог так провалиться.

«Я неделями планировала эту атаку, дожидаясь момента, когда рядом будут только мелкие сошки, и изучала распорядок Корпуса Королевы. Чёрт, я даже ослушалась маму и поссорилась с Советом, а в итоге получила вот это?» — думала она.

Команда, посланная ею убить Рену, до сих пор не сообщала о результатах; её сестра Рассвет, похоже, внедрилась в её ряды, чтобы саботировать миссию; а сложность массивов, защищающих дом Лита, превзошла все её ожидания.

«Какой безумец тратит столько усилий на защиту какой-то жалкой хижины, и что вообще за массив там установлен?» Гексаграмма Юриала раскинула над домом синее сияние, снова и снова срывая планы Ночи.

Сразу после завершения нескольких массивов, необходимых для блокировки воздушной магии в районе дома Верхена и подавления шума атаки, чтобы не привлечь лишнего внимания, Ночь применила одно из своих личных заклинаний тьмы пятого уровня.

«Вихрь Теней» должен был испытать барьеры дома на прочность, если не снести их одним ударом, но его поглотила Гексаграмма Юриала ещё до того, как он нанёс хоть царапину.

Затем она выпустила ещё одно мощное заклинание — «Сейсмический Взрыв». Это было сочетание огненной и земной магии, которое должно было повредить фокусную точку защитного массива и пробить барьер, но Гексаграмма поглотила и его.

«Я понятия не имею, как эта штука пожирает мои лучшие заклинания, будто они конфеты, но мне это не нравится. После каждого заклинания свет массива не слабел, а становился сильнее, и точки звезды одна за другой загорались.

Теперь остались лишь две незаряженные точки, и мне совсем не хочется узнать, что случится, когда все шесть активируются. Чёрт, атака должна была стать неживой версией шахт Феймара: я убиваю всех, не оставляя ни следа, ни свидетелей, но это затягивается!»

Её бой с Балкором и попытка Дейруса убить Флорию подсказали ей идею. Глупость людей уже породила монстра вроде бога смерти. Ей оставалось лишь повторить те события, возложить вину на Дейруса и заманить Лита в свои сети, пока тот не справился с горем в одиночку.

Она позаботилась о том, чтобы, если её людей допросят, те привели Лита к отцу Юриала. С его известными связями со Сумеречным Двором Архимаг был идеальной козлой отпущения.

Что до семьи Лита, её план заключался в том, чтобы быстро убить их всех, прежде чем кто-нибудь заметит, воссоздав сценарий, породивший Кровавого Мага, и разрушив веру Лита в тех, кого он считал своими надёжными союзниками.

Её план позволял Ночи одновременно унизить Совет, ослабить Королевство и стереть позор поражения Всадников от рук Отродий.

Её источники в Совете сообщили Ночи, как Ксенагреш заботится о своём «младшем брате», делая Всадника жаждущим убить Драконье Отродье, надев лицо Лита.

Кроме того, Ночь хотела проверить теорию Бабы Яги о гибридах, и Лит был идеальным подопытным.

— Красная Мать! — выругалась Ночь, когда взрыв из дома Лита сбил её на землю.

— Ладно, я понимаю, что снести массив вокруг дома Верхена трудно, ведь внутри заселились солдаты Корпуса Королевы. Я ещё могу принять, что охотница жива благодаря массивам, оставленным её мужем.

— Но что вообще не поддаётся логике — как, чёрт возьми, третий дом всё ещё стоит! — С каждой секундой риск провала плана Ночи стремительно возрастал.

Она недооценила время и усилия, которые Лит и королевская семья вложили в защиту дома Верхена, сделав её настолько прочной, что даже объединённые силы её армии не могли её преодолеть.

Она не могла позволить себе помочь командам, атакующим дома Зиньи и Селии, потому что три отряда Корпуса Королевы, укрывшиеся внутри, не только уничтожали всё, что подходило слишком близко, но и ждали возможности вызвать подкрепление.

— Мы не знаем, — сказал несчастный нежить, которого она держала за шею. — В доме Йехваля нет ни массивов, ни магов, но все, кого мы туда послали, погибли.

— Тогда посылайте ещё! У меня нет времени тратить на… Чёрт! — Ночь выругалась, увидев световой столб, взметнувшийся из дома Селии. Через секунду её ругань достигла новых высот.

Услышав вой Абоминуса, другие магические звери, патрулировавшие окрестности, передали сигнал тревоги. То, что началось с одного голоса, мгновенно распространилось, как лесной пожар, достигло леса и превратилось в хор.


Глава 1116
Ночь предупредила своих агентов, что Лутию называют «Кладбищем» неспроста. Одна-единственная ошибка могла стоить жизни, а световой столб ознаменовал уже пятую ошибку нежити за последние несколько минут.

Каждый ещё стоящий дом был ошибкой — и всё должно было стать только хуже. До этого момента красные глаза нежити оставались единственным источником света на многие километры вокруг после того, как Ночь погрузила небо во тьму своей магией.

Но теперь лес ожил: из-под деревьев засверкали бесчисленные жёлтые глаза, отражая свет золотого столба.

* * *

Дом Зиньи, несколькими минутами ранее.

Ночь терпеливо дождалась первого удобного момента, когда все домохозяйства оказались беззащитны, и лично возглавила атаку, чтобы убедиться, что всё пройдёт гладко.

Однако ни один план не выдерживает столкновения с врагом. Рассвет последовала указаниям Бабы Яги и так и не сообщила Ночи, что Лит уже связан с проклятым объектом.

Яркий День также умолчала о существовании резара, полагая, что либо Лит убил его, либо Налронд вновь пустился в погоню за ней в своём глупом стремлении к мести.

К тому же Ночь никак не могла предвидеть, что именно в эту ночь профессор Зогар Вастор будет гостить в доме Йехваля.

Недавняя череда событий полностью подорвала самоуверенность старого профессора, заставив Вастора поверить, что Белому Грифону он больше не нужен и пришло время уйти на покой.

Единственным лучиком света в череде неудачных лет стало то, что Лит стал Архимагом.

Сначала Балкор убил десятки его дорогих учеников, затем Налеар чуть не уничтожила Белого Грифона, вызвав смерть Юриала и почти ввергнув Квиллу в пучину саморазрушения.

Каждый раз, когда его ученики нуждались в нём, Вастор их подводил. Эта мысль точила его изнутри, пока даже его брак не распался.

— Мне очень жаль, что я так часто вас беспокою. Уже поздно, наверное, мне лучше уйти, — сказал Вастор, но его короткие ноги отказывались подниматься со стула.

— Вы никогда меня не беспокоите, профессор Вастор. Лутия — прекрасное место, но после заката здесь довольно одиноко. Если соседи не заглядывают, я провожу вечера в одиночестве, пока дети играют со своими питомцами, — Зинья указала на огромного магического зверя, свернувшегося клубком перед камином.

— Пожалуйста, зовите меня просто Зогаром или хотя бы Вастором. Ваше постоянное употребление почтительных обращений меня смущает.

— Сделаю это только в том случае, если вы перестанете называть меня «мисс Йехваль», — рассмеялась Зинья, укрывая детей одеялом.

Они уже уснули, обнимая своих пушистых друзей, которые в свою очередь отказывались покидать комнату, пока незнакомец не уйдёт.

— Это было бы неприлично. Я достаточно стар, чтобы быть вам отцом, — Вастор посмотрел в большие круглые глаза магических зверей и увидел в них упрёк, который на самом деле исходил лишь от него самого.

— А я достаточно взросла, чтобы общаться с тем, с кем захочу, профессор Вастор. Так скажите, что так сильно гнетёт ваше сердце в последнее время — или вы предпочитаете продолжать пустую болтовню?

— Это из-за моих учеников, — вздохнул Вастор. — Всё началось с тех идиотов, что следовали за Дейрусом и разрушили карьеру Флории, потом нежить вторглась на наши земли, а теперь Квилла покинула Белого Грифона.

— Мне надоело видеть, как глупцы губят жизни многообещающих магов из-за мелочных обид. Надоело смотреть, как жадные до власти болваны развязывают одну войну за другой лишь ради наполнения своих кошельков. Надоело наблюдать, как хорошие маги отдаляются от Королевства, потому что мы подводим их в самый трудный час!

Вастор ударил кулаком по столу, но тот не издал ни звука и даже не дрогнул. Профессор в последний момент сумел отменить удар с помощью первой магии.

— Люди причиняют боль людям — таков уж Могар. Вы здесь ни при чём. А что до ваших учеников: сыграли ли вы какую-то роль в их несчастьях или сделали всё возможное, чтобы помочь им? — спросила она.

— Я сделал всё, что мог, но в итоге это ничего не дало. Я мог бы целыми днями сидеть сложа руки — и ничего бы не изменилось, — сказал Вастор с глубоким вздохом.

— Вы глубоко заблуждаетесь. Если вам так плохо от того, что вы сделали всё возможное, представьте, каково было бы вам, если бы вы даже не попытались. Неудача — неотъемлемая часть жизни. Иногда она причиняет боль, но в долгосрочной перспективе помогает нам становиться лучше.

— Пожалуйста, если бы это было правдой, то при всём количестве моих неудач я должен был бы стать настолько могущественным, что Манохар показался бы ничем по сравнению со мной. Но всё наоборот, — ярость придала Вастору сил подняться.

— Я имела в виду становиться лучше как человек, а не как маг. Иначе я уже давно была бы Магом, — Зинья не переставала дарить ему тёплую улыбку, заставляя чувствовать себя последним мерзавцем.

Вастор родился благородным и могущественным магом. После того как всю жизнь делал всё, что хотел, и даже достиг вершины своей профессии, он понял, насколько нелепо жаловаться на несправедливость жизни кому-то вроде Зиньи.

Она была слепа с рождения, а её родители обращались с ней как с инструментом, вынудив выйти замуж за ужасного человека ради собственного счастья. Вастор лишь чувствовал себя бессильным, тогда как Зинья была бессильна всю свою жизнь и пленницей в собственном доме.

— Мне очень жаль за мой истерический припадок. Я пойду, — Вастор попытался сотворить Шаги Искривления, но ничего не произошло.

— Что за чёрт? — Амулет связи в нагрудном кармане молчал: все руны на его поверхности были неактивны.

Не сумев извлечь снаряжение из пространственного предмета, Вастор почувствовал, как по спине пробежал холодный мурашек.

— Сколько входов в доме? — спросил он, глядя в ближайшее окно.

— Только парадная дверь, — Зинья никогда не слышала его таким ледяным голосом. Впервые с тех пор, как они встретились, Вастор напугал её.

— А окна? Есть ли стена тоньше остальных? — Он ничего не видел из-за туч, а по опыту знал: это никогда не сулит ничего хорошего.

— Это дом, а не крепость. В нём полно окон, чтобы пропускать солнечный свет, и я понятия не имею, какие стены тоньше. Что происходит? — Зинья подошла ближе к детям, пока Вастор один за другим произносил заклинания.

Его руки двигались так ловко, что он даже успел расставить зелья на столе, не нарушая ритма жестов. Небольшой профессор начал гудеть от силы: его тело засияло энергией, горевшей внутри.

Он достал из кармана золотой жезл и непрерывно водил им от двери к окнам. Энергия внутри него стала настолько мощной, что потрескивала, время от времени выпуская маленькие вспышки, напоминающие молнии.

Секунды превращались в минуты, пока под дверью не просочился густой туман, змеёй выползая по полу. Вастор щёлкнул жезлом — и туман обратился в пепел.

Затем дверь с треском распахнулась, и одновременно с ней вылетели окна: в гостиную ворвались неизвестные нападавшие. Каждый из них был выше Лита и излучал столь мощное убийственное намерение, что Зинье пришлось укусить себя за щеку, чтобы не потерять сознание.

Холодный пот градом катился по её спине, колени подкашивались под давлением, которое исходило от этих существ. Но она была решительно настроена не бросать своих детей, и спокойствие Вастора вселяло в неё надежду.
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Ещё одно движение палочки — и он выпустил заклинание пятого уровня «Тёмное измерение». Глаза Вастора почернели, весь свет в комнате исчез, и Зинья подумала, что снова ослепла.

Тьма заполнила всё помещение. Когда нежить попыталась двинуться вперёд, она обнаружила, что окружающая их энергия стала такой густой, будто они передвигаются сквозь грязь.

Грязь эта просачивалась во все отверстия их тел и затопляла их тёмной магией до тех пор, пока от них ничего не осталось. Тем, кто наблюдал за происходящим снаружи, показалось лишь, что свет в доме на миг дрогнул.

Пять древних нежитей исчезли, а люди по-прежнему стояли, будто ничего не случилось. Вастор выпил зелья, оставшиеся на столе, не отводя взгляда от ошеломлённых нежитей, смотревших на него сквозь разбитые окна.

— Кто ты…

Золотой луч оборвал речь женщины-нежити вместе с её головой.

Спустя мгновение все, кто встретился взглядом с Вастором, последовали за ней в смерть: их тела вспыхнули под действием золотой палочки, которой он владел. Зогар Вастор был куда больше, чем просто невысокий полноватый маг.

Он был Королевским Кузнецом-мастером, Заклиноборцем, и после начала вторжения нежити даже вновь вступил в Отряд королевы. Золотая палочка стала новейшим оружием, созданным совместными усилиями Отдела по делам Балкора, Королевских Кузнецов-мастеров и Манохара.

Этот зачарованный инструмент мог превращать заклинания четвёртого и пятого уровней в нечто, близкое к солнечному свету. Каждый луч потреблял огромное количество маны и длился долю секунды, но вырабатываемого им света хватало, чтобы убить любую нежить, если луч попадал в жизненно важную точку.

Кроме Королевской гвардии, помогавшей Литу за сотни километров отсюда, лишь немногие избранные обладали таким оружием.

Вторая волна нежити избегала взгляда Вастора и прорвалась сквозь стены. Благодаря усиленным чувствам им не нужно было видеть человека, чтобы точно определить его местоположение, и, двигаясь по прямой, они были уверены, что застанут его врасплох.

Вастор даже не дрогнул, активируя своё заклинание пятого уровня «Ночной паразит». Пыль и обломки, покрывавшие нежить, ожили, наполнившись до краёв тёмной магией. Чёрный песок засыпал им глаза и рты, а камни превратились в маленьких червей, которые вгрызались в плоть жертв.

Черви даже не пытались пробиться сквозь мощно зачарованную броню нежити. Магические конструкции просто становились тоньше, пока не могли проскользнуть сквозь сетчатую структуру доспехов.

Дом Зиньи задрожал от удара, повредившего несущие стены, но устоял. Десять древних нежитей вошли — и погибли. Тогда лидер отправил на третью волну двадцать воинов и наблюдал, как те умирают в тот же миг, как только переступили порог гостиной.

— К чёрту осторожность! Снесите этот дом! — закричал он.

Пламенные камни размером с автомобиль влетели в дом Йехваля и взорвались. Потоки тёмной магии заставили стены рухнуть под собственным весом, а земная магия вызвала землетрясение, превратившее уютный домик в груду обломков.

— Кто-нибудь доложите леди Ночи, что мы выполнили задачу, — сказал командир третьего отряда за мгновение до того, как его тело обратилось в пепел.

Обломки рухнули на землю, обнажив под ними серебристую сферу. Она вернула себе форму профессорской мантии Академии Белого Грифона, и Вастор гордо облачился в неё, несмотря на многочисленные раны.

За его спиной Зинья, дети и звери остались невредимы — Вастор принял на себя основной удар, сосредоточив всю защиту доспехов на них. Чтобы сохранить концентрацию и вытерпеть боль, он так сильно прикусил нижнюю губу, что чуть не оторвал её.

И всё же, несмотря на свисающий клочок плоти и сломанные кости, он не допустил ни единой ошибки, сплетая следующую серию заклинаний.

— Не обращайте внимания на этого старого дурака! Атакуйте остальных — они его слабое место! — самодовольно ухмыльнулся заместитель лидера, прежде чем Вастор снёс ему голову.

— Он прав, — сказала Зинья, успокаивая детей в то, что, по её мнению, были последние минуты её жизни. — Я всё равно мертва, Зогар, а ты — могущественный маг с мощными артефактами. Пожалуйста, возьми моих детей и беги.

— Замолчи! Как я могу называть себя магом, если не в состоянии защитить счастье хотя бы одного человека? — голос Вастора был твёрд, но колени его подкосились.

В его возрасте злоупотребление маной быстро истощало тело.

— Я никогда в жизни не просил ни о чём, так что извините, если делаю это неумело, — сказал он, глядя прямо в глаза магическим зверям. — Держите эту глупую женщину за моей спиной и бегите при первой же возможности. Понятно?

Звери кивнули — теперь они смотрели на него не с подозрением, а с уважением и почтением, как на своего альфу. Этот взгляд заставил Вастора пожалеть о том, что он всегда считал зверей существами низшего порядка.

Даже с разорванным левым глазом, даже с нижней губой, висящей на ниточке, ни одна из нежитей не осмеливалась приблизиться или заговорить.

Вастор вытащил пробку из ещё одной бутылки с тоником для усиления тела и залпом выпил содержимое, не обращая внимания на отравление, вызванное накоплением эффектов множества зелий.

Он никогда не был высоким или красивым, но его талант к магии был настоящим. С самого детства он упорно трудился, пока остальные ровесники бездельничали. Поэтому, когда в двадцать пять лет он стал Архимагом и всех считали его величайшим целителем века, это казалось ему естественным.

Просто справедливая награда за все его усилия. Но вскоре после достижения вершины жизнь свалила его вниз. Сначала Март, а потом Манохар сделали все его достижения похожими на детскую игру.

Вастор, некогда считавшийся кандидатом на титул бога исцеления, стал посмешищем, даже не успев это осознать. Те самые люди, которые раньше умоляли лишь о минуте его времени, теперь игнорировали его ради соперников.

После многих лет и бесчисленных неудач в попытках вернуть утраченный статус Вастор смирился со своей судьбой быть третьим по силе целителем. Его судили по внешности, и каждое его достижение меркло перед подвигами более талантливых коллег.

Всё изменилось после встречи с Зиньей.

Он привык, что люди добры к нему лишь до тех пор, пока получают то, что хотят. Но даже после того, как Зинья вернула зрение, она продолжала говорить с ним с той же добротой, что и тогда, когда была слепа.

Даже повстречав Лита, Марта и нескольких других целителей, она по-прежнему смотрела на него с тем же восхищением, с каким смотрела, когда считала его вторым по красоте мужчиной, которого видела в жизни. Когда Зинья попросила Вастора помочь ей в восстановлении, он с радостью согласился.

С того момента она часто звонила ему. Не чтобы просить об услугах или обсудить реабилитацию, а просто поболтать и убедиться, что с ним всё в порядке.

Помощь Зинье в судебном процессе против её свекровей за опеку над детьми, а затем и в управлении её финансами принесла ему радость, какой он не испытывал годами.
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После того как Зогар Вастор не сумел получить звание лучшего целителя Королевства, не стал главой Белого Грифона и потерпел неудачу и как отец, и как муж, он наконец обрёл своё первое настоящее место.

Кто-то, для кого он мог что-то изменить. Кто-то, кто не относился к нему как к мешку с жиром и золотом. Угрожая Зинье, нежить посягнула на его последний успех и на единственного человека, который звал его не потому, что ему что-то нужно, и не потому, что Манохар с Мартом были заняты.

Нежить одна за другой выпускала заклинания пятого уровня, используя неспособность Вастора применять перемещения из-за массивов и уклоняться — ведь рядом находились невинные, которых он пытался защитить.

К удивлению всех, он не только выжил, но и возвращал каждое заклинание с той же силой. Другим штурмовым группам пришлось присылать подкрепления: число убитых Вастором быстро приближалось к трёхзначной отметке.

Его единственный оставшийся глаз скользил по полю боя, пока он продолжал читать заклинания, а доспехи двигали его сломанными руками.

«Прошу тебя, Зинья, не отводи взгляда. Моя жизнь — лишь череда ничем не примечательных провалов, но я хочу, чтобы хоть кто-то стал свидетелем моей смерти. После всего ужасного, что я совершил в жизни — ради своей страны и ради себя самого — дай мне шанс, чтобы обо мне вспомнили хотя бы за одно доброе дело».

Вастор думал об этом с горечью: магия не позволяла ему передать ей последнее послание.

— Что за чёрт этот парень? На него обрушили столько заклинаний, сколько хватило бы, чтобы сравнять с землёй гору, а он всё ещё стоит, и наши цели живы! — сказал четвёртый по рангу новому командиру.

— Ты дурак! Это не человек. Это маг, кладущий свою жизнь на алтарь. Продолжай недооценивать его — и умрёшь, как остальные. Не думай, будто маг на последнем издыхании — лёгкая добыча. Действуй изо всех сил! — ответила та.

Она приняла облик гренделя, вооружившись клинком больше человеческого роста, и подняла рукоять до уровня глаз — знак воинского приветствия другому воину.

Дрожащая рука Вастора подняла короткий меч и ответила на приветствие — прямо перед тем, как он нанёс гренделю удар золотой палочкой, обратив её в прах.

«Как она смеет думать о чести, если они бросили целую армию на атаку мирной семьи?» — скрипнул зубами Вастор и приготовился к новому натиску.

Под его ногами взорвалось «Яростное Солнце», превратив обломки в расплавленный камень и обугленное дерево. Едкий запах и жар ослепили обострённые чувства нежити, заставив их лично проверять, есть ли выжившие.

— Великие боги, что это за штука? — произнёс один из неживых, наблюдая, как серебристое покрывало сжалось обратно в доспехи и обнаружило, что большинство тех, кого он защищал, всё ещё живы.

— Что бы это ни было, теперь это моё, — сказала новая командирша. Она не слышала дыхания Вастора; из его ушей, рта и пустой глазницы сочилась кровь. — Парень мёртв, а его доспехи готовы к импринтингу.

Лидер нежити проигнорировала рыдания женщины и её детей, сосредоточившись на бесценном артефакте.

«Не волнуйся, дружище, я не повторю твоих ошибок. Если бы ты не потратил свой доспех на защиту этой свиньи, ты бы всё ещё…»

Рука Вастора метнулась, словно змея, схватила ногу нежити и выпустила заклинание тьмы третьего уровня.

Такое слабое и медленное заклинание никогда бы не убило старшую нежить, если бы не было высвобождено в момент контакта и не управлялось с хирургической точностью. Диагностическое заклинание позволило Вастору найти сердце упырицы и направить на него всю мощь заклинания.

— Он ещё жив! — предупреждение выжившего неживого заставило его товарищей обрушить на поверженного профессора все заготовленные заклинания — до тех пор, пока мана не иссякла.

Все были так поглощены, казалось бы, бессмертным человеком, что окружение рассыпалось, позволив магическим зверям скрыться в лесу. Больше не защищая других, доспехи плотно обвились вокруг тела Вастора, отражая заклинания, будто те были просто весенним дождём.

Их полная форма не напоминала ни грифона, как королевские доспехи, ни дракона, как у Лита. Серебристые доспехи выглядели точно так, как сам Зогар Вастор в свои лучшие годы — как человек, полный уверенности и гордости.

Это было самое страшное, что нежить когда-либо видела.

— Я… — смог вымолвить он, преодолев расстояние до ближайшего неживого за один шаг.

«Я не дам вам до них дотронуться».

Между доспехами и зельями Вастор двигался со скоростью пули — и в процессе раздробил собственную ногу.

Его тело больше не выдерживало таких мощных и стремительных движений, но дух отказывался умирать.

— Не…

«Я ещё не закончил».

Его короткий меч пронзил нежить и выпустил все накопленные заклинания, убив того на месте.

Рука Вастора превратилась в щепки, пронзающие его собственную плоть, но доспехи продолжали выполнять приказы, преследуя нежить, которая теперь бежала сломя голову, и убивая одного за другим каждым взмахом клинка.

***

Лит открывал Шаг Искривления за Шагом Искривления, глядя на амулет связи и надеясь на хорошие новости.

«Давай же, зажгись хоть один рунный камень! Я не могу быть в нескольких местах одновременно. Я не могу бросить Рену, но хоть мой дом и лучше защищён, он гораздо более изолирован. Что там делает Налронд?» — думал он, не зная, что резар всё ещё сражается за свою жизнь.

«Тиста сказала, что позаботится о Рене, а без Солюса я не в полной боевой форме. Придётся довериться сестре и вернуться домой за Солюсом, прежде чем оценивать ситуацию. Готовился я к такому моменту всю жизнь — остаётся лишь надеяться, что этого хватит».

С тех пор как Лит поступил в академию, каждый раз, когда королевская семья или маркиза Дистар предлагали ему награды, он всегда просил две вещи: материалы для исследований и усиление защиты своего дома.

Годами совместные усилия Лита, королевы и её корпуса превратили дом Верхена в нечто вроде небольшой крепости. Именно поэтому даже Ночь не смогла проникнуть внутрь и перебить всех.

Но у Лита не хватало средств сделать то же самое для других, и ему приходилось импровизировать.

***

Дом Рены.

Комната закружилась, и вдруг повсюду хлынула кровь. Упырь Браго не понимал, что происходит, пока Могар не погрузился во тьму.

— Кто ты такой? — спросил Сентон, наблюдая, как голова нежити кружится в воздухе, прежде чем превратиться в пепел.

В комнату ворвался светловолосый мужчина с глефой в руке, прижимая к себе дочь — Лерию. Он был ростом 1,9 метра, с жёлтыми глазами и густыми бакенбардами, доходившими до подбородка.

На нём был зелёный охотничий костюм, похоже, из кожи, плотно облегавший тело и подчёркивающий выпирающие мышцы.

— Меня зовут Жнец, а это — Жница, — сказал он. Ещё один взмах глефы разрубил вампира Куаро пополам, пока тот всё ещё не мог двигаться из-за заживающего позвоночника. — Простите за опоздание, но сначала мне пришлось разобраться с воздушным печатным массивом.


Глава 1119
Тьма, вплетённая в Жницу, ранила нежить, но не смогла убить его до того, как он успел призвать подкрепление.

— Ты сошёл с ума? — Сентон подхватил Лерию, пока Рена прикрылась и взяла троих малышей на руки. — Почему ты позволил ему сделать это? Мои мать и отец тоже живут здесь, а тебя всего один! Как ты вообще собираешься защитить нас всех?

— Всё по плану, — хрипло рассмеялся Жнец, извлекая Абоминуса с помощью магии духа и исцеляя его раны. — Какой же король без своего двора?

Он ткнул Жницей в землю, открывая несколько Шагов Искривления, через которые Шифы из его стаи вошли в дом и заняли стратегические позиции.

— Теперь это уже не их ловушка, а наша. Однако на поле боя нет безопасных мест, поэтому мы переправим вашу семью в лес. — Открылся ещё один пространственный коридор, унося людей в безопасное убежище к племени Дарителя Жизни, которое уже ждало их там.

Жнец молча наблюдал, как нежить вырывается из окон и дверей дома, больше не скрывая своего присутствия. Для них важна была только миссия.

Король леса полностью разделял их приоритеты. Пока нежить не узнает о побеге Рены, враг разделит свои силы и будет тратить ресурсы на пустую затею.

Лишь когда все заняли свои места, началась резня.

***

Лит облегчённо вздохнул, увидев, что руна Рены снова стала активной, но хорошее настроение продлилось недолго. Его последние Шаги Искривления провалились, как и попытка открыть новые чуть дальше от дома, вынудив Лита лететь к цели, чтобы не тратить ещё больше маны.

«Эти ублюдки основательно поработали. Даже поля отца покрыты массивом», — осознал он и перешёл в гибридную форму, чтобы, если воздушная магия подведёт, крылья уберегли его от падения.

«Слава богам, ты здесь! Подними меня!» — передала Солюс через ментальную связь с земли.

Лит резко пикировал и подобрал неприметный камень — маскировку Солюс. Без воздушной магии она не могла ни воспользоваться амулетом связи, ни долететь до него сама.

Как только она надела его на палец, Солюс через слияние разумов передала ему всё, что узнала в Зале Зеркал башни, пока ждала его прибытия. Картина, которую она показала, превзошла самые мрачные ожидания Лита.

Он думал, что нападение было местью Дейруса за срыв планов в шахтах Феймара, но человек-архимаг не смог бы собрать столько войск нежити.

На изображениях, собранных Солюс до того, как она почувствовала приближение Лита, дом Зиньи уже рухнул, а дом Селии был в считанные секунды от полного уничтожения. Лишь дом Лита всё ещё стоял, но Гексаграмма Юриала уже поглотила четыре мощных заклинания пятого уровня, и её защита была почти исчерпана.

«Твоя семья в безопасности благодаря мужчинам из Отрядa Королевы, которые укрылись в твоём доме и не дают нежити возиться с защитными массивами. Но пока мы не уберём воздушную печать, они не смогут вызвать подкрепление», — сказала Солюс.

Лит кивнул и вынул чёрное око Балора по имени Трабл из своего карманного измерения вспышкой изумрудного пламени. В отличие от обычных пространственных предметов, универсальный карман мог игнорировать эффекты пространственной печати — если его хозяин знал, как.

Лит начал плести заклинание, которое надеялся никогда не использовать, одновременно применяя «Бодрость», чтобы восстановить силы, потерянные при открытии множества Шагов Искривления.

Когда он достиг окраин Лутии, перед его глазами предстала ужасающая картина. На месте дома Зиньи остался лишь кратер, и никакой жизненной силы ощущать не было.

Дом Селии всё ещё держался благодаря Повелению Светом Налронда, но по количеству врагов, роящихся вокруг, и угасающей силе резаров было ясно: времени оставалось мало.

Чтобы усугубить положение, фигура в чёрном преградила ему путь.

— Это не совсем то, как я представляла нашу первую встречу, но сойдёт, — произнесла Ночь, паря в воздухе на крыльях своего чёрного кристального доспеха, напоминающего утраченное адамантовое снаряжение.

Она заняла тело юной девушки лет пятнадцати, ростом около 1,65 метра, с блондинистыми волосами и карими глазами. В этом теле не было ничего примечательного, кроме безумия во взгляде и лихорадочного тембра голоса.

Лит проигнорировал её бред и выпустил одно из «Последних Закатов», хранившихся в его кольце пятого ранга для хранения магии, прямо в неизвестную сумасшедшую. Ночь даже не попыталась уклониться от чёрного пламени, ударившего её с полной силой, но на её теле не осталось и царапины.

«Это было Доминирование?» — спросил Лит, понимая, что недооценивать врага нельзя, как бы ни была плоха ситуация с его семьёй.

«Нет. Она просто использовала тёмную магию, чтобы остановить твою, и выдержала пламя. Но будь осторожен: она не применила ни одного заклинания, только Слияние Магий», — Солюс с трудом верила своим словам и не могла точно оценить силу противника.

«Ты шутишь? Эта женщина — слабачка!» — Лит видел с помощью «Жизненного Зрения», что у противницы едва ли жёлтое ядро и уровень владения магией такой, будто она начала тренироваться всего несколько месяцев назад.

«Моё магическое восприятие подтверждает твою оценку, но именно это и произошло», — ответила Солюс.

Лит попытался убить женщину с помощью «Войны», но она уворачивалась от его атак минимально необходимыми движениями. Ночь чаще всех среди своих братьев и сестёр меняла носителей, так что привыкла сражаться в слабом теле.

— Я хотела, чтобы ты увидел кровавую баню, может, даже несколько голов на кольях. Но и так сойдёт, — засмеялась Ночь, словно маленькая девочка, болтающая о первом влюблённом, танцуя вокруг яростного клинка.

— В конце концов, ты не пройдёшь мимо меня, а даже если каким-то чудом преуспеешь, у тебя буду я за спиной и моё войско перед лицом. Многие уже погибли, и ещё больше падёт, если ты продолжишь сопротивляться.

— Сдайся и согласись стать моим носителем. Если сделаешь это, я обещаю спасти твою семью и не причиню тебе боли в нашу первую ночь. Почти, — слова Ночи и её чёрный кристальный доспех позволили Литу понять, кто она.

— Ты Чёрная Ночь? — Лит прекратил атаку, лишь чтобы дать Солюс время проверить его догадку.

— Попал в точку с первого раза, мой дорогой муж, — Ночь превратилась в своё настоящее тело, отбросив облик носителя.

Теперь она выглядела как молодая женщина лет двадцати пяти, ростом около 1,70 метра, с эбеновой кожей, будто поглощающей весь свет, и полными губами, подчёркивающими чувственную улыбку.

Её серебристые волосы ниспадали до пояса, а круглые глаза без зрачков сияли, словно луны. Тело её покрывал облегающий чёрный кристальный доспех, оставлявший открытой лишь голову, но это не делало её менее очаровательной, чем в вечернем платье.

«У меня плохие новости и ещё хуже», — сказала Солюс. «Плохая в том, что ты прав: мы столкнулись с младшей сестрой „Рассвета“, и оба не почувствовали её истинную силу, потому что носитель скрывал её.

А худшая — в том, что, несмотря на то что её носитель гораздо слабее Акалы, по какой-то причине Ночь даже сильнее „Рассвета“».


Глава 1120
«Полагаю, сила Ночи зависит от отсутствия солнечного света. Подобно тому как „Рассвет“ питается стихией света, „Ночь“, скорее всего, питается тьмой», — подумал Солюс.

«И точно так же, как нежить „Рассвета“ была невосприимчива к солнечному свету, „Ночь“, похоже, невосприимчива к магии тьмы», — закончил за него Лит.

— Я гораздо лучше любой женщины, с которой ты когда-либо встречался. Мои знания превосходят всё, что тебе доводилось слышать от любого существа. Со мной ты испытаешь близость, которую никто другой не сможет тебе предложить.

— Мы станем едины разумом и телом, как те влюблённые из легенд. Мы…

„Ночь“ вновь попыталась убедить его.

— Бывало, делал такое, — оборвал её Лит и указал пальцем на лес. — А теперь убирайся с глаз долой. Как только мои армии разделаются с твоими и исчезнут воздушные запечатывающие массивы, я прикончу тебя со всей мощью Королевства за спиной.

— Какая армия? — „Ночь“ обернулась и заметила четыре племени магических зверей, выходящих из леса Травн, оставив спину открытой для Лита, который не упустил возможности нанести удар в спину.

„Война“ пронзила доспехи и плоть, пока эфес не ударил в чёрные кристаллы, однако Всадница, казалось, почти не заметила этого неудобства.

— Ты всерьёз называешь эту шайку блохастых собак армией? Магические звери едва ли могут дать отпор нежити. Ты…

„Ночь“ захлебнулась собственными словами: чары „Войны“ атаковали её изнутри, разрушая и плоть, и ядро маны.

Орион не соврал, сказав, что те, кого поразит его шедевр, долго не проживут. В отличие от обычного оружия, „Война“ обладала способностью искажать энергию при контакте, позволяя обращать само тело жертвы против неё самой.

Способность «Обратный поток» позволяла клинку заражать собственным энергетическим следом любые средства, которые могло использовать могущественное существо для исцеления ран, и превращать их в оружие.

„Чёрная Ночь“ попыталась отлететь и уйти от яростного укуса клинка, но Лит ринулся вперёд, не давая ей вырвать „Войну“.

— Я сказал — армии. Во множественном числе, — произнёс Лит и швырнул на землю каменную перчатку Солюса, в которой хранились чёрное око Трабла Балора и единственный заклинательный ритуал некромантии пятого уровня, когда-либо созданный Литом: «Демоны Павших».

Ни нежить, ни звери не обратили внимания на небольшой кратер от удара — по крайней мере, до тех пор, пока земля под их ногами не задрожала.

Подобно тому как „Ночь“ не учла тщательно продуманную защиту дома Лита, она также упустила из виду, что, хотя Лутия известна как «Кладбище», дом Лита носит название «Врата Смерти».

На протяжении многих лет множество людей пытались причинить вред его семье — и все потерпели неудачу. Чаще всего Верхены даже не замечали, как члены Отряд королевы или магические звери устраняли нарушителей из теней.

Родные Лита также не знали, что он оставил точные указания превращать плоть нападавших в удобрение первого сорта и хоронить их кости поблизости от дома с помощью земной магии, не оставляя никаких следов преступления.

Земля раскололась, и лишь массивы «Тишины», окружавшие район, заглушили нечеловеческие вопли сотен скелетов, восставших из своих могил, не нарушая ночной тишины.

Всадница фыркнула при виде низшей формы нежити — и её солдаты последовали её примеру. По крайней мере, до тех пор, пока чёрные полосы не расползлись по грязно-слоновой кости скелетов, а изумрудное сияние не вытеснило красный свет нежизни в их глазах.

Чёрное око Балора обладало способностью притягивать и концентрировать стихию тьмы до такой степени, что могло превратить низшую нежить в высшую, если применить его к одному телу. Литу был не нужен кто-то со свободной волей, кто мог бы ослушаться его приказов, тогда как низшая нежить была слепо предана ему.

«Демоны Павших» использовали чёрное око как фокус, чтобы вызывать бесконечный поток стихии тьмы, распределяя энергию между всеми скелетами и не позволяя им обрести разум.

Око усиливало действие некромантского заклинания, позволяя чёрной мане не только формировать кровяные ядра, но и насыщать кости стихией тьмы, превращая их в смертоносное оружие.

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
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Скелеты атаковали безрассудно, опираясь на врождённую устойчивость к большинству стихий, которой обладали и их враги. Их прикосновение было равносильно заклинанию тьмы третьего уровня, делая физический контакт пыткой для солдат „Ночи“.

Заклинания почти не наносили вреда «Демонам Павших», а физические повреждения быстро заживлялись благодаря постоянному потоку некромантской энергии. Старшая нежить уже была полностью занята борьбой со зверями, и появление подкрепления лишь усугубило ситуацию.

К несчастью для них, худшее ещё должно было наступить.

Как только кости скелетов почернели до глубины, их тени поднялись из земли, обретя трёхмерность. Там, где должны были быть рот и глаза, зияли белые провалы, а лица их были искажены гримасой ярости.

Вместо того чтобы атаковать своих хозяев, как это сделали бы «Демоны Тьмы», тени обвили чёрные скелеты, заменяя утраченную плоть и одежду. «Демоны» больше напоминали не прежних владельцев скелетов, а людей со всего континента Гарлен.

Некоторые выглядели как крестьяне, другие — будто облачённые в полные доспехи, несколько — как варвары, одетые лишь в одежды из звериной шкуры. Все они смотрели на врага с неугасимой яростью.

Белый цвет глаз теней смешался с изумрудным сиянием нежити, наделяя демонов изумрудными радужками и белыми зрачками. Оба источника светились так ярко, что новорождённая армия окрасила поля вокруг дома Верхена в зловещий зелёный оттенок.

„Ночь“ понятия не имела, что происходит, и у неё не было времени анализировать ситуацию мистическими чувствами. Укус „Войны“ продолжал разрушать её тело, а Лит не давал ей передышки, передав контроль над «Демонами Павших» Солюсу и сосредоточившись исключительно на Всаднице.

Нежить на земле тоже не преуспевала. Звери с оружием, пропитанным тьмой, атаковали спереди, а теневая армия — сзади. Слуги „Ночи“ оказались зажаты в клещи.

— Не теряйте строй! Длина рук теней ограничена, а звери могут использовать лишь стихии, которые почти не вредят нам. Уничтожайте теней оружием, а зверей — дальнобойными заклинаниями! — крикнула банши Воия.

Ей предстояло стать одной из Избранных „Ночи“ после окончания битвы. Всадница ещё не заменила тех, кого убили Балкор и Манохар, ведь передача своей силы новым Избранным ослабила бы её.

Армия „Ночи“ состояла в основном из людей, поэтому она предпочла сохранить как можно больше силы для себя.

Приказ Воии был прост, но среди участников атаки не было новичков. Её слова помогли им оправиться от неожиданности, а столетия боевого опыта сделали остальное.

Они разделились на два фронта, сражаясь спиной к спине, чтобы не оставить слабых мест в построении. Обе стороны войск „Ночи“ выпустили залпы заклинаний по своим противникам, чтобы замедлить их наступление и уменьшить численность.
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Звери уворачивались или блокировали заклинания земной магией, тогда как Демоны Павших даже не дрогнули и приняли атаку в лоб. Тень, из которой состояли их тела, нейтрализовала тьму, а всё остальное просто проходило сквозь них, будто они были иллюзиями.

В тот самый момент, когда демоны ринулись в авангард нежити, изумрудный свет их глаз переместился к рукам, превратив их в оружие, с которым души, одержавшие скелетов, были знакомы лучше всего.

Будь то огромный топор или кухонный нож — изумрудные клинки застали нежить врасплох, позволив демонам отбить вражеские лезвия достаточно надолго, чтобы прорвать строй и разрушить боевой порядок противника.

«Демоны Павших» были не просто заклинанием тьмы пятого уровня — в них также смешивалась духомагия, призванная вызвать тени, что всегда следовали за Литом, и наделить их оружием.

Созданные клинки оказались слабыми и хрупкими, выдерживая лишь один обмен ударами, прежде чем рассыпаться. Однако вместе с эффектом неожиданности они дали демонам необходимую возможность.

«Демоны Павших» требовали не только огромного количества тёмной магии, которую нужно было направить в чёрное око Балора для усиления, но и полной сосредоточенности заклинателя на своих созданиях.

Солюс не могла создать достаточное количество энергии из-за неспособности применять «Бодрость» самостоятельно, а Лит не мог одновременно контролировать столь многих существ, не допуская, чтобы те за несколько всплесков поглотили всю духомагию, составлявшую их тела.

Однако вместе у них не возникало подобных проблем. Лит занимался основным противником, в то время как Солюс фокусировалась на его армии и защищала око. Без него «Демоны Павших» неминуемо рухнули бы.

Только мощь чёрного ока могла обеспечить устойчивый поток тёмной магии, необходимый для того, чтобы скелеты были чем-то большим, чем просто груда костей, и защищала их от воздействия самой тьмы.

— Хватит! — Ночь рубанула себя по животу ребром ладони, распоров тело пополам.

Другой рукой она вынула из своего ядра чёрную призму, придав ей форму своего любимого копья — Шипа, — и метнулась к сердцу Лита. Эти два движения позволили ей вырваться из атаки Войны и отбросить Лита в сторону.

— Теперь я понимаю, как ты победил мою сестру, но я совсем не такая, как она, — сказала Ночь, пока кристальные щупальца восстанавливали и возвращали на место её нижнюю часть туловища. — У меня почти не осталось Избранных, а без солнца весь Могар — моя игровая площадка!

К несчастью для Лита, её анализ был абсолютно верен. Хотя её носительница была слабее Акалы, хотя она лишилась доспеха «Чёрная Роуз» и копья Шип из-за хаос-магии Балкора, её сила всё ещё превосходила силу Рассвета.

Теперь, когда Всадница перестала развлекаться, Лит оказался вынужден обороняться. Без Солюс ему приходилось строить тактику в одиночку. Он не мог проследить поток маны в теле Ночи, чтобы предугадать её заклинания, и разрыв в мастерстве между ними лишь усугублял ситуацию.

Фалуэль превосходила Лита, но даже за короткий обмен ударами он понял: Ночь, вероятно, сумеет дать достойный бой даже Гидре.

Копьё имело преимущество в дистанции, и каждый выпад порождал столб тьмы, превосходящий тело Лита в размерах, заставляя его совершать широкие движения, чтобы уклониться от каждого удара, и упускать все открытые позиции, которые Ночь нарочно оставляла, чтобы подразнить его.

К тому же чёрные столбы не исчезали после промаха. Энергетический сгусток замирал в воздухе, образуя массивную сферу, ожидающую следующего приказа Ночи.

«Чёрт возьми! Она тоже умеет использовать духомагию — и гораздо лучше меня. Её тёмная магия быстра, как пуля, и она оставляет свои заклинания вокруг, чтобы ударить меня сзади. Если бы не „Полная защита“, я бы уже проиграл», — подумал Лит.

— Прекрати эту бессмысленную борьбу и сдайся. Иначе… — Щелчок запястья Ночи заставил несколько чёрных сфер метнуться к Литу, атакуя его со всех сторон.

Он перестал хлопать крыльями и использовал духомагию, чтобы ускорить падение, в последний миг вырвавшись из окружения. Его четыре глаза вспыхнули маной четырёх разных стихий, когда он выпустил пятый уровень «Копий матча».

Ледяные копья толщиной с деревья, испещрённые изумрудными прожилками, возникли вокруг Ночи и обрушились на неё с силой мчащегося автомобиля. Она призвала чёрные сферы к себе, но плотная материя, смешанная с духомагией, сопротивлялась воздействию тьмы.

Кинетическая энергия копий заставляла их двигаться быстро и наносить такой урон, что кристальный доспех Всадницы треснул, а каждый удар вырывал крупные куски её плоти.

Одновременно с этим Лит бросился на Ночь, используя способность Войны «Зеркало Мира», чтобы собрать всю рассеянную энергию от заклинаний Всадницы и своих собственных в один вертикальный удар, который расколол её надвое.

— Умный и находчивый. Кажется, я влюблена, — произнесли обе её половины, будто ничего не случилось, и её левая рука метнула Шип с близкой дистанции, не дав Литу времени увернуться.

Чёрный столб, рождённый копьём, обладал разрушительной силой заклинания тьмы четвёртого уровня, кинетической энергией метеора и пронзающей мощью Шипа. Он превратил Лита в чёрную падающую звезду, врезавшуюся в землю и оставившую воронку глубиной в несколько метров.

— Неважно, насколько сильно ты повредишь моё мясное облачение, дорогой муж, — сказала Всадница, — его восстановление требует от меня минимум усилий. Мне безразлична боль моей носительницы, и её жизнь для меня ничего не значит. Единственный способ победить меня — заставить меня исчерпать ману быстрее, чем ты.

— Увы, ночь — моя стихия, и я не дам тебе ни единого свободного вдоха.

Всадница сдержала слово и возобновила атаку, пока Лит ещё не поднялся.

Из его глаз, рта и ушей вырвались маленькие вспышки красного пламени — эквивалента крови для его гибридной формы. Он сохранил сознание лишь благодаря совместной защите способности Войны «Зеркало Мира», усиленного доспеха «Скинуолкер» и последнего отчаянного конструкта из твёрдого света.

Все они приняли на себя основной урон и не дали пронзить сердце Лита. Его колени дрожали, но он всё же сумел уклониться от Шипа и отпрыгнуть как можно дальше от Ночи.

«Держись. Я уже приказал демонам сначала уничтожить воздушный печатный массив, но нежить защищает узловые точки формации всеми силами», — знала Солюс. Без воздуха и размерной магии Всадница имела огромное преимущество над Литом.

У него едва ли набралось десятилетие боевого опыта, тогда как Ночь веками, если не тысячелетиями, сеяла хаос и сражалась с самыми могущественными существами Могара.

Без размерной магии Лит не мог использовать большинство своих уловок и не имел шансов победить в чистом противостоянии сил с одним из самых мощных реликтов, существующих в мире. Кроме того, летать, полагаясь только на крылья, было непросто: он получил их менее чем два года назад и большую часть времени проводил в человеческом облике.

«Я делаю всё возможное, но не думаю, что смогу долго задерживать Ночь», — ответил Лит. «Даже с ярко-синим ядром я не соперник ей в одиночном бою. У меня осталось всего два козыря в рукаве, так что пожелай мне удачи».
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Лит метнулся в воздухе, благодарный своему последнему прорыву за второй комплект крыльев. Пусть они и были почти атрофированы, всё же прибавили немного скорости и улучшили устойчивость полёта.

— Обожаю, когда играют в недоступность, — рассмеялась Ночь, рванув вперёд с копьём и выпустив ещё один чёрный всплеск энергии.

Её смех оборвался, когда сверху её поразил Световой Столб, вогнав глубоко под землю. Свет нес такую жару, что её доспех из чёрного кристалла раскалился докрасна, а кинетическая энергия удара создала ощущение, будто гигантская лапа шлёпнула её, как муху.

Лит ещё не стал Повелителем Света, но уже освоил атакующие световые заклинания до третьего уровня и научился смешивать их с огненной и духомагией.

— Ты что, одноходовый пони? Если твои бредни не считаются атакой, ты меня ужасно скучаешь, — подначил Лит, хотя его насмешка звучала куда менее убедительно из-за того, что он улепётывал прочь.

Ночь рассмеялась, отращивая волосы и восстанавливая кожу.

— Хочешь, чтобы я перестала с тобой церемониться? Мне всё равно, — произнесла Всадница Ночи и выпустила своё заклинание пятого уровня — «Ледяной гроб».

Воздух мгновенно наполнился роем кинжалов из чёрного кристалла, каждый из которых был окутан ледяной аурой настолько холодной, что вокруг начал падать снег. Их смертоносность заключалась не столько в остроте лезвий или несомой тьме, сколько в способности прилипать к цели.

Уклониться от всех было невозможно. Стоило одному кинжалу попасть — ледяная аура тут же спаивала кристалл со плотью жертвы. Холод высасывал тепло, а вплетённая в него тьма пожирала жизненную силу, оставляя цели заклинания без шансов на спасение.

Даже ярко-синее «Первоогонь» Лита не могло полностью защитить его от этого роя: на каждый испарённый им кинжал из пара и конденсата, образованного ледяной аурой, тут же возникали два новых.

«Ледяной гроб» потребовал всего нескольких секунд, чтобы окрасить доспех «Скинуолкер» в чёрный цвет, превратив полёт Лита в свободное падение — жизнь покинула его замороженные конечности.

— Спасибо за урок, лох. Я постараюсь выучить это заклинание, — сказал Лит, оставив Ночь с открытым ртом.

С помощью «Жизненного Зрения» она видела, что без всякой видимой причины ледяные кинжалы покинули его тело, позволив Литу вернуть утраченную силу благодаря «Оживлению». Всадница сосредоточилась на своём заклинании и обнаружила, что из «Ледяного гроба» каким-то образом была вытянута вся водная стихия.

Без ключевого компонента заклинание угасло.

«После Балкора теперь и Лит умеет использовать Доминирование?» — не могла поверить Ночь, что оба мужчины, которых она выбрала, оказались так похожи.

«Это бессмысленно. У него нет полос на волосах, и даже если один глаз чёрный, он до сих пор не смог доминировать ни над одной моей атакой. Почему синий глаз должен быть другим?» — размышляла она, запуская своё заклинание пятого уровня — «Звёздная пыль».

Волна светлой магии, пропитанная тьмой, затопила небо и двинулась к дому Лита, словно цунами. Так, даже если он уклонится, заклинание всё равно ударит по защитным формациям дома и ещё больше их ослабит.

Только когда световой элемент исчез и «Звёздная пыль» распалась, Ночь вспомнила, почему до этого момента избегала применения мощных заклинаний.

— Ох, чёрт! — воскликнула она, заметив, что теперь пять из шести точек Гексаграммы Юриала горели силой, и осталась лишь одна незаполненная.

— Большое спасибо, — сказал Лит, взлетев над своим домом, за пределы действия воздушного блокирующего массива.

Он призвал своё лучшее заклинание пятого уровня — «Мьёльнир». Молния, столь же мощная, как природная, сошла с небес и ударила в дом Лита без видимой причины.

Но на этот раз Всадница не дала себя одурачить. «Мьёльнир» исчез точно так же, как и «Звёздный свет», зажёг недостающую точку синей Гексаграммы, окружавшей Дом Верхен, и активировал её полный эффект.

«Это плохо пахнет, — подумала Ночь. — Теперь я понимаю, почему Лит провоцировал меня применять мощные заклинания и почему сбежал. Он пытался использовать мою собственную ману, чтобы подпитать эту подделку Гексаграммы „Серебряного Крыла“.

Единственный вопрос — что, чёрт возьми, эта штука делает?»

— Что, чёрт возьми, эта штука делает? — спросил капитан Локриас, командир одного из трёх пятерочных отрядов Корпуса Королевы, назначенных для защиты семьи Верхен.

После первого нападения нежити все три отряда укрылись в системе массивов, спасая своих подопечных. Благодаря массивам и арсеналу, который каждый солдат Корпуса носил при себе, Локриас сумел удержать дом в безопасности до прибытия Лита.

Когда появились магические звери и Демоны Павших, капитан сосредоточился на том, чтобы помочь союзникам продержаться как можно дольше, пока маркиза Дистар не пришлёт подкрепление.

— Это очень мощное оружие, — ответила Элина, пытаясь, но не в силах вспомнить, как работает Гексаграмма Юриала.

Лит объяснял ей это множество раз, но ей никогда не приходилось использовать защитные системы дома. Она знала, как активировать массив, но забыла, что именно он делает.

Она помнила лишь, что Гексаграмма может блокировать до шести различных стихийных заклинаний, поэтому использовала её против самых сильных атак Ночи, оставив остальное на усмотрение массивов и солдат Корпуса Королевы.

— Ясно, — проворчал он. — Я просто спрашиваю, почему ты не выпускаешь её в дело и почему ученик Фалуэль атаковал её. Пока что эта штука помогала нам против Ночи, а твой сын, по идее, находится под защитой Гидры.

— Мы долго не продержимся, если ты будешь щадить врага или если этот Драконёнок предаст нас.

— Как ты смеешь?! — гнев Рааза чуть не напугал капитана. — Это не „штука“, это человек! Человек, который рискует жизнью, чтобы защитить нас!

Слышать такие неуважительные слова о своём сыне, пока тот сражается не на жизнь, а на смерть, было выше сил Рааза.

— Я не хотел никого обидеть, — оправдывался капитан Локриас. — Просто для меня все звери выглядят и звучат одинаково. Я понятия не имел, что это… то есть, что он мужского пола.

Его слова только подлили масла в огонь ярости Рааза, вынудив Элину вмешаться.

— Держитесь крепче, будет больно, — сказала она, поднимая, казалось бы, обычную деревянную ложку, внутри которой скрывалось ядро из орихалка и достаточное количество кристаллов маны, чтобы управлять всеми массивами вокруг дома.

— Что значит „будет больно“? — хором спросили солдаты.

Элина совершенно не помнила, атакует ли Гексаграмма одну цель или область. Но она видела, как Лит завершил формацию, заманив Ночь поближе к дому.

Она сосредоточилась на Всаднице и приказала Гексаграмме Юриала атаковать её. Массив подчинился воле Элины и преобразовался в заклинание пятого уровня «Стража» — «Бессмертные оковы».

Рой цепей из синей энергии обрушился на Ночь, которая парировала их, создав плотный барьер из тёмной магии. Однако сила цепей исходила от шести заклинаний пятого уровня, которые массив сплёл в форму энергии высокой плотности.
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Тьме требовалось время, чтобы разъесть подобную конструкцию, тогда как «Бессмертные Оковы» действовали мгновенно. Цепи проникли внутрь тела Всадницы, игнорируя кристальную броню и обрушив на неё силу гравитационного заклинания пятого ранга.

Одновременно с этим шесть элементов, запечатанных в цепях, хлынули в тело Ночи, создав поток маны, противоположный её собственному, и лишили её возможности использовать магию.

— Что за чёртовщина?! — Всадница рухнула на землю: её крылья больше не могли удерживать вес тела.

Броня теперь ощущалась тяжелее горы, а чтобы двинуть копьё, требовалось всё её усилие. Её превосходный боевой опыт стал бесполезен — даже ложный выпад требовал скорости, которой у неё больше не было.

Вместо ответа Лит глубоко вдохнул и выпустил струю ярко-синего «Первоогня» прямо в Ночь. Раньше он не мог применить его: «Первоогонь» требовал близкой дистанции и не летел быстрее, чем Лит мог метнуть его сам.

К тому же каждый неудачный удар «Первоогнём» оставлял Лита без дыхания и открывал идеальную возможность для дальнобойного оружия вроде Шипа. Но сейчас Ночь не могла увернуться, а её копьё двигалось так медленно, что Лит легко отслеживал каждое движение.

Всадница направила тёмную магию, текущую по её истинному телу — чёрному кристаллу, вделанному в грудь носителя, — чтобы создать ещё один плотный барьер. «Бессмертные Оковы» замедляли и ослабляли поток энергии, но его всё ещё хватало, чтобы заблокировать большую часть пламени.

— Поразительно, по-настоящему поразительно. Достичь ярко-синего ядра в таком юном возрасте — редкое достижение, — сказала Ночь, не чувствуя боли и сосредоточившись лишь на том, чтобы собрать как можно больше силы и избавиться от назойливых цепей.

«Бессмертные Оковы» обладали мощью шести наступательных заклинаний пятого ранга и одного массива истинной магии, но ядро маны Всадницы могло гораздо больше. Кроме того, Гексаграмма Юриала больше не могла поглощать заклинания для подзарядки цепей, в то время как новый поток тьмы с каждой секундой усиливал способности Ночи.

Рано или поздно Оковы проиграют перетягивание каната живой порче, какой являлась Чёрная Ночь.

Лит поочерёдно выпускал струю за струёй «Первоогня», но между кристальной бронёй и чёрной аурой они наносили мало урона. Тогда он использовал «Войну», чтобы обезглавить Всадницу, — только чтобы увидеть, как кристальный отросток возвращает насмешливо ухмыляющуюся голову на место.

— Кто-нибудь хоть раз говорил тебе, что для уничтожения проклятого объекта требуется сила Гардиана, а Всадники стоят выше любого живого наследия, созданного любой расой? — засмеялась Ночь над его усилиями и резко вонзила Шип в крестообразный контрудар.

Ей не нужно было защищаться. Каким бы ни был урон, пока её кристалл оставался цел, Ночь всегда восстанавливалась полностью.

Лит проклял своё невезение, когда Шип пронзил его левое плечо и крыло, превратив их в клочья. Лишившись изящества, Всадница без труда превратила бой в грубую драку.

Она даже не пыталась уклоняться, предпочитая копить силы до момента, когда Лит вложится в удар всем весом, чтобы тут же ответить ему, пока «Война» пронзала её плоть.

Подобная самоубийственная тактика была бы невозможна для кого-то без почти бессмертного тела — с таким противником Лит ещё не сталкивался, тогда как Ночь веками использовала это преимущество.

— Что случилось, дракончик? Перестал чувствовать себя в своей тарелке? — с жестокой усмешкой произнесла Всадница.

Пока Лит использовал «Бодрость» для восстановления, она сумела подняться. Шип оставался рядом, а Ночь сосредоточилась на усилении действия тёмной магии, текущей по её телу, чтобы сбросить «Бессмертные Оковы».

«Солюс, анализ», — мысленно обратился Лит. Ему не хотелось признавать, но Фалуэль была права.

Этот бой ясно показал, насколько они зависели друг от друга. Против врагов, превосходящих их уровень, Солюсу требовались его сила и хитрость так же, как Литу — её изобретательность и тактическая проницательность.

«У меня тоже дела плохи. Наши враги — древние нежить, не мелочь. Они понимают важность массива, блокирующего подкрепление, и готовы отдать жизни, чтобы защитить печать.

Что до Ночи — у нас нет гейзера маны, из которого можно черпать силы, и у неё нет слабой точки, которую можно было бы использовать. Однако есть способ. Перестань целиться в носителя и сосредоточься на её кристальном ядре.

Она может бесконечно восстанавливать носителя, но её энергоядро можно перегрузить или повредить. „Рассвет“ сбежала, когда наш объединённый „Первоогонь“ треснул её кристалл», — сказала Солюс.

«Как будто я не пытался этого сделать до сих пор! Она постоянно перемещает этот проклятый кристалл, и поскольку её энергетический след совпадает с носителем, я не могу точно определить его местоположение», — ответил Лит.

«Хорошо, вот мой план…» — объяснила Солюс.

Ей потребовалось всего несколько слов, чтобы Лит уловил суть и соединил все детали. Он глубоко вдохнул «Бодрость», направив энергию на сверхзарядку последнего «Последнего Заката», хранившегося в его кольце для магии пятого ранга.

— Опять тёмная магия? Удар по голове лишил тебя памяти, или ты просто хватаешься за соломинки? — сказала Ночь, встречая бушующий поток чёрного пламени, выжигавший траву и обугливающий землю вокруг, мощным потоком тьмы.

В очередной раз способность Всадницы вызывать огромные объёмы тьмы делала её невосприимчивой к одной из врождённых слабостей нежити и защищала от заклинания пятого ранга, будто это был просто весенний ветерок.

Однако, чтобы добиться такого эффекта, несмотря на «Бессмертные Оковы», Чёрной Ночи пришлось прекратить разъедать цепи и сосредоточиться исключительно на барьере. Она заметила, как Лит снова глубоко вдыхает, и ещё больше усилила чёрную завесу в ожидании второй волны.

— Делай что хочешь. Я могу так всю ночь… —

«Война» пронзила ядро барьера, используя способность «Зеркала Мира», чтобы рассеять тьму, и оборвала её на полуслове.

Ночь выругалась, когда чёрное пламя расплавило ближайшие камни и наконец достигло её брони, повредив уже не только носителя. Но ей хватило одного взмаха Шипа, чтобы отбросить разъярённое лезвие и восстановить защиту.

Именно того и добивался Лит.

Даже такой мастер, как Ночь, неизбежно открывалась при серьёзной атаке, и Лит воспользовался этим моментом, чтобы контратаковать «Войной», пронзив грудь Ночи точно там, где скрывалось её кристальное ядро.

Как и предсказала Солюс, именно кристальное ядро создавало и направляло защитную тёмную магию, а не носитель. Значит, Литу нужно было лишь заставить Ночь израсходовать столько энергии, чтобы он смог проследить её поток до самого источника.

Ночь задрожала от боли, когда «Война» впилась в неё, и ответила ударом, но Лит уже отступил. Она не поняла его замысла, пока он не использовал глубокий вдох не для «Бодрости», а чтобы метнуть струю «Первоогня» по пути, открытому «Войной».

По пути, свободному от плоти и кристальной брони, ведущему прямо к обнажённому живому наследию — её истинному телу. Дрожь превратилась в мучительный крик, когда «Первоогонь» начал разрушать чары, даровавшие ей жизнь.
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Любой урон, нанесённый кристаллу Ночи, невозможно было исцелить ни рождением призм, ни поглощением тьмы. Только время могло восстановить Всадницу. К тому же каждая малейшая рана на её настоящем теле ослабляла как физические, так и магические способности.

— Хитрый трюк, но я больше не попадусь на него. Посмотрим, что дольше продержится — твоя изувеченная жизненная сила или дочь Бабы Яги, — сказала Ночь с безумным смехом.

— Кто-нибудь хоть раз говорил тебе, что твоё жалкое пламя не сравнится с настоящим? — Ночь пыталась спрятать своё кристальное ядро за защитой плоти и брони, пока Лит метнул ещё один поток ярко-синего огня.

Это причиняло ей сильную боль, но было далеко от смертельного удара.

«Чёрт, она права. Возможно, в долгосрочной перспективе я выиграю, но не уверен, выдержит ли моя жизненная сила столько применений „Первоогня“. Моё дыхание — дыхание Драконёнка, а не Дракона», — подумал он.

Настоящим ударом стала колонна фиолетового «Первоогня» размером с небоскрёб, обрушившаяся на Ночь. Поток огня с силой рушащейся горы сбил Всадницу с ног и швырнул в воздух, будто она была тряпичной куклой.

— Как ты посмел напасть на нашу семью?! — рёв Ксенагреш сотряс дом Лита, несмотря на все защитные массивы.

Теневой Дракон приземлился с грацией балерины и яростью бури. Её рост превышал тридцать метров, пасть полнилась огнём, а четыре глаза светились хаос-магией.

— Спасибо, что освободил меня, придурок! — рассмеялась Ночь, радуясь оплошности Ксенагреш. В отличие от Лита, её пламя окутало всё тело и уничтожило «Бессмертные оковы».

— Я не боюсь одного Дракона. У меня есть целый комплект ковров и занавесок из кожи ваших переросших ящериц. Твоя появлению лишь даёт мне ингредиенты, необходимые для перековки моего оружия.

— Как ты посмел причинять нам боль?! — Киган, Кровавый Ветер пустыни, спрыгнул со спины Дракона и превратился в чёрного Феникса, чьи крылья затмили звёздное небо.

Он выпустил поток фиолетового «Первоогня», перехвативший атаку Ксенагреш и поразивший Всадницу, всё ещё запертую внутри первой огненной колонны. В тот момент, когда два потока «Первоогня» встретились, они стали белыми и осветили ночь, словно маленькое солнце.

Оба зверя настолько овладели «Первоогнём», что смогли заставить противоположные энергии слиться, а не столкнуться, создав объединённую атаку, которую Отродья называли «Первобытным пламенем».

«Я уже сражался с Гардианом в прошлом. Парочка гибридов не… Ох, чёрт!» — Ночь прокляла свою болтливость, увидев, как с драконьей спины спрыгнуло сразу несколько человек, каждый из которых принял размеры, сопоставимые с Ксенагреш.

— Как ты посмел заставить нас истечь кровью?! — Мужская фигура превратилась в Левиафана длиной двадцать восемь метров, вызвавшего приливную волну хаос- и водной магии, которая одновременно уничтожила тело-носитель Ночи и опустошила её армию.

Лит, Солюс и все благоразумные свидетели ярости Отродий ощутили смесь благоговения и страха, пробежавшую по их телам.

Мощный поток маны, текущий по телу Лита, защищал его так же, как массивы оберегали его семью, но аура гибридов была настолько сильной, что многие в Лутии без видимой причины теряли сознание, а другие переживали кошмары, оставлявшие шрамы на всю жизнь.

— Как ты посмел забрать то, что принадлежит нам?! — Женская фигура превратилась в Грифона и выпустила весь накопленный в теле «Жизненный вихрь» разом, заставив небеса завыть от грома, а землю — содрогнуться от землетрясения.

— Смерти недостаточно, чтобы искупить твои преступления, но придётся сойтись на этом! — Мужчина превратился в Гаруду: гигантского оперённого гуманоида с двумя парами крыльев, головой чёрного орла и когтями вместо ног.

Второй выброс «Жизненного вихря» слился с первым, когда появилась женская Фенрир и присоединилась к атаке. Битра не была с ними только потому, что занималась возведением барьера вокруг всей Лутии, защищая город от последствий ярости своих товарищей.

«Что за чёртовщина?» — Лит и Солюс не могли поверить собственным глазам.

При любых других обстоятельствах они задались бы вопросом, почему столько существ собрались лишь для того, чтобы помочь ему, или что могло вызвать у них такую ярость. Ксенагреш уже показала, насколько ей дороги родные, но остальные Отродья не были Драконами.

Тем не менее их гнев и сила были равны гневу и силе Ксенагреш.

Их объединённой мощи хватило бы с избытком, чтобы убить Ночь. Лит видел, как чёрный кристалл покрывается трещинами, когда «Жизненный вихрь» обратил заклинания, поддерживающие живое наследие, против самой Ночи.

Серебряная молния ударила изнутри, в то время как «Первоогонь» и заклинания наносили урон Всаднице снаружи, покрывая её поверхность сетью трещин. Ударные волны атак уничтожили всех нежити и разрушили печати массивов.

Дома и звери уцелели лишь благодаря серебряным барьерам, окутавшим их.

— Довольно! — раздался голос древнее самой ночи, и белый барьер окутал разрушающийся кристалл, переместив его в безопасное место.

Ярость шести исполинских зверей была настолько ошеломляющей, что никто не заметил маленькую хижину, бегущую по полю боя на десятиметровых куриных ножках.

— На этот раз ты действительно перестаралась, дитя, — голос Бабы Яги был холоден, но нежность, с которой она качала умирающую Всадницу на руках, напоминала материнскую заботу о больном новорождённом.

— Отпусти нашу добычу, Кровавая Мать, или мы сделаем так, что единственным, что останется от тебя, будет твоё имя на надгробии, — сказала Ксенагреш, и семь чёрных колонн упали с неба, формируя хаос-массив, вызванный их совместным присутствием.

— Ты действительно уверен, что именно этого хочешь? Я знаю план Владыки. Они сосредоточились на восстановлении сил прямой линии Гардианов, чтобы те могли сравняться со своими родителями, если понадобится.

— Они воскресили Четвёртую Владычицу Пламени, чтобы обеспечить вас оружием и доспехами, превосходящими большинство артефактов Гардианов, на случай, если те попытаются вмешаться в ваше вознесение. Действительно хитроумный план.

— Однако я вижу, что многие из вас до сих пор вооружены устаревшим хламом, и ваша сила далеко не дотягивает до настоящей силы Гардиана, — сказала Баба Яга.

— Ну и что? Нас семеро, а ты одна. Мы готовы сражаться со своими родителями, а ты ничто по сравнению с моим стариком, — сказал Сайаре, Фенрир.

— Я — Баба Яга, дитя, и я стою внутри своей башни мага, — отметил Солюс, заметив, что, в отличие от его башни, хижина Бабы Яги могла передвигаться и поглощать энергию мира даже без гейзера маны.

Это давало ей гораздо меньше силы, чем кристаллическая шахта, но всё же лучше, чем ничего. Более того, это явление затрудняло концентрацию энергии мира, ослабляя все дыхательные техники, «Первоогонь» и замедляя восстановление «Жизненного вихря».

— Признаю, я не могу справиться со всеми вами в одиночку, но если я рискну всем и поставлю на карту свою жизнь, я уверена, что смогу убить двоих, а то и троих, прежде чем попытаться скрыться. В худшем случае я умру, сократив ваши ряды наполовину.
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— В лучшем случае я выживу, даже если сильно ослаблю вас. Сможет ли ваш план пережить такие потери? Готовы ли вы пожертвовать жизнями своих товарищей ради этого? Ведь никто не погиб — я лично проследела за этим.

— Никакого вреда — никакого нарушения. Прежде чем отвечать, помните: вы получили новые тела чуть больше года назад, тогда как я овладела своими навыками ещё до того, как большинство из вас родилось, — сказала Баба Яга.

Ксенагреш и остальные размышляли над её словами, но ни на миг не прекращали плести самые мощные заклинания и наращивать силу.

«Она права. Мы становимся сильнее с каждым днём, открывая способы сочетать наши врождённые способности так, что даже сами Гардианы, вероятно, не подозревают об этом из-за старых обид. Каждый из нас — член семьи и незаменимое достояние», — подумала она.

— Извинений недостаточно, — сказал Киган Феникс. — Твоя дочь посмела вмешаться в дела нашей семьи, и мы не можем просто сидеть сложа руки, пока она снова этого не сделает. Речь идёт не о таких пустяках, как территория или деньги, а о крови!

Его тело превратилось в живую массу чёрно-фиолетового пламени, когда Отродье пошло ва-банк, вкладывая всю свою жизнь в следующую атаку.

— А если я поклянусь, что она больше никогда этого не сделает? — спросила Баба Яга.

— Какой вес имеет твоё слово, если Ночь бесчисленное количество раз игнорировала твои приказы в прошлом? — сказал Эйкос Гаруда. — Мы можем доверять тебе, но не ей.

— Верно подмечено, — ответила Баба Яга и активировала Магию Творения, разбирая кристаллическое ядро Ночи, одновременно сохраняя ей жизнь и стабилизируя состояние. — Это заклинание, которое все вы можете прочесть, запретит ей нападать на дом Верхена.

— Мама, прошу, нет! — у Ночи не было слёз, но она всё равно рыдала.

Она чувствовала, как заклинание лишает её части свободной воли, превращая из личности в нечто похожее на вещь.

— Ты сама навлекла это на себя, дитя. Когда я сражалась с Салаарком за тебя, я воспользовалась тем, что, несмотря на его огромную силу, он всего лишь один человек и у него много других дел.

— У него было лишь ограниченное время, чтобы тратить его на меня. На этот раз ты не только пошла против моей воли, но и разгневала семерых существ, которые окружают нас и готовы умереть.

— Это небольшая цена за выживание, — сказала Баба Яга.

— Этого недостаточно, — возразил Ксенагреш. — Она может попросить своих братьев и сестёр напасть вместо неё или найти лазейку в твоём заклинании, ударив по тем, кто находится поблизости. Неважно, насколько строг приказ — всегда найдётся уловка.

Баба Яга огляделась и заметила, что Отродья защищали не только дом Лита. Дом Селии был восстановлен, звери исцелены, а даже деревня Лутия оказалась окружена серебристым барьером.

— Я не понимаю причины вашей щедрости, но что, если я изменю заклинание так, чтобы Ночь не могла причинить вред — ни прямо, ни косвенно — никому, кто проживает в Лутии? Я также обещаю приказать остальным моим Всадникам сделать то же самое.

— Они не похожи на Ночь. Они никогда не шли против моей воли и всегда уважали мои приказы. Кроме того, знайте: если кто-либо из них нарушит мою клятву и нападёт на это место, я больше не вмешаюсь. Вы имеете моё слово, — сказала Баба Яга.

— Этого недостаточно. Мы требуем кровь за кровь. Ничто меньшее неприемлемо, — сказал Хушар Левиафан.

— Тогда чего же вы ещё хотите? — Баба Яга соткала свои лучшие заклинания, но чувствовала, как Хаотический массив усиливает Отродьев и ослабляет её.

Она боялась не столько смерти, сколько того, чтобы оставить всех детей, которым она всё ещё была нужна. Однако она не могла допустить гибели Ночи, не попробовав всё возможное. Если Отродья осмелятся отнять у неё дочь, она заставит их дорого заплатить.

— Она никогда ничему не научилась, потому что ты никогда её не наказывала, — Хушар был одним из самых старших среди семи гибридов и знал Ночь очень хорошо.

— Убейте носителя Всадницы, пока они ещё связаны, и заставьте её испытать нашу боль. Этого вместе с ограничивающим заклинанием будет достаточно, чтобы утолить наш гнев. На этот раз мы дадим вам преимущество сомнения.

— В следующий раз, колдунья, когда вы вмешаетесь в дела нашей семьи, разговоров не будет — будет только битва.

— Я полностью согласна, — сказала Баба Яга и изменила рабское заклинание в ядре Ночи, сделав Лутию и всех её обитателей чем-то недосягаемым для Всадницы даже во сне.

Чёрная Ночь закричала и зарыдала, когда часть её навсегда изменилась. Боль от утраты свободной воли, однако, была ничем по сравнению с физической агонией, которую смерть носителя Ночи причинила ей.

Она ощущала страдания каждой клетки своего тела, и впервые в жизни Ночь пережила муки живого существа без защиты тёмного слияния.

К тому времени, когда Баба Яга закончила, физический урон, нанесённый кристаллу, мерк перед глубоким психическим шрамом, оставленным наказанием в сознании Всадницы.

Баба Яга вернулась в свою хижину, чтобы восстановить кристалл, а затем телепортировалась прочь, вскоре за ней последовали Отродья.

«Солюс, что, чёрт возьми, только что произошло? О каком плане говорила Баба Яга и как Четвёртая Владычица Пламени может быть ещё жива?» — Лит рассеял Демонов Павших и забрал каменную перчатку.

Он не мог принять человеческий облик перед членами Корпуса Королевы.

«Понятия не имею. Нам не хватает множества деталей головоломки: кто такая Четвёртая Владычица, что Владыка может сделать с гибридами Отродьев и Гардианов. Прежде чем отвечать на эти вопросы, мы должны проверить остальных», — сказала она, указывая на воронку, где раньше стоял дом Зиньи.

Лит смотрел на ещё дымящиеся руины, опасаясь худшего. Смерть его соседей стала бы не просто побочным ущербом. Это стало бы доказательством того, насколько мало он заботился о защите семьи Камилы, и положило бы конец их отношениям.

***

Свободная страна Ламарт. За восточными границами Империи Горгон, в штаб-квартире Владыки. Несколько минут спустя.

— У меня есть хорошие новости и отличные новости, — сказал Тезка, гибрид варга и Отродья. — Хорошая новость в том, что я наконец-то достаточно привык к своему телу, чтобы снова стать Мастером Пространства, достойным своего титула.

— Отличная новость в том, что у нас появился новый член семьи. Помните Нанди, элдрического минотавра, о котором я вам рассказывал? Он не только решил присоединиться к нашим рядам, но и благодаря своей оркской половине сможет решить все наши проблемы, связанные с кристаллами маны.

— Нам больше не нужно искать оркского шамана и беспокоиться о том, как они управляют кристаллами. Нанди — живой гейзер маны, который даст нам все необходимые ответы.

— Мне плевать на ваши кристаллы! Сегодня вы все подвели меня своими глупыми действиями. Вы поставили под угрозу десятилетия упорного труда, и ради чего? Гордости? Справедливости? Честь? — Владыка сжал в руке нечто, напоминающее чёрный теннисный мячик.

— Я понимаю, что ты зол, но…

— Я не зол, я вне себя от ярости! Как вы могли быть настолько глупы, чтобы идти против Бабы Яги, когда ни у кого из вас до сих пор нет снаряжения? Когда, кроме Ксенагреша, никто из вас ещё не полностью интегрировал свою монструозную сущность со своей половиной Отродья? — зарычал Владыка.
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Владыка не мог поверить, что существа, живущие тысячелетиями, способны быть настолько глупыми, чтобы вступать в бой с Бабой Ягой, вооружившись устаревшими артефактами. Увы, адамант был крайне редок: чтобы экипировать одно лишь существо размером с любого из представителей родов Гардианов, требовались тонны зачарованного металла.

После того как Ксенагреш очистила адамант до предела с помощью «Первоогня», его качество возросло в десять раз, но масса уменьшилась пропорционально. Владыка не мог позволить себе отправиться в битву вместе с Гардианами, не обеспечив Отродьям лучшее, что могли купить деньги.

Давросс был настолько редок, что даже Элдричские Отродья, старше самих Гардианов, сумели накопить лишь несколько слитков — хватило бы на человека, но едва ли покрыло бы один коготь Ксенагреш после её превращения.

Владыка давно отказался от поисков достаточного количества давросса для изготовления снаряжения и полагался на чёрный рынок в надежде регулярно получать партии адаманта. Горгоны, обитающие в логове Лигаина, производили этот бесценный металл просто дыханием: стоило им выдохнуть на траву — и она превращалась в адамант, делая запасы неисчерпаемыми.

Гардиан время от времени выставляла на рынок партии адаманта, чтобы дать могущественным «Кузнецам-мастерам» возможность испытать свои силы и усовершенствовать навыки. Но это история для другого дня.

— Ты несправедлив! — Ксенагреш шагнула вперёд, защищая Тезку от гнева Владыки. — Мы сделали это только ради тебя. Лит — не только мой младший брат, он ещё и важен для твоих планов. Да и его семья подверглась нападению, так что…

— Хорошая попытка, но я тебе не верю, — перебил Владыка. В центре комнаты возникла голограмма гибридной формы Лита, сражающегося с Ночью. У Организации хватало ресурсов, чтобы получить отчёт капитана Локриаса в тот же миг, как только он его отправил.

— Неизвестное заклинание некромантии, армия магических зверей, «Первоогонь» и даже массив, достаточно мощный, чтобы заставить Всадницу Ночи преклонить колено. Верхену не нужна была ваша помощь. Он сам нашёл бы путь к победе — он всегда находит.

Владыка снова и снова воспроизводил запись, вздыхая с восхищением и завистью.

Нанди старался прочитать обстановку, но ни инстинкты, ни острый ум не помогли ему понять происходящее перед глазами. Какую бы форму ни принимали гибриды монстров и Отродий, они оставались титанами, тогда как Владыка был всего лишь человеком.

Каким бы мощным ни было ядро маны Владыки и каким бы высоким он ни был — перед бессмертными потомками Гардианов любой другой выглядел муравьём: существом, которое должно молчать и молиться, чтобы его не раздавили.

Однако Владыка вёл себя как недовольный отец, отчитывающий непослушных детей, и Отродья даже не смели взглянуть ему в глаза.

«Возможно, одиночество свело меня с ума, а Баба Яга подавляла это безумие, пока я жил с ней, потому что сейчас всё выглядит совершенно нелогично», — подумал Нанди. — «Я ещё немного поиграю в эту игру, а потом уйду».

— Нанди, — голос Владыки вырвал его из задумчивости. — Ты уверен в своём решении? Насколько я понимаю, на тебе стоит знак Первёнков Бабы Яги, а моя Организация не в ладах с ней.

— Я не могу тратить время и ресурсы на ненадёжного союзника. Мне нужно знать, где на самом деле лежат твои истинные преданности, прежде чем принимать тебя в наши ряды. Ответь мне — и отвечай честно.

— Смог бы ты считать ведьму врагом, если бы встретил её на поле боя, или твои прошлые отношения мешают тебе судить трезво?

— Не знаю, откуда тебе известно про знак, но мои личные дела — только мои. Всё, что я решу делать, зависит исключительно от… — начал было Нанди.

— На колени, — произнёс Владыка одним словом, и могучий Минотавр рухнул на колени, лишь силой воли удерживая голову от удара о пол.

— Как сильно ты считаешь меня глупцом? — Мах Владыки заставил Нанди почувствовать, будто его тело охватило пламя.

— Я создал процесс, породивший вас, гибридов монстров и Отродий. С первого взгляда я знал твоё тело лучше любого другого. Баба Яга, возможно, и благословила тебя после слияния двух половин, но сделала это плохо.

«Как Владыка знает, что произошло, и почему работа Бабы Яги считается халтурой?» — Нанди чувствовал, как его чёрное ядро и ядро монстра приходят в хаос, причиняя невыносимую боль, но любопытство горело ещё сильнее.

— Ты не первый Возвращённый, оказавшийся здесь. Клон, победивший свой Оригинал и укравший его личность. Я разработал массивы для защиты этого места от таких, как ты, и заклинания, позволяющие распознавать тех, кто стучится в мои двери, — сказал Владыка.

— Я даю тебе слово: я не убью тебя, каким бы ни был твой ответ. Но мне нужно знать. Где твои истинные преданности?

— Что ты хочешь услышать? Я почти ничего не знаю о тебе и твоих планах, тогда как с Бабой Ягой прожил месяцы, деля с ней хлеб и учения. Конечно, я не стану сражаться с ней без веской причины, — выдавил Нанди сквозь стиснутые зубы, пытаясь освободиться от контроля Владыки.

— Однако, если то, что рассказал мне Тезка о тебе, и даже то, что сказала сама Баба Яга, правда — я с радостью встану на твою сторону. Если вы с ней столкнётесь, максимум, что я могу пообещать, — не помогать никому из вас. Но только при условии, что ты действительно собираешься помогать мне, а не просто использовать.

— Звучит справедливо, — щёлчок пальцев Владыки деактивировал массивы, и Нанди смог подняться.

— И всё? Ты действительно мне веришь? — Минотавр не удержался и выпалил вопрос, не в силах скрыть удивление.

— Существо твоей силы не нуждается во лжи. Если бы ты действительно хотел навредить мне или сбежать, тебе стоило лишь манипулировать энергией мира в этой комнате и остановить мои массивы, — сказал Владыка, ещё больше удивив Нанди своей точной оценкой способностей Минотавра, несмотря на то что они только что встретились.

— Конечно, если бы ты это сделал, второй набор массивов положил бы конец твоему существованию раз и навсегда. Добро пожаловать в семью, Нанди. Твоя роль — создать для нас кристальный рудник и использовать свои способности, чтобы питать твоих братьев и сестёр энергией мира.

— Ты даже не представляешь, сколько силы требуется, чтобы полностью развить ваши тела. То, что у тебя есть сейчас, — лишь начало.

Владыка активировал два заклинания пятого уровня: «Мастер Жизни» и «Мастерский Скальпель».

Это были улучшенные версии заклинаний «Сканер» и «Резец». Вместе они позволяли Владыке стимулировать жизненную силу Нанди, чтобы его две природы гармонировали ещё глубже, и его мощь достигла новых высот.

— Видишь? Лечение ведьмы было неплохим для новичка, но она не учла, что повреждение твоего тела хаотично смешало источники жизненной силы. Они должны не просто течь вместе — они обязаны слиться в единое целое, иначе ты никогда не достигнешь совершенства.

— Я не стану изменять твои жизненные силы, но, изучив их, смогу разработать методы, которые позволят тебе использовать лучшие способности орков и Отродий, не будучи скованным их ограничениями, — сказал Владыка.

— Спасибо. Я немедленно приступлю к работе, — Нанди инстинктивно слегка поклонился. Он не уважал людей за расу, только за знания, а Владыка только что доказал, что обладает ими в избытке.
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— Нет. Прежде этого у меня для тебя ещё одна задача. Ты знаешь, что это такое? — Владыка показал Нанди чёрный теннисный мяч.

— Нет, но я чувствую мощную энергию Хаоса, исходящую от него, — сказал минотавр.

— Верно. Это сгусток тканей Отродий, собранный мной со всех ваших братьев и сестёр. Благодаря их знаниям и мистическим инструментам, созданным для меня Битрой, я изменил его жизненную силу так, чтобы она стала идентичной моей собственной.

Владыка щёлкнул пальцами, и за стеной у них за спиной появились три его генно-резервуара, созданные по чертежам «Безумия Артана». Каждый был достаточно велик, чтобы вместить Императорского Зверя, и наполнен фиолетовой прозрачной жидкостью.

В левом резервуаре находились грубо выглядящие молодые люди, в правом — Отродья, а средний оставался пустым.

— Этот сферический сгусток — наилучшая имитация того, что стало бы с моими тканями, если бы я превратился в Отродье. Я собираюсь поглотить его и войти в генно-резервуар. Питательная ванна даст мне всё необходимое для выживания во время метаморфоза.

— Людская мразь обеспечит дополнительную жизненную силу на случай непредвиденных осложнений, а мои неудачные искусственные Отродья поддержат мою вторую половину. Если всё пойдёт по плану, я стану первым гибридом человека и Отродья, — сказал Владыка.

— Вы не можете быть серьёзны! — Ксенагреш шагнул вперёд. — Именно поэтому мы всегда откладывали эту процедуру. Даже при всех наших мерах предосторожности вероятность успеха едва достигает шестидесяти процентов, а у вас всего одна попытка.

— Что, если ваше тело не выдержит энергию Хаоса? Что, если живая материя сферы захватит ваш разум и тело? Вы погибнете, и наш многолетний план провалится!

— Во-первых, благодаря Нанди, который будет бесконечно подпитывать меня энергией мира, ткани Отродья всегда будут насыщены. Без голода они превращаются в бездумную массу. Во-вторых, ты лучше всех должен знать, насколько я мастеровит.

— Я уверен: если вы с Нанди объедините усилия, чтобы поддерживать мою стабильность, шансы на успех составят сто процентов. И наконец, я устал ждать. Устал видеть, как моё человеческое тело не поспевает за мощью моего разума.

— Даже если я умру, существо, появившееся из резервуара, сохранит мои воспоминания и знания. Если вы проявите терпение и заботу, вы потеряете отца, но обретёте брата или сестру, — сказал Владыка. Он всегда полагался на тролльское ядро Ксенагреша, чтобы восстановиться даже после самых ужасных ран.

Бесконечная световая энергия, которую оно производило, требовала лишь, чтобы её тело получало пищу для генерации неиссякаемой жизненной силы, делая её заклинания целительства почти такими же эффективными, как «Бодрость».

— Но, папа… — Битра попыталась заговорить, но слова застряли у неё в горле, а глаза наполнились слезами.

— Никаких «но»! Как я могу называть себя магом, если не в состоянии защитить счастье хотя бы одного человека? Я знаю, что вы поступили так ради моей защиты. Вы рисковали жизнями из-за моей слабости, и за это я навеки благодарен вам.

Зогар Вастор — третий величайший Целитель Королевства Грифонов, более известный как Владыка — прижал чёрную сферу к груди и позволил ей проникнуть внутрь своего тела.

— Спасибо, Битра. Если бы не твоя броня Доминатора, я был бы уже мёртв. Спасибо, Ксенагреш: без твоей целительной магии мне потребовались бы дни, а не секунды, чтобы оправиться. Киган, Сайаре, Хушар, Эйкос, Нелия.

— Спасибо за ваши наставления, которые сделали из меня лучшего человека и мага, чем я когда-либо мог бы стать сам. Вы все старше меня, но так долго утратили понимание настоящей жизни, что мне пришлось учить вас ходить, есть и даже пользоваться туалетом.

— Возможно, это прозвучит глупо, но я всегда считал вас своими детьми. Что бы ни случилось с этим телом, берегите себя.

Профессор Вастор вошёл в генно-резервуар только тогда, когда больше не мог выносить агонию энергии Хаоса, разъедавшей его тело.

Он никогда не планировал привязываться к Зинье и тем более рисковать жизнью и десятилетиями упорного труда ради спасения её и её детей. Однако перед лицом нежити Вастор обнаружил, что не способен бежать.

После того как он лишился звания лучшего целителя Королевства, после того как потерял любовь жены и детей из-за своих попыток превзойти соперников, державших его вдали от дома, Вастор отказался от жизни ради идеала — помочь человечеству достичь следующего эволюционного шага.

Но идеал нельзя полюбить. Идеал не может улыбнуться и подарить чувство признательности. Стоя лицом к лицу со смертью, Вастор понял, что действительно имеет значение. Он по-прежнему был готов умереть — просто потому, что больше не выносил пустоты своей жизни.

Зогар Вастор ощутил, как фиолетовая жидкость заполняет его тело, позволяя дышать, пока внутри него разворачивалась битва — кто возобладает: человек или Отродье.

***

Дом Эрнас, за несколько часов до нападения нежити.

Услышав, как Лит говорит о создании хороших воспоминаний с Камилой, и узнав, что Налронд бросил всех девушек в группе, чтобы пригласить на свидание Брину, Квилла Эрнас решила, что пора возвращаться в игру.

Как так грубо напомнил ей резар, у неё есть поклонник, который уже несколько месяцев ждёт её звонка.

С одной стороны, это льстило ей. С другой — она боялась, что свидание состоится.

Прежде чем принять решение, о котором потом пожалеет, Квилла созвала своих ближайших подруг в «Комнату войны». На деле это означало просто пригласить сестёр в свои личные покои после активации всех необходимых массивов, чтобы родители и слуги не могли подслушать её планы.

— Я никогда не встречалась ни с кем вне академии, так что совершенно не представляю, с чего начать. Флория, ты встречалась в армии. Подскажи, о чём можно говорить с бывшим рейнджером и первоклассным чудаком.

— Фрия, твой многолетний опыт одноразовых связей должен дать мне массу идей, как завершить свидание, чтобы Морок не устроил скандал. Начнём с простого: куда мне его пригласить на ужин? — сказала Квилла.

— Вот уж не думала, что наша любовная жизнь сводится к этому, — ответила Флория. — Я для тебя просто энциклопедия по общению с чудаками, а Фрия — императрица поверхностных отношений?

— Ну, ты же встречалась с гибридом человека, зверя и Отродья, который к тому же является Пробуждённым и делит тело с красивой женщиной. Кто может быть чуднее этого?

— Кроме того, сравнив Каллиона с твоими бывшими, ты точно укажешь мне, чего избегать в мужчине. А что до Фрии — я видела буханки хлеба, которые держались дольше её отношений.

Флория и Фрия стиснули зубы, но не стали ничего отрицать. Как бы тяжело ни звучали слова Квиллы, они были правдой.

— Если он слишком долго служил рейнджером, то ресторан высокой кухни отпадает. У Морока, скорее всего, нет манер и вкуса к изысканной еде. Но и в таверну идти нельзя — вы будете похожи скорее на приятелей по выпивке, чем на пару на свидании, — сказала Флория.
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— Мой совет — уютный семейный ресторан. Место с приятной атмосферой и хорошей едой, где странности Морока всё равно будут бросаться в глаза, но вас за них не вышвырнут, — сказала Флория.

— Отличная идея. Какое заведение ты мне посоветуешь? — спросила Квилла.

— В случае, если ты забыла, я совсем недавно уволилась из армии. Я знаю лишь несколько армейских столовых и те фешенебельные рестораны, куда меня водили прошлые свидания. Я никогда не встречалась с людьми вне нашего социального круга, кроме Лита. Слишком много сложностей, — пожала плечами Флория.

— Фрия, скажи, что у тебя для меня есть хорошие новости, — взмолилась Квилла.

— Погода прекрасная, температура тёплая. В сочетании с полной луной вечер должен получиться идеальным для свидания, — Фрия указала на чистое небо.

— Не это! Я хочу, чтобы ты порекомендовала мне место или хотя бы подсказала, как достойно выйти из ситуации, если всё пойдёт плохо, — Квилла в отчаянии хлопнула себя по лбу.

— Прости, но кроме времён, когда я была доцентом в академии, я всегда знакомилась с мужчинами в тавернах. Их легко найти и легко бросить. Удивительно, на что способно одиночество, если выпить достаточно «жидкой храбрости», — сказала Фрия.

— Из моего опыта расставаний: просто будь прямолинейна. Скажи ему, что он не тот человек, которого ты ищешь в партнёры, и что лучше остаться друзьями. Большинство мужчин не понимают намёков, а иногда, чтобы принять отказ, им нужно хорошенько получить по заднице. Так что надень красивое платье и возьми с собой оружие.

В отчаянии Квилла позвонила Тисте, которая предложила ей несколько ресторанов в Маркизате Дистар.

— Это всё отличные заведения, где я ужинала с коллегами после окончания академии. Лит был достаточно далеко, чтобы мужчины набирались смелости пригласить меня, но его имя всё ещё внушало достаточный страх, чтобы отпугнуть идиотов, — сказала Тиста.

— Кстати, я честно удивлена твоей храбростью. Мой брат рассказывал мне ужасные вещи о Мороке, а ведь он сам — Императорский Зверь. Ты уверена, что учла все возможные последствия?

— Великие боги, я просто хочу свидание, а не детей! К тому же он был человеком всего несколько лет назад, и если немного пообщаешься с ним, поймёшь, что Морок не намного невыносимее большинства парней, которые меня приглашали, — сказала Квилла.

— Ты уверена? Я имею в виду, Королевство Грифонов полно милых парней без капли звериной крови. Ты могла бы выбрать кого угодно, — сказала Тиста.

— Мои деньги могли бы заполучить кого угодно, — фыркнула Квилла. — Но, возможно, ты права, и найти хорошего парня легко. Почему бы тебе не попросить своего парня познакомить меня с кем-нибудь из его друзей?

— Ты же знаешь, что у меня нет парня! — Тиста покраснела от смущения.

— Именно об этом я и говорю. Спасибо за бесценный совет о том, как оставаться одинокой, — Квилла положила трубку и договорилась о свидании с Мороком в «Обжорливом Скорпикоре» — заведении, названном в честь бывшего Лорда Леса Белого Грифона.

Скарлетт-скорпикор так полюбила их кухню, что благодаря её частым визитам и огромным порциям, которые она каждый раз съедала, владельцы заработали достаточно денег, чтобы превратить маленькую забегаловку в настоящий ресторан.

Даже после её ухода заведение оставалось знаменитым своей весёлой атмосферой и щедрыми порциями. Им не составляло труда обслуживать Императорских Зверей в их истинном облике, так что существо в человеческом облике, такое как Морок, наверняка останется незамеченным.

Надеюсь.

Квилла решила надеть красную блузку, чтобы подчеркнуть свой светло-розовый оттенок кожи, серебряное ожерелье — чтобы привлечь внимание к стройной шее, удобные брюки — на случай быстрого побега, и «Кровавую Связь» — пару адамантовых цепей, выкованных для неё Орионом, на всякий случай.

Морок был приятно удивлён её нарядом, так же как и она — увидев его одетым как обычный человек впервые с тех пор, как они познакомились. Его длинные чёрные волосы с четырьмя прядями разных цветов были чистыми и аккуратно собраны в хвост.

Борода была короткой и ухоженной, придавая ему зрелый вид. На нём был лёгкий пиджак поверх белой рубашки и коричневые льняные брюки. Единственной странностью во внешности были глаза — один красный, другой синий.

— Выглядишь отлично, — сказала Квилла, пытаясь разрядить обстановку.

Морок боялся заговорить и сказать что-нибудь неуместное, а Квилла с каждой секундой чувствовала себя всё неловчее.

— Спасибо, но всё это заслуга Аджатара Дракона, моего нового наставника. Он регулярно избивает меня, часто по причинам, которые, как мне кажется, вообще не связаны с моим обучением, но, по крайней мере, он знает, как одеваться, — сказал Морок.

— Кстати, ты выглядишь... — Он сделал короткую паузу, чтобы взглянуть на правую руку, на которой записал все слова, которых следует избегать, а на левой — список тем для разговора.

— ...потрясающе. Сочетание красного и серебряного действительно привлекает внимание к твоей... шее.

— Спасибо. Давай зайдём внутрь, пока не потеряли бронирование, — Квилла первой прошла через дверь, готовясь ко всему.

«Обжорливый Скорпикор» оказался гораздо лучше, чем она ожидала, и Квилла мысленно поблагодарила Тисту за совет. Внутренние стены, мебель и пол были сделаны из массива дерева.

Интерьер состоял из двух залов, в каждом — маленькие квадратные столики по два стула, расположенные на достаточном расстоянии друг от друга, чтобы гарантировать гостям уединение.

Помещение освещалось только живым огнём, что для простолюдинов напоминало домашний уют, а для Квиллы — лишь её полевые миссии. С тех пор как ей исполнилось двенадцать и она поступила в Академию Белого Грифона, огонь стал для неё лишь элементом заклинаний.

В некотором смысле отсутствие магического света помогло ей расслабиться. Свидание казалось ей исследовательской миссией в неизведанные земли, и именно огонь задавал нужное настроение. Всё — от ресторана до человека напротив — казалось чужим.

— Я не ожидал, что тебе понадобятся месяцы, чтобы назначить наше свидание. Фалуэль действительно даёт тебе так мало свободного времени, или ты здесь только потому, что проиграла пари? — Морок заметил, насколько напряжена Квилла, и попытался разрядить обстановку глупой шуткой, которая, к сожалению, была не так уж далека от истины.

— Ни свободного времени, ни пари не было, — Квилла слегка покраснела, приняв шутку за обычную прямоту Морока. — Просто...

— Что могу предложить вам сегодня? — приятной наружности официант лет тридцати с небольшим избавил её от неловкости. На нём была простая белая рубашка, чёрные брюки и коричневый жилет.

— Не знаю, дружище. Я здесь впервые, так что начну с меню, — Морок не любил, когда его перебивали, и тем более — когда приходилось доверять вкусу незнакомца в еде.

— Я могу порекомендовать вам...

— Меню, приятель. Ту бумажку, на которой написано всякое, обычно лежит в заведении. Хочешь, чтобы я нарисовал тебе картинку? — Официант поднял руки в знак извинения и протянул им два меню, после чего ушёл.

— Это было грубо, — сказала Квилла.

— Да, знаю. Парень может подать мне любую еду, какую захочет, лишь бы платил за неё сам, — кивнул Морок, радуясь, что они на одной волне.
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— Я как раз говорила о тебе. Бедняга просто пытался делать свою работу, — вздохнула Квилла.

— А… — выдавил Морок, больше ничего не найдя.

Между ними повисло неловкое молчание, длившееся до тех пор, пока они не заказали еду и не получили её. Мороку потребовалось несколько укусов, чтобы собраться с мыслями и сказать:

— Мне любопытно, что заставило тебя бросить академию и искать наставничества у Императорского Зверя. В конце концов, твоя семья богата, твой отец — важная персона в Страже Рыцарей, и в те редкие разы, когда мы разговаривали в Кулахе, ты всегда рассказывала о своих планах стать профессором.

— Это был нелёгкий выбор, — призналась Квилла. Ей было приятно, что он до сих пор помнит их разговоры спустя столько месяцев, и вместе с вкусной едой это помогло растопить лёд между ними.

— Я никогда не хотела становиться солдатом, бойцом или ежедневно сталкиваться с опасностью. Моей единственной мечтой было посвятить себя науке и проводить дни между преподаванием и магическими исследованиями. Проблема лишь в том, что плохие вещи продолжают происходить.

— Сначала Балкор, а потом Налеар так напугали меня, что мне требовалось много времени, просто чтобы встать с постели, — дрожа, вспомнила она брызги крови Юриала, разлетевшиеся повсюду после того, как она перерезала ему горло.

— Понимаю. Я уже не был студентом, но три года подряд мне пришлось сражаться с армией Балкора, и каждый раз я выживал буквально чудом, — тоже вздрогнул Морок, мысленно поблагодарив Великую Мать за исчезновение Балкора.

— Три раза? — Квилла чуть не подавилась едой от удивления.

— Да. Я поступил в армию в шестнадцать лет, и как рейнджер меня дважды отправляли охранять членов Королевской семьи и один раз — защищать студентов Чёрного Грифона.

— Я всегда сражался на передовой, и видеть, как гибнут люди, навсегда меняет тебя. Без обид, но по сравнению с армией Балкора Кулах был ничем.

— Обиды нет, но я бы не назвала это «ничем», — возразила Квилла. — Конечно, все участники экспедиции сами выбирают путь в Кулах, тогда как годовщина Балкора была чем-то вроде неизбежного божественного наказания, но это всё равно было ужасно. Кулах стал для меня пробуждением.

— Он помог мне понять: хотя я и смогла встать с постели, я так и не перестала бежать. Академия была для меня не столько новым домом, сколько крепостью, защищающей от опасности.

— Я перестала тренироваться не из-за нехватки времени, а потому что утратила желание сражаться. Кулах и встреча с Бабой Ягой показали мне: единственный способ избежать опасности — жить под камнем.

— Это неправда. Просто занимайся своими делами и выбери спокойную работу. Многие годы жили в мире даже тогда, когда Балкор ещё действовал. Всё зависит от твоего выбора, — сказал Морок.

— Да, вот только я не такая, как эти люди. Я родилась сиротой, и моя приёмная семья значит для меня весь мир. Мама — Архонт, папа — офицер в армии, и как бы они ни отрицали, мои сёстры — прирождённые бойцы.

— Я пыталась делать то, что ты советуешь, но это лишь отдалило меня от их жизни и сделало беспомощной в трудную минуту. Каждый раз, когда их работа ставила их в опасность, я была скорее обузой, чем помощью.

— Я бросила карьеру в академии, потому что устала бежать и постоянно полагаться на защиту других. Нашествие нежити не исчезнет только потому, что я этого хочу.

— Рано или поздно наши враги постучатся в дверь моей семьи, и в этот раз я буду готова, — Квилла с такой силой воткнула вилку в вареник на своей тарелке, будто у неё с ним была личная расплата.

— А ты сам? Разве ты не должен был уйти из армии и основать собственный дворянский дом?

— Всё сложно, — вздохнул Морок и замолчал настолько надолго, что Квилла уже собиралась сменить тему.

— Когда мама узнала, что я гибрид, а мой отец — Императорский Зверь, она выгнала нас обоих из дома. Я провёл юность, путешествуя по Королевству с отцом — шестиглазым ублюдком по имени Глемос, который научил меня только магии и ничему больше.

— В то время я постоянно спрашивал себя, что такого ужасного я сделал, чтобы мама возненавидела меня. Не мог понять, почему у всех детей есть родители и дом, а у меня — только дорога.

— Когда мне исполнилось двенадцать, отец привёл меня в академию Кристального Грифона, и как только меня приняли, он исчез. Короче говоря, слушая восторженные истории одноклассников о своих семьях, я захотел стать таким же, как они.

— Всё, что я делал после выпуска, приближало меня к этой цели. Я поступил в армию, вступил в Ассоциацию, взял должность рейнджера, которую никто не хотел, и преуспел там, где другие терпели неудачу.

— Я думал, что достаточное количество заслуг позволит мне получить всё, о чём я мечтал: деньги, уважение, место, которое можно назвать домом, и со временем — семью. Вместо этого титул барона принёс мне лишь кипу обязанностей, толпу людей, интересующихся только моими деньгами, и столько бумажной волокиты, что хватило бы похоронить дракона.

— Мне потребовались месяцы, чтобы отложить гордость и признать: я потратил годы жизни в погоне за мечтой ребёнка, дважды брошенного родными.

— Быть дворянином — это не то, чего я действительно хотел, — добавил Морок, откусив кусок стейка и капнув немного соуса из зелёного перца.

Квилла прекрасно его понимала и даже чувствовала себя счастливее в сравнении. Какими бы ужасными ни были события в её жизни, с тех пор как она поступила в академию Белого Грифона, она никогда не была одна.

Однако, как и он, она лишь недавно осознала, что выбранный ею путь никогда не принесёт ей счастья. Именно по той же причине, по которой она согласилась на это свидание, Квилла обратилась за наставничеством к Фалуэль.

Вместо того чтобы идти безопасным, но несчастливым путём, она решила рискнуть и понять, чего хочет на самом деле.

— А как насчёт Аджатара, твоего наставника? Как вы познакомились? — решила Квилла перевести разговор на менее мрачную тему.

Морок с обычной для него честностью рассказал ей обо всём — включая свои трёхдневные загулы, — и рассмешил её, процитировав свой первый разговор с драконом после того, как тот протрезвил его заклинанием «Бодрость».

— Боже правый, ты и правда сумасшедший, — сказала она, выслушав историю, как Фалуэль устроила ему взбучку. От смеха у неё даже слёзы выступили на глазах.

— Люди слишком часто путают доброту с хорошим отношением, — пожал плечами Морок. — Я слишком долго был один, чтобы заботиться о том, чтобы быть «хорошим», но на самом деле я довольно порядочный парень.

— Конечно, конечно. Скажи это официанту. Я думала, Императорские Звери очень придирчивы в выборе учеников. Учитывая твоё бурное начало и тот факт, что ты даже не хочешь становиться Пробуждённым, я удивлена, что Аджатар вообще принял тебя.

— Он и сам удивился, когда, вернувшись из забытого богом уголка Кровавой Пустыни, куда Фалуэль меня телепортировала, я попросил его помощи. Я по-прежнему не стремлюсь стать Пробуждённым, но, как и ты, не могу бездействовать, пока нежить атакует единственный дом, который у меня когда-либо был, — ответил Морок.
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— Я больше не служу в армии, но Королевство — моя родина, а сообщество магических зверей ближе всего к семье из всего, что у меня есть. Аджатар согласился приютить меня, когда я предложил помогать ему защищать его территорию.

— Между нежитью, охотящейся на своих сородичей, и неживыми, которым не удаётся проникнуть в человеческие города, чтобы питаться, у Пробуждённых Лордов работы прибавилось: людям всё равно, что творится в диких землях, пока это не угрожает их укладу жизни.

— Кроме того, мне нужно было чем-то заняться, пока я ждал твоего зова, — сказал Морок, заставив её рассмеяться.

Во время подачи второго блюда они начали обсуждать свои ученичества, делясь историями о трудностях и успехах. После стольких лет, проведённых в сокрытии своей деятельности почти от всех знакомых, Квилле было приятно говорить свободно.

Даже в академии она редко открывалась кому-либо о своих исследованиях. Обычные люди не поняли бы ни слова из её речей, а компетентные маги с радостью украли бы её идеи.

Сфера магических исследований была крайне конкурентной, и даже внутри её собственной команды каждый думал только о себе. Её талант лишь усугублял положение — он часто вызывал зависть у других.

Мужчины-маги из её области избегали Квиллу, будто чумы, а дворяне искали её лишь ради создания магических кровных линий и власти, которую сулило сближение с домом Эрнас.

Морок был груб и частенько ругался, но, похоже, ему было совершенно безразлично, что она более сильный маг или что у неё лучше ядро маны. Узнав, что она, вероятно, достигнет фиолетового ядра, он лишь предложил выпить за это.

— Ты правда в порядке с тем, что не Пробудился? Ведь так ты всю жизнь останешься с синим ядром, тогда как Пробуждённые могут достичь фиолетового и использовать духомагию. По-моему, это довольно круто, — сказала Квилла, чувствуя лёгкое опьянение от выпитого вина.

Морок пил как настоящий любитель, и она увлеклась, следуя за ним.

— Если чему я научился за короткое время в роли феодального лорда, так это тому, что вместе с большей силой приходит куда больше ответственности. Мне не хочется быть вынужденным входить в Совет, а статус обычного истинного мага — отличное оправдание, чтобы пропустить занятия по духомагии, — сказал он, вызвав у неё громкий смех.

— Это даже не смешно. Тебе действительно стоит перестать пить.

— Полагаю, ты права, — сказала Квилла, заметив, что на неё смотрят окружающие, хотя ей было совершенно наплевать. — Мне нужно заклинание детоксикации, но я никак не могу сосредоточиться. Не поможешь?

Избавление от алкоголя в крови требовало лишь заклинания первого уровня, которое Морок немедленно применил. Единственным побочным эффектом стало острое желание срочно найти туалет, чтобы буквально вымыть вино из организма.

Пока протрезвевшая Квилла спешила в уборную, Морок воспользовался её отсутствием, чтобы заранее оплатить счёт, щедро оставив официанту чаевые и извинения.

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
В​ерх​овн​ый Маг​ - Гла​ва 1130

«Как всегда говорит мастер Аджатар: даже звери начинают вести себя как люди, если живут среди них, а я — ни как человек, ни как зверь, просто придурок», — подумал он.

Прежде чем покинуть «Обжорливого Скорпикора», Квилле пришлось выпить целый кувшин воды, чтобы восполнить потерянную жидкость, но, кроме этого, её разум был остёр, как никогда.

На улице Морок засунул руки в карманы, чтобы «случайно» предложить ей руку, которую она «случайно» не заметила, пока они шли к Вратам Искривления города.

— Знаешь, если бы ты сама мне не сказала, я бы никогда не подумал, что тебя усыновили, — произнёс Морок, взглянув на записи в своей левой ладони.

— Почему? Я веду себя так надменно, как настоящая аристократка? — Квилла слегка раздражалась при мысли, что стала похожей на тех, кого ненавидела больше всего.

— Совсем нет. Я недолго встречался с твоими родителями в прошлом, и ты очень на них похожа. Мне всегда казалось, что ты унаследовала красоту матери и талант отца, — сказал Морок.

— Спасибо. Для меня это значит очень многое, — ответила Квилла. Мысль о том, что её можно принять за родную дочь любимых родителей, была лучшим комплиментом, о каком она только могла мечтать, и заставила её гордо выпятить грудь.

Раньше, чтобы выразить, насколько она соответствует своей кровной линии, Морок сказал бы, что находит Квиллу почти такой же красивой, как Фрия, и такой же мускулистой, как Флория. После тренировок с Фалуэль Квилла набрала несколько килограммов чистой мышечной массы и стала чуть шире во всех направлениях — но не в сексуальном смысле.

«Сколько раз мне повторять?» — эхо голоса Дракона всё ещё звучало в голове Морока. «Если берёшь мать за эталон — звучит как комплимент. Если же берёшь сестру — создаётся впечатление, что ты хочешь переспать с другой женщиной».

— Я недостоин ваших наставлений, мастер Аджатар, — Морок даже преклонил колени перед Драконом, осознав, насколько мудр его наставник во всех действительно важных аспектах жизни.

Аджатар согласился обучать ученика правилам ухаживания лишь потому, что устал от того, как Морок обращается с ним, будто с жалким существом, ничего не смыслящим в женщинах.

Осознание того, что именно эти уроки принесли ему вечную благодарность Тирана, тогда как обучение секретам истинной магии осталось почти незамеченным, заставило Дракона пожелать, чтобы кто-нибудь хорошенько стукнул его ученика по голове, пока та наконец не заработала как следует.

— Кстати, а что происходит, когда ты возвращаешь фьеф? Ты потерял свои заслуги, как те, кто не смог стать Лордами? — спросила Квилла.

В Королевстве Грифонов, когда маг просил дворянский титул и земли, ему на испытательный срок предоставляли полную власть над выбранным фьефом, а прежний лорд региона обучал его азам управления.

Гениальность в магии не означала способности управлять частью страны. Магу следовало изучить законы Королевства и доказать свои навыки как политика и администратора.

Чтобы стать постоянным правителем своего фьефа, маг должен был быть хотя бы не хуже человека, которого собирался заменить. В случае неудачи маг сохранял титул, но получал меньшую территорию, чтобы проверить, справится ли он самостоятельно.

— Я не провалился, юная госпожа, я сам отказался, — фыркнул Морок. — Мои заслуги вернули, и я обменял их на титул Великого Мага. Так я получаю все деньги и ни капли хлопот.

— Подожди, ты правда Великий Маг? — в голосе Квиллы было столько недоверия и так мало восхищения, что даже толстая кожа Морока почувствовала укол.

— Да. Возможно, тебе это покажется странным, но ежедневный риск жизнью ради Королевства в течение многих лет ценится гораздо выше, чем сидение на заднице весь день в ожидании просветления, как это делают учёные, — сказал он, вытащив из пространственного амулета свою тёмно-зелёную мантию и тыча ею ей в лицо.

— Я не хотела принизить твои достижения. Я лишь пытаюсь представить, через что тебе пришлось пройти, работая рейнджером в диких землях. Просто… — Квилла не знала, как выразить свои чувства, не превратившись в женскую версию Морока.
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— Просто твоему высочеству больно за собственное самолюбие: несмотря на твой непревзойдённый гений, ты всё ещё маг, тогда как Лит уже архимаг, а я даже великий маг, — сказал он, вытаскивая эти грубые слова прямо из её мыслей.

— Да. То есть нет. То есть… О боги, я что, такая прозрачная? — спросила она, завистливо глядя на ткань глубокого зелёного оттенка.

— Обычно нет. Но тот факт, что ты проигнорировала мою руку и при этом вцепилась в мою мантию, будто клещ, — уже сам по себе красноречив, — ответил Морок. Он уже некоторое время пытался вырвать свой парадный мундир из рук Квиллы, но она упорно не отпускала его.

— Мне так жаль, — сказала она, пока он складывал одежду обратно. — Иногда моё стремление к соперничеству берёт надо мной верх.

— Не нужно извиняться. Раз тебе так нравится моя мантия, в следующий раз обязательно надену её. Мне нравятся цепкие женщины, — сказал он.

— В следующий раз? Не спеши, горе-герой. Я… — Её амулет связи привлёк внимание и оборвал Квиллу на полуслове.

Узнав руну Ориона, она испугалась худшего. Её отец никогда не звонил так поздно без веской причины.

— Слава богам, ты в порядке, — сказал Орион, как только увидел её лицо. — Слушай внимательно, у меня мало времени. Нежить напала на помощницу твоей матери, и дом Лита, скорее всего, уже в осаде. Мы потеряли связь со всеми, кто там находился.

— Что?! Нам нужно…

— Тебе нужно как можно скорее вернуться домой. Там, снаружи, небезопасно, — перебил её Орион. — Если это месть Дейруса Литу за вмешательство в покушение на Флорию, тогда ты можешь стать его следующей целью.

— Помни, что Велан ненавидит тебя больше всех. Никто не знает, на что он способен. Я направляюсь в Лутию с Королевской Гвардией. Если бы я не втянул его в нашу заварушку, семья Лита была бы в безопасности. Возвращайся домой. Сейчас же!

Орион оборвал связь, а Морок открыл Шаги Искривления к ближайшим Вратам. Пробуждённые или нет, все Императорские Звери могли использовать истинную магию и не нуждались ни в заклинаниях, ни в жестах для сотворения чар, тогда как Квилла, держа амулет, оставалась беззащитной мишенью.

Впервые в жизни она осознала, насколько огромна пропасть между истинными и поддельными магами, и пожелала, чтобы кто-нибудь смог её пробудить.

— Твой отец прав. В наших нарядных одеждах вместо доспехов мы — лёгкая добыча, — сказал Морок, подталкивая её в безопасное убежище местного отделения Ассоциации, не подозревая, что Квилла носит один из доспехов «Скинволкер» Ориона.

— Я проверю, может ли мой учитель помочь. Сразу звони мне, как только узнаешь что-нибудь новое, и я сделаю то же самое, — сказал он и исчез в Варпе, не дожидаясь её ответа.

«Это был удачный ход. Теперь у меня есть повод снова ей позвонить и назначить второе свидание. Конечно, резкое завершение похоронило все шансы на прощальный поцелуй, но вряд ли я получил бы его и так. Чёрт, возвращение в школу явно делает меня умнее», — подумал он.

«Какой же подлый ход, — подумала Квилла. — Использовать кризис лишь для того, чтобы найти повод снова мне позвонить. Единственное утешение — это помешало ему просить прощальный поцелуй. Это было бы крайне неловко».

***

Деревня Лутия, дом Верхена, сейчас.

Несмотря на измождение, многочисленные незажившие раны и почти осязаемое напряжение, вызванное повторным использованием «Первоогня», которое истощало его потрескавшуюся жизненную силу, разум Лита был пуст.

Открытие правды об убийстве Ночью всех, кого он любил, появление Ксенагреша и последствия перемирия между Бабой Ягой и гибридами Отродий — всё это были новости огромного масштаба.

К тому же каждое из этих событий имело столько возможных последствий, что голова шла кругом. Однако Солюс была права: некогда останавливаться и размышлять. Сначала нужно было убедиться, что вся семья в целости и сохранности.

Лит достал каменную перчатку и деактивировал чёрное око Балора. Демоны Павших исчезли так же внезапно, как и появились, заставив духов павших воинов раствориться, а скелеты, которыми они овладели, рассыпаться в прах.

Хотя сила Демонов Павших была неоспорима, Лит использовал её только в крайних случаях. Во-первых, заклинание требовало такого количества тьмы и духомагии, что ему приходилось применять «Бодрость» даже во время его сотворения. Во-вторых, оно уничтожало трупы, служившие фокусами.

Лит последовал примеру Балкора, пожертвовав сроком службы своих созданий ради взрывной мощи. Чтобы снова применить Демонов Павших, ему понадобилась бы новая партия хорошо сохранившихся скелетов.

Лит взмыл в воздух и воспользовался магическим восприятием Солюс, чтобы быстро пересчитать всех. Его родители и младший брат Аран были в безопасности внутри дома вместе с тремя отрядами Корпуса Королевы, один из которых он видел впервые.

«Я думал, их всего два. Видимо, королевская семья назначила мне третий отряд после моего ухода из армии», — подумал он.

Быстрый облёт позволил ему обнаружить Рену, Селию, Зинью и их семьи глубоко в лесу Травн. Даритель Жизни — Кирин, один из Царей леса, остался охранять их, в то время как остальные Цари присоединились к бою.

Там же находилась и Тиста, изо всех сил пытаясь вылечить раны Налронда. У Лита едва хватило времени убедиться, что все на месте и в безопасности, как вдруг сразу несколько золотых Врат Искривления открылись вместе с ещё большим количеством фиолетовых Врат прямо за пределами зоны, где до этого находился массив «Воздушной блокировки».

Из золотого сияния хлынули Королевские Гвардейцы, а из фиолетового света вышли Императорские Звери, размеры которых соперничали с гибридами Отродий; каждый из них был облачён в столько адаманта, сколько хватило бы на целый дом.

«Отлично. Слишком много и слишком поздно. В форме Драконёнка я не могу противостоять Королевской Гвардии. Нужно убираться отсюда», — подумал Лит.

Он совершил Варп, использовал целительную магию, чтобы залечить раны, и вернулся на место происшествия в человеческом облике.

Его изнеможение и повреждения на доспехе «Скинволкер» выглядели так, будто он сражался с множеством нежити, чтобы спасти свою возлюбленную, а затем телепортировался сюда.

— Чёрт возьми, почему вы так долго?! — прорычал Лит. Ему не нужно было притворяться злым и удивлённым — именно так он и чувствовал себя на самом деле.

— Прости, Лит, — сказал мужчина, на рукавах которого красовалась эмблема капитана Королевской Гвардии. Его шлем раскрылся и исчез, позволяя Ориону Эрнасу говорить своим голосом без искажающего эффекта брони.

— Королевская Гвардия всегда находится в состоянии готовности, и мы выдвинулись сразу после получения сигнала бедствия от Камилы. Но без координат точки выхода потребовалось несколько попыток, чтобы найти незащищённое место.

— Мы не могли использовать Шаги — они слишком затратны по мане и слишком малы. Такой способ передвижения просто сделал бы нас лёгкой мишенью для врага, — пояснил Орион.

— Увы, мы опоздали по той же причине и не только, — произнёс существо перед Литом.

Оно напоминало огромного рыжего хищника с длинной гривой, идущей вдоль позвоночника, и множеством острых костяных шипов.
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Из плеч багрового Императорского Зверя вырастали два длинных рога, прикрывавших виски.

Длинный хвост позволял существу сохранять равновесие, когда оно вставало на задние лапы, а фиолетовые крылья с перьями на спине казались чересчур изящными для такого дикого создания.

Лит узнал голос Филы-Бегемот — представительницы зверей в Совете и предводительницы их фракции.

— Короли лесов сообщили нам о появлении Всадницы Чёрной Ночи, поэтому нам пришлось собрать силы, способные противостоять ей и её братьям и сёстрам. Дети Бабы Яги помогают друг другу в трудные времена, и мы не могли позволить им сбежать, — сказала Фила.

— Иначе наша победа оказалась бы пустой, и нам пришлось бы ждать их возвращения. Если мы хотим покончить с этой угрозой, их нужно либо уничтожить, либо хотя бы захватить.

Несмотря на гнев, Лит не мог оспорить логику ни людей, ни зверей. Королевская Гвардия должна была окружить место до того, как враг успеет рассеять свои Врата, тогда как звери могли защитить свои массивы, но сначала им требовалось собрать силы, способные сравниться с Всадницей.

«Без Гексаграммы Юриала и моих бесчисленных уловок Ночь быстро расправилась бы со мной благодаря размерной запечатывающей печати. Даже если бы звери атаковали вслепую, Баба Яга всё равно появилась бы, и я сомневаюсь, что кто-то, кроме Элдричских Отродий, смог бы заключить с ней такую выгодную сделку», — подумал он.

— Что, во имя богов, здесь произошло? — спросил Орион, глядя на воронку, где раньше стоял дом Зиньи, на руины жилища Селии и на землю вокруг дома Верхенов, изрытую демонами, восставшими из могил.

— Действительно. Мы получили сигнал всего несколько минут назад, — сказала Фила. — Сила Всадницы велика, но даже она не способна нанести такое разрушение за столь короткое время.

По знаку своих командиров Императорские Звери и Королевская Гвардия рассредоточились в поисках врагов или выживших. Успокоенный присутствием столь мощной силы, капитан Локриас из Корпуса Королевы вышел из дома Лита и начал рассказывать всем о том, что видел.

Описание боевых качеств таинственного Драконёнка и его армии поразило Ориона, а на морде Филы появилось самодовольное выражение. Когда капитан дошёл до момента, где Элина активировала Гексаграмму Юриала, удивление Филы сравнялось с изумлением Ориона.

Когда он поведал им о шести странно выглядящих Императорских Зверях, которые избили Ночь до полусмерти и даже заставили Бабу Ягу торговаться за свою жизнь, и Орион, и Фила решили, что Локриас сошёл с ума от потрясения.

Встреча с единственным представителем рода Гардианов была редким событием, но шестеро одновременно — нечто невообразимое даже в легендах. Только точное описание Бабы Яги в её Материнском обличье и её башни, а также свидетельства семьи Лита спасли Локриаса от тщательного медицинского осмотра.

«Я всё ещё не могу понять, почему эти гибриды монстров и Отродий помогли мне без всякой платы, — думал Лит. — Я понимаю, что Ксенагреш считает меня частью своего рода, но вряд ли её товарищи испытывают ко мне то же самое.

Тем не менее их ярость была столь же искренней, сколь и необоснованной. Гибриды всё твердили о своей боли, своей крови, своей семье. Как бы ни были крепки их узы, я отказываюсь верить, что Ксенагреш считает меня членом своей семьи после одной-единственной встречи».

«Может, они считают твоих родных тоже гибридами Отродий, ведь вы все делите одну кровь», — подумал Солюс.

«Ты можешь быть прав, но я почти уверен, что все в безопасности. Их слова не имели смысла», — подумал Лит.

Он проверил свой амулет связи и с облегчением вздохнул, заметив, что ни один контактный рунный камень не исчез.

— Мне очень жаль, Бич, — сказала Страж из клана Гармр, заменившая Защитника в качестве лидера стаи Рай. Её шерсть была покрыта кровью, несмотря на Доспех Кожехода и применение техники Бодрости.

Ей всё ещё не хватало передней лапы и нескольких клыков, которые даже дыхательная техника не могла восстановить мгновенно.

— Мы думали открыть массив телепортации, чтобы перенести тебя сюда или вызвать подкрепление, но для открытия таких дальних Врат потребовались бы все Короли, и они не смогли бы участвовать в битве.

— Даже с оружием, которое ты нам дал, мы не могли отправить наших магических зверей сражаться в одиночку. Нежить слишком сильна для них, и шансы спасти семью Рены были почти нулевыми.

— Не извиняйся, Страж, — сказал Лит, доставая из карманного измерения много еды, которую Императорский Зверь жадно проглотил, чтобы ускорить заживление. — Ты поступила правильно. Прибыть сюда быстрее было бы бессмысленно, если бы ради этого погибла моя стая.

Пока Королевская Гвардия восстанавливала поля, а звери заботились о раненых, Лит отправился в лес, чтобы забрать Тисту и остальных домой.

— Твоя маленькая армия прибыла в самый последний момент, — сказал Налронд, всё ещё находясь в своей резарской форме. Он потерял левую руку, а большинство чешуек на спине было либо сломано, либо вовсе отсутствовало.

Несмотря на все усилия Тисты, у него было так много открытых ран, что его тело напоминало карту железных дорог, нарисованную кровью.

— Нежити было слишком много, и каждый раз, когда они касались меня, я чувствовал, как моя жизненная сила покидает меня.

— Почему он всё ещё в таком состоянии? — удивлённо спросил Лит.

Дыхательная техника Пробуждённого должна была исцелять даже такие ужасные раны за считанные секунды.

— Потому что он на грани смерти. Исцеление смертельно опасных ран истощило Налронда до предела. После того как я убедилась, что с Реной всё в порядке, лучшее, что я могла сделать, — это стабилизировать его состояние и поить зельями, — ответила Тиста.

— Его жизненная сила подорвана травмами, тёмной магией, которую использовала нежить, и чрезмерным расходом маны из-за множества заклинаний. Мне приходится прилагать все усилия, лишь бы его ядра не разрушились от накопившегося напряжения.

— Я даже не могу позволить Налронду потерять сознание — он может больше не проснуться.

Лит осмотрел резара с помощью Бодрости и убедился, что Тиста права. Применение светлой магии для ускорения усвоения питательных веществ лишь усугубило бы состояние Налронда.

Без внешнего источника Бодрость начала бы разрушать его плоть и кости, чтобы исцелить его, что привело бы к смерти. Ко всему прочему, и ядра маны, и жизненная сила Налронда находились в критическом состоянии.

— Прости, что беспокою тебя, младший брат, но ты не видел профессора Вастора? — Рена потянула Лита за плечо, чтобы привлечь внимание.

— Да почему мне вообще должно быть до него дело? Профессор, наверное, сейчас в безопасности академии попивает вино, а Налронд здесь умирает! — зарычал Лит на сестру за её бестактность.

— Ты не понимаешь. Профессор был здесь. Как, по-твоему, Зинья выжила? — слова Рены ударили Лита, словно кулак, добавив ещё один кусочек к головоломке, но породив больше вопросов, чем ответов.

— Зинья в отчаянии и не перестаёт плакать. Она думает, что он погиб, защищая её, или что нежить взяла его в плен.
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Лит вызвал Фалуэль, чтобы та занялась Налрондом, пока он сам связывался с пропавшим профессором и академией. Директору Марту не нравилось, когда его беспокоили так поздно ночью, но едва он услышал доклад Лита, как бросился действовать со всей возможной скоростью.

— Тебе следует поблагодарить Квиллу при следующей встрече, дитя, — сказала Фалуэль, вернувшись в человеческий облик и используя заклинание, которым Квилла поделилась с ней, чтобы вводить зелья и тоники прямо в кровоток Налронда.

— Даже Пробуждённые не способны исцелять столько ран одновременно. Мы целители, а не чудотворцы.

Гидра применила свою дыхательную технику «Поток Жизни», чтобы просканировать жизненную силу резара, удалить из неё отравляющую тёмную магию и стабилизировать его состояние.

Так же, как псевдоядру нужны каналы маны, ядру маны требуется жизненная сила для сохранения устойчивости. Слишком большое количество тяжёлых ран могло дестабилизировать жизненную силу человека и поставить под угрозу его ядро маны.

К тому же массивные дозы тёмной магии делали гораздо больше, чем просто наносили физические повреждения.

Если не лечить, тёмная магия заражала как тело жертвы, так и её ядро. Именно так Лит невольно создал высшего нежити в академии, и именно так ядро Защитника треснуло во время нападения Балкора.

Фалуэль сосредоточилась на очищении своего подопечного от тьмы и на закрытии всех его открытых ран благодаря постоянному потоку питательных веществ, поступавших из зелий.

Стабилизация жизненной силы Налронда позволила и его двум ядрам маны восстановиться, но лишь когда он смог спокойно уснуть, Фалуэль наконец вздохнула с облегчением. Она продолжала безостановочно вводить зелья в его кровь, мысленно благодаря как чудеса алхимии, так и изобретательность Квиллы.

— Не исцеляйте его дальше, пока он как следует не выспится. После боя и целительских заклинаний его тело не выдержит ещё больше маны, — сказала Фалуэль, прежде чем вернуться к другим раненым.

Она не могла позволить Совету узнать, что представитель легендарных Людей-Зверей живёт прямо по соседству. Все расы до сих пор искали способ получить доступ к Предместьям, и лишь немногие стали бы уважать право Налронда на приватность. Даже другие старейшины Совета Зверей не пожалели бы усилий, чтобы выведать у него все секреты.

— Ты принёс мне ужасные новости, Лит, — сказал Март, проверяя местонахождение пропавшего коллеги и последнюю известную точку его пребывания. — Вастор слишком стар, чтобы противостоять угрозе уровня Всадника. Даже Манохар не справился бы, а ведь он намного моложе и безрассуднее.

Лит сообщил Королевской Гвардии о том, что профессор пропал без вести, сразу после того, как привёз семьи Рены и Зиньи к себе домой. Все были так бледны, будто вот-вот впадут в нервный срыв.

Единственным утешением было то, что благодаря присутствию магических зверей дети вели себя спокойнее родителей.

— Пожалуйста, вы должны спасти Зогара, — Зинья собрала всю волю в кулак, чтобы не заплакать и сохранить спокойствие детей. — Когда мы бежали, он был на последнем издыхании. Вы понятия не имеете, с какими чудовищами он сражался в одиночку, лишь чтобы защитить нас. Если с ним что-нибудь случится, это будет полностью моей виной.

Элина всё ещё была смертельно напугана, но, увидев, что её дочь и внучка в безопасности, нашла в себе силы стать опорой для остальных в эту ночь.

— Не волнуйся, Зинья. Если профессор Вастор ещё жив, Лит его найдёт, — сказала Элина, делая вид, что погладила сына по плечу, но на самом деле проверяя, зажила ли рана, нанесённая ему ранее Ночью. — Вы с Камилой в порядке, сынок?

— Да, с нами всё отлично. Я оставил Камилу с Королевской Гвардией и успел полностью восстановиться.

— Слава богам, — Рааз обнял каждого члена своей семьи, убедился, что с ними всё в порядке, и только потом отпустил. — Единственное, что не дало мне получить инсульт, когда появились эти гигантские существа, — это то, что они были на нашей стороне.

Затем он повернулся к небольшой стае магических зверей, служивших детям одновременно и скакунами, и телохранителями.

— Я никогда ещё не был так рад видеть вас, надоедливые, слюнявые, линяющие зверюги. Большое вам спасибо, ребята. Вы спасли моих девочек.

Абоминусу и остальным не очень понравились слова Рааза, но его искренняя благодарность тронула их сердца, а большие стейки, которые последовали за ней, покорили их желудки.

— Ты можешь оставаться в комнате Триона столько, сколько захочешь, Зинья. Считай этот дом своим, — сказала Элина, пытаясь хотя бы отправить детей спать, но Зинья отказалась выпускать их из поля зрения.

— Ты ещё там, Лит? — голос Марта из амулета связи привлёк внимание всех присутствующих. — У меня есть хорошие новости и отличные новости. Хорошая новость в том, что последнее известное местоположение Вастора — прямо за пределами Лутии, значит, ему удалось сбежать.

— Отличная новость — я уверен, что он жив и здоров. Я только что получил сообщение, которое он отправил несколько минут назад. Вастор пишет, что возьмёт небольшой отпуск, чтобы восстановиться от полученных ран, и вернётся к работе максимум через неделю.

— Да благословят боги этого человека. В отличие от Манохара, он всегда оставляет сообщение и контактную информацию перед тем, как уйти в отпуск.

— Можно мне, пожалуйста, увидеть это сообщение? — Зинья вскочила и выхватила амулет из рук Лита.

— Простите, мисс, но я понятия не имею, кто вы, и эта информация засекречена, — удивление Марта только усилилось, когда на его амулете начали поступать всё новые и новые вызовы с сообщениями о нападении Ночи.

Лишь по просьбе Лита и Ориона директор согласился поделиться записью. На голограмме Вастор позаботился о том, чтобы воспроизвести большую часть своих ран: повязка закрывала якобы потерянный глаз, шина обездвиживала правую руку, а плотные бинты покрывали почти всё тело.

— Эй, Март. Ненавижу оставлять тебя в трудной ситуации без предупреждения, но я только что сражался с несколькими нежитями и выбрался оттуда живым буквально чудом. Мои подмастерья уже обработали мои раны, но мне потребуется время, чтобы восстановиться, и ещё больше — чтобы полностью омолодить тело.

— Я отправил тебе всю бумажную волокиту на следующую неделю и подготовил материалы для занятий, так что у замены не должно возникнуть проблем с программой. Только одно прошу, прежде чем я провалюсь в сон.

— Пожалуйста, передай Зинье Йехваль, что со мной всё в порядке и что мне очень жаль, что я подвёл её. Вастор, отбой.

— Как ты смеешь так говорить, Зогар? Ты чуть не умер ради меня, а потом извиняешься? Почему ты позвонил своему начальнику, а не мне? — сказала Зинья, но записанное сообщение осталось замороженным.

— Пожалуйста, успокойтесь, мисс Йехваль, — сказал Март, осознав свою прежнюю оплошность. — Профессор Вастор — закалённый в боях ветеран, Королевский Кузнец-мастер и один из лучших Заклиноборцев, с которыми мне доводилось работать.

— Каковы бы ни были причины его исчезновения, я уверен, он свяжется с вами, как только сможет.

Хотя директор Март мог встретиться с драконом с холодным сердцем, он совершенно не знал, как обращаться со слезами женщины. Не желая втягиваться в личные дела Вастора, он сделал вид, что получил важный вызов, который нельзя пропустить, и отключился.

«Это не имеет смысла», — подумал Лит. «Вастор не мог сбежать при активированных воздушных печатях, и судя по тому, как Зинья описала его состояние, ему понадобилась бы помощь Фалуэль, чтобы выжить. Как профессору удалось так быстро скрыться и исцелиться настолько, чтобы оставить сообщение?»
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— Как только что сказал Март, профессор Вастор — человек многих талантов. Может, он выковал что-нибудь такое, что способно уберечь его в случае потери сознания, — размышлял Солюс.

— В конце концов, Зинья не Целитель, и мы оба знаем: раны могут выглядеть куда страшнее, чем есть на самом деле. Маг не прожил бы столько, сколько Вастор, если бы не поднабрался по дороге пары хитростей.

— Мы, конечно, далеко не обладаем теми знаниями, которыми делятся Королевские Кузнецы-мастера, но даже наше снаряжение позволило нам устоять перед Ночью. У Вастора вполне могла быть броня такой же мощи, как у «Войны».

К тому времени, как Защитник вернулся домой, Селия, дети и звери уже крепко спали в комнате Лита.

— Клянусь Великой Матерью, Бич, я бы никогда не подумал, что настанет день, когда позавидую твоей паранойе, — сказал Райман. Он провёл почти час, просто глядя на спящих детей и проверяя их состояние заклинанием «Бодрость», прежде чем покинуть комнату. — Если бы не магические книги и снаряжение, которые ты годами предоставлял другим королям, Налронд погиб бы, а вместе с ним и моя семья.

— Паранойя или нет, это всё равно не отвечает на важный вопрос. Почему ты не позвал нас на помощь, Лит? — спросила Квилла.

Как только размерная магия была восстановлена, Королевская Гвардия сопроводила Камилу и сестру Эрнас в дом Верхена.

— Потому что я понятия не имел, с чем мне предстоит столкнуться, и не хотел подвергать опасности ещё больше людей, — ответил он. — Будем честны, Квилла: даже после тренировок с Фалуэль твой боевой опыт ограничен.

— Я знал, что без размерной магии или очень мощного снаряжения победить нежить крайне сложно. По той же причине я не связался с Фрией. Без размерной магии нет быстрого пути к отступлению и никаких хитростей.

— Физическая сила становится решающей, а ваши тела, будучи обычными людьми, рассыпались бы после нескольких ударов. Вы даже не успели бы произнести ни одного заклинания.

Обе женщины вынуждены были признать, что чтение заклинаний посреди поля боя — самоубийство. Чтобы применить всю свою силу, магам требовалось время и пространство для подготовки.

— А как же я? — сказала Флория. — Тогда какой смысл превращать меня в Пробуждённую, если ты не доверял мне стоять рядом с тобой в моменты кризиса?

— Я не позвал тебя просто потому, что не хотел раскрывать наше прикрытие. Сейчас ты очень сильна — почти наравне со мной, — но думаешь ли ты, что твоя семья открыла бы для тебя Врата Эрнас, зная о нападении?

— Даже если бы они и сделали это, как бы ты потом объяснила свои способности? Я могу превратиться в Драконёнка, но у тебя есть только твоё лицо. Я знал, что подразделения Корпуса Королевы охраняют мою семью, и действовал соответственно, — сказал Лит.

— Ты прав, — вздохнула Флория. — В тот самый момент, когда Камила попросила помощи, папа вызвал нас всех домой и перевёл особняк в режим полной блокировки. Фрия и я уже были там, так что даже если бы ты нас позвал, добраться до Лутии заняло бы слишком много времени.

— Я всё ещё не могу поверить, что архимаг Дейрус устроил всё это лишь из-за того, что случилось в шахтах Белина, — сказала Камила. — Он подверг опасности целую деревню и напал на мирных жителей! Надеюсь, Архонт Эрнас найдёт доказательства, необходимые, чтобы посадить его за решётку навсегда.

— На этот раз отец Юриала невиновен, — сказал Лит, привлекая к себе всеобщее внимание.

Затем он подробно рассказал о своей встрече с Ночью, объяснив, что всё нападение было попыткой превратить его в безумца вроде Балкора и заставить стать её носителем.

— После встречи с «Рассветом» я изучил королевские архивы о Всадниках. Если «Рассвет» полностью сосредоточена на выполнении миссии, которую ей дала Баба Яга, а Сумерки любят дергать за ниточки за кулисами Неживого Двора, то Ночь — совершенно безумна.

— Ей всё равно, заметят её или нет, и сколько будет жертв. Чёрная Ночь воспринимает всё как какую-то больную игру, правила которой сама придумывает, а потом заставляет тебя в неё играть.

— В её случае бессмертие не принесло мудрости, а лишь сделало её безразличной к последствиям своих поступков. Ночь не торопится выполнять задание, и всё, что она делает, — просто способ развеять скуку, вызванную долгой жизнью, — сказал Лит.

Потом он поведал остальным о прибытии Ксенагреша и сделке, заключённой Отродьями с Бабой Ягой.

— Ты хочешь сказать, что если бы не визит Вастора, моя сестра и её дети были бы мертвы? Только потому, что они твои соседи? — одни только эти слова заставили Камилу содрогнуться от страха.

— Да. Ночь тщательно всё спланировала и ждала идеального момента для удара. Единственное, чего она не предвидела, — это частых визитов Вастора, и лишь потому, что он считает всех людей ниже себя. Я думаю…

— Не мог бы ты оставить нас наедине на некоторое время? — перебила его Камила.

Дом Верхена был переполнен гостями, и комната Тисты оказалась единственным доступным местом для их встречи. Тиста, Защитник, Фалуэль и Эрнасы чувствовали напряжение в воздухе.

Они вышли, не сказав ни слова, лишь позаботившись о том, чтобы наложить заклинание «Тишина» на стены, даруя паре уединение.

— Пожалуйста, скажи, что ты не собирался ставить под сомнение наши отношения, — сказала Камила, как только дверь закрылась, а Лит соткал собственное заклинание «Тишина».

— Нет, но я ожидал, что сделаешь это ты. Сегодня твоя семья пережила немало, и всё из-за меня. Я не сумел предугадать нападение Ночи и даже не потрудился установить хоть какую-то защиту вокруг дома Зиньи, хотя знал, что нечто подобное рано или поздно произойдёт.

— На твоём месте я был бы вне себя от ярости на себя самого, и не стану винить тебя, если ты сейчас злишься. В данный момент я — обуза для тебя и для всех, кого ты любишь, — Лит видел гнев в глазах Камилы, но не отводил взгляда.

Он прекрасно осознавал, что предал её доверие сверх всяких мер.

— Боги, не могу поверить, какой же ты идиот! — вспыхнула она, но не так, как он ожидал. — Ты и Вастор — два сапога пара. Вечно ныете, что подвели кого-то или недостаточно сильны, чтобы заставить Могар подчиниться вашим капризам.

— Плохие вещи случаются, и ожидать, что ты всегда будешь на десять шагов впереди жизни, — просто глупо. Я не говорю, что мне не страшна угроза Ночи или мысль о новом нападении, но точно не стану винить тебя, если это произойдёт.

— Ты и Вастор вернули моей сестре зрение, помогли Зинье вернуть детей и даже нашли ей дом. Вастор позаботился о её финансах, а твои родные показали ей, что такое настоящая семья.

— Вы дали ей жизнь и возможность наслаждаться ею в полной мере, но вы всё равно думаете, что этого недостаточно, потому что завысили планку так высоко, что никогда не бываете довольны.

— У тебя вообще есть представление, сколько покушений на её жизнь вызвала моя работа? Сколько раз она рисковала жизнью, если бы не жила прямо рядом с тобой, заставляя каждого наёмника в здравом уме отказываться от заказа?
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— Потому что я так хочу, и поверь мне: должность помощницы Джирни нажила мне кучу врагов. Моя роль Королевского Констебля даёт и мне, и Зинье право на охрану, но не на защиту со стороны Корпуса Королевы, не говоря уже об армии магических зверей, — сказала Камила.

— Я всё равно не смог…

— Скажи это ещё раз, и клянусь богами, дам тебе пощёчину! — Она прижала ладонь к его губам, заставив замолчать. — Сегодня ночью я открылась тебе насчёт своих бывших и рассказала, как трудно мне доверять людям. Ты думаешь, я отношусь ко всему этому легкомысленно?

— Нет, конечно нет. Но я ведь согласился встречаться с тобой не потому, что ожидал увидеть в тебе богиню. Я выбрал тебя, потому что ты, казалось, принимала меня со всеми моими недостатками и заботилась обо мне. Разве хоть что-то из этого изменилось после нападения Ночи? — Она чуть приоткрыла ладонь, позволяя ему ответить.

— Нет, но…

— Тогда ответь мне вот на что. Ты как-то спровоцировал Ночь? Ты привёл сюда армию нежити? Ты попросил зверей поставить семью Зиньи в очередь ниже своей? — Камила получила подряд несколько отрицательных ответов.

— Так как же я могу винить тебя? Ты жертва не меньше, чем Зинья. Виновата эта мерзкая «Живая Наследница», которая играет жизнями стольких невинных людей. Виновата эта старая дура Баба Яга, что не превратила свою «дорогую дочку» в ночную вазу при первых же признаках безумия!

— Виновато Королевство, которое не выделило достаточно ресурсов, чтобы защитить семьи своих гражданских служащих хотя бы парой приличных массивов. Короче говоря, я виню многих, но только не тебя. Теперь, когда мы прояснили кое-что, скажи мне: что ты хочешь сказать?

— Прости, что усомнился в тебе? — произнёс Лит с неловкой улыбкой.

— Неправильно. Скажи, что с тобой всё в порядке и что в следующий раз, когда встретишь Ночь, ты изобьёшь эту сумасшедшую до смерти.

Камила обняла его, в который уже раз убеждаясь, что Лит не ранен.

— Со мной всё в порядке, и в следующий раз, когда я встречу Ночь, я изобью эту сумасшедшую до смерти, — сказал он.

— Хороший мальчик, — игриво взъерошила она ему волосы, прежде чем уложить Лита на кровать и дать ему долгий, глубокий поцелуй, чтобы хоть на миг забыть о том ужасном вечере.

— Подожди, — отстранил он её, пытаясь встать.

— Слишком рано? — спросила она, даже не пытаясь скрыть разочарование.

— Нет, просто это комната Тисты. Она убьёт меня, если здесь что-нибудь случится.

***

Башня Солюса, несколько дней спустя.

Королевство изящно взяло на себя восстановление домов Селии и Зиньи. Благодаря совместным усилиям строителей и магов на всё ушло всего пара дней — и всё вернулось в прежнее состояние, будто нападения и не было.

По настоянию Камилы и Джирни дом Зиньи оснастили несколькими магическими бытовыми приборами и базовыми защитными массивами, а Фалуэль занялась укреплением оборонительной системы дома Селии. Гидра чувствовала вину за то, что подвела стольких своих учеников и даже крестников.

Фалуэль соединила дома Лита, Селии и даже Зиньи подземным тоннелем, чтобы в случае отключения размерной магии все могли укрыться в самом защищённом здании.

— Ты действительно собираешься это сделать? — спросила Флория.

— Да. Я понимаю, что это единственный слиток адаманта у меня есть и что прошло совсем немного времени с тех пор, как закончились уроки Фалуэль по «Кузнецу-мастеру», но мой новый доспех «Скинуолкер» давно просрочен, — ответил Лит.

— Ещё несколько месяцев назад я понятия не имел, как раскрыть истинный потенциал Руноковательства, да и чертежей для достойного доспеха у меня не было. Но теперь я наконец могу по-настоящему использовать «Кузницу» Золгриша.

— Единственное утешение в нападении Ночи — в том, что как только Фалуэль даст мне задание, защищать мой дом будет не только она, но и весь Совет Зверей. С другой стороны, это означает, что провал стал ещё менее допустимым, чем раньше.

— Если я не докажу свою мудрость, Фалуэль прекратит обучать нас магии, и я снова стану бродягой-Пробуждённым. Конечно, Фила и Раагу могут предложить мне ученичество, но я никому из них не доверяю рядом с Солюсом.

— Если они узнают о наследии Менадиона, нежить станет наименьшей из моих проблем, — Лит положил руку на адамантовую кузницу, заставив её принять форму доспеха, очень похожего на тот, что он видел в каталоге Королевского Кузнеца-мастера.

За последние месяцы он и Солюс провели большую часть свободного времени, экспериментируя с рунами, из которых состояли псевдоядра доспеха «Скинуолкер». Только два из четырёх псевдоядер были сделаны из чистой маны, остальные требовали ингредиентов.

Однако благодаря своему умению формировать ядра они смогли имитировать эффекты ингредиентных ядер с помощью собственной маны и протестировать, как изменение рунных цепочек влияет на конечный результат.

Практическая реализация их теорий всегда требовала расходовать часть запасённых ресурсов, поскольку простая мана не обладала свойствами оригинальных компонентов — например, способностью пера Громовой Птицы усиливать энергетические эффекты.

Излишне говорить, что к концу экспериментов их запасы орихалка опасно истощились, зато множество людей получили совершенно новые доспехи «Скинуолкер».

— Спасибо, что позволил нам понаблюдать, Лит, — сказала Квилла. — Как коллега-«Кузнец-мастер», ты не представляешь, что для меня значит увидеть, чего может добиться маг с башней. К тому же я никогда не видела Пробуждённого, практикующего «Кузнеца-мастера», и мне любопытно, чем это отличается от моего собственного опыта.

— Пожалуйста, Квилла. Хотя, честно говоря, ты вряд ли чему-то научишься из этой демонстрации. Солюс и я уже определили, какие руны будем использовать для зачарования, какие из них будут выгравированы на доспехе и как распределим способности между ядрами.

— Без этой информации тебе предстоит лишь световое шоу, — рассмеялся Лит.

— Если только ты не его прекрасная и великолепная старшая сестра. У меня не только есть доступ к их записям, но и один из лучших прототипов доспеха «Литволкер», — Тиста широко улыбнулась, и её одежда превратилась в серебристый доспех, усыпанный магическими кристаллами.

Он так сильно напоминал гибридную форму Лита, что у всех сложилось впечатление, будто Тиста тоже умеет менять облик.

— Доспех «Скейлволкер»! Он не позволяет людям превращаться в меня. Это было бы жутко неприятно. А теперь отойдите, пожалуйста, — Лит махнул рукой, приказывая всем отступить, и лаборатория «Кузнеца-мастера» озарилась синим светом, отделившим его и доспех от остальных.

Благодаря «Кузнице» Золгриша Литу больше не нужна была помощь Зекелла для формовки доспеха — только его собственная сила воли и воображение. Убедившись, что каждая деталь — от текстуры, напоминающей его гибридную форму, до надёжно усиленных суставов — идеальна, он начал подготовительный этап.

Адамантовая кузница представляла собой такой огромный слиток металла, что из него Лит мог бы изготовить как минимум три комплекта доспехов и пару единиц оружия. К сожалению, для этого ему пришлось бы использовать адамант в его естественном состоянии.
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Лит принял гибридную форму и глубоко вдохнул, пока Солюс воздвигал несколько барьеров, защищая каждую часть башни от «Первоогня». Мистический огонь не делал различий между врагами и союзниками — он сжигал всё на своём пути, будь то материальное или нет.

Без надёжной защиты объём «Первоогня», необходимый для очищения адаманта, повредил бы башню и причинил Солюсу сильную боль. Лит медленно выдохнул тонкий поток «Первоогня», который окутал доспех изнутри наружу.

С тех пор как Лит покинул армию, он посвятил себя изучению управления «Первоогнём» — стремясь одновременно усилить его очищающие свойства и подавить разрушительный эффект.

Из-за нехватки времени между прочими магическими исследованиями и заботами о личной жизни ему ещё предстоял долгий путь к полному овладению этим искусством. Однако Лит уже знал достаточно, чтобы раскрыть весь потенциал кузни Золгриша.

С каждым выдохом доспех, изначально достаточно большой, чтобы вместить великана, становился всё меньше и тоньше. Вместе с примесями металл терял массу и соответственно уменьшался.

Вместо того чтобы непрерывно извергать пламя, Лит время от времени останавливался, чтобы проверить качество своей работы. Так он не пропустит момент, когда «Первоогонь» распределится неравномерно или сильнее повлияет на внешнюю часть доспеха, чем на внутреннюю.

Такие ошибки могли бы испортить конечный результат, если бы не мастерство Золгриша в кузнечном деле. Всё, что нужно было Литу для исправления недочётов, — снова изменить форму доспеха, чтобы восстановить его первоначальные пропорции.

— Это скучнее, чем наблюдать за высыхающей краской, но у Лита нет другого способа одновременно очистить доспех и изучить «Первоогонь», — сказала Тиста остальным мысленно, чтобы не нарушать его сосредоточенность.

Налронд и Эрнасы находили процесс вовсе не скучным. Под контролем Лита мистические пламена танцевали вокруг адаманта и просачивались в него, двигаясь подобно живому существу, иногда даже вызывая у зрителей видения первобытных времён — эпохи, когда Могар был ещё планетой лавы.

Лит силой воли регулировал плотность «Первоогня», при необходимости меняя его температуру и вместе с ней — цвет. Тисте казался процесс очистки скучным, потому что она видела его бесчисленное количество раз, тогда как для всех остальных это выглядело как чёрный Дракон, танцующий с огненными феями.

«Либо я найду способ заставить Золгриша раскрыть секрет, как он добивается изменения формы металла, либо мне придётся много тренироваться, чтобы не совершать столько ошибок», — подумал Лит.

«Можно делать и то, и другое. Но хочу отметить: это первый раз, когда мы работаем с адамантом, так что ты отлично справляешься. Как я бы сказала: прогресс важнее совершенства. А Камила бы добавила: „Ты идиот“», — хихикнула Солюс.

Лит ненавидел, когда две самые важные женщины в его жизни соглашались друг с другом, потому что обычно это означало, что он совершенно неправ.

«Я никогда не ошибаюсь. Ошибаться — удел идиотов… Прости меня, Мари Кюри, я начинаю говорить как Манохар!» Ужас от этой мысли заставил Лита прекратить нытьё и снова сосредоточиться на задаче.

К тому моменту, когда Лит завершил очистку доспеха до совершенства, масса металла уменьшилась настолько, что достигла нужной плотности и размера, чтобы покрывать его гибридную форму, да ещё и остался немного металла про запас.

Лит использовал его для усиления сочленений и убедился, что они правильно распределяют вес доспеха. Конечный результат поразил даже Солюс.

— Клянусь своим Создателем, Лит, проверь доспех с помощью «Бодрости».

Металл выглядел как чистейшее и отполированнейшее серебро, но некоторые его участки идеально отражали свет, а другие полностью его поглощали.

— Чёрт побери! Ребята, вы обязаны это увидеть! — воскликнул Лит, заставив Налронда выругаться.

— У меня нет ни «Бодрости», ни волшебной палочки. Не соизволишь пояснить для меня? — Несмотря на то что резар упорно трудился над тем, чтобы стать менее колючим, он всё ещё злился на Могар за то, что тот не дал ему ни капли магии духа.

Налронд был единственным в группе, кто не мог использовать заклинания «Кузнеца-мастера», и это заставляло его чувствовать себя изгоем.

— Вот как выглядит очищённый доспех из орихалка через «Бодрость», — сказала Солюс, используя способности башни для проекции голограммы, где энергия мира равномерно просачивалась и распространялась внутри металла.

— А вот так выглядит очищённый адамант, — голограмма изменилась, показывая несколько воронок, где энергия мира скапливалась внутри доспеха, но не могла достаточно сконденсироваться, чтобы сформировать полноценное ядро энергии.

— После обработки «Первоогнём» металл почти ведёт себя как давросс. Увы, «почти» — это недостаточно, — вздохнула Солюс.

— Действительно, — задумался Лит над открытием. — Можно сказать, что орихалк подобен бирюзовому ядру, а адамант — синему. После очистки ядра до ярко-синего цвета с помощью «Первоогня» я приблизил его к фиолетовому уровню давросса, но только и всего.

— Только и всего?! Да у моей блестящей задницы! — возмутилась Солюс. — Это значит, что доспех окажется гораздо мощнее, чем мы ожидали, но и создавать его будет намного сложнее. К счастью, у нас есть доблестные помощники.

Солюс сотворила для всех стулья и тоники.

— Можешь рассчитывать на меня. Просто скажи, что мне делать, — сказала Флория.

— Мне нужно, чтобы ты подпитывала кое-что своей маной, освободив Солюс для помощи мне в самые важные моменты, — сказал Лит, передав каждому копию академического заклинания, необходимого для вызова энергии мира внутри магического круга.

Заклинание было настолько простым, что даже Налронд, изучавший поддельную магию по учебнику Лита, освоил его с первого взгляда. Остальным оно не требовалось — их опыт в «Кузнеце-мастере» сделал это заклинание для них второй натурой.

Убедившись, что очищённый адамант нельзя улучшить дальше без ущерба для его стабильности, Лит достал из карманного измерения семь фиолетовых кристаллов маны и произнёс заклинание «Связывания».

Каждый самоцвет был величиной с его кулак и огранён в форме бриллианта. После нескольких месяцев, проведённых в шахтах башни, чистота кристаллов маны, подаренных Орионом Литу за спасение его дочерей, ещё больше возросла, но в них всё ещё не появилось ни намёка на белый оттенок.

Лит решил использовать кристаллы Ориона, а не оркского шамана, потому что те достигли такого яркого оттенка фиолетового, что вселяли в него надежду, да и их размер позволял легче порождать новые фиолетовые кристаллы по сравнению с более мелкими камнями.

«Ещё один недостаток моего первоначального замысла доспеха „Скинволкер“ — я продолжал использовать единственный кристалл. Обычные доспехи „Скинволкер“ сделаны из ткани, а мой — из металла. Чтобы задействовать способность адаманта усиливать собственные защитные свойства при наполнении маной, доспеху требуется надёжный источник энергии», — подумал Лит.

Доспех начал парить в воздухе, а семь самоцветов последовали за каждым его движением, вращаясь вокруг него, словно планеты вокруг солнца.
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Заклинание Связывания породило несколько синих нитей из чистой маны, которые снова и снова проходили сквозь кристаллы и доспех.

С каждым прохождением кристаллы всё ближе подступали к поверхности доспеха, пока не коснулись её. Металл словно становился жидким, не оказывая сопротивления драгоценным камням, которые погружались в него, пока не остались видны лишь их верхушки.

Связывание было одним из множества заклинаний «Кузнеца-мастера», созданных поддельными магами, использовавшими лучшую доступную альтернативу магии духа. Каждая синяя нить работала одновременно как капельница маны, позволяя энергии кристалла просачиваться в металл и предотвращая его отторжение, и как шов, удерживающий обе части вместе до завершения процесса.

Лит воспринимал такие эффекты как должное, тогда как Налронд сосредоточил свои исследования именно на таких направлениях «Кузнец-мастерства» в надежде однажды постичь магию духа.

Лит разместил семь драгоценных камней парами — на плечах, руках и бёдрах доспеха, оставив седьмой для области шеи. Будучи Связанными одновременно, кристаллы создали единый циркуляционный контур маны, равномерно распространившийся по всему доспеху.

— Разве это не слишком много? Я понимаю, что ты силён, братец, но семь фиолетовых кристаллов — это тяжёлое испытание даже для одного-единственного заклинания, — спросила Тиста.

Пока Литу не требовалась её помощь, Солюс продолжала проецировать голограмму того, как доспех «Скейлволкер» выглядел в магическом восприятии, чтобы остальные могли лучше следить за процессом наложения чар.

— В любых других обстоятельствах ты была бы права. Моим прежним мастерством это было бы невозможно, но именно для этого и существует Руноковательство, — ответил Лит, вычерчивая в воздухе несколько цепочек мистических рун.

Первый набор выбранных им рун проник внутрь доспеха, принеся с собой энергетический след Лита. Мана рун и энергия мира, высвобождаемая кристаллами, медленно слились воедино, пока их уже нельзя было различить.

Чтобы снизить риск отторжения своей маны, Лит вложил в этот набор рун столько энергии, что ему пришлось применить Бодрость, прежде чем перейти ко второму.

— На этом этапе обычному Кузнецу-мастеру пришлось бы сделать перерыв, и без Руноковательства пауза была бы слишком долгой для успешного завершения заклинания, — пояснила Квилла Налронду.

— Хорошая сторона подготовительной фазы в том, что нет спешки, и даже мы, поддельные маги, неспособные быстро восстанавливать энергию, можем разделить процесс на более мелкие шаги.

Шесть последующих наборов рун требовали значительно меньше концентрации и энергии, однако Литу пришлось дважды использовать Бодрость, чтобы выгравировать их.

Второй набор усиливал мощь псевдоядер, а третий рассеивал избыток энергии во время полномасштабного боя. Вместе они позволяли адаманту эффективнее направлять энергию, высвобождаемую чарами, и снижали нагрузку на усиленные псевдоядра.

Даже при наличии циркуляционного контура маны слишком большое количество мощных заклинаний со временем ослабило бы металл и вызвало перегрузку псевдоядер маной.

Четвёртый набор рун позволял доспеху быстрее обычного пополнять запасы энергии. Эти руны поглощали окружающую энергию мира и помогали кристаллам маны усиливать псевдоядра после их установки.

Пятый и шестой наборы соответственно поглощали часть кинетической и магической энергии, попадавшей в доспех во время боя, превращая их в защитное энергетическое поле.

Седьмой и последний набор маскировал как псевдоядра, так и рунные формации, делая невозможным для любого обычного Кузнеца-мастера изучить их устройство.

Из последней сделки с Орионом Лит научился защищать свои секреты. Отец Флории подарил ему настоящее произведение искусства — «Войну», — но позаботился о том, чтобы никто, даже сам Лит, не смог воспроизвести её, тогда как устройство его «Скинволкера» было легко раскрыто.

Закончив с рунами, Лит выпил тоник и сделал короткий перерыв, чтобы сохранить как можно больше Бодрости перед началом основного процесса наложения чар. Он достал из карманного измерения все необходимые ингредиенты и внимательно их изучил.

Обычный доспех «Скинволкер» требовал четырёх псевдоядер, но его «Скейлволкер» должен был быть лучше. Лит подготовил шкуру полиморфного монстра, известного как Скинуолкер, которая наделяла доспех способностью к трансформации.

Затем — несколько чешуек Гидры, любезно предоставленных Фалуэль, чтобы повысить твёрдость металла, сохранив при этом его гибкость.

Также он поставил миску слизистой жижи для использования в качестве стабилизатора на различных этапах «Кузнец-мастерства», лепесток цветка Золотого Феникса, подаренный дриадами много лет назад, и перо Громовой Птицы для усиления защитных свойств базового материала.

Перья Громовых Птиц были прочны, как железо, а их сродство к молниям наделяло их естественным электромагнитным полем, способным ослаблять большинство атак.

Последними ингредиентами для создания доспеха «Скейлволкер» стали псевдоядро пространственного предмета для хранения одежды, которую доспех будет воспроизводить, и псевдоядро, содержащее матрицу заклинания «Полная защита».

«Помощь Солюс обычно делает это заклинание для меня бесполезным, но теперь, когда она восстанавливает своё тело, я не могу заставлять её жертвовать личной жизнью ради того, чтобы быть моим телохранителем на случай нападения», — подумал Лит.

«Внедрив „Полную защиту“ прямо в доспех, я уберу время активации и необходимость концентрации для поддержания заклинания в бою. Единственное сожаление — аура будет видимой, но добавление золота для маскировки ослабит адамант и ещё больше усложнит процесс.

Если бы у меня было больше одного Форджа, я мог бы создать разведывательный и боевой доспехи, но раз я не шпион, приоритет — боевая версия».

Лёгкая еда и отдых вернули Лита в оптимальную форму, и он приступил к очистке ингредиентов. Процесс требовал направления своей маны внутрь каждого из них, усиления их магических свойств и одновременного разрушения физической формы.

Раньше Лит использовал высвобождённую энергию для формирования псевдоядер, но теперь он знал лучше. Он позволил энергии шкуры Скинуолкера и чешуек Гидры слиться с его маной, сформировав выбранные им руны, а затем собрал их в псевдоядра.

— Клянусь Великой Матерью! — зрители с благоговением смотрели на два радужных шара перед ними, столь похожих и в то же время столь разных.

Способность Скинуолкера к изменению формы позволяла ему менять и цвет, придавая его псевдоядру тусклый свет. Сила всех семи стихий наполнила чешую Фалуэль, и её псевдоядро излучало яркий свет, поглощая энергию мира и расщепляя её на составляющие.

Лит вздохнул, глядя на лепесток Золотого Феникса, прежде чем сжечь его своей маной. Каждый цветок был бесценным сокровищем, и у него осталось лишь несколько. Лепесток породил цепочку огненных рун, собравшихся в единое целое — будущее энергоядро доспеха «Скейлволкер».

Мощные чары и руны требовали маны Лита для работы, тогда как кристаллы могли обеспечивать доспех лишь энергией мира.

Энергоядро не только питало все чары, но и удерживало другие псевдоядра вместе, предотвращало их конфликты и превращало энергию мира в ману, несущую энергетический след Лита.
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Из пера Громовой Птицы появилось жёлтое псевдоядро, состоящее исключительно из чистого элемента воздуха. Электрические разряды, исходившие от золотистого шара, становились всё реже — Лит переписывал часть его природных рун, делая структуру более устойчивой.

«Все руны, связанные с испусканием электричества, — пустая трата маны. Мне нужны лишь те, что создают защитное магнитное поле, чтобы усилить оборону доспеха «Скейлволкер»», — подумал Лит.

Что до псевдоядра пространственного предмета и матрицы заклинания «Полная защита», Лит знал их настолько хорошо, что мог воссоздать их одним лишь усилием мысли.

Затем он объединил все пять ядер, время от времени используя слизь, чтобы смягчить эффект отторжения, вызванный столкновением разнородных энергий. Слизни были удивительными существами: они обладали невероятной жизненной силой и могли адаптироваться к любой среде.

Как только слизь распылялась внутри заклинания «Кузнец-мастер», она превращалась в тонкий туман, насыщающий псевдоядра и гармонизирующий их магическую длину волны, что позволяло Литу без особых усилий заставить их перекрываться друг с другом.

— Солюс! — сказал Лит.

— Уже занята! — Солюс перенаправила часть энергии мира, текущей через башню, и сформировала синий круг света, охвативший адамантовый доспех и псевдоядро, которые начали вращаться друг вокруг друга.

Между ними вспыхивали яростные дуги разрядов: энергия мира из адаманта хлынула в ману псевдоядра и наоборот. Вскоре дуги стабилизировались, образовав цикл, заставивший материю и энергию резонировать между собой.

Лит достал свой молот из орихалка, теперь перекованного с рунами и фиолетовым кристаллом, а Солюс взяла свой собственный и зарядила оба молота энергией мира.

— Ребята, как только Солюс начнёт помогать мне, вам нужно будет взять на себя управление кругом. Она уже сделала большую часть работы — вам остаётся лишь поддерживать его стабильность и подпитку. Тиста, Флория, будьте готовы применить «Бодрость» на себе или на других, как только это понадобится.

— У меня только один шанс, так что давайте сделаем всё правильно! — Лит не стал дожидаться ответа и ударил молотом по псевдоядру, используя комбинированный эффект маны в своём теле и той, что хранилась внутри молота, чтобы заставить доспех принять чужеродную энергию.

Удар выпустил импульс синего света такой силы, что всех, кроме Тисты, чуть не сбило с ног. Она знала, как работает Лит, и заранее подготовилась к отдаче, тогда как остальные никогда не видели ничего подобного.

«Так будет каждый раз, когда один из молотов ударит. Продолжайте направлять энергию мира, иначе следующие вспышки дестабилизируют круг», — сказала Тиста через ментальную связь.

«Спасибо, что предупредила вовремя!» — остальные хотели высказать Тисте всё, что думают, но в тот момент, как увидели, что Солюс двинула рукой, полностью сосредоточились на своей задаче.

С тех пор как Солюс получила глубокое бирюзовое ядро маны, её сила возросла неимоверно. Однако даже с помощью «Руноковательства» ей всё ещё не хватало маны, чтобы преодолеть сопротивление адаманта.

Пока Лит объединял доспех и ядро своей превосходящей мощью, она устраняла все несовершенства, возникающие в псевдоядре, благодаря своему тонкому контролю над маной.

Этот метод позволял им не только повысить шансы на успех, но и значительно сократить время, необходимое для каждого процесса «Кузнеца-мастера». Управление столь мощной энергией сильно истощало обоих и требовало постоянного применения «Бодрости».

Время было на вес золота: чем чаще Лит использовал «Бодрость», тем менее эффективной она становилась. Удары молота сменяли друг друга в симфонии серебристых звонов, порождая бушующую бурю синего света.

С каждым ударом Лита псевдоядро всё глубже проникало в доспех, но энергия мира, текущая через адамант, противилась этому с такой силой, что деформировала ядро и подрывала целостность содержащихся в нём заклинаний.

С каждым ударом Солюс вмятины и неровности от предыдущего столкновения исчезали, снова придавая псевдоядру идеальную сферическую форму. Ей приходилось одновременно сохранять и восстанавливать все пять ядер, чтобы они выдержали работу Лита.

За это время Лит пополнял запасы маны в теле и вводил часть её через руны. Так энергия, исходящая от доспеха, временно синхронизировалась с их общим энергетическим следом и не мешала работе Солюс.

Лит и Солюс дополняли друг друга, позволяя сосредоточиться исключительно на своих задачах, не опасаясь внешних переменных. Их совместная техника «Кузнеца-мастера» требовала не только мощи, которую могла предоставить лишь башня мага, но и двух магов, действующих как единое целое.

К тому моменту, как доспех «Скейлволкер» был завершён, Лит был совершенно выжжен, а Солюс пришлось отказаться от своей энергетической формы, чтобы башня не рухнула.

— Думаю, поздравления уместны, младший брат, — сказала Тиста, тяжело дыша. — Твоя работа выглядит как шедевр.

— Да, но я ожидаю достойной компенсации, — Налронд лежал на полу, пытаясь отдышаться. — Без нас у тебя бы ничего не вышло.

— Ты правда думаешь, что я позволил вам просто наблюдать из доброты сердечной? — усмехнулся Лит. — Мы раньше никогда не работали с адамантом, и я предполагал, что могут возникнуть непредвиденные сложности.

— Однако, исходя из моего опыта, с ними должна была справиться команда сильных магов, большинство из которых практикуют «Кузнеца-мастера». В худшем случае Солюс просто заморозила бы процесс, пока мы искали решение.

— Ты умеешь заставить друзей чувствовать себя по-настоящему ценными, — сказала Фрия. — В твоём гениальном запасном плане предусмотрена хорошая еда? Потому что я умираю от голода.

— В моём плане — вся еда и напитки, сколько влезет, плюс горячий душ. Каждый раз, когда я выкладываюсь по полной, я потею рекой и не могу насладиться хорошей трапезой, пахнув мокрой собакой, — сказал Лит.

Все отправились в свои комнаты, прокручивая в голове процедуру «Кузнеца-мастера» и размышляя, смогли бы они повторить подобное. Вскоре каждый пришёл к одному и тому же выводу.

«Неважно, что я сделаю — это невозможно. Мне понадобилось бы несколько сильных магов, чтобы заменить башню в процессе призыва и точной настройки такого огромного количества энергии мира.

К тому же, с помощью Солюс Лит может превзойти пределы своего ядра маны и создавать предметы, выходящие за рамки возможностей владельца ярко-синего ядра. Интересно, есть ли у Ориона или папы фиолетовое ядро?» — почти хором подумали они.

Чем больше они об этом думали, тем несправедливее всё казалось, и восхищение смешивалось с завистью. Однако, будучи друзьями, вместо того чтобы копить эти мысли про себя за спиной Лита, они высказали их ему прямо в лицо.

— Конечно, удобно иметь и башню мага, и «Первоогонь». Это всё равно что жульничать — даже папа не может очищать металлы с такой лёгкостью, — сказала Квилла, выразив обиду каждого «Кузнеца-мастера» на Могаре.

— Действительно. Встреча с Солюс спасла мне жизнь не раз и дала лучшего партнёра, о котором можно мечтать, — Лит без проблем признал, что они правы.
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Его искренние слова так обрадовали Солюс, что она даже не расстроилась из-за пропущенного обеда — всё равно не могла принять человеческий облик. Светящийся рой уютно прижался к его голове, словно маленькая птичка.

— Что до моей гибридной формы, — продолжал Лит, — она мешает моей личной жизни и делает меня чудовищем, но хотя бы даёт некоторые преимущества. Верно, Флория?

Он посмотрел ей прямо в глаза, и от этого взгляда зависть Флории и её сестёр растаяла, как весенний снег под летним солнцем.

В такие счастливые моменты легко забыть, что подобные дары на самом деле — обоюдоострый меч. За последние несколько месяцев Флория смирилась с существованием Солюс и больше не злилась на Лита за то, что он скрывал свою вторую половину.

Однако у неё всё ещё не хватало смелости задать важные вопросы: какую роль Солюс играла в их прошлых отношениях и насколько глубоко они тогда разделяли одно тело и разум. Эта неопределённость по-прежнему вызывала неловкость, когда Флории приходилось оставаться с Литом наедине.

«Ни за что не спрошу, случалось ли у нас втроём что-то подобное… Одна мысль о том, как они делили разум и тело Лита, уже вызывает смущение. А уж тем более не стану выспрашивать детали их интимных договорённостей», — подумала она.

Позже, пока остальные отдыхали внутри башни, Лит отправился в логово Фалуэль, чтобы узнать её мнение о своей работе и понять, насколько надёжно защищены его секреты.

— Клянусь Великой Матерью, должно быть приятно иметь свободный доступ к «Первоогню». Можешь сделать то же самое и для меня? — Фалуэль не знала о башне, но прекрасно узнавала идеально очищённый адамант, когда видела его.

Чёрно-белые переливы металла, напоминавшие давросс, невозможно было не заметить.

— Да и нет, — ответил Лит. — Да, я могу, но нет, не гарантирую такого же качества в конечном изделии.

Затем он подробно объяснил ей особенности своей адамантовой кузницы и текущие ограничения.

— Чёртовы личи! — Гидра ещё не встречалась с Золгришем, но уже не выносила его. — У них всегда всё лучшее, и обычно потому, что мяса на костях у них больше, чем морали в голове.

— Тем не менее, не волнуйся. Мои кузницы не меняют форму, но я знаю, как обращаться с адамантом. Просто будем чередовать плавку и очистку, чтобы сохранить баланс состава металла.

— Как тебе мой доспех «Скейлволкер» и маскировка моих техник? — спросил Лит.

— Технически создать столь мощную вещь на основе синего ядра невозможно. Работа немного грубовата, а чары можно было сбалансировать лучше, но для человека без наследия это впечатляющий результат.

— Что до маскировки — ты отлично обыграл стандартные руны по-своему. Если бы ты не был моим учеником и я не знала твоего стиля, мне было бы непросто разобрать твой доспех.

— Мне понравилось, как ты использовал мои чешуйки, чтобы усилить способность доспеха отклонять удары, а не просто упрочнять его. Профессор Ванемайр права: ты действительно талантлив в Кузнец-мастерстве, — сказала Фалуэль, внимательно изучив доспех.

— Спасибо. Мы правильно поступили, выбрав доспех, а не оружие?

— Безусловно. Я не понимаю, как тебе удалось создать «Скейлволкер», так же как не понимаю, как Орион создал «Войну». Но если я приложу все усилия, я наверняка смогу сделать нечто гораздо лучше твоего доспеха, тогда как повторить клинок будет настоящим вызовом.

— Даже если бы мне удалось достичь силы «Войны», моё изделие всё равно лишилось бы псевдосознания, вложенного в меч чувствами Ориона, и особых способностей, которые с этим связаны.

— Если у тебя нет огромного количества денег и материалов, чтобы заказать шедевр у кого-то ещё более искусного, чем я, то выбор доспеха был идеальным. Он позволил тебе поработать с адамантом и проверить свои техники на втором по мощи металле Могара.

— Честно говоря, я удивлена, что тебе удалось с первой попытки, и немного расстроена, что ты не обратился ко мне за помощью. Сейчас в твоей технике Кузнец-мастерства для меня почти нет секретов, и поделиться ими стоило бы гораздо меньше, чем потерять единственную адамантовую кузницу, которой ты владеешь.

«Значит, либо эти секреты действительно ценны и, скорее всего, связаны со способностями Солюс, либо гордость Лита настолько велика, что затмевает здравый смысл. Хотя он не выглядит высокомерным типом.

Лит никогда раньше не стеснялся просить моей помощи, так что, скорее всего, его мастерство в Кузнец-мастерстве как-то связано с Солюс. Боги, жаль, что он доверяет мне чуть меньше… Кем бы ни была Солюс, она тоже моя ученица. Я никогда не причинила бы вреда ни одному из них», — подумала Фалуэль.

Лит много размышлял о том, чтобы попросить помощи Фалуэль с кузницей, но это означало бы отказаться от энергии мира башни и двойной техники ковки.

Он решил действовать самостоятельно не из слепой гордости, а чтобы получить бесценный опыт. Никто не мог научить Лита управлять способностями башни — это он должен был освоить сам.

Независимо от исхода эксперимента, понимание пределов, которые есть у него и Солюс внутри башни, было первоочередной задачей. Это определит развитие их техник Кузнец-мастерства и те высоты, которых они смогут достичь.

Лит не просил помощи Фалуэль, потому что поставил на свои навыки и на тех, кому уже доверил секрет башни. Какими бы тёплыми ни были её слова, она всё же дракон и Кузнец-мастер.

Лит верил: любой разумный маг, достигнув предела собственных талантов, убил бы за возможность заполучить наследие Менадиона.

— Простите, профессор Фалуэль, но даже если этих секретов немного, они важны для меня, и я не делюсь ими без причины. Кроме того, я часто учусь больше на своих неудачах, чем на успехах. Я не хочу стать таким же хорошим, как вы. Я хочу превзойти вас.

— Если я начну полагаться на вас при создании самых мощных артефактов, я никогда не выйду из вашей тени, — сказал Лит.

— Не ставь планку так низко, — Фалуэль была польщена его словами и тепло улыбнулась. — Я всего лишь хороший Кузнец-мастер. Тебе стоит стремиться к таким, как Менадион или Битра, как стремлюсь я. Превзойти моего отца было лишь ступенью на пути.

— Мы должны стремиться стать Владыками Пламени. Они были Кузнецами-мастерами настолько могущественными, что даже те крохи знаний, которыми они поделились с остальными на Могаре, подняли это искусство на новые высоты.

— Моя планка не низка, — покачал головой Лит.

— Если вы всего лишь хороший Кузнец-мастер, то Орион — такой же, а я — ниже среднего. Я знаю Менадиона и Битру только по имени. У меня нет ни одного их творения для изучения, тогда как вы каждый день показываете мне чудеса.

— Ваше мастерство — настоящее, и именно ваши наставления позволили мне освоить адамант с первой попытки. Я всегда буду благодарен вам за всё это.
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Лит встал и глубоко поклонился Фалуэль, а та ответила ему изящным кивком.

— Тогда надеюсь, что мою следующую просьбу не сочтут столь же грубой, насколько она звучит в моих собственных ушах, — вздохнула она.

— Что тебе нужно? — спросил Лит.

— Информация. Я много слышала о тебе от Скарлетт и Защитника, но ты так и не рассказал мне о себе. Как ты знаешь, скоро я попрошу тебя доказать свою мудрость. А мудрость — это не то же самое, что ум: для неё не существует чёткого теста.

— То, что одни сочтут мудрым, другие могут посчитать глупостью. Чтобы дать тебе задание, в котором мы оба будем видеть смысл, мне нужно лучше узнать тебя. Расскажи мне о своей жизни, своих целях, идеалах — обо всём, что, по-твоему, я должна знать о тебе, — сказала Фалуэль.

— Это может занять некоторое время, — вздохнул Лит.

Фалуэль создала два удобных кресла, горячий чай и множество пирожных. Гидра сделала всё возможное, чтобы он почувствовал себя непринуждённо, однако Литу понадобилось выпить две чашки чая, прежде чем он начал говорить.

***

Королевство Грифонов, логово Кседроса Виверна.

Первый Виверн жил на вершине горы Золотой Короной, близ южной границы региона Келлар. Пик был настолько высок, что его постоянно окружали облака, а во время гроз молнии окрашивали его ледники в золотистый цвет — отсюда и название горы.

Пещера Кседроса скрывалась за плотным слоем облаков, созданным одним из множества защитных массивов, которые Повелитель Зверей региона установил вокруг своего дома. Однако этот трюк не мог помешать проницательности Глаз Менадиона.

Обычно мана, вплетённая в мистические облака, не позволяла таким техникам, как «Жизненное Зрение», найти вход в логово. Но для пенсне Скарлетт Скорпикор всё подземное пещерное пространство было видно так же чётко, как дневной свет, даже когда она смотрела на него снаружи.

Кседрос был намного старше её и, по слухам, лучший Повелитель Света во всём Королевстве Грифонов. Скорпикор пришла к нему в поисках ответов, но увиденное породило ещё больше вопросов.

«Хотя Кседрос известен скорее как шутник, чем как обманщик, я не могу ему доверять. Я даже не младший Дракон — его жадность может перевесить сочувствие», — подумала Скарлетт.

Она достала амулет Совета из своего пространственного предмета и сообщила нескольким друзьям о своём местоположении. Так, если бы с ней что-то случилось, её исчезновение не осталось бы незамеченным.

Она усмехнулась, заметив, как Кседрос с презрением скалится на неё через свою систему наблюдения, не подозревая, что Глаза Менадиона позволяют ей делать то же самое. Скарлетт сохранила форму Императорского Зверя, равную Гидре и по физической мощи, и по манёвренности в воздухе.

— Чего тебе нужно? — голос Кседроса не выражал ни капли тепла, когда он отвечал неожиданной гостье, стучавшей в его массив.

— Очень приятно и тебе, Кседрос. Нам нужно поговорить о делах Совета, — сказала она.

Через несколько секунд молчания она добавила:

— Ты собираешься открыть дверь или мне позвать Филу?

Упоминание имени лидера Бегемотов, главы Совета Зверя, задело сразу несколько нервов.

Кседрос считал себя Драконом и, соответственно, презирал все остальные виды Императорских Зверей. Особенно же он ненавидел тех, кто происходил из кровной линии Гардиан.

Мысль о том, что младший Грифон одолел его и занял трон, который по праву принадлежал ему, до сих пор преследовала Кседроса во снах. Поражение было и политическим, и физическим: после проигрыша на выборах Кседрос вызвал её на дуэль.

Бегемот так долго и жестоко избивал его, что лишь удар Тира затмевал воспоминание об этой боли. Подобно тому как Дрейки не наследовали «Первоогонь», Бегемоты не получили «Жизненный вихрь» Тира, но унаследовали всю физическую мощь родителя.

То, что и мать, и дочь так легко одолели его, глубоко ранило гордость Кседроса и даже заставило его целый день сомневаться, действительно ли младшие Грифоны уступают младшим Драконам.

После этого он оправился от тяжёлого похмелья и поклялся больше никогда не пить.

Массив исчез, а камни, преграждавшие ей путь, стали эфемерными, когда Виверн ответил низким рычанием.

— Чего тебе нужно, кошка? — произнёс Кседрос, глядя на неё сверху вниз с золотого трона, возведённого на горе золотых монет.

Теперь, когда он полностью оправился от раны, нанесённой Тиром почти два года назад, Виверн не колеблясь демонстрировал свои богатства и артефакты, чтобы унизить нежданную гостью.

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
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Если бы это существо встало на задние лапы, его рост превысил бы пять метров. Длинная шея занимала четверть его роста и заканчивалась рептильной мордой размером с бочку.

Хвост достигал примерно 1,67 метра и завершался толстым костяным шипом, напоминающим жало гигантской осы. От передних лап отходили две золотистые перепончатые крылья, соединявшие мизинцы с бёдрами.

Крылья были немного светлее чешуи, покрывавшей верхнюю часть тела Кседроса, и под мистическим светом пещеры Виверн сиял, словно искусно огранённый драгоценный камень.

Великолепие Императорского Зверя ещё больше подчёркивалось сияющей массой богатств под ним, отчего большинство посетителей дрожали от страха при виде хозяина.

К несчастью для Кседроса, Скарлетт Скорпикор не входила в их число.

Скарлетт осталась совершенно невозмутимой перед его театральностью. Её взгляд блуждал по комнате, позволяя Глазам Менадиона подсчитывать монеты и оценивать артефакты.

«Очень надеюсь, что именно я окажусь ближе всех к его логову, когда этот тип сорвётся и погибнет. На всё это золото и платину, которую он бессмысленно копит, я смогу полностью отремонтировать свои лаборатории», — подумала она.

— Ты всё так же безвкусен, как и раньше, ящерица, — сказала она.

Его оскорбление соскользнуло с неё: она ничуть не стыдилась своего происхождения — обычной домашней кошки, — тогда как её слова ударили по эго Виверна, словно метеорит.

— Я не ящерица! Я Виверн! — рёв Кседроса заставил пещеру содрогнуться, и с вершин нескольких кучек монет посыпались звенящие монеты.

— Лигаин был ящерицей, а ты — потомок Лигаина, значит, ты ящерица так же, как я — кошка, — парировала она.

— Чего тебе нужно, кошка? — Кседрос не мог оспорить её логику и только проклял Отца Всех Драконов за то, что тот чересчур откровенно рассказывал о своём происхождении.

— В случае если ты не заметил, звери теперь воюют с нежитью. Я здесь потому, что ты не ответил на зов Совета и потому что, раз мы оба являемся Повелителями Света, мне нужен твой совет, — сказала Скарлетт.

— Я не ответил, потому что мне неинтересно. От этой войны нет никакой выгоды. Да и так у меня полно дел с моим любимым учеником, — губы Кседроса изогнулись в жестокой усмешке, от которой Скарлетт поежилась.

— Как это — неинтересно? Они напали на одного из твоих драгоценных Драконят, и ты дал Литу слово помочь ему! — возразила Скарлетт.

— Я выполнил свою часть договора, поддержав его просьбу о вступлении в наш Совет. Это он предал меня! — прошипел Кседрос в ярости.
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— Тот предательский поддельный Дракон пообещал позвать меня, если столкнётся со Всадницей, а сам оставил Ночь себе. Он вызвал Фалуэль вместо меня, потому что у неё не хватает смелости слиться с мощным реликтом. Разве одного универсального кармана мало для этого ублюдка?

На самом деле Лит обещал призвать Виверна, если снова встретит «Рассвет». Семья была в опасности, и он позвал только тех, кого знал: они сосредоточатся на убийстве Всадницы, а не станут беспокоиться о том, чтобы взять её живой.

— Универсальный карман? — Скарлетт была потрясена.

Когда она впервые встретила Солюса, у неё было жёлтое ядро, и скорпикор решила, что такой слабый проклятый объект наверняка бракованный. Однако лишь самые могущественные артефакты — например, Всадники Бабы Яги — обладали универсальным карманом.

Внезапно победа Лита над «Рассветом» перестала казаться невозможной.

— Привет, тётя Скарлетт. Давно не виделись, — сказал Седра, младший сын Фалуэль и ученик Кседроса.

Молодая Гидра теперь достигала более шести метров в высоту, у неё было три полностью развитые головы, а по расстоянию между шеями было ясно, что четвёртая вот-вот вырастет.

Однако не столько внезапное развитие Седры за прошедший год повергло Скарлетт в ярость, сколько зрелище его пробуждённого синего ядра.

— Клянусь Великой Матерью, Седра! Я всегда знала, что ты не так умён, как тебе кажется, но даже в страшном сне не представила бы, что ты можешь быть таким глупцом! — зарычала Скарлетт на Виверна, расправив крылья в знак вызова.

Кседрос внутренне ликовал, надеясь, что скорпикор окажется настолько глупа, чтобы напасть на него в собственном доме, окружённом массивами, способными положить небольшой батальон Пробуждённых.

— Что значит «глупцом»? В отличие от тебя и моей матери, мастер Кседрос сразу разглядел мой талант. Он пробудил меня сразу после того, как взял в ученики, и с тех пор я стал сильнее, чем ты можешь себе представить.

Глаза трёх голов Седры светились разными цветами, демонстрируя ранние признаки Доминирования.

— Нет, дурак! Он превратил тебя в раба! Следующие сто лет ты принадлежишь ему, и даже твоя мать не может оспорить его решение. Причина, по которой никто не предлагает своим ученикам немедленного Пробуждения, в том, что любой, у кого есть хоть половина мозгов, откажется!

— Это неправда! Тот Лит… — попытался возразить Седра.

— Лит уже был Пробуждённым, придурок! Твоя мать судит его только как члена Совета, но не имеет власти над его правом на жизнь. Если она выгонит Лита, он сможет попросить другого Императорского Зверя принять его, а если Кседрос выгонит тебя — ты умрёшь.

— М-мастер Кседрос никогда не сделает такого! Он даже предложил мне стать его Предвестником и научить тайнам Повеления Светом! — Седра пытался говорить уверенно, но запнулся на каждом слове.

— А почему бы и нет? Так он получит постоянного раба, который не может ослушаться ни одного приказа и не может ничего скрыть от него — включая все силы твоей родословной, болван!

Глупость Седры продолжала пронзать Скарлетт до костей.

— Почему, по-твоему, твоя мать никогда ничему тебя не учила? Потому что секреты можно украсть, и целое наследие может быть растрачено одним идиотом, который выставляет свои техники напоказ ради эффекта.

Три пасти Седры несколько раз открывались и закрывались, пока он пытался найти хоть одну ошибку в её логике, но ни слова не вышло. Впервые за всё время его языки замерли так же, как и его мозг. Молодая Гидра повернулась к Виверну, который даже не удосужился опровергнуть обвинения Скарлетт.

— Успокойся, дитя. Сто лет проходят довольно быстро. Независимо от того, решишь ли ты стать моим Предвестником или нет, я даю тебе слово: пока ты будешь вести себя прилично, я выпущу тебя отсюда живым, — сказал Кседрос.

Седра содрогнулся от этих слов, впервые в жизни радуясь тому, что так же невежествен, как и глуп. Кседрос собирался выжать из него всё, что тот знал, а это значило, что Гидры, скорее всего, объявят Седру предателем и убьют сразу после окончания ученичества.

Виверн загнал его в угол, не оставив выбора, кроме покорности. Все остальные пути вели молодую Гидру к законной смерти — либо от руки мастера за попытку побега, либо от руки сородичей за глупость.

— Что до тебя, кошка, если хочешь моей помощи, я ожидаю достойной компенсации. Я с радостью попросил бы у тебя Глаза Менадиона, но лишь смерть может стереть твой отпечаток, — Кседрос звучал искренне печально, выражая сожаление, что не может убить Скарлетт и избежать последствий.

— Однако мы всё ещё можем договориться. Скажи мне, где найти ещё один предмет из набора Менадиона, или найди мне работающий универсальный карман без владельца. Любой из этих вариантов купит тебе все уроки Повеления Светом, какие только могут понадобиться, и даже освобождение этого болвана от моей службы.

Закон Совета позволял передавать ученика другому мастеру, но лишь при согласии всех сторон.

— Ты действительно настолько невежествен? — фыркнула Скарлетт. — Никакого «набора Менадиона» не существует. Она создала каждый из этих предметов, чтобы помочь своим лучшим ученикам преодолеть пределы, и оставила себе лишь Ярость.

— После её смерти ученики разбежались по всему Могару, прячась от чудовища, укравшего Ярость, и боясь, что оно придёт и за ними. Никто не знает, куда они делись. Даже я нашла Глаза совершенно случайно.

— Мне всё равно, насколько трудно их найти — это мои условия. Конечно, можешь передать Фалуэль, что если с её учеником случится несчастный случай, я готов обменять её сына на его универсальный карман.

— А нашему уважаемому лидеру передай Филе, что я не стану участвовать в вашей битве против нежити, пока она не даст мне гарантии, что звериный Совет проголосует против предложения допустить Отродьев в наши ряды на равных правах.

— Эти ублюдки всегда считали нас едой и убили большинство моих самых перспективных наследников! Если бы не они, я давно бы нашёл способ эволюционировать в Дракона с помощью своих детей.

Кседрос не мог простить Ксенагрешу, что та восстановила свою форму Дракона после того, как добровольно отказалась от неё, и не прощал Владыке, что направил его сына Гадорфа на путь запретной магии.

Кседрос твёрдо верил, что цель оправдывает средства, но для него питание маной низших рас было непростительным деянием. Первый Виверн был рад услышать о смерти Гадорфа. Он считал это достойным наказанием за осквернение родословной.
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— Я сообщу об этом Филе, — сказала Скарлетт и развернулась, чтобы уйти, но Седра остановила её.

— Тётя Скарлетт, пожалуйста, не бросайте меня здесь.

— Ты сам вырыл себе могилу, дитя. Остаётся лишь надеяться, что тебе в ней будет удобно, — ответила она с каменным лицом и безжизненным голосом.

Сердце Скарлетт на самом деле сжалось при мысли о его смерти. Седра был глупцом, но, глядя на него, она видела лишь птенца, который повсюду следовал за ней и считал, будто остаётся незамеченным, прячась под её собственной гривой.

Однако проявление хоть малейшей заботы лишь заставит Кседроса Виверна поднять цену. Седра попытался заговорить снова, но Скарлетт засунула ему в рот справочник.

— Это законы, регулирующие отношения между мастером и его учеником. Изучи их так, будто от этого зависит твоя жизнь, — потому что так оно и есть, — сказала Скарлетт и окончательно ушла.

***

Графство Лустрия, логово Фалуэль.

После встречи с Литом Гидра вызвала Фрию, чтобы обсудить её будущее. Было лишь ограниченное количество вещей, которым Фалуэль могла обучить девушку, прежде чем связь между ними стала бы слишком глубокой.

Фрия не была похожа на Лита, которому Гидра помогала из дружбы и любопытства, и не походила на Квиллу, чей непревзойдённый талант к светлой магии позволил Фалуэль глубже понять стихии.

«Хотела бы я, чтобы один из моих детей обладал её талантом и искренней страстью к магии», — думала Фалуэль. Чем лучше она узнавала Фрию, тем сильнее сожалела, что Квилла — человек. «Вместо того чтобы учить её мелочам, я сделала бы её своей помощницей и наследницей, обеспечив продолжение кровной линии Гидры в следующем поколении».

— Мастер Фалуэль, я здесь, как вы просили, — сказала Фрия, входя через пространственный массив, и глубоко поклонилась Гидре, прервав её размышления.

— Прошу, садись. Нам есть о чём поговорить, — Фалуэль указала на удобное кресло, в котором ещё несколько минут назад сидел Лит.

Фрия посмотрела на кресла, чайный столик и выпечку, проглотив комок в горле. Она ожидала очередного долгого и скучного урока по «Кузнец-мастерству», а не идеальной обстановки для того, чтобы её отстранили.

— Я что-то сделала не так? — ноги Фрии отказывались двигаться: она боялась, что, как только сядет, её ученичество закончится.

— Ничего подобного, — Фалуэль одарила её тёплой улыбкой, которая, однако, не смогла успокоить девушку.

Фрия направилась к креслу, чувствуя, будто земля под её ногами дрожит всё сильнее с каждым шагом.

— Причина, по которой я позвала тебя, в том, что я уже научила тебя всему, чем могла, не раскрывая секретов своих основных техник.

— Налронд до сих пор обучает меня Повелению Светом, Лит вот-вот перейдёт на следующий этап своего ученичества, а Квилла доказала свою полезность, помогая мне улучшить множество заклинаний.

— Все они по-прежнему нужны мне, и я планирую помогать им развивать свои таланты. Но с тобой я не знаю, что делать, — сказала Фалуэль.

— Я выполнила всё, что вы просили! — Фрия вскочила, не в силах оставаться на месте. — За последние несколько месяцев я узнала о «Кузнец-мастерстве» больше, чем большинство студентов академии за целый год!

— Я показала вам свои способности как в чистой магии духа, так и в её сочетании с другими стихиями. Я даже помогла улучшить пространственные массивы вашего логова! Что ещё я могла сделать?

Взмах руки Фалуэль заставил кресло подкатиться вперёд и ударить Фрию в колени сзади, заставив её снова сесть.

— Ты просто забываешь ту часть, где тебе не очень нравится «Кузнец-мастерство», и ту, где ты достигла предела в использовании магии духа только с помощью своей палочки. Я благодарна тебе за помощь с массивами, но, как показало недавнее нападение, пространственную магию легко отключить, — ответила Фалуэль.

— Я искренне восхищаюсь твоими талантами, и именно поэтому привела тебя сюда. Я не вижу, как ты сможешь значительно продвинуться дальше, не став Пробуждённой, и не чувствую, что правильно назначать тебя своим Предвестником.

— Ты молодая, способная женщина, и тебе следует потратить время на то, чтобы понять, что тебе нравится и чем ты хочешь заниматься в жизни. Стать Предвестником — это пожизненное обязательство, к которому, как мне кажется, ты ещё не готова.

— Вернись домой и возьми паузу, чтобы спланировать своё будущее. Не торопи события. Попроси отца найти тебе мастера, который научит тебя боевым заклинаниям, дополняющим твои пространственные способности. Путешествуй по Могару самостоятельно, участвуй в жизни Королевского двора — перед тобой безграничные возможности.

— Вы меня выгоняете? — с трудом выдавила Фрия, стараясь, чтобы голос не дрожал.

— Нет. Я говорю, что мы подошли к развилке. Один путь ведёт к свободе, к долгой, пусть и не обязательно счастливой жизни, где ты можешь делать всё, что захочешь. Другой же приведёт либо к тому, что ты станешь моим Предвестником, либо к гибели в тот самый момент, когда поймёшь, что совершила ошибку и хочешь отказаться от выбора, — ответила Фалуэль.

— Что вы имеете в виду?

— Я имею в виду, что не собираюсь назначать тебя своим Предвестником в ближайшее время. Ты свободна остаться здесь и получать мои наставления, но твой прогресс ограничен твоим непробуждённым состоянием.

— Кроме того, из-за природы нашего контракта ты окажешься обременена всеми обязанностями этой должности, но без соответствующей силы. «Кузнец-мастерство» четвёртого уровня ничем не отличается от того, что используют поддельные маги, но мой пятый уровень принадлежит кровной линии Гидры.

— В тот момент, когда я начну учить тебя этому, твоя судьба будет запечатана, — сказала Фалуэль.

— Я понимаю и благодарю вас за заботу, мастер Фалуэль, но я решила остаться. Мой отец — занятой человек, и единственный способ стать его ученицей — это либо вступить в Стражу Рыцарей, либо стать Королевским Кузнец-мастером, — сказала Фрия.

— Оба пути — это пожизненные обязательства перед королевством, которое слишком часто предавало своих самых верных подданных, чтобы можно было доверять ему. Жизнь при Королевском дворе — не для меня. Одна мысль о том, что придётся ежедневно лгать и интриговать, вызывает у меня тошноту.

— Что до поиска другого мастера… После того как я увидела, на что способны Пробуждённые, чем выше я поднимусь, тем больше буду сожалеть, что не воспользовалась шансом раскрыть свой полный потенциал.

— Мне надоело чувствовать себя бесполезной. Когда мать и Юриал умирали у меня на руках, я отдала бы всё, чтобы быть такой же сильной, как Лит, и спасти их обоих. В шахтах Белина я спасла свою жизнь ценой того, что бросила сестёр.

— Когда нежить напала на дом Лита, он даже не подумал позвать меня на помощь, потому что я слаба. Я не сказала ему, но эти слова ранили меня сильнее любой раны.

— Я знаю, что слабость — не преступление, но больше не могу это терпеть. Если Велар Дейрус снова нападёт на мою семью, я хочу иметь возможность изменить исход событий. Я никогда не смогу жить с собой, если потеряю кого-то из близких только потому, что у меня нет силы или навыков, чтобы спасти их.

— Тот болван, Морок, сказал моей сестре Квилле самые мудрые слова, которые я когда-либо слышала: долгая жизнь бессмысленна, если у тебя нет ради чего жить. Я предпочитаю короткую жизнь, в которой делаю то, что считаю правильным, а не провожу оставшееся время в сожалениях.
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— Ты уверена, что не хочешь немного обдумать мои слова, прежде чем принимать окончательное решение? — спросила Фалуэль.

— Я годами размышляла о своей жизни. Я не стремлюсь к силе Предвестника потому, что мне доставляет удовольствие служить тебе, а потому, что это единственный путь, который позволит моей жизни обрести смысл, — ответила Фрия.

— Отличный ответ, — кивнула Фалуэль и протянула Фрии деревянный ларец размером с коробку от обуви.

— Почему ты даришь мне подарок? — Фрия открыла ларец и увидела тяжёлый молот из адаманта, завёрнутый в шёлковую ткань.

— Это не подарок, это твой молот «Кузнеца-мастера». Я уже говорила: моё пятое звено магии совсем не похоже на академию. Чтобы освоить техники Гидры, тебе понадобится инструмент получше, чем эта хлипкая палочка, — сказала Фалуэль, поднялась и повела Фрию к своей личной кузнице.

***

Башня Лита в то же самое время.

Лит покинул логово Фалуэль через другой массив телепортации: Гидра не хотела заставлять своих учеников делиться друг с другом информацией о личной жизни, если те сами этого не желали.

— Как прошло? — спросила Солюс.

Фалуэль призвала только Лита, чтобы его воспоминания о событиях собственной жизни не исказились под влиянием восприятия Солюс. Как и большинство людей в его окружении, Гидра с трудом понимала, где заканчивается Лит и начинается Солюс.

Лит огляделся, убедился, что все ещё спят, активировал ментальную связь и передал ей всё, что произошло за последние несколько часов.

«Мне осточертело слышать, какой я жуткий», — подумал Лит, и его глаза стали золотыми, а глаза Солюс потемнели.

— Ну что ж, это было интересно, — задумалась Солюс, переваривая новую информацию и пытаясь угадать, какое задание может поручить им Гидра.

— Как остальные? — спросил Лит.

— Всё ещё вымотаны до предела. Запрет Фалуэль на «Бодрость», когда есть возможность поспать, сильно замедляет дело, — ответила Солюс.

До пробуждения остальных они занимались Повелением Светом. Лит уже полностью освоил первые три звена, но ему всё ещё было трудно формировать и контролировать сложные конструкции.

Солюс, напротив, почти достигла совершенства во внутреннем контроле высших заклинаний, но её конструкции продолжали получаться хрупкими.

Налронд предлагал подробно всё объяснить и даже обучить их мощным заклинаниям, но они отказались.

Солюс и Лит даже не делились друг с другом своими успехами: одного взгляда на конструкции было достаточно, чтобы понять — их подходы к Повелению Светом кардинально различаются, как и отличаются от методов Манохара, «Рассвета» и Налронда.

Они боялись, что, сравнивая свои записи, могут утратить уникальное преимущество собственного стиля. Как и любая дисциплина высокого уровня, Повеление Светом развивается по-разному в зависимости от пользователя.

Первым проснулся Налронд и приготовил всем завтрак.

— Я всё ещё не верю, что существует такой тест на мудрость, — сказал он, выслушав историю Лита.

— Какое бы задание она ни дала, оно лишь продемонстрирует твою способность выполнять приказы. А Фалуэль нужно определить, сможешь ли ты управлять передаваемой тебе силой, не став её рабом.

— Именно так я и думаю, — кивнул Лит. — Уверен, задание будет казаться простым, но на деле окажется запутанным. Как тогда, когда Совет отправил меня сражаться с тем чудовищем — менеосом, который непобедим, пока касается земли.

— Бесполезно переживать об этом сейчас, — сказала Тиста. — Ты не можешь разгадать загадку, которую ещё не знаешь. Мне гораздо интереснее услышать о свиданиях Налронда и Квиллы. Какой твой партнёр? Думаете, будет второе свидание?

Оба поперхнулись чаем, обожгли языки и потребовали целительного заклинания, прежде чем смогли ответить.

— Моё свидание прошло хорошо, но я не думаю, что снова увижу Брину, — сказал Налронд.

— Почему? Она милая девушка, и Рена просто боготворит её, — возразила Тиста.

— По нескольким причинам. Во-первых, Брина ясно дала понять, что ищет человека для спокойной семейной жизни, а я — не тот, кто ей нужен. Если я не расскажу ей о своей гибридной природе, я буду играть с её чувствами, но если расскажу — поставлю под угрозу безопасность семьи Селии.

Все знают, что я живу с ними, и если Брина случайно проговорится, моей жизни среди них придёт конец. Кроме того, ей совсем не понравилось, что я маг. После нападения нежити и зрелища, как я использую размерную магию, Брина сказала, что моя жизнь слишком бурная для неё.

— Жаль, что она тебя бросила, — Тиста похлопала его по плечу.

— Она меня не бросила! Просто Брина ищет кого-то с менее сложным прошлым, кто ценит спокойную жизнь в Лутии, — возразил Налронд.

— Что и означает, что она тебя бросила, — сказала Фрия. — Добро пожаловать в клуб. Быть магом — проклятие для социальной жизни. Если решишь стать дворянином, вокруг тебя роем соберутся паразиты, а если будешь жить опасно — все станут считать тебя чудовищем.

— А ты, Квилла? Как Морок воспринял, что ты его послала? — спросил Налронд, отчаянно желая прекратить посыпание соли на свои раны.

— Моё свидание было немного странным, но я ещё не послала Морока, — ответила Квилла.

В комнате поднялся шум больший, чем после того, как Лит раскрыл им существование Солюс, что бесконечно раздражало Квиллу.

— Что? Почему? — Лит смотрел на неё так, будто она сошла с ума.

— Может, ты повредила мозг, тренируясь в метаморфозе? — Фрия проверила жизненную силу Квиллы на признаки изменений.

— Давайте проясним раз и навсегда, — Квилла отстранила руку сестры, как только узнала начало заклинания.

— Селия может выходить замуж за Императорского Зверя, Камила встречается с тем, кем бы ни был Лит, а я — сумасшедшая только потому, что общаюсь с единственным человеком вне семьи, кто не считает меня уродом.

— Морок — не человек. Он невыносимый заносчивый придурок, — заявила Флория.

— Может, и так, но по крайней мере он говорит мне всё в лицо, а не за спиной, и ему всё равно на богатства Эрнас и на разницу в нашем магическом таланте. Знаете, как трудно найти такого человека? — спросила Квилла.

— Почти невозможно, — сказал Лит.

— Редче золотой мухи, — вздохнула Тиста.

— Я ещё ни одного такого не встречала, — добавила Фрия, оставив Флорию в роли злодея.

— Ладно, сдаюсь. Расскажи нам о своём свидании, — сказала Флория.

Квилла не упустила ни одной детали, хотя сильно краснела, признаваясь в зависти к достижению Морока — званию Великого Мага.

— Не знаю, увижу ли я его снова, но если да — в следующий раз обойдись без театральных эффектов.

***

Через несколько дней жизнь в Лутии вернулась в нормальное русло. Все следы нападения нежити были убраны, и Рена наконец нашла в себе силы вернуться домой.

Селия с детьми вернулись в свой дом сразу после завершения восстановления, а Зинье и её детям требовалось больше времени, чтобы оправиться от шока.
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Зинья оставалась в Доме Верхен, пока профессор Вастор не связался с ней, чтобы извиниться за своё внезапное исчезновение. Даже по голограмме она заметила, что с ним что-то изменилось, но была слишком рада видеть его целым и невредимым, чтобы обращать внимание на мелочи.

— Мам, пап, Ками, я скоро ухожу. Фалуэль только что связалась со мной насчёт деталей моего ученичества и сказала, что пока я не завершу это задание, она не станет учить меня ничему новому, — сказал Лит, играя с Араном и Лерией.

— Куда ты собрался и надолго ли? — спросила Элина.

— Не знаю, мам. Это не обычная порученческая задача, а испытание мудрости. Может занять часы, дни, а то и недели, — пожал плечами Лит.

— А если снова что-нибудь случится, пока тебя не будет? — спросил Рааз.

— Совет Зверей заверил меня в вашей защите, да и у меня на амулете тот огромный контактный рунный камень Дракона. Я вызову её в ту же секунду, как только замечу, что один из ваших амулетов стал недоступен, так что держите их всегда под рукой, — ответил Лит.

— Ты отправляешься один или Фалуэль разрешает брать с собой спутников? Я могла бы взять отпуск, если тебе понадобится помощь, — сказала Камила.

Ей совсем не нравилась мысль снова общаться с ним только через амулет, как это было, когда Лит служил рейнджером. Она привыкла обедать вместе, слушать его храп, засыпая, и видеть его последним перед сном и первым утром. С учётом её работы Королевского Констебля эта повседневность давала ей ощущение стабильности.

К тому же ей ещё меньше нравилось то, что единственным другим мужчиной в группе был Налронд. От одной мысли, что Лит проведёт столько времени с Флорией или Фрией, у неё свело живот узлом.

— Этого я тоже не знаю. Фалуэль лишь сказала собрать вещи и быть готовым уйти, как только она закончит подготовку. Что довольно странно: ведь нет такого места ни в Королевстве, ни за его пределами, куда я не мог бы попасть простыми Вратами Искривления, — сказал Лит.

— Мне наплевать на твою мудрость. Если что-то пойдёт не так или если испытание окажется несправедливым — возвращайся домой целым. Это всё, чего я прошу, — сказала Камила и крепко обняла его, чувствуя, будто Лит уходит туда, куда она не сможет последовать.

— Не скажешь лучше, — присоединилась Элина, и вслед за ней обнял сына и Рааз.

— Не хочу быть занудой, сын, но ты перезарядил все защитные системы дома? На всякий случай, — спросил Рааз.

— Да, пап. Я даже заменил кристаллы маны в массивах на более крупные и лучшего качества. Кроме того, я уведомил королевскую семью о своём отсутствии, и они пообещали усилить вашу охрану до моего возвращения, — ответил Лит.

«Если придётся туго, я всегда могу вернуться с помощью Варпа башни. Главное, чтобы там, куда я направляюсь, поблизости оказался гейзер маны, иначе мне действительно крышка», — подумал он.

К удивлению всех, Фалуэль потребовалось несколько часов, чтобы призвать Лита в своё логово, вызвав его среди ночи вместе лишь с несколькими членами его группы.

Лит, Тиста, Солюс и Флория получили вызов, а остальные последовали за ними просто из любопытства.

— Я знаю, что сейчас странное время для путешествий, но вскоре всё прояснится, — сказала Фалуэль, доставая из своего пространственного предмета три зелья с жёлтыми колпачками и вводя их содержимое в тела с помощью заклинания леди Квиллы.

— Солюс, тебе лучше спрятаться — это официальная миссия Совета, и скоро сюда придут люди, чтобы помочь тебе с переездом.

— Что в этом зелье? — спросила Тиста, чувствуя лёгкое недомогание после инъекции.

— Лекарство от чумы Джьеры. Хотя вы все Пробуждённые, лучше не рисковать, — ответила Фалуэль, пока Солюс стремительно скользнул на палец Литу.

— Ты правда отправляешь меня в Джьеру? — Лит был ошеломлён.

— Нет, Совет отправляет туда вас всех. Я никого не знаю на том континенте и нуждалась в их помощи, чтобы организовать ваше путешествие, — пояснила Фалуэль.

— Я не говорю ни слова на языке Джьеры. Как я вообще буду общаться с местными? — спросил Лит.

— Не волнуйся, я обо всём позаботилась. Джьера превратилась в помойку потому, что те ублюдки-Гардианы с другого континента терпеть не могут леди Тирис и никогда не внедрили её универсальный язык под предлогом сохранения традиций, — сказала Фалуэль.

Она не могла поверить, как кто-то может быть одновременно таким древним и таким мелочным.

— То есть мы все говорим на языке Тирис? — удивилась Флория.

— Ну конечно. Как, по-твоему, нам удалось сохранить такой долгий мир? Люди гораздо лучше ладят, когда могут понимать друг друга без необходимости учить десятки языков, — кивнула Фалуэль.

— Кому какое дело до языка? Я хочу знать, почему им можно туда ехать, а нам — нет! — жажда знаний Квиллы не знала границ.

Мысль о встрече с обществом, где большинство людей обладают магическими способностями, и возможность сравнить свои заметки с бесчисленными экспертами заставляла её сердце трепетать.

— Повторяю: это дело Совета. Вы не Пробуждённые, и я бы даже не отправила Тисту или Флорию, если бы они не принадлежали Литу, — сказала Фалуэль.

— Что значит «принадлежали»? — хором спросили Флория и Тиста.

— Он вас Пробудил, а значит, отвечает за вас следующие сто лет. Кроме того, вы последовали за ним в ученичество, и теперь он обязан следить, чтобы вы не злоупотребляли продвинутыми способностями вроде метаморфозы и духомагии.

— Короли лесов несут ответственность не только перед своими стаями и территориями, но и помогают Совету обеспечивать безопасность семьи Лита, тогда как у вас нет никаких обязательств, которые помешали бы вам просто сбежать, — пояснила Фалуэль.

— Мне безопасно наблюдать со стороны? — спросил Налронд, и его слова показались бессмысленными всем, кроме Лита и Фалуэль.

— Да, если ты не сделаешь и не скажешь ничего, что выдаст твою личность. Теперь молчи. У нас гости, — сказала Фалуэль, указывая на мерцающие руны её массива телепортации, которые внезапно стали видны невооружённым глазом.

Сеть Врат Зверей работала на добровольной основе, поскольку предоставляла прямой доступ в жилище Императорского Зверя. Каждый массив телепортации функционировал подобно амулету связи и легко обновлялся для добавления новых контактных рунных камней.

Такие руны идентифицировали звонящего и его пространственные координаты, действуя как двухуровневая система безопасности. Только Зверь, владеющий одним из таких массивов, мог связаться с другим, и Врата открывались лишь после получения разрешения на другом конце пространственного тоннеля.

Обе стороны могли немедленно оборвать связь при малейшем подозрении на обман и активировать защиту своего логова против вторгшихся, которым всё же удалось проникнуть внутрь.

Таким образом, убийство Повелителя региона автоматически уничтожало его терминал телепортации, и даже принуждение его открыть Врата неминуемо вело к гибели.
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Контактный рунный камень на Варп-массиве принадлежал Филе-Бегемот — предводительнице Совета Зверей и одной из самых ярых поклонниц Лита.

Как представительница младших грифонов, она надеялась, что существует способ прикоснуться к истинной силе прародителей драконов: ведь у драконёнка оказалось столько общего с настоящими Драконами.

Она даже не подозревала, что у Лита нет никакой кровной связи с Лигаином и что все его удивительные подвиги, которые она приписывала врождённым способностям Дракона, на самом деле стали возможны лишь благодаря его связи с Солюсом.

— Выглядишь отлично, малыш. Как обращается со тобой старый змей? — Фила обняла Лита с такой силой, что выжала из него весь воздух.

Изначальная форма Бегемота была Императорским Зверем, поэтому её человеческий облик представлял собой лишь проекцию того, как Фила воображала себя, если бы у людей был хоть какой-то вкус в женской красоте.

Фила выглядела женщиной лет тридцати пяти, но на самом деле ей было 453 года. Её рост составлял 1,91 метра, а мускулистая, но изящно изогнутая фигура вызывала зависть как у закалённых воинов, так и у женщин.

Её каштановые волосы до пояса были переплетены серебристыми, чёрными и оранжевыми прядями, образуя разноцветную косу, спускавшуюся до самой поясницы. Лицо у неё было овальное, с тонкими чертами, но осанка обычно напоминала скорее генерала, прошедшего сквозь сотни битв.

Однако в тот день, судя по тому, как крепко она обнимала Лита, растрёпывая ему волосы и целуя в макушку, можно было подумать, что это тётушка встречает любимого племянника после долгой разлуки.

Из-за такого тёплого приёма и разницы в росте Лит действительно выглядел ребёнком. Для неё любой, кому не исполнилось ста лет, едва ли считался детёнышем, и она была крайне заботлива ко всем, кого признавала своей роднёй.

— Помни: если передумаешь, тётушка Фила всегда найдёт для тебя место среди своих учеников и пару партий адаманта, который очень нуждается в очищении, — отпустила она Лита, который всё ещё колебался — жаловаться ли на такое обращение или сразу просить немного адаманта в качестве компенсации.

— Старейшина Фила, рад снова вас видеть. Спасибо за всё, что вы делаете для моей семьи, — вместо этого Лит глубоко поклонился. По его опыту, адамант легче поймать мёдом, чем уксусом.

— Да ничего особенного, малыш. Ты… — только теперь Фила заметила, что помимо Фалуэль здесь есть и другие люди, которые смотрят на неё широко раскрытыми глазами — и вовсе не от почтения.

— Почему ты не сказала, что у нас будут гости? — голос Филы стал ледяным, а осанка — такой, какой требовало её положение в Совете. Но было уже слишком поздно.

— Никаких «мы». У меня гости, старейшина Фила, и ты среди них, — Фалуэль хохотала до упаду. — К тому же я хотела представить тебе своих других учеников.

— Так это те самые участники твоей самодельной академии? — Фила проигнорировала смех подруги и принялась нюхать щенков одного за другим.

— Слишком много людей. Надежды у меня только на этих двоих, — указала она на Тисту и Налронда.

— Тебе стоило бы последовать примеру брата и превратиться в драконёнка. Он уже Пробудил тебя однажды, так что при трансформации не должно возникнуть проблем с обучением управлению «Первоогнём».

— Боги знают, как трудно найти кого-то, кто мог бы очищать металлы за разумную плату.

— Я сделаю всё возможное, — сказала Тиста.

— А ты, молодой человек, будучи единственным настоящим Зверем в этой компании, обязан защищать честь нашего рода. Усердно трудись и как можно скорее Пробудись. Каждый год, проведённый в таком состоянии, сокращает твой Пробуждённый срок жизни на десять лет или даже больше.

— Есть, мэм, — Налронд чувствовал, как её взгляд пронзает его насквозь, и надеялся, что Бегемот каким-то образом не заподозрит, что он тоже гибрид.

— А теперь замолчите, детишки. От этого зависит ваша жизнь, — сказала Фила, и вся её добрая тётушечья аура мгновенно исчезла.

Засветился ещё один рунный камень массива, и на этот раз даже Фалуэль утратила всю свою обычную тёплоту, давая понять всем присутствующим, насколько важны следующие гости.

Из Варп-массива вышли две фигуры — Хранительница Королевства Грифонов и Гардиан, отвечающая за деятельность Совета. Из-за их территориальной природы Лигаин не мог ступить на владения Тирис без приглашения и сопровождения.

— Сколько раз мне повторять, что он мне не сын? — сказал Лигаин в ответ на то, как Фила переводила взгляд с его человеческого облика на Лита в поисках сходства.

Лигаин принял облик стройного альбиноса лет тридцати пяти, ростом 1,75 метра, с белоснежными волосами и кожей. Его глаза были фиолетовыми с вертикальным зрачком. На нём был лабораторный халат поверх полностью чёрной одежды.

— Ты же понимаешь, что чем больше отрицаешь, тем больше подтверждаешь эти слухи? — хихикнула Тирис.

Она была одета в форму Королевского Констебля и выглядела женщиной лет двадцати пяти, ростом 1,76 метра. Её золотистые волосы были заплетены в косу, достаточно длинную, чтобы закрутить и завязать над головой, словно корону. Серебряные глаза сверкали, как звёзды, в магическом свете пещеры.

После встречи с «Рассветом» и «Ночью» Лит не мог отделаться от мысли, что они как-то связаны с Гардианом грифонов. Если «Рассвет» и «Ночь» воплощали разные аспекты суток, то волосы Тирис сияли, как солнце, а глаза напоминали две маленькие луны.

«Почему Бабу Ягу называют Красной Матерью, а Тирис — Великой Матерью? Может, легенды ошибаются, и Баба Яга на самом деле происходит от Тирис или хотя бы была её ученицей?» — подумал Лит.

Аура двух Гардианов была настолько мощной, что все массивы внутри логова Фалуэль стали видимыми, а из каменистой почвы начали пробиваться маленькие цветы.

— Мне очень жаль, что я подвела вас, капитан Эрнас, — Тирис взяла руки Флории в свои, слегка поклонилась и погладила Императорских Зверей.

Гардиан, кланяющийся человеку, — беспрецедентный поступок.

— Если в моих силах как констебля чем-то помочь вам, дайте знать. Надеюсь также, что, когда ваше испытание завершится, вы пересмотрите решение уйти из армии. Королевству всегда не хватает хороших людей, — сказала Тирис.

— Я не виню вас за то, что со мной случилось, Ваше Величество, — тело Флории само опустилось на колени перед Первой Королевой и основательницей Королевства.

— Я знала, что враги моей семьи попытаются уничтожить мою карьеру при первой же ошибке. Дейрус — лишь один из них, и даже если вы устраните его, на его месте появится другой.

— Я благодарна вам за то, что позволили мне жить в стране, где люди сами определяют свою судьбу, а не являются марионетками в ваших руках. Кроме того, даже без суда и без Дейруса рано или поздно моё Пробуждение заставило бы меня уйти из армии.

— По крайней мере, теперь у меня нет сожалений, и мне не придётся бросать многообещающую карьеру, чтобы встретить этот новый вызов.

— Мудрые слова для столь юного человека, — кивнул Лигаин.
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— Рад, что ты примешь участие в этом путешествии, юный Эрнас. Слишком долго бремя ответственности заставляло тебя взрослеть, тревожась за других. Но чтобы обрести истинную силу, порой нужно научиться быть эгоистичным.

Лигаин вынул из своего карманного измерения небольшую деревянную шкатулку, в которой лежали четыре булавки размером с пуговицу.

— Я лишь одалживаю их вам, так что жду обратно по возвращении, — сказал он, прикрепив по одной булавке к воротникам рубашек Тисты и Флории и передав оставшиеся две Литу.

— Всегда помните: гибрид считается за двоих, — добавил Лигаин, взглянув на Филу, но подмигнув Литу.

— Что за…? — Все трое внезапно ощутили раскалывающую головную боль и упали на колени.

В их сознание хлынули бесчисленные слова и выражения, которых они никогда прежде не слышали, заставляя произносить то, что звучало как бессмыслица, но на самом деле было смесью десятков различных языков.

— Размерная библиотека такого объёма поначалу может быть неприятной, но вы привыкнете, — сказал Лигаин.

— Размерные библиотеки? Они вообще существуют? — спросила Фрия.

— Да, дитя моё. Было бы жестоко заставлять ваших друзей тратить месяцы на изучение и практику множества языков, которые им понадобятся всего на несколько дней. Каждая из этих булавок содержит всё необходимое знание для свободного владения всеми языками континента Джира, — Лигаин любил видеть жажду познания, горящую в глазах молодёжи.

— Как такое вообще возможно? Я сама — размерная магиня, и мой учитель тоже, но я никогда не слышала и даже не задумывалась о подобном заклинании, — возразила Фрия, чем вызвала недовольные взгляды Фалуэль, Филы и Тирис.

Императорские Звери сочли неподобающим, что столь юное создание так вольно обращается с Гардианом, а Тирис знала: перед подходящей аудиторией Лигаин способен говорить без остановки несколько дней подряд.

— Потому что ты фальшивая магиня. Размерная магия должна сочетаться с духомагией, чтобы создать ментальную связь с пространством хранения через сложную систему, подобную той, что библиотеки используют для каталогизации книг, — пояснил Лигаин.

— Вы хотите сказать, что можете устанавливать ментальные связи и с предметами? — Фрия поняла, о чём он говорит: библиотека Эрнаса использовала похожее устройство.

Мысль о том, что духомагия, «Кузнец-мастер» и размерная магия могут так чудесно взаимодействовать, укрепила Фрию в уверенности, что она правильно поступила, не отказавшись от ученичества у Фалуэль.

— А теперь отойдите и замолчите. Будет непросто, — махнул рукой Лигаин, заставив всех отступить и предоставив себе достаточно места, чтобы принять истинную форму.

Его драконье тело теперь возвышалось более чем на тридцать метров, покрытое чёрными чешуйками, каждая из которых была крупнее и толще башенного щита. Его пальцы напоминали колонны, а когти на концах превосходили размерами взрослого человека.

Из-за колоссальных габаритов невозможно было разглядеть его целиком с такого близкого расстояния — можно было видеть лишь одну конечность за раз. У Лигаина были горящие жёлтые глаза с вертикальным зрачком, придававшие ему дикое выражение, смягчённое лишь спокойствием.

На голове у него торчали тёмные костяные выступы, напоминавшие корону, а из спины расправлялись огромные перепончатые крылья.

Биение его сердца гремело, словно боевые барабаны, а каждый вдох порождал такие мощные порывы ветра, что Тирис пришлось создать барьер, чтобы защитить своих подопечных от необузданной мощи Отца всех Драконов.

Спустя мгновение воздух перед Лигаином разорвался, и появился размерный тоннель, заполнивший собой всю пещеру. По ту сторону разлома возникло существо сходной силы и облика, презрительно фыркнувшее.

— Наконец-то. Ты стареешь или снова растратил время на свои бесконечные речи? — произнёс Фенагар Левиафан.

Его змееподобное тело не имело человеческих конечностей и было покрыто безупречными белыми чешуйками. Размеры Фенагара соперничали с Лигаином, а его океанские голубые глаза полыхали яростью и злобой.

Сходство простиралось до того, что и у него на голове имелись рога, образующие корону, но сделанные из золотистых изогнутых костей, напоминавших рыболовные крючки. Кроме того, из висков Левиафана торчали два массивных рога, придававших ему демонический облик.

Из портала повеяло порывами солёного морского бриза, несущими ярость бури, которую только присутствие Лигаина удерживало от того, чтобы снести всех присутствующих. Сердцебиение Дракона заглушало гром, а его дыхание нейтрализовало ветер, делая логово тихим и безопасным.

— Как всегда ошибаешься, Фенагар. Я просто должен был убедиться, что эти несчастные души не погибнут от чумы, вызванной твоей некомпетентностью, и не сойдут с ума, пытаясь понять бессвязную мешанину, которую твои соплеменники осмеливаются называть языком, — ответил Лигаин.

Пока Гардианы обменивались язвительными выпадами, Лит заметил пару фигур, стоявших прямо за спиной Левиафана по ту сторону размерного разлома.

— Как долго они будут спорить и кто эти люди? — спросил он Филу, та в свою очередь посмотрела на Тирис.

— До тех пор, пока не надоест. А те люди станут вашими проводниками по ту сторону океана. Только Гардианы могут открывать такие дальние Варпы, и только Совет обладает средствами для связи с ними, — ответила она.

— Значит, Советов больше одного? — голос Тисты дрожал от этого открытия.

— На каждом континенте есть свой Совет, как и свои Гардианы, — пояснила Тирис. — Пробуждённые предпочитают держать дела простыми и заботятся лишь о тех местах, с которыми могут реально взаимодействовать. Различия в обычаях и языках делают путешествия между континентами, мягко говоря, нецелесообразными.

— Тогда почему меня отправляют туда? — спросил Лит, и на этот раз ответила Фалуэль.

— Потому что, хотя мы до сих пор не знаем, кем ты являешься на самом деле, ты всё же гибрид. Логично предположить, что, достигнув двадцатилетия, тебе, возможно, придётся выбрать одну из трёх своих сущностей.

— Скоро тебе исполнится девятнадцать, и я хочу, чтобы ты собственными глазами увидел, как устроено общество Зверей. Здесь, на Гарлене, тебе потребовалось бы слишком много времени, чтобы встретить достаточное количество представителей нашего рода и понять, насколько наш образ жизни отличается от человеческого.

— На Джире же чума поразила лишь людей, дав Зверям шанс процветать и даже основать собственное государство. Я хочу, чтобы ты отправился туда и жил как один из них.

Доброта Фалуэль тронула Лита. Даже в своей паранойе он всегда полагал, что либо его источники жизненной силы сольются, либо он останется человеком. Однако Гидра предусмотрела и возможность неудачи и хотела, чтобы он испытал оба мира — на случай, если придётся делать выбор.

— Кроме того, как сражаться с ними, я почти ничего не знаю об Отродьях, но уверена: если попросишь Ксенагреш, она с радостью устроит тебе экскурсию, — добавила Фалуэль.

При этих словах логово Гидры погрузилось в молчание.

— Я слышал о твоей пропавшей дочери, Лигаин, — на лице Фенагара заиграла жестокая усмешка, доставлявшая ему удовольствие от дискомфорта, который это имя вызвало у Дракона.

— После того как ты её подвёл, я не удивлён, что отправляешь сюда одного из своих отпрысков. Я позабочусь о нём лучше, чем ты когда-либо мог бы.
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— Он не мой, и ты это знаешь. Пропусти их уже. Нам хватило твоего трепа.

Лигаин не вышел из себя и первым отступил от Врат.

Левиафану не понравилось, как Дракон легко отмахнулся от его слов, но он тоже расчистил путь.

— Амулеты связи работают через целый континент? — спросил Лит.

— Обычные амулеты не покрывают таких расстояний, если не подпитать их достаточным количеством маны. С другой стороны, амулет Совета содержит белый кристалл, который делает его достаточно мощным, чтобы функционировать в любом уголке Могара, — ответила Тирис.

— Люди, которых вы оставите здесь, всё время вашего пребывания на Джьере будут видеть ваш рунный знак как недоступный.

Группа приуныла при мысли, что не сможет общаться со своими семьями, пока не вспомнила о телепортации башни Солюса. Они не знали, есть ли у неё ограничения, но сгорали от желания это выяснить.

— Как долго мне там оставаться? — спросил Лит.

— Пока не почувствуешь, что больше ничему нельзя научиться. Это вопрос мудрости, Лит. Нельзя планировать такие вещи — нужно просто позволить им случиться. Помни то, что я говорила тебе о фиолетовом ядре, и будь начеку.

— По всему идёт полно Кседросов, — сказала Фалуэль, думая о своём глупом сыне и новости, которую принесла ей Скарлетт.

Гидра боялась, что плохое решение Седры решило его судьбу, и хотела уберечь Лита от тех же ошибок.

Группа шагнула сквозь межпространственный тоннель и почувствовала, будто попала в иной мир. Всё — от запаха воздуха до земли под ногами — казалось чужим.

«Это похоже на то, как я вернулся в Лутию из самой дальней северной точки Королевства, только в сто раз хуже», — подумал Лит.

На другом конце Могара их ждали красивый мужчина и хрупкая женщина, выглядевшая старше своих лет.

— Кто из вас Лит? — спросил мужчина, переводя взгляд с Тисты на Лита. Распознать Пробуждённого с раннего возраста было нетрудно, однако разница в красоте и силе между ними затрудняла понимание, кто из них хозяин.

— Я Лит Верхен, гибрид и член Совета Зверей Гарлена. Очень приятно, — представился Лит, используя только те титулы, которые имели смысл в любом уголке Могара, и слегка поклонился, чтобы Солюс не был обнаружен дыхательной техникой.

— Я Арен Дольм Йёрмунгандр, младший Левиафан и предводитель Совета Зверей Джьеры, — сказал тот.

Он выглядел как мужчина лет тридцати, ростом около 1,88 метра, со светлыми волосами, переливающимися зелёными, жёлтыми и голубыми прядями.

У него были ясные зелёные глаза и ямочка на подбородке, подчёркивающая мягкие черты лица. В сочетании с мускулистым телом и обаятельной улыбкой этого было достаточно, чтобы большинство женщин оборачивались ему вслед.

На нём была простая белая рубашка и коричневые льняные штаны поверх кожаной обуви, из-за чего он скорее напоминал фермера, чем одно из сильнейших существ Джьеры. Арен ответил на поклон, оглядывая спутников Лита.

К счастью, уроки Фалуэль включали этикет Совета, который не менялся от континента к континенту. Пробуждённые жили достаточно долго и имели ресурсы, чтобы пересекать океаны, если того желали.

Много веков назад они установили общие правила и протокол для помощи тем, кто хотел переехать или просто посетить чужую землю.

— Это мои Пробуждённые. Тиста Верхен, моя сестра, и Флория Эрнас, мой хороший друг, — сказал Лит, используя термин, которым Совет обозначал людей, чья жизнь принадлежала их господину на сто лет.

— Очень приятно, господин, — сказали девушки по очереди, выполняя глубокий поклон.

После краткого обмена приветствиями Лит повернулся к человеческой женщине и обнаружил, что она уснула, прислонившись к стене.

— О боги, простите меня! — сказала она, широко зевнув, после того как Арен осторожно разбудил её.

— Просто я не отдыхаю месяцами, и перепалка Левиафана с Драконом показалась мне успокаивающей по сравнению с постоянным криком сотен голосов, преследующих меня в кабинете каждый день.

— Я Джирвин Исаар, человеческий представитель Совета, — добавила она с лёгкой улыбкой, явно выглядя гораздо моложе своего внешнего возраста.

Джирвин была не столько стара, сколько измождена и слишком худощава. Мешки под глазами и многочисленные морщины появились от усталости, заставлявшей её чаще засыпать за заваленным бумагами столом, чем в постели.

Лит предположил, что в лучшие времена Джирвин выглядела бы женщиной под пятьдесят, но сейчас казалась как минимум на двадцать лет старше. Её рост составлял около 1,75 метра, а грязно-белые волосы были испещрены синими, жёлтыми и оранжевыми прядями.

На ней была синяя мантия с замысловатым узором, которая после сильного похудения стала настолько велика, что делала её похожей на нищенку в чужой одежде, а не на могущественного мага.

— Неужели положение в человеческих городах так плохо? — спросил Лит, не в силах скрыть любопытство, заметив, насколько по-разному справлялись два лидера Совета.

— Ещё хуже, — вздохнула Джирвин. — Люди по своей природе никогда не довольны, и я никогда не собиралась становиться феодальным владыкой. Отдавать приказы могущественным магам — легко, а вот учить взрослых, ведущих себя как маленькие дети, — совсем нет.

— Знаете, почему мои волосы такие? — указала она на свою седую гриву.

— Так бывает, когда слишком долго страдаешь от злоупотребления маной. То же произошло и с моим телом. Мне нужно всего несколько дней отдыха, чтобы восстановиться, но это почти невозможно.

— Эти мерзавцы хотят, чтобы с ними обращались как со взрослыми, но при этом ожидают, что другие решат все их проблемы, точно так же, как мои подростки!

— Простите, но почему вы просто не игнорировали их? — спросила Флория.

— Мы так и поступили вначале, и результатом стала гибель десятой части выживших. Половина погибла в бунтах из-за еды, другая половина покончила с собой, решив, что мы их бросили, — Джирвин вцепилась пальцами в волосы, сдерживая порыв вырвать их.

— Мы не выбирали, кто выживет, дитя. Большинство оставшихся людей — те, кто был естественно невосприимчив к болезни. Лишь немногие спаслись благодаря тому, что их спас Пробуждённый.

— Люди Джьеры потеряли всё. Они склонны к насилию и депрессии. Мы могли бы попробовать бесчисленное множество решений, будь наши подданные хоть немного разумны, но они таковыми не являются.

— Пробуждённых недостаточно, чтобы заселить континент Джьера заново, и с каждым потерянным человеком человечество приближается к вымиранию.

— Почему вы говорите об этом, будто это плохо? — рассмеялся Арен. — В худшем случае вы просто мигрируете в Гарлен.

— И оставить всё вам, зверям и представителям растительных народов? — в глазах Джирвин вспыхнула ярость, вернув ей часть былой молодости. — Я потеряю свой дом, свои тонко настроенные лаборатории и, что хуже всего, придётся начинать с нуля в другом Совете.

— Опять-таки, для меня это звучит неплохо, — хищная ухмылка Арена дала Литу понять, что Совет Джьеры ничем не лучше гарленского.
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— Если уж тебе суждено жить, словно зверю, — сказал Арэн Литу, принявшему гибридную форму, — так и выглядеть должен соответственно. Ну же, покажи нам своё второе лицо.

— Интересно, — впервые с тех пор, как Лигаин закрыл Врата, раздался голос Фенагара. — Ты и правда неизвестный гибрид, а я — Владыка Открытий.

— Разве ты не называл меня одним из птенцов Лигаина? — Литу не нравились ни сам Левиафан, ни его перепады настроения. По словам Фалуэль, из-за лени Фенагара, который не утруждал себя записями, было утеряно множество бесценных знаний.

— Прости. Я сказал это лишь для того, чтобы вывести из себя того старого ворчуна. Лекционный тон Лигаина всегда будит во мне самое худшее.

— Он постоянно говорит так, будто умнее всех в комнате, — фыркнул Фенагар.

Остальные переглянулись с неловкостью, но промолчали: напоминать Левиафану, что Лигаин — Владыка Мудрости, значило бы только усугубить положение.

— Однако я не соврал и в том, что говорил ранее. Я действительно могу отнестись к тебе очень хорошо. Разреши мне — и вместе мы раскроем тайны твоего существования.

— Спасибо, но нет. Я не собираюсь надолго задерживаться в Джьере, — ответил Лит, глубоко поклонившись.

«Я не дурак, — подумал он про себя. — Если Фенагар увлечётся мной, он не отпустит, пока не удовлетворит своё любопытство, а потом просто выбросит, как только наскучу. К тому же никто не знает, что он сотворит с такой информацией».

— Как хочешь, — глаза Левиафана превратились в два огненных разреза, и он телепортировал всех прочь.

— Не было бы ничего плохого в том, чтобы отправить нас в мою вотчину, если бы это вообще была моя вотчина! — возмутился Арэн, топнув ногой. — Сразу после появления злить Гардиан — не лучшая затея, парень, но за это я тебя уважаю.

— Спасибо, наверное… Где мы? — спросил Лит.

— Добро пожаловать в Регию — один из главных городов Империи Зверей, — Арэн махнул рукой в сторону окружающих их лесов, ошеломив гостей.

— И это ты называешь городом? — Флория не видела ни одного здания, куда бы ни упал её взгляд.

Через зелёную траву пролегали несколько тропинок, вырезанных земной магией, но кроме этого не было и следа цивилизации.

— Да, — кивнул Арэн. — Это город, созданный зверями, а не людьми. Нам не нужны сады — весь мир и есть наш сад. Нам не нужны дома — у нас есть логова. Следуйте за мной.

Йёрмунгандр повёл их по каменной дорожке, вдоль которой встречались дорожные указатели, исписанные таким количеством слов, что можно было подумать — перед тобой стихотворение. На самом деле каждый знак давал простые указания, но повторял их на множестве языков.

Группа могла прочесть их все благодаря булавке Лигаина. Она работала точно так же, как Солюспедия: нужные знания сами вливались в сознание при одном лишь намерении.

Указатель, за которым они следовали, вёл к жилым районам. Тиста осмотрелась с помощью «Жизненного Зрения» и обнаружила, что лес вокруг переполнен маной. Растительность ничем не выделялась, тогда как земля ярко светилась.

Арэн привёл их к небольшому холму, который их мистические чувства определили как сильно зачарованный и защищённый несколькими массивами. Несмотря на то, что место выглядело идеальным для охоты на кроликов, почва здесь была прочнее большинства городских стен, какие они только видели.

— На всякий случай поясню: всё защищено особым земным печатным массивом. Он не блокирует размерную магию, но не даёт врагам обрушить землю нам на головы, — сказал Арэн, открывая в холме маленькую дыру взмахом руки.

— Враги? — Тиста был ошеломлён. — Люди еле живы, нежить мигрировала. Разве звери воюют друг с другом?

— Нет. Но падение человечества привело к резкому росту численности монстров, а их глупые попытки Пробуждать людей породили за последние месяцы больше Отродий, чем обычно рождается за десятилетия.

— С одной стороны, Отродья помогают нам держать монстров под контролем. Оба вида страдают от вечного голода и разрушают окружение, поэтому, как только встречаются, выживает только один.

— С другой стороны, города для них — не что иное, как продуктовый магазин. Иногда Отродье становится предводителем армии монстров — вот тогда и начинается самое страшное.

— Хаос-магия легко проникает сквозь любую защиту, врождённые способности монстров делают их слишком сильными для людей, а их численность позволяет одолеть даже магических зверей.

— Значит, вы живёте под землёй, потому что так безопаснее и проще ремонтировать, — согласился Лит.

— Нет. Мы делаем это потому, что не пытаемся воссоздавать человеческую цивилизацию или подражать ей. Это наша цивилизация, дитя, — покачал головой Арэн, ещё больше запутав Лита.

Однако стоило им войти в подземное логово — и всё стало ясно.

Потолок был зачарован так, чтобы свободно пропускать солнечный свет. Тот согревал и землю, и воздух, который не пах сыростью и мхом. Благодаря земной магии не требовалось опорных колонн, и пространство казалось просторным и светлым — совсем не похожим на подземелье.

Когда они подняли глаза, то всё ещё видели небо. Вокруг располагались небольшие здания и дороги, уходящие глубже в землю. За исключением нескольких магических зверей, входной зал был пуст.

— Признаю, это совсем не то, чего я ожидал от города. Где все? — спросил Лит.

— Сейчас раннее утро — самое оживлённое время суток. Кроме детей и ремесленников, все остальные уже на работе. А это подводит нас к очень важному вопросу.

— Как вы планируете вносить вклад в наше сообщество? Времена опасные, и у нас нет ни еды, ни жилья для тех, кто не готов тянуть свой вес, независимо от расы, — сказал Арэн.

— Разве ты сначала не должен объяснить нам законы города и, может быть, показать наше жильё? — спросила Флория.

— Законы просты: не кради, не убивай, не причиняй вреда, — Арэн вручил каждому из них маленькую каменную бусину. — Если вы станете жертвой преступления, вложите немного своей маны в камень — и он издаст звук, который услышат все звери.

— Помощь придёт в считаные секунды. Я знаю, вы все Пробуждённые, но предпочитаю перестраховаться. Вам запрещено убивать людей без нашего разрешения, даже если вы считаете, что они этого заслуживают.

— Что до вашего жилья, оно зависит от вашей роли в обществе. Стражники живут здесь, — он указал на небольшие здания у входа.

— Магам разрешено жить где угодно, лишь бы они сами строили и содержали свои дома. Вы можете обменивать свои услуги сообществу на мебель и другие предметы роскоши.

— Если хотите общаться с людьми, они живут в собственном районе, — добавил Арэн.

— Почему вы загнали их в один район? — Лит не мог поверить, что звери способны на такое, и был прав.

— Мы ничего не загоняли. Большинство людей даже не подозревали, что мы говорим на их языке, не говоря уже о способности принимать облик. После чумы и стольких внезапных откровений сразу шок заставил их изолироваться самих.


Глава 1149
— Некоторые из них осмелились ответить на наше гостеприимство требованиями и презрением, будто мы — домашние питомцы, обязанные повиноваться хозяину. Мы выгнали таких людей в дикие земли, и это лишь усугубило положение тех, кто остался.

— Даже спустя всё это время лишь немногие осознали: мир, какой они знали, погиб. Они боятся нас и с трудом принимают наш образ жизни.

— Сначала я позволил им скорбеть, но затем заставил выйти из своей скорлупы и зарабатывать себе на жизнь. Если хотите работать с людьми, вы можете учить их своему языку, работать в детском саду, быть стражниками или целителями. Решать вам, — сказал Арэн.

— А можно ли работать «Кузнецом-мастером»? Если вы дадите мне нужные материалы, я смогу создать несколько приспособлений, которые облегчат жизнь всем, — описал Лит Арэну бытовую технику: плиты, центральное отопление, самочистящиеся туалеты и водопроводную воду, которую он мог бы обеспечить.

— Интересные идеи, — кивнул Арэн.

— Для Императорского Зверя всё это требует лишь щелчка пальцами, но для магических зверей или людей такие вещи могут оказаться по-настоящему полезными. Ты стал бы здесь Магом — если бы люди ещё могли давать такие титулы и если бы я разрешил тебе создавать подобные инструменты.

— Что ты имеешь в виду? Ты же только что сказал, что они могут работать, — удивился Лит.

— Да, но они будут работать против всего, что мы пытаемся здесь построить, — покачал головой Арэн.

— Это не континент Гарлен, и эти люди не живут в мире. Они принадлежат к разным странам, веками воевавшим друг с другом. У этих людей разные верования и разные языки.

— Те, кого мы здесь приютили, — выжившие, пытающиеся преодолеть шок от потери всего, что у них было, и одновременно сопротивляющиеся желанию свалить вину за чуму Джьеры на соседа и вцепиться ему в горло.

— Я не дал им воды, потому что так они вынуждены полагаться либо на нас, либо на тех, у кого достаточно магической силы, чтобы вызвать её. Это заставляет их открываться и просить помощи вместо того, чтобы тонуть в жалости к себе.

— Я не дал им отопления, потому что они должны научиться ценить то, что имеют сейчас, а не зацикливаться на утраченном. Кроме того, каждый раз, когда они просят кого-то из нас переночевать у них — чтобы согреть их магией или просто прижавшись к нашему меху, — их страх перед чужаком немного рассеивается.

— Доверие строится медленно, и лучший способ — разделить трудности. Твои изобретения были бы великолепны для сообщества, но сейчас у нас лишь тигель из разных личностей, которые разбегутся, как только перестанут нуждаться друг в друге.

Лит обдумал слова Арэна и признал их истинными.

— Благодаря этой булавке я могу говорить на большинстве языков Джьеры. Не нужен ли вам переводчик? — спросил он.

— Какое замечательное изобретение, — на мгновение глаза Йёрмунгандра блеснули завистью, когда он взглянул на дар Лигаина. — Иногда я действительно думаю, что нам с Гардианами досталась короткая палочка.

— Что до переводчика, в нём нет необходимости, но нам очень пригодился бы тот, кто сумеет обучать разные общины универсальному языку Великой Матери.

Арэн позвал Тира — магического зверя бычьего типа, — который провёл их по Регии по пути в человеческий квартал.

Тир говорил на другом наречии, чем Арэн, и группа Лита заметила: каждый раз, когда им нужно было получить доступ к новому языку, внезапный поток информации вызывал у них кратковременную головную боль.

Город был тихим: по дорогам не двигались кареты, не слышалась суетливая активность торговцев. Деньги не имели значения для зверей. В их обществе важны были лишь еда и ресурсы.

— У вас здесь нет чего-нибудь вроде пекарен или ресторанов? — спросила Флория.

Она видела множество массивов, кристаллов маны и короткодистанционных городских Врат, распределённых по всей Регии. Несмотря на обилие магических чудес, ни одного магазина она так и не заметила.

— Кто любит хлеб — пусть печёт его сам, а чтобы поесть, нужно сначала поймать свою добычу. Зачем кому-то готовить и подавать тебе еду, если он может сам насладиться плодами своего труда? — ответил Мено, Тир.

Тиста не могла возразить его логике, но в то же время находила город Регию унылым и холодным. По крайней мере, до тех пор, пока они не покинули укреплённую зону и не вошли в квартал мастерских.

Огромные магические лаборатории всех дисциплин заменили небольшие здания, предназначенные для дежурных. Через открытые двери Тиста и остальные видели группы людей, слишком прекрасных, чтобы быть людьми, обсуждавших различные магические темы и обменивавшихся своими разработками.

Массивы, алхимические инструменты, артефакты и даже заклинания делились открыто, днём, заставляя группу останавливаться не раз, чтобы подслушать эти беседы. Звери без проблем раскрывали заклинания до четвёртого уровня, за исключением тех, что относились к гравитационной магии и духомагии.

Дриады и другие представители растительных народов превратили свои дома в открытые сады, которые вместе со способностью свободно перемещаться сквозь землю обеспечивали Регию свежим воздухом, цветами и фруктами — всё это было доступно каждому.

Дети всех рас бегали и играли прямо посреди дороги, останавливаясь лишь время от времени, чтобы напиться из фонтанов, установленных на каждом городском квартале. У каждого фонтана было три крана, подававших разные зелья вместо воды.

Розовый — для исцеления тех, кто поранился; фиолетовый — для усиления тела, чтобы все могли играть на равных; белый — питательное зелье, на вкус напоминающее мёд с молоком, для тех, кто проголодался.

«Надо попросить рецепт», — подумал Лит, отведав питательное зелье. «Без обид, Солюс, но твоё на вкус как сырое яйцо, смешанное с фаршем».

«Обид много. Прости, что я не повар и что, создавая его, я больше думал о том, чтобы ты остался жив, а не о том, чтобы не оскорбить твой изысканный вкус», — ответил Солюс, надувшись.

— Если вам нужны серебро, рудники находятся в южном квартале, а если нужны кристаллы маны — отправляйтесь в самый дальний конец северного квартала, — показал Мено, как пользоваться Вратами Искривления.

В отличие от тех, что Лит использовал в Белиусе, здесь не было никакой системы безопасности. Даже чтобы добраться до рудников кристаллов, требовалось лишь прикоснуться к голограммному дисплею. Единственная сложность заключалась в том, чтобы разобраться в языковом меню.

— Вы правда отдаёте и кристаллы, и серебро бесплатно? — Лит старался говорить вежливо, но недоверие в его голосе ясно давало понять, что он считает такую политику невероятно глупой.

— Конечно нет. Вы приходите туда, объясняете, зачем вам это нужно и сколько собираетесь взять. И только если ваш запрос одобрят, вы получите ровно запрошенное количество под надзором, — сказал Мено.

— Разве не опасно строить город так близко к руднику кристаллов? — После своего опыта в Феймаре, приведшего к её Пробуждению, Флория чувствовала себя некомфортно рядом с таким мощным гейзером маны.

— Я имею в виду, сырые кристаллы и заклинания плохо уживаются. Один замаскированный враг может взорвать их. Кроме того…

Неожиданное давление на её плечо оборвало Флорию на полуслове.


Глава 1150
«Кристальные шахты не привязаны к Пробуждённым, иначе секрет Пробуждения был бы раскрыт ещё столетия назад горняками и кристаллургами», — сказал Лит, усилив хватку на плече Флории и одновременно установив ментальную связь.

«Я знаю, что ты, должно быть, напугана, но не забывай: подобная ошибка может стоить нам жизни».

— Наши шахты никоим образом не представляют угрозы для города, госпожа, — Тир дождался, пока Флория закончит фразу, но, потеряв терпение, зевнул. — Регия была построена именно здесь из-за обилия металлов и драгоценных камней.

— Благодаря этому город полностью самодостаточен и способен выдержать как суровую зиму, так и осаду. К тому же рудники формируются только там, где находятся исключительно мощные гейзеры маны.

— Лорд Арэн направил энергию мира, которую они производят, на питание не только всех защитных массивов Регии, но и любой магии, применяемой внутри города. Попробуйте сотворить заклинание. Любое.

Лит выполнил небольшую Гексаграмму «Серебряного Крыла», и, к своему удивлению, она не исчезла сразу после прекращения подачи магии. Мана, текущая сквозь землю, просочилась в форму и приняла её как часть города, сохранив стабильность.

— Это потрясающе! — хором воскликнули все трое, а Солюс лишь подумала об этом.

— Да, — кивнул Мено. — Именно поэтому дома здесь легко строить, и при этом они безопасны, как королевский дворец. Вы можете свободно устанавливать собственные домашние массивы без необходимости использовать кристаллы для их питания. Это сводит к минимуму затраты на поддержание магических конструкций.
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— Кроме того, не переживайте насчёт шахт, госпожа. Их круглосуточно охраняют наши лучшие массивы и древние Императорские Звери. Кстати, мы уже на месте. Вот район, где вы будете жить. — Тир мотнул мордой в сторону окрестностей.

В отличие от городских кварталов, которые они видели до этого, здесь было много пустого пространства. Помимо нескольких домов причудливой формы, остальные здания были деревянными и окружены пышными садами.

— Это район для людей или только для Пробуждённых? — спросила Тиста. Она понимала, что звери могут опасаться чужаков, но всё равно считала такое отношение грубым.

— Нет, это просто ближайшее свободное место, которое у нас есть. Если вам важна уединённость, можете уйти глубже в город, но тогда вы окажетесь полностью изолированными, — ответил Тир.

Прежде чем Мено ушёл, они обменялись рунными коммуникаторами, после чего трое начали выбирать место для своего временного жилища.

«Это первый раз, когда ты сохраняешь гибридную форму так долго. Как ощущения?» — спросила Солюс, пока Тиста и Флория обсуждали, строить ли каждому свой дом или жить всем вместе.

«Странно, — ответил Лит. — Ходить на когтях вместо обуви неудобно, а видеть всё четырьмя глазами вызывает головокружение. Я могу смотреть на разные вещи одновременно, но разделённое зрение меня тошнит».

— Эй, братишка, тебе и Солюс нормально, если мы будем жить все вместе? — спросила Тиста.

— Конечно, — кивнул Лит после недолгого размышления.

— Отлично! Тогда нам нужен высокий дом, как в Белиусе, — заявила Флория и заставила камни под землёй подниматься вверх, пока они не достигли потолка.

— Такой большой? — Лит был ошеломлён. — Нас всего трое. Зачем нам десятиэтажное здание?

— Не волнуйся и просто следуй нашим указаниям, — подмигнула Флория.

Благодаря своему воспитанию она в прошлом видела множество дворцов. Это позволило ей формировать стены одну за другой, придавая всему зданию благородный облик, а не примитивный «магический пещерный» стиль, характерный для соседских домов.

Пока Флория занималась конструкцией, Тиста сплела несколько массивов вокруг нового здания: «Тишина» — чтобы их не могли подслушать, земная блокирующая матрица — чтобы никто не мог вмешиваться в породу, и специальный массив, который она разработала, чтобы её нельзя было подглядывать с помощью «Жизненного Зрения».

Он генерировал постоянные волны тепла, маны и вибраций, блокируя все известные ей мистические чувства.

Глядя на здание снаружи, Лит должен был признать: такой дом не выглядел бы инородно даже на Земле, а после установки нескольких защитных барьеров он бы соответствовал даже его параноидальным стандартам.

— Отличная работа, Флория. Осталось только попросить представителей растительных народов добавить немного зелени на газон и, может быть, на крышу, чтобы всё стало идеально. Кстати, почему на нижних этажах нет окон? — Это напомнило ему офисные здания с собственным паркингом.

— Во-первых, никакой растительности. Никто не знает, могут ли представители растительных народов общаться с растениями или использовать их как устройства слежки. Во-вторых, зайди внутрь — и всё поймёшь, — снова подмигнула Флория, даря ему тёплую улыбку, как в старые времена.

«Похоже, Флория простила меня. Надеюсь, совместное проживание не испортит…»

— Что за чёрт?! — мысли Лита сошли с рельсов, когда он увидел огромную дыру прямо посреди здания.

— Официально это наш первый рубеж обороны. Мы будем делать вид, что живём на верхних этажах, и оформим их соответственно. На самом же деле мы будем жить в башне Солюс, — сказала Тиста.

«Они правы, — подумала Солюс. — Камень блокирует обычное зрение, а другие массивы — мистические чувства. Я могу использовать энергию мира, поступающую снизу, чтобы принять форму башни».

Процесс занял больше времени, чем обычно: хотя девушки и выбрали место поближе к гейзеру маны, Солюс поглощала энергию понемногу, чтобы не вызвать подозрений.

— Солюс, можем ли мы телепортироваться домой через башню? — спросил Лит.

— Думаю, да. — Она вернулась в гуманоидную форму, радуясь возможности снова говорить вслух.

— Но сбор энергии для прыжка может занять время. Массив Арэна мгновенно восполняет энергию мира в земле, как только её расходуют, но если я слишком быстро или сильно её истощу, он это заметит. Поэтому я формировала башню медленно.

— Кроме того, если я буду ограничивать выход энергии, наши шахты получат её крайне мало, и то же касается наших защитных систем.

— Мне всё это безразлично. В первую очередь восстанови ядро башни и своё собственное. После этого оставь лишь достаточно энергии для экстренного телепорта — на всякий случай, — сказал Лит. — Отличная идея, девчонки. Теперь действительно чувствуется, будто мы дома.

— Ну конечно, братишка, — Тиста обняла Солюс, проверяя, хватает ли у неё энергии для полноценной гуманоидной формы. — Я никогда не любила уборку, готовку или декор. А теперь у меня есть личный повар, удобная кровать и лучшая подруга. Полный комплект.

Лит фыркнул. Он ценил находчивость сестры, но не её скрытые мотивы.

— Кстати, у меня к вам двум просьба, — обратилась Солюс к Флории и Тисте. — Обычно вне башни я могу разговаривать только с Литом. Но теперь мы знаем, как создавать ментальную связь с помощью магии духа.

— Я хотела бы постоянно поддерживать такую связь и с вами, чтобы иметь возможность общаться и чувствовать себя частью группы, а не просто лишней».
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— Мне всё равно, — зевнула Флория, расслабляясь в знакомом месте. — Боги, от всего этого солнечного света я чуть не забыла, что мы отправились в путь уже после полуночи. Так хочется спать.

— Конечно, можешь, Солюс, — сказала Тиста. — Только помни: мы не Лит. Слишком интенсивная ментальная связь может вызвать у нас отравление маной.

— Не волнуйтесь, я буду предельно осторожна, — Солюс чувствовала себя на седьмом небе. Впервые в жизни она могла свободно делиться своими мыслями и чувствами. Она больше не будет просто голосом в голове Лита.

— Я вас не знаю, но от всех этих перемещений проголодалась. Кто за то, чтобы устроить первый завтрак в Джьере? Угощаю я. А когда я говорю «угощаю я», я имею в виду Лита, — хихикнула Солюс.

Предложение единогласно приняли — поварам права голоса не давали.

***

В это же время, в логове Фалуэль.

Тирис и Лигаин ушли сразу после закрытия Врат, чтобы вернуться к своим обязанностям. Члены Корпуса Королевы, охранявшие дом Лита, доложили обо всём разговоре между Бабой Ягой и гибридами Отродий.

Тирис обрадовалась, узнав, что один из её пропавших сыновей жив, но с другой стороны, это сделало ситуацию с Владыкой ещё более безнадёжной.

«Кто бы ни был этот человек, он знает обо всём, что касается Гардианов, благодаря нашим собственным детям. Владыка знает наши силы, где мы живём и даже наши привычки. Его гибриды слабы по сравнению с нами, но семеро из них — уже слишком опасны», — сказала она Лигаину через ментальную связь.

«Согласен. Сейчас нам достаточно одного Салаарка, чтобы справиться со всеми ими, но, как сказала Баба Яга, их сила растёт с каждым днём. Сомневаюсь, что мы сможем призвать других Гардианов из Джьеры сюда, не спровоцировав новую войну».

«Продолжай собирать все данные, которые их заклинания оставили на Лутии, а я немедленно приступлю к анализу. Между моими исследованиями вместе с Балкором и наблюдениями за ними в бою я чувствую, что приближаюсь к созданию лекарства для Зорет, моей дочери».

Фалуэль понятия не имела, что Гардианы согласились с её планом отправить Лита в Джьеру не только потому, что знали о её скрытых мотивах, но и потому, что у них самих были свои цели.

Лигаину нужен был предлог, чтобы приехать на Лутию и собрать остаточные следы энергии всех гибридов Отродий.

— И всё? Они уехали по делам Совета, а как же мы? Я думала, ты тоже должна нас проверить, — сказала Фрия.

— Я собираюсь это сделать, но вы все слишком разные, и я вас почти не знаю, — вздохнула Фалуэль. — Проблема мудрости в том, что если не возникнет кризиса, даже для одного человека трудно подобрать подходящий сценарий. Что уж говорить о троих.

— А что, если я сам предложу тебе такой сценарий? — спросил Налронд.

— Что ты имеешь в виду?

— Не стоит притворяться, будто не понимаешь. Ты знаешь, что Люди-Звери живут внутри Предместьев, и я — не исключение. Я могу вернуться в свою деревню и привести остальных с собой, — сказал Налронд.

— Зачем тебе это и что это докажет? — спросила Фалуэль.

— Прежде чем я смогу снова начать жить и строить будущее, мне нужно закрыть эту главу. Предместье существует лишь до тех пор, пока Могару нужно уединённое пространство для реализации своих целей. Если я единственный выживший, оно должно было исчезнуть в тот момент, когда я его покинул.

— Однако если Предместье всё ещё там, это значит либо что мой народ не вымер, либо что Могар ещё не закончил со мной и, возможно, станет более склонен к общению. Рассказывая вам об этом, я проявляю доверие к вам и ко всем остальным.

— Возможно, это и не мудрость, но это хоть что-то.

— Кроме того, если мы найдём Предместье, я покажу своим товарищам, как получить доступ к одному из них. Соприкосновение с волей Могара может помочь им вырасти как личностям. А если ты возьмёшь Фрию в качестве своего Предвестника, ты сможешь попросить её передать эти знания дальше.

Фалуэль обдумывала и слова Налронда, и его намерения.

«Мне бы очень хотелось пойти с ними. Лишь немногие из Пробуждённых хоть раз ступали внутрь Предместья, и те немногие, кто вернулся, чтобы рассказать об этом, всегда становились лучше. Но я не могу покинуть Лутию, не нарушив обещания Литу заботиться о его семье.

Налронд знает об этом, поэтому очевидно, что он не хочет, чтобы я шла с ними. Слишком рано судить, мудр ли он, но хитёр — точно».

— Я согласна с твоим предложением, но прежде чем принять окончательное решение, нам также нужно услышать мнение Фрии и Квиллы. Предместья — опасные места для тех, кто там не родился, и они имеют полное право отказаться, — сказала Фалуэль.

— Ты уверена, что хочешь, чтобы я пошла? — спросила Фрия. — Как потенциальный Предвестник, ты не можешь доверять мне больше, чем доверяешь Фалуэль. Наверняка есть причина, почему ваш народ так неохотно принимает гостей, и как только я узнаю её, я уже не смогу защищать ваши секреты.

— Именно в этом и суть, — Налронд подарил ей одну из своих редких, сдержанных улыбок.

— До сих пор Фалуэль уважала мою приватность, как уважала приватность Лита, Солюс и твою. Она могла бы вынудить тебя отдать посох Королевского Кузнеца-мастера или заставить любого из нас раскрыть способности Солюс, но она этого не сделала.

— Думаю, пришло время отплатить ей тем же и позволить тебе осознать, сколько ты потеряешь, став Предвестником. Только глупцы никогда не сомневаются».

Его забота польстила Фрии, а его слова ударили, словно молотом.

«Чёрт! Я ничего не знаю о Королевском Кузнеце-мастере, поэтому всегда думала, что, кроме моей серебряной палочки, Фалуэль не может сильно навредить папе. Но если она получит доступ к моим воспоминаниям, то узнает всё, что я знаю о Солюс и наследии Менадиона.

Став Предвестником, я получу возможность следовать за друзьями, но останутся ли у меня друзья, если я стану угрозой и для Лита, и для дома Эрнас? Как я вообще могла быть такой глупой?»

— А как же я? — Квилла никогда не думала, что Налронд проявит такое внимание к кому-либо из них.

Хотя резар большую часть времени проводил в человеческом облике, доверял он, казалось, только другим гибридам. Налронд много времени провёл с сёстрами Эрнас, но так и не рассказал им много о своём прошлом и ни разу не обучал их Повелению Светом, сколько бы Квилла ни просила.

— Откуда вдруг такое доверие ко мне? Если я тебе хоть немного нравилась, ты отлично скрывал это.

— Я на самом деле не доверяю тебе и твоим сёстрам, потому что мне никогда не требовалась ваша помощь в трудную минуту. Пока вы для меня просто коллеги, а в лучшем случае — друзья на хорошую погоду, — после месяцев жизни на Лутии привычка Налронда говорить прямо ничуть не изменилась.

«Боги, он почти так же груб, как Морок. Единственное отличие в том, что Налронд гораздо разумнее», — подумала Квилла.

— Однако я хотя бы начал уважать вас как магов и как людей. Я никогда не встречал никого с такой искренней страстью к изучению магии, как у тебя, Квилла. Большинство считают магию либо средством для достижения цели, либо оружием, тогда как ты любишь экспериментировать даже с самыми незначительными заклинаниями.

— Я заметил, как ты смотришь на меня каждый раз, когда я использую Повеление Светом, пытаясь разгадать его тайны, и как упорно трудишься, чтобы достичь результатов наших спутников-Пробуждённых в изучении магии духа, несмотря на ограничения твоей палочки.
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— Мне кажется, настоящая жалость, что ты не можешь стать Пробуждённой — ведь ты рождена для магических исследований. Меня вдохновляет мысль о том, чего бы ты смогла достичь, обладай ты долгой жизнью и доступом к седьмому элементу, которым владеют только Пробуждённые. Надеюсь, Предместья дадут тебе такой шанс, — сказал Налронд.

— Кроме того, я уважаю тебя и твою сестру за то, что вы храните все секреты Лита, хотя могли бы извлечь из этого немалую выгоду. Я иду на риск, полагаясь на веру, — надеюсь, вы поступите так же со мной.

— Ну что ж, наш Налронд сегодня полон сюрпризов, — сказала Фалуэль, хлопнув в ладоши и привлекая к себе внимание.

— Мне нравится твоя идея. Фрия, я понимаю, что твоя жизнь была нелёгкой, но тебе слишком везло, чтобы быть столь потерянной и так мало верить в себя. Возможно, тебе повезёт так же, как моей бабушке, и ты найдёшь в Предместьях то, что ищешь.

— Квилла, я согласна с Налрондом. Ты заслуживаешь шанса на Пробуждение. Но даже если окажется, что это невозможно, я надеюсь, ты не станешь нежитью. Я не спорю с силой личей, но считаю, что именно они теряют больше всего от самих себя в этом процессе.

— Расщепление души даёт не только бессмертие, но и означает, что часть тебя навсегда уходит туда, где никто — даже ты сама — уже не сможет её найти. Если решишься на это путешествие, дай знать, и я организую ваш выезд завтра утром.

— Советую хорошо выспаться и привести свои дела в порядок перед отъездом. Конечно, наличие проводника помогает, но Предместья — опасные места, и, в отличие от Налронда, вы будете там нежданными гостями.

— Фалуэль права, — кивнул Налронд. — Я могу вас впустить, но Могар может воспринять вас как нарушителей.

— Только один вопрос, — спросила Фрия. — Акала добрался до Предместья самостоятельно?

— Да. Именно поэтому мы ему доверяли. Мы думали, что Могар признал в нём родственную душу, как это всегда происходило раньше.

— Что ж, это значит либо то, что Могар серьёзно ошибся с ним, либо ваши люди и «Рассвет» не так уж и различаются, — сказала Фрия.

— Что?! — Налронд стиснул челюсти и кулаки, будто эти слова запятнали воспоминания о его деревне.

— Подумай сам, — голос Фрии не выражал злобы, лишь холодную логику. — Вы принадлежите к гибридной расе, стремящейся к целостности через гармонизацию человеческой и звериной сущностей, верно?

— Верно.

— То же самое можно сказать и о «Рассвете». Она хочет устранить слабость нежити к солнечному свету, и для этого ей нужен был партнёр. Слившись с Акалой, они тоже стали гибридами — не такими, как Лит, но похожими на тебя и Солюса.

— Ты права. Солюс рассказывала мне, что её магическое восприятие улавливает два ядра в их теле: ядро маны Акалы и энергоядро «Рассвета», — напряжение в голосе Налронда исчезло, когда он понял её рассуждения.

— Именно. Моя мысль в том, что они слились в гибрид человека и артефакта, чья цель — достичь совершенства. Если я права, ключ к выполнению задачи Всадницы может заключаться в гармонизации сущности носителя с «Рассветом». Возможно, Баба Яга права.

— Может быть, причина, по которой Могар ничего не сделал против «Рассвета», когда она напала на вашу деревню, та же, по которой планета не вмешалась против тех Отродий и проявляет интерес к Литу. Возможно, Могар действительно экспериментирует с гибридами, — сказала Фрия.

— Если ты права, это означает, что все, кто достиг нашей деревни, были родственными душами для «Рассвета», и она тоже находится под вниманием Могара, — слова Налронда встревожили всех, но звучали слишком правдоподобно, чтобы их игнорировать.

— Это самая жуткая мысль, какую я когда-либо слышала, но даже если размышлять об этом всю ночь, мы ни к чему не придём, — сказала Фалуэль. — Однако если Предместья всё ещё там и вам удастся поговорить с Могаром, этот вопрос стоит задать. Налронд, я встречу тебя здесь завтра на рассвете.

— А вы, девочки, помните: это опасное задание, которое может ничего не дать, кроме риска для ваших жизней. Только Налронд может безопасно входить и выходить из Предместьев, так что не следуйте за ним, если не уверены, что это правильный выбор.

***

Город Регия, континент Джьера.

После завтрака Флория вышла прогуляться одна, чтобы прояснить мысли. С одной стороны, её радовала перспектива посетить другой континент. С другой — вынужденный уход из дома вслед за Литом лишь усиливал боль.

«Боги, не могу поверить, что после всего, что сотворил этот придурок Дейрус, именно я отправляюсь в изгнание», — думала Флория. «Я долго и тщательно обдумывала, как уравнять счёт, но даже с помощью мамы не смогла найти способа, который не втянул бы мою семью в неприятности.

Прямая атака была бы глупостью, а без доказательств его участия в перевороте на шахтах Белина закон на его стороне. Мне так же ненавистна мысль, что Дейрус уйдёт от ответственности, как и желание убить его, когда он использовал имя Юриала, чтобы прикрыть свою жалкую задницу.

К сожалению, сейчас единственное, что я могу сделать, — это ждать подходящего момента и применить учения Фалуэль. Любые другие действия будут играть ему на руку и испортят всю тяжёлую работу мамы».

Во время прогулки по улицам Регии Флория заметила, что различить жилища магических зверей, Императорских Зверей и представителей растительных народов было легко.

Магические звери сохраняли большую часть своей дикой природы и не нуждались в таких вещах, как окна или двери. Они жили в небольших искусственных пещерах с одной комнатой и одним входом, размер которого зависел от того, есть ли у них семья.

Императорские Звери, напротив, благодаря способности менять облик и использовать все элементы, предпочитали строить более сложные сооружения. Им также не требовались большинство человеческих помещений, таких как столовая или гостиная.

Императорским Зверям требовалось лишь место для сна, а всё остальное пространство они использовали под магические лаборатории. Их жилища редко возвышались на несколько этажей — звери предпочитали рыть подземелья, чтобы скрыть природу своих исследований.

Представители растительных народов, в свою очередь, строили дома целиком из растительности, выращенной и сформированной по своей воле. У них не было ни стен, ни комнат, поскольку у них не существовало понятия приватности и не было в ней необходимости.

Самые сложные постройки напоминали домики на сваях и служили в основном для приёма гостей представителей растительных народов.

Однако сосед Флории создал здание почти такого же размера, как её собственное, с большими окнами, несколькими этажами и прочной конструкцией, способной вместить одновременно десятки магических зверей.

Кроме того, даже за короткое время пребывания она заметила постоянный поток людей всех рас — некоторых из которых она видела впервые, — приходящих и уходящих из этого здания.

«Возможно, остальная часть города кажется такой мёртвой из-за раннего утра, но по крайней мере кто-то здесь общителен. Интересно, смогу ли я присоединиться к их вечеринке или чему бы то ни было, вместо того чтобы сидеть и унывать в одиночестве».
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Флория подошла к входу и обнаружила, что двери там нет.

Она постучала по стене, привлекая любопытные взгляды тех, кто ещё оставался на первом этаже. Из лиан, составлявших раму дверного проёма, появилась гуманоидная фигура — словно куст, искусно подстриженный садовником в человеческую форму.

Это был Шип — представитель растительных народов, рождённый из кустарника, с которым она встречалась ранее в Кулахе и Ларуэле. У них не было чёткой формы: они могли придавать своим телам любой облик, лишь бы не превышали собственную массу.

— Ты заблудилась? Человеческий квартал находится довольно далеко отсюда, — стараясь говорить спокойно и ободряюще, он даже принял облик, более привычный для незнакомки.

— Спасибо за заботу, но я не заблудилась. Я ваша новая соседка, Флория, и пришла поздороваться, — протянула она руку, однако её вежливый жест вызвал у всех присутствующих лишь презрительную усмешку.

— Меня зовут Клодран. Добро пожаловать в мой Сад Знаний, Флория, но больше так не делай. Никому не нравится, когда при первой встрече его сканируют «Бодростью», а многие куда менее снисходительны, чем я, — ответил он, приглашая её войти.

— Мне очень жаль! Я вовсе не пыталась вас изучать. Я здесь совсем новенькая — буквально несколько часов прошло. Откуда вы узнали, что я Пробуждённая? — Флория побагровела фиолетовым, пытаясь оправдать свою оплошность.

— Ты не боишься нас и находишься далеко от человеческого квартала, значит, ты точно Пробуждённая. Твоё незнание наших обычаев объясняет, почему ты всё время оглядываешься, пытаясь понять это место, — сказал Клодран так, чтобы слышали все гости.

Убедившись, что человек не питает враждебных намерений, они вернулись к своим занятиям. Кто-то читал книги, а у других из стен выходили лианы, подключённые прямо к ушам.

— А что такое Сад Знаний? — спросила Флория.

— Падение человеческой расы на Джьере нарушило баланс между народами. Без людей монстры безнаказанно грабят земли, чтобы увеличить свои ряды; звери не могут освоить магию иначе как через обучение; а мы, растения, лишились единственного источника развлечения, — вздохнул он.

— Звери хороши во многом, но искусства — не их сильная сторона. Без людей представители растительных народов теряют социальное взаимодействие, необходимое, чтобы не скатиться в бездумных хищников. Ваше общество помогало таким, как я, найти смысл жизни.

— Чтобы помешать монстрам достичь численности, которую мы уже не сможем сдержать, нам нужны новые Императорские Звери. Но лишь немногие магические звери эволюционируют каждый год. С внезапным ростом числа врагов и огромными территориями для защиты выживаемость молодых Императорских Зверей стремительно падает.

— Сады — это места, где звери и представители растительных народов могут бесплатно изучать магию до четвёртого уровня в надежде повысить шансы на Пробуждение или хотя бы усилить боевые навыки.

— У нас также есть большая коллекция музыки и произведений искусства, спасённых из руин крупнейших городов.

— Это для этого и нужны те лианы? — Флория указала на нескольких зверей с заткнутыми ушами.

— Хотелось бы. Каждая книга написана на другом языке, а языков так много, что переводить и печатать каждую книгу на всех языках — нереально. Гораздо проще записывать перевод вслух и хранить его в магическом кристалле, — пояснил Клодран.

Флория некоторое время бродила по проходам, заполненным книгами, пока головная боль не заставила её остановиться. Каждый раз, когда она читала на новом языке, булавка Лигаина наполняла её разум знаниями, необходимыми для понимания, но языков было столько, что процесс не прекращался ни на секунду, причиняя ей острую боль.

«Боги, я бы никогда не подумала, что простой факт единого языка может так сильно повлиять на качество жизни. Тирис, наверное, самый недооценённый Гардиан на нашем континенте», — подумала она.

Спустя некоторое время она поняла, что заклинания на обоих континентах в основном совпадают, и даже нашла несколько полезных техник, о которых раньше не слышала.

— Могу я их скопировать? — спросила Флория у Клодрана.

— Знания здесь бесплатны. Даже люди могут приходить сюда и пытаться изучать магию. Для них мы подготовили раздел поддельной магии, но они так напуганы, что редко выходят из домов, разве что на работу.

— А где раздел пятого уровня? — поинтересовалась она.

— Сады предназначены для новичков, а мастерские — для мастеров. Ни представители растительных народов, ни магические звери не могут использовать все стихии, так что держать здесь такие заклинания бессмысленно. Кроме того, заклинания пятого уровня запрещены тем, кого не признал Совет. Они слишком опасны, — ответил Шип.

Флория записала все значимые заклинания, которые нашла, и заметила, насколько все напряжены. Магические звери имели ограниченный срок жизни и не привыкли проводить его, ежедневно сражаясь с монстрами.

Раньше они охотились, практиковали магию и спали, а теперь стали солдатами. Представители растительных народов утратили игривость и беззаботность тех, кто жил в Королевстве.

Благодаря способности к регенерации они не боялись смерти, но отсутствие социального взаимодействия сделало их холодными и жестокими.

Тем временем Лит оставил Солюса с Тистой в башне и отправился прогуляться в одиночестве. Длительное пребывание в гибридной форме оказалось ментально изнурительным: ему приходилось постоянно следить, чтобы случайно не поранить когтями что-нибудь или кого-нибудь при прикосновении.

В бою в облике Драконёнка он чувствовал себя отлично, но жить в этой форме было непривычно, почти чуждо. Литу не нравился вес двух пар крыльев и звучание собственного голоса в этом обличье.

«Это совсем не похоже на мои сексуальные ролевые игры с Ками. Когти и клыки — сплошная головная боль, не говоря уже о том, как сложно есть без губ. Как бы ни была эта форма идеальна для боя, жить в ней чертовски неудобно».

Впервые в жизни Лит по-настоящему оценил, что значит быть человеком. Регия была настоящим шедевром магии: с потолка лился естественный солнечный свет, а свежий ветерок очищал воздух, но всё равно это место ощущалось как тюрьма.

Даже аромат цветов из домов представителей растительных народов и запах родниковой воды из множества небольших озёр не могли улучшить его настроение.

«Погодите-ка, зачем им вообще пруды? Воду обычно конденсируют магией, а создание подземных рек — кошмар с точки зрения безопасности», — подумал он, заметив небольшую группу странных существ, выходящих из озера. Лит поздоровался с ними и попросил объяснить.

— Наши каналы безопасны, ты просто параноик, — сказала женщина-гуманоид у пруда, хихикнув над его тревогами.

Её рост составлял около 1,78 метра. Волосы и глаза цвета изумруда доходили до плеч. С головы до ног её покрывали голубые чешуйки, переходящие в бледно-белые на животе и ладонях, из-за чего невозможно было определить её возраст.

У всех гуманоидов не было ни носа, ни ушей. Они дышали жабрами на шее и слышали через два маленьких отверстия по бокам головы. Губ тоже не было, поэтому ряд жемчужно-белых зубов всегда частично оставался на виду.
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Лит решил, что странное существо — женского пола: на груди у неё виднелись бугорки, похожие на груди, а телосложение было стройнее, чем у тех, кто выглядел как мужчины. Голос её звучал так, будто она говорила, булькая водой, из-за чего получалось забавно.

У всех были перепончатые пальцы, оканчивающиеся маленькими когтями, явно ядовитыми из-за яркой окраски, и плавники, торчащие из позвоночника и бёдер.

— Ты не можешь вызывать воду, если воздух слишком сухой, и не все существа питаются красным мясом или овощами. Рыба необходима, чтобы разнообразить наши запасы еды и помочь людям правильно расти, — сказала она.

При этих словах Лит широко распахнул глаза от изумления. Он и представить не мог, что эволюционировавшая рыба будет с улыбкой отдавать своих сородичей другим расам на съедение. Протектор каждый раз рычал, завидев волчью шкуру, и даже после того, как превратился из оленя в Кириня, предложить Дарителю Жизни дичь значило нарваться на взбучку.

— Великая Мать, почему ты так странно на меня смотришь? — снова хихикнула она, но теперь бульканье почти исчезло, и он услышал приятный, женственный голос, доносившийся из её уст.

— Какого рода Императорские Звери вы такие? — Лит наклонил голову в недоумении.

На эти слова существа с синей чешуёй посмотрели на него так, будто он был глупым, слепым или и тем, и другим сразу. Некоторые даже рассмеялись и стали его дразнить.

— Мы не Императорские Звери, — покачала она волосами, заставив Лита задуматься: их морская зелень была ли следствием жизни в глубинах или проявлением её связи с маной?

«Видимо, я и так уже звучу для них как идиот. Раз начал — доведи до конца», — подумал он.

— Тогда Люди-Звери? И вообще, ваши зелёные волосы что-то значат?

Толпа снова расхохоталась, но на сей раз в смехе не было презрения — только искреннее веселье.

— Чувак, я думал, ты какой-то грубиян, а ты просто невежествен, как младенец. Из какой дыры ты выполз? — спросил худощавый мужчина с огненно-рыжими волосами и протянул Литу крупную рыбу, очевидно в качестве жеста примирения за прежнюю грубость.

— Я бы не назвал континент Гарлен дырой, но должен признать — раньше я никогда не встречал ваших сородичей, — ответил Лит, слегка поклонившись в знак благодарности, и спрятал рыбу в своё карманное измерение.

Что бы ни были его гости, они с благоговением уставились на это явление и теперь смотрели на Лита с новым уважением и восхищением.

— Ты правда один из детей Великой Матери? То есть… твой мерязык безупречен, — спросил мужчина ростом свыше двух метров с фиолетовыми волосами до плеч по имени Чжэнь.

— Нет, я не связан кровью с Тирис, но живу в Королевстве Грифонов, — ответил Лит, вызвав очередной взрыв смеха.

— Вот что он имел в виду, глупышка. Меня зовут Халия, и я рада стать твоей первой русалкой, — сказала она, положив руку ему на плечо и поправив волосы таким образом, что это явно сулило неприятности.

Лит понятия не имел, что совокупный эффект булавки Лигаина, позволявшей ему говорить на языке океана как родном, его внешне драконоподобная внешность и небрежное демонстрирование магических предметов делали его весьма привлекательным для большинства рас.

— Я понимаю, что вопрос звучит глупо, но… что такое русалка? — улыбнулся Лит глазами, ведь его рот всё ещё был покрыт чешуёй, и аккуратно снял её руку со своей спины.

— Рыбо-люди? Обитатели морей? Русалки? Уверена, даже в Королевстве полно сказок о нас, — Халия шагнула вперёд, вторгаясь в личное пространство Лита.

— Я всегда считал вас легендой. Да и в тех историях вас изображают существами с человеческим торсом и рыбьим хвостом, — сказал Лит.

— Ну, люди всегда любят приукрашивать правду, да и мы обычно предпочитаем держаться от них подальше, — сказала другая женщина с доброжелательным голосом, небесно-голубыми волосами и пухленькой фигурой.

— Мы гордая раса, но наше колдовство никуда не годится. Именно поэтому нас не считают одной из главных рас и не дают места в Совете Пробуждённых.

— Под водой мы можем использовать только воду и свет. Воздух либо создаёт пузыри, либо бьёт током наших друзей, огонь и земля не работают вовсе, а тьма даже атакует воду — и исчезает через пару сантиметров.

— Очень приятно познакомиться. Меня зовут Лит, я гибрид. А какова ваша роль в сообществе и где вы живёте? — спросил он.

— Давным-давно эльфы правили землёй, звери — небесами, а русалки — водами. Однако со временем неспособность эльфов Пробуждаться и их низкая рождаемость привели к тому, что они уступили первенство людям, — сказал невысокий мужчина по имени Мал.

— Пробуждённые маги могут увеличивать численность как через размножение, так и принимая учеников, тогда как каждый погибший эльф — невосполнимая потеря. Когда две расы столкнулись из-за ресурсов, люди выиграли войну изматыванием.

— Из-за этого мы потеряли своё место на поверхности. Мы не такие, как магические звери, чьи тела настолько прочны, что обычное оружие им не вредит. В отличие от эльфов, люди боялись нашей внешности и отказывались торговать с нами.

— Под водой невозможно добывать кристаллы или металлы, так что нашим единственным источником таких материалов стали затонувшие грузовые суда — пока не появились пространственные амулеты и врата.

— После этого необходимость выходить на поверхность для тренировок и нехватка ресурсов заставили нас скрываться под водой и появляться лишь в безопасных зонах, защищённых немногими союзниками-зверями, которых нам удалось завести, — Мал почесал свои фиолетовые волосы, смущённо улыбаясь.

— Проблема в том, что нам почти нечего предложить зверям, так что до тех пор, пока люди не исчезли с континента Джьера, те, кто нам помогал, делали это исключительно из доброты сердечной.

— Теперь же наверху полно свободного места. Мы выступаем разведчиками для Регии, отслеживая миграции монстров, и снабжаем союзников обильной пищей и природными сокровищами из глубин.

— В обмен они торгуют с нами магией и минералами и предоставляют нашему народу жильё. Мы первые, кто переселяется в этот район, но вскоре сюда придут и другие.

— Извините, но разве нет множества необитаемых островов? Почему бы просто не жить там? — спросил Лит, заметив нечто странное.

По мере того как его хозяева высыхали, их чешуя исчезала, превращаясь в самую белую и мягкую кожу, какую он когда-либо видел. Вскоре все русалки превратились в группу совершенно голых альбиносов с красными глазами и ярко окрашенными волосами.

«Ну, по крайней мере, нижняя часть тела маленькой русалки годится не только для жареной рыбы. Одно точно: даже если после высыхания они выглядят как люди, русалки никак не смогут сливаться с людьми без способности к перевоплощению».

Он думал об этом, пока два его глаза смотрели на лицо Халии, а два других — в чисто академических целях — исследовали остальную часть её стройного тела.

— Обычно именно так мы и тренируемся в магии, но заклинания высокого уровня, например размерная магия, требуют лабораторий для безопасных экспериментов. Да и для самых простых поделок с «Кузнецом-мастером» или обучения молодёжи нам нужны тонны материалов, — сказала Халия.
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— Однако без ресурсов мы не могли создавать подходящие инструменты, а без инструментов — не могли изучать мощную магию и добывать ресурсы. Мы застряли в этом порочном круге до самой чумы, — сказала Халия.

Лит задумался над её словами и признал их столь же уродливыми, сколь и правдивыми. Каждая лаборатория нуждалась в защите от внешних воздействий, и почти каждый неудачный эксперимент обычно заканчивался взрывом.

«Большинства этих проблем у меня не было благодаря Солюс, но я даже не могу сосчитать, сколько раз один из моих экспериментов убил бы меня, если бы не защита башни», — подумал он.

— Мы мастера в использовании водной и земной магии для создания искусственных подземных потоков. Благодаря им Регия полностью самодостаточна, и мы можем безопасно перемещаться от нашего города сюда.

— Мы даже создали термальные ванны, чтобы люди оставались чистыми, — добавил Мал.

— Я бы с удовольствием однажды посетил ваш подводный город. Регия слишком скучна для моего вкуса, — сказал Лит.

Его совсем не прельщала идея учить язык Королевства кучку незнакомцев, да и защищать Регию от монстров ему тоже не хотелось.

— Я думала, драконы не любят воду, потому что она снижает тепло ваших тел и временно ослабляет вас, — сказала Рэм, полная женщина.

— Я не дракон, но эту теорию я готов проверить. Как я уже говорил вам ранее, я гибрид. Настоящая проблема — это дыхание под водой, — ответил Лит и опустил свою чешуйчатую руку в холодную воду, почувствовав лёгкий дискомфорт.

В тот момент, когда он вытащил её обратно, рука показалась тяжелее обычного из-за воды, застрявшей между чешуями, которые стали тусклее своего обычного угольно-чёрного цвета. Им потребовалось несколько секунд, чтобы испарить воду, и ещё немного времени, чтобы ощущение тусклости исчезло.

— Признаю ошибку. Возможно, я всё-таки дракон, — сказал Лит, превратившись в человеческую форму и снова погрузив правую руку в воду. На этот раз его усиленное тело даже не почувствовало холода.

— Простите за грубый вопрос, но вы человек или зверь? — внезапно Халия, казалось, потеряла почти весь интерес и теперь смотрела на Лита с подозрением.

— И то, и другое. Я же сказал: я гибрид, — ответил Лит. По их взглядам он понял, что русалки питают глубокую неприязнь к людям, и легко мог представить почему.

«Пари держу, таких красивых людей, как Халия или Чжэнь, немедленно похитили бы и продали в рабство — неважно, законно это или нет. Остальных либо превратили бы в домашних питомцев для знати, либо использовали как ингредиенты магами. Скорее всего, их кровь обладает высокой совместимостью с водной магией».

— Было приятно с вами познакомиться, — сказал Чжэнь, хотя его тон не соответствовал словам. — Но, простите, нам пора идти.

Русалки исчезли в пруду, даже не попрощавшись, будто ожидали, что Лит попытается их схватить.

«Ну и отлично прошло. Зато они упомянули, что глубины полны природных сокровищ. Если я смогу обменять несколько пространственных амулетов на них, прибыль будет огромной. Плохо только то, что если Ками узнает о ещё одной женщине, которой понравились мои чешуйки, она никогда не даст мне покоя».

Лит удивился: несмотря на ослепительную красоту Халии, которая заставила его хорошенько её разглядеть, в тот самый момент, когда она коснулась его, единственным, о ком он мог думать, была Камила.

Как и тогда, когда он встретил Фалуэль, всякий раз, видя кого-то красивого, Лит сравнивал их со своей девушкой — и всегда находил недостатки. Не потому, что Камила была особенно великолепна или грациозна, а потому что именно она заполняла пустоту в его сердце.

«Если я действительно так к ней отношусь, то не смогу скрывать Солюс ещё долго. Чем дольше я жду, тем больнее ей будет», — подумал Лит, возвращаясь домой.

Несколько слоёв массивов, установленных тремя разными людьми, были мучительно неудобны для прохождения, но это была успокаивающая неудобность. Те, что создал он сам, Лит мог обходить одной мыслью, но для остальных требовался пароль, вводимый с помощью магии духа.

Смешивая магию духа с массивами, можно не только ускорить их активацию, но и добавить дополнительные уровни сложности и защиты.

Уроки Фалуэль дали всем членам группы знания, доступные обычно лишь тем, кто родился в пробуждённых родах. Изучение седьмого элемента расширило их горизонты и укрепило основы.

Понимание важности магии духа и её роли во всех заклинаниях позволяло даже поддельным магам лучше осознавать пределы собственной магии и находить способы их обойти.

Вернувшись в башню, Лит обнаружил Солюс и Тисту крепко спящими в комнате Солюс.

«И где же ваше обещание не спать и привыкнуть к новому часовому поясу? Хотелось бы напугать их в назидание, но сны — единственный способ, которым Солюс может заглянуть в своё прошлое. Если я вмешаюсь в нечто важное, я себе этого никогда не прощу», — подумал он.

***

Королевство Грифонов, город Ярдра, в то же самое время.

Трион Гордозвёздный, некогда известный как Трион Верхен, сидел в гостиной своего любимого бара «Золотой Единорог», медленно потягивая алкоголь — достаточно медленно, чтобы не опьянеть, но достаточно быстро, чтобы притупить постоянную боль, терзавшую его сердце уже несколько месяцев.

Флория сдержала своё слово и не вмешивалась в его карьеру, что делало всё ещё хуже. Триона повысили до второго лейтенанта, но радости он от этого не испытывал, считая повышение слишком малым и слишком запоздалым.

«Мой младший брат начал военную карьеру с более высокого ранга и стал майором всего за два года — должность, которую я, возможно, достигну только перед выходом на пенсию», — вздохнул Трион, но в его мыслях не было горечи, лишь сожаление.

«Долгая борьба с Дворами Нежити показала мне, насколько глупым я был всю свою жизнь. Конечно, магия даёт людям огромное преимущество, но она же и великое бремя. Столько магов погибло у меня на глазах на передовой, защищая нас, обычных солдат.

Я был дураком, думая, что только я один упорно трудился ради своих целей. Каждый из тех магов вырос в роскоши, но, услышав их истории и увидев их жертвы, я понял, насколько труден путь магии.

Лит работал так же усердно с тех пор, как научился ходить, выполняя всё, что делали они, и всё, что приходилось делать мне, одновременно, но при этом не ныл постоянно, как Орпал».

Признавать свои ошибки было нелегко для Триона, но время и хорошие друзья сняли с его глаз завесу ненависти, унаследованную от старшего брата.

— Семьи — штука сложная, так что я не стану спорить с тобой о примирении с братом. Но я не понимаю, зачем ты разорвал все связи с родителями. Даже ты признал, что они никогда тебя не обижали и не относились к тебе хуже из-за того, что ты не родился магом.

— Если твой брат — задница, у тебя есть все основания злиться на него, но он всё равно задница-архимаг. Отказавшись от фамилии, ты разорвал связи с любящими родителями и лишил себя множества преимуществ.
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— Ты хоть представляешь, насколько далеко мог бы продвинуться в армии, будь твоё имя Верхен? — почти каждый, кого он знал, говорил Триону подобное не раз.

Триону хотелось возразить, что полагается исключительно на собственный талант, но это сделало бы его лицемером. Он и его коллеги ежедневно жаловались, как легко детям из знати становиться чиновниками, и мечтали родиться в более уважаемых семьях.

Благодаря достижениям Лита семья Триона теперь была одной из самых влиятельных и уважаемых среди новых магических родов, однако он отказался от всей власти, связанной с именем Верхен, лишь из-за слепой гордости.

«Мне стоило бы сменить имя на Морон Тупая Звезда», — подумал Трион. «Только когда я услышал, что маму с папой осадила нежить, и провёл часы в мучительном ожидании — живы ли они, — я понял, насколько глупо поступил.

Армия отказалась сообщить мне хоть что-нибудь, ведь я больше не считаюсь членом семьи. Пришлось ждать, пока новость не появилась в армейском интерлинке.

Я так и не взял у мамы контактный рунный камень, так что даже сейчас, имея собственный амулет связи, не могу с ней поговорить. Да и что я вообще мог бы сказать? Извиняться сейчас, когда Лит стал Архимагом, а его семья находится под королевской защитой, выглядело бы в лучшем случае как мерзкий оппортунизм.

Мой новый брат и племянница не знают меня, потому что я никогда не стремился быть частью их жизни. Чёрт, я даже не знаю, появился ли у меня за эти два года ещё один ребёнок в семье или…»

— Вы не возражаете, если я здесь присяду? — спросила женщина приятной наружности.

В баре в столь поздний час оставалось множество свободных мест, так что выбор места прямо рядом с ним явно был попыткой завязать знакомство. Трион кивнул, и выброс адреналина прояснил ему мысли, позволив внимательно рассмотреть незнакомку.

Она была ростом около 161 сантиметра, с волосами и глазами светло-коричневого цвета до плеч. Судя по длинной юбке-карандашу и белой рубашке с парой мелких чернильных пятен на манжетах, она работала в офисе.

— Долгий день на работе? — спросил он, небрежно коснувшись нагрудного кармана и активировав устройство, которое должно было завибрировать при обнаружении нежити.

Женщина была очень мила, но немного бледна и с огромными мешками под глазами. Трион заподозрил в ней рабыню, выуживающую информацию, и решил не давать ей возможности дотронуться до себя.

— Вы и представить себе не можете, — зевнула она, потянувшись и вытянув стройные конечности так, что грудь напрягла мягкую ткань рубашки и пересушила горло Триону, несмотря на всю его паранойю.

— Я только что закончила сверхурочные, и это уже третий раз на этой неделе, когда мне приходится засиживаться допоздна. Простите, что побеспокоила вас, но мне нужен выпить, и я боюсь оставаться одна. Боги, весь день читать отчёты о нежити — это сводит с ума. — Она опустошила бокал одним глотком и заказала ещё одну порцию и что-нибудь поесть.

Её рассказ успокоил Триона. В те дни многие садились рядом с ним просто потому, что форма, которую он носил, внушала чувство безопасности. Оглядевшись по бару, он вынужден был признать: на её месте он поступил бы точно так же.

В этот час остались лишь пьяницы и мужчины с видом головорезов, и даже такой респектабельный бар, как «Золотой Единорог», стал опасным местом для женщины.

— Гордая Звезда? — Женщина так громко хихикнула, прочитав нашивку на его нагрудном кармане, что пролила часть напитка. — Дай-ка угадаю: ты сам выбрал это имя после одного лишнего бокала?

— Виновен, как в этом обвиняют. Меня зовут Трион, приятно познакомиться. — Он слегка поклонился, сожалея о том, насколько легко угадывается постыдное происхождение его фамилии.

— Нужен настоящий пьяница, чтобы распознать другого. Герла Сильвермун, к вашим услугам. — Она покраснела, произнося свою фамилию, чья нелепость вполне соперничала с трионовой.

— И ты осмелилась смеяться над моей? Это классический случай, когда горшок называет чайник чёрным. — Трион улыбнулся, делая вид, что проверяет уведомления на своём амулете, и одновременно запросил проверку её личности.

— Виновна, как в этом обвиняют, — хихикнула она, повторяя его слова. — Худшие потраченные деньги в жизни. Я бесчисленное количество раз обещала себе сменить его, но это слишком дорого, а денег всегда не хватает.

— То же самое и у меня. — Сходства между ними были слишком велики, чтобы быть случайными, но проверка показала отрицательный результат.

Согласно данным армейской разведки, Герла работала клерком в торговой гильдии средних размеров. Она зарабатывала больше него и даже имела доступ к более качественной информации благодаря своей должности в административном отделе.

Что бы она ни хотела, это точно не были ни деньги, ни информация.

Они начали болтать о повседневной жизни между выпивкой и стейковым сэндвичем — Герла была голодна. Она ни разу не спросила его о работе; они просто обменивались пустяками о родных местах и текущем жилье.

— Слышал, Мастер? Он не Верхен и не живёт в Лутии, — сказала Герла, оставшись наедине, одному из своих карманов, и активировала «Миг», переместив их на вершину высокого соседнего здания.

— Значит, он не защищён клятвой моей матери, — Чёрная Ночь вышла из кармана в кристаллической форме и направила все свои мистические чувства на Триона, чтобы определить, несёт ли его кровь ту же силу, что и кровь Лита.

Трион попытался позвать на помощь, но воздушный блокирующий массив заблокировал всю связь.

— Не бойся, я не собираюсь причинять тебе вреда, — сказала Всадница. — Иначе, прежде чем узнать, что ты разорвал все связи со своей семьёй, я даже не смогла бы подойти к тебе. Ты знаешь, кто я?

— Безумная собака Бабы Яги. Всадник хаоса, — ответил Трион, прыгая с крыши.

Зачарованная форма должна была спасти ему жизнь, а воздушный блокирующий массив не позволял Ночи использовать Варп или летать. К несчастью для него, она всё ещё могла применять духомагию и одним лишь усилием мысли спасла его от падения.

— Хотела бы я, чтобы второе прозвище было правдой, — вздохнула Ночь, теперь сожалея так же сильно, как и Сумерки, о своей неспособности использовать хаос-магию. — Мне нужен носитель, и притом мощный. Я могу сделать тебя одним из самых могущественных магов, которых Королевство Грифонов когда-либо видело.

Я дам тебе всю власть, деньги и уважение, о которых ты всегда мечтал. Единственное, что мне нужно от тебя, — это узнать, что ты думаешь о своей семье.

— Это замечательные люди, и я подводил их слишком часто, чтобы купиться на твои речи. — Трион непрерывно нажимал кнопку тревоги, но ничего не происходило.

— Последний вопрос. Если бы я сказала тебе, что твой брат на самом деле гибрид и что я могу пробудить силу, дремлющую в твоей крови, что бы ты ответил? — спросила Ночь.

— Что Баба Яга создала тебя из дерьма, а не из кристалла маны, потому что ты полна вранья. Моя мать никогда бы не изменила отцу. Никогда! — Оскорбление Элины стало последней каплей.

Трион вытащил из пояса жезл и несколько Огненных Семян — алхимических инструментов, каждое из которых могло создать огненный шар с мощью заклинания третьего уровня, сотворённого Великим Магом.


Глава 1157
Тёмные стрелы убили Герлу на месте, оставив Триона в полном оцепенении.

«Я думал, что Ночь защитит её, дав мне время сбежать, а она бросила Герлу, как мусор. Ничего страшного — кто-нибудь да заметит вспышки огня!» — Трион швырнул горсть огненных семян в Всадницу и снова прыгнул с крыши.

К несчастью для него, Ночь поймала семена в воздухе с помощью духомагии в тот самый миг, когда Трион их метнул, не дав им взорваться.

— Жаль. Я считала тебя амбициозным парнем, который с радостью воспользовался бы шансом отомстить своей семье, а не маменькиным сынком, — сказала Ночь, пока щупальце духомагии коснулось его формы и активировало заклинание «Чистый лист».

Отпечаток Триона временно исчез с его униформы, сделав падение смертельным. Ночь уничтожила тело Герлы, вернула огненные семена в карман и прихватила палочку тьмы, после чего скрылась, инсценировав пьяное самоубийство.

Некромантия восстановила тело Триона так, что единственными следами на нём остались повреждения, которые могли быть вызваны использованными зарядами его палочки. Ночь хорошо подготовилась. Зависть Триона к Литу была общеизвестна годами, равно как и его чувство вины за то, что он бросил родителей в их час нужды.

«Единственный способ отомстить Литу — найти носителя, который сам захочет уничтожить его семью. Тогда я буду лишь клинком в его руках и не понесу ответственности за его поступки.

Посмотрим, как пройдёт дело с другим братом. Мне бы очень хотелось увидеть испуганные лица Верхенов, когда их будет рвать на части их собственный сын. А если каждый из них способен эволюционировать в Драконёнка, я смогу помочь маме с её исследованиями. Столько птиц — и всё это ради одного жалкого человека».

***

А теперь — сон Солюса.

Иногда во сне Солюс вспоминала обрывки прошлого, настолько глубоко врезавшиеся в её разум, что оставили неизгладимый след даже после полного уничтожения. До того как Лит нашёл её, ей пришлось отказаться от всего, что делало её человеком, лишь чтобы продлить своё существование.

Как и Лит, она родилась трижды: первый раз — человеком, второй — после того как Менадион превратила её в гибрида, и третий — когда связь с Литом позволила ей пробудиться ото сна, в который она погрузилась, чтобы её повреждённое ядро маны прослужило как можно дольше.

Однако даже если Солюс сумела восстановить оба своих тела по мере того, как её ядро маны вновь набирало полную силу, память осталась разрушенной. Не осталось и следа от той, кем она когда-то была, и она не помнила ни свою человеческую жизнь, ни время, проведённое в башне.

Хуже того, большинство воспоминаний, возвращавшихся ей во сне, касались совершенно незначительных деталей прошлого. Например, она видела, как кует кусок давросса, придавая ему нужную форму, но не имела ни малейшего представления, откуда он взялся или как работает эта техника.

«Неужели я действительно была такой же, как Лит? Почему у меня нет ни одного воспоминания о парне, подруге или хотя бы чёртовом друге?» — думала Солюс, наблюдая за тем, как сама очищает кристаллы, плавит металлы или сотворяет заклинания.

Иногда она использовала поддельную магию, иногда — истинную, отчего приходила в замешательство.

«Похоже, я была всем тем, за что сейчас критикую Лита. Моя жизнь состояла только из работы и магии. Поэтому я и умерла в одиночестве. У меня не было друзей, которые знали бы о башне или обо мне. Никому не было дела до моего исчезновения».

Солюс начала рыдать.

Её печаль была столь глубока, что из глаз её энергетического тела потекли слёзы цвета мёда. Мана, из которой состояли слёзы, быстро рассеялась в золотистую пыльцу, делая Солюс похожей на существо, плачущее чистым светом.

В ответ на её душевную боль видение сменилось: теперь это было солнечное утро, и она стояла перед гардеробом, выбирая платье. Некоторые наряды выглядели забавно — как римские тоги, другие были парадными платьями, модными столетия назад, а также имелось несколько повседневных комплектов одежды. Всё было сшито на заказ и сильно зачаровано.

На мгновение Солюс надеялась, что её прошлое «я» взглянет в зеркало. Во всех её снах мир открывался от первого лица, поэтому единственной частью тела, которую она могла чётко разглядеть, были руки.

К своему разочарованию, её прошлое «я» не только не посмотрело в зеркало, но и оказалось, что платье без рукавов с юбкой до колена выбрано вовсе не для свидания, а просто для прогулки вокруг башни. В одиночестве.

«Клянусь Создателем, как я могла быть такой эгоисткой? В моей жизни не было ничего, кроме нарядов и работы! По сравнению со мной Лит — настоящий общительный человек. По крайней мере, он любит своих родителей, тогда как мне было наплевать на своих!»

Она так сильно всхлипнула во сне, что чуть не разбудила Тисту.

Почти.

Видение вновь изменилось, но Солюс даже не удосужилась на него взглянуть. Только услышав чужие всхлипы, она вытерла слёзы и подняла глаза. В новом сне Солюс шла по неизвестному коридору, который, как она предположила, находился в логове Императорского Зверя.

Всё вокруг было слишком велико для человеческих мерок, и, кроме необходимого для магических экспериментов, помещение было пустым. Оно напоминало ей и логово Фалуэль, и лабораторию Скарлетт — полное чудес, но лишённое тепла.

— Мамочка, почему ты плачешь? Я что-то плохое сделала? — эти слова парализовали её от ужаса.

«Неужели у меня была дочь? Каким чудовищем я была, чтобы забыть нечто подобное?» — страх Солюс сменился шоком, когда она поняла, что высокий детский голос, который она слышала, был её собственным.

— Ничего, дорогая. Просто одна из маминих подруг ушла из жизни, и мне грустно, — Менадион вытерла слёзы рукавом и собрала свои длинные волосы, до этого закрывавшие лицо, в хвост, чтобы они не намокли от соплей.

Её длинные волосы переливались всеми семью цветами стихий.

«Менадион была моей мамой?» — древняя Маг выглядела женщиной лет двадцати, когда наклонилась, чтобы поднять Солюс и усадить малышку себе на колени.

«Это не логово зверя, а наш дом. Мой дом до башни. Он кажется таким огромным только потому, что я маленький ребёнок», — подумала она.

— Тётя Лока? — спросила маленькая Солюс.

— Лохра, милая, не Лока. И нет, слава богам, с ней всё в порядке, — Менадион фыркнула, высморкалась и поцеловала ребёнка в макушку, крепко обнимая её.

— Дядя Валерон ушёл, милая. Ты больше никогда его не увидишь, — сказала Менадион.

— Что случилось с дядей Валом? Почему он должен был уйти? — нежность в собственном голосе удивила Солюс.

«Неужели я только что назвала Первого Короля „дядей“? Когда это произошло и сколько мне лет?» — подумала она.

Менадион открыла рот, но слов не последовало.

Даже такой мастер обмана, как Джирни, не нашла бы слов, чтобы объяснить столь маленькому ребёнку, что после смерти Артана Валерон перестал использовать дыхательные техники, которым научила его Тирис.

Без них его белое ядро перестало сжигать энергию мира вместо жизненной силы, и смерти потребовалось всего несколько десятилетий, чтобы забрать награду, которая никогда не должна была принадлежать ей.
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— Он просто устал и был очень, очень грустен. Теперь он наконец может спокойно отдохнуть, — снова всхлипнула Менадион, думая обо всей боли и страданиях, которые пережил Валерон из-за одной-единственной ошибки.

В те времена нового правителя Королевства выбирал не Тирис, а сам Валерон. Первый король подделал собственную смерть после более чем столетнего правления, потому что твёрдо верил: его долгая жизнь и помощь Тирис сделали его неспособным понять нужды своего народа.

Маги хотели большей власти, простолюдины — большей свободы, а знать желала, чтобы всё оставалось по-прежнему. Как только Валерон осознал, что и сам выступает против перемен, он отрёкся от престола.

По сердцу Королевство было совершенным, но разум знал лучше: не существует идеального государства — есть лишь самый справедливый компромисс в конкретных исторических условиях.

Под властью Валерона Королевство совершило гигантский скачок вперёд и превратилось в утопию по сравнению с тем, что было до объединения: справедливые законы, отсутствие рабства и система правосудия, делающая даже знать ответственной за свои поступки.

Проблема заключалась в том, что «справедливость» — понятие относительное, и со временем знать нашла бесчисленные способы обойти новые правила. Хотя Валерон замечал большинство этих проблем, он колебался, не решаясь вносить необходимые изменения: привязанность к прошлому мешала ему заботиться о настоящем.

Некоторые из этих законов были написаны при участии его лучших друзей. Для него изменить их значило уничтожить их наследие, признать перед самим собой, что самые близкие ему люди ошибались.

Ему также было трудно наказывать знать, ведь все они были потомками тех мужчин и женщин, которых он лично выбрал в качестве опор своего Королевства. Лишить их жизни или титулов — значило стереть родовые линии тех, кто годами проливал вместе с ним кровь и слёзы на полях сражений.

По мере того как Королевство процветало и население росло, Валерон узнавал всё меньше и меньше лиц, чувствуя себя пережитком забытой эпохи. Его воспоминания и Тирис были последним, что осталось от его человеческой жизни.

Его прямые потомки ещё жили, но, в отличие от него, они старели и умирали, если их настигала беда. У Валерона не хватало сил изменить собственное наследие, поэтому он назначил одного из своих детей правителем и помогал ему из тени.

Каждый новый закон и каждое изменение границ заставляли его сердце кровоточить — Королевство менялось быстрее, чем он мог это принять. И всё же Валерон радовался, видя счастье своего народа.

Это давало ему силы нести бремя власти и одиночество, которое она несла.

Однако Безумие Артана разрушило всю уверенность Валерона в своей способности судить людей. Он чувствовал себя виноватым за то, что посадил Артана на трон и заставил Тирис публично казнить их праправнука после раскрытия его преступлений.

Она знала, что Валерон будет страдать, но Гардиан также хотела показать народу Королевства: никто не стоит выше закона, даже члены королевской семьи. После смерти Артана Валерон перестал использовать «Мать-Землю» — дыхательную технику Тирис.

Не узнавая больше Королевства, которое он создал, потеряв всех прямых потомков и не сумев предотвратить гибель тысяч невинных из-за Артана, он утратил волю к жизни.

— Ты тоже грустишь, мамочка? Пожалуйста, не уходи. Я буду хорошей! — малышка Солюс не имела представления о смерти, но мысль о том, что она больше не увидит мать, приводила её в ужас.

— Не волнуйся, детка. Мама никуда не уходит. Я всегда буду рядом с тобой. Всегда, — Менадион крепко обняла ребёнка, радуясь тому, что не родилась знатью.

В сообществе Пробуждённых рождение детей было одним из способов сохранить связь с миром, который с каждым десятилетием становился для них всё более чужим. Валерон перестал заводить детей после отречения, чтобы не создавать проблем с наследованием престола.

— Почему у мамы волосы разных цветов, а у меня только серебряные и оранжевые? Хочу ещё и зелёные! — сказала малышка Солюс.

— Прости, милая, но такие вещи решаются при рождении. У тебя уже два оттенка — это значит, что ты очень талантлива, — рассмеялась Менадион, глядя на девочку, которая играла своими волосами под светом, любуясь их переливами, будто они были драгоценным камнем.

— Талантливая в чём?

— В свете и земле. Элементах созидания. Когда вырастешь, станешь великолепной «Кузнец-мастером», как и твоя мама, — ответила Менадион.

— А зелёный? Я могу его получить?

— Зелёный очень, очень редкий. Только те, у кого шесть стихийных склонностей, могут достичь его. Зелёный — цвет маны, а мана — это не что иное, как смесь шести элементов с нашей жизненной силой, — сказала Менадион.

— Это не редкость! У тебя и у тёти Локи он есть. Даже у папы!

— У папы его нет. Это просто краска, которая пачкает его волосы из-за привычки чесать голову кистью, когда он застревает над какой-нибудь своей работой. Боже, этот человек должен чаще принимать душ, — рассмеялась Менадион.

«Моя мама — Менадион, а отец — художник. Интересно, стал ли он знаменитым и каким человеком он был», — подумала Солюс.

— Обычные люди вообще не имеют стихийных полос. Как папа и даже дядя Валерон. Те, кто, как ты, обладают высокой склонностью к обоим элементам созидания, считаются благословлёнными светом, милая.

Менадион создала конструкт из твёрдого света: Валерон в королевских доспехах, с королевским клинком в руке. Поскольку он считался «мёртвым» уже десятилетия, Тирис не собиралась устраивать похороны.

Для Менадион сохранить хотя бы память о нём в сердце своей дочери стало способом отдать дань уважения Первому королю.

На голограмме Валерон выглядел молодым и счастливым, на лице играла тёплая улыбка.

— Ты сама сделала эти штуки для него, мамочка? Они выглядят глупо, — сказала малышка Солюс.

— Нет, дорогая. Это Меч и Доспехи Сэфель, — ответила Менадион.

— Кто такая Сэфель и почему она так плохо поработала?

— Мама собирается поделиться с тобой большим секретом, поэтому ты должна пообещать никогда никому не рассказывать об этом, — после его смерти обещание, данное Менадион Валерону, утратило силу.

— Сэфель — просто ещё одно имя Тирис. После свадьбы дядя Валерон не хотел делить её со всем Могаром. Пробуждённые звали её Тирис, люди молились ей как Великой Матери, а обязанности Гардиана часто уводили её в отъезд.

— Поэтому дядя Валерон дал ей новое имя — Сэфель, которым пользовался только тогда, когда они оставались наедине.

— Я не понимаю, — сказала малышка Солюс.

— Это человеческий обычай, дитя моё. Когда у нас появляется ребёнок или домашнее животное, первое, что мы делаем, — даём им имя. Оно отличает их от всех остальных и позволяет считать своими. Как бы ты себя чувствовала, если бы кто-то ещё называл меня мамой?
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— Не могут. Ты моя мама! Только моя! — Маленькая Солюс так дорожила теми немногими минутами в день, что проводила с матерью, что даже мысль разделить их с кем-то ещё казалась ей возмутительной.

— Именно так. Назвав её, он скрепил их союз, а Тирис дала ему те артефакты, чтобы Валерон всегда возвращался к ней, каким бы ни был его враг, — сказала Менадион.

— Она его не очень любит. Она плохо справилась. Может, поэтому дядя Валерон и был таким грустным, — сказала Солюс, указывая на меч с растерянным выражением лица.

— Ты уже второй раз это говоришь. Что ты имеешь в виду?

Менадион и её муж Трейн часто спорили из-за того, что она постоянно брала Солюс с собой в Кузницу. Трейн не раз упрекал первую Королевскую Кузнеца-мастера в том, что она слишком мало времени уделяет дочери и учит её исключительно «Кузнец-мастерству», почти ничего не рассказывая обо всём остальном.

Пока её муж мечтал, чтобы у Солюс была обычная жизнь, Менадион гордилась магическим талантом дочери и ежедневно развивала его. Солюс уже знала основы «Кузнец-мастерства», что приводило Трейна в ярость и заставляло Менадион недоумевать, почему он так резко критикует работу Гардиан.

— Красные кристаллы — дерьмо, оранжевые — пуканье, а жёлтые — моча. Настоящий Кузнец-мастер с ними не работает, он просто выбрасывает их, — повторила малышка Солюс слова, которые слышала от Менадион бесчисленное количество раз, когда та обучала учеников кристаллургии.

Лицо Менадион мгновенно стало ярко-фиолетовым: она поняла, что Трейн, возможно, прав.

— Да. То есть нет. То есть, пожалуйста, никогда больше так не говори, особенно при папе, — Менадион взяла личико маленькой Солюс в ладони и заставила девочку посмотреть ей прямо в глаза, чтобы та осознала серьёзность момента.

«Мамины руки такие мягкие и тёплые».

Спящая Солюс продолжала плакать, но теперь уже от радости.

Любовь Менадион заполнила ту пустоту, которую Солюс боялась ощущать в своей первой жизни. Теперь она наконец знала свои истоки и понимала, почему во всех своих воспоминаниях была так одержима «Кузнец-мастерством».

«Я просто не хотела подвести маму», — подумала Солюс. «Я и сейчас гордая и конкурентоспособная, так что неудивительно, что тогда я изо всех сил старалась затмить всех её многочисленных учеников.

В одном из самых ранних воспоминаний мама сказала, что хочет, чтобы я стала следующей Владычицей Пламени. Наверное, я так усердно трудилась, потому что не хотела проиграть соперникам, и делала всё возможное, чтобы стать наследницей её наследия».

Однако эти радостные мысли породили тревожные вопросы.

«Что случилось с папой и почему у меня нет воспоминаний о братьях или сёстрах?»

— Обещаю, — голос малышки Солюс вывел её из задумчивости. — Но это всё равно паршивая работа.

— И этого тоже не говори! — Менадион прокляла свою болтливость и пообещала себе чаще прислушиваться к Трейну. — К тому же это вовсе не плохая работа. Это шедевр, который даже мамочка пытается повторить, чтобы наконец заставить свою башню работать.

— Тогда красные кристаллы хороши? Ты обманывала своих учеников? — Чем больше слушала малышка Солюс, тем больше путалась.

— Нет, они… слабые, — Менадион прикусила язык вовремя. — Тирис никогда бы не использовала слабые кристаллы для своего мужа, точно так же, как мама не использует их для твоей одежды.

Менадион постучала пальцем по груди ребёнка, и та опустила голову, заметив, что все пуговицы на её платье на самом деле были фиолетовыми кристаллами.

— Те, что на Королевском Мече, — белые кристаллы. Самые мощные самоцветы, какие только может использовать Кузнец-мастер. Они способны почти мгновенно восполнять запасы энергии, сколько бы раз ты их ни использовал.

— Тогда почему они окрашены? — в один голос спросили обе Солюс, растерянно.

— Как я уже говорила, мана состоит из шести элементов и жизненной силы. Поэтому она изумрудно-зелёная. Если смешать все элементы без жизненной силы, получится белый цвет, — Менадион смешала немного краски, оставленной Трейном, с магией духа, чтобы наглядно продемонстрировать Солюс.

— Это происходит потому, что элементы идеально сбалансированы, но это не значит, что их больше нет. По-настоящему могущественный Кузнец-мастер может вложить в белые кристаллы собственную волю и усилить один из элементов.

— Чем сильнее усилен элемент, тем ярче он проявляется, — добавила Менадион мазки красной краски, и белый сначала стал розовым, а затем ярко-красным.

— Это глупо, потому что красные кристаллы — д… — начала было малышка Солюс, но взгляд Менадион остановил её. — Прости, мам.

— Это не твоя вина, детка, а моя. В любом случае, изменение цвета кристалла ничуть не ослабляет его. Наоборот, наделяет невероятной силой. Знаешь ли ты, что мамочке с трудом удаётся создавать даже розовые кристаллы?

— Мама — лучшая! Розовый лучше красного, потому что красный…

— Великие боги! Сколько раз я повторяла эти слова при тебе?! Пожалуйста, не отвечай, — Менадион не могла поверить, что заставила единственную дочь повторять такую вульгарную фразу, будто это колыбельная.

— Леди Тирис невероятна: ей удалось превратить белый кристалл в ярко-красный. Благодаря этому меч может вызывать даже заклинания огня пятого уровня, не требуя от владельца ни капли маны, ни времени на плетение.

— Кроме того, хотя у дяди Валерона не было полос маны в волосах, пока он держал клинок, он мог использовать Доминирование. Шесть цветных камней дали ему контроль над всеми стихиями, а белые кристаллы на рукояти усиливают чары, вложенные в меч.

— Почему Тирис не добавила зелёный кристалл? Ведь дядя Валерон беспомощен против магии духа, — спросила малышка Солюс.

— Она могла бы создать зелёный самоцвет, добавив собственную жизненную силу, но тогда меч стал бы пригоден только для неё одной. Внедрение жизненной силы в кристалл не только крайне сложно из-за его неодушевлённой природы, но и оставляет постоянный отпечаток, — ответила Менадион.

«Под „мамой“ я имею в виду „создательницу“. Именно так Труд могла сотворить столько мощных заклинаний, несмотря на то что она поддельная магесса, и именно так она отражала всё, что мы в неё метали.

У Лита и меня нет белых кристаллов, но если мы научимся наполнять их стихиями, мы сможем даже добавить камень для магии духа. А поскольку наши энергетические следы совпадают, у нас не будет той проблемы, которая была у Тирис с Валероном».

— Доминирование так важно? — спросила малышка Солюс.

— Очень. Это секретная техника, известная лишь немногим существам, и использовать её можно только при наличии естественной связи со стихиями. Благодаря моим семи полосам я смогу применять Доминирование, если кто-нибудь научит меня.

— А дядя Валерон не имел ни одной полосы, поэтому даже достигнув белого ядра, не мог доминировать ни над одной стихией без меча, — слова Менадион подтвердили Солюс существование белых ядер, оставив её в полном изумлении.

— Я не понимаю. Как меч может делать то, чего даже ты не можешь? У тебя же цветные волосы! — ребёнок уже заскучал, ему хотелось играть, но больше всего на свете он жаждал внимания матери.

— В этом и заключается красота „Кузнец-мастерства“ — искусства, которое, я надеюсь, однажды унаследуешь от меня. Обычная магия требует маны, дисциплины и огромной силы воли. Даже создание одной из моих голограмм невозможно для большинства магов, но все амулеты справляются с этим легко.

— Знаешь почему, тыква? — спросила Менадион.
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Маленькая Солюс покачала головой. Она не поняла ни слова из того, что сказала Менадион, но сделала вид, будто всё ясно, лишь бы не расстроить мать.

— Потому что стоит Королевскому Кузнецу-мастеру найти правильную последовательность рун, как любой маг, способный выполнить заклинания в нужном порядке, сможет создать искусственного мага, запрограммированного всего на несколько действий, но исполняющего их безупречно.

— У рун нет посторонних мыслей, они не отвлекаются и не ошибаются. Таким образом, Кузнец-мастер, следующий чертежу, добивается успеха всего один раз — и создаёт нечто, способное превзойти даже его собственные пределы.

— Псевдоядро обеспечивает ману, которую руны направляют строго так, как нужно для выполнения своей задачи. Тирис запрограммировала самоцветы использовать Доминирование точно так же, как я запрограммировала амулеты генерировать голограммы.

В этот момент Солюс надеялась, что трудоголик Менадион продемонстрирует ей эту технику создания.

К её удивлению, Владычица Пламени приготовила ужин для них обеих, уложила маленькую Солюс в постель и прочитала ей сказку. Сказка оказалась приторной, детской и так же насыщенной упоминаниями белых кристаллов, как и любые рецепты Элины.

Но для неё это было самое драгоценное сокровище того сна.

***

Дом Эрнас, на следующий день.

Пока Джирни и Орион усиленно искали слабое место в планах Дейруса, Фрии и Квилле даже не пришлось выдумывать повод, чтобы на пару дней уехать из дома.

Однако перед отъездом им следовало убедиться, что не осталось никаких незавершённых дел.

— Мам, можем ли мы чем-нибудь помочь тебе в расследовании? Чем угодно? — спросила Фрия за ужином.

— Нет, дорогая. Королевская Гвардия обеспечивает мне отличную защиту, а с тех пор как Король отстранил Дейруса от Королевского двора, он ещё не сделал ни единого хода, не говоря уже об ошибке. Всё равно спасибо за предложение.

Джирни была рада, что её дочери не отказались от желания отомстить отцу Юриала, но ещё больше она радовалась тому, что они сохранили хладнокровие и не испортили всю её кропотливую работу.

Свергнуть противника такого уровня требовало терпения. Пока Дейрус соблюдал закон, семья Эрнас должна была делать то же самое — иначе рисковала сыграть ему на руку.

— Есть ли у тебя хоть какие-то новости о моих бывших товарищах по гильдии? — спросила Фрия. Закрытие «Хрустального Щита» далось ей больно, но другого выхода просто не существовало.

Вира, бывший заместитель Фрии, теперь находилась под защитой свидетелей, а остальные были отстранены от службы. Без связи с Фрией они хотя бы оказались вне досягаемости Дейруса.

— Все они покинули Королевство. Они больше не доверяли ни дворянам, ни армии, а потеря лидера стала последней каплей, — сказала Джирни. Боль в глазах Фрии огорчила её, но на самом деле она была рада избавиться от них.

Они не только ставили под угрозу безопасность её дочери, но и Джирни подозревала, что за подходящую цену Дейрус мог бы обратить их против неё, внедрив убийцу прямо в их ряды.

Джирни рассказала Фрии обо всём, что сделали бывшие члены «Хрустального Щита» перед отъездом. По имеющимся сведениям, они перебрались в Империю Горгон, надеясь, что их статус магов поможет найти наставника и освоить хотя бы одну специализацию.

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
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— Спасибо, мам. А если я съезжу на пару дней в Кровавую Пустыню — это будет проблемой?

— Зависит от того. Вы воспользуетесь сетью Врат Королевства или зверями?

— Зверями. Мастер Фалуэль отправляет нас в задание, — ответила Квилла.

— Тогда всё идеально. Фалуэль займётся Салаарком, и Дейрус на время потеряет вас из виду. Он одержим тобой, Квилла. Исчезновение Флории уже заставило его пошатнуться. Если ты последуешь её примеру, он может впасть в панику и допустить роковую ошибку, — сказала Джирни.

— Дейрус — не единственный, кто беспокоится о Флории, знаешь ли? — проворчал Орион.

В эти дни, между холодной войной с Дейрусом и тем, что дочери проводили столько времени с Гидрой, Орион снимал стресс, играя с Лаки — семейной собакой, эволюционировавшей в рай.

Этот неожиданный магический зверь теперь сидел рядом с хозяином дома и умоляющими круглыми глазами щенка выпрашивал ласки и еду.

— Вообще-то он прав. Где мама? — жалобно завыл Лаки, глядя на уже пустую миску.

Орион относился к раю как к одному из своих детей, а значит, тот получал регулярные прогулки и здоровое питание. С тех пор как пёс научился говорить, окружающие стали требовать от него невозможного — чтобы он делал что-то большее, чем просто спал и ел целыми днями.

— Он прав. Где моя… моя маленькая фиалка? — спросил Орион.

— Она в новом задании вместе с Литом и Тистой. Если хочешь узнать подробности, просто спроси её при следующем звонке, — ответила Фрия.

— Хоть они не одни, — проворчал Орион. — А вы?

— Мы сопровождаем нашего сокурсника, Налронда…

— Когда вы наконец познакомите его с нами? — перебил её Орион.

— Твой отец прав, — Джирни сразу пресекла возможные возражения. — За последние месяцы вы провели с этим парнем слишком много времени. У нас есть право знать ваших женихов и избавляться от них, если потребуется, как вы поступили с тем Мороком.

Осознание того, что даже мать считает, будто она давно должна была с ним порвать, заставило Квиллу покраснеть, а Фрию чуть не подавиться едой, чтобы не сказать: «Я же тебе говорила!»

— Не волнуйся, мам. Налронд интересуется нами не больше, чем Квилла — тем чудаком, — сказала Фрия, подсыпая соли не только в суп, но и в раны Квиллы.

— Всё равно я хочу с ним познакомиться. Я слышала, он умеет использовать размерную магию, и если Фалуэль взяла его в ученики, а Лит до сих пор не убил его, значит, на то есть веская причина, — сказала Джирни.

До неё дошли слухи о заклинаниях Повеления Светом, которые Налронд применил против нежити, и Джирни могла бы использовать в своих планах вменяемую версию Манохара. Оригинал в очередной раз исчез, оставив её без одного из самых ценных активов.

Орион передал им самую подробную карту Кровавой Пустыни из своего архива, контактный рунный камень посла Королевства — на случай, если понадобится помощь, — и копию Кодекса Салаарка, также известного как «Руководство по выживанию в пустыне».

Он не учил, как найти воду или какие знаки следовать, чтобы добраться до племени. В нём содержались лишь законы, которым следовало подчиняться, если не хотелось, чтобы за тобой гнался разъярённый феникс.

На следующее утро, собрав достаточно еды на несколько дней, они добрались до логова Фалуэль, где их ожидал сюрприз.

— Как ты могла рассказать ему о Предместье? — спросил Налронд Квиллу, указывая на Морока, который упорно отказывался уходить.

— Я не рассказывала. Просто сказала Мороку, что уеду на время и чтобы он не волновался, если мой амулет отключится. В прошлый раз, когда это случилось после нападения на дом Лита, он явился ко мне домой убедиться, что со мной всё в порядке, и мама спустила на него Королевскую Гвардию, — ответила Квилла.
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— Чёрт, я готова поспорить, что Морок даже не знает, что такое Предместье, — ответила Квилла.

— Мне неведомо и безразлично, — с возмущённым видом сказал Морок. — Я знаю одно: одного Лита вполне достаточно. Я не позволю этому развратнику оставаться наедине с Квиллой так надолго. Всем известно, как подобные дела заканчиваются.

— Один мужчина отправляется в миссию с несколькими девушками, случаются события, ставящие их на грань жизни и смерти, и прежде чем ты опомнишься — рождается гарем.

— Как ты смеешь называть меня развратником? Мы же даже не знакомы! Да и вся эта чушь, которую ты несёшь, случается разве что в дешёвых балладах! — возмутился Налронд.

— Сможешь ли ты посмотреть мне в глаза и сказать, что никогда не испытывала чувств к Литу после всего, что вы пережили вместе в академии? — спросил Морок у Квиллы, игнорируя своего предполагаемого соперника.

— Ну… у меня была к нему слабость, но она не имела ничего общего с опасностью, — Квилла покраснела до кончиков ушей.

— Возможно, Лит был слишком джентльменом или слишком юн, чтобы воспользоваться ситуацией, но я не знаю тебя и не доверяю тебе. Поэтому я еду с вами, — заявил Морок.

— Погоди, почему ты спрашивал Квиллу о её чувствах, будто заранее решив, что у меня тоже есть слабость к Литу? — Фрия сумела не покраснеть, хотя ей с трудом удавалось удержать правую ногу от того, чтобы не пнуть Морока в голову.

Почти сумела.

— Вы обе такие нервные, что либо вас разлучили при рождении, либо вы друг на друга так повлияли. Раз вы внешне не похожи, выберу второй вариант, — сказал Морок, заставив Фрию пожалеть, что убийство противозаконно.

Устав слушать эту чепуху, Налронд превратился в свою форму резара.

— Ответь мне честно. Ты действительно ничего не знаешь о Предместьях и едешь только для того, чтобы защитить Квиллу от меня?

Как и все Люди-Звери, чувства Налронда были настолько острыми, что позволяли ему ощущать даже пространственную ауру таких вещей, как массивы и кристаллы, даже в человеческом облике. А в своей звериной форме он буквально мог учуять страх.

— Соответственно: нет и да, — ответил Морок, глядя Налронду прямо в глаза и тоже превращаясь, чтобы сравняться с ним ростом.

— Оставь меня здесь, и я попрошу своего мастера телепортировать меня туда же, куда вы направляетесь, а затем использую всю силу своего рода, чтобы найти вас.

«Его сердцебиение ровное, ни малейших колебаний в голосе, никаких пауз. Он говорит правду», — подумал Налронд.

— От одного человека, у которого больше ничего не осталось, к другому — я уважаю твою преданность. Но я тоже не знаю и не доверяю тебе. Я ведь не беру с собой собственного мастера, так почему должен позволить совершенно незнакомцу следовать за мной? — сказал он.

— Потому что вас двое, а ты один. Если Дворы Нежити нападут снова, один истинный маг не сможет отразить множество нежити, тогда как вдвоём у вас есть шанс. Или, может, ты планировал просто сбежать в одиночку, если что-то пойдёт не так? — парировал Морок.

Эти слова заставили Налронда тоже покраснеть, но его чешуя скрыла это. На самом деле он действительно собирался заботиться лишь о себе. Девушки же почувствовали себя беспомощными, вспомнив слова Лита о том, что в бою они лишь обуза.

Фальшивые маги должны проговаривать заклинания вслух, а значит, не могут говорить или использовать оружие, поскольку им также нужны жесты руками, тогда как истинный маг способен делать всё силой мысли.

К тому же никто из них не мог установить ментальную связь без своего жезла Королевского Кузнеца-мастера, что делало невозможной даже безмолвную коммуникацию.

— Хорошо. Ты можешь идти с нами и разбить лагерь, но внутрь Предместья я тебя не пущу. Не знаю, сохранилось ли оно до сих пор, но если да — я не стану рисковать.

— Внутри Предместья можно достичь просветления, и я не доверяю тебе ещё большую силу, чем та, что у тебя уже есть, — сказал Налронд.

— Мне подходит. Но у меня одно условие, — обратился Морок к Квилле. — Если этого самого Предместья больше нет, то будет глупо тратить целый день на дорогу туда и обратно. Во время моего пребывания в Пустыне я встретил добрых торговцев, которые дали мне вот это.

Он протянул ей небольшую книжку под названием «Путеводитель по самым романтичным оазисам».

— Неужели весь этот фарс ты устроил лишь для того, чтобы пригласить её на свидание? — Налронд не мог поверить своим ушам.

— Конечно! Спасибо, что помог мне выглядеть круто, братец, — подмигнул Морок двумя из своих четырёх глаз.

— Во-первых, я тебе не брат. Во-вторых, Квилла стоит прямо здесь и слышит всё, что ты говоришь!

— Не могла бы ты забыть последнюю часть? Ты не должна была этого знать, — попросил Морок у Квиллы, пока Фрия хохотала до упаду.

— Дайте знать, если понадобится подвезти обратно, — сказала Фалуэль, которой за неделю уже хватило Морока с лихвой. Она телепортировала их в логово Рока Асфодуса.

Младший феникс узнал Морока по прошлому визиту и мгновенно перенёс группу к ближайшему ориентиру, даже не дав никому сказать ни слова.

«Мне плевать на тёплое гостеприимство, царящее между зверями Пустыни. После того как этот Тиран почти опустошил мой пивной погреб, если он тронет хоть ещё одну бочку — я его убью!» — подумал он.

Налронд понятия не имел, что произошло, и не особенно интересовался этим. Ориентир дал ему отправную точку, чтобы определить своё местоположение на карте. Всего через несколько минут он открыл первый из множества Шагов Искривления, ведущих к цели.

Закрыв каждый размерный коридор, резар использовал размерное заклинание, изобретённое его племенем, чтобы восстановить пространство и стереть все следы их прохода. Хотя он не произнёс ни слова и не сделал ни одного жеста, Фрия узнала заклинание.

— Квилла, это же «Восстановление»! То самое заклинание, которым ты спасла нам жизнь, когда Налеар sabotировала учебную комнату для размерной магии. Я думала, оно нужно только для устранения размерных разломов. Налронд, что ты делаешь? — спросила она.

— Размерные маги могут проследить ваши Шаги и последовать за вами. Это заклинание, которое мы называем «Сокрытие», делает такую возможность невозможной, — ответил Налронд, поражённый осведомлённостью Фрии в области размерной магии.

— Правда? Это потрясающе! — Она задумалась о возможностях, которые открывало откровение Налронда, и о том, как превратить их в оружие.

— Скорее уж ужасающе, если ты пытаешься скрыться, — заметил он, открывая следующий размерный коридор.

Налронд отказался передавать управление кому-либо и делал всё сам, чтобы никто другой не знал их маршрут и пункт назначения. К моменту прибытия он полностью исчерпал свою ману. Его тело будто пробежало марафон, а голова раскалывалась от боли.

— И всё? — хором спросили остальные, вызвав у него мигрень.

Вокруг них простирались лишь песчаные дюны. Сухой ветер пустыни нес мелкий песок, заставляя всех кашлять, пока они не активировали доспех «Скинволкер», чтобы прикрыть рты и носы.

— Я ожидала огромный оазис, переполненный энергией мира, или хор нимф. А это разочаровывает, — сказала Фрия.

Морок уже собрался согласиться со всем, особенно насчёт нимф, но вспомнил, что Квилла стоит рядом, и промолчал.

— Если бы всё было так очевидно, Предместья было бы легко найти, — Налронд сжал виски, пытаясь унять боль.
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— Предместье может быть где угодно, и те, кто живёт внутри, обычно уничтожают любые ориентиры у входа, чтобы сделать его как можно незаметнее. А теперь замолчи и дай мне отдохнуть, — сказал Налронд.

Морок наложил заклинание «Тишина» вокруг резара, но продолжил говорить:

— Парень прав. Ты бы даже не взглянул на это место второй раз, если бы не странный ветер, пронизывающий до костей, несмотря на пустынную жару.

— Ветер вовсе не холодный. Он горячий и сухой. Да и дует не только здесь — ветер виден повсюду, куда ни глянь, — указала Квилла на бесконечно меняющиеся дюны вокруг.

— Согласна. Нам лучше поберечь воду, иначе от жары потеряем сознание, — Фрия применила водную магию, чтобы охладиться, и попыталась вызвать воду, но безуспешно.

— Чёрт, надеюсь, вы взяли достаточно воды, потому что у меня есть только алкоголь, а он вряд ли сильно поможет, по крайней мере днём. Кстати, здесь что-то не так. Я не чувствую того холода, о котором говорит Морок, но пространство странное. Будто кто-то накинул на всю эту местность шерстяной покров.

Будь Налронд способен что-нибудь услышать, его уважение к Фрии снова бы возросло. Вход в Предместье не имел никаких отличительных признаков, и поскольку Могар хотел скрыть его, лишь два типа людей могли найти точку доступа.

Исключительно талантливые Мастера Пространства могли ощущать искажения окружающего пространства, но им никогда не удавалось бы вскрыть Предместье. Ответная реакция Могара сделала бы эту ошибку последней в их жизни.

Те же, кто обладал высокой совместимостью с тремя или более стихиями, чувствовали дисбаланс энергии мира, но лишь в непосредственной близости от входа. Однако и они не могли проникнуть внутрь, ведь этот дисбаланс был всего лишь следствием разницы плотности энергии мира внутри и снаружи Предместья.

Налронд мысленно поблагодарил спутников за внезапную тишину и начал использовать свою технику медитации, чтобы восстанавливать ману быстрее, чем любой поддельный маг. Несмотря на барьер, разделявший его источники жизненной силы, синергия между двумя ядрами маны позволяла им ускорять восстановление друг друга.

— Посмотрим, найду ли я дорогу внутрь, — сказала Фрия, не имея ни малейшего представления об опасности, которую несла такая попытка. Зона «Тишины» делала невозможным для Налронда услышать её или предупредить.

— Раз мы всё равно будем ждать спящую красавицу там, я тоже могу попробовать, — Морок преобразился в свою форму Тирана, используя четыре глаза, чтобы втягивать стихийную энергию внутрь тела и изучать её.

«Отлично, теперь я самая бездарная», — подумала Квилла, злясь на себя: она ощущала лишь жар солнца и сушащий горло ветер, больше ничего.

Она создала массив, снижающий температуру и повышающий влажность за счёт минимального количества влаги в окружении, а затем достала свой жезл Королевского Кузнеца-мастера.

«Судя по словам Фалуэль, всё дело в настройке на Могара. Магия духа — ближайшее к энергии мира, что может создать живое существо. Может, если мне удастся почувствовать Предместье, я смогу синхронизироваться с его энергетическим следом и получить доступ».

План Квиллы был хорош, как и планы остальных и всех, кто пытался до неё. Но никто из них не учитывал одного: у Могара была собственная воля.

Чтобы войти в Предместье, нужно было постучаться в его дверь и вежливо попросить приюта, а не взламывать замок. Примерно через час неудач они сдались и создали несколько кресел, чтобы удобно устроиться.

— Лучше сохранить силы. Иначе нам самим придётся отдыхать перед тем, как войти в Предместье, — у Фрии ещё оставалось много маны, но ментальная усталость от расшифровки пространственного барьера вызвала головную боль.

Она ощущала, как пространство закручивается вокруг её пальца при каждой попытке, но рун для манипуляции не было — лишь воля настолько мощная, что Фрия рисковала потерять себя в тот самый момент, когда их сознания соприкоснутся.

— Полагаю, на этом мой путь заканчивается, — вздохнул Морок. — Жаль. Мне бы очень хотелось…

Его внезапное исчезновение ошеломило девушек, и они вскочили, чтобы позвать на помощь Налронда.

— Ух ты, внутри гораздо лучше! — Морок появился вновь и бросил им фрукты, напоминающие земные персики.

Они были сладкими и сочными, утолив жажду девушек, но не жажду ответов.

— Ты что, вошёл в Предместье? — проговорила Квилла между укусами. Еда при стрессе всегда помогала ей справиться с уязвлённым эго.

— Нет, оно просто пустило меня. Я ничего не делал, — ответил он.

— Как тебе это удалось? — Фрия положила косточку в свой пространственный амулет, надеясь, что садовник Эрнас сможет вырастить из неё дерево.

— Пока я втягивал стихийную энергию глазами, начал слышать голоса, — объяснил Морок. — Чем больше энергии я поглощал, тем громче они становились. На миг мне показалось, что я схожу с ума.

— Тогда почему ты не остановился? — спросила Квилла.

— Потому что они не просили меня убить вас или перерезать себе горло. Голоса просто хотели поговорить, — сказал Морок.

— Что же они говорили?

— В основном глупые вопросы вроде «Кто ты?» или «Чего хочешь?». Остальное — долгая тирада о смысле жизни, которую я почти не понял, так что просто слушал.

— Голоса исчезли несколько минут назад, и я подумал, что всё кончено, но когда они услышали мою мысль, что я хотел бы последовать за вами внутрь, они пригласили меня, — Морок одобрительно поднял большой палец Квилле, будто она ему помогла.

— Да ладно, это же просто! — Морок исчез снова, не оставив ни следа своего прохода, ни врата.

— Как чёрт возьми нам теперь попасть внутрь? — воскликнула Фрия, надеясь, что он всё ещё может их слышать.

«Мне ещё далеко до полного восстановления сил, но удивительно, что они так долго молчали, особенно этот Морон», — Налронд сделал несколько глубоких вдохов, прежде чем открыть глаза, готовясь к живому безумию, которое неизбежно принесёт его нежданный гость.

К его изумлению, Морок, казалось, исчез, а девушки стали немы. Налронд видел, как они шевелят губами, но ни звука не доносилось.

— Идиоты! А если бы на нас напали? Я бы стал лёгкой мишенью! — сказал он, но зона «Тишины» заблокировала каждое слово, заставив повторить всё заново после её рассеивания.

— Пожалуйста, перестань быть таким пессимистом. Мы видим на километры вокруг, и тишина такая, что услышим мышь, пытающуюся подкрасться. Гораздо важнее то, что Морок уже некоторое время как вошёл в Предместье и до сих пор не вернулся, — сказала Фрия.

— Это невозможно, — Налронд посмотрел на неё, будто она сошла с ума.

— В Предместье нельзя просто так войти, потому что захотелось. Даже те, кто родился внутри, как я, должны учиться общаться с пространственным барьером. Иначе невозможно ни войти, ни выйти. Процесс настолько долгий, что я даже не стану вас учить.

— Верится или нет, но именно это и произошло, — сказала Квилла.
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Налронд не верил ей и решил, что Морок просто разыгрывает их. «Миг» — дешёвый салонный фокус, доступный каждому, тогда как общаться с Могаром могут лишь избранные.

Он протянул руки так же, как делал это раньше, когда Фалуэль пыталась научить его духомагии. Предместье было прямо перед ним, сущность Могара ощущалась настолько отчётливо, что для установления связи хватило одного усилия.

Тысячи голосов хлынули в его разум — одни древние, другие новые, но он понимал их всех. Обычный человек сошёл бы с ума или умер от шока под напором стольких личностей, говорящих одновременно.

Чем сильнее было собственное «я», тем тяжелее приходилось выдерживать удар. Сопротивляться потоку чужих мыслей, воспоминаний и убеждений было невозможно. Вместо того чтобы бороться, Налронд позволил им течь сквозь себя, сосредоточившись лишь на собственном имени — единственном слове, вмещающем прошлое и будущее.

Когда большинство голосов исчезло, остался лишь один. Он задал несколько личных вопросов — простых и сложных, — и на каждый из них Налронд должен был ответить честно, как бы больно это ни было.

— Почему ты ушёл? — спросил Могар.

— Из-за мести. Здесь для меня больше ничего не осталось, — ответил Налронд.

— Тогда почему вернулся?

— Посмотреть на родной дом в последний раз перед тем, как идти дальше, и помочь своим товарищам.

Последний ответ открыл Налронду доступ к Предместью и к той неожиданности, что там скрывалась.

— Они действительно так важны для тебя?

— Нет. Но я надеюсь, что станут. Надежда — всё, что у меня осталось.

Едва Налронд подумал эти слова, как увидел Морока в нескольких метрах от себя: тот жестикулировал в воздухе, будто спорил с невидимым собеседником.

— Что ты вообще делаешь? — спросил Налронд.

— Пытаюсь убедить этого придурка-планету впустить девчонок, или хотя бы Квиллу. Как только я снова вошёл, понял, что нет смысла выбираться обратно, пока… Великая Мать всемогущая, что это за чертовщина? — Морок указал прямо над головой Налронда.

В воздухе парила гигантская фигура, похожая на его резарскую половину, которая царапала человеческую часть и безостановочно рыдала.

— Это всего лишь моё Душевидение. У каждого внутри Предместья есть такое, даже у тебя, — сказал Налронд и взглянул над головой Морока — там была лишь пустота. — Как тебе это удалось?

— Как мне что удалось?

— Неважно.

Налронд вышел наружу, слишком потрясённый, чтобы тратить ещё хоть секунду.

— У меня плохие новости и хорошие. Плохие — ты оказался прав: Морок каким-то образом проник внутрь, так что придётся взять его с собой. Хорошие — Предместье всё ещё здесь и выглядит точно так же, как я его помню.

— А это значит, что либо некоторые из моих сородичей выжили, либо Могар решил, что этому месту ещё есть предназначение. Какова бы ни была причина, прежде чем перейти на ту сторону, я должен вас предупредить. Внутри Предместья нельзя скрыть свою истинную сущность.

— Если решите войти, вам придётся столкнуться с той частью себя, которой вы, скорее всего, избегали всю жизнь. И, что ещё хуже, она станет видна и другим, — сказал Налронд.

— Что ты имеешь в виду? Это что-то вроде чтения мыслей через ментальную связь? — спросила Квилла.

— Нет. Просто пока вы внутри Предместья, вы также находитесь под взором Могара. Это вызывает явление, которое Люди-Звери называют Душевидением — проявлением того, как выглядит ваш разум.

— Оно не может говорить и не взаимодействует с физическим миром, но способно раскрыть ваши истинные чувства и мысли. Если вы всё ещё хотите следовать за мной в Предместье, просто берите меня за руку по очереди.

Налронд закрыл глаза — и половина его тела исчезла, будто невидимый клинок разрубил его пополам. Однако крови не было, ран тоже не видно — лишь слабые следы энергии мира там, где должно было быть его тело.

Девушки с изумлением уставились на него, водя руками по пустому пространству в поисках пространственного портала, но находили лишь воздух.

Как бы ни старалась Фрия, применяя заклинания, она ощущала лишь холодные волны, которые становились всё интенсивнее по мере приближения к Налронду.

В тот момент, когда она коснулась его протянутой руки, Фрия испытала ощущение, в сотни раз худшее, чем то, что пережила, расшифровывая барьер. Могар поделился с ней бесчисленными жизнями, заставив Фрию прожить каждый их миг.

Радость, боль, любовь и ненависть к людям, которых она никогда не видела, затопили её разум, пока она просто не забыла, кто она такая, став лишь одним сознанием в толпе множества других. Забвение принесло покой, освободив Фрию от забот живущих.

Ощущение продлилось меньше секунды, но когда она вошла в Предместье, вся её жизнь пронеслась перед глазами. С возвращением самосознания вернулись и воспоминания — и Фрию вырвало до последней капли.

Счастье быстро угасло, зато все ошибки и неудачи, оставившие в ней шрамы, которые даже светлая магия не могла исцелить, обрушились на неё одновременно, сделав жизнь невыносимой ношей.

— Осторожнее с этим клинком! — голос Морока вырвал Фрию из состояния.

Его рука остановила её, прежде чем она успела порезать себе горло боевым ножом, острие которого уже находилось в миллиметрах от кожи.

— Прости, Юриал. Я пыталась сопротивляться приказам Наляр, но мне не хватило сил. Это целиком моя вина, что ты погиб. Я не заслуживаю жить.

Квилла обвила Кровавой Связью собственную шею, намереваясь одним сжатием адамантовых цепей переломить позвоночник.

— Ради богов, не стойте же просто так, Налронд! — Морок превратился в свою форму Тирана, зная, что хрупкое человеческое тело не сможет даже замедлить оружие, не говоря уже о том, чтобы остановить его.

Он вставил руку — ту, что не держала нож Фрии, — между цепями и шеей Квиллы, будто собирался её задушить. Неожиданный хват Кровавой Связи хрустнул костью Тирана, но благодаря плотной коже и мощным мышцам Квилла даже не поцарапалась.

— О боги, прости… Тебе не стоило этого делать, — прошептала она, приходя в себя, как только увидела его искажённое болью лицо и услышала треск ломающихся костей.

— Ерунда, — Морок исцелил повреждение с помощью светового слияния, но не убрал руку, пока Кровавая Связь не исчезла под её рукавами. — Зато я почувствовал твою гладкую кожу. У тебя очень красивая шея, знаешь ли?

— Что? — Квилла покраснела. — Нет, я имею в виду… тебе действительно не следовало. После всего, что случилось с Наляр, мой отец всегда накладывает на наше оружие чары, чтобы оно не могло ранить членов дома Эрнас. Кровавая Связь не причинит вреда ни мне, ни Фрие.

— А нож Фрии? — спросил Морок.

— Его не делал отец. Ты спас ей жизнь.

Квилла сделала ему маленький поклон в знак благодарности, а затем развернулась к резару с гневом:

— Почему ты, чёрт возьми, не предупредил нас? Мы могли умереть сразу же!

— Предупредил, — Налронд был бледен, как призрак. Привести двоих внутрь далось ему нелегко. — Я сказал, что вам придётся столкнуться с уродливой частью самих себя. Просто не ожидал, что ваши раны настолько глубоки, что могут стоить вам жизни.
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— Что ты имеешь в виду? — спросил Морок, принимая человеческий облик.

— В тот миг, когда кто-то переступает барьер, его сознание атакует Могар. Без должной подготовки разум таких слабых существ, как мы, просто ломается, и личность исчезает.

— Чтобы пропустить девушек в Предместье, мне пришлось открыть проход, взяв на себя почти всё внимание Могара. Это позволило им незаметно проскользнуть внутрь и ощутить лишь мгновенное давление — прежде чем гнёт на их разуме исчез.

— Однако даже краткое соприкосновение с волей Могара опасно. Чтобы отделить их личности от тех, что уже вплетены в сам барьер, им пришлось заново пережить все травмирующие события своей жизни.

— Всё, что сделало их теми, кто они есть сегодня, они пережили за один раз — без возможности оплакать умерших или прийти в себя. Я знал, что это может быть травматично, но не ожидал, что две избалованные благородные девицы способны вынести такую тяжесть.

— Связь, которую я использовал для защиты девушек, заставила меня разделить часть их горя вместе со своим собственным. Почти убил меня, — сказал Налронд.

— Кто дал тебе право так вторгаться в наше прошлое? Ты должен был спросить разрешения! — Фрия вырвала руку из хватки Морока и приставила нож к горлу резара.

Вся её ненависть к себе превратилась в необузданную ярость, требующую выхода. Мягкая человеческая кожа Налронда стала идеальной мишенью.

— Я ничего не видел. Я лишь почувствовал вашу боль, — ответил он, глядя ей прямо в глаза. — Прости. Я думал, что ты и твоя сестра — просто женщина, недовольная жизнью, и любительница магии, а не два ходячих мешка с горем.

— По крайней мере, ты честен, — прошипела Фрия, убирая нож. — Не думай, будто ты единственный, у кого печальное прошлое, только потому, что мы не выставляем свои чувства напоказ, как ты.

— Поправка. Теперь выставляете, — заметил Морок, указывая над головами Фрии и Квиллы, где теперь парили два призрачных образа.

У Налронда из плеч вырывалась сердитая, плачущая фигура резара, а Душевная Проекция Фрии изображала молодую женщину, обременённую тяжёлыми цепями, запертыми на замок.

Женщина держала ключ в руках, но лишь глупо смотрела на него, пока кровавые слёзы стекали по её щекам. У Квиллы же над головой возникло её собственное изображение в глубоком фиолетовом одеянии мага.

Проекция выглядела счастливой, но стоило ей попытаться сотворить заклинание — её пальцы превращались в змей, которые пожирали её изнутри. Затем скользящая масса змей снова становилась её телом, и цикл повторялся заново.

— Ого, сразу на мага замахнулась. Уверена в себе, да? — сказал Морок.

— Что это за штуки и как нам от них избавиться? — спросила Фрия, покраснев до ушей.

Её аватар, помимо цепей, вообще ничего не носил.

— Я же говорил: это ваши Душевные Проекции, — голос Налронда прозвучал холодно, без следа прежнего раскаяния.

— Вы не сможете заставить их исчезнуть, пока не разрешите ту проблему, которую они символизируют. Я надеялся, что, увидев их, вы обе получите помощь, но теперь понимаю: привести вас сюда было ошибкой. Можете уходить.

— Почему ты так говоришь? — спросила Квилла.

— Потому что именно так выглядела Душевная Проекция Акалы, — Налронд указал на окованную цепями девушку над головой Фрии.

— Образ человека, задавленного чужими ожиданиями. Кто-то настолько боится осознать, что сам является источником собственного несчастья, что предпочитает продолжать носить эти цепи.

Эти слова ошеломили Фрию, превратив её ярость в стыд.

«Неужели я действительно из тех, кто готов пожертвовать десятками невинных, лишь бы почувствовать себя лучше? Конечно, стать Предвестницей Фалуэль не сильно отличается от связи с „Рассветом“, но по крайней мере я рискую только собой.

По крайней мере до тех пор, пока Фалуэль не прикажет мне убивать людей», — подумала она, осознавая, насколько глубоко лежит параллель между её положением и положением предательницы-рейнджерши.

Обе они были так разочарованы в себе, что готовы отказаться от свободы, лишь бы заполнить пустоту в душе, вместо того чтобы решать свои проблемы.

— А что насчёт Проекции Квиллы? — спросил Морок.

— Не знаю. Старейшины истолковывали наши Проекции, чтобы помочь преодолеть пределы, но даже им не удалось избавиться от собственных внутренних демонов. Настоящий вопрос — как это у тебя самого нет Проекции?

Налронд приложил указательный и средний палец к лбу Морока.

Резар провёл большую часть жизни внутри Предместья и был мастером в управлении плотной энергией мира, пропитанной волей Могара. Глубоко вдохнув, он на мгновение направил внимание планеты на Морока — и тотчас появилась его Душевная Проекция.

Она выглядела как точная копия Морока, двигалась и говорила синхронно с ним:

— Всё просто. В отличие от вас, я доволен собой.

Два Морока пожали плечами и слились в одного.

— Теперь, когда вы закончили спорить, можем насладиться пейзажем. Это место куда лучше той жалкой пустыни.

Из-за всего происходящего никто не успел заметить красоту Предместья. Под ногами шелестела высокая трава с оранжевыми прожилками, колыхаемая лёгким весенним ветерком, несущим запах дождя.

Пышные зелёные луга простирались до самого горизонта, но были далеко не пусты. Группа появилась рядом с несколькими фруктовыми деревьями, чья коричневая кора была испещрена синими полосами.

Их ветви ломились от спелых плодов, чей восхитительный аромат вызывал аппетит.

Из норок выглядывали маленькие зверьки, похожие на шиншилл с серебристой шерстью, а яркие птицы с интересом наблюдали за новоприбывшими. Шум скорее пробуждал их любопытство, чем страх — они никогда раньше не встречали людей.

— Клянусь Великой Матерью, это больше, чем Лутия! — воскликнула Фрия, оглядываясь с благоговением. Открытие того, что сам Могар был первым Мастером Пространства, наполнило её гордостью за свою профессию.

— Да. И эти леса делают Травн похожим на сад в сравнении, — Квилла указала на густую стену высоких деревьев на горизонте.

— Что? — Эти слова вывели Налронда из задумчивости. Контакт с Мороком наполнил его покоем, заставив забыть о недавно зародившемся недоверии к Фрии и погрузиться в воспоминания.

Запахи, звуки и вид потерянного дома вызвали такой шквал воспоминаний, что Налронд даже не заметил тёплых слёз, катящихся по его щекам.

— В этом Предместье нет лесов, только фруктовые деревья. Да и размеры его не так велики — Предместья никогда не простираются дальше необходимого для защиты тех существ, ради которых созданы.

Но стоило ему проследить за пальцем Квиллы — и он понял, что она права.

Предместье было таким, каким он его помнил, но одновременно и другим. Налронд превратился в форму резара, чтобы животными чувствами оценить масштаб изменений. Он улавливал запахи и старого, и нового.

Ветер доносил аромат деревьев, которых он не встречал даже за пределами этого места, цветов, не принадлежавших его родному миру, а также слабый запах свежеиспечённого хлеба и детский смех, разносившийся по открытому пространству.
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Налронд не мог поверить, что Могар способен сыграть с ним столь жестокую шутку, и взмыл в небо, устремившись к далёкому источнику тех мучительных признаков жизни. Его совершенно не заботило, что он оставляет остальных позади, и их крики с требованием объяснений.

Он преодолел несколько километров, отделявших его от руин родной деревни, за считанные минуты, но даже все заклинания, которые он когда-либо соткал на случай, если Дейн вернётся, чтобы забрать Предместье себе, не подготовили его к тому, что он увидел.

Дома вместо руин и живые люди вместо нежити. Измождение после долгого пути и один шок сверх меры заставили его потерять сознание, и он рухнул на землю с грацией валуна.

***

Континент Джира, логово Фенагара, за пределами города Регия.

Левиафан Фенагар, Гаруда Загран и Фенрир Рогхар собрались за круглым столом впервые за долгое время. Вся мебель была вырезана из одного мёртвого сучка Мирового Древа.

Жилы семи цветов стихий переливались в древесине, позволяя ей выдерживать вес Гардианов и, при необходимости, их ярость.

Баба Яга в облике матери присутствовала на встрече как почётная гостья вместе с ещё одной женщиной, чья красота была ей равна. Серебристые пряди её волос были испещрены полосами всех стихий, что указывало на одну из немногих людей, благословлённых талантом во всех формах магии.

Однако то, что делало её достойной этого собрания, — глаза, в которых тоже переливались семь цветов стихий. Наконец, один за другим появились голограммы трёх Гардианов континента Гарлен.

Все Гардианы приняли человеческий облик, чтобы лучше сдерживать свою силу и не допускать природных катастроф. Была причина, по которой шесть первоначальных Гардианов редко встречались вместе.

Слова легко превращались в оскорбления, а если дело доходило до драки, приходилось бы перерисовывать множество карт. Поэтому они попросили двух женщин с белыми ядрами выступить в роли миротворцев.

Их сил хватало, чтобы удержать гнев Гардиана достаточно долго, чтобы успокоить его или хотя бы не дать разрушениям выйти за пределы контролируемой зоны.

— Поскольку я сомневаюсь, что кому-то здесь приятно общество других, давайте сразу перейдём к делу, — сказал Фенагар, получив в ответ лишь одобрительные кивки.

Он выглядел как человекоподобный рептилоид, покрытый белой чешуёй, ростом около двух метров (шесть футов семь дюймов), в лабораторном халате и круглых очках с золотой оправой. Фенагар не любил принимать человеческий облик, потому что все постоянно говорили, как сильно он похож на Лигаина.

«Согласие шести первоначальных Гардианов по какому-либо вопросу — редкое событие, дитя», — мысленно рассмеялась Баба Яга через ментальную связь, тщательно следя за тем, чтобы никто, кроме её спутницы, не услышал её мысли.

«Я впервые вижу их всех вместе, так что приму твоё слово на веру», — отозвалась женщина, не в силах перестать обливаться потом только от одного взгляда на стол.

Даже голограммы излучали столько маны, что воздух вокруг них трещал от мощи, и дышать становилось почти невозможно.

«Построй себе башню мага, дитя. Такие, как мы, кто не может черпать бесконечную силу из Могара, должны использовать любое преимущество, которое могут получить», — недовольно качнула огненно-рыжими волосами Баба Яга, пристально глядя на собеседницу изумрудными глазами.

— Причина, по которой я запросил эту встречу, проста. Я хочу обсудить как ситуацию на Джире, так и аномалию. Мне не нравится это признавать, но, похоже, Джире может понадобиться помощь, чтобы справиться с нынешним кризисом, — сказал Фенагар, сверля взглядом Загран, которая уже зевала.

Она выглядела как крепкая женщина лет двадцати пяти, выше метра восьмидесяти (шесть футов), с короткими синими волосами до плеч, тёмно-фиолетовой кожей и глазами того же оттенка. На ней была безрукавка, обнажавшая мускулистые руки, покрытые боевыми шрамами, которые она отказывалась исцелять.

— Сдерживать что? Аномалия пока не достигла силы, которую можно было бы считать угрожающей, и он никогда не проявлял признаков злого умысла, — возразила Тирис.

— Аномалия — всего лишь любопытство. Фенагар говорит о потерянных городах, — ответил Фенрир Рогхар.

Он выглядел как красивый мужчина лет тридцати, ростом около метра шестидесяти пяти (пять футов пять дюймов), с пепельно-серой кожей, короткими серебристыми волосами и серыми глазами. Его телосложение напоминало учёного, а одет он был в просторную золотистую мантию мага.

— Звери делают всё возможное, чтобы удерживать все живые наследия под контролем, но некоторые массивы легче уничтожить, чем открыть без правильного пароля. Исчезновение человеческой расы на Джире создало для нас огромные проблемы.

— С одной стороны, нам не хочется исправлять беспорядок, который они устроили. Уничтожить живое наследие — задача непростая, особенно после того, как оно усиливалось веками. С другой стороны, выжившие ни в чём не виноваты и не имеют возможности остановить эти творения.

— Если мы оставим всё как есть, жизнь на Джире исчезнет.

— Тогда вы провалите свою роль Гардианов, и все переселятся на наш континент, — голос Салаарка сочился плохо скрываемой яростью. — Надеюсь, вы не собираетесь просить у нас разрешения последовать за ними, потому что я не люблю гостей.

— Я упорно трудился, чтобы уничтожить все проклятые объекты в Кровавой Пустыне и убедиться, что единственными плодами исследований Запретной магии станут деревья, растущие на могилах тех глупцов, что осмелились нарушить мой закон.

— Ты имеешь в виду, что упорно трудился я, — проворчал Лигаин. — Именно мне пришлось исследовать правильный способ утилизации этих вещей, чтобы не превратить целые регионы в пустоши на века.

Хотя самые опасные живые наследия черпали силу из гейзеров маны, Гардианы могли легко уничтожить их голой мощью. Увы, смертоносное потомство Запретной магии обычно распространяло свою чуму даже после гибели.

Внезапный выброс дикой энергии после их уничтожения загрязнял земли, делая их непригодными для жизни на длительный срок, если только кто-то не знал, как правильно это сделать, как это сделал Лит с Чёрной Звездой.

— Нет, упорно трудился я. Ты же целыми днями сидишь, приклеив чешуйчатую задницу к стулу, тогда как я управляю целой страной и отвечаю за десятки миллионов жизней. Провести немного исследований для меня — не такое уж большое дело, — парировал Салаарк.

— Твои суждения по-прежнему поспешны и несправедливы, как всегда, Салаарк, — сказала Гаруда Загран.

— Мы не провалили свою роль Гардианов, ведь наша задача — поддерживать баланс, а не нянчиться с шумной компанией сопляков, которые большую часть своей короткой жизни тратят на изобретение новых способов убивать друг друга. Не наша вина, если они не переживут собственного успеха.

— Я держу свою территорию под контролем и даже знаю все пароли к массивам. Живые наследия — одни из немногих противников, которые не падают замертво от одного моего взгляда. Если кто-то другой не сделал того же, это его проблема. Не вижу причин, почему я должна этим заниматься.

— Потому что, как только одно из них выйдет из-под контроля, никто по обе стороны океана не будет в безопасности, — сказал Фенагар. — Уничтожить их легко, но если слишком многие одновременно вырвутся из заточения, последствия могут быть катастрофическими.

Гардианы не питали особой симпатии к своим коллегам с другого континента, но отказ помочь Фенагару поставил бы под угрозу и Гарлен.
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Шесть Гардианов объединили ресурсы, чтобы найти способ обуздать потерянные города, к которым у них был доступ: уничтожить те, чья гибель повлекла бы минимальные последствия, и взять под контроль столько, сколько выжившие на континенте Джьера могли осилить.

Для всех Гардианов на Могаре потерянные города служили постоянным напоминанием о последствиях Запретной магии — и о том, что даже в случае успеха её применение требует платы в сто раз большей, чем полученный результат.

Люди, выросшие в их тени, редко осмеливались соваться в Запретные Искусства, тогда как те, кто жил вдали от руин, благодарили богов за удачу и делали всё возможное, чтобы сохранить положение вещей.

— Что думаешь об аномалии? Мы договорились отправить его на твой континент, чтобы ты мог изучить Лита и высказать своё мнение, — спросила Тирис.

— Раз он отказался от моего предложения помочь, могу сказать одно: он глупец, — голос Фенагара ясно выдавал всё ещё задетую гордость.

— Значит, он так же умён, как я и предполагала. Если бы он стал твоим подопытным, давно бы погиб — ещё до того, как ты его отпустил бы, — сказала Лигаин.

— Мне плевать на эту аномалию, — заявила Загран Гаруда. — Он слаб и ничтожен, как и все, кроме Салаарка и меня.

Владычица Мощи редко вносила хоть что-то полезное, поэтому остальные проигнорировали её слова.

— Мне он интересен, — сказал Рогхар Фенрир. — Этот Лит не похож ни на Салаарка, правящего смертью и возрождением, ни на меня, который ищет новые пути даровать жизнь. Насколько я понял, его дело — не просто убивать; он работает с душами.

— Что ты имеешь в виду? — заинтересовался Салаарк.

— Ты используешь элемент тьмы, чтобы уничтожить нечто ради создания чего-то нового или освобождения места для новой жизни. А он не просто убивает — он становится вратами для тех, кто застрял между жизнью и смертью.

— Я заметила, что из трещин в его жизненной силе исходит мощная аура смерти. Как думаешь, связаны ли эти два явления? — спросила Тирис.

— Безусловно. Обычно духи тех, кто не может двинуться дальше, обречены бродить вокруг места своей гибели, ожидая некроманта, который создаст им подходящее тело. В случае же с Литом души следуют за ним и используют его как средство выплеснуть свою ярость.

— Это делает потенциал Лита огромным: хотя пока эти души населяют лишь тени, ему удалось передавать им свою жизненную силу через духомагию, возвращая им не только материальную форму, но и часть воспоминаний, — сказал Рогхар.

— Чем это отличается от моих детей? — спросила Баба Яга.

— Твои дети никогда по-настоящему не умирали, тогда как обычный некромант просто даёт блуждающему духу возможность взаимодействовать с физическим миром в обмен на все его воспоминания.

— Судя по моим экспериментам, когда тело и душа не синхронизированы, формирование между ними связи стирает сознание, превращая существо в нечто вроде новорождённого нежити более высокого порядка.

— Аномалия же создаёт лишь временную связь, позволяющую душам сохранять разум и выплёскивать обиды в бою. Теоретически, если довести эту технику до совершенства, она позволит совершить настоящее воскрешение.

— Однако, раз Могар называет его Владыкой Разрушения, вряд ли это его цель. Гораздо интереснее та удивительная башня, которую он носит с собой. Она — аномалия, не менее беспрецедентная, чем он сам, — заключил Рогхар.

— Вот чего я никак не пойму. Щенок слишком молод, чтобы самому создать нечто подобное, и я уверена, что знаю каждую магическую башню в мире. Кто-нибудь знает, откуда она взялась? — спросила Баба Яга.

Гардианы из Гарлена покачали головами, хотя знали правду и не хотели подвергать риску «Отчаяние Менадиона».

— Не знаю её происхождения, но мне она очень нравится. Именно такую башню я бы создала, будь я настолько слаба, что мне понадобилась бы подобная помощь, — с широкой ухмылкой сказала Загран Гаруда.

— Даже пока мы говорим, она становится сильнее. Она меняется и адаптируется к окружению, чтобы лучше поддерживать своего хозяина. Если так пойдёт и дальше, однажды она может сравниться с башней Менадиона, а может, даже превзойти её.

Эти слова ошеломили Бабу Ягу. Когда-то, будучи жрицей и ученицей Загран, Кровавая Мать быстро поняла, что Гардиан редко делает комплименты даже своим равным, не говоря уже о тех, кого считает ниже себя.

— Почему ты берёшь за эталон творение Менадиона, а не моё? Рипха строила свою башню на устаревших рунах и техниках «Кузнец-мастер», тогда как я веками улучшала свою с помощью самых передовых магических методик, — Баба Яга могла игнорировать замечания невежд, но не слова Гардианов.

— И всё же твоя всё равно хуже, — покачал головой Фенагар, вспоминая все удивительные свойства потерянного артефакта. — Не потому, что твоя башня слаба, а потому, что ты постоянно распыляешь свои ресурсы.

— Менадион создала свою башню как идеальную лабораторию и вложила все силы в то, чтобы сделать её неприступной. Ты же построила свою как убежище для детей — с целыми биомами внутри, чтобы они не чувствовали себя в заточении.

— Всю энергию, которую твоя башня тратит на удобства, башня Менадиона направляет на выращивание собственных кристаллов, сбор жил редких металлов и даже культивацию природных сокровищ. Она не тратит энергию мира на игровые площадки и закаты.

— Забота о детях — достойное дело, Яга, — сказала Загран, шокировав всех присутствующих вторым комплиментом за этот век, прозвучавшим почти сразу после первого. — При твоём таланте, мастерстве и сердце тебе следовало стать Гардианом.

— Зачем? — с презрением спросила Кровавая Мать. — Чтобы оказаться запертой на континенте вдали от родины, без возможности связаться с теми, кто мне дорог, лишь потому, что моё эго не позволяет мне сосуществовать ни с одним из вас?

— Чтобы быть вынужденной наблюдать, как вы вырезаете мой народ, не имея права вмешаться? Мы никогда всерьёз не сражались друг с другом, так что я не знаю, насколько моё белое ядро делает меня сильной по сравнению с Гардианом, но точно знаю: оно делает меня свободной.

— Свободной ходить, куда хочу, когда хочу. Свободной спасать кого захочу — даже тех, кого остальной Могар называл проклятыми оди, моим народом. Есть веская причина, почему ни одна раса, кроме зверей, никогда не соглашалась становиться Гардианами.

— Могар без колебаний убивает своих так называемых избранных, стоит им провалиться, и возлагает на них жестокие задачи на всю вечность. Лишь немногим из нас удалось обрести белое ядро и вырваться из её хватки, тогда как остальных ждала лишь смерть, если они не кланялись ей в ноги.

— Поэтому я и создала нежить. Чтобы дать каждому возможность жить вечно, свободным от любых оков — будь то цепи людей, зверей или даже самой Могар.
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Однако, когда Могар сделал ей своё предложение, она отказалась — оно казалось ей ничем не лучше того, чего хотели от неё оди.

— Простите, но я согласна с Бабой Ягой. Я тоже отказалась стать Гардианом, потому что после всего, что я пережила, и всех ужасов, которые видела в своих странствиях, мне невыносима мысль жить вечность в служении, — сказала сереброволосая женщина, глядя Тирис прямо в глаза.

— Вы обе ошибаетесь, — покачал головой Лигаин.

— Мы не рабы, и Могар никогда никого не принуждал. Я начал собирать знания ещё будучи Саламандрой и спасать виды на грани вымирания, когда был Драконом.

— До сих пор я ничего не делал как Гардиан, чего не сделал бы и оставшись Императорским Зверем. Стать Гардианом — значит вовсе не надеть оковы, совсем наоборот.

— Это просто значит поделиться с миром тем, что ты любишь больше всего, не ради тщеславия или похвал, а лишь потому, что это делает всех вокруг лучше.

— Как ты сделала с нежитью или как Лохра Серебряное Крыло, создав специализации и дав миру звание Мага. Маги — ближе всего к Гардианам из всех, кем смогли стать люди, но они слишком одержимы собой.

В этот момент Баба Яга поняла: дальнейшие слова уже не будут дискуссией, а превратятся в перебранку. Она телепортировалась прочь, за ней быстро последовали Гардианы, и вскоре остались только сереброволосая женщина и Лигаин.

— Не каждый день Владыка Мудрости ищет встречи с простой смертной. Чем могу служить вам, господин Лигаин? — сказала она, не скрывая лёгкого смешка.

— Сколько раз тебе повторять, Лохра? Это не смешно сейчас, как не было смешно и при нашей первой встрече. Что ты вообще делаешь на Джьере? Ты хоть представляешь, как трудно было тебя найти? — Лигаин не доверял амулетам связи, и даже он не мог установить ментальную связь через целый океан.

Но объединённая мощь Гардианов способна была на многое. Он попросил миротворцев не потому, что считал их необходимыми, а чтобы воспользоваться возможностью установить ментальную связь с Лохрой, несмотря на расстояние.

— У Гарлена слишком много болезненных воспоминаний. Я пришла сюда в надежде создать хоть что-то хорошее, но пока потерпела неудачу. Несмотря на все усилия, люди выпустили чуму раньше, чем я успела найти лекарство. Теперь я жалею, что вообще изобрела специализации, — вздохнула она.

— Такое случается даже с лучшими из нас. Ошейники для рабов до сих пор снятся мне в кошмарах, но именно поэтому я искал тебя. Я просто хотел сказать: несколько лет назад я нашёл «Отчаяние Менадиона».

— Она тоже на Джьере, так что если захочешь встретиться — сейчас идеальный момент.

***

Город Регия, континент Джьера.

То, что Солюс плакала во сне, тревожило Лита, но он не мог позволить себе разбудить её. Он стоял на страже всё это время, и когда первой проснулась Тиста, он остановил её, прежде чем та успела прервать то, что сочла обычным кошмаром.

«Даже если это действительно кошмар, он может раскрыть обстоятельства, из-за которых Менадион превратила свою ученицу в гибрида», — сказал Лит через их ментальную связь.

«Не можешь ли ты слиться с ней разумом и проверить, что с ней? Прошли уже часы с тех пор, как Солюс уснула, а она всё плачет без остановки», — обеспокоенно ответила Тиста.

«Сны — хрупкая вещь. Даже шум или прикосновение могут их изменить, не говоря уже о появлении постороннего разума. Ментальная связь — это как разговор, а слияние разумов передаст ей мои воспоминания.

Оба варианта вызовут у Солюс достаточно стресса, чтобы прервать сон», — ответил Лит.

Он даже не осмеливался взять Солюс за руку, боясь, что физический контакт исказит её воспоминания. В тот же миг, как она проснулась, Солюс заплакала ещё сильнее и некоторое время не могла говорить, пока Лит убаюкивал её на руках, словно младенца.

Позже она поделилась своим сном с ним через ментальную связь, а затем описала его Тисте и Флории. Некоторые детали показались ей слишком личными, чтобы рассказывать даже подругам.

— Так ты не просто ученица Менадион, а её дочь? Это ещё хуже. Как мать могла так поступить с тобой? — потрясённо воскликнула Тиста.

— Кто-то должен был убить Солюс, — сказал Лит.

— Когда Защитник умирал у меня на глазах, я готов был на всё, чтобы спасти его, как готов был бы использовать даже Запретную магию ради тебя или любого из нашей семьи.

— Тогда я был всего лишь студентом, тогда как Менадион уже была Архимагом и Магом. Ей удалось то, в чём я провалился. Слияние Солюс с башней, вероятно, было последней попыткой спасти её жизнь, не поставив под угрозу жизненные силы ни одной из них.

— Тогда почему Менадион бросила Солюс? Как она могла оставить собственную дочь в такой ситуации, даже не сказав ни слова? — возмущённо спросила Флория. Для мага притчевой мудрости Менадион вела себя как последняя мерзавка.

— Это не обязательно так. Возможно, Менадион оставила Солюс послание или даже провела с ней некоторое время после слияния, но мы никогда этого не узнаем из-за амнезии Солюс.

— На её месте я бы выследил виновных и сделал всё возможное, чтобы уничтожить их, — сказал Лит, и его глаза наполнились маной и яростью.

— Если моя мама хоть немного похожа на ваших, держу пари, она не стала бы ждать полного выздоровления, прежде чем отправиться на охоту, — вздохнула Солюс. — Особенно если папа погиб от рук моего нападавшего или если мы уже потеряли его из-за возраста или несчастного случая.

— Думаю, ты права. Моя мама не уничтожила весь дом Дейрус только потому, что я ещё жива и у неё есть другие дети, о которых нужно заботиться. Но если бы с папой что-то случилось и ей больше нечего было бы терять… — Флория не договорила и содрогнулась от этой мысли.

День, когда Джирни Эрнас потеряла то, что делало её человеком, скорее всего, сделал бы годовщину Балкора похожей на праздник. В отличие от Кровавого Мага, она десятилетиями готовилась к худшему, обладала живым воображением и достаточными средствами, чтобы создать целый арсенал.

— Да, — кивнула Тиста. — Готова поспорить, мама пошла бы на всё, даже стала бы нежитью, лишь бы отомстить.

Когда им наконец удалось отложить в сторону столь мрачные сценарии, они обсудили знания, полученные Солюс во сне. Группа переместилась в шахты башни, надеясь, что хотя бы один из фиолетовых кристаллов начал менять цвет на белый.

К сожалению, даже кристалл оркского шамана пока не проявлял признаков дальнейшей очистки. Он увеличился в размерах и пустил несколько ответвлений, породив новые фиолетовые кристаллы, но больше ничего не происходило.

— С одной стороны, мне обидно, что у нас нет белого кристалла для экспериментов. С другой стороны, после того как я использовал свой единственный адамант на доспех «Скейлволкер», если бы такие кристаллы у нас были, вы бы меня сейчас увидели плачущим, — сказал Лит.
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— Ты всегда жаден, как дракон, братишка, — сказала Тиста. — Если бы я не знала тебя получше, стала бы волноваться, что твоя гибридная форма так долго влияет на твоё суждение. Перестань думать кошельком и включи голову.

— В воспоминании Менадион объяснила Солюсу, что артефакт «Кузнеца-мастера» — это не что иное, как идеальное сочетание заклинаний. Это значит, что, изучая псевдоядро, можно постичь все способности, вложенные в него Кузнецом-мастером.

— Эта информация может помочь нам понять тайные дисциплины вроде Руноковательства, Повеления Светом и даже магии духа.

— Да, возможно, это было верно столетия назад, — ответил Лит. — Но сейчас в Руноковательстве используют маскирующие руны, делающие изучение псевдоядра невозможным. Кроме того, Налронд учит меня Повелению Светом, а Фалуэль обучит нас магии духа, когда придёт время.

— Ну, тебе, может, и всё нравится благодаря Налронду, но мечта Солюса даёт мне и Тисте шанс овладеть Повелением Светом. К тому же на древних реликвиях, таких как твоё кольцо гравитации или те, что описаны в книге Хуриоля по «Кузнец-мастерству», нет маскирующих рун, — сказала Флория.

— Подумайте сами. Гравитационная магия столь же могущественна, сколь и неуловима. Возможно, именно благодаря твоему кольцу с двойной магией мы сумеем научиться одновременно накладывать две копии одного и того же заклинания.

— Всё, что нам нужно, — найти способ создавать их псевдоядра, разобрать их на составляющие руны и затем преобразовать эти руны в заклинания, не требующие артефакта для работы.

Слова Флории открыли перед ними бесчисленные возможности. Теперь, зная о рунах и о том, как их можно сплетать для воспроизведения сложных навыков, даже учебные пособия стали ценными. Эффекты, которые они производили, были бесполезны для артефактов, но всё равно могли научить их методам управления стихиями, освоенным лишь древними родами.

Они так долго спорили, с чего лучше начать, что совершенно забыли о своей обязанности наставников, пока магический зверь не постучал в дверь.

Лит быстро велел Солюсу вернуться в форму кольца, а верхние этажи здания опустились, создавая видимость, будто они ещё не закончили обустройство своих квартир.

— Серьёзно? Целое здание на троих? — недоверчиво произнёс жёлтый ксог — магический зверь, похожий на лису.

— Мы часто спорим и нам нужно личное пространство, — ответил Лит. Его способность сочинять небылицы на ходу никогда не переставала поражать спутников, заставляя их задумываться, насколько часто он поступает так же и с ними.

— Тогда, может, тебе не стоит держать сразу двух самок? Одной более чем достаточно, а когда начнут появляться детёныши, станет только хуже, — сказал ксог таким тоном, будто говорил из собственного опыта.

— Я всего лишь их наставник, и это моя сестра! — возмутился Лит, указывая на Тисту.

— Конечно, конечно. Интересно, как я раньше не заметил сходства. Может, ты и мой папаша тоже? — ксог ткнул в чешую Лита с такой иронией, что ею можно было заполнить всё здание.

— Слушай, парень, мне плевать на твою личную жизнь. Арэн прислал меня напомнить, что люди сами не выучат язык Тирис. Если хотите получить долю наших ресурсов, вы должны участвовать в повседневных делах.

— Иначе вы остаётесь сами по себе — даже в мелочах вроде еды. Понятно?

— Как день, — ответил Лит.

— Отлично. Тогда советую отправить своих подружек выполнять работу, а самому заняться чем-нибудь другим. Большинство этих людей нас ненавидят, и если они увидят тебя, дело кончится плохо. Для них, разумеется.

— Только один вопрос, — остановил Лит ксога, который уже разворачивался после передачи сообщения.

— Насколько мне известно, здесь живут люди, спасённые Пробуждёнными Зверями, и вы не держите их взаперти. Почему, во имя Могара, они вас ненавидят?

— Потому что считают, будто их спасители сделали недостаточно. Все, кто здесь, дружили либо с Императорским Зверем, либо с Пробуждённым, но это не значит, что их фея-крёстная заботилась обо всей человеческой семье. Некоторым достались плохие родители, братья, сёстры или дети, которых их звериный друг отказался исцелять от чумы, сочтя обузой, которую всё равно пришлось бы устранить позже. Люди не понимают нашей логики и злятся на нас за это.

— Кроме того, мы собрали сюда людей из разных стран, и им это тоже не по душе. Они до сих пор ищут, на кого свалить вину за чуму, и ненавидят друг друга почти так же сильно, как и нас.

— Спасибо за совет, — сказал Лит, принимая человеческий облик, отчего ксог любопытно поднял хвост.

— Эй, теперь я вижу сходство. Извини, что усомнился раньше. В наши дни в этом месте больше проблем, чем шерсти на моей спине. Не забудь использовать сигнал тревоги и досчитать до пяти, прежде чем начать колотить человека.

Магический зверь отправился в соседний Сад Знаний, чтобы самостоятельно изучать язык континента Гарлен.

Группа заперла здание и активировала массивы перед уходом. Внутри не осталось ничего ценного, но импровизированная мебель не обманула бы даже беглого взгляда, и они не собирались объяснять, где на самом деле планировали ночевать.

«Полагаю, нам придётся разделиться», — Солюс связала их всех магией духа, чтобы участвовать в разговоре. «Хотя булавки Лигаина переводят для нас все языки, вряд ли они работают и в обратную сторону».

«В каком смысле?» — спросила Флория.

«Это значит, что, когда вы разговариваете друг с другом, вы, скорее всего, говорите на языке Гарлена, а булавка активируется только тогда, когда вы слушаете чужой язык».

«Звучит логично и упрощает нашу задачу. Меньший класс — быстрее обучение», — сказала Тиста.

«Сомневаюсь, — возразил Лит. — Прошли месяцы с начала эпидемии, а эти ребята до сих пор не оправились от потерь и даже не выучили основ языков друг друга. По-моему, это означает, что они не только подавлены горем, но и не хотят сотрудничать».

«Это понятно. Они потеряли всё и, вероятно, испытывают трудности с адаптацией к новому образу жизни. Похоже, звери не слишком сильны в сочувствии», — сказала Флория.

Город Регия напоминал ей военный лагерь: аккуратный, наполненный только тем, что необходимо для выживания, но лишённый всего, что делает жизнь достойной. Как солдат, она ценила такую обстановку — она была практичной и помогала помнить, ради чего она сражается.

Однако для беженца такой город напоминал обо всём утраченном и замедлял процесс исцеления.

Так она думала, пока они не достигли человеческого квартала. За исключением улиц, он напоминал луг. Потолок пропускал достаточно солнечного света, а из стены бил родник, образуя небольшое озеро, где жили маленькие пушистые грызуны.

Зверьки терлись о ноги гостей, глядя на них большими круглыми глазами в надежде получить ласку, еду или и то, и другое.

Сочетание света и воды создавало над озером вечную радугу, придавая месту сказочный вид.


Глава 1169
Каждый дом был просторнее дома Лита и окружён небольшим садом, усыпанным сезонными и плодовыми деревьями, от которых веяло сладким ароматом.

«Ты права. Звери — бездушные монстры. Как они могут заставлять людей жить в такой дыре?» — подумал Лит, пока остальные с трудом верили, что всё ещё находятся в Регии.

— Ладно, хорошо. Признаю свою ошибку. Это место чудесное, а эти люди, скорее всего, неблагодарные задиры, — сказала Флория.

Группа решила последовать совету Солюса и разделилась. Каждый отправился к разным домам, но всех их встретили одинаково.

— Чего тебе надо, грязная гренианка? У меня нет еды для дикаря! — сказала Тисте женщина лет тридцати пяти с бронзовой кожей.

Женщина с ненавистью посмотрела на светло-оливковую кожу Тисты, приняв её за гражданку Демократии Грен, с которой её народ веками враждовал.

— Я не гренианка и мне не нужна еда. Арэн, правитель Регии, прислал меня сюда, чтобы научить вас языку моего континента, Гарлен. Не могли бы вы принести сюда… — даже самая обаятельная улыбка Тисты не помешала хозяйке резко перебить её.

— Я сразу поняла, что ты не отсюда. Слишком много мяса на костях и слишком много улыбок. В Регии не о чём радоваться. Эти звери не только позволили моему мужу умереть, как собаке, но ещё и заставляют меня работать, будто я рабыня, а моих детей — жить среди врагов.

— Передай тому переросшему змею, что я отказываюсь отказываться от традиций, за которые отдали жизни мои предки, и учить какой-то чужой язык. Если он хочет, чтобы люди вели себя цивилизованно, пусть заставит всех изучать паклийский, а не вашу бессмыслицу.

Женщина хлопнула дверью прямо перед носом Тисты, слегка ударив её.

Ни Литу, ни Флории не повезло больше со своими собеседниками.

— Где вы были, гарленская сволочь, когда наша Демократия Грен погибла из-за чумы, которую распространили те паклийские ублюдки? Наглости вам не занимать — заявиться ко мне домой и начать командовать! Может, вы привыкли слепо выполнять приказы своего тирана, как хороший солдат, но мой народ имеет права! — закричал Литу молодой человек лет двадцати пяти.

— А где вы были, высокомерные болваны, когда Королевство Грифонов чуть не погибло от чумы? — фыркнул Лит, удерживая дверь своей превосходящей силой.

— Здесь, как всегда, несёте чушь, я полагаю. А я, между прочим, из кожи вон лез, чтобы спасти свою страну. Можете ли вы сказать то же самое или вы умеете только обвинять других в собственной беспомощности?

— Что до моего «тирана», королевская семья веками поддерживала мир, и мы живём в добрососедских отношениях с окружающими. А на вашем континенте войны прекратились лишь благодаря чуме. И насчёт ваших прав — их у вас нет.

— Это уже не Грен, Тото. Это Регия. Я обязательно доложу о вашем поведении и добьюсь, чтобы ваши продовольственные пайки сократили вдвое. Посмотрим, выдержит ли ваш национализм голод или вы так надменны только потому, что сыты.

С этими словами Лит захлопнул дверь с такой силой, что молодой человек, всё ещё державший ручку, впечатался лицом в дерево и рухнул на пол, сидя, пытаясь остановить кровь из носа.

— Сначала меня приняли за кого-то вроде варгарианца и обвинили мой якобы народ в распространении чумы. Потом, когда я объяснила, что приехала с Гарлена, они велели мне идти куда подальше, — сказала Флория. — Как у вас прошло?

— Так же, — прошипел Лит, снова принимая гибридную форму. — Я сыт по горло этими придурками. Пойду попрошу другое задание. В конце концов, я должен испытать, каково это — жить, как зверь, а уход за людьми не входит в мои обязанности.

— Прости, Флория, но я на стороне Лита, — сказала Тиста, сердито глядя на дом паклийской женщины.

— Вы не можете быть серьёзны, — возразила Флория. — Они просто травмированы: видели, как гибнут целые деревни, а потом их вырвали из родных мест. Эти люди нуждаются в нашей помощи и понимании, а не в осуждении.

— Ты была бы права, если бы чума случилась вчера, а не несколько месяцев назад, — покачала головой Тиста.

— У этих людей есть всё необходимое, но они тратят время на обвинения и споры о своём превосходстве над другими, называя их «варварами».

— Это не горе, а слепая гордость. У Лита и меня в детстве было гораздо меньше, поэтому я не могу сочувствовать их глупому поведению.

Она указала на детей, играющих на улице со своими друзьями-магическими зверями. В отличие от родителей, дети без проблем общались друг с другом и даже пытались научиться понимать друг друга.

— Арэн прав. Если наличие еды и крыши над головой делает их такими надменными, лучше вообще не давать им магических благ. Пока люди Регии не отложат свою гордость и не поймут, что им нужно начинать всё с нуля, мы просто будем терять время.

Лит и Тиста вернулись в командный центр Регии, чтобы получить новые задания, тогда как Флория продолжала ходить по домам. Кроме тех, чьи семьи были спасены Императорскими Зверями, никто даже не удосужился с ней заговорить.

Даже те, кто вёл себя дружелюбно и готов был изучать язык континента Гарлен, отказывались покидать человеческий район. Они слишком боялись зверей и своих же соседей, доверяя только соотечественникам.

Изучение языка стало бы пустой тратой времени, если бы ученики не имели возможности практиковаться и продолжали говорить на родном наречии.

К тому моменту, когда Флория исчерпала все двери, которые можно было хлопнуть ей в лицо, она поняла: положение людей на Джьере было не таким уж плохим, как описывал Арэн.

Оно было намного хуже.

***

Кровавая Пустыня, внутри Предместья Резара.

Тем временем Налронд совершил аварийную посадку после шока от осознания, что его народ, возможно, всё ещё жив. Остальные проигнорировали его вспышку и продолжали с благоговением оглядывать окрестности.

Перед ними простиралась бескрайняя степь, а на горизонте виднелся лес, столь огромный, что Травнский лес казался рядом с ним карликом. Но позади них не было ничего, кроме серебристого тумана, отделявшего Предместье от остального Могара.

Туман образовывал купол, который становился видимым лишь вблизи. Даже с расстояния нескольких метров он отражал окружающее пространство, как зеркало, создавая иллюзию безграничности Предместья.

Густой туман состоял из чистой энергии мира, которая позволяла искажённому пространству оставаться стабильным, независимо от того, что происходило внутри или снаружи купола.

— Это место потрясающее. Энергии мира здесь так много, что волосы на затылке встают дыбом, — сказала Фрия, использовав первую магию, чтобы вызвать маленькое пламя на правом указательном пальце. Однако вся её рука превратилась в пылающий огонь.

— Что за чёрт? Я только что применила первую магию, а заклинание получилось силой первого уровня!

Квилла и Морок тоже попробовали — и подтвердили её наблюдения. Каждое заклинание, которое они произносили, усиливалось на один уровень благодаря изобилию энергии мира, усиливающей любую стихийную магию.


Глава 1170
В Предместье заклинания пятого уровня не только легко исполнялись, но и позволяли сплетать до четырёх стихий одновременно почти без нагрузки на мага — тогда как обычно пределом считалось использование двух стихий.

— Это одновременно невероятно и абсурдно, — сказала Квилла. — При таком количестве энергии мира я бы ожидала увидеть множество магических зверей и представителей растительных народов. Я чувствую её так отчётливо, что меня бы не удивило, если бы Фрия или Морок Пробудились.

— А ты сама? — спросила Фрия.

— Фиолетовое ядро, помнишь? В моём случае речь идёт не о Пробуждении, а скорее о похоронах в закрытом гробу, — вздрогнула Квилла при этой мысли. Маги её силы взрывались бы, словно жуткие фейерверки.

— Думаю, это всего лишь временное явление, — улыбнулся Морок, пытаясь её успокоить, но лицо его было бледным, и он держался за грудь, будто вот-вот потеряет сознание.

— Мы пришли извне, поэтому энергия мира перегружает нас. Но для тех, кто родился внутри Предместья, такое количество стихийной энергии — норма. Нам остаётся лишь расслабиться и подождать, пока привыкнем.

— Ты в порядке? — спросила Квилла, наложив диагностическое заклинание, которое дало отрицательный результат.

— Просто немного кружится голова от того, что я впитал столько энергии мира и общался с Могаром. В голове сейчас столько голосов, будто я оказался посреди базара, — ответил он.

— Что значит «впитал энергию мира»? — удивилась Фрия.

— Хотя способности Тирана похожи на способности Балора, они работают на совершенно иных принципах. Балоры используют глаза, чтобы высасывать из окружения естественную стихийную энергию, тогда как Тиран разделяет энергию мира на составляющие.

— Мои глаза поглощают стихии, а оставшуюся энергию я использую для заклинаний, сохраняя баланс нейтральным. Затем я могу применять накопленную стихийную энергию для атаки или защиты без необходимости плести заклинание, — пояснил Морок.
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— Интересно. Если бы не тот факт, что энергия мира хранится в твоём теле вместо того, чтобы очищаться твоим ядром маны, я бы сказала, что ты только что описал дыхательную технику Пробуждённого, — заметила Квилла.

«К Великой Матери, она права! Вот почему мне так больно», — подумал Морок, с трудом сдерживая панику. «И это объясняет, что имел в виду мой отец-мерзавец, когда сказал, что я Пробужусь, только если этого заслужу.

Моё ядро не может переработать энергию, поступающую даже от четырёх глаз, поэтому она просто накапливается. Впервые в жизни я рад, что ещё не открыл свой пятый глаз — иначе не смог бы остановить процесс Пробуждения.

У меня и так нет ни малейшего представления, чем займусь за положенные триста лет, не говоря уже о трёх тысячах! В лучшем случае я проживу долгую и печальную жизнь, как мастер Аджатар или отец. В худшем — сойду с ума и умру от руки Совета».

— Думаю, Морок прав, — сказала Фрия, открывая несколько крошечных размерных проходов величиной с замочную скважину, чтобы изучить окрестности.

— Я не обнаружила следов существ крупнее обычных животных и не вижу пышной растительности, характерной для присутствия представителей растительных народов. Скорость эволюции, возможно, такая же, как и вне Предместья, а может, даже хуже. Подумайте сами.

— Это как находиться в кристальных шахтах. Давление энергии мира вокруг нас настолько велико, что, вероятно, крайне затрудняет формирование потока маны у местных жителей, тогда как нас, пришельцев, оно воодушевляет. По крайней мере, пока мы тоже не привыкнем.

Небо внутри Предместья было чисто-голубым, а вся растительность — крупнее, чем можно было ожидать от растений того же возраста. Однако, кроме обилия энергии мира, всё выглядело совершенно обыденно.

Трое из них сели на землю, скрестив ноги. Девушки пытались связаться с Могаром, чтобы получить ответы на свои вопросы, тогда как Морок изо всех сил старался прервать эту связь.

Медленно высвобождая накопленную стихийную энергию, Тиран ощущал, как голоса в его голове исчезают один за другим — пока не остался лишь один. К несчастью для Морока, это был не его собственный.

«Мы Пробуждаемся или нет?» — спросил голос, ужасно похожий на голос Квиллы.

«Спасибо, но нет. Может, лучше расскажешь мне секрет давросса?» — вопрос Морока заставил последний голос исчезнуть, оставив его разум таким же пустым, как обычно.

Через несколько минут медитации их тела и ядра адаптировались к новой среде. Фрия больше не чувствовала лёгкого жжения в животе и вынуждена была отказаться от надежды на самостоятельное Пробуждение.

По той же причине Квилла наконец смогла вздохнуть с облегчением, поняв, что не взорвётся, а Морок научился использовать глаза, не привлекая нежеланных гостей. Все тревожились: прошли уже часы, а Налронд так и не вернулся.

— Его руна всё ещё активна, но он не отвечает на амулет связи, — удивилась Фрия, заметив, что, несмотря на расстояние между ней и её семьёй, даже руны группы Лита были доступны благодаря силе Предместья.

— Сомневаюсь, что Рассвет оставила здесь своих порождений, но это не делает место безопасным. Налронд мог быть захвачен или хуже того. Кто-нибудь из вас умеет идти по его следу? — спросила Квилла, полагаясь на их опыт.

— Это было бы детской забавой, если бы он шёл пешком, но он улетел, а запахи в воздухе долго не держатся, — покачал головой Морок.

— Я могу попробовать кое-что, — сказала Фрия. — Я создала это заклинание, чтобы находить товарищей по гильдии, если они пропадали в бою, но оно оказалось непрактичным из-за слабости кристаллов в амулетах. Здесь же Предместье усиливает их, так что моё заклинание может сработать.

Фрия произнесла короткое заклинание и снова попыталась вызвать Налронда. На этот раз из его контактного рунного камня вырвался тонкий золотистый отросток, указавший в направлении, куда тот исчез, и растаял уже через несколько метров.

— Потрясающе! Как тебе это удалось? — восхитилась Квилла.

— Амулеты используют размерную магию для установления связи. Моё заклинание просто усиливает энергетический след небольшого Варпа, делая его видимым. Мы можем использовать его как компас, который всегда указывает на амулет Налронда, — гордо выпятила грудь Фрия.

Группа взмыла в небо, следуя за Фрией, которая время от времени повторяла заклинание Компаса и корректировала курс. Им потребовалось всего несколько минут, чтобы найти деревню, но увиденное им не понравилось.

— Это не люди Налронда. Он превращается в резара, тогда как и дети, играющие поблизости, и взрослые, работающие на возделываемых полях, — дьюаны (прим.: императорские звери-носороги). А вдруг они держат его в плену? — Фрия не находила иного объяснения тому, что Налронд не отвечал на их неоднократные вызовы.

— Она права, — сказал Морок. — Если Налронд прилетел сюда в человеческом облике, его могли сбить.
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— Люди-Звери ненавидят людей за то, что те использовали на них Запретную магию и превратили их в гибридов. Оставайтесь здесь, а я пойду посмотрю, — сказал Морок.

Ему не нравилось возвращаться в свою форму Тирана: как и у Балора, его глаза естественным образом впитывали часть стихийной энергии, с которой были связаны. Морок боялся, что голоса могут вернуться или что он может Пробудиться.

«По словам мастера Аджатара, моё ядро маны синее. Если я пробужусь без посторонней помощи, меня разорвёт на части — точно так же, как и Квиллу, если Могар мне не поможет», — подумал он.

К счастью для него, без техники глаз, которую научил его отец, Морок не испытывал никакого дискомфорта. Он неспешно направился к деревне, изображая на лице нечто максимально приближённое к улыбке, насколько позволяли его острые, как бритва, зубы.

— Привет, ребята! Я тут новенький. Ищу своего друга. Это такой надоедливый тип, ростом вот таким… ну, если только он не выглядит как резар, тогда он вот такой. Не видели его где-нибудь поблизости? — Морок своей молочно-белой рукой показал оба варианта роста Налронда.

— Может быть, — ответил стоявший перед ним человек и тут же превратился в гиганта с серой кожей, издав глухой утробный звук, привлекший внимание всей деревни.

Теперь он был почти два с половиной метра ростом (около восьми футов), с маленькими чёрными глазами, едва заметными за тремя рогами на морде и двумя загнутыми вверх клыками, торчавшими изо рта. На руках и ногах у него было по четыре пальца, а телосложение было настолько массивным, что девушки с расстояния решили — он превратился в валун.

Его Душевная Проекция в человеческом облике напоминала разгневанного Дьюана, но после превращения стала походить на ещё более разъярённого человека.

— Я никогда не видел тебя и даже не слышал о тебе, незнакомец. К тому же Императорские Звери обычно не носят таких изысканных одежд, как у тебя. Откуда мне знать, что ты не просто человек, принявший облик зверя, чтобы найти сбежавшего заключённого?

— Ну конечно, ты меня раньше не видел. Я же сказал — я новенький, — с плохо скрываемым презрением произнёс Морок, глядя на дьюана всеми четырьмя глазами.

— А насчёт того, что я человек… Как насчёт этого? Или этого? — Сначала Тиран создал огненный шар размером с воздушный шар, а затем выпустил из глаз стихийные лучи, которые проделали в земле четыре небольших кратера.

— Пробуждённые могут использовать истинную магию, но трюк с глазами — это уже серьёзно. Я ощущал стихийную энергию, исходящую от него, а не просто управляемую заклинанием, — сказал мужчина лет семидесяти.

Если бы не белоснежные волосы и глубокие морщины на лице, Мороку было бы трудно определить его возраст. У старика были ясные голубые глаза и тёмно-бронзовая кожа от постоянного пребывания на солнце.

Несмотря на лёгкую сутулость, у старейшины всё ещё были широкие плечи и руки толще, чем ветви древнего дерева.

Гибриды жили не так недолго, как люди, и не так долго, как Императорские Звери. Их средняя продолжительность жизни составляла около 150 лет, но они хорошо сохранялись, и благодаря своей звериной половине Люди-Звери сохраняли большую часть мышечной массы до самой старости.

Старейшина деревни обладал настолько острым восприятием маны, что сумел оценить силу Морока, просто взглянув на его заклинание. Среди всех жителей деревни он был единственным, у кого не было Душевой Проекции.

— Однако мы не можем знать наверняка, привёл ли нас сюда наш брат-резар добровольно или ты заставил его. Даже Звери жаждут наших секретов, поэтому мы не можем доверять незнакомцу. Ты будешь нашим пленником, пока наш брат не придёт в себя, — сказал старейшина.

— Что значит «пока он не придёт в себя»? Налронд был в полном порядке ещё несколько минут назад. Что вы с ним сделали? — Морок положил руки на рукояти оружия, одновременно соткая самые мощные заклинания, в то время как дьюаны медленно окружили его, готовясь к бою.

— Он прилетел сюда и внезапно рухнул без всякой причины. Мы пытались исцелить его, но лихорадка, поразившая его разум, сопротивляется даже самым опытным целителям. Неужели состояние резара — не твоя вина? Неужели ты не гнал его как раба?

Старейшина пристально посмотрел Мороку в глаза, позволив Тирану заметить мерцающую за зрачками ману.

«Сволочь готовит что-то серьёзное. Налронд выбрал худшее возможное время для своей силовой дремы. Ни за что не дам им взять меня в плен», — подумал Морок.

— Вина не моя, а ваша, — он указал на всё ещё видимые обгоревшие руины домов, которые дьюаны так и не смогли восстановить.

— Мы пришли сюда, чтобы увидеть деревню Налронда после того, как Всадница Рассвета сравняла её с землёй. Мой друг, должно быть, принял вас за своих родичей и сейчас, скорее всего, получает инсульт от мысли, что весь его кровавый поиск мести оказался напрасным.

Его слова заставили дьюанов широко раскрыть глаза от изумления — теперь они наконец поняли, что произошло и почему резар рухнул сразу же, как только достиг окраины деревни.

— Старейшина Бан, неужели мы действительно заняли деревню легендарных резаров? Хранителей Света? — спросил тот самый дьюан, который «встретил» Морока.

— Возможно, — кивнул старейшина.

— Это объясняет, почему наше Предместье внезапно расширилось и почему здесь были только руины, но не было тел. Пепел наших братьев удобряет наши поля, наполняя урожай смертью. Похоже, мы основали деревню на проклятой земле.

— К тому же мне не нужна ничья помощь, чтобы попасть в Предместье. Я могу сделать это сам, — заявил Морок.

Никто ему не поверил.

По крайней мере до тех пор, пока Бан не задал ему несколько вопросов о том, как он вошёл в контакт с волей Могара. Тиран ответил с такой детализацией, что все забыли о своих заклинаниях — их челюсти буквально отвисли от изумления.

— Похоже, мы ошиблись в тебе, брат-Тиран. Тот, кто даже не излучает Душевую Проекцию, должен быть столь же могуществен, сколь и мудр. Ты будешь нашим почётным гостем, пока наш брат-резар не проснётся.

— Скажи, сколько Тиранов-Людей-Зверей живёт в твоей деревне? — спросил старейшина.

Морок понял, что дьюаны расслабились не потому, что стали ему доверять, а потому что приняли его за одного из своих.

— Спасибо за предложение, но я не могу полагаться на ваши перепады настроения. Передайте Налронду, чтобы связался со мной, как только очнётся, — Тиран внезапно открыл Шаги Искривления и исчез, прежде чем хоть один из дьюанов успел пошевелиться.

Морок объяснил ситуацию девушкам, которым она совсем не понравилась.

— Чёрт возьми, мы в беде, — сказала Квилла. — Этот клан Людей-Зверей, похоже, ненавидит Императорских Зверей так же сильно, как и людей. Их слишком много, а нас всего трое.

— Лучшее, что мы можем сделать, — дождаться, пока Налронд не очнётся и не поручится за нас. Если они так презрительно обошлись даже с Императорским Зверем, страшно представить, что они сделают с людьми.

***

Город Регия, континент Джьера.

Из-за позднего старта — вызванного сном Солюса о её прошлом — и осмотра достопримечательностей по пути в человеческий квартал у группы Лита оставалось мало времени до ужина.
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Лит провёл вечер в поисках лотков с едой и ресторанов — и обнаружил, что их здесь попросту нет. Тиста же, отказавшись от должности учителя, не знала, чем заняться.

Она отправилась в соседний Сад Знаний и изучала джьерскую версию специализации «Боевой маг».

— Это место ужасно, — сказал Лит, расставляя на столе в основном еду с Гарлена, которую хранил в карманном измерении. — У них нет ни хлеба, ни сладостей, вообще никаких обработанных продуктов. Единственное, что можно достать, — базовые ингредиенты. Всё остальное — на твоё усмотрение.

— Ну, испечь хлеб — это просто. Нам нужно всего лишь немного муки, — пожала плечами Тиста.

— Отлично. Тогда я оставляю это тебе, — Лит протянул ей горсть свежей пшеницы.

— Ты хочешь сказать, они даже не мелют зерно? — Тиста была поражена.

— Хуже. Кроме мяса, рыбы и фруктов, у нас нет даже специй или соли, если сами их не добудем, — ответил он.

— А сколько еды ты привёз? — Флория замедлила поедание своего острого жареного цыплёнка: она боялась, что это может оказаться её последним приличным обедом, и хотела насладиться им в полной мере.

— Достаточно на месяц. Не думаю, что мы пробудем в Регии так долго, но всё равно это ужасно. Местная еда — всё равно что поход в дикие земли у нас дома, если только не отправиться в человеческий город. Хотя, боюсь, там не намного лучше, — сказал Лит.

— Это точно объясняет, почему все в человеческом квартале в плохом настроении, — заметила Флория. — Они потеряли свои дома, членов семьи и даже те мелочи, которые раньше считали само собой разумеющимися.

— Это всё равно не оправдывает их поведения, — покачала головой Тиста. — Когда я была маленькой и болела, даже мясо было роскошью. Мы в основном ели бульоны и похлёбки. Хлеб я начала есть регулярно только после того, как Лит поступил в академию.

Флория перестала есть и посмотрела на них так, будто видела впервые. Оба были такими высокими и красивыми, что трудно было представить, будто у них было такое тяжёлое прошлое.

— Завтра я пойду в казармы и поищу работу на местности. Уверен, найдётся что-нибудь, что нужно убить. А вы? — спросил Лит.

— Постараюсь вбить хоть немного здравого смысла в этих парней. Буквально, если придётся, — сказала Флория. Это был не первый упрямый орешек, который ей приходилось раскалывать.

Большинство новобранцев в армии были простолюдинами, которые не любили дворян вообще, не говоря уже о тех, кому удалось начать карьеру офицерами.

— Я не особо люблю убивать, но уверена, что если хорошенько осмотрюсь, найду себе занятие, — сказала Тиста.

— Я пойду с Литом, — заявил Солюс. — При небольшом везении мы сможем найти гейзер маны и проверить, позволит ли он нам вернуться домой. К тому же мне любопытно увидеть, как выглядит Могар без людей. Что до хлеба...

Солюс позволил пшенице, которую Лит принёс домой, упасть на пол, где открылось небольшое отверстие. Оно дало остальным увидеть, что прямо под ними находится алхимическая лаборатория, где зерно превращалось в мельчайшую пыль, тщательно просеиваемую через фильтры.

— Я сделал свою часть. Мне нравится хлеб с щепоткой соли, иначе он слишком сладкий с вареньем, — Солюс протянул Тисте колбу, наполненную самой белой и чистой мукой, какую она когда-либо видела.

— Ты правда использовал алхимическую лабораторию, только чтобы смолоть пшеницу? Это и перебор, и жульничество! Работу выполнила башня, а не ты, — Тиста уже жалела о своём предложении.

— Башня — часть её тела, как и лаборатория. С результатом не поспоришь, дорогая Тиста. Мне нравится хлеб без соли, — сказала Флория.

Получив заказы и проклиная собственный длинный язык, Тисте пришлось провести остаток вечера, пытаясь вспомнить рецепт Элины для приготовления хлебного теста. Остальные же болтали и играли в карты, наслаждаясь первым по-настоящему свободным временем за последние месяцы.

На следующее утро Лит вернулся к городским воротам. Это было ближе всего к местному отделению армии, поэтому он надеялся найти там Арэна Йёрмунгандра или хотя бы того, кто отвечал за оборону Регии.

— Арэн Долм не мэр Регии, сынок. Этим занимаюсь я, — усталым голосом произнёс огромный Нюэ.

Нюэ были химерами, специализировавшимися на стихиях света и воздуха. Его холка достигала двух метров, поэтому его кабинет был больше, чем дом Лита в Лутии. Здесь не было ни стола, ни стульев — только книжные шкафы вдоль стен и круглые кристаллы маны, вделанные в пол, каждый со своей функцией.

Они позволяли мэру Регии одним прикосновением своих гигантских лап управлять связью, внешним и внутренним наблюдением в реальном времени, а также учётом запасов.

У Нюэ была голова обезьяны, тело тигра, крылья орла и передняя половина змеи вместо хвоста.

— Будучи представителями Совета, лорд Арэн и его фэйская коллега Аннис являются правителями всего континента Джьера. Ты, должно быть, очень важная персона, раз лорд Арэн лично тебя принял. Я — Ксот, приятно познакомиться, — сказал Нюэ.

Эти слова заставили Лита задуматься, почему и Гардианы, и Советы двух континентов пошли на такие меры ради его обучения, и его паранойя немедленно дала знать о себе.

«Меньше думай, больше говори», — вывел его из задумчивости Солюс, после того как Ксот дважды прочистил горло.

— Спасибо, сэр. Я ищу занятие, которое могло бы принести пользу городу и дать мне доступ к его базовым ресурсам, — Лит избегал сразу упоминать адамант и кристаллы маны, чтобы не выглядеть слишком «по-человечески».

— Судя по твоему запаху, ты можешь использовать Первоогонь. Интересно ли тебе очистить несколько партий орихалка? Наши Кузнецы-мастера могут сделать не так уж много со серебром, да и большинство горных работ прекратились из-за вспышек монстров, — сказал Нюэ.

Он различал запах серы и энергии мира, исходивший изо рта Лита с каждым выдохом.

— Могу попробовать, но должен предупредить: я ещё не очень опытен. Я всё ещё учусь контролировать Первоогонь и часто сжигаю слишком много серебра вместе с примесями. Вы сказали «вспышки монстров»? — Эти два слова напомнили Литу о Тезке — гибриде варга и Отродья — и заставили задуматься, не дотянулись ли щупальца Владыки даже до Джьеры.

— Жаль, — вздохнул Нюэ. — Обычно я назначил бы тебе наставника, но наши запасы ограничены, и я не могу позволить себе тратить драгоценный металл впустую. Что до вспышек монстров — это серьёзная проблема, в решении которой вы могли бы помочь.

— С тех пор как чума уничтожила людей, монстры размножаются без контроля — просто потому, что зверей и растительных существ недостаточно, чтобы патрулировать весь континент.

— У монстров было полно еды благодаря трупам людей и всему скоту, у которого внезапно не стало хозяев и защиты. Мы собрались в таких местах, как Регия, потому что находиться на открытом пространстве небезопасно даже для Императорских Зверей.

— Волны монстров стирали с лица земли целые леса, и хотя нам всегда удавалось их всех уничтожить, мы понесли слишком большие потери в наших рядах.
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— Стада магических зверей не в силах справиться с ордой, да и Императорских Зверей слишком мало, чтобы держать ситуацию под контролем.

— Поэтому мы систематически прочёсываем регион и уничтожаем любое чудовище, которое находим. Пропустишь хотя бы одно — и прямо у тебя под носом вырастет целая армия этих ублюдков, — зарычал Нюэ.

— Я повидал немало монстров в Гарлене, но они никогда не представляли серьёзной угрозы. Как у вас тут столько проблем с ними, несмотря на помощь Совета? — спросил Лит.

— Сынок, Пробуждённые — это меньшинство, тогда как все монстры обладают силами и размножаются быстрее, чем ты можешь чихнуть. То, с чем ты сталкивался раньше, были всего лишь мелкие племена, постоянно бегущие от преследования. А здесь речь идёт о сотнях, если не тысячах таких существ.

— У них есть предводители, стратегии, а когда находят — даже оружие. Не забывай: не все монстры безмозглые твари. Балоры и орки — главная угроза, ведь они умеют приручать других Павших, таких как гоблины или тролли.

— Ещё хуже то, что на их стороне Отродья. Они защищают монстров от нас, Императорских Зверей, а взамен их лидеры кормят их отбросами своего общества, — сказал Ксот.

— Есть ли операция по очистке, в которой я мог бы принять участие? — спросил Лит.

— Сынок, единственная причина, по которой Регию не заполонили Императорские Звери, — это то, что мы проводим операции по очистке без перерыва, лишь бы сохранить этот регион в безопасности. Тебе есть из чего выбрать.

Ксот нажал на небольшой кристалл, расположенный посреди пола, и тот создал голограмму местности вокруг Регии. По синему свечению голограммы рассыпались мигающие красные точки разного размера, каждая из которых была помечена уровнем угрозы и приблизительной численностью врага.

— Это лишь сегодняшние угрозы, с которыми ещё предстоит разобраться. Команды уже отправлены на места для разведки перед планированием атаки. Выбирай.

— Возьму вот эту, — Лит указал на вторгшуюся армию численностью в тысячу единиц, включая даже кавалерию и Отродье. Его выбор заставил Солюса вздрогнуть, а Ксот фыркнул.

— Ты хоть понимаешь, что они обучены, отлично вооружены и что одно заклинание Хаоса может убить даже одного из нас? — спросил Нюэ.

— Да, именно поэтому я и не собирался идти один, а планировал присоединиться к команде, которая занимается этой проблемой, — ответил Лит.

— Слава богам. На миг я испугался, что Совет прислал нам ещё одного безмозглого идиота.

Ксот обменялся рунными коммуникаторами с Литом, а затем сообщил лидеру штурмовой группы о его прибытии.

Кристаллы на полу кабинета один за другим засветились, образуя массив телепортации, который должен был доставить Лита к месту назначения.

— Погодите, что? Мы уже собираемся атаковать? — заикаясь от удивления, пробормотал Лит.

— Лучшего времени не найти. Олуа лично проведёт тебе инструктаж. Ей как раз не хватало одного человека для штурма. Эта старая карга будет рада пропустить всю изящную партизанскую тактику и сразиться с врагом в открытую, — сказал Нюэ.

— Она ещё и задницу Ксоту надерёт за то, что он назвал её старой каргой, и твою тоже, новичок, если будешь меня задерживать.

Огромный коготь пронзил пространственный тоннель вместе с голосом и потащил Лита на другую сторону, где его уже ждали товарищи.

Олуа была Роком — младшей Феникс, достигавшей более 20 метров (66 футов) в высоту и напоминавшей гигантского орла, покрытого золотыми перьями с чёрными прожилками. С каждым её вдохом энергия мира скапливалась внутри её тела, вызывая электрические искры между перьями.

«Ярко-синее ядро, как и у тебя. Физически она намного сильнее, и каким-то образом накапливает энергию мира так же, как я в своей башенной форме. Как и почему — мне неведомо», — сказал Солюс.

— Младший Дракон? Жаль, что ты не младший Грифон, Бодья, иначе мы могли бы сыграть в «Гардианы Гарлена», — обратилась она к огромному змею длиной свыше 22 метров (72 фута). Всё его тело было покрыто ярко-синей чешуёй с оранжевыми и синими полосами.

Из позвоночника и боков торчали костяные шипы, делавшие его похожим на живую циркулярную пилу.

— Тебе лучше быть благодарной, что мы, Нидхёгги, ничем не похожи на нашего прародителя, иначе я весь день буду спорить с коротышкой насчёт семантики, — сказал Бодья. Он происходил от Левиафана Фенагара, но ничего не имел против Драконов.

Лит в своей гибридной форме был выше двух метров (7 футов), но всё равно чувствовал себя ничтожным рядом с двумя Императорскими Зверями.

«Тёмно-фиолетовое ядро и больше силы в одном из его извивов, чем у тебя во всём теле», — сказал Солюс. «Чёрт, я уже привык к твоему идеальному телесному совершенству, которое давало тебе преимущество перед конкурентами, но, видимо, это работает только против людей».

— Не выглядай таким унылым, парень. Я просто шутила. По крайней мере, ты всё ещё Драконёнок и можешь развиваться, тогда как взрослые Виверны — разве что на укус.

Улыбка младшего Левиафана была одной из самых жутких вещей, которые Лит видел за всю свою жизнь. Она обнажала идеальный ряд клыков, каждый из которых был крупнее Войны, и из них капала густая коричневая жидкость, которую Лит сначала принял за слюну. По крайней мере, до тех пор, пока одна капля размером с колбу от зелья не упала на землю, прожевав в ней дыру величиной с боулинговый шар.

— Спасибо, наверное. А где остальные члены группы? — вопрос Лита вызвал у них смех.

— Нас всего трое, новичок, — сказала Олуа.

— Во-первых, меня зовут Бич. Во-вторых, Ксот сказал, что вашему отряду не хватало одного человека, чтобы стать полным. Какого чёрта может изменить всего один человек? — спросил Лит.

— Всё очень просто. Вот армия врага, — Олуа нацарапала когтем круг на земле.

— А вот Бодья и я, — она нарисовала два меньших круга: один спереди, другой сзади вражеской армии. — Если нас только двое, монстры могут разбежаться в стороны и рассеяться, сделав невозможным уничтожить их всех.

— Однако с третьим участником... — взмах её крыла переместил один из малых кругов вбок и добавил третий, образуя треугольную формацию.

— ...всё, что нам нужно сделать, — окружить их и убить быстрее, чем они успеют сбежать.

— И всё? Это и есть ваш гениальный план? — Лит не знал, смеяться ему или плакать. — А как же Отродье? Ваша изощрённая схема учитывает и его?

— Боги, Олуа, парень прав. Мы ведь даже не обсуждали, кто будет сражаться с этим жалким подобием Пробуждённого, — сказал Бодья.

— Мы не можем просто тянуть жребий, как в прошлый раз. Когда Отродье сбежал, миссия чуть не провалилась, потому что мне пришлось покинуть позицию. Предлагаю предоставить это решать самому Отродью, — сказала Рок, и Нидхёгг одобрительно кивнул.

— То есть? — Лит пожалел, что не выбрал более простую миссию, с которой мог бы справиться в одиночку. Но для испытания доспеха «Скейлволкер» ему требовалось больше, чем несколько глупых тварей, которых можно было бы снести на расстоянии.

— Чем сильнее Отродье, тем меньше оно любит рисковать. Как только оно поймёт, что его маленькая армия проигрывает, Отродье прикажет отступать и минимизировать потери, направив основные силы против того из нас, кого сочтёт самым слабым в группе, — объяснила Олуа.
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— Как только основная армия начнёт движение, нам двоим придётся убивать монстров как можно быстрее, чтобы Отродье осталось один на один со своей предполагаемой добычей, — сказала Олуа.

— Думаю, вы либо переоцениваете себя, либо недооцениваете Отродья, а может, и то и другое сразу. Я видел этих тварей в бою — с ними не шутят, — произнёс Лит, вспоминая совместную атаку гибридов Отродий на Ночь.

Даже одного из избранных Владыки хватило бы, чтобы без труда уничтожить всю зачистную группу.

— Мы не недооцениваем Отродий, Бич. Согласно моей разведке с воздуха, среди них нет Элдрича — только Отродье-Марионеточник. Такие редко бывают достаточно старыми и мощными, чтобы представлять угрозу для нас, — включила Лита в свои расчёты Рок.

Младший Дракон, способный использовать «Первоогонь» и уже обладающий ярко-синим ядром в столь юном возрасте, наверняка припас больше одного козыря в рукаве.

— Что такое Отродье-Марионеточник? — спросил Лит.

— Новорождённое Отродье похоже на тень. У него нет плоти, и ему постоянно нужно поглощать всевозможные виды энергии, лишь бы остаться в живых, — слова Бодьи напомнили Литу об Увядании — первом Отродье, с которым он столкнулся.

— Со временем они стабилизируются и превращаются в два возможных типа Отродий. Первый — Усиленные. Они всё ещё выглядят как тени, не имеют физического тела, но умеют говорить, рассуждать и полноценно применять магию. — Это описание идеально подходило посланнику Владыки, пытавшемуся вернуть у Лита кристалл оркского шамана.

— Второй, более редкий исход — когда Отродье находит подходящего носителя. Обладание телом, будь оно живым или мёртвым, позволяет существу навсегда стабилизировать свою форму и полностью взять под контроль голод.

— Их называют Отродьями-Марионеточниками, потому что они дергают за ниточки своего носителя изнутри. Распознать их сложно: в отличие от Усиленных, они не излучают энергию Хаоса и могут гораздо дольше обходиться без подпитки.

Лит узнал в существе, захватившем тело дриады в академии, именно Отродье-Марионеточника — и наконец понял, почему до того момента никогда не встречал ничего подобного.

— Отродья-Марионеточники сильнее Усиленных и могут использовать некоторые способности тела, которым завладели, но только и всего. И Усиленные, и Отродья-Марионеточники способны эволюционировать в Элдричей — существ настолько могущественных, что мы не осмелились бы сражаться с ними без помощи Совета.

— Однако наш противник настолько слаб, что вынужден полагаться на монстров, чтобы выжить. Пока мы избегаем попаданий заклинаний Хаоса, он не сможет нас одолеть — ни магически, ни физически, — сказал Бодья.

— Если он не излучает энергию Хаоса, откуда вы так уверены, что это Отродье, а не просто какой-то тип нежити? — спросил Лит.

— Это не нежить, потому что он свободно передвигается под солнцем и питается монстрами. Не спрашивай меня почему, но для нежити жизненная сила монстров настолько отвратительна, что они предпочли бы есть траву, тогда как Отродья всеядны.

— Кроме того, сначала это существо пыталось вдавить меня в землю с помощью гравитационной магии, а потом применило размерную магию, чтобы атаковать на расстоянии, пока не поняло, что я Пробуждённая, — добавила Олуа.

— Понятно. Нежить не может свободно использовать светлую магию, — кивнул Лит.

— Если ты закончил задавать вопросы, Бич, начинай плести заклинания. Мы начнём атаку, как только все будут готовы, — сказал Бодья.

— Я не ясновидящий, и вы притащили меня сюда меньше минуты назад. Прежде чем я смогу подготовить план атаки, мне нужно знать, против кого именно я буду сражаться и сколько врагов меня ждёт, — возразил Лит.

— Ты не можешь разглядеть их издалека? — Олуа искренне удивилась. — Тогда на что тебе вообще столько глаз?

— Длинная история, — Лит инстинктивно коснулся лба между двумя своими дополнительно открытыми глазами. Три других всё ещё были закрыты и почти незаметны среди чешуи, а остальные — все трое — имели естественный жёлтый цвет.

— Ситуация немного странная, но именно такого и следует ожидать, когда замешаны Отродья. Перед нами смешанная группа, основу которой составляют орки. Также у них есть тяжёлая пехота из огров, разведчики-гоблины и даже шаман, — сообщил Бодья.

— А как же кавалерия, упомянутая в донесении? — спросил Лит.

— Вот в этом и вся гадость, — сказала Олуа и, ударив когтем по земле, превратила грязь в диораму.

На ней был изображён человек, восседающий на троне, который несли несколько прекрасных созданий с четырьмя руками каждое. За троном следовало целое племя троллей, передвигавшихся на четвереньках; на каждом из них сидел один или несколько гоблинов.

— Как им удалось приручить троллей? — удивился Лит.

«А я-то думал, что всадников-гоблинов увижу разве что в „Подземельях и Грабежах“», — подумал Солюс.

— Обычно разные племена монстров никогда не сотрудничают. Тем более тролли — они даже едят друг друга, если сильно проголодаются. Но Отродье-Марионеточник — идеальный лидер. Оно может скрываться в их рядах и использовать свои силы, чтобы выдавать себя за посланника богов, — объяснила Олуа.

— Оно использует свою постоянную потребность в элементе света, чтобы создать симбиоз с троллями, которым, напротив, не хватает элемента тьмы. Чем ближе они к трону, тем сильнее возвращаются к своему недеградировавшему состоянию.

— Это утоляет голод как самого Отродья, так и троллей, а также убеждает всю армию в том, что, пока они следуют за своим вождём, он сможет устранить то, что превратило их в монстров.

— У шамана есть кристалл? — спросил Лит.

— Только несколько мелких, найденных во время разграбления заброшенных человеческих городов. Шаман всё ещё может их использовать, но их эффект ограничен небольшим радиусом, — ответил Бодья.

Прежде чем начать плести заклинания, Лит взмыл ввысь, чтобы изучить вражеское построение издалека. Его целью было определить, какие стихии нанесут максимальный урон и будут труднее всего парировать.

— Чёрт возьми.

Разноцветная масса тел занимала равнину размером с деревню Лутия. Это не было бы проблемой, если бы, согласно карте Нюэ, они сейчас находились посреди пышного леса.

Армия монстров выкорчёвывала деревья лишь для того, чтобы найти мелких животных, и пожирала всё хоть сколько-нибудь съедобное на своём пути.

Они поджигали леса магией, держа огонь под контролем и гася его только тогда, когда чувствовали запах горелой плоти. В их методах охоты не было ни системы, ни мастерства — лишь отчаянный голод.

Орки — гуманоидные существа со средним ростом 1,8 метра (5 футов 11 дюймов). От рождения они обладали телосложением, напоминающим Пробуждённого после нескольких прорывов.

Они были сильнее, быстрее и выносливее людей. Их кожа естественным образом устойчива к большинству стихий, и они почти никогда не болеют. Лишь немногие орки проявляли склонность к магии, но если это случалось, такие существа демонстрировали невероятные способности.

В отличие от людей, они были полностью лысыми — даже самки. Их кожа была коричневой, как кора дерева, и почти такой же твёрдой. Орки также обладали усиленными чувствами, что затрудняло их захват врасплох, и могли демонстрировать короткие всплески взрывной силы или скорости благодаря Слиянию Магий.

Лит сталкивался с ними как в их естественном состоянии во время базовой подготовки, так и в ревертированном виде в лаборатории Золгриша.
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«Кроме шамана, единственная опасность от них — их численность. Если, конечно, Отродье не наделило их какой-нибудь уловкой», — подумал Лит.

Огры же все были очень высокими — выше двух метров (шесть футов семь дюймов), с мускулистыми телами, которые можно было бы принять за человеческие, если бы не тёмно-зелёная кожа, торчащие рыжие волосы и длинные острые клыки, выступающие из нижней губы.

Они носили одежду, сшитую из кожи других огров, гоблинов и всего того, что обычно становилось их обедом. Их природная сила превосходила силу магического зверя, а в сочетании со способностью использовать примитивную форму «Кузнеца-мастера» делала их по-настоящему опасными.

Что же до троллей, то именно они беспокоили Лита больше всего. Они были выше двух метров (шесть футов семь дюймов), с четырьмя руками и кожей болезненно-белого цвета. У них не было ни век, ни носа — они дышали через две дыры прямо посреди лица.

Губ у них тоже не было, и огромная пасть, тянувшаяся от уха до уха и полная клыков, была постоянно на виду. Тела их были истощёнными, но с раздутыми животами, будто они не ели несколько дней. Пальцы их рук заканчивались острыми, как бритва, когтями, а всё тело покрывали странные шрамы, которые на самом деле были дополнительными ртами.

Тролли поглощали тёмную магию и становились ещё сильнее, нейтрализуя одно из лучших оружий Лита. У них были невероятные регенеративные способности, позволявшие восстановить всё тело даже из одного кусочка плоти.

Ещё хуже было то, что, по словам Царей леса, сражавшихся с ними, тролль в ревертированном состоянии мог использовать Повеление Светом, и трон Отродья окружали именно такие существа.

Они напоминали высоких мужчин с серой кожей, безупречными телами и золотистыми глазами, светящимися маной, — чем-то похожими на «Жизненное Зрение» Лита. Ревертированный тролль терял свою пасть и ненасытный аппетит, но вновь обретал магию.

«Пока они рядом с Отродьем, каждый из них может быть силён, как Пробуждённый. Если мы убьём Отродье, вся армия рассыплется, но мерзавец стоит прямо в её центре. Солюс, я подготовлю заклинания, а ты сосредоточься исключительно на массивах», — подумал Лит.

— Займусь этим. Только не забывай про шамана. Даже если у него лишь маленькие кристаллы, он всё равно может аннулировать заклинания вокруг себя, воздействуя на энергию мира. Такие существа — бич всех мощных заклинаний, — сказала она.

— Я готов, — сказал Лит.

Он дал Солюсу достаточно времени, чтобы та завершила два массива и изучила боевые способности врага.

Даже с их мощными ядрами ни один из Императорских Зверей не выжил бы, если бы монстры обрушились на них всей массой — даже Бодья, Нидхёгг. Нужно было нанести удар быстро и двигаться ещё быстрее, чтобы не дать Отродью применить свои заклинания Хаоса.

— Атакуем на полную с самого начала. Если попадёшь в беду — запусти огненный шар вверх. Мы сделаем то же самое, — кивнула Олуа и телепортировала всех троих на заданные позиции.

Роки не имели доступа к «Первоогню» Салаарка, но всё же могли черпать энергию мира и использовать её, превращая свои тела в Живой Гром. Каждое перо на теле Олуа стало молнией, излучавшей столько света, что на мгновение равнина осветилась вторым солнцем.

Рок ринулась вниз и без усилий пронзила ряды монстров, оставляя за собой лишь след из обугленных тел. За короткое столкновение она получила столько ударов и заклинаний, сколько хватило бы, чтобы убить её, но в форме Живого Грома всё проходило сквозь неё, не причиняя никакого вреда.

К сожалению, такое мощное состояние нельзя было поддерживать дольше нескольких вдохов. Она быстро взмыла обратно в небо, пока её тело возвращалось в материальную форму, и выпустила подготовленные заклинания, не спуская глаз с Отродья.

«У меня нет времени накапливать энергию мира для второго Живого Грома, но монстры этого не знают. Моя первая атака должна была подорвать их мораль и ослабить слепую преданность лидеру. Играть в бога — игра для двоих, дружище», — подумала она.

У Бодьи не было эффектных способностей, но и он умел эффектно появляться. В тот момент, когда он вышел из Шагов Искривления, он вытянул своё длинное тело к небу и заревел изо всех сил.

Простое земляное заклинание заставило землю вокруг него содрогнуться, держа врагов на расстоянии, пока его фигура заслоняла солнце. Суеверные монстры на миг задрожали от страха, но спокойная и величественная фигура их бога вернула им силы.

— Убейте их! — Повелитель Марionеток вселился в тело орка, что позволило ему использовать те же силы, что и у шамана.

Взмахом запястья он прекратил землетрясение, а другим породил молнию хаос-магии, настолько быструю, что Нидхёггу удалось уклониться лишь благодаря расстоянию между ними.

Вид огромного Вирма, падающего на землю, словно смиренный слуга, от одного жеста своего бога, придал монстрам смелости игнорировать внушительные размеры Бодьи. Один огр был достаточно силён, чтобы вырвать дерево с корнем, и благодаря своей растительной природе мог превращать его в массивные колья.

«Неужели этот идиот не мог напасть на Олуа, пока она была неуязвима?» — проклинал Бодья своё невезение, когда деревянный град пробил его чешую и пронзил плоть.

У него не было времени оглянуться и заметить, что после первого удара Рок держится на расстоянии, используя своё превосходство в воздушной манёвренности, чтобы не стать лёгкой мишенью, и последовательно выпускает одно заклинание пятого уровня за другим.

Огры чувствовали, как ярость пожирает их изнутри, пока они купались в крови врагов. По крайней мере, так им казалось, пока они не поняли, что просто горят заживо.

Рёв Бодьи был больше, чем просто устрашающим приёмом. Он использовал возвышенность, чтобы смешать свой яд с водным заклинанием, превратив слюну в моросящий дождик. Мощная кислота растворяла всех, кто осмеливался подойти слишком близко к Нидхёггу, и разрушала мораль тех, кто наблюдал, как целая толпа огров тает, словно воск.

Ещё хуже стало, когда Бодья применил заклинание пятого уровня «Грязевой прилив», превратив поле боя в болото. Его гигантское тело, усиленное слиянием воздуха и огня, двигалось, словно скоростной поезд, не испытывая затруднений на размягчённой почве, тогда как монстры уже увязли в грязи по колено.

Им стало трудно даже сделать шаг, не говоря уже об уклонении. С каждым проходом Нидхёгг поглощал десятки врагов сразу, распространяя всё больше и больше своего яда.

«Они оба безумно сильны. Олуа правит небесами, приближаясь к полю боя только для удара, а Бодья превращает землю в смертельную ловушку, к которой он невосприимчив. Держать их темп будет нелегко», — подумал Лит.

По сравнению с другими его тело было слишком маленьким, чтобы произвести впечатление, и большинство его заклинаний могли лишь сравняться по силе с теми, что использовали его товарищи, но не превзойти их.

Большинство его заклинаний.

Лит медленно шёл навстречу вражеским рядам, расправив четыре крыла, из которых посыпался град «Стрел Чумы». Несколько орков и огров упали, но, глядя на титанов по краям поля боя, остальные почти не замечали его и благодарили богов за столь лёгкого противника.


Глава 1176
1163. Отродья-Марионеточники (Часть 1)

Лит поднял правый указательный палец на монстров, словно безмолвно обвиняя их — обвинение, которое те не могли понять. По крайней мере, до тех пор, пока из чёрного когтя не вырвался Световой Столб, сметая сразу несколько рядов тварей, когда Драконёнок начал двигать рукой взад и вперёд.

Заклинание Повеления Светом третьего уровня выделяло столько жара, что даже тем, кто находился рядом с зоной его действия, доставались ожоги, а одежда вспыхивала. Лит продолжал продвигаться вперёд, с каждым шагом всё глубже проникая во вражескую армию.

Монстры перестали глазеть на него и бросились в атаку, обрушивая на Драконёнка удары со всех сторон — и оружием, и заклинаниями. Благодаря своему мастерству Кузнецов-мастеров, все орки владели клинками, способными пронзать металл, будто дерево, и по желанию выпускали низкоуровневые заклинания.

Литу требовалась лишь одна мысль, чтобы усилить доспех «Скейлволкер», заставив его сформировать невидимый купол вокруг него, блокирующий все входящие атаки, и ещё одна — чтобы наложить на себя «Яростное Солнце».

Заклинание пятого уровня породило взрыв фиолетового пламени, выжегший воронку в земле и предоставивший Литу достаточно места для некромантического ритуала. Все павшие монстры поднялись с земли и обратили против собственного племени то самое оружие, которым их наделили шаманы.

Страх и суеверие разнеслись, как лесной пожар: некоторые существа попытались бежать, но тут же получили в спину метко пущенное заклинание. Лит не был таким недосягаемым, как Олуа, и не таким могущественным, как Бодья, но казался неотвратимым.

Пока два других Императорских Зверя сеяли хаос на поле боя, не давая монстрам ни секунды на размышление или стратегию, Лит медленно продвигался вперёд, целясь прямо в Отродье-Марионеточника.

Однако паузы между его атаками делали его только страшнее. Он позволял врагам приблизиться — лишь затем, чтобы уничтожить их сотнями, после чего трупы присоединялись к его постоянно растущей армии.

Некоторые монстры бросали оружие и падали перед ним на колени, умоляя о пощаде, — но их тут же убивали нежить. Другие пытались бежать, но их же товарищи убивали их в наказание за трусость.

Теперь им предстояло встретить ходячую смерть и выбрать, как они хотят умереть: от его руки или от рук тех, кто ещё не видел Лита.

«Первоогонь бесполезен. „Война“ тоже. Наши враги сильны лишь тогда, когда координируют атаки. В остальном они ничто», — подумал Лит. Тело, ядро маны, снаряжение — он превосходил монстров во всём.

Его союзники использовали лишь собственные тела как оружие, но и они оказывали на армию такое же давление, как и он. Куда бы ни побежали монстры, они натыкались на таких же испуганных существ, мчащихся в противоположную сторону.

Страх перерос в панику, а паника — в хаос. Воины соседних отрядов стали убивать друг друга, принимая за верных солдат, пытающихся остановить дезертиров, тогда как на самом деле разные части просто выбрали разные пути отступления.

— А мои массивы? — спросила Солюс. — Держать их наготове и одновременно следить за полем боя — задача непростая.

— Именно поэтому я вплёл в доспех «Скейлволкер» «Полную защиту». В таком хаосе тебе нужно беспокоиться только о сильных врагах, а мелочь я возьму на себя. Массивы нам понадобятся, если мы столкнёмся со шаманом или Отродьем.

— Как только начнётся настоящая битва, времени на подготовку уже не будет, — ответил Лит.

Посреди трёхсторонней атаки Вестхар, Отродье-Марионеточник, пожалел, что не является богом, за которого его принимают.

«Рок держится на таком расстоянии, что легко уворачивается даже от моих самых быстрых заклинаний. Нидхёгг движется так стремительно, то зарываясь под землю, то выскакивая из неё, что любая попытка поразить его лишь убьёт моих рабов.

Третий парень должен быть лёгкой мишенью, но от него почти ощущается энергия Хаоса. Кого бы из них я ни выбрал первым, в тот же миг двое других вырежут мою армию», — думал он.

— Се’Хаан! Хватит терять время — благослови наших солдат! Я займусь Демоном, а ты удержи остальных двоих. Это не займёт много времени, — вслух произнёс он.

— Но, повелитель, без подходящего кристалла я не справлюсь с ними. Боги…

— Мои братья и сёстры помогут нам свыше, — Вестхар указал на чистое небо, где никто ничего не наблюдал. — Прими благословение небес!

Отродье сжал фиолетовый кристалл размером с баскетбольный мяч, лежавший у него на коленях, чтобы расширить зону действия заклинания «Сканер» на всех своих самых расходных подчинённых.

Затем, используя силу, дарованную ему телом орка, и знания, накопленные за столетия, он применил Скульптуру Тела, чтобы изменить их источники жизненной силы и вернуть слуг в состояние, предшествовавшее Падению.

Кроме того, Вестхар использовал кристалл маны, чтобы заставить накопленную в нём энергию мира хлынуть в ядра маны своих подчинённых, превращая красные ядра в жёлтые, жёлтые — в бирюзовые и так далее.

Способность орков, известная как Святое Благословение, дополнительно усилила их тела и магию ценой сокращения жизни.

«Они всё равно умрут через несколько минут из-за побочных эффектов моего „Зубила“, так что могу хоть немного усилить их. Даже если кто-то выживет в бою, я всегда смогу свалить их гибель на „проклятие демонов“», — подумал он.

Монстры радостно завыли, увидев, как все их мечты о восстановлении былой славы и силы, казалось бы, сбылись. Они бросились в атаку на Императорских Зверей, уверенные, что небеса на их стороне.

Вестхар даже передал фиолетовый кристалл Се’Хаан, чтобы укрепить её уверенность.

Он выбрал Лита, потому что тот был самым маленьким из троих, а его орочья половина требовала лишь небольшого кристалла, чтобы нейтрализовать любую магию, исходящую от существа человеческого роста.

Шаманка обрадовалась подарку и стала вызывать заклинания третьего уровня, мощные, как пятый, одновременно рассеивая атаки Олуа. Атака с такого большого расстояния позволяла Року уворачиваться от любого ответного удара, но, с другой стороны, давала Се’Хаан достаточно времени, чтобы парировать всё, что Олуа посылала в армию монстров.

— Чёрт! — хором воскликнули Рок и Нидхёгг.

Теперь, когда ритм атак Императорских Зверей был нарушен, враги пришли в себя и начали теснить их назад. Роки не предназначены для ближнего боя. Кроме когтей, у них нет естественного оружия.

Нидхёгги процветают на поле боя, но их огромные тела — также огромные мишени. Если шаманка отменит ещё и «Грязевой прилив», Бодью легко окружат. Олуа не хотела тратить ману впустую, но понимала: стоит ей прекратить атаку — шаманка проигнорирует её и сосредоточится исключительно на её товарищах.

Она попыталась использовать «Миг», чтобы приблизиться к Се’Хаан и убить её, но орчанка заметила точку выхода с помощью «Жизненного Зрения» и ударила Рока потоком тьмы в тот самый момент, когда та вышла из пространственного портала.

«Откуда вообще взялся этот кристалл? Я точно помню, что у шаманки его не было, когда я разведывала местность с неба», — подумала Олуа, пытаясь снова активировать «Миг», чтобы вернуться в безопасное место, — но обнаружила, что воздушная магия запечатана.


Глава 1177
Рох не мог знать, что кристалл принадлежал Вестхару, который исследовал силы орков с тех пор, как завладел телом одного из их естественно Пробуждённых сородичей.

К счастью для Олуа, даже без воздушной магии полёт был для неё делом привычным.

Её внезапная атака не дала Се’Хаан времени сотворить мощное заклинание, и потому удар тьмы в основном задел лишь её гордость.

— Гибрид! — ядом пропитался голос Вестхара, когда он узнал, кем был Лит. — Сколько раз мне повторять твоему Владыке, что меня не интересуют их интриги? Может, увидев твой труп, они наконец поймут.

Лит лишь успел заметить, как Отродье направило на него посох из фиолетового кристалла маны, прежде чем его заклинание Повеления Светом четвёртого уровня «Ожог Бича» растворилось в воздухе. То же самое произошло с его «Стрелами Чумы» и даже с защитным полем доспеха «Скейлволкер».

«Чёрт возьми! Повелитель Марionеток умеет использовать кристаллы лучше всех шаманов, с которыми я когда-либо сталкивался. Он не просто блокирует заклинания — он подавляет любые внешние проявления энергии», — подумал Лит.

«Единственное утешение в том, что я ещё не применил по-настоящему мощное заклинание и что, если я уничтожу этот посох, он превратится в обычное Отродье в теле орка».

Тут Вестхар выпустил из свободной руки заклинание хаос-магии четвёртого уровня — «Ревущую Бездну» — так быстро, что Лит не смог полностью увернуться. Заблокировав светлую магию, Повелитель Марionеток одновременно лишил Лита возможности использовать размерную магию.

Мана, которую Лит запас для «Мига», рассеялась вместе с его правым крылом, когда «Ревущая Бездна» пронзила его.

— Не могу позволить тебе болтаться в воздухе, мальчик, — сказал Вестхар с усмешкой, снова искажая энергию мира своим посохом.

«Держу пари, сейчас он заблокирует воздушную магию», — сказал Солюс.

«А мне всё равно», — ответил Лит, вынимая «Войну» из карманного измерения среди вспышки изумрудного пламени и обрушивая на Отродье струю «Первоогня».

Вестхар понятия не имел, что универсальный карман Лита позволял игнорировать размерную печать, и потому появление мистического клинка из ниоткуда ошеломило его. Его изумление переросло в шок, когда, несмотря на то что он высосал всю стихию огня, ярко-синее пламя не исчезло, а ударило в него с полной силой.

Обычные раны не могли причинить вреда Повелителю Марionеток.

Их тело было всего лишь мешком плоти, прикрывающим истинную сущность и удерживающим энергию Хаоса под контролем. Даже потеря конечности была для них лишь временной неудобностью, легко исправимой без последствий.

Однако «Первоогонь» атаковал не только плоть, но и саму энергию Хаоса, текущую сквозь этот мешок, причиняя Вестхару жуткую боль. Истинная природа Отродья — существо из чистой энергии, и именно поэтому с ними так трудно бороться.

Обычное и зачарованное оружие могло нанести им урон, но это означало подвергать металл воздействию мощной хаос-магии, которая его разъедала. Поэтому, увидев, что клинок метится прямо в его кристальный посох, Вестхар не колеблясь бросил свободную руку на защиту.

«Война» глубоко врезалась ему в плоть — от ладони до локтя, — но это позволило едкой крови Отродья покрыть металл. Яростный клинок зашипел, когда живой Хаос, текущий по венам Вестхара, начал атаковать его адамантовое тело.

Однако способность «Войны» — «Обратный поток» — была создана именно для того, чтобы не допустить повторения событий, приведших к гибели Стража. Чёрная кровь обратилась против самой себя: она испарилась, не успев повредить клинку, и обернулась против своего хозяина.

Вестхар испытал муки, которых не знал никогда прежде: вышедшая из-под контроля энергия Хаоса начала пожирать его изнутри.

— В атаку! — приказал он, и от этого приказа задрожало само поле боя, перевернув ход сражения.

Хотя Повелитель Марionеток и не ожидал, что получит столь серьёзные повреждения, его план всё равно сработал. Посох, бахвальство, даже «Ревущая Бездна» — всё это было лишь уловкой, чтобы заставить загадочного гибрида сосредоточиться на нём, пока его ревертированные слуги достигали нужных позиций.

Тролли использовали примитивное Повеление Светом, чтобы запереть конечности Лита внутри перекрывающихся конструкций, а орки компенсировали слабость своих ядер, применяя маленькие кристаллы маны для сотворения мощных заклинаний третьего уровня.

Одновременно с этим огры, вернувшие свои растительные способности, вызвали деревянные лианы, ещё сильнее сковавшие Лита: те просочились под доспех «Скейлволкер» и начали высасывать его жизненную силу.

«Поразительно. Теперь понятно, почему монстры так сильны, несмотря на то что утратили большую часть своей изначальной мощи», — подумал Солюс.

«Тролли, вероятно, первые Повелители Света на Могаре; орки могут использовать любой кристалл так, будто это их ядро маны; а огры способны создавать деревянные конструкции, которым достаточно коснуться цели, чтобы нанести урон жизненной силе».

«Маленькая помощь не помешает?» — Лит применил собственное Повеление Светом, чтобы вырваться из конструкций, активировал кольцо-барьер для перехвата наступающих заклинаний и выпустил «Последний Закат» из своего кольца для хранения магии, чтобы избавиться от лиан.

«Работаю над этим. Я ещё не видела такой „Скульптуры Тела“, да и объём данных просто ломает голову», — ответила она, развёртывая вокруг Вестхара массив, блокирующий тьму, и нейтрализуя заклинание хаос-магии пятого уровня, которое он уже готов был обрушить.

Солюс рассчитала время идеально: её массив не только рассеял «Разрыв Души», расточив всю ману, вложенную в него Повелителем Марionеток, но и повлиял на ещё не затянувшуюся рану, рассеяв истинную сущность Вестхара.

Отродье проклял свою неудачу, высосав до дна ближайших слуг, чтобы затянуть рану и предотвратить дальнейшую утечку энергии Хаоса. Из открытой плоти вырвались чёрные щупальца, зашивая руку обратно в правильную форму.

Ни Лит, ни Солюс раньше не встречали Повелителя Марionеток, но подобную способность видели не раз. Это происходило с Литом каждый раз, когда ему отрубали конечность, — с тех самых пор, как случилось происшествие в зале тренировок размерной магии.

Тем временем двум другим Императорским Зверям тоже не везло. Они не ожидали столкнуться с армией, в которой есть сильные маги, способные применять редкие дисциплины вроде Повеления Светом.

Шаманка сумела аннулировать все заклинания Олуа, дав остальным войскам возможность сосредоточиться на Нидхёгге. Конструкции из твёрдого света и лианы не могли его остановить, но замедляли его движения настолько, что окружавшие его батальоны всё чаще и чаще наносили успешные удары.

Ни ревертированные тролли, ни огры не боялись кислотной слюны Бодьи: их регенеративные способности исцеляли их быстрее, чем кислота могла нанести урон. Огры питались жизненной силой Нидхёгга, а тролли поедали собственных союзников.

Первоначальное предположение Лита оказалось ошибочным. Гоблины не ездили верхом на троллях — они были просто аварийным провиантом на случай, если прожорливые монстры проголодаются.

«Чёрт, ситуация пиковая», — подумала Олуа.

«Если я останусь на расстоянии, Бодье придётся справляться с монстрами, которых больше, чем он может одолеть, и как только они покончат с ним, настанет очередь Лита. Но если я подойду ближе, эта проклятая шаманка собьёт меня её кристаллом.

Все мои попытки убить её пикирующими атаками провалились: она всегда держит земляной барьер наготове. Массивы требуют слишком много времени на подготовку, а шаманка может рассеять их в мгновение ока. Нужно действовать изобретательнее».


Глава 1178
Олуа поняла, что её загнали в ловушку, но это ещё не означало поражения. В отличие от игр, правила настоящего поля боя можно было менять. Рух проигнорировала шаманку и покинула позицию, открыв монстрам чёткий путь к отступлению.

Существа даже не успели издать первый победный клич, как Олуа обрушила на ревертированных монстров, сдерживающих Бодью, новый залп заклинаний. Град огня и грома дал Нидхёггу время, необходимое, чтобы уйти под землю.

Ошеломлённая шаманка изо всех сил рванулась к врагу, но Рух не стала её дожидаться и отлетела ещё дальше, не прекращая пикирующих атак. Единственный способ для Се’Хаан угнаться за Олуа — взлететь, но сражаться с Рухом в небе было безумием.

Без жертв своих солдат и защиты земной магии шаманка знала: она продержится не больше секунды.

«Такому огромному существу достаточно лишь мгновения, чтобы проглотить меня целиком», — подумала она, преследуя Руха.

Пока Нидхёгг ушёл лечить многочисленные раны с помощью «Бодрости», Олуа метнулась туда-сюда, нанося удары по скоплениям монстров, чтобы помешать им координировать действия.

К несчастью для Се’Хаан, она так сосредоточилась на движениях Олуа, что не заметила, куда именно её завела Рух.

Земля разверзлась под ногами шаманки, и перед ней зияла раскрытая пасть Нидхёгга — чёрная бездна горла, наполненная ядом. Се’Хаан создала земляной купол, который ранее защитил её от Руха, но он едва замедлил рывок Бодьи.

Даже камни, усиленные её кристаллом, оказались хрупкими по сравнению с телом младшего Левиафана, пропитанным всеми шестью элементами. Купол рассыпался при столкновении, и Бодья проглотил её целиком, залив шаманку такой кислотой, что та даже не почувствовала боли в момент смерти.

Вестхар ощутил, как связь с фиолетовым кристаллом оборвалась, и понял: всё потеряно. Кислота Нидхёгга легко разрушала неживую материю, позволяя ему питаться чем угодно.

Смерть шаманки лишила Повелителя Марionеток не только заместителя, но и самого мощного кристалла маны. Без него его тело орка стало ничем иным, как жалкой пародией на Пробуждённого.

Вестхар направил всю ярость на гибрида перед собой, используя свой жезл, чтобы нейтрализовать любые заклинания Лита, пока его солдаты атаковали волнами. Каждый их удар был слаб и едва оставлял вмятину на доспехе «Скейлволкер», но таких ударов приходилось десятки одновременно.

Отродье также рассеяло некромантическое заклинание Лита, превратив нежить в пищу для своих воинов. При каждом столкновении Лит убивал нескольких противников, но на их место тут же вставали новые, не давая ему ни секунды передышки.

«Чёрт возьми! Я готовился сражаться либо с Отродьем, либо со шаманкой, либо с армией — но не со всеми сразу плюс куча ревертированных монстров! Где остальные?» — подумал он, в одиннадцатый раз безуспешно пытаясь сотворить огненный шар в воздухе.

Это был условный сигнал помощи на случай, если любой из Императорских Зверей окажется в беде.

«Они выигрывают свою битву, но им потребуется время, чтобы заметить твоё положение», — сказала Солюс. Она тоже пыталась сотворить хоть какое-нибудь заклинание, чтобы помочь Литу, но Вестхар отразил и их.

Повелитель Марionеток был так сосредоточен на Лите, что даже не потрудился покинуть массив тьмы, считая, будто тот защитит его от заклинаний Хаоса. Он не знал, что, хоть Лит и пах Отродьем, такого умения у него нет.

«Чёрт, мне правда не хотелось этого делать. Солюс, следи за моей жизненной силой», — сказал Лит, глубоко вдохнул и выпустил вокруг себя поток «Первоогня».

Он сжёг конструкты троллей и лианы огром, но этого оказалось недостаточно, чтобы остановить надвигающуюся волну врагов. Те задушили пламя собственными телами и прижали Лита к земле, оставив его беззащитным перед смертельным ударом.

Чешуя Лита приподнялась, позволив ему выпустить остатки «Первоогня» не из горла, а со всего тела, сжигая дотла всех, кто к нему прикоснулся.

«Это было плохо. Выпускать „Первоогонь“, одновременно защищаясь от него, сильно истощило твоё тело. Тебе нужен перерыв, чтобы восстановиться», — Солюс видела, как Лит с каждой секундой слабеет.

Её единственная надежда была на то, что враги этого не заметят.

— Продолжайте атаковать. Он почти на пределе, — сказал Вестхар, направляя через жезл энергию мира и придавая ей форму клинка из всех шести элементов.

Несмотря на внешний вид, это было средство не столько нападения, сколько защиты. Удерживая элементы под контролем, Повелитель Марionеток мог одним лишь усилием воли отразить любое заклинание на расстоянии, каким бы мощным оно ни было.

Другие орки использовали свои кристаллы, чтобы завалить Лита градом льда и грома, которым тролли пренебрегли, покрывая себя бронёй из твёрдого света, чтобы не дать врагу ни секунды передышки.

Каждый их кулак обладал силой бодающегося быка, но Лит стиснул зубы и активировал «Зеркало Мира» — одну из способностей «Войны». Он перехватил контроль над заклинаниями орков и обратил их против самих хозяев, уничтожив всех ближайших врагов до того, как Вестхар успел их рассеять.

— Просто изумительно. Твоё оружие станет прекрасным дополнением к моей коллекции, — сказал Повелитель Марionеток, не опуская охраны. — Признаю, я недооценил тебя. Не будь у меня подручных, я уже проиграл бы.

Гибрид убил более сотни его ревертированных подручных, но Вестхару требовалось лишь пожертвовать горстью кристаллов, чтобы создать новых. Без крыльев Лит не мог летать, а без магии мог использовать только «Первоогонь», становясь слабее с каждым вдохом.

Солюс делала всё возможное, но Повелитель Марionеток не рисковал и не оставлял ни единой бреши, которой она могла бы воспользоваться. Он сосредоточился исключительно на рассеивании их магии благодаря способности своего кристального клинка обнаруживать и нейтрализовать любые изменения в окружающей энергии мира.

Жизненные силы Лита пришли в хаос: его человеческая сторона рушилась под тяжестью боя и тех трещин, что преследовали его с тех пор, как он спас Защитника. Даже его превосходящая сила и смертоносный клинок не могли противостоять безжалостным атакам монстров, которые жертвовали жизнями лишь ради того, чтобы дать товарищам возможность нанести удар.

Монстры были наполнены сочной жизненной силой и светлой энергией больше, чем мог бы усвоить любой Отродье. В своей слабости и отчаянии Лит позволил бездне внутри себя взять верх.

Человеческая и звериная жизненные силы перестали подавлять свою часть-Отродье, позволив ей впервые насытиться. Чешуя Лита исчезла, превратившись в жидкую массу тьмы, поглощающую даже солнечный свет.

Ещё одна волна монстров обрушилась на него со всех сторон, но урон, который они нанесли, был ничем по сравнению с тем питанием, которое они ему дали. Лит почувствовал, как сила возвращается к нему, когда груда монстров превратилась в груду высохших трупов.


Глава 1179
Даже ядро тролля не могло утолить бездонный голод бушующего Отродья — ведь его жажда исходила не только от чёрного ядра.

Сама жизненная сила Отродья была бездонной пропастью, которую можно было сдерживать лишь благодаря равновесию: либо множеству ядер у гибридов Владыки, либо, как в случае Лита, тонкой настройке между его источниками жизненной силы.

В детстве, до достижения синего ядра, его гибридная природа была слишком слабой, чтобы проявиться. Растущее тело едва справлялось с потоком маны от ядра, и сторона Отродья оставалась в спячке.

Она лишь слегка меняла запах его тела и время от времени помогала заживлять раны — больше она не могла, не рискуя разрушить человеческую оболочку. Лишь когда подросток Лит начал использовать тёмную магию, Хаос сумел проступить наружу, высасывая силу у противников.

После того как Лит достиг синего ядра, жизненная сила гибрида Зверя-Отродья сравнялась по мощи с человеческой.

Однако человеческая сила подавляла Отродье снаружи, а Императорский Зверь — изнутри, поэтому его голод всегда находился под контролем.

Сторона Отродья могла проявлять свои способности лишь через чешую Лита, окрашивая её в чёрный цвет и даруя почти полный иммунитет к высасывающему прикосновению нежити и других Отродий, исходящему от их врождённых способностей.

Только сейчас, после того как ярко-синее ядро позволило трём различным источникам жизненной силы слиться воедино, энергия Хаоса проявилась в ответ на прямую угрозу. Многочисленные раны и повторное использование «Первоогня» ослабили две другие жизненные силы настолько, что нарушили хрупкое равновесие.

Энергия, которую Лит забирал у жертв, питала как его человеческую, так и гибридную сущность, но лишь сторона Отродья могла поглощать безгранично. Сторона Императорского Зверя ограничивалась массой тела Лита, а человеческая — трещинами, покрывавшими её.

Как недостаток энергии заставлял их угасать, так и избыток вызывал вздутие. Оставалось лишь вопросом времени, когда сторона Отродья поглотит остальные две и останется единственной.

Инстинкт самосохранения Лита был слишком силён, чтобы обращать внимание на такие детали, но Солюс — нет.

Она видела, как, разрывая одну волну монстров за другой, он всё меньше напоминал Драконёнка и всё больше — одного из своих Демонов Тьмы.

«Клянусь Создателем, эти существа — не столько теневые солдаты, сколько неживые Отродья. Неужели Лит тоже Повелитель Марionеток? Ведь он занял тело настоящего Лита, точно так же как наш враг завладел телом орка».

Солюс вырвалась из тревожных мыслей, когда возникла ещё более серьёзная проблема.

«Чёрт возьми, тело Лита и его жизненные силы не выдержат ещё долго. Бушующая энергия Хаоса причиняет ему почти такой же урон, какой наносит врагам. Но если я сейчас его остановлю, он всё равно умрёт».

Солюс предстояло выбрать: пусть он умрёт человеком или выживет как Отродье и потеряет всё, за что так долго боролся.

— Лит, если в тебе ещё осталось хоть что-то от тебя самого, послушай меня. Наложи как можно больше „Стрел Чумы“ — прямо сейчас! — сказала она.

Лит последовал указанию, и Солюс рассеяла свой массив тьмы, запечатывавший его.

„Стрелы Чумы“ утратили светлый элемент: чёрная жизненная сила высосала даже собственную магию досуха, превратив их в залп стрел Хаоса. Вестхар успел рассеять несколько, но три оставшихся крыла Лита имели огромный размах, а посох покрывал лишь небольшую область.

Хуже того, каждая стрела Хаоса была быстра, как молния, и в десятки раз разрушительнее. Она превращала всё на своём пути в ничто, уничтожив хрустальный посох и изрешетив Повелителя Марionеток такими большими дырами, сквозь которые можно было просветить.

Но и этого оказалось недостаточно, чтобы убить его. Благодаря множеству драгоценных камней в руке и огромному запасу энергии, накопленному заранее, Вестхар не умирал, пока в нём оставалась хоть крупица энергии Хаоса.

Он высосал кристаллы досуха, чтобы залечить раны, и ответил залпом заклинания Хаоса третьего уровня — „Град Гибели“. Лит попытался совершить „Миг“, но вместо тьмы его окружил Хаос, и он понятия не имел, как им управлять.

Заклинание провалилось, оставив его на месте. Он увёртывался от некоторых игл, других блокировал врагами, но большинство принял на себя полностью. Доспех „Скейлволкер“ потрескался в нескольких местах, как и „Война“, пытавшаяся отвести удары от жизненно важных органов хозяина.

— Ты хорошо сражался, но этого недостаточно. Прощай, — произнёс Вестхар, начиная накладывать заклинание Хаоса пятого уровня — „Разбитая Звезда“.

Он потерял почти всю свою армию в этом конфликте, но это того стоило. Монстров можно воспроизвести за считанные часы, а убив гибрида, он преподаст Владыке урок и завладеет бесценным снаряжением.

Два зайца одним выстрелом.

Он и не ожидал, что появится третий, гораздо более крупный „заяц“ из Живого Грома, который пронёсся по полю боя. Всё в радиусе ста метров (330 футов) превратилось в обугленные трупы, а заклинание „Разбитая Звезда“ было прервано.

Единственные, кто уцелел, — Лит, которого намеренно пощадили, и Вестхар, переживший атаку в очередной раз. Его тело было разорвано на клочья, но чёрные щупальца зашили его обратно на глазах, лишь усилив страхи Солюс.

— Великие боги, Бич, ты в порядке? — Рок прилетела на помощь в тот самый миг, как почувствовала искажение энергии мира.

— Нет, он не в порядке, — отрезал Повелитель Марionеток. У него не было времени на повторное „Разбитой Звезды“, поэтому он вновь соткал „Град Гибели“.

Олуа совершила „Миг“, унеся и себя, и Лита в безопасное место в самый последний момент, пока Бодья вырвался из земли и обрушил заклинание пятого уровня — „Обрушивающийся Вулкан“. Огонь и земля смешались, превратив почву под Отродьем в магму.

«Мне нужно помочь им. Мне нужно ещё чуть-чуть жизненной силы. Всего чуть-чуть», — несмотря на все раны, Лит не чувствовал боли — только голод.

«Нет, не нужно. Ты должен добраться до укрытия и позволить им делать свою работу», — сказала Солюс.

«О чём ты? Со мной всё в порядке, я просто голоден…»

«Ты умираешь!» — оборвала она его и показала состояние его жизненных сил через ментальную связь. — «Если тебе всё равно на себя, подумай хотя бы о своей семье и обо мне».

Только тогда Лит заметил, что „Война“ и кольцо Солюс шипели — но не из-за заклинаний Повелителя Марionеток и не из-за кислоты Нидхёгга. Его прикосновение стало смертельным и для них: вместо того чтобы питать Солюс, как обычно, он теперь высасывал её жизнь.

Но ни гневный клинок, ни сама Солюс не покинули его руку, молча терпя боль ради того, чтобы сражаться рядом с ним. Лит впал в панику, но не знал, как избавиться от избытка жизненной силы, которую поглотил.

Его человеческая и звериная стороны не поспевали за Отродьем и медленно угасали.


Глава 1180
Когда Лит почувствовал боль Солюса так, будто она была его собственной, он вспомнил свой бой с оди и нашёл нужный ответ. Лит собрал в рту столько жизненной силы, сколько смог, и выпустил поток «Первоогня».

В обычном состоянии его источники жизненной силы уравновешивали друг друга до такой степени, что полностью перекрывали друг друга. Однако теперь, после восстановления человеческой и звериной сторон, Отродье поглотило столько жизненной силы, что раздулось, словно нарыв, готовый лопнуть.

Лит не мог решить, какую долю каждая из его жизненных сил должна внести в «Первоогонь»; он лишь надеялся, что, подобно всему естественному, его тело само стремится восстановить внутреннее равновесе.

Избыток жизненной силы вырвался из его рта, воспламенив энергию мира, которую Повелитель Марionеток-Отродье накопил за время их схватки. Обычно одной искры жизненной силы хватало, чтобы превратить его дыхание в смертоносное оружие, но на этот раз Лит использовал нечто вроде лесного пожара.

С каждой крупицей «Первоогня», которую он выпускал, Лит чувствовал, как его тело отзывается болью от множества ран, — и принимал это с улыбкой. Чем сильнее была боль, тем слабее становился голод, заглушавший все остальные чувства.

Живая тень, в которую превратилась его кожа, вновь обернулась чёрными чешуйками.

— Как дела? — спросил Лит, стараясь сохранить контроль над потоком жизненной силы. Если он прекратит его слишком рано, другой возможности может не представиться, а если затянет — срок его жизни сократится ещё больше.

— Не так хорошо, как тебе кажется. Хорошо, что мы брали уроки метаморфозы у Фалуэль. Без них я бы не знала, как изменить твои источники жизненной силы так, чтобы защитить человеческую и звериную стороны, оставив страдать только Отродье при создании такого количества «Первоогня».

— Мне всё равно. Я хочу знать, как ты себя чувствуешь.

— Ты перестал причинять мне боль.

Солюс применила заклинание пятого уровня «Целительства» — «Скальпель» — чтобы жизненная сила Лита сосредоточилась исключительно на восстановлении и подавлении своей Отродьевой части, которая становилась всё слабее и слабее, питая атаку, сравнимую с извержением вулкана.

Энергия мира окружала их повсюду, но чтобы создать «Первоогонь», Литу нужно было собрать её в лёгких, сжать и лишь затем поджечь жизненной силой. Мощь, которую он выпускал, охватила равнину пламенем, превратив воздух в огненный туман температурой в несколько тысяч градусов.

Пламя, вырывающееся из его рта, было не ярко-голубым, а глубоким фиолетовым, и становилось всё ярче по мере того, как жизненная сила Лита смешивалась с жизненной силой троллей, орков, гоблинов и всего прочего, что он поглотил в своём безумии — даже травы.

Поле боя превратилось в белый лесной пожар, распространявшийся со скоростью ветра и пожиравший всё живое на своём пути. Лит дышал и дышал, пока не почувствовал, что больше не в силах продолжать.

— Всё в порядке, можешь остановиться, — сказала Солюс, прерывая лечение и сосредоточившись на собственном восстановлении. Снаряжение Лита почернело изнутри и снаружи от энергии Хаоса, которой Вестхар напал на него и которую сам Лит выпустил наружу.

— Спасибо, — Лит закрыл рот, и поток пламени иссяк.

Его источники жизненной силы начали перестраиваться, и Литу показалось, будто его поместили в блендер. Велика была цена, которую любое живое существо платило за использование Хаоса, и лишь забвение, поглотившее его целиком, освободило Лита от мучений.

Даже после того как Лит потерял сознание, белый огонь продолжал распространяться, следуя за каждой каплей энергии мира, высвобождённой даже самым простым заклинанием, словно акула по кровавому следу.

— Полагаю, это мой выход. Прощай, неудачник, — сказал Бодья. У него не было ни средств, ни желания встречать «Первоогонь» лицом к лицу. Он нырнул под землю, запечатав за собой проход и оставив Вестхару единственный путь — к гибели.

Повелитель Марionеток проклял свою неудачу и применил «Миг», чтобы выиграть время на открытие размерного портала. Сражаться с Нидхёггом под землёй было так же глупо, как сражаться с Рухом в небесах.

Однако размерная магия требовала концентрации энергии мира. Заклинание работало подобно обратной тяге, притягивая голодные «Первоогни» как к точке входа, так и к точке выхода. Вестхару ничего не оставалось, кроме как беспрерывно использовать «Миг», чтобы избежать окружения, но пламя неотвратимо приближалось — и наконец настигло его.

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
В​ерх​овн​ый Маг​ - Гла​ва 1180

Пока Отродье тонуло в море «Первоогня», истошно крича, Бодья достиг Олуа, которая использовала лучшие диагностические заклинания, чтобы понять, насколько тяжело состояние Лита.

— Нам нужно уходить отсюда, и мы не можем использовать заклинания, — ответила она на его немой вопрос. — У парня серьёзные разрывы в жизненной силе. Ему нужна немедленная помощь.

* * *

Свободная страна Ламарт. За восточными границами Империи Горгон, в штаб-квартире Владыки. За несколько дней до того, как Лит отправился в Джьеру.

Ксенагреш, гибрид тролля и Отродья, смотрел на генетический резервуар, где тело Зогара Вастора уже несколько дней плавало в питательной жидкости, снабжавшей его всем необходимым для выживания во время трансформации.

Ткани Отродья распространились по всему его телу, и теперь под чёрнотой энергии Хаоса едва просвечивали розовые полосы. Большая часть живота Вастора исчезла, а рост увеличился на несколько сантиметров, так что его стало трудно узнать.

Тело Отродья состояло из чистой энергии Хаоса, которую оно могло менять по своему желанию. Метаморфоза была для них второй натурой — это помогало Элдричам скрывать свою сущность, но одновременно лишало их сначала чувства собственного «я», а затем и рассудка.

— Чёрт, он слишком сильно меняется, — сказал Ксенагреш. — Владыка мог изменить свою внешность в любой момент, но никогда этого не делал. Худощавое тело означает, что он проигрывает битву за доминирование своему клону-Отродью.

— Почему ты до сих пор называешь его Владыкой? Он ведь тебя не слышит, — заметил Нанди, минотавр-Отродье, не прекращая регулировать поток энергии мира, циркулирующий через генетический резервуар.

— Потому что это имя, которое он выбрал для себя, как я выбрал Ксенагреш.

— Не понимаю. Моё имя — Нанди, и я горжусь им, — пожал плечами минотавр.

— Это потому, что ты клон, как и Битра. Не подумай, что я считаю тебя хуже — просто наивным. Твой первоначальный образ отказался от имени, потому что оно напоминало ему слишком много плохих воспоминаний. Именно они вызывают у тебя приступы Кровавого Безумия.

— Я… — начал было Нанди, но внезапные вспышки прошлого оборвали его слова.

Он вспомнил, как только превратился в Отродье и начал пожирать собственных сородичей, которые пытались ему помочь, прежде чем перейти к остальным. Он до сих пор слышал знакомые голоса, умолявшие о пощаде.

Тогда он чувствовал лишь голод, но теперь, когда сумел сопоставить каждому голосу имя и вспомнить, как дороги ему были эти люди, раскаяние начало терзать его. Нанди рыдал от боли, молясь, чтобы голоса замолчали и оставили его в покое.


Глава 1181
Мощная пощёчина едва не свернула ему шею и вырвала из забытья.

— Ты что, сошёл с ума? Ты чуть не разбил генетический резервуар! — голос Ксенагреш рассеял воспоминания и вернул его в реальность.

Нанди обнаружил себя сидящим на полу комнаты, больше похожей на поле боя. Всё, что не было защищено мощными массивами вокруг версии «Безумия Артана», созданной Вастором, оказалось уничтожено.

По всему помещению были разбросаны обломки оборудования и щепки от мебели, некогда здесь стоявшей, а в стенах зияло больше дыр, чем в швейцарском сыре.

— Мне так жаль. Я…

— Только что получил представление о тяжести, которую несёт твоё имя. А теперь возвращайся и подпитывай машину. Наша стычка почти исчерпала запасы энергии, — оборвала его Ксенагреш.

Нанди сосредоточился на живых кристаллах маны, украшавших его кожу, чтобы вызвать необходимую энергию мира. Он использовал её для восстановления массивов, усиления генетического резервуара и активации способности базы к саморемонту.

— Можно задать тебе вопрос?

За последние несколько дней Нанди на собственном горьком опыте понял, почему Баба Яга никогда не оставляла его одного с детьми и почему отправила его к Владыке. Были части его прошлого настолько болезненны, что говорить о них он мог только с теми, кто пережил нечто подобное.

— Пока ты не собираешься делать мне предложение, конечно, — ответила она, направляя в резервуар непрерывный поток жизненной силы из своего тролльего ядра.

— Почему ты слепо следуешь за Владыкой? Он всего лишь простой человек, тогда как даже до превращения в гибрида каждый из нас обладал достаточной мощью, чтобы уничтожить целую армию.

— Это сложно, — сказала Ксенагреш.

— Испытай меня.

— Я встретила его примерно десять лет назад, сразу после того как одна из его самых дорогих учениц, некая Налеар, чуть не погибла из-за того, что академия сочла безобидной шуткой. — В её голосе зазвучала ярость, и Ксенагреш захотелось сплюнуть от отвращения.

— Владыка уже десятилетия занимался исследованиями «Безумия Артана» в одиночку, но до того момента всегда следовал законам Королевства. Он намеревался использовать знания, полученные от Безумного Короля, чтобы найти способ излечивать все болезни без рисков, связанных со «Скульптурой Тела».

— Однако после этого инцидента Владыка выбрал более радикальный путь и стал считать само человечество болезнью, требующей лечения. Ему нужны были люди для экспериментов с Запретной магией, а мне — пища.

— Наши интересы совпали, и мы начали сотрудничать. Пакт был прост: он предоставлял мне убежище и подобие нормальной жизни, а я — всех подопытных и знания, необходимые для его исследований, — сказала она.

— Звучит скорее как партнёрство, а не как Организация, — заметил Нанди.

— Ни один из нас не интересовался другим, кроме как средством эксплуатации наших талантов, — покачала головой Ксенагреш. — Между нами не было ни доверия, ни связи — только дела.

— Со временем, однако, Владыка заинтересовался моей способностью сотворять безмолвные заклинания любого ранга, моей вечной молодостью и отсутствием болезней, так же как я увлёкся огромным количеством энергии, которую генерировали его эксперименты.

— Каждая его неудачная попытка высвобождала столько жизненной силы и энергии мира, что моего голода хватало почти на целый день. Вскоре мы начали обмениваться наблюдениями, и когда я осознала его потенциал, сама предложила себя в качестве подопытного.

— Владыка создал массивы, помогавшие мне контролировать хаотическую энергию, текущую по моему телу, и модифицировал машину, пытаясь навсегда утолить мой голод. Он потерпел неудачу, но с каждым экспериментом я чувствовала, как растёт моя сила.

— Это было самое удивительное, что могло случиться. Как ты знаешь, достигнув состояния Элдрича, Могар отворачивается от нас, и как только мы осваиваем новое состояние, возможности для роста исчезают.

— Мы становимся не лучше поддельных магов: можем изучать новые заклинания, но ограничены в их применении мощью ядра маны. Именно тогда я предложила ему найти больше таких, как мы.

— Мы, Элдричи, накапливаем бесчисленные ресурсы веками, но не можем их потратить — хаотическая энергия, текущая в наших телах, медленно разрушает всё, к чему мы прикасаемся.

— Мы не можем есть, пить и даже быть близкими с партнёром, не убив его. — Её слова пробудили в Нанди новые воспоминания, и лишь своевременная пощёчина не дала ему впасть в очередной приступ Кровавого Безумия.

— С каждым Отродьем, присоединившимся к нашему делу, Организация обретала форму.

— Поначалу мы все считали Владыку просто нашим слугой, но именно он создавал массивы, о которых мы даже не мечтали, именно он выковывал чудеса «Кузнеца-мастера», даровавшие нам новую силу, тогда как лучшее, на что мы были способны, — быть его охотничьими псами.

— Со временем он завоевал наше уважение, а его доброта — нашу преданность. Благодаря его устройствам мы время от времени могли появляться на светских мероприятиях, что давало нам надежду и цель. Владыка научил нас говорить и ходить, помог некоторым из нас вспомнить, кем они были.

— Мы передавали ему всё, что знали, потому что понимали: если с ним что-то случится, Организация рухнет, и мы снова превратимся в бесформенные комья хаотической энергии.

— К тому моменту ни один из нас уже не хотел просто выживать — мы хотели снова жить. Любое неуважение к нему встречалось крайней жестокостью, а самые сильные из нас охраняли его круглосуточно, чтобы ни один высокомерный юнец не испортил всё.

— Это заставило новых членов считать Владыку нашим лидером, и мы позволили им верить в это. Мы были его учителями, но он — нашим другом, нашим доверенным лицом, нашей единственной надеждой. Со временем ложь стала правдой.

— Однако мы уважали Владыку не столько за его силу, сколько за его несгибаемую волю и решимость, — сказала Ксенагреш.

— Если он такой добрый, то откуда берутся эти люди? Сомневаюсь, что они сами вызвались на такую роль, — Нанди указал на генетический резервуар слева.

Тот был наполнен людьми, чья жизненная сила перекачивалась в Вастора, повышая его шансы на выживание и омолаживая его стареющее тело.

— Отбросы общества. Мразь, чья единственная роль — усложнять жизнь другим. — Мысль о том, что такая грязь станет частью Вастора, вызывала у неё тошноту, но Ксенагреш уважала его волю.

— Осужденные преступники? — спросил Нанди.

— Нет. Отбирать их поодиночке заняло бы слишком много времени. Я говорю об наркоманах, пьяницах, головорезах, игроках, бездомных бродягах — обо всех, кто ничего не даёт обществу, кроме ещё большей нищеты и страданий.

— В каждом городе Королевства, в каждом трущобном квартале их так много, что даже если десятки исчезнут, никто не заявит об этом. Забирая их, Владыка позволяет трём Великим Странам направлять социальную помощь тем, чья жизнь стоит того, чтобы её спасать.

— Именно этому Владыка научил Гадорфа Виверна — выбирать свою добычу. И именно это позволило бы ему оставаться незамеченным десятилетиями, если бы он не начал торговать рабами, — сказала Ксенагреш, обеспокоенно глядя на мерцающий амулет связи.

Она волновалась за своего младшего брата, но, пока на кону стояла жизнь приёмного отца, она не могла позволить себе ни секунды отвлечься.


Глава 1182
В последние несколько дней Лит не раз пытался дозвониться Ксенагреш, чтобы поблагодарить её за помощь в спасении семьи, но она так и не ответила. Ксенагреш полностью сосредоточилась на генетическом резервуаре и на том, чтобы Нанди сохранил рассудок до самого выхода Владыки.

Она узнала от Битры, что разговоры помогают: чем глубже связь между Отродьем-Возвращённым и его союзниками, тем легче подавлять насильственные порывы. Каждый раз, когда звонил Лит, она просто активировала руну Тезки, чтобы получить отчёт о состоянии.

— Всё в порядке, — отвечал размерный маг-Отродье, оставшийся в Лутии следить за Зиньей на случай, если Ночь найдёт лазейку в рабском контракте Бабы Яги.

— Тогда держи всё именно так. Не знаю, любит ли Владыка эту женщину или просто заботится о ней. Зинья Йехваль делает его счастливым, и эти чувства помогут Владыке адаптироваться к новому состоянию… или позволят нам контролировать его клона, если он потерпит неудачу.

Тем временем внутри резервуара Зогар Вастор боролся за жизнь против Отродья, несущего его гены, но не его бремя. Он был стар и измучен, тогда как противник — молод и одержим лишь одной целью: выжить.

Их жизненные сущности вели бесконечную борьбу: с момента слияния каждый разум стремился стереть другой.

«Признаю, ты упрям, парень, — сказал Вастор своему двойнику-Отродью в том ментальном пространстве, которое они делили. — Но если бы знал, что ждёт тебя в мире снаружи, стал бы так рьяно сражаться со мной?»

Облик существа напоминал человеческую форму Императорского Зверя — проекцию того, каким Вастор видел самого себя, а не то, каким он был на самом деле. Двойник-Отродье был высоким, молодым, красивым и с густыми волосами — такими, каких у Вастора не было даже в расцвете сил.

Существо появилось на свет всего несколько дней назад и не имело ни малейшего понятия, как отвечать. Вместо слов оно просто впитало ещё немного эссенции Владыки, ещё больше склонив чашу весов в свою пользу.

Вастор изучал процесс слияния клона с оригиналом и пришёл к выводу: чем дольше живёт двойник, тем ближе его мощь к источнику. Однако, несмотря на все исследования и подготовку, именно Владыка сейчас оказался в обороне.

«Ладно. Хочешь быть Зогаром Вастором, парень? Бери — всё целиком. Бери всё, что делает меня мной!» — вместо сопротивления Владыка отпустил свою жизненную силу.

Этот ход застал клон-Отродья врасплох, особенно потому, что Вастор добавил к потоку большой фрагмент собственного разума. Молодость делала существо сосредоточенным и непоколебимым, но также уязвимым к сильным эмоциям.

Оно никогда не испытывало боли или лишений. Разум клона был чистым листом, способным лишь отражать чувства Вастора.

Существо увидело воспоминания: юный Вастор — невысокий, но многообещающий студент академии Белого Грифона. Обычные маги изучали одну специализацию, хорошие, вроде Лита, — две, а три считались универсальным признаком истинного гения.

Молодой Зогар Вастор одновременно осваивал четыре специализации и окончил академию первым в выпуске по каждой из них. Он стал Целителем, Стражем, Королевским Кузнецом-мастером и даже Боевым магом.

Его взлёт вызвал переполох во всех академиях. После выпуска он вступил в Магическую Ассоциацию, затем стал Королевским Кузнецом-мастером и даже Заклиноборцем.

Чтобы выучить любое заклинание, ему требовалось всего два раза его применить — после чего он создавал улучшенную версию, превосходящую ожидания самого автора.

Он никогда не был красив, но после того как в восемнадцать лет убил Императорского Зверя, все благородные семьи Королевства стали буквально бросать своих дочерей к его ногам.

Вастор некоторое время встречался с Кил Грифон — королевской принцессой и старшей сестрой Мерона — и с Триссой Эрнас, тётей Джирни, но отказался от обеих, решив, что ранний брак помешает его магическим исследованиям.

Его таланты делали его идеальным кандидатом на роль бога исцеления, и все ожидали, что он станет Магом. Однако Вастор наткнулся на непреодолимую стену.

Его ярко-синее ядро делало его универсальным магом, но без фиолетового ядра он не мог создавать самые мощные артефакты или активировать сильнейшие массивы из архивов Королевства.

Хуже того, несмотря на беспрецедентные способности к обучению, ему не хватало творческого начала. Его гений позволял улучшать чужие заклинания, но все собственные творения оказывались посредственными.

С течением времени его ограничения становились всё очевиднее, и надежды Королевства на него угасали. Вскоре двор считал его возможным богом исцеления лишь из-за отсутствия лучших кандидатов и окончательно списал со счетов как потенциального Мага.

Семья вынудила его жениться, пока его ценность в глазах магического сообщества не упала ещё ниже. Когда в двадцать пять лет он получил титул Архимага, это вызвало скорее жалость, чем восхищение.

Все видели в Васторе мага, достигшего пика. Его карьера напоминала волшебный сад: однажды исследованный, он больше не таил чудес и превратился в нечто столь же обыденное, как среднестатистический ботанический сад.

Брак не сделал его лучше — только горьче. Жена не любила его, и чувства были взаимны. Для Вастора она олицетворяла всех этих социальных выскочек без магических способностей и пользы, цепляющихся за него из нужды, а не из уважения.

Когда родились дети, он игнорировал их, считая их лишь новыми оковами, которыми неблагодарное общество Королевства обременило его.

Отродье в сознании Вастора пережило эмоциональные качели его ранних лет: сначала несгибаемую решимость студента, затем безграничный энтузиазм юноши и, наконец, удушающее отчаяние от осознания, что его магическая карьера закончена ещё до двадцати лет.

Вастор чувствовал, как существо слабеет, его хватка ослабевает с каждым воспоминанием о провале, вспыхивающим в их общем сознании. Но это длилось всего секунду.

Наивность существа делала его возмущение искренним и давала силы преодолеть шок, жаждая доказать всему Могару, что Зогар Вастор ещё не закончен.

— Неплохо. Я тогда отреагировал точно так же, — сказал Вастор, отдавая Отродью ещё больше своей эссенции и воспоминаний. — Но думаешь ли ты, что одного гнева достаточно, парень? Может, на поле боя — да, но в лаборатории он лишь делает тебя небрежным.

В новых видениях уже округлившийся Вастор начал изучать Безумие Артана. После того как он утопил себя в утешительной еде и самосожалении, тридцатилетний Вастор наконец принял свои ограничения.

Это привело его к мысли, что благодаря своей способности учиться и улучшать чужие творения он, возможно, сможет раскрыть утраченное наследие Безумного Короля.


Глава 1183
Артан Грифон был чудовищем, но в то же время гением, чьё понимание целительского искусства до сих пор ставит в тупик даже современных магов.

Вастор верил: стоит ему постичь Безумие Артана — и он заложит основы новых направлений световой магии, став Магом, как некогда Менадион после усовершенствования работ Сильвервинга.

Увы, из сохранившихся обрывков и чертежей Безумия он мог почерпнуть лишь ограниченное знание. А незнание Запретных Искусств делало задачу ещё труднее.

Чтобы посвятить как можно больше времени исследованию Безумия Артана, Вастор устроился профессором в академию Белого Грифона. Улучшение учебников давалось ему с лёгкостью и служило идеальным прикрытием для поиска людей, способных компенсировать его собственные недостатки.

Именно тогда Вастор познакомился с герцогом Мартом. Даже в юности будущий ректор академии Белого Грифона демонстрировал талант и изобретательность, которых Вастору не хватало даже в расцвете сил.

На бумаге Март, специализировавшийся исключительно на целительстве, выглядел заурядным студентом. На деле же он не только блестяще сдавал все предметы, но уже на четвёртом курсе создавал и делился прорывными заклинаниями.

Поскольку их магическая мощь была схожей, Вастор решил, что нашёл родственную душу, и стал ждать, когда история повторится. Однако, несмотря на ограничения ярко-синего ядра, ум Марта никогда не иссякал в потоке новых идей.

Он разработал дисциплину Кровавого Резонанса, позволявшую опознавать трупы на поле боя и распознавать родословную человека. Он усовершенствовал искусство регенерации и создал новые заклинания, благодаря которым вновь выращенные конечности могли адаптироваться к телу.

В отличие от Вастора, взлёт Марта не останавливался: в двадцать лет он стал Архимагом, а вскоре — профессором. Более того, сразу после выпуска Март освоил Кузнецовское Мастерство и с лёгкостью, ошеломившей всех, стал Королевским Кузнецом-мастером.

Несколько лет спустя, когда в академию Белого Грифона пришёл Манохар, Вастор понял: перед ним чудовище в человеческом обличье. В отличие от всех предыдущих, Манохар поступил на четвёртый курс, едва достигнув двенадцати лет, и чаще сам давал уроки профессорам, чем получал их.

Он выбрал специализацию «Боевой маг» лишь потому, что это звучало круто, и хотя быстро заскучал, продолжал с блеском сдавать все экзамены, едва пробегая глазами учебники и не практикуясь вовсе.

После выпуска он признался, что освоил Кузнецовское Мастерство самостоятельно — просто как хобби, поскольку инструменты академии были слишком примитивны для его вкуса, а доверять «идиотам» делать всё правильно он не мог.

Бесконечный талант Манохара уравновешивался лишь его грубостью. И хоть Вастор ежедневно терпел бесчисленные унижения, наблюдая, как Манохар затмевает его, они всё же стали друзьями.

Будучи истинным гением, Манохар увлёкся загадкой Безумия и сумел восполнить многие пробелы в чертежах. Неизвестно Вастору, именно благодаря их совместной работе Манохар открыл Повеление Светом.

Неизвестно и Манохару, что, хотя понимание Вастором стихии света было менее глубоким, он всё же улучшил каждое открытие Манохара за пределы того, что мог вообразить легко уставший гений. Так Вастор стал ведущей фигурой в области Скульптуры Тела и даже освоил метаморфозу.

Энтузиазм Отродья угас, как только воспоминания достигли того момента, когда оно узнало: Манохар не упоминал эти техники лишь потому, что освоил их самостоятельно ещё студентом, читая книги Вастора.

Тогда существо погрузилось в отчаяние, вспомнив, как Вастора вынудили стать Высшим Мастером.

Высшие Мастера были секретным оружием каждой из трёх Великих Стран — магами настолько могущественными, что могли начать или завершить войну в одиночку. Для Вастора не было чести быть единственным Высшим Мастером своего поколения.

Королевские власти не просили Манохара лишь потому, что тот патологически не мог подчиняться цепочке команд, не говоря уже о выполнении чужих приказов. Март же был погружён в важный эксперимент, который нельзя было отложить.

Вастор знал: все эти слова — лишь вежливые отговорки. Истина была куда жесточе. Его выбрали на эту роль только потому, что считали расходным материалом.

Манохар и Март были слишком ценны, чтобы рисковать их жизнями в пограничных стычках Королевства. Как Высший Мастер, Вастор предотвратил бесчисленные войны, демонстрируя соседям мощь Королевства Грифонов.

Он вырезал целые деревни за ночь, а благодаря метаморфозе захватывал крепости, прежде чем солдаты успевали понять, что происходит. Все эти подвиги укрепляли границы Королевства, но разрушали разум Вастора.

Его начальники в армии и Ассоциации оправдывали эти убийства «высшим благом», но именно Вастору приходилось поднимать руку на беззащитных детей, именно ему жить с образами резни, навсегда выжженными в глазах.

Именно тогда Вастор понял: «высшее благо» — всего лишь ложь, придуманная посредственными людьми, чтобы сохранить свои привилегированные позиции власти. Жизнь в академии ежедневно укрепляла его убеждения.

Те, кто происходил из магических родов или даже простолюдины, отдавали всё ради величия, тогда как аристократы принимали всё как должное и прилагали минимум усилий в учёбе.

— Аристократы высасывают кровь из подданных, ничего не давая взамен. Они бесполезные паразиты, тогда как те же жертвы позволили бы магу, питаемому Безумием, прожить достаточно долго, чтобы совершить великие дела, — сказал Вастор своему двойнику, стонавшему от боли.

Владыка годами преодолевал травмы, которые теперь одно за другим переживало существо. Отродье заново переживало все неудачи Вастора, его вину за всех тех, кого он приносил в жертву годами напрасно.

По крайней мере до тех пор, пока он не встретил Ксенагреш. Она рассказала ему о существовании Пробуждения и о том, что лежит за его пределами: Отродьях и Гардианах. Отродья напоминали нежить, но их потенциал был безграничен.

В то время как нежить редко достигала Пробуждения и была ограничена ошибочным замыслом Бабы Яги, Отродья являлись естественной эволюцией тех, кто достиг вершины бытия упорным трудом.

Отродья были существами из чистой маны, вечно молодыми и способными использовать Хаотическую Магию — нечто, недоступное никому другому, тогда как нежизнь была лишь извращением жизни.

Вастор презирал Гардианов за то, что они не делились знаниями, считая их подобными аристократам, заставляющим подданных жить в нищете лишь для того, чтобы чувствовать себя выше.

Гардианы защищали несправедливый баланс, и Вастор знал: рано или поздно его Организация столкнётся с ними. Чтобы узнать больше о Гардианах, он собрал их потомков и работал над восстановлением их древних сил.

Вместе Вастор и Элдричи добивались огромного прогресса в восстановлении Безумия — часто благодаря невольной помощи Манохара, затем Балкора и даже Труд.

Кровавый Маг был чумой для Королевства, но источником вдохновения для Вастора, который научился у него соединять ткани Отродий с живыми существами и безопасно формировать коллективный разум.

Его первоначальный проект предполагал слияние нескольких Отродий в одно существо, обладающее их совокупной мудростью и силами. Но без коллективного разума там царило лишь безумие.
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Встреча с Труд оказалась благословением под маской. Она дала Вастору возможность изучить современную версию Безумия Артана, а исследования Манохара над его мясными марионетками предоставили Вастору средства для совершенствования процедуры смешивания различных источников жизненной силы.

Владыка никогда не собирался применять Безумие на себе. Он планировал оставить его в наследство будущим поколениям — таким, как Лит, которому он рассказывал об ужасах войны, или Квилла, которой он показал пределы поддельной магии.

Вастор надеялся, что хотя бы один из них последует по его стопам и завершит его дело. Однако, увидев, чего добился Лит как гибрид, и осознав, что не сумел защитить Зинью, Владыка изменил своё решение.

«В отличие от меня, Лит никогда не терял решимости. Он наверняка стал гибридом, экспериментируя над самим собой, чтобы заделать трещины в своей жизненной силе. Я относился к нему как к ученику и уверен, что тогда он был всего лишь человеком.

Если я хочу, чтобы меня запомнили не просто как массового убийцу, я должен проявить ту же стойкость!» — подумал он.

Поток сознания и череда поражений, которые он нес в себе, вызывали у двойника-Отродья одну вспышку Кровавого Безумия за другой. Его юный разум не мог вынести сразу столько ужасов и боли.

Вастор продолжал вливать свою жизненную суть и воспоминания в это существо, пока его внешнее тело не превратилось в красивую тень с едва заметным розовым пятнышком на животе. Затем тьма начала трескаться, образуя воронку, которая слилась с плотью Вастора, окрасив её в пепельно-серый оттенок.

Генетический резервуар издал короткий жужжащий звук в тот самый момент, когда родился гибрид человека и Отродья. Он слил питательную жидкость и открыл крышку из магических кристаллов, чтобы позволить существу выйти наружу.

Ксенагреш наблюдала за движениями новорождённого гибрида с сердцем, полным страха. Подкашивающиеся колени Вастора могли дрожать от шока, вызванного слиянием, но также и потому, что Отродье понимало концепцию ходьбы, но совершенно не знало, как именно это делается.

Его сытый вид напоминал профессора, которого она знала и любила, но в глазах горел странный свет, который казался ей неправильным.

— Владыка, это вы? — спросила она.

— На этот раз я не провалился, — сказал Вастор, несколько раз сжимая и разжимая кулак, чтобы привыкнуть к своему новому телу.

— Теперь идём со мной в мои покои. Прежде чем я вернусь в Белый Грифон, мне нужно, чтобы ты научила меня основам истинной магии. Нам предстоит многое сделать, а времени остаётся мало.

***

Предместье Резара в Кровавой Пустыне.

Налронд проснулся и обнаружил, что весь покрыт потом.

Сначала, глядя на знакомые каменные строения и вдыхая привычные запахи родной деревни, он решил, что всё, что происходило с ним в течение последнего года, было кошмаром.

Самым длинным и ужасающим кошмаром в его жизни.

«Деревня в безопасности, и я тоже. Рассвет…» Это имя разрушило его надежды и вернуло в реальность.

Ни одно из усиленных чувств его звериной формы не могло уловить ни массивов, которые должны были удерживать Всадницу, ни её величественной ауры. Вместо этого Налронд ощущал присутствие нескольких неизвестных магических формирований и не узнавал ни одного из голосов, которые слышал.

«Рассвет убила их всех», — тёплые слёзы потекли по его щекам, пока он вновь скорбел по своей деревне. «Я должен был понять это раньше. Даже если бы несколько резаров пережили её нападение, они никак не смогли бы восстановить всю деревню целиком.

К тому же единственное возможное объяснение наличию леса и такого количества людей — это слияние двух Предместьев. Горстка выживших не может так быстро завести детей, если только они не чудовища».

Убедившись, что у него нет недостающих конечностей и что хозяева не наложили на него никаких ограничений, Налронд пришёл к выводу, что чудовища здесь ни при чём. Он снова принял человеческий облик и осмотрелся в комнате.

Это была часть уютного дома из квадратных камней, примерно 5 метров (16,5 фута) в длину, 4 метра (13 футов) в ширину и более 3 метров (10 футов) в высоту. Мебель состояла из кровати, шкафа и небольшого сундука для личных вещей.

Большой меховой ковёр занимал центр комнаты и согревал ноги, пока он шёл к окну, чтобы взглянуть на деревню.

«Судя по размеру кровати и самой комнаты, это место построено для кого-то крупнее резара, но во время разведывательного полёта я видел только людей. Либо деревня населена Императорскими Зверями, либо другим племенем Людей-Зверей», — подумал он.

Налронд на мгновение закрыл глаза, безмолвно моля всех богов, чьи имена мог вспомнить, чтобы хотя бы часть жителей деревни принадлежала к его племени. Но все дети, игравшие на полях, имели облик дьюанов, и ни одна из вещей, развешенных на верёвках для сушки, не имела знакомого узора.

Дьюаны были гуманоидными Императорскими Зверями, похожими на носорогов. Они были выше и тяжелее резаров, но невероятно проворны благодаря своей связи с водной и воздушной магией.

Их толстая кожа и мощные мышцы делали их похожими на тяжёлую пехоту, способную двигаться со скоростью кавалерии. Если гибриды резаров создавались для горных работ, то дьюаны были живым оружием.

Некоторые люди заметили Налронда и ответили на его взгляд, указывая на его окно. Вскоре он услышал стук в дверь.

— Входите, — сказал он со вздохом, наблюдая, как его надежды одна за другой рассыпаются в прах.

Всё — от мебели до акцента его гостей — казалось ему чужим, но Налронд больше не плакал. Он пришёл за завершением и наконец его нашёл. Единственное, что ему оставалось сделать перед тем, как отправиться на поиски остальных членов своей группы, — поблагодарить своих хозяев.

— Рад видеть, что вам стало лучше. Вы голодны? — спросил мужчина лет шестидесяти с лишним.

Он был примерно 1,70 метра (5 футов 7 дюймов) ростом, с седыми волосами, перемешанными с чёрными прядями, и карими глазами. Его бронзовая кожа была в основном загорелой, и по разрезу глаз Налронд догадался, что неизвестное племя не родом из Кровавой Пустыни.

На нём была простая белая льняная рубашка и коричневые брюки поверх плохо сшитой обуви из кожи. По одежде и запаху гостя Налронд понял, что перед ним тоже гибрид.

Императорские Звери создавали для себя одежду, способную менять форму вместе с ними, тогда как гибриды обычно не имели необходимых ингредиентов для практики «Кузнеца-мастера». Несмотря на то что Предместья были богаты энергией мира, они не обязательно содержали кристаллические залежи.

Напротив, из-за своего искусственного происхождения они обычно не имели вообще никаких металлических жил. И драгоценные камни, и минералы требовали столетий, а то и тысячелетий для формирования, тогда как Предместье возникало лишь при определённых условиях.

К тому же оно существовало ровно столько, сколько Могар считал нужным, делая бессмысленным для планеты добавлять больше ресурсов, чем строго необходимо.

Простой крой одежды позволял Людям-Зверям свободно принимать любую форму, не беспокоясь о последствиях. Швы нарочно делались непрочными, чтобы легко рвались без повреждения ткани, что облегчало починку.
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— Благодарю за гостеприимство и заботу. Меня зовут Налронд из племени резаров, и я умираю от голода, — сказал он, слегка поклонившись мужчине и одновременно взглянув на его Душевную Проекцию.

Та напоминала свернувшегося калачиком дьюана, который тяжело вздыхал, прижав голову огромными ладонями к коленям — зрелище, типичное для подростков, впервые влюбившихся.

Если бы не возраст собеседника, Налронд решил бы, что у того романтические проблемы.

— Не стоит благодарить. Все Люди-Звери — одна семья, и вы будете нашим почётным гостем столько, сколько потребуется. Меня зовут Кимо из племени дьюанов. Пожалуйста, следуйте за мной, — произнёс старейшина.

Налронду не нравилось, как Кимо то и дело поглядывал на него и на его одежду, да и чрезмерная доброта вызывала подозрения.

«Если бы в наши возделанные поля упал полностью одетый Императорский Зверь, мы бы сначала заковали его в цепи и допросили, прежде чем позволить свободно бродить по деревне. Конечно, вряд ли он охраняет реликвию такой силы, как „Рассвет“, но они должны понимать: одно лишь то, что кому-то удалось проникнуть в Предместье, ещё не делает его хорошим человеком.

Проекция Кимо обычно связана с глубокой тоской по кому-то или чему-то. У меня есть несколько догадок, почему они так доброжелательны ко мне, и ни одна из них не внушает оптимизма», — подумал он.

Старейшина представил Налронда своей жене Сефе. Она была доброй на вид женщиной лет шестидесяти пяти, ростом около 1,6 метра, с седеющими светлыми волосами, перехваченными синими прядями, и каре-зелёными глазами. Её Душевная Проекция напоминала дьюана, который оглядывался по сторонам, словно напуганное животное.

Сефе предложила ему фруктовую тарелку и овсянку, которые желудок Налронда встретил с восторгом. Из-за всех переживаний и долгого сна он не ел больше суток.

— Простите за любопытство, но ранее в деревню явился кто-то, похожий на Тирана. Он утверждал, будто ваш друг. Это правда или деревня в опасности? — на лице Кимо читалась тревога.

— Не беспокойтесь о нём. Морок действительно Императорский Зверь, и никто не заставлял меня открывать путь в Предместье. Он сопровождал меня сюда, чтобы проверить, остались ли в моей прежней деревне выжившие после побега из Яркого Дня.

Налронд заметил, как его хозяева облегчённо выдохнули, а их Проекции теперь смотрели на него так, будто он их давно потерянный сын, и ему стало стыдно за собственные сомнения в их искренности.

— Мне искренне жаль твою утрату, дитя. Когда наше Предместье внезапно расширилось, мы подумали, что Могар наконец услышал наши молитвы и дал нам землю, необходимую для растущего племени.

Но когда мы увидели все эти обугленные руины, сразу поняли: случилось нечто ужасное. Мы искали выживших повсюду, но никого не нашли, — сказала Сефе.

«Чёрт, между моим дурным настроением и паранойей Лита я превратился в заносчивого упрямца. Если они уже встречались с Мороком, мне повезло, что он не спровоцировал погоню. Люди-Звери по природе недоверчивы к незнакомцам, и они, вероятно, испугались, что моё состояние — следствие плена.

Душевные Проекции не могут лгать. Тени над их головами — это честное облегчение от присутствия Морока и сочувствие к моему племени».

— Тогда я не стану вас больше беспокоить. Я разобью лагерь на равнинах вдали от деревни, а как только мои спутники завершат дела в Предместье, я клянусь, что мы никогда не вернёмся и никому не раскроем вашего местоположения.

— Не нужно покидать деревню. Вы и ваши друзья можете остаться здесь, если захотите. Мы много слышали о племени резаров и с радостью послушаем вас о внешнем мире. Никто из нас не покидал деревню с тех пор, как мы бежали от людей, — сказал Кимо.

— Благодарю за предложение, но, боюсь, вы не до конца поняли мои слова. Я последний выживший из своего племени, а своих спутников я встретил, пока охотился за Всадницей Рассвета. Это Императорский Зверь и две человеческие магички.

От этих слов хозяева вздрогнули от удивления, а их Проекции оскалились — но всего на секунду.

— Ты так сильно им доверяешь, что привёл их внутрь Предместья? — спросила Сефе.

— Да. Между нами возникли прочные узы, и идея прийти сюда исходила не от них, а от меня. Они находятся на опасном перепутье, требующем просветления, а мне нужно было убедиться, что наше Предместье всё ещё существует. Два зайца одним выстрелом.

Что до Императорского Зверя — он проник сюда сам, так что можете быть уверены: даже Могар ему доверяет, — соврал Налронд, хотя терпеть не мог лгать.

На самом деле он не доверял ни одному из своих спутников настолько. Он привёл их сюда, рассчитывая найти либо пустое Предместье, либо вообще ничего. Появление другого племени Людей-Зверей всё изменило.

«Это шаг веры, который я обязан сделать. Девушки никогда не пытались мной воспользоваться, но этот Морок — дикая карта. Он не знал о Предместьях и Людях-Зверях, но стоит ему выбраться наружу и понять ценность этого места — дьюаны окажутся в опасности.

С другой стороны, если я скажу Сефе правду, они не выпустят никого из нас живыми».

— Даже если мы заняли эти земли после вашего ухода, это всё равно ваш дом, Налронд. Все Люди-Звери — одна семья, поэтому если вы им доверяете, то и мы доверяем. Вы и ваши спутники будете нашими почётными гостями.

У меня есть слово старейшины деревни, — сказал Кимо, протягивая правую руку и вызывая на ладони сломанную руну воды, которую Налронд пожал, создав на своей ладони сломанную руну огня.

Эти руны не обладали настоящей магической силой — они были лишь экспериментальным серийным номером, который люди использовали для идентификации различных племён Людей-Зверей. Руна символизировала их общее прошлое, а её сломанное состояние напоминало о дне, когда они обрели свободу.

Хотя племена Людей-Зверей редко контактировали друг с другом, использование сломанной руны позволяло мгновенно узнавать своих и гарантировало искренность. Для всех племён нарушение клятвы, данной на ancestral символ, считалось падением до уровня людей.

— Я пойду за своими друзьями. Вам лучше подготовить людей к их прибытию, — сказал Налронд, открывая Шаги Искривления к одному из немногих мест за пределами деревни, которые он ещё помнил.

Убедившись, что он один и за ним никто не следует, он воспользовался амулетом связи, чтобы связаться с девушками и объяснить ситуацию.

— Как это — два Предместья слились? — спросила Квилла.

— Именно так, как звучит. Я раньше не слышал об этом, но даже моё племя считало такой вариант возможным. Если численность вида превышает возможности Предместья, у Могара есть два варианта:

либо расширить Предместье, либо объединить его с другим, утратившим своё предназначение, — ответил он.

— Но ваш народ жил посреди Кровавой Пустыни, тогда как дьюаны больше похожи на жителей Королевства. Разве слияние двух Предместьев, расположенных так далеко друг от друга, не требует гораздо больше энергии, чем простое расширение одного из них? — спросила Квилла.
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— Слияние двух Предместьев довольно просто, если считать, что все они — соседствующие подпространства, — задумалась Фрия.

— Можно представить их как множество земель, каждая из которых имеет собственные точки входа, изолированные Могаром от внешнего мира. Но на самом деле Предместья расположены близко друг к другу и находятся под увеличительным стеклом самого Могара.

— Я согласен с Фрией. Их слияние потребовало минимальных усилий и одновременно оставило мне место, куда можно вернуться, — кивнул Налронд. — Вопрос теперь в том, хотим ли мы остаться или уйти.

— Эти ребята чересчур напряжённые, да и это место — сплошная головная боль, — сказал Морок, чувствуя, как плотная энергия мира Предместья пытается проникнуть в его тело и спровоцировать Пробуждение. — Думаю, нам стоит уходить.

— Мне бы хотелось остаться, но Морок прав. У дьюанов есть все основания ненавидеть людей, а перед тем как покинуть лагерь, ты чётко выразил сомнения насчёт Фрии. Я благодарна за эту возможность, но не хочу рисковать понапрасну, — сказала Квилла.

С тех пор как её тело привыкло к среде Предместья, каждый раз, используя магию, она почти слышала голос у себя в голове. Сначала Квилла подумала, что сходит с ума, но после того как поделилась страхами с другими, узнала, что то же самое происходит и с Фрией, и с Мороком.

Ожидая возвращения Налронда, она, казалось, нашла объяснение.

«В конце концов, руны элементальной магии можно рассматривать как некий язык, на котором маг общается с Могаром и заимствует долю энергии мира. А руны магии духа и жезлы Королевского Кузнеца-мастера позволяют магу общаться со своим собственным ядром маны», — подумала она.

«Ядро маны — всего лишь часть меня самой, тогда как Могар так огромен и одновременно так много магов повсюду сотворяют заклинания, что планете попросту нет дела до бесчисленных зовов. Однако внутри Предместья содержится не только элементальная энергия.

Фалуэль рассказывала, что её бабушка, используя „Поток Жизни“ — дыхательную технику кровной линии Гидры, — сумела постичь крупицы мудрости Могара. Если я права, это произошло потому, что, усваивая энергию мира, она получила доступ к части информации, хранимой в самом Предместье.

Мне очень хотелось бы остаться здесь, чтобы со временем и практикой научиться слушать Могара. Увы, учитывая недоверие Налронда и ненависть дьюанов к людям, это было бы слишком рискованно», — подумала Квилла.

— Я согласна с Квиллой, нам следует уходить, — сказала Фрия.

— Возможно, я ничуть не похожа на Акалу, но понимаю: у вас нет причин доверять мне или моим суждениям. Просто оставьте нас где-нибудь снаружи. Мы совершим Варп как можно дальше, прежде чем просить помощи у Фалуэль, чтобы местоположение Предместья осталось в тайне.

— Останьтесь здесь, попрощайтесь или попытайтесь связаться с Могаром по поводу вашей проблемы с двойным ядром. В конце концов, это ваше путешествие, а не наше.

«Я начинаю понимать, почему даже Пробуждённые отчаянно ищут Предместья. Каждый вдох и каждое заклинание вызывают у меня жгучую боль в том месте, где должно находиться ядро маны.

К тому же я никогда раньше не чувствовала себя такой сильной. Это словно действие зелья, усиливающего тело и одновременно повышающего магическую мощь. Мои мысли ещё никогда не были такими ясными», — подумала Фрия.

— Мне очень жаль, что я говорил так резко раньше, — вздохнул Налронд. — Я не ожидал, что Предместье всё ещё будет здесь. Это всколыхнуло мои надежды, а вид твоей Проекции, почти неотличимой от Акалы, лишь усугубил ситуацию.

— Признаю, я мало вам доверяю, но осознавал последствия, когда привёл вас сюда. Кроме того, с тех пор как мы оказались внутри, я ощущаю, как мои ядра переполняются энергией мира.

— После столь долгого пребывания снаружи я слышу мысли Могара гораздо отчётливее, чем раньше. Я хочу остаться и провести ритуал, чтобы привлечь внимание планеты, но для этого мне нужна ваша помощь.

— Не можешь просто попросить своих грубиянов-друзей и отпустить нас? — сказал Морок.

— Я говорил с ними, а не с тобой! Уходите в любое время — никто вас не держит. Вам даже не понадобится моя помощь, чтобы выбраться, ведь по какой-то причине Могар благоволит именно вам, — огрызнулся Налронд.

— И оставить Квиллу наедине с мистером высоким, тёмным и красивым? Спасибо, но нет, — ответил Морок.

— Подожди, Морок прав. Зачем тебе наша помощь, если можно просто попросить дьюанов? — спросила Фрия.

— Потому что у каждого племени Людей-Зверей свой собственный ритуал. Мы можем быть дружелюбны друг к другу, но это не значит, что я готов делиться с ними секретами своего народа, — сказал Налронд.

— Я могу обучить вас лишь тому, что необходимо для выполнения вашей роли, тогда как если я покажу дьюанам свой ритуал, они смогут его изучить и дополнить им свой собственный. Возможно, вам трудно это понять, но для меня традиции резаров — последний след наследия моего народа.

— Я не злюсь на дьюанов за то, что они заняли землю погребённого и исчезнувшего племени, но и не рад этому. Знаю, это иррационально, но мне кажется: если я уступлю хотя бы эту последнюю крупицу своей идентичности, эта земля окончательно станет их собственностью, и всякий след моего прежнего дома исчезнет навсегда.

— Сколько времени потребуется на подготовку к ритуалу? — спросила Квилла.

— Всего пара дней. Один — чтобы начертить древние руны, с которыми Могар впервые приветствовал мой народ при входе в наше Предместье, и ещё один — чтобы собрать энергию мира. Это работает примерно так же, как ваши круги Кузнеца-мастера.

Наблюдая за «Войной» в действии и видя, насколько со временем сблизились истинная и поддельная магия, Налронд часто задавался вопросом: не рождаются ли великие артефакты тогда, когда ядро Кузнеца-мастера через своё творчество достигает Могара и получает его благословение.

— Не хочу быть Литом в этой ситуации, но перед тем как отправляться туда, нам стоит подготовить заклинания и кольца так, будто мы идём в бой, — сказала Фрия.

— Без обид Людям-Зверям, но учитывая всё, что люди им сделали, я бы не удивилась, если бы наш запах привёл их в ярость и они напали бы в безумии.

— Ты параноишь, — покачал головой Налронд. — Они не чувствовали запаха человека веками. Судя по тому, насколько их деревня устарела даже по сравнению с Лутией, они ничем не отличаются от моего народа.

— Мы никогда не покидали Предместье, поэтому все улучшения, которые мы внесли со временем, происходили лишь благодаря знаниям, которыми делились с нами путешественники, сумевшие самостоятельно найти вход в Предместье.

— Именно это я и имею в виду, — кивнула Фрия. — Люди никогда не прекращали поиски Предместьев, и, судя по тому, что рассказывал Морок, дьюаны знают, что и Пробуждённые люди, и Императорские Звери способны менять облик.

— Однако ты утверждаешь, что их деревня старомодна, а значит, никто никогда не делился с ними современными обычаями. Ты хоть задумывался, что случилось с теми, кто приходил сюда до нас?

— Просто ли дьюаны прогнали их или убили нежданных гостей, чтобы не оставить свидетелей? — Фрия действительно заговорила как Лит, и её рассуждения заставили Налронда чувствовать себя глупцом за то, что он сам не додумался до такой возможности.


Глава 1187
— Может, диваны не напали на Морока сразу, потому что знали: он просто «мигнёт» прочь, и у них не было ни малейшего понятия, скольких людей он мог привести с собой.

— Теперь, когда я об этом думаю, первое, о чём они меня спросили, — это не сколько резаров пережили резню Давна или как мне удалось избежать смерти.

— Их интересовала только личность Морока и то, не вёл ли я за собой вторгшуюся армию прямо в Предместья, — сказал Налронд, наложив на себя диагностическое заклинание и обнаружив, что всё ещё в лихорадке от шока, вызванного зрелищем восстановленной и заселённой деревни.

— О боги, ты прав! Возможно, после слияния Предместьев выжили и другие резары или хотя бы часть наших книг. Диваны могли держать их в плену, чтобы научиться Повелению Светом, и убить, когда те отказались сотрудничать, — воскликнул он.

— Погоди. Это даже не то, о чём подумал бы Лит. Прямо заговорщицкая теория, — попыталась успокоить его Фрия, накладывая несколько заклинаний, чтобы снять напряжение и облегчить симптомы лихорадки.

— Я понимаю, что Повеление Светом — мощная дисциплина и ваш народ дорожит ею больше всего на свете, но стоит ли она того, чтобы ради неё убивать? Люди, конечно, пошли бы на такое, но люди-звери тоже? — спросила она, промокая ему пот и охлаждая кожу водной магией.

Первый контакт магии и физический контакт вызвали странное взаимодействие между ними. Фрия почувствовала его страх и страдания так, будто это были её собственные, а он наконец понял, почему, несмотря на всё, что у неё есть, Фрия чувствует себя недостаточной.

Он увидел обрывки событий во время нападения Налеар, которые навсегда изменили её. Неоднократные попытки изнасилования со стороны порабощённых товарищей разрушили её доверие к незнакомцам.

Её неудача в спасении Юриала сломила уверенность в себе и заставила отказаться от карьеры «Целителя» — не потому, что она перестала любить светлую магию, а потому что её практика напоминала о кошмарах тех дней.

Фрия была готова согласиться на договорный брак ради благополучия дома Соливар, но лишь потому, что никогда не знала, каково быть любимой.

После усыновления Эрнасами, после того как она увидела, насколько глубока связь между Литом и Камилой, она стала жаждать той же привязанности, которую испытывали друг к другу её родители и друзья, но травма держала её в оковах.

Магия Фрии значительно улучшилась со времён академии, но внутри она всё ещё оставалась напуганной девочкой, которая не могла подойти к кому-либо, не держа руку на рукояти клинка.

В каком-то смысле Налронд мог её понять. После предательства Акалы и гибели всей своей деревни он сам подрывал отношения из страха снова обрести счастье.

Пока он один, никто не сможет причинить ему боль, тогда как позволить кому-то приблизиться — значит вновь рискнуть быть раненым. Именно поэтому Налронд отказывался даже дружить с семьёй Лита и девушками из дома Эрнас.

Даже после всего, что сделала для него Фалуэль, и уважения, с которым она относилась к его секретам, Налронд всё ещё не открывался ей. Он сумел довериться лишь тем, кто был гибридами, как Лит или дети Селии, — только потому, что они напоминали ему о близких.

Теперь же простая мысль о том, что диваны могут быть причастны к разрушению его деревни, заставила его усомниться в другом племени людей-зверей, которые до этого проявляли к нему лишь заботу.

— Чёрт возьми, это влияние Предместья или я просто не был готов снова увидеть свою деревню? — подумал Налронд. — Что бы это ни было, если я позволю горю ослепить меня, даже если найду способ объединить свои две натуры, я проживу жалкую жизнь.

— Ты не понимаешь. Повеление Светом — это не просто редкость, — сказал он, садясь и позволяя заклинанию Фрии очистить его разум и тело. — Это дисциплина, которой обучаются очень немногие существа, и ещё меньше умеют передать её по наследству.

— Для её освоения требуется глубокое понимание элемента света — настолько глубокое, что даже те, кто открывает её самостоятельно, не в состоянии объяснить, как она работает.

— Тогда как получилось, что все в вашей деревне владели ею и ты даже смог обучить этому Фалуэль? — спросила Квилла, размышляя над его словами.

Это объясняло, почему ей не удавалось научить обеих сестёр создавать голограммы. Всякий раз, когда Квилла пыталась объяснить им, они говорили, что её слова не имеют смысла.

— Потому что мы учились у Давна, которая является сосудом учений Бабы Яги. Чтобы развеять скуку одиночества, Давн изобрела метод, позволяющий любому стать Повелителем Света — даже ребёнку.

— Я хочу сказать: если диваны узнали об уникальной способности моего племени, нет никаких гарантий, на что они пойдут, чтобы заполучить Повеление Светом. Пожалуйста, нам нужно отправиться в их деревню и выяснить, сколько они уже знают.

К большому раздражению Морока, девушки согласились помочь Налронду в его безумном поиске и в установке массива, необходимого для ритуала связи с Могаром. Когда они прибыли в деревню с улыбками на лицах и заклинаниями на кончиках пальцев, оказалось, что все их предосторожности были напрасны.

Диваны приняли Налронда как брата, Морока — как почётного гостя, а девушек — как своих домашних тараканов. Люди-звери принимали звериную форму всякий раз, когда Квилла или Фрия приближались к кому-то из них, демонстрируя своё отношение к их присутствию, но больше ничего не делали — лишь бросали злобные взгляды.

Налронд выбрал уединённый дом для проживания и, сообщив Кимо о намерении провести ритуал связи, использовал это как предлог для установки дальнобойных массивов «Чувствования жизни».

Он наполовину надеялся и наполовину боялся обнаружить других резаров, заточённых где-то в деревне. С одной стороны, это означало бы, что он не совсем один, но с другой — что он поставил под угрозу жизни всех лишь из-за своей одержимости.

К счастью, массивы не дали положительного результата, а заклинания Королевских Кузнецов-мастеров девушек не обнаружили присутствия замаскированной комнаты на территории деревни.

Подобные помещения могли блокировать массивы, но всё равно раскрылись бы через их волшебные палочки — просто потому, что, как заметил Налронд ещё при первом визите, знания диванов в магии были крайне устаревшими.

Обладая способностями, равными Императорским Зверям, они могли практиковать все стихии и специализации, но без ингредиентов их возможности как «Кузнецов-мастеров», «Стражей» и алхимиков были ограничены.

К тому же, как и Налронд до встречи с Литом, проведя столетия в мире и изоляции, они замедлили развитие магических исследований. Отсутствие любого взаимодействия с внешним миром означало отсутствие угроз, но также и отсутствие свободного обмена знаниями.

Несколько деревень с общим населением в пару тысяч человек не могли сравниться с развитием трёх стран, каждая из которых насчитывала десятки миллионов жителей и постоянно конкурировала друг с другом.

Квилле потребовалось всего несколько прогулок по деревне, чтобы заметить: у диванов вообще нет представления о Руноковательстве или заклинаниях «Кузнецов-мастеров», что позволило ей легко оценить уровень их магического снаряжения.
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Лишь после того, как волшебные палочки девушек, глаза Морока и собственные массивы и чувства Налронда не обнаружили ни малейшего следа обмана, лихорадка отпустила его, позволив резару наконец расслабиться.

— Когда я только прибыл сюда, ты сказал мне, что поначалу думали, будто ваше Предместье расширилось, и лишь позже поняли, что оно слилось с Предместьем моего народа, — произнёс Налронд.

— Именно так, — кивнул Кимо.

— Но я всё равно не понимаю, зачем вам второе Предместье. Ясно, что со временем ваше племя разрослось настолько, что потребовалось больше земли, но даже если учесть другие деревни, вас немного, а лесов — предостаточно. Почему бы вам не переселиться туда? — спросил Налронд.

— Потому что это территория эльфов, брат. С ними лучше не связываться без крайней нужды. Это мудрый и могущественный народ, но после всего, что они пережили, они скорее умрут, чем отдадут хоть сантиметр своей земли, — ответил Кимо.

— Эльфы? — Это слово потрясло Налронда.

Хотя он и жил внутри Предместья, всё равно считал их мифом — точно так же, как все остальные считали мифом сами Предместья.

— Да. Они уже были здесь, когда мы появились. Услышав нашу историю, они преодолели недоверие и позволили нам занять равнины в обмен на обещание никогда не ступать в их леса.

— Однако со временем и наше, и их население так выросло, что Предместье уже не могло прокормить всех. Мы даже собирались основать колонию во внешнем мире, когда ваше Предместье присоединилось к нашему, — побледнев, сказал Кимо.

Без резни в «Рассвете» ему и всем остальным из новой деревни пришлось бы уйти.

— Какие различия? Согласно тому немногому, что известно об эльфах, люди победили их в войне тысячи лет назад и отправили в изгнание — так же, как экспериментировали над нами, превращая в гибрисов, лишь чтобы эффективнее убивать соседей.

— Эльфы могут быть другим народом, но наши истории настолько похожи, что они должны воспринимать нас как родственников, — удивился Налронд, заметив, как легко ему далось слово «мы», хотя он едва знал своих новых хозяев.

С семьёй Лита он никогда так не говорил — даже спустя месяцы совместной жизни.

— Увы, когда эльфы смотрят на нас, им трудно видеть что-то помимо нашей человеческой половины, — вздохнул Кимо, думая о том, сколько полезного могли бы перенять друг у друга оба народа, если бы эльфы сумели отпустить прошлое.

***

Город Регия.

После того как Лит ушёл на задание по истреблению, Флории и Тисте пришлось найти собственный способ внести вклад в общество зверолюдов, чтобы получить доступ к ценным ресурсам — таким как зачарованные металлы и кристаллы маны.

Хотя Флория и происходила из одного из самых влиятельных родов Королевства, адамант и давросс были для неё вне досягаемости. Королевская семья монополизировала давросс, а адамант стоил так дорого, что Орион запретил ей использовать его для ремёсел, пока не убедится, что она не растратит металл впустую на неудачных экспериментах.

Тисте было ещё хуже. Она не имела доступа даже к орихалку — тот был слишком дорог для неё, да и Королевская семья не доверяла её мастерству настолько, чтобы выделить драгоценный металл.

— Знаешь, впервые за всё время мне неприятно быть сестрой Лита, — вздохнула Тиста. — За время моих самостоятельных путешествий я сразилась со множеством существ и заработала немало заслуг, но все относятся ко мне так, будто я только что окончила академию.

— Помнишь, какие лица сделали Королевские, когда я попросила материалы для ковки?

— Конечно. Их лица напомнили мне выражение лица отца, когда в детстве я просила у него домашнего дракона, — хихикнула Флория. — Не переживай, Тиста. Дело не в том, что ты сестра Лита, а в том, что у тебя нет официального признания.

— Что ты имеешь в виду? Я проделала массу работы на благо Королевства!

— Нет. Ты много работала на себя, выбирая из Ассоциации те задания, которые тебе больше всего подходили. Конечно, Королевство получило выгоду от твоих действий, но лишь как побочный эффект.

— Лит и я, напротив, выполняли миссии, которые приносили пользу исключительно Королевству. Мы ничего не получали взамен, кроме того, что решали наградить нас наши командиры. В случае Лита — материалы для ковки, а мне — уроки Королевского Кузнеца-мастера от отца, — сказала Флория.

— Я думала, Орион действовал по собственной инициативе, — удивилась Тиста.

— Так и есть, но если бы у Квиллы и меня не было достаточного количества заслуг, это стало бы государственной изменой. Поэтому он подарил волшебную палочку Фрии, но не обучил её ни рунам, ни заклинаниям Кузнеца-мастера.

Тиста некоторое время обдумывала её слова, мечтая о том, чтобы сходить в бар, таверну или любое место, где можно поесть и выпить. В Регии не было заведений, а после ухода Солюса у них не осталось и жилья.

Две женщины могли лишь оставаться в своём времённом убежище, используя заклинания земной магии, чтобы сделать его чуть менее временным.

— Как ты себя чувствуешь после ухода из армии? — спросила Тиста.

— Лучше, чем я ожидала. Между уроками Фалуэль и всей этой догоняющей работой по освоению истинной магии у меня просто нет времени предаваться размышлениям о «что было бы, если бы…» или строить планы мести Дейрусу, — ответила Флория.

— Кстати, можно кое-что спросить?

— Валяй, — сказала Флория.

— Я заметила, что долгое время ты, кажется, злилась на Лита даже больше, чем на Дейруса. Тебе сложнее было принять существование Солюса, чем справиться с несправедливостью суда. Почему? — спросила Тиста.

— Боги, Тиста, иногда твоя наивность поражает до такой степени, что становится милой, — сказала Флория, изменив плотность кресла, чтобы сделать его удобным, прежде чем ответить.

— Я родом из богатой и влиятельной семьи, поэтому враги у меня всегда были нормой. В академии обо мне ходили ужасные слухи, а во время учебных сборов кто-то раскрыл мою личность и превратил мою жизнь в кошмар.

— Но я никогда не принимала это близко к сердцу, ведь по сравнению со всеми преимуществами, которые даёт моё имя, это была ерунда. Я не мстила Триону, потому что он был всего лишь пешкой. Я глубоко ненавижу Дейруса за то, что он сделал и продолжает делать, но знаешь что?

— Он — враг, поэтому меня больше злит то, как он до сих пор использует имя Юриала, чтобы прикрыть свою жалкую задницу, чем его поступки сами по себе. Ты должна понять: даже если бы Дейрус не охотился за мной, нашёлся бы кто-то другой.

— В одиночку он не смог бы так испортить мою карьеру. Будем честны: Кулах был катастрофой, и это дало всем, кто ненавидел меня или мою семью, идеальный повод для атаки.

— Ты видишь меня спокойной не потому, что мне всё равно или я его простила, а лишь потому, что я уже сделала всё возможное — сначала как офицер армии, потом как Эрнас. Теперь же борьба перешла в политическую плоскость, где нет места бойцу вроде меня, — сказала Флория.
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— Это требует изящества и глубокого понимания придворных интриг — таких, что мне понадобились бы годы, чтобы овладеть ими. Я знаю, что мои родители работают над этим делом, и доверяю им безгранично.

— Кричать и мстить — удел глупых детей. Моя мама похоронила больше таких, как лорд Дейрус, чем я могу сосчитать.

— Лучшее, что я могу сейчас сделать, — дождаться подходящего момента и использовать это время, чтобы отточить свои навыки. Если маме понадобится помощь в грязной работе, я смогу сотворить такое заклинание, какое не под силу даже Архимагу.

— Лит, с другой стороны, мой лучший друг… и мой бывший парень, — сказала Флория.

— Ну и что? Дейрус причинил тебе боль умышленно, а мой брат скрывал существование Солюса лишь ради защиты тайны, за которую мог поплатиться жизнью. Я имею в виду — магическая башня? Люди умирали и за куда меньшее, — возразила Тиста.

— Тиста, ты когда-нибудь любила кого-то? Той самой любовью, что заставляет рисковать жизнью ради этого человека, принимать его даже если он чудовище, ждать годами, пока он раскроется, и в ответ получать лишь молчание и ложь? — спросила Флория.

— Нет. У меня было несколько парней в прошлом, но, пожалуй, ни одного я по-настоящему не любила, — вздохнула Тиста с завистью. Она могла лишь представить, каково это — страдать так, как страдает Флория, но втайне мечтала хотя бы раз испытать подобные чувства.

— Я знаю, что в академии я только достигла совершеннолетия, но это не делало мои отношения с Литом менее значимыми. Наоборот — они задали планку для всех моих будущих связей.

— Я рассталась с ним не потому, что мои чувства изменились, а потому что устала ждать, пока он откроется. Я говорила с ним об этом бесчисленное количество раз, но он всегда уходил от темы.

— Я думала: если наши чувства настоящие, расстояние поможет нам обоим понять, чего мы хотим. Даже когда он два года подряд не выходил на связь, я не злилась — ведь я считала, что Лит просто двинулся дальше по жизни, и радовалась за него.

— Но в моих мыслях он всегда оставался моим первым, самым дорогим парнем — тем, кому было всё равно, что по сравнению со мной он просто коротышка с убийственным взглядом; кто не завидовал тому, что я богаче и сильнее его. Литу было важно только то, кем я являюсь на самом деле, а не моя фамилия.

— Поэтому, встречаясь с другими мужчинами, я отказывалась соглашаться на тех, кто обращался со мной как с предметом или позволял собственному чувству неполноценности отравить наши отношения. Несмотря на все его недостатки, я ставила Лита на пьедестал — ведь по крайней мере он был честен со мной.

— По крайней мере, так мне казалось… до тех пор, пока я не узнала о Солюсе. Это разрушило всё, во что я верила, и омрачило самые светлые воспоминания сомнениями. В одночасье он превратился из идеального первого парня в совершенно чужого человека.

— Как я могу не злиться на него за то, что он делился самыми сокровенными подробностями моей жизни с другой женщиной? Как я могу не чувствовать предательства при мысли, что, возможно, те черты, которые я ценила в нём больше всего, на самом деле принадлежали Солюсу? — спросила Флория.

— Это жестоко, — кивнула Тиста.

— Это больше чем жестоко. Когда враг тебя обыгрывает, это больно, но ты всегда знаешь: на его месте ты поступил бы так же. Я никогда не ожидала подобного от Лита.

— Не после всего прекрасного, что он говорил и делал для меня все эти годы — например, когда мы встретились на дне рождения моей мамы после долгой разлуки или ещё в Кулахе. Лит делился со мной многим даже после расставания, но утаил самое главное:

— Что его жизнь — не его собственная и что любая женщина, отдавшая ему своё сердце, на самом деле делит его с Солюсом. Я верю им, когда они говорят, что он никогда не изменял мне с ней физически, но дело не в этом.

— Дело в том, что они испортили одни из самых ценных моих воспоминаний, превратив всё, что я думала знать об отношениях, во ложь, — Флория сдержала слёзы, но так сильно сжала подлокотники кресла, что камень потрескался.

— Прости, Флория. Мне не следовало спрашивать, — сказала Тиста. Она всей душой любила своего младшего брата, но понимала: Флория права.

Будь Лит её первой любовью, а не просто братом, она бы до сих пор собирала осколки разбитого сердца.

— Не извиняйся. Каждый раз, когда мы заговариваем о Лите и Солюсе, мои сёстры ходят вокруг да около, чтобы не ранить меня. Мне правда нужно было выговориться кому-то, особенно потому, что есть лишь горстка людей, с кем я могу обсуждать секреты Лита, — сказала Флория.

Тиста заварила крепкий мятный чай и достала из пространственного предмета несколько пирожных, давая подруге успокоиться, прежде чем перевести разговор на менее болезненную тему.

— Знаешь, Тиста, ты, может, и не умеешь готовить, но твой чай по-настоящему вкусный. Ты бы иногда учила меня. У меня получается разве что горячий настой листьев, — сказала Флория, почувствовав, как тепло напитка разлилось по телу, а сладость сливок смягчила напряжение.

— А разве чай — это не оно и есть? — спросила Тиста.

Флория заварила ещё один чайник и подала Тисте чашку.

— О боги! — Тиста выплюнула жидкость обратно в чашку после первого глотка. — Признаю свою ошибку: чай — это нечто гораздо большее.

— Так я и знала, — усмехнулась Флория. — Ты всё ещё твёрдо решила не учить универсальному языку Тирис?

— Да. Это было бы пустой тратой времени. Дело не в том, что они не могут — они просто отказываются учить. Нам стоит найти более полезное применение нашему времени здесь.

Они начали обсуждать, лучше ли присоединиться к мастерской и делиться частью своих магических знаний с жителями Регии или вступить в городскую оборонную силу.

— Тебе не помешал бы боевой опыт, но я ушла из армии не для того, чтобы вступить в другую, — сказала Флория.

— Что ты имеешь в виду под «боевым опытом»? Я довольно неплохо дерусь, и после месяцев совместных тренировок ты должна это знать, — возразила Тиста.

— Я говорю о настоящем практическом опыте, а не о спаррингах. Ещё до Пробуждения я сражалась с монстрами, нежитью и даже с Пробуждёнными, — на мгновение перед глазами Флории мелькнул образ профессора Налеар, и этого хватило, чтобы её пробрала дрожь.

— Во время заданий для Ассоциации у вас всегда была достоверная разведка, тогда как в армии приходится реагировать на кризис, даже если всё, что вам известно, — одни лишь слухи.

— К чему ты клонишь? — спросила Тиста.

— К тому, что тебе ещё предстоит научиться сталкиваться с по-настоящему неизвестным врагом. Насколько я знаю, такое случалось лишь в Отрэ с мясными марионетками Труд. Как ты с ними справилась?

— Плохо. Их способности не подчинялись никакой логике, и тогда я ещё не умела обращаться с оружием, — вздохнула Тиста.

— Почему? Ты считаешь себя экспертом теперь? Ты хоть представляешь, сколько времени мой брат и я тренировались, прежде чем он освоил основы? — в голосе Флории не было презрения, но он всё равно невероятно раздражал Тисту.
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— Я понимаю, что по сравнению с тобой я ещё зелёная, но во время тренировок я ни разу не потерпела от тебя сокрушительного поражения, — сказала Тиста.

— Это потому, что я всё ещё привыкала к новому телу, да и моя задача была научить тебя фехтованию, в то время как Фалуэль показывала, как сражается Пробуждённый, — ответила Флория.

— Только в бардовских балладах учатся, получая по заднице. Чтобы поражение имело смысл, нужно продержаться достаточно долго, чтобы совершить ошибки. Поэтому в армии говорят: тренировки учат тебя проигрывать, а боевой опыт — побеждать.

Флория встала и поманила Тисту подойти ближе, одновременно заставив мебель исчезнуть в полу. Она также достала рапиру из пространственного предмета и приняла защитную стойку.

— Почему ты достала оружие, но не используешь Слияние Магий? — спросила Тиста, держа по короткому мечу в каждой руке.

— У людей нет шансов победить Императорских Зверей или монстров голыми руками, по крайней мере на нашем уровне. Голые руки хороши в таверне или если хочешь взять цель живьём, но на поле боя выживание требует убивать.

— Что до Слияния Магий… Ты ниже и легче меня, да и твоё ядро маны слабее моего. Если мы его используем, ты даже не увидишь моих атак, — сказала Флория.

— Посмотрим.

Тиста начала обходить Флорию по кругу, но та лишь поворачивалась на передней ступне, чтобы следить за каждым её движением.

Не найдя подходящего момента для атаки, Тиста резко бросилась вперёд, чтобы проверить защиту противницы. В тот же миг, как она перенесла вес на удар, Флория шагнула вперёд и кончиком своего клинка отвела меч Тисты в сторону.

Движение было настолько быстрым и мощным, что, чтобы не выронить оружие, Тиста на долю секунды потеряла равновесие. Этого хватило Флории, чтобы пнуть её по голени и отправить в полёт.

— Ну-ка скажи мне, чему ты научилась из такого стремительного поражения? — спросила Флория, обходя поверженную соперницу, словно стервятник, кружащий над добычей.

— Ничему. Я всё сделала правильно, и всё равно…

— И всё равно проиграла. Для этого и нужны тренировки. Здесь ты можешь позволить себе проиграть, а там, снаружи, поражение означает смерть, — сказала Флория.

— Ты, может, и покинула армию, но говоришь точно как инструктор новобранцев, — сказала Тиста, поднимаясь и снова занимая боевую стойку. — Давай ещё раз, но на этот раз будь добрее — настолько, чтобы я продержалась дольше, чем чих.

— Это зависит от тебя. Никогда не вкладывай весь вес в ложную атаку — иначе это ничем не лучше жалкой попытки ударить, — ответила Флория.

Женщины продолжали спарринг до тех пор, пока обе не оказались мокрыми от пота. Флория повышала планку, как только Тиста начинала справляться, не давая ни секунды отдыха, если только та сама не просила об этом.

— Что это такое? — Тиста указала на пространственную трещину, внезапно открывшуюся посреди комнаты. Спустя мгновение из Варпа вылетела маленькая фигурка, покрытая трещинами и следами ожогов.

— Ты правда думаешь, что я куплюсь на самый старый трюк в мире? — насмешливо фыркнула Флория, видя детскую попытку Тисты отвлечь её внимание.

— Быстрее! Литу нужна помощь! — голос Солюса звучал одновременно испуганно и больно.

— Великие боги, Солюс, что с тобой случилось? — Тиста бросила оружие и поймала в воздухе маленькое каменное кольцо, инстинктивно наложив диагностическое заклинание, которое, однако, ничего не выявило.

Каменное тело Солюса всё ещё было обуглено энергией Хаоса и лишилось нескольких мелких осколков. Большая часть повреждений была нанесена жизненной силой Отродья Лита; лишь немногие раны были причинены Манипулятором.

— Долгая история, и если я передам тебе всё через ментальную связь, ты получишь отравление маной. Мне нужно, чтобы вы совершили Варп ко входу в город. Там товарищи Лита доставят его для лечения, — сказал Солюс.

— Почему ты оставил его в таком состоянии? — спросила Тиста.
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— Потому что мы работали с Пробуждёнными Императорскими Зверями. Они наверняка применят «Бодрость», чтобы оценить его раны, а мне нельзя было рисковать быть раскрытой, — ответил Солюс.

— Насколько всё плохо?

Глядя на изуродованное состояние кольца, Флория в очередной раз поразилась глубине связи между Литом и Солюсом. Даже находясь на грани гибели, Солюс, казалось, совсем не заботился о собственном состоянии. Точно так же поступила бы и сама Флория.

— Очень плохо. Его жизненная сила сильно пострадала, и я единственный, кто знает, как её восстановить. Одна из вас должна надеть меня и держать как можно ближе к нему. Так я залечу его раны, а Лит залечит мои, — сказал Солюс.

«Слава богам, Фалуэль заставляла меня месяцами практиковать метаморфозу на жизненной силе Лита. Теперь я знаю её, как свои пять пальцев. А поскольку метаморфоза — это всего лишь усиленная версия „Скульптуры Тела“, я смогу стабилизировать его два источника жизненной силы, пока их естественный баланс не восстановится», — подумала она.

— Решать тебе, Тиста. Ты гораздо лучше меня умеешь лечить. Давай используем «Бодрость», чтобы вернуть силы, и не стесняйся черпать из моей жизненной энергии, — сказала Флория, надевая кольцо на палец Тисте и одновременно открывая «Шаги Искривления».

Тиста кивнула, понимая, что Солюсу понадобится вся возможная поддержка, чтобы не повредить собственную жизненную силу. С одной стороны, благодаря своей башенной половине любой урон не угрожал бы её жизни — он лишь рассеял бы часть её ядра маны. С другой — это уничтожило бы годы терпеливого ожидания и упорного труда по восстановлению физического тела.

Между её формирующимся башенным ядром и ярко-синим ядром Лита черты Солюса уже почти проступали под светящейся кожей. Тиста верила, что обретение полностью человеческого облика — последний шаг перед тем, как получить настоящее плотское тело.

Кроме Лита, именно она знала Солюса лучше всех — ведь большую часть свободного времени проводила именно с ним. Солюс делился с ней всеми своими сомнениями, мечтами о будущем и надеждой однажды суметь сделать хотя бы один шаг по Могару без помощи башни.

«Она так близка к осуществлению мечты всей жизни. Я не могу позволить ей снова всё потерять. Я знаю, что Солюс готов на всё ради спасения Лита, но если он снова регрессирует до состояния призрачного огонька, не уверен, выдержит ли его разум», — думала Тиста, лихорадочно соображая, как преодолеть кризис.

Солюс был слишком ослаблен и после боя, и от энергии Хаоса, изуродовавшей его каменную форму, чтобы мыслить ясно. Хотя теперь он был отделён от Лита, остатки тьмы всё ещё пропитывали камень и жгли палец Тисты.

Не зря Салаарк-Феникс запретил Балкору даже изучать хаос-магию.

В то время как обычная тёмная магия воздействовала на материю и ману, Хаос мог поразить даже разум. Чтобы вылечить последствия первой, требовалось очистить тьму, а затем исцелить тело светлой магией. Однако лечение последствий Хаоса требовало гораздо большего.
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То, что делало выживание после применения хаос-магии столь трудным даже для самого заклинателя, заключалось в том, что она поражала цель и высасывала из неё весь световой элемент, пока сам Хаос не превращался во тьму, — таким образом, заклинание наносило урон трижды.

Первый урон возникал в момент удара Хаосом, второй — когда отсутствие светового элемента вызывало токсический дисбаланс в теле, а третий — когда порождённый Хаосом тёмный элемент распространялся без малейшего сопротивления.

Наложение заклинания Хаоса требовало не только колоссального количества маны — настолько большого, что даже Элдричи избегали использовать такие заклинания без крайней необходимости, — но и было чрезвычайно опасным. Самая незначительная ошибка в контроле неминуемо вела к безумию.

Именно поэтому даже Гардианы не прибегали к этому виду магии, и именно по этой причине лишь немногие Отродья доживали до стадии Элдрича. Влияние хаос-магии в сочетании с их неутолимым голодом и полной изоляцией превращало их в безмозглых тварей, которых легко было обнаружить и ещё легче уничтожить.

Лишь те, кто обладал исключительной силой духа и железной дисциплиной, могли достаточно долго противостоять воздействию хаос-магии, чтобы в итоге овладеть ею. Салаарк считал, что Балкор не соответствует этим требованиям из-за своей расколотой психики — точно так же, как и Лит.

Тиста вспомнила все уроки «Скульптуры Тела», которые проходила в академии, дома под руководством Лита и во время ученичества у Фалуэль.

— Солюс, снова подключись к городскому гейзеру маны и восстанови столько, сколько сможешь, — сказала Тиста через ментальную связь, пока они втроём ожидали возвращения Императорских Зверей.

— Клянусь Создателем, моё состояние должно быть хуже, чем я думала, раз я забыла про гейзер. Спасибо, Тиста, — ответила Солюс. Она была настолько потрясена последним превращением Лита, что ей с трудом удавалось мыслить ясно.

Она уже много раз была близка к тому, чтобы потерять его, но даже смерть не шла ни в какое сравнение с ужасом того, что Лит превратится в Отродье. Не только из-за физической агонии, которую она испытала, но и из-за того, что произойдёт, если превращение станет постоянным.

Это значило бы, что ей придётся следовать за Владыкой и больше никогда не чувствовать прикосновений Лита, пока не будет найдено лекарство.

Пока они ждали, Солюс начала передавать через ментальную связь всё, что произошло, используя преимущественно слова, чтобы избежать отравления маной, и прибегая к образам лишь в крайней необходимости.

— Боже правый, — пробормотала Флория и тут же применила свои лучшие целительские заклинания к каменному кольцу, как только узнала характерную чёрную энергию Отродьев.

Во время вспышки монстров, вызванной гибридами Владыки, армия собрала множество данных о Хаосе от тех солдат, которым повезло выжить. Эти знания позволили им научиться лечить последствия Хаоса — ценой множества жизней.

Свет не мог исцелить такие раны, но он предотвращал их дальнейшее распространение, пока не стало слишком поздно. Световой элемент хлынул в Солюс, не оказав никакого эффекта на её каменное тело, как и ожидала Флория.

Однако он превратил остатки Хаоса в тёмный элемент, который Флория с хирургической точностью уничтожила, направив сфокусированные импульсы тьмы. Лишь после этого все последствия формы Отродья Лита окончательно исчезли из тела Солюс.

Её разум внезапно прояснился, боль покинула тело, и она смогла гораздо эффективнее поглощать энергию из подземного гейзера маны.

— Как ты знала, что это сработает? — одновременно подумали Тиста и Солюс.

— Не все умеют уворачиваться от всех заклинаний, как обычно делает Лит. Чем чаще армия сражается с Отродьями, тем больше мы узнаём. Вы ничего не слышали об этом методе лечения, потому что он был недавно открыт Отделом по делам Балкора, — ответила Флория.

Каменное тело Солюс только начало регенерировать, когда прямо перед Нюэ Ксотом, мэром Регии, открылись Шаги Искривления.

— Чёрт возьми, нам нужна помощь! Я никогда не видела таких ран или такого состояния источников жизненной силы. Что бы я ни делала, парень продолжает терять кровь, ману и жизненную суть! — закричала Олуа, Рок, держа Лита на руках.

Его тело было безжизненным, из множества открытых ран, отказывавшихся заживать, вырывались клубы чёрного пламени. Левое крыло ещё не восстановилось, истощив столько энергии из своего разорванного конца, что теперь напоминало горящий факел.

Олуа теперь выглядела как женщина лет двадцати пяти с пшенично-золотыми волосами и глазами, полностью перепачканная кровью, внутренностями и грязью после боя. Она приняла человеческий облик исключительно для того, чтобы лучше заботиться о раненом спутнике, и поэтому была совершенно нагой.

Немногие люди на оборонительном посту были настолько очарованы её блестящей золотистой кожей и красотой, что почти не замечали Драконёнка. Все остальные просто не обращали внимания.

— Кто-нибудь позовите его товарищей! Они должны что-то знать, — сказал Бодья, Нидхёгг.

Теперь он выглядел как красивый мужчина лет тридцати с пепельной кожей и вороньими волосами и глазами. Его тело было словно живая симфония плоти и мускулов в расцвете сил — зрелище, которое обычно вызывало бы массу обсуждений у девушек, но сейчас не было времени на подобное.

— Положи его на землю, а дальше я сама, — сказала Тиста, применяя «Бодрость» и к Литу, и к Солюс.

«Хорошая новость в том, что с момента вашего прибытия скорость твоего восстановления просто за гранью возможного, Солюс. Плохая — я понятия не имею, на что смотрю», — подумала она, исследуя искажённые источники жизненной силы Лита.

Гибридная сторона всё ещё находилась в хаотическом состоянии, и повреждения были очевидны. Хотя на ней не было трещин или признаков необратимого ущерба, жизненная сила, обычно напоминавшая горящую звезду, окружённую чёрной сферой, теперь деформировалась в бурлящий котёл.

Сфера походила на жидкий яичный белок, поверхность которого кипела, выделяя чёрную жидкость, шипевшую прямо перед тем, как коснуться пламени ярко-голубой звезды.

В последний раз, когда Тиста видела жизненную силу Лита, его три компонента начали сливаться друг с другом, принимая новую форму, которую её брат интерпретировал как признак зарождения совершенно нового вида.

Теперь же между ними не было равновесия. Чёрнота Отродья окутывала всё, словно плотный саван, угрожая задушить голубизну Зверя. Кроме того, проверить человеческую жизненную силу Лита было ещё труднее из-за раздутой сферы, полностью затмевавшей её.

«Быть рядом с Литом для меня — всё равно что получать „Бодрость“, только медленнее. А когда я ещё и подключаюсь к гейзеру маны, моя сила становится почти безграничной», — ответила Солюс.

«Проблема в том, что я не могу черпать слишком много энергии мира, не рискуя раскрыть себя, да и большую её часть мне нужно направить на исцеление собственных ран. Мне потребуется всего несколько минут, чтобы восстановить тело, но у Лита нет столько времени.

Тиста, Флория, я буду использовать вашу жизненную силу первой, так что правильно рассчитайте время применения „Бодрости“. Ждите, пока не потеряете три четверти своей энергии, иначе вам не хватит сил надолго.

Я бы использовала свою, но пока моё тело не восстановится, я не могу рисковать тем, что боль нарушит мою концентрацию. Слияние с тьмой неэффективно на моём каменном теле, ведь в моём случае боль означает, что я в критическом состоянии».

— Не беспокойся о нас. Просто скажи, что именно ты делаешь, чтобы мы могли помочь, если что-то пойдёт не так, — сказала Флория.


Глава 1192
— Хорошо. Прежде всего нам нужно стабилизировать человеческую жизненную силу Лита. Я понимаю, что сторона Отродья выглядит ужасно, но именно сторона Зверя держит ситуацию под контролем. Если же трещины в человеческой жизненной силе продолжат распространяться из-за текущего конфликта, Лит может погибнуть, — сказала Солюс.

Она показала им, как слушать мелодию различных источников жизненной силы и как использовать её, чтобы найти настоящего пациента. Заклинание «Скальпель» Солюс породило золотые щупальца, которые обошли гибридную жизненную силу и нащупали человеческую сторону, ослабевавшую с каждой секундой.

Синее пламя испаряло чёрную слизь, но человеческая жизненная сила не имела защиты от ядовитого газа, порождённого их битвой. Изначальная жизненная сила Лита должна была напоминать смесь красных кубиков «Лего» и конструкций из детского конструктора, но теперь тёмный туман приглушал красный цвет.

Он просачивался через мельчайшие зазоры, позволявшие отдельным элементам двигаться, и покрывал поверхность красных блоков слизью, отравлявшей тело Лита извне. Солюс использовала золотые щупальца, чтобы соткать покрывало, не дававшее туману достичь кубиков.

Ей приходилось постоянно тратить ману и жизненную энергию, чтобы противостоять разрушению, которое сторона Отродья наносила жизненной силе Лита. Как только золотой барьер остановил натиск, человеческая сторона начала очищаться от чёрной слизи и восстанавливать свою силу — настолько быстро, что это было заметно невооружённым глазом.

— Хорошо, сейчас самое важное. Нам нужно сохранить человеческую сторону Лита стабильной и защищённой, — сказала Солюс. — Помните: мы не можем рассматривать его источники жизненной силы как полностью раздельные, как в случае с Налрондом. Здесь любое воздействие на один из них немедленно отражается на остальных.

— С одной стороны, это делает Лита невероятно устойчивым к эффектам вроде заклинания порабощения Хуриоля. Но с другой — стоит мне начать процедуру со стороной Отродья, две другие могут принять меня за врага и атаковать моё заклинание. Если это произойдёт, мне понадобится ваша помощь, чтобы удержать их, — добавила Солюс.

— Великие боги! Неужели ты уже нашла лекарство от его состояния? — спросила Флория.

— На это надеюсь. Хотя я ничего не могла сделать, чтобы остановить процесс, я наблюдала за тем, как Лит превращался в Отродье и обратно. Когда ты заперта в каменном теле и не способна ничего предпринять, секунды кажутся часами.

— Несмотря на боль, которую я испытывала, я ни на миг не переставала думать, как ему помочь. К тому же я довольно хорошо разбираюсь в целительских искусствах. Мама даже говорила, что я благословлена светом, — усмехнулась Солюс, вспоминая слова Менадион.

— Мама! Вот оно! — внезапно осенило Солюс, и она поняла, как ещё усовершенствовать свою технику. — Земля и свет — стихии созидания, уравновешивающие тьму и огонь, стихии разрушения. Ведь хаос по своей сути — всё равно тьма.

Она применила земное слияние, но вместо того чтобы пустить его циркулировать по своему телу, Солюс использовала стихию земли, чтобы обволочь ею свет, составлявший её барьер. Оранжевая энергия земли образовала внешний слой, значительно снизив нагрузку на запасы маны Солюс.

— Может ли кто-нибудь сменить меня в поддержании стабильности человеческой стороны? — спросила она, поделившись своим открытием с остальными. — Тогда я смогу полностью сосредоточиться на гибридной жизненной силе и существенно повысить шансы на успех.

— Я возьмусь, — ответила Тиста. У неё уже раскалывалась голова, и лишь «Бодрость» вместе со световым слиянием помогали хоть как-то справляться, но она не колеблясь приняла на себя дополнительную ношу.

Подпитывая Солюс необходимой жизненной энергией и одновременно поддерживая обмен информацией для лечения через ментальную связь, она ослабляла собственное тело и отравляла своё ядро.

К тому же Тиста, хоть и была талантливой магессой, уже изрядно напрягала внимание, пытаясь угнаться за гением. Солюс же, привыкшая работать с Литом, делилась каждой своей догадкой и каждой мыслью, заваливая двух спутниц потоком информации, который непрерывно нарастал.

Тиста создала собственные золотые щупальца и заменила ими щупальца Солюс. Световые заклинания высокого уровня специально проектировались так, чтобы отпечаток можно было легко передать, если первоначальному целителю требовался отдых.

У неё оставалось времени ровно до тех пор, пока не рассыплется оранжевый слой, чтобы самостоятельно освоить, как направлять чистую земную стихийную энергию вместе со своим заклинанием. Иначе защитный слой рухнет, и чёрный туман будет истощать её энергию быстрее, чем она сможет её восполнять.

Флория заметила её страдания и без единого слова передала Тисте часть собственной жизненной силы. Солюс же болтала за пятерых, даже не осознавая, какое отравление маной она вызывает.

— Хорошо, теперь пора исправлять этот хаос. Сперва я хотела применить световую магию к стороне Отродья, чтобы заставить остатки хаоса превратиться во тьму и восстановить баланс.

— Но потом вспомнила, что хаос питается светом, и что сторона Отродья жива. Свет может просто подкормить её и усугубить ситуацию. Мы должны рассматривать её как паразита или раковую ткань и лечить тьмой.

Солюс обволокла свои заклинания «Скальпель» тёмной магией и начала делать надрезы в раздутых участках стороны Отродья в жизненной силе Лита. Вспышка «Первоогня» не смогла полностью удалить избыток световой стихии, поглощённой во время боя, и теперь именно он нарушал равновесие.

Солюс делала лишь по одному маленькому надрезу за раз, поскольку не знала, сколько энергии ещё хранит сторона Отродья, и стремилась избежать повреждения жизненной силы Лита.

Как бы осторожно она ни действовала, после каждого надреза тело Лита испытывало лёгкий приступ, вынуждая Олуа и Бодью помогать Тисте удерживать его неподвижно.

— Не можешь ли ты хотя бы обезболить его или что-нибудь в этом роде? — спросила Тиста, находясь на грани слёз. Для Целителя лечение близкого человека от столь тяжких ран было табу: «Скульптура Тела» требовала ясного ума и холодного сердца.

— Прости, не могу. Я никогда не работала с Отродьем, а его жизненная сила похожа на чёрный ком слизи. Не наблюдая реакцию Лита, я не знаю, слишком глубоко или слишком поверхностно режу.

— Слишком глубоко — и я нанесу новые трещины; слишком мелко — и мы исчерпаем всю энергию до завершения процедуры. В любом случае Лит умрёт, — сказала Солюс. На месте Тисты она тоже заплакала бы, но концентрация, требуемая для применения «Скальпеля», не оставляла места эмоциям.

После каждого надреза повреждение на стороне Отродья заживало менее чем за секунду, но Солюс видела: количество выделяемой чёрной слизи с каждым разом уменьшалось.

Спустя некоторое время гибридная жизненная сила начала возвращаться к своей изначальной форме. Чем больше Солюс заставляла сторону Отродья тратить избыток энергии на самоисцеление, тем больше позиций отвоёвывала сторона Зверя.

Она бы обрадовалась, если бы не одно: несмотря на гейзер маны, её запасы опасно истощались. Уничтожение тёмной стихии требовало затраты эквивалентного количества энергии, но Солюс имела дело с хаосом.

Лечение было тем же, но каждый раз, когда она недостаточно покрывала свои «Скальпели» тьмой, хаос поглощал световую стихию и получал больше энергии, чем она успевала удалить.


Глава 1193
К тому же Хаос поглощал и ману, уже израсходованную ею, вынуждая Солюс вновь сотворять заклинание пятого уровня. Если бы она применила слишком много тьмы, остальные источники жизненной силы отреагировали бы на угрозу, передавая часть своей энергии Отродью, чтобы защитить его.

Любая ошибка лишь усугубила бы положение, заставив Солюс тратить больше маны, чем она получала из гейзера.

— Ты сделала достаточно, — сказала Флория. — Теперь отдохни, а я продолжу процедуру.

Благодаря «Бодрости» она видела, что Солюс вот-вот рухнет от истощения маны: та ещё не оправилась от повреждений, нанесённых ей Отродьем Лита. Использование столь большого количества маны в ослабленном состоянии заставило чёрные шрамы на её каменном теле распространиться опасно близко к источнику жизненной силы.

— Я ещё могу продолжать, да и ты так и не применила «Скульптуру Тела» к Литу, — сказала Солюс, но была настолько слаба, что Флории хватило лёгкого толчка, чтобы заставить её заклинания отступить.

— Ты права, не применила, — ответила Флория. — Но я достаточно долго наблюдала за тобой, чтобы понять, что ты делаешь и зачем. Я знаю, что не гениальный целитель, но вполне способна выиграть для тебя несколько драгоценных минут отдыха.

— Посмотрим. Всё дело в равновесии. А что, если вместо того чтобы рассматривать сторону Отродья как паразита, представить жизненные силы Лита как три воюющих государства? Они сражаются друг с другом, но всегда действуют сообща, когда чувствуют общую угрозу.

Следуя этой логике, Флория делала надрезы ещё мельче, чем у Солюс, но каждый раз передавала двум другим источникам жизненной силы часть своей собственной энергии. Такой подход позволял ей ослаблять сторону Отродья сразу с трёх фронтов.

Каждый удар её «Скальпеля» создавал брешь, которой человеческая и звериная стороны тут же пользовались, чтобы подавить энергию Хаоса с минимальными побочными эффектами для Лита. Метод Флории позволял поддерживать стабильность Лита тем же темпом, что и Солюс, несмотря на разницу в их целительских навыках, но при этом истощал огромное количество энергии.

В отличие от Солюс, Флория могла восполнять её с помощью «Бодрости» и проводила процедуру, не нагружая ни одного из спутников. Солюс ценила и помощь, и находчивость Флории, используя каждую секунду отдыха, чтобы пересмотреть свою методику лечения.

Одновременно благодаря постепенному улучшению состояния Лита и собственному отдыху её каменное тело почти полностью восстановилось, позволив направлять бо́льшую часть энергии мира на заклинания, а не на поддержание целостности собственного тела.

— Лечение Флории безошибочно, но требует слишком много энергии, чтобы быть эффективным, тогда как моё более экономично, но и опаснее. По крайней мере, когда она ошибается, состояние Лита не улучшается, но и не ухудшается.

— Может, получится объединить оба метода в один? — подумала Солюс.

Она уменьшила количество одновременных надрезов и использовала оставшуюся ману, чтобы подпитать два других источника жизненной силы сразу после того, как убедилась, что сторона Отродья дестабилизирована.

Таким образом, она не только снизила риск ошибок, применяя меньше тёмной энергии, но и увеличила продолжительность действия каждого надреза. Постоянное давление со стороны двух других источников жизненной силы не давало Отродью восстанавливаться, постепенно оттесняя его, пока тот снова не стал идеальной сферой.

— Ладно, Тиста, теперь можно отпускать человеческую сторону. Раз Отродье под контролем, мы наконец можем лечить его раны, не опасаясь, что наши целительские заклинания будут поглощены, — сказала Солюс через ментальную связь.

В тот момент, когда Тиста рассеяла барьер из световой и земной магии, изолировавший жизненную силу Лита, его внешние раны начали затягиваться на глазах. Все порезы исчезли, и даже увечное крыло восстановилось, пока он не стал целым.

— Это ты сделала? — спросила Тиста у Флории, слишком уставшая, чтобы выдерживать даже небольшой урон, который ментальная связь наносила им с каждым обменом мыслями.

— Нет, я думала, это ты.

Между их недавней тренировкой и последующим лечением Флория столько раз использовала «Бодрость», что дыхательная техника почти перестала действовать.

Обе девушки посмотрели на Солюс в поисках ответа, но теперь, когда Лит был вне опасности, та наконец взглянула на них с помощью магического восприятия. Их тела были на грани коллапса от истощения маны, а ядра работали на последних каплях энергии.

Чтобы усугубить положение, в их телах всё ещё циркулировало слишком много маны Солюс из-за длительного использования ментальной связи во время процедуры.

— Чёрт, я слишком много болтаю, — подумала Солюс. — Слава небесам, я не была одна. Я бы не справилась с такими ранами в одиночку, даже ценой собственной жизненной силы. Интересно, что вообще только что произошло?

Ответ был на самом деле прост, но изнеможение мешало трём девушкам мыслить ясно. Раны Лита оставались открытыми, несмотря на все усилия Олуа и Бодьи, потому что его сторона Отродья поглощала всю световую энергию, попадавшую в тело.

Теперь же, когда баланс почти восстановился, человеческая и звериная стороны отобрали часть избыточной энергии у Отродья и заставили её исцелять Лита. Таким образом они восстановили своё тело и дополнительно ослабили Отродье.

Два зайца одним выстрелом.

— Я впечатлена, малышка. Несмотря на юный возраст, тебе удалось решить проблему, которую я даже понять не могла, — сказала Олуа, протягивая Тисте руку, которую та пожала лишь после того, как убедилась, что Солюс снова вернулась на палец Лита.

— Это была командная работа, — прошептала она, скорее выдыхая, чем говоря.

Рок видела ментальную связь с помощью «Жизненного Зрения», как и то, что Тиста едва держится на ногах. Олуа передала ей столько жизненной энергии, сколько могла позволить себе отдать, а Бодья сделал то же самое с Флорией.

— Нужна ли вам подвезти домой? — спросил Нидхёгг.

Ответом стало то, что Солюс открыла Шаги Искривления, ведущие прямо к их зданию.

— Нет, спасибо, — ответила Флория, подхватив Лита на руки по-принцессному и аккуратно следя за тем, чтобы его крылья не касались краёв пространственного коридора. — Хотелось бы немного поболтать, но моему старшему брату нужен отдых, и нам тоже.

Бодья с радостью обменялся бы своим рунным коммуникатором с Тистой, но, к сожалению, ни один пространственный предмет не был настолько велик, чтобы вместить его звериную форму и при этом не мешать движениям.

Принадлежность к роду Гардиана означала наследование не только их силы, но и всех трудностей по поиску огромного количества ресурсов, необходимых для создания подходящего снаряжения для таких массивных тел.

— Загляну позже, чтобы узнать, как выздоравливает Бич, если это не доставит неудобств, — сказал он с обаятельной улыбкой.

— Конечно, увидимся завтра, — ответила Тиста, слишком уставшая, чтобы осознать смысл его слов или даже заметить, что Бодья до сих пор совершенно гол. Она ответила по привычке, мечтая лишь добраться до кровати и не вставать несколько дней.

— Я не эксперт по Императорским Зверям, но этот определённо выглядит неплохо, — с лёгким смешком сказала Флория, как только Шаги закрылись за ними. — Не ожидала, что ты будешь флиртовать у постели пациента, да ещё и своего брата.


Глава 1194
К несчастью для Тисты, её спутники ещё обладали достаточной энергией, чтобы не упустить только что произошедшее.

— Во-первых, я даже не знаю, кто он такой и что из себя представляет. Во-вторых, я слишком устала, чтобы хоть как-то волноваться о нём. Боже, день едва начался, а мне уже не терпится, чтобы он закончился, — ответила она, чувствуя, как энергия, переданная Олуа, с каждой секундой истощается всё сильнее.

Как только они оказались внутри, Солюс приняла форму башни, чтобы ускорить восстановление всех, но, чтобы не привлечь внимания массивов, защищающих Регию, трансформация заняла гораздо больше времени, чем обычно.

Тиста уснула прямо на полу, как только последнее диагностическое заклинание подтвердило, что с братом всё в порядке, а Флория отправилась к ближайшему фонтану, чтобы наполнить несколько фляг питательным зельем из одного из его кранов.

«Мне слишком тошно есть что-либо, но нам нужно восстановиться, особенно Литу. Ему будет легче проглотить что-то, похожее на мёдово-молочное питьё, чем эту гадость», — подумала она, желая, чтобы Фалуэль разрешила Квилле научить её заклинанию внутривенного введения.

Когда она вернулась домой, башня наконец была готова.

— Спасибо за помощь, Флория, — сказала Солюс, перенося обоих без сознания друзей с помощью магии духа в их комнаты и капая им в рот первое зелье.

— Ты уверена, что можешь себе позволить принимать такую форму? Ты тоже прошла через немало. Может, тебе стоит остаться кольцом, пока полностью не восстановишься? — с тревогой спросила Флория.

Башня выглядела такой же большой и мощной, как всегда, но то, что Солюс появилась лишь в форме духа, дало Флории понять, насколько она измотана.

— Не волнуйся обо мне, я переживала и похуже, — сказала Солюс.

Флория поклялась бы, что, несмотря на то что перед ней был лишь призрачный огонёк, Солюс только что одарила её одной из самых сладких улыбок, какие она когда-либо видела.

Флория выпила пару зелий и отправилась спать — настолько уставшей, что не могла спорить ни секунды дольше. В тот момент, когда она скрылась за дверью своей комнаты, Солюс вошла в покои Лита, чтобы в последний раз проверить его состояние перед тем, как лечь самой.

Она перевернулась на его груди, успокоенная ритмичным дыханием, и уснула, даже не заметив этого.

* * *

Предместье Кровавой Пустыни.

Племя Дьюан сделало всё возможное, чтобы Налронд чувствовал себя как один из них, поэтому они крайне обиделись, когда он отказался делиться с ними хоть какими-то подробностями о ритуале резаров для общения с планетой и предпочёл попросить помощи у людей.

Они даже собирались использовать Шаги Искривления, чтобы добраться до места вдали от деревни, где никто случайно не наткнулся бы на церемонию.

— Я понимаю, что ты всё ещё скорбишь по своему племени, юноша. Я также осознаю, что видеть чужаков, живущих в твоей деревне, нелегко. Но хочу напомнить тебе: все Люди-Звери — часть одного племени, — сказал Кимо, старейшина деревни.

— Благодарю за доброту, но вынужден не согласиться, — покачал головой Налронд. — Наши предки имеют общее происхождение, но этого недостаточно, чтобы считать нас семьёй. К тому же я не собираюсь здесь задерживаться. Здесь мне нечего делать.

— Как ты можешь так говорить? — Кимо с трудом скрывал своё разочарование.

— Мы, может, и не резары, но всё равно твой народ, как и эта деревня — по-прежнему твоя. Как последний выживший Хранитель Света, ты обязан продолжить своё наследие. Неужели ты допустишь, чтобы оно угасло вместе с тобой?

— Именно поэтому я и хочу поговорить с Могаром, — ответил Налронд. — Наш народ слишком привык жить в мире и забыл, зачем мы вообще искали Предместья.

— Мы пришли сюда не затем, чтобы прятаться и трястись от страха перед остальным миром, словно трусы. Мы искали безопасное место, где можно было бы найти способ исправить то, что было навязано нашему народу, или хотя бы объединить наши источники жизненной силы в единое целое.

— У нас нет долгой жизни Императорских Зверей, мы не можем Пробудиться, и нам постоянно приходится бороться со своей второй половиной. Вместо того чтобы обрекать кого-то ещё на такое существование, я предпочитаю рискнуть и связаться с Могаром.

— Если мне удастся, я посвящу свою жизнь тому, чтобы Люди-Звери стали настоящей расой. Если же я провалюсь, но выживу после встречи, я всё равно не останусь здесь. За год, проведённый вне Предместья, я узнал больше, чем за всю жизнь внутри него.

— Если я решу завести детей, я хочу, чтобы они росли свободными — чтобы видели всё, что может предложить Могар, восхищались чудесами «Кузнеца-мастера», а не проводили жизнь, словно лягушки в благородном колодце.

— А как же Повеление Светом? Это великая сила, которая могла бы дать Людям-Зверям мощь для борьбы с врагами. Не мог бы ты хотя бы передать нам основы, прежде чем пытаться совершить это безумие?

— Если Могар убьёт тебя, столетия упорного труда твоего народа исчезнут навсегда! — Кимо пытался образумить Налронда, но его слова разбивались о глухую стену.

— Мой народ почти ничего не сделал. Всё, что я знаю, пришло от «Рассвета», — произнёс Налронд и при этом имени плюнул на землю с отвращением. — Самое важное, чему меня научил мой новый наставник Фалуэль, — знание нельзя просто вручить, его нужно заслужить.

— Я не стану учить вас ничему, потому что это лишь сделает вас самодовольными, как случилось с моим племенем. Да и какие, кстати, враги? У нас нет врагов. Остальной Могар давно нас забыл.

— Я вижу, какой урон тебе нанёс внешний мир. Ты говоришь о Людях-Зверях как о «нас», но сто́ит затронуть Повеление Светом — и ты сразу начинаешь относиться к дьюанам как к чужакам, — сказал Кимо.

— Потому что мы и есть чужаки, — ответил Налронд и телепортировался прочь, устав слушать эту чушь.

Он достиг просторной поляны, а оттуда вновь телепортировался в подземный комплекс пещер. Он был построен ещё в те времена, когда резары впервые вошли в Предместье и начали разрабатывать месторождения в поисках минералов и металлов.

— Всё в порядке? — спросил он, осматривая руны, вырезанные на полу, стенах и потолке.

Группа покрыла пещеры магическими кругами, каждый из которых состоял из шести рун, наполненных разными стихиями. Объединённые вместе, они создавали искусственный поток энергии мира, как только круг завершался.

— Нам просто смертельно скучно, — вздохнула Фрия.

Все круги были одинаковыми, и вскоре первоначальный энтузиазм сменился раздражением от бесконечного повторения одного и того же. Кроме того, им приходилось регулярно подпитывать завершённые конструкции, чтобы те не рассеивались.

— Почему ты так опоздал? Опять кто-то читал тебе нотацию?

— Кимо. Старик не знает, когда пора сдаваться, — ответил Налронд, с благоговением глядя на почти завершённую работу.

Вызов сознания Могара требовал столько таланта и сырой мощи, что Налронд боялся, будто четверых окажется недостаточно. Руны, которые они использовали, служили лишь сосудами для маны, необходимой для усиления энергетического следа пользователя до уровня, сравнимого с Гардианом.


Глава 1195
— Мне этот парень не нравится, — сказала Квилла. — Вообще никто здесь мне не нравится. Все обращаются с нами как с мусором, и я не думаю, что им можно доверять. Их Душевные Проекции выглядят странно.

Душевные Проекции не давали возможности читать мысли, но благодаря им невозможно было не заметить, насколько жители племени Дьюан заботятся о резаре — гораздо больше, чем это уместно.

То, как Проекции дьюанов тянулись к Налронду, стоило ему появиться, могло означать либо глубокую привязанность, либо жадное вожделение.

— Я тоже это заметил, — кивнул Налронд. — Они презирают вас всех, даже Морока, просто потому что вы чужаки, но меня с самого знакомства встречают как спасителя. Сегодня Кимо завёл разговор о Повелении Светом.

— Думаю, они надеются, что я останусь здесь и передам им своё наследие.

— Кстати о наследии… Прежде чем продолжать нашу работу, есть пара вопросов, которые мы хотели бы задать Могару от нашего имени, — сказала Квилла.

— Я знаю, о чём ты хочешь спросить: как пережить Пробуждение с фиолетовым ядром и что делать Фрии со своей жизнью. А у тебя, Морок, есть что-то ещё? — спросил Налронд.

— Да. Спроси, как вести себя поменьше как придурок, потому что тебе это явно нужно. Я сам так говорю?

Оба мужчины не церемонились со словами, и встреча со своим равным показала Мороку, насколько он сам раздражает окружающих.

— Ты хуже, — хором без малейшего колебания заявили девушки, заставив Тирана съёжиться.

— Вообще-то есть ещё кое-что, о чём я хочу попросить тебя спросить, как только разберёшься со своими личными делами, — сказала Квилла. — Ты рискуешь жизнью ради этого, так что имеешь полное право задавать Могару любые вопросы, но если он примет лишь несколько, то моё Пробуждение — не приоритет.

— То же самое и у меня. У меня и так много поводов для размышлений, — сказала Фрия, глядя на собственную Душевную Проекцию и размышляя о её значении.

Проведя достаточно времени среди членов племени Дьюан, она заметила: Проекции должны отражать самую сильную эмоцию их владельца в данной ситуации.

Голодный ребёнок проецировал дьюана, поедающего сладости; уставший фермер — себя отдыхающим. Но то, что делала Фрия или как она себя чувствовала, никак не влияло на её Проекцию.

Единственное, что менялось, — это размер и количество цепей, опутывающих её образ.

«Если то, что сказал Налронд в день нашего прибытия, правда, тогда вместо того чтобы тревожить планету, мне стоит работать над собой и принять свои ограничения. В конце концов, даже профессора Вастор и Март ничто по сравнению с Манохаром, но у них всё равно хорошая жизнь», — подумала Фрия.

«Моя единственная проблема с этим решением в том, что оно больше похоже на капитуляцию, чем на обретение внутреннего покоя. При моей нынешней силе я не потяну даже старшего нежити, а после всего, что я пережила, у меня больше нет той толстой кожи, которую требует политика.

Даже если Фалуэль согласится отпустить меня, не заставляя выполнять клятву, я всё равно не вижу ничего, чем могла бы заняться, чтобы не чувствовать себя никчёмной. Может, вернуться в академию Белого Грифона и стать профессором?»

Тут её взгляд упал на Проекцию Квиллы — та изображала её в тёмно-фиолетовой мантии Мага. Это выглядело бы великолепно, если бы не заклинания, которые её Проекция сотворяла: они превращались в змей, пожирающих её заживо среди беззвучных, мучительных криков.

«Или нет», — вздохнула Фрия.

— Тогда что именно ты хочешь, чтобы я спросил? — Налронд выглядел растерянным. Он заметил, что все, кроме него, время от времени будто отключаются, будто пытаются услышать далёкий голос.

Квилла вышла из задумчивости и рассказала ему обо всём, что происходило с Литом, и о том, как всё, кроме Запретной магии, оказалось бесполезным для восстановления его жизненной силы.

— Не понимаю, чего ты переживаешь. Лит — Пробуждённый. По человеческим меркам он всё равно проживёт долгую жизнь, — пожал плечами Налронд.

— Признаю свою ошибку: ты хуже Морока. Он просто не умеет считывать обстановку, а тебе вообще наплевать! — выпалила Квилла.

— Спасибо, дорогуша, — подмигнул Морок.

— Не называй меня «дорогуша»! — огрызнулась она. — А тебе, Налронд, пора вытащить голову из задницы, иначе сомневаюсь, что ты переживёшь встречу с Могаром. Ты хоть понимаешь, что если бы Лит не спас Защитника, тебе негде было бы остаться?

Что, несмотря на твою мудрую внешность, ты склонен судить других, даже ничего о них не зная, и единственная боль, которая тебя действительно волнует, — твоя собственная? Конечно, Лит может пережить меня, если я не Пробужусь, но дело не в том, сколько он проживёт, а в том, как он будет жить.

В самые тёмные времена Лит всегда оставался рядом, делая всё возможное, чтобы мне стало легче. Сейчас он чувствует себя нормально, но что, если после боя трещины в его жизненной силе распространятся? Что, если они станут хуже просто со временем?

Мне всё равно, насколько круто Лит притворяется сильным — я не могу просто сидеть сложа руки и надеяться на лучшее, зная, что мой лучший друг болен и что я могла бы что-то сделать, чтобы помочь ему».

Затем Квилла рассказала ему о Видениях Смерти и о том, как битва с оди чуть не стоила Литу жизни.

Услышав, насколько тяжёлое бремя несут другие, Налронд был потрясён до глубины души.

«Квилла права. Я веду себя так, будто знаю всё, но на самом деле я всего лишь лягушка в колодце. То, что случилось со мной, трагично, но это ничто по сравнению с тем, что пришлось пережить Солюсу.

Когда мы вошли в Предместье, я недооценил груз, который несут девушки, и из-за этого мы чуть не погибли втроём», — подумал он, глядя на собственную Душевную Проекцию — разъярённого резара, который постоянно плакал кровавыми слезами.

«Я настолько ослеплён своей болью, что быстро осудил Фрию только потому, что её Проекция напоминает Акалу.

Я так злюсь на себя за то, что предал свой народ, за то, что выжил, пока другие погибли в бою, что сразу вымещаю раздражение на других, как только они не оправдывают моих ожиданий. Каждый раз, когда я виню кого-то, на самом деле я виню себя».

— Прости за грубость. Я задам твой вопрос первым, — глубоко вздохнул Налронд, переваривая эти мысли.

К его удивлению, его Душевная Проекция успокоилась, и её слёзы превратились из крови в воду. Это было небольшое улучшение, но Налронду показалось, будто с его груди свалился огромный груз.

— Чувак, это было слабо. Настоящий мужик даже не знает слова «извини», — заявил Морок.

— Значит, настоящему мужику пора искать себе девушку где-нибудь в другом месте, — съязвила Квилла.

— Хотя он быстро учится, когда возникает необходимость, — поспешил добавить Морок.

— Не понимаю, как и почему он единственный без Проекции, — сказала Фрия.

— Есть ещё что-то, о чём я должен спросить Могара? — спросил Налронд.

«Можешь, пожалуйста, спросить, есть ли способ исцелить Солюс?» — послала Фрия через ментальную связь, чтобы Морок не подслушал.

«Мне даже думать страшно, что с ней станет, если она попадёт в руки кого-то, кто будет обращаться с ней как с рабыней. Особенно когда она снова обретёт человеческое тело».


Глава 1196
— Мои проблемы умрут со мной, но её будут преследовать вечно, если мы не найдём решение. К тому же, даже если она решит больше не связываться после исчезновения Лита, её смерть будет медленной и мучительной. Никто не заслуживает такого даже раз, не говоря уже о втором.

Фрия произнесла эти слова через ментальную связь.

Тело Налронда содрогнулось: перед глазами вспыхнули предковые видения того, что случалось с его предками в плену. Он сам этого не видел, но истории передавались из уст в уста с самого детства, и воображение легко заполняло пробелы.

— Я спрошу сначала об этом, а потом уже о Лите, если вы не возражаете, — сказал он.

— Огромное спасибо, — девушки глубоко поклонились в знак благодарности, а затем посмотрели на свои Душевные Проекции, надеясь, что преодолели хотя бы часть собственных проблем.

Увы, Рим за один день не строился.

Налронд изменил своё мнение после глубокого самоанализа, вызванного всем, что он пережил с тех пор, как стал жить в доме Защитника. Фрия же и Квилла руководствовались лишь привязанностью к своей лучшей подруге.

Их решение основывалось не столько на осознании собственных проблем, сколько на том, что они поступили бы так в любом случае — даже на следующий день после того, как Лит повредил свою жизненную силу.

Это не делало их жертву менее важной, но и не помогало им самим.

— Кстати, вы поняли смысл Проекции Квиллы? — спросил Морок.

— Единственное, что приходит в голову, — это то, что она в мантии Мага и её пожирают собственные заклинания. Значит, Квилла боится своего потенциала. Она считает, что, как бы сильной ни стала, всегда останется своим главным врагом.

— Это на удивление близко к истине, — широко раскрыл глаза Налронд от изумления.

Морок усмехнулся, наблюдая за шокированными лицами остальных в пещере, которые отказывались верить своим ушам.

«Как кто-то может быть таким глупым и в то же время временами таким мудрым? Клянусь, будто Морок просто отказывается думать обо всём, что считает неважным», — подумал Налронд.

— Объяснив старейшинам деревни значение тёмно-фиолетовой мантии, я узнал, что такая Душевная Проекция означает: Квилла — чрезвычайно амбициозный человек, и она это прекрасно знает. Однако её амбиции поддерживаются не уверенностью, а скорее сомнениями в себе.

— Они также сказали, что Проекция Квиллы рождается из страха, что её силы предадут её в самый ответственный момент. Это страх человека, который сдерживает себя, опасаясь последствий, к которым может привести раскрытие истинного потенциала, — сказал Налронд.

Пока остальные завершали последние приготовления к ритуалу, Квилла долго и пристально размышляла над этими словами.

«То, что сказали Налронд и Морок, больно до невозможности, чтобы быть неправдой. Я действительно мой собственный враг. С тех пор как Налеар заставила меня убить Юриала, я отказалась изучать боевую магию, потому что боялась, что случится, если кто-то возьмёт надо мной контроль, когда я стану настоящим воином, а не слабаком.

Потом, даже после Кулаха, я больше сосредоточилась на укреплении тела, чем на магии, ведь увиденное мной в действиях оди заставило меня настороженно относиться к Скульптуре Тела.

Точно так же я не прилагала всех усилий, чтобы освоить Повеление Светом, ведь не хочу стать похожей на Манохара — могущественного мага, чья способность лишь сковала его и отправила на больше полей сражений, чем большинство солдат видят за всю жизнь.

Люди называют его сумасшедшим и ненадёжным, но, возможно, он просто устал быть инструментом в чужих руках. Это объясняет, почему он так часто сбегает. Если я стану кем-то большим, чем просто Маг, мне могут приказать причинить боль тому, кого я люблю».

Мантия Мага была не просто украшением — она служила доказательством высокого положения мага в Королевстве и наградой за оказанные услуги. Квилла знала: с того момента, как кто-то облачается в такую мантию, его бремя превосходит не только его силу, но и всё, что лежит на плечах остальных.

«Я боюсь не столько своих сил, сколько того, как их могут использовать против меня».

Именно тогда Квилла заметила, что змеи, в которые превращалась плоть её Проекции, обладали не звериными глазами, а глазами Налеар, королевской семьи, Дейруса и даже Джирни —

всех тех, кто, по её мнению, не задумываясь использовал бы любую её способность ради достижения собственных целей.

Осознав это, Душевная Проекция Квиллы изменилась. Внешне она осталась прежней, но теперь колебалась перед тем, как сотворить заклинание, будто знала, чем всё закончится.

Однако Проекция всё равно произнесла его — и цикл повторялся бесконечно.

Тем временем Налронд сделал небольшой надрез на ладони и с помощью земной магии смешал свою кровь с почвой внутри каждого магического круга.

— Старейшины моей деревни учили меня: хотя шесть элементов, формирующих энергию мира, открывают канал, эта часть ритуала символизирует, что жизнь исходит от Могара и к Могару должна вернуться. Это способ выразить уважение Великой Матери, — Налронд махнул рукой в сторону кругов.

— Простите, но это звучит скорее как суеверие, чем магия, — задумалась Квилла, заметив, как внутри каждого круга, куда Налронд пролил кровь, начала собираться слабая изумрудно-зелёная дымка.

Остальные не видели её, пока Квилла не указала на это — у них попросту не хватало восприятия маны.

— Вспоминая уроки Фалуэль о духомагии, я думаю, что ваши старейшины ошибались. Кровь — мощный сосуд для жизненной силы, поэтому весь ритуал, скорее всего, представляет собой не что иное, как гигантскую ментальную связь.

— Подумайте сами. Даже используя все шесть элементов одновременно, никто не может создать настоящую энергию мира, ведь она несёт волю Могара. Но добавив жизненную силу, мы получаем нечто максимально приближённое к духомагии.

— Согласно этой теории, вы можете усилить эффект ритуала, добавив жизненную силу в руны света и тьмы после того, как разместите их на противоположных сторонах круга. Тогда они смогут равномерно распределить жизненную силу.

Квилла показала ему голограмму, где руны были переставлены так, что свет и тьма находились соответственно на позициях «6» и «12».

— В руну нельзя вложить жизненную силу — только волю, — возразил Налронд.

— Это верно для других элементов, но не для света и тьмы. Здесь действует тот же принцип, что и в заклинании, которым мы делимся жизненной силой с пациентами. Сначала начертите остальные руны, а свет и тьму оставьте напоследок.

— Затем начертите их одновременно: используйте свет, чтобы удерживать жизненную силу, а тьму — как проводник, — объяснила Квилла.

— Квилла, этому ритуалу сотни лет. Величайшие умы моего племени поколениями работали над его усовершенствованием и потерпели неудачу. Ты правда думаешь…

Налронд нарисовал новый круг лишь ради того, чтобы угодить ей, — но результат заставил его отвиснуть челюсть.

Даже после добавления крови обычные круги всё ещё состояли из шести рун разного цвета и содержали лишь слабую дымку.

Тот же круг, созданный по инструкции Квиллы, сразу после завершения не только окрасил все свои руны в ярко-изумрудный цвет, но и начал резонировать с ближайшими кругами, окрашивая и их в зелёный.


Глава 1197
«К богам!» — вот и всё, что почти все смогли вымолвить.

До этого момента Налронд всегда полагал, что ритуал позволяет людям просить аудиенции у Могара так же, как верующий обращается к своему богу. Пролитая кровь и энергия мира, собранные в круге, были подношением слабого сильному.

Однако круг Квиллы опроверг столетия устоявшихся представлений. Ментальная связь позволяла встретиться с Могаром на равных, а множество кругов служило щитом, защищающим рассудок заклинателя.

— Видишь? Что значат пару веков исследований перед истинным гением? — воскликнул Морок, разумеется, не считая себя в их числе.

Он воспользовался моментом изумления, чтобы похвалить Квиллу, и обнял её с поздравлениями — и на этот раз объятие было встречено ответным жестом вместо обычного отказа.

«Всё идёт по плану», — подумал Морок, незаметно вдыхая аромат её волос.

— Пошляк! — Фрия нарушила момент и оттолкнула его.

— Что ты имеешь в виду? — Квилла посмотрела на сестру, будто та сошла с ума.

С самого начала путешествия Морок вёл себя как настоящий джентльмен.

— Посмотри-ка! — Фрия указала над его головой, где его Душевная Проекция одобрительно поднимала большой палец и жестикулировала, предлагая Мороку ощупать Квиллу.

— Да ладно тебе, ещё рано! — прошипел Морок своей Проекции, прежде чем повернуться к Налронду. — Когда мы пришли сюда, ты сказал, что эти штуки не читают мысли. Тогда как ты объяснишь это?

— Единственное, что я могу предположить, — ответил тот, — так это то, что раз ты обычно остаёшься верен себе, твоя душа не выражает ничего, кроме подавленных желаний.

— Не мог бы ты сказать мне об этом раньше? — Проекция Морока показала Налронду средний палец и снова исчезла.

— Не переживай, я не злюсь. Ты не можешь контролировать свои мысли больше, чем я — свои, — сказала Квилла, указывая на собственную Проекцию.

— Слава богам! Я…

— Главное — не воплощать их в жизнь. Кроме того, времени в обрез. Замолчи и дай Налронду сосредоточиться. Самые ранние круги снова начинают блекнуть, — оборвала его Квилла.

Налронд взглянул на изумрудно-зелёный круг и пожалел, что у него нет ни времени, ни возможности перерисовать их все заново.

«Для этого мне пришлось бы не только потратить ещё два дня, но и израсходовать столько жизненной силы, что у меня, возможно, не осталось бы сил на завершающий шаг», — подумал он, усаживаясь в позу лотоса внутри улучшенного круга Квиллы.

Остальное было просто. Налронду нужно было лишь повторить ту же технику медитации, которую он использовал для черпания энергии мира и ускорения восстановления своих двойных ядер. С каждым вдохом он ощущал, как духомагия круга и энергия мира смешиваются внутри его тела.

Теперь, когда его разум очистился от посторонних мыслей, Налронд сквозь закрытые веки увидел ослепительный свет над собой. Он протянул сознание к этому свету, как делал ранее, чтобы преодолеть барьер Предместья.

Снова бесчисленные голоса, страдания и переживания, составлявшие разум Могара, обрушились на его сознание, но благодаря кругам Налронду хватило одной лишь мысли, чтобы отстранить психическое давление, пока он ждал своего собеседника.

Сначала свет казался далёким, словно зимнее солнце, но вскоре Могар заметил его. Внезапно Налронд оказался в белом пространстве, простиравшемся до самого горизонта.

Он стоял с открытыми глазами, но сразу понял: всё это происходило не в реальном мире. Его спутников нигде не было видно, на нём была та же одежда, что и до побега «Рассвета», и увиденное можно было объяснить лишь тем, что Могар играет с его разумом.

Перед ним стоял человек, выглядевший точно как Налронд. Единственное различие — волосы двойника переливались шестью цветами стихий.

— Чего ты хочешь? — спросил Могар голосом, будто мужчина и женщина говорили в унисон.

— Приветствую тебя, Великая Мать, — Налронд поклонился, не в силах выдержать тяжесть такого мощного взгляда. — Меня зовут…

— Я прекрасно знаю, кто ты. Человек, пришедший искать ответы. Не трать моё время на формальности — они для меня ничего не значат. Вся вежливость мира не спасла бы тебя от уничтожения, если бы ты не пробудил моё любопытство, — перебил его Могар.

— Я не человек! Я гибрид! — Налронд нашёл в себе силы поднять взгляд на двойника, разъярённый этими словами.

— Ты всерьёз пытаешься меня поправить? — рассмеялся Могар. — Знаешь ли, немногие, кому удаётся со мной встретиться, всегда представляют меня в образе того, кого или чего любят больше всего.

Тирис видела во мне мать, с которой никогда не встречалась. Баба Яга — рабыню, которую не сумела спасти. Всадница Рассвета — свою мать.

Только люди не способны думать дальше собственной кожи. — Презрение в словах Могара и ужас, обрушившийся на его разум, заставили Налронда упасть на колени.

— Ты тоже принимала аудиенцию у «Рассвета»? Помогла ли ты ей сбежать? — спросил он.

— Это твои вопросы? — Жестокая усмешка на его собственном лице чуть не разрушила концентрацию Налронда.

Вокруг них пространство покрылось трещинами, воздух стал слишком тяжёлым для дыхания. Через разломы хлынула сущность Могара — больше, чем он мог вынести, медленно толкая его к безумию.

— Нет. Это не так, — сквозь зубы процедил Налронд и отложил гнев в сторону.

По мере того как его разум стабилизировался, пространство вокруг тоже пришло в порядок — все трещины и вызванное ими психическое давление исчезли.

«Я уже потратил слишком много времени и не знаю, сколько ещё продержусь. Сейчас месть — не приоритет. Она лишь подорвёт мою концентрацию».

— Почему бы мне не получить Яркий День? — произнесла Могар, будто прочитав его мысли.

— Помнишь, что сказала твоя умная подруга? Наше общение не имеет ничего общего с суеверием. «Рассвет» установила со мной ментальную связь, как и ты, и поскольку она не дала мне повода избавиться от неё, я выслушала её бредни. Как сейчас выслушиваю тебя.

Что до побега «Рассвета» — ей не понадобилась моя помощь. Она знала, что рано или поздно какой-нибудь достаточно глупый человек освободит её. Её интересовало другое — например, как преодолеть слабость нежити к солнечному свету.

— Что ты ей сказала? — Налронд попытался применить метаморфозу от ярости, борясь с искушением оторвать голову своему двойнику. Но ничего не произошло.

— Это твой вопрос? — повторил Могар.

— Зачем ты продолжаешь спрашивать, если всё равно ответишь? — стресс от разговора вновь вызвал трещины в пространстве, пока он не сумел успокоиться.

«Могар делает это нарочно. Они хотят, чтобы я либо разорвал связь, либо умер — и до сих пор я глотал наживку, как последний дурак», — понял Налронд. Давление на его разум усиливалось с каждой секундой.

Чем дольше Могар фокусировался на нём, тем меньше магические круги, подготовленные его спутниками, могли отражать поток энергии мира — и вместе с ним всю мощь сознания планеты.


Глава 1198
— Я хочу знать, как освободить Солюс из её башни. Как восстановить жизненную силу Лита. Как мне превратиться из гибрида в цельное существо. Как…

— Хватит, — перебил его двойник Могара, не дав На́лронду договорить. — Каждый вопрос требует сложного ответа, и я сомневаюсь, что твой человеческий разум способен усвоить хотя бы один из них.

Махнув рукой, Могар сотворил за спиной три небольшие светящиеся сферы. На́лронд шагнул к ним, но двойник встал у него на пути.

— Это знание принадлежит мне, и ты ничего не сделал, чтобы заслужить его. Ты хоть это понимаешь? — спросил Могар.

— Ты собираешься меня остановить? — уточнил На́лронд.

— Конечно нет. Это было просто дружеское предупреждение, — ответил Могар и отступил в сторону, освободив дорогу.

На́лронд не имел ни малейшего представления, какая сфера отвечает на какой вопрос, поэтому начал с крайней справа. В тот самый миг, когда резар протянул руку, сфера превратилась в мужчину с острыми чертами лица, аккуратной бородкой и жестокими серебряными глазами.

Неизвестный был скован цепями: руки и ноги прикованы к поясу. На его грязных лохмотьях едва различался знак сломанного грифона — клеймо изменников, приговорённых к смерти.

Тело его было ещё грязнее одежды и покрыто следами долгих пыток, однако мужчина стоял прямо, как стрела. Его стальной взгляд и исходящая от него власть так напугали На́лронда, что тому стало трудно даже встретиться с ним глазами.

— Как смеет крестьянин прикасаться к королю? — прогремел Артан и так сильно ударил На́лронда, что тот растянулся на полу.

Хотя Безумный Король умер столетия назад и всё происходящее в белом пространстве было ненастоящим, На́лронд почувствовал боль. В реальном мире его губа треснула, а щека посинела, будто его действительно ударили.

Пока зрение ещё не прояснилось после удара, резар подошёл к средней сфере. Но едва она начала менять форму, он отпрыгнул — прямо перед ним возник молот «Кузнеца-мастера», готовый расколоть ему череп.

— Неплохо дерзости, парень, раз решил украсть мои секреты. Попробуй ещё раз — и они окажутся повсюду, — сказала женщина, державшая молот. Она была совсем невысокой — всего 1,56 метра — и обладала волосами семи цветов стихий, напоминавшими Фалуэль.

Менадион была покрыта ранами и кровью — в основном своей собственной. Её растрёпанные волосы и порванная одежда говорили о том, что она только что вышла из смертельной схватки, но свет в её глазах ясно давал понять: она готова начать снова.

— Дай-ка угадаю… — сказал На́лронд и протянул руку к последней сфере, но в последний момент отскочил — когтистая лапа едва не разорвала ему горло.

На месте сферы появился резар, но в отличие от других призраков он не произнёс ни слова. Его рык выразил всё, что нужно было сказать.

— Что всё это значит? Ты же согласился ответить на мои вопросы! — воскликнул На́лронд, не сводя глаз с духов.

— Когда именно я это сделал? — Могар склонил голову. — Я пришёл сюда, потому что ты позвал меня. И спросил, какие у тебя вопросы, ведь только ради этого люди ищут меня — чтобы забрать то, что им не принадлежит.

— В последний раз повторяю: я не человек! Я гибрид!

— Так говорит тот, кто буквально считает себя центром мира и даже внутри собственного разума не может изменить форму, — раздражённо покачал головой Могар.

— Я не библиотека. Так я обрабатываю информацию — записывая всё существование каждого, кто ходил по моей поверхности. Если хочешь получить ответы, тебе достаточно просто коснуться их. Одного прикосновения будет достаточно.

— Если это всего лишь воспоминания, откуда у них такая сила? — спросил он.

— Смерть не делает разум слабее. Эти тени — всё, чем они были и всё, что знали. Чтобы получить желаемое, ты должен одолеть их, — ответил двойник.

На́лронд попытался активировать Слияние Магий, но ничего не произошло. Затем он попытался соткать заклинание, чтобы сковать тени, но быстро понял: в этом пространстве нет элементальной энергии, которую можно призвать.

«Чёрт, я постоянно забываю, что это мой разум. Не понимаю, зачем Могар вообще принимает не-Пробуждённых, если любой, у кого нет духомагии, не может сражаться. У „Рассвета“ есть…» Эта мысль ударила его, словно молотом.

«„Рассвет“ находится в Предместье уже столетия, но когда Лит и я столкнулись с ней, она использовала оди-магию, чтобы найти решение своей проблемы. Зачем она это сделала, если уже получила ответ от Могара?

Хорошая новость в том, что если она потерпела неудачу, значит, существует способ преуспеть, не связанный с духомагией. Плохая — я не знаю, какой это способ».

На́лронд ринулся в атаку на резара — врага, которого знал лучше всего. Существо уклонилось от протянутой руки и полоснуло по его голове когтями длиной в тридцать сантиметров.

На́лронд увернулся, внимательно отслеживая движения противника. Две другие тени не вмешивались в бой, даже вернувшись к чистой энергетической форме.

Это придало ему уверенности, и он усилил натиск. В белом пространстве скорость зависела не от мышц, а лишь от воли. Он почти схватил одну из рук существа и в этот момент осознал истину о своём состоянии.

С каждой неудачной попыткой в его разуме вспыхивали идеи, принося беспрецедентную ясность и понимание природы гибридов. Проблема была в том, что стоило резару отступить хоть на шаг — и всё знание, которое На́лронд обрёл, тут же рассеивалось, словно сон наяву.

Когда пальцы На́лронда едва коснулись одного из когтей, существо зарычало и выпустило заклинание, сильно напоминающее «Рассвет» „Рассвета“. Обжигающие копья света пронзили конечности и грудь На́лронда, а облачко тьмы вокруг начало пожирать его сущность целиком.

Он попытался создать конструкцию из твёрдого света для защиты, но потерпел неудачу. Слияние жизни тоже не сработало, оставив его совершенно беззащитным перед атакой. Когда его сущность начала растворяться, белое пространство треснуло со всех сторон, и в него хлынул поток сознания Могара.

— Ты заглотнул больше, чем можешь переварить, человек. Иди ко мне, — сказал На́лронд-Могар.

На́лронд чувствовал, как его разум уносит вдаль, а в голову вторгается хор голосов. В реальном мире его тело получило те же раны, что и разум: кровь хлестала из таких глубоких ран, что товарищи могли сквозь них видеть.

— Что, чёрт возьми, происходит?! — воскликнула Фрия и тут же начала исцелять его, как только раны появились, точно так же, как вылечила ушиб от удара Артана.

Однако без защиты, которую давал лишь круг Квиллы, На́лронд уже давно бы умер на месте, как все те, кому не удалось установить связь с планетой.

— Похоже, он провалился, и теперь Могар забирает свою награду, — сказал Морок, стараясь поддержать Фрию. Несмотря на все усилия, тело резара медленно растворялось под действием тёмной магии.

— Поменьше болтовни, побольше исцеления. Действуй на полную, — приказала Квилла, используя своё заклинание первого уровня «Инъекция», чтобы напрямую ввести питательное зелье и тоник в кровоток На́лронда.


Глава 1199
— Это ново, — сказал Могар, наблюдая, как его жертва возвращается в исходное состояние.

С последними крупицами воли, оставшимися у него, обновлённый Налронд сумел разорвать ментальную связь с планетой и вернуться в своё тело, прежде чем существо успело возобновить атаку.

Его глаза распахнулись, и изо рта вырвался кашель, выбрасывая кровь, заполнившую лёгкие в попытке заговорить.

— Не говори. Используй световое слияние, если можешь. Нам нужна любая помощь, — сказала Квилла, применяя к нему целительную магию четвёртого уровня.

Налронд лишился почти половины тела, но благодаря трём целителям, сосредоточенным на нём, и отсутствию дальнейшего ущерба от пейзажа разума Могара ему удалось продержаться достаточно долго, чтобы световое слияние возымело эффект.

Оно равномерно распределило заклинания, наложенные товарищами, направляя их туда, где они были нужны больше всего, и ускорило метаболизм, обеспечивая повреждённые участки постоянным потоком питательных веществ из зелий.

Трём целителям потребовались несколько минут и вся их мана, чтобы поддерживать Налронда в живых, несмотря на отказ нескольких органов, пока его тело не стало способно функционировать снова без внешней помощи.

— Что-то пошло не так, но я не знаю что, — прохрипел Налронд между прерывистыми вдохами. Он даже пальцем не пошевелил, но уже был на грани обморока от истощения.

— Не говори. Тебе нужно отдохнуть, — сказала Фрия, проверяя его диагностическим заклинанием. Между ранами и перегрузкой маной от исцеления тело Налронда находилось на грани полного коллапса.

Он кивнул и тут же уснул, как только потерял концентрацию.

Пока Квилла снова использовала «Инъекцию», остальные рассеяли магические круги, чтобы Дьюаны не смогли обнаружить секретное место резаров благодаря их обострённым чувствам. Оно могло понадобиться, если Налронду снова захочется связаться с Могаром.

— Не можешь ли ты научить нас «Инъекции»? — спросила Фрия. — Ты лучший целитель среди нас. Если кто-то из нас будет следить за зельями, ты сможешь полностью сосредоточиться на исцелении.

— Хотела бы я, — вздохнула Квилла, — но Фалуэль запретила мне это. Прости.

Она применила заклинание парения, чтобы поднять друга с земли и перенести его без толчков.

Они телепортировались из пещеры на то место, где впервые вошли в Предместье, а затем открыли Шаги Искривления, ведущие в деревню Дьюанов. Налронду, возможно, потребуется ещё лечение, а они сами уже не были в состоянии помочь.

К несчастью для них, в тот самый момент, когда Дьюаны увидели без сознания лежащего резара, весь в крови, их предубеждения против людей тут же дали о себе знать.

— Я знал, что такие, как вы, не могут быть друзьями одному из нас! Что вы с ним сделали? — сказал старейшина Бан, меняя форму и призывая подкрепление.

— Мы ничего не делали! — мысленно Фрия в который раз прокляла поддельную магию, когда Дьюаны быстро окружили их со всех сторон, вооружённые зачарованным оружием.

«Лит смог бы объяснить им, что произошло, одновременно плетя заклинания на случай, если эти ребята сорвутся из-за жажды крови своей звериной половины. А я не могу сотворить ни единого заклинания, не рискуя всё усугубить», — подумала она.

— Налронд попытался установить связь с Могаром и чуть не умер. Он жив только потому, что мы помогли ему, — сказала Фрия.

— Какая надобность Могару проливать кровь? — сказала одна из женщин, Юньма. — По-моему, вы просто пытали его, чтобы получить то, что хотите, как уже делали, чтобы проникнуть в Предместье. Так поступают люди — заставляют других платить цену за свои мечты.

— Тогда почему мы привели его обратно сюда вместо того, чтобы уйти из Предместья? — возразила Квилла.

— Просто. Потому что без него вам не выбраться, — ответил старейшина. — Убейте их всех и спасите нашего брата!

Дьюан совершил «Миг» за спину девушек, чтобы одним ударом покончить с ними, но наткнулся на стену света — достаточно твёрдую, чтобы остановить атаку, и достаточно упругую, чтобы отбросить оружие обратно на нападавших, ранив оборотней.

— Вы совсем глупы или как? — голос Налронда был лишь шёпотом; чтобы сделать его слышимым, потребовалась воздушная магия. — Если бы они хоть раз заставили меня что-то сделать, я бы сразу рассказал вам, как только остался с вами наедине. Они только что спасли мне жизнь.

— Мы не можем быть уверены, что они не подчинили тебя предмету порабощения, и они ещё не доказали свою невиновность, — покачал головой старейшина Бан, указывая на изуродованное тело резара.

— Ещё как можете, — сказал Налронд, сняв все зачарованные предметы и даже рубашку. — Если бы хоть один из них был предметом порабощения, я не смог бы его снять. Кроме того, как вообще можно доказать, что ты чего-то не делал?

Верьте или нет, но это Могар ранил меня, когда я провалил его испытание. Клянусь жизнью своих предков.

Эти слова заставили Дьюанов замереть. Оборотни считали эту клятву самой священной. Отказ поверить Налронду означал бы объявить ему вечную вражду. Их ненависть к людям почти ослепила их перед очевидными доказательствами, представленными резаром.

Почти.

— Ты прав. Приношу извинения за нашу грубость, — глубоко поклонился старейшина Бан Налронду, игнорируя остальных.

Никто не пропустил ни этого поклона, ни того факта, что Дьюаны не убрали оружие. Лишь вернувшись домой и активировав защитные массивы, все смогли наконец расслабиться.

— Раз весь этот шум разбудил меня, я уж лучше расскажу, что случилось. Это займёт недолго, — сказал Налронд, борясь с усталостью, клонившей его веки.

Он дословно процитировал Могара, описав внешность его врагов и тот факт, что он не смог использовать никакую магию в бою, тогда как тени применяли и заклинания, и снаряжение.

— Есть вопросы? — спросил он и тут же уснул, получив в ответ отрицание.

На самом деле вопросы были, но никто не хотел, чтобы он бодрствовал хоть секундой дольше, чем необходимо.

— Я ничего не знаю ни о резарах, ни о женщине с молотом, но человек, которого описал Налронд, ужасно напоминает мне Безумного Короля, — сказала Квилла.

— Это логично. Безумие Артана, вероятно, смогло бы исцелить растрескавшуюся жизненную силу Лита, но какой ценой? — покачала головой Фрия, размышляя о последствиях видений Налронда.

— Если это и есть ответ, то почему Могар не показал ему Труд? По словам как профессора Вастора, так и Манохара, она добилась огромных успехов в работе своего отца, — сказала Квилла.

— Возможно, потому что она жива, а Могар имеет доступ лишь к воспоминаниям умерших, — ответила Фрия.

— Не может быть всё так просто. Могар находится с каждым из нас каждый день. Он наверняка знает всё и о живых тоже. Думаю, дело в исследованиях Артана о жизненной силе. Помните, он был первым богом исцеления, — сказала Квилла.

— Откуда ты так много знаешь об этом безумце? — спросил Морок.

— Несмотря на все свои злодеяния, Артан заложил основы Скульптуры Тела, как мы её знаем. Когда я была доцентом в академии Белого Грифона, профессор Вастор показал мне записи о Безумном Короле.

Королевство держит их в секрете, но без них невозможно было бы добиться прогресса в Скульптуре Тела, — сказала Квилла.


Глава 1200
— Вастору пришлось дать мне доступ к дневникам Артана, чтобы я не тратила время на изобретение велосипеда, — сказала Квилла.

— Есть одна вещь, которая не сходится, — сказал Морок. — Налронд видел резара, но у нас нет способа узнать, был ли тот призрак Императорским Зверем или одним из его предков.

— В любом случае, если резар знал, как объединить две жизненные силы гибрида, почему он не поделился этим знанием?

— Нам придётся ждать, пока Налронд не очнётся, чтобы ответить на этот вопрос, — сказала Фрия. — А пока нам лучше вызвать Лита. Ни один из нас ничего не знает о Пробуждённых или ментальных связях.

— Возможно, женщина с волосами Фалуэль была Пробуждённым аналогом Артана, и, может быть, он смог бы объяснить нам, как сражаться с призраками на равных, — сказала она, доставая амулет связи из своего пространственного предмета и замечая, что все руны горят.

Неизвестно им, Предместье было подобно гигантскому гейзеру маны, позволявшему связываться с другими на континенте Джьера даже за пределами Башни Солюса.

Фрия отключила голограммы, прежде чем вызвать Флорию. Она не хотела показывать сестру в ночной рубашке Мороку и не желала рисковать, раскрывая существование Солюса, пока не убедится, что Тирана можно полностью доверять.

— Надеюсь, это важно. Ты хоть представляешь, сколько у нас сейчас времени? — Флория уже несколько часов спала, но всё ещё чувствовала себя паршиво.
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— Нет, не представляю. Но я бы не звонила тебе, если бы дело не было критическим. У нас мало времени. Предместье далеко не безлюдно, и мы вот-вот можем оказаться на костре, — ответила Фрия, объяснив Флории о племени Дьюан и неудачной попытке установить связь с Могаром.

— Потише. Я ещё наполовину сплю и не понимаю даже половины твоих слов. Да и просить помощи у Лита я не могу: тело Налронда повреждено, но у Лита всё хуже. Его жизненная сила подорвана, и ему нужен отдых. Я могла бы попросить С—

— Морок передаёт тебе привет, — перебила её Фрия.

— Привет, сестрёнка Квиллы-сорванца, — сказал Морок, понятия не имея, зачем соблюдать формальности в такой момент, но и не особенно стремясь выяснять причину.

— Ты до сих пор не запомнил моё имя? — сказала Флория. — Ладно, неважно. Я сама позову остальных.

Сначала она пошла к Тисте, но эффект «Бодрости» ещё не восстановился, и та была так уставшей, что никакой стук в дверь не мог её разбудить. Тогда Флория направилась в комнату Солюса и обнаружила её открытой и пустой.

«Я должна была догадаться, что она не оставит Лита ни на секунду, как бы ни устала. Наверняка Солюс ухаживает за ним с тех пор, как мы легли спать», — подумала Флория.

Когда она открыла дверь и увидела, как Огонёк лежит на груди Драконёнка, словно щенок, сцена тронула её до глубины души.

«Даже невозможно представить, насколько глубока их связь. Будь я на месте Камилы и увидела бы это, сошла бы с ума от ревности», — подумала Флория, осторожно потрясая Солюс, стараясь не разбудить Лита.

Огонёк покачнулась, приходя в себя, и покраснела до корней волос, осознав, что её застали врасплох. С тех пор как она обрела человеческое тело, она больше не спала с Литом — по вполне очевидным причинам.

— Прости, что разбудила тебя, но Фрия, возможно, нашла нечто о твоей матери, и я решила, что ты должна услышать это первой, — прошептала Флория, создавая вокруг Лита зону «Тишины».

Она думала, что узнала Менадион по описанию, но не была уверена. Только Солюс и Налронд видели Первую Владычицу Пламени лично; остальные лишь слышали о ней.

При этих словах Солюс мгновенно проснулась. Благодаря гейзеру маны под Регией и близости к Литу она почти полностью восстановила силы.

— Ты выдержишь ментальную связь? — спросила Флория.

— Выдержу, но ты всё ещё слишком слаба. Нам нужно говорить словами, — ответила Солюс. Её мистические чувства подсказывали, что Флория держится на ногах лишь благодаря силе воли.

— Тогда я дам тебе поговорить с Фрией. Но будь осторожна в словах: остальные отправились в Предместье, и с ними Морок, — сказала Флория.

«Почему они не подождали нас? Я могла бы многому научиться в Предместье, может, даже снова поговорить с Могаром», — подумала Солюс. «Если только Фалуэль не отправила их туда как часть испытания мудростью, я хорошенько высказываю Налронду, когда снова его увижу».

— Привет, таинственная третья подружка Лита. Рад снова услышать твой голос, — сказал Морок, как только узнал её.

— Фрия, можешь объяснить, что происходит? — Не желая терпеть глупостей Тирана, Солюс проигнорировала его.

Выслушав всё, что произошло с тех пор, как они вошли в Предместье, Солюс постаралась ответить на их вопросы настолько точно, насколько могла.

— Квилла права. Тот человек определённо был Артаном. Судя по вашему описанию, он был одет в ту одежду и цепи, в которых его казнили. Что до женщины — это была Маг Рифа Менадион, вооружённая своим легендарным молотом «Ярость», — вспомнила Солюс из книги Ориона.

Артефакт имел слишком своеобразную форму, чтобы его можно было забыть.

— Она что-нибудь сказала? — По изорванной одежде Менадион и её боевому исступлению Солюс поняла, что, как и Артан, призрак, скорее всего, отображал последние минуты жизни Менадион.

Любая зацепка, какой бы незначительной она ни казалась, могла помочь Солюс разгадать тайну своего состояния и исчезновения Менадион.

— Нет, ничего. У тебя есть идея, почему призраки могли использовать и магию, и снаряжение, тогда как у Налронда было только человеческое тело? — спросила Фрия.

— Я никогда не сражалась с Литом во время наших ментальных связей, но знаю, как устроен умопространственный ландшафт, — ответила Солюс. — Всё, что там происходит, зависит от того, как ты воспринимаешь самого себя.

— Облик, который ты принимаешь в умопространстве, связан не столько с твоей внешностью, сколько с тем, как ты сам себя себе представляешь. Это похоже на то, как Императорский Зверь выбирает свою человеческую форму.

Даже во время их слияния разумов Солюс не могла увидеть себя человеком, потому что не знала, как выглядела до превращения в гибрида. Лит же мог принимать облик Дерека Маккоя, Драконёнка или своего настоящего тела.

— Давай уточню: ты считаешь, что Налронд не мог менять форму и использовать магию потому, что видит себя обычным человеком, верно? — спросила Фрия.

— Да. Если он считает такие способности принадлежащими своей звериной половине, он не может полагаться на них в ментальной связи. Кроме того, то, чем пользовался другой резар, — это не магия.

— Это проявление его воли, как сила Артана или молот Менадион. Артан представлял себя богом, а Менадион жила и умерла, владея своим инструментом «Кузнеца-мастера», — ответила Солюс.

«Боги праведные, неудивительно, что Литу удалось так далеко продвинуться и в академии, и в армии. Мы все измотаны, а Солюс собирает пазл, будто это ничего не стоит», — подумала Фрия.


Глава 1201
— Почему, по-твоему, тот резар, которого увидел Налронд, так и не поделился своими знаниями с сородичами? Люди-Звери — сплочённое сообщество, это вообще не имеет смысла, — спросила она.

— У меня есть пара идей на этот счёт, — слова Солюса заставили всех широко раскрыть глаза.

— Во-первых, Могар имеет привычку менять облик в зависимости от гостя. Помните, Артан и Менадион дали ответы соответственно обо мне и Лите, тогда как резар был единственным вопросом, который Налронд задал ради себя самого.

— Возможно, так же, как Могар принял человеческий облик, ответ принял форму той части его самого, которую он отвергает.

— А какова вторая гипотеза? — спросила Фрия.

— Если тень была не самим Налрондом, возможно, резар был Императорским Зверем, — ответил Солюс. — Может, они пытались помочь Людям-Зверям, но так и не нашли Предместье, чтобы передать им ответ. Если я прав, значит, ответ где-то там, за пределами нашего видения.

— Даже если Налронд потерпел неудачу, мы всё равно многому научились благодаря его попытке. Ответ Лита скрыт в исследованиях Артана, мой — в прошлом Менадион, а Налронду остаётся лишь связаться со своими кузенами-Императорскими Зверями.

— А если ты ошибаешься? — спросила Фрия.

— Тогда это даже лучше. Это значит, что все Люди-Звери способны стать одним целым, точно так же, как все Пробуждённые потенциально могут достичь фиолетового ядра. Всё дело лишь в том, чтобы понять, как именно.

— У меня есть идея, — эти слова, исходящие из уст Морока, звучали будто из другого мира.

— Что, если я попробую установить ментальную связь с Могаром, пока мистер плакса восстанавливается? Если девушка Лита права, то, задав два вопроса за других и один за себя, мы сможем проверить, меняют ли ответы свой облик в зависимости от того, кто задаёт вопросы.

— Кроме того, я единственный, у кого нет проблем с самооценкой, так что, возможно, смогу хорошенько вмазать кому следует, — он указал на Душевные Проекции остальных, выражающие, насколько тяжёлым ощущался для них собственный груз.

— Что он имеет в виду, говоря, что у него нет проблем? — спросил Солюс.

Фрия объяснила ей феномен Душевных Проекций, отчего Солюс стала настолько любопытной, что активировала голограмму, спрятавшись за спиной Флории. К сожалению, амулет их не отображал.

Квилла решила проблему, применив Повеление Светом, чтобы спроецировать голограммы их соответствующих Душевных Проекций.

— Чёрт возьми. Хотела бы я быть там с вами. Мы могли бы наконец разгадать множество тайн, — Солюс задумалась, показала бы её собственная проекция, как она выглядит, и раскрыла ли бы проекция Лита тайну его источников жизненной силы.

— Что думаешь о моей идее, невидимая женщина? — спросил Морок, оглядывая проекцию комнаты в башне, не в силах найти источник голоса.

— Полагаю, ты прав. Судя по вашим Проекциям и тому, как их интерпретировал старейшина деревни, ты единственный, кто может раскрыть весь свой потенциал в пейзаже разума. Помни: твоя истинная сила — не предел.

— Если ты поверишь в свою непобедимость, ты сделаешь это реальностью, — ответила Солюс.

— Спасибо. Мы предпримем вторую попытку, как только восстановим силы. Если Могар такой ублюдок, каким ты его описал, думаю, я смогу обмануть судьбу и одержать победу. Особенно если мы будем использовать круги Квиллы вместо обычных, — сказал Морок.

Солюс понятия не имела, что он имеет в виду, но была слишком уставшей, чтобы продолжать разговор. Пожелав друзьям спокойной ночи, она завершила вызов.

— Я снова лягу спать. Ты останешься здесь? — спросила Флория.

— Да. Чем ближе я к Литу, тем быстрее восстанавливаюсь. Кроме того, его жизненная сила ещё не стабилизировалась. Если его состояние ухудшится, я — единственная, кто сможет позаботиться о нём, — сказала Солюс, прижавшись к его груди, чтобы применить Бодрость на Лите.

Она видела сомнение в глазах Флории, но не могла винить её за то, что та сомневается в истинных мотивах Солюс — ведь даже собственные слова не убеждали саму Солюс. Башня была её телом; пребывание в одной комнате не сделало бы её мистические чувства точнее и не ускорило бы реакцию в случае неприятностей.

— Постарайся отдохнуть. Неизвестно, когда тебе понадобится вся твоя сила, — сказала Флория, закрывая дверь и возвращаясь в свою комнату с мыслями в полном хаосе.

«После нападения Балкора я всё время находилась рядом с ним вместе с Солюс, но тогда я даже не знала о её существовании. Сейчас же та же ситуация была бы неловкой.

Не только потому, что у него уже есть девушка, но и потому, что чем больше времени я провожу с ними, тем яснее понимаю: большую часть наших отношений мы делили с Солюс. Не верится, насколько всё усложнилось всего за несколько лет», — внутренне вздохнула она.

В комнате Лита Солюс думала о том же, но пришла к иному выводу.

«Я надеялась, что чем ближе я подойду к обретению человеческого тела, тем яснее станут мои чувства. Но они становятся лишь запутаннее. Единственное утешение — мои отношения с Литом не могут стать сложнее, чем сейчас… или могут?» — подумала Солюс.

Тем временем на улицах Регии одинокая гуманоидная фигура шла по мостовой, разглядывая нечто вроде компаса, стрелка которого была изготовлена из чистого белого кристалла.

«Чёрт возьми, не могу поверить, что Рипха так облажалась. Путеводитель должен указывать мне на её башню сразу, как только я окажусь в радиусе тысячи километров от неё, вне зависимости от того, была ли башня отпечатана или нет.

А стрелка всё крутится, будто не может распознать сигнал ядра башни», — точно так же, как и Менадион, Лохра Серебряное Крыло не знала, что слияние живого человека с артефактом изменяет его энергетический след настолько, что Путеводитель становится бесполезным.

После нескольких попыток Серебряное Крыло перестала ругать своё невезение и начала спрашивать дорогу. Ведь число Драконёнков, прибывших с континента Гарлен и временно проживавших в Регии, равнялось одному.

Найдя здание, Лохра осталась поражена многослойными массивами, которые свели на нет её «Жизненное Зрение» и обнулили все заклинания обнаружения.

«Кто бы ни создал это, у него явно есть талант и хитрость, но, скорее всего, он ещё очень молод. Его формации обладают мощью, но лишены стабильности», — подумала она, применяя духомагию, чтобы изменить поток энергии мира в рунах и чуть растянуть их, чтобы проскользнуть сквозь массивы, не сработав тревогу.

«Если бы башня могла черпать всю мощь гейзера маны, а парень, укравший её, освоил бы защиту, это было бы куда труднее. Удача на моей сто—»

Как только она открыла дверь здания, Лохра замерла, увидев, в каком запустении находится башня Менадион.

На миг воспоминания и реальность наложились друг на друга, и из её глаз потекли тёплые слёзы.

«Боги милосердные… Башня никогда не была такой маленькой — даже когда Рипха только завершила её создание, и ей ещё предстояло впитать энергию, необходимую для раскрытия полного потенциала.

Это целиком моя вина. Если бы я не ушла в затворничество на сто лет ради завершения одного эксперимента, я бы ответила на тот проклятый зов. Моя ученица и её дочь были бы живы», — подумала Лохра.


Глава 1202
— Прости меня, Рипха. Я не могу изменить прошлое, но обещаю, что больше не подведу тебя.

Сильвервинг вытерла слёзы и осмотрела башню с помощью «Жизненного Зрения».

Ни одна из её защитных систем не была активирована, и почти вся энергия, которую башня впитывала из земли, концентрировалась в одной комнате.

— Аварийный доступ. Пароль: Лока, белый, наследие, смерть, Менадион.

Локра с облегчением вздохнула, когда башня распознала древний код и открыла перед ней дверь.

Оказавшись внутри, она сделала себя невидимой и неслышимой, проверяя комнаты одну за другой, чтобы оценить уровень угрозы со стороны возможных врагов.

— Да что за чёрт? Как башня Менадион превратилась в общежитие для Пробуждённых девушек?

После того как она нашла Тисту и Флорию, стало ясно, что и остальные комнаты принадлежат женщинам.

— Ну, хорошая новость в том, что это просто слабые детишки. С ними можно будет поговорить по-человечески без особого труда. Ещё лучше то, что раз все девчонки, они вряд ли злоупотребляли… Ох, чёрт!

Все надежды Сильвервинг рассыпались в прах, когда она открыла дверь в комнату Лита и увидела, как Солюс спит в одной постели с Драконёнком, крепко обнимая его. Постоянный поток энергии от Лита и гейзера маны позволил Солюс принять человеческий облик после того, как она потеряла сознание.

Тело Локры вспыхнуло маной и яростью, освещая комнату, словно белое солнце. Волны маны, исходящие от неё вместе с аурой, заставили её одежду развеваться, будто она стояла посреди бури.

Внезапный свет и шум разбудили Солюс, которая немедленно активировала аварийные протоколы, готовясь уничтожить нарушителя, прежде чем тот успеет сделать хоть шаг. Но тут ядро башни сообщило ей, что был использован аварийный код Сильвервинг, и Солюс узнала свою противницу.

— Тётя Лока? Это правда ты?

Она заглушила звуки в комнате и окутала глаза Лита покрывалом тьмы, чтобы не потревожить его сон.

Эти слова остановили руку Сильвервинг и заклинание, которое она уже готова была обрушить на этого больного ублюдка, поработившего её милую и невинную крестницу.

— Эльфин? Ты всё ещё узнаёшь меня?

Комната снова погрузилась во тьму, пока Локра бросилась вперёд, подхватила Солюс, словно маленького ребёнка, и начала обнимать её, целуя в голову снова и снова.

— Не совсем. Я просто прочитала журнал башни. Прости, но большая часть моих воспоминаний утеряна. Я ничего не помню ни о тебе, ни об отце. Маму помню смутно, а кто такая Эльфин — понятия не имею. Меня зовут Солюс.

Она вырвалась из неловких объятий незнакомки.

— Как это — потеряла воспоминания? Что этот псих с тобой сделал?

Локра указала пальцем на Драконёнка, зарядив кончик своего указательного пальца такой мощью, что могла бы превратить всю башню в кратер.

— Лит спас мне жизнь. Вот что он сделал.

Солюс встала между ними.

— Я ждала столетиями, пока кто-нибудь найдёт меня после смерти мамы. Со временем башня стала такой слабой, что ради выживания мне пришлось пойти на жертвы.

— А какой у тебя повод забывать обо мне до сих пор?

Глаза Солюс наполнились яростью и столько маны, сколько она только могла собрать.

Её слова ударили Сильвервинг, будто кулаком в живот, заставив осознать, насколько безумной она, должно быть, выглядела в глазах Эльфин.

— Прости, Эппи.

Локра опустила руку, изо всех сил сдерживая столетия сожалений, которые вот-вот должны были вылиться в слёзы.

— Как только я попыталась связаться с Рипхой, её контактный рунный камень уже исчез. Я искала башню, но эта проклятая штука подвела меня.

Она показала Солюс Путеводитель и его стрелку, которая всё ещё крутилась, как вентилятор.

— Твоя мама дала его мне на случай, если с ней что-то случится. Он должен был привести меня к башне, но только сейчас я поняла, что он сломан. Я побывала у всех гейзеров маны, о которых знала, но так и не нашла ни следа от тебя.

— Я думала, что тот же человек, который убил Рипху, убил и тебя, а башню забрал себе. Я никогда не переставала искать тебя. Как ты думаешь, зачем я приехала в Джьеру?

Всё — от тона её голоса до ритма сердцебиения — звучало искренне, и Солюс немного расслабилась.

— Ты хочешь сказать, что даже ты не знаешь, кто убил маму?

Солюс была ошеломлена.

— Никто не знает. Иначе каждый Пробуждённый на Могаре охотился бы за убийцей, чтобы заполучить наследие Рипхи. Либо твоя мама погибла вместе со своим врагом, либо так хорошо спрятала башню, что ни убийца, ни я так и не смогли её найти.

— Боже, у тебя наверняка столько вопросов. Особенно про твоего отца.

Сильвервинг произнесла это мягко.

— Как его звали и был ли он магом или просто художником?

Солюс спросила.

— К Великой Матери, откуда ты знаешь, что твой отец был художником, но не помнишь его имени?

Сильвервинг наконец поняла, что память Солюс повреждена так же сильно, как и сама башня.

Она говорила искренне, из заботы, но выражение боли на лице Солюс заставило Локру почувствовать, будто её сердце сжимают в тисках.

— Прости, Эппи, я не хотела быть такой бестактной. Сначала я отвечу на все твои вопросы, а потом ты расскажешь мне, что с тобой случилось. По рукам?

— По рукам.

Солюс протянула руку, но вместо рукопожатия получила очередные душащие объятия.

— Твоего отца звали Трейн. Он был всего лишь художником, который не практиковал магию, кроме той, что нужна была для работы и заботы о тебе. Он выучил водную магию, чтобы рисовать именно так, как задумывал, светлую магию — чтобы лечить твои детские колики, и тёмную магию — чтобы держать тебя в чистоте.

Сильвервинг тихо рассмеялась, вспомнив прошлое.

— Как познакомились мама и папа?

Спросила Солюс.

— Твой отец был чудаком, а твоя мама — ещё большим. Ни один из них не обращал внимания на социальный статус или этикет. Они встретились случайно на уроках живописи. Я заставила Рипху завести хобби и выйти из своей лаборатории.

— Поскольку ей нравилось работать руками и она всегда считала себя художницей, они сразу стали соперниками.

— Мама была такой хорошей художницей?

Глаза Солюс засияли гордостью.

— Боже, нет. В три года ты рисовала лучше, чем она после нескольких курсов. Просто Рипха всегда была чрезмерно конкурентоспособной. Всю жизнь она едва могла правильно держать кисть.

— Твой отец никогда не злился на Рипху за её хвастовство и пытался научить её, но безуспешно. Единственное, чего он добился всеми этими частными уроками, — это проводил много времени с ней, пока твоя мама не влюбилась и не пригласила его на свидание.

Ответила Локра.

— Сколько им было лет?

Спросила Солюс.

— Твоей маме было больше двухсот, а твоему отцу — двадцать два, когда они начали встречаться. Через три года они поженились. Ты родилась спустя десять лет после свадьбы, потому что у твоей мамы всегда был новый проект, и она ужасно боялась, сколько времени займёт уход за ребёнком.

— Чёрт, чтобы вытащить Рипху из лаборатории, твой отец не раз просил меня помочь ему похитить её. Буквально.
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— Я придумала этот особый комплект цепей, чтобы удержать Рипху за столом достаточно долго для настоящего свидания.

Вспоминая те времена, когда Могар ещё был в здравом уме, Сильвервинг радостно рассмеялась.

Её слова пробудили в Солюсе давно утраченные воспоминания: как она сидела за праздничным столом со своими родителями в день их годовщины или дня рождения, и как те же цепи не давали Менадион убежать обратно в лабораторию, едва та получала очередное озарение — пока наконец не сдалась.

Эти видения показали Солюс, насколько счастливой была её семья. Она тоже рассмеялась — но лишь на несколько секунд, после чего резко замолчала. Так много подробностей о прошлом вызывало у неё радость, но и тревогу.

«Мои родители поженились через три года знакомства. Третья годовщина Лита и Камилы приближается с каждым днём. Случится ли то же самое и с ними?» — подумала она.

— У меня осталось совсем немного воспоминаний, но ни одного — об отце. Что с ним случилось? Умер ли он своей смертью от старости?

— Нет. Вопреки моему совету, твоя мать пробудила Трейна, чтобы они могли состариться вместе и увидеть, как ты вырастаешь в могущественного мага.

При этих словах глаза Сильвервинг омрачились грустью.

— Он использовал дыхательные техники лишь для продления жизни, но никогда всерьёз не занимался магией и не тренировал тело.

— Что значит «вопреки твоему совету»? Что плохого в том, чтобы пробудить любимого человека?

Солюс готова была возмутиться, если бы не искренняя печаль, читавшаяся в глазах Сильвервинг.

— Для Пробуждённого магия должна стать второй натурой. Как только ядро маны переходит за оранжевый уровень, каждый последующий прорыв становится экспоненциально опаснее. Твоему отцу понадобилась помощь, чтобы дожить до зелёного ядра. Я снова и снова предупреждала их: с этого момента всё будет только хуже.

— Но твой отец безгранично верил в мастерство твоей матери — так же, как Рипха верила, что сможет контролировать всё, просто держа его состояние под контролем. Трейн начал заниматься магией только после того, как Рипха пробудила тебя в шесть лет, и лишь ради того, чтобы уметь летать вместе с тобой и твоей матерью.

— Ты всегда была одарённым ребёнком, и благодаря учению Рипхи тебе потребовался всего месяц, чтобы освоить первые три уровня магии. Ты проводила столько времени в небе, а твоя мать была такой рассеянной, что без Трейна ты бесчисленное количество раз потеряла бы дорогу.

— В какой-то момент мы все заподозрили, что ты делала это нарочно — чтобы хоть один из родителей уделил тебе внимание, — вздохнула Локра. — Всё произошло слишком быстро, чтобы кто-то успел вмешаться. Одно мгновение вы играли в догонялки с Трейном, а в следующее — его уже не стало.

— Как именно «не стало»? — голос Солюс дрогнул, и сквозь пески времени вновь проступило забытое чувство вины.

— Постоянное использование магии ускорило развитие его ядра, и он уже достиг ярко-зелёного уровня. Когда начался прорыв к бирюзовому, хватило одного импульса маны, чтобы его тело разорвало.

— Мы прибыли на место, как только ты активировала аварийный вызов на одежде, но было уже слишком поздно. Ты умоляла нас спасти его, но от Трейна осталось лишь новорождённое Отродье.

— Его желание не покидать тебя было настолько сильным, что он отказался от смерти — по крайней мере до тех пор, пока не увидел, как я и Рипха прикрываем своим телом твою маленькую фигурку, всё ещё покрытую его кровью. Лишь тогда Трейн понял, что произошло, и позволил себе исчезнуть.

— Я благодарю богов каждый день за силу, которую он проявил, не заставив меня убить его и не заставив тебя увидеть его смерть во второй раз, — глаза Сильвервинг наполнились тёплыми слезами, но голос оставался твёрдым, а лицо — бесстрастным.

— Я убила своего отца? Остался бы он жив, если бы я меньше летала?

— Нет, не убила. Это было лишь вопросом времени — и именно поэтому я не хотела, чтобы Рипха пробуждала Трейна. Но ты была слишком мала, чтобы понять. Ты винила себя за то, что заставляла его так часто играть с тобой, и винила мать за то, что, как всегда, отсутствовала в тот момент, когда отец нуждался в ней больше всего.

— Рипха тоже винила себя и больше никогда не выходила замуж. Поскольку она не могла дать тебе брата или сестру, она взяла множество учеников, надеясь, что они заполнят пустоту в ваших жизнях и помогут тебе преодолеть горе, — ответила Локра.

— Что было потом?

— Ты стала гораздо реже улыбаться и гораздо больше учиться. Хотя ты всегда злилась на мать, ты стала точь-в-точь как она — проводила всё время, практикуясь в магии и тренируя тело.

— Ты встречала каждый прорыв как битву, будто хотела отомстить за то, что случилось с Трейном. Ты росла, считая других учеников соперниками, а не друзьями, и никого не подпускала к себе, — сказала Локра.

— А встречалась ли я с кем-нибудь?

— Да, но ты отказывала всем, кто ещё не достиг синего ядра, боясь, что с ними повторится судьба твоего отца. Это сильно ограничивало круг женихов — подходили лишь самые сильные Пробуждённые.

— Большинство из них ты бросила, потому что они использовали тебя, чтобы приблизиться к твоей матери, — добавила Сильвервинг.

— А остальные? Те, кого я любила и кто любил меня?

— Ты всё равно их бросила. Чем больше тебе нравился кто-то, тем чаще перед глазами всплывала картина смерти твоего отца, стоит вам...

— Как вы, дети, сейчас говорите? Заняться интимом? Перейти к пятому году? Пустить в свою тайную комнату?

— Поняла, хватит! — Солюс покраснела до фиолетового, и все огни в башне одновременно изменили цвет на тот же оттенок. — Откуда ты вообще знаешь всю эту личную информацию обо мне?

— Потому что ты сама мне рассказывала, Эппи. Учитывая, насколько сложны были твои отношения с матерью, к кому ещё ты могла обратиться за советом насчёт влюблённостей, любви и секса? — сказала Локра.

— Сколько мне было лет, когда я... исчезла?

— Двадцать восемь. И поверь мне — ты была настоящим вундеркиндом. Ты достигла фиолетового ядра в двадцать лет самостоятельно, и твой гений не уступал материнскому. Ты так опережала сверстников, что я до сих пор не понимаю, кто или что могло одолеть и тебя, и Рипху.

— Теперь твоя очередь рассказать мне свою версию событий, — сказала Локра.

Солюс поведала всё, что помнила о времени до встречи с Литом, — а помнила она немного. Сильвервинг вздрагивала каждый раз, когда Солюс описывала страх и одиночество, вызванные постепенным ослаблением её ядра.

А затем она встретила Защитника и Лита. Сильвервинг ожидала, что Солюс будет говорить о периоде без тела и свободы — когда её заставляли жить в тени, словно Отродье, — с ещё большей болью.

Но Солюс много улыбалась, рассказывая о семье Лита, и говорила о годах, проведённых вместе, с такой нежностью, что по спине Локры пробежал холодок.

Солюс не упомянула о перерождениях Лита, но поделилась с крестной своими тревогами за его жизненную силу и планами найти способ это исправить. Во время разговора она невольно искала его руку больше одного раза и время от времени гладила его чешуйчатую голову.

— Дитя, я буду с тобой честна. Ты совсем сошла с ума или как? — Сильвервинг резко вскочила, и в её голосе прозвучало такое презрение, что Солюс инстинктивно начала плести свои лучшие заклинания.
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До этого самого момента давно пропавшая тётушка Солюса говорила лишь с нежностью, но теперь её голос звучал как у разгневанного родителя.

— Ты позволил этому парню управлять своей жизнью почти двадцать лет. Пока ты жил как изгой, он использовал твой гений для достижения собственных целей и копил заслуги, которых не заслуживал.

— И даже сейчас, когда ты уже почти вернул себе тело, ты хочешь сделать его бессмертным? Ты понимаешь, что, случись это, вы будете связаны навечно, и у тебя не останется ни единого шанса обрести свободу?

— Половина башни делает тебя сильным, но одновременно заставляет находиться в положении, похожем на то, в котором оказывается человек с рабским ошейником. Если завтра он прикажет тебе лаять — ты будешь лаять. И уж не говори мне о куда более отвратительных вещах.

— Это не то, чего хотела для тебя твоя мать. Рипха никогда бы не позволила тебе тратить жизнь, следуя за этим господином Убийцей, — сказала Сильвервинг.

— Ты ничего о нём не знаешь! Твой суд несправедлив. Лит провёл бесчисленные часы, пытаясь исправить моё состояние или хотя бы дать мне настоящее тело! — с гневом ответил Солюс.

— Правда? И чего же он добился? Ничего! Сколько времени он тратил на заботу о себе по сравнению с тем, что сделал для тебя? Мы оба знаем ответ: очень много. Думаешь, он был бы так добр к тебе, окажись вы на местах друг друга? — спросила Сильвервинг.

— Может быть, а может, и нет. Но я точно знаю, что Лит сделал всё возможное, чтобы помочь мне вернуть силу. Просто мы понятия не имеем, что делать, кроме как ждать. Он предлагал дать мне тело нежити или голема, но я сам отказался.

— Именно об этом я и говорю! — Сильвервинг не могла понять, как кто-то столь блестящий угодил в такую слепоту. — Он мальчишка, который понятия не имеет, что делает. Конечно, даже я не имею ни малейшего представления, что именно сотворила с тобой Рипха, но разница между нашими способностями — как между небом и землёй.

— Моё белое ядро позволило бы тебе восстановиться гораздо быстрее, и, объединив мои столетия знаний с мощью башни, я найду решение — это лишь вопрос времени. В худшем случае ты всё равно останешься свободен.

— Я и так достаточно сильна. Я никогда не стану вмешиваться в твою жизнь и не перестану искать лекарство. Тебе придётся время от времени приходить ко мне, чтобы подзарядиться, но как только башня вернёт полную мощь, никто не скажет, насколько велика будет твоя автономия.

— Твоё человеческое тело сможет продержаться недели, а то и месяцы. А если ты останешься с ним, он всегда будет ставить себя на первое место. Не только твоё восстановление будет медленным, но и никто не знает, сколько страданий тебе предстоит вынести.

— Тебе придётся смотреть, как он строит свою жизнь, а ты — только наблюдаешь из теней, подавляя свои чувства, ведь никто не сможет ответить на них, пока ты заперт в этом состоянии.

— И хуже всего: даже если Литу удастся отделить тебя от башни, разве ты действительно оставишь наследие матери — её шедевр и последний подарок тебе — в руках чужака?

— Лучшее, что можно сделать, — избавиться от него прямо сейчас. Если он когда-нибудь достигнет статуса Гардиан или даже получит белое ядро, вы можете оказаться связаны навечно. Я не позволю своей любимой крестнице гнить в качестве рабыни этого Отродья, — Сильвервинг подняла руку и презрительно скривила верхнюю губу.

— Он лишь на треть Отродье, — Солюс стоял вызывающе перед Лохрой, прикрывая своим телом без сознания лежащего Лита. — Мне всё равно, что ты думаешь. Он — моя единственная семья, моя вторая половина, и я люблю его больше, чем могут выразить слова. Я не дам тебе убить его.

— Любовь? — с презрением повторила Лохра. — Ты потерял память, личность и прилип к первому же болвану, который тебя подобрал. Очевидно, ты убедил себя, что любишь его. Разум творит самые странные вещи, чтобы выжить.

— Я видела такое бесчисленное количество раз с рабами до их освобождения. Все они «любили» своих хозяев, потому что это был единственный способ сделать своё несчастье терпимым.

— Я не раб, и мои чувства настоящие! — голос Солюса кипел от ярости.

— Правда? Сколько людей ты встречал с тех пор, как вы связались? Сколько мужчин или женщин ты допустил в свою жизнь, которые не получили одобрения Лита, просто потому что почувствовал к ним связь? — спросила Сильвервинг.

— Ни одного, но только потому, что у меня не было тела. Я…

— Ты понятия не имеешь, что такое любовь, дитя моё. Ты знаешь лишь свою клетку и принял облегчение от одиночества и голода за привязанность. Теперь уйди с дороги, и я обещаю, что дарую ему безболезненную смерть, — Сильвервинг перебила его и начала готовить одно из своих лучших заклинаний.

Она не питала злобы к Литу. Судя по всему, что она слышала, он не осквернил душу Эльфин нечеловеческими деяниями и не принуждал её быть своей игрушкой. Но по сравнению с благополучием её любимой крестницы жизнь морально сомнительного Пробуждённого была ничтожной.

— Ты ничего подобного не сделаешь! — Солюс схватил запястье Сильвервинг и резко отвёл её руку от Лита, направляя всю энергию мира из башни в своё тело.

— Эльфин Альтена Менадион, немедленно отпусти меня, — Сильвервинг обнаружила, что не может пошевелиться, не говоря уже о том, чтобы вырваться из железной хватки Солюса.

«Это не имеет смысла. Она ниже и легче меня. К тому же её прекрасное ярко-фиолетовое ядро поблекло до глубокого бирюзового, тогда как у меня — белое ядро. Как она может быть такой сильной?» — подумала она, применяя дыхательную технику «Вознесение».

— Я тысячу раз говорил: меня зовут Солюс! — маленькая золотая фигура швырнула серебристоволосую женщину, словно тряпичную куклу, и Лохра врезалась в стену, выбив из лёгких весь воздух.

«Боги правые… Рипха, что ты сделала со своей дочерью?» — подумала Сильвервинг, пока «Вознесение» сообщало ей данные, которые не имели смысла.

Несмотря на то что башня ещё не восстановилась полностью, масса Солюса значительно превосходила обычного Императорского Зверя и напоминала потомка Гардиана. Более того, у неё одновременно были ядро маны и энергоядро, работающие в унисон, что затрудняло понимание глубины её силы.

— Кто ты вообще такая, чтобы врываться сюда, в мой дом, и указывать, как мне жить? — Солюс выпустил множество золотых столбов из конструктов твёрдого света, переплетённых изумрудной энергией.

Они атаковали Сильвервинг со всех сторон, но ей хватило одного взмаха руки, чтобы разрушить их и ответить собственным конструктом — двуглавым копьём, направленным одновременно в сердце и голову Лита.

— Вот как смешивают духомагию с Повелением Светом, дитя.

Солюс заставил осколки света вновь собраться в плотный щит из нескольких слоёв и одновременно атаковал Лохру ударом, близким к «Яростной Нове». Огонь, воздух и земная магия обрушились на Первого Мага, заставляя стены башни дрожать, но ни одна рябь не вышла за её пределы.


Глава 1205
Пятый уровень магии духа Локхры — «Серебряный Шпиль» — создал плотный высокий барьер, не только рассеивающий удары за счёт стремительного вращения, но и поглощающий ударную волну, чтобы тут же направить её обратно к заклинательнице.

Копьё медленно пронзало щиты, словно сверло — стену, а внезапный отклик собственного заклинания вывел Солюс из равновесия. Она мгновенно пришла в себя и обрушила заклинание пятого уровня прямо на копьё.

— Этот барьер даёт ей отличную защиту, но пока она его поддерживает, атаковать не может, — подумала Солюс, наблюдая, как «Грозовое торнадо» создаёт вихрь, наполненный тёмной магией, который полностью поглотил конструкт.

Заклинание одновременно изменило траекторию копья и начало разъедать его, ослабляя силу.

— Спасибо за помощь, дитя, — произнёс Сильвервинг, взмахнув рукой. Копьё закрутилось так стремительно, что изменило импульс «Грозового торнадо», направив его сквозь щиты прямо в Лита.

— Ты должна была знать, что твоя собственная магия не может навредить ни тебе, ни твоим заклинаниям, но то же самое не верно для него… — Она поперхнулась словами, когда заклинание прошло и сквозь самого Лита, не причинив ему ни малейшего вреда.

— Тебе следовало послушать меня раньше. Я говорила: мы — одно целое, — сказала Солюс. — Если ты действительно заботишься обо мне, прекрати это безумие. Ты могла бы стать нашим наставником, научить нас всему необходимому и помочь найти лекарство от моего состояния.

— И отдать свои знания кому-то, кого я не знаю, кому не доверяю и кто может удерживать тебя в заложниках навечно? Нет, спасибо, — ответила Сильвервинг, сохраняя хладнокровие, хотя её разум был в полном хаосе.

«Это не имеет смысла. Когда Эппи рассказала мне об их слиянии, я подумала, что речь шла о боевой форме башни. Артефакты могут ранить своих владельцев. Я убивала множество магов их же клинками — почему теперь башня так отличается?» — размышляла она.

Солюс заметила её замешательство и воспользовалась им, перейдя к ближнему бою. Каждый её удар кулаком обрушивался на барьер с мощью рушащегося здания, покрывая «Серебряный Шпиль» сетью трещин.

«Даже если бы у меня был доступ к настоящему гейзеру маны, мой боевой опыт ничтожен по сравнению с Первым Магом, — думала Солюс. — Мой единственный шанс — победить её голой силой и играть так грязно, как только смогу».

— Ты никогда не пробьёшь мой барьер до того, как… Ох, чёрт! — на мгновение Сильвервинг забыла, что они всё ещё находятся внутри башни.

Солюс могла не только черпать из неё силу. Комната начала сжиматься, и стены стали давить на барьер магии духа со всех сторон, кроме передней, где Солюс методично колотила по нему с частотой пулемёта «Гатлинг» и мощью титана.

Локхре приходилось сосредоточиться на пределе, чтобы удерживать барьер целым и не дать копью исчезнуть.

«Если этот шквал ударов настигнет меня, мои внутренние органы можно считать потерянными. Я не хочу причинять боль Эппи и тем более раскрывать её существование остальному Могару — иначе у неё не останется ни минуты покоя. К счастью, мне нужно лишь продержаться, пока моё копьё не достигнет цели», — думала она.

Увы, она была права. Несмотря на все усилия Солюс, конструкт из твёрдого света замедлился, но так и не остановился. Через мистические чувства она ощущала, как конструкт всё ближе подбирается к Литу.

Её глаза горели золотой маной, превращая отчаяние в ярость, которая придавала её атакам ещё больше силы и скорости. Вся башня загудела от энергии, заполняя каждую клетку Солюс её эмоциями.

Сильвервинг невольно восхитилась её упорством — эта, казалось бы, бездонная энергия заставила Первого Мага задуматься: а не права ли была Баба Яга, советуя ей создать собственную башню?

«Сначала я должна вернуть Эппи её жизнь. Затем найти способ передать ей наследие Рипхи. Я не хочу отбирать у неё башню — она и так уже слишком много потеряла», — размышляла она. — «Что за чёрт…?»

Тело Лита поднялось. Его глаза пылали той же золотой энергией, что исходила от Солюс. Он поднял правую руку и выпустил молнию тьмы, которая прошла сквозь щиты, раздробила копьё и устремилась к Сильвервинг со скоростью пули.

— Оставь… Солюс… в покое, — даже в бессознательном состоянии Лит разделял её страх и решимость.

Его нестабильное состояние жизненных сил превратило «Стрелу Чумы» в нечто вроде хаотической стрелы, которая разнесла остатки заклинания «Серебряного Шпиля», позволив Солюс безжалостно избить врага ещё до того, как Локхра успела осознать, что произошло.

Солюс сломала Локхре рёбра, раздробила ключицу, проколола печень и раскроила череп. Но ей пришлось прерваться на полпути — состояние Лита снова начало ухудшаться.

— Нет. Нет. Нет! Что ты наделала?! — закричала Солюс, изо всех сил сдерживая Отродье, чтобы оно не захватило всё тело. Если бы это случилось, даже прикосновение Лита стало бы ядом.

Она больше никогда не почувствует его руку, не растворится в тепле его объятий и даже не сможет терпеть резкий запах его пота после долгого рабочего дня.

— Я пришла сюда именно для этого, — ответила Сильвервинг. Ей не требовались ни целительная магия, ни Вознесение, чтобы залечить раны. Её тело исцелялось на глазах, пока от поражения не осталось и следа.

— Теперь у тебя есть все основания ненавидеть меня, Эппи. Я лишь надеюсь, что со временем ты поймёшь: я сделала это ради тебя, — сказала она, приложив ладонь к стене, готовая наложить отпечаток на башню в тот самый миг, когда Лит потеряет жизнь.

Локхра знала: полное превращение в Отродье изменит его энергетический след, и на мгновение снимет отпечаток со всех его артефактов. Она уже видела подобное в прошлом, когда гибрид выбирал между двумя источниками жизненной силы.

Всё, что ей было нужно, — опередить противника на долю секунды, чтобы похитить свою крестницу.

— Прекрати называть меня так! Ты понятия не имеешь, кто я и чего хочу. Если бы ты действительно заботилась обо мне, ты старалась бы сделать мою жизнь лучше, а не отбирала бы у меня то немногое счастье, что у меня есть! — выкрикнула Солюс, понимая, что не справится в одиночку.

Но звать на помощь Тисту и Флорию было бесполезно. Они всё ещё были слишком измотаны, а эффект «Бодрости» ещё не восстановился. Даже если бы это было не так, вмешательство в сложную процедуру «Скульптуры Тела» стоило бы Сильвервинг всего лишь чиха.

Солюс не могла одновременно сражаться и исцелять — особенно против противника неизмеримой силы. Видя, как весы склоняются в сторону тьмы, несмотря на все её усилия, Солюс начала терять надежду, но так и не перестала сражаться.

— Прокляни тебя, Сильвервинг! Почему ты не оставила меня в покое?! — голос Солюс породил ударную волну, пригвоздившую Первого Мага к стене, лишив её возможности пошевелить даже пальцем.

Глаза Лита по-прежнему горели золотом, а глаза Солюс потемнели до чёрноты. От них исходила ослепительная вспышка света, оставившая поражённую Сильвервинг в благоговейном изумлении.

Тело Лита исчезло. На его месте стояла Солюс, возросшая более чем до трёх метров. Её энергетическое тело превратилось в существо, покрытое золотыми и чёрными чешуйками, края которых пылали кроваво-красным от запечатанного внутри жара.


Глава 1206
Из спины Солюса выросли две пары перепончатых крыльев: одна — золотая, другая — чёрная и перевёрнутая, как у Лита. У неё также было две пары рук с тем же цветовым узором, что и у крыльев, а все пальцы заканчивались когтями, острыми, как бритва.

Из поясницы вырывался золотой хвост — толщиной с ногу и почти вдвое длиннее, — яростно хлещущий воздух от возмущения. По бокам головы покоились длинные рога, напоминающие толстые ветви деревьев.

У существа было семь глаз: шесть из них образовывали идеальный круг вокруг седьмого, расположенного прямо над переносицей, и каждый горел собственным стихийным пламенем.

— Именем Могара, что ты натворила, Эппи? — с трудом верила своим глазам Сильвервинг, глядя на то, что показывало «Жизненное Зрение».

У существа был один источник жизненной силы, два ядра маны — одно тёмно-фиолетовое, другое ярко-бирюзовое — и одно энергоядро. Все они работали в унисон, создавая поток маны, значительно превосходящий сумму возможностей каждого компонента по отдельности.

— Мы уже говорили вам: наше имя — Солюс, и мы едины! — В отличие от Лита, у существа не было губ, а рот, полный клыков и лишённый чешуи, придавал ему дикое выражение.

Один лишь акт речи порождал ударные волны, отбрасывавшие Первую Мага к стене, а белое пламя сочилось сквозь зубы с каждым произнесённым словом.

— Я больше не буду сражаться с тобой, Солюс. Я сдаюсь, — сказала Сильвервинг, позволив своей белой ауре угаснуть и подняв руки в универсальном жесте мира.

«Пока они слиты воедино, любой урон, нанесённый Литу, затронет и Элфин. Убить его — значит убить её, а я не собираюсь терять свою крестницу снова. Я серьёзно недооценила горе Рипхи после гибели Трейна.

Она, должно быть, изучила способ не просто привязать кого-то к артефакту, но создать почти бессмертное существо.

Не знаю, планировала ли она использовать это на себе или просто держала как запасной план на случай катастрофы, но если бы не треснувшее ядро Элфин, Рипха создала бы совершенную форму жизни.

Хитрость человека, масса титана среди Императорских Зверей и способность черпать энергию мира Могара по желанию, как башня мага. Однако из-за тяжёлых повреждений её ядра в момент слияния, когда Лит наложил отпечаток башни, он наложил его и на Элфин!

Это единственное возможное объяснение тому, почему у них одинаковый энергетический след и почему они могут сливаться в единое существо. Я не смогу освободить её от оков, пока не найду способ разорвать их связь», — думала Локхра.

— Тогда проваливай к чёртовой матери! — зарычал Солюс и ударил Первую Мага в лицо, отправив её лететь сквозь Шаги Искривления.

Те переместили Сильвервинг на десятки километров вперёд, и сила удара ещё долго держала её в воздухе, пока она не достигла океана. Первая Маг отскочила от волн, как гладкий камешек, брошенный по поверхности озера, и преодолела пару морских миль, прежде чем сумела остановиться.

«Могло пройти куда лучше», — Локхра выплюнула рот крови, пока её челюсть восстанавливалась, а зубы отрастали заново. «Я недооценила и глубину её потери памяти, и силу, которую она получает от башни, но с этим я справлюсь.

Проблема в том, чтобы разорвать их связь так, чтобы Элфин меня не возненавидела. Иначе, даже если мне удастся убить его и связаться с ней, Эппи может выбрать самоубийство лишь для того, чтобы утащить меня за собой».

Тем временем, избавившись от нависшей угрозы, Солюс находился на грани нервного срыва. Ей предстояло разобраться со своим прошлым, настоящим и всеми чувствами, которые Лит испытывал к Камиле, — чувствами, о которых слияние заставило Солюса знать.

— Чёрт побери! Надеюсь, эта штука не ухудшила жизненную силу Лита, — впервые они использовали тело Солюса как основу для слияния, ведь раньше у неё его не было.

Они одновременно применили «Сканер» и «Бодрость», чтобы ничего не упустить. Однако оба показали лишь, как выглядят их объединённые источники жизненной силы, породив больше вопросов, чем ответов.

Чёрная сфера превратилась в эллиптическую пустоту, в центре которой горела яркая фиолетовая звезда. Бесчисленные мелкие звёзды разных цветов окружали её, и каждая была связана с другими и с тёмным пространством вокруг.

Фиолетовая звезда принимала энергию от меньших звёзд, усилива её, а затем возвращала обратно, и все они пульсировали в унисон с пустотой. Тьма не только питалась звёздами, но и удерживала их на расстоянии, позволяя расти, не сталкиваясь друг с другом.

«Это галактика?» — подумал Солюс.

«Не думаю. Здесь одни звёзды, без планет или астероидов», — ответил Лит. «По крайней мере, я чувствую себя намного лучше. А ты как, Солюс?»

«Я в полном хаосе. С одной стороны, рада, что хоть один член моей семьи ещё жив и готов пойти на такие жертвы ради меня. С другой — хочу убить тётю Локу за то, что она сказала о нас и что пыталась сделать».

«Я не могу её за это винить. Будь ты моей дочерью, я поступил бы так же. Большинство слов Сильвервинг были правдой, и у неё не было способа убедиться, что я отношусь к тебе как к партнёру, а не как к рабыне», — Литу не нужно было даже проецировать образы в её сознание, чтобы Солюс вздрогнула.

Она прожила достаточно долго, чтобы знать, что случается с теми, кто лишён свободы воли. Квилла, оди — живые големы и узники всех живых наследий навсегда остались в памяти как свидетельства безумия, которое рождает рабство.

«Пожалуй, ты прав. Не могу винить её за худший прогноз — он самый логичный. Тёте Локе потребуется много времени, чтобы убедиться, что я действительно счастлива, а не сломлена годами издевательств», — вздохнула Солюс.

«Ещё хуже: у неё нет способа отличить твою волю от мыслей, которые я мог бы внушить тебе через нашу ментальную связь. Наши отношения настолько странны, что в них трудно поверить».

«Да. Моя семья считает, что я твоя рабыня, а твоя решила бы, что ты моя марионетка — так, как все, кроме Тисты, подумали, узнав обо мне».

«Не пойми меня неправильно: я в ярости от того, что Сильвервинг пыталась меня убить, как и ненавижу, когда люди считают тебя монстром из-за твоего каменного тела. Но я понимаю их точку зрения», — сказал Лит.

«Теперь моя семья знает всё о проклятых объектах вроде „Рассвета“, Чёрной Звезды и Золотого Грифона. Каждое живое наследие, с которым я встречался, пыталось подчинить меня своему заклятию, и моя семья не доверит моим словам о том, что ты — исключение.

К тому же мы оба люди, поэтому все, кто любит одного из нас, всегда будут подозревать худшее в отношении другого — ведь нас могут подчинить контролю разума».


Глава 1207
— Хватит, пожалуйста, — Солюс чувствовал, что вот-вот расплачется. — Я годами мечтал встретиться с твоей семьёй, и если бы они обошлись со мной так же, как тётя Лока с тобой, не уверен, что выдержал бы это.

— Сейчас единственное, чего мне хочется, — разделиться и немного побыть одному. Эта ситуация слишком неловкая.

Солюс разглядывал своё отражение в зеркале, недоумевая: почему он так похож на гибридную форму Лита, но при этом так от неё отличается?

— Неловко в каком смысле? — возразил Лит. — Если бы это было правдой, наше слияние уже распалось бы.

— Наши эмоции переплетены так, будто мы оба оказались в тёплых объятиях. Я не могу злиться — ты меня успокаиваешь. Не могу плакать из-за случившегося — ты делаешь меня счастливым. Но при этом это ощущается так, словно я стою перед тобой совершенно нагим — и телом, и разумом, — ответил Солюс.

— Со мной то же самое, — отозвался Лит. Он не хотел строить планы против Сильвервинга и возмущаться очередным несправедливым ударом судьбы — всё, что он чувствовал, была покой. — Хочешь, чтобы я достал тяжёлую артиллерию?

— Да, пожалуйста.

Лит достал свой амулет связи и уставился на руну Камилы. Их зрение на миг помутнело, и в следующий момент они снова оказались в собственных телах.

— Подожди. Сначала я хочу проверить твою жизненную силу и узнать, как я выгляжу, — Солюс схватил его за руку, чтобы отсрочить вызов.

— Прости. Возможно, из-за того, что мы получаем лишь часть энергии гейзера маны, ты выглядишь точно так же, как обычно, — сказал Лит и поделился с ней своим зрением. Всё, что увидела Солюс, — это лицо, сотканное из света.

— Ну, хотя бы есть хорошая новость, — техника «Бодрость» показала, что жизненная сила Лита вернулась к пику.

Трещины на человеческой стороне остались такими же, какими они их помнили, тогда как стороны Отродья и Зверя, казалось, ещё больше слились, став прочнее.

— Похоже, как и с нашими ядрами, наше единство усиливает и жизненную силу, — сказал Солюс.

— Я, может, и не выгляжу иначе, но чувствую себя по-другому. Думаю, избыток световой энергии, который всё ещё раздувал твою сторону Отродья, был поглощён башней, ускорив моё восстановление.

Лит кивнул и активировал руну, стремясь понять, сколько из того, что он сейчас ощущает, принадлежит Солюсу, а сколько — ему самому. В Джьере была глубокая ночь, а у Камилы — почти полдень.

Она была завалена докладами, которые нужно было прочитать, сверяя подозрительные действия с известными связями архимага Дейруса в надежде окончательно его свалить.

Увы, Джирни, казалось, наконец нашла себе равную по мастерству. Дейрус уступал ей в хитрости и изобретательности, но компенсировал это долгими подготовками и одержимостью. Джирни работала Архонтом, и Дейрус был лишь одним из её дел, тогда как архимаг сосредоточил на ней всё своё внимание.

— Этот ублюдок не просто хвастался, когда сказал, что я ничего против него не найду. Я проследила все его дела ещё со времён, когда Юриал был жив, и до сих пор не обнаружила ничего компрометирующего, — сказала Джирни Камиле, обращаясь с Королевской Гвардией в комнате так, будто те были статуями.

— Он даже подчиняется королевскому указу, обязывающему его разорвать связи с союзниками до дальнейшего уведомления, но это может сыграть против него. Помни: если нельзя тронуть ни кору дерева, ни его корни, можно всё равно выжечь землю вокруг него.

Она имела в виду тактику Королевского Констебля — игнорировать настоящую цель и расследовать партнёров по бизнесу. Такие, как Дейрус, были тщательны и методичны, но то же нельзя было сказать о его приспешниках.

В лучшем случае Джирни найдёт доказательства их преступлений и заставит выдать любые улики против Дейруса, чтобы тот не смог использовать их как козлов отпущения, если дело пойдёт наперекосяк.

В худшем — она подточит основы его политического влияния и лишит Дейруса самых верных союзников. Какой бы могущественной ни была его магия, даже архимаг — всего лишь один человек.

Её план заключался в том, чтобы загнать его в угол и заставить совершить глупость.

Глаза Джирни внимательно изучали сноски в последней партии конфискованных документов, её руки помечали каждую неточность, но в мыслях она видела лишь момент, когда сожмёт Дейруса в своих руках.

Она почти чувствовала запах и вкус его крови, хлынувшей из изломанного тела.

Почти.

Амулет Камилы нарушил и мечты, и концентрацию Джирни, но она не возражала — она узнала мерцающую на поверхности руну.

— Наконец-то. Я хочу поговорить с ним, как только закончишь, — сказала Джирни. Она понятия не имела, что Флория находится за океаном, и отсутствие вестей последние несколько дней заставило её опасаться худшего.

— Мне можно сделать перерыв? Это может занять время, — спросила Камила. Она знала обо всём их путешествии и изводила себя тревогой.

— Бери столько времени, сколько нужно — я сделаю то же самое, — ответила Джирни.

«Я не очень верю в поговорку „из глаз — долой, из сердца — вон“, но тот факт, что Лит живёт со своей бывшей в окружении потрясающе красивых Императорских Зверей, сводит меня с ума. Ещё мне нужно рассказать ему, что произошло за время его отсутствия», — думала Камила, пока Королевский Страж сопровождал её в безопасную комнату, где она могла остаться наедине с собой.

Тем временем Джирни позвонила Профессору Вастору, надеясь наконец с ним связаться. Она не знала ни о том, что он Владыка, ни о причине его длительного отсутствия.

«Манохар — в лучшем случае ненадёжный союзник, тогда как с тех пор, как Дейрус начал вмешиваться в жизнь Флории, Зогар стал её преданным защитником. Без него Белый Грифон никогда бы не встал на нашу сторону в Суде», — размышляла она.

— Архонт Эрнас, приятно снова вас видеть, — ответил Вастор, испытывая на прочность покерфейс Джирни.

Его голограмма была точно такой, какой она её помнила: невысокий мужчина лет шестидесяти пяти, ростом чуть больше 1,55 метра. Верх его головы был совершенно лыс, а оставшиеся по бокам волосы — снежно-белые, как и его восковые усы-«усики».

Став временным директором, он похудел настолько, что больше не напоминал яйцо, но его фигура в чисто белой мантии всё ещё делала его похожим на живого Хампи Дампи.

Если бы Хампи Дампи вдруг превратился не из персонажа детской считалочки в героя ужастика.

Джирни знала, что за благополучной внешностью Вастора скрывалась одна из самых тщательно охраняемых тайн Королевства и единственный Высший Мастер их поколения, но ей было трудно узнать в нём союзника.

Даже через голограмму от его фигуры исходила такая мощь, что волосы на затылке Джирни встали дыбом. Кроме того, всё — от осанки до света в глазах — не соответствовало её воспоминаниям.

Не было и следа прежнего тлеющего гнева или комплекса неполноценности по отношению к коллегам. Вастор больше не был подавлен — он излучал уверенность в себе и двигался с такой жизненной силой, которую не даровала бы даже магия омоложения.


Глава 1208
— Ты нас напугал, Вастор, — сказала Джирни, и ни её голос, ни улыбка не выдали удивления. — Неужели нежить так избила твою старую задницу, что тебе понадобился отпуск, чтобы восстановить раненое самолюбие? Или что?

— Или что, — ответил он. — Чему я обязан удовольствием этого звонка?

Джирни вкратце привела его в курс дела и попросила помощи против Дейруса. Она не знала, разговаривает ли она на самом деле с Зогаром Вастором или просто с кем-то, кто носит его оболочку, но был лишь один способ это выяснить.

«Если он действительно влюбился в сестру Камилы, как болтают при дворе, возможно, спасение её жизни и то, что нежить довела его до самого края смерти, помогло Зогару преодолеть слабость.

А может, этот опыт полностью сломал его и свёл с ума. Что бы ни случилось с ним, мне нужно понять: пострадала ли от этого его полезность или, наоборот, он стал ещё более ценным активом», — подумала она.

— Этот чёртов дурак. Когда же он поймёт, что ничто не вернёт Юриала, сколько бы он ни старался? — прошипел Вастор, возвращаясь к прежнему себе. Он ненавидел тех, кто вставал на пути великих по мелким, ничтожным причинам.

Ему осточертело видеть, как посредственности процветают только потому, что Королевство бросало одарённых магов, как только те переставали быть нужны — точно так же, как поступило с ним.

— Я, возможно, смогу помочь тебе раз и навсегда с Дейрусом, но это потребует терпения и осмотрительности. Такие вопросы следует обсуждать наедине, вдали от любопытных ушей, — сказал он, бросив взгляд на Королевскую Гвардию.

— Мне подходит. Просто скажи когда и где, — ответила Джирни. Она сомневалась, что Вастор предложит ей нечто такое, чего не могут дать Балкор и Манохар, но терять ей было нечего.

— Я свяжусь с тобой, как только снова смогу двигаться. Мои раны глубоки и затронули жизненную силу, — сказал Вастор. Он знал, что даже «Скульптура Тела» не обманет таких, как Джирни или Манохар.

Однако повреждённая жизненная сила объяснила бы любые странности в его поведении, а в сочетании с магией омоложения стала идеальным прикрытием для его новообретённой физической мощи.

— Нет никакой спешки. Время на моей стороне. Береги себя, Вастор, — сказала Джирни и завершила разговор, начав тщательно изучать каждую деталь недавней жизни Вастора.

Время действительно было на её стороне. Чем дольше Дейрус будет ждать, прежде чем сделать ход, тем слабее станет его социальное и политическое положение — ведь Джирни методично подтачивала его основания.

Чем дольше Вастор заставит её ждать, тем больше у неё будет времени понять: имеет ли она дело со знакомым дьяволом или с новым, которого ей придётся покорить.

***

— Прости, что не позвонил раньше. На Джьере всё гораздо хуже, чем я думал, и одно осложнение следовало за другим, — сказал Лит.

— Не волнуйся, главное, что ты в порядке, — вздохнула с облегчением Камила, услышав его спокойный и сильный голос — таким, каким она его помнила.

— Э-э-э… насчёт этого… — Лит не знал, как сообщить ей новость, но и лгать не хотел.

— Я должна была догадаться, как только увидела твою чешуйчатую рожу! Ты снова влип в неприятности и рисковал жизнью.

— Да, но…

— Никаких «но». Покажи мне своё другое лицо, чтобы я могла понять, когда ты мне врёшь, — перебила она.

Хотя они проводили вместе много времени, чешуя делала выражение лица Лита нечитаемым, а голос его гибридной формы звучал одинаково — будь то нежные слова или смертельные угрозы.

Лит совершил метаморфозу в человеческую форму и рассказал ей обо всём, что произошло с их прибытия, опустив лишь части, касающиеся Солюса и их столкновения с Лохрой Серебряного Крыла. Хранить от неё такой огромный секрет причиняло ему глубокую боль и заставляло наконец раскрыть правду.

Она этого заслуживала. И Солюс тоже. Но это должно было подождать до их возвращения.

— Великие боги. Как сейчас твоя жизненная сила? — спросила Камила.

— Гораздо лучше, чем я мог надеяться. Если бы не столько Пробуждённых, которые помогали Тисте и Флории ухаживать за мной, вряд ли я так быстро восстановился бы, — ответил Лит.

— Я должна отправить Фалуэль лазанью размером с Гидру в благодарность за её уроки метаморфозы, — с улыбкой сказала Камила.

— Она дала твоей сестре возможность потренироваться на твоей жизненной силе. Быть уникальным прекрасно ровно до того момента, когда тебе понадобится помощь. Ты тоже должна подарить ей что-нибудь хорошее — ведь именно она причина, по которой ты всё ещё человек.

— Обязательно подарю, — дрожа, ответил Лит. Мысль превратиться в Отродье и быть вынужденным вступить в ряды Владыки ужасала его. — Завтра с утра первым делом сделаю для неё что-нибудь…

— Ещё чего! — перебила Камила. — Это всё равно что после Кулаха. Ты будешь следовать старому рецепту леди Квиллы и проведёшь как минимум три полных дня без магии. Запрещаю тебе даже зажигать свечу.

— Как я пройду испытание мудрости без магии? — в ужасе воскликнул Лит.

— Знать, когда нужно отдохнуть, и избегать ненужного риска — звучит довольно мудро, по-моему, — ответила Камила, получив от Солюса одобрительный большой палец, что заставило Лита мысленно выругаться.

Когда эти двое соглашались между собой, это обычно означало, что он глубоко заблуждался.

— Я умру от скуки. Чем мне заниматься три дня? — отчаянно пытался он избежать своей участи.

— Во-первых, смерть от скуки не считается смертельной. Во-вторых, ты можешь выйти на улицу, познакомиться с новыми людьми, выучить пару рецептов, которые мы потом попробуем вместе, и, наконец, можешь чаще мне звонить. Мне не помешает компания.

Боль в её голосе заставила Лита понять, что произошло нечто серьёзное.

— Что случилось, Ками? Что ты от меня скрываешь? — спросил он.

— По сравнению с твоим состоянием это ничего. Не волнуйся и отдыхай, — вздохнула она.

Проблема в том, что у тебя парень, рискующий жизнью через день, заключалась не только в постоянном страхе за него, но и в том, что личные проблемы Камилы казались ей ничтожными на фоне уникального существования Лита.

— Ками, я не смогу расслабиться, пока не узнаю, что случилось. Ты же знаешь, я немного параноик, — сказал он.

— Ладно. Это мои родители. Они, должно быть, услышали о твоих серебряных рудниках и теперь пытаются вклиниться обратно в нашу жизнь, — призналась Камила, чувствуя, как огромная тяжесть спадает с её груди.

— В нашу жизнь — имея в виду тебя и меня или тебя и Зинью? — уточнил он.

— И то, и другое. Ты же знаешь Зинью. У неё слабость к семье, и она чувствует вину за то, что не позволила своим детям видеться с бабушкой и дедушкой. Я не хочу иметь с ними ничего общего, но она не знает их так, как знаю я.

— Мои родители всегда обращались с ней как с принцессой из-за её красоты, и когда устроили её замужество за Фоллага, убедили её, что это в её интересах. Слепота Зиньи не позволяла ей вести нормальную жизнь, а нашей семье не хватало средств на уход за ней.

— Я никогда не говорила ей, что наши родители лишь притворялись, будто не знали, что Фоллаг её избивал, и что именно из-за них я пошла в армию, — Камила закрыла глаза, и печаль ссутулила её плечи.


Глава 1209
— Почему ты держала это в секрете? — спросил Лит.

— Как я могла сказать Зинье, что её любимые родители продали её, как скот, точно так же, как пытались поступить со мной? У неё и так трудная жизнь, и я не хотела разрушать её иллюзию, будто рядом с ней есть кто-то, кроме сестры, — ответила Камила.

— После того как она обрела зрение и взяла мою фамилию, я тоже не рассказала ей. Я думала, что всё уже позади. Никогда бы не подумала, что мои родители осмелятся приехать в Лутию и представиться.

— Они сделали что?! — Литу с трудом удавалось сдержаться, чтобы не позвонить кому-нибудь и не внести родителей Камилы в свой список на ликвидацию. Многие в Королевстве и Совете с радостью избавились бы от двух сомнительных торговцев, лишь бы заслужить его расположение.

— Эти мерзавцы воспользовались приближающейся третьей годовщиной наших отношений и пришли к твоим родителям, чтобы узнать, не планируем ли мы чего-нибудь серьёзного. Элина была так счастлива найти кого-то, кто поддержит её просьбу о внуках, что у меня не хватило духа сказать правду.

— Элина и Зинья были так рады, а я стыдилась своей семьи настолько, что смогла лишь минимизировать ущерб. Прости, всё это моя вина. Если бы я была честной с самого начала, ничего этого не случилось бы.

— Ты была права в нашу первую встречу: отношения, начатые на лжи, никогда не работают, — голос её дрогнул, но она сумела не расплакаться.

Лит прошёл по её дороге ещё на Земле, поэтому прекрасно понимал, что чувствует Камила. Он сам никогда ни с кем не говорил о своих первых родителях, считая этот вопрос закрытым после эмансипации — ровно как и она.

— Ты не лгала ни мне, ни моим родителям. Я знаю всю твою историю с нашей первой встречи, а мама с папой просто уважали твою приватность. Они тоже не заговаривали с тобой об Орпале и Трионе — не из злобы, просто эти имена до сих пор причиняют им боль.

— Просто расскажи им правду — они поймут. Наши семьи больше похожи, чем нам хотелось бы, — улыбнулся Лит, стараясь успокоить её, а затем добавил: — Хочешь, попрошу Фалуэль съесть твоих родителей? Кто знает, может, они на вкус как лазанья.

— Спасибо, но думаю, они пахнут дерьмом, и я не хочу, чтобы у неё заболел живот, — с лёгкой улыбкой ответила Камила. — Я разберусь с этим бардаком сразу, как только закончу работу. Больше ждать нельзя.

Они продолжали разговаривать, черпая силы друг в друге, пока Джирни не постучала в дверь, устав ждать.

***

Континент Джьера, бывший город Хервор, особняк Труд.

После того как к ней присоединился Изумрудный Дракон Джакра, Безумная Королева сначала задумалась о восстановлении своего города и превращении его в убежище для людей. Она хотела использовать Хервор как полигон для проверки, как можно восстановить порядок после уничтожения Королевского двора.

Труд не ожидала, что люди просто смирятся и будут беспрекословно подчиняться каждому её приказу только потому, что она устранила узурпаторов трона. Она понимала: без королевской семьи Королевство Грифонов, скорее всего, расколется на три фракции.

Магическая Ассоциация, вероятно, будет продвигать систему правления, похожую на Империю Горгон, если не присоединится к ней напрямую. Армия, напротив, станет бороться за захват власти, а благородные дома попытаются восстановить Королевство, посадив одного из своих на трон.

— Если я допущу гражданскую войну, мне повезёт, если я сохраню хотя бы треть Королевства Грифонов. Армия скорее присягнёт выдающемуся генералу вроде Салаарка, чем подчинится мне, а Ассоциация уйдёт к Империи, оставив мне одни крохи.

— Без военной мощи и магических знаний моё новое Королевство не продержится и нескольких недель. Чтобы избежать этого, мне нужна подавляющая сила, способная заставить ключевых представителей всех трёх фракций подчиниться до того, как ситуация выйдет из-под контроля.

— Более того, победитель должен будет столкнуться с угрозой со стороны Дворов Нежити и Организации Владыки. Если у них есть хоть половина мозгов, они не упустят шанс ударить, пока Королевство в самом слабом состоянии, — сказала Труд.

— Это не так, моя Королева. У тебя уже есть подавляющая сила. Академия Золотого Грифона будет на твоей стороне, и я тоже. Она даст тебе не только верных слуг, но и позволит превратить врагов в союзников.

— Я уже объяснял тебе, как массив рабства академии заставляет всех студентов подчиняться твоей воле. У Золотого Грифона есть собственная армия, состоящая исключительно из могущественных магов с многовековым боевым опытом и глубокими знаниями магии.

— Кроме того, достаточно кратковременного пребывания самых сильных врагов внутри Хуриоля, чтобы они пополнили ряды твоей армии, — сказал Джакра.

Изумрудный Дракон стоял рядом с ней перед огромной картой континента Гарлен и провёл пальцем по маршруту, по которому потерянная академия должна пройти через крупнейшие армейские лагеря, прежде чем достигнет Валерона — столицы Королевства.

— Я уже об этом думала, но этого недостаточно, — покачала головой Труд, и её длинные волосы на мгновение коснулись его носа, заставив его разум на секунду опустошиться под сладким ароматом.

Безумная Королева была ростом 178 см, с пепельно-русыми волосами до бёдер, обрамлявшими изящные черты её овального лица. Её розовая кожа была безупречна, подчёркивая контраст между серебристыми глазами и полными алыми губами.

Даже плотный тренировочный костюм, в котором она спарринговалась со своим генералом, не мог скрыть мягких изгибов её фигуры и чувственной грации каждого движения. Труд унаследовала большую часть красоты Тирис, что делало её потрясающе привлекательной женщиной даже до того, как она снова и снова прошла через Безумие Артана.

Машина не только отшлифовала её тело подобно тому, как это происходит с Пробуждёнными при прорыве, но и постепенно отфильтровывала человеческую часть её крови, усиливая с каждым циклом наследие Тирис.

— Неважно, насколько могущественна Академия Золотого Грифона — она всё равно артефакт, возраст которого равен возрасту знаний, что она хранит. Магия продвинулась так далеко с момента её создания, что чтобы по-настоящему раскрыть потенциал моих солдат, мне сначала нужно научить их современной магии.

— Кроме того, я ожидаю, что противники пойдут ва-банк. Это значит, что придётся сталкиваться с Королевской Гвардией и всеми мощными магическими артефактами, которые фракции накопили за время своего существования.

— Сомневаюсь, что мои воины хоть сколько-нибудь повредят стены Валерона, если я не обеспечу их подходящим вооружением. Для этого мне нужны огромные запасы магических металлов и мощных кристаллов маны, чтобы, как только я обучу своих подданных Королевскому Кузнецу-мастерству, они могли немедленно начать массовое производство, — сказала Труд.

Джакра хотел бы сыграть на её самолюбии и заставить недооценивать Королевство, но то же заклинание, что обязывало его быть верным, заставляло и восхищаться её тактическим умом.
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— Ты прав. В Хуриоле полно книг, но хранилище ограничено, и к моменту моего побега там почти ничего не осталось. Директор выдавал орихалк и кристаллы только лучшим ученикам, а наша магия устарела — ведь мы никогда не делились открытиями. Мы относились друг к другу как к пище, — сказал Джакра.

— Именно поэтому я решила не восстанавливать Хервор, — сказала Труд. — Джьера — мёртвый континент, и забота о моих подданных отнимет всё время, необходимое для подготовки к последней битве.

— Мы будем использовать мой город для тренировок и накопления ресурсов. За время моего правления местным лордом я обнаружила множество скрытых шахт с адамантом и кристаллами маны. Они дадут нам всё, что нужно.

— Правда? — изумился Джакра.

— Ладно, хорошо. На самом деле я просто купила информацию об их местоположении у чёрных контрабандистов и клерков разных стран, — призналась она со смешком.

— Раньше я не могла воспользоваться этими сведениями: добывать в одиночку многое было невозможно, не попавшись. Я не могла позволить себе раскрыть прикрытие и тем более сражаться против целых армий одна.

— Теперь же я единственная, кто знает, где эти шахты, а членам Совета Джьеры не хватает людей, чтобы проверить всю территорию. Я уже выделила те шахты, о которых они не знают, и добыла достаточно, чтобы изготовить твоё снаряжение.

Труд потрясла ожерельем из пространственных колец, и прямо рядом с горой фиолетовых кристаллов из воздуха возникла груда адаманта.

— Изготовление доспехов для Дракона — пустая трата металла. Чтобы причинить мне боль, нужен мощный артефакт, — сказал Джакра, готовый укусить собственный язык, но заклинание рабства заставляло его говорить правду.

— Тогда моё творение сделает тебя неуязвимым, — сказала Труд.

— Я не в курсе последних прорывов Королевского Кузнеца-мастера, но между тем, что забрала моя мать перед побегом, тем, что я узнала, внедряя своих щенков в тела Кузнецов-мастеров, и тем, что освоила сама, сомневаюсь, что найдётся много таких, как я, — сказала Труд.

Джакра кивнул, понимая, что её план действительно может сработать. Ему потребовалось всего несколько недель, чтобы обучить Труд всему, что он постиг за столетия неустанного изучения магии, пока был пленником Золотого Грифона.

Спустя несколько месяцев практики Труд овладела новыми способностями и даже стала обучать его современной магии. Она не только показала Джакре, насколько устарели его знания, но и довела все его техники до уровня, о котором он и мечтать не смел.

Этот процесс помог Труд найти лучший способ написать книги, которые передадут её подданным всю необходимую информацию о современном мире и магии после того, как они будут освобождены из массива, запирающего их внутри Хуриоля.

Как только она приведёт свою бессмертную армию в соответствие с последними магическими достижениями и обеспечит их передовым снаряжением, остановить Труд сможет лишь Гардиан. Но самое страшное ещё впереди.

Благодаря знаниям, которые Артан передал ей о поддельном Пробуждении, и наследию кровной линии Изумрудного Дракона, Джакра был уже близок к разгадке тайны Пробуждения.

— Почему бы тебе не подождать, пока я завершу свои исследования? Как только ты Пробудишься, твоя сила станет несравнима с нынешней, — сказал он.
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— Это слишком рискованно. Ты, возможно, переживёшь Пробуждение, если Могар поможет тебе, но я точно погибну. Я запрещаю тебе Пробуждаться, пока мы не откроем Золотого Грифона. Как только доберёмся туда, поделимся секретом с остальными и используем массивы академии, чтобы все Пробудились безопасно, — ответила она.

— Моя королева, я недостоин твоего внимания. Почему ты так заботишься о моём выживании? Пробуждённый Дракон послужил бы делу гораздо лучше, чем я сейчас, — логический ум Джакры находил абсурдной её заботу о нём.

Он знал риски Пробуждения для того, у кого ярко-синее ядро, и на самом деле хотел жить, но заклинание рабства заставляло его быть готовым отдать жизнь ради неё.

— Потому что ты мой первый настоящий друг, мой верный полководец и отец нашего ребёнка, — сказала она, страстно поцеловав его и положив его руку себе на живот.

— Это будет моя последняя битва, но я не могу допустить исчезновения моей линии на случай поражения. Кто-то должен нести факел и учиться на моих ошибках. Кроме того, разве тебе не интересно, как будет выглядеть наш малыш?

— Насколько могущественным существом окажется тот, кто унаследует кровь и Грифонов, и Драконов? — спросила она, заставив над их головами вспыхнуть искру Жизненного вихря.

После того как её тело стабилизировалось после последнего цикла Безумия Артана, Труд обнаружила, что её плоть превзошла пределы человеческого. Кровь Тирис текла по её жилам так густо, что теперь она обладала массой магического зверя.

Джакра опасался, что ей осталось совсем немного циклов, чтобы начать использовать истинную магию, а то и вовсе превратиться в Грифона. Что ещё хуже, беременность не ослабляла мага.

Напротив, она временно дарила невероятную силу.

***

Предместье Кровавой Пустыни.

После неудачной попытки Налронда получить хоть какие-то ответы от Могара группе требовалось несколько дней отдыха: Налронду — чтобы преодолеть травму почти полного стирания личности, а остальным — чтобы восстановить силы перед новой попыткой.

Никто из них не был Пробуждённым, поэтому им нужно было много есть и спать, чтобы вернуться в оптимальную форму. Квилла использовала это время, чтобы контролировать жизненную силу Налронда, оттачивать кулинарные навыки и изучать Повеление Светом.

— У тебя нет трещин, но если ты не будешь беречь себя какое-то время, станешь хуже, чем Лит. Разрушение твоего разума было вот настолько близко к тому, чтобы перекинуться на тело. Если бы мы не лечили твою жизненную силу, повреждения уже стали бы необратимыми, — сказала она.

— Спасибо. Пожалуйста, что бы ты ни делала, не оставляй меня одного, — пробурчал Налронд, скорее стоном, чем словами.

— Вот это да. Сначала Морок, теперь ты. Никогда не думала, что умные женщины могут быть такими горячими.

— Не воображай о себе слишком много. Просто я больше не хочу есть ничего приготовленного Мороком и терпеть новых посетителей, — Налронд пробовал яды получше и начал ненавидеть Дьюанов.

Ему не потребовалось много времени, чтобы понять: их волновало не столько его здоровье, сколько возможная утрата знаний Повеления Светом, запертых у него в голове.

— Неужели тебе так трудно сказать, что тебе нравится моя стряпня и компания? Нам не обязательно быть друзьями, чтобы проявлять вежливость, — сказала Квилла.

— Ты права, прости. Я неблагодарный придурок. Обещаю, как только голоса в моей голове исчезнут, я всё компенсирую, — сказал он.

Нахождение в Предместье не ускоряло процесс исцеления. Постоянное давление воли Могара в сочетании с нагрузкой на его ядра от высокой плотности энергии мира заставляло Налронда слышать и видеть вещи, существование которых он надеялся никогда не подтвердится.
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— Как наш пациент? — спросила Фрия, вытирая пот со лба.

— Ворчливый, грубый и нытик, — ответила Квилла.

— Значит, всё в порядке. Его доброта последние несколько дней меня пугала. Не хочешь выйти на минутку? Мне может понадобиться твоя помощь, — сказала Фрия, принюхиваясь к ароматному запаху супа, от которого у неё заурчало в животе.

Её время тренировки почти истекло, и скоро ей предстояло сменить Квиллу у постели Налронда. Обед мог подождать ещё несколько минут. Квилла кивнула, вышла из дома и ступила на Шаги Искривления, ведущие их в секретное место для занятий.

После того как они применили заклинание «Восстановление», чтобы предотвратить повторное открытие межпространственного коридора, и активировали массив «Чувствования жизни», чтобы убедиться, что поблизости никого нет, они наконец смогли расслабиться.

— В чём дело? — спросила Квилла.

— Я пробую новое межпространственное заклинание, но Могар постоянно меня поправляет. Я перепробовала бесчисленные руны — и всё работает безупречно, но почему-то каждый раз, когда я его произношу, она ворчит, — ответила Фрия.

— Она?

— Мне кажется, это женский голос, — пожала плечами Фрия.

— Тогда нас двое. Он звучит как твой собственный или чей-то другой?

— Увы, как мамин раздражающий, поучающий голос, когда она нас отчитывает, — вздохнула Фрия. — Очень надеялась, что будет мужской. Может, кого-то знакомого.

— Почему?

— Ну, судя по словам Налронда, раз Могар принимает облик человека, который буквально значит для тебя весь мир, я надеялась услышать голос своей настоящей любви или что-то в этом роде. Это сильно помогло бы моей личной жизни.

— Кто знает, может, мама — твой тип, — хихикнула Квилла, вызвав у Фрии приступ тошноты.

— Фу! Кстати, чей голос слышишь ты?

— Фалуэль. Наверное, потому что она мой наставник и лучший маг, которого я знаю, — соврала Квилла сквозь зубы.

На самом деле, когда Могар говорила с ней, она слышала свой собственный голос, но стеснялась в этом признаться.

— Ладно, вот как работает моё заклинание и что я уже пробовала…

После того как они закончили ухаживать за Налрондом, единственным делом, которым они могли заняться в ожидании его пробуждения, была поочерёдная практика магии. Кто-то всегда должен был оставаться рядом с ним, чтобы следить, не ухудшится ли его состояние.

За это время они обнаружили одно из свойств Предместья, которое Люди-Звери считали утерянным во времени.

Каждый раз, когда они создавали новые заклинания и применяли руну, которую Могар сочтёт неудачной, она начинала вмешиваться в их мысли разными способами. Если руна была близка к правильной, Могар прямо предлагала нужный вариант.

В противном случае она просто фыркала, цокала языком или громко прочищала горло — с интенсивностью, пропорциональной тому, насколько планета считала руну ошибочной. Сначала Квилла и Фрия подумали, что сошли с ума.

Они никогда не слышали, чтобы Могар говорила вслух, и не могли объяснить своё состояние иначе как безумием.

Голос существовал только у них в голове, говорил без их согласия и никогда не отвечал на вопросы. Явление так напугало их, что они пытались держать его в секрете, пока не стало невыносимо.

Как это уже случалось не раз с тех пор, как они попали в Предместье, мудрость пришла от самого неожиданного источника.

— Да это же ерунда. Я тоже её слышу, — пожал плечами Морок. — Могар, наверное, так скучала, что вообще создала Предместье, так что само собой, она отвечает вам, когда вы с ней разговариваете.

— Ты бессмыслицу несёшь, — возразила Фрия. — Если можно просто поговорить с Могар, зачем тогда весь тот ритуал, который чуть не стоил Налронду жизни? К тому же я уже пробовала завести разговор. Она никогда не отвечает после того, как сбивает меня с концентрации.

— Ритуал нужен, чтобы задавать сложные вопросы, на которые нельзя ответить магией. А ваши заклинания — всего лишь способ призвать стихийную энергию. Угадай, кто её производит? — Морок указал на землю, потом на небо и, наконец, на окружающий их лес.

— Он прав! Руны — это просто способ, который маги нашли, чтобы подражать Могар и использовать стихии. По сути, руны — язык Могар, с помощью которого мы формируем энергию мира по своей воле, — сказала Квилла.

— Тогда почему мы раньше не слышали её голоса? Я ведь уже много раз колдовала внутри Предместья, но ничего подобного не происходило, — спросила Фрия.

— Понятия не имею. Может, Могар тебя особо не жалует, но ты ей начинаешь нравиться. Я часто слышу её голос, и он очень раздражает, — пожал плечами Морок, не желая рассказывать им, что отказывается открывать свой Третий Глаз, пока они не покинут Предместье.

«Я не знаю, зачем Могар хочет, чтобы я Пробудился, и мне всё равно. Хорошая новость в том, что это значит — я получу её помощь, и процесс пройдёт гладко, даже несмотря на то что моё ядро уже синее. Плохая новость — если я Пробужусь, пути назад не будет».

— Не думаю, что Могар выделяет кого-то, — задумалась Квилла. — Уверена, причина, по которой Морок слышит мысли планеты, та же, что позволяет ему обходиться без Душевной Проекции.

— Он в мире с самим собой, и его разум — как пустая комната, где даже малейший шорох эхом отдаётся.

— Это красиво сказано, но всё равно не отвечает на мой вопрос. Почему Могар вмешивается только в некоторые заклинания? — спросила Фрия, получив в ответ от Морока лишь поднятый палец.

— Разве не очевидно? До сих пор мы практиковали только идеальные заклинания, — сказала Квилла.

— Что это значит? — хором спросили остальные.

— Боже, Фрия, ты вообще слушала Морока? Он же ясно сказал: мы колдуем — мы разговариваем с Могар. Что ты обычно делаешь, когда близкий человек путается в словах, задавая тебе вопрос?

— Либо прошу повторить, либо переформулирую вопрос сама, чтобы всё прояснилось.

— Именно так Могар и поступает, только очень грубо. Когда она понимает смысл нашего заклинания, создаётся нужный эффект. А когда мы колдуем неправильно, Могар не может не отругать нас.

— Значит, Предместье — идеальное место для отработки новых заклинаний, ведь мы можем использовать саму Могар в качестве учителя! — воскликнула Квилла.

— Именно это я и имел в виду, — поспешил подтвердить Морок, всё ещё ошеломлённый откровением. До этого момента он лишь пытался заставить Могар замолчать, вместо того чтобы прислушиваться к её голосу.

С этого дня все трое проводили свободное время, отрабатывая самые сложные и трудные заклинания из своих гримуаров, используя голос Могар для решения задач, на которые даже их Пробуждённые наставники не находили ответов.

Фрия и Квилла делились открытиями друг с другом благодаря доверию, а Морок — чтобы хоть как-то с ней заговорить и потому что не стеснялся признавать, что она намного умнее его.

Хотя Квилла не могла использовать истинную магию и её руны, она всё равно предлагала ему множество решений, которые ему оставалось лишь адаптировать под свои заклинания.
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— Что думаешь о моей идее? — спросила Фрия, закончив объяснять Квилле своё последнее изобретение.

— Ты слишком одержима размерной магией. Попробуй что-нибудь попроще — например, заклинания «Боевого мага».

— Их легко освоить. Для них нужно максимум два элемента, да и литературы по ним полно. А здесь за час я добиваюсь большего прогресса, чем за месяц практики во внешнем мире. Я не могу упустить шанс создать нечто совершенно новое, когда у меня есть возможность изобрести колесо заново, — ответила Фрия.

— Эй, Квилла, рад тебя видеть! — воскликнул Морок, тоже весь в поту.

У него был гримуар, набитый незаконченными домашними заданиями и проектами, над которыми он должен был помогать своему наставнику — Аджатару Дракону. Морок собирался воспользоваться Предместьем, чтобы подглядеть правильные ответы, а потом с гордостью продемонстрировать свой «гений» Аджатару.

— Я почти закончил готовить новый набор манакругов. Осталось совсем немного, немного отдохну — и смогу поговорить с нашей ворчливой планетой. Кстати, если вы обе здесь, кто присматривает за Налрондом?

— Я думала, ты позвала меня сюда, потому что Морок уже начал свою смену! — возмутилась Квилла.

— Я позвала тебя, потому что видела, как Морок Варпнул несколько минут назад. Я подумала, он вернулся домой, — пояснила Фрия.

— Мне нужна приватность, когда я справляю нужду, — объяснил он.

— Рад видеть, что тебе лучше, — сказал Кимо, старейшина племени Дьюан, входя в дом, как только его Императорский Зверь заверил его, что никто их не побеспокоит.

«Вот и кончилось твоё „не оставлять меня одного“, — внутренне простонал Налронд.

— Благодарю за доброту, старейшина. Я недооценил опасности разума Могара и заплатил за это. Но даже в этом есть светлая сторона: я многому научился на своей неудаче, и в следующий раз всё сделаю гораздо лучше, — вслух произнёс Налронд.

Он попытался встать, чтобы должным образом поприветствовать нежданного гостя, но Кимо мягко надавил на него, заставляя остаться в постели.

Пусть Налронд и не любил их, ему приходилось сохранять видимость вежливости — он не мог позволить себе рассердить племя Дьюан. Они были его хозяевами, и одно лишь то, что Дьюаны приняли людей в свои ряды, было для него огромной милостью. Без девушек Налронд знал: он был бы уже мёртв. А если бы Дьюаны выгнали остальных, ему самому пришлось бы покинуть Предместье.

— В следующий раз? — переспросил Кимо. — Рад слышать, что одна неудача тебя не остановила и ты признаёшь свои ошибки. Именно поэтому я пришёл предложить тебе свою помощь.

— Как именно? — спросил Налронд.

— Не стану лгать. Не знаю, как обстояли дела у твоего народа, но мы давно отказались просить совета у Могара. Слишком много талантливых юношей вроде тебя и стариков вроде меня погибло в тщетных попытках заставить этот безразличный мир проявить разум, — Кимо глубоко вздохнул и ссутулил обычно прямую спину.

Налронд кивнул, приглашая его продолжать. Он отчасти понимал точку зрения старейшины. Резары тоже давно отреклись от Могара, возлагая все надежды на учение «Рассвета» и её постоянно растущее Повеление Светом.

Хотя «Рассвет» была монстром, с ней можно было найти общий язык. Кроме того, в отличие от Могара, благодаря сложной системе массивов, которую преподала им Синмара-Феникс, резары всегда могли подчинить «Рассвет» и заставить её выполнять свои приказы.

Однако, увидев внешний мир, Налронд понял, насколько глупым было мышление резаров. Пытаться подчинить могущественное существо — всё равно что играть с огнём.

Как бы велики ни были предосторожности, рано или поздно тебя обязательно обожжёт. Могар был опасен, но справедлив и говорил только правду, тогда как «Рассвет» водила резаров за нос, заставляя их десятилетиями тратить усилия впустую, пока те наконец не раскрыли её коварство.

Именно поэтому Налронд решил рискнуть и установить связь с планетой. Могар играет по своим правилам и не жульничает — нужно лишь их понять. И резары, и дьюаны же относились к планете как к бездумному инструменту, будто их потребности важнее всех остальных рас и Могар обязан им помогать.

— Однако все наши неудачи многому нас научили, — продолжал Кимо. — Мы можем передать тебе самый безопасный ритуал, разработанный за столетия исследований и сотни жертв. Если ты совместишь его с ритуалом резаров, твои шансы на успех значительно возрастут.

— Всё, что я прошу взамен, — стать одним из нас и делиться всем знанием, которое ты приобретёшь.

Налронд едва сдержался, чтобы не фыркнуть от такой нелепой сделки. Во-первых, он сомневался, что ритуал дьюанов сильно отличается от ритуала его племени. Во-вторых, он уже видел, как столетия традиций были превзойдены в одно мгновение блестящим умом, не затуманенным суеверием.

Квилла улучшила манакруг ритуала всего лишь после одного взгляда, и её понимание того, что весь ритуал — не что иное, как ментальная связь, разрушило его гордость и открыло глаза на истину.

Люди-Звери так ослепли от горя, что превратили убежище Предместья в тюрьму собственного изготовления. Разорвав все связи с внешним миром и полагаясь на Могара во всём, они сами себе подрезали крылья.

Они просто не находили ответов, потому что не понимали: задают неправильные вопросы.

— Спасибо, но нет. Мои спутники уже помогли мне усовершенствовать ритуал, и моя неудача вызвана исключительно моими собственными недостатками, — сказал Налронд.

— Ты действительно доверяешь паре людей больше, чем своему собственному народу? Что подумали бы твои предки, узнав, до чего ты опустился? Мы предложили тебе новый дом, новую семью, а ты всё ещё относишься к нам как к чужакам! — возмутился Кимо.

— Жизнь принадлежит живым, старейшина, а мои предки давно мертвы, — холодно ответил Налронд. — Заперевшись здесь, мой народ растерял столетия, как и вы, дьюаны.

— За пару лет, проведённых во внешнем мире, я узнал больше, чем за двадцать три года в родной деревне. Я не опустился — я сделал шаг вперёд. Что до ваших «предложений» — единственная причина, по которой вы хотите, чтобы я здесь осел, — это желание овладеть Повелением Светом.

— Вы хотите использовать меня так же, как мой народ использовал «Рассвет». Я отношусь к вам как к чужакам, потому что вы и есть чужаки для меня. Наши предки делили общее прошлое, но между нами нет никакой связи.

— Если таково твоё мнение, я не стану больше отнимать у тебя время, — сказал Кимо, встал и вышел из дома.

Через несколько минут вернулся Морок.

Он съел весь суп, который приготовила Квилла, долго принимал душ, так громко распевая таверновую песню, что стены задрожали, а затем, промокнув тело чистой одеждой Налронда, наконец уселся у кровати.

— Боги праведные, ты выглядишь как дерьмо. Восстановление, кажется, займёт дольше, чем мы опасались, — сказал Морок, применив диагностическое заклинание, чтобы понять, почему у Налронда налитые кровью глаза и он так стиснул зубы, что лицо стало белее призрака.
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Странно, но заклинание не обнаружило никаких проблем со здоровьем Налронда. Помимо голода и усталости, резар выглядел совершенно здоровым.

— Может, это потому, что ты съел мой обед, заставил меня пожелать себе разорвать барабанные перепонки и снова использовал мою одежду вместо полотенца! — прошипел Налронд низким рычанием.

— Какой же ты нытик. В отличие от тебя, я не просидел всё утро на месте. Я проголодался, и тот суп пришёлся как раз вовремя. Сварю тебе чего-нибудь вкусненького в два счёта, — ответил Морок.

— Только не надо! Лучше выпью питательное зелье, — заныл Налронд.

— Что до отсутствия полотенец — это не моя вина. Если нам приходится торчать здесь так долго, а я не взял с собой достаточно, то уж точно не стоит винить меня. К тому же после душа я чист, как младенец, так что ни вреда, ни преступления. Ты всё равно можешь надеть свою одежду, чуть подсушив её.

Морок протянул Налронду помятую рубашку с водяными пятнами и клочками волос: одни — длинные и прямые, другие — подозрительно короткие и кудрявые.

— Видишь? Как новая!

Налронд застонал, размышляя, хватит ли тёмной магии или только очищение огнём сможет уничтожить такое зло.

Позже, во второй половине дня, Квилла и Морок вернулись в пещеру и тщательно проверили всё перед второй попыткой установить связь с Могаром. На этот раз все магические круги были начерчены по методу Квиллы и светились изумрудным светом.

— Ты точно не хочешь, чтобы Фрия тоже была здесь? Если с тобой случится то же, что с Налрондом, я, возможно, не справлюсь одна, — спросила Квилла.

С одной стороны, ей хотелось провести ритуал, чтобы увидеть Могара собственными глазами и узнать, что планета думает о ней. С другой — даже взгляд на собственную Душевную Проекцию заставлял Квиллу сомневаться, переживёт ли она это испытание.

— Не волнуйся, я не стану рисковать понапрасну. Как только пойму, что не справляюсь, сразу выйду оттуда. Мне просто нужно понять, насколько ритуал зависит от Могара, а насколько — от самого мага.

Морок сел посреди круга, скрестив ноги, чтобы защитить разум от внешних влияний.

— Зачем ты это делаешь? Тебе ведь нет никакой выгоды от того, чтобы задавать вопросы за других, — сказала Квилла.

— Потому что если я прав насчёт сути ритуала, я всё равно многое узнаю о себе, — ответил Морок, оставив её в полном недоумении.

Она ожидала либо банальную фразу для знакомства, либо героическую речь, замаскированную под таковую, но никак не осмысленный ответ.

Морок ещё раз проговорил с ней свою стратегию, после чего закрыл глаза и открыл разум.

Пейзаж разума оказался точь-в-точь таким, как описывал Налронд: белое пустое пространство, где находились лишь двое — Морок и Могар.

Первый был одет в старую форму рейнджера и даже носил «Молочные Клыки» на бёдрах вместо оружия, выкованного для него Аджатаром. Морок принял человеческий облик, что заметно удивило Могара.

— Не кажется ли тебе, что ты слишком стараешься для того, кого почти не знаешь? — сказала она, указывая на своё тело, которое выглядело точно как Квилла.

Единственным отличием были волосы, переливающиеся всеми шестью цветами стихий, а не просто серебристые.

— Вовсе нет. Ты понятия не имеешь, как трудно найти кого-то, кто ещё больше запутался в жизни, чем я, но в хорошем смысле. Да и вообще, я хочу заглянуть тебе в глаза и сказать: занимайся своим делом! — зарычал Морок, на миг потеряв обычную беспечность.

— О боже. Я попала в больное место? — жестоко хихикнула Могар, и Мороку показалось это одновременно пугающим и обаятельным.

— Вообще-то во множество, — честно ответил он. — Хватит болтать. Ты знаешь, зачем я здесь.

— Каковы твои вопросы? — вздохнула Могар.

— И это называется всезнание? Хочу знать, как исцелить девушку по имени Солюс, как вылечить Лита и как заставить Квиллу Пробудиться, не лишив её жизни, — сказал он.

— Ни одного вопроса о себе. Ты такой щедрый или просто глупый? Ты ничего о них не знаешь. Почему рискуешь жизнью ради них?

Глаза Могара загорелись интересом.

— Просто глупый. А насчёт второго вопроса — я делаю это не ради них, а ради себя. Хочу понять, кто я и чего хочу, иначе проживу жизнь впустую, как мой отец. Без труда не вытащишь и рыбку из пруда.

— Ты мог бы просто спросить меня. Разве тебе это в голову не приходило? — спросила Могар.

— Приходило. Но такие ответы имеют смысл только тогда, когда находишь их сам; иначе они звучат как бред гадалки.

— Мудрые слова для такого простака, — фыркнула Могар и щёлкнула пальцами, вызвав три светящиеся сферы.

Вспомнив рассказ Налронда, Морок подошёл к каждой из них, чтобы убедиться, что испытания одинаковы по своей природе. Первая сфера призвала избитую фигуру Менадиона, вторая — закованного в цепи Безумного Короля, но третья застала его врасплох и чуть не свернула ему шею одним лёгким движением запястья.

Перед ним стояла ещё одна Квилла в глубоком фиолетовом одеянии Мага, из рукавов которой выползала Кровавая Связь, словно две разъярённые змеи из адаманта.

— Ответ выглядит как Квилла потому, что речь о ней, или потому, что она мне нравится? — спросил Морок, задаваясь вопросом, потянет ли он три Квиллы сразу.

— Это твои вопросы? — По гримасе Могар было ясно, что ей не понравилось его внимание.

«Теперь, когда я об этом подумал, если всё это происходит у меня в голове, говорить и думать — одно и то же», — подумал он.

— Именно так, мерзавец, — ответила Могар. — Теперь ответь на мой вопрос.

— Я не стану тратить время на такие пустяки. Меня куда больше интересует, насколько сильно я контролирую это место.

Морок прищурился, сосредоточился — и белое пространство вокруг него внезапно превратилось в сад, окружавший маленький домик.

Квадратный забор из деревянных колышков, скреплённых досками, отделял дом от остального мира, который оставался белым и пустым. Домик был одноэтажным, деревянным, с покатой крышей и дверью, выкрашенной в тёмно-зелёный цвет.

Он почувствовал запах яиц с беконом, которые его мать готовила ему на завтрак в день рождения, но ни матери, ни еды поблизости не было. Аромат мыла, которым она пользовалась, делал воспоминание ещё мучительнее.

— Как ты можешь всё ещё тосковать по женщине, которая вышвырнула тебя из своей жизни, хотя ты был всего лишь невинным ребёнком? — спросила Могар.

— Она всё равно моя мама, и я надеялся увидеть, всё ли с ней в порядке. Теперь, когда я понял правила игры, остался лишь один вопрос, — Морок нежно массировал виски, сосредоточившись сильнее прежнего и не сводя глаз с противников.

— Ты удивительный человек, Морок Эари, — сказала Могар. — Ты принял своё прошлое и шрамы, которые оно наложило на тебя, не позволив им разрушить твою жизнь. Неудивительно, что твоя душа в мире.
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— К тому же ты первый человек, который пытался раздеть меня и мои тени, — сказал Могар.

— Жаль. Я думал, что, может быть, смогу победить твоих марионеток одним лишь разумом, но если я не могу повлиять даже на их одежду, вряд ли получится ограничить их или нанести урон, — сказал он, хотя и не прекращал своих попыток.

— Я, возможно, сочёл бы твои слова благородным стремлением к знаниям, если бы не тот факт, что ты даже не пытаешься воздействовать на Артана или Менадион, — фыркнул Могар, явно не веря в эту ложь.

— Человека нельзя винить за то, что он пытается. Мне просто нужно коснуться их, верно? — спросил он.

— Верно.

Морок рванул вперёд к тени, созданной по образу Квиллы, которая с отвращением взглянула на него, будто на червяка, случайно попавшего в её еду. Он обнажил «Молочные Клыки», превратив их в пару одноручных боевых молотков.

Он метнул их один за другим так, что первый заслонил второй. Квилла вызвала «Кровавую Связь» — адамантовые цепи, выкованные Орионом, — и окружила себя защитным барьером, блокируя первый молот и одновременно закрывая себе обзор.

Второй молот проскользнул под импровизированным щитом и ударил её прямо в живот, заставив выплюнуть кровь. Однако вместо того чтобы воспользоваться открывшейся возможностью, Морок просто вернул первый молот в руку и метнул его снова.

Квилла зарычала, остановив его при помощи конструкта из твёрдого света в виде огромного кулака, вырвавшегося из её мантии.

— Налронд был прав. Твои марионетки не могут двигаться, и удары не считаются прикосновениями, — задумался Морок.

— Если бы они могли двигаться, ты уже был бы мёртв. Если бы удар и прикосновение были одним и тем же, любой болван, которого избивают, получил бы свой ответ, и всё это испытание стало бы бессмысленным, — сказал Могар. — Восхищаюсь твоей жестокостью: безжалостно атакуешь женщину, которую якобы любишь.

— Да ладно. Твоя дешёвая копия ничуть не похожа на настоящую Квиллу. Ей не хватает её добрых глаз, грации движений и лавандового аромата её мыла. У меня нет проблем бить манекен, одетый как она, — ответил Морок.

— И к тому же настоящая Квилла до сих пор держит тебя за плечо, что позволяет тебе легко отличать реальность от иллюзии, — заметил Могар.

— Виновен, — признал Морок, обходя тень-Квиллу кругом, пытаясь заставить свою магию сработать и высматривая слабое место.

— Как ты узнал о ловушке? — спросил Могар с весёлым выражением лица.

— Мантия Мага выдала всё. Я сражаюсь не с настоящей Квиллой, а либо с тем, как она видит саму себя, либо с тем, как вижу её я. В любом случае, раскусить такой орешек будет непросто.

Морок вновь метнул свои молоты, но на этот раз Квилла использовала конструкт, чтобы остановить их, одновременно сотворяя заклинание «Боевого мага» пятого уровня — «Бог Воды».

На её теле появилась полная ледяная броня, а вокруг начали вращаться четыре сферы воды размером с дискотечный шар. Они позволяли Квилле воспроизводить эффекты всех заклинаний водной магии третьего и четвёртого уровней, которые только могла вообразить, без необходимости произносить заклинания.

Однако молоты увернулись от конструкта и направились к Артану. Морок рассчитал траекторию так, чтобы атаковать обоих сразу и дополнительно проверить правила игры. Квилла замерла на месте и проигнорировала Тирана, в то время как Безумный Король зарычал от ярости.

Несмотря на толстые цепи, сковывающие его движения, Артан сумел поймать молоты в воздухе и метнуть обратно владельцу.

— Это всё? Будет прогулка в парке! — Морок выпустил заклинание «Боевого мага» пятого уровня «Обрушивающийся Вулкан», превратив землю под тремя тенями в магму.

Затем он преобразился в идеализированную форму Тирана: вместо четырёх глаз всё его тело покрылось мистическими очами. Каждый из них испускал столб энергии, поражая все ответы одновременно.

В довершение он активировал ещё одно заклинание «Боевого мага» пятого уровня — «Бог Воздуха». Поток молний использовал саму броню Квиллы, чтобы проскользнуть под её защиту и обрушиться на неё всей мощью, прежде чем она успела среагировать.

Молоты, брошенные Артаном, ударили Морока прямо в грудь, но прошли сквозь него, словно он был иллюзией.

— Я не ношу молотов — значит, они не могут причинить мне вреда. Они часть меня, как и одежда, которую я ношу, — сказал Морок, и «Молочные Клыки» возникли у него в ладонях, уже превратившись в длинные мечи.

— А мои точно могут! Убери свои грязные руки от моей дочери, неблагодарный ублюдок! — крикнула Менадион, бросившись на него со скоростью ракеты.

Морок успел заблокировать её молот, превратив мечи в щиты, но Ярость разнесла их в щепки, нанеся ему тяжёлый удар. Как и говорил Морок, щитов не существовало — были лишь части его самого.

Квилла воспользовалась открывшейся возможностью, обхватив его ноги «Кровавой Связью», и выпустила конструкты размером с гору.

— Даже если вы убьёте меня, моё наследие будет жить вечно! — Артан вызвал Меч Сэфеля и Королевскую броню, активировав все шесть самоцветов одновременно.

Воздух наполнился радужными яростными грифонами, продолжавшими атаковать даже после того, как Морок рассеял «Обрушивающийся Вулкан». Он надеялся, что, сменив цель, заставит тени прекратить атаку и сможет накопить урон.

Однако их реакция показала: каждая атака вызывает неотвратимый ответ, который невозможно прервать, делая его стратегию бессмысленной.

— Это мой сигнал! — Морок помахал Могару на прощание и разорвал ментальную связь, прежде чем тени превратили его психику в прах. Однако облегчение длилось недолго. Каким-то образом одна из теней последовала за ним в реальный мир и сжала ему горло.

Слишком ошеломлённый, чтобы даже выругаться, Морок отпрыгнул назад и врезался в стену. В отличие от пейзажа разума, пещера не простиралась бесконечно.

— Что с тобой? Я просто проверяла твои жизненные показатели, — сказала Квилла, выведя его из боевого транса.

— Чёрт, я был так сосредоточен на битве с тобой, что забыл, будто ты тоже моя союзница, — эти слова не имели смысла даже для самого Морока, но он не знал, как иначе объяснить происходящее.

Он отказался отвечать на вопросы Квиллы, пока они не вернулись в дом в деревне Дьюан. Хотя тени нанесли ему мало урона, ментальная связь с Могаром сильно истощила его тело.

К тому же Мороку нужно было время, чтобы привести мысли в порядок, прежде чем делиться своим опытом. Битва была короткой, но за это время он заметил множество вещей, которые не мог осмыслить, когда разум работал на пределе.

— Думаю, либо игра сфальсифицирована, либо мы играли, не зная её правил, — сказал Морок после долгих размышлений. — Задавать вопросы Могару ведёт лишь к мучительной смерти.

— Не только в пейзаже разума приходится концентрироваться, чтобы сотворить даже самое простое заклинание или вызвать оружие, но и сама Могар постоянно отвлекает своими бессвязными речами.

— Пока отдыхал, у меня было много времени подумать о своём разговоре с планетой, и, похоже, ты прав, — сказал Налронд. — Расскажи мне всё, что с тобой случилось, ни в чём не утаивая деталей.
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Когда Морок закончил свой рассказ, Налронд был зол на самого себя: его якобы туповатый спутник сумел создавать оружие, заклинания и даже принимать другие облики, тогда как он сам оказался не более чем мешком для тренировок теней.

Тем не менее, он радовался, что привёл с собой Тирана и девушек. Без них он погиб бы от рук Могара, а без Морока ему было бы невозможно собрать столько информации.

Беззаботность Тирана и принятие самого себя дарили ему удивительную силу в Психосфере — ту, на достижение которой другим потребовались бы годы тренировок.

— Как и говорил Солюс, эти тени дают подсказки к ответу через свой внешний вид, но сомневаюсь, что кто-то реально может их победить, — сказал Морок. — Сначала они слабы, но становятся сильнее с каждым ударом, который ты по ним наносишь.

— Ещё хуже то, что я надеялся воспользоваться их неспособностью двигаться или атаковать, пока ты разбираешься с другой тенью, но мои расчёты оказались ошибочными. Каждый раз, когда ты атакуешь их, они отвечают ударом, а если переключаешься на другую тень — не прекращают нападения и бьют тебя в спину.

— Сражаться с ними один на один невозможно, как и атаковать по очереди. Тени мгновенно восстанавливаются, стоит тебе сменить цель.

— Я не продвинулся так далеко, ведь каждая тень легко избивала меня, но, сравнивая мой опыт с твоим, хочу отметить несколько моментов, — сказал Налронд.

— Во-первых, тень, связанная с вопросом о предмете, остаётся неизменной, тогда как вопрос о человеке материализует его тень в том облике, который этот человек примет, найдя ответ.

— Во-вторых, Могар, кажется, жаждет разговора, но часто комментирует твою личность и многократно спрашивает, уверен ли ты в тех ответах, которые ищешь. В-третьих, безумная сила теней делает победу невозможной.

— Выходит, легенды о Предместьях — всего лишь ловушка смерти? И прибытие сюда стало пустой тратой времени? — спросила Фрия.

— Нет. Думаю, они довольно точны. Как только я приду в себя, снова побеседую с Могаром. Если моя гипотеза верна, у меня будут все нужные нам ответы, — покачал головой Налронд.

— А если ошибаешься?

— Тогда мне понадобится вся моя сила, чтобы продержаться достаточно долго и разорвать ментальную связь. Поэтому мне нужно отдохнуть, — ответил Налронд.

***

Город Регия, континент Джьера.

Слияние с Солюсом стабилизировало жизненную силу Лита, однако все сошлись во мнении, что ему следует пару дней не напрягаться. Даже обращение к леди Квилле за вторым мнением лишь подлило масла в огонь.

— Я не могу поставить диагноз по голограмме, но если повреждения, которые вы получили сейчас, хоть отдалённо похожи на те, что были в Кулахе, трёх дней может быть недостаточно. Мой совет — не использовать магию и не перенапрягаться, пока ваши источники жизненной силы полностью не совпадут, — сказала она.

— Квилла права, — поддержала Тиста. — Кроме того, отдыхать нужно не только тебе. Солюс, доспех «Скейлволкер» и «Война» получили серьёзные повреждения, когда ты превратился в Элдричское Отродье.

— Адамант прочен, а Солюс ещё прочнее, но сейчас они в критическом состоянии. Даже если бы ты уже был в полной боевой форме, любая дополнительная нагрузка могла бы оказаться смертельной.

— Твоё снаряжение всегда можно заменить, но не Солюс. Ты заставил её сражаться с проклятой Лохрой Серебряное Крыло, когда она ещё залечивала раны, которые нанёс ей ты сам. Что, если Сильвервинг вернётся?

— Тогда я мёртв. Судя по тому, что мы видели, даже если башня сможет черпать энергию из полного гейзера маны, я не уверен, что мы сможем ей противостоять, — ответил Лит, но, увидев трещины и на «Войне», и на «Скейлволкере», почувствовал, как у него кровью обливается кошелёк.

Он всё это время держал их вне карманного измерения, чтобы они могли впитывать часть его маны и залечивать раны, но из-за истощённого состояния его организма снаряжение могло поглотить лишь ограниченное количество энергии, не подвергая опасности его жизнь.

К тому же Тиста была права и насчёт Солюс. Бой с Лохрой наложил колоссальную нагрузку на её и без того ослабленное состояние, и если бы не их слияние, она могла бы потерять месяцы накопленной энергии.

— Вы с Солюс оставайтесь здесь, пока мы займёмся вкладом в сообщество, — сказала Флория. — Вам нужны друг друг и гейзер для восстановления. Я попробую вразумить людей Регии, а Тиста тем временем сможет поискать открытый гейзер маны, уничтожая монстров.

— Так мы проверим, способна ли телепортация через башню вернуть нас домой, и, при необходимости, попросим помощи у Фалуэль.

— Да, только одна маленькая проблема, — возразил Лит. — Чтобы пересечь океан и добраться сюда из деревни Лутия, потребовались два Гардиана. Как мне объяснить ей, что теперь я могу сделать то же самое в одиночку?

— Это черта, которую, надеюсь, мы никогда не переступим. Но иметь запасной план никогда не вредит, а в худшем случае мы всё равно обеспечим тебя всей энергией, необходимой для исцеления, — ответила она.

Литу эта идея не нравилась. Даже если бы они нашли гейзер, было бы трудно объяснить Арэну, представителю Совета зверей, почему они покинули город. К тому же Пробуждённые наверняка знали о гейзерах маны и умели их обнаруживать.

Лит не горел желанием испытывать способности Солюс к маскировке против таких могущественных существ. Если хоть одно из них заметит башню, это станет началом конца для него.

— Ладно. Буду сидеть дома, пока полностью не восстановлюсь, а вы двое ищите способ заполучить ресурсы города, — сказал он.

Проверив в последний раз состояние Лита и Солюс, обе женщины покинули башню и направились в мэрию. Тисте нужно было присоединиться к отряду Пробуждённых, а Флория хотела запросить свободу действий в отношении людей.

— Не думаешь ли, что лучше было взять с собой Солюс? Встреча с крёстной матерью в таком виде и узнавание стольких болезненных подробностей о прошлом наверняка оставили шрам. Солюс не помешало бы немного отвлечься, — спросила Тиста.

— Нет, — покачала головой Флория.

— Ей действительно нужно восстановить силы, и чем ближе Солюс подходит к воссозданию своего тела, тем сложнее становится их отношения. Им не стоит разлучаться — им нужно оставаться вместе и чётко обозначить границы, пока кто-нибудь не пострадал.

— Ты говоришь о Солюс, Камиле или о себе?

— Обо всех нас. Я начинаю понимать их безумные отношения и тот факт, что между мной и Литом никогда больше не будет ничего, кроме дружбы. Но больше всего я переживаю за Лита и Солюс.

— Ни одни из его прошлых отношений не длились так долго, и он никогда не открывался перед кем-то так, как перед Камилой. Боюсь, если они расстанутся, он навсегда запрёт своё сердце. Что до Солюс — не нужно быть гением, чтобы понять: она испытывает к нему чувства.

— Но в своей изоляции она так и не научилась тому, что любить кого-то — значит отпускать, как бы больно это ни было. Как сделали мы с Литом друг для друга. Если двое предназначены быть вместе, они обязательно найдут друг друга снова, — вздохнула Флория.
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Тиста молча обдумывала свои слова, пока они не добрались до кабинета мэра. Нюэ по имени Ксот помог Тисте выбрать задание, подходящее её навыкам, и предоставил Флории полную свободу действий в человеческом районе.

Тем временем внутри башни Лит, проверив своё снаряжение, начал собирать всё необходимое для приготовления обеда и ужина.

— Прошло несколько жизней с тех пор, как я готовил без магии или «Огненного Зрения». Если не хотите есть подгоревшую еду, вам лучше помочь мне, — сказал он Солюс, которая, казалось, задумалась.

— Извини, я проверяла, нет ли в башне потайных ходов, которыми Сильвервинг мог бы воспользоваться, чтобы проникнуть внутрь незаметно или отследить нас, — ответила она. — Кстати, не переживай насчёт «Войны». Я осмотрела её с помощью техники «Бодрости», и трещины оказались поверхностными. Через пару дней она снова будет как новенькая.

— А как насчёт доспеха «Скейлволкер»? — спросил Лит, указывая на свою одежду, напоминавшую лоскутное одеяло из пижамы и лат.

— Между хаос-магией Повелителя Марionеток и твоей стороной Отродья, вышедшей из-под контроля, он оказался на грани полного уничтожения — почти так же, как и ты сам. Повреждения подошли вплотную к кристаллам маны, так что лучше не использовать его способность к изменению формы, пока он не восстановится.

— Кстати, во время нашего последнего слияния я не могла не заметить, что ты связываешь одну из своих любимых песен со всеми, кого особенно ценишь. Почему именно «Как радуга разрушенных камней» ты выбрал для меня? — спросила она, усевшись на кухонную столешницу и нервно болтая ногами, стараясь не встречаться с ним взглядом.

— Если ты заглянула в мои мысли достаточно глубоко, чтобы узнать об этом, то должна знать и ответ, — пожал плечами Лит, раскладывая ингредиенты для супа и мясного блюда.

— Я хочу услышать это от тебя.

— Я выбрал эту песню после того, как ты впервые приняла форму башни: твои эмоции меняют цвет света, как описано в тексте. Но она стала нашей песней только после того, как мы поссорились, а ты призналась мне во лжи о смерти Защитника.

— Когда наши сознания были разделены, я понял, что без тебя мой мир стал холодным местом. Я всё ещё чувствовал солнце, но не мог ощутить его тепла. То же самое случилось в Отрэ, когда мне пришлось оставить тебя и отправиться на встречу с Двором Зари.

— Ты — моя радуга, Солюс. Как и девушка из песни, ты делаешь мой мир ярким и волшебным, — сказал Лит с тёплой улыбкой.

— Спасибо, — ответила она, наконец встретившись с ним глазами. — А у Камилы тоже есть такая песня?

— Да, но её мелодия не очень жизнерадостная, — ответил Лит и передал ей мелодию через ментальную связь.

Солюс сочла выбор уместным: это была песня о демонах, написанная драконами, — красивая, но грустная. В ней рассказывалось о человеке, решившем признаться возлюбленной в своей тьме, чтобы не запятнать её, даже если это стоило ему потери.

— Я знаю, ты по натуре пессимистка и что моё существование — большой секрет, но Камила решила остаться рядом с тобой, узнав, что ты гибрид, и не изменила своего решения, даже когда узнала о Пробуждении.

— Почему сейчас должно быть иначе? — сказала Солюс.

— Потому что на этот раз всё действительно иначе. Все секреты, которые я ей раскрывал раньше, касались только меня. А теперь ей придётся принять мысль, что в наших отношениях, по сути, участвует третий человек.

— Если она заботится обо мне так же сильно, как Сильвервинг заботится о тебе, я не ожидаю от неё лучшей реакции. Камила попросит меня оставить тебя, а когда я откажусь — она порвёт со мной, — сказал Лит.

— Думаю, ты недооцениваешь её. Камила уже доказала, что она добрая и понимающая женщина. Уверена, что после первоначального шока всё наладится, — возразила Солюс. Она не была поклонницей Камилы, но сама мысль о том, чтобы разрушить счастье Лита, вызывала у неё комок в горле.

***

Предупредив охрану человеческого района о предстоящих событиях, Флория отправилась туда, надеясь, что со времени её последнего визита что-то изменилось. К сожалению для неё, все остались такими же упрямыми, какими она их помнила.

К счастью для неё — на этот раз ей было всё равно. С помощью магии духа Флория связала и вытащила на площадь всех, кто пытался захлопнуть перед ней дверь, собрав их в центре района.

— Дамы и господа, доброе утро. Меня зовут Флория Эрнас, и я буду учить вас общему языку континента Гарлен, нравится вам это или нет, — сказала она, слегка поклонившись.

— Я не позволю иностранцу… — начал мужчина из недавно павшей Демократии Грен, но мощный толчок магии духа вдавил его лицо в землю, заставив буквально есть пыль.

Многие другие жители Грен попытались напасть на неё словесно и физически. Первым рты тоже набили землёй, вторых избили до состояния, близкого к потере сознания. Даже до Пробуждения Флории хватало одного удара, чтобы обездвижить взрослого мужчину.

Их численность ничего не значила против противника, которому достаточно было щелчка запястья, чтобы отправить их в полёт, будто бумажных кукол.

— Похоже, здесь произошло недоразумение. Выбор больше не в ваших руках. Я изменила условия вашего соглашения с сообществом магических зверей. Отныне для получения еды, воды и медицинской помощи вы можете использовать только общий язык.

— Те, кто не сможет говорить на нём, будут получать каждый день одно и то же блюдо, минимальное количество воды и лишь самое необходимое лечение, чтобы вы могли продолжать работать.

— Чтобы получить другое блюдо, вы должны будете сказать, чего хотите и как именно. Если захотите исцеления — научитесь описывать симптомы и объяснять, как получили травму, — сказала Флория.

— После всего, что мы пережили от рук врагов, после всего, что мы делаем каждый день для этих зверей, как вы смеете пытаться лишить нас последнего, что осталось от нашего достоинства? — возмущённо воскликнула молодая женщина из Королевства Пакли.

Она указала пальцем на соседей, которые не понимали ни слова из её речи, но отреагировали на тон враждебностью и попытались забросать её камнями. Однако все гальки упали на землю вместе с теми, кто их метнул.

— Во-первых, вы понятия не имеете, кто распространил чуму, иначе объединились бы против общего врага вместо того, чтобы нападать друг на друга, как бешеные псы. Во-вторых, вы ничего не делаете для зверей — им ваша помощь не нужна.

— Всё, что вы делаете, вы делаете для самих себя: чтобы не забыть своё ремесло или освоить новое, если у вас не было профессии в прошлой жизни. Но всё это будет бесполезно, если вы не сможете общаться и помогать друг другу.

— Вас недостаточно, чтобы восстановить человеческую цивилизацию на Джьере, если вы останетесь разделёнными, — сказала Флория.

— Я предпочту умереть свободной женщиной, чем жить рабыней среди тех, кто уничтожил мой город, — заявил гордый юноша из Королевства Торин, не подозревая, что именно его собственный народ выпустил чуму на Джьеру.
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— Тогда покинь Регию, но знай: как только ты ступишь за пределы города, его ворота останутся для тебя закрытыми навсегда, даже если ты передумаешь. Здесь у тебя есть дом, еда и защита, а снаружи — лишь одежда на тебе.

— Готова поспорить, что даже если тебе не встретится ни одно чудовище, ты умрёшь меньше чем через неделю, — сказала Флория.

Мужчина сделал шаг вперёд и огляделся в поисках тех, кто готов разделить с ним судьбу, но остался один. Все здравомыслящие люди понимали: без надлежащего снаряжения или подготовки жизнь в дикой местности равносильна смертному приговору.

— До самого этого момента вы тратили столько времени, рыдая о том, что потеряли, что стали полностью зависеть от другой расы во всём: в пище, укрытии, защите и даже в обучении своих детей.

— Я не могу заставить вас ладить друг с другом, но если вы и дальше будете вести себя как домашние животные, а не как люди, я позабочусь о том, чтобы с вами обращались соответствующим образом, — сказала Флория.

***

Тиста была Пробуждена всего четыре года и не имела никакого формального военного обучения. Она прекрасно осознавала, что является самой слабой в группе — даже слабее Квиллы, у которой, несмотря на почти столь же скромные физические способности, хотя бы было фиолетовое ядро.

Всё, чему Тиста научилась в фехтовании и самообороне самостоятельно, позволило ей выжить во время путешествий по Королевству Грифонов, но лишь потому, что она сталкивалась исключительно с не-Пробуждёнными противниками.

Лишь присоединившись к Литу в его ученичестве у Фалуэль, Тиста получила все необходимые уроки. Несмотря на то что она была ниже ростом и легче своего младшего брата, именно рукопашный бой оказался той дисциплиной, в которой она достигла наибольшего мастерства.

Как и Квилла, она не успела достаточно потренироваться, чтобы найти оружие, подходящее её таланту и телосложению, тогда как даже не-Пробуждённые маги обязаны были владеть боевыми искусствами. В противном случае вся их магия и все артефакты на Могаре не спасли бы их от любого головореза с приличным клинком, сумевшего подобраться вплотную.

Благодаря занятиям у профессора Железного Шлема за два года в академии Белого Грифона и урокам самообороны от Лита, навыки Тисты в ближнем бою превзошли уровень большинства солдат Королевства.

Увы, такое обучение давало преимущество лишь против не-Пробуждённых людей без мощного зачарованного оружия. Звери тоже обладали магией слияния и физической силой, превосходящей большинство людей, а опытный противник с оружием, способным пробить её доспехи, легко удерживал бы Тисту на расстоянии.

Именно поэтому и Фалуэль, и Лит снабдили её обширным ассортиментом оружия, надеясь, что среди него она найдёт то, что подходит ей. Единственная проблема заключалась в том, чтобы найти реальную боевую ситуацию, где можно было бы испытать его.

Как бы серьёзно она ни относилась к тренировкам, поединки всегда казались ей ненастоящими, и каждое оружие вызывало у неё примерно одинаковые ощущения. Поэтому Тиста решила участвовать в нескольких миссиях, каждая из которых предполагала ограниченное число врагов.

Олуа-Рок и Бодья-Нидхёгг сражались вместе с ней, стараясь оставить достаточно противников, чтобы бой был опасным, но не настолько многочисленным, чтобы хаос сражения помешал им заметить, если ей понадобится помощь.

Во время каждой миссии Тиста использовала разное оружие, но даже после истребления нескольких племён монстров она не чувствовала, что добилась хоть какого-то прогресса.

— Не переживай из-за этого слишком сильно. Ты ещё очень молода и уже достигла бирюзового ядра, — сказал Бодья, обвивая своим змееподобным телом спутников, чтобы защитить их от внезапных атак, пока они отдыхали.

— Мне потребовались десятилетия, чтобы достичь ярко-синего ядра, и ещё больше времени, чтобы научиться принимать гибридную форму после того, как меня слишком уж часто унижал противник лишь потому, что у него был противопоставленный большой палец.

— И уж не заставляй меня рассказывать, как трудно мне было привыкнуть к рукам.

— То же самое и со мной, — сказала Олуа, принимая человеческий облик. Она выглядела женщиной лет тридцати, ростом около 176 сантиметров, с пшенично-русыми волосами и глазами. Её кожа имела такой лёгкий бронзовый оттенок, что на солнце казалась золотистой.

— Сначала Императорские Звери полагаются на свои мощные тела как для защиты, так и для нападения, но это работает лишь против глупых врагов, остающихся на открытой местности. Наш размер становится лишь помехой, когда сражение перемещается в город или под землю.

— Не говоря уже о том, что наши формы совершенно не приспособлены для ремёсел или «Кузнеца-мастера». Для всех нас наступает момент, когда мы должны сначала освоить превращение, а затем привыкнуть к хрупкому телу.

— Через тридцать лет ты станешь потрясающим бойцом, я в этом уверена.

Эти слова одновременно польстили и напугали Тисту.

— Спасибо, наверное… Знаете, мне всё ещё трудно принять тот факт, что я Пробуждённая. Для людей двадцать один год — это возраст, когда пора выходить замуж, искать супруга и, возможно, заводить детей. А для Пробуждённых я — ещё ребёнок.

— Вы говорите о тридцати годах так, будто это пара месяцев, тогда как я даже не знаю, будут ли мои родители ещё живы к тому времени, — вздохнула Тиста при мысли, что её семья может умереть раньше, чем она успеет доказать им свою ценность.

— Я понимаю, как это тяжело для людей. Один мой друг как-то сказал, что представители вашей расы по-настоящему осознают, что значит быть Пробуждённым, только после того, как теряют всех, кто знает вас как человека, а не как Пробуждённого. До этого момента вы скованы иллюзией обычной жизни.

Тиста обдумала эти слова и признала их истинность. Но от этого у неё завязался узел в желудке.

— Это только мне кажется, или здесь совсем мало гейзеров маны? — спросила она. Тиста тщательно обыскала все районы, где проходили их миссии, но так и не нашла ни одного.

Её приятно удивило, что термин «гейзер маны» существует и на других языках, и она задумалась, совпадает ли его значение и что думают о таких местах другие Пробуждённые.

— Они редки по своей природе. Зачем тебе один? — Бодья и Олуа не пропустили отчаянную попытку Тисты сменить тему, но решили не настаивать.

— Мой младший брат уже достиг ярко-синего ядра. Если я буду практиковать «Накопление» у гейзера маны, смогу ускорить своё развитие и стать сильнее, — соврала она без тени смущения.

— Это самая глупая идея, которую я когда-либо слышала, — сказала Олуа. — Ничего хорошего не выходит из спешки, и я уверена, ты это прекрасно знаешь. Какова твоя настоящая цель?

— Что ты имеешь в виду? — Тиста выглядела искренне растерянной — не потому, что у неё не было скрытых планов, а потому, что была уверена: никто не заподозрит, что у неё есть башня мага, лишь из-за такого простого вопроса.

— Не притворяйся наивной, дитя, — фыркнул Бодья, и из его огромных ноздрей вырвался тонкий туман, который быстро рассеялся под жаром солнца. — Все Пробуждённые знают ценность гейзеров маны. Неужели ты думаешь, что мы настолько глупы, что не составили их карту?

— Зачем вам это делать? Это пустая трата времени. Ну да, если гейзер маны действительно мощный, он может производить кристаллы маны, но большинство из них бесполезны, кроме как в качестве тренировочных инструментов, — честное недоумение Тисты ошеломило Императорских Зверей.
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— Она и впрямь ничего не знает! — выпалил Бодья.

— Ну, она же ещё ребёнок, — сказала Олуа, погладив Тисту по голове, будто та была маленькой девочкой, что бесконечно её раздражало.

— Извините, я прямо здесь. Что именно мне неизвестно?

— Гейзеры маны — вот почему Совет награждает своих самых выдающихся членов территорией. Другие существа могут находить их лишь случайно, тогда как Пробуждённые видят их отчётливо, — пояснила Олуа.

— Гейзеры маны — прекрасные места для строительства лаборатории или дома: они обеспечивают неиссякаемый поток энергии мира для ваших массивов. Кроме того, гейзеры маны позволяют определить местоположение как кристальных шахт, так и жил зачарованных металлов.

— Зачарованные металлы? — переспросила Тиста.

— Да. Как ты думаешь, почему Регия была построена именно там? — кивнул Бодья. — Со временем мощный поток энергии мира способен превратить любой простой металл в серебро, серебро — в орихалкум, орихалкум — в адамант, а даже адамант — в давросс.

— Серебро образуется близко к поверхности, тогда как чем глубже вы спускаетесь, тем сильнее становится гейзер, что позволяет обнаружить жилы адаманта. Давросс формируется столь долго, что ждать его появления попросту невыгодно — даже для Пробуждённых.

— Адамант всегда добывают в том виде, в каком он есть, если только на нём ещё не начали проявляться чёрные и белые оттенки — знак того, что начался переход в давросс.

— Все ли гейзеры маны способны на такое? — Тиста подумала о гейзере маны, у которого Солюс обычно принимала форму башни возле Лутии, и задалась вопросом, почему Фалуэль не выбрала подобное место для своего логова.

— Хотелось бы, — вздохнула Олуа. — Нельзя просто сбросить серебро или кристаллы внутрь гейзера маны и ждать, пока они «вырастут». Либо процесс происходит естественным путём, либо его вообще не бывает.

Тиста мысленно усмехнулась, вспомнив способность Солюс выращивать собственные кристаллы, и задумалась, нельзя ли применить то же самое к металлам.

— Однако, добывая ресурсы в районе гейзера маны, Пробуждённые могут проверить наличие магических запасов и забрать их до того, как кто-либо другой это заметит. Совет осматривает каждую территорию перед распределением и делит горные работы между Лордами соответствующих регионов.

— После того как Совет забирает свою долю, остаток поровну распределяется между Лордами, которые сами решают — накапливать ли ресурсы для себя или продавать их, чтобы финансировать свои исследования.

— Тогда как объяснить, что мой наставник-Пробуждённая, Гидра, живёт рядом с гейзером маны, но не использовала его для строительства своего логова? — спросила Тиста, пытаясь понять странное решение Фалуэль.

— Есть два возможных объяснения, — сказал Бодья.

— Если Совет обнаружил потенциальную кристальную шахту или жилу адаманта — а то и оба сразу, как в Регии, — никто не станет строить что-либо прямо над гейзером. Горные работы требуют участия множества людей, а никому не нравится, когда чужаки постоянно приходят и уходят из твоего дома в любое время суток.

— Кроме того, это заставило бы Лорда региона передавать пароли от своих массивов всем причастным, ставя под угрозу свои сокровища. Вторая возможность заключается в том, что ваша наставница использует своё логово не только как лабораторию, но и как дом.

— Воспитывать детей над гейзером маны опасно. Причина, по которой рождение Пробуждённых — всего лишь миф, в том, что даже если гейзер помогает младенцу пробудиться, его тело не выдерживает такого мощного потока энергии мира и погибает в тот самый момент, когда в нём формируется поток маны.

— Гейзер маны у Фалуэль небольшой, да и детей у неё много, так что, скорее всего, действует второй вариант, — поразмыслила Тиста. — Ладно, хватит болтать. Пора возвращаться к работе. Кто наша следующая цель?

Она достала длинный меч из своего пространственного предмета.

— Небольшое племя Балоров. Прежде чем нападать на них, мы попробуем договориться. Они не безмозглые звери, и их сила может реально помочь нам укрепить регион, — сказала Олуа.

***

Предместье Кровавой Пустыни.

Когда Налронд полностью восстановил свои силы, он совершил ритуал установления ментальной связи с Могаром — в надежде, что это произойдёт в последний раз. Благодаря магическим кругам Квиллы нагрузка на его разум оказалась значительно слабее, чем при предыдущей попытке.

Он всё ещё слышал бесчисленные голоса, эхом отдававшиеся в голове, но теперь это напоминало скорее шум оживлённого рынка Лутии во время весеннего фестиваля. Поток сознания Могара больше не ощущался бушующей рекой, готовой унести его при малейшей ошибке.

Теперь это было подобно тихому ручью, мягко омывающему его тело.

— Ну-ну-ну. Похоже, кто-то ничему не научился со своего последнего визита, — Могар по-прежнему выглядел точно так же, как Налронд, и в его голосе сочилась презрительная насмешка. — Зачем ты здесь?

— По той же причине, по которой я впервые пришёл в Предместье. Чтобы получить твою мудрость, — ответил Налронд.

— Твои вопросы те же, что и в прошлый раз? — Щелчок пальцев Могара материализовал трёх теней. Менадион, Артан и Резар, которого Налронд подозревал в том, что тот — его собственная звериная сущность, все смотрели на него с ненавистью.

— Нет. У меня нет вопросов. Я понял, что не могу ничего требовать от тебя. Я здесь, чтобы выслушать всё, чем ты пожелаешь со мной поделиться, — даже если это покажется мне незначительным, — сказал он.

На основе опыта Морока внутри Психосферы и собственных размышлений Налронд пришёл к выводу, что его народ никогда по-настоящему не понимал, что означает общение с Могаром.

Во время первого визита планета поведала ему множество подробностей о попытках «Рассвета» научиться у Могара преодолевать слабость, присущую нежити. Несмотря на почти безграничную силу и почти неуничтожимое тело, даже Яркий День покинул Психосферу с пустыми руками.

«„Рассвет“ выжила лишь благодаря своей природе „Живого Наследия“, тогда как я погиб бы, как и мои сородичи до меня, если бы не магический круг Квиллы, защищавший мой разум, и совместные усилия товарищей, исцелявших моё тело.

Неудача „Рассвета“ означает, что грубая сила здесь бессмысленна. Мощь Могара столь велика, что даже малейшая частица его сознания неподвластна вызову. Неудача Морока показывает, что испытание не связано с принятием самого себя или силой воли.

Несмотря на все наши различия, единственное, что объединяет нас троих, — мы пришли сюда с требованиями и не слушали того, что пытался сказать нам Могар», — подумал Налронд.

— Тогда позволь задать тебе несколько вопросов, — кивнул Могар, подтверждая его догадки.

— Ты правда думаешь, что твой друг Лит — первый, чья жизненная сила была повреждена? Что до вас никто — ни Пробуждённые, ни обычные люди — не пытался найти решение всеми возможными способами? — Могар указал на Артана, который даже в смерти сохранял самодовольную ухмылку.

— То, что тебе не нравится ответ, не означает, будто существует лучший. Ты не можешь вернуть мёртвых, как не можешь превратить прогнившую еду в деликатесы, ведь жизнь не возникает из ничего.

Лицо Безумного Короля исказилось от ярости, его тело медленно растворилось, и Могар поглотил его.

— Выживание родителя после смерти ребёнка приносит ужасное горе, которое иногда оборачивается безумием. Именно то же горе и безумие заставили Менадион лишить собственную дочь человечности, чтобы создать искусственное неживое существо.
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— Настоящий вопрос, который тебе следует задать себе, — сказал Могар, поглощая тень Первого Кузнеца-мастера, рыдавшего от стыда и сожаления, — таков: чего пыталась добиться Менадион, соединив умирающего человека с башней? Действительно ли её работа оказалась несовершенной — или она достигла именно того, чего хотела?

— И наконец, дело в твоей второй половине. Скажи мне: чего он хочет? Откуда берётся вся его ярость? Насколько сильно твою жизнь и твои поступки определяло его присутствие?

— Как могут два столь разных существа слиться в одно, если они не способны разделить даже самую незначительную часть своих жизней?

Резар исчез — и Могар тоже.

Психосфера внезапно погрузилась во мрак настолько густой, что Налронд не мог разглядеть даже собственных рук. Лишь спустя мгновение он понял: ментальная связь была разорвана с другой стороны, а он всё ещё сидит, скрестив ноги, с закрытыми глазами.

— Как прошло? — спросила Фрия, одновременно накладывая диагностическое заклинание, чтобы убедиться, что с ним всё в порядке.

— Очень странно, — ответил Налронд. — Могар задал мне множество вопросов, но, думаю, тебе они не понравятся.

Он пересказал им разговор с планетой, умалчивая о Солюсе из-за присутствия Морока. Тот и так уже знал о Менадион, и если бы они упомянули ещё и башню, даже такой простодушный, как Тиранин, раскрыл бы её секрет.

— Судя по его словам, Запретная магия — единственный способ восстановить жизненную силу Лита, — содрогнулась Квилла.

Было мало чего, на что она не пошла бы ради друга, но жертвоприношение человеческих жизней входило в их число. Она изучала Безумие Артана под руководством профессора Вастора и прекрасно знала, насколько безрассудна эта процедура.

Запретная магия потребовала бы десятки жертв, а малейшая ошибка не только не залечила бы трещины, но и увеличила их — а то и вовсе уничтожила разум Лита, заменив его амальгамой, рождённой из всех слитых сознаний.

— Как ты думаешь, что имел в виду Могар, задавая те вопросы о твоей второй половине? — спросила Фрия.

— Да ладно, скорее уж: есть ли у тебя вообще вторая половина? — пожал плечами Морок. — Я был гибридом до двадцати лет, но никогда не слышал голосов у себя в голове и не спорил сам с собой. Ну, точнее, не больше любого другого подростка.

— Честно говоря, не знаю, — ответил Налронд, несколько раз меняя облик и пытаясь почувствовать, нет ли в его теле другого присутствия, но безрезультатно.

С самого детства старейшины рассказывали ему историю Людей-Зверей, объясняя, как слияние с Императорскими Зверями сделало их отличными от всех остальных рас. Однако он не мог вспомнить ни единого случая, когда чувствовал бы что-то кроме самого себя.

К тому же, после того как он видел, как Лит и Солюс объединились в бою против «Рассвета», после всего времени, проведённого с ними, он знал, как выглядит одно живое существо, разделённое на две разные половины.

У них не только были отдельные ядра маны и источники жизненной силы, но и разные мечты, разные цели. И всё же это не мешало им помогать друг другу. Наоборот, они были так близки, что трудно было понять, где заканчивается один и начинается другой.

— Погоди-ка, — сказал он, немного поразмыслив. — В первый раз, когда я сражался с нежитью «Рассвета», страх парализовал меня. Единственная причина, по которой я выжил, — моё тело действовало само, нападая с яростью, которая меня удивила.

— То же самое случилось, когда мне пришлось прорубаться сквозь армию Ночи, чтобы добраться до дома Селии. Мне не нужно было заранее думать или планировать свои действия. Каждый раз, когда на пути возникал враг, инстинкт и ярость вели меня к самому смертоносному решению.

— Неужели я похож на Лита и…

Дружеский тычок Фрии в рёбра прервал его на полуслове.

— Да ладно, чувак. Ты совсем не такой, как Лит, — решительно отмахнулся Морок. — Ну ладно, вы оба ворчливые, но я видел, как он одновременно прорубался сквозь две армии, а тебе понадобилась помощь, чтобы справиться с парой нежити.

— Забудь, — сказал Налронд, игнорируя замечание Тиранина. — Я имел в виду, что, возможно, всё это время мой народ беспокоился о том, что сделали с нами человеческие маги, не задумываясь о том, что наша звериная половина может находиться в ещё худшем состоянии.

— Чтобы создать преданных солдат, способных выполнять приказы, наши создатели не могли допустить двух конфликтующих личностей в одном теле. Постоянная борьба за доминирование свела бы нас с ума и сделала бесполезными.

— Возможно, они запечатали разум зверя, оставив контроль за человеческой стороной. Если я прав, то причина, по которой Люди-Звери так и не стали настоящей расой и не способны Пробудиться, в том, что барьер, разделяющий наши два источника жизненной силы, также держит нашу звериную половину в некоем подобии контракта рабства.

— Из-за этого не только наши тела, но и наши разумы никогда не могут быть в согласии, — закончил Налронд.

— Это ужасная гипотеза, — сказала Квилла.

Чем больше она узнавала о последствиях Запретной магии для её жертв, тем меньше хотела рассматривать её как решение проблемы Лита.

— Если ты прав, тогда тебе стоит отказаться от идеи стать целостным. Никто не знает, осталось ли у твоей звериной половины достаточно разума, чтобы рассуждать после освобождения, и что случится, если она не признает в тебе союзника.

— В лучшем случае она будет такой же наивной и невежественной, как младенец, и тебе придётся долго за ней ухаживать. В худшем — она всё это время была в сознании и затаила на тебя обиду.

— Думаю, ты права, — вздохнул Налронд.

— Прежде чем принимать какое-либо решение, я поговорю с Фалуэль. Может быть, вместе мы найдём решение или хотя бы способ установить связь с моей второй половиной, не разрушая стены, которая до сих пор нас разделяла.

— Впрочем, мне здесь больше нечего делать, и это место полно слишком болезненных воспоминаний. Если только вы сами не хотите связаться с Могаром, я готов уйти в любой момент.

— Спасибо, но мне этого места хватило сполна, — сказала Фрия. — Между моей Душевной Проекцией и всем, чему я научилась, практикуя магию здесь, у меня будет над чем подумать, когда мы вернёмся домой.

Квилла и Морок кивнули в знак согласия. Оба чувствовали, что после успешного общения Налронда с планетой внимание Могара сместилось на что-то другое. Морок даже больше не слышал голоса в голове, побуждавшего его Пробудиться.

— Тогда, если все согласны, лучше уйти, не прощаясь, — сказал Налронд. — Я и Кимо расстались не лучшим образом, а их поведение по отношению к вам выглядело просто как показуха, чтобы расположить меня к себе.

— Как только они узнают, что я навсегда покидаю Предместье, у них не останется причин сдерживаться. Если их истинной целью всё это время было овладение Повелением Светом, всё может обернуться хаосом.

Поскольку все их вещи уже хранились в пространственных амулетах, им не нужно было возвращаться в деревню Дьюан. У них было всё необходимое буквально под рукой, поэтому, покинув пещеру, группа сразу направилась к границе Предместья.


Глава 1220
Налронд протянул руку к серебристому барьеру, отделявшему измерение от остального Могара, и почувствовал, как знакомый поток сознания изнутри хлынул в него.

Бесчисленные голоса, воспоминания и чувства, не принадлежавшие ему, пронеслись сквозь разум. Резар использовал собственное имя как якорь против этого потока и как крепость перед психической атакой, но на этот раз этого оказалось недостаточно.

Дело было не в том, что мысль о возможном существовании своей второй половины поколебала его самоощущение. Напротив — идея наконец найти ту самую недостающую часть жизни, которую его предки искали поколениями, дала Налронду цель.

Однако он недооценил, какую тяжесть наложит встреча с таким могущественным существом, как Могар, внутри Психосферы: это истощило и его тело, и концентрацию. Даже под защитой магических кругов ментальная связь заставила столько энергии мира проникнуть в его тело, что он начал испытывать последствия злоупотребления маной.

Налронду показалось, будто его человеческая форма вот-вот развалится, и он был вынужден разорвать контакт с барьером.

— Чёрт возьми, мне нужно немного отдохнуть, прежде чем пытаться снова, — сказал он за секунду до того, как в его спину вонзилось столько коротких стрел, что он стал похож на дикобраза.

— Уходишь, даже не попрощавшись? После всего, что мы для тебя сделали, пора вернуть нам нашу доброту, дорогой Налронд, — раздался голос Кимо из Шагов Искривления вместе с несколькими вооружёнными до зубов Деванами.

— Мы предложили тебе дом. Мы предложили взять в жёны одну из наших женщин. Мы даже поделились священными знаниями, оставленными предками о Предместье, а ты каждый раз швырял наше великодушие прямо в лицо.

Фрия поблагодарила свою паранойю за то, что позволила ей держать наготове множество заклинаний. Однако она не запечатала рот Кимо метко брошенным огненным шаром лишь потому, что почувствовала: здесь что-то не так.

Лишь когда всё больше людей начали выходить как из Шагов Искривления, так и из самого барьера, она поняла, зачем Кимо тратил время на разговоры. Стрелы предназначались не для убийства — их задачей было обездвижить Налронда и сделать невозможным его побег через барьер.

Ещё хуже было то, что лишь немногие из тех, кто вышел из Шагов, принадлежали к племени Деванов. Остальные все имели стройные тела и длинные заострённые уши, подобных которым она никогда раньше не видела.

***

Континент Джьера, город Регия.

Лит провёл время, необходимое его телу на восстановление, за изучением книг оди, собранных в Кулахе и лаборатории «Рассвета», пытаясь заменить старые технологии Руноковательством.

Это была кропотливая работа, которую он мог выполнять только в одиночестве: использование Запретной магии осуждалось каждым магом, которого знал Лит, включая Солюса. К счастью, Тиста и Флория большую часть дня проводили вне дома, выполняя свои обязанности и оставляя ему всё необходимое время.

С другой стороны, невозможность даже использовать бытовую магию делала его полностью зависимым от Солюса. Он пытался записывать свои находки, но его почерк был настолько ужасен, что при сравнении заметок с книгами ему было легче расшифровать язык оди, чем собственные записи.

— Полагаю, я слишком избаловался, постоянно используя водную магию, — вздохнул он, пока Солюс манипулировал чернилами, превращая каракули сумасшедшего в читаемый текст.

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
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— Послушай, я не говорю, что нам не стоит исследовать обмен телами. Особенно после всего, что случилось с тобой во время боя с Повелителем Марionеток. — Солюс коснулся его щеки, чтобы десятый раз за столько же минут применить Бодрость и убедиться, что с ним всё в порядке.

— В этом мире полно мерзких людей, на которых мне не было бы жаль экспериментировать, но теперь, когда мы узнали о Гардианстве и белых ядрах, разве не лучше сосредоточиться на более безопасных способах продлить тебе жизнь?

— Я имею в виду, чтобы машина заработала, потребуется масса проб и ошибок, а также глубокое знакомство с жертвами, чтобы определить, удалось ли обмен телами. Мы можем проверить состояние ядер маны и жизненной силы, но у нас нет способа убедиться, что разум тоже остался цел.

Солюс с облегчением вздохнул, увидев, что сторона Отродья в жизненной силе Лита почти вернулась в норму.

— Боги, не могу дождаться, когда ты снова сможешь менять облик. Я скучаю по твоему лицу и голосу.

— Добро пожаловать в клуб, — ответил Лит своим гибридным голосом, который всегда звучал так, будто порыв ветра, завывающий в бездне, вдруг произнёс человеческие слова. — Мама чуть не плачет каждый раз, когда видит меня, а Рена сходит с ума от тревоги.

— Что до машины — я знаю, это маловероятно, но я предпочту надёжный запасной план слепой надежде на «а вдруг». Гардианство скорее приговор к смерти, чем путь к бессмертию, иначе Гардианов было бы гораздо больше.

— Белые ядра выглядят перспективнее: ведь встретив их лично, мы благодаря твоему магическому восприятию знаем, что и Баба Яга, и Сильвервинг достигли этого уровня. Но тот факт, что даже Совет считает это мифом, говорит о том, насколько трудно эволюционировать дальше фиолетового ядра.

— Я бы не заботился об обмене телами, только если бы Сильвервинг предложила мне помощь вместо того, чтобы пытаться убить. Она — гениальный маг, благословлённый всеми стихиями, а я — не гений и не проживу столько, сколько обычный Пробуждённый, — сказал Лит.

Это был не тот ответ, на который надеялся Солюс, но возразить ему было нечего, и она вернулась к работе.

— Спасибо за помощь и понимание, — сказал Лит, глядя на море страниц, которые они написали, и задаваясь вопросом, сработает ли хоть одна из его идей на практике.

— Борода Хайзенберга, хотел бы я использовать это время на практику Кузнеца-мастера или Повеления Светом, а не на сон, учёбу и готовку весь день. Это сводит меня с ума.

После того как Флория применила «палку» — лишение гражданских прав у тех, кто отказывался учить универсальный язык, — она предложила «морковку»: участие в занятиях стало выгодным.

Все, кто активно участвовал в уроках, получали полноценный обед, приготовленный неким Драконёнком-поваром. Сначала занятия посещали лишь те, кого тронула речь Флории, но всё изменилось после первого обеденного перерыва.

Жизнь в Регии приучила людей к простой пище из самых базовых ингредиентов, и даже те, кто обладал магическими навыками для готовки, не имели доступа к соли, сахару или специям.

Впервые за год они попробовали правильно приправленную горячую еду, вкусный хлеб и сладости — и большинство студентов Флории расплакались от радости. Аромат еды и счастливые лица соседей привлекали всё больше людей на занятия с каждым днём.

Литу пришлось превратить всю алхимическую лабораторию в огромную кухню, чтобы приготовить еду для всех, и даже это было бы невозможно без помощи Солюса.

Алхимические инструменты создавались для массового производства зелий и артефактов, а не еды, поэтому их переоборудование потребовало от неё немалых усилий.
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— Ну, хоть есть и светлая сторона: я учусь готовить, да и проводя столько времени вместе, мы оба восстанавливаемся гораздо быстрее обычного.

Солюс использовала свои голограммы, чтобы одновременно отобразить источники жизненной силы Лита и энергоядро башни. Первые почти идеально совпадали, а второе стало менее размытым, позволяя хорошенько его рассмотреть.

Сложность энергоядра башни по-прежнему озадачивала их, но Лит и Солюс надеялись, что, изучая его, поймут метод, которым Менадион соединила Солюс с артефактом, и научатся обращать этот процесс вспять.

Через пару дней Литу стало настолько скучно, что он позвонил Фрии, чтобы узнать, не выяснили ли они чего-нибудь о состоянии Солюс из Предместья. За время своего выздоровления он уже рассказал ей и Квилле как о сне Солюс, так и о встрече с Сильвервингом.

— Прости, Лит, но Налронд сейчас в худшем состоянии, чем ты, — сказала она, вытирая пот после тренировки. — Однако теперь, когда Морока нет рядом, могу сказать: все мы считаем, что тень Менадион, защищающая ответ, означает, будто она нашла решение ещё до своей смерти.

— Это логично, — кивнул Лит. — Судя по тому, что мы узнали о Менадион, скорее всего, она разработала эту процедуру, чтобы предотвратить повторение того, что случилось с её мужем Трейном.

— Поскольку ядро умирающего всегда трескается, она наверняка учла этот момент. Нам нужно выяснить всё возможное о Менадион. Может, она оставила свои записи одному из учеников или хотя бы какие-то подсказки.

— Сильвервинг говорила, что у Менадион было множество последователей, и все они жили внутри башни. Вполне вероятно, что один или несколько из них даже помогали ей с этим проектом.

— Легче сказать, чем сделать. Менадион — легендарная фигура. Почти все древние дома, практикующие «Кузнец-мастерство», даже дом Эрнас, утверждают, что один из их предков учился у неё.

— Кстати, всё это чушь. По крайней мере для нас. Я могу попросить папу проверить слухи, но учитывая всё, что сейчас происходит, он не станет гоняться за дикой уткой без веской причины.

— Лучше, чем ничего. Спасибо, — сказал Лит и завершил разговор, впервые за почти неделю применив «Бодрость».

По словам Солюс, его жизненная сила уже несколько дней была полностью восстановлена, но, рискуя собственной жизнью, Лит не хотел идти на ненужный риск. Сначала он проверил трещины на своей человеческой стороне — их состояние не изменилось.

Он даже взглянул в окно, отпустив «Видения Смерти», чтобы убедиться, что всё не стало хуже. Увидев, как за несколько минут растения засыхают, камни крошатся, а его сосед-магический зверь умирает раз за разом, он с облегчением вздохнул.

«Видения Смерти» были, по недостатку лучшего термина, проклятием, которое преследовало его с тех пор, как он пожертвовал частью своей продолжительности жизни, спасая Защитника после нападения Балкора. С того самого дня, если Лит не концентрировался, чтобы держать это под контролем, «Видения Смерти» превращали окружающий мир в жуткий кошмар.

«Оно всё так же ужасно, как и в первый раз, но, по крайней мере, я могу выдержать такое давление», — подумал он, пока его взгляд не упал на блюдо, которое он готовил.

Овощи покрылись плесенью, мясо начало гнить, а личинки появились прямо на глазах. Лит закрыл глаза, сделал несколько глубоких вдохов и снова открыл их. Всё было в порядке, но аппетит пропал безвозвратно.

Затем он сотворил по одному заклинанию бытовой магии для каждого элемента, оставив тёмную магию напоследок. Лишь убедившись, что она не превратилась в Хаос, он вновь принял человеческий облик.

— Как ты себя чувствуешь? — спросила Солюс.

— Гораздо лучше. Не могу дождаться, чтобы снова заняться магией, — ответил Лит.

— Или мы могли бы вернуться в Королевство Грифонов. Океан между нами и Сильвервингом позволил бы мне спокойнее отдыхать.

— Не знаю. После прибытия я почти ничего не делал, но по словам Ксота Нюэ, втроём мы накопили достаточно заслуг, чтобы получить что-нибудь стоящее.

Литу были безразличны кристаллы, но ему крайне нужны были зачарованные металлы.

Лит и Солюс провели остаток вечера, тренируясь в «Повелении Светом», пока их спутники не вернулись со своих заданий.

Бои на передовой с каждым днём закаляли Тисту, а наличие ценных товарищей, прикрывавших её спину, позволяло учиться на каждой ошибке. Она по-прежнему безнадёжно плохо обращалась со всеми видами оружия, созданными человеком, но её мастерство в специализации «Боевой маг» с каждой схваткой становилось всё лучше.

— Я рада, что мы приехали в Джьеру, — сказала она, жадно уплетая еду. — Здесь только Пробуждённые и Императорские Звери. Впервые в жизни я просто обычный человек: все Пробуждённые красивы, а звери в облике людей просто великолепны.

— Вернувшись домой, хочу чаще общаться с людьми из Совета. По крайней мере там никто не будет донимать меня из-за моих способностей или внешности.

— Рад слышать, что хоть кому-то из нас весело, — сказал Лит. — Завтра я пойду к мэру и спрошу о наших наградах. Хочешь, чтобы я запросил что-нибудь конкретное?

— У меня дома уже есть все кристаллы маны и орихалкум, которые мне нужны. Адамант для меня — пустая трата, так что можешь взять мою долю, — с улыбкой сказала Флория.

Хотя ей пришлось прибегнуть к самому старому приёму из арсенала инструкторов — превратиться в бездушного монстра, которого ненавидят новобранцы, — она была довольна результатами.

Она дала людям, живущим в человеческом квартале, общего врага, который подвергал их одинаковым трудностям. Это помогало им проявлять сочувствие друг к другу.

Вместе с совместными трапезами и постепенным преодолением языкового барьера на каждом уроке это медленно превращало группу беженцев в настоящее сообщество.

— Если дашь мне орихалкум и кристаллы, необходимые для экспериментов, можешь забрать и мою долю, братишка. Пока у меня нет хотя бы синего ядра и большего опыта в ковке, адамант для меня тоже пустая трата, — добавила Тиста.

После ужина все разошлись спать, а на следующий день Лит сразу отправился в кабинет Ксота, чтобы оформить заказ.

— Адамант? — обезьянья голова Нюэ выглядела так же ошеломлённо, как любой здравомыслящий правитель, услышав подобную просьбу. — Слушай, сынок, не то чтобы я был неблагодарен, но ведь ты особо ничего не делал, кроме как спал.

— Я получил ранения при исполнении обязанностей! Можешь спросить Олуа или Бодью, если не веришь мне! — возмутился Лит.

— Дело не в недоверии, а в том, что награда за миссию зависит от её сложности. Ты столкнулся с Отродьем-Марионеточником, а не с Элдричским Отродьем, — сказал Нюэ и протянул Литу несколько слитков адаманта, каждый весом около двух килограммов.
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Даже выплавка адаманта была делом дорогим и трудоёмким. После добычи металл просто расплавляли обычным пламенем и отливали в слитки, не проводя никакой очистки — лишь чтобы их было легче продавать и перевозить.

«Чёрт возьми, — подумал он, — если этот процесс похож на работу с орихалкумом, то при плавке вес уменьшится как минимум на четверть. И это ещё до применения „Первоогня“.»

— Что до твоих двух подмастерьев, — продолжал Ксот, — Тиста выполняла лишь незначительные задания, так что её вклад невелик. Кроме того, Олуа и Бодья чувствуют вину за то, что случилось с тобой, и ни на шаг не отходят от неё.

— Отправлять троих Пробуждённых на задание, с которым справился бы один ветеран, — расточительство людских ресурсов.

Он протянул Литу единственный слиток в награду за все его труды.

— Флория, напротив, отлично справляется с людьми. Её заслуги выдающиеся. Я с нетерпением жду возможности лично поблагодарить её.

Перед Литом материализовались восемь слитков, и его руки едва не сомкнулись на горле Нюэ.

Почти.

— Ты хочешь сказать, что обучение пары десятков идиотов нескольким словам стоит вчетверо больше моей жизни и в восемь раз больше жизни моей сестры?

— Флория сделала гораздо больше, — покачал головой Ксот.

— Некоторые из её учеников теперь исполняют гражданский долг не потому, что вынуждены, а по собственной воле. Они подают пример остальным, и как только те увидят выгоды от активного участия в жизни общины, за ними последуют многие.

— Сын, тебя прислали сюда учиться вести себя как зверь, но ты всё ещё рассуждаешь, как человек. Убивать — дёшево, а сохранять равновесие — бесценно, и человеческая раса — неотъемлемая часть этого равновесия. Они нужны нам так же, как мы нужны им.

— Получается, если бы Тиста и я присоединились к усилиям Флории, мы получили бы втрое больше? — Лит указал на слитки.

После надлежащей очистки «Первоогнём» эти слитки адаманта дадут ему едва ли достаточно металла, чтобы выковать меч и несколько колец. И то лишь при удаче. Лит обязан был учитывать свой средний процент неудач и количество прототипов.

Предполагать, что каждое изделие получится идеально — особенно при работе по собственным чертежам, — было бы не просто оптимистично, а откровенно глупо.

— Нет. Вы бы ничего не получили. Обучение универсальному языку Тирис — задача, с которой справится кто угодно. Твою спутницу награждают за то, что она добилась успеха там, где все мы потерпели неудачу.

— Флории удалось вывести людей Джьеры из траура и заставить их вернуться к учёбе. Пока ещё рано судить, даст ли её метод результаты, но она уже достигла большего, чем мы за целые месяцы, — добавил Ксог, и Лит с облегчением вздохнул.

Все его страдания стоили всего двух слитков адаманта, но это всё же на два слитка больше, чем он получил бы, тратя время на присмотр за беженцами.

— Если хочешь получить ещё ресурсов, у меня есть задание, словно сошитое на тебя, — сказал Ксот и достал ещё восемь слитков, надеясь пробудить в Лите жадность, но вызвал лишь подозрительный взгляд.

— Послушай, я бы с радостью удвоил награду, но ты уже показал, что щедростью не блещешь. В чём подвох? Мне придётся сражаться с Элдричем? Со Старшим Драконом? — спросил Лит.

— Ничего подобного. Это просто разведывательная миссия, — заверил Ксот, стараясь звучать убедительно.

— Как может «просто разведка» стоить столько? — Чем больше слушал Лит, тем подозрительнее всё казалось.

— Не стоила бы, если бы не твои особые обстоятельства, делающие тебя таким ценным, — сказал Нюэ, решив выложить всё начистоту, раз приманка не сработала.

— По словам твоего наставника, ты знаком с Затерянными Городами, отлично дерёшься и умеешь импровизировать. Всё это вместе с повреждённой жизненной силой и булавкой, которую одолжил тебе Лигаин, делает тебя нашей первой реальной надеждой на уничтожение этой угрозы.

— Прости, я уже запутался, — покачал головой Лит.

— Ты знаком с русалками?

Ксот нажал на несколько кристаллов маны, вделанных в пол его кабинета, и в воздухе возникла голограмма великолепного города, окружённого золотым энергетическим куполом.

— Я встречал их мельком. Им не понравилась моя человеческая половина, и после того, как они узнали, какой я гибрид, больше не навещали меня, — ответил Лит.

— Что ж, им придётся научиться вести себя прилично, ведь именно их проблема требует твоей помощи.

— Простите? — Лит указал на людей в голограмме, прогуливающихся по улицам и работающих на возделанных полях. — Такой город не может находиться под водой.

— А между тем находится. Меня бы это не волновало, если бы Колга не разрасталась, словно раковая опухоль. С момента основания проклятый город увеличился в размерах более чем втрое, и рано или поздно станет угрозой для Джьеры, — сказал Ксот.

— Он растёт? Тогда зачем нужен барьер, и почему Совет не разобрался с этим? Конечно, уничтожение живого наследия может иметь ужасные последствия, но тот факт, что эта штука лежит на дне океана, должен всё упрощать, — заметил Лит.

— Ты был бы прав, если бы город был порождением проклятого объекта. Совет совершал рейды на Колгу несколько раз, но так и не добился реального прогресса или ценной информации. Поэтому даже обычная разведка стоит столько.

— Я всё ещё не понимаю. Зачем вам именно я? — Лит задумался: стоит ли ещё повысить цену или лучше отказаться.

— Барьер, как и в большинстве Затерянных Городов, служит для удержания жителей внутри. Корень нашей проблемы в том, что правитель города не использовал живое наследие. Город полностью питается Запретной магией, — объяснил Ксот.

— Что? — переспросил Лит.

— Колга была основана столетия назад над очень мощным гейзером маны. Маг, создавший её, умел управлять силой гейзера и использовал её, чтобы отводить воду, пока добывал мистические ресурсы.

— Её имя кануло в лету. Мы знаем лишь, что она искала уединения, чтобы спокойно заниматься исследованиями. Со временем русалки обнаружили город и попросили мага помочь создать место, где они могли бы практиковать магию, как расы на поверхности.

— Неясно, свело ли многолетнее уединение мага с ума или ей просто захотелось компании, но известно одно — она согласилась помочь. Некоторое время Колга была настоящей жемчужиной океана.

— Местом, где люди и русалки мирно сосуществовали, посвятив себя исключительно магическим исследованиям. Однако после смерти мага мерфолк по имени Мирáно получил полный контроль над гейзером и решил уладить старые счёты с людьми.

— Вместо того чтобы убивать их, он использовал каждого, кто осмеливался противостоять его власти, в качестве подопытных. После бесчисленных жертв он нашёл способ даровать всем жителям Колги продлённую жизнь, безупречное здоровье и удивительные магические способности.

Лёгкое движение лапы Ксота заставило внутри золотого энергетического купола появиться маленькое солнце.

— Почему люди не восстали? И почему Совет не вмешался? Борьба с Запретной магией — их прямая обязанность, — спросил Лит.
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— Сражаться с тем, кто обладает всей мощью гейзера маны, — задача колоссальная, но выполнимая, если бы изоляция Колги не задержала обнаружение её ужасов настолько, что Мирáно успел завершить свой ритуал, — ответил Ксот.

— Видишь ли, тот объект, что парит над городом, одновременно является источником силы его жителей и эффективным средством защиты. Каким-то образом ритуал Мирáно полностью разделяет стихию света от стихии тьмы и накапливает свет в виде солнца.

— Ритуал также растрескал как ядра маны, так и источники жизненной силы всех людей внутри Колги, превратив их одновременно в пленников и рабов Мирáно. Пока они остаются вблизи Запретного Солнца, трещины позволяют им поглощать его энергию.

— Эти люди могут жить двести лет, сохраняя молодой облик вплоть до самой смерти. Они не болеют, а любые раны заживают почти мгновенно.

— Кроме того, трещина в их ядрах позволяет ритуалу усиливать их магические способности за пределы обычных возможностей, даруя каждому по крайней мере зелёное ядро. С другой стороны, эта мерзость требует постоянных жертвоприношений и делает невозможным побег для жителей Колги.

— За пределами зоны действия солнца они умирают в течение нескольких минут. Именно поэтому никто не восстаёт: остановить ритуал — всё равно что совершить самоубийство. Что до Совета — мы уже вмешивались.

— Проблема в том, что, как солнце питает жителей Колги, оно отравляет всех остальных. Оно вызывает отравление маной и ускоренное старение у тех, чьи тела обычны.

— Каждый раз, когда мы атакуем город, нам приходится бороться одновременно с мощью гейзера маны, которым всё ещё управляют потомки Мирáно, и со временем: чем дольше мы подвергаем себя воздействию солнца, тем слабее становимся.

— Усугубляя положение, все жители Колги защищают город ценой собственных жизней. Сражаться одновременно с армией магов, гейзером маны и выдерживать воздействие Запретного Солнца всегда приводило нас к поражению, — сказал Ксот.

— Мы отправляли множество разведчиков, чтобы собрать информацию, необходимую для устранения правителя города, но из-за солнца у них не хватало времени выполнить задание, прежде чем приходилось спасаться бегством. Ещё хуже то, что язык Колги канул во времени.

— Мы можем принимать облик местных, но языковой барьер делает невозможным получение хоть сколько-нибудь значимых сведений.

— Нам нужен именно ты, потому что благодаря растресканному источнику жизненной силы и пробуждённому ядру ты, возможно, сможешь поглощать стихию света без ущерба для себя, используя «Бодрость», чтобы замедлить отравление маной.

— Более того, благодаря своей булавке ты уже доказал, что способен понимать даже язык Отродьев-Марионеточников. Язык Колги не станет для тебя препятствием. Как я уже говорил вначале, эта миссия создана специально для тебя, — Ксот сделал паузу, ожидая ответа Лита.

— Что именно ты хочешь, чтобы я сделал? — спросил он.

— Нам не нужен воин, нам нужен шпион. Есть несколько вопросов, на которые необходимо получить ответы, прежде чем мы сможем раз и навсегда избавиться от Колги. Во-первых, мы так и не поняли, как правитель города достиг такого тонкого контроля над гейзером маны.

— Из-за этого мы не можем использовать энергию мира для построения наших массивов. Золотой купол, который ты видишь, питается кристаллами маны, и каждый раз, когда он гаснет, город становится больше. Мы точно знаем, что это не Запретное заклинание и не массив — благодаря нашему наблюдению.

— Во-вторых, нам нужно узнать детали ритуала. Достаточно один раз нарушить его, чтобы Запретное Солнце рухнуло. Без него правитель города погибнет вместе со всеми своими подданными.

— В-третьих, есть вопрос избыточной энергии тьмы, генерируемой ритуалом и не используемой для поддержания стабильности неживых. Мы не знаем, используется ли она для создания артефактов или накапливается как последнее средство нападения.

— Такая масса энергии не может просто исчезнуть. Если она высвободится сразу целиком, последствия могут быть ужасающими, — сказал Ксот.

— Понял, — кивнул Лит. — Ты хочешь, чтобы я взял с собой спутниц или мне действовать в одиночку?

— Буду честен. Я бы предпочёл, чтобы вы шли вместе. Все они Пробуждённые, у всех есть булавки, и двигаясь группой, вы сможете охватить гораздо больше территории одновременно. Колга настолько велика, что одному человеку потребуются недели, чтобы собрать хотя бы крупицы информации.

— Однако если булавки твоих спутниц можно передать другим, я бы предпочёл отправить более сильных Пробуждённых. Чем мощнее их ядро, тем дольше человек сможет сопротивляться воздействию Запретного Солнца, прежде чем ему придётся покинуть Колгу или получить необратимый урон.

Лит отдал свою булавку Нюэ, но когда кто-либо из них пытался говорить, они слышали лишь бессвязный лепет.

— Как я и опасался. Они персонализированы, — сказал Ксот, вернув булавку.

— Решать тебе — принять моё предложение или отказаться. Но прежде чем ответить, учти вот что: Запретное Солнце Колги, возможно, способно залечить трещины в твоём источнике жизненной силы или хотя бы вернуть часть утраченного срока жизни.

— Ведь твои трещины вызваны не ритуалом, поэтому целебное действие Запретной магии может повлиять на тебя иначе, чем на жителей Колги. Я предлагаю тебе не только адамант, но и возможность пройти лечение на основе Запретной магии, санкционированное Советом.

— А если солнце сделает мои трещины ещё глубже или булавка окажется бесполезной? — спросил Лит.

— Тогда ты волен немедленно прекратить миссию, как только почувствуешь что-то неладное, и всё равно сохранишь аванс, — ответил Ксог, разделяя слитки адаманта на группы по два.

— Два — сразу, и ещё по два за каждую загадку, которую твоя группа сумеет разгадать.

— Подумаю, — Лит покинул кабинет мэра с такой сумятицей в голове, что почти забыл про слитки адаманта, за которыми пришёл.

Почти.

Спрятав их в карманное измерение, он телепортировался домой, заставив Солюс принять форму башни и дополнительно установив несколько массивов на всякий случай.

— «Создана специально для меня»… Да иди ты! Вот настоящая причина, по которой Фалуэль отправила меня сюда, — сказал Лит, рассказав девушкам все детали задания. — Теперь я понимаю, почему она так подробно расспрашивала меня о моих скорбях и обо всём, что со мной случилось, прежде чем определить суть моего испытания мудростью.

— Да, теперь всё сходится, — кивнула Флория. — Она знает о трещинах в твоём источнике жизненной силы и в ядре маны Солюс. Вместе вы ничем не отличаетесь от жителей Колги. Возможно, вы даже смогли бы там жить, если бы захотели.

— Держу слиток, что Лигаин с самого начала знал истинную цель этого визита. Иначе он бы не подготовил булавку для Солюс и не сделал бы их такими мощными, — сказала Тиста.

— Это ничем не отличается от тех миссий, что давало мне Королевство. Я не могу отказаться, не провалив испытание и не получив выговор от Фалуэль. Неужели она действительно думала, что я не распознаю такую примитивную ловушку? — прошипел Лит.
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— Ты, как обычно, смотришь на стакан наполовину пустым, — сказал Солюс. — В попытке нет никакого риска. Как верно заметил Ксот, мы сможем уйти при первом же признаке неприятностей. Кроме того, если это действительно попытка вызвать скорбь, то она уже провалилась.

— Мировые скорби не случаются тогда, когда тебе этого хочется. И последнее, но не менее важное: я хочу верить в доброту Фалуэль. Если она отправила нас сюда, значит, надеется, что, помогая Джьере, мы поможем и себе.

— Запретное Солнце повлияет на нас обоих, и даже если оно не излечит наши недуги, оно даст нам бесценные знания о Запретной магии, которые невозможно было бы получить без совершения немыслимых преступлений.

— А ты, как всегда, видишь стакан наполовину полным, — ответил Лит. — Ты прав насчёт скорби, но проблема в том, что я не хочу, чтобы она началась, потому что не хочу умирать, так что риск всё ещё остаётся.

— Какой бы ни была её причина отправить нас сюда, мне отвратительно чувствовать себя марионеткой. Она могла бы просто прийти ко мне и сказать всё прямо в лицо. Единственное, в чём мы согласны, — упустить шанс изучить последствия Запретной магии было бы глупостью высшей степени.

— Оди, Безумие Артана — всё это требует здорового человека, а моя жизненная сила уже треснула. Я не могу игнорировать возможность того, что всё наше планирование окажется бесполезным, если моё состояние вызовет побочные эффекты при проведении подобных процедур.

— Да, конечно, — фыркнул Солюс. — Фалуэль должна была быть честной, как ты был честен всю свою жизнь.

Её слова заставили девушек хихикнуть, а Лита сделали ещё мрачнее.

— Возможно, Фалуэль и подстроила всё это, но она также оставила тебе выход. Если ты не хочешь этого делать, мы можем просто зайти, постоять несколько минут и уйти. Если заявишь, что почувствовал побочные эффекты, никто не посмеет усомниться в твоих словах — даже Фалуэль.

— Ты сможешь пройти испытание, даже не пытаясь, — сказал Солюс. — Вот как работает мудрость. Дело не в том, чтобы всегда быть на десять шагов впереди или держать козырь в рукаве. Это помогает, но главное — то, что ты делаешь с возможностями, которые тебе даны.

— Вы хотите пойти с нами? — спросил Лит у Тисты и Флории.

— Я бы предпочла не идти, — покачала головой Тиста. — За последние дни я увидела столько ужасов, рождённых чумой Джьеры, что единственное, чего мне хочется, — вернуться домой и наслаждаться покоем Королевства Грифонов, пока не умру от скуки.

— Но я не оставлю тебя одного, братишка, — обняла она его, дрожа от мысли, что то, что потрясло её до глубины души, — лишь малая часть того, с чем ему пришлось столкнуться, чтобы стать Архимагом в столь юном возрасте.

— Нам нужно продумать запасной план, — сказала Флория, даже не рассматривая возможность позволить Литу совать ногу в осиное гнездо размером с затерянный город без её поддержки. — Солюс может облегчить тебе бремя, но может и усугубить его.

— Мы не знаем, будет ли ритуал Запретной магии воспринимать тебя как одно целое или как двух разных людей. В первом случае ты сможешь выдержать ритуал столько, сколько потребуется, а во втором — возможно, тебе придётся покинуть город ещё быстрее, чем обычному человеку.

— Ты права, Флория, — вздохнул Солюс. — Не только моё ядро треснуло, но и жизненная сила всегда была моей слабостью из-за связи с башней. Без гейзера маны, поддерживающего мою вторую половину, я вынужден полагаться на Лита, чтобы выжить.

— В худшем случае я удвою нагрузку на его жизненную силу вместо того, чтобы облегчить её.

Следующие пару дней они провели у гейзера маны, который Тиста обнаружила во время своих заданий, готовясь ко всем предсказуемым сценариям и создавая инструменты, которые могли понадобиться.

Лит также использовал это время, чтобы проверить своё тело и убедиться, что его источники жизненной силы выдержат даже самые мощные заклинания. Только после этого они вернулись в Регию и приняли задание.

— Рад видеть вас в наших рядах, — кивнул им Нюэ Ксот и связался с русалками, чтобы те забрали группу. — Вам придётся плыть к цели, потому что открытие Шагов Искривления под водой затопит весь город.

— Помните: мы посылаем вас не для боя, а только за информацией. Если мои предположения о булавках Лигаина окажутся ошибочными, ваше присутствие станет бессмысленным из-за языкового барьера, — сказал он Тисте и Флории.

— Лит, если ты выдержишь солнце Колги, используй «Жизненное Зрение», чтобы найти источник его силы. Если нет — покинь город как можно скорее. Нам не нужны герои и мученики, — Нюэ вручил ему два слитка адаманта в качестве аванса и остался ждать вместе с ними.

Их проводниками оказались те самые русалки, с которыми Лит познакомился в первый день в Регии.

Русалки были расой гуманоидов, живущих под водой. У них не было ни носа, ни ушей, а из позвоночника и бёдер торчали плавники. От головы до пят их покрывала небесно-голубая чешуя, переходящая в бледно-белую на животе и ладонях, из-за чего все они казались одного возраста.

Они могли дышать как под водой, так и на суше благодаря жабрам на шее и слышали через два маленьких отверстия по бокам головы. Губ у них тоже не было, поэтому ряд жемчужно-белых зубов всегда частично оставался на виду.

Пальцы их рук были перепончатыми и заканчивались маленькими когтями, явно ядовитыми из-за яркой окраски. У самок на груди имелись бугорки, напоминающие груди, и более стройное телосложение по сравнению с самцами.

Однако стоит им высохнуть — и они принимали облик, очень похожий на человеческий, и лишь необычный цвет волос выдавал их истинную природу.

— Сколько они знают, Ксот? — спросила Рэм, лидер группы.

Она была полноватой женщиной с небесно-голубыми волосами и дружелюбным голосом, хотя говорила с бульканьем воды, всё ещё текущей через её жабры.

— Минимум необходимого. Я передаю их вам. Отвечайте честно на все их вопросы. Полная ответственность за эту миссию лежит на мне, — ответил Нюэ.

— Хорошо, — цокнула языком Рэм, глядя на людей, но её лицо оставалось нейтральным.

— Пожалуйста, возьмитесь за наши руки и ни в коем случае не отпускайте. Заклинания полёта под водой не работают, но это не проблема. Просто используйте водную магию так же, как вы используете воздух, и всё будет в порядке, — сказала она.

— Лучше двинуться сейчас, чтобы у вас было время адаптировать заклинания, и мы смогли развить скорость.

— Зачем держаться за руки? — спросила Тиста.

— Чтобы дышать. Все эти сказки о том, как русалки позволяют людям дышать под водой, целуя их и передавая воздух, так же романтичны, как и абсурдны. Не то чтобы мы не могли, но русалки не целуются со случайными прохожими, да и двигаться на большой скорости в таком случае было бы невозможно, — ответила Рэм.


Глава 1225
— Как, чёрт возьми, держание за руки должно помочь нам дышать под водой? — Лит уже рассмотрел несколько вариантов решения этой проблемы, но после тщательного обдумывания был вынужден отбросить их все.

Создать воздушный пузырь вокруг головы было бы глупо. Мана, необходимая для удержания его целостности под высоким давлением и при большой скорости, оказалась бы колоссальной, да и сам пузырь долго не продержался бы.

Хранить воздух внутри пространственного предмета тоже было бы неразумно. Доставать его и подносить к носу или рту требовало бы ювелирной точности. При таком методе каждый вдох заставлял бы их останавливаться, что превратилось бы в сплошную мороку.

Метаморфоза дала бы им жабры, но они всё равно не сработали бы. У Лита не было ни малейшего понятия, как извлекать кислород из воды и направлять его в лёгкие, не вызвав при этом эмболию.

К тому же его тело никогда не училось дышать жабрами, так что он просто умер бы в тот самый момент, когда по инерции случайно попытался бы вдохнуть носом.

— Проще будет, если ты почувствуешь это с помощью «Бодрости», пока мы движемся, — предложила Рэм, протянув Литу руку, которую он немедленно взял.

Русалка вздрогнула от прикосновения, и уголки её губ на мгновение изогнулись в выражении чистого отвращения.

Мал — невысокая, но подтянутая русалка с фиолетовыми волосами — присматривала за Флорией, а Халия, женщина-русалка с изумрудно-зелёными волосами и глазами Тисты, заботилась о себе сама.

Три пары нырнули в один из водоёмов рядом с мэрией, но некоторое время не двигались. Русалки хотели дать своим человеческим гостям привыкнуть и к движению, и к дыханию под водой.

Пробуждённые могли долго задерживать дыхание, но русалки не могли позволить себе, чтобы те запаниковали в тот момент, когда им понадобится воздух. Доверие было первым шагом их путешествия.

Лит так и не переставал дышать, обнаружив, что физический контакт каким-то образом позволяет Рэм делиться с ним кислородом, который её жабры фильтровали из воды. Это был не врождённый навык, а заклинание, направляющее поток крошечных воздушных пузырьков.

Пузырьки скользили по их коже, наполняя ноздри Лита с каждым вдохом Рэм.

— Я постараюсь подстроиться под твой ритм дыхания, но тебе нужно помочь мне и сохранять спокойствие. Если твоё дыхание сбьётся, я как можно быстрее вынесу тебя на поверхность, — голос Рэм раздался прямо из её кожи.

Слова вибрировали по всему её телу, будто оно служило резонатором, и физический контакт позволял этим колебаниям достигать ушей Лита. Он попытался ответить, но из него вырвалось лишь бульканье.

— Да, именно так русалки общаются между собой, и нет, ты не сможешь этого повторить, — с лёгким смешком сказала Рэм.

Как только все смогли дышать естественно, они двинулись в путь. Сначала медленно — им нужно было выбраться из сети туннелей, — а затем всё быстрее, стоило им выйти в открытое море.

Движение на высокой скорости требовало использования магии: нужно было «толкать» воду позади себя и одновременно создавать поток перед собой, чтобы защитить глаза от давления, песчинок или случайно встреченной рыбы.

Чем глубже они погружались, тем меньше становилось света, и вскоре видеть стало почти невозможно. И «Огненное Зрение», и «Жизненное Зрение» оказались бесполезны. Холодная вода вокруг была гораздо плотнее воздуха и делала всё одинаковым.

Лит наконец понял, для чего предназначено десятое из четырнадцати чувств Солюса. Оно позволяло ему видеть под водой так, будто он находился в бассейне, и хоть как-то ориентироваться в пространстве, но девушки не могли не нервничать.

Их спутник был для них нитью жизни, проводником и единственным человеческим контактом в холодной черноте океана.

— Не полагайся на глаза, — сказала Мал, сжимая руку Флории, чтобы успокоить её. — У меня есть подруга, Императорский Зверь, которая использует воздушную магию, чтобы ощущать окружение. Она говорит, что звук под водой распространяется быстрее.

Флория знала об эхолокации и, несмотря на стресс, вызванный её состоянием, сумела импровизировать заклинание. Оно позволяло ей смутно различать очертания всего в радиусе почти тридцати метров, но это было лучше, чем ничего.

У Солюса таких проблем не возникало, и, делясь своими чувствами с Литом, они видели под водой так же чётко, как и на поверхности. Океан кишел жизнью и опасностями в виде животных и магических зверей.

Русалки вели их вдоль потоков холодной воды, которых большинство существ избегало, и им требовалось лишь одно удачно наложенное заклинание, чтобы избавиться от надоедливого хищника, и несколько слов, чтобы удовлетворить любопытство встречных магических зверей.

Некоторые из них произошли от рыб, другие — от водных млекопитающих, но все умели дышать под водой и двигались с грацией балерины и скоростью гепарда. Мощные морские создания на Могаре были настолько огромны, что по сравнению с ними акулы выглядели как мопсы.

«Чёрт побери, это совсем не то, что показывали в фильмах на Земле. Большинство моих заклинаний либо не работают, либо действуют иначе, чем на поверхности. Жизнь под водой требует не просто переосмыслить магию, но и делает человеческие чувства ненадёжными», — подумал Лит.

Хотя все встретившиеся им существа были намного слабее его, Лит сомневался, что смог бы убить хотя бы одно из них. Он привык двигаться только по прямой, тогда как хищники ловко маневрировали во всех направлениях и легко ускользали бы от него.

Путешествие длилось несколько часов, за которые люди успели разработать заклинания, улучшающие подвижность и заменяющие обычные чувства. Когда они наконец достигли города русалок, детские мечты Лита об Атлантиде были полностью разрушены.

Здесь не было ни огней, ни монументов. Все здания были выстроены из морского камня и выглядели совершенно обыденно. Город находился на такой глубине, где не проникал свет, и всё вокруг казалось холодным, безмолвным и серым.

Если бы не оживлённая деятельность русалок повсюду, он подумал бы, что оказался на подводном кладбище.

«Чего ты ожидал?» — сказал Солюс. — «Свет сделал бы их лёгкой мишенью, краски им ни к чему — солёная вода всё испортит, да и звук здесь распространяется иначе».

«Я не надеялся на музыкальных крабов, домашних рыбок или светящихся медуз, но это просто печально. Интересно, почему они не перебираются на поверхность?» — ответил Лит.

«Возможно, потому что если для тебя это место кажется холодным и тихим, то для них мир наверху — ослепительный и оглушительный», — пожал плечами Солюс.

Русалки провели их к вершине здания в форме шпиля и заставили войти через то, что Лит принял за окно. Лишь оказавшись внутри, он понял, что русалкам не нужны ни лестницы, ни двери.

Каждый строил свой дом вертикально — по комнате на этаж — и просто перемещался через проёмы в стенах, потолке и полу.

«Я всё ещё мыслю как человек. Здесь не нужны ни кухня, ни спальня», — подумал Лит.

Рэн запечатала проём в стене с помощью земной магии, одновременно осушая помещение и наполняя его воздухом из пространственного амулета. Затем она применила светлую магию, чтобы все могли видеть.


Глава 1226
— Добро пожаловать в наш город Чжэнь, — сказала Рэм, доставая из пространственного амулета халаты и передавая их двум другим русалкам, после чего высушивая их водной магией.

По словам Ксота, у людей были проблемы с наготой, да и говорить, пока жабры ещё полны воды, было неудобно.

— Это ваш дом? Похоже на приятное место для жизни, — вежливо произнесла Тиста. До того как Рэм запечатала комнату земной магией, она успела разглядеть лишь груду камней и несколько движущихся фигур, похожих на рыб.

— Благодарю за доброту, но сомневаюсь, что твои человеческие чувства способны оценить красоту нашего города, — заметил Мал, уловив её смущение.

— Раз воздуха и так немного, лучше не тратить время на любезности, — одёрнула его Рэм. — Мы привели вас сюда, чтобы сообщить последние детали вашей миссии.

— Чтобы проникнуть в Колгу, вы не можете перемещаться ни в облике русалок, ни в человеческом. Жители проклятого города выглядят иначе, и вам нужно будет принять их облик до входа.

— Почему бы тогда не доставить несколько трупов в Регию? — спросила Флория. — Изучение их физиологии и изменение наших тел займёт время.

— По веским причинам. В Колге много жителей, но если несколько из них исчезнут, это непременно заметят. Похитив их в последний момент, мы выигрываем для вас время, а не тратим его, — ответила Рэм.

— Кроме того, из-за связи с Запретным Солнцем трупы исчезли бы сразу, как только я вынула бы их из пространственного амулета. Привезти их сюда — лучший возможный компромисс.

Она только закончила говорить, как из потолка, временно смягчённого земной магией, медленно появились три трупа.

Они напоминали русалок, застрявших между подводной и наземной формой: синяя кожа вместо чешуи, и носы, и жабры, а на месте ушей — плавники. Дополнительные плавники торчали из икр, локтей и запястий. У всех была неестественно окрашенная, будто из аниме, шевелюра.

Изучая трупы с помощью Видений Жизни и Смерти, Лит заметил, что у каждого были зачарованное оружие и магические кольца.

«Эта миссия гораздо важнее, чем я думал. Судя по снаряжению, русалки захватили именно знать, чтобы дать нам больше свободы действий. Интересно, сколько людей пожертвовали жизнями ради этой возможности?» — подумал он.

Группа быстро раздела мёртвых колганцев, сложив одежду в свои доспехи «Скейлволкер», чтобы воспроизвести её. Диагностические заклинания на трупах оказались бесполезны.

Единственный способ изучить их физиологию — хорошенько осмотреть тела до того, как они исчезнут.

— Если трупы доставили так быстро, значит, мы близко к Колге, — сказал Лит, не прекращая работы.

— Верно. Чжэнь — один из ближайших аванпостов. Нам постоянно приходится проверять состояние кристаллов маны, питающих массивы, и заменять их, — пояснила Халия.

— Как и почему Колга продолжает расширяться, несмотря на все ваши усилия?

— Все кристаллы мира не сравнятся с гейзером маны, — вздохнула Рэм. — Колга окружена такими городами, как Чжэнь, но максимум, что мы можем сделать, — замедлить её продвижение. А причина проста.

— Их Запретное Солнце позволяет выращивать урожай и дарует долгую жизнь, но им нужно гораздо больше еды, чем у них есть. Они должны кормить себя, свой скот и тех, кого держат в жертву.

— Каждый раз, когда Колга расширяется, её жители получают больше земли для возделывания, — добавила Рэм.

— Верно, рыбалка им недоступна: даже без вашего барьера они не могут уйти далеко от своего солнца, не умерев, — кивнула Тиста. — Единственное, чего я не понимаю, — как вам удаётся столько времени сдерживать силу гейзера маны?

— Потому что Колге требуется почти вся энергия мира, чтобы отводить воду из города, очищать необходимый им воздух и поддерживать защитные системы. Остаётся мало энергии, но этого достаточно, чтобы со временем отвоёвывать новые территории, — объяснила Рэм.

— Колга — одна из причин, почему у русалок так мало ресурсов на магические исследования. Мы направляем всё, что получаем от моря и союзников, на то, чтобы не дать ей распространиться. Подлец, превративший Колгу из надёжного убежища в кошмар, был одним из нас, и мы взяли на себя ответственность за его поступок.

— Если продвижение столь медленное и наблюдается нехватка еды, откуда у них столько сил для столь мощного ритуала? — спросил Лит.

— Не знаю. Иногда наши солдаты попадают в плен, но мы очень осторожны и никогда не подходим слишком близко к барьеру, — покачала головой Рэм.

— Последний вопрос, — сказала Флория, у которой теперь были розовые волосы, светло-голубая кожа и неуклюже двигалась из-за пышной груди новой формы, к которой ещё не привыкла. — Откуда вы знаете пароль для массива с другой стороны?

— С той стороны нет никакого массива. Лишь несколько часовых, выискивающих трещины в нашем барьере в надежде добыть немного дополнительной еды. Они встречают любого чужака с такой же радостью, с какой акула находит мёртвую рыбу, — ответила Рэм.

— Они чертовски самонадеянны, — сказал Лит, у которого теперь были пламенно-рыжие волосы. Существо, чей облик он принял, было ниже и толще его человеческого тела, из-за чего он походил на потерянного брата-близнеца Вастора. — Боже правый, как Вастор вообще ходит на таких коротких ногах?

— Спросишь его в следующий раз, когда увидишь, — рассмеялась Тиста, наблюдая, как он переваливается с ноги на ногу. Теперь у неё были синие волосы, фиолетовые глаза и гораздо более стройное тело, чем её собственное.

Она присоединилась к остальным, уже ходившим по комнате, чтобы привыкнуть к новым телам и не вызывать подозрений внутри Колги.

— Это не столько самонадеянность, сколько уверенность, — заметил Мал. — Убить даже одного из них крайне трудно, а каждая секунда внутри барьера ощущается так, будто по венам течёт раскалённый яд.

— Тогда как вы убили этих троих? — Лит указал на трупы, которые уже начали гнить с видимой невооружённым глазом скоростью. Быстрое заклинание тьмы устранило вонь, прежде чем всех начало тошнить.

— Мы их не убивали. Мы специально создали трещину в барьере, чтобы заманить нескольких часовых наружу. Одного шага за пределы Колги достаточно, чтобы превратить этих монстров в лёгкую добычу, — сказала Рэн.

Через некоторое время Халия почувствовала головокружение, и вскоре то же самое случилось с остальными.

— Готовы вы или нет, но пора идти. Воздух почти кончился, — сказал Мал, снова взяв Тисту за руку, пока Рэн пустила в комнату свежую воду.

Они покинули город, и уже через несколько минут даже девушки увидели на горизонте светящуюся точку, которая становилась всё больше и ярче по мере их приближения.

Благодаря одному из четырнадцати чувств Солюса, позволявшему видеть под водой, Лит оказался единственным, кто понял природу источника света ещё до того, как они почти достигли Колги.


Глава 1227
Лит видел множество мощных массивов, окружающих затерянные города, и знал: ни один из них не способен излучать подобное сияние. Рыболюди и Ксот упоминали группе о существовании Запретного Солнца, но было бы глупо тратить его силу лишь на то, чтобы осветить морское дно даже с такого расстояния.

Хороший маг сосредоточил бы энергию на защите города и поддержании полей. Любое дополнительное использование стало бы бессмысленной тратой драгоценной энергии, которую можно было бы направить на усиление барьера или дальнейшее расширение города.

Источником света был сам Колга. Прямо за барьером возвышались небоскрёбы из стекла, камня и металла, и из большинства их окон лились разноцветные огни, рассеиваемые и преломляемые защитным массивом, — так возникало ослепительное сияние, замеченное группой Лита ещё издалека.

— Мы не можем позволить вам неловко двигаться внутри Колги или спрашивать дорогу, — сказали рыболюди каждому своему пассажиру. — Здесь нет туристов. Одной секунды изумления хватит, чтобы вы выделились, как больной палец.

— Мы проведём для вас полную экскурсию по городу снаружи: вы изучите планировку Колги, привыкнете к тому, что должно казаться обыденным для тех, кого вы изображаете, и узнаете немногое из того, что наши предыдущие разведчики успели выяснить за прошлые миссии.

— Если часовые заметят вас, плывущих вместе с рыболюдьми, ваш маскарад станет бесполезен, и миссия провалится ещё до начала. Мы будем держаться на краю светового кольца — так, чтобы видеть внутрь, а они — не видели нас. Но на всякий случай вы должны замаскироваться.

Все члены группы Лита носили доспехи «Скейлволкер», поэтому им потребовалась лишь мысль, чтобы их одежда превратилась в слой тусклого металла, покрывший их с головы до ног и сделавший похожими на маленьких големов.

Литу не требовалось 360-градусное зрение Солюс, чтобы понять: девушки, скорее всего, так поразились, что забыли дышать. Он был в этом уверен, потому что сам чувствовал то же самое.

Колга не походил на средневековый город — совсем наоборот. Даже Белиус, самый современный город, который Лит когда-либо посещал в Королевстве, выглядел примитивно в сравнении.

Здания были не просто высокими, как небоскрёбы — они и были настоящими небоскрёбами из стекла, камня и металла. Каждое здание напоминало гигантское зеркало, отражающее весь свет наружу и делая город видимым издалека.

Лит различал мощёные дороги, по которым шли люди, неоновые вывески и огромные экраны на уровне улицы, информировавшие горожан о последних событиях или рекламировавшие новые заведения.

Лит насчитал пять концентрических колец жилых зданий. Каждое кольцо располагалось так, чтобы рассеивать, а не блокировать свет, исходящий от солнца в центре города, и последовательно освещать следующее кольцо зданий.

Жители передвигались пешком, если им нужно было добраться до соседних кварталов, и использовали летающие автомобили, чтобы пересечь город насквозь.

«Клянусь своим Создателем!» — Солюс была так потрясена, что забыла, будто Менадион — её мама, а не госпожа. С тех пор как ей приснилась смерть Валерона, она наконец начала воспринимать себя настоящей личностью.

«Это не кареты, повозки и не дилижансы. Это настоящие автомобили! Кто бы ни создал их, тот наделил их простым заклинанием „Парение“, чтобы сделать невесомыми, а затем применил систему, генерирующую короткие импульсы воздушной магии для движения в любом направлении».

Лит смотрел на рой автомобилей, сновавших над городом. Простота их конструкции поражала его, заставляя чувствовать себя так, будто он внезапно вернулся на Землю и смотрит научно-фантастический фильм.

Тьма вокруг Колги ничем не отличалась от космической, придавая затерянному городу облик орбитальной колонии.

Поля и загоны для скота занимали всё пространство внутри колец зданий, явно задуманных как первая линия обороны. Как и говорил Ксот, долгая жизнь без еды — не что иное, как пытка, поэтому продовольствие было самым ценным ресурсом.

Здания можно было быстро отремонтировать магией, как и раненые тела, тогда как на выращивание одной моркови ушли бы месяцы.

Прямо в центре города возвышалась высокая башня, от которой по спинам всех пробежали мурашки. Она была выше, красивее и идеально сохранившейся, однако дизайн её первых двух этажей почти полностью совпадал с конструкцией Солюс.

На вершине башни находился белый кристалл маны размером со взрослого человека, а над ним — Запретное Солнце. Оно оказалось гораздо меньше, чем кто-либо мог представить, едва превышая по размеру дом Лита.

Солюс с помощью магического восприятия видела, что, хотя солнце было связано со всеми живыми существами внутри Колги, башня соединялась со зданиями пяти колец, окружающих поля.

Каждое здание располагалось так, чтобы стать фокусной точкой серии защитных массивов, охватывающих внутреннюю границу. От кристалла маны над башней исходил невидимый луч энергии, достигавший энергоядра, спрятанного внутри каждого здания, и формировал сложнейшую сеть заклинаний, идеально перекрывающих друг друга.

Башня находилась прямо над гейзером маны, поглощая каждую каплю его силы и делая его почти невидимым для «Жизненного Зрения».

Она не только использовала энергию мира для создания всех массивов, защищающих город от воды и врагов, но и обеспечивала здания достаточной мощью для лифтов, освещения и бытовой техники.

Энергия мира из гейзера маны усиливалась белым кристаллом, затем передавалась энергоядрам зданий, которые дополнительно её усиливали и равномерно распределяли, не позволяя пропасть ни одной искре.

Когда экскурсия закончилась, рыболюди опустились обратно на уровень морского дна, используя слабые течения и мутную воду, чтобы скрыть своё приближение к городу.

— Как только окажетесь внутри, никогда не теряйте бдительности. Каждый житель Колги — искусный боец. Возможно, они не так сильны, как Пробуждённые, но их раны заживают так быстро, что единственный способ убить их — обезглавить, — сказали рыболюди.

— Первое, что вы должны сделать, — это дать нам знать, понимаете ли вы язык Колги. Если нет, только Литу следует остаться и проверить, позволяет ли его состояние выдержать дольше, чем обычным существам, а Флории и Тисте придётся немедленно уйти.

— В этом случае нажмите на наш амулет связи на одну секунду — и мы сразу же прилетим за вами. Если булавки Лигаина сработают, вы все должны оставаться там как можно дольше. Трёхсекундный вызов сообщит нам о наилучшем развитии событий.

Рыболюди собрались в кучку, давая группе возможность обменяться рунными коммуникаторами с Рэм.

— Помните: вы не можете покинуть город и не можете использовать Варп самостоятельно. Мы будем находиться поблизости всё время. Как только понадобится спасение, просто совершите односекундный вызов — и мы прибудем точно в то место, где вас высадили, — сказала она.
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— Пройдёт как минимум двадцать четыре часа, прежде чем друзья и родные ваших альтер-эго заметят их исчезновение. Используйте это время с умом.

Благодаря объединению Рэм могла говорить со всеми одновременно.

— Тиста, Флория, обычно Пробуждённые выдерживают около четырёх часов, прежде чем им становится невозможно скрывать страдания. В Колге не бывает болезней благодаря Запретной магии, поэтому чих, кашель или даже лёгкая гримаса боли немедленно насторожат всех вокруг.

— Как только почувствуете, что больше не в силах терпеть, не геройствуйте — сразу выходите. На очищение тела от сильного отравления маной уходит около часа. Только после этого можно снова входить внутрь.

Она сообщила им пароль массива, блокирующего город, и русалки по очереди провели группу Лита за барьер.

Русалки притворялись, будто заменяют израсходованный кристалл, отвлекая внимание часовых, пока их напарник, воспользовавшись «Жизненным Зрением», находил уединённое место и незаметно проникал внутрь массива.

Тиста вошла первой, применив заклинание обнаружения массивов, чтобы проверить возможные ловушки у самого барьера, и массив обнаружения жизни — чтобы убедиться, что никто не спешит к её позиции.

Небоскрёб позади неё давал группе идеальное прикрытие, но одновременно мешал «Жизненному Зрению» из-за мощного потока маны, проходившего сквозь него. Кроме того, едва переступив барьер, она поняла, насколько ядовитым цветком оказалась Колга.

Облегчение от возможности дышать воздухом и снова видеть длилось недолго. Свет Запретного Солнца жалил кожу, словно раскалённые иглы, медленно проникающие в плоть. С помощью «Бодрости» она видела, как чужеродная жизненная сила распространяется по всему её телу, заставляя болеть даже волосы.

Пока это было лишь раздражение, но мысль о том, что боль будет только усиливаться, тревожила её. К тому же даже сотворение двух простых массивов никогда ещё не давалось так трудно. Как и с жизненной силой, с каждой секундой чужая мана всё сильнее отравляла её.

Ядро Пробуждённой генерировало поток маны, замедлявший этот процесс, однако отравление не только постепенно ослабляло её ядро, но и делало использование магии всё труднее.

Каждый раз, когда Тиста применяла заклинание, ей приходилось тратить ману не только на создание желаемого эффекта, но и на противодействие внешнему потоку. Если бы она осталась в Колге слишком надолго, ядовитая мана накопилась бы в её теле до такой степени, что даже бытовая магия стала бы стоить столько же, сколько заклинание пятого уровня.

Как только Лит и Флория присоединились к ней, Тиста поделилась своими наблюдениями.

— Четыре часа, возможно, предел для Пробуждённых с фиолетовым ядром, но я не уверена, что продержусь так долго, — сказала Тиста.

«Это не единственная наша проблема», — активировала Флория ментальную связь, объединившую четверых, и жестом велела Тисте замолчать.

«Даже если булавки сработают, нам нужно быть осторожными. Пока мы говорим между собой, мы используем язык Гарлена. Если жители Колги услышат нашу бессмыслицу, они заподозрят неладное.

Только ментальные связи — и делайте вид, что не знакомы друг с другом. Группа людей, идущих молча, тоже вызовет подозрения».

«Но тогда мы продержимся ещё меньше! — возразила Тиста. — Каждая переданная мысль будет отравлять наши ядра, подливая масла в огонь».

«Тогда лучше помолчим», — сказала Флория.

«Спасибо за заботу. Я растроган», — ответил Лит, напомнив им о своём состоянии.

«Мне так жаль, братишка! Как ты себя чувствуешь?» — Тисте с трудом удавалось удержаться от использования заклинания «Сканер», чтобы проверить его состояние, но применение заклинания пятого уровня в таких условиях полностью лишило бы её сил.

«Отлично. Поверь или нет, Видения Смерти исчезли». Лит ощущал, как чужеродная энергия впитывается трещинами в его жизненной силе, питая её вместо того, чтобы отравлять. «К тому же я вообще не испытываю отравления маной».

«Это потому, что я этим занимаюсь», — сказал Солюс.

«Похоже, Запретное Солнце создаёт отдельный поток для каждой воспринимаемой энергетической подписи. У нас одинаковая подпись, поэтому мы можем идеально разделить ядовитую жизненную силу и ману, нейтрализуя их воздействие».

«Вам повезло. По крайней мере, миссия начинается удачно. Теперь нам нужно проверить, работают ли булавки. Без них мы станем для тебя лишь обузой», — Флория заглянула Литу в глаза, радуясь, что чёрные прожилки Видений Смерти исчезли.

Независимо от того, какую форму он принимал или что говорил, Флория всегда могла понять его состояние по глазам.

«Это не совсем так», — Лит взял за руки Тисту и Флорию. «Ведь и Солюс, и я сильно истощены. Прежде чем двигаться дальше, мне нужно кое-что проверить».

Синяя кожа на её руке была грубой и толстой, но ладонь оказалась удивительно чувствительной. В тот момент, когда Лит коснулся Флории, кровь прилила к её лицу, а по всему телу разлилась приятная волна.

— Лит, что бы ты ни делал, прекрати немедленно! Подумай, что подумает Камила, если…

Слова застыли у неё в голове, когда она увидела, что Тиста тоже выглядит восторженно.

— Да ради богов, он же ваш брат!

— Клянусь, это не то, о чём ты думаешь! — воскликнула Тиста, и это была правда.

Из боя с Повелителем Марionеток Лит научился использовать свою сторону Отродья, чтобы высасывать энергию при контакте. Сейчас он применял этот навык, чтобы избавить Тисту и Флорию от колгской инфекции.

Лит изменил форму своего человеческого тела, сделав его похожим на колганца, чтобы трещины у поверхности его жизненной силы поглощали энергию, прежде чем она достигла его скрытой стороны Отродья, позволяя Солюсу питаться маной, поражавшей их ядра маны.

Приятные ощущения, которые испытывали обе женщины, были просто следствием внезапного облегчения от боли, поскольку Солюс исцелял их тела от уже нанесённого ущерба.

— Мой совет — циркулируйте как световое, так и земное слияние, чтобы защитить жизненную силу от Запретного Солнца, как мы делали это против стороны Отродья Лита. Это также должно замедлить процесс отравления маной, — поспешно добавил Солюс, развеяв недоразумение.

— Кроме того, такой способ лечения, похоже, никак не вредит ни одной из моих жизненных сил, — сказал Лит. — Когда почувствуете, что накопили слишком много ядовитой энергии, мы очистим вас. Так вы сможете продержаться столько же, сколько и я.

Трое кивнули и разошлись чуть быстрее, чем им хотелось бы, всё ещё смущённые случившимся. Они двинулись в разных направлениях, стараясь не выходить за пределы действия своих ментальных связей.

Им потребовалась всего короткая прогулка до одной из главных улиц, чтобы проверить, насколько тщательно действовал Лигаин.

— Я совершенно не понимаю, почему наши кузены-русалки держат нас взаперти за этим глупым барьером, — сказала женщина. (Примечание: на самом деле это перевод с колганского, любезно предоставленный Лигаином.)
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— Их борьба не только бессмысленна, но и если бы они присоединились к нам, то смогли бы наслаждаться теми же благами, что даровал нам наш Король. Мы бы шли от одного гейзера к другому, сначала покоряя моря, а потом и материк.

— Согласен, — сказал мужчина, идущий рядом с ней. — Зачем выбирать между землёй и морем, если можно иметь и то и другое? Звери и люди слишком долго монополизировали Могар. Они ничем не отличаются от эльфов. Их время прошло, но им нужен пинок под зад, чтобы это осознать.

«Чёрт возьми!» — подумал Лит. «Я был прав: Лигаин и Фалуэль сговорились заманить меня сюда. Остаётся лишь вопрос: планировали ли вместе этот поход в Джьеру сам Отец всех мерзавцев и его внучка или же они просто воспользовались чужими замыслами?»

«Не стал бы я об этом переживать», — сказала Солюс, активировав амулет связи у себя в кармане и отправив Рэм сигнал «всё чисто». — «Взгляни-ка на это».

Солюс показала ему всё, что улавливало её магическое восприятие. Каждый житель Колги носил зачарованную одежду, пространственный амулет и по одному кольцу для хранения маны на каждом пальце.

Когда группа Лита заметила, насколько хорошо экипированы их двойники, они решили, что это зависит от их роли стражей. Но теперь, узнав, что такое снаряжение — стандартное, всё стало гораздо сложнее.

«Да проклянут Дьявольские Души! Это не миссия, это живой кошмар», — ситуация внезапно напомнила Литу о прародителе самобичующих видеоигр, где игрок испытывает страдания вместо удовольствия.

«Учись играть, новичок», — Солюс извлекла из памяти заботливые слова, которыми онлайн-сообщество обычно отвечало на любую критику в адрес их любимой игры. — «Шутки в сторону, теперь я понимаю, почему даже сильные Пробуждённые не смогли свергнуть этого самого Короля.

Все здесь вооружены до зубов, башня неприступна, а поля защищены лучше, чем королевский дворец. Иначе достаточно было бы просто отравить землю, чтобы уничтожить весь город.

К тому же постоянное отравление маной и жизненной силой делает невозможным для кого-либо, кроме нас, проявить истинную мощь», — сказала Солюс.

— Действительно. Сражаться нельзя. В ту же секунду, как что-то пойдёт не так, нас засыпят толпами. Здесь лучший наш союзник — скрытность, — подумал Лит, открывая ментальную связь с девушками и передавая им информацию.

У них не было магического восприятия, и использовать «Жизненное Зрение» без привлечения внимания они не могли. Некоторое время обе ругали свою неудачу, прежде чем взять себя в руки.

— Хорошо, значит, нам нужно выяснить, как Король управляет гейзером, всё, что удастся узнать о ритуале, и что происходит с элементом тьмы, который он выпускает, — сказала Флория.

— Если эта башня — магическая, мы в серьёзной беде. Только Солюс может её проверить, так что она должна пойти туда с Литом. Тиста и я поищем библиотеку или что-нибудь подобное.

— Нам нужны базовые сведения. Если Колга устроена так же, как Королевство, возможно, об этом даже рассказывают в школах. Единственная проблема — мы не можем спрашивать дорогу.

— Вы что-нибудь придумаете. Если что-то случится, вызывайте меня через амулет. В противном случае встретимся здесь снова через пару часов, — сказал Лит. Он изготовил каждому из них карманные часы, узнав, что Запретное Солнце не восходит и не заходит.

Ему хотелось бы взлететь и добраться до башни по воздуху, но все остальные передвигались либо пешком, либо на летающих автомобилях. Он понятия не имел, как сесть в такой или управлять им, поэтому оставалось только идти пешком и надеяться, что по пути удастся что-то полезное подслушать.

Тем временем девушки перешли на противоположную сторону улицы, чтобы охватить больше территории, планируя исследовать город по одному кольцу за раз. Их поразило, как люди говорят о работе, детях или планах на будущее.

Те же самые мелочи, о которых беспокоились люди в Королевстве. Девушки ожидали, что жители Колги окажутся кровожадными монстрами, но, несмотря на внешность, они были обычными людьми.

Благодаря полёту над городом и памяти Солюс Лит знал планировку Колги как свои пять пальцев. Он шёл достаточно быстро, чтобы те, кто мог его знать в лицо, не успели его опознать, но и достаточно медленно, чтобы Солюс могла подслушивать любые интересные разговоры.

«Почему мы никогда не натыкаемся на злодея недели в тот самый момент, когда он подробно объясняет свой план, чтобы мы сразу узнали его слабые места?» — внутренне ворчал Лит, устав слышать, как люди жалуются на скучные стороны своей жизни.

«Потому что в реальной жизни никто не настолько глуп. Хотя я услышала рецепт карри, который хочу, чтобы ты приготовил», — ответила она.

Чтобы добраться до башни от кольца зданий, нужно было двигаться по прямой, а дороги, соединяющие районы города, были идеально вымощены, что делало путь ещё проще.

Тем не менее, Литу потребовалось немало времени, чтобы дойти пешком — он не знал, как попросить подвезти, не написав себе на лбу слово «вторгшийся».

Обработанные поля занимали большую часть территории Колги и простирались на километры. Во время прогулки Лит и Солюс заметили множество людей, работающих в полях и использующих магию как для ухода за скотом, так и за растениями.

Они применяли земную магию для вспашки, загоняя верхний слой почвы глубоко вниз, чтобы не истощать его; водную магию — чтобы вызывать свежую воду; магию света и тьмы — соответственно для лечения болезней и борьбы с паразитами.

«Интересно, — подумал Лит. — Несмотря на гораздо более мощные ядра, эти люди используют свои способности точно так же, как работники на ферме у отца, хотя с инструментами „Кузнеца-мастера“ достигли бы куда лучших результатов».

«Полагаю, после еды второе, чего им больше всего не хватает, — это ресурсы, — размышляла Солюс. — С тех пор как мы здесь, я не видела ни одного сложного устройства. Машины — просто металл с простыми чарами, и то же самое касается стандартного снаряжения у всех.

Их кольца для хранения маны не превышают третьего уровня, и ни одно из виденных нами оружий не содержит кристаллов маны. Вероятно, зачарованные металлы оставлены для элитных подразделений, а всем остальным приходится довольствоваться чёрным железом и зачарованной одеждой».

За время прогулки лишь немногие фермеры поднимали глаза на Лита, да и те, кто это делал, не обращали на него внимания. Им хотелось быстрее закончить работу и вернуться домой.

По пути Солюс заметила несколько небольших групп людей.

— Пожалуйста, скажите, нет ли риска нового голода? — с испуганным лицом спросила одна женщина у работника в поле. Судя по её округлившемуся животу и двум источникам жизненной силы, она была беременна.

— Не волнуйтесь, госпожа. В этом сезоне у нас должен быть богатый урожай. У меня тоже будет маленький бесёнок, и на этот раз, если боги улыбнутся мне, мы сможем как следует его вырастить, — ответил мужчина.

Женщина заплакала от радости, но эти слова вызвали у Лита несколько вопросов.
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«Что он имеет в виду на этот раз? Если урожай хороший и в Колге нет болезней, то почему он беспокоится о потере ребёнка?» — подумал Лит.

«Возможно, всё дело в ритуале, — размышляла Солюс. — Между Запретным Солнцем и женщиной существует лишь одна нить связи, значит, она, как и мы, принимает на себя ядовитую энергию и защищает младенца.

Но как только ребёнок родится, одновременное повреждение его жизненной силы и ядра маны может оказаться смертельным».

«Трудно поверить, что за всё это время они так и не довели ритуал до совершенства», — ответил Лит, оглядывая поля и замечая ещё одно несоответствие.

Он видел амбары, загоны для скота, но не было ни одного здания, достаточно большого, чтобы вместить рабов, необходимых для проведения ритуала Запретной магии.

«Поля огромные, и мы идём пешком. Возможно, всё находится где-то ещё», — сказала Солюс, не имея лучшего объяснения; всё её внимание было приковано к башне, которая с каждым шагом становилась всё ближе.

«Чёрт возьми, энергия от гейзера маны слепит, будто я смотрю прямо на солнце. Нам нужно подобраться гораздо ближе, если хочешь, чтобы я смогла разобраться в силе противника», — подумала она, пока Лит обычным зрением осматривал окрестности.

Башня действительно напоминала Солюс, но как только он подошёл достаточно близко, чтобы рассмотреть детали, сразу понял: что-то здесь не так. Да, энергия гейзера была настолько интенсивной, что волосы на затылке встали дыбом, но у башни не было присутствия.

Даже в разрушенном состоянии башня Солюс излучала величие, характерное для шедевров «Кузнеца-мастера», тогда как та, что стояла перед ним, казалась не более чем высокой грудой камней.

Хотя башню и защищали заклинания самовосстановления, энергия гейзера заставляла её постоянно трескаться и заново собираться. Повреждения были незначительными, но достаточными, чтобы Лит с его обострёнными чувствами заметил их.

«Я могу подтвердить: это вовсе не магическая башня, — сказала Солюс после изучения потока маны вокруг них. — Что бы ни управляло гейзером маны, оно находится внутри башни, но не является частью самого здания. Кроме того, Запретное Солнце отличается от того, что я ожидала.

Оно действительно мощное, но ничто по сравнению с Чёрной Звездой. Запретное Солнце не только слабее, но и лишено сознания. Это просто масса энергии мира, жизненной силы и элемента света.

Однако ему не хватает безграничной мощи Манового реактора оди. В отличие от потерянных городов, с которыми мы сталкивались, Колга — это гигант на слабых ногах. Мы здесь всего час, а уже обнаружили две уязвимости.

Если мы найдём способ нарушить работу гейзера, водяной купол рухнет и уничтожит поля. Даже если колганцы смогут дышать под водой, они погибнут без еды. А отсутствие сознания означает, что мы можем вмешаться и в работу самого солнца».

«Второе — не совсем уязвимость, — возразил Лит. — Размещение солнца над огромным белым кристаллом и башней даёт ему всю необходимую защиту. Насколько легко проникнуть внутрь башни?» — Он не видел массивов из-за ослепляющего света гейзера.

Использовать заклинание обнаружения массивов он не мог: это сделало бы их видимыми и выдало бы его укрытие.

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
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«Практически невозможно, — вздохнула Солюс. — Слишком много оборонительных систем перекрываются, так что один неверный шаг активирует их все. К тому же мы здесь на разведке, а не на боевой операции».

«Я не собираюсь сражаться. Просто устройство управления гейзером находится внутри. Если мы хотя бы не взглянем на него, наше время будет потрачено впустую», — ответил Лит.

— Вам подвезти обратно в город? — вежливо спросил мужской голос.

— Да, пожалуйста, — ответил Лит, обернувшись и заметив мужчину в такой яркой одежде, что тот напомнил ему арлекина. У него были зелёные глаза и ярко-оранжевые волосы, которые в сочетании с нарядом нарушали все правила дресс-кода, известные Литу.

Арлекин выпустил нечто вроде фейерверка, и один из летающих автомобилей подлетел к ним.

— Слава богам, вы позвали! Я уже с ума сошёл от езды кругами, но так и не нашёл свободного парковочного места у башни, — сказала женщина, выходя из машины.

Из короткого разговора между женщиной и арлекином выяснилось, что хоть любой желающий и мог воспользоваться автомобилем, покинуть магистраль он мог только в том случае, если водитель получил сигнал-фейерверк или припарковался в специально отведённом месте.

Чтобы усугубить положение арлекина, новый назначенный водитель обязан был сопровождать всех пассажиров до места назначения, прежде чем оставить транспорт.

«Похоже, это работает не как такси», — подумал Лит, радуясь, что не пытался вызвать машину раньше.

— Куда вам нужно? — Арлекин сел за руль, чертыхаясь, как заправский моряк, по мере того как всё больше людей усаживались и называли свои пункты назначения.

Лит вежливо дал им сначала договорить, чтобы понять, как правильно указать направление.

— Харстром, на втором кольце, — сказал он.

— Извините, кому-нибудь удалось увидеть Короля? — спросил один из пассажиров-мужчин. — Я часами ждал встречи с ним, но он так и не вышел из башни.

«Если Король живёт внутри башни, скорее всего, именно он владеет артефактом, управляющим гейзером», — подумал Лит.

— Извините, нет, — сказал Лит, и остальные тут же подхватили.

— Проблемы на работе? — спросил арлекин.

— Я бы никогда не побеспокоил Его Величество из-за такой ерунды, — фыркнул мужчина. — Я хотел попросить назначить меня на дежурство у стражи. Моя жена на девятом месяце беременности.

Вместо поздравлений все стали серьёзными и пожелали ему удачи. Лит не понимал, как дежурство у стражи связано с тем, что человек скоро станет отцом, но последовал общему примеру, чтобы не вызывать подозрений.

Как только он вышел из машины, Лит попросил Солюс проверить часы в его кармане. С момента, как группа разделилась, прошло уже больше двух часов. Если остальные не вернутся вскоре, чтобы снять отравление, симптомы могут проявиться, и их раскроют.

***

Колга, два часа назад.

Тисте и Флории было трудно ориентироваться среди кольцевых зданий. Они не знали, куда идут, и не могли спросить дорогу. В то же время они боялись встретить кого-то, кто узнает лица, которые они носили, и выдаст их как шпионов.

Чтобы усугубить ситуацию, несмотря на то что советы Солюс отлично замедляли действие отравления, с каждой секундой им становилось всё хуже. Ноющая боль сопровождала каждое их движение, каждое заклинание и даже каждую мысль.

Слияние с тьмой не могло нейтрализовать её, потому что источник болезни воздействовал не только на плоть. Яд проникал в их разум, ядро и тело, заставляя чувствовать, будто под кожей ползают раскалённые добела черви.

Тисте казалось, что она снова стала больным ребёнком с проблемами лёгких. Боль была старым другом, и маскировать её стало для неё второй натурой. Флория же всю жизнь была здорова и получала лучшее медицинское лечение, как только в нём возникала необходимость.

Но она также была солдатом. Она сражалась и выживала, несмотря на ужасные раны. По сравнению с тем, что её собственное ядро сделало с ней во время Пробуждения, Запретное Солнце едва царапало кожу. Пока что.


Глава 1231
К счастью, у каждого здания имелась огромная табличка со списком магазинов и заведений, расположенных внутри. Поиск библиотеки занял у них немного времени. К их разочарованию, все найденные книги касались исключительно магии.

Бумага в Колге была куда ценнее, чем снаружи, поэтому подводные жители использовали её только в самых необходимых случаях. Изучив книги, девушки поняли лишь одно: несмотря на изоляцию, обитатели Колги исследовали первые четыре уровня магии примерно так же, как и в Королевстве.

Не было и следа заклинаний пятого уровня, светлой магии, ритуала или Запретной магии.

— Это не имеет смысла, — подумала Флория. — Весь город живёт за счёт Запретной магии. Почему же они не используют её ни для чего другого и скрывают само существование светлой магии?

— Может, им это и не нужно благодаря Запретному Солнцу, — сказала Тиста. — Поход в библиотеку не дал нам никаких зацепок по истории города. Попробуем поискать школу.

— Детей обязательно учат тому, как устроен мир, в котором они живут. Возможно, именно на таких уроках мы узнаем то, что нам нужно.

Однако, сколько бы они ни искали, в первых двух кольцах, которые они успели обследовать, не оказалось ни единой школы. Их двухчасовой лимит почти истёк, а накопившаяся боль испытывала на прочность их силу воли — особенно Тисту.

С её ярко-бирюзовым ядром она была самой слабой в группе, и, несмотря на все усилия, чувствовала, что цвет ядра вот-вот потускнеет из-за отравления.

— Найдём где-нибудь место, чтобы присесть и применить «Бодрость», не привлекая внимания, — решила Флория. Она знала, что использование ментальной связи ускорит отравление, но выбора не было.

Разговор с Тистой не только выдал бы, что они передвигаются вместе, но и повлёк риск: булавка Лигаина могла не сработать, и вместо языка Колги они заговорили бы на языке Гарлена, тем самым раскрыв себя.

Девушки последовали указателям внутри здания и добрались до театра на двадцать седьмом этаже. Лифтов здесь не было — лишь два вертикальных шахтных прохода, пронизывающих всё здание: один для подъёма, другой для спуска.

Чтобы быстро переместиться с этажа на этаж, людям достаточно было использовать заклинание «Полёт» и долететь до нужного места.

— Почему мы можем летать внутри зданий, но не снаружи? — спросила Тиста.

— Не знаю. Думаю, это делает невозможным для шпионов быстро передвигаться по городу. Неспособность летать и говорить означает, что обычные люди просто не успеют собрать разведданные, прежде чем Запретное Солнце лишит их сил.

— Кроме того, это не даёт никому приблизиться к солнцу незамеченным. Простая, но эффективная защита, — угадала Флория.

Именно по этой же причине использование летающих машин было столь строго ограничено — их тоже нельзя было применять для разведки.

Девушки вошли в театр, который мало чем отличался от их ожиданий. Это было широкое круглое помещение с приподнятой сценой посередине, наклонным полом и несколькими рядами кресел, расположенных полукругом.

Внутри уже находились зрители, и свободными остались лишь несколько разрозненных мест, вынудивших девушек сесть в задних рядах. Они устроились поудобнее, делая вид, что заинтересованы в происходящем, и одновременно применяли «Бодрость», чтобы обратить вспять действие яда.

Из-за скудности энергии мира внутри Колги дыхательная техника работала слабее обычного, но всё же смогла облегчить боль и вернуть ядру Тисты прежний ярко-бирюзовый оттенок.

Внезапно погас свет, и освещённой осталась только сцена. Вопреки ожиданиям девушек, актёры не появились. Стена ожила — на ней возникло изображение гибрида человека и русалки.

— Что это за театр такой? — Флория была поражена.

Проекция русалки была не столько голограммой, сколько обычной проекцией. Будь там Лит и мог рассказать им о своей первой жизни, он бы объяснил, что это кинотеатр.

— Здравствуйте, граждане Регии! Меня зовут Джьяну, и я сообщу вам последние новости, — произнёс голос русалки, после чего начал читать новости, словно диктор.

Помимо того, что общество Колги ничуть не лучше их собственного, и перечня преступлений, Тиста и Флория ничего нового не узнали. Они воспользовались темнотой, чтобы незаметно проверить часы и амулеты.

— Чёрт. Времени на дальнейшие поиски уже нет. Лучше остаться здесь и отдохнуть, пока ждём прибытия Лита, — передала Тиста через ментальную связь.

После новостей началась пропаганда. Диктор рассказывал об ужасах поверхности и о том, как враги Колги держат их запертыми внутри барьера из страха перед их мощью.

Когда новости закончились, свет снова включился. Флория и Тиста уже собирались уходить вместе с другими, когда заметили на экране обратный отсчёт и надпись: «Основание Колги».

Они вовремя вернулись на свои места и увидели, как в зал вошёл класс маленьких детей, каждый в сопровождении одного из родителей. Дети выглядели взволнованными, тогда как взрослые, казалось, умирали от скуки.

К счастью для девушек, мест хватило всем, однако родители бросали на них недовольные взгляды и не сводили глаз, пока не погас свет.

Обратный отсчёт исчез, уступив место тому, что выглядело как мультфильм.

— Давным-давно на континенте Гарлен жила могущественная магесса Рипха Менадион, — прозвучал за кадром голос, в то время как на экране появилось изображение женщины с волосами семи цветов стихий, держащей молот, почти такой же высокий, как она сама.

— Несмотря на то что она была человеком, Рипха была мудрой и доброй и взяла под своё крыло нескольких учеников. Она передавала им свои знания, но, как бы талантливы они ни были, ученики не могли сравниться с наставницей — ведь её башня наделяла её невероятной силой.

На экране показали Менадион перед колоссальной башней. Каждый удар её молота превращал слиток металла в оружие, доспех или артефакт, который, напитавшись светом башни, получал силу раскалывать моря и сравнивать горы с землёй.

— Да конечно, — Тисте с трудом удавалось не цокнуть языком. — Хотелось бы, чтобы «Кузнец-мастер» был таким простым.

Её ученики с благоговением смотрели на неё и умоляли о помощи.

— Тогда Менадион вручила каждому из своих четырёх самых верных учеников артефакт, позволявший преодолеть их пределы. Наша предшественница, Асфелл Колга, получила Руки Менадиона, даровавшие ей власть над гейзерами маны — ту самую, что и поныне обеспечивает нашу безопасность.

Хотя изображение фокусировалось на паре перчаток, девушки без труда узнали и три других предмета: пенсне, маску и шлем.

Дети и сами девушки с изумлением смотрели на артефакты.

— Мастерство Колги достигло новых высот, но даже обладая Руками, её таланта всё ещё не хватало, чтобы создать собственную башню. Тем не менее она построила свой дом, сделав его похожим на башню Менадиона, в знак вечной благодарности.

— Однако однажды случилась трагедия. Один из учеников Менадиона возненавидел наставницу за то, что та не подарила ему артефакта. В ярости предательский ученик напал и убил Менадиона, завладев и её башней, и её молотом — Яростью.


Глава 1232
Изображение в спектакле показывало убийцу как безликий монстр из теней — настолько огромный и ужасающий, что ни один здравомыслящий человек не пустил бы его даже близко к своему дому, не говоря уже о том, чтобы принять в ученики.

«Это чушь! Солюс никого не встречал до Лита», — хором подумали девушки, которым теперь стало ещё труднее отличить правду от пропаганды.

— Упорно добиваясь обладания четырьмя оставшимися артефактами Менадион, предательский ученик стал охотиться на тех самых людей, которые когда-то были ему семьёй. Колга понимала, что шансов одержать победу у неё нет, поэтому сбежала из Гарлена, надеясь, что чудовище не найдёт её на дне моря.

— Она подружилась с нашими русалочьими предками и, узнав о страданиях, которые причиняли им люди, использовала свои силы, чтобы создать для них идеальную среду для практики магии, не вынуждая покидать защиту моря.

На экране появились кадры небольшой деревни, построенной под водой, которая со временем разрасталась, пока Колга своей магией поддерживала её сухой и освещённой.

— Она продвигала мир между нашими расами, взяв себе в спутники русалку и приглашая людей в наш город. В обмен на их ресурсы она делилась своими знаниями, и некоторое время мы вместе процветали.

— Однако, как и у предательского ученика, в сердцах и людей, и русалок скрывался монстр, жаждущий того, что им не принадлежало. Они объединили силы и напали на Колгу в глупой гонке за Руки Менадион.

— Им удалось убить Колгу, но Лима, её старшая дочь, сорвала их планы: забрав Руки, она использовала их силу для защиты нашего города. Но она понимала, что одного гейзера маны недостаточно.

— Объединённые силы врагов были слишком мощны, а большая часть энергии мира, исходящей от гейзера, требовалась лишь для поддержания жизни в городе. Перед Лимой стоял невозможный выбор.

— Поддержание купола означало повторить судьбу матери и обречь город на уничтожение в тот самый момент, когда враги навсегда завладеют Руками. Отключение купола позволило бы Лиме использовать всю мощь гейзера, но вместе с захватчиками она уничтожила бы и наследие Колги.

— Однако благодаря своему гению она нашла выход и спасла наш город. Она создала могущественный ритуал, позволивший ей преобразовать световую энергию пленённых врагов в наше Запретное Солнце, спасая бесчисленные жизни.

На экране появилось изображение Лимы, сражающейся в одиночку против целой армии. Каждый удар её посохом рассекал вражеских солдат надвое. Светлая половина восстанавливала раненых воинов Лимы, а чёрные духи мести помогали ей защищать город.

Девушки сразу заметили, как люди и русалки были изображены в виде бешеных, кровожадных монстров — настолько, что даже солдаты, рождённые из тёмной магии, казались на их фоне милыми.

Дети же, напротив, радостно болели за Лиму, будто битва была настоящей, а не просто удобной иллюстрацией прошлых событий.

— Одновременно она использовала тьму, высвобождённую ритуалом, как оружие, сметающее вражеские войска и давая нашим солдатам второе дыхание в войне. После нашей победы Колга начала расти благодаря силе нашего солнца, и наше будущее казалось светлым.

— Но коварство наших врагов не знает границ.

— Не сумев победить нас в честном бою, они заперли нас внутри барьера, надеясь, что мы умрём от голода, словно крысы. Что солнце, дающее нам жизнь, само её отнимет.

— Несмотря на все трудности, мы по-прежнему процветаем. Наша жизнь — это жертва, но однажды мы обретём свободу. Каждый год наш город расширяется. Каждый год наши силы на материке неустанно трудятся, чтобы встретить наше триумфальное возвращение собственной страной и непобедимыми стражами.

На экране возник образ прекрасного заката над городом из белого камня, чьи стены и улицы охраняли чёрные солдаты, окружённые сочной зеленью, — дети невольно ахнули от восхищения.

Проекция закончилась, и девушки покинули театр, чтобы встретиться с Литом в условленном месте. Отравление достигло такой степени, что даже «Бодрость» могла лишь замедлить его течение.

— Вы узнали что-нибудь интересное? — спросил Лит, используя свои способности и силу Солюса, чтобы вытянуть чужеродную энергию из тел девушек и сделать боль терпимой.

«Какая же чушь!» — с презрением подумал Лит после рассказа о «уроке истории». «Если бы убийца действительно убил Колгу, он бы сам забрал Руки.

К тому же никто не может создать обычное заклинание на ходу, не говоря уже о сложном ритуале, необходимом для практики Запретной магии. Скорее всего, Лима сама убила Колгу и развязала войну, дождавшись, пока всё будет готово.

Ритуал идеально подходит тирану: делает твою армию непобедимой и лишает подданных возможности предать тебя, ведь их жизни связаны с Запретным Солнцем».

— Да. И ещё: какие такие силы на материке у них могут быть? Если бы у них действительно были союзники, они бы использовали их для атаки на барьер снаружи. Это всё пропаганда, чтобы держать народ под пятой короля, — кивнула Флория.

— Я одна считаю странным упоминание жертв в фильме? Конечно, нехватка еды — это ужасно, но я никого не видела голодным. Да и посмотрите на Лита! — Тиста указала на коренастую фигуру его альтер-эго, похожего на русалочьего двойника Вастора.

— Ты права, Тиста. Если этот парень такой толстый, значит, он точно кто-то важный. Я мог бы воспользоваться его авторитетом, чтобы узнать больше, но для этого мне придётся общаться с жителями Колги.

— Мне нужен запасной план на случай, если я раскрою своё прикрытие, — сказал Лит.

Обсудив свои находки, у них осталось много поводов для размышлений. Но прежде чем решать, что делать дальше, им предстояло принять важное решение.

— Мы сообщим Совету о Руках Менадион? — спросила Флория.

— Ни в коем случае, — ответил Лит от лица Солюса.

Она была так потрясена, что не могла сообразить.

— Речь идёт о наследии Менадион. Как только мы упомянем его, всем станет наплевать на русалок. Хуже того: стоит только победить короля — и у меня не будет ни единого шанса вернуть Руки.

— Даже если бы я смог, ситуация мало чем отличалась бы от раскрытия личности Солюса. Никто не знает, что случилось с башней, поэтому самые могущественные члены Совета, скорее всего, решат, что Руки укажут путь к наследию Менадион, и убьют меня ради него.

— Хотела сказать, что у тебя, братишка, извращённые ценности — ставишь артефакт выше бесчисленных жизней. Но ты прав хотя бы в нескольких пунктах, — сказала Тиста. — Я никому не доверю силу Рук.

— Согласна, — поёжилась Флория, представив, что любой компетентный «Кузнец-мастер» сотворит с поддержкой гейзера маны.


Глава 1233
— Кроме того, а вдруг Руки действительно могут привести к Солюс? Ведь Менадион подарила четыре артефакта комплекта своим самым верным ученикам, — сказала Флория.

— Возможно, но маловероятно, — ответила Солюс, заметив затянувшееся молчание после слов Флории и то, что все взгляды устремились на неё. — Менадион не стала бы так легко раскрывать своё местоположение. Даже если бы она и сделала это, мой энергетический след отличается от оригинальной башни. Артефакт, который она поручила Сильвервингу использовать для поиска башни на случай, если с нами что-то случится, тоже не сработал.

— И последнее, но не менее важное: с тех пор как мы прибыли сюда, я не ощущала никакого притяжения к своему сознанию. Даже если раньше Руки были связаны с башней, эта связь, скорее всего, уже разорвана.

Тем не менее она проверила журналы башни, чтобы убедиться, что никто не пытался установить с ней контакт — на всякий случай.

Хотя ментальная связь позволяла им быстро обмениваться мыслями, это всё равно занимало время, и трое людей, застывших посреди дороги, выглядели лишь чуть менее подозрительно, чем трое, делающих то же самое в глуши.

Рядом с барьером было слишком много стражей, и без отвлечения со стороны русалок безопасной зоны не существовало.

— Нам нужно уходить отсюда и рассказать Рэм обо всём, что мы узнали. Может быть, она укажет нам правильное направление. Сначала это была слепая миссия, но теперь, когда мы знаем, что можем продержаться гораздо дольше четырёх часов, ситуация изменилась.

— Кроме того, мне не терпится выяснить, являются ли последствия воздействия Запретного Солнца на Солюс и меня временными или долгосрочными, — сказал Лит.

Он больше не испытывал Видений Смерти, а ядро маны Солюс быстро эволюционировало до ярко-бирюзового цвета. Оба никогда не чувствовали себя так хорошо. Отправив условный сигнал русалкам, группа вернулась в город Чжэнь.

— Что бы это ни было, надеюсь, оно того стоило. У меня с собой не так много воздушных карманов, а вы вышли уже через два часа. Слишком долго для того, чтобы ваши булавки не сработали, но слишком мало, чтобы найти что-то значимое. Вы провалили задание и вам нужны новые «одежды»? — спросила Рэм.

Прежде чем заставить их начать доклад, она открыла канал связи с Арэном Долмом, лидером Звериного Совета Джьеры. Когда группа Лита закончила рассказ, вся нервозность в комнате исчезла, уступив место осторожному оптимизму.

Однако этого нельзя было сказать о Лите. Он видел, как Рэм тонет в собственной крови, гниёт, будучи трупом, и умирает от глубоких колотых ран. Что до Солюс, её ядро маны не могло удержать накопленную энергию и быстро возвращалось к глубокому бирюзовому оттенку.

— Рад слышать, что булавки работают и что Лит может продлить ваше пребывание более чем на четыре часа. Это уникальная возможность, — сказал Арэн. — Что же до информации, которую вы предоставили… извините, но это ничего нового.

— Мы уже знаем, что башня не является магической башней, ещё со времён наших прошлых неудачных атак, точно так же, как и то, что нынешний правитель обладает способностью управлять гейзером маны. Нам нужно выяснить, зависит ли эта способность от его родовой линии или опирается на артефакт.

— В прошлом мы отправляли отряды Пробуждённых с фиолетовыми ядрами, которые ценой собственных жизней удавалось убить правителя, но Колга не пала.

— Неудивительно, — подумали все. — Владельца массивов и солнца можно заменить, и стоит кому-то другому получить Руки — всё вернётся к исходной точке.

— У вас есть хоть какие-то догадки, почему здесь нет школ и почему все так ревностно охраняют детей? — спросила Тиста.

— Нет. Языковой барьер помешал нам прочитать вывески, не говоря уже о том, чтобы задавать вопросы, — ответил Арэн.

— Если моя сестра права и это тело принадлежало кому-то важному, я смогу воспользоваться его полномочиями, чтобы узнать больше. Мне нужно знать, где вы его захватили, и маршрут отступления на случай, если меня раскроют, — сказал Лит.

— Отличная идея, но теперь мы можем сделать гораздо лучше, — возразил Арэн. — Кем бы вы ни были, есть вопросы, которые вы не можете задавать из-за закона, и другие, на которые вы, по идее, уже должны знать ответы.

— Чтобы преодолеть эту проблему, необходима жертва. Ваш двойник находился на дежурстве стража, так что если ему удастся захватить русалку, мы наконец узнаем, что происходит с нашими людьми после каждой неудачной вылазки, и, возможно, даже дадим вам шанс стать свидетелем ритуала.

Щёлкнув пальцами, он подозвал Халию — русалку, которая ухаживала за Литом в день их прибытия. Её человеческая форма была бледнее призрака, но тело стояло твёрдо. Её руки не дрожали, губы не дрожали, и глаза не выдавали ни капли страха.

Затем Арэн объяснил, как стражи поднимают тревогу и концентрируют силу массивов на определённой точке барьера, чтобы захватить нарушителя.

— Я приказал Рэну захватывать людей, живущих во внешнем кольце, потому что они могут нести дежурство стража прямо из окон своих домов. Каждый из вас отправится в дом своего двойника и узнает как можно больше об их жизни.

— Как только вы закончите, Лит при вашей помощи захватит Халию. Не позволяйте никому приближаться к ней — иначе её жертва окажется напрасной.

— Почему вы не рассказали нам обо всём этом раньше и как вы можете отправить одного из нас на смерть или чего хуже? — возмутилась Флория.

— Потому что мы не знали, работают ли булавки, а взаимодействие с гибридами русалок было бессмысленным риском. Только булавки и неожиданная способность Лита снимать последствия отравления делают этот отчаянный план достойным попытки.

— Иначе я бы не стал ставить на карту жизни Лита и Халии ради простого «может быть». Как только её заберут, её жизнь будет потеряна. Если Лита раскроют, пока он находится под действием одиночного элементального печатующего массива, с ним случится то же самое.

— Без размерной магии выхода не будет. Будьте осторожны и не входите ни в один массив, даже если вам покажется, что ваше прикрытие надёжно. Халия заменима, а вы — единственный в своём роде, — сказал Арэн.

Группа провела оставшееся время в молчании, пока воздух в закрытой комнате не начал иссякать. Девушкам требовалось время, чтобы исцелить тела, не тратя понапрасну дополнительные применения «Бодрости», и даже Лит не хотел портить последние минуты Халии.

Рэм и Мал быстро обняли её, пролив несколько слёз, прежде чем покинуть комнату, чтобы освободить место для родителей и друзей Халии. Люди входили парами, ни слова не произнося.

По крайней мере, не так, как это могли услышать люди. Русалки общались с помощью вибраций, и каждое объятие длилось достаточно долго, чтобы каждый успел попрощаться с ней. Родителей Халии пришлось силой вытаскивать из комнаты, пока они кричали непонятные слова боли.

Когда воздух стал разреженным и у всех начало кружиться голова, Халия взяла Тисту за руку, чтобы помочь ей дышать под водой. Однако, выйдя из комнаты, вместо того чтобы направиться в Колгу, Рэм повела группу к центральной площади Чжэня, где покоился монумент, похожий на огромную раковину.


Глава 1234
Благодаря десятому чувству Солюса Лит видел всё совершенно ясно, тогда как девушки воспринимали окружение лишь через свои заклинания — либо как скопление людей вокруг, либо как замкнутое пространство.

Как только они остановились, Лит поделился с ними чувствами Солюса через ментальную связь, и те осознали: всё население Чжэня собралось здесь ради некоего церемониала.

Русалки держались за руки, образуя спираль, направленную вверх, чьи концы упирались в памятник на морском дне и в точку на высоте, сопоставимой с самыми высокими зданиями города.

Человек на вершине спирали начал напевать, и вибрация распространилась вниз по живой башне, усиливаясь при прохождении через каждого участника. Добравшись до статуи из раковины, напев разнёсся по всему городу.

Это явление напомнило Литу китовые песни, но поскольку он не просто слышал, а ощущал эти звуки, он понял, что происходит. Жители Чжэня отдавали дань короткой жизни Халии и скорбели по её утрате.

Формация позволяла тем, кто знал её, делиться чувствами за пределами слов, придавая эмоциям такую выразительность, что даже человек мог бы их понять. Звуки отражались от стен города, вторя внутри зданий и создавая впечатление, будто сами строения тоже плачут.

— Боги, это невероятно, — тихо заплакала Тиста. — Когда я впервые сюда пришла, мне показалось, что это не более чем подводное кладбище, полное холода и тьмы. Но именно поэтому русалки научились раскрашивать свою жизнь, делясь друг с другом чувствами.

Мал был прав. До этого момента я не могла по-настоящему оценить всю эту красоту.

Напев позволил ей увидеть город даже без помощи чувств Солюса. Каждое место, значимое в жизни Халии, излучало свой собственный мотив, почти рисуя всю её прошлую жизнь.

Группа ощутила радость Халии, когда та играла в детстве, её упорство в практике магии в юности и тот восторг, с которым она мечтала о будущем на материке, как только достигнет совершеннолетия.

— Пусть Левиафан, великий бог морей и открытий, сопроводит нашу сестру в её последнее путешествие к величайшей из тайн — смерти, — произнёс Рен, прежде чем разорвать спираль и повести группу обратно к Колге.

— Знаешь, когда я впервые встретила твоего брата в Регии, я подумала, что наконец-то нашла своего Драконьего Прекрасного. Высокий, красивый, могущественный Драконёнок с карманами, полными магических чудес, который увёз бы меня и разделил бы со мной Могар.

— А потом, когда я увидела, как он превращается в человека, мне захотелось лучше умереть, чем провести с ним ещё секунду. Но сейчас… я уже не так уверена, — сказала Халия Тисте.

«Почему именно Дракон, а не Левиафан? Разве Фенагар не бог морей?» — спросила Тиста через ментальную связь. Это стоило бы ей маны и ослабило бы её ядро ещё до начала миссии, но она не могла оставить Халию одну в последние минуты.

Большую часть юности, ложась спать, Тиста боялась, что её слабые лёгкие подведут её и она умрёт во сне, а никто не заметит этого, пока не станет слишком поздно.

Тогда она благодарila богов каждое утро за то, что прожила ещё один день. Тиста до сих пор помнила, как страх возвращался каждую ночь, усиливаясь всякий раз, когда кашель и лихорадка вытягивали из неё последние силы.

Халия на секунду перестала плыть, удивлённо замерев, прежде чем ответить:

— Вы, Пробуждённые, действительно удивительны. Может, мне и правда стоило дать шанс твоему брату. — Она внутренне вздохнула.

— Что до твоего вопроса — согласно преданиям, драконы жадны, но при этом мудры и относятся к своим возлюбленным как к самому драгоценному сокровищу.

Левиафаны же — эгоистичные мерзавцы, которые любят людей так же, как инструмент: ценят не за личность, а за полезность.

— Разве это не про большинство мужчин, независимо от расы? — фыркнула Тиста, пытаясь разрядить обстановку.

— Не знаю. Я никогда не покидала Чжэнь, кроме пары визитов в Регию, — ответила Халия. Она пожалела, что так и не покинула свой город надолго, чтобы создать хоть какие-то воспоминания в далёких краях.

Хорошие они или плохие — не имело значения. Всё было лучше бесконечных «а что, если бы…», крутившихся у неё в голове.

Тиста не сказала ей, что у Лита уже есть девушка и что он никогда всерьёз не отнесётся к кому-то, кого не знает и кому не доверяет. Мечты — вот всё, что осталось у Халии, и не стоило лишать её даже этого.

Тиста поделилась с русалками воспоминаниями о любимых пейзажах, ощущением бега по снегу, зрелищем рассвета и сумерек. Те молча плакали, их слёзы становились невидимыми каплями в океане.

— Спасибо, — сказала Халия, больше ничего не добавив, прежде чем оставить Тисту у барьера Колги и указать ей на квартиру, принадлежащую её альтернативному обличью.

Высушившись от морской воды, чтобы не вызывать подозрений, Тиста заметила, что её глаза всё ещё мокрые, и ей потребовалось некоторое время, чтобы взять себя в руки. Лит положил руку ей на плечо, не говоря ни слова, просто обеспечивая защиту от отравления, пока это было возможно.

Найти нужные квартиры оказалось легко. Они не только знали этаж, где располагались их временные жилища, но и «Жизненное Зрение» позволило им сразу определить единственную дверь, чей отпечаток исчез из-за смерти владельца.

— Я мог бы наложить свой отпечаток, но не уверен, не сработает ли от этого какая-нибудь сигнализация. Солюс? — спросил Лит, но та всё ещё находилась в оцепенении.

Он применил заклинание «Кузнец-мастера» четвёртого уровня — «Фантомное Эхо» — чтобы изучить псевдоядро двери на расстоянии, используя смесь земной и духомагии. Замок оказался простым, как и чары, защищавшие его от воров.

Без магических металлов и кристаллов маны возможности «Кузнеца-мастера» были ограничены. Любое дополнительное усилие привело бы к тому, что дверь просто рассыпалась бы под нагрузкой от заклинаний, которые должны были её укреплять.

«Это хорошая новость, но массивы тоже имеют сигнализацию, и она не нагружает носителя», — подумал Лит, активируя заклинание обнаружения массивов, сфокусированное исключительно на двери перед ним.

Увы, слои оказались настолько многочисленными и идеально совмещёнными, что у него заболела голова.

— Солюс, мне правда нужна твоя помощь. Могу я пройти через эту дверь или нет? — спросил он.

— Не знаю.

— Как это „не знаю“? Ты такие штуки на завтрак взламываешь!

— Я не знаю, смогу ли жить с этим ответом. Если я скажу „да“, эта девушка умрёт. Если скажу „нет“, она останется жива, но этот ужас, основанный на шедевре моей матери и жизнях, похищенных у Могара у бог знает скольких людей, будет расти, пока кто-нибудь не найдёт решение.

В любом случае кто-то умрёт, — ответила Солюс.

— Ничто из этого — не твоя вина и не вина Менадиона. Так бывает, когда безумец получает в руки мощный артефакт. Думаешь, Тирис чувствует ответственность за то, что делает Труд с мечом Артана, или Сильвервинг — за то, как используются её специализации? — Несмотря на свои слова, Лит прекрасно понимал её чувства.

Солюс так долго стремилась узнать о своём прошлом, но всё, что она узнавала о наследии своей семьи, приводило лишь к новым трупам.

— Каждый день, — ответила Солюс. Она мало знала Тирис и Сильвервинг, но после встречи с обеими женщинами поняла: причина, по которой они отказались помогать людям, — это раскаяние.


Глава 1235
Доброта леди Тирис породила бесчисленных монстров вроде Балкора и Артана. Учения Лохры Серебряного Крыла позволили Запретной магии совершить гигантский скачок вперёд, в результате чего рабские ошейники стали массово производиться.

Какими бы благими ни были намерения создателя, магия — всего лишь инструмент, и люди всегда найдут способ злоупотребить ею.

Ощутив эмоциональное смятение Солюса, Лит отказался от попыток вернуть его к разуму и сосредоточился на массивах, изучая их по одному. К счастью, магия Колги развивалась на основе учений Менадиона, а изоляция ограничивала их прогресс.

Убедившись, что система оповещения не реагирует на расу того, кто накладывает импринтинг маной, Лит сделал дом своим. Оказавшись внутри, он тщательно обыскал помещение в поисках чего-нибудь, что могло бы дать подсказку об имени или характере его двойника.

«Судя по упитанному виду и множеству комнат, мой мясной костюм был богатым — и притом совершенно одиноким. Это настоящий холостяцкий дом, если я когда-либо такой видел», — подумал Лит, осматривая окружение с помощью «Жизненного Зрения».

Городские массивы обеспечивали энергией всё — от освещения до плиты на кухне. Гостиная с множеством диванов занимала почти половину дома. Стены украшали многочисленные семейные портреты, оставляя лишь одно широкое пустое место, которое, как предположил Лит, предназначалось для будущей семьи его двойника.

Две книги в твёрдых переплётах были запечатаны в стеклянные рамы и повешены на стену гостиной напротив входной двери — как доказательство состоятельности хозяина. Согласно расследованию девушек, книги ценились дороже золота.

Судя по заглавиям, это были исторические труды, а пыль на задней части рам указывала, что их не открывали годами.

Мини-бар в углу между диванами был хорошо укомплектован, но все бутылки оказались наполовину пустыми. Лит нашёл ещё несколько бутылок по всему дому, даже в ванной. Обыскав спальню, он обнаружил маленькую книжку, тщательно спрятанную под матрасом.

Она тоже имела твёрдый переплёт, но явно регулярно использовалась — и даже подвергалась жестокому обращению. Загнутые углы и многочисленные повреждения обложки можно было объяснить только тем, что владелец швырял её во время приступов ярости.

Лит поместил книжку внутрь Солюспедии и прочитал за несколько секунд. Это оказался дневник, вручённый академией одному из самых перспективных сотрудников. Большинство страниц описывали скучную жизнь увлечённого учёного, но последние записи приобрели совершенно иной тон.

— Я, чёрт побери, профессор Джогу Тросс, первый кафедральный профессор Огненной Ямы! Почему я до сих пор один? Мне уже за сто лет, а наследника нет. Не могу поверить, что род Троссов оборвётся со мной просто потому, что ни одна женщина не может заглянуть дальше моей внешности.

— Единственная надежда — поймать одну из русалок и получить столько престижа, что меня больше никто не сможет игнорировать. Я потратил кучу денег, чтобы переехать во внешнее кольцо, но как только все эти сучки, которые считали меня дураком, будут ползать у моих ног, деньги окажутся потрачены не зря.

Его бредни продолжались на протяжении многих страниц, чередуясь между проклятиями в адрес красивых женщин, отвергших его, и пространными самовосхвалениями.

«Этот тип, похоже, не понимает, что мерзкий характер — достаточное основание для отказа, особенно если ты гоняешься за женщинами гораздо моложе и красивее тебя», — подумал Лит. «Хотя хотя бы одна охотница за деньгами должна была найтись.

Как так получилось, что ни одна женщина не заинтересовалась его состоянием? И как вообще поимка русалки связана с браком?»

— Возможно, действует контроль рождаемости из-за Запретного Солнца, — сказала Солюс. — Поймав русалку, можно принести её в жертву и таким образом продлить ещё одну жизнь.

— Отличная мысль. Интересно, были ли двойники Тисты и Флории так же богаты?

Рад, что партнёр снова в игре, Лит постарался вести себя так, будто ничего не произошло.

— Давай спросим их.

Солюс воспользовалась амулетом связи, чтобы вызвать обеих девушек.

— Я должна быть эгоистичной задницей, — сказала Тиста. — У неё не было дневника, но я узнала её имя, потому что она подписывала все автопортреты в доме.

— Моя не была художницей, зато была очень состоятельной, — сказала Флория. — Вся её одежда на заказ, и имя вышито буквально на всём — даже на вещах, которые явно ей не по размеру.

Двойник Флории оказался модельером. Её имя было её брендом.

— Вы наложили импринтинг маной на дверь своих домов? — спросил Лит.

— Пришлось. Сосед вышел на улицу, и я не могла ни взломать замок, ни рисковать завязывать разговор. К счастью, всё обошлось, — ответила Тиста.

— У меня было время изучить массивы, и все они предназначены для защиты здания в целом, а не владельца или отдельной квартиры, — добавила Флория.

— Готовы ко второй фазе? — спросил Лит, получив в ответ неуверенное «да».

Русалки из Чжэня беззащитно наблюдали, как ловят многих из их сородичей, и объяснили Литу, как обычно всё происходит. После звонка от Лита Рен отправила Халию, чтобы та притворилась, будто заменяет истощённый кристалл маны.

Извлечение камня маны было ключевым моментом, поскольку вызывало трещину в барьере. Как только она появлялась, Лит запускал два магических фейерверка: один — чтобы сигнализировать о появлении трещины, другой — чтобы вызвать городскую стражу.

Халия притворялась, что неуклюже возится с кристаллом, давая часовым в соседних зданиях время превратить трещину в полноценное отверстие с помощью заклинаний. Затем она возвращала кристалл на место, чтобы отверстие быстро исчезло, и уплывала.

«Если Лит промахнётся со временем, я не дам им поймать меня. Если план провалится, моим придётся прислать кого-то другого. Может, у меня ещё есть жизнь…»

Её надежды растаяли, когда она увидела, как Лит плывёт во главе небольшой, но свирепой группы колганцев.

Все они использовали водную магию против неё, чтобы не дать добыче сбежать. Халия попыталась бежать, но оказалась в ловушке. Лит и девушки нанесли удар конкурентам в тот самый момент, когда «Жизненное Зрение» сообщило им о готовящемся предательстве.

Награду получит только один, поэтому командная работа длилась недолго. Пока девушки сдерживали колганцев, Лит схватил Халию и потащил её к отверстию в барьере.

Она сопротивлялась с такой яростью, что Лит никогда бы не подумал, будто это притворство.

— Пожалуйста, не отпускай меня! Если ты отпустишь, я убегу, даже если это сорвёт миссию. Прости, но я не хочу умирать.

Её слова показали, что она не притворялась вовсе.

Несмотря на полученный приказ, Халия боролась всеми силами и всей магией, но была не соперницей Литу. Он применил электрический разряд, чтобы оглушить её, и легко потащил за собой.

Лит не чувствовал вины за то, что делал. Халия сама добровольно согласилась на эту миссию, и без жертвенного агнца невозможно было узнать больше о Колге.

Однако он ощущал, как маленькая часть его самого — одно из тех тёплых мест в сердце, которые ему удалось создать после долгих лет борьбы со своим прошлым, — медленно исчезает, укрепляя пустоту внутри.


Глава 1236
Холод в сердце Лита вспыхнул яростью, когда несколько гибридов русалок попытались похитить его добычу. Его водяные заклинания превратили их в швейцарский сыр, но даже такие ужасные раны едва замедлили их.

«Что за чёрт? „Кровавый Резак“ должен был разорвать их в клочья, но они так быстро исцелялись, что заклинание проявило менее половины своей мощи. Рэм была права: единственный способ убить колган — отрубить голову», — подумал Лит, стремительно возвращаясь через барьер.

— Ну-ну-ну. Да это же кто? Даже слизням иногда везёт, — насмешливо произнёс мужской голос, пока Лит всё ещё пытался подняться на ноги.

Лит видел достаточно военной формы, чтобы сразу распознать её. Перед ним стоял мужчина ростом около 175 сантиметров с подтянутым, мускулистым телом солдата. Его ярко-розовые волосы были острижены почти под ноль и едва выглядывали из-под армейского берета, маркирующего его как капитана.

Он возглавлял отряд из пяти солдат, каждый из которых был полностью экипирован доспехами из магических металлов и кристаллов маны.

Капитан охраны принял тяжёлое дыхание Лита за нехватку физической подготовки. Он не знал, что Лит не может дышать под водой и что усилия, затраченные на бой в такой среде с его коротким телом, полностью истощили его.

Один из солдат взял всё ещё парализованную и рыдающую русалку, разглядывая Халию без малейших попыток скрыть свою похоть.

— Какая удача! Эта — самка, капитан.

— Отличная работа, Тросс. Вот тебе разрешение завести одного потомка, — сказал капитан, но его голос и слова явно расходились.

Лит услышал лишь зависть и злобу в интонации капитана, когда тот протянул солдату золотой жетон.

— И всё? — Лит был искренне ошеломлён. Они ставили всё на то, что наградой станут слава и доступ к самым внутренним кольцам Колги, а не какая-то программа планирования семьи.

— Ладно. Раз ты её поймал, я позволю тебе первым оплодотворить её, — рассмеялся капитан, и вскоре к нему присоединились остальные солдаты.

— Ты должен благодарить меня за щедрость. Всё, что тебе нужно, — согласиться на полукровку, и твой драгоценный род продолжится, — бросил он серебряный жетон к ногам Лита, будто мелочь нищему.

— Как ты смеешь?! Я — профессор Джогу Тросс из Огненной Ямы! Я никогда… — Лит попытался броситься на шею капитану, как это сделал бы его покойный тёзка, но разница в росте и комплекции оказалась непреодолимой.

Капитан отшвырнул его, словно насекомое, и пнул Лита, лежавшего на земле.

— Ты просто поблагодаришь меня и заткнёшься. Ты не смог поступить в армию, потому что твоё тело — хлам, точно так же, как не смог попасть в «Светлый Факел» из-за того, что твой разум — мусор. Полукровка — уже слишком хорошо для такого, как ты, — сказал капитан и ушёл.

В отличие от гражданских, солдатам разрешалось свободно летать над городом, не опасаясь, что защитные массивы собьют их.

«Что теперь делать?» — спросила Флория через ментальную связь, пока остальные стражи возвращались домой, надеясь заметить ещё одну трещину в барьере.

«Нам нужен летающий автомобиль», — ответил Лит.

«Я устроил истерику не потому, что миссия провалилась. Я сделал это, чтобы дать Солюсу шанс проникнуть в карманы этого господина. Халия не протянет долго без ритуала, поэтому они обязаны доставить её в магическое учреждение как можно скорее.

Солюс сможет изучить и понаблюдать за процессом лучше любого другого, но мы должны спасти Халию, как только она закончит. Наша ментальная связь имеет ограниченный радиус, и чем дальше она уедет, тем труднее будет её найти».

«Мне тошно называть это хорошей новостью, но они движутся по прямой. Если только не перевезут Халию в подземную лабораторию, всё должно быть в порядке», — сказала Тиста.

***

Солдаты доставили Халию в самое внутреннее из пяти колец, где располагалась магическая академия Колги.

Хотя русалка всё ещё находилась под действием парализующего заклинания Лита, она корчилась в муках — «Запретное Солнце» отравляло её тело.

«Я ничего не могу сделать для неё, не раскрыв себя. Остаётся лишь надеяться, что процедура будет быстрой и безболезненной», — подумала Солюс, заметив огромный баннер над входом в одно из зданий с надписью «Светлый Факел».

Капитан поспешно вошёл в отделение, предъявив удостоверение и пленницу.

— Не волнуйтесь, капитан Н’Морр. Операционная была готова с того момента, как вы подали сигнал тревоги. Это стандартная процедура, но я буду особенно осторожна, чтобы не испортить ваш сегодняшний улов, — сказала женщина в мантии мага, пока Халию перекладывали на носилки.

Все были так заняты командами и разглядыванием русалки, что Солюс без труда пробралась в карманы мага незамеченной. Женщина взлетела и достигла комнаты, заполненной кроватями и массивами, напоминавшими Солюс отделение света «Белого Грифона».

«Она не использовала Варп, и при этом здесь нет массива блокировки стихий. Возможно, они так и не разработали размерную магию», — подумала Солюс, внимательно изучая окружение.

В центре операционной, прямо посреди всех массивов, стоял один операционный стол, а вдоль правой стены выстроились четыре носилок и ещё четыре — вдоль левой.

Каждые носилки располагались точно над одной из фокальных точек массива, повышая эффективность магической конструкции: она могла поглощать сущность жертв и направлять её в операционный стол с минимальными потерями.

Женщина-маг начала череду заклинаний, обнажив, что массивами покрыты не только пол, но и потолок, и стены операционной.

Солюс не узнала ни одного из них, но поняла: кроме полового, все остальные массивы оставались неактивными, чтобы экономить энергию. Мощный поток энергии от гейзера маны пронизывал комнату, создавая почти идеальную магическую изоляцию.

«Для ритуала не может требоваться девять жертв — это было бы слишком дорого. Зачем тогда остальные носилки?» — задумалась Солюс.

Команда действовала слаженно: едва женщина-маг завершила подготовку, Халию переместили на операционный стол. Вопреки ожиданиям Солюс, они поспешно покинули помещение, как только закрепили руки, ноги и шею русалки.

Как только двойные двери захлопнулись, на их поверхности активировался ещё один массив. Сила шести объединённых массивов герметично запечатала комнату от любого внешнего влияния — настолько плотно, что Солюс больше не ощущала связь с Литом.

Страх оказаться в тылу врага парализовал Солюс: воспоминания о том, как Налеар разорвала их связь, вскрыли старую рану, которую Солюс считала давно зажившей.

Не подозревая ни о её чувствах, ни о присутствии гостя, женщина-маг снова начала напевать заклинание. Поток энергии мира обрушился на жизненную силу и ядро маны Халии, пока те не перестали сопротивляться давлению.

В чём-то эта процедура напомнила Солюс то, что Лит сделал с собой, чтобы спасти Защитника. Но если Лит действовал с хирургической точностью, сжигая лишь столько своей жизненной силы, сколько было необходимо для восстановления разрушенного ядра, то действия женщины-мага едва ли можно было назвать чем-то иным, кроме как мясницким разделыванием.


Глава 1237
Маг не просто повредила жизненную силу и ядро маны Халии — она разорвала их в клочья, не обращая внимания на то, как русалка изо всех сил кричала, извиваясь так сильно, что операционный стол дрожал, несмотря на крепления к полу.

Колганский маг продолжала, пока всё, что делало Халию личностью, почти не исчезло. Только тогда она остановилась, позволив энергии Запретного Солнца залечить раны, нанесённые путами извивающейся русалке во время процедуры.

Впервые с тех пор, как встретила Лита, Солюс была рада, что у неё нет тела. Вернее, она бы обрадовалась, если бы ещё могла осознавать, что кричит так же отчаянно, как и Халия.

То, что Солюс только что увидела, было не хирургической операцией, а скорее магической лоботомией. Глаза Халии теперь были пустыми, как у куклы, а рот оставался открытым, из которого бездумно текла слюна.

Солюс плакала над живым трупом перед собой. До самого последнего момента она надеялась, что после того, как они получат Руки Менадиона и возьмут под контроль Запретное Солнце, удастся исправить причинённый ущерб.

Но перед ней больше не было человека. Лишь бесформенная масса плоти и маны, скреплённая Запретным Солнцем.

— Закончено? — спросил мужской маг, когда массивы были отключены, а женщина-колган открыла двери.

— Конечно. Отведите её в центр разведения и приведите сюда одного из самых старых подопытных для процедуры извлечения. Объект молод и здоров. Она должна принести Колге щедрый урожай, — сказала она.

Солюс была настолько потрясена, что едва заметила, как связь с Литом остаётся целой. Она хотела закричать, но у неё не было рта. Её живот болел, хотя его не существовало. Её каменное тело горело от неведомой боли, но ей было всё равно.

При любых других обстоятельствах Солюс переживала бы, что Лит не рядом, чтобы защитить её жизненную силу, и о последствиях, которые они оба могут понести от воздействия Запретного Солнца, будучи врозь.

Теперь же она думала лишь о том, как жители Колги веками злоупотребляли наследием её матери. Ничто из того, что случилось с Халией и многими другими до неё, не было бы возможно без Рук Менадиона.

Солюс использовала способность к метаморфозе, чтобы слиться с окружением, и начала исследовать, что происходит внутри Светлого Факела. Поскольку она уже находилась в хирургическом крыле, ей оставалось лишь следовать за криками.

В нескольких коридорах оттуда она нашла двух женщин-колганок, рожавших в одной палате. Запретное Солнце ускоряло метаболизм матерей, и роды длились всего несколько минут.

Две женщины смотрели друг на друга с испугом и сочувствием, пока на свет не появились их дети. Они умоляли Целителей позволить им хотя бы раз подержать своего ребёнка после перерезания пуповины, но маги даже не удостоили их ответом.

Они очистили младенцев водяным заклинанием и завернули в ткань, временно защищающую от влияния Запретного Солнца.

— Нет времени на это. Если мы задержимся хоть на секунду, оба ваших ребёнка умрут, — сказали медсёстры, выкатывая кровати из родовой палаты и отправляя матерей в разные комнаты.

Как и Халию, их конечности пристегнули к металлической раме, чтобы они не мешали процедуре.

Солюс последовала за Целителями, которые отнесли младенцев в другую операционную, заполненную массивами. В центре помещения стояла совершенно обычная люлька и нечто вроде стеклянного гроба размером со взрослого человека, наполненного прозрачной фиолетовой жидкостью.

— Нечёт или чёт? — спросил один из Целителей, доставая кубик из кармана.

— Нечёт.

Целитель выбросил тройку и положил младенца, которого держал, в стеклянный гроб, где ребёнок тут же начал дышать жабрами, в то время как второй Целитель поместил оставшегося младенца в люльку.

Снова двери закрылись, и множество массивов загорелись, пока Целители начали напевать свои заклинания. Маг у люльки сначала сделал видимой нить, соединявшую младенца с Запретным Солнцем, а затем аккуратно направил её внутрь ребёнка, не причиняя постоянного вреда.

Маг у гроба, напротив, призвал силу массивов и гейзера маны, чтобы безопасно отделить стихию Тьмы от её светлой противоположности.

«Боги праведные! Мама, о чём ты вообще думала, создавая нечто, способное вызывать хаос-магию?» — подумала Солюс.

Однако Целитель направил хаос в пол и оставил себе противоестественный свет. Солюс с ужасом наблюдала, как хаос прошёл по массиву обратно в Могар, а затем исчез, увлечённый знакомым энергетическим следом.

«Боги, что это за штука?» — Солюс не знала, что противоположностью хаоса является Распад.

Если хаос-магия разрывала все связи, превращая материю в атомы и истощая любые формы энергии, то магия Распада ускоряла течение времени. Применённая к камню, она превращала его в песок.

Применённая к грязному пруду при наличии достаточного количества питательных веществ, она ускоряла жизнь до такой степени, что за считанные минуты одноклеточные организмы эволюционировали в головастиков.

Но обеспечить такое количество питательных веществ было невозможно, поэтому единственным результатом становилась смерть. Даже если бы это удалось, Распад порождал лишь искажённые формы жизни с настолько ускоренным метаболизмом, что их существование длилось всего несколько секунд.

Всё, рождённое такой магией, исчезало прежде, чем кто-либо успевал заметить его появление.

Без своей противоположности все стихии могли лишь разрушать. Как и хаос, Распад нельзя было контролировать — его можно было лишь выпустить после создания.

Целитель бросил искру Распада в стеклянный гроб, где младенец был погружён в питательную среду, заставив его расти и стареть с видимой невооружённым глазом скоростью. Ребёнку потребовалась всего секунда, чтобы превратиться из младенца во взрослого.

Взрослого с истощённым телом — ведь у него не было времени нормально усвоить пищу, с дряблыми мышцами — ведь он ни разу не пошевелил пальцем, с разумом ребёнка, который за всю свою короткую жизнь знал лишь боль.

Но для Запретной магии это не имело значения: его жизненная сила была идеальной и зрелой для сбора урожая. Целитель идеально рассчитал момент заклинания, ударив именно тогда, когда его подопытный достиг пика.

Используя силу гейзера маны, он разделил несчастную женщину на светлую и тёмную составляющие, убив её на месте. Жизненная сила перетекла в люльку, удвоив продолжительность жизни второго ребёнка, в то время как светлая стихия и ядро маны стали частью Запретного Солнца, обновив его мощь.

Тьма же устремилась в Могар и последовала подземным путём, которым ранее прошёл хаос. Тьма двигалась гораздо медленнее хаоса, позволяя Солюс подтвердить наличие знакомого энергетического следа.

«Это та же самая тёмная энергия, которую мы видели, вырывающуюся из разлома в Когалуге во время рейнджерского тура Лита. Именно отсюда берётся энергия, питающая нежить», — подумала Солюс.


Глава 1238
Затерянный город Когалуга страдал от пространственной трещины, из которой без всякой видимой причины непрерывно сочилась тёмная магия. Любое живое существо, погибавшее внутри города, немедленно превращалось в нежить.

Все воскрешённые трещиной начинали как низшие неживые — скелеты или гули, — но со временем становились сильнее. Сыновья Когалуги эволюционировали в высших неживых, если их не уничтожали; однако даже уничтожение лишь заставляло их начинать всё с нуля.

Внезапно кадры из пропагандистского ролика, который Флория и Тиста видели в театре, обрели смысл. Колга была родственным городом Когалуги и обеспечивала её энергией, необходимой для строительства опорного пункта на Гарлене, где гибриды русалок поселятся после завоевания моря.

Пока Солюс собирала последние фрагменты головоломки, двое целителей завершили свою работу. Они деактивировали массивы, передав здорового ребёнка матери, которая рыдала от радости, и выразили соболезнования другой женщине, рыдавшей от горя.

Образы того, что Солюс только что наблюдала, вызвали у неё тошноту до глубины души. Её каменное тело пылало от ярости, скорби и стыда — стыда при мысли о том, чтобы использовать Запретную магию для лечения состояния Лита.

Солюс достаточно изучила механизмы оди и Артана, чтобы знать: какой бы метод они ни выбрали, их жертвы не умрут безболезненно. Она только что стала свидетельницей последствий своих проектов, своих теорий, воплощённых в жизнь.

Её каменное тело корчилось от самоненависти и отвращения, а боль от её собственного состояния усиливалась с каждой секундой.

«Неужели так чувствовали себя участники Манхэттенского проекта, увидев Хиросиму? — подумала Солюс. — Или это просто влияние жизненной силы солнца, втекающей в меня без защиты Лита? Мне нужен он. Я больше не хочу оставаться одна ни на секунду».

Однако слёзы затуманили ей глаза, а колени стали такими слабыми, что она не смогла подняться даже, опершись о стену.

«Что за чёрт?» — подумала она, всхлипывая, пока слизистая сопля стекала ей на руку.

— Что за чёрт? — произнёс мужской голос, когда маг споткнулся о Солюс.

Перед ним на полу лежала миниатюрная, очень красивая женщина лет двадцати с небольшим, ростом около 1,54 метра. На ней не было ничего, кроме каменной булавки, закалывающей длинные волосы, переливающиеся серебром, оранжевым, чёрным, красным, синим и жёлтым.

Под разноцветными прядями скрывался такой светлый оттенок, что под магическим освещением больницы её волосы сияли, словно золото.

Любой представитель любой другой расы в любом другом городе был бы очарован этим зрелищем, но у гибрида русалки не было времени любоваться её красотой. Единственное, о чём он мог думать, — как, чёрт возьми, человеческая женщина проникла в Колгу.

* * *

Предместье Кровавой Пустыни.

Кимо, старейшина племени Дьюан, до последней секунды надеялся, что Налронд увидит истину и станет полноправным членом племени. Налронд обрёл бы новый дом, жену и со временем стал бы родоначальником нового племени резаров.

В обмен дьюаны узнали бы все секреты Повеления Светом и стали бы новыми Хранителями Света. Это дало бы им силу, необходимую, чтобы покинуть Предместье и основать собственную страну.

Кимо и его народ давно отказались от Слияния жизней, но после того, как их чуть не изгнали из Предместья, они осознали пределы своего убежища. Мир, предлагаемый Предместьем, был сладким ядом — но всё же ядом.

Без врагов и хищников население росло бесконечно, тогда как пространство внутри Предместья было ограничено. Изобильная энергия мира была бесполезна без зачарованных металлов и кристаллов маны, необходимых для раскрытия её полного потенциала.

Рано или поздно кого-то изгонят из Предместья, заставив снова бродить по Могару без средств защиты. Прежде чем это повторится, дьюаны хотели стать настолько сильными, чтобы никто никогда больше не смог их поработить.

Налронд отвернулся от них, вынудив действовать. Сделка с эльфами означала, что будущий враг тоже станет сильнее, но у Кимо не осталось другого выбора.

— Помни нашу сделку, — сказал старейшина Дьюана своему эльфийскому коллеге.

Теперь, когда Налронд повержен, двое людей не имели шансов выбраться из Предместья. Что до Императорского Зверя по имени Морок — никому не было дела, умрёт он или сбежит.

Тиран не обладал ни магическими знаниями, ни артефактами, в которых так отчаянно нуждались оба древних племени, живущих внутри Предместья.

— Я не человек, человек. Я не нарушаю слово, — ответил М’Раэль.

Лорд-эльф выглядел как мужчина лет двадцати пяти, ростом около 1,75 метра, с каштановыми волосами до плеч и зелёными глазами. Его стройное телосложение и изящные черты делали его похожим на женщину по сравнению с могучим мужчиной, стоявшим рядом.

М’Раэль носил зелёную шёлковую рубашку и коричневые кожаные штаны, обе вещи застёгивались на маленькие кристаллы маны и были вышиты орихалкумом, дополнительно усиливающим зачарования. Костюм сидел как влитой, подчёркивая грацию каждого его движения.

Лишь длинные заострённые уши, выглядывавшие из волос, и светлая золотистая кожа выдавали нечеловеческую природу М’Раэля.

— В обмен на пленников и их имущество мы обучим ваш народ Повелению Светом и предоставим вам зачарованные предметы.

Кимо не нравилось высокомерное отношение эльфа и то, что тот называл его «человеком», но ему оставалось только проглотить обиду. Эльфы жили в Предместье задолго до прихода дьюанов и монополизировали мистические ресурсы, накопившиеся за это время.

Старейшина Дьюана кивнул, заставив лорда-эльфа внутренне усмехнуться над глупостью человека. Под Душевидением все Люди-Звери выглядели одинаково: человек и зверь сражались друг с другом, катясь вниз по обрыву.

Неважно, кто победит — результат будет один и тот же. В своей кровожадности оба бойца не замечали, что чем дольше они борются, тем выше вероятность, что падение убьёт их обоих.

К тому же человек и зверь были частично слиты воедино. Если один из них погибнет, второй быстро последует за ним.

Люди же, несмотря на испорченную мораль и слабый разум, оказались куда интереснее. Женщина с пышной грудью и округлыми бёдрами — тем, что по какой-то причине люди считали привлекательным, — казалась воплощением самого Могара.

Душевидение показывало, как стихии гармонично текут внутри её тела и вращаются вокруг неё в виде звёздного пояса, состоящего из шести маленьких солнц разного цвета.

Более низкая и стройная женщина предстала как существо чистого света, загрязнённое в самом сердце тьмой, стремящейся поглотить её. М’Раэль видел в этой тьме мученическое лицо Юриала и узнавал глубокое чувство вины, отравившее её жизнь и подавившее её потенциал.

Однако в тот момент, когда его взгляд упал на Императорского Зверя, лорд-эльф несколько раз закрыл и открыл глаза, чтобы убедиться, что они его не обманывают.

Душевидение показало ему высокую фигуру Тирана, чьи шесть глаз встретили взгляд М’Раэля, будто видели его, — и даже показали средний палец, перейдя затем к ещё более откровенным и непристойным жестам, как только Тиран понял, что эльф не знает значения первого.
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— Возьмите их всех живыми и не дайте Тирану сбежать. Он станет отличным гладиатором на нашей арене и интересным образцом для наших лабораторий, — сказал эльфийский лорд (примечание автора: разумеется, на эльфийском).

— Что нам делать? — спросил Морок. Он не понимал смысла этих слов, но интонация ему всё равно не нравилась.

Внезапно все эти балерины, медленно окружавшие их со всех сторон, будто осознали его существование.

Квилла прокляла их невезение и то, что они не были Пробуждены. Она достала свой Жезл «Кузнеца-мастера» из пространственного предмета и установила ментальную связь со всеми, чтобы не тратить время на разговоры.

«Мы сражаемся или умираем — третьего варианта нет. Если они нас поймают, побег станет невозможен. Каждый из этих парней как минимум так же силён, как профессор академии, и, судя по их снаряжению, ресурсов у них хоть отбавляй.

Наш единственный шанс — уничтожить их, пока они ещё недооценивают нас. Налронд, сосредоточься на восстановлении и вытащи нас из Предместья, как только сможешь. Фрия, мы с тобой должны выиграть немного времени».

«А что насчёт меня?» — спросил Морок.

«Тебе следует уйти. Одно свидание не стоит такого риска. Пожалуйста, если мы не выживем, расскажи Фалуэль, что произошло. Только она обладает достаточной мощью, чтобы вызволить нас из любой тюрьмы».

Налронд использовал лечебное заклинание из одного из своих колец для хранения магии, чтобы вытолкнуть короткие стрелы из спины. Однако ускорение метаболизма одновременно усиливало распространение яда, которым те были пропитаны.

Он не мог полностью исцелиться и очиститься от яда, не став настолько слабым, что ему потребовался бы отдых. Времени и нужды в этом не было. Он превратился в тело Резара — оно не только осталось невредимым, но и обладало такой огромной массой, что нейтрализация эффектов уже разбавленного яда почти не повлияла на его жизненные силы.

Эльфы отреагировали на его метаморфозу, направив на группу короткие мечи и окружив их стенами из твёрдого света.

Среди эльфов не было ни одного Пробуждённого, но все они умели использовать истинную магию. На самом деле, они не могли Пробудиться, не взорвавшись, словно перекачанный воздушный шар.

Их ядра маны не были дефектными, как у монстров, нежити или Отродий, и они прекрасно ощущали энергию мира. Эльфы не могли Пробудиться потому, что были благословлены чрезвычайно высокой аффинити ко всем стихиям, которая не соответствовала прочности их тел.

Не случайно магические звери ограничены двумя стихиями и должны эволюционировать до гораздо более мощных форм, чтобы овладеть всеми сразу. Иначе их тела не выдержали бы потока энергии мира, вызванного Пробуждением.

Двустихиевое ограничение зверей было подобно тому, как примеси защищают людей — это скорее защита, чем вредное ограничение. Эльфы же рождались с совершенными телами, не производящими никаких примесей, что позволяло им свободно проводить ману и жить до тысячи лет.

К тому же их ядра маны со временем естественным образом эволюционировали до ярко-синего цвета, делая невозможным выжить в процессе Пробуждения без вмешательства сущности, чья сила соперничала с Гардианами.

Именно это, наряду с низкой рождаемостью, стало главной причиной поражения эльфов в войне против людей тысячелетия назад. У эльфов не было фиолетового ядра, магии духа, и то время, которое людям требовалось, чтобы вырастить могущественного мага, им нужно было лишь для зачатия одного ребёнка.

«Я могу использовать „Миг“, чтобы выбраться из клетки, но эти эльфы и их светящиеся глаза напоминают мне „Жизненное Зрение“ Лита», — подумала Фрия. «Как сказала Квилла, у нас только один шанс».

Она шагнула вперёд, разрывая ментальную связь, чтобы чужая мана не помешала её заклинанию. Атака на полную мощность с самого начала должна была сильно подорвать боевой дух врага, но также означала, что она долго не продержится.

Её новейшее творение требовало такой концентрации, что даже слабое отравление маной от ментальной связи могло привести к провалу. Фрия раскинула руки и выпустила залп энергетических пуль, которые прошли сквозь конструкции и поразили надвигавшихся эльфов.

«Душевидение» обладало теми же эффектами, что и «Жизненное Зрение», и даже превосходило его, но заклинание Фрии двигалось так быстро, что даже активация воздушного слияния не позволила эльфам увернуться от пуль.

«Она не Пробуждённая и не готовила заранее никакого заклинания», — издалека размышлял М’Раэль, координируя свои отряды так же, как Солюс делал это для Лита. «Заклинание, которое она использовала против моего солдата, принадлежало размерной магии, но чего она надеется добиться бытовой магией?»

Фрия ответила на его вопрос, активировав кольцо для хранения магии четвёртого уровня, подаренное ей Литом. Оно выпустило заклинание гравитационной магии второго уровня — «Жёсткое Падение». Все, кого задели снаряды, рухнули на землю в скрипучей симфонии ломающихся костей и конструкций.

Даже слияние земли и огня не могло укрепить суставы эльфов настолько, чтобы выдержать вес тел, ставших вдвадцать раз тяжелее обычного. Им казалось, будто на них сел великан, и даже дышать становилось трудно.

Но реальность была куда хуже. Их грудные клетки стали настолько тяжёлыми, что лёгким не хватало сил расшириться и втянуть воздух. Кроме того, давление медленно вдавливало их лица в мягкую почву, заполняя рты и ноздри землёй.

Их уже сильно кровоточащие от внезапного удара о землю носы лишь ускоряли неизбежную смерть — теперь она была вопросом считанных секунд.

— Это невозможно! — в унисон подумали враги и союзники. — Гравитационная магия и так слишком сложна для практики поддельной магией, да ещё и действует на огромную территорию. Такие заклинания опасны даже для самого заклинателя, ведь гравитационная магия наносит не прямой урон, а лишь пассивные эффекты.

Они были правы. Даже могущественные Пробуждённые считали гравитационную магию более рискованной версией заклинаний «Боевого мага» — её можно было применять только на открытой местности, вдали и от заклинателя, и от его союзников.

Фрия долго размышляла, как раскрыть свой истинный потенциал как Мастера Пространства, пока не осознала, что гравитационная магия работает по схожим принципам.

Обе дисциплины требовали гексакастинга и способности одновременно управлять всеми стихиями. Но если размерная магия требовала фокусировки на двух точках для искривления пространства, то гравитационная магия потребляла огромное количество маны, поскольку её эффекты охватывали гораздо большую область.

Фрия была вынуждена отказаться от этой идеи: она не хотела участвовать в масштабных войнах, да и в ближнем бою гравитационная магия была скорее обузой, чем преимуществом.

Однако попадание в Предместье дало её проекту вторую жизнь.

Помощь Могара позволила ей не только упростить гравитационную магию настолько, чтобы использовать её поддельной магией, но и найти способ совместить гравитацию с размерной магией. Её предыдущее заклинание бытовой магии позволило Фрии зафиксировать размерные координаты эльфов и применить «Жёсткое Падение» исключительно к отмеченным целям.
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Вместо того чтобы высвободить одно мощное заклинание на обширной территории, личный подход Фрии к гравитационной магии позволял ей разделять его на несколько более мелких заклинаний, воздействующих лишь на конкретную цель.

Координаты, заданные бытовой размерной магией, постоянно сдерживали «Жёсткое Падение», не нарушая концентрации Фрии, уже начавшей налагать своё личное заклинание пятого уровня — «Линейку измерений».

Недостаток этой техники заключался в том, что гравитационная магия всё ещё требовала огромного количества маны и времени на подготовку. Кроме того, даже заклинание второго уровня на самом деле представляло собой комбинацию шести различных элементальных заклинаний и нуждалось в кольце для хранения магии, превосходящем его по рангу на два уровня.

Кольцо Фрии было выковано по технике Менадиона и могло одновременно удерживать два заклинания, так что у неё оставалась лишь одна ячейка.

Как только клетка, запиравшая их, рассыпалась, Морок принял свою Тиранскую форму и активировал воздушное слияние. Эльфам был отдан приказ захватить его живым, тогда как ему самому не было причин сдерживаться.

Он достал свои два одноручных боевых молота из пространственного амулета и проломился сквозь Предместье. У эльфов, несмотря на их стройное телосложение, были мощные тела, но они не шли ни в какое сравнение с Императорским Зверем.

Большинство из них инстинктивно уворачивались от его ударов, а те, кто не успел, разлетались в стороны, словно тряпичные куклы. И эльфы, и Тиран обладали ярко-голубыми ядрами маны и умели использовать Слияние Магий, но это лишь подчёркивало разницу в их физической силе.
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Глаза Морока позволяли ему видеть во все стороны одновременно, а его скорость была столь велика, что магические конструкции не успевали за ним следовать.

М’Раэль громко выругался, когда Тиран прорвался сквозь серебристый барьер, отделявший Предместье от остального Могара.

«Хорошо хоть то, что я не упоминал его перед Парламентом, и изначальный план предусматривал его убийство. Никто не обвинит меня в потере его снаряжения, а с одним пленником меньше мои солдаты смогут сосредоточиться на настоящей цели», — подумал он.

Люди в Предместье ничем не отличались от тех, кто жил за его пределами. Жажда власти заставила племя Дьюан предать те узы, которые они называли священными, а политические интересы втянули эльфов в подобные дела.

Безопасность их убежища позволила эльфийскому роду восстановить численность до уровня, превышающего довоенный. Более того, они никогда не прекращали совершенствовать свои магические и военные навыки.

Однако эльфы так и не нашли способа достичь Пробуждения или получить фиолетовое ядро. Они прекрасно понимали, что, несмотря на все усилия, история может повториться. А тот факт, что длительная изоляция и отсутствие достойных противников не давали им возможности испытать новые умения в бою, лишь усугублял ситуацию.

Их правящий орган — Парламент Листьев — после долгих споров раскололся на три политических течения, каждое из которых имело примерно равное число сторонников среди населения.

Члены первого течения отказались как от стремления к Пробуждению, так и от возвращения во внешний мир. Безопасность Предместья позволила эльфам не просто восстановить численность городов.

Оно дало им место, где не было войны и борьбы за выживание — место, где они могли свободно посвящать себя искусствам и литературе, строить свою жизнь без забот о будущем.

Члены второго течения, напротив, считали Предместье идеальной крепостью. Они предлагали постепенно вторгаться во внешний мир и захватывать ресурсы, необходимые для завершающей фазы их плана — восстановления эльфийского королевства.

Их сторонники жаждали мести за несправедливость, пережитую их предками от рук людей. Кроме того, уверенность им придавало то, что в худшем случае они всегда могли отступить обратно в Предместье, куда ни один враг не смог бы последовать.

Эльфов с юных лет обучали гармонии с Могаром и учили проходить сквозь серебристый барьер, отделяющий их от внешнего мира, тогда как ни один из их врагов не мог пересечь эту границу.

Даже если среди них окажутся просветлённые существа вроде Морока, в одиночку они не представляли угрозы для хорошо обученной армии. Единственной проблемой этого плана было раскрытие местоположения Предместья: хотя это и гарантировало безопасность, оно не повышало шансов на победу.

Третья и последняя фракция не одобряла идею оставаться в Предместье, пока Лигаин не скажет иное, но также считала глупостью рисковать всем ради неопределённых надежд. Полномасштабное вторжение нельзя строить на предположениях и «а что если».

Именно поэтому третья фракция настаивала: прежде чем предпринимать какие-либо действия, необходимо сравнить магический прогресс эльфийского общества с достижениями внешнего мира.

Сражаться с врагом, который всегда будет численно превосходить, — одно дело; совсем другое — столкнуться с противником, который может оказаться сильнее и многочисленнее одновременно.

Члены третьей фракции настаивали на отправке небольших разведгрупп во внешний мир для захвата человеческих магов. Лишь сравнив магическую мощь и снаряжение поддельных магов со своими собственными, эльфы могли убедиться в своих шансах на успех.

Появление группы Налронда стало для них настоящим подарком. Женщины-люди были идеальным средством, чтобы определить: сделало ли Предместье эльфов острее или же, напротив, притупило их навыки.

Сам же Налронд должен был научить их Повелению Светом так, как задумала Баба Яга, сделав его доступным каждому. Эльфы освоили его самостоятельно, но из-за того, что лишь немногие из них могли практиковать Повеление Светом, а сама практика требовала огромных затрат маны, они так и не сумели по-настоящему овладеть этим искусством.

М’Раэль принадлежал к третьей фракции и согласился на просьбу Кимо о помощи, поскольку эльфы могли извлечь из проникновения чужаков гораздо больше выгоды, чем племя Дьюан.

В лучшем случае, убедившись, что человеческая магия уступает их собственной, эльфы научатся у женщин маскироваться и незаметно выслеживать цели перед нападением.

В худшем — женщины станут их наставницами, позволив магии эльфов совершить гигантский скачок вперёд. В сочетании с Повелением Светом от Налронда это дало бы эльфам преимущество даже над Пробуждёнными.

— Отпустите сеть! — сказал М’Раэль.

Побег Морока напомнил эльфийскому лорду, что захват пленников живыми вовсе не означает сохранение их целостности. Благодаря мастерам-целителям, пока люди дышали, их можно было спасти.

Вторая волна солдат выступила вперёд, натягивая луки и направляя стрелы над головами врагов. Как только они отпустили тетиву, каждый снаряд оставил за собой след электричества, который не исчезал после его прохождения.

Группа Квиллы была окружена с четырёх сторон, так что, пересекаясь в полёте, стрелы образовали нечто вроде рыболовной сети из молний, которая обрушилась на них, не оставив ни единого пути к отступлению.
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— Мы не можем просто «Мигнуть» и исчезнуть, — сказала Квилла через ментальную связь. — Фрия слишком далеко, чтобы скоординироваться с нами, и если мы оставим её одну, её легко захватят. Кроме того, у неё наверняка есть веская причина не «Мигать» за спину вражескому лидеру и не закончить бой, прежде чем он начнётся.

— Согласен, — ответил Налронд. — Я достаточно долго общался с Пробуждёнными, чтобы знать: светящиеся глаза — всегда дурной знак.

Он вытянул руки и создал купол из света, остановивший сеть молний.

«Это выиграет нам несколько секунд, но нужно как минимум минута. Я не могу вывести вас обеих отсюда одновременно — мы все погибнем. Либо мы уничтожим их всех, либо нам нужен безумный ход, способный их оглушить», — подумал он.

Увы, тот же барьер, что защищал Налронда и девушек, не позволял им наносить ответные удары. Внезапно ещё один залп стрел врезался в конструкцию, пробив её наполовину.

— С каких пор Повеление Светом стало таким хрупким?

Прежде чем Налронд успел ответить, последовали второй и третий залпы. Купол покрылся трещинами, расползшимися по всей его структуре и подорвавшими его устойчивость. Эльфы умели наделять своё снаряжение силой стихий без всяких чар.

В прошлом люди принимали их за полубогов: даже ветка дерева становилась острой, как бритва, если её пропитывали воздушной магией, а простой деревянный щит выдерживал натиск разъярённого быка, усиленный землёй и огнём.

Налронд понял: ещё один залп стрел разрушит барьер, и тогда сеть молний докончит остальное.

Вместо того чтобы пытаться восстановить купол, он заставил его взорваться наружу.

Ударная волна отбросила наступающие стрелы и одновременно оттолкнула сеть. Кроме того, осколки твёрдого света, острые как лезвия, застали эльфов врасплох, ранив передний ряд лучников и повредив тетивы их луков.

Уловка Налронда дала Фрии время завершить заклинание «Линейка измерений» и создала ей возможность начать контратаку. Окутанная золотым сиянием, Фрия запела «Полную защиту», беспрестанно совершая «Миг» по всему полю боя.

Снова эльфы могли видеть благодаря Душевидению, где она появится и какое заклинание готовит, но так и не сумели понять её тактику — пока не стало слишком поздно.

Фрия не «Мигала» за их спины и не пыталась атаковать вражеских лидеров — Кимо и М’Раэля. Её точки выхода возникали прямо в гуще вражеских построений, так что любая попытка ударить её клинком или заклинанием задевала и самих эльфов.

Те почти мгновенно реагировали, окружая точку выхода со всех сторон и направляя атаки так, чтобы избежать её жизненно важных органов. Но всё, во что они попадали, — были друг друг. Затем мощный взрыв разметал их в клочья.

Фрия исчезла долей секунды спустя после появления, но не раньше, чем использовала идеальное пространственное восприятие, дарованное «Полной защитой», чтобы расположить искры золотого света так, что те направляли входящие атаки сквозь неё, будто она была призраком.

Как только она исчезла, точка выхода и новая точка входа, которую она только что создала, рухнули друг на друга вспышкой пламени, обладавшей разрушительной силой заклинания четвёртого уровня.

«Линейка измерений» — заклинание размерной магии пятого уровня, использовавшее великолепное восприятие маны Фрии и её талант к манипуляции пространством для создания бесчисленных мелких Шагов Искривления вокруг неё.

Эти малые Шаги Искривления позволяли ей перенаправлять как энергию, так и материю против врагов.

«Линейка измерений» также давала Фрии способность ощущать любого, кто Варпается рядом с ней, и делать пространство нестабильным по своему желанию. Она могла использовать это и для атаки, и для защиты, но лишь в пределах короткой дистанции.

Именно поэтому она Варпалась среди врагов, а не за их линии. Каждый раз, совершая «Миг», она также создавала нестабильную размерную трещину, превращая способность эльфов предугадывать её перемещения и окружать её в смертельную ловушку.

Квилла воспользовалась возникшим хаосом, чтобы выпустить все заклинания, накопленные в её кольцах. Однако, кроме тех, кто повернулся к ней спиной, эльфы вышли из-под атаки невредимыми. Душевидение позволяло им распознавать стихийную энергию и соответствующим образом реагировать.

Они уворачивались от тьмы и земли, «Мигали», чтобы избежать молний и огня, и отбивали ледяные дротики щитами. Квилла перебирала пальцами от указательного до мизинца, будто играла на пианино, и с каждым выпущенным заклинанием свет одного из её колец гас.

Ближайшие эльфы бросились вперёд, стремясь первыми схватить её и резара. Квилла не переставала двигать пальцами, и заклинания продолжали сыпаться дождём. Эльфы ожидали увидеть бытовую магию, поэтому просто активировали защитные свойства своего снаряжения и не замедляли наступление.

Лишь когда шквал заклинаний первой магии сбил их с ног, они осознали свою ошибку. М’Раэль не мог поверить своим глазам — как и Налронд. Но если сюрприз Квиллы сорвал планы первого, то второму он дал именно ту возможность, в которой тот нуждался.

Теперь Квилла читала заклинание поддельной магии, но неослабевающие волны её атак нарушили концентрацию эльфов, заставив их потерять наготове держимые заклинания и лишив возможности сотворить новые.

Квилла разработала эту стратегию, наблюдая, как Солюс смешивал поддельную и истинную магию, помогая Литу с башни во время битвы с армией нежити у шахт Феймара.

До этого момента она всегда считала, что магия зверей и людей несовместимы, словно вода и масло.

Однако, узнав от Фалуэль о различиях между поддельной, истинной и Пробуждённой магией, Квилла поняла: даже обычный человек вроде неё может овладеть истинной магией.

Ведь магические звери, Императорские Звери, лесные духи и Люди-Звери тоже используют истинную магию, не будучи Пробуждёнными. Для освоения этой дисциплины требовалось лишь выучить правильные руны и обладать достаточно крепким телом, способным выдержать её воздействие.

После уроков Фалуэль по магии духа Квилла начала исследовать, как проецировать ману из своего ядра по собственному желанию, чтобы попытаться использовать свою палочку для смешивания своей маны с другими стихиями, как это делают Пробуждённые.

Физическая подготовка под руководством Фалуэль позволила ей укрепить тело настолько, что она могла управлять гораздо большей энергией, чем прежде, но главной проблемы её революционного замысла она так и не решила.

Она знала первую магию, знала поддельную магию, но понятия не имела, как превратить поддельную в истинную.

Просить совета у Лита, Налронда и даже Морока было бесполезно. Все они родились с этим умением и не могли объяснить ей, как они это делают, — не больше, чем зрячий человек может объяснить цвета слепому.

Обращение к Тисте и Флории тоже ничего не дало. После Пробуждения они естественным путём научились плести истинную магию, будто это всегда было для них чем-то само собой разумеющимся.

Не зря ни один маг поддельной магии никогда не овладевал истинной. Дело было не в таланте, не в упорстве и даже не в том, сколько цветных прядей было в волосах человека.


Глава 1242
Истинная магия целиком зависела от глубокой связи с Могаром, которой обладали как Пробуждённые, так и те, в чьих жилах текла кровь магических существ.

Квилле пришлось пройти через множество неудач и накопить огромный опыт, прежде чем она окончательно отказалась от попыток овладеть ею. Пока однажды не ступила в Предместье и не обнаружила, что каждое произнесённое ею заклинание получает осмысленный ответ.

Пока Фрия использовала время восстановления Налронда для совершенствования своих навыков и поиска способа контролировать гравитационную магию, Квилла заново осваивала магию с самого начала.

Ей пришлось начинать с первой магии и постепенно подниматься до второго уровня заклинаний по каждому элементу.

Пока Квилла читала заклинание, Налронд осторожно схватил её, стараясь не нарушить концентрацию, и применил «Миг», чтобы вывести их из окружения. Эльфы распознали его энергетический след и направили заклинания в точку выхода, превратив её в воронку.

Взрыв оказался достаточно мощным, чтобы остановить их побег, но недостаточно сильным, чтобы разрушить защитную конструкцию из твёрдого света, которую они видели через Душевидение.

— Пора снять перчатки! Калечьте их сколько угодно. Хочу покончить с этим немедленно! — М’Раэль вступил в бой, бросив на Кимо презрительный взгляд.

Старейшина и его люди просто стояли, не шевеля ни пальцем, пытаясь сохранить последнюю крупицу своей драгоценной чести и тем самым ставя под угрозу всю миссию.

«Я знал, что нельзя доверять Дьюанам. Во время конфликта между моим народом и людьми Императорские Звери отказались помогать нам, заявив, что мы ничем не отличаемся от врагов. Обе половины Людей-Зверей прогнили до основания», — подумал он.

Благодаря защите Налронда Квилле удалось завершить заклинание «Боевого мага» пятого уровня — «Багряный Град» — не прерываясь для выпуска низкоуровневых заклинаний, чтобы держать врагов на расстоянии.

«Багряный Град» представлял собой смесь водной и воздушной магии, превращавшую всю влагу вокруг заклинателя в бурю лезвий из острейших ледяных кристаллов. Воздушная магия дополнительно заточала их кромки, покрывая лезвия воздушными клинками, и повышала пробивную способность, заставляя кристаллы вращаться, словно сверло.

Своё название заклинание получило потому, что пролитая на поле боя кровь содержала много воды, которая придавала ледяным кристаллам характерный цвет. Кроме того, с каждым раненым или убитым противником снаряды увеличивались в размерах и количестве, словно рой смертоносных комаров.

Квилла заставила «Багряный Град» вращаться вокруг них, уничтожая ближайших врагов и используя массу заклинания, чтобы скрыться от Душевидения эльфов.

— Не знаю, почему они держатся в рамках, но если начнут использовать заклинания четвёртого уровня и выше, нам конец, — сказала Квилла между тяжёлыми вдохами.

Применение заклинания пятого уровня одновременно с поддержанием множества кантиклов истинной магией полностью истощило её запасы маны и сильно истомило тело. Она не использовала истинную магию третьего уровня не потому, что не знала, как это сделать, а потому что каждый раз, когда пыталась, её тело корчилось от боли.

— Они хотят нас живыми, но если ты и твоя сестра будете и дальше резать их, как сейчас, боюсь, что…

Появление М’Раэля оборвало Налронда на полуслове и рассек «Багряный Град» надвое.

Как его длинный меч, так и доспех испускали такой жар, что ледяные кристаллы испарялись быстрее, чем заклинание успевало их замораживать, однако сам повелитель эльфов, казалось, совершенно не страдал от пламени, окутавшего его и обуглившего землю под ногами.

Благодаря достаточной тренировке и мастерству эльфы могли делать гораздо больше, чем просто наполнять своё снаряжение чистой стихийной силой. Они даже умели вплетать заклинания в магические металлы, наделяя их долговременными эффектами, адаптированными под конкретного противника.

Таким образом, эльфам больше не требовалось тратить ману на поддержание высокоуровневых заклинаний — эту функцию выполняли кристаллы маны. Такая способность также снимала с эльфов ментальное напряжение, необходимое для контроля подобных заклинаний, поскольку псевдоядро управляло ими так же, как и их собственные чары.

К тому же мана не оказывала воздействия на самого заклинателя, позволяя эльфам сражаться, не опасаясь, что эффекты их снаряжения могут быть обращены против них.

М’Раэль был окутан «Яростным Солнцем», которое вместо взрыва порождало огненные ударные волны при каждом его движении. Одного взмаха клинка хватило, чтобы расплавить все кристаллы на его пути и отбросить остальные в стороны.

— Хватит этой глупости! Сдавайтесь сейчас же или умрёте. Я уже потерял слишком много братьев, чтобы заботиться о ваших секретах, — заявил он и, не дожидаясь ответа, ринулся вперёд — прямо в пространство между своей добычей.

Квилле удалось подготовиться: она усилила доспех «Скинуолкер» Ориона маной и покрыла себя орихалком с головы до ног, но у Налронда не было подобной защиты.

Обжигающий воздух обжёг ему лёгкие, а резкое давление заставило кровь хлынуть из глаз, носа и ушей. Тогда повелитель эльфов ударил Налронда в живот и активировал световое заклинание с одного из своих колец.

Сочетание урона и исцеления едва не заставило Налронда потерять сознание от истощения. Квилла попыталась использовать свои двойные цепи «Кровавая Связь», чтобы заблокировать клинок врага, но магия слияния сделала М’Раэля настолько сильным, что ему понадобилось лишь щёлкнуть запястьем, чтобы притянуть её к себе и швырнуть на землю, будто назойливое насекомое.

Тем временем Фрия чувствовала себя не лучше. Теперь, когда она утратила преимущество внезапности, а враги поняли пределы действия «Линейки измерений», у неё почти не осталось хитростей.

Каждый раз, когда она применяла «Миг», её цели отскакивали от точки выхода, а остальные выпускали в неё такие плотные залпы стрел, пропитанных стихиями, что она не могла отразить их все.

Использование размерной магии и усиление доспеха «Скинуолкер», чтобы не превратиться в подушку для иголок, быстро истощало её ману, тогда как применение магии слияния почти не влияло на энергетические резервы её врагов.

Чтобы усугубить положение, эльфы постепенно корректировали свои позиции в соответствии с дальностью её «Мига». Рано или поздно, куда бы она ни переместилась, она попадёт в ловушку.

«Чёрт возьми, я с самого начала знал, что победа невозможна, но наша цель никогда не состояла в том, чтобы убить всех эльфов. Нам нужно лишь выиграть достаточно времени, чтобы сбежать. Мы надеялись, что благодаря моей гравитационной магии и уловкам Квиллы они отступят от неожиданности, но они даже не дрогнули.

Мы переоценили свои навыки и недооценили уровень подготовки этих парней. У меня осталось лишь одно гравитационное заклинание, а остальные вот-вот будут пойманы. Я должен использовать его максимально эффективно!» — подумала Фрия.

Она выпустила своё заклинание гравитационной магии второго уровня — «Вихревой Захват» — прямо в ряды врагов позади себя и полетела к своим товарищам, предпочтя полёт «Мигу». Её ход заставил эльфов усмехнуться: они решили, что она исчерпала ману, ведь двигалась по прямой и делала ставку исключительно на скорость.

Однако даже их улучшенное зрение, дополнительно усиленное воздушным слиянием, показывало, что она летит не быстрее птицы. Эльфы целились туда, где она окажется, а не туда, где была, и выпустили новый залп стрел, усиленных воздухом, так стремительно, что успели наложить вторую, прежде чем первая достигла цели.


Глава 1243
Однако ни один из снарядов не достиг цели: неведомая сила резко подняла их вверх, и стрелы пролетели мимо человека с большим запасом. Ухмылка лучников сменилась изумлённым выражением, когда они почувствовали, как их ноги отрываются от земли, и услышали крики товарищей.

Благодаря Душевидению эльфы знали, что заклинание Фрии создаст гравитационный столб, но такой ход не представлял для них угрозы. Они видели границы его зоны действия ещё до того, как он сформировался, и могли выйти из неё до того, как человеческое заклинание вступит в силу.

Самые подозрительные из эльфов даже подготовили гравитационное заклинание нулевого уровня — на случай, если за ходом Фрии скрывалась ловушка и их всё же затянет внутрь. Оно позволило бы им либо ослабить эффект усиленной гравитации, либо взлететь, если гравитация окажется обращённой.

Никто и представить не мог, что, добавив размерную магию, Фрия создаст ураган. Гравитационная составляющая сначала усилила притяжение в десять раз, а затем перевернула его, в то время как размерная магия исказила направление тяги, породив смерч вместо простого восходящего потока.

Обычно для создания настоящего торнадо потребовалось бы сочетание мощных заклинаний пятого уровня, но объединив грубую силу гравитационной магии с тонкой управляемостью размерной магии, чтобы сфокусировать своё заклинание на малой площади, Фрия почти добилась того же эффекта.

Выпущенные стрелы засасывало в ураган вместе со стрелами, ещё остававшимися в колчанах, самими колчанами и эльфами, которые их носили.

Те, кто ещё держался за землю, были вынуждены отпустить Фрию и соткать заклинание полёта, чтобы избежать гибели, а те, у кого оно уже было наготове, сосредоточились на спасении товарищей, пока торнадо не превратил их в клочья.

Построение эльфов полностью рассыпалось, что позволило Фрии безопасно совершить «Миг» до своей цели.

«Ненавижу пользоваться их заботой друг о друге. Это заставляет меня чувствовать себя здесь плохой. Но попасть в плен и стать их игрушкой — или чем бы там они нас ни захотели сделать — было бы куда хуже», — подумала она.

Квилла с облегчением вздохнула при её появлении, надеясь, что Фрия переломит ситуацию или хотя бы выиграет им достаточно времени, чтобы сбежать.

«Сосредоточенность на защитных заклинаниях не давала Налронду контратаковать, и я уже на пределе. Нам нужно убираться отсюда — быстро!»

М’Раэль смотрел через Душевидение на серебряную нить, соединявшую людей с гибридом, пытаясь понять, представляет ли она угрозу. В тот момент, когда он узнал энергетический след магии духа, его глаза наполнились жадностью.

«Клянусь Великой Матерью! Эта женщина — не Пробуждённая, я вижу это по её статичному потоку маны. Но эта штука позволяет ей использовать седьмой элемент — единственный, запрещённый эльфийскому роду.

К чёрту Повеление Светом! Если я захвачу её и заставлю научить нас магии духа, мы станем сильнее большинства Пробуждённых. Целый народ, способный использовать седьмой элемент, сможет уничтожать целые армии с минимальными потерями.

Магия духа не имеет слабостей и применима как для атаки, так и для защиты. Мы уже владеем Повелением Светом. Даже если техника Резара мощнее, улучшать Повеление Светом гораздо проще, чем осваивать магию духа с нуля», — размышлял лорд эльфов.

М’Раэль проигнорировал Налронда и двинулся к Квилле, жадно стремясь заполучить свою добычу. Резар наконец смог снова вздохнуть, проклиная собственную слабость.

«Давно пора было попросить доспехи, даже если бы это значило сильно задолжать Литу или Фалуэль. Я и моё глупое тщеславие. Только из-за меня Дьюаны…»

«Поменьше самобичевания, побольше действий. Вытаскивай меня отсюда», — оборвала его Фрия.

«А Квилла?»

«Я верю в неё — и тебе тоже стоит. Двигайся уже».

Фрия схватила его за руку, пока Налронд протянул сознание к серебристому барьеру, отделявшему Предместье от внешнего мира.

Он позволил голосу Могара звучать в голове, сосредоточившись на собственном имени, чтобы устоять перед натиском множества воспоминаний и личностей, угрожавших задушить его разум.

Фрия и Налронд вновь пережили самые мрачные моменты своей жизни, но на этот раз были готовы. Спустя мгновение она уже была по ту сторону. Её разум был настолько сосредоточен на надвигающейся опасности, что она даже сумела сохранить активным заклинание «Линейка измерений», несмотря на испытание.

Фрия не бросила сестру — она продвинулась вперёд, чтобы защитить её. Она знала: эльфы, скорее всего, оставили ещё один отряд снаружи, чтобы захватить их в тот самый момент, когда они покинут Предместье.

Это сделала бы и она на их месте — предугадав худший сценарий и используя замешательство, которое вызывает Предместье у добычи, чтобы одержать победу без боя. Однако то, что она увидела, лишило её дара речи и наполнило сердце ужасом.

Отряд состоял более чем из тридцати эльфов, вооружённых до зубов. Вернее, таково было её предположение по их останкам.

Двухметровая (шесть футов семь дюймов) фигура гуманоида со снежно-белой кожей преследовала последний пятерной отряд, используя два одноручных боевых молота, чтобы расплющивать врагов и отбивать их стрелы.

Носа Морока больше не было — на его месте зияли две щели, а безгубый рот был искривлён в дикой ухмылке, обнажавшей несколько рядов акульих зубов. Картина не имела для Фрии смысла.

Она знала, что Тиран силён, но не больше любого другого Императорского Зверя, не достигшего Пробуждения. Он должен был быть на одном уровне с Налрондом, возможно, чуть сильнее благодаря армейской подготовке, но не настолько.

Ей потребовалась доля секунды, чтобы опомниться, и ещё меньше — чтобы подскочить к Мороку и помочь ему быстро покончить с ними.

— Клянусь Великой Матерью! — воскликнула Фрия, заметив, что на лице и плечах Морока не осталось и следа от его четырёх глаз.

— Да уж, знаю. Эти болваны даже не задумались, почему Тиранов называют «Тираническое Око» — в единственном числе, — ответил Морок.

Его доспех «Скинволкер» был раскрыт, обнажая единственный глаз, настолько огромный, что занимал почти всю широкую грудь. Его вертикальный зрачок и пятицветная радужка не хватало лишь серебра — цвета светового элемента.

Эльфы прокляли своё невезение, выпустив залп заклинаний в человека и надеясь отвлечь монстра достаточно надолго, чтобы совершить «Миг» ближе к Предместью и вернуться внутрь.

— Вы до сих пор не поняли, как это работает? А потом люди называют меня глупцом, — сказал Морок, и гигантский глаз втянул заклинания, чтобы тут же выбросить их обратно в виде разноцветного столба, разорвавшего ближайшего эльфа в клочья.

У Тиранов и Балоров было много общего. В том числе — способность поглощать элементальную энергию вражеского заклинания, если у них есть подходящее око для этого.
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Слияние всех своих глаз в единое «Тираническое Око» сделало способность Тиранов поглощать стихии почти такой же мощной, как у Балора, и значительно снизило нагрузку на их ядро маны.

Поглотить чужое заклинание означало очистить его от энергетического следа противника и заменить своим собственным.

Это стоило маны и отравляло ядро Тирана, но эффект неожиданности мгновенного ответного удара с лихвой окупал потери. Кроме того, Мороку не приходилось тратить ни времени, ни концентрации на подготовку заклинаний — он просто использовал чужие.

Именно так он в одиночку так быстро перебил стольких эльфов. Те ожидали, что он будет оглушён после перехода границы Предместья, а он вышел совершенно трезвым и в качестве приветственного подарка обрушил на них пару заклинаний пятого уровня.

После этого он наконец позволил своему пятому глазу открыться без риска Пробуждения. Его превосходное физическое могущество в сочетании со способностью обращать заклинания против самих кастеров завершило начатое.

Фрия не дала элементальному столбу Морока пропасть зря. Она перенаправила золотой свет «Линейки измерений», заставив атаку телепортироваться по всему полю боя, словно шарик в пинболе. Уклониться от столба значило лишь спровоцировать новую телепортацию — и тогда удар настигал жертву с мёртвой зоны.

Эльфы пытались использовать «Миг», но их точки входа становились нестабильными и взрывались прямо у них перед лицом, оставляя их беззащитными перед разноцветным столбом, который разрывал их в клочья ещё до того, как их чувствительные уши успевали перестать звенеть.

— Напомни мне никогда не выводить тебя из себя, — сказал Морок.

— То же самое, — ответила Фрия, тяжело дыша. — Квилла возится с головой одного эльфа, но ей не помешала бы помощь.

— Что?! Если она в опасности, зачем ты оставила её одну? — возмутился он.

— По той же причине, по которой это сделал ты. Чтобы расчистить путь вперёд и не вернуться к исходной точке сразу после побега!

— Это была моя задача! Ты правда думала, что я брошу тебя? Я не мой отец!

— Да, думала. И мне за это стыдно. Так что теперь: хочешь пойти помочь ей или будем дальше спорить?

Тем временем внутри Предместья М’Раэль не знал, что в тот самый момент, когда он повернулся к Квилле, она отсоединила серебристое щупальце от Фрии и направила его против эльфа, чтобы подорвать его рассудок.

Мысли и жадность были его собственными, но Квилла через ментальную связь раздувала их пламя, превращая в навязчивую одержимость. Даже её крики боли были преувеличены, чтобы усыпить бдительность М’Раэля и внушить ему, будто он уже победил.

Боль от «Яростного Солнца», которым эльф напитал своё снаряжение, мешала ей плести заклинания, но не мешала думать. Квилла медленно ползла назад, стараясь выглядеть беспомощной и выиграть как можно больше времени.

Налронду требовалось несколько секунд, чтобы вывести Фрию из Предместья, и ещё немного — чтобы прийти в себя и суметь ей помочь.

«Мне нужна эта палочка. Как только мы поймём, как она работает, эльфы смогут вернуть своё законное место на Могаре. А ещё я засуну её себе в задницу».

Последняя мысль принадлежала не М’Раэлю.

Он быстро понял, что с ним что-то не так, и резко обернулся. Лишь тогда он заметил, что ураган Фрии всё ещё крошит его людей, а серебристое щупальце, прежде соединявшее двух женщин, теперь прилипло к его пятке.

Он застыл в ужасе: Фрии не было рядом, резар читал заклинание, а он почему-то оглох.

— Я заглушила твои уши ещё раньше, придурок. Поэтому ты ничего не слышишь, — губы Квиллы двигались, но из них не доносилось ни звука.

— Если тебе интересно, почему я не говорю через ментальную связь, то потому что хочу, чтобы ты тратил время, думая, будто я сейчас читаю заклинание или что-то в этом роде, — сказала она, хаотично водя руками.

— Предательство! — воскликнул М’Раэль.

И резар, и человек использовали светлую магию, а он оказался прямо между ними. Лорд-эльф бросился на Квиллу и пронзил ей грудь и правое лёгкое так, что кончик клинка вышел у неё из спины.

Он использовал силу воздушного давления, чтобы впечатать её в землю, и жар своего клинка, чтобы мгновенно прижечь рану и оставить её в живых. Душевидение подтвердило ему, что боль нарушила её концентрацию, но не могло показать, что она заранее подготовила только целительные заклинания, чтобы сохранить сознание.

Как только слух вернулся, М’Раэль напитал своё снаряжение заклинанием «Боевого мага» пятого уровня — «Пожирающий кошмар». Это был сплав тьмы и земной магии, который, полностью покрыв доспехи, делал его почти неуязвимым как для магических, так и для физических атак.

Налронд обрушил поток конструкций из твёрдого света, которые рассыпались в прах, едва достигнув цели. Земля делала эльфа неподвижным, а тьма пожирала всё, что оказывалось в пределах метра от него.

«Вот и всё? Слишком слабо для атаки, если только…»

М’Раэль обернулся и заметил, что часть потока твёрдого света обошла его кругом, чтобы подхватить Квиллу и приблизить её к границе.

Он выпустил заклинание Повеления Светом пятого уровня — «Солнечное пятно» — из одного из своих колец для хранения магии. Оно создало две пары рук, каждая размером с автомобиль, окутанных покрывалом тьмы, приглушавшим твёрдый свет, из которого они состояли.

Первая пара отправилась забрать человека, а вторая остановила заклинание Налронда раскрытыми ладонями и двинулась вперёд, чтобы схватить и его самого. Резар собрал все созданные им конструкции, разобрал их и пересобрал в форму, более подходящую для боя.

Верёвки света обвили обе пары рук, усиливая хватку с каждым сжатием кулаков Налронда. Применение одноэлементного заклинания четвёртого уровня против двухэлементного пятого требовало изящества.

У резара не было времени сплести что-то более мощное, да и магического снаряжения у него не было ни единой вещи, поэтому он цеплялся за любую возможность. Налронд подошёл как можно ближе к серебристому барьеру, чтобы выиграть ещё одну секунду.

— Бесполезно, — сказал М’Раэль, когда его конструкт достиг Налронда и схватил Квиллу за ноги, заставив её закричать от боли. — В тот же миг, как только вы выберетесь, мои войска с другой стороны захватят вас. Точно так же, как и ваших друзей.

Резар лишь хрипло застонал от усилий, даже не потрудившись ответить. Тьме требовалось время, чтобы повредить верёвки из твёрдого света, и он использовал это время, чтобы оценить мастерство противника.

Эльфы веками оттачивали Повеление Светом, но из-за отсутствия реального боевого опыта и того факта, что их метод обучения позволял освоить магию лишь самым одарённым представителям расы, Налронду удалось обнаружить изъяны в конструкте.

Верёвки сконцентрировались у суставов рук и атаковали окружающие их участки. Даже новичок понял бы, что подвижные части слабее остальных, и тренировался бы, пока не нашёл решение.

Но лишь мастер знал, что такое усиление создаёт дисбаланс в структуре. Простое укрепление суставов недостаточно — оно делает концентрацию светлого элемента в их окрестностях тоньше и хрупче.

Налронду нужно было лишь создать одну трещину, чтобы конструкт начал протекать маной и ослабевать, открывая всё новые трещины в порочном круге, который превратил «Солнечное пятно» в горсть искр света.
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— Признаю, Кимо был прав. Ты станешь отличным активом, — кивнул М’Раэль, выпуская ещё два «Солнечных Пятна»: одно из своих колец, а другое сотканное в разгар схватки.

Боевой молот в одной руке ударил его по голове, едва заставив эльфа дрогнуть. Второй же врезался в первый, будто в гвоздь, удвоив импульс благодаря воздушной магии, зарядившей их противоположными полюсами.

— Бегите, глупцы! — закричал Морок, пытаясь вернуть своё оружие, но обнаружил, что М’Раэль запер его внутри оболочки из земли и тьмы, исходящей от доспехов.

— Ничтожная муха! — одна из рук «Солнечного Пятна» шлёпнула Морока, как насекомого; две другие схватили Налронда, выдавливая из него воздух и почти саму жизнь, а последняя устремилась к Квилле.

Из её рукавов вспыхнул серебристый свет: адамантовые цепи «Кровавой Связи» опутали конструкт из твёрдого света достаточно надолго, чтобы Квилла успела сконцентрировать остатки маны в заклинание «Повеление Светом» второго уровня.

Эльф уже разделял внимание между четырьмя конструктами и тремя противниками, поэтому не успел среагировать на луч света, быстрее любой пули. Заклинание попало прямо между глаз М’Раэля, но не нанесло повреждений.

Как и в случае с молотами Морока, заклинание «Пожирающий Кошмар», вплетённое в доспехи, защитило лорда-эльфа от любого урона: земля блокировала всё физическое, а тьма поглощала даже ману.

— Что за…? — начал было М’Раэль, но через «Душевидение» заметил, что луч света на самом деле несёт нечто, уже поглощённое его собственным заклинанием.

Серебристый взрыв оборвал его на полуслове и заставил согнуться от боли.

Жезлы Королевского Кузнеца-мастера были государственной тайной и потому строго охранялись. Чтобы не допустить их попадания в чужие руки, владелец мог заставить жезл самоуничтожиться, перегрузив его псевдоядро чистой маной.

Взрыв вызывал отравление маной у всех поблизости и одновременно активировал заклинание «Чистый лист» в том же районе. Оборудование М’Раэля превратилось в бесформенный кусок металла, его концентрация рассыпалась, и вместе с ней исчезли все конструкты.

«Пожирающий Кошмар» смягчил последствия отравления, но эльфу пришлось прекратить атаки, пока боль не утихнет. Его кольца временно вышли из строя, и соткание заклинаний с отравленным ядром могло убить его.

— Уходите отсюда, сейчас же! — Морок вернул свои молоты и отбивался от солдат, пришедших на помощь своему капитану.

Налронд схватил Квиллу и протянул сознание к барьеру, покидая Предместье.

— Вот и всё, друзья! — Морок стоял спиной к барьеру, окружённый превосходящими силами, но ему требовалась лишь мысль, чтобы перейти на другую сторону.

Некоторые эльфы попытались последовать за ним, но встретили клинок Фрии ещё до того, как пришли в себя после перехода. Только такие, как Морок — люди, находящиеся в гармонии с собой, — не страдали от побочных эффектов при пересечении границ Предместья.

Тренировки позволяли им быстро прийти в себя, но убить неподвижного человека рапирой в глаза занимало ещё меньше времени.

— Нам нужно уходить. Ноги Квиллы гниют, Налронд не приходит в себя, а я долго не протяну, — сказала она, пока всё больше эльфов выходили из барьера.

— Принято! — Морок открыл «Шаги Искривления», ведущие как можно дальше.

Затем он швырнул союзников в межпространственный коридор, выбирая следующий пункт назначения. Фрия подтолкнула его внутрь и использовала последние крупицы «Линейки измерений», чтобы сгладить пространство и стереть все следы их прохода.

Пройдя пару «Шагов Искривления» в случайном направлении, Морок начал выворачивать кишки наизнанку. Между злоупотреблением маной и отравлением от многократного применения «Тиранического Ока» его тело вот-вот должно было сломаться.

— К чёрту секретность. Я не позволю своей сестре умереть здесь ради этих ублюдков, — сказала Фрия, доставая амулет связи и вызывая Фалуэль.

«Налронд придет в ярость, если ты это сделаешь. Это ведь всё ещё его дом», — хотел сказать Морок, но рот его был полон желчи, и он мог издать лишь рвотные звуки.

— Лучше в ярости, чем мёртвым. Его плоть гниёт, костей сломано столько, что без «Бодрости» ему понадобятся дни на восстановление, а у нас в лучшем случае — минуты. Если этот эльф нас найдёт, нам конец! — каким-то образом Фрия всё равно его поняла.

Получив сигнал бедствия, Фалуэль добралась до них за считаные секунды. Амулет передал ей координаты, и ей хватило одного «Шага», чтобы оказаться там из логова Асфодуса, Рока, её контакта в Пустыне.

— Я знала, что брать с собой Морока — плохая идея, но не ожидала, что он так разозлит Могара, что тот попытается вас убить. Как только я доложу об этом вашему хозяину, Аджатару, тебе будет крупно несдобровать, юноша, — сказала Фалуэль.

«Почему она думает, что это моя вина?» — продолжал блевать Морок.

— Потому что обычно так и есть, — ответила Фалуэль, вынужденная принять свою форму Гидры, чтобы одновременно совершать «Шаги Искривления» и исцелять их семью головами.

Лишь убедившись, что никто не сможет проследить её путь, она вернулась в логово Асфодуса, а затем отправилась обратно в Лутию.

***

Город Колга, рядом с барьером.

После того как солдаты ушли с Халией и Солюсом, Лит почувствовал, что с его телом что-то не так. Трещины в его жизненной силе поглотили лишь часть энергии, которую «Запретное Солнце» вкачивало в него, а его ядро маны осталось совершенно без защиты.

Отравление маной ощущалось так, будто по венам течёт яд, а мелкие жучки медленно прогрызают путь к животу. У Лита было ярко-синее ядро, и сочетание света с земным слиянием делало его наиболее устойчивым среди троих замаскированных людей.

По крайней мере, в теории.

Прошло всего несколько минут с тех пор, как он незаметно подсунул Солюса в карман капитана, но уже чувствовал, как всё тело сковывает ледяным холодом, а мозг горит. План состоял в том, чтобы внедрить Солюса внутрь объекта, где происходила Запретная магия, и пока что всё шло как по маслу.

Тиста и Флория искали один из летающих автомобилей, а Лит сосредоточился на связи с Солюсом, чтобы никогда не терять её из виду. Хорошая новость заключалась в том, что до самого момента разрыва связи из-за расстояния стражники двигались по прямой.

Плохая — в том, что Литу с каждой секундой становилось всё хуже. Ему требовалась вся сила воли, чтобы не выдать своего состояния перед гражданами Колги и не раскрыть прикрытие.

«Это не имеет смысла. Девчонки выдерживали воздействие „Запретного Солнца“ на их жизненную силу и ядра маны часами, а я получил лишь половину отравления за несколько минут. Почему мне так плохо?» — подумал он.

«Ты в порядке, братишка?» — спросила Тиста через ментальную связь, заметив, что он уже использует «Бодрость».

Ей самой было паршиво от того, что она сдала Халию, и от чрезмерного расхода маны в бою, но она ещё могла идти далеко, прежде чем ей понадобится дыхательная техника. Состояние Лита не имело для неё никакого смысла.
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— Нет, со мной не всё в порядке. Странно: использование ментальной связи должно было ухудшить моё состояние, а вместо этого я чувствую себя лучше. Где Флория? — спросил Лит через ментальную связь.

В ответ рядом с ними приземлился старинный кабриолет. Управление оказалось настолько простым, что Флории хватило минуты, чтобы освоить его.

Кнопка со стрелкой вверх заставляла машину взлетать, со стрелкой вниз — опускаться на землю. Рулевая колонка позволяла поворачивать и менять высоту, а вертикальный рычаг регулировал скорость: чем ниже его опускали, тем быстрее ехал автомобиль.

— Что с тобой? — спросила Флория, принося ему облегчение.

— Не знаю. По всему телу будто струится холодное электричество — от этого меня бьёт дрожь, — ответил он.

— Не может ли это быть признаком скорби, которой ты опасался?

— Нет. Что бы это ни было, я никогда раньше ничего подобного не испытывал, даже в Кулахе, — сказал он.

Обычно Лит проклинал каждую секунду, которую они теряли из-за пробок и поисков парковки, пока Флория следовала его указаниям, но полёт лишь усугублял его состояние.

Его тело будто превратилось в глыбу льда, а глаза так жгло, что он вынужден был часто моргать, чтобы хоть как-то различать очертания сквозь размытую дымку.

«Чёрт возьми…» — подумал Лит, наконец закрыв глаза. Теперь он понял, почему ему так плохо и почему подъём ввысь только ухудшает ситуацию.

После исчезновения Солюса Видения Смерти вернулись сильнее и страннее, чем раньше.

Перед его глазами Флория и Тиста умирали по нескольку раз за считанные секунды — то от отравления маной, то потому, что их тела больше не могли удерживать жизненную силу, исходящую от Запретного Солнца.

В первом случае они словно засыпали, а затем возвращались в человеческий облик, но уже с кожей, побледневшей от смерти. Во втором — их тела покрывались волдырями, плоть которых гнила на глазах.

И это было единственное «нормальное» зрелище.

Город Колга был переполнен душами умерших — настолько густо, что они полностью заслоняли Запретное Солнце от взгляда Лита. Многие из них царапали, били и кусали энергетическую массу, пытаясь вернуть утраченное, но безрезультатно.

Другие следовали за щупальцами, протянувшимися от солнца ко всем, кто находился в Колге, включая Лита и девушек. Холод, который он ощущал, вызывался постоянным потоком теней, проходящих сквозь него и каким-то образом питающихся его маной.

Использование магии духа было всё равно что бросить прикорм в воды, кишащие акулами. Тени временно игнорировали его и набрасывались на незащищённое щупальце маны. Размытое зрение объяснялось просто — перед глазами мелькало слишком много теней.

Несмотря на городские огни и блеск современных зданий, Колга была наполнена смертью больше, чем Лит когда-либо видел. Те, чья жизненная сила поглощалась, преследовали живых, питавшихся ею, словно паразиты, а остальные бесцельно метались, пытаясь вырваться за пределы города.

«Пока Солюс была со мной, она поглощала чужую ману, а энергия, заполнявшая трещины в моей человеческой жизненной силе, подавляла Видения Смерти. Без неё же я получаю не только ману, но и мысли с чувствами, которые она несёт.

Фалуэль учила меня, что только мана может передавать волю, и тени используют отравление подобно ментальной связи. Проблема в том, что я понятия не имею, чего они хотят от меня», — подумал он.

Тени, следовавшие за горожанами Колги, с ненавистью смотрели на них и вонзали свои эфемерные конечности в тела колганцев, пытаясь вернуть украденное, но всегда уходили с пустыми руками.

А вот те, что были рядом с Флорией и Тистой, смотрели на них с жалостью и пытались прикрыть своими телами от щупалец, исходящих от Запретного Солнца, но безуспешно. Что до Лита — вокруг него собралось столько теней, что он с трудом различал даже собственные руки, не говоря уже о выражениях их лиц.

Путь до отдела Светлого Факела занял немного времени. Рыболюди показали им основные воздушные маршруты во время экскурсии по городу снаружи барьера, и чем ближе Лит подходил к Солюсу, тем сильнее становилась их связь.

Светлый Факел состоял из высокого прямоугольного главного здания, где располагались административные офисы, и двух длинных крыльев, в которых городские маги проводили эксперименты со светлой магией.

Здание напоминало бы больницу с Земли, если бы не одно обстоятельство: в Колге никто не болел. Единственная необходимая медицинская процедура — роды, ведь никто не рождался с треснувшей жизненной силой и ядром маны.

Лит замечал страдание на лицах всех женщин, проходивших мимо здания, но не знал, что половина из них действительно скоро родит, а остальным лишь вручат уведомление с соболезнованиями и отпустят.

— Солюс здесь. Она почти в пределах досягаемости нашей ментальной связи. Я не слышу её мыслей, если не сосредоточусь изо всех сил, но чувствую, что она боится, — сказал Лит через ментальную связь, массируя виски в попытке установить контакт.

Он ощутил, как её страх перерос в ужас, а затем в панику. Что бы ни происходило с ней, это мешало Солюс думать внятно, и она отвечала на его мысли лишь первобытными эмоциями.

— Мне нужно немедленно Варпнуться к ней! — воскликнул он.

Все трое разделились, ища укромный уголок, где Лит мог бы использовать размерную магию, не привлекая внимания прохожих или летающих над улицей.

Они привлекли немало нежелательного внимания, особенно Лит. Его коренастое тело принадлежало профессору Огненной Ямы — другого отдела академии — и у него не было причин находиться здесь.

Боясь, что он явился помешать их исследованиям, сотрудники Светлого Факела не сводили с него глаз, заставляя Лита мечтать просто взорвать всё к чёртовой матери.

***

Тем временем колганский маг, обнаруживший совершенно голую Солюс, распростёртую на полу, то и дело переводил взгляд с неё на кнопку тревоги на стене.

— Это враг или просто сбежавший экземпляр? Не хочу втягивать коллегу в неприятности из-за глупой ошибки. Боги знают, как легко этим безмозглым созданиям из фабрики размножения улизнуть, стоит только отвернуться.

— Они убегают по инстинкту, но как только страх проходит, снова становятся кроткими, — подумал он.

Солюс с ужасом смотрела на гибрида и пыталась подняться, но прошло слишком много времени с тех пор, как у неё были настоящие ноги, а не конструкции. Одной воли было недостаточно — требовалась моторная координация, которой у неё не было.

«Почему это глупое тело вернулось именно сейчас?» — думала она, с трудом ползая на четвереньках. «Даже если я сбегу отсюда, меня всё равно заметят. Если так пойдёт и дальше, я могу погубить всех».
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Наблюдая, как Солюс извивается по полу, и слыша её всхлипы, маг с облегчением вздохнул. Он убрал руку с тревожной кнопки и позвал на помощь коллегу.

— Ксаннон, мне тут нужна рука. Какой-то новичок переборщил на своей первой процедуре и сделал так, что подопытная не может ходить, — прошептал он, чтобы надзиратель не услышал.

— Опять? Как они вообще всегда умудряются всё испортить? Тебе швабру или просто носилки?

— Хватит и носилок. Она ещё не успела опорожниться на пол. Найдём этого идиота, который с ней возился, и заставим убирать за собой.

— Она? То есть симпатичная? — заинтересовался Ксаннон.

— Ну, вроде того. Очень маленькая и немного полноватая, — ответил маг.

При этих словах страх Солюс сменился яростью, но лишь на мгновение.

— Великие боги, Грем, что с её волосами не так? — спросил Ксаннон, указывая на множество разноцветных прядей.

У русалок от природы яркие волосы, поэтому маг решил, что Солюс — русалка в наземной форме, над которой провели эксперименты со «Скульптурой Тела».

— Понятия не имею, — пожал плечами Грем. — Думаю, какой-нибудь юный богач отправил её сюда, чтобы удовлетворить свои извращённые фантазии, но процедура повредила ей голову не в одном месте.

Два мага без малейшей деликатности подняли Солюс: один за ноги, другой за плечи, оставив её в полном оцепенении.

«Что за чушь? Из-за моей половины башни я должна весить немало — по крайней мере, так было с моим энергетическим телом. Неужели я теперь настолько слаба?»

Обычно даже такой неуклюжий захват был бы настолько силён, что превратил бы его в кашу, но теперь он едва это заметил.

— Чёрт, у неё судороги! — воскликнул Грем. — Лучше проверить, какой урон этот болван ей нанёс, пока повреждения не стали постоянными. Если мы снова потеряем здоровую самку, весь отдел попадёт в беду.

Он стянул ремнями руки, ноги и шею Солюс, полностью парализовав её.

Она попыталась изменить форму, как делала в каменном обличье, но ничего не произошло. Затем извивалась, пытаясь вырваться, но ремни оказались слишком прочными. Впервые в жизни Солюс почувствовала себя совершенно беспомощной.

Даже после похищения Наляр она сохранила все свои способности. А теперь, даже если бы использовала магию духа для побега, её собственное тело стало бы настоящим врагом.

Какой смысл использовать Варп, если она едва могла повернуть голову? Будь то полёт или размерная магия — всё, чего она добьётся, это оповестить весь город о присутствии врагов.

«Хотя бы благодаря булавке Лигаина я понимаю, о чём они говорят. Надо играть роль».

Страх и растерянность Солюс были искренними, и у магов не возникло ни малейшего подозрения.

— Бедняжка. Она понятия не имеет, где находится и что с ней будет. Как думаешь, у неё есть чувства? — спросил Ксаннон.

— Не путай базовый инстинкт с разумом. Русалки — всего лишь животные по сравнению с нами, — ответил Грем. — Они пережиток прошлого, обречённый на вымирание. Мы оказываем им услугу, облегчая этот процесс и используя их никчёмные жизни с пользой.

Солюс пыталась вернуть контроль над конечностями, глядя на руки и сгибая пальцы, чтобы понять, как связаны разум и тело. И тогда она осознала, что полностью гола. Между шоком от возвращения тела и беспомощностью ребёнка она забыла, что за пределами башни ей нужно нечто большее, чем воля, чтобы прикрыться.

Страх и стыд мгновенно переросли в ужас, когда она поняла, что всё это время была полностью обнажена и что любая попытка сопротивления одному из мужчин, считавших её не более чем скотиной, раскроет её маскировку.

«Спокойно. Если бы они действительно хотели причинить тебе вред, уже сделали бы это. Сосредоточься на руках и сотвори пару заклинаний на всякий случай. По крайней мере, магия не требует от меня…»

Ужас сменился кошмаром, когда маги вкатили носилки в ту самую комнату, где Халию подвергли лоботомии.

Грем уложил её посреди помещения, а Ксаннон начал активировать массивы.

«Боги, нет! Если они применят диагностическое заклинание, то по жизненной силе сразу поймут, что я не русалка. Да и как эти проклятые массивы повлияют на меня — я понятия не имею, и выяснять не собираюсь».

Короткий всплеск магии духа освободил Солюс, а два воздушных клинка рассекли шеи обоим магам. Она вспомнила слова Рэм: единственный способ убить жителей Колги — отрубить голову.

Заклинание сработало, кровь брызнула во все стороны, но раны оказались слишком чистыми — они зажили в мгновение ока.

«Соберись, Солюс. Ты должна была вспомнить об их способности к регенерации и о том, как это ослабляло заклинания Лита. Нужно действовать жестче!» — ругала она себя, одновременно налагая на комнату «Тишину».

Маги попытались закричать, но ни звука не вырвалось наружу. Тогда она выпустила несколько «Стрел Чумы», но световая энергия, текущая по телам обоих мужчин, нейтрализовала стрелы, не дав им нанести урон.

Она попыталась использовать магию духа, чтобы разорвать их на части, и огненную магию, чтобы прижечь раны и помешать заживлению, но каким бы ужасным ни был урон, маги каждый раз восстанавливались.

Солюс была в отчаянии, пытаясь найти заклинание, достаточно мощное, чтобы убить, но при этом не выдать её присутствие. Сколько бы она ни ломала голову, на ум приходили только заклинания четвёртого и пятого уровней.

Если бы не магия духа, прижимавшая их к стене, Грем и Ксаннон уже успели бы поднять тревогу.

Внезапно в комнате открылись «Шаги Искривления», и русалкообразный Вастор, бросив один взгляд, сразу понял, что происходит. Вернее, главную причину отчаяния Солюс.

Лит не знал, для чего предназначено это помещение и как Солюс вернула себе тело, но времени даже на ментальную связь не осталось. Кто-то уже мог искать пропавших магов, и Литу нужно было стереть все следы их присутствия.

«Судя по отчаянию Солюс, она уже пыталась избавиться от них магией — и потерпела неудачу. Рэм сказала, что нужно отрубить головы, а моей силы более чем достаточно, чтобы вырвать их».

Короткие ноги в облике русалки заставили Лита зависнуть в воздухе, чтобы дотянуться до шей магов.

Он наполнил ладони тьмой из нескольких «Стрел Чумы», чтобы превратить головы в пепел сразу после обезглавливания — как только эффект «Запретного Солнца» прекратится. Однако его безупречный план дал осечку.

Лит предположил, что «Запретная магия», поддерживающая жителей Колги, работает подобно технологии оди, а не как у троллей. Только Солюс знала, что «Запретное Солнце» сохраняет молодость, превращая людей в нежить — существ, питающихся световой стихией и лишённых почти всей тьмы, оставив лишь достаточно для поддержания естественного баланса. В тот момент, когда Лит коснулся их шей, внезапный поток тёмной магии создал связь между всеми троими.
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Вместо того чтобы уничтожить их, «Стрелы Чумы» вернули магов к жизни, восстановив равновесие. В тот же миг физический контакт позволил душам, преследовавшим Грема и Ксеннона, выплеснуть накопленную ярость.

Тела обоих магов постоянно обновлялись благодаря массе, дарованной им при рождении ритуалом. Жизненная сила и элемент света, протекавшие сквозь них, также были похищены и удерживались под контролем Запретной магии, питавшей солнце Колги.

Души воспользовались энергией смерти, вытекавшей из трещин в жизненной силе Лита, чтобы вернуть то, что теперь принадлежало им: действие ритуала временно нарушили «Стрелы Чумы».

Лит чувствовал, как тени умоляют его дать им плоть, — и исполнил их просьбу. Наполнив их магией духа, он превратил души в Демонов Тьмы, которые использовали свои силы, чтобы вернуть всё, что у них отняла Запретная магия.

Именно украденная жизненная сила дарила колганцам долголетие и способность питаться чужой маной и элементом света, усваивая их так, будто они были собственными. Без неё два мага начали увядать.

Сам ритуал, который ещё мгновение назад давал им силу, теперь наполнял их ядом.

Смерть заставила тела колганцев исчезнуть, но Демоны ещё не завершили своё дело. Они схватили щупальце, связывавшее Грема и Ксеннона с Запретным Солнцем, и высосали из него последние остатки их жизненной сущности.

На миг Лит увидел, как его Демоны превратились — один в юного русалка, другой в Шифа, магического зверя, похожего на пуму. Они глубоко поклонились ему и, превратившись в два маленьких светящихся шара, стремительно устремились ввысь.

Несмотря на множество вопросов, возникших после всего происшедшего, одна мысль затмила все остальные.

— Великие боги, Солюс, ты в порядке? Что они с тобой сделали? — Лит помог ей сесть на носилках и бережно взял её лицо в ладони, пытаясь успокоить.

— Думаю, со мной всё нормально. Я не дала им ничего сделать со мной, но это глупое тело не слушается моих команд. Без твоего своевременного появления не знаю, смогла бы я убить этих парней, не подняв тревогу во всём городе.

Когда «Бодрость» подтвердила Литу, что с жизненной силой и ядром маны Солюс ничего не случилось, он с облегчением выдохнул и прикоснулся лбом к её лбу. В тот же миг боль покинула его тело, а разум Солюс нашёл облегчение от ужасов, которые она пережила.

— Кстати, как ты получила человеческую форму?

— Откуда мне знать? А как ты открыл свой пятый глаз?

— Мой что? — Лит отпустил её и быстро создал зеркало изо льда.

Отражение показало ещё три глаза, сияющих на лице его маскировки. Его обычные глаза стали красными и чёрными, те, что на лбу, — синими и белыми, а новый глаз на щеке — ярко-оранжевым.

Он ощутил тягу в своём сознании, похожую на ту, что испытал в Кулахе, но в сотни раз сильнее.

Чем дольше Лит смотрел на своё отражение, тем меньше ему нравилась сложившаяся ситуация. Благодаря учению Фалуэль об основах Доминирования, ему потребовался лишь глубокий вдох и немного концентрации, чтобы закрыть все лишние глаза.

Вместе с их светом угас и зов Могара.

— У нас нет времени на это. Нужно уходить, пока кто-нибудь сюда не заглянул, — сказал он, наконец заметив её состояние. — Кстати, ты выглядишь довольно… н.а.г.о.й. Надень что-нибудь.

— Клянусь матерью, это не то, как я представляла себе показ своего настоящего тела. Годы мечтаний и подготовки — и всё пошло прахом, — Солюс покраснела до фиолетового и достала доспех «Скейлволкер» из своего карманного измерения.

— Если это хоть как-то утешит, то для меня, когда я был похотливым одиноким подростком, этот момент выглядел почти так же. Я ожидал, что это случится, когда мы будем одни в башне, а не в ловушке смерти.

— Боги, прекрати! — Солюс знала о таких фантазиях из их прошлых слияний разумов, но услышать это вслух заставило её покраснеть ещё сильнее.

Литу понадобилось несколько попыток, чтобы взять её на руки по-принцессски в теле, подобном Вастору, ещё больше смутив её.

«Похоже, мой глупый трюк сработал. Мне нужно отвлечь её от всего, что здесь произошло. Мне даже не нужна ментальная связь, чтобы понять, как она напугана и потрясена. Солюс на грани срыва, и прежде чем это случится, я должен отвезти её в безопасное место», — подумал он.

Лит открыл пространственный разлом размером с замочную скважину, чтобы взглянуть на место, где девушки его ждали, и установить ментальную связь.

— Здесь чисто?

— Да. Что так долго? — ответила Тиста.

— Длинная история. Держи наготове «Шаги Искривления» до своей квартиры — они нам понадобятся.

Лит дождался, пока сестра даст сигнал, что всё в порядке, и вышел наружу.

Одним из преимуществ небольшого роста было то, что в облике Вастора Лит мог легко спрятаться за двумя в.зр.о.с.л.ы.ми. Когда девушки не смогли найти уединённое место для открытия пространственного прохода, они просто встали перед участком стены, закрывая его от посторонних глаз.

Затем Лит воспользовался ментальной связью с Солюс, чтобы смотреть её глазами и понять, куда идти. В тот самый момент, когда он ступил за пределы стены, под его ногами уже ждали «Шаги Искривления», созданные Тистой.

Флория последовала за ней, используя укрытие, чтобы исчезнуть из виду и пространства, и сразу за ней — Тиста. Ей хватило одного шага и мгновения, когда вокруг никого не было, чтобы раствориться, словно призрак.

— Что, чёрт возьми, с тобой случилось? — спросила Флория, разглядывая миниатюрную фигуру и мягкие черты Солюс. То, что Лит вышел из лаборатории не с кольцом, а с женщиной, чуть не сбило её с ног, но только сейчас она смогла выразить своё изумление.

— Прежде всего, дайте мне ваши руки, пожалуйста. Я вижу, что использование такой магии сильно истощило каждую из вас, — сказала Солюс. Она постепенно осваивалась в новой форме, но движения всё ещё были неуклюжими, а пальцы дрожали от шока.

Тиста взяла левую руку Солюс, а Флория — правую. Прикосновение вытянуло яд, отравлявший их тела и ядра, позволяя восстановить силы.

— Я думала, что очищение от Запретной магии произошло благодаря совместному эффекту трещины в жизненной силе Лита и повреждению твоего ядра. Получается, всё это время это была только ты?

— Точно в цель, — кивнула Солюс. — Мои столетия изоляции стоили мне не только воспоминаний, но и тела. К счастью, башня сохранила мои «чертежи» и сейчас заново строит его с нуля.

— С тех пор как мы оказались здесь, пребывание рядом с Литом защищало его, но одновременно ослабляло воздействие Запретного Солнца на меня. То, что для вас — яд, для меня — пища, и именно оно даёт башне всё необходимое, чтобы вернуть мне человеческую форму.


Глава 1249
— Это навсегда? — с радостью спросила Тиста. Ей не терпелось представить Солюс своей семье и, наконец, показать ей Могар.

— Сомневаюсь, — вздохнула Солюс. — Башня всё ещё слишком слаба, чтобы сохранять моё тело. Если бы не Запретное Солнце, постоянно заделывающее повреждения в моей сущности и одновременно питая меня, энергия утекала бы, и я вернулась бы в своё обычное состояние.

— Ты хочешь сама рассказать нам, что произошло внутри Светлого Факела, или мне сделать это за тебя? — спросил Лит, вернувшись к человеческому облику в надежде придать ей сил.

Солюс глубоко вдохнула и открыла рот, чтобы ответить, но вместо слов вырвалась лишь икота. Тёплые слёзы потекли по её щекам, когда в памяти всплыли судьба Халии и участь половины детей Колги.

Она давно мечтала узнать о своём прошлом, о Менадионе и своём наследии. Первая Владычица Пламени оказалась для неё не просто создательницей — откровение принесло с собой больше боли, чем Солюс могла вынести.

Руки, подаренные Менадионом своей ученице, превратились в орудие страданий, питающееся жизнями других. Как бы ни была эта мысль иррациональной, Солюс чувствовала себя виноватой за каждую смерть, случившуюся в Колге.

Она начала всхлипывать и дрожать, вцепившись в друзей изо всех сил. Впервые в жизни Солюс пожелала быть просто магическим кольцом — лишённым всех чувств, кроме стремления служить своему хозяину.

Лит слил с ней разумы, позволив её знаниям перетекать в него, а своё спокойствие — направить на умиротворение её потрясённых нервов. Кроме того, хотя он не мог передать ей свою мышечную память, слияние разумов помогло Солюс освоиться в человеческом теле.

Лит двигал её конечностями одновременно со своими, используя зеркальный эффект, чтобы показать, как следует управлять суставами, и закрепить в сознании Солюс ощущение контроля. Затем он применил Повеление Светом и спроецировал голограмму всего, что произошло с момента, как Солюс ушла с городскими стражниками.

Ментальная связь была бы быстрее и подробнее, но вызвала бы у девушек отравление маной и ещё больше задержала их восстановление. А так, пока они касались Солюс, они могли излечиваться от воздействия Запретного Солнца.

— Таким образом, мы выполнили все цели этой миссии, — нарушил Лит молчание после жутких образов. — Гейзер маны контролируется Руками Менадиона. Ритуал проводится внутри Светлого Факела, но, в отличие от того, во что верит Совет, он происходит каждый день.

— Это не такое грандиозное и броское событие, как Чёрная Звезда, которое легко нарушить. Оно гораздо тоньше и потребовало бы целой армии, чтобы с ним справиться.

— Что ты имеешь в виду? — Тиста погладила руку Солюс, радуясь тому, что разделение бремени с Литом позволило той успокоиться и расслабиться.

Все эти эмоции истощили Солюс, её веки медленно сомкнулись, и она уснула.

— Руки Менадиона второстепенны, а Светлый Факел — сердце ритуала. Вы видели по воспоминаниям Солюс, сколько комнат и массивов требуется, чтобы безопасно управлять энергией, высвобождаемой Запретной магией.

— Без этого каждый новорождённый в Колге умирал бы. Более того, если мы нарушим хоть один из этапов процедуры, мы можем испортить Запретное Солнце и заставить его рухнуть, — сказал Лит.

— И последнее, но не менее важное: теперь мы знаем, чем питается Когалуга. Затерянный город Королевства Грифонов, должно быть, принадлежал сообщникам Колги, которые невольно согласились превратить свои земли в свалку токсичных отходов.

— Ты думаешь, она сделала это нарочно? — Флория была поражена.

— Это единственное объяснение. Вы же слышали фильм. Колга прибыла с континента Гарлен, и она была единственной, кто обладал нужными навыками, чтобы создать устройство, способное управлять элементом тьмы, производимым ритуалом.

— Хуже того, раз она оставила устройство в Когалуге до своего прибытия сюда, значит, Колга также является создательницей самого ритуала. Её потомки, вероятно, убили её, осознав, что, активировав Запретную Магию, мамочка стала бы почти бессмертной, — сказал Лит.

— Да. Учитывая долголетие Пробуждённых, невозможно сказать, сколько бы прожила Колга благодаря ритуалу, — кивнула Флория. — Остаётся только надеяться, что она не поделилась с потомками секретом Пробуждения, иначе нам всем может стать очень плохо.

— Что значит «нам»? Это же разведывательная миссия. Мы закончили. Мы можем уйти, как только Солюс проснётся, — сказала Тиста.

— Даже если мы не раскроем информацию о Руках Менадиона, в момент начала битвы, когда король вступит в схватку, весь Могар узнает о них. Скольким людям ты доверишь такую власть? А ещё важнее — думаешь ли ты, что Солюс согласится на это? — покачала головой Флория.

— Именно, — кивнул Лит. — Но дело даже не в этом. По мне, мы можем объявить эту миссию полным провалом и уйти, не рассказав Совету ничего из того, что узнали.

— Что? — хором воскликнули девушки.

— Вы слышали меня. Я не хочу забирать у Солюс тело после всего, через что ей пришлось пройти, чтобы вернуть его. Несмотря на все её тёмные тайны, вы видели, насколько прекрасна Колга. Она могла бы остаться здесь, переодеться в одну из гибридов-русалок и, возможно, даже построить себе жизнь.

— В Колге она не нуждается во мне. Здесь она может полностью восстановиться, сколько ей нужно, и лишь когда сама решит уйти, мы поделимся с Советом тем, что узнали сегодня.

— Как только Солюс свяжется с нами, мы добровольно отправимся на повторную попытку, которая, разумеется, окажется успешной и даст нам шанс вернуть Солюс.

— Ты действительно оставишь её здесь? — спросила Тиста.

— Если этого захочет она — да. Это жертва, на которую я готов пойти. Некоторые вещи, сказанные Сильвервингом обо мне, правдивы. Солюс нужна свобода и собственная жизнь, а не роль аксессуара в моей.

— Вы не представляете, как долго она мечтала быть нормальной. Здесь Солюс может спать, смеяться и плакать сколько душе угодно. Когда она навсегда вернёт своё тело, мы встретимся как равные, и, возможно, к тому времени она разберётся в своих чувствах.

— Сейчас её состояние делает с ней то же, что твоя врождённая болезнь делала с тобой, Тиста. Это клетка, не дающая ей расправить крылья, и я не хочу быть частью этого, если это не абсолютно необходимо.

— Хорошо это или плохо, но Колга — первый настоящий шанс Солюс на полноценную жизнь. Что делать дальше — решать ей.

Тиста не могла смириться с мыслью, что такой ужас будет продолжаться, но и Лит, и Флория были правы. Руки Менадиона нельзя передавать кому-то ради политической выгоды.

Все Пробуждённые лорды Совета имели доступ к нескольким гейзерам маны, и с Руками любой из них стал бы непобедимым.


Глава 1250
Уничтожение Колги привело бы к войне, которая разорвала бы оба континента, расколола расы победившего Совета и, в конце концов, погубила бы членов фракции, одержавшей верх в соперничестве.

В этот момент другие фракции Совета напали бы на ослабленного врага и возобновили бы борьбу. Один-единственный артефакт мог бы запустить бесконечную войну.

«Боги праведные, как Менадион могла быть настолько глупа, чтобы не наложить на него хоть какие-то ограничения? К тому же Лит тоже прав. До сих пор Солюс жила на крохах его свободного времени. Это место станет для неё началом. Ужасным, но всё же началом».

Флория, напротив, была достаточно стара и зрела, чтобы не смущаться тёмной стороной Колги, и сразу согласилась с Литом.

«Подобные вещи происходят каждый день. Колга — всего лишь капля в океане того, что люди делают друг другу с незапамятных времён. Оди творили куда худшие злодеяния и гораздо дольше. Империя Горгон поработила собственный народ.

Артан принёс в жертву бесчисленные жизни ради своих исследований. Даже Балкор и Налеар — лишь симптомы ужасов, которые до сих пор случаются в Королевстве. По сравнению с тем, что случилось бы, если бы наследие Менадион попало не в те руки, Колга — меньшее зло», — подумала она.

Благодаря совместному действию гейзера маны и трёх потоков энергии, полученных от Запретного Солнца через её спутников, Солюс проснулась ещё до захода солнца на континенте Джьера.

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
В​ерх​овн​ый Маг​ - Гла​ва 1250

Она чувствовала себя совершенно отдохнувшей — и телом, и разумом — будто события, потрясшие её, произошли не несколько часов назад, а целые недели.

«Я знаю, что повидала немало ужасов, путешествуя с Литом, но сейчас чувствую себя слишком хорошо. Не схожу ли я с ума или что?» — подумала она, потягиваясь и впервые испытывая приятное ощущение шевеления пальцами ног.

— Или «что». То, что ты там увидела, меня нисколько не шокировало, так что теперь, когда мы рядом, я твоя психическая крепость. К тому же бить меня в лицо — не самый вежливый способ пожелать доброго вечера, — ответил Лит.

Только тогда Солюс поняла, что неудобная «кровать», от которой у неё болела спина, — это были руки Лита. Он укачивал её всё это время, как ребёнка, усадив себе на колени.

— Ты не только храпишь, но ещё и чуть не пнула меня в пах, — сказала Тиста, едва избежав неожиданной атаки.

Чтобы избежать повторного отравления и вернуться в пиковую форму без «Бодрости», никто не отходил от Солюс ни на шаг. Более того, все смотрели на неё с той странной смесью тревоги и нежности, с какой родители смотрят на новорождённого.

— У тебя будут проблемы с Камилой. Даже если Солюс умрёт в двадцать восемь, она выглядит едва ли старше двадцати. Не говоря уже обо всех этих красивых полосках. Я думала, у тебя только серебряные и оранжевые, — сказала Флория, имея в виду комбинацию стихий, известную как благословение света.

— Возможно, это из-за моей Башни Солюс, обладающей всеми видами стихийной аффинити, или из-за Лита. У него сами по себе нет полосок, но у него всё равно семь глаз. Может, он передал их мне благодаря нашей связи.

Солюс попыталась быстро встать, чтобы избежать дальнейшего смущения, но упала лицом прямо на пол.

— Ах, какая же она милая! Напоминает мне Арана, когда он впервые пытался встать на ножки, — сказала Тиста.

Однако вместо того чтобы плакать, как младенец, Солюс выругалась, как заправский матрос.

— Полегче. Шаг за шагом, — сказал Лит, помогая ей подняться и придерживая Солюс за бёдра, пока она не обрела устойчивое равновесие.

— Ты и правда похожа на куклу. Такая маленькая, и волосы почти касаются пола, — сказала Флория, обойдя Солюс сзади и собрав её волосы в косу с помощью магии духа, чтобы та не спотыкалась о них.

— Я не маленькая, вы все — ходячие шесты! Я выше Джирни! — внутренне Солюс поблагодарила Флорию за то, что та не заплела ей косички.

Из-за разницы в росте и необходимости помощи даже чтобы просто стоять, она уже чувствовала себя ребёнком среди взрослых. После нескольких попыток ей удалось встать самостоятельно, а вскоре она научилась и ходить.

Раньше Солюс перемещала тело Лита — ей просто требовалась спокойная обстановка, чтобы применить свой опыт. Кроме того, чем стабильнее становилось её тело, тем легче пробуждалась дремлющая мышечная память.

Лит позволил девушкам ухаживать за ней, чтобы позже они меньше страдали от Запретного Солнца.

— Девушки, Солюс и мне нужно поговорить о наших следующих шагах. Некоторые вещи требуют немного уединения, — сказал он.

Солюс понятия не имела, о чём он говорит, и то, как остальные молча ушли, лишь усилило её замешательство.

Лит знал, что нет лёгкого способа сказать ей то, что он должен, поэтому вместо слов он во второй раз за несколько часов слил их сознания.

«Как ты вообще можешь думать о том, чтобы бросить меня здесь?»

«Я никого не бросаю. Я просто даю тебе выбор», — ответил Лит.

«Ты делаешь это ради меня или просто чтобы отделаться от меня? С Камилой и Безумием тебе стало бы гораздо проще», — её мысли не содержали злобы, лишь выражали чувство предательства.

«Именно поэтому я слил наши сознания, а не стал говорить вслух. Мысли не могут лгать. Я не отрицаю: после того как увидел твои воспоминания, я скопировал схемы массивов Колги. То, что она сделала, имея лишь гейзер маны, — выдающееся достижение.

Её работы — недостающее звено, необходимое мне, чтобы избавить машину оди для обмена телами от большей части устаревших технологий и соединить то, что я знаю о Безумии, с этой системой.

Если мне удастся, то при смене тел я получу удвоенный срок жизни обычного Пробуждённого и регенеративные способности, подобные тем, что продемонстрировал Сильвервинг».

«После всего, что ты здесь увидел, после того, как стал свидетелем того, что они сделали с Халией, ты всё ещё готов использовать Запретную магию?» — отсутствие эмпатии ошеломило Солюс.

«Солюс, это не бардовская баллада. В реальной жизни нет героев и злодеев. Все думают лишь о выживании, я в том числе. Есть ли разница, убью ли я того, кто покушался на мою жизнь, с помощью „Войны“ или ритуала?

Ты действительно думаешь, что я буду щадить кого-то, кто осмелится тронуть мою семью? Загляни в мои воспоминания. То, что я сделал с шурином графа Ларка, и то, что я сделал с теми рыцарями, которые пытались помешать мне стать учеником Наны, было намного хуже.

Если Дейрус хотя бы попытается приблизиться к Лутии, я позабочусь о том, чтобы после меня ад показался ему раем. Он всё равно умрёт ужасной смертью — ритуал лишь сделает это менее расточительным.

Если такое случится, остановишь ли ты меня только потому, что увидела сегодня?» — спросил Лит.

Солюс несколько секунд молчала. Даже тогда, когда она только пришла в сознание, она не была настолько наивной, чтобы считать все жизни священными — даже жизни их врагов.
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Логика диктовала, что любую угрозу их существованию следовало устранить раз и навсегда — и именно в этом она помогала Литу много раз за эти годы. Солюс никогда не возражала, когда он ставил опыты над пленниками или пытал их, чтобы получить нужные ответы.

Её внезапная перемена сердца звучала лицемерно даже для неё самой, особенно после того, как она помогла ему разработать несколько чертежей современной машины для обмена телами.

— Нет. Не стала бы. Дейрус сам напросился на это — за все жизни, которые он уничтожил в погоне за своей слепой местью, — сказала она.

— Именно об этом я и говорю. Я не безрассудный убийца, но и не слабак. Я не стану использовать ритуал ради забавы и не стану выбирать жертв наугад. Я воспользуюсь только теми, кого всё равно убил бы.

— Однако сейчас это неважно. Нам нужно решить, сколько из того, что мы узнали, стоит сообщить Совету, что делать с Руками Менадиона и хочешь ли ты провести здесь некоторое время одна, — сказал Лит.

— Что? Почему, во имя богов, мне вообще оставаться здесь? — глаза Солюс широко распахнулись от удивления.

— Потому что если притвориться, будто ты не знаешь, что скрывается за этим блеском, то Колга — прекрасное место, населённое обычными людьми. Здесь тебе не придётся каждый раз приходить ко мне, чтобы использовать магию. И Запретное Солнце, возможно, ускорит твоё выздоровление больше, чем я смогу.

— Но главное — потому что это даст тебе свободу, которой ты заслуживаешь, — Лит опустился на одно колено, чтобы заглянуть Солюс в глаза.

Даже без слияния разумов он чувствовал: из-за разницы в росте и того, что она сидела в кресле — её ноги всё ещё подкашивались, — Солюс уже начинало ломить шею от того, что ей приходилось смотреть на него снизу вверх.

Это было маленькое внимание, но для неё оно значило весь мир. К тому же она знала из слияния разумов, как больна ему сама мысль о разлуке, и всё же Лит ставил её счастье выше всего.

Даже если это означало потерять мощь Башни Солюса на неопределённое время. Солюс снова взяла паузу перед ответом, чтобы эмоции не помешали ей принять решение.

— Спасибо, но я не хочу задерживаться здесь ни секундой дольше, чем необходимо. Я понимаю, что с твоей точки зрения Колга может показаться для меня улучшением, но это не так.

— Моя башня — маленькая клетка, но в ней живут люди, которых я люблю, и она даёт мне возможность путешествовать куда угодно. Колга, возможно, просторнее, но это всё равно клетка — заполненная людьми, которые мне безразличны, и питаемая кошмарами, которых я не выношу.

— Для меня это место — не свобода. Это кукольный домик, построенный извращённым магом, который постоянно напоминает мне о глупости моей матери, — сказала она.

— Что ты хочешь с этим делать? — спросил Лит.

— Тиста права. Колгу нужно уничтожить, и чем скорее, тем лучше. Ни русалки, ни жители региона Келлар не заслуживают жить под постоянной угрозой чудовищ, которые вырвутся наружу, если один из барьеров рухнет.

— Однако и Флория тоже права. Мы не можем допустить, чтобы кто-то узнал о Руках Менадиона. Если правда то, что мы услышали от жителей Колги при первом прибытии сюда, и Руки способны контролировать одновременно более одного гейзера маны, никто не знает, что случится, если они попадут не в те руки, — сказала Солюс.

— Ты осознаёшь, что если мы разрушим Колгу, погибнут тысячи людей, среди которых много невинных? Они согласились на ритуал сначала, чтобы спасти свой город, а потом просто потому, что у них не было выбора.

— Жизнь не делится на чёрное и белое. Люди всё равно умрут, что бы ты ни сделал. Готов ли ты взять на себя такую ношу? — спросил Лит.

— Готова, — кивнула она. — И у меня есть план. Он рискованный и требует, чтобы я встретилась с Королём одна. Это единственный способ гарантировать, что в случае победы именно я получу Руки и не допущу повторного злоупотребления наследием моей матери.

— Но без твоей помощи мне не справиться. Даже если Пробуждённые в первую очередь нацелены на Светлый Факел, в тот момент, когда Король выйдет из своей башни, они немедленно придут, чтобы сразиться с ним, если я не сумею его ограничить.

— В то же время, если мне удастся, он обязательно вызовет подкрепление и переломит ход битвы. Как только он вырвется из-под моего контроля, вмешаются Пробуждённые — и всё будет потеряно.

— Если хоть кто-то подойдёт достаточно близко, чтобы распознать Руки с помощью Жизненного Зрения, мы проиграем, независимо от того, устоит Колга или рухнет, — вздохнула она.

— Знаешь, после того, как я увидела, что ты сделал с теми двумя безумными магами, я поняла, почему даже Могар, полностью отвернувшись от Отродий, не уничтожает их.

— Они скорее падальщики, чем паразиты. Они — естественная противоположность всем видам Запретной магии, и в отличие от нежити не могут размножаться, поэтому угроза с их стороны всегда ограничена.

— Ты думаешь, что моя способность нарушать ритуал исходит от моей стороны Отродья? — спросил Лит.

— Да. Если я права, то Видения Смерти и способность призывать Демонов Тьмы — всё это следствие того. Смешивая с природным элементом тьмы частицы Хаоса, которые ты производишь, ты наделяешь блуждающие души формой младших Отродий, а не нежити.

— Я всегда просила тебя держать эту часть своей природы запечатанной, но на этот раз даже Драконёнок Лит Верхен может оказаться недостаточным. Станешь ли ты моим Отродьем, хотя бы в этот раз? — Солюс взяла лицо Лита в ладони и погладила его щёки большими пальцами.

Ощущение его кожи под её пальцами было совершенно иным по сравнению с тем, что она испытывала в своей энергетической форме.

Точно так же, как наслаждение едой через чувства Лита было лишь бледной тенью настоящего вкуса, прикосновение к кому-то своими человеческими руками ощущалось так, будто она наконец сняла пару хирургических перчаток.

Солюс дорожила этим мгновением, зная, что вне зависимости от успеха или провала её плана у неё не будет возможности повторить это ещё очень долго.

— Всегда, — ответил Лит.

— Спасибо. Ты не представляешь, что это значит для меня. Теперь мне нужна помощь всех, чтобы привыкнуть к этому глупому телу, иначе мой план провалится ещё до начала, — Солюс встала самостоятельно и потянулась, проверяя, насколько она ещё неуклюжа.

— Прежде чем мы начнём… — Лит создал зеркало изо льда, позволяя Солюс увидеть своё настоящее лицо.

Она уже видела его в воспоминаниях Лита во время слияния разумов, но зрелище всё равно потрясло её. Её мягкие черты лица и светлые глаза она унаследовала от матери, и теперь Солюс казалось, будто она смотрит на ещё одно воспоминание о Менадион.

Солюс распустила косу и провела пальцами по волосам — их мягкость переполнила её.

Это напомнило ей сон, в котором в детстве она играла с волосами Менадион, и ощущение было абсолютно таким же. Проводя рукой по шести цветным прядям, Солюс почувствовала, что часть её матери всё ещё живёт внутри неё.
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Мысль о том, что она снова лишится своего тела сразу после окончания битвы, разрывала сердце Солюс. Однако вместо слёз она воспользовалась Повелением Светом, чтобы создать голограмму своего истинного облика — до мельчайших деталей, — которая навсегда сохранила бы эту память.

***

Солюс потребовалось несколько часов упорной практики и помощь остальных, чтобы улучшить координацию глаз и рук. Со временем её тело обрело массу, превосходящую любую человеческую, а мышечная память из прошлой жизни вернулась.

Это означало, что башня сохранила всё необходимое для восстановления утраченного, но энергии в ней не хватало, чтобы вернуть столько за столь короткое время, какое им оставалось. Незадолго до истечения двадцати четырёх часов, отведённых Арэном, Лит вызвал представителя зверей с помощью амулета Совета.

— Ты хочешь сказать, что нашёл способ нарушить работу Запретного Солнца? — Йёрмунгандр с трудом сдерживал удивление и возбуждение.

— Да. Ключ к этому — отдел Светлого Факела, — ответил Лит, используя амулет, чтобы передать Арэну схемы здания и его массивов. — Если полностью уничтожить его, перезарядка Запретного Солнца станет невозможной достаточно надолго, чтобы город погиб сам по себе.

— Колга — не проклятый объект. Гейзер маны питает водяной купол и его защиту, и только. Без жертв, поддерживающих баланс света и тьмы внутри Запретного Солнца, магия, дающая городу силу, почти наверняка даст обратный эффект.

— Если сначала иссякнет тьма, избыток светлой стихии превратит жителей Колги в безмозглых троллей, а если Запретному Солнцу не хватит света, урожаи погибнут и регенеративные способности исчезнут. В любом случае город станет лёгкой добычей, — сказал Лит.

Арэн и другие члены Совета Джьеры некоторое время обсуждали план, после чего одобрительно кивнули.

— Благодарим вас за помощь. Все вы оказали неоценимую услугу нашему народу. Если бы у нас по эту сторону океана был кто-то уровня лорда Лигаина, возможно, эта проблема была бы решена ещё столетия назад, — вздохнул Арэн, глядя на Фенагара, который в ответ фыркнул.

У Йёрмунгандра было многое сказать о своём предке, и ничего из этого не было добрым. Однако спорить со Стражем значило нажить одни неприятности, поэтому он предпочёл промолчать.

— Я немедленно организую ваш возврат. Вы сделали более чем достаточно и заслужили отдых в Регии. Я лично прослежу, чтобы ваши усилия были должным образом вознаграждены.

— Благодарю за предложение, но я не согласен, — покачал головой Лит, приводя в действие план Солюс. — Мы единственные, кто побывал внутри отдела Светлого Факела. Объединив наши силы, мы сможем создать Шаги Искривления, которые доставят вас прямо внутрь здания.

— Таким образом, ударная группа избежит внешних и внутренних защитных механизмов и нанесёт максимальный урон за кратчайшее время — до того, как Запретное Солнце подавит их силы.

Жадность в глазах членов Совета говорила ему, что он почти достиг цели: завлечь их внутрь города, но подальше от башни, где Солюс должна будет сразиться с Королём. Ведь только глупец отказался бы от возможности внедрения изнутри.

Неожиданная атака в самом сердце вражеской базы казалась почти слишком хорошей, чтобы быть правдой.

— Я ценю ваше предложение, но подобное планирование требует времени, — сказала Мэйв Морриган, представитель растений в Совете. — Сначала нам нужно изучить массивы и найти наилучший способ распространить нанесённый урон на само Запретное Солнце, а затем собрать наши элитные силы.

— Я понимаю, что как только вы покинете город, стратегия со Шагами Искривления станет невозможной, и атака усложнится. Но я уверена, что тщательная подготовка с лихвой компенсирует это.

Лит мысленно выругался из-за их нерешительности, хотя это всё ещё укладывалось в его ожидания. Колга выдержала множество атак в прошлом, и разведданные, которые он предоставил, превзошли все надежды Совета.

С одной стороны, атака изнутри облегчила бы начальный штурм, но затем войска столкнулись бы со всем населением Колги, всё ещё находящимся под полным влиянием Запретного Солнца. Потери, скорее всего, будут огромными, особенно во время отступления, ведь Пробуждённые не смогут покинуть город теми же Шагами Искривления, которыми прибыли.

С другой стороны, атака снаружи заставит армию сражаться за каждый метр пути к цели. Однако благодаря схемам, показанным Литом, Совет после небольшого изучения сможет воздействовать на Запретное Солнце с безопасного расстояния и ослабить врага.

— Я не думаю, что можно ждать, — сказал Лит. — Жертва Халии позволила мне проникнуть внутрь отдела Светлого Факела, но чтобы собрать столько информации, мне пришлось задержаться дольше, чем следовало, и в самообороне я раскрыл свою истинную природу.

— Что?! — хором воскликнул Совет Джьеры, и каждый из его членов проклял свою неудачу.

— Либо так, либо возвращаться с пустыми руками, — пожал плечами Лит. Врать для него было второй натурой, и даже Фенагар не мог распознать обман через голограмму.

— По крайней мере, теперь мы знаем, как работает ритуал, и у нас есть шанс его остановить.

— Однако если вы не действуете сейчас, они могут усилить защиту отдела Светлого Факела или создать резервную площадку для ритуала, которую будет невозможно обнаружить тем же способом, даже если вам удастся получить ещё одну булавку от Лигаина.

— Зачем ты пошёл на такой риск? Узнать о Светлом Факеле было более чем достаточно. В конце концов, информация о массивах бесполезна, если у нас нет времени ею воспользоваться, — сказал Арэн.

— По нескольким причинам, — ответил Лит и использовал Повеление Светом, чтобы создать голограмму судьбы Халии, а затем другую — показывающую, что происходит при рождении каждого ребёнка. Он изменил события так, будто вместо ребёнка маги Колги использовали детёныша Шифа.

Повеление Светом не проецирует воспоминания, а лишь то, что хочет сам пользователь, поэтому подделать события для Лита было делом пустяковым. Изображения вызвали тошноту даже у самых древних и циничных среди Пробуждённых.

— Я своими глазами видел лагерь, куда свозят наших сородичей после того, как превращают их в мясных кукол, единственное предназначение которых — служить жертвами для ритуалов, — сказал Лит, глядя прямо в глаза представителям людей и зверей, чтобы заручиться поддержкой хотя бы половины Совета.

— Я не мог допустить, чтобы жертва Халии оказалась напрасной. Не после того, как увидел, как этот ритуал влияет и на мой континент, — добавил он, используя амулет, чтобы связаться также с Советом Гарлена, и показал, как ритуал утилизирует как Хаос, так и порождаемую им тьму.

— Постоянный поток некромантической энергии такого масштаба неизбежно вызывает весьма заметные последствия. Не напоминает ли вам такое явление чего-нибудь? — спросил Лит.

— О боже… — вздрогнул Лигаин, создавая ментальную связь с Тирис.
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— Это правда? — Ярость Великой Матери заставила залы Советов Гарлена и Джьеры содрогнуться, несмотря на то что она присутствовала лишь в виде психической проекции.

— Клянусь жизнью своей семьи. Как только я вернусь в Гарлен, готов поделиться своими воспоминаниями. Источник страданий Колги и Когалуги один и тот же. Я столько раз очищал затерянный город, что энергетический след трещины знаю, как свои пять пальцев.

— Кроме того, согласно информации, собранной моими товарищами во время разведки, Когалуга должна стать аванпостом Колги на материке сразу после того, как они уберут барьер, блокирующий город, — сказал Лит.

Холодная ярость, исказившая лицо Тирис, заставила её длинные золотистые волосы хлестать вокруг, словно змей, придавая ей дикое и жестокое выражение.

— Ты знал об этом, Фенагар? — прозвучало это как вопрос, но по сути было приказом.

В её голосе было столько маны, что даже Инксиалот, Король-лич, и Бреганот, его джьерский аналог, зажали уши от боли, а из их мёртвых глаз потекла кровь.

— Ты хоть представляешь, насколько велик океан? — раздражённо фыркнул Левиафан. — Вода покрывает более 60 % планеты. Я не отвечаю за всё, что…

— Я не спрашиваю обо всём Могаре, а только о твоей территории. Знал ты об этом или нет? — перебила его Тирис.

— Не знал, потому что, убедившись, что ни один Пробуждённый не замешан, я не стал углубляться в расследование, — попытался Фенагар ответить с той же угрожающей интонацией, но потерпел неудачу. Его полное безразличие делало его скорее скучающим, чем разъярённым.

— И это твоё оправдание за некомпетентность? Потому что Пробуждённые не участвовали, ты позволил своим людям баловаться на моей земле и убивать моих дорогих детей? — С каждым словом Тирис становилась всё менее человечной.

К концу фразы её голос вызвал ураганы, а удар ноги породил землетрясение, превратившее горы в груду обломков и породившее несколько цунами, устремившихся к Джьере.

— Дорогие мои чешуйчатые задницы! Не взводись из-за такой ерунды. Ущерб, нанесённый Колгой нашим территориям, ничтожен по сравнению с тем, что устроил твой любимчик Артан. Ты не проверил его, потому что он не был Пробуждённым, и мы все знаем, чем это закончилось.

— К тому же, если я правильно помню, сам основатель города родом именно с твоего континента, так что, если хочешь кого-то винить, вини себя саму, — с самодовольной ухмылкой произнёс Фенагар, ровно за несколько секунд до того, как образ Отца всех Драконов, поспешно покинувшего Совет, стёр эту ухмылку с лица Левиафана.

— Тебе не следовало нажимать на кнопку Артана. Лигаин выходит!

— Хватит! — рёв Тирис заставил всех упасть на колени.

Лит и остальные не пострадали так сильно, как два Совета, только потому, что Тирис не хотела ставить их жизни под угрозу. Тем не менее, Лит несколько раз сглотнул, надеясь, что Тирис не станет слишком глубоко копаться в его воспоминаниях, если однажды решит это сделать.

— Если к моменту моего прибытия атака ещё не началась, Джьере понадобится новый Совет и новая Гардианка!

— Ты не можешь прийти сюда без моего разрешения! Я… — возмущение Фенагара испарилось, когда психическая проекция Тирис исчезла, а её энергетический след покинул Гарлен.

«Чёрт возьми, ситуация вышла из-под контроля и перешла в стадию полного хаоса», — подумал Лит. «Я думаю, что справлюсь с обычной Тирис — она ведь очень добрая, — но не с её королевски разъярённой версией. Да и вообще я никогда не планировал устраивать драку между двумя Гардианами.

Если события пойдут так, как я предполагаю, и Фенагар узнает о моём обмане, континент Джьера станет для меня закрыт».

— Сколько времени вам нужно, чтобы подготовить ударную группу? — спросил Лит у Совета Джьеры.

— Сколько времени у нас есть до прибытия Тирис? — спросил Арэн у гаруды, известной своей склонностью к точным расчётам.

— Судя по её скорости — около десяти минут. Если, конечно, она не воспользуется Варпом, — ответила гаруда, поправляя очки на переносице.

— Восемь минут, — сказал Арэн Литу, давая знак гаруде заняться остальной частью переговоров. Он уже начал отдавать приказы через свой амулет, связываясь с сильнейшими членами Совета Зверей.

Представители людей, растений и даже нежити достали свои амулеты в панике, призывая к оружию величайших героев своих рас.

— Как вы смеете игнорировать мой призыв? На кону моё нежитьё, неблагодарные ублюдки! — Бреганот, Верховный Лич Джьеры, всерьёз задумался о том, чтобы вырвать изменничье сердце Владиона-вампира, Пробуждённого правителя своего вида.

— Мы уехали в Гарлен почти год назад, придурок! — ответил Владион с яростью, от которой его глаза засверкали, словно рубины. — У нас нет возможности так быстро вернуться в Джьеру, да и если бы была, наш ответ был бы таким же, какой вы дали нам, когда чума поставила нас на колени. Разбирайтесь сами.

Только после того, как Владион положил трубку, Бреганот вспомнил, что личи — единственный вид нежити, оставшийся на Джьере, будь то Пробуждённые или нет.

— Как вы слышали от лорда Арэна, до рейда осталось семь минут, — с профессиональной улыбкой сказала гаруда. Её очки и светлые волосы, собранные в аккуратный пучок, делали её похожей на секретаря.

— Через шесть… то есть пять минут мы отправим импульс на ваш амулет. Это будет сигнал занять позицию. Примерно через минуту последует второй импульс — чтобы получить ваши координаты и активировать Врата Искривления.

— Всё, что от вас требуется, — вовремя занять позицию и подпитать амулет достаточным количеством маны, чтобы ускорить формирование межпространственного тоннеля.

— Мы будем там, — завершил разговор Лит.

— Что мы делаем эти пять минут? — спросила Тиста.

— Отдыхаем, — Солюс вышла из укрытия и коснулась товарищей, чтобы высосать немного яда, уже начавшего циркулировать по их венам.

— Ты уверена, что хочешь делать это одна? — спросила Флория.

— Это не вопрос желания, а необходимости, — вздохнула она. — Если меня заметят, вы не сможете позволить себе быть замеченными, помогая мне. Так я останусь загадочной незнакомкой, и даже если кто-то увидит, как я забираю Руки, у них не будет способа найти меня.

— Только один вопрос, — сказала Тиста. — Допустим, всё пройдёт гладко. Как ты покинешь Колгу? Ты ведь не можешь использовать врата Совета вместе с нами, верно?

— Неверно. Именно этим я и воспользуюсь, если не смогу применить телепортацию через башню в этой форме, — ответила Солюс.

— Если мне удастся победить Короля и забрать Руки, всё, что останется, — это достать белый кристалл на вершине башни. Без него и Запретное Солнце, и купол, изолирующий Колгу от океана, рухнут гораздо быстрее.

— Это заставит Совет открыть множество аварийных Врат для эвакуации ударной группы. В возникшей суматохе мне будет легко проскользнуть незамеченной. Как только я окажусь по ту сторону, эффект Запретной магии на мне исчезнет всего за несколько секунд.

— Как только я вернусь в свою каменную форму, будет легко незаметно надеться на палец любого из вас и выглядеть просто как изящный и очаровательный аксессуар, — Солюс показала Тисте два кольца-невидимки на своей руке.
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Благодаря кольцам-невидимкам ядро маны и жизненная сила Солюс были не только скрыты, но и её энергетический след настолько искажён, что даже «Жизненное Зрение» в упор не могло его распознать.

— Когда ты собиралась уходить? — спросил Лит, протягивая ей карманные часы.

— Примерно за минуту до тебя. Мне нужно это время, чтобы отвлечь стражу от Светлого Факела и привыкнуть к настоящему бою, прежде чем встретиться с Королём, — ответила Солюс, одновременно сплетая самые мощные из своих заклинаний.

Её сердце билось всё быстрее, а выброс адреналина заставлял дрожать руки. Впервые она сражалась в одиночку, и, как будто этого было мало, на неё давила мысль обо всех тех жизнях, которые будут потеряны в случае неудачи.

Внезапно комната показалась тесной и сырой. Солюс даже не осознавала, что вся промокла от нервного пота, пока не массировала виски, пытаясь успокоиться.

— Не волнуйся. Всегда так бывает, — сказала Флория, используя водную магию, чтобы привести Солюс в порядок.

— Ты имеешь в виду первый раз, когда выходишь в бой?

— Нет, я имею в виду каждый раз. Просто люди вроде меня научились справляться со стрессом, — пояснила Флория.

Когда часы показали одну минуту до первого импульса от Совета, Солюс открыла Шаги Искривления прямо перед башней Короля.

Появление человека привело в панику всех, кто пришёл просить милости у правителя Колги. Солюс игнорировала их крики и зов стражников, сосредоточившись исключительно на гейзере маны под ногами.

Руки Менадиона уже впитали большую часть его силы, делая невозможным попытки Солюс перехватить контроль над гейзером на расстоянии. Однако теперь, находясь так близко к Королю Икраху, она наконец могла проверить на деле гениальность своей матери.

«Даже если я не могу проявить его напрямую, башня всё равно остаётся частью меня. Не верю, что моя мать была настолько глупа, чтобы создать нечто, способное навредить её собственному дому.

Неважно, что башня и Руки оказывают схожее влияние на гейзеры маны — башня должна быть сильнее», — подумала она, ощущая, как её сознание с каждым вдохом распространяется сквозь землю.

Менадион действительно позаботилась о том, чтобы ни одно из её созданий не могло угрожать ей, но ситуация была далеко не простой. Башня Короля была построена точно по центру гейзера, чтобы черпать энергию из его ядра.

К тому же Руки обладали полным контролем над потоком энергии мира. В человеческом облике Солюс могла лишь понемногу подтачивать гейзер и медленно захватывать его, но это заняло бы слишком много времени.

Кроме того, она сомневалась, что Икрах не заметит её атаку.

— Стоять! Руки вверх, немедленно! — раздался окрик.

Солюс обернулась, надеясь увидеть того самого капитана, который увёл Халию. Это было бы поэтичной справедливостью и позволило бы ей убить первого человека без малейшего чувства вины. Увы, Колга была велика, и множество людей вступало в армию ради власти, которую она давала.

Обернувшись, Солюс не узнала стоявшего перед ней мужчину.

— Слушаюсь и повинуюсь, — произнесла она, подняв руки и выпустив заклинание «Ледниковый Век».

Все вокруг мгновенно оказались заперты в толстых кристаллах льда, пропитанных тьмой. Холод замедлял их метаболизм, ослабляя действие светлой магии, а тьма пожирала их со всех сторон.

Их совместный эффект подавлял регенеративные способности, дарованные колганцам Запретным Солнцем, так что, когда Солюс щёлкнула пальцами, даже близость к источнику их силы не спасла их.

Звуковой удар разнёс кристаллы на сотни осколков, а лёд вокруг не дал мелким кусочкам плоти воссоединиться. Стражники и случайные свидетели умерли на месте, и Солюс наблюдала, как Запретное Солнце возвращает их энергию.

Магическое восприятие показало ей: теперь, когда Солнцу стало меньше кого питать, сила оставшихся жителей Колги возросла.

«Чёрт возьми! Вот почему даже Пробуждённые с фиолетовым ядром никогда не могли уничтожить этот город. Чем больше мы убиваем, тем сильнее становятся оставшиеся противники. Сначала нужно устранить Запретное Солнце».

Тем временем остальные получили первый импульс от Совета. Лит открыл Шаги Искривления, и девушки первыми вошли внутрь, чтобы разделаться со свидетелями. Ни одна из них раньше не держала в руках мясницкого тесака, но сила Пробуждённой делала оружие лёгким, как перышко.

Тяжёлые клинки наносили широкие и грубые раны на шеях жертв, затрудняя заживление. Лёд и тьма, вплетённые в лезвия, удерживали раны открытыми достаточно долго, чтобы те стали смертельными.

Обе женщины беспрестанно использовали «Миг», отсекая по голове с каждым ударом. Лит перешёл через Шаги всего на секунду позже, но десять колганских магов уже лежали на полу. Ни один из них не издал ни звука — лишь глухой стук падающих тел нарушил тишину.

Лит наложил «Тишину» на окружающую территорию и воспользовался «Жизненным Зрением», чтобы проверить окрестности. Убедившись, что их никто не потревожит, он применил заклинание обнаружения массивов, подтвердив свои подозрения.

«Светлый Факел имеет несколько подземных уровней. Этого должно хватить, чтобы забрать Руки, но я не могу рисковать, оставляя Солюс одну», — подумал он.

Ко второму импульсу все трое вложили свою ману в амулет Совета, превратив его в межпространственный маяк для Пробуждённых по ту сторону заклинания.

Один за другим открылись Врата Искривления, и через них в человеческом облике начали выходить Пробуждённые всех рас.

— Чёрт, ненавижу чувствовать себя ничтожеством. Докладывай, парень, — произнёс Триант, который ради случая уменьшился до всего лишь двух с половиной метров.

Лит спроецировал голограмму со всей информацией, собранной во время предыдущего визита вместе с Солюс и благодаря своим заклинаниям.

— Я не знаю, насколько глубоко уходит это место и как добраться до нижних этажей, — сказал он. — Вам нужно время, чтобы сравнять Светлый Факел с землёй, но, к счастью, трещины в моей жизненной силе позволяют мне использовать эффекты Запретного Солнца в своих целях.

Это должно дать мне преимущество против того, кто управляет гейзером. Я буду держать его в узде, сколько смогу, но вы обязаны прислать за мной кого-нибудь, как только закончите здесь.

Не дожидаясь ответа, Лит тоже телепортировался к башне Икраха.

— Вы слышали парня. Двигаемся! — скомандовал Триант и выпустил земляное заклинание третьего уровня, едва оставившее вмятину на полу.

— Да что за чёрт?! — хором воскликнули все Пробуждённые, испробовав свои заклинания и получив тот же результат.

— Плохая новость в том, что всё здание защищено какой-то Гексаграммой «Серебряного Крыла», — сказала лич, одним взмахом руки сделав видимым один из множества массивов вокруг.

— Любое несанкционированное заклинание, попадающее в стены, блокируется и теряет большую часть силы. Хорошая новость в том, что Гексаграмма ничего не может сделать против этого! — Лич топнула ногой, и в полу образовалась воронка.
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Она также активировала несколько защитных мер, которые взорвались у неё прямо перед лицом, и очень громкую сигнализацию, но никому до этого не было дела. Нежить могла выдержать огромное количество повреждений, прежде чем пострадать, а вторгшийся отряд никогда не собирался действовать скрытно.

— Делаем всё по-старинке, — сказал Триант, кивнув. — Спускаемся на самый нижний уровень, а затем уничтожаем всё здание, выпустив вверх наши лучшие заклинания. Не принимайте истинную форму, если это не абсолютно необходимо.

— Разрушение верхних уровней бессмысленно и может одновременно сработать слишком много ловушек, подвергнув опасности всю миссию. Каждая группа открывает только один проход.

По его сигналу земля превратилась в решето.

«Что нам делать?» — спросила Тиста через ментальную связь.

«Следуем плану и остаёмся здесь, чтобы они не забыли про Лита», — ответила Флория и прыгнула в одну из воронок.

* * *

Башня Икраха, то же самое время.

Король Колги ненавидел визиты, особенно когда был занят накоплением силы, необходимой для дальнейшего расширения границ города. Он даже не заметил, как Солюс напала на стражников, благодаря звукоизоляционному заклинанию вокруг своей лаборатории, но ощущал, что что-то не так.

Энергия гейзера, обычно послушная каждому его приказу, словно хорошо дрессированная собака, внезапно стала нестабильной. Сначала Икрах подумал, что это из-за накопившейся энергии мира, приближающейся к критической массе, но согласно его приборам, было ещё слишком рано.

Затем раздалась тревога Светлого Факела, заставив его потерять концентрацию. Икрах активировал городские устройства наблюдения, чтобы разобраться в происходящем.

«Как возможно, что тревога сработала именно у Светлого Факела, а не на внешних кольцах? Никакой посторонний не может добраться до лабораторий незамеченным». Однако, кроме магической академии, весь остальной Колга пребывал в мире.

Икрах открыл каналы связи с директором Светлого Факела и начальником Сил Обороны, чтобы получить отчёт о ситуации, но ответил только последний.

— Не волнуйтесь, Ваше Величество. Безумную женщину, напавшую на вашу башню, уже обезвреживают, — сказал средних лет гибрид русалки с тонкими багровыми волосами и животом, из-за которого Вастор выглядел бы фитнес-энтузиастом.

— Какая безумная женщина? Я хочу знать, чёрт возьми, что происходит в отделе света!.. — Икрах поперхнулся словами, почувствовав, как башня задрожала, а накопленная им с таким трудом сила выскальзывает из-под контроля.

— Это ерунда. Один из этих помешанных экземпляров, должно быть, случайно активировал одно из охранных заклинаний. Меня больше беспокоит человеческая женщина. Наши усилия отвлечь её от Ока Колги лишь слегка замедлили её продвижение, — продолжил начальник, приняв паузу за знак говорить дальше.

— Человек? — глаза Икраха расширились от удивления, когда он потерял контроль над ещё одним фрагментом силы гейзера, и прямо над его головой сработала новая тревога.

— Я займусь человеком. Вы отправьте свои войска к Светлому Факелу. Если бы это был просто сбежавший экземпляр, директор Светлого Факела не вмешался бы.

Король отключился, чувствуя, как по спине пробежал холодный озноб.

Присутствие женщины-человека в Колге могло означать лишь одно: величайший страх его прародительницы наконец сбылся. Узурпатор пришёл, чтобы вернуть Руки Менадиона.

Икрах хотел бы иметь немного времени, чтобы соткать несколько заклинаний, но тревога усиливалась, как и возмущение в гейзере маны.

После того как Солюс избавилась от стражников, она поняла, что захват гейзера займёт слишком много времени.

«Есть другой способ выиграть эту битву без сражения. Если я уберу белый кристалл, фокусирующий энергию гейзера маны и поддерживающий стабильность Запретного Солнца, все жители Колги погибнут, включая их короля», — подумала она.

Поднявшись на вершину башни, она попыталась спрятать кристалл в своём карманном измерении, но безуспешно. Постоянный поток энергии мира в сочетании со сложным заклинанием Солнца создавал примитивное, но эффективное силовое поле, блокирующее размерную магию.

Солюс ударила по камню своим молотом «Кузнеца-мастера», но барьер отразил удар без единой царапины.

«Придётся действовать по плану „Б“», — вздохнула она и продолжила колотить по башне в тех местах, где её магическое восприятие показывало наименьшую плотность потока энергии. Хотя её молот и не предназначался для боя, он был выкован из чистого орихалкума и мог направлять заклинания «Кузнеца-мастера», словно продолжение её тела.

Чтобы поддерживать водяной купол и стабильность Запретного Солнца, одновременно питая сотни массивов, делающих повседневную жизнь в Колге возможной, белый кристалл должен был идеально совпадать с потоком энергии мира, исходящим от гейзера.

Даже незначительный перекос вызвал бы выброс хаотической энергии, которая вместо того, чтобы уходить к Гарлену, повредила бы Колгу, запустив эффект домино, обрушивший весь город.

Обычно подобраться к Оку Колги было невозможно. Чем ближе подходил кто-либо к Запретному Солнцу, тем сильнее становилось его воздействие. С такого расстояния даже Пробуждённый с фиолетовым ядром умер бы от отравления маной за считанные минуты, не сумев использовать и сотой доли своей настоящей силы.

К тому же, даже если бы какой-нибудь колган сошёл с ума и попытался атаковать кристалл, поток энергии от Солнца должен был бы заставить его взорваться, словно при проваленном Пробуждении.

К несчастью для Икраха, трещины в жизненной силе и ядре маны Солюс позволяли ей питаться энергией Солнца. Кроме того, благодаря повреждённой половине её башни то, что было смертельным для живого существа, для неё было всего лишь лёгкой закуской.

Икрах вышел из Шагов Искривления с глазами, полыхающими маной, и по заклинанию четвёртого уровня в каждой руке, но Солюс даже не удостоила его взглядом и не прекратила своих ударов.

«Жаль, что у меня нет Линейки измерений Фрии», — вздохнула она. — «Это единственное заклинание, которое могло бы изменить ход событий здесь. Между Солнцем и количеством энергии, накопленной в Руках, даже заклинание „Боевого мага“ пятого уровня лишь слегка пощекочет».

Артефакт Менадиона выглядел как пара толстых серебряных рабочих перчаток с кристаллом маны разного цвета на кончике каждого пальца и шестым — на тыльной стороне ладони. Цвета переходили от красного на мизинце к синему на большом пальце.

Зелёный был заменён ярко-серебряным, а камень на тыльной стороне — чёрным.

— Элфин Альтена Менадион! — воскликнул Икрах, узнав её по портрету, передававшемуся в его семье из поколения в поколение. — Я знал, что слухи о твоей смерти — ложь! Никто, кроме тебя, не смог бы убить мастера Менадиона!

— Я не позволю тебе уничтожить наследие Колги. Мы веками готовились к моменту, когда ты придёшь за Руками, и… Великие боги, перестанешь ли ты уже колотить?!

— Не нужно. Я отлично справляюсь с несколькими задачами одновременно, — рука Солюс ни на секунду не останавливалась, постепенно сдирая защитные слои башни. — Продолжай свою речь, пожалуйста.
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Первое заклинание вызвало луч чистейшего жара, способного испарить камень, а второе — мощную волну холода. Одного из них хватило бы, чтобы серьёзно ранить Императорского Зверя, но их совместное действие породило термический шок, способный убить даже высшего нежитого.

Солюс напрягла плечи и использовала металлические крылья доспеха «Скейлволкер», чтобы перехватить оба заклинания. Благодаря псевдоядру, выкованному из чешуи Гидры, крылья поглотили энергию атак и перенаправили её так, что эффекты не сложились, а взаимно нейтрализовали друг друга.

— Неплохо, но четвёртый уровень — это максимум, на что ты способна. Почему не применила что-нибудь посильнее? — Солюс была в считанных секундах от того, чтобы подорвать целостность потока энергии, защищающего Око Колги.

— Потому что я не могу рисковать и дальше повреждать башню, и ты прекрасно это знаешь! — Икрах врезался в Солюс, воспользовавшись разницей в росте и весе, чтобы одолеть её.

Его рост превышал 1,9 метра (6 футов 4 дюйма), а вес достигал почти 290 килограммов (634 фунта) — масса трёх взрослых людей. Когда наследник Колги рождался, в него вливались сразу две жизни вместо одной.

Это позволяло ему управлять силой гейзера и впитывать столько энергии от Запретного Солнца, что в его окрестностях он становился почти неуязвимым.

Солюс же едва достигала 1,54 метра (5 футов 1 дюйм) и имела стройное телосложение, вес которого в мокром виде не превышал 50 килограммов (110 фунтов). Удар наверняка убил бы её, и даже если бы её странный доспех позволил выжить, падение завершило бы начатое.

«Интересно, что бы сделал сейчас Лит?» — подумала Солюс, наблюдая, как Икрах движется в замедленном темпе для её усиленных чувств. «Он бы, скорее всего, попросил меня проанализировать противника, но между Запретным Солнцем, белым кристаллом и гейзером мои мистические чувства ослеплены».

Она использовала заклинание «Боевого мага» четвёртого уровня — «Рой взрывов», чтобы проверить защиту врага. Пространство вокруг башни заполнилось ярко-синими кристаллами размером с палец.

Лёд пробивал обычную или слабо зачарованную броню и прилипал ко всему, что не мог пробить, образуя на месте удара слой инея. Затем кристаллы вызывали небольшой, но сфокусированный взрыв благодаря скрытым внутри льда синим пламенам.

На поле боя один «Рой взрывов» был столь же эффективен, как эскадрон лучников, но обладал куда большей универсальностью. Маг мог по желанию рассеивать или концентрировать кристаллы, выбирая между поражением множества мелких целей или одного опасного противника.

«Рой взрывов» не был достаточно силён, чтобы повредить башню, поэтому Солюс покрыла кристаллами Икраха с головы до ног и детонировала их. Король Колги даже не замедлился, выпустив лишь долю силы, накопленной в Руках.

Поток энергии окружил его тело, оторвал кристаллы до того, как они успели взорваться, и рассеял ударные волны во все стороны.

«Поразительно! Хотя эффект довольно грубый, циркуляция энергии мира, которую этот парень создал, полностью повторяет энергетическое поле, которое мы исследуем вместе с Фалуэль с тех пор, как Инксиалот осознал потенциал нашего кольца гравитации.

В то время как конструкт — это всего лишь физический объект из маны, энергетическое поле представляет собой движущийся поток маны, подобный заклинанию „Серебряный Шпиль“ тёти Локи, ко-»

Её мысли сошли с рельсов, когда Икрах внезапно ускорился сверх человеческих пределов и ударил её с силой автомобиля.

Ухмылка Короля Колги исчезла, когда его таран сбросил хрупкую женщину с края крыши и одновременно сломал все кости его правой руки и треснул рёбра. Удар по девушке оказался всё равно что столкновение с каменной глыбой.

Икрах понятия не имел, что с каждым отобранным у него кусочком силы Солюс частично возвращала себе вес и мощь своей половины башни. Внезапная волна боли заставила его остановиться, лишив возможности продолжить атаку заклинанием.

Что до Солюс, она подумала о том, чтобы использовать «Миг», чтобы уклониться от удара в последний момент, но её совет упал на глухую почву — её собственную.

Она привыкла, что Лит берёт на себя физическую часть боя, пока она спокойно анализирует ситуацию и готовит заклинания на все случаи. Такой рутиной она следовала почти двадцать лет и вернула своё тело менее чем десять часов назад.

Привычки не умирают легко, но то же самое нельзя было сказать о Солюс. Если бы не дополнительная масса, которую ей дарила ещё не до конца восстановленная половина башни, и доспех «Скейлволкер», урон был бы достаточен, чтобы раздавить её тело и заставить снова вернуться в каменное кольцо.

Солюс прокляла себя, падая с башни. Она напрягла плечи, чтобы использовать крылья для смягчения падения — времени на заклинание полёта уже не было.

Увы, её тело было человеческим, и крыльев у неё не было.

Крылья доспеха служили лишь для защиты гибридной формы Лита в бою и для того, чтобы не оставлять его крылья открытыми, как это делал старый доспех «Скинволкер».

У Солюс хватило времени лишь на ещё одно проклятие и заклинание воздуха первого уровня, чтобы смягчить удар перед самым приземлением.

«Чёрт, две глупые ошибки за столько же секунд. Хотя… на самом деле не глупые — я ведь никогда раньше не сражалась одна, верно?» Тишина в её голове напомнила Солюс, что Лита рядом нет.

«Почему я продолжаю болтать вместо того, чтобы плести заклинания?» — подумала Солюс, видя, как Икрах пикирует на неё ногами вперёд, словно хищная птица на безмозглую мышь.

На этот раз ей удалось активировать «Миг», но лишь для того, чтобы тут же быть поражённой заклинанием огня и тьмы пятого уровня в момент выхода из точки перемещения. Солюс усилила доспех «Скейлволкер» своей маной, но даже адамант, обогащённый орихалкумом, не спас её.

Не в том состоянии, в котором находилось её тело после тарана и падения. Хотя и её ядро маны, и жизненная сила были потрескавшимися, Запретное Солнце, питавшее их, не могло наделить её мощными регенеративными способностями, как это было у народа Колги.

Тело Солюс ещё не стабилизировалось, и её физические возможности едва превосходили возможности Пробуждённого с таким же ядром, несмотря на постоянный поток энергии от Солнца. Ей нужно было активировать кольцо барьера, чтобы выдержать заклинание.

— Кто ты такая и как вообще можешь быть ещё жива? — между тем сломанные плечо и рука Икраха давно зажили.

Он даже активировал тёмное слияние, чтобы боль больше не мешала сосредоточиться и чтобы сохранить все заклинания, которые он ткал во время разговора. Теперь, когда они оказались вдали от Запретного Солнца и белого кристалла, мистические чувства снова заработали.

То, что Икрах увидел с помощью «Жизненного Зрения», не имело для него смысла. Женщина казалась обладательницей ядра, менее мощного, чем его собственное, но, несмотря на ранения, его сила возрастала с каждой секундой.

Более того, её жизненная сила выглядела одновременно хрупкой и величественной. Её жизнестойкость не только превосходила всех магических зверей, которых Икрах содержал в питомниках, но и позволяла Солюс поглощать энергию Запретного Солнца и делать её своей.
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«И где же тут „никаких Пробуждённых в Колге“? Похоже, Фенагар получил по заслугам», — отозвалась Солюс.

Её слова не имели смысла для Икраха — именно на это она и рассчитывала.

Его замешательство дало ей драгоценное время: она восстановила тело с помощью целительной магии и выпустила заклинание боевого мага пятого уровня «Могильник», которое всё это время хранилось в её кольце для хранения маны.

«Могильник» было универсальным заклинанием: из земли вырастали каменные столбы, пригодные как для атаки, так и для защиты. Земная магия служила проводником для тёмных энергий, и даже простое присутствие рядом с ними высасывало жизненную силу врага.

Столбы продолжали расти ввысь, а из них во все стороны выстреливали бесчисленные каменные шипы. Некоторые пытались пронзить Икраха, другие соединялись между собой, формируя новые столбы, которые порождали ещё больше шипов.

Солюс надеялась, что тёмная магия, вплетённая в камень, нарушит хрупкий баланс, поддерживающий нестабильное состояние колганца как неживого существа, и лишит его силы.

Икрах фыркнул на неизвестное заклинание и наполнил себя всеми стихиями, чтобы разорвать каменную клетку голой мощью. Однако когда шипы пронзили его кожу, а кровотечение не останавливалось, он отбросил гордость и потратил ещё немного силы, запечатанной в Руках, чтобы выбраться из ловушки, пока не стало слишком поздно.

К его удивлению, женщина вместо того, чтобы держаться на расстоянии и чередовать заклинания, бросилась прямо на него, наполнив ладони светлой магией до предела.

— Одного избиения тебе мало, Узурпатор? Я преподам тебе уро—

Икрах захлебнулся в собственных словах, когда Солюс обрушила на него шквал ударов.

Из-за разницы в массе и энергетического поля вокруг него Солюс получала больше повреждений, чем наносила. Но Икрах видел: с каждым ударом она отнимала у Рук часть контроля над гейзером маны.

Хуже того, кулаки Солюс впрыскивали в него огромное количество светлой стихии, с которой «Запретное Солнце» не успевало справляться. Если тьма «Могильника» временно вернула его к жизни, то избыток света усугублял его неживое состояние.

Он чувствовал, как сознание ускользает, а ядро деградирует до уровня тролльей расы.

— Держись от меня подальше! — Икрах превратил энергетическое поле в взрывную волну и отшвырнул Солюс, спасая себе жизнь. — Люди Колги, защитите меня!

«Ох, чёрт!» — подумала Солюс, когда весь город откликнулся на зов и окружил её со всех сторон.

Силы, поглощённые из Рук, позволяли ей отбивать волны врагов одной лишь физической мощью, но в такой ситуации она не могла сотворить новое заклинание.

Она видела, как тело Икраха возвращается в норму, растрачивая тот шанс, ради которого она так старалась. Более того, хотя колганцы и не были Пробуждёнными, их численное превосходство всё равно загнало её в угол.

Солюс была быстрее и сильнее, а доспех «Скейлволкер» с активированной способностью «Полная защита» давал ей полное осознание окружения. Но враги не ценили ни свои жизни, ни чужие.

Колганцы использовали свои регенеративные способности, чтобы «безопасно» совершать самоубийственные атаки, ослабляя Солюс и замедляя её собственными телами, пока остальные обрушивали на неё заклинания четвёртого и пятого уровней.

Большинство колганцев выживало благодаря «Запретному Солнцу», и каждый, павший от ударов Солюс или от дружественного огня, делал остальных сильнее.

Чем меньше людей оставалось под защитой «Запретного Солнца», тем больше энергии оно могло направить на каждого. Икрах тоже не стал медлить и присоединился к атаке. Вскоре Солюс опустилась на колени.

Её кольцо-барьер иссякло, а доспех «Скейлволкер» покрылся трещинами.

— Тебе не следовало сюда приходить, — сказал Икрах между заклинаниями пятого уровня. — Моя прародительница, Колга, знала: не существует такого монстра, который смог бы победить Мастера Менадион внутри её собственной башни.

— Это ты убила свою мать, чтобы завладеть её наследием. Именно из-за тебя Колга отказалась пробуждать своих потомков. Она боялась повторить судьбу Менадион — быть преданной собственной кровью.

Того, что он не мог сказать при стольких свидетелях, заключалось в том, что вся паранойя Колги не помогла ей. Она лишь отсрочила неизбежное. Она покинула Гарлен не из-за смерти Менадион, а чтобы вести исследования вдали от любопытных глаз.

Поскольку даже с Руками она не могла создать собственную башню, Колга решила использовать глубины моря как укрытие и создать живое наследие.

Она верила, что с помощью Запретной магии преодолеет разрыв в мастерстве между собой и Менадион. Но её план имел изъян: проклятая башня сделала бы её врагом Совета, поэтому исследования требовали абсолютной секретности.

Потомки Колги с радостью помогали ей собирать материалы и находить образцы. По крайней мере, до тех пор, пока не поняли, что Колга никогда не пробудит их и не передаст им наследие — ведь она переживёт их всех.

Тогда они изменили правила игры и начали искать способ исказить ритуал Колги, чтобы, даже не будучи Пробуждёнными, получить нечто почти равнозначное.

Так появилось «Запретное Солнце» — и в тот же день умерла Колга. Оно отравило её магические и физические способности, сделав все её артефакты бесполезными против почти бессмертных врагов.

Засада не дала Колге сотворить заклинание, и, находясь так близко к «Запретному Солнцу», она умерла, даже не осознав, что происходит. После её гибели потомки, объединив разумы и используя Руки, чтобы научиться воспринимать энергию мира, раскрыли секрет Пробуждения.

К несчастью для них, их идеальный план оказался с неожиданным изъяном. Те же трещины в их ядрах маны, что позволяли Запретной магии усиливать их, также вызывали утечку энергии мира.

Их повреждённое состояние не только делало процесс очищения тела и ядра несовершенным, но и отменяло продлевающий жизнь эффект Пробуждения. Именно поэтому даже Фенагар никогда не замечал, что потомки Колги — не просто поддельные маги.

— Как ты смеешь произносить имя моей матери?! — возмутилась Солюс. — Ты исказил её наследие и осквернил Руки, создав этого уродца! Как только я избавлюсь от твоих пешек, я прослежу, чтобы род Колги оборвался на тебе!

Икрах даже не удостоил этот глупый выпад ответом. Вспышка ярости Солюс лишь подтвердила самые страшные опасения колганцев и заставила их удвоить усилия, чтобы защитить своих близких.

— Тогда тебе лучше поторопиться.

Этим словам сопутствовал столб чёрного пламени. Он поглотил Солюс и её захватчиков, выделяя такой жар, что гравий закипел.

Икрах посмотрел на Драконёнка, размышляя, друг это или враг. Его сомнения рассеялись вместе с пламенем, когда из него невредимой вышла Элфин Менадион.
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— Мне плевать, что происходит со Светлым Факелом! Немедленно отправьте элитные отряды к башне! — приказал Икрах в амулет связи, как только заметил, что Солюс вернулась в пиковую форму.

Благодаря прикрытию «Последнего Заката» Солюс сумела применить технику Бодрости, не будучи замеченной «Жизненным Зрением» Икраха. А благодаря Запретному Солнцу она могла использовать дыхательную технику на полную мощность и даже задействовать свою половину башни для ремонта и усиления снаряжения.

«Не понимаю, — думал Икрах, пока Солюс ринулась на него. — Заклинание такого уровня должно было уничтожить её вместе с моими подданными. Но никто не погиб».

Лит спустился среди раненых колганцев, всё ещё восстанавливающихся после полученных повреждений, и схватил одного из них каждой рукой и каждым крылом. Его прикосновение было нежным, но все они тут же завопили, когда их тени ожили и поглотили их.

Икрах не мог поверить своим глазам: энергия, высвобождённая из мёртвых тел, устремилась в небо вместо того, чтобы быть впитанной Запретным Солнцем. Эти смерти вышли из ритуального цикла, ослабляя всех вместо того, чтобы укреплять.

Окружающие Лита застыли от благоговейного ужаса — в бою это можно было считать лишь роковой ошибкой.

Пока Икрах всё ещё пытался разобраться в способностях Драконёнка Лита Верхена, Солюс уже была рядом. Он попытался выпустить заклинание, но её удар ногой оказался быстрее. Она вложила в него всю свою силу и врезалась ему в корпус, отправив его врезаться в башню.

Солюс настолько усилила контроль над гейзером маны, что даже энергетическое поле вокруг Икраха больше не могло полностью защитить его. Он остался в сознании лишь благодаря тёмному слиянию, но ему нужно было подождать, пока заживут проколотые лёгкие, прежде чем он смог спросить:

— Кто, чёрт возьми, это?

— Моё Отродье, — ответила Солюс и активировала своё заклинание Повеления Светом четвёртого уровня — «Алмазный Резак».

Оно создало конструкт из твёрдого света в форме сверла, который вплетал в себя самые твёрдые минералы земли, сочетая скорость луча света с разрушительной мощью стихии земли.

Икрах успел увернуться в последний момент — именно так, как и рассчитывала Солюс. «Алмазный Резак» врезался в башню позади него, и хотя внешне повреждений не было, поток энергии от гейзера к белому кристаллу на вершине башни нарушился.

Благодаря стабильности стихии земли конструкт требовал мало маны для поддержания и легко восстанавливался.

— Тянуть время — игра, в которую теперь могут играть двое, придурок, — сказала Солюс.

Икрах с трудом сглотнул ком в горле: он чувствовал, как равновесие сил выскальзывает из его рук. Каким-то образом Элфин не только оказалась невосприимчива к Запретному Солнцу, но и постепенно отбирала у Рук Менадиона контроль над гейзером маны.

Раньше целые армии Пробуждённых пытались и терпели неудачу, пытаясь снести башню: Запретное Солнце, Око Колги и Руки Менадиона идеально дополняли друг друга.

С такого расстояния даже филактерий лича с фиолетовым ядром не смог бы проявить и половины своей истинной силы, а Руки всегда окружали башню энергетическим полем, способным отразить заклинания уровня «Нова».

К тому же белый кристалл между ними служил стабилизатором: он сдерживал Запретную магию и с минимальными усилиями распределял энергию мира по всей башне.

Теперь же Солнце не действовало, Руки теряли силу с каждой минутой, и в тот момент, когда башня треснет под воздействием «Алмазного Резака», Око Колги потеряет свою силу, и Запретная магия выйдет из-под контроля.

Тем временем Тирис достигла континента Джьера. Хотя её форма Грифона позволяла лететь быстрее скорости Маха 10, перелёт через два континента и один океан всё равно занял почти час.

Даже Гардиан не смог бы открыть Шаги Искривления на такое расстояние без помощи другого представителя своего рода. Ни Фенрир Рогхар, ни Гаруда Загран не желали помогать ей в захвате территории Фенагара, но и причин мешать у них не было.

Вместе с Лигаином и Салаарком они просто наблюдали, как золотистый грифон устремляется ввысь с такой скоростью, что трение превратило воздух вокруг Тирис в море пламени.

Она поднималась всё выше и выше, пока не вышла за пределы гравитационного притяжения Могара и не смогла использовать вращение планеты себе на пользу. На мгновение Тирис взглянула на голубую планету, а затем ринулась вниз, используя гравитацию для ещё большего ускорения.

Океаны и материки должны быть неподвижны, но ей показалось, будто воды между Джьерой и Гарленом на миг изогнулись в улыбку. Тирис проигнорировала это явление: слова Фенагара эхом звучали в её голове, разжигая ярость.

Живой кометой она обнаружила Левиафана, ожидающего её в нескольких милях от берега, посреди пустоты. Фенагар лежал между двумя колоссальными приливными волнами, расколовшими океан надвое и обнажившими морское дно.

У него не было времени на продуманный план, но выбор места боя дал ему преимущество: он мог переместиться туда, где стихии воды и земли работали на него в полную силу.

— Когда сражаются два Гардиана, карты переписываются, — произнёс Левиафан. Его тело покрывали жемчужно-белые чешуйки, освещавшие ночь, будто появилась вторая луна. — Я не позволю тебе разрушить мою территорию и усложнить жизнь моему народу больше, чем она уже есть.

— Не играй со мной в героя, Фенагар. Ты наплевать хотел на свой народ. Ты выбрал это место лишь для того, чтобы поставить меня в невыгодное положение с самого начала, — сказала Тирис, опускаясь между приливными волнами. Её глаза сверкали, как молнии, а голос гремел, словно гром.

— Это твой последний шанс уйти. Вторжение на мою территорию — серьёзное нарушение договоров между Гардианами, — произнёс Фенагар. Их присутствие в одном месте уже вызывало ударные волны, сотрясающие океан и землю.

— Нарушение, которое ты совершал веками за мой счёт! Хватит болтать. Я уже позволила тебе накопить достаточно времени для твоих уловок, — Тирис рванула вперёд, превратив массу своего тела в чистую энергию.

Форма «Живого Молния» — не то, что умеют только Роки. Это одна из способностей их прародительницы, которую даже линия крови Грифонов не унаследовала.

— Чёрт! — воскликнул Фенагар, когда её атака нарушила поток энергии мира, испортив массивы, которые он готовил, и повредив те, что уже установил, ожидая прибытия Тирис.

Молнии вырывались из тела Грифона к водяным стенам и обратно, создавая коронный эффект, который разрушил магические формации и оставил Фенагару единственный путь — назад.

Остальные Гардианы смотрели на битву с благоговением и восхищением, запивая любимыми солёными закусками холодное пиво, уже зажатое в лапах. Хорошее зрелище — редкость и приятная передышка от обязанностей.

— Ставлю на Тирис, — сказал Лигаин. — У Фенагара не было времени подготовиться, да и он выходит из своей лаборатории реже меня.


Глава 1259
— То же самое и у меня. Размер и территориальное преимущество не значат ничего, если не умеешь ими правильно воспользоваться, — кивнул Салаарк.

— Я тоже ставлю на Тирис. Пусть она и меньше по размеру, но я не вижу, чтобы медлительный Фенагар проявлял хоть каплю энтузиазма, — указала Загран Гаруда на разницу в убийственном намерении.

Её ярость заставляла Тирис сиять, словно солнце, тогда как у Левиафана оставалась лишь раненая гордость, чтобы подпитывать его ауру.

— Присоединюсь к большинству. Хотя она мне совсем не нравится, я первым признаю: её кулаки причиняют боль за гранью воображения, — коснулся груди Рогхар Фенрир, почти ожидая, что старая рана снова заноет.

— Нет смысла делать ставки, если никто не поддерживает Фенагара. Разве что спорим на продолжительность боя, — сказал Лигаин. — Всё учтено — предсказываю победу Тирис примерно через час.

— Час — это слишком много. С таким количеством воды и земли она не может нормально использовать воздух, что снижает её боевые способности вдвое. Либо она выиграет за полчаса, либо вообще не выиграет, — возразила Загран.

— Как тот, кто уже сражался с ней и проиграл, скажу: вы сильно недооцениваете Тирис. Ей достаточно одного удара, чтобы отправить Фенагара в полёт и перенести бой на материк. Как только это случится — ему конец. Максимум пятнадцать минут, — заявил Рогхар.

— Мои деньги на то, что она одержит победу до истечения трёх минут, — слова Салаарка поразили остальных. — С тех пор как погиб Валерон, единственный способ выманить её из логова — дружеский поединок. Ей так и не удалось победить меня, но опыта в боях у неё всё равно больше, чем у кого-либо здесь. Исключая, конечно, Загран и меня.

***

Город Колга, настоящее время.

«Нахождение Тистой того гейзера маны стало настоящим везением. С тем низким уровнем энергии мира, который Регия подаёт в башню, я бы никогда не успел подготовить столько алхимических инструментов за такое короткое время».

Его вмешательство позволило Солюс сражаться с Икрахом один на один, но одновременно поставило Лита в крайне невыгодное положение. «Война» была бесполезна против врагов, которые регенерировали так быстро, что любые нанесённые им раны заживали сразу после того, как лезвие отводилось.

Способность «Обратный поток» блокировала исцеление и причиняла огромную боль, но требовала, чтобы «Война» оставалась внутри одного противника. Лит не знал, сколько времени понадобится, чтобы убить колганца таким способом, и даже если бы получилось — пользы от этого было бы мало.

Только его прикосновение могло мгновенно убивать людей, наполненных энергией Запретного Солнца, и высасывать эту энергию. Любой другой метод лишь возвращал ту силу, которую ритуал вложил в их тела при рождении, и усиливал оставшихся противников.

Рэм упоминала о регенеративных способностях жителей Колги, и Лит подготовился соответствующе. Но даже в самых параноидальных своих фантазиях он не мог предположить, что Солюс вернёт своё тело и покинет его.

Как она лишена его боевого мастерства, так и он — её тактического ума, необходимого для борьбы с таким количеством врагов, особенно когда его внутренние часы тикают гораздо быстрее обычного. Без Солюс его сторона Отродья защищала его от ядовитой жизненной силы Колги, но оставляла ядро маны уязвимым.

Близость к Запретному Солнцу оказывала колоссальную нагрузку даже на его ярко-синее ядро, и с каждым заклинанием отравление маной становилось всё хуже. К счастью, алхимические инструменты не требовали затрат маны.

Колганцы насмешливо смотрели на зелёные сосновые шишки, которые Драконёнок бросал в них, будто конфеты. Некоторые даже ловили их в воздухе и пытались спрятать в пространственные амулеты.

Колганцы знали о кедровых орешках лишь из книг и надеялись, что те окажутся такими вкусными, как говорили легенды.

Только это были вовсе не шишки. Любой с Земли сразу узнал бы гранаты и попытался укрыться, но это был бы столь же глупый поступок. Оружие, подготовленное Литом, не имело таймера и срабатывало при контакте, взрываясь от малейшего колебания.

Он поддерживал вокруг себя воздушный щит, чтобы отклонять мелкие камни, которые огненная магия, запечатанная внутри гранат, метала во все стороны. Взрыв придавал снарядам земной магии скорость, необходимую для пробивания зачарованных доспехов колганцев.

«Ёб твою мать!» — подумал Лит, наблюдая, как раны от его оружия заживают прямо на глазах, а осколки буквально выталкиваются из тел жертв.

«Шаг первый провалился. Посмотрим, стоил ли усилий шаг второй».

Каменные снаряды служили лишь носителями, чтобы доставить содержимое сквозь гравитационную оболочку магической защиты. Взрыв ослаблял защиту, а удар делал остальное, выпуская внутрь тел колганцев белый фосфор.

Химическое соединение обезвоживало их жидкости, превращая их в фосфорную кислоту и сжигая заживо изнутри. Несмотря на регенерацию, белый фосфор продолжал плавить плоть, оставляя врагов обездвиженными от боли и выводя их из боя.

Благодаря Запретному Солнцу этого было недостаточно, чтобы убить их, но Лит надеялся, что выиграет достаточно времени, чтобы забрать Руки Менадиона.

Вторая волна колганцев, появившаяся через несколько Шагов Искривления, принесла с собой солдат, лучше вооружённых, чем обычные горожане, и полностью разрушила его надежды.

«Не только производство белого фосфора оказалось адски сложным — мне пришлось находить и перерабатывать всё с нуля, — размышлял Лит. — Но ещё и само пламя бесполезно против доспехов, способных выдержать осколки.

Вот почему я планировал использовать их для прикрытия отступления, а не как средство нападения против целой чёртовой армии!»

Лит снова открыл карманное измерение, и перед ним на землю посыпались слегка изогнутые чёрные плитки.

Колганцы остановили наступление и вызвали щиты из земли, чтобы защититься от очередной уловки Драконёнка, но ничего не произошло. Чёрные плитки продолжали падать, образуя вокруг Лита импровизированную небольшую башню.

В тот самый момент, когда солдаты опустили щиты, чтобы обрушить на своего загнанного в ловушку врага шквал заклинаний, Лит щёлкнул пальцами, подав сигнал, активирующий мины-«Клейморы».

Взрывы метнули во все стороны бесчисленные каменные снаряды, пропитанные тёмной магией. Их импульс был настолько силён, что даже те немногие, кто успел создать защиту, не избежали атаки.

Камни отскакивали, словно шарики в пинболе, следуя непредсказуемым траекториям, поражая жертв даже сзади и превращая их в живые решета. Тёмная магия временно блокировала их регенерацию, превращая бессмертие в проклятие.

Посреди чёрной бури нетронутым оставался лишь Драконёнок.

Обычно алхимические инструменты вредили даже своему владельцу, поскольку питались чужой маной, но Лит был одновременно и их создателем, и пользователем. Все они были наполнены его собственной маной, делая его невосприимчивым к их эффекту.

Он воспользовался хаосом и страхом, вызванным пулями тьмы, чтобы убить как можно больше солдат за кратчайшее время. Но этого было недостаточно.

Каждый залп алхимических инструментов давал ему лишь несколько секунд, а после первого применения они теряли фактор неожиданности и большую часть своей эффективности.


Глава 1260
Алхимические инструменты могли сделать лишь ограниченное количество вещей.

Любой Пробуждённый нейтрализовал бы белый фосфор с помощью тёмного и светового слияния: первое уничтожало чужеродное вещество без боли, а второе восстанавливало повреждения от него.

Что до поддельных магов — любой из них, кто представлял реальную угрозу для Лита, наверняка обладал достаточной защитой, чтобы быть невосприимчивым к его гранатам. Как и мины, Лит использовал их лишь для того, чтобы выиграть время и сберечь как можно больше маны.

Кольцо-барьер и доспех «Скейлволкер», усиленный маной, блокировали первые залпы заклинаний, но им не было конца. По мере того как тревога разносилась по Колге, всё больше и больше людей устремлялись к башне Короля и академии Светлого Факела.

Колганцы не заботились о союзниках и метили в Драконёнка самыми смертоносными заклинаниями, зная, что только он понесёт необратимый урон. Запретная магия, текущая по их жилам, восстанавливалась за считанные секунды даже после проколотого сердца или размозжённого мозга.

Более того, Запретное Солнце усиливало их ядра до такой степени, что даже самый слабый из них обладал ярко-зелёным ядром маны, делая его заклинания столь же мощными, как у выпускников одной из шести Великих Академий.

Лит выпустил все готовые заклинания пятого уровня, но ни одно из них не смогло переломить ход боя. «Яростное Солнце» дало ему время на один вдох Бодрости, но уничтожило лишь тех колганцев, которые оказались так близко к эпицентру взрыва, что их останки разлетелись слишком далеко друг от друга, чтобы регенерировать.

«Мьёльнир» оглушил окружающих достаточно надолго, чтобы его смертельное прикосновение уничтожило более двадцати колганцев и оборвало их связь с Запретным Солнцем, но сотни врагов всё ещё оставались, и с каждой секундой их становилось ещё больше.

Лит создал «Могильник», используя его постоянно растущие столбы для защиты, пока применял Бодрость и проверял ход боя Солюс.

«Я мог бы использовать нашу ментальную связь, чтобы подтолкнуть её поторопиться, но не могу позволить себе ни торопить её, ни отвлекать. С её потрескавшимся ядром и жизненной силой Солюс — единственная, у кого есть реальный шанс добраться до Рук…» Его мысленный поток рассыпался вместе с защитой.

Новые прибывшие опоздали не случайно. Пока их товарищи ослабляли врага, они подготовили столько заклинаний «Боевого мага» пятого уровня, сколько хватило бы, чтобы сравнять с землёй гору.

Ядро маны Лита болело от усилий по одновременному использованию огромного количества маны и нейтрализации отравления, но ему всё равно пришлось применить «Миг», чтобы избежать неминуемой гибели. Кроме того, из-за битвы Икраха и Солюс за контроль над гейзером маны Бодрость работала гораздо хуже обычного.

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
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Энергия мира внутри Колги изначально была слабее, чем снаружи, но благодаря близости башни и Рук у Лита хватало сил хотя бы для поддержания заклинаний.

Пара солдат обрушила на Лита заклинание «Боевого мага» пятого уровня — «Светлячок», вызвав несколько мерцающих огоньков, на самом деле представлявших собой сильно сжатое пламя. В тот момент, когда воздушная магия, удерживающая их запечатанными, исчезла, эффект обратной тяги усилил взрыв и охватил пламенем область радиусом сто метров вокруг него.

Хуже того, воздушная составляющая «Светлячка» не только постоянно подпитывала мистическое пламя кислородом, но и герметично запечатывала его, повышая температуру и не позволяя теплу рассеяться.

Лит использовал кольцо-барьер, чтобы выдержать ударные волны, угрожавшие разорвать его на части, но воздух быстро стал настолько горячим, что дышать стало и трудно, и больно. В отличие от заряженных колец, этот барьер можно было поддерживать столько, сколько Лит вкладывал в него ману, но это не делало его неуязвимым.

Псевдоядро кольца начало перегружаться, а зрение поплыло от нехватки кислорода. «Светлячок» притягивал воздух к себе, а не к жертве. Лит не мог использовать «Миг» из-за огромной зоны действия заклинания, но кольцу всё же удалось выиграть ему достаточно времени для Шагов Искривления.

Свежий воздух наполнил лёгкие, вернув ощущение жизни. Но как только зрение прояснилось, он осознал, насколько стремительно обострилась ситуация за время его недолгого заточения. Поле вокруг башни заполонили люди — он больше не видел Солюс.

К тому же, поддельные маги не могли видеть точку выхода «Мига», но Шаги были значительно медленнее. Хотя Лит переместился в место, которое помнил как свободное от врагов, те бросились туда в ту же секунду, как только пространственный портал открылся.

Только благодаря «Полной защите» доспеха «Скейлволкер» Лит успел заметить и отреагировать на выпад в сердце. Он схватил меч правой рукой, а воительницу, державшую его, — левой, применив «Демонов Тьмы», чтобы дать душе, терзавшей её, силу вернуть давно утраченную жизнь.

Воительница погибла, но это не остановило её товарищей: они продолжали метать «Светлячки», а граждане Колги обрушивали на Драконёнка залпы заклинаний четвёртого уровня. Чтобы выжить под этим натиском, Литу снова пришлось задействовать кольцо-барьер и беспрерывно использовать «Миг», чтобы уйти из зоны действия «Светлячка».

Барьер разрушился под совокупным давлением ударных волн различных заклинаний, и вместе с ним треснуло кольцо — реликвия Хуриоля не выдержала длительной перегрузки, для которой её неэффективная конструкция не была предназначена.

Литу удавалось убивать нескольких колганцев с каждым «Мигом», но и сам он получал множество ударов.

Энергия, которую его сторона-Отродье получала от Запретного Солнца, позволяла быстро заживлять раны, но его ядро маны уже приобрело глубокий синий оттенок. Скоро оно станет бирюзовым, и тогда его боеспособность резко упадёт.

«Чёрт возьми, так всё должно было происходить совсем не так. Мы спланировали одновременные атаки на Светлый Факел и башню, чтобы основные силы Колги оказались заняты и не мешали нам, пока не станет слишком поздно.

Я пришёл сюда лишь для того, чтобы у Солюс был кто-то, кто прикроет её спину, а не чтобы сражаться с половиной чёртового населения этого города. Как всё могло пойти так не так?»

Лит не знал, что Икрах узнал Солюс по семейному портрету.

Зная, кто она такая и на что, по слухам, способна, он никогда не недооценивал её. Вся их стратегия строилась на быстрой атаке с элементом внезапности, но Икрах предусмотрительно равномерно распределил свои ресурсы между двумя угрозами.

Несколько заклинаний полетели в Лита, и боль от его ядра — это было не то, что могло заблокировать тёмное слияние. Поддержание «Полной защиты» доспеха требовало едва ли нити маны, но даже этого оказалось достаточно, чтобы он чуть не потерял сознание.

Заклинания достигли цели, сбив Лита с равновесия и сделав его лёгкой добычей для клинков солдат. Порезы накапливались слишком быстро, чтобы «Скейлволкер» успевал заделывать трещины или сторона-Отродье — заживлять раны, и вскоре тело Лита истекало кровью так же обильно, как и его ядро.

Солюс почувствовала его боль через ментальную связь и лишь тогда осознала цену, которую её вторая половина платила за то, чтобы она могла беспрепятственно сражаться с Икрахом.


Глава 1261
Солюс попыталась вырваться из схватки с Королём Колги и помочь Литу, но Икрах воспользовался моментом, когда она обернулась, чтобы проверить состояние партнёра, и нанёс удар прямо в её сердце.

Адамантовый нож из его пространственного амулета возник в ладони и пронзил броню до самого эфеса, который врезался в рёбра. Солюс застыла — рот наполнился собственной кровью, но глаза пылали яростью.

Одной рукой она схватила запястье Икраха и раздавила его с силой, превосходящей даже мощь Императорского Зверя, отведя руку врага от груди. Одновременно Солюс ударила его в лицо — нос рассыпался в пыль.

Второй удар раскрошил ему челюсть, но сквозь слёзы, которые не могла остановить даже тёмная сила слияния, Икрах заметил: рана, нанесённая им, уже зажила.

«Вот почему Узурпаторша так уверена в себе. Запретное Солнце наделяет её силой точно так же, как и меня», — подумал он, активируя «Миг», но тут же получил мощнейший удар ногой, раздробивший надколенники и замедливший его бегство.

Теперь, когда Солюс больше не видела Лита среди сражающейся толпы, у неё не осталось причин щадить Икраха. Единственное, что она могла сделать, — не упустить преимущество и как можно скорее покончить с врагом.

Даже вместе им не выстоять против целой армии. Не пока Солюс не овладеет полной силой гейзера.

Сознание Лита начало меркнуть под гнётом множества ран, накапливающихся на его израненном теле, и в этот момент Могар словно замедлился — перед его мысленным взором пронеслись три его жизни.

Даже в таком состоянии Лит не прекращал использовать энергию, хлынувшую из трещин в его жизненной силе, чтобы выпускать всё больше душ. Но каждый раз он ощущал лёгкий зуд в затылке, словно снова и снова совершал одну и ту же ошибку, даже не осознавая этого.

Булава врезалась ему в спину, заставив стиснуть зубы, чтобы не оказаться посреди вражеской группы. От усталости зрение потемнело, и Лит моргнул, пытаясь вернуть ясность.

В тот миг, когда его взгляд погрузился во тьму, мир вокруг изменился.

Лит оказался в белом пространстве, простиравшемся до бесконечности, без верха или низа, без лево и право. Его ноги не касались никакой поверхности — казалось, он парит в пустоте.

Звон металла и боевые кличи всё ещё доносились до него, но звучали приглушённо и растянуто. Лит не понимал, где находится, но хотя бы боль в ядре маны прекратилась, и он наконец смог ясно мыслить.

— Это похоже на место, куда я попал после смерти, но ощущения совсем другие. Прежде чем вернуться в Колгу, мне нужен чёртовски хороший план, — пронеслась мысль Лита, эхом разнесшаяся по белому пространству, будто он вслух заговорил, заставив его вздрогнуть.

— Ты уж точно нуждаешься в нём, сынок, — раздался слишком знакомый голос у него за спиной, заставив Лита обернуться.

— Мам? Что ты делаешь на Джьере? — Лит не мог поверить ни своим глазам, ни ушам.

Несмотря на то что ей было за сорок, благодаря лечению Лита и хорошей наследственности Элина выглядела женщиной лет двадцати восьми–тридцати. Даже в те времена, когда семья голодала, она всегда была щедро одарена природой во всех нужных местах.

Обилие еды и более спокойная жизнь сделали её ещё прекраснее, особенно благодаря подтянутому телу, которое она поддерживала упорным трудом.

У Элины обычно были светло-каштановые волосы до плеч с красноватыми переливами, но странный свет белого пространства исказил оттенки, превратив их в пёстрый хаос.

— Я пришла проверить, как ты, раз ты всё время игнорируешь мои звонки, — ответила Элина с привычной тёплой, материнской улыбкой.

— Что ты сделала с волосами? — едва эти слова сорвались с его губ, Лит понял, что происходит.

— Ты не моя мать, и это Психосфера. Я думал, сюда можно попасть только из Предместья. — Видя Могара в образе Элины, Лит глубоко вздохнул с облегчением.

Будь это Флория, Солюс или Камила — его жизнь стала бы ещё запутаннее, чем есть сейчас.

— Я твоя мать. Я видела, как ты родился, и ты впервые вкусил моего молока сразу после первого вдоха, — сказал Могар, для которого не существовало разницы между секундами и часами.

— Что до этого места — ты ведь уже знаешь: во время скорби я делаю исключение, — добавила Элина-Могар.

— Я совершенно уверен, что не давал скорби начаться. Не было ни столба света с небес, ни метаморфозы. До секунды назад я сражался один. Как всегда.

— Именно поэтому мы здесь. При таком раскладе тебе долго не протянуть, — вздохнул Могар.

— Ну и что? Ты предложишь помощь, если я позволю скорби начаться? Спасибо, но я не припомню, чтобы это хоть раз что-то изменило. Что бы ни случилось дальше, я справлюсь сам, не становясь твоей марионеткой.

— Ты никогда не был моей марионеткой, и я без проблем признаю: я никогда тебе не помогал. Я пришёл лишь прояснить ситуацию и дать тебе выбор. — Могар-Элина отступил в сторону, освобождая место другому.

— Привет, дедушка Д-Рик, — сказал молодой человек лет двадцати. Его рост составлял около 1,78 метра, глаза и волосы — светло-каштановые.

На нём была футболка с изображением старика в лабораторном халате и мальчика, проходящего сквозь портал под преследованием огромных муравьёв, джинсы и кроссовки.

— Карл? — глаза Лита расширились от шока. Никто больше не называл Дерека Маккоя — или Лита Верхена — так с тех пор, как закончилась его первая жизнь.

Никто другой не мог знать об этом: они никогда не использовали свои особые прозвища при посторонних.

— Да и нет. То есть да, я твой брат, но ты должен был звать меня М—

— Я помню наш ритуал, — перебил его Лит. — Чёрт возьми, как ты здесь оказался? Ты тоже переродился или снова умер?

— Я здесь из-за тебя. Перерождаться я не собираюсь, а умирать раз — и то уже слишком много, спасибо. — Карл положил руку на грудь Литу, и между ними появилась толстая металлическая цепь.

— Что это значит? — спросил Лит.

— Ты правда думаешь, что загробная жизнь — это либо вечные прогулки по облакам, либо адские костры? — ответил Карл. — Смерть не судит, она лишь конец всех страданий. Когда люди умирают, они воссоединяются со всеми, кого любили и о ком заботились. Поэтому я здесь.

— А Кэтрин, твоя невеста?

— Она жива и здорова. У неё двое детей и муж — ей я не нужен, в отличие от тебя. — Карл пожал плечами.
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— Если смерть так проста, то зачем я здесь? — прошипел Лит, возмущённый абсурдностью такого объяснения, и даже начал сомневаться: не галлюцинация ли перед ним, а вовсе не давно потерянный брат.

— Даже на Земле, где почти нет маны, если кто-то умирал при особых обстоятельствах, его злоба привязывала его к месту смерти, не давая уйти дальше. Ты — полная противоположность, — сказал Карл.

— У тебя не осталось незавершённых дел, которые могли бы удерживать тебя на нашей планете, не было места, куда ты принадлежал, и никого, с кем следовало бы воссоединиться. Ты прожил жизнь, никого не любя, а после убийства Эцио и Криса твоё желание защитить меня от всего — включая самого себя — сделало наше воссоединение невозможным.

— Именно ты стал причиной своей проблемы с перерождением. Оставшись без цели и без дома, ты скитался бесцельно. Я пришёл положить конец твоему циклу смерти и возрождения. Я здесь, чтобы вернуть тебя домой, старший брат.

***

Хижина Бабы Яги. Настоящее время.

Будучи первым живым существом, достигшим белого ядра, Баба Яга прожила столь долгую жизнь, что забыла имя, данное ей родителями при рождении.

Она отказалась от него, считая всё, что связано с наследием оди, бесполезным пережитком прошлого. Баба Яга всегда предпочитала сосредоточиться на настоящем и упорно трудиться ради лучшего будущего для своих детей, а не тратить время на воспоминания.

— Почему мы вообще смотрим на это? — спросил Яркий День, и его братья и сёстры кивнули в знак согласия.

— Потому что пробуждённое существо, способное отвергнуть мировую скорбь до достижения белого ядра, — редкое явление. Энергия мира в Колге слаба, но не настолько, чтобы мешать видению Могара или его влиянию.

— Если бы планета захотела, она уже начала бы скорбь, но ничего не происходит. Это достойно изучения, — ответила Баба Яга.

— Не понимаю, почему ты так одержима гибридами вообще и этим в частности, — раздался голос Ночи из тела Орпала.

Заключив сделку с отрёкшимся старшим братом Лита, ей пришлось применить «Скульптуру Тела», чтобы их тело соответствовало его эго. Он больше не был похож на юношу — настолько, что даже Элина, возможно, не узнала бы его сейчас.

Не после того как Ночь также пробудила его и последние несколько месяцев совершенствовала и его тело, и его ядро. Физическое тело Орпала находилось в постоянной боли, и чёрные кристаллические доспехи были единственным, что не позволяло ему взорваться, словно перекачанный шар.

— Не знаю, из-за твоего нового глупого носителя ли ты стала такой или я допустила ошибку, рожая тебя, дитя моё, — сказала Баба Яга. Она любила Ночь всем сердцем, но не могла простить ей то, что та подвергла свою жизнь опасности.

Выбор Орпала граничил с нарушением ограничений, наложенных Бабой Ягой на Ночь. Более того, это было явным признаком того, что Всадница Ночи не собиралась отпускать Лутию, что повлекло за собой последствия, непредсказуемые даже для самой Бабы Яги.

— Как ты думаешь, почему ни Гардианы, ни Совет никогда не пытались уничтожить Отродья? Почему они даже рассматривают возможность принять их в свои ряды? — спросила она.

Даже Всадник Сумерек, самый мудрый из троих, не мог дать ответа. Несмотря на всю свою ненависть к Отродьям, он уважал их силу и стремился украсть у них секреты хаос-магии.

— Ответ проще, чем ты думаешь, — сказала Баба Яга. — Отродья — это, выражаясь мягко, естественная нежить Могара, которых я имитировала и улучшила в своём творении.

— Так же, как моё белое ядро символизирует абсолютное владение жизнью, даруя мне вечную молодость и усиливая все способности, чёрное ядро — это полное отсутствие жизни. У Отродьев нет источников жизненной силы, потому что они уже мертвы, и единственный способ убить их — рассеять энергию, накопленную в их ядрах.

— Это души настолько могущественные, что могут отвергнуть смерть и продолжать существовать даже без тела. Однако в обмен они теряют способность к размножению и любые средства наслаждаться физическим миром.

— Я решила обе эти проблемы для тебя, но не смогла избавить тебя от голода. Более того, мои нежить не способны использовать хаос-магию и обладают рядом ограничений, которых нет у Отродьев.

— Этот ребёнок, Лит, представляет гармонию между жизнью и смертью, тогда как гибриды Владыки — первые случаи совершенного воскрешения. Они бессмертны, могут размножаться и не имеют слабостей, — Баба Яга сделала паузу, посмотрела каждому прямо в глаза и заставила их осознать важность происходящего.

— Хотя Лит и уступает гибридам Владыки, он ещё не раскрыл весь свой потенциал, тогда как у тех, как только они привыкнут к новым телам, не останется места для роста — точно так же, как у моих детей.

— Мы наблюдаем за этим, потому что единственный способ выжить в приливе перемен — плыть по течению, а не вставать у него на пути, — сказала она.

***

— Сколько ты знал об Эцио? — спросил Лит.

Даже спустя столько лет оба брата отказывались называть его «папой». Он ничего не сделал, чтобы заслужить этот титул или их уважение.

— Когда я был ребёнком, мне казалось, что это чудо. Понадобились годы, чтобы осознать: даже если ты не устроил аварию, фотографии, судебный процесс, наш адвокат — всё прошло слишком гладко, чтобы быть простым совпадением, — ответил Карл.

— Тогда почему ты никогда не говорил мне о своих подозрениях? — спросил Лит.

— Потому что не хотел заставлять тебя открываться мне. Но теперь это неважно. Я здесь потому, что хочу, чтобы ты обрёл покой, которого заслуживаешь.

— Ты хочешь сказать, что я какой-то призрак? Нежить? — голос Лита дрожал от шока даже в Психосфере.

— Точнее, Отродье, — Могар-Элина махнула рукой, разделив источники жизненной силы Лита на составляющие.

Те приняли форму гуманоидного красного тумана и рычащей тени, которую удерживали от нападения лишь тяжёлые синие цепи.

— Это невозможно! У меня человеческая жизненная сила!

— Точно так же, как у Повелителя Марionеток, с которым ты сражался, была жизненная сила орка, которую он поглощал, чтобы сдерживать хаос, — покачала головой Могар. — Она не твоя по-настоящему. Она принадлежит телу, которым ты завладел, и помогает тебе маскировать своё присутствие.

— А моя звериная жизненная сила? — Лит отказывался верить, что одно из самых страшных предположений, преследовавших его так долго, на самом деле правда, хотя всё вдруг стало на свои места.

— Именно это я и имею в виду, — кивнул Карл. — Если бы ты был по-настоящему человеком, откуда бы она тогда взялась?

Лит не знал, что ответить: сколько бы он и Солюс ни думали об этом, правдоподобного объяснения они так и не нашли.

— Она исходит от меня, — вмешалась Могар.

— Я горжусь тем, что справедлива. Все мои дети, ставшие Отродьями, делают это по собственному выбору — выбору жажды власти сильнее, чем жажды жизни. И даже тогда у них остаётся выход, просто они не осознают этого.
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— Лишь когда они полностью сдаются и позволяют голоду поглотить их, они превращаются в Элдричей. Только тогда я навсегда отворачиваюсь от них. А такие, как ты, мои приёмные дети, не имели выбора.

— Жизненная сила зверя — мой первый и единственный дар тем, кто похож на тебя. Я даю вам всем шанс, но каждый лишь выбрасывает его, — сказала Могар.

Она показала Литу образы его боя с Отродьем, захватившим тело дриады в академии.

— Это существо было похоже на меня? — спросил Лит.

— Нет, оно ничуть не походило на тебя. Оно тоже пришло из другого места, но, уничтожив своё первое тело, нашло себе более мощную оболочку. Ты использовал свою силу как щит, а не как меч, и создавал жизнь вместо того, чтобы забирать её.

Могар продемонстрировала Литу, как его дом и деревня процветали с годами после его прибытия.

— Я не герой. Всё, что я делал, я делал ради себя, — сказал Лит.

— Точно так же, как и все мои дети. В реальной жизни нет ни героев, ни злодеев. Все заботятся только о выживании, помнишь? Это твои слова, не мои, — сказала Могар-Элина.

Лит размышлял над этим откровением, пока в голове не возник вопрос.

— Это причина, по которой во время прорывов и скорбей я испускаю два столпа света вместо одного, как Императорские Звери? — спросил он и получил в ответ кивок.

— Дай угадаю: чёрный свет — это моя сторона Отродья, пытающаяся превратить меня в Элдрича, а серебряный — это ты, пытающаяся направить меня на путь, который ты для меня выбрала, верно?

— Неверно. Я уже говорила тебе: судьбы не существует, есть лишь возможные выборы, — возразила Могар. — Во всех твоих скорбях я вызываюсь в качестве свидетеля, а не чтобы решать за тебя. Станешь ли ты очередным Элдричем или чем-то совершенно новым — зависит только от тебя.

— Или ты мог бы просто пойти со мной, — сказал Карл. — Эта новая жизнь дала тебе большую силу, но она ничто по сравнению со страданиями, которые она тебе принесла.

Он похлопал Лита по плечу, возвращая его в изначальную форму Дерека Маккоя.

— Жизнь на Земле была суровой, но вот боль, которую ты пережил за все эти двадцать шесть лет.

Лит заново прожил свою первую жизнь менее чем за секунду: шрамы, оставленные отцом, годы издевательств и безжалостные тренировки всплыли один за другим.

— Я пропущу выстрел себе в голову — ведь ты сделал это сам, — снова похлопал его Карл по плечу, превращая Лита в его недолговечную инопланетную форму. Тот почувствовал лишь муки голода, пока на груди не раскрылась зияющая рана.

— Было жестоко, но хотя бы длилось меньше двух дней. Вот что Могар сделала с тобой всего за девятнадцать лет, — в третий раз похлопал Карл Лита, возвращая его в нынешнее тело.

Лит пережил годы голода, избиения со стороны друзей Орпала и страх перед зверями леса Травн. К тому моменту, когда он вспомнил, как поступил в академию, его тело уже покрывали порезы, синяки и раны.

— То, что светлая магия заставляет шрамы исчезать, не означает, что их никогда не было, — сказал Карл.

После боя с «Когтями», растительным Повелителем Марionеток и Валором Балкора тело Лита превратилось в кровавую массу.

— Мне больно видеть твои страдания, — зарыдал Карл, когда на теле Лита проявились раны от Гадорфа Виверна, а затем и от Налеар. — Больно смотреть, как ты терпишь столько боли и приносишь столько жертв лишь потому, что боишься того, что случится, когда ты умрёшь снова.

— Я здесь, чтобы попросить тебя прекратить эту бессмысленную борьбу. Ты уже сделал достаточно.

Когда прошли годы Лита как рейнджера, в его теле не осталось ни одной целой кости.

— Пойдём со мной сейчас — и ты будешь свободен.

Карл больше не выдержал и обнял Лита, остановив процесс. Лит ответил на объятие — все его чувства подтверждали: перед ним действительно его брат.

— А если я решу остаться? — Радость от воссоединения не заставила Лита забыть о том, что происходит в реальном мире. Звон металла и предсмертные стоны постоянно напоминали ему, что Психосфера существует лишь у него в голове.

— Я останусь с тобой, как всегда. Ведь я твой брат. Но когда ты умрёшь, нас обоих либо отправят куда-то ещё, либо мы останемся на Могаре — если один из твоих безумных планов сработает, — сказал Карл.

— Нас? — Лит посмотрел на цепь, соединявшую их, будто увидел её впервые.

— Да. Я не собираюсь сдаваться, как и ты никогда не сдавался на меня. Даже смерть не может нас разлучить. Что бы ты ни выбрал, я буду рядом, — сказал Карл.

Выбор разрывал Лита на части. С одной стороны, воссоединение с младшим братом — всё, о чём он молился с того дня, когда Карл умер; именно это невольно подтолкнуло его к пути, приведшему на Могар.

С другой — через ментальную связь Лит ощущал отчаянную борьбу Солюса и её тревогу за его состояние. Будучи так близко к Могару, он слышал голос Камилы, заметившей, как его контактный рунный камень на её амулете начал меркнуть.

Он слышал, как она умоляла его бороться.

— Какое бы решение ты ни принял, действуй быстро. Есть предел тому, насколько я могу ускорить твой мозг, чтобы изменить твоё восприятие времени, — сказала Могар, взмахнув рукой и показав Литу поле боя.

Всё это произошло за мгновение — пока его глаза моргнули, — но теперь они начали открываться. Лит наблюдал за морем врагов перед собой, двигавшихся в замедленном времени; к каждому цеплялись одна или несколько вопящих душ.

Глядя на себя со стороны сквозь Видения Смерти, Лит впервые увидел армию блуждающих духов, следовавших за ним повсюду. Ему не нужно было задавать вопросов, чтобы понять их цель — теперь он знал правду.

Он был одним из них, но ему удалось получить ещё один шанс на жизнь.

Духи цеплялись за него, потому что Лит — их единственная надежда либо вернуться к жизни, либо хотя бы отомстить. Так было во время битвы с армией Ночи и всякий раз, когда он призывал Демонов Тьмы.

— Ты прав. Могар — действительно жестокое место. Если я останусь здесь, никто не знает, сколько боли и страданий мне предстоит вынести. На Земле я был обычным гражданским, а здесь я Архимаг.

— Даже если я покину Королевство Грифонов, мне всё равно придётся иметь дело с такими проблемами, как Труд, Владыка и Дворы Нежити.

Лит обнял брата, и по щекам его потекли тёплые слёзы радости.

— Ты не представляешь, как много для меня значит возможность снова тебя увидеть. Знать, что ты не ненавидишь меня за то, что я сделал с тем жалким подобием отца.

— Я никогда не смог бы тебя возненавидеть, — ответил Карл, тоже рыдая. — Всё, что ты делал, ты делал ради нас. Всю мою жизнь ты был моей единственной семьёй. Ты был моим отцом, моей матерью и незаменимым братом.
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— Мне так жаль, что я так и не нашёл в себе смелости рассказать тебе правду и избавить от бремени твоей тайны. Если бы не я, тебя здесь не было бы. Ты всегда был рядом со мной, а я так и не сказал, как много ты для меня значишь.

— Мне всё равно, что ты сделал или кем стал. Я всегда буду любить тебя, — сказал Карл.

— Тогда надеюсь, ты поймёшь, почему я должен это сделать, — ответил Лит, отступая из объятий, схватил цепь, соединявшую их, и с яростным рывком разорвал её.

— Теперь, когда я знаю, что ты в безопасности и не держишь на меня зла, я могу отпустить тебя. Не хочу втягивать тебя в хаос, которым стала моя жизнь. Ты заслуживаешь покоя, но мои бои ещё не окончены.

Карл был настолько потрясён, что к тому моменту, когда ему наконец удалось раскрыть рот, его тело уже полностью исчезло, оставив последние слова невысказанными.

— Спасибо за ясность, — Лит слегка поклонился Могару и закрыл глаза, заставив Психосферу рухнуть под тяжестью своей воли.

— А как же твой выбор? — произнесла Могар-Элина, постепенно растворяясь.

В тот самый миг, когда Лит вновь открыл глаза, он перестал сопротивляться и позволил скорби свершиться.

***

Тем временем в пространстве между двумя приливными волнами, которые он создал, Фенагар обрушил на гигантскую плазменную массу в форме грифона своё заклинание уровня Гардиана — «Грязевая буря».

Вода из приливных волн сформировала перед Левиафаном третью волну, смешавшись с ферромагнитными камнями со дна и насытившись разрядами мощнейшей грозы.

Водная магия остужала плазму, а сверхзаряженное магнитное поле, вплетённое в земную магию, должно было удержать даже энергетическое тело Тирис. Левиафан позаботился о том, чтобы «Грязевая буря» соответствовала Тирис и по электрическому заряду, и по мощи.

Отталкивающий эффект делал невозможным для грифона пройти сквозь заклинание. Тирис зарычала, когда неудержимая сила её атаки столкнулась с непоколебимым препятствием. И её форма Молниевого Тела, и «Грязевая буря» рассыпались, не выдержав взаимного напора.

Столкновение породило ударные волны, вызвавшие землетрясения и новые приливные волны, несмотря на контроль Фенагара над окружающими водами. Гарлен находился слишком далеко, чтобы заметить это, тогда как Джьера приняла на себя весь удар.

— Чёрт! — хором воскликнули четверо оставшихся членов Совета Пробуждённых. — Мы отправили наших сильнейших бойцов на Колгу. Как теперь уберечь Джьеру от того, чтобы её разорвало пополам, имея в распоряжении только тех, кто остался?

Побережья континента сотрясались с нарастающей силой, а приливные волны, способные стереть с лица земли всё на десятки километров, неслись с пугающей скоростью. Совет оповестил все свои города и попытался запросить помощь у других Гардианов, но безуспешно.

Те были слишком поглощены зрелищем, чтобы обращать внимание на такие «мелочи».

Фенагар воспользовался моментом, когда Тирис была вынуждена вернуться в физическую форму, и обвил своим исполинским телом вокруг неё. Это позволяло ему ограничивать её движения и подавлять физическую силу, в то время как он сам мог атаковать со всех сторон.

Заклинания Фенагара не причиняли ему вреда, и Тирис оказалась именно там, где он хотел её видеть. Он отпустил приливные волны, и океан обрушился на них, лишая её драгоценного элемента воздуха, одновременно сдавливая до последнего вздоха при каждом её движении.

Высота Тирис в холке превышала 50 метров (164 фута), а длина — 87,5 метра (287 футов), однако тело Левиафана простиралось более чем на 122 метра (400 футов), легко позволяя ему одновременно сжимать и конечности, и шею противницы.

— Приходить сюда было глупо, — обрушил Фенагар одно за другим заклинания в упор на свою пойманную жертву. — Всего лишь времени, чтобы подготовиться к твоему прибытию, мне и не хватало для победы.

— У тебя был план уничтожить мои массивы, но они были всего лишь расходуемым отвлекающим манёвром, созданным лишь для того, чтобы истощить твою энергию. Их сложность скрывала блестящую простоту моей настоящей цели.

— Неважно, насколько силён Гардиан — мы всё равно подчиняемся законам физики и магии. Ты — летнее существо, а я — морской змей. Угадай, кто победит, оказавшись под сотнями тонн воды?

Тирис попыталась активировать «Миг», но Фенагар нарушил её размерную магию и начал замораживать воду вокруг них. Холод не причинял ему вреда, зато стремительно ослаблял противницу и лишал грифона её драгоценной молнии.

Лёд — плохой проводник, и в схватке равных этого было более чем достаточно, чтобы склонить чашу весов в его пользу.

— Провоцировать меня было глупо, — усмехнулась Тирис, чьё тело вышло совершенно невредимым из всех атак Фенагара. — Ты хорошо использовал время, пока я добиралась сюда, но я тоже не сидела сложа руки. Разве ты всерьёз думал, что я не потрачу эти восемь минут на подготовку своих лучших заклинаний?

Тело Тирис засияло, словно солнце, и стало расти, выходя за пределы того, что мог удержать Левиафан. Лишь тогда Фенагар заметил, что каждое перо на орлиной половине и каждый волос на кошачьей были покрыты конструкцией из твёрдого света — тонкой, как бумага, но твёрдой, как алмаз.

Даже Душевидение не могло отличить энергию столь крошечных объектов от живой энергии Гардиана, выложившегося по полной. Более того, Тирис напитала и себя, и конструкцию Жизненным вихрем.

Таким образом, её врождённая способность не только усилила и без того выдающуюся физическую мощь, но и скрыла присутствие конструкции, сделав её достаточно прочной, чтобы выдерживать заклинания уровня Гардиана.

Конструкция в форме грифона — «Замок Света» — продолжала расти, заперев обоих Гардианов внутри. Фенагар проклял Могара, осознав, что произошло. Да, Тирис лишилась своей нерушимой защиты, но это был выгодный обмен.

Теперь он оказался в сухом пространстве, наполненном воздухом, где его длинное тело превратилось в огромную мишень. Сражаться с грифоном в воздухе — верх глупости, а усугубляло ситуацию то, что вся конструкция подчинялась воле Тирис, не оставляя ему ни единого безопасного укрытия.

— Ёб твою! — Фенагар увидел, как Тирис бросилась на него сверху, а колоссальная конструкция тоже взмыла ввысь, направляясь к поверхности.

«В тот момент, когда эта штука достигнет неба, наши роли полностью поменяются местами. Без воды и земли, которыми можно манипулировать, разница между Левиафаном и крупной рыбной приманкой будет минимальной», — подумал он.

К несчастью для него, хотя его готовые заклинания и могли пробить конструкцию, пока они ещё находились под водой, для этого требовалась полная концентрация — нужно было найти и использовать слабые места в структуре, усиленной Жизненным вихрем.

А эту концентрацию Левиафан должен был направить на противницу, если не хотел быть разорванным в клочья.
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Тирис не поддалась ни одному из заклинаний и могла двигаться свободно, тогда как для него оставалось лишь вопросом времени, когда его раздавят, словно жука, между «Огненным титаном» и «Замком Света».

Фенагар выпустил все подготовленные им заклинания, атакуя конструкт одновременно изнутри и снаружи. «Замок Света» начал трескаться, пропуская внутрь драгоценную воду, как раз в тот момент, когда когти Тирис глубоко впились в его чешую, разрывая плоть Левиафана громом и тьмой.

— Хочешь воды? Посмотрим, сколько я смогу выжать из твоей крови! — Тирис прижала его к земле, а её клюв уже пронзал ему шею. Фенагар извивался и боролся изо всех сил, не теряя при этом контроля над заклинаниями.

Несмотря на всю ярость и мастерство Тирис, ей так и не удалось нанести смертельный удар, и с каждой секундой всё больше воды заполняло герметичное пространство, восстанавливая силы Левиафана.

Лишь когда конструкт вырвался из океана и вся драгоценная жидкость, за которую он так упорно боролся, вылилась сквозь те самые трещины, что он сам же и создал, Фенагар смирился со своей судьбой.

— Я сдаюсь, — сказал он, прекратив бесполезную борьбу.

— Но я ещё далеко не закончила! — Тирис было совершенно безразлично, придётся ли Могару искать нового Гардиана: её ярость требовала удовлетворения.

Когда она рвала кости и мышцы, с небес спустился серебряный столб, пронзивший океан насквозь, и Колга впервые увидела луну с тех пор, как город был основан.

Сознание всех Гардианов и даже тех, кто носил белое ядро, насильственно втянулось на поле боя, где неживые и нежить сражались за своё право на существование.

***

Лит знал, что мировая скорбь сама по себе ему не поможет, но её активация дала ему всё необходимое, чтобы переломить ход сражения.

Он пережил достаточно скорбей, чтобы понимать: хотя бы на мгновение плотность энергии мира вокруг него станет такой высокой, что отбросит всех врагов, окружавших его.

Когда серебряные и чёрные столбы разметали колганцев, все семь глаз Лита распахнулись, хотя последние два всё ещё не обладали стихийной силой. Одновременно с этим его тело обросло крыльями, хвостом и рогами, пока они полностью не сформировались.

Лит воспользовался этим мигом, чтобы применить «Бодрость» и восстановить силы. Он сделал всего один короткий вдох, но такой насыщенный энергией мира, что в нём пронеслось сознание самого Могара.

Гардианам не понравилось, что их зрелище прервали в самый кульминационный момент, но то, что заменило битву между Грифоном и Левиафаном, казалось им не менее интересным. Они хрустели солёными закусками, с нетерпением ожидая, что же приготовила для них эта аномалия.

«Да что за чёрт?» — Сильвервинг не знала, злиться ей или радоваться. «Это существо может проходить мировую скорбь, как это делала я? Если оно провалится, Эппи не сможет винить меня в его смерти, и, возможно, сама последует за мной. А если преуспеет… тогда оно достигнет таких высот, куда мне уже не забраться».

Она скрестила пальцы и пожелала удачи — разумеется, себе.

Члены Совета были настолько потрясены появлением серебряного столба, что почти забыли о приближающемся потоке стихийных бедствий.

Почти.

Как бы сильно они ни хотели исследовать это явление, одно мгновение промедления означало потерю всего, что они так упорно защищали, и превращение западного побережья Джьеры в кладбище.

— Что это значит? Когда я смогу делать то же самое? — В промежутке между шоком Ночи и завистью Орпала ему удалось вырваться из-под её контроля.

— Это значит одновременно всё и ничего, — ответила Баба Яга. — Что до твоего второго вопроса — разве что во сне, и то если повезёт.

Лит понимал, что его прото-Гардианская форма — лишь показуха и что одного вдоха «Бодрости» надолго не хватит под воздействием Запретного Солнца. Но ему требовались всего несколько секунд.

Теперь, когда обе пары крыльев и хвост полностью сформировались, у него было семь конечностей, способных одновременно схватить окружающих колганцев. Вместо того чтобы выпускать Демонов Тьмы наружу, как делал до этого, Лит встроил их прямо в своё тело.

Демоны рождались исключительно из его Отродья, но именно его собственная магия духа давала им материю, позволяя контролировать их. Каждый Демон высасывал своего колганца досуха, возвращая массу и жизненную силу, которая по праву принадлежала им.

Будучи частью Лита, они не могли устремиться в небо и были вынуждены передавать свою суть хозяину. У каждого теперь было ядро маны и масса, питавшие Лита и заставлявшие его расти в размерах и мощи.

Это позволило ему достичь почти 4,3 метра (14 футов), не ослабевая при этом.

«Чтобы удвоить свой рост, мне нужно увеличить объём в восемь раз. Единственная проблема — скоро „Война“ станет для меня меньше кухонного ножа», — подумал Лит, используя страх врагов, чтобы собрать ещё больше жертв.

Семь Демонов Тьмы означали, что теперь у него было по одному ядру маны в каждой конечности и два — в животе. Они не только защищали его от негативного влияния Запретного Солнца, но и использовали его энергию для усиления заклинаний Лита.

«Не волнуйтесь обо мне, Повелитель», — внезапный всплеск энергии мира и маны от Лита позволил «Войне» произнести первые слова. — «Я знаю, что должен сделать, чтобы служить вам».

У Лита не было времени удивляться переменам в гневном клинке — новая очередь высокоуровневых заклинаний уже летела в его сторону. Серебряный столб, плотность которого теперь уменьшилась, лишь делал его более заметной мишенью, а увеличение размеров тоже не помогало.

Его доспех «Скейлволкер» больше не мог покрыть всё тело, и Литу пришлось распределить металл между сердцем, шеей и мозгом, чтобы защитить жизненно важные органы. Всё остальное можно было восстановить с помощью «Бодрости» или целительной магии.

Лит совершил «Миг» дальше, чем когда-либо прежде, преодолев сотни метров за раз благодаря своим восьми ядрам маны. Он поверил словам «Войны» и обрушил на врагов клинок, который в его гигантской руке выглядел как короткий меч.

Хотя серебряный столб выдал его местоположение, знание позиции Драконёнка было бесполезно для тех, кто не успевал реагировать на его скорость. Его конечности поглотили ещё шестерых жертв, а «Война» унесла жизни троих, увеличив массу Лита в 17 раз и утроив его рост.

Теперь, достигнув 6,5 метров (21 фут) в высоту и усиленный семнадцатью ядрами маны, его чёрные чешуйки стали неуязвимы ко всем заклинаниям ниже четвёртого уровня, позволяя сосредоточиться исключительно на атаке.

Его когти рвали зачарованную броню врагов, будто ту бумагу, а наделяя материей духов мёртвых, преследовавших каждого колганца, Литу было достаточно лишь слегка коснуться противника, чтобы убить его.

Чёрные щупальца вырывались из его тела при контакте, обвивали жертв и высасывали их досуха.


Глава 1266
Безрассудный стиль боя колганцев возник благодаря почти полному бессмертию, дарованному им Запретным Солнцем, но теперь они вдруг обнаружили, что снова стали смертными.

Кровь, плоть и внутренности разлетались повсюду, не собираясь обратно, как обычно. Колганцы давно забыли, что такое страх смерти, но мгновенно вспомнили его, когда павшие товарищи больше не поднимались.

Боевые кличи превратились в вопли ужаса: те, кто оказался ближе к чешуйчатому титану, отчаянно пытались убежать от его смертоносного прикосновения. Серебристый столп рос вместе с Литом, достигнув размеров небольшой башни.

— Чёрт возьми, я не привык к такому огромному телу и к тому, чтобы иметь столько ядер. Из-за частичной деструктивной интерференции между разными энергетическими следами я едва могу использовать долю настоящей силы этой формы, — подумал Лит, глубоко вдыхая.

Воздух, насыщенный энергией мира, смешался с его восемнадцатью источниками жизненной силы и вырвался изо рта мощной струёй синего, фиолетового и белого «Первоогня».

Каждый из Демонов Тьмы, составлявших его тело, вносил свой вклад в пламя, но, как и их мана, их источники жизненной силы были лишены гармонии. Поэтому, несмотря на увеличенные размеры, лишь часть огненной волны оказалась сильнее обычного.

Там, где разные источники жизненной силы сталкивались, огонь становился ярко-синим, а участки частичного перекрытия окрашивались в фиолетовый. Только малая доля — та, которой Лит уже полностью овладел, — вырывалась ослепительно белой.

«Война» теперь была не больше ножа для резьбы по дереву в огромной ладони Лита — слишком мала, чтобы влиять на ход сражения. Однако клинок не бездействовал и продолжал изучать новое умение своего хозяина через их кровную связь.

«Война» видела, как щупальца Отродья Лита порождают Демонов Тьмы, а магия духа придаёт им форму и использует их как буфер, предотвращая, чтобы избыток энергии не был поглощён бездонной пропастью Отродья.

Несмотря на внешность, тело Лита на самом деле состояло из множества разных существ, которые благодаря щупальцам магии духа действовали как его собственная плоть и кровь.

«Война» наблюдала за этим явлением так, словно была бесчувственной машиной, пока наконец не поняла его суть. При следующем ударе Лита клинок сам поглотил энергию павших колганцев и объединил силы своих псевдоядер, чтобы повторить то, что делал Лит.

«Пожирание» позволяло «Войне» превращать чужую энергию в свою, «Зеркало Мира» — брать под контроль Демонов Тьмы, а «Обратный поток» — изменять их длину волны. Лит не знал, что задумал разъярённый клинок, но доверял его верности.

Их связь ничем не напоминала ту, что была у него с Солюс. «Война» не обладала разумом, и единственное чувство, унаследованное от Ориона, — это неутолимая жажда разрушения. Кроме того, Лит знал: из-за уникального отпечатка «Война» умрёт вместе с ним.

Она была создана для одного хозяина и одной цели — её нельзя было передать дальше. Их общая ярость и была их связью, и в тот момент, когда Лит выхватывал клинок из окровавленных ножен, «Война» становилась продолжением его самого.

Демоны Тьмы обвились вокруг клинка, заставив его расти, пока он не сравнялся по размеру с рукой, что им управляла.

— Что это было? — спросил Лит, когда одним взмахом его клинка теперь рассекал десятки врагов одновременно.

— Ткач душ, — ответил клинок двумя словами.

Лит заметил, что у клинка есть несколько ядер маны, поддерживающих его псевдоядра, и в отличие от него самого, «Война» умела использовать их безупречно. Теперь «Зеркало Мира» не только перехватывало вражеские заклинания, но и благодаря «Обратному потоку» заставляло их вредить самим заклинателям.

Клинок даже покрыл свою поверхность глазами Демонов, чтобы не зависеть исключительно от восприятия Лита, которое ухудшилось после потери «Полной защиты» доспеха «Скинволкер».

Лит видел глазами на эфесе, навершии и доле клинка так, будто они были его собственными, получая круговой обзор, лишь немного уступающий «Полной защите».

Как и предсказывала Фалуэль ещё несколько месяцев назад, клинок учился у своего хозяина, а хозяин — у своего клинка. Лит наблюдал, как «Война» использовала его магию духа не только для управления Демонами, но и как искусственную нервную систему.

Магическая нейросеть работала как гигантская ментальная связь: она не просто передавала приказы от «Войны» Демонам, но и позволяла удалённым частям общаться друг с другом и двигаться как единое целое.

Литу потребовалась всего одна мысль, чтобы повторить это, и один вдох — чтобы метнуть мощный заряд ярко-белого «Первоогня». Колганцы, поражённые очищающим огнём, горели и регенерировали без остановки: их бессмертие спасало от смерти, но не от страданий.

Поглотив жертв, белое пламя нашло щупальце, соединявшее их с Запретным Солнцем, и устремилось по нему прямо к источнику. Два огня вступили в борьбу: один рождённый энергией мира, другой — её извращением.

Подобно материи и антиматерии, они не могли сосуществовать, и простое соприкосновение вызывало мощнейшие вспышки энергии, от которых дрожал барьер вокруг Колги.

— Нет, нет, нет! — воскликнул Икрах, король Колги и носитель Рук. Он знал, что не может позволить себе ни секунды отвлечься от такого опасного противника, как Элфин Менадион, но выбора не было.

Каждый раз, когда Драконёнок поглощал колганцев, Запретное Солнце слабело. Он не мог допустить, чтобы «Первоогонь» довёл его до точки невозврата. От этого зависели жизни всех колганцев — включая его собственную.

Икрах сконцентрировал волю на горящих щупальцах, отрезал их и освободил солнце от белого пламени. Но тем самым он создал брешь, которую Солюс не упустила. Она мгновенно сократила расстояние и обрушила на него серию хирургически точных ударов.

Не было времени на заклинания, но её тело снова стало ужасающим оружием. Её масса превосходила даже Императорского Зверя, а магия слияния, подпитываемая частью гейзера маны, которым она теперь управляла, давала ей силу, недоступную даже Пробуждённому с фиолетовым ядром.

К тому же она уже вернула себе фиолетовое ядро. Поскольку Лит больше не забирал жизненную силу себе, а она находилась так близко к Запретному Солнцу, Солюс смогла восстановить большую часть утраченной мощи.

Один удар переломил рёбра Икраха, заполнив лёгкие кровью и перекрыв дыхание. Второй, точно в нос, сломал его и вызвал слёзы, затуманившие зрение.

Двойной удар открытой ладонью по ушам лишил его равновесия, оставив беспомощным.

Солюс знала, что ничего не поможет. Как и Сильвервинг, Икрах не нуждался даже в «Бодрости», чтобы исцеляться. Всё, что она могла сделать, — выиграть время. Но именно этого ей и требовалось.

Её заклинание «Алмазный резак» всё это время не переставало врезаться в башню, оставляя трещины, которые с каждой секундой углублялись и расходились всё дальше.


Глава 1267
Одно лишь незначительное отклонение башни — и белый кристалл утратит согласование с Колгой. Без него весь город рухнет, словно карточный домик.

— Улыбайся и жди вспышки! — пока Икрах исцелялся, Солюс прекратила атаки и соткала «Яростную Нову».

Заклинание уровня Гардиана смешало огненную, земную и воздушную магию, породив взрыв, от которого поднялось грибовидное облако и полыхнули пламена такой силы, что могли испарить камень.

Белое пламя поглотило территорию радиусом свыше ста метров вокруг Солюс, уничтожая всё на своём пути, но не причиняя вреда «Алмазному Резцу» — ведь оба заклинания состояли из одинаковой маны.

Лит, достигший теперь более двадцати метров в высоту, без труда видел над морем врагов перед собой и сразу узнал почерк Солюс.

«Я никогда не пробовал этого в одиночку, но стоит рискнуть».

Он взмахнул крыльями и вызвал внезапный порыв ветра, который разметал окружавших его противников, будто листья во время бури.

Одновременно с этим все 72 ядра маны, усиливавшие его тело, сработали в унисон, чтобы соткать заклинание, которое ни одно из них не смогло бы создать по отдельности. Лит ринулся к земле, направив остриё «Войны» вниз, и обрушил «Нову Мьёльнир».

Над ним внезапно возникло грозовое облако и метнуло молнию, ударившую в «Войну» долей секунды до того, как Лит вонзил её в землю. Заклинание создало дорожки из магнетита, сохранявшие электричество и позволявшие ему поражать цели без малейшего сопротивления.

Каменные шипы пронзили колганцев вокруг него и стали громоотводами, притягивая на себя всю мощь бури так, что ни одна молния не промахнулась. Цепь из магнетита заставляла каждую природную молнию одновременно ударять по всем жертвам «Новы Мьёльнир».

Однако из-за недостатка времени на создание полноценного грозового облака и того, что даже такое количество ядер не сравнится с магической башней, разрушительная сила заклинания сильно снизилась.

Враги оказались пронзены, но живы — именно так и задумывал Лит. «Война» превратила демонов, продлевавших её лезвие, в щупальца тьмы, которые побежали по магнетиту и обвили ещё оглушённых колганцев.

Лит и его клинок продолжали расти с каждым поглощённым существом, достигнув более тридцати метров в высоту, когда он вновь взмыл в небо.

— Неплохо, — сказал Лигаин, жуя закуски. — Он временно достиг размеров наших детей и даже превзошёл их силу.

— Верно, но в отличие от них он понятия не имеет, как использовать всю эту мощь, да и особых способностей нашей крови в нём нет, — заметила Загран, гаруда, отчего Салаарк одобрительно зарычал.

— Кроме того, есть причина, почему все прошлые набеги на Колгу проваливались, даже когда наши дети помогали, — Загран указала на тыловые ряды колганцев, сиявших под Зрением Душ, будто само солнце.

Потерянный город выжил сквозь века не только потому, что Запретное Солнце превращало его обитателей в непобедимых воинов, но и потому, что привычка приносить в жертву собственных детей сделала их безжалостными даже в самых отчаянных обстоятельствах.

Пока Драконёнок косил передовые ряды, колганцы использовали это время, чтобы соткать самые мощные из своих заклинаний и объединить их в одно. Волна маны, насыщенная всеми шестью элементами, обрушилась на Лита со всех сторон.

Он попытался применить «Миг», но надвигающаяся атака нарушила естественный баланс, и у него не хватило времени, чтобы скорректировать заклинание. Жестокие лезвия воздуха, пропитанные молниями, прорезали его плотные чешуйки и разорвали крылья, заставив рухнуть на землю.

Каменные шипы, вращавшиеся подобно свёрлам, уже ждали его внизу, пронзая ступни, ноги и руки, когда он пытался смягчить падение. Воздух стал настолько холодным, что иней покрыл его белым налётом, погасив внутренний огонь и высасывая силы.

Свет, тьма и огонь, которые обычно мешали другим элементам, на этот раз слились с ними, создав мощное гравитационное поле, заставившее врага упасть на колени и обездвижившее его.

Из всемогущего титана он превратился в рыбу в бочке — лёгкую добычу для волн заклинаний пятого уровня, обрушивавшихся на него со всех сторон.

— Вот именно об этом я и говорила, — Загран набила рот крендельком, а затем одним глотком осушила кружку тёмного эля. — Быть таким большим — значит быть большой мишенью. Иначе эти мерзавцы никогда бы не применили гравитационную магию.

Холодный воздух жёг лёгкие Лита, который мог лишь смотреть на обломки чёрных чешуек вокруг, пока огромные капли того, что служило кровью в его гибридной форме, образовывали на земле лужи из огня и тьмы.

«Возможно, Карл был прав. Я никогда не задумывался о цене, которую платил за свою силу последние девятнадцать лет, и о шрамах, которые собирал всю жизнь. Но я ещё не закончил сражаться!»

Павший титан зарычал вызов и вновь поднялся на ноги.

Его пять разноцветных глаз сфокусировались на нескольких приближающихся заклинаниях, используя их силу, чтобы нарушить баланс элементов и заставить заклинания пятого уровня рассыпаться, прежде чем они успели нанести урон. Лит мог бы использовать украденную у Запретного Солнца мощь, чтобы исцелить раны, но решил иначе.

Ещё больше капель чёрного огня упало на землю, образуя лужи, которые не давали врагам приблизиться. Колганцы, способные летать и кастовать заклинания на расстоянии, игнорировали их и продолжали перестраивать строй, чтобы держать чудовище подальше.

Они боялись только одного — его прикосновения. Любая иная форма смерти передала бы их энергию Запретному Солнцу, сделав оставшихся солдат ещё сильнее.

Град стали и магии обрушился на Лита, но ему хватало одного взмаха клинка или взгляда глаз, чтобы отразить атаку, шагая вперёд. Колганцы отступали, не понимая замысла врага, пока не стало слишком поздно.

Чёрный огонь всё ещё оставался частью тела Лита и сосудом для призываемых им демонов. В тот момент, когда колганцы приблизились к лужам, чтобы следовать за Драконёнком, из них возникли существа из чистой энергии, точь-в-точь похожие на основное тело.

Единственное отличие — два глаза вместо семи. Демоны Пламени втягивали врагов в лужи чёрного огня, превращая их в новых демонов.

Души, преследовавшие колганцев, использовали кровь Лита, чтобы вернуть себе жизнь, и присоединились к его рядам.

— Не теряйте решимости! Просто держитесь подальше от них! — крикнул один из элитных солдат, сразу отреагировав на новую угрозу.

Увы, он не знал, что каждый Демон Пламени обладает собственным ядром и телом из энергии, несущим мощь заклинания пятого уровня «Последний Закат». Демоны метались среди вражеских рядов, принося себя в жертву во вспышке огня, порождая новые лужи чёрного пламени.

На каждого павшего Демона Пламени поднималось десять новых из тел его жертв.

— Отличная способность для кровной линии! — Салаарк вскричал от восторга и поздравил Лигаина, за ним быстро последовали остальные трое Гардианов.

— В последний раз повторяю: я не отец! Кроме чешуи, Лит ни капли не похож на дракона, — попытался оправдаться Лигаин, но никто его не слушал.


Глава 1268
— Что это такое? — спросила Рассвет, указывая на исполинскую фигуру Лита и его армию, очищавшую Колгу с каждым шагом.

Орпал давно упал на колени, выдирая волосы от зависти, пока Ночь не сумела вновь взять под контроль их общее тело и не отправила его обратно ко сну.

— Тень того, что может случиться, — вздохнула Баба Яга, вспоминая свою давно утраченную прото-Гардианскую форму. Впервые за столетия она усомнилась в своём выборе.

«Если такова сила, которой Лит обладает сам по себе, что с ним станет, когда он получит истинное благословение Могара и разделит его со своей башней?»

Тем временем ход битвы в Колге приближался к переломному моменту. Армия Пробуждённых нашла и уничтожила как массивы, необходимые для ежедневных ритуалов, так и лагеря разведения, скрытые под отделом Светлого Факела.

Тиста плакала, отделяя голову Халии от тела, чтобы избавить русалку от мучений. Пленники принадлежали ко всем расам и в основном были женщинами — их держали ради способности рождать новую жизнь.

В их сознании уже почти ничего не осталось: ни боли в последние мгновения, ни силы защитить растущие животы. Без массивов и Мясной фабрики Колга была уже мертва.

К тому же с каждым убитым колганцем Литом Запретное Солнце слабело всё больше, а Икрах становился всё отчаяннее. Башня была в считанных секундах от разрушения, а Руки Менадиона с каждой секундой теряли контроль над гейзером маны в пользу Солюс.

Икрах проклинал себя за то, что никогда не готовился к сценарию, в котором встретит того, кто не подвержен влиянию Запретного Солнца. Солюс была сильнее, быстрее, и её скорость наложения заклинаний затмевала его собственную.

Объединяя поддельную и истинную магию, она успевала подготовить два заклинания за то время, что ему требовалось на одно. Будь то пятый уровень или уровень Нова — Солюс всегда встречала их с двойной мощью, превращая усилия Икраха в пустую трату времени.

Не оставалось другого выхода, и король Колги прибегнул к своему последнему оружию. Руки Менадиона были инструментом, дарованным Первым Кузнецом-мастером своей ученице, чтобы дать Колге ту же степень контроля над гейзером маны, что имела она благодаря своей башне.

Это позволяло Икраху создавать могущественные артефакты, питать свои массивы и помогать кому угодно пробудиться. Руки давали ему столь тонкое владение энергией мира, что он мог заставить её просачиваться внутрь тела и формировать поток маны.

Такая сила никогда не задумывалась как средство нападения, но Икрах надеялся, что это сработает.

«В теории, если залить Пробуждённую слишком большим количеством энергии мира, я могу заставить её ядро лопнуть. Даже фиолетовое ядро способно вместить лишь ограниченный объём силы. В худшем случае это вызовет у неё такую боль, что её конструкт рассыплется», — подумал он.

Икрах сосредоточил всю накопленную за долгие годы энергию, предназначенную для расширения границ Колги, и направил её внутрь тела Солюс, заливая её количеством энергии, превосходящим предел даже для человека с белым ядром.

Солюс стиснула зубы от боли — тёмное слияние было бесполезно против такого урона. Её тело начало светиться, поскольку ядро не справлялось с таким объёмом энергии сразу. Икрах радостно ухмыльнулся, наблюдая, как кожа Эльфин горит, а кровеносные сосуды лопаются.

Но внезапный приток энергии мира позволил её энергоядру проявиться и превратить атаку в пищу.

— Неудачный ход, — сказала Солюс, чувствуя, что стала чем-то большим, чем человек. Энергия, текущая по её жилам, дарила уверенность — теперь она смело могла бросить вызов Лохре Серебряному Крылу, не говоря уже о том, чтобы уничтожить грязного паразита.

Икрах попытался остановить поток энергии мира, но обнаружил, что не в силах. Его последняя отчаянная попытка открыла канал между Руками и башней, позволив Солюс захватить не только гейзер, но и сам артефакт.

Без энергетического поля, создаваемого Руками, башня рухнула, словно замок из песка. Око Колги упало на землю, и Солюс немедленно переместила его в своё карманное измерение.

Этот поступок был продиктован не столько жадностью Лита, сколько её собственным изначальным планом — по крайней мере, не полностью. Без белого кристалла ритуал Запретной магии потерял стабильность и положил конец битве.

Массивы, защищавшие и питавшие город, исчезли. Летающие автомобили рухнули на землю. Запретное Солнце медленно распадалось. Тонкий баланс между светом и тьмой, необходимый для его работы, больше не мог поддерживаться без Ока Колги.

Поток целительной энергии превратился в магию Распада, сокращая продолжительность жизни колганцев вместо её продления.

— Хоть мне и доставило бы удовольствие видеть твои мучения, у меня нет времени на это, и я не уйду, пока не убедюсь, что ты мёртв, — сказала Солюс и дважды ударила Икраха ледяными копьями — в голову и в сердце, убив его на месте.

Лишь после того, как исчез отпечаток на Руках, она спрятала их в своё карманное измерение.

«Я использую телепортацию через башню, чтобы покинуть Колгу», — сказала она Литу через ментальную связь. — «Я не могу ждать, пока моё тело исчезнет, и ты никак не сможешь объяснить моё присутствие. Увидимся дома».

Солюс создала зеркало изо льда, чтобы в последний раз взглянуть на своё настоящее лицо перед возвращением в Регию.

Что до Лита, то с тех пор как Запретное Солнце вышло из-под контроля, Демоны Тьмы, составлявшие его тело, страдали так же сильно, как и любой другой колганец. Их боль была его болью, но он всё ещё отказывался отпускать их.

Один последний всплеск белой Первоогни, вдвое превосходящий по размеру искусственное солнце, поглотил конструкт и заставил его взорваться. На долю секунды глубины моря озарились так ярко, что Колга стала видна даже из Чжэня — города русалок.

Затем тьма вновь вернула себе территорию, и даже серебряный столб, разделивший воды во время скорби Лита, исчез. Без подпитки от Запретного Солнца демоны полагались только на ядро Лита, и он был вынужден отпустить их.

Демоны Тьмы и Огня превратились в мерцающие огоньки, на миг осветившие Регию, прежде чем тоже исчезнуть.

«Я буду скучать по их силе, но не по их страданиям», — подумал Лит, телепортируясь в отдел Светлого Факела, чтобы воссоединиться с ударной группой.

Слияние демонов со своим телом сделало Лита не только способным использовать их силу как свою собственную, но и заставило разделить их бремя. Опыт был далёк от приятного, но дал ему новые подсказки о том, что значит быть живым Отродьем, и почему он не может избавиться от Видений Смерти.

— Думаю, здесь мы закончили, — сказал Лит.

Глубокая тьма Колги не мешала Жизненному Зрению Пробуждённых. Море светящихся глаз делало очевидным, кто враг, а кто союзник.

— Согласна, — сказала женщина-лич, глядя на трещины, расползающиеся по барьеру, окружавшему Колгу.

Барьер предназначался для того, чтобы удерживать людей внутри, а не воду снаружи. Без башни и её гейзера маны давление сотен тысяч тонн воды над городом уничтожит защиту за считанные секунды.


Глава 1269
Старший отряда напитал амулет Совета маной, и несколько Шагов Искривления разогнали темноту.

— Где Солюс? — одновременно спросили Тиста и Флория через ментальную связь.

— Дома, — ответил Лит, проецируя в их сознание то, что, по его мнению, произошло: башня Солюса телепортировалась к гейзеру за пределами Регии, а затем оттуда достигла города. — Хотите вернуться к Чжэню и рассказать родителям Халии, что с ней случилось?

Девушки разорвали ментальную связь, чтобы не привлекать внимания, и просто покачали головами. Тиста уже чувствовала тяжесть жизни, которую сама же и оборвала; у неё не хватало сил сообщить народу мерфолков, что Халия умерла дважды — первый раз от рук колганца, а второй… от её собственных.

Лит снова ощутил, как жизненная сила, питавшая его тело, ускользает прочь, и это заставило его тревожиться: пока на его теле остаются трещины, даже Запретная магия не сможет исцелить его состояние.

Совет и весь континент Джьера ликовали по поводу уничтожения Колги, но группа Лита не желала задерживаться здесь ни секунды дольше. Они отказались от приглашения на праздничный банкет и вернулись в своё здание, где их уже ждала башня.

Внутри Солюс вновь обрела глубокое бирюзовое ядро и энергетическое тело. Как и у Лита, её растрескавшаяся жизненная сила не могла удержать ничего из того, что она получила во время пребывания в Колге, и без настоящего тела даже её ядро маны оказалось ущербным.

Руки Менадиона лежали посреди обеденного стола — всё ещё свободные от импринта и ожидающие нового хозяина.

— Мне очень жаль из-за вашей потери, — сказала Флория остальным троим.

Она видела по чёрному свету в глазах Лита, что Видения Смерти вернулись. Тиста была на грани слёз, не в силах справиться с травмой — ведь именно её руками был убит союзник.

Солюс же полностью утратила всю свою обычную радость. Хотя она была человеком всего несколько часов, этого оказалось достаточно, чтобы привыкнуть ко всем ощущениям, которые может дать лишь человеческое тело. Ей казалось, будто проклятие вновь превратило её в куклу — прямо тогда, когда она наконец стала настоящей девушкой.

— Спасибо, — хором ответили они.

— Где кристалл и почему ты не наложила импринт на Руки? — спросил Лит. Ему не хотелось делиться своим последним открытием даже с Солюсом.

У каждого из них уже было своё бремя, и, поделившись им, они лишь удвоили бы страдания друг друга.

Солюс с трудом принимала тот факт, сколько крови было пролито из-за её наследия, но это ничто по сравнению с тем, что случилось бы, если бы стало известно о существовании Рук — не говоря уже о башне.

Эти два артефакта вместе были способны спровоцировать все мировые войны, которых Могар, к счастью, избегал до этого момента. Что же до Лита, повторная встреча с Карлом и его потеря глубоко ранили его. Открытие, что он — своего рода межпространственный Дракула, лишь усугубило его муки.

— Кристалл надёжно спрятан в шахтах башни, — ответила Солюс. — Мне интересно посмотреть, сможет ли он эволюционировать дальше, а если нет — как он повлияет на более слабые кристаллы.

Она показала им проекцию подвала, где Глаз Колги, вделанный в стену, испускал белые прожилки. Теоретически, раз белый кристалл уже был отделён, он больше не мог расти, но никто не знал пределов возможностей башни и поведения белых самоцветов.

— Кроме того, я не наложила импринт на Руки Менадиона, потому что это было бы бессмысленно. Судя по тому, что услышали Тиста и Флория в Колге, Руки — всего лишь костыль для мага без башни, и все мои анализы подтверждают это.

— Их энергоядро — лишь упрощённая версия моего собственного. Нет ничего такого, что Руки могли бы сделать, чего башня не сделала бы лучше, — сказала Солюс.

— Ты уверена? — спросила Тиста. — Колганцы заявили, что они планировали расширять свою империю от гейзера к гейзеру.

— Почти уверена, — кивнула Солюс. — Скорее всего, это была пропаганда для поддержания боевого духа. Мы с Литом много путешествовали, и гейзеры маны встречаются не так уж часто — обычно десятки, а то и сотни километров друг от друга.

— Руки не могут управлять энергией мира на таких расстояниях. Более того, моя схватка с Королём Колги доказала, что башня по замыслу превосходит все остальные творения моей матери.

— Это доказывает, что даже в своей наивности мама никогда бы не создала нечто, что можно было бы использовать против неё или меня. Возможно, я ошибаюсь, но единственный способ убедиться — наложить импринт на Руки, а я этого делать не стану.

— Я не хочу добавлять ещё одно бремя к своему. А если я права, то Руки окажутся бесполезны и для Лита, и для меня, да и сами будут запечатаны навечно — ведь передать их кому-то можно только ценой моей собственной жизни.

Солюс убрала Руки в карманное измерение, не желая больше их видеть.

Тиста подошла к двери своей комнаты и сжала ручку, будто это была последняя опора, прежде чем спросить:

— Когда, по-твоему, мы сможем уехать? Мне всё равно, увижу ли я Джьеру или научусь ли сражаться. Я просто хочу домой.

На мгновение гладкий холод металла напомнил ей кожу Халии в тот самый момент, когда Тиста обезглавила её, — и девушку бросило в дрожь.

— Скоро. Мне безразлично, усвоил ли я урок, доказал ли свою мудрость или выполнил ли то, ради чего приехал сюда. Я закончил с этим местом, — сказал Лит и направился в свою комнату, хлопнув дверью.

Остальные последовали его примеру, но с большей сдержанностью.

«Он даже не взглянул на белый кристалл и ничего не рассказал Солюсу. Что бы ни произошло там, это должно быть нечто огромное», — подумала Флория, оставшись одна в столовой и размышляя, что делать.

Трём людям требовалась помощь, а она была всего одна.

— Не возражаешь, если я войду? — спросила Флория, легко постучав в дверь, которая сама собой распахнулась.

— Тебе что-то нужно? — Лит сидел на кровати с пустым взглядом и держал в руках «Войну».

Ножны клинка редко бывали такими толстыми, и Флория поклялась бы, что слышит, как «Война» напевает от радости, словно ребёнок после собственного дня рождения. Хотя это было одно из творений её отца, злобный клинок всегда внушал ей жуть.

— Нет. Просто хотела узнать, нужен ли тебе кто-то, с кем можно поговорить, или просто немного компании, — сказала Флория. Несмотря на всё, что произошло между ними после её Пробуждения, она всё ещё чувствовала: ни одна из её связей с товарищами не была так глубока, как та, что связывала её с Литом.

Солюс оставалась загадкой для других так же, как и для самой себя, а Тисте предстояло учиться стоять на собственных ногах. Лит же, казалось, остался невозмутим перед ужасами Колги и судьбой Халии. Но теперь он выглядел так же потрясённым, как и Тиста.


Глава 1270
Лит глубоко вздохнул, глядя прямо в глаза Флории, пока внутренняя буря разрывала его на части. Он хотел рассказать ей всё, но не мог. У него не хватало сил вынести отвержение — вдруг Флория оттолкнёт его, узнав о его происхождении от Отродья.

Если бы она приняла его, как сделала четыре года назад в академии и два года спустя на дне рождения Джирни, это было бы слишком много для него. Справляться с Камилой и Солюсом уже было тяжело; добавить к этому Флорию было бы просто жестоко.

Хуже того, это значило бы поставить её выше своей девушки и тем самым подтвердить правоту Флории, когда та обвиняла его в том, что он использует её как подопытного кролика — наблюдает за её реакцией на самые ужасные тайны и собирает данные, чтобы решить, стоит ли делиться ими также и с Камилой.

Подтвердить, что Флория была права, обвиняя его в том, что он держит её «про запас» на случай, если его нынешние отношения закончатся.

— Мне бы очень хотелось немного компании, — сказал Лит и отправил «Войну» в Зал Зеркал. Клинку нужно было оставаться вне карманного измерения, чтобы восстановить силы, но держать его рядом с Флорией было слишком опасно.

Она села рядом с ним и притянула Лита к себе. Он не сопротивлялся, пока его щека не оказалась на её плече. Флория чувствовала: что-то в нём изменилось. Его тело, аура, даже искра в глазах Лита стали другими.

Но она просто крепко обнимала его, пока его сердце не успокоилось.

— Ты ведь знаешь, что можешь рассказать мне всё, верно? — сказала Флория.

— Знаю, — ответил Лит, благодарный за долгое молчание, последовавшее за её словами. Её слепая вера и принятие были одновременно первым и последним, что ему сейчас требовалось, — и это вызывало у него горько-сладкое чувство.

***

Небеса Джьеры сразу после окончания скорби Лита.

Теперь, когда Могар освободил сознание Гардианов из своих пут, Тирис обнаружила, что её клюв впился в шею Левиафана. Фенагар тоже только что пришёл в себя и не смел пошевелиться.

Пусть все его раны и зажили без следа, в столь опасном положении Тирис могла одним поворотом клюва оторвать ему голову. Конструкт, удерживающий его, всё ещё действовал, а пауза даже позволила ей восполнить запасы Жизненного вихря.

— Ты вызываешь у меня отвращение, — сказала Тирис и отпустила Левиафана, глядя на него с презрением.

— Даже тот придурок Рогхар лучше тебя. Как ты мог спокойно наблюдать за уничтожением не одной, а двух цивилизаций и не двинуть пальцем?

Фенагару хотелось ответить, что ему совершенно безразлична судьба кучки мух, которые умрут раньше, чем он успеет моргнуть одним из своих змеиных глаз, и что его страсть к исследованиям вовсе не ограничивается родным миром.

Колга многому научил его — как создавать неживых существ и как обращаться с магией Распада. А Когалуга показал, как можно продуктивно использовать хаос-магию.

Отец всех Левиафанов давно интересовался тайнами жизни и смерти, и две погибшие цивилизации дали ему редкую возможность изучать обе стороны одновременно. Однако его интерес не простирался до желания испытать на собственной шкуре, что происходит с Гардианом после смерти, поэтому он промолчал.

— Сегодня уже достаточно смертей, чтобы добавлять ещё один труп. Более того, если Джьера потеряет одного из своих Гардианов, Владыка непременно присвоит эту землю себе и станет ещё большей угрозой, чем есть сейчас.

— У меня есть мёртвый город, который нужно уничтожить, и земли, которые требуется очистить. Прощай. Молись, чтобы нам больше никогда не встретиться, — сказала Тирис, рассеяла конструкт и повернулась спиной к Фенагару, даже не дожидаясь ответа.

Возвращение к Гарлену заняло у неё мгновение: Лигаин и Салаарк уже находились там. Общая ментальная связь делала призыв Врат Искривления даже на таком расстоянии детской забавой.

Тирис появилась прямо перед Когалугой — мёртвым городом. Без «Рук Менадиона» и «Запретного Солнца», питавших разлом, он начал закрываться. Она пересекла барьер, запечатывавший город, и направилась к источнику некромантской энергии, уничтожая всё на своём пути.

«Хорошая новость в том, что эта партия нежити будет последней. Плохая — если я сама не очищу это место, следующий рейнджер, отвечающий за регион Келлар, прийдёт сюда и решит, будто именно он очистил Когалугу.

Он присвоит себе чужую славу, и опровергнуть это будет невозможно без объяснений, которые лучше оставить в забвении», — подумала она, глядя на небесный разлом, который сжимался по мере того, как иссякала питающая его тьма.

«Так я смогу отдать заслугу за очищение Литу и помешать планам Дейруса, не вмешиваясь напрямую в дела Королевства».

***

Лит держался за Флорию, пока не стало ясно: ещё немного — и они оба уснут от усталости и утешения, которое находили друг в друге. Это сделало бы ситуацию крайне неловкой и добавило бы ещё одну тайну, которую им пришлось бы хранить.

Флория покинула его комнату и пошла проверить, как дела у Тисты, прежде чем ложиться спать.

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
В​ерх​овн​ый Маг​ - Гла​ва 1270

Лит вернул «Войну», которая, казалось, всё ещё парила в облаках блаженства. Он ощущал её эмоции через кровную связь, позволявшую им общаться без ментальной связи.

«Спасибо за помощь сегодня», — мысленно сказал он.

«Война» не понимала благодарности и проигнорировала эти слова. У клинка была цель, и он рад был следовать ей до самого горького конца — для других.

«Ещё», — сказал он.

«Что значит „ещё“? Ты разве не помнишь, что со мной случилось? Сколько людей погибло сегодня от твоего адаманта?» — возразил Лит.

«Ещё», — умоляюще повторил клинок, и его голос напомнил Литу пса, который приносит хозяину мячик, чтобы тот снова бросил его.

«Полагаю, именно так чувствует себя человек, когда его питомец приносит ему тушку мелкого зверька в подарок. Неважно, насколько это мерзко — приходится принимать», — внутренне вздохнул Лит.

«Я с радостью уехал бы сегодня через телепортацию башни, но я же взрослый и обязан выполнить свой долг».

Долг перед кошельком, конечно. Лит ещё не получил оплату за свои услуги, и никакая травма не заставит его работать бесплатно.

После долгого вечера и ночи сна Лит отправился в мэрию, чтобы получить причитающееся. Ксот Нюэ был так доволен результатами миссии, что отдал Литу все шесть слитков адаманта вместо четырёх, которые тот заработал.

Лит торговался за два слитка за каждую раскрытую тайну, и хотя он не объяснил, как Колга управлял гейзером маны, Ксоту это было безразлично.

— Ты точно не хочешь задержаться ещё ненадолго? Вы с товарищами — герои Регии, и вы ещё многое можете сделать для нашего города, — сказал Нюэ.

— Совершенно уверен. Я хочу как можно скорее вернуться домой. Не связывайтесь со мной, пока всё не будет готово к нашему отбытию.
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Ксот не понимал этой спешки и не знал, почему Лит вдруг стал таким грубым, но по своей природе Императорские Звери не лезли в чужие дела. Мэр Регии уже договорился с Советом об их возвращении домой ещё в тот же день.

Фенагару не нравилась мысль снова увидеть Тирис так скоро, но он слишком боялся, что промедление лишь разожжёт её гнев ещё сильнее, чтобы отказать Ксоту.

Дальнобойные Врата открылись между теми же двумя точками, где когда-то появилась группа Лита: вход находился в доме Арэна Долма, а выход — в логове Фалуэль.

— Ты стоил мне кучу денег, — со смешком сказал Лигаин, глядя на Левиафана. — Я поставил на час, а ты проиграл меньше чем за минуту. Может, тебе стоит немного потренироваться и привести себя в форму?

Салаарк получил огромную прибыль от пари, ведь Гардианы использовали в ставках только самые лучшие магические ресурсы.

Фенагар знал, что ни один Гардиан никогда не даст ему забыть этот позор. Одно дело — проиграть, совсем другое — быть раздавленным до такой степени, что выживаешь лишь благодаря чужой милости. Он воспринял слова Лигаина всерьёз и не ответил.

На этот раз не было ни перебранок, ни шуток. Тирис выглядела спокойной, но её глаза всё ещё пылали яростью, перемещаясь от Левиафана к её дорогим детям. В другое время он бы насмехался над ней за это.

Теперь же он знал лучше.

— Надеюсь, больше никогда тебя не увижу, — сказал Фенагар, как только Лит переступил порог Врат. — Ты приносишь одни лишь неприятности, и избавиться от смерти, что следует за тобой, так же невозможно, как оторваться от собственной тени.

Врата закрылись, и наконец все почувствовали себя дома. Знакомый запах воздуха и плотность энергии мира вокруг них отличались от тех, к которым они привыкли в Регии.

Все глубоко вдохнули, ощущая, как их тело и дух оживают от контакта с родной землёй.

— Добро пожаловать обратно, — поприветствовала их Фалуэль в тот самый момент, когда Лигаин вернул себе человеческий облик, освободив ей обзор.

Её тёплая улыбка угасла, когда она заметила, насколько подавлены все вокруг. Она ожидала, что статус героев наполнит её учеников уверенностью, но, не знай она лучше, Фалуэль решила бы, будто они потерпели страшное поражение.

— Не так быстро, Фанни, — вмешался Лигаин, как только глаза Тирис вернулись в норму. В отличие от Фенагара, он не любил испытывать удачу. — Булавки, пожалуйста. Хочу их назад.

— А ты знал? — спросил Лит, передавая ему булавки Солюса и свою собственную.

— Я могу жить в другой стране или даже на другом континенте, дитя, но мало что удастся скрыть от меня, если я решу узнать, — холодно улыбнулся Лигаин.

«Он знает и про Солюса, и про мои мировые скорби», — подумал Лит.

«Либо Фалуэль помогла ему, либо мы оба танцевали у него на ладони. Судя по напряжению в комнате, возможно, мы не единственные пешки Лигаина», — подумал он, наблюдая, как тёплый взгляд Тирис при этих словах снова превращается в ледяную сталь.

Если бы взгляды убивали, Могар потерял бы не одного, а сразу двух Гардианов в один и тот же день.

— О чём ты говоришь, дедушка? — с недоумением спросила Фалуэль.

Между Гидрой и Отцом всех Драконов на самом деле существовало множество «Великих» — настолько много, что их пришлось опустить ради краткости.

— Да уж, о чём это ты, старый ящер? — тело Тирис наполнилось такой мощью, что её кости хрустнули, а плоть заскрипела, пытаясь вместить всю эту силу в столь изящную оболочку.

— У тебя и твоих учеников есть о чём поговорить, а я уже засиделся здесь дольше, чем следовало, — поспешно сказал Лигаин, забирая оставшиеся две булавки.

«Ёб твою мать и мой огромный язык. Гнев Тирис помешал ей сложить два и два, а я сам сыграл роль злого повелителя прямо у неё перед носом. Я самый тупой гений на свете».

— Я знаю, что вы устали и вам многое нужно обсудить с близкими, но нам необходимо поговорить, — сказала Тирис, вернувшись к своему обычному состоянию, как только Лигаин исчез.

На ней была древняя одежда времён, когда она была королевой. Она выглядела женщиной лет двадцати пяти, ростом 1,76 метра. Золотистые волосы Тирис были распущены и так длинны, что касались пяток, подчёркивая серебряную корону на её голове.

Её серебряные глаза искрились, словно звёзды при самом слабом свете, полные тепла и любви, от которых большинство встречавших её теряли голову.

Однако никто в комнате не был настроен просить её руки или приглашать на свидание. В то же время туча в их сердцах не настолько затуманила зрение, чтобы они не заметили её необычный наряд.

— Я не хочу показаться невежливым, Ваше Величество, но сейчас я реально раздражён, — попытался Лит обойти её, но она последовала за ним.

— Тогда сделаю это кратко, — кивнула Тирис.

— Когалуга больше нет. Разлом закрыт, и жизнь постепенно вернётся в прежнее русло. Такое событие невозможно долго скрывать. Я собираюсь приписать весь успех вам, так что не удивляйтесь, получив приглашение из королевского дворца.

Она слегка поклонилась, развернулась и открыла Шаги Искривления, уважая их желание остаться наедине.

— Погоди, это слишком коротко даже по моим ворчливым меркам, — ошеломлённо воскликнул Лит. — Ты правда собираешься рассказать всем, как мы отправились на другой континент, встретили Павшую Расу и уничтожили подводный город?

— Боже, нет, — рассмеялась Тирис, услышав безумие этой идеи.

— Я придумаю историю о том, как вы не сдались на Келларском регионе даже после почётного увольнения и устранили Живое Наследие, вызвавшее разлом, с помощью товарищей.

— Не волнуйтесь о деталях — вы прочитаете обо всём в интерлинке, как и все остальные. Обещаю представить вас в выгодном свете, — сказала Тирис, имея в виду информационную сеть, доступную каждому, у кого есть амулет связи и достаточный уровень допуска.

— Зачем ты так стараешься ради нас? — спросила Флория. — Разве не лучше было бы, если бы Корона отдала заслугу ответственному рейнджеру или одному из королевских департаментов, занимающихся утерянными городами?

— Действительно, так было бы логичнее. Я ожидаю, что Мерон и Сильфа будут сильно ворчать, но надеюсь, они поймут общую картину, — кивнула Тирис. — Подобный шаг укрепил бы позиции Короны и показал бы, насколько эффективно расходуются налоговые деньги.

— Но что бы это изменило? — сделала она долгую паузу, давая всем время подумать.

— Ничего. У Короны и так вся власть в руках, а если королевские департаменты присвоят себе незаслуженную славу, они будут тратить ещё больше денег и достигать ещё меньших результатов, чем сейчас.

— Чтобы принести перемены, Королевству нужны герои. Люди, на которых можно равняться и которые вдохновляют других.
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— Люди вроде него? — Все присутствующие указали на Лита тоном, полным такого недоверия, что тот едва сдерживал раздражение.

— Люди вроде вас, — хихикнула Тирис, махнув рукой так, чтобы охватить всех — от Фалуэль до Солюса.

— Лит Верхен, уничтожитель Чёрной Звезды, самый молодой Заклиноборец и Архимаг своего поколения. Ты — маяк надежды для всех магов скромного происхождения и движущая сила, заставившая древние благородные роды трудиться, а не кичиться прошлыми заслугами.

— Твой последний подвиг прекратит вражду между древними и современными магическими родами, заставив их сосредоточиться на достижениях, полезных Королевству, чтобы их имена не потускнели перед твоим.

— Флория Эрнас, доблестный капитан, которая, даже став политической жертвой и потеряв милость армии, продолжала служить благу Королевства. Ты станешь примером для всех обиженных и покажешь им, что месть — не единственный путь.

— Тиста Верхен, магиня, у которой помимо славного фамильного имени мало собственных заслуг. Твоё участие докажет всем, что по-настоящему талантливому магу для расцвета нужна лишь возможность, а не громкий титул.

— Фалуэль, Гидра, Императорский Зверь, взявшая в ученики представителей человеческой расы, от которых все остальные отвернулись… — Тирис указала одновременно на Флорию и Тисту.

— …и с их помощью сумевшая уничтожить одно из древнейших бедствий, терзавших Королевство. Твой пример станет мостом между людьми и зверями, заставив обе стороны осознать, как сильно они зависят друг от друга, особенно когда Дворы Нежити уже стучатся в наши ворота.

— Если смотреть на это так, звучит довольно красиво, — кивнула Флория. Версия Тирис, хоть и вымышленная, внесла бы свежую струю в застоявшееся болото придворной политики.

— Мне очень жаль, что тебе, Солюс, придётся остаться безымянным героем, — сказала Тирис, глядя на каменное кольцо на пальце Лита.

— Но для тебя пока нет места в этом мире. Между Затерянными Городами и Всадниками Бабы Яги существование ещё одного могущественного живого реликта вроде тебя вызвало бы в сердцах людей страх, а не надежду.

— Ты знала обо мне? — удивился Солюс.

— Я знала о тебе с того самого момента, как впервые встретила Лита, и видела всё, что происходило внутри Колги, — намекнула Тирис, что знает и о Руках.

«Но я не узнала тебя, Элфин, и за это прошу прощения. Валерон любил тебя как племянницу. Будь осторожна с тем, как распорядишься своим наследием, и кому откроешь свою истинную сущность», — сказала она Солюсу через ментальную связь.

«Менадион прожила столько, сколько прожила после того, как раскрыла, что владеет башней, только благодаря своей непревзойдённой силе и влиянию как Командующей Королевскими Кузнецами-мастерами. Сейчас же тебе не хватает ни личной мощи, ни политического веса, чтобы устоять перед бурей, которую вызовет имя Менадион».

— Прощайте, — сказала Тирис, шагнула сквозь Врата и исчезла, прежде чем кто-либо успел задать ей ещё один вопрос.

— Если Тирис знает о Солюсе, значит, скорее всего, и другие Гардианы тоже в курсе, — спустя некоторое время произнесла Тиста. — По крайней мере, есть одна надёжная фракция.

Затем она вспомнила о манипуляциях Лигаина и безразличии Фенагара к страданиям, которые Колга причиняла двум континентам на протяжении веков.

— Поправляюсь: они не заслуживают доверия, просто менее алчны до власти, чем остальные.

— Именно так, — кивнула Фалуэль. — Единственный Гардиан, которому я полностью доверяю, — это Тирис, ведь она никогда не вмешивается в дела мира, тогда как Салаарк берёт то, что хочет, а дедушка играет в кукловодов из тени.

— Я вижу, как вы всё ещё уставши, и уже организовала транспорт до ваших домов. Я предупредила ваших родных о вашем прибытии, так что не удивляйтесь, если обнаружите их ждущими вас.

Фалуэль открыла два Шага Искривления. Один вёл к особняку Эрнас, другой — к дому Верхена. Оба закрылись сразу после того, как Тиста и Флория в них шагнули.

— Полагаю, у тебя есть вопросы, которые ты хочешь обсудить со мной наедине, — заметила Гидра: Лит не шелохнулся, позволив остальным уйти первыми.

— Именно так. Мне нужно знать, какова твоя роль в том, что случилось с нами обоими, — сказал Лит, сняв Солюс с пальца и позволив ей принять форму каменной куклы.

Она немного подросла с момента их отбытия, но глубокая печаль в её глазах не оставляла места для радости. Хотя Лит и Солюс стали сильнее за короткое пребывание в Регии, они вернулись с разбитыми духом.

— Боюсь, тебе стоит быть конкретнее. То, что вы с Солюсом сделали, не упоминается в отчётах миссии, и я уверена, вы действовали по собственному замыслу, — сказала Фалуэль, сотворив три мягких кресла.

Лит рассказал ей о своей скорби и о том, как Солюс вернула тело. Он умолчал о встрече с Карлом и наследии Менадион — это были личные дела, раскрытие которых повлекло бы серьёзные последствия.

— Не стану лгать. Я отправила вас в Джьеру в надежде, что вас направят в Колгу, но только и всего. Я никогда не планировала причинить вам вред, — сказала Фалуэль.

— Что ты думала, мы сможем достичь, побывав в том ужасном месте? — спросила Солюс.

— Мудрости. Я знаю о вашем состоянии и о глубине вашей связи. При урезанной жизненной силе Лита только идиот не понял бы, что вы собираетесь использовать Запретную магию, чтобы продлить его существование, — ответ Фалуэль потряс их.

— Регия полна Пробуждённых, так что было лишь вопросом времени, когда кто-то заметит ваши трещины и отправит вас в затерянный город в качестве разведчиков. Я надеялась, что вход в Колгу исцелит вас обоих раз и навсегда.

— Я хотела, чтобы вы получили желаемое, не обагрив рук кровью и не попав в чёрный список Совета. В худшем случае опыт показал бы вам ужасную цену, которую требует Запретная магия, и заставил бы дважды подумать, прежде чем применять её.

— Я никогда не хотела, чтобы вы страдали. Вы и так пережили слишком много за такую короткую жизнь. Иди ты к чёрту, дедушка! — прошипела Фалуэль.

— Серебряной подкладкой является то, что моя следующая мировая скорбь, вероятно, станет последней, — глубоко вздохнул Лит.

— Когда я слился со всеми теми тенями, я достиг таких размеров и силы, каких никогда прежде не испытывал. Что-то почти щёлкнуло внутри меня, когда я потянулся к небесам. Умру я или преуспею — с этой ерундой будет покончено.

— Не говори так, — маленькая рука Солюс сжала его ладонь. Несмотря на то что она была сделана из камня, она ощущалась мягкой и тёплой. — То, что у нас есть, далеко не ерунда. Я не позволю тебе сдаться без борьбы.

— Кроме того, боюсь, ты неверно понимаешь своё состояние. Ты осознаёшь, что теперь находишься в полу-шаге от фиолетового ядра? — спросила Фалуэль.

— Что это значит? Я не прошёл никакого прорыва, и моя сила не изменилась, — возразил Лит. Он давно не использовал Бодрость как диагностический инструмент, но слишком хорошо знал своё тело, чтобы пропустить какие-либо перемены.

— Да и нет, — сказала Фалуэль, сотворив перед ними зеркало и применив свою дыхательную технику «Поток Жизни», чтобы сделать поток маны и источники жизненной силы Лита видимыми.
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Лит был потрясён, увидев фиолетовое пятно в синей мане, пылающей в его глазах. Даже края его ярко-синей ауры теперь вспыхивали фиолетовыми всполохами. Кроме того, два его источника жизненной силы ещё больше перемешались между собой.

Красный и синий — от человеческой и звериной сторон соответственно — медленно просачивались в полую сферу Отродья, которое в ответ питало их чёрной энергией, не отравляя, а, напротив, поддерживая и укрепляя.

Три различных энергетических следа свободно перетекали друг в друга, не встречая и не оказывая никакого сопротивления, будто их разные цвета были лишь внешним украшением.

— Расскажи мне всё, что ты пережил во время слияния с теми душами. Думаю, опыт единения с целым мог приблизить тебя к просветлению, необходимому для последнего шага.

— Если я права, именно это ты и почувствовал — то самое почти щёлкнувшее озарение. И тогда я, возможно, смогу подсказать тебе, как сделать следующие шаги. Разумеется, если это не потребует использования моей семейной техники, — с мягкой улыбкой сказала Фалуэль.

Лит рассказал ей всё, что помнил о своей последней прото-Гардианской форме: как он не мог задействовать истинную мощь множества ядер маны и источников жизненной силы, ставших частью его, пока «Война» не показала ему, как это делается.

— Хорошая новость в том, что твой меч — чертовски гениальное произведение, и я была права насчёт твоего состояния. Ты был вот так близок к формированию фиолетового ядра, — Фалуэль свела большой и указательный пальцы правой руки на расстояние менее сантиметра.

— Плохая новость в том, что я не могу тебе помочь. Твой метод и мой слишком похожи. Если я скажу хоть слово больше, мне придётся либо убить тебя, либо выдать за себя замуж, чтобы сохранить свои секреты. А ты немного слишком молод для моих вкусов, — хихикнула она.

— Иди домой. Мы возобновим твоё обучение, когда ты немного отдохнёшь. Ты заслужил настоящий покой.

Шаги Искривления снова открылись к дому Лита, но, переступив порог, он не сделал ни шага вперёд.

«Ты хочешь пойти со мной или предпочитаешь остаться у гейзера?»

«Спасибо тебе огромное», — всхлипнул голос Солюса. «Ты даже не представляешь, как много для меня значит то, что ты до сих пор беспокоишься о скорейшем возвращении моего тела. Остаться у гейзера помогло бы мне восстановиться, но я не хочу быть один.

Мне нужна наша семья больше, чем сила».

Лит кивнул и деактивировал защитные массивы. Лишь тогда он смог сквозь маскировку дома заметить, что из окон льётся свет, несмотря на поздний час.

«Логично. Фалуэль сказала, что предупредила мою семью, и возвращение Тисты, должно быть, их разбудило», — подумал он.

Однако, войдя в дом, Лит обнаружил, что, кроме детей, спящих на диванах, все остальные были полностью одеты и бодрствовали, будто на дворе был день, а не глубокая ночь.

Тиста рыдала в объятиях Элины, рассказывая матери, как её заставили убить Халию и многих пленников колганцев, чтобы избавить их от мучений.

Заклинание «Тишина» заглушало слух детей, а остальные слушали её историю с таким ужасом, что почти не заметили появления Лита.

— Слава богам, ты здесь! Я всё это время страшно волновалась за тебя, — неожиданно прозвучал голос Камилы, которая тоже была здесь и всё ещё носила свой светло-голубой мундир констебля.

— Когда я увидела, как мерцает твой контактный рунный камень, я испугалась самого худшего, — прошептала она ему на ухо, подтверждая, что всё, что происходило в Психосфере, было реальностью, а не сном.

Камила обняла Лита, чувствуя, что с ним что-то изменилось, и что его бремя, вероятно, было не менее тяжким, чем у Тисты, если не хуже. Впервые с тех пор, как они были вместе, в его глазах не было ни тепла, ни страсти — только страх.

— Многое случилось, — чуть не сорвался он у неё в объятиях, будто его смертоносное прикосновение могло в любой момент выйти из-под контроля и убить её. — Что ты делаешь здесь так поздно, Ками?

«Называть это своей стороной Отродья — просто шутка. Я не человек и не зверь, а просто ещё один нежить», — думал он. Он рассматривал такую возможность с тех пор, как встретил Скарлетт, скорпикора, но одно дело — предполагать, и совсем другое — знать наверняка.

— Фалуэль предупредила меня о твоём возвращении, и я в свою очередь сообщила Джирни. Она так обрадовалась, что все её дочери дома, что взяла выходной на целый день для нас обеих, даже не дожидаясь моей просьбы, — с радостью отметила она, услышав, как Лит использует её прозвище.

Это значило, что не всё потеряно.

— Рад слышать, что Фрия и Квилла тоже вернулись. Нам есть о чём поговорить, — кивнул Лит, мягко освобождаясь от её объятий. — Подойди сюда, пап. Мне очень нужен твой обнимаш.

Камила не упустила его прохладную реакцию и то, что он едва касался даже членов своей семьи. Но вместо того чтобы успокоить её, это вызвало ещё большее беспокойство. Вернувшийся из Джьеры человек лишь внешне напоминал её парня.

Рена и Рааз тоже заметили перемену, но, видя, как Тиста уже плачет, решили, что Колга был настолько ужасен, что пробил даже броню Лита. Они дождались окончания её рассказа, прежде чем спросить, что с ним случилось.

— Это долгая история, и уже поздно. Может, отложим до завтрашнего утра, — вздохнул Лит.

— Ты уверен? — Теперь, когда Тиста излила душу, она ушла в ванную умыться, оставив Элину свободной для обычного осмотра Лита.

— Ты выглядишь больше чем просто уставшим. Если позволить ранам гноиться, они могут оставить шрам, который не заживит даже время, — она взяла его лицо в ладони, проверяя признаки недоедания, затем похлопала по плечам и рукам, ища травмы.

— Я думала высказать этим ублюдкам из Совета всё, что думаю, за то, что они поставили под угрозу жизни моих детей. Но сначала мне нужно твоё разрешение. Будет ли тебе неловко, если я велю им засунуть свои испытания себе в зад и оставить тебя в покое?

Судя по её взгляду, Элина говорила абсолютно серьёзно, и это заставило Лита улыбнуться. Мысль о том, что эта маленькая, хрупкая женщина готова спорить с древнейшими и могущественными существами Гарлена, способными убить её одним недобрым взглядом, была абсурдной до невозможности.

И в то же время это тронуло Лита сильнее, чем могли выразить слова. Сколько бы он ни изменился и насколько бы ни стал силён — в глазах Элины он оставался тем самым маленьким мальчиком, которого она готова защищать любой ценой.

— Спасибо, мам, но это не нужно, — сказал он, обнимая её дольше и крепче, чем остальных. — Обещаю, завтра расскажу тебе всё, но сейчас мне действительно нужен сон.

Лит открыл дверь в свою комнату и ждал, пока Камила присоединится к нему.

«С одной стороны, я рада, что он не отправляет меня домой к Зинье. С другой — то, как он оставил дверь открытой, пахнет разговором „нам нужно поговорить“», — подумала она, входя внутрь и желая всем спокойной ночи.
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— Нам нужно поговорить, — сказал Лит, как только замок двери активировал массив «Тишина», гарантирующий их уединение.

«Попала в точку с первого раза», — внутренне вздохнула Камила.

— Остальные могут подождать до завтра, но ты заслуживаешь знать правду и сделать свой выбор без давления со стороны всей моей семьи, — медленно произнёс Лит, подбирая слова, чтобы рассказать ей о своей истинной природе, не рискуя вызвать у неё инсульт.

— Когда это случилось? — спросила Камила с мучительным выражением лица.

— Вчера. Я не позвонил тебе, потому что не мог солгать в глаза и сказать, будто всё в порядке. Я хотел поговорить с тобой лично и дать тебе шанс надрать мне задницу, если сочтёшь, что я достоин твоего времени, — ответил Лит.

«Постой-ка минутку. Откуда она вообще может знать? Предупредила ли её Тирис или это какое-то жуткое женское чутьё?» — подумал он всерьёз, виня собственный мозг за то, что тот работает медленнее, чем его рот.

— Ну, учитывая всё, что произошло в Колге, я вроде как понимаю твои обстоятельства. Ты был глубоко под прикрытием и окружён врагами, но это не делает ситуацию менее болезненной. До чего вы дошли? — лицо Камилы оставалось спокойным, но ей пришлось впиться ногтями в ладони, чтобы держать эмоции под контролем.

— Почти до Гардианского уровня, но дело не в этом. Скарлетт была права, я…

— Постой! Кто такая Скарлетт и что значит «почти до Гардианского уровня»? Ты изменил мне с Тирис? Я бы ещё поняла, если бы между тобой и Флорией что-то случилось — всё-таки она твоя бывшая, — но Тирис? Она сама на тебя навалилась?

Камила внезапно поняла, что совершенно не знает, о чём они говорят. И Лит тоже.

— Я никогда никому не изменял. Как ты вообще можешь думать, что я способен на такое? — Лит не знал, плакать ему или смеяться.

— Ну, ты вернулся с виноватым видом, холодно отстранился, а потом начал нести всякую чушь про «надрать тебе задницу». Что мне ещё оставалось думать? — вздохнула она с облегчением, когда тревога начала отступать.

«Я же сотню раз говорила тебе, что ты полный ноль в начальных фразах», — Солюс с трудом сдерживала смех. «Надеюсь, ты не собираешься рассказывать ей обо мне — я ещё не готова к этому. Могу уйти, если вам нужно решить парные проблемы».

«Я тоже не готов, но, скорее всего, это не понадобится. Пожалуйста, останься, Солюс. Я хочу, чтобы ты тоже услышала мою историю», — ответил Лит.

Он усадил Камилу на стул, а сам с помощью Повеления Светом спроецировал сцену своей битвы у башни, а затем встречу с Могаром, намеренно исключив из повествования и Солюс, и Карла.

Сначала Камила с благоговением смотрела на изображение воплощения планеты. Хотя это была всего лишь голограмма, чувства Лита и его мастерство над магией наделили Элину-Могар величественным присутствием королевы.

Чем больше она слушала, тем сильнее шокировалась. К концу проекции, увидев прото-Гардианскую форму Лита и его Демонов Пламени, она буквально остолбенела.

— Боже правый… Вот почему у тебя Видения Смерти и почему ты можешь призывать этих жутких существ. Ты живой узел связи с загробным миром, психопомп. — Она огляделась по комнате, почти ожидая увидеть призраков в углах.

— Да, но дело не в этом. Ты что, пропустила момент, где Могар назвала меня Отродьем? Каким-то неживым духом? — Лит не мог поверить её реакции.

— Нет, просто по сравнению со всем остальным это не так уж и шокирует, — ответила Камила, получив одобрительный кивок от Солюс.

— Ты вообще себя слышишь? Как ты можешь так легко это отмахнуть?

— Совсем не легко. Просто у меня был целый год, чтобы об этом подумать, так что решение я приняла давно, — сказала она.

— Какой ещё год? Я узнал об этом вчера! — Лит был поражён.

— Ты рассказал мне о своей гибридной природе и стороне Отродья в нашу первую годовщину. А после того, как на вторую годовщину я узнала, что ты Пробуждённый, и выяснила, как рождаются Отродья, всё стало очевидным.

— Особенно учитывая, что Элина до дыр мне повторяла историю о чуде твоего рождения, — пожала плечами Камила.

«Ну да, не то чтобы мы не обсуждали это множество раз в прошлом. Меня больше удивляет, что ты почувствовал необходимость скрывать это от меня», — заметила Солюс, заставив Лита почувствовать себя идиотом.

— Ты хочешь сказать, что ничего не изменилось? Что тебе всё равно? — Лит превратился в свою гибридную форму, обнаружив, что теперь может заставить чешую исчезнуть и заменить её гладкой чёрной плитой Отродья.

— Не совсем, — покачала головой Камила. — Гибридная форма горячая… И это не только в переносном смысле. А вот эта штука — жуткая, холодная и без рта. — Она взяла его лицо в ладони и осторожно исследовала пальцами.

В её глазах не было страха, и тёплое, нежное прикосновение Камилы вновь обратило тьму в чешую.

— Серьёзно? Я всё это время переживал из-за твоей реакции, ведь теперь во мне больше Отродья, чем человека, а тебе даже наплевать? — Шок Лита не помешал ему инстинктивно потереться щекой о её ладонь и поцеловать её.

— А почему мне должно быть не всё равно? Ты станешь относиться ко мне иначе из-за этого? Собираешься держать меня как аварийный запас еды вместо девушки? — спросила она серьёзно.

— Конечно нет, но…

— Тогда нет. Мне всё равно, — перебила Камила, не дав Литу отправиться в очередное путешествие по самобичеванию, как она это называла.

— Буду честной. После того как некоторое время встречаешься с извращённым зверо-Отродьем-гибридом, способным изрыгать огонь, требуется нечто большее, чем небольшое изменение в составе твоих источников жизненной силы, чтобы меня удивить. — Она потянула его за воротник рубашки и поцеловала так, что он мгновенно вернулся в человеческий облик.

— Насколько ты сумасшедшая по шкале от одного до десяти? — Лит посмотрел на своё тело, будто оно предало его. Он понятия не имел, как превратился в живую тень и как Камила вернула его обратно.

— Не настолько, чтобы не злиться на то, что ты увидел Могар в облике твоей матери, а не моём, — с притворным гневом ткнула она пальцем ему в грудь.

— Рад, что ты не такой эгоцентрик, как Налронд, который видит планету как самого себя, но даже Морок воспринимал её как Квиллу, хотя они даже не встречаются. Может, я выбрал не того рейнджера?

— Он что, правда?! Это не романтика, это жутко!

— Согласна, — Камила перестала его поддразнивать и подарила ему одну из тех ослепительных улыбок, что способны осветить целый город. — Есть ещё что-нибудь, что ты должен мне рассказать?

«Солюс?» — спросил Лит.

«Не сейчас. После всего дерьма, через которое мы прошли в Колге, мы оба заслуживаем немного счастья. Но это не значит, что я собираюсь быть третьим колесом. Я пойду в комнату Тисты. Спокойной ночи». Она незаметно соскользнула с его пальца и телепортировалась прочь.
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— Нет, на сегодня я выдохся. Но рано или поздно я всё равно собираюсь рассказать об этом и остальным. Мне снова понадобится твоя помощь — как в тот раз, когда я признался всем, что я гибрид.

— Ты имеешь в виду свою семью? — спросила Камила.

— Нет, всех подряд. Ты первая, с кем я заговорил об Отродьях, и до сих пор не верится, что всё прошло так гладко. Ты точно мой счастливый талисман.

Лит крепко обнял её, растворяясь в её тепле, а Камила ответила тем же.

— Первая? Неужели даже Тиста, Фалуэль и Флория до сих пор ничего не знают?

Она произнесла это с такой радостью, будто Лит только что сделал ей предложение.

— Только ты.

Он нежно поцеловал Камилу и не отпускал, пока та не задохнулась.

— У тебя столько энергии для человека, который ещё секунду назад выглядел совершенно подавленным, — запыхалась она.

— Я ведь гибрид зверя, Отродья и перверта, помнишь? Это даёт мне суперспособности.

Он растянулся на кровати, потянув за собой Камилу.

— Хорошо, что завтра мне не надо на работу.

***

Из-за того что он уже отдохнул накануне и страдал от смены часовых поясов, Лит не сомкнул глаз даже после нескольких часов развлечений. Рядом мирно спала Камила с такой широкой улыбкой, что Лит невольно усмехнулся.

«Я больше голоден, чем устал, но как-то неудобно будить Ками и оставлять её одну в пустой постели», — подумал он, наблюдая, как сквозь узкое оконное отверстие перед кроватью медленно поднимается солнце.

Какими бы волшебными чудесами ни славилась Регия и каким бы уютным ни был Фордж, ничто не сравнится с тем, чтобы спать дома рядом со своей девушкой. Камила даже принесла с собой «Камелию» — волшебный цветок, который Лит подарил ей на втором свидании.

Из-за дешёвых компонентов, использованных при создании доспеха «Кузнец-мастер», цветок увял бы и погиб через неделю без регулярной импринтации, но Камила гордилась тем, что делает это каждый день.

— Боже правый, я что, проспала?!

Камила резко вскочила, заставив его вздрогнуть.

— Почему ты меня не разбудил? Я опоздаю на работу!

Она спрыгнула с кровати и начала метаться в поисках нижнего белья, разбросанного по комнате, одновременно активируя доспех «Скейлволкер», который мгновенно облёк её голое тело и принял форму констебльской формы.

— По порядку: нет, ты не проспала, и потому что ты в отпуске, — расхохотался Лит, пока Камила, ругаясь как заправский дальнобойщик, застрявший в многокилометровой пробке летним днём, возвращалась обратно в постель.

— Чёртово армейское воспитание. Я так привыкла вставать рано, что к тому моменту, когда моё тело научится спать подольше, отпуск уже заканчивается.

— Раз уж ты уже проснулась, не возражаешь, если я встану и позавтракаю? Я умираю от голода, — сказал Лит, и его живот подтвердил это громким урчанием.

— Мы с тобой заодно, — вздохнула она. — Не хочу ложиться обратно, если придётся спать одной. Пойду с тобой.

Пока Камила импринтировала «Камелию» — первое дело каждое утро и последнее перед сном, — её доспех принял вид плоских туфель, чёрных брюк и белой рубашки. Одной импринтации хватило бы, но она предпочитала перестраховаться.

После сытного завтрака и встречи с Солюсом Лит и Камила отправились в дом Защитника. Благодаря их общей жизненной силе, Райман был единственным человеком, кроме Солюса, кто знал о перерождениях Лита.

Лит чувствовал необходимость поделиться с обоими своей тяжестью после финальной встречи с Карлом.

— Рада вас видеть! Вы как раз вовремя к завтраку, — тепло улыбнулась Селия Фастэрроу, открывая дверь.

Ей было под сорок, но благодаря процедурам Защитника она выглядела едва за двадцать пять. Её рост составлял около 1,7 метра, а кожа была загорелой от многолетнего пребывания на солнце. Чёрные волосы до плеч смягчали выражение её пронзительных каре-зелёных глаз. На ней была удобная домашняя одежда: свободные коричневые брюки и чёрная блузка.

— Спасибо, Селия, но мы уже поели, — сказала Камила, обнимая женщину, которая со временем стала одной из её ближайших подруг. Семьи Верхенов и Фастэрроу делили множество секретов, которые нельзя было раскрывать, и это лишь сближало их.

— И я не предлагаю вам еду — мне нужна помощь. С тех пор как Налронд вернулся из Предместья, он проводит больше времени у Фалуэль, чем дома, и мне не хватает рук с детьми.

Воспользовавшись объятием, Селия втащила Камилу внутрь и вручила ей младшего ребёнка семьи — Фенрира Фастэрроу. Малышу уже исполнился год, и он был немалого веса.

— Огромное спасибо, — сказала Селия, не дав Камиле даже собраться с мыслями для ответа на столь наглое нарушение правил гостеприимства. — Ты не представляешь, как важно для меня спокойно поесть, не опасаясь, что эта маленькая проказница снова вырвет мне на одежду.

У Селии было трое детей — все гибриды человека и Императорского Зверя, обладавшие энергией обычных малышей и разрушительной мощью самодельного взрывного устройства.

Пытаясь вырваться, Фенрир превратила свои крошечные ручки и ножки в когти, которые вмиг разорвали бы одежду Камилы, если бы та не носила волшебный доспех.

— Это вовсе не то, что я себе представляла под дружеским визитом, — прошипела Камила на Селию, пытаясь удержать неимоверно сильного ребёнка и заставить его съесть крем-суп.

— Поблагодаришь меня, когда у тебя самих будет несколько таких, — парировала Селия, заставив Камилу покраснеть и замолчать.

— И чего это ты так на меня уставилась? — прикрикнула Селия на Защитника. — Если бы ты шил мне одежду вроде доспеха «Скинволкер» или хотя бы чаще помогал с детьми, мне не пришлось бы прибегать к таким мелким уловкам.

— Орихалкум и магические кристаллы не растут на деревьях, — извиняющимся тоном сказал Райман. — Кроме того, я делаю всё возможное, но между заработком на содержание двух домов и практикой магии у меня почти не остаётся времени, хоть я и сплю всего раз в неделю.

— Видишь, о чём я? — повернулась Селия к Камиле, прежде чем вновь погрузиться в спор, который продолжался весь завтрак.

«Не могла бы ты немного занять Селию? Мне нужно поговорить наедине с Защитником и рассказать ему о своей ситуации», — попросил Лит через ментальную связь, развлекая Лилию и Лерана историями, пока те доедали.

«Без проблем», — ответила Камила, радуясь самоочищающимся свойствам доспеха. Половина крем-супа уже успела оказаться на её одежде, но пятна исчезали сразу же благодаря крошечным вспышкам тёмной магии.

Как только дети выбежали на улицу играть со своими волшебными питомцами — Слэшем и Крэшем, — в доме наконец воцарилась тишина.

— Это было напряжённо, — сказал Лит, как только Селия и Камила отправились на охоту. — Так часто бывает?

— Почти каждый день, но я не променял бы это ни на что на свете, — ответил Райман, одновременно останавливая Фенрира, который пытался вцепиться когтями в потолок. Он так часто ремонтировал стены, что стал настоящим профессионалом-плотником.
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— Кроме того, Селия права. Дети-гибриды — слишком тяжёлое бремя для человека без нужных средств, да и я часто отсутствую. Не повторяй моих ошибок и не теряй столько же. У детей только один первый раз во всём, а я пропустил почти всё.

Он вздохнул.

Литу не нравилось говорить на такие темы. После неловкой паузы он рассказал и Солюсу, и Защитнику всю историю своей встречи с Могаром.

— Да ты что? — Солюс был ошеломлён. — Это намного важнее, чем то, что ты Отродье. Почему ты не сказал мне раньше?

— Я категорически не согласен, — ответил Лит. — Что до твоего вопроса: я знал, как ты себя чувствовал, узнав, сколько смертей вызвало твоё наследие, и даже представить не могу, какую боль ты испытал, потеряв своё тело всего через несколько часов после его обретения.

— Наложить моё бремя на твоё было бы просто жестоко. Мне уже было мучительно из-за того, что я сделал с Халией, и из-за того, что заставил тебя стать свидетелем её судьбы. Я не мог рисковать и наносить тебе ещё больше шрамов.

— Ты всё равно должен был рассказать мне, — вздохнула Солюс, но, вспомнив магическую лоботомию, была рада, что он этого не сделал.

— Ты чувствуешь вину за ту русалку? — голос Защитника звучал искренне обеспокоенно. Сколль не стал бы осуждать Лита, что бы тот ни поведал.

— Нет, но и гордиться своими поступками я тоже не могу — и это впервые. Я привык к побочным потерям. Я понимаю, что после провала плана Арэна заставить Солюса последовать за Халией было нашей единственной надеждой раскрыть тайны Колги, но от этого мне не легче.

— Из-за меня Халию будут помнить как героиню, хотя я знаю: она умерла собачьей смертью. Честно говоря, не понимаю, как Карлу удалось так легко простить меня и почему он до сих пор так обо мне заботится, — сказал Лит.

— Потому что он любит тебя. И потому что, пока ты осознаёшь тяжесть своих поступков, ты никогда по-настоящему не станешь Отродьем. Отсутствие чувств не делает тебя сильным — оно делает тебя пустым.

— Ты уже должен был понять, что защищать гораздо труднее, чем убивать, но награда за это куда ценнее, — улыбнулся Райман, поднимая Фенрира в воздух своими огромными руками.

— Дада, — засмеялась малышка.

— Что ты имеешь в виду? Либо ты Отродье, либо нет. Середины здесь быть не может, — возразил Лит.

— Верно. Однако ты, похоже, так и не уловил определение «Отродье». Помнишь, что я сказал ему перед тем, как мы столкнулись с Увяданием? — спросил он.

— Да. Ты называешь их Отродьями не за то, что они делают, а за то, что они собой представляют.

— Именно, — кивнул Защитник. — Как ты думаешь, что это значит?

— Что Отродья — безжалостные хищники, порабощённые собственным голодом, — ответил Лит.

— Неверно. Люди убивают всевозможных живых существ ради спорта или необходимости, но такого титула они не получили. Несмотря на то что все остальные расы они считают добычей, даже монстры и нежить не удостоились такого названия, — указал Защитник.

— Ладно, теперь я запутался. В чём тогда главная разница? По мне, Отродья и нежить почти одно и то же, — вздохнул Лит.

— Опять неверно. Есть причина, по которой Могар отказался от одной-единственной расы: Отродья подрывают естественный порядок вещей. Они не могут размножаться, они разрушают, а не обогащают окружающую среду, и, что важнее всего, их первым актом всегда становится нападение на собственных близких.

— Подобно тому, как Увядание много лет назад вырезало большую часть клана Бык, каждое Отродье приносит в жертву тех, кого любило больше всего, прежде чем распространить свою чуму на остальных в Могаре.

— Даже монстры и нежить не столь разрушительны. Они ценят своё существование и стремятся прожить его в полной мере. Отродья же жизни не имеют вовсе. Их можно считать точками, застывшими во времени, не способными двигаться ни вперёд, ни назад.

— Ты не Отродье, потому что строишь, а не разрушаешь. Потому что защитил свою стаю, хотя мог бы легко пожертвовать ею ради большей силы. Ты всё ещё скорбишь о прошлом, но ты не застыл во времени.

— С тех пор как мы впервые встретились в лесу, когда ты был ещё убийственным ребёнком, не способным никому доверять, ты проделал огромный путь. Ты даже отказался от части своей жизни ради того, чтобы у меня она появилась.

Защитник передал Фенрира ему, и Лит тут же взял девочку на руки с той нежностью, на какую только был способен.

— Возможно, я и стал отцом своим детям, но в каком-то смысле они — и твои тоже. Твоя жизненная сила течёт не только по моим венам, но и по их. Я верю, что есть причина, по которой Могар наделил тебя такой мощной кровью, способной удерживать бездну внутри тебя.

Защитник соткал два заклинания бытовой магии, придав им форму теневого демона и огненного зверя, вечно борющихся за господство друг над другом.

— Если правда то, что сказал Могар, и твоя человеческая жизненная сила — всего лишь эхо плоти, которую носит твоя душа, то какая из этих двух сторон одержит верх?

— Та, которую я буду питать, — ответил Лит.

— Именно. Перестань позволять другим определять, кем ты являешься. Делает ли меня отцом мой человеческий облик или то, что я всей душой забочусь о своей семье? Поступки говорят громче любых претенциозных слов.

— Если кто-то посмеет усомниться в моей любви к жене только потому, что я Императорский Зверь, это его проблема, а не моя, — поднялся Защитник и жестом пригласил Лита следовать за ним.

— Единственное, за что тебе стоит стыдиться, — не то, как ты появился в этом мире, а то, что ты сделал с этим временем. Ты понимаешь, что я достиг синего ядра, когда ты ещё учился в академии, а ты обошёл меня всего за несколько лет?

— Даже сейчас, когда я наконец очистил своё ядро до ярко-синего, ты уже на полшага от фиолетового. Перестань бежать и найди время насладиться тем, что у тебя есть. Мы оба знаем: никто не может сказать, когда то, что мы принимаем как должное, будет у нас отнято.

***

Лит провёл остаток утра, играя с детьми из домов Верхен, Фастэрроу и Йехваля, размышляя над словами Защитника. Он скучал по своему младшему брату Арану и племяннице Лерии, которым теперь уже исполнилось больше пяти лет.

«Кажется, будто только вчера я держал их на руках, а позавчера они ещё с трудом справлялись с походом в туалет. Я действительно многое пропустил», — вздохнул Лит.

У Арана появилась чёрная прядь среди светло-коричневых волос, а у Лерии — серебристо-красные пряди по всей золотистой шевелюре. Оба уже научились читать, писать и считать.

«У мужчин в нашем роду никогда не было элементальных прядей. Неужели моё рождение как-то повлияло на всю нашу кровь? Может, чтобы наделить меня звериной сущностью, Могару пришлось изменить и моих родственников?» — подумал Лит.

«Продолжай в том же духе, и я сделаю тебе шапочку из фольги», — рассмеялась Солюс. После разговора с Защитником её настроение немного улучшилось. Она тоже считала Сколля своим настоящим другом и доверенным лицом.


Глава 1277
— Смейтесь сколько угодно, но я не помню, чтобы у детей их возраста было ярко-жёлтое ядро маны. Лучше научу их немного магии, пока кто-нибудь не пострадал.

Единственной неприятной нотой было то, что Зинья держалась отстранённо и неловко, будто её что-то угнетало.

Камила провела утро в лесу Травн вместе с Селией на охоте. Несмотря на полное отсутствие опыта, всё магическое обучение с Джирни позволило ей передвигаться ещё незаметнее, чем самой охотнице, которая в который уже раз пообещала себе освоить магию.

— Большое спасибо, — сказала Камила. — Мне немного обидно, что мы почти не поговорили, но охота помогла мне сбросить кучу стресса.

— Не глупи, благодарить должна я, — ответила Селия. — Я наконец-то получила немного времени для себя, отличную компанию и всю добычу. С другой стороны, я убью Раймана за то, что он так и не сделал мне ни одной твоей безделушки.

То, что абсолютная новичка поймала больше дичи, чем она сама, исключительно из-за разницы в снаряжении, слегка раздражало Селию. Но утешением было то, что у Камилы уже была постоянная работа, и она подарила Селии всё, что подстрелила своими жезлами.

Перед обедом, пока дети принимали ванну, чтобы смыть грязь и пот, накопившиеся во время игр, Лит показал остальным членам семьи образы своей последней мировой скорби, полностью опустив разговор с Могаром.

Ему нужно было хоть что-то рассказать, чтобы объяснить, почему он был таким подавленным накануне, но он решил последовать совету Защитника и не торопиться, вместо того чтобы портить радость близким и себе самому.

— Понимаю, что разделить боль этих несчастных душ было для тебя тяжело, — сказал Рааз, — но на самом деле это хорошая новость. Если ты прав, то тебе осталась всего одна скорбь до того, как ты станешь Гардианом.

— Даже со своей повреждённой жизненной силой тебе не придётся умирать, если только ты сам этого не захочешь.

— Во-первых, никто не знает, случится ли вообще следующая скорбь и когда, — возразил Лит. — У меня её не было годами, и я бы не прошёл эту, если бы Лигаин не подставил меня.

— Фермер проклятый, — выругалась Элина на семейно-приемлемом языке из-за детей. — Ему бы лучше заниматься своим фермерством.

— Во-вторых, мысль о том, что я переживу всех, даже Тисту, удручает, — добавил Лит.

— Чепуха! Стать Гардианом — всё равно что устроиться на работу. Когда надоест, всегда можно уволиться. Но я запрещаю тебе умирать раньше меня, — всхлипнула Элина.

— Ладно, хватит, — сказал Лит, наблюдая за странными реакциями семьи на его рассказ о скорби.

«Без части про Солюса, Карла и Могара моя история звучит скорее эпично, чем грустно. К тому же ни мама, ни папа никогда не хотели, чтобы я стал Гардианом. Они должны были волноваться, как обычно, а не облегчённо вздыхать», — подумал он.

— Сначала Зинья сегодня утром игнорировала меня, а теперь мама плачет из-за миссии, которая смешна по сравнению с Кулахом или Балкором. Что здесь происходит? — Лит оглядел комнату и заметил смущённые взгляды.

Тиста и Солюс не упустили, как никто не осмеливался встретиться глазами с только что вернувшимися братом и сестрой.

— Либо ты скажешь ему, либо скажу я, — голос Камилы, обращённой к Элине, звучал так яростно, как Лит никогда раньше не слышал. — Ты просила времени — я дала тебе время. Но я больше не собираюсь это скрывать.

— Ты слышала, через что они прошли за последние несколько дней. Ты видела, в каком состоянии они вернулись из тех кошмаров. Мы договорились действовать осторожно, — побледнев, ответила Элина, чувствуя подозрительные взгляды Лита и Тисты.

— Нет, мы ни о чём не договаривались. Ты сама решила, а я согласилась только потому, что не хотела, чтобы они сорвались домой и сорвали миссию. Теперь они здесь и заслуживают знать правду, — Камиле не нравилось вмешиваться в семейные дела, но ещё меньше ей нравилось скрывать что-то от Лита.

Особенно после всего, через что он прошёл, чтобы быть с ней честным, как прошлой ночью. И, как назло, дело касалось отчасти и её самой.

— Это связано с твоими родителями? — спросил Лит.

«Это объяснило бы, почему Камила так зла и почему Зинья так смущена, но не объясняет странного поведения мамы», — подумал он.

— Нет, — сказала Элина.

— Да! — Камила вскочила от возмущения при столь наглом вранье. — Твои родители не выгнали моих из деревни Лутия даже после того, как узнали правду! Хуже того — Элина пригласила их сюда, чтобы они встретились с тобой!

— Что?! — Лит чуть не подавился едой. — Как ты могла так поступить? Это же обычные золотоискатели, которым явно нужны наши деньги!

— Как ты можешь говорить такое при Камиле? Это же её семья! — Элина тоже вскочила, не в силах поверить, что её сын может быть так груб с девушкой.

— Он может говорить это когда угодно, потому что это правда. Это ф… фермерские золотоискатели, которым явно нужны ваши деньги! — Камиле всё ещё было трудно подбирать слова в присутствии детей.

«О чём вообще речь?» — Тиста никогда не слышала о родителях Камилы, поэтому ситуация её сильно сбивала с толку.

«Судя по реакции братца и Камилы, эти люди — плохая новость. Но я слишком мало о них знаю, чтобы занять чью-то сторону, не обидев при этом маму. Она и Зинья стали очень близки, так что понятно, почему они на одной стороне».

— Они столько раз извинялись и перед тобой, и перед Зиньей! Что ещё ты хочешь от них? — Элина говорила с такой страстью и готовностью встать на кон за пару незнакомцев, что Лит начал сомневаться в её здравомыслии.

— Я хочу, чтобы они продолжали игнорировать меня и Зинью, как делали последние десять лет, вместо того чтобы врываться сюда, как только замешаны деньги! — парировала Камила.

— Мам, Ками права. Они ничем не отличаются от наших собственных родственников, которые вспомнили о нас только после новости о моих серебряных рудниках. Почему родители Камилы заслуживают другого отношения? — спросил Лит.

— По многим причинам, — снова всхлипнула Элина, и Рааз тут же подскочил к ней, крепко обняв, чтобы успокоить. — Это просто обеспокоенные родители, которые хотят загладить ошибки прошлого, пока не стало слишком поздно. Каждый заслуживает второй шанс.

— Нет, не каждый, и твой довод не имеет смысла, — напряжение от попыток сохранять спокойствие, чтобы не расстроить мать ещё больше, вызвало у Лита головную боль, но не настолько сильную, чтобы он не заметил: за этим скрывается нечто большее.

— Что вы ещё скрываете от меня?

Его взгляд метнулся по комнате, и он наконец заметил ту боль в лицах всех присутствующих, которую до этого затмевала собственная тревога.

В глазах Рааза, Элины и даже Рены светилась та же печаль, что и тогда, когда Тиста тяжело болела.

— Трион мёртв, — сказала Элина после долгой паузы.


Глава 1278
— Трион покончил с собой несколько месяцев назад, но мы узнали об этом лишь недавно: после того как он отрёкся от нас, у него больше не осталось семьи. В прощальном письме он писал, что сожалеет — ему не хватило смелости признать свои ошибки и попросить у нас прощения.

— Трион был моим малышом, — голос Элины дрожал, — но всю жизнь прожил в одиночестве, потому что считал, будто мы недостаточно любим его, чтобы дать второй шанс. Он предпочёл умереть, чем снова быть отвергнутым семьёй.

Элина разрыдалась.

— Он жил так же, как и умер, — холодно произнёс Лит, — как назойливая заноза в заднице.

Тем не менее он оставил эти мысли при себе. Глаза Рааза блестели от слёз, а Рена, похоже, тоже испытывала глубокое сожаление. Выплёскивать яд на их чувства было бы бессмысленно и жестоко.

— Если Трион отрёкся от нас, откуда вы узнали о его смерти? — спросил Лит.

«Армия сообщила бы мне первой, да и Джирни сделала бы то же самое, если бы её вызвали расследовать дело. Моя семья не имеет связей ни с Магической Ассоциацией, ни с военными, и они скорее скроют правду, чтобы заручиться моим расположением, чем рискнут навлечь на себя моё недовольство, причинив боль моей матери без всякой пользы».

На самом деле он думал:

— Трион никогда не прекращал поддерживать связь с Орпалом и указал его как контактное лицо на случай чрезвычайной ситуации. Армии потребовалось время, чтобы найти Орпала и уведомить его о смерти Триона. А затем…

— Орпал вернулся?! — Тиста вскочила на ноги и закричала изо всех сил. Её реакция была настолько стремительной, что она перебила Элину и опередила Лита.

Она немедленно активировала «Жизненное Зрение», прочёсывая окрестности дома в поисках давно пропавшего, но никогда не скучавшего ей брата.

— Успокойся, его здесь уже нет, — сказал Рааз. — Он ушёл сразу после того, как рассказал нам о судьбе Триона и попросил у нас прощения.

— Ты сошёл с ума? — голос Лита был тихим и ровным, но в нём клокотала ярость бури.

Он медленно поднялся, чтобы не опрокинуть стол в приступе гнева, и держал глаза закрытыми, чтобы не выплеснуть на семью убийственное намерение, заполнившее всё его тело.

— Орпал, или Мелн, как ему теперь следует называться после потери имени, возвращается сюда, а вы вместо того, чтобы выпустить магических зверей, позволили ему войти в мой дом?

— Наш дом, — поправила Элина, сжимая руку Рааза, — и он всё ещё мой малыш. Её разум и сердце, израненное материнской болью, вели ожесточённую борьбу. — Я уже потеряла одного сына. Как вы можете просить меня отказаться от другого? Он изменился. Старый Орпал никогда бы не извинился.

— Это не отвечает на мой вопрос, — голос Лита стал хриплым от злости. — Не кажется ли вам странным, что Трион оставил такое письмо, а Мелн появился здесь именно в моё отсутствие? Я официально безработный, очень немногие знают о моём ученичестве и почти никто — о моей поездке в Джьеру.

— Ты просто параноик. Орпал… — начала Элина.

— Мелн. Его зовут Мелн, и он больше не Верхен. Я скорее откажусь от своего фамильного имени, чем стану делить его с ним.

Лит выпустил фиолетовый импульс, просветивший сквозь его закрытые веки и наполнивший дом ужасом.

Тройняшки Рены заплакали, а Аран и Лерия смотрели на дядю так, будто видели его впервые. В их детских глазах он выглядел ужасающе, но круто — как герой из сказок, которые он им рассказывал.

«Ты можешь удерживать внутри лишь ограниченное количество маны, — сказал Солюс. — Стоит ли пугать ради Мелна свою семью?»

«Солюс, я не параноик. Не сейчас. Я предусмотрел этот случай ещё много лет назад и договорился с Ларком, помнишь? У Орпала не может быть такой точной синхронизации и нужной доли удачи, чтобы выскользнуть из информационной сети графа».

«Клянусь матерью, ты прав. Ты объявил его в розыск ещё до отъезда в академию. Теперь, когда ты Архимаг, ни один стражник не посмеет закрыть на это глаза — особенно когда может сделать тебе такой одолжение».

Шок позволил ей отбросить тоску по утраченной человечности, всё ещё затмевающую разум.

— Я понимаю, насколько глубока твоя обида, — сказал Рааз. — Поэтому мы не дали ему никакого ответа и ждали твоего возвращения. Это вопрос, требующий единогласного решения всей семьи. Я понимаю твой гнев, особенно после всего, что ты пережил. Именно поэтому мы ничего тебе не сказали.

Он взглянул на Камилу и кивнул ей в знак немого благодарения. Она сделала то, что он не мог — будучи одновременно отцом Лита и мужем Элины.

— Орпал, то есть Мелн, похоже, действительно изменился, Лит, — сказала Рена, стараясь сдержать слёзы. — Я никогда не забуду всего плохого, что он сделал и сказал, но, возможно, пришло время простить его. Он всё ещё мой брат-близнец, и я не могу допустить, чтобы он закончил, как Трион — мёртвым в каком-нибудь переулке.

— Простите, но мне всё равно, — проговорила Тиста, проклиная собственный мозг за отсутствие такта, прежде чем осознать, что это говорит она сама. — Трион бросил нас задолго до того, как осмелился официально отречься от семьи — просто потому, что наличие магически одарённых братьев и сестёр ранило его эго.

Он никогда не удосуживался поддерживать с нами связь, даже с мамой, которая переживала за него каждый день, а потом ещё и поставил кого-то-там своим экстренным контактом? Нужно ли напоминать вам, что этого кого-то-там отлучили не за кражу хлеба, а за попытку убить Лита хладнокровно?

Эти слова вскрыли старые раны, которые даже десятилетие не смогло залечить. Элина сжала грудь, зная, что они правдивы, но желая, чтобы это было ложью.

— Трион всегда действовал сам по себе, ни разу в жизни не подумав о нас. Если бы думал, он бы не совершил самоубийство и уж точно не оставил бы записку, которая непременно заставит вас чувствовать вину.

Простите, но я перестала считать его своим братом ещё тогда, когда он пропустила свадьбу Рены, когда не пришла на мою церемонию выпуска, когда не удосужилась ответить ни на одно из бесчисленных писем, которые мама ему писала.

Что до этого кого-то-там… — Тиста была слишком зла, чтобы вспомнить новое имя, и отказывалась использовать старое.

Его возвращение в такой момент доказывает, что он ничуть не изменился. Он по-прежнему мерзавец-оппортунист, использующий смерть собственного брата, чтобы протиснуться обратно в теперь богатую семью и получить свою долю денег, на которую, по его мнению, имеет право.

Лицо Тисты покраснело, а руки побелели от напряжения. Всё её тело дрожало от ярости, а мана едва не вышла из-под контроля, выпуская с каждым вдохом бирюзовые импульсы.

— То, что она сказала, — произнёс Лит, указывая на Тисту.

Высказав большую часть его собственных мыслей, она позволила ему успокоиться настолько, что он наконец смог открыть глаза, не разрушив дом.

— Смерть Триона расстраивает меня только потому, что причиняет вам боль. Смерть не меняет прошлое и не делает его лучше. У меня лишь один вопрос: планировал ли Мелн своё возвращение при помощи родителей Камилы или нет.
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— Как ты можешь так говорить? Для тебя всё — заговор? — спросил Рааз, переводя взгляд с Лита на Элину.

Его жена была такой бледной и выглядела настолько ослабевшей, что могла потерять сознание в любой момент. Элина никогда не надеялась, что такие глубокие раны заживут легко, но и не ожидала от своих детей столь решительного отказа.

— Великие боги, ты права! — воскликнула Камила, чувствуя, как подкашиваются ноги, и потянулась за рукой Лита. — Они вполне могли изучить вашу родословную и следить за вашими пропавшими братьями.

— Не удивлюсь, если они дергают за ниточки Мелна и используют его жалостливую историю, чтобы добиться своего. Теперь всё гораздо логичнее.

— Камила, как ты можешь такое говорить? Это же твои родители! — сквозь слёзы произнесла Элина.

— Я могу это сказать именно потому, что они мои родители. Шестнадцать лет они использовали меня и выбросили, как только перестала быть им нужна. Я не позволю им снова разрушить мою жизнь.

— Они искали меня только тогда, когда им что-то было нужно, и не вижу причин, почему сейчас должно быть иначе! — Ярость Камилы и рука Лита придали ей сил вновь выпрямиться.

То, что последовало, было уродливо, как может быть лишь семейная ссора: обед был испорчен, настроение — у всех. Злых слов бросать не требовалось — позиции сторон были настолько несовместимы, что любая фраза ранила другую сторону, будто клинок.

Рааз и Элина оплакивали потерянного ребёнка. Их боль делала их неспособными понять, как Лит и Тиста могут безразлично отмахнуться не от одного, а сразу от двух членов семьи.

Двое брата и сестры, в свою очередь, не могли простить родителям такого пренебрежения. Те не только пустили в дом человека, которого Лит и Тиста глубоко презирали, но даже хотели вернуть его в их жизнь.

Рена оказалась между двумя лагерями. Связь между близнецами была глубока. У неё и Орпала было множество воспоминаний — будь то забота о младших или работа на ферме.

К тому же Рена никогда по-настоящему не теряла надежду на Триона, всегда мечтая, что однажды он придёт в себя. Она знала его гордым и упрямым, но никогда — плохим человеком.

Потеря Триона оставила в её сердце пустоту, которую Рена хотела бы заполнить своим братом-близнецом, однако, зная Орпала лучше всех, не доверяла ему рядом со своими детьми.

«Лит и Тиста правы, но должны понимать: мама — не Пробуждённая. Их долголетие позволяет планировать на десятилетия вперёд, но для остальных из нас смерть придёт задолго до того, как у них появится хоть один седой волос.

Как мать, я понимаю, что она хочет видеть детей обосновавшимися и наслаждаться внуками, пока ещё хватает сил. Орпал — это шанс для мамы искупить ошибки, которые, по её мнению, она совершила с Трионом, и воссоединить семью», — думала Рена.

Когда обе стороны поняли, что переубедить друг друга невозможно, Лит увёл Камилу и Тисту в свою комнату. Он кратко объяснил им условия своей договорённости с графом Ларком на случай возвращения Орпала или Мелна в Лутию и вызвал лорда графства Люстрия.

— Ты правда планировал поймать его и убить? — спросила Тиста. Она ненавидела Орпала, но это было чересчур даже для неё.

— Только если бы он вернулся с мыслью о мести. Я ожидал, что Орпал попытается что-нибудь глупое, как всегда. Но после моего поступления в Академию Белого Грифона и окончания им военной службы Орпал просто исчез.

— Думал, разрыв между нами стал слишком велик для его эго, или, возможно, он узнал, что Корпус Королевы охраняет наш дом. Видимо, я ошибся, — ответил Лит.

— Лит, как приятно слышать твой голос, — сказал граф Ларк, чья голограмма возникла перед ними. — Прошу, скажи мне хоть раз, что это просто вежливый звонок. Мне уже порядком надоело получать от тебя сообщения только тогда, когда тебе что-то от меня нужно.

Несмотря на серьёзность ситуации, слова аристократа задели за живое. Видя, как Лит смутился, обе женщины невольно усмехнулись.

Граф Треквилл Ларк почти не изменился с тех пор, как Лит видел его вживую в последний раз. Ему было под шестьдесят, рост около ста восьмидесяти трёх сантиметров, а худощавое телосложение делало его ещё выше.

У графа были густые чёрные волосы и аккуратная бородка с проседью. Его неизменный монокль в чёрной оправе был прикреплён к нагрудному карману синей шёлковой нитью.

В одной руке он держал бокал виски, а другой поправлял амулет, чтобы рассмотреть всех своих неожиданных гостей.

— Тиста, с каждым годом ты становишься всё прекраснее. Ты — отрада для уставших глаз и бедствие для почтовой службы графства. Я уже заполнил целый сарай письмами, адресованными тебе, с тех пор как ты в последний раз удосужилась их забрать.

— Мне очень жаль, дорогой граф, — сделала Тиста реверанс. — В отличие от моего рунного коммуникатора, мой адрес общедоступен, и я не в силах справиться с безумцами, которые делают мне предложения после того, как увидели меня раз на какой-нибудь церемонии.

— Констебль Йехваль, ваша очаровательная улыбка по-прежнему поражает меня. Надеюсь, вы простите любопытство старого ворчуна: как офицер вашего уровня может так долго не суметь превратить одного-единственного негодяя-архимага в честного человека? — спросил Ларк, заставив Лита покраснеть.

— Простите, но это не вежливый звонок, — перебил его Лит, не желая слушать, что его старый друг скажет о нём. — Мелн вернулся, и он не один.

Граф поперхнулся напитком, и его голограмма на миг исчезла, а монокль от неожиданности вылетел из глазницы. Лит рассказал всё, что узнал от родителей несколько минут назад.

И известие о смерти Триона, и возможная причастность родителей Камилы заставили Ларка вновь поперхнуться виски, который он пытался выпить, чтобы успокоиться, а его монокль запрыгал, будто кузнечик.

— Лучше поставлю это, иначе мой дворецкий Полтус будет сердито смотреть на меня днями, — сказал Ларк, наконец отложив бокал после того, как растратил добрую половину бутылки. Он сделал всего несколько глотков, но в воздухе повисло столько алкоголя, что голова закружилась.

— Вот что я знаю. Я никогда не отменял приказ, отданный до твоего поступления в Академию Белого Грифона, и с учётом усиленной охраны из-за угрозы нежити маловероятно, что ему удалось незаметно проникнуть в Лутию без чьей-то помощи, — с извиняющимся видом он посмотрел на Камилу.

— Ты знаешь, чем он занимался после армии? — спросил Лит.

— Нет, моё влияние заканчивается на границах Люстрии. Я просил соседей следить за ним, но либо они меня обманули, либо Мелн держался подальше от маркизата Дистар.

— Могу спросить у леди Дистар, если хочешь, но, думаю, ответ на ваши вопросы ближе, чем кажется. В отличие от аристократов, власть констеблей не ограничена территорией, — с уважением поклонился Ларк Камиле.
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— Сообщите маркизе о моём положении.

Лит никогда не забывал о заколке леди Дистар, скрывавшей её магический дар от посторонних глаз.

По словам Ориона, устройства маскировки являлись государственной тайной и выдавались лишь с разрешения королевской семьи. Маркиза Дистар формально считалась всего лишь дворянкой среднего ранга, однако обладала таким устройством и даже притворялась, будто не имеет магических способностей.

Лит не знал, что на самом деле она была лорд-командующей Корпуса Королевы и личной подругой самой королевы, но ещё во время учёбы в академии понял: её роль в Королевстве куда сложнее, чем кажется на первый взгляд.

— Ками, граф прав. Сможешь ли ты раздобыть информацию о Мелне, Орпале или как его там сейчас зовут? — спросил Лит.

— Могу, но не отсюда и не сейчас. Я в отпуске, а доступ к сети констеблей вне расследования неминуемо вызовет тревогу в системе, — ответила она.

— Нет спешки, — махнул рукой Ларк. — Теперь, когда Лит здесь, сомневаюсь, что Мелн осмелится показаться. Даже если это случится, уверен: копать информацию или могилу будет одинаково легко.

Стальной взгляд дворянина и кивок Лита в ответ ясно дали понять двум женщинам, что они не шутят.

— Как поживаешь, дорогой Ларк? — попытался Лит разрядить обстановку, заметив потрясённые лица своих спутниц.

— Пенсия — это прекрасно, тебе тоже стоит попробовать. Мои дети выросли в отличных управленцев, их графства процветают, а я свободен баловать внуков, — Ларк переместил амулет связи, чтобы показать им серию семейных портретов: пятеро детей разного возраста счастливо улыбались с холста.

Среди множества своих увлечений Ларк особенно преуспел в живописи.

— Рад видеть, что род Ларка в безопасности, — с улыбкой сказал Лит, вспоминая своё недолгое пребывание в поместье графа в детстве.

— Может быть, а может, и нет, — хмыкнул Ларк и показал Литу маленький листок бумаги, который использовал как закладку.

На нём было написано одно слово: «Прошлое».
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— Да что за чёрт? Это же не шутки! Это предупреждение Балкора! — при виде записки по спине Тисты пробежал холодок.

Ильюм Балкор, бог смерти, одиннадцать лет терроризировал Королевство Грифонов. Каждый год в годовщину гибели своей семьи он в одиночку ставил всю страну на колени, уничтожая верхушку самых важных институтов.

— Нет, это не он, — покачал головой Ларк. — Многие маньяки используют визитную карточку Балкора для глупых розыгрышей или угроз смертью. Я отправил записку в Отдел по делам Балкора — на всякий случай — и они подтвердили мои подозрения.

— Бумага не та, чернила не те, почерк не тот. Да и зачем Балкору злиться на меня? Я никто, да и жил он не в Люстрии. Это просто больной розыгрыш какого-то психа.

— Будем надеяться, что ты прав, — сказал Лит, чувствуя себя куда менее спокойно, чем граф. В последний раз, столкнувшись с армией нежити Балкора, он чуть не потерял Защитника, а его жизненная сила была серьёзно подорвана.

— Вскоре состоится королевский бал по причинам, которые я пока не могу раскрыть, но я хотел бы пригласить вас обоих — тебя и маркизу — в качестве своих гостей.

— Для меня это будет чистой радостью, — кивнул Ларк. — Моё сердце надеется, что речь пойдёт о твоей помолвке, но холодный разум подсказывает: наверняка дело в очередном твоём безумном достижении.

Ларк заметил, что остальные не находят поддельную записку Балкора столь же забавной, как он сам, и поспешил перевести разговор на более неловкую тему, чтобы разрядить обстановку. Граф задавал троим множество личных вопросов, пока образ Балкора окончательно не исчез из их мыслей.

Тем временем на одном из самых защищённых каналов связи Королевства Грифонов происходил разговор совсем иного тона.

— Кто ещё получил такую записку? — маркиза Мири́м Дистар держала между указательным и средним пальцами листок, идентичный тому, что получил Ларк.

— В Белом Грифоне таких четыре: мне, Вастору, Манохару и Ванемайр, — сказал директор-герцог Март, демонстрируя четыре карточки на столе.

— Муж и я получили по одной. Кто бы это ни был, у него хватило наглости. Записки пришли не обычной почтой — я нашла их в своей спальне, — сказала Архонт Джирни Эрнас.

— Каковы ваши выводы? — спросила королева Сильфа у Пазеола Винтара, одного из ведущих специалистов Отдела по делам Балкора.

Ему было чуть больше двадцати лет, у него были чёрные волосы и карие глаза. От челюсти до шеи тянулись три длинные тонкие рубцы — следы атаки Валоров Балкора во время нападения на шесть великих академий семь лет назад.

Как и многие выжившие студенты, Пазеол оставил шрамы, чтобы никогда не забыть и не простить Кровавого Мага.

— Это не Балкор, а хитрый подражатель, — лицо его было холодным, но в глазах пылала ярость. — Метод действий, способ доставки и даже срок получения уведомления не совпадают. Кто бы это ни был, у него есть ресурсы, чтобы добраться до фальшивой информации, которую мы используем как приманку для коррумпированных высокопоставленных чиновников, но нет настоящего знания о том, как передвигался Балкор.

— Пока не наступит годовщина, невозможно сказать, является ли это дело рук другого некроманта, террориста или просто идиота. Я хочу возглавить расследование и лично наказать виновного.

— Отказано, — ответила Архонт Эрнас. — Я ничего не нашла, и сомневаюсь, что тебе удастся добиться большего. Одно неверное движение — и мы рискуем предупредить врага о том, насколько серьёзно воспринимаем его угрозу.

— Эго того, кто пытается украсть славу Балкора, нельзя игнорировать. Мы подготовимся в тишине и дадим ему самому прийти к нам.

— Но…

— Я согласна с Архонтом Эрнас, — королева Сильфа прервала Пазеола и положила конец спору. — Есть ли у тебя хоть какие-то догадки, Заклиноборец Пазеол, какова может быть конечная цель нашего врага?

— Кроме очевидного — никаких. Все, кто получил угрозы, объединены лишь одним: все они в прошлом помогали Архимагу Верхену, — ответил он.

***

После окончания совещания Джирни достала из своего пространственного амулета магически запечатанную шкатулку. Сложные заклинания маскировки, выгравированные на её поверхности, делали её невидимой как для мистических, так и для физических средств обнаружения.

Даже Королевский Кузнец-мастер не смог бы её найти — только тот, кто наложил печать, мог воспринимать шкатулку. Внутри оказался необычный амулет связи, изготовленный не из серебра, а из орихалка и питаемый фиолетовым кристаллом маны.

— Ты хоть что-нибудь знаешь об этой истории? — спросила Джирни, повторив всё, что только что узнала.

— Только то, что это не я и что мне плевать на подражателей. Однако если они осмелятся осквернить память о гибели моей семьи, чтобы использовать моё наследие в своих целях, я гарантирую: это будет их последней ошибкой.

У Ильюма Балкора не осталось любви к Королевству Грифонов, но он не мог стоять в стороне, пока всё, за что он боролся — вплоть до жертвы собственной жизненной силы, — искажалось до неузнаваемости.
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Джирни позволила богу смерти бушевать, пока сама проверяла позицию Манохара. У неё уже было два бога на ладони, и Джирни с нетерпением ждала возможности выяснить, удастся ли ей заманить третьего.

* * *

Дом Лита, деревня Лутия, несколько часов спустя.

— Мы сейчас будем пить чай, дорогая. Не хочешь присоединиться? — спросила Элина, постучав в дверь Лита.

— Спасибо, мам. Мы подойдём через минутку, — ответила Тиста, обнимая мать.

Как бы сильно они ни злились друг на друга, это никогда не длилось долго. Элина слишком любила своих детей, чтобы держать обиду больше нескольких минут.

— Прости меня за то, что случилось раньше, — сказала Элина, отвечая на объятие. — Смерть Орпала, твой брат, который чуть не умер снова, и всё, что ты пережила… Я просто не могла ясно мыслить. Боги, почему всё это должно было произойти одновременно?

Тисте хотелось сказать, что Орпал был плохой новостью во всех смыслах, но это лишь причинило бы матери ещё больше боли.

— И мне тоже жаль, мам. Я не должна была говорить всего того, — честно призналась она.

— И не думай, будто я забыла обо всех плохих вещах, которые твой брат говорил и делал тебе, — сказала Элина, отпуская Тисту и беря лицо Лита в свои руки. — Я тоже его не простила. Красивые слова ничего не стоят. Но если он действительно изменился, он заслуживает быть хотя бы частью моей жизни, даже если ты сама не хочешь его видеть. Ты поможешь своей глупой маме убедиться, что это не просто показуха?

— Во-первых, ты не глупая, мам. Ты просто слишком добра для собственного блага, — ответил Лит. В нём не осталось и тени обиды. Именно поэтому Могар приняла перед ним свой облик.

Если бы не Элина, Лит никогда бы не заботился ни о ком, кроме себя самого. Её безусловная любовь усмирила бездну внутри него, когда он был заперт в теле младенца, и сдерживала его ярость до встречи с Солюсом.

Даже узнав, что Лит — гибрид и, возможно, даже не её сын, Элина первой в семье приняла его.

— Во-вторых, тебе даже не нужно просить. Я помогу всем, чем смогу, но ты должна пообещать мне, что будешь держать разум открытым и ясным. Правда бесполезна тем, кто отказывается её видеть.

— Обещаю, — сказала Элина и снова обняла его, ещё раз убедившись, что с ним всё в порядке.

Остаток дня прошёл без происшествий. Несмотря на неловкое начало, настроение семьи Верхен вернулось в норму. Вечером того же дня Лит сообщил Вастору об угрозе, исходящей от родителей Зиньи, и попросил Камилу тщательно расследовать дело Орпала.

Он также связался со своими друзьями и договорился о встрече на следующий день в башне Солюса.

Они собрались на рассвете: у обеих сторон было много чего сказать и чем поделиться. Квилла начала первой — рассказала о событиях в Предместьях, о том, как они научились общаться с Могар, и о новых магических способностях, которые освоили.

Фрия стала магом гравитации, а Квилла — первым человеком, достигшим уровня истинного мага, и даже начала осваивать Повеление Светом.

— Серьёзно? Эльфы? — Солюс не могла поверить своим ушам. — Кроме золотой кожи и мерзкого характера, они выглядят как те, что в Дан—

Она указала на голограмму Квиллы, но взгляд Лита заставил её замолчать.

— То есть, какая же куча задиров!

Прежде чем кто-либо успел спросить, что она имела в виду, Лит рассказал всё, что произошло в Регии, а затем в Колге, опустив только часть про Карла.

История судьбы людей в Джьере, битвы с Отродьем-Марионетчиком и участи Халии вызвала бурю эмоций, достигшую пика, когда Солюс использовала способности башни, чтобы наложить голограмму своей настоящей внешности на своё энергетическое тело.

— Вот как я должна выглядеть, — сказала она, рассеивая иллюзию. В её голосе не было радости — только грусть.

Но их эмоциональный поезд сошёл с рельсов, когда Лит поведал правду о себе, и в главном зале башни воцарилось неловкое молчание.

— Это то, что ты не мог мне рассказать в Регии? — Флория была потрясена.

Теперь всё стало на свои места. Она догадалась об этом с того самого момента, как узнала, как Пробуждённые превращаются в Отродья, но всегда отрицала возможность того, что Лит на самом деле не человек.

— Да. Я не сказал об этом даже Солюс. У неё и так было слишком много забот, а Камила заслуживала первой узнать о моей очередной безумной выходке. Я был ей это должен, — сказал Лит.

— Вы всё ещё вместе? — машинально спросила Квилла, пытаясь унять бурю в голове.

— Хотя самому мне трудно в это поверить, да, мы вместе. Она сказала, что между моей стороной Отродья и кратковременной смертью при рождении она уже всё поняла, но ей всё равно, — слова Лита заставили всех, кроме Флории, широко раскрыть глаза от удивления.

После первого шока Флория поняла: именно так она бы и ответила ему, если бы он поделился этой новостью с ней первой. Но он этого не сделал — и это очень больно.

— После разговора с Солюсом и Защитником мне тоже всё равно. Он прав. То, кем я являюсь, не меняет того, кто я есть и как я люблю свою семью. Позже я сообщу об этом и Фалуэль, но хотел рассказать вам первым.

— Я пойму, если вы решите больше не иметь со мной ничего общего, но прошу вас держать это в секрете. Моя жизнь и так достаточно запутана, и мне не нужны дополнительные проблемы.

Лит вышел из комнаты, чтобы не быть «слоном в комнате», пока они решали, что делать дальше.

— Тебе ведь не обязательно было рассказывать им прямо сейчас, — призрачный образ Солюс опустился ему на плечо.

После того как она испытала человеческое тело, её энергетическая форма стала почти невыносимой. Всё, что она теперь видела, чувствовала и слышала, казалось бледной тенью реальности, будто тонкий слой ваты покрывал её тело и притуплял все ощущения.

— Да, но я не хочу продолжать лгать. Мне не нужны друзья на случай хорошей погоды, и они должны знать риски на тот случай, если я выйду из-под контроля. Как сказал Защитник, первое, что делает настоящее Отродье, — убивает всех, кто ему близок.

Лит осторожно погладил её, ощущая её печаль как свою собственную.

Дверь открылась буквально через секунду после его ухода, и оттуда вышли Налронд и Флория.

— Ты так и не рассказал мне, что сделал с Руками Менадиона и белым кристаллом. Я не «Кузнец-мастер», но оба эти сокровища бесценны и могут помочь решить проблему с моими двумя сторонами, — сказал резар, оставив Лита в полном изумлении.

— Не удивляйся так. С тех пор как мы встретились, я никогда не считал тебя человеком. Люди не умеют менять облик и не превращаются в чёртовых великанов. Я всегда знал, что ты монстр, так что ярлык ничего не меняет.

— Защитник тебе доверяет, а Могар считает тебя одним из своих детей. Этого для меня более чем достаточно, — пожал плечами Налронд.
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— Я тоже хотела бы увидеть белый кристалл. Хотя в нашем доме и не голодали, папе запрещено приносить его домой или использовать для чего-либо вне лаборатории Королевского Кузнеца-мастера, — сказала Флория, не добавив ни слова о том, насколько легко приняла тот факт, что Лит — Отродье, сколь бы долго он ни смотрел на неё.

Он привёл их на второй подземный этаж, где находились кристальные шахты. Око Колги пустило глубокие корни, распространившиеся по стенам башни и соединившие его со всеми остальными кристаллами.

— Что это вообще делает? — спросил Налронд, заметив, что везде, куда касались белые жилы, цвет младших кристаллов становился ярче.

— Думаю, раз дальше белого ничего нет, а кристалл уже огранён и не может расти, Око Колги использует энергию башни, чтобы преодолеть свои природные пределы, — ответил Солюс.

— Не мог бы ты объяснить это попроще? — сказал Налронд.

— Оно перестраивает кристаллическую решётку младших камней, чтобы та соответствовала его собственной, — пояснил Солюс.

— Ладно, теперь представь, что мне десять лет, и объясни ещё раз, — смущённо почесал затылок Налронд.

— Оно обнимает другие кристаллы особым образом, ускоряя их рост и помогая им легче поглощать энергию мира, — усмехнулся Солюс.

— Прекрасно, — сказала Флория, положив руку на кристалл и применив Бодрость, чтобы изучить его. — Вы пробовали добавить адамант, полученный от Ксота? Судя по тому, чему научилась Тиста, процесс роста кристаллов применим и к зачарованным металлам.

При помощи Бодрости Око Колги не выглядело как кусок камня с ядром маны, а скорее как Пробуждённое ядро маны размером с взрослого мужчину. Оно ритмично втягивало энергию мира, будто дышало, расщепляло её на шесть элементов, затем вновь собирало и отправляло по белым жилам.

Флория почти ощущала, как кристалл воет, ища подходящее тело.

— Пробовал, но если в башне есть и металлическая шахта, то она находится на другом этаже, — вздохнул Лит.

— Он живой? — удивлённо отдернула руку Флория.

— Нет. В нём нет ни жизненной силы, ни сознания. То, что ты почувствовала, — лишь эхо душ, запертых в Колге, но они уже исчезают, — ответил Лит.

— Тогда почему он выглядит как ядро маны?

— Он таковым не является — ты просто ослеплена его сиянием. Проигнорируй вой и посмотри глубже.

Флория последовала его совету и попыталась снова. Белый кристалл был доверху наполнен энергией мира, сжатой до предела самим процессом огранки.

Она ошиблась, приняв его за ядро маны, потому что никогда раньше не видела столь плотной энергии в неодушевлённом предмете, а также потому, что природа белого кристалла фокусировала энергию мира, придавая ей сферическую форму.

Тем временем в гостиной Фрия и Квилла не знали, что делать.

— Отродье! Мне и так трудно встречаться с Императорским Зверем, а Камила даже не дрогнула перед Отродьем! — воскликнула Квилла.

— Да, должно быть, ей пришлось пережить немало до встречи с Литом, чтобы быть такой решительной. Мне бы понадобилось как минимум два бокала «Синего Феникса», прежде чем я решилась бы, — кивнула Фрия.

— Ты серьёзно?

— Абсолютно. Если бы я нашла кого-то, кто любил бы меня, несмотря на мои недостатки, и кого полюбила бы сама, несмотря на его, после трёх лет, проведённых вместе сквозь все невзгоды, я бы не рассталась с ним из-за какой-то мелочи, — пожала она плечами.

— Если ты уже приняла решение, зачем тогда осталась здесь?

— Потому что, уйди я, ты, скорее всего, поступишь под давлением общественного мнения. Без красивого и дружелюбного уха, которому можно всё выговорить, ты не смогла бы озвучить свои сомнения, — сказала Фрия.

— В прошлый раз Флории пришлось уговаривать меня остаться друзьями с Литом, когда я узнала, что он гибрид, а теперь ты хочешь, чтобы я игнорировала тот факт, что он Отродье, будто это пыль под ковром. Со мной что-то не так или с вами двумя? — спросила Квилла.

— Ни с кем. Просто у нас разные точки зрения. Для меня переломным моментом стало то, что Райман — Императорский Зверь, женатый на человеке, и у них есть дети.

После долгого запоя и совместных боёв я поняла, что Райман — хороший человек и заслуживает быть счастливым. После этого всё остальное далось легко. Как думаешь, почему мне не составило труда принять, что Лит — гибрид, или поклясться в союзе огромной Гидре?

Ты хуже относишься к Фалуэль, потому что она Императорский Зверь? Или к Налронду, потому что он гибрид? Или к Марту, если он решит встречаться с той сумасшедшей дриадой?

— Нет, они все замечательные люди. Мне не нравится эта Рысса, но я никогда не видела, чтобы Март так часто улыбался с тех пор, как мы покинули Ларуэль. Ему придётся терпеть её глупости, так что пока он счастлив, счастлива и я, — ответила Квилла.

— Тогда чем это отличается? Я не прошу тебя доверять случайному Отродью, а довериться Литу, который просто частично является Отродьем.

Квилла попыталась ответить, но Фрия жестом попросила её подождать.

— Как я понимаю, Элина дала ему человеческую сторону, точно так же, как Могар дал ему звериную. Он говорил нам, что никогда не был нормальным, начиная с четвёртого года академии, и до пары дней назад ни мы, ни он сами не знали, кем он на самом деле является.

Теперь, когда у нас есть ответ, как это меняет наши отношения?

Квилла замерла на несколько секунд, вспоминая всё, что они пережили вместе. Она вспомнила, как сильно страдал Лит, думая, что навсегда потерял Защитника, несмотря на то, что пожертвовал столько своей жизненной силы, пытаясь его спасти.

Она знала, что это пожертвование рано или поздно убьёт Лита. А потом вспомнила все те случаи, когда он был рядом с ней в трудную минуту просто потому, что заботился о ней.

Слёза скатилась по её щеке при воспоминании о том, как он без колебаний раскрыл свою гибридную природу, чтобы спасти её в Кулахе, или выдал секрет Солюса, чтобы спасти Флорию в Феймаре.

— Думаю, ты права, — сказала Квилла спустя некоторое время. — Неважно, на чём основана его сущность — на человеке, звере или Отродье, Лит остаётся тем же человеком, которого я знаю годами. Спасибо, что помогла мне это осознать, прежде чем я совершила бы поступок, о котором сожалела бы всю жизнь.

— Для этого и нужны старшие сёстры, малышка, — сказала Фрия, взъерошив ей волосы и встав на цыпочки, чтобы воссоздать ту разницу в росте, что была между ними ещё в академии.

— Перестань называть меня малышкой, ты же знаешь, как я ненавижу это прозвище, — сказала Квилла и вышла из комнаты. Башня телепортировала её в шахты, где остальная группа обсуждала, как белый кристалл влияет на другие самоцветы.

Фрия вошла последней несколькими секундами позже и заметила, что Лит с облегчением вздохнул, увидев её.

«Он, должно быть, боялся, что я уйду из башни, даже не попрощавшись», — подумала она, подходя к нему с смущённым выражением лица.
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— Прости, что так долго добиралась, — сказала Фрия. — Хочу, чтобы ты знал: я никогда не сомневалась в нашей дружбе. Просто мне было страшно. Вся нежить, с которой я до сих пор сталкивалась, оказывалась плохими людьми, а услышав, что ты — нежить и даже Отродье, я просто растерялась.

Квилла широко раскрыла глаза: она поняла, что Фрия взяла вину за опоздание на себя, чтобы не усугублять неловкость между ней и Литом.

— Не извиняйся, бояться — естественно. Даже я сама боюсь себя с тех пор, как чуть не убила Солюс в бою с Повелителем Марionеток, — обнял её Лит, благодарный Фрии просто за то, что она всё ещё рядом и не дрожит от его прикосновения.

— Смотри у меня, здоровяк, а то расскажу Камиле, — хихикнула она, отвечая на объятия. — Кстати, ты решил, что делать с Руками?

— Моими или Менадиона? — спросил Лит, переместив руку ей на бедро и слегка наклонившись, будто собирался поцеловать.

— Руками Менадиона, умник, — рассмеялась Фрия.

— Тогда нет. Проблема в том, что отпечаток нельзя снять. Если я отдам их кому-то ненадёжному, я не смогу потом просто убить его, как только передумаю. Это слишком серьёзное решение.

Он отпустил Фрию и достал Руки Менадиона из карманного измерения.

Они выглядели как плотные серебряные рабочие перчатки: на кончике каждого пальца сиял кристалл маны разного цвета, а шестой — чёрный — располагался по центру тыльной стороны ладони. Цвета переходили от красного на мизинце к синему на большом пальце. Зелёный камень был заменён ярко-серебристым.

— Они прекрасны, — прошептала Фрия. Хотя она не была Пробуждённой, даже она чувствовала, как волосы на затылке встают дыбом от грубой, необузданной силы, исходящей от Рук.

— Это только мне кажется, или шесть камней символизируют по одному элементу? Не значит ли это, что все они — белые кристаллы, чью склонность к одному элементу Менадион усилила до предела? — спросила Флория.

— Именно так, — подтвердил Лит. — Это работа, похожая на Меч Сэфеля, но предназначенная не для боя, а для создания артефактов.

— На самом деле, даже лучше, — вмешалась Солюс, принимая человеческий облик и надевая собственные перчатки. Все сразу заметили, насколько сильно её реликвия, связанная с Башней Солюс, напоминает Руки Менадиона.

Единственные различия заключались в том, что перчатки Солюс были белыми, кристаллы располагались на костяшках пальцев и их было меньше: благодаря лишь одному бирюзовому ядру Солюс могла проявить всего четыре кристалла маны.

Она втянула энергию мира из гейзера под ними и, направив поток через перчатки, разделила его на шесть элементальных компонентов. Отсутствие трёх кристаллов делало потоки света, тьмы и огня тоньше, но Солюс без труда снизила мощность остальных элементов, чтобы уровнять их.

Затем она вдохнула искру своей жизненной силы в шесть потоков — и те внезапно слились в один, изумрудно-зелёного цвета.

— Это магия духа? — Квилла была поражена.

— Да. Я сканировала Руки с самого момента, как мы их получили, и хотя я не наложила на них отпечаток, изучение их энергоядра вернуло мне воспоминание о способностях башни.

— Теперь я уверена: я обладаю всеми способностями четырёх реликвий из набора Менадиона. Просто мне нужно дождаться полного восстановления тела, чтобы полностью овладеть ими, — сказала Солюс.

— Это замечательно для тебя и Лита, но почему возможность создавать магию духа делает Руки лучше Меча Сэфеля? — спросила Флория, не скрывая жадного блеска в глазах — как, впрочем, и все остальные в комнате.

— Если только у меча Тирис нет какого-то секрета, о котором я не знаю, только Руки позволяют и создавать мощные реликвии с использованием магии духа, и усиливать заклинания своего хозяина.

— Единственный недостаток магии духа — её чрезвычайная затратность по мане, ведь она полностью зависит от ядра маны. Но с Руками достаточно добавить немного жизненной силы, чтобы превратить элементы в собственную ману, — пояснила Солюс.

При этих словах все, кто не был Пробуждённым, попытались применить теорию Солюс на практике. Успех означал бы возможность использовать магию духа — хотя бы для создания артефактов.

Создать шесть потоков элементальной энергии на их уровне мастерства было несложно. Однако только Фрии удалось удержать их на абсолютно одинаковом уровне — благодаря тому, что она одинаково хорошо резонировала со всеми элементами.

— Как, чёрт возьми, добавить жизненную силу? — спросила она после нескольких неудачных попыток.

— Не знаю, — пожала плечами Солюс. — Я просто делаю то же, что и каждый раз, когда Лит выпускает «Первоогонь». Что бы это ни было, освоить это непросто — даже Король Колги не использовал магию духа таким образом.

Её слова вызвали череду ругательств, которые прекратились лишь тогда, когда Лит телепортировал всех обратно в столовую, где их уже ждали горячий чай и свежая выпечка.

— Теперь, когда вы знаете, что произошло в Колге, я должен рассказать, что случилось здесь за время моего отсутствия, — сказал он.

Кроме Флории, никто не помнил, кто такой Трион. Никто не просил и не предлагал соболезнований — смерть его никого не волновала, кроме как из-за боли, которую она причинила Элине. Однако новости о возвращении Орпала и родителях Камилы вызвали настоящий переполох.

— Вот уж думала, что нам в Предместье досталось больше всех! — Квилла так сильно сжала чашку, что, не будь та зачарованной, давно бы уже разлетелась в щепки.

— Ты правда считаешь, что эти три события связаны? — После предательства Дьюанов недоверчивость Налронда усилилась, но даже ему эта гипотеза казалась натянутой.

— Очень надеюсь, что Орпал не убил Триона просто ради того, чтобы вернуться в семью, — вздохнула Тиста. — Что до родителей Камилы, я знаю их слишком мало, чтобы судить. Приход Орпала помогает их делу, но не сильно.

— Связываться с ним — всё равно что играть с огнём. С одной стороны, они могут воспользоваться его «вторым шансом», но если их «деловые отношения» вскроются, они потеряют даже доверие Зиньи.

— Может, я и сумасшедшая, но не верю, что Трион покончил с собой, — заявила Флория.

— Даже после всего, что он мне сделал, я всё равно присматривала за ним — ведь он был твоим братом. Конечно, он зеленел от зависти и постоянно ныл о своей семье перед каждым, кто был готов его выслушать, но он любил свою работу.

— Армия стала для него новой семьёй, у него было много друзей. Перед моим увольнением я слышала, что его собирались повысить. А тот факт, что он умер спустя месяцы после твоего получения звания Архимага, а не сразу после этого, кажется мне подозрительным.

— Камила уже расследует это, но, возможно, стоит также попросить помощи у Джирни, — задумался Лит, чувствуя, как его «чувство паранойи» начинает всё сильнее зудеть.

— Пожалуйста, ты же знаешь, как работает моя мама. У неё наверняка уже есть папка толще моей руки обо всех причастных. Гарантирую: если бы она нашла что-то подозрительное, уже стояла бы у твоего порога, — съязвила Флория.

— Возможно, ты права, но я всё равно спрошу её — на всякий случай, — кивнул Лит.
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— Кроме того, пока эти вопросы не разрешатся, я не собираюсь покидать Лутию, если только это не окажется абсолютно необходимо.

— А вы пока возвращайтесь по домам. Все мы заслужили немного времени, чтобы оправиться после своих миссий. Мне лишь нужна помощь Фрии, чтобы подготовить подарок для родителей.

— Что?! — возмутилась Флория. — Они чуть не вернули в твой дом твоего детского врага, а ты хочешь им подарок?

— Злиться на них — значит только разрушить семью, — ответил Лит. — Если я прав насчёт Орпала, именно этого он и добивается. Я не стану играть по его правилам. Буду вести себя как всегда — будто его не существует.

— Ладно, но почему именно Фрия? — Тиста немного обиделась на его выбор. — Она ведь даже не Пробуждённая и уж точно наименее опытный «Кузнец-мастер» среди нас.

— Спасибо, Тиста. Я тоже тебя люблю, — с сарказмом протянула Фрия.

— Потому что даже в таком ужасном месте, как Колга, были парочка неплохих идей, которые я хочу попробовать. Мне не нравится, что каждый раз, когда кого-то из нас нет дома, наши родители остаются одни посреди ниоткуда.

— Обычные люди не могут летать и не владеют Варпом, а значит, их легко захватить. Как только мама с папой выходят за пределы массивов вокруг нашего дома, они становятся лёгкой добычей. Даже Корпус Королевы бессилен — ведь размерную магию легко заблокировать.

— Тем более не стоило выбирать Фрию, — заметила Квилла.

— Ещё одно слово — и я всех вас вздую! — фыркнула Фрия.

— Прости, Квилла, но мне нужен Мастер Пространства, если я хочу создать «Делореан».

***

Герцогство Эссагор, дом Зогара Вастора.

После успешного усвоения ядра Отродья Владыка имел все основания радоваться. Он стал сильнее, чем раньше, теперь мог использовать хаос-магию, и с каждым днём всё больше его заклинаний превращались в истинную магию.

Его чёрное ядро наделило его способностями Императорского Зверя, не достигшего Пробуждения, и даже чем-то большим. Однако даже заверения Ксенагреша, что кроме «Бодрости» никто не сможет раскрыть его гибридную природу, не могли унять тревогу и ярость Вастора.

Тревога — потому что, сколько бы Ксенагреш ни уверял, Манохара нельзя недооценивать. Бог целительной магии столько раз без усилий совершал невозможное, что Владыка уже перестал считать.

Он не мог допустить мысли, что случайная встреча с Манохаром раскроет его использование Запретных Искусств и заставит привести план в действие до того, как все фигуры на доске займут свои места.

К сожалению, Вастор не мог избегать своего уважаемого коллегу вечно. Мысль о том, что Тирис может сложить факты воедино и разрушить десятилетия упорного труда, сводила его с ума. Но даже это меркло перед яростью, которая почти затмила ему зрение.

«Не могу поверить, что эти паразиты из рода Бефрас осмелились вмешаться и в жизнь Лита, и в мою. Да, они родители Зиньи, но если думают, что я позволю им разрушить счастье единственного человека на этой грязной планете, которому я действительно небезразличен, то глубоко ошибаются», — думал Вастор, чувствуя, как чёрные пятна проступают на коже всякий раз, когда эмоции выпускают хаос-энергию на волю.

«Я держался подальше от жизни Зиньи, чтобы она не пострадала, если мой план провалится. Но чёрта с два я позволю тем же гнидам, что чуть не убили её в прошлом, снова отравить ей существование.

Хотел бы я просто послать Ксенагреша устроить им несчастный случай, но вину за это возложат на Лита. Бедняга и так вынужден иметь дело и с ними, и со своим ничтожным братом. Этого я могу убить.

Нужно лишь обеспечить Литу правдоподобное отрицание и полностью уничтожить тело Мелна. У этого ублюдка нет никого, да и пропал он уже много лет назад. Можно отправить Мелна в одностороннее путешествие или заставить написать записку перед самоубийством.

Ладно, забудем. Леди Верхен и так достаточно страдала из-за Триона. Она заслуживает покоя».

У Вастора было досье на Мелна из Цирму, и оно было слишком скудным, чтобы его устраивало.

Согласно информации, собранной Ксенагрешем, после добровольной службы в армии Мелн ушёл из неё: за два года он так и не сумел дослужиться даже до рядового первого класса.

Мелн проявлял талант, силу воли и находчивость, но жажда власти часто мешала ему соблюдать дисциплину. У него было множество взысканий за споры с командирами и драки с другими солдатами.

Согласно записям, все конфликты были связаны с тем, что его товарищей по отряду повышали быстрее него. Мелн предпочитал решать споры кулаками, а не разумом — армия такого не терпела.

После едва ли почётного увольнения Мелн втянулся в преступный водоворот и начал то и дело садиться в тюрьму. Даже как преступник он считался мелочью — не больше обычного головореза.

Однако следы исчезли сразу после того, как Лит окончил Академию и получил семейное имя. Мелн словно испарился на годы, не оставив никаких следов, пока пару недель назад не «случайно» узнал о смерти брата.

Идеальный повод постучаться в дом Верхена.

«Здесь явно что-то нечисто. Даже мои связи в подполье Империи Горгон и Кровавой Пустыни не смогли ничего о нём разузнать. Если этот тип вдруг стал святым, то я — Гардиан», — подумал Вастор, глядя на своё отражение.

Человеческое тело было слабым по сравнению с телами монстров, и чем меньше он контролировал своё чёрное ядро, тем больше плоти пожирал хаос. В тот момент, когда чёрные точки покроют всю кожу, Вастор умрёт.

Ему пришлось сделать несколько глубоких вдохов, чтобы успокоиться. Владыка применил дыхательные техники, которым его приёмные дети обучались тысячелетиями, чтобы усмирить хаос.

Только после этого он смог использовать целительную магию, чтобы покрыть обнажённые мышцы новой кожей и восстановить утраченные части тела. Чёрное ядро давало силу, но также питалось всем, что содержало элемент света — включая тело самого Вастора.

— Без обид, парень, но тебе ещё сто лет рано возвращаться на человеческую сцену. Одна ошибка — и ты погубишь нас всех.

Грубый, знакомый голос, похожий на лай собаки, заставил Вастора обернуться.

Существо, вышедшее из размерных врат вопреки всем защитным массивам его дома, напоминало человекоподобного волка почти 2,5 метра ростом, покрытого густой чёрной шерстью и с радужными глазами.

— Что ты здесь делаешь? — с трудом сдерживая гнев, чтобы он снова не начал разрушать его тело, спросил Владыка. — Ты должен охранять дом Лита на случай, если Ночь вернётся.

— Варги отлично справляются с несколькими задачами сразу. Теперь одного хвоста более чем достаточно — ведь Драконёнок вернулся.

До превращения в Отродье Тезка была Фильгьей — лисой-Императорским Зверем, способной отрастить до семи хвостов в зависимости от мастерства во владении стихиями.

Их способности работали иначе, чем у Гидр, и они не могли использовать Доминирование, но это не делало их менее опасными.
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После слияния со своей варгской половиной Тезка не только преодолел естественный предел Фильгьи и достиг десяти хвостов, но и обрёл способность разделяться на десять тел — по одному на каждый хвост. Все они разделяли одно сознание, что позволяло ему находиться в нескольких местах одновременно или работать в десять раз быстрее обычного.

Проблема заключалась в том, что с каждым созданным клоном его сила ослабевала. Кроме того, если один из клонов погибал, Тезка переживал его смерть и терял те хвосты, которые передал ему, вместе с присущим им элементальным мастерством. Магия исцеления не могла вернуть их — Тезке приходилось начинать всё с нуля, тратя время и ресурсы, чтобы вновь сконденсировать утраченный элемент в своей плоти и крови.

— Какой хвост ты оставил позади? — Вастор был потрясён, увидев, насколько избит выглядел Фильгья и какой предмет тот держал в левой руке.

— Хаотический, — ответил Тезка, указывая деревянным посохом на атрофированный хвост, не сумевший развиться из-за неспособности Отродья использовать седьмой элемент. — Я бы никогда не подвергал опасности брата Ксенагреша или твою девушку, оставляя хвост Духовной магии.

— Я слишком стар для неё, — вздохнул Вастор. — Что с тобой случилось и что это за штука?

— Теперь ты бессмертен. Что для тебя тридцать лет по сравнению с вечностью? — Фильгья ответил с настоящей волчьей улыбкой. — Что до второго вопроса — я отправился принести тебе подарок и заплатил за него немалую цену.

Тезка метнул посох Вастору. Тот поймал его в воздухе и почувствовал, как напряжение от чёрного ядра внутри него начало спадать. Дело было не в том, что гигантская трость могла усмирить Хаос, а в том, что все представления о том, как им управлять, которые он вбивал себе в голову с момента перерождения, наконец обрели смысл.

Теперь Вастор мог собрать лучшие элементы техник каждого Отродья и адаптировать их под своё уникальное состояние.

— Такая ясность может означать лишь одно, — сказал Вастор, выпуская посох из рук. Знания, казавшиеся ещё мгновение назад столь простыми, снова превратились в горячий воздух.

— Это часть Мирового Древа. Где ты её взял?

— От первоисточника — где ещё? — широко ухмыльнулся Тезка, пока его тело заживало прямо на глазах.

— Мы, Фильгьи, хоть и не принадлежим к родам Гардианов, но не из тех, кого можно считать слабаками. Мне стоило немалых мучений вырвать это у древнего окаменелого урода. По крайней мере, ты мог бы сказать «спасибо».

— Скажу «спасибо», как только ответишь на один вопрос. Как, чёрт возьми, мне объяснить наличие такой реликвии, не наделав шума? Любой порядочный маг знал: хотя древесина Мирового Древа и уступала по прочности давроссу, она была следующей после него по ценности.

Даже будучи отделённой от основного ствола, она сохраняла маноёмкость живого существа и часть мудрости Древа. Она не дарила знаний напрямую, но значительно усиливало способность владельца понимать законы магии.

Кроме того, если её зачаровать магией хранения заклинаний, древесина Мирового Древа сможет накапливать множество заклинаний всех уровней и даже смешивать их, создавая эффекты, превосходящие обычную магию пятого уровня.

Насколько знал Вастор, Королевство Грифонов обладало лишь несколькими такими посохами и считало их государственными сокровищами. Один принадлежал бригадному генералу Воргу, Владыке-Стражу, а другой когда-то был доверен профессору, погибшему в Кулахе.

— Ты у нас мозговитый — это твоя работа, — пожал плечами Тезка. — Пока ты не научишься контролировать своё чёрное ядро, тебе нужна опора. А ещё благодаря посоху ты теперь можешь использовать истинную магию на публике, и никто ничего не заподозрит.

— Спасибо, Тезка. Ты сам его вырезал? — Владыка провёл открытой ладонью по посоху, оценивая и его прочность, и поток маны.

Казавшаяся гладкой поверхность древесины была покрыта тонкими рунами силы, спирально спускавшимися от вершины к основанию посоха. Эта спираль направляла энергию мира, поступающую из земли, и улучшала хват.

Верхушка посоха была вырезана в форме башни, по бокам которой стояли две прыгающие львицы — герб дома Вастора. На самом верху башни покоился единственный белый кристалл размером с яблоко, который львицы удерживали передними лапами и раскрытыми пастьми.

— Я придал ему форму, Ксенагреш немного вырезал, а Битра зачаровала. Это была командная работа, отец.

Услышав эти слова, Вастор сжал посох изо всех сил. Он не мог поверить, что такой неудачник, как он, продолжает получать столько всего, не имея возможности отдать хотя бы малую часть взамен.

— Я найду способ использовать эту вещь и сделаю Могар лучше для вас всех. Обещаю.

***

Лес Травн, башня Лита.

— Создание энергоядра сильно отличается от простого зачарования. Ты уверен, что нам не нужна помощь? — Фрия любила вызов. Но работать без перерыва часами, пока не свалишься от усталости, лишь для того, чтобы получить «Оживление» и начать снова, — это уже не так весело.

— Уверен, — кивнул Лит. — У Солюс и меня одинаковый энергетический след, поэтому мы не можем испортить работу друг друга. А вот помощникам требуется надёжная изоляция. Солюс должна потренироваться, прежде чем сможет управлять двумя людьми одновременно и при этом выполнять свою часть задачи.

— Рада, что все так высоко обо мне думают, но я всё ещё человек, — вздохнула Солюс. — Башня даёт мне много силы, но именно я должна распределять её между несколькими процедурами. Одна ошибка — и вся наша работа пойдёт прахом.

— Интересно, как твоя мать справлялась с таким количеством учеников одновременно? — Фрия изучала чертёж детали, которая должна была служить одновременно двигателем и межпространственным фокусом для Варп-двигателя.

Благодаря ученичеству у профессора Хавоса Радда после окончания академии, она была единственной в группе, кто знал, как работают межпространственные руны. По крайней мере, в теории.

Раньше она никогда не планировала становиться «Кузнецом-мастером», поэтому не изучала ничего, что нельзя было применить в своей Гильдии. Варп-двигатель был сложным фокусом, позволявшим зачарованному предмету одновременно управлять гравитационной и межпространственной магией.

В отличие от обычных рун, светящихся голубым светом, межпространственные руны были красными из-за избытка огненного элемента, необходимого для усиления всех остальных элементов, составляющих гравитационную магию.

Фрия должна была тщательно балансировать Варп-двигатель, вырезая на его корпусе специализированные водные руны, которые подавляли избыток огня до тех пор, пока он не понадобится.

— Полагаю, я нашла лишь её личную лабораторию, — пожала плечами Солюс, занимаясь серебряным каркасом.

Она всё ещё оставалась лучшим Повелителем Света среди них, поэтому Лит поручил ей работать над золотым ядром, способным создавать и удерживать различные конструкции из твёрдого света в зависимости от обстоятельств.

Обе девушки и Лит работали над разными сложными псевдоядрами, каждое из которых в обычных условиях было бы достаточно для создания мощного зачарованного предмета. Но сейчас это был лишь первый шаг перед их объединением в единое энергоядро.
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В отличие от псевдоядра, энергоядро можно было создавать по частям — даже разными магами. Без этого было бы невозможно наделить огромные артефакты вроде башни мага или академии множеством чар разной природы, даже если бы у тебя уже была собственная башня.

Отдельные части следовало изготовить так, чтобы псевдоядра слились после сборки их физических сосудов. Для этого требовалось изменить привычный порядок процедур «Кузнеца-мастера» и оставить создание системы циркуляции маны на самый конец.

С одной стороны, это упрощало изготовление каждой отдельной детали, ведь каждая из них должна была содержать лишь небольшую часть окончательного заклинания. С другой — псевдоядра нужно было размещать так, чтобы они не мешали формированию системы циркуляции маны.

Таким образом, внезапный поток энергии из кристалла уносил разные псевдоядра к сердцу артефакта и оказывал давление, позволявшее им слиться в единое энергоядро, способное управлять всеми чарами сразу.

Поиск правильного положения для каждого ядра требовал тщательного планирования и ещё большего количества проб и ошибок. Фрия изготовила столько неудачных Варп-двигателей, что теперь почти возненавидела размерную магию.

— Не верится, что такой скупой человек, как ты, тратит столько серебра. Твои шахты действительно приносят тебе такие доходы, или это деньги Фалуэль, которые она выделила в качестве извинения за хаос в Колге? — спросила Фрия.

— Деньги из шахт. Я сохранил каждый кусочек металла из своей доли. Именно поэтому я до сих пор живу в двухэтажном домике и в квартире Камилы, — с гордостью ответил Лит.

— Да, причина в том, что ты жадная задница, — фыркнула Фрия.

— Кроме того, я не трачу серебро зря. Наши неудачные попытки больше нельзя зачаровать, но их можно переплавить и продать как ювелирные изделия, — проигнорировал он её замечание и продолжил работать над системой движения.

Каждый занимался той частью «Делореана», которая лучше всего соответствовала его талантам. Литу понравился дизайн летающих машин колганцев, но они совершенно не подходили обычным людям.

Благодаря Запретному Солнцу колганцы не могли умереть, поэтому их автомобили не имели никаких мер безопасности и аварийных систем. К тому же колганцы могли использовать магию и в худшем случае просто опустились бы на землю, тогда как родители Лита не владели даже заклинаниями первого уровня.

Чтобы создать нормальное средство передвижения, а не ловушку смерти из металла, требовался куда более сложный проект. Лит изготовил все необходимые псевдоядра аварийных мер на случай, если его родители столкнутся с массивом блокировки стихий.

Фрия же использовала свои знания гравитационной магии, чтобы устройство могло парить само по себе, а не зависело от постоянного потока воздушной магии для подъёма. Это сделало бы траекторию полёта стабильнее и позволило бы машине развивать большую скорость, поскольку лишь небольшая часть энергии уходила бы на удержание в воздухе.

Солюс отвечала за Повеление Светом, необходимое для безопасности «Делореана». Даже после зачарования серебро оставалось недостаточно прочным, и для защиты от всех возможных атак летающих зверей или магов потребовались бы десятки заклинаний.

Повеление Светом стало идеальным решением: никто не использовал световые запирающие массивы, а универсальность конструкций позволяла одному и тому же заклинанию адаптироваться к текущей ситуации.

Оно могло формировать внешнюю броню для защиты пассажиров от атак и одновременно наполнять салон защитной пеной при столкновении или аварийной посадке. Лит задумывал это средство передвижения как способ эвакуации, а не как оружие.

Каждый работал со своим молотом, и хотя у Фрии было лишь ярко-бирюзовое ядро, её изделия обладали той же мощью, которую Лит ожидал бы от человека с синим ядром.

— Как именно работает эта штука? — спросил он во время обеденного перерыва.

— Не у всех есть башня, которая удобно усиливает твою силу. Гидры могут использовать свои дополнительные головы, чтобы поддерживать круги «Кузнеца-мастера» неограниченно долго, но их общий запас маны фиксирован, — ответила Фрия.

— Я понятия не имею, как эта вещь была создана. Всё, что я знаю, — после нанесения метки чары моего молота позволяют превращать энергию мира из кристаллов в ману с тем же энергетическим следом, что и у wielder’а.

— Это работает как второе ядро маны, которое со временем восполняется и позволяет мне превзойти собственные пределы достаточно долго, чтобы изготовить несколько деталей, прежде чем сделать перерыв.

— А нельзя ли использовать его и для боевых заклинаний? — Солюс попыталась дотронуться до молота, но Фрия отшлёпала её руку.

— Руки прочь от товара, сестрёнка. Я не лезу в твои секреты. Хорошо бы и тебе ответить взаимностью, — прошипела она.

— Прости. Старые привычки не умирают легко. Я слишком привыкла освобождать всё знание, с которым сталкиваюсь. Моя «Бодрость» опережает мой мозг, — смущённо опустила глаза Солюс.

— Что до твоего вопроса — я могла бы так делать, будь я Пробуждённой или хотя бы настоящим магом, — вздохнула Фрия.

— Мне нужны свободные руки для сотворения заклинаний, помнишь? Только во время процедуры «Кузнеца-мастера» я могу сначала завершить жесты, а потом взять молот и направить через него ману в заклинание.

— В бою это оставило бы меня совершенно беззащитной и не дало бы возможности использовать мой эсток.

После каждой неудачи им приходилось пересматривать чертежи и корректировать положение псевдоядер, давая молоту Фрии время на перезарядку. Однако изменение рун без изменения структуры заклинания требовало всей её концентрации и истощало энергию.

Спустя несколько дней бессонной работы в ритме Лита Фрия была на грани нервного срыва.

— Это твоё представление об отпуске?! — прошипела она. — Если бы я была Солюс, я бы уже несколько раз пнула тебя ногой. А будь я на месте Камилы, давно бы тебя бросила. По сравнению с этим Предместье было приятным отдыхом!

— Это не отпуск, так работают Пробуждённые, — пожал плечами Лит. — Тебе стоило бы поблагодарить меня за возможность хоть немного пожить, как мы, и проверить свои навыки «Кузнеца-мастера».

— Ты закалила своё тело маной и даже похудела. Чего ещё тебе не хватает?

Фрия выругалась, как заправский моряк, и покинула лабораторию «Кузнеца-мастера», добавив длинный список угроз, которые пообещала воплотить в жизнь, если он осмелится разбудить её раньше, чем через восемь часов.

— Разве ты не считаешь, что слишком жёсток с ней? Она не Пробуждённая и пережила немало, — сказала Солюс, заставив на столе в комнате Фрии появиться горячий полноценный обед.

— Я знаю. Но я хочу закончить это к следующему отпуску Камилы. Так я смогу взять с собой семью, не беспокоясь о том, чтобы постоянно за ними присматривать. Кроме того, возвращаясь домой на еду, я даю им немного пространства после нашего крупного спора, не делая ситуацию неловкой, и получаю возможность провести время с тобой.

— Два зайца одним выстрелом, — сказал он с тёплой улыбкой.
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— Ты точно не делаешь это только для того, чтобы избежать встречи с Элиной? К тому же, как сказала Фрия, такой отдых — не мой выбор. Я совсем не чувствую себя избалованной, когда вынуждена пахать в лаборатории больше двадцати часов в сутки, — вздохнула Солюс.

— Я сам знаю, как тяжело жить с грузом на душе. Если бы я думал, что позволить тебе свободно бродить по Королевству или даже за его пределами поможет, я сделал бы это без малейшего колебания, — ответил Лит.

— Но я думаю, что после того, как ты хоть немного походишь на своих ногах, неважно, какой пейзаж будет перед твоими глазами, пока ты заперта в башне, твой разум снова и снова будет переживать те несколько часов, когда мы учили тебя стоять, бегать и танцевать.

— Работа отвлечёт твой разум и займёт руки, вместо того чтобы мучиться воспоминаниями о том, что ты потеряла. У нас есть целых восемь часов свободного времени — можешь сполна доказать мне, что я ошибаюсь. Что ты хочешь делать?

Солюс на несколько секунд задумалась о своих вариантах. Она не могла далеко отойти от башни, не начав исчезать, и вынуждена была ходить кругами, словно хомяк в клетке. К тому же на улице был яркий день.

Башня, внезапно возникшая из ниоткуда, и дух света вряд ли остались бы незамеченными, поэтому ей пришлось бы выбрать местом назначения один из гейзеров на ближайших пустошах. Она могла вернуться в Джьеру, где уже была ночь, но одна лишь мысль об этом вызывала слёзы.

— Я хочу спать, но не хочу быть одна, — сказала она, превращаясь в форму духа.

Лит остался рядом, ласково поглаживая мерцающий шарик, пока она не заснула.

«Это было самое лёгкое. Самое трудное начнётся, когда она проснётся и снова столкнётся с пределами своего состояния», — подумал Лит.

К сожалению, он оказался прав. Через несколько часов, когда башня восстановила её силы, Солюс открыла глаза и чуть не расплакалась, пытаясь потянуться — но конечностей у неё не было.

Даже переход в гуманоидную форму не помог. У неё не было пальцев на ногах, которыми можно было бы пошевелить, и костей, которые хрустели бы при движении. Как бы точно ни воссоздавалось её энергетическое тело, оно всё равно оставалось лишь имитацией жизни.

— Вернёмся к работе, — сказала Солюс, на мгновение закрыв лицо руками, прежде чем подняться на ноги.

Лит ничего не ответил, но проверил её ядро маны с помощью «Бодрости», надеясь, что всё это время, проведённое вместе, приблизило её к свободе. Цвет ядра Солюс действительно стал немного ярче, но этого было далеко недостаточно.

Через некоторое время к ним присоединилась Фрия — в гораздо лучшем настроении, чем в момент их расставания. Лит и Солюс уже разместили отдельные части летающего автомобиля, каждую внутри своего магического круга, — последний этап процесса «Кузнец-мастер».

— Приступим! Не терпится узнать, окупятся ли наконец все наши усилия. Ни один Кузнец-мастер моего возраста ещё никогда не создавал энергоядро, — сказала она.

Лит в ответ прочистил горло, указывая на себя.

— Ты прав, прости. Ни один Кузнец-мастер моего возраста ещё никогда не создавал энергоядро всего через шесть месяцев практики, как собираюсь сделать я. А вот ты, извини, но Манохар опередил тебя, — фыркнула она.

— Спасибо, что принизила мою работу. Он добился этого только после того, как стал Королевским Кузнецом-мастером и получил массу обучения от своих наставников. В отличие от вас двоих, я почти самоучка, — проворчал Лит.

— И ещё проигравший зануда.

Он решил проигнорировать её и поднял руки. Это был условный сигнал для всех начать свои заклинания. Сборка энергоядра требовала огромного количества маны и сосредоточенности, но разделение задачи облегчало нагрузку.

Имея ярко-синее ядро и магическую башню, Лит был одним из немногих на Могаре, кто мог бы справиться с этим даже с помощью одной лишь Солюс. Однако в случае неудачи он снова напрасно потратил бы их труд.

Лит был трудоголиком, так что начинать с нуля его особо не смущало, но Солюс и Фрия, скорее всего, убили бы его за это. Кроме того, совместная работа имела множество преимуществ.

Присутствие Фрии на финальном этапе значительно облегчило бремя Лита и Солюс, позволив им намного точнее выполнять действия и продлевая каждый подход гораздо дольше, чем когда они работали в одиночку.

Так у них появилось достаточно времени, чтобы изучить, как система циркуляции маны влияет на различные псевдоядра, и потренироваться в управлении отдельными частями энергоядра.

Лит взглянул на отдельные детали, составлявшие каркас транспортного средства, напоминавшего минивэн, и глубоко вздохнул. Ему пришлось отказаться от идеи воссоздать культовое средство путешествий во времени ещё на ранних этапах проекта.

Оригинальный «Делореан» выглядел гораздо эффектнее, но был куда менее практичным. В нём не хватало места для детей, а багажник и капот были совершенно бесполезны. Багаж хранился бы в пространственных предметах, а источник энергии занимал меньше места, чем апельсин.

«Если бы я только знал, как постоянно искажать пространство, я мог бы сохранить первоначальный дизайн», — подумал он.

«Ага, конечно. Отличный способ потратить абсурдно мощное заклинание ради гиковской страсти. Раз уж на то пошло, почему бы не синюю полицейскую будку?» — Солюс была поражена, осознав, что Лит всерьёз рассматривает эту идею.

Её сарказм был напрасен: ведь именно этот человек создавал свои жезлы так, чтобы они напоминали жужжащий шуруповёрт.

Они одновременно начали плести заклинание «Связывания», чтобы их фиолетовые кристаллы коснулись серебра в один и тот же момент. В обычных условиях такое заклинание входило бы в подготовительный этап наряду с «Руноковательством».

Однако создание энергоядра требовало иного подхода. Когда три драгоценных камня начали сливаться с металлической конструкцией, они также породили сложную сеть каналов, позволявшую энергии мира течь по серебру, будто оно было живым существом.

В обычных зачарованных предметах система циркуляции маны необходима, чтобы вложить мощное псевдоядро в выбранный сосуд, не дав ему рассыпаться под давлением больших объёмов маны, воздействующей на неодушевлённые объекты.

Теперь же её цель была иной.

Кузнецам-мастерам предстояло обуздать бурный поток энергии мира и направить отдельные псевдоядра из их начальных позиций прямо в сердце зачарования — в центр между тремя кристаллами, расположенными соответственно на капоте, крыше и под сиденьем водителя.

Лит решил использовать «Варп-двигатель» Фрии — самое сложное заклинание — в качестве основы энергоядра и первым поместил его на приборную панель. Красное ядро состояло из межпространственных рун, чья сложность превосходила даже золотое ядро «Повеления Светом», созданное Солюс.

Обычно Лит сформировал бы все псевдоядра заранее, до их вложения, и расположил бы их так, чтобы они могли одновременно занимать сердце зачарования.

Но на этот раз он создавал нечто предназначенное для немагов, а значит, требовалось высокое качество автоматизации, достижимое лишь путём встраивания всех необходимых протоколов в единую строку рун.
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Несколько псевдоядер требовали от пользователя умения определять, как и когда активировать одно или несколько из них одновременно, тогда как единственное ядро, раз активированное, следовало своей программе до самого отключения.

Именно поэтому Лит решил создать своё первое энергоядро — чтобы даже тот, у кого ядро маны ярко-красное, как у его родителей, мог без усилий и с минимальной подготовкой использовать сразу несколько мощных видов магии.

Чтобы собрать энергоядро, Кузнец-мастер должен был объединить несколько псевдоядер в одно, тщательно согласовав их руны так, чтобы результат превзошёл простую сумму составляющих.

После Связывания с металлом кристаллы маны генерировали поток энергии мира, но в самом процессе Связывания — до полного формирования магической кровеносной системы — этот поток превращался в настоящий потоп.

Лишь в промежуток между началом и завершением Связывания псевдоядра можно было перемещать с исходных позиций — словно лодки посреди шторма на поверхности моря.

Фрия и Солюс использовали энергию кристаллов, чтобы сблизить все псевдоядра, давая Литу возможность быстро слить их воедино. При этом они держали их достаточно далеко от Варп-ядра, чтобы не нарушить формирование самого энергоядра.

Лит поместил оба ядра — Варп и Конструкт — в сердце чар и разделил каждое на руны, из которых состояло их энергетическое тело, ещё до соприкосновения.

Магические пути, окружавшие различные ядра, не мешали процессу: они предназначались лишь для удержания энергии защищаемых псевдоядер от рассеивания, а не для блокировки притока новой энергии.

Иначе наложение чар на предмет оказалось бы невозможным: магические пути не позволили бы мане чародея проникнуть внутрь, чтобы передать предмету право собственности и обеспечить его вечным источником энергии.

После множества попыток Лит знал обе последовательности рун наизусть и уже определил участки с наивысшей совместимостью.

Процесс заключался не просто в прикреплении рун Конструкт-ядра к Варп-ядру, а в их чередовании — будто разрезая цепочку ДНК в нескольких местах и заполняя промежутки между фрагментами короткими участками пар оснований из другой цепочки, не нарушая при этом стабильности получившейся структуры.

Красные и золотые руны перестроились по воле Лита, образовав Варп-ядро, способное использовать Повеление Светом. Его размер и мощь превосходили вместимость магических путей двух отдельных ядер, но это пока не было проблемой.

Затем Лит подвёл оставшиеся псевдоядра, которые должны были наделить окончательное чарование мастерством над остальными стихиями. Они были меньше и проще предыдущих двух, и Лит оставил их напоследок не случайно.

Хотя их слияние с Варп- или Конструкт-ядром заняло бы мало времени и усилий, каждый такой шаг увеличивал бы сложность энергоядра.

Таким образом он выполнил самый критичный этап процесса, пока два самых мощных ядра находились в своей простейшей форме, сведя шансы на провал к минимуму.

Ядро воздуха должно было дать машине скорость, манёвренность и устойчивость. Ядра огня и воды служили как в аварийных ситуациях, так и для создания системы кондиционирования. Ядро земли смягчало посадку при крушении, а ядро тьмы поддерживало чистоту автомобиля.

С каждым псевдоядром, которое Лит объединял, Фрия и Солюс увеличивали количество магических путей вокруг сердца чар. Создаваемое ими давление стабилизировало энергоядро и помогало Литу в сборке.

Когда работа была завершена, энергоядро напоминало белого карлика, чьё тепло равномерно распространялось по всему автомобилю, создавая магическое давление, от которого волосы на затылках всей группы встали дыбом.

Магические пути не предназначались для удержания чего-то столь мощного — они лишь помогали в создании. Лит, Фрия и Солюс хором начали читать заклинание «Кузнеца-мастера» пятого уровня — «Печать».

Каждый из них с помощью духомагии создал цепочку рун «Кузнеца-мастера», окруживших энергоядро подобно планетарным кольцам, пока вся его мана не оказалась запечатанной в пространстве между ядром и кольцами.

Работа Фрии легко узнавалась по серебристому цвету её рун — в отличие от изумрудно-зелёных, характерных для Пробуждённых.

За этим последовала долгая напряжённая тишина, пока троица ждала, удалось ли им на этот раз добиться успеха или очередной сбой снова превратит часы упорного труда в металлолом.

И вдруг радуга разноцветных рун покрыла поверхность серебра, когда магия энергоядра распространилась по каждому уголку конструкции, позволяя различным заклинаниям распознать автомобиль как собственное тело.

Как только каждое чарование, входившее в состав энергоядра, связалось с тем участком машины, которым должно было управлять и за которым наблюдать, руны навсегда исчезли из виду. Благодаря системе маскировки даже «Бодрость» показала бы лишь магический аналог картины Поллока.

— Мы сделали это! — Солюс впервые за несколько дней вскочила от радости и обняла партнёров, делясь с ними восторгом от отлично выполненной работы.

— Мы создали настоящее энергоядро меньше чем за неделю! — Лит первым не поверил собственным ушам.

— Наконец-то я смогу вернуться домой и нормально отдохнуть! — Фрия была так счастлива, что чуть не поцеловала их обоих.

Фалуэль была строгим, но справедливым учителем, но Лит оказался куда жестче. Неудача с ним означала выяснить, что пошло не так, и начать заново, как только они восстановят ментальную концентрацию.

К несчастью для неё, благодаря обилию энергии мира в башне и эффекту «Бодрости» такой перерыв продлился бы ровно столько, сколько нужно, чтобы съесть протеиновый батончик для целой армии.

— Что ты имеешь в виду под «вернуться домой»? — Лит замер от её слов. — Нам ещё нужно доделать интерьер и совершить пробную поездку. Ты правда хочешь пропустить…

— Сообщите, как всё пройдёт, но не смейте связываться со мной раньше чем через два дня, если только это не вопрос жизни и смерти, — перебила его Фрия, используя Зеркало Искривления башни, чтобы добраться до Дериоса — столицы Маркизата Дистар.

Оттуда Городские Врата доставят её домой — подальше от принудительных работ, которые в представлении Лита и Солюс считались развлечением. Она даже отключила свой амулет связи, на всякий случай.

— Это было грубо, — слегка обиделся Лит. — Я даже приготовил ей еду, чтобы она могла поесть здесь, отдыхая.

— Да тебе осталось только вывести Фрию на прогулку во двор, чтобы стать настоящим тюремщиком, — Солюс хохотала до упаду, одновременно используя мерный карман, чтобы занести изготовленные на заказ диваны внутрь герметичного кузова автомобиля.

Объяснять ремесленнику, почему каркас диванов должен быть металлическим, а не деревянным, и зачем им нужны такие неудобные ремни безопасности, оказалось настоящей головной болью — избежать этого удалось лишь благодаря щедрой доплате серебром.

Металлический каркас позволял Литу слить диваны с остальной частью автомобиля, а ремни обеспечивали безопасность как детей, так и взрослых.
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Помимо формы микроавтобуса, главным недостатком конструкции транспортного средства в глазах Лита было полное отсутствие шин на Могаре. Если каучуконосные деревья и существовали, никто ещё не раскрыл их потенциал — да и сам факт их существования оставался незадокументированным. А химический процесс получения синтетического каучука попросту не стоил всех этих хлопот.

Это заставило его использовать четыре деревянных колеса, чтобы хоть как-то приподнять машину над землёй.

— Как думаешь, понравится ли моим родителям? — спросил Лит.

— Или они в восторге будут, или до смерти испугаются. Узнаем только одним способом, — ответил Солюс.

— Ты хочешь последовать за своим господином-тюремщиком или всё же предпочитаешь заслуженный отдых?

— Ты что, шутишь? Какой же мастер пропустит представление своего собственного изобретения? Конечно, я хочу посмотреть, как оно работает и как его воспримут. Но если мне придётся использовать ещё одно заклинание не для развлечения, я тебя зажарю, — заявил Солюс.

Лит добавил последние штрихи к машине, спрятал её в свой пространственный амулет и вовремя вернулся домой к обеду.

«Я же говорил», — хмыкнул Солюс, заметив Фрию, крепко спящую на одном из диванов в гостиной. «Как мило. Она даже во сне произносит твоё имя».

«Да, жаль только, что вместе с ругательствами», — парировал Лит.

Между усталостью от крафта и Варпом обратно из Дериоса после того, как она передумала, Фрия была совершенно вымотана.

— Ты ведь не предупредил, что у нас сегодня гости на обед, — упрекнула Лита Элина, осматривая его на предмет ран.

Её сын словно магнит притягивал катастрофы, и она переживала за него даже тогда, когда он просто ходил за продуктами.

— Я не знал сам! Да и вообще, с таким количеством еды, которое ты готовишь каждый день, мы могли бы накормить целый взвод, — попытался Лит отстранить её руки, получив в ответ крепкие объятия.

— Потому что тебе нужно правильно питаться, чтобы вырасти настоящим мужчиной.

— Мам, мне почти девятнадцать. Мой скачок роста давно закончился, теперь я могу расти разве что вширь, — сдался Лит и ответил на объятия.

— Ерунда. Уверена, с двумя источниками жизненной силы ты ещё подрастёшь, — с тревогой в голосе сказала она, будто Лит был ниже сверстников, а не на целых двадцать сантиметров выше неё самой.

— Ты провёл последние дни с Фрией? Поэтому тебя дома не было? — спросила она с облегчённым вздохом.

— Да, мам. Я не пытался избегать тебя. Просто работал над новым проектом, как уже сотню раз объяснял.

— Это было исключительно работой, верно? Камиле не из-за чего ревновать, — волновалась Элина: молодость и красота Фрии заставляли её опасаться, что между ними может завязаться нечто большее.

— Мам! — так громко воскликнул Лит, что Фрия проснулась.

— Я буду стейк с кровью, спасибо, — сказала она, наложила на себя заклинание «Тишина» и снова уснула.

Когда еда была готова, Литу пришлось применить «Бодрость» на Фрии, чтобы та могла спокойно есть, не теряя сознание каждые несколько минут.

— Так о чём был этот грандиозный проект? Наконец получилось или ты сдался? — Тиста понятия не имела, что задумал Лит, и немного злилась, что её исключили из всего этого.

— Самая безумная, но не самая уродливая вещь, которую я когда-либо видела, — ответила Фрия, чей аппетит вернулся вместе с первым укусом, и она начала поглощать еду даже быстрее Лита.

— Я не была с вами в Колге, поэтому не знаю, сколько он скопировал и сколько придумал сам, но в целом это шедевр изобретательности.

— А что оно делает? — вопрос Тисты выразил любопытство всех за столом.

— Понятия не имею, — пожала плечами Фрия, вызвав разочарованный стон у всех присутствующих. — При моём уровне мастерства я считаю за удачу, что вообще смогла создать Варп-ядро.

— Это подарок для мамы и папы, — сказал Лит. Он хотел удивить их, но под напором молящих глаз взрослых и детей, тянущих его за одежду с просьбой рассказать, его терпение лопнуло.

— Спасибо, сынок, но тебе не стоило этого делать. Прости, что устроила такой скандал сразу после твоего возвращения. Хотелось бы рассказать тебе обо всём, когда ты немного отдохнёшь, а не кричать так громко. Мне не следовало терять самообладание.

— Если кому и нужно загладить вину, так это мне. Твоё понимание — вот единственный подарок, который я хочу, — сказал Рааз.

— Я сделал это не из чувства вины, — возразил Лит. — Ну, не только из-за этого. Я долго искал решение ваших проблем и, кажется, наконец нашёл его.

— Каких проблем? — Рааз почесал затылок в замешательстве.

— С тех пор как Тиста тоже уехала из дома, при плохой погоде вы оказываетесь здесь запертыми. Не можете навестить Рену, не можете купить свежий хлеб, и добраться до деревенского лекаря при болезни или травме становится опасно.

— Кроме того, теперь, когда ты расширил своё дело, пап, тебе часто приходится ездить по соседним деревням, а конные поездки отнимают уйму времени, — продолжил Лит.

— Это правда, но благодаря Налронду мы всё ещё можем немного передвигаться, а Корпус Королевы помогает нам всякий раз, когда случается что-то серьёзное, — сказала Элина.

— Налронд уже давно не нянька на полный рабочий день: у него собственное обучение и цели. Да и Корпус Королевы не вызовешь из-за такой ерунды, как хлеб или дружеский визит, — покачал головой Лит.

— Знаю, — вздохнула Элина. — Поэтому мы уже некоторое время подумываем переехать в Лутию или хотя бы купить там второй дом.

— Что?! — Лит был ошеломлён.

— Это всё упростило бы, особенно детям, которым скоро начинать учиться. Не волнуйся, дорогой, мы прекрасно понимаем, сколько времени тебе понадобилось, чтобы сделать это место безопасным, и сколько ты вложил в этот дом, — она погладила его по руке, успокаивая.

— Да и вообще, с этим домом связано слишком много воспоминаний. Мы никогда его не бросим.

— Второй дом не нужен. Мой подарок решит все ваши проблемы одним махом, — заявил Лит с такой уверенностью, что дети захлопали в ладоши.

— А как же я? — спросила Рена.

— А что с тобой? — переспросил Лит.

— Поскольку в моём доме в Лутии нет ни отопления, ни кондиционеров, я провожу здесь половину года. А наличие водопровода творит чудеса для здоровья детей, особенно зимой.

— Не мог бы ты хоть раз сделать что-нибудь для меня? — сказала Рена.

— Во-первых, я оборудовал у вас работающие ванные комнаты, чтобы никто в вашей семье больше не нуждался в уборной на улице. Во-вторых, я сделал это для мамы и папы, но ты тоже можешь им пользоваться. Если вы втроём будете использовать это разумно, жизнь станет гораздо легче.

Скоро любопытство заставило всех быстро доедать, чтобы выйти и увидеть чудо, о котором рассказывал Лит. В тот самый момент, когда он достал «Делореан» из карманного измерения, все разом вздохнули с разочарованием.

Хуже всего было то, что Лит даже не мог их винить. С огромными деревянными колёсами и приземистым видом «Делореан» не имел ни малейшего блеска — разве что от металла, из которого был сделан.
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— Серебряный экипаж? — ошарашенно переспросил Рааз. — У нас же уже есть деревянный. Зачем тратить деньги на такую штуку?

— Куда цеплять лошадей и где сидеть кучеру? — поинтересовалась Элина, стараясь изобразить хоть какой-то интерес к странному устройству.

— Садитесь. Лучше один раз увидеть, чем сто раз услышать, — сказал Лит, усаживаясь за руль и одновременно открывая все двери нажатием кнопки.

Благодаря отсутствию двигателя и багажника «Делореан» легко вмещал одиннадцать человек — для этого требовалось лишь добавить ещё два задних сиденья. Рааз занял место рядом с Литом по настоянию последнего, а Тиста, Рена, Элина, Аран, Лерия, Фрия и Сентон устроились позади.

— Пристегнитесь ремнями безопасности, — произнёс Лит.

— Нашими чем?

Щелчок пальцев Лита и искра магии духа надёжно зафиксировали каждого на его месте.

— Поскольку я хочу, чтобы вы с мамой пользовались им вместе, я не стал делать отпечаток постоянным. Просто положите руку вот сюда… — Лит указал на отпечаток ладони на приборной панели, прямо между водительским и пассажирским сиденьями. — …и вложите в него свою ману. Если сделать это второй раз, отпечаток сотрётся, и им сможет воспользоваться кто-то другой.

— Где ты научился такому? — удивлённо распахнула глаза Тиста.

— Основы я освоил ещё в академии, когда изучал Билеты. Помните, директор может снять свой отпечаток. А потом я отрабатывал метод на «Камелии». Просто пришлось использовать чуть меньше чеа… то есть довести технику до совершенства, — ответил Лит.

— Я всё ещё не могу поверить, что ваша связь строится на жадности, — вновь вздохнул Рааз с разочарованием. — Заклинание прекрасно, но разве обязательно было использовать обломки металла, покрашенные зелёной краской, в качестве сосуда? Прошу, скажи хотя бы, что не вытащил это из мусора Зекелла.

— Как только вы нанесёте отпечаток на транспорт, достаточно будет нажать вот эту кнопку, — поспешно вставил Лит, не желая признавать, насколько близко Рааз подобрался к истине.

Тихое гудение сопровождало движение колёс под «Делореаном», когда Варп-двигатель уменьшил вес самого экипажа и его пассажиров, чтобы простого заклинания первого уровня «Парение» хватило для удержания машины в воздухе.

Заклинание создавало не один мощный поток воздуха, а сразу сотни, каждый из которых равномерно давил вверх, сохраняя идеальный баланс.

Если бы «Делореан» находился в состоянии невесомости, даже чихание могло бы опрокинуть его, а малейший порыв ветра сделал бы полёт крайне нестабильным. Но сочетание сниженного веса и «Парения» делало внутреннее пространство автомобиля будто гиростабилизированным, полностью исключая любую возможность укачивания.

Заклинание было настолько бесшумным, что Рааз заметил движение лишь тогда, когда транспорт медленно развернулся в сторону леса Травн.

«Ну хоть эта штука не требует лошадей. Только на корме, воде и отдыхе можно сэкономить кучу времени», — подумал он.

— Эй, сынок, тебе лучше развернуться. Дорога в Лутию — вон туда, — Рааз указал через плечо.

— Дороги? Там, куда мы направляемся, дороги не нужны, — сказал Лит с ухмылкой человека, который три жизни ждал возможности произнести эту фразу.

«Мамой клянусь, ты действительно заставил его дать тебе нужную реплику!» — хохотала Солюс до слёз.

— Держитесь крепче! — предупредила Тиста, единственная из присутствующих, кто уже бывал в Колге и знала, что сейчас произойдёт.

— Вот это регулирует скорость… — Лит опустил рычаг, похожий на коробку передач, на одну ступень — с нуля до единицы, и «Делореан» тронулся вперёд. — …а чтобы задать высоту, нужно потянуть руль на себя.

Как только взрослые поняли, что покидают землю, их охватила паника. Дети же не могли оторвать глаз от окон и радостно визжали, тянулись к небу.

«Делореан» парил над кронами деревьев бесшумно и с грацией балерины. Увы, происходящее снаружи кардинально отличалось от того, что творилось внутри.

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
В​ерх​овн​ый Маг​ - Гла​ва 1290

Только ремни безопасности и запертые двери уберегали пассажиров Лита от травм. Осознав, что они в ловушке, все замерли, словно олени, застывшие в свете фар.

Рена и Элина молились богам о милосердии к своим детям, а Фрия без остановки соткала одно заклинание за другим. Ни одно «Парение», ни «Полёт» не могли поднять вес «Делореана» и такого количества людей одновременно.

Даже «Миг» был невозможен: пространственное заклинание разрезало бы значительную часть транспорта, чтобы переместить её, и могло повредить энергоядро, поддерживающее машину в воздухе.

Она доверяла Литу, но боялась. На Могаре люди не привыкли сидеть внутри герметичного металлического ящика, и хотя «Делореан» был довольно просторен, чувство беспомощности внушало страх даже закалённой воительнице вроде Фрии.

— Не могли бы вы успокоиться? — Лит остановил машину в воздухе, чтобы заверить их: ничего плохого не случится. — В этом аппарате больше систем безопасности, чем в транспортных заклинаниях. Я никогда не поставлю ваши жизни под угрозу.

— Можно теперь побыстрее? — в отличие от родителей, Арану стало скучно.

Лит часто брал его с собой в полёты, и по сравнению с ощущением ветра в волосах сидение в «Делореане» среди вопящих взрослых напоминало скорее курятник, чем приключение.

— Дядя, можно открыть окно? Хочу посмотреть на птиц, — попросила Лерия, тоже ища, чем бы заняться.

Её родители постоянно кричали и устраивали сцены из-за таких глупостей, как использование Лерией огненной магии в доме, так что это давно перестало быть новостью.

— Нет, окна закрыты из соображений безопасности и потому, что, как только мы начнём двигаться, ветер станет проблемой, — ответил он.

— Но мне жарко! Мама с папой потеют как сумасшедшие! — возмутилась Лерия, недовольная резким запахом страха вокруг, от которого её родители покраснели от смущения.

— Пап, включи кондиционер. Он работает так же, как дома, — Лит указал на ручку, левая сторона которой была окрашена в синий цвет, а правая — в красный. Рядом находился маленький рычажок с делениями от нуля до пяти.

Рааз так нервничал, что резко повернул ручку до упора влево и перевёл рычаг на пятёрку. Со всех сторон на пассажиров обрушился прохладный ветерок с силой настоящего шторма.

Платья взметнулись вверх, и Элине с Реной пришлось отчаянно бороться, чтобы не показать интимные места, а всем, кто сидел рядом с обладателями длинных волос, лица хлестали пряди, будто ожившие.

— Пап! — Лит вернул настройку на единицу, и всё вернулось в норму. — Я же сказал, что работает как дома. Что я говорил тебе про пятёрку?

— Никогда её не использовать. Прости, просто эта штука такая маленькая, да и я всё ещё в шоке, — признался Рааз, мечтая, чтобы этот кошмар поскорее закончился.

И он был не один такой.

С ветвей дерева капитан Корпуса Королевы Локриас, отвечавший за безопасность семьи Лита, с ужасом наблюдал за «Делореаном».
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— Никто не поверит мне, пока не увидит всё собственными глазами.

После встречи с армией нежити и зрелища звериных и теневых войск Лита летающий дилижанс казался просто вишенкой на торте.

— Мне стоит попроситься на более простую работу — например, охотиться на Балкора, — сказал он, используя контактный амулет, чтобы зафиксировать происходящее перед глазами, и одновременно вызвал обоих своих начальников.

— Что за чёртова штука это такое? — воскликнули королевские особы и маркиза Дистар, глядя на «Делореан», стремительно мелькавший над лесом Травн.

— Кошмар для безопасности, — не находил лучшего определения Локриас.

— Очень интересная идея, — заметила королева Сильфа, звучавшая скорее заинтригованной, чем обеспокоенной. — Она могла бы заменить эти скучные и надоедливые дилижансы, подарив нашим гостям захватывающее зрелище, а врагам — страх.

— Действительно. Полёт — это мечта и кошмар обычных людей, — кивнул король Мерон. — В отличие от Врат Искривления, им могут наслаждаться только маги. По крайней мере, до сих пор. Но меня куда больше интересует, можно ли превратить эту штуку в оружие.

— Не думаю, что это хорошая идея, — покачала головой маркиза Дистар. — Это облегчит контрабандистам дальние путешествия и сделает дорожные заграждения бесполезными. Наши солдаты и так еле справляются с патрулированием бесчисленных дорог Королевства. Даже если мы утроим их численность, они всё равно не смогут проверять бесконечное небо!

— Думаете, стоит запретить её производство? — кивнула королева Сильфа. Магов было достаточно мало, чтобы воздушная контрабанда оставалась незначительной проблемой, а те, кто владел размерной магией, встречались ещё реже.

«Я горжусь ею. Мири́м понадобился всего один взгляд, чтобы увидеть опасности, скрытые за блеском этого летательного аппарата, ослепившим нас», — подумала она.

— Для широкой публики — конечно. Но я забронирую себе первый заказ. Моя дочь заслуживает немного свободы после того, как почти всю жизнь провела взаперти.

Как и наследники королевской семьи без магии, Бринджа Дистар не могла передвигаться без тяжёлого эскорта. Полёт был невозможен, а Шаги Искривления вели лишь в координаты, которые маг лично запомнил. Каждый раз, когда Бринджа хотела посетить новое место, элитным войскам, охранявшим её, требовались недели планирования, чтобы она не стала лёгкой мишенью.

— Тогда мы возьмём следующий, — вздохнул король Мерон.

Тем временем Лит устроил своей семье экскурсию по лесу Травн, увеличив скорость, как только почувствовал, что напряжение в машине спало и удивление вытеснило страх.

— Я покажу, как быстро можно добраться до деревни Лутия, — сказал он, завершив полный круг и вернувшись домой.

— Это прекрасно, сынок, — произнёс Рааз, всё ещё крепко держась за подлокотник, но уже не так сильно, чтобы побелели костяшки пальцев. — Однако я не привык смотреть на мир сверху. Как я вообще должен ориентироваться с неба?

— Сначала просто следуй за дорогой. Я делал так же, когда учился летать, — ответил Лит, двигаясь по тому же маршруту, что и их карета, но на несколько метров выше земли.

— Ладно, допустим. Но как мне посадить эту штуку? Я ведь не маг и не хочу тратить твоё время и деньги на постоянный ремонт.

Несмотря на то что его мозг работал на полную мощность, пытаясь найти способ никогда больше не водить «Делореан», Рааз не мог спорить с результатами. Пешком до Лутии добирались полчаса, на карете — двадцать минут, а они оказались там меньше чем за пять, хотя Лит всё время держал рычаг скорости на отметке «два».

— Я тоже об этом подумал, — сказал Лит с уверенной улыбкой, которую Рааз обычно обожал, но теперь боялся всей душой. — Мы прямо перед домом Рены. Теперь нажми вот эту кнопку, пап.

Рааз послушался и нажал на кнопку размером с абрикос, на которой яркими буквами было написано: «Посадка». Деревянные колёса вернулись в исходное положение, и машина медленно опустилась, пока не коснулась земли.

Затем гравитация постепенно вернулась в норму, пока система убеждалась, что «Делореан» стоит устойчиво. Всё это заняло всего несколько секунд, но и Литу, и детям показалось скучным.

Он мог ускорить процесс, но знал: обычным людям такой подход внушал уверенность.

— Что ты заставил меня создать, во имя всех богов? — тон Зекелла не соответствовал его словам.

Старый кузнец прыгал от радости вокруг серебристого шасси, над которым так усердно трудился, гладя его поверхность, будто лицо давно потерянного ребёнка. Его тело двигалось в таком экстазе, что он почти танцевал.

— Неужели мы правда сделали это? И могу я получить такой же? Мне так не хватает моей внучки зимой, когда она переезжает к вам. Я не вижу свою маленькую фею месяцами! — тёплые слёзы катились по щекам Зекелла, который плакал по первому зову, словно этому научился ещё в учениках.

Его отец научил его, что даже самый жестокий торговец не может торговаться с плачущим человеком, и Зекелл передал этот принцип дальше — Сентону.

— На оба вопроса — нет. Я сам его сделал, и ты даже не представляешь, сколько времени и магии это стоило, — холодно ответил Лит. Честные слёзы его не трогали, не говоря уже о слезах старого мошенника. — Но я могу одолжить его Рене, и тогда ты сможешь им пользоваться.

Вся деревня Лутия уже некоторое время смотрела в небо, указывая на неопознанный летающий объект.

— Это птица?

— Слишком маленькая. Наверное, маг.

— Да нет, слишком большая для одного мага. Должно быть, очередное волшебство Лита.

Единогласно пришедшие к такому выводу жители Лутии отложили свои дела и стали наблюдать за движением машины на безопасном расстоянии.

Из-за чистого серебра корпуса и плавной изящности движений многие иностранцы решили, что это колесница богов, и пали на колени, моля о милости.

Когда машина приземлилась и из неё вышли Верхены, и лутийцы, и иностранцы с благоговением уставились на «Делореан». Их изумление усилилось с каждым выходившим пассажиром — они понимали, скольких людей он может перевозить.

Людям потребовалось несколько минут ожидания и прослушивания детских мольб о новой поездке, прежде чем они осмелились подойти ближе, чтобы рассмотреть «Делореан».

— Ты всё ещё с тем лейтенантом? Моя дочь свободна, и она постоянно спрашивает обо мне, — без стеснения выпалил пекарь Вексал, отец Брины, опередив всех конкурентов.

— Камила теперь капитан и Королевский Констебль, — огрызнулся Лит в ответ. — И да, у нас всё отлично. Спасибо, что спросил.

Несмотря на героическую жертву Вексала, Литу пришлось выслушать множество едва завуалированных предложений жениться, советов завести одну или нескольких наложниц, горничных или любую другую должность, которую родители могли придумать, лишь бы дать своей дочери шанс оказаться в его постели.

— Святые боги, да у вас совсем нет стыда? Какого рода мужчиной вы считаете моего сына? — слова Элины вернули их к реальности и заставили осознать, до чего они унижаются перед соседями.

— Увези меня отсюда. Сегодня в Лутии воняет воздухом, — сказала Элина, занимая пассажирское место, чтобы получше изучить приборную панель. Вся семья быстро последовала за ней обратно в «Делореан», включая Зекелла.
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— Папа? — спросил Сентон.

— Да, я твой отец. Загляни в себя — ты же знаешь, что это правда, — с сарказмом протянул кузнец.

— Я не сомневался в этом. Я хотел спросить: что ты здесь делаешь?

— Разве ты не слышал свою тёщу? Сегодня воздух воняет, и нам следует держаться подальше от этих головорезов, — фыркнул Зекелл.

— Я понимаю, но…

— Не верится, что мой собственный сын не считает меня членом семьи и хочет бросить меня одного! — Зекелл снова зарыдал, заработав Сентону несколько недовольных взглядов.

— Дядя, можно нам взять дедушку с собой? Ну пожааалуйста! — умоляла Лерия, глядя на Лита своими большими каштановыми глазами, унаследованными от Тисты.

— Всё для моей маленькой феи, — ответил Лит.

И Сентон, и Лит про себя возмутились: Зекелл только что обвинил их в лицемерии, а сам тут же без зазрения совести использовал собственную племянницу, чтобы добиться своего.

— Мам, хочешь попробовать полетать? — спросил Лит перед взлётом.

— Может, позже. Сейчас я просто хочу понаблюдать, — ответила Элина. Слова лутианцев разозлили её, но одновременно помогли преодолеть страхи и почувствовать гордость за дело сына.

Как бы ни пугала её мысль о полёте, того, что Лит создал для неё нечто столь удивительное, как «Делореан», было достаточно, чтобы Элина отбросила тревоги.

Она хотела научиться управлять им, чтобы и сама сделать сына гордым.

— Кстати, спасибо за твоё доверие, Фрия, — язвительно сказал Лит. — Твои отчаянные крики о помощи растрогали меня до глубины души. Обязательно воспользуюсь ими в следующий раз, когда буду изображать беспомощную девицу для детей.

— Ты же не предупредил, чего ждать! — попыталась оправдаться она, покраснев до фиолетового.

— Потому что надеялся, что ты мне достаточно доверяешь, чтобы оценить сюрприз. Даже Аран храбрее тебя, — Лит обернулся и взъерошил волосы младшему брату, пока «Делореан» медленно набирал высоту, чтобы никого не напугать.

— Не волнуйся, тётя. Я тебя защитю, — выпятил грудь Аран с гордостью, сжимая руку Фрии и делая её положение ещё более унизительным.

— Тиста, не могла бы ты позвать Ларка? У нас полно времени навестить его, — сказал Лит, направляя машину к резиденции графа, прежде чем кто-то успел возразить.

— Мы же не в парадной одежде! — воскликнул Рааз.

— Я точно говорил вам держать хотя бы один комплект нарядной одежды внутри доспехов, — заметил Лит.

Аран и Лерия тут же преобразили свои доспехи «Скейлволкер» в шелковые вечерние наряды, подтверждая его слова, и Лит перевёл рычаг скорости с первого на второй уровень.

— У папы такого нет! — сказал Сентон.

— Тогда я буду вашим камердинером, Ваше Величество, — громко рассмеялся Зекелл, поклонившись детям, пока Лит переводил рычаг ещё на одну ступень выше.

— Я несказанно рад — больше, чем могут выразить слова, — что на этот раз Лит решил навестить меня без скрытых целей, — весело проговорил Ларк, как всегда жизнерадостный. — Через сколько вы прибудете?

— Максимум через пять минут, — ответил Лит.

Путь до поместья Ларка на коне занял бы более тридцати минут от Лутии, поэтому все остались поражены, когда подсчитали скорость, с которой они двигались.

— Неужели мы так быстро летим? — Рааз не осмеливался смотреть вниз. Они были так высоко, что кроме птиц ему не за что было зацепиться взглядом.

К тому же между заклинанием «Парение», поддерживающим «Делореан», и клиновидным ветровым лезвием перед машиной, выполнявшим роль ветрового стекла, он почти не ощущал вибрации.

Ветровое лезвие защищало их от насекомых и пыли: на такой скорости даже муха ударила бы с силой пули. Оно также создавало эффект скольжения по потоку воздуха, позволяя заклинанию движения развивать огромную скорость при минимальном сопротивлении.

— Тогда мне лучше предупредить стражу и прислугу. Иначе при вашем прибытии вас ждёт довольно грубый приём, — Ларк положил трубку и, шагая быстрым шагом к главному входу особняка, начал отдавать приказы.

Несмотря на возраст, граф держал себя в отличной форме, и дворецкие еле поспевали за его длинными ногами.

— Прикажите страже прекратить боевую готовность. Я жду почётных гостей — они могут постучаться в мои двери в любой момент, — обратился он к бедному старому Понтусу, главному дворецкому, который из принципа отказывался ни запыхаться, ни вспотеть, чтобы сохранить достоинство, требуемое его должностью.

— Что-нибудь ещё?

— Да, спасибо, что напомнил. Сначала предупреди Хилью, потом уже стражу, — Ларк указал на кухню, где проводила большую часть времени главный повар.

— Хотите заказать что-нибудь особенное?

— Нет, я просто не хочу, чтобы она в очередной раз меня опозорила. Если Хилья снова назовёт Лита «молодым господином», я клянусь богами — уволю её! — Ларк до хрипоты объяснял поварихе, что Рааз не его внебрачный сын, но она упрямо стояла на своём.

Только после того как Понтус, насколько позволяло его тело, максимально быстро выполнил все поручения, он позволил себе сесть и вежливо попросить вызвать придворного лекаря. Дворецкий был совершенно уверен, что вся эта беготня скоро вызовет у него сердечный приступ, и он не хотел портить воссоединение хозяина чем-то столь неприятным, как внезапная смерть.

«Делореан» приземлился мягко, словно перышко, на площадке, отведённой для карет гостей, в то время как слуги расстелили красную дорожку, а стража выстроилась в почётный караул до самого входа.

Жаль, что Ларк полностью проигнорировал протокол: вместо того чтобы ждать у крыльца, он обошёл дворецких и ловко проскочил мимо стражников.

— Дорогой Ларк, как приятно тебя видеть, — сказал Лит. Вне зависимости от того, отправлялся ли он за продуктами или во Двор, его единственной одеждой всегда оставалась тёмно-синяя мантия архимага.

— Вся радость — моя, дорогой Лит. Прилетел похвастаться новым изобретением или прекрасной семьёй? — двое мужчин пожали друг другу руки под любопытными взглядами стражников.

Из-за схожего роста, телосложения и даже цвета волос было трудно игнорировать слухи о кровном родстве Архимага Верхена с их хозяином. Конечно, граф был стройнее и менее мускулист — но при его сидячем образе жизни иначе было бы странно.

— Дедушка Ларк! — дети выбежали из машины в таких изысканных нарядах, что вполне могли бы явиться на бал.

— Посмотрите, как вы подросли! Боюсь, теперь вы слишком тяжёлые для вашего старого… — Граф поперхнулся, не сумев поднять Арана, и замолчал, заметив, как Хилья катит по красной дорожке тележку с изысканными угощениями.

На её лице играла самодовольная ухмылка — она явно решила, что эти слова — не просто вежливость детей по отношению к любому мужчине зрелого возраста, с которым их родители дружат.

— Привет, я Зекелл, второй дедушка и правая рука Лита. Ты уж здорово постарался ради паренька, — неудачно подобрав слова и уверенно разгуливая, будто владел этим местом, кузнец лишь усугубил неловкое положение графа.

Ларк не мог отчитать тестя Рены за грубость, не опозорив при этом всю семью. Граф был разорван между желанием сохранить лицо перед гостями и стремлением не подливать масла в огонь слухов.


Глава 1293
— Добро пожаловать домой, молодой господин. Всегда истинное удовольствие — видеть вас здесь, — сказала Хилья.

Ларк уже готов был вспыхнуть от возмущения, но вовремя заметил, что шеф-повар всё же выполнила его приказ: она разговаривала с Араном, а не с Литом, и предлагала ему и Лерии сладости с тележки.

От напряжения у него чуть инсульт не случился — особенно когда он поймал взгляды стражников, явно ожидавших, что граф отчит Хилью и испортит детям праздник.

Зажатый между молотом и наковальней, Ларк мог лишь стиснуть зубы и терпеть.

— Леди Эрнас, чему я обязан такой неожиданной чести? — спросил он. Он знал Фрию при дворе и надеялся, что её присутствие вместе с Тистой заставит мужчин из прислуги забыть обо всём, что произошло ранее.

Судя по их внезапно остекленевшим взглядам, план сработал.

— Я помогала Литу создать это чудо магии и решила присоединиться к ним в этой весёлой поездке. Должна признать, результат превзошёл все мои ожидания. Я даже подумываю подарить один такой экземпляр своей матери, — ответила она на поклон графа лёгким реверансом.

Чем больше Ларк узнавал о «Делореане», тем меньше его волновал вопрос предполагаемого отцовства. Именно любовь ко всему, хоть отдалённо связанному с магией, впервые свела его с Литом.

Стоя перед предметом, который даже знаменитый Королевский Кузнец-мастер Орион Эрнас сочёл достойным своей жены, Ларк так изумился, что его монокль буквально вылетел из глазницы.

Он понятия не имел, что Фрия говорила исключительно от своего имени и что её просьба через несколько часов может оказаться противозаконной.

— Что именно он делает? — спросил он, не отходя ни на шаг от машины и внимательно изучая её изнутри и снаружи.

Хилья про себя возмутилась дурным тоном хозяина, заставлявшего гостей стоять на пронизывающем зимнем ветру без малейшего предложения угощения.

Она набила свою тележку до краёв ещё тёплыми пирожными и горячим чаем, рассчитывая подать всё это в Чайной комнате, а не посреди почётного караула. Мало она знала, что после полёта все с удовольствием наслаждались ощущением твёрдой земли под ногами.

— Простите за вторжение, Ваше Сиятельство, но ваш чай остывает. Может, стоит продолжить беседу внутри дома? — Хилья так наклонила голову, указывая на особняк, что одновременно направила взгляд и на детей.

Она надеялась, что граф сообразит, в чём дело, и прекратит свои выходки.

— Полагаю, ты права, Хилья, — сказал Ларк голосом человека, вынужденного прощаться со своей истинной любовью.

Затем он взглянул на солнце и прикинул, сколько времени осталось до заката.

— Знаю, это невежливо с моей стороны, но мне очень хочется прокатиться, пока ещё есть свет и можно любоваться окрестностями. Не желаете составить компанию?

Взрослые содрогнулись, дети были слишком заняты поглощением сладостей, а Зекелл предпочёл насладиться гостеприимством, достойным королевской семьи. Он никогда не сопровождал Верхенов на официальные мероприятия, и для простого деревенского кузнеца это была уникальная возможность получить внимание, которого он не заслуживал.

— В таком случае, лучше оставить это здесь, — сказал Лит и достал из своего карманного измерения чёрную сферу размером с апельсин, покрытую красными рунами.

— Что это такое? — спросил Ларк.

— Это Домашний Камень, — ответила Фрия. — Они работают парами и позволяют расширить радиус действия размерной магии, снижая её требования за счёт создания маяка с определёнными координатами.

Ларк кивнул, делая вид, что понял её слова, и остальные последовали его примеру.

— Это ещё одна причина, по которой мне понадобилась помощь Фрии, — добавил Лит. — Моё понимание размерной магии позволяет мне создавать камни с фиксированными координатами, тогда как этот малыш может вести к разным местам в зависимости от обстоятельств.

Камень в руках Лита пульсировал красным светом, а руны на его поверхности менялись. Процесс напоминал то, как работал амулет армии Лита, когда он делился своим местоположением, но в данном случае Камень просто сохранял информацию.

Как только свет погас, Лит использовал земную магию, чтобы закопать Домашний Камень, не повредив идеальный газон Ларка.

— Его нельзя выкапывать до нашего возвращения, — сказал Лит графу, который тут же приказал стражникам покинуть место и поручил Хилье заботиться о гостях до его возвращения.

— Где Понтус? Это ведь его работа, — заметил Ларк.

— В последний раз, когда я его видела, он беседовал с вашим лекарем, Ваше Сиятельство, — ответила Хилья.

— Мне плевать на сплетни, Хилья. Он может встречаться с кем угодно, лишь бы не во время рабочих часов, — граф был потрясён и совершенно ошибался насчёт несвойственного его дворецкому нарушения этикета.

— Полагаю, их отношения строго профессиональные, Ваше Сиятельство, — сказала она.

— Ему нужна помощь? — спросила Фрия.

— По словам мага Офина, Понтус просто немного устал и не приспособлен к бегу, миледи, но я уверена, второе мнение ему не помешает, — глубоко поклонилась шеф-повар.

Ларк, однако, не услышал ни слова и сразу же запрыгнул на водительское место.

— Ты уверен, что не хочешь сначала прокатиться как пассажир? — спросил Лит.

— Это небезопасно?

— Конечно нет. Я создавал его для немагов, поэтому безопасность была моим главным приоритетом, — ответил Лит.

— Тогда я просто доверюсь твоей работе и буду наслаждаться. Что мне делать? — спросил Ларк, бесполезно тянув и поворачивая руль.

После краткого объяснения управления граф активировал машину, и та стремительно рванула с газона, переводя рычаг скорости сразу с нуля на тройку.

— Разве тебе не нужен монокль, чтобы видеть? — внутренности Лита ходили ходуном вместе с «Делореаном», когда Ларк заставил машину перепрыгнуть через металлические ворота особняка, даже не дождавшись, пока стражники успеют их открыть.

— Ерунда. Зрение — для слабаков. Либо транспорт безопасен, либо нет, — рассмеялся граф, возвращая машину на дорогу. Учитывая его возраст, смех звучал скорее как безумный, но у Лита не было времени замечать такие мелочи.

Он был полностью сосредоточен на том, чтобы быть готовым схватить руль в любой момент. Граф ни разу не сбавлял скорость и так резко брал повороты, что не раз едва не врезался в дорожные знаки.

«Хорошо, что мы сделали управление таким отзывчивым, но Ларк действительно испытывает его на прочность», — подумала Солюс, наблюдая, как «Делореан» по прихоти дворянина то подпрыгивает, то лавирует между другими экипажами.

Ларк ни на секунду не замедлялся, и каждый его манёвр приближал их к аварии на считанные сантиметры.

— Смотрите, это же виконт Драт! — указал граф на роскошную золочёную карету, парящую в воздухе и запряжённую шестью великолепными белыми конями.

— Вы понятия не имеете, как он любит демонстрировать эту бесполезную вещь. Да, её чары сглаживают любую тряску, даже когда кони несутся во весь опор, но я не думаю, что она стоит десятой части ваших годовых доходов.
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Ларк замедлился, как только поравнялся с каретой, опустил окно и вежливо постучал в окно виконта.

— Ларк, где ты раздобыл эту штуку? — зависть и удивление заставили Драта забыть самые основы этикета, но графу было всё равно.

Вид одного из самых надоедливых политических противников, зеленеющего от злости, более чем компенсировал любые неудобства. Карета была просто выкрашена в золото, тогда как «Делореан» был сделан из серебра — деталь, которую ни один расточительный аристократ не упустил бы.

— Просто подарок от одного из моих старых протеже. Помнишь архимага Верхена? — Ларк небрежно кивнул на пассажирское место. Он держал оба экипажа на одной высоте, чтобы виконт мог заглянуть внутрь.

Одного взгляда на тёмно-синюю мантию было достаточно, чтобы нанести серьёзный удар по самолюбию Драта, но сравнение его тесной кареты с просторным салоном автомобиля чуть не довело его до инсульта.

— Похоже, теперь я занимаю более выгодную позицию, дорогой виконт! — Ларк поднял «Делореан» ещё выше, заставив соперника задирать голову. Затем он взмыл в небо, так напугав лошадей, что карета едва не врезалась в рощу.

На безопасной высоте Ларк опустил рычаг скорости до отметки пять и с удовольствием принялся выполнять резкие развороты, пикирования и преследовать всех встречных магических зверей, буквально наматывая на них круги.

Несмотря на возраст, граф за несколько минут совершил больше сложных высокоскоростных манёвров, чем большинство гонщиков «Гран-при» за всю свою карьеру.

— Огромное спасибо, Лит. Я никогда в жизни так не веселился. Теперь я действительно могу умереть счастливым, — сказал Ларк, остановив «Делореан» прямо под облаками.

— Я всегда мечтал наблюдать закат с вершины горы, но мне никогда не хватало времени. Ты исполнил ещё одну мою мечту. Сначала один из моих протеже поступил в Академию Белого Грифона, потом ты привёл меня на выпускной, а теперь вот это.

— Это я должен благодарить тебя, — ответил Лит.

— Без твоей помощи я застрял бы в Луттии до шестнадцати лет вместо того, чтобы лично получить своё фамильное имя от короля. Да и ты отлично протестировал моё творение, позволив собрать бесценные данные. Оно работает даже лучше, чем я предполагал.

— Всегда рад помочь, — смутился Ларк от стольких комплиментов и от осознания, насколько безрассудно он себя вёл, как только адреналин начал спадать.

— Не хочу портить момент, но боюсь, мы заблудились. Я был так поглощён скоростью, что понятия не имею, где мы сейчас находимся, — признался граф через некоторое время.

— Мы с тобой в одной лодке, — Лит был слишком занят тем, чтобы не потерять обед, чтобы следить за маршрутом. — К счастью, можно воспользоваться ярлыком. Помнишь красную кнопку, которую я просил тебя никогда не нажимать?

Ларк энергично кивнул, пока Лит объяснял, что делать.

Граф выбрал случайное направление и разогнал «Делореан» до предела, пока красная кнопка не загорелась, и он наконец смог её нажать.

«Скажу так: наш домашний ботаник явно что-то недооценил. Мы уже давно проехали восемьдесят восемь миль в час», — заметил Солюс.

«Бессмысленно устанавливать фиксированный порог. Требуемая скорость зависит от расстояния», — ответил Лит, размышляя, как далеко они улетели от поместья Ларка.

«Делореан» преобразовал энергию мира из фиолетовых кристаллов и накопленную кинетическую энергию в Врата Искривления, которые перенесли их прямо над Домашним Камнем.

— Это было потрясающе! — воскликнул Ларк.

— Да, это ещё одна мера безопасности, — сказал Лит, забирая Домашний Камень и успокаивая стражников, что он вернул хозяина дома, а не вражеское войско.

— Таким образом мои родители могут мгновенно вернуться под защиту массивов вокруг нашего дома, независимо от того, насколько далеко они находятся и умеют ли они использовать размерную магию. Единственная проблема — кристаллам теперь нужно время на перезарядку.

Лит заменил отпечаток Ларка своим, чтобы ускорить восстановление «Делореана».

— Это моя вина, что вы оказались здесь, поэтому вы будете моими почётными гостями за ужином. Нам так много нужно наговорить друг другу, — Ларк похлопал Лита по плечу, желая, чтобы юноша действительно был его внуком.

Ужин был восхитителен, а беседа — приятной. Ларк знал об Орпале и Трионе, но не упоминал их, чтобы не портить настроение. Вместо этого он указал на цветные пряди в волосах Лерии и Арана.

— Не хочу быть нескромным, но в их возрасте наш Лит уже был опытным магом и целителем. Если вы и дальше будете откладывать их магическое обучение, им придётся поступать в академию с первого курса.

Элина и Рена почувствовали, будто эти слова — жестокие тиски, выжимающие кровь из их сердец. Мысль об уходе Арана из дома вызвала у Элины череду ужасных воспоминаний.

Каждый раз, когда кто-то из её сыновей уезжал, случалось что-то плохое.

Что до Рены, у неё были тройняшки, которые постоянно держали её в напряжении, но она всё равно с трудом верила, насколько быстро растёт её маленькая девочка, не говоря уже о том, чтобы принять мысль, что однажды ей придётся её отпустить.

— Лит был необычайно зрелым для своего возраста, тогда как Лерия уже несколько раз чуть не подожгла шторы в своей комнате и считает забавным замораживать крыльцо соседей, чтобы наблюдать, как они падают, — покачала головой Рена.

— Потому что это смешно! — Лерия покраснела под общим укоризненным взглядом. Одно дело — быть отчитанной своими родителями-перфекционистами, и совсем другое — когда вся семья узнаёт о твоих проделках.

— Для тебя это смешно, а для тех, кто падает на задницы, — просто больно, молодая леди, — сказал Сентон.

— По крайней мере, она хоть что-то может делать. Мама ругает меня, стоит мне только попытаться помочь по дому, — проворчал Аран.

— Потому что, когда ты пытаешься мыть полы, они превращаются в потоп, а вместо того чтобы собирать пыль, твоя воздушная магия превращает мебель в щепки, — напомнила ему Элина, упомянув лишь самые безобидные происшествия — всё-таки рядом был граф, — но и этого хватило, чтобы довести Арана до слёз.

— Почему я никогда ничего об этом не слышал? — спросил Лит.

— Потому что ты часто в отъезде, а когда дома — дети всегда ведут себя примерно, — ответила Рена. — Ты и так делаешь для семьи больше чем достаточно. Забота о детях — наша обязанность. У тебя и так слишком много дел, чтобы ещё заниматься этим.

«Солюс?» — подумал Лит.

«Судя по моему скромному опыту с детьми, ярко-жёлтое ядро маны — узкое место для ребёнка такого возраста, который не прошёл очищения тела, как Пробуждённые», — ответила она.

«Меня беспокоит не это. Я хочу знать, в каком состоянии находятся их примеси и что произойдёт, когда у них появится тёмно-зелёное ядро».

«Нет причин волноваться об их Пробуждении. Ты держал их подальше от гейзеров маны и никогда не использовал „Бодрость“ длительное время, чтобы не повторилось то, что случилось с Тистой.

Что до зелёного ядра… Боюсь, без должной подготовки они могут стать опасными даже для своей семьи. Ты же слышал их матерей. У детей уже достаточно маны, чтобы бытовая магия стала опасной, но нет никакого контроля над ней», — сказала Солюс.
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— Спасибо, Рена, но, думаю, Ларк прав. Лерия и Аран со временем станут только сильнее, а значит, первостепенная задача — научить их контролировать свои способности. Как насчёт того, чтобы я взял их в короткий поход вместе с детьми Раймана?

— Им не помешает понять, что такое ответственность. Может, когда вернутся, начнут ценить всё, что делают для них семьи, вместо того чтобы воспринимать это как должное, — сказал Лит.

Дети вежливо выразили восторг: они услышали лишь, что любимый родственник предлагает устроить им одно из своих легендарных приключений.

Недавняя демонстрация безупречных манер Лерии и Арана — при том, что они упрямо отказывались проявлять их по просьбе родителей — бесконечно раздражала Рену и Элину. Видеть, как они ведут себя так учтиво и правильно перед Ларком, было горькой пилюлей.

***

Лес вокруг Белого Грифона, несколько дней назад, после возвращения Лита на Гарлен.

Скарлетт, скорпикор, наконец вернулась домой спустя пять долгих лет странствий. Она покинула своё логово и отказалась от титула Повелителя Леса после смерти Линьджоса, чтобы отомстить Балкору, богу смерти.

Его нападение унесло жизни многих её верных друзей и слуг, включая заместителя М’Рука. Однако после того как Салаарк взяла Балкора под своё крыло — в прямом и переносном смысле — Скарлетт пришлось изменить планы.

Не сумев за более чем триста лет жизни достичь фиолетового ядра и не имея средств противостоять Гардиану, она отправилась в Империю Горгон просить совета у Лигаина.

Отец всех драконов дал ей понимание как о последнем шаге очищения ядра, так и о возможном вознесении до статуса Гардиана. Несмотря на все знания и путешествия по континентам Гарлен и Веренди, её возвращение ощущалось как поражение.

Она привезла с собой богатую добычу, но почти без прогресса. Фиолетовое ядро удалось достичь, и она быстро довела его до яркого уровня, однако за эти пять лет, прошедшие с момента встречи с Салаарк в пустыне, Скарлетт пережила лишь одну мировую скорбь.

Встретиться снова с Владыкой Войны только из-за этого было бы самоубийством. Цвет ядра маны, кроме белого, имел такое же значение, как цвет рубашки при битве с Гардианом.

Он влиял лишь на то, насколько модно ты будешь выглядеть на собственных похоронах, но не на исход сражения.

«Не могу поверить, что Могар так придирается ко мне, а этот щенок переживает мировые скорби, как я ем коров», — с досадой подумала она, активируя массивы, запирающие её дверь.

«У Лита по одной скорби в год с тех пор, как он вступил в армию, а у меня всего две с того дня, как я уехала. И он ещё хватил наглости вызвать последнюю скорбь прямо во время заседания Совета и пнуть осиное гнездо!

Не только серебряный столп был виден из городов русалок вокруг Колги, но и водоворот, расступивший океан над затонувшим городом, невозможно было не заметить. Лит был единственным, кто покинул ударную группу, чтобы отвлечь короля, так что Совету не потребовалось много времени, чтобы понять, что произошло.

Может, в следующий раз, когда его вызовут, мне тоже стоит явиться и попросить совета».

Скарлетт мысленно вздохнула.

«К чёрту Совет и к чёрту Салаарк. Я дома, и этого достаточно. Интересно, как Калла встретит моё возвращение». Мысль о Вайте вызвала улыбку на её кошачьей морде.

«Не мешай мне. Я на грани прорыва. По дороге обратно принеси детям что-нибудь поесть».

Это были слова, которыми Калла пожелала Скарлетт удачи — вероятно, даже не услышав ни единого её слова.

«Пусть она немного рассеянная, но Калла — один из лучших людей, которых я знаю. Надеюсь, она никогда не изменится».

В тот момент, когда тяжёлая зачарованная дверь из адаманта открылась, Скарлетт отбросила все грустные мысли. Она глубоко вдохнула, жаждая вдохнуть знакомую симфонию тонких ароматов, которыми украшала свой дом десятилетиями.

Именно этот изысканный букет запахов она скучала больше всего во время путешествий.

Вместо этого её ноздри заполнил густой запах пыли, тошнотворное зловоние разложения, испортившее аппетит, и кислый дух застоявшегося воздуха, напомнивший Скарлетт о том времени, когда она чуть не умерла от микотоксинов грибного существа.

Световая магия оказалась бесполезной против внезапной атаки, а использование её дыхательной техники «Аура» лишь втянуло бы ещё больше яда в организм. Короче говоря, она потеряла сознание на месте.

— Звезда… Смерти, — прошептал приглушённый голос, когда она начала приходить в себя после вынужденного сна.

Её чувства всё ещё были затуманены оцепенением, и, увидев фигуру в чёрном с необычным шлемом, из-за которого раздавалось смешное тяжёлое дыхание, Скарлетт решила, что яд вызвал галлюцинации.

— Я ждал… тебя… Мы снова встретились, наконец, — она уже достаточно пришла в себя, чтобы узнать мужской голос.

— Повтори? — её собственный голос прозвучал глухо, и тогда она поняла, что тяжёлое дыхание исходит от неё самой.

— Я сказал: ты напугала меня до смерти, тётя Скар! — произнёс величественный чёрный медведь ростом не менее 2,5 метров. — Я ждал тебя пять лет. Мы снова встретились, наконец.

— Нок, это ты? — спросила она, наблюдая, как существо, которое она всё ещё помнила маленьким медвежонком, старательно вытирает с её тела пыль и паутину какой-то тряпкой.

Вид её обычно пламенно-рыжей шерсти, теперь превратившейся в пепельно-серую, и плотных паутин, связавших крылья, словно верёвки, потряс её до глубины души.

— Точно в цель. Только смотри, не урони маску — иначе снова упадёшь в обморок, — ответил он.

— Что, чёрт возьми, здесь произошло? — спросила Скарлетт. Её любимый дом, за исключением участков, защищённых массивами, выглядел как идеальное место для одной из тех страшных историй, которые студенты Белого Грифона рассказывали друг другу во время Испытания.

Тёмный, сырой, с обломками трупов повсюду. Некоторые даже шевелились или издавали стоны.

— Да ничего особенного. Просто мама остаётся мамой. Она любит приносить работу домой, а уборка — не её сильная сторона, — сказал Нок.

— Не верится, что ты пять лет жил с этой штукой на лице. Должно быть, ходил на охоту, иначе бы умер с голоду, — заметила Скарлетт, увидев чистый след в пыли, где Нок тащил её без сознания.

— Я пользуюсь только задней дверью. Даже до того, как пауки захватили главный вход, зловоние смерти было слишком сильным. Маску я надеваю только когда иду проверить, как там мама. Тебе повезло, что в доме так тихо — я услышал твой грохот.

— Прошу, скажи, что лишь небольшая часть моего дома в таком плачевном состоянии, — взмолилась Скарлетт.

Она создала несколько маленьких смерчей размером с мусорный бак, которые засасывали пыль и паутину, пока их центр не стал серым от сжатой массы грязи.

Она выбросила их через парадную дверь и немедленно создала новые.
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— Все комнаты, не защищённые массивами, и наше жилое пространство выглядят вот так — грязные, если не хуже того, — сказал Нок, пытаясь снять маску, но даже без пыли зловоние смерти всё равно вызывало у него тошноту.

— То есть почти весь дом! Я защитила только свои лаборатории и библиотеки — ведь для поддержания идеальной чистоты достаточно пары минут в неделю и бытовой магии. Как ты вообще допустил такое? — прошипела Скарлетт.

— Я всего лишь Бык, тётя. Я использовал землю и тёмную магию, чтобы не пускать грязь внутрь, но как только я превращаю что-то в пыль, она там и остаётся, — показал он ей свои огромные когтистые лапы. Они отлично подходили для убийства и разрывания плоти, но были совершенно бесполезны для того, чтобы держать метлу.

— А твоя сестра? В последний раз, когда я проверяла, у неё точно были руки! — вздохнула Скарлетт, одновременно сотворяя заклинание, создающее поток свежего воздуха, который разнёс по всему дому и изгнал большую часть отвратительного запаха.

— Ника? Да ты же знаешь её — считает, что мама всегда права. К тому же она становится всё более раздражительной с возрастом и говорит, что не собирается тратить те немногие часы в день, когда она действительно может жить, на уборку чего-то, что всё равно снова испачкается.

Нок применил тёмную магию, чтобы сделать последний штрих и привести комнату в пригодное для жизни состояние.

— Порядок и Хаос… Ты хочешь сказать, что она достигла полового созревания? — Скарлетт вздрогнула от этой мысли. Самый ужасный момент для любого родителя — не тогда, когда детёныши покидают логово, а когда начинается их бунтарский период.

— Нет, Ника всегда была полностью взрослой. Просто теперь она ворчит обо всём подряд, говорит, что я ничего не понимаю, потому что у меня вместо мозгов — шерсть, и считает, что во всём разбирается лучше всех, — покачал головой Нок.

— Это и есть половое созревание, придурок. Рост — всего лишь побочный эффект того, как щенки превращаются из милых комочков шерсти в самодовольных задир. Только одно не сходится: почему она поддерживает твою мать, а не придирается к ней?

— Трудно придираться к тому, кого никогда не видишь, — грустно вздохнул Нок. — Всякий раз, когда мама выходит из лаборатории, мы так рады её видеть, что даже перестаём ссориться.

— Значит, ответственным родителем оказалась я. Худшее возвращение домой за всю историю, — закрыла лицо ладонью Скарлетт и направилась в комнату Ники, чтобы оценить масштаб бедствия.

«Я вернулась меньше чем на пять минут — и мне уже хочется сбежать. Не смею представить, какой хаос она устроила, если пошла в свою м-» — мысль Скарлетт оборвалась, как только она дотронулась до ручки двери и мощный электрический разряд ударил её.

— Извини, забыл предупредить, — рассмеялся Нок. — Боги, твои волосы торчат во все стороны — теперь ты больше похожа на скорпиупина, чем на скорпикора.

— Неужели человеку по имени Нок так трудно научиться стучать? — раздался изнутри сердитый женский голос. — Ты невоспитанный болван и… Тётя Скар!

Она отсутствовала дома годами, и пока что её встречали лишь грязью, вонью и теперь ещё ударом молнии, испортившим её гриву. Ярость, бушевавшая в ней, заставила её глаза засветиться фиолетовым светом, требующим крови.

Но гнев исчез, как только молодая вампирша обняла её с лицом, полным радости.

— Я так скучала по тебе! Мама сказала, что ты ушла за ужином, но так и не вернулась. Я так волновалась!

Из её глаз потекли маленькие кровавые слёзы, разбившие сердце Скарлетт.

— Клянусь, я бы убила твою мать, если бы это не помогло бы её исследованиям, — сказала Скарлетт, заставив вампиршу хихикнуть и улыбнуться. — Дай-ка на тебя посмотреть, милая.

Ника выглядела как молодая женщина лет двадцати пяти, ростом около 1,7 метра, с вороньими чёрными волосами и изумрудно-зелёными глазами, которые особенно ярко выделялись на фоне её розоватой кожи. Вампиры бледнеют только тогда, когда не могут нормально питаться, а у неё с этим проблем не было.

При жизни она, возможно, считалась бы куда менее красивой, чем Фрия, но нежизнь наделила её гладкими, изящными чертами лица и сохранила стройность тела. Каждое её движение было грациозным и чувственным — даже когда она не пыталась флиртовать.

На ней была белая рубашка, коричневые брюки и кожаные сапоги — одежда, которую благородные дамы носили на охоту. Вместе с длинными волосами, собранными в хвост, это придавало ей немного мальчишеский вид.

— Ты великолепна. Чем ты тут занималась в одиночестве? — удивилась Скарлетт, не увидев Нику, как обычно, голой.

— Здесь особо нечем заняться. Все меня боятся — даже звери. Ни один из нас не умеет использовать размерную магию, так что я не могу добраться до населённого места и вернуться до рассвета. Всё, что остаётся, — практиковать магию.

— Это работа твоей матери? Очень изобретательно с её стороны, — заметила Скарлетт. Вампиры могли использовать все стихии с помощью поддельной магии, как люди, но также владели воздухом и тьмой как истинной магией, подобно магическим зверям.

— Нет, это придумал для меня Солюс. Так я могу практиковать истинную магию с минимальным расходом энергии и, возможно, научусь ощущать поток энергии мира, чтобы Пробудиться.

— Кто такой Солюс? И зачем тебе экономить ману? Ведь как вампир ты можешь восполнять её, просто поев, — сказала Скарлетт.

— Спутник Лита. Мы хорошие друзья. Что до крови — при том количестве практики, которое я провожу каждый день, мне пришлось бы убивать столько зверей, что новый Повелитель Леса сам начал бы охоту на меня, — ответила Ника.

— Вампир, дружбащий с Королевским Констеблем, в наши дни крайне опасен. К тому же я почти уверена, что она не маг, — почесала затылок Скарлетт в замешательстве.

— Это его девушка, Камила. Я говорю о Солюсе!

— О ком?

— О каменном кольце!

— У кольца теперь есть имя? — Скарлетт была ошеломлена.

— …она учит меня магии, и вместе со мной берёт уроки этикета у Тисты.

Объём новой информации вызвал у Скарлетт головную боль, которая затмила даже ту, что доставил ей ранее зловонный запах.

— Великая Мать всемогущая! Как Калла могла доверить воспитание единственной дочери этой… вещи? — выпалила Скарлетт в отчаянии.

— Солюс — не вещь, она замечательный человек и…

— Я говорю о Лите! Он гораздо опаснее из этих двоих. Пошли со мной — я собираюсь высказать твоей матери всё, что думаю. И когда я говорю «всё», я имею в виду заклинания. А когда говорю «высказать», я имею в виду избиение всей её жизни.


Глава 1297
— Зачем мы тебе понадобились? — Нок семенил прямо за своей сестрой, которую тащили за руку.

— Чтобы остановить меня, когда я изобью Каллу почти до смерти! Это должно быть наказанием, а не наградой! — прошипела Скарлетт.

Она распахнула дверь лаборатории некромантии и одновременно выпустила волну тёмной магии, чтобы защититься от вони и уничтожить мух, которые, как она была уверена, кишели в этом месте.

Однако ничто не могло подготовить её к тому, что предстало перед глазами. Лаборатория была безупречно чистой — ни пылинки, ни капли крови — благодаря нескольким нежитям-крысам, зажавшим между полуоткрытыми рёбрами мокрую тряпку.

Они использовали её для уборки пола и каменного стола, который Калла применяла в качестве операционного. Как только тряпка становилась слишком грязной, крысы прыгали в ведро с водой и выжимали её своими маленькими рёбрами, пока ткань не становилась чистой, после чего возвращались к работе.

Нежить даже подбирала бумаги, которые Калла бросала на пол после того, как заполняла их заметками, аккуратно складывая стопки по темам.

— Интересно. Увлекательно. Прекрасно, — как обычно бормотала себе Калла, разрезая скальпелем тело ещё живого человека и разрывая его жизненную силу с помощью своего личного заклинания пятого уровня «Скульптура Тела» — «Резец Жизни».

Жертва орала во всё горло, но Калле было всё равно. Наоборот, она воспринимала крики как обратную связь для своих экспериментов, пока исследовала внутренности мужчины.

Калла никогда не любила превращаться в человека: две руки казались ей недостаточными для её работы. Магия духа требовала слишком много концентрации и маны, что делало её непригодной для неустанного исследования.

Хотя форма Вайта Каллы внешне напоминала нежить, она всё ещё была жива. Ей время от времени нужно было есть и спать, когда действие «Бодрости» прекращалось. Её тело наполовину состояло из живых теней, заменивших плоть, а остальное — из костей.

Она также модифицировала собственные рёбра, превратив их в длинные щупальца, которыми пользовалась вместо конечностей для манипуляций с инструментами или образцами.

— Так вот что происходит, когда разрушить жизненную силу здоровых органов? Поток крови останавливается и… Кто здесь? — Калла резко обернулась к источнику тошнотворных звуков, нарушивших её концентрацию.

— Я тоже рада тебя видеть, — голос Скарлетт сочился сарказмом. — Что ты здесь делаешь и почему не позаботилась ни о моём доме, ни о своих детях?

— Ты уже вернулась? — Калла была ошеломлена. — Ещё рано ужинать, да и я на пороге прорыва. Пожалуйста, не мешай мне, я присоединюсь чуть позже.

— Как это «уже вернулась»? Прошло пять лет, а не несколько часов!

— Так долго? — изумление Каллы усиливалось с каждой новой подробностью. — Кстати, мне не нравится, что ты сделала с волосами. Неважно, что диктует современная мода, ты выглядишь нелепо.

— Меня ударило током, а у тебя какое оправдание? — Скарлетт создала гребни из твёрдого света, которые вернули её шерсть в исходное состояние, и указала на костяные щупальца Каллы, всё ещё державшие живые органы несчастного человека.

Вайт вовремя втянула гибкие рёбра обратно в тени своего тела, прежде чем Нок начал блевать.

Ника же сосредоточилась на еде: проколов яремную вену мужчины клыками, она высосала из него всю кровь за считанные секунды.

Эксперименты Каллы придавали крови странный привкус, но жизненная сила некогда могущественного мага казалась ей сладчайшим мёдом, когда она добавляла её в своё Ядро Крови. Этот красный нектар нес не только жизнь, но и ману, которую она делала своей.

— Откуда этот парень? Надеюсь, ты не похитила кого-то из щенков Белого Грифона, — спросила Скарлетт.

— У меня нет времени тратить его на преступления, — ответила Калла. — После потери Филларда Главе Линьджосу понадобился сборщик для подземелья замка. Людям нравятся зрелищные казни, мне нужны образцы, а Нику — еда.

— Я просто нашла одно решение, которое одновременно решило все наши проблемы.

— Теперь Глава — Март, мам. Линьджос мёртв, — сказал Нок.

То, что казалось простой рассеянностью, глубоко встревожило Скарлетт. Безразличие к окружающей среде вне лаборатории, потеря чувства времени и, главное, равнодушие к собственным детям — всё это были типичные признаки расы личей.

Модификация тела была жуткой, но не редкостью среди магов, не доверявших никому быть своим помощником, равно как и отсутствие сочувствия ко всем, кто мешал их исследованиям.

— Хватит. Верни мне право собственности на мой дом, — Скарлетт протянула правую лапу, надеясь, что в этом скелетообразном коконе ещё осталось достаточно её подруги, чтобы соблюсти договорённость, заключённую перед отъездом.

Ни один маг не мог надолго покидать свою лабораторию: все заклинания и даже массивы, вплетённые в неё, требовали доли маны и регулярного обслуживания от владельца, чтобы функционировать должным образом.

Кроме того, без оператора защитная система становилась уязвимой: любой достаточно компетентный маг мог отключать её слой за слоем и разграбить заброшенную лабораторию. Скарлетт нужен был кто-то, кто присмотрит за её домом, а Калле — безопасное место для проживания, поэтому она заменила свой отпечаток отпечатком Вайта.

Теперь, однако, Скорпикор уже не была уверена, что Калла добровольно откажется от такой власти. Особенно учитывая, что пока массивы подчинялись Вайту, та имела преимущество, несмотря на разницу в ядрах маны и боевом опыте.

Красный свет нежизни в глазах Каллы на миг дрогнул, когда между ними повисло неловкое молчание. Её взгляд оставался неподвижным, пока она обдумывала следующие слова.

— Ника, где ты взяла эту одежду? — сказала Калла, положив лапу поверх лапы Скарлетт и возвращая дом законной владелице. — Это меня некоторое время озадачивало, как и поразительная скорость роста Нока.

— Мой рост нормальный, это ты просто не удосужилась нормально взглянуть на меня последние три года, — сказал Нок.

— А я показывала тебе эту одежду десятки раз! — Ника сердито топнула ногой, надувшись.

— Как давно она последний раз выходила из лаборатории? — спросила Скарлетт.

— Я спрашиваю не тебя, а их, — перебила Скарлетт Каллу. — Ты бы просто ответила какую-нибудь чушь вроде «вчера».

То, что Скорпикор выдала вслух её собственные мысли, заставило Вайта задуматься: может, у её старой подруги действительно есть веская причина злиться на неё.

— Пару лет назад, во время кризиса в Ларуэле, — ответила Ника. — Марту понадобилась её помощь против нежитейских растений, и мама с радостью воспользовалась возможностью собрать новые образцы.

— Это был ценный опыт, который показал мне важность светлой магии для создания мощной нежити. В сочетании с моими экспериментами мне теперь нужен лишь белый кристалл маны, чтобы начать превращение в лича.
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— Заткнись! Не видишь разве, что пугаешь детей? — отчитала Скарлетт Каллу. — Сегодня вечером я иду гулять с подругами, и ты пойдёшь со мной. Тебе нужно немного пожить, пока не совершила чего-то, о чём будешь жалеть всю жизнь.

— Ты уже уходишь, тётя? Мы так долго тебя не видели… — с грустными глазами сказали Нок и Ника, полностью разрушив её планы.

— Вы правы. Сегодня у нас будет семейный ужин, а завтра я всех вас отвезу в хорошее место, — сказала скорпикор.

Её слова встретили объятиями, воодушевлением и попыткой Каллы снова пробраться в лабораторию.

— Я пойду принесу что-нибудь вкусненькое. А вы, дети, накройте на стол, пока ваша мама займётся делом, — сказала Калла.

Улыбка исчезла с её лица, когда Скарлетт вместо свежих образцов протянула ей кучу уборочного инвентаря.

— Если к моему возвращению запах разложения и всё, что его вызывает, не исчезнет, я запру тебя вне лаборатории на целую неделю. Магией пользоваться запрещено. Хочу, чтобы ты осознала последствия своих поступков.

К великому огорчению Каллы, дверь в мастерскую некромантии теперь отказывалась открываться — ведь она снова стала просто гостьей.

— Это действительно необходимо? Я уверена, что…

— Ещё одно слово — и срок увеличится до месяца, — перебила Скарлетт и отправилась на поиски добычи, достаточно крупной для всех.

Что же до Каллы, ей понадобились все дополнительные конечности, чтобы собрать разбросанные по округе неудавшиеся эксперименты, недоумевая, что может означать записка с надписью «Подарок», адресованная лично ей.

***

Дом Лита, через несколько дней после ужина с Ларком.

Как и предсказала Скарлетт, вскоре после того, как маркиза Дистар уведомила Лита о приглашении на Королевский бал в честь падения Когалуги, он получил повестку от Совета.

Личный вызов от Повелителя региона Дистар, чья власть находилась сразу под королевской, считался величайшей честью. Обычные дворяне и маги общались лишь с королевскими посланниками.

Такие лорды, как Джирни и Дейрус, получали уведомления от камергера. Прямое общение с королевской семьёй было доступно только таким людям, как Мири́м Дистар, и то лишь благодаря её должности Главнокомандующего Корпуса Королевы.

— Удивляюсь, как тебе удаётся быть занятым даже в твои якобы выходные, — сказала маркиза. — Серебряные рудники, торговая сеть, а теперь ещё и… Как это называется?

— Автомобиль, — ответил Лит.

Он до сих пор не мог поверить, что, помимо женского нижнего белья, лишь шахматы и коляски расходились как горячие пирожки. Чтобы справляться с постоянно растущими заказами, мастерская Зекелла была вынуждена расширяться и даже открывать филиалы в соседних городах.

Шахматы медленно, но уверенно набирали популярность среди магов и аристократии, пока сама Королева не подняла престиж игры, приняв участие в турнире, устроенном маркизой.

Солюс победил леди Дистар в полуфинале и нашёл себе равную соперницу в лице Сильфы в финале. Лит умолял Солюса проиграть нарочно, но как только партия началась, тот уже не мог отличить хороший ход от плохого — просто двигал фигуры.

— Победив самого изобретателя этой игры, я провозглашаю Сильфу Грифон Королевой Игр, а также нашей славной королевы! — торжественно объявила маркиза.

Лит всё ещё считал это своей победой — ведь ему удалось не уснуть, но Солюс не разделял его способности проигрывать с достоинством.

«Я бы выиграл, если бы ты не отвлекал меня своими мыслями о том, какой напиток лучше всего сочетается с разными видами мяса!» — до сих пор ворчала она.

«Это называется „Какое пиво?“ — и это единственное, что не даёт мне заснуть, пока я вынужден часами смотреть на куски дерева», — подумал он.

Что до колясок, им вообще не требовалась реклама. Любой родитель, увидев одну, немедленно начинал мечтать о ней.

— Ты не думал открыть магазин и в Дериосе? Многие не могут позволить себе платить за доставку из Люстрии. Она дороже самих товаров, — сказала маркиза.

— Обсудим с моим управляющим. У меня нет времени заниматься подобными вопросами, — ответил Лит.

— Знаю. Ты слишком занят уничтожением Затерянных Городов. Скажи, как ты нашёл ядро Колги в Лутии? Я знаю, что это должно оставаться секретом до официального объявления города очищённым, но терпеть загадки не могу.

«Когда их не я сам храню», — подумала она.

— Прости, но не могу. У меня прямой приказ от Королевы, — сказал Лит. Ему бы хотелось рассказать официальную версию событий, но Тирис ещё не придумала её.

— Тогда больше не спрошу. Увидимся на балу, а до тех пор постарайся как следует отдохнуть. Дистар отключается, — сказала маркиза и завершила разговор, оставив Лита готовиться.

Ни Совет, ни Королевский двор его не тревожили. Даже если они и связали точки и поняли, что серебряный столп принадлежит ему, у них не было веской причины становиться ему врагами.

Люди, звери и, вероятно, даже Гардианы прикроют его спину, оставив две оставшиеся фракции с короткой палочкой. Отродья ещё не вошли в Совет, но уже обладали определённым влиянием.

Благодаря текущим переговорам они могли склонить чашу весов в любую сторону, просто повышая или понижая свои требования в зависимости от желаемого результата. Лит считал Ксенагреш одной из своих сторонниц — ведь она столько сделала для Лутии.

Королевский двор, конечно, был куда коварнее. Суд над Флорией показал Литу пределы власти, которую Тирис готова была использовать в политических делах. Но с поддержкой королевской семьи и тем фактом, что у него нет собственных земель, у него не было и слабых мест.

«Конечно, нынешний Рейнджер региона Келлар будет в ярости, а некоторые военные, вроде генерала Морна, захотят моей головы за вмешательство в государственные тайны как гражданское лицо. Убить меня они не могут, но сильно испортить жизнь — легко.

Нет смысла беспокоиться о них, пока я не узнаю, какую награду получу. Если королевская семья дарует мне королевское помилование, все мои прошлые и настоящие нарушения закона будут забыты, и у врагов не останется повода нападать. Остаётся только ждать и смотреть», — подумал Лит.

«Разве тебе не интересно, что у тебя наконец-то будет настоящий отпуск здесь, на Могаре?» — спросила Солюс.

«Что ты имеешь в виду? У меня было полно отпусков. Например, зимние каникулы в академии или когда я возил Камилу в курорт „Летающий Грифон“», — обиделся Лит.

«Пожалуйста. Во время каникул и любого другого отпуска из армии мы только и делали, что работали. А с Камилой это были не отпуска, а просто затяжные свидания. Благодаря нашим последним слияниям разумов я отлично знаю, что тебе были безразличны экскурсии и пейзажи — ты оставался в постели, сколько мог.

Даже когда ты выделял время для меня, ты воспринимал это как терапию и отдавал все силы, чтобы мне было хорошо, вместо того чтобы наслаждаться самим собой», — сказала Солюс.


Глава 1299
— Единственные разы, когда ты по-настоящему отдыхал, были тогда, когда восстанавливался после ужасных ранений, и только потому, что не мог пошевелиться, — надулась Солюс.

Ей не нравилось, что её считают одним из пунктов в списке дел.

— Тогда это тоже не отпуск. Мне придётся объяснять магию и обязанности паре детей. Где тут веселье?

— Ты проведёшь несколько дней в обществе своих малышей в прекрасном месте, расслабляясь на лоне природы, и единственное, о чём тебе стоит волноваться, — это отсутствие настоящего туалета. Мне это звучит забавно, — Солюс уже слышала его внутреннее нытьё, даже не успев закончить мысль.

— Я мог бы поспорить со многим из того, что ты только что сказала, начиная с отсутствия туалета, но просто замечу: ты, скорее всего, сглазила это, — ответил Лит.

Они препирались всю дорогу домой от башни, где готовили последнюю партию товаров. Алхимическая лаборатория Солюс была идеальным местом для массового производства предметов, одновременно наделяя их незначительными заклинаниями, предотвращавшими подделку.

Шахматы легко копировались и требовали дешёвых материалов, поэтому Лит просто добавлял многоцветный магический знак в форме герба своей семьи на каждую шахматную доску, помечая её как оригинал.

Самые дорогие экземпляры — из качественного дерева с фигурками из мрамора — он просто подписывал. Любой дворянин или маг, пойманный за игрой на подделке, стал бы посмешищем шахматного сообщества, так что, кроме тех, кто не мог себе позволить оригинал, подделки не имели реального рынка.

Что до колясок, Лит продавал и изготавливал два их вида: одни на колёсах — для низшего и среднего класса, другие — с заклинанием левитации — для среднего и высшего. Оба варианта имели небольшое зачарование, из-за которого они рассыпались в прах при попытке разобрать их, делая невозможным изучение конструкции.

Их дизайн намеренно усложняли многочисленные подвижные детали, которые казались важными, но на самом деле служили лишь для вида.

— Ты точно не хочешь поехать? — По пути Лит заглянул в дом Селии, чтобы пригласить Защитника и его детей в приключение.

— Спасибо, но нет, — Сколль был в человеческом облике, ростом 2,1 метра, в глубоком зелёном охотничьем костюме и коричневых кожаных сапогах с мягкой внешней подошвой.

Лицо Раймана оставалось грубым и диким: квадратная челюсть, ямочка на подбородке. Несмотря на огромный рост и выпирающие мускулы, изумрудные глаза Раймана были спокойны, а улыбка — тёплой.

Длинные огненно-рыжие волосы он собирал в косу, а в аккуратно подстриженной бороде виднелись древесные опилки — от постоянного ремонта дыр, которые дети проделывали когтями в стенах дома.

— Это первый раз, когда у меня появляются гибридные дети, и до того, как они сделают выбор, я должен показать им лучшее из обоих миров. А значит — научить охоте, продемонстрировать пределы их силы и познакомить с жизнью в дикой природе.

— Им часто придётся принимать звериный облик и добывать себе пищу. Не знаю, поможет ли их сколльская природа при убийстве или же первая кровь потрясёт их. В любом случае, я не могу допустить, чтобы твои дети смотрели на них, будто те монстры.

— Прежде чем быть принятыми другими, они должны принять самих себя — как это сделал ты. Кроме того, сомневаюсь, что Лерия и Аран сумеют сохранить нашу тайну, раз ты даже им не доверил свою, — сказал Защитник.

Вся его семья, кроме детей, знала, что Лит — гибрид.

— Тем не менее, Селия передаёт тебе благодарность, — вздохнул Райман, протягивая Литу корзину, полную лучших кусков мяса, какие только можно было добыть в лесу Травн. — Она не может дождаться, когда отправит меня с детьми прочь и получит немного времени для себя.

— Ты хочешь сказать...

— Да, мне предстоит пережить тот же опыт, что и тебе, только в другом месте. Селии нравится идея учить детей магии и дисциплине, чтобы они помогали ей, а не выматывали до костей, — сказал Защитник.

— Тогда увидимся по моему возвращении. Ты примешь участие в Чёрнейший День? — Лит имел в виду осеннее равноденствие Могара.

Этот праздник напоминал хэллоуин на Земле, но имел иное значение. Чёрнейший День считался одновременно последним днём лета и первым днём осени. Он знаменовал начало холодного сезона, и световой день становился равным ночи.

Это был последний день, прежде чем свет уступал тьме, и, согласно легенде, именно в этот момент исчезали все барьеры между миром живых и мёртвых.

Для взрослых это было напоминанием привести дела в порядок до наступления зимы и метелей.

Для детей же — повод умолять родителей разрешить съесть всё, что станет недоступно с началом холодов, и купить игрушки, чтобы скоротать время, запершись дома.

Для Лита это был первый раз, когда он участвовал в празднике. В детстве у них не было денег на сладости или игрушки. Всё, что у них было, — фигурки, вырезанные Раазом, и еда, приготовленная Элиной.

До этого момента Лит был самым младшим в семье, и большая часть их дохода поступала от него. Когда он ещё работал на Нану, родители не хотели тратить его тяжело заработанные деньги на то, что ему явно было безразлично.

К тому времени, когда они отстроили дом и расширили поля, все их дети уже выросли и переросли Чёрнейшую Ночь. Что до Арана и Лерии, они упорно тренировались, чтобы не засыпать сразу после ужина, как это происходило всегда до сих пор.

— Если я не пойду, даже если мои дети меня не убьют, Селия уж точно сделает это. Беременность пробудила в ней страсть к сладкому, а длительная изоляция до переезда в Лутию лишь усилила эту тягу, — Защитник сумел жалобно заскулить, несмотря на человеческий облик.

— По крайней мере, здесь нам не нужно беспокоиться о глупых костюмах, — сказал Лит. — Если бы все здесь наряжались, как на Земле, мне пришлось бы всё время быть начеку против агентов Дворов Нежити.

— И не только тебе. Это вызвало бы резню и массовую истерию. Любая глупая шутка легко могла бы привести к убийству, — Райман вздрогнул при мысли, как его дети могут перерезать кому-то горло, приняв это за самооборону.

После нападения Ночи у них образовалась неприязнь ко всей нежити, и они нападали на любого, кто хотя бы отдалённо напоминал угрозу. Именно поэтому ему необходимо было отправиться в это путешествие и научить их использовать свои чувства, чтобы отличать врага от просто грубияна.

Лит вернулся домой, радуясь тому, что впервые с тех пор, как они узнали о смерти Триона, его родители были в прекрасном настроении. Как только они преодолели первоначальный страх, «Делореан» стал их новым лучшим другом.

Он позволял им совершать прогулочные поездки, когда они нервничали, возвращаться в места юности и навещать Джирни, не беспокоя детей. Лит даже установил в машине устройство слежения, благодаря которому Корпус Королевы всегда знал их местоположение и мог следовать за ними на расстоянии.


Глава 1300
— Жаль, что ты не можешь взять с собой и детей Зиньи. Бедные малыши остались без отца, да ещё и все их друзья уехали — наверняка чувствуют себя одиноко, — сказал Рааз.

Он надеялся, что совместное переживание подобного опыта сблизит две семьи ещё больше.

— Не волнуйся за них. Когда я рассказал Вастору, что дети Зиньи останутся одни, его племянницы сами взяли дело в свои руки. Пока я буду проводить дни в дикой местности, Зинья с детьми будут гостями в доме Вастора.

— К тому же у них почти нет таланта к магии. Смотреть на то, чему я буду учить Арана и Лерию, и не иметь возможности участвовать — для них это было бы пыткой. — С их красными ядрами даже бытовая магия давалась детям Зиньи с огромным трудом.

— А как же Камила? — вмешалась Элина. — Вам удалось бы провести немного времени вместе и почувствовать, что значит воспитывать детей, а не просто баловать их.

— Мам, я ещё совсем молод! — покраснел Лит до корней волос при одной лишь мысли об этом. — Мне исполнится девятнадцать всего через несколько месяцев, и…

— А в этом возрасте у меня уже были Рена и Трион, а к двадцати родилась и Тиста. Не забывай, что в двадцать лет гибриду нужно окончательно выбрать свою природу, и я хотела бы, чтобы мои внуки унаследовали немного крови Верхенов наряду с кровью Дракона, Демона или кем ты там в итоге станешь, — прервала его Элина.
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— Для справки: Камила не смогла взять отпуск на работе, да и сама сказала мне, что спать на камнях и жить без туалета — это совсем не её представление об отдыхе. — Не в силах победить противника в лобовой схватке, Лит мог лишь обойти проблему стороной.

— И чья вина, если эта бедняжка видит в этом пустую трату времени, а не возможность? — Как чистокровная гончая, Элина не отпускала добычу, уж если вцепилась зубами.

— Я не становлюсь моложе, и она тоже. Разве это преступление — хотеть пару внуков, пока ещё хватает сил наслаждаться ими?

«Не могу поверить, что Могар — настолько жестокое место, где женщину вроде Камилы, которой всего двадцать семь, уже считают старой девой».

Если Камилу в двадцать семь считали старой, то Солюс, проживший ещё пятнадцать лет после встречи с Литом, был бы просто древней летучей мышью.

— Кстати об возможностях: я забронировал два номера в курорте «Летающий Грифон». Один — для вас двоих, другой — для Рены. — Если ни бой, ни бегство не помогали, Литу оставалось лишь умолять о пощаде.

«Теперь я понимаю, как чувствует себя Манохар. Магия, мечи и даже логика бессильны против моей матери», — подумал он.

— Молодой человек, вы что, пытаетесь подкупить меня, чтобы выкрутиться из этого разговора? — Элина постучала ногой по полу, а Рааз сделал вид, будто услышал, как его зовёт один из работников фермы.

Помочь одному значило попасть в чёрный список другого, но сохранять нейтралитет — значило рассердить обоих.

— Пап, помоги мне… — сказал Лит, но на пару секунд опоздал: стул перед ним уже был пуст.

— Ерунда! Дорогой, скажи ему… — Элина цокнула языком, обращаясь к отсутствующему мужу.

— Там жарко? — спросил у Рааза Броманн, один из его старейших друзей.

— Пекло. Всегда помни: единственный способ извлечь выгоду из войны — не участвовать в ней, — ответил тот, отойдя достаточно далеко от дома, чтобы можно было притвориться, будто не слышит их зовущих.

— Это не подкуп, а способ убедиться, что никто не побеспокоит тебя во время моего отсутствия. Да и без детей, с отъехавшей Зиньей, тебе наверняка будет одиноко. Считай это возможностью немного отдохнуть перед королевским балом, — сказал Лит, вызывая у матери мурашки в животе.

Элина никогда не привыкла к высшему обществу, а уж тем более к встречам с королевской семьёй. Те казались милыми людьми, и то, что они высоко ценили её сына, было плюсом, но страх, что одно неосторожное слово с её стороны может разрушить годы упорного труда Лита, покрывал Элину холодным потом.

— Ладно, на этот раз я сдаюсь, — вдруг почувствовала Элина, что у неё больше нет сил спорить. — Что делать, если Орпал или родители Камилы придут после твоего отъезда или до возвращения?

— Не открывай дверь. Если такое повторится, это уже не совпадение, а тщательно спланированная акция. Просто позвони мне — и я всё улажу, — ответил Лит.

Остаток дня он провёл, помогая детям собирать вещи и успокаивая их родителей. Благодаря Домашнему Камню они в любой момент могли добраться до лагеря через «Делореан», а амулеты связи позволяли поддерживать контакт.

Кроме собственных доспехов «Скейлволкер», у детей не было ни одного зачарованного предмета, и Лит решил оставить всё как есть. Они будут пользоваться обычными рюкзаками и брать с собой еду, как любые обычные люди.

Вернее, как обычные люди, у которых в качестве верхового скакуна — магический зверь: в поездке примут участие Оникс и Абоминус. Они будут подавать детям пример в использовании магии и нести их, когда те устанут идти пешком.

Лучший способ по-настоящему оценить магию и узнать её пределы — это почувствовать в ней необходимость, а не получать всё готовым на блюдечке.

На следующий день, плотно позавтракав и навесив сумки на магических зверей, Лит телепортировался с ними в Дериос, откуда они направились к Вратам, ведущим в горный хребет Терака.

Люстрия в основном состояла из равнин, и её леса мало чем отличались от Травна, к которому дети уже привыкли. Если бы Лит использовал Шаги Искривления для достижения ближайшей горы, он бы вымотался до такой степени, что даже «Бодрость» перестала бы действовать, а телепортация через башню раскрыла бы существование Солюса.

«Я не могу доверить им свою тайну, не говоря уже о твоей», — подумал Лит. «К тому же я специально надел повседневную одежду, чтобы дети воспринимались как обычные люди, а не как родственники Архимага».

Увы, в Дериосе его знали все. Стражники даже не моргнули при виде магических зверей, а клерк Магической Ассоциации пропустил их вне очереди, вызвав недовольные взгляды многих присутствующих.

— Как такому торговцу можно давать преимущество?! Требую объяснений! — выпалил щеголевато одетый мужчина, в серых волосах которого жира было больше, чем ума в голове.

— Арестуйте баронета Грэфа за неповиновение. Следующий, — спокойно и монотонно произнёс клерк, и стражники немедленно исполнили приказ.

«Чёрт возьми, мой маскарад не работает так, как задумано. Я получаю, похоже, несправедливое предпочтение, которое привлекает всё неправильное внимание со стороны тех, кто не узнал меня», — внутренне возмутился Лит.

— Благодарю за службу, Герой Севера. Эти прекрасные дети — ваши ученики? — спросил средних лет клерк.

Он весь светился улыбкой, и, несмотря на множество морщин вокруг глаз, его голос звучал молодо и энергично.

— Мои родственники. Надеюсь, магические звери не доставили вам хлопот? — Лит знал, что магических или нет, животных всегда пропускают через отдельные Врата после досмотра.

— Мы лишь указали им путь — дальше они справились сами. Надеюсь, вы не возражаете, что мы угостили их чем-нибудь поесть, пока они ждали вашего прибытия, — клерк глубоко поклонился, будто извиняясь.
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— Чёрт возьми! Они даже не обыскали магических зверей? Лучше быстрее свалить отсюда, а то кто-нибудь начнёт гоняться за нами и просить какую-нибудь чёртову услугу.

Лит поспешил уйти и избежал нескольких заданий, пришедших буквально через несколько секунд после его ухода, — только благодаря острому инстинкту, унаследованному от Рааза.

* * *

После событий в Колге Лигаин не выдержал. Он был сыт по горло тем, что Советы и Гардианы считали его отцом Лита. Отец всех Драконов прекрасно знал, что невиновен, и подобные слухи ничуть бы его не тревожили, если бы не успех Лита в последней мировой скорби.

Гардианы донимали его расспросами: с кем именно он спарился, чтобы породить младшего Дракона, чья сила потенциально могла сравниться с их собственной, а Советы пытались подмазаться к нему, обещая помощь «предполагаемому наследнику».

Как бы яростно Лигаин ни отрицал эти домыслы, единственного, чего он добился, — это того, что Гардианы начали прочёсывать всех его бывших спутников, а члены Совета так замучили его, что он вынужден был отключить свой амулет связи.

— Надо признать: между чешуёй и Первоогнём Драконы — первое, что приходит на ум, когда видишь прото-Гардианскую форму Лита. Да и скорость его роста просто поразительна.

— Он вот-вот достигнет фиолетового ядра в том возрасте, когда большинству гибридов ещё только предстоит решать, какую жизненную силу выбрать, и за то же время, что Гидре обычно требуется на выращивание второй головы, он уже открыл пять из семи своих глаз, — размышлял Лигаин.

— И наконец, его кровь несёт в себе выдающуюся силу, ограниченную лишь нехваткой опыта и ресурсов. Хоть мне и не было бы против быть с ним родственником по крови, я точно знаю, что это не так.

— Если один из моих врагов нападёт на него из-за меня, я буду обязан помочь ему, тогда как союзники станут дарить ему подарки без всякой причины. Плюс ко всему, мои дети теперь злятся на меня за то, что я бросил их «брата».

— Зорет, конечно, желает добра, но, называя его «младшим братом» при всех, она создаёт мне кучу проблем. Единственный выход — окончательно доказать, что эта аномалия принадлежит к другому виду, — внутренне вздохнул он.

Никогда в жизни Лигаин не был так благодарен поддельным магам, как сейчас — Марту. Кровавый Резонанс наконец позволит ему развеять это недоразумение. Для этого ему требовался образец крови родителей Лита и надёжный свидетель.

Без первого он не смог бы провести тест, а без второго никто бы ему не поверил, заявив, что кровь взята у двух случайных людей.

Добраться до Лутии полётом заняло у него всего несколько часов, большую часть которых он потратил на то, чтобы остаться незамеченным. Тирис расхохоталась бы над попытками Лигаина скрыться и потребовала сопровождать его всё время пребывания на её территории, сделав миссию невозможной.

Ему нужна была тайная операция, а два Гардиана, перемещающихся вместе по столь ничтожному поводу, как установление отцовства, стали бы беспрецедентным событием. Все уверились бы, что слухи правдивы, и решили бы, будто Тирис помогает ему ради собственной выгоды или чтобы скрыть тот факт, что именно она — мать.

— Хоть бы этот глупый Грифон имел больше одной человеческой формы, — внутренне ворчал Отец Всех Драконов, стуча в каменную дверь. — Облик, который она использует, всегда привлекает внимание — она слишком красива.

— Учитывая весь хаос, который вызывает война против Дворов Нежити, маскировка тоже исключена. Не говоря уже о том, что Тирис до сих пор злится за мою маленькую манипуляцию и может даже попытаться меня остановить.

— Дедушка! Что ты здесь делаешь и почему не воспользовался Варпом? — Фалуэль, Гидра, не ожидала гостей в этот день.

— Приятно слышать и от тебя, — пробурчал Лигаин.

Он выглядел как мужчина лет тридцати пяти, ростом около 1,75 метра, с чёрными волосами и тёмными глазами. На нём были кожаные штаны, коричневая куртка, лёгкий плащ от ветра и капюшон от солнца.

От цвета кожи до акцента он ничем не отличался от странствующих торговцев, проходящих через Лутию по пути в Дериос.

— Прости. Рада тебя видеть, дедушка. Но всё-таки, зачем ты здесь и почему не воспользовался Варпом? — Хотя Гидры и поддерживали хорошие отношения со своим прародителем, его появление обычно сулило неприятности.

— Варп на такое расстояние потребовал бы заклинания уровня Гардиана, которое Тирис сразу почувствовала бы, а использование сети Варпа Зверей оставило бы след. Я не могу позволить себе ни то, ни другое. А причина моего визита довольно проста, — сказал Лигаин и объяснил ей всё.

— Давай уточню: тебе нужно, чтобы я незаметно подобралась к родителям Лита и засвидетельствовала подлинность Кровавого Резонанса? — спросила Фалуэль.

— Я не могу просто подойти к двум совершенно незнакомым людям, взять у них кровь и ожидать, что никто не поднимет шума. Особенно с учётом всех сумасшедших защитных слоёв вокруг дома Верхена и брони, которую они носят.

— Кроме того, я не могу сам провести заклинание — все усомнятся в результатах, и я не могу доверить образцы никому из Совета, — сказал Лигаин.

— Да уж. Даже одна капля твоей крови позволила бы создавать артефакты и питать големов, о которых Могар и мечтать не смел, — кивнула Фалуэль.

— Я пришёл именно к тебе, потому что доверяю тебе настолько, что ты уничтожишь мою кровь после теста, и потому что наши отношения не настолько близки, чтобы ты стала лгать ради меня. Наоборот: если окажется, что твой ученик не из моей крови, твой статус и в Совете, и в Драконьем роду упадёт.

— Ты можешь только потерять и ничего не выиграть от этого, — сказал Лигаин.

* * *

Город Шаанкс, местное отделение Магической Ассоциации.

— Почему мы не летим или что-нибудь в этом роде? — спросил Аран, крепко вцепившись в шерсть Оникса, чтобы набраться храбрости. Он никогда раньше не бывал в городе, и первое впечатление оказалось пугающим.

По сравнению с оживлённой суетой и высокими зданиями Шаанкса Лутия казалась тихим кладбищем. В Дериосе люди знали Лита, расступались перед ними и обращались с уважением, а здесь никто не удостоил бы их и второго взгляда.

Все были слишком заняты своими делами, чтобы обращать внимание на трёх деревенщин, и стоило детям отойти от Лита, как их чуть не снесла толпа.

К счастью, Шиф вовремя схватила своего маленького друга за рубашку и посадила себе на спину. Единственное безопасное место было рядом с магическими зверями — их внушительный вид отпугивал окружающих.

Холка у зверей достигала 1,6 метра, а вес составлял несколько сотен килограммов чистых мышц. Смертоносный оскал и рычание при малейшем приближении гарантировали им широкое личное пространство.

— Я не могу лететь, перевозя людей, и не могу использовать Варп туда, где никогда не был, — ответил Лит, в третий раз за пять минут предъявляя своё удостоверение городским стражникам.
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Каждый раз, когда люди видели зверей, они вызывали городскую стражу, которая, в свою очередь, спрашивала Лита, зачем он путешествует с такими опасными созданиями. Законы Королевства защищали магических зверей из-за их роли в сдерживании численности монстров, но при этом предполагалось, что те останутся в диких землях.

— Осмотритесь как следует, дети. Магия — редкость, и большинство людей вынуждено полагаться на обычные средства передвижения. Для них даже конь — уже роскошь.

Лит запрыгнул на спину Оникса вместе с Араном и повёл Абоминуса за уздцы по улице.

Шиф легко мог нести их обоих, и как только они сошли на тротуар, им потребовалось всего несколько минут, чтобы добраться до внешней окраины Ксанкса. Благодаря Вратам Искривления город стал важным торговым узлом, позволявшим близлежащим городам закупать товары со всего Королевства и продавать собственные на глобальном рынке.

Постоянный поток товаров через Врата приносил городу немалые доходы, и гостиницы здесь были забронированы круглый год. Дороги Ксанкса вымощены идеально квадратными серыми каменными плитами и достаточно широки, чтобы три кареты могли проехать бок о бок.

Тротуары заполняли люди всех сословий, каждый занятый своими делами. Расположенный на границе с дикими землями, Ксанкс строился не для красоты, а для практичности.

За исключением домов дворян и богатых купцов, здесь не было ни единого клочка зелени — только одно- или двухэтажные здания, плотно заполнявшие каждый квартал и занимавшие столько места, сколько мог себе позволить владелец.

Прямо под тротуарами пролегали глубокие канавы, позволявшие жителям опорожнять ночные горшки так, чтобы содержимое уходило в канализацию, не отравляя воздух зловонием.

Аран и Лерия смотрели на ярко раскрашенные дома дворян, резко контрастирующие с унылой серой монотонностью остальных зданий.

— Дядя Лит, почему все такие грустные и почему здесь так плохо пахнет? — Лерия привыкла жить на открытых пространствах, где люди были дружелюбны друг к другу — или, по крайней мере, так казалось её наивным глазам.

— Так выглядит любой город. Люди слишком заняты выживанием, чтобы улыбаться. А запах — это просто смесь пота и телесных испарений. У них нет ванны, поэтому они редко моются, — ответил Лит.

Дети были потрясены отсутствием магии у жителей Ксанкса, точно так же, как прохожие изумлялись, видя, как Лит время от времени открывает Шаги Искривления, чтобы обойти дорожные аварии и заслоны.

Ездить верхом на магическом звере и без того считалось невиданным, а делать это, одновременно используя размерную магию, — такое случалось разве что в легендах.

— Какова ваша цель, рейнджер Верхен? — спросил сержант за столом, чьи седые усы и изборождённое лицо говорили о долгих годах службы. Он отдал честь, и за ним последовали остальные военные, охранявшие вход в город.

Хотя Лит был уволен в запас, армия всегда считала его своим, пока он не даст повода думать иначе.

— Мы направляемся в горный хребет Терака. Малышам нужно место, где они смогут безопасно практиковать магию и заодно немного научиться дисциплине, — ответил Лит, намеренно оставаясь расплывчатым, чтобы, покинув город, никто не знал, где его искать.

Он не хотел тратить время на городские проблемы или дела какого-нибудь дворянина.

— Бытовая магия или настоящая? — Сержант с восхищением и лёгкой завистью посмотрел на двух маленьких детей. Никто в его семье никогда не проявлял таланта к мистическим искусствам.

— Вся магия — настоящая, — произнёс Лит, взмахнув рукой и одновременно идеально побрив всех солдат, окружавших магических зверей. — Она подобна клинку, который не может ранить своего владельца, но способен причинить огромный вред окружающим, если им не овладеть как следует.

По спинам солдат пробежал холодок, когда они осознали: единственное, что отделяло гладкую кожу их шей от перерезанного горла, — это воля Лита. Большинство из них едва могли разжечь костёр, поэтому никогда не задумывались, насколько опасен даже самый обычный маг.

— Можно мне занять немного земли? — спросил Лит, выведя их из оцепенения.

— Простите, что? — удивлённо переспросил сержант.

Лит провёл пальцем по воздуху, и в десяти метрах от поста охраны в земле появилась круглая канава диаметром около трёх метров.

— А, это! Пока вы не роете тоннель под городскими стенами, берите всё, что нужно, — сказал сержант с облегчённым вздохом. На миг он испугался, что Лит злоупотребит своей властью.

— Спасибо, постараюсь вернуть, — ответил Лит, заставив зверей встать на круг. Затем он применил земную магию, чтобы сделать платформу прочной, как камень, и воздушную магию, чтобы поднять её на пару метров над землёй.

После нескольких знаков руками и бессвязных слов каменная платформа рванула вперёд и исчезла за горизонтом всего за несколько секунд. Солдаты с благоговейным изумлением смотрели на пустое место, совершенно забыв о длинной очереди людей, ждавших входа или выхода из Ксанкса.

Но никто не жаловался. Все погрузились в мечты, где и сами могли летать.

Лит не мог двигаться так быстро, как обычно: заклинание должно было выдерживать вес, да и жизни детей были под угрозой. Ему приходилось поддерживать платформу в равновесии и окружать её воздушным барьером, чтобы пыль не попадала внутрь, а дети — наружу.

— Почему ты не сделал этого раньше, старший брат? — Аран спрыгнул с Оникса и подошёл к защитному куполу, но каждый раз, когда оказывался слишком близко к краю, его мягко отталкивало воздушным потоком.

— Потому что мне пришлось бы возмещать ущерб, да и внутри города нельзя двигаться так быстро. А вдруг я врежусь во что-нибудь или кого-нибудь? — ответил Лит.

— Ты чинишь вещи и лечишь людей магией, — гордо выпятил грудь Аран, считая, что дал идеальный ответ.

— Магия не может исправить всё. Даже если я могу залечить рану, разве это значит, что люди забудут боль, которую испытали из-за меня? Ты меньше боишься огня только потому, что магия может стереть шрамы, если ты обожжёшься?

— Нет. Если кто-то раздавит вещи папы и причинит ему боль, я сочту его плохим человеком.

Слова Лита разрушили детскую логику, и внезапный толчок заставил Арана потерять равновесие и отлететь назад.

Лишь благодаря тому, что Оникс поймал его на лету, мальчику не пришлось узнать, что случится, если врезаться в барьер.

«Ты и правда задница», — одновременно передали ему Солюс и Оникс через ментальную связь.

Толчок был намеренным — чтобы научить детей осторожности. Лит знал, что не сможет быть рядом с ними всегда, и хотя его заклинания были безупречны, ему не нравилось безрассудное поведение Арана.
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Лерия всё это время оставалась в безопасности между огромными лапами Абоминуса, тогда как неоднократные попытки её младшего брата играть с барьером, будто тот был игрушкой, требовали внимания Лита, чтобы тот не свалился вниз.

— Обожжённая рука учит лучше всех, — ответил Лит мысленно, пожав плечами. — К тому же я предупреждал тебя до того, как это случилось.

Аран обнял огромного кота, и когда Шиф села на землю, чтобы удержать его между передними лапами, мальчик не издал ни слова жалобы. Он позволил тёплым объятиям смыть страх и через несколько минут уже заснул.

Путешествие проходило гладко, и они преодолели расстояние от Ксанкса до горы Сартак — своего пункта назначения — всего за несколько часов. Лит держал платформу высоко и достаточно далеко от главной дороги, чтобы избежать любых происшествий.

Пару раз Лерия указывала своей маленькой рукой на караван, остановившийся у обочины, но заклинание Лита двигало их так быстро, что несчастный путник превращался в крошечную точку вдали ещё до того, как она успевала заговорить.

— Дядя Лит, разве тебе не следует помогать тем, кто в беде? — спросила она, когда они проигнорировали уже слишком много караванов.

— Если ты осмелишься сказать «а зачем мне?» маленькой девочке, которая считает тебя своим героем, я отправлю твою задницу в Лутию и обратно! — немедленно вмешалась Солюс, почувствовав зарождение этих слов в его мыслях.

— Солюс, поставься на моё место. Я пытаюсь научить их, что магия — не чудо и что даже став магами, они должны выбирать свои сражения с умом, — ответил Лит.

— Я понимаю, что им нужно учиться контролировать и понимать свою силу, но ведь они просто дети! Тебе не обязательно рассказывать им, что мир жесток или что рано или поздно их родители умрут. Мы можем привить им ответственность, не разрушая их невинность.

— Ерунда. Карл и я…

— Имели ужасную семью и вообще не знали детства. Ты хочешь, чтобы они взрослели так же быстро и мучительно, как ты? — перебила его Солюс.

— Нет, — ответил Лит спустя некоторое время. — Если бы зависело от меня, я бы хотел, чтобы они никогда не взрослели. Но придёт момент, когда им придётся встать на ноги самостоятельно.

— Согласна, но им всего пять лет. Обязанность взрослого — дать детям возможность мечтать и питать надежды, а не крушить их.

— Конечно, Лерия, — улыбнулся Лит.

— Тогда почему мы раньше не останавливались?

— Потому что в этом не было необходимости. Они просто чинили сломанное колесо или давали лошадям отдохнуть. Я не видел ни разбойников, ни раненых. Иначе обязательно помог бы, — соврал Лит, совершенно уверенный, что из-за воздушного купола и высокой скорости Лерия ничего не могла разглядеть.

— Клянусь мамой, как же я ненавижу, когда ты с невозмутимым лицом несёшь первую попавшуюся чушь! — проворчала Солюс.

— Ты сама велела дать им помечтать, а теперь хочешь, чтобы я говорил правду? Определись уже, женщина.

— Вау! — воскликнула Лерия с сияющей улыбкой. — Ты невероятен, дядя Лит! Ты замечаешь столько всего в одно мгновение. Ты мой герой!

Сколько бы ругательств Солюс ни швыряла в Лита, ничто не могло ранить его сильнее, чем эти невинные глаза, смотревшие на него с слепым и совершенно незаслуженным восхищением.

— Я голоден, — зевнул Аран, прервав угрызения совести Лита.

— Я тоже, но мы почти прибыли. Я выбрал гору Сартак, потому что у её подножия есть уютная гостиница «Горячий Горшок». Мы сможем поесть и отдохнуть там, когда вам надоест тренироваться.

— Как можно устать от магии? — уверенно улыбнулась Лерия. — Да и ты отличный повар и охотник, дядя. Нам не нужна гостиница.

«Я бы поверил тебе, малышка, если бы ты хоть раз видела, как разделывают животное. Я не собираюсь травмировать тебя — только учить магии. „Горячий Горшок“ — идеальное место, где можно наесться досыта, не задумываясь, как выглядела еда на твоей тарелке, пока была жива», — подумал Лит.

— Кажется, кто-то уже чувствует себя могущественной Архимагессой, даже не получив первого урока, — вслух сказал он, растрёпав её светлые волосы.

— Похоже, вашим дядям придётся преподать тебе урок смирения, малышка, — серьёзным голосом произнёс Аран, пытаясь подражать Литу.

— Малышка? — рассмеялась Лерия, услышав его попытку звучать взросло. — Я старше тебя! Дядя — это кто-то крутой и сильный, а ты едва ли сойдёшь за моего маленького двоюродного брата.

— Оникс, укуси её!

— Абоминус, преподай им урок!

Два магических зверя на мгновение переглянулись, потом посмотрели на своих наездников, пока дети продолжали спорить. Звери поворачивали головы от одного ребёнка к другому, наблюдая за их бессмысленной перепалкой, точно зрители на теннисном матче.

— Оникс, используй свой Гром Конца Света! — скомандовал Аран.

— Абоминус, уклонись и примени Землетрясующий Бросок! — парировала Лерия.

[Что за чушь они несут? У тебя правда есть такое заклинание?] — спросил Абоминус на языке зверей, чтобы не пугать детей человеческой речью.

[Только в голове Арана. Он считает меня какой-то богиней войны, которая применяет заклинания с названиями такой же длины и напыщенности.] — ответила Оникс.

Лишь достигнув «Горячего Горшка» и почувствовав аромат вкусной еды, дети наконец перестали кричать друг на друга. Разбор отношений мог подождать до после обеда.

Гостиница представляла собой большое прямоугольное трёхэтажное здание из прочного дуба с покатой крышей, выложенной плотно пригнанными черепицами, склеенными смолой для защиты от холода и влаги в суровые зимы в горах.

Близлежащие конюшни были почти такого же размера, но одноэтажные — чтобы вместить как повозки, так и тянущих их животных. К Литу подошёл конюх, которому едва исполнилось шестнадцать: с грубой кожей на руках и слишком широкими плечами для его худощавого телосложения.

Несмотря на осеннюю прохладу, юноша был покрыт потом от жара, исходящего от работы и животных в конюшне. От него так сильно несло потом и конским навозом, что простой порыв ветра с его запахом чуть не испортил аппетит детям.

— Они ручные? — нервно спросил конюх, облизывая пересохшие губы. Он привык иметь дело с лошадьми и мулами, а клыкастые звери не входили в его обязанности.

— Нет, но если будешь с ними хорошо обращаться, они ответят тем же. И ещё одно: не пытайся кормить их сеном, если только не желаешь умереть. Мои спутники предпочитают мясо средней прожарки и без приправ. Сейчас они на диете, — сказал Лит, игнорируя недовольное ворчание магических зверей.

Лит бросил конюху пару медяков, чтобы успокоить его, и одним взмахом руки очистил юношу от пота и вони. Тот почувствовал себя так, будто только что принял ванну, и посмотрел на Лита с примесью благоговения и страха.
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— Ты маг? — У конюха никогда не было случая увидеть настоящего мага. Как и аристократы, маги не пользовались торговыми путями.

— Вроде того. Я заплачу за любой ущерб и вылечу все раны, которые могут нанести мои звери. Но попробуй меня обмануть — и это будет твоя последняя ошибка. Мои глаза и уши повсюду, — сказал Лит, пока Оникс и Абоминус направились каждый в отдельное свободное стойло.

Конюх сглотнул и следил за их движениями, боясь, что лошади испугаются и поранятся, пытаясь сбежать, но ничего не произошло.

Когда он обернулся, Лита и детей уже не было.

Внутри «Горячего Горшка» было так же тепло, как в конюшне, но пахло гораздо лучше. Вдоль стен стояли длинные столы со скамьями, а в центре первого этажа разместились четырёхместные столики.

Первые предназначались для членов караванов и их телохранителей, тогда как господа использовали последние, чтобы наслаждаться лучшей едой и уединением. Ночью столы убирали, превращая заведение в дешёвую гостиницу для путешественников, не способных позволить себе комнату.

Деревянный пол был потускневшим и покрытым царапинами от передвигаемых стульев, но чистым. Огромный камин занимал центральную часть западной стены, над которым висели головы и шкуры животных.

«Либо владелец этого места охотник, либо у него странный способ демонстрировать свой выбор мяса», — подумал Лит.

Завидев троих скромно одетых людей за одним из центральных столиков, блондинка-официантка с лицом, усыпанным веснушками, уже собиралась попросить их пересесть на боковые скамьи, когда заметила несколько странностей.

От них не пахло потом, на одежде не было ни пылинки, а высокий парень был слишком молод, чтобы быть отцом этих детей, которые, в свою очередь, были слишком загорелыми для местных.

— Добро пожаловать в «Горячий Горшок». Что могу вам предложить сегодня? — спросила она с самой обаятельной улыбкой, доставая меню из кармана фартука.

Она не упустила из виду множество простых колец на пальцах Лита и мозоли на его ладонях, больше похожие на воинские, чем на рабочие. Для обычных людей магические кристаллы выглядели как хорошо огранённые кусочки цветного стекла.

— По одному радужному супу каждому, одну жареную утку, две порции жареного картофеля и воды на напиток. Спасибо, — сказал Лит.

— Я не хочу суп! — пожаловался Аран.

— Я не хочу делиться с ним картошкой! Он всегда пытается забрать всё себе, — заявила Лерия.

— И я не хочу слышать ни слова больше. Вы заставляете нас выглядеть плохо перед этой милой девушкой, — ответил Лит. — Мы здесь лишь на лёгкий перекус, иначе вы уснёте, и мы потеряем большую часть оставшегося светлого времени.

Она не привыкла видеть детей в этих краях, уж тем более таких странных. В их возрасте ребёнок купца уже давно лишился бы задора, а аристократ вообще не стал бы обращать внимание на её мнение.

— Простите за нашу грубость, — сказали дети и слегка поклонились официантке, отчего её глаза расширились от удивления.

После этого обслуживание стало быстрым, а порции — щедрыми. Суп получил своё название благодаря разноцветным овощам, нарезанным кусочками и плавающим на поверхности, но на этот раз их вырезали в форме цветков.

Утка была крупной и жирной, а тарелки с картофелем — до краёв наполнены. Неудивительно, что посуда вернулась в кухню чистой, а дети уснули ещё до того, как Лит успел попросить счёт.

— Есть ли скидка, если я освобожу комнату через пару часов? — спросил он.

— Простите, но я не та, кто устанавливает цены, — ответила официантка, пересчитывая деньги и с удовольствием замечая щедрые чаевые.

Лит в итоге заплатил за целую ночь, хотя ушёл уже через несколько часов. Он пытался наверстать упущенное время, взбираясь по скальным стенам вместо того, чтобы идти по тропам, но все эти прыжки чуть не заставили детей вырвать обед.

— Почему мы должны идти пешком? Не можем ли мы снова лететь или хотя бы сесть на Абоминуса? — спросила Лерия, как только усталость пересилила её восхищение чужими запахами и красками горы Сартак.

Сначала ей понравилась идея восхождения — она давала чувство цели, но теперь она поняла, что равнины куда проще для ходьбы.

— Только сильное тело способно выдержать мощную магию. Разве ты не помнишь, насколько сильна даже тётя Квилла? — ответил Лит.

Ещё до начала ученичества у Фалуэль практика «Кузнеца-мастера» и заклинания пятого уровня сделали её даже сильнее Рааза.

— Значит, это часть нашей тренировки, верно? — запыхавшись, сказал Аран, вспоминая, как все герои его любимых историй упорно трудились, чтобы стать сильными, и мечтая о монтаже тренировок, чтобы пропустить весь этот пот.

— Верно. Тот, кто дольше продержится, скорее всего, наиболее талантлив в магии, — ответил Лит, чтобы подогреть интерес.

Дети обменялись взглядами, а затем начали беречь дыхание для ходьбы, не желая первыми сдаться. Благодаря «Жизненному Зрению» Лит видел, когда их жизненная сила ослабевала, и вовремя делал перерыв с шоколадной закуской.

— Я всё ещё могу идти, — сказал Аран после того, как Лит усадил его на спину Оникса и пристегнул к седлу.

— Я знаю, но тебе нужно сохранить силы для первого урока, — ответил Лит, проделывая то же самое с Лерией.

Благодаря своему усиленному телу и магическим зверям, шагающим рысью, они достигли высоты свыше двух километров (3300 футов) и нашли большую поляну, подходящую для их целей, когда до заката ещё оставалось пару часов.

Высокая трава смягчит землю для отдыха, а ручей, впадающий в озеро, обеспечит всем необходимым.

— Прежде чем разбивать лагерь, я научу вас основам магии так, как сам понял их за годы опыта, — сказал Лит, глядя им в глаза и замечая, что дети устали и голодны, но не готовы отказываться от вызова.

— Элементы можно разделить на три ветви. Свет и земля — элементы созидания. Их цель — создавать и питать жизнь. Вы можете использовать их, чтобы причинить вред, но для этого потребуется ваше дурное намерение.

Лит применил оба элемента, чтобы обогатить почву вокруг увядающего цветка питательными веществами и заставил его быстро их усвоить.

Наклонившийся стебель выпрямился, а цвет оставшихся лепестков стал ярким, будто цветок только что распустился.

— Затем идут элементы равновесия — воздух и вода. Они могут питать или разрушать в зависимости от того, как вы их используете, точно так же, как открытая ладонь может ласкать или ударить. Разница — в силе, стоящей за движением.

Лит вызвал порыв ветра, который донёс аромат возрождённого цветка до носов детей, а затем превратил его в лезвие воздуха, перерубив стебель пополам.
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— И наконец, элементы разрушения — огонь и тьма. У них нет иной цели, кроме как поглощать всё, до чего дотронутся. Знайте: каждый раз, когда вы их используете, кто-то или что-то обязательно пострадает.

Лит взял по половинке цветка в каждую руку. Левая начала гореть, а правая завяла и рассыпалась в прах.

— Огонь согревает нас, а тьма очищает, но они словно разъярённый зверь. Допусти хоть на миг потерю контроля — и...

Внезапно пламя перекинулось на высокую траву вокруг поляны, превратив её в море огня, пляшущее на ветру. Дети испуганно прижались к Литу, не подозревая, что огонь был магическим. Он сжигал лишь его ману, оставляя растительность нетронутой.

— ...случится всякая гадость, — закончил он. Пламя исчезло, не оставив после себя ни следа.

— Мы начнём с воды и воздуха, затем свет и землю, а элементы разрушения оставим напоследок. Есть вопросы?

— Разве не лучше следовать тому же порядку, в котором ты их объяснил? Сначала созидание, потом равновесие и в конце — разрушение? — спросил Аран, не отпуская брата. Внезапно огонь утратил почти всю свою привлекательность.

— Отличный вопрос, — одобрительно сказал Лит, растрепав ему волосы. Аран расправил плечи от гордости, а Лерия почувствовала лёгкую зависть.

— Проблема в том, что на низких уровнях свет почти всё делает сам — например, когда лечишь содранное колено или мелкий порез. Магия земли, напротив, одинаково безопасна, но требует огромного количества энергии даже для того, чтобы сдвинуть немного земли и гальки.

— Это сложные элементы, которым нужен высокий уровень мастерства, чтобы ими управлять, — пояснил Лит и создал каменную куклу, похожую на Арана, и голограмму Лерии.

— Воздух и вода бесформенны. Даже новичок может заставить их двигаться так, как пожелает. Они — лучшие инструменты для обучения контролю над своей силой с минимальным риском для окружающих.

— А что насчёт огня и тьмы? — спросила Лерия.

— У них вообще нет формы, и они не требуют усилий, чтобы выпустить их на волю — усилия нужны, чтобы их остановить. Поэтому они худшие для начинающего, — ответил Лит.

— Теперь, если хотите поужинать, лучше начинайте тренироваться. Я принёс только овощи, но, к счастью для нас, озеро полно рыбы.

— Как мы её поймаем? — живот Арана урчал при виде ужина, плавающего в прозрачной воде, но он понятия не имел, как переместить рыбу себе на тарелку.

— Любым способом, какой захотите. Йорун! — Лит провёл указательным и средним пальцами короткую волну в воздухе — руну воды.

Из озера вырвался небольшой фонтан, будто кит выдохнул через свой дыхательный канал, и несколько рыб взлетели в воздух. Пока дети следили за траекторией добычи, Оникс одним прыжком пересёк озеро и проглотил их, прежде чем те успели упасть обратно.

— Плохой Оникс! Плохой! Это был мой ужин! — возмутился Аран.

— Нет, это был их ужин. В конце концов, именно они до сих пор несли вас и ваш багаж. Мы будем есть только то, что вы сами поймаете, — ответил Лит.

Урчание в животах магических зверей положило конец спору.

— Прости, Абоминус. Я постараюсь поймать достаточно и для тебя тоже. Йорун! — Лерия повторила жест Лита, но получила лишь несколько пузырьков.

У райцев не было выражения лица, но тревога в глазах Лита была ощутима. Его огромная любовь к маленькой девочке не могла ни наполнить ему живот, ни дать сил защитить их, если бы что-то случилось.

— Прогуляйтесь и возвращайтесь только после заката, — подмигнул Лит и снял с них седельные сумки. Без лишнего веса звери могли двигаться так быстро и бесшумно, как ветер.

Райцы и шифы умели управлять стихией воздуха, словно настоящие маги, и использовали это, чтобы ловить добычу ещё до того, как та успевала их услышать.

«Только не забудьте смыть кровь. Дети всё ещё считают вас двоих живыми плюшевыми игрушками, а не хищниками».

Магические звери у trotted прочь в поисках своего ужина. Они никогда раньше не бывали в горах, но голод и инстинкт позволили им быстро приспособиться к новой обстановке.

— Вам не нужно применять грубую силу, — сказал Лит, заметив, как сильно дети напрягаются, пытаясь сдвинуть поверхность озера. — Можно и так. Йорун!

— Или вот так. — Вода замёрзла, заперев ещё одну рыбу в ледяной кубик, который пару мгновений плавал, прежде чем растаял и освободил пленницу. — Как я уже говорил, вода бесформенна. Используйте воображение.

Пока Аран и Лерия с каждым неудачным опытом всё больше хотели выучить ругательства, Лит готовил ночлег.

Он смягчил землю в том месте, где они будут спать, с помощью магии земли и создал небольшой каменный домик, защищающий от ветра, а массив тьмы позаботился обо всех насекомых, которые могли бы потревожить их сон.

— Дядя, мы что-то делаем не так или эта вода проклята? — Лерия была уставшей, голодной и покрытой потом, но не собиралась сдаваться. Солнце начало скрываться за верхушками деревьев, оставив им самое большее полчаса света.

— Дома я тренирую водную магию, когда мама не смотрит, и у меня довольно неплохо получается.

— Раз уж шиф вылез из мешка, я тоже практикую известные мне заклинания, хотя мама запретила мне это делать, — смущённо почесал затылок Аран. — Контроля у меня мало, но обычно я очень силён.

— Верю, — Лит взглянул на их сияющие жёлтые ядра, зная, что они способны на гораздо большее, чем показанные им ранее салонные фокусы.

— Тогда почему здесь ничего не работает? Может, Лутия особенная? — Аран был так расстроен, что его слова вызвали рябь на поверхности озера и распугали рыбу.

— Вода не проклята. Где бы вы ни находились, она всегда одна и та же. Проблема в том, что дома вы управляете малым объёмом воды за раз, а здесь перед вами масса, которую не осилит даже опытный маг.

— Ваш метод равномерно распределяет ману, тогда как вам нужно сосредоточиться на конкретной области. Если не сумеете этого сделать, будете тратить ману впустую, как до сих пор, — объяснил Лит.

Он наблюдал, как они улучшаются с каждой попыткой. Лерия пыталась ловить рыбу ледяными клетками, но те образовывались слишком медленно, и добыча ускользала. Аран отрабатывал технику пузырей, но не мог сделать их достаточно плотными, чтобы рыба не вырывалась прыжком.

Район вокруг лагеря давно бы опустел, если бы Лит не загонял рыбу к берегу, сочетая водную и духомагию.

— Перемирие? — Аран протянул Лерии руку.

— Перемирие, — ответила она, пожав её. Ей было слишком утомительно думать о соперничестве.

Аран поймал рыбу в пузыре, но на этот раз, как только та собиралась прыгнуть, Лерия замораживала поверхность воды и заставляла её вращаться. Удар оглушал рыбу, а течение дезориентировало её, выигрывая драгоценные секунды до следующей попытки побега.

Когда существо наконец выбралось наружу, оно оказалось на земле — слишком далеко от озера, чтобы одним прыжком вернуться в воду.
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— У нас получилось! — двое детей радостно обнялись от восторга.

— Поздравляю, юные маги. Победителям — добыча, — Лит устроил им небольшую овацию.

— Что ты имеешь в виду? — спросила Лерия.

— Почему оно так себя ведёт? — Аран смотрел на рыбу, извивающуюся на земле.

— Без воды рыба не может дышать. Она борется за свою жизнь, — Лит создал ещё один пузырь, чтобы облегчить страдания существа.

— Я не хочу её убивать. Можно вернуть её обратно в воду? — спросила Лерия, и Аран кивнул. Они никогда не задумывались, как выглядела еда, появлявшаяся на их столе до того, как её приготовили.

Лерия жила в доме кузнеца, а Аран, теперь, когда у семьи появились деньги, никогда не видел скота, кроме тех случаев, когда помогал Элине кормить кур.

— Ваш ужин — ваш выбор, — сказал Лит и сделал так, как они просили. За один день они уже многому научились; закон джунглей мог подождать ещё немного.

— Что мы будем есть? — Теперь, когда солнце село, Аран внезапно почувствовал, как всё тело ноет от перенапряжения маны.

Щелчок пальцев Лита проделал в земле яму, а взмах его руки вызвал тёплый потрескивающий костёр. Из его карманного измерения появились несколько шампуров с овощами и грибами и медленно начали вращаться над огнём, чтобы прожариться.

— Пока ждём, можем съесть остатки жареной картошки с обеда. В конце концов, это же овощи, — карманное измерение сохранило их тёплыми и хрустящими, но настоящей приправой была голодная истома, превратившая их во вкус небес.

Оникс и Абоминус осмотрели друг у друга морды на предмет крови, после чего напились из озера столько воды, сколько нужно, чтобы смыть запах крови с дыхания.

[Я хочу домой.] Рай сильно скучал по многому: своей стае, лесу, долгим послеполуденным дремотам и множеству горячих приёмов пищи в день без необходимости трудиться ради них.

[Мне тоже. Это место ужасно. Я никогда раньше так долго не гонялся за одним оленем, да и местные — придурки.] Оникс сказал.

— Прости, Абоминус, я подвела тебя. Мне не удалось поймать для тебя рыбу, — Лерия обняла Рая, наслаждаясь контрастом между теплом его шерсти и ночным холодом.

Магический волк на самом деле был сыт и почти не думал о том обещании Лерии накормить его. Однако искренность её извинений заставила его забыть обо всех трудностях этого дня и сосредоточиться исключительно на её счастье.

Абоминус лизнул её в лицо, щекоча шерстью и впервые за день рассмешил Лерию.

— Оникс, рыба была вкусной? — Аран сожалел, что отпустил их единственный улов этого дня. Как и с Литом, овощи и фрукты могли лишь временно утолить его голод.

Шиф кивнула, облизывая губы от приятного воспоминания.

— По крайней мере, кто-то сегодня поел. Может, завтра нам стоит последовать её примеру, — сказал Аран.

— Да, но только если ты сам убьёшь добычу, — Лерия содрогнулась при этой мысли. Их ужин был скудным, но хотя бы она сможет спокойно уснуть этой ночью.

— Я могу сделать это за вас, — предложил Лит, протягивая детям ещё шампуры с жареными грибами, чтобы те восстановили силы.

— Но разве убивать — это не плохо, старший брат? — спросил Аран.

— Ты слушал множество моих историй. Мне приходилось убивать много плохих парней, когда я был рейнджером. Значит ли это, что я тоже плохой?

— Нет. Ты делал это, чтобы защитить других и выжить. Плохие парни не останавливаются просто потому, что ты вежливо попросишь. Именно поэтому они и плохие, — сказала Лерия.

— То же самое относится к охоте и рыбалке. Мы делаем это не из жестокости или ради развлечения, а только ради выживания. Волк ест оленя, как рыба ест мелкую рыбу, но это не делает их плохими — они просто голодны.

— Даже этот гриб убил другие растения, чтобы выжить, — Лит указал на аппетитный коричневый гриб с шляпкой, который жевал Аран.

— Даже растения убивают друг друга? — Лерия была поражена.

— Грибы на самом деле не растения, но да, — кивнул Лит. Ему не хотелось читать им целую проповедь о «круге жизни» — достаточно было просто объяснить разницу между насилием и необходимостью выживания.

«Без таких знаний они могут злоупотребить своей силой так, что однажды поймут, какую боль причинили другим в играх, которые казались им безобидными, и это навсегда оставит шрамы на их душах», — подумал он.

— В конце концов, дома мы едим много мяса. Все люди так делают, иначе мясник и тётя Селия потеряли бы работу, — сообразил Аран, и его логика удивила Лита.

— Что ты хочешь этим сказать? — Лерия делилась своей скудной едой с Абоминусом, пытаясь загладить вину за нарушенное обещание.

— Оникс съела рыбу, а она одна из хороших. Люди охотятся, чтобы зарабатывать на жизнь. Почему бы и нам не делать то же самое?

— Но это жутко! — возразила Лерия.

— Я знаю, но я голоден. Не хочу быть голодным завтра и послезавтра, и… Надолго ли мы здесь останемся? — Аран сглотнул комок в горле. Внезапно приключения старшего брата уже не казались такими заманчивыми.

Ему хотелось только одного — оказаться в материнских объятиях, как обычно баловаться дома и проводить дни за скучными делами, не требующими столько размышлений.

— На несколько дней, — ответил Лит. Множественное число ударило детей, словно удар кулаком в живот.

— Ты можешь, пожалуйста, отрезать голову и хвост, прежде чем готовить рыбу? — попросила Лерия, надеясь, что ей не будет так тяжело, если еда не будет напоминать живое существо.

— Могу. А теперь давайте ложиться спать. Завтра будет насыщенный день, — Лит принёс спальные мешки и множество одеял.

Между стенами импровизированного укрытия, его магией и зверями, служившими одновременно и грелками, и подушками, дети хорошо выспались. Им снились их матери, подающие любимые блюда, но, сколько бы они ни ели во сне, проснулись голодными.

Сытный завтрак из хлеба, колбасок и яиц, жаренных в мешочек, значительно улучшил им настроение. Они на мгновение задержали взгляд на тарелках, осознавая благородную жертву этих вкусных животных, а затем с аппетитом принялись за еду.

— Почему мы не ели этого на ужин вчера? — спросил Аран.

«Потому что вы не усвоили бы урок», — подумал Лит.

— Потому что вам тогда нечего было бы есть на завтрак сегодня, — сказал он вслух.

Им почти не нужно было думать или координировать движения. Они всего на секунду переглянулись и одновременно опустили руки, впуская в укрытие свежий утренний воздух.

— Подожди, вчера мы не могли этого сделать, — Лерия собралась повторить попытку в одиночку, но Лит остановил её.

— Потому что вы научились концентрировать ману в одной точке и работать вместе, — сказал Лит, удерживая её руки. — Управление землёй требует много маны. Вы хотите начать день уже уставшими?
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Создание здания требовало магии третьего уровня, тогда как дети владели лишь бытовой магией. Лерия покачала головой и снова последовала за Литом к озеру.

— Сегодня всё ваше обучение будет посвящено контролю, — сказал он. — Я хочу, чтобы вы потренировались и в воздушной, и в водной магии, чтобы, как только мы вернёмся домой, вы могли помогать своим мамам по дому.

Дети застонали, но Лит проигнорировал их.

— Неважно, насколько скучной кажется задача: стоит выполнить её с помощью магии — и вы получите ценный опыт. Как я могу доверить вам заклинания, способные расступить море, если вы не умеете даже полы помыть? — спросил Лит, глядя на Арана.

Он сделал несколько произвольных жестов, считая от одного до трёх по-английски, и воды озера раздвинулись, образовав дорожку длиной в несколько метров. Взмах его руки уплотнил почву, позволив ему идти, не проваливаясь в грязь.

— Без контроля вода превратилась бы в лезвие и перерезала бы всех бедных рыб или стала нестабильной и утопила бы нас.

Дети последовали за ним и теперь находились ниже уровня земли, окружённые водяными стенами с трёх сторон. Они понимали его слова, но не испытывали страха — слишком сильно доверяли Литу и были поглощены зрелищем подводной жизни. По мере того как Лит шёл вперёд, вода расступалась перед ним, предлагая детям нечто почти равное посещению аквариума на Земле.

Явление порождало искрящиеся блики света, приманивающие рыб, так что дети могли разглядеть их вблизи. У всех была простая и тусклая окраска, но двигались они изящно. Самые смелые — и глупые — из рыб даже осмеливались перепрыгивать через промежуток, чтобы добраться до другого берега.

— Неужели мы правда сможем научиться делать такое, просто мою полы? — спросила Лерия, опустив руку в водяную стену и обнаружив, что она осталась сухой, когда вынула её.

— Воск на, воск с, Дэниел-сан, — ответил Лит.

— Что? — хором спросили дети.

— Это значит, что вы должны твёрдо освоить основы, прежде чем сможете выполнять сложные вещи, — вздохнул Лит, ведя их обратно к берегу озера.

— Вода и воздух подчиняются одному и тому же принципу. Они твёрды ровно настолько, насколько вы этого хотите. Они могут быть мягкими.

Взмах левой рукой Лита создал тонкий туман, а правая вызвала лёгкий ветерок, растрепавший волосы его учеников.

— Они могут быть сбалансированными.

Туман превратился в водяной кнут, оставивший на земле глубокую борозду, а ветерок стал бурей, от которой детям стало трудно стоять на ногах.

— И они могут быть твёрдыми.

Кнут распался на множество ледяных осколков, каждый из которых приколол к земле отдельную травинку, а буря превратилась в воздушное лезвие, сметающее растительность у лагеря.

— Если вы не научитесь управлять их твёрдостью, вы не сможете работать со светом и землёй. А если не овладеете их мягкостью — у вас не будет контроля над тьмой и огнём, — сказал Лит.

— Сколько времени нужно, чтобы всему этому научиться? — внезапно упала духом Лерия. Она всегда верила, что любви к магии и добрых намерений достаточно, но теперь казалось, что быть магом требует огромного труда.

— Научиться этому не займёт много времени, но чтобы овладеть — нужны годы практики, — ответил Лит, давая им время обдумать его слова.

— Я не собираюсь учить вас всему сразу.

Лерия и Аран облегчённо вздохнули.

— Я лишь хочу дать вам инструменты, чтобы вы могли тренироваться самостоятельно, не причиняя вреда себе и другим.

— Лерия, вчера ты так переживала за рыб, но, по словам Рены, тебе весело, когда люди падают на твоём льду. А если они ударятся головой или сломают кость? Люди для тебя менее важны, чем рыбы?

— Я никогда об этом не думала… Но ведь рядом живёт целитель. Он поможет им, — покраснела Лерия от смущения.

— Аран, а как насчёт того, что ты режешь всё в клочья воздушной магией прямо у нас дома?

— Я не хотел! Просто пытался помочь маме быстрее подмести пол, чтобы мы могли играть вместе, — Аран уставился себе под ноги. Каждый раз, когда он пытался помочь Элине, в итоге ей приходилось делать ещё больше работы.

— А если бы ты порезал маму в своей спешке? Или Оникса? Приняли бы они такие оправдания? То же самое касается и тебя, Лерия. А если в следующий раз, когда ты подожжёшь шторы в своей комнате, весь дом вспыхнет?

Лит замолчал, только когда дети начали икать.

— Я хочу, чтобы вы задумались над моими словами в следующий раз, когда решите использовать магию «просто ради веселья». Знаете ли вы, кому весело смотреть на чужие страдания и кто не заботится о последствиях своих действий?

Лит обнял их и погладил по спине.

— Плохие парни, — хором ответили дети.

— Именно. Магия сама по себе ни хороша, ни плоха — всё зависит от того, как вы её используете. А теперь умойтесь, вытрите носы и принимайтесь за работу, иначе мы никогда не вернёмся домой, — растрепал он им волосы, радуясь, что урок был усвоен.

Через несколько минут дети доказали, что легко могут вызывать воду и ветер. Однако, пока Лерия не могла ничего разрезать воздухом, Аран не получал ни тумана, ни льда. Каждая его попытка вызывала лишь большое количество воды.

— Лерия, как ты думаешь, в чём твоя проблема? — спросил он.

— Я делаю так, как ты учил нас вчера. Я концентрирую ману в короткой линии, чтобы превратить воздушный поток в лезвие, но моё заклинание лишено силы. Брэцца!

Она взмахнула рукой, и несколько высоких растений согнулись, но не сломались.

Лит с расстояния видел след от её заклинания — будто их ударили тупым клинком.

— Тебе не не хватает силы. Ты просто перешла от одной крайности к другой и теперь боишься того, на что способна. Не нужно бояться — нужно просто разумно использовать магию, как это делаю я, — сказал Лит.

Лерия глубоко вдохнула и повторила заклинание, на этот раз срезав лишь ближайшую полоску травы.

— Отлично. Теперь тренируйся направлять своё лезвие точно на нужную глубину. А ты, Аран?

— Я не понимаю эту штуку с мягкостью и твёрдостью, старший брат. Воздушная магия проста: нужно немного маны, много маны или много сжатой маны, — сказал Аран, быстро подряд создав лёгкий ветерок, порыв ветра и воздушное лезвие.

Последнее скорее разорвало, чем разрезало верхушки высокой травы на участке, который Лит отвёл младшему брату для тренировок.

— А вот водная магия вообще не имеет смысла. У меня одно слово и один жест. Как я должен получить три разных эффекта?


Глава 1308
— Воздушная магия не так проста, как тебе кажется. Ты просто вкладываешь силу там, где лучше сработала бы тонкость. Внимательно смотри. Брэцца!

Лит описал короткую спираль указательным и средним пальцами — руну воздуха.

Из его жеста родился лёгкий ветерок, переросший в мощный порыв, а затем — в серию воздушных клинков, которые постепенно подстригали куст всё короче и короче, пока тот полностью не исчез под землёй. Аран всё ещё стоял с открытым ртом, когда небольшая молния превратила обнажившиеся корни в обугленную массу.

— Одна руна, одно слово — и сразу четыре разных эффекта, — сказал Лит, показывая Арану правую руку, по которой от кончиков пальцев до локтя ползла змея из молний.

Лерия прекратила тренировку, чтобы полюбоваться вызванным существом. Змея была настолько живой, что зашипела на Арана и оскалила сияющие клыки, когда он попытался её потрогать.

— Как ты это делаешь, дядя? — спросила она.

— Воздушная магия — это не просто вливание маны в ветер. Воздушная магия — это управление естественными силами, порождающими ветер и молнии. Твоя мана лишь заряжает твоё тело и стихию воздуха, чтобы создать толчок. Так и получается ветер.

— Если перезарядить только сам ветер так, чтобы воздух стал плотно упакованным — не просто сжатым грубой силой, — рождается воздушный клинок, — Лит щёлкнул пальцами, оставив на земле разрез глубиной в несколько сантиметров.

— А если перезарядить и тело, и воздух одновременно — появляется молния.

«Хотел бы я объяснить им магнетизм и полярность, но даже дети с Земли в их возрасте вряд ли поймут. Что уж говорить о тех, кто родился на Могаре, где наука всё ещё отстаёт».

«К счастью для них, руны позволяют могарианцам инстинктивно понимать и контролировать эти явления — если достаточно практиковаться».

— Водная магия устроена иначе, но работает похожим образом. Вода присутствует повсюду: в воздухе в виде влаги, внутри растений, внутри нас самих. Чтобы создать туман, нужно равномерно распределить ману по большой площади, чтобы вода оставалась взвешенной в воздухе.

— Слишком много — и она сконденсируется, слишком мало — и останется невидимой, — Лит поднял руки, и вокруг детей медленно возник тонкий туман, который становился всё плотнее, пока не превратился в густой туман, не дававший разглядеть дальше собственного носа.

— Вода бесформенна, но лёд — нет, — внезапно туман устремился к рукам Лита, где мана сначала сжала его в воду, а затем лишила тепла, пока та не замёрзла.

— Чтобы получить лёд, нужно влить в ту же воду, которую ты вызвал, ещё больше маны, чтобы изменить её свойства. Иначе ты просто получишь ещё воды. Как только это сделано, мана и лёд становятся единым целым, и ты можешь управлять им, будто лёд — твоя собственная конечность.

Два ледяных шара раскрылись, словно яйца, превратившись в Феникса и Дракона, каждый размером с орла. Они взобрались по рукам Лита и устроились у него на плечах.

— Теперь водная магия стала понятнее? — спросил Лит и получил кивки в ответ — дети были настолько ошеломлены, что не могли вымолвить ни слова. — Отлично. Тогда возвращайтесь к тренировкам.

Лит отправил ледяные конструкции над местами, где дети занимались, и заставил их взорваться тонкой ледяной дымкой. Над головами у каждого теперь сияла своя радуга. Она не только переливалась самыми яркими цветами, какие они когда-либо видели, но и висела так низко, что казалось — чуть-чуть подрасти, и можно будет дотянуться до неё рукой.

— Магия потрясающая! Страшная, но потрясающая, — Лерия не могла оторвать взгляд от своей радуги и пару раз споткнулась по дороге назад.

— Думаешь, я когда-нибудь стану таким, как ты? — спросил Аран.

— Конечно, станешь, — Лит погладил его по голове, успокаивая и мысленно молясь, чтобы не создать ещё одного Триона. — Но только если будешь всегда усердно работать, никогда не сдаваться и не торопить события. Помни: в жизни и магии не бывает коротких путей.

От этих слов Аран перевернул хмурость в улыбку и начал заново осваивать воздушную магию, прежде чем переходить к водным заклинаниям. К обеду он уже умел создавать настоящие воздушные клинки и испускать искры молний с кончиков пальцев.

Лерия же научилась метать подряд несколько воздушных клинков с разной проникающей силой, но ещё не поняла, как вызывать молнии.

— Еда готова, — пока дети тренировались, Лит успел поймать рыбу, отрезать голову и хвост, чтобы она не напоминала живое существо, уничтожить несъедобные части тёмной магией и приготовить нежное белое мясо на гриле с приправами.

— Сейчас! Думаю, я почти научилась замораживать воду сразу при вызове, а не в два этапа, — ответила Лерия. Заморозить уже существующий водоём было куда проще, чем сразу вызвать лёд.

— Мне тоже нужно немного времени! — Аран всё ещё работал над молнией. Помимо искр и того, что его волосы вставали дыбом, никаких результатов пока не было.

«Ему не хватает только платинового оттенка, чтобы стать настоящим Супер-Сояном», — подумал Лит, вызывая лёгкий ветерок, который донёс запах жареной рыбы до детей и разрушил их сосредоточенность, будто слон наступил на муравейник.

— Жаль. Я не могу позволить хорошей еде пропасть зря. Отдам её Абоминусу и Ониксу и приготовлю ещё, когда вы закончите.

Вид крупных кусков рыбы, исчезающих в пасти магических зверей, которые тут же просили добавки, заставил детей пересмотреть свои приоритеты. Магическая практика требовала огромного количества энергии, и как только они остановились, сразу почувствовали усталость — и умственную, и физическую.

— Не говори маме, что я это сказал, но, думаю, ты лучший повар в семье. Когда она готовит овощи, мне они никогда не нравятся, — Лерия так быстро жевала, что Литу пришлось несколько раз останавливать её, чтобы она не подавилась слишком большими кусками.

— Это потому, что они не нравятся и мне, поэтому мне пришлось найти способ сделать их вкусными, — Лит скромно поклонился в ответ на комплимент.

«Мне всё равно, насколько отвратительной тебе всё ещё кажется тень Эцио, — подумал Солюс, растроганный вниманием, которое Лит уделял детям. — Я думаю, из тебя получился бы отличный отец. Могар прав, а Фенагар ошибается. Ты делаешь гораздо больше, чем просто убиваешь».

— Оникс, перестань портить мой обед! — воскликнул Аран.

Шиф уже некоторое время тихо ворчала, выпрашивая еду. Устав смотреть, как другие едят, она попыталась лапой стащить рыбу с тарелки.

К несчастью для Оникс, её лапа была больше самой тарелки, и промахнуться было трудно.

Отказ заставил зверя опустить уши и издать жалобное мяуканье, которое разбило сердце мальчика — и он поделился с ней частью своего обеда. Лит приготовил достаточно на троих, так что накормить двух магических зверей не составляло проблемы.

— Спасибо за еду, — поблагодарили Литу Аран и Лерия, убирая посуду и сгорая от нетерпения применить новые навыки на практике.

— Не так быстро, — остановил их Лит по пути обратно к озеру.
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— Отдых — это часть тренировки. Если в твоём возрасте слишком усердствовать, можно навредить росту. Иди внутрь, смой пот и вздремни. Я разбужу тебя, когда придёт время снова тренироваться.

Он подготовил две разные комнаты, в каждой из которых стояла просторная каменная ванна с шероховатой поверхностью, чтобы не скользить, и наполнил их кипятком.

Лерия уже собиралась возразить, но, принюхавшись под воротником своей рубашки, просто сказала:

— Спасибо, дядя.

— Присмотри за ними, убедись, что ничего не случится, и позови меня, как только они уснут, — сказал Лит, отправляя магических зверей внутрь, чтобы наконец заняться тренировкой своего фиолетового ядра.

«Думаю, теперь я понимаю, почему слияние с Демонами Тьмы позволило мне приблизиться к следующему прорыву. Владелец фиолетового ядра может налагать заклинания одним лишь движением — используя кости, мышцы и даже кровоток для вычерчивания энергетических рун.

Во время моей прото-Гардианской формы каждая часть тела содержала одно или несколько ядер маны. Управляя ими с помощью духомагии, я мог заставить демонов колдовать вместо себя, даже когда был слишком занят боем, чтобы сосредоточиться на заклинаниях», — размышлял Лит.

«Тогда я сражался почти как обладатель фиолетового ядра — благодаря разумам демонов, служивших мне опорой. Кроме того, использование чужой энергии значительно снижало нагрузку на меня».

«А сейчас мои органы создают вихри, усиливающие поток маны и накапливающие её. Они поддерживают моё ядро маны и улучшают все способности, но я не могу ими осознанно управлять.

Чтобы достичь фиолетового ядра, мне нужно научиться контролировать эти вихри и сжимать их в псевдо- или даже вспомогательные ядра маны. Первый шаг — почувствовать их, точно так же, как первый шаг Пробуждения — ощутить энергию мира».

Лит сел на полу, скрестив ноги, и сосредоточился исключительно на дыхании. Он не применял никаких техник, чтобы внешняя энергия не искажала его восприятие. Затем начал активно направлять ману из одной части тела в другую, а Солюс использовала своё магическое восприятие, чтобы показать ему, где находятся вихри.

— Извини, но ничего не происходит. Даже когда поток маны пересекается с вихрем, между ними нет взаимодействия, — сказала Солюс после нескольких неудачных попыток. — Нам стоит…

— Подожди, — перебил её Лит, почувствовав, как один из магических зверей направляется к нему.

Как он и предполагал, дети уснули прямо в ваннах. Риска утонуть не было, но как только вода остынет, они наверняка простудятся. Лит применил водную магию, чтобы высушить их тела и волосы, а затем уложил спящих под несколько одеял, заранее согретых огненной магией.

— Что ты хотела сказать? — спросил Лит, установив защитные барьеры, чтобы никто не смог потревожить ни сон детей, ни его тренировку.

— Что не могу дождаться, когда у тебя появятся собственные дети, — ответила Солюс.

— Не это! Про поток маны!

— Ладно, — вздохнула она. — Попробуй использовать «Бодрость», но накапливай энергию именно в местах вихрей, а не распределяй её равномерно.

Лит последовал её совету, но даже усиленный «Бодростью», он так и не смог ни почувствовать вихри, ни добиться их взаимодействия с потоком маны.

— Ладно, это может быть сложно, если не опасно, — задумалась Солюс. — Теперь попробуй применить «Накопление», но вместо того чтобы направлять энергию в ядро маны, перемести её во вихри.

— Что?! — вырвалось у Лита от удивления. — Это огромный риск! Обычные ткани не выдерживают даже слабых спазмов от ядра маны. Помнишь, как больно было, когда я использовал «Накопление» на этапе застоя, и ядро насильно рассеяло энергию?

И то после того, как уже выпустило основной объём энергии мира. Если ядро маны может взорваться, не вижу причин, почему менее стабильный вихрь не сможет сделать то же самое.

— Ты прав, прости. Это была глупая идея, — призналась Солюс, пытаясь придумать альтернативу, но безуспешно.

— Нет, идея отличная, просто я не могу рисковать получить повреждения, которые даже «Бодрость» не исцелит. Сделаем, как дети: начнём с малого. Я сделаю очень короткий вдох и направлю энергию во вихрь в правом лёгком — подальше от жизненно важных органов.

Так мы сможем собрать данные о том, как ведёт себя вихрь по сравнению с ядром, и даже если что-то пойдёт не так, между запасёнными в кольцах целительными заклинаниями и твоей помощью я не получу смертельной раны, — сказал Лит.

Следующий вдох положил начало эксперименту. Лит едва втянул воздух, но это вызвало сильную боль: энергия мира прошла сквозь плоть, а не через лёгкие.

Лит не мог использовать слияние с тьмой — ведь когда ты понятия не имеешь, что делаешь, не существует «плохих» данных.

Боль была обратной связью, указывающей на ошибку, и только наблюдая, как разные методы изменяют её интенсивность, Лит мог приблизиться к правильной технике контроля.

Когда энергия мира достигла правого плеча, острая боль заставила Лита стиснуть зубы и сжать область потоком маны, чтобы вихрь не взорвался.

Мучения постепенно утихли, когда вихрь начал медленно перерабатывать плотную энергию мира из «Накопления» вместе с окружающей энергией, превращая всё это в ману. Лит всё это время ухмылялся — боль позволяла ему ощущать процесс.

— Чёрт возьми, будет непросто, — вздохнул с облегчением Лит, заметив, что исцеление тела восстановило и вихрь, не оставив постоянных повреждений.

— Я знаю, что время летит, когда весело или когда рискуешь жизнью, но, думаю, тебе пора будить детей, — сказала Солюс, делая подробные записи и демонстрируя ему замедленное повторение неудачи.

Лит был слишком занят ограничением ущерба и терпением боли, чтобы нормально наблюдать за происходящим в реальном времени.

— Спасибо, Солюс. Не знаю, что бы я делал без твоей памяти. Очень жаль, что здесь нет гейзера маны. Это был бы идеальный момент, чтобы дети «случайно» встретили фею света, — подумал Лит.

— Мне тоже, — ответила она.

Лерии и Арану потребовалось некоторое время, чтобы вновь обрести энтузиазм к магии. Они всё ещё чувствовали усталость, а после сна в тёплой постели с полным желудком им хотелось залечь в спячку, как медведям —

вялыми и с тоской по мёду.

Тем не менее, они не жаловались и продолжили тренировку с того места, где остановились, не прекращая упражнений до тех пор, пока деревья не скрыли нижнюю половину солнца. Они ещё были немного неуклюжи, но теперь оба могли мгновенно вызывать лёд и молнии.

— Разве не рано? Света ещё полно, — сказала Лерия, указывая на закат.

— Нет. Вы сегодня достаточно потрудились, и я хочу избежать часа пик.

— Опять без ужина? — спросил Аран, обернувшись после сигнала Лита прекратить тренировку и обнаружив, что ни костра, ни еды в ожидании не было.
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— Нас что, наказывают? — Лерия нарисовала ногой круг на земле, пытаясь вспомнить, не сделала ли чего-то дурного.

— Нет, вас награждают, — Лит положил руки им на плечи, смыл пот водной магией, а тёмная магия устранила зловоние и уничтожила вшей.

— Это не смешно, старший брат. Как пост может быть наградой? — пожаловался Аран.

— Помнишь, что я говорил вчера? Что не могу попасть туда, где никогда не был? — Лит махнул рукой и открыл Шаги Искривления, ведущие прямо к «Горячему Горшку».

— Еда? — спросил Аран.

— Настоящая ванна с мылом? — Лерия устала от собственного запаха.

— Вся еда, сколько влезет, настоящие ванны и кровати. Я знаю, что был немного строг с вами, но это каникулы, а не военные сборы. Вы заслуживаете немного веселья.

— Спасибо, ты лучший! — хором воскликнули Аран и Леран, обнимая его.

Секунду спустя они уже мчались сквозь пространственные врата, а за ними тут же последовали их магические звери, требующие свою долю.

Громкий треск сообщил Литу о столкновении, однако никто не кричал и не ругался. Две повозки столкнулись, а их владельцы спорили, кому первому заезжать в конюшню.

Появление Шагов Искривления напугало лошадей, и те попытались убежать — с предсказуемыми последствиями.

— Простите, моя вина, — сказал Лит, отвечая на ошеломлённые взгляды торговцев. Те не могли оторвать глаз ни от дыры в пространстве, ни от озера, внезапно возникшего посреди дороги. Впрочем, и пытаться-то они особо не старались.

— Я в отпуске. Приношу извинения, но компенсацию не выплачиваю. В следующий раз смотрите, куда идёте, — тон Лита был доброжелательным, но лишь потому, что дети могли его слышать.

Его бесстрастное лицо и глаза, полыхающие маной, парализовали торговцев на месте — они даже дышать не могли, пока он не скрылся за дверью постоялого двора.

Зима приближалась, и всем городам нужно было запастись продовольствием и припасами до первого холодного фронта, который отрежет их от внешнего мира до весны. Дорога у подножия горы Сартак вела прямо в Ксанкс — ближайший город с Вратами Искривления, — превращая её осенью в один из самых оживлённых торговых маршрутов.

«Горячий Горшок» не принимал бронирования и работал по принципу «кто первый пришёл — того и стол». После заката здесь никогда не оставалось свободных мест или комнат. Когда дети вошли внутрь, большинство скамеек у стен уже заняли слуги торговцев и наёмники, охранявшие товары.

Свободными остались лишь несколько столов посреди зала.

— Столик на троих, пожалуйста. Мы с моим старшим братом. Он Ант-Маг, — Аран гордо надул грудь, будто этот титул принадлежал ему самому или хотя бы имел хоть какой-то смысл.

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
В​ерх​овн​ый Маг​ - Гла​ва 1310

Официант с каштановыми волосами, пропитанными потом, уже собирался грубо прогнать их, но блондинка-официантка, которая обслуживала их в прошлый раз, узнала ребят.

— Здесь не место детям, идите обратно…

— Ваш брат правда маг? — перебила она коллегу и провела их к единственному ещё свободному столику на четверых.

— Да, но не слушайте его, — Лерия бросила укоризненный взгляд, точь-в-точь как Элина, когда ругала Арана за бедный словарный запас. — Мой дядя не работает с муравьями.

— А чем он занимается? — официантка протянула им меню, одновременно принимая заказ со соседнего стола.

От работы и любопытства её лицо покраснело, и веснушки почти исчезли.

— Это секрет, — Лерия постаралась говорить, как Джирни, и приняла благородную осанку, чтобы не повторить позорного впечатления от прошлого визита. Она сидела прямо, как стрела, и проверяла, чисты ли все столовые приборы.

Она понятия не имела, зачем это делать, но помнила слова Джирни:

— Это идеальный способ держать нож для стейка наготове, чтобы можно было воткнуть…

— Ради всех богов! Ей всего пять лет! — дядя Орион так и не дал Лерии договорить до конца.

— С твоим ножом для стейка всё в порядке? — спросил Лит, заметив странный хват девочки, позволявший мгновенно перейти от обеденной позы к боевой стойке.

— Конечно, — Лерия кивнула с лёгкой улыбкой, от которой у него по коже побежали мурашки.

— Есть ли ещё свободные комнаты? — Лит не сводил взгляда с ножа.

— Осталось несколько, но как только кухня закроется и мы уберём столы, в общей гостиной всегда найдётся место.

— Я возьму люкс или что у вас есть лучшее, — он заставил серебряную монету появиться из ниоткуда, подтвердив слова Арана и заставив кошелёк официантки для чаевых задрожать.

— Конечно, господин. Вам что-нибудь ещё нужно?

— Только чтобы в комнате было три кровати и хотя бы одна ванна. Что касается еды, нам овощной бульон с пельменями, фаршированный мигун и три порции жареного картофеля. Что у вас есть на десерт?

— Яблочный пирог дома, шоколадный торт и несколько видов пирогов с фруктовым джемом, — ответила она.

— Шоколад! — хором заявили дети. Это было единственное, что могло сделать их ещё счастливее, чем по порции картошки каждому.

— Этого хватит за всё? — Лит протянул официантке серебряную монету.

— С лихвой. Это ведь просто дорожная гостиница, а не роскошный отель, — сказала она с извиняющейся интонацией, будто это была её личная вина.

— Тогда просто проследите, чтобы наши скакуны тоже хорошо поели, и оставьте сдачу.

Серебряная монета стоила сто медных. Обед обошёлся в десять, а «люкс» — в пятьдесят, но из-за сезона цена была завышена, так что официантка получила щедрые чаевые, даже если Оникс и Абоминус решат, что сегодня отличный день умереть от переедания.

После ужина они поднялись в номер. Он находился на втором этаже, вдали от шума ресторана, и, хоть и не был особенно большим, содержал всё, о чём просил Лит.

Комната представляла собой коридорчик, ведущий к трём спальням с кроватью размера «king-size» в каждой, и ещё одну маленькую комнату, где стояла деревянная ванна и лежали большие полотенца.

Всё было чисто, а мягкие ковры на полу заглушали любой шум.

— Опять судно? Не хочу, чтобы в моей комнате воняло, — заявила Лерия.

— Поэтому прямо перед твоей кроватью и стоит окно, — пожал плечами Лит. — Только в домах дворян есть туалеты.

— Но…

— Я сделал дом твоей мамы, бабушки и даже тёти Селии. Они не в счёт. А тётя Джирни — не дворянка, она и есть дворянство. — Объяснять ей, что Защитник взял несколько чертежей из его воспоминаний, было слишком сложно.

Они по очереди купались, и Литу пришлось использовать тёмную магию, чтобы избавиться от продуктов их пищеварения, прежде чем проветрить комнаты и снова быстро прогреть их огненной магией.

Надутые губки Лерии исчезли в тот же миг, как она поняла, насколько мягкая её кровать.
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— Может, Оникс поспит со мной? На моей кровати полно места, — спросил Аран.

— Не думаю, что ни пол, ни кровать выдержат её вес. Прости. Да и где она здесь будет делать свои дела?

Эти слова заставили Арана побледнеть.

Он любил Оникс, но вонь от её экскрементов была куда смертоноснее, чем укус — по крайней мере, для него самого.

— Спокойной ночи, дядя, — зевнула Лерия, и её глаза начали слипаться от тепла шерстяных одеял.

— Спокойной ночи, Лит, — пробормотал Аран и тут же уснул, едва коснувшись подушки.

— Спокойной ночи, дети, — сказал Лит, укрыв их и поцеловав в лоб, прежде чем закрыть дверь.

Внезапный шум снизу разбудил детей и стёр с лица Лита доброе выражение, которое было на нём ещё мгновение назад.

— Что это было?

Оба ребёнка соскочили со своих кроватей и бросились к ногам Лита в поисках безопасности.

— Ничего страшного, наверное, кто-то…

Громкий удар и крик мужчины оборвали его на полуслове.

— …Наверное, у кого-то несчастный случай. Запомните: никогда не доверяйте взрослым, которые пьют слишком много чего-нибудь, кроме воды.

Спокойная улыбка Лита не достигала глаз, но вместе с заклинанием «Тишина» этого оказалось достаточно, чтобы успокоить детей.

— Видите? Уже всё кончилось. А теперь возвращайтесь в постели, иначе вместо того, чтобы позволить вам поспать подольше, я заставлю вас тренироваться на рассвете.

Его слова и наступившая тишина заставили детей вернуться в свои комнаты — им страшно было только дополнительное задание.

— Ты думаешь, нам здесь безопасно?

Нахождение в чужом месте среди незнакомцев делало любой громкий звук пугающим для Лерии.

— Я не думаю. Я знаю, что нам безопасно.

Лит укрыл её и соткал защитный массив, дожидаясь, пока она уснёт.

«Я ведь не за тем заплатил хорошие деньги, чтобы всю ночь не спать и наводить здесь тишину. Даже массивы долго не продержатся без моего постоянного внимания».

Как только дыхание детей стало ровным и глубоким, Лит вышел из комнаты и обнаружил, что шум стал ещё хуже.

Он спустился по лестнице, пока не смог увидеть происходящее в ресторане. Большинство столов были отброшены в стороны, а те, кто не успел сбежать, прижались к стене, ожидая своей очереди.

Посреди зала сражались две вооружённые группы — в основном криками и заклинаниями. Большой зал ресторана превратился в хаос. Из стен, потолка и даже из огромных пивных бочек за стойкой торчали ледяные кристаллы, выливая драгоценную жидкость на пол.

По всему помещению остались следы ожогов от огня и молний, распространяя едкий запах обгоревшей краски. Некоторые шторы горели, и пламя медленно подбиралось к первому этажу, несмотря на усилия официантов.

«Что, чёрт возьми, здесь произошло?»

Лит понятия не имел, что частично виноват сам.

Купцы, чья повозка разбилась ранее после того, как они стали свидетелями Шагов Искривления, не осмелились спорить с магом, но это не улучшило их настроения. Они так долго переругивались между собой, что, когда наконец пришли к соглашению, и ресторан, и гостиница оказались полностью забронированы.

Их заставили сидеть за боковыми столиками вместе с наёмниками, зная, что ни нормальной еды, ни места для сна им не видать. Положение усугубилось, когда некоторые члены обеих компаний исчезли.

Великие умы мыслят одинаково, но глупцы редко расходятся во мнениях.

Каждый купец решил, что другой обязан компенсировать убытки, и послал своих людей, ждавших у входа, украсть товар из припаркованных повозок.

Кражи в придорожных трактирах были обычным делом, поэтому нужно было лишь не попадаться на глаза. Мало они знали, что конюх был так занят, что задержал ужин для животных.

Тот, кто встанет между магическим зверем и его едой, неминуемо займёт её место. Люди исчезли бесследно, и их непереваренные останки появятся снова лишь через восемь часов.

Купцы обвиняли друг друга в исчезновении людей, обмениваясь обвинениями в краже и убийстве, пока алкоголь в их крови не сделал своё дело. Два мужчины средних лет, махающие кулаками, выглядели скорее жалко, чем страшно — по крайней мере, до тех пор, пока не вмешались наёмники.

С этого момента всё быстро вышло из-под контроля, приведя к тому, что Лит наблюдал сейчас.

— Тишина!

Магически усиленный голос Лита нес в себе столько убийственного намерения, что клиенты пригнулись, а драчуны замерли. Все головы повернулись к нему, и он воспользовался этим моментом, чтобы заявить о своём доминировании.

Пиво из бочек взлетело к его рукам и замёрзло, превратившись в золотые клинки, испещрённые зелёными рунами магии духа, а его охотничий наряд сменился на тёмно-синюю мантию.

— Я архимаг Лит Верхен, и вы мешаете мне спать. Мне плевать на ваши разборки — решайте их где-нибудь в другом месте или готовьтесь к последствиям.

Лёгкое движение запястья потушило пламя на шторах.

— Каждый может надеть синюю мантию, — сказал один из наёмников, откидывая капюшон.

— Что архимаг делает в таком месте? — добавил другой, и в его голосе сочилась сарказм.

— Ты не архимаг, просто головорез! — закричал купец, опьянённый вином и адреналином. — Иначе ты бы предложил заплатить за ущерб, который сам причинил! Посмотрим, сможешь ли ты сохранять свою наглость, теперь, когда мои люди здесь. Ты получишь…

— Тишина.

На этот раз Лит не тратил ману на усиление голоса. Он направил её на усиление насильственной силы своих слов и заставил всех присутствующих подчиниться.

— На колени.

Внезапная волна убийственного намерения и магии духа заставила всех, чьё ядро было слабее ярко-зелёного, пасть на колени.

Людей было слишком много, а зал ресторана велик — мана Лита рассеялась, и те, у кого были мощные ядра, смогли сопротивляться его приказу.

С каждым шагом Лита вниз по лестнице одна часть мантии возвращалась к истинному облику доспеха «Скейлволкер», напоминающему его гибридную форму.

«Солюс, анализ», — мысленно запросил Лит.

«Все наёмники вооружены средними по качеству зачарованными клинками, и многие из них — поддельные маги. У некоторых даже синее ядро», — ответила она.

— Хороший трюк, но ты кое-что упустил, — с жестокой ухмылкой сказала крепкая женщина с рыжими волосами, заплетёнными в короткую косу до плеч. — Прямо везде.

Она взмахнула своим длинным мечом в сторону множества всё ещё стоявших наёмников, а затем направила острие на Лита. Наемница держала тяжёлый клинок одной рукой, так сильно напрягая мышцы, что её тяжёлые доспехи, казалось, едва сдерживали её.

— Почему бы тебе не спуститься сюда, чтобы мы могли…

Не то что Лит прыгнул с лестницы, заставило её захлебнуться собственными словами, а то, что он расправил крылья доспеха и парил в воздухе легко, как перышко.

Вместо того чтобы грохнуться на пол, Лит описал длинную дугу и приземлился на кончик всё ещё поднятого меча с грацией бабочки. На мгновение женщина не почувствовала никакого давления на своё оружие, и это заставило её усомниться в собственных чувствах.


Глава 1312
Затем гравитационное поле кольца Лита распространилось от его ноги к клинку и дальше — к наёмнице, державшей его в руках. Она рухнула на пол в симфонии хруста ломающихся костей, будто гигант раздавил её, как жучка.

Клинок глубоко застрял в деревянном полу, но Лит всё ещё спокойно стоял на его лезвии, пока крылья не сложились за спиной и он не принял гибридную форму.

— Вы меня неправильно поняли. Я спустился не для того, чтобы говорить, а чтобы дать вам шанс уйти отсюда живыми.

Ещё одна наёмница, сумевшая противостоять его убийственному намерению, бросилась пронзать сердце Лита, но не смогла ни замедлить его шаг, ни даже прервать речь.

Ледяной клинок в левой руке Лита ударил по боку приближающегося зачарованного двуручного меча и разрубил его пополам, а тот, что был в правой, прочертил глубокую рану на доспехах наёмницы — от левого плеча до правого бедра.

Ни капли крови не пролилось: лёд мгновенно заморозил рану и начал распространяться по всему телу. Наёмница рухнула на землю, сжимая грудь в муках. Холод заглушал боль, но одновременно расширял рану и высасывал тепло.

Каждое движение лишь углубляло порез.

— Неплохое представление. Почти убедил меня, что ты действительно тот, за кого себя выдаёшь, — холодно произнёс лысый мужчина. — Жаль только, что в таком тесном помещении заклинания высокого уровня и даже размерная магия бесполезны.

Он лишь кивнул головой, давая своим людям приказ.

— К тому же, убрав двоих из нас, ты сам развеял свой маленький фокус.

Все наёмники поднялись и уставились на Лита с ненавистью.

— Очень надеюсь, что ты Архимаг. Убить такого — огромная удача для репутации Гильдии и удвоение гонораров. Иногда даже хорошие маги сходят с ума, и тогда честным гражданам приходится их останавливать. За соответствующую плату, разумеется.

Вся эта болтовня имела лишь одну цель — дать наёмникам время окружить Лита со всех сторон. Соперничество между гильдиями мгновенно сменилось дружбой при мысли о щедрой награде.

Снаряжение этого безумца само по себе было богатой добычей, а Королевство щедро вознаградит их золотом за труды. Оставалось лишь договориться — рассказать одну и ту же версию событий и заявить, что действовали исключительно ради защиты клиентов. Два зайца одним выстрелом.

— Поскольку мои дети здесь, я скажу это в последний раз. Уходите сейчас — и вам придётся иметь дело только с Магической Ассоциацией. Но если останетесь, то единственное, что найдут Констебли по прибытии, — это страх и мёртвые тела.

В зале ресторана повисла долгая тишина. Лит не излучал ни убийственного намерения, ни ауры, но уверенность в его словах пробрала всех до костей, заставив даже тех, кто стоял у стены, покрыться холодным потом.

«Тебе помочь?» — спросила Солюс.

«Да. Иди и охраняй детей, чтобы я мог уделить этим парням всё своё внимание».

Лит поднял свой пивной меч, и из его ладони вылетел каменный ястреб, взмывший по лестнице наверх.

Большинство наёмников приняли это за заклинание и встали в оборону; некоторые бросились вперёд, другие — наверх, чтобы взять заложников.

— В колени.

Все они рухнули на пол или покатились вниз по ступеням. Удачливым переломались кости, неудачливым — шеи.

Всплеск фиолетово-синей ауры Лита, скрытой под доспехами «Полной защиты», донёс его голос и равномерно распространил убийственное намерение. Ему не нужно было подходить ближе или атаковать тех, кто уже не представлял угрозы.

Лит стоял прямо среди наёмников — именно там, где хотел быть.

Лысый лидер наёмников стиснул зубы и усилием воли сбросил давление, блокировавшее его движения.

«Это ничем не отличается от прошлого раза. Нужно просто нарушить его концентрацию — и тогда численное превосходство сделает больше, чем любое поле».

Он сделал боковой удар боевым топором, надеясь заставить Лита сдвинуться с места, чтобы их стратегия наконец заработала.

Но безумец остался неподвижен, скрестив свои нелепые клинки из пива и бытовой магии в ожидании удара. Самодовольная ухмылка на лице лысого исчезла, когда мечи встретили топор и разрубили его вместе с владельцем на четыре части крестообразным ударом.

Снова лёд запечатал раны, не позволив пролиться ни капле крови. Тщательная уборка требовала времени, а Лит не хотел, чтобы дети заметили странные пятна за завтраком.

— У меня нет всей ночи. Вставайте и сражайтесь.

Лит достал «Войну» из мерного кармана и освободил наёмников от своего контроля.

Гневный клинок всё ещё был в ножнах, стоя вертикально на острие, будто руки Лита лежали на эфесе, а не были подняты против ближайших противников. Несколько наёмников вскочили и одновременно напали на Лита, пытаясь заставить его создать слепые зоны для обороны.

Только вот таких зон не существовало. «Полная защита» давала ему идеальное осознание всего, что происходило вокруг, а два клинка сводили численное преимущество на нет. Усиленное тело делало Лита настолько быстрым и сильным, что лишь мастер меча мог противостоять его неуклюжему леворукому фехтованию.

Чтобы усугубить положение, в тот момент, когда кто-либо приближался слишком близко, магия, вложенная в их снаряжение, гасла. Оружие и доспехи внезапно превращались в тяжёлый металлолом, замедляя наёмников и делая их атаки безвредными против доспеха «Скейлволкер».

Освободившись от необходимости защищаться, Лит отсекал головы, пока звон их ударов всё ещё нарушал ночную тишину.

— Следующие.

Лит вплел в клинки тёмную магию, и трупы исчезли в облачке костяной пыли.

Наёмники переглянулись, затем посмотрели на своё бесполезное оружие.

Они знали: стоит им поднять головы — и те тут же отлетят. Добровольно преклонить колени перед одним противником при стольких свидетелях было унизительно, но всё же лучше, чем умереть, как псы.

«Война» издала медленный гул вызова, несмотря на все кровавые печати. Те блокировали лишь лезвие, но не волю клинка. Оружие обычного качества не могло выдержать совместной атаки навыков «Зеркало Мира» и «Обратный поток», которые запечатали их псевдоядра.

Однако наёмники ничего об этом не знали и думали, что их клинки сдаются более сильному противнику — точно так же, как и они сами. В их сознании, кем бы ни был Лит, он внушал страх даже оружию.

— Я сдаюсь, — сказала женщина, бросив алебарду к ногам Лита.

Вскоре у его ног образовалась груда зачарованного металла: наёмники последовали её примеру, сдаваясь без единого движения, которое можно было бы принять за агрессию.


Глава 1313
— Да и вообще, это устроит такой бардак, что мне придётся убирать его до завтрака, хотя отпуск-то должен быть и у меня тоже.

Лит использовал свои пять глаз, чтобы оценить ущерб, нанесённый таверне, осмотреть собравшихся зевак и не упускать из виду пленников. Обычные постояльцы гостиницы так перепугались, что прижимали ладони ко рту, лишь бы не закричать.

Никто не плакал — не из храбрости, а просто боялся, что даже тихий всхлип привлечёт внимание Лита. Грохот недавней стычки наёмников теперь казался приятным сном по сравнению с тишиной, нависшей над залом после его появления.

Он вернул телу человеческий облик, а доспех «Скейлволкер» превратил в глубокую синюю мантию Архимага, одновременно доставая амулет связи.

— Война.

Никто не знал имени клинка, поэтому решили, что это вызов.

И наёмники, и мирные жители опустились на колени, положили руки за голову и коснулись лбом пола — знак полного подчинения.

— Да? — защёлкали замки оружия, словно ловкие пальцы, складываясь в понятное слово. Бездушный звук не имел интонации, но ясно передавал жажду боя, владевшую «Войной».

Кровь, образующая ножны, гипнотически извивалась и ползла, не давая свидетелям отвести взгляд.

— Убей любого, кто попытается покинуть комнату без моего разрешения, — сказал Лит.

— Да, — отозвались печати на клинке с таким энтузиазмом, с каким ребёнок возится с обёрткой долгожданного подарка, который не может дождаться, чтобы распаковать.

— Я Архимаг Верхен. Мне нужно сообщить о преступлении и запросить уборочную команду.

Пока Лит передавал ночному клерку свои координаты и кратко докладывал о произошедшем, несколько наёмников, стоявших ближе к выходу, бросились бежать. Если Ассоциация вмешается и если Лит действительно тот, за кого себя выдаёт, то смерть будет для них самым лёгким исходом.

«Война» метнулась за ними и возвращалась каждый раз в мгновение ока.

Ни крик, ни глухой удар не выдавали судьбы беглецов — всё происходило в полной тишине. Однако ножны становились всё плотнее, а их цвет — ярче с каждой жизнью, которую они поглощали.

Дожидаясь подкрепления, Лит помог зевакам подняться, исцелил тех, кто пострадал во время драки между наёмниками, а затем сломал все конечности торговцам, предварительно применив «Тишину», чтобы никто ничего не услышал.

Хотя те и были мирными жителями, именно их вина едва не испортила ему отпуск. Они сделали это личным, а Лит ненавидел оставлять незавершённые дела.

Благодаря его кажущейся милости и бесплатному лечению, к моменту прибытия констебля и персонал таверны, и гости уже снова улыбались. Напитки были за счёт заведения, и, наполнившись достаточным количеством храбрости в виде алкоголя, все решили, что события последних часов на самом деле не так уж и страшны.

Буря прошла благополучно — по крайней мере для них, — а отсутствие крови сделало всю историю похожей на балладу странствующего менестреля. Лит даже вырезал табличку для хозяина таверны со словами: «Моё пиво сильнее меча».

Все смеялись над шуткой и не могли дождаться, чтобы рассказать её каждому, кто согласится их выслушать. Лит убедился, что никто не слышит, когда попросил констебля назначить максимальное наказание — смерть через пытки, — чтобы не портить общее настроение.

Наёмников увезли через Врата Искривления, а плотники устранили повреждения так, будто битвы здесь и не было. Воспоминания о сражении становились всё более эпичными и всё менее ужасающими по мере того, как зал возвращался к прежнему виду — прекрасный пример того, что «из глаз — из сердца».

Лит быстро осмотрел свою добычу, продав бесполезное зачарованное оружие Ассоциации по рыночной цене. Как потерпевший, он также заявил права на часть бесхозного товара и продал и её.

Половина выручки будет конфискована Королевством для возмещения ущерба, причинённого торговцами, и компенсации таверне за упущенную прибыль.

На следующее утро дети заметили табличку, то, что в таверне стало меньше людей, и запах свежей древесины, но поскольку все улыбались им, они не придали этому значения.

— Как это — я не должен платить за ужин своих зверей? Это не входило в нашу договорённость, — сказал Лит, когда веснушчатая блондинка-официантка спросила, можно ли ей оставить чаевые в сорок медяков.

Он уже поговорил с хозяйкой таверны и объяснил, что, как бы она ни была благодарна, он не собирается пользоваться чужим гостеприимством даром. Он не хотел, чтобы дети узнали о случившемся или подумали, будто маги могут требовать особого отношения без причины.

— Я знаю, но это не скидка. Просто они не ели.

От этих слов дети чуть не поперхнулись завтраком.

— Это невозможно! Абоминус ест как дракон. Ему, наверное, плохо, — сказала Лерия.

— А Оникс всегда просит добавки — вторую, третью, четвёртую порцию! Не могли бы вы осмотреть их как следует? — попросил Аран.

Заклинание «Бодрость» показало, что магические звери здоровы как никогда и их желудки до сих пор полны. Только успокоив детей и отправив их обратно за стол, Лит смог спросить у зверей, почему среди их экскрементов оказались куски одежды.

***

Кровавая Пустыня, город Квинтан, временная штаб-квартира Комната войны Дворов Нежити.

Трое Всадников Бабы Яги редко встречались. У каждого была своя миссия, личные цели и связи — или их отсутствие — со своим Двором. Они были легендарными фигурами, которые вдохновляли нежить, а не командовали ею.

Это были козыри в рукаве, оружие массового уничтожения, которым Дворы Нежити угрожали живым. Однако после того как Ночь одновременно разозлила Совет, Королевство Грифонов и Организацию Владыки, тройняшки Бабы Яги были вынуждены активно включиться в войну.

Без них Дворы уже проиграли бы все сражения на территории Королевства Грифонов и были бы полностью вытеснены с земель Тирис. Особенно Организация, казалось, питала к ним личную ненависть.

Всадники не понимали, почему Организация готова терпеть экономические и территориальные потери, лишь бы приблизиться к Ночи. Они не знали, что, напав на тех, кого Отродья считали семьёй Вастора, они разбудили осиное гнездо.

Только каждая оса в этом гнезде была древним, полным злобы монстром, способным сравнять гору с землёй быстрее, чем вампир высосет кровь из своей жертвы.

Всадники созвали военный совет в Квинтане, потому что Империя Горгон и Кровавая Пустыня пока оставались относительно безопасными. Город находился у самой границы со стороны Пустыни — последнее место, где даже Гардиан стал бы искать их.


Глава 1314
В ту ночь собрались правители трёх Дворов Нежити, тройняшки Бабы Яги и даже Перворождённые, ныне живущие на Гарлене, чтобы обсудить насущные дела.

— Всё это твоя вина, — сказала Рассвет, швырнув безупречно белый шлем своего орихалкового доспеха на огромный круглый стол и уставившись на сестру — Ночь.

— Благодаря нашим братьям и сёстрам из Джьеры у нас был отличный шанс выиграть эту войну или хотя бы навсегда изменить баланс сил в нашу пользу. А теперь, когда вмешался Совет, первый настоящий шанс нашей расы стать неотъемлемой частью общества канул в Лету!

Яркий День выглядела женщиной несметного возраста, ростом около 1,78 метра, с золотыми глазами без зрачков. Её кожа была белее, чем у альбиноса, а волосы до пояса — угольно-чёрными.

Тело Рассвета покрывал полный комплект доспехов с гранями многочисленнее, чем у драгоценного камня. Каждая из них поглощала, а не отражала свет окружающей среды, усиливая силу Рассвет и окутывая её мраком.

И всё же доспех сиял — он служил проводником для сияния, исходившего от истинного тела Рассвет: драгоценного камня, покоившегося между её грудей. Контраст света и тьмы, чёрного и белого делал её похожей на настоящее утро, разливающееся по Комната войны.

— Да будто ты когда-либо заботилась о нашей расе больше меня! — парировала Ночь, повторив движение сестры и отправив свой помятый чёрный шлем в столкновение с доспехом Рассвет.

— Тебе всегда было важно только твоё драгоценное задание, как мне — просто повеселиться. После того как твоя глупость привела к тому, что тебя на века заточили в Предместье, ты последняя, кто может читать мне нравоучения.

Ночь выглядела молодой женщиной лет двадцати пяти, ростом около 1,70 метра, с эбеновой кожей, будто поглощавшей весь свет, и полными губами, которые даже ярость не могла сделать менее соблазнительными.

Её серебристые волосы спускались до пояса, а круглые глаза без зрачков сияли, словно луны. Тело её облегал чёрный доспех, плотно прилегавший к коже и оставлявший открытой лишь голову; однако это ничуть не умаляло её обаяния — она выглядела не менее привлекательно, чем в коктейльном платье.

— Хватит этого, — произнёс Красное Солнце, также известный как Всадник Сумерек и Безмолвный Король Сумеречного Двора. Он тоже швырнул свой кроваво-красный шлем давросса, ударив им одновременно по шлемам обеих сестёр с боков и заставив их замереть посреди стола с громким звоном.

Хотя Красная Мать питала отвращение к личам, Сумерки выбрал одного из них в качестве носителя именно благодаря их иммунитету ко всем слабостям, обычно присущим детям Бабы Яги. Они не боялись ни солнечного света, ни тёмной магии и свободно владели всеми шестью элементами.

В знак уважения к Перворождённым Сумерки впервые за столетия принял свою истинную форму, отказавшись от скелета. Он выглядел как красивый мужчина лет двадцати пяти, ростом около 1,90 метра, со светлыми волосами, ярко-красной кожей и оранжевыми глазами, мерцавшими, словно пламя, каждый раз, когда он переводил взгляд.

— Снаружи и так достаточно сражений, нет смысла тратить наши силы на внутренние распри. Я собрал вас здесь, чтобы вместе найти путь к победе, а не указывать друг на друга пальцами. К тому же, Ночь права, Рассвет.

— Ни одна из вас не помогла своему Двору расти — вы лишь создавали проблемы всем представителям нашего рода. Сначала ты вышла из тени, сражаясь против Верхена, и тем самым дала знать трём Великим Странам, что мы ещё живы.

— Затем Ночь разозлила Совет, добавив его к множеству уже имеющихся у нас врагов. Вы обе виноваты в том, что принесли в жертву ценных старейшин нашего сообщества ради собственных целей. Причины здесь неважны — важен только результат.

Яркий День стиснула зубы и промолчала. Её многочисленные неудачи в управлении Кровавой Пустыней были вызваны не только железной хваткой Салаарка и его закалённых в боях Перьев.

После того как Лит победил Акалу, он распространил слухи об экспериментах Рассвет над представителями её собственной расы и о её плане пожертвовать частью Двора Зари, чтобы возвысить своего носителя.

Теперь даже её собственный Двор перестал ей доверять, а отсутствие дисциплины в рядах привело к бесчисленным поражениям. Нежить больше боялась стать очередным подопытным, чем врагов перед собой, и не колеблясь обращалась в бегство.

Даже Ночь добилась большего успеха в Королевстве Грифонов, несмотря на вмешательство Организации.

— Теперь, когда вы закончили препираться, я готов доложить, — сказал Красное Солнце, как только в зале воцарилась тишина. — Положение в Империи Горгон стабильно благодаря отсутствию Пробуждённых на службе у Императрицы и политике невмешательства Лигаина.

— Увы, то же нельзя сказать о его дочери — Ксенагреш. Она считает Магическую Императрицу почти сестрой и помогает ей истреблять наши Дворы. В ответ Императрица закрывает глаза на дела Организации, пока те не занимаются работорговлей и Запретными Искусствами.

— Хотя члены Организации по-прежнему считаются преступниками, их человеческие агенты поддерживают порядок в подполье, позволяя Императрице сосредоточиться на нас. Я твёрдо убеждён: если мы не устраним Владыку в первую очередь, у нас нет шансов на победу.

— А как же твои драгоценные личи? — вмешалась Чёрная Ночь. — Ты только что хвастался успехами в управлении Сумеречным Двором. Почему самые могущественные из твоих сородичей не помогают нам?

— Личи заботятся лишь о магических исследованиях и Пробуждении. Они присоединились к моему Двору исключительно ради взаимопомощи и возможности без усилий построить сеть единомышленников, способных поддержать их цели, — ответил Сумерки.

— Взаимопомощи? Весь их Двор втянут в войну! Как они могут оставаться в стороне, не нарушая условия этого самого договора? — Рассвет ударила кулаком по столу, и Ночь поддержала её.

Сумерки в который раз восхитился маленькими чудесами, которые вид личей совершал без усилий — например, заставлял его сестёр согласиться друг с другом.

— Взаимопомощь подразумевает лишь защиту лабораторий и исследований друг друга от вторжений. Война же заставила бы их прервать занятия и, возможно, привела бы к гибели, как это случилось с Визой. Она стала первой старейшиной-личем, погибшей за последние столетия.

— Чтобы вы лучше поняли их образ мыслей, позвольте зачитать один из ответов на мой призыв к оружию. Этот — от лича по имени Золгриш.

Затем Сумерки вслух прочитал следующее:

«Дорогой Прах, мне плевать на твой конфликт, так что в следующий раз, когда потревожишь меня, я просто убью посланника и буду делать вид, будто никогда его не видел, пока не забуду о нём совсем и моя ложь не станет правдой.

Сейчас, благодаря моим деловым отношениям с Бичом, я получаю всё необходимое серебро и, возможно, шанс Пробудиться — стоит лишь заниматься своими делами. Если хочешь, чтобы я встал на твою сторону, предложи мне больше за ещё меньшие усилия.

Сомневаюсь, что ты настолько глуп, чтобы принять такие условия, но надежда умирает последней».
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PS: передай своим сёстрам Дов и Найс, чтобы держались подальше от моей лаборатории. У меня Салаарк в быстром наборе, и я могу попросить у него услугу.

Затем Золгриш забыл о цели письма и написал длинную тираду о том, как Рэтпэк бесит его своей забывчивостью. Сумерки пропустил эту часть — она была неуместной и изобиловала грубыми выражениями.

— Все ответы такие? — Ночь была поражена.

— Нет, я выбрал этот, потому что он один из самых вежливых. Короче говоря, любая попытка призвать даже одного лича закончится массовым переходом на сторону врага и даст им общую цель — наше уничтожение, — ответил Сумерки.

— Мне глубоко лестно ваше приглашение, господин Сумерки, но я разделяю мнение этого Золгриша, — сказал Владион Зегрофф, Первый Вампир, хотя такие слова оставляли горький привкус на его языке.

Люди называли вампиров «нежитью-аристократией», а личей считали «королевской нежитью». Ему было ненавистно видеть, что Дворы разделяют такое мнение, и ещё больше он ненавидел необходимость соглашаться с грязным личем.

— Я пришёл сюда из Джьеры в поисках мира и нового дома, а не ради новых бессмысленных битв. Кроме того, как Пробуждённый, я ничего не выиграю и всё потеряю, если сделаю Совет своим врагом.

— Они дали мне и моим детям еду и кров, тогда как вы предлагаете мне лишь поле боя. Если я примкну к вашему делу, боюсь, что под предлогом войны рано или поздно кто-нибудь попытается вырвать у моего младшего ребёнка секрет Пробуждения, стоит ему оказаться вне защиты Совета.

— Ты хочешь сказать, что Первый Вампир Могара, того самого человека, которого сама Баба Яга превратила в нежить, не способен защитить своих собственных? — голос Ночи сочился презрением к тому, что она воспринимала как предательство.

Если остальные Всадники были её братьями и сёстрами, то Первые Рождённые считались её двоюродными братьями и племянницами. Она считала их частью своей семьи — в отличие от их потомков, Первые Рождённые несли в себе искру жизненной силы Бабы Яги.

— Это легко сказать тебе, — Владион встал, и многие Первые Рождённые последовали его примеру. — Тебе небезразличен только ты сам, и даже своего носителя ты рассматриваешь как расходный инструмент. Ты можешь называть тех, кому даёшь свои призмы, Избранными, но я называю их рабами.

— Хотя я никогда не смогу достаточно поблагодарить Красную Мать за второй шанс на жизнь, я сомневаюсь в её решении родить троих существ, которые не могут иметь потомства, заботятся только о себе и не могут жить, не отнимая чужое тело.

— Твои слова столь же жестоки, сколь и несправедливы, — сказал Сумерки. — Мы можем и заведём потомство, как только найдём идеального носителя. До этого момента всё остальное будет пустой тратой времени и усилий. По той же причине мои сёстры до сих пор не создали своё давроссское снаряжение.

— Нам не хватает средств основать собственную кровную линию, а не желания.

— Правда? Я мог бы поверить в это, если бы услышал от Рассвета или Ночи, но как насчёт тебя? Ты уже создал своё снаряжение и занимаешь это тело на протяжении столетий. Что так долго тебя останавливало? — плащ Владиона обвился вокруг его хозяина, когда он готовился уйти.

— Я ещё не выполнил свою цель и не нашёл способа позволить всем видам нежити использовать стихию света, — ответил Красное Солнце.

— Дай угадаю: как только ты выполнишь свою цель, ты снова отложишь всё, чтобы помочь своим братьям и сёстрам с их задачами. Ты много говоришь, но я слышу лишь отговорки, чтобы не жить той жизнью, что тебе дали. Прощай. Мы больше не встретимся.

Владион слился с тенями и появился в тёмном переулке. Солнце ещё стояло высоко, но перестало его беспокоить в тот самый миг, когда его полностью красное кровяное ядро превратилось в ядро маны, вернув ему смертность.

Его физическая мощь исчезла, а ядро маны стало кроваво-красным, но теперь он мог наслаждаться ароматом прекрасных женщин пустыни как мужчина, а не как хищник, и множество других вещей могли утолить его голод.

Владион выглядел точно так же, как при жизни: красивый мужчина лет тридцати, ростом около 1,87 метра, с короткими чёрными волосами и ледяными голубыми глазами, полными тёплой страсти юности.

Он носил себя как генерал, но был сложен как солдат. Одного взгляда хватало, чтобы понять: его заслуги были добыты в боях, а не за письменным столом и не лизанием сапог.

Его обаяние позволяло легко находить дам, готовых закрыть глаза на его светло-оливковую кожу — слишком бледную по меркам пустынных народов — и составить ему компанию, равно как и его золото позволяло вдоволь попробовать местные деликатесы.

Тем не менее он оставался там, ожидая, пока его братья и сёстры обсудят следующие шаги.

— Ты уверена, что это правильный выбор? — спросил Сумерки Ильтин Демере, Первую Рождённую банши.

— Время покажет, прав ли он. Единственное, в чём я уверена, — это лучший выбор для моего народа, — ответила эльфийская леди. У неё были золотые волосы, серебряные глаза и сердце, до сих пор израненное мужчиной, который вырвал его из её груди в поисках бессмертия, поклявшись ей в вечной любви.

— Мы — твой народ, — сказала Рассвет.

— Ваши поступки не соответствуют вашим словам. В прошлом вы никогда не колеблясь жертвовали моими детьми ради своих исследований, и вы не дали мне ни малейшего повода думать, что на этот раз будет иначе.

Ильтин исчезла, и в мгновение ока остались лишь Всадники и их прислужники из Дворов Нежити.

— Ну что ж, прошло отлично, — вздохнул Сумерки.

— Я и представить не мог, что настанет день, когда я хоть на секунду допущу мысль, что мой носитель прав, — простонала Ночь под тяжестью обязанностей, которые теперь ей некому было передать.

— Что ты имеешь в виду? — спросила Рассвет, готовая рассмотреть любое предложение, способное изменить ход битвы.

— Он говорит, что нам пора проявить характер и попросить маму дать нам наших скакунов. Всадники созданы, чтобы скакать верхом, — сказала Ночь, и в комнате воцарилось неловкое молчание.

***

Деревня Лутия, логово Фалуэль.

— Как это «ушли в отпуск»? — Лигаин был потрясён.

— Лит увёл детей куда-то учить магии, а его родители отправились наслаждаться первым настоящим отпуском в своей жизни. Всё так просто, — пожала плечами Фалуэль.

— Я знаю, что он уехал — именно поэтому я здесь. Иначе кто знает, какую немыслимую цену он запросил бы за немного крови, особенно после инцидента с Колгой.

— Ты имеешь в виду, когда ты отправил Лита в Джьеру, чтобы заставить его пережить мировую скорбь, подвергнув опасности и его жизнь, и жизнь Солюса? — съязвила Фалуэль.

— Это один из циничных способов выразиться. Я предпочитаю думать об этом как о мягком толчке многообещающему юноше и наблюдении за тем, как скорби влияют на его вторую половину, — сказал Лигаин с возмущённым видом.
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— Что ты имеешь в виду, говоря, что скорби Лита затрагивают и Солюса? — спросила Фалуэль.

— Это пока лишь бездоказательная теория, так что не хочу вселять в тебя ложные надежды. К тому же, чтобы поделиться ею с тобой, мне пришлось бы нарушить его право на приватность и раскрыть некоторые из секретов, которые Лит хранит только для себя, — сказал Лигаин.

— Тогда я не хочу знать, — ответила Фалуэль. Её любопытство было велико, но недостаточно, чтобы предать доверие учеников. — Ты сразу отправишься домой или останешься попить чайку?

— Ни то ни другое. Мы направляемся в курорт «Летающий Грифон», чтобы взять мои образцы крови. Клянусь, если мне ещё раз вручат эту проклятую сигару или голубую ленточку, я разразлюсь войной такой кровавой, что нежить снова вынуждена будет мигрировать!

— Прости, но я не могу покинуть Лутию, — покачала головой Фалуэль. — Я пообещала Литу защищать деревню и не подведу его снова.

— Чепуха! Сейчас здесь никого из его семьи нет, так что защищать некого. Напротив, если последуешь за мной в «Летающего Грифона», сможешь присматривать за Элиной, Раазом и Реной, да ещё и отлично отдохнёшь. За мой счёт.

Лигаину была необходима Фалуэль, чтобы представить его: без этого Корпус Королевы непременно упек бы его чешуйчатый зад за решётку, прежде чем он успеет даже приблизиться к родителям Лита, не говоря уже о том, чтобы попросить у них образец крови.

Он легко мог бы отбиться от охраны и силой забрать всё, что нужно, но это вновь разозлило бы Лита и, возможно, ещё больше раздразнило бы Тирис. Она и так уже злилась на Лигаина, а нападение на её людей на её собственной территории сделало бы проступок Фенагара похожим на дружескую шутку.

— Прости, но нет. Здесь остались Селия с моей крестницей Фенрир, и я не стану рисковать их жизнями и безопасностью Лутии ради тебя. Всё, что есть у родителей Лита, находится здесь. Если деревню сравняют с землёй, все мои ученики и их семьи пострадают.

— Хорошо, тогда я предоставлю тебе отличную замену, чтобы облегчить твои тревоги, — вздохнул Лигаин, активируя ментальную связь. — Я никогда не думал, что ты окажешься такой наседкой. Вы, Гидры, слишком много позаимствовали от моей стороны семьи.

— Считаю это комплиментом, — сказала Фалуэль, благодарно кивнув.

— Что вы делаете на территории Тирис, старый ящер? Надеюсь, вы не веселитесь без меня? — Салаарк отвела взгляд от горы бумажной волокиты перед собой и повернулась в сторону Королевства, где связь указала местоположение Лигаина.

В Пустыне ещё только начинался рассвет, и обычно она проводила время до полудня, выполняя обязанности Владычицы, но Салаарк с радостью отложила бы их ради встречи с Гардианами.

— Мы бы не посмели. Я просто работаю над тем, чтобы развеять слухи о том, что Лит — дракон. Мне нужен кто-то, кто будет присматривать за Лутией, пока моя внучка в отъезде, иначе она не покинет своего логова. Без её помощи у меня нет шансов на успех, — ответил он.

— У тебя сотни могущественных детей, и большинство из них тебя обожают. Зачем тебе мои?

— Потому что я пытаюсь опровергнуть слухи, а не подтвердить их. Если несколько драконов начнут охранять семью Лита, даже Кровавый Резонанс не убедит Совет в том, что мы не родственники, — сказал Лигаин.

— Верно, но что я с этого получу? — спросила она, надеясь выторговать что-нибудь сочное в обмен.

— Не знаю… Может, я отдам тебе информацию о том потерянном храме, о котором ты просила, вместо того чтобы она случайно затерялась в почтовом ящике. Или, может, если ты мне не поможешь, в следующий раз, когда попросишь создать для тебя заклинание, я по ошибке положу твой запрос в самый низ списка дел, — прошипел Лигаин.

Даже для Гардиана день всё равно длился всего двадцать четыре часа. Салаарк посвящала утро заботе о своём народе, дни — исследованиям техник «Кузнеца-мастера» и практике боевых искусств, а ночи — общению с друзьями, потомками или возлюбленными.

Наблюдать, как её империя процветает, давать талантливым людям знания и снаряжение, в которых они нуждались, и при этом никогда не терять связи с теми, кого она любила, — всё это было бесценно для Салаарк.

А за всё остальное отвечал Лигаин.

Отец всех Драконов требовал лишь указать ему интересное направление исследований — и исчезал в своей лаборатории на несколько дней, пока не находил ответ. Именно благодаря своей замкнутой натуре он стал Владыкой Мудрости, так же как Салаарк стала Владыкой Войны из-за количества времени, проведённого ею в настоящих сражениях.

Гардианы поддерживали симбиотические отношения, позволявшие им справляться со всем в отведённое время. Лигаин был тем, к кому обращались за знаниями, точно так же как Салаарк отвечала за серьёзные разборки.

— Ладно, я пошлю одного из членов своего гнезда, но если из-за этого пойдут новые слухи, будто я его мать, тебе придётся объяснять Тирис, почему я похитила Лита для своей Пустыни, — сказала Салаарк с хищной ухмылкой, от которой по спине Лигаина пробежал холодок.

Хотя она уже знала, что не имеет с Литом никаких кровных связей. Ни один из её детей никогда не отказывался от своей фениксовой природы, а родители Лита были обычными людьми.

Через несколько минут после окончания разговора кто-то постучал в дверь Фалуэль.

— Простите за опоздание, но перемещение без Варпа делает всё чертовски медленным, — сказал мужчина перед Фалуэль. Он выглядел лет на тридцать с небольшим, был примерно 1,9 метра ростом, с чёрными волосами и короткой бородкой.

У него были изумрудно-зелёные глаза и светлая бронзовая кожа, типичная для Кровавой Пустыни. На нём была свободная белая роба, красный плащ и небольшой белый тюрбан с рубином в форме феникса посередине.

К тому же с момента его прибытия солнце будто стало жарче, а тени в лесу — холоднее.

— Кто ты такой? — спросила она.

— Похоже, я в спешке оставил свои манеры дома. Меня зовут Креван Гершаль, к вашим услугам, — глубоко поклонился он, тем самым признавая её статус Владычицы региона и хозяйки выше собственного старшинства.

— Прости, дедушка, но я не могу так просто уйти. Он хорош, но недостаточно хорош, — покачала головой Фалуэль.

— Прошу прощения? — Креван почувствовал себя оскорблённым. — Я полноценный член гнезда. Это значит, что у меня яркое фиолетовое ядро, более тысячи лет боевого опыта и снаряжение, выкованное моей матерью. Как я могу быть недостаточно хорош?

— Сможешь ли ты в одиночку справиться с Всадником?

— Конечно смогу. Я…

— При этом защищая целую деревню, её жителей и семьи моих учеников? Если Ночь вернётся с новой армией, как ты остановишь их всех одновременно? — перебила его Фалуэль.


Глава 1317
— Я, может, и слабее тебя и хуже экипирован, но в своём логове мне достаточно щёлкнуть пальцами, чтобы призвать весь Совет. Сможешь ли ты сделать то же самое?

Криван открыл рот и тут же закрыл его — ответа у него не было. Он был чертовски хорош в своём деле, но умение находиться одновременно в трёх местах к его навыкам не относилось. К тому же он никогда не вступал в Совет, считая его сборищем ничтожеств.

Однако гордость Кривана заключалась не в том, чтобы хвастаться силой, как какой-нибудь трактирный громила, а в том, что он ни разу не подвёл свою мать.

— Нет, не могу, — сказал он, на миг закрыв глаза и позволив яркой фиолетовой ауре вырваться из тела.

Его тень обрела третью размерность и быстро превратилась в женщину в такой же одежде, поразительно похожую на Кривана. Феномен повторился, но на этот раз появился ещё один мужчина.

С приходом каждого нового гостя Фалуэль ощущала, как противный осенний холод сменяется приятным весенним теплом, будто само их присутствие делало лес Травн светлее.

— Что это было? — удивлённо спросил Лигаин. Только Гардианы могли преодолевать такие расстояния без Врат Искривления, но колебания измерений, которые он почувствовал, напоминали обычное заклинание «Миг».

— Одна из способностей нашей крови, — ответил Криван. — Она позволяет нам поддерживать ментальную связь даже на большом расстоянии и служить друг для друга измерительным маяком. Мы называем это «Зовом Крови».

— Я буду защищать твоих учеников, Ленанна займётся деревней, а Джехт — жителями. Нас троих достаточно?

Как только Криван представил их, каждый Феникс глубоко поклонился Фалуэль.

— Вполне достаточно. Пойдём, дедушка. Теперь я вся твоя, — сказала Фалуэль, показав им большой палец и потянув Лигаина обратно в своё логово, где активировала ближайшие к курорту «Летающий Грифон» Врата Искривления.

Как только они исчезли, три Феникса одновременно совершили «Миг», окружив размерную трещину, в которой скрывалась Фильгья Тезка, чтобы незаметно защитить дом Зиньи.

В то время как размерный амулет создавал субпространство, где время почти останавливалось, размерная трещина представляла собой небольшой карман пространства, растянутый магией, — нечто вроде крошечного Предместья, позволявшее гибриду варга и Элдрича оставаться на виду, но быть невидимым.

Разрыв, соединявший карман с внешним миром, был размером с булавочное отверстие, и в случае активации размерного запечатывающего массива Тезка мог выбрать: запечатать себя внутри или выйти наружу и сражаться.

Это был один из пиков достижения размерной магии — нечто такое, о чём знали лишь немногие. Поэтому насильственное разрывание его карманного пространства крайне неприятно удивило Фильгью.

— Не думай, что твои уловки могут нас обмануть, маленькая лиса. Ты друг или враг? — спросила Ленанна, единственная женщина в группе.

— Не думай, что я боюсь стайки птенцов, юная воробьиха, — ответил Тезка, и все десять его хвостов наполнились силой. — Если бы я хотел причинить вред, это место давно превратилось бы в пустошь задолго до вашего появления.

Члены Гнезда Феникса были поражены, узнав, что Отродье знает тайное происхождение их матери, но лица их оставались невозмутимыми. Более того, каждый хвост, кроме одного, содержал достаточно силы, чтобы нанести им урон.

К несчастью для Тезки, его атрофированное воплощение мастерства в духомагии не смогло бы убить даже муху.

— Я не могу заняться тобой, не поставив под угрозу нашу миссию, поэтому пока поверю тебе на слово, — сказал Криван. — Не становись у нас на пути, и мы ответим тем же.

Тезка ответил тем, что переместил всю размерную трещину в более безопасное место и замаскировал её настолько хорошо, насколько мог. Он не знал, видят ли его до сих пор или нет, ведь они даже не пытались его искать.

Хуже того, он не понимал, удалось ли им найти его благодаря их навыкам или благодаря их сверхмощному снаряжению.

В любом случае в его сознании закралось тонкое чувство поражения, испортившее ему весь день.

«Надо сказать Битре, чтобы она шевелила своей задницей и работала так, будто завтра не наступит», — подумал он.

Тем временем Фалуэль переоделась в прекрасное светло-голубое дневное платье и придала своим волосам равномерный каштановый оттенок, после чего открыла Врата, соединённые с курортом «Летающий Грифон».

Курорт был построен на горе и имел собственные Врата для связи с важнейшими городами Королевства. Это позволяло «Летающему Грифону» всегда иметь лучшие продукты и предоставлять гостям всё необходимое в любой момент.

Консьерж проработал здесь достаточно долго, чтобы повидать всё: от членов королевской семьи, настолько пьяных, что забывали собственные имена, до одного Архимага, чей взгляд в ярости был способен заставить персонал потерять сознание.

Вид прекрасной дамы, идущей под руку с человеком, которого он мог лишь надеяться считать магом настолько блестящим, что тот не заботился о внешнем виде, даже не заставил его приподнять бровь.

— Доброе утро. Мы хотели бы пообедать здесь, — сказал Лигаин с безупречными манерами, от которых консьерж внутренне вздохнул с облегчением.

— С радостью приму ваше покровительство, господин, но наш ресторан зарезервирован исключительно для гостей по соображениям безопасности. Мы не можем допускать свободного входа и выхода посторонних лиц.

Консьерж был мужчиной лет пятидесяти с лишним с мягкими чертами лица, доброта которого не доходила до глаз. Его седеющие рыжие волосы и усы были подстрижены настолько аккуратно, что казались нарисованными, а не подстриженными. Хотя он не пользовался гелем, потребовался бы настоящий шторм, чтобы сдвинуть хоть один волосок с места.

— Хорошо, я возьму номер.

— Простите, но все наши номера забронированы. Могу предложить вам другой отель…

— Я возьму всё, что у вас есть, — Лигаин без церемоний хлопнул по стойке регистрации чёрной картой с золотым грифоном посередине.

Существовало лишь несколько таких карт, и все они принадлежали древним магическим родам, помогавшим Валерону основать Королевство Грифонов. Они давали владельцу высокий уровень допуска и неограниченный кредит из королевской казны.

— Королевский люкс полностью в вашем распоряжении, как только я проверю ваши документы, — в глазах консьержа мелькнул лёгкий огонёк жадности.

Обычно каждый раз, когда появлялась чёрная карта, годовой бонус персонала удваивался.

Лигаин и Фалуэль передали свои документы, и лишь когда магический сканер на стойке подтвердил соответствие ID и карты, консьерж открыл дверь в ресторан.

Паркетный пол состоял из деревянных элементов разных оттенков коричневого, составлявших сложные мозаики, воспроизводившие самые знаменитые картины трёх Великих Стран и заглушавшие звук шагов гостей.

Вид некоторых из своих лучших работ среди них тронул Лигаина, пока они ожидали прибытия родителей Лита. Отец всех Драконов любил заниматься искусством, и за тысячелетия случайно основал несколько художественных направлений.

То, что люди до сих пор восхищаются его творениями спустя столетия, радовало его; совсем другое дело — заметить среди обедающих нескольких рабов.


Глава 1318
Какими бы совершенными ни были меры безопасности Королевства против нежити, они не могли отличить обычных живых людей от тех, кто уже находился в процессе превращения в нежить.

Даже «Жизненное Зрение» было бессильно. Даже Пробуждённым пришлось бы осматривать каждого присутствующего с помощью «Бодрости», чтобы распознать таких людей, — и даже в этом случае многие рабы не имели кровяного ядра, ведь их повелитель принадлежал к виду нежити, не способному передавать им силу до полного обращения.

Только «Душевидение» позволяло Гардиану издалека определить наличие псевдоядра или глубоко укоренившуюся ненависть к живым, характерную для тех, кто сам выбрал путь нежити.

Большинство из них были одержимы жаждой власти и готовы заплатить высокую цену бессмертия, но некоторые просто страдали настолько сильно, что были готовы на всё, лишь бы прекратить боль.

Именно для этих двух типов людей Баба Яга и создала дар бессмертия: для тех, кто готов пожертвовать частью своей свободы ради силы, способной разорвать оковы судьбы, и для тех, чьи невидимые раны не мог исцелить даже гений светлой магии вроде Манохара.

Нежить делала их сильными как телом, так и духом, позволяя игнорировать любую слабость.

— Кажется, ты мне должна, дорогая внучка, — сказал Лигаин через ментальную связь, делясь с Фалуэль своим «Душевидением».

— Что за чертовщина это такое? — Теперь она видела глазами Лигаина, и обеденный зал напоминал картину из кошмаров.

Элегантные столы из вишнёвого дерева и удобные стулья вокруг них были едва ли не единственным, что не выглядело искажённым. «Душевидение» раскрывало истинную сущность людей, и то, что увидела Фалуэль, было далеко не прекрасно.

Улыбающиеся лица персонала курорта, пока они обслуживали гостей, теперь были полны зависти или искажены повседневными тревогами. Однако сами гости выглядели по-настоящему чудовищно.

Рабы, обладавшие кровяным ядром, казались сросшимися близнецами: их сторона нежити становилась всё сильнее, в то время как человеческая — всё слабее.

Неживой близнец всегда носил знак своего создателя, позволявший Фалуэль узнать упырицу по свежей плоти, ещё сочащейся у неё изо рта, и Кровавую Ведьму — по магическим рунам, заставлявшим её вены вздуваться.

Однако ещё отвратительнее выглядели обычные аристократы, спокойно восседавшие за своими столами. Их мертвенная бледность отражала утрату человечности — ведь для них значили только статус и богатство, всё остальное потеряло смысл. Их одежда, словно пропитанная кровью, символизировала, насколько низко они падали ради достижения своих целей.

Их лица были застыли в вечной улыбке, полной клыков, шипящих на любого, кого они завидовали или кого считали обидчиком — вне зависимости от того, была ли обида реальной или лишь воображаемой.

Тени аристократов были не менее выразительны. Вместо чёрных силуэтов они имели лица, искажённые жадностью, и неестественно длинные пальцы, царапающие соседей в тщетной попытке украсть предметы их желаний.

В отличие от «Душевной Проекции», показывающей лишь доминирующую мысль владельца, «Душевидение» раскрывало истинную сущность и даже прошлое наблюдаемых — если знать, куда смотреть.

— Вот почему я редко выхожу в свет, — ответил Лигаин, усаживаясь за крайний столик и просматривая меню. — Что хочешь, чтобы я сделал с рабами? Я могу легко избавиться от них, но это тебе обойдётся.

— Не думаю, что все они здесь из-за родителей Лита, и не вся нежить — плохие люди. Я не стану резать их просто за их происхождение, — ответила Фалуэль.

Хотя ей казалось, что они окружены врагами, она с трудом сдерживала смех, когда официант отказался принять заказ Лигаина, пока не проверил ключ от их люкса.

«Раз он платит, я могу использовать и сам люкс, и членов гнезда, чтобы наконец провести вечеринку с подругами», — подумала она.

Через несколько минут, когда родители Лита появились в зале, их проход между столиками заставил многих поднять головы, и комната наполнилась шёпотом.

Элина была очаровательна в своём кремовом дневном платье, и отказ от украшений, чтобы остаться незамеченной, лишь подчёркивал её изящные черты. Красные пряди в её волосах сияли ярче любого драгоценного камня всякий раз, когда дневной свет, проникающий сквозь стеклянные стены, касался их.

— Вот и всё, — сказал один мужчина с завистью и презрением в голосе. — Этот парень либо очень богат, либо пользуется слепой женщиной.

Сидевшие за его столом кивнули в знак согласия, и подобные злобные замечания прозвучали и за соседними столиками при появлении пары Верхен. Такие мысли можно было лишь шептать — ведь открыто выражать зависть означало признать собственное ничтожество. Но мало что могло ускользнуть от ушей Дракона, даже Младшего.

— Какая же сборища неудачников, — достаточно громко прошептал Лигаин, чтобы его услышали. — Рааз, может, и не самый красивый мужчина, но он хороший человек, и они прекрасная пара.

Хотя Раазу было за сорок, благодаря процедурам Лита он выглядел не старше конца двадцатых. Его рост составлял около 163 сантиметров, волосы были тёмно-коричневыми, а глаза — глубоко посаженными.

Годы работы в полях придали ему подтянутую мускулатуру, но лишили движений всякой грации. Лишь благодаря «лагерям этикета» Джирни он научился не ступать по деревянному полу, будто тот — грязная земля.

Оба супруга были словно глоток свежего воздуха для «Душевидения». Они выглядели совершенно человеческими и окружены золотистой аурой, свидетельствовавшей об их чистой совести и взаимной любви.

«Они выглядят абсолютно человеческими. Я так и знал! У них нет ни капли драконьей крови», — подумал Лигаин.

— Кажется, вы что-то путаете, — серебристый смех Фалуэль привлёк множество завистливых взглядов благородных дам, которые, несмотря на макияж и драгоценности, выглядели обыденно в сравнении с ней.

— Эти господа говорят не о Раазе, который одет в стильный чёрный костюм и демонстрирует безупречные манеры. Речь-то о вас.

— Что вы имеете в виду… Ох, чёрт! — Лигаин всё ещё сохранял облик и одежду странствующего торговца — ту форму, в которой явился в логово Фалуэль.

По сравнению с ним Рааз выглядел настоящим денди, а комментарии прозвучали именно тогда, когда все повернули головы к входу после появления Элины — и заметили Гардиана, сидевшего у двери.

— Теперь слишком поздно что-то менять, — вздохнул Лигаин. — Давай покончим с этим. Я и так уже выставил себя дураком.

Они подошли к столику родителей Лита, и Фалуэль легонько коснулась плеча Элины, чтобы привлечь её внимание.

— Рааз, Элина, простите, что врываемся без приглашения. Не возражаете, если мы присоединимся?

— Фалуэль, какая приятная неожиданность! — Элина сразу узнала её и радостно обняла, а Рааз тут же добавил к их столу ещё два стула. — А кто этот красавец? Один из твоих братьев?

— На самом деле он мой пра-пра-пра-прадедушка. Вы слышали о Лигаине? Дедушка, это Элина и Рааз.


Глава 1319
— Мне большая честь с вами познакомиться, — сказал Лигаин, кланяясь, пока Фалуэль представляла их. Он слегка смутился от добрых слов Элины.

Она была первой, кто относился к нему вежливо, несмотря на его внешность, и всё же он собирался обмануть её ради достижения своих целей. В такие моменты он не чувствовал гордости за себя, но считал, что цель оправдывает средства.

Рааз с недоумением смотрел на Элину, пытаясь вспомнить, почему это имя кажется ему знакомым, а она, широко раскрыв глаза, уставилась на гостя. Она слишком хорошо помнила Лигаина.

Лит рассказал ей, что тот был одним из первоначальных шести Гардианов, Отцом всех Драконов и, возможно, даже богом знаний, но всё, что она видела перед собой, — это мерзавец, поставивший под угрозу жизнь её детей.

Передав группе Лита переводящую булавку, Лигаин знал: как только они ступят внутрь Колги, они узнают и испытают все её ужасы. Хуже того, он понимал, что поход туда вызовет мировую скорбь Лита.

Образы Тисты, рыдавшей, когда рассказывала Элине, как её заставили хладнокровно убить Халию, чтобы избавить ту от мучений, и Лита, впитывавшего всю боль душ погибших, чтобы выжить в проклятом месте, до сих пор пронзали сердце Элины.

В тот самый момент, когда Лигаин поклонился, его подбородок оказался ровно там, где она хотела. Злой удар правым хуком в висок почти развернул его голову на девяносто градусов и вывел из равновесия.

Затем, прежде чем Рааз успел её остановить, Элина приподняла подол платья и со всей силы, на которую была способна, ударила Отца всех Драконов прямо в пах. Жизнь в деревне была суровой для женщин, особенно для красивых.

Все они с детства учились защищаться, но Элина всегда предпочитала нападать, а не ждать. Она училась и учила своих детей: тот, кто наносит первый удар, бьёт дважды.

Лигаин рухнул на пол, корчась от якобы боли. Учитывая его массу и способности, удары Элины были для него не более чем шуткой. Однако если бы он увернулся, это лишь ещё больше разозлило бы её, а если бы принял удары в полную силу, то мог сломать ей кости.

В любом из этих случаев у него было бы больше шансов установить мировой мир, чем получить хотя бы каплю её крови. Поэтому Лигаин позволил Элине излить гнев, но так ловко двигался, чтобы каждый удар лишь слегка задевал его, не причиняя ей вреда.

«Не знаю, что хуже: получить по роже от человека весом чуть больше пятидесяти восьми килограммов или осознавать, что все считают, будто я это заслужил, даже не зная обстоятельств», — подумал Лигаин. С помощью Душевидения он видел, как весь банкетный зал аплодирует Элине стоя, включая персонал.

К тому же Фалуэль до сих пор не шевельнула и пальцем, чтобы помочь ему. Но он не мог обижаться ни на одну из женщин: на их месте он поступил бы точно так же.

— Успокойся, дорогая. Подумай о наших детях, — сказал Рааз, бережно положив руки ей на плечи, чтобы помешать Элине нанести завершающий удар каблуком.

— Именно о них я и думаю, — прошипела она, с трудом сдерживая ярость, чтобы не превратить Рааза в случайную жертву.

— Нет, я имею в виду: ведь все знают, кто мы такие. Что подумают люди, если мать Архимага изобьёт кого-то при стольких свидетелях? А если из-за твоего поступка Лита вообще запретят посещать это заведение?

Рааз до сих пор не знал, кто такой Лигаин, но был уверен: незнакомец заслужил эту трёпку. Он достаточно хорошо знал Элину, чтобы понимать — она не впадает в ярость без причины, и знал, какие слова помогут её успокоить.

Элина замерла. Эти слова заставили материнский инстинкт вступить в конфликт с самим собой и вынудили её взвесить приоритеты.

— Почему ты привела его сюда? Разве ты не знаешь, что он натворил? — спросила Элина, глядя на Фалуэль так, будто та предала её.

— Знаю, и мне очень жаль. Но тебе стоит его выслушать. Дедушка иногда ведёт себя как придурок, но всегда хочет добра. Я бы не сопровождала его сюда просто ради того, чтобы испортить вам отдых. Я сделала это потому, что это должно пойти на пользу Литу, — ответила Фалуэль.

Он лебезил и ждал удобного момента, чтобы высказать Отцу всех Ублюдков всё, что думает о нём.

Лигаин выпрямился и стал отряхивать одежду, показывая зрителям, что с ним всё в порядке. Затем он извинился перед директором курорта, который примчался в банкетный зал сразу после начала шума.

Аристократы ещё немного поглазели на них, надеясь услышать ещё немного сочных сплетен. Но как только плохо одетый мужчина взял на себя всю вину за происшествие и всё, казалось, уладилось, их интерес угас.

Гости начали критиковать друг друга за трусость — мол, никто не помог женщине в беде, будто кто-то из них действительно попытался бы вмешаться.

— Что значит «это пойдёт на пользу Литу»? — спросила Элина.

Когда они уселись за стол и заказали обед, Лигаин объяснил Раазу и Элине, что быть потомком Гардиана — дело опасное. Его враги могут охотиться на Лита, а те, кто ищет помощи Лигаина, будут льстить его якобы наследнику.

— Если всё так просто и прекрасно, почему бы тебе не обратиться напрямую к Литу за его кровью? — не поверила ни единому его слову Элина, пытаясь опровергнуть его доводы.

— Потому что Лит никогда не отдал бы её мне. У него слишком многое на кону, — покачал головой Лигаин.

— Тогда почему я должна поступить иначе? — прошипела Элина. Её неспособность понять логику Гардиана только усилила гнев.

— Потому что я надеюсь, что вы, как его родители, лучше всех знаете, что для него лучше. Если бы я заговорил с ним, Лит ответил бы, что несколько новых врагов ничего не значат по сравнению с теми дарами, которые он получит, притворяясь моим потомком.

— Кроме того, я совершенно уверен: он попытался бы заставить меня чувствовать вину и потребовать помощи, если бы с ним что-то случилось, ведь в этом случае вина легла бы на меня, — добавил Лигаин.

— Да, это похоже на Лита, — кивнул Рааз.

— Если же вы отдадите мне свою кровь, я смогу доказать, что ни он, ни Тиста не принадлежат к моей родословной. Лит не получит бесплатных магических безделушек, но мои враги оставят его в покое, и его жизнь станет проще, — сказал Лигаин.

— Он говорит правду? — спросила Элина у Фалуэль.

— Ну да, — кивнула Гидра. — Теперь все знают о мировой скорби Лита, и слухи о том, что кто-то из рода Гардиана может стать таким же, неизбежно вызовут множество проблем.

— Гардианы — одиночки, и это ограничивает их влияние. Но если двое из них станут союзниками, их будет невозможно остановить. Не знаю, насколько искренне беспокойство дедушки, но его рассуждения верны.

— И я тоже так считаю, — сказала Тирис.

— Что ты здесь делаешь? — спросил Лигаин, пока остальные в зале встали и глубоко поклонились Первой Королеве.

На ней было простое сиреневое дневное платье, но герб королевской семьи нельзя было игнорировать.
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— Я владею этим местом, и даже если бы не владела, в тот самый миг, когда ты воспользовался выданным мной удостоверением, система безопасности подняла тревогу, — ответила Тирис. — Не возражаешь, если я присоединюсь?

Элина только что выпрямилась и уже собиралась кивнуть, как вдруг официант поспешно принёс ещё один стул.

— Я знал это, но надеялся, что тебе будет неохота сюда приходить, — сказал Лигаин.

— Обычно мне и вправду было бы неохота. Но после Колги я не могу позволить себе недооценивать твои интриги, старый ящер. Тебе придётся изрядно потрудиться, чтобы вернуть моё доверие, — сказала Тирис, усевшись и глядя прямо в глаза Элине. — Не переживай слишком сильно. Пока угроза исходит не от самого Лита, я защитлю его от любого внешнего врага. У него и так полно недругов в Королевстве, а я возлагаю на него большие надежды.

— Как ты защищал Флорию? — съязвил Рааз. Помимо краткого оцепенения, его чувства к жене делали его невосприимчивым к обаянию Первой Королевы.

— Это было иначе, — ответила Тирис с сожалением в голосе. — Я была готова остановить любое наказание со стороны армии, но не могла противостоять почти половине дворянства и магическому сообществу, не превратив Королевство в тиранию.

К тому же я твёрдо убеждена: если я буду мешать своим детям принимать важные решения, даже зная, что они ошибаются, мой народ никогда не научится на своих ошибках.

Рааз, хоть и неохотно, кивнул в знак согласия.

Как отец, он знал: иногда единственный способ заставить ребёнка понять опасность игры с огнём — дать ему обжечь палец. Как гражданин, он понимал, что применение силы против Дейруса, его союзников и пяти из шести академий неминуемо вызвало бы гражданскую войну.

— Спасибо вам обоим за то, что так заботитесь о моём сыне, — сказал Рааз. Он знал, что Тирис добилась того, чтобы Лит получил заслугу за Когалугу в возмещение за перенесённые страдания, и ценил её предложение защиты.

Что до Фалуэль — она столько раз помогала всей семье Верхенов, что те уже не знали, как отблагодарить её, имея столь скромные средства.

— Надеюсь, вы и впредь будете присматривать за ним. Независимо от вашей расы, отец не мог бы желать своему сыну лучшей жены, — произнёс он.

При этих словах все поперхнулись едой.

— Дорогой, что ты говоришь? Они гораздо старше его! — удивилась Элина.

— Возраст относителен, когда оба партнёра живут сотни лет, — покачал головой Рааз.

— У Лита теперь есть Камила, и если она решит стать Пробуждённой…

— Она умрёт менее чем через тысячу лет из-за позднего Пробуждения, — перебил Рааз. — Лит может прожить втрое дольше, если станет таким же, как Фалуэль, или в десять раз дольше, если действительно окажется Драконом.

Если же он станет Гардианом, то, возможно, будет жить вечно. И я не хочу, чтобы он остался один. Особенно после того, как мы все умрём и он останется с разбитым сердцем. Так что простите, что пользуюсь единственным шансом поговорить наедине с такими замечательными женщинами и дать им своё благословение, пока ещё могу.

Элина взглянула на мужа по-новому, восхищаясь тем, как далеко он заглядывает в будущее.

«Если я так опустошена после потери Триона, то не представляю, что почувствует Лит, когда все, кого он знает, умрут. Хотя Раазу стоило быть чуть тактичнее», — подумала она и сменила тему, чтобы разрядить неловкую тишину.

— Кстати о Драконах… Почему люди считают, что Лит — один из ваших? Мы с мужем обычные люди, и насколько мне известно, как только гибрид выбирает свою жизненную силу, пути назад нет.

— Верно, но даже став полностью людьми, наши дети всё равно несут в себе нашу кровь, — сказал Лигаин. У него не было возможности объяснить крестьянам генетику, поэтому приходилось упрощать.

— Именно поэтому все члены королевской семьи имеют серебряные глаза Тирис. Наследие Гардиана нельзя стереть чем-то столь ничтожным, как время. Это крайне редкий случай, но когда один из наших потомков спаривается…

Услышав такие слова от Лигаина, Элине захотелось влепить ему пощёчину, и её ледяной взгляд заставил его замолчать.

— Я имею в виду, когда у них рождается ребёнок от другого потомка могущественной крови, — поправился он, — возможно рождение гибрида, даже если оба родителя имеют человеческие тела. Поэтому мне нужна ваша кровь.

— Это единственный способ доказать, что я не являюсь родственником ни одному из вас, — добавил он.

— Ты обещаешь, что если мы выполним твою просьбу, ты оставишь нашу семью в покое и твои враги не станут для нас угрозой? — Элина не могла дождаться, когда все они наконец уйдут.

Между самодовольной физиономией Лигаина каждый раз, когда он говорил, и всеми этими разговорами о смерти её настроение окончательно испортилось.
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— Даю тебе слово, — протянул руку Лигаин, которую родители Лита тут же пожали.

— Тогда сделай это быстро и больше не порти нам отпуск, — сказала Элина.

Она даже не почувствовала укола, когда Отец всех Драконов коснулся большим пальцем её правой руки, и её кровь начала капать с его мизинца. Фалуэль собрала её в маленький флакон, а когда пришла очередь Рааза, заменила его на пустой.

— Большое спасибо! — как только получил то, что хотел, Лигаин вскочил и увёл с собой Тирис и Фалуэль. — Извините за беспокойство и приятного аппетита. За мой счёт.

— Это лучше быть действительно важным, — сказала Салаарк, не отрывая взгляда от десятков листов, которые она одновременно заполняла с помощью водной магии. — Я как раз перестраивала систему орошения оазисов, вносила поправки в устаревшие законы и писала новый учебник, чтобы детям было легче осваивать магию.

Гардиан мог выполнять работу целого правительства в одиночку, но даже ему требовались время и сосредоточенность.

— Это очень важно! Я наконец-то могу доказать, что не являюсь отцом Лита! — торжествующе воскликнул он.

Его возглас был встречен нескончаемыми стонами и вздохами облегчения: все поняли, что угрозы концу света нет, кроме разве что возможности, что гордость Лигаина затмит солнце навсегда.

— У меня есть Фалуэль, Лорд региона Дистар и даже сама Тирис в качестве свидетелей. Кровь была собрана в их присутствии, и они хранили её всё это время, — Отец всех Драконов протянул своей ошеломлённой внучке третий флакон с красной жидкостью.

— Это кровь Лита! Откуда она у тебя? — удивилась она.

— Это не так сложно. Парень сражается насмерть чаще, чем я ем. Мелия собрала её в Ларуэле, чтобы изучить аномалию, которой он является, но я и не думал, что она пригодится для чего-то ещё, — пожал плечами Лигаин.

Кровь гибрида слабее суммы её частей из-за нестабильной природы тела, содержащего более одной жизненной силы. И гибриды Владыки, и Лит нуждались в идеальном балансе, чтобы существовать, тогда как чистокровные существа обладали меньшим эволюционным потенциалом, но зато большей мощью.
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Три образца хранились так, чтобы жизненная сила в крови не рассеялась, и Фалуэль могла применить магию Кровавого Резонанса. Эта дисциплина, изобретённая герцогом Мартом — нынешним ректором Белого Грифона, — изначально требовала присутствия самого субъекта, но Пробуждённые усовершенствовали её.

Фалуэль использовала заклинание пятого уровня, чтобы возбудить жизненную силу Лита, разделить её на все составляющие и максимально усилить каждый энергетический след.

Красная энергия человеческой стороны Лита горела ярко, как звезда, и испускала тонкий туман, распространившийся по всему залу Совета. Он коснулся всех присутствующих, включая Гардианов, но не вызвал никакой реакции.

Пробирки с кровью его родителей, напротив, отозвались на красный свет и ещё больше усилили его, засияв собственным сиянием.

— Жуйте! Я же говорил, что это аномалия, — слова Лигаина вызвали новые стоны, когда огромные суммы адаманта, белых кристаллов и даже давросса перешли от одного человека к другому.

— Как вы вообще посмели делать ставки на мою родословную? — Он не знал, что его злит больше: сами ставки или то, что теперь никто, кажется, не слушает его.

Чёрный свет Отродья тоже распространился, но ни на кого не отреагировал. Затем настала очередь сине-фиолетовой жизненной силы Императорского Зверя. Она медленно разлилась, подавляя остальные энергии, которые уже начали угасать.

В тот момент, когда она коснулась крови Элины и Рааза, те излучили очень слабый, но всё же различимый свет, вновь подтвердив, что они действительно его родители. Усиленный эффектом резонанса, сине-фиолетовый свет двинулся дальше, пока не охватил всю комнату.

Лигаин и Салаарк излучили яркие столбы света, а букмекеры передали магические товары их законным владельцам.

— Что?! Это невозможно! — Лигаин отказывался верить в такой исход и повторил заклинание сам, но ничего не изменилось.

Салаарк была не менее ошеломлена, но ей было совершенно всё равно.

— У нас за эти годы было больше одного романчика, — задумчиво произнесла она вслух, подливая масла в огонь.

— Ха-ха-ха! Я так и знал! Огонь и тьма могут исходить только из одного возможного сочетания, — сказал Инксиалот, Король-лич, сверяясь со своим реестром, чтобы убедиться, что всё в порядке.

— Действительно. «Первоогонь» сделал это ещё очевиднее, — добавила Фила-Бегемот, разделяя выигрыш. Только они двое поставили на такое сочетание и получили огромную прибыль.

— Помни своё обещание, иначе я буду считать тебя ответственной, — поздравила Салаарк Тирис, прежде чем уйти.

— Этого не может быть! Нет! — в отчаянии Лигаин снова превратился в дракона и закричал изо всех сил, пока груда сигар, цветов и синих ленточек не заглушила его вопль.

***

Горный хребет Терака, несколько дней спустя.

Совершенно не подозревая, кто стал нежелательными донорами для его стороны Императорского Зверя, Лит продолжал обучать детей бытовой магии. Освоив основы воздушной и водной магии, они перешли к свету и земле.

Тьму и огонь Лит оставил напоследок из-за опасности, которую они представляли даже в форме бытовой магии. Аран и Лерия легко могли поранить друг друга, если потеряют контроль над заклинаниями: им приходилось держаться близко к Литу, чтобы он мог следить за их прогрессом.

— Думаю, на сегодня утро можно завершать, — сказал он, пока Лерия безуспешно пыталась создать голограмму, а Аран стоял посреди высокой травы, используя тёмную магию, чтобы воздействовать только на комаров, пытавшихся его укусить.

Каждый раз, когда лезвие травы увядало, ему приходилось останавливаться и начинать заново.

— Всегда помните: обращайтесь со светом и землёй так же, как с жёсткими формами водной магии. А тьму и огонь следует использовать, как мягкие формы воздушной магии. Сжимайте их только тогда, когда хотите причинить боль.

Лит почувствовал лёгкое потягивание в сознании — сработал амулет связи — и с облегчением вздохнул, увидев, что это всего лишь руна Камилы. После возвращения Орпала, родителей Зиньи и кого-то, кто решил, будто подражать Балкору — забавно, Лит постоянно ждал плохих новостей.

— Привет, красавчик. Не подвезёшь? Я жду тебя прямо перед «Горячим Горшком», — сказала Камила, показывая дорогу и постоялый двор за своей спиной.

— Как чёрт тебя сюда занёс?

— Мне тоже приятна мысль провести с тобой немного времени, — глаза Камилы превратились в узкие щёлки из оранжевой маны. Такого приёма она не ожидала.

— Прости, Ками, я просто удивился, — Лит как можно быстрее соткал Шаги Искривления и ограничился простыми извинениями. По опыту он знал: чем больше копаешь в дерьме, которое сам и наворотил, тем сильнее воняет.

— В том-то и смысл неожиданного визита. А насчёт твоего вопроса — я попросила коллегу, которая занималась твоей аварией в «Горячем Горшке», подбросить меня.

Она вышла из пространственного портала и обрадовалась, увидев Лита прямо перед собой с раскрытыми объятиями.

— Сначала Джьера, потом та твоя летающая машина, а теперь ещё и кемпинг… Я так по тебе скучала, придурок, — Камила обняла его, не обращая внимания на запах пота и мускуса.

— Я тоже скучал, но работа не оставляет тебе много свободного времени, — сказал Лит.

— Именно поэтому для меня так важно хотя бы поужинать вместе. Дом без тебя кажется пустым. Мне не хватает наших пустяковых разговоров и даже глупых ссор. Мне страшно, что мы отдаляемся друг от друга.

— Ты права, прости, — вздохнул Лит.

Он мог бы возразить, что сборка «Делореана» для оплакивающих родителей — приоритет, или что без практики магический талант детей быстро превратится из благословения в проклятие, но знал: эти слова прозвучат лишь как оправдания.

Камила и так всё понимала — она была не глупа. Узнав о смерти Триона и возвращении Орпала, она полностью поддержала его, помогая уладить отношения с родителями.

Она даже помогла спланировать поездку с детьми и нашла одну из немногих необитаемых гор, достаточно близких к цивилизации, чтобы он мог быстро вернуться домой в случае чего.

Разум Камилы и её чувства долго находились в противоречии, и сердце просто исчерпало терпение.

— Тётя Ками! — дети бросились к ней, превратив трогательный момент в групповое объятие.

— Как поживают мои любимые архимаги? — она отпустила Лита и растрепала детям волосы, целуя их потные лбы.

— Ты можешь, пожалуйста, отвезти нас домой? Магия — это весело, но мне так не хватает мамы, что даже больно, — тепло её объятий разрушило решимость Арана, и он снова стал пятилетним ребёнком, скучающим по дому.

— Именно поэтому я здесь. Ваши мамы прислали меня проверить, как вы. Это ведь должен быть отдых, а не военная подготовка. Как Лит с вами обращается?

Долгое неловкое молчание заполнило поляну, пока дети лихорадочно искали способ сказать правду, не обидев Лита.

— Дядя Лит — отличный учитель, и он ещё прекрасно готовит. Мы никогда не голодаем, — единственное, что смогла придумать Лерия, не вспоминая бесконечные тренировки по магии.
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— Это само собой разумеется. Я спрашивала, веселитесь ли вы.

— О да. Когда мы хорошо себя ведём, он водит нас в «Горячий Горшок» на ночь. Это замечательное место, чтобы провести время перед сном, — ответил Аран с такой искренней радостью, что у Камилы заныло сердце.

— Погоди, разве вы не живёте там всё это время? Я выбрала именно это место потому, что рядом есть отличная гостиница. Неужели ты хочешь сказать, что поесть что-нибудь кроме дичи и поспать в настоящей кровати — это для твоего брата верх удовольствия?

Шокированный вопрос Камилы был встречён ещё более шокирующими кивками.

— Это позволяет немного сэкономить и даёт детям возможность погрузиться в природу. Они получили здесь множество ценных жизненных уроков, — сказал Лит, надеясь смягчить надвигающийся шторм, но лишь усугубил ситуацию.

— Не волнуйтесь, дети, тренировки закончились. Ваши родители вернутся только через несколько дней, а до тех пор я буду с вами и прослежу, чтобы ваш отпуск наконец начался по-настоящему. Мы отправимся в «Горячий Горшок», чтобы вы смогли как следует помыться перед обедом, а потом сразу пойдём в город Шаанкс.

Видя, как дети аккуратно складывают всё обратно в рюкзаки и тщательно убирают за собой любые следы пребывания вместо того, чтобы прыгать от радости или просить сладостей, она почувствовала острую боль в груди.

— Ты пытаешься превратить их в солдат или что?

Камила понизила голос, чтобы дети не услышали их спора.

— Я превращаю их в ответственных магов, — скрестил руки Лит и не дрогнул под её обвинением.

— Да ради богов, им всего пять лет! — воскликнула она и вдруг поняла, что чувствовал Орион всякий раз, когда Джирни пыталась внедрить свои «образовательные» методы. — Ответственность — для взрослых, а дети должны просто веселиться. Ты…

Внезапно Камила вспомнила, что Лит никогда не был ребёнком. Ни на Могаре, ни на Земле веселье было роскошью, которую он себе позволить не мог. Даже её никчёмные родители дарили ей беззаботное детство вплоть до совершеннолетия, тогда как его жизнь с самого начала была полна обязанностей.

«Не могу поверить, что никто никогда не задумывался, сколько он упустил, и что мне потребовалось так много времени, чтобы понять, почему он иногда такой странный», — подумала она.

— Боже, мне так жаль, что тебе пришлось пережить столько всего.

Ни слова Камилы, ни внезапное нежное объятие не имели для Лита никакого смысла, но он обрадовался, заметив, что она больше на него не злится.

— Обещаю, я научу тебя, как получать удовольствие.

— Я знаю, как получать удовольствие.

— Я имею в виду вне спальни, — откликнулась она, цокнув языком в ответ на его похотливый взгляд.

— Тогда я ничего в этом не понимаю, — пожал плечами Лит.

Вернувшись в «Горячий Горшок», Камила сняла лучший номер, планируя использовать его лишь для того, чтобы дети успели искупаться перед обедом, а затем уйти, но у них оказались другие планы. Без страха перед дневной тренировкой они ели, пока не наелись до отвала, и вскоре стали настолько сонными, что едва могли стоять на ногах.

— Ты вымотал их до предела, верно? — сказала Камила, укладывая их в постели.

— Учёба и повторение — единственный путь освоить магию, — ответил Лит, переодеваясь в нечто более удобное.

— Ни за что, — заявила она, едва переступив порог комнаты, разрушая все его надежды. — Я не стану делать ничего более непристойного, чем объятие, пока двое детей спят по соседству.

— Я могу создать «Тишину» вокруг нас.

— Чтобы они могли подкрасться и застать нас врасплох? Спасибо, но нет. К тому же, после такой долгой разлуки мне бы хотелось немного поговорить. Я скучала не только по твоему телу, знаешь ли?

Камила изменила форму своей униформы на свободную пижаму, которая обычно полностью гасила либидо Лита.

— Ты потрясающе выглядишь в этом. Это новое?

— Нет, это старая уродливая тряпка, в которой я похожа на мешковину. Теперь расскажи, как ты поживаешь.

Она прижалась к его груди, давая понять свои намерения.

— Нормально. Всякий раз, когда детям не требовалась моя помощь, я работал над своим фиолетовым ядром…

Дверь внезапно распахнулась, и Лит про себя поблагодарил Камилу за то, что она удержала его руки подальше от опасной зоны.

— Можно мне лечь с вами? Мне одиноко, — сказала Лерия, сжимая плюшевого кролика и глядя на них своими большими карими глазами. Родителей ей не хватало ужасно, а они были лучшей заменой.

— Лерия, ты уже достаточно взрослая, чтобы спать…

— Конечно, можешь, — перебила Камила Лита и откинула одеяло рядом с собой.

Лерия бросилась к кровати, за ней тут же последовал Аран, который был всего в шаге позади. Дети прижались к ним и почти мгновенно уснули.

— Спокойной ночи, мама, — пробормотала Лерия, настолько сонная и счастливая, что приняла руку Камилы, гладившую её по голове, за руку Рены.

— Бедные дети, — прошептала Камила, создавая «Тишину» вокруг их ушей, пока наблюдала, как маленькое тело Арана прижимается к Литу в поисках утешения. — Вот что делает тебя монстром, а не твоя сторона Отродья. Разве ты не помнишь, как приятно было спать с родителями?

— Только вот новорождённым я этого никогда не делал, — ответил Лит, поглаживая волосы младшего брата, который во сне ещё крепче прижался к его груди.

— Никогда?

Внезапно боль в её сердце удвоилась.

— Никогда. Орпал и так уже был достаточно ревнив, а когда болезнь Тисты обострялась, родители забирали её к себе в постель, чтобы следить за состоянием. Я не мог лишать их и того малого уединения, что у них оставалось.

Слова Лита были наполовину ложью, а правда была куда хуже.

Тогда, на Могаре, он не доверял Раазу настолько, чтобы желать его общества. Он всё ещё слишком страдал от воспоминаний о первом избиении, которое получил в образе Дерека Маккоя, когда в детстве потревожил сон родителей.

— Прекрати разрывать моё сердце, монстр, — дрожащим голосом сказала Камила, хотя её слова звучали иначе. Её глаза заволокло слезами, когда она мягко прижала голову Лита к своей груди, надеясь хоть немного компенсировать то, чего он был лишён.

— Прости, я не хотел заставить тебя плакать.

— И не смей извиняться. Ты ничего плохого не сделал, — всхлипнула Камила, и Солюс тоже всхлипнул.

Она знала все жизни Лита как свои пять пальцев, но всегда считала его подобием монолитного великана с непоколебимой волей. Солюс всегда пытался лечить его израненную душу как единое целое, упуская из виду такие важные детали, которые только что открыла Камила.

— Что ты говорил о своём фиолетовом ядре?

За годы совместной жизни Камила поняла: единственный способ пробить, казалось бы, нерушимую броню вокруг сердца Лита — позволить ему говорить свободно.

Только тогда он сам изнутри начинал расшатывать эту броню и понемногу открывался.

— Что я понятия не имею, как совершить прорыв, — вздохнул он с облегчением, пока её поглаживания смягчали его раздражение. — Судя по всему, чтобы перейти с синего уровня на фиолетовый, мне нужно научиться сотворять заклинания своим телом.

— Я почти уверен, что вихри, появившиеся в моём потоке маны после достижения ярко-синего уровня, играют ключевую роль, но пока не понимаю как.

— Как ты вообще можешь быть настолько глупым, чтобы считать причинение себе вреда частью тренировок?

Это прозвучало как выговор, но в её голосе слышалась тревога, и она поцеловала его в макушку.
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— Воронки похожи на мышцы, которыми я никогда не пользовался. Боль, по крайней мере, позволила мне научиться ощущать их положение даже тогда, когда я не применяю никакой дыхательной техники. Следующий шаг — тренировать их, — с трудом боролся Лит со сном, прижавшись к Камиле, но хотел ещё немного послушать её голос.

— Без обид, но сравнение не выдерживает критики. Все Пробуждённые с ярко-синим ядром могут видеть воронки с помощью дыхательной техники. Если бы это было так просто, почему же столько магов застревают на твоём уровне даже спустя столетия? — спросила она.

— Я глубоко оскорблён, умница-констебль. Что же ты предлагаешь мне делать?

— Я не Пробуждённая и даже не мага, — Камила снова поцеловала его в макушку. — Что делает ядро маны и что вообще должны делать эти воронки?

Лит уже бесчисленное количество раз обсуждал это с Солюсом с тех пор, как Фалуэль показала ему фиолетовые точки в его глазах и объяснила, что слияние с его Демоном Тьмы каким-то образом напоминает секретную технику кровного рода Гидры.

Однако он не возражал повторить всё заново. Будучи учителем, он понял: именно объясняя свои знания непосвящённым, отвечая на все их «почему» и «как», даже по поводу того, что казалось ему слишком очевидным для размышлений, он сам приближался к просветлению.

Умение упрощать сложные концепции до уровня, доступного любому, означало полное владение их основами. Обучая других, он проверял, насколько глубоко сам понимает ту или иную дисциплину.

— Пробуждённый ты или нет, ядро маны производит ману, которая позволяет нам использовать магию. Главное различие между нами в том, что я могу стимулировать своё ядро по желанию и питать мощные заклинания, а тебе без магических слов и жестов рук это недоступно.

— Прости, но ты уже потерял меня, — вздохнула Камила.

— Представь, что у нас обоих есть потрескивающий камин. Чтобы сделать его жарче, мне достаточно одной мысли — и моя рука сама подбросит дров в огонь. А тебе придётся чётко командовать своей руке, как двигаться и куда кидать дрова, чтобы добиться того же результата.

— Это всё равно что иметь в качестве руки глупую собаку, которой каждый раз нужны точные указания, чтобы выполнить задание правильно.

— Ладно, спасибо. А что насчёт воронок? — спросила она.

— Отличный вопрос. Моя гипотеза такова: чтобы достичь фиолетового ядра, я должен превратить воронки во вспомогательные ядра, как это произошло, когда я слился со своими Демонами Тьмы. — Лит создал для неё две голограммы.

Одна изображала его гибридное тело со всеми дополнительными ядрами от мстительных душ Колги, другая — его человеческое тело с воронками.

— И что это значит?

— Это значит, что у меня появится гораздо больше рук, которые не просто подбрасывают дрова в огонь, но и сами пополняют запасы в дровяном сарае, — сказал Лит.

— Неудивительно, что так мало людей достигают фиолетового ядра. Звучит как адская мука, — кивнула Камила.

— Погоди. Что ты имеешь в виду? И чем это отличается от аналогии с мышцами? — удивился Лит.

— Напрячь мышцу легко, — сказала она, одарив его тёплой улыбкой, чтобы подчеркнуть мысль. — А вот рука состоит из множества костей, мышц и связок, которые должны идеально согласовываться между собой, чтобы выполнять свою функцию.

— Кроме того, даже самый ловкий человек рождается всего с двумя руками — или одним ядром, если угодно. Значит, новые «руки» придётся обучать с нуля, да ещё и учиться координировать их с исходными двумя.

— Представь, каково было бы, если бы у тебя внезапно выросла третья нога, и тебе пришлось заново учиться ходить, чтобы она не мешала. И никаких сексуальных намёков!

— Шутить не буду, но откуда ты так много знаешь об анатомии? — спросил Лит, размышляя над её словами.

— Джирни. Прошу, не спрашивай — и я не расскажу ничего такого, от чего тебе станет дурно от обеда.

«Она, возможно, действительно права», — сказал Солюс. «Ведь то, что ты делаешь со своим ядром, — это формируешь руны из маны и сплетаешь их в правильную последовательность, которая должна иметь смысл, чтобы проявить заклинание, точно так же, как твои руки составляют буквы при письме.

Можно даже развить аналогию дальше: в случае заклинаний высокого ранга ядро — это рука, заклинание — марионетка, а мана работает как нити, соединяющие их».

«Чёрт возьми», — мысленно выругался Лит, осознав, какой колоссальной задачей будет взять под контроль хотя бы одну воронку. «Если вы обе правы, то воронка — это не столько ядро, лишённое силы, сколько ядро, лишённое координации.

Сферическое ядро подобно руке, способной сжаться в идеальный кулак, тогда как воронка — это конечность без мышечной памяти, которую мозг даже не признаёт своей собственной».

«Помогает ли тебе это понимание?» — спросил Солюс.

«Не знаю, но стоит попробовать. Я последую примеру Квиллы из Цереи и буду тренировать по одной воронке за раз, начиная с первой магии. Написание одного слова — лучшее упражнение, которое я могу придумать».

С этими мыслями Лит погрузился в сон — такой же глубокий и счастливый, как у детей.

***

Все были так измотаны, что проснулись лишь тогда, когда персонал гостиницы позвал их на ужин. Они провели там ночь, и дети вновь присоединились к Литу и Камиле в их постели.

Камилу немного раздражало полное отсутствие уединения: малыши врывались в комнату в любой момент, даже когда она принимала ванну. Однако постоянное общение с этими обаятельными проказниками и частые ошибки окружающих, принимавших их за настоящую семью, вскоре пробудили в ней желание завести собственную.

«Это мой материнский инстинкт просыпается или что?» — думала Камила, глядя на храпящую компанию вокруг себя. Она и не была особенно уставшей, а после дневного сна чувствовала себя совершенно бодрой.

«Я всё ещё новичок-констебль без стабильной карьеры, у меня нет семьи, на которую можно опереться, если я брошу работу, и никто из нас ещё не произнёс заветного слова „любовь“. Вместо того чтобы тратить время на мечты, лучше постараться хоть немного отдохнуть», — вздохнула она.

Но каждый раз, когда Лерия во сне называла её «мама» в ответ на её ласки, сердце Камилы замирало.

На следующий день Лит телепортировал их обратно в Ксанкс, где они провели остаток отпуска. Камила заставила Лита сводить детей в магазины одежды и игрушек, не раз испытав его скупость на прочность.

Арану и Лерии магазины одежды были так же ненавистны, как и самому Литу, что доводило терпение Камилы до предела. Оказалось, что управляться с тремя детьми гораздо сложнее, чем с двумя.

Что до игрушечных лавок, энтузиазм малышей угас быстрее, чем спичка под ливнём.

— Простите, мисс, а что это делает? — вежливо спросил Аран у круглолицей продавщицы, протягивая ей миниатюрную модель доспехов Королевской Цитадели.

Игрушка казалась полностью сделанной из мелких позолоченных перьев. Шлем был вылеплен в виде головы орла, перчатки заканчивались когтями, а пара крыльев из блестящего вещества была накинута на плечи, словно плащ.

Весь этот наряд превращал игрушечного солдатика в подобие металлического грифона в человеческом обличье.
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— Отличный выбор, молодой человек. Это один из наших бестселлеров. У него множество подвижных сочленений и в комплекте идут несколько аксессуаров, — сказала продавщица, показывая Арану, как даже пальцы можно двигать в зависимости от выбранного оружия.

— Я вижу. Я спрашивал, что он умеет делать, — ответил он.

— Всё, что захочешь, — пожала она плечами, не имея ни малейшего понятия, что имел в виду мальчишка.

— Это неправда. Он не летает, не колдует и вообще не издаёт ни звука, — возразил Аран, нажимая на голову, эмблему на груди и руки игрушки, но безрезультатно.

— Вы, наверное, шутите? — продавщица была поражена столь абсурдными требованиями к простой детской игрушке.

— Если это лучшее, что у вас есть, мне жаль остальных детей, — надул губы Аран, заставив женщину всерьёз задуматься о смене профессии.

— Старший брат, ты можешь его зачаровать? — мальчик проигнорировал её и бросился к высокому мужчине, который выглядел так, будто пришёл сюда лишь для того, чтобы выполнить проигранное пари.

Тот прочитал ценник, прежде чем ответить:

— Чёрт побери…

Локоть Камилы врезался ему в рёбра, заставив пересмотреть выбор слов.

— Да благословят нас боги земледелия! Эта штука стоит…

— Всего-то двадцать медяков, — закончила за него Камила, бросив на него строгий взгляд и взяв ещё одну игрушку для Лерии.

— У госпожи тонкий вкус, — обрадовалась продавщица, радуясь, что хоть кто-то здесь разумен. — Каждая деталь вырезана вручную магическим ремесленником, а доспехи и оружие выкованы из тусклого, но прочного металла.

«Хватит ныть!»

Под давлением щенячьих глаз детей и пристальных взглядов Солюса с Камилой у Лита не было выхода.

Он сложил руки в печати, напоминающие ниндзю, и начал бормотать английские ругательства, чтобы оправдать применение заклинания пятого уровня «Кузнец-мастер» — «Достойный сосуд». Оно проверяло сопротивление цели мане, позволяя магу определить, какие именно чары предмет способен выдержать, прежде чем рассыплется.

Золото бы не засветилось, дешёвые материалы вроде тех, что использовались в «Камелии», едва бы активировали один рунный символ, серебро же покрылось бы словами силы полностью.

— Чёрт… то есть да, я могу его зачаровать, — сказал Лит, когда над игрушкой засияли три руны, подтверждая высокое качество материала.

— Значит, это правда. Ты и впрямь маг! — прозвучало это редкое признание без восхищения и без страха — лишь с недоверием.

— Если тебя это удивляет, тебе стоило бы видеть его лицо, когда он впервые заходит со мной в новое кафе, — вздохнула Камила, заставив Лита покраснеть от смущения.

— Берём их, — попытался Лит говорить непринуждённо, но гримаса боли на лице заставила продавщицу подумать, что он собирается расплатиться за игрушки собственной кровью.

Следующие несколько дней они провели, посещая Ксанкс, пока детям больше не осталось ничего интересного, а затем переместились через Врата Искривления в другой город.

В отличие от Лита, Камила спланировала всё как настоящий отдых: водила детей в места, где те могли играть со своими магическими зверями или со сверстниками в парках развлечений, полных аттракционов на магическом приводе.

Врата Искривления позволяли мгновенно перемещаться по всему Королевству: завтракать на востоке, обедать на севере и ужинать на западном острове.

Аран и Лерия играли утром, играли днём и обычно засыпали от усталости сразу после ужина. Камила разрешала им тренировать магические способности с Литом не больше двух часов в день, а потом устраивала экскурсию по новому городу.

— Вот каким должен быть настоящий отпуск, — сказала она, указывая на Арана и Лерию, играющих с другими детьми на пляже.

Они демонстрировали своих магических зверей и заклинания, словно визитные карточки, и быстро становились лидерами любой компании, несмотря на то, что были иностранцами. Абоминус и Оникс были недовольны тем, что их заставляют возить на себе кучу детей и терпеть их хваткие ручонки, но, как обычно, смирились с этим.

— Тебе весело? — спросила Камила.

— Да, — соврал Лит сквозь зубы.

Благодаря её планированию и тому, что магические звери присматривали за детьми, Лит мог большую часть дня практиковать первую магию с воронками. Его неудачные попытки не вызывали никакого эффекта, поэтому он мог пробовать накладывать заклинания каждый раз, когда делал шаг или двигал руками.

Ему нравилось проводить время с Камилой, как и с детьми, но для него прогулки и траты денег на то, что он считал пустой тратой времени, никак нельзя было назвать развлечением.

— Врун, — вздохнула она. — По крайней мере, попробуй насладиться этими моментами. Если ты живёшь только ради работы, то через несколько лет, оглядываясь назад, увидишь лишь заклинания и чертежи — ни одного счастливого воспоминания.

«Она права, знаешь ли? Если бы мне пришлось резюмировать твоё прошлое, оно всё равно выглядело бы как монтаж тренировок», — сказал Солюс, загнав его в угол.

— Я стараюсь, но где здесь веселье? Я просто сижу на скамейке и смотрю на закат после целого дня блужданий по местам, которые мне безразличны. То же самое я мог бы делать дома, не тратя ни монетки. Раз уж нельзя соврать, лучше быть честным.

— Полагаю, у тебя просто ломка, — рассмеялась Камила. — Почти целая неделя без попыток убить тебя — это объясняет плохое настроение.

Лит удивился, услышав, что она восприняла стычку в гостинице как реальную угрозу его жизни, но промолчал. Это не значило, что она недооценивает его, а лишь показывало, насколько сильно она за него переживает, — и это согревало его.

— Веселье — в том, чтобы сидеть со мной на скамейке и наслаждаться тишиной после того, как весь день развлекали детей. Веселье — это не обязательно действие. Иногда это отсутствие чего-то.

— Например, для меня весело — просто сидеть рядом с моим парнем в тишине, не думая о работе, обязанностях и угрозах смерти. Закат — просто фон. Главное — компания, — она положила голову ему на плечо и начала играть босыми ногами в песке.

Камила никогда раньше не бывала на пляже и находила это приятным, хотя осень уже приближалась, и воздух у океана был немного прохладным.

— Знаешь, может, следующим летом мы всё-таки съездим на пляжный отдых, как ты хотел.

— Только ты и я или… — Лит кивнул на детей, которые демонстрировали свою земную магию, строя замки из песка крупнее и красивее, чем у всех остальных.

— Только ты и я. Хотелось бы пригласить ещё одну пару для компании, но боюсь, я не смогу надеть то…

— Бикини, — подсказал Лит.

— Бикини перед другими, не умерев от стыда. Хотя мы вполне можем встретиться с друзьями на ужин.

— Было бы неплохо, — кивнул Лит, осмотрев окрестности с помощью «Жизненного Зрения» и наконец позволив себе расслабиться.
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Он наблюдал, как Аран и Лерия превращают песок в импровизированные крепости и используют морскую воду, чтобы атаковать друг друга и заставить стены противника рушиться.

— Хотел бы я, чтобы Карл и я могли делать то же самое, — подумал Лит, пнув песок. Тот тут же сложился в мозаику — образ его давно потерянного брата, ещё мальчика.

— Кто это? Его улыбка немного похожа на твою, — спросила Камила.

Лит не ответил и снова пнул песок. Магия текла по его ноге сильнее, чем когда-либо, но, не найдя направления, так и не проявилась.

Он попытался в третий и четвёртый раз, но чем сильнее концентрировался, тем быстрее магия угасала.

— Зачем ты это сделал? — указала она на разрушенную мозаику.

— Прости. Он был человеком, которого я знал очень давно. Воспоминания о нём причиняют боль, — сказал Лит, склонив голову так, что она коснулась её.

Он отпустил всё — кроме ощущения её тепла и шума прибоя. Затем снова пнул песок, и тот, вместо того чтобы разлететься, сложился в прекрасный квадратный замок: по углам вились спиральные башни, а в центре возвышался донжон.

На подъёмном мосту стояла фигурка принцессы с лицом, удивительно похожим на Камилу, а вокруг донжона обвивался семиглазый четырёхкрылый дракон, внутри которого пряталась ещё одна фигурка — Солюс.

— Это мы? — засмеялась Камила. — Мило и жутковато одновременно, как и ты сам.

— Знаешь что? Ты права. Это весело, — сказал Лит.

***

Через несколько дней Лит гулял с Араном, пока Камила с Лерией покупали одежду. Девочка обнаружила, что маленькой Лерии нравится ходить по магазинам, если представить это как игру в переодевание, где Камила — её кукла.

Лит дал магическим зверям выходной: сон в конюшнях и толпы восторженных детей изматывали их до предела. Он заметил, что Аран сегодня молчаливее обычного и чаще смотрит себе под ноги, чем на игрушки в витринах магазинов.

— Что случилось, братишка? — Аран был слишком мал, чтобы влюбиться, и выглядел совершенно здоровым. Лит ежедневно проверял состояние детей с помощью «Бодрости».

— Думаешь, я смогу стать таким же хорошим в магии, как Лерия? — спросил Аран, смущённо сжимая кулачком руку Лита.

— Прости, что? — Вопрос показался странным. Дети были словно близнецы, и их ядра тоже. Лит пока не заметил никакой существенной разницы в талантах между ними.

— У Лерии две полосы в волосах, как у Абоминуса, а у меня только одна. И ещё она сказала, что девочки талантливее мальчиков.

— Ну, многие наши тёти обладают магическими способностями, а кроме тебя и дяди Налронда в Лутии вообще нет мужских магов.

— Она просто поддразнивала тебя. Ты жалуешься, что у тебя одна полоса, но у меня вообще нет ни одной. Разве это делает меня плохим магом? — спросил Лит.

— Конечно нет! Ты же Архимаг! — возмутился Аран, будто кто-то только что оскорбил его брата.

— У тёти Фрии тоже нет полос, но она овладела всеми стихиями и является одной из немногих магов пространства в Королевстве. Не обращай внимания на полосы — они указывают на склонность к определённой стихии, но не связаны с талантом.

— Но Фрия — девочка. Как и Тиста с тётей Фалуэль, — возразил Аран.

— Вокруг полно мужских магов. Дядя Райман, профессор Март, Вастор и Манохар — вот лишь некоторые из них, — сказал Лит.

— Дядя Райман — плохой человек, — покачал головой Аран. — Он почти так же часто уезжает, как и ты. Из-за этого Лилия и Леран много плачут. Вастор старый, толстый и внутри ещё горше, чем снаружи. Ты должен пообещать, что никогда не станешь похожим ни на него, ни на Раймана.

Его ответ ошеломил Лита. Он ожидал, что мощное тело Раймана будет казаться ребёнку крутым, а подарки Вастора и его неиссякаемый запас впечатляющих магических трюков обеспечат ему особое место в сердце Арана.

— Обещаю, — сказал Лит, глядя на младшего брата так, будто видел его впервые.

— Я даже не помню этого Марта. Единственный раз, когда папа о нём упоминал, он сказал, что Март умрёт так же, как жил: погребённый под бумажной волокитой, — продолжал Аран. — А Манохар после того, как попытался превратить меня и ещё нескольких детей в «тосты субтильные» на празднике...

— Ты имеешь в виду подопытных? — Лит закрыл лицо ладонью, внезапно поняв, почему Безумного Профессора запретили приглашать на большинство мероприятий с детьми во время его отсутствия.

— Да. Он дал нам странные конфеты и фруктовый сок, но тётя Джирни пнула его в самое уязвимое место, прежде чем мы успели что-нибудь взять. После этого мама велела мне никогда не брать конфеты у незнакомцев и сразу кричать, если снова увижу Манохара.

— Она назвала его множеством слов, которые запретила мне повторять. Думаю, он тоже не хороший человек.

— Ты и понятия не имеешь, — вздохнул Лит, пытаясь вспомнить другого достойного примера для подражания среди мужчин, но безуспешно.

— Дядя Лит! Плохие люди обижают других! Тебе нужно им помочь! — Аран потянул его за руку, указывая на группу мужчин у ювелирного магазина.

На плечах у них висели тяжёлые мешки, а в заложниках они держали пожилого мужчину в чёрном костюме — вероятно, владельца магазина. Когда Аран заметил их, тихая сигнализация уже вызвала городскую стражу, но грабителям хватило одного взмаха руки, чтобы расправиться с ней с помощью магии.

«Солюс, анализ», — мысленно произнёс Лит, осматривая ситуацию с помощью «Жизненного Зрения».

«У бандитов жёлтые ядра маны разного уровня — значит, они сильные магикосы. Однако у их лидера ядро ярко-зелёное. Они пока использовали только первую магию, так что я не могу точно определить их уровень.

Могу сказать одно: у них нет приличного магического снаряжения. Если их лидер и учился в магической академии, то только в какой-нибудь провинциальной школе», — ответила она.

«Значит, они идеальные спарринг-партнёры для моих воронок», — подумал Лит, посадив Арана себе на плечи, как это делал Рааз, чтобы ребёнок мог смотреть парады.

— Может, мне стоит остаться позади или что-то в этом роде? — спросил Аран. В сказках, которые рассказывал ему Лит, никогда не было крови и никто так не кричал.

Его детский разум не мог понять, почему хорошие парни проигрывают так сильно, хотя их явно больше.

— Чепуха. Если я оставлю тебя позади, тебя может задеть случайное заклинание или кто-нибудь похитит. Нет места безопаснее, чем там, где стою я, — сказал Лит, используя «Миг», чтобы мгновенно оказаться рядом с грабителями.

— Ещё один шаг — и старик умрёт, — произнёс мужчина с жирными рыжими волосами и белым левым глазом, прижимая к морщинистой шее владельца магазина остриё ледяного клинка так сильно, что та уже начала кровоточить.

— Сдавайтесь сейчас, и пострадает только ваше самолюбие, — сказал Лит, игнорируя угрозы и прижав большой палец к кончику среднего пальца в странном жесте, похожем на «окей».
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Тупик длился до тех пор, пока не подоспела новая группа стражников. Одноглазый головорез отвёл клинок от горла заложника, толкнул старика вперёд и всадил нож ему в спину.

Труп поставил бы их в самый верх списка разыскиваемых, тогда как ранение заставило бы стражу тратить время на первую помощь и задержало бы погоню.

— Приму это за «нет», — сказал Лит и в тот же миг переместил заложника в безопасное место, как только головорез отошёл достаточно далеко, чтобы заклинание не затронуло и его — иначе весь смысл был бы утерян.

Затем Лит щёлкнул средним пальцем, создав воздушный снаряд настолько плотный и стремительный, что тот врезался в грудину одноглазого с силой кругового удара ногой.

Головорез отлетел назад прямо в своих подельников, повалив их всех на землю: каждое его ребро либо треснуло, либо сломалось, превращая каждый вдох в муку.

Худощавый мужчина с грязно-русыми волосами уклонился от живого снаряда и метнул в Лита град сосулек. Тот лишь взмахнул левой рукой — и ледяные копья полетели в другого бандита.

Его мастерство во владении водной магией позволило Литу так управлять замороженными шипами, что лёд мгновенно распространился внутри раны, не пролив ни капли крови.

«Это ничем не отличается от драки у „Горячего Горшка“. Победить их — дело лёгкое. Гораздо труднее не допустить, чтобы Аран получил травму», — подумал Лит, делая ещё один шаг вперёд и запирая раненого головореза в темнице изо льда, оставив снаружи только рот.

До сих пор Лит не произнёс ни одного обычного заклинания, используя лишь воронки в разных частях тела для сотворения заклинаний нулевого уровня. Сначала он задействовал воронку в правой руке, затем — в левой, а последней — в левом колене.

— Не отводи глаз, Аран, — сказал он, делая ещё один шаг. Мужчина, метавший сосульки, провалился по шею в землю, которая внезапно превратилась в жидкой грязь. Затем Лит снова обратил грязь в камень, обездвижив свою жертву.

— Я покажу тебе, что магия не зависит от происхождения, расы или пола. Магия — это только власть и то, как ты ею распоряжаешься.

Левая рука Лита всё ещё лежала на ноге Арана — чтобы и удержать, и успокоить его, — пока он активировал заклинание «Полная защита», вплетённое в доспех «Скейлволкер».

Синее сияние окружило его, позволяя воспринимать всё пространство вокруг без слепых зон.

Враг стоял слишком близко. Последний оставшийся на ногах выхватил длинный меч и одним плавным движением, отработанным годами, метнул клинок прямо в голову Лита.

Тот схватил острие тремя пальцами, будто это была муха, скрутил лезвие и вырвал его из руки владельца. В попытке не потерять оружие головорез инстинктивно прыгнул вперёд — прямо под правый хук Лита.

Кулак раздробил ему нос, но заложенное в удар заклинание исцеления сработало так быстро, что бандит осознал случившееся лишь тогда, когда уже лежал на спине и смотрел в голубое небо.

Его нос теперь напоминал красную пуговицу с ноздрями, слишком узкими для дыхания, и ему пришлось дышать ртом, чтобы выжить. Паника и боль вызвали гипервентиляцию — и он потерял сознание.

Лидер группы, Иска — мужчина даже выше Лита, с длинными чёрными волосами и дикими голубыми глазами — наконец поднялся, отбросив корчащегося от боли товарища, будто тряпичную куклу.

Лит заметил, как глаза разбойника налились кровью от ярости, когда Иска ринулся вперёд, словно бешеный бык.

— Никогда не теряй самообладания. В отличие от гнева, ярость всегда проигрывает тебе битвы.

Шаг в сторону Лита покрыл землю толстым слоем льда, заставив Иску поскользнуться, а лёгкий удар пяткой заставил огромный камень выстрелить из тротуара, прервав падение Иски и разбив ему лицо.

К удивлению Лита, дикий мужчина успел схватить камень руками, используя инерцию падения, чтобы перевернуться и встать на ноги, не спуская глаз с противника.

— Мне нужны были эти золотые! — зарычал Иска, не зная, что возмущает его больше: маг, всё ещё несущий ребёнка на плечах, или ликующий Аран, будто их смертельная схватка — всего лишь кукольное представление. — Приготовься к самой жестокой порке в своей жизни!

— С удовольствием приму вызов, — ответил Лит и двинулся так быстро, что его фигура расплылась.

Иска заметил его снова лишь тогда, когда Лит исполнил вариацию атаки Элины на Лигаина — ту самую, что Рааз преподал всем своим сыновьям.

Правый хук в бок челюсти затуманил зрение Иске, а голова его резко дёрнулась: тёмная магия, рождённая движением, ударила в упор и высосала силы.

Лит использовал инерцию, чтобы продолжить комбинацию круговым ударом ноги в то же место, отчего мозг Иски запрыгал в черепе, будто шарик в пинболе, и сразу же окружил его льдом.

В тот момент, когда правая ступня Лита коснулась земли, левая взметнулась вверх и ударила Иску в пах, сопровождаясь градом вызванных камешков. Удар чуть не подбросил исполина в воздух, и все присутствующие мужчины — включая Арана — инстинктивно прикрыли руками свои достоинства.

Для зрителей это был бессмысленный жест, но для Иски, согнувшегося пополам, он означал полную беспомощность. Лит схватил разбойника за голову и врезал её в своё колено, откуда вырвалась волна тёмной магии, погрузившая Иску в беспамятство.

— Большое спасибо, маг…? — спросил мужчина средних лет со светло-коричневыми усами, протягивая Литу правую руку. На нём была лёгкая броня цветов городской стражи Фрешьи, а на плечах сверкали нашивки капитана.

— Архимаг Лит Верхен! — воскликнул Аран, пока старший брат опускал его на землю и пожимал руку капитану.

— Архимаг? — эхом повторили солдаты с недоверием.

Иска всё ещё был без сознания и заперт во льду, так что они могли позволить себе внимательнее взглянуть на незнакомца. Лишь тогда они заметили множество, на первый взгляд невзрачных, колец на его пальцах — знак могущественного мага.

— Да, — сказал Лит с укоризной. — Архимаг в отпуске, который не хотел быть узнанным.

— Прости, — сказал Аран Литу. — Это должно было остаться секретом. Можешь сделать вид, что я ничего не говорил?

Он повернулся к капитану.

— Не волнуйся, юноша, это останется между нами, — ответил тот, извиняющимся жестом пожав плечами Литу, который понимал: помимо защиты чувств Арана, капитан ничего не мог сделать, не рискуя разгневать своего лорда.

— Фрешья в это время года — скучное место. Советую перебраться куда-нибудь поинтереснее, — добавил он.

«Куда-нибудь, где лорд города обо мне не знает», — подумал Лит, уловив намёк.

«Архимаг, значит? Это многое объясняет. У него наверняка полно интересных вещей в пространственном амулете. Возможно, это благо в disguise», — размышлял Иска, пока стражники надевали на него металлические наручники и затыкали рот, чтобы он не мог использовать магию.
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Иске хватило времени лишь снять неприметное золотое кольцо с пальца и спрятать его в ладони, прежде чем стражники начали его обыск. Затем его тело начало превращаться во что-то гораздо более крупное и смертоносное.

Металлические цепи, сковывавшие конечности Исхи, разлетелись в щепки под напором растущих конечностей, будто были сделаны из пластика. Его ноги покрылись плотной серой чешуёй и выросли до размеров каменных колонн.

Грудь расширилась, разорвав льняную рубашку, а на руках и лице взметнулся золотистый мех. В мгновение ока дикий человек исчез, уступив место Императорскому Зверю высотой в холке пять метров и длиной восемь с половиной метров.

Передняя часть его тела напоминала золотого льва, а задняя принадлежала существу с копытами, будто высеченными из камня. На спине раскинулись крылья с перьями, а длинный хвост, покрытый зазубренной чешуёй, яростно хлестал по земле, оставляя глубокие борозды.

— Осторожно! У этого здоровяка на самом деле синее ядро и жизненная сила даже выше твоей. Плюс ко всему он Пробуждённый, — предупредил Солюс Лита в тот самый момент, когда Исха снял кольцо-невидимку и начал превращаться.

— Что за чёрт это такое? — спросил Лит, соткая самые мощные заклинания. В бестиариях, хранившихся в Солюспедии, не было ни единого упоминания о подобном существе.

Это был Ваграш — химера, родственная скорпикорам и нюэ. Их врождёнными стихиями были свет и вода, давая им способность к превращениям с самого рождения. Большинство времени они маскировались под людей и показывали истинный облик только при общении с другими Зверями.

Случаи, когда человек узнавал их настоящую природу и оставался жив, чтобы рассказать об этом, были настолько редки, что Ваграшей считали всего лишь мифом.

— Должно быть, это именно он.

— Персонаж из сказки? Ни одному такому бреду верить нельзя. Мы сами по себе, — Лит был ошеломлён.

Исхе достаточно было лишь встряхнуть массивным телом, чтобы отправить окружавших его стражников врезаться в ближайшие здания, после чего он проглотил кольцо-невидимку, чтобы не потерять его.

— Отдайте мне всё, что у вас есть, или ребёнок умрёт! — Ваграш вытянул левую переднюю лапу и выпустил несколько невидимых щупалец духомагии в сторону Арана.

— Сначала я заберу заложника, потом жизнь Архимага. Как только он умрёт, его отпечаток исчезнет, и всё его снаряжение достанется мне. Больше не придётся воровать, чтобы купить ресурсы для создания!

Духомагия была невидима невооружённым глазом, но «Жизненное Зрение» показало Исхе: хотя снаряжение Лита источало чудовищную ауру, сам владелец был жалко слаб. Как часто бывает с оружием, его главной слабостью был пользователь.

Или так казалось до тех пор, пока щупальца духомагии, вырвавшиеся из тела Лита, не перехватили его собственные и не заставили их рассыпаться, устремившись к шее Ваграша. Лит стянул с пальцев кольцо Солюс и кольцо «Духовного Барьера» и одним «Мигом» переместил Арана в безопасное место.

— Уведи Арана подальше и держи его в безопасности, — успел сказать он, прежде чем Исха навалился на него. Лит знал: Императорский Зверь не станет колеблясь атаковать ребёнка, чтобы отвлечь противника.

Ещё хуже то, что Ваграш мог применить массовое заклинание, чтобы задеть Арана, не дав Литу уклониться и заставив его получать тяжёлые повреждения лишь ради защиты брата.

Исхе полоснул когтями сверху, пока Архимаг ещё сосредоточенно защищал ребёнка. Усиленное тело Ваграша весило несколько тонн и теперь было пропитано всеми стихиями, подняв его и без того выдающиеся физические способности на новый уровень.

Удар оказался настолько силён, что земля под ногами Лита превратилась в воронку, а когти двигались так быстро, что их движение порождало лезвия воздуха, оставлявшие многометровые глубокие разрезы на ближайших зданиях.

Психическое состояние Лита значительно улучшилось с тех пор, как он попал на Могар, но до полного выздоровления было далеко. Вид любого массивного тела, бегущего на молодого человека, всё ещё вызывал у него первоначальную травму.

А если этим молодым человеком оказывался не просто незнакомец, а его настоящий брат — ситуация становилась ещё хуже.

На всём Могаре Аран был одной из самых больших слабостей Лита и единственной, которая могла нарушить его концентрацию. Перед глазами мелькнули образы морга, где лежало изломанное тело Карла, и Лит на мгновение дрогнул.

Исхе не прекращал атаковать передними лапами с когтями, углубляя воронку и порождая бурю воздушных клинков, которые разрезали здания и заставляли городскую стражу бежать.

Никто не погиб лишь потому, что Исха не целился в них. Многие солдаты получили ранения, но даже повреждённая до негодности низкосортная зачарованная броня хотя бы сохранила им жизнь.

Солюс отнесла Арана подветренной стороной, чтобы Исха не мог его найти, но не смогла заставить себя оставить Лита. Она выбрала место слишком далёкое, чтобы мальчик что-то увидел, но достаточно близкое, чтобы её мистические чувства могли следить за ходом боя.

Ваграш продолжал атаковать, пока его правая лапа не застряла во что-то, а вслед за ней — и левая. Внезапная вспышка боли заставила Исху отпрыгнуть назад, и из освободившихся конечностей хлынула кровь.

Пять сияющих глаз ненавистно уставились на него, а перед ним, держа в каждой руке по одному из когтей Ваграша, стоял нетронутый металлический Драконёнок.

— Ты не только заблокировал мои атаки, но и сумел вырвать мои когти? — Исха не мог поверить своим глазам — не столько из-за уверенности в собственной неуязвимости, сколько потому, что увиденное попросту не имело смысла.

Согласно «Жизненному Зрению», у Лита должно было быть ядро между зелёным и бирюзовым, а жизненная сила — на уровне здорового человека. Однако сейчас синяя аура «Полной защиты» смешалась с его собственной, а время от времени из неё вырывались фиолетовые вспышки света.

— Как кто-то с максимум глубоким бирюзовым ядром может излучать фиолетовую ауру? — успел подумать Ваграш, прежде чем Лит, используя чистую силу, обратил захваченные когти в пыль и бросился в атаку.

Кольца-невидимки нельзя было ни купить, ни создать такому юному щенку. Исха получил своё в награду за помощь могущественному Пробуждённому и не мог поверить, что у Лита тоже может быть такое кольцо.

Благодаря магии слияния Ваграш сумел проследить за движениями Лита и перехватил металлического Драконёнка пятёрочным заклинанием, которое подготовил ещё тогда, когда стражники надевали на него кандалы — «Жестокая зима».

Это была смесь водной и воздушной магии: водная высасывала тепло из всего вокруг, а воздушная — влагу. Вместе они вызывали обезвоживание, усиливающее холод и превращающее территорию в замёрзшую пустошь.

Лит раскрыл рот, будто собирался что-то сказать, но вместо слов из него вырвалась бушующая река сине-фиолетового пламени. «Первоогонь» поглотил заклинание так стремительно, что тому не хватило времени полностью сформироваться, легко уничтожив «Жестокую зиму» и устремившись дальше — прямо на Исху.


Глава 1328
К несчастью для Ваграша, Аран был слабым местом не только Лита, но и его самого.

В обычной ситуации Лит не стал бы сразу выкладываться по полной. Он заранее продумал бы несколько ходов вперёд, потратил время на подготовку запасных планов и изучил наиболее эффективный путь к победе.

Однако разозлить его означало не просто нанести удар по его аналитическому уму, а превратить в садистического монстра, стремящегося причинить максимальную боль, прежде чем подарить противнику мучительную смерть.

Иска только что потратил единственное готовое заклинание, в то время как у Лита их не было вовсе, и теперь они оказались в равных условиях. Лит глубоко вдохнул, чтобы наполнить лёгкие воздухом, и в этот момент «Война» возникла в его руках среди вспышки изумрудного пламени.

Ярость гневного клинка соответствовала ярости его хозяина, и меч издал пронзительный визг, сбрасывая с себя кровавую оболочку. У Ваграша едва хватило времени, чтобы покрыть передние лапы браслетами из орихалкума, как Лит уже был над ним.

Иска парировал удар справа, от которого его левая передняя лапа покрылась льдом, но сила удара онемела конечность. Слияние с тьмой не давало ему чувствовать боль, но не могло ни остановить вибрацию, проходившую сквозь кости, ни предотвратить окоченение мышц от холода.

Следующий удар с противоположной стороны заставил его использовать другую лапу. На этот раз Иске удалось лишь отклонить клинок, и Лит воспользовался сохраняющимся импульсом: он вонзил «Войну» в землю, использовал эфес как опору и пнул Ваграша в морду ногами.

От силы удара Иска сделал шаг назад, а первая магия, рождённая движением Лита, затмила его зрение, залив глаза тьмой.

«Что-то здесь не так. Даже если под этим доспехом действительно скрывается Драконёнок, он не может быть сильнее меня с таким хрупким телом. И всё же каждый удар тяжелее предыдущего, будто он набирает массу по мере продолжения боя.

Если бы он был таким сильным до моего превращения, я бы не выдержал и одного удара», — подумал Иска, не подозревая, что его самое невероятное объяснение — чистая правда.

Лит придал доспеху «Скейлволкер» именно эту форму, чтобы свободно превращаться, не привлекая внимания, и чтобы доспех полностью покрывал его гибридную форму. Он уже оставил человеческий облик до первого удара, став Драконёнком.

С каждым произнесённым заклинанием его тело черпало энергию и материю из окружающего пространства, увеличивая свою массу. С каждым заклинанием его три источника жизненной силы гармонизировались между собой, делая его сильнее.

Лит использовал отдачу от вертикального пинка, чтобы совершить сальто назад, вырвать «Войну» из земли и развернуться к врагу ещё до того, как Ваграш успел прийти в себя, создав себе окно для атаки. Он рванул вперёд, держа «Войну» двумя руками перед собой.

Это позволяло либо защититься от внезапной атаки, либо — если ничто не помешает — одним движением отрубить голову Ваграшу. Иска не видел Лита, но другие чувства помогали ему точно определить положение врага.

Он не осмеливался кусать противника — слишком боялся, что металлический Драконёнок, уйдя в сторону от атаки, перережет ему голову. Что до передних лап, он едва мог на них стоять, не говоря уже об атаке.

Тем не менее Иска был далеко не беззащитен.

Его зазубренный хвост свистнул сверху, и стальной наконечник метился прямо в голову Драконёнка. Лит ускорился ещё сильнее, выжав из улучшенного тела максимум возможного, и хвост промахнулся.

По крайней мере, так ему показалось, пока «Полная защита» не предупредила об угрозе сзади. Хвост не ударился о землю и не потерял инерции — он отскочил от неё, не замедляясь.

Лит резко развернулся и рубанул по гибкой конечности, пытаясь отсечь её, но в тот самый миг, когда адамант коснулся зазубренных чешуек, Иска это почувствовал. Ваграш напряг хвост, используя мышцы между сегментами, чтобы рассеять удар и ещё больше удлинить хвост.

Каждая чешуйка на самом деле удерживалась рядом с другими гибкой тканью, которую можно было по желанию растягивать или сжимать. С одной стороны, это давало Ваграшу высокую манёвренность хвоста и возможность удваивать его длину при необходимости.

Хвост увернулся от атаки Лита и обвился вокруг «Войны», после чего его кончик вновь устремился к голове.

— Клянусь мамой, эта штука словно клинок-змея из видеоигр, — подумала Солюс, сохраняя форму перчатки на правой руке Арана и держа кольцо барьера наготове.

Лит перехватил меч одной рукой, вырвал его из хватки хвоста и одновременно перехватил живой снаряд свободной ладонью. Кольцо гравитации окутало Иску магической оболочкой, снижающей вес, и Лит смог потянуть хвост обеими руками.

Он начал раскачивать Ваграша над головой, как грязную тряпку, и со всей силы швырнул Императорского Зверя на землю.

В тот самый миг, когда Иска достиг высшей точки дуги, Лит вернул нормальную гравитацию, чтобы тот врезался в почву с мощью лавины, а затем снова сделал его лёгким. В это же время гневный клинок сам по себе носился вокруг, атакуя врага и оставляя мелкие порезы всякий раз, когда Иске не удавалось отбить удар лапами.

Без хозяина «Война» не могла вкладывать в удары всю силу, но даже этого хватало, чтобы сделать положение Ваграша ещё более отчаянным. Вынужденный делить внимание, к тому моменту, когда Иске нашёл выход, он уже получил множество повреждений.

«Иногда я такой идиот», — подумал он, активируя слияние с гравитацией, чтобы нейтрализовать кольцо Лита.

Все Императорские Звери рано или поздно учились превращаться, но это меняло лишь их внешность, а не массу. Чтобы не разрушать землю под своими шагами и не убить случайно возлюбленного, они комбинировали шесть элементов с магией слияния, получая слияние с гравитацией.

Это позволяло им ничем не отличаться от обычных людей, если они сами того не пожелают, и не поддавалось блокировке массивами, защищающими многие человеческие города, ведь те не влияли на элементы, естественным образом составляющие тело.

— Готовься ко второму раунду, неудачник! — сказал он, втягивая хвост.

Без гравитационной оболочки Лит не обладал достаточной силой, чтобы поднять такое тяжёлое существо, и мощные крылья Ваграша в сочетании с резким сокращением мышц хвоста чуть не оторвали Лита от земли.

Почти.


Глава 1329
Когти Лита впились в камень, надёжно приковав его к земле. Затем он направил гравитационную оболочку на себя и изо всех сил рванул хвост вниз.

Иска внезапно почувствовал, что стал гораздо легче, и взмыл в небо, но в тот же миг ужас пронзил его — он понял: неспособность удержать равновесие вызвана тем, что его изуродовали.

Слияние с тьмой не давало ощущать боль, однако кровь всё равно хлестала из обрубка конечности, а повреждение позвоночника оставалось. Первое с каждой секундой ослабляло его, а второе превратило задние лапы в мёртвый груз.

Всё это время «Война» не переставала жалить его, не давая использовать «Бодрость».

«К чёрту мою гордость — надо сбежать, пока…»

Прекращение атаки «Войны» мгновенно сменило страх Иски на радость, но как только он увидел, что клинок снова метнулся в руки Лита, радость обернулась ужасом.

Драконёнок двигался быстрее пули, вонзая лезвие прямо в грудную клетку Ваграша. Удар не убил его сразу лишь потому, что «Война» была слишком короткой, чтобы достать до сердца Иски. Однако этого хватило, чтобы сломать рёбра и пробить лёгкое.

Мука, которую не могла заглушить никакая магия, пронзила всё его тело: чары разъярённого клинка пожирали Ваграша изнутри.

— Я сдаюсь. Мы оба звери, нет смысла драться насмерть, — выдавил Иска, отхаркивая кровь при каждом слове. Искажённая страданием морда делала его мольбу особенно убедительной.

Лит на долю секунды замер, и на его лице появилась улыбка. Иска с облегчением выдохнул, не заметив, как улыбка становилась всё шире, пока не стало слишком поздно. Внезапный выброс «Первоогня» устремился прямо в горло Ваграша, но не убил его.

Он лишь лишил Иску возможности использовать «Бодрость» или даже дышать. Падение на землю тоже не убило его. Иска медленно захлёбывался собственной кровью, рыдая от боли, пока его сердце не остановилось.

Только тогда Лит призвал «Войну» обратно и убрал труп в мерный карман. Тот станет отличным сосудом для одного или нескольких его демонов, если такая необходимость когда-нибудь возникнет.

— Это было так круто, Лит! — воскликнул Аран.

С такого расстояния он лишь мельком увидел бой, а всё остальное дорисовало его детское воображение. Раненые солдаты уже залечили раны зельями, а Солюс с помощью импульса тёмной магии убрал брызги крови.

Повреждённые владения не казались страшными, если только тебе не приходилось платить за ремонт. Лит вернул себе человеческий облик под покровом доспеха «Скейлволкер», а затем снова превратил его в глубоко-синюю мантию Архимага.

Смерть врага и вид младшего брата, прыгающего от радости, вновь поставили травму Лита на поводок, позволив ему искренне улыбнуться.

— Надеюсь, весь этот шум не слишком тебя напугал, — сказал он, крепко обнимая Арана и проверяя его с помощью «Бодрости» — на всякий случай.

— Я не боюсь, просто расстроен. Я хотел увидеть, как ты надерёшь задницу этому плохому парню! Почему ты отправил меня прочь? — надулся Аран.

— Потому что плохие парни обожают брать заложников. Я не хотел, чтобы ты оказался в том же положении, что и тот бедный старик, — Лит указал на владельца лавки, чья шея была перевязана тонкой кровавой повязкой.

Старик был бледен, как призрак, и без сознания. Обычные люди либо потеряли сознание, либо в ужасе разбежались во время боя. Лишь немногие городские стражники сохранили достаточно присутствия духа, чтобы говорить.

Аран сглотнул, вспомнив устрашающего Ваграша.

— Ты прав. Прости, что усомнился в тебе, — его надутые губы исчезли, как только он осознал, что пропустить зрелище стоило того, чтобы избежать смертоносных клыков и когтей.

— Чт- Что…? — попытался спросить капитан.

— Это был Императорский Зверь, — ответил Лит.

— К- Как?

— Сначала высококачественные усиливающие зелья, потом гравитационная магия и, наконец, огненная магия, — пояснил Лит.

Аран не помнил, чтобы брат пил что-либо с самого завтрака, но его неоднократно учили не перебивать взрослых, когда они разговаривают.

— Слава богам, вы оба целы! — Камила подбежала к ним со всей возможной скоростью.

Она держала Лерию на руках, в одной руке сжимала амулет армии, чтобы поддерживать связь с ближайшей базой, а в другой — фиолетовый кристалл для вызова подкрепления.

— Как давно ты здесь? — спросил Лит, одновременно создавая ментальную связь, чтобы свободно поговорить с ней.

— Я побежала сюда, как только услышала шум, и мы прибыли меньше чем минуту назад, — ответила Камила.

«Я держалась на безопасном расстоянии, так что не волнуйся за Лерию. Она почти ничего не видела. Я также не вызывала Королевскую Гвардию, потому что ты выкладывался по полной и, казалось, всё держал под контролем.»

«Ты поступила правильно. Если бы пришёл компетентный маг, мои уловки раскрылись бы, и я не смог бы сдерживаться против такого сильного противника.»

— Не могу поверить, что ты устраиваешь такие опасности даже во время отпуска, — вздохнула Камила. — Нам нужно поговорить и вместе пересмотреть твоё понятие веселья.

— Не ругай дядю Лита, тётя. Это моя вина. Я сказал ему, что долг мага — помогать тем, кто в опасности, — Лерия указала крошечным пальчиком на раненых, всё ещё ожидающих целителя.

— Я не ругаю его за это, милая. Просто мне не нравится, как часто он попадает в переделки, — Камила использовала слово «переделки» вместо «рискует жизнью», чтобы не пугать детей.

— Не волнуйся. Мой старший брат непобедим! — заявил Аран.

«Хотелось бы,» — мысленно вздохнула Камила, улыбаясь и кивая. «Единственное утешение — ты выглядел чертовски горячо, и доспех „Скейлволкер“ отлично подчеркнул твою милую задницу.»

«Пошла вон, извращенка,» — ответил Лит, продолжая лечить тех, кто находился в критическом состоянии. «Уберёмся отсюда, как только прибудет армия. Не хочу тратить время на отчёты и объяснения.»

Несмотря на то что они ушли в спешке, новость о том, что Архимаг, овладевший гравитационной магией, сразился один на один с Императорским Зверем, распространилась по всему Королевству ещё до заката.

***

Последняя часть отпуска прошла без происшествий. После боя с Ваграшем Лит заметил, что воронки вернулись в исходное состояние, а лишняя масса тоже исчезла.

«Похоже, метод, который мы с Камилой разработали, — лишь часть решения. Если воронки не стабилизируются полностью, прогресс, достигнутый мной через практику первой магии, остаётся временным.

К тому же теперь я каким-то образом могу использовать заклинания первого уровня и без ядра маны, но это причиняет сильную боль, и вместо того чтобы сворачиваться в сферы, воронки искажаются при произнесении заклинаний первого уровня.»

«Думаю, метод верный. Просто ты недостаточно долго его практиковал, а между магией нулевого и первого уровней огромная пропасть,» — сказала Солюс.
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— Может, твои новые руки ещё слишком слабы, чтобы управляться с такой тяжестью, — сказал Солюс, используя аналогию с ядром и рукой. — Впрочем, это похоже на то, что случается с Квиллой, когда она пытается применить истинную магию третьего уровня. Нам, пожалуй, стоит обменяться с ней наблюдениями.

— Возможно, — ответил Лит.

Ему не нравилась идея делиться подобными знаниями, но не потому, что он не доверял Квилле, а скорее из-за страха за её жизнь. До неё ни один человек не становился истинным магом, и если в процессе формировался поток маны, она погибла бы.

Когда Лит вернулся в Лутию, все были в прекрасном настроении и много улыбались. Буря, которую вызвал Орпал, словно исчезла за горизонтом. По какой-то причине родителей Камилы тоже не оказалось дома.

Работники фермы Верхенов доложили, что за время их отсутствия никто не приходил, однако почты пришло немало.

— Всё адресовано тебе, дорогой, — сказала Элина, передавая Литу несколько толстых конвертов, каждый из которых был покрыт магическими печатями.

— Я не знала, что у тебя есть друзья в Кровавой Пустыне, — заметила Камила, указывая на красное письмо с золотыми печатями.

— И я тоже. Прочту их у себя в комнате, — сказал Лит, надеясь не получить ещё больше плохих новостей.

Камила последовала за ним, подмигнув Элине и аккуратно заперев дверь за собой.

— Это перебор. Заклинания «Тишина» в комнате более чем достаточно, чтобы заглушить мои приступы ругани, — начал Лит с писем из Королевства.

Первое письмо с королевской печатью было мягким напоминанием о предстоящем бале, а второе, от Совета, сообщало, что их встреча перенесена на более ранний срок, но без объяснения причин.

— Меня не пугает, что кто-то услышит, как ты во весь голос ругаешься. Мне просто хочется немного уединения, — сказала она, обнимая его сзади, читая письма через его плечо и намеренно прижимая грудь к его спине.

— Провести столько времени с детьми было замечательным опытом, но у нас не было ни минуты наедине. Они спали в нашей постели всё время отпуска, — чувственно погладила Камила щеку Лита, встречая усиленную щетину, которая колола её, будто разъярённый дикобраз.

— Именно поэтому я изначально хотел держать их подальше от нашей спальни. Как только откроешь плотину, придётся справляться и с наводнением. Это часть сделки, — вздохнул он.

— Полагаю, ты прав, но оно того стоило. Ты, кажется, снова чуть-чуть утратил свою колючесть. Посиди спокойно секунду, — Камила ласково коснулась его лица, одновременно вызывая тонкие лезвия воздуха, которые побрили Лита, оставив кожу гладкой и готовой к поцелуям.

Магия не могла причинить вреда своему хозяину, и позволить ей держать лезвие так близко к своей шее было доказательством того, насколько сильно он ей доверял.

— Да что за чёрт?! — Лит вскочил со стула, сорвав её попытку компенсировать недостаток близости последних дней и отправив её прямо на пол задницей вперёд. — Это вообще законно?

Он помог Камиле подняться и сунул ей под нос лист бумаги, надеясь, что её юридические познания помогут разобраться в этом.

— Да, это законно. Это акт о прекращении производства «Делореана» до тех пор, пока он не будет протестирован. Поздравляю. То, что нечто, не причиняющее вреда другим, классифицируют как Запретную магию, — крайне редкий случай в истории Королевства.

— Я никогда не собирался массово их выпускать. Мне вполне нравится моя монополия. Просто один «Делореан» для Ларка и один для тебя, — сказал Лит.

— Спасибо, но он мне не нужен, — Камила не хотела чувствовать себя ещё более обязанной ему, чем уже была, но его внимательность заставила её сердце трепетать, наполнив живот бабочками.

— Ерунда. Ларк влюбился с первого взгляда, а ты сможешь свободно приходить и уходить отсюда или показывать Зинье окрестности, — Лит открыл последний конверт — тот, что из Пустыни.

— Да что за чёрт происходит?! — хором воскликнули они, прочитав следующее:

«Дорогой Лит,

Как твоя прародительница, я хотела бы встретиться с одним из своих давно потерянных детей. Мы — товарищи по магии, «Кузнецы-мастера», и, возможно, совсем скоро станем Гардианами вместе.

Нам есть о чём поговорить, и Кровавая Пустыня может предложить многое талантливому человеку вроде тебя. Приезжай ко мне в любое удобное для тебя время.

Это письмо даёт тебе право свободно пересекать границы между нашими странами и находить мой дворец. Бери с собой кого пожелаешь — все они будут моими почётными гостями.

С любовью,

Верховная Владычица Салаарк,

Владыка Войны,

Богиня «Кузнецов-мастеров»,

Правительница Кровавой Пустыни,

но можешь звать меня бабушкой.

P.S. Я уже проинформировала Тирис и убедилась, что тебе не нужно спрашивать ничьего разрешения, чтобы приехать.

P.P.S. Мне очень нравится концепция «Делореана». Его энергоядро величественно и изящно, но форма отвратительна, и вы явно сильно срезали углы в процессе изготовления.

Позволь предложить несколько изменений на случай, если захочешь преподнести мне один в качестве подарка приветствия».

Затем следовали эскизы, сильно напоминающие мускул-кар, и множество заметок о том, как улучшить различные заклинания в энергоядре.

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
В​ерх​овн​ый Маг​ - Гла​ва 1330

— У тебя кровь феникса? Я думала, ты Драконёнок, — Камила была ошеломлена.

— Я тоже так думал. Откуда она знает про «Делореан»? Эти заметки… — Лит поместил их внутрь Солюспедии, чтобы одновременно изучить все бумаги.

«Лучше нашего собственного дизайна!» — воскликнул Солюс после того, как внёс предложения Салаарк в чертежи «Делореана».

Она показала Литу, как даже на первый взгляд эти изменения упрощают процесс изготовления и усиливают эффект всех заклинаний, вплетённых в энергоядро.

— Лучше нашего собственного дизайна! — повторил Лит.

— Если ты когда-нибудь решишь переехать в Пустыню, учти, что я плохо переношу жаркий климат, — Камила села на кровать, потрясённая мыслью, что Лит состоит в родстве с Салаарк, и тем, какие перемены может принести это откровение их жизни.

— Навестить? Конечно. Переехать туда? Маловероятно, — Лит сел рядом с ней и убрал все письма в карманное измерение. — Ты всё ещё чувствуешь себя готовой к действию или предпочитаешь немного отдохнуть перед обедом?

— Я военная, детка. Я всегда готова, — сказала она, ложась и притягивая его сверху. Камила отложила в сторону все тревоги о будущем, решив сосредоточиться на настоящем моменте.

***

Через несколько дней, после того как Фалуэль уведомила его, что пора возобновлять ученичество, Лит удивился: хотя они часто общались через амулет связи, никто из семьи Эрнас так и не навестил его.

Ещё больше его удивило, когда Джирни вызвала его в особняк Эрнас. Она позвонила ему по амулету армии, и то, что все кристаллы маны на нём светились от такого близкого источника, могло означать лишь одно — неприятности.

— Линия защищена. Встретимся завтра в полдень. Не пользуйся Вратами Искривления — добирайся своими силами, — сказала она.
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— Я оставлю незащищённую брешь возле третьей башни западной стены. Как только проникнёшь внутрь, воспользуйся вторым входом, — сказала Джирни и тут же оборвала звонок, не дав возможности отследить источник.

Литу не составило труда выполнить указания и проскользнуть мимо иначе непреодолимых кристальных стен, окружавших дом Эрнас. Каким-то образом Джирни создала крошечное отверстие, невидимое, если не знать, где именно искать, и исчезающее сразу после того, как Лит проходил сквозь него.

— Если бы я знала, что меня ждёт дома, я бы никогда не вернулась, — вздохнула Фрия, приветствуя его. — Я бы пошла с тобой, даже если пришлось бы всё время быть третьим колесом в телеге.

— Что ты имеешь в виду? — спросил Лит, глядя на всю семью Эрнас, собравшуюся в одной из самых глубоко расположённых и надёжно защищённых чайных комнат дома.

Все выглядели уставшими и обеспокоенными, кроме Джирни, которая встретила Лита юношеской улыбкой.

— Она имеет в виду, что с тех пор, как они вернулись со своих поездок, мои дочери ни разу не покидали дом из соображений безопасности, — пояснила Джирни, рассказав ему о картах, подобных тем, что получил Балкор, которые получили многие жители Королевства, и о том, насколько серьёзно Королевский двор относится к этой угрозе.

— Ты хочешь сказать, что Ларк — не просто жертва дурной шутки?

— Это не шутка. Возможно, Балкор здесь ни при чём, но это не значит, что мы можем позволить себе недооценивать проблему. Я вызвала тебя сюда, чтобы поделиться тем, что нам известно, и рассказать, как мы собираемся реагировать, — сказала Джирни, и Лит кивнул, приглашая её продолжать.

— Как тебе известно, падение Когалуги, изобретение «Делореана» и даже твоя стычка с Ваграшем усилили твою и без того немалую славу.

— Откуда ты… — Никто, кроме родителей и Ларка, не должен был знать название машины. Однако сначала Салаарк, а теперь и Джирни упоминали его так, будто это было вчерашней новостью.

— Что ты, вероятно, не знаешь, — это то, что произойдёт во время Гала-приёма. Согласно моим источникам, благодаря моим политическим манёврам и вкладу Флории в разрушение Затерянных Городов её судебный процесс почти завершён, — перебила его Джирни.

— Во время церемонии награждения Королевский двор должен официально опровергнуть все обвинения против неё, положив конец противостоянию между старыми и новыми магическими родами.

— Это же хорошая новость, верно? — сказал Лит.

— Хотелось бы. Но совпадение времени возвращения твоего брата, прибытия родителей Камилы и доставки этих карт слишком удобно, чтобы быть случайным, — возразила Джирни и поставила в центр стола свою эксклюзивную шахматную доску Верхена, лимитированное издание, где серебро и золото заменяли белые и чёрные фигуры.

— На первый взгляд это выглядит как работа глупца, который ненавидит тебя, но давайте присмотримся внимательнее. Используя тебя как предлог, тот, кто стоит за этим, сумел втянуть в свою схему дом Эрнас… — Джирни положила карту с надписью «Подарок» под серебряную королеву.

— Маркизу Дистар… — Она подсунула карту с надписью «Прошлое» под серебряного мага/слона.

— И трёх лучших целителей Королевства. — Ещё три карты «Прошлое» скользнули под оставшегося мага и коней. — Все эти люди стояли на пути мести Дейруса. Поддельный Балкор даёт ему козла отпущения и несколько ложных целей, таких как Ларк.

— Зачем ему так усложнять? — Лит не находил изъянов в рассуждениях Джирни. Даже на Земле убийство невинных людей всегда было одним из лучших способов скрыть истинную цель убийцы и его мотив.

— Потому что, если мои источники правы, его окно возможностей для действий против нас закроется сразу после Гала-приёма. В тот момент, когда Флорию оправдают, Дейрус превратится из лидера могущественной фракции в одинокого отца, измученного горем.

— Он обязан сделать ход до этого. Иначе, потеряв союзников, каждая сделка с Дворами Нежити и каждая подлость против нас напрямую укажет на него.

— Именно поэтому я запретила детям выходить на улицу и переезжать куда-либо, где нет Врат Искривления. Какими бы сильными ни были мои дочери, засада убьёт их.

— А вот таким образом, перемещаясь через Врата Искривления из одного места, защищённого массивами, в другое, даже небольшая армия не сможет повредить им ни единого волоса, — щёлчок пальцев Джирни обнажил столько магических формирований в чайной комнате, что даже дракона здесь превратили бы в фарш.

— Разве это не означает, что девочкам придётся прекратить обучение? — спросил Лит.

— Вовсе нет. Я уже связалась по этому поводу с Фалуэль. Как только Врата Искривления до твоего дома будут готовы, ей останется лишь забирать их и возвращать после каждого занятия, — покачала головой Джирни.

— Что?! Куда?! — Лит буквально поднял челюсть с пола. — У такого места, как деревня Лутия, нет никаких оснований иметь Врата, не говоря уже о том, что само обслуживание подобного артефакта невероятно дорого.

Лит провёл годы в качестве рейнджера на севере и слышал бесчисленные жалобы лордов городов среднего размера на то, что зимой их вотчины становились изолированными из-за отсутствия Врат. Так происходило даже с городами, игравшими ключевую роль в торговых путях.

Лутия едва ли недавно была повышена с маленькой деревушки до посёлка среднего размера благодаря растущей славе и богатству Лита, расширившим местный бизнес, но даже сейчас в ней проживало меньше тысячи человек.

— Ну и что? Чтобы построить Врата, нужны лишь деньги и влияние. И того, и другого у меня предостаточно, и уж точно нет причин сдерживаться. Если Дейрус думает, что я позволю его жалким интригам помешать пути семьи Эрнас, он жестоко ошибается, — с презрением сказала Джирни.

— Однако это не значит, что кто-либо из вас может расслабиться. Вся подготовка на Могаре бесполезна без осторожности, и есть несколько моментов, которые не сходятся, — добавила она.

— Например? — спросила Флория.

— Метки на картах не соответствуют ни методам Балкора, ни мести Дейруса, — постучала Джирни по шахматной доске, привлекая внимание всех присутствующих.

— Если бы я была Дейрусом и располагала хотя бы той информацией, что доступна широкой публике, я бы отправила карту «Будущее» дому Эрнас, а «Подарок» — Верхенам.

Кроме Ориона, все остальные были слишком молоды, чтобы понять её логику, и растерянно смотрели на Джирни, ожидая пояснений.

— «Прошлое» означает полное уничтожение рода, как Балкор поступил с теми, кто причастен к гибели его семьи, — объяснил Орион.

— «Подарок», напротив, направлен только против высшей элиты Королевства — тех, кого Балкор считал ответственными за то, что не предотвратили трагедию, постигшую его. То есть глав армии, Магической Ассоциации и Королевского двора.

— Ты сам пережил карту «Будущее» — она предполагала убийство наследников магических родов. Каждая карта указывает точную цель; все остальные — лишь побочные жертвы.

— Именно, — кивнула Джирни. — Если Лит действительно король в этой игре, тогда уничтожение родов Ларка и Дистар имеет смысл, но нам следовало получить карту «Будущее», чтобы понять: целью являются наши дочери, а не мы сами.
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— Дейрус хочет, чтобы мы испытали утрату ребёнка так же, как он потерял Юриала. Кроме того, мне кажется странным, что твоя семья не получила никакой карты — ровно как и то, что ни одна карта Будущего до сих пор не отправлена, — сказала Джирни.

— Если Дейрус не причастен, тогда кто стоит за этим? — спросил Лит.

— Допустим, ты действительно являешься центром этого заговора. Тогда я не могу исключить причастность Ночи — ведь она уже разыграла фарс с Балкором, — ответила Джирни.

— Это бессмыслица. Она не нападала на моих союзников — её целью были моя семья и Камила. Ни один из них не получил никакой карты, — возразил Лит.

— Я знаю. Но её прозвали Всадницей Хаоса неспроста. Тем не менее, я также не могу исключить Дворы Нежити и Труд. За свою короткую жизнь ты нажил слишком много врагов, и все те, кого я упомянула, вполне могут захотеть устранить тех, кто получил карты.

— Без них Королевская семья лишится опор, поддерживающих стабильность Королевства. Такой внезапный вакуум власти погрузит страну в хаос, что позволит Дворам Нежити выиграть войну или даст Труд возможность захватить власть и быть провозглашённой спасительницей.

Слова Джирни повисли в воздухе, и в комнате воцарилось молчание примерно на пять секунд. Затем дверь открылась и закрылась будто сама по себе.

— Я сказала, что не хочу, чтобы меня беспокоили, — поднялась она, чтобы выяснить, кто осмелился ослушаться её приказа, и увидела, как за диваны юркнул пламенно-рыжий комок шерсти.

— С каких пор ты умеешь открывать двери?

— С помощью воздушной магии это не так уж сложно, особенно когда я голоден, — сказал Лаки, семейная собака, теперь превратившаяся в рай.

В последний раз, когда Лит видел его, Лаки был размером с пони, но, похоже, он прибавил в росте то, что потерял в весе. Его обвисший живот, некогда болтавшийся при каждом шаге, исчез, уступив место крепким мышцам.

— Ты всегда голоден, — вздохнула Флория, мысленно отметив, что скоро он вырастет настолько, что она сможет ездить на нём верхом, как делала в детстве, когда Лаки был мастифом.

— Помоги мне, братец! Меня месяцы держат на голодном пайке! — Лаки перевернулся на спину у ног Лита, надеясь вызвать жалость и, что ещё важнее, получить вкусные лакомства.

Увы, из-за его внушительных размеров и волчьей внешности такое поведение выглядело скорее жутковато, чем мило.

— Тебя не морят голодом. Ты просто сидишь на диете! — в который раз одёрнул Лаки Орион. — Твою семью атакуют, и ты больше не домашняя собачка. Ты магический зверь, воин.

— Мне больше нравилось быть домашним питомцем, — жалобно протянул Лаки. — Никаких тренировок, никакой диеты. Просто ешь и играй.

— Если будешь достаточно практиковать магию, у тебя появится шанс эволюционировать дальше. Ты проживёшь дольше и станешь сильнее, — попытался убедить его Лит.

— Проклятие эволюции! — Рай говорил так, будто вот-вот расплачется. — Когда-то я был счастливым существом, проводившим дни в радости со своими друзьями. Прошли годы с тех пор, как я в последний раз спаривался. Ты хоть представляешь, как трудно притащить сюда самку рай?

— Да и когда отец всё-таки находит их, самки смотрят на меня с презрением. Они называют меня слабаком.

Лит не мог их винить. Лаки был большим щенком, запертым в теле боевой машины. Самки рай искали партнёров исключительно ради сильного потомства — миловидность их не волновала.

— Квилла, не возражаешь, если мы немного поговорим?

При этих словах сёстры Эрнас вскочили, но Лит остановил их.

— Простите, мне нужна только Квилла. Это личное дело. — Он хотел поделиться с ней своей теорией о фиолетовом ядре и проверить, совпадают ли их проблемы.

Поскольку такие знания могли поставить её жизнь под угрозу, лучше было, чтобы никто больше не слышал — тогда она сможет принять решение без давления со стороны сестёр.

— Сначала ты увёл Флорию далеко отсюда. Потом неделю просидел взаперти с Фрией, а теперь ещё и Квилла? Ты слишком легкомысленно относишься к имени Эрнас, молодой человек, — цокнула языком Джирни, выражая неодобрение.

— Мама! — хором воскликнули три девушки с разной степенью смущения.

— Это просто работа, Джирни. Прогресс мага сильно замедляется, если он не общается с другими талантливыми магами, — у Лита не было времени на обвинения, и он направился прямо к личным покоям Квиллы.

К удивлению всех, особенно Ориона, Джирни не рассердилась, а улыбнулась. Враньё было второй натурой для таких людей, как она и Лит, но её дочери были иными.

Ей требовалось лишь задать правильный вопрос в нужный момент, чтобы узнать правду.

— У меня тоже есть личные дела. Помните всё, о чём мы говорили сегодня, и никогда не снижайте бдительность, — сказала Джирни, выходя из комнаты.

— Каков этот «Делореан»? — спросил Орион, записывая запрос дочерей на новое снаряжение. Чем больше они сражались, тем лучше узнавали себя и свои слабые места, которые могли компенсировать только артефакты.

— Почему ты спрашиваешь? — отозвалась Фрия, одновременно оформляя несколько заказов.

— Потому что именно я буду решать, запрещать его или нет.

Тем временем в своих личных покоях Джирни использовала специальный амулет, созданный для неё Орионом, чтобы связаться с членами своей личной команды.

— Как продвигается наш проект, Вастор? — спросила она, как только голограмма профессора появилась перед ней.

— Пока всё идёт хорошо. Всё будет готово в срок. Не пойму, зачем ты обратилась ко мне за помощью, когда у тебя есть Манохар, — несмотря на новые способности и силу, в голосе Владыки всё ещё чувствовалась зависть.

— Ему нельзя доверить секрет, который его не касается, да и с дедлайнами у него всё плохо. Если Манохар сбежит, никто не сможет продолжить его проект, а ты надёжен, — ответила Джирни.

— Ну, спасибо, наверное. Ты правда ничего не смогла разузнать о Мелне? — Вастор постучал пальцем по тонкой папке, которую она дала ему ещё во время его выздоровления.

Архонт Эрнас плохо справлялась со своей задачей — такого ещё не случалось. То, что её Отродья оказались не лучше, было по-настоящему тревожным.

— Думаю, он каждый раз менял имя, переезжая в новый город, чтобы начать всё с нуля. Ты хоть представляешь, сколько неудачников в Королевстве и как трудно отследить их всех? — сказала Джирни.

— Я проверил криминальную базу — его лицо появлялось там несколько раз под разными псевдонимами. Кроме перечня преступлений, за которые его судили, и срока, проведённого за решёткой, там почти ничего нет.

— Почему ты так заинтересован в каком-то немагическом ничтожестве? — Джирни не стала бы тратить на Орпала столько времени, если бы не договор с Вастором.

Как только её контакты в правоохранительных органах, преступном мире и даже среди сообщества зверей подтвердили, что он никто, Джирни потеряла интерес к его прошлому и сосредоточилась на том, чтобы выяснить, кто им управляет.
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— Скажем так, у меня дурное предчувствие насчёт него, — сказал Вастор, сжимая кулак, в котором лежала небольшая карточка со словом «Будущее».

Он нашёл её под дверью Зиньи, адресованную всему дому Йехваля.

* * *

Комната Квиллы.

— Прежде чем начнём, хочу, чтобы ты знал: я против того, чтобы ты практиковал первую магию. Если у тебя появится поток маны, ты умрёшь, — сказал Лит.

— Благодарю за заботу, но это не твоё дело. Раз я не могу Пробудиться, мне нужно найти собственный путь, чтобы преодолеть ограничения поддельной магии и суметь удержать своё положение. Любое иное решение стало бы провалом, с которым я не смогу жить, — ответила Квилла.

Лит вздохнул и рассказал ей обо всём: о своей проблеме с воронками, о боли, которую он испытывал каждый раз, когда практиковал магию выше нулевого уровня телом, и о том, как прогресс, достигнутый тренировками, быстро исчезал после их окончания.

— Действительно похоже на мою собственную проблему с истинной магией, — кивнула Квилла. — Но у меня нет доступа к «Бодрости», да и проверить состояние твоих воронок я не могу. Могу предложить тебе немногое.

— Ты ошибаешься, — покачал головой Лит. — Ты вступаешь в область, где до тебя никто не бывал, тогда как я лишь заново изобретаю колесо, которое бесчисленные кровные линии Пробуждённых открыли ещё в древности.

— Кроме того, полагаю, наши проблемы почти идентичны. Нам обоим нужно натренировать внутри тела орган маны, способный вырезать руны. Единственное различие — ты работаешь с непробуждённым ядром, а я — с массой рассеянной энергии.

— Это гораздо больше, чем просто различие, — возразила Квилла. — Моя проблема в том, что моё тело слишком слабо для мощной магии, тогда как, судя по словам Фалуэль, ты мог бы достичь фиолетового ядра в любой момент.

— Твоё тело крепкое, а твой поток маны зашкаливает. У тебя есть все необходимые ингредиенты — осталось лишь правильно их смешать.

— Если бы это было так просто, Пробуждённые не застревали бы на ярко-синем уровне веками, если не навсегда, — заметил Лит.

— Хорошо. Расскажи ещё раз ту аналогию с рукой и ядром, которую ты придумал, и покажи мне изменения в своём теле, когда тренируешь воронки, — попросила Квилла.

Он спроецировал голограмму своего потока маны до мельчайших деталей и сравнил её со своей собственной.

— Это интересно… Возможно, здесь и скрыт ключ к белому ядру, — сказала она, наблюдая, как голограмма Лита несколько раз эволюционировала и регрессировала.

— Что ты имеешь в виду? — вступил в разговор Солюс, убедившись, что в комнате нет устройств слежки, и заперев дверь.

— Как видишь из моей голограммы, моё тёмно-фиолетовое ядро распространяет энергию наружу, формируя ауру. А фиолетовый оттенок в твоей ауре, напротив, исходит от воронок и распространяется внутрь, — объяснила Квилла.

— В этом нет ничего нового, — вздохнул Солюс. — Мы с самого начала знали, что, в отличие от поддельных магов, очищение ядра у Пробуждённых останавливается на ярко-синем уровне.

— Верно, но, возможно, вы всё это время смотрели на проблему под неверным углом. А что, если тело Пробуждённого с одним ядром просто не в состоянии вместить больше определённого количества маны?

— А что, если фиолетовое ядро поддельных магов — это на самом деле ложный путь, нечто, что вообще не должно происходить? Это объяснило бы, почему даже такой человек с бездонной маной, как Манохар, не получил белого ядра, и почему такие, как я, не могут Пробудиться.

— Позволь уточнить. Ты считаешь, что твоё фиолетовое ядро перегружено маной и ты бы уже умерла, не будь там примесей. Следуя этой логике, я не могу напрямую очищать своё ядро, потому что у меня больше нет примесей, а если бы они и были, это парализовало бы мой прогресс, — задумался Лит.

— Именно. Если я права, ключ к истинному фиолетовому ядру — превратить воронки в вспомогательные ядра, которые дополнительно очищали бы тело и снижали нагрузку на основное ядро, — сказала Квилла.

— Я вижу ядра своим магическим восприятием, но никогда не замечал множественных ядер у Пробуждённых с фиолетовым ядром, не говоря уже о белом, — возразил Солюс.

— У меня есть пара объяснений. Первое: как только вспомогательные ядра полностью формируются, они направляют свою ману в основное ядро. Они действуют почти как усилители, и их свет остаётся скрытым — как звёзды днём, когда светит солнце.

— Второе объяснение: последний шаг к достижению фиолетового ядра — это слияние всех ядер в одно, точно так же, как псевдоядра могут становиться энергоядрами, — добавила Квилла.

— Интересная теория, но я не вижу, как она поможет мне тренировать воронки, — сказал Лит.

— Увы, мы с тобой в одинаковом положении, — Квилла меряла комнату шагами, лихорадочно размышляя. — Теоретически ты уже должен был достичь фиолетового уровня. Ты ведь научился проводить ману через мышцы, и твоё тело крепкое.

— Что же мы упускаем? Почему воронки не сохраняют сферическую форму?

Наступило долгое молчание — никто не мог придумать подходящего объяснения.

— Кстати, Квилла, я хотел спросить: тебе удалось освоить магию слияния? — нарушил тишину Солюс.

— Что это такое? — Квилла нахмурилась в недоумении.

— Я убью и Налронда, и Морока! Если бы они рассказали мне об этом ещё в Предместье, я бы легко освоил магию слияния. Как я должен сам выучить чёртовски другой набор рун?!

Пинок отправил дорогой стул из вишнёвого дерева в стену, расколов оба предмета, пока магия дома не восстановила их.

— Здесь вообще нет рун. Магия слияния — это использование стихий внутри тела, чтобы обрести их свойства, — попытался успокоить её Лит.

— Конечно, руны есть! Духовная магия — это руны, первая магия — это руны, всё — это руны! Ты просто их не чувствуешь, потому что ты Пробуждённый! — продолжала ругаться Квилла.

— Вот оно! — воскликнул Лит, вскочив на ноги. — Я Пробуждённый, но моя магия слияния статична, а не динамична. Именно это и сдерживает мои воронки!

— Подожди, что? — хором спросили Солюс и Квилла.

— Лучше показать, чем объяснять, — Лит создал ментальную связь, чтобы поделиться с ними своими идеями и данными «Бодрости».

Каждый раз, когда Лит использовал первую магию телом, а не ядром, в соответствующей воронке формировался поток маны. Но как только заклинание заканчивалось, поток тоже исчезал.

Если он непрерывно накладывал заклинания и удерживал поток достаточно долго, воронка принимала сферическую форму — но тут же рассыпалась, как только поток прекращался.

— Ну и что? — Солюс оценила повтор, но так и не поняла сути.

— А теперь посмотри на мою магию слияния, — активировав разные элементальные слияния на каждой конечности, Лит показал, как энергия распространяется наружу от воронки — как у непробуждённого ядра — не создавая никакого потока.

— Подожди… Ты хочешь сказать, что все твои воронки — непробуждённые? — Солюс была ошеломлена.

— Это объясняет всё: боль, причину, по которой я могу использовать с воронками только первую магию, и то, почему так мало кто достигает фиолетового ядра, — сказал Лит.
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— Все пытаются усилить воронки с помощью Накопления, тогда как их нужно Пробуждать магией Слияния. Но никто даже не тренирует её — ведь магия Слияния крепчает по мере привыкания, а её мощь зависит исключительно от твоего ядра.

— По крайней мере, так думают все, — начал Лит, пытаясь заставить стихийную энергию циркулировать по телу и одновременно демонстрируя процесс через голограмму, но боль заставила его опуститься на колени.

— Могу ли я сказать, что для человека с таким умом ты настоящий идиот? — сказала Квилла. — Начинать сразу со всех шести элементов — это уже за гранью глупости. Сначала учишься ползать, потом ходить, и лишь затем — бегать.

— Согласен, — сказал Солюс, снова надеваясь на палец.

— Дай знать, как всё пройдёт, и если тебе удастся распознать руны магии Слияния. Мне бы не помешала помощь, — сказала Квилла, открывая перед ними дверь.

— Спасибо за поддержку. Увидимся у Фалуэль на следующем занятии, — ответил Лит, слишком сосредоточенный на том, чтобы заставить воздушный элемент циркулировать по телу, чтобы заметить широкую улыбку на её лице.

— Нет, спасибо тебе. Кстати, я здесь заперта, но ты всегда можешь прийти навестить меня, придурок, — сказала Квилла с лёгким смешком.

«Если я права, у меня ещё есть шанс на Пробуждение. Во-первых, я должна максимально натренировать тело, чтобы выдержать преобразование. Во-вторых, мне нужно овладеть магией Слияния, чтобы начать закалку тела.

Последний шаг — использовать отравление маной, чтобы насильно ослабить моё ядро. Если фиолетовое перегружено, мне достаточно снизить его до уровня, при котором я смогу выжить. Тогда, как только моё тело будет усилено, оно само будет отталкивать избыток маны.

Моя единственная проблема — научиться чувствовать энергию мира, не умирая при этом, и убедить Лита помочь мне с его башней. Без неё мои шансы на успех стремятся к нулю. К счастью, до этого момента ещё далеко», — подумала она.

* * *

Королевство Грифонов, регион Келлар, логово Кседроса Виверна.

Отец всех вивернов выбрал вершину Золотой Коронной горы своим жилищем по нескольким веским причинам. Прежде всего, это гарантировало ему ту изоляцию, которая требовалась для проведения экспериментов.

Пик был настолько высок, что его ледник никогда не таял. Сочетание низких температур и частых гроз, окрашивающих гору в золотистый цвет, отпугивало нежданных гостей.

Чем старше становился Кседрос, тем сильнее росло его отчаяние: он мечтал эволюционировать в дракона и увеличить продолжительность жизни с трёх тысяч до десяти тысяч лет. Его заветной целью было избавиться от унизительного титула, который преследовал его вид, и насладиться славой своего отца.

Первый виверн также надеялся, что за такой долгий срок ему удастся найти путь к белому ядру — ведь он не питал интереса к статусу Гардиана. Кроме того, за всю свою жизнь он ни разу не сталкивался с мировой скорбью, и маловероятно, что ситуация изменится.

Чтобы достичь своей цели, он продолжал исследовать сомнительные заклинания, граничащие с Запретной магией, поэтому уединение имело для него первостепенное значение.

Пещера Кседроса была скрыта густым паром, создаваемым одним из множества защитных массивов, которые Повелитель Зверей региона установил вокруг своего дома.

Обычно мана, напитывающая мистические облака, блокировала такие техники, как «Жизненное Зрение», не позволяя обнаружить вход в логово, поэтому он был совершенно ошеломлён, когда кто-то постучал в его дверь.

Не во внешнюю, а прямо в ту, что вела в его личные покои.

«Это не может быть Седра. Я отправил его за ингредиентами для моих массивов, и…» — Его мысли сбились с рельсов, когда дверь распахнулась ещё до того, как он успел ответить, впуская двух посетителей.

— Ты, должно быть, чертовски параноик, если окружил эту развалюху таким количеством защитных массивов. Без помощи мне потребовалось бы немало времени, чтобы проникнуть сюда, — сказала женщина в тяжёлых доспехах, входя так, будто владела этим местом.

Её рост составлял 1,78 метра, а пепельно-русые волосы до бёдер обрамляли изящные черты овального лица. Её розовая кожа была безупречной, подчёркивая контраст между серебристыми глазами и полными алыми губами.

На бедре висел одноручный меч, по обе стороны клинка которого были вделаны по семь кристаллов разного цвета, что делало её личность очевидной.

— Что нужно Безумной Королеве от меня? — прошипел Кседрос, глубоко вдыхая. Благодаря своему мастерству над «Первоогнём» и защитным чарам логова он был уверен в победе.

Когда Кседрос встал на задние лапы, его рост превысил пять метров; четверть этой высоты занимала длинная шея, переходящая в рептильную пасть размером с бочку.

По сравнению с ним женщина казалась ребёнком.

К тому же его хвост достигал 1,67 метра и завершался толстым костяным шипом, напоминающим жало гигантской осы. От передних лап отходили две золотистые перепончатые крылья, соединявшие мизинцы с бёдрами.

Крылья были немного светлее чешуи, покрывавшей верхнюю часть тела Кседроса, и обеспечивали коже виверна защиту, сопоставимую с тяжёлыми доспехами из орихалкума.

— Повтори это имя ещё раз или выпусти своё пламя, и я гарантирую: этот выдох станет твоим последним, — сказал Джакра, Изумрудный Дракон, вставая между ними и заряжая собственный «Первоогонь».

Он принял облик красивого мужчины ростом 1,78 метра с изумрудными волосами до плеч и фиолетовыми глазами. На нём были доспехи из идеально очищенного адаманта, выглядевшие внушительнее её брони, хотя на деле уступали ей по качеству.

Благодаря рабскому заклинанию, контролирующему волю Джакры, и врождённому отцовскому инстинкту по отношению к ребёнку, растущему в утробе Труд, дракон скорее умер бы, чем допустил бы хоть малейший вред ей.

Запах серы из его рта и мощь, которую излучал Джакра, раскрыли его истинную природу Кседросу, вызвав у того скорее любопытство, чем тревогу по поводу визита.

— Прошу прощения, дорогой брат. Я не хотел обидеть твою прекрасную спутницу. Чем могу помочь? — доброжелательная улыбка Кседроса не достигала глаз, жадно скользивших по их снаряжению.

Слова ничего не стоили, и он мог убить их в любой момент, как только получит нужную информацию. Ценность Джакры выходила далеко за пределы зачарованного металла на нём. Изучив его, Кседрос, возможно, узнал бы, чем виверны отличаются от своих полубратьев.

— Пожалуйста, я не настолько глупа. Я чувствую, как твои массивы гудят от энергии, пока ты их заряжаешь, — правая рука Труд не отпускала рукоять Меча Артана. Среди множества своих способностей клинок даровал ей острую восприимчивость к мане.

— Отключи их или я сделаю это сама. Поверь, мне совершенно невыгодно тебя убивать. Мы нужны друг другу больше, чем ты думаешь, — сказала Труд, вонзая меч в землю и заставляя его энергоядро столкнуться с ядрами массивов в пещере.

— Хорошо, — согласился Кседрос, отключая защитные системы, но тут же активировал несколько бесшумных сигналов тревоги, которые в любой момент могли призвать помощь от Совета.
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Труд не упустила его последнюю хитрость, но сделала вид, что упустила, разрывая тем самым тупик.

— Мне нравится жадный до власти глупец вроде тебя ещё меньше, чем ты любишь меня, — сказала она, очаровательно улыбаясь, — но даже глупцы бывают полезны. У тебя есть то, что хочу я — секрет Пробуждения, а у меня есть то, что хочешь ты — секрет превращения в Дракона.

— Интересует ли тебя обмен?

— Расскажи что-нибудь посерьёзнее, — расхохотался Кседрос так искренне, как не смеялся уже столетиями. — Я лично отправился на Предместье, лишь чтобы получить отказ от Могара. Я говорил с бесчисленными Драконами, и ни один из них не смог предложить мне ни капли мудрости.

— Твой щенок ещё молочко на губах не обсохло, да и сама ты даже не Императорский Зверь. Откуда вам знать хоть что-то о секрете эволюции?

— Ты прав. Я не Императорский Зверь, — ответила Труд, не переставая улыбаться, — но кровь Тирис течёт по моим жилам. Среди всех ужасных слухов, что ты обо мне слышал, упоминалось ли хоть где-нибудь, что с каждым циклом Безумие Артана делает мою кровь грифона всё гуще?

Искра Жизненного вихря окутала её тело, перезарядив Меч Артана и заставив его насильно передать право владения логовом от Кседроса Труд.

Однако вместо страха Кседрос почувствовал радость, как никогда раньше: решение всех его проблем только что преподнесли ему на серебряном блюде.

— Просто скажи, что именно ты хочешь узнать, — произнёс он.

***

Регион Дистар, логово Фалуэль.

Обучение возобновилось сразу же, как только люди из дома Эрнас завершили строительство Врат Искривления внутри сарая дома Лита — на это ушло всего пара дней. Как и все Врата, принадлежащие магическому дому, их могли использовать лишь те, у кого имелся специальный пропуск.

— Всё равно я за них плачу, — сказала Джирни, не дав спору даже начаться, — и это единственный способ предусмотреть больше чрезвычайных ситуаций, чем большинство может себе представить. Кроме того, мы не станем врываться к тебе без очень веской причины — ты же знаешь.

Литу не нравилась мысль, что он теряет полный контроль над своей территорией, но преимущества личных Врат Искривления значительно перевешивали неудобство от того, что кто-то с Королевской Перезаписью сможет попасть в сарай.

Теперь Камила могла свободно приходить и уходить из Белиуса и брать с собой Зинью куда пожелает. Его семья, в свою очередь, могла в любой момент эвакуироваться из дома или просто посещать Королевство по собственному желанию.

К тому же размерные запечатывающие массивы не действовали на Врата Искривления, позволяя мгновенно подкреплять силы независимо от обстоятельств.

— Рада вас снова видеть! Нам есть о чём поговорить, — сказала Фалуэль, тут же переместив их прямо в своё логово.

В человеческом облике Гидра выглядела как молодая женщина лет двадцати пяти, ростом около 1,7 метра. Её лицо было овальным, глаза — радужного цвета, а длинные волосы — семи разных оттенков, обрамлявших изящные черты лица.

Простая грация её стройного тела идеально сочеталась с характером, создавая впечатление, гораздо более потрясающее, чем сумма отдельных частей.

Несмотря на едва прохладную погоду, она уже носила шерстяной свитер, меховые штаны, сапоги и пальто, будто зима уже наступила.

По прибытии Лит заметил, что в классе посреди каменной пещеры, служившей домом Гидре, появился ещё один стол и несколько неожиданных гостей.

Скарлетт (скорпикор) одновременно работала над несколькими массивами благодаря рою инструментов из твёрдого света, позволявшему ей легко вырезать даже самый прочный камень. Вампирша Ника, приёмная дочь Каллы, восседала на скорпикоре и изучала её работу, попивая густой красный смузи.

Нок (Бык) уплетал оленину. Он вырос до размеров, превосходящих даже магического зверя, и Лит задавался вопросом: не собирается ли Нок эволюционировать или просто стал таким величественным.

Что до Каллы, то она стояла с невероятно печальным выражением лица — удивительно для кого-то, чьи черты состояли из теней и обычно делали её менее выразительной, чем труп.

На голове у неё красовалась конусообразная праздничная шляпка, а во рту — маленькая труба. Ей дали строгий приказ использовать её как единственное средство общения.

— Поздравляем с успешной сдачей испытания мудрости и добро пожаловать в семью! — хором воскликнули все, когда хлопок Фалуэль в ладоши сотворил из воздуха красочные гирлянды и баннеры с изображениями Драконов и Фениксов.

— Тооооо, — Калла не столько дунула в трубу, сколько фыркнула в неё, сумев придать звуку удручающую интонацию и получив за это шлепок по затылку от Скарлетт.

Ника и Нок бросали в него окрашенный рис — бумага на Могаре была слишком дорогой, и ни один вменяемый маг не стал бы тратить её на конфетти.

— Я так рада, что ты действительно принадлежишь к драконьей крови! — сказала Фалуэль, обнимая Лита и целуя его в обе щеки. — Это делает нашу связь ещё глубже, чем между наставником и учеником.

— О чём ты вообще говоришь? — Лит был вне себя от изумления. — Я не Дракон! И как, чёрт возьми, Ника может быть бодрствующей среди бела дня?

— Интересный вопрос. Во-первых…

— Я создала массив, поглощающий элемент света в пещере, чтобы её тело чувствовало, будто всё ещё ночь, — перебила Скарлетт, почти засунув трубу Калле в горло. — Я же сказала, что ты не можешь говорить, иначе испортишь всем настроение своими жуткими штучками.

— Тууу! — Калла протрубила в ответ, протестуя настолько, насколько позволяли её способности.

— Я понимаю твоё удивление, ведь я попросила Совет позволить мне лично сообщить тебе эту новость. Мы наконец получили результаты Кровавого Резонанса по тебе, — сказала Фалуэль и рассказала всё, что произошло после того, как Лигаин добыл образец крови родителей Лита.

— Вот почему Салаарк прислала мне это письмо, приглашая в Пустыню и разрешая называть её бабушкой, — вырвалось у Лита, пока он показывал им конверт, полученный из Кровавой Пустыни.

— Именно так. Теперь тебя считают потенциальным Гардианом, принадлежащим сразу к двум линиям Гардианов. Такого ещё никогда не случалось, двоюродный братишка, — сказала Фалуэль, водрузив на его голову праздничную шляпку.

— Сегодня вы останетесь здесь на обед, чтобы отпраздновать хорошую новость. А теперь лучше начнём урок.

Она тут же изменила одежду на пышную белую блузку без пуговиц и чёрные брюки — ведь благодаря системе отопления, которую Лит установил для неё, в пещере царила весенняя теплота.

— Очень приятно с вами познакомиться, я Ника, — вампирша пожала им руки по очереди и резко замерла, коснувшись Квиллы. — Привет, красотка. Почему нас раньше никогда не знакомили?

Квилла почувствовала лесть, но за игривым тоном Ники уловила, как взгляд вампирши скользит по самым неподходящим местам, заставляя её чувствовать себя скотиной перед опытным мясником, мысленно отмечающим лучшие куски.
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— Спасибо, наверное, — сказала Квилла Нику.

— Не благодари её. Моя дочь сейчас в той фазе жизни вампира, когда не может решить: съесть тебя, спариться с тобой или сделать и то, и другое сразу, — сказала Калла, и на этот раз Скарлетт её не остановила.

— Мам! — воскликнула Ника, и все вокруг мгновенно отступили от неё на шаг.

— Почему мне всегда достаются одни чокнутые? — пожаловалась Квилла.

— Должно быть, это часть твоего обаяния, — хмыкнула Фрия, но взгляд с Нику не сводила.

— Сегодня у нас особый лектор, — сказала Фалуэль, указывая на Каллу, пока все занимали свои места.

— Со дня нападения Ночи на Лутию Совет находится в состоянии войны с Дворами Нежити. Поэтому, поскольку помимо некромантов люди знают о нежити лишь самое основное, таких, как Калла, привлекли к обучению других нашему общему врагу — чтобы повысить наши шансы на победу.

Приняв форму каменной куклы и поприветствовав подругу, Солюс заметил, как все смотрят на Нику так, будто она монстр. Это был тот самый взгляд, который бросали на Лита те, кто плохо его знал, только потому, что он — Отродье.

Солюс посадила вампиршу между собой и Литом, чтобы показать остальным: бояться нечего.

— Моё ядро пока не такое мощное, как у Квиллы, но с каждым днём я всё ближе к этому, — сказал он, протягивая Нику стеклянную банку с багровой жидкостью, чей восхитительный аромат заставил её зрачки расшириться от возбуждения.

— Ты правда даёшь ей свою кровь? Она же вампир, точно такой же, как те сотни, которых ты убил в Феймаре! — воскликнула Фрия.

— Обрати внимание на «мою кровь» — значит, я могу делать с ней всё, что захочу. К тому же в тот день я убил ещё больше людей, но вы-то мне не кажетесь угрозой. Ника — мой друг, которому случилось родиться вампиром, как мне случилось родиться Отродьем.

— Всё так просто, — аналогия Лита поколебала уверенность их предубеждений.

В конце концов, единственное различие между ними заключалось в том, что Лит был естественной нежитью, а Ника — искусственной. Оба были потерянными душами, обитающими в чужих телах.

— Спасибо тебе огромное за такой прекрасный подарок… Но ты точно уверен, что я могу его принять? — спросила Ника, глядя на Солюса так, будто он ей изменяет.

— Это всего лишь кровь, — пожала плечами Солюс, радуясь, что её каменная форма не позволяет покраснеть.

— Прежде всего, скажу вам: я здесь только потому, что Скарлетт запретила мне вход в лабораторию некромантии, — заявила Калла и тут же получила два шлепка по голове — один от Скарлетт, другой от Нока.

— То есть… Я здесь, чтобы преподать вам ценный урок и позволить моему младшему ребёнку немного пообщаться. Я очень надеюсь, что вы все станете хорошими друзьями и поблагодарите Лита с Солюсом за всё, что они сделали для моей дочери.

— Или хотя бы доведёте Нику до такого стресса, что она впадёт в пищевое бешенство, изувечит вас всех и положит конец этой чепухе, дав мне вернуться к работе.

— Ещё одно слово — и я сожгу твои записи! — зарычала Скарлетт, и последовали новые шлепки, пока с головы Каллы не слетела праздничная шляпка.

Бедняжка Ника прикрыла лицо руками от стыда, вызвав сочувствие у всех присутствующих. Кроме того, слова Каллы заставили их задуматься: не родственники ли на самом деле Манохар и Вайт?

— Первое, что вам нужно знать: Лит абсолютно прав, говоря, что он и Ника похожи, — мысль о потере месяцев упорного труда заставила Каллу мгновенно изменить отношение к занятию.

У неё не только отсутствовало чувство времени, но и память. Именно поэтому она записывала всё, что открывала, — чтобы не забивать голову понятиями, бесполезными для текущего проекта. Без этих записей ей пришлось бы начинать всё с нуля.

— Изучая нежить по личным причинам, а Отродий — из-за Балкора, я могу сказать: разница между ними тоньше бумаги. В сообществе некромантов распространено мнение, что прародительница нашей дисциплины, Баба Яга, основывала свои труды именно на Отродьях.

— И нежить, и Отродья рождаются с чёрным ядром. Однако нежить всегда сохраняет хотя бы часть физического тела и наполняется мощной жизненной силой, что позволяет быстро стабилизироваться. Отродья же состоят исключительно из хаос-энергии, у которой нет противоположности.

— Именно поэтому их голод намного сильнее, чем у нежити, не позволяя Отродьям даже приблизительно обрести видимость жизни и удерживать собственные тела. Зато это даёт им свободу использовать хаос-магию.

— Чтобы вы оценили величие работ Бабы Яги, замечу: все Отродья когда-то были Пробуждёнными, и их ядра сохранили способность применять истинную магию. Нежить же становится квази-Пробуждённой, даже если при жизни была обычным человеком.

— Все, кто превращается в нежить, настолько срастаются с определёнными стихиями, что могут использовать их как истинную магию, а их талант к мистическим искусствам растёт с возрастом — даже если до обращения он был нулевым.

— Питаясь, Отродья просто восстанавливают утраченную силу вместе с телом и используют светлый элемент, похищенный у других, чтобы овладеть хаос-магией. Нежить же питается жизненной силой, усиливая своё ядро — подобно тому, как Пробуждённые используют энергию мира.

— Ни Отродья, ни нежить не могут легко ощущать энергию мира из-за дефектных ядер. Поэтому Баба Яга компенсировала это, позволив своим детям питаться не только светлым элементом.

— Они поглощают жизнь и даже суть своей добычи, добавляя её к собственной. Как вы уже должны знать, единственное различие между маной и энергией мира — наличие седьмого элемента: магии духа.

— Магия духа поглощается, чтобы нежить могла продлить своё существование, а остальные элементы, сведённые к энергии мира, усваиваются кровяным ядром, — закончила Калла.

— Минутку. Насколько мне известно, Отродья вообще не чувствуют энергию мира, — сказал Лит.

— Это одно из главных различий между Отродьями и Элдричами. Только последние полностью отрезаны от неё Могаром.

— Новорождённое Отродье может найти гейзер маны для стабилизации — точно так же, как Повелитель Марionеток, с которым вы столкнулись в Джьере, использовал тело орка, чтобы ощущать и управлять энергией мира через кристаллы, — покачала головой Калла.

— А это значит, что в теории Отродье может Пробудиться, как и нежить. Их дефектные ядра делают это крайне трудным, и даже в случае успеха прогресс ядра будет значительно медленнее обычного.

— Большинство Пробуждённых, решивших стать нежитью, ждут, пока достигнут ярко-фиолетового или хотя бы ярко-синего ядра. Тогда после превращения они смогут быстро вернуть кровяное ядро к прежнему уровню простым питанием, вместо того чтобы тратить время на Накопление, — сказала Калла.

— А это же правило действует и для поддельных магов? — спросила Квилла. — У меня глубокое фиолетовое ядро. Сохранится ли оно после обращения? И что будет, если я сначала умру, а потом некромант создаст из моего тела нежить?
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Все уставились на Нику, оказавшуюся в теле безумной убийцы. Калла воскресила её, чтобы вновь подвергнуть жестокой женщине пыткам, но обнаружила, что разум новорождённого вампира — чистый лист.

Несмотря на всю странность ситуации, Вайт не могла допустить, чтобы Ника умерла от голода или дневного света, и взяла её под своё крыло.

— Мне так завидно на тебя, — глубоко вдохнула Калла и вздохнула. — Я всё ещё на синем уровне, потому что забыла, что существует «Накопление», пока несколько дней назад Скарлетт, эта тиранка-хозяйка…

Скарлетт положила толстую стопку бумаг над крепким пламенем, заставив Каллу сосредоточиться.

— То есть… все твои вопросы прекрасны. Если бы тебя превратили в нежить, будучи ещё живой, твоё фиолетовое ядро не утратило бы силу. Оно просто перешло бы в кровяное ядро во время трансформации.

— Однако после смерти ядро рассеивается. Использование тела как сосуда создаёт новое существо со своим собственным кровяным ядром, начинающимся с уровня, эквивалентного тёмно-красному для нежити.

— Имей в виду: мощные ядра — большая редкость. Даже если новая душа тоже имела бы фиолетовое ядро, ей потребовалось бы очень много времени, чтобы восстановить прежнюю силу, ведь при питании нежить получает лишь поток маны из жертвы, но не само ядро, — сказала Вайт.

— А если она Пробудится? Сможет ли она мгновенно восстановиться благодаря «Бодрости»? — спросила Фрия.

— Нет. Не сможет. Судя по вашим вопросам, я, похоже, плохо объяснила одну из самых базовых концепций нежизни. В отличие от живых существ, которым нужно совершенствовать тело, чтобы проявлять силу, мёртвые не тренируют свои сосуды.

— Сила Отродья исходит не столько из мышц, сколько из энергии Хаоса, сжатой до такой плотности, что она способна взаимодействовать с материей. Но для этого требуется огромная сила воли и контроль, чтобы не уничтожить всё, до чего они дотрагиваются.

— Нежить же использует жизненную силу — красную часть своего кровяного ядра — для изоляции тьмы, что их оживляет. Их сила исходит не от мышц и не от маны, а именно от жизненной силы.

— Когда рождается нежить, у неё вдвое больше жизненной силы, чем у обычного существа: часть достаётся от её тела, часть — от породившего её существа. Питаясь, нежить не только усваивает ману жертвы, но и часть её жизненной силы.

— Это единственный способ сохранять баланс между телом и кровяным ядром. Иначе они взорвались бы, как любой, кто терпит неудачу при эволюции или Пробуждении ядра. Именно поэтому кровь могущественного Пробуждённого, такого как Лит, так ценна для моей дочери.

— Потеря искры жизненной силы, содержащейся в его крови, не причиняет Литу вреда, но даёт Нику возможность усвоить всю ману, пропитавшую его кровь. Если бы она заполучила кровь Манохара, Ника смогла бы усвоить лишь часть содержащейся в ней маны, ведь его тело — человеческое.

— Кровь Манохара богаче маной, чем кровь Лита, но слабая жизненная сила ограничивает скорость поглощения энергии, и всё, что превышает определённый порог, теряется для поддержания баланса между телом и ядром.

— В то же время именно способность накапливать жизненную силу делает нежить физически сильнее людей и даже зверей. Они могут по желанию превращать жизненную силу в скорость, силу и даже массу.

— Именно так работает Хироптеранная форма вампира или способность Драугра увеличиваться в размерах, — сказала Калла.

— Получается, нежить — это сбалансированная смесь маны и жизненной силы, тогда как Отродья — это живая энергия. А как же личи? — спросила Флория.

— Личи на самом деле не являются нежитью, ведь они никогда по-настоящему не умирают. Разделив свою жизненную силу и ядро маны пополам и запечатав их в филактерий, они навечно остаются между жизнью и смертью.

— Поэтому многие считают личей извращением природы и не признают за ними типичных слабостей детей Бабы Яги — даже голода у них нет. У них своя система правил, и некоторые из них крайне раздражающие.

— Например, стать личем гораздо проще фальшивому магу, чем Пробуждённому, потому что поток маны у первого статичен, тогда как филактерий Пробуждённого должен сохранять поток маны бесконечно и даже позволять ему расти благодаря «Накоплению».

— Если не-Пробуждённый лич всё же Пробудится, ему понадобится ещё один сложный ритуал, чтобы перенести суть в подходящий филактерий, иначе он погибнет. Некоторые не-Пробуждённые пытались сразу использовать филактерий для Пробуждённых, но это всегда заканчивалось плохо.

— Те немногие, кто выжил, оказались с расфокусированной сутью, поскольку сосуд не мог удерживать сжатые ядро и жизненную силу, что повлекло за собой ужасные последствия.

— В лучшем случае они становились намного слабее, чем были при жизни, и оставались такими, пока не найдут способ Пробудиться. В худшем — впадали в вегетативное состояние, из которого нет выхода.

— И, наконец, они лишены величайшего дара, который нежизнь дарует другим видам. По моим сведениям, Баба Яга достигла своей первоначальной цели — дать своим детям второй шанс на жизнь.

— Как только кровяное ядро нежити становится полностью красным, они превращаются в гибридов, подобных Налронду. Они могут по желанию переключаться между формой нежити и живым телом с обычным телом и тёмно-красным ядром.

— Более того, пожертвовав всю ману и жизненную силу, накопленные для достижения полностью красного кровяного ядра, они могут вернуться к полноценной жизни и начать всё с нуля. Если они Пробуждённые, они снова смогут продвинуться до фиолетового ядра.

— Личи никогда не смогут этого сделать. Однажды избрав этот путь, обратной дороги у них нет, — сказала Калла.

— Звучит как полнейшая чушь. Откуда ты можешь быть так уверена? — с насмешкой спросила Скарлетт.

— Я знаю, потому что видела это своими глазами. Когда-то, путешествуя по Могару в поисках секретов личества, я встретила существо, способное превращаться в живого человека. Самое удивительное в таких Пробуждённых, как он, — пока они сохраняют своё кровяное ядро, «Накопление» не действует на них в живой форме.

— Его человеческое ядро оставалось тёмно-красным и не могло улучшиться, — сказала Калла.

Все были ошеломлены её словами. Даже Скарлетт, которая не раз убивала принцесс и спасала похищенных монстров, с трудом верила услышанному. Но у Каллы не было чувства юмора и не было причин лгать, поэтому они приняли её слова за чистую монету.

Во время обеденного перерыва, к которому Фалуэль приготовила небольшой фуршет, Лит отвёл её и Каллу в сторону, чтобы поделиться с ними недостающим фрагментом событий в Колге, подальше от ушей скорпикора.

«Эта переросшая кошка не задумываясь выдала мои секреты, как только ей стало это удобно. Конечно, благодаря этому Фалуэль взяла меня под своё крыло, но всё равно бесит», — подумал Лит.

Ему нужно было рассказать Фалуэль о содержании разговора с Могаром, ведь она была его главной связью с Советом, а Калле — потому что она в очередной раз доказала, что является величайшим экспертом по нежити, которого знал Лит.
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«Я не могу рисковать тем, что кто-то из Совета раскроет правду обо мне с помощью дыхательной техники или заклинания, а потом начнёт шантажировать меня или использовать как подопытного кролика. Только Фалуэль может помочь мне подготовиться на случай, если что-то пойдёт не так», — подумал Лит.

«Что до Каллы, возможно, она сможет понять моё состояние, а то и вовсе помочь мне контролировать энергию Хаоса».

Гидра широко распахнула глаза, когда Лит рассказал им о событиях в Психосфере во время его пребывания в Колге и о том, что его сторона Отродья на самом деле и есть его истинное «я».

Тем не менее она молчала, размышляя о последствиях этой новости.

— О нет! — Калла действительно удивилась почти целую секунду.

— В любом случае я слышала, что ты, возможно, раздобыл себе большой белый кристалл. Можешь отдать мне кусочек размером с яблоко? Из него получился бы идеальный филактерий.

Вайт была единственным человеком, кроме Солюса и Защитника, кто знал, что Лит родом с Земли, и даже о проблеме его перерождения. Он не ожидал, что она будет потрясена, но и полного безразличия тоже не предполагал.

— У меня действительно есть такой, но он уже распилен. Я не могу рисковать целостностью его структуры, пока не завершу свои собственные эксперименты, — ответил Лит.

— Справедливо. Значит, мне придётся продолжать поиски, — сказала Калла, ничуть не выказывая разочарования.

— Исходя из того, чему ты нас сегодня учила, разве тебе не стоит сначала получить хотя бы ярко-синее ядро, прежде чем превращаться в лича? — Лит не хотел, чтобы Калла становилась нежитью. Он уже чувствовал, как она отдаляется.

— Вообще-то да. Представляешь, как я рада перспективе провести недели, просто дыша и занимаясь упражнениями? — вздохнула Калла.

— Твоим детям явно не хватает матери хоть немного времени. Да и ты могла бы помочь мне принять своё состояние. Мы даже могли бы вместе изучать хаос-магию, — сказал Лит.

— Тебя там в Колге слишком часто били по голове или как? — её красные глаза вспыхнули, и тени, составлявшие её лицо, на мгновение снова превратились в прежние пушистые черты.

— Принимать нечего. Ты прекрасное существо таким, какой есть, и не должен стыдиться этого — точно так же, как я и моя Ника. Что до хаос-магии, ты вообще слушал меня? У неё нет аналогов, она опасна, и при малейшей ошибке разорвёт твоё тело на части.

— Обучение и ошибки всегда идут рука об руку, но в случае с Хаосом первая ошибка станет последней.

— А чем личество отличается? — парировал Лит.

— Личество — это разовое действие, после которого всё кончено, тогда как при исследовании заклинания Хаоса ты будешь рисковать жизнью каждый раз. Понятно? — сказала Калла.

— Кристально, — Лит погладил её по голове, радуясь, что снова увидел в ней ту заботливую Каллу.

— Я согласна с Каллой. Принимать нечего, и тебе следует держаться подальше от хаос-магии. Многие пытались, и даже те, кому удавалось, погибали в тот самый момент, когда им изменяла удача, — добавила Фалуэль.

— То есть? — спросил Лит.

— Совету безразлично, как ты появился на свет или почему обладаешь определённой жизненной силой, если только ты не получил её через Запретную магию, а это не твой случай. Мы принимаем всех гибридов и нежить всех рас, даже тех, чьи народы теперь пали.

— Тогда почему Налронду и его людям приходится прятаться? — возразил Лит.

— Из-за того, что они знают, а не из-за того, кто они есть. Знания о Предместьях ценны. Если бы он был Пробуждённым гибридом, никого бы не волновало даже его Повеление Светом, и он сам мог бы выбрать — вступать ли в человеческий Совет или в Совет Зверей, — ответила Фалуэль.

— И последнее, но не менее важное: хаос-магия слишком опасна. Только Отродья не разрушаются при малейших колебаниях своих заклинаний. Именно поэтому я сказала, что практиковать её требует слишком много удачи.

Тем временем Ника знакомилась с остальными, а Нок выступал в роли её помощника. Будучи магическим зверем, он имел множество друзей в лесу вокруг Академии Белого Грифона.

— Каково это — быть вампиром? — Квилла старалась вести себя естественно.

— Почти как быть человеком, наверное. Я сплю, ем, чувствую одиночество и непризнанность. Главное отличие в том, что ванная мне нужна только чтобы помыться, — улыбнулась Ника, поставив точку в разговоре.

Она хотела подчеркнуть, насколько они похожи, но остальные думали лишь о том, что именно ей приходится смывать. Не помогало и то, что Ника держала кровь Лита, будто это сокровище.

— Ты такой милый, знаешь? У тебя есть девушка? — обратилась Ника к Налронду, используя фразы, которые прочитала в книгах, и надеясь, что они сработают и в реальной жизни.

— Спасибо. То есть да, у меня их больше одной. Я двуличный мерзавец, — ответил он, прячась за Тисту и Фрию. Резар принял её социальную неуклюжесть за попытку флиртовать и решил сразу пресечь это.

— Тогда держись подальше от моей сестры, урод. Ей всего пять! — зарычал Нок, вставая между ними защитником, хотя и был самым слабым из троих.

— Для вампиров возраст не имеет значения, — Ника ценила его заботу, но не методы — они заставляли её чувствовать себя ребёнком среди взрослых. — Я родилась взрослой, и мой разум быстро развился, чтобы соответствовать телу.

— Было бы правдоподобно, если бы ты не провела большую часть жизни в пещере, общаясь только со мной, — фыркнул Нок. — Тебе нужно чаще выходить в люди.

— Это не моя вина, что мы живём где-то в глуши и я не могу выходить до заката! — Ника не могла упомянуть свои ночные прогулки с Солюсом: они были редкими, да и раскрыли бы её природу как башни.

— Не переживай. Теперь, когда у нас появятся Врата Искривления в сарае, ты сможешь мгновенно перемещаться из Академии Белого Грифона в Лутию, — сказала Солюс, сочувствуя вампиру. Как и Ника, она жила в золотой клетке.

— Пока с тобой Тиста или кто-то из семьи Лита, никто не посмеет тебя беспокоить во всём графстве Люстрия.

— Отличная новость! Теперь мы сможем встречаться гораздо чаще! — Ника, Тиста и Солюс начали строить планы на новую жизнь с Вратами, и вскоре к ним присоединились сёстры Эрнас.

Их отношения с Литом помогли им воспринимать нежить как людей, а не просто как кровожадных монстров, и доверие Тисты к Нику, доведённое до обещания познакомить вампира со своей семьёй, окончательно убедило их.

— Вам стоит поблагодарить за это Джирни, — Лит указал на группу женщин. — Очень мило с её стороны предоставить нам Врата Искривления.

— Мило? Я бы скорее сказала — осторожно, — Фалуэль показала Литу листок бумаги с надписью «Подарок», и почти сразу за ней последовала Калла.

— У тебя тоже есть? Когда и как вы их получили? — спросил Лит.

— Я нашла свой несколько дней назад, прибитым к дереву перед домом, прямо за пределами действия моих массивов, — сказала Фалуэль.

— Кто-то оставил мой под дверью Скарлетт больше недели, но меньше двух лет назад, — добавила Калла, заставив остальных глубоко вздохнуть.


Глава 1339
— Как думаешь, не может ли это быть Дейрус? — спросил Лит.

— Кто такой Дейрус? — поинтересовалась Калла.

— Может быть, — проигнорировала её Фалуэль. — Вы с девочками регулярно бываете здесь. Если он вдруг решит устранить вас всех разом, это будет идеальное место. Время покажет.

***

После обеда занятие продолжилось: Калла рассказала классу о самых редких и могущественных представителях нежити, известных ей при дворах. Среди них Лит считал Кровавых Ведьм самыми жестокими.

Несмотря на название, они не имели ничего общего с вампирами. По словам Каллы, Кровавые Ведьмы умели управлять похищенной жизненной силой своих жертв, чтобы не только творить нечто близкое к магии духа, но и воссоздавать способности, сочетающие жизненную силу и энергию мира, — например, «Первоогонь».

— Они — одна из наиболее удачных попыток Бабы Яги создать аналог полноценного Пробуждения. Единственная представительница их вида, с которой мне довелось встретиться, сказала, что они — упрощённая версия Красного Солнца, Всадника Сумерек, — пояснила Калла.

— Звучит опасно. А какие у них слабые места? — спросил Лит.

— Понятия не имею. Даже я не осмелилась спросить об этом напрямую, да и на её теле не было ни одного участка с табличкой: «Не бейте сюда». — Калла впервые за много лет позволила себе шутку, оставив остальным лишь надеяться на лучшее.

— По моей гипотезе, использование таких сил истощает их энергию быстрее, чем магия духа — Пробуждённого. Но для них это несущественно. Помните: нежить универсально поглощает любые виды энергии, кроме тьмы — лишь потому, что тьма дестабилизирует их кровяные ядра.

— Баба Яга сделала их невосприимчивыми к отравлению маной, а их жизненная сила способна восстанавливаться даже после повреждений, смертельных для любой другой расы. Всё, что им нужно для исцеления от любой раны, — это питаться.

Когда урок закончился, Лит вернулся домой и продолжил экспериментировать со Слиянием Магий, ожидая ужин. Он занимался этим весь день, пока Калла говорила: делать записи требовало лишь малой доли его внимания.

Он использовал по одному элементу за раз, чтобы не навредить телу, но, кроме боли и дискомфорта, мало что узнал.

«Хотел бы я, чтобы существовало Слияние Духа», — внутренне проворчал он. «Когда я был младенцем, я обнаружил: всё, что я осваивал в магии духа, применимо и ко всем остальным элементам. А вот Слияние Магий заставляет меня учиться циркулировать каждый элемент по-разному».

Литу ещё не удавалось создать поток даже одного элемента, но он уже понял, что каждый элемент подчиняется собственным принципам.

«Знаю, знаю. Хотел бы я, чтобы мы нашли ту самую книгу „Как получить фиолетовое ядро для чайников“, которую ты потерял», — мысли Солюса сочились сарказмом. «Ты тренируешься всего три дня и уже ждёшь результатов?

То, что мы разработали с Квиллой, — всего лишь ещё одна теория, которую нужно проверить на практике. Если будешь торопиться, никто не знает, что может пойти не так».

«Это не просто теория. Я уверен, что мы правы, так же как был уверен, когда Камила сравнила мои воронки с неуклюжими руками. Я чувствую: мы на верном пути», — ответил Лит.

«Что ж, разве что твои чувства ещё и дорогу укажут, тебе лучше расслабиться. Иначе, когда придёт следующая атака, ты можешь оказаться настолько вымотанным, что даже „Бодрость“ тебя подведёт. Тебе нужно отдохнуть», — сказал Солюс.

«Да, мамочка», — фыркнул Лит, как вдруг его внимание привлёк амулет армии. «Кто это вообще такой и почему вместо руны мигают кристаллы маны?»

— Добрый вечер, Архимаг Верхен. Что вы делаете в гостинице в такое время? — ответ пришёл в виде голограммы самой Королевы Сильфы.

Она никогда раньше не звонила ему лично и явно была недовольна как его простой одеждой, так и его комнатой. Та была размером с однокомнатную квартиру, но по меркам знати казалась слишком маленькой и плохо обставленной.

— Вообще-то это мой дом, — Лит поспешил опуститься на колени, главным образом потому, что не знал, как правильно поступить. Не существовало этикетного руководства, объясняющего, как реагировать, когда королева застаёт тебя врасплох.

— Правда? — Сильфа нахмурилась, не веря своим ушам, и повернулась к кому-то за кадром. — Мы платим ему так мало? Неудивительно, что Верховный Владыка Салаарк пытается переманить его к себе. Найдите тех, кто виновен в этом безумии, и казните их всех!

— Ваше Величество, Архимаг Верхен получил каждую монету своих ежегодных выплат и вознаграждений. Всё задокументировано и учтено, — пискнул мужской голос.

Этому человеку явно грозила скорая встреча с палачом.

— Давайте проясним. Архимаг Верхен, подтверждаете ли вы, что получили все эти средства? — Сильфа показала голограмму длинного списка, в котором значились многочисленные переводы на его имя на сумму в тысячи золотых монет.

— Подтверждаю, — ответил Лит, сверившись со своей собственной бухгалтерской книгой.

— И это место вы называете домом? — Сильфа была настолько потрясена, что забыла даже об основах этикета.

— Совершенно верно. Мне не нужен роскошный дворец с комнатами, которые я никогда не использую, или толпа слуг, чтобы их убирать. Мне достаточно безопасного убежища между экспериментами.

— Большая часть того, что я заработал за годы, ушла на сверхплотные защитные массивы, а остальное — на оснащение моих секретных лабораторий. Именно поэтому даже Ночь со своей армией нежити не смогла до меня добраться, — ответил Лит.

— Но… вы же барон, архимаг, и теперь у вас даже есть личные Врата Искривления! Ваш дом стал точкой сбора для всей знати Королевства, включая королевскую семью.

— Где вы будете принимать двор, когда король пожелает беседовать с вами с глазу на глаз? В уютной столовой или предложите им сесть на вашу кровать? — Сильфа почувствовала головную боль от одной только мысли об этом.

— Врата находятся в сарае, так что я предпочту сам приходить ко двору, — пожал плечами Лит.

— А как же ваша жена? Уверена, ей хотелось бы больше пространства и уединения.

— Я всё ещё холост, и вся моя жизнь здесь, — ответил Лит.

«Боги, как я ненавижу холостяков и их берлоги», — внутренне проворчала Сильфа.

— Вы хотите сказать, что даже если я построю для вас настоящий особняк за свой счёт, вы туда не переедете? — прямо спросила она.

— А что мне делать с местом, достаточно большим, чтобы вместить эго Манохара? Я провожу столько времени в лабораториях, что почти не бываю дома.

— Понимаете ли вы, что визит королевских особ в ваш дом — как это было во время инвеституры Архонта Эрнас — является величайшей честью, которую Королевство может оказать своему подданному, а не каким-то извращённым наказанием? — сказала королева.

— Я понимаю. Но мои родители никогда не переехали бы со мной, и я сомневаюсь, что новый дом окажется таким же безопасным, как тот, что я построил сам. На то, чтобы сделать домашнее хозяйство столь же надёжным, как у Эрнас, уходят поколения. И я не стану рисковать плодами всей своей жизни из-за гордости, — ответил Лит.

— Мудрые слова для столь юного человека, — кивнула Сильфа, уже подсчитывая в уме, сколько потребуется средств, чтобы подготовить особняк, способный выдержать натиск врагов, уже стоящих у врат Королевства.

Всё, что им оставалось сделать, — это постучать, и тогда безопасность станет единственным, что будет иметь значение — как для королевских особ, так и для простых смертных.


Глава 1340
— Я прикажу построить поблизости поместье, более достойное архимага. Начнём с чего-нибудь простого, что со временем можно будет расширять, чтобы новые комнаты возводились сразу, как только основное здание станет безопасным, — сказала королева.

— Но, Ваше Величество…

— Никаких «но», — прервала его Сильфа на полуслове. — Как только у тебя появится собственная семья, я ожидаю, что ты переедешь туда. До этого момента нам больше не о чем говорить, кроме твоего вызова ко Двору завтра утром до рассвета.

— Прошу прощения? — спросил Лит.

— Нам нужно проверить, представляет ли эта… Как называется летательный аппарат?

— «Делореан».

— Нам нужно проверить, представляет ли «Долорес» угрозу для безопасности Королевства или нет. Ты должен быть у Врат Валерона ровно в шесть утра. Рада, что мы провели этот разговор. Королева Сильфа отключается.

— Ёб твою мать! — сказал Лит, но только после того, как спрятал амулет армии в своё карманное измерение, на всякий случай. — Королева даже не дала мне указать, что она неправильно запомнила название.

«Посмотри на это с хорошей стороны, — хмыкнул Солюс. — Ты получишь прекрасное жилище, даже не заплатив за него ни гроша. На твоём месте я бы проверил наличие гейзеров маны в тех местах, из которых королева заставит тебя выбирать».

***

На следующее утро Лит прибыл во дворец заранее через свой личный портал. Стражники проверили его удостоверение и просканировали несколько раз, прежде чем позволили сесть.

В тот момент, когда появились члены королевской семьи, стражники преклонили колени, и Лит последовал их примеру.

— Можете встать, архимаг Верхен. Поскольку вы уже знакомы со всеми присутствующими, в представлениях нет необходимости, — сказал король Мерон, кивнув в сторону своей супруги, пары Эрнас, маркизы Мири́м Дистар и констебля Тирис Гриффон.

— Со всем уважением, зачем так много людей? — спросил Лит.

— Архонт Эрнас предложила свои значительные навыки в обращении с магическими устройствами, а Королевский Кузнец-мастер Эрнас здесь, чтобы оценить качество вашей работы. Маркиза Дистар и моя племянница присутствуют из личного интереса, — пояснил Мерон.

Врата Валерона перенесли их в Отрэ. Вне городских стен и пространственных печатей Лит извлёк «Делореан» из карманного измерения.

— Он определённо уродлив. На голограммах выглядел лучше, — заметила маркиза Дистар.

— Если вы сможете предложить форму, способную вместить столько людей без ущерба для аэродинамики и не напоминающую металлическую свечку, я весь внимание, — парировал Лит.

Маркиза обдумала множество возможных форм, но они оказались либо безвкусными, как фигура грифона, либо непрактичными, как спортивный автомобиль.

— Именно то же самое я и подумал, — сказал Лит, когда молчание затянулось на несколько секунд.

— Хорошо, вот наш маршрут, — сказала Джирни, коснувшись одного из камней на своём амулете. Перед ними возникла трёхмерная голограмма карты, ведущей от Отрэ к Белиусу, а затем за границу.

Вдоль маршрута полёта были отмечены красные зоны, обведённые чёрным.

— Что там? — спросил Лит.

— Это участки, где я установила блокпосты, чтобы нас остановить. Мы даём противнику все возможные преимущества, чтобы безопасно оценить, сколько сил потребуется для остановки одного «Делореана». Теперь объясните мне, как это работает, — Джирни села на место водителя и указала на приборную панель.

Когда Лит закончил показывать ей устройство машины, она цокнула языком.

— Как я и предполагала. Никакого тактического чутья. Дополнения, пожалуйста, дорогой, — обратилась она к Ориону.

Тот протянул ей то, что выглядело как зеркала заднего и бокового вида. Она отрегулировала их так, чтобы видеть окрестности, не поворачивая головы.

— Раз уж мы заговорили об этом, мы также проверим, можно ли использовать ваш автомобиль для контрабанды, — добавил он, отвечая на немой вопрос Лита. — Большая часть того, что мы собираемся попробовать, доступна даже магу, способному летать, но он не смог бы перевезти больше одного такого ящика.

— А с «Делореаном», напротив, даже если пространственная магия заблокирована, обычные люди могут перевозить значительный груз за раз.

— Я никогда не думал об этом, — ответил Лит. — Я просто хотел создать что-то для родителей, что было бы безопасным и позволяло бы им свободно перемещаться.

— Самые ужасные вещи рождаются из добрых намерений, — глаза Тирис омрачились печалью. — Запретная магия началась с магов, которые не хотели пережить своих близких и были готовы сократить собственный срок жизни ради этой цели.

— Артан взял эту идею, усовершенствовал её, обратил процесс вспять — и вы знаете всё остальное.

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
В​ерх​овн​ый Маг​ - Гла​ва 1340

Джирни немного покружила на машине, чтобы освоиться с управлением, прежде чем приступить к настоящей миссии.

— Ладно, я готова, и скоро начнётся смена караула. На рассвете сонных стражников сменяют ещё более сонные, — сказала она, подняв «Делореан» достаточно высоко, чтобы не попасть под влияние пространственных печатей Отрэ.

Стражники смотрели в небо перед стенами и полностью пропустили крошечную точку среди облаков. Воздушное ядро «Делореана» поддерживало давление, так что дышать было легко.

Джирни использовала вид сверху, чтобы совместить очертания города с картой и быстро найти точку сброса. Как только пространственная печать отключила Варп-двигатель, воздушное ядро заменило его комбинацией заклинаний «Парение» и «Полёт».

Солдат на другой стороне принял ящик и запустил таймер, чтобы проверить, успеют ли их обнаружить за время разгрузки полного груза. Когда время истекло, Джирни улетела тем же путём, которым прибыла.

— Гордитесь собой, Лит. Мы только что смоделировали доставку достаточного количества алхимического оружия, чтобы захватить Отрэ, — сказала она, медленно переводя рычаг скорости с первой на пятую ступень.

Тирис присутствовала по двум причинам. Одна из них — позволить своим товарищам-Гардианам наблюдать за происходящим через её глаза.

— Я бы никогда не одобрил нечто подобное, но моему народу действительно пригодились бы «Делореаны» вместо карет. Переезд из одного оазиса в другой занял бы часы, а не недели, и был бы гораздо безопаснее, — задумчиво произнёс Салаарк.

— Они не боялись бы ни песчаных бурь, ни мародёров, ведь могли бы просто перелететь над ними или обогнать. Использовать Шаги Искривления для перемещения целого племени было невозможно.

Оазисы находились далеко друг от друга, и поддержание Шагов открытыми достаточно долго для прохода всего племени истощило бы магов. Кроме того, многие оазисы большую часть года оставались пустыми, поэтому постоянные Врата там содержать не имело смысла.

— Согласна. При должных ограничениях на энергоядро «Делореан» может открыть новую эру безопасной транспортировки товаров и людей. Зимой города больше не будут изолированы, а в случае чрезвычайной ситуации войска смогут мобилизоваться без ожидания магов, — сказала Мелия, бросив взгляд на Лигаина.

«Если уж тебе совершенно не удаётся держать себя в руках, не мог бы ты хотя бы оставить своё потомство внутри Империи? Зачем делать подарки нашим врагам?» — спросила она через ментальную связь.
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— Это всего лишь игрушка, и я не отец! — воскликнул Лигаин, но Мелия знала результат теста Кровавого Резонанса и проигнорировала его.

Джирни следовала заранее проложенному маршруту, миновав первый блокпост так незаметно, что стражники даже не заметили их прохода. На максимальной скорости «Делореан» двигался настолько стремительно, что оставлял лишь размытое пятно, ускользая от воздушных блокирующих массивов раньше, чем те успевали хоть сколько-нибудь испортить пассажирам комфорт полёта.

— Я сбавлю скорость до четвёрки и оставлю магический локатор включённым. Больше я для вас сделать не могу, — сказала Джирни охранникам оставшихся контрольно-пропускных пунктов, ведь теперь её амулет передавал им в реальном времени местоположение автомобиля.

Благодаря зеркалам и мгновенной реакции руля «Делореана» уклониться от заклинания четвёртого уровня было легко. Лишь заклинания пятого уровня с огромной зоной поражения изредка удавалось задеть их.

Однако попасть в «Делореан» и нанести ему урон — вещи совершенно разные. Когда рядом с машиной взрывалось «Яростное Солнце», вокруг неё возникала сфера из вращающихся панелей твёрдого света, пропитанных стихиями воздуха и воды.

Сфера вращалась настолько быстро, что воздушный барьер рассеивал основную силу ударной волны, водяной — жар, а панели останавливали всё, что проходило сквозь первые два слоя защиты, при этом достаточно часто оставляя обзор водителю, чтобы Джирни могла понимать, куда она направляется.

Даже аварийная посадка почти не замедляла их. В таких случаях панели заменялись многослойным барьером из твёрдого света, а внутри машины заполнялась пористая пена, окутывая пассажиров с головы до ног.

Первый слой деформировался, гася удар ещё до того, как он достигал серебряного шасси «Делореана», а второй рассеивал последующие ударные волны до такой степени, что Джирни ощущала лишь лёгкую тряску, словно ехала по ухабистой дороге.

— Ладно, с играми покончено. Пора ко второй доставке, — сказала Джирни, вернув рычаг скорости на пятую отметку и оставив магический локатор включённым. После этого ни один маг больше не смог в них попасть.

Когда они достигли Белиуса — одного из самых укреплённых городов Королевства, окружённого как воздушными, так и размерными запечатывающими массивами, — огненное ядро «Делореана» активировалось, используя контролируемые вспышки огня, чтобы удерживать машину в воздухе.

Поездка стала более тряской, но контрабанда прошла без сучка и задоринки. Плоские крыши высоких зданий Белиуса предоставили Джирни идеальное место для посадки, где никто не смотрел в их сторону.

— Эта штука — кошмар, — сказал Орион, пока они ждали окончания времени имитируемой доставки.

— Она может проникнуть куда угодно, и даже я не смог бы создать нечто подобное, ведь я не Повелитель Света. Можно было бы попросить Манохара, но боюсь, он изготовил бы единственный «Делореан» и стал бы использовать его, чтобы сбегать ещё чаще, чем сейчас.

— Верно, — кивнул Мерон. — Нам также следует разместить стражу на крышах или хотя бы добавить систему наблюдения в городскую сеть. Я раньше об этом не задумывался, но летающий магический зверь тоже мог бы незаметно проникнуть внутрь.

— Раньше это никогда не было проблемой, потому что магические звери не позволяют людям садиться на себя и не умеют принимать облик людей. Императорские Звери могут, но их размеры гораздо больше, чем у «Делореана», и их невозможно не заметить, — сказала Сильфа.

— Пора проверить, сможем ли мы пересечь границу, — сказала Джирни, остановив хронометр и запечатав двери.

Лит был погружён в размышления, недоумевая, в какую беду он ввязался, но эти слова вывели его из задумчивости.

— Мы собираемся нарушить систему безопасности Империи Горгон? — Его голос был полон недоверия.

— Это вторая часть. Сначала нам нужно проскочить мимо наших собственных, — ответила Джирни, заставив сердце Лита пропустить удар.

Она вывела «Делореан» за пределы Белиуса, чтобы энергоядро машины снова заработало на полную мощность, и рванула на предельной скорости к границе.

В тот самый момент, когда неизвестный летающий объект был обнаружен, автоматическая система обороны башен, выстроенных вдоль высокого горного хребта, разделяющего две страны, породила несколько магических торнадо, которые тут же бросились в погоню за машиной.

Они преследовали её с нечеловеческой скоростью и точностью, направляемые сложной системой массивов Белиуса, и при контакте отключали все стихии, кроме света и тьмы.

Джирни приходилось выполнять резкие манёвры, не снижая скорости ни на миг — словно стрекоза, — но она успешно прорвалась сквозь магический вихрь массивов Королевства Грифонов, перелетела через горный хребет и увернулась от шквала огня, выпущенного по ним магическими пушками Империи.

Магические снаряды были быстры, как ракеты, но их система наведения не была рассчитана на объект, движущийся со скоростью «Делореана». Как только пушки брали прицел, машина уже оказывалась вне их досягаемости.

— Неплохо для игрушки, а? Она только что высмеяла всю нашу оборону! — Мелия сверкнула глазами на Лигаина и обрушила на него поток ругательств, достойный дальнобойщика.

— Это игрушка, да ещё и уродливая, — парировал Лигаин.

— Сколько бы раз ты ни повторял ложь, это не сделает её правдой. Что помешает им собрать пространственное устройство в уединённом месте и получить свободный доступ в Империю? — сказала Мелия, готовя Врата Искривления.

— Остановись здесь, пожалуйста. Дальше нам нельзя, — остановила Джирни Тирис над равнинами Красного Флага — местом, обозначавшим границу между её территорией и владениями Лигаина.

Тихая посадка лишь усилила молчаливое изумление, охватившее группу.

— Не верится, что нам только что удалось впервые с Войны Клинков вторгнуться в Империю, — дрожащими коленями Орион ступил на чужую землю, некогда принадлежавшую Королевству.

— Какой войны? — спросил Лит, небрежно хлопнув дверью так, что все поморщились. Для такого путешественника, как он, лишь люди делали место особенным. Быть в Пустыне или в Империи для него не имело никакого значения.

— Войны Клинков, — эхом повторила Тирис, и воспоминания о том времени, когда Валерон и она были здесь, окутали её глаза слезами.

— Король Валерон с Мечом Сэфеля сражался против короля Эльма и его Белого Меча, каждый возглавляя свою армию в этой самой долине. Здесь Валерон остановил своё продвижение и установил первоначальные границы своего Королевства.

Она умолчала о том, что Валерон решил остановиться именно здесь не потому, что его силы слишком растянулись бы, а потому, что, завоевав именно территорию Тирис, он чувствовал, будто может встретиться с ней как равный.

Они оба будут управлять и заботиться об одних и тех же землях, по-разному заботясь о своих народах. Кроме того, это был способ Валерона сказать, что он не станет сотрудничать ни с каким другим Гардианом, кроме неё.

Это был глупый и самонадеянный жест, но в то же время самый романтичный подарок, который мужчина мог преподнести Тирис.

— Огромное спасибо вам, Архимаг Верхен. Если бы не ваше чудесное творение, я никогда не нашла бы в себе смелости вернуться сюда и обрести покой, — тёплые слёзы текли по её щекам, когда она наконец осознала, что человек, которого она так глубоко любила, исчез навсегда.
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— Чудесное и всё же запретное творение, — сказала Сильфа, передавая Тирис несколько платков. — Согласно оценке Королевского Кузнеца-мастера Эрнас, «Делореан» не может принадлежать простым людям. Отныне его следует считать Запретной магией первого уровня.

Орион применил ко всему автомобилю все свои заклинания Кузнеца-мастера во время полёта, но так и не сумел раскрыть его тайны. Ему это не нравилось, однако Орион был солдатом — а когда Король приказывает, остаётся лишь повиноваться.

— У Запретной магии есть уровни? — с изумлением спросил Лит.

— Всего два, — ответила маркиза Дистар, делая наброски автомобиля. — Первый уровень означает, что магия не вредит жителям Королевства, а лишь нарушает его законы. Такую магию можно применять при наличии королевского разрешения.

— Второй же уровень запрещён безусловно. Даже если сам Король будет застигнут в этом занятии, его немедленно казнят, как это случилось с Артаном.

— Я точно хочу «Делореан», — сказал Салаарк Тирис из тысяч километров вдали. — Когда Лит приедет в гости, обязательно попрошу у него чертежи.

— Попросишь? Почему бы тебе просто не отобрать его? — спросил Балкор, мечтая, чтобы и его семья тоже обзавелась «Делореаном». Это сделало бы его гораздо спокойнее.

— За кого ты меня принимаешь? За мелкого вора? — прошипел Салаарк. — Я создал законы Пустыни и сам им следую. Я никогда не крал у своих подданных, не говоря уже о том, чтобы посягнуть на имущество того, кто может стать ценным союзником.

Тем временем в долине Красного Флага Лит пытался выторговать себе выход из этой передряги.

— Я никогда не собирался массово выпускать «Делореан», да и без помощи моих партнёров он невозможен, — уклончиво ответил он, избегая упоминания Фрии, чтобы не втягивать её в эту заваруху, и не раскрывая, что конструкции на самом деле созданы Солюс, дабы сохранить её существование в тайне.

— Не нужно помечать мои работы как Запретную магию — это лишь создаст мне дополнительные проблемы.

— Не волнуйтесь, молодой человек, — сказала маркиза. — За магию второго уровня вас убьют, тогда как Запретная магия первого уровня — одна из величайших наград, которые ремесленник может получить. Это значит, что вы превзошли все известные ограничения магии, и закону придётся меняться, чтобы поспевать за одним человеком.

— Обычно такое случается лишь тогда, когда Маг делится своими знаниями. Вы должны гордиться собой, Лит, как и все мы гордимся тем, что стали свидетелями написания истории.

— Именно так, — сказала Мелия, выходя из Врат, за которой следовал её доверенный, хоть и уже не столь уважаемый наставник, скрывавшийся под видом чёрноволосого мага в лабораторном халате. — Любая страна была бы рада иметь такого новатора в своих рядах, особенно Империя.

— Мы — самое продвинутое магическое сообщество на Гарлене, и я бы распространяла ваше творение, а не прятала его, будто вам за него стыдно.

— Ерунда, — возразил король Мерон. — Распространение подобного лишь породит хаос и создаст больше проблем, чем решит. В чужих руках это может быть обращено в оружие и развязать войну, к которой никто из нас не готов.

— Мерон прав, — поддержал Лигаин, убедившись, что и он, и Мелия остались на своей стороне земли. — Я понимаю, что вы стремитесь дать своему народу лучшую жизнь, но помните: знание — меч обоюдоострый.

— Вспомните, что наследие Сильвервинга сделало с нашей страной.

— Да что вы! Летающее средство передвижения — совсем не то же самое, что наследие Сильвервинга. Без обид, Архимаг Верхен, — сказала Мелия.

— Никаких обид, — пожал плечами Лит.

— Нет? А как же внезапная необходимость в воздушной войне? А контрабанда внутрь ваших парящих крепостей, торговля людьми и все те преступления, которые вам удавалось предотвращать, пока маги оставались верными?

— Предоставление всем возможности летать на большой скорости разрушит поколения упорного труда всех стран за считанные недели, — покачал головой Лигаин.

— Возможно, вы и правы, но именно ваша вина в том, что подобные технологии достались нашему врагу, — процедила Мелия. — Архимаг Верхен, вы всегда будете желанным гостем здесь. А вы, остальные, покиньте мои земли, иначе я сочту это актом войны.

Члены королевской семьи слегка поклонились Императрице, которая быстро ответила тем же, прежде чем исчезнуть через другие Врата. Они были ей обязаны хотя бы за то, что она закрыла глаза на их проступок и позволила безопасно вернуться домой.

— Я хотя бы смогу оставить себе «Делореан»? — спросил Лит, теперь уже всерьёз обеспокоенный возможными последствиями своего изобретения.

— Конечно, — ответила маркиза Дистар. — Уничтожить его было бы преступлением против самой магии. Напротив, нам нужно, чтобы вы изготовили ещё несколько таких же автомобилей.

— Простите?

— В правильных руках это великолепный инструмент. Мне отчаянно нужен «Делореан», чтобы моя семья наконец могла жить нормальной жизнью, — сказала маркиза.

— То же касается и Королевской семьи, — добавила королева Сильфа, передавая Литу королевский указ о приостановке всех его текущих дел до тех пор, пока он не поставит два автомобиля: один для маркизы, другой — для Королевской семьи.

— Ваше Величество, я думал подарить один графу Ларку в благодарность за всё, что он для меня сделал, и ещё один — своей девушке. Могу ли я получить ваше разрешение?

— Ларк — верный подданный Королевства, и, получив множество угроз смерти, он достоин такого подарка, если вы этого искренне желаете. Однако констебль Йехваль — нет, если только вы не решили на ней жениться, — сказал король Мерон, стараясь сохранить нейтральный тон.

Помимо работы и сестры, Камила не имела никаких связей с Королевством, как и сам Лит, тогда как высокородный дворянин вроде Эрнас стал бы неразрывной цепью.

— Я ещё молод. Зачем мне жениться ради одного автомобиля? — Лит был ошеломлён.

— Молод? В твоём возрасте я уже носил Корону, а моя жена ждала нашего первенца. Кроме того, такой артефакт не может быть ничем иным, кроме помолвочного дара. Вот насколько Королевство ценит ваш труд, — Мерон протянул ему лист бумаги со словом «золото» и количеством нулей, превосходящим всё, что Лит когда-либо видел в жизни.

— Ограниченный выпуск не делает его дешёвым — наоборот, делает бесценным. Эта сумма должна компенсировать вам затраты на исследования, ваше мастерство и необходимые кристаллы.

— Остальная часть награды придёт в виде особняка, который строит для вас моя жена. На случай, если вы не заметили: мы хотим, чтобы вы считали Королевство Грифонов своим единственным домом.

***

Логово Фалуэль, как раз вовремя к уроку.

— Впервые ты приходишь не заранее и не ответил ни на один амулет. Всё в порядке? — спросила Гидра, заметив выражение лица Лита, в равной мере шокированное и растерянное.

Он едва заметил, что рядом также находится Морок, а остальные уже начали тренировать тела, пока големы, выглядевшие как Фалуэль, обучали их бою с Пробуждённым, обладающим ядром того же цвета и навыками.
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— Я в довольно затруднительном положении. Позови, пожалуйста, Фрию. Ей тоже нужно это услышать, — сказал Лит.

Когда Лит закончил рассказывать о последних событиях, Фрия была на седьмом небе от счастья.

— Получите по заслугам! — ткнула она пальцем поочерёдно в Тисту, Квиллу и Флорию. — Вам и не снилось, что меня назовут наименее талантливой в группе! Мой малыш достоин звания Мага! Не могу дождаться, когда расскажу маме и папе.

— Чтобы получить в награду красивый ошейник и поводок в тон? — язвительно спросил Лит. — Я умолчал о тебе не столько из-за жадности к славе, сколько чтобы не заставлять выбирать между семьёй и ученичеством.

— Одно дело — помочь товарищу по школе с его проектом, совсем другое — раскрывать кому-то техники «Кузнеца-мастера» и молот, который подарила тебе Фалуэль.

— Ох, чёрт! — вдруг вспомнила Фрия о своей кровной клятве с Гидрой. Предательство доверия мастера стоило бы ей жизни.

— Да уж, чёрт и правда, — холодно бросила Фалуэль, сверля её взглядом. — Ты не имеешь права делиться с кем бы то ни было тем, чему я тебя учу. Даже то, что ты откроешь сама в ходе ученичества, требует моего разрешения для передачи третьим лицам. Я была предельно ясна, когда ты приняла моё предложение. Помнишь?

— Да, мастер, но межпространственные руны, которые я использовала для «Делореана», я изучила в академии, и я не показывала Литу, как совместила эти знания с вашими техниками «Кузнеца-мастера», — сказала Фрия.

— Молодец. Но помни: твоя семья — одна из главных опор Королевства Грифонов. Если родители надавят, сможешь ли ты отказать им? Жезл Королевского Кузнеца-мастера, который ты держишь, — это одновременно дар и цепь, — сказала Фалуэль.

Фрия сжала кулаки, разрываясь между сыновним долгом и собственными амбициями.

— Спасибо тебе, Лит. Если бы не твоя предусмотрительность, мне, возможно, пришлось бы отказаться от единственного способа практиковать духомагию и заклинания «Кузнеца-мастера», — сказала Фрия, глядя на серебряную палочку так, будто это была ядовитая змея, готовая укусить её в любой момент.

— Пожалуйста. Мне просто нужно было предупредить тебя об опасностях, связанных с тем, что ты одна из создателей «Делореана», — ответил Лит.

— Некогда унывать, Фрия. Твоё тело может быть крепким для человека, но по сравнению с Пробуждённым ты слаба, как младенец. Тебе нужно качество, чтобы компенсировать недостаток количества.

— То же самое относится ко всем остальным. Закалка тела — единственный путь повысить шансы на выживание, будь то в бою или во время прорыва, — сказала Фалуэль, прогоняя всех обратно на тренировочную площадку посреди пещеры.

— Только не ты, Морон, — схватила она Морока за ворот рубашки, останавливая его на месте.

Он был в глубоком медитативном состоянии, размышляя о чудесах магии, пока следовал за Квиллой и разглядывал её упругую задницу.

— Это не моё имя! — возмутился он, теряя из виду «приз».

— Это решать мне, щенок. Я привела тебя сюда не для удовольствия, а потому что твой мастер попросил меня помочь тебе. Правда ли, что ты открыл своё пятое око, но всё ещё отказываешься проходить Пробуждение? — спросила Фалуэль.

— Оба утверждения верны. Открыть око было делом пустяковым благодаря Предместью, а Пробуждение до сих пор кажется мне скорее проклятием, чем благословением, — ответил Морок.

— Для нашего вида достижение третьего ока к двадцати пяти годам — признак гения, а у тебя их целых пять. Да ещё и множество людей рискуют жизнями ради того, что ты так легко отвергаешь как досадную помеху. Жизнь по-настоящему несправедлива, — вздохнула она.

— В любом случае, есть причина, по которой я отправила всех прочь, оставив только вас троих. Сегодня я научу вас секретам Доминирования.

— Погоди, «наш вид»? — почесал бороду Морок. — Я Тиран, ты — Гидра, но кто он такой? И вообще, ты хочешь сказать, что это не просто одна из твоих игрушечных големов?

Он указал на каменную кукольную форму Солюс, которая резко отбила его руку.

— Я не игрушка, и ты всё ещё тот же придурок, каким я тебя помню, — сказала она.

— Этот голос! Так ты тайная девушка Лита! Я никого не осуждаю, дружище, но у тебя странные извращения — целоваться с куклой. Хотя бы анатомически она точна?

Он попытался дотронуться до неё и получил такой сильный удар по руке, что чуть не сломал несколько пальцев.

— Она не кукла, — отстранила Фалуэль Морока, прежде чем началась драка. — Она принадлежит неизвестному гибридному виду, точно так же, как и Лит. Прежде чем мы начнём, каждый из вас продемонстрирует классу свои техники стихийного владения.

Она создала воздушный купол, заглушивший звуки и размывший зрение, полностью изолировав четверых от остальной части пещеры.

— Простите, госпожа, но я не могу этого сделать. Мой отец — мерзавец, но я не стану выдавать семейные секреты просто потому, что вы попросили, — покачал головой Морок.

— Серьёзно, Морон? Может, это изменит твоё мнение, — усмехнулась Фалуэль, приложив указательный и средний пальцы ко лбу Морока и активировав свою дыхательную технику «Поток Жизни».

— Я же говорил, что это не… Клянусь Великой Матерью! — «Поток Жизни» сделал его жизненную силу и ядро маны видимыми для остальных, но самому Мороку он открыл ту же информацию, которую получила Фалуэль, будто он сам применил технику.

Сырые стихийные энергии окрасили всё его тело цветными полосами, текущими по венам вместе с кровью и маной. Кроме того, рядом с его ядром светилось маленькое сферическое образование, высасывающее из него силу.

— Что это за штуки? Уберите их с меня! — Если цветные полосы ощущались как яд, то светящаяся сфера вызывала чувство чужой руки, перемешивающей его внутренности.

— Именно из-за них Аджатар отправил тебя ко мне. Полосы — следствие использования техники «Тиранического Ока» без Доминирования, а этот следящий заклин — подарок от твоего отца.

— Перед тем как бросить тебя, он пометил твоё ядро, чтобы в момент твоего Пробуждения сразу узнать об этом и суметь найти тебя, — сказала Фалуэль.

— Вы хотите сказать, что каждый раз, когда я использую технику, которой меня научил этот ублюдок-отец, я подрываю и жизненную силу, и ядро маны? — Морок был потрясён.

— Именно так. Я заметила накопленный урон, когда спасла тебя у границ Предместья. Что до твоего отца — я не стану оправдывать его выбор, но, скорее всего, он и не предполагал, что ты так быстро получишь столько ок и всё равно откажешься от Пробуждения.

— По моим догадкам, он немедленно обучил бы тебя Доминированию и исправил свою ошибку, как только эволюция твоего ядра разрушила бы световую сферу, — сказала Фалуэль.

— Техника «Тиранического Ока» требует использовать стихийное владение через глаза на моём теле, чтобы впитывать вражеские заклинания после накопления достаточного количества собственной маны, чтобы очистить их от первоначального энергетического следа и заменить его своим.

— После этого я могу либо выпустить заклинание наружу, либо добавить ещё маны, чтобы усилить поглощённое заклинание. Я даже могу изменить его стихийную принадлежность в зависимости от того, каким глазом атакую, — поскольку его отец не церемонился с его жизнью, у Морока не было причин скрывать от Фалуэль секреты Глемоса.
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— Понятно. Это великолепная техника, доступная только Тирану, но она незавершённа и опасна. Без Доминирования каждый раз, когда ты используешь «Тираническое Око», лишь часть энергетического следа поглощённого заклинания очищается, а остальное накапливается в твоём теле, вызывая отравление маной, — сказала Фалуэль.

— Это всё равно что испачкать одежду, а потом стирать её под водопадом без мыла. Как бы сильным ни был поток, пятна всё равно останутся. Лит?

— Мне не удалось создать собственную технику, так что я просто объединил своё владение стихиями с твоими медитативными практиками, чтобы добиться лучшего приближения к Доминированию. Однако использовать её я могу только на своих собственных заклинаниях или на заклинаниях слабого противника, — ответил он.

— Это потому, что, как и Глемос, я преподала тебе неэффективную технику. Она была задумана лишь для того, чтобы помочь тебе контролировать свои способности и воспринимать стихии, чтобы открытие остальных глаз происходило естественно.

— В отличие от Глемоса, однако, моя техника не ставила под угрозу твою жизнь и не делала тебя зависимым от меня для долгосрочного выживания, — сказала Гидра.

«В следующий раз, когда я встречу Глемоса на Совете, я хорошенько пну его в задницу», — подумала она всерьёз.

— Во-первых, Лит и я разработали нашу технику вместе, так что я в такой же ситуации, как и он. Во-вторых, почему вы оба преподали неэффективный метод управления стихиями? — спросил Солюс.

— Потому что Доминирование — это секрет выживания всех наших видов. Если он станет известен, окажется под угрозой не только наша жизнь, но и жизни каждой Гидры и каждого Тирана во всём мире.

— Оно компенсирует мою неспособность летать и отсутствие «Первоогня», а для Тиранов превращает их в неудержимые боевые машины, несмотря на то, что их тела едва больше человеческих, — сказала Фалуэль.

— Как только используется Доминирование, мы не можем позволить себе оставить живого свидетеля, если только не сумеем выдать его за владение стихиями. Поэтому старейшины всех видов, способных к Доминированию, учат молодёжь ошибочным техникам.

— Наша цель — не дать детёнышам инстинктивно применить Доминирование в стрессовой ситуации и тем самым выбросить его секреты на улицу. Но теперь я вынуждена обучить вас настоящему, потому что эти методы работают лишь на ранних этапах развития нашего вида.

— Иначе вы не сможете контролировать свои способности, достигнув шестого глаза. Если это случится во время боя, последствия могут быть катастрофическими, — Фалуэль пригласила их последовать за ней и сесть на каменный пол.

— Доминирование похоже на управление потоком маны. Оно требует изящества, а не силы. До сих пор все вы просто подавляли чужие заклинания своей маной, тогда как настоящее Доминирование требует лишь немного больше маны, чем владение стихиями, но гораздо большей концентрации.

— Первое упражнение…

— Подожди, а ты не собираешься сначала очистить меня от всей этой стихийной гадости? Не возражаю, если заодно уберёшь и следящее заклинание, — перебил её Морок.

— Это будет твоё домашнее задание. Оно послужит и практикой, и стимулом больше не перебивать меня. Я не Аджатар: ещё одно слово — и я так тебя отделаю, что ты провалишься в нокаут до второго занятия, — прошипела Фалуэль.

Управление големами для тренировки остальных требовало шести её голов, оставляя Фалуэль всего одну, чтобы одновременно обучать столь требовательной дисциплине, как Доминирование, не причиняя им вреда, и время от времени использовать «Поток Жизни» для восстановления сил.

Напряжение сильно истощало её разум и делало раздражительной.

— Что до следящего заклинания, единственный безопасный способ избавиться от него — активировать его. Хочешь, чтобы твой отец явился сюда?

— Нет, — вздохнул Морок.

— Я тоже. Так что заткнись и слушай. Первое упражнение — Доминировать бытовую магию. Единственное различие между уровнями с нулевого по третий — количество используемой маны. Освоив контроль над бытовой магией, вы легко справитесь и с остальным.

Фалуэль соткала маленький разряд молнии, который рос по мере её речи — от искры магии нулевого уровня до дуги электричества третьего уровня, приняв формы Гидры.

— Магия четвёртого уровня потребует умения Доминировать более чем одной стихией одновременно, что не сильно отличается от многоканального наложения заклинаний. С практикой и усилиями вы, возможно, освоите это сами, без дополнительных уроков, но раз уж мы здесь, я помогу.

Гидра из молний обросла новыми головами, а её тело наполнилось огнём и тьмой, окрасившись в тусклый багрянец.

— Однако магия пятого уровня гораздо сложнее. Такие заклинания управляются волей их создателя и могут бесконечно получать новую ману, поэтому Доминировать одно заклинание пятого уровня труднее, чем три заклинания четвёртого одновременно.

Теперь у Гидры было семь голов, каждая — из разной стихии. Её глаза блуждали по воздушному куполу, а движения были настолько живыми, что Литу пришлось использовать «Жизненное Зрение», чтобы убедиться: это не живое существо.

— Тем не менее, давайте не будем спешить и начнём с основ. С какими стихиями вы изначально связаны? — спросила Фалуэль, пока семистихийная Гидра растворялась в радуге.

— Со светом и землёй, — ответил Солюс.

— С тьмой и огнём, — сказал Лит.

— Понятия не имею, о чём вы говорите, — заявил Морок.

— Какие глаза ты открыл первыми? — Фалуэль резко вдохнула, чтобы не превратить надоедливого Тирана в кашу.

— Воду и тьму. Почему?

Гидра проигнорировала его и соткала вокруг головы Морока соответственно острое кольцо земли, длинную нить тьмы и пузырь воды, превративший его следующие слова в бульканье.

— Я буду поддерживать заклинания, следя, чтобы они не причинили тебе вреда. Твоя задача — не брать их под контроль и даже не фокусироваться на них. Ты должен научиться чувствовать поток стихийной энергии и парировать внезапные всплески маны, которыми я буду в тебя тыкать.

— Использование любого мистического чувства сделает упражнение бесполезным и засчитается как провал. То же самое — если ты потратишь слишком много маны и разрушишь моё заклинание. Упражнение считается выполненным, только если ты десять раз подряд парируешь мои атаки, не нарушая целостности заклинания. Начинайте.

Глаза Морока стали синими, Лита — чёрными, а у Солюса засветились оранжевым, пока они изо всех сил пытались подавить инстинкт. Использование мистических чувств было для них второй натурой, особенно перед лицом угрозы.

Ещё в академии всем им с трудом давалась размерная магия, потому что они привыкли видеть ману, а не ощущать её, и даже спустя годы упорных тренировок восприятие маны оставалось их слабейшей стороной.

Литу и Солюсу пришлось вытерпеть несколько уколов в шею и лицо, пока они лихорадочно пытались понять суть упражнения.

«Хотел бы я использовать ментальную связь, чтобы поговорить с Литом или Солюсом. Он или она бы знали, что делать», — одновременно подумали они.

Мороку же приходилось задерживать дыхание каждый раз, когда водяной пузырь сжимался, или испытывать удушье.

— Глуб-глуб-глуб, — произнёс он после очередного провала.

— Повтори? — Фалуэль расширила пузырь достаточно, чтобы он мог говорить.
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— Дело не в том, что я не ценю вашу жёсткую заботу, — сказал Морок, — но кроме чистой головы я не чувствую, что это хоть куда-то меня ведёт. Я научился управлять стихиями раньше, чем контролировать мочевой пузырь, но сколько бы ни старался — вижу только воду.

— Хотите объяснения и вы? — спросила Фалуэль у Лита и Солюса. Они знали: её любимый метод обучения состоял в том, чтобы бросать их в глубокие воды, пока они сами не научатся «собачьему» стилю плавания, а не кормить знаниями с ложечки.

— Нет, но пару подсказок не помешало бы, — ответил Лит. — Я ощущаю поток маны, но не всплески. Даже если полностью наполнить глаза элементом тьмы, это бесполезно — лишь затемняет зрение.

— К тому же каждый раз, когда меня жалят, боль мешает держать инстинкт самосохранения под контролем.

— Прекрасно! — Фалуэль хлопнула в ладоши. — Вы сами уже дали себе все необходимые подсказки. Вспомните мои слова и соберите всё вместе своими словами.

Солюс и Лит быстро переглянулись, после чего уставились на Гидру так, будто та сошла с ума.

— Мы хотя бы можем воспользоваться нашей связью? Я помню ваши слова, и он, кажется, на верном пути. Вместе мы справимся, — попросила Солюс.

— Ни в коем случае, — твёрдо сказала Фалуэль. — Вы двое — не просто партнёры, вы взаимозависимы. Думайте собственной головой и идите собственными ногами, иначе далеко в жизни не уйдёте.

— Последний вопрос. Вы уверены, что цветные пряди в человеческих волосах работают так же, как голова Гидры? Потому что я совершенно не ощущаю Доминирования, — сказала Солюс.

— Абсолютно уверена. Теперь за работу. А ты, придурок, всё ещё хочешь объяснений? — спросила Фалуэль.

Возможно, из-за постоянного потока оскорблений или потому, что у него было столько же открытых глаз, сколько и у Лита, Морок почувствовал своего рода соперничество. Какова бы ни была причина, он ответил «Глуб», хотя открытый пузырь позволял ему говорить.

— Приму это за «нет», — сказала Фалуэль, снова запечатав пузырь, и использовала «Поток Жизни», чтобы восстановить иссякающую силу.

«Ладно, что бы сказала Солюс, будь она у меня в голове?» — подумал Лит, пытаясь вспомнить слова Фалуэль и то, что он только что выпалил в приступе раздражения.

«Она велела бы мне успокоиться и напомнила, что это всего лишь упражнение, а не вопрос жизни и смерти. Затем, скорее всего, повторила бы обе речи дословно, и мы вместе решили бы эту загадку».

Он глубоко вдохнул, позволив накопленной в глазах мане рассеяться, и сосредоточился на головоломке. Лит был так погружён в мысли, что, когда заклинание ужалило его снова, он сорвался.

Инстинкт и раздражение снова сделали его глаза чёрными, выпустив импульс тёмной магии, который захватил огонёк Фалуэль и заставил его рассыпаться.

— Ещё раз, — сказала Гидра, сотворив ещё одну чёрную точку, которая начала кружить вокруг Лита, словно акула за своей добычей.

«Погоди-ка. Похоже, я тоже придурок. Фалуэль сказала, что несовершенные техники преподают, чтобы случайно не раскрыть Доминирование в опасности. Значит, по природе мы способны использовать его уже на нулевом уровне.

Мой чёрный глаз — следствие, а не причина Доминирования. Всё это время я путал причину и следствие!» — Лит отпустил ману в глазах и стал ждать следующей атаки.

«Нам положено много раз провалиться, прежде чем получится!» — подумала Солюс. «Атаки должны вызывать инстинкт, как и мы должны учиться управлять им, а не глушить без разбора.

Доминирование должно стать для нас второй натурой, иначе в бою оно будет бесполезно. Медитативная техника, которой она нас учила, слишком медленна — ведь враги будут применять быстрые заклинания, которые нельзя безопасно анализировать».

Она тоже отпустила оранжевую ману в глазах, не игнорируя боль, а сражаясь с ней. Солюс позволила себе почувствовать страх, становясь всё напряжённее с каждым ударом камня по её каменной форме.

«Доминирование — не про размышления, а про реакцию в тот самый момент, когда ты ощущаешь угрозу», — подумали они в унисон, будто их ментальная связь была активна. «Нам нужно дать волю инстинкту, пока не научимся распознавать то чувство, когда Доминирование рвётся с поводка, а затем освоить контроль над объёмом маны, которую использует эта способность».

Теорию они усвоили прочно, но, к сожалению, применение на практике требовало массу времени и боли. Им нужно было опустошить разум, чтобы почувствовать мимолётный миг, когда страх запускает Доминирование.

Затем следовало научиться контролировать импульсы за доли секунды. Слишком расслабишься — и угроза будет уничтожена с удвоенным расходом маны, необходимой для простого заклинания Фалуэль.

Слишком напрягёшься — и задушишь Доминирование, не дав ему проявиться, получив в наказание ещё один укус.

Урок закончился раньше обычного: у Фалуэль иссякла мана, и «Поток Жизни» перестал ей помогать. К тому моменту Лит и Солюс успели отразить подряд до трёх атак, прежде чем начинать заново.

Морок же иногда доходил до шести.

— Благодарю вас, учитель, — глубоко поклонился он измождённой, вонючей и покрытой потом Гидре. — Вы были правы. Мне не нужны объяснения — только вера в себя. Вы, может, и не красавица, но уж точно невероятный наставник.

Что-то вроде изящества и грации совершенно ускользало от глаз Тирана: сравнивая Фалуэль с Фрией, он видел в первой лишь утёнка-гадкого. А настроение Гидры стало ещё хуже: она задумывала урок смирения, а вместо этого укрепила и без того раздутую самоуверенность Морока.

К счастью для Тирана, она была слишком уставшей и слишком старой, чтобы обращать внимание на такие мелочи.

— Серьёзно, как тебе это удаётся? — спросил Лит, даже не пытаясь скрыть удивление и зависть.

— Чувак, мне стыдно за себя — я уже провалил упражнение. Держать разум пустым и следовать интуиции — это то, что я делал всю жизнь. Думать — удел слабых, — сказал Морок.

— А вот я, наоборот, всю жизнь именно так и делал, — кивнул Лит.

Из-за своей паранойи он постоянно всё переосмысливал, и его разум редко бывал пуст. Даже разговаривая с Тираном, он циркулировал Слияние Магий и тренировал воронки, накладывая заклинания первого уровня.

— Серьёзно, тебе стоит немного отдохнуть, — сказала Солюс, хотя с ней было не намного лучше.

Благодаря их ментальной связи и её башенной половине разум Солюс всегда был переполнен бесчисленными планами. Заботы Лита стали её собственными, и она постоянно искала способ облегчить его нескончаемый список дел.

К тому же её башенная сторона непрерывно наводняла мозг информацией о том, как улучшить каждый этаж башни и её способности, которые требовалось постоянно обновлять.
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— Мастер Фалуэль, пожалуйста, отведите девочек домой. Я немного прогуляюсь, — сказал Лит.

— А как насчёт…

Фалуэль телепортировала Морока обратно в логово Аджатара, пока Тиран ещё разговаривал с Квиллой.

— свидания?

— Мне льстит твоё чувство, но я твой наставник. Поговорим об этом после окончания твоего ученичества, — рассмеялся Аджатар, сохраняя этот момент на записывающее устройство.

— Да разве я стану приглашать на свидание чешуйчатую задницу вроде тебя? И для чего тебе это устройство?

— Материал для шантажа, — дракон продолжал хохотать ещё несколько минут.

— Солюс права. Беспрерывные тренировки могут оставить тебя уязвимым для атаки, — дыхание Фалуэль постепенно выравнивалось, пока её фиолетовое ядро впитывало энергию мира из окружающего пространства.

— Как только я доберусь домой, у меня не будет достаточно спокойствия, чтобы тренироваться. Не волнуйся, я хорошо отдохну, — ответил Лит.

— Так и должно быть. Завтра я начну учить вас настоящей магии духа, и вам понадобится вся Бодрость, какую вы сможете собрать, — сказала Фалуэль.

— Серьёзно, зачем гулять пешком? Разве это не скучно? — спросила Квилла.

— Посмотри на меня, малышка, — Лит помахал остальным на прощание, и он вместе с Солюс покинул логово.

— Что за чёрт? — Налронду было трудно поверить собственным глазам.

Каждый шаг Лита оставлял за ним светящуюся руну, которая медленно угасала под действием защитных массивов Фалуэль.

— Интересно. Он колдует во время ходьбы, и, судя по рунам, пытается создать небольшой массив, — ответила Фалуэль на немой вопрос всех присутствующих.

— Это может сработать? — спросила Флория.

— Нет. Массивы должны быть круговыми, чтобы удерживать ману в стабильной форме. В том виде, в каком это делает Лит, руны исчезают раньше, чем успевают соединиться в полноценную командную строку. Но всё равно это хорошая тренировка.

— Тогда почему Солюс этого не делает? И можем ли мы с Флорией попробовать? — спросила Тиста.

— Никто из вас не может. Ниже уровня ярко-синего ядра почти вся мана поглощается им, оставляя телу недостаточно энергии даже для первой магии, — покачала головой Фалуэль. — А теперь позвольте отвести вас домой. Завтра станет важным днём и для вас тоже.

Пока Эрнасы проходили через Врата в амбаре Лита, Тиста и Налронд вернулись в свои дома.

«Чем больше я тренирую свою человеческую половину, тем больше моя звериная сторона начинает испытывать ко мне уважение, а не презрение. Ещё лучше то, что с тех пор, как мы покинули Предместье, я пробую использовать медитативные техники своего племени не для подавления второй половины, а для установления с ней связи.

Я почти уверен: как только обе стороны станут равными, моя звериная сущность признает меня себе равным, и мы наконец сможем общаться напрямую».

Он подумал:

«Что хочешь делать сегодня вечером?»

«Она всегда ждёт тебя дома», — Солюс вздохнула с лёгким раздражением, но при этом мягко улыбнулась, радуясь за него.

С тех пор как Камила узнала, что у Лита нет детских воспоминаний, кроме работы и долга, она делала всё возможное, чтобы окружить его вниманием и нежностью, которых ему так не хватало до этого момента.

Лит привык быть тем, кто решает проблемы — свои, своей семьи или Солюс. Впервые оказавшись на месте того, кому заботятся, и видя, как Камила безвозмездно заботится о его счастье, он почувствовал, как даже его замороженное сердце постепенно тает.

«У меня особого выбора нет. Башня может сохранять мою силу, но не восполнять её, так что мне придётся пойти с тобой. Помни, что сказала Фалуэль, и выспись все восемь часов», — Солюс пришлось шагать быстро, чтобы поспевать за ним, а разница в росте делала её ещё более похожей на ребёнка.

Тем не менее, прогулка по лесу Травн, держась за руки, приносила ей радость.

«Да, мам, — вздохнул Лит.

Как только они добрались до дома и открыли дверь, Солюс снова превратилась в кольцо на его пальце, наслаждаясь тёплым приёмом семьи.

— Добро пожаловать домой! — Элина радостно обняла его, будто он отсутствовал не часы, а дни. — Как прошёл урок?

— Хорошо. Это одна из тех дисциплин, которые трудно освоить и ещё труднее довести до совершенства, так что потребуется время, прежде чем я добьюсь реального прогресса. А как ведёт себя Аран? — Лит почувствовал, как его воронки расслабляются, стоило ему прекратить колдовство.

Солюс подтвердила ему, что в тот самый момент, когда воронки утратили почти сферическую форму, фиолетовый оттенок, распространившийся по его ауре, снова стал синим.

— Прекрасно! С тех пор как ты вернулся с похода, он постоянно занимается домашними делами, как это делал ты в детстве. Жаль только, что готовить он совершенно не умеет. Он старается быть похожим на тебя, но даже Оникс не может проглотить те блюда, которые Аран готовит для неё.

— Хотя, если честно, меня больше беспокоит Тиста, — сказала Элина.

— Почему? — Лит приподнял бровь от любопытства.

— Она уже очень сильна, а теперь ещё и становится мускулистой. Боюсь, она закончит как Флория — с женихами, которым интересен лишь её статус. К тому же ей уже двадцать один, и…

— Мам! — перебила её Тиста, начав старую ссору, которая закончится лишь тогда, когда она найдёт себе спутника.

— Добро пожаловать домой, — Камила нежно поцеловала его, после того как Лит заверил Арана, что они обязательно пойдут вместе на «Чёрнейший День».

— Почему вы с мамой всегда говорите так? Я ведь не уезжал в другую страну, — спросил Лит.

— Потому что за свою жизнь ты побывал во многих плохих местах, и даже если твоё тело вернулось, я не хочу, чтобы твой разум хоть секунду задержался там. Я буду встречать тебя так, пока не увижу, что ты действительно вернулся сюда, — ответила Камила.

Нежность момента была испорчена резким запахом тяжёлого труда, исходившим от Лита.

— Тебе срочно нужна горячая ванна и хороший массаж. К счастью, до ужина ещё есть время, и я уже всё подготовила для тебя, — потянула она его за руку в ванную.

— Какой массаж? Я…

— Тс-с! — перебила она его мягким поцелуем, позволяя доспеху «Скейлволкер» соскользнуть с её тела. — Тебе нужно выспаться перед завтрашним уроком, так что мы должны сделать всё возможное за то время, что у нас есть.

***

На следующий день Лит был полностью отдохнувшим и с широкой улыбкой на лице. Солюс слегка раздражалась, но не могла не признать мастерство и настойчивость Камилы в поиске новых способов баловать Лита.

— Рада видеть, что вы все восстановились, и ещё больше радуюсь тому, что сегодня мне придётся меньше напрягаться, — сказала Фалуэль.

— Мы начнём практиковать магию духа с первого уровня, поскольку каждый из вас уже получил достаточный опыт на нулевом уровне и в смешении магии духа с другими элементами для изменения их свойств.

— Не каждый, — проворчал Налронд. — Если этот урок будет таким же, как и предыдущие, мне лучше уйти. Я пробовал изо всех сил, но так и не смог создать даже искру седьмого элемента.

— Не волнуйся, у меня для тебя приятный сюрприз, который позволит применить на практике те теоретические знания, которые ты так старательно усвоил.
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Фалуэль передала Налронду серебряную палочку, на рукояти которой, в отличие от тех, что принадлежали Королевским Кузнецам-мастерам, сиял фиолетовый кристалл.

— Что? Как? — Фрия была слишком напугана, чтобы сформулировать внятный вопрос, не говоря уже об обвинении.

— Поддельные маги — не единственные, кто умеет учиться подражанием, — пожала плечами Гидра. — С того самого момента, как я узнала о существовании палочек Королевских Кузнецов-мастеров, я начала работать над этим проектом.

— Наблюдать, как вы пользуетесь ими на моих уроках, было достаточно, чтобы понять их устройство: ведь я владею духомагией и являюсь опытным Кузнецом-мастером. Воспроизвести их эффекты — всего лишь вопрос времени.

— Можно взглянуть на неё? — спросил Лит.

— Конечно. Я всё равно собираюсь представить её Совету. Это позволит нам проверять учеников по всем дисциплинам без Пробуждения, так что я не стала маскировать её от обнаружения, — Фалуэль кивнула Налронду, и тот неохотно передал палочку.

Потерять новую игрушку сразу после получения было неприятно, но нищим не пристало выбирать.

Палочка Фалуэль представляла собой улучшенную версию инструмента Королевских Кузнецов-мастеров. После импринтинга она превращала энергию мира из кристалла в ману с той же сигнатурой, что и у владельца, — точно так же, как молот Фрии.

Благодаря этому палочка могла поддерживать заклинания своего хозяина и снижать расход маны на заклинания низкого уровня.

— Это потрясающе! Она намного лучше ваших! — воскликнул Лит, обращаясь к девушкам, за что получил хор недовольных возгласов.

— Благодарю, — Фалуэль слегка поклонилась. — Я создала её как учебное устройство специально для поддельных магов, которые не могут использовать Бодрость. Теперь такие, как Налронд, смогут не отставать от вас даже на базовых тренировках.

— А нам тоже можно по одной? — спросила Фрия.

— Конечно, — Фалуэль вручила палочку каждой из них.

— Однако никому из вас нельзя выносить её отсюда. Если солдат Королевства увидит мою палочку, вам придётся либо объяснить её происхождение — и тогда я сама вас убью, — либо вас обвинят в государственной измене и казнит Ассоциация.

— Теперь, когда вы должным образом экипированы, давайте быстро повторим основы духомагии, прежде чем перейти к настоящему делу. Сколько из вас пытались самостоятельно разработать заклинания духомагии?

Все, кроме Налронда, подняли руки.

— А сколько из вас преуспели?

Все руки опустились.

— Я пытался сплетать духомагию так же, как делаю это с Повелением Светом… — начал Лит, но Налронд громко прочистил горло, отправив ему недвусмысленный сигнал «заткнись».

— …но ничего не вышло. Духомагия не может поддерживать себя без элементальной опоры.

— Кроме того, накопление достаточного количества маны для заклинания занимает много времени, а малейшее вмешательство полностью нарушает процесс, — добавил Лит.

— Всё верно. Иначе мне не потребовалось бы несколько уроков, чтобы освоить Повеление Светом, и каждый Пробуждённый, владеющий заклинаниями духа, автоматически стал бы Повелителем Света. А вы, девушки? — Фалуэль обратилась к остальным ученикам.

— Я пробовала сплетать духомагию, как заклинания Кузнеца-мастера, но всегда терпела неудачу, — сказала Флория.

— Это потому, что заклинания Кузнеца-мастера используют в качестве опоры сам предмет, на который они накладываются. На самом деле тебе удалось создать новые заклинания — просто они исчезали, не успев проявить эффект, — Фалуэль ласково погладила её по голове.

— Мы обнаружили несколько рун духомагии, находясь в Предместье, — Фрия указала на себя и Квиллу. — Но даже с помощью Могара нам не удалось найти способ сотворить хотя бы заклинание первого уровня.

— Браво! — Фалуэль зааплодировала им. — Поздравляю за находчивость, но вы всё равно не могли преуспеть: изучение руны подобно изучению одного слова, тогда как для создания заклинания важна и грамматика.

— Однако не унывайте. Благодаря вашим усилиям каждый из вас усвоил ценные уроки, укрепившие основы магии. То, что сегодня вы называете провалом, завтра приведёт вас к величайшему успеху.

— Тем не менее, вот заклинания духомагии первого уровня, которым вы научитесь сегодня, — Фалуэль указала правым указательным пальцем на левую ладонь, и изумрудно-зелёная пуля ударила в тонкую изумрудную стенку размером с носовой платок, издав серебристый звук.

— И всё? — вырвалось у Налронда от удивления.

Он ожидал, что легендарная и неуловимая духомагия даже на первом уровне будет производить впечатляющий эффект, как, например, магия Хаоса или Распада.

— Такие смелые слова от человека, который понятия не имеет, что только что увидел, умник, — с насмешкой сказала Фалуэль. — Атакующее заклинание называется «Тычок».

Удар заставил Налронда согнуться от боли. Несмотря на его мускулистое телосложение и тренировки, ощущение было такое, будто его ударили в живот.

— Защитное заклинание называется «Подушка». Лит, ты самый сильный в классе. Не возражаешь бросить удар со всей своей мощью? — Фалуэль указала на свою левую руку, окружённую изумрудным сиянием.

«Каким бы ничтожным ни было название, это заклинание не может быть простым», — подумал Лит, собрав всю силу, на которую был способен, не прибегая к элементальному слиянию.

— Да что за чёрт? — В тот момент, когда его кулак достиг руки Фалуэль, единственным свидетельством удара стал тот самый серебристый звук.

Лит не почувствовал никакого сопротивления, и Фалуэль даже не дрогнула на миллиметр. Даже разница в массе между ними не могла объяснить, как её рука столь легко выдержала самый мощный удар Лита.

Ему показалось, будто кто-то резко нажал на ручной тормоз его руки, пока она проходила сквозь пену — одновременно текучую, как вода, и мягкую, как шёлк.

Лит атаковал снова и снова, но каждый раз его кулак останавливался перед тонким барьером, будто он сам в последний момент сдерживал удар.

— Ладно, этого достаточно. Можешь возвращаться на место. Спасибо за помощь, — Лит слегка поклонился, всё ещё ошеломлённый, и Фалуэль ответила тем же.

— Вот она, ученики мои, — духомагия. Заклинание «Тычок» заимствует скорость воздушной магии, твёрдость земли и разрушительную силу тьмы. «Подушка», напротив, берёт у светлой магии способность перестраивать и восстанавливать, использует огненную магию для превращения кинетической энергии в тепло и водную магию для мгновенной её нейтрализации.

— Погодите, что? Это же триэлементальные заклинания? — хором воскликнул класс.

— Вовсе нет. Огонь и вода нейтрализовали бы друг друга, а тьма постепенно разъедала бы землю, — покачала головой Фалуэль. — Духомагия — это не что иное, как сила всех шести элементов, удерживаемых в равновесии вашей жизненной силой, поэтому она обладает всеми их свойствами и даже больше.

— «Тычок» и «Подушка» используют по три элемента каждое, так что, освоив их, вы сможете постичь все аспекты, скрытые в духомагии. Чтобы сотворить их, вы должны научиться усиливать характеристики конкретного элемента, не нарушая при этом баланс духомагии.

Слова Фалуэль заставили что-то щёлкнуть в головах Лита и Солюса.

— Разве это не то же самое, что усиление элемента в белом кристалле? — хором спросили они, будто их ментальная связь никогда и не прерывалась.

— Не имею представления, откуда вы знаете о такой продвинутой технике Кузнеца-мастера, но да, — кивнула Фалуэль. — Работает точно так же. Духомагия подобна белому кристаллу.
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— И магия духа, и белые кристаллы используют все элементы как свои собственные, делая мага или само сокровище подобными самому Могару. Они обладают всеми стихийными свойствами, и именно маг решает, какой из них усилить, чтобы добиться эффекта, аналогичного заклинанию с шестью элементами.

Класс взорвался: ученики не могли усидеть на местах — в их головах роились бесчисленные вопросы.

— Шестистихийные заклинания невозможны, — сказала Квилла. — Ближе всего к ним подходит Гексаграмма «Серебряного Крыла», но даже для неё требуется чудовищное количество усилий и маны, чтобы удерживать элементы в согласии.

— Именно так, — кивнула Фалуэль. — Даже маги, о которых известно, что у них есть башня, никогда не сотворяли заклинаний более чем с четырьмя элементами. Именно поэтому магия духа так сильна.

— Подождите, — вмешался Солюс. — Если магия духа и белые кристаллы одинаковы, почему усиление одного элемента считается высококлассной техникой «Кузнеца-мастера»?

— Потому что магия духа исходит от тебя самого. Это твоя собственная мана, и она естественным образом подчиняется тебе. То же самое проделать с белым кристаллом — всё равно что заставить мощное ядро маны формировать свою магию духа по твоей воле.

— Сначала нужно научиться полностью контролировать поток маны внутри кристалла, а затем достичь такого мастерства, чтобы управлять энергией мира так, будто это магия духа, хотя на самом деле это не так.

— Это техника, сложность которой невозможно выразить словами. Ни один, у кого нет фиолетового ядра, даже не может попытаться освоить её, так что не тратьте время на пустое занятие.

— Как ты можешь использовать светлую магию для придания формы заклинаниям духа, если не владеешь Повелением Светом? — спросил Налронд. Он понимал, что ответ может раскрыть секреты его клана, но любопытство уже перевесило осторожность.

— Чтобы объяснить это, не раскрывая ваших учений перед всем классом, просто представьте, что я использую остальные элементы как каркас для световой составляющей. Пиллоу превращает огонь и воду в салфетку, щит — во что угодно.

— Если судить по твоим словам, магия духа кажется слишком хорошей, чтобы быть правдой. Она обладает свойствами всех элементов, включая Повеление Светом, и при этом лишена их слабостей. В чём подвох? — спросил Лит.

— Просто. В отличие от других видов магии, дух зависит исключительно от твоего ядра. Ты сам являешься пределом. Одно заклинание первого уровня требует столько же маны, сколько десятки стихийных заклинаний того же уровня.

— То же самое справедливо для всех уровней магии духа. Кроме того, если применить её к артефакту, магия духа теряет всю свою универсальность. Запрограммируешь её как барьер — получишь только барьер.

— Наложить чары на предмет так, чтобы он производил твою магию духа, невозможно без использования белого кристалла, превратившегося в зелёный. Можно создавать лишь артефакты, способные хранить твою магию духа в определённой форме с заданными свойствами, и изменить их уже нельзя будет никогда.

— А можно ли создавать гравитационные и пространственные заклинания? — глаза Фрии горели от видения безграничных возможностей магии духа.

— Да, можно. И чтобы стало ещё интереснее — не существует такого понятия, как Массив Печати Духа. Магию духа невозможно остановить. Это всё равно что маг, использующий магию слияния.

— Элементы находятся внутри, и никакие массивы, какими бы мощными они ни были, не могут повлиять на них.

Фалуэль провела в воздухе круг из изумрудной энергии, который превратился в небольшую пространственную трещину.

— Теперь вы заинтересованы или всё ещё считаете Пока материалом для «вот и всё»?

Все моментально вернулись за парты, стремясь перестать пялиться на магию духа и начать её осваивать.

— Теперь, когда вы знаете секрет магии духа, её изучение и овладение ею находятся в ваших руках. Это будет нелёгким делом, и одновременное проявление всех шести элементов знаменует конец этого предмета.

— Первый шаг — научиться усиливать один элемент так, чтобы магия духа превратилась в чрезвычайно затратное по мане стихийное заклинание. Как только вы этого достигнете, я буду считать вас новичками.

— Второй шаг — научиться усиливать все элементы, но проявлять каждый по отдельности. Третий шаг — проявлять два элемента одновременно, получая всевозможные заклинания четвёртого и пятого уровней, которые нельзя остановить массивом.

— Лишь когда вы сможете проявить три элемента одновременно, вы перестанете быть новичками и станете настоящими магами духа. После этого никто не обратит на вас внимания, пока вы не сумеете проявить все элементы сразу — тогда вы сможете называть себя Повелителем Духа.

— Как нам этого добиться? — спросила Флория.

— Вы уже должны меня знать, — усмехнулась Гидра. — Начните выпускать свою ману и самостоятельно работайте над усилением одной из её стихийных составляющих. Я не дам вам никакой помощи, пока вы хорошенько не поломаете голову.

— Однако, если хотите, я могу назвать ваши стихийные склонности, и вы сможете работать с ними. Всегда легче начинать с элемента, к которому вы особенно чувствительны.

У Флории в волосах были синие пряди, поэтому она выбрала воду, Квилла практиковала свет, а Тиста и Налронд выбрали огонь. К удивлению всех, Фрия могла свободно выбрать любой из элементов.

«Я мог бы использовать либо огонь, либо тьму, но благодаря крови Императорского Зверя у меня должен быть гораздо более лёгкий путь к овладению магией духа», — подумал Лит, сотворив шесть одинаковых потоков стихийной энергии и вдохнув в них искру жизненной силы.

Поток энергии стал изумрудно-зелёным, и Лит начал усиливать поочерёдно каждый из её элементов. Это было проще, чем настоящая магия духа: на самом деле он создавал шесть отдельных потоков, поэтому, усиливая один, соответствующий элемент проявлялся сам.

— Вот это читерство, если я когда-либо видел такое! — выпалила Тиста, когда Солюс последовал примеру Лита и без проблем проявил все шесть стихийных аспектов, хоть и по одному за раз.

— Это не читерство, — покачала головой Фалуэль. — Так же, как Квилла, несомненно, гений, и Фрия обладает одинаковой склонностью ко всем элементам, Лит может вдыхать свою жизненную силу. Это естественный талант.

— А что насчёт остальных? — проворчала Флория.

— Работайте усердно и преодолевайте свои пределы, потому что нытьё вас никуда не приведёт. К тому же мне любопытно посмотреть, принесёт ли ваш метод больше пользы или вреда.

— Что ты имеешь в виду? — малейшее отвлечение разрушало поток, возвращая его к исходным компонентам, а избыток одного элемента нарушал баланс.

Несмотря на внешние признаки, Литу было не так уж легко. Конечно, он уже проявил все шесть элементов, в то время как остальные ещё не получили и первого, но он всегда находил повод для недовольства.

— Я имею в виду, что на первый взгляд ваш метод ускоряет освоение магии духа, но при ближайшем рассмотрении он кажется мне пустой тратой времени, — ответила Фалуэль. — Вы не сможете использовать такую технику в бою, и я не представляю, применимо ли то, чему вы научитесь с её помощью, к обычной мане.

— Ты считаешь, мне стоит прекратить? — спросил Лит.

— Я не Дракон, так что у меня нет мнения. В худшем случае мы все узнаем что-то новое, и тебе придётся начинать с нуля. Это не катастрофа.

Фалуэль пожала плечами.
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«Для меня это очень важно!» — в один голос подумали Лит и Солюс, и их разум внезапно наполнился сомнениями.

«Чёрт побери! Я знал, что это слишком хорошо, чтобы быть правдой. Прежде чем сдаться, я освою один элемент и попробую применить полученные знания к обычной духомагии. Если мои открытия не сработают с природной маной, тогда я перестану тратить время впустую», — решили они одновременно.

Теперь он сосредоточился на стихии тьмы — она была одной из его аффинностей, — а Солюс выбрала землю.

— У меня вопрос, — сказала Фрия. — Откуда я узнаю, что делаю всё правильно?

— Ты поймёшь это по тому, что твоя первая магия будет обладать теми же элементальными свойствами, что и усиленный тобой аспект, — ответила Фалуэль. — Жар для огня, холод для воды и так далее.

— Значит, огонь, — сказала Фрия и положила немного сухой травы у кончика своей палочки, чтобы заметить малейшее тепло.

Тиста и Налронд одобрительно свистнули и последовали её примеру.

Вскоре стало ясно, что метод Лита и Солюс порождает иные трудности, чем у остальных. Первым нужно было сохранять баланс между элементами, вторым — нарушать его.

Кроме того, пока Литу и Солюс приходилось не давать одному элементу выйти из-под контроля, остальным сначала следовало вообще найти нужный элемент. Идеальный баланс маны делал её настолько однородной, что без демонстрации Фалуэль они никогда бы не осознали её истинную природу.

До самого обеда все испускали чистую ману и пытались выделить выбранный ими элемент. Лит же, уяснив, как поддерживать баланс, обнаружил, что настоящая мана слишком стабильна для его техники.

— Чёрт! Я только что зря потратил кучу времени, — проворчал он изо всех сил.

— Я бы не была в этом так уверена, — сказала Фалуэль, обращаясь к нему и Солюс. — Одна из самых сложных вещей, которым вам предстоит научиться, когда вы сможете проявлять больше одного элемента, — это поддержание баланса маны. Вы идёте другим путём. Начало может быть медленнее, но позже вы сможете ускориться.

Она внезапно применила «Тишину», прежде чем продолжить:

— Кроме того, думаю, это поможет вам освоить «Доминирование». Такой баланс похож на тот, которого нужно достичь, чтобы взять заклинание под контроль, не разрушив его.

Лит посмотрел на Солюс в поисках ответа — ведь именно она разработала эту технику после получения «Рук Менадиона».

— Понятия не имею. Единственный способ узнать — продолжать практиковаться. Стоит попробовать, — пожала она плечами.

Использование чистой маны требовало огромного количества энергии. Даже с помощью палочек Фалуэль не-Пробуждённым требовалась «Бодрость» не меньше, чем Пробуждённым, и все ели, будто голодные тролли.

— Если магия вас утомит, всегда можно открыть ресторан. С радостью профинансирую проект и возьму еду в качестве своей доли прибыли, — сказала Флория.

Это был первый раз, когда они ели вместе с Фалуэль, и каждый из них сожалел, что лишил себя такого блаженства до этого момента.

— Спасибо, но нет, — ответила Гидра, восприняв комплимент буквально: её ученики поглощали еду так, будто неделю ничего не ели. — Как ваши успехи?

— Думаю, я ещё раз возьму этой восхитительной похлёбки, а потом перейду к десерту, — сказал Налронд.

— Я имела в виду духомагию, а не твой желудок, — засмеялась она.

— Кажется, я начинаю разбираться, — сказала Тиста. — Трудно объяснить, но самое сложное — найти подходящий элемент. Как только начнёшь его извлекать, чем ближе подведёшь к поверхности, тем легче будет его проявить.

Остальные кивнули — у них не было слов точнее, чтобы описать свой опыт с духомагией. Лит запомнил это и решил использовать полученную информацию для нового подхода во второй половине дня.

Создав изумрудно-зелёный поток, Лит сосредоточился на том, чтобы шесть различных элементов стали полностью неотличимы друг от друга. Это потребовало времени, внимания и усилий, но к концу занятия ему удалось добиться цели.

«На первый взгляд это может показаться глупой затеей, но это далеко не так, — подумал он. — Как и остальные, я не могу разобраться в природном потоке маны. Но в отличие от них мне достаточно одной мысли, чтобы усилить один элементальный аспект искусственного потока.

Моя способность по желанию нарушать баланс искусственного потока позволяет мне изучать, как мана реагирует, когда всё делается правильно.

Таким образом, когда я перейду к обычной духомагии, я легко найду лучший способ усиливать все элементальные аспекты и сразу пойму, действительно ли я продвигаюсь вперёд или нет».

К концу занятия остальные начали проявлять свой первый элемент. Лит же изучил, как огонь и тьма реагируют на стимуляцию в искусственном потоке маны, но не смог проявить их в духомагии.

— Надеюсь, сегодня вам было весело, потому что теперь вы будете заниматься этим каждый день, кроме физических тренировок, — сказала Фалуэль потной, задыхающейся массе, некогда бывшей группой прекрасно выглядевших людей.

— Хорошая новость в том, что всё, чему вы научитесь в духомагии, применимо и к другим элементам, так что вы словно изучаете все специализации одновременно. Плохая — в том, что усилия почти не отличаются от настоящей работы.

Ешьте много и хорошо высыпайтесь. Без «Бодрости» никто из вас не продержался бы так долго, а чтобы использовать её завтра снова, вам нужно снять эффект хорошим ночным сном. Перенапрягитесь — и следующее занятие продлится минуты вместо часов, — сказала Фалуэль, применяя «Варп», чтобы вернуть их в дом Лита.

Он был так уставшим, что отказался даже идти пешком и сосредоточился лишь на том, чтобы держать глаза открытыми.

Увы, такой напряжённый день должен был завершиться достойным эпилогом.

— Я так рада, что ты наделил нашу броню свойством самоочищения, иначе мои одежды стали бы прозрачными от пота… — начала Тиста, но захлебнулась на полуслове, едва переступив порог и обнаружив, что её домашнее уединение нарушено.

Присутствие Камилы её не смущало — Тиста считала её частью семьи, — но совсем иначе обстояло дело с Зиньей, родителями обеих женщин, профессором Вастором и, что важнее всего, Орпалом.

Элина не ждала гостей, поэтому, обнаружив на пороге давно потерянного сына вместе с потенциальными свекрами, она и Зинья отправили детей домой к Селии.

Обе женщины надеялись на примирение, но понимали, что всё может обернуться скандалом, и не хотели втягивать детей в собственные проблемы.

— Ты! — Тиста глубоко вдохнула, позволяя «Бодрости» наполнить её энергией: ей требовалась вся сила воли, чтобы не выпустить ярко-голубое сияние на глазах у свидетелей.


Глава 1350
Лит также применил «Бодрость», но в отличие от Тисты его лицо оставалось бесстрастным, пока он изучал врагов.

Орпал неожиданно вымахал — почти до роста Лита. Он достигал 182 сантиметров (шесть футов), обладал мускулистой фигурой атлета, чёрными волосами и карими глазами. Несмотря на все тяготы, через которые, по слухам, ему пришлось пройти, Орпал выглядел не старше двадцати пяти лет.

«Чушь какая. Он не был таким высоким, когда его выгнали. Конечно, скачок роста ещё не наступил, но никто в моей семье не обретал такого телосложения без моих процедур. Солюс?» — подумал Лит.

«Ярко-оранжевое ядро и обычная жизненная сила, но мы-то знаем, что это мало что значит. У нас самих есть устройства маскировки». Мысль о том, что Орпал мог получить доступ к государственным секретам, казалась абсурдной, однако даже несмотря на то, что Солюс только что встретила старшего брата Лита, её ненависть к нему была столь же яростной, как у Тисты.

Она не опустит бдительности, пока он дышит.

Что до Ретта — родителей Камилы и Зиньи, — они выглядели милой парой, напомнив Литу, что внешность зачастую обманчива.

Крефас Ретта был мужчиной лет пятидесяти пяти, ростом около 171 сантиметра (пять футов семь дюймов), с седеющими вороньими волосами и усами. Его стройная фигура выдавала человека сидячей профессии, но от него исходила аура уверенности и харизмы, внушавшая Верхенам настоящий страх.

Кима Ретта, напротив, была очаровательной женщиной конца сороковых, выглядевшей моложе сорока. Её рост составлял примерно 160 сантиметров (пять футов три дюйма), волосы — светло-каштановые, глаза — голубые, как небо.

Её черты лица были изящными, губы — полными, а болезненную бледность северян мастерски скрывал лёгкий макияж. Было совершенно очевидно, от кого сёстры Йехваль унаследовали свою красоту.

— Профессор Вастор, как приятно вас видеть, — сказал Лит, слегка поклонившись, на что профессор ответил кивком. — Я ужасно устал после работы. Не возражаете ли присмотреть за ситуацией вместо меня, пока я приведу себя в порядок?

— С удовольствием, — голос Вастора был холоден, как камень, и взгляд соответствовал. Он так крепко сжал Посох Иггдрасиль, что костяшки пальцев побелели.

Броня Доминатора скрывала его чёрное ядро от мистических чувств, тогда как оружие сияло для магического восприятия Солюс, словно солнце.

— Спасибо. Пойдём со мной, дорогая, — Лит быстро поцеловал Камилу и потянул её за собой в ванную, заставив Орпала позеленеть от зависти.

Даже после того как Ночь изменила его тело, сделав его похожим на ненавистного брата, Орпалу всё ещё требовалась её помощь, чтобы заслужить внимание такой красивой женщины, как Камила.

— Ты что, сошёл с ума? Сейчас не время для секса! — воскликнула она, как только дверь за ними закрылась.
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— Мне просто нужно было уединение, — Лит видел её панику и старался успокоить. Он прекрасно понимал, какую власть даже самые плохие родители сохраняют над детьми, независимо от возраста.

Разорвать оковы крови требовало не только сильных слов и добрых намерений. Для этого нужны были решимость, холодное сердце и немало боли.

— Не спрашивай почему, но сейчас Мелн пахнет рыбой гораздо сильнее меня. Я быстро приму душ и восстановлю столько сил, сколько смогу. Оставайся рядом с Вастором и держи сестру и моих родителей при себе.

— Он твой безопасный приют до моего возвращения. Хорошо? — сказал Лит.

— Хорошо, — Камила крепко обняла его, не обращая внимания на запах, а тепло его тела растопило лёд в её сердце.

— Тиста, прошло столько времени с нашей последней встречи. Ты стала потрясающей женщиной. Почему бы тебе не обнять старшего брата? — Орпал раскрыл объятия и направился к ней, получив в ответ такой сильный толчок, что оказался сидящим на диване.

— Держи свои грязные руки подальше от меня, как бы тебя ни звали теперь, — глаза Тисты вспыхнули бирюзовыми всполохами маны. — У меня всего два брата, и их зовут Лит и Аран. Профессор, если он сделает хоть одно неверное движение, пока я отсутствую, отреагируйте с крайней жёсткостью.

Голос Орпала был тёплым и приятным, но вызывал мурашки у каждой женщины в комнате, даже у Кимы. Все они имели достаточно опыта с ухажёрами, чтобы отличить интонацию брата, обращающегося к сестре, от тона мужчины, который хочет переспать с женщиной.

— Не откажусь, — Вастор выглядел как полноватый невысокий мужчина средних лет, но внушал Ночи такой же ужас, какой Орпал вызывал у женщин.

В его поведении чувствовались одновременно спокойствие мудреца и свирепость хищника, способного лишить её жизни при малейшем провоцировании. Рабское заклинание Бабы Яги не позволяло Ночи помогать Орпалу против жителей Лутии, но, к счастью для них, Вастор не входил в их число.

«Успокойся, идиот. Твой план никогда не сработает, если тебя изобьют», — сказала Ночь через ментальную связь.

«Сначала Лит проигнорировал меня, потом Тиста оскорбила, а теперь ты хочешь, чтобы я прятался перед этим старым пердуном? Какой смысл в нашей связи, если я не могу преподать им урок?» — зарычал Орпал.

«Этот „старый пердун“ владеет посохом, который сам по себе может нас ранить, и если ты нападёшь на него, никто не знает, чем это кончится». Из-за рабского заклинания Ночь не могла упомянуть массивы, окружавшие дом, и тем более то, что за его пределами их наблюдало больше могущественных существ, чем деревьев в лесу.

Всё, что она могла сделать, — предупредить Орпала об опасности, которую представлял Вастор для их плана. Как и большинство тех, кто получил силу без усилий, Орпал считал, что всё ему причитается, позволяя гордости и похоти затмить разум.

«Не верится, что эта калека стала такой горячей штучкой. Тиста каждый день проводит время с Пиявкой и вынуждена подчиняться ему по правилам Совета Пробуждённых, но при этом обошлась со мной, как с мусором», — подумал Орпал, задумавшись, не взять ли и ему ученицу.

Сохранять хладнокровие во время первого визита было гораздо проще. Ему доставляло удовольствие играть на чувствах вины, всё ещё терзавших его родителей. Орпал сумел не рассмеяться, когда Элина заплакала, услышав о смерти Триона, только потому, что много раз репетировал свою речь с членами Двора Ночи.

Но никакие репетиции не могли удержать ярость, бушевавшую в его разуме, когда события пошли не так, как он предсказывал. Он ожидал, что Лит вспыхнет от ярости, а он в ответ сохранит спокойствие, доказав своё превосходство.

Он думал, что Тиста окажется такой же доверчивой, как Рена, и что одного его появления будет достаточно, чтобы подорвать авторитет Лита.

— Профессор Вастор, как давно вы знакомы с моей дочерью? — спросил Крефас, решив, что старик станет лёгкой добычей.

«Когда я слышал песни о Лите, думал, что барды просто приукрашивают его, чтобы вдохновить его и других молодых магов служить Королевству. Я ожидал найти талантливого, но наивного мага, влюблённого в мою непокорную дочь, а не мясника».


Глава 1351
Один лишь взгляд в глаза Лита покрыл Клефаса холодным потом. Он повидал достаточно преступников, чтобы распознать человека, которому не составит труда связать его, прицепить груз и сбросить в колодец — просто чтобы загадать желание.

«Вастор же выглядит как человек, отчаянно гоняющийся за девушкой, которая вполне могла бы быть его дочерью, и настолько глупый, что готов на всё, лишь бы удержать её рядом», — подумал Клефас.

— Немного, всего пара лет, — сказал Вастор с тёплой улыбкой. — Однако мне понадобилось меньше часа, чтобы заметить, каким издевательствам она подвергалась. Я всегда удивлялся: как ты мог этого не видеть? Или почему не встал на её сторону в суде, когда Зинья боролась за опеку над детьми?

Игра Вастора была настолько безупречной, что Клефас запнулся, заикаясь, повторяя избитые оправдания, которые он произносил с того самого дня, как Зинья овдовела. Иначе он бы гораздо раньше заметил, что профессор ни слова ему не верит и даже не слушает.

Взгляд Вастора содержал всё более длинный список обещаний боли — чем больше чепухи ему приходилось выслушивать, тем длиннее становился этот список.

— Всё в порядке? — Быстрое возвращение Камилы облегчило уязвлённое самолюбие Орпала и спасло её отца от «внезапного» сердечного приступа.

— Прекрасно, — ответил Клефас. — Мы с твоей матерью как раз рассказывали Зинье, как ей повезло найти такого замечательного человека, как профессор Вастор. Забота о двух детях, рождённых от другого мужчины, говорит о вашем благородном характере.

Метод кнута и пряника был одной из любимых тактик Клефаса в переговорах. Подлизываясь к Вастору, он рассчитывал заручиться его расположением, а напоминая Зинье о проваленном браке и её «багаже», делал её покорной.

— Пап, между мной и Зогаром нет ничего подобного, — покраснела она до ушей и уже не смела встретиться глазами с Вастором.

Клефас знал, что Зинья никогда не была с другим мужчиной, кроме Фоллага. Она ничего не знала о любви, кроме того, что рассказывали ей родители, — и потому легко поддавалась манипуляциям.

— Точно так же, как десять лет игнорировать собственную дочь и двух внуков красноречиво говорит о вашем характере, мистер Ретта, — парировал Вастор, давая понять, что лучшее, на что может рассчитывать Клефас, — это половина успеха.

— Это неправда, Зогар. Мама приезжала, как только могла, и действительно пыталась помочь мне. К сожалению, из-за разницы в статусе между нашими домами и финансовых трудностей отца Фоллаг всегда добивался своего, — сказала Зинья.

Она была слишком счастлива, наконец увидев родителей после того, как с рождения была слепа, чтобы хоть как-то усомниться в их словах или искренности.

— Надеюсь, вы правы, — сказал Вастор. Он пытался — и безуспешно — найти хоть какие-нибудь доказательства того, что семья Ретта сообщала о жестоком обращении Фоллага или предпринимала попытки вернуть дочь, поэтому сделал вывод, что они даже не пытались.

— Кстати, как вы познакомились с Мелном? — Поскольку доказательств не было, единственное, чего он мог добиться, высказав подозрения, — это ранить чувства Зиньи, поэтому он перевёл разговор на другой неясный момент ситуации.

— Случайно, в единственной гостинице Лутии. Мистер Нарчат как раз собирался уезжать, когда мы прибыли, — Клефас не упустил скрытых обвинений в вопросе Вастора и поспешил оправдаться.

— Мы услышали, как хозяин гостиницы разговаривал с ним, узнав мистера Нарчата как члена семьи Верхен, и естественным образом подружились, — добавил Клефас с широкой улыбкой.

Это была чистая правда, а значит, Вастор не мог выкопать против них ничего компрометирующего. Кроме того, это выгодно сыграло на руку Орпалу, заставив того почувствовать себя обязанным.

Клефас умолчал о том, что после того, как хозяин гостиницы обозвал Орпала множеством крайне нелестных слов, он отказал ему в номере, заявив, что тот может ночевать разве что в конюшне — если, конечно, животные соизволят принять его компанию.

— Действительно, — кивнул Орпал, благодарный за эту передышку. — У нас обоих были проблемы с родственниками, поэтому мы решили, что в следующий раз приедем вместе.

Супруги Ретта тоже стали жертвами манипуляций Орпала. Он тщательно рассчитал своё возвращение так, чтобы сначала встретиться с родителями наедине, а когда приедут родители Камилы, сразу «ковать железо, пока горячо».

Он не доверял супругам Ретта дальше вытянутой руки и не мог рисковать, открывая им свою истинную цель или природу. Для него они были всего лишь расходным материалом на пути к цели.

Разрушить всё, что создал Лит.

Уничтожение жизни Камилы стало лишь удачным совпадением.

— Логично, — Лит вышел из ванной, прикладывая к ещё мокрым волосам полотенце. Его белая рубашка была расстёгнута на несколько пуговиц, а на нём были элегантные одежды, «освобождённые» из Двора Ночи во время миссии в Отрэ.

Он был явно переодет, и вместе с нарочито эффектным появлением, будто сошедшим прямо со страниц эротической литературы, это заставило всех женщин, не состоящих с ним в кровном родстве, покраснеть от возбуждения.

Орпал сжал кулаки так сильно, что хрустнули костяшки. Он был одет хорошо, но, играя роль блудного сына, должен был выглядеть скромно и раскаивающимся, а не как щёголь.

У Лита таких проблем не было, и он прекрасно знал: для Орпала всё — соревнование. Ночь была не единственной, кто долго планировал эту встречу, и Лит не видел ничего предосудительного в том, чтобы колоть брата всеми возможными способами.

Он хотел, чтобы Орпал сорвался и показал родителям своё настоящее лицо. Как бы сильно Лит ни желал применить силу и отправить жалкую задницу Орпала в небытие, без веской причины он сам окажется в роли злодея.

«Я не сделал из него мученика в детстве и не собираюсь совершать ту же ошибку сейчас. Его гордость станет его падением», — подумал Лит.

— Прикройся. У нас гости, — Камила попыталась застегнуть ему рубашку, но Адамант подчинялся только своему хозяину, да и её руки дрожали от возбуждения слишком сильно, чтобы справиться с этим.

«Ты до сих пор так на меня реагируешь?» — спросил он через ментальную связь, позволяя ей поправить рубашку.

«Я тебе сто раз говорила: я твой извращенец. Не смей больше так появляться перед другими женщинами — особенно перед моей сестрой!»

«Это часть плана, детка».

«Я разорву твой глупый план вместе с твоей одеждой…» — Камила ярко покраснела от этой мысли и бросилась в ванную, чтобы остыть.

— Какими делами вы здесь заняты, мистер Ретта? — Лит снова проигнорировал брата, делая вид, что ему совершенно безразлично, чем занимался Орпал все эти годы и как получил дворянскую фамилию.

«Я вижу, что ты задумал, но это не сработает!» — подумал Орпал, но продолжал сжимать кулаки и корчить гримасу ярости, от которой Элина испугалась.

— Никаких дел, только семья, — покачал головой Клефас, изображая заботливого отца. — Я знаю, что не идеален и совершил столько ошибок в прошлом, что теперь мои дочери отдалились от меня. Но я всегда заботился о них.
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— Когда я услышал, что мои девочки встречаются с двумя самыми влиятельными мужчинами в Королевстве, я просто обязан был убедиться, что они обращаются с моими дочерьми как следует.

Клефас вновь попытался использовать излюбленную тактику «кнута и пряника».

— Архимаг Верхен, я слышал, вы встречаетесь с моей Ками почти три года. Ваши намерения честны или вы просто играете её чувствами?

Он был в двух шагах от того, чтобы обмочиться от страха, но знал: чем выше риск, тем выше награда. Любое слово Лита могло быть использовано против него в аристократических кругах, а, выступая в роли заботливого отца, Клефас получал шанс вновь расположить к себе Камилу.

Если брака не состоится, политические противники Лита заплатят немалую сумму за то, чтобы очернить его репутацию. А если состоится — семья Ретта получит право на долю его доходов и от серебряных рудников, и от должности Королевского Кузнеца-мастера.

Так он думал, пока дверь ванной комнаты не распахнулась с грохотом, выпустив наружу Камилу.

— Не смей больше называть меня Ками! Это имя только для семьи, а я тебя отреклась!

Она вытащила юридические документы и тыкнула ими прямо под нос Клефасу.

— Что до наших отношений, это не твоё дело.

— Дорогая, неужели обязательно быть такой грубой? Твой отец и твой жених пытаются вести цивилизованный разговор. Может, если бы ты надела что-нибудь другое, а не форму Королевского констебля, ты была бы менее осуждающей?

Кима умудрилась заставить Камилу почувствовать себя непослушным ребёнком, одновременно критикуя и её одежду, и манеры.

— Не будь так строга к ней, дорогая. Камила права. Наша семья действительно отдалилась за эти годы, потому что мы больше переживали о деньгах, чем о собственной крови.

По щекам Клефаса потекли тёплые слёзы, но Лит остался равнодушен. По сравнению с Зекеллом этому человеку ещё многому предстояло научиться в искусстве слёз по заказу.

— Да уж, знаю, о чём ты, — сказал Лит, взяв Камилу за руку и усадив её рядом с собой на диван. — Может, я смогу помочь вам. Если у нас когда-нибудь будут дети, они должны иметь возможность общаться со всеми своими бабушками и дедушками.

Его слова наполнили каждого присутствующего радостью — каждый по своим причинам, особенно Киму, которая всё ещё не пришла в себя после появления Лита.

— Мой муж слишком скромен. У нас масса перспективных деловых возможностей, единственное, чего нам не хватает, — это необходимых средств. Без мерных карманов и из-за строгих мер безопасности, введённых Королевством после начала войны с нежитью, получать прибыль стало крайне сложно.

Лит кивнул, приглашая её продолжать, и Кима с радостью воспользовалась случаем. Пока Лит небрежно играл с пуговицами своей рубашки или доставал невероятно дорогие предметы из мерного кармана, её язык становился всё более развязанным.

Он не мог остановить её, не вызвав подозрений, да и Кима действительно отлично вела переговоры — малейшая пауза могла всё испортить.

— Интересно. Я обсужу это с управляющим моими финансами, — сказал Лит, заставив супругов Ретта внутренне ликовать.

— А ты, Мелн? Что ты здесь делаешь?

Мягкая улыбка Лита в очередной раз задела гордость Орпала, почти заставив его маску рассыпаться.

Почти.

«Сначала ты проигнорировал меня, потом вычеркнул из разговора, будто я просто мебель, а теперь используешь моё новое имя, чтобы напомнить всем, что я больше не часть этой семьи. Отличный ход, Пиявка», — Орпал сохранил самообладание лишь благодаря тренировкам Ночи.

Из своих воспоминаний и предыдущей стычки с Литом Ночь знала, насколько он хитёр. Она предугадала большинство его действий и заранее подготовила Орпала к таким провокациям, заставив его репетировать этот разговор с нежитью, принявшей облик Лита.

Однако мокрая рубашка оказалась за пределами её ожиданий.

«Чёрт, он же такой горячий», — подумала Ночь, тут же спрятав эту мысль от Орпала, чтобы тот не сорвал все их труды из-за слепой зависти.

— Я здесь, чтобы восстановить связь с семьёй и надеюсь, что они простят меня. Возможно, у меня не было такой захватывающей карьеры, как у тебя, но я далеко продвинулся в жизни. Я здесь потому, что мама и папа заслуживают того, кто будет о них заботиться.

— Кто сможет проводить с ними больше времени, чем крохи свободного времени. Ты весь день провёл, практикуясь в магии, младший брат, а я, благодаря амулету связи, могу заниматься бизнесом даже из дома, — сказал Орпал.

— Правда? Каким же бизнесом ты вообще можешь заниматься? Теперь в моде избивать вдов и детей?

Тиста тоже вернулась, облачённая в самую мешковатую одежду, какую только нашла.

Её наряд источал презрение к давно потерянному брату, а слова бросали ему вызов — доказать, что он больше не тот ужасный человек, которого все помнят.

Именно этого и добивался Орпал.

— Хорошая сторона падения на самое дно, дорогая сестрёнка, в том, что дальше можно двигаться только вверх.

Внутренне он улыбнулся, наблюдая, как лицо Тисты стало фиолетовым от ярости при слове «сестрёнка».

Гнев лишил её способности подобрать слова, отличные от оскорблений, и она замолчала, чтобы не причинить боль Элине и не опозорить семью перед чужаками. Теперь уже она сжимала кулаки и не могла вымолвить ни слова, и Орпал почувствовал себя заново рождённым.

Затем он рассказал им свою историю. Не ту, где он потерял ногу в тюрьме вскоре после переезда в Империю Горгон и был вынужден жить нищим на улицах, пока его не нашла Ночь.

Это была история, которую создала для него его напарница, превратив череду неудач и самобичевания в хроники человека, сделавшего себя сам.

Настал, наконец, момент Орпала блеснуть, и он наслаждался им в полной мере.

Как и любая хорошая ложь, она была основана на правде. Он не скрывал своего провала в качестве солдата, мелких преступлений и многочисленных заключений, пока ещё находился в Королевстве. Его вымышленная биография начиналась лишь с того момента, когда он якобы перевернул страницу в Империи, начав с нуля в качестве ученика в кузнице.

Оттуда он, якобы, вывел дело на новый уровень, открыв новые мастерские и расширившись в ювелирное дело, став искусным золотых дел мастером. Каждая деталь его рассказа была тщательно продумана, чтобы поставить его на один уровень с Литом.

Ночь также сделала из него умелого ремесленника, что он и доказал, подарив Элине и Рене свои «собственные» изделия. У него, по его словам, была жена моложе и красивее Камилы, которая сейчас беременна их первенцем.

Весть о внуке заставила сердца всех присутствующих, кроме Лита, забиться быстрее. Даже если Орпал не изменился по-настоящему, ребёнок не виноват в преступлениях отца.
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— Стать отцом стало последним гвоздем в крышку гроба моего прежнего «я», — глубоко вздохнул Орпал. — Это позволило мне походить в твоих башмаках, мама. Теперь я понимаю: ни один родитель не допустил бы, чтобы кто-то сделал с его детьми то, что я натворил с Тистой и Литом.

— У меня нет оправданий за то, что я натворил, папа. Я могу лишь признать свою вину и молить о прощении.

— Тогда начинай молиться, — раздражённо постучала ногой Тиста, явно раздосадованная этими избитыми фразами.

— Простите? — голос Орпала звучал покорно, но в глазах вспыхнула искра ярости от столь наглого неуважения.

— Мне жаль твоего ребёнка, но не тебя, — ответила Тиста. — Я слышала много красивых слов, но не увидела за ними ни капли искренности.

— Тиста! Как ты можешь так говорить? — воскликнула Рена, чьё сердце наполнилось надеждой на воссоединение с близнецом и знакомство со свояченицей.

— Используя не только губы, но и мозг. Как ты можешь верить ему, если каждый раз, когда он извинялся, обращался исключительно к маме и папе? Мелн был столь же расплывчат в признании своих ошибок, как и в рассказах об успехах.

— Зекелл — великолепный мастер и бесстыжий торговец, но у него нет ни амулета связи, ни пространственного предмета, — Тиста указала на предметы роскоши, которые Орпал демонстрировал с такой небрежной самоуверенностью.

Рена вынуждена была признать: даже несмотря на все сделки Зекелла с Литом, тот так и не смог позволить себе амулет связи, поскольку вкладывал почти все заработанные деньги обратно в свою лавку.

— Зекелл — кузнец из захолустной деревушки вроде Лутии. А я начинал карьеру в Хомвере — одном из важнейших торговых центров Империи, — парировал Орпал.

— Мы использовали все кризисы — от вспышки монстров до нынешней войны с нежитью — чтобы расширять бизнес и следовать за рынком. Наш оборот рос с каждым новым магазином, а ювелирное дело дало нам не только доступ к высокодоходному, пусть и рискованному сегменту.

— Благодаря этому я смог установить контакты с людьми, у которых есть и деньги, и желание финансировать мои проекты. Именно они позволили мне, как только я начал ловить волну конфликтов в Империи, сохранить импульс и продолжать расти.

Ни Орпал, ни Ночь не были глупцами. Прежде чем вернуться, они подготовили правдоподобную легенду и даже оформили всю бумажную волокиту по правилам.

Орпал владел несколькими кузницами, через которые отмывались деньги Дворов Нежити, а его жена была настоящей. Правда, беременность была фикцией — но могла стать реальностью за подходящую плату.

— Браво, Мелн, — Лит хлопнул в ладоши, не отводя взгляда и улыбаясь с радостью, которая не достигала глаз. — В твоей истории есть всего одна маленькая дырочка.

— И какая же? — спросил Орпал.

— Та же, что и в рассказе родителей Камилы: слишком много деталей. Хорошая ложь должна быть простой — стоит одному звену выпасть, и вся цепь рассыпается. — Лит поднялся на ноги, пока Орпал и супруги Ретта делали вид, будто возмущены.

Но их игра прекратилась в тот самый миг, когда Лит открыл дверь своего дома и впустил Джирни Эрнас.

— Ты всё услышала? — спросил он.

— До последнего слова, — Архонт коротко кивнула Верхенам, не переставая набирать команды на голограммном планшете своего амулета. — У тебя талант заставлять людей говорить.

— Спасибо, но заслуги Мелна тут нет. Он просто обожает звук собственного голоса, — сказал Лит.

— Кто эта женщина? — Клефас никогда не видел Архонта, но её форма была достаточно похожа на форму Камилы, чтобы по спине пробежал холодок.

Ночь разделял его тревогу и предупредил Орпала насчёт Джирни. Если Лит излучал ещё большую силу, чем в прошлый раз, а Вастор напоминал затаившегося тигра, то Джирни была подобна призраку.

У неё не было присутствия, она не выказывала эмоций, а пульс её был точен, как часовой механизм. Её хрупкий облик уравновешивался аурой уверенности, от которой Всадник почувствовал страх перед существом, более древним и жестоким, чем её мать.

— Управляющая моими финансами, — холодно улыбнулся Лит. — Я никогда не вступаю в деловые отношения, пока партнёр не будет проверен на предмет подозрений. Моё имя не должно быть запятнано сомнительными предпринимателями.

— Пока болтун здесь вещал, а мой коллега из Империи проверял его историю, я провела тщательный анализ бизнеса твоих родителей на основе предоставленной ими информации, Зинья. Посмотри сама, — Джирни протянула ей амулет.

Результаты работы Архонта были, мягко говоря, тревожными.

Зинья узнала имена людей и торговых гильдий, упомянутых ранее Кимой. Самые «чистые» из них оказались подставными лицами печально известных преступных организаций, а остальные имели послужной список длиннее её руки.

— С тех пор как поступки твоего бывшего мужа разрушили семью Сарта, торговая компания твоих родителей оказалась в тяжёлом положении. Если раньше им хватало контрабанды, чтобы свести концы с концами, то теперь они играют гораздо более активную роль в криминальном мире, — сказала Джирни.

— Они влезли в долги к очень плохим людям, и единственный способ выбраться целыми — выплатить все долги с лихвой.

— Поэтому они так отчаянно стремились восстановить связь с тобой и Камилой. В лучшем случае имена Лита и Зогара позволили бы списать их долги — мало кто настолько глуп, чтобы лезть с ножом на Архимага.

— В худшем — стоило бы тебе подписать хоть один документ, и по закону ты стала бы их сообщницей. Карьера Камилы была бы уничтожена, если бы Лит не заплатил, а без помощи Зогара ты потеряла бы детей в пользу бывших свекровей.

Зинья уже задыхалась от слёз, когда Джирни вручила Камиле несколько документов. Это были кредитные формы, написанные изящным почерком Кимы, в которых Зинья фигурировала как инвестор.

Для юридической силы им требовалась лишь её подпись.

— Прости, малышка. Наши коллеги нашли это в доме твоих родителей буквально несколько минут назад, — сказала Джирни.

— Зинья, Кима когда-нибудь просила у тебя взаймы? — Камила была потрясена.

Кредитные формы ввели бы в заблуждение даже её — содержание было абсолютно легальным. Опасность заключалась исключительно в том, чья подпись окажется рядом с подписью Зиньи.

— Просила, но на небольшую сумму, и я ничего не подписывала, — Зинья недавно обрела зрение, но получила достаточно писем от матери, чтобы узнать почерк Кимы.

— Размер суммы не имеет значения. Любая цифра сделала бы тебя соучастницей в тот момент, когда твои родители были бы пойманы за преступления, — сказала Джирни.

— Это злоупотребление властью! У вас не было права обыскивать мой дом или подслушивать частные разговоры! — попытался уйти Клефас, но двое здоровенных стражников скрутили его и заставили встать на колени, прежде чем он успел сделать шаг.

— У неё было право слушать наш разговор, потому что это мой дом, и я дал Архонту Эрнас разрешение. Слов твоей жены более чем достаточно для ордера на обыск, — пожал плечами Лит, поворачиваясь к Орпалу.
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— Я с ними вообще ничего общего не имею. Встречаю их всего второй раз, — сказал Орпал, чувствуя, как с каждой секундой его всё глубже загоняют в угол.

Он был уверен, что справится и с Литом, и со старым пердуном, возможно даже с этой маленькой жуткой женщиной. Но Ночь без умолку кричала ему: это вовсе не стража. Это Королевская Гвардия в доспехах Королевской Цитадели.

Один неверный шаг — и нарушение воли Бабы Яги окажется наименьшей из их проблем.

— Я верю тебе, но это ничего не меняет, — сказал Лит, показывая Орпалу амулет армии, через который получал в реальном времени обновления от констеблей Империи, координировавших усилия с Джирни.

Правовая система там отличалась, подчинялись они разным правителям, но все служили правосудию. Одним из немногих плюсов войны против нежити стало то, что обмен информацией стал жизненно важен для трёх великих стран.

Дворы Нежити свободно пересекали границы и эффективно координировали свои действия, забыв о прежних распрях. Чтобы выжить, чиновникам континента Гарлен пришлось превзойти нежить в её же игре.

— Мам, пап, посмотрите сюда, — сказал Лит. Документов было слишком много — сплошной юридический жаргон и цифры, разобраться в которых мог только специалист. Поэтому констебль Империи добавила в конец каждого документа сводную таблицу, понятную даже ребёнку.

— Как видите, Орпал начал свой бизнес примерно тогда же, когда я отправился в Белый Грифон. За последние семь лет он заработал примерно столько же, сколько и я, — удивлённо произнёс Лит, поражаясь тому, насколько далеко зашёл Орпал, лишь бы не чувствовать себя хуже него.

— Ну и что? — сердце Рааза разрывалось между гордостью за сыновей и страхом перед неизвестным.

— Пап, обычно я преуменьшаю свои достижения, но ещё будучи студентом четвёртого курса получил две тысячи золотых монет в награду за помощь при эпидемии чумы. Потом сражался с Балкором, Налеаром — и каждый раз королевские платили мне золотом.

— Какова вероятность того, что кузнец, пусть даже самый талантливый, может заработать столько же, сколько самый молодой Архимаг и Заклиноборец этого поколения? Разве вам не кажется странным, что Орпал выбрал карьеру, почти зеркальную моей? — спросил Лит.

Он надеялся, что стремление Орпала всегда быть первым станет его падением — и пока что всё шло по плану. Все провокации Лита так разозлили брата, что, рассказывая свою историю, тот перечислил своих самых важных покровителей, словно коллекционер — самые ценные экспонаты.

Это позволило Джирни и другим констеблям точно знать, где искать и на что обращать внимание.

Лит мог бы в одно мгновение избить Орпала до полусмерти или отправить в могилу — но это ничего бы не решило. Он лишь выглядел бы как жестокий головорез и причинил боль своим родителям.

Его целью и для пары Ретта, и для самого Орпала было убить их в сердцах их жертв. Только после этого Лит смог бы физически покончить с ними, не рискуя всем, что ему дорого.

— В этом есть ещё кое-что, — вмешалась Джирни. — Все клиенты Орпала чисты, и его история выдерживает проверку. Но именно это и странно. Почему ни один из его деловых конкурентов никогда не поступал подло? И как ему удавалось избегать сделок с отбросами?

— Не будто торговец может выбирать себе клиентов — хоть немного грязи всегда наберётся. А ещё мне кажется подозрительным, что столько важных особ лично покупали у него товары, вместо того чтобы просто прислать слуг.

— Потому что они хотели полюбоваться моим мастерством! — не мог смириться Орпал с мыслью, что даже высшая знать может считать его ниже себя.

— Сын, когда мне нравится работа ремесленника, я выкупаю весь его магазин, но ни разу не ходил к нему сам. Всё привозит мой персонал. Лит — единственный мастер, которого я принимаю лично, и только потому, что мы связаны личными отношениями.

— Ни одного ювелира, кроме него, я не встречал, да и не позволяю чужакам входить в мой дом — я просто слишком важная персона, — сказала Джирни, сумев посмотреть свысока на Орпала, несмотря на значительную разницу в росте.

— Сын, скажи мне правду, и я прощу тебя, что бы ты ни натворил. Как тебе удалось заработать столько денег за столь короткое время? — спросила Элина.

— Мам, клянусь, я могу всё объяснить. Мне просто нужно немного времени, чтобы…

— Времени? — перебил её Рааз, опускаясь на стул, пока ноги не подкосились окончательно. — Мне не нужно время, чтобы вспомнить, как я заработал свои деньги. Либо я помню — либо нет. Единственная причина, по которой ты тянет время, — ты всё выдумываешь.

«Ночь, помоги мне. Так не должно было быть», — подумал Орпал.

«Ты идиот. Я говорила тебе не гнаться так упорно за братом. Ни у кого нет такой безупречной карьеры — даже у Лита. У него в послужном списке есть провалы и множество врагов, а ты сделал свою историю слишком идеальной». Больше она сказать не могла.

Рабский заклин Бабы Яги не позволял ей прямо или косвенно вредить людям Лутии, а выдумывание лжи относилось ко второму случаю. Ночь могла бы помочь Орпалу, если бы его допрашивала Джирни или кто-то из Империи, но не Элина.

«И признать, что я хуже него? Никогда! Всё, что он умеет делать, я делаю лучше», — ответил он, пока Элина прочистила горло и вывела его из задумчивости.

— Прежде чем ты покинешь мой дом, Мелн Нарчат, извинись перед моими детьми за то, что ты им сделал в прошлом. Если какие-то твои проступки стёрлись из памяти, я с радостью освежу её, — каждое её слово очерчивало Орпала как чужака, не принадлежащего семье.

Гордость Орпала истекала кровью — ему казалось, будто мать отрекается от него во второй раз.

— Я ничего плохого не делал! Я лишь пытался открыть вам глаза! Она была всего лишь паразитом, который высасывал из нас жизнь! — Орпал указал на Тисту, которая в ответ лишь ухмыльнулась, разжигая его ярость.

— А Пиявка — чудовище! С того самого момента, как он переступил порог моего дома, он отнял у меня всё, что делало его домом, а вы позволили ему! Как вы можете отречься от собственной крови и держать чудовище под своей крышей?

Кулак Джирни ответил на его вопрос, врезавшись в солнечное сплетение и заставив Орпала согнуться от боли.

Пробуждённый он или нет, его нервы находились в тех же местах, что и у обычных людей, и повредить их требовалось совсем немного силы.

— Я тоже чудовище, и ты заставил моего друга пролить слишком много слёз, — сказала она, выкручивая ему руку и выволакивая из дома, словно пса на поводке.

— Это было столь же кратко, сколь и неприятно, — произнёс Вастор, поднимаясь и глядя на несчастье, заполнившее комнату.

Зинья плакала в объятиях Камилы, едва держась на ногах. Элина и Рааз, напротив, смотрели остекленевшими глазами, будто их вновь уведомили о смерти Триона. Они не плакали и не говорили — их разум всё ещё покоился под обломками разрушенных мечтаний.
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— Однако это была небольшая плата за то, чтобы избежать куда более серьёзного ущерба в будущем, — пожал плечами Лит, когда Тишина и Вастор замолчали.

Он не мог сказать родителям ничего такого, что облегчило бы их боль. Наоборот — в их горе даже самые ласковые слова прозвучали бы как «Я же говорил».

— Ты жесток, Лит, — сказал профессор.

— Жизнь жестока. Я лишь стараюсь свести её жестокость к минимуму, но я не чудотворец. Им следовало вышвырнуть его за дверь в тот самый миг, когда Мелн появился на пороге.

— Быть родителем — значит находиться в самой мрачной серой зоне из всех возможных, — покачал головой Вастор. — Ты постоянно гадаешь: сколько ошибок твоих детей вызвано их глупостью, а сколько — лишь отголосками твоих собственных промахов.

— Если ты так считаешь… — фыркнул Лит.

— Давай повторим этот разговор, когда у тебя самого появится маленький монстрик. Готов поспорить, тогда ты уже не будешь таким уверенным в себе.

— Сначала мои родители, потом друзья, а теперь и ты? Почему все так одержимы детьми?

— Потому что сейчас бурные времена, а ты — маг, Лит. Труд, нежить, Дейрус, кто бы ни рассылал эти карточки — против всех них ты окажешься на передовой. А твоя жизненная сила и так уже подорвана.

— Не обманывай себя, думая, будто бессмертен. Как думаешь, почему Орион, Джирни и даже я так рано женились? Потому что, ступив на поле боя, ты не знаешь, вернёшься ли живым.

— Ты-то не женился рано, профессор, — поднял бровь Лит, не веря своим ушам.

— По моим планам — рано. Такой учёный, как Март, может позволить себе ждать, но я… — Вастор не мог рассказать Литу о своей работе Высшим Мастером.

— Скажем так: я оставался холостяком столько лет, потому что времена были мирные. А как только всё изменилось — сразу женился. Ты похож на тех, кто жил под тенью Балкора. Никто не знает, какой год станет для тебя последним.

Когда Вастор покинул дом, никто, кроме Лита и Тисты, не ответил ему на прощание, но ему было всё равно. Посох Иггдрасиль удерживал его в спокойствии, но даже он не мог полностью подавить ярость, клокочущую внутри.

— Могу я их убить? — спросил он Джирни, указывая на родителей Зиньи.

— Нет. Нам нужно выжать из них всё возможное. Да и потом, если я позволю тебе, Зинья уже не сможет видеть дальше крови на твоих руках.

— Я могу с этим смириться.

— Тогда ты идиот. Стоят ли эти кучки грязи твоих усилий? Зачем пачкать одежду мусором, если система сделает это за тебя?

Джирни отправила семью Ретта через Врата в сарае.

— Этим, однако, можешь поиграть, — пнула она Орпала в зад, заставив его лицом врезаться в землю. — Только не убивай его. Пока нет. Это плохо отразится на моей репутации среди коллег в Империи, и мне придётся заполнять кучу бумажной волокиты.

Услышав, как кто-то говорит о нём, будто он всего лишь официальная печать — нечто незначительное, но досадное в замене, — Орпал пришёл в ярость.

— Вы понятия не имеете, кто я та… — начал он, занося кулак, но Вастор перехватил его руку и вывернул в неестественном направлении.

— Мне всё равно, — сказал Вастор и в тот же миг, как Орпал раскрыл рот, вогнал посох ему в горло, оборвав слова и не дав закричать.

Вастор исцелял конечность — и ломал снова. И снова. И снова, каждый раз загоняя посох ещё глубже, когда Орпал пытался вырваться из хватки профессора. Сопротивление пробуждённого тела такого уровня силе Отродья Вастора было почти незаметно.

— Ты мне совсем не нравишься, — резко выдернул Вастор посох, вырвав кусок плоти из горла. Рана наполнила рот Орпала кровью и превратила его крики в булькающие звуки.

— Ты причинил боль этим людям. Моим людям.

Взмах посоха разрушил и скрытые доспехи Ночи, и левую надколенницу Орпала, заставив его булькать ещё громче.

— Единственная причина, по которой я не убиваю тебя прямо сейчас, — не усугублять страдания леди Верхен.

Ещё один удар раздробил вторую надколенницу, и Орпал поблагодарил богов за то, что у него нет третьей.

— Однажды, когда Лит вернётся домой и у него будет правдоподобное алиби, я найду тебя в Империи.

Третий удар сломал левую руку вместе с рёбрами, превратив дыхание в муку.

Орпал активировал магию слияния, готовый разорвать на части этих двух муравьёв перед собой.

«Ты сошёл с ума?» — Ночь насильно заблокировала его способности. «Здесь около сотни магических зверей, шесть Королевских Гвардейцев, три Феникса, два Императорских Зверя и один Драконий Глаз наблюдают за нами.

И это только те, кто не скрывает своего присутствия. Мы пришли сюда одни и неподготовленные. Я даже не уверена, справимся ли мы со „старым пердуном“, не говоря уже об остальных».

— Уб… убью… вас… — прохрипел Орпал, и ненависть в его голосе пылала, словно солнце, но палачи остались равнодушны.

— Повтори-ка громче, сынок. Я не слышу тебя сквозь клише в твоём рту, — Вастор исцелил его так быстро, что Орпал едва не лишился чувств от истощения.

— Вам не придётся искать меня. Однажды я вернусь — и первым делом убью вас обоих!

— Позвольте добавить в ваше досье ещё одно обвинение: „угрозы Архонту и Архимагу“, — Джирни говорила раздражённо — из-за объёма работы, который он ей создавал, а не от страха.

— Я — Архонт Джирни Эрнас, и вот моя визитная карточка. Заходите в любое время — я всегда буду готова.

Она засунула листок бумаги ему в рот и захлопнула челюсти кулаком.

Орпал отключился, а Ночь пыталась понять, как обычный человек мог так сильно ударить Пробуждённого и остаться невредимым.

***

Примерно через месяц тень горя рассеялась над Лутией, и настал «Чёрнейший День». Лит теперь мог применять Доминирование ко всем элементам своих пяти глаз, но лишь вплоть до заклинаний третьего уровня.

А вот уроки магии духа приняли интересный оборот. После медленного старта, когда он и Солюс оставались на месте, пока остальные учились проявлять сразу два элемента, они сумели быстро нагнать класс.

«В конце концов, наш искусственный поток маны окупился», — подумал Лит.

«Это был риск, стоивший того», — ответил Солюс через ментальную связь во время тренировки.

«Ведь, как мировая энергия состоит из шести стихийных энергий плюс воля Могара, так и чистая мана, производимая нашими ядрами, тоже состоит из шести стихийных энергий, но с добавлением нашей жизненной силы».

«Именно поэтому магия духа, использующая чистую ману для заклинаний, известна как седьмой элемент жизни».

«Верно, — кивнул Лит. — Обычные заклинания требуют смешивать нашу ману с мировой стихийной энергией, чтобы соткать чары, тогда как заклинания магии духа нуждаются только в мане, делая их почти всемогущими, но невероятно затратными по энергии.

Магия духа требует, чтобы маг научился ощущать шесть различных стихийных энергий, из которых состоит мана, затем — изолировать каждую из них и, наконец, усиливать их по отдельности.

Как только мы освоим это, сможем создавать заклинания, использующие все стихийные свойства одновременно, не позволяя им мешать друг другу, и при этом контролировать их будет гораздо легче».
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— Представляешь, наконец-то можно будет использовать гравитационную магию без помощи сверхъестественного восприятия измерений Фрии — всё благодаря магии духа? — сказал Солюс. — Накладывать гравитационные заклинания, заимствуя стихийные энергии Могара, слишком сложно, тогда как магия духа гораздо послушнее: стоит лишь научиться её вызывать.

— Это потому, что магия духа состоит исключительно из нашей маны и не использует внешнюю стихийную энергию. Мана — часть нас самих и естественным образом подчиняется нашей воле. Кроме того, поскольку заклинания магии духа не зависят от энергии мира, их невозможно заблокировать массивами, что делает их неудержимыми, — сказал Лит.

— Да, это похоже на проецирование магии слияния наружу. Ты используешь только те элементы, из которых состоит твоя собственная мана, а не элементы окружающей среды.

— Однако такая сила несёт и проблемы, — заметил Солюс. — Это означает, что магией духа могут пользоваться только Пробуждённые, ведь только они способны свободно производить ману по своему желанию, активируя своё ядро.

— А ещё это объясняет, почему все магические башни строятся подвижными. Если размерные запечатывающие массивы не могут остановить измеренное заклинание магии духа, то, однажды впустив кого-то к себе домой, ты уже не помешаешь ему входить и выходить в любое время.

— Можно установить массивы, чтобы улавливать их приход или атаковать, но ничто не помешает им скрыться. Даже такие могущественные дома, как дом Джирни, уязвимы перед магией духа, — вздохнул Солюс.

— Я вас всех так ненавижу! — сказала Фрия, пытаясь сотворить заклинание «Тычок» и вырывая Лита и Солюса из их размышлений.

Даже на нулевом уровне отделить и усилить три стихийных свойства маны было трудно. Ни одному из группы пока не удавалось проявить четыре элемента одновременно, не говоря уже об использовании их для заклинания первого уровня.

— Почему так происходит, мисс талантливая, богатая и прекрасная? — проворчал Налронд, когда его импровизированное заклинание «Подушка» рассыпалось под её атакой.

Последнее упражнение требовало одновременно применять «Тычок» и «Подушку», чтобы отработать все элементы. Им пришлось заново учиться многоканальному наложению заклинаний, разделяя внимание на противоположные задачи.

— Потому что вы можете пойти на «Чёрнейший День», а мне снова придётся торчать дома! — Фрия не знала, пытался ли он сбить её с концентрации лестью или резар просто слишком устал, чтобы выбирать слова.

— Разве тебе не слишком много лет для детского праздника?

— Во-первых, я не старая. Во-вторых, я просто хочу выбраться наружу! — Её следующий «Тычок» разнёс «Подушку» Налронда в клочья и чуть не сделал то же самое с его рукой.

— Слишком много энтузиазма. Помни, что на нём нет доспехов, — сказала Фалуэль, перехватив атаку в последний момент и одновременно исцелив рану.

— Кстати, а когда я получу свои? — спросил Налронд.

— Когда принесёшь мне материалы. Ты ведь не мой настоящий ученик — мы просто обмениваемся: наследие Повеления Светом твоего племени в обмен на мои знания. Если уж на то пошло, ты мне должен, а не наоборот.

— Это правда. Я создал доспехи «Скейлволкер» для себя и Солюса, а Орион изготовил те, что носят девушки. Единственная, кто получила что-то от профессора Фалуэль, — это Фрия, но только из-за пакта с Предвестником, — сказал Лит.

— Ладно, — проворчал Налронд.

У Защитника не было орихалкума, чтобы создать что-то для Селии, не говоря уже о нём самом. Сколль до сих пор носил прототип доспеха «Скинуолкер», подаренный ему Литом много лет назад.

— Неужели твоя мать настолько параноидальна? Прошло уже два месяца с тех пор, как пришли эти карты Балкора, а ничего не случилось. Обязательно ли тебе всё ещё сидеть запертым дома? — сказал Налронд.

— Паранойя — это второе имя моей мамы по паспорту, — заныла Квилла. — Она так переживает из-за этой ерунды, что даже перестала приставать ко мне насчёт женихов. Чем ближе Королевский бал, тем строже становится охрана.

— Повезло тебе, — сказал Лит, ловя «Тычок» Солюса заклинанием «Подушка» в форме бейсбольной перчатки и наоборот. — По крайней мере, ты остаёшься дома и тренируешь магию, а мне нужно вести детей на ярмарку.

— Мне осточертела эта магическая практика, — ответила Квилла. — Между физическими тренировками и магией духа мне приходится есть огромными порциями, а потом использовать светлую магию, чтобы случайно не похудеть не в тех местах.

— Я ведь не Фрия, у которой запасов хоть отбавляй. Достаточно одного момента невнимания — и я превращусь в укороченную версию Флории.

— Я тебя так ненавижу, родная сестрёнка! — Флория метнула злобный «Тычок», потребовавший от Квиллы полной концентрации, чтобы его остановить.

— Я бы предложила тебе свою защиту, но сегодня беру выходной, — сказала Фалуэль, помогая Тисте в тренировках.

— Как это — выходной?! — Внезапно Лит почувствовал, что больше не в безопасности. — Сегодня же «Чёрнейший День» — идеальное время для того, чтобы Дворы Нежити или какой-нибудь подражатель Балкора показали свои уродливые морды.

— Не будь трусом. Я не оставляю тебя одного. С тех пор как «правда» о тебе вышла наружу, за твоим домом наблюдают трое из гнезда Салаарк.

— Что?! — От этого откровения Лит так растерялся, что «Тычок» Солюса попал ему прямо в лицо, и лишь доспех «Скейлволкер» помешал ему потерять сознание. — Почему ты раньше не сказала?

— Потому что они могли уйти в любой момент, и я не имею права ими командовать. Но прошло уже столько времени, что я уверена: они останутся, пока не решат, являешься ли ты частью гнезда или нет. Салаарк крайне собственническая, и её дети никого не бросают, — рассмеялась Фалуэль за его счёт.

Литу хотелось заставить Войну заговорить и отплатить той же монетой, но без предупреждения пострадали бы и остальные, а Налронд мог и вовсе погибнуть.

Сессия магии духа, как обычно, закончилась раньше времени из-за того, насколько дорогостоящей была её практика в плане расхода маны. Одновременное использование двух заклинаний ускоряло прогресс, но и истощало их силы ещё быстрее.

«Чёрт возьми, я так часто применял „Бодрость“, что теперь она восстанавливает едва ли половину моей полной силы. Надеюсь, воронки немного помогут мне восстановиться, прежде чем нам придётся ходить за сладостями», — подумал Лит.

«Твои постоянные жалобы звучали бы убедительнее, если бы ты хоть раз перестал тренироваться», — ответил Солюс с презрением.

Даже по дороге домой Лит продолжал практиковать заклинания, используя не разум, а собственное тело. Он уже мог накладывать заклинания до третьего уровня и слабые массивы.

Каждый его шаг оставлял на земле руну, создающую разные эффекты в зависимости от элемента. Лит применял их по очереди в цикле, надеясь, что это поможет ему освоить и магию духа.

Земля стирала его следы, вода покрывала ближайшую траву росой, огонь вызывал язычки пламени, свет заставлял цвести цветы, тьма уничтожала надоедливых насекомых, а воздух порождал искры электричества.

— Я буду тренироваться даже во время покупок. Иначе я потрачу целый вечер впустую, — сказал Лит.

— Ты обещал детям не только своё время, но и внимание. Вспомни, чему тебя учила Камила о том, как получать удовольствие, и не будь таким ворчуном только потому, что её сегодня нет рядом, — отчитал его Солюс.
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«Чёрнейший День» был праздником как для детей, так и для преступников. В каждом городе и деревне Королевства устраивали ярмарку, приносящую местным торговцам немалые доходы и привлекающую на улицы толпы воришек.

Это была одна из самых напряжённых ночей для сотрудников правопорядка, поэтому Камила должна была уйти сразу после ужина.

Семьи Йехваля и Фастэрроу поужинали вместе у Верхена: только собрав всех детей в одном месте, взрослые могли хоть немного отдохнуть.

Для таких маленьких ребят ярмарка была событием огромной важности, и все они копили из карманных денег всё, что могли, ради этого дня. Кроме того, будучи детьми, они верили в приметы и с трепетом ждали встречи с духами, бродящими среди живых — разумеется, при условии, что призраки будут держаться на расстоянии, а родители обеспечат им защиту.

— Человек, ты выглядишь просто ужасно, — сказала Камила, глядя на ещё более измождённое состояние Лита после тренировки над фиолетовым ядром по дороге домой.

У них оставалось совсем немного времени до и после ужина, чтобы побыть наедине, так что церемониться не стоило.

— Спасибо. Сама выглядишь кошмарно после двойной смены и даже не нашла времени ни принять душ, ни выпить чашку чая, — попытался Лит ответить колко, но получилось скорее извиняющимся — ведь именно он был причиной её усталости.

— Если бы я занялась этим, не успела бы встретить тебя, когда ты вернулся домой, — тяжело опустилась она на их слишком удобную кровать, и глаза её тут же начали слипаться, едва она начала расслабляться.

— Ты могла бы сделать это позже, — Лит сел за ней и начал массировать её напряжённые плечи.

— Это не одно и то же. Ты делаешь столько всего одновременно, что порой забываешь, зачем вообще начал. Я хочу быть рядом, чтобы напоминать тебе о целях и о том, что сила — лишь средство, а не самоцель.

Она повернулась и посмотрела ему прямо в глаза, прежде чем поцеловать его правую руку.

Камила чувствовала, что часть его всё ещё где-то далеко, но не собиралась сдаваться и намеревалась вернуть её обратно.

— Знаешь, до того как встретил тебя, люди переживали обо мне, но в итоге всегда приходилось заботиться о них самому, а не наоборот, — Лит крепко обнял её, благодарный за ту заботу, которой она его осыпала, даже ценой собственного комфорта.

— А до встречи с тобой я понятия не имела, как на вкус бывает домашняя еда. Скажу честно — выгодная сделка для нас обоих, — Камила хмыкнула. — Шутки в сторону, помни правила. Сегодня больше никаких тренировок, иначе дети решат, что тебя одолел злой дух.

Помни, что я говорила о радостях жизни. Когда ты будешь вспоминать этот день, первым делом в голове должны всплыть мелочи, которыми ты поделился с другими, а не какой-то магический прорыв. Понятно?

— Да, мам, — ответил Лит — и ей, и Элине, которая как раз позвала их на ужин.

Камила ушла сразу после еды, пока всё не стало хаотичным. Дети не могли дождаться, чтобы выбежать на улицу, а женщины с нетерпением ждали момента, когда их можно будет выгнать и наконец-то побыть в тишине. Поскольку «Чёрнейший День» был связан с привидениями и прочей жутью, это считалось «папиной» обязанностью.

Мужчины семьи должны были «защищать» детей, пока Элина и другие женщины спокойно наслаждались ярмаркой в Лутии, собирали сочные сплетни и, возможно, заодно делали покупки.

— Что я такого натворил, чтобы заслужить это? — вздохнул Налронд.

Он терпеть не мог толпу, а Лутия была переполнена людьми из соседних деревень. Торговых лотков было так много, что они образовали временный внешний круг — всё пространство внутри деревни уже давно заняли.

— Ничего, — сказал Защитник. — Рааз должен присматривать за Араном и Лерией, ведь Сентон остался дома с тройняшками. Вастор не смог приехать, поэтому Литу предстоит заботиться о Фрее и Филии.

Без тебя у нас не хватило бы сил, чтобы контролировать детей, если один из них потеряется и нам придётся его искать. Можешь поменяться местами с Сентоном, если хочешь.

— Нет, спасибо, — Налронд содрогнулся при одной мысли. Ухаживать за одним малышом и его подгузниками — уже наказание. А сразу за тремя — это кошмар наяву.

Лутию освещали фонари, которые были магическими разве что по названию. Это были обычные фонари с вращающимся основанием, подвешенные к украшениям между домами. Достаточно было лёгкого порыва ветра, чтобы вырезанные стенки фонарей начали двигаться и отбрасывать замысловатые тени.

Большинство изображений показывало привидений, маленьких фей и других менее пугающих существ, которые, согласно легендам, выходили в «Чёрнейший День». А фонари у лавок проецировали тени, рекламирующие товары.

— Как думаешь, у нас найдётся время выпить пива? — спросил Рааз, когда до него донёсся аромат хмельного напитка и свежеиспечённых солёных закусок.

— Зависит. Сможешь ли ты выпить так быстро, чтобы твои дети не исчезли в толпе? — Несмотря на внушительные размеры, Защитнику было трудно передвигаться. В какой-то момент ему пришлось посадить детей себе на плечи, чтобы их не унесло потоком людей.

— Нет.

— Тогда строго отклонено, — Защитник завидовал мужчинам, которые могли просто сидеть и отдыхать, вместо того чтобы слушать, как два маленьких монстра орут ему в уши, требуя быстрее добраться до места назначения.

У Лита таких проблем не было. Его глубокая бирюзовая мантия Архимага рассекала толпу лучше любой магии. Люди расступались перед ним, кланялись низко и благодарили.

— Без тебя Лутия до сих пор была бы деревушкой из нескольких десятков домов, — сказал один мужчина.

С тех пор как Лит стал Великим Магом, деревня не переставала расти, а теперь, когда распространились слухи о его личных Вратах, сюда потянулись ещё больше людей.

— Если бы не ужасная репутация, которую ты придал этому месту, мне сегодня пришлось бы изрядно попотеть, — сказал стражник, поднимая кружку пива вместе с товарищами в честь Лита.

Лутию прозвали «Кладбищем» и занесли в книгу рекордов графства Люстрия за самый низкий уровень преступности за всю историю. Кроме мелких воришек и карманников, любой преступник, решивший поглазеть на Лутию, вскоре менял свой адрес на надгробие.

— Вам стоит поблагодарить также графа Ларка. Он вложил сюда немало ресурсов и именно он платит вам зарплату, — сказал Лит, не спуская глаз с детей Зиньи.

С одной стороны, он был рад, что те вели себя настолько примерно, что кроме держания их за руки от него почти ничего не требовалось. Они вежливо тянули его за рукав, чтобы привлечь внимание, и просили сладости или игрушки таким тихим голоском, что услышать их было нелегко.

С другой стороны, Лит видел в их глазах тень страха при каждой просьбе — боялись, что он разозлится и ударит их. Фоллаг исчез, но его тень по-прежнему преследовала их жизни.
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«Чёртов ублюдок! Как Фоллаг мог быть так жесток к собственным детям, если даже назвал их в свою честь? Хотел бы я, чтобы в Чёрнейший День границы духовного мира действительно истончились — тогда я бы отправил своих демонов мучить его душу», — подумал Лит.

— Мы говорим о Фоллаге или об Эцио? — спросила Солюс.

— О них обоих. Воспоминание об отце Лита с Земли слилось с образом покойного мужа Зиньи, задев за живое.

— Они уже мертвы, и их призраки могут причинить тебе боль только в том случае, если ты сам этого позволишь. Не дай им испортить эту ночь ни тебе, ни нам, — сказала она.

Поразмыслив над её словами, Лит покупал Фрею и Филии всё, на что те смотрели дольше пяти секунд, пока дети наконец не набрались храбрости сказать, что им действительно нравится или не нравится.

Затем он взял их с собой в небо и медленно полетел над Лутией сквозь звёздное небо, чтобы показать: мечты действительно сбываются и не все взрослые протягивают руки, чтобы причинить боль.

Сначала дети вцепились в его руки изо всех сил, но вскоре удивление вытеснило страх, и они ослабили хватку, доверяя, что он никогда их не уронит. Он опустил их на землю лишь тогда, когда фейерверки вот-вот должны были начаться.

— Ларк в этом году точно постарался для ярмарки, — сказал Рааз, глядя на огни в форме Императорского Зверя, расцветавшие в небе. — Надеюсь, он скоро появится, чтобы я немного отдохнул.

Правитель графства всегда участвовал в праздновании Чёрнейшего Дня в Лутии. Ларк обычно прибывал, когда торжества достигали апогея, и старейшины деревни заранее готовили для него особый стол.

Это было единственное свободное место — так граф мог быстро прийти и уйти, оставив себе достаточно времени поболтать, прежде чем отправиться в следующую деревню. Граф всегда принимал Рааза как почётного гостя, и после того как тот весь вечер метался туда-сюда, словно шарик в пинболе, ему очень хотелось наконец присесть.

Поместье Ларка, в тот самый момент.

Всю свою жизнь Треквилл Ларк считал магию источником удивительных чудес и вдохновляющих чудес, происходящих в каждом уголке Могара, даже в его маленьком, незначительном владении.

До этой ночи он никогда не понимал, насколько ужасна обратная сторона этой монеты.

Его прекрасный сад горел, а статуя первого графа Ларка, которая веками несла стражу над домом, построенным им самим, теперь лежала в руинах. Земляной клинок разрезал Понтуса, старого дворецкого, пополам, наполнив воздух вонью кишок, мочи и экскрементов.

Хилья, главный повар, была заживо сожжена каким-то тепловым лучом, и её труп пах пережаренной свининой. Годами она выводила Ларка из себя своей одержимостью мыслью, что Рааз — его сын, и теперь граф больше никогда не услышит её капризного голоса.

Левое и правое крылья особняка были разрушены тем же ливнем заклинаний, что убил членов Корпуса Королевы, которых, как оказалось, назначили охранять Ларка, хотя он об этом даже не знал.

Они сражались храбро, но воздушный блокирующий массив, окружавший поместье Ларка, не дал им использовать «Миг», взлететь или даже вызвать подкрепление — пока не стало слишком поздно.

Граф не мог перестать плакать при мысли, что величайшее проявление магии, которое он когда-либо видел, станет и последним. Всё из-за одного человека, облачённого в глубокий синий плащ Архимага, который теперь трепетал на холодном ночном ветру.

— Как ты мог это сделать? Убивать столько невинных людей? — Ларк смотрел на руины своего дома, гадая, сколько людей погребено под обломками. Может, они ещё живы, но ненадолго.

— После всего, что эта страна для тебя сделала, как ты мог предать её? Как ты мог нарушить клятву защищать её? — Ларк выпрямился во весь рост, отказываясь умирать на коленях перед грязным предателем.

— Я отдал всю свою жизнь этой дыре, а что получил взамен? Ничего, — его голос был хриплым, пропитанным ядом глубокой ненависти и злобы. — Королевство забрало у меня всё. Так что я имею полное право вернуть себе своё.

Мужчина указал тонким пальцем, вызвав ледяной осколок, который пронзил голову Ларка, и другой — пробивший дыру там, где было его сердце. Повелитель графства Люстрия умер без боли; его глаза закрылись лишь после того, как свет уже исчез из них.

— Я же предупреждал тебя, Ларк. Тебе следовало послушать, — сказал мужчина, рассеяв массив и взлетев в небо.

Ему потребовалось всего несколько слов и движений рук, чтобы трупы и обломки сложились в одно слово: «Прошлое».

***

Деревня Лутия, в тот самый момент.

— Спасибо, что позволил мне провести немного времени с детьми перед тем, как идти в «Летающего Грифона», — сказала Калла, расчищая себе путь сквозь толпу с грацией слона.

Она выглядела как женщина лет тридцати, ростом около 175 сантиметров, с холодными голубыми глазами, чёрными волосами до плеч и стройной фигурой. Однако она всё ещё обладала массой своей формы Вайта и без колебаний использовала её, чтобы заставить людей уступать дорогу.

Многие оборачивались, готовые обругать её и её предков, но суровое выражение лица и странный способ, которым тени от фонарей будто сторонились её, делали эту женщину похожей на персонажа из призрачной истории.

— Не стоит благодарности, — ответила Скарлетт, тоже приняв человеческий облик.

Она выглядела как местная жительница лет тридцати, ростом около 167 сантиметров. Её пепельно-золотые волосы до плеч были испещрены рыжими прядями, а на носу она носила золотое пенсне.

Тело, в которое превратилась Скарлетт, было достаточно привлекательным, чтобы получать щедрые скидки на огромные порции еды, которые она покупала у лотков, привлекших её внимание, но не настолько красивым, чтобы вызывать проблемы.

Скорпикор даже превратил Нока в мускулистого, волосатого юношу ростом более двух метров. У большинства жителей Лутии гардеробные были меньше него, а вместе с его длинными чёрными волосами и бородой это заставляло людей дважды подумать, прежде чем подходить к такой странной компании.

Ноку не нравилось стоять на двух ногах и ещё меньше — носить одежду. Ещё хуже то, что Скарлетт использовала его как носильщика, заставляя держать на голове, плечах, руках и даже на предплечьях множество огромных тарелок с местными деликатесами.

Он выглядел как нечто среднее между профессиональным официантом и жонглёром. А то, что Скорпикор время от времени бросала ему в рот еду, чтобы он не сбежал, делало картину ещё более абсурдной.

— Разве твои дети не слишком взрослые, чтобы наслаждаться Чёрнейшим Днём? — спросила Фалуэль.

— Я никогда не водила их на ярмарки, так что нет. Кроме того, Нику пора научиться ценить традиции, установленные Красной Матерью, — ответила Калла.

— Простите?

— На самом деле сегодня Чёрная Заря — момент, когда нежить может проводить на улице больше времени, чем живые. Призраки не имеют никакого отношения к празднику; просто так люди учат своих детей бояться незнакомцев, которых те могут встретить в темноте, — пояснила Калла.
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— Погромче, мамочка. Не думаю, что все стражники тебя услышали. Придётся постараться получше, если хочешь, чтобы за нами гнались с вилами, — с насмешкой сказала Ника, жуя еду с тарелок.

Всё на вкус напоминало ей прогнивший мусор, и юная вампирша завидовала младшему брату, который, несмотря на свою неловкую ситуацию, явно отлично проводил время.

Твёрдую пищу она не могла проглотить — через несколько минут её неизбежно выворачивало. Поэтому Ника немного пожевала, а затем отправила еду в своё пространственное кольцо и ополоснула рот глотком своего «клубничного сока».

— Твой брат прав. За моё отсутствие ты действительно обзавелась характером, — рассмеялась Калла. — Я так скучала по тебе, родная. Впредь постараюсь быть рядом чаще.

— Я скучала ещё больше, — улыбнулась Ника, приподняв ресницы и применив «Месмеризировать», чтобы успокоить одного из солдат.

— Ничего страшного, офицер, — сказала она.

— Ничего страшного, — повторил он с пустым взглядом, не в силах сфокусироваться ни на чём, кроме её глаз и руки, ласкающей его предплечье.

— Никто не говорил про нежить. Просто те, кто вас вызвал, чересчур мнительны, — сказала Ника.

— Никто не говорил про нежить. Те, кто меня вызвал, просто чересчур мнительны, — сообщил солдат своим товарищам, вернувшись к пивной стойке, где они его ждали.

— Ты должна учиться не торопиться, Калла, — сказала Скарлетт. — Наши способности делают нас одновременно больше и меньше, чем представители наших видов. Не один Пробуждённый исчез в своей лаборатории, пока все, кого он знал, не канули в Лету.

— Вот почему в наших домах должны быть окна. Не ради света, а чтобы замечать, как летит время, — добавила она, и её слова встретили единодушное одобрение. — Кстати о времени, Фалуэль, ты всё-таки усыновила этого маленького щенка или нет?

— Ты должна быть конкретнее, — ответила Гидра, ведь в её глазах Фрия тоже была щенком, и она всё ещё размышляла над условиями их сделки.

— Я имею в виду Лита. У него уже ярко-синее ядро, и он упорно работает над достижением фиолетового, — сказала Скарлетт, используя «Глаза Менадиона», чтобы приблизить его фигуру за столом, где дети ели печенье и пили горячий шоколад.

— Нет, не усыновила и не собираюсь делиться с ним секретами моего рода. Не говори мне, что этот ублюдок тренируется даже сейчас? — спросила Фалуэль.

В свою защиту надо сказать, что Лит сдержал слово: он применял магию исключительно для развлечения детей световым шоу. Иначе Солюс убил бы его на месте. Так он получил возможность потренироваться и одновременно дать другим нянькам передохнуть. Два зайца одним выстрелом.

— Да, тренируется, — подтвердила Скарлетт, наблюдая, как его воронки ритмично сжимаются и расслабляются, пока Лит использует заклинания всё большей сложности.

«Чёрт, его техника слишком грубая и любительская, чтобы принадлежать какому-либо древнему роду, но при этом он делает всё правильно. Может, мне действительно стоит попросить у него совета насчёт Гардианства?» — подумала она.

— Я заставлю его за это заплатить, но не сегодня, — заявила Фалуэль, заняв свободный стол, пока кто-то другой не опередил её.

Ника попросила Нока описать разницу во вкусе между деликатесами, но его ответы сводились лишь к разным оттенкам «вкусно», что вызвало у неё головную боль.

Их спор прекратился в тот самый миг, когда они осознали, что вдруг могут слышать друг друга без крика. Затем тишина, сменившая праздничный гул, переросла в панический шум.

Люди начали кричать, роняя тарелки и бокалы на землю в спешке убежать.

— Что, чёрт возьми, здесь происходит? — пенсне Скарлетт выпустило невидимый импульс энергии, позволивший ей просканировать пространство вокруг на несколько сотен метров, словно обладая магическим восприятием.

Это истощит «Глаза Менадиона» на некоторое время, но перед лицом неизвестной угрозы лучше иметь одну птицу в руке, чем двух в кустах. Однако кроме группы Лита и их собственной поблизости не было ни одного существа, достойного упоминания.

— Прошу прощения, дамы, но ярмарка отменяется, — один из солдат подошёл к ним, пытаясь направить толпу к упорядоченному выходу. — Кто-то убил графа округа, и теперь никто не в безопасности.

***

Лит прибыл в Дом Ларка сразу после того, как отвёз детей домой и оставил Фалуэль на страже.

Даже ранний доклад Джирни о месте преступления не подготовил его к тому зрелищу, которое предстало перед его глазами по прибытии.

Того места, что он знал с детства, больше не существовало. Пышный сад превратился в чёрный шрам на земле, а главное здание вместе с двумя флигелями было стёрто с лица земли.

— Кто это сделал? — Лит сжал кулаки, глядя на тело графа, повешенное на Х-образной ледяной конструкции в извращённой пародии пугала.

Кто-то поместил его прямо перед главным входом — там, где Ларк обычно встречал гостей. Ему даже водрузили монокль в глазницу и аккуратно причёсали волосы, превратив всё в жуткую шутку.

— Не Балкор. Это единственное, в чём мы уверены, — сказала Джирни. — Он превратил бы жертв в нежить и заставил убивать выживших. А это дело рук одного человека.

— Как такое могло случиться? Дому Ларка сотни лет! — взорвался Лит, и земля под ногами задрожала от его ярости.

— Дому Ларка сотни лет и будет ещё, — Камила обхватила его лицо ладонями, заставляя смотреть на неё, а не считать тела людей, которых он знал всю жизнь. — Наследники Ларка живы и здоровы.

— Это не отвечает на мой вопрос, а лишь немного смягчает твою неудачу! Как такое могло произойти? Эти чёртовы карты Балкора были доставлены месяцы назад! Как ты могла оставить Ларка без защиты? — спросил он.

— Я могу ответить на это, — маркиза Дистар шагнула вперёд, выпрямившись так, как того требовал её статус.

Она знала Ларка с детства, и его смерть причинила ей глубокую боль, но как лорд-командующая Корпуса Королевы она не могла позволить себе проявить хоть каплю эмоций.

Печаль должна подождать. Её долг — взять ситуацию под контроль и понять природу врага. Только так можно предотвратить повторение этой ночи с кем-то другим.

— Мы не недооценивали угрозу и выделили целый отряд Корпуса Королевы исключительно для охраны Ларка. Кроме того, с тех пор как он получил карту «Прошлое», я распорядилась установить вокруг его дома лучшие временные массивы. К сожалению, этого оказалось недостаточно.

— Один отряд и временные массивы? Ты шутишь? — лицо Лита оказалось в миллиметрах от её лица, и он смотрел в глаза Мири́м с яростью раненого зверя.

— Один элитный отряд на одного человека — это максимум, что выделяют лишь высшей знати. Что до массивов — невозможно создать постоянную защитную формацию за столь короткое время. Разве не поэтому ты отказался переезжать в особняк, который королева строит для тебя?
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Маркиза сохранила хладнокровие, несмотря на угрозы Лита, и заставила его взглянуть на ситуацию трезво.

«Откуда она знает о нашем разговоре с королевой? Разве она не просто маркиза?» — пока Лит погружался в ярость, Солюс искала утешение в холодной логике.

Однако и она не преуспела: её разум упорно отказывался выдавать ответы. Она ненавидела собственную неспособность закрыть глаза на ужас вокруг и свои чувства, улавливающие малейшие детали ран на теле Ларка.

Солюс хотела заплакать, но слёз у неё не было. Солюс хотела закричать, но рта у неё не было. Единственный способ выразить свои чувства — через Лита, но он и так был перегружен сверх меры.

— Мне очень жаль, Лит, но доспехов Королевской Цитадели ограниченное количество, и ты даже не представляешь, сколько таких карточек мы получили, — сказала Мири́м, показав ему свою карточку вместе со списком имён.

— Подкрепление прибыло почти мгновенно после прорыва массивов, детали были безупречны, но этого оказалось недостаточно. Если хочешь кого-то винить — вини меня, но знай: я сделала всё возможное, чтобы защитить Ларка, как всегда делала для твоей семьи.

Лит не мог опровергнуть её слова. Долгое время за всей его семьёй был закреплён лишь один отряд Корпуса Королевы, и ему потребовались годы, чтобы укрепить дом надёжными массивами.

Но логика не облегчила его горя ни на йоту.

— Если я могу хоть что-то для тебя сделать, просто скажи, — попыталась Маркиза дотронуться до его плеча, но Лит оттолкнул её руку.

— Я хочу вернуть Ларка или хотя бы узнать, кого мне убить! Назови имя! — Лит сжал кулаки, и его глаза превратились в сине-фиолетовые костры маны, из которых вспышки энергии взмывали на несколько метров ввысь, прежде чем рассеяться.

Солюс изо всех сил старалась не дать его ауре проявиться, но даже с помощью двух колец-невидимок она могла сделать лишь столько.

Вокруг него засверкали искры молний, и на небе начали собираться тучи.

Низкий гул распространился по земле, усиливаясь с каждой секундой и заставляя стражников думать, что вот-вот последует вторая атака.

— Успокойся, Лит! Если ты выпустишь ауру, все узнают, что ты Пробуждённый, — сказала Солюс. — Нам нужно вернуться домой, пока кольца-невидимки не сломались. Ты слишком сильно их нагружаешь!

— Прошу срочный отпуск, — сказала Камила, когда и её попытки успокоить его провалились. — Архимагу Верхену нужно срочно вернуться домой, и нельзя оставлять его одного в таком состоянии. Он станет опасен и для себя, и для окружающих.

— Согласна, — сказала Джирни, уже организуя аварийные Врата. — Куда?

— Белиус, — ответила Камила.

«Да что за чёрт?» — подумала Солюс. — «Я имела в виду Лутию! Литу нужна семья!»

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
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Два члена Королевской Гвардии подняли руки, напоминая скачущих грифонов, и между ними возникли Врата. Камила быстро потащила Лита сквозь них, приказав клерку на другой стороне открыть ещё один Варп, ведущий поблизости от её квартиры.

Солюс всё ещё проклинала предполагаемую глупость Камилы, когда вдруг давление, под которым находились она и кольца, резко упало, позволив их способности к самовосстановлению заделать трещины до того, как стало слишком поздно.

«Слава богам», — подумала Камила, наблюдая, как пламя в его глазах угасает. — «Лит всегда говорит, что находиться под таким количеством элементальных запечатывающих массивов — всё равно что быть завёрнутым во влажное одеяло. А это одеяло питается энергией целого города.

Должно хватить, чтобы подавить его силы, прежде чем он потеряет над ними контроль или над своими источниками жизненной силы, как это случилось в Джьере».

«Ненавижу признавать, но это был чёртовски умный ход», — подумала Солюс, когда наконец успокоилась настолько, чтобы понять, что произошло.

Камила притащила Лита в их квартиру, трижды заперла дверь на засовы и активировала все системы безопасности, чтобы ничего не могло проникнуть внутрь и чтобы в любой момент можно было экстренно открыть Врата куда угодно.

Этого оказалось достаточно, чтобы унять даже паранойю Лита, и знакомое пространство рассеяло перед его глазами образы руин Поместья Ларка, позволив ему наконец снова начать дышать.

Камила заставила Лита сесть на его любимый диван и осталась рядом, держа его за руку несколько минут, пока спокойствие и массивы не позволили ему заговорить снова.

— Спасибо, Ками. Если бы я пробыл там ещё минуту, сошёл бы с ума, — сказал он, всё ещё борясь с эмоциями, чтобы держать их под контролем.

— Не за что. Могу ли я на секунду оставить тебя одного и заварить чай или хочешь, чтобы я осталась? — спросила она.

— Я не развалюсь. Больше нет, — ответил Лит, отпуская её руку.

— Но и ночевать я тоже не могу. Мне нужно вернуться в Лутию и убедиться, что с моей семьёй всё в порядке, — добавил он по подсказке Солюс, опасаясь, что с ними тоже может что-то случиться.

— Это не нужно, — покачала головой Камила. — Джирни отправила Королевскую Гвардию к вашему дому, и я уже получила их доклад. Всё в порядке.

Она протянула ему свой армейский амулет, где каждые пять минут появлялось новое обновление статуса от стражников — и все они были зелёными.

— Тем не менее, я не выпущу тебя из этой двери, если только не возникнет чрезвычайная ситуация. Сегодня ночью этот дом — твой дом, — сказала Камила.

— Что ты имеешь в виду? — Лит всё ещё был в шоке, но понимал: такая бестактность не в её характере.

— Если ты сейчас поедешь в Лутию, тебе придётся подавлять свои чувства и делать вид, что ты сильный, чтобы успокоить семью, беспокоясь о них вместо себя. Я хочу, чтобы ты остался здесь, где можешь открыто скорбеть о смерти Ларка безо всяких тревог.

— Если ты будешь держать эмоции в себе слишком долго, они оставят шрам, который никогда не заживёт, а у тебя их и так уже слишком много, — сказала Камила, поставив перед ним дымящуюся чашку чая и печенье, прежде чем снова сесть рядом.

— Всё в порядке, и здесь мы в безопасности, — добавила она, положив амулет так, чтобы он видел последнее зелёное уведомление. — Теперь здесь только ты и я. Можешь кричать и плакать сколько угодно.

Камила не выпускала его руку и даже не притронулась к своей чашке, пока новые уведомления продолжали поступать. Они просто сидели в тишине, даже не шевелясь, пока чай остывал.

Её нежность растрогала Солюс, и та заплакала — наконец она могла отпустить свои чувства, не опасаясь, что они навредят Литу. Она рыдала, скорбя и по своей утрате, и по осознанию того, что стала слишком близка к Литу, чтобы оказать ему ту помощь, в которой он нуждался в такие моменты.

Когда Лит внезапно обнял Камилу и тоже начал плакать, её поразило: обычно ему требовались дни, чтобы проявить перед другими хоть каплю эмоций.

Вдали от места резни, вдали от бремени, которое несёт забота о чужом горе, в его сознании хлынули все добрые воспоминания о Ларке, и он вдруг осознал: граф исчез навсегда, и они больше никогда не заговорят друг с другом.
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Лит вспомнил их первую встречу во время Праздника Весны в Лутии, когда граф привёз своего нового протеже — Рикера Травна. Именно высокомерие юноши побудило Нану унизить его, продемонстрировав свою будущую ученицу.

Тогда Лит всего лишь применил магию к салату, чтобы развлечь аристократа, но даже это маленькое, незначительное событие навсегда переплело их судьбы. Он крепко прижался к Камиле, вспоминая свой абсурдный план — инсценировать появление призраков, чтобы выкурить предателей, которых Коя, жена графа, внедрила среди прислуги.

Он вспомнил глуповатое лицо Ларка, покрытое мукой, как тот смеялся, словно ребёнок, когда Лит заставил его летать с помощью магии. Всё было так мультяшно, что он почти услышал, как графиня произносит:

— И мне бы всё сошло с рук, если бы не этот назойливый мальчишка!

…пока Магическая Ассоциация разрушала её дом за покушение на жизнь Наны.

Эта мысль вызвала у Лита смех, но тут же сменилась рыданиями, когда он вспомнил, как Ларк поставил на карту собственную жизнь и благополучие всего своего дома ради него, противостоя Линнее — директрисе Академии Громового Грифона, которая отказалась принять Лита по политическим причинам.

«Если бы не он, я никогда бы не встретил маркизу и не попал бы в Академию. Всё, что у меня есть, все, кого я знаю, — я обязан этим Ларку. А он никогда ничего у меня не просил. Я звал его только тогда, когда мне что-то было нужно».

Постепенно слёзы уступили место чувству собственного отвращения и ярости. Первое родилось из невозможности когда-либо отплатить графу и из мучительного осознания, что тот погиб из-за Лита. Второе возникло, когда Лит начал строить планы мести тем, кто стоял за убийством.

Его руки изменили форму, пальцы превратились в когти, будто пытаясь выпустить наружу насильственные мысли. В этот момент его сознание потянуло за амулет связи, но Камила вырвала его из пальцев и швырнула в сторону.

Её собственный амулет тоже засветился, как и амулет Элины, руна Джирни и многие другие замерцали.

Камила зарычала и ответила всем сразу, не желая терять ни секунды больше, чем необходимо.

— Есть ли какая-то проблема, или вы просто позвонили, потому что не можете связаться с Литом и волнуетесь за него? — спросила она, убедившись, что они видят только её.

Убедившись, что все в безопасности, она резко оборвала разговор.

— Спасибо за беспокойство. С Литом всё в порядке, и если вы действительно о нём заботитесь, то просто оставьте его в покое! — Она завершила вызов с такой решимостью, что Солюс почувствовал себя ничтожным.

«Я слишком сильно заботился о Ларке, чтобы взять под контроль собственные чувства и должным образом позаботиться о Лите. Я люблю тех же людей, что и он, и первой моей мыслью было вернуться в Лутию, где он провёл бы ночь, утешая других, а не получая утешение сам.

Хуже того, даже если бы я принял правильное решение и привёз его в башню, где мог бы обнять его, я всё равно позволил бы ему ответить на звонок. Я очень привязан к Элине — будто она моя родная мать, тогда как Камила заботится о Лите гораздо больше», — подумал Солюс.

Тем не менее, звонок всё же нарушил момент и напомнил Литу о его обязанностях. Выпустив горе и ярость, он почувствовал себя намного спокойнее.

«Кто бы ни стоял за смертью Ларка, для них это ещё не конец. Маркиза была права: карт слишком много, а Королевской Гвардии слишком мало, чтобы защитить всех. Они выбрали Ларка, потому что он был самой лёгкой добычей.

Мне нужно оценить ситуацию и определить, кто, скорее всего, станет следующей целью», — подумал он, когда его разум прояснился настолько, что он смог вместе с Солюсом продумать ловушки и контрмеры.

Лит отпустил Камилу и поднялся с дивана.

— Куда ты собрался? — спросила она.

— Спасибо за всё, Ками, но времени нет. Мне нужно вернуться в Лутию и помочь маркизе с обеспечением безопасности. Мы—

— Ты никуда не пойдёшь. Тебе нужно успокоиться, привести мысли в порядок и выспаться. Ты уже забыл, насколько ты устал и что действие техники Бодрости ещё не восстановилось?

Камила преградила ему путь, встав прямо перед дверью.

— Это не проблема. Благодаря моему ярко-синему ядру и воронкам я уже почти полностью восстановил силы. У меня нет времени спать, когда у дверей враг.

— Ни один человек с хоть каплей разума не станет предпринимать что-то сейчас, когда вся армия и Ассоциация в полной боевой готовности. Единственный враг, с которым тебе предстоит сразиться сегодня ночью, — это тот, что у тебя в голове. Мы оба знаем: если ты не поспишь сейчас, то не ляжешь несколько дней подряд.

Она стояла непоколебимо, отражая все его попытки отстранить её.

— Послушай, я ценю твою заботу, но—

Лит захлебнулся словами, когда Камила позволила своему доспеху «Скейлволкер» исчезнуть, обнажив своё нагое тело.

«Как она вообще может думать подкупить меня сексом в такой момент—» Его разум опустел, а лицо побледнело, когда он заметил красные синяки по всему её телу — там, где он вцепился в неё.

Мелкие проколы всё ещё кровоточили там, где его когти впились в плоть, наполняя его ужасом и отвращением.

— Я не хотела, чтобы ты узнал об этом, но ты оставил мне выбора, — сказала Камила, нежно погладив его по лицу, чтобы показать: с ней всё в порядке и она не боится его. — Я усилила свой доспех «Скейлволкер» маной, но этого оказалось недостаточно.

— Ты думаешь, что успокоился, но ты далеко не в порядке. Я не могу отпустить тебя, зная, что если у тебя случится рецидив и ты поранишь кого-то из своей семьи, ты себе этого никогда не простишь.

— Я сделал это с тобой. Я причинил боль близкому человеку только ради того, чтобы почувствовать себя лучше. Я ничем не отличаюсь от своего отца! — Живот Лита свело от мысли, что он становится похожим на Эцио Маккоя, своего земного отца.

Он был так отвращён самим собой, что его источники жизненной силы пришли в хаос. Его сторона Отродья отвергла остальные, разрушив хрупкий баланс, который держал его целым, и лицо превратилось в чёрную гладь.

— Рааз — замечательный человек и прекрасный отец. В этом нет ничего постыдного, как и в том, что ты его сын. И я знаю, что ты никогда не причинил бы мне боль нарочно. Я хотела, чтобы ты скорбел свободно — и ты это сделал. В следующий раз просто помни: не все такие сильные, как ты, — сказала Камила, не позволяя ему убрать её руки с лица.

С одной стороны, Лит боялся применить силу и оставить новые синяки, с другой — ужасался тому, что его сторона Отродья может сделать с ней.

— Если ты не отпустишь меня, следующий раз наступит раньше, чем ты думаешь, — сказал Лит, пока чёрнота расползалась по остальному телу.

— Этого не случится. Смотри.

Камила показала ему свои идеально розовые ладони, прежде чем снова обхватить его лицо.

Сторона Отродья избегала её прикосновения, будто они были водой и маслом.

— Я же говорила. Я знаю, что ты никогда не причинишь мне боль нарочно, и это не просто чёрная субстанция — это часть тебя. Не нужно бояться.

Она обняла его, успокаивая внутреннюю бурю и восстанавливая равновесие.
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— Чёрт возьми? — Лит посмотрел на свои черты Отродья, исчезавшие прямо на глазах, а затем перевёл взгляд на Камилу, будто увидел её впервые.

— Не волнуйся, милый, всё в порядке. Просто тебе нужно отдохнуть и дать своему бедному мозгу передышку. Иначе ты не сможешь как следует выступить у Фалуэль, — сказала она.

— Что ты имеешь в виду? — спросил он.

— Мы оба знаем, что завтра у тебя занятие, которое нельзя пропустить. Кто бы ни сделал это, они хотели сломать тебя, ударив туда, где больнее всего, и были вот так близки к успеху, — она указала на его потрескавшиеся кольца, свои раны и остаточную чёрноту на его руках.

— Если ты изменишь свою жизнь из-за случившегося сегодня ночью, если бросишь всё только ради подготовки к их следующей атаке, то просто станешь игрушкой в руках преступника.

— Когда найдёшь этого ублюдка, хочу, чтобы ты играл по своим правилам, а не следовал их замыслу. Каким бы ни был их извращённый план, они не смогут тебя победить, если ты откажешься в него играть, — сказала Камила.

— Я действительно тебя не заслуживаю, — Лит направил всю оставшуюся Бодрость на Камилу, чтобы исцелить её раны без единого шрама.

— Наконец-то мы сошлись во мнении, — улыбнулась она, когда доспех «Скейлволкер» вновь окутал её, и они направились в спальню.

Лит уснул у неё на руках, словно ребёнок: и разум, и тело отказались служить ещё хоть мгновение, как только он коснулся матраса.

Только тогда Камила позволила себе заплакать о том, что случилось с Ларком, и задрожать от страха при мысли о том, что могло произойти, если бы Лит действительно утратил контроль над своей стороной Отродья.

«Не сказать Литу, что я люблю его, чтобы успокоить его, было правильным решением. Он был бы слишком уязвим, чтобы дать мне честный ответ, и это добавило бы ещё одну ношу на его плечи».

«Я хочу быть тем, на кого он может положиться, а не ещё одним человеком, о котором ему нужно беспокоиться».

* * *

Руины Поместья Ларка — после того как все улики были собраны, а территория очищена от тел.

Архонт Джирни Эрнас мало знала графа Ларка, но знала, что он был добрым и честным человеком. Этого было больше, чем она могла сказать о большинстве людей, которых знала, даже о самой себе.

Однако его смерть была хуже жестокого убийства. Она стала доказательством того, что, хотя полученная ею карта и не была подлинной, она всё равно представляла угрозу для её семьи. Джирни не могла просто ждать следующего хода преступника — ей нужно было готовить свой собственный.

Едва вернувшись в безопасность и уединение своего дома, она воспользовалась защищённым амулетом, чтобы связаться с профессором Вастором вне известных королевских линий связи.

— Мне нужно знать, готов ли наш проект, — сказала Джирни, как только Вастор ответил на вызов.

— Ценой огромных личных усилий, но да, готов, — ответил он. Он уже знал о том, что случилось с Ларком, и карта «Будущее», найденная им у дома Зиньи, жгла ему карман.

Он не боялся за себя. Убить провинциального дворянина — одно дело, нанести царапину Владыке и остаться в живых, чтобы рассказать об этом, — совсем другое.

— Как, чёрт возьми, тебе это удалось? — вырвалось у неё от удивления.

— Ты действительно хочешь знать? — спросил Вастор.

— Зависит. Работает?

— Безотказно.

— Тогда, хотя как Архонт я глубоко обеспокоена твоим отсутствием моральных принципов и тем, что твои методы граничат с Запретной магией, как человек, вовлечённый в эту заваруху, и как мать мне совершенно наплевать, как ты это сделал.

— Привези всё в моё поместье как можно скорее. Нам ещё предстоит много работы, — сказала Джирни.

* * *

На следующий день Лит проснулся полностью отдохнувшим и вернувшимся в пиковую форму.

Сначала он почувствовал радость и расслабление от звука, с которым Камила готовила для него завтрак. Яркий солнечный свет из окна, тёплые одеяла и насыщенный красный цвет недавно отпечатанной «Камелии» заставили его почувствовать себя как дома.

Но затем он внезапно вспомнил о том, что случилось с Ларком, и все эти чувства превратились в вину, будто быть счастливым так скоро после смерти друга было непростительным преступлением.

Боль и страдание вернулись, но не с той силой, на которую рассчитывал Лит. Он всё ещё скорбел, но, выплеснув эмоции прошлой ночью вместо того, чтобы держать их внутри, смог двигаться дальше.

— Я напекла много блинов. Тебе нужно что-то сладкое, чтобы поднять настроение, и полный желудок, чтобы встретить урок, — сказала Камила, уже надевшая свой светло-голубой мундир констебля и готовая к работе.

У неё едва хватило времени позавтракать вместе, прежде чем торопиться на службу.

— Ещё раз спасибо за прошлую ночь, — сказал Лит. Он не чувствовал голода — скорее усталость и грусть, — но всё равно съел всё, чтобы доставить ей удовольствие.

— Не стоит благодарности. Кстати, думаю, не успею к обеду, но постараюсь хотя бы поужинать вместе, — она попыталась улыбнуться, но не сумела.

Джирни уже отправила ей полный список людей, получивших карту Балкора. Ни семья Лита, ни её собственная не значились в нём, но она боялась, что случится, если они не спасут и следующую жертву.

Камила не знала, что карта «Будущее» была оставлена у Зиньи, потому что Вастор забрал её до того, как кто-либо мог заметить.

Лит и Камила вели непринуждённую беседу за завтраком, стараясь сделать этот день обычным, хотя он был всем, кроме того. Они покинули квартиру вместе, держась за руки, пока Врата не перенесли их к месту назначения: Камилу — в штаб-квартиру Архонта в Валероне, а Лита — обратно в его сарай в Луте.

Он прибыл вовремя, но все уже ждали его. Фалуэль не улыбалась и не произнесла ни слова, пока не переместила их в безопасное убежище.

— Я знаю, как это звучит нелепо, но всё же должна спросить. Ты в порядке? — сказала Фалуэль, выразив вслух то, о чём думали все.

— Насколько это возможно в моей ситуации, — глубоко вздохнул Лит.

— Мне так жаль твою утрату, Лит. Ларк был хорошим человеком, — первой обняла его Флория, радуясь тому, что в его глазах читалось гораздо больше сил, чем после фальшивой смерти Защитника.

После того как все выразили соболезнования, Фалуэль сказала несколько слов:

— Прежде чем начать урок, есть кое-что, что больше нельзя откладывать. Как вы все должны знать, я тоже получила карту, как и род Эрнас. А это значит, Фрия, что ты находишься под двойной угрозой.

— Однако я не могу одновременно защищать тебя и семью Лита. Он обратился ко мне первым, поэтому его соглашение со мной имеет приоритет над твоим. Архонт Эрнас прислала мне снимки с поместья Ларка, и я изучила их вместе со своими друзьями.

— Мы пришли к выводу, что это дело рук одного человека, который либо является могущественным Пробуждённым, либо лжемагом с доступом к мощным артефактам.
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— В любом случае это тот, кто может представлять угрозу даже для меня, если заманит в засаду в одиночку, — сказала Фалуэль.

— Что это значит? — Фрия с трудом сглотнула комок в горле, когда голос Фалуэль с каждым словом становился всё холоднее.

— Это значит, что ты стала обузой, которую я больше не могу терпеть, — ответила Гидра.

— Подожди! В чём разница между ней, мной и Флорией? — Квилла встала между ними, пытаясь остановить задуманное Фалуэль.

— Она дала мне клятву крови, тогда как с тобой я обмениваюсь знаниями, как и с Налрондом. Флория же — под ответственностью Лита, а не моей. Ты единственная, кроме него, перед кем у меня есть обязательства, — пояснила Фалуэль.

— Ты собираешься убить меня или превратить в своего Предвестника? — Фрии потребовалась вся её сила воли, чтобы голос не дрожал. Смерть была далеко не заманчивой перспективой, но стать Предвестницей значило лишиться личной жизни и части свободы воли.

— Ни то ни другое. Ты прошла все мои испытания, но ещё не заслужила полного доверия. К счастью для нас обеих, существует третий путь. Иди сюда, — Фалуэль поманила Фрию и, сбросив человеческий облик, превратилась в двадцатиметровую семиглавую Гидру.

Фрия снова сглотнула — на этот раз от изумления. У существа было коренастое тело, покрытое тусклыми зелёными чешуйками размером с дом Лита. Шеи же двигались с почти гипнотической грацией, и каждая была укрыта чешуёй разного цвета, величиной с башенный щит.

Не имея иного выбора, кроме как довериться своей наставнице, Фрия обошла Квиллу и подошла прямо к Гидре.

— Просто расслабься и не забывай дышать, — хором произнесли семь голов, активируя массивы логова.

— Я ведь не собираюсь рожать, верно? — Фрия поморщилась от собственной шутки, как вдруг столб энергии мира поглотил её целиком.

Ей показалось, будто воздух стал тяжёлым, как свинец, и даже сохранять сознание стало трудно. Всё тело Фрии горело огнём, а поток энергии мира стал настолько мощным, что поднял её в воздух.

Семь голов обвились вокруг неё и одновременно применили «Поток Жизни» — дыхательную технику Фалуэль. По мере того как боль нарастала до невыносимого предела, перед глазами Фрии пронеслась вся её жизнь, пока она не вспомнила всё, чему научилась в Предместье.

Внезапно все голоса и шёпоты, которые она там слышала, обрели смысл, пробуждая её ядро.

Однако техника Пробуждения кровной линии Гидры сильно отличалась от естественного процесса. Именно поэтому Фалуэль скрывала Фрию от остальных. Гидра использовала сложное сочетание дыхательных техник и Скульптуры Тела, чтобы смягчить процедуру.

Фалуэль применяла «Поток Жизни», чтобы отслеживать движение примесей, мягко подталкивая их — ускоряя или замедляя в зависимости от обстоятельств. Благодаря её влиянию примеси текли к ядру Фрии, а затем выходили из её тела медленным, но ровным потоком, а не болезненными внезапными выбросами.

Скульптура Тела, в свою очередь, направляла развитие тела Фрии по оптимальному пути, позволяя всегда выбирать наиболее эффективный вариант, ведущий к наилучшему результату.

Вместе эти две техники сделали процесс Пробуждения быстрее, менее мучительным и способным закалить всё существо Фрии до предела. Когда семь голов отпустили молодую женщину, Солюс была поражена.

«Мамочки!» — подумала она, передавая данные магического восприятия через ментальную связь. У Фрии теперь было глубоко-синее ядро и тело, уже достигшее пика, готовое в любой момент эволюционировать снова, да ещё и переполненное энергией.

И Пробуждение, и прорыв обычно были травматичными событиями, после которых человек оставался ослабленным и нуждался в отдыхе.

«Ну да, Шерлок, — ответил Лит, делясь с ней тем, что видел своими обычными глазами. — Только взгляни на неё».

Волосы Фрии теперь имели шесть цветных прядей, соответствующих шести элементам, и она напоминала воплощение Могара, с которым они встречались в Психосфере.

— Чёрт возьми?! — хором воскликнули Фрия и её группа. — Что случилось с моими… её волосами?

— С ними всё в порядке, — Фалуэль вернулась в человеческий облик и осушила бочонок тоника, чтобы быстро восстановить силы, не тратя дополнительные применения «Потока Жизни». Фрия чувствовала себя отлично, тогда как Гидра была измотана.

— Я думала, ты не хочешь, чтобы я становилась твоим Предвестником… пока, — Фрия прислушалась к тишине в голове, ожидая первой телепатической команды Гидры.

— Ты не Предвестница, — Фалуэль создала удобную кровать: ей требовался отдых, а объяснения могли занять время.

— Тогда что это значит? — каждый из присутствующих схватил прядь волос Фрии, заставив её чувствовать себя крайне неловко. — Разве у неё не было стихийной аффинити?

— Да ладно вам! — съязвила Фалуэль. — Фрия, у твоего профессора Радда были пряди?

— Кроме седины от старости — нет, — ответила та.

— Вам никогда не приходило в голову, почему даже гениальные маги не имеют цветных прядей? Или как им удаётся становиться Мастерами Пространства, чего не могут даже все Пробуждённые?

В комнате воцарилось неловкое молчание, пока ученики лихорадочно пытались найти ответ.

— Я устала, так что буду кратка. Волосы человека работают точно так же, как белый кристалл маны, — сказала Фалуэль.

— Что?! — их реакция заставила Фалуэль задуматься: то ли она слишком стара и устала, то ли перед ней просто сборище идиотов.

— Вы услышали. Цветная прядь — это всего лишь дисбаланс в потоке маны из-за стихийной аффинити, которая подавляет остальные. Это работает так же, как усиление определённого элемента в кристалле. Понимаете? — Дождавшись их кивков, она продолжила:

— Если все элементы сбалансированы, они белые, но, в отличие от кристалла, волосы имеют естественный пигмент, который маскирует этот цвет.

— Подожди. Значит, все люди без прядей, как Лит, обладают аффинити ко всем элементам? Если да, то почему у него ничего не проявилось даже после Пробуждения, и почему ничего не изменилось у Флории и Тисты? — спросила Квилла.

— Да ну что ты! Ты вообще слушала хоть слово из сказанного? — раздражённо прошипела Фалуэль.

— Это как с кристаллами. Обычные люди не имеют стихийной аффинити, как Лит. У него две — из-за его звериной и Отродьевой сущности, поэтому даже Пробуждение ничего не дало: оно не связано с его человеческим телом.

— Пробуждение сработало и для Флории, и для Тисты, сделав их пряди ярче. Фрия же — редчайший случай: она от рождения владеет всеми шестью элементами, из-за чего выглядит как обычный человек.

— Вам правда никогда не было интересно, как ей удаётся так хорошо практиковать размерную и даже гравитационную магию без явных аффинити?

От этих слов все почувствовали себя глупцами, даже такие, как Солюс, считавшие себя гениями.

— Короче говоря, Пробуждение подтолкнуло её аффинити, разделив их, как призма разделяет свет. Фрия, если ты будешь достаточно усердно работать, возможно, получишь и седьмую прядь, так что не подведи меня, — сказала Фалуэль.

— Подожди, что? Разве это не должно быть заметно с самого начала? — спросил Лит.

— Ты когда-нибудь видел кого-то только с изумрудно-зелёными прядями? — вздохнула Фалуэль.

— Нет. Такие пряди бывают только у тех, у кого уже есть все шесть других, — ответил он.

— Именно. Магия духа — это не отдельный элемент. Это сумма всех элементов, наполненных жизненной силой.
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— Хватит тратить моё время впустую и начинай практиковать магию духа, — сказала Фалуэль.

— Я… я правда так хороша? — Глаза Фрии заволокли слёзы: она не могла решить, плакать ей или прыгать от радости.

— Во-первых, быть такой счастливой сразу после чьей-то смерти — дурной тон, дитя. Прояви хоть каплю уважения к своим коллегам, — холодно уставилась на неё Гидра. — Во-вторых, твоя задница принадлежит мне на ближайшие сто лет. Если к тому времени я не поверю тебе, я без колебаний тебя устраню.

— В-третьих, тебе лучше заняться делом. Ты всё ещё обуза. Я лишь дала тебе средство для защиты. Тот, кто убил Ларка, может выбрать тебя следующей целью — ведь это будет одновременный удар и по Эрнас, и по мне.

* * *

Спустя месяц.

Смерть графа Ларка вызвала отсрочку Королевского бала. Безопасность требовала усиления, а расследование нуждалось в помощи многих важных фигур Королевства, оставив их без времени на празднества.

Однако Совету Пробуждённых подобные проблемы были неведомы. Ларк был для них пылинкой, и они заботились лишь о собственной родне. Обеспечить безопасность Каллы и Фалуэль потребовало от них минимум усилий, особенно потому, что все стремились как можно скорее встретиться с Литом.

— Это несправедливо! — ныла Квилла. — Теперь я единственная, кто не может попасть на Совет.

— Это неправда, детка. Ведь всегда есть я и мистер Унылое Лицо здесь, — Морок попытался обнять её после урока Доминирования, в котором участвовала Фрия, но Квилла сердито увернулась.

— Не называй меня «детка»! У нас была всего одна свиданка.

— Не из-за недостатка моих попыток! Не моя вина, что ты заперта дома, а твой отец каждый раз посылает за мной Королевскую Гвардию, стоит мне только приблизиться.

— Может, если бы ты не начал флиртовать с моей матерью, прежде чем просить показать мою комнату, он бы терпел твоё присутствие. А уж предложение маме развестись было просто грубостью!

— Я никогда этого не говорил! Я лишь заметил твоей матери, что для своего возраста она чертовски горяча и могла бы претендовать на кого-то получше, чем волосатый грубиян со злыми глазами. Потом я просто указал, что Лит выглядит куда лучше и ценит женщин постарше. Я ничего не предлагал!

Морок сжал руку на груди, будто она ударила его ножом.

— Звучало это очень похоже на едва завуалированный совет. Отец и так строг к моим свиданиям, а угроза его браку не просто занесла тебя в чёрный список — она поместила тебя в список на устранение!

— Простите, но правила Совета строже, чем ваш отец, — вмешалась Фалуэль, чтобы положить конец этой перепалке. — Я не могу брать с собой непробуждённых, кем бы они ни были. А ты, Фрия, всегда держись рядом со мной и говори как можно меньше.

— Сегодня мы потревожим больше одного осиного гнезда. Сомневаюсь, что люди обрадуются тому, что после гибрида с кровью Гардиан я взяла себе в ученицы женщину с шестикратной полосой. Такие, как ты, крайне редки.

Фрия сглотнула при мысли, что ей предстоит оказаться в одном классе с Сильвервинг, Менадион и королевой Сильфой. Если раньше конкуренция была жёсткой, теперь завоевать имя будет почти невозможно.

— Не волнуйся, Квилла. Я постараюсь привезти домой и тебе горячего парня, — сказала она, пытаясь успокоить нервы подруги.

— Только посмей! — воскликнул Морок.

— Держу кулаки за тебя! — ответила Квилла, почти доведя его до слёз.

— Что вы вообще делаете? — спросила Фалуэль, заметив, что её ученики идут за ней в произвольном порядке.

На ней был элегантный адамантовый доспех, лёгкий, как шёлк, но прочнее горы. На перчатках, наплечниках, нагруднике и обтягивающих штанах сияли кристаллы маны разных цветов, подпитывающие его энергоядро.

Доспех мог расти вместе с ней, покрывая даже её тело Гидры, и менял цвет в зависимости от стихии, которую Фалуэль хотела усилить. При каждом луче света на нём возникала маленькая радуга.

— Идём к Вратам Искривления, — пожал плечами Лит.

— Ребёнок, это не просто формальность, как в прошлый раз. Это официальный визит представления. Ты идёшь за мной справа. Фрия — слева. Тиста, Флория — так же, но с Литом в центре.

— Почему?! — Фрии не понравилось, что её сестру ставят в положение служанки.

— Вы двое принадлежите мне, а они — ему. Иерархия во время официальных визитов имеет огромное значение. Она определяет, с кем можно разговаривать и насколько сильно другие могут тебя задевать, — ответила Фалуэль, заставляя всех превратить доспехи из одежды в изначальную форму.

На Фрии был адамантовый доспех, идентичный доспеху Фалуэль, но с фиолетовыми кристаллами.

— Ты не можешь идти туда в таком виде, — сказала она Литу. — Никого не интересует твоя человеческая форма — им важна только твоя кровь.

— Не могла бы ты объяснить, чем это отличается от прошлого раза? — спросил Лит, принимая звериную форму, но, как оказалось, этого было недостаточно.

— В первый визит ты был просто диковинкой. Лит Верхен, талантливая аномалия, — лишь одна из многих причин, по которым тогда собрался Совет, — сказала Фалуэль и заставила его расправить четыре крыла.

Она велела ему обернуть первую пару вокруг плеч, словно плащ, а вторую — вокруг бёдер, как килт.

— На этот раз все пришли, чтобы стать свидетелями успешного гибрида между кровью Феникса и Дракона, который, возможно, не окажется низшим видом. Такого ещё никогда не случалось, но всегда бывает первый раз.

— Мой совет: держись рядом со мной, много улыбайся и говори только тогда, когда тебя спросят.

Лит кивнул, резко вдыхая от нервозности.

«Я едва оправился от смерти Ларка, а теперь это. Не могу избавиться от ощущения, что выбор „Чёрнейшего Дня“ для убийства одного из моих людей имел особое значение. Возможно, это начало моей собственной тёмной эпохи.

Если я прав, следующая атака произойдёт в день зимнего солнцестояния, после моего дня рождения или в тот момент, когда преступник решит, что это причинит наибольшую боль. Убийство множества людей сразу не только сложно, но и вызовет гораздо меньший эмоциональный отклик».

— Кстати, тебе молодому это неважно, но на будущее запомни: дарить хорошие вещи своим ученикам — знак богатства и авторитета, — сказала Фалуэль, выведя его из задумчивости.

— У Флории всё в порядке благодаря снаряжению Ориона, но Тиста выглядит как твоя заброшенная дочь. Как думаешь, зачем я дала Фрии один из своих доспехов?

— Я сделал всё возможное с тем, что у меня было. У меня нет достаточного количества адаманта, чтобы раздаривать его.

— Орихалкум всё ещё хорош, но эти жалкие кристаллы кричат: „Я всего лишь прототип“. Быть скрягой — нормально, но выставлять это напоказ всему миру — уже не очень. Теперь замолчи и следуй за мной, — сказала Фалуэль, пока Тиста показывала Литу неприличный жест, и все они прошли через Врата.

— Великая Мать всемогущая… — Гидра нарушила собственные приказы, но выразила чувства всех, увидев то, что их ждало по ту сторону.
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Справа от них выстроилась длинная шеренга почётных стражей из драконьего рода в церемониальных чёрных доспехах. Каждый из них держал высокое древко с золото-красным знаменем Лигаина.

Слева тянулась такая же длинная шеренга почётных стражей из фениксового рода в церемониальных алых доспехах. В руках у каждого — древко со знаменем Салаарка, украшенным серебром и чёрным.

Под ногами группы Фалуэль расстилался длинный красный ковёр, ведущий прямо к Залу Совета. Едва они переступили его, как Врата за ними закрылись — значит, портал был создан исключительно для них.

— Это только мне кажется, или они устраивают целую церемонию? — спросил Лит через ментальную связь.

— Не говори глупостей, констебль. А теперь выключи это. Здесь все видят ментальную связь, а использовать её при встречах — крайне грубое нарушение этикета, — ответила Фалуэль, шагая по коридору с таким достоинством, будто не просто привыкла к подобному обращению, но и считала его своим неотъемлемым правом.

На самом деле Гидра была до смерти обеспокоена, но не могла позволить себе проявить малейшую слабость, пока не поймёт, что происходит.

Некоторые стражи были настолько поражены видом волос Фрии, что даже чуть расширили глаза. Разница была едва заметной, но для людей их воспитания это всё равно считалось непростительной грубостью.

Фалуэль и её ученики следовали по красному ковру, не подозревая, что за ними наблюдает Совет через заклинание слежения. Обычно его использовали, чтобы оценить силу посланника и подготовить меры на случай, если переговоры с его фракцией провалятся.

Во время первого визита Ксенагреш получила такое же внимание — тогда Совет смог оценить её силу и качество экипировки. Однако в случае Лита заклинание применили лишь для того, чтобы все хорошенько его разглядели.

Пробуждённых было слишком много, и если бы ему пришлось встречаться с каждым по отдельности, это заняло бы несколько дней. Кроме того, это выражало уважение к его предполагаемым предкам, которые тоже присутствовали на собрании.

Тирис тоже находилась здесь — лично поздравить Салаарка и проследить, чтобы никто не попытался устроить провокацию. Присутствие сразу трёх Гардианов Гарлена на Совете случалось крайне редко, а появление человека с шестью полосами делало событие поистине историческим.

Люди постоянно переводили взгляд с Лита на Фрию и обратно, не зная, на ком остановиться.

— Эта Академия Пробуждённых Фалуэль, похоже, обладает ещё одним достоинством, — сказал Лото Триант, представитель растений. — Она не только нашла и вырастила новый гибридный вид, но и открыла белый кристалл в сыром виде.

— Ну да, — кивнула Фила Бегемот. — Но пока рано говорить об основании собственных академий. Остальные — обычные Пробуждённые, и, возможно, Фалуэль просто повезло.

— Они ещё молоды, — пожал плечами Лото, — и уже то, что они до сих пор не набросились друг на друга, я считаю успехом.

Лит уже стал темой множества разговоров, но появление Фрии вызвало жаркие споры вокруг предложения Фалуэль последовать примеру поддельных магов и открыть академии для Пробуждённых.

Раагу, человеческий представитель, хотела сказать по этому поводу немало, но была слишком занята тем, чтобы не захлебнуться в собственной желчи. Сохранять спокойное выражение лица требовало от неё невероятной силы воли, и она была в считанных секундах от того, чтобы взорваться от ярости.

— Какая история! Сначала ты упустил шанс заполучить на свою сторону потомка двух Гардианов, а теперь звери ещё и демонстрируют тебе человека с шестью полосами прямо в лицо. Разве не утомительно постоянно ошибаться? — произнёс Инксиалот, Король-лич и якобы представитель нежити, похлопывая её по плечу.

В голове Раагу мелькали невероятно грубые слова. Такие, что могли бы уничтожить лича на месте и заставить покраснеть от смущения существ, возраст которых исчислялся сотнями лет. Слова, способные развязать войну. Но она сжала губы и бросила на Инксиалота такой взгляд, наполненный убийственным намерением, что даже его филактерий, спрятанный за десятки километров, задрожал.

— Это странно. Моя фраза должна была дать ей понять, что я сочувствую её неудачам и готов предложить плечо, на котором можно поплакать… А она восприняла это как оскорбление.

— Неужели правила общения так сильно изменились, пока я был заперт в лаборатории ради исследований? Или я что-то делаю не так? Ведь когда Валерон основывал Королевство, я был настоящим ловеласом. Неужели я потерял свою хватку за эти несколько дней изоляции?

— Пап, на этот раз ты облажался по всем фронтам. Зачем ты отрицал, что Лит — наш брат, если сам же себе вредишь? — сказал Гентор Золотой Дракон.

— Пошёл ты! Вот так! — ответил Лигаин из-под груды сигар и синих лент, в которых он был погребён.

К тому же, чтобы вместить столь многих представителей разных рас, потребовалось гораздо больше места, чем мог предложить Зал Совета. Все были вынуждены принять облик человеческого размера, из-за чего Отец всех Драконов стал похож на крота.

Фениксы, в свою очередь, были недовольны полным отсутствием у Лита перьев и любых черт, присущих птицам. Они много ворчали о том, что их кровь «утонула» в драконьей, но решили воздержаться от замечаний до получения результатов Кровавого Отпечатка.

— Маленький ублюдок, — пробормотал Кседрос Виверн. Он принадлежал к драконьему роду, но был зол даже сильнее любого феникса. — Лит не сумел скрыть от меня свой универсальный карман, но всё равно сумел меня обмануть.

— Я тоже принял его за младшего дракона. Иначе никогда бы не отпустил. Убив его, пока он был всего лишь рейнджером, я получил бы его универсальный карман и узнал бы бог знает сколько тайн из его тела.

Зависть при мысли, что Лит может принадлежать не к младшему роду, а к новой, могущественной крови, прожигала разум Кседроса жаром сотни солнц. А проигранные в пари на происхождение Лита драгоценные материалы лишь добавляли соли на рану.

Группа Фалуэль достигла преддверия Зала Совета, когда их остановила столь же многочисленная процессия, двигавшаяся в противоположном направлении. Все они носили формальные одеяния, характерные для Кровавой Пустыни, кроме женщины во главе отряда.

Салаарк выглядела потрясающе красивой женщиной лет двадцати пяти, ростом около 1,76 метра. Её шелковистые чёрные волосы ниспадали до пояса, глаза сияли изумрудным блеском, а кожа бронзового оттенка была настолько чистой, что казалась источающей мягкое сияние.

На ней было изумрудно-зелёное одеяние — аналог коктейльного платья в Кровавой Пустыне, оголявшее её светлые плечи. При каждом шаге из боковых разрезов платья мелькали её стройные ноги.

— Владычица Салаарк, это нарушает протокол Совета, — сказала Фалуэль, но всё равно опустилась на колени, потянув за собой учеников и убедившись, что те держат глаза устремлёнными в пол.
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— Протокол скучен, и я не хочу тратить время на драки с остальными за пять минут общения с моим внуком. Все можете встать, — сказала Салаарк, заставив их встретиться с ней взглядом, пока она внимательно осматривала каждого по очереди.

— Мне очень жаль, что ты так и не навестил меня и даже не удосужился ответить на моё письмо, Лит.

— В письме не было обратного адреса, да и контактного рунного камня у меня нет, — ответил он, глубоко поклонившись. — Я благодарен вам за совет насчёт моего последнего создания, но, боюсь, здесь недоразумение.

— Я не из Кровавой Пустыни, и никто из моей семьи тоже оттуда не родом. Вам не стоит тратить благословения на чужака.

— Ты боишься, что я заставлю тебя вернуть их с процентами, как только узнаю, что ты не из наших? — рассмеялась Салаарк, угадав его опасения с первого раза.

Он всю жизнь избегал могущественных существ по отличной причине: стоит им затащить тебя в свой карман — и выхода уже не будет.

— Я бы никогда не сделала ничего столь отвратительного. Я просто дала совет уважаемому мной коллеге-Кузнецу-мастеру. К тому же я здесь, чтобы окончательно разобраться с этой путаницей, — Салаарк шагнула вперёд и взяла Лита за руки.

Про себя он поблагодарил свою паранойю за то, что доверил кольцо Солюса Фалуэль. Он понятия не имел, кого встретит в ту ночь, и не мог позволить себе, чтобы Солюс был раскрыт прикосновением «Бодрости».

— Человеческая магия может подвести, но Кровь никогда не лжёт.

— Что вы имеете в вид—

Глаза Салаарк внезапно вспыхнули изумрудным светом, который перекинулся и на глаза Лита, оборвав его на полуслове. Его тело и разум вошли в резонанс с её, передавая доминирующие чувства Лита: тревогу за семью, любовь к магии, нежность к Камиле и горе от смерти Ларка.

— Да что за чёрт?! — вырвалось у Лита от неожиданности, без малейшего намёка на этикет.

Его чешуя превратилась в чёрные перья с красными прожилками, покрыв теперь и крылья. Но именно это не стало причиной его изумления. По какой-то причине Салаарк плакала — и все присутствующие Фениксы тоже, даже те, кто входил в почётную стражу.

Он почувствовал, будто разделил своё бремя со многими, сделав его одновременно легче и тяжелее. Фениксы были социальными существами в большей степени, чем могли представить себе другие расы.

— Это называется «Кровавый Отпечаток», и он доказывает, что ты один из нас, — ответила Салаарк, вытирая слёзы. — Я повторяю своё приглашение переехать в Пустыню. Пока ты согласен следовать моим законам и традициям, ты всегда будешь там желанным гостем.

— Большое спасибо, бабушка, — сказал Лит, чувствуя, как перья вновь превращаются в чешую.

Фалуэль вздрогнула от его неуважения, но раз сама Салаарк дала ему такое разрешение в письме, никому другому это не было важно. Ну, кроме, конечно, остальных членов Совета.

— А теперь идём со мной. Нам есть о чём поговорить. Случайно не подготовил ли ты ту милую летающую машину, о которой я просила в письме? — Салаарк взяла Лита под руку и пошла рядом с ним, будто они знали друг друга всю жизнь.

Теперь, когда иерархия изменилась, Фалуэль отступила назад и переместилась на правую сторону Салаарк, позволяя им идти впереди, а остальные помощники Гардиана также перестроились.

— Вообще-то нет, — покачал головой Лит. — Я делал одну для своего погибшего друга, но теперь он в ней не нуждается. Она ваша, если хотите.

Он уже подарил по «Делореану» королевской семье и маркизе Дистар до «Чёрнейшего Дня». Сделал это, чтобы отвязаться от них и получить кучу денег, которые они готовы были заплатить за такие машины.

До смерти Ларка он планировал использовать вырученные средства для финансирования новых экспериментов с шахтами башни, но теперь вкладывал всё в меры безопасности.

— Спасибо. Я договорюсь с Тирис, чтобы у тебя не возникло проблем из-за этого подарка. Если когда-нибудь навестишь меня, привези с собой всю свою команду Кузнецов-мастеров. Буду рада обменяться с ними советами, — Салаарк повернулась к Фрии и Фалуэль и подмигнула обеим.

«Видимо, она знает, что „Делореан“ — дело командное, и даже о существовании Солюса».

Как только они достигли Зала Совета, группу охватил живой шторм из тел. Драконы хотели пожать Литу руку, а Фениксы обнимали его с такой силой, что выдавливали весь воздух из лёгких, и целовали в щёки, будто он был их давно потерянным братом.

Фила и другие старейшины расспрашивали Фалуэль обо всём, что касалось того, как она обнаружила талант Фрии. Та, в свою очередь, оказалась окружена людьми, так жаждавшими проверить её способности к «Бодрости», что чуть не подрались за право первыми к ней подойти.

— Теперь ты понимаешь, каково иметь знаменитого брата или сестру, — сказала Тиста Флории, когда стало очевидно, что на них никто не обращает внимания.

— Ну, еда восхитительна, и никто не льстит мне ради моих денег или тебе ради твоей красоты, так что я считаю это победой, — пожала плечами Флория, наполняя тарелку деликатесами с фуршета.

— Эй, красотка. Давно не виделись, — раздался голос, и кто-то хлопнул Тисту по плечу.

— Ты и твой большой рот, Флория! Послушай, дружище… Что ты здесь делаешь? — она сразу узнала человеческую форму Бодьи.

Он был одним из Императорских Зверей, которых они встретили на континенте Джьера. Выглядел как красивый мужчина лет тридцати, ростом около 1,8 метра (5 футов 11 дюймов), с пепельной кожей, вороньими волосами и глазами.

У него было тело атлета в расцвете сил — живая симфония плоти и мышц, которую не мог скрыть даже полный доспех.

— Услышал новости о Лите и решил занять место в первом ряду на этом представлении, — ответил Бодья.

— Джьера правда так скучна, или эта новая кровная линия настолько важна? — спросила Тиста.

— И то, и другое. А ещё это дало мне отличный повод снова с тобой встретиться.

— Ты заигрываешь со мной? Я думала, ты считаешь меня ребёнком или что-то в этом роде, — Тиста начала массировать виски.

— Да, заигрываю. Ты действительно молода, но мы оба Пробуждённые, так что это ненадолго. Кроме того, если, достигнув синего ядра, ты тоже превратишься в Драконёнка, это будет идеальный шанс попробовать объединить наши кровные линии, — сказал Бодья.

Тиста несколько раз моргнула и резко вдохнула, чтобы хоть немного прийти в себя и суметь ответить чем-то, кроме грубостей.

— Ты что, только что предложил мне завести от тебя детей, чтобы проверить, можно ли добавить в смесь кровь Левиафана? — уточнила она.

— Именно так. Уверен, у тебя будет длинная очередь женихов именно по этой причине, и я хотел, чтобы ты знала: я свободен, — сказал Бодья.

— Послушай, дружище, твоя честность освежает, но это единственное хорошее в нашем разговоре. Мне всего двадцать один год, и дети для меня — серьёзное дело, а не какой-то школьный научный проект, — ответила Тиста.
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— Я уважаю это, но другие могут оказаться не столь добрыми. Тебе лучше взять меня под руку и делать вид, будто тебе приятно моё общество: похоже, Фалуэль только что проболталась, что ты сестра Лита, а не его возлюбленная. Иначе вечер обещает быть крайне неприятным.

Тонкий слух Бодьи уловил как оговорку Гидры, так и последовавший за ней всплеск интереса. Раз Лит и Тиста были родными братом и сестрой, у неё тоже могли быть похожие способности.

Оставалось лишь вопросом времени, когда она достигнет синего ядра, сделав тело достаточно крепким, чтобы выдержать силу дремлющих кровных линий Гардианов и позволить им проявиться.

Тиста мысленно прокляла болтливость Фалуэль, но при этом улыбнулась так, будто нашла любовь всей своей жизни, а Флория хохотала до упаду.

— Лит, позволь представить тебе Кривана, Ленанну и Джета, — сказал Салаарк. — Их назначили охранять твою семью во время отсутствия Фалуэль, но после того как они узнали результаты теста на Кровавый Резонанс, сами вызвались остаться и после её возвращения.

— Очень приятно познакомиться. Благодарю за помощь, — сказал Лит, пожимая каждому руку по очереди и позволяя применить на себе их дыхательную технику. Ощущать, как столько энергетических следов проходят сквозь его тело за такой короткий промежуток времени, было крайне неприятно, но ему пришлось стиснуть зубы.

— Не хочу показаться грубым, но если Фалуэль здесь и вы трое тоже здесь, кто тогда охраняет мой дом?

— Фила назначила другого старейшину вместо Фалуэль, а ещё трое Фениксов временно заняли наши места, пока мы здесь, — ответил Криван с лёгким раздражением из-за столь явного недоверия.

— Пожалуйста, младший брат, — вмешалась Ленанна, чтобы смягчить напряжение. — Но знай: мы не собираемся надолго задерживаться в Лутии.

— Что ты имеешь в виду? — спросил Лит.

— Сначала мы остались, потому что долг нашей матери перед Лигаином нельзя было отработать за один день службы. Потом решили продолжить охрану, чтобы отпраздновать воссоединение с давно потерянным братом.

— Однако наша верность имеет свою цену. Каждый член семьи может выбрать: остаться в гнезде или уйти. Если ты выберешь второе, ты не будешь обязан нам ничем, равно как и мы — тебе. Верность — это дорога с двусторонним движением, — сказала Ленанна.

— Не слушай её, младший брат, — вступил Гентор Золотой Дракон. — Драконы всегда жили поодиночке, и нам это вполне устраивает. Слишком близко прижмёшься к кому-то — задушишь собственное творчество.

— Наши сородичи помогают друг другу в трудную минуту без лишних условий…

До слов «без лишних» Гентор уже заинтересовал Лита.

— Не слушай ни того, ни другого, — произнёс обаятельный блондин с ледяно-голубыми глазами ростом около двух метров двадцати сантиметров, пожимая руку Литу. — Фениксы и Драконы — одно и то же. Вечно твердят о семье, хотя для выживания гораздо важнее выбрать правильных друзей.

— Семья — это то, с чем ты рождён, как цвет чешуи, тогда как окружение — результат твоего выбора, и оно многое говорит о твоей личности.

— Спасибо за совет, но кто вы? — Лит почувствовал скрытую враждебность незнакомца. Это и синхронное цоканье языков его собратьев-потомков выдавали, что здесь что-то не так.

— Я Кисал Вирм. Ты, должно быть, уже встречался с моим отцом Кседросом и младшим братом Гадорфом. Надеюсь, то, что ты хладнокровно убил представителя драконьей кровной линии, не испортит эту семейную встречу.

— Почему это должно волновать кого-либо из нас? — процедил Гентор с низким рычанием. — Твой брат опозорил имя Драконов, использовав Запретную магию. Он был ничем иным, как грязным преступником, получившим по заслугам.

Лит был благодарен Гентору за вмешательство. Без Солюса ему требовалось больше времени на размышления, чем обычно, и по первым словам Вирма он сразу понял, куда заведёт разговор, если дать Кисалу волю.

— Совершенно верно. Это не отличается от того, что случилось с Кседросом, когда он не помог против Пробуждённых людей, тоже использовавших Запретную магию. Тирис пришлось вмешаться, чтобы прикрыть его несостоятельность, и она основательно его наказала, — кивнул Лит.

— О чём ты говоришь? Я видел записи. Тирис появилась, когда всё уже закончилось, и мой отец не имел к тому инциденту никакого отношения, — Кисал продолжал улыбаться, но по выражению его лица Лит увидел брешь, которой мог воспользоваться.

— Я знаю, что произошло, потому что именно я лечил Кседроса от его ран. Если не веришь, можем спросить у него самого или даже у Тирис — она ведь уже здесь, — Лит сделал глоток напитка, готовясь к неминуемой отповеди.

Отсутствие Солюса означало также, что некому помочь ему держать эмоции под контролем, и Лит сам себе не слишком доверял.

Кисал бросил быстрый взгляд на Кседроса и с отвращением цокнул языком.

Когда он отправил сына преподать Драконёнку урок смирения, Отец всех Вирмов благополучно умолчал о том, что ему потребовалась помощь целителя, чтобы сохранить лицо.

«Вот почему через сотни лет этот болван наконец освоил целительское искусство и Скульптуру Тела. Отец всегда был слишком горд, чтобы учиться оборачиваться, а теперь это стало для него второй натурой. Как жалко», — подумал Кисал и быстро перестроил свои планы в свете новой информации.

— Нет нужды беспокоить леди Тирис из-за этого, брат. Я тебе верю. Мой отец всегда был высокомерным глупцом, и приятно знать, что некоторые вещи никогда не меняются, — Вирм слегка поклонился Литу в знак извинения, смягчив обстановку.

— Действительно, — кивнул Лит, но не опустил бдительности. Ни одна из его прошлых встреч с Вирмами не заканчивалась хорошо. — К тому же я согласен с тобой: кровь завета гуще воды утробы.

— У меня есть несколько родственников, чья смерть принесла бы мне только радость, тогда как своих соратников я выбираю очень тщательно, — Лит указал на Фрию и Фалуэль, окружённых толпой не меньше, чем он сам, и получающих похвалы от человеческой и звериной фракций соответственно.

— Правда? — с насмешливым удивлением произнёс Кисал. — Тогда почему ты так часто общаешься с людьми? Они недолговечны и чертовски хрупки. Разве ты ничему не научился на примере того парня Ларка? Он был слабаком и умер, как собака.

— Сила — это не всё. Без тех, кого ты называешь слабаками, у тебя не было бы ни одежды на теле, ни вина в бокале, — глаза Лита мягко вспыхнули маной. — Ларк был хорошим человеком, и когда я найду того, кто его убил, я заставлю их заплатить.

— Разве не слишком много усилий ради того, кто уже исчерпал свою полезность? — Кисал сменил тему, давая понять, что ответ Лита его не интересует.

— На твоём месте я бы сосредоточился на чём-нибудь более продуктивном, например, попытался бы заинтересовать одну из наших очаровательных сверстниц. Тебе ведь нужен кто-то, кто продолжит твою кровную линию, когда ты устанешь от своей домашней жены или когда бедняжка умрёт.

Слова Вирма звучали не просто как намёк, а как прямая угроза, и при этом он явно забавлялся при мысли о смерти Камилы.
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— Питомец? — голос Лита прозвучал как едва различимое рычание ярости.

Воспоминание о нежности Камилы в ночь смерти Ларка, о ранах, которые она получила лишь ради того, чтобы остаться рядом с ним, делало слова Кисаля непростительными.

— Да, питомец, — кивнул Виверн и сделал глоток вина, будто они вели приятную беседу. — Нечто такое, что тебе дорого, но что ты неизбежно переживёшь. Как только оно умрёт, ты пару дней скорбишь, а потом переходишь к следующему.

— Не скажи мне, что ты всерьёз собираешься использовать его для чего-то большего, чем развлечение? — Кисаль рассмеялся, глядя на яростное выражение лица Лита и на его пять глаз, наполненных пятью разными цветами, пытаясь разгадать их тайну.

Лит старался сохранять спокойствие, но с каждым произнесённым словом из горла у него вырывалось пламя, а энергия в глазах заставляла их сиять, словно драгоценные камни, жаждущие вырваться наружу.

— В этом я не уверен. Но я точно знаю, что все мои питомцы достойнее, чем лиззи, — сказал Лит, и небольшой выброс пламени испарил вместе с его напитком и бокал.

— Что ты сказал?! — теперь уже Кисаль потерял самообладание. Это слово было табу для вида Вивернов.

— Ты прекрасно услышал, лиззи. Твой брат Гадорф имел наглость называть себя Драконом и набил свой дом рабов золотом, но на деле он был всего лишь разросшейся ящерицей с комплексом неполноценности, — Лит наслаждался яростью, исказившей лица Кисаля и Кседроса.

«Наносить низкие удары — игра, в которую могут играть двое», — подумал он.

— Как ты смеешь! — Кисаль попытался броситься на Лита, но представители обеих кровных линий — Драконов и Фениксов — легко удержали его, заставив опуститься на колени.

— Думаешь, можно оскорблять других и при этом не вынести собственного лекарства? Как жалко, — цокнул языком Лит, глядя сверху вниз на своего противника.

Кисаль представлял себе именно этот сценарий, но роли оказались поменяны местами. Именно он должен был смотреть свысока на униженного противника.

— Наглый щенок. Ты оскорбил не только меня, но и весь род Вивернов. Ты плюнул в лицо собственной семье, — Кисаль рассмеялся — в его голове уже зрел новый план.

Он вернул себе хладнокровие и перестал сопротивляться, пока другие Императорские Звери не отпустили его. Теперь, стоя на ногах, Виверн возвышался над ничтожным Драконёнком.

— Расплачусь рекой, — пожал плечами Лит. — Как я уже говорил, у меня полно родственников, чья смерть меня обрадует. Просто добавлю Вивернов в список.

— Это не так просто, глупец. Я требую удовлетворения и вызываю тебя на Духовную Дуэль! — воскликнул Кисаль, и его тело внезапно озарила изумрудно-зелёная энергия.

— Давай, неудачник, — между руками Лита возникла «Война» во вспышке изумрудного пламени, извиваясь и растягивая свою кровавую оболочку, будто человек, пытающийся сбросить смирительную рубашку.

Смысла скрывать существование своего универсального кармана больше не было: Кседрос знал о нём и, скорее всего, теперь распространит эту новость, ведь их отношения окончательно испортились.

— Заставь меня почувствовать это. Заставь меня снова почувствовать жизнь! — печати и защёлки «Войны» яростно защёлкали, складываясь в осмысленные слова, от которых в зале Совета воцарилась тишина.

Даже древние монстры, которые до этого комментировали детскую ссору и делали ставки на её исход, теперь были слишком поражены, чтобы продолжать разговор.

— Опять всё начинается, — вздохнул Лигаин. Он был единственным, кто знал всю историю, и был уверен: так или иначе, люди найдут способ свалить вину на него.

Универсальный карман был единственным видом пространственного хранилища, способным обходить размерные запечатывающие массивы, и все знали, что на Гарлене осталось крайне мало живых, кто мог бы создавать такие вещи. Салаарк и Лигаин входили в их число.

Во время своего последнего визита Ксенагреш раскрыла, что тоже владеет таким карманом, и Лигаин всем объяснил, что она его не крала. Обычно универсальные карманы были его подарком совершеннолетия самым многообещающим детям.

Все предположили, что карман Лита также получил от Лигаина, но тот не мог объяснить правду, не раскрыв существование Солюса. Многие Драконы, у которых не было универсального кармана, злобно смотрели на невиновного Лигаина, но ничто не могло сравниться с яростью Вивернов.

«Пошёл ты, отец», — хором подумали они. «Ты даже Отцу всех Вивернов не удостоил такой чести, а полукровке вручил?»

Говорящее лезвие, в свою очередь, заставило несколько бокалов выскользнуть из рук их владельцев от неожиданности — в том числе и из рук Фалуэль. По залу разнёсся симфонический хруст разбитого стекла, когда взгляды переместились с «Войны» на Салаарк.

Согласно логике, если универсальный карман был подарком отца, то клинок должен был исходить от матери. Это не был проклятый объект, но он обладал полуразумом — нечто такое, что, по слухам, мог создать только бог «Кузнецов-мастеров».

Глаза Салаарк задержались на «Войне» на несколько мгновений, и она улыбнулась в ответ на все немолвные обвинения, не подтверждая и не опровергая их.

«Разузнай всё об Орионе Эрнасе, Синмара. Мне нужно это ещё вчера», — сказала Салаарк своей правой руке — ослепительной рыжеволосой женщине в алой одежде.

Синмара кивнула и использовала Зов Крови, чтобы вернуться в Пустыню, несмотря на размерные запечатывающие массивы.

— Убери это, пока кто-нибудь не пострадал, — Салаарк встала между Драконёнком и Виверном, удерживая руку Лита, но тщательно избегая прикосновения к рукояти клинка.

«Интересно. У этой штуки только псевдоядра, но она научилась обращаться с ними так, будто это энергоядро, превосходя возможности, заложенные её создателем. Этот Орион — человек, которого я определённо хочу иметь в союзниках», — подумала она.

Несмотря на все маскирующие печати, которыми Орион покрыл клинок, и использование оригинальной техники «Кузнеца-мастера», доступной только ему одному, Салаарк понадобился всего один взгляд, чтобы узнать его работу.

— Почему я должен, если этот лиззи сам хочет дуэли? — спросил Лит с яростью.

— Во-первых, прекрати это говорить. Это расистское оскорбление, и крайне грубо употреблять его в присутствии семьи. Во-вторых, оружие запрещено на Духовной Дуэли, — сказала Салаарк.

— Давай уточним. Он может поливать грязью мой народ и мочиться на могилу моего друга, а я не могу ответить тем же?

— Как бы сильно ты ни дорожил им, Ларк был обычным человеком, не Пробуждённым, а ты — зверь, оскорбляющий собственную кровную линию. Между этим огромная разница. Что до капитана Йехваль — если ты не приведёшь её в своё гнездо и она не родит тебе детей, она для тебя тоже ничего не значит, — покачала головой Салаарк.

— Однако, если она когда-нибудь родит одного из моих внуков и с ней что-то случится, я истреблю всю кровную линию Вивернов за твои слова. Понятно? — теперь она смотрела прямо на Кисаля, и хотя её голос остался прежним, в нём чувствовалась леденящая ужасом сила.

Вопреки ожиданиям всех присутствующих, Лит выглядел ещё более испуганным, чем Кисаль.

— Подожди. Ты хочешь сказать, что если моя девушка забеременеет от меня, ты будешь её защищать? — спросил Лит, опасаясь последствий любого возможного ответа.

— Как я могу проигнорировать носительницу моей крови? Тем более первого представителя новой кровной линии?
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— Ты можешь отклонить моё предложение, но твои потомки, возможно, проявят больше здравого смысла. Если кто-нибудь посмеет тронуть мою Кровь — да ещё и ребёнка! — на всём Могаре не найдётся такого места, где бы он мог спрятаться от меня, — сказал Салаарк, глядя на Лита так, будто тот сошёл с ума, задав столь глупый вопрос.

— И я помогу тебе, — Тирис положила руку на плечо Салаарка, пытаясь его успокоить.

— И я тоже, — поспешил добавить Лигаин, прежде чем его дети избили бы его до полусмерти.

«Отлично, — пронеслось в мыслях Лита с горькой иронией. — Лучший способ защитить любую женщину, о которой я забочусь, — завести с ней ребёнка. Ну и чёрт возьми».

— Ты уверен в Духовной Дуэли? — спросил Лигаин Кисаля. — Лит молод и даже не является полноправным членом Совета, тогда как ты нарочно его спровоцировал.

— Какая подлость с твоей стороны! — Виверн указал пальцем на Лигаина с такой яростью, что гнев Орпала рядом с ним казался слабым мерцанием светлячка. — Ты скрывал его от нас годами, осыпал подарками вместе со своей…

Как бы ни был зол Кисаль, он всё же не хотел умирать и вовремя прикусил язык. Оскорбить Салаарка означало не столько вызвать Духовную Дуэль, сколько гарантировать себе закрытый гроб.

— Сначала твой супруг, а теперь, когда он оклеветал целую кровную линию, ты стоишь на его стороне вместо того, чтобы поддержать жертву? Если у меня и были сомнения раньше, то теперь я совершенно уверен. Я требую Духовной Дуэли!

Салаарк хихикнул, и Лигаин вздрогнул при слове «супруг». У них было несколько романов в прошлом, но все они закончились из-за того, что Салаарк была властной, а Лигаин — лентяем.

У Отца всех Драконов имелось немало неловких воспоминаний об их отношениях, которые он предпочитал держать в тайне.

— Когда же ты наконец отведёшь меня в хорошее место, дорогой? — прошептала Салаарк ему на ухо, обнимая сзади и прижимая к его спине пышную грудь.

— Вы слышали мужчину! Начнём эту дуэль, — Лигаин вырвался из её объятий, притворившись, что слишком занят, чтобы отвечать на её вопрос.

Однако все уже приняли решение. По словам Кисаля, по их близости и по самому факту существования возможного успешного гибрида весь Совет легко раскусил их маскировку.

Между двумя Гардианами явно происходило нечто большее, чем просто дружба.

— Что я тебе говорила насчёт молчания, если тебя не спрашивают? — Фалуэль поспешила к Литу, который воздержался от фразы «он начал первым», лишь потому что она прозвучала бы по-детски даже для него самого.

— Что за чёрт такое Духовная Дуэль? — спросил он вместо этого.

— Так Совет решает все споры между своими членами, когда дело не доходит до убийства. Когда свободных территорий меньше, чем претендентов, они достаются победителю Духовной Дуэли, — ответила Гидра.

— Я имею в виду: какие правила?

— Для людей они довольно просты, но для нас, зверей, — не очень, — вздохнула она. — Нельзя использовать снаряжение, иначе те, кто унаследовал мощное магическое наследие или практикуют «Кузнеца-мастера», получат несправедливое преимущество.

— Заклинания тоже запрещены, за исключением тех, что рождаются внутри или вплетены в магию духа — отсюда и название ритуала. Это единственный способ гарантировать, что бой не затянется на дни из-за высокой цены магии духа.

— Поскольку обе стороны имеют доступ к «Бодрости», одного неверного шага достаточно, чтобы исцелить все раны и восстановить ману. Использование обычных заклинаний лишь затянуло бы сражение и вызвало бессмысленные разрушения, тогда как сейчас это битва умов.

— Значит, я не могу использовать Слияние Магий или «Первоогонь»? — уточнил Лит.

— Оба можно, потому что они считаются частью твоего тела, как когти. Звери также сражаются физически, поэтому размер имеет значение, — ответила Фалуэль. — Хорошенько подумай о своих следующих действиях.

— Твой противник — прирождённый летун, гораздо крупнее тебя, его чешуя толще, а хвост не бесполезен, как твой. Ты начнёшь в обороне и будешь вынужден сосредоточиться на защите, пока не найдёшь слабое место.

— У тебя есть хоть какой-то полезный совет? — Лит заметил, что Кседрос, похоже, наставляет Кисаля так же, как Фалуэль — его.

— Только один. Ни в коем случае не используй ни искры Доминирования. Иначе некоторые из старых монстров здесь поймут, что произошло, и мне придётся убить тебя, — ответила Гидра.

— Я имел в виду совет, как выиграть! — зарычал Лит.

— Прости, но нет. Один из моих детей столкнулся бы с теми же трудностями против Виверна, но ты принадлежишь к неизвестной кровной линии, так что я понятия не имею, какие у тебя способности.

— Я тоже не знаю, — вздохнул Лит.

— Не переживай слишком сильно. Это не бой насмерть. В худшем случае тебя просто изобьют. Живи, учись — и в другой раз сам кому-нибудь надерёшь задницу, — сказала она.

Литу пришлось отдать все свои вещи и остаться совершенно голым. Чем больше он размышлял над словами Фалуэль, тем яснее понимал, насколько он вляпался.

— Время пришло. Пожалуйста, следуйте за нами, — Лигаин одновременно открыл несколько Врат Искривления, позволяя всем присутствующим попасть в место, напоминающее подземную арену.

Лит узнал это место. Здесь он сражался с менеосом, и оно напоминало ему римский Колизей. Арена имела эллиптическую форму, длиной в несколько сотен метров и примерно вдвое уже.

Отец всех Драконов взглянул на Лита и кивнул, а когда посмотрел на Кисаля, показал Виверну средний палец прямо в лоб.

— У вас есть одна минута, чтобы наложить заклинания. Начиная с этого момента. Без жульничества, — сказал Лигаин, прежде чем ударить непослушного юношу и рассеять все заклинания, которые тот успел соткать к тому моменту.

Кисаль внутренне выругался — ему пришлось начинать всё с нуля.

Лит сделал несколько глубоких вдохов, но не для активации «Бодрости», а чтобы успокоиться и обдумать свой план с ясной головой.

«Нет Солюса, нет „Полной защиты“, нет снаряжения. Впервые за долгое время я против более сильного противника. Вместо того чтобы встречать его ярость в лоб, я должен заставить Кисаля играть по моим правилам, иначе мне конец», — подумал он, разглядывая могучее телосложение Виверна.

Когда Кисаль стоял на задних лапах, его рост превышал четыре метра (13 футов 2 дюйма). Длинная шея занимала четверть его высоты и заканчивалась рептильной мордой размером с бочку.

Его хвост был около 1,34 метра (4,4 фута) в длину и завершался толстым костяным шипом, напоминающим жало гигантской осы. Из передних лап вырастали две золотистые перепончатые крылья, соединявшие мизинцы с бёдрами.

Крылья были немного светлее чешуи, покрывавшей верхнюю часть тела Кисаля, и обеспечивали коже Виверна защиту, сопоставимую с тяжёлыми стальными доспехами.

По сравнению с ним Лит был меньше ребёнка и столь же беспомощен. В своей гибридной форме он едва достигал двух метров (7 футов), а его тонкая чешуя не внушала страха.

Чтобы усугубить положение, его вторая пара крыльев всё ещё была атрофирована, рога — малы, а хвост не дотягивал и до метра (3,2 фута) в длину.
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— Начинай! — прогремел голос Лигаина по всему колизею без всяких усиливающих заклинаний.

Сигнал к старту активировал золотой полупрозрачный купол, охвативший арену и мгновенно перенёсший Лита и его противника на противоположные стороны поля боя.

На этот раз высота купола превышала сто метров, чтобы дать бойцам свободу полёта и обеспечить ту же манёвренность, что и в открытом пространстве.

Ни одно место не осталось пустым. Пробуждённые с одинаковым нетерпением ждали либо проявления истинной силы смешанной крови Драконов и Фениксов, либо публичного унижения высокомерного юнца.

На самом деле они надеялись увидеть и то, и другое одновременно.

Если бы Лит раскрыл все свои козыри и при этом проиграл, это стало бы для них идеальным исходом — урок высокомерным кровным линиям Гардианов, которые относились к Совету с презрением.

Кисаль немедленно взмыл в воздух, наполнив себя всеми стихиями и используя смесь магии духа и воздушной магии, чтобы раскрутить крылья, словно турбину реактивного двигателя.

«Чёрт возьми, как он это делает?» — подумал Лит, глядя, как Кисаль несётся к нему со скоростью ракеты, в то время как он сам машет крыльями, будто обычный голубь.

Виверн достиг Драконёнка за долю секунды, совместив поворот длинной шеи с ускорением от заклинания «Второе дыхание», и сразу же откусил огромный кусок плеча Лита.

Несмотря на то что первая кровь уже была пролита, Кисаль раздражённо зарычал.

Мясо Драконёнка оказалось отвратительным на вкус, но хуже того — Виверн целился в правое крыло. Без него Лит оказался бы прикован к земле и обречён на поражение, однако щенок в последний момент сумел вывернуться, сведя атаку на нет.

У Лита даже не хватило времени выругаться — Виверн уже развернулся и, не снижая скорости, ударил его длинными когтями задних лап.

Сцена напомнила Литу его поединок с Гадорфом, но теперь всё было куда хуже. Без помощи и снаряжения Виверн мог разрубить его пополам при первом же чистом попадании.
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Из пальцев его правой руки вырвались пять изумрудно-зелёных стрел энергии, каждая размером с кинжал. Они двигались слишком быстро, чтобы Кисаль успел увернуться и продолжить атаку, вынудив его резко свернуть вправо.

Однако стрелы тоже изменили траекторию, преследуя Виверна, словно гончие за раненой добычей.

«Что за чёртовщина?!» — подумал Кисаль, чувствуя, как снаряды неумолимо сокращают дистанцию, несмотря на все его усилия.

«Магические ракеты, детка», — внутренне ухмыльнулся Лит, пользуясь краткой передышкой, чтобы скопировать заклинание движения Виверна.

Хотя «Магические ракеты» были всего лишь заклинанием второго уровня, магия духа была сродни гравитационной магии — опасной уже на нулевом уровне и смертоносной с первого даже для Пробуждённых. Эти снаряды являлись проявлением воздушной, светлой и тёмной магии.

Воздушная магия давала скорость, светлая — способность мгновенно менять форму, а тёмная — разрушительную мощь. Это была модифицированная версия «Тычка», дополненная силой воли и превращённая в самонаводящееся заклинание, адаптирующееся под любого врага.

Благодаря идеальному синтезу трёх стихий, достижимому только через магию духа, «Магические ракеты» представляли собой ослабленную версию башенного заклинания. Единственным недостатком было то, что, будучи сотканными из чистой маны, они требовали огромного количества магической энергии.

Лит не мог позволить себе сразу применять слишком мощное заклинание и тут же нуждаться в «Бодрости». «Магические ракеты» стали идеальным компромиссом — позволяли держать противника на расстоянии и проверить его сообразительность.

Кисаль, уворачиваясь, использовал длинную шею и «Жизненное Зрение», чтобы оценить угрозу. Результаты оказались удручающими.

«Не могу поверить, что этот щенок уже получил уроки по заклинаниям магии духа от Фалуэль. Отец научил меня лишь вплетать стихии в неё, ведь моё ядро маны ещё ярко-синее.

Конечно, он мог бы передать мне и секрет фиолетового ядра, и магию духа, но мы оба знаем: если бы он это сделал, клан Вивернов обрёл бы нового патриарха», — усмехнулся Кисаль.

Он согласился дразнить Лита не ради забавы Кседроса, а чтобы завоевать признание драконьей крови и занять место Кседроса. Многие из его сородичей считали Отца всех Вивернов пережитком прошлого.

Его одержимость превращением в «настоящего Дракона» — будто Виверны были всего лишь дурной шуткой — позорила кровную линию и заставляла её силу застаиваться. До недавнего времени Кседрос отказывался изучать целительство, вынуждая своих детей просить других Императорских Зверей научить их превращениям.

Одержав победу над золотым мальчиком двух Гардианов, Кисаль докажет, что Виверны — сильнейшие среди младших Драконов, и получит политический импульс, необходимый для свержения отца.

Многие из его братьев и сестёр уже обрели фиолетовое ядро и освоили магию духа. С их поддержкой и наставлениями занять место Филы в Совете было лишь вопросом времени.

Кисаль проклял некомпетентность Кседроса и создал щит из твёрдого света, пропитанный магией духа, который возник из ниоткуда и перехватил четыре из пяти снарядов. Щит рассыпался, а последняя ракета врезалась в спину Виверна с такой силой, что вогнула чешую, защищавшую позвоночник.

Кисаль выплюнул рот крови, но не замедлил ход. Лит был не единственным, кто проверял противника перед тем, как применить лучшие заклинания. Виверн нарочно позволил ракете ударить его, чтобы понять, насколько она опасна.

«Одна — больно, но терпимо. Световое слияние уже заживляет повреждение. А вот пять таких сделали бы из моей спины миску. Надо быть осторожнее», — подумал он.

К тому времени, как Виверн снова настиг Лита, Драконёнок так и не разобрался, как быстро перемещаться в воздухе. Глаза Лита успевали следить за движениями Кисаля, но по сравнению с противником он летал с ловкостью слизняка.

Зубы Виверна впились в плоть Лита, отрывая всё правое крыло вместе с лопаткой и отправляя его вниз, словно кирпич. Кисаль проглотил крыло целиком — чтобы Драконёнок не смог позже прикрепить его обратно.

Из спины Лита вырвались вспышки чёрного пламени: агония заставила его применить слияние с тьмой, чтобы не потерять концентрацию и вместе с ней все готовые заклинания. Однако слияние с тьмой было мечом с двумя лезвиями.

Оно делало его нечувствительным к боли, но также мешало заметить, когда одна из конечностей получала столько повреждений, что становилась бесполезной. Обычно за этим следил Солюс, управляя его ранами, но на этот раз Лит был один.
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Лит едва коснулся земли, как Виверн уже обрушился на него, пикируя подобно хищной птице на беззащитного кролика.

Кисаль расправил крылья и метил когтями прямо в грудь Лита, чтобы пронзить его насквозь. Одновременно его хвост, вооружённый толстым костяным шипом, рассекал воздух из стороны в сторону, не давая Литу возможности уйти вбок, а из пасти Кисаля вырвался бушующий поток ярко-синего «Первоогня».

Виверн использовал всё могущество своего тела, нанося тройной удар, из которого Литу не было выхода.

Уклонение означало быть пронзённым хвостом, блокировка — принять на себя весь удар когтей, а «Первоогонь» разнёс бы любую защиту, которую он попытался бы создать в последний миг. Движение вверх или назад стало бы глупостью — Лит просто не мог сравниться со Виверном в чистой скорости.

«Ёб твою мать!» — подумал Лит, метнув поток сине-фиолетового «Первоогня» навстречу атаке противника.

Он надеялся заставить Кисаля искупаться в обоих видах огня, рассчитывая, что тот получит достаточно повреждений, чтобы пошатнуться, и тогда Лит сможет выдержать удар.

Однако вместо этого два «Первоогня» начали пожирать друг друга с яростью заклятых врагов, сражающихся за господство. Столкновение энергий породило мощнейший взрыв, отбросивший обоих соперников в противоположные стороны.

— Что за чёрт? — одновременно воскликнули они, когда наконец сумели остановить своё кувыркание по земле, впившись когтями в камень.

Кисаля раздражало и злило то, что фиолетово-синий «Первоогонь» подавил его собственный: хоть телу и был нанесён лишь незначительный урон, его гордость получила сокрушительный удар.

— Что. За. Чёртовщину?! — взревел он в ярости, глядя на фиолетовые вспышки света по краям ауры Лита.

Лит воспользовался этой короткой передышкой, чтобы остановить кровотечение в области лопатки, которое продолжало высасывать его жизненную силу. Рана была слишком велика для исцеления через световое слияние, да и времени на «Бодрость» тоже не оставалось.

Виверн уже снова ринулся вперёд, тогда как Лит ещё не успел полностью остановиться. Он не мог сосредоточиться на гармонизации с энергией мира, выполняя столько дел одновременно: останавливая падение, исцеляя раны, следя за врагом и плетя заклинания.

Кисаль знал: если бы кто-то научил Лита секрету фиолетового ядра, тот уже достиг бы его. Цветные вспышки возникали только в ауре тех, кто обрёл просветление самостоятельно, без чьей-либо помощи.

Лит ждал, пока враг не войдёт в радиус действия его заклинаний, надеясь, что его разум поспеет за Кисалем туда, куда тело не могло.

Увы, великие умы мыслят одинаково.

Лит выпустил своё духовное заклинание третьего уровня — «Сеть-бритву» — в тот самый момент, когда Кисаль применил заклинание пятого уровня «Повеления Светом» — «Очищение». Оно было насыщено достаточным количеством духомагии, чтобы преобразоваться во что-то новое — в «Изумрудное Очищение».

Ранее Гадорфа остановили до того, как заклинание успело полностью проявиться, но на этот раз Литу не повезло. «Очищение» наполняло воздух вокруг заклинателя градом огромных гвоздеподобных конструкций, которые били во врага, словно молот, и пронзали, будто рапира.

Они были так плотно упакованы, что для их создания магу приходилось высасывать весь световой элемент из окружения и искажать его до сияния полярного сияния. Однако «Изумрудное Очищение» было куда хуже.

Духомагия делала гвозди быстрее, усилия каждого удара становились мощнее, а главное — они превращались в лезвия. Два заклинания столкнулись, и Лит сделал всё возможное, чтобы уплотнить «Сеть», но разница в объёме маны оказалась слишком велика.

Он рассчитывал использовать духовное заклинание, чтобы заблокировать любой ход Кисаля и разрезать его в клочья. «Сеть-бритва» обладала прочностью земной магии, остротой и скоростью воздушной магии и разрушительной силой тьмы, но всё же была разорвана в клочья.

Чистое количество лезвий «Изумрудного Очищения» подавило духовное заклинание, превратив Лита в игольник.

«Чёрт возьми!» — подумала Солюс, анализируя ситуацию с помощью магического восприятия. «Кисаль выложился полностью, опустошив свою ману одним-единственным ударом, и воспользовался паранойей Лита, заставляющей его всегда держать наготове больше одного заклинания.

„Сеть-бритва“ на самом деле была сильнее, но, используя световой элемент как костыль и вложив безумное количество энергии в своё заклинание, Кисаль переломил ход столкновения. И, что ещё хуже, он даже не собирается останавливаться, чтобы применить „Бодрость“.

Его план был безупречен. Если бы Лит тоже истощил свою ману, Кисаль получил бы лишь лёгкие повреждения из-за разницы в уровнях заклинаний, а затем победил бы Лита благодаря своему огромному физическому превосходству.

Кисаль никогда не собирался превращать это в битву умов. Его цель с самого начала состояла в том, чтобы победить, используя превосходную манёвренность в воздухе и преимущество в массе».

Анализ Солюс был точен.

Без снаряжения и имея такое же ярко-синее ядро маны, Виверн знал: для победы ему достаточно лишь использовать свои природные преимущества и более богатый опыт. Последние триста лет он провёл не за игрой на лютне, а в сражениях с достойными противниками.

Лишь немногие клинки «Изумрудного Очищения» достигли цели, но этого оказалось более чем достаточно.

Один пронзил грудь Лита посередине, другой — левое плечо, обездвижив руку, а третий прибил обе правые подколенные сухожилия и икру к земле, заставив его преклонить колено.

Его оставшиеся три крыла были изорваны осколками световых лезвий и непрерывно испускали вспышки чёрного пламени.

— Я не могу убить тебя, но это не значит, что не могу преподать тебе урок, — сказал Кисаль, и из его пасти вновь вырвался поток «Первоогня».

Он не мог позволить Литу времени на применение «Бодрости» или на сотворение заклинаний. «Жизненное Зрение» показывало Виверну, что, несмотря на израненное тело, по Драконёнку всё ещё текли мощные мистические энергии.

Теперь, когда у Кисаля не осталось маны, приближаться к Литу было бы самоубийством. «Первоогонь» же стал идеальным решением против противника, слишком слабого, чтобы увернуться.

— Идиот, — прохрипел Лит, откашливая рот полный чёрного пламени, служившего кровью его гибридному телу, вместе с вспышкой «Первоогня».

«Чёрт! Как я мог забыть об этом?!» — внутренне выругался Кисаль, когда взрыв от столкновения пламён вновь отбросил их друг от друга.

«Здесь только ты и я, приятель. Разница между нами в том, что я не один. Я никогда не один», — подумал Лит, применяя духовное заклинание третьего уровня — «Объятия Матери».

Изумрудные щупальца вырвались из его ран, разрушая конструкты из твёрдого света, пронзившие тело, и исцеляя повреждения с такой скоростью, что это было видно невооружённым глазом. «Объятия Матери» использовали все элементы творения — свет, землю и мягкую воду — чтобы сотворить лучшее целебное заклинание из всего арсенала Лита.
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Щупальца подбирали разбросанные вокруг кусочки плоти и крови Лита, а светлая магия собирала их, словно пазл, и возвращала на место, почти не истощая его жизненные силы.

Одновременно щупальца извлекали из земли питательные вещества и из воздуха — воду, чтобы максимально снизить нагрузку на тело Лита. Он всё равно останется голодным, но это чувство было привычным: оно не ослабляло его, а лишь разжигало ярость.

— Нет уж, не дождётесь! — воскликнул Кисаль, успев остановить своё падение, пока Лит ещё катился по земле. Мышцы его ног сжались, как пружины, и он рванул вверх. «Второе дыхание» всё ещё действовало, позволяя ему настигнуть Лита до того, как тот успеет вдохнуть.

Так, по крайней мере, думал Виверн — пока сильные руки не схватили его за ступни, икры, бёдра и хвост, превратив прыжок в стремительное падение лицом вниз.

Кисалю было невыносимо тратить драгоценное время, но ему необходимо было понять, что происходит. Он решил, что в бой вмешались Гардианы, однако то, что он увидел, стало следствием его второй ошибки.

Разбрасывать повсюду кровь Лита — плохая идея. Особенно после Колги.

Струи чёрного пламени без цели просачивались в землю, пока Лит не напитал их своей землёй, огнём и магией духа, превратив в Демонов Лавы.

Духи мёртвых, всегда следовавшие за ним, теперь вселялись в расплавленную породу, придавая ей облик Драконёнков с глазами, полными изумрудного света.

Виверн зарычал от ярости и обрушил на этих тварей бурю «Первоогня», чтобы избавиться от них. Как бы страшно они ни выглядели, все демоны питались силой Лита и не могли превзойти его мощь.

Благодаря «Жизненному Зрению» Кисаль мог оценить объём энергии, составлявшей этих созданий. Они стали бы для него угрозой только в том случае, если позволить им окружить себя.

Увы, Лит тоже это знал.

Виверн выдержал удар демонов и собственного пламени и неуклонно продолжил преследование Лита, но было уже слишком поздно.

«Объятия Матери» — заклинание исцеления, названное в честь Элины, — уже завершило регенерацию четырёх крыльев Лита в всполохах изумрудного пламени. Новые конечности по-прежнему были перевёрнуты, но покрыты чёрными перьями с красными прожилками.

Кисаль ожидал, что Лит попытается бежать и выиграть время, но вместо этого тот ринулся вперёд, подхваченный новыми крыльями.

«Бежать бесполезно, — подумал Лит. — Если я создам возможность использовать „Бодрость“, Кисаль воспользуется ею так же, и мы вернёмся к исходной точке. Я единственный, у кого готовы заклинания и есть мана для их применения, тогда как он ранен.

Это небольшое преимущество, но оно всё, что у меня есть!»

Изумрудное пламя, восстановившее его крылья, также распространилось на глаза Лита и за пределы купола, окрасив глаза Фениксов в зелёный цвет. Они не станут хлопать в ладоши, пока поединок не завершится, но начали топать ногами, подбадривая брата.

Драконы сделали то же самое, хором повторяя с Фениксами одно слово:

— Восстань.

— Это жульничество! — прошипел Кседрос, глядя на множество светящихся глаз. — Фениксам запрещено помогать ему, а Драконы должны оставаться нейтральными. Разве Виверны не тоже Драконы?

— Это не жульничество, — бросила на него Салаарк такой взгляд, что Кседрос пригнулся к земле, будто невидимая пятка раздавила его, как насекомое. — Лит всё ещё находится под действием „Кровавого Отпечатка“, усилившего его фениксову кровь, поэтому его крылья отросли с перьями.

Что до глаз — это всего лишь знак нашего единства. Сила Феникса исходит из его крови. — Она указала на останки Демонов Лавы. — Она даёт нам не только мощь, но и позволяет делиться яростью.

Если Драконы — существа холодного разума, то Фениксы — олицетворение огненной страсти. Это наделяет их способностью обмениваться ментальными связями и умениями, преодолевая любые расстояния.

— Она права, — сказал Раагу, и Инксиалот быстро кивнул. — Внутрь или наружу через барьер не поступает никакой энергии. То, что ты видишь, — это сила самого Лита. Фениксы просто поддерживают его по-своему.

— Мы болеем за Лита, а не за Кисаля, потому что устали от твоих нравоучений, Кседрос, — произнёс Гентор Золотой Дракон. — Наш род чтит мудрость, а не силу. Без мудрости нет достижений — лишь глупость. Ты тому живое доказательство.

— Наш род, напротив, ценит рост выше старшинства, — сказала Синмара-Феникс. — Возраст ничего не значит, если за долгие годы ты ничему не научился. Сила без изменений ведёт к застою — как это случилось с твоей кровью.

Жизнь предназначена ломать нас. А нам решать — подняться ли снова и стать от этого лучше.

— Сын мой, только ты придаёшь значение слову „низший“, — сказал Лигаин. — Причина, по которой ни один из наших родов не уважает тебя, в том, что ты ничего не сделал, чтобы заслужить уважение.

Возраст и сила бессмысленны, если не приносят плодов. Твоя одержимость превращением в Дракона заставила тебя сбиться с пути и растратить свои таланты. Ещё не поздно проснуться от этого кошмара, созданного тобой самим.

Тем временем посреди арены Лит и Кисаль были в считаных секундах от столкновения. Драконёнок ринулся вперёд по прямой, чтобы добавить собственный импульс к заклинаниям и нанести удар настолько стремительно, что Виверн не успеет увернуться.

Кисаль поступил так же, но сохранил активным «Второе дыхание» и достаточно воздуха в лёгких, чтобы в любой момент ответить внезапному заклинанию потоком «Первоогня». Благодаря этому он легко увёл в сторону от «Копья Пустоты» — духового заклинания третьего уровня Лита, обойдя его кругом без замедления.

Сфокусированный луч воздуха, тьмы и земли не мог пробить то, чего не мог достичь. Даже его способность преследовать цель была бесполезна перед чистой скоростью. Прежде чем «Копьё Пустоты» успело развернуться, «Первоогонь» уже положил бы конец бою.

Кисаль держал «Жизненное Зрение» включённым, чтобы Лит не смог использовать «Миг», и метнул поток пламени ему в спину, пока заклинание ещё формировалось. «Первоогонь» вырвался вперёд, но попал лишь в пустоту.

Лит оттолкнулся от воздуха, уклоняясь от огня резким движением, будто всё ещё стоял на земле.

«Я, может, и не такой опытный лётчик, как он, но помню, чему учила меня Рэм в Джьере. Движение под водой и в воздухе работает одинаково. Я могу придать им форму магией и использовать свою постановку ног», — мысленно поблагодарил Лит русалку за то, что она научила его плавать, как одна из её сородичей.

Он ушёл в сторону от пламени, переместился за спину Кисалю и нанёс удар по его позвоночнику всей силой, которую мог собрать, прежде чем Виверн успел среагировать. Одновременно Лит пустил по телу магию слияния и ману, чтобы сотворить духовое заклинание первого уровня — «Время Молота».

Изумрудная энергия магии духа окутала его кулак, словно перчатка, воплотив аспекты земли, света и воздуха. Первые два сделали заклинание твёрже любого немагического металла, а последний распространил урон по всему телу Виверна, как рябь по поверхности озера.
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Сосредоточившись на ближнем бою и используя воронки для сотворения заклинаний, Лит сознательно расточал ману, затраченную на создание Копья Бездны: у него просто не хватало концентрации, чтобы контролировать его должным образом. Но ему было всё равно.

Заклинание третьего ранга выполнило свою задачу — заманило Кисаля в ловушку. Правый хук обрушился на позвоночник Виверна и выпустил ударные волны, от которых задрожали кости, затрудняя Кисалю контроль над собственными движениями, хотя тёмное слияние не давало ему ощущать боль.

Кулак не сумел сломать кости Кисаля, но расколол несколько чешуин и нанёс ещё один удар по его самолюбию. Это был первый настоящий урон, который Лит причинил противнику, несмотря на огромную разницу в их физических способностях.

Виверн рванул вверх благодаря «Второму дыханию», но Лит вновь пнул воздух, используя технику перемещения, чтобы не отставать и плотно прижаться к спине врага.

«Хороший трюк, но в твоём плане две серьёзные ошибки», — подумал Кисаль. «Первая — без полноценной техники полёта ты сможешь следовать за мной лишь короткое расстояние. Вторая — ты сражаешься со мной так, будто я человек».

К несчастью для Лита, Виверн был прав. Как бы быстро он ни двигался, между его ударами ногами возникала крошечная пауза, необходимая для того, чтобы вновь закрепиться с помощью магии, тогда как Кисаль двигался непрерывно.

Это позволило ему увернуться от заклинания духа первого ранга «Мёрзлая Бездна», которое Лит вызвал из своих воронок. Кисаль просто повернул тело на девяносто градусов, и левая ладонь, направленная в его позвоночник и воплотившая аспекты льда, воздуха и тьмы, промахнулась.

Виверн использовал «Второе дыхание», чтобы завернуться вокруг своей оси, словно вращающаяся дверь, и вновь оказался лицом к лицу с Литом. Одновременно он вытянул свою метровую (3 фута 3 дюйма) шею, чтобы сверху откусить голову Литу, а хвостом нанёс удар снизу.

Не зря у Вивернов, как и у Драконов, были такие длинные шеи и хвосты. В бою они служили дополнительными конечностями, а у Вивернов ещё и компенсировали отсутствие рук.

Пасть Кисаля врезалась во что-то очень твёрдое и острое, отчего его голову резко отбросило назад, оставив глубокий порез на шее. В тот же миг что-то колючее ударило его хвост сбоку и отбросило в сторону, сорвав двухстороннюю атаку из слепых зон Лита.

— Сюрприз, лиззи, — сказал Лит ошеломлённому Виверну, и его двойной удар ладонями попал точно в грудь Кисаля, высвободив эффекты сразу двух заклинаний — «Пора молотить» и «Мёрзлая Бездна».

Первое распространило вибрации по рёбрам и дальше по всему телу, нарушая координацию, а второе с помощью воздуха и льда пустило волну холода, сковавшую мышцы и замедлившую рефлексы Кисаля.

«Да что за чёрт?» — Виверн был настолько потрясён, что даже грубость Лита прошла мимо его внимания.

Как и все остальные на арене, Кисаль был полностью поглощён теми изменениями, которые происходили с телом Драконёнка за последние несколько секунд, и не обращал внимания ни на его слова, ни на голубое сияние «Полной защиты», наполненной духом, окружавшее Лита.

С тех пор как Камила, а затем и Квилла помогли Литу понять секрет фиолетового ядра, он постоянно практиковался — за исключением занятий с Фалуэль и времени сна.

Объединив телесное заклинательство с циркуляцией магии слияния, он добился того, что его воронки стабилизировались гораздо быстрее прежнего. Кроме того, чем ближе они подходили к вспомогательному ядру, тем сильнее менялось гибридное тело Лита.

Теперь он вырос более чем до трёх метров (9 футов 10 дюймов), изо лба торчали длинные изогнутые рога, остановившие укус, а за спиной развевался длинный зазубренный хвост, отразивший удар Виверна.

Воронки не просто жадно впитывали энергию мира, заставляя фиолетовые вспышки затоплять ауру Лита, — они также поглощали материю извне, увеличивая его массу. Даже второй комплект крыльев больше не выглядел атрофированным.

— Восстань! — воскликнула Салаарк, вскочив и присоединившись к другим Фениксам в их пении. — Небеса принадлежат нам. Забери их себе и покажи мне свой истинный облик.

Она чувствовала, как масса Лита растёт с каждой секундой, пока его источники жизненной силы всё глубже сливаются с каждым сотворённым им заклинанием. Салаарк сжала пальцы в надежде, что именно Виверн станет искрой, которая зажжёт пламя, из которого возродится её потерянный сын.

Совершеннолетие каждого Феникса должно было окончательно раскрыть ей масштабы замыслов Могара.

Лит обрушил на Кисаля шквал ударов, не переставая сотворять простейшие заклинания, чтобы продолжать расти. Он не применил этот метод сразу — в отличие от Виверна, он не привык к своим новым конечностям и дополнительной массе.

Из-за них его движения стали неуклюже обычного, поэтому использовать их можно было лишь после подготовки поля боя, чтобы скомпенсировать недостатки. Именно для этого и предназначались «Пора молотить» и «Мёрзлая Бездна» — они снизили боевые качества Виверна до уровня Лита.

Теперь Лит достиг четырёх метров (13 футов) в высоту, и его масса сравнялась с массой Кисаля. Он сжал правую руку и верхнее правое крыло, которое теперь напоминало кулак с опущенным большим пальцем.

Они одновременно ударили соответственно в грудь и голову Виверна, выбив того из равновесия.

— Да что ты такое?! — воскликнул Кисаль, выпуская струю «Первоогня».

Ему было всё равно, попадёт ли она в цель или Лит парирует её своей. Главное — создать дистанцию, избавиться от заклинаний, нарушающих работу тела, и найти мгновение, чтобы применить «Бодрость».

Закалённый в боях ветеран вроде Кисаля сразу заметил множество уязвимостей, появившихся в боевом стиле Драконёнка из-за внезапного роста. Проблема была в том, что его тело не успевало за глазами, делая это знание бесполезным.

«Один вдох. Мне нужен всего один вдох „Бодрости“, чтобы восстановить тело и набрать достаточно маны, чтобы отправить Лита в небытие», — подумал он.

Лит, как и предполагал Кисаль, тоже выпустил струю «Первоогня» для защиты. Однако он не учёл, что верхние крылья Лита обовьются вокруг крыльев Виверна, не давая тому уйти.

Когда произошёл взрыв от столкновения двух потоков огня, Лит усилил хватку крыльев на Кисале и максимально расправил их. Затем он нанёс двойной удар ребром ладони прямо в лопатки Виверна и отсёк их.

— Чёрт возьми! — зарычала Салаарк, ударив кулаком по подлокотнику своего трона с такой силой, что тот рассыпался в щепки. — Неужели этот идиот не мог продержаться чуть дольше?

— Кто теперь питомец? — спросил Лит, впечатав голову Кисаля в землю, после чего рванул вперёд на полной скорости.

Ни одно слово уже не вернёт Ларка, но Камила всё ещё была рядом, и именно за слова о ней Лит ненавидел Виверна больше всего.

Он сделал полный круг по арене, сдирая с Кисаля кожу, пока не обнажил череп. Затем одной рукой он схватил Виверна за шею прямо под головой, а другой — прямо над туловищем, натянув шею в струну.

Лит раскрыл пасть, обнажив ряд клыков, освещённых пламенем, всё ещё горевшим в его горле.


Глава 1374
— Стой! Пощади! — Кисаль был так напуган, увидев, как клыки Лита приближаются к его обнажённой яремной вене, что забыл о реках крови, бьющих из ампутированных конечностей и заливающих пол алым.

— Хватит. Это никогда не был поединок насмерть, — сказал Лигаин, последовав примеру Салаарка и тоже поднявшись на ноги. Однако вместо того чтобы просто ругать побеждённого Виверна, он послал волну маны, которая вновь прикрепила крылья Кисаля и залечила его раны.

Она же телепортировала Лита прямо перед двумя Гардианами.

— Ты уже доказал свою точку зрения. Всё дальнейшее будет просто жестокостью без цели, — произнёс он.

— Какую точку зрения? — прошипел Лит, пока его тело стремительно уменьшалось, а перья на крыльях исчезали. В тот самый момент, когда его вспомогательные ядра снова расслабились и превратились во воронки, вся лишняя масса растворилась.

— Что Кисаль — грубый придурок, — ответил Лигаин, в то время как все Драконы и Фениксы на арене поднялись с мест, устроив своему брату овацию в самый неподходящий момент.

Для остальных членов Совета их реакция выглядела не только как отклик на победу Лита, но и как одобрение слов Лигаина. В их представлении Отец всех Драконов только что заявил, что Виверны — отбросы, и вся его расширенная семья единогласно согласилась с этим.

— Не могу не согласиться, — добавила Салаарк, хлопнув в ладоши и подлив бензина в пламя, уже пожиравшее честь кровной линии Вивернов.

Кседрос с ненавистью уставился на неё, но благоразумно проглотил свой гнев вместе с уязвлённой гордостью.

«Посмотрим, будешь ли ты такой высокомерной, когда я стану настоящим Драконом», — подумал он. «Труд была права, а я ошибался. Мне нужно заботиться только о себе. Совет — не более чем тиран, а его правила созданы лишь для того, чтобы держать нас в повиновении, а не помогать своим членам».

— Пойдём, Седра. Мы закончили здесь, — обратился Кседрос к сыну Фалуэль, который теперь был его учеником.

— Но, учитель, я ещё даже не поприветствовал мать, — после долгого пребывания в реальном мире юная Гидра глубоко сожалел о своём прежнем поведении и хотел помириться с Фалуэль.

Кседрос дал ему много знаний и силы, но ни капли тепла или привязанности. Идея провести сто лет, ничего не делая, кроме работы на такого неблагодарного и холодного человека, делала даже Пробуждение похожим на плохую сделку.

— Тогда иди. У нас много дел и мало времени, — щедрость Кседроса удивила Седру, но заглядывать дарёному коню в зубы могло заставить Виверна передумать, поэтому, глубоко поклонившись, Седра бросился к Фалуэль.

— Мам! — воскликнул он, обнимая её с тем же облегчением, что испытывал после кошмара в детстве, когда ещё был маленьким детёнышем.

— Мой малыш! — Фалуэль проигнорировала происходящее между Литом и Гардианами, сосредоточившись исключительно на сыне. «Поток Жизни» показал, что Седра не пострадал, на нём нет ни предметов порабощения, ни заклинания, и что у него уже формируется четвёртая голова.

— Кседрос хорошо с тобой обращается? Для кого-то, кто годами застрял на двух головах, ты развиваешься слишком быстро, — сказала она.

— Увы, да, — вздохнул Седра. — Я знаю книгу, которую тётя Шрам подарила мне, как свои пять пальцев, и использую правила Совета, чтобы отбивать самые неразумные его требования, но он ни разу не сделал и не попросил ничего такого, что позволило бы мне разорвать ученичество.

— Ты дурак! Я всегда говорила: сила даётся ценой. Кто на Могаре будет настолько глуп, чтобы отдавать её даром? — возмутилась Фалуэль.

— Ты права. Я был идиотом много лет, постоянно принимая твои наставления как должное и требуя знаний вместо того, чтобы заслужить их, — Седра опустил взгляд в стыде, но затем нашёл в себе силы посмотреть ей в глаза.

— Боги, мам, ты выглядишь ещё прекраснее, чем в прошлый раз. В чём твой секрет? Ты близка к белому ядру или что?

— Лесть тебя никуда не приведёт, юноша, — рассмеялась она. — Просто немного макияжа и причёска к случаю. Кстати о лести… можешь поверить, что его отец пытался устроить нам встречу ради будущего? — Фалуэль указала на Лита.

Седре пришлось прикусить язык, чтобы не испортить воссоединение потоком ругательств — новость показалась ему скорее раздражающей, чем смешной.

«Смейся сколько хочешь, — думал Кседрос, наблюдая за их разговором издалека. — Это последний раз, когда ты видишь своего сына, Фалуэль. И чем больше счастья я позволю ему принести тебе сейчас, тем сильнее будет твоя боль потом».

Тем временем Лит разговаривал с Лигаином и Салаарк, но ни одна из его просьб о подарках, которые они не дарили ему все эти годы, так и не была выполнена. Лигаин лишь предупредил его об опасностях силы без контроля, а Салаарк вновь пригласила его посетить Пустыню.

***

Несколько дней спустя после собрания Совета.

Как бы Лит ни старался, стоило ему прекратить накладывать заклинания своим телом и циркулировать магию слияния, его воронки немедленно возвращались из сфер в исходное состояние. Однако в этом был и светлый луч: прогресс всё же имел место.

Теперь воронки сохраняли сферическую форму некоторое время и медленно возвращались к прежнему виду, а не мгновенно. Кроме того, он уже мог одновременно циркулировать четыре элемента с помощью магии слияния и приближался к освоению пятого.

«Как только я доберусь до шести элементов, обязательно спрошу, существует ли “Духовное Слияние”. Я уже много раз пытался наполнить своё тело духомагией, но безрезультатно. Возможно, когда я смогу создать поток со всеми элементами и смешать их со своей жизненной силой, всё изменится», — подумал он.

«Конечно. Новая дисциплина — именно то, что нам нужно прямо сейчас», — голос Солюс сочился сарказмом, пока она следила за его движениями своим энергетическим телом и циркулировала собственную энергию.

Она надеялась, что такие упражнения помогут ей быстрее вернуть человеческое тело.

«Духомагия, Доминирование, “Кузнец-мастер”, фиолетовое ядро… У нас уже столько дел, что времени перевести дух почти нет. Либо ты отказываешься от семьи, либо расстаёшься с Камилой.

Иначе, даже если “Духовное Слияние” действительно существует, у тебя никогда не будет времени его практиковать», — сказала она.

«Ненавижу, когда ты всегда права», — вздохнул Лит.

С приближением девятнадцатого дня рождения и после того, как он поделился со своей семьёй словами Салаарк о будущем потомстве, все решили помочь ему выбрать правильный подарок для помолвки с третьим противником Камилы.

Тот факт, что он изначально не собирался дарить ей вообще ничего, оказался для них совершенно неважной деталью. Они так доставали его, что Лит теперь тренировался в башне, лишь бы не участвовать в подготовке к собственной свадьбе.

«Кстати, о Доминировании… Фрия была на седьмом небе, когда Фалуэль разрешила ей присоединиться к нашим занятиям», — сказал Лит.

«Ещё бы. Теперь она не чувствует себя самой слабой в группе. Это добавляет массу навыков в её арсенал, даже если Магию Пространства запечатают, к тому же…»

— Подожди секунду, — прервал Лит, почувствовав, как амулет армии тянет его за совесть.
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Мерцающая руна принадлежала маркизе Дистар — правительнице региона Дистар и ответственному лицу за безопасность семьи Лита. Лит немедленно принял вызов, опасаясь, что снова случилось что-то плохое.

— Рада тебя видеть, Лит. Как твои дела? — спросила голограмма маркизы.

Ей было чуть за сорок, но даже при минимальном макияже трудно было представить её старше тридцати. Мири́м Дистар обладала прекрасным лицом с идеальными пропорциями и глазами, полными ума и любопытства.

Её тёмно-каштановые волосы, спадавшие до талии и переливающиеся синевой по всей длине, были украшены лишь одной зачарованной шпилькой. Каждый раз, когда она тряхивала головой, это зрелище завораживало. На ней было простое бледно-голубое дневное платье без выреза, которое, несмотря на свою скромность, подчёркивало её изящные черты.

— Всё в порядке? — спросил Лит.

— Опять пропускаешь вежливости и сразу переходишь к делу? Приятно видеть, что некоторые вещи никогда не меняются, — вздохнула она. — Конечно, всё в порядке. Иначе вместо того чтобы тратить время на болтовню, я бы просто отправила тебе угрозный отчёт.

— Тогда я рад снова вас видеть, Ваша светлость. Со мной всё хорошо, благодарю за вашу доброту. А вы как поживаете? — ответил Лит, глубоко кланяясь.

— Прошу, давай забудем формальности. Мы знакомы уже давно, да и ты теперь Архимаг. У тебя есть право называть меня Мири́м, — сказала она, сделав реверанс.

— Хорошо, — Лит почувствовал лёгкое смущение от внезапной перемены тона, но, будучи с Земли, он никогда не испытывал страха перед дворянскими титулами. Он соблюдал этикет исключительно потому, что это соответствовало его целям.

— Чему я обязан этим... удовольствием, Мири́м? — спросил он.

— Ты всё ещё слишком официален, но мы к этому придём. Я звоню, потому что мне нужно твоё одобрение перед началом строительных работ особняка Верхена. Есть несколько подходящих участков, и так как именно тебе там жить, я предоставляю тебе выбор.

После того как королева с ужасом увидела, насколько мал дом Лита, она приказала построить ему резиденцию, достойную Архимага и героя Королевства. Литу не придётся платить ни гроша, но он всё равно считал это хлопотным делом.

Одна только мысль о том, сколько придётся тратить на прислугу, необходимую для уборки такого дома, заставляла его кошелёк дрожать от ужаса.

— Я не получил ни карты, ни чертежей, — сказал он, удивлённо приподняв бровь.

— Потому что я сама выбираю проект, и ты не можешь выбрать место по карте. Я знаю, насколько ты параноик. Бьюсь об заклад на целый месяц моего содержания, что ты захочешь лично осмотреть окрестности.

— Я не принимаю ставок, особенно проигрышные. Когда вы хотите, чтобы я пришёл?

— Прямо сейчас было бы идеально. Просто воспользуйся Вратами из своего дома до филиала Магической Ассоциации напротив моего. Я встречу тебя там.

— Давайте встретимся через десять минут. Мне крайне нужен душ.

— Тогда сделаем двадцать. Это даст мне время разобраться с бумажной волокитой. Мири́м отключается.

Двадцать минут спустя они встретились прямо перед теми же Вратами, через которые семь лет назад Лит попал в кабинет Линьджоса. Смерть директора Белого Грифона никогда не причиняла Литу боли — но это было до убийства Ларка.

Лит слишком хорошо помнил, как граф любил донимать бедного Линьджоса бесконечным потоком вопросов о самых тривиальных аспектах магии. Директор был слишком добрым человеком и слишком уважал старших, чтобы расстроить даже такого надоедливого гостя.

— Я знаю. Я тоже по ним скучаю, — сказала Мири́м, выведя Лита из задумчивости.

— По крайней мере, Ларк прожил долгую и счастливую жизнь, но Линьджос ушёл слишком рано. Насколько мне известно, он не оставил наследника своему наследию и даже ни разу не влюбился. Ёбана На́леар, — процедила Мири́м.

— Ёбана На́леар, точно, — согласился Лит, тоже оскалившись.

Первый участок, куда привела его маркиза, находился у одной из главных дорог региона, но именно поэтому Литу он не понравился. Любой мог притвориться путешественником и незаметно разведать его дом.

Второй располагался на вершине холма, но Лит отверг его, потому что хотел, чтобы у детей был внутренний сад, где они могли бы либо играть с друзьями, либо безопасно практиковать магию.

— Великая Мать всемогущая! — воскликнул Лит после нескольких тщетных попыток.

На восточной окраине леса Травн зияла огромная поляна, где некогда стоял дом рода Рат. У Лита была долгая история с ними. Годы назад их первенец попытался отнять у него белоснежных кроликов и в итоге стал учебным пособием Лита по анатомии человека на Могаре.

Королевская семья не одобряла нападений на родственников перспективного мага — особенно когда живым доказательством последствий таких действий был Балкор. Они сделали из рода Рат пример: даже их дом сравняли с землёй.

Литу было совершенно всё равно, какая резня произошла здесь в прошлом. В худшем случае это даст ему множество демонов для призыва. Близость к лесу означала возможность содержать свою армию магических зверей, иметь достаточно места для сада и оставаться относительно недалеко от Лутии.

Ещё важнее было то, что под руинами главного здания бил великолепный гейзер маны. Он позволил бы Литу питать башню и оставлять избыток энергии мира для поддержки постоянных массивов дома.

Хотя заклинания давали одинаковый эффект, между временными магическими формациями — такими, какие использовались для защиты дома Ларка, — и постоянными, как вокруг дома Лита, существовала значительная разница.

Обе требовали много времени на создание и надёжный источник энергии, но если повреждённую временную формацию приходилось заново выстраивать с нуля, постоянный массив мог самовосстанавливаться — достаточно было лишь заменить источник энергии.

Формации вроде той, что окружала Колгу, нуждались в обслуживании только в случае необратимых повреждений или если атака длилась слишком долго. Оба сценария можно было предотвратить, просто заменив почти истощённый кристалл маны на новый.

Наличие же гейзера маны полностью устранило бы расходы на кристаллы и обеспечило массивы стабильным потоком энергии мира. Обслуживание потребовалось бы лишь в случае, если мощная атака нарушила целостность рун.

К тому же, благодаря своей форме башни, Солюс сможет интегрироваться с формациями и активировать их по желанию, не держа постоянно устройство управления при себе — и Лит, как хозяин башни, сможет делать то же самое.

«Это чёртовски идеально. Здесь есть всё, что мне нужно в доме», — подумал Лит.

«Не совсем», — ответила Солюс. «Ты ведь помнишь, чему научилась Тиста в Джьере?»
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— Держать детей рядом с гейзером маны — это по-настоящему опасно. Что ты будешь делать, если кто-нибудь из твоих родственников переедет к вам домой беременной? Или если Камила забеременеет? — слова Солюса напомнили Литу об обещании Салаарка защищать того, кто носит его наследника, и он поперхнулся собственным энтузиазмом.

— Не хочу думать об этом. Кроме того, с помощью башни и Рук Менадиона мы можем добиться точного контроля над гейзером — как это сделали в Колге, — ответил Лит, прежде чем повернуться к маркизе.

— Это идеальное место. Я беру его.

— Как я и ожидала, — сказала Мири́м с доброй улыбкой. — Должна предупредить: под этим гейзером маны нет ни кристаллической, ни зачарованной металлической жилы. Мы уже проверяли. Именно поэтому нам пришлось сравнять особняк Рата с землёй.

— У тебя есть какие-то планы насчёт гейзера или тебе просто нужен бесплатный источник энергии для защитных массивов?

— Откуда ты знаешь о гейзере маны? — спросил Лит.

— Тем же способом, что и ты, Лит, — маркиза активировала «Жизненное Зрение», наполнив глаза серебристой маной.

Внезапно все части головоломки, которой была маркиза, сложились воедино. Лит всегда задавался вопросом, почему она носит заколку-невидимку и притворяется, будто не обладает магическими способностями, до такой степени, что даже профессора Академии Белого Грифона хранили в тайне её прошлое как студентки.

— Ты тоже Пробуждённая, маркиза? — спросил Лит, делая шаг назад и осматривая окрестности.

— Больше или меньше. Твоя недоверчивость огорчает. В конце концов, мы знакомы уже давно. Зови меня Мири́м, — вздохнула она и извлекла из своего пространственного амулета два удобных кресла.

Лишь убедившись с помощью «Жизненного Зрения» и магического восприятия, что вокруг никого нет, Лит расслабился.

«Проклятая паранойя, — подумал он, усаживаясь. — Если бы она хотела устроить мне засаду, давно бы это сделала, не объявляясь. Она ведь не злодейка из боевика».

— Это должно прояснить ситуацию, — сказала Мири́м, снимая заколку и обнажая ярко-фиолетовое ядро и физическую мощь, которая затмевала всё, на что был способен Лит. — Пожалуйста, сними и ты своё устройство маскировки. Если у тебя бирюзовое ядро, значит, я Гардиан.

— У тебя действительно мощный поток маны, но в нём что-то не так. И что ты имела в виду под «больше или меньше»? — спросил Лит, передавая Солюсу кольцо-невидимку.

— Длинная история, но теперь ты заслужил узнать правду, — ответила она, доставая из пространственного амулета чайный столик из вишнёвого дерева с дымящимся чайником и несколькими тарелками сладостей.

К тому времени, как маркиза закончила рассказывать ему о существовании ложных Пробуждённых, чайник опустел, а тарелки оказались пустыми. Она раскрыла Литу не только существование «Трупа Королевы», но и наличие Перьев Салаарка.

— Доказав свою верность в должности лорда-командующего Корпуса Королевы, леди Тирис поделилась со мной дарами Пробуждения, сделав меня членом «Трупа». Со временем я также стала его лордом-командующим, — сказала она.

— Это упрощает координацию двух организаций, не позволяя им мешать друг другу.

— Вот почему безопасность вокруг моего дома всегда была железной, — вырвалось у Лита. — Зачем ты рассказываешь мне всё это сейчас?

— Из-за этого, — маркиза Дистар протянула ему карту «Прошлое». — С учётом всех текущих угроз нам нужна любая возможная помощь. Труд замечена в Королевстве, а этот самозванец Балкор оказался грозным противником.

— Несмотря на попытки леди Тирис ввести в заблуждение, королевская семья уверена, что ты Пробуждённый. Они даже рассматривали возможность пригласить тебя вступить в «Труп», но я выступила против.

— Лучше сохранить тебя в качестве свободного агента и поддерживать твои контакты с Советом. Если бы ты присоединился к нам, тебя бы отвергло сообщество Пробуждённых, — пояснила Мири́м.

— Что ты имеешь в виду? — спросил Лит.

— Главное различие между истинными и ложными Пробуждёнными в том, что у нас нет ваших дыхательных техник. Хотя мы можем использовать духомагию, магию слияния и истинную магию, мы отрезаны от энергии мира, как и любой другой маг.

— Это значит, что мы не можем улучшать свои ядра без помощи Гардиана и не можем восстанавливать силы по желанию, как вы. Кроме того, Совет считает нас не более чем марионетками наших Гардианов и отказывается признавать наше существование.

— Если бы ты вступил в «Труп», тебя, скорее всего, постигла бы та же участь, — заключила она.

— Вы действительно можете использовать духомагию? — Лит был ошеломлён.

— Да, — ответила Мири́м, выпустив щупальце маны, которое потрясло его руку, и применив заклинание «Тычок», которое Лит по привычке перехватил «Подушкой».

Голова у него и у Солюса шла кругом так сильно, что им понадобилось время, чтобы прийти в себя.

— Я недавно встретил бабушку… то есть Салаарка. У неё полно Фениксов, работающих в организации под названием «Гнездо». Зачем ей нужны ложные Пробуждённые? — спросил он, надеясь выжать как можно больше знаний и прояснить мысли.

— И «Труп», и Перья состоят из ложных Пробуждённых, но это единственное, что у них общего. «Труп» занимается всеми угрозами, слишком опасными для армии или Магической Ассоциации. Мы даже можем нарушать закон, если это необходимо.

— Секретность «Трупа» позволяет нам делать то, что необходимо, не нарушая политического баланса и давая королевской семье правдоподобное отрицание. Перья же — это публично известная группа людей, чья обязанность — заботиться о своих племенах.

— Кровавая Пустыня даже больше Королевства, но её плотность населения почти нулевая, за исключением районов возле оазисов. Каждое племя настолько велико и сталкивается с таким количеством угроз, что ни один человек не смог бы справиться с этой ролью в одиночку.

— Фениксы из «Гнезда» заботятся только о Пустыне и её природных ресурсах, следя за тем, чтобы их не разграбили. Именно они истребляют племена монстров и не дают оазисам пересыхать, — сказала Мири́м.

— Чем именно тебе нужна моя помощь? — спросил Лит, теперь уже понимая, что означало бы вступление в «Гнездо» Салаарка.

— Сейчас нам не нужна твоя помощь, но ситуация может измениться в любой момент, — покачала головой Мири́м. — Ты должен понимать: если бы силы Королевства не были так сильно растянуты, мы бы не вели этот разговор.

— Так много людей получили эти проклятые карты, что членам «Трупа» пришлось отказаться от своих Доспехов Крепости, чтобы дать королевской семье возможность защищать всех. Убийство Ларка таким образом должно было быть невозможно, но оно произошло.

— Многие люди напуганы: если королевская семья окажется неспособной защитить самых преданных подданных, страна погрузится в хаос.

— Подожди. Разве Доспехи Крепости — это не стандартное снаряжение Королевской Гвардии? — спросил Лит.

— Хотелось бы. Это мощные артефакты, созданные лично леди Тирис ещё при жизни короля Валерона, как и Меч с Доспехами Сэфеля. Доспехов Крепости существует всего несколько штук, и носить их должны были исключительно члены «Трупа» и телохранители королевской семьи, — сказала Мири́м.
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— Валерон? — широко распахнул глаза Лит при этом имени, вспомнив сон Солюса о белых кристаллах и мече. — Если эти артефакты датируются почти тысячелетней давностью, как они могут быть такими мощными?

— В то время Менадион ещё не изобрела приличных рун, не говоря уже о современных. С тех пор магия шагнула вперёд огромными прыжками. Неважно, насколько сильны были их чары — сейчас они должны быть никуда не годными, как снаряжение оди.

— Ты действительно прав. Должны быть, — кивнула Мири́м. — Но это не так. Каждый раз, когда происходят прорывы в мистических искусствах и «Кузнеце-мастере», леди Тирис соответственно обновляет свои заклинания.

— А потом отправляется в Пустыню, чтобы модернизировать все свои творения.

— У Салаарка что, бесконечная шахта давросса и белых кристаллов или как? — Чем больше он слушал, тем труднее Литу было поверить.

— Нет, но у неё есть нечто почти такое же ценное. Она владеет так называемой Магией Творения, которая позволяет ей разбирать артефакт, не повреждая ни одну из его составляющих, — ответила Мири́м.

— Ты хочешь сказать, что…

— Да. Салаарк позволяет Тирис бесконечно перерабатывать одни и те же материалы и поддерживать все артефакты Королевства в актуальном состоянии. Если ты когда-нибудь решишь перебраться в Пустыню, можешь попросить её научить тебя, — прервала его Мири́м.

— Разве тебе не следует делать всё возможное, чтобы удержать меня здесь, вместо того чтобы расхваливать конкурентов?

— Именно этим я и занимаюсь, — усмехнулась Мири́м, позабавившись его наивностью. — Я показываю тебе, насколько открыто Королевство относится к тебе и как много свободы у тебя как у одного из его подданных.

— Салаарк может предложить тебе немало, но за это придётся дорого заплатить. Ей не нужны наёмники или вольные агенты. Либо ты подчиняешься, либо убираешься ей с глаз долой — неважно, сделает она тебя Пером или, раз уж ты настоящий Пробуждённый, членом «Гнезда».

— Твои обязательства будут такие же, как на полной ставке, если не больше. Императрица тоже постарается завербовать тебя, но помни: у неё нет фальшивых Пробуждённых, которые помогали бы ей. Если ты переедешь в Империю, тебе придётся марать руки в политике.

Мири́м дала Литу время обдумать её слова, пока сама готовила ещё чай. Он долго сидел в глубокой задумчивости. Теперь Лит знал, что значит быть членом «Гнезда», но Империя выглядела ещё хуже.

Он понятия не имел, чего попросят Драконы, чтобы он стал полноценной частью семьи, и не мог спросить Мири́м, не раскрыв тайну своей гибридной природы.

Открылись Врата Искривления, и через них вошла Амила Фарг, сбив Лита с мысли.

— Я закончила с филиалом Сумеречного Двора Цинтиллы. Это было… Что он здесь делает? — сказала она, активировав «Жизненное Зрение», чтобы получше рассмотреть Лита.

Фарг была женщиной лет тридцати с рыжими волосами до подбородка, испещрёнными оранжевыми прядями. Она была очень высокой — почти сто восемьдесят сантиметров — и обладала мускулатурой передового бойца.

В грации её движений чувствовалось что-то благородное. Каждое из них казалось одновременно полным силы и невероятно изящным. От неё исходила аура власти, с которой Лит сталкивался редко за все свои странствия и которая обычно указывала на прирождённого лидера.

Амила Фарг была его профессором в академии после нападения Балкора и помогла ему победить Налеар. Теперь у неё было глубокое фиолетовое ядро и физическая мощь, сопоставимая с его собственной.

— Мы беседуем о будущем Королевства, Амила, — ответила Мири́м, одновременно создавая для неё кресло. — Лит, полагаю, ты помнишь профессора Фарг. Она тоже член «Трупа».

— Амила, это Архимаг Верхен, настоящий Пробуждённый. Прошу, садись.

— Да ты что?! — Фарг не могла поверить своим глазам. Благодаря богатому опыту с «Жизненным Зрением» и учению Тирис её восприятие было почти таким же точным, как магическое восприятие.

Она видела фиолетовые вспышки в ауре Лита, и они казались ещё менее логичными, чем его физическая мощь. Фарг была всего на четыре сантиметра ниже него, и её усиленное телосложение было даром Тирис, но, несмотря на фиолетовое ядро, между ними почти не было разницы.

Будто по какой-то причине его масса была выше — нечто среднее между человеком и магическим зверем.

— Как Верхен успел почти достичь фиолетового ядра до двадцати лет? Обычным Пробуждённым на это требуются десятилетия, а мы, члены «Трупа», получаем его только после того, как докажем свою верность, бесчисленное количество раз рискуя жизнью! — воскликнула Фарг.

— Хватит грубить и садись. Помни законы Королевства. Даже королевская семья не имеет права вымогать чужие секреты, не говоря уже о нас, — сделала ей выговор маркиза.

— Но, госпожа… Когда меня завербовали, у меня уже было синее ядро, а даже после многих лет службы я получила повышение лишь недавно. Как вы можете терпеть такую несправедливость?

— Я понимаю твои чувства, но не одобряю твоё поведение, — сказала маркиза Дистар и мягко заставила Фарг сесть, надавив потоком магии духа.

— Твои жалобы звучат как сомнение в мудрости леди Тирис. Она даровала тебе силу Пробуждённой — всегда помни об этом. Архимаг Верхен, напротив, достиг этого сам.

— Он ничем не обязан нам, как и Манохар. Они — две стороны одной медали. — Мири́м имела в виду, что, несмотря на то что бог исцеления был фальшивым магом, его достижения превосходили даже успехи членов «Трупа».

Лит, в свою очередь, не был гением уровня Манохара, но его скорость роста тоже была необычайной, равно как и его достижения. Фарг стиснула зубы и кулаки, но ничего не сделала, кроме как кивнула.

— Причина, по которой я вызвала вас обоих, в том, что Амила станет твоей связной с «Трупом» на случай, если что-то произойдёт. Как лорд-командующая корпусом и потенциальная жертва, у меня нет времени лично информировать тебя, как раньше, Лит.

Маркиза заставила Фарг и Лита обменяться рунными коммуникаторами, а затем показала ему скрытые функции амулета. Среди них была возможность создавать защищённую линию связи, которую никто не мог подслушать или взломать, а также перехватывать управление Вратами Искривления.

Когда объяснения закончились, маркиза отпустила Фарг и продолжила разговор.

— Есть кое-что, чего я всё ещё не понимаю, Мири́м. Если ты так занята, что вынуждена делегировать часть своих обязанностей Фарг, тогда почему именно ты занимаешься моим особняком и лично пригласила меня сюда, вместо того чтобы поручить это кому-то другому?

— Потому что, зная твою натуру, я боялась, что ты усомнишься в словах незнакомца, и потому что я обязана тебе хотя бы этим. Мне жаль, как я обошлась с тобой при нашей первой встрече, но теперь, когда ты знаешь о моём бремени, надеюсь, ты поймёшь, почему я так поступила, — вздохнула она.

— Большую часть жизни я переходила с одного поля боя на другое. Когда теряешь столько людей, сколько потеряла я, стараешься отстраниться и заглушить чувства. Мой первый жених погиб на поле боя.
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— Вот почему я тогда вышла замуж за человека, лишённого всякой магической силы. Это дало мне возможность защищать его и обеспечить ему долгую и счастливую жизнь. Моя семья — единственные, кого я могу позволить себе любить. А когда жизнь моей дочери оказалась под угрозой, у меня просто не хватило терпения возиться с высокомерным мелким задирой.

— Понимаю. На твоём месте я поступил бы точно так же, — сказал Лит. — Как поживает Бринджа?

— Прекрасно. Спасибо, что спросил. Она помолвлена с моей правой рукой, Айнзом, и мы сейчас завершаем последние приготовления к свадьбе, — ответила маркиза.

— Правой рукой? Он что, член «Трупа»?

— Нет, он лишь помогает мне в делах Отряд королевы. У него собственные амбиции, и он планирует использовать этот брак для их достижения. Бринджа согласилась на его ухаживания только после того, как устала ждать твоих звонков, — сказала Мири́м.

— Мне очень жаль, что я игнорировал вашу дочь, но в то время я был с Флорией, а позже у меня столько всего навалилось, что у меня не осталось ни времени, ни сил на какие-либо отношения, — смущённо произнёс Лит.

— Не извиняйся. Моя дочь никогда не испытывала к тебе чувств — ей были интересны лишь твои магические способности. Бринджа воспринимает свою неспособность к магии так, будто это её личная вина, и отчаянно хочет загладить этот недостаток перед семьёй, выйдя замуж за могущественного мага — кем бы он ни был. Без обид.

— Никаких обид.

— Тем не менее она ждала тебя годами. Но стоило тебе начать встречаться с капитаном Йехвалем, как Бринджа сразу всё забыла. Она могла смириться с тем, что ты ищешь себе супругу, одарённую магией, но никак не могла простить, что ты предпочёл ей обычного немага, — рассмеялась маркиза.

Услышав, насколько стремительно развивались отношения Бринджи с Айнзом и насколько ей важнее всего иметь магически одарённое потомство, Лит почувствовал, будто чудом избежал града пуль.

— Ещё хочу извиниться за то, что стала такой отстранённой после смерти Ларка. Эта проклятая карта угрожает не только моей жизни, но и жизни всей моей семьи. Я должна была убедиться, что со мной не случится то же, что с Треквиллом, — сказала она.

— Я полностью понимаю, — ответил Лит. — Ты ничем мне не обязана. Ты просто сделала то, что сочла лучшим для себя, — ровно так же, как я поступаю каждый день.

— Вот здесь ты ошибаешься, — покачала головой Мири́м. — С самого нашего первого знакомства я внимательно следила за твоими успехами. Годами Ларк и я водили тебя на все королевские балы, будто были твоими родителями, и ты всегда нас гордил.

Боги не дали мне больше детей после Бринджи, и мне так и не довелось проводить её на церемонию награждения шести великих академий… но они возместили мне это, сводя нас с тобой.

Заботясь о тебе как о своём политическом протеже и о твоих родных как командующая Отрядом королевы, я без стеснения скажу: я почти считаю тебя членом своей семьи.

Я всегда держала дистанцию, потому что боялась признать — ты пробил мою броню. Лишь позволив кому-то приблизиться, мы даём ему возможность причинить боль. Но после смерти Ларка именно мне предстоит встать на его место.

Куда бы ни занесла тебя судьба, у тебя всегда будет дом здесь. Дом, который я строю для тебя. Никогда этого не забывай. Я знаю, что подвела тебя в деле Ларка, но ведь ты, как солдат, понимаешь: никто не может побеждать всегда.

Иногда поражение заканчивается лишь отступлением, иногда мы теряем хороших людей. Главное — вновь подняться, не давая гордости или горю ослепить себя. Всегда будь осторожен и никогда не отказывайся от своего сердца.

Каждый раз, теряя кого-то дорогого, мы сами теряем часть себя. Но именно эта боль учит нас ценить жизнь и дорожить теми, кого любим, — даже если они порой невыносимо раздражают.

Мири́м наклонилась вперёд, поцеловала Лита в лоб и вернула их обратно в Дериос.

***

Спустя пару недель, в городе Катриш, на западе Королевства.

— Боги праведные! Эта страна словно пространственный амулет, полный тайн, каждая из которых хранит ещё один пространственный амулет, — сказала Камила, когда Лит закончил рассказывать ей о встрече с маркизой.

— Полагаю, любая страна такова, — пожал плечами Лит, с любопытством оглядываясь вокруг.

Катриш находился достаточно далеко на юго-запад от Лутии, чтобы климат здесь был значительно теплее, несмотря на время года. Некоторые клумбы всё ещё цвели, а благодаря искусственному освещению улицы оставались оживлёнными и людными даже после заката.

Будучи одним из пограничных городов между Королевством и Пустыней, Катриш стал гибридом двух культур, красота которого рождалась из их гармоничного слияния на протяжении многих лет. Жители Пустыни ценили зелень выше всего, тогда как обитатели Королевства обожали порядок.

Яркие краски зданий и аромат экзотических пряных блюд из многочисленных заведений, окружавших молодую пару, заставляли Лита оглядываться по сторонам, будто ребёнка, впервые попавшего в парк.

Со дня смерти Ларка Камила изо всех сил старалась не дать Литу пасть жертвой собственной паранойи и не исчезнуть в лаборатории на дни напролёт в поисках силы.

Он по-прежнему посещал занятия Фалуэль и ужинал с семьёй, но становился всё более отстранённым по мере того, как его мощь росла. В его сознании освоение магии духа, Доминирования и получение фиолетового ядра стали абсолютным приоритетом.

Он отдавал им всю свою энергию, чтобы оказаться готовым, когда враг наконец раскроется. Однако этот путь отнимал столько времени, что у него почти не оставалось ни минуты для семьи.

В некотором смысле он медленно превращался в Каллу — откладывая всё ради «ещё одного эксперимента», лишь чтобы повторить то же самое после каждого нового многообещающего открытия. Камила была для Лита якорем в реальности, заставляя его осознавать бег времени угрозами расстаться — чаще, чем ей самой хотелось.

Это был козырь, который могла сыграть только она, вырывая его из одержимости так, как не сумели даже его родители или Солюс.

— Очень мило с её стороны, что маркиза Дистар нашла для тебя место с гейзером маны, — сказала Камила.

На ней была светло-голубая рубашка поверх чёрной карандаш-юбки до колена. Её длинные чёрные волосы были распущены. Вместе с чёрной подводкой и бледно-красной помадой это подчёркивало её фарфоровую кожу.

Это был тот самый наряд, в котором они были на первом свидании, — она считала его своим талисманом удачи. Камила надеялась, что одежда пробудит в Лите воспоминания и не даст ему уйти в свои мысли во время свидания.

— Что ты имеешь в виду? — Лит ещё не рассказывал ей о Солюсе. Он лишь сообщил Камиле, что попросил Мири́м построить над гейзером пустой замок, достаточно большой, чтобы полностью скрыть башню.
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— Маркиза Дистар знает, что ты скряга, и нашла способ помочь тебе сэкономить на кристаллах маны, — хихикнула Камила.

— Да, я искренне благодарен за это. Она много сделала для меня за эти годы — и на виду, и за кулисами. Я многим обязан Мири́м, возможно, даже больше, чем был обязан Треквиллу, — сказал Лит, вздыхая при болезненном воспоминании о погибшем друге.

— Тогда будь хорошим мальчиком и приготовь для неё по-настоящему достойный подарок. Например, полностью укомплектованный «Делореан», собранный по рекомендациям бабушки, — засмеялась Камила, идя под руку.

Ему всё ещё казалось странным называть столь могущественное существо таким фамильярным прозвищем. Мысль о том, что Салаарк может неожиданно заявиться на день рождения Лита, делала всё ещё более невероятным.

— Спасибо за совет, но я уже думал об этом, — сказал Лит, глядя ей прямо в глаза. — Гораздо важнее другое: я никак не могу подобрать особый подарок для одного очень особенного человека. У констеблей и так полно магических безделушек, да и дарить одежду я терпеть не могу.

— Ты точно не хочешь себе «Делореан»?

— Спасибо, но нет. Это слишком щедрый подарок, а я ничего не сделала, чтобы его заслужить, — ответила Камила, отводя взгляд.

Она ценила внимание, но ненавидела, когда Лит не понимал, что предлагает ей нечто вроде обручального дара. Особенно потому, что за этим не стояло ни малейшего намерения сделать предложение.

— Значит, нам придётся согласиться не соглашаться, — пожал плечами Лит.

Он никогда не забывал доброты и самоотверженности, с которыми она поддерживала его в ночь смерти Ларка. Только благодаря ей горе не оставило глубоких шрамов, и Лит стремился найти способ отплатить ей тем же.

Но без Солюс он совершенно не осознавал подтекста своих собственных слов. Та никогда не сопровождала их во время свиданий, ненавидя роль третьего лишнего.

Солюс осталась в башне со своими друзьями, чтобы как можно лучше устроить собственную жизнь.

— Куда ты меня сегодня ведёшь? — спросил Лит, когда молчание затянулось настолько, что стало неловким.

— Это новое заведение, которое один из моих коллег случайно обнаружил. Он сказал, что у них отличный выбор пива, всякие острые блюда и разумные цены — должно быть твоей мечтой, — засмеялась она.

— Он? — Лит резко остановился, крепко сжав её руку. — Мне стоит ревновать?

— Всегда. Никогда не считай меня само собой разумеющейся, — ответила она, заглянув ему в глаза, а затем быстро и мягко поцеловала — едва коснувшись губами.

— Я никогда этого не делаю, — ответил Лит более долгим и страстным поцелуем, за что получил несколько неодобрительных взглядов прохожих.

Публичные проявления чувств считались грубыми и в Пустыне тоже.

— Хватит, глупыш. Ещё арестуют нас, — оттолкнула она его со смехом.

— Это лишь даст нам комнату на ночь, за которую мне не придётся платить. Ты что, угрожаешь мне хорошим временем? — усмехнулся он.

— Пошляк! — рассмеялась она и потянула его прочь. — Слава богам, мы уже пришли. Это спасёт меня от дальнейшего унижения.

Снаружи заведение выглядело невзрачно: одноэтажное прямоугольное каменное здание с несколькими квадратными окнами и дверью, плотно заглушающей весь шум внутри — кроме короткого момента, когда её открывали.

Самым необычным было огромное неоновое табло с надписью: «Передвижная таверна Хауга».

Как только они вошли внутрь, все представления Лита перевернулись с ног на голову. Пол и стены были выложены маленькими дощечками из твёрдого дерева, придавая месту тёплую и уютную атмосферу.

Большинство столов уже заняли, и помещение было полным, но всё было расставлено так, что не создавало ощущения тесноты, предоставляя каждой компании уединение.

Удобные мягкие стулья и барные табуреты позволяли выбрать: сидеть группой за столиком или у стойки в правом верхнем углу, где единственным собеседником становился бармен.

В левом верхнем углу, напротив, располагалась эстрада, с которой музыканты играли мелодию, напомнившую паре их второе свидание. Песня была хороша, но заставляла Лита морщиться — ведь она рассказывала о нём самом.

В ней повествовалось о подвигах Архимага Верхена, ставшего для всех жителей Королевства одновременно надеждой и страхом.

— Добро пожаловать в «Передвижную таверну Хауга», — сказал бармен, прежде чем Камила успела представиться и спросить о бронировании.

— Госпожа Йехваль, ваша репутация не передаёт и половины вашего очарования. Для меня всегда честь принимать такую прекрасную даму в своём скромном заведении. Ваше присутствие делает его Литом Верхеном. Присаживайтесь, пока мой персонал готовит ваш столик.

— Первый раунд напитков за счёт заведения — в качестве извинения за ожидание. Я всегда люблю давать новым гостям вескую причину вернуться. За годы я понял: гостеприимство — лучшая политика.

Два барных табурета прямо перед ним сами отъехали назад по взмаху руки бармена, заставив Лита внимательнее осмотреться. Передняя часть таверны была такой же большой, как и всё здание снаружи, хотя половина пространства должна была занимать кухня.

Заведение было безупречно чистым — слишком чистым для переполненного ресторана в час пик. Усиленное обоняние Лита, дополнительно обострённое его звериной сущностью, уловило несколько странных запахов, как только он сумел отфильтровать ароматы еды и специй.

К большому разочарованию Солюс, он даже потратил время на тренировку своего нюха.

«Ё-моё. Нежить, звери и даже растения. Это место — полный комплект. Но никто даже не пытался скрыть свой запах. Это не имеет смысла», — подумал Лит, пристально глядя на бармена.

Тот был мужчиной лет тридцати пяти, ростом около 1,8 метра, с каштановыми волосами, глазами и аккуратной бородкой. Оранжевые и жёлтые пряди в его волосах едва заметны при мягком освещении бара.

У него были широкие плечи, но из-за свободной белой рубашки — в комплекте с чёрными брюками, жилетом и галстуком-бабочкой, составлявшими его униформу — невозможно было определить, худощав он или мускулист.

— Откуда вы знаете наши имена? — спросил Лит, заставив глаза вспыхнуть маной, чтобы скрыть эффект «Жизненного Зрения».

— Ты и правда такой параноик, как говорят слухи. Если бы я был твоим врагом, я бы не стал так стараться, чтобы заманить тебя сюда, лишь затем, чтобы так просто раскрыться. Да и песня, по-моему, отлично задала настроение, — ответил бармен.

— В этой жизни бесконечны лишь две вещи: высокомерие и глупость. Я даже не знаю твоего имени, не говоря уже о том, насколько ты умён на самом деле, — сказал Лит, медленно отступая к двери и убедившись, что Камила остаётся за его спиной.

— Боги, какой зануда. Ладно, меня зовут Пармегьяно Хауг, старейшина Совета Пробуждённых людей и владелец этого прекрасного заведения. Ты доволен или хочешь ещё и генеалогическое древо посмотреть?
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Хауг закатил глаза и с досадой начал вытирать пивную кружку — так сильно, что та на миг треснула, но тут же сама восстановилась.

Лишь после того, как Фалуэль подтвердила Литу личность Хауга и заверила, что «Путешествующая Таверна» — нейтральная зона, его аура перестала сотрясать стены.

— Парень весь из нервов и ещё тот характер. Вы легко найдёте себе парня получше, госпожа Йехваль. Могу даже представить вам парочку настоящих джентльменов, — явно недовольный тем, что его гостеприимство не только проигнорировали, но и бросили ему в лицо, сказал Хауг.

— Простите. Клянусь, я понятия не имела, что это место принадлежит Пробуждённому, — обратилась Камила к Литу. — А вы, мистер Хауг, наглец, раз играете роль жертвы. Вы ужасный хозяин и отвратительный человек.

— Я? — её слова заставили его побледнеть. Пивная кружка выскользнула из руки Хауга, разбилась об пол, но тут же собралась обратно и сама прыгнула на место.

— Да, вы! Вы заманили нас сюда, испортили нам свидание, лишь бы протолкнуть свою повестку, — прошипела Камила.

— Это неправда. Я…

— Вы «пошли на такие меры, чтобы привести нас сюда», чтобы предложить ужин или потому что вам что-то нужно от Лита? — цитируя слова Хауга, Камила лишь усилила его чувство вины.

— Я…

— Да или нет, — оборвала она, не дав ему начать длинное оправдание.

— Да, я сделал это, потому что у меня есть деловое предложение для Архимага Верхена, — признался он.
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— То есть вы просто испортили наше свидание, мой вечер и, возможно, несколько недель моей жизни, подвергнув моего парня опасности. Как это делает вас хорошим человеком? — Камила оскалилась, получая одобрительные кивки от клиентов и персонала.

— Жёстко, сестрёнка, — сказала женщина — солистка группы, оказавшаяся чёрноволосой дриадой в коктейльном платье из оранжевых осенних листьев.

— Она права. Ты, Хауг, чёртов придурок. Смирился бы уже, — произнёс мужчина с длинными волосами, подняв свою кровавую кружку в тост за Камилу, за которым тут же последовали его живые спутники.

— Подлый ублюдок. Это место должно быть убежищем, а не биржей труда, — сказала женщина с лицом, покрытым мерцающими чешуйками, расправляя кожистые крылья.

— Если парню нужна работа, а не приятное времяпрепровождение, он бы проверял доску объявлений, а не бронировал столик.

— Не по-братски, чувак. Хочу прибавку, — заявила официантка, цокнув языком в знак неодобрения.

— Не могли бы вы, пожалуйста, сесть и принять свои проклятые напитки, пока я окончательно не лишился остатков достоинства? Всё за счёт заведения — просто заставьте их замолчать, — заныл Хауг, внезапно став центром всеобщего внимания, причём не в лучшем смысле.

Клиенты начали обмениваться неловкими историями из его прошлого, и он уже жалел, что выбрал столь эффектное появление в час пик.

Лит чувствовал, что вся враждебность в зале направлена исключительно на бармена, и с помощью «Жизненного Зрения» убедился: ни одно из заклинаний в помещении не предназначено для атаки или удержания.

Вместе с заверениями Фалуэль, что она частая гостья, этого было достаточно.

— Для начала я возьму ваше самое дорогое пиво. А потом переходите сразу к делу и скажите, чего вы хотите, — Лит уселся на барный стул, а Камила смотрела на Хауга таким пламенным взглядом, что никто бы не удивился, если бы он вдруг вспыхнул.

— Ладно, — Хауг поставил перед Литом литровую кружку и наполнил её «Багряным Гарудой» — красным элем двойного солода, которого Маэкош производил всего несколько бочек в год. — Мне нужна ваша помощь с чем-то, что убивает детей.

— Это слишком сжато даже для меня. Повторите, но добавьте хоть немного деталей, — Лит сделал глоток, с наслаждением причмокнул губами и тем самым побудил Камилу сесть рядом на соседний стул.

Она всё ещё была вне себя от злости и даже рассматривала возможность встретить коленом яички Хауга, но стоило ей услышать об угрозе — как она взяла себя в руки. Глубоко вдохнув, она села, мысленно прощаясь со своим романтическим вечером.

— Я помог бы, если бы хоть что-то знал. Это всё ещё загадка. Я прошу вашей помощи, потому что сила бесполезна, если не в кого бить. Мне нужен охотник, а ваша репутация опережает вас, — сказал бармен.

— Оставьте кег здесь. Я заберу его позже. Всё за счёт заведения, помните? — сказал Лит.

— Позже — то есть выпить за ужином? — уточнил Хауг.

— Нет, позже — то есть унести домой, — бесстыдно заявил Лит, пряча кег в мерный карман и заставляя бармена резко втянуть воздух от раздражения.

— Да ну вас с этим пивом! Серьёзно? У меня всего десять таких бочек — верните сейчас же! — зарычал Хауг.

— Заставьте, — Лит даже не удосужился поднять глаза от своей уже наполовину опустевшей кружки.

— Ты меня унижаешь. Пожалуйста, достань эту бочку, — попросила Камила, заказывая закуски к пиву. — И вы, Хауг, о каких детях речь?

Лит издал тихий собачий нытик, но сделал, как просили.

— Слава богам, что вы здесь, госпожа Йехваль. Он не только такой же параноик, но и такой же скупой и мелочный, как говорят слухи, — сказал Хауг, подавая им солёные закуски и маленькие шпажки с горячим мясом и овощами, которые он жарил на мини-гриле прямо за стойкой.

— Не поймите меня неправильно. Часть мы выпьем за ужином, а остальное унесём домой на память. Всё за счёт заведения, помните? — сказала Камила, отчего Хауг побледнел ещё сильнее, а весь ресторан поднял тост за пару.

— Заставьте меня спросить ещё раз — и мы уйдём. О каких детях?

— Это не человеческие дети. Иначе, как вы сами заметили, каждый констебль в Гарлене работал бы над этим делом. Я говорю о потомстве нежити, — произнёс бармен, наложив заклинание, делающее его слова неслышимыми для посторонних.

— Что?! Почему мне должно быть до этого дело? И главное — почему вам?

Лит чуть не поперхнулся пивом, поставил кружку на стойку и решил больше не тратить драгоценный напиток, пока разговор не закончится.

— Простите, но это конфиденциальная информация. Не могу рассказать больше, пока вы не примете мою просьбу, — покачал головой Хауг.

— А я не приму вашу просьбу, пока вы не расскажете больше. Похоже, у нас тупик, — ответил Лит, и Камила одобрительно кивнула.

Ей было что сказать, но рот был набит закусками.

«Еда потрясающая. Этот Хауг готовит так же хорошо, как и ведёт себя как придурок», — подумала она.
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— Я подготовил длинную речь, чтобы объяснить тебе ситуацию, но раз между нами нет доверия, постараюсь быть кратким, — вздохнул Хауг. — Видишь Тартанию за третьим столиком?

Он указал на молодую женщину с рыжими волосами, перехваченными синими прядями, которая обедала в одиночестве за столом на четверых. Она пила только воду, а перед тремя другими стульями стояло по стакану.

Казалось, Тартания оставляла места для друзей, чьи вещи — по одной детали одежды — лежали на каждом из свободных стульев.

— Она первой из своей компании Пробудилась. Обычная шайка подростков без наставника, случайно наткнувшаяся на нашу тайну. Устроили здесь вечеринку, так напились, что эти болваны решили немедленно последовать её примеру.

— Пробуждение в состоянии глубокого опьянения и так опасно, но делать это, когда тело ещё не окрепло, — всё равно что совершить самоубийство. После этого мне пришлось наложить на потолок заклинание самоочищения, как и на всё заведение.

— А Тартания дала обет больше никогда не пить, и спустя десятилетия до сих пор его соблюдает, — сказал Хауг.

— И что? — спросил Лит.

— То, что мы, Пробуждённые, — общество, которому плевать на свою молодёжь и которое заботится лишь о своих драгоценных наследиях. Те ребята были хорошими людьми, но погибли в первую же пьянку просто потому, что никто не присматривал за ними, — прошипел Хауг.

— Чёрт, даже я не безгрешен. Если бы я следил за их постоянно растущим счётом, возможно, сумел бы их спасти. Но я подвёл их, как подвёл и своего собственного ученика. Он погиб в заведомо проигрышной битве, потому что боялся просить у меня помощи.

— Ведь хоть я и любил его как сына, никогда не относился к нему как к сыну. Лёгкий хлопок по спине — вот и вся похвала, на которую он мог рассчитывать. Мужчины ведь не обнимаются и не плачут. Мы едва киваем в знак одобрения.

Тарелка, которую он вытирал, внезапно треснула в его руке, но тут же собралась обратно, будто ничего и не случилось.

— Не хочу показаться бестактным, но я совершенно не улавливаю твою мысль, — сказала Камила.

— Моя мысль в том, что дети — наше будущее, а Совет — всего лишь сборище старых жадных ублюдков. Они игнорируют проблему под предлогом войны с Дворами Нежити, но жертвы никому из них не принадлежат.

— Это свободные люди, которые хотят лишь жить в мире, — сказал Хауг. — Позволь подсластить пилюлю, заговорив о твоём вознаграждении. Если ты выполнишь мою просьбу, я поделюсь с тобой секретом своего фиолетового ядра и назову того, кто убил графа Ларка.

— Что?! — При этих словах вся боль и горе, которые Лит считал преодолёнными за последние месяцы, сжали его сердце, будто в тисках. Но вместо слёз в нём вспыхнула неукротимая ярость.

— Скажи мне сейчас, кто убил моего друга, или я сравняю это место с землёй! Пусть даже для этого придётся заключить союз с моим дедушкой… то есть с Салаарком!

Каждый раз, когда Лит думал о графе, перед глазами всплывало его тело, расставленное, как пугало, поверх живого образа — улыбающегося лица или монокля, подпрыгивающего в такт шагам.

Преступник, надругавшись над телом Ларка, сделал нечто большее, чем просто убил его: он отравил все добрые воспоминания Лита о нём. Лишь отомстив за графа, Лит мог надеяться избавиться от этих кошмарных образов и вспоминать Ларка таким, каким тот жил, а не каким умер.

Сине-фиолетовая аура Лита взорвалась с огромной силой, когда мана магии слияния запульсировала по его телу, сплетая заклинания. Низкий гул прокатился по Путешествующей Таверне, и крылья Лита сами собой вырвались из его спины.

— Вот чёрт, язык мой без костей! — Хауг поднял руки в знак мира, пытаясь успокоить его.

— Я не настолько мерзкий тип, чтобы намеренно скрывать такую важную информацию. Я просто немного драматизировал, чтобы вернуть себе каплю достоинства и привлечь твоё внимание. Я не знаю, кто это сделал, но знаю человека, которому известна правда.

— После лишнего бокала он проболтался, но подробностей не назвал. Только сказал, что убийство Ларка было частью сделки с Дворами Нежити и что если он расскажет мне больше, наши жизни окажутся под угрозой.

— Я никогда не видел, чтобы кто-то так быстро протрезвел от страха после такого количества выпитого — значит, он говорил правду. Если ты возьмёшься за задание, мы вместе попробуем заставить его раскрыть всё.

— Это не драматизм, это введение в заблуждение! — возмутилась Камила. — Сначала твоё «приветствие»-засада, а теперь это? Ты худший собеседник на свете — как тебе вообще удаётся выживать столько времени?

Многие посетители сбросили маскировку, которую носили на случай появления людей, и бросили на Хауга осуждающие взгляды за его бестактность.

— То есть ты хочешь сказать, что если я приму твои условия и справлюсь с заданием, тогда кто-то, возможно, расскажет мне правду о том, что случилось с Ларком? — Гнев Лита не утих, а, напротив, разгорелся с новой силой, заставив открыться ещё трём его глазам.

— Прошу прощения за моего хозяина, — поклонился им глубоко молодой официант лет двадцати пяти. — Он обожает театральность и пафос, считая себя эффектным, хотя на деле просто раздражает.

— Но он добрый человек и имеет добрые намерения, поэтому мы обычно делаем вид, что всё в порядке, чтобы не ранить его чувства. Вы даже не представляете, скольких новых клиентов приходилось извиняться за то, что они сразу же въезжали ему кулаком в нос.

Хауг не знал, что хуже: полный провал всего его замысла или то, что все вокруг явно считают его вечным неудачником в общении.

— Да, это лучшее, что я могу тебе пообещать, — сказал Хауг Литу, прогнав официанта обратно на кухню.

— Как думаешь, что мне делать, Ками? — Лит был слишком занят тем, чтобы сдерживать ярость, чтобы ясно мыслить, и без Солюса Камила была единственной, кому он мог доверять.

— Как констебль, я скажу: это всё ещё зацепка, чтобы найти убийцу Ларка. Мы пока ничего не нашли, а иметь дело с мусором — часть моей работы, — сказала Камила.

«Всё! Завтра найму кого-нибудь, кто будет писать мне речи», — подумал Хауг, недовольный тем, что его считают злодеем.

— Однако как девушка я против. Хауг не дал тебе никаких деталей, ничего не сделал, чтобы заслужить твоё доверие, и вполне может завести тебя в ловушку. Даже если он действительно хочет помочь, у тебя вражда с нежитью.

— Если Хауг будет вести переговоры с ними с тем же мастерством, что продемонстрировал сегодня вечером, ты умрёшь в ту же секунду, как только ступишь в их город, — сказала Камила.

— Она права, — кивнул Лит, почувствовав, как его разум проясняется, позволяя взвесить все варианты. — Если тебе действительно нужна моя помощь, прекрати этот спектакль и скажи, чего ты на самом деле хочешь. Наш стол готов, а ты уже испортил мне настроение.


Глава 1382
— Я не лгал раньше. Я правда делаю это ради детей, — снова призвал их к тишине Хауг, произнеся то, что предпочёл бы оставить при себе. — Мне не нравится, как Совет обращается со своими учениками и бродячими Пробуждёнными, зато я восхищаюсь системой обучения поддельных магов.

— Вот почему я собираюсь передать своё наследие всему сообществу, чтобы никто больше не повторил судьбу друзей Тартании. Чтобы Пробуждённые не отдалялись друг от друга, превращаясь в эгоистичных ублюдков, а сближались, как настоящая община.

— Всё твоё наследие? — Лит приподнял бровь, не веря своим ушам.

— Да. Оно не так уж велико — ведь я первый и последний представитель своей линии Пробуждённых, — кивнул Хауг, — но я готов поделиться всем, кроме секрета фиолетового ядра.

— Почему именно фиолетовое ядро остаётся за кадром? — спросил Лит.

— Потому что, как и тайну Пробуждения, я считаю его ограничителем, который Могар наложил на нас, чтобы великая сила не досталась тем, кто её не заслуживает. Однако я готов раскрыть тебе и этот секрет, если это поможет тебе принять моё предложение.

— Почему ты так зациклился именно на мне? Ты мог обратиться к сотням других людей, — сказал Лит.

— Ни в коем случае. Ты — золотой мальчик: потомок двух Гардианов и самый знаменитый ученик Фалуэль, открывшей первую академию Пробуждённых. Среди молодых Пробуждённых ты единственный, кто обладает нужными навыками для выполнения этой задачи и при этом не боится ответной реакции Совета.

— Если я просто раздам своё наследие направо и налево, всё, чего я добьюсь, — это прослыть старым маразматиком, сошедшим с ума после потери единственного ученика. Чтобы мой жест стал значимым заявлением, мне нужно показать этим старым пердунам, что я был прав насчёт надвигающейся угрозы, и дать молодым Пробуждённым образец для подражания, — пояснил Хауг.

— Пришли мне детали, и как только я вернусь домой, обсужу это с Фалуэль. Больше я не могу тебе пообещать. Бери или оставляй, — сказал Лит, положив свой амулет Совета на стойку. Они обменялись рунами.

— Я беру, — кивнул Хауг. — Желаю вам приятного пребывания.

Щёлкнув пальцами, он перевернул вывеску «Открыто» на «Закрыто», и дверь Путешествующей Таверны исчезла.

После этого посетители окончательно сбросили маскировку, когда Лит и Камила направились к своему столику. Женщина с чешуйчатым лицом оказалась не оборотившимся Императорским Зверем, а представительницей новой гуманоидной расы, возникшей за десятилетия смешения человеческой и звериной крови.

Вампир, ранее поднявший тост за Камилу, сидел за столом в компании представителей всех рас, и никто из них не воспринимал нежить как угрозу. Они по очереди наполняли его бокал собственной кровью, создавая коктейли из смеси нескольких видов.

Тартания, единственная женщина-Пробуждённая, ела любимые блюда своих погибших друзей и время от времени всхлипывала, когда вкус вызывал воспоминания о счастливых моментах, проведённых вместе.

Атмосфера была приятной, еда — отличной, и никто больше не беспокоил Лита с Камилой. С одной стороны, Лит хотел найти убийцу Ларка, и вид множества разных существ, мирно уживающихся друг с другом, заставил его чувствовать себя менее чудовищным.

С другой стороны, мысль о том, чтобы уехать из дома и совать нос в чужие проблемы, оставляла горький привкус. Камила попыталась завести светскую беседу, но не смогла скрыть своего волнения.

Они быстро поели и ушли, размышляя, что делать дальше.

— Какого чёрта?! — хором воскликнули они, выйдя за дверь и обернувшись, чтобы бросить Хаугу последний злобный взгляд.

Когда они спросили прохожих о Таверне, никто не помнил её существования и смотрел на них так, будто они сошли с ума.

— Полагаю, теперь мы поняли, что Хауг назвал своё заведение не просто ради благозвучия. Его наследие — это именно то, что понравилось бы Фрии, — сказал Лит.

***

На следующее утро Лит отправился в логово Фалуэль, где занимался магией духа вместе с другими, пока не получил сообщение от Хауга. К своему удивлению, оно содержало всю информацию о задании, кроме местоположения города нежити, куда ему предстояло отправиться.

Благодаря ментальной связи Литу не составило труда поделиться со всеми событиями минувшей ночи.

— Я мало что знаю о нежити, кроме того, как их убивать, — сказала Фалуэль. — Я согласна с намерениями Хауга, но он не мог выбрать худшего способа их реализации. Исчезновение новорождённых нежитей может быть первым шагом более масштабного заговора.

— Кроме того, это имеет серьёзные политические последствия. Как верно заметил Хауг, Совет и Дворы Нежити находятся в состоянии войны, но в Дворах участвуют лишь те неживые, что живут среди людей.

— Существует огромная нейтральная фракция, которая никогда не вмешивалась в дела нас, Солнцехожих, и именно их дети начали пропадать. Если они решат, что похищения организованы Советом или тремя великими странами, они могут встать на сторону Дворов и дать им второе дыхание.

— Подожди, — остановила её Флория. — Когда ты говоришь «новорождённые», ты имеешь в виду гибридов вроде тех, что живут в хижине Бабы Яги, или просто недавно обращённых нежитей?

— Отличный вопрос, на который у меня нет ответа. Я сейчас вызову эксперта, чтобы разобраться, — сказала Фалуэль, делая звонок и активируя Варп-массив своего логова.

— Спасибо, что позвали. Ещё один вдох Накопления — и я бы сошла с ума, — проговорила Калла Вайт, появившись посреди пещеры в сопровождении сына Нока и Скарлетт Скорпикор, на спине которой покоилась неподвижная фигура Ники.

— Можно мне что-нибудь поесть? Вся эта магическая практика меня изголодала, — попросил Нок.

— Поест, как закончишь упражнения, жиртрест! — прошипела Скарлетт, устанавливая массивы, которые защитят Нику от обилия светлой стихии дневного света и позволят ей двигаться, будто наступила ночь.

— Твоя сестра хотя бы усердно тренировалась в моё отсутствие, а ты усилил только свою пасть.

Лит взглянул на Каллу через «Жизненное Зрение» и обнаружил, что её ядро стало светлее, хотя по-прежнему сохраняло глубокий синий оттенок.

— Не будь такой грубой с ним при друзьях, — одёрнула Скарлетт Калла Вайт. — Это не вина Нока, что он лишился руководства и стал патологически тучным. Всё произошло потому, что я была плохой матерью.

— Мам! — воскликнул Нок. Если бы Быки могли краснеть, он бы покраснел так сильно, что его можно было бы принять за гигантский помидор в форме медведя. — Я не тучный, я величественный!

— Дорогой, я почти уверена, что слово «величественный» до сих пор имеет положительное значение, — покачала головой Калла, совершенно не уловив иронии. — И если твоя проблема с весом ещё не самая большая беда, мне стыдно за то, что у тебя уже столько детёнышей, а ты не обеспечиваешь их.


Глава 1383
— Должно быть, я подала тебе ужасный пример, раз ты бросил собственное потомство без малейшего угрызения совести, — сказала Калла, и чёрные слёзы потекли по её щекам. Нок замер на месте, а все остальные бросили на него укоризненные взгляды.

— Не слушай её. Быки — всё же медведи, а самцы не участвуют в воспитании детёнышей. Честно говоря, я вообще никогда не видел своего отца, — произнёс Нок как раз в тот момент, когда Скарлетт завершила массив, позволив Нику проснуться.

— Это правда, но я думала, что воспитала тебя лучше, чем просто набивать брюхо целыми днями и спариваться, как кролик. Ты — магический зверь. Ты должен быть выше своих предков, а не просто их усиленной версией, — продолжала рыдать Калла, разрушая своими слезами все платки, которые Фалуэль подавала ей одну за другой.

— Ты лицемер, старший брат, — обвиняюще указала на него Ника. — Ты держал меня подальше от возможных партнёров, а сам размножался, будто завтра конец света!

— Семилетний Бык — это не то же самое, что шестилетний вампир. Мы развиваемся быстрее! — возразил Нок.

— А вампиры вообще не растут. Теоретически, как только я научилась читать, писать и говорить, я уже была взрослой, — парировала Ника.

— Как ни забавна эта беседа, мне бы хотелось понять, зачем, чёрт возьми, мы вообще сюда пришли, — прервала их перепалку Скарлетт и помогла Калле высморкаться в платок из твёрдого света — единственную вещь, способную выдержать тёмную магию, составлявшую её тело.

Лит вкратце повторил всё с самого начала, а затем передал им амулет Совета, на котором до сих пор отображалось сообщение Хауга.

— Пропавшие — это те, кого недавно обратили в нежить, — сказала Калла. — Гибридные дети — большая редкость из-за низкой плодовитости нежити, и община бережёт их как зеницу ока. Только сумасшедший упустил бы шанс по-настоящему продолжить свой род.

— А как же те, кто в башне Бабы Яги? — спросила Фрия.

— Как я уже сказала — сумасшедшие, — фыркнула Калла с отвращением. — Я знаю этот город, куда вы должны отправиться, Лайткеп. Он находится в Затменных Землях — подземной сети мегаполисов, которую нежить строила веками, чтобы процветать вдали от Солнцехожих.

— Затменные Земли? — переспросила Тиста, подавая Нику чашку со своей кровью. Она была не так вкусна, как кровь Лита, но вампир приняла её с благодарностью.

— Как вы легко можете представить, мир на поверхности — лишь малая часть Могара. Под землёй простираются сотни километров скальных пород во всех направлениях. Баба Яга никогда не хотела, чтобы её дети смешивались с людьми или правили ими, — пояснила Калла.

— Нежить должна жить в Затменных Землях, в безопасности от солнечной угрозы и подальше от предубеждений живых. Именно Бабе Яге и её трём Всадникам предстоит найти способ исправить недостатки нежити.

— Лишь завершив эту задачу, нежить сможет стать равной трём другим расам. До тех пор она будет зависеть от живых в любом серьёзном прорыве.

— Если «Рассвет» должен передавать знания вместе с жизненной силой, «Ночь» — устранить уязвимость к тёмной магии, а «Сумерки» — дать возможность использовать магию Духа и Света, разве это не означает, что слабость нежити к солнцу — преднамеренная? — заметила Квилла.

— Именно так, — кивнула Калла. — Баба Яга никогда не стремилась создать господствующую расу или угрожать другим видам. По своей природе нежить хищна, и без слабости, уравновешивающей её невероятные силы, она уничтожила бы всю жизнь.

— Обращение в нежить должно быть этапом роста, когда личность становится сильнее и умом, и телом. Это шанс накопить знания и силу, чтобы не допустить повторения несчастий первой жизни.

— Все дети Бабы Яги должны достичь полного красного кровяного ядра и снова стать живыми. Нежизнь никогда не задумывалась как постоянное состояние — скорее как средство спасения, — сказала Вайт.

— Как ты думаешь, что должен делать Лит? Безопасно ли ему отправляться в Лайткеп? — спросил Налронд.

— Думаю, он должен согласиться. Этот Хауг явно не справляется, но награда слишком велика, чтобы её игнорировать, равно как и последствия описанных им событий, — Калла превратилась в живую массу теней, размышляя о следующем шаге.

— Что ты имеешь в виду? — спросил Лит.

— Я имею в виду, что наследие Хауга может помочь многим, включая меня, поэтому мне крайне выгодно, чтобы ты взялся за это дело. Кроме того, не забывай: мы помогаем могущественному и богатому сообществу нежити. Если решим их проблему, нас щедро вознаградят.

— Я смогу получить свой белый кристалл, а может, даже найду способ безопасно достичь личества или хотя бы пробудить Нику, — в глазах Каллы вспыхнула жадность, и её морда стала похожа на морду Лита.

— Я имел в виду скрытые последствия, о которых ты упомянула! И что значит «мы»? — раздражённо бросил Лит.

— А, это. Сначала отвечу на второй вопрос Налронда, Бич. Отправляться одному — самоубийство. Даже обитатели Затменных Земель знают о твоих подвигах как массового убийцы нежити. Тебе понадобится моя помощь и помощь Ники, если ты не хочешь, чтобы на тебя напали сразу по прибытии.

— Я уже бывала в Лайткепе, и они знают меня. Наличие вампира, который заботится о тебе и поручается за тебя, имеет огромное значение. Что до скрытых последствий этой миссии — после всех уроков, которые я вам давала о нежити, ответ должен быть очевиден.

— Что именно должно быть очевидно, мам? — Ника склонила голову в недоумении. Даже она не понимала, о чём говорит Вайт.

— Что, скорее всего, мы имеем дело с какой-то Запретной магией, — закатила глаза Калла от раздражения, а Ника поперхнулась напитком, и все остальные вздрогнули.

— Вы хоть слово моё услышали? Нежить по природе невосприимчива к отравлению маной и способна преобразовывать любую жизненную силу в свою собственную с разной степенью эффективности. Совместимость — это улица с двусторонним движением.

— Это делает их не только универсальными получателями маны и жизненной силы, но и универсальными донорами. Новорождённых легко похитить, и у них самый высокий коэффициент преобразования, ведь их кровяные ядра ещё не стали привередливыми в еде.

— Ты серьёзно? — спросила Фалуэль.

— Конечно, серьёзно. Я же говорила: они начинают с чёрного ядра, как Отродья. В первые дни Ника могла питаться энергией зверей, растений и людей одинаково эффективно, не теряя ни капли. Она была такой милой, когда…

— Не это! — Фалуэль в отчаянии схватилась за голову, а Калла встала на задние лапы и изобразила, будто укачивает Нику передними, словно ту всё ещё нужно носить на руках, а не как взрослую. — Я имела в виду часть про Запретную магию!

— Опять-таки, да, именно так. Я долго размышляла, не попробовать ли нечто подобное, чтобы повысить свои шансы на личество, но отказалась от этой идеи, заведя дочь. Я…

— Скажи ещё слово — и я немедленно доложу о тебе Совету. Прошу, замолчи и дай мне подумать, — снова оборвала Каллу Фалуэль.

— Думать тут нечего. Лит, Ника, Солюс, Скарлетт и я отправимся, как только завершим подготовку, — покачала головой Вайт.


Глава 1384
— Погоди, что? — Скорпикор, проспавший всю тираду Каллы, вдруг очнулся при упоминании своего имени. — Почему я должен идти с вами?

— Потому что ты следопыт даже лучше Лита. А ещё я слишком слаба, чтобы обеспечить безопасность себе, не говоря уже о дочери. Ты будешь и нашим телохранителем, и поддержкой для Лита — на случай, если что-то пойдёт не так, — сказала Вайт.

— Ни за что! Рада, что вы проведёте время с Никой, но не тащи меня в эту заварушку. Каждый раз, когда я просила Совет о помощи, они отказывали. У меня нет перед кем-либо здесь никаких обязательств, — холодно заявила Скарлетт, выпрямившись во весь рост и уставившись ледяным взглядом.

Ей не нравились ни Совет, ни Лит, а нежить — ещё меньше. В любом случае — провалится ли Запретная магия и ударит по заднице нежити или же преуспеет, заставив Совет шевелиться — скорпикор выигрывала просто бездействуя.

— Пожалуйста, ты невероятно доверчива и легко поддаёшься манипуляциям, — сказала Калла и толкнула Нику, которая сразу поняла намёк и обняла огромную морду Скарлетт.

— Пожалуйста, тётя Шрам, нам нужна твоя помощь. Ты же знаешь: маму нельзя оставлять одну с книгами, а как только Лит отправится на охоту, я останусь совсем одна среди чужих, — сказала она.

— Я сказала «нет», — ответила Скарлетт. Её нечувствительное сердце выдержало целых пять секунд прямого взгляда больших щенячьих глаз Ники, прежде чем в нём проснулась материнская любовь. — Ладно, хорошо.

— Подождите, — вмешалась Фалуэль. — Нам нужно связаться с Советом и поделиться с ними вашим анализом ситуации. Запретная магия считается преступлением даже среди Пробуждённых. Должно же быть что-то, что они могут сделать.

— Могут? Конечно. Но думаете ли вы, что хотят? — покачала головой Калла. — Я почти уверена: этот Хауг обращался в Совет до того, как попытался втянуть Лита. У них есть гораздо лучшие эксперты, чем я, но им было всё равно.

— Пробуждённые заботятся только о преступлениях, совершённых другими Пробуждёнными. Именно поэтому раньше Совет ничего не делал против рабских ошейников в Империи или против Хаторна. Те были фальшивыми созданиями, а значит, вне компетенции Совета.

— Хранители придерживаются похожей политики. Лигаин умыл руки от дел Империи, точно так же как Тирис сочла хитрость Налеар ценой, которую её народ должен был заплатить за урок.

— Кроме того, Хранительница Света находится не в Королевстве, а в Империи. Готова поспорить: Лигаину наплевать, Инксиалот найдёт отговорку, чтобы не выходить из своей лаборатории, а остальные члены Совета будут спорить так долго, что мы успеем съездить и вернуться, пока они ещё не договорятся, — сказала Вайт.

Тем не менее Фалуэль связалась с Советом, и когда предсказание Каллы сбылось до мельчайших деталей, ей пришлось признать: хоть Вайт и воздушная голова, в политике она разбирается отлично.

— Не верится, что наша команда впервые отправляется в дорогу! — Тиста обняла Солюса и Нику, сгорая от желания разделить с ними приключение и посетить город нежити.

— Ты не пойдёшь, — хором заявили Лит, Калла и Фалуэль.

— Что? Почему? — удивлённо спросила она, широко раскрыв глаза.

— Потому что ты слишком слаба, — ответил Лит. — Кто-то на уровне ярко-бирюзового ядра будет обузой. Я близок к достижению фиолетового ядра, а Скарлетт и так будет занята Каллой и Никой.

— Не по моему выбору! — Тиста сердито указала на Фалуэль. — Я изо всех сил трудилась день и ночь, но она запретила мне использовать Накопление. Как я могу совершить прорыв без него?

— Я понимаю твой гнев, дитя, но твоё тело ещё не готово, — сказала Фалуэль и применила «Поток Жизни» — свою дыхательную технику — чтобы показать Тисте её состояние вместе с голограммой идеального тела с бирюзовым ядром.

— Я знаю, что по сравнению с Литом я Пробудилась позже, но я пережила процесс. По сравнению с этим…

— Неправильно, — перебила её Фалуэль. — Разве ты забыла слова Могара? Чтобы изменить род Лита, они вмешались в кровь твоих родителей. Если это повлияло и на тебя, то бирюзовый уровень означает пробуждение жизненной силы твоего зверя.

— Ты станешь гибридом, и твоё тело пройдёт глубокие изменения, делающие прорыв куда опаснее обычного. Тебе уже двадцать один — возраст, после которого обычные гибриды обязаны выбрать свою окончательную природу.

— Я не знаю, превратишься ли ты в Драконёнка или тебе придётся сразу определяться с жизненной силой. Поэтому я не позволю тебе использовать Накопление, пока мы не сделаем всё возможное для твоего выживания, — сказала Гидра.

— Не волнуйся, Тиста. Мы отлично позаботимся о твоём брате, — сказала Флория, ласково похлопывая её по спине вместе с Фрией.

— Верно. Мне придётся остаться дома, ведь я единственная в группе, кто не Пробудилась, — глубоко вздохнула Квилла, понимая, что они правы.

«Хотелось бы поклясться, что буду работать ещё усерднее, чтобы стать Пробуждённой, но это было бы глупо. Я уже даю всё, что могу, и без осторожности скорее стану либо трупом, либо Отродьем», — подумала она.

— Не переживай, Квилла. Они тоже не пойдут, — сказали Лит и Фалуэль, будто разделяя ментальную связь и заканчивая предложения друг друга.

— Это нечестно! Я наконец Пробудилась, я невероятно сильна и даже получила волос Сильвервинг! — воскликнула Фрия, демонстрируя свои шесть стихийных прядей.

— Тебе ещё нужно привыкнуть к новому телу и силам, не говоря уже о переводе всех заклинаний в истинную магию, — покачала головой Лит. — Ты Пробуждённая, но всё ещё сражаешься как фальшивая магесса. В некотором смысле ты слабее, чем была в человеческом обличье.

— Согласна, — кивнула Фалуэль.

— А как же я? Я Пробудилась давно, и папа даже подарил мне новое снаряжение! — сказала Флория.

— Я заметила, и знаю, что всё это шедевры, но у тебя та же проблема, что и у Тисты. Без Накопления твоё тело даже слабее, чем у Фрии, которая Пробудилась благодаря технике Гидры, — ответил Лит.

— Это не Джьера. Я не собираюсь исследовать свою звериную сторону или получать новые впечатления. Это миссия во враждебной территории, и все вы стали бы обузой.

— И это ещё не всё, — добавила Фалуэль. — Твоя мать запретила тебе покидать дом, и твоё исчезновение вызовет шум по всему Королевству. Никто не сможет помешать Джирни искать тебя, а её отсутствие поставит под угрозу безопасность всех.

— Похоже, нас будет всего двое, сестрёнка, — сказала Ника, обнимая каменную куклу Солюса.

Никто не пригласил Налронда, и он был этому только рад. Он ненавидел нежить, и сама мысль о том, чтобы помогать им, вызывала у него тошноту.

«Вместо того чтобы тратить время на этих тварей, я лучше потренирую магию духа. Теперь, когда у меня есть палочка, я могу использовать ментальную связь, чтобы попытаться связаться с запечатанной половиной своего зверя. Без его помощи я навсегда останусь гибридом», — подумал он.

Занятие прошло особенно хорошо: все старались показать Фалуэль и Калле, что не станут обузой, но Гидра не изменила своего решения.

Лит сообщил своим родителям, Джирни и Мири́м о предстоящей миссии, чтобы у них было время усилить охрану до его отъезда, оставив Камилу на последнее.
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— Мне не нравится мысль отправлять тебя за линию фронта, но любая зацепка, касающаяся смерти Ларка, сильно поможет предотвратить новые жертвы, — сказала Маркиза через амулет.

— Я понимаю. Даже если удастся выяснить, какой из Дворов нежити взял заказ на убийство, это уже направит Джирни в нужную сторону. Пока что у нас ничего нет, — ответил Лит, и перед его глазами вновь мелькнул образ осквернённого тела Ларка.

— Пожалуйста, будь осторожен. Я усилю охрану вашего дома, пока тебя не будет. Если что-то пойдёт не так — бросай миссию. Никакая информация не стоит твоей жизни, — сказала она.

— Не волнуйся, я буду осторожен. Лит отключается.

— Мам, с кем ты разговаривала? Разве это не голос Архоле Верхена? — Бринджа открыла дверь после нескольких стуков, на которые так и не получила ответа.

Ей было двадцать два года, рост — около метра шестидесяти трёх сантиметров, а её шелковистые светлые волосы, напоминающие золотой водопад, почти доставали до пола. На ней было сапфировое дневное платье с открытыми рукавами, подчёркивающее небесно-голубые глаза.

У неё было живое лицо и яркая улыбка — даже когда она оскорбляла друга семьи.

— Да, но я была бы очень признательна, если бы ты называла его либо Литом, либо Архимагом Верхеном, — вздохнула Мири́м.

— Да ладно тебе, он же задница и при этом Архимаг, так что пусть остаётся Архоле, — надула губы Бринджа. — Сначала он предпочёл мне плоскую как доска Эрнас, а потом ещё и хватил наглости пригласить на свидание простого лейтенанта! И при этом ни разу не позвонил! Разве это было слишком много — сходить со мной хотя бы на одно свидание?

— Боги, ты обо всех отзываешься хорошо. Интересно, почему он всё это время тебя избегал? — закатила глаза Маркиза, желая, чтобы Бринджа унаследовала больше черт от отца, чем от её собственной матери.

— Что ты имеешь в виду? — Бринджа скрестила руки и начала нетерпеливо постукивать ногой.

— То, что пригласить констебля Йехваля — это просто свидание. А пригласить тебя — уже обязательство. Ты напала слишком резко! У него уже была девушка, ему едва исполнилось тринадцать, а ты чуть ли не принесла обручальный подарок при первой встрече!

— Тебе стоило подождать, пока они расстанутся, потом предложить утешить его как подруга и посмотреть, как пойдут дела. Нужно было проявить терпение, — добавила Мири́м.

— Это богато слышать от тебя, — фыркнула Бринджа. — До сих пор ходят слухи, что ты не столько сбежала с папой, сколько похитила его. Как только вы «совершили деяние», его родителям ничего не оставалось, кроме как согласиться на ваш брак. По сравнению с тобой я действовала медленно и осторожно.

— Это была совершенно другая ситуация! — покраснела Маркиза до корней волос при упоминании этого неловкого эпизода из прошлого. — Твой отец уже принял мои чувства, но твои дедушка с бабушкой были против его женитьбы на простой маркизе.

— Я просто освободила его из золотой клетки и нашла способ, чтобы он смог жениться в мою семью. Я не навязывалась ему! Её глупые свекрови понятия не имели, кто она такая и почему даже королевская семья одобрила этот брак.

— Конечно, — теперь Бринджа закатила глаза. — Наслаждайся своей бумажной волокитой, мам. Айнз приглашает меня на ужин. Не жди меня.

Она захлопнула дверь, оставив Мири́м мечтать о том, чтобы тоже выбраться на свидание с мужем.

— Тяжело то перо, что правит миром, — проворчала она, активируя одновременно водную магию и воздушное слияние, чтобы как можно скорее закончить работу.

* * *

Дом Верхена, сразу после завершения разговора.

Камила вошла в комнату Лита, выглядя так, будто на обед съела иголки.

— Я знаю, что ты принял решение, но хочу, чтобы ты знал: я не хочу, чтобы ты ехал, — сказала она.

— Я как-то уловил эту мысль уже в первые сто раз, когда ты это говорила, — усмехнулся Лит. — Да ладно, Ками. Чем это отличается от всех миссий, что я выполнял как Рейнджер?

— Те миссии были для Королевства. О людях и вещах, которые тебе были безразличны. А сейчас всё лично, — ответила она, глядя ему прямо в глаза. — Я боюсь, что ты можешь стараться слишком усердно, наделать глупостей и погибнуть.

— Я боюсь, что даже если тебе удастся, месть ослепит тебя, и ты окажешься в тёмном уголке своего разума, куда никто не сможет добраться, — нежно погладила она его по лицу, слишком обеспокоенная, чтобы обращать внимание на его глупые шутки.

— Разница в том, что сейчас это не похоже на миссию — больше на войну. Я боюсь, что больше никогда тебя не увижу. И даже если ты вернёшься, часть тебя может исчезнуть навсегда.

У Лита не нашлось ни ответа, ни шутки, чтобы успокоить её. Она была права насчёт его одержимости местью.

На Земле он уже пожертвовал всем ради мести Карлу. Как только Лит узнает имя убийцы Ларка, он поймёт — действительно ли все эти годы изменили его или нет.

Ночь перед отъездом они провели, обнявшись и прижавшись друг к другу, надеясь, что это не последняя их ночь.

* * *

— Куда именно мы направляемся? — спросил Лит у Каллы после того, как вызвал Хауга, чтобы скрепить сделку и сообщить Хранительнице Света о своём прибытии.

— Как ты знаешь, нежить с трудом использует размерную магию, поэтому они полностью блокируют её в пределах своих городов. Это позволяет им использовать своё превосходство в физической силе и лишить врагов бесценного преимущества.

— Это также означает, что нет Врат, ведущих в Земли Затмения. Мы можем только Варпнуться как можно ближе к ближайшему входу, а дальше идти пешком до цели, — объяснила Калла.

— Мне так жаль, что я слишком слаб, чтобы поехать с вами, — помахал носовым платком Нок, прощаясь. — Не торопитесь, приятного путешествия. Тише едешь — дальше будешь.

Быку не терпелось провести немного качественного времени наедине со своей кроватью и кладовой. Возвращение матери стало приятным сюрпризом — по крайней мере до тех пор, пока Калла не посадила его на диету, не заставила заниматься магической подготовкой и заботиться о своих многочисленных детях.

— Позволь не согласиться, — сказал Вайт, протягивая Фалуэль лист бумаги со списком его ежедневного распорядка. — Убедись, что он не ленится. Мне всё равно, эволюционирует ли Нок, но я не хочу, чтобы он продолжал вести себя как ребёнок.

— Мам! — воскликнул он в ужасе, заметив, что белый лист почти полностью скрыт под чёрными чернилами.

— Не волнуйся, я хорошо о нём позабочусь, — сказала Гидра, приказав одному из своих големов обернуть Нока, словно перчатку, утроив усилия, необходимые даже для одного шага. — Я сделаю из тебя настоящего Быка или убью, пытаясь.

Массив телепортации перенёс их в логово Наги Вейсса, Владыки региона Тремен. Он граничил с регионом Келлар со стороны Империи и был ближайшим местом к Хранительнице Света, хоть и находился в сотнях километров от неё.

— Добро пожаловать в Империю Горгон, Лит, — сказал Вейсс. — Надеюсь, когда закончишь свои дела, у нас найдётся время поговорить.

Нага был монстром: нижняя часть его тела напоминала огромный змеиный хвост, а верхняя могла бы сойти за человеческую — если бы не небесно-голубая кожа, снежно-белые волосы и шесть рук вместо двух.
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Нага был облачён в зачарованный доспех, покрывавший верхнюю часть тела, и имел при себе шесть различных зачарованных клинков: два за спиной и четыре там, где у обычных существ должны были быть бёдра.

— Спасибо за предложение. С удовольствием воспользуюсь вашим гостеприимством, — соврал Лит сквозь зубы.

«Держу пари, он пытается подлизаться ко мне в надежде получить какое-то преимущество от Лигаина», — подумал он. «С тех пор как он и бабушка поприветствовали меня перед Советом, все хотят откусить от меня кусочек, но никто не подарил мне ни единого подарка, чёрт побери».

Скарлетт с трудом сдерживала смех над льстивостью наги и телепортировала их, как только её пенсне — Глаза Менадиона — зафиксировало самые дальние доступные координаты.

Зима уже достигла Империи, укрыв землю плотным слоем безупречного снега, напоминавшего открытку.

— Чёрт, даже для Пробуждённого холодно, — сказал он, активируя систему обогрева доспеха «Скейлволкер».

— Ну да. Мы находимся севернее Королевства, и климат здесь суровее, — ответила Скарлетт, укрывая себя и Каллу в толстые меховые пальто. Проблема крупного телосложения заключалась в том, что каждый комплект доспехов требовал огромного количества материалов, поэтому мех оказался практичнее.

Скорпикор несла Нику в мешке для трупов за спиной, чтобы защитить её от солнечного света во время телепортаций. Трое Пробуждённых поочерёдно открывали пространственные порталы, чтобы сохранить силы на случай непредвиденных обстоятельств.

Им потребовалось несколько минут и по одному полному применению «Бодрости» каждому, чтобы добраться до густого леса посреди региона Тремен, глубоко на территории Империи. Температура была на несколько градусов ниже нуля, и в радиусе километров не наблюдалось ни единого признака жизни.

— Нежить? — спросил Лит, указывая вокруг.

— Нет, зима, — ответила Калла. — Лишь голодные звери вылезут из своих нор при таком ветре и холоде. Нам нужно дождаться заката, прежде чем просить подвезти нас.

— Я думал, нам придётся идти пешком, — сказал Лит.

— Так и было. Вроде того. Не можешь же ты ожидать, что бегущая нежить доберётся до подземного города пешком. У них есть собственные средства передвижения, — ответила Калла.

Они создали небольшую подземную пещеру и замаскировали её снегом, чтобы она была невидима сверху. Это время они использовали для отдыха и планирования дальнейших действий. Лит даже подготовил немного своей крови для Ники, чтобы у неё было время восстановиться и получить преимущество в случае опасности.

Когда солнце село, она зашевелилась в своём мешке и с благодарностью приняла угощение.

— Теперь оставайся спокойной и…

Низкий рокот прервал Каллу и заставил всех выйти из пещеры.

Снаружи всё выглядело по-прежнему, за исключением двух незнакомцев. Один из них был Пармегьяно Хауг, а второй явно оказался вампиром. Несмотря на мороз, он был одет в лёгкую одежду, и его дыхание не образовывало пара.

Он выглядел как красивый мужчина лет тридцати, ростом около 187 сантиметров, с короткими чёрными волосами и ледяными голубыми глазами, смотревшими на группу так, будто те были разведчиками вторгшейся армии.

Вампир держался так, словно привык отдавать приказы и видеть их немедленное исполнение, но его телосложение выдавало солдата. От него исходила аура человека, заслужившего свои звания в боях, а не за письменным столом и не лизанием сапог.

— Спасибо, что пришли, — сказал Хауг, пожимая руки, хотя его спутник не шелохнулся. — Лит уже рассказал вам обо мне и наоборот, так что представления излишни, за исключением нашего хозяина.

— Позвольте представить вам Владиона Драконорождённого, Первого Вампира, Старейшину Совета и Владыку Хранительницы Света. Лорд Владион, это Лит Верхен, Скарлетт Скорпикор, Калла Вайт и Ника Вамп…

— Дядюшка Влэдди! — Ника бросилась в объятия Первого Вампира, перебив Хауга и заставив всех задохнуться от изумления.

— Моя маленькая зарянка! Рад видеть, что ты переросла свою рычащую фазу и начала вести себя как благовоспитанная юная леди, — ответил он.

— Мне тогда было всего неделя! — смутилась Ника, покраснев.

— Приятно снова тебя видеть, В-мен. Как дела? — Калла подняла одну из своих передних лап, обменявшись с ним приветствием, похожим на удар кулаками.

— Всё отлично, спасибо. А вот ты продолжаешь свои сумасшедшие эксперименты с личеством. Как ты можешь так поступать со своими детьми? — Владион почувствовал несколько изменений в её жизненной силе, которые облегчали разделение её ядра пополам.

— Они достаточно взрослые, чтобы жить самостоятельно, — фыркнула Калла. — Ни один детёныш не должен оставаться с матерью навечно.

— Я пришёл сюда, чтобы всё уладить, а вы уже знакомы? — удивился Хауг, заметив, что все остальные так же ошеломлены, как и он.

— Конечно. Когда я родила Нику, я ничего не знала о воспитании вампиров. Она только и делала, что рычала, кусалась и плакала, как детёныш, разрывая мне сердце. Так же, как я обращаюсь к лучшему специалисту, когда мне нужен Кузнец-мастер или Целитель…

— …когда мне понадобилась помощь с дочерью, я обратилась к Первому Вампиру Могара. Владион научил Нику охотиться, раскрывать свои способности и справляться с голодом. Всему тому, чему я не могла её научить.

«Чёрт, я гораздо лучший Целитель, чем этот щенок, но пятилетнее отсутствие заставило Каллу положиться на него», — подумала Скарлетт, не подозревая, что именно Солюс обучил её всему, что она знает о Скульптуре Тела, и помогал восстанавливать повреждения, нанесённые её экспериментами телу Вайта.

«Скарлетт — тётя, Калла — мать, а проклятый Первый Вампир — дядя? Семья Ники чертовски сильна», — подумали Лит и Солюс, желая, чтобы у Лита в детстве тоже был кто-то, кто бы так направлял его.

— Это замечательно. Возвращайтесь в Хранительницу Света, чтобы мы могли вас ввести в курс дела, — сказал Хауг.

— Не так быстро, — покачал головой Владион. — Калла и моя маленькая зарянка могут идти, но я не доверяю двоим другим, особенно Верхену. Он мясник, убивший стольких из моих, что я до сих пор чувствую запах их пепла на нём.

— Я…

Лит собрался высказать Владиону всё, что думает, напомнив Первому Вампиру, что убивал в основном в целях самообороны, но Ника вмешалась и перебила его.

— Лит имеет полное право следовать за мной в Хранительницу Света, дядя. Он часть моего стада.

Владион открыл рот, чтобы возразить, но почувствовал свежую кровь Лита во рту Ники. Аромат нектара от почти фиолетового ядра Пробуждённого, чья жизненная сила находилась между человеческой и Императорским Зверем, был опьяняющим.

Подозревая хитрость, Владион применил к ней свою дыхательную технику «Кровожадный» и обнаружил, что кровяное ядро Ники слишком мощное для вампира её возраста. Более того, мана и жизненная сила Лита составляли значительную часть этого ядра.

— А что насчёт Скорпикора? — спросил он.

— Тётя Скарлетт — учительница мамы и её начальница на следующие 95 лет. Она может помешать маме стать личем, если захочет, — ответила Ника.


Глава 1387
Владион некоторое время смотрел на Мясника и на приспешника Совета с неоднозначными чувствами, пока Хауг окончательно не склонил чашу весов в их пользу.

— Я ручаюсь за них обоих головой, — сказал он. — Они — семья Ники и лучшие охотники за людьми во всём Королевстве. Скарлетт даже выследила Балкора посреди пустыни Кровавых Песков, имея в качестве единственной зацепки лишь одного из его порабощённых.

— Они — наша лучшая надежда разобраться в этом деле. Если не ради нас, то хотя бы ради детей.

— Ладно, — ответил Владион Калле и Хаугу, — но я сомневаюсь, что им удастся добиться успеха там, где все остальные потерпели неудачу. И вы двое будете отвечать за все их действия.

— «Добиться успеха там, где все остальные потерпели неудачу» — это, дружище, моё официальное второе имя, — фыркнула Скарлетт.

Владион поднял руки, и сфера земли окутала их, начав перемещаться сквозь грунт, словно батисфера, погружающаяся под воду.

— Не тратьте время, пытаясь отследить наше перемещение. Это невозможно, — произнёс он, компенсируя усиливающееся давление на их барабанные перепонки с помощью воздушной магии.

— Поразительно, — сказала Скарлетт: ни Глаза Менадиона, ни магическое восприятие Солюса не могли проникнуть сквозь вызванную сферу. В ней было столько маны, что она ослепляла мистическое чутьё обоих артефактов.

Лит достал из своего карманного измерения амулеты связи и всё, что, по его мнению, могло понадобиться во время пребывания среди нежити.

«Если Калла права и они блокируют любую размерную магию, лучше не раскрывать существование моего универсального кармана», — подумал он.

— Добро пожаловать в Хранительницу Света, — объявил Владион, отчего рот Лита от удивления буквально отвис.

Они покинули лес менее минуты назад, но уже достигли цели.

Лит ожидал увидеть что-то вроде старинного замка, запылённого и покрытого паутиной, будто сошедшего прямо со страниц земных фильмов ужасов, а не мегаполис, соперничающий по красоте с запретным городом Колга.

Холодная, тёмная и сырая пещера из его воображения рассыпалась перед великолепием города, яркого, как день, и благоухающего цветами. Потолок находился на высоте нескольких сотен метров, позволяя жителям Хранительницы Света выбирать: строить дома на полу или на потолке.

Вся нежить умела летать и ходить по стенам, словно паук, благодаря чему город расширялся одновременно вверх и вниз. В отличие от Колги, Хранительница Света напоминала не современный город, а скорее музей под открытым небом.

У каждого здания был собственный сад с многолетними растениями, подстриженными с таким мастерством, что фигурные кустарники больше походили на статуи, чем на растения.

Все глухие стены зданий были расписаны так, что при взгляде издалека создавалось впечатление пейзажа, а не привычной серости каменных городов. А здания на потолке были украшены изображениями голубого неба с пушистыми облаками.

— Разве не жестоко постоянно напоминать нежити о том, чего они навсегда лишились? — спросила Скарлетт.

Скорпикор была поражена красотой города нежити — в первую очередь потому, что Глаза Менадиона показали ей: живые значительно превосходят нежить, и при этом никто из них не выглядел испуганным.

Она видела людей, зверей и даже растения, свободно гуляющих по улицам безо всякого присмотра. Скарлетт с трудом верилось, насколько мирной была Хранительница Света.

— Вы неправильно понимаете наш город, скорпикор, — покачал головой Владион. — Эти фрески напоминают не о потерянном, а о том, к чему каждый из нас должен стремиться. Окончательная награда — достижение полностью красного кровяного ядра.

— Для нас ничего по-настоящему не потеряно, но чтобы вернуть это, нужны терпение, усилия и жертвы. Вид неба и света помогают молодым из нас не терять надежду.

— Кстати, откуда у вас столько зелени и произведений искусства? — спросил Лит, указывая на многочисленные фонтаны и статуи, украшавшие городские кварталы.

Они были настолько реалистичны, что Литу пришлось использовать «Жизненное Зрение», чтобы убедиться: это высеченные из камня фигуры, а не окаменевшие живые существа.

— Зелень процветает благодаря одному из моих величайших достижений — Солнечным Камням, — ответил Владион, доставая из карманного измерения небольшой кристалл маны, который вспыхнул изумрудным пламенем.

Камень излучал жёлтый свет и распространял вокруг тепло.

— Он даёт нам свет и тепло, позволяя растениям расти так, будто они под настоящим солнцем, но при этом не причиняет вреда нам, нежити. Нам необходимы и зелень, и искусство, чтобы сохранить человечность и не забыть прошлую жизнь.

— Баба Яга сделала своих детей похожими на растения не только в долголетии, но и в менталитете. Мы — хищники, легко отрешающиеся от чувств и заботящиеся только о себе.

— Поддержание красоты города помогает нашим стадам жить здесь счастливо и не позволяет нам превратиться в безмозглых кровожадных монстров, — добавил Владион, пока они шли к Хранительнице Света.

— Это уже второй раз, когда вы используете слово «стадо». Что оно означает? — спросил Лит.

— Убивать ради пропитания считается варварским поступком, достойным лишь зверей и маленьких глупцов. Без обид, — ответил Владион.

— Принято, — прошипела Скарлетт.

— Убийства не только выдают наше присутствие в ваших городах, но и мешают применению магии. Всякий раз, когда кто-то из нас сотворяет мощное заклинание светлой магии, активирует массив или создаёт мощный артефакт, ему необходимо восполнять силы.

— Для этого у нас есть стадо — группа представителей нашей изначальной расы, о которых мы заботимся: кормим, защищаем и даже обучаем магии. Взамен они добровольно отдают нам свою жизненную сущность, избавляя нас от необходимости охотиться.

— По сути, гарем, — заметил Лит, заставив Перворо́дного рассмеяться.

— Боги, нет! Моё стадо настолько велико, что если бы мне пришлось спать со всеми, у меня бы не осталось времени даже на еду. Иногда я сплю с ними, но между нами нет романтической привязанности — ни с моей стороны, ни с их.

— Они могут спать с кем угодно, лишь бы сохранять жизненную силу и кровь исключительно для меня. Кроме того, гаремы никогда не работают. Кто-то всегда становится любимчиком, остальные завидуют, и вскоре они начинают видеть в тебе просто кошелёк.

— Они остаются с тобой ради твоей силы и ресурсов, но без угрызений совести изменяют тебе, ведь ты сам постоянно изменяешь им. Говорю по опыту.

После этого они шли молча, пока не достигли дома Владиона. Это была великолепная трёхэтажная усадьба, построенная в стиле европейского аббатства XVII века.

Место было безупречно чистым: ни летучих мышей на потолках, ни паутины размером с простыню повсюду. Чем больше Лит осматривал Хранительницу Света, тем глупее казались ему земные фильмы ужасов.

Дом Владиона был богато украшен фресками и картинами, а его мебель прекрасно смотрелась бы даже в доме Эрнас.

Голограмма появлялась рядом с учеником, демонстрируя правильные жесты рук и произнося магические слова с верной интонацией.


Глава 1388
Владион привёл их в гостиную, белые стены которой сплошь покрывали золочёные узоры. Посередине комнаты стоял длинный овальный стол, окружённый мягкими креслами из вишнёвого дерева.

Единственная люстра, зачарованная светлой магией, освещала всё помещение: благодаря особому покрытию стен свет равномерно рассеивался по комнате.

— Прошу, садитесь, — сказал Первый Рождённый, взмахом руки отодвинув стулья, пока Императорские Звери принимали облик людей. — Что Хауг рассказал вам о нашей проблеме?

Лит протянул Владиону амулет связи со всей собранной информацией и поделился с ним гипотезой Каллы: похищения, возможно, связаны с практикой Запретной магии.

— Значит, вы уже всё знаете, — вздохнул он. — Я просил Совет о помощи ещё тогда, когда начались исчезновения, но они отказались, если я не раскрою им местоположение всех известных мне филиалов Дворов Нежити.

— Почему ты отказался? — с насмешкой спросила Скарлетт.

— Потому что некоторые члены этих Дворов — мои друзья, а другие — мои собственные дети! Может, для вас война между живыми и нежитью — чёрно-белая история, но для меня — нет. По моему мнению, обе стороны виноваты.

— В чём именно? — прошипел Лит. — Это нежить начала войну! Именно они первыми напали на Ларуэль и Империю, а потом двинулись на остальные страны. Это нежить напала на мой дом и друзей, а не наоборот!

— Нежить из Джьеры просто отчаялась и голодала. Если борьба за выживание — преступление, то каждый на Могаре — проклятый преступник! — Владион ударил кулаком по столу, породив мощную ударную волну, которую комната тут же нейтрализовала, не дав причинить вреда.

— Я виню лича Визу за то, что она воспользовалась их отчаянием, как Эрлик воспользовался их жадностью, но у Дворов есть веские причины существовать. Вы хоть представляете, сколько наших убили, пытали и над которыми проводили эксперименты только из-за предрассудков?

— Как вы думаете, почему даже такие люди, как Калла, имеют больше друзей среди мёртвых, чем среди живых? Видели ли вы хоть кого-то, кто бы сразу при вашем появлении в Хранительнице Света начал указывать пальцем и кричать «убийца»?

— Попробуйте появиться в таком виде в любом человеческом городе и посмотрите, чем это закончится.

Лит уже собирался ответить, но слова застряли у него в горле.

«Он не совсем неправ».

«Спорить с ним бесполезно. Ты не можешь требовать от него простить века ненависти и преследований, если сам не можешь простить Триона даже после его смерти».

Убедившись, что гибридный младенец закончил свои глупости, Владион вернулся к делу.

— Мы усилили охрану Хранительницы Света, и похищения временно прекратились, так что сейчас это не проблема. Однако мы хотели бы понять, как это произошло, и наказать виновного, поэтому разрешаю вам провести расследование.

— Учтите: лучшие из нас, включая меня самого, уже сделали всё возможное и потерпели неудачу. Сомневаюсь, что у вас получится лучше, но если вдруг это случится, я хочу достойно вас вознаградить.

— Я готов предложить Калле белый кристалл для её экспериментов, Нике — секрет Пробуждения вампира, а Литу — имя того, кто отправлял карты Балкора.

— А мне? — спросила Скарлетт.

— Ты хочешь сказать, что именно ты знаешь убийцу графа Ларка? — Лит проигнорировал её, и его глаза вспыхнули маной и яростью.

— Да, — кивнул Первый Рождённый.

— Я спросила, а что насчёт моей награды?! — Скарлетт сильно разозлилась от того, что её проигнорировали.

— Как ты смеешь требовать от меня столько и предлагать взамен лишь жалкое имя? — сказал Лит.

— Во-первых, ты получишь и награду Хауга, так что это справедливо. Во-вторых, я даю тебе не просто имя, дитя. Тот, кого ты ищешь, обладает огромной властью и влиянием среди вас, Солнцехожих.

— Кто-то, до кого даже Дворы не могут дотянуться из-за накопленной силы и знаний. Думаешь, «жалкое имя» позволит тебе добиться большего? Что ты сможешь отомстить, не разрушив всё, что построил до сих пор?

— Если тебе удастся, я дам тебе имя и все доказательства, необходимые, чтобы оправдать свою атаку в глазах Солнцехожих. Если этого недостаточно — уходи.

Глаза Лита сузились до яростных щелей, пока он обдумывал слова вампира.

«Я уже многому научился, приехав сюда. Теперь я знаю, что ни Труд, ни Ночь не замешаны — это даже хорошие новости. С моей нынешней силой я не смог бы с ними справиться. Но этого мало. Придётся играть по его правилам».

— Если вы, придурки, закончили, не соизволите ли рассказать мне о моей награде? — Скарлетт помахала рукой перед глазами Владиона, чтобы привлечь его внимание.

— Простите, миледи, гнев взял надо мной верх, — он глубоко поклонился. — Ваше появление было неожиданным, и я мало о вас знаю. Если вы преуспеете, просите у меня всё, что пожелаете, и я исполню. Разумеется, в разумных пределах.

Скарлетт тут же начала записывать всё высококлассное оборудование, необходимое для модернизации своих лабораторий после пятилетнего отсутствия. По сравнению с лабораториями Фалуэль они устарели, и, что хуже всего, скорпикор ничего не заработала во время своих странствий.

С учётом денег, которые ей предстояло потратить, и ресурсов, которые нужно было обменять, Скарлетт либо обанкротилась бы, либо ей потребовались бы месяцы работы кузнецом-мастером, чтобы всё это заработать.

— У нас есть соглашение? — спросил Владион, протягивая руку.

— У меня один вопрос, — сказал Лит. — Зачем похищать новорождённых неживых, если их можно создать из трупов с помощью некромантии?

— Создать высшую нежить гораздо сложнее и труднее, чем безмозглую низшую, — ответила Калла.

— Если моя теория о Запретной магии верна, для проведения эксперимента потребовалось бы сотни магов, действующих в унисон, чтобы не упустить короткий временной промежуток, когда их ядро ещё чёрное.

Как только все согласились с условиями Владиона, звукоизолированные двойные двери комнаты распахнулись, и внутрь, шатаясь, вбежал маленький ребёнок, направляясь прямо к Первому Рождённому.

— Папа! — в комнату ворвался мальчик лет четырёх с белоснежными волосами и кожей альбиноса, за ним следом — пожилая женщина с тростью.

— Радуск, опять заставил бабушку гоняться за тобой? — спросил Владион, поднимая ребёнка с пола и беря его на руки.

— Она не пускала меня, — надулся мальчик.

— Я занимался гостями, сорванец.

— Не нужно его ругать. Радуск просто переживал за тебя — нашёл твою кровать пустой. А я всегда рада заботиться о внуках, — сказала старушка.

«Клянусь матерью! Это же Баба Яга!» — воскликнул Солюс, и Лит замер от тревоги.

Не только форма Ведьмы была идентична голограмме Квиллы, но и магическое восприятие показало Солюсу сияющее белое ядро, заполнявшее Бабу Ягу от макушки до пят.


Глава 1389
«Чёрт возьми! Я уже избил двоих её Всадников и убил бесчисленных её детей. Если сам прародитель всех вампиров зовёт меня Мясником, кто знает, что обо мне думает она», — подумал Лит.

Он и Солюс начали плести самые мощные заклинания и не прекратили даже тогда, когда глаза Бабы Яги встретились с глазами Лита.

— Какой приятный сюрприз! — сказала Баба Яга, превратившись из Старухи в Мать. — Я много слышала обо всех вас и с нетерпением ждала встречи лично.

Теперь она выглядела как прекрасная женщина лет сорока с огненно-рыжими волосами и изумрудно-зелёными глазами, одетая в простое крестьянское платье. Её голос звучал спокойно и мудро, а вокруг её тела ощущалась та самая умиротворяющая аура, что свойственна добрым матерям.

— Не нужно собирать силу, дитя. Я не Сильвервинг, и наша встреча пройдёт мирно, пока ты сам не заставишь меня применить силу, — сказала Баба Яга Литу, который всё ещё ей не доверял и продолжал плести новые заклинания.

— Радуск такой же, как и ты — гибрид. Он не тот, кого вырастили из ядра Владиона, а ребёнок, рождённый от любви. Ты правда думаешь, что я поставлю в опасность кровь от моей крови?

— Гибрид? — переспросил Лит, и все приготовленные им заклинания рассеялись. Ребёнок был беззащитен, его жизненная сила настолько слаба, что одного лишь давления противоборствующих заклинаний высшего уровня хватило бы, чтобы убить его.

— Да, — кивнул Владион, успокаивая заплакавшего от страха малыша, и Лит почувствовал себя последним негодяем.

— Его кожа и волосы белые, потому что две его жизненные силы ещё не стабилизировались. Я даю Радуску только человеческую пищу, и недостаток питательных веществ заставляет его нежитью половину вытягивать из него цвет.

— Всё в порядке, Мать? — раздался глубокий, гулкий голос, и в комнату вошёл чёрный как смоль Минотавр.

Существо было ростом 2,74 метра, с бычьей головой, мускулистым торсом человека и нижней частью тела быка, способной передвигаться на двух ногах.

На нём были доспехи из адаманта, инкрустированные множеством белых кристаллов и покрывавшие его с головы до пят. Чары и руны, покрывавшие броню, делали её шедевром, уступавшим разве что Королевским Доспехам Крепости.

— Нанди, что я тебе говорила насчёт того, чтобы пугать детей? — Мать закрыла лицо ладонью: появление этого вооружённого чудовища заставило землю задрожать, а Радуск зарыдал ещё громче.

— Прости, — сказал он. Доспехи превратились в мягкую шерсть, а Минотавр обернулся маленьким телёнком с несколькими фиолетовыми кристаллами на лбу, груди и лапках.

Нанди лизнул слёзы ребёнка и пригласил его поиграть.

Радуск засмеялся — шершавый язык щекотал — и быстро забыл о страхе. Владион помог ему сесть верхом, и телёнок тут же зашагал рысью по комнате.

— Вы, должно быть, Нанди. Я много о вас слышал, — поднялся Лит.

Вся нежить в Хранительнице Света меркла перед Бабой Ягой или этим гибридным Отродьем. От них не исходило никакой ауры, но одного их присутствия хватало, чтобы мурашки побежали по коже. Паранойя требовала действовать, но здравый смысл удерживал его.

— Я тоже много слышал о тебе, — сказал Нанди. — Ксенагреш и Владыка всегда говорят о тебе, Лит.

Обычно Нанди называл Вастора «отцом», но раз уж он назвал Бабу Ягу «матерью», это могло вызвать серьёзное недоразумение.

Услышав эти слова, Лит мысленно выругался. После множества неудачных попыток поблагодарить Ксенагреша за помощь в борьбе с Ночью и её армией он полностью забыл о ней после смерти Ларка.

— Что вы здесь делаете? — спросил Лит. — Владыка причастен к исчезновениям?

— Кто-то похищает моих детей из одного из немногих мест, где живут такие, как Радуск — те, кто несёт мою родословную, — и убивает их. Я чувствую их смерть так же ясно, как астроном отслеживает жизнь звёзд.

— Их свет внезапно гаснет, оставляя пустоту в ночном небе и делая мир темнее. Даже моя башня не позволила мне выследить виновника, но я хотя бы могу убедиться, что это больше не повторится.

— Нанди здесь, чтобы помочь мне. Владыка был против его приезда, — сказала Баба Яга.

— Ты параноишь, Мать, — покачал головой Владион. — Массивы, которые мы установили, — дело жизни нескольких Перворождённых, и после похищений мы усилили их ещё больше. Никаких шансов...

Внезапно комната задрожала. Но это было совсем не то, что случилось, когда Нанди распространил свою ауру. Вся Хранительница Света сотрясалась с такой силой, что даже массивы вокруг дома Драконорождённых не могли остановить дрожь.

— Что происходит? — воскликнула Калла, пока в воздухе раздавались крики, а люди бросились в панике по улицам.

— Дети! — Владион не доверял Нанди дальше собственного кулака. Перворождённый снял Радуска со спины и передал его Бабе Яге, после чего вылетел из дома так быстро, что оставил за собой чёрно-белый след.

— Где? — спросила Калла у Скарлетт, которая поправила пенсне и точно определила местоположение хозяина дома, невзирая на скорость и расстояние.

— Порядок и Хаос! — вырвалось у Скорпикора от удивления: Глаза Менадиона сообщили ей, насколько сильны находящиеся в комнате, и даже выделили будущих противников.

— Баба Яга, оставь ребёнка Калле и следуй за мной. Она слишком слаба, чтобы помочь, а ты можешь изменить ход событий.

— Доверять самозваному личу — последнее, что я сделаю, — скривила губы Мать с отвращением.

— Я останусь здесь и буду защищать гибридных детей. Они уникальны в своём роде, и я не удивлюсь, если всё это — просто уловка, чтобы добраться до них. Нанди, мне понадобится твоя помощь, чтобы подпитывать мою башню. Город слишком сильно истощает гейзер, чтобы он мог одновременно поддерживать и мою хижину.

— Ника, — Калла мысленно прокляла собственную слабость.

— Да, мам?

— Пожалуйста, будь осторожна, — Вайт кивнула Литу и Скарлетт в безмолвной просьбе защитить её дочь.

Молодая вампирша провела годы одиночества, только поглощая кровь Пробуждённых и тренируясь в магии. Ника уже превзошла мать, по крайней мере на поле боя.

— Бегство — для идиотов, — сказала Скарлетт, усадив молодую вампиршу себе на спину, сжала ноги, словно пружины, и взмыла вверх, усилив единственный взмах крыльев огненной и воздушной магией.

— И медлительность тоже, — Лит превратился в свою гибридную форму и исчез в серебристом следе, используя воздушную магию для наполнения крыльев и дополняя эффект магией слияния.

— Что за чёрт происходит? Массивы вокруг города должны блокировать воздушную и размерную магию, — несмотря на изумление, Скарлетт последовала за ним, увеличив скорость в десять раз.

«Она права. Ты не должен двигаться так быстро», — сказал Солюс.

«Значит, кто-то нарушил массивы», — ответил Лит. «Похоже, Владион не так силён, как думает. С Белиусом или любым городом Королевства такого никогда не случалось».

«Неверно. Он очень силён, и массивы всё ещё активны. Просто их владелец отключил их», — сказал Солюс.

«Плохая новость — среди них предатель. Хорошая — он только что выдал себя», — подумал Лит.

«Снова ошибаешься. Владион — Повелитель Города, и массивы несут его отпечаток».


Глава 1390
«Что за чёрт?» — подумали Лит и Первый Вампир в унисон, но по совершенно разным причинам.

Лит — потому что слова Солюс не имели смысла, а Владион — потому что его собственные магические массивы отказывались подчиняться приказам.

Массивы были всего лишь постоянными заклинаниями, лишёнными личности или воли, однако Владион ощущал их злобу, бросаемую ему прямо в лицо: они упрямо сопротивлялись ему снова и снова.

«Неужели кто-то применил Запретную магию, чтобы превратить мой собственный город в проклятый объект?» — пронеслось у него в голове, и по спине пробежал холодный мурашек. Если поле массивов действительно ожило, последствия могли быть непредсказуемыми.

Группе достаточно было следовать эху отчаянных криков, чтобы обнаружить, что Академия Второй Жизни подверглась нападению. Именно там недавно обращённая нежить обучалась питаться жизненной силой жертв, не убивая их.

Даже Белые Дамы могли пощадить ребёнка, научившись контролировать и голод, и поток жизненной силы.

«Это не имеет никакого смысла. Я усилил защиту Академии до уровня городских границ». И всё же ничто не помешало налётчикам пробить дыру в её толстых стенах и массивах.

Старейшины, отвечавшие за обучение, получили тяжёлые ранения, и большинство из них уже были бы мертвы, если бы не их мощные кровяные ядра, наделявшие сверхъестественными способностями к регенерации.

У Владиона не было времени осматривать поле боя, но благодаря улучшенным чувствам и богатому боевому опыту Первый Вампир получил общее представление об угрозе.

Поскольку массивы больше не блокировали путь, к тому моменту, когда Владион достиг арьергарда нападавших, те уже пересекли городские границы и начали затаскивать новорождённую нежить в огромные пространственные коридоры.

«Ещё одна бессмыслица! Если пространственная печать вокруг города тоже упала, почему они не открыли Врата Искривления прямо перед Академией и не стали тратить время на путь сюда? И как простые люди нанесли моим старейшинам такие ужасные раны?» — размышлял он.
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Даже с большого расстояния Владион отчётливо видел, как гуманоидные фигуры швыряли заложников, будто тряпичные куклы, хотя некоторые из неживых весили более ста килограммов.

Ответ на все его вопросы обрушился на Первого Вампира, словно удар кулаком в живот, — и физически поразил его гораздо сильнее. В тот самый миг, когда похитители заметили его, они сотворили заклинание четвёртого уровня «Обрушение».

Вместе с крупными пространственными туннелями для побега группа создала множество микроскопических пространственных разломов размером с булавочное отверстие, проложив путь от Врат до города.

Они были настолько малы по сравнению с энергией, излучаемой массой тел и заклинаний перед Владионом, что его «Жизненное Зрение» не заметило этих крошечных разрывов в пространстве вокруг города.

«Обрушение» оправдывало своё название: пространственные заклинания коллапсировали внутрь себя, а затем взрывались наружу с энергией, сравнимой с одновременным применением нескольких заклинаний пятого уровня.

Использовать размерную магию в условиях «Обрушения» было равносильно добавлению ещё нескольких заклинаний пятого уровня к уже надвигающемуся залпу — то есть самоубийственно. Кроме того, «Обрушение» делало невозможным даже для лучшего Мастера Пространства отследить точку побега похитителей.

— Чёрт возьми, вот почему! — закричал Владион от боли, когда размерная магия разрывала его плоть вместе с занимаемым ею пространством, и только вся мощь его полностью активированного красного кровяного ядра не позволяла ранам стать смертельными.

«Они медленно двигались сюда, чтобы подготовить ловушку и замести следы. Внутри города они не смогли бы этого сделать, ведь им не удалось отключить массив Пространственной Стабильности».

Взрыв, терзавший его тело, исчез в никуда, едва достигнув городских границ, где магическая формация поддерживала пространство в стабильном состоянии, предотвращая обвалы.

— Хороший ход, но недостаточно хороший! — прошипел Владион. Пока ему не отрубят голову или не разрушат сердце, любая другая рана заживёт за секунду, оставив его лишь голодным и разъярённым.

Он ударил одного из мужчин в сильно зачарованном снаряжении, оставшегося позади, чтобы активировать ловушку. Кулак Владиона нес скорость и энергию грузового поезда, но человек с жирными светлыми волосами легко остановил его.

— Зверь? — Владион был ошеломлён. Теперь, находясь вблизи, он уловил запах Императорского Зверя, а его рука ощутила, что тело перед ним весит больше тонны.

— И не из милых и пушистых, ублюдок! — грубо произнёс блондин, и его голос стал ещё глубже, когда его руки превратились в две змеиные головы на длинных змееподобных шеях.

Они проглотили руки Владиона до самых плеч, а затем вонзили клыки изо всех сил. Если бы не адамантовый доспех, клыки размером с длинный меч пронзили бы его плоть и выпустили мощную кислоту.

Блондин исчез — его стройное тело сменилось массивной трёхголовой Гидрой высотой свыше двадцати метров. Остальные члены группы также приняли звериные облики и приготовились к бою.

Одна женщина превратилась в Руха — младшего Феникса, другой мужчина принял форму Сфинкса — младшего Грифона, а последняя участница группы обернулась Гарпией — младшей Гарудой.

Сбежать они не могли: «Обрушение» блокировало любую размерную магию, и если бы они не устранили свидетелей, побег лишь привёл бы врага прямо к их убежищу.

Лит, Ника и Скарлетт избежали ловушки благодаря выдающемуся мистическому восприятию. Солюс заметила пространственные разломы с помощью манавидения и заставила Лита выбрать окольный путь, из-за чего он прибыл вторым.

«Глаза Менадиона», в свою очередь, не только предупредили скорпикора о разломах, но и предоставили ей список потенциальных угроз, одновременно анализируя как врагов, так и их снаряжение.

Увы, в отличие от связи между Литом и Солюс, между «Глазами» и их хозяйкой не существовало ментальной связи, и Скарлетт пришлось тратить время на чтение информации, которую артефакт выводил ей перед глазами.

«Все они — не Пробуждённые Императорские Звери из младшей крови», — одновременно подумали Скарлетт и Солюс. «Их ядра маны ярко-голубые с фиолетовыми оттенками, а физическая сила зашкаливает.

Они не дотягивают до уровня Пробуждённого, но намного сильнее, чем должны быть. Их снаряжение тоже доставляет проблемы».

Пока Солюс продолжала анализ, Скарлетт была вынуждена убрать «Глаза», чтобы не повредить артефакт.

— Старый пердун, кошка, птенец и пиявка? Это будет легко, — сказал Гидра, прекрасно зная, кто такой Владион, но блаженство, разливающееся по его жилам, делало его бесстрашным.
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Когда Гидра открыла третий рот, чтобы заговорить, удерживая противника двумя другими, она одновременно выпустила вспышку сине-фиолетового пламени, поразившую Перворождённого почти в упор.

«С каких пор гидры могут использовать Первоогонь?» — в один голос подумали Владион и остальные.

Лит обнажил «Войну», решив сразу пустить в ход все силы. По словам Солюс, благодаря снаряжению и необычным способностям эти звери вполне могли сравниться с ним в мощи.

Гарпия, чьи грудь и лицо были женскими, а всё остальное тело напоминало птичье, владела парой изогнутых сабель — двумя в руках и двумя на ногах. Её доспех из орихалкума не стеснял движений и не мешал пернатым крыльям за спиной, позволяя ей летать с лёгкостью бабочки.

— Гарпия — это младшая разновидность гаруды, — сказал Лит, когда их клинки столкнулись. — Если гидра может применять Первоогонь, как дракон, то что может гарпия, подобно гаруде?

Солюс не нашлась, что ответить.

Существо было выше четырёх метров, однако благодаря гибридной форме и инерции рывка Литу удалось отбросить её назад одной лишь силой удара.

— Тебе по-настоящему не повезло, дитя, — с самодовольной ухмылкой произнесла она. — Запах дракона в тебе утонул в человеческой слабости, превратив тебя всего лишь в грязного гибрида. Ты нам совершенно бесполезен, иначе, возможно, прожил бы ещё немного дольше.

Она заблокировала «Войну», скрестив клинки в руках крестом и использовав их как крюк, чтобы обездвижить Лита, в то время как сабли на ногах рубили его беззащитное нижнее тело.

Драконёнок не стал тратить время на насмешки — пусть за него говорит магия. Из его тела вырвалось заклинание пятого ранга «Последний Закат», охватив бойцов палящей сферой чёрного пламени, которое жгло только гарпию.

Одновременно он выпустил заклинание духа второго ранга — «Магические стрелы». Пять изумрудных стрел энергии вырвались из широко раскрытых глаз Лита и полетели прямо в жизненно важные точки гарпии.

Её глаза, горло и уши были открыты. «Последний Закат» идеально прикрывал «Стрелы», и даже если доспех защищал и голову, он мало что мог противопоставить тупому удару духа.

К немалому удивлению Лита, гарпия рассмеялась перед лицом неминуемой смерти, будто услышала лучшую шутку в жизни. Затем одним взмахом крыльев в доспехах она отразила и пламя, и стрелы.

Всё её тело переполняла энергия, делавшая Слияние Магий похожим на салонный фокус. Более того, та же сила пронизывала и её снаряжение: орихалкум стал прочнее адаманта, а сабли — способными оставлять сколы на «Войне».

— Что за чёртова сила? — спросил Лит, вырвав клинок из жестоких тисков, которые уже успели оставить на поверхности «Войны» мелкие трещины.

— Это та же сила, что использовали грифон-Отродье и гибриды гаруды против Ночи, — ответила Солюс.

— Ладно, а что она делает?

— Понятия не имею, — пожала плечами Солюс.

— Боги, я так люблю доспех «Скейлволкер», что готова поцеловать его! — воскликнула Солюс, превратившись в перчаточную форму и покрыв руки Лита до локтей.

Ещё одна особенность доспеха «Скейлволкер» заключалась в том, что он мог полностью скрывать не только гибридное тело Лита, но и боевые формы Солюс, маскируя её под часть доспеха.

На правой перчатке теперь было пять камней, на левой — два, и хотя они всё ещё меркли по сравнению с Руками Менадиона, Солюс усвоила один хитрый приём во время боя с Королём Колги.

Перчатки начали впитывать окружающую энергию мира, ослабляя Жизненный вихрь и одновременно усиливая Лита.

— Давай преподнесём ей собственный неприятный сюрприз! — воскликнула она, когда Лит раскрыл пасть и выпустил фиолетовый столб Первоогня.

— Чёрт возьми?! — улыбка исчезла с лица гарпии, её сила дрогнула, и она приняла Первоогонь прямо в грудь, не сумев вовремя увернуться.

Тем временем Ника и Скарлетт тоже вступили в бой. Скорпикор взяла инициативу, используя ментальную связь, чтобы передать своей крестнице всю информацию, полученную благодаря Глазам.

«Жизненный вихрь в бою куда опаснее Первоогня, ведь он не только вредит врагу, но и усиливает своего владельца на множестве уровней. Я возьму Сфинкса, ты разберись с Роком. Старайся не проливать её кровь. Если она похожа на феникса, чем больше ранений она получит, тем труднее будет с ней справиться».

«Как ты можешь просить вампира не проливать кровь?» — заныла Ника, меняя тактику согласно советам Скарлетт.

Будто Рок тоже участвовала в телепатическом разговоре, она превратила коричневые перья, покрывавшие её орлиное тело, в массу огненного Первоогня. Это стало идеальным средством и нападения, и защиты одновременно.

Вампирша получала урон при каждом ударе, а физические атаки Рока теперь повреждали не только тело Ники, но и её ману, и жизненную силу.

— Привет, кошка, — сказал Претион-Сфинкс с самодовольной ухмылкой на лице. Сфинксы выглядели как грифоны, но вместо львиного тела у них было тело тигра, а лицо и грудь имели черты человека.

Кроме того, у них была длинная золотистая грива, напоминавшая чёрно-полосатые волосы, радужные крылья с перьями и несколько ядовитых игл на кончике хвоста.

— Привет, обед, — ответила Скарлетт.

Несмотря на дикое обличье, сфинксы были меньше и слабее грифонов. Их размер соответствовал пробуждённому скорпикуру, и единственное, что они унаследовали от Тирис, — способность доминировать над всеми стихиями.

Однако без наставника эту способность было невозможно раскрыть, и непробуждённые сфинксы до сих пор верили, что их родовая линия лишена особых сил.

Претион зарычал от ярости, когда серебристые молнии пронзили его тело, усилив заклинание пятого ранга «Разрушающая Луна» до уровня башенного заклинания.

«Я и мой большой рот! Никогда не насмехайся над неизвестными врагами, придурок», — подумала Скарлетт, активируя защитное заклинание духа, запечатанное в её ожерелье.

«Разрушающая Луна» сочетала земную и воздушную магию, создавая нечто близкое к гравитационной магии — мощные электромагнитные поля. Они были менее разрушительны, чем искажённые гравитационные поля, но гораздо легче контролировались.

Жизненный вихрь позволил Претиону добавить третью стихию — воду, которая охладила магнетит до состояния сверхпроводника. Это также утроило эффективность маны в заклинании, снизив его требования и приблизив эффект к настоящей гравитационной магии.

На другом конце поля боя гидра не переставала извергать Первоогонь из всех трёх своих ртов, используя общие лёгкие, чтобы обеспечить достаточный приток воздуха для всех голов.

— Серьёзно? Хватать вампира — отличный ход в бардовской балладе, но в реальной жизни это худший план из всех возможных, — сказал Владион, приняв на себя весь урон, даже не потрудившись защититься.

Конечно, гидра обладала выдающейся физической силой, но он был Перворождённым вампиром.
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Владион был одним из самых древних нежитей на Могаре, и его полностью красное кровяное ядро делало его даже сильнее Старейшего Дракона с фиолетовым ядром.

Его тело состояло одновременно из тьмы и жизненной силы, каждая из которых играла свою роль. Тьма постоянно высасывала силу Гидры через физический контакт благодаря «Кровавому Прикосновению» — навыку, который Лит создал ещё в студенческие годы.

Жизненная же сила была настолько плотной, что превращала тело Перворождённого в неподвижный объект. Если бы не адамантовый доспех, который носил Владион, клыки Претиона разлетелись бы в щепки о его кожу.

Вампир зарычал, схватил головы Гидры изнутри их глоток и одним плавным движением вырвал их с корнем. Разница в силе вкупе с длительным воздействием «Кровавого Прикосновения» превратила Гидру в лёгкую добычу.

Отделённые от основного тела, змееподобные шеи за мгновение превратились в прах, а из обрубков хлынула кровь, окрасив пещеру в алый цвет. Гидра моргнула от боли и упустила момент, когда Владион щёлкнул пальцами, выпуская заклинание «Полумесяц».

Лезвие ветра, наполненное до краёв тьмой, рассекло оставшуюся голову и мощное тело, поддерживавшее её, не дав Императорскому Зверю времени пошевелить даже мышцей. Энтропийная энергия заставила плоть гнить, а органы отказали, убив Гидру на месте.

Тем временем Гарпия снова стабилизировала Жизненный вихрь и загнала Лита в оборону. В отличие от «Первоогня», Вихрь хранился внутри тела и требовал энергии мира лишь для восполнения запасов.

Форма «Рук» Солюс мешала Гарпии пополнять энергию мира в мана-органе, производящем Вихрь, но не влияла на серебряную молнию, уже накопленную в её теле.

В отличие от Сфинкса, только что израсходовавшего более половины своих резервов на одно заклинание, Гарпия предпочитала использовать Жизненный вихрь подобно магии слияния. Это потребляло мало энергии и одновременно усиливало её снаряжение, превращая её в неудержимую силу.

Пурпурный «Первоогонь» Лита пожирал её тело, снаряжение и даже серебряную энергию, усиливавшую её. Однако Гарпии требовался лишь краткий импульс Жизненного вихря, эквивалентный энергии Пламени, чтобы мгновенно его нейтрализовать.

После этого, когда ничто больше не мешало Гарпии, она начала контратаку. Четыре вооружённые хватательные конечности позволяли ей чередовать удары и выпады со всех сторон.

Она могла свободно атаковать одновременно сверху и снизу, тогда как у Лита был лишь один клинок. К тому же «Война» уже потрескалась, и блокирование бесконечного потока атак покрывало гневный клинок трещинами, заставляя его стонать от боли.

— Чёрт возьми! Я не позволю «Войне» закончить так же, как Стражу! — Лит закрепил клинок за спиной и одновременно выпустил из правой руки столб чёрного пламени.

Кольцо пятого ранга сконденсировало «Последний Закат» в мощный взрыв, отбросивший приближающийся меч и обжёгший руку, которой тот держали. Гарпия отдернула конечность, используя инерцию заклинания Лита для полумесяцевидного удара снизу.

Однако у кольца Лита было два заряда, поэтому ему оставалось лишь израсходовать остатки «Последнего Заката», чтобы выпустить второй столб из левой руки, отразив клинок, которым владела задняя лапа, в то время как первый столб продолжал преследовать врага.

Гарпия израсходовала ещё немного Жизненного вихря, чтобы усилить броню и выдержать атаку, пока её остальные конечности рубили Драконёнка.

«Она явно не обучена обращаться с этой силой. Её движения слишком широкие, оставляют множество уязвимостей», — подумал Лит, отбивая остальные атаки, выпустив ещё два заклинания из ног.

У него было не одно кольцо пятого ранга, и второе хранило два заклинания «Боевого мага» пятого уровня — «Морозный Шквал». Водяная магия резко снижала температуру, а воздушная фокусировала холодовую волну и высасывала тепло из жертвы.

Гарпия закричала от боли: половина её тела горела, а другая — замерзала. Сжав зубы, она использовала Жизненный вихрь, чтобы стать ещё быстрее пробуждённого тела Лита.

Она превратилась в размытое пятно, уклонившись сразу от четырёх заклинаний и преодолев расстояние между ними за мгновение. Верхние клинки образовали крест, направленный на шею Лита, в то время как нижние ятаганы метнулись к его бедренным артериям.

Гарпия двигалась быстро, но всё же не могла сравниться со скоростью света. Стеноподобная конструкция из твёрдого света возникла из ниоткуда прямо перед ней, прервав атаку, а её лицо с размаху врезалось в неё.

Затем заклинание «Повеления Светом» четвёртого уровня создало столб света и жара, поразивший её в упор и швырнувший Гарпию на землю. Удар вышиб воздух из лёгких и заставил её выпустить оружие.

— Отличный план. Жаль, что сражаешься одна против двоих, — сказал Лит, немедленно выпустив новый поток «Первоогня», как только заклинания Солюс угасли.

Гарпия отскочила от земли, использовав ещё немного Жизненного вихря для защиты от Пламени и задействовав все четыре конечности, чтобы перехватить «Войну» до того, как та пронзит её сердце.

Солюс требовалось время, чтобы соткать новые заклинания, а контроль над энергией мира истощал её концентрацию. Оба противника исчерпали запасы заклинаний, и теперь наступила патовая ситуация: чистая мощь, дарованная Жизненным вихрем Гарпии, противостояла способностям Лита и его почти фиолетового ядра.

Ника с трудом справлялась с Рок. Хотя её кровяное ядро было усилено кровью Пробуждённых — даже кровью Скарлетт — и её снаряжение превосходило снаряжение противницы, ей остро не хватало настоящего боевого опыта.

Её тело было наравне с телом Рок, и она легко маневрировала в воздухе, но её атаки были слишком прямолинейными, из-за чего их легко было предугадать. Впрочем, Рок тоже не блистала мастерством.

Её единственным оружием были когти и клюв, но любая попытка подобраться достаточно близко к вампиру, чтобы применить их, встречалась ударом дубины Ники — «Грома». Это был один из артефактов, освобождённых Скарлетт во время её путешествий.

Головка дубины была больше самой Ники и весила более двадцати килограммов, но вампир держала её одной рукой. Зачарованная броня почти ничего не могла противопоставить тупым предметам, поэтому каждый удачный удар был почти смертельным.

«Если бы не регенеративные способности крови Феникса, я бы уже погибла!» — подумала Рок, выпуская волну «Первоогня» взмахом крыльев.

Ника призвала ману и жизненную силу, накопленные в её кровяном ядре, и пожертвовала частью своей сущности, чтобы вызвать «Жизненную Ауру» — навык, позволявший вампиру превратить физическую силу в защитную стену.

«Жизненная Аура» перехватила «Первоогонь», оставив Нику ослабленной, но невредимой. Рок была настолько ошеломлена, что слишком медленно среагировала на приближающуюся дубину и получила мощнейший удар одновременно в гордость и в рёбра.

— Вот это да, ты и правда тупица, — сказала Скарлетт из укрытия своего Духовного Барьера, пока Глаза Менадиона анализировали противницу.
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— Твои новые способности, возможно, делают тебя угрозой для кого-то с синим ядром, но для меня ты всего лишь неудачник. Следовало поступить, как твоя подруга-Гарпия, и сберечь силы.

— Ты потратил впустую половину своего Жизненного вихря, а оставшейся энергии недостаточно, чтобы достичь моего уровня. Сдавайся сейчас — и я дарую тебе быструю смерть.

Сфинкс зарычал от её высокомерия и бросился вперёд, используя оставшуюся серебристую энергию, чтобы усилить тело и в десять раз усилить эффект слияния стихий. К несчастью для него, Скарлетт не хвасталась — она просто констатировала факты.

У неё было ярко-фиолетовое ядро, совершенно очищённое тело и более трёхсот лет боевого опыта, тогда как её противник был непробуждённым обладателем ярко-синего ядра, зеленее травы.

Она отлетела назад, уворачиваясь от всех его атак и одновременно изучая ритм движений врага. Как и Гарпия, Сфинкс совсем недавно получил способность производить Жизненный вихрь. Он ещё не привык к такой скорости и не умел в полной мере использовать свою новую силу.

Каждая атака встречалась идеально рассчитанным контрударом. Когти Скарлетт отбивали удары противника и оставляли глубокие раны на его доспехе. Кроме того, каждый раз, когда Сфинкс оставлял себя без защиты, её хвост наносил точный удар.

А это случалось часто. Скорпионий хвост выделял кислоту при каждом попадании, разъедая доспех и покрывая Сфинкса химическими ожогами, которые истощали его силы.

«Идиот, — подумала она. — Жизненный вихрь могуществен, но не всемогущ. Оставшейся энергии недостаточно, чтобы преодолеть разрыв между непробуждённым ярко-синим и пробуждённым ярко-фиолетовым. Если бы он направил всё на усиление тела и сосредоточился исключительно на ближнем бою, у него был бы хоть какой-то шанс».

Сфинкс снова рванул вперёд, сконцентрировав оставшиеся силы на смертельном укусе в горло, который должен был пробить адамантовый доспех Скорпикора. Жаль только, что нападать лоб в лоб на Повелителя Света — всё равно что просить стену в ответ.

Императорский Зверь врезался в золотой барьер и оказался запечатанным внутри идеального куба со сторонами по метру (3,3 фута) толщиной.

— Да ладно тебе, приятель. Твой «Обрушение» делает невозможным использование размерной магии, так что выхода у тебя нет. Сдавайся уже и перестань тратить моё время, — сказала Скарлетт.

— Где есть воля, там есть и путь! — Жизненный вихрь сделал Сфинкса настолько сильным, что каждый взмах его лап раскалывал конструкцию быстрее, чем Скорпикор успевала её восстанавливать.

Сосредоточившись на одной грани куба, он нарушил его целостность, а затем врезался в неё всем весом своего массивного тела.

Щелчок пальцев Скарлетт превратил световой куб в массу тьмы, не оказавшую сопротивления Сфинксу, который в итоге с такой силой врезался в ближайшую стену, что задрожала не только пещера, но и его собственный мозг.

От сотрясения он оглушился, и тёмная энергия проникла внутрь его тела, разъедая его изнутри. В тот же момент Скарлетт атаковала его снаружи заклинанием пятого уровня «Повеление Светом» — «Духовный столп».

Золотой столп света, испещрённый изумрудными всполохами, вырвался из её раскрытого рта и врезался в грудь Сфинкса с мощью обрушивающейся горы.

Она сознательно смешала элементальную и духомагию, чтобы сэкономить ману — вдруг щенкам понадобится помощь против их противников.

Сфинкс выплюнул фонтан крови: «Духовный столп» впечатал его сквозь камень своей чистой силой. А затем внезапно исчез.

— Я могла бы убить тебя, но, к твоему несчастью, ты мне нужен живым, — сказала Скарлетт, снова щёлкнув пальцами и превратив тёмную магию внутри Сфинкса обратно в световую энергию.

Целебное заклинание так быстро залечило все нанесённые ею раны, что Сфинкс потерял сознание от истощения, даже не успев вымолвить слова удивления.

Световая магия была не столько противоположностью тьме, сколько её лучшим другом. Тьма разъедала тело и силы жертвы, а вовремя наложенное целебное заклинание становилось великолепным инструментом для захвата даже самой сильной добычи живьём.

«Ладно, посмотрим, как там детишки… О, чёрт!»

После того как Ника отразила «Первоогонь», она воспользовалась преимуществом — и попала прямо в ловушку врага.

Нежить обладала удивительной силой, но, в отличие от живых существ, чьи магические способности расходовали ману, а физические — изнашивали тело, все способности нежити черпали энергию из одного источника — кровяного ядра.

Неважно, колдовала она или усиливалась физически — энергия исходила из одного места, ослабляя её вдвое быстрее, чем живое существо. Ника впала в боевое безумие, которого её противник и добивался.

Тандер оправдывал своё имя: каждый удар сопровождался громовым раскатом благодаря воздушной магии, ускорявшей клинок, и огненной магии, превращавшей кинетическую энергию удара в ударные волны, распространявшиеся по всему телу Императорского Зверя и повреждавшие её внутренние органы.

В то же время Рок атаковала Нику снизу, вонзая когти, пропитанные «Первоогнём». Они разорвали доспех и плоть вампира, позволив пламени двинуться к её сердцу и заставив Нику перейти в оборону.

«Чёрт. Если моё сердце будет уничтожено, я умру окончательно!» Её неопытность породила высокомерие, а оно — страх, заставивший Нику действовать без размышлений.

Она сосредоточилась на исцелении ужасных ран и потратила слишком много энергии своего кровяного ядра. Она стала настолько медленной, что Рок без труда начала отрывать её конечности одну за другой своим клювом.

Сначала ноги, потом руки, а когда вампир осталась беззащитной — голову.

Рок раскрыла клюв в последний раз, в то время как Ника открыла рот, чтобы закричать о помощи. Но вместо атаки из клюва хлынула струя крови, наполнившая рот вампира новой силой.

Владион атаковал Рок сзади, пробив её доспех и лёгкие, пока его рука не вышла из её груди. Императорский Зверь оставалась живой, но не могла пошевелить ни мышцей, тоня в собственной крови.

— Нектар этих существ слаще почти всего, что я когда-либо пробовал. Пей, пока он свеж и полон сил, — сказал он.

Обычно нежить предпочитала питаться представителями своей расы: их жизненная сила и мана были близки по природе, что облегчало усвоение. Кровь других видов должна была казаться горькой и давать Нику лишь ограниченную силу.

Однако в тот момент, когда она проглотила кровь, которую Рок вырвала, Ника почувствовала, как её кровяное ядро жаждет большего — сильнее, чем когда-либо прежде, даже с жизненной сущностью Лита.
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Жизненная сущность Рух была настолько мощной, что заглушала отвратительный вкус и позволила Нике мгновенно восстановить оторванные конечности. Молодая вампирша впала в пищевое бешенство, схватила Рух и высосала её досуха, прежде чем Скарлетт успела хоть что-то предпринять.

Тем временем Лит рванул клинок «Война» из четырёхрукого захвата гарпии, швыряя её о стены и потолок, будто это грязный ковёр. Разъярённое лезвие с каждым ударом глубже впивалось в её когти, и способность «Обратный поток» разрушала её тело изнутри.

К тому же, каждый раз, когда это было безопасно для «Войны», Лит выпускал новый залп Первоогня, ещё быстрее ослабляя гарпию.

«У меня всё ещё есть шанс. Хрупкий, но всё же шанс», — подумала гарпия. «У меня ещё достаточно Жизненного вихря, чтобы нейтрализовать его способности, и как только он остановится, я смогу направить весь оставшийся Вихрь на создание серебряной молнии, которая…»

Её надежды рухнули, когда хвост Обжорливого Скорпикора, покрытый адамантом, пробил броню и наполнил лёгкое кислотой, заставив его спасться.

— Руки прочь от моей добычи! — зарычал Лит, когда Скарлетт спасла гарпию, не дав ему нанести второй удар.

— Я отдам тебе её снаряжение, но они нам нужны живыми. Иначе как мы сможем продвинуться в расследовании? — сказала Скарлетт, пока её заклинание исцеления заставляло гарпию потерять сознание.

— Бесполезно их допрашивать, — произнёс Владион, помогая Нику встать после того, как та закончила трапезу. — Как вы думаете, почему я позволил этому существу так долго кусать меня и обжигать пламенем?

— Я воспользовался его самодовольством, чтобы совместить эффект ментальной связи и Месмеризации и проникнуть в разум Гидры. Это мелочь, которая ничего не знает — наёмные мускулы, получившие неестественную силу в обмен на услуги.

Владион объяснил, как, основываясь на воспоминаниях Претиона, его завербовала Сфинкс и привела в лабораторию, где обоих подвергли экспериментам, удерживая в бессознательном состоянии.

Лицо ничего не значило для существ, способных свободно менять облик, и Владион видел, как лабораторию демонтировали сразу после окончания эксперимента. Человек, нанявший их, указал лишь место, куда следует доставить нежить.

— Вампиры могут читать мысли людей? — с подозрением уставился Лит на Владиона.

— Не все. Только Пробуждённые, умеющие использовать ментальную связь. Они могут читать мысли только тех, кто без сознания или не является Пробуждённым. Такие, как мы, могут противостоять этой силе с помощью собственной магии духа, — пояснила Скарлетт.

— Что до моих пленников — держите от них руки подальше. У меня есть свои способы отслеживать людей, но я объясню их, когда мы вернёмся в уединение вашего дома, а не посреди пустыни.

Прежде чем уйти, Владион проверил состояние массивов Хранительницы Света и обнаружил, что они снова в норме.

— Как такое возможно? Ещё несколько мгновений назад в них действовала зловредная воля, игнорировавшая мои приказы и отключавшая массивы. Я думал, это какой-то запретный ритуал, но теперь и следа от него не осталось. Есть идеи? — спросил он.

Скарлетт недоумённо покачала головой. Даже самые безумные личи, с которыми ей доводилось встречаться, никогда не упоминали ничего подобного. Ника тоже не имела ни малейшего понятия, оставив Лита и Солюса со своими сомнениями.

«Зловредная воля, проходящая через массив? Неужели это какое-то Доминирование?» — спросил Солюс.

«Теоретически да, но я сомневаюсь, что даже Фалуэль смогла бы контролировать нечто столь огромное и мощное, как целый город. Должно быть иное объяснение», — подумал Лит.

Возвращение в особняк Владиона заняло у них всего минуту. Перворождённый воспользовался моментом, чтобы оценить ущерб, нанесённый городу, и убедиться, что никто не погиб от ранений. Атака не принесла жертв, но группа явственно чувствовала страх горожан.

— Как люди, живущие среди нежити, могут так легко пугаться? — удивился Лит.

— В Хранительнице Света нет преступности. До сегодняшнего дня они знали лишь мир. Естественно, что мои сограждане испугались — ведь святость нашего дома никогда раньше не нарушалась, — ответил Владион.

— Никакой преступности? Совсем? — Лит был ошеломлён.

— Преступность рождается из невежества и нищеты. Поживите здесь подольше, и вы увидите, что в моём городе их искоренили давным-давно, — парировал Владион.

По прибытии они обнаружили двух женщин, ожидающих их.

Одна была человеком лет двадцати пяти, ростом около 1,6 метра, с длинными светлыми волосами, собранными в прядь на плече, и ясными голубыми глазами. На ней было чёрное дневное платье с серебряной вышивкой, подчёркивающее стройную фигуру, и она держала на руках Радуска.

Вторая не походила ни на кого из тех, кого группа видела раньше. У неё были золотистые волосы, серебристые глаза и острые уши длиной десять сантиметров, выглядывающие из-под волос до пояса.

Её рост составлял около 1,75 метра, и она носила обтягивающий охотничий костюм, очерчивающий гибкое тело и изящные изгибы. Она смотрела на Лита в полузабытьи — так же, как и он на неё. В её взгляде сквозила тоска, которая серьёзно обеспокоила Солюса.

«Неужели это эльфийка? — подумал Лит. — Очень похожа на тех, с кем встречалась Фрия в Предместье Кровавой Пустыни. Лицо на уровне Тисты, попа упругая, но грудь едва достигает полного второго размера…»

«Ты серьёзно?!» — раздражённо зарычал Солюс, прерывая его. «Похищенная нежить, низшие существа с запретными силами, чудеса магии повсюду — и ты недоволен, потому что чья-то грудь слишком мала для твоего вкуса?»

«У меня есть девушка, но я не мёртв», — пожал плечами Лит. «К тому же, наверное, я слишком привык к стандартам Пробуждённых. В конце концов, даже у тебя…»

Лит осознал свою ошибку слишком поздно. Упомянуть, что даже на миниатюрном теле Солюса её третий размер выглядит ослепительно, значило бы переступить черту их отношений.

«Даже у меня что? Осмелься закончить эту мысль!»

— Лиса, что ты здесь делаешь? Здесь небезопасно, — сказал Владион, вовремя спасая Лита.

— Если мне небезопасно в собственном доме рядом с твоей матерью и сестрой, значит, на Могаре нет безопасного места, — ответила она.

— Сестра? — хором переспросили все. Перворождённый и эльфийка не могли быть более разными.

— Прошу прощения за мою невоспитанность. Всем представляю: это Ильтин Демере, Перворождённая банши. Ильтин, это мои почтённые гости — Лит Верхен, Ника и Скарлетт.

— Очень приятно, — Ильтин слегка поклонилась, и все немедленно ответили тем же. — Я уже встречалась с госпожой Каллой. Как вы, вероятно, догадались, несмотря на все различия, Владион и я связаны кровью Красной Матери. Это делает нас семьёй.

— Да-да, конечно. Отложим любезности на потом, — появилась Баба Яга в своей Материнской форме, таща за собой Нанди, пока они не достигли центра сада перед входом в особняк.

— Теперь, когда всё улеглось, а ваши убеждения рухнули… — она бросила злобный взгляд на Владиона и вытащила деревянный домик из своего универсального кармана, — …позвольте показать вам, детки, как делается настоящая защита. Нанди, моя башня бесполезна без энергии мира. Делай своё дело.
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Отродье Минотавра кивнуло, призвав каждую крупицу энергии мира, ещё не высосанную защитными системами города, — пока магия окончательно не перестала работать внутри Хранительницы Света.

Его тело засияло от силы, накопленной в органических самоцветах, проросших изо лба, груди и ладоней. Затем Нанди втянул даже ту энергию мира, что находилась за пределами города, создав устойчивый поток и направив его прямо в деревянную хижину.

Башня прибавила свою мощь к силе Бабы Яги, позволив ей соткать заклинание Магии Творения.

Внезапно сеть массивов, окружавших Хранительницу Света, стала видимой невооружённым глазом: воздух наполнился бесчисленными рунами, идеально распределёнными между собой так, чтобы каждая исполняла свою задачу, не мешая остальным.

— Отличная работа, но немного небрежно, — сказала Красная Мать. — Ты слишком плотно упаковал несколько пересечений, создав слабые места вот здесь, здесь и здесь.

Несколько цепочек рун тут же вспыхнули.

— Компетентный маг с достаточной мощью и мастерством в работе с массивами может использовать контролируемые всплески энергии, чтобы перегрузить эти цепочки и временно отключить ваши защитные системы.

— Чтобы этого больше не повторилось, вам нужно перераспределить энергетическую нагрузку и создать точки сброса.

Хотя массивы всё ещё были активны и находились под контролем Владиона, Баба Яга стёрла дефектные руны и заменила их новыми.

Даже Лит и Солюс, обладавшие лишь поверхностным пониманием массивов, сумели оценить мастерство и изобретательность её работы.

— Это удивительно, — сказал Первый Вампир. — Ты не только дополнительно стабилизировала общую структуру, но и любая попытка перегрузить или саботировать массивы теперь будет питать их и вызывать тревогу.

— Именно так, — кивнула Баба Яга, давая знак Нанди прекратить, и убрала свою хижину. — Точки сброса отводят чужую ману и направляют её в энергетические резервы до того, как она достигнет фокусных точек массивов.

— Что это было? Я никогда не видел ничего подобного, — спросил Лит, пока Солюс тщательно записывал каждую деталь и многократно воспроизводил запись.

— Магия Творения — вершина, которой может достичь «Кузнец-мастер», — ответила Баба Яга. — Теперь, когда город действительно в безопасности и риск новых похищений исключён, я хочу знать, что вы обнаружили и что делает здесь Ильтин.

Владион провёл всех обратно в гостиную и подробно доложил матери о ситуации.

— Знаешь ли ты кого-нибудь или что-нибудь, способное на такие подвиги? — спросил он.

— Прости, нет, — покачала головой Красная Мать. — За мою долгую жизнь я встречала лишь нескольких людей, обладавших знаниями, необходимыми для столь глубокого изменения жизненной силы.

— Менадион мёртв, Сильвервинг скорее умрёт, чем сделает нечто подобное, а Владыка никогда бы не позволил Нанди приехать сюда, если бы это угрожало одному из его планов. Ильтин?

— Я пришла сюда за твоим советом, Мать, — сказала Первый Банши. — В моём городе тоже произошло несколько исчезновений, и я надеялась, что ты сможешь пролить свет на это дело или хотя бы предложить нам защиту.

— Сначала Хранительница Света, а теперь и Жаворонок? Я начинаю замечать определённую закономерность, — сказала Баба Яга, вызвав Лордов Земель Затмения под регионом Тремен, и получила тревожные новости.

У всех них имелись случаи внезапного исчезновения новорождённых, но их было гораздо меньше, чем в Хранительнице Света, поэтому Лорды сочли это обычным синдромом беглецов.

Как бы сильно кто-то ни просил превратить его в нежить, большинству было трудно адаптироваться к новой природе, и зачастую им требовалось время в одиночестве, прежде чем воссоединиться со своим создателем.

— Я поеду с тобой в Жаворонок и исправлю тамошние массивы тоже, — сказала Баба Яга. — Если вы усилили защиту, вашу Академию, скорее всего, атакуют до того, как безопасность станет слишком строгой.

— Кстати, это те самые изменённые Императорские Звери, о которых вы говорили? — указала она на всё ещё без сознания пленников Скарлетт. — Посмотрим, что я могу сделать.

Баба Яга применила все известные ей заклинания, чтобы изучить удивительные изменения, которым подверглись два представителя низшего вида, но безрезультатно. «Скульптура Тела» не обнаружила следов вмешательства, и даже зондирование их разума не дало ничего.

— Это просто пара жадных до силы дураков. Единственная их ценность — пищевая, — сказала она.

— Может быть, а может и нет, — возразила Скарлетт, принимая человеческий облик, чтобы легче передвигаться по комнате. — Кто-нибудь задумывался, как мне удалось найти Балкора посреди Кровавой Пустыни?

— Каждый из его рабов содержал как ткани Отродья, так и искру жизненной силы Балкора. Этот малыш здесь способен уловить самый слабый энергетический след и проследить его даже с другого конца мира, — сказала уже человекоподобная Скарлетт, постукивая по своему любимому пенсне.

— Подозреваю, что тот, кто усилил этих парней, ввёл им особую смесь. Если я права, то, выделив её следы в их организме, я смогу проанализировать неизвестное вещество, давшее им силу, и проследить его до источника.

— Почему ты рассказываешь нам всё это вместо того, чтобы просто сделать это самой? — почесал затылок Владион в замешательстве.

— Потому что каждый здесь — талантливый целитель, который может мне помочь. Фалуэль давно научила меня, что две головы лучше одной. Кроме того, в отличие от обычных артефактов, моё пенсне может использовать любой, кому я дам на то разрешение. Подозреваю, что оно…

— Глаза Менадиона! — с удивлением воскликнула Баба Яга.

— Я собиралась сказать: «учебное пособие», но, похоже, сейчас скажу: «что?!» — возмутилась Скарлетт.

Все посмотрели на неё с жадностью, особенно Лит и Солюс. Скарлетт второй раз за менее чем час прокляла свою болтливость и начала рассчитывать шансы на побег, если за ней начнёт охоту Баба Яга, один из Первых или Нанди.

«0%», — подумала она.

«0%», — подтвердили Глаза после запуска нескольких боевых симуляций.

«Спасибо за ничего и пошёл ты, бесполезная штука. Из всей информации, что ты мне давал за эти годы, как ты мог забыть упомянуть своё собственное имя?» — возмущённо спросила Скарлетт.

«Определите переменную „имя“», — ответили Глаза.

«Хотелось бы, чтобы ты был хотя бы полуразумным, а не просто инструментом», — внутренне завыла она.

— Я так рада, что Глаза не были утеряны во времени и не попали не в те руки, как случилось с некоторыми другими реликвиями Менадиона, — сказала Баба Яга. — Не волнуйся, Скарлетт. Я не опущусь до того, чтобы украсть у ребёнка.

— Ты отлично использовала Глаза до сих пор и раскрыла их существование, чтобы помочь нам. Кроме того, если бы не моя оговорка, вряд ли кто-то узнал бы их.

— Тебе нечего бояться от меня, и я надеюсь, что мои дети уважат моё желание, — посмотрела она на обоих Первых и Нанди.

Те не выглядели особенно довольными, но и не возражали. Они слишком любили Бабу Ягу, чтобы нарушать доверие ради одного артефакта, каким бы могущественным он ни был.
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— Остальные здесь — твои собственные друзья, так что за них я говорить не могу, — сказала Баба Яга, заметив, что Скарлетт всё ещё настороженно относится к Литу и Калле.

«Этот щенок мне не друг. Коллега, не больше. А вот Калле я не доверяю из-за её языка», — подумала скорпикура.

«Солюс?» — спросил Лит через ментальную связь.

«Извини, я их не узнаю и понятия не имею, как они работают. Магическое восприятие улавливает их и их энергоядро, но только и всего. Нам нужно подойти ближе», — ответила она.

— Не покажете ли вы мне своё мастерство во владении Глазами? — резко вмешалась Баба Яга, выведя всех из задумчивости. — Мне очень любопытно, сумеет ли гений покойной Менадион затмить меня снова, несмотря на прошедшие столетия.

— Вы знали Рифу Менадион? В смысле лично? — не удержался Лит, слишком заинтригованный, чтобы молчать.

Баба Яга до сих пор была лишь доброй подругой для сестёр Эрнас, а теперь даже для Скарлетт, хотя встречалась с ними всего раз.

«Если она знакома с Рифой и Солюс или Элфин, возможно, она сможет нам помочь. Она не кажется такой предвзятой ко мне, как Сильвервинг, а раз у неё уже есть башня, маловероятно, что Баба Яга способна контролировать ещё один артефакт.

Один может быть связан лишь с одним живым артефактом одновременно, а башня — величайший из всех артефактов, так что то же правило должно применяться и здесь», — подумал он.

— Да, знала. Она была замечательным человеком и прекрасной коллегой. А теперь замолчи, дитя. Слишком много жизней на кону, чтобы тратить время на воспоминания о прошлом, — ответила Баба Яга.

Скарлетт сначала применила свою дыхательную технику «Аура», чтобы установить связь между Глазами и изменёнными Императорскими Зверями. Затем она постучала по правому стеклу, активировав режим глубокого сканирования.

— Что бы это ни было, оно не достигло их кожи. Прежде чем вскрывать их, я хочу кое-что попробовать, — сказала Скарлетт.

Она взяла образцы крови и шерсти, нарезав волосы и перья на мелкие кусочки, чтобы обнажить и их внутреннюю структуру.

— Думаю, мы на верном пути. Посмотрите на это и скажите, что видите, — передала она Глаза остальным, которые по очереди использовали их для изучения жидкостей.

Каждый применял свою дыхательную технику, надеясь постичь секреты Менадион и вторженцев, но безрезультатно. Маскировочные руны вкупе со сложностью энергоядра полностью исказили их показания.

Однако Глаза позволяли видеть глубже, чем даже «Бодрость». Они раскрыли следы загадочной жидкости в крови, обладавшей странными свойствами и неизвестным составом.

Когда настала очередь Лита, в тот самый момент, как он коснулся Глаз, усиленных «Бодростью», между реликвией и половиной башни Солюс проскочила искра.

Будто башня встретила своего давно потерянного близнеца и осознала их сходство, магическое восприятие развернулось перед Солюс, открыв ей свою истинную природу. До этого момента слабое энергоядро башни не позволяло магическому восприятию проявить весь свой потенциал.

Точно так же, как форма перчаток была башенной версией «Рук», магическое восприятие оказалось эквивалентом Глаз. Но оно было слишком сложно для человеческого разума, и без энергоядра свелось к своей простейшей форме.

«Мне кажется, я теперь могу принять форму очков, чтобы имитировать Глаза, но это раскроет моё присутствие», — сказала Солюс.

«А если не раскроет?» — спросил Лит.

«Как с перчатками. Пока я не направлю всю свою силу на конкретную функцию, я могу использовать лишь самые простые способности реликвий Менадион».

Пока они размышляли, стоит ли испытывать новую способность, настала очередь Бабы Яги. Она внимательно изучила биологические жидкости, используя свою дыхательную технику «Солнце и Луна», чтобы лучше исследовать загадочную субстанцию.

— Не нужно со мной кокетничать, дитя. Я бесчисленное множество раз видела, как Менадион пользовалась Глазами. Смело раскрывайте их полную мощь. Моё слово остаётся в силе, — сказала Баба Яга.

— Это и есть их полная мощь, госпожа Яга, — покачала головой Скарлетт. — Я не узнала Глаза, потому что нашла их у лича и потому что нигде нет их изображения. Но я опытный Королевский Кузнец-мастер, так что за сто лет я бы обязательно заметила, если бы…

Баба Яга постучала по нижней, затем по верхней и после этого по левой стороне Глаз, прежде чем водрузить их обратно на нос Скарлетт. Результат был одновременно поразительным и ужасающим.

Поразительным — потому что Глаза теперь улавливали всё и всех в комнате. Они предоставили скорпикуре нечто такое, что, будь Скарлетт знакома с видеоиграми Земли, показалось бы ей подробной карточкой персонажа.

Ужасающим — потому что она оказалась среди группы могущественных людей, облачённых в мощные артефакты, посреди древнего города, наполненного чудесами магии и массивами. Глаза не делали различий и впихнули ей в сознание всю информацию сразу.

— Пожалуйста, остановите их! Пощадите! Заставьте их прекратить! — закричала Скарлетт, согнувшись от боли и вырвав всё, что было в желудке, поскольку сенсорная перегрузка грозила расплавить её мозг.

— Неужели ты до сих пор пользовалась лишь учебным режимом? — Баба Яга бросилась на помощь, широко раскрыв глаза от изумления. — Целых сто лет, и ты так и не активировала продвинутые функции?

— Госпожа Яга, у этих штук не было инструкции. Я тщательно их изучила и обнаружила массу чар. Когда дальнейшие исследования ни к чему не привели, я решила, что нашла всё, что можно найти, — сказала Скарлетт, когда Красная Мать сняла с неё Глаза и рвота наконец прекратилась.

— Рада была помочь, — хмыкнула Баба Яга. — Позвольте научу вас, как ими пользоваться.

Лит и Солюс внимательно слушали, не пропуская ни слова. Солюс даже превратилась из кольца в очки, пока все были слишком заняты завистью к скорпикуре, чтобы Лит тоже мог следовать указаниям Бабы Яги.

«Чёрт возьми. Твоё энергоядро так ослаблено, что в форме очков ты показываешь даже меньше информации, чем Глаза в учебном режиме», — сказал Лит.

«Слава богам и моей матери за это. Я ведь не операционная система. То, что ты называешь „ещё меньше информации“, насильно проникает в мой мозг и чертовски болит. Без энергоядра я не выдерживаю такого объёма данных.

Если это продолжится хоть немного дольше, я могу сойти с ума», — Солюс снова превратилась в кольцо, даже оборвав ментальную связь, чтобы дать своему израненному разуму передышку.

Группа работала сообща, по очереди используя Глаза, что позволило собравшимся магам в полной мере применить свои знания. Лит и Калла первыми исчерпали возможности помощи.

Затем группу покинул Владион, а вскоре за ним последовал Ильтин. Скарлетт, Баба Яга и Калла продолжали непрерывно обсуждать между собой. Скарлетт и Баба Яга лучше всех разбирались в Глазах и могли извлечь из них бесчисленное количество сведений.

Калла же осталась просто слушать их мозговой штурм и впитывать как можно больше знаний. Её разум поглощал информацию, словно губка, извлекая пользу даже из того, что превосходило её понимание.

Лит прислушивался к ним, но пока Солюс всё ещё кружилась в голове, всё это звучало для него как бессмыслица.
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— Не могли бы вы уделить мне минутку? — Перворождённая банши коснулась руки Лита, чтобы привлечь его внимание, вызвав в нём горько-сладкое чувство и заставив Солюс тревожиться даже сквозь дремоту.

Она слишком часто видела тоску в глазах Ильтин, чтобы не узнать её. Сначала она приняла её за ту же жажду, что обычно мелькала в глазах Камилы, Флории и порой даже в собственных, но теперь понимала разницу.

Ведь именно так Лит смотрел на сочный стейк из филе после долгой тренировки.

— Конечно, — сказал Лит, недоумевая, что за искры пробегали под его кожей. Баба Яга и Скарлетт перестали обсуждать Глаза и перешли к теориям об Императорских Зверях, которые он так и не смог понять.

«Мне больше нечего здесь делать. Позже они сами всё объяснят мне простыми словами», — подумал он, следуя за эльфийкой в уединённую комнату.

— Прежде всего позвольте поблагодарить вас. Вы именно такой, каким описывала вас Силла, и даже лучше, — Ильтин поклонилась так грациозно, что стала выглядеть ещё прекраснее, заставив Лита усомниться в своих чувствах и пустить в ход магию слияния, чтобы изгнать искры из тела.

— За что благодарить? — Теперь она казалась ему просто красивой женщиной, как и любая другая, кроме Камилы: приятной глазу, но безразличной сердцу.

— Я не упрямая, как Владион, и не считаю вас виновным в истреблении наших сородичей. Напротив, я благодарна вам за это, — Ильтин устроилась на диване из вишнёвого дерева с золочёной отделкой, обтянутом алым шёлком, и похлопала по подушке рядом с собой в приглашающем жесте.

— Ладно, теперь вы меня окончательно запутали, — сказал Лит, усаживаясь вместо этого в кресло.

— Вы и эта война показали многим членам Дворов Нежити ошибочность их путей. Кроме того, вы раскрыли, как «Рассвет» без колебаний использует своих якобы подданных в качестве подопытных для своих больных экспериментов. — В голосе эльфийки не прозвучало ни тени разочарования.

— Благодаря этому многие из моих собратьев и ещё больше моих детей покинули Дворы. Десятки из них достигли Земель Затмения в поисках убежища. Среди них — Силла Экна, и она передаёт вам привет.

«Кто?»

«Первая банши, с которой мы встретились, — вмешалась Солюс. — Та женщина, что правила филиалом Двора Зари в Отрэ, помнишь?»

«Понятия не имею», — подумал Лит, не узнавая её, пока Солюс не воспроизвела в его сознании краткую сводку их встречи.

— Погодите-ка. Вы хотите сказать, что Дворы Нежити и Земли Затмения — не просто две стороны одной медали? — Теперь Лит наконец понял, что происходило ранее, и укрепил разум духомагией.

— Они не могут быть более разными, — сказала Перворождённая с улыбкой, от которой цветы зацвели бы даже в новом ледниковом периоде. — Члены Дворов Нежити — это своенравные дети Бабы Яги.

— Она никогда не хотела, чтобы мы стремились к господству над внешним миром; она лишь желала нам счастья. В каком-то смысле они — такое же уродство, как и личи.

— Я уверена, вы заметили, что неживые звери и растения составляют меньшинство при Дворах, но дело не в том, что их мало, а в том, что большинство живёт именно в Землях Затмения.

— После того как вы уничтожили армию у шахт Феймара и победили Ночь, многие из моих детей пришли в себя. Я не могла рассказать вам всего этого при Владионе — это его разъярило бы, — поэтому и привела вас сюда, — сказала Ильтин.

— Если вы так благодарны мне, тогда почему пытались манипулировать мной раньше? — голос Лита стал холодным, как камень.

— Я? — Она искренне удивилась.

— Я не дурак и знаю, что любимое лакомство банши. Вы попытались Месмеризировать меня, чтобы я изменил своей девушке с вами. Или эти искры в руках были просто потому, что мы души-близнецы? — Каждое его слово сочилось сарказмом.

— Мне искренне жаль. Я не имела этого в виду, — смутилась она, залившись румянцем.

— Почему я должен вам верить? Готов поспорить, если бы я сел рядом с вами, как вы хотели, вы бы удвоили усилия и высосали из меня всю жизнь.

Поняв, насколько кокетливо она себя вела, Ильтин покраснела до самых длинных ушей фиолетовым оттенком.

— Потому что Месмеризация — это удел вампиров, а банши используют Очарование. Если бы я применила его намеренно, вы почувствовали бы не просто искры, — сказала она. — Я понимаю, что дальнейшие извинения бессмысленны, поэтому позвольте лучше предупредить вас.

— Всегда будьте начеку — и со мной, и с моими детьми. Такие, как вы, кто прошёл через взрослую жизнь, ни разу не нарушив клятву, — самая редкая и вкусная деликатесная закуска для моих сородичей.

— Я уверен, что нарушал свою клятву рейнджера и члена Магической Ассоциации множество раз. О чём вы вообще говорите? — спросил Лит.

— Клятва, данная потому что обязательна для работы или навязанная извне, не считается. Настоящая клятва — та, что отличает изменника от верного человека для таких, как я, — исходит из сердца.

— Это слова, в которые вы верили в момент произнесения, но которые искушение, скука или время превращают в пустой воздух, стоит вам перестать их соблюдать. Я вижу, что вы никогда не были неверны, — сказала Ильтин, глядя на него с восхищением.

— Никогда? — переспросил Лит, задумавшись, как его связь с Солюс влияет на отношения с Камилой.

— Никогда.

— Что ж, пока я храню от своей девушки один большой секрет. Возможно, однажды, когда я открою его ей, мне понадобится ваше подтверждение, — с облегчением вздохнул Лит. Уверенность в том, что он не двуличный мерзавец, сняла тяжесть с его сердца.

— Уверена, это не понадобится, — усмехнулась Перворождённая, радуясь, что не испортила всё с самого начала. — Но если я ошибаюсь и вам понадобится помощь — или если вы расстанетесь, — вот мой контактный рунный камень.

Она оставила в руке Лита рунную визитную карточку и вышла из комнаты, покачивая бёдрами так, что Солюс решила: подобное должно числиться среди запретной магии второго уровня.

«Надеюсь, ты понимаешь, что эта штука — не столько рунная карта, сколько билет на ужин», — сказала Солюс таким ледяным тоном, что он мог бы рассечь горы.

«Знаю. Хотя не припомню, чтобы ты так ворчала, когда Ксенагреш вручил мне одну из таких», — усмехнулся Лит.

«Потому что она считала тебя своим милым младшим братцем, а Ильтин хочет видеть тебя на ужине — с жареным картофелем и хорошим красным вином!»

Лит поддразнил Солюс, сильно её разозлив, пока в дверь не вошла Баба Яга.

— Надеюсь, я ничего не прерываю? — Её образ Матери сиял тёплой улыбкой, напоминавшей ему Элину.

— Только перепалку между двумя половинами моего мозга. Очарование банши довольно настойчиво, — сказал Лит, делая вид, что ещё не избавился от влияния Ильтин.

— Моя дочь способна так действовать на мужчин. И на женщин. И на всё, что между ними, — Баба Яга устроилась в кресле напротив Лита и сделала несколько глубоких вдохов, подбирая наилучшие слова для начала разговора.


Глава 1398
— Не волнуйся за остальных, — сказала Баба Яга. — Владион ещё более параноик, чем ты. Эти стены не позволяют никому подслушать нас, даже ему. Всё, что здесь произойдёт, останется между нами двумя.

— Когда ты так говоришь, это звучит как угроза, — сказал Лит, используя «Жизненное Зрение», чтобы проверить собеседницу, но она не соткала ни одного заклинания и не применила магию слияния.

— Перейду сразу к делу. Меня интересует не столько ты, сколько Элфин. Я хочу поговорить с ней. Сейчас, — сказала она, заставив Лита вскочить на ноги.

— Откуда ты знаешь это имя? — спросил он, и в его руках появилась «Война». Трещины ещё не исчезли, а фрагменты адаманта держались друг за друга, будто их плохо склеили.

— Пожалуйста, не оскорбляй мой разум. Рассвет рассказала мне о твоём напарнике и о том, как вы трое столкнулись, пока ты не слился с Элфин. Тогда я понятия не имела, кем может быть такой проклятый объект, точно так же, как не узнала башню Менадион во время битвы в шахтах Феймара.

— Но во время твоей последней скорби, когда я увидела ту молодую женщину, сражающуюся с Королём Колги, всё стало ясно, как день. Это была Элфин Альтена Менадион, и она выглядела точно так же, как в последний раз, когда я её видела, — сказала Баба Яга.

Лит пристально смотрел на неё, продолжая плести заклинания, но молчал.

— Если бы я хотела напасть на тебя, я уже сделала бы это, — вздохнула Баба Яга. — Я не Локхра и не стану пытаться отнять её у тебя. Я просто хочу убедиться, что с ней всё в порядке.

— Откуда мне знать, что ты говоришь правду? — сказал Лит, следуя своему основному правилу: никому не доверять, если это не абсолютно необходимо.

— Включи мозги, чёрт возьми! Ты действительно думаешь, что Рипха спокойно приняла смерть Трейна с пожиманием плеч и улыбкой? Как только Элфин потеряла сознание от слёз, Рипха пришла ко мне со всеми обломками своего мужа, какие только смогла найти, и умоляла вернуть его.

Красная Мать говорила с раздражением, которое напомнило Литу Элину из детства — когда один из его братьев или сестёр закатывал истерику.

— Она даже предложила мне жертв для питания Запретных Заклинаний, и мне потребовались часы, чтобы привести её в чувство. Только когда она наконец приняла, что её муж ушёл навсегда, Рипха заплакала до тех пор, пока не уснула.

— Как только она проснулась, мы объединили ресурсы, чтобы придумать способ спасти Элфин от смерти, если это понадобится. Я — мать всех нежити, а она была величайшим «Кузнецом-мастером» своего поколения, так что, конечно, мы нашли выход, — сказала Баба Яга.

— Подумай сам. Я знаю о башне, об артефактах, которые она оставила своим ученикам, и даже умею ими пользоваться. Менадион была многим, но гениальным целителем — уж точно нет.

— Как она могла в одиночку создать способ поместить Элфин в состояние анабиоза без моей помощи? Да ради всего святого, я даже помогала ей спланировать эту проклятую башню!

— Правда? — Солюс соскользнула с пальца Лита и превратилась в свою каменную кукольную форму. — Ты действительно знала меня и моих родителей?

— Эппи? Это ты? — тёплые слёзы потекли по щекам Матери. Она давно потеряла надежду снова услышать этот голос.

— Почему ты плачешь? Мы были так близки?

Солюс не помнила Бабу Ягу, и вид взрослого человека, так сильно растроганного полной незнакомкой, вызывал у неё глубокое неловкое чувство.

— Что? Ты что, потеряла память вместе с телом? Конечно, мы были близки! После смерти твоего отца я стала одной из твоих лучших подруг, и мы много времени проводили вместе. Тогда я выглядела вот так.

Баба Яга превратилась в юную девушку, едва достигшую шестнадцати лет, ростом около 1,6 метра. У неё были золотистые волосы до пояса и ясные голубые глаза. Её голос звенел, как серебро, а тело источало неугасимую энергию юности.

— Клянусь Мамой! Малышка, это ты? — Облик Девы Бабы Яги пробудил в Солюс множество забытых воспоминаний.

Большинство из них были прекрасными образами: они вместе изучали магию или путешествовали по самому красивому городу Могара, перемещаясь то одной, то другой башней. Однако некоторые воспоминания оказались крайне неловкими и заставили обычно золотистые глаза Солюс вспыхнуть ярко-фиолетовым.

Это были моменты её бунтарского периода, за которым последовал другой этап — эксперименты со всевозможными удовольствиями, доступными молодой взрослой особе без присмотра.

«В следующий раз, когда Лит и я совершим слияние разумов, я умру от стыда. Теперь слова тёти Локи обретают смысл. Боги, по сравнению со мной, Лит — затворник-монах. Он никогда не даст мне забыть об этом».

Солюс всем сердцем желала снова потерять память, но Могар продолжал вращаться с обычным равнодушием.

— Эппи! — Дева обняла Солюс, радуясь, что не всё потеряно.

— Не позволяй ей касаться тебя, Солюс! Она может использовать «Бодрость», чтобы украсть секреты башни! — поспешно сказал Лит.

— Мою дыхательную технику зовут «Солнце и Луна», щенок, и если бы я захотела исследовать её тело, никакая сила на Могаре не остановила бы меня, — ответила Баба Яга с раздражением.

— На самом деле, кто-то может тебя остановить. Я. Лит, я ценю твою заботу, но Малышка просто обнимает меня. Малышка, ни ты, ни кто-либо другой не вправе мной распоряжаться. Это моё тело, моя жизнь. Только я имею право решать, позволять ли мне быть исследованной или нет, — ответила Солюс.

— Ты действительно думаешь, что можешь мне помочь, Малышка?

— Возможно, но для этого тебе сначала нужно снять маскировочные заклинания с энергоядра. Ты знаешь, как это сделать? — Дева отступила на шаг, чтобы заглянуть Солюс в глаза и показать, насколько она серьёзна.

— Я знаю, как это сделать, но не буду, — сказала Солюс, тоже делая шаг назад и аккуратно отстраняя руки Бабы Яги.

— Что? Почему?

— Когда я открылась тёте Локе, она попыталась убить Лита. Она сказала, что это единственный способ освободить меня, что мои чувства к нему — всего лишь результат многолетнего насилия и приказов, которые он навязал мне из-за нашего господско-слугинского союза, — сказала Солюс.

— У Сильвервинга, похоже, есть основания, — Дева посмотрела на Солюс, затем на Лита, размышляя, действительно ли её потеря памяти вызвана исчезновением Менадион или стала следствием приказов Лита.

Баба Яга знала, что у раба есть лишь два выбора: сопереживать хозяину и выжить или сопротивляться, пока заклинание и жестокое обращение не сломают его. В любом случае он теряет рассудок.

— Нет, у неё нет оснований! Это всё я сама. Лит никогда не давал мне приказов. Мы всегда всё обсуждаем вместе. Иначе несколько секунд назад я бы ударила тебя в лицо, чтобы вырваться из твоих объятий, — сказала Солюс.

«У них сейчас нет активной ментальной связи, так что Лит не может контролировать Эппи. Возможно, он дал ей общие указания вроде „защищай и люби меня“, но в таком случае она проявляла бы к нему гораздо больше страсти».


Глава 1399
«К тому же она никогда не посмела бы так открыто ставить под сомнение его авторитет. Чтобы исправить один-единственный разговор, нужен невероятно запутанный приказ, и всегда найдётся лазейка, которой Эппи сумеет воспользоваться», — подумала Баба Яга.

— Вот почему я не хочу, чтобы ты меня осматривала. У меня остались только светлые воспоминания о тётушке Локе, а посмотри, чем закончилось наше воссоединение. Если ты хоть наполовину такая же безрассудная, как я помню, это может кончиться только плохо, — сказал Солюс.

— Не нужно смущаться. Совершать глупости в юности, когда злишься на мать, — это нормально. Я была рядом, чтобы уберечь тебя от плохой компании и от самого себя, а не чтобы потакать тебе, — покачала головой Дева.

— Смущаться? — эхом повторил Лит, и глаза Солюса снова стали фиолетовыми.

— Ладно, — вздохнула Баба Яга. — Я не стану тебя осматривать, но позволь хотя бы рассказать, что, по моему мнению, произошло. Кто-то убил тебя или, по крайней мере, был очень близок к этому. Твоя мать и я ещё обсуждали некоторые детали, когда она исчезла, так что, скорее всего, она в спешке завершила проект, чтобы спасти тебя.

— Потом убийца вернулся, а Рипха была слишком слаба, чтобы его остановить. Вероятно, она отправила тебя в секретное место, где планировала воссоединиться с тобой после побега, но ей это не удалось.

— Ты знаешь, кто мог это сделать? — спросил Солюс.

— Прости, но слишком много людей хотели убить вас обоих. А то, что Рипха открывала свой дом каждому нуждающемуся, только усугубляет ситуацию. Один из её учеников мог оказаться шпионом, который заманил тебя в ловушку, — сказала Малышка.

— А ты, молодой человек? Разрешишь ли мне осмотреть твоё состояние или тоже откажешься от моей помощи?

— Какой в этом смысл? — спросил Лит.

— Я величайший живой эксперт по гибридам, а твоё состояние уникально. С тобой не нужно ничего «чинить», но, возможно, я смогу дать тебе полезные сведения. В мои времена достижение фиолетового ядра не считалось чем-то особенным, но я — самый старый из ныне живущих, кто достиг белого ядра.

— Кроме того, я тоже переживала мировую скорбь, так что у нас с тобой немало общего, — сказала Баба Яга.

Лит и Солюс обменялись быстрым взглядом, который окончательно развеял все сомнения Бабы Яги.

«Их связь основана на доверии, а не на власти. После того как ломают разум раба, хозяин уже не может спрашивать у него совета — ведь все приказы, которые он вынужден отдавать ради абсолютной лояльности, превращают жертву в послушную собачонку.

Без свободы воли нет ни воображения, ни творчества, ни хитрости — ведь всё это можно обратить против самого хозяина», — подумала она.

— Ладно, хорошо, — сказал Лит. — Только не вини меня, если я воспользуюсь случаем и изучу твою дыхательную технику, пока ты будешь применять её на мне.

— Посмотрим, получится ли у тебя, — хихикнула Дева, взяв его руки в свои и активировав «Солнце и Луну».

Он позволил энергии течь, пытаясь понять, как она работает и чем отличается от «Бодрости». Баба Яга не торопилась, внимательно изучая три части его жизненной силы и трещины в них.

— Подержишь мои руки ещё немного — и я попрошу тебя угостить меня выпить, — сказал Лит через несколько минут.

— Какая наглость! — рассмеялась она. — Разве у тебя нет уважения к существам, старше Королевства Грифонов?

— Не с тех пор, как мне разрешили называть Салаарка бабушкой, а Лигаина — дедушкой, — ухмыльнулся Лит.

— Ты бы видел его лицо, когда объявили результаты Кровавого Резонанса. Это было уморительно! — засмеялась Баба Яга так громко, что нарушила и дыхательную технику, и физический контакт.

Когда ей удалось взять себя в руки, Баба Яга приняла форму Матери, чтобы заглянуть Литу в глаза, не выкручивая себе шею.

— Ты узнал что-нибудь полезное из моей дыхательной техники? — спросила она.

— Может быть. Время покажет, — пожал он плечами. Ему нужна была память Солюса, чтобы заново воспроизвести эффекты «Солнца и Луны» и изучить их как следует, а также разгадать их тайны с помощью её разума.

— Что ж, я точно узнала кое-что, — заявила Баба Яга, заставив Лита и Солюса полностью сосредоточиться на ней. — Я почувствовала это впервые, когда увидела тебя в шахтах Феймара, а теперь уверена: в тебе скрыта великая сила.

— Что-то древнее самой жизни, но одновременно новое. То, чего раньше не существовало и до сих пор не существует. И всё же эта сила испорчена и опасна. На тебе тяжёлые цепи, молодой человек. Они сделали тебя сильным в прошлом, но теперь мешают двигаться вперёд.

— Ты никогда не расцветёшь, если не избавишься от них.

Она сделала короткую паузу, давая им обдумать её слова, прежде чем продолжить делиться открытиями.

— Сейчас ты подобен девятимесячному младенцу в утробе матери, куколке, которую вот-вот разорвёт изнутри. Когда придёт время и ты обретёшь силу, необходимую для освобождения, не пытайся сопротивляться ей и не пытайся контролировать её поток.

— Ты должен слиться с этой силой, но не позволять ей захватить твой разум — так же, как тебе удавалось поступать с Эппи до сих пор.

— Что это вообще значит? — Лит предпочитал объяснения чёткие и, по возможности, разложенные по шагам, а не в виде загадок.

— Каждый человек уникален, и стена, с которой он сталкивается перед великими переменами, тоже уникальна. Будь то фиолетовое ядро, белое ядро или даже становление Гардианом — только ты сам можешь увидеть эту стену и найти способ преодолеть её.

— Если на своём пути ты окажешься в тупике, вместо того чтобы пристально смотреть на стену, вспомни мои слова. Остаётся лишь надеяться, что они обретут смысл именно тогда, когда тебе это будет нужно, — сказала Мать.

— Я понимаю, что ты расположена к Солюсу, но почему ты помогаешь мне? Сильвервинг хочет моей смерти, чтобы освободить свою любимую крестницу от вечного рабства, а ты только что дала мне подсказки, которые могут навсегда связать Солюса со мной, — сказал Лит.

— Лохра молода и невежественна, — ответила Баба Яга. — Неважно, насколько ты силён: неизвестное всегда пугает. Лохра не знает тебя, она даже не понимает тебя, поэтому, конечно, боится того, что ты можешь сделать с тем, кого она любит.

— Я же, напротив, стара и столь же невежественна, как она, но я отказалась от глупого стремления знать всё. Я даю тебе шанс, вместо того чтобы судить по предубеждению.

— Почему? — Лит не мог поверить, что кто-то вроде Бабы Яги называет себя невежественной.

— Я могла узнать о магии от других пяти первоначальных Гардианов, но ничего не знала о жизни, пока не встретила Тирис. Великая Мать научила меня многому, и самое важное — позволять уходить тем, кого любишь.

— Любовь и контроль — совершенно разные вещи, но большинство людей, даже Гардианы, этого не понимают. Поэтому одни правят своей землёй железной рукой, как Салаарк, а другие отказываются от неё, как Лигаин.

— Я назвала себя Красной Матерью в честь Тирис и даже создала своих дочерей по её образу в знак восхищения, надеясь, что они вырастут похожими на неё и сердцем, — сказала Мать.

— Ну что ж, всё прошло отлично, — съязвил Лит.


Глава 1400
— Любовь, а не контроль, болван, — глаза Бабы Яги стали стальными. — Я сделала всё, что могла, с Лошадиными Людьми, научив своих детей всему необходимому, чтобы стать хорошими людьми. У меня нет сожалений — и это единственное, что важно.

— То, что они сотворили со своей жизнью, — их вина, а не моя. Если тебе нужно запомнить хоть что-то из сказанного мною сегодня, запомни вот что: роль родителя — научить ребёнка ходить, а не выбирать за него путь.

— Когда у тебя появляется ребёнок, ты не имеешь права заставлять его идти вперёд. Ты можешь лишь быть рядом и помогать ему подняться, когда он падает.

Лит был ошеломлён её словами и задумался, сможет ли он когда-нибудь стать таким же мудрым, как Красная Мать.

«Я не могу винить Бабу Ягу за Лошадиных Людей больше, чем могу винить маму за то, что Трион и Орпал — мерзавцы. Она отдала им всё, что у неё было, а они в ответ лишь требовали ещё».

— Пора возвращаться к остальным, а то мои дети начнут ревновать тебя, — сказала Баба Яга, направляясь к двери.

— Ревновать? Да вам же сотни лет! И им тоже! — вырвалось у Лита от удивления.

—— Ск​ача​но с h​ttp​s://аi​lat​e.r​u ——
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— На самом деле — тысячелетия, но некоторые вещи никогда не меняются. Представь, что у тебя нет отца, а твоя мать вдруг начинает проводить много времени с каким-то мужчиной. Что бы ты сделал? — спросила она.

Лит открыл рот, чтобы ответить, но в голове мгновенно всплыла череда образов этого гипотетического мужчины — от кровавых сцен из слэшеров до жутких тюремных лагерей, — и он предпочёл замолчать.

— Именно об этом я и говорю, — хмыкнула Мать, пока Солюс незаметно вернулся на палец Лита.

— Подождите, раз вы так дружелюбны, не согласились бы вы обучить меня Магии Творения или хотя бы помочь улучшить моё снаряжение? — беззастенчиво спросил Лит.

— Давай уточним: вы с Эппи даже не доверили мне её тело, а теперь хотите, чтобы я научила вас тому, что умеют всего двое на Могаре? Ты думаешь, у меня благотворительный фонд или что? — фыркнула Баба Яга.

— Ну, у вас же целый приют в башне, так что я склоняюсь к «благотворительность».

— Эти дети будут учиться у меня «Основам магии», а не делиться моими величайшими открытиями. Ты просто находка, не иначе. Я сказала, что даю тебе шанс, а не что назначаю своим единственным наследником! — заявила Мать.

— Стоило попробовать, — Лит открыл дверь и с поклоном пропустил её вперёд.

— Вот вы где! После того как я отчитала Нику за её безрассудство и заметила, что вы ещё не вернулись, начала волноваться, — сказала Калла.

— Мам, это был мой первый настоящий бой. Все совершают ошибки, — смущённо пробормотала Ника.

— Только не тогда, когда я — точнее, Скарлетт — сто раз предупреждала тебя не поддаваться кровавому безумию! — тени, окутывающие скелет Каллы, заволновались, будто рой разъярённых ос.

— Если бы не дядя Владион, ты бы там погибла! Даже я говорила тебе быть осторожной, когда опытный противник совершает глупую ошибку и создаёт ложную брешь — ведь это почти всегда ловушка.

— Ты говоришь кучу всего, и большая часть этого не имеет смысла, мам! — рассердилась Ника.

— Чёрт побери, подростки! Они такие невежественные, но не только считают, что знают всё, но ещё и уверены, что все старше двадцати лет страдают слабоумием! — Калла уже собиралась разразиться родительской тирадой, но Скарлетт быстро её остановила.

— Нику можно отчитать позже, а сейчас дело куда серьёзнее, так что потерпи немного, — сказал скорпикор, разозлив Вайта ещё больше. — Без намёков, извини.

— Ладно! — Калла села прямо на пол и наложила на Нику самое жестокое наказание, какое только может невольно придумать родитель.

— Мам, умоляю! Прекрати! — Ника чувствовала, что умрёт от стыда, и желала, чтобы Могар просто проглотил её целиком, но, как и в сотый раз этим вечером, планета сделала вид, что ничего не слышит.

— Хорошо, вот что мы узнали благодаря Глазам Менадиона и нашему местному эксперту по крови, — сказала Скарлетт, указывая на Владиона и одновременно зажимая Нику рот.

— Тот, кто стоит за исчезновением нежити, — тот же самый, кто наделил тех Императорских Зверей способностями, характерными для Кровавой Линии Стражей, которыми низшие виды обладать не должны.

— Мы понятия не имеем, как ему это удалось, но, согласно Глазам, их прежнее и новое тело скреплено неизвестной жидкостью огромной силы. Мы называем её Амброзией, и, похоже, она получена из нежити.

— Чтобы стало ещё жутче: после использования Глаз Владион заметил, что причина, по которой их кровь — если уж совсем грубо выразиться — такая «вкусная», заключается в том, что она одновременно содержит свойства нескольких низших видов, усиленные Амброзией.

Пока остальные ломали голову, пытаясь понять, как связаны эти два явления, Нанди знал ответ точно. Вернее, он знал человека, которому эта загадка не составила бы труда.

«Смешивание разных источников жизненной силы, слияние нескольких существ в одно и восстановление сил Кровавой Линии — всё это я видел собственными глазами, когда Владыка проводил свои эксперименты», — подумал минотавр.

«Именно это делает нас, гибридов Отродий, такими могущественными. Благодаря его опытам мы постоянно восстанавливаем и гармонизируем все силы, которые были у нас при жизни, те, что появились во время существования как Элдричей, и те, что принадлежали нашей монструозной сущности в её первозданном виде».

Нанди долго размышлял, колеблясь между преданностью человеку, которого считал отцом, и женщиной, которую считал матерью. Оба сыграли решающую роль в том, чтобы подарить ему вторую жизнь, но никогда не встречались.

— Куда всё это нас приводит? — спросила Баба Яга.

— Не знаю, но мы можем связаться с Советом и выяснить, не исчезали ли одновременно с нежитью и не-Пробуждённые представители низших видов, — сказала Скарлетт. — Не думаю, что многие из них добровольно участвовали в этом эксперименте, а их исчезновение не могло остаться незамеченным.

— Ты слишком наивна, — Калла на миг перестала лизать Нику. — Четыре Императорских Зверя не могут похищать людей по всей Земле Затмения за такой короткий срок. Даже сотня их была бы недостаточна.

— Это тщательно спланированная и безупречно исполненная операция, не оставившая ни одного следа. То, что наши пленники ничего не знают, означает лишь одно: они были расходным материалом с самого начала. Неудачные попытки, не давшие нужного результата.

— Откуда ты знаешь? — спросил Владион.

— Потому что именно так я бы и поступила, будь это моим экспериментом, — ответила Калла, заставив Бабу Ягу вспомнить, почему она ненавидит личей.

— Я с ней согласен, — кивнул Лит. — Я встречал достаточно детей Пробуждённых, чтобы знать, как сильно они ненавидят родителей за то, что те не раскрыли им секрет ядра маны.


Глава 1401
— Такие, как Гадорф или Эрлик, пошли бы на всё, чтобы заполучить наследие, которое считали своим по праву. А представители младших рас — ещё хуже.

— Они боготворят своего предка-Хранителя, как бога, и страдают от комплекса неполноценности перед так называемой чистой кровью. Да плюс ко всему большинство Императорских Зверей, сочтя своих детей недостойными Пробуждения, выбрасывали их, словно мусор, — сказал Лит.

— Что ты хочешь этим сказать? — спросил Владион.

— Готов поспорить, все они участвуют в этом добровольно, гоняясь за мечтой избавиться от ярлыка «младшие», — ответил Лит. — Иначе Совет уже знал бы об этом. Невозможно, чтобы ни одно из таких могущественных существ не сумело отправить сигнал бедствия.

— Единственный способ, при котором исчезновение стольких Императорских Зверей осталось бы незамеченным, — это если они вообще не исчезали. В конце концов, даже если их действия вскроются, они всегда могут использовать войну с нежитью как идеальное прикрытие.

Параноидальный разум Лита через ментальную связь передал остальным картину, которую он себе представлял. Он вообразил, как не-Пробуждённые Императорские Звери заявляют, будто уничтожили новобранцев армии нежити, тем самым зарабатывая заслуги перед Советом и собственными родителями.

Это дало бы им шанс стать Пробуждёнными. А затем, благодаря вновь обретённой силе, ничто не помешало бы им свергнуть своих теперь уже более слабых старших и занять их место в Совете.

Столько птиц — одним маленьким камнем нежити, происхождение которого никто никогда не поставит под сомнение.

Ночь почти закончилась, и вместе с восходом солнца на амулете Бабы Яги появилось бесчисленное множество уведомлений, а также отчаянные телепатические зовы о помощи от её Перворождённых.

— Видимо, весть об укреплённой обороне разнеслась! Все города Земель Затмения сейчас подвергаются набегам — ведь восходящее солнце с каждой секундой ослабляет моих детей, — безудержно рыдала Баба Яга.

Как бы могущественна она ни была, даже Пробуждённая с белым ядром не могла находиться одновременно в нескольких местах.

— Разве ты не можешь сделать здесь ту самую печать Ники? — спросила Калла у Скарлетт. — Тогда Баба Яга сможет покинуть Хранительницу Света, пока мы держим оборону.

— Ты совсем спятила? — Скарлетт была ошеломлена. — Я не в состоянии охватить целый город такой печатью за столь короткое время, да и если бы смогла, это значило бы раскрыть свои секреты!

— Сейчас не время думать о приватной магии. Мы должны отбросить разногласия, если хотим выжить! — хором заявили Владион и Ильтин.

— Легко говорить, когда жертвовать ценнейшими знаниями должна именно я, — возразил скорпикор. — Почему я должен помогать тем, кто бесчисленное количество раз пытался меня убить?

Ссора только усиливалась, пока Баба Яга плакала, но Лит умыл руки. Его наняли для выполнения одной задачи, и он выполнил её наилучшим образом. Он не чувствовал ответственности за то, что другие оказались настолько глупы, что не подготовили надлежащего плана на случай непредвиденных обстоятельств.

— Хватит! — рёв Нанди заглушил всех в комнате. — Наша Мать плачет, так перестаньте вести себя, как идиоты, и предложите проклятому скорпикуру что-нибудь равноценное! Кроме того, я знаю одного человека, который может нам помочь, но прежде чем вызывать его сюда, мне нужно ваше разрешение, Мать.

— Размерная магия запечатана в пределах города, — сказал Владион. — Я не стану опускать массивы и подвергать свой город вторжению ради какого-то Отродья.

Нанди проигнорировал его, не сводя глаз с Бабы Яги. Он поднял её с пола и усадил в кресло.

— Сделай это, — сказала она.

Нанди опустился на колени, сложил ладони, будто молясь, и из его тела начала исходить угольно-чёрная аура.

— Во имя силы кровной связи, что нас объединяет, и клятвы верности, данной мною тебе, призываю тебя сюда, Учитель, — с каждым произнесённым словом минотавра воздух наполнялся мелодией, громкость которой нарастала.

Это было нечто громовое, полное ярости и агрессии, что напомнило Литу тяжёлый метал.

Пространство в комнате потемнело и деформировалось, будто его прокалывали, а не изгибали, открывая пространственный портал, ведущий гораздо дальше, чем позволяли обычные заклинания.

— Это невозможно! — воскликнул Владион. — Весь город окружён размерными запечатывающими массивами, а мой дом — ещё несколькими дополнительными. Даже дракону невозможно достичь такой глубины с помощью магии духа!

— Это не невозможно, просто ты ничего не знаешь о Хаосе. Ты понятия не имеешь, на что способна размерная магия, если заменить тьму Хаосом, верно? — парировал Нанди.

Порталу потребовалось несколько секунд, чтобы полностью оформиться и выпустить через себя небольшую фигуру Зогара Вастора. Тот был невысоким мужчиной лет шестидесяти пяти, едва достигавшим 1,55 метра роста.

На макушке его лысой головы снова начали расти чёрные волосы, а оставшиеся седые пряди по бокам и восковые усы в виде ручек усов постепенно возвращали прежний цвет.

С тех пор как он стал временным директором академии, он похудел настолько, что больше не напоминал яйцо. На нём не было привычной белой мантии — вместо неё он носил тяжёлые чёрные доспехи, которых Лит раньше никогда не видел.

Посох Иггдрасиль покоился в левой руке Вастора, а на бедре висел короткий меч из адаманта, инкрустированный кристаллами маны, готовый быть выхваченным в любой момент.

— Отец! — Нанди приветствовал его поклоном.

— Нанди. Баба Яга, — учтиво кивнул он им.

— Учитель, — Баба Яга словно вернулась в расцвет сил: на её лице не осталось и следа от слёз.

— Профессор? — изумлённо произнёс Лит.

На этот раз Вастор не стал прятаться под устройством маскировки. Магическое восприятие Солюс наконец смогло увидеть двойное ядро в его теле. Одно было угольно-чёрным, другое — глубокого фиолетового цвета и Пробуждённым.

«Клянусь моей мамой! Человеческое ядро служит противовесом чёрному, держа его под контролем и позволяя профессору безопасно использовать энергию Хаоса. Чтобы это работало, Вастор не может черпать из чёрного ядра больше маны, чем использует из фиолетового».

«Иначе его тело коллапсирует. Даже с таким ограничением его сила более чем вдвое превосходит мощь любого, чьё ядро глубокого фиолетового цвета. А если ему удастся заставить ядра гармонировать вместо того, чтобы бороться друг с другом, их совокупная мощь станет гораздо больше, чем простая сумма частей», — сказала Солюс.

Она только что раскрыла Литу секрет силы гибридов Отродьев и монстров. Как объяснили Литу сначала Могар, а позже и Калла, проблема Хаоса заключалась в том, что у него не было противовеса, а значит, достичь баланса было невозможно.

Так думали все — даже Могар — до тех пор, пока Вастор не нашёл способ соединить дефектное чёрное ядро с другим ядром, тоже несовершенным, но способным выступать в роли его противовеса и держать его в узде.

Если Могар дал Литу жизненную силу Императорского Зверя, чтобы защитить его ядро маны от порчи, то Вастор дал гибридам Отродьев и монстров, лишённым тел, второе ядро — и совершил невозможное.

Теперь элдричи вновь обрели тела и больше не были полностью отрезаны от Могара.
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— Рад тебя видеть, Лит. Эта встреча давно назрела — я знаю, но мне всё не удавалось найти подходящий момент, чтобы сказать тебе правду. Отвечая на твои вопросы: да, я знаю, что ты Пробуждённый. Да, я тот самый Владыка, о котором ты, возможно, слышал.

— Да, я подозреваю, что именно ты украл фиолетовый кристалл во время военных учений, и да, Ксенагреш работает на меня. Она — та самая племянница, о которой я тебе столько раз рассказывал. Что-нибудь ещё? — сказал Вастор.

— Как ты Пробудился? — спросил Лит.

— Благодаря Нанди, моему посоху и дыхательным техникам от моих детей. Следующий вопрос, — ответил он с лёгким смешком.

— Как ты так быстро сюда попал? Обычно тебе нужно время, чтобы придумать отговорку и вырваться с работы, — заметил Нанди.

Вастор щёлкнул пальцами.

Воздух над плечом Минотавра исказился, и из него выскочила маленькая чёрная лиса.

— Сюрприз! Моё тело из магии духа не создано для боя, но я всё ещё могу использовать его, чтобы следить за кем-то. Понял? Следить… потому что у неё хвост! — пропищала Тезка детским голоском.

— Ты всё это время следил за мной?! — возмутился Нанди.

— Конечно следил. По моей просьбе, — вмешался Вастор. — Пока твои верности расходятся, я обязан держать тебя под наблюдением. Ты можешь доверять этим нежитям, но я — нет. Продемонстрируй свои силы не тому человеку — и они с радостью разрежут тебя на части, лишь бы раскрыть наши секреты.

— Будь честен со мной. Ты послал Тезку за мной ради моего блага или своего?

— И того, и другого. Эти цели вовсе не исключают друг друга. Напротив, — ответил Вастор. — Теперь, если с вопросами покончено, скажи, зачем я здесь.

Лит и Солюс всё ещё были слишком ошеломлены, чтобы говорить, как и все остальные в комнате, кроме Нанди и Бабы Яги. Та объяснила ситуацию Вастору, воссоздав свои находки с помощью конструктов из твёрдого света, не выдавая существования Глаз.

— Нанди прав. Это очень похоже на мою собственную работу, — сказал Владыка, завистливо взглянув на Повеление Светом и внимательно изучив его благодаря посоху. — У меня плохие новости и ужасные. Какие хочешь услышать первыми?

— Плохие, — твёрдо ответила Мать.

— Тот, кто стоит за этим, — эксперт в светлой магии, такой же, как и я. Кроме того, он создал эту Амброзию, конденсируя жизненную силу нескольких нежитей через Безумие Артана, — сообщил Вастор, изучив двух Императорских Зверей с помощью Глаза Предела — своей дыхательной техники.

— Ты уверен в этом? — сжала кулаки Баба Яга, едва сдерживая ярость.

— Да. Хотя известие об использовании Запретной магии, возможно, заставит Совет пошевелиться, скорее всего, будет уже слишком поздно. Судя по этим неудачным прототипам, проект находится в завершающей фазе. Мне искренне жаль, — Вастор вежливо поклонился в знак соболезнования.

— А какие ужасные новости? — спросил Лит.

— Калла права лишь отчасти насчёт Императорских Зверей. Конечно, многие, вероятно, участвовали в проекте добровольно, но кровь этих существ слишком разнообразна и богата, чтобы не потребовать множества жертв.

— Думаю, они заманили в ловушку самых бесполезных или ненавистных братьев и сестёр и использовали их как материал для исследований. Ведь герою нужны жертвы, которых можно отомстить. Изменённые Императорские Звери смогут обвинить нежить в гибели своих родичей и тем самым сделать своё возвращение ещё более триумфальным, — Вастор оказался проницательнее Лита.

Ужас сковал Императорских Зверей в комнате, особенно Скарлетт. В её сознании снова и снова возникал образ Седры — Гидры, её крестника.

— Если мы закончили, мне действительно пора. Война не ждёт, — Вастор развернулся, провёл рукой круг в воздухе и открыл ещё одну чёрную дыру.

— Война? Какая война? — остановил его Лит. У него ещё было множество вопросов к Вастору, но им придётся подождать.

Война означала угрозу, выходящую за пределы его контроля, возможно, даже за пределы сил существ, охранявших его дом.

— Уже несколько дней холодная война с нежитью переросла в полномасштабную, Лит. Королевству сейчас нужны его Высшие Мастера больше, чем когда-либо. Если даже Манохар мобилизовался, я не могу оставить наш народ одного, — сказал Вастор.

— Почему я ничего об этом не слышал?

— Парень, ты сам выбрал быть изгоем. Ты просто пожинаешь то, что посеял. Нежить нападает лишь на несколько городов за раз, поэтому нам пока удавалось держать это в секрете от широкой п...

— Довольно! — рявкнула Баба Яга, перебив Владыку. — Лит всего лишь ребёнок, и его нужно защищать. Не втягивай его в заварушку, с которой он не справится!

— Он может быть ребёнком, но как Отродье нежити Лит принадлежит моей маленькой семье гораздо больше, чем твоей. Не смей вмешиваться в наши дела, раз до сих пор ты ничего не сделала ни для него, ни для меня! — Вастор выпустил чёрно-фиолетовую ауру, а Баба Яга ответила мощью своего белого ядра.

— Наглец! Ты ещё не прожил и одной жизни, а уже осмеливаешься поучать меня?!

Чёрная и белая ауры столкнулись, закружились вихрем и прижали всех к стенам с силой урагана.

И при этом они ещё не соткали ни единого заклинания.

— Конечно, осмелюсь! Я заботился о нём изо всех сил до сих пор. Если Лит не узнает правду, он не сможет защитить свою семью и не подготовится к тому, что вот-вот начнётся! — прошипел Вастор.

— Хватит! — крикнул Лит, заставив обоих замолчать и вернув в комнату тишину. — У меня уже есть двое человеческих родителей и двое родителей-Императорских Зверей. Последнее, что мне нужно, — это ещё двое родителей-нежитей, пытающихся контролировать мою жизнь!

— Я не принадлежу никому из вас, только себе. Прошу, профессор, продолжайте.

— Как я уже говорил, война пока остаётся в секрете. Ты изгой, поэтому никто не станет рассказывать тебе ничего, пока нам не понадобится твоя помощь. До сих пор всё шло нормально — мы всегда отбивали атаки нежити с минимальными потерями благодаря моей Организации и Совету.

— Тогда в чём спешка? Почему вызвали именно вас с Манохаром?

— Потому что в бой вступили Всадники. Прямо сейчас они атакуют три величайших города Королевства, пытаясь подорвать нашу мощь. Белиус, Проде и Веста подвергаются нападению соответственно со стороны «Рассвета», «Сумерек» и «Ночи», — ответил он.

Разрушение Белиуса оставило бы границу Королевства открытой, позволив нежити свободно обмениваться ресурсами с союзниками в Империи. Проде был житницей Королевства — городом, где хранились запасы продовольствия на зиму и откуда их отправляли туда, где они были нужны.

Холодный сезон уже начался, и без Проде треть Королевства, скорее всего, умрёт от голода до наступления весны. Веста же была главным узлом системы Врат между измерениями: там хранилась база координат и паролей для Врат каждого города.

Без неё перемещение между городами стало бы гораздо медленнее, поскольку магам пришлось бы каждый раз вручную вводить данные.

— А моя семья? С ними всё ещё в безопасности? Сейчас идеальный момент для удара! — воскликнул Лит.


Глава 1403
— Не волнуйся, Лутия в безопасности. Мири́м отлично заботится о твоей семье. Перед тем как уйти, возьми это — мне оно больше не нужно.

Вастор протянул Литу лист бумаги, который тот спрятал внутрь Солюспедии. На нём содержались инструкции по использованию устройства Владыки, встроенного в фиолетовый кристалл, и по изучению техники оркского шамана.

— Считай это жестом доброй воли. Ксенагреш тебя очень любит, и ей будет приятно провести с тобой время. Не будь таким же придурком, как со мной, и не звони ей только тогда, когда тебе что-то нужно, — с хохотом сказал Вастор, разворачиваясь, чтобы уйти.

— Подожди, это не имеет смысла, — на этот раз его остановила Баба Яга. — Мои дети никогда не сделали бы такой глупости. Все эти города более чем достаточно сильны, чтобы разнести их всех в пух и прах, не говоря уже об одном за раз.

— Хочешь услышать крики солдат в реальном времени? У меня нет причин врать тебе, Красная Мать, — с презрением произнёс Владыка.

— Я верю тебе. Просто предупреждаю: мои Всадники никогда не были бы так глупы, чтобы совершать набег без своих скакунов, — сказала Баба Яга, вынув из кармана свою уменьшенную Хижину и увеличив её до размеров, достаточных, чтобы заглянуть внутрь.

— Я была права. Эти проклятые дураки осмелились забрать их без моего разрешения. Мне нужно уходить — немедленно!

За столетия Первёнки редко видели свою мать в панике, и её тревога заставила их покрыться холодным потом.

— Что ты имеешь в виду под «предупредить»? В записях вообще нет упоминаний о скакунах. Да и почему мне должно быть дело до пары лошадей? — несмотря на дерзкие слова, лицо Вастора было ледяным.

— Я называю их Всадниками не просто потому, что это красиво звучит. Конечно, у них есть скакуны. Хотя мои Первёнки свободны распространять моих детей по Могару, Всадники служат более высокой цели.

— Они мои правые руки, мои лаборанты или, как вы, Императорские Звери, называете их, мои Предвестники, — сказала Баба Яга.

— Чепуха! — зарычала Скарлетт. — Только потомок Гардиана может породить Предвестника, и никто никогда не имел трёх одновременно.

— Это была метафора, — покачала головой Баба Яга. — Я дала им больше знаний, чем кому-либо ещё. Я поделилась с ними не только своей кровью, но и своим опытом и ресурсами.

— Пожалуйста, хватит загадок — переходи сразу к делу, — тревога Лита усиливалась с каждой минутой, ведь ему приходилось иметь дело и с Ночью, и с Рассветом.

— Их скакуны — не простые животные. Они созданы из чистейших белых кристаллов и имеют форму коня. Это собственные магические башни Всадников.

Последние два слова изменили всё навсегда.

* * *

Маркизат Дистар, Дом Дистар, в тот самый момент.

Маркиза Дистар переживала худшую ночь в своей жизни. Рассвет либо положит этому конец, либо превратит её ночь в худший день. Будучи лорд-командующей Корпуса Королевы и «Трупа», она никогда не была так занята.

Мири́м приходилось мобилизовывать войска обоих отрядов по мере необходимости, разделяя рабочую силу и доспехи Королевской Цитадели, чтобы максимально повысить шансы на успех каждой группы.

Она даже не могла передать один комплект Манохару. Доспехи Королевской Цитадели лучше всего подходили менее мощным и талантливым магам, которым требовалась вся возможная помощь. Но поскольку провал был недопустим, она дала ему следующий лучший вариант.

— Фарг, как там у вас дела? — спросила маркиза через амулет.

— Ужасно. Ночь сильнее, чем раньше, и городские массивы едва уравнивают нас с её армией. Мне срочно нужны подкрепления! — ответила Фарг из Весты.

— А я хочу, чтобы Тирис создала больше семи Пробуждённых. Не всегда получаем то, чего хотим. Вастор должен появиться там в любой момент.

— Этот толстяк? Какую пользу он вообще может принести?

— Ты никогда не видел, как он снимает перчатки. Молись, чтобы тебе никогда не пришлось увидеть это снова.

Маркиза завершила разговор и активировала руну Фалуэль.

— У вас там всё в порядке?

Она сдержала своё слово и обращалась с семьёй Лита так, будто они были её родными. Маркиза нарушила протокол и немедленно оповестила Гидру, как только прозвучала тревога.

— Прекрасно. Я уже сообщила Совету и получила подкрепление. Они отправят нескольких из нас помочь вам с вашими городами в знак благодарности.

— Отлично. Мне всё это совсем не нравится. При наших истощённых силах сейчас идеальный момент для врага, раздававшего карты Балкора, чтобы снова ударить.

— Ты думаешь, они из лагеря нежити? — Фалуэль была ошеломлена.

— Я не могу исключить этого. Но, как любит говорить моя хорошая подруга Джирни, совпадения обычно требуют тщательного планирования, — ответила маркиза.

— Что ты имеешь в виду?

— Подумай сам. «Чёрнейший День» был не просто праздником нежити — это был момент, когда наше наблюдение было слабее всего. Между людьми, Зверями-преступниками и угрозой нежити нападение на дом Ларка встретило минимальное сопротивление.

— Даже если члены Корпуса успели вызвать подкрепление, из-за нашей замедленной реакции они всё равно прибыли бы слишком поздно. Если бы я была преступницей, я бы ударила именно сегодня, — сказала Мири́м.

* * *

Герцогство Эссагор, дом Зогара Вастора.

Владыка оставил Хранительницу Света в тот же момент, когда Баба Яга телепортировалась в город Земель Затмения, где её помощь была наиболее необходима, а Ильтин вернулась в Найтингейл, чтобы защитить свой народ от продолжающейся атаки.

Он посмотрел на себя в зеркало, глядя на доспехи Высшего Мастера, которые надеялся больше никогда не надевать. Чёрный комплект доспехов уступал по характеристикам доспехам Королевской Цитадели, но обладал преимуществом, которого не было даже у шедевров Тирис.

К тому же он на самом деле их не носил. Это была броня Доминатора Битры, которая воспроизводила внешний вид доспехов Высшего Мастера и имитировала их свойства, сохранив оригинал внутри своего мерного пространства.

Однако отражение в зеркале вызвало у Вастора приступ тошноты — перед глазами всплыли воспоминания обо всех убийствах, совершённых им во имя «высшего блага».

В тот момент, когда на его армейском амулете пришло сообщение, он воспользовался личными Вратами Дома Вастор, чтобы одним шагом оказаться в Весте. По другую сторону мерного тоннеля его ждали Амила Фарг и пять элитных отрядов Отряда королевы.

Их тела были покрыты ранами, а доспехи потрескались или разрушились. Судя по количеству крови и хриплому дыханию, они только что укрылись в местном отделении Магической Ассоциации.

— Город ещё стоит? — спросил Вастор, позволяя чёрному шлему закрыть лицо.

— Да, — Фарг скорее задыхалась, чем говорила.

— Тогда настало время контратаки.

Владыка сделал шаг вперёд, используя посох Иггдрасиль как трость.

— Нет, не настало, — она схватила его за руку, чтобы остановить. — Нам нужно время, чтобы тоники подействовали. А потом подождать подкрепления и разработать стратегию…

— Ты не понимаешь, девочка, — Вастор резко вырвал руку. — Я и есть подкрепление.

Он ввёл одноразовый код, полученный от королевской семьи, сделав доспехи Высшего Мастера и их носителя невосприимчивыми к городским массивам и законам Королевства.
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Вастор прошёл сквозь укреплённую дверь, ведущую к укреплённым стенам Весты.

Город отчаянно сопротивлялся, но множество сторожевых башен уже было разрушено. Защитные стены и элементальные массивы вокруг Весты покрылись мелкими трещинами, которые расползались быстрее, чем их успевало залечивать заклинание самовосстановления.

— Какое безумие творится? — Владыка шёл по верхней части городской стены, пытаясь понять, что делало эту атаку настолько опасной, что потребовалось его личное присутствие.

И тогда, когда он взглянул на полчища нежити, окружавшие город словно муравьи пикниковый стол, Вастор нашёл ответ.

Ночь в полном доспехе из чёрного кристалла возглавляла свои войска на поле боя, и каждый из её подданных был окутан тонкой чёрной аурой.

Сила её коня не только усиливалa физические и магические способности Всадницы, но и позволяла делиться её врождённым даром с нежитью, не входившей в число Избранных.

В случае Ночи она была невосприимчива к тёмной магии — и теперь её войска тоже. Будь то жезлы, пушки или заклинания любого уровня, чёрная аура вокруг нежити лишь уплотнялась при ударе, нейтрализуя тьму тьмой.

Дети Бабы Яги по природе своей были устойчивы ко всем стихиям, но слабы перед тьмой — иначе войны бы не было, ведь нежить давно покорила бы весь Могар.

— Привет, карликовая свинья! — Ночь парила в небе, смеясь, пока ночной ветер хлестал её длинные серебряные волосы, будто она и вправду была богиней бури. — В прошлый раз ты перебил множество моих старейшин, лишь чтобы спасти одну свиноматку и её поросят.

— Ты унизил меня перед моим Двором, и за это я сделаю из тебя колбасу и скармлю её той шлюхе!

При этих словах глаза Вастора не вспыхнули маной и не превратились в взгляд смерти. Они стали холодными, как вечный лёд, — глаза Высшего Мастера, выполняющего работу. С тех пор как он надел этот доспех, любовь и ненависть потеряли значение.

Значение имела только миссия.

Взмахом посоха Иггдрасиль Вастор вызвал несколько элементальных массивов «Туман Смерти» пятого уровня в ключевых точках поля боя. Боевые маги использовали заклинания, тогда как Высшие Мастера в основном полагались на массивы.

Заклинания были шумными и эффектными, тогда как массивы работали бесшумно, и их действие оставалось незаметным, пока кто-то не оказывался внутри них. Высшие Мастера были невидимыми массовыми убийцами — одинокими странниками, которых мало кто замечал и ещё меньше помнил.

— Массив на основе тьмы? — Ночь расхохоталась до упаду, одновременно выпуская серию ударов своим кристальным копьём — Шипом. — Ты совсем глупец? Тьма на меня не действует. Я — богиня тьмы!

— Забудь надежду выиграть время до рассвета, потому что у меня для вас, мясных тварей, есть ещё один ужасный сюрприз.

Вастор взглянул на первые проблески дня на горизонте и заметил, что нежить не проявляла страха перед светом и не слабела от него. Но ему было всё равно.

— Я закончу всё за минуту, так что прибереги свой сюрприз для дней рождения, клоун, — сказал Вастор, отражая все её атаки посохом, используя ровно столько силы, чтобы смягчить основной удар, а остальное доверить городским барьерам.

Когда-то, будучи молодым и полностью человеком, доспех Высшего Мастера едва позволил бы ему совершить такой подвиг против кого-то вроде Ночи. Теперь же это было для него детской игрой.

— Пятьдесят лет, — произнёс Высший Мастер. — Я потратил пятьдесят лет жизни на изучение тёмной и светлой магии. Я пожертвовал своей юностью, семьёй и счастьем ради этого, но оно того стоило.

— Ты ничего не знаешь о собственных силах, Ночь. Ты потратила столетия, играя в богиню вместо того, чтобы трудиться, и теперь это станет твоей гибелью.

Вастор шагнул с края стены, применив заклинание «Парение», чтобы приземлиться с лёгкостью перышка. Всадница безжалостно атаковала его оружием и заклинаниями, но Владыка крутил посох Иггдрасиль, отражая магию, и использовал его как копьё, чтобы блокировать Шип.

В тот миг, когда ноги Вастора коснулись земли, вокруг Весты разнеслись крики умирающих и клубы пепла. Все войска Ночи внутри массивов пали, а те, кто находился поблизости, были вырезаны солдатами Королевства.

— Что? Как? — Всадница приземлилась прямо перед Вастором.

— В воздухе содержится ограниченное количество тьмы, — Владыка обвёл указательным пальцем всё поле боя. — Ты и город уже поглотили большую часть, оставив другим почти ничего.

— Мои массивы не для убийства. Они лишь собирают всю доступную тьму, лишая твоих воинов защиты. Гроза становится куда менее страшной после установки громоотвода — ведь после грома больше не следует молний.

Вастор ринулся вперёд с посохом, но Ночь легко уклонилась. К несчастью для неё, она никогда не была его целью. Заклинание «Боевого мага» пятого уровня «Преследующая Смерть» выпустило столб тёмной энергии, уничтоживший всех на своём пути.

Его движения были медленными, но передовая линия была хаотичной. Чтобы увернуться, нежить должна была либо отталкивать своих товарищей, обрекая их на гибель, либо игнорировать другие угрозы и умирать по иной причине — но умирать всё равно.

Хуже того, заклинание Вастора оправдывало своё имя: оно продолжало прочёсывать вражеские ряды, пока не исчерпало последнюю каплю энергии.

Оружие Высшего Мастера и Всадницы сталкивалось со скоростью, близкой к звуковой, десятки раз в секунду. Каждый раз, когда Вастор блокировал или уклонялся, Шип выпускал столб тьмы, который нейтрализовали городские массивы.

Когда же уклонялась или блокировала Ночь, немедленно высвобождалась новая «Преследующая Смерть», убивая десятки нежити, прежде чем исчезнуть. Кроме того, ударные волны от их столкновений превращали в пыль всё и всех, кто оказывался слишком близко.

Солдаты Королевства знали, что должны держаться подальше от Высшего Мастера, тогда как нежить чувствовала себя непобедимой благодаря своему предводителю и не раз пыталась помочь ей.

— Да кто ты такой, чёрт возьми? — в один голос воскликнули Ночь и Фарг, глядя на маленькую фигуру в чёрном, которая одна сражалась против непобедимой армии.

— Я всего лишь один человек, — ответил Вастор.

— Но вы же знаете, какие люди. Убей одного — назовут убийцей. Убей миллион — назовут завоевателем. Убей всех на своём пути — назовут богом.

Так говорил Высший Мастер Зогар Вастор — бог поля боя.

Титул, известный лишь немногим, шептали только в самых секретных залах королевского двора, и именно он делал Вастора третьим богом на службе Джирни Эрнас.

По мере того как всё больше нежити падало, ход битвы стремительно изменился. Стены Весты и её массивы начали восстанавливаться, теперь обеспечивая солдатам усиленную защиту, а их заклинания вновь обрели способность убивать.

— Нет! — закричала Ночь в бешенстве, едва сдерживая ярость Орпала при мысли о том, что Вастор унижает её в третий раз: первый — в Лутии, второй — на поле боя, а третий — потому что Высший Мастер сдержал своё обещание.

Битва не продлится до рассвета — её армия уже отступала, чтобы минимизировать потери.

«Выпусти меня! Я покажу этому ублюдку, как дерётся настоящий мужчина!» — сказал Орпал.
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— Пожалуйста, мы связаны всего год, и до того момента ты никогда не практиковал ни магию, ни владение копьём. Вастор разнесёт тебя в мгновение ока. Вместо того чтобы ныть, воспользуйся возможностью получить бесценный боевой опыт.

— Теперь мы едины разумом и телом, а значит, у тебя есть доступ к моим техникам, заклинаниям и даже к моей мышечной памяти. Запоминай, как я переношу вес, как двигаюсь, как чередую ложные удары и настоящие атаки.

— Иначе, когда ты будешь сражаться с Литом без моей помощи, этот бой покажется тебе лёгкой победой в сравнении, — ответила Ночь.

Бой продолжался полминуты, пока Вастору не надоело играть. Лишившись нежити для отвлечения, его заклинания развернулись и ударили Всадницу в спину. Первый «Преследующий Смерть» лишь заставил её дрогнуть, но этого оказалось достаточно, чтобы Владыка выбил ей левую ногу.

Затем он лишил её правой ноги, левой руки и правой руки, оставив голову и грудь напоследок.

— Я знаю, что не могу убить тебя, но это не значит, что не могу заставить страдать, — произнёс Вастор и нанёс последний выпад посохом, расколотив кристаллическое тело Ночи на бесчисленные осколки.

Её энергоядро спаслось через Врата Магии Духа, переместившись в безопасное место, где она могла облизать свои раны — и гордость.

* * *

Город Проде, одновременно с прибытием Вастора.

Ситуация с каждой секундой становилась всё отчаяннее, вынудив Мири́м Дистар, лорда-командующего Корпуса Королевы, лично вступить в бой.

С появлением Мири́м в Проде теперь находилось пять членов Корпуса. Фарг был в Весте, поддерживая Вастора, а Квор — в Белиусе, помогая Манохару. Все остальные прибыли, чтобы не дать Красному Солнцу захватить Проде и вызвать зимний голод, который унёс бы миллионы жизней.

— Прежде всего, к чёрту Тирис, — сказала Мири́м.

— К чёрту Тирис! — хором подхватили остальные.

Это было традиционное приветствие среди членов Корпуса в трудную минуту. Поколениями они злились на Гардиана за ограничение их долголетия, сил и за то, что их было всего семеро, а не сотни.

На самом деле они прекрасно понимали причины Тирис и полностью соглашались с её выбором. В прошлом среди них хватало предателей и тех, кто опьянялся властью.

Если бы кто-то из них узнал секрет дыхательной техники, он мог бы поднять целую армию Пробуждённых. Такая сила была бы почти неудержимой и уничтожила бы всё, за что члены Корпуса жертвовали жизнями с момента основания Королевства Грифонов.

Однако всё это сочувствие и логика не помогали, когда Корпусу приходилось сталкиваться с таким противником, как Сумерки. Они отдали бы руку и ногу за дополнительный трюк в арсенале или ещё одного товарища в отряде.

К тому же большинство из них использовали эти слова не как ругательство, а как способ выразить награду, на которую надеялись поддельные Пробуждённые — если выживут в задании.

Фраза «К чёрту Тирис» была не столько актом неповиновения, сколько сигналом действовать без оглядки и сражаться до последнего вздоха. Гардиан знала об этом и не особо одобряла такой девиз, но позволяла использовать его.

— Согласно данным, которые прислала Первая Королева, Сумерки специализируется на техниках, сочетающих энергию мира и жизненную силу, так что готовьтесь к таким штукам, как «Первоогонь» или «Жизненный вихрь». Кроме того, его носитель — лич.

— Это хорошая новость: если у него нет филактерия, одним заклинанием мы сможем снизить его силу вдвое. А если филактерий у него есть — тогда мы убьём этого ублюдка раз и навсегда, — передала Мири́м по ментальной связи, чтобы информация достигла всех мгновенно.

— Обычно он носит доспех из давросса, так что простые заклинания на него не подействуют. Используйте только заклинания духа четвёртого и пятого уровней — всё остальное будет пустой тратой маны. Не забывайте использовать Проде как щит.

— Не рискуйте и держитесь у стен. Массивы защитят нас и позволят сосредоточиться на атаке. Всё ясно?

— У кого-нибудь из нас есть доспехи Королевской Цитадели? — спросил Лепто. Он был блондином лет тридцати с лицом, усыпанным веснушками.

— Мечтай! Королевская Гвардия нуждается в них больше, чем мы. Любой может надеть такие доспехи и получить силу, необходимую для защиты стратегически важных объектов, тогда как мы и без них достаточно сильны.

Мири́м вручила каждому доспех «Фезерволкер» — последнее достижение Ориона и улучшенную версию доспеха Лита «Скинволкер» из орихалкума. Доспехи были выкованы из очищённого адаманта, имели энергоядро, способное одновременно координировать и смешивать несколько чар, а крылья за спиной действительно позволяли летать.

Это был результат коллективной работы сотен Королевских Кузнецов-мастеров, но именно Орион возглавлял самую успешную исследовательскую группу, за что получил титул бога кузнечного дела и увеличил число богов Джирни до четырёх.

Члены Корпуса наложили печать на свои доспехи, прежде чем надеть их, сложив всю остальную одежду в карманное пространство «Фезерволкеров».

Как только они закончили, они опустили шлемы, скрыв лица, и направились к командиру гарнизона города.

— Каково наше положение? — спросила Мири́м.

— Мы проигрываем, и сильно, — ответил измождённый майор армии. Ему едва исполнилось пятьдесят, но волосы уже стали грязно-белыми, а лицо покрылось глубокими морщинами. — Нежить напала за час до рассвета, и до сих пор их невозможно остановить.

— Некоторые используют странное пламя, которое не гаснет водой, чтобы разъедать массивы и блокировать их работу, а пехотинцы — проклятые монстры. Даже наши союзные Императорские Звери летают туда-сюда, будто тряпичные куклы.

Как и со своими сёстрами, конь позволял Красному Солнцу делиться своими дарами со всеми детьми Бабы Яги в радиусе действия, даже если те не носили призмы и не были его Избранными.

В случае Сумерек он мог даровать каждому из них одну способность, связанную с жизненной силой, и менять её в зависимости от обстоятельств. Он обладал всеми силами Кровавых Линий Стражей и был мастером в их применении.

— Мы займёмся Сумерками. Вы же следите, чтобы ни одна из его нежитей не проскочила за стены и не вмешалась в наш бой. Один маленький сбой может превратить победу в поражение и наоборот, — сказала лорд-командующая Дистар.

В тот момент, когда пришёл одноразовый код, члены Корпуса активировали способность «Высший Мастер» своих доспехов, став невосприимчивыми к городским массивам и усилив все физические параметры.

Затем они выпили зелье «Мать-Земля», которое Тирис дала им на случай чрезвычайных ситуаций.

Зелье носило то же имя, что и дыхательная техника Тирис, потому что обладало теми же свойствами.


Глава 1406
Зелье «Мать-Земля» стимулировало ману и вспомогательные ядра членов «Трупа», позволяя им поглощать окружающую энергию мира значительно быстрее обычного.

В течение нескольких следующих минут, едва один из поддельных Пробуждённых получал передышку, его жизненные силы и мана немедленно начинали восполняться — будто он применял дыхательную технику. Теоретически, чередуя атаки и защиту, они становились почти неуязвимыми.

Теоретически.

Члены «Трупа» вытатуировали эти два слова на теле — как постоянное напоминание: стоит реальности отклониться от теории, как начинаются беды. Кроме того, татуировка одновременно служила и многофункциональным зельем.

Тирис обнаружила образцы чернил Хаторна среди руин Кандрии и воссоздала её методы. Татуировка обладала свойствами питательного зелья, усиливающего тоника и эликсира для укрепления тела — всем сразу.

Тирис не вмешивалась напрямую в дела Королевства, но делилась со своими подданными всеми знаниями, которые те могли применить.

Пока «Труп» выходил на поле боя, Красное Солнце с нетерпением ждало окончания сражения. Оно показывало худшие результаты среди трёх Всадников и понесло наибольшие потери.

Хуже всего было то, что большинство потерь его армии произошло буквально от дружественного огня. В то время как дары Рассвета и Ночи были пассивными способностями, те, что Сумерки даровал нежити, требовали изящества и мудрости.

Его считали мудрейшим из Всадников, ведь его силы нельзя было просто направить и выпустить в цель. Это был обоюдоострый меч, которым следовало управлять с величайшей осторожностью.

Нежить, использовавшая «Первоогонь», часто забывала: в отличие от обычных заклинаний, драконий огонь мог ранить даже самого пользователя. Вовремя поставленный щит или заклинание, запихнутое прямо в рот, заставляло нежить сгорать изнутри — мгновенно и безвозвратно.

«Жизненный вихрь» был ничуть не лучше: единственное различие между его серебристыми молниями, наносящими урон, и усилением заключалось лишь в дозировке. Большинство нежити после первого применения «Жизненного вихря» так возбуждались, что выпускали всю накопленную мощь сразу — и лопались, словно перекачанные шары.

— Дать этим идиотам силу кровной линии Левиафана? Исключено! Они уничтожат мою армию ещё до того, как эффект достигнет Проде, — с досадой подумал Сумерки. — К тому же, бросать жемчуг перед свиньями ослабляет меня самого.

— Вся моя сила требует энергии мира, и всё, что мой скакун направляет моим солдатам, уже не может достичь меня! Хотел бы я, чтобы Мать наделила меня более слабой, но простой в использовании силой, как это сделала с моими сёстрами.

Он взглянул на горизонт, ожидая восхода солнца и мощнейшего удара по морали противника, который должен был скрепить их победу. Взмахом руки Красное Солнце соткало завесу серебристой энергии, зависшую в воздухе перед батальонами магов-нежити.

Они кастовали заклинания через «Жизненный вихрь», и их мощь возрастала в десятки раз. Шквал заклинаний пятого уровня превращался в упрощённые версии заклинаний четвёртого уровня, обрушиваясь на массивы до тех пор, пока те не трескались — и вместе с ними рушились городские стены.

Мастерство Сумерек в управлении «Жизненным вихрем» было столь велико, что он мог внедрять его даже в чужие заклинания, не нарушая их структуры. В отличие от других Всадников, он предпочитал играть вспомогательную роль и парировать стратегию врага, а не мериться с ним грубой силой.

Северному фронту требовался лишь последний толчок, чтобы рухнуть. Сумерки использовал ментальную связь, установленную с генералами до начала осады, чтобы передать приказ.

Внезапно пространство вокруг него замерло, и он вместе с Закатом рухнул на землю с грацией кирпича.

— Кто посмел?! — заревел он, мгновенно узнав действие фирменного антиличьего оружия Лигаина — пятого уровня пространственное заклинание «Запечатанное Пространство».

Оно перекрывало любой поток энергии в пределах своей зоны действия, а в случае с личами ещё и разрывало связь с филактерием, снижая боевую мощь вдвое. Тирис не пожалела усилий, готовя «Труп» к встрече даже с самым стойким противником.

К несчастью для них, «Жизненное Зрение» показало «Трупу», что, несмотря на эффект «Запечатанного Пространства», сила Сумерек не ослабла. Это явно указывало: лич принёс филактерий с собой.

К несчастью для Красного Солнца, то же самое нельзя было сказать о его армии. Заклинание перекрыло все виды энергетических потоков, включая ту силу, которой Сумерки делился со своими воинами.

В рядах «Трупа» не было болтунов, поэтому единственным ответом Сумеркам стал залп духовных заклинаний пятого уровня.

Два комплекта «Оков Грифона» создали гексаэлементальный пучок изумрудных цепей, опутавших всадника и коня и начавших стаскивать их в разные стороны. Два комплекта «Удара Феникса» вызвали взрывы изумрудного пламени, разъедавшего и материю, и энергию.

Наконец, «Пасть Дракона» Мири́м разорвала «Запечатанное Пространство» пополам.

Теперь, когда Сумерки больше не мог питаться силой Заката, она заперла их обоих внутри гексаэлементальной изумрудной клетки, лишив возможности уклониться или заблокировать наступающие атаки.

Сумерки выругался: ментальная связь с генералами оборвалась, оставив их в полном неведении о его положении, и то же самое произошло со связью со скакуном. Закат не был разумной реликвией — это был лишь инструмент для усиления его силы.

Пока он не получал новых приказов, Закат оставался беспомощной мишенью, способной лишь исполнять заранее заданные стратегии защиты. А против любого противника с хотя бы половиной мозга, способного распознать эти паттерны, такая защита ничего не стоила.

— Во-первых, нужно вернуть Заката. Во-вторых, выбраться из «Запечатанного Пространства». Любое другое действие не просто поставит под угрозу это сражение — оно поставит под угрозу мою жизнь! — проанализировал Сумерки.

Его рассуждения были верны, но полностью совпадали с планом «Трупа».

Каждый комплект «Оков Грифона» тянул свою жертву в противоположную сторону, а «Пасть Дракона» делала поле боя невидимым для находящихся внутри и усиливал эффекты остальных духовных заклинаний.

Среди прочих свойств, «Пасть Дракона» позволяла заклинателю взаимодействовать с дружественными заклинаниями так, будто они были его собственными. В отличие от «Доминирования», контроль нельзя было захватить насильно — только получить с согласия первоначального кастера.

Благодаря «Пасти Дракона» Мири́м свободно управляла всеми активными заклинаниями, поскольку остальные члены «Трупа» не оказывали сопротивления её воле. Четверо поддельных Пробуждённых были словно её конечности, сотворяя требуемые заклинания, а Мири́м — мозгом операции, контролируя каждый аспект поля боя.

— Сиска, Шад, уничтожьте скакуна. Лепто, Джоа, со мной. Разберёмся с всадником, — сказала Мири́м через ментальную связь.


Глава 1407
Первая группа использовала совместное действие «Грифоньих оков» и «Пасти Дракона», чтобы оттащить Закат ещё дальше, обрушив на него поток заклинаний.

«Грифоньи оковы» применяли свет для быстрой трансформации, землю — для прочности, воду — для гибкости, огонь — чтобы выделять жар, воздух — чтобы сделать цепи острыми, как алмаз, и тьму — для нанесения урона с течением времени.

Чем дольше всадник и скакун оставались в плену этого заклинания, тем больше накапливался урон. Кроме того, клетка, сотканная «Пастью Дракона», не позволяла атакующим заклинаниям покидать зону: они отскакивали от стен и без малейшей потери маны поражали цель.

— Наглые щенки! — зарычал Сумерки, и его пламенно-красная аура расширилась во все стороны, а тело раздулось, доведя сопротивление цепей до предела.

Вся нежить могла превращать жизненную силу, накопленную в кровяных ядрах, в массу, но лишь личи умели преобразовывать свою ману в жизненную сущность, благодаря чему их потенциальная масса ограничивалась только магическим мастерством.

Это дало Сумерки силы двигаться, несмотря на оковы, и одним взмахом «Огненного Клинка» разорвать их все. Он держал топор двумя руками, чтобы использовать каждую каплю силы, что только что поглотил.

«Да что за чёрт?» — одновременно подумал отряд, отвечавший за Сумерки. «Мы знали, что „Огненный Клинок“ мощный, но это уже слишком. Как он вырвался из трёх объединённых заклинаний пятого уровня?»

Пламенно-красная аура погасила изумрудные языки «Удара Феникса», лишив «Труп» преимущества, которое дал внезапный удар. Более того, она пробила трещину во втором Запечатанном Пространстве, позволив Всаднику установить связь со своим скакуном.

— Закат, ко мне! — крикнул Сумерки, бросаясь в атаку на Маркизу.

Краткий обмен мыслями через ментальную связь — преимущественно от неё к остальным — однозначно указывал на Мири́м как на лидера. Устранение её значительно упростило бы дальнейший бой.

Он был быстр и силён, словно дракон, — слишком быстр для Мири́м, чтобы успеть среагировать. Сумерки двигался по прямой, самой короткой траектории к цели, но именно поэтому его путь был и самым предсказуемым.

Лепто ударил по кончику «Огненного Клинка» своей булавой, а Джоа отвела топор в сторону с помощью крюков на концах своих изогнутых клинков. Оружие членов «Трупа» имело зазубрины, позволявшие захватывать вражеские клинки и направлять их куда угодно.

Сумерки был быстр, но не быстрее мысли, и у Мири́м хватило времени отдать приказ через ментальную связь. Её солдаты сместили «Огненный Клинок» с намеченной траектории, а сама она рубанула топор сверху вниз своим древковым оружием.

Удар не причинил вреда давроссу, но добавил столько импульса, что Всадник закрутился в воздухе, словно волчок, совершенно не в силах контролировать своё вращение.

«Труп» воспользовался этим моментом замешательства, чтобы отступить на безопасное расстояние и возобновить атаку. Одновременно с этим Сиска и Шэд один за другим обрушивали на Закат «Удар Феникса».

Благодаря «Пасти Дракона» ударные волны отражались от стен, так что Закат каждый раз принимал на себя полную мощь взрывов. А приказ Сумерки сделал движения скакуна ещё более предсказуемыми.

Хотя тот и был покрыт давроссом, хотя и состоял из чистейшего белого кристалла, его прочность имела предел. На поверхности начали появляться трещины, и каждая из них с каждой секундой становилась всё шире.

Красное Солнце осознал свою ошибку и приказал скакуну сосредоточиться на защите, пока сам использовал «Жизненный вихрь», чтобы довести все аспекты своего существа до абсолютного максимума. «Духовный Миг» позволил ему появиться прямо перед Мири́м, несмотря на городские массивы.

Страх в её глазах был лишь приятным бонусом; настоящей целью было поразить её в самой уязвимой точке. Все ожидали, что противник будет атаковать сзади, оставляя фланги открытыми.

Точка выхода была слишком близка, чтобы её древковое оружие оказалось эффективным, а Сумерки двигался чересчур быстро, чтобы кто-либо успел нормально среагировать. Он рубанул топором сверху вниз, отсекая Мири́м правую руку и ногу выше колена.

Его целью было рассечь её надвое, но Маркизе удалось чуть отклониться и сохранить себе жизнь. Только тёмное слияние удерживало её от обморока от боли, а световое слияние — от смерти из-за физического шока.

Лепто и Джоа бросились остановить его, прежде чем Всадник успеет добить цель, но в его глазах они двигались в замедленном темпе. Он выдохнул фиолетовый всплеск «Первоогня», который окутал Мири́м и просочился внутрь её доспехов через открытые раны.

«Она мертва», — подумал Сумерки, наблюдая, как её жизненная сила стремительно угасает. «Я хорошо знаю „Труп“, и у его членов нет дыхательных техник».

Красное Солнце проигнорировал остальных противников и помчался спасать Закат. Баба Яга наверняка отчитает его за то, что он последовал совету Орпала и взял скакуна без разрешения.

Но если он его сломает, гнев Красной Матери не будет знать границ. Сумерки понятия не имел, на что способна Баба Яга ради наказания непослушных детей, и не собирался это выяснять.

Он активировал одно из заклинаний «Огненного Клинка» — «Солнечную вспышку», — выпустив всплеск красного пламени, который освободил Закат от оков и окутал двух членов «Трупа» живым огнём.

Заклинание обладало не только жуткой разрушительной силой, но и выделяло столько жара, что жертвам «Солнечной вспышки» стало невозможно дышать. Даже доспех «Фезерволкер» не выдержал такого наказания, и металл начал плавиться.

Зачарованная защита уберегла носящих его от вреда, но ощущалось это так, будто их варили заживо. Оба члена «Трупа» применили водную магию, чтобы охладить воздух внутри доспехов, и активировали «Щит Жизни».

Это было одно из заклинаний, вплетённых в доспех «Фезерволкер», позволявшее проецировать наружу энергетическую оболочку, обычно покрывающую адамант. Оно требовало огромного количества энергии, но давало безопасное пространство и время, необходимое для восстановления.

Использование стольких заклинаний пятого уровня истощило их тела и разум, сделав лёгкой добычей для неумолимого Всадника. Нежить не страдала от усталости — только от голода. Личи же не страдали ни от чего.

Их мана могла иссякнуть, но разум всегда оставался в наивысшей форме.

Сумерки вскочил на спину Заката, используя его способность поглощать энергию мира, чтобы восстановить свои угасающие силы.

Подпитка целой армии нежити, принятие множества мощных заклинаний в упор и использование стольких способностей Кровавых Линий Стражей сильно измотали его. Сумерки не мог позволить себе тратить время на «Бодрость», но зачарования Заката действовали подобно дыхательной технике — без каких-либо побочных эффектов.

Его задница едва коснулась спины кристаллического коня, как изумрудный луч света ударил его прямо в центр головы.
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Заклинание пронеслось так стремительно, что Красное Солнце даже не успело его заметить, и ударило с такой силой, что Сумерки отбросило с коня прямо на землю, расколов его шлем давросса.

Лепто и Джоа положили руки на левое и правое плечо Мири́м, направляя в неё свою энергию и утраивая её боевой потенциал.

Госпожа Командующая рухнула, как подкошенная, чтобы зелье «Мать-Земля» начало действовать и залечило все её раны. Одновременно она пустила в ход духовные щупальца, чтобы прикрепить оторванные конечности на место и смягчить нагрузку, которую исцеление накладывало на её выносливость.

Питательное зелье её татуировки завершило дело — оно подняло её на ноги как раз в тот момент, когда Сумерки освободил своего коня.

— Либо мы быстро заканчиваем это дело, либо проигрываем. Идите ко мне — сейчас же! — передала она через ментальную связь.

Сумерки поднялся и увидел, как члены «Трупа» выстроились в странное построение. Больше всего его тревожило то, что они каким-то образом восстанавливали силы, тогда как его собственные подходили к пределу.

Он применил пятиуровневое заклинание духа гравитации — «Дробитель Миров», чтобы покончить с ними до того, как разрыв в энергии станет непреодолимым. Это гексаэлементальное заклинание родилось из его многовекового опыта, усиленного знаниями его хозяина-лича.

Изумрудная сфера, напоминавшая Могар, видимый из космоса, заточила членов «Трупа» в своём ядре. Шесть элементов породили гравитацию, в сто раз превышающую обычную, но действовавшую лишь внутри сферы.

Положение усугублялось тем, что воздух внутри то разогревался до тысячи градусов, то сменялся ледяными волнами в минус двести градусов Цельсия (минус триста двадцать восемь по Фаренгейту), а давление достигало ста атмосфер. Свет и земля сделали сферу прочной, как алмаз, а тьма наполнила её ядом.

Спустя несколько секунд, прежде чем Всадник исчерпал всю ману и «Дробитель Миров» начал рассеиваться, он заставил заклинание коллапсировать внутрь себя. Сумерки объединил гравитационную магию с остальными шестью элементами, вызвав взрыв, от которого задрожал весь город Проде.

— Победа за нами… Ох, чёрт! — Сумерки поднял кулак в знак триумфа, но тут же сменил жест на команду к отступлению.

Четверо из «Трупа» заняли углы шестиконечной звезды, а Мири́м оказалась в её центре. Бастион Сильвервинга был рассчитан на семерых, но пятерых оказалось достаточно, чтобы заблокировать «Дробитель Миров».

Первый Маг создал Бастион для противостояния заклинанию Гардиана. По сравнению с этим творение Сумерки было ничем. Пять поддельных Пробуждённых использовали построение, чтобы нейтрализовать элементы, и одновременно соткали небольшую сферу, принявшую на себя весь урон вместо них.

Как только Бастион был активирован, он требовал минимальной концентрации, позволяя зелью «Мать-Земля» работать. Чем дольше Сумерки применял «Дробитель Миров», тем слабее становился он сам, тогда как они — сильнее.

В тот самый миг, когда последняя ударная волна от «Дробителя Миров» исчезла, «Труп» перестроился в пять из семи звёзд Большой Медведицы и активировал «Уничтожение Сильвервинга».

Для проявления полной мощи не хватало двух Пробуждённых, но теперь это уже не имело значения. Они не применили его сразу, потому что его энергетический след невозможно было скрыть.

Когда Сумерки был ещё в полной боевой форме, ему не составило бы труда разрушить их построение и уничтожить всех одним ударом. Наложение подобного заклинания требовало полной сосредоточенности, лишавшей их возможности защищаться, а собравшись вместе, они просто предоставили бы ему более крупную цель.

Но теперь они отдалились достаточно далеко, и Красное Солнце было слишком слабо, чтобы воспользоваться брешью, возникшей при активации «Уничтожения».

Радужный град лучей вырвался из каждого члена «Трупа», уничтожая всё, чего касался. Несколько нежити попытались прикрыть своего лидера, но их жертва не выиграла ему ни секунды — лишь наполнила воздух пеплом.

Доспехи Сумерки потрескались, и тело под ними тоже. Давление семиэлементальной атаки оказалось слишком велико даже для его снаряжения, начавшего разрушаться с краёв.

Рыча от ярости, Сумерки высосал жизнь из всей нежити поблизости и использовал её, чтобы создать кроваво-красную стену из чистой энергии. Она продержалась менее секунды, но этого хватило, чтобы совершить «Миг» духа за пределы городских массивов, а затем применить Варп и спастись.

Наступил рассвет, уничтоживший всех врагов, всё ещё стоявших перед Проде и ожидавших обещанного чуда. Заря превращала нежить в пепел, двигаясь вперёд, словно приливная волна света, не щадя никого.

Без зелья «Мать-Земля» это было бы невозможно, но даже у него были пределы. Как и «Бодрость», каждый раз, когда оно восполняло их силы, эффективность «Матери-Земли» снижалась, пока совсем не исчезла.

— Мы победили, — сказала Мири́м, сполоснув рот от горечи желчи. — Возвращайтесь домой. Без празднований, без алкоголя и без секса — немедленно ложитесь спать. Мы не в состоянии сражаться, и никто не знает, что будет дальше.

***

Город Валерон, прямо сейчас.

Отсутствие доспехов Королевской Цитадели заставило королевскую чету и Военный Совет собраться вместе в Комнатах войны под защитой лишь двух оставшихся гвардейцев. Королевская пара была последней линией обороны — секретным оружием, которое следовало держать в тайне.

Король Мерон надел доспехи Сэфеля, а Королева Сильфа держала Меч Сэфеля. Один защищал, другой атаковал, оставляя им свободу адаптировать стратегию под обстоятельства.

Вместе с королевской четой находились их самые доверенные советники, Архонты и Камила. Джирни привела её сюда, чтобы уберечь в самый тёмный час Королевства со времён Балкора.

Сильфа продолжала получать обновления о ситуации, и звук уведомлений, появлявшихся на её амулете, стал единственным шумом в комнате. Никому не хотелось ни говорить, ни шутить. Все хотели знать одно: выживет ли Королевство или сгорит дотла.

Быстрая победа Вастора над Ночью вызвала у многих улыбки, а когда «Труп» отразил и Сумерки, люди в Комнате войны наконец смогли выдохнуть. Но никто не заговорил.

Новости о битве Манохара продолжали поступать, и они были плохими. Если Белиус падёт, Королевство Грифонов и Империя окажутся под двойным ударом, что ослабит обе страны одновременно.

— Кому-нибудь помешает немного музыки? — спросила Камила.

Она знала, что Лит далеко, играет в детектива, но не могла перестать смотреть на его контактный рунный камень на своём амулете, боясь, что он исчезнет в любой момент.

— Наоборот. Нам не помешает отвлечься, — сказала Сильфа, заставив всех, кто был против, замолчать.

Камила достала из внутреннего кармана своей формы предмет, похожий на большое яйцо с плоским дном. Она нажала маленькую кнопку, и верхняя часть яйца открылась, заиграв явно любовной песней.


Глава 1409
Это была слегка изменённая версия композиции «Эй, родная душа» группы «Локомотив». Сладкая мелодия наполнила воздух, заставив всех присутствующих с изумлением уставиться на завороживший их предмет.

Они ожидали, что Камила споёт или сыграет на каком-нибудь инструменте, но никак не предполагали, что она продемонстрирует улучшенную версию Запоминающего устройства. Эти драгоценные и дорогие магические артефакты позволяли хранить ценные воспоминания в виде голограмм.

Такие устройства были широко известны по всему Гарлену. Хотя они могли воспроизводить звуки — например, голос рассказчика или щебет птиц, — полностью записанная песня со всеми необходимыми для её исполнения инструментами была чем-то совершенно невероятным.

— Что это за штука? — с изумлением спросила королева Сильфа.

— Просто безделушка, которую Лит… то есть архимаг Верхен подарил мне на день рождения, — Камила опустила глаза, смущаясь.

Кроме магических предметов, которые она использовала в работе, и тех, что видела в доме Лита, Камила ничего не знала об артефактах. Она и не ожидала поднять такой переполох и ни за что бы не достала Тюнер, если бы предвидела последствия.

Большинство присутствующих мысленно возмутились её словами.

Судя по тексту песни и заявленной цене, Тюнер явно был помолвочным подарком. А это означало, что ни королевская семья, ни знатные дома больше не имели шансов устроить брак между архимагом Верхеном и одной из своих дочерей.

— Это чудесный помолвочный подарок, — сказала Сильфа, косвенно задавая вопрос, который интересовал всех.

— Нет, это не так. И вообще, эту песню выбрала я, а не Лит, — покраснела Камила.

Она не могла сказать им, что обычно он слушал либо очень грустные композиции, либо нечто, будто вырванное из эпических поэм. Ей пришлось долго настаивать, прежде чем он согласился играть для неё романтичные или сентиментальные мелодии. Лит подарил ей Тюнер именно потому, что она обожала эту песню, тогда как ему она была совершенно невыносима.

— В любом случае это потрясающе, — сказала Сильфа, и остальные кивнули в знак согласия. — Каждый раз, когда мне хочется послушать любимую песню, мне приходится созывать всю чёртову оркестру. Лит мог бы заработать на этом целое состояние.

В теории — да. На практике же Тюнер никогда ранее не создавался: чтобы изготовить его, «Кузнец-мастер» должен был уметь играть на каждом музыкальном инструменте и петь. Для создания мелодии недостаточно просто напевать — требовалось добиться идеальной гармонии между всеми элементами.

Лит не отличал до от ре, и Солюс тоже, но она могла извлечь воспоминание из его разума до мельчайших деталей, делая невозможное возможным.

— Ты счастливая женщина. Мой муж никогда не сочинял для меня ничего столь романтичного, — Сильфа бросила укоризненный взгляд на бедного Мерона, у которого и так хватало забот как магу и королю, не говоря уже о том, чтобы заниматься музыкой.

— Лит тоже этого не сочинял. Он собирал разные песни во время своих странствий в качестве рейнджера, — сказала Камила, с каждой секундой всё больше жалея о своём поступке.

— Странно. Я большая любительница музыки, но никогда раньше не слышала этой мелодии, — пожала плечами Сильфа. — Не волнуйся, дитя. Такой подарок требует огромной продуманности. Я уверена, что вы с ним…

Её прервал очередной сигнал от амулета, принёсший ужасные новости, от которых песня вдруг прозвучала как реквием.

***

Город Белиус, прямо сейчас.

За высокими серыми стенами города Кришна Манохар стоял на правом колене, будто перед собственной матерью. Перед королевской семьёй он кланялся лишь в крайнем случае — обычно предпочитал приходить с опозданием, чтобы избежать всей этой формальной суеты.

«Безумный Профессор» был покрыт собственной кровью, а особые доспехи «Фезерволкер», подаренные ему Орионом, оказались почти полностью разрушены. Лорд Эрнас сдержал слово жены и щедро вознаградил Манохара за услуги, предоставив ему мощнейшие артефакты.

Но ничто из этого не имело значения перед лицом Яркого Дня, восседавшего на своём скакуне Рассвете.

«Никогда Маг» настоял на том, чтобы лично сразиться с Рассветом, поскольку они владели одним и тем же элементом, тогда как королевская семья планировала отправить Вастора против неё, а Манохара — против Ночи.

«Я и мой красивый, сексуальный, большой рот», — подумал Манохар, когда все световые руны на его доспехах были исчерпаны для сотворения самых сильных заклинаний.

«Я думал, что, сразившись с одной из древнейших Повелительниц Света, смогу чему-то научиться, попутно надрав ей задницу. Вместо этого оказалось, что я ей совершенно не ровня. Я и представить не мог, что она окажется настолько сильнее Ночи».

Гордыня Безумного Профессора стала его падением. Яркий День тоже была гением и прожила достаточно долго, чтобы создать заклинания, о которых Манохар даже не мог мечтать. Элемент был один и тот же, но при сопоставимом уровне таланта разрыв в опыте оказался непреодолимым.

Хуже того, после поражения от рук Солюс Рассвет решила последовать её примеру и полностью слилась со своим носителем, вместо того чтобы использовать Акалу лишь как раба. Его ярко-синее ядро и её энергоядро бились в унисон, порождая силу, превосходящую сумму составляющих.

К тому же Рассвет действовал подобно Хижине Бабы Яги, поглощая энергию мира из окружающего пространства даже без гейзера маны. Скакун использовал эту энергию для усиления собственных способностей и способностей Рассвета, работая как дыхательная техника без побочных эффектов.

Мана Манохара была ограничена, и, будучи непробуждённым, он не имел возможности её восполнять, тогда как у Рассвета она была почти бесконечной. Он пытался компенсировать недостаток качества количеством, но поддельная магия требовала произнесения заклинаний и выполнения жестов — а её армия нежити постоянно мешала ему этим заняться.

— Для бога исцеления ты, право, разочаровываешь, — рассмеялась Рассвет, и в её голосе одновременно звучали и она сама, и Акала, предатель-рейнджер. — Интересно, как тебе вообще удалось выжить при встрече с моей сестрой. Кстати, меч у тебя на боку — просто украшение или как?

— Или как, — выдавил он между тяжёлыми вдохами.

Манохар был слишком горд, чтобы признать, что, хоть «Яркий Рождённый» Ориона и был удивительным оружием, он понятия не имел, как им пользоваться, кроме как активировать встроенные чары.

«Я не Вастор. Мне всегда хватало одних лишь моих конструкций, чтобы победить любого противника. У меня не было времени на такую ерунду, как обучение фехтованию», — подумал он.

Рассвет, напротив, тоже владела шедевром — клинком «Сумерки», — и достигла в искусстве меча такого мастерства, что даже Лит, тренировавшийся неустанно со времён академии, был ничем по сравнению с ней.

К тому же подвижные массивы Белиуса обошли чемпионов Королевства и окружили только врагов, аннулируя их самые мощные заклинания в момент сотворения.

И всё же ничего из этого не могло изменить, казалось бы, неизбежный исход. Рассвет превосходила Манохара в Повелении Светом, была слишком умна, чтобы попасться на его уловки, её снаряжение не уступало его собственному, но, в отличие от него, она умела им пользоваться.

Её слияние с Акалой и присутствие скакуна давали ей возможность без труда расправиться и с Балкором, и с Манохаром одновременно.

Один на один Безумный Профессор не имел ни единого шанса.
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— Есть одна вещь, которую я не понимаю, — сказал Манохар, тяжело дыша и надеясь выиграть время, чтобы сотворить заклинания одними лишь ловкими пальцами. — Зачем нападать на рассвете? Разве нежить не боится солнечного света?

Яркий День рассмеялась — и над его словами, и над его бесполезной попыткой. «Жизненное Зрение» показывало ей, какие заклинания он готовит и какие стихии намерен использовать, но она всё равно решила поиграть с ним.

— Потому что именно в это время ваша оборона слабее всего. Ваша вера в этот огненный шар на небе делает вас, людей, самодовольными. Вы отправляете на дневную смену самых худших солдат, чтобы они сменили измотанных, но лучших бойцов.

— Ты ведь читал доклад Верхена о моих способностях? — Щелчок пальцев Рассвета сделал белое сияние, окружавшее её солдат, видимым невооружённым глазом.

— Чёрт возьми, — пробормотал Манохар. Он действительно читал доклад Лита и теперь понял: солнце не принесёт армии Королевства никакого облегчения.

— Да уж, чёрт возьми! — воскликнула Рассвет и указала пальцем, выпуская заклинание четвёртого уровня «Солнечный Свет». На поле боя обрушился шквал лучей, каждый толщиной с руку и жаром печи.

Безумный Профессор зарычал и сотворил собственное заклинание четвёртого уровня — «Горячий Выстрел». Поток смешанного света и огня перехватил большую часть лучей Яркого Дня, и лишь немногие солдаты погибли.

Остальные получили ранения, потому что его заклинание оказалось слишком слабым, чтобы полностью остановить её атаку: оно лишь ослабило «Солнечный Свет».

Теперь, когда у Манохара не было наготове ни одного заклинания, Рассвет начала череду заклинаний четвёртого уровня, основанных на воздухе, земле и воде, чтобы добить его. Но он проигнорировал их и начал нараспев следующую атаку.

Живой вихрь, созданный магическими массивами Белиуса, вновь окутал Всадника, нейтрализовав её заклинания и заставив упасть на землю вместе с конём.

Свет и тьма были единственными стихиями, которые ни один город не блокировал, — но лишь потому, что без них целители превратились бы в обычных людей.

— Хватит этой ерунды! — сказала она, устав от постоянных перебиваний.

Подпитываемая силой своего коня, в её левой руке появилась огромная копьецеподобная конструкция размером с железнодорожный вагон. Она двигалась со скоростью света и с хирургической точностью ударила прямо в центр управления массивами.

На мгновение защита Белиуса дрогнула — и вместе с ней пограничные башни. Однако благодаря барьерам, защищавшим здание, повреждение не уничтожило центр управления. По крайней мере, до тех пор, пока в каждой из её рук не появились ещё два копья.
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— Откуда ты знаешь, куда бить? — Манохар был ошеломлён.

— Я больше не играю. Прочти, наконец, этот чёртов доклад, — сказала Рассвет и метнула оба копья, пока бог исцеления всё ещё читал заклинание, заставив массивы рухнуть.

Акала много лет работал рейнджером региона Келлар. У него больше не было кодов доступа, но он отлично помнил, где хранились все секреты Королевства, и с радостью поделился ими со своей напарницей.

«Теперь все испытают ту же боль, что и ты, за несправедливое обращение», — подумала Рассвет.

«Спасибо, дорогая», — ответил он с безумной яростью.

— А теперь покончим с этой комедией. Умри! — В то время как её армия больше не была скована ни солнцем, ни массивами, Яркий День бросилась вперёд и нанесла удар клинком «Сумерки» прямо в голову Манохара.

Безумный Профессор стиснул зубы, понимая, что всё потеряно — и виноват в этом только он сам.

«К чёрту мою гордость. Я проиграл Ночи, потому что не практиковал тёмную магию, и проиграл Рассвету, потому что не знаю, как использовать то, что дал мне Орион», — подумал он. «В этот момент моя репутация уже уничтожена».

Клинок точно попал между его глаз, но вместо того чтобы пронзить череп, он раскололся и отскочил.

— Что за чёрт? — спросила Рассвет, глядя на край своего адамантового клинка, который уже начал самовосстанавливаться.

— То, чем я совсем не хотел пользоваться, — вздохнул Манохар. — Только глупцы нуждаются в помощи, а я не глупец. В теории.

В правой руке он держал одну из реликвий Валерона — «Куб Накопления Заклинаний». Под «Жизненным Зрением» он сиял так ярко, что Рассвет пришлось выключить свою способность, чтобы не ослепнуть.

«Куб Накопления Заклинаний» выглядел как гигантский шестигранный давроссовский кубик, собранный вокруг белого кристалла размером с кокос. Из каждой грани торчали кристаллические шипы, постоянно меняющие цвет.

Артефакт мог хранить неограниченное количество заклинаний всех уровней неопределённо долго и позволял своему владельцу вызывать их по желанию, даже если он сам не закладывал их в куб.

Даже запечатывающие массивы не действовали на «Куб Накопления Заклинаний», потому что он представлял собой живой комплекс массивов, превосходящий все остальные. Согласно слухам, однажды запомнив заклинание, куб мог использовать его бесконечно, пока его энергоядро содержало достаточно энергии.

— Жри это! — бог исцеления активировал артефакт, и обе воюющие стороны внезапно захотели выплюнуть кровь.

Теперь перед всеми стояло пять Манохаров — зрелище, которое даже Гардиан сочла бы преступлением против человечества. Один считался уже слишком много, два — мерзостью, три и более — чумой, которую необходимо искоренить.

Четыре дополнительных Безумных Профессора одновременно выпустили по одному заклинанию пятого уровня: «Сверхновые», «Двойные Стандарты», «Не Дотронешься» и «Аватар Света».

«Сверхновые» вызвали метеоры из света и огня радиусом полтора метра, каждый из которых мог разнести замок, а «Двойные Стандарты» создали запечатанное пространство вокруг Рассвета, не выпускавшее ничего наружу, но пропускавшее всё внутрь.

Всадник и её армия приняли на себя полный удар «Сверхновых», в то время как «Не Дотронешься» перекрыл пути отступления нежити, а «Аватар Света» окружил Манохара десятиметровой гигантской копией его собственного тела, словно доспехами.

Все четыре заклинания разлетелись в щепки одновременно, когда ещё одно копьё света пронзило их насквозь, отправив Безумного Профессора катиться по земле и кашлять кровью. И, чтобы усугубить унижение, ни один из неживых не пал.

— Это чушь собачья! Ты явно жульничаешь! — прохрипел Манохар, выплёвывая кровь.

— Да, именно так, — ответила она. С восходом солнца пришла и объединённая атака Всадников.

Хотя Ночь и Сумерки были побеждены, они всё ещё жили — и их кони тоже. Находясь в стороне от поля боя, они смогли направить всю свою силу в Рассвет и её армию.

Теперь Рассвет и каждая единица нежити стали неуязвимы к солнечному свету и тёмной магии, усилены «Жизненным Вихрем» и способны извергать «Первоогонь». Как и предсказывали Всадники, люди потеряли всякую надежду перед лицом почти неуязвимой армии нежити.

Напав в тот момент, когда люди чувствовали себя сильнее всего, и уничтожив их чемпионов, Всадники гарантировали, что люди лишатся боевого духа и рухнут задолго до того, как действие объединённой силы исчезнет.

Нежить теперь взбиралась на стену Белиуса так быстро, что превращалась в размытое пятно, игнорировала все заклинания, будто те были лёгким дождём, и сражалась при дневном свете, как живые.

— Слава богам! Если ты можешь звать на помощь, то и мне справедливо сделать то же самое.
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Манохар вновь высвободил силу Куба, призвав образы себя самого, Вастора, Марта и Балкора.

Каждая тень обрушила своё лучшее заклинание, но даже мощь четырёх богов не замедлила «Яркий День». К немалому разочарованию Манохара, самым эффективным оказалось заклинание Вастора — «Тетрастрофа».

Раньше «Тетрастрофа» была заклинанием пятого уровня, порождавшим четыре различных элементальных заклинания четвёртого уровня, но теперь, когда Вастор стал гибридом, каждое из составляющих «Тетрастрофу» заклинаний было улучшено до пятого уровня.

— Сила людей ничтожна по сравнению с мощью Всадников! — воскликнул Жизненный вихрь, сделав «Рассвет» в десять раз сильнее, чем она была прежде.

Хотя каждое из заклинаний богов было достаточно могущественным, чтобы разнести гору в клочья, ей требовалось лишь лёгкое движение запястья, чтобы отразить их все.

— Когда мужчин недостаточно, наступает черёд героя, — сказал Манохар, проглотив свою гордость во второй раз за один день и признав, что, возможно, изучение других стихий и специализаций всё-таки не такая уж пустая трата времени.

Он обратился к Кубу, призвав первое заклинание, которое тот сохранил сразу после своего создания — заклинание, запрещённое к использованию, если только народ Королевства не окажется в опасности.

Народ, а не Королевство.

Потому что, по словам Валерона, именно люди делали Королевство Грифонов достойным защиты, а не горстка земель и богатств.

— Я знал, что ты надутый болван, но называть себя героем — это уже за гранью жалости! — «Рассвет» вновь ринулась вперёд с клинком «Сумерки», зная, что и её снаряжение, и её скакун стали в десять раз мощнее благодаря Жизненному вихрю.

— Я говорил не о себе. Я просто имел в виду, что именно герой должен совершать невозможное. А для всего остального есть такие, как я, — ответил Манохар, когда лезвие «Рассвета» замерло в миллиметре от его лба, а весь порыв её атаки исчез.

Перед Манохаром возникла тень Валерона, Первого Короля, который зажал клинок «Сумерки» между большим, указательным и средним пальцами.

Тени, созданные Кубом, должны были наложить своё заклинание и исчезнуть, но Король перестал смотреть на окровавленные равнины и опустил глаза, затуманенные слезами.

Манохар не мог поверить, насколько Валерон напоминал Лита в академии. У Первого Короля были те же чёрные волосы, глубоко посаженные глаза, высокий лоб и даже вечная хмурость.

Тень отображала его истинный облик, без Скульптуры Тела.

Валерон больше походил на соседа снизу, чем на модель с обложки журнала, но от него исходили такая благородная мощь и величие, что и Манохар, и «Рассвет» покраснели от возбуждения. В нём было нечто такое, что делало Валерона отцом, возлюбленным и другом, которых они всю жизнь мечтали найти.

— Как ты посмел нападать на моих детей? — рёв Первого Короля отбросил нежить за его спиной прочь от города и обратно через всё поле боя. Одновременно он исцелил раненых солдат, вернув их в идеальное состояние.

— Погоди, как ты это сделал? — спросил Манохар, чувствуя, как его тело исцеляется, а мана восполняется.

Валерон проигнорировал его, надев шлем Королевского доспеха в форме головы грифона и обеими руками взяв Меч Сэфеля. Артефакты были лишь отголосками прошлого, призрачными воспоминаниями.

И всё же оставленная Первым Королём сила делала их почти такими же настоящими, позволяя каждому разглядеть даже мельчайшие детали и самые крошечные руны на его снаряжении.

— Слава… — кончик клинка поднялся с земли, описав изящную дугу вправо.

— …Королевству! — Валерон исполнил одно из своих личных клинковых заклинаний — «Истинный Грифон».

В отличие от обычных заклинаний, полагающихся лишь на ману и волю мага, клинковое заклинание использовало Королевское снаряжение в полной мере, будто каждая руна и каждый кристалл на нём были частью тела Валерона.

Рубящее движение было настолько медленным, что и простые люди, и нежить успевали оценить его совершенство, но одновременно настолько мастерским, что уклониться было невозможно.

Радужная линия толщиной с волосок пронеслась по всему полю боя, положив конец войне.

Армия нежити «Рассвета» исчезла в гигантском пепельном облаке, а сама Всадница рухнула на землю, расколотая надвое. Рубящий удар Короля пробил её шедевр — адамантовый доспех, пронзил Жизненный вихрь, усиливавший его, и рассёк даже её кристаллическое тело пополам.

Всадница закричала от боли, чувствуя, как её жизнь угасает, и делая всё возможное, чтобы залечить повреждения, но безуспешно. Валерон повернулся к Манохару, и его тело начало рассеиваться.

— Ты ужасный человек, но раз ты здесь единственный, я вверю тебе своё послание. Передай Сэфель, что я всегда буду любить её и что позволить мне уйти — был лучшим подарком, который она могла мне сделать, — тёплые слёзы стекали по щекам Первого Короля, но голос его оставался твёрдым.

— Сэфель кто? — растерянно спросил Манохар.

— Ты знаешь её как Тирис, она…

— Тирис кто? Мне нужна фамилия, приятель. Единственная Тирис, которую я знаю, — это занудный придурок, — перебил его Манохар.

У Первого Короля больше не было рта, чтобы говорить, поэтому он сделал единственное, что мог разумный человек: показал Безумному Профессору средний палец.

— Великая Мать, что ты наделал, глупый ребёнок? — «Восход» был цел, но кристаллическое ядро «Рассвета» трескалось прямо на глазах, вынуждая Бабу Ягу применить магию созидания, чтобы спасти её.

Манохар принял эффектное заклинание за атаку, а хижина на куриных ножках выдала личность Красной Матери лучше, чем любое заклинание.

— Я больше не сдерживаюсь. Я хочу домой, дама, так что держитесь подальше от меня! — Безумный Профессор вызвал в Кубе ещё одно запечатанное заклинание — «Вальхаллу».

— Всемогущий Могар, помилуй, — задрожала Баба Яга от страха, когда тени всей стражи Первого Короля впервые за почти тысячелетие появились перед ними.

Валерон вернулся, но на этот раз он привёл с собой четверых, кто когда-то помог ему объединить разрозненные земли и основать Королевство Грифонов.

Юрия была сержантом армии, прежде чем присоединиться к нему. После окончания войны Валерон даровал ей имя Эрнас, и она основала корпус Стражи Рыцарей.

Это была женщина с каштановыми волосами ростом 1,8 метра (5 футов 11 дюймов), с мускулистым телосложением, смутно напоминавшим Флорию. После того как Лохра Серебряное Крыло распространила своё наследие, личные заклинания Юрии Эрнас стали основой специализации «Маг-рыцарь».

Она изобрела заклинание «Полная защита», чтобы всегда быть там, где её господину нужна помощь. Версия, преподаваемая в академиях, была лишь бледной тенью оригинала: настоящее заклинание могла сотворить только особа с ярко-фиолетовым ядром, как она сама.

Огром Гернофф — закалённый в боях убийца, который, услышав речь самозванца-короля, устал от жизни в преступности и одиночестве.
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Гернофф перебил всех в подземелье, кто знал его в лицо, прежде чем последовать за Валероном.

Он был невысоким блондином с детским личиком, едва достигавшим полутора метров роста. Даже после того как Король пробудил его, Огром долго отказывался изучать магию, отдавая предпочтение навыкам, которым обучался всю жизнь, а не каким-то импровизированным умениям.

Хотя Валерон даровал ему имя рода Майрок и королевскую милость, чтобы очистить его досье, дом Герноффов всё ещё сохранял своё место в Совете.

Скрытая специализация «Ассасин», которую когда-то выбрала Нана, была создана путём воссоздания его личных заклинаний на основе наследия Сильвервинга. Среди множества вещей, унаследованных Джирни от него, была способность сваливать мужчин вдвое крупнее себя одной рукой — та самая, что была у Огрома ещё до Пробуждения.

Фирвал Гидра, повелительница всех стихий. Её славили за красоту, радужные волосы и за то, что именно она заложила основы специализаций «Боевой маг» и «Военный маг».

Она никогда не питала интереса к людям и не изменила своего мнения даже после окончания войны. Фирвал считала их грязными и жадными шавками, но называла Валерона другом.

Она последовала за ним, чтобы убедиться, что его доброе сердце не станет причиной гибели: Тирис будет защищать Валерона как человека, но будущему Королю предстояло нести бремя собственных решений.

Тесса-дриада, которая во время войны должна была эволюционировать в Титанию, научила своих спутников уважать Могара и стала первой Верховной Стражницей Королевства. Именно от неё произошли обе специализации — «Страж» и «Высший Наставник».

Ночью, перед битвой, она ходила так же бесшумно, как лист, уносимый ветром, и так же смертельно, как белладонна. Тесса отравляла землю и воду, очищая их лишь после того, как её армия занимала территорию.

Она считала живых и мёртвых одним и тем же: обоих можно было превратить в отличное удобрение — пустая трата превращалась в полезное дело. Тесса последовала за Валероном потому, что он не обещал ей утопии, а лишь пообещал делать всё возможное, чтобы защитить леса от человеческой жадности.

Он никогда не желал её тела и не лгал ей — и это принесло ему не просто верность, а уважение.

Вид их лиц чуть не растрогал Бабу Ягу до слёз, но инстинкт самосохранения взял верх, не оставив места ностальгии. Она мгновенно узнала формацию «Когда Все Едины», которая чуть не убила её и разрушила её башню при первой встрече.

Именно оригинальный Духовный Массив Тессы позволял им делиться мыслями, навыками и даже силами. Красная Мать тогда проиграла не потому, что столкнулась с пятью основателями Королевства, а потому, что формация «Когда Все Едины» превратила их в группу из пяти семиглавых гидр с белым ядром и телом настолько мощным, что даже дракону было бы стыдно.

Баба Яга выжила только потому, что Валерон остановил руку и нашёл время поговорить с ней. Узнав, что она пришла лишь для защиты своих детей от людей, Король отпустил её с извинениями.

Люди обвиняли нежить в голоде и пытались истребить их, хотя на самом деле чуму, из-за которой гнили посевы, вызвала Тесса — по приказу Валерона, чтобы переломить ход битвы, которая иначе могла затянуться на месяцы.

Он знал, что вести войну — грязное дело, но Валерон ненавидел причинять страдания невинным, независимо от их расы.

Прежде чем Духовный Массив полностью сформировался, Баба Яга телепортировалась прочь, забрав с собой дочь и сделав всё возможное, чтобы спасти её. «Рассвет» осталась жива лишь потому, что «Истинный Грифон» отрезал уголок кристаллического ядра, и благодаря Акале.

Пока у проклятого объекта есть хозяин, его можно принести в жертву, чтобы исцелить любые раны — их энергетические следы становятся идентичными. Для Всадника хозяин — словно дополнительная жизнь, одноразовый инструмент, от которого «Рассвет», однако, отказывалась избавляться.

Именно поэтому она выжила после атаки Синмары, но теперь испытывала невыносимую боль. Жертва старым хозяином дала ей силу противостоять даже самым сильным атакам древней Феникс, вынудив ту запечатать «Рассвет» вместо уничтожения.

— Пожалуйста, мама, спаси его. Я наконец меняюсь. Я наконец учусь. Акала делает меня лучше, чем я когда-либо была, — прошептала «Яркий День» сквозь приступы боли.

— Тише, дитя. Сначала я верну тебе здоровье, но как только ты поправишься, я как следует надеру тебе задницу, — сказала Баба Яга, стоя на вершине самого мощного гейзера маны, какой только знала, и применив всё своё мастерство, чтобы исполнить желание дочери.

Тем временем на крыше замка Валерона Тирис плакала от радости, видя давно потерянную любовь и друзей. Там же находилась и Салаарк, обнимая свою собратню-Гардиан и поддерживая её.

Салаарк заметила, что в сердце Тирис больше нет горя, и обрадовалась этому. Ильюм Балкор, напротив, чувствовал крайнюю неловкость, наблюдая за интимностью двух женщин, но при этом был поражён событиями, которые только что увидел через глаза Салаарк.

Он понятия не имел, зачем Владычица Кровавой Пустыни привела его сюда, но был уверен, что за этим скрывается некий скрытый смысл.

— Ваше Величество, я не хочу портить вам этот момент, но зачем я здесь? — спросил он.

— Я привела тебя по той же причине, по которой Лигаин всегда берёт с собой Мелию: чтобы научить тебя чему-то и потому, что человеческая история нуждается в человеческом свидетеле, чтобы быть правильно переданной, — ответила Салаарк.

— Восприятие событий Хранителя настолько отлично от восприятия смертных, что наши летописи в лучшем случае поверхностны.

— Что вы имеете в виду?

— Как ты себя чувствуешь после того, как наблюдал бой Валерона? — Владычица знала, что отвечать вопросом на вопрос невежливо, но это был единственный способ заставить Балкора понять.

— Меня выбило из колеи! Он был просто великолепен, настоящий бог поля боя. То, что он сделал со своим снаряжением, — совершенно беспрецедентно! Хотя… немного разочарован: на портретах он выглядел куда красивее. Без обид.

— Ни в коем случае, — покачала головой Тирис.

— А знаешь, что почувствовала я? Только ностальгию по старому другу, — сказала Салаарк. — То, что ты называешь великолепным, для меня — пустяк. И с моими знаниями то, что Валерон сотворил со своим снаряжением, — всего лишь салонный фокус.

— Что до его внешности, я по-прежнему считаю его одним из самых привлекательных мужчин, которых мне доводилось видеть.

— Что?! Как?! Да я сам выгляжу намного лучше него! — Балкор был ошеломлён.

— Ты правда думаешь, что после веков жизни, после того как я получила власть изменять свою внешность и внешность других по своему желанию, меня может привлечь пустая оболочка? — За несколько секунд Салаарк превратилась в бесчисленное множество мужчин и женщин.

Некоторые были прекрасны, другие уродливы, но все они сохранили её харизму.
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— Когда живёшь так долго, как мы, единственное, что по-настоящему имеет значение, — это содержание характера человека. Валерон был всего лишь бедным крестьянином, ставшим солдатом, и первую часть жизни провёл в борьбе за то, чтобы трижды в день есть горячее.

— Ты правда думаешь, что человеку, прошедшему через тяжёлую жизнь, положено быть красивым и мускулистым? То, что ты видел на картинах, — результат очищения тела, а не то, что привлекло Тирис к нему. Единственное, что имело значение, — это его сердце.

Увидев, что нечто столь эфемерное, как характер, никак не проникает сквозь густую человеческую черепушку Балкора, Салаарк вздохнула. Затем она дала ему практическую причину поверить её словам.

— Знаешь ли ты, почему Тирис и я приняли такой облик перед тем, как возглавить свои страны? Потому что так легче добиться послушания и уважения. Люди любят своих правителей сердцем, но сначала им нужно *захотеть* их глазами.

— Кроме того, если бы не любовь Тирис к Валерону, у нас сегодня не было бы энергоядер.

— Что?! — изумился Балкор.

— Тирис хотела, чтобы он мог использовать своё снаряжение на полную мощность, но на поле боя времени на размышления крайне мало. Мощный артефакт содержит множество чар, и управление ими требует сосредоточенности, которую настоящий бой редко позволяет сохранить.

— Поэтому она нашла способ наделить артефакты Валерона почти полной автономностью: ему достаточно было одной мысли, чтобы выразить свою потребность, и снаряжение само исполняло её.

— Именно она изобрела чудо под названием «энергоядро», — сказала Салаарк.

— Если ты бог Кузнецов-мастеров, то как Тирис могла изобрести энергоядра? И вообще, какое отношение любовь имеет к их изобретению? — спросил Балкор.

— Быть лучшим Кузнецом-мастером не означает быть лучшим изобретателем. Я способна создать что угодно лучше всех остальных, но творчество — не моё сильное место, как и не сильное Лигаина. Фенагар — бог открытий, точно так же как Тирис — воплощение творчества, — ответила Салаарк.

— А в чём разница?

— Открытие — это найти то, что уже существует; творчество — использовать имеющиеся знания, чтобы создать нечто новое. Не случайно Локхра, Баба и все Правители Пламени происходят из Гарлена, — пояснила она.

— Что до твоего вопроса о любви, всё на самом деле просто. Часто слышишь, будто воин сливается со своим мечом, но это всего лишь миф, который стал реальностью только благодаря изобретению Тирис.

— Клинки — всего лишь острые инструменты без чувств и преданности, словно собака, которая радостно встретит убийцу, вломившегося в твой дом, в надежде получить вкусное угощение. Меч не чувствует и не заботится о том, кто им владеет.

— Бесчисленные воины погибли от собственного оружия. Никто не может по-настоящему слиться с клинком, ведь при каждом замахе воин меняется, а меч остаётся прежним.

— Изобретение энергоядер изменило это. Артефакт учится у своего владельца, и наоборот — они становятся продолжением друг друга. Если бы не любовь и решимость Тирис вернуть Валерона живым, энергоядра не существовало бы, как и заклинаний Клинкового ранга, — сказала Хранительница.

— Понятно. То есть именно её чувства дали ей силы совершить такой подвиг, а его чувства позволили Валерону овладеть артефактами Саэфель настолько, что он создал заклинания Клинкового ранга, — задумчиво произнёс Балкор, переваривая услышанное.

— Именно так, — кивнула Салаарк.

— Многие считают, что люди — всего лишь создания холодного разума и что для достижения истинной величии нужно избавиться от чувств, считая их обузой. Но я взяла тебя с собой, потому что ты показал мне через свою семью, что ты больше, чем твоя месть.

— Разум и сильные эмоции — вот истинный рецепт величия, потому что, как бы ни убеждали себя люди, в конечном счёте они всего лишь особенно умные животные. Отрицание своей звериной природы не делает тебя лучше — оно делает тебя слабее.

— Почему они не использовали Куб против меня? И способен ли ты сделать то, что сделали Валерон и Тирис? — задал Балкор два последних вопроса, терзавших его разум, мечтая вернуться к Форджу и научиться самому создавать столь мощное снаряжение.

— Куб, как и реликвии Саэфель, по-прежнему принадлежит Валерону и несёт его волю. Чтобы использовать его, тебе нужно его разрешение. Первый Король признал Королевство виновным в том, что случилось с тобой, и Первая Королева согласилась с ним. Однако именно те нежить вызвали его гнев.

— Что до твоего последнего вопроса: стоит мне понять, как создан артефакт, — я могу повторить его лучше самого изобретателя. Так что да, я могу. Но я всё ещё обязана Тирис за то, что она породила руны, энергоядра и все инструменты, благодаря которым «Кузнец-мастер» стал дисциплиной, которую я люблю, — сказала Салаарк.

Тем временем резервные массивы Белиуса были активированы, и целая команда Стражей и Кузнецов-мастеров трудилась над восстановлением повреждений, нанесённых «Рассветом» центру управления.

В то же время Манохар пытался, но безуспешно, проникнуть в Куб, чтобы раскрыть его тайны. Ни одно из его заклинаний Королевского Кузнеца-мастера не смогло исследовать артефакт, и Куб перестал отвечать на его мысли.

— Герои, да пошли вы! Вернитесь сюда и скажите, как сотворить заклинание такого масштаба! Мои шансы на побег, то есть судьба Королевства, зависят от этого! — воскликнул Безумный Профессор, но Куб проигнорировал его и телепортировался обратно в Королевскую Сокровищницу.

***

Город Хранительница Света, Передвижная таверна Хауга, сейчас.

После того как Баба Яга и Ильтин ушли, Литу особо нечего было делать. Владион уснул, и Ника тоже. Перворождённый мог свободно перемещаться днём, но мог использовать лишь малую долю своей силы, из-за чего оказался слабее Лита.

Днём солнечные камни, освещающие города Земель Затмения, выключались, имитируя цикл дня, обратный тому, что на поверхности. Пока Скарлетт присматривала за Никой и Каллой, Лит решил вернуться к своему подрядчику.

К его удивлению, Пармегьяно Хауг привёз с собой всё заведение целиком — вместе с персоналом. Внутри таверна была точно такой, какой Лит запомнил её с первого визита вместе с Камилой.

Пол и стены состояли из маленьких досок твёрдой древесины, придавая месту тёплую и уютную атмосферу.

Большинство столов было занято, и в помещении царило оживление, но всё было расположено так, что не создавалось ощущения тесноты — каждая компания клиентов сохраняла свою приватность.

Одинаково удобные мягкие стулья и барные табуреты позволяли выбрать: сидеть группой за столом или у стойки в правом верхнем углу, где единственным собеседником был бармен.

В левом же верхнем углу находилась эстрада, с которой играли музыканты, но на этот раз группа состояла из нежити, а солистом был мужчина-банши, в то время как дриада обслуживала столики.

Внутри Хранительницы Света никто не скрывал своего истинного облика или природы своей еды. Разумные растения ели свою пищу сырой, а большинство нежити питалось чем-то настолько жутким, что Литу пришлось отвернуться, чтобы не вырвало.

Однако, кроме него, никого это не волновало. Независимо от расы, люди за одним столом передавали друг другу специи и салфетки, отлично проводя время.
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— Тяжёлая ночь, а? — спросил Хауг.

— Можно и так сказать, — вздохнул Лит, глядя на амулет Совета и на множество уведомлений, присланных Фалуэль о его семье и Королевстве.

Даже обычно весёлый бармен ахнул, узнав, что Белиус чуть не пал, и с жадностью прочитал хроники трёх сражений в интерлинке Королевства.

— У тебя ещё осталось немного Багряного Гаруды?

— Зависит. Собираешься украсть ещё одну бочку? — парировал Хауг.

— Нет.

— Тогда да, кое-что осталось. — Бармен протянул Литу кружку, наполненную красным элем, тщательно скрывая источник напитка — на всякий случай.

— Спасибо. Ты не поверишь, что со мной случилось этой ночью, — сказал Лит и кратко доложил о последних событиях и прогрессе в поисках пропавших детей.

Хауг был его подрядчиком, поэтому Лит считал своим долгом держать его в курсе. Перекусив и сделав пару глотков, он наконец смог расслабиться. Он также рассказал Хаугу о ссоре между Бабой Ягой и Владыкой, не раскрывая личности последнего.

Лит не знал ни планов Профессора, ни того, насколько роль Вастора как Владыки повлияла на его жизнь, и потому предпочёл сохранить тайну при себе.

Единственное, что ему было известно об этом псевдониме Вастора, — что гибриды Отродья работали на него, равно как и Каменный Червь с Усиленным Отродьем, пришедшими за фиолетовым кристаллом орка.

Первое не имело для Лита никакого значения, а второе он мог понять. Гремус, Каменный Червь, просто выполнял свою работу, пытаясь защитить кристалл, а Отродье напало на Лита без разрешения Владыки.

«Если бы Вастор хотел моей смерти, он послал бы Ксенагреша, Тезку или любого из гибридов — я пока не соперник для них», — подумал он.

— Великая Мать всемогущая! — свистнул Хауг от удивления. — А я-то думал, что моя жизнь в полной заднице. Слышал, что у детей разведённых родителей бывает четыре родителя, но у тебя, считай, целых шесть.

— С каждой стороны твоей жизненной силы есть прекрасная пара, которая переживает за тебя, — хмыкнул он.

Элина и Рааз — за человеческую сторону, Салаарк и Лигаин — за звериную, а теперь ещё Владыка и Баба Яга — за сторону Отродья.

— Да, только вот те дети получают кучу подарков от родителей, пытаясь купить их любовь, а у меня — лишь куча вмешивающихся задниц, которые уверены, что знают, что для меня лучше, — фыркнул Лит.

— Кроме моих человеческих родителей и Салаарка, от остальных у меня одни проблемы.

— Так родители обычно и поступают со своими детьми. Считай себя счастливчиком: они хоть не оставили у тебя неизгладимых эмоциональных шрамов, в отличие от Дрины, — заметил Хауг, кивнув тряпкой в сторону одной из служанок.

Она выглядела как красивая молодая женщина лет двадцати с небольшим, ростом около 178 сантиметров, с блондинистыми волосами и красными глазами. На спине у неё были маленькие золотые крылья, на голове — рога, а из позвоночника вырастал золотой хвост до колен.

«Либо она бог-уровня косплейщик, либо какой-то гибрид», — подумал Лит.

— Она…

— Виверн? Да, — Хауг неверно истолковал вопрос и перебил его. — Ей всё ещё трудно даётся метаморфоза, но клиентам это даже милее. Тот задира Кседрос выгнал её, не дав Пробуждения, после того как Дрина подружилась с человеком.

— Не умея превращаться и имея дело с таким Кседросом, случились плохие вещи.

— Дай угадаю: Кседрос убил человека, а ты подобрал её, как бездомную, дав убежище от отца, — сказал Лит.

— Нет. Они сами ворвались в мой бар в поисках укрытия, и я телепортировал таверну подальше. Её человеческая подружка работает на кухне, а Дрина обслуживает столики в обмен на уроки магии, — пожал плечами Хауг.

— У всех здесь своя история? — спросил Лит.

— Да. Возьми, к примеру, того парня в углу. Он…

— Оставь это кому-нибудь, кому действительно интересно, — прошипел Лит на болтливого бармена.

— Я пришёл лишь сказать тебе: как только сядет солнце, Скарлетт, Владион и я отправимся выяснять, что случилось с похищенными нежитью. Не питай надежд. Если Владыка прав, они уже мертвы или скоро будут.

— Это не та причина, по которой я тебя нанял. Я хотел, чтобы ты их спас. Почему ты до сих пор здесь, вместо того чтобы искать их? — Хауг так сильно сжал стакан, который протирал, что тот треснул, заставив заклинания, вплетённые в таверну, немедленно восстановить его.

— Нет, ты нанял меня, чтобы узнать правду, и именно этим я и занимаюсь. Владион не может оставить свой город без защиты, а Скарлетт никогда не оставит Нику без присмотра, — ответил Лит, заказывая добавку.

— Если мы найдём кого-то живым, когда доберёмся туда, обещаю — сделаю всё возможное, чтобы вернуть его живым. Разумеется, если это не поставит под угрозу мою безопасность.

— Лит Верхен, ты такой заносчивый тип, что мне хочется, чтобы у тебя было второе имя. Интересно, как тебе вообще удалось заставить хоть одну женщину полюбить тебя при таком дерьмовом отношении, — прошипел Хауг, но всё равно налил ему ещё — по привычке.

— Я никогда не утверждал, будто я кто-то иной, кроме плохого человека, но в этом я действительно хорош, — ухмыльнулся Лит.

Тут на его амулете появилось новое уведомление, от которого лицо Лита побледнело, а кружка в его руке рассыпалась в прах, поглощённая Хаосом, который не под силу было исправить никакому заклинанию.

***

Королевство Грифонов, Маркизат Дистар, Дом Дистар, час назад.

Потратив несколько минут, чтобы прекратить рвоту и дать подействовать тонику и питательному зелью, запасённым в её татуировке, Мирим Дистар, лорд-командующая Трупом Королевы, вернулась домой.

Пройдя через Врата своего Дома, она преобразила доспех «Фезерволкер» в небесно-голубое дневное платье и тяжело опустилась в любимое кресло.

— Боги праведные… Солнце едва взошло, а я уже выжита полностью, — пробормотала она себе под нос, просматривая хорошие, плохие и ужасные новости на амулете армии.

Зелье «Мать-Земля» прекратило действие после того, как вернуло Мирим в пиковую форму, но из-за чрезмерного использования дыхательной техники Тирис оно почти не дало эффекта.

— Что за чёрт? — Она была настолько потрясена, что, не будь её тело измождено до предела, вскочила бы на ноги. — Могар перевернулся с ног на голову? Вастор первым закончил, затем «Труп», а Манохар оказался последним?

— Этот порядок в точности совпадает с тем, что я предсказала… только в обратном порядке.

— Безумный мир, правда? — раздался мужской голос, и луч чистой энергии ударил Мирим в грудь с такой силой, что треснул её доспех «Фезерволкер», и она закашлялась кровью.

Она была так уставшей, что не заметила ни фигуру, скрывавшуюся в тёмном углу комнаты, ни того, что массив в помещении был отключён.

— Ты! — Она резко вскочила на ноги, используя кип-ап, и наполнила себя всеми стихиями.

Вид глубокой синей мантии архимага и то, что скрывалось под ней, ответили на все вопросы, мучившие её с момента смерти Ларка.

— Я. — Из пальцев его правой руки вырвались пять лучей разного цвета, каждый из которых был наполнен своей стихией.


Глава 1415
Мири́м перекатилась по полу, уворачиваясь от огня и луча заморозки, но ей пришлось использовать последние капли маны, чтобы усилить доспех «Фезерволкер» и создать барьер против оставшихся трёх атак.

Она нажала на аварийную руну своего амулета — но ничего не произошло.

— Я позаботился о том, чтобы никто не помешал нам, дорогая маркиза, — сказал фигура в синих одеждах, продолжая безостановочно накладывать заклинание за заклинанием и вынуждая Мири́м жертвовать любимой мебелью ради спасения собственной жизни.

Хорошая сторона обычных предметов, усиленных чарами долговечности, заключалась в том, что они давали кратковременную, но вполне надёжную защиту.

— Как тебе это удалось? — спросила она, надеясь выиграть немного времени.

У неё не было готового заклинания, маны почти не осталось, тело было изранено, тогда как противник напал на неё в полной боевой форме. В отличие от Мири́м, он провёл ночь в уюте собственного дома, выжидая момент, чтобы ударить любого из тех, кто получил одну из его карточек.

— Проблема в том, что когда ты устраиваешь столько вечеринок и принимаешь так много гостей, изучить твою оборону становится легко. Достаточно понемногу сканировать её, чтобы разобраться, как она работает, — ответил он, не прекращая колдовства.

— Каково это — оказаться запертой в месте, которое должно было даровать тебе безопасность? Увидеть, как твоя личная крепость превращается в тюрьму?

Чары, защищавшие дом, не позволяли Мири́м просто проломить окно, а воздушный блокирующий массив, который он установил, лишал её возможности взлететь, использовать «Миг» или даже активировать амулет.

— Ты мог нарушить святость этого места, но преимущество хозяина всё ещё на моей стороне, — сказала маркиза и вставила маленький фиолетовый кристалл в трещину своего амулета, чтобы как только появится хоть слабейший сигнал, сразу же активировать аварийные Врата.

Затем она изо всех сил швырнула амулет в угол комнаты. Она прожила так долго именно потому, что планировала даже самые невероятные сценарии. В том углу скрывался крошечный люк, который можно было открыть только изнутри.

Когда амулет ударил в него, люк оказал минимальное сопротивление и позволил ему вылететь наружу — прямо на улицу, за пределы зоны действия воздушного запечатывающего массива.

— Значит, без игр. Какая жалость, — вздохнул он.

— Давай попробуй, — ответила Мири́м, заняв оборонительную стойку с древковым оружием в руках.

В тот самый момент, когда амулет армии соединился с аварийной линией Королевства, сигнал бедствия прошёл, и из Врат, которые открыла маркиза, вышли Королевская Гвардия.

Всё, что они обнаружили, — это дыру в стене гостиной и изуродованное тело, оставленное на всеобщее обозрение. Преступник написал слово «Прошлое» на стене её же внутренностями.

Он также подвесил её кишки к потолку, обмотав ими конечности так, что Мири́м напоминала марионетку, которую держит невидимая рука с помощью окровавленных нитей.

* * *

Город Хранительницы Света, Передвижная таверна Хауга, настоящее время.

— Мне очень жаль, Лит, но подражатель Балкора только что убил маркизу. Мы появились через несколько секунд после открытия Врат — точно так же, как и с Ларком, — но было уже слишком поздно, — сказала Джирни, показывая ему изображения с места преступления через амулет армии.

Ориону стоило немалых усилий усилить сигнал настолько, чтобы он достиг Хранительницы Света. Джирни хотела сообщить новость лично и ответить на любые вопросы, которые у него возникнут.

— Как? Просто как?! Она ведь была не из слабых! — Лит отлично помнил их разговор о «Трупе» и магии духа.

Он и Солюс использовали свои мистические чувства, чтобы изучить её. У Мири́м было ярко-фиолетовое ядро и идеально очищенное тело, делавшее её орешком, почти невозможным для раскалывания.

Солюс хотел рыдать не меньше Лита, но времени на это не было. Лит изо всех сил пытался сдержать свою сторону Отродья, чтобы та не вышла из-под контроля, но с ограниченным успехом. Его правая рука почернела, и обоим требовалось максимум усилий, чтобы не дать тьме распространиться дальше.

— Я тоже это знаю. После убийства мне сообщили о её второй работе, чтобы я не тратила время на тупиковые версии, — сказала Джирни. Она до сих пор ничего не знала об Пробуждённых и «Трупе»; для неё Мири́м была лишь decorated офицером отряда спецопераций.

— Кто бы ни совершил это, он гораздо хитрее, терпеливее и сильнее, чем я предполагала. Он рассчитал нападение в самый ужасный момент — не только для маркизы, но и для всего Королевства, точно так же, как во время «Чёрнейшего Дня».

— Кроме того, чтобы убить Мири́м и так быстро устроить её тело, требуется подавляющая сила. Да, она могла быть истощена, но то, что он справился с ней так быстро, говорит о многом, — добавила Джирни.

— Согласен, — процедил Лит сквозь зубы.

Его отношения с Мири́м строились скорее на деловой основе, чем на чувствах, но её смерть ударила по нему не меньше, чем гибель Ларка. Маркиза была не просто правителем его региона — она также занимала пост Лорда-Командующего Корпуса Королевы и была его самым надёжным политическим союзником.

Именно благодаря маркизе Дистар не один, а целых три отряда Корпуса были назначены на охрану его семьи. Все массивы, награды и меры безопасности, которые он создавал годами, отчасти тоже были её заслугой.

Каждый раз, когда такие люди, как Дейрус, Архимаг Кварт, глава Магической Ассоциации, директор Ония из Чёрного Грифона или любой недовольный лорд региона Келлар пытались навредить карьере Лита, Мири́м становилась его самым стойким защитником.

В отличие от Джирни, у неё не было скрытых мотивов — она просто считала это правильным. Теперь, впервые с тех пор, как он поступил в Белый Грифон, и его семья, и его общественная репутация остались без защиты.

Все эти годы Мири́м Дистар была страховочной сетью за спиной его семьи и политически нейтральной позицией Лита.

А теперь эта сеть исчезла, и каждое его будущее действие будет оцениваться бюрократами и политиками, которые ни дня не провели на поле боя.

Людьми, для которых важнее протокол и официальные процедуры, чем эффективность. Людьми, которых можно подкупить или склонить к личной выгоде. Лит всегда воспринимал абсолютную преданность Мири́м как должное — и теперь Могар рушился у него под ногами.

— Сколько времени потребуется, чтобы назначить нового Лорда-Командующего? — спросил Лит, чья аура рвалась наружу, а глаза горели, словно маленькие солнца.

— Это очень важная политическая должность. Дни. Может, недели, а то и месяцы, — ответила Джирни, обеспокоенная тем, как в её доме начали мигать огни, а тени в комнате с каждой секундой становились всё живее.

Небольшой пространственный портал, созданный амулетами, оказался достаточным, чтобы передать частицу ярости Лита в дом Эрнас — в отличие от Таверны, он никогда не был защищён от Пробуждённых.

— Я перезвоню, как только что-нибудь узнаю. Джирни отключается, — сказала она и прервала связь. Комната тут же вернулась в норму.
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